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தமிழ் at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aiōnios.
Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal. Translating
aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read at
AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’ Word is
royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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History
தமிழ் at AionianBible.org/History

06/21/75 - Two boys, P. and J., wonder if Jesus saves all and pray.
04/15/85 - Aionian Bible conceived as B. and J. pray.
12/18/13 - Aionian Bible announced as J. and J. pray.
06/21/15 - Aionian Bible birthed as G. and J. pray.
01/11/16 - AionianBible.org domain registered.
06/21/16 - 30 translations available in 12 languages.
12/07/16 - Nainoia Inc established as non-profit corporation.
01/01/17 - Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
01/16/17 - Aionian Bible Google Play Store App published.
07/01/17 - 'The Purple Bible' nickname begins.
07/30/17 - 42 translations now available in 22 languages.
02/01/18 - Holy Bible Aionian Edition® trademark registered.
03/06/18 - Aionian Bibles available in print at Amazon.com.
09/15/18 - Aionian Bible dedicated as J. and J. pray again.
10/20/18 - 70 translations now available in 33 languages.
11/17/18 - 104 translations now available in 57 languages.
03/24/19 - 135 translations now available in 67 languages.
10/28/19 - Aionian Bible nursed as another J. and J. pray.
10/31/19 - 174 translations now available in 74 languages.
02/22/20 - Aionian Bibles available in print at Lulu.com.
05/25/20 - Illustrations by Gustave Doré, La Grande Bible de Tours, Felix Just.
08/29/20 - Aionian Bibles now available in ePub format.
12/01/20 - Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
03/31/21 - 214 translations now available in 99 languages.
11/17/21 - Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
12/20/21 - Social media presence on Facebook, Twitter, LinkedIn, YouTube, etc.
01/01/22 - 216 translations now available in 99 languages.
01/09/22 - StudyPack resources for Bible translation study.
01/23/22 - Volunteers celebrate with pie and prayer.
02/14/22 - Strong's Concordance from Open Scriptures and STEPBible.
02/14/23 - Aionian Bible published on the TOR Network.
12/04/23 - Eleēsē added to the Aionian Glossary.
02/04/24 - 352 translations now available in 142 languages.
05/01/24 - 370 translations now available in 164 languages.
08/05/24 - 378 translations now available in 165 languages.
08/18/24 - Creative Commons Attribution 4.0 International, if source allows.
10/20/24 - Gospel Primer handout format.
11/24/24 - Progressive Web Application off-line format.
01/28/25 - All profits are given to CoolCup.org.
03/12/25 - 382 translations now available in 166 languages.
05/04/25 - 393 translations now available in 175 languages.
05/27/25 - 462 translations now available in 229 languages.
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பைழயஏற்பாs



அவர் மனிதைனெவளிேயuரத்திவிட்டபின், ஏேதன் ேதாட்டத்தின் கிழக்oப் பக்கமாக

ேகz_ன்கைளyம், qற்றிச் qழ{ம் qடெராளி வாைளyம்வாழ்வளிக்oம் மரத்திற்oப் ேபாoம்

வழிையக் காவல் காக்oம்பTைவத்தார்.

ஆதியாகமம் 3:24
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ஆதியாகமம்

1
ஆரம்பத்தில் இைறவன்வானங்கைளyம் �மிையyம் பைடத்தார்.

2�மி உzவமற்� ெவ�ைமயாய் இzந்தu.ஆழத்தின் ேமற்பரப்பில்

இzள் பரவியிzந்தu. இைறவனின்ஆவியானவர் தண்\ரின்ேமல்

அைசவாTக்ெகாண்Tzந்தார். 3 அதன்பின் இைறவன், “ஒளி

உண்டாகட்sம்” என்� ெசான்னார்; ஒளி உண்டாயிற்�. 4 ஒளி

நல்லuஎன்�இைறவன்கண்டார், அவர் இzளிUzந்uஒளிையப்

பிரித்தார். 5இைறவன் ஒளிக்oப் “பகல்” என்�ம் இz~க்o “இர|”

என்�ம் ெபயரிட்டார். மாைலyம் காைலyமாகி xதலாம் நாள்

ஆயிற்�. 6அதன்பின் இைறவன், “தண்\ர்திர~க்oஇைடயில்

ஒzவானெவளிஉண்டாகட்sம்;அந்தவானெவளி Wேழஇzக்கிற

தண்\ரிUzந்uவானெவளிக்o ேமேலஇzக்கிறதண்\ைரப்

பிரிக்கட்sம்” என்� ெசான்னார். 7 இவ்வா� இைறவன் இந்த

வானெவளிையஉண்டாக்கி, Wேழyள்ளதண்\ைர, ேமேலyள்ள

தண்\ரிUzந்uபிரித்தார். அuஅப்பTேயஆயிற்�. 8இைறவன்

வானெவளிக்o “ஆகாயம்” என்� ெபயரிட்டார். அப்ெபா}u

மாைலyம் காைலyமாகி இரண்டாம் நாள்ஆயிற்�. 9அதன்பின்

இைறவன், “ஆகாயத்தின் W}ள்ள தண்\ர் ஓரிடத்தில் ேசர்ந்u,

உலர்ந்த தைர ேதான்றட்sம்” என்�ெசான்னார். அuஅப்பTேய

ஆயிற்�. 10இைறவன்உலர்ந்த தைரக்o “நிலம்” என்�ம், ேசர்ந்த

தண்\zக்o “கடல்” என்�ம் ெபயரிட்டார். அu நல்லu என்�

இைறவன் கண்டார். 11 அதன்பின் இைறவன், “நிலம் தாவர

வைககைள xைளப்பிக்கட்sம்: விைத தzம் பயிர்கைளyம்,

விைதyள்ள பழங்கைளக் ெகாsக்oம் மரங்கைளyம் தன்தன்

வைககளின்பTேயxைளப்பிக்கட்sம்” என்�ெசான்னார்.அu

அப்பTேய ஆயிற்�. 12 நிலம் தாவரங்கைள xைளப்பித்தu:

விைதையபிறப்பிக்oம் பயிர்கைளஅவற்றின் வைககளின்பTyம்,

விைதyள்ள பழங்கைளக் ெகாsக்oம் மரங்கைள அவற்றின்

வைககளின்பTyம்xைளப்பித்தu.அuநல்லuஎன்�இைறவன்
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கண்டார். 13 அப்ெபா}u மாைலyம் காைலyமாகி �ன்றாம்

நாள் ஆயிற்�. 14 அதன்பின் இைறவன், “வானெவளியில்

ஒளிச்qடர்கள் உண்டாகட்sம், அைவ இரவிUzந்u பகைலப்

பிரிக்கட்sம்; அைவ�மியில் பzவகாலங்கைளyம், நாட்கைளyம்,

வzடங்கைளyம் oறிக்oம் அைடயாளங்களாக|ம், 15 அைவ

�மிக்o ஒளி ெகாsக்oம்பT, வானெவளியில் ஒளிச்qடர்களாய்

இzக்கட்sம்” என்� ெசான்னார். அu அப்பTேய ஆயிற்�. 16

பகைலஆ~வதற்oப் ெபரிய qடzம், இரைவஆ~வதற்oச் சிறிய

qடzமாக, இைறவன்இzெபzம்ஒளிச்qடர்கைளஉண்டாக்கினார்.

அவர் நட்சத்திரங்கைளyம் உண்டாக்கினார். 17 இைறவன்

அவற்ைறப்�மிக்oெவளிச்சம் ெகாsப்பதற்காகவானெவளியில்

ைவத்தார். 18 பகைலyம் இரைவyம் ஆ~வதற்காக|ம்,

இzளிUzந்uஒளிையப் பிரிப்பதற்காக|ம்அவற்ைறைவத்தார்.

அu நல்லuஎன்�இைறவன் கண்டார். 19அப்ெபா}uமாைலyம்

காைலyமாகி, நான்காம் நாள்ஆயிற்�. 20அதன்பின்இைறவன்,

“தண்\ரில் ^ந்uம் உயிரினங்கள் ெபzகட்sம், �மிக்o ேமலாக

வானெவளிெயங்oம் பறைவகள் பறக்கட்sம்” என்� ெசான்னார். 21

இவ்வா�இைறவன் ெபரிய கடல் விலங்oகைளyம், ^ரில் ^ந்தி

வா}ம் எல்லா உயிரினங்கைளyம்அவற்றின் வைககளின்பTyம்,

சிறoள்ள எல்லா பறைவகைளyம் அதினதின் வைககளின்பTyம்

பைடத்தார். அuநல்லuஎன்�இைறவன் கண்டார். 22இைறவன்

அவற்ைற ஆYர்வதித்u, “ப{கி எண்ணிக்ைகயில் ெபzகி,

கடல்^ைர நிரப்wங்கள், �மியில் பறைவக~ம்ெபzகட்sம்” என்�

ெசான்னார். 23அப்ெபா}uமாைலyம் காைலyமாகி, ஐந்தாம் நாள்

ஆயிற்�. 24அதன்பின்இைறவன், “நிலம்உயிரினங்கைளஅவற்றின்

வைககளின்பT உண்டாக்கட்sம்: வளர்ப்w மிzகங்கைளyம்,

ஊzம் பிராணிகைளyம், காட்s மிzகங்கைளyம் அதினதின்

வைகயின்பT உண்டாக்கட்sம்” என்� ெசான்னார். அu

அப்பTேய ஆயிற்�. 25 இைறவன் காட்s மிzகங்கைள
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அவற்றின் வைககளின்பTyம், வளர்ப்w மிzகங்கைள

அவற்றின் வைககளின்பTyம், தைரயில்ஊzம் உயிரினங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் அவற்றின் வைககளின்பTyம் உண்டாக்கினார்.

அu நல்லu என்� இைறவன் கண்டார். 26 அதன்பின்

இைறவன், “நமu உzவி{ம் நமu சாயUன்பTyம் மனிதைன

உண்டாக்oேவாம்; அவர்கள் கடUன் `ன்கைளyம்,ஆகாயத்uப்

பறைவகைளyம், வளர்ப்w மிzகங்கைளyம், எல்லா காட்s

மிzகங்கைளyம், தைரெயங்oம்ஊzம்எல்லாஉயிரினங்கைளyம்

ஆ~ைகெசய்யட்sம்” என்�ெசான்னார். 27அப்பTேயஇைறவன்

தமu சாயUல் மனிதைனப் பைடத்தார், இைறவனின் சாயUேலேய

அவர் அவர்கைளப் பைடத்தார். அவர் அவர்கைள ஆtம்

ெபண்tமாகப் பைடத்தார். 28அதன்பின் இைறவன்அவர்கைள

ஆYர்வதித்u, “^ங்கள்ப{கி எண்ணிக்ைகயில் ெபzகி, �மிைய

நிரப்பி, அைதக் Wழ்ப்பsத்uங்கள். கடUன் `ன்கைளyம்,

ஆகாயத்uப் பறைவகைளyம், தைரயில் நடமாsம் எல்லா

உயிரினங்கைளyம் ஆண்s நடத்uங்கள்” எனக் �றினார்.

29 அதன்பின் இைறவன், “�மி x}வuம் ேமற்பரப்பி{ள்ள

விைத தzம் தாவரங்கைளyம், விைதyள்ள பழங்கைளக்

ெகாsக்oம் எல்லாமரங்கைளyம்உங்க~க்oக் ெகாsக்கிேறன்.

அைவ உங்க~க்o உணவாயிzக்oம். 30 �மியி{ள்ள எல்லா

மிzகங்க~க்oம், ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம், தைரயில்

நடமாsம் எல்லாஉயிரினங்க~க்oம்,அதாவuதன்னில் உயிர்�ச்q

உள்ள எல்லா உயிரினங்க~க்oம் நான் பச்ைசத் தாவரங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் உணவாகக் ெகாsக்கிேறன்” என்�ெசான்னார்.

அu அப்பTேய ஆயிற்�. 31 இைறவன் தாம் உண்டாக்கிய

எல்லாவற்ைறyம்பார்த்தார்,அuமிகநன்றாயிzந்தu.அப்ெபா}u

மாைலyம் காைலyமாகி,ஆறாம் நாள்ஆயிற்�.

2
இவ்வா� வானxம் �மிyம், அவற்றில் உள்ள எல்லாம்

உண்டாக்கப்பட்sxTந்தன. 2ஏழாம்நாள்ஆoம்ேபாuஇைறவன்
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தான் ெசய்uெகாண்Tzந்த ேவைலைய xTத்தார்; ஆதலால்

அவர், ஏழாம்நாளில் எல்லா ேவைலயிUzந்uம் ஓய்ந்திzந்தார்.

3 இைறவன் தாம் ெசய்uxTத்த பைடப்பின் ேவைலகள்

எல்லாவற்றி{மிzந்u ஏழாம்நாளில் ஓய்ந்திzந்தபTயால், அந்த

நாைளஆYர்வதித்u,அைதப் பரிqத்தமாக்கினார். 4இைறவனாகிய

ெயேகாவாவானத்ைதyம்�மிையyம்உண்டாக்கியேபாu,வானxம்

�மிyம் பைடக்கப்பட்ட வரலா� இைவகேள. 5 இைறவனாகிய

ெயேகாவா�மியில் மைழையஅ�ப்பாதிzந்ததினால், �மியில்

எந்தப் wதzம் இன்�ம் காணப்பட|மில்ைல, எந்த ெசTக~ம்

இன்�ம்xைளத்திzக்க|ம் இல்ைல; நிலத்ைதப் பண்பsத்த|ம்

யாzம் இzக்கவில்ைல. 6 ஆனா{ம், �மியிUzந்u �sபனி

ேமெல}ம்பி நிலத்தின் ேமற்பரப்w x}வைதyம் நைனத்தu. 7

இைறவனாகிய ெயேகாவா நிலத்தின் மண்ணினால் மனிதைன

உzவாக்கி, அவ�ைடய நாசியில் உயிர்�ச்ைச ஊதினார்;

அப்ெபா}u மனிதன் உயிzள்ளவனானான். 8இைறவனாகிய

ெயேகாவா, கிழக்oத் திைசயி{ள்ளஏேதனில் ஒz ேதாட்டத்ைத

அைமத்u, தாம் உzவாக்கிய மனிதைனஅங்ேகoTயமர்த்தினார்.

9 இைறவனாகிய ெயேகாவா பார்ைவக்o இனியuம் உண|க்o

ஏற்றuமானஎல்லாவைகயானமரங்கைளyம்அத்ேதாட்டத்தில்

வளரச்ெசய்தார். ேதாட்டத்தின் நsவில் வாழ்வளிக்oம் மரxம்

நன்ைம ]ைமயின் அறிைவத் தzம் மரxம் இzந்தன. 10

ஏேதனிUzந்uஒzஆ�ஓT, ேதாட்டத்திற்o தண்\ர் பாய்ச்சியu.

அங்கிzந்u அu நான்o ஆ�களாகப் பிரிந்u ஓTயu. 11

xதலாம் ஆற்றின் ெபயர் ைபேசான்; அu தங்கம் விைளyம்

ேதசமான ஆவிலா நாs x}வதின் வழியாக|ம் வைளந்u

ஓTயu. 12 அந்த நாட்Tன் தங்கம் மிகத் தரமானu; அங்ேக

ந�மணxள்ள சாம்பிராணிyம் ேகாேமதகக் கல்{ம் இzந்தன.

13 இரண்டாம் ஆற்றின் ெபயர் Wேகான். அu எத்திேயாப்பியா

நாs x}வதின் வழியாக|ம் வைளந்u ஓTயu. 14 �ன்றாம்
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ஆற்றின் ெபயர் திக்bq என்றஇெதக்ேகல். இuஅYரியா நாட்Tன்

கிழக்oப் பக்கம் ஓTயu. நான்காம் ஆற்�க்o ஐபிராத்u என்�

ெபயர். 15இைறவனாகிய ெயேகாவா, மனிதைனக் ெகாண்sேபாய்,

ஏேதன் ேதாட்டத்ைதப் பண்பsத்த|ம், பாuகாக்க|ம் அவைன

அங்o oTயமர்த்தினார். 16 பின்w இைறவனாகிய ெயேகாவா

கட்டைளயிட்s, “^ ேதாட்டத்தி{ள்ள எந்த மரத்திUzந்uம்

சாப்பிடலாம்; 17ஆனால் ^ நன்ைம ]ைமயின் அறிைவத் தzம்

மரத்திUzந்uமட்sம் சாப்பிடக்�டாu, ஏெனனில்அதிUzந்u

சாப்பிsம் நாளில் நிச்சயமாய் ^ சாகேவ சாவாய்” என்� ெசான்னார்.

18 பின்w இைறவனாகிய ெயேகாவா, “மனிதன் தனிைமயாக

இzப்பu நல்லதல்ல; அவ�க்oத் தoந்த ஒz uைணைய

உண்டாக்oேவன்” என்றார். 19 அப்ெபா}u இைறவனாகிய

ெயேகாவாஎல்லாகாட்sமிzகங்கைளyம், எல்லாஆகாயத்uப்

பறைவகைளyம் மண்ணிUzந்uஉzவாக்கியிzந்தார். மனிதன்

அவற்�க்o என்ன ெபயரிsவான் என்� பார்க்oம்பT அவர்

அவற்ைற அவனிடம் ெகாண்sவந்தார்; மனிதன் ஒவ்ெவாz

உயிரினத்ைதyம் எப்பT அைழத்தாேனா அuேவ அதற்oப்

ெபயராயிற்�. 20இவ்வா�மனிதன்எல்லாவளர்ப்wமிzகங்கள்,

ஆகாயத்uப் பறைவகள், காட்s மிzகங்கள் அைனத்திற்oம்

ெபயரிட்டான். ஆனால்ஆதாxக்ேகா தoந்த uைணஇன்னxம்

காணப்படவில்ைல. 21 எனேவ இைறவனாகிய ெயேகாவா

மனித�க்o ஆழ்ந்த நித்திைரைய வரப்பண்ணினார்; அவன்

நித்திைரயாய்இzந்தேபாu,அவர்அவ�ைடயவிலாஎ{ம்wகளில்

ஒன்ைறஎsத்uஅந்தஇடத்ைதச் சைதயினால்�Tனார். 22பின்w

இைறவனாகியெயேகாவா, தான்மனிதனிUzந்uஎsத்தவிலா

எ{ம்பிUzந்uஒzெபண்ைணஉண்டாக்கி, அவைளமனிதனிடம்

ெகாண்sவந்தார். 23அப்ெபா}uமனிதன் ெசான்னான்: “இவள்

என் எ{ம்பின் எ{ம்பாக|ம் என் சைதயின் சைதயாக|ம்

இzக்கிறாள்; இவள் மனிதனிUzந்u எsக்கப்பட்டபTயால்,



ஆதியாகமம் 16

‘ம�ஷி’ என்� அைழக்கப்பsவாள்.” 24இதனாேலேய மனிதன்

தன் தகப்பைனyம் தாையyம் விட்s, தனu மைனவிyடன்

இைணந்திzப்பான்; இzவzம் ஒேர உடலாயிzப்பார்கள். 25

ஆதாxம் அவன் மைனவிyம் நிர்வாணமாய் இzந்தார்கள்.

ஆனா{ம்அவர்கள் ெவட்கப்படவில்ைல.

3
இைறவனாகிய ெயேகாவாஉண்டாக்கியிzந்த காட்s மிzகங்கள்

எல்லாவற்ைறyம்விட, பாம்wஅதிக தந்திரxள்ளதாய் இzந்தu.

பாம்w அப்ெபண்ணிடம், “ேதாட்டத்தில் உள்ள எந்த ஒz

மரத்திUzந்uம் சாப்பிடேவண்டாம் என்� இைறவன் உங்க~க்oச்

ெசான்னாேரா?” எனக் ேகட்டu. 2 அதற்o அந்தப் ெபண்

பாம்பிடம், “ேதாட்டத்தி{ள்ள மரங்களின் பழங்கைள நாங்கள்

சாப்பிடலாம்; 3 ஆனால் இைறவன், ‘^ங்கள் ேதாட்டத்தின்

நsவி{ள்ளமரத்திUzந்uபழத்ைதசாப்பிடக்�டாu,அைதத்

ெதாட|ம்�டாu, `றினால் சாdர்கள்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறார்”

என்றாள். 4 அதற்oப் பாம்w அந்தப் ெபண்ணிடம், “நிச்சயமாக

^ங்கள் சாகேவ மாட்[ர்கள்” என்� ெசான்னu. 5 “ஏெனனில்

அந்த மரத்திUzந்u சாப்பிsம் நாளிேல, உங்கள் கண்கள்

திறக்கப்பsம். ^ங்கள் இைறவைனப் ேபாலாகி, நன்ைமையyம்

]ைமையyம் அறிdர்கள் என்பu இைறவ�க்oத் ெதரிyம்”

என்றu. 6 அப்ெபா}u அந்தப் ெபண், அந்த மரத்தின் பழம்

சாப்பிsவதற்o நல்லதாyம், பார்ைவக்o அழகானதாyம்

இzந்தuடன்,அuஅறிைவப் ெப�வதற்oவிzம்பத்தக்கதாyம்

இzக்கக் கண்டாள்;அவள்அதின்பழத்ைதப்பறித்uச் சாப்பிட்டாள்.

பின்w அைதத் தன்�டனிzந்த தன் கணவ�க்oம் சாப்பிடக்

ெகாsத்தாள், அவ�ம்அைதச் சாப்பிட்டான். 7பிறoஅவர்கள்

இzவzைடய கண்க~ம் திறக்கப்பட்s, xன்னர் அறிந்திராத

விஷயங்கைள அறிந்uெகாண்டார்கள்; அப்ெபா}u தாங்கள்

இzவzம் நிர்வாணிகளாய்இzப்பைதஅவர்கள்உணர்ந்தார்கள்.

எனேவ அவர்கள் அத்தியிைலகைளத் ைதத்uத் தங்கைள
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�Tக்ெகாண்டார்கள். 8 அன்� மாைல ெதன்றல் காற்� dசிய

ேவைளயில், இைறவனாகிய ெயேகாவா ேதாட்டத்தில் உலாவிக்

ெகாண்Tzக்oம் சத்தத்ைத மனித�ம் அவன் மைனவிyம்

ேகட்டார்கள்; உடேனஅவர்கள் ேதாட்டத்தின் மரங்க~க்oஇைடயில்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடமிzந்u ஒளிந்uெகாண்டார்கள்.

9ஆனா{ம் இைறவனாகிய ெயேகாவா மனிதைனக் �ப்பிட்s,

“^ எங்ேக இzக்கிறாய்?” என்� ேகட்டார். 10அதற்oஅவன், “நான்

ேதாட்டத்தில் உமu சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன்; நான் நிர்வாணியாய்

இzந்தபTயால் பயந்u, ஒளிந்uெகாண்ேடன்” என்றான். 11

அதற்o ெயேகாவா, “^ நிர்வாணி என்� உனக்oச் ெசான்னu

யார்? சாப்பிட ேவண்டாெமன்� நான் உனக்oக் கட்டைளயிட்ட

மரத்திUzந்u ^ சாப்பிட்டாேயா?” என்� ேகட்டார். 12 அதற்o

மனிதன், “என்�டன் இங்o இzப்பதற்o ^ர் எனக்oத் தந்த

ெபண்ேண,அந்த மரத்தின் பழத்ைத எனக்oக் ெகாsத்தாள்; நான்

சாப்பிட்ேடன்” என்றான். 13பின்w இைறவனாகிய ெயேகாவாஅந்த

ெபண்ணிடம், “^ ெசய்திzக்oம் இந்தக் காரியம் என்ன?” என்�

ேகட்டார். அதற்o அந்தப் ெபண், “பாம்w என்ைன ஏமாற்றியu,

அதனால்தான் நான் சாப்பிட்ேடன்” என்� ெசான்னாள். 14

அதனால் இைறவனாகிய ெயேகாவா பாம்பிடம் ெசான்னதாவu:

“^ இவ்வா� ெசய்திzக்கிறபTயால், “வளர்ப்w மிzகங்கள்,

காட்s மிzகங்கள் எல்லாவற்ைறப் பார்க்கி{ம் அதிகமாய்

சபிக்கப்பட்Tzப்பாய்! ^ வயிற்றினால் ஊர்ந்u திரிவாய்; உன்

உயிzள்ள நாெளல்லாம் w}திையத் தின்பாய். 15 உனக்oம்

ெபண்tக்oம் இைடயி{ம், உன்�ைடய சந்ததிக்oம் அவ~ைடய

சந்ததிக்oம் இைடயி{ம் நான் பைகைய உண்டாக்oேவன்;

அவர் உன் தைலைய நqக்oவார், ^ அவரu oதிங்காைல

நqக்oவாய்.” 16அதன்பின்wஅவர் ெபண்ணிடம் ெசான்னதாவu:

“உன்oழந்ைதேபற்றின் ேவதைனையஅதிகமாய்க்�ட்sேவன்;

ேவதைனேயாs ^oழந்ைதகைளப் ெப�வாய்; உன்ஆைசஉன்
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கணவன்ேமேலேயஇzக்oம்,அவன்உன்ைனஆண்sநடத்uவான்.”

17அவர்ஆதாமிடம் ெசான்னதாவu: “‘^ சாப்பிடேவண்டாம்,’ என

நான் உனக்oக் கட்டைளயிட்ட மரத்திUzந்u ^உன் மைனவியின்

ெசால்ைலக் ேகட்sச் சாப்பிட்டபTயினால், “உன் நிமித்தம்

�மி சபிக்கப்பட்Tzக்oம்; உன் வாழ்நாெளல்லாம் ^ வzந்தி

உைழத்ேத�மியின் பலைனச் சாப்பிsவாய். 18�மிxற்கைளyம்

xற்wதர்கைளyம்உனக்oவிைளவிக்oம், வயUன் பயிர்கைளேய

^ சாப்பிsவாய். 19 ^ w}தியிUzந்u எsக்கப்பட்டபTயால்,

^ w}திக்oத் திzம்wம்வைர, ெநற்றி வியர்ைவ சிந்திேய உன்

உணைவச் சாப்பிsவாய்; ^ w}தியிUzந்u உண்டாக்கப்பட்டதால்

w}திக்ேக திzம்wவாய்.” 20 ஆதாம் தன் மைனவிக்o ஏவாள்

என்�ெபயரிட்டான், ஏெனனில் �மியில் வாழ்ேவாzக்ெகல்லாம்

தாயாவாள். 21இைறவனாகிய ெயேகாவா ேதாUனால்உைடகைளச்

ெசய்u, ஆதாxக்oம் அவன் மைனவிக்oம் உsத்தினார். 22

அதன்பின் இைறவனாகிய ெயேகாவா, “மனிதன் இப்ெபா}u

நன்ைமையyம் ]ைமையyம்அறிந்u, நம்மில் ஒzவைரப்ேபால்

ஆகிவிட்டான். அவன் தன் ைகைய ^ட்T, வாழ்வளிக்oம்

மரத்திUzந்uபறித்uச் சாப்பிட்s, என்ெறன்ைறக்oம்உயிர்வாழ

இடமளிக்கக்�டாu” என்றார். 23எனேவஇைறவனாகிய ெயேகாவா,

நிலத்திUzந்uஎsக்கப்பட்டஅவைனநிலத்ைதேயபண்பsத்திப்

பயிர்ெசய்yம்பT, ஏேதன் ேதாட்டத்திUzந்uெவளிேயuரத்தினார்.

24அவர்மனிதைனெவளிேயuரத்திவிட்டபின், ஏேதன் ேதாட்டத்தின்

கிழக்oப் பக்கமாக ேகz_ன்கைளyம், qற்றிச் qழ{ம்qடெராளி

வாைளyம் வாழ்வளிக்oம் மரத்திற்oப் ேபாoம் வழிையக் காவல்

காக்oம்பTைவத்தார்.

4
ஆதாம் தன் மைனவி ஏவா~டன் உற|ெகாண்டான்; அவள்

கர்ப்பவதியாகி காaைனப் ெபற்�, “நான் ெயேகாவாவின்

உதவியால் ஒz மகைனப் ெபற்ேறன்” என்றாள். 2 பின்w

அவள் காaனின் சேகாதரனானஆேபைலப் ெபற்றாள். ஆேபல்
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மந்ைத ேமய்த்தான், காaன் விவசாயம் ெசய்தான். 3 சிறிu

காலத்தின்பின் காaன் தன் நிலத்தின் விைளச்சUல் சிலவற்ைற

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவந்தான். 4ஆேப{ம்

தன் மந்ைதயின் ெகா}த்தத் தைலaற்�களில் சிலவற்ைறக்

காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவந்தான். ெயேகாவா ஆேபைலyம்

அவன் காணிக்ைகையyம் தய|டன் ஏற்�க்ெகாண்டார், 5ஆனால்

காaைனyம்அவன்காணிக்ைகையyம்ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல.

இதனால் காaன் கsங்ேகாபங்ெகாண்டான், ேகாபத்தால் அவன்

xகம் ேசார்ந்திzந்தu. 6அப்ெபா}uெயேகாவா காaனிடம், “^

ஏன் ேகாபமாய் இzக்கிறாய்? உன்xகம் ஏன் ேசார்ந்திzக்கிறu?

7 ^ சரியானைதச் ெசய்தால், ^ உயர்| ெப�வாய் அல்லவா?

^ சரியானைதச் ெசய்யாவிட்டால், உன் கதவTயில் பuங்கிக்

கிடக்oம் பாவம் உன்ைனப் பற்றிப் பிTத்uக்ெகாள்~ேம; ^ேயா

அைத ேமற்ெகாள்ளேவண்sம்” என்றார். 8அதன்பின்w காaன்

தன் சேகாதரன் ஆேபUடம், “நாம் வயல்ெவளிக்oப் ேபாேவாம்”

என்றான்.அவர்கள்வயUல்இzக்ைகயில் காaன் தன் சேகாதரன்

ஆேபைலத் தாக்கிக் ெகான்றான். 9 அப்ெபா}u ெயேகாவா

காaனிடம், “உன் சேகாதரன் ஆேபல் எங்ேக?” என்� ேகட்டார்.

அதற்oக் காaன், “எனக்oத் ெதரியாu; நான் என் சேகாதர�க்oக்

காவல்காரேனா?” என்� ேகட்டான். 10 அதற்o ெயேகாவா,

“^ என்ன ெசய்uவிட்டாய்? ேகள், உன் சேகாதரனின் இரத்தம்

நிலத்தில் இzந்u என்ைன ேநாக்கிக் கத�கிறu! 11இப்ெபா}u ^

சபிக்கப்பட்Tzக்கிறாய், உன் சேகாதர�ைடய இரத்தத்ைத உன்

ைகயிUzந்uவாங்க தன்வாையத் திறந்த, இந்த நிலத்திUzந்u

^ uரத்தப்பட்sம் இzக்கிறாய். 12 ^ நிலத்ைதப் பண்பsத்திப்

பயிரிsம்ேபாu அu உனக்o விைளச்சைலத் தராu. ^ �மியில்

நிம்மதியின்றி அைலந்u திரிகிறவனாய் இzப்பாய்” என்றார். 13

அதற்o காaன் ெயேகாவாவிடம், “இந்த தண்டைனஎன்னால் தாங்க

xTயாததாய் இzக்கிறu. 14இன்� ^ர் என்ைனஇவ்விடத்திUzந்u
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uரத்திவிsகிgர்; நான் உமuxன்னிைலயிUzந்uமைறக்கப்பட்s,

�மியில் நிம்மதியின்றிஅைலந்uதிரிகிறவனாேவன்; என்ைனக்

காண்கிற எவ�ம் என்ைனக் ெகான்�ேபாsவாேன” என்றான்.

15 அதற்o ெயேகாவா, “அப்பTயல்ல; காaைனக் ெகால்பவன்

எவனிடxம் ஏ}மடங்o பழிவாங்கப்பsம்” என்� அவ�க்oச்

ெசான்னார். பின்w ெயேகாவா அவைனக் காண்பவர்கள் அவைனக்

ெகான்�விடாதபT,அவன்ேமல் ஓர்அைடயாளத்ைதைவத்தார். 16

அப்ெபா}uகாaன் ெயேகாவாவின் xன்னிைலயிUzந்u ெசன்�,

ஏேத�க்oக் கிழக்ேகyள்ள ேநாத் என்�ம் நாட்Tல் oTயிzந்தான்.

17 பின்w காaன் தன் மைனவிyடன் உற|ெகாண்டான்; அவள்

கர்ப்பவதியாகி, ஏேனாக்ைகப் ெபற்றாள். பின்w காaன் ஒz

பட்டணத்ைதக் கட்Tக்ெகாண்Tzந்தான்; அதற்o தன் மகனின்

ெபயரின்பT ஏேனாக் என்� ெபயரிட்டான். 18 ஏேனாக்கிற்o

ஈராத் பிறந்தான், ஈராத் ெமoயேயUன் தகப்ப�ம், ெமoயேயல்

ெமத்�சேயUன் தகப்ப�ம், ெமத்�சேயல் லாேமக்கின்

தகப்ப�ம்ஆனார்கள். 19லாேமக் இz ெபண்கைளத் திzமணம்

ெசய்தான். ஒzத்தியின் ெபயர் ஆதாள், மற்றவள் சில்லாள். 20

ஆதாள் யாபாைலப் ெபற்றாள்; xதன்xதUல் �டாரங்களில்

வசித்u, மந்ைத ேமய்த்தவன் அவேன. 21 அவ�ைடய

சேகாதரனின் ெபயர் �பால்; அவன் xதன்xதUல் dைண,

wல்லாங்oழல்ஆகிய இைசக்கzவிகைளஇைசத்தவன்ஆனான். 22

சில்லா~ம், �பால்காaன் என்�ம் ஒz மகைனப் ெபற்றாள்;

அவன் ெவண்கலம், இzம்w ஆகியவற்றால் கzவிகைளச்

ெசய்yம் ெதாழிலாளி ஆனான். �பால்காa�ைடய சேகாதரி

நாமாள். 23 லாேமக் தன் இz மைனவிகளிடம் ெசான்னதாவu:

“ஆதாேள, சில்லாேள, எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்; லாேமக்கின்

மைனவிகேள, என் வார்த்ைதகைளக் ேக~ங்கள். என்ைனக்

காயப்பsத்தியபTயால் ஒzமனிதைனக் ெகான்ேறன், எனக்oத்

]ங்o ெசய்தபTயாேலேய அந்த வாUபைனக் ெகான்ேறன். 24
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காaைனக் ெகால்பவனிடம் ஏ}மடங்o பழிவாங்கப்பsம் என்றால்,

லாேமக்கிற்காக எ}பத்ேத} மடங்o பழிவாங்கப்பsம்.” 25ஆதாம்

`ண்sம் தன் மைனவிyடன் உற|ெகாண்டான், அவள் ஒz

மகைனப் ெபற்றாள், “காaன் ெகாைலெசய்தஆேப{க்oப் பதிலாக

இைறவன் ேவெறாzபிள்ைளையக் ெகாsத்தார்” என்�ெசால்U,

அவ�க்o ேசத் என்� ெபயரிட்டாள். 26 ேசத்uம் ஒz மகைனப்

ெபற்றான்;அவன்தன் மக�க்oஏேனாஸ்என்�ெபயரிட்டான்.

அக்காலத்தில் மக்கள் ெயேகாவாவின் ெபயைரக்�ப்பிட்sஅவைர

ஆராதிக்கஆரம்பித்தார்கள்.

5
ஆதாமின் வம்சவரலா� இuேவ: இைறவன் மனிதைரப்

பைடத்தேபாu, அவைன இைறவனின் சாயUேலேய

உண்டாக்கினார். 2 அவர் அவர்கைள ஆtம் ெபண்tமாகப்

பைடத்u, அவர்கைள ஆYர்வதித்தார். அவர் அவர்கைளப்

பைடத்தேபாu அவர்கைள, “மனிதர்” என்� அைழத்தார். 3

ஆதாம் 130 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின், ஆதாxக்o தன்�ைடய

சாயU{ம், தன்�ைடய உzவி{ம் ஒz மகன் பிறந்தான்;

அவ�க்o “ேசத்” என்� ெபயரிட்டான். 4 ேசத் பிறந்தபின்

ஆதாம் 800 வzடங்கள் வாழ்ந்u, இன்�ம் பல மகன்கைளyம்

மகள்கைளyம் ெபற்றான். 5 ஆதாம் ெமாத்தம் 930 வzடங்கள்

வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 6 ேசத் தனu 105 வயதில் ஏேனாஸுக்oத்

தகப்பனானான். 7 ேசத் ஏேனாைஸப்ெபற்றபின் 807வzடங்கள்

வாழ்ந்u இன்�ம் பலமகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான்.

8 ேசத் ெமாத்தம் 912 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 9

ஏேனாஸ் தனu 90 வயதில் ேகனா�க்oத் தகப்பனானான்.

10 ேகனான் பிறந்த பிறo ஏேனாஸ் 815 வzடங்கள் வாழ்ந்u,

இன்�ம் பல மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 11

ஏேனாஸ் ெமாத்தம் 905 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 12

ேகனான் தனu 70வயதில் மகலாெலேய{க்oத் தகப்பனானான். 13

மகலாெலேயல் பிறந்த பிறo, ேகனான் 840 வzடங்கள்வாழ்ந்u,
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இன்�ம் பல மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 14

ேகனான் ெமாத்தம் 910 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 15

மகலாெலேயல் தனu 65 வயதில் யாேரத்திற்oத் தகப்பனானான்.

16யாேரத் பிறந்த பிறo மகலாெலேயல் 830 வzடங்கள் வாழ்ந்u,

இன்�ம் பல மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 17

மகலாெலேயல் ெமாத்தம் 895 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான்.

18 யாேரத் தனu 162 வயதில் ஏேனாக்oக்oத் தகப்பனானான்.

19 ஏேனாக்o பிறந்த பிறo யாேரத் 800 வzடங்கள் வாழ்ந்u,

இன்�ம் பல மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 20

யாேரத் ெமாத்தம் 962 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 21

ஏேனாக்o தனu 65வயதில் ெமத்�சலா|க்oத் தகப்பனானான். 22

ெமத்�சலா பிறந்த பிறo ஏேனாக்o 300 வzடங்கள் இைறவ�டன்

ெநzங்கிய உற|டன் அர்ப்பணிப்ேபாs வாழ்ந்தான். அவன்

இன்�ம் பல மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 23

ஏேனாக்o ெமாத்தம் 365 வzடங்கள் வாழ்ந்தான். 24 ஏேனாக்o

இைறவ�டன் ெநzங்கிய உற|டன்அர்ப்பணிப்ேபாsவாழ்ந்தான்;

இைறவன்அவைனஎsத்uக்ெகாண்டதனால்,அதன்பின்அவன்

காணப்படவில்ைல. 25ெமத்�சலாதனu187வயதில்லாேமக்oக்oத்

தகப்பனானான். 26 லாேமக்o பிறந்த பிறo ெமத்�சலா 782

வzடங்கள்வாழ்ந்u, இன்�ம்பலமகன்கைளyம்மகள்கைளyம்

ெபற்றான். 27ெமத்�சலா ெமாத்தம் 969 வzடங்கள்வாழ்ந்தபின்

இறந்தான். 28 லாேமக்o தனu 182 வயதில் ஒz மக�க்oத்

தகப்பனானான். 29 அவன், “ெயேகாவா சபித்த நிலத்தில் நாம்

பாsபட்sஉைழக்oம்ேபாu, இவன் நமக்oஆ�தலாயிzப்பான்”

என்�ெசால்U,அவ�க்o ேநாவா என்�ெபயரிட்டான். 30 ேநாவா

பிறந்த பிறo, லாேமக்o 595 வzடங்கள் வாழ்ந்u, இன்�ம் பல

மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 31லாேமக்o ெமாத்தம்

777 வzடங்கள் வாழ்ந்தபின் இறந்தான். 32 ேநாவா|க்o 500
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வயதான பின்w ேசம், காம், யாப்ேபத் என்�ம் மகன்க~க்oத்

தகப்பனானான்.

6
�மியில் மனிதர் ெபzகத் ெதாடங்கியேபாu, அவர்க~க்o

மகள்கள் பிறந்தார்கள்; 2இைறவனின் மகன்கள் எனப்பட்டவர்கள்

மனிதர்க~ைடய மகள்கள் அழoள்ளவர்கெளன்� கண்s,

அவர்க~க்oள் தாங்கள் விzம்பியவர்கைளத் திzமணம்

ெசய்uெகாண்டார்கள். 3அப்ெபா}uெயேகாவா, “என்�ைடய

ஆவி என்ைறக்oம் மனிதேராs ேபாராsவதில்ைல, அவர்கள்

அழி|க்oரிய மாம்சேம; அவர்களின் வாழ்நாள் �ற்� இzபu

வzடங்கேள” என்றார். 4 அேத நாட்களில், ெநபிUம் என்�ம்

இராட்சதர்கள் �மியில் இzந்தார்கள்; இைறவனின் மகன்கள்

எனப்பட்டவர்கள் ம�க்oலப் ெபண்க~டன் உற|ெகாண்s

பிள்ைளகைளப் ெபற்ற காலத்தில் அவர்கள் இzந்தார்கள்.

அதற்o பின்wம் அவர்கள் இzந்தார்கள். அவர்கேளxற்காலத்தில்

wகழ்ெபற்ற மனிதரான மாdரர்களாய் இzந்தவர்கள். 5�மியில்

மனிதனின் ெகாsைமகள் எவ்வளவாய்ப் ெபzகியிzக்கின்றன

என்பைதyம், அவன் எப்ெபா}uம் தன் இzதய சிந்தைனகள்

ஒவ்ெவான்றி{ம் ]ைமயின் பக்கம் மட்sேம சாய்கிறான்

என்பைதyம் ெயேகாவா கண்டார். 6 அதனால் ெயேகாவா

�மியில் மனிதைனஉண்டாக்கியைதக் oறித்uவzத்தப்பட்டார்;

அவzைடயஇzதயம் ேவதைனயால் நிைறந்தu. 7அப்ெபா}u

ெயேகாவா, “நான் பைடத்தஇந்த ம�க்oலத்ைதப்�மியிUzந்u

அழித்uவிsேவன்; மனிதேராs விலங்oகைளyம், நிலத்தில்

ஊzம் உயிரினங்கைளyம், ஆகாயத்uப் பறைவகைளyம்

அழித்uப்ேபாsேவன்; அவர்கைள உண்டாக்கியைதக் oறித்u

எனக்o மனேவதைனயாக இzக்கிறu” என்றார். 8 ஆனால்

ேநாவா|க்o ெயேகாவாவி�ைடயபார்ைவயில் தய|கிைடத்தu.

9 ேநாவாவின்வம்சவரலா�இuேவ: ேநாவா ^தியானமனித�ம்

தன் காலத்தில் வாழ்ந்த மக்களில் oற்றமற்றவ�மாய் இzந்தான்;
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அவன் இைறவ�டன் ெநzங்கிய உற|டன் அர்ப்பணிப்ேபாs

வாழ்ந்தான். 10 ேநாவா|க்o ேசம், காம், யாப்ேபத் என்�ம்�ன்�

மகன்கள் இzந்தார்கள். 11 �மி, இைறவனின் பார்ைவயில்

Yர்ெகட்டதாக|ம்வன்xைறயால் நிைறந்ததாக|ம் இzந்தu. 12

�மியில் உள்ளமனிதர் எல்ேலாzம் Yர்ெகட்டவழியில் நடந்ததால்,

�மி எவ்வளவாய் Yர்ெகட்sவிட்டuஎன்�இைறவன்கண்டார். 13

எனேவஇைறவன் ேநாவாவிடம், “நான் எல்லா உயிரினங்கைளyம்

அழிக்க xT| ெசய்uள்ேளன். ஏெனனில், �மி மனிதர்களின்

வன்xைறயால் நிைறந்uவிட்டu.அதனால் நான்அவர்கைளyம்

�மிையyம் நிச்சயமாய் அழிக்கப்ேபாகிேறன். 14 ஆகேவ ^

ெகாப்ேபர் மரத்தால் ஒz ேபைழையச் ெசய்u,அதில்அைறகைள

அைமத்u அதன் உட்wறxம், ெவளிப்wறxம் நிலக்Wல் �q. 15

அந்தப் ேபைழையச் ெசய்யேவண்Tய விதம்: ^ளம் xந்��

xழமாக|ம், அகலம் ஐம்பu xழமாக|ம், உயரம் xப்பu

xழமாக|ம் இzக்கேவண்sம். 16 ேபைழயின் ேமல்தட்TUzந்u ஒz

xழம் உயரத்தில் அதற்o ஒz�ைரையச் ெசய், ேபைழயின் ஒz

பக்கத்தில் கத|ஒன்ைறைவ; ேபைழயில் Wழ்த்தளம், நsத்தளம்,

ேமல்தளம் ஆகியவற்ைற அைமத்uக்ெகாள். 17 வானத்தின்

W}ள்ள எல்லா உயிர்கைளyம், அதாவu உயிர்�ச்qள்ள

உயிரினங்கள் எல்லாவற்ைறyம்அழிப்பதற்o, நான் �மியின்ேமல்

ெபzெவள்ளத்ைதக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். அதனால்

�மியி{ள்ள எல்லாேம அழிந்uேபாoம். 18ஆனால், நான் என்

உடன்பTக்ைகையஉன்�டன் நிைலநி�த்uேவன்; ^ ேபைழக்oள்

ெசல்வாய்; உன்�டன் உன் மகன்கள், உன் மைனவி, உன்

மகன்களின் மைனவிகள் ஆகிேயாைர அைழத்uக்ெகாண்s

ேபைழக்oள் ெசல். 19 உயிரினங்கள் எல்லாவற்றி{ம் ஆtம்

ெபண்tமாகஒவ்ெவாzவைகயி{ம், ஒz ேஜாTையஉன்�டன்

ேசர்ந்u உயிர்வா}ம்பT ேபைழக்oள் அைழத்uச் ெசல். 20

பறைவகளின் ஒவ்ெவாz வைகயி{ம் ஒவ்ெவாz ேஜாTyம்,
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விலங்oகளில் ஒவ்ெவாz வைகயி{ம் ஒவ்ெவாz ேஜாTyம்,

நிலத்தில் ஊர்வனவற்றின் ஒவ்ெவாz வைகயி{ம் ஒவ்ெவாz

ேஜாTyம்உயிzடன்வா}ம்பTஉன்�டன்வzம். 21சாப்பிடக்�Tய

எல்லா வைகயான உண|ப் ெபாzட்கைளyம் உன்�டன்

எsத்uச்ெசல்ல ேவண்sம். உனக்oம் அவற்�க்oம் உணவாoம்பT

இவற்ைறச் ேசமித்u ைவ” என்றார். 22 இைறவன் தனக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய ேநாவா எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தான்.

7
அதன்பின் ெயேகாவா ேநாவாவிடம், “^yம் உன் x}க் osம்பxம்

ேபைழக்oள் ேபாங்கள், ஏெனனில், உன்ைனேய நான் இந்த

சந்ததியில் ^தியானவனாகக் கண்ேடன். 2 ேம{ம், ^ qத்தமான

விலங்oகளில்ஒவ்ெவாzவைகயி{மிzந்uஆtம்ெபண்tமாக

ஏ} ேஜாTகைளyம், qத்தமில்லாத விலங்oகளில் ஒவ்ெவாz

வைகயி{மிzந்uஆtம் ெபண்tமாக ஒz ேஜாTையyம், 3

பறைவகளில் ஒவ்ெவாzவைகயி{மிzந்uஆtம்ெபண்tமாக

ஏ} ேஜாTகைளyம் உன்�டன் எsத்uக்ெகாள்; ஏெனனில்

�மி x}வதி{ம் அைவகளின் பல்ேவ� வைககள் ெதாடர்ந்u

உயிர் வாழேவண்sம். 4 இன்�ம் ஏ} நாட்களில், நாற்பu

இர|க~ம் நாற்பu பகல்க~ம் ெதாடர்ந்u�மியின்ேமல் மைழைய

அ�ப்பி, நான்உண்டாக்கியஎல்லாஉயிரினங்கைளyம்�மியின்

ேமற்பரப்பிUzந்uஅழித்uப்ேபாsேவன்” என்றார். 5ெயேகாவா

தனக்oக் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் ேநாவா ெசய்தான். 6

�மியின்ேமல் ெபzெவள்ளம் உண்டானேபாu, ேநாவா|க்o 600

வயதாய் இzந்தu. 7ெபzெவள்ளத்uக்oத் தப்wம்பT ேநாவா|ம்,

அவன் மைனவிyம், அவ�ைடய மகன்க~ம், அவர்களின்

மைனவிமாzம் ேபைழக்oள் ேபானார்கள். 8 qத்தமானuம்,

அqத்தமானuமான மிzகங்கள், பறைவகள், நிலத்தில் ஊzம்

உயிரினங்கள் யா|ம் ேஜாT ேஜாTயாக, 9இைறவன் ேநாவா|க்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய,ஆtம் ெபண்tமாக ேநாவாவிடம் வந்u

ேபைழக்oள் ெசன்றன. 10ஏ}நாட்க~க்oப்பின், �மியின்ேமல்
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ெபzெவள்ளம் வந்தu. 11 ேநாவா|க்o 600 வயதானஅந்த வzடம்,

இரண்டாம் மாதம், பதிேனழாம் நாள் �மியின் அதிகஆழத்திUzந்த

ஊற்�கள்எல்லாம் ெவTத்uப்_றிட்டன;வானத்தின் மதoக~ம்

திறக்கப்பட்டன. 12நாற்பuபகல்க~ம்நாற்பuஇர|க~ம்�மியில்

அைடமைழ ெபய்தu. 13மைழ ெதாடங்கிய அன்ேற ேநாவா|ம்,

அவன் மைனவிyம், ேசம், காம், யாப்ேபத் என்�ம்அவ�ைடய

மகன்க~ம், அவர்க~ைடய மைனவிமாzம் ேபைழக்oள்

ேபானார்கள். 14 எல்லாவித காட்s மிzகங்க~ம் அதினதின்

வைககளின்பTyம், எல்லாவித வளர்ப்w மிzகங்க~ம்அதினதின்

வைககளின்பTyம், தைரயில்ஊzம்எல்லாவிதஉயிரினங்க~ம்

அதினதின் வைககளின்பTyம், எல்லாவித பறைவக~ம்

அதினதின் வைககளின்பTyம், சிறoக~ைடய யா|ம்

அவர்கேளாsஇzந்தன. 15�மியி{ள்ளஉயிர்�ச்qள்ளஎல்லா

உயிரினங்க~ம் ேஜாT ேஜாTயாக ேநாவாவிடம்வந்u ேபைழக்oள்

ெசன்றன. 16 இைறவன் ேநாவா|க்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

உட்ெசன்ற எல்லா விலங்oக~ம் ஒவ்ெவாz உயிரினத்ைதyம்

ேசர்ந்தஆtம் ெபண்tமாகேவஇzந்தன. ெயேகாவா ேநாவாைவ

உள்ேளவிட்sக் கதைவ அைடத்தார். 17 ெவள்ளம் நாற்பu

நாட்களாகப் �மியின்ேமல் ெபzகிக்ெகாண்ேட இzந்தu, ெவள்ளம்

ெபzகியேபாuஅu ேபைழையநிலத்திற்o ேமலாக உயர்த்தியu. 18

�மியின்ேமல் ெவள்ளம்உயர்ந்u, ேபைழ^ரின்ேமல் மிதந்தu. 19

ெவள்ளம் �மியின்ேமல் அதிகமாய்ப் ெபzகியதால், வானத்தின்

W}ள்ள உயர்ந்த மைலகெளல்லாம் �டப்பட்டன. 20 ெவள்ளம்

மைலக~க்o ேமலாக பதிைனந்u xழத்திற்o ேமல் உயர்ந்u

அைவகைள �Tயu. 21 அப்ெபா}u �மியில் நடமாTய

பறைவகள், காட்s மிzகங்கள், வளர்ப்w மிzகங்கள் ஆகிய

எல்லா உயிரினங்க~ம், �மியில் �ட்டமாய்த் திரிyம் எல்லா

பிராணிக~ம்அழிந்uேபாயின; அத்uடன் ம�க்oலம் x}வuம்

அழிந்uேபானu. 22 நிலத்தில் வாழ்ந்த தங்களu நாசியில்
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உயிர்�ச்qள்ளயா|ம் மாண்sேபாயின. 23�மியிUzந்த எல்லா

உயிரினங்க~ம்அழிக்கப்பட்டன; மனிதர்க~டன், மிzகங்கள்,

தைரயில்ஊzம்உயிரினங்கள்,ஆகாயத்uப்பறைவகள்ஆகிய

எல்லாேம�மியிUzந்uஅழிக்கப்பட்டன. ேநாவா|ம்அவ�டன்

ேபைழக்oள் இzந்தவர்க~ம் மாத்திரம் உயிர் தப்பினார்கள். 24

ெபzெவள்ளம்�ற்�ஐம்பu நாட்களாக�மிைய�Tயிzந்தu.

8
இைறவன் ேநாவாைவyம், ேபைழக்oள்அவ�டன்இzந்த காட்s

மிzகங்கைளyம்,வளர்ப்wமிzகங்கைளyம் நிைன|�ர்ந்தார்;

அவர் �மிக்o ேமலாகஒzகாற்ைறஅ�ப்பினார், அப்ெபா}u

ெவள்ளம் வற்றத் ெதாடங்கியu. 2 நிலத்தின் ஆழத்திUzந்த

^�ற்�க்க~ம், வானத்தின் மதoக~ம் �டப்பட்டன.

வானத்திUzந்uமைழெபய்வuநின்�ேபாயிற்�. 3பTப்பTயாக

தண்\ர்வற்றத் ெதாடங்கியu.�ற்�ஐம்பuநாட்க~க்oப்பின்

தண்\ர்மட்டம்oைறந்தu. 4ஏழாம்மாதம்பதிேனழாம் நாள் ேபைழ

அரராத் என்�ம் மைலயின்ேமல் தங்கியu. 5பத்தாம் மாதம்வைர

ெதாடர்ந்u ெவள்ளம் வற்றிக்ெகாண்Tzந்தu. பத்தாம் மாதம்

xதலாம் நாள் மைலகளின் உச்சிகள் ெதரிந்தன. 6அதிUzந்u

நாற்பuநாட்கள் ெசன்றபின், ேநாவா ேபைழயில் தான் ெசய்திzந்த

ஜன்னைலத் திறந்u, 7ஒz காகத்ைத ெவளிேயஅ�ப்பினான்,

அu தைரயில் தண்\ர் வற்�ம்வைர ேபாவuம் வzவuமாய்

இzந்தu. 8 பின்w அவன் நிலத்தின் ேமUzந்u தண்\ர்

வற்றிவிட்டேதா என்� பார்க்oம்பT ஒz wறாைவஅ�ப்பினான். 9

�மியின் ேமற்பரப்ெபங்oம் ெவள்ளமாய்இzந்தபTயால்,அதற்o

கா�ன்றி நிற்க இடம் இzக்கவில்ைல; எனேவஅu ேபைழக்oத்

திzம்பி ேநாவாவிடம் வந்தu. அவன் தன் ைகைய ^ட்Tப்

wறாைவப் பிTத்u, ேபைழக்oள் தன்னிடம் எsத்uக்ெகாண்டான்.

10 அவன் ேம{ம் ஏ} நாட்கள் ெபா�த்திzந்u, திzம்ப|ம்

ேபைழயிUzந்u wறாைவ ெவளிேய அ�ப்பினான். 11அன்�

மாைலயில் அந்தப் wறா அவனிடத்தில் திzம்பிவந்தேபாu,
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அதன்அலகில் wதிதாகக் ெகாத்திெயsத்த ஒUவஇைலெயான்�

இzந்தu. அதனால் �மியில் தண்\ர் வற்றிவிட்டu என்� ேநாவா

அறிந்uெகாண்டான். 12அவன் ேம{ம்ஏ}நாட்கள் ெபா�த்திzந்u

wறாைவம�பTyம் ெவளிேயஅ�ப்பினான்,ஆனால் இம்xைற

அuஅவனிடம் திzம்பி வரவில்ைல. 13 ேநாவா|க்o 601 வயதாகிய

வzடத்தின்xதலாம் மாதம்xதலாம் நாள் நிலத்தின் ேமUzந்u

தண்\ர்வற்றிவிட்டu. ேநாவா ேபைழயின் ேமல்தட்s�Tையத்

திறந்u பார்த்தான், நிலம் உலர்ந்திzந்தu. 14 இரண்டாம் மாதம்

இzபத்தி ஏழாம்நாளில் �மி x}வuம் காய்ந்u ேபாயிற்�. 15

அப்ெபா}uஇைறவன் ேநாவாவிடம், 16 “^ உன் மைனவிyட�ம்,

உன் மகன்க~ட�ம் அவர்க~ைடய மைனவிக~ட�ம்

ேபைழையவிட்s ெவளிேய வா. 17உன்�டன் இzக்oம் எல்லா

விதமானஉயிரினங்களாகிய பறைவகள், விலங்oகள், தைரயில்

ஊzம் உயிரினங்கள் ஆகிய எல்லாவற்ைறyம் ெவளிேய

ெகாண்sவா.அைவ�மியில்ப{கி, எண்ணிக்ைகயில்ெபzகட்sம்”

என்றார். 18 அப்பTேய ேநாவா தன்�ைடய மகன்கேளாsம்,

தன் மைனவிேயாsம், மகன்களின் மைனவிகேளாsம் ெவளிேய

வந்தான். 19 எல்லா மிzகங்க~ம், தைரயில் ஊzம் எல்லா

உயிரினங்க~ம், எல்லா பறைவக~ம் �மியில் நடமாsம்

உயிரினங்கள்அைனத்uம்வைகவைகயாகப் ேபைழயிUzந்u

ெவளிேய வந்தன. 20அப்ெபா}u ேநாவா ெயேகாவா|க்o ஒz

பU_டத்ைதக் கட்T, அதன்ேமல் அவன் qத்தமான மிzகங்கள்,

qத்தமான பறைவகள் எல்லாவற்றி{மிzந்u சிலவற்ைறத்

தகன காணிக்ைககளாகப் பUயிட்டான். 21 மகிழ்ச்சி�ட்sம்

அந்த ந�மணத்ைத ெயேகாவா xகர்ந்u, தன் உள்ளத்தில்

ெசால்Uக் ெகாண்டதாவu: “மனிதனின் இzதயேமா பிள்ைளப்

பzவத்திUzந்ேத, ]ைமயில்தான் நாட்டம் ெகாண்Tzக்கிறu;

ஆனா{ம், மனிதனின் நிமித்தம் நான் இனி ஒzேபாuம் நிலத்ைதச்

சபிக்கமாட்ேடன்.” இப்ெபா}uெசய்தuேபால், இனி ஒzேபாuம்
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உயிரினங்கள் எல்லாவற்ைறyம்அழிக்கமாட்ேடன். 22 “விைதப்wம்

அ�ப்wம், oளிzம் ெவப்பxம், ேகாைடகாலxம்oளிர்காலxம்,

இர|ம் பக{ம் �மி நிைலத்திzக்oம்வைர இனி ஒzேபாuம்

ஒழியாu.”

9
பின்w இைறவன் ேநாவாைவyம் அவன் மகன்கைளyம்

ஆYர்வதித்uெசான்னதாவu, “^ங்கள் ப{கி, எண்ணிக்ைகயில்

ெபzகி �மிைய நிரப்wங்கள்.” 2 உங்கைளப்பற்றிய பயxம்,

_திyம் �மியி{ள்ள எல்லா விலங்oக~க்oம், ஆகாயத்uப்

பறைவக~க்oம், தைரயில்ஊzம்பிராணிக~க்oம், கடல்வாழ்

`ன்க~க்oம் இzக்oம்; அைவ உங்கள் அதிகாரத்தின்Wழ்

ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. 3 நடமாsம் உயிரினங்கள் யா|ம்

உங்க~க்oஉணவாoம். தாவரங்கைளஉங்க~க்oஉணவாகக்

ெகாsத்தuேபால,இப்ெபா}uஇைவஎல்லாவற்ைறyம்உங்க~க்o

உணவாகக் ெகாsக்கிேறன். 4 “ஆனா{ம், இைறச்சிைய அதன்

உயிzள்ளேபாu அதாவu இரத்தம் அதில் இzக்oம்ேபாu

சாப்பிடேவண்டாம். 5 உங்கள் உயிராகிய இரத்தத்திற்o

நான் நிச்சயமாக ஈs ேகட்ேபன். ஒவ்ெவாz மிzகத்திடxம்

ஒவ்ெவாz மனிதரிடxம் ஈs ேகட்ேபன். மனிதரின் உயிzக்காக

அவர்கேளாTzக்oம் சக மனிதரிடம் உயிைர நான் ஈடாகக் ேகட்ேபன்.

6 “யாராவu மனித இரத்தத்ைதச் சிந்தினால், அவர்க~ைடய

இரத்தxம் மனிதராேலேய சிந்தப்பட ேவண்sம்; ஏெனனில்,

இைறவன் மனிதைர இைறவனின் சாயUேலேய பைடத்திzக்கிறார்.

7 ^ங்கேளா, இனவிzத்தியில் ெபzகி எண்ணிக்ைகயில்

அதிகரிyங்கள்; �மியில் ெபzகி, விzத்தியைடyங்கள்.” 8

பின்w இைறவன் ேநாவாவிடxம், அவ�டனிzந்த அவன்

மகன்களிடxம்: 9 “நான்உங்க~ட�ம், உங்க~க்oப் பின்வzம்

உங்கள் சந்ததிyட�ம்இப்ெபா}uஎன்�ைடயஉடன்பTக்ைகைய

ஏற்பsத்uகிேறன். 10உங்க~டன் ேபைழயிUzந்u ெவளிேயறிய

உயிரினங்களான பறைவகள், வளர்ப்w மிzகங்கள், காட்s
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மிzகங்கள் ஆகிய �மியின் எல்லா உயிரினங்க~ட�ம் என்

உடன்பTக்ைகையஏற்பsத்uகிேறன். 11 ‘ெவள்ளத்தினால் இனி

ஒzேபாuம் எல்லா உயிர்க~ம் அழிக்கப்படமாட்டாu; �மிைய

அழிக்கஇனிஒzேபாuம்ெவள்ளப்ெபzக்oஉண்டாகாu’ என்�

உங்கேளாsஎன்உடன்பTக்ைகையஏற்பsத்uகிேறன்” என்றார்.

12 ேம{ம் இைறவன், “நான் உங்கேளாsம், உங்கேளாTzக்oம்

எல்லாஉயிரினங்கேளாsம், வரப்ேபாoம் எல்லா சந்ததிகேளாsம்

ஏற்பsத்uம் உடன்பTக்ைகயின் அைடயாளம் இuேவ: 13 நான்,

என்வானவில்ைலேமகங்களில்அைமத்திzக்கிேறன்,�மிக்oம்

எனக்oம் இைடயிலானஉடன்பTக்ைகயின் அைடயாளம் இuேவ.

14 நான் �மிக்o ேமலாக ேமகங்கைள வரப்பண்tைகயில்,

அம்ேமகங்களில் வானவில் ேதான்�ம்ேபாெதல்லாம், 15

உங்கேளாsம் எல்லாவித உயிரினங்கேளாsம் நான் ெசய்uெகாண்ட

என் உடன்பTக்ைகைய நிைன|�zேவன். இனி ஒzேபாuம்

எல்லா உயிர்கைளyம் அழிக்oம்பT தண்\ர் ெவள்ளமாய்

ெபzகாu. 16 ேமகங்களில் வானவில் ேதான்�ம்ேபாெதல்லாம்

நான்அைதப் பார்த்u, இைறவ�க்oம் �மியி{ள்ளஎல்லாவித

உயிரினங்க~க்oம் இைடேயஉள்ளநித்திய உடன்பTக்ைகைய

நிைன|�zேவன்” என்றார். 17 இப்பTயாக இைறவன்

ேநாவாவிடம், “எனக்oம் �மியி{ள்ள எல்லா உயிர்க~க்oம்

இைடேய நான் ஏற்பsத்திய உடன்பTக்ைகயின் அைடயாளம்

இuேவ” என்� ெசான்னார். 18 ேபைழயிUzந்u ெவளிேயறிய

ேநாவாவின் மகன்கள் ேசம், காம், யாப்ேபத் என்பவர்களாவர்.

காம் கானானின் தகப்பன். 19 ேநாவாவின் �ன்� மகன்கள்

இவர்கேள; இவர்களிUzந்ேத �மி எங்oம் பரந்திzக்oம் மக்கள்

வந்தார்கள். 20 ேநாவா நிலத்ைதப் பயிரிsகிறவனாகி, திராட்ைசத்

ேதாட்டெமான்ைற உண்டாக்கத் ெதாடங்கினான். 21அவன் ஒz

நாள் ேதாட்டத்தின் திராட்ைசஇரசத்ைதக்oTத்u, ெவறிெகாண்s,

தன் �டாரத்தி�ள்ேள உைடவிலகிய நிைலயில் கிடந்தான். 22
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அப்ெபா}u கானானின் தகப்பனான காம், தன் தகப்பனின்

நிர்வாணத்ைதக் கண்s, ெவளிேய ேபாய் தன் இz சேகாதரzக்oம்

அைதத் ெதரியப்பsத்தினான். 23ஆனால் ேசxம் யாப்ேபத்uம் ஓர்

உைடையஎsத்uத்தம்இzவர்ேதாளி{ம்ேபாட்டவா�,பின்னிட்sச்

ெசன்� தங்கள் தகப்பனின் நிர்வாணத்ைத �Tனார்கள்.

அவர்கள் தங்கள் தகப்பனின் நிர்வாணத்ைதக் காணாதபTக்oத்

தங்கள் xகங்கைள ம�பக்கமாகத் திzப்பிக்ெகாண்டார்கள்.

24 ேநாவா ெவறி ெதளிந்u எ}ந்தேபாu, தன் இைளயமகன்

தனக்oச் ெசய்தைத அறிந்தான். 25 எனேவ அவன், “கானான்

சபிக்கப்படட்sம்! அவன் தன் சேகாதரர்களி{ம்அTைமகளி{ம்

Wழ்ப்பட்டவனாய்இzக்கட்sம்.” 26 ேம{ம் ேநாவாெசான்னதாவu:

“ேசமின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத் uதி உண்டாவதாக!

கானான் ேசxக்o அTைமயாய் இzப்பானாக. 27 இைறவன்

யாப்ேபத்தின் எல்ைலையவிரி|பsத்uவாராக; யாப்ேபத் ேசமின்

�டாரங்களில் oTயிzப்பானாக, கானான் யாப்ேபத்uக்o

அTைமயாய் இzப்பானாக.” 28ெபzெவள்ளத்திற்o பிறo ேநாவா

xந்�ற்� ஐம்பuவzடங்கள் வாழ்ந்தான். 29 ேநாவா ெமாத்தம் 950

வzடங்கள்வாழ்ந்தபின் இறந்தான்.

10
ெபzெவள்ளத்திற்oபிறoேநாவாவின்மகன்களாகிய ேசம், காம்,

யாப்ேபத் என்பவர்க~க்o, பிறந்த மகன்களின்வம்சவரலா�. 2

யாப்ேபத்தின் மகன்கள்: ேகாமர், மாேகாo, மாதாய், யாவான்,�பால்,

ேமேசக்o, ]ராஸ். 3 ேகாமரின் மகன்கள்:அஸ்கினாஸ், bப்பாத்u,

ெதாகர்மா. 4 யாவானின் மகன்கள்: எcஷா, தர்kஸ், கித்]ம்,

ெதாதாhம். 5இவர்களிUzந்u கடற்கைர ஓரங்களில் வசிக்oம்

மக்கள், தங்கள் வம்சங்களின்பTேய, அவரவzக்oரிய ெசாந்த

ெமாழிக~டன், தங்கள் பிரேதசங்க~க்oள் பரவினார்கள். 6காமின்

மகன்கள்:�ஷ், மிஸ்ராaம்,�த், கானான். 7�ஷின்மகன்கள்: ேசபா,

ஆவிலா, சப்தா, ராமா, சப்திகா. ராமாவின் மகன்கள்: ேசபா, திதான். 8

�ஷின் மகன் நிம்ேராத்; இவன்�மியில் வUைமyள்ளdரனாக
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விளங்கினான். 9 அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் மிக|ம்

வUைமவாய்ந்த ேவட்ைடக்காரனாய் இzந்தான்; அதனால்தான்,

“ெயேகாவா xன்னிைலயில் வUைமyள்ள ேவட்ைடக்காரன்

நிம்ேராைதப்ேபால்” என்ற வழக்கச்ெசால் உண்டாயிற்�. 10

சிெநயார் நாட்T{ள்ள பாேபல், ஏேரக், அக்காத், கல்ேன ஆகிய

இடங்கேளஅவ�ைடயஅரசாட்சியின்xக்கியஇடங்களாயிzந்தன.

11 அவன் அந்நாட்TUzந்u அYரியா|க்oப் ேபாய், அங்ேக

நினிேவ, ெரெகாேபாத் ஈர், காலாo என்�ம் பட்டணங்கைளக்

கட்Tனான். 12 நினிேவக்oம், காலாoக்oம் இைடயில் ெரேசன்

பட்டணத்ைதyம் கட்Tனான்; இuபிரதான நகரம். 13மிஸ்ராaமின்

சந்ததிகள்: �]மியர், ஆனாமியர், ெலகாபியர், நப்�கியர், 14

பத்�Yயர், ெபUஸ்தியரின் சந்ததிக்o தைலவனானகஸ்�கியர்,

கப்ேதாரியர். 15 கானானின் சந்ததிகள்: �த்த மகன் Yேதான்,

ேகத்u, 16 எ�சியர், எேமாரியர், கிர்காசியர், 17 ஏவியர், அர்Wயர்,

Yனியர், 18அர்வாதியர், ெசமாரியர், காமாத்தியர். பின்w கானானிய

வம்சத்தினர் பல இடங்களி{ம் oTேயறினர். 19 கானானியரின்

எல்ைல Yேதான்xதல் ேகரார் வழியாகக் காசாவைரக்oம், பின்w

ேசாேதாம், ெகாேமாரா,அத்மா, ெசேபாaம்வழியாகலாசாவைரக்oம்

பரந்திzந்தu. 20அவரவர்வம்சங்களின்பTyம்,ெமாழிகளின்பTyம்,

தங்கள் நாsக~க்oள்~ம் எல்ைலக~க்oள்~ம் oTயிzந்த

காமின் மகன்கள் இவர்கேள. 21 ேசxக்o மகன்கள் பிறந்தார்கள்,

அவ�ைடய�த்த சேகாதரன் யாப்ேபத்; ேசம் ஏேபரின் மகன்கள்

எல்லாzக்oம் xற்பிதாவாய் இzந்தான். 22 ேசமின் மகன்கள்:

ஏலாம், அ�ர், அர்பக்சாத், �த், ஆராம். 23ஆராமின் மகன்கள்:

ஊத்ஸ்,�ல், ேகத்ெதர், மாஸ். 24அர்பக்சாத் ேசலாவின் தகப்பன்,

ேசலா ஏேபரின் தகப்பன். 25 ஏேபzக்o இரண்s மகன்கள்

பிறந்தார்கள். ஒzவன் ெபயர் ேபேலo, ஏெனனில், அவன்

காலத்தில் �மியி{ள்ளமக்கள் ெவவ்ேவ�ெமாழி o}க்களாக

பிரிக்கப்பட்டனர்;அவ�ைடயசேகாதரன் ெபயர் ெயாக்தான். 26
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ெயாக்தான் என்பவன்,அல்ேமாதாத், ெசேலப்,அசர்மாேவத், ேயராo,

27அேதாராம்,ஊசால், திக்லா, 28ஓபால்,அபிமாேயல், ேசபா, 29ஓப்_ர்,

ஆவிலா, ேயாபாப்ஆகிேயாரின் தகப்பன். இவர்கேள ெயாக்தானின்

மகன்கள். 30 இவர்கள் oTயிzந்த பிரேதசம் ேமசாவிUzந்u,

கிழக்o மைலப் பoதியி{ள்ள ெசப்பார்வைர பரவியிzந்தu.

31 அவரவர் வம்சங்களின்பTyம், ெமாழிகளின்பTyம் தங்கள்

பிரேதசங்களி{ம் நாsகளி{ம்வாழ்ந்த ேசxைடயசந்ததியினர்

இவர்கேள. 32தங்கள் நாsகளி{ள்ளேநாவா|ைடயமகன்களின்

வழிவந்த osம்பவாரியான வம்சங்களின் சந்ததிகள் இைவேய.

இவர்களிUzந்ேத ெபzெவள்ளத்திற்o பிறo�மிெயங்oம் நாsகள்

பரவின.

11
அக்காலத்தில் x}உலகxம் ஒேர ெமாழிையyம், ெபாuவான

ஒேர ேபச்q வழக்ைகyம் உைடயதாய் இzந்தu. 2 மக்கள்

கிழக்oேநாக்கி இடம்ெபயர்ந்uெசன்றேபாu, சிெநயார் நாட்Tேலஒz

சமெவளிையக் கண்s,அங்ேகoTேயறினார்கள். 3அங்ேகஅவர்கள்,

“நாம் ெசங்கல் ெசய்u,அவற்ைறநன்றாகச் qsேவாம்வாzங்கள்”

என்� ஒzவேராs ஒzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். அவர்கள்

கல்{க்oப் பதிலாகச் ெசங்கல்ைலyம், சாந்uக்oப் பதிலாக

நிலக்Wைலyம்உபேயாகித்தார்கள். 4பின்�ம்அவர்கள், “வாzங்கள்,

நாம் வானத்ைதத் ெதாsம்பTயான ேகாwரத்ைதக் ெகாண்டஒz

பட்டணத்ைதக் கட்sேவாம்; அதனால் நமக்oப் wகழ் உண்டாoம்பT

ெசய்u, நாம் �மிெயங்கி{ம் சிதறிப் ேபாகாமல் இzப்ேபாம்”

என்�ம் ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 5மனிதர் கட்Tக்ெகாண்Tzந்த

நகரத்ைதyம் ேகாwரத்ைதyம் பார்க்க, ெயேகாவா இறங்கி வந்தார்.

6 ெயேகாவா, “அவர்கள் ஒேர ெமாழி ேபqம் ஒேர மக்களாய்

இzப்பதால் இைதச் ெசய்யத்ெதாடங்கி இzக்கிறார்கள்; ஆகேவ

அவர்கள் திட்டமிsம் எைதyம் அவர்களால் ெசய்யxTயாமல்

ேபாகாu. 7ஆதலால் நாம்அங்ேக இறங்கிப்ேபாய், ஒzவர் ேபqவைத

மற்றவர் விளங்கிக்ெகாள்ளாதபT, அவர்க~ைடய ெமாழிையக்
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oழப்பிவிsேவாம் வாzங்கள்” என்றார். 8அப்பTேய ெயேகாவா

அவர்கைளஅங்கிzந்u�மிெயங்oம் சிதறப்பண்ணி, அவர்கள்

பட்டணத்ைதக் கட்sவைதநி�த்தினார். 9x}உலகத்தி�ைடய

ெமாழிையyம் ெயேகாவா oழப்பினபTயால், அந்த இடம் பாேபல்

என்�அைழக்கப்பட்டu. ெயேகாவாஅங்கிzந்uஅவர்கைளப்

�மிெயங்oம் சிதறப்பண்ணினார். 10 ேசமின் வம்சவரலா�இuேவ:

ெபzெவள்ளம் ஏற்பட்s இரண்s வzடங்கள் ெசன்றபின், ேசம்

100 வயதாய் இzக்oம்ேபாu, அர்பக்சாத்ைதப் ெபற்றான். 11

அர்பக்சாத் பிறந்த பிறo, ேசம் 500 வzடங்கள்வாழ்ந்u, இன்�ம்

ேவ� மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 12 அர்பக்சாத்

35 வயதாய் இzக்oம்ேபாu, ேசலாைவப் ெபற்றான். 13 ேசலா

பிறந்த பிறoஅர்பக்சாத் 403வzடங்கள்வாழ்ந்u, இன்�ம் ேவ�

மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 14 ேசலா 30 வயதாய்

இzக்oம்ேபாu, ஏேபைரப் ெபற்றான். 15 ஏேபர் பிறந்த பிறo,

ேசலா 403 வzடங்கள் வாழ்ந்u, இன்�ம் ேவ� மகன்கைளyம்

மகள்கைளyம் ெபற்றான். 16ஏேபர் 34 வயதாய் இzக்oம்ேபாu,

ேபேலைகப் ெபற்றான். 17 ேபேலo பிறந்த பிறo, ஏேபர் 430

வzடங்கள்வாழ்ந்u, இன்�ம் ேவ�மகன்கைளyம் மகள்கைளyம்

ெபற்றான். 18 ேபேலo 30 வயதாய் இzக்oம்ேபாu ெர�ைவப்

ெபற்றான். 19ெர�பிறந்த பிறo, ேபேலo 209 வzடங்கள் வாழ்ந்u

இன்�ம் ேவ� மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 20

ெர� 32 வயதாய் இzக்oம்ேபாu ெச�oைவப் ெபற்றான். 21

ெச�o பிறந்த பிறo ெர� 207 வzடங்கள் வாழ்ந்u, இன்�ம்

ேவ� மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றான். 22 ெச�o 30

வயதாய் இzக்oம்ேபாu நாேகாைரப் ெபற்றான். 23 நாேகார்

பிறந்த பிறo ெச�o 200 வzடங்கள் வாழ்ந்u, இன்�ம் ேவ�

மகன்கைளyம்மகள்கைளyம் ெபற்றான். 24நாேகார் 29வயதாய்

இzக்oம்ேபாu ேதராoைவப் ெபற்றான். 25 ேதராo பிறந்த பிறo

நாேகார் 119வzடங்கள்வாழ்ந்u, இன்�ம் ேவ�மகன்கைளyம்
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மகள்கைளyம் ெபற்றான். 26 ேதராo 70வயதாய் இzக்oம்ேபாu

ஆபிராம், நாேகார், ஆரான் என்பவர்கைளப் ெபற்றான். 27 ேதராகின்

வம்சவரலா�இuேவ:ஆபிராம், நாேகார்,ஆரான்ஆகிேயாzக்oத்

ேதராo தகப்பனானான். ஆரான் ேலாத்uக்oத் தகப்பனானான்.

28 தன் தகப்பன் ேதராo உயிேராTzக்oம்ேபாேத, ஆரான் தனu

பிறப்பிடமான கல்ேதயர் நாட்T{ள்ள ஊர் என்�ம் இடத்தில்

இறந்தான். 29 ஆபிராxம் நாேகாzம் திzமணம் ெசய்தார்கள்.

ஆபிராமின் மைனவி சாராய், நாேகாரின் மைனவி மில்க்காள்;

மில்க்காள்ஆரானின் மகள்,ஆரான் மில்க்காள், இஸ்காள்ஆகிய

இzவரின் தகப்பன். 30 சாராய் oழந்ைத இல்லாமல் மலTயாய்

இzந்தாள், ஏெனனில் அவ~க்oப் பிள்ைளகள் இல்ைல. 31

ேதராo, தன் மகன் ஆபிராைமyம், ஆரானின் மகனான தன்

ேபரன் ேலாத்ைதyம், ஆபிராமின் மைனவியான தன் மzமகள்

சாராையyம், அைழத்uக்ெகாண்s கல்ேதயரின் நாட்T{ள்ள

ஊர் என்�ம் பட்டணத்ைதவிட்s, கானான் நாட்sக்oப் ேபாகப்

wறப்பட்டான். ஆனால் அவர்கள் ஆரான் என்�ம் இடத்திற்o

வந்தேபாu, அங்ேகேய oTயிzந்uவிட்டார்கள். 32 ேதராo 205

வzடங்கள்வாழ்ந்தபின்ஆரானிேலஇறந்தான்.

12
ெயேகாவா ஆபிராமிடம் ெசான்னார்: “^ உன் நாட்ைடyம்,

உன் உறவினைரyம், உன் தகப்பன் osம்பத்தாைரyம் விட்s,

நான் உனக்oக் காண்பிக்oம் நாட்Tற்oப் ேபா. 2 “நான் உன்ைன

ஒz ெபரிய நாடாக்oேவன், உன்ைன ஆYர்வதிப்ேபன்; உன்

ெபயைர ேமன்ைமப்பsத்uேவன், ^ ஆYர்வாதமாயிzப்பாய். 3

உன்ைனஆYர்வதிப்பவர்கைளநான்ஆYர்வதிப்ேபன், உன்ைன

சபிக்oம் எவைரyம் நான் சபிப்ேபன். �மியின் எல்லா மக்கள்

�ட்டங்க~ம்உன்�லமாய்ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்.” 4ெயேகாவா

ஆபிராxக்oச் ெசான்னபTேய,ஆபிராம் wறப்பட்sப் ேபானான்;

ேலாத்uம் அவ�டன் ேபானான். ஆபிராம் ஆரானிUzந்u

wறப்பsம்ேபாu, அவ�க்o எ}பத்ைதந்u வயதாயிzந்தu. 5
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ஆபிராம் தன் மைனவி சாராய், தன் சேகாதரனின் மகன் ேலாத்u,

ஆரான் நாட்Tல் தாங்கள் சம்பாதித்தைவகள், தங்க~டன்இzந்த

ேவைலக்காரர்கள் எல்லாவற்ைறyம்�ட்Tக்ெகாண்s கானான்

நாட்Tற்oப் ேபாகப் wறப்பட்s, அங்o ேபாய்ச்ேசர்ந்தார்கள். 6

ஆபிராம் அந்நாட்Tன் வழியாகப் பயணம் ெசய்u, Yேகமில்

உள்ள ேமாேரயின் கzவாU மரத்தTக்o வந்uேசர்ந்தான்.

அப்ெபா}u கானானியர் அங்ேக வசித்தார்கள். 7 ெயேகாவா

ஆபிராxக்oக் காட்சியளித்u, “உன் சந்ததிக்o நான் இத்ேதசத்ைதக்

ெகாsப்ேபன்” என்� ெசான்னார். அதனால் ஆபிராம் அங்ேக

தனக்oக் காட்சியளித்த ெயேகாவா|க்o, ஒz பU_டத்ைதக்

கட்Tனான். 8அவன்அங்கிzந்u ெபத்ேத{க்oக் கிழக்ேகyள்ள

மைலப்பக்கமாய்ப் ேபாய், ெபத்ேதல் ேமற்கி{ம்,ஆயி கிழக்கி{ம்

இzக்கத்தக்கதாக தன் �டாரத்ைத அைமத்தான். அங்ேக

ெயேகாவா|க்o ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, ெயேகாவாவின்

ெபயைரக்�ப்பிட்sவழிபட்டான். 9பின்wஆபிராம்அங்கிzந்u

wறப்பட்s, ெநேகப் என்�ம் ெதன்ேதசத்ைத ேநாக்கிச் ெசன்றான்.

10 அந்நாட்களில், அந்த நாட்Tேல பஞ்சம் ஏற்பட்டu; பஞ்சம்

மிக|ம் ெகாTயதாய் இzந்தபTயால்,ஆபிராம் சிலகாலம் எகிப்தில்

oTயிzப்பதற்காகப் ேபானான். 11 அவன் எகிப்தின் அzேக

வந்தேபாu, தன் மைனவி சாராயிடம், “^ மிக|ம் அழகிய

ெபண் என்பu எனக்oத் ெதரிyம். 12 எகிப்தியர் உன்ைனக்

காtம்ேபாu, ‘இவள் அவ�ைடய மைனவி’ என்� ெசால்U,

என்ைனக் ெகான்�விsவார்கள்ஆனால் உன்ைனேயாஉயிேராs

விட்sவிsவார்கள். 13அதனால் ^, உன்ைனஎன் சேகாதரி என்�

ெசால், அப்ெபா}u அவர்கள் உனக்காக என்ைன நன்றாக

நடத்uவார்கள்; நா�ம் உன் நிமித்தம் உயிர் தப்wேவன்” என்றான். 14

ஆபிராம் எகிப்திற்o வந்தேபாu, சாராய் மிக|ம் அழகானவள்

என்பைதஎகிப்தியர் கண்டார்கள். 15பார்ேவானின்அதிகாரிகள்

அவைளக்கண்டuம்,அவ~ைடயஅழைகப்பற்றிப் பார்ேவானிடம்
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wகழ்ந்தார்கள்; அதனால் சாராய் பார்ேவானின்அரண்மைனக்oக்

ெகாண்s ெசல்லப்பட்டாள். 16 பார்ேவான் சாராயின் நிமித்தம்

ஆபிராைம நன்றாக நடத்தினான்;ஆபிராம் ெசம்மறியாsகைளyம்,

மாsகைளyம்,ஆண்ெபண்க}ைதகைளyம், ஒட்டகங்கைளyம்,

ேவைலக்காரைரyம், ேவைலக்காரிகைளyம்ெபற்�க்ெகாண்டான்.

17ஆனால் ெயேகாவாஆபிராமின் மைனவி சாராயின் நிமித்தம்,

பார்ேவாைனyம்அவ�ைடயdட்டாைரyம் ெகாTயவியாதியால்

தாக்கினார். 18 அப்ெபா}u பார்ேவான் ஆபிராைம அைழத்u,

“^ எனக்o என்ன ெசய்uவிட்டாய்? இவள் உன் மைனவி என்�

ஏன் எனக்oச் ெசால்லவில்ைல? 19 ‘இவள் என் சேகாதரி’ என்�

ஏன் எனக்oச் ெசான்னாய்? அதனால் அல்லவா அவைள

என் மைனவியாக்கிக் ெகாள்~ம்பT எsத்ேதன்? இேதா, உன்

மைனவி; அவைளக் �ட்Tக்ெகாண்s ேபாய்விs!” என்றான்.

20 பார்ேவான் ஆபிராைமக் oறித்uத் தன் ேவைலக்காரzக்o

கட்டைளயிட்டான், அவர்கள்அவைனஅவன் மைனவிyட�ம்

அவ�க்oச் ெசாந்தமானஎல்லாவற்�ட�ம்அவைனநாட்Tற்o

ெவளிேயஅ�ப்பிவிட்டார்கள்.

13
ஆைகயால், ஆபிராம் தன் மைனவிyட�ம் தன் எல்லா

உைடைமக~ட�ம், எகிப்திUzந்u ெநேகப்wக்oப் ேபானான்;

ேலாத்uம் அவ�டன் ேபானான். 2 ஆபிராம் வளர்ப்w

மிzகங்கைளyம், தங்கத்ைதyம் ெவள்ளிையyம் ெகாண்டெபரிய

ெசல்வந்தனாக இzந்தான். 3அவன் ெநேகப்பிUzந்uஇடம்விட்s

இடம்ெபயர்ந்u ெபத்ேத{க்o வந்u, அங்ேக ெபத்ேத{க்oம்

ஆயிக்oம் இைடயில் தான்xன்w�டாரம் ேபாட்Tzந்த இடத்uக்o

வந்தான். 4அவன் தான்xதலாவதாகப் பU_டத்ைதக் கட்Tயிzந்த

இடத்uக்oச் ெசன்�, அங்ேக ஆபிராம் ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயைரக் �ப்பிட்s வழிபட்டான். 5 ஆபிராxடன் பயணம்

ெசய்த ேலாத்uக்oம்ஆsமாsக~ம்�டாரங்க~ம்இzந்தன. 6

அவர்கள் இzவரuஉைடைமக~ம்ஏராளமாய் இzந்தபTயால்,
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அவர்கள் ேசர்ந்uவாழஅங்கிzந்த நிலவளம் ேபாதாமல் இzந்தu.

7 அதனால் ஆபிராமின் மந்ைத ேமய்ப்பர்க~க்oம், ேலாத்தின்

மந்ைத ேமய்ப்பர்க~க்oம் இைடயில் சச்சர|கள் உண்டாயின.

அக்காலத்தில் கானானியzம், ெபரிசியzம் அேத நாட்Tல்

oTயிzந்தார்கள். 8 இதனால் ஆபிராம் ேலாத்திடம், “எனக்oம்

உனக்oம் இைடயிேலா அல்லu எனu மந்ைத ேமய்ப்பzக்oம்

உனuமந்ைத ேமய்ப்பzக்oம் இைடயிேலா சச்சர|கள் ேவண்டாம்;

ஏெனனில் நாம் ெநzங்கிய உறவினர்கள். 9இேதா நாsx}வuம்

உனக்oxன்பாகஇzக்கிறuஅல்லவா? நாம் இzவzம் பிரிந்u

ேபாேவாம். ^ இடu பக்கம் ேபானால், நான் வலuபக்கம் ேபாேவன்;

^வலuபக்கம் ேபானால் நான் இடuபக்கம் ேபாேவன்” என்றான். 10

ேலாத்u qற்றி{ம் பார்த்தேபாu, ேசாவார் வைரyள்ள ேயார்தான்

சம�மிx}வuம் ^ர்வளம் நிைறந்திzந்தைதக் கண்டான்;அu

ெயேகாவாவி�ைடய ேதாட்டத்ைதப் ேபால|ம், எகிப்u ேதசத்ைதப்

ேபால|ம் இzந்தu. ெயேகாவா ேசாேதாைமyம் ெகாேமாராைவyம்

அழிக்oxன்அவ்வா�இzந்தu. 11எனேவ ேலாத்u, ேயார்தான்

சம�மி x}வைதyம் தனக்காகத் ெதரிந்uெகாண்s, கிழக்oப்

பக்கமாகப் ேபானான்.அவர்கள் இzவzம், ஒzவைரவிட்sஒzவர்

பிரிந்தார்கள். 12 ஆபிராம் கானான் நாட்Tல் oTயிzந்தான்,

ேலாத்u ேயார்தான் சம�மியின் பட்டணங்கள் நsவில் oTயிzந்u,

ேசாேதாxக்o அzேக தன் �டாரங்கைளப் ேபாட்டான். 13

ேசாேதாமின் மனிதர் ெகாTயவர்களாய், ெயேகாவா|க்o

விேராதமாகப் ெபzம் பாவம் ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். 14

ேலாத்uஆபிராைமவிட்sப் பிரிந்தபின் ெயேகாவாஆபிராமிடம், “^

இzக்கிற இடத்திUzந்u உன் கண்கைள உயர்த்தி, வடக்ேகyம்

ெதற்ேகyம், கிழக்ேகyம் ேமற்ேகyம் பார். 15 ^ காண்கிற இடம்

x}வைதyம், உனக்oம் உன் சந்ததிக்oம் நான் என்ெறன்ைறக்oம்

ெகாsப்ேபன். 16நான் உன் சந்ததிையப் �மியின் w}திையப்ேபால்

ெபzகப்பண்tேவன்,�மியின் w}திையஒzவனால்எண்ண
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xTyமானால், உன் சந்ததிையyம் எண்ணலாம். 17 ^ நாட்Tன்

^ளxம்அகலxம் எவ்வளேவாஅuவைர நடந்u ெசல், ஏெனனில்

நான் அைத உனக்oத் தzேவன்” என்றார். 18 ஆபிராம் தன்

�டாரங்கைளக் கழற்றிக்ெகாண்s, எப்ேரானில் இzக்oம் மம்ேரயின்

கzவாU மரங்களின் அzேக oTயிzக்கச் ெசன்றான். அங்ேக

அவன் ெயேகாவா|க்oஒzபU_டத்ைதக் கட்Tனான்.

14
அந்நாட்களில் சிெநயாரின்அரசன்அம்ராப்ேபல், ஏலாசாரின்

அரசன்அரிேயாo, ஏலாமின் அரசன் ெகதர்லாேகாேமர், ேகாaமின்

அரசன் திதியால் 2 ஆகிய இவர்கள் ேசாேதாமின் அரசன் ேபரா,

ெகாேமாராவின் அரசன் பிர்சா, அத்மாவின் அரசன் சினாw,

ெசேபாaமின் அரசன் ெசேமபர், ேபலா என்�ம் ேசாவாைர

ஆண்டஅரசன்ஆகிேயாzடன் yத்தம்ெசய்யப் wறப்பட்டார்கள்.

3 இந்த பிந்ைதய அரசர்கள், தங்கள் பைடகைள உப்wக்கடல்

என்�ம் சித்]ம் பள்ளத்தாக்கில் ஒன்��Tஅணிவoத்தார்கள். 4

பன்னிரண்s வzடங்களாக ெகதர்லாேகாேமரின் ஆதிக்கத்திற்oள்

இzந்த இவர்கள், பதி�ன்றாம் வzடத்தில் அவைன எதிர்த்uக்

கலகம் பண்ணினார்கள். 5 பதினாலாவu வzடத்தில்,

ெகதர்லாேகாேமzம் அவ�டன் �ட்sச்ேசர்ந்த அரசர்க~ம்

ஒன்�ேசர்ந்u, அஸ்தேராத் கர்னாaமில் இzந்த ெரப்பாaமியைரyம்,

காமிUzந்த �சிமியைரyம், சாேவ Wரியாத்தாaமிேல இzந்த

ஏமியைரyம், 6பாைலவனத்uக்oஅzேகஎல்பாரான்வைரyள்ள,

ேசaர் மைலநாட்Tல் வாழ்ந்த ஓரியைரyம் ேதாற்கTத்தார்கள். 7

பின்wஅவர்கள் மற்றப் பக்கமாகத் திzம்பி, காேதஸ் எனப்பsம்

என்மிஸ்பாத்uக்o வந்u, அமேலக்கியரின் x}ப் பிரேதசத்ைதyம்

ைகப்பற்றிக்ெகாண்டார்கள். அேதாs அத்சாத்ேசான் தாமாரில்

இzந்த எேமாரியைரyம் ெவற்றிெகாண்டார்கள். 8அப்ெபா}u

அவர்கைளஎதிர்க்க ேசாேதாம், ெகாேமாரா, அத்மா, ெசேபாaம் (அu

ேசாவார்), ேபலாஆகியநாsகளின்அரசர்கள்அணிவoத்uச்ெசன்�,

சித்]ம் பள்ளத்தாக்கில் 9 ஏலாமின் அரசன் ெகதர்லாேகாேமர்,
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ேகாaமின் அரசன் திதியால், சிெநயாரின் அரசன் அம்ராப்ேபல்,

ஏலாசாரின்அரசன்அரிேயாoஆகியநான்oஅரசர்க~ம்,மற்றஐந்u

அரசர்கைளyம்எதிர்த்uப் ேபாரிட்டார்கள். 10சித்]ம் பள்ளத்தாக்கில்

பல நிலக்Wல் oழிகள் இzந்தன; அந்த ேபாரில் ேசாேதாம்,

ெகாேமாரா நாட்sஅரசர்கள் ேதால்வியைடந்uதப்பி ஓTயேபாu,

அவர்கள்அக்oழிகளில் வி}ந்தார்கள்; மற்றவர்கள் மைலக~க்o

ஓTப்ேபானார்கள். 11 ெவற்றியைடந்த நான்o அரசர்க~ம்,

ேசாேதாமி{ம் ெகாேமாராவி{ம் இzந்த எல்லா ெபாzட்கைளyம்,

உண|ப் ெபாzட்கைளyம் ெகாள்ைளயTத்uக்ெகாண்s

ds திzம்பினார்கள். 12 அத்uடன், ேசாேதாமில் oTயிzந்த

ஆபிராxைடய சேகாதரனின் மகனான ேலாத்ைதyம், அவனu

உைடைமகைளyம் ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள். 13தப்பிேயாTய

ஒzவன், எபிெரயனாகிய ஆபிராமிடம் வந்u அச்ெசய்திைய

அறிவித்தான்.அப்ெபா}uஆபிராம், எேமாரியனாகியமம்ேரக்oச்

ெசாந்தமானகzவாUமரங்களின்அzேகoTயிzந்தான்; மம்ேர

என்பவன்ஆபிராxடன்நட்wஉடன்பTக்ைகெசய்திzந்தஎஸ்ேகால்,

ஆேநர் என்ேபாரின் சேகாதரன். 14 தன் உறவினனான ேலாத்u

ைகதியாகக் ெகாண்s ேபாகப்பட்டைதக் ேகள்விப்பட்டஆபிராம்,

தன் dட்Tல் பிறந்தவர்களான xந்�ற்�ப் பதிெனட்s பயிற்சி

ெபற்றமனிதzடன்அவர்கைளதாண்வைரuரத்திச்ெசன்றான்.

15 அன்றிர| ஆபிராம், தன் ஆட்கைள அணிகளாகப் பிரித்u,

எதிரிகைளத் தாக்கினான்; அவன் அவர்கைள தமஸ்o|க்o

வடக்ேக ஓபாவைரuரத்தி xறியTத்தான். 16அவன் ேலாத்ைதyம்,

அவ�ைடய எல்லா உைடைமகைளyம், ெபண்கைளyம்,

மற்றவர்கைளyம் `ட்sக்ெகாண்s திzம்பினான். 17 ஆபிராம்,

ெகதர்லாேகாேமைரyம், அவ�ைடய நண்பர்களாகிய

அரசர்கைளyம் ேதாற்கTத்uத் திzம்பி வந்தபின், ேசாேதாமின்

அரசன், ஆபிராைமச் சந்திப்பதற்காக அரச பள்ளத்தாக்o

எனப்பsம் சாேவ பள்ளத்தாக்கிற்o வந்தான். 18 அப்ெபா}u
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சாேலமின்அரசனானெமல்கிேசேதக்oஅப்பxம் திராட்ைசஇரசxம்

ெகாண்sவந்தான். ெமல்கிேசேதக்o என்பவன் மகா உன்னதமான

இைறவனின் ஆசாரியனாய் இzந்தான். 19 அவன் ஆபிராைம

ஆYர்வதித்u ெசான்னu: “வானத்ைதyம், �மிையyம் உண்டாக்கிய

மகா உன்னதமானஇைறவனால்ஆபிராம்ஆYர்வதிக்கப்படட்sம். 20

உன் பைகவைர உன் ைகயில் ஒப்பைடத்த, மகா உன்னதமான

இைறவன், uதிக்கப்பsவாராக.” ஆபிராம் தன்னிடமிzந்த

எல்லாவற்றி{ம் பத்தில் ஒzபங்ைகஅவ�க்oக் ெகாsத்தான். 21

அதன்பின் ேசாேதாமின் அரசன்ஆபிராமிடம், “ஆட்கைள என்னிடம்

ெகாsம், ெபாzட்கைள ^ர் எsத்uக்ெகாள்~ம்” என்றான். 22

ஆனால்ஆபிராம் ேசாேதாமின்அரசனிடம், “நான்வானத்ைதyம்

�மிையyம் உண்டாக்கிய மகா உன்னதமானெயேகாவா|க்o என்

ைககைளஉயர்த்தி சத்தியம் ெசய்கிறதாவu: 23 ‘ஆபிராைம நாேன

ெசல்வந்தன்ஆக்கிேனன்’ என்�^ெசால்லாதபT, உன்னிடமிzந்u

ஒz �ைலேயா, ெசzப்பின் வாைரேயா அல்லu உனக்oச்

ெசாந்தமானெபாzள்எைதyேமா நான்எsத்uக்ெகாள்ளமாட்ேடன்.

24என்ஆட்கள் சாப்பிட்டைதyம் என்�டன்வந்தஆேநர், எஸ்ேகால்,

மம்ேரஆகிய மனிதரின் பங்ைகyம் தவிர, ேவெறான்ைறyம் நான்

ஏற்�க்ெகாள்ளமாட்ேடன். அவர்க~க்oச் ேசரேவண்Tய பங்ைக

அவர்கள் எsத்uக்ெகாள்ளட்sம்” என்றான்.

15
அதற்oபின் ஒz தரிசனத்தில் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

ஆபிராxக்o வந்தu: “ஆபிராேம, பயப்படாேத. நாேன உன்

ேகடயம், நாேன உன் மகா ெபரிய ெவoமதி.” 2அதற்oஆபிராம்,

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, நான் பிள்ைளயில்லாதவனாய்

இzக்க, எனக்o ^ர் எைதத் தரப்ேபாகிgர்? என் ெசாத்uக்கைள

உரிைமயாக்கிக் ெகாள்ளப்ேபாகிறவன் தமஸ்o பட்டணத்ைதச்

ேசர்ந்த எUேயசர்தாேன?” 3 பின்�ம் ஆபிராம், “^ர் எனக்oப்

பிள்ைளகைளக் ெகாsக்கவில்ைலேய; ஆதலால், என் dட்s

ேவைலக்காரன் என் வாரிசாகப் ேபாகிறான்” என்றான். 4
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அப்ெபா}u ஆபிராxக்o ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத

வந்தu: “இந்த மனிதன் உன் வாரிசாய் இzக்கமாட்டான்,

உன் சைதyம் உன் இரத்தxமாய் உன்னிUzந்u பிறக்oம்

உன் மகேன உன் வாரிசாய் இzப்பான்” என்றார். 5 பின்w

ெயேகாவா ஆபிராைம ெவளிேய �ட்Tக்ெகாண்sவந்u,

“வானத்ைத அண்ணாந்u பார், நட்சத்திரங்கைள உன்னால்

எண்ண xTyமானால் எண்t; உன் சந்ததிyம் அவற்ைறப்

ேபாலேவ இzக்oம்” என்றார். 6 ஆபிராம் ெயேகாவாைவ

விqவாசித்தான், அந்த விqவாசத்ைதஅவர் அவ�க்o ^தியாக

எண்ணினார். 7 பின்�ம் ெயேகாவா ஆபிராமிடம், “இந்த

நாட்ைட ^ உைடைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT இைத உனக்oக்

ெகாsப்பதற்காக, கல்ேதயரின் ஊர் பட்டணத்திUzந்u

உன்ைனக் ெகாண்sவந்த ெயேகாவா நாேன” என்றார். 8

அதற்o ஆபிராம், “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, நான் இைத

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ேவன் என்பைதஎப்பTஅறிேவன்?” என்�

ேகட்டான். 9ெயேகாவாஅவனிடம், “ஒz இளம் பqைவyம், ஒz

ெவள்ளாட்ைடyம், ஒzெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம்என்னிடம்

ெகாண்sவா, அைவ ஒவ்ெவான்�ம் �ன்� வயuைடயதாய்

இzக்கேவண்sம்; அத்uடன் ஒz காட்sப்wறாைவyம் ஒz

wறாக்oஞ்ைசyம் ெகாண்sவா” என்றார். 10 அப்ெபா}u

ஆபிராம் அைவ எல்லாவற்ைறyம் அவரிடம் ெகாண்sவந்u,

மிzகங்கைளஇரண்டாகப் பிளந்u,அைவகைளஒன்�க்ெகான்�

எதிராக ஒ}ங்oபsத்தி ைவத்தான்; பறைவகைளேயா

அவன் இரண்டாக ெவட்டவில்ைல. 11 அப்ெபா}u மாமிசம்

தின்னிப் பறைவகள், ெவட்T ைவத்த உடல்கைள உண்பதற்o

இறங்கின, ஆபிராம் அைவகைளத் uரத்திவிட்டான். 12

�ரியன் மைறந்uெகாண்Tzக்oம்ேபாu, ஆபிராம் ஆழ்ந்த

நித்திைர அைடந்தான்; பயங்கரமான காரிzள் அவைன

�Tக்ெகாண்டu. 13அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாஆபிராமிடம், “^
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நன்oஅறிந்uெகாள்: உன் சந்ததிகள் தங்க~க்oச் ெசாந்தமில்லாத

ஒz நாட்Tேல அந்நியர்களாக இzப்பார்கள், அவர்கள் நா��

வzடங்க~க்oஅTைமப்பsத்தப்பட்s uன்w�த்தப்பsவார்கள்.

14ஆனால்அவர்கள்அTைமகளாய் இzந்uபணிெசய்கிறஅந்த

நாட்ைடேயா நான் நியாயந்]ர்ப்ேபன்; அதன்பின் அவர்கள்

அதிக உைடைமக~டன் அங்கிzந்u ெவளிேய�வார்கள். 15

^ேயா, மன சமாதானத்uடன் உன் xன்ேனாzடன் ேசzவாய்,

xதிர்வயதில் இறந்u அடக்கம்பண்ணப்பsவாய். 16 உன்

சந்ததிகள் நான்காம் தைலxைறயில் ம�பTyம்இங்ேக திzம்பி

வzவார்கள்; ஏெனனில், எேமாரியzைடய பாவம் இன்�ம்

x}அளைவஅைடயவில்ைல” என்றார். 17�ரியன் மைறந்u

இzள் உண்டானேபாu, எரிகின்ற ]ப்பந்தxம், wைகyம் ெநzப்w

ஜாTyம் ேதான்றி, ெவட்Tைவத்தuண்sகளிைடேய ெசன்றu. 18

அந்நாளிேல ெயேகாவாஆபிராxடன்ஒzஉடன்பTக்ைகெசய்u,

“எகிப்தின் நதிக்oம் ஐபிராத்u நதிக்oம் இைடயி{ள்ள 19 ேகனியர்,

ெகனிசியர், கத்ேமானியர் 20 ஏத்தியர், ெபரிசியர், ெரப்பாaமியர்,

21 எேமாரியர், கானானியர், கிர்காசியர், எ�சியர் என்பவர்களின்

நாட்ைடஉன் சந்ததிக்oக் ெகாsக்கிேறன்” என்றார்.

16
ஆபிராமின் மைனவி சாராய் அவ�க்oப் பிள்ைளகைளப்

ெபறவில்ைல.ஆனால்அவ~க்oஆகார் என்�ம் ெபயzைடய

எகிப்திய பணிப்ெபண் ஒzத்தி இzந்தாள்; 2 எனேவ சாராய்

ஆபிராமிடம், “ெயேகாவா என்ைனப் பிள்ைள ெபறாதபT

ஆக்கியிzக்கிறார். ஆகேவ ^ர் என் பணிப்ெபண்tடன்

உற|ெகாள்~ம்; ஒzேவைள அவள் �லமாயி�ம் நான்

ஒz osம்பத்ைத உzவாக்கக் �Tயதாய் இzக்oம்” என்றாள்.

ஆபிராம் சாராயின் ெசால்{க்o இணங்கினான். 3 எனேவ

ஆபிராம் கானானில் பத்u வzடங்கள் oTயிzந்தபின் அவன்

மைனவி சாராய், தன் எகிப்திய பணிப்ெபண்ணானஆகாைரத்

தன் கணவ�க்o மைனவியாகக் ெகாsத்தாள். 4 ஆபிராம்
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அவேளாsஉற|ெகாண்டேபாu,அவள்கர்ப்பவதியானாள். தான்

கர்ப்பவதியானைத ஆகார் அறிந்தேபாu, தன் எஜமாட்Tயான

சாராைய இகழ்ச்சிyடன் பார்க்கத் ெதாடங்கினாள். 5 சாராய்

அைதக்கண்s ஆபிராமிடம், “நான் ேவதைனப்பsவதற்கான

அநியாயத்திற்oப் ெபா�ப்w ^ேர. என் பணிப்ெபண்ைண நான்

உமக்oக் ெகாsத்ேதன், இப்ெபா}uஅவள் தான் கர்ப்பவதியாய்

இzப்பைத அறிந்u, என்ைன இகழ்ச்சி ெசய்கிறாள். உமக்oம்

எனக்oம்இைடயில், ெயேகாவாேவநியாயந்]ர்க்கட்sம்” என்றாள்.

6அதற்o ஆபிராம், “உன் பணிப்ெபண், உன் ெபா�ப்பில்தாேன

இzக்கிறாள், எu நல்லu என்� ^ நிைனக்கிறாேயா, அைத

அவ~க்oச் ெசய்” என்றான். அதன்பின் சாராய் ஆகாைரக்

ெகாsைமப்பsத்தினாள்; அதனால் ஆகார் அவைளவிட்s

ஓTப்ேபானாள். 7ெயேகாவாவின்�தனானவர் வனாந்திரத்தில்

�zக்oப் ேபாoம் வழியில் இzந்த ^�ற்�க்oஅzேகஆகாைரக்

கண்டார். 8அவர்அவளிடம், “ஆகாேர, சாராயின் பணிப்ெபண்ேண,

^எங்கிzந்uவந்திzக்கிறாய், எங்ேக ேபாகிறாய்?” என்� ேகட்டார்.

அதற்o அவள், “என் எஜமாட்Tயாகிய சாராையவிட்s நான்

ஓTப்ேபாகிேறன்” என்றாள். 9 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

�தனானவர், “^ உன் எஜமாட்Tயிடம் திzம்பிப்ேபாய், அவ~க்oக்

Wழ்ப்பTந்திz” என்றார். 10 ேம{ம் ெயேகாவாவி�ைடய

�தனானவர், “உன் சந்ததிகைள எண்ணxTயாத அள|

ெபzகப்பண்tேவன்” என்றார். 11 ம�பTyம் ெயேகாவாவின்

�தனானவர் அவளிடம் ெசான்னu: “^ இப்ெபா}u

கர்ப்பவதியாயிzக்கிறாய், உனக்o ஒz மகன் பிறப்பான். ^

அவ�க்o இஸ்மேயல் என்� ெபயரிட ேவண்sம். ஏெனனில்

ெயேகாவாஉன்அ}oரைலக் ேகட்Tzக்கிறார். 12அவன் காட்sக்

க}ைதையப் ேபால் வாழ்கிற மனிதனாயிzப்பான்; அவ�ைடய

ைக எல்ேலாzக்oம் விேராதமாக|ம் எல்ேலாzைடயைகக~ம்

அவ�க்o விேராதமாக இzக்oம்; அவன் தன் சேகாதரர்கள்
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எல்ேலாzக்oம் எதிராக ெவளிப்பைடயான விேராதத்uடன்

வாழ்வான்.” 13அப்ெபா}uஅவள், “என்ைனக் காண்கிறவைர

நா�ம் இங்ேக கண்ேடன்” என்� ெசால்U, தன்�டன் ேபசிய

ெயேகாவா|க்o, “^ர் என்ைனக் காண்கிற இைறவன்” என்�

ெபயரிட்டாள். 14 அதனால் அக்கிண�, _ர்லகாய்ேராa எனப்

ெபயரிடப்பட்டu; அu காேதqக்oம், பாேரத்திற்oம் இைடேய

இன்�ம் இzக்கிறu. 15 ஆகார், ஆபிராxக்o ஒz மகைனப்

ெபற்றாள், அவ�க்oஆபிராம் இஸ்மேயல் என்� ெபயரிட்டான்.

16 ஆகார் இஸ்மேயைலப் ெபற்றேபாu, ஆபிராம் எண்பத்தா�

வயuைடயவனாய் இzந்தான்.

17
ஆபிராம் ெதாண்�ற்ெறான்பu வயதாயிzந்தேபாu,

ெயேகாவாஅவ�க்oத் ேதான்றி, “நான் எல்லாம் வல்ல இைறவன்;

^ எனக்oxன்பாகஉண்ைமயாய் நடந்uoற்றமற்றவனாய் இz.

2 நான் உனக்oம் எனக்oம் இைடயில் என் உடன்பTக்ைகைய

ஏற்பsத்தி, ேம{ம் உ�திப்பsத்uேவன், உன்ைன மிக|ம்

ெபzகப்பண்tேவன்” என்றார். 3 ஆபிராம் xகங்oப்wற

வி}ந்தான், இைறவன் அவ�டன் ேபசி, 4 “என்ைனப்

ெபா�த்தமட்Tல் நான் உன்�டன் ெசய்yம் உடன்பTக்ைகஇuேவ:

^ பல நாsக~க்oத் தகப்பனாவாய். 5 நான் உன்ைன அேநக

நாsக~க்oத் தகப்பனாக்கியிzப்பதால், இனி ^ஆபிராம் என்�

அைழக்கப்படாமல், ஆபிரகாம் என்ேற அைழக்கப்பsவாய்.

6 நான் உன்ைன மிக|ம் இனவிzத்தி உள்ளவனாக்oேவன்;

உன்னிUzந்u பல நாsகைள உzவாக்oேவன், அரசர்கள்

உன்னிUzந்u ேதான்�வார்கள். 7 நான் உன் இைறவனாக|ம்

உனக்oப்பின் உன் சந்ததிக~ைடயஇைறவனாக|ம் இzப்ேபன்;

இந்த என் உடன்பTக்ைகைய, எனக்oம் உனக்oம் இைடயில்

ஒz நித்திய உடன்பTக்ைகயாக உன்�ட�ம் உனக்oப்பின்

தைலxைறேதா�ம் உன் சந்ததிக~ட�ம் ஏற்பsத்uேவன்.

8 ^ இப்ெபா}u அந்நியனாய் வா}ம் இந்தக் கானான் நாs
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x}வைதyம், உனக்oம் உனக்oப்பின் உன் சந்ததிக~க்oம்

ஒzநித்தியஉைடைமயாகக் ெகாsப்ேபன்; நாேனஅவர்க~க்o

இைறவனாய் இzப்ேபன்” என்றார். 9 அதன்பின் இைறவன்

ஆபிரகாமிடம், “உன்ைனப்ெபா�த்தமட்Tல்,என்உடன்பTக்ைகைய

^yம் உனக்oப்பின் உன் சந்ததிyம் தைலxைற தைலxைறயாக

அைதக் கைடபிTக்க ேவண்sம். 10நான்உன்ேனாsம், உனக்oப்

பின்வzம் உன் சந்ததிகேளாsம் ெசய்uெகாள்~ம் என்

உடன்பTக்ைகயில் ^ங்கள்ைகக்ெகாள்ளேவண்Tய பங்காவu:

உங்கள் மத்தியில் உள்ள ஒவ்ெவாz ஆtம் விzத்தேசதனம்

ெசய்uெகாள்ள ேவண்sம். 11 ^yம் vனித்ேதாUன் மாம்சத்ைத

விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாள்ள ேவண்sம்,அuஎனக்oம் உனக்oம்

இைடயிலான உடன்பTக்ைகயின் அைடயாளமாயிzக்oம். 12

தைலxைறேதா�ம், ஒவ்ெவாz ஆண் oழந்ைதக்oம் பிறந்u

எட்டாவu நாள் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படேவண்sம். உங்கள்

osம்பத்தில் பிறந்தவர்க~க்oம், உங்கள் சந்ததியாய் இராமல்,

அந்நியரிடமிzந்u பணத்uக்o வாங்கப்பட்டவர்க~க்oம்

விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படேவண்sம். 13 அவர்கள் உன்

osம்பத்தில் பிறந்தவர்களாய் இzந்தாெலன்ன, பணத்திற்o

வாங்கப்பட்டவர்களாய் இzந்தாெலன்ன, அவர்க~க்oம் கட்டாயம்

விzத்தேசதனம் ெசய்யேவண்sம். இவ்வா�இuஉங்கள் உடUல்

என் நித்திய உடன்பTக்ைகயின் அைடயாளமாக இzக்oம்.

14 எந்த ஆtக்oம் தன் உடUல் vனித்ேதாUன் மாம்சம்

விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாதிzந்தால், அவன் தன் ெசாந்த

மக்களிUzந்u விலக்கப்பsவான்; ஏெனனில், அவன் என்

உடன்பTக்ைகைய நிராகரித்uவிட்டான்” என்றார். 15 ேம{ம்

இைறவன் ஆபிரகாமிடம், “உன் மைனவி சாராைய இனிேமல்

^ சாராய் என்� அைழக்கேவண்டாம்; சாராள் என்பேத அவள்

ெபயராoம். 16 நான் அவைளஆYர்வதித்u, நிச்சயமாக அவள்

�லம் உனக்o ஒz மகைனக் ெகாsப்ேபன். நான் அவைள
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ஆYர்வதிப்பதனால், அவள் நாsக~க்oத் தாயாவாள்; மக்கள்

�ட்டங்களின் அரசர்க~ம் அவளிUzந்u ேதான்�வார்கள்”

என்றார். 17அப்ெபா}uஆபிரகாம்xகங்oப்wறவி}ந்u சிரித்u,

“��வயuள்ளமனித�க்oப் பிள்ைளபிறக்oேமா? ெதாண்��

வயதில் சாராள் பிள்ைள ெப�வாேளா?” என்� தனக்oள்ேள

ெசால்Uக்ெகாண்டான். 18 ேம{ம் ஆபிரகாம் இைறவனிடம்,

“இஸ்மேயல் உம்xைடயஆYர்வாதத்தில் வாழ்ந்தாேல ேபாuம்!”

என்� ெசான்னான். 19அதற்oஇைறவன், “ஆம்;ஆனா{ம், சாராள்

உனக்o ஒz மகைனப் ெப�வாள்; ^ அவ�க்o ஈசாக்o என்�

ெபயரிs. என்உடன்பTக்ைகையநான்அவ�டன்ஏற்பsத்uேவன்;

அuஅவ�க்oப்பின் அவ�ைடய சந்ததிக~க்o ஒz நித்திய

உடன்பTக்ைகயாக இzக்oம். 20இஸ்மேயைலப் ெபா�த்தமட்Tல்,

நான் உன்விண்ணப்பத்ைதக் ேகட்ேடன்: நான்அவைனநிச்சயமாக

ஆYர்வதிப்ேபன்; நான் அவைன இனவிzத்தி உள்ளவனாக்கி,

அவ�ைடய சந்ததிையyம் ப{கிப் ெபzகப்பண்tேவன். அவன்

பன்னிரண்s ஆ~நர்க~க்oத் தகப்பனாயிzப்பான், நான்

அவைனஒzெபரிய நாடாக்oேவன். 21ஆனால்,அsத்தவzடம்

இேதகாலத்தில், சாராள்உனக்oப் ெபறப்ேபாoம் ஈசாக்oடேனேய

என்உடன்பTக்ைகையஏற்பsத்uேவன்” என்றார். 22இைறவன்

ஆபிரகாxடன்ேபசிxTத்தபின் ேமெல}ந்uேபானார். 23ஆபிரகாம்,

இைறவன்தனக்oச்ெசான்னபTஅந்தநாளிேலேய,இஸ்மேய{க்oம்,

தன்dட்Tல்பிறந்தவர்க~ம்,பணத்திற்oவாங்கப்பட்டவர்க~மான

தன் dட்T{ள்ள எல்லா ஆண்க~க்oம் vனித்ேதாUன்

மாம்சத்ைத விzத்தேசதனம் ெசய்தான். 24 ஆபிரகாxைடய

vனித்ேதாUன் மாம்சம் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பsம்ேபாu

அவன் ெதாண்�ற்ெறான்பuவயuைடயவனாய் இzந்தான்.

25அவ�ைடய மகன் இஸ்மேய{ைடயvனித்ேதாUன் மாம்சம்

விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பsம்ேபாu அவன் பதின்�ன்�

வயuைடயவனாய் இzந்தான்; 26 ஆபிரகாxம் அவன் மகன்
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இஸ்மேய{ம்ஒேர நாளில்விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பட்டார்கள். 27

ஆபிரகாமின் dட்Tல் பிறந்தவர்க~ம், அவனால் பணங்ெகாsத்u

அந்நியரிடம் வாங்கப்பட்டவர்க~மானஅவ�ைடயosம்பத்ைதச்

ேசர்ந்த எல்லா ஆண்க~ம் ஆபிரகாxடன் விzத்தேசதனம்

ெசய்யப்பட்டார்கள்.

18
ெவப்பமான பகற்ெபா}திேல, ஆபிரகாம் தன்�ைடய

�டாரவாசUல் உட்கார்ந்திzக்ைகயில், மம்ேரயின்

மரச்ேசாைலயzேக, ெயேகாவாஇன்�ம்ஒzxைறஅவ�க்oத்

தரிசனமானார். 2 ஆபிரகாம் நிமிர்ந்u பார்த்தேபாu, சிறிu

ெதாைலவில் �ன்� மனிதர் நிற்கிறைதக் கண்டான். அவன்

அவர்கைளக் கண்டேபாu, அவர்கைளச் சந்திக்oம்பTயாக,

தன் �டாரவாசUல் இzந்u விைரந்u ெசன்� தைரமட்sம்

தைலoனிந்u வணங்கினான். 3 அவன், “என் ஆண்டவேர,

உம்xைடயகண்களில் எனக்oத் தய|கிைடத்திzந்தால், உமu

அTயானிடம் வராமல் ேபாய்விடாேதyம். 4 என் ேவைலக்காரர்

ெகாஞ்சம் தண்\ர்ெகாண்sவரட்sம், ^ங்கள்யாவzம்உங்கள்

கால்கைளக்க}விஇம்மரத்தின்Wழ்இைளப்பாறலாம். 5இப்ெபா}u

^ங்கள்அTேயனிடம்வந்திzக்கிறபTயால், சாப்பிsவதற்oஏதாவu

ெகாண்sவzகிேறன்; பின்w ^ங்கள் இைளப்பாறி, உங்கள் வழிேய

ேபாகலாம்” என்றான். அதற்oஅவர்கள், “நல்லu, ^ ெசான்னபTேய

ெசய்” என்றார்கள். 6உடேனஆபிரகாம்�டாரத்uக்oள் சாராளிடம்

விைரந்u ெசன்�, “Yக்கிரமாய்�ன்�பTஅள|சிறந்த மாைவ

எsத்uப் பிைசந்u ெகாஞ்சம் அப்பங்கள் qs” என்றான். 7

ஆபிரகாம் தன் மாட்s மந்ைதக்o விைரந்u ெசன்�, ஒz நல்ல

இளங்கன்ைறத் ெதரிந்ெதsத்u, அைத ஒz ேவைலக்காரனிடம்

ெகாsத்தான்;அவன்அைதச் சைமப்பதற்oவிைரந்தான். 8பின்w

ஆபிரகாம், ெவண்ெணையyம் பாைலyம், சைமத்த இளங்கன்றின்

இைறச்சிையyம் ெகாண்sவந்u அந்த மனிதர்கள் xன்பாக

ைவத்தான்.அவர்கள் சாப்பிsம்ேபாu,அவன்அவர்க~க்oஅzேக
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மரத்தின்Wழ் நின்�ெகாண்Tzந்தான். 9அவர்கள்ஆபிரகாமிடம்,

“உன் மைனவி சாராள் எங்ேக?” என்� ேகட்டார்கள். “அவள்

�டாரத்தில் இzக்கிறாள்” என்றான். 10அப்ெபா}uஅம்�வரில்

ஒzவர், “அsத்த வzடம் ஏறக்oைறய இேத காலத்தில் நான்

நிச்சயமாகத் திzம்ப|ம் உன்னிடம்வzேவன்,அப்ெபா}uஉன்

மைனவி சாரா~க்o ஒz மகன் இzப்பான்” என்றார். சாராள்,

அவர்க~க்oப் பின்னால் இzந்த�டாரத்தின் வாசUேல நின்�

அைதக்ேகட்sக் ெகாண்Tzந்தாள். 11 ஆபிரகாxம் சாரா~ம்

வயuxதிர்ந்தவர்களாய் இzந்தார்கள், சாரா~ம்பிள்ைளெப�ம்

வயைதத் தாண்Tனவளாக இzந்தாள். 12 எனேவ சாராள், “என்

உடல் தளர்ந்uவிட்டu, என் கணவzம்வயuெசன்றவராகிவிட்டார்,

இப்ெபா}uஇந்தஇன்பம் எனக்oஇzக்oேமா?” எனநிைனத்uத்

தனக்oள்ேள சிரித்தாள். 13அப்ெபா}u ெயேகாவாஆபிரகாமிடம்,

“‘நான் வயu xதிர்ந்தவளாய் இzக்ைகயில் உண்ைமயாய்ப்

பிள்ைள ெப�ேவேனா என சாராள் �றிச் சிரித்தu ஏன்?’

14 ெயேகாவா|க்o ெசய்யxTயாத கTனமானu ஏேத�ம்

உண்ேடா? நான் அsத்த வzடம் நியமிக்கப்பட்ட காலத்தில்

திzம்ப|ம் உன்னிடம் வzேவன், அப்ெபா}u சாரா~க்o ஒz

மகன் இzப்பான்” என்றார். 15 சாராள் பயந்ததினால், “நான்

சிரிக்கவில்ைல” என்�ெபாய் ெசான்னாள். அதற்oஅவர், “ஆம்,

^ உண்ைமயாய்ச் சிரித்தாய்” என்றார். 16 பின்w அந்த மனிதர்

wறப்பsவதற்oஎ}ந்தேபாu, ேசாேதாைம ேநாக்கிப் பார்த்தார்கள்;

ஆபிரகாம் அவர்கைள வழிய�ப்wம்பT அவர்கேளாs�டப்

ேபானான். 17அப்ெபா}u ெயேகாவா, “நான் ெசய்யப்ேபாவைத

ஆபிரகாxக்o மைறக்கலாமா? 18நிச்சயமாகேவஆபிரகாம் ெபரிuம்

வUைமமிக்கuமானஒz நாடாக வzவான், அவன்�லம் �மியின்

எல்லா நாsக~ம் ஆYர்வதிக்கப்பsம். 19 ஏெனனில் நாேன

ஆபிரகாைமத் ெதரிந்ெதsத்ேதன், அவன் தனக்oப்பின் தனu

பிள்ைளக~ம், தனuosம்பxம் சரியானைதyம் ^தியானைதyம்
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ெசய்u, ெயேகாவாவின் வழிையக் கைடப்பிTப்பதற்oஅவர்கைள

வழிநடத்uவான். அப்ெபா}u ெயேகாவா ஆபிரகாxக்oக்

ெகாsத்தவாக்o�திையநிைறேவற்�வார்” என்றார். 20அதன்பின்

ெயேகாவா, “ேசாேதாம், ெகாேமாராவின் பாவம் மிக|ம் ெகாTயதாய்

இzக்கிறu, அவர்க~க்o விேராதமான �க்oர{ம் அதிகமாய்

எ}ம்பியிzக்கின்றu. 21அவர்களின் ெசய்ைககள், எனக்o எட்Tய

�க்oர{க்ேகற்ப ெகாTயதாய் இzக்கின்றனேவா என்� நான்

ேபாய்ப்பார்ப்ேபன்.அப்பTயில்ைலெயன்றால்,அைதyம்அறிேவன்”

என்றார். 22பின்wஅந்த மனிதர் அவ்விடத்ைதவிட்sச் ேசாேதாைம

ேநாக்கிப் ேபானார்கள்,ஆனால்ஆபிரகாம்ெயேகாவா|க்oxன்பாக

நின்�ெகாண்Tzந்தான். 23ஆபிரகாம் ெயேகாவாைவஅtகி,

“ெகாTயவர்க~டன் ^திமான்கைளyம்அழிப்_ேரா? 24ஒzேவைள

பட்டணத்தில் ^திமான்கள்ஐம்பuேபர் இzந்தால்அைதஅழித்u

விsdேரா? ^திமானானஅந்தஐம்பu ேபர்க~க்காகி{ம்அைத

அழியாமல்விடமாட்[ேரா? 25ெகாTயவர்க~டன்^திமான்கைளyம்

ெகால்{வuம், ெகாTயவர்கைளyம் ^திமான்கைளyம்

ஒேரவிதமாக நடத்uவuம் உமக்o ஒzேபாuம் ஏற்றதல்ல. அu

உமக்oத்�ரமாயிzப்பதாக! �மிx}வதற்oம் ^திபதியானவர்

நியாயத்ைதச் ெசய்யமாட்டாேரா?” என்� ேகட்டான். 26 அதற்o

ெயேகாவாஆபிரகாமிடம், “^திமான்கள் ஐம்பu ேபைர ேசாேதாம்

பட்டணத்தில் நான் காண்ேபனாகில், அவர்க~க்காகஅந்தx}

இடத்ைதyம் தப்பவிsேவன்” என்றார். 27 ம�பTyம் ஆபிரகாம்

ெயேகாவாவிடம், “w}திyம் சாம்ப{மானநான்ெயேகாவா|டன்

ேபசத் uணி|ெகாண்ேடன், 28 ஒzேவைள ^திமான்கள்

நாற்பத்ைதந்u ேபர் மட்sம் இzந்தால், ஐந்uேபர் oைறவாக

இzப்பதனால்அந்தx}ப்பட்டணத்ைதyம்அழிப்_ேரா?” எனக்

ேகட்டான். அதற்o ெயேகாவா, “^திமான்கள் நாற்பத்ைதந்u ேபர்

அங்கிzந்தா{ம் அைத அழிக்கமாட்ேடன்” என்றார். 29 ேம{ம்

ஆபிரகாம் அவரிடம், “ஒzேவைள^திமான்கள் நாற்பu ேபர் மட்sம்
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இzந்தால்?” என்றான்.அதற்oஅவர், “நாற்பuேபர்இzந்தா{ம்

நான் அழிக்கமாட்ேடன்” என்றார். 30 பின்w ஆபிரகாம், “நான்

ம�பTyம் ேபqவதற்காக ெயேகாவா ேகாபிக்காதிzப்பாராக,

xப்பu ேபர் மட்sம் இzப்பார்களானால் என்ன ெசய்dர்?”

என்றான். அதற்o அவர், “xப்பu ேபர் அங்கிzந்தா{ம் அைத

அழிக்கமாட்ேடன்” என்றார். 31 ஆபிரகாம், “நான் இப்ெபா}u

ெயேகாவா|டன் ேபசத்uணிந்ேதன், ஒzேவைள இzபu ேபர்

மட்sம்அங்கிzந்தால் என்னெசய்dர்?” என்றான்.அதற்oஅவர்,

“அந்த இzபu ேபzக்காக|ம்அைதஅழிக்கமாட்ேடன்” என்றார்.

32 ம�பTyம் ஆபிரகாம், “நான் இன்�ம் ஒzxைற ேபqவதற்o

ெயேகாவா என்ேனாs ேகாபிக்காதிzப்பாராக. பத்uப்ேபர் மட்sம்

அங்கிzந்தால் என்னெசய்dர்?” என்றான்.அதற்o ெயேகாவா, “அந்த

பத்uப்ேபzக்காக|ம் அைத நான் அழிக்கமாட்ேடன்” என்றார்.

33 ெயேகாவா ஆபிரகாேமாs ேபசியபின், அவ்விடத்ைதவிட்sப்

ேபானார்.ஆபிரகாxம் தன் இzப்பிடத்திற்oத் திzம்பிச்ெசன்றான்.

19
அன்� மாைல, ேசாேதாம் பட்டணத்u வாசUேல ேலாத்u

உட்கார்ந்திzந்தேபாu, அவ்விz�தர்க~ம்அவ்விடம் வந்தார்கள்.

ேலாத்uஅவர்கைளக் கண்ட|டன், அவர்கைளச் சந்திப்பதற்காக

எ}ந்uேபாய் தைரமட்sம் oனிந்u வணங்கினான். 2 ேலாத்u

அவர்களிடம், “ஐயாமார்கேள” ^ங்கள் இzவzம்,அTேய�ைடய

dட்Tற்o வாzங்கள். “^ங்கள் உங்கள் கால்கைளக் க}வி

இன்றிர| என்�டன் தங்கி, அதிகாைலயில் உங்கள் பயணத்ைதத்

ெதாடரலாம்” என்றான்.அதற்oஅவர்கள், “ேவண்டாம், நாங்கள்

இன்றிர| நகரச் சuக்கத்திேல தங்oேவாம்” என்றார்கள். 3அவன்

அவர்கைள வற்w�த்தி அைழத்ததால், அவர்கள் அவ�ைடய

dட்Tற்oள் ேபானார்கள். ேலாத்uwளிப்பில்லாதஅப்பங்கைளச்

qட்s, அவர்க~க்o உண| தயாரித்தான். அவர்கள் அைதச்

சாப்பிட்டார்கள். 4அவர்கள் பsக்ைகக்oப் ேபாoxன், ேசாேதாம்

பட்டணத்தின் எல்லா பoதிகளிUzந்uம் வாUபர்xதல்
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xதிேயார்வைர எல்லா ஆண்க~ம் வந்u ேலாத்தின் dட்ைடச்

�ழ்ந்uெகாண்டார்கள். 5 அவர்கள் ேலாத்ைதக் �ப்பிட்s,

“இன்றிர|, உன்னிடம் வந்த மனிதர் எங்ேக? நாங்கள் அவர்க~டன்

பா{ற|ெகாள்~ம்பT அவர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவா”

என்றார்கள். 6 உடேன ேலாத்u, dட்sக்o ெவளிேய வந்u,

கதைவத் தனக்oப் பின்னால் �ட்Tக்ெகாண்s 7 அவர்களிடம்,

“ேவண்டாம் நண்பர்கேள! இந்தக் ெகாsைமயான ெசயைலச்

ெசய்யேவண்டாம். 8இேதா, எனக்oக் கன்னியரானஇzமகள்கள்

இzக்கிறார்கள். அவர்கைள உங்களிடம் ெகாண்sவzகிேறன்.

உங்க~க்oவிzப்பமானபTஅவர்க~டன்நட|ங்கள்.ஆனால்

இந்த மனிதைர ஒன்�ம் ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில், அவர்கள்

பாuகாப்wக்காகஎன்dட்sக்oவந்திzக்கிறார்கள்” என்றான். 9

அதற்oஅவர்கள், “அப்பாேல ேபா; அந்நியனாக இவ்விடத்திற்o

வந்த இவன் இப்ெபா}u எங்க~க்o ^திபதியாக இzக்கப்

பார்க்கிறான். அவர்கைளவிட இப்ெபா}u உன்ைன ேமாசமாக

நடத்uேவாம்” என்�ெசால்U, ேலாத்ைதத் தள்ளி கதைவஉைடக்கப்

ேபானார்கள். 10 ஆனால், dட்sக்oள் இzந்த இz மனிதzம்

தங்கள் ைககைள ெவளிேய ^ட்T, ேலாத்ைத dட்Tற்oள்ேள

இ}த்uக் கதைவப் �ட்Tனார்கள். 11 பின்w அந்த மனிதர்,

dட்sக்o ெவளிேய நின்ற வாUபர்xதல் xதிேயார்வைர

எல்ேலாzைடய கண்கைளyம் ozடாக்கினார்கள். அதனால்

அவர்களால் dட்s வாசைலக் கண்sபிTக்க xTயவில்ைல.

12 அவ்விzவzம் ேலாத்திடம், “இங்o உனக்o ேவ� யாராவu

இzக்கிறார்களா? உன் மகன்கேளா, மகள்கேளா, மzமகன்கேளா

அல்லu உனக்oச் ெசாந்தமான ேவ� யாேர�ம் இந்தப்

பட்டணத்தில் இzந்தால், அவர்கைளyம் �ட்Tக்ெகாண்s

இவ்விடத்திUzந்u ெவளிேய ேபா. 13 ஏெனனில், நாங்கள்

இவ்விடத்ைத அழிக்கப்ேபாகிேறாம்; இங்o உள்ளவர்க~க்o

எதிராக ெயேகாவாவின் xன்னிைலயில் எட்Tyள்ள �க்oரல்
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மிக|ம் அதிகமாக இzக்கிறu. அதனால், இப்பட்டணத்ைத

அழிக்oம்பTஅவர் எங்கைளஅ�ப்பியிzக்கிறார்” என்றார்கள். 14

உடேன ேலாத்u ெவளிேய ேபாய், தன் மகள்க~க்o திzமணம்

ெசய்ய நியமிக்கப்பட்Tzந்த மzமகன்களிடம், “விைரவாய்

இந்த இடத்ைதவிட்s ெவளிேய�ங்கள். ஏெனனில், ெயேகாவா

இப்பட்டணத்ைத அழிக்கப்ேபாகிறார்” என்றான். ஆனால்

அவ�ைடய மzமகன்கேளா, அவன் ேகUெசய்கிறான் என்�

நிைனத்தார்கள். 15ெபா}uவிTyம்ேபாu,�தர்கள் ேலாத்ைதப்

பார்த்u, “இங்ேக இzக்oம் உன் மைனவிையyம், உன் இz

மகள்கைளyம் �ட்Tக்ெகாண்s, விைரவாக ெவளிேய�;

இல்லாவிட்டால் இப்பட்டணம் தண்Tக்கப்பsம்ேபாu ^yம்

அழிந்uேபாவாய்” என்றார்கள். 16 ேலாத்u ெவளிேயேபாகத்

தயங்கியேபாu, ெயேகாவா ேலாத்தின் osம்பத்தார்ேமல்

இரக்கமாயிzந்தபTயால், அந்த மனிதர் அவ�ைடய

ைகையyம், அவன் மைனவி மற்�ம் இz மகள்க~ைடய

ைககைளyம் பிTத்uப் பட்டணத்திற்o ெவளிேய பாuகாப்பாய்க்

ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள். 17 அவர்கள் ெவளிேய வந்தuம்,

அவர்களில் ஒzவன்அவர்களிடம், “உயிர்தப்wம்பT ஓTப்ேபாங்கள்!

திzம்பிப் பார்க்கேவ ேவண்டாம்; சம�மியில் எந்த இடத்தி{ம்

தங்காமல் மைலக~க்ேக ஓTப்ேபாங்கள்; இல்லாவிட்டால்

^ங்க~ம் அழிந்uேபாdர்கள்” என்றான். 18 அதற்o ேலாத்u

அவர்களிடம், “ஐயாமார்கேள, தய|ெசய்u அப்பT ேவண்டாம்.

19 நான் உங்கள் கண்களிேல தய| ெபற்றிzக்கிேறன். எனக்oப்

ெபரிதான தய|காட்T என்�யிைரக் காப்பாற்றிhர்கள். ஆனால்

மைலக~க்oத் தப்பிேயாட என்னாேலாxTயாu. இந்த ேபராபத்u

என்ைன ேமற்ெகாண்s நான் இறந்u விsேவேன. 20 இேதா

நான் ஓTப்ேபாகக் �Tய அள|க்o அzகாைமயில் ஒz சிறிய

பட்டணம் இzக்கிறேத. அங்ேக நான் தப்பிேயாட என்ைன

விsங்கள்.அuமிக|ம் சிறிய பட்டணம்தாேன.அப்ெபா}uநான்
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உயிர்பிைழப்ேபன்” என்றான். 21அதற்oஅந்த�தன் ேலாத்திடம்,

“நல்லu, இந்த ேவண்sேகாைளyம் நான் உனக்oக் ெகாsக்கிேறன்.

^ ெசான்னஅப்பட்டணத்ைதநான்அழிக்கமாட்ேடன். 22ஆனால்

^விைரவாகஅங்ேக தப்பிேயாs, ஏெனன்றால், ^அங்ேகேபாய்ச்

ேசzம்வைர என்னால் எu|ேம ெசய்யxTயாu” என்றார். அதனால்

அப்பட்டணம் ேசாவார் என அைழக்கப்பட்டu. 23 ேலாத்u

ேசாவாzக்oப்ேபாய்ச் ேசர்ந்தேபாu,அந்தநாட்Tன்ேமலாகச்�ரியன்

உதித்திzந்தu. 24 அப்ெபா}u ெயேகாவா எரிyம் கந்தகத்ைத

ேசாேதாமின் ேம{ம்,ெகாேமாராவின் ேம{ம்ெபாழியப்பண்ணினார்.

அu ெயேகாவாவிடமிzந்u வானத்திUzந்ேத வந்தu. 25

இவ்வா� அவர் அந்தப் பட்டணங்கைள அதில் வாழ்ந்த

எல்ேலாzட�ம் ேசர்த்u, சம�மி x}வைதyம் அழித்தார்.

அந்த நாட்T{ள்ள தாவரங்கைளyம் அழித்தார். 26 ஆனா{ம்

ேலாத்தின் மைனவிேயா ேபாoம்ேபாu திzம்பிப் பார்த்ததினால்,

உப்wத்�ண்ஆனாள். 27அsத்தநாள்அதிகாைலயில்ஆபிரகாம்

எ}ந்u, தான் xன்w ெயேகாவாவின் xன்னிைலயில் நின்ற

இடத்திற்oத் திzம்பிப்ேபானான். 28அங்கிzந்uஅவன் ேசாேதாம்,

ெகாேமாரா பட்டணங்கைளyம், சம�மிx}வைதyம் ேநாக்கிப்

பார்த்தேபாu,�ைளயிUzந்uஎ}ம்wம் wைகையப்ேபால்அந்த

நாட்TUzந்uெபzம்wைகஎ}ம்wவைதக் கண்டான். 29இவ்வா�

இைறவன் சம�மியி{ள்ள பட்டணங்கைள அழித்தேபாu,

ஆபிரகாைம நிைனவில்ெகாண்டார். எனேவ ேலாத்u oTயிzந்த

பட்டணங்கைளஅழித்தேபாu,அந்த ேபரழிவிUzந்uஅவைன

ெவளிேய ெகாண்sவந்u தப்wவித்தார். 30 அதன்பின், ேலாத்u

ேசாவாரிேலoTயிzக்கப் பயந்ததினால், தன்இzமகள்க~டன்

ேசாவாைரவிட்sப் wறப்பட்s, மைலநாட்sக்oப் ேபாய், ஒz

oைகயில்வசித்தான். 31ஒzநாள்,�த்தமகள்இைளயவளிடம்,

“நம் தகப்பன் வயu xதிர்ந்தவரானார்; உலக வழக்கத்தின்பT,

நம்ைமதிzமணம் ெசய்u நம்xடன்உற|ெகாள்ளஇப்பoதியில்
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ஆண்கள் யாzம் இல்ைல. 32 நமu தகப்பைன திராட்ைச

மuைவக் oTக்கப்பண்ணி அவzடன் உற|ெகாண்s, அவர்

�லமாய் நமu osம்ப வம்சாவழிையப் பாuகாப்ேபாம்”

என்றாள். 33அப்பTேயஅவர்கள்அன்றிர|தங்கள் தகப்ப�க்oத்

திராட்ைச மuைவக் oTக்கக் ெகாsத்தார்கள். �த்த மகள்

ேபாய் அவ�டன் உற|ெகாண்டாள். அவள் தன்�டன் உற|

ெகாண்டைதேயா, எ}ந்uேபானைதேயாஅவன்அறியவில்ைல.

34ம�நாள்�த்த மகள் இைளயவளிடம், “ேநற்றிர| நம்xைடய

தகப்ப�டன் நான் உற|ெகாண்ேடன். இன்றிர| ம�பTyம் நாம்

அவzக்oக்oTக்கக் ெகாsப்ேபாம். இன்றிர|^அவzடன் ேபாய்

உற|ெகாள். இவ்விதமாய் நம் தகப்பன் �லமாய், நாம் நமu

osம்பவம்சாவழிையப் பாuகாப்ேபாம்” என்றாள். 35அப்பTேய

அன்றிர|ம் தங்கள் தகப்ப�க்oத் திராட்ைச மuைவக்oTக்கக்

ெகாsத்தார்கள். இைளயவள் ேபாய்அவ�டன்உற|ெகாண்டாள்.

அவள் தன்�டன் உற| ெகாண்டைதேயா, எ}ந்u ேபானைதேயா

இம்xைறyம் அவன்அறியவில்ைல. 36இவ்விதமாக ேலாத்தின்

மகள்கள் இzவzம் தங்கள் தகப்பனால் கர்ப்பமானார்கள். 37

�த்த மகள் ஒz மகைனப் ெபற்� அவ�க்o ேமாவாப் என்�

ெபயரிட்டாள். இக்காலத்u ேமாவாபியரின் தகப்பன் இவேன. 38

இைளயமகள்ஒzமகைனப்ெபற்�அவ�க்oெபன்னமி என்�

ெபயரிட்டாள். இக்காலத்தி{ள்ள அம்ேமானியரின் தகப்பன்

இவேன.

20
ஆபிரகாம் அவ்விடம் விட்s ெநேகப் பிரேதசத்திற்oப்

ேபாய் அங்ேக காேதஷ், �ர் என்�ம் இடங்க~க்o இைடேய

வசித்தான். சிறிuகாலம்அவன் ேகராரில் தங்கினான். 2ஆபிரகாம்

அங்ேக தன் மைனவி சாராைளத், “தன் சேகாதரி” என்�

ெசால்Uயிzந்தான். அப்ெபா}u ேகராரின் அரசன்அபிெமேலக்o

தன்ஆட்கைளஅ�ப்பி, சாராைளஎsத்uக்ெகாண்டான். 3ஆனால்

இைறவன் ஒz இரவில் அபிெமேலக்o|க்o கனவில் ேதான்றி,
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“^ ெகாண்sவந்திzக்oம் ெபண்ணின் காரணமாக ^ ெசத்u

அழியப்ேபாகிறாய்;அவள்இன்ெனாzவ�ைடயமைனவியாய்

இzக்கிறாள்” என்றார். 4 அபிெமேலக்o அuவைர சாராைள

ெநzங்கவில்ைல; அதனால் அவன், “ெயேகாவாேவ, oற்றமற்ற

மக்கைள ^ர் அழிப்_ேரா? 5 ‘அவள் என் சேகாதரி’ என்�அவன்

எனக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?அவ~ம், ‘அவன்என் சேகாதரன்’

என்� ெசால்லவில்ைலயா? அதனால் qத்த மனசாட்சிyட�ம்,

oற்றமற்ற ைகக~ட�ேம நான் இைதச் ெசய்ேதன்” என்றான். 6

இைறவன்அந்த கனவில் அவனிடம், “ஆம், qத்த மனசாட்சிyடேன

^ இைதச் ெசய்தாய் என்பu எனக்oத் ெதரிyம். அதனால்தான்

^ எனக்o விேராதமாய்ப் பாவம் ெசய்யாதபTக்o உன்ைனக்

காத்uக்ெகாண்ேடன். ^ அவைளத் ெதாட நான் உன்ைன

விடவில்ைல 7அந்தப் ெபண்ைணஅவ~ைடய கணவனிடேம

திzப்பி அ�ப்பிவிs, அவன் ஒz இைறவாக்கினன்; அவன்

உனக்காக மன்றாsவான், ^yம் பிைழப்பாய். ^அவைளத் திzப்பி

அ�ப்பாவிட்டால், ^yம் உன்ைனச் ேசர்ந்தவர்க~ம் சாகிறu

நிச்சயம்” என்றார். 8அsத்தநாள்அதிகாைலயிேலஅபிெமேலக்o

எ}ந்u, தன்அ{வலர்கள்அைனவைரyம்அைழப்பித்u, நடந்த

யாவற்ைறyம்அவர்க~க்oச் ெசான்னான்;அப்ேபாuஅவர்கள்

மிக|ம் பயந்தார்கள். 9அதன்பின்wஅபிெமேலக்oஆபிரகாைம

அைழத்u, “^ எங்க~க்oச் ெசய்திzப்பuஎன்ன? ^ என்ேம{ம்

என் அரசின்ேம{ம் இத்தைகய oற்றத்ைதச் qமத்uவதற்o

நான் உனக்o என்ன ]ங்o ெசய்ேதன்? ெசய்யத் தகாதவற்ைற ^

எனக்oச் ெசய்uவிட்டாேய!” என்றான். 10 ேம{ம்அபிெமேலக்o,

“^ இைதச் ெசய்ததன் காரணெமன்ன?” என்� ஆபிரகாமிடம்

ேகட்டான். 11ஆபிரகாம்அதற்oப் ம�ெமாழியாக, “இந்த இடத்தில்

நிச்சயமாக இைறவைனப்பற்றிய பயம் இல்ைலெயன்�ம்,

அதனால் என் மைனவிைய அபகரிப்பதற்காக என்ைனக்

ெகாைலெசய்uவிsவார்கள் என்�ம் நிைனத்ேதன். 12 அவள்
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என் சேகாதரி என்பu உண்ைமேய. அவள் என் தாய்க்oப்

பிறக்காவிட்டா{ம், என் தகப்பனின் மகளாய் இzக்கிறாள்;ஆனால்

இப்ெபா}u அவள் என் மைனவி. 13 இைறவன் என்ைன என்

தந்ைதயின் osம்பத்ைதவிட்s அைலந்u திரியப்பண்ணியேபாu,

நான்அவளிடம், ‘நாம் எங்o ெசன்றா{ம், என்ைனஉன் சேகாதரன்

என்ேற ^ ெசால்லேவண்sம். ^ என்ேமல் ெகாண்Tzக்oம்அன்ைப

இவ்விதமாகேவகாண்பிக்கேவண்sம்’ என்�ெசால்Uயிzந்ேதன்”

என்றான். 14அப்ெபா}uஅபிெமேலக்o, ெசம்மறியாsகைளyம்,

மாsகைளyம்,ஆண், ெபண்அTைமகைளyம்ஆபிரகாxக்oக்

ெகாsத்u,அவன்மைனவி சாராைளyம்அவனிடத்தில் திzம்ப

ஒப்பைடத்தான். 15 அபிெமேலக்o ஆபிரகாமிடம், “என் ேதசம்

உனக்o xன்பாக இzக்கிறu. ^ விzம்பிய இடத்தில் oTயிz”

என்றான். 16 அவன் சாராைளப் பார்த்u, “உன் சேகாதர�க்o

ஆயிரம் ேசக்கல் ெவள்ளிக்காைசக் ெகாsக்கிேறன். உனக்o

விேராதமானoற்றத்திற்oஈடாகஇங்oஉன்�டன்நிற்கிறவர்க~க்o

xன்பாக நான் இவற்ைறக் ெகாsக்கிேறன். ^ oற்றமற்றவள்

என்� x}வuமாய் நி�பிக்கப்பட்Tzக்கிறாய்” என்றான்.

17 ஆபிரகாம் இைறவனிடம் ேவண்sதல் ெசய்தேபாu, அவர்

அபிெமேலக்ைகyம், அவன் மைனவிையyம், அவ�ைடய

dட்T{ள்ள பணிப்ெபண்கைளyம் oணமாக்கி, அவர்கள்

`ண்sம் பிள்ைளப்ேப� உள்ளவர்களாoம்பTச் ெசய்தார். 18

ஏெனனில்,ஆபிரகாமின் மைனவி சாராளின் நிமித்தம், ெயேகாவா

அபிெமேலக்கின் dட்sப்ெபண்களின் கzப்ைபகைள எல்லாம்

அைடத்திzந்தார்.

21
ெயேகாவா தாம் ெசால்Uயிzந்தபTேய, சாரா~க்oக் கzைண

காட்Tனார்; தாம் ெகாsத்திzந்த வாக்ைக நிைறேவற்றினார். 2

ஆபிரகாமின் xதிர்வயதில் சாராள் கர்ப்பவதியாகி, இைறவன்

வாக்oப்பண்ணியிzந்தஅந்த oறித்த காலத்திேலேய, அவ�க்o

ஒz மகைனப் ெபற்றாள். 3 சாராள் தனக்oப் ெபற்ற மக�க்o
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ஈசாக்o என்� ஆபிரகாம் ெபயரிட்டான். 4 தன் மகன் ஈசாக்oப்

பிறந்த எட்டாம் நாளில், இைறவன் தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

ஆபிரகாம்அவ�க்oவிzத்தேசதனம்ெசய்தான். 5ஆபிரகாமின்

மகன் ஈசாக்o பிறந்தேபாu, அவன் �� வயuைடயவனாய்

இzந்தான். 6 அப்ெபா}u சாராள், “இைறவன் என்ைனச்

சிரிக்க ைவத்தார், இைதக் ேகட்oம் யாவzம் என்�டன் ேசர்ந்u

சிரிப்பார்கள்; 7 சாராள் பிள்ைளகைளப் பா�ட்T வளர்ப்பாள்

என்�ஆபிரகாxக்oயார் ெசால்Uயிzப்பார்?அப்பTயிzந்uம்

அவரuxதிர்வயதில் நான்அவzக்oஒzமகைனப் ெபற்ேறேன”

என்றாள். 8அந்தக் oழந்ைதவளர்ந்u பால்oT மறந்தu. ஈசாக்o

பால் மறந்த நாளன்�ஆபிரகாம் ஒz ெபரிய விzந்u ெகாsத்தான்.

9ஆனா{ம், எகிப்தியப் ெபண்ணானஆகார்ஆபிரகாxக்oப் ெபற்ற

மகன், தன் மகைனக் ேகUபண்tகிறைதசாராள் கண்டாள். 10

அப்ெபா}uஅவள்ஆபிரகாமிடம், “இந்தஅTைமப் ெபண்ைணyம்

அவள் மகைனyம் ெவளிேயஅ�ப்பிவிsம்; உரிைமச்ெசாத்தில்

இந்த அTைமப்ெபண்ணின் மகன் என் மகன் ஈசாக்oடன்

ெசாத்uரிைமையஒzேபாuம்பகிர்ந்uெகாள்ளக்�டாu”என்றாள்.

11தன்மகைனக்oறித்தஇந்தக் காரியம்ஆபிரகாைமெவoவாய்த்

uயரப்பsத்தியu. 12 அப்ெபா}u இைறவன் ஆபிரகாமிடம்,

“அந்தச் சி�வைனyம், உன் பணிப்ெபண்ைணyம் oறித்u

அதிகம் கவைலப்படாேத. சாராள் ெசால்வைத எல்லாம் ேகள்,

ஏெனனில் ஈசாக்கின் �லேம உனக்o சந்ததிகள் உண்டாoம். 13

பணிப்ெபண்ணின் மக�ம் உன் சந்ததியானபTயால், அவைனyம்

ஒz நாடாக்oேவன்” என்றார். 14ம�நாள்அதிகாைலயில்ஆபிரகாம்

ெகாஞ்சம் உணைவyம், ஒz ேதால் osைவயில் தண்\ைரyம்

எsத்uஆகாரிடம் ெகாsத்தான்.அவன்அவற்ைறஅவ~ைடய

ேதாளில்ைவத்u, மக�டன்அவைளஅ�ப்பிவிட்டான்.அவள்

தன் வழிேய ேபாய் ெபெயர்ெசபாவின் வனாந்திரத்தில் அைலந்u

திரிந்தாள். 15 ேதால் osைவயின் தண்\ர் xTந்தuம், அவள்
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wதர்ச்ெசTகள் ஒன்றின்Wழ் தன் மகைன விட்s, 16 “பிள்ைள

சாகிறைத என்னால் பார்க்க xTயாu” என்� ெசால்U அவன்

இzக்oம் இடத்திUzந்u ஒz அம்w பாyம் �ரத்தில் ேபாய்

உட்கார்ந்u,அவள் சத்தமாய்அழத்ெதாடங்கினாள். 17இைறவன்

பிள்ைள அ}ம் சத்தத்ைதக் ேகட்டார், இைறவனின் �தன்

வானத்திUzந்u ஆகாைரக் �ப்பிட்s, “ஆகாேர, நடந்தu

என்ன? பயப்படாேத; அங்ேக உன் மகன் அ}ம் சத்தத்ைத

இைறவன் ேகட்டார். 18 அவைனத் �க்கி, அவைனக் ைகயில்

பிTத்uக்ெகாண்s ேபா. அவைன ஒz ெபரிய நாடாக்oேவன்”

என்றார். 19பின்w இைறவன்அவ~ைடயகண்கைளத் திறந்தார்,

அப்ேபாu அவள் தண்\zள்ள ஒz கிணற்ைறக் கண்டாள்.

அவள் தன் osைவயில் ^ைர நிரப்பி தன் மக�க்oக் oTக்கக்

ெகாsத்தாள். 20 அவன் வளzம்ேபாu இைறவன் அவ�டன்

இzந்தார். அவன் பாைலவனத்தில் வசித்u, வில் dரனானான்.

21 இஸ்மேயல் பாரான் பாைலவனத்தில் oTயிzக்ைகயில்,

அவ�ைடய தாய் எகிப்தியப் ெபண் ஒzத்திைய அவ�க்oத்

திzமணம்ெசய்uெகாsத்தாள். 22அக்காலத்தில்அபிெமேலக்oம்

அவ�ைடய பைடத்தளபதி பிேகா{ம் ஆபிரகாமிடம், “^ர்

ெசய்yம் எல்லாவற்றி{ம் இைறவன் உம்xடேன�டஇzக்கிறார்.

23 ஆைகயால் ^ர் எனக்ேகா, என் பிள்ைளக~க்ேகா, எனu

சந்ததிக~க்ேகா எவ்விதத் ]ங்oம் ெசய்யமாட்ேடன் என்�,

இைறவ�க்oxன் எனக்o ஆைணயிட்sக்ெகாsம். நான்

உமக்oத் தய|காட்Tயuேபால், எனக்oம் ^ர் அந்நியனாய்

வா}ம் இந்நாட்Tற்oம் எப்ெபா}uம் தய|காட்sம்” என்றான். 24

அதற்oஆபிரகாம், “அப்பTேய ஆைணயிட்sக் ெகாsக்கிேறன்”

என்றான். 25பின்wஅபிெமேலக்கின் ேவைலக்காரர்ைகப்பற்றிய

கிணற்ைறப்பற்றி,ஆபிரகாம்அபிெமேலக்கிடம்xைறயிட்டான். 26

அதற்oஅபிெமேலக்o, “இைதச் ெசய்தவன் யாெரன்� எனக்oத்

ெதரியாu. ^zம் எனக்oஇைதஅறிவிக்கவில்ைல; நான்இன்�தான்
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இைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்ேடன்” என்றான். 27 அப்ெபா}u

ஆபிரகாம், ெசம்மறியாsகைளyம் மாsகைளyம் ெகாண்sவந்u,

அபிெமேலக்oக்oக் ெகாsத்தான். அவர்கள் இzவzம் ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாண்டார்கள். 28ஆபிரகாம் ஏ} ெபண்

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளமந்ைதயிUzந்uபிரித்ெதsத்தான்.

29 அப்ெபா}u அபிெமேலக்o, “இந்த ஏ} ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகைளyம் பிரித்u ைவப்பதன் ெபாzள் என்ன?” என்�

ஆபிரகாைமக் ேகட்டான். 30 அதற்o ஆபிரகாம், “நாேன இந்தக்

கிணற்ைற ெவட்Tேனன் என்பதற்oச் சாட்சியாக, ^ர் இந்த

ஏ} ெபண் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம் என்னிடமிzந்u

ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்” என்றான். 31 அவர்கள் இzவzம்

அந்தஇடத்தில்ஆைணயிட்sஉ�தியளித்தபTயால்,அந்தஇடம்

ெபெயர்ெசபா என்� அைழக்கப்பட்டu. 32 ெபெயர்ெசபாவிேல

உடன்பTக்ைக ெசய்தபின், அபிெமேலக்oம்அவன் பைடத்தளபதி

பிேகா{ம், ெபUஸ்திய நாட்T{ள்ள dsக~க்oத் திzம்பிப்

ேபானார்கள். 33ஆபிரகாம் ெபெயர்ெசபாவிேல தமரிஸ்oமரத்ைத

நட்s,அங்ேகநித்தியஇைறவனானெயேகாவாவி�ைடயெபயைரக்

�ப்பிட்s வழிபட்டான். 34ஆபிரகாம் ெபUஸ்தியzைடய நாட்Tல்

அேநக நாட்கள் தங்கியிzந்தான்.

22
சிறிu காலத்தின்பின் இைறவன், ஆபிரகாைமச் ேசாதித்தார்.

அவர், “ஆபிரகாேம!” என்� அவைனக் �ப்பிட்டார். அதற்o

அவன், “இேதா இzக்கிேறன்” என்றான். 2இைறவன்அவனிடம்,

“உன் மகைன, ^ ேநசிக்oம் உன் ஒேர மகன் ஈசாக்ைக,

ேமாரியா பிரேதசத்திற்oக் �ட்Tக்ெகாண்sேபா. அங்ேக நான்

உனக்oச் ெசால்{ம் மைலகள் ஒன்றின்ேமல் அவைனத் தகன

காணிக்ைகயாகப் பUயிs” என்றார். 3 ஆபிரகாம் அsத்தநாள்

அதிகாைலயில் எ}ந்u, தன் க}ைதக்oச் ேசணம் கட்Tனான்.

அவன் தன் ேவைலக்காரரில் இzவைரyம் தன் மகன் ஈசாக்ைகyம்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாகஆயத்தமானான்.அதன்பின்தகனபUக்o
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ேவண்Tய விறoகைள ெவட்T எsத்uக்ெகாண்s, இைறவன்

தனக்oக் oறிப்பிட்Tzந்த இடத்திற்oப் wறப்பட்டான். 4�ன்றாம்

நாள் ஆபிரகாம் ஏறிட்sப் பார்த்u, �ரத்தில் அந்த இடத்ைதக்

கண்டான். 5 அப்ெபா}u ஆபிரகாம் தன் ேவைலக்காரரிடம்,

“^ங்கள் க}ைதyடன் இங்ேக நில்{ங்கள்; நா�ம் என்

மக�ம் அவ்விடத்திற்oப் ேபாய் வழிபாs ெசய்uவிட்s பின்w,

உங்களிடத்திற்oத் திzம்பிவzேவாம்” என்றான். 6 ஆபிரகாம்

தகனபUக்oரிய விறoகைளத் தன் மகன் ஈசாக்கின்ேமல்

ைவத்u, ெநzப்ைபyம்கத்திையyம்தாேனெகாண்sேபானான்.

அவர்கள் இzவzம் ேபாய்க்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, 7 ஈசாக்o

தன் தகப்பனாகியஆபிரகாமிடம், “அப்பா?” என்றான்.ஆபிரகாம்

அதற்oப் ம�ெமாழியாக, “என்ன மகேன?” என்றான். “விறoம்

ெநzப்wம் இzக்கின்றன, தகனபUக்கான ெசம்மறியாட்sக்

oட்T எங்ேக?” என்� ஈசாக்o ேகட்டான். 8 அதற்o ஆபிரகாம்,

“என் மகேன, தகனபUக்கான ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய

இைறவேன நமக்oக் ெகாsப்பார்” என்றான். அவர்கள் இzவzம்

ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். 9 அவர்கள் இைறவன் oறித்த

இடத்திற்o வந்தெபா}u, ஆபிரகாம் ஒz பU_டத்ைதக் கட்T,

அதன்ேமல் விறoகைள அsக்கினான். அவன் தன் மகன்

ஈசாக்ைகக் கட்T, அவைனப் பU_டத்தில் உள்ள விறகின்ேமல்

கிடத்தினான். 10 பின்w ஆபிரகாம் தன் ைகைய ^ட்T தன்

மகைன ெவட்sவதற்oக் கத்திைய எsத்தான். 11 அப்ெபா}u

ெயேகாவாவின் �தனானவர் வானத்திUzந்u, “ஆபிரகாம்!

ஆபிரகாம்!” என்�அவைனக்�ப்பிட்டார். உடேனஅவன், “இேதா

இzக்கிேறன்” என்� பதிலளித்தான். 12 அவர், “சி�வன்ேமல்

ைகைவக்காேத,அவ�க்oஒன்�ம் ெசய்யாேத; ^ உன் மகைன, ஒேர

மகன்என்�ம் பாராமல், எனக்oப் பUயிடஉடன்பட்டபTயால், ^

இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்கிறவன் என்பைத நான் இப்ேபாu

அறிந்uெகாண்ேடன்” என்றார். 13ஆபிரகாம் நிமிர்ந்u பார்த்தேபாu,
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xட்ெசTயில் ெகாம்wகள் சிக்oண்Tzந்த ஒz ெசம்மறியாட்sக்

கடாைவக்கண்டான்.அவன்அங்oேபாய்,அந்தெசம்மறியாட்sக்

கடாைவப் பிTத்u தன் மகன் ஈசாக்கிற்oப் பதிலாக அைத

இைறவ�க்oத் தகன காணிக்ைகயாகப் பUயிட்டான். 14

ஆபிரகாம்அந்தஇடத்திற்oெயேகாவாaேரஎனப்ெபயரிட்டான்.

அதனால், “ெயேகாவாவின் மைலயில் ெகாsக்கப்பsம்” என

இன்�வைரெசால்லப்பsகிறu. 15ெயேகாவாவின்�தனானவர்

இரண்டாம் xைறyம் வானத்திUzந்uஆபிரகாைமக்�ப்பிட்s,

16 “^ உன் மகைன, உன் ஒேர மகைனக் ெகாsக்க ம�க்காமல்

இைதச் ெசய்தபTயால், ெயேகாவா தம் ெபயரில் ஆைணயிட்s

அறிவிக்கிறதாவu: 17நான் நிச்சயமாய் உன்ைனஆYர்வதித்u, உன்

சந்ததிையவானத்தின் எண்ணற்றநட்சத்திரங்கைளப்ேபால|ம்,

கடற்கைர மணைலப்ேபால|ம் ெபzகப்பண்tேவன். உன்

சந்ததியினேரா அவர்க~ைடய பைகவரின் பட்டணங்கைளக்

ைகப்பற்�வார்கள். 18 ^ எனக்oக் Wழ்ப்பTந்தபTயால், உன்

சந்ததிகள்�லம்�மியின் எல்லா நாsக~ம்ஆYர்வதிக்கப்பsம்”

என்கிறார், என்� ெசான்னார். 19 அதன்பின் ஆபிரகாம்

தன் ேவைலக்காரரிடம் திzம்பிச்ெசன்�, அவர்க~டன்

ெபெயர்ெசபா|க்oப் ேபானான். ஆபிரகாம் ெபெயர்ெசபாவிேல

தங்கினான். 20 சிறிu காலத்திற்o பின்w, “மில்க்கா~ம் தாயாகி

இzக்கிறாள்; உன் சேகாதரனாகிய நாேகாzக்oஅவள் மகன்கைளப்

ெபற்றிzக்கிறாள் என்� ஆபிரகாxக்oச் ெசால்லப்பட்டu;

அவர்கள்: 21 அவள் தன் xதற்ேபறான மகன் ஊஸ், அவன்

சேகாதரன் �ஸ், ஆராமின் தகப்பனான ேகxேயல், 22 ேகேசத்,

ஆேசா, பில்தாஸ், இத்லாப், ெபத்uேயல்” என ஆபிரகாxக்o

அறிவிக்கப்பட்டu. 23 ெபத்uேயல் ெரெபக்கா~க்oத் தகப்பன்

ஆனான். மில்க்காள் இந்த எட்s மகன்கைளyம் ஆபிரகாமின்

சேகாதரன் நாேகாzக்oப் ெபற்றாள். 24 ேரyமாள் என்�ம் நாேகாரின்
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ைவப்பாட்Tyம் ேதபா, காஹாம், தாகாஷ், மாகா என்�ம் நான்o

மகன்கைளப் ெபற்றாள்.

23
சாராள்�ற்�இzபத்ேத}வயuவைர உயிேராTzந்தாள். 2

அவள் கானானில் எப்ேரான் என்�அைழக்கப்பட்ட, Wரியாத் அர்பா

என்�ம் ஊரில் இறந்தாள்; அங்ேக ஆபிரகாம் சாரா~க்காகத்

uக்கித்u,அ}uwலம்பினான். 3அதன்பின்wஆபிரகாம், இறந்த

தன் மைனவியின்அzகிUzந்u எ}ந்u, ஏத்தியzடன் ேபசினான்.

அவன்அவர்களிடம், 4 “நான் இங்oஉங்கள் மத்தியில் அந்நிய�ம்,

ெவளிநாட்டவ�மாய் இzக்கிேறன். இறந்த என் மைனவிையப்

wைதப்பதற்கான ஒz நிலத்ைத விைலக்oத் தாzங்கள்” என்�

ேகட்டான். 5அதற்o ஏத்திய மக்கள்ஆபிரகாமிடம், 6 “ஐயா, நாங்கள்

ெசால்வைதக் ேக~ம். ^ர் எங்கள் மத்தியில் வல்லைமyள்ள

பிரwவாய் இzக்கிgர். எங்கள் கல்லைறகளில் ^ர் விzம்wம் சிறந்த

கல்லைற ஒன்றில் உமu மைனவிைய அடக்கம்பண்tம். ^ர்

அடக்கம்பண்tவதற்oஎங்களில் ஒzவ�ம்தன் கல்லைறையத்

தர ம�க்கமாட்டான்” என்றார்கள். 7 அப்ெபா}u ஆபிரகாம்

எ}ந்u, அந்த நாட்s மக்களான ஏத்தியzக்o xன்பாகத்

தைலவணங்கினான். 8 அவன் அவர்களிடம், “இறந்த என்

மைனவிைய இங்o அடக்கம்பண்tவதற்o அ�மதிக்க

உங்க~க்oச் சம்மதமானால், நான் ெசால்வைத ^ங்கள் ேக~ங்கள்.

ேசாகாரின் மகன் எப்ேரானிடம் எனக்காகப் பரிந்uேபqங்கள். 9

அவ�ைடய நிலத்தின் எல்ைலயில், அவ�க்oச் ெசாந்தமாக

இzக்oம் மக்ேபலா என்�ம் oைகைய எனக்o விற்oம்பT

ெசால்{ங்கள். அuஉங்கள் மத்தியில் என் osம்பத்தின் wைதக்oம்

இடமாக இzக்க, அைத x} விைலக்o எனக்o விற்oம்பT

ேக~ங்கள்” என்றான். 10 அப்ெபா}u ஏத்தியனான எப்ேரான்

தன் மக்கள் மத்தியில் உட்கார்ந்திzந்தான்; அவன் தன் பட்டண

வாச{க்o வந்திzந்த ஏத்தியர் அைனவzம் ேகட்கத்தக்கதாக

ஆபிரகாxக்oப் பதிலளித்u, 11 “இல்ைலஐயா, நான் ெசால்வைதக்
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ேக~ம்; ^ர் ேகட்oம் நிலத்ைதyம், அதி{ள்ளoைகையyம் என்

மக்கள்xன்னிைலயில் உமக்oச் ெசாந்தமாகத் தzகிேறன். உமu

இறந்த மைனவிைய அதிேல அடக்கம்பண்tம்” என்றான். 12

ஆபிரகாம்அந்நாட்s மக்க~க்o ம�பTyம் வணக்கம் ெச{த்தி,

13அவர்கள் ேகட்oம்பTயாக எப்ேரானிடம், “விzம்பினால் நான்

ெசால்வைதக்ேக~ம்,நிலத்தின்மதிப்ைபநான்உமக்oக்தzகிேறன்.

இறந்த என் மைனவிைய நான் அங்o அடக்கம்பண்tம்பT

பணத்ைத என்னிடமிzந்u ஏற்�க்ெகாள்~ம்” என்றான். 14அதற்o

எப்ேரான்ஆபிரகாமிடம், 15 “ஐயா, நான் ெசால்வைதக் ேக~ம்; அந்த

நிலம் நா�� ேசக்கல் ெவள்ளி மதிப்பாoம். ஆனால் எனக்oம்

உமக்oம்இைடயில்அuஎம்மாத்திரம்? ^ர்உமuஇறந்தமைனவிைய

இந்த நிலத்தில் அடக்கம் ெசய்yம்” என்றான். 16 ஏத்தியzக்oக்

ேகட்கத்தக்கதாக எப்ேரான் ெசான்ன விைலக்o ஆபிரகாம்

சம்மதித்தான். அவன் வியாபாரிகளின் நைடxைறயில் இzந்த

எைடயின்பT, நா�� ேசக்கல் ெவள்ளிைய நி�த்uஅவ�க்oக்

ெகாsத்தான். 17இவ்வா� மம்ேரக்o அzேக மக்ேபலாவி{ள்ள

எப்ேரானின் வயல், அதாவu வய{ம் அதி{ள்ள oைகyம்,

அதன் எல்ைலக~க்oட்பட்ட மரங்க~ம்விற்கப்பட்டன. 18அu

ஆபிரகாமின் ெசாத்தாக, பட்டணத்தின் வாச{க்oள் வந்த எல்லா

ஏத்தியzக்oxன்பாக|ம் உ�திப்பsத்தப்பட்டu. 19அதற்oப்பின்

ஆபிரகாம் கானான் நாட்Tல், எப்ேரானி{ள்ளமம்ேரக்oஅzேக,

மக்ேபலா வயUல் உள்ள oைகயில் தன் மைனவி சாராைள

அடக்கம் ெசய்தான். 20 இவ்வா� அந்த வய{ம், அதி{ள்ள

oைகyம்ஆபிரகாxக்oச் ெசாந்தமானஅடக்க நிலமாக ஏத்தியரால்

உ�திப்பsத்தப்பட்டu.

24
ஆபிரகாம் இப்ெபா}u வயu xதிர்ந்தவன் ஆனான்;

ெயேகாவா எல்லாவிதத்தி{ம் அவைன ஆYர்வதித்தார். 2

ஆபிரகாம் தன் dட்T{ள்ள யாவற்�க்oம் ெபா�ப்பாயிzந்த

தைலைமப் பணியாளனிடம், “^ என் ெதாைடயின்Wழ் உன்
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ைகைய ைவத்u, 3 பரேலாகத்uக்o இைறவ�ம், �மிக்o

இைறவ�மாகிய ெயேகாவாவின் ெபயரால் எனக்oச் சத்தியம்

ெசய்யேவண்sம். நான் கானானியர் மத்தியில் வாழ்வதால்

அவர்க~ைடய மகள்களில் ஒzத்திையyம் என் மக�க்o

மைனவியாக ^ எsக்கமாட்டாய் என்�ம், 4என் நாட்Tற்oம், என்

உறவினரிடத்திற்oம் ேபாய், என் மகன் ஈசாக்கிற்o ஒzமைனவிைய

எsப்பாய் என்�ம் சத்தியம் ெசய்யேவண்sம்” என்றான். 5

அப்ெபா}uஅவ்ேவைலக்காரன், “நான் ெதரிந்ெதsக்oம் ெபண்

என்�டன் வர விzம்பவில்ைலெயன்றால், உம்xைடய மகன்

ஈசாக்ைக^ர்விட்sவந்த நாட்sக்oஅைழத்uப் ேபாகேவண்sேமா?”

என்� ேகட்டான். 6அதற்oஆபிரகாம், “என் மகைனதிzம்ப|ம்

அவ்விடத்திற்o அைழத்uப் ேபாகாதபT கவனமாயிz. 7

என் தகப்பன் dட்TUzந்uம், நான் பிறந்த நாட்TUzந்uம்

என்ைன அைழத்த பரேலாகத்தின் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

என்னிடம் ேபசி, எனக்oஆைணயிட்s, ‘உனக்oம்உன் சந்ததிக்oம்

இந்நாட்ைடக் ெகாsப்ேபன்’ என்� வாக்களித்திzக்கிறார்.

ஆதலால்அவர், ^அங்கிzந்uஎன்மக�க்oஒzெபண்ைணக்

ெகாண்sவர உனக்o xன்பாக தமu �தைன அ�ப்wவார்.

8 அந்தப் ெபண் இவ்விடம் வர விzம்பவில்ைலெயன்றால், ^

எனக்oச் ெசய்u ெகாsத்த ஆைணயிUzந்u விsபsவாய்.

என் மகைன மட்sம் அங்ேக அைழத்uக்ெகாண்s ேபாகாேத”

என்றான். 9 அப்பTேய அவ்ேவைலக்காரன் தன் ைகைய தன்

எஜமான்ஆபிரகாமின் ெதாைடயின்Wழ் ைவத்u, அவன் இந்தக்

காரியத்ைதக்oறித்uஆைணயிட்sச் சத்தியம் ெசய்தான். 10பின்w

அவ்ேவைலக்காரன் ஆபிரகாமிடமிzந்u எல்லா வைகயான

நல்ல ெபாzட்கைளyம், அவ�ைடய பத்u ஒட்டகங்கள்`u

ஏற்றிக்ெகாண்s ேபானான். அவன் ெமெசாப்ெபாத்தாமியா

வழியாகப்ேபாய், நாேகார் பட்டணத்ைத வந்தைடந்தான். 11

அவன் பட்டணத்திற்o ெவளிேய இzந்த ஒz கிணற்றzேக
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தன் ஒட்டகங்க~க்oத் தண்\ர் ெகாsப்பதற்காக மண்Tயிடச்

ெசய்தான்; அu ெபண்கள் தண்\ர் எsக்கவzம் மாைல

ேவைளயாகஇzந்தu. 12அப்ெபா}uஅவன், “ெயேகாவாேவ, என்

எஜமான்ஆபிரகாமின்இைறவேன,இன்�எனக்oெவற்றிையத்

தந்u, என் எஜமான் ஆபிரகாxக்o இரக்கம் காட்sம். 13 இேதா

நான்இந்த ^�ற்றண்ைடயில் நிற்கிேறன், இந்த நகரத்uமக்களின்

இளம்ெபண்கள் தண்\ர் ெமாள்ள வzகிறார்கள். 14 நான்

இங்o வzம் ஒz ெபண்ணிடம், ‘உன் oடத்ைதச் சரித்u நான்

oTக்oம்பT தண்\ர்ஊற்�’ என்� ெசால்ேவன். அப்ெபா}u,

‘oTyம், உமuஒட்டகங்க~க்oம் தண்\ர்ஊற்�ேவன்’ என்�

ெசால்கிறவள் எவேளா,அவேளஉமuஅTயானாகிய ஈசாக்oக்o

^ர் ெதரிந்uெகாண்ட ெபண்ணாயிzக்கட்sம். இதனால் என்

எஜமான் ஆபிரகாxக்o இரக்கம் காட்Thர் என்பைத நான்

அறிந்uெகாள்ேவன்” என்� மன்றாTனான். 15அவன் மன்றாT

xTக்oxன்ேப, ெரெபக்காள் தன்oடத்ைதத் ேதாளில்ைவத்தபT

வந்தாள்.அவள்ஆபிரகாமின் சேகாதரன் நாேகாzக்oம்,அவன்

மைனவி மில்க்கா~க்oம் மகனான ெபத்uேயUன் மகள். 16

அவள் மிக|ம் அழoைடயவ~ம், ஒzவ�ட�ம் உற|ெகாள்ளாத

கன்னியாக|ம் இzந்தாள்.அவள் ^�ற்றண்ைடக்oப் ேபாய் தன்

oடத்ைத நிரப்பிக்ெகாண்s ேமேல ஏறிவந்தாள். 17 ேவைலக்காரன்

அவைளசந்திக்oம்பTவிைரந்u, “தய|ெசய்uஉன்oடத்திUzந்u

எனக்oக் ெகாஞ்சம் தண்\ர் ெகாs” என்றான். 18உடேனஅவள்,

“ஐயா, oTyங்கள்” என்� ெசால்U, oடத்ைதவிைரவாய் இறக்கிக்

ைகயில் பிTத்u, அவ�க்oக் oTக்கக் ெகாsத்தாள். 19 அவள்

அவ�க்oக்oTக்கக் ெகாsத்தபின், “உமuஒட்டகங்கள்oTத்uத்

]zமட்sம்அைவக~க்oம்தண்\ர்இைறத்uக்ெகாsப்ேபன்”

என்றாள். 20அவள்தன்oடத்திUzந்த தண்\ைரவிைரவாய்த்

ெதாட்Tக்oள் ஊற்றிவிட்s, ேம{ம் தண்\ர் இைறப்பதற்காக

ஊற்றண்ைடக்o ஓTனாள். அவ�ைடய ஒட்டகங்க~க்oப்
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ேபாuமான அள| தண்\ைர இைறத்u ஊற்றினாள். 21

ெயேகாவா தான் வந்த பயணத்ைத ெவற்றியைடயச் ெசய்தாேரா

இல்ைலேயா என்� அறிவதற்காக, அவன் ஒன்�ம் ேபசாமல்

அவைளக் �ர்ந்u கவனித்தான். 22 ஒட்டகங்கள் தண்\ர்

oTத்u xTந்தபின், அந்த மனிதன் ஒz ெபக்கா நிைறyள்ள

தங்க �க்oத்திையyம், பத்u ேசக்கல் நிைறyள்ள இரண்s

தங்க வைளயல்கைளyம் அவ~க்oக் ெகாsத்தான். 23 பின்w

அவளிடம், “^ யாzைடய மகள்? இர| தங்oவதற்காக உன்

தகப்பன்dட்Tல் எங்க~க்oஇடxண்டா? தய|ெசய்uஎனக்oச்

ெசால்” என்றான். 24 அவள் அவ�க்oப் பதிலளித்u, “நான்,

நாேகாzக்o மில்க்காள் ெபற்ற மகனான ெபத்uேயUன் மகள்”

என்றாள். 25 ேம{ம் அவள், “எங்களிடத்தில் ைவக்ேகா{ம்,

ஒட்டகத்திற்oத் ]னிyம் ேவண்Tயள|இzக்கின்றன. உங்க~க்o

இரவில் தங்oவதற்o இடxம் உண்s” என்றாள். 26உடேனஅந்த

ேவைலக்காரன் தைலதாழ்த்தி ெயேகாவாைவவழிபட்s, 27 “என்

எஜமான் ஆபிரகாமின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத் uதி

உண்டாகட்sம். என் எஜமா�க்o அவர் தமu இரக்கத்ைதyம்

உண்ைமையyம் காட்டாமல் இzக்கவில்ைல. ெயேகாவா

என்ைனேயா, என் எஜமானின் உறவினர் dட்sக்ேக வழிநடத்தி

வந்திzக்கிறார்” என்றான். 28அப்ெபண் ஓTப்ேபாய், நடந்தவற்ைறத்

தன் தாயின் dட்டாரிடம் ெசான்னாள். 29 ெரெபக்கா~க்o

லாபான் என்�ம் ெபயzைடயஒzசேகாதரன்இzந்தான்.அவன்

^�ற்றzேக நின்ற அம்மனிதனிடம் விைரந்u ேபானான். 30

லாபான் தன் சேகாதரியின் �க்oத்திையyம், ைககளிUzந்த

வைளயல்கைளyம் கண்டான். அத்uடன் அம்மனிதன்

ெசான்னவற்ைறyம் ெரெபக்காள் ெசால்லக் ேகட்ட|டேன,

லாபான் ேபாய் ^�ற்றின் அzேக அம்மனிதன் ஒட்டகங்கள்

அண்ைடயில் நிற்கக் கண்டான். 31 அவன் அந்த மனிதனிடம்,

“ெயேகாவாவினால் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவேர, வாzம்; ^ர் ஏன்
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இங்ேகெவளிேய நிற்கிgர்? உமக்காகdட்ைடyம், ஒட்டகங்க~க்o

இடத்ைதyம்ஆயத்தப்பsத்தியிzக்கிேறன்” என்றான். 32இதனால்

அந்த மனிதன்லாபா�டன்dட்Tற்oப் ேபானான், ஒட்டகங்களின்

qைமகள் இறக்கப்பட்டன. ஒட்டகங்க~க்o ைவக்ேகா{ம்

]னிyம் ெகாண்sவரப்பட்டன. பின்w அம்மனித�க்oம்

அவேனாs வந்தவர்க~க்oம் கால்கைளக் க}வத் தண்\ர்

ெகாண்sவரப்பட்டu. 33அதன்பின்wஅவ�க்oxன்பாகஉண|

ைவக்கப்பட்டu.ஆனால்அவேனா, “நான் ெசால்ல ேவண்Tயைதச்

ெசால்U xTக்oம்வைர சாப்பிடமாட்ேடன்” என்றான். அதற்o

லாபான், “அப்பTயானால்அைத எங்க~க்oச் ெசால்{ம்” என்றான்.

34 அதற்o அவன், “நான் ஆபிரகாமின் ேவைலக்காரன்.” 35

ெயேகாவா என் எஜமாைன நிைறவாக ஆYர்வதித்ததினால்,

அவர் ெசல்வந்தனாக இzக்கிறார். ெயேகாவா அவzக்oஅேநக

ெசம்மறியாsகைளyம், மாsகைளyம், ஒட்டகங்கைளyம்,

க}ைதகைளyம், ேவைலக்காரர்கைளyம், ேவைலக்காரிகைளyம்,

ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் ெகாsத்திzக்கிறார். 36 என்

எஜமானின் மைனவி சாராள் தன் xதிர்வயதில் அவzக்o ஒz

மகைனப் ெபற்றாள், அவர் தமக்oச் ெசாந்தமான எல்லாவற்ைறyம்

தன் மக�க்ேக ெகாsத்திzக்கிறார். 37 என் எஜமான் என்ைன

ஆைணயிட்sச் சத்தியம் ெசய்யப்பண்ணி, “நான் வசிக்oம்

நாட்T{ள்ள கானானியரின் மகள்களில் இzந்u, ^ என்

மக�க்o மைனவிையஎsக்கக்�டாu. 38ஆனால் என் தகப்பன்

osம்பத்திற்oம், என் ெசாந்தவம்சத்திற்oம் ேபாய் என்மக�க்o

ஒzமைனவிையஎsக்கேவண்sம்” என்�என்னிடம் ெசான்னார். 39

“அப்ெபா}uநான்என்எஜமானிடம், ‘அந்தப் ெபண்என்�டன்வரச்

சம்மதியாவிட்டால் என்னெசய்வu?’ எனக் ேகட்ேடன். 40 “அதற்o

அவர், ‘நான் ெயேகாவா|க்oxன்உண்ைமயாய் நடக்கிேறன், அவர்

தமu�தைன உன்�டன் அ�ப்பி, உன்�ைடய பயணத்ைத

ெவற்றியைடயப் பண்tவார். என் தகப்பனின் osம்பத்ைதச்



ஆதியாகமம் 69

ேசர்ந்த என் ெசாந்த வம்சத்திUzந்ேத, ^ என் மக�க்o ஒz

ெபண்ைண எsப்பாய். 41 ^ என் வம்சத்தாரிடம் ேபாoம்ேபாu,

என்ஆைணயிUzந்uவிsபsவாய்; அவர்கள் ெபண் ெகாsக்க

ம�த்தா{ம், ^ எனக்oக் ெகாsத்தஆைணயிUzந்uவிsபsவாய்’

என்றார். 42 “இன்� நான் ^�ற்றzேகவந்தேபாu, ‘ெயேகாவாேவ,

என் எஜமான்ஆபிரகாமின் இைறவேன,உமக்oவிzப்பமானால்

நான் வந்த பயணத்ைத ெவற்றியைடயச் ெசய்yம். 43 இேதா,

நான் இந்த ^�ற்றzேக நிற்கிேறன். தண்\ர் எsப்பதற்காக

ஒz இளம்ெபண் வzவாளானால், நான் அவளிடம், “உன்

oடத்திUzந்uoTக்கக் ெகாஞ்சம் தண்\ர் தா” என்� ேகட்ேபன்.

44 அதற்o அவள், “oTyம், உமu ஒட்டகங்க~க்oம் தண்\ர்

இைறத்uக் ெகாsப்ேபன்” என்� ெசால்வாளானால், அவேளஎன்

எஜமானின் மக�க்o ெயேகாவா நியமித்த ெபண்ணாயிzக்கட்sம்’

என்� மன்றாTேனன். 45 “இவ்வா� நான் என் இzதயத்தில்

மன்றாTxTக்oxன்ேன, ெரெபக்காள் தன் oடத்ைதத் ேதாளில்

ைவத்தபT வந்u, ^zற்�க்oப் ேபாய் தண்\ர் இைறத்தாள்.

அப்ெபா}u நான் அவளிடம், ‘எனக்oக் oTக்கத் தண்\ர்

தா’ என்� ேகட்ேடன். 46 “அவள் விைரவாக தன் ேதாளிUzந்த

oடத்ைத இறக்கி, ‘oTyம், உமu ஒட்டகங்க~க்oம் தண்\ர்

ெகாsப்ேபன்’ என்� ெசான்னாள். அப்பTேய நான் oTத்ேதன், என்

ஒட்டகங்க~க்oம்அவள் தண்\ர் ெகாsத்தாள். 47 “அப்ெபா}u

நான்அவளிடம், ‘^ யாzைடயமகள்?’ என்� ேகட்ேடன். “அதற்o

அவள், ‘நாேகாzக்oமில்க்காள் ெபற்ற மகனான, ெபத்uேயUன்

மகள்’ என்றாள். “அப்ெபா}uநான்அவ~க்o�க்oத்திையyம்

வைளயல்கைளyம் ெகாsத்ேதன். 48பின்w நான் தைலoனிந்u,

ெயேகாவாைவ வழிபட்ேடன். என் எஜமான் ஆபிரகாமின்

இைறவைனத் uதித்ேதன்; என் எஜமானின் சேகாதர�ைடய

ேபத்திையஅவzைடயமக�க்oமைனவியாகஎsக்க, சரியான

வழியில் என்ைனநடத்திய ெயேகாவாைவத்uதித்ேதன். 49ஆகேவ,
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^ங்கள்என்எஜமா�க்oத் தயவாக|ம், உண்ைமயாக|ம் நடக்க

விzம்பினால் எனக்oச் ெசால்{ங்கள்; இல்ைலெயன்றால்அைதyம்

எனக்oச் ெசால்{ங்கள், அப்ெபா}uஎப்பக்கம் திzம்பேவண்sம்

என்பைத நான் அறிந்uெகாள்ேவன்” என்றான். 50 அதற்o

லாபா�ம் ெபத்uேய{ம், “இu ெயேகாவாவினால் வந்திzக்கிறu;

இதில் நாங்கள் o�க்கிட்s ஒன்�ேம ெசால்லxTயாu. 51

ெரெபக்காள் இேதா இzக்கிறாள்; அவைள ^�ட்Tக்ெகாண்sேபா,

ெயேகாவா நடத்தியபTேய இவள் உனu எஜமானின் மக�க்o

மைனவியாகட்sம்” என்றார்கள். 52ஆபிரகாமின் ேவைலக்காரன்

அவர்கள் ெசான்னைதக் ேகட்டuம், ெயேகாவா|க்o xன்பாக

தைரமட்sம் oனிந்u வழிபட்டான். 53 அதன்பின் அந்த

ேவைலக்காரன் தங்கம் மற்�ம் ெவள்ளி நைககைளyம்,

உைட வைககைளyம் ெகாண்sவந்u ெரெபக்கா~க்oக்

ெகாsத்தான். அவளu சேகாதர�க்oம், தாய்க்oம் ெபzம்

மதிப்wமிக்கஅன்பளிப்wகைளக் ெகாsத்தான். 54பின்wஅவ�ம்

அவேனாs வந்த மனிதர்க~ம் சாப்பிட்sக் oTத்u, அன்றிர|

அங்ேக தங்கினார்கள். ம�நாள் காைலயில் அவன் எ}ந்தuம்,

“என் எஜமானிடத்திற்o என்ைன வழிய�ப்பி ைவyங்கள்”

என்றான். 55ஆனால்ெரெபக்காளின் சேகாதர�ம், தாyம், “பத்u

நாட்க~க்காவuெபண் எங்க~டன் தங்கியிzக்கட்sம்; அதன்பின்

ேபாகலாம்” என்றார்கள். 56 அதற்o அவன், “ெயேகாவா என்

பயணத்தின் ேநாக்கத்ைத நிைறேவறச் ெசய்தபTயால், என்ைனத்

தைடெசய்ய ேவண்டாம். என் எஜமானிடம் நான் ேபாவதற்o

என்ைன வழிய�ப்பி ைவyங்கள்” என்றான். 57 அப்ெபா}u

அவர்கள், “நாம் ெபண்ைணக்�ப்பிட்sஇைதப்பற்றிஅவளிடம்

ேகட்ேபாம்” என்றார்கள். 58 பின் ெரெபக்காைளக் �ப்பிட்s, “^

இந்த மனித�டன் ேபாகிறாயா?” என்� ேகட்டார்கள். அதற்o

அவள், “ஆம் ேபாகிேறன்” என்றாள். 59 எனேவ அவர்கள், தமu

சேகாதரி ெரெபக்காைள, அவளu தாதிேயாsம், ஆபிரகாமின்
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ேவைலக்காரேனாsம், அவ�டன்வந்த மனிதேராsம்வழிய�ப்பி

ைவத்தார்கள். 60அவர்கள் ெரெபக்காைளஆYர்வதித்u ெசான்னu:

“எங்கள் சேகாதரிேய, ^ஆயிரம் பதினாயிரமாய்ப் ெபzoவாயாக;

உன் சந்ததியினர் தங்கள் பைகவரின் பட்டண வாசல்கைளத்

தங்கள் உரிைமயாக்கிக் ெகாள்வார்களாக.” 61பின்w ெரெபக்கா~ம்

அவள் ேதாழியzம் ஆயத்தமாகி, தங்கள் ஒட்டகங்களில் ஏறி,

அந்த மனிதzடன் ேபானார்கள். இவ்விதம்அந்த ேவைலக்காரன்

ெரெபக்காைளஅைழத்uக்ெகாண்swறப்பட்டான். 62அந்நாட்களில்

ஈசாக்o _ர்லகாய்ேராa என்ற இடத்திUzந்u வந்u, ெநேகவ்

பoதியில் தங்கியிzந்தான். 63 ஒz மாைல ேநரத்தில் தியானம்

ெசய்வதற்காக ஈசாக்o ெவளிேய வய{க்oப் ேபானான். அவன்

நிமிர்ந்u பார்த்தேபாu, ஒட்டகங்கள் வzவைதக் கண்டான். 64

ெரெபக்கா~ம் நிமிர்ந்u பார்த்u, ஈசாக்ைகக் கண்டாள். உடேன

அவள் ஒட்டகத்திUzந்u Wேழ இறங்கினாள். 65 அவள் அந்த

ேவைலக்காரனிடம், “நம்ைமச் சந்திக்oம்பT வயல்ெவளியில்

வந்uெகாண்Tzக்oம் அம்மனிதன் யார்?” என்� ேகட்டாள்.

அதற்o அவன், “அவர்தான் என் எஜமான்” என்றான். உடேன

அவள் xகத்திைரைய எsத்uத் தன்ைன �Tக்ெகாண்டாள்.

66 ேவைலக்காரன் தான் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் ஈசாக்கிடம்

ெசான்னான். 67 ஈசாக்o ெரெபக்காைளத் தன் தாய் சாராளின்

�டாரத்திற்oக் �ட்Tக்ெகாண்sவந்u, அவைளத் திzமணம்

ெசய்தான்.அவள்அவ�க்oமைனவியானாள்,அவன்அவைள

ேநசித்தான். தன் தாயின் மரணத்திற்oப்பின் அவ�க்oத்

uக்கத்திUzந்uஇப்பTஆ�தல் கிைடத்தu.

25
ஆபிரகாம் ேகத்�ராள் என்�ம் ெபயzைடய இன்ெனாz

ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்திzந்தான். 2அவள்ஆபிரகாxக்oச்

சிம்ரான், யக்3ான், ேமதான், `தியான், இஸ்பாக், �வா

என்�ம் மகன்கைளப் ெபற்றாள். 3யக்3ான் என்பவன் ேசபா,

ேததான் ஆகிேயாரின் தகப்பன். ேததானின் சந்ததிகள் அ�ரிம்,



ஆதியாகமம் 72

ெலத்�Yம், ெல�`ம் ஆகிேயார். 4 ஏப்பா, ஏப்ேபர், ஆேனாக்o,

அபிதா, எல்தாகா என்பவர்கள் `தியானின் மகன்கள். இவர்கள்

அைனவzம் ேகத்�ராளின் சந்ததிகள். 5ஆபிரகாம் தனக்oரிய

யாவற்ைறyம் ஈசாக்கிற்oக் ெகாsத்தான். 6 ஆனால் அவன்

உயிேராTzக்oம்ேபாேத, ஆபிரகாம் தன் ைவப்பாட்Tகளின்

மகன்க~க்o அன்பளிப்wகைளக் ெகாsத்u, தன் மகன்

ஈசாக்கிடமிzந்u விலக்கி, அவர்கைளக் கிழக்o நாட்sக்o

அ�ப்பிவிட்டான். 7ஆபிரகாம்�ற்� எ}பத்ைதந்uவzடங்கள்

வாழ்ந்தான். 8 ஆபிரகாம் �ரண ஆyqள்ள கிழவனாய், நல்ல

xதிர்வயதில் தன் இ�தி�ச்ைசவிட்sஇறந்u, தன்xன்ேனாzடன்

ேசர்க்கப்பட்டான். 9 அவ�ைடய மகன்களான ஈசாக்oம்

இஸ்மேய{ம் ஏத்தியனான ேசாகாரின் மகன் எப்ேரானின்

வயUல், மம்ேரக்oஅzேகyள்ளமக்ேபலாஎனப்பsம்oைகயில்

அவைனஅடக்கம்பண்ணினார்கள். 10அந்தவயைலஆபிரகாம்

ஏத்தியரிடமிzந்uவாங்கியிzந்தான். அங்ேகஆபிரகாம் அவன்

மைனவி சாரா~டன் அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 11ஆபிரகாம்

இறந்தபின்அவ�ைடயமகன் ஈசாக்ைகஇைறவன்ஆYர்வதித்தார்.

அப்ேபாu அவன், _ர்லகாய்ேராa என்ற இடத்திற்o அzகில்

oTயிzந்தான். 12 சாராளின் பணிப்ெபண்ணானஎகிப்தியப் ெபண்

ஆகார்,ஆபிரகாxக்oப் ெபற்றமகன்இஸ்மேயUன்வம்சவரலா�

இuேவ: 13 பிறப்பின் வரிைசப்பT இஸ்மேயUன் மகன்களின்

ெபயர்களாவன: ெநபாேயாத் இஸ்மேயUன் �த்த மகன். பின்w

ேகதார், அத்பிேயல், மிப்சாம், 14 மிஷ்மா, �மா, மாசா, 15ஆதாத்,

ேதமா, ெயத்�ர், நா_ஸ், ேகத்மா. 16ஆகிேயாzம் இஸ்மேயUன்

மகன்களாவர். அவர்க~ைடய oTயிzப்wகளின்பTyம்,

xகாம்களின்பTyம் பன்னிரண்s ேகாத்திர ஆ~நர்களின்

ெபயர்க~ம் இைவேய. 17 இஸ்மேயல் �ற்� xப்பத்ேத}

வzடங்கள் வாழ்ந்தான். அவன் தன் இ�தி �ச்ைசவிட்s

இறந்u, தன் xன்ேனாzடன் ேசர்க்கப்பட்டான். 18அவ�ைடய
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சந்ததிகள்ஆவிலா ெதாடங்கி, �ர் வைரக்oம் oTயிzந்தார்கள்.

அu அYரியா|க்oப் ேபாகிற வழியில் எகிப்தின் எல்ைலக்o

அzேகயிzந்தu. அவர்கள் தங்கள் சேகாதரர் எல்ேலாzட�ம்

பைகைமyடேனேய வாழ்ந்uவந்தார்கள். 19ஆபிரகாமின் மகன்

ஈசாக்கின் வம்சவரலா�இuேவ:ஆபிரகாம் ஈசாக்கின் தகப்பன்

ஆனான். 20 ஈசாக்o ெரெபக்காைளத் திzமணம் ெசய்தேபாu,

நாற்பu வயuைடயவனாய் இzந்தான். ெரெபக்காள் பதான்

அராமில் வாழ்ந்uவந்தஅரேமயி ேதசத்தானாகிய ெபத்uேயUன்

மக~ம், லாபானின் சேகாதரிyமாவாள். 21தன் மைனவி மலTயாய்

இzந்தபTயால், ஈசாக்o ெயேகாவாவிடத்தில் அவ~க்காக

மன்றாTனான். ெயேகாவாஅவன்மன்றாட்ைடக் ேகட்டார். அவன்

மைனவி ெரெபக்காள் கர்ப்பவதியானாள். 22அவள்வயிற்றிUzந்த

oழந்ைதகள்ஒன்ேறாெடான்�ேமாதிக்ெகாண்டன.அப்ெபா}u

அவள், “எனக்o ஏன் இப்பT நடக்கிறu?” என்� ெசால்U,

ெயேகாவாவிடம் விசாரிக்கப் ேபானாள். 23அப்ெபா}u ெயேகாவா

ெரெபக்காளிடம் ெசான்னu: “உன் கர்ப்பத்தில் இரண்s ேதசங்கள்

இzக்கின்றன;உன்வயிற்றிUzந்uஇரண்sமக்கள்�ட்டங்கள்

பிரிக்கப்பsம். ஒz மக்கள்�ட்டம் மற்றைதவிட வUைமyள்ளதாய்

இzக்oம், �த்தவன் இைளயவ�க்oப் பணிெசய்வான்.” 24

பிரசவகாலம் வந்தேபாu, அவள் கzப்ைபயில் இரட்ைட ஆண்

oழந்ைதகள் இzந்தன. 25 xதUல் பிறந்த oழந்ைத சிவந்த

நிறxம்,அதன்x}உட{ம்உேராமம் நிைறந்ததாyம் இzந்தu.

ஆகேவ அவ�க்o ஏசா என்� ெபயரிட்டார்கள். 26 அதன்பின்

அவ�ைடய சேகாதரன், தன்ைகயினால் ஏசாவின் oதிங்காைலப்

பிTத்uக்ெகாண்s ெவளிேய வந்தான். அதனால்அவன் யாக்ேகாw

என்�ெபயரிடப்பட்டான். ெரெபக்காள்இவர்கைளப்ெபற்றேபாu

ஈசாக்oஅ�பuவயuைடயவனாயிzந்தான். 27அச்சி�வர்கள்

வளர்ந்தேபாu, ஏசா ேவட்ைடயில் திறைமyள்ளவனாyம்,

காsகளில் தங்oபவனாyம் இzந்தான். ஆனால் யாக்ேகாேபா,
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பண்wள்ளவனாய் �டாரங்கள் மத்தியில் வாழ்ந்தான். 28

ேவட்ைடயாsம் இைறச்சிைய விzம்பிய ஈசாக்o, ஏசாைவ

ேநசித்தான். ஆனால் ெரெபக்காேளா யாக்ேகாைப ேநசித்தாள். 29ஒz

நாள் யாக்ேகாw�ழ் காய்ச்சிக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, ஏசா காட்s

ெவளியிUzந்uமிக|ம் கைளத்தவனாகவந்தான். 30அப்ெபா}u

அவன் யாக்ேகாபிடம், “நான் கைளத்uப் ேபாயிzக்கிேறன்!

Yக்கிரமாய் அந்தச் சிவப்wக் �ழில் எனக்oக் ெகாஞ்சம் தா!”

என்� ேகட்டான். அதினாேலேய ஏசா|க்o ஏேதாம் என்கிற ெபயர்

உண்டாயிற்�. 31யாக்ேகாேபாஅவனிடம், “^xதUல்உனu�த்த

மக�க்oரிய பிறப்wரிைமையஎனக்oவிற்�விs” என்றான். 32

அதற்oஏசா, “என்ைனப்பார், நான் சாகப்ேபாகிேறன். இந்த�த்த

மக�க்oரிய பிறப்wரிைமயினால் எனக்oஎன்னபயன்?” என்�

ேகட்டான். 33 ஆனால் யாக்ேகாw ஏசாவிடம், “xதUல் எனக்o

சத்தியம் ெசய்uெகாs” என்றான். அவ்வாேற ஏசாஆைணயிட்sச்

சத்தியம் ெசய்u, தன் �த்த மக�க்oரிய பிறப்wரிைமைய

யாக்ேகாwக்o விற்�ப்ேபாட்டான். 34 அதன்பின் யாக்ேகாw

ஏசா|க்oக் ெகாஞ்சம் அப்பxம், பயற்றங்�}ம் ெகாsத்தான்.

அவன் அைதச் சாப்பிட்sக் oTத்u எ}ந்u ேபாய்விட்டான்.

இப்பTயாக ஏசா தனக்oரிய�த்த மக�க்oரிய பிறப்wரிைமைய

உதாYனம் ெசய்தான்.

26
ஆபிரகாம்காலத்திUzந்தபஞ்சத்ைதவிடநாட்Tல்இன்�ெமாz

பஞ்சம் உண்டானu.அதனால் ஈசாக்o ேகராரி{ள்ளெபUஸ்திய

அரசனானஅபிெமேலக்கிடம் ேபானான். 2அப்ெபா}uெயேகாவா

ஈசாக்கிற்oத் ேதான்றி, “^ எகிப்திற்oப் ேபாகேவண்டாம்; நான்

உன்ைனக்oTயிzக்கச் ெசால்{ம் நாட்Tல்oTயிz. 3சிறிuகாலம்

இந்நாட்Tல் தங்கியிz, நான் உன்�டன் இzந்u உன்ைன

ஆYர்வதிப்ேபன். இந்த நாsகள் எல்லாவற்ைறyம் உனக்oம்

உன் சந்ததிக்oம் தந்u, நான் உன் தகப்பன் ஆபிரகாxக்o

ஆைணயிட்sக்ெகாsத்த சத்தியத்ைத உ�திப்பsத்uேவன்.
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4 நான் உன் சந்ததிைய வானத்u நட்சத்திரங்கைளப்ேபால்

ெபzகப்பண்ணி, இந்நாsகள் எல்லாவற்ைறyம்அவர்க~க்oக்

ெகாsப்ேபன். உன் சந்ததியின் �லமாக �மியில் உள்ள எல்லா

நாsக~ம்ஆYர்வதிக்கப்பsம். 5ஏெனனில்,ஆபிரகாம் எனக்oக்

Wழ்ப்பTந்u, நான் ஒப்பைடத்தவற்ைறyம், கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம், சட்ட விதிகைளyம் நிைறேவற்றினான்”

என்றார். 6 இதனால் ஈசாக்o ேகராரிேல தங்கியிzந்தான். 7

அவ்விடத்uமனிதர்அவ�ைடயமைனவிையப் பற்றி யாெரன்�

விசாரித்தேபாu, அவைளத், “தன் மைனவி” என்� ெசால்லப்

பயந்ததினால், “தன் சேகாதரி” என்� ெசான்னான். ஏெனனில்,

“ெரெபக்காள் மிக|ம் அழoள்ளவளாய் இzந்தபTயால்,

அவ்விடத்u மனிதர் அவைள அபகரிப்பதற்காகத் தன்ைனக்

ெகான்�விsவார்கள்” என்� அவன் நிைனத்தான். 8 ஈசாக்o

^ண்டநாட்களாய்அங்ேகoTயிzக்ைகயில், ெபUஸ்தியஅரசன்

அபிெமேலக்o ஒz நாள் ஜன்னல்வழியாகப் பார்த்தேபாu, ஈசாக்o

தன் மைனவி ெரெபக்காேளாேட த}விக் ெகாண்Tzப்பைதக்

கண்டான். 9 அப்ெபா}u அபிெமேலக்o ஈசாக்ைகக் �ப்பிட்s

அவனிடம், “உண்ைமயிேலேய அவள் உன்�ைடய மைனவி!

அப்பTயிzக்க,அவள்உன் சேகாதரிெயன்� ^ஏன் ெசான்னாய்?”

என்� ேகட்டான். அதற்o ஈசாக்o, “அவளின் நிமித்தம் நான் என்

உயிைர இழந்uவிsேவன் என்� நிைனத்தபTயால் அப்பTச்

ெசான்ேனன்” என்றான். 10 அதற்o அபிெமேலக்o ஈசாக்கிடம்,

“^ எங்க~க்oச் ெசய்திzப்பu என்ன? எங்கள் மனிதரில்

யாராவu ஒzவன் உன் மைனவிyடன் உற|ெகாண்Tzந்தால்,

^ எங்கள்ேமல் oற்றத்ைதக் ெகாண்sவந்திzப்பாேய” என்றான்.

11 பின்w அபிெமேலக்o எல்லா மனிதzக்oம் ெசான்னதாவu:

“இந்த மனிதைனேயா அல்லu இவன் மைனவிையேயா

ெதாந்தர| ெசய்yம் எவ�ம், நிச்சயமாகக் ெகால்லப்பsவான்”

என உத்தரவிட்டான். 12 ஈசாக்o அந்த நிலத்தில் பயிரிட்டான்,
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ெயேகாவாஅவைனஆYர்வதித்தபTயால், அேதவzடத்தில் அவன்

��மடங்oஅ�வைடெசய்தான். 13அவன்பணக்காரன்ஆனான்,

அவன் மிக|ம் ெசல்வந்தனாoம்வைர அவ�ைடய ெசல்வம்

ெதாடர்ந்u ெபzகியu. 14அவ�க்oஅேநகஆட்s மந்ைதக~ம்,

மாட்s மந்ைதக~ம், அேநக ேவைலக்காரzம் இzந்தார்கள்.

அதனால் ெபUஸ்தியர்அவன்ேமல் ெபாறாைமெகாண்டார்கள். 15

அவ�ைடயதகப்பனானஆபிரகாமின் காலத்தில்அவ�ைடய

ேவைலக்காரர் ெவட்Tய கிண�கைளெயல்லாம், ெபUஸ்தியர்

மண்ைணப்ேபாட்s �Tனார்கள். 16 எனேவ அபிெமேலக்o

ஈசாக்கிடம், “^ இவ்விடத்ைதவிட்sப் ேபாய்விs; ^ எங்கைளவிட

மிக|ம் வல்லைமyள்ளவனாகி விட்டாய்” என்றான். 17ஆகேவ,

ஈசாக்oஅவ்விடத்ைதவிட்sஅகன்�, ேகராரின் பள்ளத்தாக்oக்oப்

ேபாய், அங்ேக �டாரம்ேபாட்sத் தங்கினான். 18 தன் தகப்பன்

ஆபிரகாமின் காலத்தில் ெவட்டப்பட்s, ஆபிரகாம் இறந்தபின்

ெபUஸ்தியரினால்�டப்பட்Tzந்த கிண�கைளஈசாக்o `ண்sம்

ேதாண்Tனான்.அவற்றிற்oத் தன் தகப்பன் ெகாsத்திzந்தஅேத

ெபயர்கைளேய இட்டான். 19 ஈசாக்கின் ேவைலக்காரர் அந்தப்

பள்ளத்தாக்கிேல கிணற்ைறத் ேதாண்Tய ேபாu, அங்ேக wதிய

நன்hர்ஊற்ைறக் கண்டார்கள். 20ஆனால், ேகராரின் ேமய்ப்பர்கள்,

“அந்த ^�ற்� தங்க~ைடயu என்� ெசால்U ஈசாக்கின்

ேமய்ப்பzடன் வாக்oவாதம் ெசய்தார்கள். அவர்கள் தன்ேனாs

வாக்oவாதம் ெசய்தபTயால், ஈசாக்o அக்கிணற்�க்o ஏேசக்o

எனப் ெபயரிட்டான்.” 21 அதற்oப்பின் ேவெறாz கிணற்ைறத்

ேதாண்Tனார்கள். அைதக் oறித்uம் அவர்கள் வாக்oவாதம்

பண்ணினார்கள். அதனால் அவன் அதற்o சித்னா என்�

ெபயரிட்டான். 22பின் அவன்அவ்விடம் விட்s ேவ�இடத்திற்oப்

ேபாய், அங்ேகyம் ஒz கிண� ேதாண்Tனான். அைதக்oறித்u

ஒzவzம் வாக்oவாதம் ெசய்யவில்ைல. அப்ெபா}u ஈசாக்o,

“ெயேகாவாஎனக்oஇப்ெபா}uஒzஇடத்ைதக்ெகாsத்திzக்கிறார்,



ஆதியாகமம் 77

இந்த நிலத்திேலநாம் ெசழித்uவாழ்ேவாம்” என்�ெசால்Uஅந்த

இடத்திற்o ெரெகாேபாத் என்� ெபயரிட்டான். 23அவன்அங்கிzந்u

ெபெயர்ெசபா|க்oப் ேபானான். 24 அன்� இர| ெயேகாவா

ஈசாக்கிற்oத் ேதான்றி, “நான் உன் தகப்பன்ஆபிரகாமின் இைறவன்;

^ பயப்படாேத, நான் உன்�டேன�ட இzக்கிேறன். நான் என்

பணியாளன்ஆபிரகாமின் நிமித்தம் உன்ைனஆYர்வதித்u, உன்

சந்ததிையப் ெபzகப்பண்tேவன்” என்றார். 25அங்ேக ஈசாக்o ஒz

பU_டத்ைதக் கட்T, ெயேகாவாவின் ெபயைரக்�ப்பிட்sஅவைர

வழிபட்டான். அங்ேக தனக்o ஒz�டாரத்ைதyம்அைமத்தான்,

அவ�ைடய ேவைலக்காரர் அவ்விடத்தில் ஒz கிணற்ைறyம்

ேதாண்Tனார்கள். 26அக்காலத்தில் அபிெமேலக்o தன்ஆேலாசகன்

அoசாத்uட�ம், தன் பைடத்தளபதி பிேகா{ட�ம் ேகராரிUzந்u

ஈசாக்கிடம் வந்தான். 27 ஈசாக்o அவர்களிடம், “என்�டன்

பைகைம பாராட்T, என்ைன ெவளிேய uரத்தி விட்[ர்கேள,

இப்ெபா}uஏன் என்னிடம் வந்]ர்கள்?” என்� ேகட்டான். 28அதற்o

அவர்கள், “ெயேகாவா உம்ேமாsஇzக்கிறார் என்பைத நாங்கள்

ெதளிவாகக் காண்கிேறாம்; ‘எனேவ, நமக்கிைடயில் சத்தியம்

ெசய்யப்பட்ட ஒz ஒப்பந்தம் இzக்கட்sம்.’ நாங்கள் உம்xடன்

ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாள்ேவாம். 29 அதாவu, நாங்கள்

உம்ைமத் ெதாந்தர|ெசய்யாமல், எப்ெபா}uம்உம்ைமநன்றாக

நடத்தி, சமாதானத்ேதாேடஅ�ப்பியuேபால், ^zம் எங்க~க்o ஒz

]ைமyம் ெசய்யாuஇzப்_ர் என்�ஆைணயிட்sக் ெகாள்ேவாம்.

^ர் இப்ெபா}u ெயேகாவாவினால்ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzக்கிgர்”

என்றார்கள். 30 பின்w ஈசாக்o அவர்க~க்o ஒz விzந்u

ெகாsத்தான். அவ்விzந்தில் அவர்கெளல்லாzம் சாப்பிட்s,

oTத்தார்கள். 31ம�நாள்அதிகாைலஎ}ந்u,ஒzவேராெடாzவர்

ஆைணயிட்sசபதம்ெசய்uெகாண்டார்கள். ஈசாக்oஅவர்கைள

வழிய�ப்பினான்,அவர்கள் சமாதானத்uடன்அவைனவிட்sப்

wறப்பட்டார்கள். 32 அந்த நாளில், ஈசாக்கின் ேவைலக்காரர்
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வந்u, தாங்கள் ேதாண்Tய கிணற்ைறப்பற்றி அவனிடம்

ெசான்னார்கள். அவர்கள் அவனிடம், “நாங்கள் தண்\ைரக்

கண்ேடாம்!” என்றார்கள். 33அவன்அக்கிணற்றிற்o சிபா என்�

ெபயரிட்டான். இன்�வைர அப்பட்டணம் ெபெயர்ெசபா என்ேற

அைழக்கப்பsகிறu. 34 ஏசா|க்o நாற்பu வயதானேபாu

ஏத்தியனானெபேயரியி�ைடயமகள்�]த்ைதyம், ஏத்தியனான

ஏேலானின் மகள் பஸ்மாத்ைதyம் திzமணம் ெசய்uெகாண்டான்.

35 அவர்கள் ஈசாக்oக்oம் ெரெபக்கா~க்oம் மனேவதைனைய

உண்டாக்oகிறவர்களாய் இzந்தார்கள்.

27
ஈசாக்o xதிர்வயதானதால், அவ�ைடய கண்பார்ைவ

மங்கிப்ேபாயிzந்தன. அவன் தன் �த்த மகன் ஏசாைவக்

�ப்பிட்s, “என் மகேன” என்றான். அதற்oஅவன், “இேதா நான்

இzக்கிேறன்” என்றான். 2 ஈசாக்oஅவனிடம், “இப்ெபா}u நான்

கிழவனாகிவிட்ேடன். எந்த நாளில் மரணம் வzேமா? எனக்oத்

ெதரியாu. 3ஆைகயால், ^ உன்ஆyதங்களானவில்ைலyம்,அம்wக்

�ட்ைடyம்எsத்uக்ெகாண்s, உடேனகாட்sெவளிக்oப்ேபாய்

ேவட்ைடயாT, எனக்o இைறச்சி ெகாண்sவா. 4 நான் விzம்wம்

qைவyள்ளஉணைவ^ சைமத்u, நான்அைதச் சாப்பிsவதற்o

என்னிடம் ெகாண்sவா. நான் இறப்பதற்oxன் என்�ைடய

ஆYர்வாதத்ைதஉனக்oக் ெகாsப்ேபன்” என்றான். 5ஈசாக்o தன்

மகன் ஏசா|டன் ேபசியைத, ெரெபக்காள் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தாள்.

ஏசா மிzகங்கைள ேவட்ைடயாTக் ெகாண்sவzவதற்காகக்

காட்s பoதிக்oப் ேபானான். 6 அப்ெபா}u ெரெபக்காள்

தன் மகன் யாக்ேகாபிடம், “பார், உன் தகப்பன் உன் சேகாதரன்

ஏசாவிடம் ேபqவைத நான் ேகட்ேடன். 7அவர், ‘^ ேவட்ைடயாT,

இைறச்சிையக் ெகாண்sவந்u, நான் சாப்பிsவதற்oqைவyள்ள

உணைவத் தயாரித்u ெகாண்sவா; நான் இறப்பதற்oxன்,

ெயேகாவாவின் xன்னிைலயில் என்�ைடய ஆYர்வாதத்ைத

உனக்oக் ெகாsக்கேவண்sம்’ என்றார், என்� ெசான்னாள். 8
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இப்ெபா}uம் என் மகேன, நான் ெசால்வைதக் கவனமாய்க் ேகட்s

நான் உனக்oச் ெசால்வைதச் ெசய்: 9^ உடேனஆட்sமந்ைதக்oப்

ேபாய் நல்ல ெவள்ளாட்sக் oட்Tகள் இரண்ைட என்னிடம்

ெகாண்sவா; உன் தகப்பன்விzம்wகிறவிதமாகேவqைவyள்ள

உணைவநான் சைமத்uத் தzேவன். 10அைதக் ெகாண்sேபாய்

அவர் சாப்பிsவதற்oக் ெகாs. அவர் இறப்பதற்oxன் தன்

ஆYர்வாதத்ைதஉனக்oத் தரட்sம்” என்றாள். 11அதற்oயாக்ேகாw,

தன் தாய் ெரெபக்காளிடம், “என் சேகாதரன் ஏசா உடUல்

உேராமம் நிைறந்தவன்; என் உடேலா மிzuவானu. 12 என்

தகப்பன் என்ைனத் ெதாட்டால் என்ன ெசய்வu? அவைர

ஏமாற்�கிறவனாகக் காணப்பட்s,ஆYர்வதிப்பதற்oப் பதிலாக

சாபத்ைதேய என்ேமல் ெகாண்sவzேவன்” என்றான். 13அவன்

தாய் அவனிடம், “என் மகேன, அந்தச் சாபம் என்ேமல் வரட்sம்;

நான் ெசால்{கிறபT^ ேபாய்,ஆட்sக்oட்Tகைளக்ெகாண்sவா”

என்றாள். 14 அப்பTேய யாக்ேகாw ேபாய் அவற்ைறப் பிTத்uத்

தன் தாயிடம் ெகாண்sவந்தான்.அவள்அவற்ைறஅவ�ைடய

தகப்ப�க்oவிzப்பமானqைவyள்ளஉணவாகச் சைமத்தாள்.

15 பின்w ெரெபக்காள், dட்TUzந்த தன் �த்த மகன் ஏசாவின்

மிகச்சிறந்தஉைடகைளஎsத்u,அவற்ைறத் தன்இைளயமகன்

யாக்ேகாwக்o உsத்தினாள். 16 அவ�ைடய ைககைளyம்,

க}த்தின் மிzuவான பoதிையyம் ெவள்ளாட்sத் ேதால்களினால்

மைறத்தாள். 17பின்wஅவள் தயாரித்த qைவyள்ளஉணைவyம்

அப்பங்கைளyம் தன் மகன் யாக்ேகாபிடம் ெகாsத்தாள். 18

அவன் தன் தகப்பனிடம் ேபாய், “அப்பா” என்� அைழத்தான்.

அதற்o அவன், “என் மகேன, ^ யார்?” என்றான். 19 அதற்o

யாக்ேகாw தன் தகப்பனிடம், “நான் உங்கள் �த்த மகன் ஏசா;

^ங்கள் ெசான்னபTேய நான் ெசய்திzக்கிேறன். எ}ந்திzந்u

நான் ேவட்ைடயாTக் ெகாண்sவந்த இைறச்சிையச் சாப்பிட்s,

உங்கள்ஆYர்வாதத்ைதஎனக்oத் தாzங்கள்” என்றான். 20ஈசாக்o
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தன் மகனிடம், “மகேன, இu உனக்o இவ்வள| Yக்கிரத்தில்

எப்பTக் கிைடத்தu?” என்� ேகட்டான். அதற்o அவன்,

“உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ எனக்o ெவற்றிையத்

தந்தார்” என்றான். 21அப்ெபா}u ஈசாக்o யாக்ேகாபிடம், “என்

மகேன, உண்ைமயாகேவ ^ என் மகன் ஏசாதாேனா அல்லேவா

என ெதாட்sப் பார்க்oம்பT, என் அzகில் வா” என்றான்.

22 யாக்ேகாw தன் தகப்பன் ஈசாக்கின் அzகில் வந்தேபாu,

ஈசாக்o அவைனத் தடவிப்பார்த்u, “oரேலா யாக்ேகாபின்

oரல்; ைககேளா ஏசாவின் ைககள்” என்றான். 23 அவ�ைடய

ைககள் �த்தவன் ஏசாவின் ைககைளப்ேபால் உேராமம்

அடர்ந்ததாய் இzந்தபTயால், அவ�ைடய தகப்பன் அவைன

இன்னாெரன்� அறியவில்ைல; எனேவ அவன் யாக்ேகாைப

ஆYர்வதித்தான். 24 ஈசாக்o யாக்ேகாபிடம், “உண்ைமயாகேவ

^ என் மகன் ஏசாதானா?” என்� ேகட்டான். அவ�ம், “ஆம்,

நான்தான்” என்றான். 25அப்ெபா}uஈசாக்oஅவனிடம், “மகேன,

^ ேவட்ைடயாTக் ெகாண்sவந்த இைறச்சியில் ெகாஞ்சத்ைத

நான் சாப்பிsம்பT என்னிடம் ெகாண்sவா; நான் உன்ைன

ஆYர்வதிப்ேபன்” என்றான். யாக்ேகாwஅைதக் ெகாண்sவந்தான்.

அவன் அைதச் சாப்பிட்டான்; அத்uடன் அவன் திராட்ைச

இரசத்ைதyம் ெகாண்sவந்தான், ஈசாக்o அைதக் oTத்தான்.

26 அதன்பின் அவன் தகப்பன் ஈசாக்o அவனிடம், “மகேன, ^

எனக்oஅzகில்வந்uஎன்ைனxத்தமிs” என்றான். 27யாக்ேகாw

தன் தகப்பனzகில் ேபாய் அவைன xத்தமிட்டான். ஈசாக்o

யாக்ேகாபி�ைடயஉைடயின்மணத்ைதxகர்ந்uபார்த்u,அவைன

ஆYர்வதித்u ெசான்னu: “ஆஹா, என் மகனின் மணம் ெயேகாவா

ஆYர்வதித்தவயUன்மணத்ைதப்ேபால்இzக்கிறu. 28இைறவன்

உனக்o வானத்தின் பனிையyம், மண்ணின் வளத்ைதyம்

ெகாsப்பாராக. தானியத்ைதyம், திராட்ைசஇரசத்ைதyம்நிைறவாய்

தzவாராக. 29 நாsகள் உனக்oப் பணி ெசய்வார்களாக. மக்கள்
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�ட்டங்கள் உன்ைனத் தைலதாழ்த்தி வணங்oவார்களாக. உன்

சேகாதரரின்ேமல் ^ xதன்ைமயானவனாய் இzப்பாய், உன்

தாயின் மகன்கள் உன்ைனத் தைலதாழ்த்தி வணங்oவார்கள்.

உன்ைனச் சபிக்கிறவர்கள் சபிக்கப்பsவார்களாக. உன்ைன

ஆYர்வதிக்கிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பsவார்களாக.” 30 ஈசாக்o

அவைன ஆYர்வதித்u xTந்தேபாu, யாக்ேகாw தன் தகப்பன்

xன்னிzந்u ேபான மாத்திரத்தில், ேவட்ைடயாடப் ேபான ஏசா

திzம்பிவந்தான். 31அவ�ம்இைறச்சிையச்qைவyள்ளஉணவாகச்

சைமத்u தன் தகப்பனிடம் ெகாண்sவந்தான். அவன், “அப்பா

எ}ந்திzந்u நான் ேவட்ைடயாTக் ெகாண்sவந்த உணைவச்

சாப்பிட்s, உங்கள் ஆYர்வாதத்ைத எனக்oக் ெகாsங்கள்”

என்றான். 32 அப்ெபா}u ஈசாக்o, “^ யார்?” என்� அவனிடம்

ேகட்டான். அதற்o அவன், “நான் உம்xைடய மகன்; �த்த

மகனான ஏசா” என்றான். 33 ஈசாக்o ெவoவாய் நsங்கி,

“அப்பTயானால் ேவட்ைடயாTச் சைமத்த உணைவ என்னிடம்

ெகாண்sவந்தவன் யார்? ^ வzவதற்oச் சிறிu ேநரத்திற்oxன்

நான் சாப்பிட்sஅவைனஆYர்வதித்ேதேன! நிச்சயமாய்அவேன

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவனாய் இzப்பான்” என்றான். 34 தன்

தகப்பனின் வார்த்ைதகைளக் ேகட்ட|டேன ஏசா மனங்கசந்u,

சத்தமிட்sக் கதறிஅ}uதன் தகப்பனிடம், “அப்பா என்ைனyம்

ஆYர்வதிyங்கள்”என்றான். 35அப்ெபா}uஈசாக்o, “உன் சேகாதரன்

யாக்ேகாw தந்திரமாய் வந்u, உன்�ைடய ஆYர்வாதத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாண்டான்” என்றான். 36அைதக்ேகட்ட ஏசா தகப்பனிடம்,

“அவன்யாக்ேகாwஎனசரியாகவல்லேவாெபயரிடப்பட்Tzக்கிறான்?

அவன் என்ைன இரண்sxைற ஏமாற்றிவிட்டான்: அன்�

என் பிறப்wரிைமைய எsத்uக்ெகாண்டான், இன்� என்

ஆYர்வாதத்ைதyம் எsத்uக்ெகாண்டான்!” என்றான். பின்w

அவன், “^ங்கள் எனக்காக எந்த ஆYர்வாதத்ைதyம் ஒuக்கி

ைவக்கவில்ைலயா?” என்� ேகட்டான். 37அதற்o ஈசாக்o ஏசாவிடம்,
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“நான் யாக்ேகாைப உனக்oத் தைலவனாக|ம், அவ�ைடய

எல்லா உறவினைரyம்அவ�க்o ேவைலக்காரராக|ம் ெகாsத்u,

தானியத்தினா{ம், wதிய திராட்ைச இரசத்தினா{ம் அவைன

நிைறவாக்கியிzக்கிேறன். அவ்வாறிzக்க, என் மகேன, உனக்காக

நான் என்ன ெசய்ேவன்?” என்றான். 38 அப்ெபா}u ஏசா

தகப்பனிடம், “அப்பா, ஒேரெயாz ஆYர்வாதம் மட்sம்தானா

உங்களிடம் உண்s? என்ைனyம்ஆYர்வதிyங்கள்!” என்��றி

சத்தமிட்s அ}தான். 39 அவ�ைடய தகப்பனாகிய ஈசாக்o

அவனிடம் ெசான்னu: “�மியின் ெசழிப்wக்oம் வானத்தின்

பனிக்oம் �ரமாகேவ உன் oTயிzப்w இzக்oம். 40 ^ உன்

வாளினால் வாழ்ந்u, உன் சேகாதர�க்oப் பணிெசய்வாய். ^

கட்sக்கடங்காu ேபாoம்ேபாu, அவன் உன் க}த்தின்ேமல்

ைவத்தvகத்ைத ^எsத்uஎறிந்uேபாsவாய்.” 41தன் தகப்பன்,

யாக்ேகாwக்oக் ெகாsத்த ஆYர்வாதத்தின் நிமித்தம், ஏசா

யாக்ேகாபின்ேமல் வன்மம் ெகாண்Tzந்தான். “என் தகப்ப�க்காக

uக்கங்ெகாண்டாsம் நாட்கள் ச`பமாய்இzக்கின்றன.அப்ெபா}u

நான் என் சேகாதரன் யாக்ேகாைபக் ெகான்�விsேவன்” என்�

அவன் தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்டான். 42�த்த மகன் ஏசாவின்

திட்டம் ெரெபக்கா~க்oச் ெசால்லப்பட்டேபாu, அவள் தன்

இைளயமகன் யாக்ேகாைபக் �ப்பிட்s, அவனிடம், “உன்

சேகாதரன் ஏசா உன்ைனக் ெகால்{ம் நிைனப்பில் தன்ைனத்

ேதற்றிக்ெகாண்Tzக்கிறான். 43ஆைகயால் மகேன,இப்ெபா}u

நான் ெசால்வuேபால் ெசய்: உடனTயாகஆரானிUzக்oம் என்

சேகாதரன் லாபானிடம் ஓTப்ேபா. 44உன் சேகாதரனின்�ர்க்கம்

தணிyமட்sம் ^ அங்ேக தங்கியிz. 45 உன் சேகாதரன் ேகாபம்

தணிந்u, ^அவ�க்oச் ெசய்தைதமறக்oம்ேபாu, ^அங்கிzந்u

திzம்பிவzம்பT நான் உனக்oச் ெசால்U அ�ப்wேவன். ஒேர

நாளில் உங்கள் இzவைரyம் நான் ஏன் இழந்uேபாக ேவண்sம்?”

என்றாள். 46பின்w ெரெபக்காள் ஈசாக்கிடம் ேபாய், “இந்த ஏத்தியப்
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ெபண்களால் எனக்o வாழ்க்ைகேய ெவ�த்uவிட்டu. யாக்ேகாwம்

இந்த நாட்sப் ெபண்களிUzந்u ஒz ஏத்தியப் ெபண்ைண

மைனவியாகக் ெகாண்டால், நான் உயிர்வாழ்ந்uம் பயனில்ைல”

என்றாள்.

28
அப்ெபா}u ஈசாக்o யாக்ேகாைபக் �ப்பிட்s, அவைன

ஆYர்வதித்u, அவ�க்oக் கட்டைளயிட்டதாவu: “^ கானானியப்

ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்யாேத. 2உடேனபதான்அராமி{ள்ள

உன் தாயின் தந்ைத ெபத்uேயUன்dட்sக்oப்ேபா. அங்ேக உன்

தாயின் சேகாதரன் லாபானின் மகள்களில் ஒzத்திைய உன்

மைனவியாக்கிக்ெகாள். 3 எல்லாம் வல்ல இைறவன் உன்ைன

ஆYர்வதித்u, உன்ைனஇனவிzத்திyள்ளவனாக்கி, ^ ஒzமக்கள்

�ட்டமாoம் வைரக்oம் அவர் உன்ைனப் ெபzகப்பண்tவாராக.

4 ஆபிரகாxக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட ஆYர்வாதத்ைத இைறவன்

உனக்oம், உன் சந்ததிக்oம் ெகாsப்பாராக. எனேவ இைறவன்

ஆபிரகாxக்oக் ெகாsத்தuம், இப்ெபா}u ^ அந்நியனாய்

வாழ்கின்றuமானஇந்த நாட்ைட, ^உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வாய்”

என்றான். 5அதன்பின் ஈசாக்o, யாக்ேகாைபவழிய�ப்பினான்;

அவன் பதான் அராமிUzந்த அரேமயனான ெபத்uேயUன்

மகன் லாபானிடம் ேபானான். லாபான் யாக்ேகாw, ஏசா

ஆகிேயாரின் தாயாகிய ெரெபக்காளின் சேகாதரன். 6 ஈசாக்o

யாக்ேகாைபஆYர்வதித்u, பதான்அராமிUzந்uஒzெபண்ைண

எsக்oம்பT அவைன அங்o அ�ப்பியைத ஏசா அறிந்தான்.

அவைனஆYர்வதிக்oம்ெபா}u, “^கானானியப்ெபண்ைணத்

திzமணம் ெசய்யாேத” என்�அவ�க்oக் கட்டைளயிட்டைதyம்

ேகள்விப்பட்டான். 7 அத்uடன், யாக்ேகாw தன் தகப்ப�க்oம்

தாய்க்oம் Wழ்ப்பTந்u, பதான் அராxக்oப் ேபாய்விட்டைதyம்

ஏசாஅறிந்தான். 8அப்ெபா}u தன் தகப்பன் ஈசாக்o கானானியப்

ெபண்களில் எவ்வள| ெவ�ப்பாய் இzக்கிறார் என்பைத

ஏசா உணர்ந்தான். 9 எனேவ ஏசா ஆபிரகாமின் மகனான
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இஸ்மேயUடம் ேபாய், அவன் மகள் மகலாத்ைதத் திzமணம்

ெசய்தான். ெநபாேயாத்தின் சேகாதரியானஅவைளஏற்ெகனேவ

தனக்கிzந்த மைனவிக~டன் ேசர்த்uக்ெகாண்டான். 10யாக்ேகாw

ெபெயர்ெசபாைவவிட்s ஆரா�க்oப் wறப்பட்டான். 11 அவன்

ஒzoறிப்பிட்ட இடத்ைதஅைடந்தேபாu,�ரியன் மைறந்ததால்

அந்தஇடத்திேலஇர|தங்கினான்.அவன்அங்கிzந்த கற்களில்

ஒன்ைற எsத்uத் தைலயின்Wழ் ைவத்u, அங்ேக பsத்u

உறங்கினான். 12அப்ெபா}uஅவன் ஒz ஏணி �மியிUzந்u

வானத்ைதத் ெதாட்sக் ெகாண்Tzப்பதாகக் கன| கண்டான்;

அதிேல இைறவனின் �தர்கள் ஏ�வuம் இறங்oவuமாய்

இzந்தார்கள். 13ெயேகாவாஅதற்o ேமலாக நின்�அவனிடம், “உன்

தகப்பன்ஆபிரகாமின் இைறவ�ம், ஈசாக்கின் இைறவ�மாகிய

ெயேகாவா நாேன. உனக்oம் உன் சந்ததிக்oம், ^ பsத்திzக்கிற இந்த

நாட்ைடத் தzேவன். 14உன் சந்ததிகள்�மியின் w}திையப்ேபால்

ெபzoவார்கள். ^ ேமற்o ேநாக்கிyம், கிழக்o ேநாக்கிyம், வடக்o

ேநாக்கிyம், ெதற்o ேநாக்கிyம் பர|வாய். உன்னா{ம், உன்

சந்ததியினா{ம், �மியி{ள்ள மக்கள் �ட்டங்கள் எல்லாம்

ஆYர்வதிக்கப்பsம். 15நான் உன்�டேனஇzக்கிேறன், ^ ேபாoம்

இடெமல்லாம் உன்ைனப்பாuகாத்u, உன்ைனத் திzம்ப|ம்இந்த

நாட்Tற்oக்ெகாண்sவzேவன்;நான்உனக்oவாக்oப்பண்ணியைத

நிைறேவற்�ம்வைர,உன்ைனவிட்sவிலகேவமாட்ேடன்” என்றார். 16

யாக்ேகாw நித்திைரையவிட்ெட}ந்தேபாu, “ெயேகாவா நிச்சயமாய்

இந்த இடத்தில் இzக்கிறார்; இைத நான் அறியாதிzந்ேதேன”

என்� நிைனத்தான். 17 அவன் பயந்u, “இந்த இடம் எவ்வள|

பிரமிப்wக்oரியu! இu இைறவ�ைடய dேடயன்றி ேவறல்ல;

இuபரேலாகத்தின்வாசல்” என்றான். 18ம�நாள்அதிகாைலயில்,

யாக்ேகாw தன் தைலயின்Wழ் ைவத்திzந்த கல்ைல எsத்u,

அைதத்�ணாக நி�த்தி, அதன்ேமல் எண்ெணய்ஊற்றினான். 19

அந்த இடத்திற்o அவன் ெபத்ேதல் என்� ெபயரிட்டான், xன்w
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அந்தப் பட்டணம்�ஸ்என்�அைழக்கப்பட்Tzந்தu. 20பின்w

யாக்ேகாwஒzெபாzத்தைனெசய்u, ெசான்னதாவu: “இைறவன்

என்ேனாTzந்u, நான் ேபாoம் பயணத்தில் என்ைனக்காப்பாற்றி,

சாப்பிட உண|ம், உsக்க உைடyம் தந்u, 21 பாuகாப்wடன்

என் தகப்பன் dட்sக்oத் திzம்பி வரப்பண்tவாரானால்,

ெயேகாவாேவஎன்இைறவனாயிzப்பார். 22நான்�ணாகநி�த்திய

இந்தக் கல் இைறவனின் dடாக இzக்oம். ^ர் எனக்oக் ெகாsக்oம்

எல்லாவற்றி{ம் பத்தில் ஒன்ைறஉமக்oக் ெகாsப்ேபன்” என்றான்.

29
பின்w யாக்ேகாw தன் பயணத்ைதத் ெதாடர்ந்u, கிழக்oத்

திைசயாரின் நாட்Tற்oப் ேபானான். 2அங்oள்ளவயல்ெவளியில்

ஒz கிணற்ைறyம், அதன் அzேக �ன்� ஆட்sமந்ைதகள்

பsத்திzப்பைதyம் அவன் கண்டான்; அக்கிணற்றில் இzந்ேத

அவற்�க்oத் தண்\ர் ெகாsக்கப்பsம். கிணற்றின் வாைய

�Tயிzந்த கல் ெபரிதாயிzந்தu. 3 எல்லா மந்ைதக~ம்

ேசர்ந்த|டன் ேமய்ப்பர்கள் கிணற்றின் வாயிUzக்oம் கல்ைலப்

wரட்T, ெசம்மறியாsக~க்oத் தண்\ர் ெகாsப்பார்கள். அதன்பின்

திzம்ப|ம் அக்கல்ைலக் கிணற்றின் வாயின்ேமல் xன்பிzந்த

இடத்தில் wரட்Tைவப்பார்கள். 4யாக்ேகாwஅந்த ேமய்ப்பர்களிடம்,

“என் சேகாதரேர, ^ங்கள் எங்கிzந்u வzகிgர்கள்?” என்�

ேகட்டான். அதற்o அவர்கள், “நாங்கள் ஆரான் ஊரிUzந்u

வzகிேறாம்” என்றார்கள். 5யாக்ேகாwஅவர்களிடம், “உங்க~க்o

நாேகாரின் ேபரன் லாபாைனத் ெதரிyமா?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o அவர்கள், “ஆம்; எங்க~க்oத் ெதரிyம்” என்றார்கள்.

6 “அவர் qகமாயிzக்கிறாரா?” என்� யாக்ேகாw விசாரித்தான்.

“qகமாயிzக்கிறார்; இேதாஅவzைடயமகள் ராேகல்ஆsகைள

ஓட்Tக்ெகாண்s வzகிறாள்” என்றார்கள். 7 அதற்o யாக்ேகாw

அவர்களிடம், “இன்�ம் �ரியன் மைறயவில்ைலேய; இu

மந்ைதகைளச் ேசர்க்கிற ேநரxம் இல்ைல. ஆsக~க்oத்

தண்\ர் ெகாsத்u ம�பTyம் ேமயவிடலாம்” என்றான். 8
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அதற்o அவர்கள், “எல்லா மந்ைதக~ம் ேசzம்வைர அப்பTச்

ெசய்யxTயாu. ேசர்ந்தuம் கிணற்றின் வாயிUzக்oம் கல்

wரட்டப்பsம்.அப்ெபா}uஆsக~க்oத் தண்\ர் காட்sேவாம்”

என்றார்கள். 9அவன்அவர்க~டன் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

ராேகல் மந்ைத ேமய்ப்பவளாய்இzந்தபTயால், தன் தகப்பனின்

ஆsக~டன்அங்ேகவந்தாள். 10யாக்ேகாw தன் தாயின் சேகாதரன்

லாபானின் மகள் ராேகைலyம், லாபானின் ெசம்மறியாsகைளyம்

கண்ட|டேன,அவன் கிணற்றண்ைட ேபாய்அதன்வாயிUzந்த

கல்ைலஉzட்T, தன் மாமனின் ெசம்மறியாsக~க்oத் தண்\ர்

காட்Tனான். 11பின்w யாக்ேகாw ராேகைலxத்தஞ்ெசய்u சத்தமிட்s

அழத்ெதாடங்கினான். 12அவன் ராேகUடம், “நான் உன் தகப்பனின்

உறவினன்; ெரெபக்காளின் மகன்” என்� ெசான்னான். உடேன

அவள் ஓTப்ேபாய் அைதத் தன் தகப்ப�க்oச் ெசான்னாள். 13

தன் சேகாதரியின் மகன்யாக்ேகாைபப் பற்றிய ெசய்திையக் ேகட்ட

லாபான்அவைனச் சந்திப்பதற்காகவிைரவாய் வந்தான். அவன்

அவைனக் கட்Tஅைணத்u,xத்தமிட்s, தன்dட்sக்oஅைழத்uச்

ெசன்றான். நடந்த எல்லாவற்ைறyம் யாக்ேகாw தன் மாமன்

லாபா�க்oெசான்னான். 14அப்ெபா}uலாபான் யாக்ேகாபிடம்,

“^ என் ெசாந்த இரத்த சம்மந்தமானஉறவினன்” என்றான். யாக்ேகாw

லாபா�டன் ஒzமாதம் தங்கியிzந்தான். 15அதன்பின்w லாபான்

யாக்ேகாபிடம், “^ எனக்oஉறவினன்என்பதால்,�Uயில்லாமல்

எனக்o ேவைலெசய்ய ேவண்sேமா? ^விzம்wம்�Uையக் ேகள்”

என்றான். 16லாபா�க்oஇரண்sமகள்கள் இzந்தார்கள். �த்தவள்

ெபயர் ேலயாள், இைளயவள் ெபயர் ராேகல். 17 ேலயாள் பார்ைவ

oைறந்தகண்கைளஉைடயவள். ராேகேலா நல்லஉடலைமப்wம்

அழoம்உைடயவள். 18யாக்ேகாw ராேகைலேநசித்தான். எனேவ

அவன் லாபானிடம், “உமu இைளயமகள் ராேக{க்காக நான்

உம்மிடம் ஏ}வzடங்கள் ேவைலெசய்ேவன்” என்றான். 19அதற்o

லாபான், “நான் அவைள ேவெறாzவ�க்oக் ெகாsப்பைதப்
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பார்க்கி{ம் உனக்oக் ெகாsப்பu நல்லu; ^ என்�டன்

இங்ேகேய தங்கியிz” என்றான். 20அப்பTேயயாக்ேகாw ராேகைல

அைடவதற்காகலாபானிடம்ஏ}வzடங்கள் ேவைலெசய்தான்.

அவன் ராேகUன்ேமல் ைவத்திzந்த ேநசத்தினால், அந்த ஏ}

வzடங்க~ம் அவ�க்o சிலநாட்கள் ேபாலேவ இzந்தன. 21

பின்wயாக்ேகாwலாபானிடம், “நான்உம்மிடம் உடன்பட்ட காலம்

நிைறவாகிவிட்டu;நான்ராேகைலதிzமணம்ெசய்uெகாள்~ம்பT

அவைளஎனக்oக் ெகாsம்” என்றான். 22அப்ெபா}uலாபான்,

அந்த இடத்தின் மக்கைளெயல்லாம் ஒன்றாய்க் �ட்T, ஒz

விzந்u ெகாsத்தான். 23 ஆனால் அன்� இர| லாபான், தன்

மகள் ேலயாைள அைழத்uக் ெகாண்sேபாய், யாக்ேகாபிடம்

ெகாsத்தான். யாக்ேகாwஅவ~டன்உற|ெகாண்டான். 24லாபான்

தன் dட்sப் பணிப்ெபண் சில்பாைள தன் மகள் ேலயா~க்oப்

பணிப்ெபண்ணாக அ�ப்பினான். 25 ெபா}u விTந்தuம்,

யாக்ேகாw தன்�டன் இzந்தவள் ேலயாள் என்பைதக் கண்டான்.

அப்ெபா}uயாக்ேகாwலாபானிடம், “எனக்o^ர் ெசய்திzப்பu

என்ன? நான் ராேக{க்காகஅல்லேவா உம்மிடம் ேவைலெசய்ேதன்;

^ர் ஏன் என்ைனஏமாற்றிhர்?” என்� ேகட்டான். 26அதற்oலாபான்,

“�த்தவள்இzக்கஇைளயமகைளத் திzமணம் ெசய்u ெகாsப்பu

இங்oஎங்கள்வழக்கமல்ல. 27மணமக~க்oரிய ஏ}நாட்கைள^

நிைறேவற்�. பின்w உனக்o இைளயமகைளyம் ெகாsப்ேபாம்,

அவ~க்காக|ம் இன்�ம் ஏ} வzடங்கள் ^ என்னிடத்தில்

ேவைலெசய்” என்றான். 28 யாக்ேகாw அப்பTேய ெசய்தான்.

ேலயா~க்oரிய ஏ} நாட்கைளyம் அவன் நிைறேவற்றியuம்

லாபான் தன் மகள் ராேகைலyம் அவ�க்o மைனவியாகக்

ெகாsத்தான். 29லாபான் தன் dட்sப் பணிப்ெபண் பில்காைள தன்

மகள் ராேக{க்oப் பணிப்ெபண்ணாகக் ெகாsத்தான். 30யாக்ேகாw

ராேக{டன் உற|ெகாண்டான், யாக்ேகாw ேலயாைளவிட ராேகைல

அதிகமாக ேநசித்தான். அவன் ராேக{க்காக ேம{ம் ஏ}வzடங்கள்
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லாபானிடம் ேவைலெசய்தான். 31 ேலயாள் ேநசிக்கப்படாமல்

இzந்தைத ெயேகாவா கண்டேபாu, அவள் கzத்தரிக்oம்பT

ெசய்தார். ராேகேலா மலTயாய் இzந்தாள். 32 ேலயாள் கzத்தரித்u

ஒzமகைனப் ெபற்றாள். “ெயேகாவாஎன்uன்பத்ைதக் கண்டார்;

நிச்சயம் என் கணவர்இப்ெபா}uஎன்னிடம்அன்பாயிzப்பார்”

என்� அவள் ெசால்U அவ�க்o �பன் என்� ெபயரிட்டாள்.

33 ம�பTyம் அவள் கzத்தரித்u, ஒz மகைனப் ெபற்றாள்.

“நான் ேநசிக்கப்படவில்ைல என்பைத ெயேகாவா கண்s இந்த

மகைனyம் எனக்oக் ெகாsத்தார்” என்� ெசால்U அவ�க்o

சிமிேயான் என்�ெபயரிட்டாள். 34திzம்ப|ம்அவள் கzத்தரித்u,

ஒz மகைனப் ெபற்றாள். “நான் என் கணவ�க்o �ன்�

மகன்கைளப் ெபற்றபTயால், அவர் இப்ெபா}u என்�டன்

ஒன்றிைணந்திzப்பார்” என்� ெசான்னாள். அதனால் அவன்

ேலவி என்�ெபயரிடப்பட்டான். 35`ண்sம்அவள் கர்ப்பந்தரித்u,

ஒz மகைனப் ெபற்றாள். “இப்ெபா}u நான் ெயேகாவாைவத்

uதிப்ேபன்” என்�ெசால்Uஅவ�க்o�தாஎன்�ெபயரிட்டாள்.

அதன்பின்wஅவள் பிள்ைளகள் ெபறவில்ைல.

30
யாக்ேகாwக்o ராேகல் பிள்ைளகள்எைதyம் ெபறாததினால்,

ராேகல் தன் சேகாதரியின்ேமல் ெபாறாைமெகாண்டாள். எனேவ

அவள் யாக்ேகாபிடம், “^ர் எனக்o பிள்ைளகைளக் ெகாsம்;

இல்லாவிட்டால் நான் சாகப்ேபாகிேறன்” என்றாள். 2அப்ெபா}u

யாக்ேகாw ராேகUன்ேமல் ேகாபங்ெகாண்s, “நான் என்ன

இைறவனா? அவர் அல்லவா உன்ைனப் பிள்ைளப்ேப�

அற்றவளாக்கி இzக்கிறார்!” என்றான். 3அதற்oஅவள், “இேதா என்

பணிப்ெபண் பில்காள் இzக்கிறாள், அவ~டன் உற|ெகாள்~ம்.

அவள் எனக்காகப் பிள்ைளகைளப் ெபறட்sம், அவள் �லம்

நா�ம் ஒz osம்பத்ைதக் கட்டலாேம” என்றாள். 4 அப்பTேய

அவள்தன்பணிப்ெபண்பில்காைளயாக்ேகாwக்oமைனவியாகக்

ெகாsத்தாள். யாக்ேகாwஅவ~டன்உற|ெகாண்டான். 5பில்காள்
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கzத்தரித்u, அவ�க்oஒzமகைனப் ெபற்றாள். 6அப்ெபா}u

ராேகல், “இைறவன் எனக்o நியாயம் ெசய்u, என் ேவண்sதைலக்

ேகட்s, எனக்ெகாz மகைனத் தந்தார்” என்றாள். அதனால்

அவ�க்o, தாண் என்� ெபயரிட்டாள். 7 ம�பTyம் ராேகUன்

பணிப்ெபண்பில்காள் கzத்தரித்u, யாக்ேகாwக்oஇரண்டாவu

மகைனப் ெபற்றாள். 8அப்ெபா}u ராேகல், “என் சேகாதரிyடன்

எனக்கிzந்த ெபரிய ேபாராட்டத்தில் நான் ெவற்றியைடந்ேதன்”

என்� ெசால்U, அவ�க்o நப்தU எனப் ெபயரிட்டாள். 9

ேலயாள் தனக்oப் பிள்ைளப்ேப� நின்�ேபானைதக் கண்s,

தன் பணிப்ெபண் சில்பாைள யாக்ேகாwக்o மைனவியாகக்

ெகாsத்தாள். 10 ேலயாளின் பணிப்ெபண் சில்பாள் யாக்ேகாwக்o

ஒzமகைனப் ெபற்றாள். 11அப்ெபா}u ேலயாள், “நான் எவ்வள|

அதிர்ஷ்டசாU”என்�ெசால்Uஅவ�க்oகாத்என்�ெபயரிட்டாள்.

12 ேலயாளின் பணிப்ெபண் சில்பாள் யாக்ேகாwக்o இரண்டாவu

மகைனyம் ெபற்றாள். 13அப்ெபா}u ேலயாள், “நான் எவ்வள|

மகிழ்ச்சியாய் இzக்கிேறன்! ெபண்கள் எல்லாzம் என்ைன, மகிழ்ச்சி

உள்ளவள்எனஅைழப்பார்கள்” என்றாள்.அதனால்அவ�க்o

ஆேசர் என்�ெபயரிட்டாள். 14 ேகாuைமஅ�வைடக்காலத்தில்

�பன் வயல்ெவளிக்oப் ேபானான். அங்ேக�தாaம்�Uைகச்

ெசTையக் கண்sஅவற்ைறக் ெகாண்sவந்u தன் தாய் ேலயாளிடம்

ெகாsத்தான். ராேகல் ேலயாளிடம், “உன் மகன் ெகாண்sவந்த

�Uைககளில் எனக்oம் ெகாஞ்சம் தா” என்றாள். 15 அதற்o

ேலயாள், “^ என் கணவைனஎன்னிடமிzந்u எsத்uக்ெகாண்டu

ேபாதாேதா? என் மகன் ெகாண்sவந்த�தாaம்�Uைகையyம்

அபகரிக்கப் பார்க்கிறாேயா?” என்� ேகட்டாள். அதற்o ராேகல்,

“அப்பTயானால், உன் மகன் ெகாண்sவந்த�தாaம்�Uைகக்oப்

பதிலாக, அவர் இன்றிரைவஉன்�டன் கழிக்கட்sேம” என்றாள். 16

அப்பTேய மாைலேவைளயில் யாக்ேகாwவயல்ெவளியிUzந்u

திzம்பிவந்தேபாu, ேலயாள்அவைனச் சந்திக்oம்பT ெவளிேய
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ேபாய், “என் மகன்�பன் ெகாண்sவந்த�தாaம்�Uைகையக்

ெகாsத்uநான்உம்ைமவாங்கிக் ெகாண்ேடன். எனேவஇன்றிர|

^ர் என்�டன் தங்கேவண்sம்” என்றாள். அப்பTேய அவன்

அன்றிர|அவ~டன்உற|ெகாண்டான். 17இைறவன் ேலயாளின்

ேவண்sதைலக் ேகட்டார். அவள் கzத்தரித்u யாக்ேகாwக்o

ஐந்தாவu மகைனப் ெபற்றாள். 18 அப்ெபா}u ேலயாள்,

“நான் என் பணிப்ெபண் சில்பாைள என் கணவ�க்oக்

ெகாsத்ததற்காக இைறவன் எனக்o ெவoமதி அளித்தார்” என்�

ெசால்U அவ�க்o இசக்கார் என்� ெபயரிட்டாள். 19 ேலயாள்

ம�பTyம் கர்ப்பந்தரித்u, யாக்ேகாwக்o ஆறாவu மகைனப்

ெபற்றாள். 20 அப்ெபா}u ேலயாள், “இைறவன் எனக்o ஒz

விைலேயறப்ெபற்ற ெவoமதிையப் பரிசாகக் ெகாsத்தார். நான்

ஆ� மகன்கைளப் ெபற்றபTயால், என் கணவர் இப்ெபா}u

என்ைன மதிப்wடன் நடத்uவார்” என்� ெசால்U அவ�க்oச்

ெசwேலான் என்� ெபயரிட்டாள். 21 சில காலத்திற்oப் பின்wஅவள்

ஒzமகைளyம் ெபற்�அவ~க்oத் ]னாள் என்� ெபயரிட்டாள். 22

பின்w இைறவன் ராேகைலyம் நிைன|�ர்ந்தார்; அவ~ைடய

ேவண்sதைலக் ேகட்s அவ~க்oம் பிள்ைளப்ேபற்ைறக்

ெகாsத்தார். 23 அவள் கzத்தரித்u ஒz மகைனப் ெபற்�,

“இைறவன் என்அவமானத்ைத ^க்கிவிட்டார்” என்� ெசான்னாள்.

24 அவள் அவ�க்o ேயாேசப்w எனப் ெபயரிட்s, “ெயேகாவா

இன்�ம் ஒz மகைன எனக்oக் ெகாsப்பாராக” என்றாள்.

25 ராேகல் ேயாேசப்ைபப் ெபற்றபின், யாக்ேகாw லாபானிடம்,

“நான் என் ெசாந்த நாட்Tற்oத் திzம்பிப் ேபாவதற்காக

என்ைன வழிய�ப்பிவிsம். 26 என் மைனவிகைளyம், என்

பிள்ைளகைளyம் என்�டன்அ�ப்பிவிsம்;அவர்க~க்காகேவ

உம்மிடம் நான் ேவைலெசய்ேதன், நான் ேபாகப்ேபாகிேறன்.

உமக்காக எவ்வள|ேவைலெசய்ேதன் என்பuஉமக்oத் ெதரிyம்”

என்றான். 27 ஆனால் லாபாேனா அவனிடம், “உன் கண்களில்
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எனக்oத் தய| கிைடக்oமானால், ^ இங்ேகேய தங்கியிz. உன்

நிமித்தமாக ெயேகாவா என்ைனyம்ஆYர்வதித்தார் என்பைத நான்

oறிபார்த்u அறிந்uெகாண்ேடன்” என்றான். 28 ேம{ம் அவன்,

“^ உன் �Uையச் ெசால்; அைத நான் உனக்oக் ெகாsப்ேபன்”

என்றான். 29 யாக்ேகாw அவனிடம், “நான் உம்மிடத்தில் எப்பT

ேவைலெசய்ேதன் என்பைதyம், என் பராமரிப்பில் உமu

மந்ைத எப்பT நலமாய் இzந்தன என்பைதyம் ^ர் அறிdர்.

30 நான் வzxன் உம்மிடத்திUzந்த சிறிய மந்ைத, இப்ேபாu

எவ்வளவாய் ெபzகியிzக்கிறu. நான் இzந்த இடங்களில்

எல்லாம் ெயேகாவா உம்ைம ஆYர்வதித்திzக்கிறார். ஆனால்

நான் எப்ெபா}u என் ெசாந்த osம்பத்திற்o சம்பாதிக்கப்

ேபாகிேறன்?” என்றான். 31அதற்oலாபான், “நான் உனக்oஎன்ன

தரேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். அதற்o யாக்ேகாw, “எனக்o

எைதyம் தரேவண்டாம். எனக்காக இந்த ஒz காரியத்ைத மட்sம்

^ர் ெசய்dரானால் நான் இங்ேகேய தங்கி ெதாடர்ந்u உமu

மந்ைதைய ேமய்த்u, அவற்ைறப் பராமரிப்ேபன். 32 அதாவu,

நான் உமuஆட்sத் ெதா}வத்uக்oச் ெசன்�,அவற்றில் கலப்w

நிறxம் wள்ளிக~ம்உள்ளெசம்மறியாsகைளyம், கzப்wநிறச்

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம், wள்ளிக~ம் கலப்w நிறxம்

உள்ள ெவள்ளாsகைளyம் பிரித்u எsத்uக்ெகாள்கிேறன்.

அைவ என் �Uயாக இzக்oம். 33 எதிர்காலத்தில் ^ர் எனக்oக்

�Uயாய்ெகாsத்திzக்கிறஇவற்ைறப்பார்க்oம் ேபாெதல்லாம், என்

ேநர்ைமேயஎனக்காக சாட்சியிsம். ^ர் ேசாதித்uப் பார்க்oம்ேபாu

என்னிடம் கலப்w நிறxம், wள்ளிக~ம் இல்லாத ெவள்ளாsக~ம்,

கzப்w நிறமல்லாத ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ம்இzக்oமானால்,

அைவ திzடப்பட்டைவகளாகக் கzதப்பsம்” என்றான். 34

அதற்o லாபான், “சம்மதிக்கிேறன்; ^ ெசான்னபTேயஆகட்sம்”

என்றான். 35 ஆனால் அன்ேற லாபான் தன் மந்ைதயிUzந்u

வரிக~ம், wள்ளிக~xள்ளஎல்லா ெவள்ளாட்sக் கடாக்கைளyம்,
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ெவள்ைளநிறப் wள்ளிyடன் கலப்w நிறxம் wள்ளிக~xள்ள

எல்லா ெவள்ளாsகைளyம், கzப்w நிற ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகைளyம் பிரித்ெதsத்u, அவற்ைறத் தன் மகன்களின்

பராமரிப்பில் விட்டான். 36 ேம{ம் லாபான் தனக்oம் யாக்ேகாwக்oம்

இைடேய �ன்�நாள் பயணத்�ரம் இzக்oம்பT ெசய்தான்.

`தxள்ளலாபானின் மந்ைதகைளயாக்ேகாw ேமய்த்uவந்தான். 37

ஆனா{ம்யாக்ேகாw wன்ைன,வாuைம,அர்ேமான் மரங்களில்

இzந்u பqைமயான ெகாப்wகைள ெவட்T, இைடயிைடேய

உள்ேள உள்ள ெவண்ைம ேதான்�ம்பT பட்ைடகைள உரித்u,

ெவள்ைள நிறக்ேகாsகைள உண்டாக்கினான். 38 மந்ைத

தண்\ர்oTக்கவzம்ேபாuபட்ைடஉரிக்கப்பட்டஅக்ெகாப்wகள்

மந்ைதக்o ேநேர இzக்oம்பT ெதாட்Tக~க்oள் ைவத்தான்.

அைவகzத்தரிக்கப்பsம் காலத்தில் தண்\ர் oTக்கவzம்ேபாu,

அக்ெகாப்wகைள அைவக~க்o எதிராக ைவத்தான். 39

இதனால் அைவ வரிகைள அல்லu கலப்w நிறத்ைத அல்லu

wள்ளிகைளyைடய oட்Tகைளேய ஈன்றன. 40 யாக்ேகாw

அக்oட்Tகைள ேவ�பிரித்u, லாபா�க்oரிய மந்ைதையவரிyம்

கzப்wமானமந்ைதக்oஎதிராக நி�த்தினான். இவ்வா�அவன்

தனக்o மந்ைதைய உண்டாக்கினான். அவற்ைற லாபானின்

மந்ைதேயாs அவன் ேசர்க்கவில்ைல. 41 பலமான ஆsகள்

கzத்தரிக்கப்பsம் காலத்தில்,அைவஅந்தமரக்ெகாப்wக~க்o

அzேக கzத்தரிக்oம்பT யாக்ேகாw அவற்ைறத் தண்\ர்த்

ெதாட்Tக~க்oள் ைவப்பான். 42பலdனமானஆsகளானால்,

அவன் ெகாப்wகைள அங்ேக ைவக்கமாட்டான். அதனால்

பலdனமான ஆsகள் லாபா�க்oம், பலமான ஆsகள்

யாக்ேகாwக்oம் ெசாந்தமாயின. 43 இவ்வா� யாக்ேகாw ெபரிய

ெசல்வந்தனாகி, திரளான மந்ைதக்oம், ேவைலக்காரzக்oம்,

ேவைலக்காரிக~க்oம், ஒட்டகங்க~க்oம், க}ைதக~க்oம்

உரிைமயாளன்ஆனான்.
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31
“யாக்ேகாw எங்கள் தகப்பனின் ெசாத்uக்கைளெயல்லாம்

எsத்uக்ெகாண்டான் என்�ம், எங்கள் தகப்ப�க்oச்

ெசாந்தமானவற்றிUzந்ேதயாக்ேகாw ெசல்வந்தனாகிவிட்டான்”

என்�ம் லாபானின் மகன்கள் ேபசிக்ெகாள்வைத யாக்ேகாw

ேகள்விப்பட்டான். 2 அத்uடன் தன்ைனக் oறித்த லாபானின்

அtoxைற xன்wேபால் இல்லாதிzப்பைதyம் யாக்ேகாw

கவனித்தான். 3 அப்ெபா}u ெயேகாவா யாக்ேகாபிடம், “^

உன் தந்ைதயரின் நாட்Tற்oம் உன் உறவினரிடத்திற்oம்

திzம்பிப்ேபா; நான் உன்�டன் இzப்ேபன்” என்றார். 4 எனேவ

யாக்ேகாw ராேகைலyம், ேலயாைளyம் தன் மந்ைதகள் இzக்oம்

வயல்ெவளிக்o வzம்பT ெசால்Uய�ப்பினான். 5 அவன்

அவர்களிடம், “உங்கள் தகப்பனின் அtoxைற என்னிடம்

xன்ேபால் இல்ைலெயன நான் காண்கிேறன்; ஆனால் என்

தந்ைதயின் இைறவன் என்�டன் இzக்கிறார். 6 நான் உங்கள்

தகப்ப�க்காக என்x}ப்ெபலத்uட�ம் ேவைலெசய்ேதன் என்பu

உங்க~க்oத் ெதரிyம். 7ஆனால் உங்கள் தகப்பேனா பத்uxைற

என்�Uையமாற்றி என்ைனஏமாற்றினார்.அப்பTயிzந்uம்,அவர்

எனக்oத் ]ங்oெசய்ய இைறவன் அவைர அ�மதிக்கவில்ைல.

8 ‘கலப்w நிற ஆsகள் உன்�ைடய �Uயாயிzக்oம்’ என்�

அவர் ெசான்னேபாu, மந்ைதயி{ள்ள ஆsகெளல்லாம்

கலப்wநிறக் oட்Tகைளஈன்றன. ‘வரிyைடயஆsகள்உன்�ைடய

�Uயாயிzக்oம்’ என்�அவர் ெசான்னேபாu, மந்ைதயி{ள்ள

ஆsகெளல்லாம் வரிyள்ளoட்Tகைளேய ஈன்றன. 9இவ்விதமாக

இைறவன்உங்கள் தகப்பனின்வளர்ப்w மிzகங்கைளஎல்லாம்

எsத்u அவற்ைற எனக்oக் ெகாsத்uவிட்டார். 10 “ஒzxைற

ஆsகள் சிைனப்பsம் காலத்தில் நான் ஒz கன| கண்ேடன்;

அதில் நான் ஏெறsத்uப் பார்க்oம்ெபா}u மந்ைதயி{ள்ள

ஆsக~டன் wணzம்ஆட்sக்கடாக்கள் வரிyம், கலப்w நிறxம்,

wள்ளிக~ம் உள்ளதாயிzந்தன. 11 இைறவனின் �தன்
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அந்தக் கனவில், ‘யாக்ேகாேப’ என்� என்ைனக் �ப்பிட்டார்.

‘இேதா, நான் இzக்கிேறன்’ என்� நான் பதிலளித்ேதன். 12

அப்ெபா}u அவர் என்னிடம், ‘இேதா பார், மந்ைதயி{ள்ள

ஆsக~டன் wணzம் ஆட்sக்கடாக்கள் எல்லாம் வரிக~ம்,

கலப்w நிறxம், wள்ளிக~xள்ளனவாய் இzக்கின்றன.

ஏெனனில் உனக்o லாபான் ெசய்வெதல்லாவற்ைறyம் நான்

கண்ேடன். 13 ^ ஒz �ைண அபிேஷகம் ெசய்u, என்�டன்

ெபாzத்தைனெசய்uெகாண்டஇடமான, ெபத்ேதUன்இைறவன்

நாேன; உடேன இந்த நாட்ைடவிட்sப் wறப்பட்s, உன் ெசாந்த

நாட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபா’ என்றார்” என்றான். 14அதற்o ராேக{ம்

ேலயா~ம் யாக்ேகாபிடம், “எங்கள் தகப்ப�ைடய osம்பச்

ெசாத்தின் உரிைமயிேல எங்க~க்oஇன்�ம் பங்oஉண்ேடா? 15

அவர் எங்கைள அந்நியராய் நிைனக்கவில்ைலயா? எங்கைள

விற்றuமட்sமல்ல; எங்க~க்காகச் ெச{த்தப்பட்ட�Uையyம்

அபகரித்u விட்டாேர! 16 இைறவன் எங்கள் தகப்பனிடமிzந்u

எsத்uக்ெகாண்ட ெசல்வங்கெளல்லாம், நிச்சயமாகஎங்க~க்oம்

எங்கள் பிள்ைளக~க்oேம ெசாந்தம். ஆைகயால் இைறவன்

உமக்oச் ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் ெசய்yம்” என்றார்கள். 17பின்w

யாக்ேகாwதன்பிள்ைளகைளyம்மைனவிகைளyம்ஒட்டகங்களில்

ஏற்றி, 18 தனக்oச் ெசாந்தமான வளர்ப்w மிzகங்கைளyம்

தனக்o xன்னால் ஓட்Tக்ெகாண்s, தான் பதான் அராமிேல

சம்பாதித்த தன் ெபாzட்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s, கானான்

நாட்T{ள்ள தன் தகப்பன் ஈசாக்கிடம் ேபாகப் wறப்பட்டான். 19

லாபான் தன் ெசம்மறியாsக~க்oமயிர்கத்தரிக்கச் ெசன்றிzந்த

ேவைள, ராேகல் தன் தகப்பன்dட்s சிைலகைளத் திzT மைறத்u

ைவத்uக்ெகாண்டாள். 20அuமட்sமல்ல, யாக்ேகாwஅரேமயனான

லாபா�க்oச் ெசால்லாமேல ஓTப்ேபானதினால் அவைன

ஏமாற்றினான். 21 இவ்வா� யாக்ேகாw தனக்oச் ெசாந்தமான

எல்லாவற்ைறyம் எsத்uக்ெகாண்sஐபிராத்uஆற்ைறக் கடந்u
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தப்பிேயாT, Wேலயாத் மைலநாட்ைட ேநாக்கிப் ேபானான். 22

யாக்ேகாw தப்பி ஓTவிட்டான் என்��ன்றாம் நாளில் லாபா�க்oச்

ெசால்லப்பட்டu. 23லாபான் தன் உறவினர்கேளாsஏ}நாட்களாக

யாக்ேகாைபப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்� Wேலயாத் மைலயில்

அவனிzந்த இடத்ைத அைடந்தான். 24 அன்றிர| இைறவன்

அரேமயனானலாபானின் கனவிேல ேதான்றி, “^ யாக்ேகாwடன்

நன்ைமயானவற்ைறேயா ]ைமயானவற்ைறேயா ேபசக்�டாu”

எனஎச்சரித்தார். 25லாபான் யாக்ேகாைபக் கண்டேபாu,அவன்

Wேலயாத் மைலநாட்Tேல�டாரம்அைமத்uத் தங்கியிzந்தான்.

லாபா�ம்அவன் உறவினர்க~ம்அங்ேகேய�டாரம்அைமத்uத்

தங்கினார்கள். 26அப்ெபா}uலாபான் யாக்ேகாபிடம், “^ என்ன

ெசய்uவிட்டாய்? ^ என்ைன ஏமாற்றி, என் மகள்கைள ேபார்

ைகதிகைளப்ேபால் ெகாண்s வந்திzக்கிறாேய! 27 எனக்o

அறிவிக்காமல் திzட்sத்தனமாய்ஓTவந்uஎன்ைனஏமாற்றியu

ஏன்? ^ ஏன் எனக்oச் ெசால்லவில்ைல? ெசால்Uயிzந்தால்

ேமளதாளம், யாழிைசேயாs �Tய பாட{ட�ம் மகிழ்ச்சியாய்

உன்ைனவழிய�ப்பியிzப்ேபேன. 28என் ேபரப்பிள்ைளகைளyம்,

மகள்கைளyம் xத்தமிட்s வழிய�ப்பக்�ட ^ விடவில்ைல.

^ �டத்தனமாய் நடந்uெகாண்டாய். 29 உனக்oத் ]ங்oெசய்ய

என்னால் இய{ம்; ஆனால், கடந்த இர| உன் தகப்ப�ைடய

இைறவன், ‘^ யாக்ேகாwடன் நன்ைமயானவற்ைறேயா,

]ைமயானவற்ைறேயா ேபசாதபT கவனமாயிz’ என்�

எனக்oச் ெசான்னார். 30 ^ உன் தகப்ப�ைடய dட்Tற்oப்

ேபாவதற்o ஆவலாயிzந்தபTயாேலேய இப்பTப் wறப்பட்s

வந்uவிட்டாய். ஆனால், ஏன் என் dட்sச் சிைலகைளத்

திzTனாய்?” என்� ேகட்டான். 31அதற்oயாக்ேகாwலாபானிடம்,

“உம்xைடய மகள்கைள என்னிடமிzந்u பலாத்காரமாய்

எsத்uப்ேபாsdெரன்� பயந்ேத இப்பTச் ெசய்ேதன். 32ஆனால்

உம்xைடய dட்sச் சிைலகைளைவத்திzப்பவன் எவைனயாவu
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^ர் கண்sபிTத்தால்,அவன்உயிேராTzக்கமாட்டான். உம்xைடய

ெபாzள்களில் ஏதாவuஎன்னிடத்திUzக்கிறதா என்� ^ர் எனu

உறவினர் xன்னிைலயில் ேசாதித்uப்பாzம்; அப்பTயிzந்தால்,

அவற்ைற எsத்uக்ெகாள்~ம்” என்றான். ராேகல் dட்sச்

சிைலகைளத் திzTயைத யாக்ேகாw அறியாதிzந்தான். 33

அப்ெபா}u லாபான் யாக்ேகாபின் �டாரத்uக்oள்~ம்,

ேலயாளின் �டாரத்uக்oள்~ம், இரண்s பணிப்ெபண்களின்

�டாரத்uக்oள்~ம் ேதTப்பார்த்uம் ஒன்ைறyம் காணவில்ைல.

அவன் ேலயாளின் �டாரத்uக்oள்ளிzந்u ெவளிேய வந்u,

பின் ராேகUன் �டாரத்uக்oள் ேபானான். 34 அங்o ராேகல்,

லாபானின் dட்sச் சிைலகைள ஒட்டகத்தின் ேசணத்திற்oள்

ைவத்uஅதன்ேமல் உட்கார்ந்திzந்தாள். லாபான்�டாரம் x}uம்

ேதTyம்ஒன்ைறyம் கண்sபிTக்கxTயவில்ைல. 35 ராேகல் தன்

தகப்பனிடம், “ஐயா, உமக்oxன் நான் எ}ந்u நிற்கவில்ைலெயன்�

ேகாபிக்க ேவண்டாம்; ெபண்க~க்oரிய மாதவிடாய் எனக்o

உண்டாயிzக்கிறu” என்றாள். ஆகேவ அவன் ேதTyம் dட்sச்

சிைலகைளக் கண்sபிTக்க xTயவில்ைல. 36 யாக்ேகாw

ேகாபமைடந்uலாபா�டன்வாதாT, “நான் ெசய்தoற்றெமன்ன?

^ர் என்ைனத் uரத்தி வzவதற்o நான் ெசய்த பாவெமன்ன? 37

இப்ெபா}u என் dட்sப் ெபாzட்கைள எல்லாம் ேசாதித்uப்

பார்த்]ேர; உமu dட்sக்oரிய ெபாzட்களில் எைதேய�ம்

கண்ெடsத்]ேரா? அவற்ைறஉமக்oம் எனக்oம் உறவினர்களான,

இவர்கள்xன் இங்ேக ைவyம்; இவர்கள் நம் இzவzக்oம்

இைடயில் நியாயம் ]ர்க்கட்sம். 38 “நான் உம்xடன் இzபu

வzடங்கள் இzந்uவிட்ேடன். உம்xைடய ெசம்மறியாsக~ம்,

ெவள்ளாsக~ம், சிைனயழியவில்ைல; உமu மந்ைதயிUzந்த

கடாக்கைள நான் சாப்பிட|மில்ைல. 39 காட்s மிzகங்களால்

கிழித்uக் ெகால்லப்பட்டவற்ைற உம்மிடத்தில் ெகாண்sவராமல்,

அந்த அழிைவ நாேன ஈsெசய்ேதன்; ஆனால் ^ேரா இரவிேலா,
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பகUேலா திzட்sப்ேபான எவ்ேவைளயி{ம் என்னிடமிzந்ேத

நஷ்டஈட்ைடக் ேகட்sவாங்கிக்ெகாண்[ர். 40பகUல் ெவப்பxம்,

இரவில் oளிzம் என்ைனவாட்Tன, என் கண்கள் நித்திைரயின்றி

இzந்தன. இuேவஎன் நிைலைமயாய் இzந்தu. 41இவ்விதமாக

நான் உமu dட்Tல் இzபu வzடங்கள் இzந்ேதன். உமu

இz மகள்க~க்காக பதினா{ வzடங்க~ம், உம்xைடய

மந்ைதக்காக ஆ� வzடங்க~ம் உம்மிடம் ேவைலெசய்ேதன்.

^ேரா என் �Uைய பத்uxைற மாற்றிhர். 42 என் தகப்பனின்

இைறவ�ம்,ஆபிரகாமின் இைறவ�ம், ஈசாக்கின் பயபக்திக்o

உரியவzமானவர் என்ேனாs இzந்திராவிட்டால், ^ர் என்ைன

நிச்சயமாய் ெவ�ங்ைகyடேனேய அ�ப்பியிzப்_ர். ஆனால்

இைறவேனாஎன் கஷ்டங்கைளyம், என்ைகயின் ேவைலகைளyம்

கண்s, ேநற்றிர| உம்ைமக் கண்Tத்தார்” என்றான். 43 அதற்o

லாபான் யாக்ேகாபிடம், “இந்தப் ெபண்கள் என் மகள்கள், இந்தப்

பிள்ைளகள் என் பிள்ைளகள், இந்த மந்ைதyம் என்�ைடயேத.

^ காண்பைவெயல்லாம் என்�ைடயைவ. ஆனா{ம் என்

மகள்க~க்காக|ம், அவர்கள் ெபற்ற பிள்ைளக~க்காக|ம்

நான் என்ன ெசய்யxTyம்? 44இப்ெபா}u ^ வா; ^yம் நா�ம்

ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாள்ேவாம். அu நம் இzவzக்oம்

இைடேய சாட்சியாகஇzக்கட்sம்” என்றான். 45எனேவயாக்ேகாw

ஒz கல்ைலஎsத்uஅைதஒz�ணாக நி�த்தினான். 46அவன்

தன் உறவினரிடம், “கற்கைளக் oவிyங்கள்” என்றான்; அப்பTேய

அவர்கள் கற்கைளஎsத்uஒzoவியலாய்க் oவித்u, அதனzகில்

அமர்ந்u சாப்பிட்டார்கள். 47 அவ்விடத்திற்o லாபான், ெஜகர்

சக�தா என்�ம், யாக்ேகாw, கலெயத் என்�ம் ெபயரிட்டார்கள்.

48 அப்ெபா}u லாபான் யாக்ேகாபிடம், “இக்oவியல் உனக்oம்

எனக்oமிைடேய இன்� சாட்சியாக இzக்கிறu” என்றான்.

அதினாேலேயஅuகலெயத் எனஅைழக்கப்பட்டu. 49அuமிஸ்பா

என்�ம்அைழக்கப்பட்டu. ஏெனனில் அவன் யாக்ேகாபிடம், “நாம்
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ஒzவைரெயாzவர் விட்sத்�ரமாய் ேபாoம்ேபாu, ெயேகாவா

எனக்oம் உனக்oம் இைடேய கண்காணிப்பாராக. 50 ^ என்

மகள்கைளத்uன்பப்பsத்தினாேலாஅல்லuஅவர்கைளவிட்s

ேவ� ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்தாேலா, அதற்o ேவ�

யாzம் சாட்சியாக இல்லாவிட்டா{ம், இைறவேன உனக்oம்

எனக்oம் இைடயில் சாட்சியாயிzக்கிறார் என்� நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள்” என்றான். 51 ேம{ம் லாபான் யாக்ேகாபிடம்,

“இேதாஇக்oவிய{ம், எனக்oம் உனக்oம் இைடயில் நான்ைவத்த

�tம் இங்ேக இzக்கின்றன. 52 நான் இக்oவியைலக் கடந்u

உனக்oத் ]ங்oெசய்ய உன் பக்கம் வரமாட்ேடன் என்பதற்oம், ^yம்

இக்oவியைலyம், �ைணyம் கடந்u என் பக்கமாய் எனக்oத்

]ங்oெசய்ய வரமாட்டாய் என்பதற்oம் இக்oவியல் ஒz சாட்சி;

இந்தத்�tம்ஒzசாட்சி. 53ஆபிரகாமின் இைறவ�ம், நாேகாரின்

இைறவ�ம்,அவர்கள் தகப்பனின் இைறவ�மாய் இzக்கிறவர்

நமக்கிைடயில் நியாயம் ]ர்ப்பாராக” என்றான். அப்பTேய

யாக்ேகாwம் தன் தகப்பனாகிய ஈசாக்கின் பயபக்திக்oரியவரின்

ெபயரால்ஆைணயிட்டான். 54பின்w யாக்ேகாwஅந்த மைலநாட்Tல்

பUெச{த்தி, தன்உறவினர்கைளச் சாப்பாட்sக்oஅைழத்தான்.

அவர்கள் சாப்பிட்டபின் அன்றிர|அவ்விடத்தில் தங்கினார்கள்.

55 லாபான் ம�நாள் காைலயில் தன் ேபரப்பிள்ைளகைளyம்,

மகள்கைளyம் xத்தமிட்s ஆYர்வதித்தான். பின்w அவன்

wறப்பட்sத் தன்dட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபானான்.

32
யாக்ேகாwம் தன் பயணத்ைதத் ெதாடர்ந்தான். அப்ெபா}u

இைறவனின் �தர்கள் அவைனச் சந்தித்தார்கள். 2 யாக்ேகாw

அவர்கைளக் கண்டேபாu, “இu இைறவனின் ேசைன!” என்�

ெசால்U, அந்த இடத்திற்o மக்னாaம் என்� ெபயரிட்டான். 3

பின்w யாக்ேகாw, ஏேதாம் நாட்T{ள்ள ேசaர் என்�ம் இடத்தில்

வசிக்oம் தன் சேகாதரன் ஏசாவிடம், தனக்oxன்பாகத்�uவைர

அ�ப்பினான். 4அவன்அவர்க~க்oஅறி|�த்தி, “^ங்கள் என்
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ஆண்டவனாகிய ஏசாவிடம் ேபாய், ‘உமu பணியாளன் யாக்ேகாw

ெசால்வuஇuேவ: நான் லாபா�டன் இzந்ேதன், இuவைரyம்

அங்ேகேய தங்கியிzந்ேதன். 5என்னிடம் மாsக~ம், க}ைதக~ம்,

ெசம்மறியாsக~ம், ெவள்ளாsக~ம்உண்s. ேவைலக்காரzம்

ேவைலக்காரிக~ம் இzக்கிறார்கள். உமu கண்களில் எனக்oத்

தய| கிைடக்oம்பTயாக, இந்த ெசய்திைய என் எஜமானாகிய

உமக்o அ�ப்wகிேறன்’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான். 6

�uவர்கள் யாக்ேகாபிடம் திzம்பிவந்u, “நாங்கள் உமu சேகாதரன்

ஏசாவிடம் ேபாேனாம்,அவர்உம்ைமச் சந்திக்கவzகிறார்;அவzடன்

நா��மனிதzம் வzகிறார்கள்” என்றார்கள். 7அைதக்ேகட்ட

யாக்ேகாw பயxம் மனக்கலக்கxம்அைடந்u, தன்�டன்இzந்த

மனிதைர இரண்s o}க்களாகப் பிரித்தான்; ஆட்s மந்ைதையyம்,

மாட்sமந்ைதையyம், ஒட்டகங்கைளyம்இரண்so}க்களாகப்

பிரித்தான். 8 “ஏசா வந்u ஒz o}ைவத் தாக்கினால் மற்றக்

o}வாவuதப்wம்” எனஅவன் நிைனத்தான். 9பின்w யாக்ேகாw,

“என் தகப்பனான ஆபிரகாமின் இைறவேன, என் தகப்பனான

ஈசாக்கின் இைறவேன, ‘^ உன் நாட்Tற்oம், உன் உறவினரிடத்திற்oம்

ேபா; நான்உன்வாழ்ைவவளம்ெபறச் ெசய்ேவன்’ என்�ெசான்ன

ெயேகாவாேவ, 10 உமu பணியாளனாகிய எனக்o ^ர் காட்Tய

எல்லாவிதஇரக்கத்திற்oம், சத்தியத்திற்oம் நான் தoதியற்றவன்.

நான் ேயார்தான் நதிையக் கடக்oம்ேபாu, ஒz ேகால் மட்sேம

என்னிடம் இzந்தu;ஆனால்இப்ெபா}ேதாஇzெபzம்மக்கள்

�ட்டமாகிவிட்ேடன். 11என் சேகாதரன் ஏசாவின் ைகயிUzந்uம்

என்ைனக் காப்பாற்�ம் என்� மன்றாsகிேறன். ஏெனனில்,

அவன் வந்u என்ைனyம் என் பிள்ைளகைளyம், அவர்கள்

தாய்மாைரyம் தாக்oவான் என்� பயப்பsகிேறன். 12ஆனா{ம்

^ர், ‘நிச்சயமாகேவ நான் உன்ைன வளம்ெபறச் ெசய்ேவன்,

உன் சந்ததிகைள எண்ணxTயாத கடற்கைர மணைலப்ேபால

ெபzகப்பண்tேவன்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிgேர” என்றான்.



ஆதியாகமம் 100

13 அன்றிர| அவன் அங்ேகேய தங்கினான்; பின் தன்னிடம்

உள்ளவற்றிUzந்u தன் சேகாதரன் ஏசா|க்o அன்பளிப்பாக,

14 இz�� ெவள்ளாsகள், இzபu ெவள்ளாட்sக் கடாக்கள்,

இz�� ெசம்மறியாsகள், இzபu ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கள்,

15 xப்பu ெபண் ஒட்டகங்க~டன் அதன் oட்Tகள், நாற்பu

பqக்கள், பத்u காைளகள், இzபu ெபண் க}ைதகள், பத்u

ஆண் க}ைதகள் ஆகியவற்ைறப் பிரித்ெதsத்தான். 16அவன்

ஒவ்ெவாz மந்ைதையyம் தனித்தனிேய தன் ேவைலக்காரரிடம்

ஒப்பைடத்u, “மந்ைதக~க்o இைடயில் சிறிu இடம்விட்s,

எனக்o xன்ேன ேபாங்கள்” என்றான். 17 அவன் xன்ேன

ெசல்பவனிடம் அறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: “என் சேகாதரன்

ஏசா உன்ைனச் சந்தித்u, ‘^ யாzக்oச் ெசாந்தமானவன்? எங்ேக

ேபாகிறாய்? உனக்o xன்ேன ேபாoம் இந்த மிzகங்க~க்oச்

ெசாந்தக்காரன் யார்?’ என்� ேகட்டால், 18 ‘இைவ உமu

பணியாளன் யாக்ேகாwக்oச் ெசாந்தமானைவ; இவற்ைறத் தன்

ஆண்டவன் ஏசா|க்o அன்பளிப்பாக அ�ப்பியிzக்கிறார்,

அவzம் எங்கள் பின்ேனவzகிறார்’ என்� ெசால்” என்றான். 19

“ஏசாைவச் சந்திக்oம்ேபாu இேதவிதமாகேவ ெசால்லேவண்sம்”

என்� இரண்டாவதாக|ம், �ன்றாவதாக|ம் மந்ைதகைளப்

பின்ெதாடர்ந்u ெசன்ற மற்றவர்க~க்oம்அவன்அறி|�த்தினான்.

20 “‘உமu பணியாளனாகிய யாக்ேகாwம் எங்கள் பின்னால்

வzகிறான்’ என்பைதத் தவறாமல் ெசால்{ங்கள்” என்றான். பின்w,

“எனக்o xன்னால் நான் அ�ப்wம் இந்த அன்பளிப்wகளால்

நான்அவைனச் சமாதானப்பsத்uேவன்; பிறo, நான்அவைனக்

காtம்ேபாuஒzேவைளஅவன்என்ைனஏற்�க்ெகாள்வான்”

என நிைனத்தான். 21 அப்பTேய யாக்ேகாபின் அன்பளிப்wகள்

அவ�க்oxன்ேனெகாண்sேபாகப்பட்டன;அவேனாஅன்றிர|

�டாரத்திேலேய தங்கினான். 22அன்றிர|யாக்ேகாw எ}ந்uதன்

இரண்s மைனவிகைளyம், இரண்s பணிப்ெபண்கைளyம்,
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தன் பதிெனான்� மகன்கைளyம்�ட்Tக்ெகாண்s யாப்ேபாக்o

ஆற்றின்uைறையக் கடந்தான். 23அவன்அவர்கைளஆற்�க்o

அப்பால்அ�ப்பியபின் தனuஉைடைமகள் எல்லாவற்ைறyம்

அ�ப்பிைவத்தான். 24 அதன்பின் யாக்ேகாw தனிைமயில்

இzந்தான், அப்ெபா}uஒzமனிதர் வந்u ெபா}uவிTyம்வைர

அவ�டன் ேபாராTனார். 25 யாக்ேகாைப ேமற்ெகாள்ள

xTயாெதன்பைதக் கண்ட அவர் ெதாடர்ந்u ேபாராsைகயில்,

யாக்ேகாபின் ெதாைடச்சந்ைதத் ெதாட்ட|டேன ெதாைடச்சந்u

இடம் விலகியu. 26 அப்ெபா}u அந்த மனிதர், “என்ைனப்

ேபாகவிs; ெபா}uவிTகிறu” என்றார். அதற்oயாக்ேகாw, “^ர்

என்ைன ஆYர்வதித்தாலன்றி உம்ைமப் ேபாகவிடமாட்ேடன்”

என்றான். 27 அவர், “உன் ெபயர் என்ன?” என்� யாக்ேகாபிடம்

ேகட்டார். அவன், “யாக்ேகாw” என்றான். 28அப்ெபா}uஅவர், “உன்

ெபயர் இனிேமல் யாக்ேகாw எனப்படாமல் இஸ்ரேயல் எனப்பsம்.

ஏெனனில், ^ இைறவேனாsம் மனிதேராsம் ேபாராT ெவற்றி

ெகாண்டாய்” என்றார். 29 அப்ெபா}u யாக்ேகாw அவரிடம்,

“தய|ெசய்uஉம்xைடயப் ெபயைர எனக்oச் ெசால்{ம்” என்றான்.

அதற்oஅவர், “^ ஏன் என் ெபயைரக் ேகட்கிறாய்?” என்� ேகட்s,

அவைனஆYர்வதித்தார். 30உடேனயாக்ேகாw, “நான் இைறவைன

xகxகமாய்க் கண்sம் இன்�ம் என் உயிர் தப்பியிzக்கிறu” என்�

ெசால்U, அவ்விடத்திற்oப் ெபனிேயல் என்� ெபயரிட்டான். 31

அவன்ெபனிேயைலக் கடந்u ேபாைகயில்,அவ�க்o ேமலாகச்

�ரியன் உதித்தu. அவ�ைடய ெதாைடச்சந்u இடம்விலகி

இzந்ததால், அவன் ெநாண்Tக்ெகாண்s நடந்தான். 32யாக்ேகாபின்

ெதாைடச்சந்u அzேகயிzந்த தைசநார் ெதாடப்பட்டபTயால்,

இஸ்ரேயலர் இந்நாள்வைர ெதாைடச்சந்uடன் இைணந்திzக்oம்

தைசநாைரச் சாப்பிsவதில்ைல.

33
யாக்ேகாw நிமிர்ந்uபார்த்தேபாu, ெதாைலவில் ஏசா நா��

ேபzடன்வzவைதக் கண்டான்;ஆகேவஅவன் ேலயாளிடxம்,
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ராேகUடxம், இz பணிப்ெபண்களிடxம் பிள்ைளகைளப்

பிரித்uக்ெகாsத்தான். 2 இzபணிப் ெபண்கைளyம் அவர்கள்

பிள்ைளகைளyம், xன்னால் நி�த்தினான். அsத்தாக

ேலயாைளyம்அவள்பிள்ைளகைளyம், கைடசியில் ராேகைலyம்

ேயாேசப்ைபyம் நி�த்தினான். 3 அவர்க~க்o xன்பாகச்

ெசன்ற யாக்ேகாw, தன் சேகாதரனாகிய ஏசா ெநzங்கிவந்u

ெகாண்Tzப்பைதக் கண்s, ஏ}xைற தைரமட்sம் oனிந்u

அவைன வாழ்த்தினான். 4 ஆனால் ஏசாேவா, யாக்ேகாைபக்

கண்டuம் ஓTப்ேபாய், அவைனத் த}வி, அவன் க}த்ைதக்

கட்Tப்பிTத்uxத்தமிட்டான். இzவzேமஅ}தார்கள். 5பின்w ஏசா

நிமிர்ந்u பார்த்u, ெபண்கைளyம் பிள்ைளகைளyம் கண்டேபாu,

“உன்ேனாTzக்oம் இவர்கள் யார்?” என்�யாக்ேகாபிடம் ேகட்டான்.

அதற்oஅவன், “இவர்கள்உமuஅTயவனாகியஎனக்oஇைறவன்

கிzைபயாய்த் தந்த பிள்ைளகள்” என்றான். 6 அப்ெபா}u

பணிப்ெபண்க~ம்அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ம் வந்u oனிந்u

வணங்கினார்கள். 7அsத்ததாக ேலயா~ம் தன் பிள்ைளக~டன்

வந்u வணங்கினாள். கைடசியாக ராேக{ம் ேயாேசப்wம் வந்u

வணங்கினார்கள். 8அப்ெபா}uஏசா, “நான் வழியிேல சந்தித்த

மிzகக்�ட்டங்கைள^அ�ப்பியதன் காரணம் என்ன?” என்�

ேகட்டான். அதற்o யாக்ேகாw, “ஆண்டவேன! அu உம்xைடய

கண்களில் தய| கிைடக்கேவண்sம் என்பதற்காகேவ” என்றான். 9

அதற்o ஏசா, “என் சேகாதரேன, ஏற்ெகனேவ என்னிடம் ஏராளம்

இzக்கின்றன. உன்னிடம் உள்ளவற்ைற ^ேய ைவத்uக்ெகாள்”

என்றான். 10 அதற்o யாக்ேகாw, “அப்பTயல்ல, உம்xைடய

கண்களில் எனக்oத் தய| கிைடக்oமானால், என்னிடமிzந்u

இந்தஅன்பளிப்ைப ஏற்�க்ெகாள்~ம். இப்ெபா}uஎன்ைன^ர்

தயவாய் ஏற்�க்ெகாண்Tzக்கிறபTயால், நான் உமuxகத்ைதப்

பார்ப்பuஇைறவ�ைடயxகத்ைதப் பார்ப்பuேபால் இzக்கிறu.

11இைறவன் என்ேமல் இரக்கxைடயவராயிzக்கிறார், எனக்oத்
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ேதைவயானைவ எல்லாம் என்னிடம் இzக்கின்றன. எனேவ

உமக்oக் ெகாண்sவரப்பட்ட அன்பளிப்wகைளத் தய|ெசய்u

ஏற்�க்ெகாள்~ம்” என்� ெசான்னான். அவ்வா� அவன்

வற்w�த்தியபTயால் ஏசா அவற்ைற ஏற்�க்ெகாண்டான். 12

அதன்பின்w ஏசா, “வா, நாம் wறப்பட்sச் ெசல்ேவாம்; நான் உன்xன்

ெசல்கிேறன்” என்� யாக்ேகாைபக் �ப்பிட்டான். 13 அதற்o

யாக்ேகாw ஏசாவிடம், “எனu பிள்ைளகேளா சி� oழந்ைதகள்,

அேதாs பால் ெகாsக்oம் ஆsகைளyம், பqக்கைளyம் நான்

கவனிக்க ேவண்sம் என்�ம் என் ஆண்டவ�க்oத் ெதரிyம்.

அவற்ைறஒேர நாளில் வzத்தி ஓட்Tக்ெகாண்s ேபானால் எல்லா

மிzகங்க~ம்இறந்uவிsம். 14ஆைகயால் என்ஆண்டவனாகிய ^ர்

உமuஅTயா�க்oxன்ேனெசல்{ம்; நான் உமக்oப் பின்னால்

என் பிள்ைளக~ைடயமந்ைதக~ைடயநைடயின் ேவகத்திற்oத்

தக்கதாக நடந்u, உமuஇzப்பிடமாகிய ேசaைரவந்u ேசzேவன்”

என்றான். 15 அப்ெபா}u ஏசா, “அப்பTயானால் என்�ைடய

ஆட்களில் சிலைர உன்�டன் விட்sப் ேபாகிேறன்” என்றான்.

அதற்oயாக்ேகாw, “அப்பTச் ெசய்வாேனன்? என்ஆண்டவ�ைடய

கண்களில் எனக்oத் தய|கிைடத்தால் மட்sம் ேபாuம்” என்றான்.

16 எனேவ ஏசா, அன்ைறக்ேக ேசazக்oத் திzம்பிப் ேபாகப்

wறப்பட்டான். 17ஆனால் யாக்ேகாw, qக்ேகாத்uக்oப் ேபாய் அங்ேக

தனக்o ஒzஇடத்ைதஅைமத்u, தன் வளர்ப்w மிzகங்க~க்oம்

oTல்கைளப் ேபாட்டான், அதினாேலேய அந்த இடத்திற்oச்

qக்ேகாத் என்�ம் ெபயர் வந்தu. 18 பின்w யாக்ேகாw பதான்

அராமிUzந்uwறப்பட்s, பாuகாப்பாக கானான் நாட்T{ள்ள

Yேகம் பட்டணத்திற்oவந்u,அங்ேகஅந்த பட்டணம் ெதரியக்�Tய

இடத்தில் �டாரம் அைமத்தான். 19 யாக்ேகாw தான் �டாரம்

அைமத்த அந்த நிலத்ைத, ஏேமாரின் மகன்களிடமிzந்u ��

ெவள்ளிக்காqக்oவாங்கினான். இந்த ஏேமார் Yேகமின் தகப்பன். 20
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அங்ேக யாக்ேகாw ஒzபU_டத்ைதக் கட்Tஅதற்o, ஏல்எல்ேலாேக

இஸ்ரேயல் என்� ெபயரிட்டான்.

34
ஒz நாள், ேலயாள் யாக்ேகாwக்oப் ெபற்ற மகள் ]னாள்,

அந்த நாட்sப் ெபண்கைளச் சந்திப்பதற்காகப் ேபானாள். 2

அவ்ேவைள அந்நாட்Tன் ஆ~நனான ஏேமாரின் மகன் Yேகம்

என்�ம் ஏவியன்அவைளக் கண்s, அவைளப் பலவந்தமாய்க்

ெகாண்sேபாய்க் கற்பழித்தான். 3யாக்ேகாபின் மகள் ]னாளின்

பக்கமாய் அவன் உள்ளம் கவரப்பட்Tzந்தu; அவன் அவைள

ேநசித்u அவ~ைடய உள்ளத்ைதக் கவzம்பT ேபசினான். 4

எனேவ Yேகம் தன் தகப்பன் ஏேமாரிடம், “இந்தப் ெபண்ைண

எனக்o மைனவியாகத் தாzம்” என்றான். 5 தன் மகள் ]னாள்

கைறப்பட்டைத யாக்ேகாw ேகள்விப்பsைகயில், அவ�ைடய

மகன்கள்வயல்ெவளியில் மந்ைதக~டன்இzந்தார்கள்; எனேவ

அவர்கள் dட்sக்o வzம்வைர, யாக்ேகாwஅைமதியாய் இzந்தான்.

6 அப்ெபா}u Yேகமின் தகப்பனான ஏேமார் யாக்ேகாபிடம்

ேபqவதற்காகப் ேபானான். 7 நடந்தைதக் ேகள்விப்பட்டuேம,

யாக்ேகாபின் மகன்கள் வயUல் இzந்u dட்sக்oத் திzம்பி

வந்தனர். Yேகம் யாக்ேகாபின் மக~டன் உற|ெகாண்s,

ெசய்யத்தகாதஅவமானமானகாரியத்ைதஇஸ்ரேயUேலெசய்தான்.

அதனால் அவர்கள் அதிர்ச்சிyம் ஆத்திரxம் அைடந்தனர்.

8 ஆனால் ஏேமார் அவர்களிடம், “என் மகன் Yேகம் உங்கள்

மகளிடம் தன் உள்ளத்ைதப் பறிெகாsத்uவிட்டான்.ஆைகயால்

தய|ெசய்uஅவைளஅவ�க்oமைனவியாகக் ெகாsங்கள். 9

^ங்கள் எங்க~டன் கலப்wத்திzமணம் ெசய்uெகாள்~ங்கள்;

உங்கள் மகள்கைளஎங்க~க்oக் ெகாsத்u, எங்கள் மகள்கைள

உங்க~க்oஎsத்uக்ெகாள்~ங்கள். 10^ங்கள் எங்கள் மத்தியில்

oTயிzக்கலாம்; எங்கள் நாsஉங்க~க்oxன்னால்இzக்கிறu.

அதில் வாழ்ந்u, வியாபாரம் ெசய்u அதிேல ெசாத்uக்கைளச்

ெசாந்தமாக்கிக் ெகாள்~ங்கள்”என்றான். 11பின்wYேகம், ]னாளின்
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தகப்பனிடxம் அவள் சேகாதரரிடxம், “உங்கள் கண்களில்

எனக்oத் தைய கிைடக்கட்sம், ^ங்கள் ேகட்பuஎuேவா, அைத

நான் உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 12 மணப்ெபண்tக்oரிய

Yதனத்ைதyம், நான் ெகாண்sவரேவண்Tயநன்ெகாைடையyம்

எவ்வள|எனஎனக்oச் ெசால்{ங்கள்; எவ்வள|அதிகமானா{ம்

^ங்கள் ேகட்பைத நான் உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். அந்தப்

ெபண்ைணமட்sம் எனக்oமைனவியாகக் ெகாsங்கள்” என்றான்.

13 Yேகம் தங்கள் சேகாதரி ]னாைளக் கைறப்பsத்தியதால்,

யாக்ேகாபின் மகன்கள் Yேகமிடxம்அவன் தகப்பன் ஏேமாரிடxம்

ேபqைகயில், வஞ்கமாகப் பதிலளித்தார்கள். 14 யாக்ேகாபின்

மகன்கள் அவர்களிடம், “நாங்கள் இப்பTப்பட்ட ெசயைலச்

ெசய்யமாட்ேடாம்; ஏெனனில், விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாத

ஒzவ�க்o எங்கள் சேகாதரிையக் ெகாsக்க xTயாu. அu

எங்க~க்oப் ெபரியஅவமானமாய் இzக்oம். 15உங்கள்ஆண்கள்

யாவzம் எங்கைளப்ேபால் விzத்தேசதனம் ெசய்யேவண்sம்

என்கிற இந்த நிபந்தைனக்o ^ங்கள் ஒத்uக்ெகாண்டால்

மாத்திரேம நாங்கள் இதற்o உடன்பsேவாம். 16 அதன்பின்

நாங்கள் எங்கள் மகள்கைள உங்க~க்oக் ெகாsத்u, உங்கள்

மகள்கைளஎங்க~க்காகஎsத்uக்ெகாள்ேவாம். நாங்கள் உங்கள்

மத்தியில் oTயிzந்u, உங்க~டன் ஒேர மக்கள்�ட்டமாகலாம்.

17 விzத்தேசதனம் ெசய்வதற்o ^ங்கள் சம்மதிக்காவிட்டால்,

எங்கள் சேகாதரிையக் �ட்Tக்ெகாண்s ேபாய்விsேவாம்”

என்றார்கள். 18 அவர்கள் ேகட்sக்ெகாண்ட இக்ேகாரிக்ைக

ஏேமாzக்oம் Yேகxக்oம் நலமானதாய்த் ேதான்றியu. 19

வாUபனான Yேகம் யாக்ேகாபின் மகள் ]னாள்`u அதிக

ஆைச ெகாண்டபTயால், அவர்கள் ேகட்டைதச் ெசய்யத்

தாமதிக்கவில்ைல. Yேகம் தனu தந்ைதயின் dட்T{ள்ள

எல்ேலாzக்oள்~ம் மதிப்wக்oரியவனாய் இzந்தான். 20அப்பTேய

ஏேமாzம்அவன்மகன் Yேகxம் தங்கள் பட்டணத்uமனிதzடன்
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ேபqவதற்oத் தங்கள் பட்டணத்u வாச{க்o வந்தார்கள். 21

அவர்களிடம், “இந்த மனிதர் நம்xடன் நட்பாயிzக்கிறார்கள்;

இவர்கள் நம் நாட்Tல்வாழ்ந்uவியாபாரம் ெசய்யட்sம். நாட்Tல்

அவர்க~க்oம் ேபாதிய இடxண்s. அவர்கள் நம்xைடய

மகள்கைளத் திzமணம்ெசய்யலாம், நாம்அவர்களின் மகள்கைளத்

திzமணம் ெசய்யலாம். 22 ஆனால் அவர்கைளப் ேபாலேவ நம்

மத்தியி{ள்ளஆண்க~ம்விzத்தேசதனம்ெசய்யப்படேவண்sம்

என்ற நிபந்தைனையநாம் ஏற்�க்ெகாண்டால் மட்sேமஅவர்கள்

நம்xடன் ஒேர மக்கள் �ட்டமாக வாழ உடன்பsவார்கள்.

23 அவர்க~ைடய ெசாத்uக்க~ம், வளர்ப்w மிzகங்க~ம்,

மற்ற எல்லா மிzகங்க~ம் நமக்oச் ெசாந்தமாoம் அல்லவா?

ஆைகயால் நாம் நமu சம்மதத்ைதத் ெதரிவிப்ேபாம். அவர்கள்

நம் மத்தியில் oTயிzப்பார்கள்” என்றார்கள். 24 பட்டணத்u

வாச{க்o ெவளிேய ேபான மனிதர் எல்ேலாzம் ஏேமாzம்

அவன் மகன் Yேகxம் ெசான்னவற்ைற ஏற்�க்ெகாண்டார்கள்;

அவ்வாேற பட்டணத்தி{ள்ளஎல்லாஆண்க~ம்விzத்தேசதனம்

ெசய்யப்பட்டார்கள். 25 �ன்� நாட்க~க்oப்பின் அவர்கள்

யாவzம் இன்�ம் ேநா|டன் இzக்ைகயில், ]னாளின்

சேகாதரர்களான சிமிேயான், ேலவி என்�ம் யாக்ேகாபின்

இz மகன்க~ம் வாள்க~டன் ேபாய், பட்டணத்u மக்கள்

எதிர்பாராத ேவைளயில் அைதத் தாக்கி, எல்லாஆண்கைளyம்

ெகான்றார்கள். 26 ஏேமாைரyம் அவன் மகன் Yேகைமyம்

வாளால் ெவட்Tக் ெகான்றபின், Yேகமின் dட்TUzந்த ]னாைளத்

தங்க~டன்�ட்Tக்ெகாண்s ேபானார்கள். 27பட்டணத்uமனிதர்

ெகாைலெசய்யப்பட்sக் கிடக்ைகயில் யாக்ேகாபின் மகன்கள்

அந்த உடல்களின்ேமல் நடந்u வந்u, தங்கள் சேகாதரிையக்

கைறப்பsத்திய அந்தப் பட்டணத்ைதக் ெகாள்ைளயTத்தார்கள்.

28 அவர்கள் ஆsமாsகைளyம், க}ைதகைளyம் மற்�ம்

பட்டணத்தி{ம் வயல்ெவளிகளி{ம் உள்ள அவர்க~க்oச்
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ெசாந்தமான எல்லாவற்ைறyம் அபகரித்தார்கள். 29 அவர்கள்

அங்கிzந்த எல்லா ெசல்வத்ைதyம், ெபண்கள் பிள்ைளகள்

எல்ேலாைரyம்,dsகளிUzந்தஎல்லாவற்ைறyம் ெகாள்ைளயாகக்

ெகாண்sேபானார்கள். 30 அப்ெபா}u யாக்ேகாw தன்

மகன்களானசிமிேயான், ேலவிஆகிேயாரிடம், “இந்நாட்Tல்வா}ம்

கானானியரிடத்தி{ம், ெபரிசியரிடத்தி{ம் என் ெபயைரநாசமாக்கி,

எனக்oக் கஷ்டத்ைத உண்s பண்ணிவிட்[ர்கேள! நாேமா மிகச்

சிலர், அவர்கள் எல்ேலாzம் ஒன்�ேசர்ந்u நம்ைமத் தாக்கினால்,

நா�ம் என் osம்பxம்அழிந்uேபாேவாேம!” என்றான். 31அதற்o

அவர்கள், “அப்பTயானால் எங்கள் சேகாதரி ]னாைளஅவன்ஒz

ேவசிையப்ேபால் நடத்தியu சரிேயா?” என்� ேகட்டார்கள்.

35
அதன்பின் இைறவன்யாக்ேகாபிடம், “^ ெபத்ேத{க்oப் ேபாய்

அங்ேகoTயிz, ^ உன் சேகாதரன் ஏசா|க்oப் பயந்uஓTப்ேபாகிற

வழியில், உனக்oத் ேதான்றிய இைறவ�க்o அவ்விடத்தில்

ஒz பU_டத்ைதக் கட்s” என்றார். 2 எனேவ யாக்ேகாw தன்

osம்பத்தாரிடxம், தன்ேனாTzந்த எல்ேலாரிடxம், “^ங்கள்

ைவத்திzக்oம் அந்நிய ெதய்வங்கைள விலக்கிப் ேபாsங்கள்;

உங்கைளத்�ய்ைமப்பsத்தி, உங்கள்உைடகைளமாற்�ங்கள். 3

அதன்பின் வாzங்கள், எல்ேலாzம் ெபத்ேத{க்oப் ேபாேவாம்.

என் uயர நாட்களில் என் மன்றாட்ைடக் ேகட்s, நான் ேபான

இடெமல்லாம் என்�டன் இzந்த இைறவ�க்o, அங்ேக ஒz

பU_டத்ைதக் கட்sேவன்” என்றான். 4 அப்ெபா}u அவர்கள்

தங்களிடமிzந்த அந்நிய ெதய்வங்கள் எல்லாவற்ைறyம்,

தங்கள் காதணிகைளyம் யாக்ேகாபிடம் ெகாsத்தார்கள்; அவன்

அவற்ைறெயல்லாம் Yேகமில் ஒz ெபரிய கர்வாU மரத்தின்Wழ்

wைதத்தான். 5 அதன்பின் அவர்கள் அவ்விடத்ைதவிட்sப்

wறப்பட்டார்கள்; அப்ெபா}u அவர்கைளச் �ழ இzந்த

பட்டணத்தின் மக்களின்ேமல் இைறவனின் பயங்கரம் இறங்கியu.

அதனால்அவர்கள்ஒzவzம்அவர்கைளப் பின்ெதாடரவில்ைல.
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6 யாக்ேகாwம் அவ�டன் இzந்த மக்கள் எல்ேலாzம், கானான்

நாட்T{ள்ள�ஸ் எனஅைழக்கப்பட்ட ெபத்ேத{க்o வந்தார்கள்.

7 அங்ேக அவன் ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, அந்த இடத்ைத

ஏல்ெபத்ேதல் என அைழத்தான். ஏெனனில், அவன் தன்

சேகாதர�க்oப் பயந்uஓTயேபாuஅவ்விடத்திேலேயஇைறவன்

தம்ைம அவ�க்o ெவளிப்பsத்தினார். 8 ெரெபக்காளின்

மzத்uவச்சி ெதேபாராள் இறந்u, ெபத்ேத{க்o அzகி{ள்ள

கர்வாUமரத்தின்Wழ்அடக்கம்பண்ணப்பட்டாள். அந்த இடத்திற்o

அல்ேலான் பா�த் எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 9யாக்ேகாw பதான்

அராமிUzந்u திzம்பி வzைகயில், இைறவன் ம�பTyம்

அவ�க்oத் ேதான்றி, அவைன ஆYர்வதித்தார். 10 இைறவன்

அவனிடம், “உன் ெபயர் யாக்ேகாw,ஆனால் ^இனிேமல் யாக்ேகாw

என்�அைழக்கப்படாமல் இஸ்ரேயல் என்ேறஅைழக்கப்பsவாய்”

என்� ெசால்U, அவ�க்o இஸ்ரேயல் என்� ெபயரிட்டார். 11

ேம{ம் இைறவன், “எல்லாம் வல்ல இைறவன் நாேன; ^ ப{கி,

எண்ணிக்ைகயில் ெபzoவாயாக. உன்னிUzந்u ஒz நாsம்,

நாsகளின் �ட்டxம் ேதான்�ம்; உன் சந்ததியிUzந்uஅரசர்க~ம்

ேதான்�வார்கள். 12ஆபிரகாxக்oம் ஈசாக்oக்oம் நான் ெகாsத்த

நாட்ைடஉனக்oம் ெகாsக்கிேறன்; உனக்oப்பின் உன் சந்ததிக்oம்

இைதக் ெகாsப்ேபன்” என்றார். 13இதன்பின் இைறவன்அவ�டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzந்த இடத்திUzந்u ேமேல ேபாய்விட்டார். 14

இைறவன் தன்�டன் ேபசிய அந்த இடத்தில் யாக்ேகாw ஒz

கல்�ைணநி�த்தினான்;அதன்ேமல்பானகாணிக்ைகையyம்

எண்ெணையyம்ஊற்றினான். 15இைறவன் தன்�டன் ேபசிய

அவ்விடத்uக்o யாக்ேகாw ெபத்ேதல் என்� ெபயரிட்டான். 16

அதன்பின்அவர்கள் ெபத்ேதUல் இzந்uwறப்பட்sப் ேபானார்கள்.

எப்பிராத்தாவிற்oவர சற்�த்�ரத்தில் இzக்oம்ேபாேத, ராேகல்

பிரசவேவதைனயால்மிக|ம்கஷ்டப்பட்டாள். 17அவள்பிரசவத்தில்

கஷ்டப்பட்sக் ெகாண்Tzக்ைகயில் மzத்uவச்சி அவளிடம்,
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“பயப்படாேத, உனக்o இன்�ெமாz மகன் பிறந்திzக்கிறான்”

என்றாள். 18மரணத் தzவாயில் அவள் கைடசி�ச்q விsம்ேபாu

பிறந்த மக�க்o ெபெனானி என்� ெபயரிட்டாள். ஆனால்

அவன் தகப்பேனா, அவ�க்o ெபன்ய`ன் என்� ெபயரிட்டான்.

19 ராேகல் இறந்u ெபத்ெலேகம் என்�ம் எப்பிராத்தா|க்oப்

ேபாoம் வழியிேலஅடக்கம்பண்ணப்பட்டாள். 20யாக்ேகாwஅவள்

கல்லைறக்oேமல் ஒz �ைண நி�த்தினான். இந்நாள்வைர

அத்�ண் ராேகUன் கல்லைறயின்அைடயாளமாகஇzக்கிறu.

21 இஸ்ரேயல் திzம்ப|ம் ெதாடர்ந்u பயணம் ெசய்u, மிக்தால்

ஏேதzக்oஅப்பால் தன்�டாரத்ைதஅைமத்தான். 22யாக்ேகாw

அப்பிரேதசத்தில் oTயிzக்ைகயில், �பன் தன் தகப்பனின்

ைவப்பாட்T பில்கா~டன்உற|ெகாண்டான்;அைதஇஸ்ரேயல்

ேகள்விப்பட்டான். யாக்ேகாwக்o பன்னிரண்s மகன்கள்

இzந்தார்கள்: 23 ேலயாளின் மகன்கள்: யாக்ேகாபின் �த்த

மகனான �பன், சிமிேயான், ேலவி, �தா, இசக்கார், ெசwேலான்

என்பவர்கள். 24 ராேகUன் மகன்கள்: ேயாேசப்w, ெபன்ய`ன்

என்பவர்கள். 25 ராேகUன் பணிப்ெபண் பில்காள் ெபற்ற மகன்கள்:

தாண், நப்தU என்பவர்கள். 26 ேலயாளின் பணிப்ெபண் சில்பாள்

ெபற்ற மகன்கள்: காத், ஆேசர் என்பவர்கள். பதான் அராமில்

யாக்ேகாwக்oப் பிறந்த மகன்கள் இவர்கேள. 27யாக்ேகாw Wரியாத்

அர்பா|க்oஅzேகயிzந்த எப்ேரான் எனப்பsம் மம்ேரயில் வசித்த

தன் தகப்பன் ஈசாக்கின் dட்sக்oத் திzம்பிவந்தான். ஆபிரகாxம்

ஈசாக்oம் xன்w அவ்விடத்திேலேய oTயிzந்தனர். 28 ஈசாக்o

�ற்�எண்பuவzடங்கள் உயிேராTzந்தான். 29பின்w ஈசாக்o

தன் இ�தி �ச்ைசவிட்s இறந்தான்; �ரணஆyள் உள்ளவனாய்

தன்xன்ேனாzடன் ேசர்க்கப்பட்டான்.அவ�ைடயமகன்களான

ஏசா|ம், யாக்ேகாwம்அவைனஅடக்கம்பண்ணினார்கள்.

36
ஏேதாம் என்� அைழக்கப்பsம் ஏசாவின் வம்சவரலா�:

2 ஏசா கானான் நாட்sப் ெபண்களிUzந்u மைனவிகைள
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எsத்தான்: ஏத்தியனான ஏேலானின் மகள் ஆதாைளyம்,

ஏவியனான சிபிேயானின் ேபத்திyம் ஆனாகின் மக~மான

அேகாUபாமாைளyம் திzமணம் ெசய்தான். 3 அத்uடன்

இஸ்மேயUன் மக~ம் ெநபாேயாத்தின் சேகாதரிyமான

பஸ்மாத்ைதyம் மைனவியாக்கிக் ெகாண்டான். 4ஆதாள்ஏசா|க்o

எUப்பாைஸப் ெபற்றாள், பஸ்மாத் ெரoேயைலப் ெபற்றாள்.

5 அேகாUபாமாள் எ�ஷ், யாலாம், ேகாராo ஆகிேயாைரப்

ெபற்றாள். கானானில் ஏசா|க்o பிறந்த மகன்கள் இவர்கேள. 6

ஏசா தன் மைனவிகள், மகன்கள், மகள்கேளாs, தன்dட்T{ள்ள

எல்ேலாைரyம்அைழத்uக்ெகாண்s ேபானான். அவர்க~டன் தன்

வளர்ப்wமிzகங்கைளyம், மற்றமிzகங்கள்எல்லாவற்ைறyம்,

கானானில் தான் சம்பாதித்த ெபாzட்கள் யாவற்ைறyம்

எsத்uக்ெகாண்s, தன் சேகாதரன் யாக்ேகாைப விட்sச் சற்�த்

�ரமானநாட்sக்oப் ேபானான். 7அவர்க~ைடயஉைடைமகள்

அதிகமாய் இzந்தபTயால், அவர்களால் ஒேர இடத்தில் ேசர்ந்uவாழ

xTயவில்ைல;அவர்க~ைடயவளர்ப்wமிzகங்கள்அதிகமாய்

இzந்தபTயால், அவர்கள் இzந்த நிலப்பoதி அவர்க~க்o

ேபாuமானதாக இல்ைல. 8 ஆதலால் ஏேதாம் என்�ம் ஏசா,

ேசaர் மைலநாட்Tல் oTேயறினான். 9 ேசaர் மைலநாட்Tல்

oTயிzந்த ஏேதாமியரின் தகப்பனானஏசாவின் வம்சவரலா�. 10

ஏசாவின் மகன்களின் ெபயர்கள் இைவேய: ஏசாவின் மைனவியான

ஆதாளின் மகன் எUப்பாஸ், ஏசாவின் மைனவியான பஸ்மாத்தின்

மகன் ெரoேயல். 11 எUப்பாVன் மகன்கள்: ேதமான், ஓமார்,

ெசப்ேபா, கத்தாம், ேகனாஸ் என்பவர்கள். 12 ஏசாவின் மகன்

எUப்பாஸுக்o திம்னாள் என்�ம் ைவப்பாட்T இzந்தாள்;

அவள்அவ�க்oஅமேலக்ைகப் ெபற்றாள். இவர்கள் ஏசாவின்

மைனவி ஆதாளின் ேபரன்கள். 13 ெரoேயUன் மகன்கள்;

நாகாத், ெசராo, சம்மா, `சா. இவர்கள் ஏசாவின் மைனவி

பஸ்மாத்தின் ேபரன்கள். 14 சிபிேயானின் ேபத்திyம் ஆனாகின்
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மக~மானஅேகாUபாமாள் ஏசா|க்oப் ெபற்ற மகன்கள்: எ�ஷ்,

யாலாம், ேகாராo என்பவர்கள். 15 ஏசாவின் சந்ததிகளில் வந்த

வம்சத்தைலவர்கள்: ஏசாவின் �த்த மகனான எUப்பாVன்

மகன்கள்: ேதமான், ஓமார், ெசப்ேபா, ேகனாஸ், 16 ேகாராo, கத்தாம்,

அமேலக்o என்பவர்கள். ஏேதாம் நாட்T{ள்ள எUப்பாVன்

வழிவந்த வம்சத்தைலவர்கள் இவர்கேள. இவர்கள் ஆதாளின்

ேபரன்கள். 17ஏசாவின் மகன் ெரoேயUன் மகன்கள்: நகாத், ெசராo,

சம்மா, `சாஆகிேயாzம் வம்சத்தைலவர்கேள. இவர்கள் ஏேதாம்

நாட்T{ள்ளெரoேயUன்வழிவந்தவம்சத்தைலவர்கள்; இவர்கள்

ஏசாவின் மைனவி பஸ்மாத்தின் ேபரன்கள். 18ஏசாவின் மைனவி

அேகாUபாமாளின்மகன்கள்: எ�ஷ், யாலாம், ேகாராoஆகிேயாzம்

வம்சத்தைலவர்கேள. இவர்கள் ஆனாகின் மக~ம் ஏசாவின்

மைனவிyமானஅேகாUபாமாளின் வழிவந்தவர்கள். 19ஏேதாம்

என்�ம் ஏசாவின் மகன்கள் இவர்கேள. இவர்கள் அவர்களின்

வம்சத்தைலவர்கள். 20அந்த நிலப்பரப்பில் வாழ்ந்uெகாண்Tzந்த

ஓரியரான ேசaரின் மகன்கள்: ேலாத்தான், ேசாபால், சிபிேயான்,

ஆனாo, 21திேஷான், ஏேசர், திஷான். ஏேதாமிUzந்த ேசaரின் இந்த

மகன்கள் ஓரியரின் வம்சத்தைலவர்கள்ஆவர். 22 ேலாத்தானின்

மகன்கள்: ஓரி, ஓமாம். திம்னாள் ேலாத்தானின் சேகாதரி. 23

ேசாபாUன் மகன்கள்: அல்வான், மானகாத், ஏபால், ெசப்ேபா,

ஓனாம். 24சிபிேயானின்மகன்கள்:அயா,ஆனாoஎன்பவர்கள். இந்த

ஆனாoேவ, தன் தகப்பன் சிபிேயானின் க}ைதகைளேமய்த்uக்

ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, பாைலவனத்திேல ெவந்^�ற்�க்கைளக்

கண்sபிTத்தவன். 25ஆனாகின் பிள்ைளகள்: திேஷான்,ஆனாகின்

மகளான அேகாUபாமாள் என்பவர்கள். 26 திேஷா�ைடய

மகன்கள்: எம்தான், எஸ்பான், இத்ரான், ெகரான் என்பவர்கள். 27

ஏேசzைடயமகன்கள்: பில்கான், சகவான்,அக்கான் என்பவர்கள். 28

திஷா�ைடயமகன்கள்.ஊத்ஸ்,அரான் என்பவர்கள். 29ஓரியரின்

வம்சத்தைலவர்கள்: ேலாத்தான், ேசாபால், சிபிேயான்,ஆனாo, 30
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திேஷான், ஏேசர், திஷான் என்பவர்கள். இவர்கள் ேசaர் நாட்Tல்

தங்கள் ஓரியர் வம்சப் பிரி|களின்பT வம்சத்தைலவர்களாய்

இzந்தார்கள். 31 இஸ்ரேயல் மக்கைள ஒz அரசர் ஆட்சி

ெசய்yxன், ஏேதாம் நாட்Tல்அரசாண்டஅரசர்கள்: 32 ேபேயாரின்

மகன் ேபலா ஏேதாமில் அரசனானான். அவ�ைடய பட்டணம்

தின்காபா எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 33 ேபலா இறந்தபின்w,

ேபாஸ்றாைவச் ேசர்ந்த ேசராகின் மகன் ேயாபாப்அவ�க்oப்பின்

அரசனானான். 34 ேயாபாப் இறந்தபின்w,அவ�ைடயஇடத்தில்

ேதமான் நாட்ைடச் ேசர்ந்த உஷாம் அரசனானான். 35 உஷாம்

இறந்தபின்w, ேமாவாப் நாட்Tேல `தியானியைர xறியTத்த

ேபதாதின் மகன் ஆதாத் அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான்.

இவ�ைடயபட்டணம்ஆdத் எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 36ஆதாத்

இறந்தபின்wஅவ�ைடயஇடத்தில் மஸ்ேரக்கா என்�ம் இடத்ைதச்

ேசர்ந்த சம்லா அரசனானான். 37 சம்லா இறந்தபின்w, ஆற்றின்

அzகில் உள்ள ெரெகாேபாத் என்�மிடத்ைதச் ேசர்ந்த சா�ல்

அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான். 38 சா�ல் இறந்தபின்w

அவ�ைடய இடத்தில் அக்ேபாரின் மகன் பாகால்கானான்

அரசனானான். 39 அக்ேபாzைடய மகனாகிய பாகால்கானான்

இறந்தபின்w, அவ�ைடய இடத்தில் ஆதாத் அரசனானான்.

இவனu பட்டணம் பாo எனப் ெபயரிடப்பட்டu. இவனu

மைனவியின் ெபயர் ெமேகதேபல்; இவள் மத்ேரத்தின் மக~ம்

ேமசகாபின் ேபத்திyமாவாள். 40ெபயரின்பTyம், வம்சத்தின்பTyம்,

நிலப்பரப்பின்பTyம் ஏசாவின் வழிவந்த வம்சத்தைலவர்கள்:

திம்னா, அல்வா, ஏேதத், 41 அேகாUபாமா, ஏலா, பிேனான், 42

ேகனாஸ், ேதமான், மிப்சார், 43மக்திேயல், ஈராம் என்பவர்களாoம்.

அவர்கள் oTேயறிய நாட்Tல் அவர்களின் oTயிzப்wகளின்பT

ஏேதாமின் வம்சத்தைலவர்கள் இவர்கேள. இைவேய ஏசாவின்

வம்சவரலா�, இவன் ஏேதாமியzக்oத் தகப்பன்.
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37
யாக்ேகாw தன் தகப்பன் தங்கியிzந்த கானான் நாட்Tற்oத்

திzம்ப|ம் வந்uஅங்ேக வாழ்ந்தான். 2யாக்ேகாபின் வம்சவரலா�

இuேவ: ேயாேசப்w பதிேன} வயu வாUபனாய் இzந்தேபாu,

தன் தகப்பனின் மைனவிகளானபில்காள், சில்பாள்ஆகிேயாரின்

மகன்களாகிய தனuசேகாதரzடன் மந்ைத ேமய்ப்பuவழக்கம்.

அவர்களின் ெகட்டெசயல்கைளப் பற்றி ேயாேசப்w தன்

தகப்ப�க்oஅறிவித்தான். 3இஸ்ரேயல் வயuxதிர்ந்தவனாய்

இzக்ைகயில் ேயாேசப்w தனக்oப் பிறந்ததினால், அவைனத்

தன் மற்ற மகன்கைளவிட அதிகமாக ேநசித்தான்; இதனால்

சிறப்பாக அலங்கரிக்கப்பட்ட ஒz ேம{ைடைய அவ�க்காக

ெசய்வித்தான். 4 தங்கள் தகப்பன் தங்கைளப்பார்க்கி{ம்

ேயாேசப்ைபஅதிகமாக ேநசித்தைதஅவன் சேகாதரர் கண்டார்கள்;

அதனால் அவர்கள் அவ�டன் தயவாய்ப் ேபசாமல் அவைன

ெவ�த்தார்கள். 5 ேயாேசப்w ஒzகன|கண்டான், அைதஅவன்

தன் சேகாதரzக்oச் ெசான்னேபாu,அவர்கள்அவைனஇன்�ம்

அதிகமாக ெவ�த்தார்கள். 6 அவன் தன் சேகாதரரிடம், “நான்

கண்ட கனைவக் ேக~ங்கள்: 7 நாம் வயUல் அ�வைட ெசய்த

கதிர்கைளக் கட்Tக்ெகாண்Tzந்ேதாம், அப்ெபா}u தி[ெரன

எனu கதிர்க்கட்s எ}ந்u நிமிர்ந்u நின்றu; அந்ேநரம் உங்கள்

கதிர்க்கட்sகள் என் கதிர்க்கட்ைடச் qற்றி நின்� oனிந்u

வணங்கின” என்றான். 8அப்ெபா}uஅவன் சேகாதரர்அவனிடம்,

“^ எங்கள்ேமல்ஆ~ைகெசய்யஎண்ணம்ெகாண்Tzக்கிறாேயா?

^ உண்ைமயாகேவ எங்கைள ஆளப்ேபாகிறாேயா?” என்�

ேகட்டார்கள். அவர்கள்அவ�ைடயகனவின் நிமித்தxம்,அவன்

ெசான்னவற்றின் நிமித்தxம் அவைன ேம{ம் ெவ�த்தார்கள்.

9 ேயாேசப்w இன்�ெமாz கன| கண்டான், அைதyம் அவன்

தன் சேகாதரரிடம் ெசான்னான். “ேக~ங்கள், நான் இன்�ெமாz

கன| கண்ேடன்; இம்xைற �ரிய�ம், சந்திர�ம், பதிேனாz

நட்சத்திரங்க~ம் என்ைனக் oனிந்u வணங்கின” என்றான்.
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10 இைத அவன் தன் தகப்ப�க்oம், தனu சேகாதரzக்oம்

ெசான்னான். அப்ெபா}u அவ�ைடய தகப்பன், “^ என்ன

கன| கண்Tzக்கிறாய்? உன் தாyம் நா�ம் உன் சேகாதரzம்

உனக்oxன்பாக தைரயில் dழ்ந்uஉன்ைனவணங்oேவாம் என்�

நிைனக்கிறாயா?” என்�அவைனக் கTந்uெகாண்டான். 11அவன்

சேகாதரர்அவன்`uெபாறாைமெகாண்டார்கள், அவன் தகப்பேனா

அவன்ெசான்னைதமனதில்ைவத்uக்ெகாண்டான். 12 ேயாேசப்பின்

சேகாதரர் தங்கள் தகப்பனின் மந்ைதைய ேமய்ப்பதற்காகச்

Yேகxக்oஅzேக ேபாயிzந்தார்கள்; 13அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்

ேயாேசப்பிடம், “உன் சேகாதரர் Yேகxக்oஅzேக மந்ைத ேமய்த்uக்

ெகாண்Tzப்பu உனக்oத் ெதரிyம்தாேன, வா இப்ெபா}u

நான் உன்ைன அவர்களிடத்திற்o அ�ப்பப்ேபாகிேறன்”

என்றான். அதற்oஅவன், “நல்லu, நான் ேபாகிேறன்” என்றான்.

14 எனேவ, அவன் ேயாேசப்பிடம், “^ ேபாய் உன் சேகாதரர்

நலமாயிzக்கிறார்களா என்�ம், மந்ைதகள் எப்பTயிzக்கின்றன

என்�ம் பார்த்u எனக்o வந்u ெசால்” என்றான். அப்பTேய

ேயாேசப்ைப எப்ேரான் பள்ளத்தாக்கிUzந்uவழிய�ப்பினான்.

ேயாேசப்w Yேகxக்o வந்uேபாu, 15 அவன் வயல்ெவளியில்

அைலந்u ெகாண்Tzப்பைத ஒz மனிதன் கண்s, “^ என்ன

ேதsகிறாய்?” என்�அவனிடம் ேகட்டான். 16அதற்o ேயாேசப்w,

“நான் என் சேகாதரைரத் ேதsகிேறன். அவர்கள் எங்ேக மந்ைத

ேமய்த்uக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள் என்�உம்மால் ெசால்லxTyமா?”

என்� ேகட்டான். 17அதற்oஅவன், “அவர்கள் இவ்விடத்திUzந்u

ேபாய்விட்டார்கள், ‘ேதாத்தா�க்oப் ேபாேவாம்’ என்�அவர்கள்

ேபசிக்ெகாண்டைத நான் ேகட்ேடன்” என்றான். ேயாேசப்w தன்

சேகாதரைரத் ேதTச்ெசன்�, ேதாத்தா�க்oஅzேகஅவர்கைளக்

கண்டான். 18 ஆனால் அவர்கேளா, அவைனத் �ரத்திேலேய

கண்டார்கள், அவன்அவர்கள்அzேகவzவதற்oxன்wஅவர்கள்

அவைனக் ெகால்வதற்oச் சதித்திட்டம் ேபாட்டார்கள். 19அவர்கள்,
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“இேதா, கன|க்காரன் வzகிறான்!” என்� ஒzவzக்ெகாzவர்

ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 20அவர்கள், “வாzங்கள், இப்ெபா}u

அவைனக் ெகான்�, இங்oள்ளoழிகள் ஒன்றில் ேபாட்sவிsேவாம்;

ெகாTய மிzகம் அவைனத் தின்�விட்டu என்� ெசால்ேவாம்.

அதன்பின் அவ�ைடய கன|கள் எப்பT நிைறேவ�ெமன்�

பார்ப்ேபாம்” என்றார்கள். 21�பன்அைதக் ேகட்டேபாu,அவைன

அவர்க~ைடய ைககளிUzந்u தப்wவிக்க xயற்சித்தான்.

அவன், “நாம் அவைனக் ெகால்லாமல் விsேவாம். 22 ^ங்கள்

இரத்தத்ைதச் சிந்தாமல் காsகளி{ள்ள இந்தக் கிணற்றில்

அவைனப் ேபாட்sவிsேவாம், அவன்ேமல் ைகைவக்க ேவண்டாம்”

என்றான். ேயாேசப்ைப அவர்களிடமிzந்u தப்wவித்uத் தன்

தகப்பனிடத்திற்o ம�பTyம்�ட்Tச்ெசல்லேவ�பன்அவ்வா�

ெசான்னான். 23 ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடம் வந்த|டேன

அவர்கள் அவன் அணிந்திzந்த, சிறப்பாக அலங்கரிக்கப்பட்ட

அங்கிைய உரிந்u ேபாட்டார்கள். 24 அவர்கள் அவைனத்

�க்கி, அங்ேக இzந்த கிணற்றிேல ேபாட்டார்கள். அப்ெபா}u

அந்தக் கிண� தண்\ர் இல்லாமல் ெவ�ைமயாயிzந்தu. 25

பின்w அவர்கள் சாப்பிட உட்கார்ந்தார்கள், அவர்கள் நிமிர்ந்u

பார்த்தேபாu, இஸ்மேயலரின் வியாபாரிகளின் �ட்டெமான்�

Wேலயாத்திUzந்u வந்uெகாண்Tzந்தைதக் கண்டார்கள்.

அவர்க~ைடய ஒட்டகங்களிேல வாசைனப் ெபாzட்க~ம்,

ைதல வைகக~ம், ெவள்ைளப்ேபாளxம் ஏற்றப்பட்Tzந்தன.

அவர்கள்அவற்ைறஎகிப்திற்oக் ெகாண்sெசல்{ம்பTபயணம்

ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். 26அப்ெபா}u�தா தன் சேகாதரரிடம்,

“நம்xைடய சேகாதரைனக் ெகான்�, அவ�ைடய இரத்தத்ைத

மைறப்பதினால் நமக்oஎன்னலாபம்? 27வாzங்கள்,அவன்ேமல்

நமu ைகைய ைவக்காமல், அவைன இந்த இஸ்மேயலzக்o

விற்ேபாம்; எப்பTyம் அவன் நம்xைடய சேகாதர�ம், நமu

ெசாந்த இரத்தxமாய் இzக்கிறாேன” என்றான். அதற்o அவன்
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சேகாதரர்கள் சம்மதித்தார்கள். 28 `தியான் நாட்s இஸ்மேயல்

வியாபாரிகள் அங்ேக வந்தேபாu, ேயாேசப்பின் சேகாதரர்,

கிணற்றிUzந்u அவைன ெவளிேய எsத்u, இzபu ேசக்கல்

ெவள்ளிக்o இஸ்மேயலரிடம் அவைன விற்றார்கள், அவர்கள்

ேயாேசப்ைப எகிப்திற்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 29 �பன்

அந்தக் கிணற்�க்oத் திzம்பிப்ேபாய், ேயாேசப்wஅங்ேக இல்ைல

என்பைதக் கண்s,அவன்தன்உைடகைளக்கிழித்uக்ெகாண்டான்.

30அவன் தன் சேகாதரரிடம் திzம்பிப்ேபாய், “ேயாேசப்w அங்ேக

இல்ைலேய! நான் எங்ேக ேபாய் ேதsேவன்?” என்றான். 31 பின்w

அவர்கள் ஒz ெவள்ளாட்ைட ெவட்T, அதன் இரத்தத்தில்

ேயாேசப்பின் ேம{ைடையத் ேதாய்த்தார்கள். 32அலங்கரிக்கப்பட்ட

அந்த ேம{ைடையத் தங்கள் தகப்பனிடம் ெகாண்sேபாய்,

“இந்த உைடைய நாங்கள் வழியில் கண்ெடsத்ேதாம். இu

உமu மக�ைடயதா என்� பாzம்” என்றார்கள். 33 யாக்ேகாw

அைதக்கண்s, “இuஎன் மக�ைடய ேம{ைடதான்! ஏேதா ஒz

ெகாTய மிzகம் அவைனக் ெகான்� தின்றிzக்க ேவண்sம்,

ேயாேசப்w நிச்சயமாகத் uண்suண்டாகக் கிழிக்கப்பட்Tzப்பான்”

என்றான். 34யாக்ேகாwதன்உைடையக் கிழித்u,uக்க|ைடஉsத்தி,

தன் மக�க்காகப் பல நாட்கள் uக்கமாயிzந்தான். 35அவ�ைடய

மகன்கள், மகள்கள் எல்ேலாzேம அவ�க்o ஆ�தல் ெசால்ல

வந்தார்கள்.ஆனால்அவேனாஆ�தலைடயம�த்u, “இல்ைல,

நான் என் மகனிடத்தில் கல்லைறயில் ேசzம்வைர uக்கித்uக்

ெகாண்ேடயிzப்ேபன்” என்றான். இவ்வாறாகஅவ�ைடயதகப்பன்

அவ�க்காக அ}u wலம்பினான். (Sheol h7585) 36இதற்கிைடயில்,

`தியானிய வியாபாரிகள் எகிப்திேல பார்ேவானின் அ{வலர்களில்

ஒzவ�ம், ெமய்க்காவலர் தைலவ�மான ேபாத்திபாzக்o

ேயாேசப்ைபவிற்றார்கள்.

38
அக்காலத்தில் �தா தன் சேகாதரைர விட்sப் wறப்பட்s,

அuல்லாம் ஊைரச்ேசர்ந்த ஈரா என்பவனிடம் தங்oம்பT
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ேபானான். 2அங்ேக �தா கானானியனான �வா என்பவனின்

மகைளச் சந்தித்u, அவைளத் திzமணம் ெசய்u, அவ~டன்

உற|ெகாண்டான். 3 அவள் கர்ப்பந்தரித்u, ஒz மகைனப்

ெபற்றாள். அவ�க்o ஏர் என்� ெபயரிடப்பட்டu. 4 `ண்sம்

அவள்கர்ப்பந்தரித்u, இன்�ம்ஒzமகைனப்ெபற்�,அவ�க்o

ஓனான் எனப் ெபயரிட்டாள். 5 பின்�ம் அவள் கர்ப்பந்தரித்u,

இன்�ம் ஒz மகைனப் ெபற்� அவ�க்o ேசலா எனப்

ெபயரிட்டாள். அவள்அவைனெகYப் என்�ம் இடத்தில் ெபற்றாள்.

6 �தா, தன் �த்த மகனான ஏர் என்பவ�க்oத் தாமார் என்ற

ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்uெகாsத்தான். 7ஆனால் �தாவின்

�த்த மகன் ஏர் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ெகாTயவனாய்

இzந்தபTயால், ெயேகாவா அவைனஅழித்தார். 8அப்ெபா}u

�தா ஓனானிடம், “உன் சேகாதரனின் மைனவிyடன்�Tவாழ்ந்u,

உன் சேகாதர�க்oச் சந்ததி உண்டாoம்பT, ஒzைமத்uன�க்oரிய

கடைமைய அவ~க்o நிைறேவற்�” என்றான். 9 ஆனால்

ஓனா�க்ேகா தன்�லம் தாமாzக்oப் பிறக்oம் பிள்ைளகள் தன்

சந்ததியாய் இராuஎன்பuெதரிyம்; எனேவஅவன்அவ~டன்

உற|ெகாள்~ம்ேபாெதல்லாம், தன் சேகாதர�க்oப்பிள்ைளகள்

உண்டாகாதபT, தன்விந்ைதத் தைரயிேல சிந்தப்பண்ணினான்.

10 இந்த ெசயல் ெயேகாவாவின் பார்ைவயிேல ெகாTயதாய்

இzந்தபTயால், அவைனyம்அவர்அழித்தார். 11அப்ெபா}u�தா,

தன் மzமகள்தாமாரிடம், “என் மகன் ேசலாெபரியவனாoமட்sம்,

^ ஒz விதைவயாக உன் தகப்பன் dட்Tற்oப்ேபாய்க் oTயிz”

என்றான். “தன் மகன் ேசலா|ம் அவ�ைடய சேகாதரர்ேபால்

இறந்uேபாவான்” என்� எண்ணிேய அப்பTச் ெசான்னான்.

எனேவ தாமார் தன் தகப்பன்dட்Tல் oTயிzக்oம்பT ேபானாள்.

12 அேநக நாட்க~க்oப்பின் �வாவின் மகளான �தாவின்

மைனவி இறந்uேபானாள். �தாஅவ~க்காகத் uக்கம் அ�சரித்u

xTத்தபின், திம்னாவில் தன்�ைடய ெசம்மறியாsக~க்o
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மயிர் கத்தரிக்oம் மனிதரிடம் ேபானான், அuல்லாமியனாகிய

அவ�ைடய சிேநகிதன் ஈரா|ம் அவ�டன் ேபானான். 13 “தன்

ெசம்மறியாsக~க்o மயிர் கத்தரிப்பதற்காக உன் மாமனார்

திம்னா|க்oப் ேபாகிறார்” என தாமாzக்o அறிவிக்கப்பட்டu.

14 ேசலா ெபரியவனாகிyம், தான் அவ�க்o மைனவியாகக்

ெகாsக்கப்படவில்ைல என்பைத அவள் அறிந்தாள். எனேவ

அவள் விதைவக்oரிய தன் உைடகைளக் கைளந்u, தன்ைன

மைறப்பதற்காக xகத்திைரயினால் தன்ைன �Tக்ெகாண்s,

திம்னா|க்oப் ேபாகிற வழியில் உள்ள ஏனாaம்ஊர்வாசUேல

உட்கார்ந்திzந்தாள். 15 �தா அவைளக் கண்டேபாu, அவள்

ஒz ேவசி என எண்ணினான்; ஏெனனில் அவள் தன் xகத்ைத

�Tயிzந்தாள். 16 அவைளத் தன் மzமகள் என அறியாத

�தா dதிேயாரமாய் இzந்த அவளிடம் ேபாய், “^ என்�டன்

உற|ெகாள்ள வா” என்றான். அதற்o அவள், “நான் உம்xடன்

வந்தால் ^ர் எனக்oஎன்னதzdர்?” என்� ேகட்டாள். 17அதற்o

அவன், “என் மந்ைதயிUzந்u ஒz ெவள்ளாட்sக்oட்Tைய

அ�ப்wேவன்” என்றான். அவேளா, “அைத அ�ப்wம்வைர

ஏதாவெதாz ெபாzைள அைடமானமாகத் தzdரா?” என்�

ேகட்டாள். 18 அதற்o �தா, “உனக்o அைடமானமாக நான்

என்ன தரேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். அதற்oத் தாமார்,

“உம்xைடயxத்திைர ேமாதிரத்ைதyம், அதன் கயிற்ைறyம், உமu

ைகயிUzக்oம் ேகாைலyம் தாzம்” என்றாள். அவன்அவற்ைறக்

ெகாsத்u, அவ~டன் உற|ெகாண்டான்; அவனால் அவள்

கர்ப்பவதியானாள். 19அவள்அவ்விடத்ைத விட்sப்ேபாய், தன்

xகத்திைரையக் கழற்றிவிட்s, ம�பTyம் தனuவிதைவக்oரிய

உைடகைளஉsத்திக்ெகாண்டாள். 20அேதேவைள�தாஅuல்லாம்

ஊரானாகிய தன் சிேநகிதனிடம் ஒz ெவள்ளாட்sக்oட்Tையக்

ெகாsத்u, தான்அப்ெபண்ணிடம்அைடமானமாகக் ெகாsத்திzந்த

ெபாzட்கைள வாங்கிவzம்பT அ�ப்பினான்; ஆனால்
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அவனால் அவைளக் கண்sபிTக்க xTயவில்ைல. 21 அவன்

அங்oள்ள மனிதரிடம், “ஏனாaம் வழியzேக இzந்த ேகாயில்

ேவசி எங்ேக?” என்� ேகட்டான்.அதற்oஅவர்கள், “அப்பTெயாz

ேகாயில் ேவசி இங்ேக இல்ைல” என்றார்கள். 22 ஆகேவ, அவன்

�தாவிடம், “திzம்பிப்ேபாய், நான் அவைளக் காணவில்ைல;

அu|மல்லாமல் அங்oள்ள மனிதzம், ‘அப்பTெயாz ேகாயில்

ேவசி அங்கிzக்கவில்ைல’ என்� ெசான்னார்கள்” என்றான். 23�தா

அவனிடம், “அவளிடம் இzப்பைதஅவேளைவத்uக்ெகாள்ளட்sம்;

திzம்பிப் ேபானால் நாம் ேகUப் ெபாzளாேவாம். எப்பTyம்

நான் இந்த ஆட்sக்oட்Tைய அவளிடம் அ�ப்பிேனன்,

ஆனால் ^ேயா அவைளக் காண xTயவில்ைல” என்றான். 24

ஏறக்oைறய�ன்�மாதம் ெசன்றபின், “உமuமzமகள்தாமார்,

ேவசித்தனம் ெசய்u,அதன் பலனாகக் கz|ற்றிzக்கிறாள்” என

�தா|க்oஅறிவிக்கப்பட்டu.அதற்o�தா, “அவைளெவளிேய

ெகாண்sவந்u எரித்uக் ெகால்{ங்கள்!” என்றான். 25 அவள்

ெவளிேய ெகாண்sவரப்பsம்ேபாu, தன் மாம�க்oஒzெசய்திைய

அ�ப்பினாள். அதாவu: “இந்தப் ெபாz~க்oரியவராேலேய நான்

கz|ற்றிzக்கிேறன். இந்த xத்திைர ேமாதிரxம், இைடவாzம்,

ைகக்ேகா{ம் யாzைடயu என்� உம்மால் ெசால்லxTyமா

பாzம்” என்� ேகட்oம்பT அ�ப்பினாள். 26 �தா அவற்ைற

அைடயாளம் கண்s, “என் மகன் ேசலாைவ நான் அவ~க்oக்

ெகாsக்க ம�த்தபTயால், அவள் என்ைனவிட ^தியானவேள”

என்றான். அதன்பின் �தா அவ~டன் உற|ெகாள்ளவில்ைல.

27 அவ~க்oப் ேப�காலம் வந்தேபாu, அவளu கர்ப்பத்தில்

இரட்ைடக் oழந்ைதகள் இzப்பதாகத் ெதரிந்தu. 28 அவள்

பிள்ைள ெப�கிறேபாu ஒz oழந்ைத தன் ைகைய ெவளிேய

^ட்Tயu. உடேன மகப்ேபற்�த் மzத்uவச்சி கzஞ்சிவப்w�ைல

எsத்u,அதன்ைகயில் கட்T, “இuேவxதUல் ெவளிப்பட்டu”

என்றாள். 29ஆனால், அக்oழந்ைத ம�பTyம் ைகைய உள்ேள
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இ}த்uக் ெகாண்டேபாu, அவ�ைடய சேகாதரன் ெவளிேய

வந்தான். அப்ெபா}uமகப்ேபற்�த் தாதி, “^, `றி xதலாவதாக

ெவளிேய வந்தெதன்ன?” என்றாள். அவ�க்o பாேரஸ் எனப்

ெபயரிடப்பட்டu. 30 அதன்பின் ைகயில் �ல் கட்டப்பட்ட

அவன் சேகாதரன் ெவளிேய வந்தான். அவ�க்oச் ேசரா எனப்

ெபயரிடப்பட்டu.

39
ேயாேசப்w எகிப்திற்oக் ெகாண்sேபாகப்பட்Tzந்தான்.

பார்ேவா�ைடய அதிகாரிகளில் ஒzவ�ம், காவல்

அதிகாரிyமாகிய ேபாத்திபார் என்�ம் எகிப்தியன், ேயாேசப்ைபக்

ெகாண்sெசன்ற இஸ்மேயலரிடம்அவைனவிைலக்oவாங்கினான்.

2 ெயேகாவா ேயாேசப்wடன் இzந்தார், அதனால் அவன் ெசய்த

எல்லாவற்றி{ம் ெவற்றிெபற்றான்; அவன் எகிப்திய எஜமா�ைடய

dட்Tல் தங்கியிzந்தான். 3 ெயேகாவா அவேனாs இzக்கிறார்

என்�ம்,அவன்ெசய்yம் எல்லாவற்றி{ம் ெயேகாவாஅவ�க்o

ெவற்றிையக்ெகாsக்கிறார் என்�ம்அவன்எஜமான்கண்டான்.

4அப்ேபாu ேயாேசப்wக்o அவ�ைடய எஜமானின் கண்களில்

தய|கிைடத்தால்,அவன்அவ�ைடயஎஜமானின் தனிப்பட்ட

உதவியாளன் ஆனான். ேபாத்திபார் அவைனத் தன் dட்sக்oப்

ெபா�ப்பாக ைவத்u, தனக்oச் ெசாந்தமான எல்லாவற்ைறyம்

அவன் ெபா�ப்பில் ெகாsத்தான். 5 இவ்வாறாக அவ�ைடய

dட்sக்oம்,அவ�க்oச்ெசாந்தமானஎல்லாவற்றிற்oம்ெபா�ப்பாக

ேயாேசப்ைபஅவன் நியமித்தuxதல், ேயாேசப்பின் நிமித்தம் அந்த

எகிப்தியனின்dட்ைடெயேகாவாஆYர்வதித்தார். ேபாத்திபாzக்o

அவ�ைடயdட்T{ம், வயல்ெவளியி{ம் உள்ள எல்லாவற்றி{ம்

ெயேகாவாவி�ைடயஆYர்வாதம் இzந்தu. 6அதனால்அவன்

தனக்oள்ள எல்லாவற்ைறyம் ேயாேசப்பிடம் ஒப்பைடத்u,

அவைன அதிகாரியாக நியமித்தான். ேபாத்திபாேரா தான்

உண்tம்உணைவத் தவிர ேவெறதி{ம் கவனம் ெச{த்தவில்ைல.

ேயாேசப்w நல்லஉடற்கட்sம்அழகிய ேதாற்றxம்உைடயவனாய்
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இzந்தான். 7 சிலநாள் ெசன்றபின் ேபாத்திபாரின் மைனவி

ேயாேசப்பின்`u ஆைசெகாண்s, “என்�டன் உற|ெகாள்ள

வா!” என அைழத்தாள். 8 அவேனா அைத ம�த்தான். அவன்

அவளிடம், “என் எஜமான் தன் dட்T{ள்ள எைதக் oறித்uம்

கவனிப்பதில்ைல; தனக்oச் ெசாந்தமாyள்ள அைனத்ைதyம்

என்�ைடய பராமரிப்பில் ஒப்wவித்uள்ளார். 9 இந்த dட்Tல்

என்ைனவிடப் ெபரியவன் ஒzவ�ம் இல்ைல. ^ அவzைடய

மைனவி என்பதால் உன்ைனத்தவிர, ேவெறான்ைறyம் அவர்

என்னிடமிzந்u விலக்கி ைவக்கவில்ைல. அப்பTயிzக்க,

இவ்வாறான ெகாsைமயான ெசயைலச் ெசய்u, இைறவ�க்o

விேராதமாகப் பாவஞ்ெசய்ய என்னால் எப்பTxTyம்?” என்றான். 10

அவள்நா~க்oநாள் ேயாேசப்ைபக் கட்டாயப்பsத்திய ேபாதி{ம்,

அவேளாs பsக்ைகக்oச் ெசல்லேவா, அவேளாs இzக்கேவா

அவன்உடன்படவில்ைல. 11ஒzநாள் ேயாேசப்wதன்கடைமகைளச்

ெசய்வதற்காகdட்sக்oள் ேபானான்,dட்s ேவைலக்காரர் யாzம்

உள்ேள இzக்கவில்ைல. 12 அப்ெபா}u அவள் ேயாேசப்பின்

ேம{ைடையப் பிTத்uக்ெகாண்s, “என்�டன் பsக்ைகக்o

வா” என்றாள். அவேனா தன் ேம{ைடையஅவள்ைகயிேலேய

விட்s, dட்sக்o ெவளிேய ஓTவிட்டான். 13அவன் தன்�ைடய

ேம{ைடையத் தன் ைகயிேல விட்sவிட்s, dட்sக்o ெவளிேய

ஓTப்ேபானைதஅவள்கண்டேபாu, 14தன்dட்s ேவைலக்காரைரக்

�ப்பிட்s, “இேதா பாzங்கள், இந்த எபிெரயன் நம்ைம

அவமானப்பsத்uம்பT இங்o ெகாண்sவரப்பட்Tzக்கிறான்!

அவன் என்�டன் உற|ெகாள்~ம்பT உள்ேள வந்தான். நான்

�ச்சUட்ேடன். 15 நான் உதவிேகட்sக் �ச்சUட்டைத அவன்

ேகட்ட|டன், தன் ேம{ைடைய இங்ேக விட்sவிட்s ெவளிேய

ஓTவிட்டான்” என்றாள். 16 அவள் அவ�ைடய எஜமான்

dட்sக்o வzம்வைர அந்த ேம{ைடைய தன்னzகிேலேய

ைவத்திzந்தாள். 17அவன்வந்தuம்அவனிடம் இந்தக் கைதையச்
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ெசான்னாள்: “^ர் நம்மிடம் ெகாண்sவந்தஅந்தஎபிெரயஅTைம

என்ைன அவமானப்பsத்uம்பT இங்o வந்தான். 18 நான்

உதவிக்காகக் �ச்சUட, உடேன அவன் தன் ேம{ைடைய என்

அzேகவிட்sவிட்s, dட்sக்o ெவளிேய ஓTவிட்டான்” என்றாள்.

19 “இப்பTத்தான் உம்xைடய அTைம என்ைன நடத்தினான்”

என்� தன் மைனவி தனக்oச் ெசான்ன வார்த்ைதகைள

அவ�ைடய எஜமான் ேகட்டuம், அவ�ைடய ேகாபம் பற்றி

எரிந்தu. 20 ேயாேசப்பின் எஜமான் அவைனக் ைகuெசய்u,

அரச ைகதிகைள அைடத்uைவக்oம் சிைறயில் ேபாட்டான்.

ேயாேசப்w சிைறயில் இzக்oம்ேபாuம், 21ெயேகாவா ேயாேசப்ேபாேட

இzந்தார்; அவர் அவ�க்o இரக்கங்காட்T, சிைறச்சாைலத்

தைலவனின் கண்களில்அவ�க்oத் தய|கிைடக்கச்ெசய்தார்.

22 அதனால் சிைறக்காவல் அதிகாரி ேயாேசப்ைபச் சிைறயில்

அைடக்கப்பட்Tzந்த எல்ேலாzக்oம் அதிகாரியாக்கினான்;

அங்o ெசய்யப்படேவண்Tய எல்லாவற்�க்oம் அவைனேய

ெபா�ப்பாக|ம்ைவத்தான். 23ெயேகாவா ேயாேசப்ேபாsஇzந்u,

அவன் ெசய்தஅைனத்தி{ம் ெவற்றிையக் ெகாsத்தார்; அதனால்

சிைறச்சாைலத் தைலவன் ேயாேசப்பின் ெபா�ப்பிUzந்த எைதyம்

ேமற்பார்ைவெசய்யவில்ைல.

40
சிலகாலம் ெசன்றபின், எகிப்திய அரச�க்o பானம்

பரிமா�கிறவ�ம்,அப்பம் qsகிறவ�மானஇzவzம்எகிப்தின்

அரசனானதங்கள் எஜமா�க்oஎதிராகக் oற்றம் ெசய்தார்கள். 2

ஆதலால் பார்ேவான், பானம் பரிமா�ேவாzக்oத் தைலவ�ம்

அப்பம் qsேவாzக்oத் தைலவ�மாயிzந்த அந்த இz

அ{வலர்கள் ேம{ம் ேகாபமைடந்தான். 3 எனேவ ேயாேசப்w

அைடக்கப்பட்Tzந்தகாவலர்தைலவன்dட்T{ள்ளசிைறயிேலேய

பார்ேவான் அவர்கைளyம் அைடத்தான். 4 காவலர் தைலவன்

அவர்கைள ேயாேசப்பிடம் ஒப்பைடக்க, அவன் அவர்கைளப்

ெபா�ப்ேபற்றான். அவர்கள் அங்ேக சிலகாலம் இzந்தார்கள். 5
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எகிப்திய அரச�க்oப் பானம் பரிமா�ேவாரின் தைலவ�ம்,

அப்பம் qsேவாரின் தைலவ�ம் சிைறயிUzக்oம் ேபாu,

ஒேர இரவில் இzவzம் கன| கண்டார்கள்; ஒவ்ெவாz கன|ம்

ெவவ்ேவ� கzத்uைடயனவாய் இzந்தன. 6 ம�நாள் காைல

ேயாேசப்wஅவர்களிடம் வந்தேபாu, அவர்கள் கலங்கியிzப்பைதக்

கண்டான். 7அவன் தன் தைலவனudட்Tேல, தன்ேனாs காவUல்

ைவக்கப்பட்Tzந்த பார்ேவானின் அ{வலர்களிடம், “உங்கள்

xகம் இன்� ஏன் வாTயிzக்கிறu?” எனக் ேகட்டான். 8அதற்o

அவர்கள், “நாங்கள் இzவzம் கன| கண்ேடாம்; அவற்�க்o

விளக்கம் தர ஒzவzமில்ைல” என்றார்கள். அதற்o ேயாேசப்w,

“விளக்கங்கள் இைறவ�க்oரியதல்லவா? உங்கள் கன|கைள

என்னிடம் ெசால்{ங்கள்” என்றான். 9பானம் பரிமா�ேவாzக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தவன் தன் கனைவேயாேசப்wக்oச் ெசான்னான்.

“என் கனவில் எனக்oxன்பாக ஒzதிராட்ைசக்ெகாTஇzப்பைதக்

கண்ேடன்; 10 அக்ெகாTயில் �ன்� கிைளகள் இzந்தன.

அைவ uளிர்த்த உடேன � �த்u, அதன் oைலகள் ப}த்uத்

திராட்ைசப் பழங்களாயின. 11 பார்ேவா�ைடய பாத்திரம்

என் ைகயில் இzந்தu, நான் திராட்ைசப் பழங்கைள எsத்u,

அவற்ைற அப்பாத்திரத்தில் பிழிந்u, பார்ேவானின் ைகயிேல

ெகாsத்ேதன்” என்றான். 12 அப்ெபா}u ேயாேசப்w, “கனவின்

விளக்கம் இuேவ: �ன்� கிைளக~ம் �ன்� நாட்களாoம்.

13 பார்ேவான் �ன்� நாட்க~க்oள் உன்ைன விsவித்u,

உன்ைன உன் பைழய பதவியில் அமர்த்uவான்; ^ பானம்

பரிமா�கிறவனாய் இzந்தேபாu ெசய்தவாேற, பார்ேவானின்

பாத்திரத்ைதஅவன்ைகயில் ெகாsப்பாய்” என்றான். 14 ேம{ம்

அவன், “`ண்sம் ^ நல்ல நிைலயில் இzக்oம்ேபாu, என்ைன

நிைனவில் ைவத்u, எனக்oத் தய|காட்s; பார்ேவானிடம்

என்ைனப்பற்றிச் ெசால்U, இந்த சிைறயிUzந்u என்ைன

விsதைலயாக்o. 15ஏெனனில், நான்எபிெரயzைடயநாட்TUzந்u
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பலவந்தமாய் இங்o ெகாண்sவரப்பட்ேடன், இங்ேகyம் இந்தக்

காவல்கிடங்கில்ைவக்கப்பsவதற்oஏuவானoற்றம்எைதyம்

நான் ெசய்யவில்ைல” என்றான். 16 ேயாேசப்w அவ�க்o நல்ல

விளக்கம் ெசான்னைதக் ேகட்ட,அப்பம்qsேவாரின் ெபா�ப்பாளன்

ேயாேசப்பிடம், “நா�ம் ஒz கன| கண்ேடன்: என் தைலயில்

அப்பxள்ள�ன்��ைடகள்இzந்தன. 17ேமேலயிzந்த�ைடயில்

பார்ேவா�க்காகத் தயாரிக்கப்பட்ட பல வைகயான உண|கள்

இzந்தன, ஆனால் பறைவகள் என் தைலயின் ேமUzந்த

�ைடயிUzந்uஅப்பங்கைளத் தின்றன” என்றான். 18அதற்o

ேயாேசப்w, “உன்கன|க்oரியவிளக்கம்இuேவ:�ன்��ைடக~ம்

�ன்� நாட்களாoம். 19இன்�ம்�ன்� நாட்களில் பார்ேவான்

உன் தைலைய ெவட்T, உன்ைன மரத்திேல �க்கிUsவான்.

பறைவகள் உன் சைதையக் ெகாத்தித் தின்�ம்” என்றான்.

20 �ன்றாம் நாள் வந்தu, அu பார்ேவானின் பிறந்தநாளாய்

இzந்தபTயால், அவன் தன்அதிகாரிக~க்ெகல்லாம் ஒzவிzந்u

ெகாsத்தான். அப்ெபா}u அவன், பானம் பரிமா�ேவாரின்

ெபா�ப்பாளைனyம், அப்பம் qsபவர்களின் ெபா�ப்பாளைனyம்

ெவளிேய ெகாண்sவந்u, தான் விzந்uக்o அைழத்திzந்த

அதிகாரிகளின்xன் நி�த்தினான். 21 பானம் பரிமா�ேவாரின்

ெபா�ப்பாளைன`ண்sம்அவ�ைடயபதவியில் அமர்த்தினான்;

அவன்xன்ேபாலேவபார்ேவா�க்oப் பானம் பரிமாறினான். 22

ஆனால் ேயாேசப்w அவர்க~க்oச் ெசான்னவிளக்கத்தின்பTேய,

அப்பம் qsபவர்களின் ெபா�ப்பாளைனஅவன்�க்கிUட்டான்.

23ஆனா{ம், பானம் பரிமா�ேவாரின் ெபா�ப்பாளன் ேயாேசப்ைப

நிைனவில்ெகாள்ளவில்ைல;அவைனமறந்uேபானான்.

41
இரண்s x} வzடங்கள் ெசன்றபின் பார்ேவான் ஒz

கன| கண்டான். அக்கனவில் அவன், ைநல் நதி அzேக

நின்றான். 2அப்ெபா}uெகா}த்தuம், ெசழிப்பானuமானஏ}

பqக்கள் நதியிUzந்u ெவளிேயறி, நாணல்க~க்கிைடயில்
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ேமய்ந்u ெகாண்Tzந்தன. 3அவற்றின் பிறேகஅவலட்சணxம்,

ெமUந்தuமான ஏ} பqக்கள் ைநல் நதியிUzந்u ெவளிேயறி

வந்u, நதிக்கைரயில் மற்ற பqக்களின் அzகில் நின்றன. 4

அதன்பின் அவலட்சணxம் ெமUந்தuமான ஏ} பqக்க~ம்,

ெகா}த்தuம் ெசழிப்பானuமான ஏ} பqக்கைளyம்

தின்�விட்டன. அப்ெபா}u பார்ேவான் நித்திைரயிUzந்u

விழித்uக்ெகாண்டான். 5 `ண்sம் அவன் நித்திைர

ெசய்தேபாu, இன்�ெமாz கன| கண்டான். அக்கனவில்

நன்o விைளந்u xற்றிய ஏ} ெநற்கதிர்கள் ஒேர தாளிUzந்u

வளர்ந்u வந்தன. 6 பின்w ெமல்Uயuம், Wழ்க்காற்றினால்

கzகிப்ேபானuமான ஏ} ெநற்கதிர்கள் xைளத்u வந்தன.

7 அந்த ஏ} ெமUந்த ெநற்கதிர்க~ம், நன்o விைளந்u

xற்றிய ஏ} ெநற்கதிர்கைளyம் வி}ங்கிவிட்டன. பார்ேவான்

நித்திைரயிUzந்u விழித்ெத}ந்தேபாu, அu கன| என

அறிந்தான். 8காைலயில் பார்ேவா�ைடய மனம் oழப்பமைடந்தu,

அதனால் அவன் எகிப்தி{ள்ள மந்திரவாதிகள், ஞானிகள்

எல்ேலாைரyம் வரவைழத்u, தான் கண்ட கன|கைள

அவர்க~க்oச் ெசான்னான். ஆனால், அவர்கள் ஒzவரா{ம்

அக்கன|க~க்o விளக்கங்�றxTயவில்ைல. 9அப்ெபா}u

பானம் பரிமா�ேவாரின் ெபா�ப்பாளன் பார்ேவானிடம், “நான்

ெசய்த தவெறான்� இன்�தான் எனக்o நிைன| வzகிறu. 10

பார்ேவான் ஒzxைற தமu பணியாட்களில் ேகாபங்ெகாண்s,

என்ைனyம் அப்பம் qsேவாரின் ெபா�ப்பாளைனyம் காவல்

அதிகாரியின் dடாகிய சிைறயில் ைவத்தார். 11 நாங்கள்

இzவzம்ஒேரஇரவில் கன|கண்ேடாம்,அைவஒவ்ெவான்�ம்

ெவவ்ேவ� விளக்கxைடயதாய் இzந்தன. 12 அங்ேக காவலர்

அதிகாரிக்oப்பணியாளனாயிzந்த, எபிெரயஇைளஞன்ஒzவ�ம்

எங்கேளாTzந்தான். நாங்கள் அவனிடம் எங்கள் கன|கைளச்

ெசான்ேனாம், அவன் எங்கள் ஒவ்ெவாzவzைடய கனவின்
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அர்த்தத்ைதச் ெசால்U,அவற்ைறஎங்க~க்oவிளக்கிக்�றினான்.

13 அவன் எங்க~க்oச் ெசான்னவாேற எல்லாம் நிைறேவறின:

நான் ம�பTyம் எனuபதவியில் நியமிக்கப்பட்ேடன், மற்றவேனா

�க்கிUடப்பட்டான்” என்றான். 14எனேவ பார்ேவான் ேயாேசப்ைப

அைழத்uவரச் ெசய்தான்,அவன்காவல் கிடங்கிUzந்uஉடேன

ெகாண்sவரப்பட்டான். அவன் சவரம்ெசய்u, உைடமாற்றி

பார்ேவான் xன்வந்u நின்றான். 15பார்ேவான் ேயாேசப்பிடம், “நான்

ஒzகன|கண்ேடன்,அதற்oரியவிளக்கத்ைதயாரா{ம் ெசால்ல

xTயவில்ைல. யாராவu உனக்o ஒz கனைவச் ெசான்னால்,

^ அதற்o விளக்கம் ��வாய் என நான் ேகள்விப்பட்ேடன்”

என்றான். 16 அதற்o ேயாேசப்w பார்ேவானிடம், “என்னால்

அைதச் ெசய்யxTயாu,ஆனால் பார்ேவான் விzம்wம் பதிைல

இைறவன் அவzக்oத் தzவார்” என்றான். 17 பார்ேவான்

ேயாேசப்பிடம், “என் கனவில் நான் ைநல் நதிக்கைரயில் நின்�

ெகாண்Tzந்ேதன். 18அப்ெபா}u ெகா}த்தuம் ெசழிப்wமான

ஏ} பqக்கள் நதியிUzந்u ெவளிேயறி, நாணல்க~க்o

இைடேய ேமய்ந்u ெகாண்Tzந்தன. 19அவற்றின்பின் எ{ம்wம்

ேதா{மான, ெமUந்த அவலட்சணமான ேவ� ஏ} பqக்கள்

நதியிUzந்u ெவளிேயறின. இைதப்ேபான்றஅவலட்சணமான

பqக்கைளஎகிப்u நாெடங்oம் நான் ஒzேபாuம் கண்டதில்ைல.

20 அந்த ெமUந்த அவலட்சணxள்ள ஏ} பqக்க~ம், xதUல்

ெவளிேயறிய ஏ} ெகா}த்த பqக்கைளyம் தின்�விட்டன. 21

அவற்ைறத் தின்ற பின்wம், அைவ அவற்ைறத் தின்றன என

யாரா{ம் ெசால்ல xTயாதிzந்தu; அைவ xன்wேபாலேவ

அவலட்சணமாய்இzந்தன.அதன்பின்நான்விழித்uக்ெகாண்ேடன்.

22 “ேம{ம், நான் இன்�ம் ஒz கனைவக் கண்ேடன். அதில்,

நன்o விைளந்u xற்றிய ஏ} ெநற்கதிர்கள், ஒேர தாளில்

ஓங்கி வளர்ந்தைதக் கண்ேடன். 23அதன்பின் வாTய, ெமUந்த,

Wழ்க்காற்றினால் கzகிப்ேபான ேவ� ஏ} கதிர்கள் xைளத்u
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வந்தன. 24 இந்த ெமUந்த ஏ} ெநற்கதிர்க~ம், மற்ற ஏ}

விைளந்த கதிர்கைளyம் வி}ங்கிவிட்டன. நான் இந்தக்

கன|கைளமந்திரவாதிகளிடம் ெசான்ேனன்.ஆனால்அவற்றின்

விளக்கத்ைத ஒzவனா{ம் ெசால்ல xTயவில்ைல” என்றான்.

25 அப்ெபா}u ேயாேசப்w, “பார்ேவானின் இz கன|க~ேம

ஒன்�தான். இைறவன் ெசய்யப்ேபாவைதப் பார்ேவா�க்o

ெவளிப்பsத்தியிzக்கிறார். 26 நல்ல ஏ} பqக்க~ம் ஏ}

வzடங்கள், நல்ல ஏ} கதிர்க~ம் ஏ} வzடங்கள்; இைவ

இரண்sம் ஒேர கன|தான். 27 அவற்றின்பின் வந்த ெமUந்த

அவலட்சணxள்ளஏ}பqக்க~ம்,அப்பTேயWழ்க்காற்றினால்

கzகிப்ேபான பயனற்ற ஏ} கதிர்க~ம் பஞ்சxள்ள ஏ}

வzடங்கள். 28 “பார்ேவா�க்o நான் ெசான்னuேபால், இைறவன்

தாம் ெசய்யப்ேபாவைதப் பார்ேவா�க்oக் காண்பித்திzக்கிறார். 29

எகிப்u நாெடங்oம் நிைறவானவிைளச்ச{ள்ளஏ}வzடங்கள்

வரப்ேபாகின்றன. 30 ஆனால் அைதத் ெதாடர்ந்u பஞ்சம்

நிைறந்த ஏ} வzடங்கள் வzம். அப்ெபா}u எகிப்தின்

நிைறவான விைளச்சல் மறக்கப்பsம், பஞ்சம் எகிப்u நாs

x}வைதyம் பாழாக்oம். 31நாட்Tன் நிைறவானவிைளச்ச{க்oப்

பின் வரப்ேபாoம் பஞ்சம் மிக|ம் ெகாTயதாைகயால், அந்த

நிைறவானகாலம் நிைனக்கப்படமாட்டாu. 32இuஇைறவனால்

உ�தியாகத் ]ர்மானிக்கப்பட்டபTயா{ம், இைத இைறவன்

விைரவில் நிைறேவற்�வார் என்பதா{ேம, இைறவன்

இவற்ைறப் பார்ேவா�க்o இரண்s விதத்தில் கன|களால்

ெவளிப்பsத்திyள்ளார். 33 “ஆதலால் பார்ேவான் விேவகxம்,

ஞானxxள்ள ஒz மனிதைனத் ேதT, எகிப்u நாட்sக்o

அவைனப் ெபா�ப்பாக நியமிப்பாராக. 34பார்ேவான் ஏ}வzட

நிைறவான விைளச்சல் காலங்களில் எகிப்தின் அ�வைடயில்

ஐந்தில் ஒz பங்ைகச் ேசகரித்u ைவப்பதற்காக, நிலத்தின்

ேமற்பார்ைவயாளர்கைளyம் நியமிப்பாராக. 35 அவர்கள்
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வரப்ேபாகிற வளமான வzடங்களில் விைளyம் தானியங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் ேசகரித்u, பார்ேவானின்அதிகாரத்தின்Wழ்அந்த

தானியங்கைளபட்டணங்களில்உண|க்காகஅைதப்பாuகாக்க

ேவண்sம். 36எகிப்uபஞ்சத்தினால்அழிந்uேபாகாதபT,அதன்ேமல்

வரப்ேபாoம் ஏ}வzட பஞ்சகாலத்தில் பயன்பsத்uவதற்காக,

அந்த தானியம் ஒuக்கி ைவக்கப்பட ேவண்sம்” என்றான். 37அந்த

திட்டம் பார்ேவா�க்oம்அவ�ைடயஅ{வலர்க~க்oம் நலமாய்க்

காணப்பட்டu. 38 பார்ேவான் தம்xைடய அ{வலர்களிடம்,

“இைறவனின் ஆவிையyைடய இந்த மனிதைனப்ேபால் ஒzவைன

நாம் காணக்�sேமா?” என்� ேகட்டான். 39 பின்w பார்ேவான்

ேயாேசப்பிடம், “இைவ எல்லாவற்ைறyம் இைறவன் உனக்o

ெதரிவித்திzப்பதால், உன்ைனப்ேபால் விேவகxம் ஞானxம்

உள்ளவன் ேவெறாzவ�ம் இல்ைல. 40எனேவ, நான் உன்ைன

என் அரண்மைனக்o அதிகாரி ஆக்oகிேறன்; என் மக்கள்

யாவzம் உன் கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTந்u நடப்பார்கள். என்

அரியைணயில் மட்sேம நான்உன்னி{ம் ெபரியவனாயிzப்ேபன்”

என்றான். 41 ேம{ம் பார்ேவான் ேயாேசப்பிடம், “உன்ைன

எகிப்u நாsx}வதற்oம் ெபா�ப்பதிகாரியாக நியமிக்கிேறன்”

என்றான். 42 பின்w பார்ேவான் தன் விரUல் அணிந்திzந்த

தன் xத்திைர ேமாதிரத்ைதக் கழற்றி, ேயாேசப்பின் விரUல்

ேபாட்டான். அவன் சிறந்த ெமன்பட்s அங்கிைய அவ�க்o

உsத்தி, க}த்தில் ஒz தங்கச்சங்கிUையyம் அணிவித்தான். 43

அதிகாரத்தில் தனக்oஅsத்தவனாகஅவைனேதரில் ஏற்றி பவனி

வரச்ெசய்தான். அவ�க்o xன்ெசன்ற மனிதர், “மண்Tயிட்sப்

பணிyங்கள்!” என்� சத்தமிட்டார்கள். இவ்வா� பார்ேவான்

அவைனஎகிப்u நாsx}வதற்oம் அதிகாரியாக நியமித்தான். 44

ேம{ம் பார்ேவான் ேயாேசப்பிடம், “நான் பார்ேவான்; ஆனா{ம்

எகிப்தி{ள்ளயாzம் உனuஉத்தரவின்றி ைகையேயா, காைலேயா

உயர்த்தக் �டாu” என்றான். 45 பார்ேவான் ேயாேசப்பின்
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ெபயைர சாப்நாத்பன்ேனயா என மாற்றி, ேபாத்திபிரா என்�ம்

ஓன் பட்டண ஆசாரியனின் மகள் ஆஸ்நாத்ைத அவ�க்o

மைனவியாகக் ெகாsத்தான். பின்w ேயாேசப்w எகிப்u நாs

x}வைதyம் qற்றிப்பார்க்கச் ெசன்றான். 46 ேயாேசப்w எகிப்தின்

அரசனாகிய பார்ேவா�க்o பணிwரியத் ெதாடங்கியேபாu, அவன்

xப்பu வயuைடயவனாய் இzந்தான். ேயாேசப்w பார்ேவான்

xன்னிைலயில் இzந்uwறப்பட்sப்ேபாய், எகிப்ux}வைதyம்

qற்றிப் பயணம் ெசய்தான். 47 அப்பTேய ெசழிப்பான ஏ}

வzடங்களில் நாs மிoதியான விைளச்சைலக் ெகாsத்தu.

48 ெசழிப்பான அந்த ஏ} வzடங்களில் எகிப்தில் விைளந்த

தானியங்கைள, ேயாேசப்w பட்டணங்களில் ேசகரித்uைவத்தான்.

ஒவ்ெவாz பட்டணத்தி{ம் அதன் qற்�ப்wறங்களி{ள்ள

வயல்களில் விைளந்த தானியங்கைளச் ேசர்த்uைவத்தான். 49

ேயாேசப்w தானியத்ைதக் கடUன்மணைலப்ேபால் ெபzமளவாகச்

ேசர்த்uைவத்தான். அu கணக்கிட xTயாதபT மிக அதிகமாக

இzந்தபTயால், பின்wஅவன்பதி|ெசய்வைதநி�த்திவிட்டான். 50

பஞ்சxள்ளவzடங்கள் ெதாடங்oவதற்oxன்ேப ேயாேசப்wக்oம்

ஓன் பட்டணத்தின் ஆசாரியனாகிய ேபாத்திபிராவின் மகள்

ஆஸ்நாத்uக்oம் இரண்s மகன்கள் பிறந்தார்கள். 51அப்ெபா}u

ேயாேசப்w, “இைறவன் என் ெதால்ைலகைளyம், என் தகப்பன்

dட்ைடyம் மறக்கச்ெசய்தார்” என்� ெசால்U, தன்�த்த மக�க்o

மனாேச எனப் ெபயரிட்டான். 52 “நான் uன்பப்பட்ட நாட்Tேல

இைறவன் என்ைனச் ெசழிக்கப்பண்ணினார் என்� ெசால்U,

தன் இரண்டாவu மக�க்o எப்பிராaம் எனப் ெபயரிட்டான்.”

53 எகிப்தின் ெசழிப்பான வளம் நிைறந்த ஏ} வzடங்க~ம்

xT|ற்றன. 54அதன்பின் ேயாேசப்w ெசால்Uயிzந்தu ேபாலேவ,

பஞ்சம் நிைறந்த ஏ} வzடங்கள் ஆரம்பமாகின. மற்ற எல்லா

நாsகளி{ம் பஞ்சம் உண்டானu,ஆனால் எகிப்ux}வதி{ம்

உண|இzந்தu. 55எகிப்தியர் எல்ேலாzம்பஞ்சத்ைதஅ�பவிக்கத்
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ெதாடங்கியேபாu, பார்ேவானிடம் உண| ேகட்s அ}தார்கள்.

பார்ேவான் எல்லா எகிப்தியரிடxம், “^ங்கள் ேயாேசப்பிடம்

ேபாய், அவன் ெசால்{கிறபT ெசய்yங்கள்” என்றான். 56

எகிப்u x}வதி{ம் பஞ்சம் பரவியேபாu, ேயாேசப்w எல்லா

களஞ்சியங்கைளyம்திறந்u,தானியத்ைதஎகிப்தியzக்oவிற்றான்.

ஏெனனில், பஞ்சம் எகிப்u x}வuம் ெகாTயதாயிzந்தu.

57 உலெகங்oம் பஞ்சம் ெகாTயதாய் இzந்தபTயால், எல்லா

நாட்Tனzம் ேயாேசப்பிடம் தானியம்வாங்oவதற்காகஎகிப்திற்o

வந்தார்கள்.

42
எகிப்திேல தானியம் இzக்கிறதாகயாக்ேகாwஅறிந்தான்.அவன்

தன் மகன்களிடம், “^ங்கள் ஒzவைரஒzவர் பார்த்uக்ெகாண்s

ஏன் qம்மா இzக்கிgர்கள்? 2 எகிப்திேல தானியம் இzப்பதாகக்

ேகள்விப்பsகிேறன். நாம் சாகாமல் உயிர்வா}ம்பT,அங்oேபாய்

நமக்oத் தானியம் வாங்கி வாzங்கள்” என்றான். 3அப்ெபா}u

ேயாேசப்பின் பத்u சேகாதரzம் தானியம் வாங்oவதற்காக

எகிப்திற்oப் ேபானார்கள். 4 ஆனால் ேயாேசப்பின் தம்பியான

ெபன்ய`�க்oத் ]ங்o ேநரிடலாம் எனப் பயந்த யாக்ேகாw,

அவைனஅவர்கேளாsஅ�ப்பவில்ைல. 5கானான் நாட்T{ம்

பஞ்சம் ஏற்பட்டபTயால், தானியம் வாங்oவதற்காக எகிப்திற்oப்

ேபானவர்க~டன் இஸ்ரேயUன் மகன்க~ம் ேபானார்கள். 6

இப்ெபா}uேயாேசப்wஎகிப்uநாட்Tன்ஆ~நனாகஇzந்தான்,

மக்கள் யாவzக்oம் அவேன தானியம் விற்றான். ேயாேசப்பின்

சேகாதரர்அங்oவந்தuம்,தைரயிேலxகங்oப்wறவி}ந்uஅவைன

வணங்கினார்கள். 7 ேயாேசப்w சேகாதரர்கைளக் கண்ட|டேன,

அவர்கைளஇன்னார் எனஅறிந்uெகாண்டான்.ஆனால்அவன்

அவர்கைளஅறியாதஒzஅந்நியைனப்ேபால் பாசாங்o ெசய்u

கsைமயாய்ப் ேபசி, “^ங்கள் எங்ேகயிzந்uவzகிgர்கள்?” என்�

ேகட்டான். அதற்o அவர்கள், “நாங்கள் தானியம் வாங்oம்பT

கானான் நாட்TUzந்uவந்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள். 8 ேயாேசப்w
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தன் சேகாதரர்கைள யாெரன்� அறிந்திzந்தா{ம் அவர்கேளா

அவைன இன்னாெரன்� அறிந்uெகாள்ளவில்ைல. 9 பின்w

ேயாேசப்w, தான்xன்னர்அவர்கைளக்oறித்uக் கண்டகன|கைள

நிைனத்uத் தன் சேகாதரர்களிடம், “^ங்கள் உளவாளிகள்!

எங்கள் நாட்Tல் பாuகாப்wக் oைற| எங்கிzக்கின்றu என

அறியேவ இங்o வந்]ர்கள்” என்றான். 10 அதற்o அவர்கள்,

“இல்ைலஆண்டவேன, உம்xைடய அTயவர்களாகிய நாங்கள்

உண|வாங்oவதற்காகேவ இங்o வந்திzக்கிேறாம். 11 நாங்கள்

எல்ேலாzம் ஒேர தகப்பனின் பிள்ைளகள். உமu அTயார்கள்

உண்ைமயானவர்கள், உளவாளிகள் அல்ல” என்றார்கள். 12

ேயாேசப்ேபா, “இல்ைல! ^ங்கேளாஎங்கள் நாsஎங்ேகபாuகாப்பற்�

இzக்கிறu எனப் பார்க்கேவ வந்]ர்கள்” என்றான். 13 அதற்o

அவர்கள், “உம்xைடயஅTயார்களாகிய நாங்கள் பன்னிரண்s

சேகாதரர்கள், கானான் நாட்Tல் வா}ம் ஒேர தகப்பனின்

மகன்கள். கைடசி மகன் இப்ெபா}u எங்கள் தகப்பேனாs

இzக்கிறான், மற்றவன்இறந்uேபானான்” என்றார்கள். 14 ேயாேசப்w

அவர்களிடம், “நான் ெசான்னபTேய ^ங்கள் உளவாளிகள்தான்!

15 நான் உங்கைளச் ேசாதிக்கப்ேபாகிேறன். பார்ேவான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபால, உங்கள் இைளய சேகாதரன் இங்o வந்தாலன்றி,

^ங்கள் இவ்விடத்ைதவிட்sப் ேபாகமாட்[ர்கள் என்பuம் நிச்சயம்.

16உங்கள் இைளய சேகாதரைனஅைழத்uவர இப்ெபா}u ^ங்கள்

உங்களில் ஒzவைனஅ�ப்பேவண்sம்; மற்றவர்கள் சிைறயில்

ைவக்கப்பsdர்கள், ^ங்கள் ெசான்னைவ உண்ைமேயா எனப்

பார்ப்பதற்o உங்கள் வார்த்ைதகள் இவ்வா� ேசாதிக்கப்பsம்.

இல்லாவிட்டால் பார்ேவான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால ^ங்கள்

உளவாளிகள் என்பuம் நிச்சயேம!” என்றான். 17அவன்அவர்கைள

�ன்� நாட்கள் தsப்wக் காவUல் ைவத்தான். 18 �ன்றாம்

நாள் ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடம், “நான் இைறவ�க்oப்

பயப்பsகிறவன், ^ங்கள் இைதச் ெசய்yங்கள்; அப்ெபா}uஉயிர்
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வாழ்dர்கள். 19 ^ங்கள் உண்ைமயானவர்களானால், உங்கள்

சேகாதரர்களில் ஒzவன் இங்ேக சிைறயில் இzக்கட்sம், மற்றவர்கள்

பட்Tனியாய் இzக்oம் உங்கள் osம்பத்uக்oத் தானியத்ைதக்

ெகாண்sேபாங்கள். 20உங்கள்வார்த்ைதநி�பிக்கப்பsம்பTyம்,

^ங்கள் சாகாமல் இzக்oம்பTyம், உங்க~ைடய இைளய

சேகாதரைனஎன்னிடம்ெகாண்sவரேவண்sம்”என்றான்.அவர்கள்

அவ்வா�ெசய்yம்பTwறப்பட்டார்கள். 21பின்wஅவர்கள்ஒzவைர

ஒzவர் பார்த்u, “நிச்சயமாய் நாம் நம்xைடய சேகாதர�க்oச் ெசய்த

]ைமக்காகேவ இப்ெபா}u தண்Tக்கப்பsகிேறாம். அவன் தன்

உயிzக்காக மன்றாT, uன்பப்பட்டைதக் கண்sம், நாம் அவ�க்oச்

ெசவிெகாsக்கவில்ைல. அதனால்தான் இத்uன்பம் நமக்o

ேநரிட்டu” என்� ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 22அப்ெபா}u�பன்,

“அச்சி�வ�க்oவிேராதமாய்ப் பாவம்ெசய்ய ேவண்டாெமனநான்

ெசால்லவில்ைலயா?ஆனால் ^ங்கள் ேகட்கவில்ைல! இப்ெபா}u

அவ�ைடய இரத்தத்திற்o நாம் கணக்oக் ெகாsத்ேதயாக

ேவண்sம்” என்றான். 23 ேயாேசப்wெமாழி ெபயர்ப்பாளன்�லம்

ேபசியதால், தாங்கள் அவ்வா� ேபசியu அவ�க்o விளங்oம்

என்பைதஅவர்கள் உணரவில்ைல. 24 ேயாேசப்wஅவர்கைளவிட்s

அப்பாேல ேபாய் அழத்ெதாடங்கினான். அதன்பின் திzம்ப|ம்

வந்u, அவர்க~டன் ேபசினான். அவன் அவர்கேளாTzந்த

சிமிேயாைனப்பிTத்u,மற்றச்சேகாதரரின்xன்பாகக்கட்sவித்தான்.

25 பின்w ேயாேசப்w அவர்க~ைடய சாக்oகளில் தானியத்ைத

நிரப்wம்பTyம், ஒவ்ெவாzவzைடய ெவள்ளிையyம் திzம்ப

அவனவன் சாக்கில் ைவக்oம்பTyம், அவர்கள் பயணத்திற்oத்

ேதைவயானஉண|கைளக் ெகாsக்oம்பTyம் கட்டைளயிட்டான்.

அவ்வாேற ெசய்uxTந்தuம், 26அவர்கள் தானியப் ெபாதிகைளத்

தங்கள் க}ைதகளின்ேமல் ஏற்றிக்ெகாண்s, அங்கிzந்u

wறப்பட்டார்கள். 27இர|க்காகதங்கியஇடத்தில்அவர்களில்ஒzவன்

க}ைதக்oத் ]னி ேபாsவதற்காகத் தன் சாக்ைகத் திறந்தான்,
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அப்ெபா}u சாக்கின் வாயில் தன் ெவள்ளிக்காq இzப்பைதக்

கண்டான். 28 அவன் தன் சேகாதரரிடம், “என் ெவள்ளிக்காq

திzப்பிக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu, இேதா என் சாக்கில் அu

இzக்கிறuபாzங்கள்” என்றான்.அவர்கள் பயந்uமனங்கலங்கி,

ஒzவைரெயாzவர்நsக்கத்uடன்பார்த்u, “இைறவன்எங்க~க்oச்

ெசய்திzப்பu என்ன?” என்றார்கள். 29 அவர்கள் கானான்

நாட்sக்oத் தங்கள் தகப்பன் யாக்ேகாபிடம் வந்தேபாu, தங்க~க்o

நடந்தைதெயல்லாம் அவ�க்oச் ெசான்னார்கள். 30 “எகிப்தில்

அதிகாரியாய் இzப்பவன் எங்க~டன் மிக|ம் கsைமயாகப் ேபசி,

எங்கைளஉள|பார்ப்பவர்கைளப் ேபால் நடத்தினான். 31ஆனால்

நாங்கள் அவனிடம், ‘நாங்கள் ^தியானவர்கள்; உளவாளிகள்

அல்ல. 32 நாங்கள் பன்னிரண்s சேகாதரர், ஒேர தகப்பனின்

பிள்ைளகள், ஒzவன்இறந்uவிட்டான்; இப்ெபா}uஇைளயவன்

எங்கள் தகப்பேனாs கானான் நாட்Tல் இzக்கிறான்’ என்�

ெசான்ேனாம். 33 “அப்ெபா}u அந்நாட்Tன் அதிபதியானவன்

எங்களிடம், ‘^ங்கள் ^தியானவர்கள் என்�நான்அறியஉங்கள்

சேகாதரரில் ஒzவைனஇங்ேக என்�டன்விட்sவிட்s, மற்றவர்கள்

பட்Tனியாய் இzக்oம் உங்கள் osம்பத்uக்oத் தானியத்ைத

எsத்uக்ெகாண்s ேபாங்கள். 34ஆனால், ^ங்கள் உளவாளிகள்

அல்ல, ^தியானவர்கள் என நான் அறிyம்பT, உங்கள் இைளய

சேகாதரைன என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள். அப்ெபா}u

உங்கள் சேகாதரைன உங்களிடம் திzப்பி ஒப்பைடப்ேபன்,

^ங்க~ம் இந்நாட்Tல் வியாபாரம் ெசய்யலாம் என்� ெசான்னான்’”

என்றார்கள். 35அவர்கள் தங்கள் சாக்oகளி{ள்ள தானியத்ைதக்

ெகாட்Tயேபாu, ஒவ்ெவாzவ�ைடய சாக்கி{ம்அவனவ�ைடய

பணப்ைபஇzந்தu!அவர்க~ம்,அவர்கள் தகப்ப�ம்அவற்ைறக்

கண்டேபாu பயந்தார்கள். 36 அவர்கள் தகப்பன் யாக்ேகாw

அவர்களிடம், “^ங்கள் எனக்o என் பிள்ைளகைள இல்லாமல்

ெசய்uவிட்[ர்கள். ேயாேசப்wம் இல்ைல, சிமிேயா�ம் இல்ைல,
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இப்ேபாuெபன்ய`ைனyம்ெகாண்sேபாகப்ேபாகிgர்கள்.எல்லாேம

எனக்oவிேராதமாய்இzக்கின்றேத!” என்�ெசால்Uக் கலங்கினான்.

37 அப்ெபா}u �பன் தன் தகப்பனிடம், “நான் ெபன்ய`ைன

உம்மிடம் ம�பTyம் ெகாண்sவராவிட்டால், என்�ைடயஇரண்s

மகன்கைளyம் ^ர் ெகான்�விடலாம். அவைன என்�ைடய

பாuகாப்பிேலேய விட்sவிsம், அவைன ம�பTyம் உம்மிடம்

ெகாண்sவzேவன்” என்றான். 38 ஆனால் யாக்ேகாw, “என்

மகன் உங்க~டன் அங்o வரமாட்டான்; அவன் சேகாதரன்

இறந்uேபானான், இவன் ஒzவன் மட்sேம எஞ்சியிzக்கிறான்.

^ங்கள் ேபாoம் பயணத்தில் இவ�க்oம் ]ைமேயuம் சம்பவித்தால்,

நைரத்த கிழவனாகிய என்ைனத்uக்கத்uடேனேய சவக்oழிக்oள்

ேபாகச்ெசய்dர்கள்” என்றான். (Sheol h7585)

43
நாட்Tேல பஞ்சம் இன்�ம் மிகக் ெகாsைமயாயிzந்தu.

2 அதனால் எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்த தானியெமல்லாம்

xTந்தபின், அவர்கள் தகப்பன் யாக்ேகாw தன் மகன்களிடம்,

“^ங்கள் ம�பTyம்ேபாய் இன்�ம் ெகாஞ்சம் தானியம்வாங்கிக்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். 3 அப்ெபா}u �தா தன்

தகப்பனிடம், “‘உங்க~டன் உங்கள் சேகாதர�ம் வராவிட்டால்

என் xகத்தில் ^ங்கள் விழிக்க xTயாu என்� எகிப்தின்

அதிபதி கண்Tப்பாக எச்சரிக்ைக ெசய்தான்.’ 4 எங்கள்

சேகாதரைன எங்க~டன் அ�ப்பினால்தான் நாங்கள் ேபாய்

உங்க~க்oத் தானியம் வாங்கிவzேவாம். 5 ^ர் அவைன

எங்க~டன்அ�ப்பாவிட்டால் நாங்கள்அங்ேக ேபாகமாட்ேடாம்;

ஏெனனில், ‘உங்கள் சேகாதர�ம் உங்க~டன் வந்தாலன்றி,

^ங்கள் என் xகத்தில் விழிக்க xTயாu’ என்� அந்த அதிகாரி

ெசால்Uயிzக்கிறான்” என்றான். 6 அப்ெபா}u இஸ்ரேயல்,

“உங்க~க்o இன்�ெமாz சேகாதரன் இzக்கிறான் என்� ெசால்U,

ஏன் இந்தத் uன்பத்ைத எனக்oவzவித்]ர்கள்?” என்� ேகட்டான். 7

அதற்oஅவர்கள், “அந்த மனிதன் எங்கைளப் பற்றிyம், எங்கள்
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osம்பத்ைதப்பற்றிyம் விபரமாய் விசாரித்தான். ‘உங்க~ைடய

தகப்பன் இன்�ம் உயிேராTzக்கிறாரா?’ என்�ம், ‘உங்க~க்o

இன்�ெமாz சேகாதரன் இzக்கிறானா?’ என்�ம் ேகட்டான்.

நாங்கள்அவ�ைடய ேகள்விக~க்o மட்sேம பதில் ெசான்ேனாம்.

‘உங்கள் சேகாதரைனஇங்ேக�ட்Tக்ெகாண்sவாzங்கள்’ என்�

ெசால்வான் என்� எங்க~க்o எப்பTத் ெதரிyம்?” என்றார்கள்.

8 பின்w �தா தன் தகப்பனாகிய இஸ்ரேயUடம், “^ங்க~ம்

நாங்க~ம், எங்கள் பிள்ைளக~ம் சாகாமல் வா}ம்பT, ^ர்

அவைனஎன்�டன் அ�ப்wம். நாங்கள் உடேனேய ேபாேவாம்.

9 அவ�ைடய பாuகாப்wக்o நாேன ெபா�ப்பாய் இzப்ேபன்;

தனிப்பட்ட விதத்தில் அவ�க்காக ^ர் என்ைனஉத்தரவாதியாக

ைவத்திzக்கலாம். அவைனம�பTyம் உமuxன் ெகாண்sவந்u

நி�த்தாவிட்டால், அந்தப் பழிைய என் வாழ்நாள் x}வuம்

உமக்o xன்பாக நான் qமப்ேபன். 10 நாங்கள் தாமதியாமல்

இzந்திzந்தால், இuவைர நாங்கள் இரண்sxைற ேபாய்த்

திzம்பியிzக்கலாம்” என்றான். 11 அதன்பின் அவர்களின்

தகப்பனாகிய இஸ்ரேயல் அவர்களிடம், “அப்பTயானால் நான்

ெசால்வuேபால் ெசய்yங்கள். நாட்Tன் சிறந்த ெபாzட்களில்

ெகாஞ்சம்ைதலம், ெகாஞ்சம் ேதன், ெகாஞ்சம் ந�மணப்ெபாzட்கள்,

ெவள்ைளப்ேபாளம், ெகாஞ்சம் பிஸ்தா ெகாட்ைடகள், வாuைமக்

ெகாட்ைடகள்ஆகியவற்ைறஉங்கள் சாக்oகளில்ைவத்u,அந்த

மனித�க்o அன்பளிப்பாகக் ெகாண்sேபாங்கள். 12 இரண்s

மடங்o ெவள்ளிக்காைசyம் உங்க~டன் ெகாண்sேபாங்கள்,

ஏெனனில், ெசன்றxைற உங்கள் சாக்oகளில் ைவக்கப்பட்ட

ெவள்ளிக்காைசyம் ^ங்கள் திzப்பிக் ெகாsக்கேவண்sம்.

இப்பணம்ஒzேவைளதவ�தலாகவந்திzக்oேமா ெதரியாu. 13

உங்கள் தம்பிையyம் உங்க~டன்அைழத்uக்ெகாண்s, உடேன

அந்த மனிதனிடம் ேபாங்கள். 14 எல்லாம் வல்ல இைறவன்

சிைறயிUzக்oம்உங்கள் சேகாதரைனyம், தம்பி ெபன்ய`ைனyம்
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ம�பTyம் இவ்விடம் அ�ப்wம்பT அந்த மனிதன் உங்க~க்o

இரக்கம் காட்டச்ெசய்வாராக. நாேனா பிள்ைளகைள இழக்க

ேவண்sெமன்றால், பிள்ைளகைளஇழந்தவனாேவன்” என்றான்.

15 அவ்வாேற அவர்கள் அன்பளிப்ைபyம் இரண்s மடங்o

ெவள்ளிக்காைசyம் எsத்uக்ெகாண்s, ெபன்ய`ைனyம்

தங்க~டன்�ட்Tக்ெகாண்s ேபானார்கள். அவர்கள் எகிப்திற்o

விைரந்u ெசன்�, அங்ேக ேயாேசப்பின் xன்னிைலயில் ேபாய்

நின்றார்கள். 16ெபன்ய`ன்அவர்க~டன்வந்திzப்பைதக் கண்ட

ேயாேசப்w, தன் dட்s ேமற்பார்ைவயாளனிடம், “இவர்கைளஎன்

dட்sக்oஅைழத்uக்ெகாண்s ேபா, இவர்கள் இன்�மத்தியானம்

என்�டன் சாப்பிsவதற்காக, ஒzமிzகத்ைதஅTத்uஆயத்தம்

ெசய்” என்றான். 17 ேயாேசப்w கட்டைளயிட்டபTேயஅந்தஅதிகாரி

அவர்கைள ேயாேசப்பின் dட்sக்o அைழத்uச் ெசன்றான். 18

அவர்கள் ேயாேசப்பின்dட்sக்oக் ெகாண்sெசல்லப்பட்டேபாu

பயந்தார்கள். அவர்கள், “xதல்xைற நாம் வந்தேபாu, நமu

சாக்oகளில் `ண்sம் ைவக்கப்பட்Tzந்த ெவள்ளிக்காசின்

நிமித்தேம நாம் இங்o ெகாண்sவரப்பட்Tzக்கிேறாம். நம்ைமத்

தாக்கி, அடக்கி, நம்ைம அTைமகளாகப் பிTத்u, நமu

க}ைதகைளyம் எsத்uக்ெகாள்ளேவஅவன்விzம்wகிறான்”

என்� நிைனத்தார்கள். 19 அதனால் அவர்கள் ேயாேசப்பின்

ேமற்பார்ைவயாளனிடம் ேபாய், dட்s வாசUல் இzந்த

அவ�டன் ேபசினார்கள். 20அவர்கள்அவனிடம், “ஆண்டவேன,

xதல்xைற தானியம் வாங்க நாங்கள் இங்ேக வந்ேதாம். 21

ஆனால், ேபாoம் வழியில் நாங்கள் இர| தங்கிய இடத்தில்,

எங்கள் சாக்oகைளத் திறந்ேதாம். அப்ெபா}u எங்கள்

ஒவ்ெவாzவzைடய சாக்கின் வாயி{ம், நாங்கள் ெகாsத்த

ெவள்ளிக்காq oைறயாuஅப்பTேய இzக்கக் கண்ேடாம். எனேவ

அவற்ைறத் திzம்ப|ம் ெகாண்sவந்திzக்கிேறாம். 22அத்uடன்

இம்xைறyம் தானியம் வாங்oவதற்o�sதலாக ெவள்ளிக்காைசக்
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ெகாண்sவந்திzக்கிேறாம். யார்அந்த ெவள்ளிக்காைசம�பTyம்

எங்கள் சாக்oகளில்ைவத்தார்கள் என்பuஎங்க~க்oத் ெதரியாu”

என்றார்கள். 23 அதற்o ேமற்பார்ைவயாளன் அவர்களிடம்,

“பரவாயில்ைல, ^ங்கள் ஒன்�க்oம் பயப்பட ேவண்Tயதில்ைல.

உங்கள் இைறவனான உங்கள் தகப்ப�ைடய இைறவேன,

உங்கள் சாக்oகளில் உங்க~க்oச் ெசல்வத்ைதைவத்திzக்கிறார்;

உங்கள் ெவள்ளிக்காைச நான் ெபற்�க்ெகாண்ேடன்” என்றான்.

பின்w சிமிேயாைன ெவளிேய அவர்களிடம் ெகாண்sவந்தான்.

24 ேமற்பார்ைவயாளன் ேயாேசப்பின் சேகாதரைர dட்sக்o

அைழத்uச்ெசன்�, அவர்கள் கால்கைளக் க}|வதற்oத்

தண்\ர் ெகாsத்தான். அத்uடன் அவர்கள் க}ைதக~க்oத்

]னிyம் ெகாsத்தான். 25 அவர்கள் ேயாேசப்wடன் சாப்பிடப்

ேபாவதாகக் ேகள்விப்பட்டதால், மத்தியானம் ேயாேசப்w வzம்ேபாu

ெகாsப்பதற்காகத் தங்கள் அன்பளிப்wகைள ஆயத்தம்

ெசய்தார்கள். 26 ேயாேசப்w dட்sக்o வந்தெபா}u, அவர்கள்

dட்sக்oள் ெகாண்sவந்திzந்த தங்கள் அன்பளிப்wகைளக்

ெகாsத்uத் தைரமட்sம் வி}ந்u, அவைன வணங்கினார்கள்.

27 ேயாேசப்w அவர்கள் qகெசய்திகைள விசாரித்u, “xன்w

^ங்கள்உங்கள்வயuெசன்ற தகப்பைனப்பற்றிச் ெசான்hர்கேள,

அவர் எப்பTயிzக்கிறார்? இன்�ம்அவர் உயிேராTzக்கிறாரா?”

என்� ேகட்டான். 28 அதற்o அவர்கள், “உமu அTயவனாகிய

எங்கள் தகப்பன் இன்�ம்உயிேராs qகமாகஇzக்கிறார்” என்�

ெசான்னார்கள். அவ�க்o மதிப்wக் ெகாsக்oம்பT oனிந்u

வணங்கினார்கள். 29 ேயாேசப்wஅவர்கைளப் பார்த்u, தன் ெசாந்தத்

தாயின் மகனான, தன் சேகாதரன் ெபன்ய`ைனக் கண்டuம், ^ங்கள்

ெசான்னஉங்கள்இைளயசேகாதரன்இவன்தானா?என்�ேகட்டான்.

பின்w, “என் மகேன, இைறவன் உனக்oக் கிzைப ெசய்வாராக”

என்றான். 30 ேயாேசப்w தன் தம்பிையக் கண்டuம் உணர்ச்சி

வசப்பட்டவனாய், விைரந்u ெவளிேய ெசன்�அ}வதற்oஇடம்
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ேதTனான். அவன் தன்�ைடய அைறக்oள் ெசன்� அங்ேக

அ}தான். 31 பின்w அவன் தன் xகத்ைதக் க}வி, ெவளிேய

வந்u தன்ைன அடக்கிக்ெகாண்s, “உண| பரிமா�ங்கள்”

என்றான். 32 எபிெரயzடன் சாப்பிsவu எகிப்தியzக்o

அzவzப்பாய் இzந்தபTயால், எகிப்தியர் எபிெரயzடன்

அமர்ந்uசாப்பிsவதில்ைல.அதனால் ேயாேசப்wக்o ேவறாக|ம்,

அவன் சேகாதரர்க~க்o ேவறாக|ம், அவ�டன் சாப்பிட்ட

எகிப்தியzக்o ேவறாக|ம்உண|பரிமாறப்பட்டu. 33 ேயாேசப்wக்o

xன்பாக�த்தவன்ெதாடங்கி இைளயவன்வைரக்oம்அவர்கள்

வயதின்பTேய பந்தியில் அமர்த்தப்பட்டார்கள்: ேயாேசப்பின்

சேகாதரர் அைதக்oறித்u ஆச்சரியப்பட்s, ஒzவைரெயாzவர்

பார்த்தார்கள். 34 ேயாேசப்பின் ேமைஜயிUzந்u அவர்க~க்o

உண| பரிமாறப்பட்டேபாu, மற்றவர்க~ைடய பங்oகைளப்

பார்க்கி{ம் ெபன்ய`னின் பங்oஐந்uமடங்oஅதிகமாகஇzந்தu.

அவர்கள் ேயாேசப்wடன் தாராளமாகவிzந்uண்soTத்தார்கள்.

44
அதன்பின் ேயாேசப்w, தன் dட்s ேமற்பார்ைவயாளனிடம், “இந்த

மனிதzைடய சாக்oகைளஅவர்கள்�க்கிச் qமக்கக்�Tயஅள|

தானியத்தால் நிரப்பி, ஒவ்ெவாzவரின் சாக்oகளின் வாயி{ம்

அவனவன் ெவள்ளிக்காைச ைவத்uக் கட்s. 2 இைளயவன்

ெபன்ய`�ைடயசாக்கின்வாயிேலஎன்ெவள்ளிக்கிண்ணத்ைதyம்

தானியத்uக்கான ெவள்ளிக்காைசyம் ைவத்uக் கட்s” என்�

கட்டைளயிட்டான். ேயாேசப்wெசான்னபTேயஅவன்ெசய்தான்.

3 காைல விTந்தேபாu, அவர்கள் தங்கள் க}ைதக~டன்

வழிய�ப்பப்பட்டனர். 4 அவர்கள் பட்டணத்திUzந்u அதிக

�ரம் ேபாoxன் ேயாேசப்w தன்dட்s ேமற்பார்ைவயாளனிடம்,

“^ உடேன அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u ேபா; அவர்கைளப்

பிTத்த|டன்அவர்களிடம், ‘^ங்கள் நன்ைமக்oப் பதிலாகத் ]ைம

ெசய்தu ஏன்? 5 இu என் எஜமான் பானம் பண்tவதற்oம்

எதிர்காலத்ைத கணிக்க|ம் பயன்பsத்uம் பாத்திரமல்லவா?
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^ங்கள் ெசய்திzப்பuெகாTயெசயல்’ என்�ெசால்” என்றான். 6

அவன் அவர்கைளச் ெசன்றைடந்தேபாu, அவ்வார்த்ைதகைள

அப்பTேய ெசான்னான். 7 ஆனால் அவர்கள் அவனிடம், “ஏன்

ஐயா இப்பTயானவற்ைறச் ெசால்கிgர்? இப்பTப்பட்ட எைதyம்

ெசய்ய உமuஅTயாராகிய நாங்கள் எண்ணிyம் பார்க்கவில்ைல!

8 xன்w எங்கள் சாக்oகளில் நாங்கள் கண்ட பணத்ைதக்�ட

கானானிUzந்u `ண்sம் ெகாண்sவந்ேதாம். அப்பTயிzக்க,

உமuஎஜமானின்dட்TUzந்uெவள்ளிையேயாதங்கத்ைதேயா

நாங்கள் ஏன் திzடேவண்sம்? 9 உமu அTயாரில் எவராவu

அைத ைவத்திzப்பைத ^ர் கண்டால் அவன் சாகேவண்sம்;

மற்றவர்கள் என் எஜமானின் அTைமகளாேவாம்” என்றார்கள்.

10 அதற்o அவன், “அப்பTயானால் சரி; ^ங்கள் ெசான்னபTேய

ஆகட்sம். உங்களில் எவ�ைடய சாக்கில் அந்த ெவள்ளிப்

பாத்திரம் இzக்கிறேதா, அவன் எனக்o அTைமயாவான்;

மற்றவர்கள் oற்றத்திUzந்uவிsவிக்கப்பsdர்கள்” என்றான்.

11 அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் சாக்ைகக் Wேழ இறக்கி,

அைத அவிழ்த்தார்கள். 12 அப்ெபா}u ேமற்பார்ைவயாளன்

�த்தவ�ைடய சாக்கிUzந்u இைளயவ�ைடய சாக்oவைர

ேசாதிக்கத் ெதாடங்கினான். அந்தப் பாத்திரம் ெபன்ய`�ைடய

சாக்கில் இzக்கக் காணப்பட்டu. 13அைதக் கண்ட|டேனஅவர்கள்

தங்கள்உைடகைளக்கிழித்uக்ெகாண்டார்கள். பின்w,அவர்கள்

எல்ேலாzம் தங்கள் க}ைதகளில் qைமகைளஏற்றிக்ெகாண்s

பட்டணத்திற்oத் திzம்பிவந்தார்கள். 14�தா|ம்அவன்சேகாதரzம்

திzம்பிவந்தேபாu, ேயாேசப்w இன்�ம் தன் dட்Tேலேய இzந்தான்.

அவர்கள் ேயாேசப்பின்xன் தைரயில்xகங்oப்wறவி}ந்தார்கள்.

15 ேயாேசப்w அவர்களிடம், “^ங்கள் ெசய்திzப்பu என்ன?

என்ைனப்ேபான்றஒzமனிதன், சம்பவிக்கப் ேபாவைதxன்ேப

கணித்uவிsவான் என்�உங்க~க்oத் ெதரியாதா?” என்றான். 16

அதற்o�தா, “ஆண்டவேன, உமக்o நாங்கள் என்னெசால்ேவாம்?
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நாங்கள் oற்றமற்றவர்கள் என்பைத எப்பT நி�பிப்ேபாம்?

இைறவன் உமuஅTயாரின் oற்றத்ைத ெவளிப்பsத்திவிட்டார்.

நாங்க~ம்உமuபாத்திரத்ைதைவத்திzப்பவ�ம்இப்ெபா}u

என்எஜமா�க்oஅTைமகள்” என்றான். 17ஆனால் ேயாேசப்ேபா,

“அப்பTப்பட்டெசயைலச்ெசய்வைதஎன்னால்எண்ணிப்பார்க்க|ம்

xTயாu! கிண்ணத்ைதைவத்திzக்கக் காணப்பட்டவன் மட்sேம

எனக்o அTைமயாவான். மற்றவர்கள் உங்கள் தகப்பனிடம்

சமாதானத்uடன் திzம்பிப்ேபாங்கள்” என்றான். 18 �தா

ேயாேசப்பிடம் ெசன்�, “ஆண்டவேன, உமu அTயானாகிய

நான், உம்மிடம் ஒz வார்த்ைத ெசால்ல அ�மதிyம். ^ர்

பார்ேவா�க்oச் சமமாய் இzக்கிறேபாதி{ம், உமuஅTயவன்ேமல்

ேகாபிக்க ேவண்டாம். 19ஆண்டவேன, ^ர் உமuஅTயார்களிடம்,

‘உங்க~க்oத் தகப்பனாவu சேகாதரராவu இzக்கிறார்களா?’

என்� ேகட்[ர். 20அதற்o நாங்கள் எங்கள்ஆண்டவனிடம், ‘ஆம்,

எங்க~க்o வயuெசன்ற தகப்ப�ம், அவzக்o xதிர்வயதில்

பிறந்த ஒzஇளம் மக�ம்இzக்கிறான். அவ�ைடய சேகாதரன்

இறந்uேபானான், அவ�ைடய தாயின் பிள்ைளகளில் அவன்

ஒzவேனஉயிேராTzக்கிறான்; அவ�ைடயதகப்பன்அவைன

ேநசிக்கிறார்’ என்� ெசான்ேனாம். 21 “அப்ெபா}u ^ர் உமu

அTயாரிடம், ‘நான்அவைனப் பார்ப்பதற்oஅவைனஎன்னிடம்

இங்o ெகாண்sவாzங்கள்’ என்gர். 22அதற்o நாங்கள் உம்மிடம்,

‘ஐயா, அவன் தகப்பைனவிட்s வரxTயாu; அப்பTஅவன் பிரிந்u

வந்தால், அவ�ைடய தகப்பன் இறந்u ேபாவார்’ என்ேறாம்.

23 ஆனால் ^ேரா, ‘உங்கள் இைளய சேகாதரன் உங்க~டன்

வராவிட்டால், `ண்sம் என்xகத்ைதஉங்களால் பார்க்க xTயாu’

என்� உமu அTயாராகிய எங்களிடம் ெசான்hர். 24 நாங்கள்

உமu அTயவனாகிய எங்கள் தகப்பனிடம் ேபானேபாu, ஐயா,

^ர் ெசால்Uயிzந்தவற்ைற அவரிடம் ெசான்ேனாம். 25 “எங்கள்

தகப்பேனா, ‘^ங்கள் ம�பTyம்ேபாய் இன்�ம் ெகாஞ்சம் தானியம்
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வாங்கி வாzங்கள்’ என்றார். 26 அப்ேபாu நாங்கள் அவரிடம்,

‘நாங்கள் அங்ேக ேபாகxTயாu; எங்கள் இைளய சேகாதரன்

எங்க~டன் வந்தால்தான் நாங்கள் அங்ேக ேபாேவாம். எங்கள்

இைளய சேகாதரன் எங்கேளாs வராவிட்டால், நாங்கள் அந்த

மனிதனின்xகத்ைதப் பார்க்கேவxTயாu’ என்� ெசான்ேனாம். 27

“அப்ெபா}uஉமuஅTயானாகிய எங்கள் தகப்பன் எங்களிடம்,

‘என் மைனவி இரண்s மகன்கைளப் ெபற்றாள் என்பைத

^ங்கள் அறிdர்கள். 28 அவர்களில் ஒzவன் என்ைனவிட்sப்

ேபாய்விட்டான், “நிச்சயமாய் அவைன ஒz ெகாTய மிzகம்

கிழித்uக் ெகான்றிzக்க ேவண்sம்.” அன்றிUzந்u அவைன

நான்காணேவயில்ைல. 29^ங்கள்இவைனyம்என்னிடமிzந்u

ெகாண்sேபாய், இவ�க்oத் ]ங்o ஏuம் ஏற்பட்sவிட்டால்,

xதியவனாகிய என்ைனத்uக்கத்ேதாேட சவக்oழியில் இறங்கப்

பண்tdர்கள்’ என்றார். (Sheol h7585) 30 “இந்த சி�வ�ைடய

உயிzடன்என்தகப்பனின்உயிர் ஒன்றிைணந்uஇzக்கின்றu.

அதனால் இப்ெபா}u நான் உமuஅTயானாகிய என் தகப்பனிடம்

ேபாoம்ேபாu, 31இந்த சி�வன் அங்o இல்லாதைதக் கண்டால்,

அவர் இறந்uவிsவார். அதனால் உமu அTயாராகிய நாங்கள்,

எங்கள் xதிர்வயதான தகப்பைனத் uக்கத்uடன் சவக்oழியில்

இறங்கச் ெசய்ேவாம். (Sheol h7585) 32 உமu அTயானாகிய நாேன

இந்த சி�வனின் பாuகாப்wக்oஉத்தரவாதம்அளித்ேதன். நான்

என் தகப்பனிடம், ‘என் தகப்பேன,இவைனம�பTyம்உம்மிடம்

ெகாண்sவராவிட்டால், உமக்oxன்பாகஎன்வாழ்நாெளல்லாம்

அந்தப் பழிைய நாேன qமப்ேபன்’ என்�ம் ெசால்Uயிzக்கிேறன்.

33 “ஆைகயால் இப்ெபா}u இந்த சி�வ�க்oப் ம�ெமாழியாக,

ஐயா, உமu அTயானாகிய நான் உமu அTைமயாக இங்ேக

இzப்ேபன், இவன் தன் சேகாதரzடன் திzம்பிச் ெசல்லட்sம்.

34 இவன் என்�டன் இல்லாவிட்டால், நான் எப்பTத் திzம்பிப்
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ேபாகxTyம்? xTயாu! என் தகப்ப�க்o வzம் அவலத்ைத

என்ைனப் பார்க்க விடாேதyம்” என்� ெசான்னான்.

45
அங்o நின்ற தன் உதவியாளர்க~க்o xன்னால்

ேயாேசப்பினால் அதற்oேமல் தன்ைன அடக்கிக்ெகாள்ள

xTயவில்ைல. அதனால் அவன்அவர்களிடம், “எல்ேலாைரyம்

என் xன்னிzந்u ேபாகச்ெசய்yங்கள்” என்� சத்தமிட்டான்.

ேயாேசப்wதன் சேகாதரzக்oத் தன்ைனெவளிப்பsத்uம்ேபாu,

ேவ�ஒzவzம்அவேனாTzக்கவில்ைல. 2அவன் மிகச் சத்தமிட்s

அ}ததினால் அu ெவளிேய நின்ற எகிப்தியzக்oக் ேகட்டu;

பார்ேவானின் dட்டாzம் அைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டனர். 3

ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடம், “நான்தான் ேயாேசப்w; என் தந்ைத

இன்�ம் உயிேராTzக்கிறாரா?” என்� ேகட்டான். ஆனால்அவன்

சேகாதரர்களால் பதிேலuம் ெசால்ல xTயவில்ைல. ஏெனனில்

அவன் xன்னிைலயில் அவர்கள் திகிலைடந்திzந்தார்கள். 4

ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடம், “என் அzேக வாzங்கள்” என்�

�ப்பிட்டான். அவர்கள் வந்த|டன் அவன் அவர்களிடம்,

“எகிப்திற்oப் ேபாகிறவர்களிடத்தில் ^ங்கள் விற்ற உங்கள்

சேகாதரன் ேயாேசப்w நான்தான்! 5இப்ெபா}u^ங்கள் என்ைன

விற்றதற்காக கலங்க|ம், உங்கள்ேமல் ேகாபங்ெகாள்ள|ம்

ேவண்டாம். ஏெனனில், உயிர்கைளக் காப்பதற்காகேவஇைறவன்

என்ைன உங்க~க்o xன்பாகேவ இங்o அ�ப்பினார். 6

இz வzடங்களாக நாெடங்oம் பஞ்சம் உண்டாயிzக்கிறu,

உ}த{ம்,அ�வைடெசய்த{ம் இன்�ம் ஐந்uவzடங்க~க்o

இzக்காu. 7 �மியில் மிஞ்சிyள்ள உங்கள் சந்ததிையப்

பாuகாத்uைவக்க|ம், உங்கள் உயிர்கைளப் ெபzம் `ட்பினால்

காப்பாற்ற|ேம, இைறவன் என்ைன உங்க~க்o xன்பாக

இங்o அ�ப்பிyள்ளார். 8 “ஆைகயால் ^ங்களல்ல, இைறவேன

என்ைனஇங்oஅ�ப்பினார். அவேர என்ைனப் பார்ேவா�க்oத்

தந்ைதயாக|ம், அவன் osம்பம் x}வதற்oம் தைலவனாக|ம்,
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எகிப்ux}வதற்oம்ஆ~நனாக|ம்ஏற்பsத்தினார். 9^ங்கள்

என் தகப்பனிடம் விைரவாகத் திzம்பிப்ேபாய், உமu மகன்

ேயாேசப்w ெசால்வu இuேவ: ‘இைறவன் என்ைன எகிப்u

x}வதற்oம் தைலவனாக்கியிzக்கிறார். தாமதிக்காமல்,

என்னிடம் வாzங்கள். 10 ^ங்க~ம், உங்கள் பிள்ைளக~ம்,

ேபரப்பிள்ைளக~ம் உங்க~ைடய, ஆட்s மந்ைத, மாட்s

மந்ைதகேளாsம் உங்க~க்oரிய எல்லாவற்ேறாsம் எனக்o

அzகிேலேய ேகாேசன் பிரேதசத்தில் oTயிzக்கலாம். 11இன்�ம்

ஐந்u வzடங்கள் ெதாடர்ந்u பஞ்சம் ^Tக்கப்ேபாகிறu. நான்

உங்க~க்oத் ேதைவயானவற்ைறத் தzேவன். இல்லாவிட்டால்,

^ங்க~ம் உங்கள் dட்டாzம், உங்க~க்oரிய எல்லாzம்

ஆதர| அற்றவர்களாகிவிsdர்கள்’ என்கிறான் என்�

ெசால்{ங்கள்” என்றான். 12 ேம{ம் ேயாேசப்w, “உங்க~டன்

ேபqகிறவன் உண்ைமயாகேவ நாேன என்பைத, ^ங்க~ம் என்

தம்பி ெபன்ய`�ம் காண்கிgர்கள். 13 எகிப்திேல எனக்oக்

ெகாsக்கப்பட்sள்ள எல்லா கனத்ைதyம், ^ங்கள் கண்ட

எல்லாவற்ைறyம் என் தகப்ப�க்oச் ெசால்{ங்கள். ^ங்கள்

விைரவாய் ேபாய் என் தகப்பைன இங்ேக �ட்Tக்ெகாண்s

வாzங்கள்” என்றான். 14 பின்w தன் தம்பி ெபன்ய`ைனக்

கட்Tப்பிTத்uஅ}தான், அப்பTேய ெபன்ய`�ம் ேயாேசப்ைபக்

கட்Tப்பிTத்u அ}தான். 15 பின்w அவன் தன் சேகாதரர்

எல்ேலாைரyம் xத்தமிட்s அ}தான். அதன்பின் அவன்

சேகாதரzம்அவ�டன் ேபசினார்கள். 16 ேயாேசப்பின் சேகாதரர்

வந்திzக்கிறார்கள் என்ற ெசய்தி பார்ேவானின்அரண்மைனக்o

எட்Tயேபாu, அவ�ம் அவ�ைடய அதிகாரிகள் எல்ேலாzம்

மகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். 17அப்ெபா}uபார்ேவான் ேயாேசப்பிடம்

ெசான்னதாவu: “^ உன் சேகாதரரிடம், ‘^ங்கள் உங்கள்

மிzகங்களில் ெபாதிகைள ஏற்றிக்ெகாண்s கானா�க்oத்

திzம்பிப்ேபாங்கள், 18 அங்கிzந்u உங்கள் தகப்பைனyம்
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உங்கள் osம்பங்கைளyம் இங்ேக என்னிடம் �ட்Tக்ெகாண்s

வாzங்கள். நான் எகிப்u நாட்Tன் சிறந்தைத உங்க~க்oக்

ெகாsப்ேபன்; ^ங்கள் நாட்Tன் ெசழிப்ைபஅ�பவிக்கலாம்.’ 19

“ேம{ம், ^அவர்க~க்oஅறி|�த்திச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘எகிப்திUzந்u சில வண்Tகைளக் ெகாண்sேபாய் உங்கள்

பிள்ைளகைளyம், மைனவிகைளyம், உங்கள் தகப்பேனாs�ட

இங்ேக �ட்Tக்ெகாண்s வாzங்கள். 20 உங்க~க்oள்ள

உைடைமகைளக் oறித்u கவைலப்பட ேவண்டாம். ஏெனனில்,

எகிப்தின் சிறந்த ெபாzட்கெளல்லாம் உங்க~ைடயதாoம்’ என்�

ெசால்” என்�பார்ேவான் ெசான்னான். 21இஸ்ரேயUன்மகன்கள்

அவ்வாேற ெசய்தார்கள். ேயாேசப்w பார்ேவான் கட்டைளயிட்டபTேய

அவர்க~க்oவண்Tகைளyம்,அவர்க~ைடயபயணத்திற்oத்

ேதைவயான உண|கைளyம் ெகாsத்தான். 22 அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzக்oம் wதிய உைடகைளyம் ெகாsத்தான்,

ெபன்ய`�க்ேகா xந்�� ேசக்கல் ெவள்ளிையyம், ஐந்u

உைடகைளyம் ெகாsத்தான். 23 ேயாேசப்w தன் தகப்ப�க்o பத்uக்

க}ைதகளின்ேமல் எகிப்தின் சிறந்த ெபாzட்கள், பத்uப் ெபண்

க}ைதகளின்ேமல் தானியம், அப்பம்அவzைடயபயணத்திற்oத்

ேதைவயான ெபாzட்கள் ஆகியவற்ைற அ�ப்பினான். 24

அதன்பின் அவன் தன் சேகாதரர்கைள வழிய�ப்பினான்.

அவர்கள் wறப்பட்sப் ேபாoம்ேபாu அவர்களிடம், “^ங்கள்

வழியில்வாக்oவாதம் ெசய்யேவண்டாம்!” என்றான். 25அவர்கள்

எகிப்திUzந்u wறப்பட்s கானானில் வசிக்oம் தங்கள் தகப்பன்

யாக்ேகாபிடம் வந்u ேசர்ந்தார்கள். 26அவர்கள் தங்கள் தகப்பனிடம்,

“ேயாேசப்w இன்�ம் உயிேராTzக்கிறான்! உண்ைமயில், அவேன

எகிப்ux}வதற்oம்ஆ~நனாக|ம் இzக்கிறான்” என்றார்கள்.

அைதக் ேகட்டuம் யாக்ேகாw திைகத்uப் ேபானான்; அவன்

அவர்கைள நம்பவில்ைல. 27 ஆனால் அவர்கள் ேயாேசப்w

ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் தங்கள் தகப்ப�க்oச் ெசான்னேபாuம்,
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யாக்ேகாைப எகிப்திற்o அைழத்uப் ேபாவதற்காக ேயாேசப்w

அ�ப்பிய வண்Tகைளக் கண்டேபாuம் அவ�ைடய ஆவி

wத்uயிர் ெபற்றu. 28அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல், “என் மகன் ேயாேசப்w

இன்�ம்உயிேராTzக்கிறான் எனஇப்ெபா}uநான் நம்wகிேறன்!

நான் சாகிறதற்oxன்அவைனப் ேபாய் பார்ப்ேபன்” என்றான்.

46
இஸ்ரேயல்தன்உைடைமக~டன்wறப்பட்sப்ெபெயர்ெசபாைவ

அைடந்தேபாu,அங்ேகதன்தகப்பன் ஈசாக்கின்இைறவ�க்oப்

பUகைளச் ெச{த்தினான். 2அன்றிரேவஇைறவன்இஸ்ரேய{டன்

தரிசனத்தில் ேபசி, “யாக்ேகாேப! யாக்ேகாேப!” என்��ப்பிட்டார்.

அதற்o அவன், “இேதா இzக்கிேறன்” என்றான். 3அப்ெபா}u

அவர், “நான் இைறவன், நாேன உன் தகப்பனின் இைறவன்.

^ எகிப்திற்oப் ேபாகப் பயப்படாேத, அங்ேக நான் உன்ைன

ஒz ெபரிய நாடாக்oேவன். 4 ^ எகிப்திற்oப் ேபாைகயில்

உன்�டன்�டவzேவன், நிச்சயமாக உன்ைனம�பTyம் இங்ேக

ெகாண்sவzேவன். ேயாேசப்ேப தன்ைகயினால் உன் கண்கைள

�sவான்” என்றார். 5 பின்w யாக்ேகாw ெபெயர்ெசபாைவ

விட்sப் wறப்பட்டான்; இஸ்ரேயUன் மகன்கள் தங்க~ைடய

தகப்பன் யாக்ேகாைபyம், தங்கள் பிள்ைளகைளyம், தங்கள்

மைனவிகைளyம் பார்ேவான் அ�ப்பிய வண்Tகளில் ஏற்றிச்

ெசன்றார்கள். 6அத்uடன்தங்க~ைடயவளர்ப்wமிzகங்க~ட�ம்,

கானானில் சம்பாதித்த எல்லா ெபாzட்க~ட�ம், யாக்ேகாwம்

அவன் சந்ததிக~ம் எகிப்திற்oப் ேபானார்கள். 7 யாக்ேகாw

தன்�டன் தன் சந்ததிகளான மகன்கைளyம், ேபரன்கைளyம்,

மகள்கைளyம், ேபத்திகைளyம் அைழத்uக்ெகாண்s எகிப்திற்oப்

ேபானான். 8 யாக்ேகாwடன் எகிப்திற்oப்ேபான அவ�ைடய

சந்ததிகளான, இஸ்ரேயலரின் ெபயர்களாவன: யாக்ேகாபின்

xதற்ேபறானவன்�பன். 9�பனின் மகன்கள்:ஆேனாக், பல்�,

எஸ்ேரான், கர்` என்பவர்கள். 10 சிமிேயானின் மகன்கள்: எxேயல்,

யாமின், ஓகாத், யாWன், ேசாகார், கானானியப் ெபண்ணின் மகன்
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சா�ல் என்பவர்கள். 11 ேலவியின் மகன்கள்: ெகர்ேசான், ேகாகாத்,

ெமராரி என்பவர்கள். 12�தாவின் மகன்கள்: ஏர், ஓனான், ேசலா,

பாேரஸ், ேசரா என்பவர்கள். கானான் நாட்Tல் ஏர், ஓனான்

என்பவர்கள் இறந்uேபானார்கள். ேபேரVன் மகன்கள்: எஸ்ேரான்,

ஆ�ல்என்பவர்கள். 13இசக்காzைடயமகன்கள்: ேதாலா, �வா,

யாqப், சிம்ேரான் என்பவர்கள். 14 ெசwேலா�ைடய மகன்கள்:

ெசேரத், ஏேலான், யக்ேலல் என்பவர்கள். 15பதான்அராமிேலமகள்

]னாைளத்தவிரயாக்ேகாwக்o ேலயாள்ெபற்ெறsத்தமகன்கள்

இவர்கேள. அவ�ைடய மகன்க~ம் மகள்க~ம் எல்லாzம்

xப்பத்u �ன்�ேபர். 16 காத்uைடய மகன்கள்: சிப்பிேயான்,

அகி, �னி, எஸ்ேபான், ஏரி, அேராதி, அேரU என்பவர்கள்.

17 ஆேசzைடய மகன்கள்: இம்னா, இஸ்வா, இஸ்வி, ெபbயா

என்பவர்கள். இவர்க~ைடய சேகாதரி ெசராக்o என்பவள்.

ெபbயாவின் மகன்கள்: ஏேபர், மல்கிேயல் என்பவர்கள். 18லாபான்

தன்�ைடயமகள் ேலயா~க்oக் ெகாsத்த ெபண்ணான, சில்பாள்

�லம் யாக்ேகாwக்oக் கிைடத்த பிள்ைளகள் இவர்கேள. அவர்கள்

எல்லாzம் பதினா�ேபர். 19 யாக்ேகாபின் மைனவி ராேகUன்

மகன்கள்: ேயாேசப்w, ெபன்ய`ன் என்பவர்கள். 20 எகிப்திேல

ேயாேசப்wக்o மனாேசyம் எப்பிராaxம் பிறந்தார்கள். இவர்கைள

ஓன்பட்டணத்uஆசாரியனானேபாத்திபிராவின் மகள்ஆஸ்நாத்

ேயாேசப்wக்oப் ெபற்றாள். 21 ெபன்ய`னின் மகன்கள்: ேபலா,

ெபேகர், அஸ்ேபல், ேகரா, நாகமான், ஏகி, ேராஷ், xப்_ம், உப்_ம்,

ஆர்த் என்பவர்கள். 22யாக்ேகாwக்o ராேகல் ெபற்ெறsத்த மகன்கள்

இவர்கேள. அவர்கள் எல்லாமாக பதினா{ ேபர். 23 தாtைடய

மகன்:ஊசிம். 24நப்தUயின் மகன்கள்: யாத்சிேயல், �னி, எத்ேசர்,

சில்ேலம் என்பவர்கள். 25லாபான் தன் மகள் ராேக{க்oக் ெகாsத்த

ெபண்பில்காள் யாக்ேகாwக்o ெபற்ெறsத்த மகன்கள் இவர்கேள.

அவர்கள் எல்லாzம் ஏ}ேபர். 26யாக்ேகாwடன் எகிப்திற்oப்ேபான

மகன்களின் மைனவிகைளத் தவிர, ேநரTயான சந்ததிகள்
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எல்ேலாzம்அ�பத்தா� ேபர். 27 ேயாேசப்wக்o எகிப்தில் பிறந்த

இரண்sமகன்கள்இzந்தார்கள்.அவர்க~டன்யாக்ேகாபின்osம்ப

அங்கத்தினர்க~ம் ேசர்த்u எல்லாzமாக எ}பuேபர். 28அதன்பின்

யாக்ேகாw ேகாேச�க்oப் ேபாoம் வழிையஅறிyம்பT, �தாைவத்

தனக்o xன் ேயாேசப்பிடம் அ�ப்பினான். அவர்கள் ேகாேசன்

பிரேதசத்uக்oவந்தேபாu, 29 ேயாேசப்wதன்தகப்பன்இஸ்ரேயைலச்

சந்திக்க தனuேதைரஆயத்தப்பsத்தி, ேகாேச�க்oப் ேபானான்.

ேயாேசப்w தன் தகப்பன் xன் ேபானuேம தன் தகப்பைனக்

கட்Tப்பிTத்uெவoேநரம்அ}தான். 30இஸ்ரேயல் ேயாேசப்பிடம்,

“நான் உன்xகத்ைதக் கண்டதால், ^ உயிேராTzக்கிறாய் என்பைத

அறிந்uெகாண்ேடன்; இனி நான் சாக|ம்ஆயத்தமாயிzக்கிேறன்”

என்றான். 31பின்w ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடxம் தன் தகப்பன்

osம்பத்தாரிடxம், “நான் பார்ேவானிடம் ேபாய், ‘கானான் நாட்Tல்

வாழ்ந்த என் சேகாதரzம் என் தகப்பனின் osம்பத்தாzம்

என்னிடம் வந்திzக்கிறார்கள். 32அவர்கள் ேமய்ப்பர்கள்; அவர்கள்

கால்நைடகைளகவனித்uக்ெகாள்கிறார்கள்;அவர்கள் தங்கள்

ஆட்sமந்ைதக~ட�ம்மாட்sமந்ைதக~ட�ம், தங்க~க்oச்

ெசாந்தமான எல்லாவற்�ட�ம் வந்திzக்கிறார்கள்’ என்�

ெசால்ேவன். 33பார்ேவான் உங்கைளக்�ப்பிட்s, ‘உங்கள் ெதாழில்

என்ன?’ என்� ேகட்oம்ேபாu, 34 ^ங்கள், ‘உமu அTயாராகிய

நாங்க~ம் எங்கள்xற்பிதாக்கைளப் ேபாலேவ, சி�வயuxதல்

மந்ைத ேமய்ப்பவர்கள்’ என்�ெசால்{ங்கள்.அப்ேபாu^ங்கள்

ேகாேசன் நாட்Tல் oTயிzக்கஅ�மதிக்கப்பsdர்கள். ஏெனனில்,

எகிப்தியzக்o ேமய்ப்பர்கள்அzவzப்பானவர்கள்” என்றான்.

47
ேயாேசப்w பார்ேவானிடம் ெசன்�, “என் தகப்ப�ம் என்

சேகாதரzம் தங்க~ைடய ஆட்s மந்ைதக~ட�ம், மாட்s

மந்ைதக~ட�ம்,அவர்க~க்oச் ெசாந்தமானஎல்லாவற்�ட�ம்

கானான் நாட்TUzந்u வந்u, இப்ெபா}u ேகாேசனில்

தங்கியிzக்கிறார்கள்” என்றான். 2 அவன் தன் சேகாதரரில்
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ஐந்uேபைரத் ெதரிந்ெதsத்u, அவர்கைளப் பார்ேவா�க்o

xன்பாக நி�த்தினான். 3 அப்ெபா}u பார்ேவான் அந்தச்

சேகாதரர்களிடம், “உங்கள் ெதாழில் என்ன?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o அவர்கள், “உமu அTயார்களாகிய நாங்கள் எங்கள்

xற்பிதாக்கைளப் ேபாலேவமந்ைத ேமய்ப்பவர்கள்” என்றார்கள்.

4 ேம{ம் அவர்கள் பார்ேவானிடம், “கானான் நாட்Tல் பஞ்சம்

ெகாTயதாய்இzப்பதால், உமuஅTயாரின் மந்ைதக்o ேமய்ச்சல்

நிலம் இல்ைல. ஆைகயால், தய|ெசய்u உமu அTயாராகிய

எங்கைளக் ேகாேசனில் oTயிzக்க அ�மதிyம்” என்றார்கள். 5

அதற்oப் பார்ேவான் ேயாேசப்பிடம், “உன் தகப்ப�ம் சேகாதரzம்

உன்னிடம் வந்திzக்கிறார்கள். 6 இேதா, எகிப்u நாs உனக்o

xன்பாகஇzக்கிறu; உன் தகப்பைனyம், சேகாதரைரyம் நாட்Tன்

சிறந்த இடத்தில் oTயமர்த்u.அவர்கள் ேகாேசனில் oTயிzக்கட்sம்.

அவர்களில் திறைமyள்ளவர்கள் இzப்பார்களானால்,அவர்கள்

என்வளர்ப்wமிzகங்க~க்oப்ெபா�ப்பாய்இzக்கட்sம்”என்றான்.

7 பின்w ேயாேசப்w தன் தகப்பன் யாக்ேகாைபப் பார்ேவா�க்o

xன்பாகக் �ட்Tக்ெகாண்s வந்தான். யாக்ேகாw பார்ேவாைன

ஆYர்வதித்தான். 8பார்ேவான் யாக்ேகாபிடம், “உம்xைடயவயu

என்ன?” என்� ேகட்டான். 9அதற்o யாக்ேகாw பார்ேவானிடம், “என்

வாழ்க்ைகப் பயணம்�ற்�xப்பuவzடங்கள். என்வzடங்கள்

என்xற்பிதாக்களின்வாழ்க்ைகப்பயணத்தின்வzடங்க~க்oச்

சமமானu அல்ல; அைவ oைறவானuம், கஷ்டமானuமாய்

இzந்தன” என்றான். 10பின்w யாக்ேகாw பார்ேவாைனஆYர்வதித்u,

அவனிடமிzந்u விைடெபற்�ச் ெசன்றான். 11 பார்ேவான்

கட்டைளயிட்டபTேய, ேயாேசப்w தன் தகப்பைனyம், சேகாதரைரyம்

எகிப்தில் oTேயற்றி, நாட்Tன் சிறந்த இடமான ராமேசஸ் என்�ம்

மாவட்டத்தில் அவர்க~க்o நிலம் ெகாsத்தான். 12 ேயாேசப்w

தன் தகப்ப�க்oம், சேகாதரzக்oம், தன் தகப்பன் dட்டார்

அைனவzக்oம்அவர்க~ைடயபிள்ைளகளின் எண்ணிக்ைகக்o
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ஏற்றபT உணைவyம் வழங்கி வந்தான். 13 ஆனா{ம் பஞ்சம்

மிக|ம் ெகாTயதாக இzந்தபTயால், x} நாட்T{ம் உண|

இல்லாமற்ேபாயிற்�; எகிப்uம் கானா�ம் பஞ்சத்தினால்

ெவoவாகப் பாதிக்கப்பட்டன. 14 ேயாேசப்w எகிப்திய மக்க~க்oம்

கானானிய மக்க~க்oம் தானியத்ைதவிற்ற பணத்ைதெயல்லாம்

ேசர்த்u, பார்ேவானின் அரண்மைனக்oக் ெகாண்sவந்தான்.

15 எகிப்தி{ம் கானானி{ம் உள்ள மக்களின் பணெமல்லாம்

ெசலவழிந்u ேபாயிற்�.அப்ெபா}uஎகிப்திய மக்கள் எல்ேலாzம்

ேயாேசப்பிடம் வந்u, “எங்க~க்oஉண|தாzம். உமuகண்க~க்o

xன்பாக நாங்கள் எல்ேலாzம் ஏன் சாகேவண்sம்? எங்க~ைடய

பணெமல்லாம் ெசலவழிந்u விட்டu” என்றார்கள். 16 அதற்o

ேயாேசப்w, “அப்பTயானால் உங்கள் வளர்ப்w மிzகங்கைளக்

ெகாண்sவாzங்கள். பணம் ெசலவழிந்u ேபானபTயால், உங்கள்

வளர்ப்w மிzகங்க~க்oப் பதிலாக நான் உண| விற்ேபன்”

என்றான். 17அப்பTேயஅவர்கள் தங்கள்வளர்ப்w மிzகங்கைள

ேயாேசப்பிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்; அவன் அவர்க~ைடய

oதிைரகள், ெசம்மறியாsகள், ெவள்ளாsகள், மாsகள், க}ைதகள்

xதUயவற்ைற அவர்களிடமிzந்u ெபற்�க்ெகாண்s, அதற்o

பதிலாகத் தானியம் ெகாsத்தான். இவ்வா�அந்தவzடம்x}வuம்

அவர்க~ைடயவளர்ப்w மிzகங்க~க்oப் பதிலாகத் தானியம்

ெகாsத்uவந்தான். 18அந்தவzடம் கழிந்தேபாu,அsத்தவzடம்

அவர்கள் திzம்ப|ம் ேயாேசப்பிடம் வந்u, “ஐயா, நாங்கள் ஏன்

உண்ைமைய உம்மிடம் மைறக்கேவண்sம்? எங்களிடமிzந்த

பணெமல்லாம் xTந்u, எங்கள் வளர்ப்w மிzகங்க~ம் உமக்o

உரியதாகிவிட்டன. எங்கள் ஆண்டவ�க்oக் ெகாsப்பதற்o

எங்கள் உடல்கைளyம் நிலங்கைளyம் தவிர ேவெறான்�மில்ைல.

19 நாங்க~ம் எங்கள் நிலங்க~ம் உம்xைடய கண்க~க்o

xன்பாக ஏன்அழியேவண்sம்? உண|க்oப் பதிலாக எங்கைளyம்

எங்கள் நிலத்ைதyம் ^ர் வாங்கிக்ெகாள்~ம்; நாங்கள் எங்கள்
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நிலத்uடன் பார்ேவானின் அTைமகளாேவாம். நாங்கள் சாகாமல்

வாழ்வதற்oம், எங்கள்நிலம்பாழாய்ப் ேபாகாதிzக்க|ம்எங்க~க்o

விைதyம் தானியxம் தாzம்” என்றார்கள். 20ஆகேவ ேயாேசப்w

எகிப்தி{ள்ள நிலங்கள் அைனத்ைதyம் பார்ேவா�க்காக

வாங்கினான். எகிப்தியzக்oம் பஞ்சம் ெகாTயதாய் இzந்ததால்,

எகிப்தியர் அைனவzம் ெமாத்தமாகத் தங்கள் நிலங்கைள

விற்றார்கள். நிலங்கள் பார்ேவா�க்oச் ெசாந்தமாயின. 21

ேயாேசப்w எகிப்தின் ஒzஎல்ைலெதாடங்கி ம�எல்ைலவைரyம்

உள்ள மக்கைள ெவவ்ேவ� பட்டணங்களில் அTைமகளாகக்

Wழ்ப்பsத்தினான். 22ஆனா{ம்ஆசாரியzைடய நிலத்ைதஅவன்

வாங்கவில்ைல; ஏெனனில், பார்ேவானிடமிzந்uஆசாரியர்கள்

ேநரTயாக மானியத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்டதால், கிைடத்த

தானியம் அவர்க~க்oப் ேபாuமானதாய் இzந்தu. அதினாேலேய

அவர்கள் தங்கள் நிலத்ைத விற்கவில்ைல. 23 அப்ெபா}u

ேயாேசப்w மக்களிடம், “இன்� உங்கைளyம் உங்கள் நிலங்கைளyம்

நான் பார்ேவா�க்காக வாங்கிவிட்ேடன். இேதா உங்க~க்o

விைதத்தானியம், ^ங்கள் ேபாய் நிலத்தில் பயிரிsங்கள். 24

ஆனால் ^ங்கள் உங்கள் விைளச்சUல் ஐந்தில் ஒz பங்ைகப்

பார்ேவா�க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். `தி நான்o பங்ைக

வயல்களின்விைதத் தானியத்திற்காக|ம், உங்க~க்oம் உங்கள்

osம்பங்க~க்oம், உங்கள் பிள்ைளக~க்oம் உண|க்காக|ம்

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான். 25 அதற்o அவர்கள்,

“ஆண்டவேன, ^ர் எங்கள் உயிைரக் காப்பாற்றியிzக்கிgர்;

நாங்கள் பார்ேவா�க்o அTைமகளாயிzப்ேபாம்; உம்xைடய

கண்களில் ெதாடர்ந்uதய|கிைடத்தாேல ேபாuம்” என்றார்கள்.

26 எனேவ ேயாேசப்w, “நிலத்தின் விைளச்சUல் ஐந்தில் ஒz

பங்o பார்ேவா�க்oரியu” என்ற எகிப்தின் நிலச்சட்டத்ைத

ஏற்பsத்தினான். அu இன்�வைர அxUல் இzக்கிறu.

ஆசாரியர்க~ைடய நிலங்கள் மட்sம் பார்ேவா�க்oச்
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ெசாந்தமாகாமல் இzந்தன. 27 இஸ்ரேயலர் எகிப்தி{ள்ள

ேகாேசன் பிரேதசத்தில் oTயிzந்தார்கள். அங்ேக அவர்கள்

தமக்oச் ெசாத்uக்கைளச் சம்பாதித்u இனவிzத்தியில் ெபzகி

எண்ணிக்ைகயில் மிகஅதிகமானார்கள். 28யாக்ேகாw எகிப்தில்

பதிேன} வzடங்கள் வாழ்ந்தான். அவ�ைடய வாழ்நாட்கள்

�ற்�நாற்பத்ேத} வzடங்கள். 29 இஸ்ரேயல் மரணேநரம்

ெநzங்கியேபாu, அவன் தன் மகன் ேயாேசப்ைப அைழத்u

அவனிடம், “எனக்o உன்னிடத்தில் தய| கிைடக்oமானால்,

^ உன் ைகைய என் ெதாைடயின்Wழ் ைவத்u, ^ எனக்oத்

தய|ம், உண்ைமyxள்ளவனாயிzப்பாய் என சத்தியம் ெசய்.

என்ைனஎகிப்திேல ^அடக்கம்பண்ணேவண்டாம். 30நான் என்

xற்பிதாக்க~டன் இைளப்பா�ம்ேபாu, எகிப்திUzந்u என்ைனக்

ெகாண்sேபாய்,அவர்கள்அடக்கம்பண்ணப்பட்டஇடத்திேலேய

என்ைனyம்அடக்கம் ெசய்” என்றான். அதற்o ேயாேசப்w, “^ங்கள்

ெசால்கிறபTேய நான் ெசய்ேவன்” என்றான். 31 இஸ்ரேயல், “^

எனக்oச் சத்தியம் ெசய்uெகாs” என்றuம், ேயாேசப்w சத்தியம்

ெசய்uெகாsத்தான். அப்ெபா}u இஸ்ரேயல் தனu கட்TUன்

தைலப்பக்கம் சாய்ந்uெகாண்sவழிபட்டான்.

48
சிறிu காலத்தின் பின்னர், “உம்xைடய தகப்பன் உடல்

நலமில்லாமல் இzக்கிறார்” என்� ேயாேசப்wக்oஅறிவிக்கப்பட்டu.

அவன் தன் இzமகன்களானமனாேசையyம் எப்பிராaைமyம்

தன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். 2 “உம்xைடய மகன்

ேயாேசப்wவந்திzக்கிறான்”என்�யாக்ேகாwக்oஅறிவிக்கப்பட்டu.

உடேனஇஸ்ரேயல் தன் பலத்ைதஒன்�ேசர்த்u எ}ந்u கட்TUல்

உட்கார்ந்தான். 3 யாக்ேகாw ேயாேசப்பிடம், “கானானி{ள்ள

�ஸ்என்�ம் இடத்திேல எல்லாம் வல்லஇைறவன் எனக்oxன்

ேதான்றி, என்ைன ஆYர்வதித்தார். 4 அவர் என்னிடம், ‘நான்

உன்ைன இனவிzத்தியில் ெபzகப்பண்ணி எண்ணிக்ைகயில்

அதிகரிப்ேபன். அத்uடன் நான் உன்ைனபலமக்கள்�ட்டமாக்கி,



ஆதியாகமம் 152

இந்த நாட்ைட உனக்oப்பின் உன் சந்ததிக~க்oம் நித்திய

உைடைமயாகக் ெகாsப்ேபன்’ என்றார். 5 “எனேவ, நான்

இங்ேக உன்னிடம் எகிப்திற்o வzவதற்oxன், உனக்oப் பிறந்த

இரண்s பிள்ைளக~ம் இப்ெபா}திUzந்u என்�ைடய

மகன்களாக எண்ணப்பsவார்கள்; �ப�ம், சிமிேயா�ம் என்

மகன்களாய் இzப்பuேபால், எப்பிராaxம் மனாேசyம் என்

மகன்களாய் இzப்பார்கள். 6அவர்க~க்oப்பின் உனக்oப் பிறக்oம்

பிள்ைளகள் எல்ேலாzம் உன்�ைடயவர்களாய் இzப்பார்கள்;

அந்த பிள்ைளகள் ெசாத்uரிைமயாகப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்

இடங்கள், தங்கள் சேகாதரரானமனாேச, எப்பிராaம்ஆகிேயாரின்

இடங்களிUzந்ேத கிைடக்oம். 7நான் பதாைனவிட்sத் திzம்பி

வzைகயில், எப்பிராத்தா|க்oச் சற்� �ரத்தில், கானான்

நாட்Tல் நாங்கள் வழியில் இzக்oம்ேபாேத, ராேகல் இறந்தாள்;

ெபத்ெலேகம் எனப்பsம் எப்பிராத்தா|க்oப் ேபாoம் வழியின்

அzேக நான் அவைள அடக்கம் ெசய்ேதன்” என்றான். 8

இஸ்ரேயல் ேயாேசப்பின் மகன்கைள கண்டேபாu, “இவர்கள்

யார்?” என்� அவனிடம் ேகட்டான். 9 அதற்o ேயாேசப்w தன்

தகப்பனிடம், “இவர்கள்தான் இைறவன் எனக்oக் ெகாsத்த

பிள்ைளகள்” என்றான். அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல் ேயாேசப்பிடம்,

“நான் அவர்கைள ஆYர்வதிக்oம்பT அவர்கைள என்னிடம்

ெகாண்sவா” என்றான். 10வயu ெசன்றபTயால் இஸ்ரேயUன்

கண்பார்ைவ மங்கியிzந்தu, அதனால் ெதளிவாகப் பார்க்க

xTயவில்ைல. ஆைகயால் ேயாேசப்w அவர்கைள அவ�க்o

அzகில் ெகாண்sவந்தான்; யாக்ேகாw அவர்கைளக் கட்T

அைணத்uxத்தமிட்டான். 11அதன்பின் இஸ்ரேயல் ேயாேசப்பிடம்,

“திzம்ப|ம் உன்xகத்ைதப் பார்ப்ேபெனன்� நான் ஒzேபாuம்

எதிர்பார்க்கவில்ைல. இப்ெபா}ேதா இைறவன் நான் உன்�ைடய

பிள்ைளகைளyம்காtம்பTெசய்தாேர” என்றான். 12 ேயாேசப்w

இஸ்ரேயUன் xழங்கால்கள் நsவிUzந்த தன் பிள்ைளகைள
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விலக்கிவிட்s ெசய்u தைரமட்sம் oனிந்u தன் தகப்பைன

வணங்கினான். 13 பின்w ேயாேசப்w அவர்கள் இzவைரyம்

பிTத்u, எப்பிராaைம தன் வலuைகயினால் இஸ்ரேயUன்

இடப்பக்கத்தி{ம், மனாேசையத் தன் இடu ைகயினால்

இஸ்ரேயUன் வலuபக்கத்தி{மாகத் தன் தகப்பன் அzேக

ெகாண்sவந்தான். 14ஆனால் இஸ்ரேயல், தன் இzைககைளyம்

o�க்காக ^ட்T, எப்பிராaம் இைளயவனாயிzந்தேபாதி{ம்

அவன் தைலயின்ேமல் தன் வலuைகைய ைவத்தான்;

மனாேச �த்தவனாய் இzந்தேபாதி{ம், அவன் தைலயின்ேமல்

இடuைகையைவத்தான். 15அதன்பின்இஸ்ரேயல் ேயாேசப்ைப

ஆYர்வதித்u ெசான்னu: “என் தந்ைதயர்களான ஆபிரகாம்,

ஈசாக்o ஆகிேயார் வழிபட்ட இைறவ�ம், என் வாழ்நாள்

x}வuம் இன்�வைர என் ேமய்ப்பராயிzந்த இைறவ�ம், 16

எல்லா ]ங்oகளிUzந்uம் என்ைனவிsவித்த�த�மானவர்

இந்தப் பிள்ைளகைளஆYர்வதிப்பாராக. இவர்கள்என்�ைடய

ெபயரா{ம், என் தந்ைதயர்களான ஆபிரகாமி�ைடய,

ஈசாக்கி�ைடயெபயர்களா{ம்அைழக்கப்பsவார்களாக.இவர்கள்

�மியில் மிoதியாய்ப் ெபzoவார்களாக.” 17 தனu தகப்பன்

அவzைடயவலuைகையஎப்பிராaxைடயதைலயில்ைவத்தைத

ேயாேசப்w கண்டான், அuஅவ�க்o விzப்பமில்லாதிzந்தu;

அதனால் எப்பிராaxைடய தைலயிUzந்த யாக்ேகாபின்

வலuைகையமனாேசயின் தைலயில்ைவப்பதற்காகப் பிTத்தான்.

18 ேயாேசப்w தன் தகப்பனிடம், “அப்பTயல்ல அப்பா, இவேன

என்�த்த மகன்; இவன் தைலேமல் உங்க~ைடயவலuைகைய

ைவyங்கள்” என்றான். 19 ஆனால் யாக்ேகாேபா அப்பTச்

ெசய்ய ம�த்u, “எனக்oத் ெதரிyம், என் மகேன, எனக்oத்

ெதரிyம். மனாேசyம் ஒz ெபரிய மக்கள் �ட்டமாவான்,

இவ�ம் ெபரியவனாவான். எனி�ம் இவ�ைடய இைளய

சேகாதரன் இவனி{ம் ெபரியவனாவான்; இவ�ைடய
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சந்ததி ெபzகி பல நாsகளின் �ட்டமாoம்” என்றான். 20

அன்ைறயதினம்அவன்அவர்கைளஆYர்வதித்uச் ெசான்னu:

“‘எப்பிராaம், மனாேசையப்ேபால் உங்கைளyம் இைறவன்

ெபzகப்பண்tவாராக’ என்� இஸ்ரேயலர் உங்கள் ெபயரால்

ஆYர்வாதத்ைதச் ெசால்வார்கள்.” இவ்வா�அவன் மனாேசையவிட

எப்பிராaxக்o xதUடம் ெகாsத்தான். 21 பின்w இஸ்ரேயல்

ேயாேசப்பிடம், “நான் சாoம் தzவாயில் இzக்கிேறன்; ஆனால்

இைறவன் உங்க~டன் இzந்u, அவர் உங்கைள உங்கள்

xற்பிதாக்களின் நாட்Tற்oத் திzம்ப|ம் �ட்Tக்ெகாண்s

ேபாவார். 22 உன் சேகாதரzக்o ேமலானவனாக இzக்கிற

உனக்ேகா, எேமாரியரிடமிzந்uநான்வாளினா{ம்வில்Uனா{ம்

ைகப்பற்றிய ேமட்s நிலத்ைதக் ெகாsக்கிேறன்” என்றான்.

49
பின்w யாக்ேகாw தன் மகன்கைளக் �ப்பிட்s அவர்களிடம்

ெசான்னதாவu: “^ங்கள் எல்ேலாzம் என்ைனச் qற்றி நில்{ங்கள்,

இனிவரப்ேபாoம் நாட்களில் நடக்கப்ேபாவைத நான் உங்க~க்oச்

ெசால்லப்ேபாகிேறன். 2 “யாக்ேகாபின் மகன்கேள, �Tவந்u

ேக~ங்கள்; உங்கள் தகப்பன் இஸ்ரேயல் ெசால்வைதக்

ேக~ங்கள். 3 “�பன், ^ என் xதற்ேபறானவன், ^ வUைமyம்

என் ெபலனின் xதல் அைடயாளxமானவன், ^ மதிப்பில்

சிறந்தவன், ^ வல்லைமயி{ம் சிறந்தவன். 4தண்\ைரப்ேபால்

தளம்wகிறவேன, ^ இனிேமல் ேமன்ைம அைடயமாட்டாய்;

ஏெனனில், ^ உன்�ைடய தகப்பனின் பsக்ைகக்oப்ேபாய்,

என் கட்Tைலத் ]ட்sப்பsத்தினாய். 5 “சிமிேயா�ம், ேலவிyம்

சேகாதரர்கள்.அவர்களின்வாள்கள்வன்xைறயின்ஆyதங்கள்.

6 நான் அவர்க~ைடய ஆேலாசைனக்o உடன்படாம{ம்,

அவர்க~ைடய�ட்டத்தில் ேசராம{ம் இzப்ேபனாக. ஏெனனில்,

அவர்கள் தங்கள் ேகாபத்தினால் மனிதைரக் ெகான்றார்கள்,

தாங்கள் விzம்பியவா� எzuகைள xடமாக்கினார்கள். 7

அவர்க~ைடயபயங்கரமானேகாபxம், ெகா�ரமான�ர்க்கxம்
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சபிக்கப்பsவதாக; நான்அவர்கைளயாக்ேகாபிேலபிரியச்ெசய்u,

இஸ்ரேயUேல சிதறப்பண்tேவன். 8 “�தா, உன் சேகாதரர்

உன்ைனப் wகழ்வார்கள்; உன் பைகவர்களின் க}த்தின்ேமல்

உன்�ைடயைகஇzக்oம்; உன் தகப்பனின் மகன்கள் உன்xன்

பணிவார்கள். 9 �தா, ^ ஒz சிங்கக்oட்T; என் மகேன, ^

இைரதின்� திzம்wகிறாய். அவன் சிங்கத்ைதப்ேபா{ம் ெபண்

சிங்கத்ைதப்ேபா{ம் மடங்கிப் பsக்கிறான்; அவைன எ}ப்பத்

uணிபவன்யார்? 10ெசங்ேகா{க்oரியவர்வzம்வைர ெசங்ேகால்

�தாைவவிட்s ^ங்காu, ஆ~நரின் ேகால் அவ�ைடய

பாதங்கைளவிட்sவிலகாu; நாsகளின் Wழ்ப்பTதல்அவzக்ேக

உரியu. 11 அவன் தன் க}ைதைய திராட்ைசச் ெசTயி{ம்,

தன் க}ைதக் oட்Tையச் சிறந்த திராட்ைசக் ெகாTயி{ம்

கட்sவான்; அவன் தன் உைடகைளத் திராட்ைச இரசத்தி{ம்,

அங்கிகைளத் திராட்ைசப்பழச் சாற்றி{ம் க}|வான். 12

அவ�ைடய கண்கள் திராட்ைச இரசத்ைதவிட கzைமyம்,

பற்கள் பாைலவிட ெவண்ைமyமாய் இzக்oம். 13 “ெசwேலான்

கடற்கைரயில் oTயிzந்u, கப்பல் uைறxகமாய் இzப்பான்;

அவ�ைடய எல்ைல Yேதான்வைர பரந்திzக்oம். 14 “இசக்கார்

இரண்s ெபாதிக~க்கிைடேய பsத்திzக்oம் பலxள்ளக}ைத. 15

அவன் தன் இைளப்பா�ம் இடம் எவ்வள| நல்லெதன்�ம், தனu

நாs எத்தைகய மகிழ்ச்சிக்oரியu என்�ம் கண்s, qைமக்oத்

தன் ேதாைள சாய்ப்பான்; கட்டாய ேவைலக்oம் இணங்oவான். 16

“தாண்இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரங்களில் ஒz ேகாத்திரமாயிzந்u, தன்

மக்க~க்o ^தி வழங்oவான். 17தாண், oதிைர`u ேபாகிறவன்

இடறிவி}ம்பT பாைதேயாரம் கிடந்u, oதிைரகளின் oதிங்காைலக்

கTக்கிற பாம்ைபப்ேபால|ம், வழியிேல கிடக்oம் விரியன்

பாம்ைபப்ேபால|ம் இzப்பான். 18 “ெயேகாவாேவ, நான் உம்xைடய

`ட்wக்காகக் காத்திzக்கிேறன். 19 “காத் ெகாள்ைளக்�ட்டத்தாரால்

தாக்கப்பsவான், ஆனா{ம் இ�தியில் அவன் அவர்கைளத்
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தாக்oவான். 20 “ஆேசzைடய உண|ெகா}ைமயானதாய் இzக்oம்;

அரச�க்oத் தoந்த qைவயானஉணைவஅவன் ெகாsப்பான். 21

“நப்தUஅழகானoட்Tகைளஈ�ம்விsதைலெபற்ற ெபண்மான்.

22 “ேயாேசப்w கனிதzம் ெசT; அவன் ^�ற்றzகில் கனிதzம்

திராட்ைசக்ெகாT. அவ�ைடய கிைளகள், மதில்களில் ஓங்கி

வளzம். 23 வில்dரர் அவைனக் ெகா�ரமாகத் தாக்கினார்கள்;

பைகைமyடன்அவன்ேமல் எய்தார்கள். 24ஆனால், அவ�ைடய

வில் உ�தியாய் நின்றu; அவ�ைடய ெபலxள்ள wயங்கள்

q�q�ப்பாயிzந்தன; யாக்ேகாபின்வல்லவரின் கரத்தினா{ம்,

ேமய்ப்பரா{ம், இஸ்ரேய{ைடய கற்பாைறயா{ம், 25 உனக்o

உதவிெசய்yம் உன் தகப்பனின் இைறவனா{ம் இப்பTயாoம்.

அவர் ேமேலyள்ள வானங்களின் ஆYர்வாதங்களினா{ம்,

Wேழyள்ளஆழங்களின்ஆYர்வாதங்களினா{ம், மார்பகங்களின்,

கzப்ைபயின் ஆYர்வாதங்களினா{ம் உன்ைனஆYர்வதிக்oம்

எல்லாம் வல்லவராய் இzக்கிறார். 26 உன் தகப்பனின்

ஆYர்வாதங்கள் நித்திய மைலகளின் ஆYர்வாதங்கைளப்

பார்க்கி{ம், பைழைம வாய்ந்த oன்�களின் ெசழிப்ைபப்

பார்க்கி{ம் ெபரிதானைவ. இைவகெளல்லாம் ேயாேசப்பின்

தைலயின்ேம{ம், தன் சேகாதரzக்oள் பிரwவாய் இzக்கிறவனின்

ெநற்றியி{ம் தங்oவதாக. 27 “ெபன்ய`ன் ஒz _�கிற ஓநாய்;

காைலயில் தன் இைரையப் ேபராவ{டன் பட்சிப்பான்.

மாைலயில் தான் ெகாள்ைளயிட்டைதப் பங்கிsவான்.” 28

இஸ்ரேயUன் பன்னிz ேகாத்திரங்க~ம் இவர்கேள, அவர்க~ைடய

தகப்பன் அவனவ�க்oத் தoந்த ஆYர்வாதங்கைளச் ெசால்U,

அவர்கைள ஆYர்வதிக்oம்ேபாu ெசான்னைவ இைவேய. 29

பின்wஅவன்அவர்க~க்oஅறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: “நான்

என் xன்ேனார்க~டன் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்படப் ேபாகிேறன்.

ஏத்தியனான எப்ேரானிடமிzந்u வாங்கிய நிலத்திேல, என்

தந்ைதயர்கைளஅடக்கம்பண்ணியoைகயிேலேய என்ைனyம்
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அடக்கம்பண்tங்கள். 30அந்தக் oைககானானி{ள்ளமம்ேரக்o

அzகில் மக்ேபலா என்�ம்வயல்ெவளியில் இzக்கிறu;ஆபிரகாம்

அைத ஏத்தியனான எப்ேரானிடமிzந்u வயைலyம் ேசர்த்u

கல்லைற நிலமாகவாங்கினார். 31அங்ேகேயஆபிரகாxம்அவர்

மைனவி சாரா~ம், ஈசாக்oம் அவர் மைனவி ெரெபக்கா~ம்

அடக்கம்பண்ணப்பட்டார்கள்; என் மைனவி ேலயாைளyம் நான்

அங்ேகேய அடக்கம்பண்ணிேனன். 32 அந்த நிலxம் oைகyம்

ஏத்தியரிடமிzந்uவாங்கப்பட்டைவ” என்றான். 33யாக்ேகாw தன்

மகன்க~க்oஅறி|ைர�றிxTத்தuம், அவன் தன் கால்கைளக்

கட்TUன்ேமல்�க்கிைவத்u,இ�தி�ச்ைசவிட்டான். இவ்வா�

அவன் தனuxன்ேனாzடன் ேசர்க்கப்பட்டான்.

50
அப்ெபா}u ேயாேசப்w தன் தகப்பனu உடUன்ேமல்

வி}ந்u அ}u, அவைன xத்தமிட்டான். 2 பின்w ேயாேசப்w

தன் தகப்பனான இஸ்ரேயUன் உடைல ந�மணமிட்sப்

பக்oவப்பsத்uம்பT, தன் ேசைவயிUzந்தைவத்தியர்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டான். ைவத்தியர்கள் அப்பTேய ெசய்தார்கள்.

3 இவ்வா� ந�மணமிட்s உடைலப் பதப்பsத்uவதற்o

நாற்பu நாட்கள்வைர ெசல்{ம். எகிப்தியர் யாக்ேகாwக்காக

எ}பu நாட்கள் uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள். 4 uக்ககாலம்

xTந்தபின் ேயாேசப்w பார்ேவானின் அரண்மைனயிUzந்u

வந்தவர்களிடம், “உங்கள் கண்களில் எனக்oத் தய|

கிைடக்oமானால் ^ங்கள் பார்ேவானிடம் எனக்காக ஒz

விண்ணப்பம் ெசய்யேவண்sம். 5 என் தகப்பன் என்னிடம்,

‘நான் சாகப்ேபாகிேறன். கானானில் நான் ெவட்Tைவத்திzக்oம்

என்�ைடயகல்லைறயிேலேயஎன்ைனஅடக்கம்பண்ணேவண்sம்’

என்� சத்தியம் வாங்கியிzந்தார். ஆகேவ, இப்ெபா}u நான்

ேபாய், என் தகப்பைன அடக்கம்பண்ணித் திzம்பிவர எனக்o

அ�மதி ெகாsக்oம்பT ேக~ங்கள்” என்றான். 6 பார்ேவான்,

“உன் தகப்பன் உன்னிடம் சத்தியம் வாங்கியபT, ^ ேபாய் உன்
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தகப்பைன அடக்கம் ெசய்” என்றான். 7 எனேவ ேயாேசப்w

தன் தகப்பைன அடக்கம் ெசய்யப்ேபானான். அவ�டன்

பார்ேவா�ைடயஅரண்மைனப் ெபரியவர்க~ம், எகிப்தி{ள்ள

ெபரிேயார்க~மான எல்லா அ{வலர்க~ம் ேபானார்கள். 8

அவர்கேளாsேயாேசப்பின்dட்டாzம்,அவ�ைடயசேகாதரzம்,

அவன் தகப்பன் dட்டாzம் ேபானார்கள். அவர்க~ைடய

பிள்ைளகைளyம்,ஆட்sமந்ைதகைளyம், மாட்sமந்ைதகைளyம்

மாத்திரம் ேகாேசனிேல விட்sச் ெசன்றார்கள். 9 ேதர்க~டன்

oதிைரdரர்க~ம்அவர்கேளாsேபானார்கள்.அuமிகப்ெபரிய

ஒz�ட்டமாய் இzந்தu. 10அவர்கள் ேயார்தா�க்oஅப்பா{ள்ள

ஆதாத் என்�ம்�டTக்oம் களத்ைதஅைடந்தேபாu, மனங்கசந்u

சத்தமிட்s அ}தார்கள். அங்ேக ேயாேசப்w தன் தகப்ப�க்காக

ஏ} நாட்கள் uக்கங்ெகாண்டாTனான். 11 ஆதாத்தின்

�டTக்oம் களத்தில் அவர்கள் uக்கங்ெகாண்டாsவைத

அங்o வாழ்ந்த கானானியர் கண்டேபாu, “இங்ேக எகிப்தியர்

ெபரிய uக்கங்ெகாண்டாடைல நடத்uகிறார்கள்” என்றார்கள்.

அதினாேலேய ேயார்தா�க்o அzகி{ள்ள அந்த இடத்திற்o

ஆேபல் மிஸ்ராaம் என்ற ெபயர் உண்டாயிற்�. 12 யாக்ேகாw

தங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபTேய அவ�ைடய மகன்கள்

ெசய்தார்கள்: 13 அவ�ைடய உடைலக் கானான் நாட்Tற்oக்

ெகாண்sேபாய், அங்ேக மம்ேரக்o அzகிUzக்oம் மக்ேபலா

ெவளியி{ள்ளoைகயிேலஅடக்கம் ெசய்தார்கள்;ஆபிரகாம் அந்த

நிலத்ைத வய{டன் ேசர்த்u, ஏத்தியனான எப்ேரானிடமிzந்u

கல்லைற நிலமாக வாங்கியிzந்தான். 14 ேயாேசப்w தன்

தகப்பைன அடக்கம் ெசய்தபின், தன் சேகாதரேராsம், தன்

தகப்பைன அடக்கம் ெசய்வதற்காக அவ�டன் வந்திzந்த

மற்ற எல்லாேராsம் எகிப்திற்oத் திzம்பிப்ேபானான். 15

தங்கள் தகப்பன் மரணமைடந்தபின் ேயாேசப்பின் சேகாதரர்,

“ேயாேசப்w எங்கள்ேமல் பழிவாங்க எண்ணங்ெகாண்s, xன்w நாம்
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ேயாேசப்wக்oச் ெசய்த எல்லாத் ]ைமக~க்காக ]ங்o ெசய்தால்

என்ன ெசய்வu?” என்� ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.

16 அதனால் அவர்கள் ேயாேசப்பிடம், “உம்xைடய தகப்பன்

இறப்பதற்oxன் இந்த அறி|�த்தல்கைளக் ெகாsத்தார். 17

அதாவu, ^ங்கள் ேயாேசப்பிடம் ேபாய் நான் இப்பTச் ெசான்னதாகச்

ெசால்{ங்கள். உன் சேகாதரரின் பாவங்கைளyம், அவர்கள்

உன்ைனக் ெகாsைமயாக நடத்தியதன்�லம்அவர்கள் உனக்oச்

ெசய்தஅநியாயங்கைளyம் ^அவர்க~க்oமன்னிக்க ேவண்sம்

என, நான் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன் என்றார்” என்றார்கள். “உமu

தகப்ப�ைடய இைறவனின் அTயாராகிய நாங்கள் ெசய்த

பாவங்கைள இப்ெபா}u எங்க~க்oத் தயவாய் மன்னிyம்”

என்� ெசய்தி அ�ப்பினார்கள். அச்ெசய்தி ேயாேசப்wக்oக்

கிைடத்தuம்அவன்அ}தான். 18 ேயாேசப்பின் சேகாதரர்அவனிடம்

வந்u, அவ�க்o xன்பாகத் தைரயில் xகங்oப்wற வி}ந்u

வணங்கி, “நாங்கள் உமuஅTைமகள்” என்றார்கள். 19 ேயாேசப்w

அவர்களிடம், “பயப்படேவண்டாம்; நான் என்னஇைறவனா? 20

^ங்கள் எனக்oத் ]ைமெசய்யஎண்ணம்ெகாண்[ர்கள்.ஆனால்,

இைறவேனா இப்ெபா}u நடந்uவzகிறபTேய, பல உயிர்கைளக்

காக்oம் ேநாக்கத்ைதநிைறேவற்�வதற்காக,அைதநன்ைமயாக

மாற்றினார். 21ஆைகயால்பயப்படேவண்டாம்.உங்க~க்oம்உங்கள்

பிள்ைளக~க்oம்ேதைவயானவற்ைறஎல்லாம்நான்ெகாsப்ேபன்”

என உ�தியளித்uத் தயவாகப் ேபசினான். 22 ேயாேசப்w தன்

தகப்பனின் osம்பத்தார் எல்ேலாzட�ம் எகிப்தில் வாழ்ந்u

வந்தான். அவன் �ற்�ப்பத்u வயuவைர உயிர் வாழ்ந்தான்.

23 ேயாேசப்w, எப்பிராaமின் பிள்ைளக~ைடய �ன்றாம்

தைலxைறையyம் கண்டான். அப்பிள்ைளகள் எல்ேலாzம்,

மனாேசயின் மகன் மாWரின் பிள்ைளக~ம் ேயாேசப்பின் மTயிேல

வளர்ந்தார்கள். 24 பின்w ேயாேசப்w தன் சேகாதரரிடம், “எனக்o

மரணம் ெநzங்கிவிட்டu. இைறவன் உங்க~க்o நிச்சயமாய்



ஆதியாகமம் 160

உதவி ெசய்வார்; ஆபிரகாxக்oம், ஈசாக்oக்oம், யாக்ேகாwக்oம்

வாக்oப்பண்ணப்பட்Tzக்oம் நாட்sக்o அவர் உங்கைள

இவ்விடத்திUzந்u ெகாண்sேபாவார்” என்றான். 25 பின்�ம்

ேயாேசப்w அவர்களிடம், “நிச்சயமாய் இைறவன் உங்க~க்o

உதவி ெசய்வார். அப்ெபா}u^ங்கள் என்�ைடயஎ{ம்wகைள

இவ்விடத்திUzந்u எsத்uக்ெகாண்s ேபாகேவண்sம்” என்�

இஸ்ரேயUன் மகன்களிடம் சத்தியம் ெபற்�க்ெகாண்டான். 26

ேயாேசப்w தனu �ற்�ப்பத்தாம் வயதில் மரணமைடந்தான்.

அவ�ைடய உடல் ந�மணப்ெபாzட்களால் பதப்பsத்தப்பட்s,

எகிப்திேல ஒz சவப்ெபட்Tக்oள்ைவக்கப்பட்டu.
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யாத்திராகமம்

1
யாக்ேகாwட�ம் அவ�ைடய osம்பங்க~ட�ம்

எகிப்திற்oப்ேபான இஸ்ரேய{ைடய மகன்களின் ெபயர்களாவன: 2

�பன், சிமிேயான், ேலவி, �தா, 3இசக்கார், ெசwேலான், ெபன்ய`ன்,

4தாண், நப்தU, காத்,ஆேசர். 5யாக்ேகாபின் சந்ததிகள் ெமாத்தம்

எ}பuேபர். ேயாேசப்w ஏற்ெகனேவ எகிப்தில் இzந்தான். 6

இப்ெபா}uேயாேசப்wம்,அவ�ைடயசேகாதரர்கள்எல்ேலாzம்,

அந்த தைலxைறயினர் யாவzம்இறந்uேபானார்கள். 7இஸ்ரேயல்

என அைழக்கப்பட்ட, யாக்ேகாபின் சந்ததிகள் வளம்ெபற்�,

அதிகமாய்ப் ெபzகினார்கள்; நாsஅவர்களால் நிரம்wம் அள|க்o

அவர்கள் எண்ணிக்ைகயில் மிக|ம் ெபzகினார்கள். 8 பின்w

ேயாேசப்ைபப்பற்றி அறியாத ஒz wதியஅரசன் எகிப்தில் ஆட்சிக்o

வந்தான். 9 அவன் தன் மக்களிடம், “பாzங்கள், இஸ்ரேயலேரா

நம்ைமவிடஎண்ணிக்ைகயில்அதிகமாyம், பலxள்ளவர்க~மாய்

இzக்கிறார்கள். 10வாzங்கள், நாம் அவர்க~டன் விேவகமாய்

நடந்uெகாள்ள ேவண்sம், இல்ைலெயன்றால்அவர்கள் இன்�ம்

எண்ணிக்ைகயில்அதிகமாய்ப் ெபzகிவிsவார்கள், yத்தம் ஒன்�

உண்டானால் அவர்கள் நம் பைகவர்கேளாs ேசர்ந்u, நமக்o

விேராதமாகப் ேபாரிட்s நாட்ைடவிட்sப் ேபாய்விsவார்கள்”

என்றான். 11 எனேவ இஸ்ரேயலர்கைளக் கட்டாய ேவைலக்o

உட்பsத்தி ஒsக்oவதற்o, அTைமகைளநடத்uம்அதிகாரிகைள

அவர்க~க்o ேமலாக நியமித்தார்கள்; இவ்வா� அவர்கள்

பித்ேதாம், ராமேசஸ் என்�ம் களஞ்சியப் பட்டணங்கைளப்

பார்ேவா�க்காகக் கட்Tனார்கள். 12ஆனால்இஸ்ரேயலர் எவ்வள|

அதிகமாய் ஒsக்கப்பட்டார்கேளா, அவ்வள|அதிகமாய் அவர்கள்

ெபzகிப் பரவினார்கள்; இதனால் எகிப்தியர் இஸ்ரேயலர்க~க்oப்

பயந்u, 13அவர்கள் இஸ்ரேயலைரக் ெகா�ரமாய் நடத்தி ேவைல

வாங்கினார்கள். 14 ெசங்கல்{ம் சாந்uம் ெசய்yம் கTனமான

ேவைலகளினா{ம், வயல்களில் ெசய்yம் எல்லா விதமான
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ேவைலகளினா{ம், எகிப்தியர்அவர்க~ைடயவாழ்க்ைகையக்

கசப்பாக்கினார்கள்; இரக்கமின்றி அவர்க~ைடய எல்லாக்

கTனேவைலகளி{ம்அவர்கைளக்ெகா�ரமாய் நடத்தினார்கள்.

15 எகிப்திய அரசன், சிப்பிராள், �வாள் என்�ம் எபிெரய

மzத்uவச்சிகளிடம், 16 “எபிெரய ெபண்களின் பிரசவ ேநரத்தில்

அவர்கள் மைணயின்ேமல் இzக்ைகயில் ^ங்கள் பார்த்u, பிறக்oம்

பிள்ைளஆண்oழந்ைதயானால்,அைதக் ெகான்�ேபாsங்கள்;

ெபண் oழந்ைதயானால் அைத வாழவிsங்கள்” என்றான். 17

ஆனா{ம் மzத்uவச்சிகேளாஇைறவ�க்oப் பயந்u, எகிப்திய

அரசன் தங்க~க்oச் ெசய்யச் ெசால்Uயிzந்தைதச் ெசய்யவில்ைல;

அவர்கள் ஆண்பிள்ைளகைளyம் வாழவிட்டார்கள். 18 இைத

அறிந்த எகிப்திய அரசன் மzத்uவச்சிகைள அைழப்பித்u,

“^ங்கள் ஏன் இைதச் ெசய்]ர்கள்? ஆண் பிள்ைளகைள ஏன்

வாழ விட்Tzக்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டான். 19 மzத்uவச்சிகள்

பார்ேவா�க்oப் பதிலளித்u, “எபிெரய ெபண்கள் எகிப்திய

ெபண்கைளப் ேபான்றவர்களல்ல; அவர்கள் பலxள்ளவர்கள்,

அதனால் மzத்uவச்சிகள் வந்u ேசzxன்ேப அவர்கள்

oழந்ைதகைளப்ெபற்�விsகிறார்கள்” என்றார்கள். 20இைறவன்

மzத்uவச்சிக~க்oத் தய| காட்Tனார்; இஸ்ரேயல் மக்கள் ெபzகி

எண்ணிக்ைகயில் இன்�ம்அதிகரித்தார்கள். 21மzத்uவச்சிகள்

இைறவ�க்oப்பயந்தபTயால்,அவர்அவர்க~ைடயெசாந்தக்

osம்பங்கைளவிzத்தியைடயச் ெசய்தார். 22பின்w பார்ேவான்

தன் மக்கள் எல்ேலாzக்oம் கட்டைளெகாsத்u, “எபிெரயzக்oப்

பிறக்oம் ஒவ்ெவாzஆண்oழந்ைதையyம் ^ங்கள்ைநல் நதியில்

எறிந்uவிடேவண்sம்; ஆனால், எல்லா ெபண் oழந்ைதகைளyம்

வாழவிsங்கள்” என்றான்.

2
ேலவி வம்சத்தி{ள்ளஒzமனிதன் ஒz ேலவியப் ெபண்ைணத்

திzமணம் ெசய்திzந்தான். 2 அவள் கர்ப்பவதியாகி ஒz

மகைனப் ெபற்றாள்; அவன் ஒz அழகான oழந்ைதெயன
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அவள் கண்டேபாu, அவைன �ன்� மாதங்களாக ஒளித்u

ைவத்தாள். 3ஆனால்அதற்o ேம{ம்அவைனமைறத்uைவக்க

xTயாமல், அவள் ஒz நாணல் ெபட்Tைய எsத்uஅதற்o தார்

மற்�ம் நிலக்Wல் �சினாள். oழந்ைதைய அதற்oள் கிடத்தி,

ைநல் நதிேயாரமாக நாண{க்oள்ேள ைவத்தாள். 4 அந்த

oழந்ைதயின் சேகாதரி அதற்o என்ன நடக்oெமனஅறிyம்பT,

�ரத்திேல நின்� பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தாள். 5 அப்ெபா}u

பார்ேவானின் மகள் oளிப்பதற்காக ைநல் நதிக்oப் ேபானாள்;

அவ~டன் வந்த ேதாழியர்கள் நதிக்கைரயில் உலாவினார்கள்.

பார்ேவானின் மகள், நாணல்க~க்கிைடயில் கிடந்த�ைடையக்

கண்s,அைதஎsத்uவzம்பTதன் ேவைலக்காரப் ெபண்ைண

அ�ப்பினாள். 6 அவள் அக்�ைடையத் திறந்தேபாu, ஒz

oழந்ைதையக் கண்டாள். அuஅ}u ெகாண்Tzந்தu, அவள்

அக்oழந்ைதேமல் அ�தாபப்பட்டாள். அவள், “இu எபிெரயக்

oழந்ைதகளில் ஒன்�” என்றாள். 7 அந்ேநரத்தில் அங்o வந்த

oழந்ைதயின் சேகாதரி பார்ேவானின் மகளிடம், “உமக்காக இந்தப்

பிள்ைளக்oப் பால்ெகாsத்u வளர்க்க, எபிெரயப் ெபண்களில்

ஒzத்திைய ேபாய்க்�ட்Tக்ெகாண்sவரட்sமா?” என்� ேகட்டாள்.

8 அதற்oப் பார்ேவானின் மகள், “ஆம், ேபாய் அைழத்u வா”

என்றாள். அவள் உடேனேபாய் oழந்ைதயின் தாையேயஅைழத்u

வந்தாள். 9 பார்ேவானின் மகள் அவளிடம், “இக்oழந்ைதைய

எsத்uக்ெகாண்sேபாய் அைத எனக்காகப் பா�ட்T வளர்த்u

வா; நான் உனக்oச் சம்பளம் ெகாsப்ேபன்” என்றாள். எனேவ

அப்ெபண்அவைனக் ெகாண்sேபாய்ப் பா�ட்Tவளர்த்தாள். 10

oழந்ைதவளர்ந்uெபரியவனானேபாu,அவன்தாய்அவைனப்

பார்ேவானின் மகளிடம் ஒப்பைடத்தாள்; அவன் அவ~ைடய

மகனானான். பார்ேவானின் மகள் இவைனநான் தண்\ரிUzந்u

எsத்ேதன்என்�ெசால்U,அவ�க்oேமாேசஎன்�ெபயரிட்டாள். 11

ேமாேசவளர்ந்தபின்ஒzநாள்,தன்ெசாந்தஎபிெரயமக்கள்இzக்oம்
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இடத்திற்oப் ேபாய், அங்oஅவர்கள் கTனமான ேவைலெசய்வைதப்

பார்த்தான். அவன் தன் ெசாந்த மக்களில் ஒzவனான ஒz

எபிெரயைன ஒz எகிப்தியன் அTப்பைதyம் கண்டான். 12

அவன் இங்oம் அங்oம் qற்றி பார்த்uவிட்s, ஒzவைரyம்

காணாததினால், அந்த எகிப்தியைனக் ெகான்� மணUல்

wைதத்uவிட்டான். 13 ேமாேச ம�நா~ம் ெவளிேய ேபானேபாu,

எபிெரயர் இzவர் சண்ைடயிsவைதக் கண்டான். அப்ெபா}u

அவன்தவ�ெசய்தவனிடம், “^ உன் சேகாதரனானஎபிெரயைன

ஏன் அTக்கிறாய்?” என்� ேகட்டான். 14அதற்o அந்த மனிதன்,

“எங்க~க்o ேமலாகஉன்ைனஅதிகாரியாக|ம் ^திபதியாக|ம்

ஏற்பsத்தியu யார்? ^ அந்த எகிப்தியைனக் ெகான்றuேபால,

என்ைனyம்ெகால்லநிைனக்கிறாேயா?” என்� ேகட்டான். ேமாேச,

“நான் ெசய்தu மற்றவர்க~க்oத் ெதரிந்uவிட்டேத” என்�

அறிந்uபயந்தான். 15பார்ேவான்இைதப்பற்றி ேகள்விப்பட்டuம்

ேமாேசையக் ெகாைலெசய்ய xயன்றான்; ஆனால் ேமாேச

பார்ேவானிடம் இzந்u தப்பிேயாT, `தியானில் வா}ம்பT ேபாய்,

அங்ேக ஒzகிணற்றzேகஉட்கார்ந்திzந்தான். 16`தியானி{ள்ள

ஒzஆசாரியzக்o ஏ} மகள்கள் இzந்தனர்; அவர்கள் தங்கள்

தகப்பனின் மந்ைதக~க்oத் தண்\ர் ெகாsக்oம்பT தண்\ைர

எsத்uத் ெதாட்Tகைள நிரப்wவதற்காக அங்ேக வந்தார்கள்.

17 அப்ெபா}u சில ேமய்ப்பர்கள் அங்ேக வந்u அவர்கைளத்

uரத்தினார்கள். ேமாேச எ}ந்uவந்u, அவர்கைளக் காப்பாற்றி

அவர்க~ைடயமந்ைதக்oத் தண்\ர்அள்ளிக்ெகாsத்தான். 18

அப்ெபண்கள் தங்கள் தகப்பனாகிய ெரoேயUடம் வந்தேபாu,

அவன் அவர்களிடம், “ஏன் இன்ைறக்o இவ்வள| Yக்கிரம்

வந்uவிட்[ர்கள்” என்�ேகட்டான். 19அதற்oஅவர்கள், “எகிப்தியன்

ஒzவன்எங்கைளேமய்ப்பரிடமிzந்uகாப்பாற்றினான்;அவன்

எங்க~க்காகத் தண்\zம் அள்ளி, எங்கள் மந்ைதக்oம்

தண்\ர் ெகாsத்தான்” என்றார்கள். 20 அப்ெபா}u அவன்
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தன் மகள்களிடம், “அவன் எங்ேக? ஏன் அவைன விட்sவிட்s

வந்]ர்கள்?” என்� ேகட்s, “ஏதாவu சாப்பிsம்பTஅவைனஇங்ேக

அைழத்u வாzங்கள்” என்றான். 21 ேமாேச அந்த மனித�டன்

தங்கியிzப்பதற்oச் சம்மதித்தான்; சிறிuகாலத்தின்பின்அவன்

தன் மகள் சிப்ேபாராைள ேமாேசக்o திzமணம் ெசய்uெகாsத்தான்.

22 சிப்ேபாராள் ஒz மகைனப் ெபற்றாள். அப்ெபா}u ேமாேச,

“நான் ேவற்� நாட்Tல் பிறநாட்Tனனாய் இzக்கிேறன்” என்�

ெசால்Uஅவ�க்o ெகர்ேசாம் என்� ெபயரிட்டான். 23அந்த ^ண்ட

காலப்பoதிக்oள் எகிப்தியஅரசன் இறந்தான்; இஸ்ரேயலர் தங்கள்

அTைமத்தனத்தில் ேவதைனப்பட்sக் கதறினார்கள். தங்கள்

அTைமத்தனத்தின் நிமித்தம் உதவிேவண்Tய அவர்க~ைடய

அ}oரல்இைறவ�க்oஎட்Tயu. 24இைறவன்அவர்க~ைடய

அ}ைகையக் ேகட்டார், ஆபிரகாxட�ம் ஈசாக்oட�ம்

யாக்ேகாwட�ம் தான் ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகைய

நிைன|�ர்ந்தார். 25எனேவ இைறவன் இஸ்ரேயலரின் பரிதாப

நிைலையக் கண்s,அவர்கைளக்oறித்uக் கரிசைனெகாண்டார்.

3
ேமாேச `தியான் நாட்sஆசாரியரானதன் மாமன் எத்திேராவின்

ஆsகைள ேமய்த்uக்ெகாண்Tzந்தான்; ஒz நாள் அவன்

மந்ைதையஓட்Tக்ெகாண்sபாைலவனத்தின்�ரமானபoதிக்o,

ஓேரப் என்�ம்இைறவனின் மைலக்oவந்தான். 2அப்ெபா}u

அங்ேக wதரிUzந்u வந்த ஒz அக்கினி ஜூவாைலயில்,

ெயேகாவாவின்�தனானவர் அவ�க்oக் காட்சியளித்தார்; அந்தப்

wதரில் ெநzப்wபற்றியிzந்uம் எரிந்u ேபாகாதிzந்தைத ேமாேச

கண்டான். 3எனேவ ேமாேச, “wதர் எரிந்u ேபாகாதிzக்oம் இந்த

ஆச்சரியமான காட்சிைய நான் ேபாய்ப்பார்ப்ேபன்” என்றான். 4

அவன்அைதப் பார்ப்பதற்காகஅங்o ேபாயிzந்தைத ெயேகாவா

கண்டேபாu, இைறவன்wதரின் நsவிUzந்u, “ேமாேச! ேமாேச!”

என்� அவைனக் �ப்பிட்டார். அதற்o அவன், “இேதா நான்

இzக்கிேறன்” என்றான். 5 இைறவன் அவனிடம், “இதற்oேமல்
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ெநzங்கி வராேத, உன் காU{ள்ளெசzப்ைபக் கழற்றிப்ேபாs; ^

நிற்கின்ற இந்த இடம் பரிqத்தமானநிலமாய் இzக்கிறu” என்றார்.

6 ேம{ம் அவர், “நான் உன் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ஆபிரகாமின் இைறவன், ஈசாக்கின் இைறவன், யாக்ேகாபின்

இைறவன்” என்றார். அைதக் ேகட்டuம் ேமாேச இைறவைனப்

பார்க்கப் பயந்ததினால், தன் xகத்ைத �Tக்ெகாண்டான். 7

பின்�ம் ெயேகாவா, “எகிப்தில் என் மக்களின் uன்பத்ைத

நான் உண்ைமயாகேவ கண்ேடன்; அTைமகைள நடத்uம்

கண்காணிகளின் நிமித்தம் அவர்கள் அ}வைதக் ேகட்ேடன்;

அவர்க~ைடயuன்பங்கைளக்oறித்u கரிசைனயாயிzக்கிேறன்.

8அதனால்அவர்கைளஎகிப்தியரின் ைகயிUzந்uவிsவித்u,

அந்த நாட்TUzந்u அவர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவரேவ

வந்திzக்கிேறன்; அவர்கைளப் பா{ம் ேத�ம் வழிந்ேதாsகிற,

நலxம் விசாலxமான நாட்sக்oக் ெகாண்sேபாய்ச் ேசர்ப்ேபன்.

அந்நாs கானானியர், ஏத்தியர், எேமாரியர், ெபரிசியர், ஏவியர்,

எ�சியர்ஆகிேயார்வா}ம் நாடாoம். 9இப்ெபா}uம்இஸ்ரேயலரின்

அ}oரல் எனக்oஎட்Tயிzக்கிறu; எகிப்தியர்அவர்கைளஒsக்oம்

விதத்ைதக் கண்Tzக்கிேறன். 10ஆைகயால் ^இப்ெபா}ேத ேபா.

நான் என் மக்களான இஸ்ரேயலைர எகிப்திUzந்u ெவளிேய

ெகாண்sவzவதற்oஉன்ைனப் பார்ேவானிடம்அ�ப்wகிேறன்”

என்றார். 11ஆனால் ேமாேசேயா இைறவனிடம், “பார்ேவானிடம்

ேபாய், இஸ்ரேயலைரஎகிப்திUzந்uெவளிேயெகாண்sவzவதற்o

நான் யார்?” என்றான். 12அதற்o இைறவன், “நான் உன்ேனாs

இzப்ேபன். நாேன உன்ைனஅ�ப்பிேனன் என்பதற்o இuேவ

உனக்o அைடயாளம்: ^ எகிப்திUzந்u மக்கைள ெவளிேய

ெகாண்sவந்தuம் ^ங்கள் இந்த மைலயிேலேய இைறவைன

வழிபsdர்கள்” என்றார். 13அப்ெபா}u ேமாேச இைறவனிடம்,

“நான் இஸ்ரேயலரிடம் ேபாய், ‘உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவன்

என்ைன உங்களிடம் அ�ப்பியிzக்கிறார்’ என்� ெசான்னால்,
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அவர்கள் என்னிடம், ‘அவzைடய ெபயர் என்ன?’ என்�

ேகட்பார்கள். அப்ெபா}u நான் அவர்க~க்o என்ன பதில்

ெசால்ேவன்?” என்றான். 14அதற்oஇைறவன் ேமாேசயிடம், “நாேன

என்ெறன்�ம் இzக்கின்றஅவர்” என்றார். “^ இஸ்ரேயல் மக்களிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘என்ெறன்�ம் இzக்கின்றஅவர் என்ைன

உங்களிடம் அ�ப்பினார்.’” 15 ேம{ம் இைறவன் ேமாேசயிடம்,

“‘ஆபிரகாமின்இைறவ�ம், ஈசாக்கின் இைறவ�ம், யாக்ேகாபின்

இைறவ�மான உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா, என்ைன உங்களிடம் அ�ப்பியிzக்கிறார்’ என்�

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச் ெசால்” என்றார். “இuேவ என்ெறன்�ம்

என் ெபயராய் இzக்கிறu, இந்தப் ெபயராேலேய நான் தைலxைற

தைலxைறயாகஅைழக்கப்படேவண்sம். 16 “^ ேபாய்,இஸ்ரேயUன்

சைபத்தைலவர்கைளக்�ட்Tஅவர்களிடம், ‘ஆபிரகாம், ஈசாக்o,

யாக்ேகாwஆகிேயாரின் இைறவனான, உங்கள்xற்பிதாக்களின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா எனக்oக் காட்சியளித்uச்

ெசான்னதாவu: நான் உங்களில் கண்ேணாக்கமாயிzந்u,

எகிப்தில் உங்க~க்oெசய்யப்பட்டைதக் கண்ேடன். 17உங்கைள

எகிப்தி{ள்ள அவலத்திUzந்u விsவித்u, கானானியர்,

ஏத்தியர், எேமாரியர், ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர் என்பவர்களின்

நாடான, பா{ம் ேத�ம் நிரம்பிவழிyம் ெசழிப்wள்ள நாட்Tற்oக்

ெகாண்sவzவதாகவாக்oத்தத்தம் பண்ணியிzக்கிேறன்’ என்�

ெசால். 18 “இஸ்ரேயலzைடய சைபத்தைலவர்கள் உனக்oச்

ெசவிெகாsப்பார்கள். அதன்பின் ^yம் சைபத்தைலவர்க~ம்

எகிப்தின்அரசனிடம் ேபாய், ‘எபிெரயரின்இைறவனாகியெயேகாவா

எங்கைளச்சந்தித்திzக்கிறார். இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்

பUகைள ெச{த்uவதற்o நாங்கள் �ன்� நாட்கள் பயணம்

ெசய்u, பாைலவனத்uக்oப்ேபாக எங்க~க்oஅ�மதி தாzம்’

என்�ெசால்{ங்கள். 19ஆனால்வல்லைமயானஒzகரம் எகிப்தின்

அரசைனப் பலவந்தப்பsத்தினால் ஒழிய, அவன் உங்கைளப்
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ேபாகவிடமாட்டான் என்� எனக்oத் ெதரிyம். 20ஆதலால் நான்

என் கரத்ைத ^ட்T, எகிப்தியர் மத்தியில் ெசய்யப்ேபாoம் எல்லா

விதமான அதிசய ெசயல்களினால் அவர்கைள வாதிப்ேபன்.

அதன்பின்அவன்உங்கைளப் ேபாகவிsவான். 21 “எகிப்தியர்கள்

இந்த இஸ்ரேயல் மக்க~க்oத் தய|காட்sம்பT நான் ெசய்ேவன்;

அதனால் ^ங்கள் wறப்பட்sப் ேபாoம்ேபாu, ெவ�ங்ைகyடன்

ேபாகமாட்[ர்கள். 22 ஒவ்ெவாz ெபண்tம் தன் அண்ைட

dட்டாரிடxம், தன்dட்Tல் தங்கியிzக்oம்அந்நியப் ெபண்ணிடxம்

ெவள்ளி நைககைளyம், தங்க நைககைளyம் உைடகைளyம்

ேகட்s வாங்கேவண்sம்; அவற்ைற உங்கள் மகன்க~க்oம்

மகள்க~க்oம் அணிவிக்கேவண்sம். இவ்வா� ^ங்கள்

எகிப்தியைரக் ெகாள்ைளயிsdர்கள்” என்றார்.

4
ேமாேச ம�ெமாழியாக, “அவர்கள் என்ைன நம்பாம{ம், நான்

ெசால்{ம் வார்த்ைதகைளக் ேகளாம{ம், ‘ெயேகாவா உனக்o

காட்சி அளிக்கவில்ைல’ என்�ெசால்வார்களானால் நான் என்ன

ெசய்ேவன்?” என்றான். 2 அதற்o ெயேகாவா அவனிடம், “உன்

ைகயில் இzப்பuஎன்ன?” என்� ேகட்டார். “ஒz ேகால்” என்றான். 3

“அைதத்தைரயில்எறிந்uவிs”என்�ெயேகாவாெசான்னார். ேமாேச

அைதத் தைரயில் எறிந்தேபாuஅu பாம்பாக மாறியu, ேமாேச

விலகி ஓTனான். 4அப்ெபா}uெயேகாவா, “உன்ைகைய ^ட்T

அதன்வாைலப் பிTத்uத்�க்o” என்�ெசான்னார். ேமாேசைகைய

^ட்T பாம்ைபப் பிTத்தான்;அuஅவன்ைகயில் ேகாலாக மாறியu.

5 “ஆபிரகாமின்இைறவ�ம், ஈசாக்கின் இைறவ�ம், யாக்ேகாபின்

இைறவ�மான அவர்களின் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா, உனக்o காட்சியளித்திzக்கிறார் என்பைதஅவர்கள்

நம்wம்பT இuேவஅைடயாளம்” என்� ெயேகாவா ெசான்னார். 6

ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “உன் ைகையஉன் ேமலங்கியி�ள்

ைவ” என்றார். எனேவ ேமாேச தன் ைகைய ேமலங்கிக்oள்

ைவத்தான்;அவன்அைதெவளிேயஎsத்தேபாu,அவ�ைடய
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ைகஉைறபனிையப்ேபால் oஷ்டமாகியிzந்தu. 7 “இப்ெபா}u

திzம்பஉனuைகையேமலங்கிக்oள்ைவ”என்றார்.அப்பTேய

ேமாேச, ம�பTyம்அங்கிக்oள்ைகையைவத்தான். திzம்ப|ம்

ைகையெவளிேயஎsத்தேபாu,அuqகமைடந்uஉடUன்மற்ற

பoதிகைளப்ேபால் மாறினu. 8 பின்w ெயேகாவா, “அவர்கள்

உன்ைன நம்பாமல் அல்லu xதல் அற்wத அைடயாளத்ைதக்

கவனிக்காமல் விட்Tzந்தா{ம், இரண்டாவைத நம்பக்�sம். 9

இந்த இரண்sஅைடயாளங்கைளyம்அவர்கள் நம்பாமல்அல்லu

உனக்oச் ெசவிெகாsக்காமல் ேபானால், ைநல் நதியிUzந்u

ெகாஞ்சம் தண்\ர் எsத்u,அைதக் காய்ந்த தைரயில்ஊற்�; ^

நதியிUzந்u எsக்கிற தண்\ர் தைரயில் இரத்தமாய் மாறிவிsம்”

என்றார். 10அதற்o ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “ெயேகாவாேவ, கடந்த

காலத்திேலாஅல்லu^ர் உமuஅTயா�டன் ேபசியதிUzந்ேதா,

நான் ஒzேபாuம் ேபச்qத்திறன் உைடயவனாய் இzக்கவில்ைல;

என்வாய் திக்oம், என் நா|oழ�ம்.” 11அப்ெபா}uெயேகாவா

அவனிடம், “மனித�க்oவாையஉண்டாக்கியவர் யார்?அவைன

ஊைமயாகேவா ெசவிடாகேவா ஆக்oகிறவர் யார்? அவ�க்o

பார்ைவையக் ெகாsப்பேதா, அவைனக் ozடனாக்oவேதா

யார்? ெயேகாவாவாகிய நான் அல்லவா? 12இப்ெபா}ேத ^ ேபா;

ேபqவதற்o நான் உனக்oஉதவிெசய்u, ^ ெசால்ல ேவண்Tயைதyம்

உனக்oப் ேபாதிப்ேபன்” என்றார். 13 அதற்o ேமாேசேயா,

“ெயேகாவாேவ, தய|ெசய்uஇைதச் ெசய்வதற்o ேவெறாzவைன

அ�ப்wம்” என்றான். 14அதனால் ேமாேசக்oஎதிராகெயேகாவாவின்

கsங்ேகாபம் �ண்டu; அவர், “அப்பTயானால் ேலவியனாகிய

உன் சேகாதரன் ஆேரான் இzக்கிறான் அல்லவா? அவன்

நன்றாகப் ேபqவான் என்பைத நான் அறிேவன். அவன்

உன்ைனச் சந்திப்பதற்o வந்uெகாண்Tzக்கிறான், உன்ைனக்

கண்டuம் மகிழ்ச்சியைடவான். 15 ^ அவ�டன் ேபசி, அவன்

ெசால்லேவண்Tய வார்த்ைதகைள அவ�க்oச் ெசால்வாய்;
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அப்ெபா}uநான் உங்கள் இzவzக்oம் ேபqவதற்oஉதவிெசய்u,

^ங்கள் ெசய்யேவண்Tயைதyம் உங்க~க்oப் ேபாதிப்ேபன்.

16 அவன் உனக்காக மக்களிடம் ேபqவான், அவன் உனக்o

வாய் ேபாUzப்பான்; ^ அவ�க்o இைறவன்ேபால் இzப்பாய்.

17 ஆனா{ம் ^ இந்தக் ேகாைல ைகயில் ெகாண்sேபா;

இைதக்ெகாண்s அற்wத அைடயாளங்கைள உன்னால்

ெசய்யxTyம்” என்றார். 18 அதன்பின் ேமாேச தன் மாமனார்

எத்திேராவிடம் திzம்பிப்ேபாய்அவனிடம், “நான் எகிப்தி{ள்ள

என் ெசாந்த மக்களிடம் ம�பTyம்ேபாய், அவர்களில் யாராவu

இன்�ம் உயிேராTzக்கிறார்களா, என்� பார்க்க என்ைனப்

ேபாகவிsம்” என்றான். அதற்o எத்திேரா, “என் நல்வாழ்த்uகள்;

^ ேபாய்வா” என்� ெசால்U அவைன அ�ப்பிைவத்தான்.

19 `தியான் ேதசத்தில் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “உன்ைனக்

ெகாைலெசய்ய எண்ணியிzந்தவர்களான எல்ேலாzம்

இறந்uவிட்டார்கள்.ஆைகயால், ^ எகிப்திற்oத் திzம்ப|ம் ேபா”

என்�ெசால்Uயிzந்தார். 20எனேவேமாேச தன் மைனவிையyம்,

மகன்கைளyம் க}ைதயின்ேமல் ஏற்றிக்ெகாண்s எகிப்திற்oப்

ேபாகப் wறப்பட்டான். ேமாேச இைறவனின் ேகாைல தன்�டன்

எsத்uச் ெசன்றான். 21 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“^ எகிப்திற்oத் திzம்பிப் ேபானபின்w, நான் உனக்oக்

ெகாsத்தஅற்wதங்கைளஎல்லாம் என் வல்லைமையக்ெகாண்s,

பார்ேவா�க்o xன்பாகச் ெசய்uகாட்s; ஆனால் நாேனா

பார்ேவானின் இzதயத்ைதக் கTனப்பsத்uேவன். அதனால்

அவன் மக்கைளப் ேபாகவிடமாட்டான். 22 அப்ெபா}u ^

பார்ேவானிடம், ‘ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: இஸ்ரேயல் எனu

xதற்ேபறான மகன், 23 என் மகைன என்ைன வழிபsம்பT

ேபாகவிs என்� நான் உனக்oச் ெசான்ேனன்; ஆனால் ^ேயா,

அவைனப் ேபாகவிட ம�த்தாய்;ஆைகயால் நான் உன்�ைடய

xதற்ேபறானமகைனக் ெகால்{ேவன்’ என்கிறார் என்� ெசால்”
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என்றார். 24 ேமாேச பயணம் ெசய்yம் வழியில் அவர்கள் தங்கியிzந்த

இடத்தில் ெயேகாவா ேமாேசைய எதிர்த்u, அவைனக் ெகால்ல

xயன்றார். 25 உடேன சிப்ேபாராள் ஒz �ர்ைமயானக் கல்ைல

எsத்u, தன் மக�க்o விzத்தேசதனம் ெசய்u, அதனால்

ேமாேசயின் பாதங்கைளத் ெதாட்s, “நிச்சயமாக ^ர் எனக்o

இரத்தத்தினால் உரிைமயான மணமகன்” என்றாள். 26 எனேவ

ெயேகாவாஅவைனவிட்sவிட்டார். “இரத்தத்தினால் உரிைமயான

மணமகன்” என்� விzத்தேசதனத்ைதக் oறித்ேத அந்ேநரத்தில்

அவள் ெசான்னாள். 27 ெயேகாவா ஆேரானிடம், “ேமாேசையச்

சந்திப்பதற்காகப் பாைலவனத்திற்oப் ேபா” என்றார். அதன்பTேய

ஆேரான் இைறவனின் மைலயில் ேமாேசையச் சந்தித்u, அவைன

xத்தமிட்டான். 28அப்ெபா}uேமாேசெயேகாவாதன்ைனஅ�ப்பிச்

ெசால்{ம்பTச் ெசான்னஎல்லாவற்ைறyம்ஆேரானிடம்�றினான்.

அத்uடன் அவர் தனக்oச் ெசய்yம்பT கட்டைளயிட்ட அற்wத

அைடயாளங்கைளப்பற்றிyம்ெசான்னான். 29ேமாேசyம்ஆேரா�ம்

இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கள் எல்ேலாைரyம் �Tவரச்

ெசய்தார்கள். 30அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசக்oச் ெசால்Uயிzந்த

எல்லாவற்ைறyம்ஆேரான்அவர்களிடம்�றினான், அவன்அந்த

அைடயாளங்கைளyம் மக்க~க்oxன் ெசய்uகாட்Tனான். 31

அவர்கள்நம்பினார்கள்.ெயேகாவாஇஸ்ரேயலர்களில்கரிசைனயாய்

இzக்கிறார் என்�ம், தங்கள் அவலத்ைதக் கண்Tzக்கிறார்

என்�ம்அவர்கள் ேகள்விப்பட்டேபாu,அவர்கள் தைலoனிந்u

வழிபட்டார்கள்.

5
அதன்பின் ேமாேசyம் ஆேரா�ம் பார்ேவானிடம் ேபாய்,

“பாைலவனத்தில் ஒz பண்Tைக ெகாண்டாsவதற்o, என்

மக்கைளப் ேபாகவிs என்� இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்கிறார்” என்றார்கள். 2 அதற்oப் பார்ேவான்,

“நான் ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்u இஸ்ரேயல் மக்கைளப்

ேபாகவிடஅவர் யார்? எனக்o ெயேகாவாைவத் ெதரியாu, நான்
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இஸ்ரேயலைரப் ேபாகவிடமாட்ேடன்” என்றான். 3 அப்ெபா}u

அவர்கள், “எபிெரயரின் இைறவன் எங்கைளச் சந்தித்திzக்கிறார்.

இப்ெபா}uநாங்கள் பாைலவனத்தில்�ன்�நாட்கள் பயணம்

ெசய்u, இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பUெச{த்uம்பT

எங்கைளப் ேபாகவிsம். இல்லாவிட்டால் ெகாள்ைளேநாயினாேலா

வாளினாேலா அவர் எங்கைளத் தண்Tப்பார்” என்றார்கள்.

4 அதற்o எகிப்தின் அரசன், “ேமாேச, ஆேரான் ^ங்கள் ஏன்

மக்கைள ேவைலெசய்வதிUzந்u oழப்wகிgர்கள்? உங்கள்

ேவைலக்oத் திzம்பிப்ேபாங்கள்!” என்றான். 5 ேம{ம் பார்ேவான்,

“பாzங்கள், இப்ெபா}u இந்த நாட்Tல் உங்கள் மக்கள்

ெபzகியிzக்கிறார்கள்; அப்பTயிzக்க ^ங்கள் அவர்கள்

ேவைலெசய்வைதத் தsக்கிgர்கேள!” என்றான். 6 அன்ைறய

தினேம பார்ேவான், அTைமகைளநடத்uம் கண்காணிகளிடxம்,

மக்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த தைலவர்களிடxம் ெகாsத்த

உத்தர|இuேவ: 7 “^ங்கள்இனிேமல்ெசங்கல்qsவதற்oமக்க~க்o

ைவக்ேகால் ெகாsக்கக்�டாu; அவர்கேள ேபாய் ைவக்ேகாைலச்

ேசகரித்uவரட்sம். 8ஆனால் ^ங்கள்அவர்களிடம்xன்w ெசய்த

அள| ெசங்கற்கைளச் ெசய்yம்பT ேகட்sக்ெகாள்~ங்கள்;

அந்த அளைவக் oைறக்கேவண்டாம், அவர்கள் ேசாம்ேபறிகள்;

அதனால்தான்அவர்கள், ‘நாங்கள் ேபாய் எங்கள் இைறவ�க்oப்

பUெச{த்த அ�மதிyம்’ என்� �க்oரUsகிறார்கள். 9அந்த

மனிதர்கள் ெதாடர்ந்u ேவைலெசய்yம்பTக்oம், ெபாய்கைள

நம்பாதபTக்oம் அவர்க~ைடய ேவைலைய இன்�ம்

கTனமாக்oங்கள்.” 10 அப்ெபா}u அTைமகைள நடத்uம்

கண்காணிக~ம், தைலவர்க~ம் மக்களிடம்ேபாய், “பார்ேவான்,

‘இனிேமல்ைவக்ேகால் ெகாsக்கமாட்ேடன். 11^ங்கேளைவக்ேகால்

கிைடக்oம் இடங்க~க்oப் ேபாய், உங்க~க்கானைவக்ேகாைல

எங்ேகயாவu ேதTக்ெகாள்~ங்கள்; ஆனா{ம் உங்கள் ேவைல

ெகாஞ்சxம் oைறக்கப்படமாட்டாu’ என்� ெசால்கிறான்”
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என்றார்கள். 12 எனேவ மக்கள் ைவக்ேகா{க்oப் பதிலாக

வயUல் விடப்பட்ட பயிரின் அTத்தாழ்கைள ேசகரிப்பதற்o

எகிப்u x}வuம் சிதறிப்ேபானார்கள். 13 அTைம நடத்uம்

அதிகாரிகள் அவர்களிடம், “ைவக்ேகால் இzக்oம்ேபாu

ெசய்தuேபாலேவ, ஒவ்ெவாz நா~க்oம் oறிக்கப்பட்ட

அளவின்பTேய ேவைலெசய்யேவண்sம்” எனவற்w�த்தினார்கள்.

14தைலவர்களாய் இzந்த இஸ்ரேயலைர, அTைமகைளநடத்uம்

பார்ேவானின் கண்காணிகள்அTத்u, “^ங்கள் ஏன் உங்க~க்oக்

oறித்த ெசங்கற்கைள xன்w ெசய்தuேபால ேநற்�ம் இன்�ம்

ெசய்யவில்ைல” என்�ம் ேகட்டார்கள். 15அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்

மக்களின் தைலவர்கள் பார்ேவானிடம் ெசன்�, “^ங்கள் ஏன்

உங்கள் பணியாளர்களானஎங்கைளஇவ்விதமாய் நடத்uகிgர்கள்?

16உமuபணியாளர்க~க்oைவக்ேகால் ெகாsக்கப்படவில்ைல;

அப்பTயிzந்uம் ெசங்கல் qsம்பT ேகட்கப்பட்s உங்கள்

பணியாளர்களால் அTக்கப்பsகிேறாம்; ஆனால், oற்றம்

உமu ெசாந்த மக்களிேலேய இzக்கிறu” என்றார்கள். 17

அதற்oப் பார்ேவான், “ேசாம்ேபறிகேள, ^ங்கள் ேசாம்ேபறிகளாய்

இzப்பதனால்தான், ‘நாங்கள் ேபாய் ெயேகாவா|க்oப் பUயிட

எங்கைளவிsங்கள்’ என்� ேகட்sக்ெகாண்ேட இzக்கிgர்கள். 18

இப்ெபா}ேத ேவைலக்oப் ேபாங்கள். உங்க~க்o ைவக்ேகால்

ெகாsக்கப்படமாட்டாu, ஆனா{ம் ^ங்கள் உங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட x} எண்ணிக்ைகயின்பT ெசங்கற்கைளச்

ெசய்ேத ஆகேவண்sம்” என்றான். 19 “ஒவ்ெவாz நா~ம்

ெசய்யேவண்Tய ெசங்கற்களின் எண்ணிக்ைகைய ^ங்கள்

oைறக்கக்�டாu”என்�இஸ்ரேயல் மக்களின் தைலவர்க~க்oச்

ெசால்லப்பட்டேபாu, தாம் ெபzம் பிரச்சைனக்oஉட்பட்Tzப்பைத

அவர்கள் உணர்ந்தார்கள். 20 அவர்கள் பார்ேவானிடம் இzந்u

திzம்பி வzம்ேபாu, ேமாேசyம் ஆேரா�ம் தங்கைளச்

சந்திக்கக் காத்uக்ெகாண்Tzப்பைதக் கண்டார்கள். 21
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அப்ெபா}u அவர்கள் ேமாேசையyம் ஆேராைனyம் ேநாக்கி,

“ெயேகாவாேவஉங்கைளப்பார்த்u நியாயந்]ர்ப்பாராக! ^ங்கள்

எங்கைளப் பார்ேவா�க்oம், அவ�ைடயஅ{வலர்க~க்oம்

அzவzப்பானவர்களாக்கி, எங்கைளக்ெகால்{ம்பTஅவர்களின்

ைககளில் வாைளyம் ெகாsத்திzக்கிgர்கள்” என்றார்கள். 22 ேமாேச

ெயேகாவாவிடம் திzம்பிப்ேபாய், “ெயேகாவாேவ, இந்த மக்கள்ேமல்

ஏன் பிரச்சைனையக் ெகாண்sவந்திzக்கிgர்? இதற்காகவா

என்ைன அ�ப்பிhர்? 23 பார்ேவானிடம் ெசன்� உம்xைடய

ெபயைரச் ெசால்Uப் ேபசியuxதல், அவன் இந்த மக்கள்ேமல்

ெதால்ைலையேயெகாண்sவந்திzக்கிறான். ^ர் உமuமக்கைள

எவ்விதத்தி{ம் விsதைலயாக்கவில்ைலேய” என்றான்.

6
அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “இப்ெபா}u நான்

பார்ேவா�க்oச் ெசய்யப்ேபாவைத ^ காண்பாய்: என் பலத்த

கரத்தின் நிமித்தம் அவன் அவர்கைளப் ேபாகவிsவான்;

அவன் என் கரத்தின் வல்லைமயின் நிமித்தம் அவர்கைளத்

தன் நாட்TUzந்u uரத்திேய விsவான்” என்றார். 2 பின்�ம்

இைறவன் ேமாேசயிடம், “நாேன ெயேகாவா. 3 ஆபிரகாமிற்oம்,

ஈசாக்கிற்oம், யாக்ேகாபிற்oம் எல்லாம் வல்ல இைறவனாக

நாேன காட்சியளித்ேதன். ஆனா{ம் ெயேகாவா என்ற என்

ெபயரால் நான் என்ைனஅவர்க~க்oஅறியச்ெசய்யவில்ைல. 4

அத்uடன், ‘இஸ்ரேயல் மக்கள் பிறநாட்Tனராய்வாழ்ந்த கானான்

நாட்ைடஅவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்’ என்�அவர்க~டன் ஒz

உடன்பTக்ைகையyம் ஏற்பsத்திேனன். 5 ேம{ம், எகிப்தியர்

அTைமப்பsத்uகிறஇஸ்ரேயலரின்அ}oரைலக் ேகட்Tzக்கிேறன்;

என்�ைடயஉடன்பTக்ைகையநிைன|�ர்ந்ேதன். 6 “ஆைகயால்,

^ இஸ்ரேயல் மக்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu; ‘நாேன

ெயேகாவா, நான் எகிப்தியரின் vகத்தின் Wழிzந்u உங்கைள

ெவளிேய ெகாண்sவzேவன். ^ங்கள்அவர்க~க்oஅTைமகளாய்

இzப்பதிUzந்u உங்கைள விsதைலயாக்oேவன்; நான்
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பலத்த கரத்தினா{ம், தண்டைனத் ]ர்ப்பளிக்oம் வல்ல

ெசயல்களினா{ம் உங்கைள`ட்ேபன். 7உங்கைளஎன் ெசாந்த

மக்களாக்கி, நான் உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன். அப்ெபா}u

எகிப்திய vகத்தின் Wழிzந்u, உங்கைள விsவித்த உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன என்�அறிந்uெகாள்dர்கள்.

8 ஆபிரகாமிற்oம், ஈசாக்கிற்oம், யாக்ேகாபிற்oம் ெகாsப்ேபன்

என்�, உயர்த்திய கரத்தினால் நான் ஆைணயிட்ட நாட்Tற்o

உங்கைளக் ெகாண்sவzேவன்.அைதஉங்க~க்oஉைடைமயாகக்

ெகாsப்ேபன். நாேன ெயேகாவா’” என்றார். 9 ேமாேச இஸ்ரேயலzக்o

இவற்ைறஅறிவித்தான்,ஆனால்அவர்கேளா மனச்ேசார்வினா{ம்

ெகா�ரமான அTைமத்தனத்தினா{ம் uன்பப்பட்டதனால்

அவ�க்oச்ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 10அப்ெபா}uெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 11 “எகிப்திய அரசனாகிய பார்ேவானிடம் ^ ேபா,

அவ�ைடய நாட்TUzந்u இஸ்ரேயலைரப் ேபாகவிsம்பTச்

ெசால்” என்றார். 12ஆனால் ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “இஸ்ரேயலேர

எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல என்றால், பார்ேவான் ஏன்

ெசவிெகாsக்கேவண்sம்? நாேனா பண்படாத உதsக~ள்ளவன்”

என்றான். 13 ெயேகாவா ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம்

இஸ்ரேயலைரப் பற்றிyம், எகிப்தியஅரசன் பார்ேவாைனப் பற்றிyம்

ேபசி, எகிப்திUzந்uஇஸ்ரேயலைரெவளிேயெகாண்sவzம்பT

அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். 14இஸ்ரேயலரின் osம்பங்களின்

தைலவர்கள் இவர்கேள: யாக்ேகாபின் xதற்ேபறான மகனாகிய

�பனின் மகன்கள்: ஆேனாக்o, பல்�, எஸ்ேரான், கர்`

என்பவர்கள். �பனின் வம்சங்கள் இைவேய. 15 சிமிேயானின்

மகன்கள்: எxேயல், யாமின், ஓகாத், யாWன், ேசாகார், கானானியப்

ெபண்ணின் மகனான சா�ல் என்பவர்கள்ஆவர். சிமிேயா�ைடய

வம்சங்கள்இைவேய. 16பதிேவட்Tன்பT ேலவியின் மகன்களின்

ெபயர்கள்: ெகர்ேசான், ேகாகாத், ெமராரி என்பவர்கள்ஆவர். ேலவி

137வzடங்கள்வாழ்ந்தான். 17Uப்hyம் Yேமயிyம் ெகர்ேசானின்
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வம்சத்தின் மகன்கள் ஆவர். 18 அம்ராம், இத்ேசயார், எப்ேரான்,

ஊசிேயல் ஆகிேயார் ேகாகாத்தின் மகன்கள் ஆவர். ேகாகாத்

133 வzடங்கள் வாழ்ந்தான். 19 ெமராரியின் மகன்கள் மேகU,

�ஷி என்பவர்கள். அவர்க~ைடய பதிேவட்Tன்பT ேலவியின்

வம்சங்கள் இைவேய. 20அம்ராம் தன் தகப்பனின் சேகாதரியான

ேயாெகேபத்ைதத் திzமணம் ெசய்தான்; அவள் அவ�க்o

ஆேராைனyம், ேமாேசையyம் ெபற்றாள். அம்ராம் 137 வzடங்கள்

வாழ்ந்தான். 21இத்ேசயாரின் மகன்கள் ேகாராo, ெநப்ேபக், சிக்ரி

என்பவர்கள்ஆவர். 22ஊசிேயUன் மகன்கள்: `சேயல், எல்சாபான்,

சித்ரி என்பவர்கள்ஆவர். 23அம்மினதாபின் மக~ம், நகேசானின்

சேகாதரிyமான எUசபாைள ஆேரான் திzமணம் ெசய்தான்;

அவள்அவ�க்o நாதாைபyம், அபி�ைவyம், எெலயாசாைரyம்,

இத்தாமாைரyம் ெபற்றாள். 24 ேகாராகியரின் மகன்கள்: ஆYர்,

எல்க்கானா, அபியாசாப் என்பவர்கள்ஆவர். ேகாராகிய வம்சங்கள்

இைவேய. 25 ஆேரானின் மகன் எெலயாசார் �த்திேய{ைடய

மகள்களில் ஒzத்திையத் திzமணம் ெசய்தான். அவள்

அவ�க்oப் பிெனகாைசப் ெபற்றாள். வம்சம் வம்சமாக ேலவிய

osம்பங்களின் தைலவர்கள் இவர்கேள. 26இேதஆேரா�க்oம்,

ேமாேசக்oேம, “இஸ்ரேயலzைடய ேகாத்திரப்பிரிவின்பT

அவர்கைளஎகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவாzங்கள்” என்�

ெயேகாவா ெசால்Uயிzந்தார். 27 இேத ேமாேசyம் ஆேரா�ேம

எகிப்திUzந்uஇஸ்ரேயலைரெவளிேயெகாண்sவzவuபற்றி,

எகிப்திய அரசன் பார்ேவானிடம் ேபசினார்கள். 28 ெயேகாவா

எகிப்தில் ேமாேசyடன் ேபசியேபாu, 29 ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“நாேன ெயேகாவா. நான் உனக்oச் ெசால்{ம் எல்லாவற்ைறyம்

எகிப்திய அரசன் பார்ேவா�க்oச் ெசால்” என்றார். 30 ஆனால்

ேமாேசேயா ெயேகாவாவிடம், “நான் திக்oவாyள்ளவன். பார்ேவான்

எப்பT எனக்oச் ெசவிெகாsப்பான்?” என்றான்.
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7
அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “பார், நான் உன்ைனப்

பார்ேவா�க்o இைறவைனப்ேபால் ஆக்கியிzக்கிேறன், உன்

சேகாதரன்ஆேரான்உன்இைறவாக்கினனாகஇzப்பான். 2நான்

உனக்oக் கட்டைளயிsம் யாவற்ைறyம் ^ ெசால்லேவண்sம்,

உன் சேகாதரன் ஆேரான் பார்ேவானிடம் இஸ்ரேயலைர

அவ�ைடய நாட்TUzந்u ெவளிேய ேபாகவிsம்பTச்

ெசால்லேவண்sம். 3ஆனா{ம் நான் பார்ேவானின் இzதயத்ைதக்

கTனப்பsத்uேவன், எகிப்தில் என்அற்wதஅைடயாளங்கைளyம்

அதிசயங்கைளyம் அதிகமாக்கினா{ம், 4 பார்ேவான் உனக்oச்

ெசவிெகாsக்கமாட்டான். அப்ெபா}uநான் எகிப்தின்ேமல் என்

கரத்ைதைவத்u, தண்டைனத் ]ர்ப்பளிக்oம் வல்ல ெசயல்களால்,

என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர ெவளிேய ெகாண்sவzேவன்;

அவர்கைளக் ேகாத்திரப் பிரி|களாக ெகாண்sவzேவன். 5நான்

எகிப்தின்ேமல்என்ைகைய^ட்Tஇஸ்ரேயலைரஎகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவzம்ேபாu, நாேன ெயேகாவா என்� எகிப்தியர்

அறிந்uெகாள்வார்கள்.” 6 ேமாேசyம்ஆேரா�ம் ெயேகாவா தமக்oக்

கட்டைளயிட்டைதேய ெசய்தார்கள். 7 அவர்கள் பார்ேவானிடம்

ேபசின நாட்களில், ேமாேச 80வயuைடயவனாக|ம்,ஆேரான் 83

வயuைடயவனாக|ம்இzந்தார்கள். 8ெயேகாவா ேமாேசயிடxம்

ஆேரானிடxம் �றியதாவu, 9 “பார்ேவான் உங்களிடம் ஒz

அற்wதத்ைதக் ேகட்பான். அப்ெபா}u ^ஆேரானிடம், ‘உன் ேகாைல

எsத்uஅைதப் பார்ேவா�க்oxன்பாகக் Wேழ எறிந்uவிs’ என்�

ெசால், அu பாம்பாக மா�ம்” என்றார். 10அப்பTேய ேமாேசyம்

ஆேரா�ம்பார்ேவானிடம் ேபாய் ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT

ெசய்தார்கள். பார்ேவா�க்oம்அவன்அதிகாரிக~க்oம்xன்பாக

ஆேரான் தன் ேகாைலக் Wேழஎறிந்தேபாu,அuபாம்பாக மாறியu.

11அப்ெபா}uபார்ேவான், ஞானிகைளyம்�னியக்காரைரyம்

அைழத்தான். எகிப்திய மந்திரவாதிகளாகியஅவர்க~ம்தங்கள்

மாயவித்ைதகளினால் அவ்வாேற ெசய்தார்கள்: 12 அவர்கள்
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ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ேகாைலக் Wேழ ேபாட்டேபாu அைவ

பாம்பாக மாறின.ஆனால்ஆேரானின் ேகாேலாஅவர்க~ைடய

ேகால்கைள வி}ங்கிவிட்டu. 13 ஆனா{ம், ெயேகாவா

ெசால்Uயிzந்தபTேய, பார்ேவா�ைடயஇzதயம்கTனமாகியu;

அவன் அவர்க~க்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 14அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “பார்ேவானின்இzதயம்கTனமாகிவிட்டu;

அவன் இஸ்ரேயலைர ேபாகவிட ம�க்கிறான். 15 காைலயில்

பார்ேவான் ஆற்�க்oப் ேபாoம்ேபாu ^ அவனிடம் ேபா.

பாம்பாகமாறிய ேகாைலஉன்ைகயில் எsத்uக்ெகாண்sைநல்

நதிக்கைரயிேலஅவைனச் சந்திக்கக் காத்u நில். 16அவன்வந்தuம்

^அவனிடம், ‘எபிெரயரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா என்ைன

உன்னிடம் அ�ப்பி, பாைலவனத்திேல என்ைன வழிபsம்பT

என்�ைடய மக்கைளப் ேபாகவிs’ என்� ெசால்Uயிzந்தார்.

ஆனா{ம் இuவைர ^ர் அைதக் ேகட்கவில்ைல. 17 அதனால்

ெயேகாவாஉனக்oச் ெசால்வuஇuேவ: ‘நாேனெயேகாவாஎன்பைத

இதனால்^அறிந்uெகாள்வாய்:என்ைகயி{ள்ளேகாUனால்ைநல்

நதியின் தண்\ைரஅTப்ேபன், உடேனஅuஇரத்தமாகமா�ம்.

18ைநல் நதியி{ள்ள `ன்கள் ெசத்u, நதிேயா நாற்றெமsக்oம்;

எகிப்தியரால் அதன் தண்\ைரக் oTக்கxTயாமல் ேபாoம்’

என்� ெசால்” என்றார். 19 பின்�ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^

ஆேரானிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘எகிப்திேலதண்\zள்ள

இடங்களான ஆ�கள், அzவிகள், oளங்கள், ^ர்த்ேதக்கங்கள்

உள்ள எல்லா இடங்களின் ேம{ம் உன் ேகாைல எsத்u, உன்

ைகைய ^ட்s’ என்� ெசால். அைவஇரத்தமாக மாறிவிsம். எகிப்u

எங்oம் இரத்தம் இzக்oம், மரத்தினால் மற்�ம் கல்Uனாலான

பாத்திரங்களி{ம் உள்ள தண்\zம் இரத்தமாக மா�ம்” என்றார். 20

ேமாேசyம்ஆேரா�ம் ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்தார்கள்.

ஆேரான் பார்ேவா�க்oம்அவன்அதிகாரிக~க்oம்xன்பாக தன்

ேகாைல^ட்T,ைநல் நதியிUzந்த தண்\ரின்ேமல்அTத்தான்;
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தண்\ர் x}வuம் இரத்தமாக மாறிற்�. 21ைநல் நதியி{ள்ள

`ன்கெளல்லாம் ெசத்uப்ேபாயின; எகிப்தியர் ைநல் நதியின்

தண்\ைரக் oTக்கxTயாதபTைநல் நதி uர்நாற்றெமsத்தu.

எகிப்தில் எங்oம் இரத்தமாயிzந்தu. 22எகிப்தின் மந்திரவாதிக~ம்

தங்கள் மாயவித்ைதகளினால் அவ்வாேற ெசய்தார்கள், அதனால்

பார்ேவா�ைடயஇzதயம் கTனப்பட்டu. ெயேகாவா ேமாேசக்oச்

ெசால்Uயிzந்தபTேய, அவன் ேமாேசக்oம் ஆேரா�க்oம்

ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 23அதற்oப் பதிலாக பார்ேவான் திzம்பி,

தன் அரண்மைனக்oள் ேபாய்விட்டான், அவன் ெயேகாவா

ெசய்தைதக்�டெபாzட்பsத்தவில்ைல. 24ஆற்�த் தண்\ைரக்

oTக்க xTயாதிzந்ததால், எகிப்தியர் oT^zக்காக ைநல்

நதிேயாரெமங்oம் ேதாண்Tனார்கள். 25ெயேகாவாைநல் நதிைய

இரத்தமாக மாற்றி ஏ} நாட்கள் கடந்தன.

8
அதன்பின் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, “^

பார்ேவானிடம் ேபாய், ‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: என்ைன

வழிபsவதற்o என் மக்கைளப் ேபாகவிs. 2 ^ அவர்கைளப்

ேபாகவிட ம�த்தால், உன் நாsx}வைதyம் தவைளகளினால்

வாதிப்ேபன். 3 ைநல் நதி தவைளகளால் நிரம்wம். அைவ உன்

அரண்மைனக்oள்~ம் உன் பsக்ைகயைறக்oள்~ம், உன்

கட்TUன்ேம{ம், உன் அதிகாரிகளின் dsக~க்oள்~ம்,

உன் மக்கள்ேம{ம், உன் அsப்wக~க்oள்~ம், மாப்பிைசyம்

பாத்திரங்க~க்oள்~ம்வந்uஏ�ம். 4தவைளகள்உன்ேம{ம், உன்

நாட்s மக்கள்ேம{ம், உன்அதிகாரிகள்ேம{ம்வந்uஏ�ம்’ என்�

ெசால்” என்றார். 5பின்�ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ஆேரானிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘^ உன் ேகாைலஎsத்u, உனuைகைய

^ேராைடகள்ேம{ம்வாய்க்கால்கள்ேம{ம்oளங்கள்ேம{ம் ^ட்T,

எகிப்u நாட்Tன்ேமல் தவைளகைளவzம்பT ெசய்’ என்�ெசால்”

என்றார். 6அப்பTேயஆேரான் எகிப்தி{ள்ள^ர் நிைலகள்ேமல்

தன்ைகைய^ட்Tனான்.அப்ேபாuதவைளகள்வந்u, நாட்ைட
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�Tக்ெகாண்டன. 7 ஆனால் எகிப்திய மந்திரவாதிக~ம்

தங்கள் மாயவித்ைதகளினால் அவ்வாேற ெசய்u, எகிப்u

நாட்Tன்ேமல் தவைளகைள வரச்ெசய்தார்கள். 8 அப்ெபா}u

பார்ேவான் ேமாேசையyம்ஆேராைனyம்அைழப்பித்u, “இந்தத்

தவைளகள்என்ைனyம் என் நாட்s மக்கைளyம்விட்s ^ங்oம்பT

ெயேகாவாவிடம் ேவண்Tக்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u நான்

ெயேகாவா|க்oப் பUகைளச் ெச{த்த உங்கள் மக்கைளப்

ேபாகவிsேவன்” என்றான். 9 ேமாேச பார்ேவானிடம், “தவைளகள்

உம்மிடத்திUzந்uம் உமu dsகளிUzந்uம் ^ங்oம்பT,

உமக்காக|ம் உமuஅதிகாரிக~க்காக|ம் உமu மக்க~க்காக|ம்

நான் மன்றாsேவன்.ஆனால்அதற்கான ேநரத்ைத ^ேர ]ர்மானித்u

எனக்oத் ெதரியப்பsத்uம். ைநல் நதியில் மட்sம் தவைளகள்

இzக்oம்” என்றான். 10 அதற்oப் பார்ேவான், “நாைளக்ேக

மன்றாs” என்றான். அதற்o ேமாேச, “^ர் ெசான்னபTேயஆoம்.

அப்ெபா}u எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o நிகரானவர்

யாzம் இல்ைலெயன்� ^ர் அறிந்uெகாள்dர். 11 தவைளகள்

உம்ைமyம், உமudsகைளyம்,அதிகாரிகைளyம், மக்கைளyம்

விட்s ^ங்கிவிsம்; ஆனால் ைநல் நதியில் மட்sம் இzக்oம்”

என்றான். 12 ேமாேசyம்ஆேரா�ம் பார்ேவானிடமிzந்u ேபானபின்,

பார்ேவான்ேமல் ெயேகாவா ெகாண்sவந்த தவைளகைளக்

oறித்u, ேமாேச அவைர ேநாக்கி மன்றாTனான். 13 ெயேகாவா

ேமாேச ேகட்டபTேய ெசய்தார். dsகளி{ம், xற்றங்களி{ம்,

வயல்களி{xள்ள தவைளகெளல்லாம் ெசத்uப்ேபாயின. 14

தவைளகள்oவியலாகக் oவிக்கப்பட்டன.அதனால் நாெடங்oம்

uர்நாற்றெமsத்தu. 15uயரம் ^ங்கியைத பார்ேவான் கண்டuம்,

ெயேகாவா ேமாேசக்oச் ெசால்Uயிzந்தபTேய, அவன் தன்

இzதயத்ைதக் கTனப்பsத்தி, ேமாேசக்oம் ஆேரா�க்oம்

ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 16 பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^

ஆேரானிடம், ^ உன் ேகாைல ^ட்T நிலத்தின் w}திைய அT.
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அப்ெபா}uஎகிப்uநாsஎங்oxள்ளw}தி ேபன்களாகமா�ம்

என்� ெசால்” என்றார். 17 அவர்கள் அப்பTேய ெசய்தார்கள்.

ஆேரான் ேகாைலப் பிTத்திzந்த தன் ைகைய ^ட்T நிலத்தின்

w}திையஅTத்தuம், மனிதர்ேம{ம்மிzகங்கள்ேம{ம் ேபன்கள்

வந்தன. எகிப்u நாட்Tன் w}திெயல்லாம் ேபன்களாகமாறிற்�.

18 ஆனால் மந்திரவாதிகள், தங்கள் மாயவித்ைதகளினால்

ேபன்கைள உண்sபண்ண xயன்றேபாu, அவர்களால்

xTயாu ேபாயிற்�. மனிதர்ேம{ம்மிzகங்கள்ேம{ம் ேபன்கள்

இzந்தன. 19அப்ெபா}u மந்திரவாதிகள் பார்ேவானிடம், “இu

இைறவனின் விரேலதான்” என்றார்கள். ஆனா{ம் ெயேகாவா

ெசால்Uயிzந்தபTேய பார்ேவானின் இzதயம் கTனமாகி,

அவர்க~க்o அவன் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 20 அதன்பின்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “^அதிகாைலயில் எ}ந்u

பார்ேவான்ஆற்�க்oப் ேபாoம்ேபாuஅவ�க்oxன்பாக நின்�

அவனிடம், ‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: என்ைனவழிபsவதற்o,

என் மக்கைளப் ேபாகவிs. 21என் மக்கைளப் ேபாகவிடாவிட்டால்

உன்ேம{ம், உன் அதிகாரிகள்ேம{ம், உன் மக்கள்ேம{ம், உன்

dட்Tற்oள்~ம் வண்sகைள அ�ப்wேவன். எகிப்தியzைடய

dsகள் வண்sகளால் நிைறந்திzக்oம். அவர்கள் வா}ம் நிலxம்

அைவகளால் நிைறந்திzக்oம். 22 “‘ஆனா{ம் என் மக்கள்

வா}ம் ேகாேசன் நாட்ைடேயா,அந்த நாளில் நான்வித்தியாசமாக

நடத்uேவன்; அங்oவண்sகள் இராu,அதனால் ெயேகாவாவாகிய

நான்இந்த நாட்Tல் இzக்கிேறன் என்பைத^அறிந்uெகாள்வாய்.

23 இவ்வா� என் மக்க~க்oம், உன் மக்க~க்oம் இைடயில்

வித்தியாசம்ஏற்பsத்uேவன்.இந்தஅற்wதஅைடயாளம்நாைளக்ேக

நிக}ம்’ என்�ெசால்” என்றார். 24ெயேகாவாஅவ்வாேற ெசய்தார்.

பார்ேவானின்அரண்மைனக்oள்~ம்,அவ�ைடயஅதிகாரிகளின்

dsக~க்oள்~ம் திரளான வண்sகள் நிைறந்தன. எகிப்u

நாs x}வuம் வண்sகளால் அழிக்கப்பட்sப் ேபாயிற்�.
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25 அப்ெபா}u பார்ேவான் ேமாேசையyம் ஆேராைனyம்

அைழப்பித்u, “^ங்கள் ேபாய் உங்கள் இைறவ�க்o பU

ெச{த்uங்கள். இந்த நாட்Tேலேய அைதச் ெச{த்uங்கள்”

என்றான். 26அதற்o ேமாேச, “நாங்கள்அப்பTச் ெசய்வu சரியல்ல;

ஏெனனில் எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o நாங்கள்

ெச{த்uம் பUகள் எகிப்தியzக்o அzவzப்பாயிzக்oம்.

அப்பTஅவர்கள் பார்ைவயில்அzவzப்பாயிzக்கிற பUகைள

நாங்கள் ெச{த்தினால், அவர்கள் எங்கள்ேமல் கல்ெலறியாமல்

விsவார்கேளா? 27எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா எங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய, அவzக்oப் பUகைளச் ெச{த்uவதற்o

நாங்கள் �ன்� நாட்கள் பிரயாணமாய்ப் பாைலவனத்திற்oப்

ேபாகேவண்sம்” என்றான். 28 அப்ெபா}u பார்ேவான்,

“உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o பாைலவனத்தில்

பUெச{த்uம்பT, நான் உங்கைளப் ேபாகவிsேவன். ஆனால்

^ங்கள் அதிக �ரம் ேபாகக்�டாu. இப்ெபா}u எனக்காக

ேவண்Tக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான். 29 அதற்o ேமாேச, “நான்

இங்கிzந்u ேபான|டேனேய ெயேகாவாவிடம் மன்றாsேவன்;

நாைளக்oவண்sகள் பார்ேவாைனyம், அவன்அதிகாரிகைளyம்,

அவன் மக்கைளyம் விட்s ^ங்கிவிsம். ெயேகாவா|க்oப்

பUகைளச்ெச{த்தமக்கைளப் ேபாகவிடாதபTபார்ேவானாகிய

^ர் `ண்sம் வஞ்சைனயாய் நடக்காதிzம்” என்றான். 30 பின்w

ேமாேச பார்ேவாைனவிட்sப் ேபாய், ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான்.

31ேமாேச ேகட்sக்ெகாண்டபTேயெயேகாவாெசய்தார். வண்sகள்

பார்ேவாைனyம்,அவன்அதிகாரிகைளyம், நாட்s மக்கைளyம்

விட்s ^ங்கிற்�; ஒzவண்sம் மிஞ்சியிzக்கவில்ைல. 32ஆனா{ம்

இம்xைறyம்பார்ேவான் தன்மனைதக் கTனப்பsத்தி இஸ்ரேயல்

மக்கைளப் ேபாகவிடவில்ைல.

9
அதன்பின் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “^

பார்ேவானிடம் ேபாய் எபிெரயரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா



யாத்திராகமம் 183

ெசால்வu இuேவ: ‘என் மக்கள் என்ைன வழிபsவதற்o

ேபாகவிs. 2 ^ அவர்கைளப் ேபாகவிட ம�த்u, அவர்கைளத்

ெதாடர்ந்u தsத்u ைவத்திzந்தால், 3 வயல்ெவளிகளி{ள்ள

உங்கள் oதிைரகள், க}ைதகள், ஒட்டகங்கள், மந்ைதகள்,

ெசம்மறியாsகள், ெவள்ளாsகள் ஆகிய எல்லா வளர்ப்w

மிzகங்கள்ேம{ம்ெகாTயவாைதையெயேகாவாவி�ைடயகரம்

ெகாண்sவzம். 4இஸ்ரேயலzைடயவளர்ப்wமிzகங்க~க்oம்,

எகிப்தியzைடயவளர்ப்w மிzகங்க~க்oம்இைடயில் ெயேகாவா

வித்தியாசம் காட்sவார். அதனால் இஸ்ரேயலரின் மிzகங்களில்

ஒன்றாகி{ம் சாகாu’ என்� அவ�க்oச் ெசால்” என்றார்.

5 “ெயேகாவா நாைளக்ேக இைத இந்த நாட்Tல் ெசய்வார்”

என்� ெசால்U ெயேகாவா ஒz காலத்ைதக் oறிப்பிட்டார். 6

ம�நாள்அப்பTேயெயேகாவாெசய்தார்: எகிப்தியரின்வளர்ப்w

மிzகங்கள் எல்லாம் ெசத்uப்ேபானu;ஆனால் இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசாந்தமான மிzகம் ஒன்றாயி�ம் சாகவில்ைல. 7 பார்ேவான்

அuபற்றி விசாரிக்க ஆட்கைள அ�ப்பி, இஸ்ரேயலரின்

மிzகங்களில் ஒன்றாகி{ம் சாகவில்ைல என்பைதஅறிந்தான்.

ஆனா{ம் அவ�ைடய இzதயம் ெதாடர்ந்uம் கTனமாகேவ

இzந்தu,அவன் மக்கைளப் ேபாகவிடவில்ைல. 8அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடxம், ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu:

“^ங்கள் �ைளயில் இzந்uைகநிைறயப் wைகயின் கரித்�ைள

அள்ளிக்ெகாள்~ங்கள். ேமாேசஅைதப் பார்ேவா�க்oxன்பாக

ஆகாயத்தில் dசட்sம். 9 அu எகிப்u நாs x}வதி{ம்

�சியாகி, நாெடங்oxள்ளமனிதர்கள்ேம{ம், மிzகங்கள்ேம{ம்

எரிச்ச�ட்sம் ெகாப்wளங்கைள உண்டாக்oம்” என்றார். 10

அப்பTேய அவர்கள் �ைளயிUzந்u wைகயின் கரித்�ைள

அள்ளிக்ெகாண்s, பார்ேவா�க்oxன் ேபாய் நின்றார்கள்.

ேமாேச அைத ஆகாயத்ைத ேநாக்கி dசினான். உடேன

மனிதர்ேம{ம் மிzகங்கள்ேம{ம் எரிச்ச�ட்sம் ெகாப்wளங்கள்
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உண்டாயின. 11அைவமந்திரவாதிகள், எகிப்தியர் எல்ேலார்ேம{ம்

உண்டானதால், மந்திரவாதிகளால் ேமாேசக்o xன்பாக நிற்க

xTயவில்ைல. 12ெயேகாவா ேமாேசக்oச் ெசால்Uயிzந்தபTேய,

பார்ேவானின் இzதயத்ைத ேம{ம் கTனப்பsத்தினார். அவன்

ேமாேசக்oம்ஆேரா�க்oம் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 13அதன்பின்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, “^ அதிகாைலயில்

எ}ந்u பார்ேவானின் எதிரில் ேபாய் அவனிடம், எபிெரயரின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘என் மக்கள் என்ைன

வழிபsவதற்o அவர்கைளப் ேபாகவிs. 14 இல்ைலெயன்றால்

இம்xைற உனக்oம், உன் அதிகாரிக~க்oம், உன் நாட்s

மக்க~க்oம் எதிராக எனu வாைதகளின் x} தாக்கத்ைதyம்

அ�ப்wேவன். இதனால் �மிெயங்oம் எனக்o நிகரானவர்

யாzேமஇல்ைலஎன்பைத ^அறிந்uெகாள்வாய். 15ஏெனனில்,

நான் நிைனத்திzந்தால் என் கரத்ைத ^ட்T, �மியிUzந்u

உங்கைள xற்றி{ம் அழித்uப்ேபாsம் வாைத ஒன்றினால்

உன்ைனyம்உன்மக்கைளyம்அப்ெபா}ேதஅTத்திzப்ேபன். 16

ஆனா{ம் நான் என்வல்லைமையஉனக்oக் காட்T, �மிெயங்oம்

என்�ைடய ெபயைர அறிவிக்oம் ஒேர ேநாக்கத்திற்காகேவ

நான் உன்ைன உயர்த்திேனன். 17 ^ேயா இன்�ம் என்�ைடய

மக்க~க்o விேராதமாய் இzந்u, அவர்கைளப் ேபாகவிடாமல்

இzக்கிறாய். 18 ஆதலால் நாைள இேத ேநரத்தில், எகிப்u நாs

உண்டானuxதல்இன்�வைரஅங்ேகஒzேபாuம்வி}ந்திராத

மிகக் கsைமயான ஆலங்கட்T மைழைய அ�ப்wேவன். 19

ஆைகயால், இப்ெபா}ேத உன் வளர்ப்w மிzகங்கைளyம்,

வயல்ெவளியிUzக்oம் உனக்oச் ெசாந்தமான மற்ற யாவற்ைறyம்

ஒz பாuகாப்பான இடத்திற்oக் ெகாண்sவzம்பT உத்தர|

ெகாs. ஏெனனில் உள்ேள ேசர்க்கப்படாமல் ெவளியிUzக்oம்

எல்லா மனிதர்ேம{ம், மிzகங்கள்ேம{ம் பனிக்கட்Tகள்

வி}ம். அவர்கள் இறந்uவிsவார்கள்’ என்� ெசால்” என்றார்.
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20 ெயேகாவாவின் வார்த்ைதக்oப் பயந்த பார்ேவானின்

அதிகாரிகள் தங்கள்அTைமகைளyம், வளர்ப்w மிzகங்கைளyம்

உள்ேள ெகாண்sவzவதற்o விைரந்u ெசன்றனர். 21

ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையஅலட்சியப் பsத்தியவர்கேளா,

தங்கள்அTைமகைளyம், வளர்ப்w மிzகங்கைளyம் ெவளியிேல

விட்sவிட்டார்கள். 22அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம், “எகிப்u

நாெடங்oம்ஆலங்கட்Tமைழவி}ம்பTஉன்ைகையஆகாயத்uக்o

ேநராக ^ட்s. அப்ெபா}u மனிதர்ேம{ம், மிzகங்கள்ேம{ம்,

எகிப்தின் வயல்ெவளியில் வளர்கின்ற எல்லாவற்றின்ேம{ம்

பனிக்கட்T வி}ம்” என்றார். 23 ேமாேச அவ்விதேமஆகாயத்ைத

ேநாக்கித் தன் ேகாைல ^ட்Tயேபாu, ெயேகாவா இTxழக்கத்ைதyம்,

ஆலங்கட்T மைழையyம் அ�ப்பினார். மின்னல் தைரமட்sம்

மின்னிப் பாய்ந்தu. இவ்வா� ெயேகாவா பனிக்கட்Tகைள

எகிப்u நாட்Tன்ேமல் ெபாழிந்தார். 24பனிக்கட்Tகள் வி}ந்தன.

மின்னல் xன்�ம் பின்�மாக மின்னியu. எகிப்u ஒz

நாடானகாலxதல் ஒzேபாuம் ஏற்படாத, கsைமயானwயலாய்

அu இzந்தu. 25 ஆலங்கட்T மைழ எகிப்u நாெடங்oம்

ெபய்u, வயல்ெவளியி{ள்ள மனிதர்க~ம் மிzகங்க~மான

எல்லாவற்றின்ேம{ம் வி}ந்தu; வயல்ெவளிகளில் xைளத்த

பயிர்கைளyம்அTத்தu, மரங்களின் இைலக~ம்உதிர்க்கப்பட்டன.

26 இஸ்ரேயல் மக்கள் வாழ்ந்த ேகாேசன் பிரேதசம் மாத்திரேம

ஆலங்கட்T மைழ விழாத இடமாயிzந்தu. 27 அப்ெபா}u

பார்ேவான் ேமாேசையyம் ஆேராைனyம் அைழத்தான். அவன்

அவர்களிடம், “நான்இம்xைறபாவம் ெசய்uவிட்ேடன். ெயேகாவா

நியாயமானவர். நா�ம் என் மக்க~ேம தவ� ெசய்திzக்கிேறாம். 28

ெயேகாவாவிடம் மன்றாsங்கள். இந்த இTxழக்கxம், ஆலங்கட்T

மைழyேமஎங்க~க்oப் ேபாuம். நான் உங்கைளப் ேபாகவிsேவன்.

இனிyம் ^ங்கள் இங்கிzக்க ேவண்Tயதில்ைல” என்றான்.

29 அதற்o ேமாேச, “நான் பட்டணத்ைதவிட்sப் ேபான|டன்
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என் ைககைள உயர்த்தி, ெயேகாவாவிடம் மன்றாsேவன்.

அப்ெபா}uஇTxழக்கம்ஓய்ந்uபனிக்கட்Tyம் நின்�ேபாoம். �மி

ெயேகாவாவி�ைடயuஎன்�^ர்அறிந்uெகாள்dர். 30ஆனால்

^zம், உமu அதிகாரிக~ம் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

இன்�ம் பயப்படவில்ைல என்பைத நான் அறிேவன்”

என்றான். 31 சண{ம் வாற்ேகாuைமyம் அழிக்கப்பட்டன.

அவ்ேவைளயில் வாற்ேகாuைம கதிர்விட்Tzந்தu, சணல்

�த்திzந்தu. 32 ேகாuைமyம், கம்wம் xற்றாதிzந்தபTயால்

அைவ அழிக்கப்படவில்ைல. 33 பின்w ேமாேச பார்ேவாைன

விட்s பட்டணத்uக்o ெவளிேயவந்தான். அவன் ெயேகாவாைவ

ேநாக்கித் தன் ைககைள உயர்த்தினான்; உடேன இTxழக்கxம்

ஆலங்கட்T மைழyம் நின்�விட்டன. மைழyம் ெதாடர்ந்u தைரயில்

ெபய்யாமல் ஓய்ந்தu. 34மைழyம், பனிக்கட்Tyம், இTxழக்கxம்

நின்றைதப் பார்ேவான் கண்டேபாu, அவன் திzம்ப|ம் பாவம்

ெசய்தான். அவ�ம்அவ�ைடயஅதிகாரிக~ம் தங்க~ைடய

இzதயங்கைள இன்�ம் கTனப்பsத்தினார்கள். 35 ெயேகாவா

ேமாேசக்oச் ெசால்Uயிzந்தபTேய பார்ேவானின் இzதயம்

கTனப்பட்டu.அவன்இஸ்ரேயல் மக்கைளப் ேபாகவிடவில்ைல.

10
அதன்பின் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “^

பார்ேவானிடம்ேபா;நான்இந்தஅற்wதஅைடயாளங்கைளஅவர்கள்

மத்தியில் ெசய்வதற்காகத்தான் அவன் இzதயத்ைதyம், அவன்

அதிகாரிக~ைடய இzதயங்கைளyம் கTனப்பsத்தியிzக்கிேறன்.

2 ேம{ம், நான் எப்பTஎகிப்தியர்கைளக் கTனமாய் நடத்திேனன்

என்�ம், எப்பT என் அைடயாளங்கைள அவர்கள் மத்தியில்

ெசய்uகாட்Tேனன்என்�ம் ^ங்கள்உங்கள் பிள்ைளக~க்oம்,

உங்கள் ேபரப்பிள்ைளக~க்oம் ெசால்{ம்பTyம், இதனால்

நாேன ெயேகாவா என்� ^ங்கள் அறிந்uெகாள்~ம்பTyேம

இப்பTச் ெசய்ேதன்” என்றார். 3 எனேவ, ேமாேசyம் ஆேரா�ம்

பார்ேவானிடம் ேபாய் அவனிடம், “எபிெரயரின் இைறவனாகிய
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ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘^ எவ்வள|காலத்திற்o எனக்o

xன்பாகஉன்ைனத்தாழ்த்த ம�ப்பாய்? என்ைனவழிபsவதற்o

என் மக்கைளப் ேபாகவிs. 4 ^ அவர்கைளப் ேபாகவிட

ம�த்தால், நாைளக்o உன் நாட்Tற்oள் ெவட்sக்கிளிகைளக்

ெகாண்sவzேவன். 5 அைவ நிலேம ெதரியாதபT தைரயின்

ேமற்பரப்w x}வைதyம் �sம். அைவ வயல்ெவளியில்

பனிக்கட்Tக்oத் தப்பியிzக்oம் தாவரங்கள் உட்பட,xைளக்oம்

எல்லா மரங்கைளyம் தின்�விsம். 6அைவஉன்dsகைளyம்,

உன் அதிகாரிகளின் dsகைளyம், எகிப்தியzைடய எல்லா

dsகைளyம் நிரப்wம். உன் தந்ைதயேரா, xற்பிதாக்கேளா

அவர்கள் இங்o oTேயறிய காலத்திUzந்u இன்�வைர

அப்பTப்பட்டைத ஒzேபாuம் கண்டதில்ைல’ என்� ெசால்U”

ேமாேச பார்ேவாைனவிட்sத் திzம்பிப்ேபானான். 7பார்ேவானின்

அதிகாரிகள் அவனிடம், “எuவைர இந்த மனிதன் நமக்oக்

கண்ணியாயிzப்பான்? தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

வழிபாs ெசய்ய அந்த மனிதைரப் ேபாகவிsம். எகிப்u நாs

பாழாய் ேபானைத^ர் இன்�ம்உணரவில்ைலயா?” என்றார்கள்.

8 எனேவ ேமாேசyம் ஆேரா�ம் திzம்ப|ம் பார்ேவானிடம்

அைழத்uவரப்பட்டார்கள். அவன்அவர்களிடம், “^ங்கள் ேபாய்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o வழிபாs ெசய்yங்கள்.

ஆனால் ேபாகிறவர்கள் யார்?” என்� ேகட்டான். 9 அதற்o

ேமாேச, “எங்கள் வாUபேராsம், xதிேயாேராsம், எங்கள்

மகன்கள், மகள்கள் எங்கள் ஆட்s மந்ைதகேளாsம், மாட்s

மந்ைதகேளாsம் நாங்கள் ேபாேவாம். எங்கள் ெயேகாவா|க்o

நாங்கள் பண்Tைகெகாண்டாடேவண்sம்” என்றான். 10அதற்oப்

பார்ேவான் அவனிடம், “என்ன! உங்கள் ெபண்கேளாsம்,

பிள்ைளகேளாsம் உங்கைளப் ேபாகவிட்s, ‘ெயேகாவா

உங்கேளாs�ட இzப்பாராக’ என்� ெசால்லச் ெசால்கிறாயா?

நிச்சயமாக ^ ]யேநாக்கேம ெகாண்sள்ளாய். 11இல்ைல!ஆண்கள்
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மட்sம் ேபாகட்sம்; ேபாய் உங்கள் ெயேகாவாைவ வழிபடட்sம்.

அைதத்தாேன ^ங்கள் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்]ர்கள்” என்றான்.

பின்w ேமாேசyம் ஆேரா�ம் பார்ேவான் xன்னிைலயிUzந்u

uரத்திவிடப்பட்டார்கள். 12அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“எகிப்தின்ேமல் உன் ைகைய ^ட்s. அப்ெபா}u நாட்Tன்ேமல்

ெவட்sக்கிளிக் �ட்டம் வந்u ஆலங்கட்T மைழக்oத் தப்பி,

வயல்ெவளிகளில்xைளக்oம் எல்லாவற்ைறyம் தின்�விsம்”

என்றார். 13 ேமாேச தன் ேகாைல எகிப்தின்ேமல் ^ட்Tனான்.

அப்ெபா}u ெயேகாவா, அன்� பக{ம் இர|ம் ெகாண்டல்

காற்ைறகிழக்கிUzந்uநாட்Tன்ேமல்dசச்ெசய்தார். காைலயில்

அக்காற்� ெவட்sக்கிளிகைளக் ெகாண்sவந்தu. 14 அைவ

எகிப்தின்ேமல் பைடயாகவந்u, நாட்Tன் எல்லாப் பoதிகளி{ம்

ெபzந்ெதாைகயாக இறங்கின. ெவட்sக்கிளிகளினால் உண்டான

இப்பTப்பட்ட வாைத இதற்oxன் இzந்தuமில்ைல, இனிேமல்

இzக்கப் ேபாவuமில்ைல. 15 அைவ நாட்Tன் ேமற்பரப்w

x}வைதyம்�Tயதனால் நிலம் கzைமயாயிற்�.ஆலங்கட்T

மைழக்oப்பின், தப்பிய எல்லா பயிர்கைளyம், மரங்களி{ள்ள

பழங்கைளyம்அைவதின்�விட்டன. எகிப்u நாsx}வதி{ம்

உள்ள மரங்களிேலா, ெசTகளிேலா பச்ைசயானu ஒன்�ம்

`ந்திzக்கவில்ைல. 16 அப்ெபா}u பார்ேவான் ேமாேசையyம்

ஆேராைனyம் அவசரமாய் அைழப்பித்u, அவர்களிடம்,

“நான் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oம் உங்க~க்oம்

விேராதமாய்ப் பாவம் ெசய்uவிட்ேடன். 17 ஆைகயால்

இன்ெனாzxைற என் பாவத்ைத மன்னித்u, இந்த மரண

வாைதைய என்ைனவிட்s எsத்uப்ேபாsம்பT உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் மன்றாsங்கள்” என்றான். 18

அப்ெபா}uேமாேசபார்ேவாைனவிட்sப் ேபாய், ெயேகாவாவிடம்

மன்றாTனான். 19 ெயேகாவா காற்ைறப் பலத்த காற்றாக ேமற்o

பக்கத்திற்oத் திzப்பி dசச்ெசய்தார்.அக்காற்�ெவட்sக்கிளிகைள
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வாரிக் ெகாண்sேபாய் ெசங்கட{க்oள் ேசர்த்தu. எகிப்தின்

எல்ைலக்oள்ஒzெவட்sக்கிளியாகி{ம்`ந்திzக்கவில்ைல. 20

ஆனா{ம் ெயேகாவா பார்ேவானின் மனைதக் கTனப்பsத்தினார்.

அவன் இஸ்ரேயலைரப் ேபாகவிடவில்ைல. 21 அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “உன்ைகையவானத்uக்o

ேநராக ^ட்s. அப்ெபா}u எல்ேலாzம் உணரக்�Tய இzள்

எகிப்தின்ேமல் உண்டாoம்” என்றார். 22 ேமாேச தன் ைகைய

வானத்ைத ேநாக்கி ^ட்Tனான். அப்ெபா}u �ன்� நாட்கள்

x}ைமயான இzள் எகிப்u x}வைதyம் �Tயu. 23�ன்�

நாட்க~க்o யாzம் ேவெறாzவைரப் பார்க்கேவா அல்லu

தங்கள் இடத்திUzந்u wறப்படேவாxTயாதிzந்தu.ஆனா{ம்

இஸ்ரேயல் மக்கள் வாழ்ந்த இடங்களிெலல்லாம் அவர்க~க்o

ெவளிச்சம் இzந்தu. 24 அப்ெபா}u பார்ேவான் ேமாேசைய

அைழப்பித்uஅவனிடம், “^ங்கள் ேபாய் உங்கள் ெயேகாவா|க்o

வழிபாs ெசய்yங்கள். உங்க~டன் உங்கள் ெபண்க~ம்,

பிள்ைளக~ம் ேபாகலாம். ஆனால் ஆட்s மந்ைதகைளyம்,

மாட்s மந்ைதகைளyம் இங்ேகவிட்sவிட்sப் ேபாங்கள்” என்றான்.

25 அதற்o ேமாேச, “எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

பUகைளyம், தகனகாணிக்ைககைளyம் நாம் எsத்uச்ெசல்ல

^ர் எங்கைள அ�மதிக்கேவண்sம். 26 எங்கள் மிzகங்க~ம்

எங்கேளாsவரேவண்sம். ஒzமிzகத்ைதயாவuவிட்sச்ெசல்லக்

�டாu. எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவவழிபsவதற்o

அைவகளிUzந்u சிலவற்ைற எsக்கேவண்sம். நாங்கள்

அங்ேகேபாய்ச் ேசzமட்sம், நாங்கள்எைதக்ெகாண்sெயேகாவாைவ

வழிபsேவாம் என்� எங்க~க்oத் ெதரியாu” என்றான். 27

ெயேகாவாேவாபார்ேவானின்இzதயத்ைதக் கTனப்பsத்தினார்,

அவன் அவர்கைளப் ேபாகவிட விzம்பவில்ைல. 28 பார்ேவான்

ேமாேசயிடம், “^ என் கண்xன் நில்லாேத, ேபா! திzம்ப|ம் என்

xகத்தில் விழிக்காதபT எச்சரிக்ைகயாயிz! ^ என் xகத்ைதப்



யாத்திராகமம் 190

பார்க்oம் நாளில் சாவாய்” என்றான். 29 அதற்o ேமாேச,

“^ர் ெசான்னபTேய இனி ஒzேபாuம் நான் உமu xகத்தில்

விழிக்கப்ேபாவதில்ைல” என்றான்.

11
அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, “நான்

பார்ேவான்ேம{ம், எகிப்தின்ேம{ம் இன்�ெமாzவாைதையக்

ெகாண்sவzேவன். அதன்பின் அவன் உங்கைள இங்கிzந்u

ேபாகவிsவான்; அu|மன்றி, உங்கைள x}வuம் uரத்திyம்

விsவான். 2ஆண்க~ம் ெபண்க~ம் ேவ�பாTன்றி தங்க~ைடய

அயலவர்களிடத்தில் தங்க நைககைளyம், ெவள்ளி நைககைளyம்

ேகட்sவாங்கிக்ெகாள்ள ேவண்sம் என்�^இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச்

ெசால்” என்றார். 3ெயேகாவா இஸ்ரேயல் மக்க~க்oஎகிப்தியரின்

கண்களில் தய| கிைடக்oம்பT ெசய்தார். அu|மன்றி, ேமாேச

எகிப்திேல பார்ேவானின் அதிகாரிகளா{ம், எகிப்திய மக்களா{ம்

ெபரிuம் மதிக்கப்பட்டான். 4அப்ெபா}u ேமாேச பார்ேவானிடம்,

“ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘நான் நsஇராத்திரியளவில் எகிப்u

எங்oம் கடந்uேபாேவன். 5 எகிப்தில் xதற்ேபறான ஒவ்ெவாz

மக�ம் சாவான். அரியைணயில் இzக்oம் பார்ேவானின்xதல்

ஆண்பிள்ைளxதல், திரிைகஆட்sம்அTைமப்ெபண்ணின்xதல்

ஆண்பிள்ைள வைரyள்ள xதல் பிறந்த எல்லா மகன்க~ம்

சாவார்கள்; அத்uடன் மிzகங்களின் தைலaற்�கள்அைனத்uம்

சாoம். 6எகிப்u நாெடங்oம் xன்wம் பின்wம் இனி ஒzேபாuம்

இzக்காத ெபரிய அ}oரல் உண்டாoம். 7ஆனால் இஸ்ரேயலர்

மத்தியில் மனிதைரேயா, மிzகங்கைளேயா பார்த்uஒzநாயாவu

oைரக்கமாட்டாu.’ இதனால் ெயேகாவா எகிப்தியzக்oம்

இஸ்ரேயலzக்oம் இைடேய வித்தியாசத்ைதக் காட்sகிறார்

என்பைத ^ அறிந்uெகாள்வாய். 8 அப்ெபா}u உம்xைடய

அதிகாரிகள் எல்ேலாzம் என்xன் பணிந்u, ‘^yம் உன்ைனப்

பின்பற்�கிறவர்கள் யாவzம் எங்கைளவிட்sப் wறப்பட்sப்

ேபாங்கள்!’ என்�ெசால்வார்கள்.அதன்பின் நான் wறப்பsேவன்”
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என்� ெசால்U ேமாேச கsங்ேகாபத்uடன் பார்ேவாைனவிட்sப்

wறப்பட்டான். 9அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “பார்ேவான்

உங்க~க்oச் ெசவிெகாsக்க ம�ப்பான். இதினிமித்தம் எகிப்தில்

என்�ைடயஅதிசயங்கள்அதிகரிக்oம்” என்றார். 10இப்பTயாக

ேமாேசyம்ஆேரா�ம்இந்தஅதிசயங்கைளெயல்லாம்பார்ேவா�க்o

xன்பாகச் ெசய்தார்கள், ஆனா{ம் பார்ேவானின் இzதயத்ைத

ெயேகாவா கTனப்பsத்தினார், அவன் இஸ்ரேயலைரத் தன்

நாட்TUzந்u ேபாகவிடவில்ைல.

12
ெயேகாவா எகிப்திேல ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம்

ெசான்னதாவu: 2 “இம்மாதம் உங்க~க்o xதல் மாதம்,

உங்கள் வzடத்தின் xதலாம் மாதம். 3 ^ங்கள், இம்மாதத்தின்

பத்தாம்நாள் ஒவ்ெவாz osம்பத்தைலவ�ம் தன்தன்

osம்பத்திற்காகdட்sக்oஒzஆட்sக்oட்Tையத் ெதரிந்ெதsக்க

ேவண்sம் என்� x} இஸ்ரேயல் சxதாயத்திற்oம் ^ங்கள்

ெசால்{ங்கள். 4எந்தosம்பமாவuஒzx}ஆட்sக்oட்Tைய

சாப்பிட xTயாத அள|க்oச் சிறியதாயிzந்தால், அவர்கள்

தங்க~க்o மிக அzகி{ள்ள அண்ைட dட்டாzடன் ேசர்ந்u,

அவர்களின் எண்ணிக்ைகக்o ஏற்றபT அக்oட்Tையப்

பகிர்ந்uெகாள்ள ேவண்sம். ஒவ்ெவாzவzம் சாப்பிsம்

அள|க்o ஏற்ப ஆட்sக்oட்Tயின் அள| ]ர்மானிக்கப்பட

ேவண்sம். 5 ^ ெதரிந்ெதsக்oம் மிzகங்கேளா, ஒz

வயuைடயப}தற்றகடாக்களாகஇzக்கேவண்sம்.இவற்ைறச்

ெசம்மறியாsகளிUzந்ேதா, ெவள்ளாsகளிUzந்ேதா

ெதரிந்ெதsக்கலாம். 6 அவற்ைற மாதத்தின் பதினான்காம்

ேததிவைர, dட்Tல் கவனமாகப் பராமரிக்க ேவண்sம். பின்w

இஸ்ரேயல் சxதாயத்ைதச் ேசர்ந்த மக்கள் எல்ேலாzம் தங்கள்

ஆட்sக்oட்Tைய சாயங்கால ேவைளயில் ெகால்லேவண்sம். 7

அதன்பின் அவர்கள் அதன் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u,

அைத சாப்பிsம் dட்sக்கதவின் நிைலக்கால் இரண்T{ம்,
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ேமற்சட்டத்தி{ம் �சேவண்sம். 8 அன்� இர| இைறச்சிைய

ெநzப்பில் qட்s, wளிப்பில்லாத அப்பங்கேளாsம், கசப்பான

Wைரேயாsம் சாப்பிடேவண்sம். 9இைறச்சிையப் பச்ைசயாகேவா

அல்லu^ரில் சைமத்ேதா சாப்பிடக்�டாu.அதன் தைல, கால்கள்,

உள் உ�ப்wகள் ஆகிய எல்லாவற்ைறyம் ெநzப்பில் qட்ேட

சாப்பிடேவண்sம். 10அவற்றில் எைதyம்விTyம்வைர`தியாக

ைவக்கேவண்டாம்; காைலயில் ஏuம்மிஞ்சியிzந்தால்அவற்ைற

ெநzப்பில் எரிக்கேவண்sம். 11இவ்விதமாகேவ ^ங்கள் அைதச்

சாப்பிடேவண்sம்: உங்கள் அங்கிகைள இsப்wப்பட்Tயால்

கட்Tக்ெகாண்s,கால்களில்ெசzப்wகைளப்ேபாட்sக்ெகாண்s,

உங்கள் ேகாைலஉங்கள்ைகயில் பிTத்தபT, அைதஅவசரமாக

சாப்பிடேவண்sம். இuேவ ெயேகாவாவின் கடந்uெசல்{தல்,

ெயேகாவாவின் பஸ்கா. 12 “அேதஇரவில் நான் எகிப்uவழியாகக்

கடந்uெசன்�, அங்oள்ள மனிதர் மற்�ம் மிzகங்களின்

தைலaற்�கைளyம் சாகTப்ேபன். எகிப்திய ெதய்வங்கள்

எல்லாவற்றின் `uம் நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவzேவன். நாேன

ெயேகாவா. 13 இந்த இரத்தம் ^ங்கள் இzக்oம் dsகளின்ேமல்

உங்க~க்கான ஒz அைடயாளமாயிzக்oம். நான் அந்த

இரத்தத்ைதக் காtம்ேபாu,உங்கைளக்கடந்uேபாேவன்; நான்

எகிப்தியைரச் சாகTக்oம்ேபாu, அழிவின் வாைத எu|ம்

உங்கைளத் ெதாடமாட்டாu. 14 “இu ^ங்கள் நிைன|�ரேவண்Tய

ஒz நாள்; தைலxைறேதா�ம் ெயேகாவா|க்oரிய பண்Tைகயாக

^ங்கள் இைதக் ெகாண்டாடேவண்sம்; இu ஒz நிரந்தர

நியமம். 15 wளிப்பில்லாத அப்பத்ைத ஏ}நாட்க~க்o ^ங்கள்

சாப்பிடேவண்sம். xதலாம் நாளில் wளிப்பாக்oம் ெபாzட்கள்

எல்லாவற்ைறyம் dட்TUzந்u அகற்றேவண்sம். ஏெனனில்,

xதலாம் நாள் ெதாடங்கி, ஏழாம் நாள்வைர wளிப்�ட்டப்பட்ட

எைதயாவu சாப்பிsகிறவன் எவேனா, அவன் இஸ்ரேயUல்

இzந்u அகற்றப்படேவண்sம். 16 xதலாம் நாள் ஒz பரிqத்த
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சைபையyம், ஏழாம்நாளில் இன்�ெமாzபரிqத்த சைபையyம்

�ட்sங்கள். அந்நாட்களில் எந்தவித ேவைலyம் ெசய்யக்�டாu.

^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் சாப்பிsவதற்oத் ேதைவயான உணைவத்

தயாரிக்oம் ேவைலைய மட்sம் ெசய்யலாம். இைத மட்sேம

^ங்கள் ெசய்யலாம். 17 “wளிப்பில்லாத அப்பப்பண்Tைகைய

^ங்கள் ெகாண்டாடேவண்sம். ஏெனனில், அந்நாளில்தான்

உங்கள் ேகாத்திரப்பிரி|கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய

ெகாண்sவந்ேதன். ^ங்க~ம், உங்கள் தைலxைறேதா�ம்

நிரந்தரமாக அந்நாைளக் ெகாண்டாsங்கள். 18 xதலாம்

மாதம் பதினான்காம் நாள் மாைலxதல், அம்மாதத்தின்

இzபத்ேதாராம் நாள் மாைலவைர wளிப்பில்லாத அப்பத்ைத

^ங்கள் சாப்பிடேவண்sம். 19wளிப்�ட்sம் ெபாzட்கள் எu|ம்

ஏ}நாட்க~க்o உங்கள் dsகளில் காணப்படக்�டாu.

wளிப்�ட்டப்பட்ட எைதயாவu சாப்பிsம் எவ�ம், அவன்

பிறநாட்Tனனானா{ம்ெசாந்தஇஸ்ரேயலரானா{ம்இஸ்ரேயல்

சxதாயத்திUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம். 20wளிப்�ட்டப்பட்ட

எைதyம் ^ங்கள் சாப்பிடேவண்டாம். ^ங்கள் எங்ேகவாழ்ந்தா{ம்

wளிப்பில்லாத அப்பத்ைதேய சாப்பிடேவண்sம்” என்றார்.

21 அப்ெபா}u ேமாேச இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கள்

யாவைரyம் அைழத்u, அவர்களிடம் ெசான்னதாவu: “^ங்கள்

உடேனேபாய் உங்கள் osம்பங்க~க்கான மிzகங்கைளத்

ெதரிந்uெகாண்s பஸ்கா ஆட்sக்oட்Tையக் ெகால்{ங்கள்.

22 பின்w ஒz கட்s ஈேசாப்wக் oைழைய எsத்u, அைதக்

கிண்ணத்தி{ள்ள இரத்தத்தில் ேதாய்த்u, அதில் சிறிதள|

இரத்தத்ைதக் கத| நிைலயின் ேமற்சட்டத்தி{ம், அதன்

இரண்s நிைலக்கால்களி{ம்�qங்கள். காைலவைரஉங்களில்

ஒzவzம் dட்s வாசைலக் கடந்u ெவளிேய ேபாகக்�டாu. 23

ெயேகாவா எகிப்தியைர அழிப்பதற்காகத் ேதசத்தின் வழியாகக்

கடந்uெசல்வார்;அப்ெபா}uஉங்கள் கதவின், ேமல்சட்டத்தி{ம்,
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நிைலக்கால்கள் இரண்T{ம் இரத்தத்ைதக் காtம்ேபாu,

அவர் அந்த வாசைலக் கடந்uேபாவார், அழிப்பவன் உங்கள்

dsகளில் woந்u உங்கைளஅழிக்க அவர் அ�மதிக்கமாட்டார். 24

“உங்க~க்oம்உங்கள்சந்ததிக~க்oமானஇந்தஅறி|�த்தல்கைள

நிரந்தரமாகக் ைகக்ெகாள்~ங்கள். 25 ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsப்பதாக வாக்களித்த நாட்Tற்oள் ^ங்கள் ெசல்{ம்ேபாu,

இந்த வழிபாட்ைடக்ைகக்ெகாள்~ங்கள். 26உங்கள் பிள்ைளகள்

உங்களிடம், ‘இந்த வழிபாs எைதக் oறிக்கின்றu?’ என்�

ேகட்பார்கள், 27 அப்ெபா}u ^ங்கள் அவர்களிடம், ‘ெயேகாவா

எகிப்தியைர அழிக்oம்ேபாu எகிப்தி{ள்ள இஸ்ரேயலரின்

dsகைளக் கடந்uெசன்� எங்கள் dsகைளத் தப்பவிட்டார்.

எனேவ இu ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்uம் பஸ்கா பU’ என்�

ெசால்{ங்கள்” என்� ேமாேச ெசான்னான். அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்

மக்கள்எல்ேலாzம்தைலoனிந்uஇைறவைனவழிபட்டார்கள்.

28 ெயேகாவா ேமாேசக்oம் ஆேரா�க்oம் கட்டைளயிட்டபTேய

இஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள். 29 அன்� நள்ளிர| எகிப்தி{ள்ள

xதற்பிறந்த மகன்கள் எல்லாவற்ைறyம் ெயேகாவா அழித்தார்;

அரியைணயில் அமர்ந்திzந்த பார்ேவானின் தைலப்பிள்ைள

xதல், காவற்கிடங்கிUzந்த ைகதியின் தைலப்பிள்ைளவைர

xதற்ேப�கள்அைனத்ைதyம், மிzகங்களின் தைலaற்�கைளyம்

அழித்தார். 30 பார்ேவா�ம், அவன் அதிகாரிகள் யாவzம்,

எகிப்தியர் அைனவzம்அன்றிரவில் விழித்u எ}ந்தனர். எகிப்தில்

ஒz ெபரிய ஓலம் உண்டாயிற்�. ஏெனனில் சா| இல்லாத ஒz

dsம் இzக்கவில்ைல. 31இரவிேலேய பார்ேவான் ேமாேசையyம்

ஆேராைனyம் அைழப்பித்u அவர்களிடம், “எ}ம்wங்கள்!

என் மக்கைள விட்sவிsங்கள், உடேன ேபாங்கள். ^ங்க~ம்,

இஸ்ரேயலzம் ^ங்கள் ேகட்sக்ெகாண்டபTேய ேபாய் ெயேகாவாைவ

வழிபsங்கள். 32 ^ங்கள் ேகட்sக்ெகாண்டபTேய உங்கள்ஆட்s

மந்ைதகைளyம்மாட்sமந்ைதகைளyம்ஓட்Tக்ெகாண்sேபாங்கள்.
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என்ைனyம் ஆYர்வதிyங்கள்” என்றான். 33 இஸ்ரேயலைரத்

தம் நாட்ைடவிட்s விைரவாய்ப் ேபாoம்பT எகிப்தியzம்

அவசரப்பsத்தினார்கள். “இல்லாவிட்டால் நாங்கள் எல்ேலாzம்

இறந்uவிsேவாம்!” என்றார்கள். 34மக்கள் wளிப்பில்லாத பிைசந்த

மாைவyம், மாப்பிைசyம் பாத்திரங்கைளyம் தங்கள் uணிகளால்

qற்றி, தங்கள் ேதாள்கள்ேமல் qமந்uெகாண்s ேபானார்கள். 35

ேமாேச அறி|�த்தியபTேய இஸ்ரேயலர் தங்க நைககைளyம்,

ெவள்ளி நைககைளyம், உைடகைளyம் எகிப்தியரிடம் ேகட்s

வாங்கினார்கள். 36ெயேகாவாஇஸ்ரேயலzக்oஎகிப்தியரிடத்தில்

தய|கிைடக்oம்பTெசய்தபTயால்,அவர்கள் ேகட்டைதெயல்லாம்

எகிப்தியர் ெகாsத்தார்கள். இவ்விதமாகஇஸ்ரேயலர் எகிப்தியைரக்

ெகாள்ைளயிட்டார்கள். 37அன்�இஸ்ரேயல் மக்கள் ராமேசைஸ

விட்s qக்ேகாத்uக்oப் wறப்பட்sப் ேபானார்கள். ெபண்கைளyம்

பிள்ைளகைளyம் தவிர, ஆண்கள் மட்sம் ஆ�லட்சம் ேபர்

இzந்தார்கள். 38 அவர்க~டன் அேநக ேவ� மக்கள் �ட்டxம்

ேபானார்கள்; ஏராளமானஆட்sமந்ைதக~ம், மாட்sமந்ைதக~ம்

அவர்க~டன் ெசன்றன. 39எகிப்திUzந்uெகாண்sவந்த பிைசந்த

மாவினால் wளிப்பில்லாத அப்பங்கைளச் qட்டார்கள். அந்த

மா|wளிப்பில்லாதிzந்தu, ஏெனனில்அவர்கள் தங்க~க்கான

உணைவத் தயாரிக்oம் xன்ேப எகிப்திUzந்uuரத்தப்பட்டார்கள்.

40 இஸ்ரேயலர் எகிப்தில் வாழ்ந்த காலம் நா�ற்� xப்பu

வzடங்களாoம். 41நா�ற்�xப்பதாவuவzடம்xTவைடyம்

கைடசி நாளிேல, ெயேகாவாவின் எல்லா ேகாத்திரப்பிரி|க~ம்

எகிப்ைதவிட்s ெவளிேயறின. 42எகிப்திUzந்u இஸ்ரேயலைர

ெவளிேய ெகாண்sவzவதற்o, அந்த இர| ெயேகாவா

விழித்திzந்தபTயால், ெயேகாவாைவமகிைமப்பsத்uம்பT, இந்த

இரவில் தைலxைறேதா�ம் இஸ்ரேயலர்விழித்திzக்க ேவண்sம்.

43 ெயேகாவா ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம் �றியதாவu:

“பஸ்கா|க்கான விதிxைறகள் இைவேய: “பிறநாட்Tனன்
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ஒzவ�ம் அைதச் சாப்பிடக்�டாu. 44 எனி�ம், ^ விைலக்o

வாங்கிய எந்த அTைமyம் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பட்டபின்

அைதசாப்பிடலாம். 45தற்காUகoTயிzப்பாள�ம்�Uயா~ம்

அைத சாப்பிடக்�டாu. 46 “அuஒzdட்Tற்oள்ேள சாப்பிடப்பட

ேவண்sம்; அந்த இைறச்சியில் சிறிதளைவக்�ட dட்sக்o

ெவளிேய ெகாண்sேபாகக்�டாu. எ{ம்wகளில் எைதயாவu

xறிக்க|ம் �டாu. 47இஸ்ரேயல் சxதாயம் x}வuம்அைதக்

ெகாண்டாடேவண்sம். 48 “ெயேகாவாவின் பஸ்காைவக் ெகாண்டாட

விzம்wம் உங்க~டன்வா}ம் பிறநாட்Tனன், தன் dட்T{ள்ள

ஆண்கைளெயல்லாம் விzத்தேசதனம் ெசய்விக்க ேவண்sம்;

அதன்பின்அந்நாட்soTமகைனப்ேபால்,அதில் பங்oெபறலாம்.

ஆனால் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாத எந்த ஒzஆtம்அைதச்

சாப்பிடக்�டாu. 49 நாட்sக் oTமக்க~க்oம், உங்க~டன்

oTயிzக்oம் பிறநாட்Tன�க்oம் ஒேர சட்டேம இzக்கேவண்sம்.”

50 ெயேகாவா ேமாேசக்oம், ஆேரா�க்oம் கட்டைளயிட்டபT

இஸ்ரேயலர்எல்ேலாzம்ெசய்தார்கள். 51ெயேகாவாஅந்தநாளிேலேய

இஸ்ரேயலைர அவர்களின் ேகாத்திரப்பிரி|களின்பTேய,

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்.

13
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “xதற்ேபறானஎல்லாஆண்கைளyம்

எனக்o அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். எந்த மனிதனானா{ம்,

மிzகமானா{ம் இஸ்ரேயலzக்oள் கர்ப்பத்திUzந்u வzம்

ஒவ்ெவாz xதற்ேப�ம் எனக்oரியu” என்றார். 3 பின்w

ேமாேச இஸ்ரேயல் மக்களிடம் ெசான்னதாவu, “^ங்கள்

அTைமத்தன நாடான எகிப்திUzந்u ெவளிேயவந்த இந்த

நாைள நிைன|பsத்திக் ெகாண்டாsங்கள். ஏெனனில்

ெயேகாவா தமuவல்லைமயானகரத்தினால்அவ்விடத்திUzந்u

உங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். wளிப்�ட்டப்பட்ட

எைதyம் சாப்பிடேவண்டாம். 4இன்�ஆ_ப் மாதத்தில் ^ங்கள்

wறப்பsகிgர்கள். 5 ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக்
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ெகாsப்ேபன் எனவாக்oப்பண்ணிய, பா{ம் ேத�ம்வழிந்ேதாsம்

ெசழிப்பான நாடான கானானியர், ஏத்தியர், எேமாரியர், ஏவியர்,

எ�சியர் என்பவர்க~ைடய நாட்sக்o ெயேகாவா உங்கைளக்

ெகாண்sவzவார். அப்ேபாuஇந்தப் பண்Tைகையவzடந்ேதா�ம்

இேத மாதத்தில் ^ங்கள் ெகாண்டாடேவண்sம். 6 wளிப்பில்லாத

அப்பத்ைத ஏ}நாட்க~க்oச் சாப்பிட்s, ஏழாவuநாள்

ெயேகாவா|க்o பண்Tைகையக் ெகாண்டாsdர்களாக. 7

ஏ}நாட்க~ம்wளிப்பில்லாதஅப்பம் சாப்பிடேவண்sம்; உங்கள்

dட்Tேலா அல்லu நாட்Tன் எல்ைலக்oள்ேளா wளித்தu

எu|ம் காணப்படக்�டாu. 8அன்ைறயதினம் ^ங்கள் உங்கள்

மகன்களிடம், ‘நான் எகிப்திUzந்u வந்தேபாu ெயேகாவா

எனக்oச் ெசய்தற்காகேவஇைதச் ெசய்கிேறன்’ என்� ெசால்{ங்கள்.

9 ெயேகாவாவின் சட்டம் உங்கள் வாயில் இzக்கேவண்sம்

என்பதற்காக, இந்த ெகாண்டாட்டம் உங்கள் ைகயில் ஒz

அைடயாளம் ேபால|ம், உங்கள் ெநற்றியில் ஒz நிைன|ச்சின்னம்

ேபால|ம்இzக்oம். ஏெனனில், ெயேகாவாதன்பலத்தகரத்தால்

உங்கைளஎகிப்திUzந்uெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 10ஆதலால்

^ங்கள் வzடந்ேதா�ம், oறித்த காலத்தில் இந்த நியமத்ைதக்

ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். 11 “ெயேகாவா உங்க~க்oம் உங்கள்

xற்பிதாக்க~க்oம் ெகாsப்ேபன் என்�வாக்oப்பண்ணியபT,

கானானியzைடய நாட்sக்o உங்கைளக் ெகாண்sவந்u, அைத

உங்க~க்oக் ெகாsத்தபின்w, 12ெயேகாவா|க்o^ங்கள்ஒவ்ெவாz

கர்ப்பத்தின் xதற்பிறப்wகைள ெகாsக்கேவண்sம். உங்கள்

கால்நைடகளில் ஆண் தைலaற்�கெளல்லாம் ெயேகாவா|க்o

உரியைவ. 13 க}ைதயின் தைலaற்�கைளெயல்லாம் ஒz

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tயால் `ட்sக்ெகாள்ள ேவண்sம்;

`ட்காவிட்டால், அதன் க}த்ைத xறித்uப்ேபாsங்கள். உங்கள்

மகன்களில் xதற்ேபறானவைன `ட்sக்ெகாள்ள ேவண்sம்.

14 “இனிவzம் காலத்தில் உங்கள் மகன்கள் உங்களிடம், ‘இதன்
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ெபாzள் என்ன?’ என்� ேகட்oம்ேபாuஅவர்களிடம், ‘ெயேகாவா

தமuபலத்தகரத்தினால்அTைமத்தனநாடானஎகிப்திUzந்u

எங்கைளெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 15பார்ேவான் எங்கைளப்

ேபாகவிடாமல்பிTவாதமாய்ம�த்தேபாu,ெயேகாவாஎகிப்தி{ள்ள

மனிதzைடயஒவ்ெவாzxதற்ேபறானைதyம், மிzகத்தி�ைடய

ஒவ்ெவாz தைலaற்ைறyம் ெகான்�ேபாட்டார். அதனால்தான்

நாங்க~ம் ஒவ்ெவாz கர்ப்பத்தின் தைலaற்றான ஆைணyம்

ெயேகாவா|க்oப் பUயிட்s, என் xதற்ேபறான மகன்கைள

`ட்sக்ெகாள்கிேறாம்.’ 16 ெயேகாவா தமu பலத்த கரத்தினால்

எங்கைள எகிப்u நாட்TUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்

என்பதற்o, இப்பண்Tைக உங்கள் ைகயில் ஒz அைடயாளம்

ேபால|ம், உங்கள் ெநற்றியில் ஒz நிைன|ச்சின்னம் ேபால|ம்

இzக்oம் என்� ெசால்{ங்கள்” என்றார். 17 பார்ேவான்

இஸ்ரேயலைரப் ேபாகவிட்டபின்w, ெபUஸ்தியரின் நாட்Tன்

வழி o�கியதாக இzந்தேபாதி{ம், இைறவன் அவர்கைள

அதன் வழியாக நடத்திச் ெசல்லவில்ைல. ஏெனனில், “அவர்கள்

yத்தத்ைதஎதிர்ெகாண்டால், தங்கள் மனைதமாற்றி எகிப்திற்oத்

திzம்பிவிsவார்கள்” என இைறவன் ெசான்னார். 18 அதனால்

இைறவன் மக்கைளபாைலவனப் பாைதவழிேய qற்றி, ெசங்கடைல

ேநாக்கி வழிநடத்தினார். இஸ்ரேயலர்ஆyதம்அணிந்தவர்களாய்,

எகிப்திUzந்u wறப்பட்s yத்தத்திற்oஆயத்தமாய் ெசன்றார்கள். 19

ேமாேச ேயாேசப்பின் எ{ம்wகைளத் தன்�டன் எsத்uச் ெசன்றான்.

ஏெனனில், ேயாேசப்w இஸ்ரேயUன் மகன்களிடம் இவ்வா�

ெசய்yம்பT சத்தியம் வாங்கியிzந்தான். அவன் அவர்களிடம்,

“இைறவன்நிச்சயமாய்உங்க~க்oஉதவிக்oவzவார்;அப்ெபா}u

^ங்கள் எனu எ{ம்wகைள இந்த இடத்திUzந்u உங்க~டன்

எsத்uச்ெசல்ல ேவண்sம்” என்� ெசால்Uயிzந்தான். 20அவர்கள்

qக்ேகாத்திUzந்u ெவளிேயறிய பின்w, பாைலவனத்தின்

அzகி{ள்ளஏத்தாமிேலxகாமிட்Tzந்தார்கள். 21பகUல்அவர்கள்
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ேபாoம் வழியாய் அவர்க~க்o வழிகாட்ட, ஒz ேமகத்�ணாய்

அவர்க~க்oxன் ெயேகாவா ெசன்றார். இரவில் அவர்க~க்o

ெவளிச்சம் ெகாsப்பதற்காக, ெநzப்wத்�ணாய்அவர்க~க்oxன்

ெசன்றார். இப்பTயாகஅவர்களால் இர|ம் பக{ம் பயணம் ெசய்ய

xTந்தu. 22 பகUல் ேமகத்�tம், இரவில் ெநzப்wத்�tம்

மக்க~க்oxன் தன் இடத்ைதவிட்sவிலகவில்ைல.

14
பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “^ங்கள்

திzம்பிவந்u மிக்ேதா{க்oம், கட{க்oம் இைடேயyள்ள

பிகாஈேராத் அzேக xகாமிsங்கள் என்� இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால். அவர்கள் கடலzேக பாகால் ெசேபா�க்o ேநெரதிராக

xகாமிடேவண்sம். 3 ‘இஸ்ரேயலர் மனங்oழம்பி நாட்ைடச்

qற்றி அைலந்u திரிகிறார்கள். பாைலவனம் அவர்கைளச்

�ழ்ந்uெகாண்டu’ என்� பார்ேவான் நிைனப்பான். 4

எனேவ, நான் பார்ேவானின் மனைதக் கTனப்பsத்uேவன்.

அவன் உங்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u வzவான். நாேனா

பார்ேவானா{ம், அவ�ைடய பைடகள் எல்லாவற்றினா{ம்

மகிைமயைடேவன். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்�

எகிப்தியர் அறிந்uெகாள்வார்கள்” என்றார். இஸ்ரேயலர்அவ்வாேற

ெசய்தார்கள். 5 இஸ்ரேயலர் ஓTப்ேபாய்விட்டார்கள் என்�

எகிப்திய அரசன் பார்ேவா�க்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu, அவ�ம்

அவ�ைடய அதிகாரிக~ம் இஸ்ரேயலைரக் oறித்u தங்கள்

மனங்கைள மாற்றிக்ெகாண்டார்கள். அவர்கள், “நாம் என்ன

ெசய்uவிட்ேடாம்? இஸ்ரேயலைர ேபாகவிட்s, அவர்க~ைடய

ேவைலையஇழந்uவிட்ேடாேம!” என்றார்கள். 6எனேவ பார்ேவான்,

தன் ேதைரஆயத்தப்பsத்தி, தன்இராtவdரைரyம் தன்�டன்

�ட்Tச்ெசன்றான். 7அவன் எகிப்தி{ள்ள மற்ற எல்லா ேதர்கேளாs,

மிகச்சிறந்த அ��� ேதர்கைளyம் மற்�ம் அதிகாரிகைளyம்

�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். 8 ெயேகாவா எகிப்திய அரசன்

பார்ேவானின் மனைதக் கTனப்பsத்தினபTயால், அவன்
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இஸ்ரேயலைரப் பின்ெதாடர்ந்uெசன்றான்.ஆனால்இஸ்ரேயலேரா

uணி|டன் அணிவoத்uப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். 9

எகிப்தியர் பார்ேவானின் oதிைரகேளாsம், ேதர்கேளாsம்,

oதிைரdரர்கேளாsம், இராtவப்பைடகேளாsம் இஸ்ரேயலைரப்

பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றனர். பாகால் ெசேபா�க்o எதிேர,

பிகாஈேராத்uக்o அzேக கடல் பக்கத்தில் இஸ்ரேயலர்

xகாமிட்Tzந்தேபாu, அவர்கைள எகிப்தியர் பின்ெதாடர்ந்u

வந்uேசர்ந்தனர். 10பார்ேவான் ெநzங்கி வந்தெபா}uஇஸ்ரேயலர்

ேநாக்கிப்பார்த்u, தங்க~க்oப்பின் எகிப்தியர் அணிவoத்u

வzவைதக் கண்டார்கள். அப்ெபா}u அவர்கள் பயந்u,

ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் கதறினார்கள். 11அவர்கள் ேமாேசயிடம்,

“எகிப்தில் பிேரதக்oழிகள் இல்ைலெயன்�எங்கைளச் சாoம்பT

பாைலவனத்திற்oக் ெகாண்sவந்]ேரா? எகிப்திUzந்u எங்கைளக்

ெகாண்sவந்uஎங்க~க்oஎன்னெசய்திzக்கிgர்? 12 ‘எங்கைளச்

qம்மாவிsம்; நாங்கள்எகிப்தியzக்oேவைலெசய்ேவாம்’ என்�,

நாங்கள் எகிப்திUzக்oம்ேபாேத உமக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?

பாைலவனத்தில் நாங்கள் சாகிறைதவிட, எகிப்தியzக்o ேவைல

ெசய்வu நலமாயிzந்திzக்oேம!” என்றார்கள். 13 ேமாேச இஸ்ரேயல்

மக்களிடம், “பயப்படாதிzங்கள். உ�தியாய் நில்{ங்கள்; ெயேகாவா

இன்� உங்க~க்oக் ெகாண்sவரப்ேபாoம் விsதைலையக்

காண்_ர்கள். ^ங்கள் இன்� காtம் எகிப்தியைர இனி ஒzேபாuம்

காணமாட்[ர்கள். 14 ெயேகாவா உங்க~க்காகப் ேபாராsவார்;

^ங்கள்அைமதியாய் மட்sம்இzங்கள்” என்றான். 15அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ என்னிடம் xைறயிட்s அ}வu

ஏன்? இஸ்ரேயலைர xன்ேனறிப்ேபாகச்ெசால். 16 ^ உன்

ேகாைல உயர்த்தி, தண்\ைரப் பிரிக்oம்பT கடUன்ேமல் உன்

ைகைய ^ட்s. அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் கடUன் நsவாகக்

காய்ந்த தைரயில் நடந்u ேபாகக்�Tயதாய் இzக்oம். 17 நான்

எகிப்தியரின் உள்ளத்ைதக் கTனப்பsத்uேவன். அதனால்
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அவர்கள் இஸ்ரேயலைரப் பின்ெதாடzவார்கள். நாேனா

பார்ேவானா{ம், அவ�ைடய எல்லா பைடகள், ேதர்கள்,

oதிைரdரர் xதUயவற்றா{ம் மகிைமயைடேவன். 18இப்பTயாக

நான் பார்ேவானா{ம், அவன் ேதர்கள், oதிைரகளா{ம்

மகிைமயைடyம்ேபாu நாேன ெயேகாவா என்பைத எகிப்தியர்

அறிந்uெகாள்வார்கள்” என்றார். 19அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலரின்

பைடக்o xன்னாகச் ெசன்�ெகாண்Tzந்த இைறவனின்

�தனானவர், அவ்விடத்ைதவிட்s அவர்க~க்oப் பின்னாகப்

ேபானார். அவர்க~க்o xன்பாக இzந்த ேமகத்�tம் விலகி,

அவர்க~க்oப் பின்னாக வந்uநின்றu. 20 அu எகிப்திய

பைடக~க்oம் இஸ்ரேயலzக்oம் இைடயில் வந்uநின்றu.

அந்த ேமகம் இர| x}வuம் ஒz பக்கத்uக்o இzைளyம்,

மற்ெறாz பக்கத்uக்o ெவளிச்சத்ைதyம் ெகாsத்தu. இதனால்

இஸ்ரேயலேரா, எகிப்தியேரா இர|x}வuம்ஒzவைரெயாzவர்

ெநzங்கவில்ைல. 21 பின்w ேமாேச, கடUன்ேமல் தன் ைகைய

^ட்Tனான். ெயேகாவா இர| x}வuம் பலத்த Wழ்காற்றினால்

கடல்^ைரப் பின்வாங்கச்ெசய்u, அைத வறண்ட நிலமாக

மாற்றினார். தண்\ர் இரண்டாகப் பிரிந்தu. 22இஸ்ரேயலர் கடல்

வழியாகக் காய்ந்த தைரயில் நடந்u ெசன்றார்கள். அவர்க~ைடய

வலu பக்கத்தி{ம், இடu பக்கத்தி{ம் தண்\ர் மதில்ேபால

எ}ந்u நின்றu. 23 எகிப்தியர் அவர்கைளத் uரத்திக்ெகாண்s

வந்தார்கள். பார்ேவானின் எல்லா oதிைரக~ம், ேதர்க~ம்,

oதிைரdரzம், இஸ்ரேயலைரப் பின்ெதாடர்ந்u கட{க்oள்

வந்தார்கள். 24ெயேகாவா விTயற்காைலயில் ெநzப்wத்�ணி{ம்,

ேமகத்�ணி{மிzந்u எகிப்திய பைடையப் பார்த்uஅவர்கைளக்

கலங்கப்பண்ணினார். 25ெயேகாவாஅவர்க~ைடய ேதர்களின்

சக்கரங்கைளக் கழறப்பண்ணியதால், ேதைர ஓட்sவதற்o

அவர்க~க்oக் கஷ்டமாயிzந்தu. எனேவ எகிப்தியர், “நாம்

இஸ்ரேயலைரவிட்s ஓTப்ேபாேவாம், ெயேகாவா எகிப்ைதஎதிர்த்u
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அவர்க~க்காகப் ேபாராsகிறார்” என்றார்கள். 26 அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “கடல் தண்\ர் எகிப்தியர்ேம{ம்

அவர்க~ைடய ேதர்கள், oதிைரdரர்ேம{ம் வzம்பT ^ உன்

ைகைய கடல்ேமல் ^ட்s” என்றார். 27அப்பTேய ேமாேச தன்ைகைய

கட{க்o ேமலாக ^ட்Tனான். அதிகாைலயில் கடல் தண்\ர்

திzம்பி, அதன்இடத்திற்oவந்தu.ஆனால் எகிப்தியேரா கடைல

ேநாக்கிேய ஓTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். ெயேகாவா அவர்கைளக்

கடUன் நsேவஅமிழ்த்திவிட்டார். 28கடல் தண்\ர் திzம்பிவந்u,

ேதர்கைளyம், oதிைரdரர்கைளyம்,அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u

வந்தபார்ேவானின் பைடx}வைதyம் கட{க்oள்�Tவிட்டu.

அவர்களில் ஒzவனாகி{ம் தப்பவில்ைல. 29இஸ்ரேயலேரா கடUன்

நsேவyள்ள காய்ந்த நிலத்தின் வழியாக நடந்uேபானார்கள்.

அவர்க~ைடயவலuபக்கத்தி{ம், இடu பக்கத்தி{ம் தண்\ர்

மதில்ேபால நின்றu. 30இவ்விதமாக ெயேகாவாஅன்ைறயதினம்

எகிப்தியரின் ைககளிUzந்u இஸ்ரேயலைரக் காப்பாற்றினார்.

கடற்கைரயிேல எகிப்தியர் இறந்uகிடப்பைத இஸ்ரேயலர்

கண்டார்கள். 31 எகிப்தியzக்o எதிராகக் காண்பிக்கப்பட்ட

ெயேகாவாவின் வல்லைமைய இஸ்ரேயலர் கண்டேபாu, அவர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u, கர்த்தரிடத்தி{ம், அவzைடய

அTயானாகிய ேமாேசயினிடத்தி{ம் நம்பிக்ைகைவத்தார்கள்.

15
அப்ெபா}u ேமாேசyம் இஸ்ரேயலzம் ெயேகாவா|க்oப்

பாTய பாடலாவu: “நான் ெயேகாவாைவப் பாsேவன், அவர்

மிக|ம் wகழ்ந்u உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார். oதிைரையyம்,

அைத ஓட்Tயவைனyம் அவர் கட{க்oள் dசிெயறிந்தார். 2

“ெயேகாவாஎன் ெபல�ம், என் பாட{மாயிzக்கிறார்,அவேரஎன்

இரட்சிப்wமானார். அவர் என் இைறவன், அவைரத் uதிப்ேபன்.

அவர் என் தந்ைதயின் இைறவன்,அவைரநான்உயர்த்uேவன். 3

ெயேகாவா yத்தத்தில் dரர்; ெயேகாவா என்பேதஅவரuெபயர். 4

அவர் பார்ேவானின் ேதர்கைளyம், அவ�ைடயஇராtவத்ைதyம்
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கட{க்oள் தள்ளிவிட்டார். பார்ேவானின் அதிகாரிகளில்

சிறந்தவர்கள் ெசங்கடUல் அழிந்தார்கள். 5ஆழமான தண்\ர்

அவர்கைள�Tயu; ஒz கல்ைலப்ேபால்ஆழத்திேலஅவர்கள்

அமிழ்ந்தார்கள். 6ெயேகாவாேவ, உமuவலuகரம் வல்லைமயில்

மாட்சிைமயாய் இzந்தu. ெயேகாவாேவ, உமu வலuகரேம

எதிரிைய ெநா�க்கியu. 7 “உமuமாட்சிைமயின் மகத்uவத்தினால்

உம்ைம எதிர்த்தவர்கைள Wேழ விழத்தள்ளிhர். உமu எரிyம்

ேகாபத்ைதக் கட்டவிழ்த்]ர்; அuஅவர்கைளைவக்ேகாைலப்ேபால்

எரித்தu. 8உமu நாசியின் qவாசத்தினால் தண்\ர் oவிந்தu.

ெபாங்கிெய}ம் ெவள்ளங்கள் மதிைலப்ேபால உ�தியாய் நின்றன;

ஆழத்தின் தண்\ர் கடUன் அTயில் உைறந்uேபாயிற்�. 9

பைகவன்ெபzைமயாக, ‘நான் பின்ெதாடர்ேவன்,அவர்கைளப்

பிTப்ேபன். நான் ெகாள்ைளையப்பங்கிsேவன்;அவர்களில் என்

ஆைசையத் ]ர்த்uக்ெகாள்ேவன். என் வாைளஉz|ேவன், என்

ைக அவர்கைள அழிக்oம்’ என ேபசினான். 10 ஆனால், ^ேரா

உமuqவாசத்ைதஊதிhர், கடல்அவர்கைள�Tயu.அவர்கள்

ஈயத்ைதப் ேபால் ெபzம் தண்\ர்க~க்oள்அமிழ்ந்தார்கள். 11

ெயேகாவாேவ, ெதய்வங்க~க்oள் உம்ைமப்ேபால் யார் உண்s?

பரிqத்தத்தில் மாட்சிைமyம், மகிைமயில் வியக்கத்தக்கவzம்,

அதிசயங்கைளyம் ெசய்கிற உம்ைமப்ேபால் யார் உண்s? 12

“உமuவலuகரத்ைத ^ட்Thர், �மிஅவர்கைளவி}ங்கிற்�. 13

^ர் `ட்sக்ெகாண்ட மக்கைள உமu ேநர்ைமயான அன்பினால்

வழிநடத்udர். ^ர் வசிக்oம் பரிqத்த இடத்திற்o, உமu

வல்லைமயினால் அவர்க~க்o வழிகாட்sdர். 14 மக்கள்

அைதக்ேகட்s நsங்oவார்கள்; ெபUஸ்திய மக்கைளேவதைன

பற்றிக்ெகாள்~ம். 15ஏேதாமின் தைலவர்கள் திகிலைடவார்கள்,

ேமாவாபின் தைலவர்கைள நsக்கம் பிTக்oம், கானானின்

மக்க~ம் கைரந்u ேபாவார்கள்; 16பயxம் திகி{ம்அவர்கள்ேமல்

வzம். ெயேகாவாேவ, உமu மக்கள் கடந்uேபாoம்வைர, ^ர்
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ெகாண்sவந்த மக்கள் கடந்uேபாoம்வைர, உமu கரத்தின்

வல்லைமயால் அவர்கள் கல்ைலப்ேபால் அைசவில்லாமல்

கிடப்பார்கள். 17 ெயேகாவாேவ, உமu உரிைமச்ெசாத்தான

மைலயில் ^ர் அவர்கைளக் ெகாண்sவந்u நிைலநாட்sdர்;

அந்த இடத்ைதேய ^ர் உமu தங்oமிடமாக்கிhர், ெயேகாவாேவ,

உமu ைககேள அைதப் பரிqத்த இடமாக ஏற்பsத்தியu. 18

“ெயேகாவா என்ெறன்ைறக்oம் அரசா~வார்.” 19பார்ேவானின்

oதிைரகள் ேதர்கேளாsம், oதிைரdரர்கேளாsம் கட{க்oள்

ெசன்றன. அப்ெபா}u ெயேகாவா கடல் தண்\ைரத் திzப்பி

அவர்கள்ேமல் ெகாண்sவந்தார்; ஆனால் இஸ்ரேயலேரா கடல்

வழியாகக் காய்ந்த தைரயில் நடந்uேபானார்கள். 20அப்ெபா}u

இைறவாக்கினளானஆேரானின் சேகாதரி மிரியாம், தன்ைகயில்

ஒzதம்wராைவஎsத்uக்ெகாண்டாள்; மற்ற எல்லா ெபண்க~ம்

தம்wராேவாsம் நடனத்ேதாsம்அவைளப் பின்ெதாடர்ந்தார்கள்.

21அப்ெபா}uமிரியாம்அவர்க~க்oப் பதிலளித்uப் பாTயu:

“ெயேகாவாைவப் பாsங்கள், ஏெனனில் அவர் உன்னதத்தில்

wகழ்ந்u உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார். oதிைரையyம் அைத

ஓட்Tயவைனyம் கடUேலdசிெயறிந்தார்.” 22அதன்பின் ேமாேச

இஸ்ரேயலைரச் ெசங்கடUUzந்u�ர் பாைலவனத்திற்o நடத்திச்

ெசன்றான். அவர்கள்�ன்� நாட்களாக பாைலவனத்தில் பயணம்

ெசய்தார்கள், அவர்க~க்oத் தண்\ர் கிைடக்கவில்ைல. 23

அவர்கள் மாரா என்�ம் இடத்திற்o வந்தேபாu, அவ்விடத்தி{ள்ள

தண்\ர் கசப்பாயிzந்தபTயால், அவர்களால் அைதக்

oTக்க xTயவில்ைல. அதனால்தான் அந்த இடம் மாரா என

அைழக்கப்பட்டu. 24எனேவஇஸ்ரேயல் மக்கள், “நாங்கள் எைதக்

oTப்ேபாம்?” என்� ேகட்s ேமாேசக்o எதிராகx�x�த்தார்கள். 25

ேமாேச ெயேகாவாவிடம்அ}uவிண்ணப்பித்தான்,அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசக்o ஒzமரத்ைதக் காட்Tனார். அவன்அைதத்

தண்\zக்oள் எறிந்தேபாu, தண்\ர் இனிைமயாக மாறியu.
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பின்w ெயேகாவா ஒz விதிxைறையyம், ஒz சட்டத்ைதyம்

ஏற்பsத்தி, அங்ேக அவர்கைளச் ேசாதித்தார். 26 அவர், “^ங்கள்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் oர{க்oக் கவனமாய்ச்

ெசவிெகாsத்u,அவzைடயபார்ைவயில் சரியானைதச் ெசய்u,

அவzைடய கட்டைளகைளக் கவனித்u, அவzைடய எல்லா

விதிxைறகைளyம் ைகக்ெகாண்s நடப்_ர்களானால், நான்

எகிப்தியர்ேமல் ெகாண்sவந்த வியாதிகளில் எைதyம் உங்கள்ேமல்

ெகாண்sவரமாட்ேடன்; ஏெனனில் நாேனஉங்கைளச் qகமாக்oகிற

ெயேகாவா” என்றார். 27அதன்பின் அவர்கள் ஏUxக்oவந்தார்கள்,

அங்ேக பன்னிரண்s ^�ற்�க்க~ம் எ}பu ேபbச்சமரங்க~ம்

இzந்தன;அவர்கள்அங்ேக தண்\ர்அzேகxகாமிட்டார்கள்.

16
அதன் பின்னர் x} இஸ்ரேயல் சxதாயxம் ஏUமிUzந்u

wறப்பட்s, அவர்கள் எகிப்திUzந்u ெவளிேயறிய இரண்டாம்

மாதம் பதிைனந்தாம்நாள் ஏUxக்oம் Yனாய்க்oம் இைடேயyள்ள

Yன் பாைலவனத்ைதவந்தைடந்தார்கள். 2அப்பாைலவனத்திேல

இஸ்ரேயல் சxதாயம் x}வuம் ேமாேசக்oம் ஆேரா�க்oம்

விேராதமாக x�x�த்தார்கள். 3 இஸ்ரேயலர் அவர்களிடம்,

“நாங்கள் ெயேகாவாவின் ைகயால் எகிப்திேல இறந்திzக்கலாேம!

நாங்கேளாஅங்ேக இைறச்சிப் பாைனகைளச் qற்றி உட்கார்ந்u,

விzம்பிய உணைவெயல்லாம் சாப்பிட்ேடாம்; ஆனால் ^ங்கள்,

இந்த x} மக்கள் �ட்டxம் பட்Tனியாய்ச் சாoம்பT இந்தப்

பாைலவனத்திற்oள் எங்கைளக் ெகாண்sவந்திzக்கிgர்கள்”

என்றார்கள். 4அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu:

“நான் வானத்திUzந்u உங்க~க்o அப்பத்ைதப் ெபாழிேவன்.

இந்த மக்கள் ஒவ்ெவாz நா~ம் ெவளிேய ேபாய்அந்நா~க்oப்

ேபாuமானைதச் ேசர்க்கேவண்sம். அதன்�லம் அவர்கள்

என் அறி|�த்தUன்பT நடப்பார்கேளா இல்ைலேயா என்�

அவர்கைளப் ேசாதித்uப் பார்ப்ேபன். 5 ஆறாம்நாளிேலா,

மற்றநாட்களில் ேசர்ப்பuேபால் இzமடங்o ேசர்க்கேவண்sம்.அந்த
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நாளிேலஅவர்கள் எsத்uவந்தைதத் தயாரித்uைவக்கேவண்sம்”

என்றார். 6 ஆகேவ, ேமாேசyம் ஆேரா�ம் இஸ்ரேயலரிடம்,

“ெயேகாவாேவ உங்கைள எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்தார்

என்பைத இன்� மாைலயில் ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள், 7

காைலயிேலாெயேகாவாவின்மகிைமையக்காண்_ர்கள்;ஏெனனில்

அவzக்o விேராதமான உங்கள் x�x�ப்ைப அவர் ேகட்டார்.

^ங்கள் எங்க~க்oவிேராதமாய்x�x�ப்பதற்oநாங்கள்யார்?”

என்றார்கள். 8 ேம{ம் ேமாேசஅவர்களிடம், “மாைலயில் ^ங்கள்

சாப்பிsவதற்o இைறச்சிையyம், காைலயில் ேவண்Tய அள|

அப்பத்ைதyம் தzவார்; ஏெனனில் அவzக்o எதிரான உங்கள்

x�x�ப்ைபெயேகாவா ேகட்Tzக்கிறார்.அப்ெபா}u^ங்கள்

ெயேகாவாேவ இைதத் தzகிறார் என்பைதஅறிந்uெகாள்dர்கள்.

^ங்கள் எங்க~க்o எதிராக அல்ல, ெயேகாவா|க்o எதிராகேவ

x�x�க்கிgர்கள். எங்க~க்o எதிராய் x�x�க்க நாங்கள் யார்?”

என்றார்கள். 9அதன்பின் ேமாேசஆேரானிடம் ெசான்னதாவu: “^

x}இஸ்ரேயல் சxதாயத்தினரிடxம், ‘எல்ேலாzம் ெயேகாவா|க்o

xன்பாகவாzங்கள். ஏெனனில்அவர்உங்கள்x�x�ப்wகைளக்

ேகட்Tzக்கிறார்’ என்� ெசால்” என்றான். 10 ஆேரான் x}

இஸ்ரேயல் சxதாயத்ேதாsம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம் ேவைளயில்,

அவர்கள் பாைலவனத்ைத ேநாக்கிப் பார்த்தேபாu, ெயேகாவாவின்

மகிைம ேமகத்திேல ேதான்றியu. 11 அப்ெபா}u ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 12 “நான் இஸ்ரேயலzைடய x�x�ப்wகைளக்

ேகட்ேடன். ^ அவர்களிடம், ‘^ங்கள் மாைலயில் இைறச்சிையச்

சாப்பிட்s, காைலயில் அப்பத்தினால் திzப்தியாdர்கள்.

அப்ெபா}u நாேன உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

என்� அறிந்uெகாள்dர்கள்’ என்� ெசால்” என்றார். 13 அந்த

மாைல ேவைளயிேலேய காைடகள் வந்u அவர்கள் xகாைம

�Tக்ெகாண்டன. காைலயில்xகாைமச்qற்றி ஒzபனிப்படலம்

பTந்தu. 14பனிவிலகிய பின்w, தைரயின்`uஉைறபனி ேபான்ற
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ெமல்Uய uகள்கள் பாைலவனத்தில் காணப்பட்டன. 15அைத

இஸ்ரேயலர்கண்டேபாu,ஒzவைரெயாzவர்பார்த்u, “இuஎன்ன?”

என்றார்கள். ஏெனனில், அu என்ன என்பu அவர்க~க்oத்

ெதரியாதிzந்தu. அப்ெபா}u ேமாேச அவர்களிடம், “இuதான்

^ங்கள் உண்பதற்காக ெயேகாவா ெகாsத்திzக்oம் அப்பம். 16

ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzப்பu இuேவ: ‘ஒவ்ெவாzவzம்

தான் சாப்பிடக்�Tயைதச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். உங்கள்

�டாரத்தில் உள்ளவர்களில் ஒzவzக்o ஒz ஓமர் அள|ப்பT,

ஒவ்ெவாzவzம் எsத்uக்ெகாள்~ங்கள்’” என்றான். 17

இஸ்ரேயலர் தங்க~க்oச் ெசால்லப்பட்டபTேய ெசய்தார்கள்.

சிலர் அதிகமாக|ம், சிலர் oைறவாக|ம் ேசர்த்தார்கள். 18

அவர்கள் ேசர்த்தவற்ைற ஓமரால் அளந்த ேபாu அதிகமாகச்

ேசர்த்தவனிடம் ேதைவக்கதிகமாக இzந்ததில்ைல, oைறவாகச்

ேசர்த்தவனிடம் ேபாதாமல் இzக்க|மில்ைல. ஒவ்ெவாzவzம்

தனக்oேவண்Tய அளைவேய ேசர்த்தார்கள். 19 அப்ெபா}u

ேமாேச அவர்களிடம், “ஒzவzம் ம�நாள் காைலவைர அதில்

எைதyம் ைவத்திzக்கக்�டாu” என்� ெசான்னான். 20

ஆனா{ம் சிலர் ேமாேச ெசான்னைதப் ெபாzட்பsத்தவில்ைல.

அவர்கள் காைலவைரஅதிெலாz பoதிையைவத்திzந்தார்கள்.

அu w}ப்பிTத்u நாற்றெமsத்தu. ேமாேச அவர்கள்`u

ேகாபங்ெகாண்டான். 21 காைலேதா�ம் ஒவ்ெவாzவ�ம்

தனக்oத் ேதைவயானஅளைவச் ேசர்த்தான். ெவயில் ஏறினேபாu

அu உzகிப்ேபானu. 22 ஆறாம்நாளில் ஒவ்ெவாzவzம்

ஒzவ�க்o இரண்s ஓமர் dதம் இzமடங்o உணைவச்

ேசர்த்தார்கள். சxதாயத்தின் தைலவர்கள் இைத ேமாேசக்o

அறிவித்தார்கள். 23 அப்ெபா}u ேமாேச அவர்களிடம்,

“ெயேகாவா உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டu இuேவ: நாைளய

தினம் ஓய்ந்திzக்oம் ஒz நாளாக ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்த

ஓய்|நாளாய் இzக்கேவண்sம். எனேவ, இன்ேற qடேவண்Tயைத
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qட்s, அவிக்கேவண்Tயைத அவித்uக்ெகாள்~ங்கள். ^ங்கள்

சாப்பிட்டபின் `தியானைத காைலவைரைவyங்கள்” என்றான்.

24 ேமாேச கட்டைளயிட்டபTேய காைலவைர அைதச் ேசமித்u

ைவத்தார்கள்.அuநாற்றெமsக்கேவா, w}ப்பிTக்கேவாஇல்ைல.

25 அப்ெபா}u ேமாேச இஸ்ரேயலரிடம், “இன்ைறக்ேக அைதச்

சாப்பிsங்கள். ஏெனனில் இன்ைறய நாள் ெயேகாவா|க்oரிய

ஓய்|நாளாய் இzக்கிறu. இன்� ^ங்கள் எைதyம் நிலத்திேல

காணமாட்[ர்கள். 26 ^ங்கள் ஆ� நாட்க~ம் அைதச்

ேசர்க்கேவண்sம். ஓய்|நாளாகியஏழாம் நாளிேலஅuகிைடக்காu”

என்றான். 27ஆனா{ம் மக்களில் சிலர் ஏழாம்நாள் அவற்ைறச்

ேசர்ப்பதற்oப் ேபானேபாu,அவர்கள் ஒன்ைறyம் காணவில்ைல.

28 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ங்கள் எவ்வள|

காலத்திற்o என் கட்டைளகைளyம், அறி|�த்தல்கைளyம்

ைகக்ெகாள்ளம�ப்_ர்கள்? 29ெயேகாவாஉங்க~க்oஓய்|நாைளக்

ெகாsத்திzப்பைத மனதில் ைவத்திzங்கள். அதனால்தான்

ஆறாம்நாளில் இரண்s நாட்க~க்oரிய அப்பத்ைத அவர்

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிறார். ஆைகயால் ஏழாம்நாளில் ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் இzக்oம் இடத்திேலேய இzக்கேவண்sம்,

ஒzவzம் ெவளிேய ேபாகக்�டாu” என்றார். 30 எனேவ

மக்கள் ஏழாம்நாளில் ஓய்ந்திzந்தார்கள். 31 இஸ்ரேயல் மக்கள்

அந்த அப்பத்ைத மன்னா என்� அைழத்தார்கள். அu

ெகாத்தமல்U விைதையப்ேபால ெவள்ைளயாக|ம், ேதனில்

தயாரித்த பணியாரத்தின் qைவyள்ளதாக|ம் இzந்தu.

32 அப்ெபா}u ேமாேச இஸ்ரேயல் மக்களிடம், “ெயேகாவா

உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்Tzப்பu இuேவ: நான் உங்கைள

எகிப்திUzந்uெவளிேய ெகாண்sவந்தேபாu, நான் உங்க~க்oப்

பாைலவனத்தில் சாப்பிடக்ெகாsத்த அப்பத்ைத, வரப்ேபாoம்

உங்கள் தைலxைறயினzக்oக் காட்sவதற்காக, அந்த மன்னாவில்

ஒz ஓமர் அள| எsத்u ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள் என்கிறார்”
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என்றான். 33 ேம{ம் ேமாேசஆேரானிடம், “^ ஒzஜாTையஎsத்u,

ஒzஓமர்அள|மன்னாைவஅதற்oள் ேபாs. பின், வரப்ேபாoம்

தைலxைறயினzக்காகெயேகாவா|க்oxன்பாகஅைதைவ”

என்றான். 34 ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ஆேரான் வரப்ேபாoம் காலங்க~க்காக மன்னாைவ எsத்u

சாட்சிப்ெபட்Tயின் xன் ைவத்தான். 35 இஸ்ரேயலர் தாங்கள்

oTேயறேவண்Tய நாட்Tற்oவzம்வைரக்oம் நாற்பuவzடமாக

மன்னாைவேய சாப்பிட்டார்கள். கானானின் எல்ைலக்oவzம்வைர

மன்னாைவேய சாப்பிட்டார்கள். 36 ஒz ஓமர் என்பu எப்பா

அளவின் பத்தில் ஒzபங்oஆoம்.

17
இஸ்ரேயல் சxதாயம்x}வuம் Yன் பாைலவனத்திUzந்u

wறப்பட்s, ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT ஒz இடத்திUzந்u

இன்ெனாz இடத்திற்o பயணம் ெசய்தார்கள். பின்w ெரவி]ம்

என்�ம் இடத்திற்o வந்u அங்ேக xகாமிட்டார்கள். அங்ேக

அவர்க~க்oக் oTப்பதற்oத் தண்\ர் கிைடக்கவில்ைல.

2 அதனால் இஸ்ரேயலர் ேமாேசyடன் வாக்oவாதம் ெசய்u,

“oTப்பதற்o எங்க~க்oத் தண்\ர் தாzம்” என்றார்கள்.

அப்ெபா}uேமாேசஅவர்களிடம், “என்ேனாsஏன்வாக்oவாதம்

ெசய்கிgர்கள்? ெயேகாவாைவ ஏன் ேசாதிக்கிgர்கள்?” என்றான்.

3 ஆனால் மக்கள் மிக|ம் தாகமாயிzந்ததினால் ேமாேசக்o

விேராதமாய்x�x�த்தார்கள்.அவர்கள்அவனிடம், “எங்கைளyம்,

எங்கள் பிள்ைளகைளyம், எங்கள் வளர்ப்w மிzகங்கைளyம்

தாகத்தினால் சாoம்பT, ஏன் எங்கைள எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்]ர்?” என்� ேகட்டார்கள். 4அப்ெபா}u

ேமாேச ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிட்s, “நான் இந்த

மக்க~க்o என்ன ெசய்ேவன்? அவர்கள் என்ைனக் கல்ெலறிய

ஆயத்தமாயிzக்கிறார்கேள” என்றான். 5அப்ெபா}uெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்களில் சிலைர

உன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்s மக்க~க்o xன்பாக நட. ^ ைநல்
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நதிைய அTத்த ேகாைல ைகயில் எsத்uக்ெகாண்s ேபா. 6

நான் ஓேரபி{ள்ள கற்பாைறயின் அzேக உனக்o xன்பாக

அங்ேக நிற்ேபன். ^ கற்பாைறைய அT. அப்ெபா}u மக்கள்

oTப்பதற்oஅதிUzந்uதண்\ர் ெவளிவzம்” என்றார். ேமாேச

அவ்விதேம இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கள் xன்னிைலயில்

ெசய்தான். 7இஸ்ரேயலர்கள், “ெயேகாவா எங்க~டன்இzக்கிறாரா?

இல்ைலயா?” என்� ேகட்s ெயேகாவாைவப் ேசாதித்தபTயால்அந்த

இடத்திற்o மாசா என்�ம், அவர்கள் வாதாTனபTயால் ேமரிபா

என்�ம் ேமாேச ெபயரிட்டான். 8அதன்பின் அமேலக்கியர் வந்u

ெரவி]மிேல இஸ்ரேயலைரத் தாக்கினார்கள். 9அப்ெபா}u ேமாேச

ேயாqவாவிடம், “எங்கள் மனிதரில் சிலைரத் ெதரிந்uெகாண்s

அமேலக்கியேராs சண்ைட ெசய்ய ெவளிேய ேபா. நான் நாைள

என் ைகயில் இைறவனின் ேகாைலப் பிTத்uக்ெகாண்s

மைலyச்சியில் நிற்ேபன்” என்றான். 10ேமாேசஉத்தரவிட்டபTேய

ேயாqவாஅமேலக்கியzடன் ேபாரிட்டான். ேமாேசyம்,ஆேரா�ம்,

ஊர் என்பவ�ம் மைலyச்சிக்oப் ேபானார்கள். 11 ேமாேச

தன் ைககைள உயர்த்திக்ெகாண்Tzக்oம்வைர, இஸ்ரேயலர்

ெவன்�ெகாண்Tzந்தார்கள். ஆனால் ேமாேச தன் ைககைளக்

Wேழவிsம்ெபா}ேதா,அமேலக்கியர் ெவல்லத்ெதாடங்கினார்கள்.

12 ேமாேசயின் ைககள் தளர்ந்uேபாயின. அப்ேபாu ஆேரா�ம்,

ஊzம் ஒz கல்ைல எsத்uஅவ�க்oக் Wேழைவத்தார்கள். அவன்

அதன்ேமல்உட்கார்ந்தான்.ஆேரா�ம்,ஊzம்ஒzபக்கம்ஒzவ�ம்,

ம�பக்கம் மற்றவ�மாக அவ�ைடய ைககைள உயர்த்தித்

தாங்கிப் பிTத்uக்ெகாண்டார்கள். அதனால் �ரியன் மைறyம்வைர

அவன்ைககள் உ�தியாயிzந்தன. 13எனேவ ேயாqவா வாளினால்

அமேலக்கியப் பைடைய ேமற்ெகாண்டான். 14அதன்பின் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “இன்� நடந்தu நிைனவிற்ெகாள்வதற்காக இைத

ஒz wத்தகச்qzளில் எ}தி, அைத ேயாqவா ேகட்oம்பT ெசால்.

ஏெனனில், நான்வானத்தின் Wழிzந்uஅமேலக்கியைரப் பற்றிய
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நிைனைவேய இல்லாu ேபாoம்பT அழித்uவிsேவன் என்�

ெசால்” என்றார். 15 ேமாேச அங்ேக ஒz பU_டத்ைதக் கட்T

அவ்விடத்திற்oெயேகாவாஎன்ெவற்றிக்ெகாTஎன்�ெபயரிட்டான்.

16பின்w ேமாேச, “ெயேகாவாவி�ைடயஅரியைணக்oவிேராதமாக

அமேலக்கின் கரங்கள் உயர்த்தப்பட்Tzந்தபTயால், தைலxைற

தைலxைறேதா�ம்ெயேகாவாஅமேலக்கியzக்oஎதிராகyத்தம்

ெசய்வார்” என்றான்.

18
இைறவன் ேமாேசக்oம் தம் மக்களான இஸ்ரேயலzக்oம்

ெசய்தவற்ைற `தியானின் ஆசாரியனான ேமாேசயின் மாமன்

எத்திேரா ேகள்விப்பட்டான்.அத்uடன் எகிப்திUzந்uெயேகாவா

அவர்கைள எவ்வா� ெவளிேய ெகாண்sவந்தார் என்பைதyம்

ேகள்விப்பட்டான். 2 ேமாேசயின் மாமன் எத்திேரா, ேமாேசயால்

அ�ப்பிவிடப்பட்Tzந்த அவன் மைனவி சிப்ேபாராைளyம், 3

அவ�ைடய இz மகன்கைளyம் ஏற்�க்ெகாண்டான். ேமாேச,

நான் அயல்நாட்Tல் ஒz அயல்நாட்Tனர் என்� ெசால்U

ஒz மக�க்o ெகர்ேசாம் என்� ெபயரிட்Tzந்தான். 4 என்

xற்பிதாக்களின் இைறவன்எனக்oத்uைணநின்�பார்ேவானின்

வா~க்oஎன்ைனத்தப்wவித்தார் என்�ெசால்Uமற்றவ�க்o

எUேயசர் என்� ெபயரிட்Tzந்தான். 5இப்ெபா}u ேமாேசயின்

மாமனாகிய எத்திேரா, ேமாேசயின் மகன்கைளyம் மைனவிையyம்

�ட்Tக்ெகாண்s பாைலவனத்uக்o வந்தான். ேமாேச இைறவனின்

மைலயzேக xகாமிட்Tzந்தான். 6 “உம்xைடய மாமனாகிய

எத்திேராவாகிய நான் உம்xைடயமைனவிyட�ம்,அவ~ைடய

இzமகன்க~ட�ம்உம்மிடத்திற்oவzகிேறன்” என்� எத்திேரா

ேமாேசக்oச் ெசால்Uய�ப்பினான். 7எனேவ ேமாேச தன் மாமைனச்

சந்திப்பதற்காக ேபாய், அவைனவணங்கிxத்தமிட்டான். அவர்கள்

ஒzவைர ஒzவர் வாழ்த்தி, பின்w ேமாேசயின் �டாரத்திற்oள்

ேபானார்கள். 8 அப்ெபா}u ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்காக

பார்ேவா�க்oம், எகிப்தியzக்oம் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்
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ேமாேச தன் மாம�க்oச் ெசான்னான். வழியிேல தாங்கள்

அ�பவித்த கஷ்டங்கைளyம், ெயேகாவா எப்பTத் தங்கைளக்

காப்பாற்றினார் என்பைதyம் ெசான்னான். 9 இஸ்ரேயலைர

எகிப்தியரின்ைககளிUzந்uதப்wவித்u,அவர்க~க்oெயேகாவா

ெசய்த நன்ைமகள் எல்லாவற்ைறyம் ேகள்விப்பட்ட எத்திேரா

மகிழ்ச்சியைடந்தான். 10அப்ெபா}uஎத்திேரா, “ெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாவதாக. அவர் உன்ைனyம் இஸ்ரேயலைரyம்

எகிப்தியரின் ைககளிUzந்uம், பார்ேவானின் ைககளிUzந்uம்

தப்wவித்தாேர. 11 ‘எல்லா ெதய்வங்கைளyம்விட ெயேகாவாேவ

ெபரியவர்’ என்பைத நான் இப்ெபா}u அறிந்uெகாண்ேடன்.

ஏெனனில், இஸ்ரேயலைர இ�மாப்பாய் நடத்தியவர்க~க்o

அவர் இப்பTச் ெசய்தாேர” என்றான். 12 ேமாேசயின் மாமன்

எத்திேரா இைறவ�க்oத் தகன காணிக்ைகையyம் மற்றப்

பUகைளyம் ெகாண்sவந்தான். அப்ெபா}u ஆேரா�ம்

இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்க~ம் இைறவ�க்o xன்பாக

ேமாேசயின் மாம�டன் அப்பம் சாப்பிsம்பT வந்தார்கள். 13

ம�நாள் ேமாேச இஸ்ரேயலரின் ^திபதியாகப் பணிெசய்ய தனu

இzக்ைகயில் உட்கார்ந்தான். காைலயிUzந்u, மாைலவைரமக்கள்

ேமாேசையச் qற்றி நின்றார்கள். 14 ேமாேச இஸ்ரேயலzக்oச் ெசய்yம்

எல்லாவற்ைறyம்கண்டேமாேசயின்மாமன்அவனிடம், “மக்க~க்o

^ ெசய்yம் காரியம் என்ன? மக்கள் காைலxதல் மாைலவைர

உன்ைனச் qற்றி நிற்க ^ ஏன் தனியாக ^திபதியாய் இzக்கிறாய்?”

என்� ேகட்டான். 15அதற்o ேமாேச தன் மாமனிடம், “மக்கள் தங்கள்

பிரச்சைனக்o இைறவனின் திட்டத்ைத அறிந்uெகாள்ளேவ

என்னிடம்வzகிறார்கள். 16அவர்க~க்oள் ஏதாவuபிரச்சைனகள்

ஏற்பட்டால், அைத என்னிடத்தில் ெகாண்sவzகிறார்கள்.

அப்ெபா}uநான்இzபoதியினzக்oம்இைடயில் நியாயந்]ர்த்u

இைறவனின் விதிxைறகைளyம், அவzைடய சட்டங்கைளyம்

அவர்க~க்oத் ெதரிவிப்ேபன்” என்றான். 17அதற்o ேமாேசயின்
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மாமன், “^ ெசய்வu நல்லதல்ல; 18 இப்பTச் ெசய்வதினால்

^yம், உன்னிடத்தில்வzம் இந்த மக்க~ம் கைளத்uச் ேசார்ந்u

ேபாdர்கள். இந்த ேவைல உனக்o மிக|ம் கTனமானu.

இைதத் தனிேய ெசய்ய உன்னால் xTயாu. 19 இப்ெபா}u

நான் ெசால்வைதக் ேகள். நான் உனக்o சில wத்திமதிகைளச்

ெசால்ேவன். இைறவன்உன்ேனாsஇzப்பாராக. ^இைறவ�க்o

xன்பாகஇந்தமக்களின் பிரதிநிதியாகஇzந்u,அவர்க~ைடய

வழக்oகைள அவரிடம் ெகாண்sேபாக ேவண்sம். 20 ^

அவர்க~க்o இைறவனின் விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

ேபாதிக்கேவண்sம். அவர்கள் வாழேவண்Tய வழிையyம்,

அவர்கள் ெசய்யேவண்Tய கடைமகைளyம் அவர்க~க்oக்

காட்டேவண்sம். 21 ஆகேவ இஸ்ரேயலzக்oள் திறைமyள்ள

மனிதைரத் ெதரிந்ெதsத்u, அவர்கைள ஆயிரம்ேபzக்oம்,

��ேபzக்oம், ஐம்பuேபzக்oம், பத்uப்ேபzக்oம் ேமலாக

அதிகாரிகளாக நியமிக்கேவண்sம். இவர்கள் இைறவ�க்oப்

பயப்பsகிறவர்களாக|ம், ^தியற்ற ஆதாயத்ைத ெவ�க்கிற

நம்பத்தoந்தவர்களாக|ம்இzக்கேவண்sம். 22இவர்கைளஎல்லா

ேவைளகளி{ம் மக்க~க்o ^திபதிகளாக பணிெசய்yம்பT

ஏற்பsத்u. ஆனால் ஒவ்ெவாz கஷ்டமான வழக்oகைளyம்

அவர்கள் உன்னிடத்தில் ெகாண்sவர ஏற்பாs ெசய்யேவண்sம்.

இலoவானவழக்oகைளஅவர்கள்தாங்கேளநியாயந்]ர்க்கலாம்.

அவர்கள் உன்ேனாsஉன் ெபா�ப்ைபப் பகிர்ந்u ெகாள்வதால்

உனuqைமஇலoவாoம். 23இைறவன் கட்டைளயிsகிறவிதமாக

இைத ^ ெசய்தால், அந்த ேவைலப்ப~ைவஉன்னால் சமாளிக்க

xTyம். இந்த மக்க~ம் திzப்திyடன் தங்கள் dsக~க்oப்

ேபாவார்கள்”என்றான். 24ேமாேசyம்தன்மாம�க்oெசவிெகாsத்u,

அவன் ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தான். 25 ேமாேச

இஸ்ரேயலரின் திறைமyள்ள மனிதைரத் ெதரிந்u, அவர்கைள

மக்க~க்oத் தைலவர்களாக|ம் ஆயிரம்ேபzக்oம், ��ேபzக்oம்,
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ஐம்பuேபzக்oம், பத்uப்ேபzக்oம் அதிகாரிகளாக|ம்

நியமித்தான். 26 எல்லா ேவைளகளி{ம் அவர்கள் மக்க~க்o

^திபதிகளாகப் பணிெசய்தார்கள். கஷ்டமான வழக்oகைள

அவர்கள் ேமாேசயிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். இலoவான

வழக்oகைள தாங்கேள ]ர்த்uக் ெகாண்டார்கள். 27பின் ேமாேச தன்

மாமன் எத்திேராைவவழிய�ப்பினான், எத்திேரா தன் நாட்sக்oத்

திzம்பிப்ேபானான்.

19
இஸ்ரேயலர் எகிப்ைதவிட்s ெவளிேயறிய �ன்றாம் மாதம்

xTந்த அேத நாளில், அவர்கள் Yனாய் பாைலவனத்ைத

வந்தைடந்தார்கள். 2ெரவி]ைமவிட்sப் wறப்பட்டபின் அவர்கள்

Yனாய் பாைலவனத்uக்oள் வந்தார்கள். இஸ்ரேயலர் மைலக்o

xன்பாக உள்ள அந்த பாைலவனத்தில் xகாமிட்டார்கள். 3

அப்ெபா}u ேமாேச ேமேல ஏறி இைறவனிடம் ேபானான்.

மைலயிUzந்uெயேகாவாஅவைனக்�ப்பிட்sச் ெசான்னதாவu:

“யாக்ேகாபின் osம்பத்தாzக்oம், இஸ்ரேயல் மக்க~க்oம்

^ ெசால்லேவண்Tயu இuேவ: 4 ‘நான் எகிப்திற்oச்

ெசய்தவற்ைற ^ங்கள் கண்Tzக்கிgர்கள். க}o தன்

oஞ்qகைளத் தன் சிறoகளின்ேமல் qமந்u வzவuேபால்,

நா�ம் உங்கைள என்னிடத்தில் ேசர்த்uக்ெகாண்டைதyம்

^ங்கேள கண்Tzக்கிgர்கள். 5ஆைகயால் இப்ெபா}u ^ங்கள்

எனக்o x}வuம் Wழ்ப்பTந்u, என் உடன்பTக்ைகைய

ைகக்ெகாண்டால், எல்லா நாட்Tனzக்oள்~ம் ^ங்கேள

எனu அzம்ெபzம் ெசல்வமாய் இzப்_ர்கள். �மி x}வuம்

என்�ைடயதாயிzந்தா{ம் �ட, 6 ^ங்கேளா எனக்கான ஒz

ஆசாரியர்களின்அரசாக|ம், ஒzபரிqத்தஜனமாக|ம்இzப்_ர்கள்.’

இஸ்ரேயலேராs^ ேபசேவண்Tயவார்த்ைதகள்இைவேய”என்றார். 7

எனேவேமாேசதிzம்பிப்ேபாய்இஸ்ரேயலரின் சைபத்தைலவர்கைள

வரவைழத்தான். ெயேகாவா அவர்க~க்oச் ெசால்{ம்பT

அவ�க்oக் கட்டைளயிட்ட எல்லாவார்த்ைதகைளyம்அவர்கள்
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xன்னிைலயில் எsத்uச்ெசான்னான். 8அப்ெபா}uஅைதக்ேகட்ட

மக்கெளல்ேலாzம் ஒzமித்u, “ெயேகாவா கட்டைளயிட்ட

எல்லாவற்ைறyம் நாங்கள் ெசய்ேவாம்” என்� பதிலளித்தார்கள்.

ேமாேச ெயேகாவாவினிடத்திற்oத் திzம்பிப்ேபாய்அவர்க~ைடய

பதிைல அவzக்o அறிவித்தான். 9 அப்ெபா}u ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “நான் உன்ேனாs ேபqவைதமக்கள் ேகட்s,அவர்கள்

எப்ேபாuம் உன்ேமல் நம்பிக்ைகைவக்oம்பT, நான் கார்ேமகத்தில்

உன்னிடம் வரப்ேபாகிேறன்” என்றார். மக்கள் ெசான்னவற்ைற

ேமாேச ெயேகாவா|க்oச் ெசான்னான். 10 பின்�ம் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “^இஸ்ரேயல் மக்களிடம்ேபாய், இன்�ம் நாைளyம்

அவர்கைள பரிqத்தப்பsத்u. அவர்கள் தங்கள் உைடகைளக்

க}|ம்பTyம் ெசய்யேவண்sம். 11அவர்கள் �ன்றாம் நாளில்

ஆயத்தமாயிzக்oம்பT ெசய்யேவண்sம். ஏெனனில், அன்�

மக்கள் அைனவரின் கண்கள் xன்பாக ெயேகாவா Yனாய்

மைலயின்ேமல் இறங்oவார். 12 மைலைய அtகாதவா�

அைதச் qற்றி ஒz எல்ைலையப் ேபாட்s, அவர்களிடம், ‘^ங்கள்

மைலக்o ஏறிப்ேபாகாம{ம், அதன்அTவாரத்ைதத் ெதாடாம{ம்

இzக்oம்பT எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். மைலையத் ெதாsகிறவன்

எவ�ம் ெகால்லப்படேவண்sம். 13 அப்பT `�கிறவைன

ைககளால் தாக்காமல் கல்லால் எறிந்ேதா, அம்wகளால் எய்ேதா

அவைனக் ெகால்லேவண்sம். இைத `�கிற மிzகத்ைதேயா,

மனிதைனேயாஉயிேராTzக்கஅ�மதிக்கக்�டாu’ என்�ெசால்.

ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் ெகாம்wவாத்தியத்தால் ^ண்ட சத்தம்

எ}ப்பப்பsம்ேபாu மாத்திரேம, அவர்கள் மைலக்oப் ேபாகலாம்”

என்றார். 14 ேமாேச மைலயிUzந்uஇறங்கி இஸ்ரேயல் மக்களிடம்

வந்u, அவர்கைள பரிqத்தப்பsத்தினான். அவர்க~ம் தங்கள்

உைடகைளக் க}வினார்கள். 15அதன்பின் ேமாேச மக்களிடம்,

“�ன்றாம் நா~க்காக உங்கைளஆயத்தப்பsத்திக் ெகாள்~ங்கள்.

பா{ற|களிUzந்uவிலகியிzங்கள்” என்றான். 16�ன்றாம் நாள்
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காைலயில் இTxழக்கxம், மின்ன{ம் உண்டாகி, மைலையக்

கார்ேமகம் �Tயu. பலமாய் எக்காள சத்தம் ெதானித்தu.

xகாமிUzந்த மக்கள் எல்ேலாzம் நsங்கினார்கள். 17அப்ெபா}u

ேமாேச இைறவைனச் சந்திக்oம்பT, மக்கைள xகாxக்o

ெவளிேய ெகாண்sவந்தான். அவர்கள் மைலயTவாரத்தில்

நின்றார்கள். 18 ெயேகாவா Yனாய் மைலயின்ேமல் அக்கினியில்

இறங்கியபTயால், மைலx}வuம்wைகயால்�டப்பட்Tzந்தu.

�ைளயிUzந்uwைகஎ}ம்பியuேபால்அப்wைகஎ}ம்பிற்�.

மைல x}வuம் பலமாய் அதிர்ந்தu. 19 எக்காள சத்தம்

ேமன்ேம{ம்பலமாய்த் ெதானித்தu.அப்ேபாuேமாேச ேபசினான்.

இைறவனின் oரல் அவ�க்oப் பதிலளித்தu. 20 ெயேகாவா

Yனாய் மைலஉச்சியில் இறங்கி, ேமாேசையஅந்த மைலஉச்சிக்o

வzம்பTஅைழத்தார். அப்பTேய ேமாேச ேமேல ஏறிப்ேபானான்.

21 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “ெயேகாவாைவப்

பார்க்oம்பT எல்ைலையத் தாண்T மக்கள் வந்u, அவர்களில்

அேநகர்அழிந்uேபாகாதபTக்o, ^ Wேழஇறங்கிப்ேபாய்அவர்கைள

எச்சரிக்ைக ெசய்யேவண்sம். 22 ெயேகாவா|க்o அzேக வzம்

ஆசாரியzம் தங்கைளபரிqத்தப்பsத்த ேவண்sம். இல்ைலெயனில்

ெயேகாவா அவர்கைளyம் அழித்uவிsவார்” என்றார். 23

அப்ெபா}u ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “மக்களால் Yனாய் மைலக்o

ஏறி வரxTயாu. ஏெனனில் மைலையச் qற்றி எல்ைல ேபாட்s

அைதப் பரிqத்தப்பsத்தி பிரித்u ைவக்கேவண்sம் என்� ^ேர

எங்க~க்o எச்சரிக்ைக ெகாsத்திzக்கிgர்” என்றான். 24அதற்o

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “இப்ெபா}u^இறங்கிப்ேபாய்ஆேராைன

அைழத்uக்ெகாண்sேமேலஏறிவா.ஆனால்ஆசாரியzம், மக்க~ம்

பலவந்தமாய் எல்ைலையக் கடந்u ெயேகாவாவிடம் ேமேல

வரக்�டாu.வந்தால் ெயேகாவாஅவர்கைளஅழித்uவிsவார்”

என்றார். 25அவ்வாேற ேமாேசஇறங்கி மக்களிடம்ேபாய் ெயேகாவா

கட்டைளயிட்டைவகைளச் ெசான்னான்.
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20
இைறவன் இந்த வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் ேபசினார்:

2 “அTைமத்தன நாடாகிய எகிப்திUzந்u உன்ைன ெவளிேய

அைழத்uக்ெகாண்sவந்த உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

நாேன. 3 “^ என்ைனத்தவிர ேவ� ெதய்வங்கைள உனக்காக

ைவத்திzக்காேத. 4^ உனக்காக ஒzவிக்கிரகத்ைதச் ெசய்யாேத.

ேமேலவானத்தி{ம், Wேழ �மியி{ம், �மியின்Wழ் தண்\ரி{ம்

உள்ள எத�ைடய உzவத்தி{ம் விக்கிரகத்ைதச் ெசய்யாேத. 5

^ அவற்ைற வணங்கேவா வழிபடேவா ேவண்டாம். ஏெனனில்,

உன் இைறவனான ெயேகாவாவாகிய நான் எனக்oரிய

வழிபாட்ைடக்oறித்uைவராக்கியxைடயஇைறவன். என்ைன

ெவ�க்கிறவர்கள் மத்தியில் ெபற்ேறாரின் பாவத்திற்காக�ன்றாம்,

நான்காம் தைலxைறமட்sம்அவர்க~ைடயபிள்ைளகைளத்

தண்Tக்கிறவராyம் இzக்கிேறன். 6 ஆனால் என்னிடம்

அன்பாயிzந்u,என்கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்கிறவர்க~க்ேகா,

ஆயிரம் தைலxைறக~க்oம் அன்w காட்sகிறவராyம்

இzக்கிேறன். 7 உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயைரத்

தவறாகப் பயன்பsத்த ேவண்டாம். ஏெனனில், ெயேகாவா

தனu ெபயைர தவறாகப் பயன்பsத்uகிற ஒzவைனyம்

தண்Tக்காமல் விsவதில்ைல. 8 ஓய்|நாைளப் பரிqத்தமாய்க்

ைகக்ெகாள்~ம்பTஅைத நிைனவில் ைவத்uக்ெகாள். 9ஆ�

நாட்க~ம் உைழத்u உன் ேவைலையஎல்லாம் ெசய்யேவண்sம். 10

ஏழாம்நாேளா உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஓய்|நாள்.

அந்த நாளில் ^ எந்த ேவைலையyம் ெசய்யக்�டாu, ^ேயா, உன்

மகேனா, உன் மகேளா, உன் ேவைலக்காரேனா, ேவைலக்காரிேயா

எந்த ேவைலையyம் ெசய்யக்�டாu. உன் மிzகங்கேளா, உன்

பட்டணங்க~க்oள் வா}ம் பிறநாட்Tனேனா எந்த ேவைலyம்

ெசய்யக்�டாu. 11 ஏெனனில், ெயேகாவா வானத்ைதyம்

�மிையyம், கடைலyம்அவற்றி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம்ஆ�

நாட்களில் பைடத்தார். ஏழாம் நாளிேலா அவர் ஓய்ந்திzந்தார்.
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அதனால் ஓய்|நாைளஆYர்வதித்u, அைதப் பரிqத்தமாக்கினார்.

12 உன் தகப்பைனyம் தாையyம் கனம்பண்t. அப்ெபா}u

உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா உனக்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tேல

^ ^Tத்u வாழ்வாய். 13 ெகாைலெசய்ய ேவண்டாம். 14

விபசாரம் ெசய்யேவண்டாம். 15 கள| ெசய்யேவண்டாம். 16

உன் அயலா�க்o எதிராகப் ெபாய்ச்சாட்சி ெசால்லாேத. 17உன்

அயலா�ைடய dட்ைட அபகரிக்க ஆைசெகாள்ளாேத. உன்

அயலானின் மைனவிையேயா, அவ�ைடய ேவைலக்காரைனேயா,

ேவைலக்காரிையேயா, அவ�ைடயஎzைதேயா, க}ைதையேயா,

அவ�க்oரிய எைதyம் அபகரிக்க ஆைசெகாள்ளாேத.” 18

மக்கள் இTxழக்கத்ைதyம், மின்னைலyம் கண்s, எக்காள

சத்தத்ைதyம் ேகட்s, மைலwைகயால் �ழப்பட்டைதக் கண்டேபாu

பயத்தினால் நsங்கினார்கள். அவர்கள் �ரத்திேல நின்�, 19

ேமாேசயிடம், “^ேர எங்க~டன் ேபqம்; நாங்கள் ேகட்ேபாம்.

இைறவைனஎங்க~டன் ேபசவிடேவண்டாம். இல்ைலெயனில்

நாங்கள் சாேவாம்” என்றார்கள். 20 அப்ெபா}u ேமாேச

மக்களிடம், “பயப்படேவண்டாம். பாவம் ெசய்வதிUzந்u

உங்கைள விலக்கிக் காக்oம்பT, இைறவைனப்பற்றிய பயம்

உங்கேளாTzக்க ேவண்sம் என்பதற்காகேவ, இைறவன்

உங்கைளப் ேசாதிக்க வந்திzக்கிறார்” என்றான். 21 இைறவன்

இzந்த காரிzைள ேநாக்கி ேமாேச ேபாைகயில், மக்கள்

�ரத்திேல நின்றார்கள். 22அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“^ இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயu இuேவ:

‘நான் வானத்திUzந்u உங்கேளாs ேபசியைத ^ங்கேள

பார்த்திzக்கிgர்கள். 23ஆகேவஎன்ேனாs ேசர்த்uவழிபsம்பT

ேவெறாz ெதய்வத்ைதyம் ெசய்யேவண்டாம். ெவள்ளியினால்

ெதய்வங்கைளyம், தங்கத்தினால்ெதய்வங்கைளyம்உங்க~க்காக

ெசய்யேவண்டாம். 24 “‘எனக்காக மண்ணினாேல ஒz

பU_டத்ைதக் கட்T,அதன்ேமல் எனக்oெசம்மறியாsகைளyம்,
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ெவள்ளாsகைளyம், மாsகைளyம் தகனகாணிக்ைகயாக|ம்,

சமாதானகாணிக்ைகயாக|ம்பUெச{த்uங்கள். எங்ெகல்லாம்

என் ெபயைர கனமைடyம்பT நான் ெசய்கிேறேனா,அங்ெகல்லாம்

நான் உங்களிடத்தில் வந்u உங்கைள ஆYர்வதிப்ேபன். 25

எனக்oக் கல்Uனால் ஒz பU_டத்ைதக் கட்டேவண்sமானால்,

அைத ெவட்டப்பட்ட கற்களினால் கட்டேவண்டாம். ஏெனனில்

அதன்ேமல் ஒzஆyதத்ைதப் பயன்பsத்uம்ேபாu ^ங்கள்அைதக்

கைறப்பsத்udர்கள். 26 உங்கள் நிர்வாணம் காணப்படாதபT,

^ங்கள் என் பU_டத்திற்o பTகளில் ஏறிப்ேபாகேவண்டாம்’

என்றார்.

21
“^ அவர்க~க்o xன்பாக ைவக்கேவண்Tய சட்டங்கள்

இைவேய: 2 “ஒz எபிெரய அTைமைய ^ங்கள் விைலக்o

வாங்கினால், அவன் ஆ� வzடங்கள் மட்sேம உங்க~க்o

ேவைலெசய்யேவண்sம். ஏழாம் வzடத்திேலா, எந்தவித

பணத்ைதyம் ெகாsக்காமல் அவன் விsதைலயாகிப்

ேபாகேவண்sம். 3 அவன் தனிைமயாய் வந்திzந்தால்,

தனிைமயாகேவ விsதைலயாகிப் ேபாகேவண்sம். அவன்

வzகிறேபாu அவ�க்o ஒz மைனவியிzந்தால், அவ~ம்

அவேனாs�டப் ேபாகேவண்sம். 4ஒzஎஜமான் தனuஅTைமக்o

ஒz ெபண்ைண மைனவியாகக் ெகாsத்u, அவள் அவ�க்o

மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் ெபற்றிzந்தால், அந்தப் ெபண்tம்

அவள் பிள்ைளக~ம் எஜமா�க்ேக ெசாந்தம். அந்த மனிதன்

மட்sேம விsதைலயாகிப் ேபாகேவண்sம். 5 “ஆனால் அந்த

அTைமேயா, ‘நான் என் எஜமாைனyம் என் மைனவிையyம் என்

பிள்ைளகைளyம் ேநசிக்கிேறன். அதனால் விsதைலயாகிப்ேபாக

நான்விzம்பவில்ைல’ என்�அறிவித்தால், 6அவ�ைடயஎஜமான்

அவைன ^திபதிகளின் xன்பாக ெகாண்sேபாக ேவண்sம்.

அவன் இவைன கதவின் அzேகேயா அல்லu கத| நிைலயின்

அzேகேயாெகாண்sேபாய்ஒzoத்�சியினால்அவன்காைதத்
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uைளயிடேவண்sம். அதன்பின் அவன் வாழ்நாள் x}வuம்

அவ�க்o அTைமயாயிzப்பான். 7 “ஒzவன் தன் மகைள

அTைமயாகவிற்றால்,ஆண்அTைமகள் ேபாவuேபால்அவள்

ேபாகக்�டாu. 8எஜமான் அவைளதனக்காக ெதரிந்ெதsத்திzந்u,

அவள் அவைனப் பிரியப்பsத்தாதவளாய்க் காணப்பட்டால்,

அவள் `ட்கப்பட அவன் அ�மதிக்கேவண்sம். அவைள

பிறநாட்Tன�க்o விற்பதற்o அவ�க்o உரிைமயில்ைல.

ஏெனனில் அவன்அவ~க்o நம்பிக்ைக uேராகம் ெசய்uள்ளான்.

9 அவன் அவைளத் தன் மக�க்oத் ெதரிந்ெதsத்திzந்தால்,

அவ~க்oஒzமக~க்oரியஉரிைமகைளக் ெகாsக்கேவண்sம்.

10 எஜமான் இன்�ம் ஒz ெபண்ைண திzமணம் ெசய்தால்,

xதல் ெபண்tக்oம்உரியஉைட,உண|, திzமணஉரிைமகள்

ஆகியவற்ைறக் ெகாsக்காமல் விடக்�டாu. 11அம்�ன்ைறyம்

எஜமான் அவ~க்oக் ெகாsக்காவிட்டால், அவள் அவ�க்oப்

பணம் ஒன்�ம் ெகாsக்காமல் விsதைலயாகிப்ேபாகலாம். 12

“ஒz மனிதைன அTத்uக் ெகாைல ெசய்கிறவன் நிச்சயமாக

ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம். 13 ஆனா{ம், அவன்

அைதத் திட்டமிட்sச் ெசய்யாமல், அu நைடெபற இைறவன்

இடங்ெகாsத்திzந்தால், நான் நியமிக்கப்ேபாகிற ஒzஇடத்திற்o

அவன் ஓTப்ேபாய் தப்பித்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 14 ஒzவன்

சதிெசய்u இன்ெனாzவைனக் ெகாைல ெசய்தால், அவன்

என் பU_டத்திUzந்தா{ம் அவைனக் ெகாண்sேபாய்

ெகாைலெசய்யேவண்sம். 15 “தன் தகப்பைனேயா தாையேயா

தாக்oகிறவன் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம். 16 “ஒzவன்

இன்ெனாzவைனக்கடத்திச்ெசன்�அவைனவிற்றாேலாஅல்லu

அவைனத்தன்�டன்ைவத்திzந்ததாேலா, கடத்திச்ெசன்றவன்

பிTக்கப்பsம்ெபா}u ெகால்லப்படேவண்sம். 17 “தன்

தகப்பைனேயா, தன் தாையேயா சபிப்பவன் ெகால்லப்படேவண்sம்.

18 “மனிதர் வாக்oவாதம் ெசய்u, ஒzவன் மற்றவைனக்



யாத்திராகமம் 221

கல்லாேலாஅல்லuதன் கzவியினாேலாஅTத்ததினால்அவன்

சாகாமல் பsக்ைகயாகேவ இzந்u, 19 பின்w எ}ந்திzந்u

ஒz ேகாைல ஊன்றியாவu நடமாடxTyமானால், அவைன

அTத்தவன் அக்oற்றத்திற்oப் ெபா�ப்பாளியாகமாட்டான்.

ஆனா{ம் அவன், காயப்பட்டவ�க்o ேவைலெசய்ய xTயாத

காலத்திற்oரிய இழந்uேபான �Uையச் ெச{த்தேவண்sம்.

அவன் xற்றி{ம் oணப்பsம்பT பார்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

20 “ஒz மனிதன் தன் ஆண் அTைமைய அல்லu ெபண்

அTைமைய ேகாUனால் அTத்u, அதனால் அந்த அTைம

இறந்தால், அTத்தவன் தண்Tக்கப்பட ேவண்sம். 21 ஆனால்

அTபட்ட அTைம ஓரிz நாட்களில் எ}ந்திzந்தால், எஜமான்

தண்Tக்கப்பட ேவண்Tயதில்ைல. ஏெனனில் அTைம எஜமானின்

உைடைம. 22 “மனிதர் சண்ைடயிsகிறெபா}uகர்ப்பவதியான

ஒz ெபண்ைண அTத்ததினால், ெபரியகாயேமuமில்லாமல்

அவ~க்ooைறப்பிரசவம் ஏற்பட்டால்,அTத்தவனிடம்அபராதம்

வ�Uக்க ேவண்sம்.அவ~ைடயகணவன் ேகட்oம் பணத்ைதக்

கzத்திற்ெகாண்s, ^திமன்றம் அ�மதிப்பைத அபராதமாகச்

ெச{த்தேவண்sம். 23 அவ~க்oக் கsைமயான காயேமuம்

ஏற்பட்டால், உயிzக்oப்பதில் உயிைர ^ங்கள் எsக்கேவண்sம்.

24 கண்tக்oக் கண், பல்{க்oப் பல், ைகக்oக் ைக, கா{க்oக்

கால், 25 �ட்sக்oப் பதில் �sம், காயத்uக்oப்பதில் காயxம்,

த}ம்wக்oப்பதில் த}ம்wமாகதண்Tக்கப்பட ேவண்sம். 26 “ஒz

மனிதன் தன் ஆண் அTைமையேயா, ெபண் அTைமையேயா

கண்ணில் அTத்u அழித்uப்ேபாட்டால், அக்கண்ணின்

இழப்ைப ஈsெசய்வதற்o அவர்கைள அவன் விsதைல

ெசய்யேவண்sம். 27 ஆண் அTைமயின் பல்ைலேயா அல்லu

ெபண் அTைமயின் பல்ைலேயா அவன் அTத்u உைடத்தால்,

பல்{க்o இழப்_டாக அவர்கைள விsதைல ெசய்யேவண்sம்.

28 “ஒz மனிதைனேயா அல்லu ஒz ெபண்ைணேயா, ஒz
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எzu தன் ெகாம்பினால் oத்திக்ெகான்றால், அந்த எzu

கல்ெலறிந்u ெகால்லப்படேவண்sம். அதன் இைறச்சிையச்

சாப்பிடக்�டாu. எzதின் உரிைமயாளன் அக்oற்றத்திற்oப்

ெபா�ப்பாளியாகமாட்டான். 29 ஆனா{ம் அந்த எzu

வழக்கமாக xட்sகிறதாயிzந்u, அவ�க்o அைதக்oறித்u

எச்சரித்திzந்uம், அவன் அைதக் கட்Tைவக்காததினால் அu

ஒz மனிதைனேயா, ெபண்ைணேயா xட்Tக்ெகான்றால், எzu

கல்ெலறிந்uெகால்லப்படேவண்sம். எzதின்உரிைமயாள�ம்

ெகால்லப்படேவண்sம். 30ஆனா{ம் அபராதம் ெகாsக்oம்பT

அவன் ேகட்கப்பட்டால், ேகட்கப்பட்ட அபராதத்ைதச் ெச{த்தித்

தன் உயிைர `ட்sக்ெகாள்ளலாம். 31ஒzவ�ைடயமகைனேயா,

மகைளேயா எzu oத்திக்ெகான்றால் அதற்oரிய சட்டxம்

இuேவ: 32 அந்த எzu ஒz ஆண் அTைமையேயா, ெபண்

அTைமையேயா oத்தினால், எzதின் ெசாந்தக்காரன்அTைமயின்

எஜமா�க்oxப்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்காq ெகாsக்கேவண்sம்.

எzuம் கல்ெலறிந்u ெகால்லப்படேவண்sம். 33 “ஒz

மனிதன் ஒz oழிையத் திறந்uைவத்ததாேலா அல்லu ஒz

oழிையெவட்T அைத �sவதற்o தவறியதாேலா, ஒz எzu

அல்லu க}ைத அதற்oள் வி}ந்தால், 34 oழிக்oரியவன்

ெசத்தப்ேபான மிzகத்uக்o இழப்_ட்ைட, அந்த மிzகத்தின்

உரிைமயாள�க்o ெகாsக்கேவண்sம். ெசத்தப்ேபான

மிzகேமா oழிக்oரியவ�ைடயதாoம். 35 “ஒz மனித�ைடய

எzu, மற்றவ�ைடய எzைதக் காயப்பsத்uவதினால்

அu இறந்தால், உயிேராTzக்கிற எzைத விற்�, பணத்ைத

இzவzம் பங்கிடேவண்sம். ெசத்தப்ேபான எzைதyம்

சமமாகப் பங்கிடேவண்sம். 36 ஆனா{ம் அu வழக்கமாக

xட்sகிற எzu என்� உரிைமயாளன் அறிந்திzந்uம்

அைதக் கட்Tைவக்காதிzந்ததால், உரிைமயாளன் எzuக்o
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எzu ெகாsக்கேவண்sம். ெசத்தப்ேபான எzேதா தண்டம்

ெச{த்தியவ�க்oரியதாoம்.

22
“ஒzமனிதன் ஒzஎzைதேயாஅல்லuெசம்மறியாட்ைடேயா

திzT, அைதக் ெகான்றாேலா அல்லu விற்றாேலா அவன்

அந்த எzuக்oப் பதிலாக ஐந்u எzuகைளyம், அந்த

ெசம்மறியாட்sக்oப் பதிலாக நான்o ெசம்மறியாsகைளyம்

ெகாsக்கேவண்sம். 2 “திzடன் ஒzவன், dட்ைட உைடத்uத்

திzsைகயில் பிTக்கப்பட்s, அTபட்s இறந்தால், அTத்தவன்

இரத்தத்ைதச் சிந்தியதற்கானoற்றவாளிஅல்ல. 3ஆனால்அu

�ரியன் உதித்தபின் நடந்திzந்தால் இரத்தத்ைதச் சிந்திய oற்றம்

அவன்ேமல் இzக்oம். “திzடன் தன் திzட்Tற்காகப் பதிcs

ெசய்யேவண்sம்.அவனிடம்ஒன்�மில்ைலயானால்அபராதத்ைதச்

ெச{த்uவதற்காகஅவன்விற்கப்படேவண்sம். 4அவன் திzTய

எzேதா,க}ைதேயா,ெசம்மறியாேடாஅவனிடத்தில்உயிேராTzக்கக்

கண்sபிTக்கப்பட்டால், அவன் இரண்s மடங்o அபராதத்ைதச்

ெச{த்தேவண்sம். 5 “ஒzவன் தன்வளர்ப்w மிzகங்கைளஒz

வயUேலா, திராட்ைசத்ேதாட்டத்திேலா ேமய்க்கிறேபாu,அவற்ைறக்

கட்டாமல் இன்ெனாzவ�ைடயவயUல் ேமயவிட்டால், அவன்

தன்�ைடய வயUUzந்uம், ேதாட்டத்திUzந்uம் அதற்oப்

பதிcடாக மிகச்சிறந்தைதக் ெகாsக்கேவண்sம். 6 “ெநzப்w

�ண்s xட்ெசTகளில் பற்றிப்பரவி, தானியக்கட்sகைளேயா,

விைளந்u நிற்oம் தானியக்கதிர்கைளேயா அல்லu x}

வயைலேயா எரித்uப்ேபாட்டால், ெநzப்ைப �ட்Tயவன்

அதற்காகப் பதிcs ெசய்யேவண்sம். 7 “ஒz மனிதன் தன்

அயலானிடம்ெவள்ளிையேயா, ெபாzட்கைளேயாபாuகாப்பாக

ைவப்பதற்oக் ெகாsக்ைகயில், அந்தஅயலா�ைடயdட்TUzந்u

அைவ திzடப்பட்s, அந்த திzடன் பிTக்கப்பட்டால் அவன்

இரண்s மடங்o அபராதம் ெச{த்தேவண்sம். 8 ஆனால்,

அத்திzடன்அகப்படாவிட்டால், dட்Tன் உரிைமயாளன் தன்னிடம்
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ஒப்wவிக்கப்பட்டெபாzட்கைளதான்எsக்கவில்ைலஎன்பைத

நி�பிப்பதற்காக அவன் ^திபதிகள் xன் வரேவண்sம். 9

ஒzவன் தன்�ைடயதல்லாத எzைதேயா, க}ைதையேயா,

ெசம்மறியாட்ைடேயா, உைடையேயா, காணாமற்ேபான எந்தப்

ெபாzைளேயா ைவத்திzக்oம்ேபாu, அைத இன்ெனாzவன்

கண்s, ‘இu என்�ைடயu’ என்� ெசான்னால், அவர்கள்

இzவzம் ^திபதியின் xன்பாக தங்கள் வழக்oகைள ெகாண்sவர

ேவண்sம். ^திபதியால் oற்றவாளிெயன்� ]ர்க்கப்பsகிறவன்

மற்றவ�க்o இரண்s மடங்காகக் ெகாsக்கேவண்sம். 10

“ஒzவன் தன் க}ைதையேயா, எzைதேயா, ெசம்மறியாட்ைடேயா,

ேவெறாz மிzகத்ைதேயா தன் அயலானிடத்தில் பாuகாப்பாக

ைவத்திzக்oம்பT ெகாsத்திzக்oம்ேபாu,அuஇறந்தால்அல்லu

காயமைடந்தால் அல்லu ஒzவzம் பார்க்காத ேவைளயில்

காணாமற்ேபானால், 11 அந்த மிzகங்கைள ைவத்திzந்த

மனிதன் அவற்ைறத் தான் திzடவில்ைல என ெயேகாவா

xன்னிைலயில் சத்தியம் ெசய்யேவண்sம்.அப்ெபா}uஅவர்கள்

இzவzக்oம் இைடயில் இப்பிரச்சைன]ர்க்கப்பsம். மிzகங்களின்

உரிைமயாளன் அந்த ஆைணைய ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்.

பதிcs எu|ம் ேவண்Tயதில்ைல. 12 ஆனால் அந்த மிzகம்

அயலானிடத்திUzந்u கள|ேபாயிzந்தால், அவன் அதன்

உரிைமயாள�க்oஅதற்காகப் பதிcs ெசய்யேவண்sம். 13ெகாTய

மிzகங்களால்அuuண்sகளாகக் கிழிக்கப்பட்Tzந்தால், அதன்

உடUல் `தியானவற்ைறச் உரிைமயாளனிடம் சாட்சியமாகக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். கிழிக்கப்பட்டஅந்த மிzகத்திற்காகஅவன்

பணம் ெச{த்uம்பT ேகட்கப்படமாட்டான். 14 “ஒzவன் தன்

அயலானிடம் ஒz மிzகத்ைத இரவலாக வாங்கியிzக்ைகயில்,

அதன் உரிைமயாளர் இல்லாத ேவைளயில் அu காயப்பட்டால்

அல்லuஇறந்uேபானால், அவன்அதற்o ஈsெசய்ய ேவண்sம்.

15 ஆனால் மிzகத்தின் உரிைமயாளர் அத�டன் இzந்தால்,
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இரவல் வாங்கியவன் அதற்காக ஈsெசய்ய ேவண்Tயதில்ைல.

அந்த மிzகம் �Uக்o எsக்கப்பட்Tzந்தால், �Uயாகச்

ெச{த்தப்பட்ட பணம் அந்த நஷ்டத்ைத ஈsெசய்கிறu. 16

“திzமணத்திற்காக நிச்சயிக்கப்படாத ஒz கன்னிப்ெபண்ைண

ஒzவன் வஞ்சித்u, அவ~டன் உற|ெகாண்டால், அவன்

அவ~க்கான Yதனத்ைத அவ~ைடய தகப்ப�க்oக்

ெகாsக்கேவண்sம். அவள் அவ�க்o மைனவியாயிzப்பாள்.

17 அப்ெபண்ணின் தகப்பன் அவைள அவ�க்oக்

ெகாsக்க xற்றி{மாக ம�த்தால், கன்னிைகக~க்காகக்

ெகாsக்கப்பsம் Yதனப் பணத்ைத கண்Tப்பாக அவன்

ெகாsத்தாகேவண்sம். 18 “�னியக்காரிைய உயிேராs

இzக்கவிடேவண்டாம். 19 “மிzகத்ேதாs பா{ற|ெகாள்பவன்

எவ�ம்ெகால்லப்படேவண்sம். 20 “ெயேகாவாைவத்தவிர ேவ�

ெதய்வங்க~க்oப் பUயிsகிறவன் எவ�ம்அழிக்கப்படேவண்sம்.

21 “பிறநாட்Tனைனத் uன்w�த்தேவா, ஒsக்கேவா ேவண்டாம்.

ஏெனனில் ^ங்க~ம் எகிப்திேல பிறநாட்Tனராயிzந்]ர்கேள.

22 “விதைவகைளyம், அனாைதப் பிள்ைளகைளyம்

தன்னலத்uக்காக qரண்டேவண்டாம். 23 அப்பTச் ெசய்தால்

அவர்கள் என்னிடம் அ}ம்ேபாu, நான் நிச்சயமாக அவர்கள்

அ}ைகையக் ேகட்ேபன். 24 அதனால் நான் ேகாபமைடந்u,

உங்கைள வாளினால் ெகால்{ேவன். அப்ெபா}u உங்கள்

மைனவிகள் விதைவகளாவார்கள். உங்கள் பிள்ைளகள்

தந்ைதயற்றவர்கள்ஆவார்கள். 25 “என் மக்களில் வ�ைமயான

ஒzவ�க்o யாராவu பணம் ெகாsத்திzந்தால், வட்Tக்oப் பணம்

ெகாsப்பவைனப்ேபால அவனிடம் வட்Tைய வாங்கக்�டாu.

26 உங்கள் அயலா�ைடய ேமலங்கிைய அடoப்ெபாzளாக

வாங்கியிzந்தால்,�ரியன்மைறyம்xன்ேபஅைதஅவ�க்oத்

திzப்பிக் ெகாsத்uவிடேவண்sம். 27 ஏெனனில், அuமட்sேம

அவ�ைடய உடைல �sம் ேபார்ைவயாயிzக்கிறu. அவன்
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பsக்oம்ேபாu, ேவ� எதனால் அவன் தன்ைன�Tக்ெகாள்வான்?

அவன்என்னிடம்அ}ம்ேபாuநான் ேகட்ேபன். ஏெனனில் நான்

கzைணyள்ளவர். 28 “இைறவைனநிந்திக்கேவண்டாம். உங்கள்

மக்களின் ஆ~நைன சபிக்கேவண்டாம். 29 “உங்கள் தானியக்

களஞ்சியங்களிUzந்uம், திராட்ைசஇரசத் ெதாட்TகளிUzந்uம்

காணிக்ைககைளக் ெகாsக்காமல் ைவத்திzக்கேவண்டாம்.

“உங்கள் மகன்களில் xதற்ேபறானவைன ^ங்கள் எனக்oக்

ெகாsக்கேவண்sம். 30 ^ங்கள் உங்கள் ஆsமாsகளிUzந்uம்

ெசம்மறியாsகளிUzந்uம்அப்பTேய ெசய்யேவண்sம்.அைவ

தங்க~ைடய தாய்க~டன் ஏ}நாட்க~க்o இzக்கட்sம். எட்டாம்

நாளிேல அவற்ைற எனக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 31 “^ங்கள்

என் பரிqத்த மக்களாக இzக்கேவண்sம். ஆைகயால், காட்s

மிzகங்களினால் கிழிக்கப்பட்ட மிzகத்தின் இைறச்சிையச்

சாப்பிடேவண்டாம். அைத நாய்க~க்oஎறிந்uவிsங்கள்.”

23
“ெபாய் வதந்திகைளப் பரப்பேவண்டாம். ]யேநாக்கxள்ள

சாட்சியாய் இzந்u ெகாTயவ�க்o உதவேவண்டாம்.

2 “பிைழயானைதச் ெசய்yம் மக்கள் �ட்டத்ைதப்

பின்பற்றேவண்டாம். ஒzவழக்கில் ^ங்கள் சாட்சி ெகாsக்oம்ேபாu,

அதிகமானமக்க~க்o சார்பாக இzந்u ^திையப் wரட்டேவண்டாம்.

3 ஒz ஏைழயின் வழக்கிேல அவ�க்o பட்சபாதம்

காட்டேவண்டாம். 4 “உங்கள் பைகவ�ைடயமாட்ைடேயாஅல்லu

க}ைதையேயாவழிதப்பி திரிகிறைத ^ங்கள் காணேநரிட்டால்,

அைதத் திzம்ப|ம் அவனிடம் ெகாண்sேபாய்விடத்

தவறேவண்டாம். 5 உங்கைள ெவ�க்கிறவ�ைடய க}ைத

qைமேயாேட வி}ந்uகிடக்கக் கண்டால், அைத அங்ேகேய

விட்sவிட்sப் ேபாகேவண்டாம். அவ�க்o உதவிெசய்ய|ம்

தவறேவண்டாம். 6 “உங்களிடத்தில் இzக்oம் ஏைழ மக்க~க்o

அவர்க~ைடய வழக்கில் ^திவழங்க ம�க்கேவண்டாம்.

7 ெபாய்க்oற்றச்சாட்sடன் சம்பந்தப்படேவண்டாம்.
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oற்றமற்றவைனyம், உண்ைமyள்ளவைனyம் ெகாைலெசய்ய

ேவண்டாம். ஏெனனில் நான் oற்றவாளிையத் தண்Tயாமல்

விடமாட்ேடன். 8 “இலஞ்சம் வாங்கேவண்டாம், இலஞ்சம்

பார்ைவyள்ளவர்கைளக் ozடராக்கி, ^திமான்களின்

வார்த்ைதகைளப் wரட்sகிறu. 9 “பிறநாட்Tனைன

ஒsக்கேவண்டாம்; பிறநாட்Tனராய் இzப்பu எப்பT இzக்oம்

என்� உங்க~க்oத் ெதரிyேம. ஏெனனில், ^ங்க~ம் எகிப்தில்

பிறநாட்Tனராய் இzந்]ர்கேள. 10 “^ங்கள்ஆ�வzடங்க~க்o

உங்கள் வயல்கைள விைதத்u விைளச்சைல அ�வைட

ெசய்யேவண்sம். 11 ஆனால் ஏழாவu வzடேமா, நிலமானu

உழப்படாம{ம் பயன்பsத்தப்படாம{ம் விட்sவிட ேவண்sம்.

உங்கள் மத்தியி{ள்ள ஏைழகள் அதிUzந்u வளzம்

தானியங்கைள உணவாகப் ெபற்�க்ெகாள்ளலாம். அவர்கள்

விட்டைதக் காட்s மிzகங்கள் தின்னலாம். உங்கள் திராட்ைசத்

ேதாட்டத்திற்oம், ஒUவத்ேதாப்பிற்oம்அப்பTேயெசய்yங்கள். 12

“^ங்கள் ஆ� நாட்க~க்o உங்கள் ேவைலையச் ெசய்yங்கள்.

ஏழாம்நாேளா ேவைலெசய்யேவண்டாம். அதனால் உங்கள்

எzuம், க}ைதyம்இைளப்பாறட்sம். பிறநாட்Tன�ம்உங்கள்

dட்Tல் பிறந்தஅTைமyம் இைளப்பாறி, wuெபலன் ெபறட்sம்.

13 “நான் உங்க~க்oச் ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் ெசய்யக்

கவனமாயிzங்கள். பிற நாட்s ெதய்வங்களின் ெபயைரச்ெசால்Uக்

�ப்பிடேவண்டாம்.அவற்றின் ெபயைரஉங்கள்உதsகளினால்

உச்சரிக்க|ம் ேவண்டாம். 14 “வzடத்தில் �ன்�xைற ^ங்கள்

எனக்oப் பண்Tைக ெகாண்டாடேவண்sம். 15 “xதலாவதாக

wளிப்பில்லாதஅப்பப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள். நான்

உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபT, ஏ}நாட்க~க்owளிப்பில்லாத

அப்பத்ைதச் சாப்பிsங்கள். ஆ_ப் மாதத்தில், oறிக்கப்பட்ட

காலத்தில் இைதச் ெசய்yங்கள். ஏெனனில்அந்த மாதத்தில்தான்

^ங்கள் எகிப்திUzந்uwறப்பட்s ெவளிேயவந்]ர்கள். “ஒzவzம்
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ெவ�ங்ைகyடன் என்xன் வரக்�டாu. 16 “^ங்கள் விைதத்த

உங்கள் வயUன் விைளச்சUன் xதற்பலைனக் ெகாண்s,

அ�வைடப் பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள். “பின்w ஒவ்ெவாz

வzடத்தின்xTவி{ம், உங்கள்வயUன்விைளச்சைலச் ேசர்க்கிற

ேசர்ப்பின் பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள். 17 “இவ்வாறாக

வzடத்தில் �ன்�xைற எல்லா ஆண்க~ம் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா xன்பாக வரேவண்sம். 18 “பUயின் இரத்தத்ைத

wளிப்�ட்டப்பட்டஎத�ட�ம்ேசர்த்uஎனக்oச்ெச{த்தேவண்டாம்.

“எனu பண்Tைகக் காணிக்ைககளின் ெகா}ப்ைப ம�நாள்

காைலவைர பUயிடாமல் ைவத்திzக்கக்�டாu. 19 “உங்கள்

நிலத்தி{ள்ள xதற்பலன்களில் சிறந்தவற்ைறேய உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். “ெவள்ளாட்sக்oட்Tைய அதன் தாயின் பாUேல

சைமக்கேவண்டாம். 20 “பாzங்கள், வழிெயல்லாம் உங்கைளப்

பாuகாத்u நான்ஆயத்தப்பsத்தியிzக்கிற இடத்திற்o உங்கைளக்

ெகாண்sவzவதற்காக, நான் உங்க~க்o xன்னால் ஒz

�தைன அ�ப்wகிேறன். 21 அவர் ெசால்வைத கவனித்uக்

ேக~ங்கள். அவzக்o விேராதமாகக் கலகம் ெசய்யேவண்டாம்.

ஏெனனில் என் ெபயர் அவரில் இzப்பதால் உங்கள் கலகத்ைத

அவர் மன்னிக்கமாட்டார். 22 அவர் ெசால்வைத ^ங்கள்

கவனமாகக் ேகட்s, நான் ெசால்வைதெயல்லாம் ெசய்dர்களானால்,

நான் உங்கள் பைகவர்க~க்oப் பைகவராய் இzப்ேபன்.

உங்கைள எதிர்ப்பவர்கைள நா�ம் எதிர்ப்ேபன். 23 என்

�தன் உங்க~க்o xன்ெசன்�, எேமாரியர், ஏத்தியர், ெபரிசியர்

கானானியர், ஏவியர், எ�சியர் வா}ம் இடத்திற்o உங்கைளக்

ெகாண்sேபாவார். நா�ம் அவர்கைள அழித்ெதாழிப்ேபன். 24

^ங்கள்அவர்க~ைடய ெதய்வங்கைளவணங்கேவா, வழிபடேவா,

அவர்களின் பழக்கவழக்கங்கைளப் பின்பற்றேவா ேவண்டாம்.

^ங்கள்அவற்ைறஅழித்uஅவர்களின் ெதய்வச்சிைலகைளyம்
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uண்sகளாகெநா�க்கேவண்sம். 25^ங்கள்உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவேயவழிபsங்கள், அவzைடயஆYர்வாதம் உங்கள்

உணவி{ம், தண்\ரி{ம் இzக்oம். உங்களிடமிzந்u ேநாைய

^க்கிவிsேவன். 26உங்கள்நாட்Tல்ஒzவzம்கzச்சிைதவைடயேவா,

மலட்sத்தன்ைம உைடயவர்களாகேவா இzக்கமாட்டார்கள்.

உங்க~க்ox}ைமயானஆyள் காலத்ைத நான் ெகாsப்ேபன். 27

“நான் உங்க~க்oxன்பாகஎன் பயங்கரத்ைதஅ�ப்பி, ^ங்கள்

எதிர்ெகாள்~ம் ஒவ்ெவாz நாட்Tனைரyம் கலங்கப்பண்tேவன்.

உங்கள் பைகவைரெயல்லாம் wறxuo காட்T ஓடச்ெசய்ேவன்.

28 ஏவியைரyம் கானானியைரyம் ஏத்தியைரyம் உங்கள்

வழிையவிட்sத் uரத்திவிட உங்க~க்o xன்ேன oளவிகைள

அ�ப்wேவன். 29 ஆனால் நான் அவர்கைள ஒz

வzடத்திற்oள்ளாகேவuரத்திவிடமாட்ேடன்.அப்பTச்ெசய்தால்,

நாs பாழாய்ப் ேபாய்விsம், காட்s விலங்oக~ம் உங்களால்

சமாளிக்கxTயாதஅள|ெபzகிவிsம். 30^ங்கள்அந்நாட்ைட

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் அள|க்oப் ெபzoகிறவைரக்oம்,

நான் ெகாஞ்சம் ெகாஞ்சமாய் அவர்கைள உங்கள் xன்னின்�

uரத்uேவன். 31 “ெசங்கடல் ெதாடங்கி ெபUஸ்தியரின் கடல்

வைரக்oம், பாைலவனம்ெதாடங்கி �ப்பிர[ஸ் நதிவைரக்oம்

உங்கள் எல்ைலைய நிைலப்பsத்uேவன். அந்நாட்Tல்

வா}ம் மக்கைள உங்கள் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அப்ெபா}u^ங்கள்அவர்கைளஉங்கள்xன்னிைலயில் இzந்u

ெவளிேய uரத்திவிsdர்கள். 32 அவர்க~டேனா, அவர்களின்

ெதய்வங்க~டேனாஒzஉடன்பTக்ைகையyம்ெசய்யேவண்டாம். 33

உங்கள் நாட்Tல்அவர்கைளவாழவிடேவண்டாம். இல்ைலெயனில்

^ங்கள் எனக்o விேராதமாய் பாவம் ெசய்வதற்o அவர்கள்

காரணமாயிzப்பார்கள். அவர்கள் தங்கள் ெதய்வங்க~க்oச்

ெசய்yம் வழிபாs நிச்சயமாக உங்க~க்o ஒz கண்ணியாக

இzக்oம்” என்றார்.
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24
ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “^yம்,

ஆேரா�ம், நாதாwம்,அபி�|ம், இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கள்

எ}பu ேபzம் ெயேகாவாவிடம் ேமேல வாzங்கள். ^ங்கள்

�ரத்திUzந்ேத வழிபடேவண்sம். 2 ஆனால் ேமாேச மட்sேம

ெயேகாவா|க்o அzகில் வரேவண்sம். மற்றவர்கள் அzகில்

வரக்�டாu. இஸ்ரேயல் மக்க~ம் ேமாேசyடன் வரக்�டாu.”

3 ேமாேச மக்களிடம்ேபாய் ெயேகாவாவி�ைடய எல்லா

வார்த்ைதகைளyம், சட்டங்கைளyம்அவர்க~க்oச் ெசான்னான்.

அவர்கள் அைனவzம் ஒேர oரUல், “ெயேகாவா ெசான்ன

எல்லாவற்ைறyம் நாங்கள் ெசய்ேவாம்” என்றார்கள். 4

அப்ெபா}u ெயேகாவா ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் ேமாேச

எ}திைவத்தான். ம�நாள் அதிகாைலயில் அவன் எ}ந்u,

மைலயTவாரத்தில் ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, இஸ்ரேயUன்

பன்னிரண்s ேகாத்திரங்கைளக் oறிக்oம் விதமாக பன்னிரண்s

கல்�ண்கைளநி�த்தினான். 5அதன்பின்அவன்இஸ்ரேயUல்

இைளஞர்கைளஅ�ப்பினான்.அவர்கள் தகனகாணிக்ைககைளச்

ெச{த்தி, சமாதான காணிக்ைகயாக இளங்காைளகைள

ெயேகாவா|க்oப் பUயிட்டார்கள். 6 அப்ெபா}u ேமாேச

இரத்தத்தில் அைரப்பங்ைக எsத்uக் கிண்ணங்களில் ைவத்தான்.

மற்ற அைரப்பங்ைகப் பU_டத்தின்ேமல் ெதளித்தான். 7

பின்w ேமாேச உடன்பTக்ைகப் wத்தகத்ைத எsத்u மக்கள்

ேகட்oம்பT வாசித்தான். அவர்கள் அைதக்ேகட்s, “ெயேகாவா

ெசான்னபTெயல்லாம் நாங்கள்ெசய்ேவாம்; நாங்கள்Wழ்ப்பTேவாம்”

என்றார்கள். 8அப்ெபா}u ேமாேச இரத்தத்ைத எsத்u மக்கள்ேமல்

ெதளித்uஅவர்களிடம், “இந்த எல்லாவார்த்ைதக~க்oம் இணங்க

ெயேகாவாஉங்கேளாsெசய்uெகாண்டஉடன்பTக்ைகயின் இரத்தம்

இuேவ” என்றான். 9அதன்பின்,ஆேரா�ம், நாதாwம், அபி�|ம்,

இஸ்ரேயலரின் சைபத்தைலவர்களில் எ}பu ேபzம் ேமாேசyடன்

ஏறிப்ேபானார்கள். 10அவர்கள்இஸ்ரேயலரின் இைறவைனஅங்ேக
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கண்டார்கள். அவzைடய பாதத்தின்Wழ் ஆகாயத்ைதப்ேபால்

ெதளிவான^லக்கல்Uனால்அைமக்கப்பட்ட நைடபாைத ேபான்ற

ஒன்� இzந்தu. 11 அவர்கள் இைறவைனக் கண்டார்கள்.

அப்பTயிzந்uம் இைறவன் இஸ்ரேயUன் தைலவர்க~க்o

விேராதமாகத் தன் கரத்ைதஉயர்த்தவில்ைல.அவர்கள் இைறவன்

xன்னிைலயில்சாப்பிட்sக்oTத்தார்கள். 12அப்ெபா}uெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “^ மைலயின்ேமல் என்னிடத்திற்oஏறிவந்uஇங்ேகேய

இz. நான் அவர்க~ைடயஅறி|�த்த{க்காக எ}திய சட்டxம்,

கட்டைளக~ம்அடங்கிய கற்பலைககைளஉனக்oக் ெகாsப்ேபன்”

என்றார். 13பின்w ேமாேச தன் உதவியாளனான ேயாqவா|டன்

wறப்பட்டான். ேமாேச இைறவ�ைடயமைலக்o ஏறிப்ேபானான்.

14 அப்ெபா}u ேமாேச இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்களிடம்,

“நாங்கள் ம�பTyம் உங்களிடம் திzம்பி வzம்வைர ^ங்கள்

இங்ேகேய காத்திzங்கள். ஆேரா�ம், ஊzம் உங்கேளாs

இzக்கிறார்கள். யாராவu ஒz வழக்கில் ஈsபட்டால் அவன்

அவர்களிடம் ேபாகலாம்” என்றான். 15 ேமாேச மைலயின்ேமல்

ஏறிப்ேபானான். அப்ெபா}u ேமகம் மைலைய �Tற்�. 16

ெயேகாவாவின் மகிைமyம், Yனாய் மைலயின்ேமல் தங்கியிzந்தu.

ேமகம் மைலைய ஆ� நாட்க~க்o �Tயிzந்தu. ஏழாம்நாள்

ெயேகாவா ேமகத்uக்oள் இzந்u ேமாேசையக் �ப்பிட்டார். 17

மைலயின் உச்சியில் காணப்பட்ட ெயேகாவாவி�ைடயமகிைம

இஸ்ரேயலzக்o பட்சிக்oம் ெநzப்ைபப்ேபால் ெதரிந்தu. 18

திzம்ப|ம் ேமாேசமைலயின்ேமல்ஏறிப்ேபாoம்ேபாuேமகத்திற்oள்

woந்தான். அந்த மைலயிேல அவன் நாற்பu பக{ம் நாற்பu

இர|ம் தங்கியிzந்தான்.

25
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “எனக்oக்

காணிக்ைக ெகாண்sவzம்பT இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச் ெசால்.

உள்ளத்தில்ஆர்வத்uடன் ெகாsக்oம் ஒவ்ெவாzவனிடமிzந்uம்

காணிக்ைகைய எனக்காக ^ ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். 3 “^
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அவர்களிடம்வாங்க ேவண்Tயகாணிக்ைககள்இைவேய: “தங்கம்,

ெவள்ளி, ெவண்கலம்; 4^லம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்w�ல், ெமன்பட்sத்

uணி; ெவள்ளாட்s உேராமம், 5 சிவப்wச் சாயம் ேதாய்ந்த

ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் ேதால், கடல்பqவின் ேதால்; சித்]ம் மரம்;

6ெவளிச்சத்திற்கான ஒUவ எண்ெணய்; அபிேஷக எண்ெணய்க்oம்

ந�மண�பத்திற்oமானவாசைனப் ெபாzட்கள்; 7ஏேபாத்தி{ம்,

மார்wப் பதக்கத்தி{ம் பதிப்பதற்கானேகாேமதகக் கற்கள் மற்�ம்

இரத்தினக் கற்கள்ஆகியைவேய. 8 “அதன்பின்அவர்கள் எனக்காக

ஒzபரிqத்த இடத்ைதஅைமக்கட்sம். நான்அவர்கள் மத்தியில்

oTயிzப்ேபன். 9இந்தஇைறசxகக்�டாரத்ைதyம்,அதன் எல்லா

பணிxட்sகைளyம் நான் உனக்oக் காட்sம் மாதிரியின்பTேய

ெசய்யேவண்sம். 10 “அவர்கள் சித்]ம் மரத்தால் ஒzெபட்Tையச்

ெசய்யேவண்sம். அதன் ^ளம் இரண்டைர xழxம், அகலம்

ஒன்றைரxழxம், உயரம் ஒன்றைரxழxமாகஇzக்கேவண்sம்.

11 ^ அந்தப் ெபட்Tைய, உள்ேளyம் ெவளிேயyம் qத்தத்

தங்கத்தகட்டால் �டேவண்sம். அைதச் qற்றி{ம் தங்கத்தினாலான

ஒzவிளிம்wச்சட்டத்ைதச் ெசய்யேவண்sம். 12தங்கத்தினால் நான்o

வைளயங்கள்வார்ப்பித்u,அவற்ைறஅதன் நான்o கால்களி{ம்

ெபாzத்u. அைவகள் ஒz பக்கத்தில் இரண்sம், ம�பக்கத்தில்

இரண்sம் ெபாzத்தப்பட ேவண்sம். 13 சித்]ம் மரத்தினால்

கம்wகைளச் ெசய்u, அவற்ைறச் qத்தத் தங்கத் தகட்Tனால்

�டேவண்sம். 14 ெபட்Tையச் qமப்பதற்o, அந்தக் கம்wகைள

ெபட்Tயின் பக்கங்களில் இzக்oம் வைளயங்களில் மாட்Tைவ. 15

ெபட்Tயின் வைளயங்களிேலேயஅந்தக் கம்wகள் இzக்கேவண்sம்.

அைவகள் அகற்றப்படாமல் அப்பTேய இzக்கேவண்sம். 16

நான் உனக்oத் தரப்ேபாoம் சாட்சிப்பிரமாணத்ைத அந்தப்

ெபட்Tக்oள்ைவ. 17 “qத்தத் தங்கத்தினால் ஒzகிzபாசனத்ைதச்

ெசய்யேவண்sம். அuஇரண்டைரxழம் ^ளxம், ஒன்றைரxழம்

அகலxமாயிzக்க ேவண்sம். 18 அதன் இz xைனகளி{ம்
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தங்கத்தகட்டால் இரண்s ேகz_ன்கைளச் ெசய்யேவண்sம்.

19 ஒz ேகz_ைன ஒz xைனயி{ம், இன்ெனான்ைற ம�

xைனயி{ம் ெசய்யேவண்sம். கிzபாசனத்தின் இரண்s

xைனகளி{ம் ேகz_ன்கள்அைமyம்பT, ஒேர தகட்Tனாேலேய

அவற்ைறச் ெசய்யேவண்sம். 20அந்தக் ேகz_ன்களின் சிறoகள்

கிzபாசனத்ைத�TயபT ேமல்ேநாக்கி விரிந்திzக்க ேவண்sம்.

அந்த ேகz_ன்கள் கிzபாசனத்ைதப் பார்த்தபTஒன்�க்ெகான்�

எதிெரதிராக இzக்கேவண்sம். 21 கிzபாசனத்ைதப் ெபட்Tயின்ேமல்

ைவ. நான் உனக்oக் ெகாsக்கப்ேபாoம் சாட்சியத்ைத ெபட்Tக்oள்

ைவ. 22அங்ேக கிzபாசனத்தின் ேம{ம் சாட்சிப்ெபட்Tயின்ேம{ம்

இzக்oம் இரண்s ேகz_ன்க~க்கிைடயில் நான் உன்ைனச்

சந்தித்u, இஸ்ரேயலzக்கான எல்லா கட்டைளகைளyம் உன்னிடம்

ெகாsப்ேபன். 23 “ேம{ம் சித்]ம் மரத்தினால் ஒz ேமைஜையச்

ெசய்யேவண்sம். அu இரண்s xழம் ^ளxம், ஒz xழம்

அகலxம், ஒன்றைர xழம் உயரxமாய் இzக்கேவண்sம். 24

அைதச் qத்தமானதங்கத்தகட்டால்�T,அைதச் qற்றி{ம் தங்க

விளிம்wச்சட்டத்ைதச் ெசய்யேவண்sம். 25 அத்uடன் அைதச்

qற்றி{ம் நான்oவிரலள|அகலமானஒzசட்டத்ைதச் ெசய்u,

அதன்ேமல் தங்க விளிம்wச்சட்டத்ைத இைண. 26 ேமைஜக்காக

நான்o தங்க வைளயங்கைளச் ெசய்u, கால்கள் இzக்oம் நான்o

�ைலகளி{ம் ெபாzத்u. 27 ேமைஜையத் �க்oவதற்காகப்

பயன்பsத்தப்பsம் கம்wகைளப் பிTக்oம்பT, அந்த வைளயங்கள்

விளிம்wச் சட்டத்தின்அzேகஇzக்கேவண்sம். 28அக்கம்wகைள

சித்]ம் மரத்தால் ெசய்u, தங்கத்தகட்டால் �டேவண்sம்.

அவற்றினாேலேய இந்த ேமைஜையச் qமக்கேவண்sம். 29

ேமைஜயின் தட்sகைளyம், கிண்ணங்கைளyம் qத்தத்

தங்கத்தினால் ெசய்யேவண்sம். அத்uடன் பானகாணிக்ைககைள

ஊற்�வதற்கான கிண்ணங்கைளyம், ஜாTகைளyம் தங்கத்

தகட்Tனாேலேய ெசய்யேவண்sம். 30 இைறசxக அப்பம்
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எப்ெபா}uம் எனக்o xன்னாக இzக்oம்பT அைத இந்த

ேமைஜயின்ேமல்ைவ. 31 “qத்தத் தங்கத்தினால்ஒzoத்uவிளக்ைகச்

ெசய்யேவண்sம். அதன் அTப்பாகxம், தண்sம், � வTவமான

அதன்கிண்ணங்க~ம், ெமாட்sக~ம்,�க்க~ம்அTக்கப்பட்ட

qத்தத் தங்கத்தினாேலேய ெசய்யப்படேவண்sம். 32 ஆ�

கிைளகள் oத்uவிளக்கின் பக்கங்களிUzந்u விரிந்u

ேதான்றேவண்sம். �ன்� கிைளகள் ஒz பக்கத்தி{ம்,

�ன்� கிைளகள் ம�பக்கத்தி{ம் இzக்கேவண்sம். 33 ஒz

கிைளயில் வாuைம �க்கள் வTவமான�ன்� கிண்ணங்கள்

அதன் ெமாட்sக~ட�ம், மலர்க~ட�ம் இzக்கேவண்sம்.

அப்பTேய அsத்த கிைளயி{ம் �ன்� கிண்ணங்கள்

இzக்கேவண்sம். இவ்விதமாக அந்த oத்uவிளக்கிUzந்u

விரிந்uேபாoம் ஆ�கிைளகளி{ம் இzக்கேவண்sம். 34

oத்uவிளக்கின் உச்சியில் வாuைமப் �க்கைளப் ேபான்ற நான்o

கிண்ணங்கள் அவற்றின் ெமாட்sகேளாsம், மலர்கேளாsம்

இzக்கேவண்sம். 35 oத்uவிளக்கிUzந்u விரிyம், xதல்

ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ, ஒz ெமாட்s இzக்கேவண்sம்.

இரண்டாவu ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ இரண்டாவu ெமாட்s

இzக்கேவண்sம். �ன்றாவu ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ

�ன்றாவu ெமாட்s இzக்கேவண்sம். எல்லாxமாக ஆ�

கிைளகள் இzக்கேவண்sம். 36 ெமாட்sக~ம், கிைளக~ம்

oத்uவிளக்oடன் qத்தத் தங்கத்தின் ஒேர தகட்TUzந்u

அTத்uச் ெசய்யப்பட்Tzக்க ேவண்sம். 37 “பின்w அதற்o ஏ}

அகல் விளக்oகைளச் ெசய்u, oத்uவிளக்கின் xன்பக்கத்தில்

ெவளிச்சம் தரக்�Tயதாக, அவற்ைற oத்uவிளக்கின் ேமல்

ைவ. 38 விளக்oத்திரி கத்தரிக~ம், தட்sக~ம் qத்தத்

தங்கத்தினால் ெசய்யப்படேவண்sம். 39 oத்uவிளக்ைகyம்,

அதற்oரிய உபகரணங்கள் யாவற்ைறyம் ெசய்ய ஒz

தாலந்u qத்தத்தங்கத்ைதப் பயன்பsத்த ேவண்sம். 40 இங்ேக
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மைலயின்ேமல் உனக்oக் காண்பிக்கப்பட்ட மாதிரியின்பTேய,

இைவகைளெயல்லாம் ெசய்yம்பT ^ கவனமாயிz.”

26
இைறசxகக்�டாரத்ைதப் பத்u�sதிைரகைளக் ெகாண்s

ெசய்யேவண்sம். அத்திைரகள் தரமாகத் திரித்த ெமன்பட்s,

^ல�ல்,ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல்ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s

ெநய்யப்பட்Tzக்க ேவண்sம். சிறந்த ெதாழில் வல்{நரால்அதில்

ேகz_ன்களின் உzவம் சித்திர ேவைலயாய் ெசய்யப்படேவண்sம்.

2 எல்லா திைரக~ம் ஒேர அளவாக இzக்கேவண்sம்.

ஒவ்ெவான்�ம் இzபத்ெதட்s xழம் ^ளxம், நான்o xழம்

அகலxம் அள|ள்ளதாய் இzக்கேவண்sம். 3 அதில் ஐந்u

திைரகைளஒன்றாக இைண, மற்ற ஐந்u திைரக~க்oம்அப்பTேய

ெசய்யேவண்sம். 4இைணக்கப்பட்ட ஒz ெதாoப்wத் திைரயின்

கைடசி விளிம்பில் ^லநிறத் uணியினால் வைளயங்கைளச்

ெசய்யேவண்sம். மற்ற ெதாoப்wத் திைரயின் கைடசி விளிம்பி{ம்

அப்பTேய ெசய்யேவண்sம். 5 ஒz திைரயில் ஐம்பu

வைளயங்கைளச் ெசய்; மற்றத் ெதாoப்w திைரயின் கைடசியி{ம்

ஐம்பuவைளயங்கைளச் ெசய்யேவண்sம்.அந்தவைளயங்கள்

ஒன்�க்ெகான்� எதிெரதிராய் இzக்கேவண்sம். 6 பின்w

தங்கத்தினால் ஐம்பu ெகாக்கிகைளச் ெசய், இந்த இைறசxகக்

�டாரம் ஒேர இைணப்பாக இzக்oம்பT, இரண்s ெதாoப்w

திைரகைளyம் ஒன்றாக இைணப்பதற்o இக்ெகாக்கிகைளப்

பயன்பsத்u. 7 இைறசxகக் �டாரத்திற்o ேமலாகக் �டாரம்

அைமப்பதற்o ெவள்ளாட்s மயிரினால் பதிேனாzதிைரகைளச்

ெசய்யேவண்sம். 8அந்த பதிேனாz திைரக~ம் ஒேரஅளவாய்

இzக்கேவண்sம். ஒவ்ெவான்�ம் xப்பu xழம் ^ளxம்

நான்o xழம் அகலxம் உைடயதாய் இzக்கேவண்sம். 9

இவற்றில் ஐந்u திைரகைள ஒz ெதாoப்பாக|ம், மற்ற ஆ�

திைரகைளyம்இன்ெனாzெதாoப்பாகஒன்றிைணக்கேவண்sம்.

ஆறாவu திைரைய �டாரத்தின் xன்பoதியில் இரண்டாக
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மTத்uப்ேபாடேவண்sம். 10 ஒz ெதாoப்w திைரயில் கைடசி

திைரயின் விளிம்w ெநsகி{ம், ஐம்பu வைளயங்கள்

ெசய்யேவண்sம். மற்ற ெதாoப்w திைரயின் கைடசி விளிம்w

ெநsகி{ம் அப்பTேய ெசய்யேவண்sம். 11 அதன்பின்

ஐம்பu ெவண்கலக் ெகாக்கிகைளச் ெசய்u, �டாரத்ைத ஒேர

பoதியாக இைணப்பதற்o அந்த வைளயங்களில் அந்தக்

ெகாக்கிகைளப் ேபாs. 12 �டாரத்திைரகளின் `தxள்ள

�sதலான ^ளத்ைதப் ெபா�த்தவைரயில், விடப்பட்ட பாதி

திைரையஇைறசxகக்�டாரத்தின் பின்பக்கத்தில் ெதாங்கவிட

ேவண்sம். 13�டாரத்திைரகளின் ^ளம் இரண்s பக்கங்களி{ம்

ஒவ்ெவாzxழம்�sதலாகஇzக்oம். `தமிzப்பuஇைறசxகக்

�டாரத்ைத �sம்பTயாக இரண்s பக்கங்களி{ம் ெதாங்oம்.

14 அக்�டாரத்திற்காக �sதிைரைய, சிவப்wச் சாயம் ேதாய்த்த

ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் ேதாUனால் ெசய்யேவண்sம். அதற்o

ேமலாகப் ேபாsவதற்காக, கடல்பqத் ேதாUனால் மற்ெறாz

�sதிைரையச் ெசய்யேவண்sம். 15இைறசxகக்�டாரத்திற்காக

சித்]ம் மரத்தினால் நிமிர்ந்u நிற்oம் மரச்சட்டங்கைளச்

ெசய்யேவண்sம். 16ஒவ்ெவாzமரச்சட்டxம் பத்uxழம் ^ளxம்,

ஒன்றைர xழம் அகலxமாய் இzக்கேவண்sம். 17 ஒவ்ெவாz

மரச்சட்டத்தி{ம் ஒன்�க்ெகான்� இைணந்ததாகஅைமக்கப்பட்ட,

இரண்sxைளகள்இzக்கேவண்sம். இவ்விதமாகஇைறசxகக்

�டாரத்தின் எல்லா மரச்சட்டங்க~ம் ெசய்யப்படேவண்sம். 18

இைறசxகக் �டாரத்தின் ெதற்o பக்கத்தில் நி�த்uவதற்காக

இzபu மரச்சட்டங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். 19 அந்த இzபu

மரச்சட்டங்கைள ைவப்பதற்o ெவள்ளியினால் நாற்பu

அTத்தளங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். ஒவ்ெவாz xைளக்oம்

Wேழ ஒz அTத்தளமாக ஒவ்ெவாz மரச்சட்டத்uக்oம் இரண்s

அTத்தளங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். 20 மற்ற பக்கத்திற்o,

இைறசxகக்�டாரத்தின்வடக்oப் பக்கத்uக்oஅப்பTேயஇzபu
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மரச்சட்டங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். 21ஒவ்ெவாz மரச்சட்டத்uக்oம்

இரண்sஅTத்தளங்களாகநாற்பuெவள்ளிஅTத்தளங்கைளyம்

ெசய்யேவண்sம். 22 இைறசxகக் �டாரத்தின் ேமற்oப்

பக்கமான கைடசியில் நி�த்uவதற்o ஆ� மரச்சட்டங்கைளச்

ெசய்யேவண்sம். 23 கைடசியில் உள்ள இரண்s�ைலகளி{ம்

நி�த்uவதற்o இரண்s மரச்சட்டங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். 24

இந்த இரண்s �ைலகளி{ம் அைவ Wேழயிzந்u ேமேலவைர

இரட்ைடப் பலைககளாகஇைணக்கப்பட ேவண்sம். அைவகள்

ஒz வைளயத்திேல இைணக்கப்பட ேவண்sம். இரண்sம்

அவ்வாேற இzக்கேவண்sம். 25 அப்ெபா}u அந்த எட்s

மரச்சட்டங்க~ம்ஒவ்ெவாzமரச்சட்டத்தின் W}ம், இரண்Tரண்s

ெவள்ளிஅTத்தளங்களாக, பதினா�ெவள்ளிஅTத்தளங்க~ம்

இzக்oம். 26அத்uடன் சித்]ம் மரத்தால் o�க்oச் சட்டங்கைளச்

ெசய்யேவண்sம். இைறசxகக்�டாரத்தின் ஒzபக்கத்தி{ள்ள

மரச்சட்டங்க~க்காக ஐந்u o�க்oச் சட்டங்கைளyம், 27

ம�பக்கத்தி{ள்ளமரச்சட்டங்க~க்காகஇன்�ம்ஐந்uo�க்oச்

சட்டங்கைளyம், இைறசxகக் �டாரத்தின் பின்பக்கமான

ேமற்oப் பக்கத்தி{ள்ள மரச்சட்டங்க~க்காக இன்�ம் ஐந்u

o�க்oச் சட்டங்கைளyம் ெசய்யேவண்sம். 28 நsவி{ள்ள

o�க்oச் சட்டம், மரச்சட்டங்களின் நsவிேலஒzxைனயிUzந்u

ம�xைனவைர ^ண்Tzக்க ேவண்sம். 29அந்த மரச்சட்டங்கைளத்

தங்கத்தகட்டால்�T, o�க்oச் சட்டங்கைளமாட்sவதற்காக தங்க

வைளயங்கைளyம் ெசய்யேவண்sம். o�க்oச் சட்டங்கைளyம்

தங்கத்தகட்டால் �டேவண்sம். 30 மைலயின்ேமல் உனக்oக்

காண்பிக்கப்பட்ட மாதிரியின்பTேய இைறசxகக் �டாரத்ைத

அைமக்கேவண்sம். 31 ^லம், ஊதா, சிவப்w �ல்களினா{ம்,

திரித்த ெமன்பட்Tனா{ம் ஒz திைரச்Yைலையச் ெசய்u,

அதில் திறைமயான கைலஞைரக்ெகாண்s ேகz_ன்களின்

சித்திரேவைலையச் ெசய்யேவண்sம். 32 அந்தத் திைரையத்



யாத்திராகமம் 238

தங்கத்தகட்டால் �டப்பட்ட சித்]ம் மரத்தாலான நான்o

கம்பங்களில், தங்கக் ெகாக்கிகளால் ெதாங்கவிட ேவண்sம்.

அந்த நான்o கம்பங்க~ம் நான்o ெவள்ளி அTத்தளங்களில்

நி�த்திைவக்கப்பட ேவண்sம். 33ெகாக்கிகளிUzந்uதிைரையத்

ெதாங்கவிட்sச் சாட்சிப்ெபட்Tைய திைரக்oப் பின்பாக ைவ.

அத்திைர பரிqத்த இடத்ைதyம், மகா பரிqத்த இடத்ைதyம்

பிரிக்oம். 34 மகா பரிqத்த இடத்திேல சாட்சிப்ெபட்Tயின்ேமல்

கிzபாசனத்ைத ைவ. 35 திைரக்o ெவளிேய இைறசxகக்

�டாரத்தின் வடக்oப் பக்கத்தில் ேமைஜையyம், ேமைஜக்oஎதிேர

ெதன்wறமாகக் oத்uவிளக்ைகyம்ைவ. 36�டாரத்தின் வாச{க்o

^ல�ல், ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், திரித்த ெமன்பட்s

ஆகியவற்றால் ஒz திைரச்Yைலையச் ெசய்யேவண்sம். அu

ஒz சித்திரத்ைதயற்காரனின் ேவைலயாய் இzக்கேவண்sம். 37

அத்திைரக்oத் தங்கக் ெகாக்கிகைளyம், சித்]ம் மரத்தால் ஐந்u

கம்பங்கைளyம் ெசய்u,அைதத் தங்கத்தகட்டால்�டேவண்sம்.

அந்தக் கம்பங்க~க்o ெவண்கலத்தால் ஐந்uஅTத்தளங்கைளyம்

ெசய்யேவண்sம்.

27
“சித்]ம் மரத்தினால் �ன்� xழம் உயரமான ஒz

பU_டத்ைதச் ெசய்யேவண்sம். அu ஐந்u xழம் ^ளxம்,

ஐந்u xழம் அகலxxள்ள சuரமாய் இzக்கேவண்sம். 2

அதன் நான்o �ைலகளி{ம் �ைலக்o ஒவ்ெவான்றாக

நான்o ெகாம்wகைளச் ெசய்யேவண்sம். ெகாம்wக~ம்,

பU_டxம் ஒேர அைமப்பாய் இzக்கேவண்sம். பU_டத்ைத

ெவண்கலத் தகட்Tனால் �டேவண்sம். 3 அதற்oரிய எல்லா

பாத்திரங்கைளyம், ெவண்கலத்தினாேலேய ெசய்யேவண்sம்.

சாம்பைல அகற்�வதற்கான பாைனக~ம், சாம்பல் அள்~ம்

வாரிக~ம், ெதளிப்பதற்கான கிண்ணங்க~ம், இைறச்சிையக்

oத்uம் xட்கரண்Tக~ம், ெநzப்wச் சட்Tக~ம் ெவண்கலத்தால்

ெசய்யப்படேவண்sம். 4ெவண்கலப் பின்னல் ேவைலப்பாடான
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ஒz கிராதிையச் ெசய்u, அதன் நான்o �ைலகளி{ம்

ஒவ்ெவாz ெவண்கல வைளயத்ைத அைமக்கேவண்sம். 5

பU_டத்தின் விளிம்பின் Wழ் அந்தக் கிராதிைய ைவ. அu

பU_டத்தின் அTயிUzந்u பாதி உயரத்தில் இzக்oம். 6

சித்]ம் மரத்தினால் பU_டத்திற்oத் தண்sகைளச் ெசய்u,

அவற்ைறெவண்கலத் தகsகளால்�டேவண்sம். 7பU_டத்ைதக்

ெகாண்sெசல்{ம்ேபாu, அதன் இரண்s பக்கங்களி{ம்

இzக்கத்தக்கதாக அந்தத் தண்sகள் வைளயங்களிேல

மாட்டப்படேவண்sம். 8 பU_டத்ைத மரப்பலைககளினால்

ெசய்யேவண்sம். அதன் உட்wறம் இைடெவளிவிட்s ெவ�ைமயாய்

இzக்கேவண்sம். உனக்o மைலயில் காண்பிக்கப்பட்டபTேய

அu ெசய்யப்படேவண்sம். 9 “இைறசxகக் �டாரத்திற்o ஒz

xற்றத்ைத அைமக்கேவண்sம். xற்றத்தின் ெதற்oப் பக்கம்

��xழம் ^ளமாய் இzக்கேவண்sம். திரித்த ெமன்பட்s�Uனால்

ெநய்யப்பட்ட திைரகள் அங்o இடப்பட ேவண்sம். 10 அங்ேக

இzபu கம்பங்க~ம், அவற்�க்கான இzபu ெவண்கல

அTத்தளங்க~ம்அைமக்கப்பட ேவண்sம்.அந்தக் கம்பங்களில்

ெவள்ளிக் ெகாக்கிக~ம், �ண்க~ம் இzக்கேவண்sம். 11

அப்பTேயவடக்oப் பக்கxம்��xழம் ^ளமாய் இzக்கேவண்sம்.

அங்ேகyம் திைரகள் இzக்கேவண்sம். அவற்�டன் இzபu

கம்பங்க~ம், அவற்�க்கான இzபu ெவண்கலஅTத்தளங்க~ம்

அைமக்கப்பட ேவண்sம். அந்தக் கம்பங்களில் ெவள்ளிக்

ெகாக்கிக~ம், �ண்க~ம் இzக்கேவண்sம். 12 “xற்றத்தின்

ேமற்oப் பக்கxம் ஐம்பu xழம் அகலமாய் இzக்கேவண்sம்.

அங்ேக பத்u கம்பங்க~ட�ம், பத்u அTத்தளங்க~ட�ம்

திைரகள் இzக்கேவண்sம். 13 �ரியன் உதிக்oம் திைசைய

ேநாக்கியிzக்கிற xற்றத்தின் கிழக்oப் பக்கxம் ஐம்பu xழம்

அகலமாய்இzக்கேவண்sம். 14வாசUன்ஒzபக்கத்தில்பதிைனந்u

xழம் ^ளமானதிைரகள்இzக்கேவண்sம்.அவற்�டன்�ன்�
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கம்பங்க~ம், �ன்� அTத்தளங்க~ம் இzக்கேவண்sம். 15

வாசUன்ம�பக்கத்தி{ம், பதிைனந்uxழம் ^ளமானதிைரகள்

இzக்கேவண்sம். அவற்றிற்oம் �ன்� கம்பங்க~ம், �ன்�

அTத்தளங்க~ம் இzக்கேவண்sம். 16 “xற்றத்தின் vைழ|

வாச{க்oஇzபuxழம் ^ளமானஒzதிைரையச் ெசய்யேவண்sம்.

^ல�ல்,ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், திரிக்கப்பட்டெமன்பட்s

ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s சித்திரத்ைதயற்காரனின் ேவைலயாய்

அu ெசய்யப்படேவண்sம். நான்o கம்பங்க~ம், நான்o

அTத்தளங்க~ம் அதற்o இzக்கேவண்sம். 17 xற்றத்ைதச்

qற்றிyள்ள கம்பங்கள் எல்லாம் ெவள்ளிப் �ண்க~ம்,

ெகாக்கிக~ம் ெவண்கல அTத்தளங்க~ம் உைடயதாய்

இzக்கேவண்sம். 18xற்றத்தின் ^ளம்��xழமாக|ம், அகலம்

ஐம்பuxழமாக|ம்இzக்கேவண்sம்.அைதச் qற்றி{ம் திரித்த

ெமன்பட்Tனாலான ஐந்uxழம் உயரமான திைரக~ம்அவற்றின்

ெவண்கல அTத்தளங்க~ம் இzக்கேவண்sம். 19 இைறசxகக்

�டாரத்திற்கான xைளக~ம், xற்றத்திற்கான xைளக~ம்,

எல்லாஉபேயாகத்திற்காக|ம்அங்oபயன்பsத்தப்பsம்எல்லா

ெபாzட்க~ம்ெவண்கலத்தினாேலேயெசய்யப்படேவண்sம். 20

“விளக்oகள் ெதாடர்ந்uஎரிந்uஒளி ெகாsக்oம்பTயாக, ஒUவ

விைதகைள இTத்uப் பிழிந்ெதsத்த ெதளிந்த எண்ெணையக்

ெகாண்sவzம்பT இஸ்ரேயலzக்oக் கட்டைளயிs. 21 சைபக்

�டாரத்தில் சாட்சிப்ெபட்Tயின் xன்னால் இzக்oம் திைரக்o

ெவளிேய, ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம் விளக்oகைள

மாைலேவைளெதாடங்கி விTyம்வைர ெயேகாவா|க்oxன்னால்

எரிந்uெகாண்Tzக்கச் ெசய்யேவண்sம்.இuதைலxைறேதா�ம்

இஸ்ரேயலர் மத்தியில் நிரந்தர நியமமாய் இzக்oம்.

28
“உன் சேகாதரன்ஆேராைனyம், அவன் மகன்களானநாதாப்,

அபி�, எெலயாசார், இத்தாமார் ஆகிேயாைரyம் இஸ்ரேயலர்

மத்தியிUzந்u உன்னிடம் அைழத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம்.
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அவர்கள்ஆசாரியர்களாக எனக்oஊழியம் ெசய்yம்பTஇைதச்

ெசய்யேவண்sம். 2 உன் சேகாதரனாகிய ஆேரா�க்o மதிப்wம்,

கனxம் ெகாsக்oம்பT அவ�க்oப் பரிqத்த உைடகைளச்

ெசய்யேவண்sம். 3இவ்விதமான காரியங்களில், நான்ஞானத்ைதக்

ெகாsத்திzக்oம் எல்லா திறைமyள்ள மனிதரிடxம் ^

ேபசேவண்sம். ஆேரான்ஆசாரியனாக எனக்oஊழியம் ெசய்yம்பT

அவ�ைடய அர்ப்பணிப்wக்காக அவ�க்கான உைடகைளச்

ெசய்yம்பT அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்sம். 4 அவர்கள்

ெசய்யேவண்Tய உைடகள்: ஒz மார்w அணி, ஒz ஏேபாத், ஒz

ேமலங்கி, ெநய்யப்பட்ட ஒz உள் அங்கி, ஒz தைலப்பாைக,

ஒz இைடப்பட்T ஆகியைவேய. உன் சேகாதரன் ஆேரா�ம்,

அவன்மகன்க~ம்எனக்oஆசாரியர்களாகஊழியம் ெசய்yம்பT,

திறைமyள்ளவர்கள் இந்த பரிqத்த உைடகைளத் தயாரிக்க

ேவண்sம். 5அவர்கள் தங்கம், ^லம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்w, ெமன்பட்s

�ல்கைளபயன்பsத்த ேவண்sம். 6 “தங்கத்ைதyம், ^ல�ைலyம்,

ஊதா �ைலyம், கzஞ்சிவப்w �ைலyம், திரிக்கப்பட்ட

ெமன்பட்ைடyம் ெகாண்s திறைமயானைகவிைனக் கைலஞனின்

ேவைலப்பாடாய் ஏேபாத்ைதச் ெசய்யேவண்sம். 7 அைத

அணிந்uெகாள்ளத்தக்க விதமாய் அதன் இரண்sxைனகளி{ம்

ேதா~க்கான இரண்s பட்Tகள் அதில் இைணக்கப்பட்Tzக்க

ேவண்sம். 8அதன்vட்பமாக ெநய்யப்பட்டஅதன்இைடப்பட்Tyம்

அைதப் ேபாலேவ இzக்கேவண்sம். அu ஏேபாத்uடன் ஒேர

இைணப்பாக தங்கம், ^ல�ல், ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல்,

திரித்த ெமன்பட்sஆகியவற்றால் ெசய்யப்படேவண்sம். 9 “இரண்s

ேகாேமதகக் கற்கைளஎsத்uஅவற்றில் இஸ்ரேயUன்மகன்களின்

ெபயர்கைளச் ெசuக்o. 10அவர்கள் பிறந்த வரிைசயின்பTேயஆ�

மகன்களின் ெபயர்கள் ஒz கல்U{ம், மற்ற ஆ� மகன்களின்

ெபயர்கள் மற்ெறாz கல்U{ம் ெசuக்கப்பட ேவண்sம். 11

இரத்தினங்களில் xத்திைரைய ெவட்Tச் ெசய்வuேபால், அந்த
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இரண்s கற்களி{ம் இஸ்ரேயUன் மகன்களின் ெபயர்கைளச்

ெசuக்கி ைவக்கேவண்sம். பின்wஅந்தக் கற்கைளதங்கச்சரிைக

ேவைலப்பாsகளில் பதிக்கேவண்sம். 12 பின்w அவற்ைற

இஸ்ரேயUன் மகன்களின் ஞாபகார்த்தக் கற்களாக ஏேபாத்தின்

ேதாள்uண்sகளில் கட்டேவண்sம்.ஆேரான்இந்தப் ெபயர்கைள

ெயேகாவா|க்oxன்பாகஒzஞாபகார்த்தமாய் தன் ேதாள்களில்

qமக்கேவண்sம். 13தங்கச்சரிைக ேவைலப்பாsகைளச் ெசய்u, 14

அத்uடன்qத்தத் தங்கத்தினால் கயி�ேபாலபின்னப்பட்டஇரண்s

சங்கிUகைளச்ெசய்u,அவற்ைறஅந்தச் சரிைகேவைலப்பாட்sடன்

ெதாsத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம். 15 “திறைமயான ைகவிைனக்

கைலஞனின் ேவைலப்பாடாக ]ர்மானங்கள் எsப்பதற்கான

ஒz மார்w அணிையச் ெசய்யேவண்sம். ஏேபாத்ைதப்ேபாலேவ

அைதத் தங்கம், ^ல�ல், ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், திரித்த

ெமன்பட்sஆகியவற்ைறக்ெகாண்sஅைதச் ெசய்யேவண்sம். 16

அuஒzசாண் ^ளம், ஒz சாண்அகலம் ெகாண்ட சuரமாக|ம்,

இரண்டாக மTக்கப்பட்டதாக|ம் இzக்கேவண்sம். 17அதன்ேமல்

நான்o வரிைசகளில் இரத்தினக் கற்கைளப் பதிக்கேவண்sம்.

xதல் வரிைசயில் பத்மராகம், wஷ்பராகம், மாணிக்கம்; 18

இரண்டாம் வரிைசயில் மரகதம், இந்திர^லம், ைவரம்; 19

�ன்றாம் வரிைசயில் ெகம்w, ைவ�ரியம், qகந்தி; 20 நான்காம்

வரிைசயில் பTகப்பச்ைச, ேகாேமதகம், யஸ்பி ஆகியைவ

இzக்கேவண்sம்.அவற்ைறத் தங்கச்சரிைக ேவைலயாகபதித்u

ைவக்கேவண்sம். 21 இஸ்ரேயUன் மகன்களின் ெபயர்கள்

ஒவ்ெவான்�க்oம் ஒவ்ெவாz கற்களாக, பன்னிரண்s கற்கள்

இzக்கேவண்sம். பன்னிரண்s ேகாத்திரங்களின் ெபயர்க~ம்

ஒவ்ெவாz கல்U{ம் xத்திைரையப்ேபால் ெபாறிக்கப்பட

ேவண்sம். 22 “மார்w அணிக்காக கயி�ேபால் பின்னப்பட்ட

ஒz சங்கிUையச் qத்தத் தங்கத்தினால் ெசய்யேவண்sம். 23

அதற்காக இரண்s தங்க வைளயங்கைளச் ெசய்u மார்w
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அணியின் இரண்s �ைலகளி{ம் ெதாsக்கேவண்sம். 24

அந்த இரண்s தங்கச்சங்கிUகைளyம் மார்w அணியின்

�ைலகளி{ள்ள இரண்sவைளயங்கேளாs ெதாsக்கேவண்sம்.

25 சங்கிUகளின் மற்ற இரண்s xைனகைளyம் ஏேபாத்தின்

xன்பக்கத்தில் உள்ள ேதாள்பட்Tyடன் இைணந்திzக்oம் சரிைக

ேவைலப்பாsக~டன் ெதாsக்கேவண்sம். 26 இரண்s தங்க

வைளயங்கைளச் ெசய்u, அவற்ைற ஏேபாத்uடன் ஒட்Tயிzக்oம்

மார்w அணியின் உட்wற விளிம்பில், இரண்s �ைலகளி{ம்

ெதாsக்கேவண்sம். 27ேவ�இரண்sதங்கவைளயங்கைளச்ெசய்u,

ஏேபாத்தி{ள்ளஇைடப்பட்Tக்o ேமலாக உள்ளஇைணப்wக்oச்

ச`பமாய், ஏேபாத்தின் xன்பக்கத்தில் இzக்கிற ேதாள்பட்Tகளின்

அTப்பக்கத்தில் ெதாsக்கேவண்sம். 28மார்wஅணி ஏேபாத்தில்

இzந்uவிலகாதபT,அைதஇைடப்பட்Tyடன்இைணத்u, மார்w

அணியின் வைளயங்கைள ஏேபாத்தின் வைளயங்க~டன்

^லநிற நாடாவினால் இைணத்uக் கட்டேவண்sம். 29 “ஆேரான்

பரிqத்த இடத்திற்oள் ேபாoம்ேபாெதல்லாம், இஸ்ரேயUன்

மகன்களின் ெபயர்கைள தன் இzதயத்திற்o ேம{ள்ள

]ர்மானத்திற்கான மார்w அணியின்ேமல் நிரந்தரமான ஒz

ஞாபகச்சின்னமாக, ெயேகாவா|க்oxன் qமப்பான். 30ெயேகாவா

xன்னிைலயில் ஆேரான் வzம்ேபாெதல்லாம், அவ�ைடய

இzதயத்தின்ேமல் இzக்oம்பT ஊbம், uம்`ம் ஆகியவற்ைற

அந்த மார்w அணியில் ைவக்கேவண்sம். இவ்வா� ஆேரான்

இஸ்ரேயலzக்கான ]ர்மானங்கைளச் ெசய்yம் சாதனங்கைள

எப்ெபா}uம் ெயேகாவாxன்னிைலயில் தன் இzதயத்திற்o ேமல்

qமப்பான். 31 “ஏேபாத்uடன்அணிyம் ேமலங்கி x}வuம், ^லநிறத்

uணியினாேலேயெசய்யப்படேவண்sம். 32அதன்நsப்பoதியில்

தைலvைழyம் uவாரம் இzக்கேவண்sம். அந்த uவாரம் கிழிந்u

ேபாகாதபT, அைதச் qற்றி{ம் க}த்uப்பட்Tையப் ேபான்ற

ஒz ெநய்யப்பட்ட விளிம்w இzக்கேவண்sம். 33 ேமலங்கிக்oக்
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Wேழ ஓரத்ைதச் qற்றி{ம் ^ல�ல், ஊதா�ல், சிவப்w�ல்

ஆகியவற்றால் மாuளம் பழங்கைளச் ெசய்u, அைவக~க்o

இைடயிைடேய தங்க மணிகைளத் ெதாங்கவிட ேவண்sம். 34

ேமலங்கிக்oக் Wேழஓரத்ைதச் qற்றி{ம் தங்கமணிyம், மாuளம்

பழxம் மாறிமாறித் ெதாங்கவிட ேவண்sம். 35 ஆேரான் தன்

ஆசாரிய ஊழியத்ைதச் ெசய்யப்ேபாoம்ேபாu இந்த அங்கிைய

அணிந்uெகாள்ள ேவண்sம். ெயேகாவா|க்oxன் பரிqத்த

இடத்திற்oள் ேபாoம்ேபாuம், அங்கிzந்u வzம்ேபாuம், அந்த

மணியின் சத்தம் ேகட்oம். எனேவஅவன் சாகாதிzப்பான். 36 “qத்தத்

தங்கத்தினால் தகs ஒன்ைறச் ெசய்uஅதில், ெயேகாவா|க்oப்

பரிqத்தம் என்�ஒzxத்திைரையப்ேபால ெபாறிக்கேவண்sம்.

37 “அைதத் தைலப்பாைகyடன் ேசர்த்uக் கட்sம்பT ஒz ^லநிற

நாடாைவஅதில் இைணக்க ேவண்sம்.அuதைலப்பாைகயின்

xன்பக்கத்தில் இzக்கேவண்sம். 38 அu ஆேரா�ைடய

ெநற்றியில் இzக்கேவண்sம். இஸ்ரேயலர்அர்ப்பணிக்oம் பரிqத்த

ெகாைடகள் எuவானா{ம், அவற்�டன் சம்பந்தப்பட்ட oற்றத்ைத

அவன் qமப்பான். அந்தக் ெகாைடகள் ெயேகாவாவினால்

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம்பT, அந்தத்தகs அவ�ைடய

ெநற்றியின்ேமல் ெதாடர்ந்uஇzக்oம். 39 “ெமன்பட்s�Uனால்

உள் அங்கிைய ெநய்u, ெமன்பட்Tனால் தைலப்பாைகையyம்

ெசய்யேவண்sம். இைடப்பட்T சித்திரத்ைதயற்காரனின்

ேவைலயாய் இzக்கேவண்sம். 40ஆேரா�ைடய மகன்க~க்o

மதிப்ைபyம், கனத்ைதyம் ெகாsப்பதற்o அவர்க~க்oம்

உள் அங்கிகைளyம், இைடப்பட்Tகைளyம், அத்uடன்

oல்லாக்கைளyம் ெசய்யேவண்sம். 41^அந்தஉைடகைளஉன்

சேகாதரன்ஆேரா�க்oம்,அவன்மகன்க~க்oம்அணிவித்தபின்,

அவர்கைள அபிேஷகித்u நியமனம் ெசய்யேவண்sம்.

அவர்கள் எனக்o ஆசாரியர்களாக ஊழியம் ெசய்yம்பT,

அவர்கைள அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். 42 “அவர்க~ைடய
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உடைல �sவதற்கான கால் சட்ைடைய ெமன்பட்Tனால்

ெசய்யேவண்sம். அைவ இsப்பிUzந்u ெதாைடவைர

இzக்கேவண்sம். 43 ஆேரா�ம், அவன் மகன்க~ம் சைபக்

�டாரத்திற்oள் ேபாoம்ேபாேதாஅல்லuபரிqத்தஇடத்தில்ஆசாரிய

ஊழியம் ெசய்yம்பT பU_டத்ைத ெநzங்oம்ேபாேதா, oற்றம்

உள்ளவர்களாகிச் சாகாதபT,அவற்ைறஅணிந்திzக்க ேவண்sம்.

“இuஆேரா�க்oம்,அவ�க்oப் பின்வzம்அவன் சந்ததிக~க்oம்

நிரந்தர நியமமாய் இzக்oம்.”

29
“அவர்கள் ஆசாரியர்களாக எனக்o ஊழியம் ெசய்yம்பT,

அவர்கைள அர்ப்பணம் ெசய்வதற்o ^ ெசய்யேவண்Tயu

இuேவ: oைறபாடற்ற ஒz இளங்காைளையyம், இரண்s

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம் எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

2 சிறந்த ேகாuைம மாவினால் wளிப்பில்லாத அப்பத்ைதyம்,

எண்ெணய் ேசர்த்uப் பிைசந்த அைட அப்பங்கைளyம்,

எண்ெணய் கலந்த அதிரசங்கைளyம் ெசய்யேவண்sம். 3

அவற்ைற ஒz �ைடயில் ைவத்u, அந்தக் காைளyட�ம்

இரண்s ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ட�ம் காணிக்ைகயாகக்

ெகாsக்கேவண்sம். 4பின்wஆேராைனyம், அவன் மகன்கைளyம்

சைபக் �டாரத்தின் வாச{க்oxன்பாக வரச்ெசய்u, அவர்கைளத்

தண்\ரால் க}வேவண்sம். 5உைடகைளஎsத்u, உள்அங்கி,

ஏேபாத்uடன்அணிyம்அங்கி, ஏேபாத், மார்wஅணிஆகியவற்ைற

ஆேரா�க்oஉsத்தேவண்sம்.அத்uடன் திறைமயாய் ெநய்யப்பட்ட

இைடப்பட்Tயினால் ஏேபாத்ைத அவ�க்oக் கட்டேவண்sம்.

6 அவ�ைடய தைலயில் தைலப்பாைகையyம் அணிவித்u,

அதன்ேமல் பரிqத்த தங்கக்Wரிடத்ைதyம் ைவக்கேவண்sம். 7

பின்w அபிேஷக எண்ெணைய எsத்u, அவன் தைலயின்ேமல்

ஊற்றி, அவைன அபிேஷகம் ெசய்யேவண்sம். 8 அதன்பின்,

அவ�ைடய மகன்கைள வரவைழத்u, அவர்க~க்oம் உள்

அங்கிகைளஅணிவிக்கேவண்sம். 9அவர்க~க்oம் oல்லாக்கைள
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அணியேவண்sம். பின் இைடப்பட்Tகைளஆேரா�க்oம் அவன்

மகன்க~க்oம் கட்டேவண்sம். ஆசாரியத்uவம் ஒz நிரந்தர

நியமத்தினால் அவர்க~க்o உரியதாயிzக்கிறu. “இவ்விதமாக

ஆேராைனyம், அவன் மகன்கைளyம் ^அர்ப்பணிக்கேவண்sம்.

10 “அதன்பின் சைபக் �டாரத்தின் xன்பாக காைளையக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். ஆேரா�ம் அவ�ைடய மகன்க~ம்

தங்கள்ைககைளக் காைளயின் தைலேமல்ைவக்கேவண்sம். 11

பின் சைபக் �டாரத்தின் வாசUல் ெயேகாவா xன்னிைலயில்

அக்காைளைய ெகால்லேவண்sம். 12 அந்தக் காைளயின்

இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u, உன் ைக விரUனால்

பU_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல் �சி, மிஞ்சிய இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் அTயிேல ஊற்றேவண்sம். 13 பின்w அதன்

உள் உ�ப்wகைள �Tyள்ள ெகா}ப்wகள் அைனத்ைதyம்,

ஈரைல�Tyள்ளெகா}ப்ைபyம், இரண்s சி�^ரகங்கைளyம்,

அதன் ேம{ள்ள ெகா}ப்ைபyம் எsத்u பU_டத்தின்ேமல்

எரிக்கேவண்sம். 14ஆனால் காைளயின் இைறச்சிyம், ேதா{ம்,

oட{ம் xகாxக்o ெவளிேய எரிக்கப்படேவண்sம். இu

பாவநிவாரண காணிக்ைக. 15 “அதன்பின் ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்களில் ஒன்ைறக் ெகாண்sவர ேவண்sம். அதன்

தைலேமல் ஆேரா�ம், அவன் மகன்க~ம் தங்கள் ைககைள

ைவக்கேவண்sம். 16பின்wஅைதக் ெகான்�,அதன்இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிக்கேவண்sம். 17

அந்த ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ uண்டங்களாக ெவட்T,

அதன் உட்பாகங்கைளyம், கால்கைளyம் க}வி, அவற்ைற

மற்ற இைறச்சித் uண்sக~ட�ம், அதன் தைலyட�ம்

ைவக்கேவண்sம். 18அதன்பின் ெசம்மறியாsகள்x}வைதyம்

பU_டத்தில் எரிக்கேவண்sம். இuெயேகாவா|க்oெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் மகிழ்ச்சி�ட்sம் தகன காணிக்ைகயாoம். 19

“பின்w மற்ற ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் ெகாண்sவர ேவண்sம்.
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ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம் அதன்ேமல் தங்கள் ைககைள

ைவக்கேவண்sம். 20அந்தக் கடாைவyம் ெவட்Tக்ெகான்�, அதன்

இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதஆேரா�ைடய,அவன்மகன்க~ைடய

வலu காu மடU{ம், வலu ைகயின் ெபzவிரU{ம், வலu

காUன் ெபzவிரU{ம் �சேவண்sம். பின்w இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிக்கேவண்sம். 21

பU_டத்தி{ள்ள இரத்தத்தி{ம், அபிேஷக எண்ெணயி{ம்

ெகாஞ்சம் எsத்u, ஆேரான் ேம{ம் அவன் உைடகளின்ேம{ம்,

அவன் மகன்கள்ேம{ம், அவர்க~ைடய உைடகள்ேம{ம்

ெதளிக்கேவண்sம். அதன்பின் அவ�ம், அவன் மகன்க~ம்

அர்ப்பணிக்கப்பsவார்கள். அவர்க~ைடய உைடக~ம்

அர்ப்பணிக்கப்பsம். 22 “அந்தச் ெசம்மறியாட்Tன் ெகா}ப்ைபyம்,

அதன் ெகா}த்தவாைலyம்,அதன்உள்உ�ப்wகைள�Tyள்ள

ெகா}ப்ைபyம், ஈரUன் ேம{ள்ள ெகா}ப்ைபyம், இz

சி�^ரகங்கைளyம், அவற்ைற �Tyள்ள ெகா}ப்ைபyம்,

வலuெதாைடையyம் எsக்கேவண்sம். இuேவஆேரா�ைடய

அவன் மகன்க~ைடய அர்ப்பணிப்பிற்கான ெசம்மறியாட்sக்

கடா. 23 அவற்�டன் ெயேகாவா xன்பாக ைவக்கப்பட்Tzந்த

wளிப்பில்லாத அப்பங்க~ள்ள �ைடயிUzந்u ஒz

அப்பத்ைதyம், எண்ெணய் ேசர்த்u qடப்பட்ட ஒz அைட

அப்பத்ைதyம்,ஒzஅதிரசத்ைதyம்எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

24 அவற்ைறெயல்லாம் ஆேரா�ைடய, அவன் மகன்க~ைடய

ைககளில் ெகாsத்u,அவற்ைற ெயேகாவாxன்பாகஅைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாக அைசவாட்டேவண்sம். 25 பின்w அவற்ைற

அவர்களின் ைககளிUzந்u வாங்கி, பU_டத்தின் ேம{ள்ள

தகன காணிக்ைகக~டன் ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மண காணிக்ைகயாக

எரிக்கேவண்sம். 26 ஆேரானின் அர்ப்பணிப்பிற்கான

ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் ெநஞ்qப்பoதிைய எsத்u,
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பின்w அைத ெயேகாவா xன்னிைலயில் அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாகஅைசவாட்டேவண்sம். இuஉன் பங்காயிzக்oம்.

27 “ஆேரா�ைடய,அவன் மகன்க~ைடயஅர்ப்பணிப்பிற்oரிய

ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் பாகங்களாகிய அைசவாட்டப்பட்ட

ெநஞ்qப்பoதிையyம், ெச{த்தப்பட்ட ெதாைடையyம் மிக|ம்

பரிqத்தமான பங்காக ேவ�பிரித்u ைவக்கேவண்sம். 28

இஸ்ரேயலர்கள் சமாதான காணிக்ைககைளyம், நன்றியறிதல்

காணிக்ைககைளyம்ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்uம் ேபாெதல்லாம்

இந்தப் பாகங்கள் ஆேரா�க்oம் அவன் மகன்க~க்oம்

ெகாsக்கப்படேவண்Tய பங்o ஆoம். 29 “ஆேரானின் பரிqத்த

உைடகள் அவ�ைடய சந்ததிக்o, அவர்கள் அவற்ைற

உsத்தி அபிேஷகம் பண்ணப்பட்s, அர்ப்பணிக்கப்பsம்பT

அவர்க~க்ேகெசாந்தமாoம். 30அவ�க்oப்பின்அவ�க்oரிய

இடத்தில் ஆசாரியராக பரிqத்த இடத்தில் ஊழியம் ெசய்வதற்o

சைபக் �டாரத்திற்oள் வzம், அவ�ைடய மகன் அந்த

உைடகைள ஏ} நாட்கள் உsத்தேவண்sம். 31 “ஆசாரியரின்

அர்ப்பணிப்பிற்கான ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ எsத்u,

அதன் இைறச்சிையப் பரிqத்த இடத்திேல சைமக்கேவண்sம்.

32 ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம், அந்த இைறச்சிையyம்,

�ைடயி{ள்ள அப்பங்கைளyம் சைபக்�டார வாசUல்

சாப்பிடேவண்sம். 33பரிqத்தப்பsத்uவதற்oம்அர்ப்பணிப்wக்oம்

பாவநிவிர்த்தியாக ெச{த்தப்பட்ட அக்காணிக்ைககைள

அவர்கேள சாப்பிடேவண்sம். அைவகைள ேவ� யாzம்

சாப்பிடக்�டாu, ஏெனனில் அைவகள் பரிqத்தமானைவ.

34 அர்ப்பணிப்பிற்கான அந்த ெசம்மறியாட்sக் கடாவின்

இைறச்சியிேலாஅல்லuஅப்பங்களிேலாகாைலவைரஏதாவu

`தமிzந்தால்,அவற்ைறஎரித்uவிடேவண்sம். ஏெனனில்அைவ

பரிqத்தமானu,அவற்ைறச் சாப்பிடக்�டாu. 35 “ஆேராைனyம்,

அவன் மகன்கைளyம்அர்ப்பணம் ெசய்yம்பT, நான் உனக்oக்
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கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம்அவர்க~க்oச் ெசய்யேவண்sம்.

அைதச் ெசய்வதற்oஏ}நாட்கள் எsத்uக்ெகாள். 36ஒவ்ெவாz

நா~ம் பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக

ஒz காைளையப் பUயிடேவண்sம். பU_டத்திற்காக|ம்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்uஅைதப் பரிqத்தப்பsத்u. அைதஅர்ப்பணம்

ெசய்வதற்காக எண்ெணயால் அபிேஷகம் ெசய்u பரிqத்தப்பsத்u.

37 பU_டத்திற்காக ஏ}நாட்க~க்o பாவநிவிர்த்தி ெசய்u

அைதஅர்ப்பணம்ெசய்யேவண்sம்.அப்ெபா}uபU_டம் மகா

பரிqத்தxள்ளதாயிzக்oம். அைதத் ெதாsவu எuவானா{ம்

அu பரிqத்தமாoம். 38 “ஒவ்ெவாz நா~ம் ெதாடர்ச்சியாக ஒz

வயuைடய இரண்s ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைள பU_டத்தில்

பUயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 39காைலயில் ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையyம், ெபா}u மைறyம்ேபாu மற்ற ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையyம் ெச{த்தேவண்sம். 40 xதல் ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tyடன் பத்தில் ஒz எப்பாஅளவான சிறந்த மாைவ, நான்கில்

ஒz பங்oஹின்அளவானஇTத்uப் பிழிந்த ஒUவஎண்ெணயிேல

பிைசந்u, அைதyம் நான்கில் ஒz ஹின் அளவான திராட்ைச

இரசத்ைதyம் பானகாணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 41

�ரியன் மைறyம் ேவைளயி{ம் காைலயில் எsத்தஅேத தானியக்

காணிக்ைகyட�ம், அதற்oரிய பானகாணிக்ைகyட�ம், மற்ற

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய, ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மண காணிக்ைகயாக

பUயிடேவண்sம். 42 “^ங்கள் இந்த தகன காணிக்ைகைய

தைலxைறேதா�ம் சைபக்�டாரத்தின் வாசUேல ெயேகாவா|க்o

xன்பாக என்ெறன்�ம் ெதாடர்ச்சியாகச் ெச{த்தேவண்sம். அங்ேக

நான் உன்ைனச் சந்தித்uஉன்ேனாs ேபqேவன். 43நான் இஸ்ரேயல்

மக்கைளyம்அங்ேகேய சந்திப்ேபன். அந்த இடம் எனuமகிைமயால்

அர்ப்பணிக்கப்பsம். 44 “இவ்வா� சைபக் �டாரத்ைதyம்,

பU_டத்ைதyம் நான் அர்ப்பணம் ெசய்ேவன். ஆசாரியர்களாக
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எனக்oஊழியம் ெசய்yம்பTஆேராைனyம், அவன் மகன்கைளyம்

அர்ப்பணம் ெசய்ேவன். 45இப்பTச் ெசய்uஇஸ்ரேயலர் மத்தியில்

நான் oTயிzந்uஅவர்களின் இைறவனாயிzப்ேபன். 46அவர்கள்

மத்தியில் oTயிzக்oம்பT, அவர்கைளஎகிப்திUzந்u ெவளிேய

ெகாண்sவந்த,அவர்க~ைடயஇைறவனாகியெயேகாவாநாேன

என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். அவர்க~ைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன.

30
“ந�மணத்�ைள எரிப்பதற்o ஒz �ப_டத்ைத சித்]ம்

மரத்தினால் ெசய்யேவண்sம். 2அuஒzxழம் ^ளxம் ஒzxழம்

அகலxxள்ள சuர வTவில், இரண்s xழம் உயரxள்ளதாய்

இzக்கேவண்sம்.அதன்ெகாம்wகள்அத�டன்இைணந்ததாய்

இzக்கேவண்sம். 3 அதன் ேமல்பoதிையyம், அதன் எல்லா

பக்கங்கைளyம், ெகாம்wகைளyம் qத்தத் தங்கத்தகட்டால்�T,

அைதச் qற்றி{ம் தங்கவிளிம்wச்சட்டத்ைதஅைமக்கேவண்sம். 4

�ப_டத்தின் தங்க விளிம்wச்சட்டத்uக்oக் Wேழ இரண்s தங்க

வைளயங்கைள இரண்s பக்கங்களி{ம் அைமக்கேவண்sம்.

அைதச் qமப்பதற்கான கம்wகைள அதற்oள் மாட்sம்பT

எதிெரதிராக அைவகைள அைமக்கேவண்sம். 5 அந்தக்

கம்wகைளyம் சித்]ம் மரத்தினால் ெசய்u, தங்கத்தகட்டால்

�டேவண்sம். 6 �ப_டத்ைத சாட்சிப்ெபட்Tயின் xன்

இzக்oம் திைரக்o xன்னால் ைவக்கேவண்sம். அu

நான் உன்ைனச் சந்திக்oம் இடமான, சாட்சிப்ெபட்Tைய

�Tயிzக்oம் கிzபாசனத்தின் xன்ேன இzக்oமிடம். 7

“ஆேரான்காைலேதா�ம்விளக்oகைளஆயத்தப்பsத்uம்ேபாu

ந�மணத்�ைள எரிக்கேவண்sம். 8 ெபா}uபsம் ேநரத்தில்

அவன் விளக்ேகற்�ம்ேபாu, திzம்ப|ம் ந�மணத்�ைள

எரிக்கேவண்sம். இவ்விதமாக தைலxைறேதா�ம் இந்த

ந�மணத்�ள் ெயேகாவா|க்oxன் ஒவ்ெவாz நா~ம்

ெதாடர்ச்சியாக எரிந்uெகாண்Tzக்oம். 9 இைவகைளத்தவிர
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ேவெறந்த ந�மணத்�ைளேயா, தகன காணிக்ைகையேயா,

தானியக் காணிக்ைகையேயா இப்_டத்தின்ேமல் ெச{த்தாேத.

அதன்ேமல் பானகாணிக்ைகைய ஊற்ற|ம் ேவண்டாம். 10

ஆேரான்வzடத்திற்oஒzxைறஇப்_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். இந்த வzடாந்திர பாவநிவிர்த்தி,

பாவநிவாரண பUயின் இரத்தத்தினால் தைலxைறேதா�ம்

ெசய்யப்படேவண்sம். இந்தத் �ப_டம் ெயேகாவா|க்o மகா

பரிqத்தமானu” என்றார். 11 ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ெசான்னதாவu, 12 “^ இஸ்ரேயலைர மக்கள் ெதாைக கணக்ெகsப்w

ெசய்ைகயில், அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன் உயிzக்காக

ஒz `ட்wப் பணத்ைத ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தேவண்sம்.

அப்ெபா}u ^ அவர்கைளக் கணக்கிsைகயில் அவர்கள்ேமல்

ஒz ெகாள்ைளேநாyம் வராu. 13 எண்ணப்பsகிறவன்

ஏற்ெகனேவ எண்ணப்பட்டவர்களிடம் கடந்uேபாoம்ேபாu,

பரிqத்தஇடத்தின்அளவின்பTஅைரச்ேசக்கல் ெகாsக்கேவண்sம்.

ஒz ேசக்கல் இzபu ேகரா நிைறyள்ளu. இந்த அைரச்ேசக்கல்

ெயேகாவா|க்கான ஒz காணிக்ைகயாoம். 14 இzபu

வயuைடயவர்க~ம், அதற்o ேமற்பட்டவர்க~ம் இவ்வா�

கடந்uேபாoம் எல்ேலாzம் ெயேகாவா|க்oஒzகாணிக்ைகையக்

ெகாsக்கேவண்sம். 15 உங்கள் உயிர்க~க்oப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்வதற்காக ^ங்கள் ெயேகாவா|க்o காணிக்ைக

ெச{த்uம்ேபாu, ெசல்வந்தர்கள்அைரச்ேசக்க{க்oஅதிகமாகக்

ெகாsக்க|ம் �டாu, ஏைழகள் அைதவிடக் oைறவாகக்

ெகாsக்க|ம்�டாu. 16^ேயாஅந்த பாவநிவிர்த்திப் பணத்ைத

இஸ்ரேயலரிடம் இzந்u வாங்கி, சைபக் �டாரப் பணிக்காக

அைதப் பயன்பsத்த ேவண்sம். அu உங்கள் உயிர்க~க்oப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, ெயேகாவாxன்பாகஇஸ்ரேயலzக்கான

ஒzஞாபகார்த்தமாய் இzக்oம்” என்றார். 17பின்�ம் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 18 “^ க}|வதற்காக ஒzெவண்கலத்
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ெதாட்Tையyம்அதன் ெவண்கலக் கால்கைளyம் ெசய்யேவண்sம்.

அைதச் சைபக் �டாரத்திற்oம் பU_டத்திற்oம் இைடயில்

ைவத்uஅதில் தண்\ர்ஊற்றிைவக்கேவண்sம். 19அதி{ள்ள

தண்\ரால்ஆேரா�ம், அவன் மகன்க~ம் தங்கள்ைககைளyம்

கால்கைளyம் க}வேவண்sம். 20அவர்கள் சைபக் �டாரத்திற்oள்

ேபாoம்ேபாெதல்லாம் தாங்கள் சாகாதபTக்oத் தண்\ரினால்

க}வேவண்sம். அத்uடன், ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்o

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்u ஆசாரிய

ஊழியம் ெசய்வதற்காக பU_டத்ைத அtoம்ேபாuம், 21

அவர்கள் சாகாதபTக்oத் தங்கள் ைககைளyம், கால்கைளyம்

க}வேவண்sம். இu ஆேரா�க்oம், அவன் சந்ததியினzக்oம்

தைலxைறேதா�ம் நிரந்தர நியமமாயிzக்oம்.” 22 ேம{ம்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 23 “^ பின்வzம்

சிறந்த வாசைனப் ெபாzட்கைள எsக்கேவண்sம். திரவ

ெவள்ைளப்ேபாளம் 500 ேசக்கல், qகந்த க�வாப்பட்ைட 250

ேசக்கல், ந�மண வசம்w 250 ேசக்கல், 24 இலவங்கப்பட்ைட

500 ேசக்கல் ஆகிய இைவெயல்லாம் பரிqத்த இடத்தின்

ேசக்கல் அளவின்பT இzக்கேவண்sம். அத்uடன் ஒz ஹின்

அள| ஒUவ எண்ெணையyம் எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

25 இவற்ைறக்ெகாண்s வாசைன ைதலம் தயாரிப்பவன்

ெசய்வuேபால், வாசைனக் கலைவயாக பரிqத்த அபிேஷக

எண்ெணையச் ெசய்யேவண்sம். இu பரிqத்த அபிேஷக

எண்ெணயாயிzக்oம். 26 இந்த எண்ெணைய உபேயாகித்u

சைபக் �டாரத்ைதyம், சாட்சிப்ெபட்Tையyம் அபிேஷகம்

ெசய்யேவண்sம். 27 ேமைஜையyம்,அதி{ள்ளெபாzட்கைளyம்,

oத்uவிளக்oகைளyம், அதின் உபகரணங்கைளyம்,

�ப_டத்ைதyம் அபிேஷகம் ெசய்யேவண்sம். 28 தகன

பU_டத்ைதyம், அதி{ள்ள எல்லா பாத்திரங்கைளyம்,

ெதாட்Tையyம்,அதன் கால்கைளyம்அபிேஷகம் ெசய்யேவண்sம்.
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29 அைவ மகா பரிqத்தமாயிzக்oம்பTyம், அவற்ைறத்

ெதாsம் எu|ம் பரிqத்தமாயிzக்oம்பTyம் அவற்ைற

அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். 30 “அத்uடன் ஆேரா�ம் அவன்

மகன்க~ம், ஆசாரியர்களாக எனக்o ஊழியம் ெசய்yம்பT,

அவர்கைளஅபிேஷகம் ெசய்uஅர்ப்பணம்ெசய்யேவண்sம். 31

இஸ்ரேயலzக்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: தைலxைறேதா�ம்

இuஎனக்oபரிqத்தஅபிேஷகஎண்ெணயாய்இzக்கேவண்sம்.

32 இைத ஒz மனித�ைடய உடUன்ேமல் ஊற்றேவா, இந்தக்

கலைவxைறப்பT ேவெறாzஎண்ெணையத் தயார்ெசய்யேவா

ேவண்டாம். இu பரிqத்தமானu. ^ங்க~ம் இைதப் பரிqத்தமாய்

எண்ணேவண்sம். 33 இேதேபால் வாசைனத் ைதலத்ைதச்

ெசய்கிறவேனாஅல்லuஆசாரியைரத் தவிர ேவ�யார்ேமலாவu

இந்த எண்ெணையப் �qகிறவேனா தன் மக்களிடத்திUzந்u

அகற்றப்படேவண்sம்” என்றார். 34பின்�ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ெசான்னதாவu: “பிசின் கலந்த oங்கிUயம், சாம்பிராணி,

அல்பான்பிசின், qத்தமான ந�மணxள்ள oங்கிUயம் ஆகிய

வாசைனப் ெபாzட்கைளசமமானஅள|எsத்uக்ெகாண்s, 35

இவற்ைறவாசைனைதலம் தயாரிப்பவனின் ேவைலையப் ேபால்

வாசைனக் கலைவயாக ந�மணத்�ைளச் ெசய்யேவண்sம். அu

உப்பிடப்பட்s, �ய்ைமyம், பரிqத்தxமாய் இzக்கேவண்sம்.

36 அதில் ெகாஞ்சத்ைத அைரத்uத் �ளாக்கி, நான் உன்ைனச்

சந்திக்oம் இடமான சைபக் �டாரத்தி{ள்ள சாட்சிப்ெபட்Tக்o

xன்ைவக்கேவண்sம். அuஉங்க~க்o மகா பரிqத்தxள்ளதாய்

இzக்oம். 37இந்தக் கலைவxைறையக் ெகாண்sஉங்க~க்காக

ேவெறந்த ந�மணத்�ைளyம் தயாரிக்கக்�டாu. இைத

ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தமானதாக எண்ணிக்ெகாள்~ங்கள். 38

அதன்வாசைனையஅ�பவிக்oம்பTஇuேபான்றஎைதயாவu

ெசய்yம் எவ�ம், தன் மக்களிடத்திUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம்”

என்றார்.
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31
பின்�ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “பார், நான்

�தாேகாத்திரத்ைதச்ேசர்ந்தஊர்என்பவ�ைடயேபர�ம்ஊரியின்

மக�மானெபசெலேயைலத் ெதரிந்திzக்கிேறன். 3நான்அவைன

இைறவ�ைடயஆவியானவரால் நிரப்பியிzக்கிேறன். அத்uடன்

எல்லா வைகயான ேவைலகைளyம் பற்றிய ஞானத்ைதyம்,

wரிந்uெகாள்~தைலyம், அறிைவyம் ெகாsத்திzக்கிேறன்.

4 நான் அவ�க்oத் தங்கத்தினா{ம், ெவள்ளியினா{ம்,

ெவண்கலத்தினா{ம், சித்திர ேவைலப்பாsகைளச் ெசய்வதற்oம், 5

இரத்தினக் கற்கைளெவட்Tப் பதிப்பதற்oம், மரத்ைதச் ெசuக்கி

ேவைலெசய்வதற்oம், இன்�ம்பலவைகயானேவைலப்பாsகளில்

ஈsபsவதற்oம் திறைமகைளக் ெகாsத்திzக்கிேறன். 6 ேம{ம்

தாண் ேகாத்திரத்u அகிசாமாகின் மகன் அேகாUயாைப

அவ�க்o உதவியாக நியமித்திzக்கிேறன்.” அத்uடன் நான்

உனக்oக் கட்டைளயிட்Tzக்oம் யாவற்ைறyம் ெசய்yம்பT

எல்லா கைலஞர்க~க்oம் ேவண்Tய திறைமையyம்

அவர்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிேறன்: 7 “சைபக்�டாரத்ைதyம்,

சாட்சிப்ெபட்Tையyம், அதன் ேம{ள்ள கிzபாசனத்ைதyம்,

சைபக்�டாரத்தின் சகலபணிxட்sகைளyம், 8ேமைஜையyம்,

அதன் ெபாzட்கைளyம், qத்தத் தங்கக்oத்uவிளக்ைகyம்,

அதன் எல்லா உபகரணங்கைளyம், �ப_டத்ைதyம், 9

தகன பU_டத்ைதyம், அதன் எல்லா பாத்திரங்கைளyம்,

ெதாட்Tகைளyம்,அதன்கால்கைளyம், 10அத்uடன்ஆசாரியனான

ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம், ஆசாரிய ஊழியத்திற்காக

பயன்பsத்uம் பரிqத்த உைடகளான ெநய்யப்பட்ட உைடகைளyம்,

11அபிேஷகஎண்ெணையyம், பரிqத்தஇடத்திற்oத் ேதைவயான

ந�மணத்�ைளyம் ெசய்ய அவர்க~க்oத் திறைமையyம்

ெகாsத்திzக்கிேறன். “நான் உனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

அவர்கள் அவற்ைறச் ெசய்யேவண்sம்” என்றார். 12 பின்�ம்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 13 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயu
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இuேவ: ^ங்கள் என்ஓய்|நாட்கைளக்ைகக்ெகாள்ளேவண்sம்.

உங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்uகிற ெயேகாவா நாேன என்பைத

^ங்கள் தைலxைறேதா�ம்அறிyம்பT, இuஉங்க~க்oம்எனக்oம்

இைடயில் ஒz அைடயாளமாய் இzக்oம். 14 “‘இந்த ஓய்|நாள்,

உங்க~க்oப்பரிqத்தநாள்என்பதால்அைதக்ைகக்ெகாள்~ங்கள்.

அைதத் �ய்ைமக்ேகடாக்oம் எவ�ம் ெகால்லப்படேவண்sம்.

அந்த நாளில் ேவைலெசய்yம் எவ�ம் தன் மக்களிUzந்u

அகற்றப்படேவண்sம். 15ஆ�நாட்கள் ேவைலெசய்யேவண்sம்.

ஆனால் ஏழாம்நாேளா, ெயேகாவா|க்o பரிqத்தமானஓய்|நாள்.

இந்த ஓய்|நாளில் எந்தவித ேவைலையச் ெசய்கிற எவ�ம்

ெகால்லப்படேவண்sம். 16 இஸ்ரேயலர் தைலxைறேதா�ம்,

ஓய்|நாைள ைகக்ெகாண்s நிரந்தர உடன்பTக்ைகயாக

அைதக் ெகாண்டாடேவண்sம். 17 அu என்ெறன்ைறக்oம்

எனக்oம், இஸ்ரேயலzக்oம் இைடயில் ஒz அைடயாளமாய்

இzக்oம். ஏெனனில், ெயேகாவா வானங்கைளyம், �மிையyம்

ஆ� நாட்களில் பைடத்u, ஏழாம்நாளில் ேவைலெசய்யாமல்

ஓய்ந்திzந்தார்.’” 18 இவ்வா� Yனாய் மைலயில் ெயேகாவா

ேமாேசேயாs ேபசிxTத்தபின், இைறவனின்விரலால் எ}தப்பட்ட

கற்பலைககளாலான இரண்s சாட்சிப்பலைககைளஅவனிடம்

ெகாsத்தார்.

32
ேமாேச மைலயிUzந்u இறங்கிவரத் தாமதித்தைத மக்கள்

கண்டேபாu,அவர்கள்ஆேராைனச் qற்றி ஒன்��Tஅவனிடம்,

“எங்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த ேமாேசக்o

என்ன நடந்தெதன்� ெதரியவில்ைல. ஆைகயால் ^ர் வந்u,

எங்கைள வழிநடத்uம்பT ெதய்வங்கைள எங்க~க்காகச்

ெசய்yம்” என்றார்கள். 2 அப்ெபா}u ஆேரான் அவர்களிடம்,

“உங்கள் மைனவிக~ம், மகன்க~ம், மகள்க~ம் அணிந்திzக்oம்

தங்கக் காதணிகைளக் கழற்றி என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்”

என்றான். 3 அப்பTேய அைனவzம் தங்கள் காதணிகைளக்
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கழற்றி ஆேரானிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 4 அவர்கள்

தன்னிடம் ெகாsத்தைத அவன் எsத்u கன்�க்oட்T வTவில்

அைத வார்ப்பித்u, ஒz கzவியினால் அைத வTவைமத்u

அைத ஒz விக்கிரகமாகச் ெசய்தான். அப்ெபா}u அவர்கள்,

“இஸ்ரேயலேர! இைவேய உங்கள் ெதய்வங்கள். இைவகேள

உங்கைளஎகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தன” என்றார்கள்.

5 அைதக்கண்ட ஆேரான் அந்தக் கன்�க்oட்Tக்o xன்பாக

ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, “நாைளக்o ெயேகாவா|க்o ஒz

பண்Tைக ெகாண்டாடப்பsம்” என அறிவித்தான். 6 ம�நாள்

அதிகாைலயில்மக்கள்எ}ந்uதகனகாணிக்ைககைளப்பUயிட்s,

சமாதானகாணிக்ைககைளச் ெச{த்தினார்கள்.அதன்பின் மக்கள்

சாப்பிsவதற்oம் oTப்பதற்oம் உட்கார்ந்u களியாட்டத்தில்

ஈsபட்டார்கள். 7 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^

Wேழ இறங்கிப்ேபா. ஏெனனில், எகிப்திUzந்u ^ ெவளிேய

ெகாண்sவந்த உன் மக்கள் Yர்ெகட்sப் ேபானார்கள். 8 நான்

அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபT நடக்காமல், விைரவில் வழிதவறி

கன்�க்oட்T உzவxைடய ஒz விக்கிரகத்ைதத் தங்க~க்காக

ெசய்திzக்கிறார்கள். அவர்கள் அைத வணங்கி, பUெச{த்தி,

‘இஸ்ரேயலேர! இைவேய உங்கள் ெதய்வங்கள், இைவேய

உங்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தன’ என்�

ெசால்Uயிzக்கிறார்கள்” என்றார். 9 ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“இந்த மக்கைள நான் கவனித்uப் பார்த்ேதன். அவர்கேளா பிTவாத

oணxள்ளவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 10அவர்க~க்oஎதிராக என்

ேகாபம் எரிyம்பTyம், நான்அவர்கைளஅழிக்oம்பTyம் என்ைன

விட்sவிs;அதன்பின் நான்உன்ைனஒzெபரிய நாடாக்oேவன்”

என்றார். 11ஆனால் ேமாேசேயா தன்இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

தயைவ நாTனான். அவன் அவரிடம், “ெயேகாவாேவ, ^ர் மகா

வல்லைமயினா{ம், பலxள்ள கரத்தினா{ம், எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்த உம்xைடய மக்க~க்o எதிராக உமu
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ேகாபம் ஏன் எரியேவண்sம்? 12 ‘இஸ்ரேயலைர மைலகளில்

ெகான்�, �மியின் ேமற்பரப்பிUzந்uஅழித்u ஒழிக்oம்பTயான

]ய ேநாக்கத்uடேன,அவர்அவர்கைளெவளிேயெகாண்sவந்தார்’

எனஎகிப்தியர் ஏன் ெசால்லேவண்sம்?ஆகேவஉமuேகாபத்தின்

உக்கிரத்ைதத் தணித்u, மனமிரங்கி, மக்கள்ேமல் ேபராபத்ைதக்

ெகாண்sவராதிzம். 13 உமu அTயார்களான ஆபிரகாம்,

ஈசாக்o, இஸ்ரேயல்ஆகிேயாைர நிைனவிற்ெகாள்~ம். ‘உங்கள்

சந்ததிையவானத்u நட்சத்திரங்கைளப்ேபால் ெபzகப்பண்ணி,

நான் உங்கள் சந்ததியினzக்o வாக்oப்பண்ணிய இந்த

நாs x}வைதyம் அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். அந்த

நாs என்�ம் அவர்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாய் இzக்oம்’

என்� ^ர் உம்ைமக் ெகாண்s அவர்க~க்o ஆைணயிட்sச்

ெசான்hேர” என்றான். 14 அப்ெபா}u ெயேகாவா மனமிரங்கி,

தன் மக்கள்ேமல் தான் ெகாண்sவzவதாக அச்q�த்திய

ேபராபத்ைதக் ெகாண்sவரவில்ைல. 15 ேமாேச மைலயிUzந்u

தனuைககளில் இரண்s சாட்சி கற்பலைகக~டன்Wேழஇறங்கிப்

ேபானான்.அந்தக் கற்பலைககளில்xன்�ம் பின்�மாகஇரண்s

பக்கங்களி{ம் எ}தப்பட்Tzந்தன. 16 அந்தக் கற்பலைககள்

இைறவனின் ைகேவைலயாயிzந்தன. அதில் இைறவனால்

எ}தப்பட்Tzந்த எ}த்uக்கள் ெபாறிக்கப்பட்Tzந்தன. 17

ஆரவாரம் ெசய்yம் மக்களின் சத்தத்ைத ேயாqவா ேகட்டேபாu,

அவன் ேமாேசயிடம், “xகாமில் yத்த சத்தம் ேகட்கிறu”என்றான்.

18அதற்o ேமாேச ெசான்னu: “அu ெவற்றியின் சத்தxம் அல்ல;

ேதால்வியின் சத்தxம் அல்ல; நாம் ேகட்பu பாடUன் சத்தம்.”

19 ேமாேச xகாxக்oக் கிட்டவந்தேபாu, கன்�க்oட்Tையyம்

மக்களின் ஆட்டத்ைதyம் கண்டான். அைதக்கண்ட ேமாேச

கsங்ேகாபம் ெகாண்s, தன் ைகயில் இzந்த கற்பலைககைள

மைலயTவாரத்தில் எறிந்uuண்sகளாகஉைடத்தான். 20அத்uடன்

அவர்கள் ெசய்uைவத்திzந்த கன்�க்oட்Tைய எsத்u, அைத
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ெநzப்பில்ேபாட்s எரித்u �ளாக அைரத்u, தண்\ரின்ேமல்

�வி, இஸ்ரேயலைரக் oTக்கச் ெசய்தான். 21அதன்பின் ேமாேச

ஆேரானிடம், “இந்த மக்கள் உனக்o என்ன ெசய்தார்கள்? ^

அவர்கைளஇவ்வள| ெபரிய பாவத்ைதச்ெசய்ய வழிநடத்uவதற்o

அவர்கள் உனக்o என்ன ெசய்தார்கள்?” என்� ேகட்டான். 22

அதற்oஆேரான், “என்ஆண்டவேன, ேகாபங்ெகாள்ள ேவண்டாம்.

இவர்கள் எவ்வளவாய் ]ைமயின் பக்கம் சார்ந்u நடக்கின்ற

மக்கள் என்பைத ^ர் அறிdர்தாேன! 23 அவர்கள் என்னிடம்,

‘எகிப்திUzந்u எங்கைளக் ெகாண்sவந்த ேமாேசக்o என்ன

நடந்தெதன்� எங்க~க்oத் ெதரியவில்ைல.ஆைகயால் எங்கைள

வழிநடத்தஎங்க~க்oெதய்வங்கைளச்ெசய்uெகாsம்’ என்றார்கள்.

24 ஆகேவ நான் அவர்களிடம், ‘தங்க நைககள் இzப்பவர்கள்

அைதக் கழற்�ங்கள்’ என்ேறன்.அப்பTேயஅவர்கள்அந்த தங்க

நைககைள என்னிடம் ெகாsத்தார்கள். நான் அைத ெநzப்பில்

ேபாட்ேடன். அதிUzந்u இந்த கன்�க்oட்T வந்தu” என்றான்.

25 மக்கள் கட்sக்கடங்காமல் திரிவைதyம், அவர்க~ைடய

பைகவர்க~க்o xன்பாக அவர்கள் ேகUப்ெபாzளாoம்பT,

ஆேரான் அவர்கைள கட்sப்பாTன்றி விட்sவிட்டைதyம்

ேமாேச கண்டான். 26 அப்ெபா}u ேமாேச xகாமின் வாசUல்

நின்�, “ெயேகாவாவின் பக்கத்தில் இzப்பவர்கள் என்னிடம்

வாzங்கள்” என்றான். ேலவியர் எல்ேலாzம் அவனிடம் வந்u

ேசர்ந்தார்கள். 27 ேமாேசஅவர்களிடம், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ஒவ்ெவாzவzம்உங்கள் இsப்பில்

ஒz வாைளக் கட்Tக்ெகாள்~ங்கள். xகாெமங்oம் ஒz

xைனயிUzந்u ம�xைனவைர அங்oமிங்oமாகச் ெசன்�

ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் சேகாதரைனyம், நண்பைனyம்,

அயலாைனyம் ெகால்{ங்கள்” என்றான். 28 ேலவியர்கள்

ேமாேச கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்தார்கள். அன்� மக்களில்

�வாயிரம்ேபர்வைர ெசத்தார்கள். 29 அப்ெபா}u ேமாேச
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அவர்களிடம், “^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ெசாந்த

மகன்க~க்oம், சேகாதரர்க~க்oம்விேராதமாய்இzந்தபTயால்,

இன்� ^ங்கள் ெயேகாவாவி�ைடய பணிக்ெகன்�

ேவ�பிரிக்கப்பட்Tzக்கிgர்கள். ெயேகாவாஇன்ைறக்oஉங்கைள

ஆYர்வதித்திzக்கிறார்” என்றான். 30ம�நாள் ேமாேச மக்களிடம்,

“^ங்கள் ெபரிய பாவம் ெசய்திzக்கிgர்கள். இப்ெபா}u நான்

ெயேகாவாவிடம் ஏறிப்ேபாேவன். ஒzேவைள உங்க~ைடய

பாவத்திற்காக நான் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யலாம்” என்றான். 31

அவ்வாேற ேமாேச திzம்ப|ம் ெயேகாவாவிடம் ேபாய், “இந்த மக்கள்

எவ்வள| ெபரிய பாவத்ைதச் ெசய்திzக்கிறார்கள். அவர்கள்

தங்க~க்காக தங்கத்தினால் ெதய்வங்கைளச் ெசய்திzக்கிறார்கள்.

32ஆனா{ம்அவர்க~ைடயபாவத்ைதஇப்ெபா}uமன்னிyம்;

இல்லாவிட்டால் ^ர் எ}திய wத்தகத்திUzந்u என் ெபயைர

அழித்uவிsம்” என்றான். 33அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“எனக்oவிேராதமாய்ப் பாவம் ெசய்தவன் எவேனா,அவ�ைடய

ெபயைரேய என் wத்தகத்திUzந்u அழிப்ேபன். 34இப்ெபா}u

^ ேபாய் நான் உனக்o ெசான்ன இடத்uக்o மக்கைள

அைழத்uக்ெகாண்s ேபா. இேதா! என் �தன் உனக்oxன்

ெசல்வான். ஆனா{ம், நான் தண்Tக்oம் காலம் வzம்ேபாu,

அவர்கள் பாவத்திற்காக நான் அவர்கைளத் தண்Tப்ேபன்” என்றார்.

35ஆேரான் ெசய்u ெகாsத்த கன்�க்oட்Tையவணங்கியதற்காக

ெயேகாவா மக்கைளப் ெபzம் ெகாள்ைளேநாயினால் வாதித்தார்.

33
பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^yம், எகிப்திUzந்u ^

அைழத்uவந்த மக்க~ம் இவ்விடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, ‘உங்கள்

சந்ததிக்oக் ெகாsப்ேபன்’ என்�நான்ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw

ஆகிேயாzக்o ஆைணயிட்s வாக்oப்பண்ணிய நாட்Tற்oப்

ேபாங்கள். 2 நான் உங்க~க்o xன்ேன ஒz இைறத்�தைன

அ�ப்பி கானானியர், எேமாரியர், ஏத்தியர், ெபரிசியர், ஏவியர்,

எ�சியர் ஆகிேயாைர ெவளிேய uரத்திவிsேவன். 3 பா{ம்
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ேத�ம் ஓsம் நாட்Tற்oப் ேபாங்கள். ஆனால் நாேனா உங்கேளாs

வரமாட்ேடன். ஏெனனில், ^ங்கள் பிTவாத oணxள்ளவர்கள்.

அதனால் நான் உங்கைளவழியிேலேயஅழித்uவிட ேநரிடலாம்”

என்றார். 4 மிக|ம் uயரமான இவ்வார்த்ைதகைள மக்கள்

ேகட்ட|டன்அவர்கள் uக்கமைடய ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள்

ஒzவzம் தங்கள் நைககைள அணிந்u ெகாள்ளவில்ைல. 5

ஏெனனில் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ இஸ்ரேயல் மக்களிடம்,

‘^ங்கள் பிTவாத oணxள்ளமக்கள்.ஆைகயால், உங்க~டன் ஒz

ெநாTப்ெபா}uநான்வந்தா{ம்உங்கைளஅழித்uவிட ேநரிsம்.

இப்ெபா}u^ங்கள் நைககைளக் கழற்�ங்கள். நான் உங்க~க்o

என்ன ெசய்யேவண்sம் என்� ]ர்மானிப்ேபன்’ எனச் ெசால்” என்�

ெசால்Uயிzந்தார். 6ஆகேவஇஸ்ரேயலர் ஓேரப் மைலயில் தங்கள்

நைககைளக் கழற்றிப் ேபாட்டார்கள். 7 ேமாேச ஒz �டாரத்ைத

எsத்uக்ெகாண்sேபாய் xகாxக்o ெவளிேய சற்�த் ெதாைலவில்

அைதஅைமப்பuவழக்கம்.அைதஅவன், “சைபக்�டாரம்” என

அைழத்தான். ெயேகாவாவிடம் விசாரித்u அறியவzம் யாzம்,

xகாxக்o ெவளிேய அந்தக் �டாரத்திற்oப் ேபாவார்கள். 8

ேமாேச ெவளிேய அந்தக் �டாரத்திற்oப் ேபாoம்ேபாெதல்லாம்,

எல்லா மக்க~ம் தங்க~ைடய�டாரவாசUல் எ}ந்u, ேமாேச

�டாரத்திற்oள் ேபாoம்வைர பார்த்uக்ெகாண்s நிற்பார்கள்.

9 ேமாேச �டாரத்திற்oள் ேபானuம், ேமகத்�ண் Wேழ இறங்கி,

வாசUல் வந்u நிற்oம். அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசyடன்

ேபqவார். 10 ேமகத்�ண் �டாரவாசUல் நிற்பைத மக்கள்

காtம்ேபாெதல்லாம், எல்ேலாzம் தங்க~ைடய�டாரவாசUல்

நின்� வழிபsவார்கள். 11 ஒz மனிதன் தன் நண்பேனாs

ேபqவைதப்ேபால் ெயேகாவா ேமாேசyடன்xகxகமாய் ேபqவார்.

அதன்பின் ேமாேச திzம்பி xகாxக்oள் ேபாவான். ஆனால்

ேமாேசயின் பணியாளனான �னின் மகன் ேயாqவா என்ற

வாUபன், �டாரத்ைதவிட்sப் ேபாவேதயில்ைல. 12 ேமாேச
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ெயேகாவாவிடம் ெசான்னதாவu: “^ இந்த மக்கைளவழிநடத்u

என்� ^ர் என்னிடம் ெசால்Uக் ெகாண்Tzக்கிgர். ஆனா{ம்

என்ேனாsயாைரஅ�ப்wdர்என்�எனக்oஅறிவிக்கவில்ைல.

நான் உன்ைனப் ெபயர்ெசால்Uஅைழத்uஅறிந்திzக்கிேறன்; ^

என்னிடம் தய|ெபற்றிzக்கிறாய் என்�ம் ^ர் ெசால்Uயிzந்]ர். 13

அவ்வா�உம்xைடயகண்களில் எனக்oத் தய|கிைடத்ததினால்,

நான்உம்ைமஇன்�ம்அதிகம்அறிவதற்oம்,உம்xைடயகண்களில்

ெதாடர்ந்u தயைவப் ெபற்�க்ெகாள்வதற்oம், உம்xைடய

வழிகைள எனக்oப் ேபாதிyம். இந்த நாs உம்xைடய மக்கள்

என்பைதyம்நிைனவிற்ெகாள்~ம்”என்றான். 14அதற்oெயேகாவா,

“எனu சxகம் உன்ேனாs ேபாoம்; நான் உனக்o ஆ�தைலத்

தzேவன்” என்றார். 15அப்ெபா}u ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “உமu

சxகம்எங்க~டன்வராவிட்டால்எங்கைளஇவ்விடத்திUzந்u

அ�ப்பேவண்டாம். 16^ர் எங்க~டன்வராவிட்டால், என்ேம{ம்

உம்xைடய மக்கள்ேம{ம் ^ர் பிரியமாயிzக்கிgர் என்பைத

யாராவu எப்பT அறிவார்கள்? இைதயல்லாமல் என்ைனyம்,

உமuமக்கைளyம்�மியின் ேமற்பரப்பிUzக்oம் மக்களிடமிzந்u

வித்தியாசப்பsத்திக் காட்sவuஎu?” என்� ேகட்டான். 17அதற்o

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ ேகட்sக்ெகாண்ட அைதேய நான்

ெசய்ேவன். ஏெனனில் நான் உன்னிடம் பிரியமாய் இzக்கிேறன்.

நான் உன்ைனப் ெபயர்ெசால்U அைழத்u அறிந்திzக்கிேறன்”

என்றார். 18அப்ெபா}u ேமாேச, “உம்xைடயமகிைமையஎனக்o

இப்ெபா}u காண்பிyம்” என்றான். 19 அதற்o ெயேகாவா,

“என் நன்ைம எல்லாவற்ைறyம் நான் உனக்o xன்பாகக்

கடந்uேபாகச் ெசய்ேவன். ெயேகாவா என்ற என் ெபயைரஉனக்o

xன்பாக பிரசித்தப்பsத்uேவன். நான் யாzக்o இரக்கம் காட்ட

விzப்பமாயிzக்கிேறேனா, அவர்க~க்o இரக்கம் காட்sேவன்.

யாரிடம் மனuzக்கமாய் இzக்கவிzம்wகிேறேனாஅவர்களிடம்

மனuzoேவன். 20 ஆனால், என்�ைடய xகத்ைத உன்னால்
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காணxTயாu; ஏெனனில் என் xகத்ைதக் கண்s ஒzவ�ம்

உயிேராTzக்கxTயாu” என்றார். 21பின்w ெயேகாவா, “எனக்o

அzேக இzக்oம் கற்பாைறயின்ேமல் ^ நில். 22என் மகிைம கடந்u

ெசல்{ம்ேபாu, நான் உன்ைனக் கற்பாைறெவTப்பில்ைவப்ேபன்.

நான் கடந்uெசல்{ம்வைரஎன்ைகயால்உன்ைன�sேவன். 23

அதன்பின் நான் என் ைகைய விலக்oேவன். ^ என் xuைகக்

காண்பாய்;ஆனால் என்xகேமா காணப்படக்�டாu” என்றார்.

34
ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^xந்தினைவகைளப்ேபான்ற

இரண்s கற்பலைககைளச் ெசuக்கி எsத்uக்ெகாள்.

^ உைடத்uப்ேபாட்ட xந்தின கற்பலைககளில் இzந்த

வார்த்ைதகைள நான் இந்தக் கற்பலைககளில் எ}uேவன்.

2 நாைள காைலயில் ^ ஆயத்தமாகி, Yனாய் மைலக்oேமல்

ஏறி வா. மைல உச்சியில் எனu xன்னிைலயில் வந்u நில். 3

உன்�டன் ேவெறவzம்வரக்�டாu. மைலயின் எந்தப்பoதியி{ம்

எங்காவuகாணப்பட|ம்�டாu.ஆsமாsக~ம்அந்த மைலக்o

xன்னால் ேமயக்�டாu”என்றார். 4 ேமாேச ெயேகாவாதனக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய, xந்தின கற்பலைககைளப்ேபான்ற

இரண்s கற்பலைககைளyம் ெசuக்கி, அதிகாைலயில்

எ}ந்u, அந்த இரண்s கற்பலைககைளyம் தன் ைககளில்

எsத்uக்ெகாண்s, Yனாய் மைலக்o ஏறிப்ேபானான். 5அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமகத்தில் இறங்கி அங்ேக ேமாேசyடன் நின்�,

ெயேகாவா என்ற தமu ெபயைரப் பிரசித்தப்பsத்தினார். 6

அவர் ேமாேசயின் xன்னால் கடந்u ேபாைகயில், “ெயேகாவா!

ெயேகாவா! மன இரக்கxம், கிzைபyம் உள்ள இைறவன்.

ேகாபப்பsவதற்oத் தாமதிக்கிறவர்.அன்பி{ம், உண்ைமயி{ம்

நிைறந்தவர். 7ஆயிரம் தைலxைறக~க்oஅைசயாதஅன்ைபக்

காட்sகிறவர். ெகாsைமையyம், கலகத்ைதyம், பாவத்ைதyம்

மன்னிக்கிறவர். அப்பTயிzந்uம் அவர் oற்றவாளிகைளத்

தண்Tயாமல் தப்பவிsகிறவர்அல்ல. ெபற்ேறாரின் பாவத்திற்காக
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பிள்ைளகைளyம், பிள்ைளகளின் பிள்ைளகைளyம்அவர்களின்

�ன்றாம், நான்காம் தைலxைறவைரக்oம் தண்Tக்கிறவர்”

என்� பிரசித்தப்பsத்தினார். 8உடேன ேமாேச, தைரயில் வி}ந்u

வழிபட்டான். 9அவன், “ெயேகாவாேவ, நான் உம்xைடய கண்களில்

தய| ெபற்றிzந்ேதன் என்றால், ெயேகாவாவாகிய ^ர் எங்க~டன்

வாzம். மக்கள் பிTவாத oணxள்ளவர்களாய் இzந்தா{ம்

எங்கள்ெகாsைமகைளyம், பாவத்ைதyம்மன்னித்u, எங்கைள

உமuஉரிைமச்ெசாத்தாக ஏற்�க்ெகாள்~ம்” என்றான். 10அதற்o

ெயேகாவா, “நான் உன்�டன் ஒzஉடன்பTக்ைக ெசய்கிேறன். x}

உலகத்தி{ம், எந்த நாட்Tனரின் மத்தியி{ம் xன் ஒzேபாuம்

ெசய்யப்படாத அதிசயங்கைள உன் மக்க~க்o xன்பாகச்

ெசய்ேவன். ெயேகாவாவாகிய நான் உனக்காகச் ெசய்யப்ேபாoம்

ெசயல் எவ்வள| பிரமிப்wக்oரியதாய் இzக்oம் என்பைத

உன்ேனாs�ட வா}ம் மக்கள் காண்பார்கள். 11 இன்� நான்

உனக்oக் கட்டைளயிsகிறதற்o ^ Wழ்ப்பT. நான் எேமாரியர்,

கானானியர், ஏத்தியர், ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர் ஆகிேயாைர

உனக்oxன்பாக ெவளிேயuரத்திவிsேவன். 12^ ேபாய்ச்ேசzம்

நாட்T{ள்ளமக்கேளாs எந்த விதமானஉடன்பTக்ைகையyம்

ெசய்யாதிzக்கக் கவனமாயிz. `றினால் அவர்கள் உங்கள்

மத்தியில் கண்ணியாயிzப்பார்கள். 13 ^ேயா அவர்க~ைடய

பU_டங்கைளஇTத்u,விக்கிரகங்கைளஉைடத்u,அவர்க~ைடய

அேசரா விக்கிரகக் கம்பங்கைளெவட்Tஅழித்uவிடேவண்sம். 14^

ேவெறந்த ெதய்வத்ைதyம்வணங்காேத. ைவராக்கியxைடயவர்

என்ற ெபயzைடயெயேகாவா, தமக்oரியவழிபாட்ைடக் oறித்u

ைவராக்கியxைடய இைறவன். 15 “^ அந்நாட்T{ள்ள மக்கேளாs

உடன்பTக்ைக ெசய்யாமUzக்க கவனமாயிz. ஏெனனில்,

அவர்கள் தங்கள் ெதய்வங்க~க்oப் பUெச{த்திப் பாவம்

ெசய்yம்ேபாu, பUகைளச் சாப்பிsம்பTஉங்கைளஅைழத்தால்,

ஒzேவைள^ங்கள்அவர்க~டன் ேசர்ந்uஅைதச் சாப்பிsdர்கள்.
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16 ^ங்கள் உங்கள் மகன்க~க்o அவர்க~ைடய மகள்கைள

மைனவிகளாகத் ெதரிந்uெகாள்~ம்ேபாu, அவர்க~ைடய

மகள்கள் தங்கள் ெதய்வங்க~க்oப் பUகைளச் ெச{த்தி பாவம்

ெசய்u,அைதச்ெசய்yம்பTஉங்கள்மகன்கைளyம்�ண்sவார்கள்.

17 “வார்க்கப்பட்ட விக்கிரகங்கைளச் ெசய்யேவண்டாம். 18

“wளிப்பில்லாதஅப்பப்பண்Tைகையக்ெகாண்டாsங்கள். நான்

உனக்oக்கட்டைளயிட்டபTேயஏ}நாட்க~க்oப்wளிப்பில்லாத

அப்பங்கைளச் சாப்பிடேவண்sம். oறித்த காலமான ஆ_ப்

மாதத்திேல இைதச் ெசய்yங்கள். ஏெனனில், அந்த மாதத்திேலேய

^ங்கள் எகிப்திUzந்uwறப்பட்sவந்]ர்கள். 19 “கர்ப்பத்திUzந்u

வzம் xதற்ேபறானைவகள் எல்லாம் எனக்ேக ெசாந்தம்.

உனக்oரிய கால்நைடயில் உள்ளஆட்sமந்ைதயிUzந்ேதா மாட்s

மந்ைதயிUzந்ேதாபிறக்oம் தைலaற்றானஎல்லாகடாக்க~ம்

காைளக~ம் எனக்ேக உரியைவ. 20 ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையக் ெகாsத்u க}ைதயின் தைலaற்ைற`ட்sக்ெகாள்ள

ேவண்sம். அப்பTஅைத `ட்காவிட்டால் அதன் க}த்ைதxறித்u

விடேவண்sம். உன் மகன்களில் xதற்ேபறான எல்ேலாைரyம்

`ட்sக்ெகாள்ளேவண்sம். “ஒzவzம்ெவ�ங்ைகேயாsஎன்xன்

வரக்�டாu. 21 “ஆ�நாட்கள் ேவைலெசய்,ஆனால் ஏழாம் நாளிேலா

ஓய்ந்திzக்க ேவண்sம். உழ| காலத்தி{ம், அ�ப்wக் காலத்தி{ம்

அப்பTேயஓய்ந்திzக்க ேவண்sம். 22 “ேகாuைமஅ�வைடயின்

xதற்பலன்கைளெகாண்s, வாரங்களின் பண்Tைகையyம், வzட

xTவில் தானிய ேசர்ப்பின் பண்Tைகையyம் ெகாண்டாsங்கள்.

23 ஒz வzடத்தில் �ன்�xைற உங்கள் எல்லா ஆண்க~ம்

இஸ்ரேயUன்இைறவனானஆண்டவராகிய ெயேகாவா|க்oxன்

வரேவண்sம். 24 நான் நாsகைள உங்க~க்o xன்பாக

ெவளிேய uரத்தி, உங்கள் நிலப்பரப்ைப விரி|பsத்uேவன்.

ஒவ்ெவாzவzடxம்�ன்�xைற^ங்கள்உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oxன்பாக நிற்கப் ேபாoம்ேபாu, ஒzவ�ம் உங்கள்
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நாட்ைட அபகரிக்க ஆைசெகாள்ளமாட்டான். 25 “wளிப்wள்ள

எத�ட�ம் ஒz பUயின் இரத்தத்ைத எனக்oச் ெச{த்தேவண்டாம்.

பஸ்காபண்Tைகயின்பUயி{ள்ளஎைதyம்ம�நாள்காைலவைர

ைவக்கேவண்டாம். 26 “உங்கள் நிலத்தி{ள்ளxதற்பலன்களில்

சிறந்தவற்ைறேய உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவர ேவண்sம். “ெவள்ளாட்sக்oட்Tைய

அதன் தாயின் பாUேல சைமக்கேவண்டாம்” என்றார். 27

அதன்பின் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “இந்த வார்த்ைதகைள

எ}u. ஏெனனில் இந்த வார்த்ைதகளின்பTேய உன்ேனாsம்

இஸ்ரேயலேராsம் நான்உடன்பTக்ைகெசய்திzக்கிேறன்” என்றார்.

28அங்ேக ேமாேச இர|ம் பக{ம்அப்பம் சாப்பிடாம{ம், தண்\ர்

oTயாம{ம் நாற்பuநாட்கள் ெயேகாவாேவாsஇzந்தான்.அவர்

பத்uக் கட்டைளகளான உடன்பTக்ைகயின் வார்த்ைதகைளக்

கற்பலைககளில் எ}தினார். 29 ேமாேச, சாட்சியின் பலைககைளத்

தனu ைகயில் ைவத்uக்ெகாண்s, Yனாய் மைலயிUzந்u

Wேழ இறங்கி வந்தான். அவன் ெயேகாவாேவாs ேபசியதனால்

அவ�ைடய xகம் பிரகாசமாயிzந்தu. ஆனால் அவேனா

அைதஅறியாதிzந்தான். 30ஆேரா�ம், இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம்

ேமாேசையப் பார்த்தேபாu, அவ�ைடயxகம் பிரகாசமாயிzந்தu.

அதனால்அவர்கள் அவ�க்oஅzகில் வzவதற்oப் பயந்தார்கள்.

31 ஆனால் ேமாேசேயா அவர்கைள அைழத்தான். அப்ெபா}u

ஆேரா�ம், சxதாயத்தின் எல்லா தைலவர்க~ம் அவனிடம்

திzம்பி வந்தார்கள். அவன்அவர்க~டன் ேபசினான். 32அதன்பின்

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் அவைனெநzங்கி வந்தார்கள். ெயேகாவா

Yனாய் மைலயில் ெகாsத்த கட்டைளகள் எல்லாவற்ைறyம்

அவன் அவர்க~க்oக் ெகாsத்தான். 33 ேமாேச அவர்க~டன்

ேபசி xTந்தuம், அவன் தன் xகத்ைத xகத்திைரயால்

�Tக்ெகாண்டான். 34ஆனா{ம் ேமாேச, ெயேகாவா|டன் ேபqம்பT

அவர்xன்னிைலயில் ேபாoம்ேபாெதல்லாம்,அவன்அங்கிzந்u
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திzம்பி வzம்வைர xகத்திைரைய ^க்கிவிsவான். அவன்

தனக்oக் கட்டைளயிடப்பட்டைத ெவளிேய வந்u இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால்{ம்ேபாu, 35 இஸ்ரேயலர் அவன் xகம் பிரகாசிப்பைதக்

கண்டார்கள். எனேவேமாேச, தான் ெயேகாவா|டன் ேபqவதற்o

உள்ேள ேபாoம்வைர, அந்த xகத்திைரையத் திzம்ப|ம் தன்

xகத்தின்ேமல் ேபாட்sக்ெகாள்வான்.

35
பின்w ேமாேசx}இஸ்ரேயல் சxதாயத்ைதyம்�Tவரச்ெசய்u

அவர்களிடம், “^ங்கள் ெசய்யேவண்sெமன்� ெயேகாவா

கட்டைளயிட்டைவகள் இைவேய: 2 ^ங்கள் ஆ� நாட்க~க்o

ேவைலெசய்யேவண்sம். ஆனால் ஏழாம்நாேளா உங்க~க்oப்

பரிqத்த நாள். அu ெயேகாவா|க்கான ஓய்|நாள். அந்த

நாளிேல ேவைலெசய்பவன் எவ�ம் ெகாைலெசய்யப்பsவான்.

3 ஓய்|நாளில் ^ங்கள் வசிக்oம் எந்தக் oTயிzப்wகளி{ம்

ெநzப்w �ட்டக்�டாu” என்றான். 4 பின்�ம் ேமாேச x}

இஸ்ரேயல் சxதாயத்திடxம், ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzப்பu

இuேவ: 5 உங்களிடம் இzப்பதிUzந்u ெயேகாவா|க்காக

ஒz காணிக்ைகைய எsங்கள். ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைக

ெகாண்sவர விzம்wம் ஒவ்ெவாzவ�ம் ெகாண்sவர

ேவண்Tயதாவன: “தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம், 6 ^லம்,

ஊதா, கzஞ்சிவப்w�ல்; ெமன்பட்sத் uணி, ெவள்ளாட்s

உேராமம், 7 சிவப்wச் சாயம் ேதாய்ந்த ெசம்மறியாட்sக் கடாவின்

ேதால், கடல்பqவின் ேதால், சித்]ம் மரம், 8 ெவளிச்சத்திற்கான

ஒUவ எண்ெணய், அபிேஷக எண்ெணய்க்oம், ந�மண

�பத்திற்oமான வாசைனப் ெபாzட்கள்; 9 ஏேபாத்தி{ம்,

மார்wப் பதக்கத்தி{ம் பதிப்பதற்கான ேகாேமதகக் கற்கள்

மற்�ம் இரத்தினக் கற்கள்ஆகியைவேய.” 10உங்களில் ெதாழில்

திறைமyள்ளவர்கள்எல்ேலாzம்வந்u, ெயேகாவாகட்டைளயிட்ட

ேவைலகைளெயல்லாம் ெசய்யேவண்sம். 11 “அைவயாவன:

இைறசxகக்�டாரxம்அதற்oரிய�sதிைரyம், ெகாக்கிக~ம்,
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மரச்சட்டங்க~ம், o�க்oச் சட்டங்க~ம், கம்பங்க~டன்அதன்

அTத்தளங்க~ம், 12அத்uடன் சாட்சிப்ெபட்T, அதற்oரிய கம்wகள்,

கிzபாசனம், சாட்சிப்ெபட்Tைய மைறக்oம் திைர, 13 ேமைஜ,

அதற்oரிய கம்wகள், ேமைஜக்oரிய ெபாzட்கள், இைறசxகஅப்பம்,

14ெவளிச்சத்திற்கானoத்uவிளக்o, அதற்oரிய உபகரணங்கள்,

விளக்oகள், ெவளிச்சத்திற்கான எண்ெணய், 15 �ப_டம்,

அதற்oரிய கம்wகள், அபிேஷக எண்ெணய், ந�மணத் �பம்,

இைறசxகக் �டார vைழ| வாச{க்கான திைரச்Yைல, 16

தகன பU_டம், அதற்oரிய ெவண்கலச் சல்லைட, அதற்oரிய

கம்wகள், அதற்oரிய எல்லா பாத்திரங்கள், ெவண்கலத் ெதாட்T,

அதற்oரிய கால், 17 xற்றத்திற்கான திைரகள், அதற்oரிய

கம்wகள், அTத்தளங்கள், xற்ற வாச{க்கான திைரகள், 18

இைறசxகக் �டாரத்திற்oம், xற்றத்திற்oம் ேவண்Tய �டார

xைளகள்,அதற்oரிய கயி�கள், 19பரிqத்தஇடத்தின்ஆசாரியப்

பணிெசய்ய உsத்தப்பsம் ெநய்யப்பட்ட உைடகள்,ஆசாரியனாகிய

ஆேரா�க்o ேவண்Tயபரிqத்த உைடகள், அவ�ைடயமகன்கள்

ஆசாரியராகப் பணிெசய்yம்ேபாu அவர்க~க்o ேவண்Tய

உைடகள் ஆகியனவாoம்.” 20 அதன்பின் x} இஸ்ரேயல்

சxதாயxம்ேமாேசயின்xன்னின்�விலகிப்ேபானu. 21அவர்களில்

விzப்பxைடயவர்க~ம், இzதயத்தில் ஏவப்பட்டவர்க~ம்,

சைபக்�டார ேவைலக்oம்அதன்எல்லாபணிக~க்oம், பரிqத்த

உைடக~க்oம் ேவண்Tய காணிக்ைககைள ெயேகாவா|க்oக்

ெகாண்sவந்தார்கள். 22 விzப்பxள்ள எல்லா ஆண்க~ம்

ெபண்க~ம் ஒேரவிதமாகேவ உைடயலங்கார ஊசிகள்,

காதணிகள், ேமாதிரங்கள், ஆபரணங்கள் xதUய எல்லாவித

தங்க நைககைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் எல்ேலாzம்

தமuதங்கத்ைதெயேகாவா|க்oஅைசவாட்sம் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தினார்கள். 23அத்uடன்ஒவ்ெவாzவzம்தங்களிடமிzந்த

^ல�ல், ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், ெமன்பட்sத் uணி,
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ெவள்ளாட்sஉேராமம், சிவப்wச் சாயம் ேதாய்க்கப்பட்டஆட்sக்கடா

ேதால், கடல்பqத் ேதால்ஆகியவற்ைறyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 24

ெவள்ளிையyம், ெவண்கலத்ைதyம் காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்க

விzம்பியவர்கள் அைத ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகக்

ெகாண்sவந்தார்கள். மற்ெறந்த ேவைலக~க்oம் பயன்படக்�Tய

சித்]ம்மரத்ைதைவத்திzந்தவர்க~ம்அைதக்ெகாண்sவந்தார்கள்.

25 திறைமyள்ள ெபண்கள் தங்கள் ைககளினால் ^லம், ஊதா,

கzஞ்சிவப்w �ல்கைளyம், ெமன்பட்sத் uணிகைளyம்

திரித்uக் ெகாண்sவந்தார்கள். 26 திறைமyள்ள ஊக்கமான

ெபண்கள்யாவzம்ெவள்ளாட்sஉேராமத்ைதyம்திரித்தார்கள்.

27 மக்களின் தைலவர்கள் ஏேபாத்திற்oம், மார்w அணிக்oம்

பதிப்பதற்கானேகாேமதகக் கற்கைளyம், இரத்தினக் கற்கைளyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 28 அவர்கள் ெவளிச்சத்திற்oம்,

அபிேஷக எண்ெணய்க்oம், ந�மணத்�~க்oம் ேதைவயான

ஒUவ எண்ெணையyம், வாசைனப் ெபாzட்கைளyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 29 ெயேகாவா ேமாேச �லமாக

அவர்கள் ெசய்yம்பT கட்டைளயிட்ட எல்லா விதமான

ேவைலக~க்காக|ம் மனதில் விzப்பxள்ளஎல்லா இஸ்ரேயல்

ஆண்க~ம், ெபண்க~ம் qயவிzப்பக் காணிக்ைககைள

ெயேகாவா|க்oக் ெகாண்sவந்தார்கள். 30பின்w ேமாேசஇஸ்ரேயல்

மக்களிடம் ெசான்னதாவu: “பாzங்கள், ெயேகாவா �தா

ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தஊர் என்பவ�ைடய ேபர�ம்ஊரியின்

மக�மான ெபசெலேயைலத் ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார். 31அவர்

அவைன இைறவ�ைடய ஆவியானவரால் நிரப்பி, எல்லா

வைகயான ேவைலகைளyம் ெசய்யக்�Tய ஞானத்ைதyம்,

wரிந்uெகாள்~தைலyம், அறிைவyம் ெகாsத்திzக்கிறார்.

32 தங்கத்தினா{ம், ெவள்ளியினா{ம், ெவண்கலத்தினா{ம்,

சித்திர ேவைலப்பாsகைளச் ெசய்வதற்oம், 33 இரத்தினக்

கற்கைள ெவட்ட|ம், அவற்ைறப் பதிக்க|ம், மரத்ைதச்
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ெசuக்கி ெவவ்ேவ� விேனாதமான ேவைலகைளச் ெசய்ய|ம்

ஆற்றைலக் ெகாsத்திzக்கிறார். 34அவ�க்oம் தாண் ேகாத்திரத்u

அகிசாமாகின் மகன் அேகாUயாwக்oம் மற்றவர்க~க்oப்

ேபாதிக்oம் ஆற்றைலக் ெகாsத்தார். 35 அவர்க~ைடய

ைகவிைனஞர்க~ம், சித்திரக்காரர்க~ம்^லம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்w,

ெமன்பட்s ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s அழகான ைதயல்

ேவைலகைளச் ெசய்யக்�Tயவர்களாக|ம், ெநசவாளர்களாக|ம்

ஆoம்பT அவர்கைள ஆற்றUனால் நிரப்பினார். அவர்கள்

தைலச்சிறந்தைகவிைனஞzம், சித்திரக்காரzமாய் இzந்தார்கள்.

36
அப்பTேய ெபசெலேய{ட�ம், அேகாUயாwட�ம் பரிqத்த

இடத்ைதஅைமக்oம்எல்லாேவைலகைளyம்எப்பTச்ெசய்வuஎன

அறிyம்ஆற்றைலyம், திறைமையyம், ெயேகாவா ெகாsத்திzந்த

ஒவ்ெவாz திறைமசாUyம், ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய

அவ்ேவைலகைளச் ெசய்யேவண்sம்” என்றான். 2பின்w ேமாேச

ெபசெலேயைலyம், அேகாUயாைபyம், ெயேகாவாவினால்ஆற்றல்

வழங்கப்பட்s, வந்u ேவைலெசய்வதற்o மனவிzப்பxள்ள

திறைமசாUகள் எல்ேலாைரyம் வரவைழத்தான். 3 பரிqத்த

இடத்ைத அைமக்oம் ேவைலகைளச் ெசய்வதற்o, இஸ்ரேயல்

மக்கள் ெகாண்sவந்திzந்த காணிக்ைககைள எல்லாம்,

ேமாேசயிடமிzந்u அவர்கள் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். மக்கள்

qயவிzப்பக் காணிக்ைககைளத் ெதாடர்ந்u காைலேதா�ம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 4அதனால் பரிqத்த இடத்தின் ேவைலையச்

ெசய்uெகாண்Tzந்த திறைமயான கைலஞர்கள் தங்கள்

ேவைலையவிட்s, 5 ேமாேசயிடம்வந்u, “ெயேகாவா ெசய்yம்பT

கட்டைளயிட்ட ேவைலக்o, ேதைவக்oஅதிகமான ெபாzட்கைள

மக்கள் ெகாண்sவzகிறார்கள்” என்� ெசான்னார்கள். 6

அப்ெபா}u ேமாேச, “இனிேமல் எந்த ஒzஆேணா, ெபண்ேணா

பரிqத்த இடத்தின் ேவைலக்கான காணிக்ைகயாக எைதyம்

ெகாண்sவர ேவண்டாம்” எனஉத்தரவிட்டான். அuxகாெமங்oம்
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உள்ள மக்க~க்o அறிவிக்கப்பட்டu. இவ்விதமாக மக்கள்

�sதலாகப் ெபாzட்கைளக் ெகாண்sவzவuநி�த்தப்பட்டu.

7 ஏெனனில், எல்லா ேவைலகைளyம் ெசய்u xTப்பதற்oத்

ேதைவயானவற்ைறவிட அதிகமான ெபாzட்கள் ஏற்ெகனேவ

அவர்களிடம் இzந்தன. 8 ேவைலயாட்களில் திறைமயானவர்கள்

எல்ேலாzம், தரமாய் திரித்த ெமன்பட்s, ^ல�ல், ஊதா�ல்,

கzஞ்சிவப்w�ல்ஆகியவற்ைறக்ெகாண்sபத்u�sதிைரகைளச்

ெசய்தார்கள். அதில் ேகz_ன்கைளசித்திரத் ைதயல்கார�ைடய

ேவைலயால்அலங்கரித்u,அவற்றால்இைறசxகக்�டாரத்ைத

அைமத்தார்கள். 9 எல்லா திைரக~ம் இzபத்ெதட்s xழம்

^ளxம், நான்o xழம் அகலxம் உள்ள ஒேர அள|ள்ளதாய்

இzந்தன. 10 பின்w ஐந்u திைரகைள ஒன்றாக இைணத்u,

மற்ற ஐந்u திைரகைளyம் அேதவிதமாகேவ இைணத்தார்கள்.

11இைணக்கப்பட்ட ஒz ெதாoப்w திைரயின் கைடசி திைரயின்

விளிம்w ெநsகி{ம், ^லநிறத் uணியினால் வைளயங்கைளச்

ெசய்தார்கள். அவ்விதேம இைணக்கப்பட்ட மற்றத்திைரயின்

ெதாoப்பின்விளிம்w ெநsகி{ம் ெசய்தார்கள். 12வைளயங்கள்

ஒன்�க்ெகான்�எதிராய் இzக்oம்பT, ஒzெதாoப்w திைரயின்

கைடசி திைரயின் ஒzவிளிம்பில் ஐம்பuவைளயங்கைளyம், ம�

ெதாoப்w திைரயின், ஒzவிளிம்பில் ஐம்பuவைளயங்கைளyம்

அைமத்தார்கள். 13 பின் ஐம்பu தங்கக்ெகாக்கிகைளச் ெசய்u,

இரண்s ெதாoப்wத் திைரகைளyம் ஒன்றாய் இைணத்தார்கள்.

இவ்வா�இைறசxகக்�டாரம் ஒேரஅைமப்பாய்ஆக்கப்பட்டu. 14

இைறசxகக்�டாரத்தின் ேமலாகஒz�டாரத்ைதப் ேபாsவதற்o

ஆட்s உேராமத்தினால் பதிேனாz திைரகைளச் ெசய்தார்கள்.

15 அந்த பதிெனாz திைரக~ம், ஒவ்ெவான்�ம் xப்பu xழம்

^ளxம், நான்o xழம் அகலxம் உள்ள ஒேர அள|ள்ளதாய்

இzந்தன. 16அவர்கள் ஐந்u திைரகைளஒzெதாoப்பாக|ம், மற்ற

ஆ�திைரகைளஇன்ெனாzெதாoப்பாக|ம் இைணத்தார்கள்.
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17 பின்w அவர்கள் ஒz ெதாoப்w திைரயில் கைடசி திைரயின்

விளிம்w ெநsகி{ம் ஐம்பu வைளயங்கைள அைமத்தார்கள்.

மற்ற ெதாoப்w கைடசி திைரயின் ஒz விளிம்w ெநsகி{ம்

அவ்வாேற அைமத்தார்கள். 18 அவர்கள் அந்தக் �டாரத்ைத

ஒன்றாய்இைணப்பதற்காகஐம்பuெவண்கலக்ெகாக்கிகைளச்

ெசய்தார்கள். 19பின்w சிவப்wச் சாயம் ேதாய்த்த ெசம்மறியாட்sக்

கடாவின் ேதாUனால் அக்�டாரத்திற்o ஒz �sதிைரையச்

ெசய்தார்கள். அந்த �sதிைரக்o ேமலாகப் ேபாsவதற்oக்

கடல்பqத் ேதாUனால் மற்ெறாz�sதிைரையyம் ெசய்தார்கள். 20

இைறசxகக்�டாரத்திற்காக நிமிர்ந்u நிற்oம் மரச்சட்டங்கைளச்

சித்]ம் மரத்தினால் ெசய்தார்கள். 21 ஒவ்ெவாz மரச்சட்டxம்

பத்u xழம் ^ளxம், ஒன்றைர xழம் அகலxமாயிzந்தu. 22

அைவ ஒன்�க்ெகான்� இைணந்ததாய் இzக்oம்பT இரண்s

xைளகள் அைமக்கப்பட்Tzந்தன. இைறசxகக் �டாரத்தின்

மரச்சட்டங்கைளெயல்லாம்அவர்கள்இவ்விதமாகேவெசய்தார்கள்.

23 இைறசxகக் �டாரத்தின் ெதற்o பக்கத்திற்காக அவர்கள்

இzபu மரச்சட்டங்கைளச் ெசய்தார்கள். 24 ஒவ்ெவாz xைள

xைனையyம் தாங்கி நிற்க ஒz அTத்தளமாக ஒவ்ெவாz

மரச்சட்டத்திற்oம் Wேழ இzஅTத்தளங்களாக நாற்பu ெவள்ளி

அTத்தளங்கைளச் ெசய்தார்கள். 25 இைறசxகக் �டாரத்தின்

வடக்oப் பக்கமான ம�பக்கத்திற்oம் அவர்கள் இzபu

மரச்சட்டங்கைளச் ெசய்தார்கள். 26ஒவ்ெவாzமரச்சட்டத்திற்oக்

W}ம்இரண்sஅTத்தளங்களாகநாற்பuெவள்ளிஅTத்தளங்கைள

ெசய்தார்கள். 27 இவ்வா� அவர்கள் இைறசxகக் �டாரத்தின்

கைடசியான ேமற்oப் பக்கத்திற்o ஆ� மரச்சட்டங்கைளச்

ெசய்தார்கள். 28 இைறசxகக் �டாரத்தின் கைடசியில் உள்ள

இz பக்கத்u �ைலக~க்oம் இரண்s சட்டப்பலைககள்

ெசய்யப்பட்டன. 29அந்த இz�ைலகளி{ம் சட்டப்பலைககள்

இரட்ைடயாக நி�த்தப்பட்s, அTயிUzந்u vனிவைர ஒேர
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வைளயத்தினால் இைணக்கப்பட்டன. இz �ைலக~ம்

ஒேரவிதமாகேவஅைமக்கப்பட்டன. 30இவ்விதமாக பின்wறத்தில்

எட்s இைணப்wப் பலைககள் நி�த்தப்பட்டன. ஒவ்ெவாz

இைணப்w பலைகயின் W}ம் இz அTத்தளங்களாக பதினா�

ெவள்ளிஅTத்தளங்க~ம்ைவக்கப்பட்டன. 31அத்uடன் சித்]ம்

மரத்தினால் o�க்oச் சட்டங்கைளச் ெசய்தார்கள். இைறசxகக்

�டாரத்தின் ஒzபக்கத்தி{ள்ளமரச்சட்டங்க~க்oஐந்uo�க்oச்

சட்டங்கைளyம், 32 மற்றப் பக்கத்தி{ள்ள மரச்சட்டங்க~க்o

ஐந்u o�க்oச் சட்டங்கைளyம், இைறசxகக் �டாரத்தின்

கைடசியான ேமற்oப் பக்கத்தி{ள்ள மரச்சட்டங்க~க்காக

ஐந்u o�க்oச் சட்டங்கைளyம் ெசய்தார்கள். 33 நsக்o�க்oச்

சட்டம் மரச்சட்டங்களின் நsேவ ஒz xைன ெதாடங்கி

ம�xைனவைர^ண்Tzக்oம்பTெசய்தார்கள். 34மரச்சட்டங்கைளத்

தங்கத்தகட்டால் �T, o�க்oச் சட்டங்கைள மாட்sவதற்காக,

தங்க வைளயங்கைளyம் அதில் ெசய்தார்கள். o�க்oச்

சட்டங்கைளyம், தங்கத்தகட்டால் �Tனார்கள். 35 ^லம்,

ஊதா, சிவப்w �ல்களினா{ம், திரித்த ெமன்பட்Tனா{ம் ஒz

திைரச்Yைலையச் ெசய்u, அதில் திறைமயான கைலஞர்கள்

ேகz_ன்களின் சித்திரேவைலையச் ெசய்தார்கள். 36 அந்தத்

திைரையத் ெதாங்கவிsவதற்o சித்]ம் மரத்தினால் நான்o

கம்பங்கைளச் ெசய்u, தங்கத்தகட்டால் அவற்ைற�Tனார்கள்.

அவற்�க்oத் தங்கத்தால் ெகாக்கிகைளச் ெசய்u, ெவள்ளியினால்

அதன் நான்oஅTத்தளங்கைளyம்வார்த்தார்கள். 37�டாரத்தின்

வாச{க்o^ல�ல்,ஊதா�ல்,கzஞ்சிவப்w�ல்,திரித்தெமன்பட்s

ஆகியவற்றால் சித்திரத்ைதயற்காரனின் ேவைலயாய் ஒz

திைரச்Yைலையச் ெசய்தார்கள். 38இந்த திைரக்oக் ெகாக்கிகைள

உைடய ஐந்u கம்பங்கைளச் ெசய்தார்கள். கம்பங்களின்

ேமற்பoதிகைளyம், �ண்கைளyம் தங்கத்தகட்டால்�Tனார்கள்.

அவற்�க்காக ஐந்u ெவண்கலஅTத்தளங்கைளyம் ெசய்தார்கள்.
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37
அதன்பின் ெபசெலேயல் சித்]ம் மரத்தினால் ஒz ெபட்Tையச்

ெசய்தான். அu இரண்டைர xழம் ^ளxம், ஒன்றைர xழம்

அகலxம், ஒன்றைர xழம் உயரxம் உைடயதாயிzந்தu. 2

அைத உள்ேளyம் ெவளிேயyம் qத்தத் தங்கத்தகட்டால் �T,

அைதச் qற்றி{ம் தங்கத்தினாலான ஒz விளிம்wச்சட்டத்ைத

அைமத்தான். 3அவன்அதற்காக நான்o தங்கவைளயங்கைளச்

ெசய்u, ஒz பக்கத்திற்o இரண்s வைளயங்க~ம், மற்றப்

பக்கத்uக்oஇரண்sவைளயங்க~மாகஅதன்நான்oகால்களி{ம்

இைணத்தான். 4சித்]ம் மரத்தினால்கம்wகைளச்ெசய்u,அவற்ைறத்

தங்கத்தகட்டால் �Tனான். 5 ெபட்Tையச் qமப்பதற்o அதன்

பக்கங்களி{ள்ளவைளயங்களில் கம்wகைளமாட்Tைவத்தான்.

6அவன் கிzபாசனத்ைத qத்தத் தங்கத்தினால் ெசய்தான். அu

இரண்டைரxழம் ^ளxம், ஒன்றைரxழம்அகலxமாயிzந்தu.

7 கிzபாசனத்தின் xைனகளி{ம், அTத்uச் ெசய்யப்பட்ட

தங்கத்தகட்டால் இரண்s ேகz_ன்கைளச் ெசய்தான். 8 ஒz

பக்கத்தில் ஒz ேகz_ைனyம், ம�பக்கத்தில் இன்ெனாz

ேகz_ைனyம் ெசய்தான். அைவகள் கிzபாசனத்தின் இரண்s

பக்கங்களி{ம் ஒேர தகடாக இzக்oம்பTச் ெசய்தான். 9

அந்தக் ேகz_ன்கள் தங்கள் சிறoகைள ேமல்ேநாக்கி விரித்u,

அவற்றால் கிzபாசனத்ைத �Tக்ெகாண்s நின்றன. அைவ

ஒன்�க்ெகான்� எதிராக நின்� கிzபாசனத்ைத ேநாக்கிப்

பார்த்uக்ெகாண்s நின்றன. 10 அவர்கள் சித்]ம் மரத்தினால்

ஒz ேமைஜையச் ெசய்தார்கள். அu இரண்s xழம் ^ளxம்,

ஒz xழம் அகலxம், ஒன்றைர xழம் உயரxமாய் இzந்தu. 11

பின்w அவர்கள் அைதச் qத்தத் தங்கத்தகட்டால் �T, qற்றி{ம்

தங்க விளிம்wச்சட்டத்ைத அைமத்தார்கள். 12அைதச் qற்றி{ம்

நான்oவிரலள|அகலமானஒzசட்டத்ைதச் ெசய்u,அதன்ேமல்

தங்கவிளிம்wச்சட்டத்ைதஅைமத்தார்கள். 13பின்w ேமைஜக்காக

நான்o தங்க வைளயங்கைளச் ெசய்u, அவற்ைற அதன்
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கால்கள் இzக்oம் நான்o �ைலகளி{ம் ெபாzத்தினார்கள்.

14 ேமைஜையத் �க்oம் கம்wகைள மாட்sவதற்காகேவ இந்த

வைளயங்கள் ேமைஜயின் சட்டத்திற்o அzேக இzந்தன. 15

ேமைஜையச் qமப்பதற்கான கம்wகைள சித்]ம் மரத்தினால்

ெசய்uஅவற்ைறத் தங்கத்தகட்டால்�Tனார்கள். 16 ேமைஜயில்

இzக்oம் பாத்திரங்களான தட்டங்கள், தட்sகள், கிண்ணங்கள்,

பானகாணிக்ைககள் வார்ப்பதற்கான ஜாTகள் ஆகியவற்ைறச்

qத்தத் தங்கத்தினால் ெசய்தார்கள். 17 qத்தத் தங்கத்தினால் ஒz

oத்uவிளக்ைகச் ெசய்தார்கள். அதன் அTப்பாகxம், தண்sம்,

�வTவமானஅதன்கிண்ணங்க~ம், ெமாட்sக~ம், �க்க~ம்

அTக்கப்பட்ட qத்தத் தங்கத்தினாேலேயஅவர்கள் ெசய்தார்கள். 18

oத்uவிளக்கின் ஒzபக்கத்தில்�ன்�கிைளக~ம், ம�பக்கத்தில்

�ன்�கிைளக~மாகஆ�கிைளகள் பிரிந்u ெசன்றன. 19அதன்

ஒz கிைளயின் ேமல் வாuைமவTவமான�ன்� கிண்ணங்கள்

ெமாட்sக~ட�ம், �க்க~ட�ம் இzந்தன. மற்றக் கிைளயின்

ேம{ம் அவ்வாேற அைமக்கப்பட்Tzந்தன. அவ்விதமாகேவ

oத்uவிளக்கிUzந்uபிரிந்uெசல்{கிறஅதன்ஆ�கிைளகளி{ம்

அைமக்கப்பட்Tzந்தன. 20 oத்uவிளக்கின் ேமல் உச்சியில்

வாuைமப்�வTவமானநான்o கிண்ணங்கள் ெமாட்sக~ட�ம்,

�க்க~ட�ம்அைமக்கப்பட்Tzந்தன. 21oத்uவிளக்கிUzந்u

விரிகின்றxதலாவu ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ ஒzெமாட்sம்

இரண்டாவu ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ இரண்டாவuெமாட்sம்,

�ன்றாவu ேஜாTக்கிைளக~க்oக் Wேழ�ன்றாவuெமாட்sமாக

அைமக்கப்பட்Tzந்தன. அதற்o எல்லாxமாக ஆ� கிைளகள்

இzந்தன. 22 ெமாட்sக~ம், கிைளக~ம் oத்uவிளக்oடன்

ஒேர qத்தத் தங்கத்தகட்டால் அTத்uச் ெசய்யப்பட்Tzந்தன.

23 அதன் ஏ} அகல் விளக்oகைளyம், அதன் விளக்oத்திரி

கத்தரிகைளyம்,அவற்ைறைவப்பதற்கானதட்டங்கைளyம் qத்த

தங்கத்தினால் ெசய்தார்கள். 24oத்uவிளக்ைகyம்அதற்கானஎல்லா
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உபகரணங்கைளyம்ஒzதாலந்uஎைடyள்ளqத்தத் தங்கத்தினால்

ெசய்தார்கள். 25 அவர்கள் �ப_டத்ைத சித்]ம் மரத்தினால்

ெசய்தார்கள். அuஒzxழம் ^ளxம் ஒzxழம்அகலxxள்ள

சuர வTவில், இரண்s xழம் உயரxள்ளதாய் இzந்தu. அதன்

ெகாம்wகள் அத�டன் இைணந்ததாய் ெசய்யப்பட்Tzந்தன.

26 ேமைஜயின் ேமல்பoதிையyம், அதன் எல்லா பoதிையyம்,

ெகாம்wகைளyம் qத்தத் தங்கத்தகட்டால் �T, qற்றி{ம்

தங்கப்பட்Tையஅைமத்தார்கள். 27�ப_டத்ைதச் qமப்பதற்கான

கம்wகைள மாட்sவதற்காக தங்கப்பட்Tக்oக் Wேழ இரண்s

எதிெரதிர் பக்கங்களி{ம்ஒவ்ெவாzபக்கத்திற்oம் இரண்Tரண்s

தங்க வைளயங்கைள அைமத்தார்கள். 28 அக்கம்wகைள

சித்]ம் மரத்தினால் ெசய்u, அவற்ைறத் தங்கத்தகட்டால்

�Tனார்கள். 29அவர்கள் பரிqத்த அபிேஷக எண்ெணையyம்,

qத்தமானந�மணத்�ைளyம்வாசைனைதலம் தயாரிப்பவன்

ெசய்வuேபால் ெசய்தார்கள்.

38
அவர்கள் சித்]ம் மரத்தினால் �ன்�xழம் உயரமான தகன

பU_டத்ைதச் ெசய்தார்கள். அu ஐந்u xழம் ^ளxம், ஐந்u

xழம் அகலxxள்ள சuரமாய் இzந்தu. 2 அதன் நான்o

�ைலகளி{ம் ஒவ்ெவாz ெகாம்ைப ைவத்u, _டத்ேதாs ஒேர

அைமப்பாய் இzக்oம்பTஅவற்ைறஅைமத்தார்கள். அப்_டத்ைத

ெவண்கலத் தகட்டால் �Tனார்கள். 3_டத்திற்oத் ேதைவயான

சாம்பல் அள்~ம் பாைனகள், வாரிகள், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கள்,

இைறச்சிையஎsக்oம்xட்கரண்Tகள், ெநzப்wச் சட்Tகள்ஆகிய

பாத்திரங்கைளெயல்லாம் ெவண்கலத்தால் ெசய்தார்கள். 4அதற்o

ெவண்கலக் கம்பியினால் சல்லைடையச் ெசய்u, அைத அதன்

விளிம்wக்oக் Wேழ, _டத்தின் உள்ேள அதன் பாதி உயரத்தில்

இzக்oம்பT ைவத்தார்கள். 5 அந்த ெவண்கலச் சல்லைடயின்

நான்o�ைலகளி{ம், கம்wகள்மாட்sவதற்oநான்oெவண்கல

வைளயங்கைளச் ெசய்u ெபாzத்தினார்கள். 6 கம்wகைள



யாத்திராகமம் 276

சித்]ம் மரத்தினால் ெசய்u, அவற்ைற ெவண்கலத் தகட்டால்

�Tனார்கள். 7அந்தக் கம்wகள் _டத்ைத�க்கிச் qமப்பதற்காக

இரண்s பக்கங்களி{ம் இzக்oம்பTஅவற்ைற மாட்Tனார்கள்.

அந்த _டம் நான்o பக்கxம் பலைகயால் ெசய்யப்பட்Tzந்தu.

அதன் உட்wறம் இைடெவளிவிட்s ெவ�ைமயாய் இzந்தu.

8 சைபக் �டாரத்தின் வாசUல், �T நின்� பணிெசய்த

ெபண்கள் கண்ணாTயாகப் பயன்பsத்uம் ெவண்கலத்ைத

அவர்களிடமிzந்u ெபற்�, ெவண்கலத் ெதாட்Tையyம் அதன்

ெவண்கலக் கால்கைளyம் உண்டாக்கினார்கள். 9 அதன்பின்

அவர்கள் xற்றத்ைத அைமத்தார்கள். அu ெதற்oப் பக்கம்

��xழம் ^ளமாய் இzந்தu. அதற்o திரித்த ெமன்பட்s

�Uனால் ெநய்யப்பட்ட திைரகள் இzந்தன. 10அத்திைரையத்

ெதாங்கவிsவதற்o இzபu கம்பங்க~ம், அதற்o இzபu

ெவண்கல அTத்தளங்க~ம் இzந்தன. அவற்�க்o ெவள்ளிக்

ெகாக்கிக~ம், �ண்க~ம் இzந்தன. 11அதன்வடக்oப் பக்கxம்

��xழம் ^ளமாய் இzந்தu. அதற்oம் திைரகள் இzந்ததால்,

இzபu கம்பங்க~ம், இzபu ெவண்கல அTத்தளங்க~ம்

இzந்தன. அவற்றிற்oம் ெவள்ளிக் ெகாக்கிக~ம், �ண்க~ம்

இzந்தன. 12 xற்றத்தின் ேமற்oப் பக்கxம் ஐம்பu xழம்

அகலமாய் இzந்தu.அதற்oத் திைரக~ம் இzந்தன.அவற்ைறத்

ெதாங்கவிsவதற்கானபத்uகம்பங்க~ம், பத்uஅTத்தளங்க~ம்

இzந்தன. அத்uடன் அவற்�க்o ெவள்ளிக் ெகாக்கிக~ம்,

கம்பங்களில் �ண்க~ம்இzந்தன. 13�ரியன் உதிக்oம் திைசைய

ேநாக்கியிzக்கிற கிழக்oப் பக்கxம் ஐம்பu xழம் அகலமாய்

இzந்தu. 14 வாசUன் ஒz பக்கத்திற்o பதிைனந்u xழம்

^ளமானதிைரகள்இzந்தன.அவற்ைறத் ெதாங்கவிsவதற்கான

�ன்� கம்பங்க~ம், �ன்� அTத்தளங்க~ம் இzந்தன. 15

xற்றத்u வாசUன் மற்றப் பக்கத்திற்o பதிைனந்u xழம்

^ளமான திைரகள் இzந்தன. அவற்ைறத் ெதாங்கவிsவதற்o
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�ன்� கம்பங்க~ம் �ன்� அTத்தளங்க~ம் இzந்தன. 16

xற்றத்ைதச் qற்றி{ம் இzந்த திைரகெளல்லாம் திரிக்கப்பட்ட

ெமன்பட்s�லால் ெநய்யப்பட்Tzந்தன. 17 அங்கிzந்த

எல்லா கம்பங்களின் அTத்தளங்க~ம் ெவண்கலத்தா{ம்,

அக்கம்பங்களின் ெகாக்கிக~ம் �ண்க~ம் ெவள்ளியா{ம்

ெசய்யப்பட்Tzந்தன. அவற்றின் ேமற்பoதிகள் ெவள்ளித் தகட்டால்

�டப்பட்Tzந்தன. இவ்வா� xற்றத்தின் எல்லா கம்பங்க~ம்

ெவள்ளிப் �ண்கள் உைடயதாய் இzந்தன. 18 xற்றத்தின்

vைழ| வாச{க்o ேபாடப்பட்ட திைர, ^ல�ல், ஊதா�ல்,

கzஞ்சிவப்w�ல், திரிக்கப்பட்ட ெமன்பட்sத் uணியினால்

ெநய்யப்பட்ட சித்திரத்ைதயற்காரனின் ேவைலயாய் இzந்தu.அu

இzபuxழம் ^ளxம், xற்றத்தின் திைரகைளப்ேபால் ஐந்uxழம்

உயரம் உைடயuமாய் இzந்தu. 19அைதத் ெதாங்கவிsவதற்o

நான்o கம்பங்க~ம், நான்o ெவண்கல அTத்தளங்க~ம்

இzந்தன. அவற்றின் ெகாக்கிக~ம், �ண்க~ம் ெவள்ளியால்

ெசய்யப்பட்Tzந்தன. அவற்றின் ேமற்பoதிக~ம் ெவள்ளித்

தகட்டால் �டப்பட்Tzந்தன. 20 இைறசxகக் �டாரத்ைதyம்,

அதன் xற்றத்ைதyம் qற்றியிzந்த �டார xைளகள்

ெவண்கலத்தினாேலேயெசய்யப்பட்Tzந்தன. 21சாட்சிக்�டாரமான

இைறசxகக்�டாரத்தின் ேவைலக~க்காகபயன்பsத்தப்பட்ட

ெபாzட்களின் ெதாைககள் இைவேய: அைவகள் ேமாேசயின்

கட்டைளப்பT, ஆசாரியன் ஆேரானின் மகன் இத்தாமாரின்

ேமற்பார்ைவயின்Wழ்ேலவியர்களால்பதி|ெசய்யப்பட்Tzந்தன.

22 �தா ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த ஊரின் ேபர�ம் ஊரியின்

மக�மானெபசெலேயல் ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டைத

எல்லாம் ெசய்தான். 23 தாண் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த

அகிசாமாகின் மகன் அேகாUயாwம் அவேனாs இzந்தான். அவன்

கைலஞ�ம்,ஓவிய�ம், ^ல�ல்,ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல்,

திரிக்கப்பட்ட ெமன்பட்sத்uணியினால் ேவைலெசய்yம் சித்திரத்
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ைதயல்கார�மாயிzந்தான். 24 பரிqத்த இடத்தின் எல்லா

ேவைலக்oம் என்�, அைசவாட்sம் காணிக்ைகயிUzந்u

பயன்பsத்தப்பட்ட தங்கத்தின் ெமாத்தத்ெதாைக, பரிqத்த இடத்தின்

ேசக்கல் நிைறப்பT 29 தாலந்uக~ம் 730 ேசக்க{மாயிzந்தu. 25

மக்கள் ெதாைக கணக்ெகsப்பின்ேபாu, எண்ணப்பட்ட மக்கள்

சxதாயத்திUzந்u ெபறப்பட்ட ெவள்ளி, பரிqத்த இடத்தின்

நிைறயின்பT 100 தாலந்uக~ம், 1,775 ேசக்க{மாயிzந்தu. 26

இzபuவயதிற்oம்அதற்o ேமற்பட்டவர்க~ம்கணக்கிடப்பட்s

கடந்u ெசல்{ம்ேபாu ஒவ்ெவாzவரிடமிzந்uம்ஆ~க்o ஒz

ெபக்காவ�Uக்கப்பட்டu. ஒzெபக்கா என்பuபரிqத்த இடத்தின்

ேசக்கல் அளவின்பT அைரச்ேசக்கலாoம். எண்ணப்பட்ட மனிதரின்

ெமாத்தத்ெதாைக 6,03,550 ேபர்கள். 27 ெகாsக்கப்பட்ட அந்த 100

தாலந்uெவள்ளிyம் பரிqத்தஇடத்திற்கானஅTத்தளங்கைளyம்,

திைரக்கானஅTத்தளங்கைளyம்ெசய்யஉபேயாகப்பsத்தப்பட்டu.

ஒவ்ெவாzஅTத்தளத்uக்oம்ஒzஅTத்தளத்uக்oஒzதாலந்u

என்ற கணக்கின்பT 100 அTத்தளங்க~க்o 100 தாலந்uகள்

பயன்பsத்தப்பட்டன. 28 அவர்கள் 1,775 ேசக்கல் ெவள்ளிைய

கம்பங்க~க்கானெகாக்கிகைளச்ெசய்வதற்oம்அவற்�க்கான

ேமற்பரப்ைபத் தகட்டால் �sவதற்oம், கம்பங்க~க்கான

�ண்கைளச் ெசய்வதற்oம் உபேயாகித்தார்கள். 29அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயிUzந்u ெபறப்பட்ட ெவண்கலத்தின் அள| 70

தாலந்uக~ம், 2,400 ேசக்க{மாoம். 30 அந்த ெவண்கலத்ைத

சைபக் �டாரத்தின் vைழ| வாசUன் அTத்தளங்கைளyம்,

ெவண்கல_டத்ைதyம், அதற்கான ெவண்கலச் சல்லைடையyம்,

_டத்திற்oரிய எல்லா பாத்திரங்கைளyம் ெசய்ய உபேயாகித்தார்கள்.

31 அத்uடன் xற்றத்ைதச் qற்றியிzந்த அTத்தளங்கைளyம்,

வாசUன்அTத்தளத்ைதyம், இைறசxகக்�டாரத்திற்oம்அைதச்

qற்றியிzந்த xற்றத்திற்oமான �டார xைளகைளyம் ெசய்ய

உபேயாகித்தார்கள்.
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39
பரிqத்தஇடத்தில்ஊழியம் ெசய்வதற்காக ^ல�ல்,ஊதா�ல்,

கzஞ்சிவப்w �ல்களினால் ெநய்யப்பட்ட உைடகைளச்

ெசய்தார்கள். ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ஆேரா�க்oப் பரிqத்த உைடகைளyம் ெசய்தார்கள். 2ஏேபாத்ைதத்

தங்கத்தினா{ம், ^லம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்wஆகிய�ல்களினா{ம்

திரித்த ெமன்பட்sத் uணியினா{ம் ெசய்தார்கள். 3 தங்கத்ைத

ெமல்Uய தகsகளாக அTத்u, அைதச் சரிைக �லாக ெவட்T,

^லம், ஊதா, கzஞ்சிவப்w�ல், ெமன்பட்sத் uணிக~டன்

ெநய்uதிறைமயானசித்திரத்ைதயல் ேவைலயாகச் ெசய்தார்கள்.

4 ஏேபாத்தின் இரண்s �ைலகளி{ம் ெதாsக்கப்பsவதற்o,

இைணக்கக்�Tய ஏேபாத்தின் ேதாள்பட்Tகைளச் ெசய்தார்கள்.

5 அதன் vட்பமாக ெநய்யப்பட்ட இைடப்பட்Tyம் அைதப்

ேபாலேவெசய்யப்பட்s,அu|ம் ஏேபாத்uடன்ஒேர இைணப்பாக

தங்கம், ^ல�ல், ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், திரித்த

ெமன்பட்s ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s இைணத்u, ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேயெசய்யப்பட்டu. 6 ேகாேமதகக்

கற்கைளத் தங்கச்சரிைக ேவைலப்பாsகளில் பதித்u,

அவற்றின்ேமல் இஸ்ரேயUன் மகன்களின் ெபயர்கைள ஒz

xத்திைரையப்ேபால் ெபாறித்தார்கள். 7 பின்w அவற்ைற

இஸ்ரேயUன் மகன்க~க்கான நிைன|ச்சின்னக் கற்களாக

ஏேபாத்தின் ேதாள்பட்Tயில் இைணத்தார்கள். இைவெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்யப்பட்டன. 8 அவர்கள்

ஒz திறைமயான ைகவிைனக் கைலஞனின் ேவைலப்பாடாக

மார்w அணிையச் ெசய்தார்கள். ஏேபாத்ைதப்ேபாலேவ அைதத்

தங்கம், ^ல�ல்,ஊதா�ல், கzஞ்சிவப்w�ல், திரித்த ெமன்பட்s

ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s ெசய்தார்கள். 9 மார்w அணி ஒz

சாண் ^ளxம், ஒz சாண் அகலxம் உைடய இரண்டாக

மTக்கப்பட்ட சuரத்uண்டாயிzந்தu. 10 அதில் நான்o

வரிைசகளில்இரத்தினக்கற்கைளப்பதித்தார்கள்.xதல்வரிைசயில்
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பத்மராகம், wஷ்பராகம், மாணிக்கம்; 11 இரண்டாம் வரிைசயில்

மரகதம், இந்திர^லம், ைவரம்; 12 �ன்றாம் வரிைசயில் ெகம்w,

ைவ�ரியம், qகந்தி; 13 நான்காம் வரிைசயில் பTகப்பச்ைச,

ேகாேமதகம், யஸ்பிஆகியைவஇzந்தu.அவற்ைறத் தங்கச்சரிைக

ேவைலயாக பதித்தார்கள். 14இஸ்ரேயUன் மகன்களின் ெபயர்கள்

ஒவ்ெவான்�க்oம் ஒவ்ெவாz கற்களாக, பன்னிரண்s கற்கள்

இzந்தன. பன்னிரண்s ேகாத்திரங்களின் ெபயர்க~ம் ஒவ்ெவாz

கல்U{ம்xத்திைரையப்ேபால் ெபாறிக்கப்பட்Tzந்தன. 15மார்w

அணிக்காக கயி�ேபால் பின்னப்பட்ட ஒz சங்கிUையச் qத்தத்

தங்கத்தினால் ெசய்தார்கள். 16அவர்கள்இரண்sதங்கச்சரிைக�ல்

ேவைலகைளyம், இரண்sதங்கவைளயங்கைளyம் ெசய்தார்கள்.

அந்த இரண்s வைளயங்கைளyம் மார்w அணியின் இரண்s

�ைலகளி{ம் ெபாzத்தினார்கள். 17மார்wஅணியின் இரண்s

பக்கங்களி{ம் உள்ள வைளயங்களில் தங்கச்சங்கிUகைளத்

ெதாsத்தார்கள். 18சங்கிUகளின் மற்றvனிகைளச் சரிைக�ல்

ேவைலக~டன் ெதாsத்u, அவற்ைறத் ேதாள்பட்Tக~டன்

ஏேபாத்தின் xன்பக்கத்தில் இைணத்தார்கள். 19 அவர்கள்

தங்கத்தால் இன்�ம் இரண்s வைளயங்கைளச் ெசய்u, அவற்ைற

ஏேபாத்ைதஒட்Tyள்ளமார்wஅணியின் Wழ் விளிம்பின் இரண்s

�ைலகளில்உட்பக்கத்தில்ைவத்தார்கள். 20அவர்கள்ேவ�இரண்s

தங்க வைளயங்கைளyம் ெசய்u, ஏேபாத்தின் xன்பக்கத்தில்

அதன்இைடப்பட்Tக~க்o ேமல்இzந்த�ட்sக்oஅsத்uள்ள

ெபாzத்தில், ேதாள்பட்Tகளின் அTப்பாகத்uடன் அவற்ைறப்

ெபாzத்தினார்கள். 21 மார்w அணிைய இைடப்பட்Tyடன்

இைணக்oம்பTயாக|ம், அu ஏேபாத்திUzந்u விலகாமல்

இzக்oம்பTயாக|ம், ஏேபாத்தின் வைளயங்க~டன் மார்w

அணியின் வைளயங்கைள ^ல நாடாவால் கட்Tனார்கள். இவற்ைற

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்தார்கள். 22

அவர்கள்ஏேபாத்தின் ேமலங்கிx}வைதyம்^லநிறத்uணியினால்
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ஒzெநசவாளியின் ேவைலயாகச் ெசய்தார்கள். 23அந்தஅங்கியின்

நsவில் க}த்uப்பட்Tயின் திறப்ைபப் ேபான்ற ஒz திறப்ைப

அைமத்தார்கள். க}த்uத் uவாரம் கிழியாதபT qற்றி{ம் ஒz

பட்Tையைவத்uத்ைதத்தார்கள். 24அந்தஅங்கியின் Wழ்ப்பக்க

ஓரத்ைதச் qற்றி{ம், ^லம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்w�ல்களினா{ம்,

திரித்த ெமன்பட்sத் uணியினா{ம் மாuளம் பழங்கைளச்

ெசய்uஅலங்கரித்தார்கள். 25அங்கியின் ஓரங்கைளச் qற்றி{ம்

மாuளம் பழங்களின் இைடயிைடேய இzக்கத்தக்கதாக qத்தத்

தங்கத்தினால் மணிகைளச் ெசய்u ெதாங்கவிட்டார்கள். 26

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,ஆசாரியப் பணிையச்

ெசய்வதற்காக ஆேரான் உsத்தியிzக்oம் அங்கியின் Wழ்ப்பக்க

ஓரத்ைதச் qற்றி{ம் ஒz மாuளம் பழxம், ஒz மணிyமாக,

மாறிமாறி அலங்கரிக்கப்பட்Tzந்தன. 27 ஆேரா�க்காக|ம்,

அவ�ைடய மகன்க~க்காக|ம் ெமன்பட்s �Uனால் ஒz

ெநசவாளியின் ேவைலயாக உள் அங்கிகைளச் ெசய்தார்கள். 28

ெமன்பட்Tனால் தைலப்பாைகையyம், அதன் கச்ைசையyம்,

திரித்த ெமன்பட்sத் uணியினால் கால் சட்ைடகைளyம்

ெசய்தார்கள். 29திரித்த ெமன்பட்sத் uணி, ^ல�ல்,ஊதா�ல்,

கzஞ்சிவப்w�ல் ஆகியவற்றால் சித்திரத்ைதயற்காரனின்

ேவைலயாய் ஒz இைடப்பட்Tையyம் ெசய்தார்கள். இைவ

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்யப்பட்டன.

30 ேம{ம் அவர்கள் qத்தத் தங்கத்தினால் தகs ஒன்ைறச்

ெசய்u, xத்திைரையப்ேபால அதில் இைதப் ெபாறித்தார்கள்:

“ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தம்” 31அதில் ஒz ^லநிற நாடாைவக்

கட்T தைலப்பாைகேயாsஇzக்oம்பTஅைதஇைணத்தார்கள்.

இைவ ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ெசய்யப்பட்டன. 32சைபக்�டாரமானஇைறசxகக்�டாரத்தின்

ேவைலகெளல்லாம் ெசய்uxTக்கப்பட்டன. ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயல் மக்கள் எல்லாவற்ைறyம்
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ெசய்தார்கள். 33அதன்பின் இைறசxகக்�டாரத்ைத ேமாேசயிடம்

ெகாண்sவந்தார்கள்:�டாரxம்,அதன்எல்லா பணிxட்sக~ம்,

ெகாக்கிகள், சட்டப்பலைககள், o�க்oச் சட்டங்கள், கம்பங்கள்,

அTத்தளங்கள், 34 அத்uடன் சிவப்wச் சாயம் ேதாய்க்கப்பட்ட

ஆட்sக்கடாத் ேதாUனால் ெசய்யப்பட்ட �sதிைர, கடல்பqத்

ேதாUனால் ெசய்யப்பட்ட �sதிைர, மைறக்oம் திைர, 35

சாட்சிப்ெபட்Tyடன் அதன் கம்wகள், அதன் கிzபாசனம், 36

ேமைஜyடன்அதற்oரிய எல்லா ெபாzட்கள், இைறசxகஅப்பம், 37

qத்தத் தங்கத்தாலான oத்uவிளக்o, அதில் வரிைசயாக உள்ள

அகல்விளக்oகள், அதன் உபகரணங்கள், ெவளிச்சத்uக்கான

எண்ெணய், 38 தங்கத் �ப_டம், அபிேஷக எண்ெணய்,

ந�மணத்�ள்,�டாரவாசUன்திைர, 39ெவண்கலப்பU_டம்,

அதன் ெவண்கலச் சல்லைட, அதன் கம்wகள், அதன் எல்லா

பாத்திரங்கள், ெதாட்T, அதன் கால்கள், 40 xற்றத்திற்கான

திைரகள், அதற்oரிய கம்wகள், அTத்தளங்கள், xற்றவாச{க்கான

திைரகள், அதன் கயி�கள், xற்றத்தி{ள்ளxைளகள், சைபக்

�டாரமான இைறசxகக் �டாரத்தின் எல்லா ெபாzட்கள்; 41

உட்படஆசாரியனானஆேரா�க்கான பரிqத்த உைடக~ம், அவன்

மகன்கள் பரிqத்தஇடத்தில்ஆசாரியப் பணிெசய்yம்ேபாuஉsத்uம்

உைடக~மானெநய்யப்பட்டஉைடகைளyம்ெகாண்sவந்தார்கள்.

42 ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயல்

மக்கள் எல்லா ேவைலகைளyம் ெசய்திzந்தார்கள். 43 ேமாேச

அைவகைளெயல்லாம் பார்ைவயிட்டான். அப்ெபா}uெயேகாவா

கட்டைளயிட்டபTேயஅைவகைளச்ெசய்திzக்கிறார்கள்என்�

ேமாேச கண்டான். எனேவ ேமாேசஅவர்கைளஆYர்வதித்தான்.

40
பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “^ சைபக்

�டாரமானஇைறசxகக்�டாரத்ைத,xதலாம் மாதம், xதலாம்

நாளில்நி�வேவண்sம். 3அதில்சாட்சிப்ெபட்Tையைவத்uஅைதத்

திைரயினால் மைறக்கேவண்sம். 4 ேமைஜையக் ெகாண்sவந்u,
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அதற்oரியவற்ைற ேமைஜயின்ேமல்ைவக்கேவண்sம். அதன்பின்

oத்uவிளக்oகைளக் ெகாண்sவந்uஅதன்அகல்விளக்oகைள

ைவக்கேவண்sம். 5தங்கத்�ப_டத்ைதச் சாட்சிப்ெபட்Tயின்xன்

ைவத்u, இைறசxகக் �டாரத்தின் வாசUல் திைரையப்ேபாட

ேவண்sம். 6 “பின்w தகன பU_டத்ைத சைபக் �டாரமான

இைறசxகக் �டாரத்தின், வாச{க்o xன் ைவக்கேவண்sம். 7

ெதாட்Tைய சைபக் �டாரத்திற்oம் பU_டத்திற்oம் இைடயில்

ைவத்u,அதில் தண்\ைரஊற்றேவண்sம். 8அவற்ைறச்qற்றி{ம்

xற்றத்ைதஅைமத்uxற்றத்தின் வாச{க்oத் திைரையப்ேபாட

ேவண்sம். 9 “பின்wஅபிேஷகஎண்ெணையஎsத்u, இைறசxகக்

�டாரத்ைதyம், அங்oள்ளஎல்லாவற்ைறyம்அபிேஷகம்பண்t.

அைதyம்அதன் பணிxட்sகைளyம்அர்ப்பணம்ெசய்யேவண்sம்.

அப்ெபா}u அu பரிqத்தமாயிzக்oம். 10 பின்w தகன

பU_டத்ைதyம், அதன் பாத்திரங்கைளyம் அபிேஷகம்

ெசய்u, _டத்ைத அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}u

பU_டம் மகா பரிqத்தxள்ளதாயிzக்oம். 11 பின்w

ெதாட்Tையyம், அதன் கால்கைளyம் அபிேஷகம்பண்ணி,

அவற்ைற அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். 12 “அதன்பின்w

ஆேராைனyம், அவன் மகன்கைளyம் சைபக் �டாரத்தின்

vைழ|வாசUல் ெகாண்sவந்u, அவர்கைள தண்\ரால்

க}வேவண்sம். 13ஆேரா�க்oப் பரிqத்த உைடகைளஉsத்தி,

அவன் ஆசாரியராக எனக்oப் பணிெசய்வதற்o அவைன

அபிேஷகம்பண்ணி, அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். 14அவ�ைடய

மகன்கைளyம்அைழத்uவந்u,அவர்க~க்oஉள்அங்கிகைள

உsத்u. 15 அவர்கள் எனக்o ஆசாரியப் பணிெசய்yம்பT,

அவர்க~ைடய தகப்பைன அபிேஷகம் ெசய்தuேபாலேவ

அவர்கைளyம் அபிேஷகம் ெசய்யேவண்sம். அவர்கள்

ெபற்ற இந்த, ‘அபிேஷகம்’ தைலxைறேதா�ம் ^Tத்திzக்oம்

ஆசாரியத்uவத்திற்கானஅபிேஷகமாய் இzக்oம்.” 16ெயேகாவா
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தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்தான். 17இவ்விதமாக எகிப்திUzந்u wறப்பட்ட இரண்டாம்

வzடம் xதலாம் மாதம் xதல் நாளன்�, இைறசxகக் �டாரம்

அைமக்கப்பட்டu. 18 ேமாேச இைறசxகக் �டாரத்ைத

அைமத்தேபாu, அதன் அTத்தளங்கைள அதனிடங்களில்

ெபாzத்தி சட்டப்பலைககைள நி�த்தி, அதன் o�க்oச்

சட்டங்கைளyம் மாட்T, அதன் கம்பங்கைள நி�த்தினான். 19

ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச இைறசxகக் �டாரத்திற்o

ேமலாகக்�டாரத்ைதவிரித்u, �டாரத்தின்ேமல்�sதிைரையப்

ேபாட்டான். 20பின்w சாட்சிக் கற்பலைககைளஎsத்uஅவற்ைறப்

ெபட்Tக்oள் ைவத்தான். பின்w அைதத் �க்oம் கம்wகைளப்

ெபட்Tயில் மாட்T, கிzபாசனத்ைதப் ெபட்Tயின் ேமேலைவத்தான்.

21 இவ்வா� ேமாேச ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

ெபட்Tைய இைறசxகக் �டாரத்திற்oள் ெகாண்sவந்u,

�sதிைரையத் ெதாங்கவிட்s சாட்சிப்ெபட்Tைய மைறத்தான்.

22 அதன்பின் ேமாேச ேமைஜைய சைபக் �டாரத்தில் திைரக்o

ெவளிேய, இைறசxகக் �டாரத்தின் வடக்oத் திைசயில்

ைவத்தான். 23ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேயெயேகாவாவின்

xன்பாக ேமைஜயில் அப்பங்கைள ைவத்தான். 24 பின்w

oத்uவிளக்ைக சைபக் �டாரத்தில், ேமைஜக்o எதிேர இைறசxகக்

�டாரத்தின் ெதற்o பக்கத்தில் ைவத்தான். 25 ெயேகாவா

தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேசவிளக்oகைளெயேகாவா

xன்னிைலயில் ைவத்தான். 26 தங்கப் பU_டத்ைதச் சைபக்

�டாரத்தின் திைரக்oxன்னால்ைவத்தான். 27ெயேகாவா தனக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய, ேமாேச ந�மணத்�ைள அதன்ேமல்

எரித்தான். 28 இைறசxகக் �டாரத்தின் வாசUல் திைரையத்

ெதாங்கவிட்டான். 29ெயேகாவாஅவ�க்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

சைபக் �டாரமான இைறசxகக் �டாரத்தின் vைழ|

வாச{க்oஅzேக தகனபU_டத்ைதைவத்u,அதன்ேமல் தகன
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காணிக்ைகையyம், தானியக் காணிக்ைகையyம் ெச{த்தினான். 30

பின்w சைபக்�டாரத்திற்oம் _டத்திற்oம் இைடயில் ெதாட்Tைய

ைவத்u, க}|வதற்o அதற்oள் தண்\ைர ஊற்றினான். 31

ேமாேசyம், ஆேரா�ம், அவன் மகன்க~ம், தங்கள் ைககைளyம்,

கால்கைளyம்க}|வதற்oஅைதஉபேயாகித்தார்கள். 32ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,அவர்கள் சைபக்�டாரத்திற்oள்

ேபாoம்ேபாuம் அல்லu _டத்திற்o அzேக வzம்ேபாuம்

தங்கைளக் க}விக்ெகாள்வார்கள். 33பின்w ேமாேசஇைறசxகக்

�டாரத்ைதyம், பU_டத்ைதyம் qற்றி xற்றத்ைத அைமத்u,

xற்றத்தின் வாசUல் திைரையத் ெதாங்கவிட்டான். இவ்வா�

ேமாேச எல்லா ேவைலகைளyம் ெசய்uxTத்தான். 34அப்ெபா}u

சைபக் �டாரத்ைத ஒz ேமகம் �Tயu. ெயேகாவாவின்

மகிைம இைறசxகக் �டாரத்ைத நிரப்பியu. 35 ேமகம் சைபக்

�டாரத்தின்ேமல் தங்கியிzந்தபTயா{ம், ெயேகாவாவின்

மகிைம இைறசxகக் �டாரத்ைத நிரப்பியிzந்தபTயா{ம்

ேமாேசயினால் சைபக் �டாரத்திற்oள் ேபாகxTயாதிzந்தu.

36 இஸ்ரேயலரின் பயணங்கள் எல்லாவற்றி{ம், இைறசxகக்

�டாரத்திற்o ேம{ள்ள ேமகம் ேமேல எ}ம்wம்ேபாu, அவர்கள்

wறப்பsவார்கள். 37 ேமகம் ேமேல எ}ம்பாதிzந்தால், அu ேமேல

எ}ம்wம்வைரwறப்படாதிzப்பார்கள். 38இஸ்ரேயல்மக்கள்பயணம்

ெசய்த காலெமல்லாம் இஸ்ரேயல் osம்பத்தாரின் பார்ைவயில்

ெயேகாவாவின் ேமகம் பகல் ேவைளயில் இைறசxகக்�டாரத்தின்

ேமலாகக் காணப்பட்டu. இர|ேவைளயில் அந்த ேமகத்தில்

ெநzப்wம் இzக்கக் காணப்பட்டu.
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ேலவியராகமம்

1
ெயேகாவா சைபக் �டாரத்திUzந்u ேமாேசையக்

�ப்பிட்s, அவ�டன் ேபசினார். 2 “^ இஸ்ரேயலzடன்

ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘உங்களில் யாராவu

ெயேகாவா|க்o ஒz காணிக்ைகையக் ெகாண்sவzம்ேபாu,

ஆட்s மந்ைதயிUzந்ேதா, மாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா ஒz

மிzகத்ைத உங்கள் காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவாzங்கள். 3

“‘அக்காணிக்ைகமாட்s மந்ைதயிUzந்uெகாsக்கப்பsம் தகன

காணிக்ைகயானால், அவன் oைறபாடற்ற ஒz காைளைய

காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்கேவண்sம். அu ெயேகாவாவினால்

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம்பT, அவன் அைதச் சைபக்�டார

வாசUல் ெகாண்sவந்u ஒப்பைடக்கேவண்sம். 4 அவன்

அந்த தகன காணிக்ைக மிzகத்தின் தைலயின்ேமல் தன்

ைகைய ைவக்கேவண்sம். அu அவ�ைடய பாவங்கைள

நிவிர்த்தி ெசய்வதற்oஅவன் சார்பில் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம். 5

ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில்அவன்அந்தஇளங்காைளைய

ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம்.ஆேரானின் மகன்களானஆசாரியர்கள்

அந்தக் காைளயின்இரத்தத்ைதக் ெகாண்sவந்u, சைபக்�டார

வாசUல் இzக்oம் பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம்

ெதளிக்கேவண்sம். 6 பின்w அந்தக் காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவந்தவன், தகன காணிக்ைக மிzகத்ைதத்

ேதா{ரித்uத் uண்sகளாக ெவட்டேவண்sம். 7 ஆேரானின்

மகன்களான ஆசாரியர்கள், பU_டத்தின்ேமல் ெநzப்ைப

�ட்T, அந்த ெநzப்பின்ேமல் விறoகைள அsக்கேவண்sம்.

8 அதன்பின் ஆேரானின் மகன்களான ஆசாரியர்கள் அந்தத்

uண்sகைள, தைலyம் ெகா}ப்wம் உட்பட பU_டத்தில்

எரிகின்ற விறoகளின்ேமல் அsக்கேவண்sம். 9 ஆகி{ம்,

உள்~�ப்wகைளyம், கால்கைளyம் காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவந்தவன் தண்\ரால் க}வேவண்sம். ஆசாரியர்,
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அைவெயல்லாவற்ைறyம் பU_டத்தின்ேமல் எரித்uவிடேவண்sம்.

இuஒzதகனகாணிக்ைக. இu ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைக.

10 “‘அந்தக் காணிக்ைக ெசம்மறியாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா,

ெவள்ளாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா எsக்கப்பsம் தகன

காணிக்ைகயாக இzந்தால், அவன் oைறபாடற்ற ஒz கடாைவச்

ெச{த்தேவண்sம். 11 அவன் அைதப் பU_டத்தின் வடக்oப்

பக்கத்தில் ெயேகாவா|க்oxன்பாக ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம்.

அதன் இரத்தத்ைத ஆேரானின் மகன்களான ஆசாரியர்கள்,

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிப்பார்கள். 12

அவன் அைதத் uண்sகளாக ெவட்டேவண்sம். அந்தத்

uண்டங்கைளதைலyம், ெகா}ப்wம் உட்படபU_டத்தில் எரிகின்ற

விறoகளின்ேமல் ஆசாரியர் அsக்கேவண்sம். 13 காணிக்ைக

ெகாண்sவந்தவன்அதன்உள்~�ப்wகைளyம், கால்கைளyம்

தண்\ரால் க}வேவண்sம். ஆசாரியர் அவற்ைறெயல்லாம்

ெகாண்sவந்u, பU_டத்தின்ேமல் எரிக்கேவண்sம். இu ஒz

தகன காணிக்ைக; இu ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைக.

14 “‘ெயேகாவா|க்கான தகன காணிக்ைக பறைவகளானால்,

அவன்ஒzwறாைவேயாஅல்லuஒzமாடப்wறாக் oஞ்ைசேயா

ெச{த்தேவண்sம். 15ஆசாரியர் அப்பறைவையப் பU_டத்திற்oக்

ெகாண்sவந்u,அதன்தைலையத் திzகி,அைதப் பU_டத்தில்

எரிக்கேவண்sம். அதன் இரத்தம் பU_டத்தின் ஒz பக்கத்தில்

வTயவிடேவண்sம். 16அவன்அதன்இைரப்ைபையyம்அதற்oள்

இzப்பைதyம்அகற்றி, பU_டத்தின் கிழக்oப் பக்கத்தில் சாம்பல்

இzக்oம் இடத்தில் எறியேவண்sம். 17அதன்பின்ஆசாரியர் அைத

xற்றி{ம் பிளக்காமல், சிறoகைளப் பிTத்uக் கிழித்u, அைதப்

பU_டத்தின் ெநzப்பின் ேம{ள்ள விறoகளின்ேமல் ேபாட்s

எரிக்கேவண்sம். இu ஒz தகன காணிக்ைக, இu ெயேகாவா|க்o
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மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz

காணிக்ைக.

2
“‘யாராவu ஒzவன் ெயேகாவா|க்o ஒz தானியக்

காணிக்ைகையக் ெகாண்sவzம்ேபாu, அவ�ைடய காணிக்ைக

சிறந்த மாவினால் ெசய்யப்பட்டதாக இzக்கேவண்sம். அவன்

அதன்ேமல் எண்ெணய் ஊற்றி அதன்ேமல் ந�மணத்�ைளப்

ேபாடேவண்sம். 2 அந்தக் காணிக்ைகைய ஆேரானின்

மகன்களானஆசாரியர்களிடம் ெகாண்sவர ேவண்sம்.ஆசாரியர்

ந�மணத்�~டன் ேசர்த்u, சிறந்தமாைவyம்எண்ெணையyம்,

ஒzைகப்பிTயள|எsக்கேவண்sம். இைத ஒzஞாபகார்த்தப்

பங்காக பU_டத்தின்ேமல் எரிக்கேவண்sம். இuெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz

காணிக்ைக. 3`தxள்ளதானியக்காணிக்ைகஆேரா�க்oம்அவன்

மகன்க~க்oம் ெசாந்தமானu; ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பட்ட காணிக்ைககளில் இuஒzமகா பரிqத்தமானபங்o.

4 “‘^ங்கள் அsப்பில் qடப்பட்ட ஒz தானியக் காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவந்தால், அu சிறந்த மாவினால் ெசய்யப்பட்டதாக

இzக்கேவண்sம். அu wளிப்பில்லாமல் எண்ெணய் கலந்u

qடப்பட்ட அைட அப்பமாகேவா அல்லu wளிப்பில்லாமல்

எண்ெணய் தடவி qடப்பட்ட அதிரசமாகேவா இzக்கேவண்sம்.

5 ^ ெகாsக்oம் தானியக் காணிக்ைக தட்ைடயான இzம்w

வைலத்தட்Tயில் qடப்பsவதானால் அu wளிப்பில்லாமல்

எண்ெணய் கலந்u, சிறந்த மாவினால் ெசய்யப்படேவண்sம்.

6 அைத ெநா�க்கி அதன்ேமல் எண்ெணய் ஊற்�. இu ஒz

தானியக் காணிக்ைக. 7உனuதானியக் காணிக்ைக, தட்ைடயான

சட்Tயில் சைமக்கப்பட்டதானால், அu சிறந்த மாவினா{ம்,

எண்ெணயினா{ம் ெசய்யப்பட்Tzக்க ேவண்sம். 8 இந்தப்

ெபாzட்களினால் ெசய்யப்பட்ட தானியக் காணிக்ைகைய

ெயேகாவாவிடத்தில் ெகாண்sவாzங்கள்; அைத ^ங்கள்
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ஆசாரியரிடம் ெகாsக்கேவண்sம்.அவன்அைதப் பU_டத்திற்oக்

ெகாண்sேபாவான். 9ஆசாரியன் தானியக் காணிக்ைகயிUzந்u

ஞாபகார்த்தப் பங்ைக தனியாக எsத்uஅைதப் பU_டத்தின்ேமல்

எரிப்பான். இu ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக,

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைக. 10 `தxள்ள

தானியக் காணிக்ைக ஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம்

ெசாந்தமானu. ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைககளில் இu ஒz மகா பரிqத்தமான பங்o. 11

“‘ெயேகாவாவிடத்தில் ^ங்கள் ெகாண்sவzம் ஒவ்ெவாz தானியக்

காணிக்ைகyம் wளிப்பில்லாமல் ெசய்யப்படேவண்sம். ஏெனனில்

ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயில்,

wளிப்�ட்sம் பதார்த்தத்ைதேயா ேதைனேயா எரிக்கக்�டாu. 12^

அவற்ைறஉன்xதற்பலனின்காணிக்ைகயாகெயேகாவாவிடம்

ெகாண்sவரலாம். ஆனால் அைவ பU_டத்தின்ேமல்

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாகச் ெச{த்தப்படக்�டாu. 13உங்கள்

தானியக் காணிக்ைககைளெயல்லாம்உப்பினால் சாரமாக்oங்கள்.

உங்கள் இைறவனின் உடன்பTக்ைகயின் நித்தியத்ைதக்

காண்பிக்க உப்ைப உங்கள் தானியக் காணிக்ைககளிUzந்u

விலக்கேவண்டாம். உங்க~ைடய எல்லா காணிக்ைககேளாsம்

உப்ைபச் ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 14 “‘xதற்பலன்களின் தானியக்

காணிக்ைகைய ெயேகாவாவிடம் ெகாண்sவzவதானால்,

ெநzப்பில் வாட்டப்பட்s கசக்கப்பட்ட wதிய தானிய

கதிர்கைளச் ெச{த்தேவண்sம். 15அதன்ேமல் எண்ெணையyம்,

ந�மணத்�ைளyம் ேபாsங்கள். இu ஒz தானியக் காணிக்ைக.

16 ஆசாரியர் அைத ந�மணத்�~டன் ேசர்த்u, கசக்கப்பட்ட

தானியத்தி{ம், எண்ெணயி{ம் ஞாபகார்த்தப் பங்ைக

ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாக

எரிப்பான்.
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3
“‘யாராவuஒzவ�ைடயகாணிக்ைக சமாதானகாணிக்ைகயாக

இzந்u,அவன் மாட்s மந்ைதயிUzந்u காைளையேயாஅல்லu

பqைவேயா ெச{த்uவதானால், அவன் ெயேகாவா|க்oxன்பாக

oைறபாடற்ற ஒz மிzகத்ைத ஒப்பைடக்கேவண்sம். 2 அந்த

பU மிzகத்தின் தைலயின்ேமல் அவன் தன் ைகைய ைவத்u,

சைபக்�டார வாசUல் அைத ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம்.

அதன் இரத்தத்ைத ஆேரானின் மகன்களான ஆசாரியர்கள்,

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிப்பார்கள். 3

சமாதானகாணிக்ைகயிUzந்uெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச்

ெச{த்தப்பsம் பUயாக அவன் ெகாண்sவர ேவண்Tயன:

உள்~�ப்wகைள �Tyள்ள ெகா}ப்w x}வuம், அவற்ைற

இைணக்கிற ெகா}ப்w, 4 விலா|க்oக் Wழ்ப்wறமாக இzக்கிற

இரண்s சி�^ரகங்க~ம், அவற்ைறச் qற்றிyள்ள ெகா}ப்wம்,

சி�^ரகங்க~டன் அவன் அகற்�ம் ஈரைல �Tyள்ள

ெகா}ப்wமாoம். 5ஆேரானின் மகன்கள்இவற்ைறப் பU_டத்தில்

எரிகிறவிறகின் ேமேலyள்ளதகனகாணிக்ைகயின்ேமல்ைவத்u

எரிப்பார்கள். இuெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக,

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைக. 6 “‘அவன்

ஆட்s மந்ைதயிUzந்u ஒz மிzகத்ைத சமாதான பUயாக

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்uவானாகில், அவன் oைறபாடற்ற

ஒzஆைணேயா, ெபண்ைணேயா ெச{த்தேவண்sம். 7அவன்

ஒz ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையச் ெச{த்uவதானால், அைத

ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் ெகாண்sவந்u ெச{த்தேவண்sம்.

8 அவன் தன் காணிக்ைக மிzகத்தின் தைலயின்ேமல் தன்

ைகைய ைவத்u, சைபக்�டார வாசUல் அைத ெவட்Tக்

ெகால்லேவண்sம். அதன் இரத்தத்ைத ஆேரானின் மகன்கள்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிப்பார்கள். 9

சமாதானகாணிக்ைகயிUzந்uெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச்

ெச{த்தப்பsம் பUயாகஅவன் ெகாண்sவர ேவண்Tயன:அதன்
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ெகா}ப்wம், xuெக{ம்wக்o அzேக ெவட்Tெயsக்கப்பட்ட

ெகா}ப்பானவால்x}வuம், உள்~�ப்wகைள�Tயிzக்oம்

அல்லuஇைணத்திzக்oம் ெகா}ப்wx}வuம், 10விலா|க்oக்

Wழ்ப்wறத்தின் அzேகயிzக்கிற இரண்s சி�^ரகங்க~ம்,

அவற்ைறச் qற்றிyள்ள ெகா}ப்wம், சி�^ரகங்க~டன் அவன்

அகற்�ம் ஈரைல �Tyள்ள ெகா}ப்wமாoம். 11 ஆசாரியன்

அவற்ைறப் பU_டத்தின்ேமல் உணவாக|ம், ெயேகாவா|க்o

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாக|ம் எரிப்பான். 12

“‘அவ�ைடய காணிக்ைக ஒz ெவள்ளாடாக இzக்oமானால்,

அவன் அைத ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் ெகாண்sவந்u

ஒப்பைடக்கேவண்sம். 13 அவன் அத�ைடய தைலேமல் தன்

ைகையைவத்u, சைபக்�டாரத்திற்oxன்பாகஅைத ெவட்Tக்

ெகால்லேவண்sம். ஆேரானின் மகன்கள் அதன் இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிப்பார்கள். 14அவன் தான்

ெச{த்uம் காணிக்ைகயிUzந்uெயேகாவா|க்oெநzப்பினால்

ெச{த்தேவண்Tய காணிக்ைகயாவன: உள்~�ப்wகைள

�Tயிzக்oம்அல்லuஇைணத்திzக்oம் ெகா}ப்wx}வuம்,

15 விலா|க்oக் Wழ்ப்wறத்தின் அzேகயிzக்கிற இரண்s

சி�^ரகங்க~ம், அைவகைளச் qற்றிyள்ள ெகா}ப்wம்,

சி�^ரகங்க~டன் அவன் அகற்�ம் ஈரைல �Tyள்ள

ெகா}ப்wேமயாoம். 16ஆசாரியன் இைவகள் எல்லாவற்ைறyம்

பU_டத்தின்ேமல் உணவாகஎரிக்கேவண்sம். இuெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz

காணிக்ைக. ெகா}ப்w x}வuம் ெயேகாவா|க்ேக உரியu. 17

“‘ெகா}ப்ைபயாவuஇரத்தத்ைதயாவu^ங்கள் சாப்பிடக்�டாu.

^ங்கள் வா}ம் இடெமல்லாம் தைலxைறேதா�ம் இuஉங்க~க்o

ஒzநிரந்தர நியமமாயிzக்oம்’ என்றார்.”

4
ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால்லேவண்Tயuஎன்னெவன்றால், ‘யாராவuதவ�தலாகப்
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பாவம் ெசய்u, ெயேகாவாவி�ைடய கட்டைளகளால்

தைடெசய்யப்பட்ட எைதேய�ம் ெசய்தால், கைடபிTக்க ேவண்Tய

விதிxைறகளாவன: 3 “‘அபிேஷகம் பண்ணப்பட்ட தைலைம

ஆசாரியன் மக்கள்ேமல் oற்றம் qமzம்பT பாவஞ்ெசய்தால், அவன்

தான் ெசய்த பாவத்திற்கான பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக,

oைறபாடற்றஒzஇளங்காைளையெயேகாவாவிடம் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 4 அவன் அந்தக் காைளையச் சைபக்�டார

வாசUல், ெயேகாவா xன்னிைலயில் ெகாண்sவர ேவண்sம்.

அவன் அதன் தைலயின்ேமல் தன் ைகைய ைவத்u,

ெயேகாவா xன்பாக அைத ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். 5

பின்w அபிேஷகம் பண்ணப்பட்ட ஆசாரியன், பUயிடப்பட்ட

காைளயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைத, சைபக் �டாரத்திற்oள்

எsத்uச்ெசல்ல ேவண்sம். 6 அவன் தன் விரைல இரத்தத்தில்

ேதாய்த்u, பரிqத்தஇடத்தில் இzக்oம் திைரச்Yைலக்oxன்பாக,

ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில்அதில் ெகாஞ்சத்ைதஏ}xைற

ெதளிக்கேவண்sம். 7பின்w சைபக்�டாரத்தில் ெயேகாவா|க்o

xன்பாக இzக்oம் ந�மண�ப_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல்,

ஆசாரியன் ெகாஞ்சம் இரத்தத்ைதப் �சேவண்sம். காைளயின்

`தxள்ள இரத்தத்ைத, சைபக்�டார வாசUல் இzக்oம் தகன

பU_டத்தின்அTயிேலஊற்றேவண்sம். 8அவன்பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்கான காைளயிUzந்u ெகா}ப்w x}வைதyம்

அகற்றேவண்sம்: உள்~�ப்wகைள �Tயிzக்கிற அல்லu

அவற்ைற இைணத்திzக்கிற ெகா}ப்ைபyம், 9 விலா|க்oக்

Wழ்wறத்தின் அzேகயிzக்கிற இரண்s சி�^ரகங்கைளyம்,

அவற்றின் ேம{ள்ளெகா}ப்ைபyம், சி�^ரகங்க~டன்அவன்

அகற்�ம் ஈரைல�Tyள்ளெகா}ப்ைபyம்அகற்றேவண்sம். 10

சமாதானகாணிக்ைகயாகச்ெச{த்தப்பட்டமாட்TUzந்uெகா}ப்w

அகற்றப்பட்டuேபாலேவ,இதிUzந்uம்அகற்றப்படேவண்sம்.

பின்w ஆசாரியன் அவற்ைறத் தகன பU_டத்தின்ேமல்
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எரிக்கேவண்sம். 11 ஆனா{ம் அக்காைளயின் ேதாைலyம்,

இைறச்சி x}வைதyம், தைலையyம், கால்கைளyம்,

உள்~�ப்wகைளyம், oடைலyம், 12 அதாவu, காைளயின்

`தxள்ளபாகங்கள் யாவற்ைறyம்அவன்xகாxக்oெவளிேய

சம்பிரதாய xைறப்பT qத்தமாக எண்ணப்பsகிற சாம்பல்

ெகாட்sகிறஇடத்திற்oெகாண்sவந்u, சாம்பல்oவியUன்ேமல்,

விறகினால் எரிக்கப்பட்ட ெநzப்பில்ேபாட்sஎரிக்கேவண்sம். 13

“‘இஸ்ரேயUன்x} சxதாயத்தினzம் தவ�தலாகப் பாவஞ்ெசய்u,

ெயேகாவாவி�ைடய கட்டைளகளினால் தைடெசய்யப்பட்ட

எைதயாகி{ம் ெசய்யக்�sம். அப்பTச் ெசய்திzந்தால் அந்தச்

ெசயைலக்oறித்u அச்சxதாயத்தினர் அறியாதிzந்தா{ம்,

அவர்கள் oற்றவாளிகேள. 14 தாங்கள் ெசய்த பாவத்ைத

அவர்கள்அறியவzம்ேபாu, சைபயார் ஒz இளங்காைளையப்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகசைபக்�டாரத்uக்oxன்பாகக்

ெகாண்sவந்uஒப்பைடக்கேவண்sம். 15சைபயின் தைலவர்கள்

ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில்அந்தக் காைளயின் தைலயின்ேமல்

தங்கள் ைககைள ைவக்கேவண்sம். பின்w அந்தக் காைள

ெயேகாவா|க்o xன்பாக ெவட்Tக் ெகால்லப்படேவண்sம்.

16 பின்w அபிேஷகம் பண்ணப்பட்ட ஆசாரியன் காைளயின்

இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதசைபக்�டாரத்திற்oள்எsத்uச்ெசல்ல

ேவண்sம். 17 ஆசாரியன் தன் விரைல இரத்தத்தில் ேதாய்த்u,

திைரச்Yைலக்o எதிேர ெயேகாவாவின் xன்னிைலயில்

ஏ}xைற ெதளிக்கேவண்sம். 18 அவன் அந்த இரத்தத்தில்

ெகாஞ்சத்ைத, சைபக் �டாரத்தில் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

இzக்oம் பU_டத்தின் ெகாம்wகளில் �சேவண்sம். `தxள்ள

இரத்தத்ைத அவன் சைபக்�டார வாசUல் உள்ள தகன

பU_டத்தின் அTயில்ஊற்றிவிடேவண்sம். 19அவன்அதிUzந்u

எல்லா ெகா}ப்ைபyம் அகற்றி, அைதப் பU_டத்தின்ேமல்

எரிக்கேவண்sம். 20 தனu பாவநிவாரண காணிக்ைகக்கான
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காைளக்oச்ெசய்தuேபாலேவ,இந்தக்காைளக்oம்ெசய்யேவண்sம்.

இவ்விதமாய், ஆசாரியர் அவர்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}uஅவர்கள் மன்னிக்கப்பsவார்கள்.

21 பின்w காைளயின் `தxள்ள பாகங்கைள xகாxக்o

ெவளிேய ெகாண்sேபாய், அங்ேகஆசாரியனின் பாவநிவாரணப்

பUையச் qட்ெடரித்தuேபால் இைதyம் எரிக்கேவண்sம். இuேவ

சxதாயத்தினzக்கான பாவநிவாரண காணிக்ைக. 22 “‘ஒz

தைலவன் தவ�தலாகப் பாவஞ்ெசய்u, தன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளகளினால் தைடெசய்யப்பட்டஎைதயாவu

ெசய்தால், அவன் oற்றவாளி. 23 அவன் ெசய்த பாவத்ைத

அவ�க்oத் ெதரிவிக்oம்ேபாu, அவன் oைறபாடற்ற ஒz

ெவள்ளாட்sக்கடாைவ தன் காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 24அவன்அந்த ெவள்ளாட்sக்கடாவின் தைலயில் தன்

ைகையைவத்u, ெயேகாவாxன்னிைலயில் தகனகாணிக்ைக

ெவட்டப்பsம் இடத்தில் அைத ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். இuஒz

பாவநிவாரணகாணிக்ைக. 25பின்wஆசாரியன், பாவநிவாரண

காணிக்ைகயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதத் தன் விரUனால்

எsத்u,அைதத்தகனகாணிக்ைகபU_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல்

�சேவண்sம். `தxள்ளஇரத்தத்ைத,அந்தப் பU_டத்தின்அTயில்

ஊற்றிவிடேவண்sம். 26சமாதானகாணிக்ைகயின் ெகா}ப்ைப

எரித்தuேபாலேவ, ெகா}ப்wx}வைதyம்அவன்_டத்தின்ேமல்

எரிக்கேவண்sம். இவ்விதமாய், ஆசாரியன் அந்த மனிதனின்

பாவத்திற்கான பாவநிவிர்த்திையச் ெசய்யேவண்sம். அவ�ம்

மன்னிக்கப்பsவான். 27 “‘சxதாய அங்கத்தினரில் ஒzவன்

தவ�தலாகப் பாவம் ெசய்u, ெயேகாவாவின் கட்டைளகளினால்

தைடெசய்யப்பட்ட எைதயாவuெசய்தால், அவன்oற்றவாளி. 28

அவன்ெசய்த பாவத்ைதஅவ�க்oத் ெதரிவிக்oம்ேபாu,அவன்

தான் ெசய்த பாவத்திற்கானதன் காணிக்ைகயாகoைறபாடற்ற

ஒz ெவள்ளாட்s ெபண்oட்Tையக் ெகாண்sவர ேவண்sம். 29
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அவன் தன் ைகையப் பாவநிவாரண காணிக்ைக மிzகத்தின்

தைலேமல் ைவத்u, தகன காணிக்ைகக்கான இடத்தில் அைத

ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். 30 பின்w ஆசாரியன் இரத்தத்தில்

ெகாஞ்சத்ைதத் தன் விரUனால் எsத்u, அைதத் தகன காணிக்ைக

பU_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல் �சேவண்sம். `தxள்ள

இரத்தத்ைதப் பU_டத்தின் அTயில் ஊற்றிவிடேவண்sம்.

31 சமாதான காணிக்ைகயின் ெகா}ப்w அகற்றப்பட்டu

ேபாலேவ, அதன் ெகா}ப்w x}வைதyம் அகற்றேவண்sம்.

ஆசாரியன்அைதப் பU_டத்தில் ெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாகஎரிக்கேவண்sம். இவ்விதம்ஆசாரியன்அவ�க்காக

பாவநிவிர்த்தி ெசய்வான். அவ�ம் மன்னிக்கப்பsவான். 32

“‘அவன் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையக் ெகாண்sவzவாேனயாகில், அவன் oைறபாடற்ற

ெபண்ணாட்sக்oட்Tையேய ெகாண்sவர ேவண்sம். 33அவன்

அதன் தைலேமல் தன் ைகைய ைவத்u, தகன காணிக்ைக

ெவட்டப்பsம் இடத்தில் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக அைத

ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். 34பின்wஆசாரியன், பாவநிவாரண

காணிக்ைகயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதத் தன் விரUனால்

எsத்u, தகன பU_டத்தின் ெகாம்wகளின்ேமல் அைதப்

�சேவண்sம். `தxள்ள இரத்தத்ைதப் பU_டத்தின் அTயில்

ஊற்றிவிடேவண்sம். 35 சமாதான பUயின் ெசம்மறியாட்sக்

oட்TயிUzந்u ெகா}ப்wஅகற்றப்பட்டu ேபாலேவ, ெகா}ப்w

x}வைதyம் அவன் அகற்றேவண்sம். ஆசாரியன் அைதப்

பU_டத்தில் ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்o ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைககளின்ேமல்ைவத்uஎரிக்கேவண்sம். இவ்விதமாய்,

ஆசாரியன் அவன் ெசய்த பாவத்திற்காக, அவ�க்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அவ�ம் மன்னிக்கப்பsவான்.

5
“‘ஒzவன் தான் கண்Tzந்த அல்லu அறிந்திzந்த ஏதாவu

ஒன்ைறப்பற்றி சாட்சி ெசால்{ம்பTயாக பிறப்பிக்கப்பட்ட
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பகிரங்கக் கட்டைளையக் ேகள்விப்பட்Tzந்uம், அவன்

அைதப் ெசால்லத்தவறி பாவம்ெசய்தால், அவன் அதற்o

ெபா�ப்ேபற்கேவண்sம். 2 “‘அqத்தமான காட்s மிzகங்கள்,

அqத்தமான dட்s மிzகங்கள், தைரயில் வா}ம் அqத்தமான

பிராணிகள்ஆகியவற்றின் உயிரற்ற உடல்கைளெதாsகிறவன்

எவ�ம் அைத அறியாதிzந்தா{ம், அவன் அqத்தமாகி,

oற்றவாளியாகிறான். 3 அல்லu எந்த அqத்தத்தினாலாவu

]ட்sப்பட்ட ஒz மனிதைனஒzவன் ெதாட்டால், அவன் அைத

அறியாதிzந்தா{ம், அவன் அைத அறிந்uெகாள்~கிறேபாu

oற்றவாளியாவான். 4 ஒzவன் கவைலaனமாய், வாயில்

வந்தபTxன்ேயாசைனயின்றி, நன்ைமயானஅல்லu ]ைமயான

எைதயாவuெசய்வதாக சத்தியம் ெசய்திzந்தால்,அவன்அைத

அறியாதிzந்தா{ம், அவன் அைத அறிந்uெகாள்~கிறேபாu

oற்றவாளியாவான். 5யாராவuஒzவன் இவ்விதமானஒன்றில்

oற்றxள்ளவனாoம்ேபாu, தான் எவ்வைகயில் பாவம் ெசய்தான்

என்பைதஅவன்அறிக்ைக ெசய்யேவண்sம். 6அவன், தான் ெசய்த

பாவத்திற்oத் தண்டைனயாக மந்ைதயிUzந்u ெசம்மறியாட்s

ெபண்oட்Tையேயாஅல்லu ெவள்ளாட்s ெபண்oட்Tையேயா

பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக ெயேகாவாவிடத்தில் ெகாண்sவர

ேவண்sம்.ஆசாரியன்அவ�க்காகஅவ�ைடய பாவத்திற்காக

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். 7 “‘அவன் ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையக் ெகாsக்க இயலாதவனாயிzந்தால், அவன் இரண்s

wறாக்கைளேயாஅல்லuஇரண்sமாடப்wறாக்oஞ்qகைளேயா

தன் பாவத்திற்கான தண்டைனயாக ெயேகாவாவிடத்தில்

ெகாண்sவர ேவண்sம். அவற்றில் ஒன்ைறப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறத் தகனகாணிக்ைகயாக|ம்

ெகாண்sவர ேவண்sம். 8 அவன் அைவகைள ஆசாரியனிடம்

ெகாண்sவர ேவண்sம். ஆசாரியன் xதலாவu, ஒன்ைறப்

பாவநிவாரண காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். அவன்
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அதன் க}த்திUzந்u தைலையத் திzகேவண்sம். அைத

x}ைமயாக uண்Tத்uப்ேபாடக் �டாu. 9 பாவநிவாரண

காணிக்ைகயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதப் பU_டத்தின்

ஒz பக்கத்தில் ெதளிக்கேவண்sம். `தxள்ள இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் அTயில் வTயவிடேவண்sம். இu பாவநிவாரண

காணிக்ைக. 10விதிக்கப்பட்டவிதிxைறப்பTேய,ஆசாரியன் மற்றப்

பறைவையத் தகன காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தி, அவன் ெசய்த

பாவத்திற்காக அவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.

அவ�ம் மன்னிக்கப்பsவான். 11 “‘ஆனா{ம், இரண்s

wறாக்கைளயாவu, இரண்s மாடப்wறாக் oஞ்qகைளயாவu

ெகாண்sவரஅவன்இயலாதவனானால்,அவன்தன்பாவத்திற்கான

காணிக்ைகயாக, எப்பா அளவான சிறந்த மாவில் பத்தில்

ஒz பங்ைக பாவநிவாரண காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். அu பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக இzப்பதால்,

அந்த மாவின்ேமல் எண்ெணையஊற்றேவா, ந�மணத்�ைளப்

ேபாடேவா�டாu. 12அவன்அைதஆசாரியனிடம் ெகாண்sவர

ேவண்sம்.ஆசாரியன்அந்த மாவிUzந்uைகப்பிTஅள|ள்ள

மாைவ ஞாபகார்த்தப் பங்காக எsத்u, ெநzப்பினால்

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைககளின்ேமல்

அைத எரிக்கேவண்sம். இu பாவநிவாரண காணிக்ைக. 13

இவ்விதமாய் ஆசாரியன் அவன் ெசய்த இந்தப் பாவங்களில்

எதற்கானா{ம் அவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.

அப்ெபா}u அவ�ம் மன்னிக்கப்பsவான். `தxள்ள

காணிக்ைக தானியக் காணிக்ைகையப்ேபாலேவஆசாரிய�க்o

உரியதாoம்.’” 14 ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu,

15 “ஒzவன் ெயேகாவா|க்oரிய பரிqத்தமானைவகளில்

தவறிைழத்u ெதரியாமல் பாவம் ெசய்கிறேபாu, அவன்அதற்கான

தண்டைனயாக ஆட்s மந்ைதயிUzந்u ஒz ெசம்மறியாட்sக்

கடாைவ ெயேகாவாவிடத்தில் ெகாண்sவர ேவண்sம். அu
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oைறபாடற்றதாக|ம், பரிqத்த இடத்தின், ‘ேசக்கல்’ நிைறயின்பT

ெவள்ளியில் சரியானமதிப்wஉைடயதாக|ம்இzக்கேவண்sம்.

இuஒzoற்றநிவாரணகாணிக்ைக. 16பரிqத்தமானைவகளின்

காரியத்தில் அவன் ெசய்த தவ�க்o அவன் ஈsெசய்ய

ேவண்sம். அவன் அதன் மதிப்wடன், ஐந்தில் ஒz பங்ைகyம்

ேசர்த்u, அைதெயல்லாம் ஆசாரியனிடம் ெச{த்தேவண்sம்.

oற்றநிவாரணகாணிக்ைகயானஅந்தெசம்மறியாட்sக் கடாைவ,

ஆசாரியன் அவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்வான். அவ�ம்

மன்னிக்கப்பsவான். 17 “ஒzவன்பாவம் ெசய்u, ெயேகாவாவின்

கட்டைளகளினால் தைடெசய்யப்பட்ட எைதயாவu ெசய்தால்,

அவன்அைதஅறியாதிzந்தா{ம்�ட,அவன்oற்றவாளியாகிறான்.

அவன் அதற்oக் கணக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 18 அவன்

oற்றநிவாரண காணிக்ைகயாக, ஆட்s மந்ைதயி{ள்ள ஒz

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவஆசாரியனிடம் ெகாண்sவர ேவண்sம்.

அu oைறபாடற்றதாக|ம், தoந்த மதிப்w உைடயதாக|ம்

இzக்கேவண்sம். இவ்விதமாய் அவன் தவ�தலாக ெசய்த

பிைழக்காக,ஆசாரியன்அவ�க்காகபாவநிவிர்த்தி ெசய்வான்.

அவ�ம் மன்னிக்கப்பsவான். 19 இu ஒz oற்றநிவாரண

காணிக்ைக. அவன் ெயேகாவா|க்o விேராதமாக பிைழ

ெசய்தபTயால் oற்றவாளியாய் இzந்தான்” என்றார்.

6
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “யாராவuஒzவன்

தன்னிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்ட ெபாzைளேயாஅல்லuஅவ�ைடய

கவனிப்பில் விடப்பட்ட ெபாzைளேயா வஞ்சிப்பதினாலாவu,

திzsவதினாலாவu, அவைன ஏமாற்�வதினாலாவu தன்

அயலா�க்o எதிராகப் பாவஞ்ெசய்u, ெயேகாவா|க்o

உண்ைமயற்றவனாயிzக்கக்�sம். 3அல்லuஅவன் ெதாைலந்த

ெபாzட்கைளக் கண்ெடsத்uம் அைதக் oறித்uப் ெபாய்

ெசால்வதினாலாவu, ெபாய்யாய் சத்தியம் ெசய்வதினாலாவu,

மக்கள் ெசய்யக்�Tய இப்பTயான எந்த ஒz பாவத்ைதyம்
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அவன் ெசய்வதினால் ெயேகாவா|க்o உண்ைமயற்றவனாய்

இzக்கக்�sம். 4 இவ்வா� அவன் பாவங்கைளச் ெசய்u

oற்றவாளியாகிறான். அவன் தான் திzTயைதேயா அல்லu

பலவந்தமாய்எsத்uக்ெகாண்டைதேயாஅல்லuதன்னிடத்தில்

ஒப்பைடக்கப்பட்டைதேயா அல்லu தான் கண்ெடsத்த

ெதாைலந்த ெபாzைளேயா 5 அல்லu அவன் ெபாய்யாய்

சத்தியம் ெசய்uெகாண்ட எைதyேமா அவன் கட்டாயமாக

திzப்பிக் ெகாsக்கேவண்sம். அதன் மதிப்பில் ஐந்தில் ஒz

பங்ைகyம், அத�டன் ேசர்த்uத் தன் oற்றநிவாரண பUையச்

ெச{த்uம் நாளில், அதன் ெசாந்தக்கார�க்oஅux}வைதyம்

ஒப்பைடக்கேவண்sம். 6 தனக்கான தண்டைனயாக தன்

oற்றநிவாரண காணிக்ைகைய ஆசாரியனிடத்தில், அதாவu

ெயேகாவாவிடத்தில் ெகாண்sவர ேவண்sம். மந்ைதயிUzந்u

எsக்கப்பட்ட அந்தச் ெசம்மறியாட்sக் கடா உரிய மதிப்w

உைடயதாக|ம் oைறபாs அற்றதாக|ம் இzக்கேவண்sம். 7

இவ்விதம் ஆசாரியன் ெயேகாவா|க்oxன்பாகஅவ�க்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}u எைவகைளச்

ெசய்uஅவன்oற்றவாளியானாேனாஅைவகளினின்�அவன்

மன்னிக்கப்பsவான்.” 8 `ண்sம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ெசான்னதாவu: 9 “^ஆேரா�க்oம்அவன் மகன்க~க்oம் இந்தக்

கட்டைளையக் ெகாs. ‘தகன காணிக்ைகக்oரிய ஒ}ங்oxைறகள்

இைவேய: தகன காணிக்ைக இர|x}வuம் ம�நாள் காைலவைர

பU_டத்தின்அsப்பின்ேமல் இzக்கேவண்sம். பU_டத்தின்ேமல்

ெநzப்w எரிந்uெகாண்ேட இzக்கேவண்sம். 10 ஆசாரியன்

ெமன்பட்s உள் உைடகைளத் தன் உடேலாsஒட்Tக்ெகாள்~ம்பT

உsத்தி, அதன் ேமலாக தன் ெமன்பட்s உைடகைளyம்

உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம்.அதன்பின் பU_டத்தின் ேம{ள்ள

ெநzப்பினால் எரிந்uேபான தகன காணிக்ைகயின் சாம்பைல

அகற்றி, பU_டத்தின் பக்கத்தில் அைத ைவக்கேவண்sம். 11
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அதன்பின்ஆசாரியன்அந்தஉைடகைளக்கழற்றி, மற்றஉைடகைள

உsத்திக்ெகாண்s, சாம்பைல எsத்u xகாxக்o ெவளிேய,

சம்பிரதாய xைறப்பT qத்தமாக எண்ணப்பட்ட இடத்திற்oக்

ெகாண்sெசல்ல ேவண்sம். 12 பU_டத்தி{ள்ள ெநzப்w

எரிந்uெகாண்ேடஇzக்கேவண்sம்.அuஅைணந்uேபாகக்�டாu,

ஆசாரியன் ஒவ்ெவாz காைலயி{ம் இன்�ம் விறoகைளப்

ேபாட்s, தகனகாணிக்ைகையெநzப்பின்ேமல் ஒ}ங்oபsத்தி,

அதன்ேமல் சமாதான காணிக்ைகயின் ெகா}ப்ைபப் ேபாட்s

எரிக்கேவண்sம். 13 பU_டத்தின்ேமல் ெநzப்w ெதாடர்ந்u

எரிந்uெகாண்ேட இzக்கேவண்sம். அu அைணந்uேபாகக்

�டாu. 14 “‘தானியக் காணிக்ைகயின் ஒ}ங்oxைறகள்

இைவேய:ஆேரானின் மகன்கள் ெயேகாவாவிடம் பU_டத்uக்o

xன்பாக அைதக் ெகாண்sவர ேவண்sம். 15 ஆசாரியன்

தானியக் காணிக்ைகயி{ள்ள ந�மணத்�~டன் ேசர்த்u, ஒz

ைகப்பிT சிறந்த மாைவyம் எண்ெணையyம் எsக்கேவண்sம்.

அந்த ஞாபகார்த்தப் பங்ைக ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக பU_டத்தின்ேமல் எரிக்கேவண்sம். 16 அதன்

`தியானைதஆேரா�ம்அவன் மகன்க~ம் சாப்பிடேவண்sம்.

ஆனால் அைத ஒz பரிqத்த இடத்திேல, wளிப்பில்லாததாகச்

சாப்பிடேவண்sம். அவர்கள் அைதச் சைபக்�டார xற்றத்தில்

சாப்பிடேவண்sம்; 17 ஆனால் அu wளிப்w ேசர்த்uத்

தயாரிக்கப்படக் �டாu. எனக்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பட்ட

காணிக்ைககளில், அவர்க~ைடய பங்காக நான் அைத

அவர்க~க்oக் ெகாsக்கிேறன். பாவநிவாரணகாணிக்ைகையப்

ேபால|ம், oற்றநிவாரணகாணிக்ைகையப் ேபால|ம்இu|ம் மகா

பரிqத்தமானu. 18அைதஆேரானின் சந்ததிகளில் ஆண்மகன்

எவ�ம் சாப்பிடலாம். தைலxைறேதா�ம் ெநzப்பினால்

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பsகிற காணிக்ைககளில், இuேவ

அவ�ைடய நிரந்தரமான பங்காக இzக்oம். இவற்ைறத்
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ெதாsம் எu|ம் பரிqத்தமாoம்’” என்றார். 19 ெயேகாவா

ெதாடர்ந்u ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 20 “ஆேரா�ம் அவன்

மகன்க~ம் தாங்கள் அபிேஷகம் பண்ணப்பsகிற நாளிேல

ெயேகாவா|க்oக் ெகாண்sவரேவண்Tய காணிக்ைக இuேவ:

ஒz எப்பா அளவான சிறந்த மாவில் பத்தில் ஒz பங்ைக

தானியக் காணிக்ைகயாக காைலயில் அைரப்பங்ைகyம்,

மாைலயில்அைரப்பங்ைகyம் ெகாண்sவர ேவண்sம். 21அைத

எண்ெணyடன் ேசர்த்u, இzம்w வைலத்தட்Tயில் தயாரிக்க

ேவண்sம். நன்றாகப் பிைசந்uதயாரித்தஅைதத்uண்sகளாக

ெநா�க்கி, ெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமானதானியக்

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 22 ஆேரா�க்oப்பின்

அவ�ைடயஇடத்தில்அபிேஷகம்பண்ணப்பட்டஆசாரியனாக

வரப்ேபாoம் அவ�ைடய மகேனஅைதத் தயாரிக்க ேவண்sம்.

இu ெயேகாவாவி�ைடய நிரந்தரமான பங்o. அu x}வuம்

எரிக்கப்படேவண்sம். 23 ஆசாரியனின் எல்லா தானியக்

காணிக்ைகyம், x}வuமாய் எரிக்கப்படேவண்sம். அைத

ஒzேபாuம் சாப்பிடக்�டாu.” 24 ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 25 “^

ஆேரா�க்oம்,அவன்மகன்க~க்oம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

பாவநிவாரண காணிக்ைகக்கான ஒ}ங்oxைறகள் இைவேய:

தகன காணிக்ைகக்கான மிzகம் ெவட்Tக் ெகால்லப்பsம்

இடத்திேலேய பாவநிவாரண காணிக்ைகக்கான மிzகxம்

ெயேகாவா|க்o xன்பாக ெவட்Tக் ெகால்லப்படேவண்sம்.

இu மகா பரிqத்தமானu. 26 அைதச் ெச{த்uம் ஆசாரியன்

அைதச் சாப்பிடேவண்sம்.அைத சைபக்�டாரxற்றத்தில் உள்ள

ஒz பரிqத்த இடத்திேலேய சாப்பிடேவண்sம். 27 காணிக்ைக

இைறச்சிையத் ெதாsகிற எu|ம் பரிqத்தமாoம். அதன் இரத்தம்

ஏேத�ம் உைடயில் ெதறித்திzந்தால், அைத ^ங்கள் பரிqத்த

இடத்திேல க}வேவண்sம். 28 அu சைமக்கப்பட்ட மண்சட்T

உைடக்கப்பட ேவண்sம்.ஆனால்அuெவண்கலப்பாைனயில்
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சைமக்கப்பட்டால், அந்தப் பாைனையநன்o ேதய்த்u தண்\ரால்

அலசேவண்sம். 29 ஆசாரியர்களின் osம்பத்தி{ள்ள எந்த

ஆtம் அைதச் சாப்பிடலாம். அu மகா பரிqத்தமானu. 30

ஆனால் எந்தெவாz பாவநிவாரணகாணிக்ைகயின் இரத்தxம்,

பரிqத்த இடத்தில் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்பsவதற்காக சைபக்

�டாரத்திற்oள் ெகாண்sவரப்பட்டால், அக்காணிக்ைகையச்

சாப்பிடக்�டாu;அuஎரிக்கப்படேவண்sம்.

7
“‘oற்றநிவாரணகாணிக்ைகக்கானஒ}ங்oxைறகள்இைவேய:

அuமகா பரிqத்தமானu. 2தகனகாணிக்ைக மிzகம் ெவட்Tக்

ெகால்லப்பsம் இடத்திேலேய, oற்றநிவாரணகாணிக்ைகக்கான

மிzகxம் ெவட்Tக் ெகால்லப்படேவண்sம். அதன் இரத்தம்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளிக்கப்படேவண்sம்.

3 அதன் ெகா}ப்w x}வuம் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தப்பட

ேவண்sம். ெகா}ப்பானவா{ம், உள்~�ப்wகைள�Tyள்ள

ெகா}ப்wம் பUயாகச் ெச{த்தப்பட ேவண்sம். 4 விலா|க்oக்

Wழ்ப்wறமாக இzக்கிற இரண்s சி�^ரகங்க~ம், அவற்ைறச்

qற்றிyள்ள ெகா}ப்wம், சி�^ரகங்க~டன் அகற்றப்பட

ேவண்Tயஈரைல�Tyள்ளெகா}ப்wம் பUயாகச் ெச{த்தப்பட

ேவண்sம். 5ஆசாரியன் அவற்ைற ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம்காணிக்ைகயாகபU_டத்தின்ேமல்எரிக்கேவண்sம்.

இuoற்றநிவாரணகாணிக்ைக. 6ஆசாரியனின் osம்பத்தி{ள்ள

எந்தஆtம்அைதச் சாப்பிடலாம்.ஆனால்அைதஒzபரிqத்த

இடத்திேலேய சாப்பிடேவண்sம்; அu மகா பரிqத்தமானu. 7

“‘பாவநிவாரணகாணிக்ைகyம், oற்றநிவாரணகாணிக்ைகyம்

ஒேர விதிxைறப்பTேய ெசய்யப்படேவண்sம். அவற்ைறக்

ெகாண்s பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம் ஆசாரிய�க்ேக அைவ

ெசாந்தமாoம். 8யாzக்காகி{ம் தகன காணிக்ைகையச் ெச{த்uம்

ஆசாரியன் அதன் ேதாைல தனக்காக எsத்uக்ெகாள்ளலாம்.

9 அsப்பில் தயாரிக்கப்பட்டuம், சட்Tயில் சைமக்கப்பட்டuம்,
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இzம்w வைலத்தட்Tயில் qடப்பட்டuமான தானியக்

காணிக்ைககள் எல்லாம், அவற்ைறச் ெச{த்uம்ஆசாரியzக்ேக

உரியன. 10 எண்ெணய் ேசர்க்கப்பட்டதாயி�ம், ேசர்க்கப்படாத

உலர்ந்ததாயி�ம், எல்லா தானியக் காணிக்ைகyம் ஆேரானின்

மகன்கள் எல்ேலாzக்oம் சமமாக உரியதாoம். 11 “‘ஒzவன்

ெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்oம் சமாதான காணிக்ைகயின்

ஒ}ங்oxைறகள் இைவேய: 12 “‘அவன் தன் நன்றிyணர்ைவ

ெவளிப்பsத்த அைதச் ெச{த்uவானாகில், இந்த நன்றிக்

காணிக்ைகyடன், wளிப்பில்லாமல் எண்ெணயில் பிைசந்u

ெசய்யப்பட்ட அைட அப்பங்கைளyம், wளிப்பில்லாமல்

ெசய்யப்பட்s எண்ெணய் தடவப்பட்ட அதிரசங்கைளyம்,

சிறந்த மா|டன் எண்ெணய் கலந்u நன்o பிைசந்u

qடப்பட்ட அைடகைளyம் அவன் ெச{த்தேவண்sம். 13 நன்றி

ெச{த்uவதற்கானதன் சமாதானகாணிக்ைகyடன், wளிப்�ட்Tச்

qடப்பட்ட அைட அப்பங்கைளyம் அவன் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். 14அவன்ஒவ்ெவாzவைகயானஅப்பத்தி{ம்

ஒவ்ெவான்ைற ெயேகாவா|க்oஅன்பளிப்பான காணிக்ைகயாகக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். சமாதான காணிக்ைகயின் இரத்தத்ைதத்

ெதளிக்oம் ஆசாரியzக்ேக இu உரியu. 15 நன்றி ெச{த்uம்

சமாதானகாணிக்ைகயின் இைறச்சியானuஅuெச{த்தப்பட்ட

நாளிேலேய, சாப்பிடப்பட ேவண்sம். அவன்அதில் ஒன்ைறyம்

காைலவைரவிட்sைவக்கக்�டாu. 16 “‘எனி�ம்,அவ�ைடய

காணிக்ைக ஒz ேநர்த்திக்கடனாகேவா அல்லu qயவிzப்பக்

காணிக்ைகயாகேவா இzந்தால், அவன் பUெச{த்uம்

நாளிேலேய அைதச் சாப்பிடேவண்sம். ஆனால் ஏதாவu

`தமிzந்தால் அsத்தநாள் சாப்பிடலாம். 17 ஆனா{ம்,

�ன்றாம் நாள்வைர விட்sைவக்கப்பட்ட பUயின் இைறச்சி

எu|ம் எரிக்கப்படேவண்sம். 18 சமாதான காணிக்ைகயின்

இைறச்சி எைதyம் �ன்றாம் நாளில் சாப்பிட்டால், அu
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ஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu.அuகாணிக்ைகெச{த்uபவzக்o

பலனளிக்காu. ஏெனனில், அuஅqத்தமானu.அதில் எைதயாவu

சாப்பிsபவன் அக்oற்றத்திற்oப் ெபா�ப்பாளியாவான். 19

“‘சம்பிரதாய xைறப்பT அqத்தமாக எண்ணப்பsம் எதிலாவu

இைறச்சி பட்sவிட்டால், அந்த இைறச்சிையச் சாப்பிடக்�டாu.

அuஎரிக்கப்படேவண்sம். மற்றஇைறச்சிையப்ெபா�த்தமட்Tல்,

அைத சம்பிரதாய xைறப்பT qத்தமாய் இzப்பவன் எவ�ம்

சாப்பிடலாம். 20ஆனால் ெயேகாவா|க்oச் ெசாந்தமானசமாதான

காணிக்ைகயின் இைறச்சி எைதyம், அqத்தமாயிzக்கிற யாராவu

சாப்பிட்டால், அவன் தன் மக்களிUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம்.

21 மனித அqத்தத்ைதேயா அல்லu அqத்த மிzகத்ைதேயா

அல்லuஅqத்தxம்அzவzப்wமானஏதாகி{ம் ெபாzைளேயா,

இவ்வாறானஅqத்தமானஎைதயாவuஒzவன்ெதாட்s, பின்w

ெயேகாவா|க்oரிய சமாதான காணிக்ைகயின் இைறச்சிையச்

சாப்பிட்டால்,அவன்தன்மக்களிUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம்

என்றார்.’” 22 ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 23 “^ இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, மாsகளின் ெகா}ப்ைபேயா,

ெசம்மறியாட்Tன்ெகா}ப்ைபேயா, ெவள்ளாட்Tன்ெகா}ப்ைபேயா

சாப்பிடேவண்டாம். 24 ெசத்uக் கிடக்கக் காணப்பட்ட ஒz

மிzகத்தின் ெகா}ப்ைபேயா அல்லu காட்s மிzகங்களால்

கிழித்uப்ேபாடப்பட்ட மிzகத்தின் ெகா}ப்ைபேயா ேவ�

ஏதாவu ேதைவக்oப் பயன்பsத்தலாம். ஆனால் ^ங்கள்

அைதச் சாப்பிடக்�டாu. 25 ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகக்கான மிzகத்தின் ெகா}ப்ைபச்

சாப்பிsம் எவ�ம், தன் மக்களிUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம்.

26 ^ங்கள் எங்ேக வாழ்ந்தா{ம், பறைவயின் இரத்தத்ைதேயா,

மிzகத்தின் இரத்தத்ைதேயா சாப்பிடக்�டாu. 27 யாராவu

இரத்தத்ைதச் சாப்பிட்டால், அவன் தன் மக்களிUzந்u

அகற்றப்படேவண்sம்” என்றார். 28 ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 29
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“^ இஸ்ரேயலzக்o ெசால்லேவண்Tயதாவu: ெயேகாவா|க்oச்

சமாதான காணிக்ைக ெகாண்sவzம் எவ�ம் அதன் ஒz

பங்ைகத் தனu பUயாக ெயேகாவா|க்oக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 30 ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைகையத் தன் ெசாந்தக் ைககளினாேலேய ெகாண்sவர

ேவண்sம். அதன் ெநஞ்qப்பoதிyடன் அதன் ெகா}ப்ைபyம்

ெகாண்sவந்u, ெநஞ்qப்பoதிைய ெயேகாவா|க்oxன்

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக, அைசவாட்டேவண்sம். 31

ஆசாரியன் ெகா}ப்ைப பU_டத்தின்ேமல் எரிக்கேவண்sம்.

ஆனால் ெநஞ்qப்பoதிேயாஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம்

உரியu. 32 ^ங்கள் சமாதான காணிக்ைக மிzகத்தின் வலu

ெதாைடையஆசாரிய�க்oஅன்பளிப்பாகக் ெகாsக்கேவண்sம்.

33சமாதானகாணிக்ைகமிzகத்தின்இரத்தத்ைதyம், ெகா}ப்ைபyம்

ெச{த்uம் ஆேரானின் மகன், மிzகத்தின் வலu ெதாைடைய

தனu பங்காக எsக்கேவண்sம். 34 இஸ்ரேயலரின் சமாதான

காணிக்ைகயிUzந்uஅைசவாட்டப்பட்ட ெநஞ்qப்பoதிையyம்,

ெச{த்தப்பட்ட ெதாைடையyம் நான் எsத்uக்ெகாண்ேடன். நான்

அைவகைள இஸ்ரேயலரிடமிzந்u ஆசாரியன் ஆேரா�க்oம்,

அவன் மகன்க~க்oம் நிரந்தரமானபங்காகக் ெகாsத்திzக்கிேறன்”

என்றார். 35 ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பட்ட

காணிக்ைகயின் இப்பங்o,ஆேரா�க்oம்அவன் மகன்க~க்oம்

ஒuக்கப்பட்டu. அவர்கள் ஆசாரியர்களாக ெயேகாவா|க்oப்

பணிெசய்ய ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்ட நாளிேலேய, இப்பங்o

அவர்க~க்காக ஒuக்கப்பட்டu. 36 அவர்கள் அபிேஷகம்

பண்ணப்பட்டஅந்த நாளிேல, “தைலxைறேதா�ம்இஸ்ரேயலர்

தங்க~ைடய ஒ}ங்கான பங்காக இைத ஆசாரியzக்oக்

ெகாsக்கேவண்sம்” எனெயேகாவாகட்டைளயிட்Tzந்தார். 37தகன

காணிக்ைக, தானியக் காணிக்ைக, பாவநிவாரண காணிக்ைக,

oற்றநிவாரணகாணிக்ைக,அர்ப்பணிப்w காணிக்ைக, சமாதான
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காணிக்ைக ஆகியவற்றிற்கான ஒ}ங்oxைறகள் இைவேய.

38 இஸ்ரேயலர் ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைககள் ெகாண்sவர

ேவண்sெமன, ெயேகாவா Yனாய் பாைலவனத்தில் கட்டைளயிட்ட

நாளிேல, அவர் Yனாய் மைலயில் இந்த ஒ}ங்oxைறகைள

ேமாேசக்oக் ெகாsத்தார்.

8
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2 “^ ஆேராைனyம்

அவன் மகன்கைளyம்அவர்க~ைடயஉைடக~ட�ம்,அபிேஷக

எண்ெணyட�ம் ெகாண்sவா. அத்uடன் பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்கான காைளையyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம், wளிப்பில்லாத அப்பங்க~ள்ள�ைடையyம்

ெகாண்sவா. 3 x} சைபையyம் சைபக்�டார வாசUல்

�Tவரச்ெசய்” என்றார். 4ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ேமாேச ெசய்தான். சைபயாzம் சைபக்�டார வாசUல்

ஒன்��Tனார்கள். 5 ேமாேச சைபையப் பார்த்u, “ெயேகாவா

ெசய்yம்பT கட்டைளயிட்டu இuேவ” என்றான். 6 பின்w

ேமாேசஆேராைனyம்அவன் மகன்கைளyம் சைபக்oxன்பாக

அைழத்uவந்u,அவர்கைளத் தண்\ரால் க}வினான். 7அவன்

ஆேரா�க்oஉள்~ைடையஉsத்தி, இsப்பில் இைடப்பட்Tையக்

கட்T, ேமல் அங்கிைய உsத்தி, ஏேபாத்ைதyம் ேபாட்டான்.

திறைமயாக, அழகாகப் பின்னப்பட்ட இைடப்பட்Tயினால்

ஏேபாத்ைதஅவ�க்oக் கட்Tனான். இவ்வாறாக,அuஅவன்ேமல்

கட்டப்பட்டu. 8பின்w மார்wஅணிையஅவ�க்oப் ேபாட்s, அந்த

மார்wஅணியிேலஊbம், uம்`ம் என்பைவகைளyம்ைவத்தான். 9

பின்wஅவன் தைலப்பாைகையஆேரானின் தைலயில் ைவத்u,

அதன் xன்பக்கத்தில் பரிqத்த மoடமான தங்கப்பட்Tைய

ைவத்தான். இவற்ைற ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

அவன் ெசய்தான். 10பின்w ேமாேச, அபிேஷக எண்ெணையஎsத்u

இைறசxகக்�டாரத்ைதyம், அத�ள்இzந்த எல்லாவற்ைறyம்

அபிேஷகித்u அர்ப்பணம் ெசய்தான். 11 அந்த எண்ெணயில்
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ெகாஞ்சம் எsத்u, பU_டத்தின்ேமல் ஏ}xைற ெதளித்u,

பU_டத்ைதyம், அதி{ள்ளபாத்திரங்கைளyம், ெதாட்Tையyம்,

அதன் காைலyம்அர்ப்பணிக்oம்பTஅபிேஷகித்தான். 12பின்w

ஆேரானின் தைலயில் அபிேஷக எண்ெணையஊற்றி, அவைன

அர்ப்பணம்ெசய்வதற்காகஅபிேஷகித்தான். 13 ேமாேசஆேரானின்

மகன்கைளxன்னால் ெகாண்sவந்u, உள்~ைடைய உsத்தி,

இைடப்பட்Tையக் கட்T, oல்லாக்கைளyம் அணிவித்தான்.

இவற்ைற ேமாேச ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ெசய்தான். 14 அதன்பின் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக, ஒz

காைளையஅவன் ெகாண்sவந்u ஒப்பைடத்தான். ஆேரா�ம்

அவ�ைடய மகன்க~ம் தங்கள் ைககைளக் காைளயின்

தைலேமல் ைவத்தார்கள். 15 ேமாேச அந்தக் காைளைய

ெவட்Tக்ெகான்�, அதன் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதத் தன்

விரUல்ெதாட்s, பU_டத்ைதச் qத்திகரிப்பதற்காக, பU_டத்தின்

ெகாம்wகளின்ேமல்�சினான். `தxள்ளஇரத்தத்ைதப் பU_டத்தின்

அTயில்ஊற்றினான். இவ்விதமாக பU_டத்திற்காக பாவநிவிர்த்தி

ெசய்u அைத அர்ப்பணம் ெசய்தான். 16 ேம{ம் ேமாேச,

உள்~�ப்wகைளச் qற்றியிzந்த ெகா}ப்wx}வைதyம், ஈரைல

�Tயிzந்த ெகா}ப்ைபyம், இரண்s சி�^ரகங்கைளyம், அதில்

இzந்த ெகா}ப்ைபyம் எsத்u அவற்ைறப் பU_டத்தின்ேமல்

எரித்தான். 17ஆனால் ேமாேசெவட்டப்பட்டகாைளையேதா{ட�ம்,

அதன் இைறச்சிyட�ம், அதன் oடல்க~ட�ம் xகாxக்o

ெவளிேயஎரித்தான். இவற்ைறெயேகாவாகட்டைளயிட்டபTேய

ெசய்தான். 18அதன்பின், தகனகாணிக்ைகக்கானெசம்மறியாட்sக்

கடாைவக் ெகாண்sவந்u ஒப்பைடத்தான். ஆேரா�ம் அவன்

மகன்க~ம்அதன் தைலேமல் தங்கள் ைககைளைவத்தார்கள்.

19 அப்ெபா}u அந்தக்கடா ெகால்லப்பட்டu, ேமாேச அதன்

இரத்தத்ைதப் பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளித்தான்.

20 ேமாேச அந்தக்கடாைவuண்டங்களாக ெவட்T தைலையyம்,
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uண்டங்கைளyம் ெகா}ப்ைபyம் எரித்தான். 21அவன் அதன்

உள்~�ப்wகைளyம், கால்கைளyம் தண்\ரினால் க}வி, x}

கடாைவyம்பU_டத்தின்ேமல் தகனகாணிக்ைகயாகஎரித்தான்.

இu ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக ெநzப்பினால்

எரிக்கப்பsம் ஒz காணிக்ைகயாக இzந்தu. இவற்ைற ேமாேச,

ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்தான். 22 பின்w

ேமாேச அர்ப்பணிப்wக்கான மற்ற ெசம்மறியாட்sக் கடாைவக்

ெகாண்sவந்u ஒப்பைடத்தான். ஆேரா�ம்அவன் மகன்க~ம்

அதன் தைலயின்ேமல் தங்கள் ைககைள ைவத்தார்கள். 23

ேமாேச அந்த ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ ெவட்Tக்ெகான்�,

அதன் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சம் எsத்u, ஆேரானின் வலu காu

மடU{ம்,வலuைகெபzவிரU{ம்,வலuகால்ெபzவிரU{ம்

�சினான். 24 ஆேரா�ைடய மகன்கைளyம் ேமாேச xன்பாக

அைழத்uவந்u, இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைதஎsத்uஅவர்களின்

வலu காu மடல்களி{ம், வலuைக ெபzவிரல்களி{ம்,

வலuகால் ெபzவிரல்களி{ம் �சினான். பின்w இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தின் எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளித்தான். 25 ேமாேச

ெகா}ப்ைபyம், ெகா}த்த வாைலyம், உள்~�ப்wகைளச்

qற்றிyள்ள ெகா}ப்w x}வைதyம், ஈரைல �Tyள்ள

ெகா}ப்ைபyம், இரண்s சி�^ரகங்கைளyம் அவற்றின்

ெகா}ப்ைபyம் வலu ெதாைடையyம் எsத்தான். 26பின்wஅவன்

ெயேகாவா xன்ைவக்கப்பட்ட wளிப்பில்லாத அப்பங்க~ள்ள

�ைடயிUzந்u, ஒzஅைடஅப்பத்ைதyம், எண்ெணய் ேசர்த்uச்

qடப்பட்ட ஒz அைட அப்பத்ைதyம், ஒz அதிரசத்ைதyம்

எsத்u,அக்ெகா}ப்wகளின்ேம{ம்,வலuெதாைடயின்ேம{ம்

ைவத்தான். 27அைவஎல்லாவற்ைறyம்ஆேரானின்ைககளி{ம்,

அவ�ைடயமகன்களின்ைககளி{ம்ெகாsத்uெயேகாவா|க்o

xன்பாக அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக அைசவாட்Tனான்.

28 ேமாேச அைவகைள அவர்களின் ைககளிUzந்u
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எsத்u, பU_டத்தில் இzந்த காணிக்ைகயின்ேமல் அைத

அர்ப்பணிப்w காணிக்ைகயாகஎரித்தான்.அuெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாகெநzப்பினால்ெச{த்தப்பட்டஒz

காணிக்ைகயாக இzந்தu. 29அர்ப்பணிப்w காணிக்ைகக்கான

ெசம்மறியாட்sக் கடாவில், ேமாேச தன் பங்கான ெநஞ்qப்பoதிைய

எsத்u, அைத ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாகஅைசவாட்Tனான். இவற்ைற ெயேகாவா தனக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்தான். 30 பின்w ேமாேச, அபிேஷக

எண்ெணயில்ெகாஞ்சxம்,பU_டத்திUzந்uசிறிuஇரத்தத்ைதyம்

எsத்u,ஆேரானின்ேம{ம், அவன் உைடயின்ேம{ம், அவ�ைடய

மகன்கள்ேம{ம்,அவர்க~ைடயஉைடகள்ேம{ம்ெதளித்தான்.

இவ்வா�ஆேராைனyம், அவ�ைடய உைடகைளyம், அவன்

மகன்கைளyம், அவர்க~ைடய உைடகைளyம் அர்ப்பணம்

ெசய்தான். 31பின்w ேமாேச,ஆேரா�க்oம்அவன்மகன்க~க்oம்

ெசான்னதாவu, “ஆேரா�ம், அவன் மகன்க~ம் சாப்பிடேவண்sம்

எனநான் கட்டைளயிட்டபT^ங்கள்இைறச்சிையச் சைபக்�டார

வாசUல் சைமத்u, அங்ேக அர்ப்பணிப்w காணிக்ைக

�ைடயி{ள்ள அப்பத்uடன் சாப்பிடேவண்sம். 32 `தxள்ள

இைறச்சிையyம், அப்பத்ைதyம் எரித்uவிடேவண்sம். 33

உங்கள் அர்ப்பணிப்w நாட்கள் xTyம்வைர ஏ}நாட்க~க்o

சைபக்�டார வாசைலவிட்sப் ேபாகா]ர்கள். ஏெனன்றால்,

உங்கள் நியமனம் ஏ} நாட்கள்வைர ^Tக்oம். 34 இன்�

ெசய்யப்பட்Tzப்பuஉங்க~க்காகப்பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT

ெயேகாவாவினால் கட்டைளயிடப்பட்டதாoம். 35 ^ங்கள் இந்த

ஏ}நாட்க~ம் இர|ம் பக{ம் சைபக்�டார வாசUல் தங்கியிzந்u,

ெயேகாவா ேகட்sக்ெகாள்கிறபT ெசய்yங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள்

சாகமாட்[ர்கள். ஏெனனில், இuதான் எனக்oக் கட்டைளயாகக்

ெகாsக்கப்பட்டu.” 36இப்பTயாக ெயேகாவா ேமாேசயின்�லம்
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கட்டைளயிட்ட அைனத்ைதyம் ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம்

ெசய்தார்கள்.

9
ேமாேச எட்டாம் நாளில்ஆேராைனyம்அவன்மகன்கைளyம்,

இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கைளyம் அைழத்தான். 2

அவன் ஆேரானிடம், “^ உன்�ைடய பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz oைறபாடற்ற இளங்காைளையyம்,

உன்�ைடயதகனகாணிக்ைகக்காகoைறபாடற்றஒzஆட்sக்

கடாைவyம் எsத்u, அவற்ைற ெயேகாவா|க்o xன்பாக

ெகாண்sவா. 3பின்wஇஸ்ரேயலரிடம் ^ ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘பாவநிவாரண காணிக்ைகக்காக ெவள்ளாட்sக்கடாைவyம்,

தகன காணிக்ைகக்காக கன்�க்oட்Tையyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையyம் எsத்uக்ெகாள்~ங்கள்; அைவ இரண்sம்

oைறபாடற்றதாyம், ஒz வயuைடயதாyம் இzக்கேவண்sம்.

4 சமாதான காணிக்ைகக்காக ஒz மாட்ைடyம், ஒz

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம், எண்ெணய்கலந்uபிைசந்ததானியக்

காணிக்ைகyடன் ெயேகாவா|க்o xன்பாகச் ெச{த்uம்பT

ெகாண்sவாzங்கள். ஏெனனில் இன்�ெயேகாவாஉங்க~க்oக்

காட்சியளிப்பார்’ என்� ெசால்” என்றான். 5 அவர்கள் ேமாேச

கட்டைளயிட்ட ெபாzட்கைள சைபக் �டாரத்திற்o xன்பாகக்

ெகாண்sவந்தார்கள். சைபயார் அைனவzம் ெநzங்கிவந்u,

ெயேகாவா xன்னிைலயில் நின்றார்கள். 6அப்ெபா}u ேமாேச,

“ெயேகாவாவின் மகிைம உங்க~க்oத் ேதான்�ம்பT, ^ங்கள்

ெசய்யேவண்sெமனெயேகாவாகட்டைளயிட்டuஇuேவ”என்றான்.

7 ேமாேசஆேரானிடம், “^ பU_டத்தின்அzகில்வந்uபாவநிவாரண

காணிக்ைகையyம், தகன காணிக்ைகையyம் பUயிட்s,

உனக்காக|ம், மக்க~க்காக|ம் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.

மக்க~க்கான காணிக்ைகையப் பUயிட்s, அவர்க~க்காக|ம்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். ெயேகாவாகட்டைளயிட்டபTேய

இவற்ைறச் ெசய்” என்றான். 8அப்பTேயஆேரான் பU_டத்திற்o
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வந்u, தனu பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக கன்�க்oட்Tைய

ெவட்Tக்ெகான்றான். 9 ஆேரா�ைடய மகன்கள் இரத்தத்ைத

அவனிடத்தில் ெகாண்sவந்தார்கள். ஆேரான் தன் விரைல

இரத்தத்தில் ேதாய்த்u, பU_டத்தின் ெகாம்wகளில் �சினான்.

`தxள்ள இரத்தத்ைதப் பU_டத்தின் அTயில் ஊற்றினான்.

10 பாவநிவாரண காணிக்ைக மிzகத்தின் ெகா}ப்ைபyம்,

சி�^ரகங்கைளyம், ஈரைல�Tyள்ளெகா}ப்ைபyம் பU_டத்தில்

அவன் எரித்தான். ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

இuெசய்யப்பட்டu. 11இைறச்சிையyம், ேதாைலyம்xகாxக்o

ெவளிேயஎரித்தான். 12அதன்பின் தகனகாணிக்ைகமிzகத்ைத

அவன் ெவட்Tக்ெகான்றான். ஆேரானின் மகன்கள் இரத்தத்ைத

அவனிடம் ெகாsத்தார்கள். அவன் அைத பU_டத்தின்

எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளித்தான். 13 அவர்கள் தகன

காணிக்ைகைய, தைல உட்பட uண்டம் uண்டமாக அவனிடம்

ெகாsத்தார்கள். அவன் அைவகைளப் பU_டத்தின்ேமல்

எரித்தான். 14அவன்உள்~�ப்wகைளyம், கால்கைளyம் க}வி

அவற்ைறப் பU_டத்தில் இzந்த தகன காணிக்ைகயின்ேமல்

ைவத்u எரித்தான். 15 பின்w ஆேரான், மக்க~க்கான

காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். அவன் மக்க~க்கான

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயானெவள்ளாட்ைடஎsத்u,அைத

ெவட்Tக்ெகான்�, xன்w பUயிட்ட மிzகத்ைதப்ேபாலேவ

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகஅைதச் ெச{த்தினான். 16அவன்

தகனகாணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்u, விதிக்கப்பட்Tzந்த

xைறப்பTேயஅைதச் ெச{த்தினான். 17அத்uடன்அவன்தானியக்

காணிக்ைகையyம் ெகாண்sவந்u, அதில் ஒz ைகநிைறய

எsத்u, காைலயில் ெச{த்திய தகனகாணிக்ைகyடன்அைதyம்

பU_டத்தின்ேமல் எரித்தான். 18 பின்w அவன் மக்க~க்கான

சமாதான காணிக்ைகயாக, மாட்ைடyம், ெசம்மறியாட்sக்

கடாைவyம் ெவட்Tக்ெகான்றான்.ஆேரானின் மகன்கள்இரத்தத்ைத
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அவனிடம் ெகாsத்தார்கள். அவன் அைதப் பU_டத்தின்

எல்லா பக்கங்களி{ம் ெதளித்தான். 19 ஆேரானின் மகன்கள்

மாட்T�ைடய, ெசம்மறியாட்sக் கடாவி�ைடய ெகா}ப்பான

பாகங்கைள, அதாவu ெகா}த்த வால், ெகா}ப்wப்பைட,

சி�^ரகங்கள், ஈரைல �Tyள்ள ெகா}ப்w ஆகியவற்ைற

எsத்u, 20மிzகங்களின் ெநஞ்qப்பoதியில்ைவத்தார்கள். பின்w

ஆேரான் அந்தக் ெகா}ப்ைப பU_டத்தின்ேமல் எரித்தான். 21

ெநஞ்qப்பoதிகைளyம், வலuெதாைடையyம்ஆேரான், ேமாேச

கட்டைளயிட்டபT ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாக அைசவாட்Tனான். 22 அதன்பின் ஆேரான்

மக்கைள ேநாக்கி தன் ைககைள உயர்த்தி, அவர்கைள

ஆYர்வதித்தான். பாவநிவாரண காணிக்ைகையyம், தகன

காணிக்ைகையyம், சமாதான காணிக்ைகையyம் பUயிட்s

xTத்uக் Wேழஇறங்கினான். 23அதன்பின் ேமாேசyம்ஆேரா�ம்

சைபக் �டாரத்திற்oள்ேள ேபானார்கள். அவர்கள் ெவளிேய

வந்u, மக்கைள ஆYர்வதித்தெபா}u, ெயேகாவாவி�ைடய

மகிைம மக்கள் அைனவzக்oம் xன் ேதான்றியu. 24

ெயேகாவாவிடமிzந்u ெநzப்w wறப்பட்s, பU_டத்தின்ேமல்

இzந்த தகனகாணிக்ைகையyம், ெகா}ப்பானபாகங்கைளyம்

பட்சித்தu. மக்கள் அைனவzம் அைதக் கண்டேபாu,

மகிழ்ச்சியினால்ஆர்ப்பரித்u, xகங்oப்wறவி}ந்தார்கள்.

10
ஆேரானின் மகன்களான நாதாwம், அபி�|ம் தங்கள்

�பகிண்ணங்களில் ெநzப்ைபப்ேபாட்s, ந�மணத்�ைள

அதில் ேபாட்டார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவின் கட்டைளக்o

xரண்பாடாக, அங்Wகரிக்கப்படாத ெநzப்ைப ெயேகாவா|க்o

xன்பாகச் ெச{த்தினார்கள். 2உடேனெயேகாவாவின்xன்னிzந்u

ெநzப்w wறப்பட்sவந்uஅவர்கைளஎரித்uப்ேபாட்டu.அவர்கள்

ெயேகாவா|க்o xன்பாகச் ெசத்தார்கள். 3அப்ெபா}u ேமாேச

ஆேரானிடம் ெசான்னu: “‘என்ைன ெநzங்கி வzகிறவர்களிைடேய



ேலவியராகமம் 313

நான் என்ைனப் பரிqத்தராகக் காண்பிப்ேபன். எல்லா மக்களின்

பார்ைவயி{ம் நான் மகிைமப்பsேவன்’ என்� ெயேகாவா

ெசான்னேபாu அவர் oறிப்பிட்டu இuேவ.” ஆேராேனா

ஒன்�ம் ேபசாமல் இzந்தான். 4 பின்w ேமாேச ஆேரானின்

சிறிய தகப்பனான ஊசிேயUன் மகன்களான `சேயைலyம்,

எல்சாபாைனyம் அைழத்u, “இங்ேக வாzங்கள்; உங்கள்

சேகாதரர்களின் உடல்கைள xகாxக்o ெவளிேய பரிqத்த

இடத்திUzந்u ெகாண்sேபாங்கள்” என்றான். 5 ேமாேச

உத்தரவிட்டபTேயஅவர்கள் வந்u, இறந்தவர்கைளஅவர்களின்

அங்கிக~டன்�க்கி, xகாxக்o ெவளிேய ெகாண்sேபானார்கள்.

6 ேமாேசஆேரானிடxம்,அவ�ைடயமகன்களானஎெலயாசார்,

இத்தாமார் என்பவர்களிடxம், “^ங்கள் uக்கம் அvசரிப்பதற்காக

உங்கள் தைலமயிைரக் oைலயவிட|ம், உைடகைளக்

கிழித்uக்ெகாள்ள|ம் ேவண்டாம். அப்பTச் ெசய்தால் ^ங்கள்

சாdர்கள். ெயேகாவா x} சxதாயத்தின்ேம{ம் ேகாபங்ெகாள்வார்.

ஆனால் உங்கள் உறவினரான இஸ்ரேயல் osம்பத்தார்

அைனவzம், ெயேகாவா ெநzப்பினால் அழித்தவர்க~க்காக

uக்கம்அvசரிக்கலாம். 7^ங்கள் சைபக்�டார வாசைலவிட்sப்

wறப்படேவண்டாம். அப்பTப் wறப்பட்டால் ெயேகாவாவி�ைடய

அபிேஷகஎண்ெணய்உங்கள்ேமல் இzப்பதால் ^ங்கள் சாdர்கள்”

என்றான். ேமாேச ெசான்னபTேய அவர்கள் ெசய்தார்கள். 8

ெயேகாவாஆேரா�க்oச் ெசான்னதாவu: 9 “^yம் உன் மகன்க~ம்

சைபக்�டாரத்திற்oள் ேபாoம்ெபா}u,திராட்ைசஇரசத்ைதேயா

அல்லu ேவ� மuபானத்ைதேயா oTக்கேவண்டாம். oTத்தால்

^ங்கள் சாdர்கள். தைலxைறேதா�ம் இu ஒz நிரந்தரமான

நியமம். 10 ^ பரிqத்தமானதற்oம், சாதாரணமானதற்oம்

இைடயில் வித்தியாசத்ைதக் காட்டேவண்sம். qத்தத்திற்oம்,

அqத்தத்திற்oம் இைடயி{ம் வித்தியாசத்ைதக் காட்டேவண்sம்.

11அத்uடன் ெயேகாவா ேமாேசயின் �லமாக இஸ்ரேயலzக்oக்
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ெகாsத்திzக்கிறவிதிxைறகள்எல்லாவற்ைறyம்^அவர்க~க்oப்

ேபாதிக்கேவண்sம்” என்றார். 12அப்ெபா}u ேமாேச, ஆேரானிடxம்

அவ�ைடய தப்பியிzந்த மகன்களான எெலயாசாரிடxம்,

இத்தாமாரிடxம் ெசான்னதாவu: “ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பட்ட காணிக்ைகயிUzந்u `தியாய் விடப்பட்ட

தானியக் காணிக்ைகைய எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். அைதப்

பU_டத்திற்oஅzேகwளிப்பில்லாமல் தயாரித்uச் சாப்பிsங்கள்.

ஏெனனில், அu மகா பரிqத்தமானu. 13 ெயேகாவா|க்o

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsகிற காணிக்ைககளில் இu

உனக்oம் உன் மகன்க~க்oம் உரிய பங்காக இzப்பதால்,

அைத ஒz பரிqத்த இடத்தில் சாப்பிsங்கள். இப்பTயாக நான்

கட்டைள ெபற்றிzக்கிேறன். 14 ஆனா{ம் அைசவாட்டப்பட்ட

ெநஞ்qப்பoதிையyம், பைடக்கப்பட்ட ெதாைடையyம் ^yம் உன்

மகன்க~ம், மகள்க~ம் சாப்பிடலாம். அவற்ைற சம்பிரதாய

xைறப்பT qத்தமானu என எண்ணப்பட்ட இடத்திேலேய

சாப்பிடலாம். இஸ்ரேயலரின் சமாதான காணிக்ைககளில்

ஏற்பsத்தப்பட்ட உங்கள் பங்காக அைவ உனக்oம், உன்

பிள்ைளக~க்oம் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 15பைடக்கப்பட்ட

ெதாைடyம்,அைசவாட்டப்பட்டெநஞ்qப்பoதிyம்ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பட்ட காணிக்ைககளின் ெகா}ப்பானபாகங்க~டன்,

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக ெயேகாவா|க்o xன்பாக

அைசவாட்sம்பT ெகாண்sவர ேவண்sம். ெயேகாவா

கட்டைளயிட்டபTேய இu உனக்oம், உன் பிள்ைளக~க்oம்

நிரந்தர பங்காயிzக்oம்” என்றான். 16 பிறo பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்கான ெவள்ளாட்sக் கடாைவப்பற்றி ேமாேச

ேதTப்பார்த்தேபாu, அu ஏற்ெகனேவ எரிக்கப்பட்Tzப்பைதக்

கண்டான். அப்ெபா}u அவன் ஆேரானின் மற்ற மகன்களான

எெலயாசார்ேம{ம், இத்தாமார்ேம{ம் ேகாபங்ெகாண்டான்.

17 ஆகேவ ேமாேச அவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் பாவநிவாரண
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காணிக்ைகைய பரிqத்த இடத்தில் சாப்பிடவில்ைல? அu

மகா பரிqத்தமானu. ெயேகாவா xன்னிைலயில் இஸ்ரேயல்

சxதாயத்தினzக்காக பாவநிவர்த்தி ெசய்வதின்�லம்

அவர்க~ைடய oற்றத்ைத ^க்oம்பT அu உங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்டேத. 18 அதன் இரத்தம் பரிqத்த இடத்திற்oள்

ெகாண்sவரப்படாதபTயால், உங்க~க்oநான்கட்டைளயிட்டபT

^ங்கள்அந்த ெவள்ளாட்ைடப் பரிqத்த இடத்தில் சாப்பிட்Tzக்க

ேவண்sேம” என்றான். 19 அதற்o ஆேரான் ேமாேசயிடம்,

“இன்�தாேனஅவர்கள் பாவநிவாரணகாணிக்ைகையyம், தகன

காணிக்ைகையyம் ெயேகாவாxன்னிைலயில் பUயிட்டார்கள்.

ஆனா{ம் இப்பTப்பட்ட ேவதைனயான நிகழ்|கள் எனக்o

ேநரிட்Tzக்கிறேத. இன்� நான் பாவநிவாரணகாணிக்ைகையச்

சாப்பிட்Tzந்தால் ெயேகாவா மகிழ்ச்சியைடந்திzப்பாேரா?” என்�

ேகட்டான். 20அந்தப் பதில் ேமாேசக்oத் திzப்திையக் ெகாsத்தu.

11
`ண்sம் ெயேகாவா ேமாேசyட�ம் ஆேரா�ட�ம் ேபசி, 2

“^ங்கள் இஸ்ரேயலzக்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘�மியில்

வா}ம் எல்லா மிzகங்க~க்oள்~ம் ^ங்கள் சாப்பிடக்

�Tயைவகள் இைவேய: 3x}வuம்விரிந்த oளம்wைடயuம்,

இைரையஅைசப்ேபாsகிறuமானஎந்த மிzகத்ைதyம் ^ங்கள்

சாப்பிடலாம். 4 “‘சில மிzகங்கள்இைரையஅைசப்ேபாsகிறதாய்

மட்sம் இzக்கின்றன, சில மிzகங்கள்விரிந்த oளம்wஉைடயதாய்

மட்sம் இzக்கின்றன, அவற்ைற ^ங்கள் சாப்பிடக்�டாu.

ஒட்டகம் இைரைய அைசப்ேபாsகிறதாய் இzந்தா{ம் அதற்o

விரிந்த oளம்w இல்லாதபTயால், அu சம்பிரதாய xைறப்பT

உங்க~க்oஅqத்தமாயிzக்கிறu. 5அேதேபால், oழிxயலானu

இைரைய அைசப்ேபாsகிறதாய் இzந்தா{ம், விரிந்த oளம்w

இல்லாதபTயால், அu|ம் உங்க~க்o அqத்தமாயிzக்கிறu. 6

xயல்இைரையஅைசப்ேபாsகிறதாய் இzந்uம், விரிந்த oளம்w

இல்லாதபTயால், அu|ம் உங்க~க்o அqத்தமாயிzக்கிறu.
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7 பன்றி, விரிந்த oளம்wைடயதாயிzந்தா{ம், இைரைய

அைசப்ேபாsகிறதில்ைல; ஆதலால் அu|ம் உங்க~க்o

அqத்தமாயிzக்கிறu. 8 ^ங்கள் அவற்றின் இைறச்சிையச்

சாப்பிடக்�டாu. அவற்றின் பிணங்கைளத் ெதாட|ம் �டாu.

அைவ உங்க~க்o அqத்தமாயிzக்கிறu. 9 “‘கடல்க~ம்

ஆ�க~மாகிய தண்\ரில் வாழ்கின்ற உயிரினங்களில்

usப்wக~ம் ெசதில்க~ம்உள்ளஎைதyம் ^ங்கள் சாப்பிடலாம்.

10 கடல்க~ம் ஆ�க~மாகிய தண்\ரில் வாழ்கின்ற

உயிரினங்க~க்oள்ேள usப்wக~ம், ெசதில்க~ம் இல்லாத

எல்லாவற்ைறyம் ^ங்கள் அzவzக்கேவண்sம். 11 ^ங்கள்

அவற்ைற அzவzக்கேவண்sம் என்பதால், அைவகளின்

இைறச்சிையச் சாப்பிடக்�டாu. அவற்றின் ெசத்த உடல்கைள

^ங்கள் அzவzத்u ஒuக்க ேவண்sம். 12 ^ரில் வாழ்கின்ற

usப்wக~ம், ெசதில்க~ம்இல்லாதைவெயல்லாம்உங்க~க்o

அzவzப்பாய் இzக்கேவண்sம். 13 “‘பறைவகளில் ^ங்கள்

அzவzக்கேவண்Tயuம், அzவzப்பாய் இzப்பதால் சாப்பிடாமல்

தவிர்க்கேவண்Tயuம் இைவேய: க}o, கzடன், கட�ராஞ்சி,

14 ெசம்பzந்u எல்லாவித வல்��கள், 15 எல்லாவித

அண்டங்காக்ைககள், 16 ெகாம்w ஆந்ைத, அல�ம் ஆந்ைத,

கடல் பறைவ, எல்லாவித பzந்uகள், 17 சின்ன ஆந்ைத,

^ர்க்காகம், ெபரிய ஆந்ைத, 18 ெவள்ைள ஆந்ைத, பாைலவன

ஆந்ைத, `ன்ெகாத்uம் ெபரிய பறைவ, 19 ெகாக்o, எல்லாவித

நாைரகள், w}க்ெகாத்தி, வவ்வால் என்பனவாoம். 20 “‘பறக்oம்

�ச்சி வைககளில் நான்o கால்களால் நடக்கின்ற யா|ம்

உங்க~க்o அzவzப்பானைவ. 21 ஆனா{ம், ^ங்கள்

சாப்பிடக்�Tய நான்o கால்களால் நடக்oம் சிறoகைள

உைடய சில உயிரினங்களாவன: தைரயில் தத்திப்பாயக்�Tய

இைணக்கப்பட்ட கால்கைளyைடயைவ. 22 இைவகளில்

^ங்கள், எல்லா வைகயான ெவட்sக்கிளிகைளyம், பச்ைச
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ெவட்sக்கிளிகைளyம், சில்வண்sகைளyம், விட்Tல்கைளyம்

சாப்பிடலாம். 23ஆனால் நான்o கால்கைளyம், சிறoகைளyம்

உைடய மற்ற எல்லா �ச்சிகைளyம் ^ங்கள் அzவzக்கேவண்sம்.

24 “‘இவற்றால் உங்கைள ^ங்கள் அqத்தமாக்கிக்ெகாள்dர்கள்.

அவற்றின் ெசத்த உடல்கைளத் ெதாsகிற எவ�ம்மாைலவைர

அqத்தமாயிzப்பான். 25அவற்றின் ெசத்த உடைலஎsக்கிறவன்

எவ�ம் தன் உைடகைளக் க}வேவண்sம். மாைலவைர

அவன் அqத்தமாயிzப்பான். 26 “‘விரிந்த oளம்w இல்லாதuம்,

இைரைய அைசப்ேபாsகிறuமான மிzகங்கள் உங்க~க்o

அqத்தமாயிzக்oம். அவற்றின் பிணங்கைளத் ெதாsகிற எவ�ம்

அqத்தமாயிzப்பான். 27 நான்o கால்களால் நடக்oம் எல்லா

மிzகங்க~க்oள்~ம் பாதங்கைள ஊன்றி நடக்கின்ற யா|ம்

உங்க~க்oஅqத்தமாயிzக்க ேவண்sம்;அவற்றின் பிணங்கைளத்

ெதாsகிறவன் எவ�ம் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 28

அவற்றின் பிணங்கைளத்�க்oகிறஎவ�ம், தன்உைடகைளக்

க}வேவண்sம். அவன் மாைலவைரஅqத்தமாயிzப்பான். அைவ

உங்க~க்oஅqத்தமானைவ. 29 “‘தைரயில்ஊzம்பிராணிகளில்

உங்க~க்oஅqத்தமானைவகள்: மரநாய், எU, எல்லா வைகயான

ஓணான், 30 மரப்பல்U, உsம்w, பல்U, அரைண, பச்ேசாந்தி

என்பனவாoம். 31 ஊzம்பிராணிகளில் இைவெயல்லாம்

உங்க~க்o அqத்தமானைவ. இவற்றி{ம் ெசத்தைதத்

ெதாsகிறவன் �ரியன் மைறyம்வைரஅqத்தமாயிzப்பான். 32

அைவகளில் ஒன்� ெசத்u மரப்பாத்திரத்திேலா, உைடயிேலா,

ேதாUேலா, சாக்oப்ைபயிேலா, பயன்பsத்uம் எந்தப்

பாத்திரத்திலாவuவி}ந்தால், அைவஅqத்தமாயிzக்oம். அைத

தண்\ரில் ேபாsங்கள்.அைவமாைலவைரஅqத்தமாயிzக்oம்.

பின்wஅைவqத்தமாoம். 33அைவகளில் ஒன்�மண்பாைனக்oள்

வி}மானால், அதி{ள்ள அைனத்uம் அqத்தமாoம்.

எனேவ அந்தப் பாைனைய உைடக்கேவண்sம். 34 அந்தப்
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பாைனயிUzந்uதண்\ர்எந்தஉணவிலாவuபட்sவிட்டால்,

அu அqத்தமாயிzக்oம். அதிUzந்u oTக்oம் எந்தவித

பானxம் அqத்தமாயிzக்oம். 35 ெசத்தைவகளில் ஒன்� எதில்

வி}ந்தா{ம், அu அqத்தமாயிzக்oம். அsப்பிேலா அல்லu

சட்Tயிேலாவி}ந்தால்,அைவஉைடக்கப்பட ேவண்sம்.அைவ

அqத்தமானைவ. அவற்ைற ^ங்கள் அqத்தமாக எண்ணேவண்sம்.

36ஆனா{ம் ெசத்ததில் ஒன்� ^�ற்றிேலா, தண்\ர் ேசமிக்oம்

ெதாட்Tயிேலா வி}ந்தால், அைவ அqத்தமாகாu. அதற்oள்

ெசத்uக்கிடப்பைதத் ெதாsகிறவன் அqத்தமாய் இzக்கிறான்.

37 அu விைதக்க ைவத்திzக்oம் எந்தத் தானியத்தின்ேமல்

வி}ந்தா{ம் qத்தமாகேவ இzக்oம். 38 ஆகி{ம் தானியம்

^ரில் நைனக்கப்பட்Tzக்oம் ேபாu, அu தானியத்தின்ேமல்

வி}ந்தால், அந்தத் தானியம் உங்க~க்o அqத்தமாயிzக்oம்.

39 “‘ஆகி{ம், ^ங்கள் சாப்பிsம்பT அ�மதிக்கப்பட்ட ஒz

மிzகம் இறந்தால், அந்தப் பிணத்ைதத் ெதாsகிறவன் எவ�ம்

மாைலவைர அqத்தமாய் இzப்பான். 40 அந்தப் பிணத்தில்

எைதயாவu சாப்பிsகிறவன் எவ�ம் தன் உைடகைளக்

க}வேவண்sம். மாைலவைர அவன் அqத்தமாயிzப்பான்.

அந்தப் பிணத்ைதத் �க்oகிற எவ�ம் தன் உைடகைளக்

க}வேவண்sம். அவன் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 41

“‘தைரயில் ஊzம்பிராணிகள் எல்லாம் அzவzப்பானைவ.

அவற்ைறச் சாப்பிடக்�டாu. 42 தைரயில் ஊzம் எந்தப்

பிராணிyம் அைவ வயிற்றினால் ஊர்ந்தா{ம் சரி, நான்o

கால்களாேலா அேநகம் கால்களாேலா நகர்ந்தா{ம் சரி, அைவ

அzவzப்பானைவேய. அவற்ைற ^ங்கள் சாப்பிடக்�டாu. 43

இந்த ஊzம்பிராணிகளில் எதினாலாவu ^ங்கள் உங்கைள

அqத்தப்பsத்திக்ெகாள்ள ேவண்டாம். ^ங்கள்அவற்றினாலாவu

அவற்றின் �லமாவu உங்கைள அqத்தமாக்கிக்ெகாள்ள

ேவண்டாம். 44நான் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா.ஆைகயால்
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^ங்கள் உங்கைள அர்ப்பணம் ெசய்u பரிqத்தராயிzங்கள்.

ஏெனனில், நான் பரிqத்தர். ^ங்கள் தைரயில் ஊர்ந்u திரிyம்

எந்தவித பிராணியா{ம் உங்கைள அqத்தப்பsத்திக்ெகாள்ள

ேவண்டாம். 45 உங்கள் இைறவனாயிzக்oம்பT உங்கைள

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த ெயேகாவா நாேன.

ஆைகயால்^ங்கள்பரிqத்தமாயிzங்கள். ஏெனனில், நான்பரிqத்தர்.

46 “‘மிzகங்கள், பறைவகள், ^ரில் ^ந்uம் உயிரினங்கள், தைரயில்

ஊzம்பிராணிகள் அைனத்ைதyம் பற்றிய ஒ}ங்oவிதிகள்

இைவேய. 47 அqத்தமானதற்oம், qத்தமானதற்oம் இைடயில்

வித்தியாசத்ைதக் காட்ட|ம், சாப்பிடக்�Tய உயிரினங்க~க்oம்,

சாப்பிடக்�டாதஉயிரினங்க~க்oம்இைடயில்உள்ளேவ�பாட்ைட

காட்ட|ேமஇந்த ஒ}ங்oவிதிகள் ெகாsக்கப்பட்sள்ளன’ என்றார்.”

12
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஒz ெபண் கர்ப்பவதியாகி ஒz

ஆண்oழந்ைதையப் ெபற்றால், மாதவிடாய் நாட்களில்

அqத்தமாயிzப்பuேபால், அவள் சம்பிரதாய xைறப்பT

ஏ}நாட்க~க்o அqத்தமாய் இzப்பாள். 3 எட்டாம் நாளிேலா,

அந்த ஆண் oழந்ைத விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படேவண்sம்.

4 இரத்தப்ேபாக்கிUzந்u qத்திகரிக்கப்பsம்வைர அவள்

xப்பத்u�ன்�நாட்கள் ெபா�த்திzக்க ேவண்sம். அவ~ைடய

qத்திகரிப்w நாட்கள் xTyம்வைர அவள் பரிqத்தமான எந்தப்

ெபாzைளyம் ெதாட|ம், பரிqத்த இடத்திற்oப் ேபாக|ம்

�டாu. 5 அவள் ஒz ெபண் oழந்ைதையப் ெபற்றால்,

மாதவிடாய் நாட்களின்ேபாu அqத்தமாயிzப்பuேபால்

இரண்s வாரங்க~க்o அqத்தமாயிzப்பாள். அதன்பின்

இரத்தப்ேபாக்கிUzந்u qத்திகரிக்கப்பsம்வைர, அ�பத்தா�

நாட்கள் ெபா�த்திzக்க ேவண்sம். 6 “‘அவ~ைடயமக�க்கான

அல்லu மக~க்கான qத்திகரிப்பின் நாட்கள் xTந்த|டன்,

சைபக்�டார வாசUல் இzக்oம் ஆசாரியனிடம் அவள்
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ஒz வயuைடய ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tையத்

தகன காணிக்ைகயாக|ம், ஒz wறாக்oஞ்ைச அல்லu ஒz

மாடப்wறாைவபாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக|ம்ெகாண்sவர

ேவண்sம். 7 ஆசாரியன் அவ~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்ய, அவற்ைற ெயேகாவா xன்னிைலயில் பUயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். அப்ெபா}uஅவள் சம்பிரதாய xைறப்பT

தன் இரத்தப்ேபாக்கிUzந்u qத்தமாயிzப்பாள். “‘ஆண்

oழந்ைதையேயா, ெபண் oழந்ைதையேயா ெப�கிற ெபண்ைணப்

பற்றிய விதிxைறகளாவன: 8ஒz ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையச்

ெச{த்த வசதியற்றவளானால், இரண்s wறாக்கைள அல்லu

இரண்sமாடப்wறாக்oஞ்qகைளக்ெகாண்sவரலாம்.அவற்றில்

ஒன்ைறத் தகன காணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறப்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம். இவ்விதமாக

ஆசாரியன் அவ~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.

அப்ெபா}uஅவள் qத்தமாவாள்.’”

13
ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம் ெயேகாவா �றியதாவu: 2

“ஒzவ�க்oஉடம்பில் dக்கேமா, ெகாப்பளேமாஅல்லu ேதாUல்

ெவண்wள்ளிகேளாஇzந்u,அuெதாற்�ம் ேதால்வியாதியானால்,

அவன்ஆசாரியனானஆேரானிடம்அல்லuஆசாரியராய் இzக்oம்

அவ�ைடய மகன்களில் ஒzவனிடம் அைழத்uச்ெசல்லப்பட

ேவண்sம். 3 ஆசாரியன் அவ�ைடய ேதாUல் உள்ள

wண்ைணச் ேசாதித்uப் பார்க்கேவண்sம். wண்ணி{ள்ள

உேராமம் ெவண்ைமயாக மாறி, அந்தப்wண் ேதாUன் Wழ்

ஆழமாகக் காணப்பsமானால்,அuெதாற்�ம் ேதால்வியாதியாoம்.

எனேவ ஆசாரியன் அவைனப் பரிேசாதிக்கிறேபாu, அவைன

சம்பிரதாயப்பT அqத்தமானவன் என ]ர்க்கேவண்sம். 4

ஆனால் ேதாU{ள்ள wண் ெவண்ைமயாக இzந்u, ேதாைலவிட

ஆழமாகக் காணப்படாம{ம், அதில் இzக்oம் உேராமம்

ெவள்ைளயாக மாறாம{ம் இzந்தால், ஆசாரியன் ேநாyள்ளவைன
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ஏ} நாட்க~க்oத் தனிைமப்பsத்தி ைவக்கேவண்sம். 5

ஏழாம்நாளில் ஆசாரியன் அவைனத் திzம்ப|ம் பரிேசாதிக்க

ேவண்sம். அப்ெபா}u அந்தப்wண் மாறாம{ம், ேதாUல்

பரவாம{ம் இzக்கக் கண்டால், இன்�ம் ஏ}நாட்க~க்o

அவைனத் தனிைமயிேலேய ைவக்கேவண்sம். 6 திzம்ப|ம்

ஏழாம்நாளில் ஆசாரியன் அவைனப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.

அப்ெபா}uwண்ஆறி, ேதாUல் பரவாமல் இzந்தால்,ஆசாரியன்

அவைனச் qத்தமானவன் என அறிவிக்கேவண்sம். அu ஒz

சிரங்o மட்sேம. அவன் தன் உைடகைளக் க}வேவண்sம்.

அப்ெபா}u அவன் qத்தமாயிzப்பான். 7 ஆனா{ம், அவன்

ஆசாரியனிடம் தன்ைனக் காண்பித்u qத்தமானவன் என

]ர்க்கப்பட்டபின், அச்சிரங்o ேதாUல் பர|மானால், அவன்

திzம்ப|ம்ஆசாரிய�க்oxன்பாகவரேவண்sம். 8ஆசாரியன்

அவைனப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். அந்த சிரங்o ேதாUல்

பரவியிzந்தால், ஆசாரியன் அவைன அqத்தமானவன் என

அறிவிக்கேவண்sம். அu ஒz ெதாற்� வியாதியாoம். 9

“எவ�க்காவuெதாற்�ம் ேதால்வியாதி இzக்oமானால், அவன்

ஆசாரியனிடம் ெகாண்sவரப்பட ேவண்sம். 10 ஆசாரியன்

அவைனப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். அவன் ேதாUல் ெவண்ைமயான

dக்கம் காணப்பட்s, அu உேராமத்ைதyம் ெவண்ைமயாக்கி,

அந்தdக்கத்தில் ெவTப்w ஏற்பட்s சைதகாணப்பட்டால், 11அu

நாள்பட்டஒz ேதால்வியாதியாoம். எனேவஆசாரியன்அவைன

அqத்தமானவன் என ]ர்க்கேவண்sம். ஆசாரியன் அவைனத்

தனிைமப்பsத்த ேவண்Tயதில்ைல. ஏெனனில், அவன் ஏற்ெகனேவ

அqத்தமானவன். 12 “ஆனால்ஆசாரியன் பார்க்கக்�Tயஅள|

அந்த வியாதி ேநாyற்றவனின் தைலxதல் கால்வைர, ேதால்

x}வuம் பரவியிzக்oமானால், 13 ஆசாரியன் அவைனப்

பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.அந்த ேநாய்அவ�ைடயஉடல்x}வuம்

பரவியிzந்தால், அவன் qத்தமானவன் என அறிவிக்கப்பட
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ேவண்sம். அவன் உடல் x}வuம் ெவண்ைமயாக மாறியிzந்தால்

அவன் qத்தமாவான். 14 எப்ெபா}தாவu அவ�ைடய ேதால்

ெவTத்uச் சைத காணப்பட்டால் அவன் அqத்தமானவனாய்

இzப்பான். 15 ஆசாரியன் சைத ெதரிவைதக் காtம்ேபாu,

அவைனஅqத்தமானவன்எனஅறிவிக்கேவண்sம். சைத ெதரிவu

அqத்தமாoம்;அவ�க்oஇzப்பuெதாற்�வியாதியாoம். 16அந்த

ெதரிyம் சைதமாறி ெவண்ைமயாகினால்,அவன்ஆசாரியனிடம்

ேபாகேவண்sம். 17ஆசாரியன்அவைனப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.

அந்தப்wண் ெவண்ைமயாக மாறியிzந்தால், ேநாyற்றவன்

qத்தமானவன்எனஆசாரியன்அறிவிக்கேவண்sம்.அப்ெபா}u

அவன் qத்தமாவான். 18 “ஒz மனிதனின் ேதாUல் கட்T உண்டாகி,

அu oணமைடyம்ேபாu, 19 அந்தக் கட்T இzந்த இடத்தில்

ெவண்ைமயானdக்கேமா அல்லu சிவப்wம் ெவண்ைமyமான

wள்ளிேயா ேதான்றினால், அவன் தன்ைன ஆசாரியனிடம்

காண்பிக்கேவண்sம். 20 ஆசாரியன் அைதப் பரிேசாதிக்க

ேவண்sம்.அu ேதாைலவிடஆழமாக|ம்,அதி{ள்ளஉேராமம்

ெவண்ைமயாக|ம் மாறியிzக்கக் காணப்பட்டால்,ஆசாரியன்அந்த

மனிதைனஅqத்தமானவன்என்�அறிவிக்கேவண்sம். இu|ம்

கட்T இzந்த இடத்தில் ேதான்றிய ெதாற்�ம் ேதால்வியாதியாoம். 21

ஆசாரியன்அைதப் பரிேசாதிக்oம்ேபாu,அதில் ெவண்ைமயான

உேராமம் இல்லாம{ம், ேதாைலவிட ஆழமில்லாம{ம், wண்

ஆறிyமிzந்தால், அவைன ஏ}நாட்க~க்o தனிைமப்பsத்த

ேவண்sம். 22அu ேதாUல் பர|கிறதாய் இzந்தால் ஆசாரியன்

அவைனஅqத்தமானவன்எனஅறிவிக்கேவண்sம்.அuெதாற்�ம்

ேதால்வியாதியாoம். 23ஆனால் wள்ளி மாறாம{ம் பரவாம{ம்

இzந்தால், அuெகாப்பளத்திUzந்uஉண்டானத}ம்w மாத்திரேம.

ஆசாரியன் அவைனச் qத்தமானவன் எனஅறிவிக்கேவண்sம்.

24 “ஒzவனu ேதால் ெவந்u, ெவந்ததினால் ெவTத்தசைதயில்

ெவண்சிவப்பானஅல்லuெவண்ைமயானwள்ளி ேதான்றினால்,



ேலவியராகமம் 323

25 ஆசாரியன் அந்தப் wள்ளிையப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.

அதி{ள்ள உேராமம் ெவண்ைமயாகி, அந்தப்wண் ேதாைலவிட

ஆழமாகக் காணப்பட்டால், அu|ம் ெவந்uேபானதிUzந்u

ேதான்றிய ெதாற்�வியாதியாoம். எனேவஆசாரியன்அவைன

அqத்தமானவன் என்� அறிவிக்கேவண்sம். அu ெதாற்�ம்

ேதால்வியாதிஆoம். 26ஆனால்ஆசாரியன்அைதப் பரிேசாதித்uப்

பார்த்u, அந்தப் wள்ளியில் ெவண்ைமயானஉேராமம் இல்லாம{ம்,

அu ேதாைலவிட ஆழமில்லாமUzந்u, wண் ஆறியிzக்கக்

காணப்பட்டால், ஆசாரியன் அவைன ஏ}நாட்க~க்o

தனிைமப்பsத்திைவக்கேவண்sம். 27ஏழாம்நாளில்ஆசாரியன்

அவைன ம�பTyம் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். அப்ெபா}u

அந்த வியாதி ேதாUல் பரவியிzக்oமானால், ஆசாரியன்

அவைன அqத்தமானவன் என அறிவிக்கேவண்sம். அu

ெதாற்�ம் ேதால்வியாதியாoம். 28 ஆனா{ம் அந்தப் wள்ளி

மாறாம{ம், ேதாUல் படராம{ம் wண் ஆறியிzந்தால், அu

ெவந்uேபானதினால் உண்டான ஒz dக்கமாoம். ஆசாரியன்

அவைனச் qத்தமானவன் என்�அறிவிக்கேவண்sம். ஏெனனில்,

அuெவந்uேபானதினால் உண்டானத}ம்w மாத்திரேம. 29 “ஒz

ஆtக்ேகாஅல்லuெபண்tக்ேகா தைலயில்அல்லuநாTயில்

wண் ஏற்பட்டால், 30ஆசாரியன்அந்தப் wண்ைணப் பரிேசாதிக்க

ேவண்sம். அu ேதாைலவிடஆழமாகக் காணப்பட்s,அதி{ள்ள

உேராமம் மஞ்சள் நிறமாக|ம், ெமல்Uயதாக|ம் இzந்தால்,

அவர்கைளஅqத்தமானவர்எனஆசாரியன்அறிவிக்கேவண்sம்.

அuஒzெசாறி. தைலயி{ம், நாTயி{ம் உண்டாகிய ஒzெதாற்�

வியாதி. 31 ஆனா{ம் ஆசாரியன் இந்த விதமான wண்ைண

ேசாதிக்oம்ேபாu, அu ேதாைலவிட ஆழமில்லாம{ம், கzப்w

உேராமம்அவ்விடத்தில் இல்லாம{ம்இzந்தால்,ஆசாரியன்அந்த

ேநாyற்றவைனஏ}நாட்க~க்oத் தனிைமப்பsத்த ேவண்sம்.

32 ஏழாம் நாளிேல ஆசாரியன் திzம்ப|ம் அந்தப் wண்ைணப்
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பார்ைவயிட ேவண்sம்.அந்த ெசாறி ேதாUல் பரவாம{ம், மஞ்சள்

நிறமான உேராமம் காணப்படாம{ம், ேதாைலவிட ஆழமாகக்

காணப்படாம{ம் இzந்தால், 33அவன் ெசாறிyள்ள பoதி தவிர

மற்றப்பoதிகைளஎல்லாம் சிைரத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம். பின்

ஆசாரியன் பரிேசாதைனக்காகஇன்�ம்ஏ}நாட்க~க்oஅவைனத்

தனிைமப்பsத்த ேவண்sம். 34ஏழாம் நாளிேலஆசாரியன்அந்த

ெசாறிையப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். அu ேதாUல் பரவாம{ம்,

ேதாைலவிடஆழமில்லாம{ம்காணப்பட்டால்,ஆசாரியன்அவைன

qத்தமானவன் எனஅறிவிக்கேவண்sம். அவன் தன் உைடகைளக்

க}வேவண்sம். அவன் qத்தமாயிzப்பான். 35ஆனா{ம்அவன்

qத்தமானவன் என அறிவிக்கப்பட்ட பின்�ம் ெசாறி ேதாUல்

பரவினால், 36ஆசாரியன்அவைனப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். ெசாறி

ேதாUல்பரவியிzந்தால்,ஆசாரியன்மஞ்சள் நிறஉேராமத்ைதத்

ேதTப்பார்க்க ேவண்Tயதில்ைல.அந்தஆள்அqத்தமானவேன. 37

ஆனா{ம்ஆசாரியன் பார்க்oம்ேபாu, அவ�ைடய எண்ணப்பT

ெசாறி மாற்றமைடயாமல் அவ்விடத்தில் கzப்w உேராமம்

வளர்ந்திzந்தால், அந்த ெசாறி oணமாயிற்�. அவன் qத்தமாய்

இzக்கிறான். அவைனச் qத்தமானவன் எனஅறிவிக்கேவண்sம்.

38 “ஒz ஆtக்ேகா அல்லu ெபண்tக்ேகா அவர்க~ைடய

ேதாUல் ெவண்ைமயானwள்ளிகள் இzக்கிறேபாu, 39ஆசாரியன்

அவர்கைளப்பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.அப்ெபா}uஅப்wள்ளிகளின்

நிறம், மங்கிய ெவள்ைளயாய்இzந்தால்அuேதாUல்உண்டான

ஒz ]ங்கற்ற ஒz சிரங்o வியாதியாoம். அவன் qத்தமாய்

இzக்கிறான். 40 “ஒz மனிதன் தைலமயிைர இழந்u ெமாட்ைடயாய்

இzக்oம்ேபாu அவன் qத்தமானவன். 41 அவ�ைடய

உச்சந்தைலயின்xன் பoதியிUzந்uமயிர் உதிர்ந்தால்,அவ�க்o

இzப்பu ெமாட்ைடயானxன்னந்தைல.அவன் qத்தமானவன். 42

ஆனால்அவ�ைடயெமாட்ைடத்தைலயில்அல்லuெநற்றியில்

ெவண்சிவப்பானwண்இzந்தால், அuஅவ�ைடயதைலயில்
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அல்லu ெநற்றியில் உண்டான ெதாற்� வியாதியாoம். 43

ஆசாரியன் அைதப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். அப்ெபா}u

அவ�ைடயதைலயிேலா ெநற்றியிேலாஉள்ளdங்கிய wண், ஒz

ெதாற்�ம் ேதால்வியாதிேபால் ெவண்சிவப்wநிறமாகஇzந்தால்,

44 அவன் ேநாyற்� அqத்தமாய் இzக்கிறான். அவ�ைடய

wண்ணின் நிமித்தம்ஆசாரியன்அவைனஅqத்தமானவன் என

அறிவிக்கேவண்sம். 45 “அப்பTப்பட்ட ெதாற்�வியாதிyைடயஆள்,

கிழிந்த உைடகைளஉsத்தேவண்sம். அவன் தன் தைலமயிைரக்

oழப்பி, தன் xகத்தின் Wழ்ப்பoதிைய �Tக்ெகாண்s,

‘அqத்தம், அqத்தம்’ என சத்தமிடேவண்sம். 46 அந்தத் ெதாற்�

வியாதி அவ�க்o இzக்oமட்sம் அவன் அqத்தமானவனாய்

இzப்பான். அவன் தனிைமயாய் வாழேவண்sம். xகாxக்o

ெவளிேய வசிக்கேவண்sம். 47 “ஏதாவu �ஞ்சணத்தினால்

உைட கைறப்பட்டால், அதாவu கம்பளியாவu, ெமன்பட்s

உைடயாவu, 48ெமன்பட்Tனாேலாகம்பளியினாேலாெநய்யப்பட்ட

உைடயாவu, ேதாலாவu, ேதாUனால் ெசய்யப்பட்ட ஏதாவu

ெபாzளாவu கைறப்பட்Tzந்தால், 49 அந்த உைடயிேலா,

ேதாUேலா, ெநய்யப்பட்ட uணியிேலா அல்லu ேதாUனால்

ெசய்யப்பட்ட ெபாzளிேலா, உள்ள கைற பச்ைசயாகேவா,

சிவப்பாகேவா இzந்தால் அu பர|ம் �ஞ்சணமாoம். அைத

ஆசாரியனிடம் காண்பிக்கேவண்sம். 50 ஆசாரியன் அந்த

�ஞ்சணத்ைதப் பரிேசாதித்u, பாதிக்கப்பட்ட ெபாzட்கைள

ஏ}நாட்க~க்oப்wறம்பாக்கிைவக்கேவண்sம். 51ஏழாம்நாளில்

அவன்அைதப் பரிேசாதிக்க ேவண்sம். உைடயிேலா, ெநய்யப்பட்ட

uணியிேலா, ேதாUனால் ெசய்யப்பட்ட ெபாzட்களிேலா,

ேதாUேலா அைவ எதற்o பயன்பsத்தப்பட்டா{ம் அவற்றில்

�ஞ்சணம் படர்ந்திzந்தால், அu அழிைவ ஏற்பsத்தக்�Tய

�ஞ்சணமாoம். அப்ெபாzள் அqத்தமானu. 52 எனேவ

ஆசாரியன் கைறப்பட்ட உைடையேயா, கம்பளியினால்அல்லu
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ெமன்பட்Tனால் ெநய்யப்பட்டைதேயா அல்லu பின்னப்பட்ட

உைடையேயா, ேதால் ெபாzட்கேளாஅைவகைளஎரிக்கேவண்sம்.

ஏெனனில், அந்த �ஞ்சணம் அழிைவ ஏற்பsத்தக் �Tயu.

எனேவ அப்ெபாzள்கள் எரிக்கப்படேவண்sம். 53 “ஆசாரியன்

அைதப்பரிேசாதிக்oம்ேபாu,உைடயிேலாஅல்லuெநய்யப்பட்ட

uணியிேலா அல்லu ேதாUேலா �ஞ்சணம் படராதிzந்தால், 54

கைறபட்ட அப்ெபாzள் க}வப்பsம்பT ஆசாரியன் உத்தர|

ெகாsக்கேவண்sம். அதன்பின் இன்�ம் ஏ}நாட்க~க்o

அவன்அைதப் wறம்பாக்கி ைவக்கேவண்sம். 55பாதிக்கப்பட்ட

ெபாzள் க}வப்பட்ட பின், ஆசாரியன் அைதப் பரிேசாதிக்க

ேவண்sம். அந்த �ஞ்சணம் படராதிzந்தா{ம், அத�ைடய

ேதாற்றத்தில் மாற்றமைடயாதிzந்தால் அu அqத்தமானேத.

அந்த�ஞ்சணம்எந்தஒzபக்கத்ைதப் பாதித்திzந்தா{ம்,அu

ெநzப்பினால் எரிக்கப்படேவண்sம். 56 ஆசாரியன் அைதப்

பரிேசாதிக்oம்ேபாu,அப்ெபாzள்க}வப்பட்டபின்w�ஞ்சணம்

மங்கியிzந்தால், அu காணப்பட்ட அந்த இடத்ைத ேதால்

ெபாzளிUzந்ேதா, உைடயிUzந்ேதா, ெநய்யப்பட்ட அல்லu

பின்னப்பட்ட uணியிUzந்ேதா அவன் அைத கிழித்ெதsக்க

ேவண்sம். 57ஆனால்அந்தப் �ஞ்சணம் உைடயிேலா, ெநய்யப்பட்ட

அல்லu பின்னப்பட்ட ெபாzளிேலா, அல்லu ேதால் ெபாzளிேலா

திzம்ப|ம் ேதான்றினால்,அuபடzகின்றu. எனேவ�ஞ்சணம்

பிTத்த எu|ம் ெநzப்பினால் எரிக்கப்படேவண்sம். 58உைடேயா,

ெநய்யப்பட்டஅல்லuபின்னப்பட்டuணிேயா, ேதால் ெபாzேளா

க}வப்பட்sப் �ஞ்சணம் ^க்கப்பட்டதாயிzந்தால், அuதிzம்ப|ம்

க}வப்பட ேவண்sம். அப்ெபா}u அu qத்தமாயிzக்oம்.”

59 கம்பளியினால் அல்லu ெமன்பட்Tனாலான உைடேயா,

ெநய்யப்பட்டஅல்லuபின்னப்பட்டuணிேயாஅல்லuஏதாவu

ஒzேதால்ெபாzேளா�ஞ்சணத்தினால்கைறப்பிTத்திzந்தால்,
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அைவqத்தேமா,அqத்தேமாஎன]ர்மானிப்பதற்கானவிதிxைறகள்

இைவகேளஎன்றார்.

14
ெயேகாவா ேமாேசyடன் ேபசிச் ெசான்னதாவu: 2 “ேநாyற்ற

ஒzவன் ஆசாரியனிடம் ெகாண்sவரப்பsம்ேபாu, சம்பிரதாய

xைறப்பTஅவன் qத்திகரிக்கப்பsம் ேவைளயில் கைடபிTக்க

ேவண்Tய விதிxைறகள் இைவேய: 3 ஆசாரியன் xகாxக்o

ெவளிேயெசன்�அவைனப்பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.அந்தேநாயாளி

தனuெதாற்�ம் ேதால்வியாதியிUzந்uoணமைடந்திzந்தால்,

4 ஆசாரியன் qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவ�க்காக இரண்s

qத்தமான உயிzள்ள பறைவகைளyம், சில ேகuzமரத்தின்

கட்ைடகைளyம், சிவப்w�ல் கற்ைறகைளyம், ஈேசாப்wக்

oைழையyம் ெகாண்sவzம்பT உத்தரவிடேவண்sம். 5

பின்w ஒz மண்பாைனயி{ள்ள நல்ல தண்\ரின் ேமலாக

அந்த பறைவகளில் ஒன்� ெகால்லப்பsம்பT ஆசாரியன்

உத்தரவிடேவண்sம். 6 அவன் ேகuzமரக்கட்ைட, சிவப்w�ல்

கற்ைற, ஈேசாப்wக்oைழஆகியவற்�டன்உயிேராTzக்oம் மற்றப்

பறைவையyம் எsத்u, நல்ல தண்\ரின் ேமலாகக் ெகால்லப்பட்ட

பறைவயின் இரத்தத்தில் அைதத் ேதாய்க்க ேவண்sம். 7ஆசாரியன்,

ெதாற்� வியாதியிUzந்u qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவன்ேமல்,

ஏ}xைறஇரத்தத்ைதத் ெதளித்u,அவைனச் qத்தமானவன்என

அறிவிக்கேவண்sம். அதன்பின்அந்த உயிzள்ள பறைவையத்

திறந்த ெவளியிேல விட்sவிட ேவண்sம். 8 “qத்தமாக்கப்பட

ேவண்Tயவன் தன்உைடகைளக் க}வி, தைலமயிர் x}வைதyம்

சிைரத்u, தண்\ரில் x}கேவண்sம். அப்ெபா}u அவன்

சம்பிரதாய xைறப்பT qத்தமாயிzப்பான். இதன்பின் அவன்

தனu xகாxக்o வரலாம். ஆனா{ம் ஏ}நாட்க~க்o அவன்

தன் �டாரத்uக்o ெவளிேய தங்கியிzக்கேவண்sம். 9 அவன்

ஏழாம்நாளில் தன் மயிர் x}வைதyம் சிைரக்கேவண்sம்.

தைல, தாT, wzவம் ஆகியவற்றி{ள்ள உேராமங்கைளyம்,
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மற்ற இடங்களி{ள்ள உேராமங்கைளyம் சிைரக்கேவண்sம்.

தன் உைடகைளத் தண்\ரில் க}வி, x}கேவண்sம்.

அப்ெபா}uஅவன் qத்தமாவான். 10 “எட்டாம் நாளிேல அவன்

oைறபாடற்ற இரண்s ஆண் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம்,

ஒz வயuைடய oைறபாடற்ற ஒz ெபண் ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையyம், ஒz எப்பா அளைவயில் பத்தில் �ன்� பங்o

சிறந்த மாைவ எண்ெணய் ேசர்த்uப் பிைசந்u அத்uடன்

தானியக் காணிக்ைகயாகஒzஆழாக்oஒUவஎண்ெணையyம்

ெகாண்sவர ேவண்sம். 11 அவைனச் qத்தமானவன் என

அறிவிக்oம் ஆசாரியன் qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவைனyம்,

அவ�ைடய காணிக்ைககைளyம் சைபக்�டார வாசUல்

ெயேகாவா xன்னிைலயில் ெகாண்sவர ேவண்sம். 12 “பின்w

ஆசாரியன் இரண்sஆண்ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகளில் ஒன்ைற

ஒzஆழாக்o எண்ெணyடன் oற்றநிவாரணகாணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். அவன் அைத ெயேகாவா xன்னிைலயில்

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக அைசவாட்டேவண்sம். 13

பாவநிவாரண காணிக்ைக மிzகxம், தகன காணிக்ைக

மிzகxம் ெகால்லப்பட்ட பரிqத்த இடத்திேலேய, ஆசாரியன்

அந்தச் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம்.

பாவநிவாரண காணிக்ைகையப்ேபாலேவ oற்றநிவாரண

காணிக்ைகyம் ஆசாரிய�க்ேக உரியu. அu மிக|ம்

பரிqத்தமானu. 14 ஆசாரியன் oற்றநிவாரண காணிக்ைகயின்

இரத்தத்தில் ெகாஞ்சம் எsத்u, அைதச் qத்திகரிக்கப்பட

ேவண்Tயவ�ைடய வலu காதின் மடU{ம், வலuைக

ெபzவிரU{ம், வலuகால் ெபzவிரU{ம் �சேவண்sம்.

15 பின்w ஆசாரியன் அந்த ஆழாக்o எண்ெணயில் இzந்u

ெகாஞ்சத்ைத எsத்u தன் இடu உள்ளங்ைகயில் ஊற்றி,

16 தன் வலu ஆள்காட்T விரைல, இடu உள்ளங்ைகயில்

இzக்oம் எண்ெணயில் ேதாய்த்u, ெயேகாவா xன்னிைலயில்
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ஏ}xைற ெதளிக்கேவண்sம். 17ஆசாரியன் தன் உள்ளங்ைகயில்

`தxள்ள எண்ெணைய, qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவனின்

வலuகாuமடU{ம், அவ�ைடயவலuைகெபzவிரU{ம்,

வலuகால் ெபzவிரU{ம், ஏற்ெகனேவ �சப்பட்Tzக்oம்

oற்றநிவாரணகாணிக்ைகஇரத்தத்தின் ேமலாக�சேவண்sம். 18

ஆசாரியன் தனuஉள்ளங்ைகயி{ள்ள`தxள்ளஎண்ெணைய

qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவனின் தைலயில் தடவி, அவ�க்காக

ெயேகாவா|க்oxன், பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். 19 “பின்w

ஆசாரியன் பாவநிவாரண காணிக்ைகையப் பUயிட்s தன்

அqத்தத்திUzந்u qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவ�க்காக

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அதன்பின் ஆசாரியன் தகன

காணிக்ைகமிzகத்ைதெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். 20ஆசாரியன்

அைதத் தானியக் காணிக்ைகyடன்பU_டத்தின்ேமல் ெச{த்தி,

அவ�க்காக பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}u

அவன் qத்தமாவான். 21 “ஆனா{ம், அவன் ஏைழயாய் இzந்u

இவற்ைற அவன் ெச{த்த xTயாதவனானால், தனக்oப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்oஅைசவாட்டப்பsம்பToற்றநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ஆண் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையயாவu

எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.அத்uடன்ஒzஎப்பாஅளைவயில்

பத்தில் ஒz பங்o சிறந்த மாைவ எண்ெணய் கலந்u பிைசந்u

அைதத் தானியக் காணிக்ைகயாக|ம், ஒz ஆழாக்o ஒUவ

எண்ெணையyம் ெகாண்sவர ேவண்sம். 22 அத்uடன்

அவன் தன்னால் ெச{த்தக்�Tய இரண்s wறாக்கைளேயா,

இரண்sமாடப்wறாக்oஞ்qகைளேயா,ஒன்ைறப்பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறத் தகனகாணிக்ைகயாக|ம்

ெச{த்uவதற்o எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 23 “எட்டாம்

நாளிேலஅவன்அைவகைளதனuqத்திகரிப்wக்காக ெயேகாவா

xன்னிைலயில், சைபக் �டாரவாச{க்o ஆசாரியனிடம்

ெகாண்sவர ேவண்sம். 24ஆசாரியன் ஒzஆழாக்oஎண்ெணyடன்
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oற்றநிவாரண ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையyம் காணிக்ைகயாக

எsத்u, அவற்ைற ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாக அைசவாட்டேவண்sம். 25 ஆசாரியன்,

oற்றநிவாரண காணிக்ைகக்கான ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய

ெவட்Tக்ெகான்�, அதன் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சம் எsத்u,

qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவனின்வலuகாuமடU{ம், வலuைக

ெபzவிரU{ம், வலuகால் ெபzவிரU{ம்அைதப் �சேவண்sம்.

26அத்uடன் ஆசாரியன், தன் இடu உள்ளங்ைகயில் ெகாஞ்சம்

எண்ெணைய ஊற்றி, 27 தன் வலuைக ஆள்காட்T விரலால்

இடu உள்ளங்ைகயில் இzக்oம் எண்ெணயில் சிறிதளைவ

ெயேகாவா xன்னிைலயில் ஏ}xைற ெதளிக்கேவண்sம். 28

ஆசாரியன் தன் இடu உள்ளங்ைகயில் இzக்oம் எண்ெணயில்

ெகாஞ்சத்ைத எsத்u, qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவனின் உடUல்

oற்றநிவாரணகாணிக்ைக இரத்தம் �சப்பட்ட இடங்களிெலல்லாம்

அதாவu, வலu காu மடU{ம், வலuைக ெபzவிரU{ம்,

வலuகால்ெபzவிரU{ம்�சேவண்sம். 29ேம{ம், ெயேகாவா|க்o

xன்பாகqத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்yம்பT,ஆசாரியன் தன்உள்ளங்ைகயில் இzக்oம் `தxள்ள

எண்ெணைய அவ�ைடய தைலயில் �சேவண்sம். 30 பின்w

ஆசாரியன் qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவனால் ெச{த்தக்�Tய

wறாக்கைளேயா அல்லu மாடப்wறாக் oஞ்qகைளேயா

பUயிடேவண்sம். 31 அவன் ஒன்ைறப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறத் தானியக் காணிக்ைகyடன்

தகன காணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம். இவ்விதமாய்

ஆசாரியன் qத்திகரிக்கப்பட ேவண்Tயவ�க்காக ெயேகாவா

xன்னிைலயில் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.” 32 ெதாற்�ம்

ேதால்வியாதிையஉைடயவனாயிzந்u, தன் qத்திகரிப்wக்கான

வழக்கமான காணிக்ைககைளச் ெச{த்தxTயாமல் ேபாoம்

ஒzவ�க்oரியவிதிxைறகள் இைவேயஎன்றார். 33ெயேகாவா
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ேமாேசக்oம்ஆேரா�க்oம் ெசான்னதாவu: 34 “நான் உங்க~க்o

உரிைமயாய்க் ெகாsக்கிற கானான் நாட்Tற்oள் ^ங்கள்

ேபாoம்ேபாu, அங்ேக நான், படzம் �ஞ்சணத்ைத ஒz dட்Tல்

வரச்ெசய்தால், 35அந்தdட்Tற்oச் ெசாந்தக்காரன்ஆசாரியனிடம்

ெசன்�, ‘என்dட்Tேல�ஞ்சணம்ேபால் காணப்பsகிறஒன்ைறக்

கண்ேடன்’ என்�அறிவிக்கேவண்sம். 36ஆசாரியன் �ஞ்சணத்ைத

பரிேசாதிக்க உள்ேளேபாoம் xன்அந்த ds ெவ�ைமயாக்கப்பட

உத்தரவிடேவண்sம். அப்ெபா}uஅவ்dட்T{ள்ள ெபாzட்கள்

அqத்தம் என அறிவிக்கப்படமாட்டாu. அதன்பின் ஆசாரியன்

உள்ேள ேபாய், அந்த dட்ைடப் பரிேசாதைனயிட ேவண்sம். 37

அவன்qவர்களி{ள்ள�ஞ்சணத்ைதப்பரிேசாதிக்க ேவண்sம்.

அங்o qவரின் ேமற்பரப்ைபவிட ஆழமான பச்ைசநிற அல்லu

சிவப்wநிற oழிகள் காணப்பட்டால், 38 உடேன ஆசாரியன்

dட்Tன் வாசைலவிட்s ெவளிேய ேபாய், அந்த dட்ைட

ஏ}நாட்க~க்oப் �ட்Tைவக்கேவண்sம். 39 ஏழாம்நாளில்

அந்த dட்ைடச் ேசாதைனயிsம்பT ஆசாரியன் திzம்பிப்

ேபாகேவண்sம். அந்த �ஞ்சணம் qவர்களில் படர்ந்திzந்தால்,

40 கைறப்பTந்த கற்கைளப் ெபயர்த்ெதsத்u, பட்டணத்திற்o

ெவளிேய அqத்தமான இடத்திேல எறிyம்பT ஆசாரியன்

உத்தரவிடேவண்sம். 41dட்Tன்உட்wறச் qவர்கள்x}வைதyம்

qரண்T எsத்u, qரண்T எsத்தைத பட்டணத்திற்o ெவளிேய

அqத்தமான இடத்தில் ெகாட்Tவிடேவண்sம். 42 அதன்பின்

அவர்கள் ெபயர்த்ெதsத்த கற்க~க்oப் பதிலாக ேவேற கற்கைள

ைவத்u, dட்ைடப் wதிய சாந்ைதக்ெகாண்s �சேவண்sம்.

43 “கற்கள் ெபயர்க்கப்பட்s, ds qரண்டப்பட்s, �சப்பட்ட

பின்wம் dட்Tல் �ஞ்சணங்கள் திzம்ப|ம் ேதான்�மானால்,

44 ஆசாரியன் அங்oேபாய் அவ்dட்ைடப் பரிேசாதைனயிட

ேவண்sம். அந்த �ஞ்சணம்dட்Tேல படர்ந்திzந்தால், அuஅழி|

ஏற்பsத்தக்�Tய �ஞ்சணமாoம். அந்த ds அqத்தமானu. 45
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எனேவ அu இTக்கப்பட்s, அதன் கற்கள், மரங்கள், சாந்uப்

�ச்qகள் யா|ம் அகற்றப்பட்s பட்டணத்திற்o ெவளிேய ஒz

அqத்தமான இடத்திற்o எsத்uச்ெசல்லப்பட ேவண்sம். 46

“அந்த ds �ட்Tைவக்கப்பட்Tzக்oம் காலத்தில் அதற்oள்

ெசல்{ம் எவ�ம் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 47

அேதேபால் அவ்dட்T�ள் நித்திைர ெசய்கிற அல்லu

சாப்பிsகிற எவ�ம், தன் உைடகைளக் க}வேவண்sம். 48

“ds�சப்பட்டபின்,ஆசாரியன் திzம்ப|ம்அைதப் பரிேசாதிக்க

வzகிறேபாu, அங்ேக �ஞ்சணங்கள் படராதிzந்தால், அந்த

dட்ைடச் qத்தமானu என்� அவன் அறிவிக்கேவண்sம்.

ஏெனனில், �ஞ்சணம் ேபாய்விட்டu. 49 அதன்பின் dட்ைடச்

qத்திகரிப்பதற்oஆசாரியன்இரண்sபறைவகைளyம், ஒzசில

ேகuz விறoகைளyம், சிவப்w�ல் கற்ைறையyம், ஈேசாப்wக்

oைழையyம் எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 50அந்தபறைவகளில்

ஒன்ைற மண்பாைனயி{ள்ள qத்தமான தண்\ரின் ேமலாகக்

ெகால்லேவண்sம். 51 பின்w ேகuz விறைகyம், ஈேசாப்wக்

oைழையyம், சிவப்w�ல் கற்ைறையyம், உயிேராTzக்oம்

பறைவையyம் எsத்u, ெகால்லப்பட்ட பறைவயின் இரத்தத்தி{ம்,

qத்தமான தண்\ரி{ம் ேதாய்த்u, dட்Tன்ேமல் ஏ}xைற

ெதளிக்கேவண்sம். 52இவ்விதமாய், ெகால்லப்பட்ட பறைவயின்

இரத்தத்தினா{ம், qத்தமானதண்\ரினா{ம், உயிேராTzக்oம்

பறைவயினா{ம், ேகuzவிறகினா{ம், ஈேசாப்wக் oைழயினா{ம்,

சிவப்w�ல் கற்ைறயா{ம்அவ்dட்ைடச் qத்திகரிக்கேவண்sம்.

53 பின்w அவன் உயிேராTzக்oம் பறைவைய பட்டணத்திற்o

ெவளிேயyள்ளபரந்தெவளியில் பறக்கவிடேவண்sம். இவ்விதமாய்

அவன்அந்தdட்Tற்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.அu

qத்தமாoம்.” 54 எந்த விதமான ெதாற்�ம் ேதால்வியாதிக்oம்

உரிய விதிxைறகள் இைவேய: ெசாறி, 55 உைடயி{ள்ள

அல்லu dட்T{ள்ள �ஞ்சணம், 56 dக்கம், ெகாப்பளம்,
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ெவண்wள்ளி 57ஆகியைவqத்தமானேதா, அqத்தமானேதா என

]ர்மானிப்பதற்கான விதிxைறக~ம் இைவேய. ேதால்வியாதி,

�ஞ்சணம்ஆகியவற்றிற்oரிய ஒ}ங்oவிதிகள் இைவேயஎன்றார்.

15
ெயேகாவா ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம் ேபசி, 2 “^ங்கள்

இஸ்ரேயலzடன் ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘தன்

உடUUzந்uஒzவ�க்oகசி|ஏற்பட்டால்அuஅqத்தமானu.

3 அக்கசி| அவன் உடUUzந்u ெதாடர்ந்u வTந்தா{ம்,

தைடப்பட்டா{ம்,அuஅவைனஅqத்தப்பsத்uம்.அவ�ைடய

உடற்கசி| அqத்தத்ைத உண்டாக்oம் விதமாவu: 4 “‘அவன்

பsக்கின்ற எந்தக் கட்T{ம், அவன் உட்காzகிற எந்த இடxம்

அqத்தமாoம். 5யாராவuஒzவன்அந்தக் கட்Tைலத் ெதாட்டால்

அவன் தன் உைடகைளக் க}வி, தண்\ரில் x}கேவண்sம்.

மாைலவைர அவன் அqத்தமாயிzப்பான். 6 கசி| உள்ள

அந்த மனிதன் உட்கார்ந்த இடத்தில் யாராவu உட்கார்ந்தால்,

அவன் தன் உைடகைளக் க}வி, தண்\ரில் x}கேவண்sம்.

அவன்மாைலவைரஅqத்தமாயிzப்பான். 7 “‘கசி|ள்ளவைனத்

ெதாsகிறவ�ம் தன் உைடகைளக் க}வி, தண்\ரில்

x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 8

“‘கசி|ள்ளஅந்த மனிதன் qத்தxள்ளஒzவன்ேமல் uப்பினால்,

அவன் தன் உைடகைளக் க}வி தண்\ரில் x}கேவண்sம்.

அவன் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 9 “‘அவன் ஏறி

இzந்u சவாரி ெசய்த எல்லாேம அqத்தமானதாoம். 10 அவன்

உட்கார்ந்த எந்தப் ெபாzைளyம் ெதாsகிறவன், மாைலவைர

அqத்தமாயிzப்பான். அப்பTப்பட்ட ெபாzைள எsத்uக்ெகாண்s

ேபாகிறவன் தன் உைடகைளக் க}வி, தண்\ரில்x}கேவண்sம்.

அவன்மாைலவைரஅqத்தமாயிzப்பான். 11 “‘கசி|உள்ளவன்,

தன் ைககைளக் க}வாமல் ேவெறாzவைனத் ெதாட்டால்,

ெதாடப்பட்டவன் தன் உைடகைளக் க}வி, தண்\ரில்

x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். 12
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“‘அவன் ஒzமண்பாத்திரத்ைதத் ெதாsவானானால், அப்பாத்திரம்

உைடக்கப்பட ேவண்sம். மரப்பாத்திரங்கைள எல்லாம்

தண்\ரால் அலசேவண்sம். 13 “‘அந்தக் கசி| அவைனவிட்s

^ங்oம்ேபாu, சம்பிரதாய xைறப்பT அவன் qத்தமாவதற்o

ஏ}நாள் ெபா�த்u, ஏழாம்நாள் தன் உைடகைளக் க}வி

qத்தமான தண்\ரில் x}கேவண்sம். அப்ெபா}u அவன்

qத்தமாவான். 14 எட்டாம் நாளிேல, இரண்s wறாக்கைள

அல்லu இரண்s மாடப்wறாக்oஞ்qகைள அவன் ெயேகாவா

xன்னிைலயில் ெகாண்sவர ேவண்sம். அவற்ைற சைபக்�டார

வாசUல் ஆசாரியனிடம் ெகாsக்கேவண்sம். 15 ஆசாரியன்

ஒன்ைறப்பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறத்

தகன காணிக்ைகயாக|ம் பUெச{த்தேவண்sம். இவ்விதம்

ெயேகாவா xன்னிைலயில் அந்தக் கசிவின் நிமித்தம்

அவ�க்காக ஆசாரியன் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். 16

“‘ஒzவனிUzந்u விந்u ெவளிேயறினால், அவன் தண்\ரில்

உடல் x}வைதyம் க}வி x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர

அqத்தxள்ளவனாயிzப்பான். 17 விந்uபட்ட எந்த உைடyம்,

ேதால் ெபாz~ம் தண்\ரினால் க}வப்பட ேவண்sம்.

அu மாைலவைர அqத்தமாயிzக்oம். 18 ஒz மனிதன்

ஒz ெபண்tடன் உற|ெகாண்s விந்u ெவளிப்பட்டால்,

அவர்கள் இzவzம் தண்\ரில் x}கேவண்sம். அவர்கள்

மாைலவைர அqத்தxள்ளவர்களாய் இzப்பார்கள். 19

“‘ஒ}ங்கானஇரத்தப்ேபாக்oஉள்ளெபண்மாதவிடாய் காலத்தில்

ஏ}நாட்க~க்o அqத்தxள்ளவளாய் இzப்பாள். அவைளத்

ெதாsகிற எவ�ம், மாைலவைரஅqத்தxள்ளவனாய் இzப்பான்.

20 “‘அந்நாட்களில் அவள் பsக்கின்ற பsக்ைகyம், அவள்

உட்காzம் இடxம் அqத்தxள்ளதாயிzக்oம். 21 யாராவu

அவளின் பsக்ைகையத் ெதாட்டால், அவன் தன் உைடகைளக்

க}வி தண்\ரில் x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர
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அqத்தxள்ளவனாய் இzப்பான். 22அவள் உட்காzம் எைதயாவu

யாராவu ஒzவன் ெதாட்டால், அவன் தன் உைடகைளக்

க}வி, தண்\ரில் x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர

அqத்தxள்ளவனாய்இzப்பான். 23அவள்பsக்ைகையஅல்லu,

அவள் உட்கார்ந்த எைதயாவu ஒzவன் ெதாட்டால், அவன்

மாைலவைரஅqத்தxள்ளவனாய்இzப்பான். 24 “‘அந்நாட்களில்

ஒzவன் அவ~டன் உற|ெகாள்வதினால், அவ~ைடய

மாதவிடாய் அவனில் பsம்ேபாu அவன் ஏ}நாட்க~க்o

அqத்தxள்ளவனாய் இzப்பான். அவன் பயன்பsத்uம் எந்தப்

பsக்ைகyம்அqத்தமாயிzக்oம். 25 “‘ஒzெபண்tக்oஉடUன்

இரத்தப்ேபாக்oமாதவிடாையவிடவழக்கத்திற்oமாறாகவந்தால்

அல்லuமாதவிடாய் காலம் ^Tத்தால், அவள்அந்த மாதவிடாய்

காலத்தில் இzந்தuேபால், இரத்தப்ேபாக்o இzக்oம்வைரக்oம்

அqத்தமாயிzப்பாள். 26 அவள் இந்த நாட்களில் பsக்கின்ற

கட்T{ம்,அவள்உட்காzம் எu|ம்,xன்wமாதவிடாய் நாட்களில்

அqத்தxள்ளதாய்இzந்தuேபால,இப்ெபா}uம்அqத்தxள்ளதாய்

இzக்oம். 27 யாராவu ஒzவன் அைவகைளத் ெதாட்டால்,

அவன் அqத்தxள்ளவனாவான். அவன் தன் உைடகைளக்

க}வி தண்\ரில் x}கேவண்sம். அவன் மாைலவைர

அqத்தxள்ளவனாவான். 28 “‘அவள் தன் மாதவிடாயிUzந்u

qத்திகரிக்கப்பsம்ேபாu, அவள் ஏ} நாட்கைளஎண்ணேவண்sம்.

அதன்பின் சம்பிரதாயxைறப்பTஅவள் qத்தமாவாள். 29எட்டாம்

நாள்அவள்இரண்swறாக்கைளஅல்லuஇரண்sமாடப்wறாக்

oஞ்qகைளச் சைபக்�டாரவாசUல்ஆசாரியனிடம் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 30 ஆசாரியன் அதில் ஒன்ைறப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம், இன்ெனான்ைறத் தகனகாணிக்ைகயாக|ம்

பUெச{த்தேவண்sம். இவ்விதம் ஆசாரியன் அவ~ைடய

இரத்தப்ேபாக்கின் அqத்தத்திற்காக ெயேகாவா xன்பாக

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். 31 “‘^இஸ்ரேயலைரஅவர்கைள
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அqத்தப்பsத்uம் ெபாzட்களிUzந்u ேவ�பsத்தேவண்sம்.

ஏெனனில் அவர்கள் மத்தியில் இzக்oம் என் வசிப்பிடத்ைத

அqத்தப்பsத்uவதால், இஸ்ரேயலர் தங்கள் அqத்தத்தில்

சாகாதபT, இப்பTச் ெசய்யேவண்sம்.’” 32ஆகேவ உடUல் கசி|

உள்ளவ�க்oம், விந்u கழிவதினால் அqத்தxள்ளவ�க்oம், 33

மாதவிடாய் உள்ளெபண்tக்oம், உடல் கசி|ள்ளஆtக்oம்,

ெபண்tக்oம், சம்பிரதாய xைறப்பT அqத்தமாயிzக்கிற

ெபண்tடன்உட{ற|ெகாள்~ம் மனித�க்oம் ெகாsக்கப்பட்ட

ஒ}ங்oவிதிகள் இைவேயஎன்றார்.

16
ஆேரானின் இரண்sமகன்க~ம் ெயேகாவாவின் சந்நிதிைய

ெநzங்கியேபாu இறந்uேபான பின்w, ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ேபசினார். 2 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, “உன்

சேகாதரன் ஆேரான் திைரக்oப் பின்னால் உள்ள மகா பரிqத்த

இடத்தில் இzக்oம் ெபட்Tயின்ேமல் �Tயிzக்oம் கிzபாசனத்திற்o

xன்னால், தான் நிைனத்தேபாெதல்லாம் வரக்�டாu என்�

அவனிடம் ெசால்; `றினால் அவன் சாவான். ஏெனனில்,

கிzபாசனத்தின்ேமல் நான் ஒz ேமகத்தில் ேதான்�ேவன். 3

“ஆேரான் பரிqத்த இடத்திற்oள் ேபாகேவண்Tய விதம் இuேவ:

பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக ஒz இளங்காைளேயாsம்,

தகன காணிக்ைகயாக ஒz ெசம்மறியாட்sக்கடாேவாsம்

அவன் வரேவண்sம். 4 அப்ெபா}u அவன் தன் உடேலாs

ஒட்Tக்ெகாள்~ம் ெமன்பட்sஉைடையyம், பரிqத்த ெமன்பட்s

உள் அங்கிையyம் உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம். ெமன்பட்sக்

கச்ைசைய இைடயில் கட்T, ெமன்பட்s தைலப்பாைகையyம்

அணிந்uெகாள்ள ேவண்sம். இைவேய பரிqத்த உைடகள்.

எனேவ அவன் இவற்ைற உsத்திக்ெகாள்~ம் xன், தன்ைனச்

qத்தப்பsத்uவதற்காக தண்\ரில்x}கேவண்sம். 5அதன்பின்

அவன் இஸ்ரேயல் சxதாயத்தினரிடமிzந்u பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக இரண்s ெவள்ளாட்sக் கடாக்கைளyம்,
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தகன காணிக்ைகக்காக ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம்

எsத்uக்ெகாண்s உள்ேளவரேவண்sம். 6 “ஆேரான் தனக்காக|ம்

தன்osம்பத்தாzக்காக|ம்பாவநிவிர்த்திெசய்yம்பT,தன்ெசாந்தப்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகஅக்காைளையச்ெச{த்தேவண்sம்.

7பின்wஅந்த இரண்sெவள்ளாட்sக் கடாக்கைளyம் சைபக்�டார

வாசUல், ெயேகாவாxன்னிைலயில் நி�த்தேவண்sம். 8ஆேரான்

இரண்s ெவள்ளாட்sக் கடாக்களின் ேம{ம் Yட்sப்ேபாட்s

ஒன்ைற ெயேகாவா|க்காக|ம், இன்ெனான்ைறப் பாவச்qைம

ஆடாக|ம் ேவ�பிரிக்க ேவண்sம். 9 ெயேகாவா|க்காக Yட்s

வி}ந்த ெவள்ளாட்sக்கடாைவ ஆேரான் ெகாண்sவந்u

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகப்பUயிடேவண்sம். 10Yட்Tன்�லம்

பாவச்qைமஆடாக ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட ெவள்ளாட்ைட, ெயேகாவா

xன்னிைலயில் உயிேராேட நி�த்தேவண்sம். அu பாவநிவிர்த்தி

ெசய்வதற்காக பாைலவனத்தில் தப்பிப்ேபாகவிடப்படேவண்Tய

ஆs. 11 “பின்wஆேரான் தனக்காக|ம், தன் osம்பத்திற்காக|ம்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, தன்�ைடய ெசாந்த பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகஅக்காைளையக் ெகாண்sவர ேவண்sம். அவன்

தன் ெசாந்தப் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக அக்காைளைய

ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம். 12அவன்ெயேகாவாxன்னிைலயில்

இzக்oம் பU_டத்திUzந்u ெநzப்wத்தணல் நிைறந்த ஒz

�பகிண்ணத்ைதஎsத்uக்ெகாண்s, இரண்sைகநிைறயநன்றாக

அைரக்கப்பட்ட ந�மணத்�ைளyம் எsத்uக்ெகாண்s திைரக்oப்

பின்னால் வரேவண்sம். 13 அவன் அந்த ந�மணத்�ைள

ெயேகாவா|க்o xன்பாக ெநzப்பில் ேபாடேவண்sம். அந்த

ந�மணப்wைகசாட்சிப்ெபட்Tயின் ேமUzக்oம்கிzபாசனத்ைத

�sம். அப்ெபா}u அவன் சாகமாட்டான். 14 அவன்

தனu விரUனால் அக்காைளயின் இரத்தத்தில் சிறிதள|

எsத்u, கிzபாசனத்தின் xன்பக்கத்தில் ெதளிக்கேவண்sம்.

அதன்பின்அதில் சிறிதள|எsத்uகிzபாசனத்தின்xன்னால்
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ஏ}xைற தன் விரUனால் ெதளிக்கேவண்sம். 15 “பின்w

மக்க~க்கான பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக ெவள்ளாட்sக்

கடாைவக் ெகால்லேவண்sம். அதன் இரத்தத்ைத திைரக்oப்

பின்னால் எsத்uச்ெசன்�, காைளயின் இரத்தத்ைதக்ெகாண்s

ெசய்தuேபால, இைதக்ெகாண்sம் ெசய்யேவண்sம். அதாவu

அந்த இரத்தத்ைத கிzபாசனத்தின் ேம{ம், அதன்xன்பக்கத்தி{ம்

ெதளிக்கேவண்sம். 16 இவ்வாறாக அவன் மகா பரிqத்த

இடத்திற்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். இஸ்ரேயலரின்

பாவம் எuவாயி�ம், அவர்க~ைடய அqத்தத்திற்காக|ம்,

கலகத்திற்காக|ம் இவ்வா� ெசய்யேவண்sம். அவர்க~ைடய

அqத்தத்தின் மத்தியில் அவர்களிைடேய இzக்oம் சைபக்

�டாரத்திற்காக|ம், இவ்விதமாகேவெசய்யேவண்sம். 17ஆேரான்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, மகா பரிqத்த இடத்திற்oள் ேபாகிற

ேநரந்ெதாடங்கி, அவன் தனக்காக|ம், தன்osம்பத்தினzக்காக|ம்,

x} இஸ்ரேயல் சxதாயத்தினzக்காக|ம் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்u ெவளிேய வzம்வைர, சைபக் �டாரத்தில் ஒzவzம்

இzக்கக்�டாu. 18 “பின்w அவன் ெவளிேய வந்u ெயேகாவா|க்o

xன்பாகஉள்ளபU_டத்திற்காகபாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம்.

அவன் காைளயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சxம், ெவள்ளாட்Tன்

இரத்தத்தில் ெகாஞ்சxம் எsத்u, பU_டத்தின் எல்லா

ெகாம்wகளின்ேம{ம் �சேவண்sம். 19 அவன் இஸ்ரேயலரின்

அqத்தத்திUzந்u பU_டத்ைதச் qத்திகரித்u, அைதஅர்ப்பணம்

ெசய்yம்பTஅந்தஇரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைததன்விரல்களினால்

அதன்ேமல் ஏ}xைறெதளிக்கேவண்sம். 20 “ஆேரான் மகா பரிqத்த

இடத்திற்காக|ம், சைபக் �டாரத்திற்காக|ம், பU_டத்திற்காக|ம்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்uxTத்தபின், அவன்அந்த உயிzள்ளஆட்ைட

xன்பாக ெகாண்sவர ேவண்sம். 21 ஆேரான் தன் இரண்s

ைககைளyம்அந்தஉயிzள்ளஆட்Tன்தைலயின்ேமல்ைவத்u,

இஸ்ரேயலரின் எல்லா பாவங்களான எல்லா ெகாsைமையyம்,
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கலகத்ைதyம்அந்தஆட்Tன் ேமலாகஅறிக்ைகயிட்s, அவற்ைற

அந்த ஆட்Tன் தைலயின்ேமல் qமத்தேவண்sம். அவன் அந்த

ெவள்ளாட்ைடப் பாைலவனத்திற்oஅ�ப்பிவிsம்பTஅதற்காக

நியமிக்கப்பட்ட ஒzவனின் ெபா�ப்பில் அைதக்ெகாsத்u

அ�ப்பிவிடேவண்sம். 22அந்த ெவள்ளாsஅவர்க~ைடயஎல்லா

பாவங்கைளyம் தன்ேமல் qமந்uெகாண்s, தனிைமயான ஒz

இடத்திற்oப் ேபாoம். அந்த மனிதன் அைத பாைலவனத்தில்

விட்sவிட ேவண்sம். 23 “பின்wஆேரான் சைபக்�டாரத்திற்oப்

ேபாய், தான் மகா பரிqத்தஇடத்திற்oப் ேபாoxன்உsத்திக்ெகாண்ட

ெமன்பட்s உைடகைளக் கைளந்u, அவற்ைற அங்ேக

ைவத்uவிடேவண்sம். 24அவன் ஒz�ய்ைமயான இடத்திேல

x}கி, `ண்sம் தனuஉைடகைளஉsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம்.

பின் அவன் ெவளிேய வந்u, தனக்காக|ம், மக்க~க்காக|ம்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, தனக்கான தகன காணிக்ைகையyம்,

மக்க~க்கான தகன காணிக்ைகையyம் ெச{த்தேவண்sம். 25

பாவநிவாரண காணிக்ைக பUயின் ெகா}ப்ைபyம் அவன்

பU_டத்தின்ேமல் எரிக்கேவண்sம். 26 “பாவச்qைம ஆடான

ெவள்ளாட்ைடப் பாைலவனத்தில் ேபாகவிsம் மனிதன், தன்

உைடகைளக் க}வி தண்\ரில் x}கேவண்sம். அதன்பின்

அவன்xகாxக்oள்வரலாம். 27பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக

ெவட்டப்பட்டuம், இரத்தம் பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT மகா

பரிqத்த இடத்திற்o ெகாண்sவரப்பட்டuமான, காைளயி�ைடய,

ெவள்ளாட்T�ைடய`தxள்ளபாகங்கள்xகாxக்o ெவளிேய

எsத்uச்ெசல்லப்பட ேவண்sம். அவற்றின் ேதால்கைளyம்,

இைறச்சிையyம், oடல்கைளyம் எரிக்கேவண்sம். 28இைவகைள

எரிக்கிறவன் தன் உைடகைளக் க}வி, தா�ம் தண்\ரில்

x}கேவண்sம்.அதன்பின்அவன்xகாxக்oள்வரலாம். 29 “இu

உங்க~க்oநிரந்தரமானகட்டைள. ஏழாம் மாதம் பத்தாம் நாளிேல

உங்கைளஒsக்கி உபவாசம் இzக்கேவண்sம். ^ங்கள் எந்தவித
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ேவைலையyம் ெசய்யக்�டாu. தன் நாட்Tனனானா{ம், உங்கள்

மத்தியில் வா}ம் பிறநாட்Tனனானா{ம் ேவைலெசய்யக்�டாu.

30 ஏெனனில் இந்த நாளில் உங்கைளச் qத்திகரிக்oம்பT

உங்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்பsம். அப்ெபா}u^ங்கள்

ெயேகாவாxன்னிைலயில் உங்கள் பாவங்கள் எல்லாம் ^க்கப்பட்s

qத்தxள்ளவர்களாய் இzப்_ர்கள். 31இuஉங்க~க்ox}ைமயாக

இைளப்பா�ம்ஓய்|நாள். இந்நாளில், ^ங்கள்உங்கைளஒsக்கி

உபவாசம் இzக்கேவண்sம். இu ஒz நிரந்தர கட்டைள. 32

அபிேஷகம்ெபற்றவ�ம், தன் தகப்பனின்இடத்uக்oத் தைலைம

ஆசாரியனாக நியமிக்கப்பட்ட ஆசாரிய�ம் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்யேவண்sம். அவன் பரிqத்தமான ெமன்பட்s உைடகைள

உsத்திக்ெகாண்s, 33 மகா பரிqத்த இடத்திற்காக|ம், சைபக்

�டாரத்திற்காக|ம், பU_டத்திற்காக|ம், ஆசாரியzக்காக|ம்,

சxதாயத்தின் மக்கள் அைனவzக்காக|ம் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்யேவண்sம். 34 “இuஉங்க~க்oஒzநிரந்தர கட்டைளயாய்

இzக்கேவண்sம். வzடத்தில் ஒzxைறஇஸ்ரேயலzைடயஎல்லா

பாவங்க~க்காக|ம் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்படேவண்sம்” என்றார்.

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேயஅuெசய்யப்பட்டu.

17
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ ஆேரானிடxம் அவன்

மகன்களிடxம், இஸ்ரேயலரிடxம் ேபசி, அவர்க~க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ெயேகாவா கட்டைளயிட்டuஇuேவ:

3 இஸ்ரேயலன் எவ�ம் பU ெச{த்uவதற்காக, xகாxக்oள்

அல்லuxகாxக்oெவளிேயஒzமாட்ைடேயா, ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையேயா, ெவள்ளாட்ைடேயா ெவட்Tக் ெகான்றால் அu

ஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu. 4ஏெனனில்அந்த மிzகங்கைள

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்uம்பT, ெயேகாவாவின்

இைறசxகக் �டாரத்திற்o xன்பாக சைபக் �டாரவாச{க்o

ெகாண்sவந்u ெவட்டவில்ைல. அதனால் அவன் இரத்தம்

சிந்திய oற்றவாளியாக எண்ணப்பsவான். அவன் இரத்தம்
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சிந்தியிzக்கிறான். அவன் தன் மக்கள் மத்தியில் இzந்u

அகற்றப்படேவண்sம். 5இதனால் இஸ்ரேயலர் தாம் இப்ெபா}u

திறந்தெவளிகளில் ெச{த்uம் பUகைள ெயேகாவாவிடத்தில்

ெகாண்sவர ேவண்sம். அவர்கள் அவற்ைற ஆசாரியனிடம்,

அதாவu ெயேகாவாவிடம், சைபக்�டார வாச{க்oக்

ெகாண்sவந்u, சமாதான காணிக்ைகயாகப் பUயிடேவண்sம்.

6 ஆசாரியன், சைபக்�டார வாசUல் இzக்oம் ெயேகாவாவின்

பU_டத்தில் இரத்தத்ைதத் ெதளித்u, ெகா}ப்ைபெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாகஎரிக்கேவண்sம். 7அவர்கள்எந்த

ஆட்Tன் உzவxைடயவிக்கிரங்கைளப் பின்பற்றி ேவசித்தனம்

பண்tகிறார்கேளா, அைவக~க்o இனிேம{ம் அவர்கள்

பUகைளச் ெச{த்தக்�டாu. இuஅவர்க~க்oம்,அவர்க~ைடய

தைலxைறக~க்oம் ஒzநிரந்தர நியமமாய் இzக்கேவண்sம்.’

8 “ேம{ம் ^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘எந்த ஒz

இஸ்ரேயலேனா அல்லu அவர்கள் மத்தியில் வா}ம் எந்த

பிறநாட்Tனேனா, ஒz தகனகாணிக்ைகையயாவuபUையயாவu

ெச{த்uம்ேபாu, 9அைத ெயேகாவா|க்oப் பUயிsவதற்காக,

சைபக்�டார வாச{க்oக் ெகாண்sவராவிட்டால், அவன்

தன் மக்களிUzந்u அகற்றப்படேவண்sம். 10 “‘எந்த ஒz

இஸ்ரேயலனாவu அல்லu அவர்க~க்oள் வா}ம் ஒz

பிறநாட்Tனனாவu, எந்த இரத்தத்ைதயாகி{ம் சாப்பிsவானாகில்,

இரத்தத்ைதச் சாப்பிட்டவ�க்oவிேராதமாக நான் என் xகத்ைதத்

திzப்பி, அவைனஅவ�ைடயமக்களிUzந்uஅகற்றிவிsேவன்.

11 ஏெனனில் ஒz உயிரினத்தின் உயிர் இரத்தத்தில் உள்ளu.

பU_டத்தின்ேமல் உங்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT நான்

அைதஉங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிேறன். ஒzவனuவாழ்|க்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்வuஇரத்தேம. 12ஆகேவநான் இஸ்ரேயலரிடம்,

“உங்களில் ஒzவ�ம் இரத்தத்ைதச் சாப்பிடக்�டாu, உங்கள்

மத்தியில் தங்oம் பிறநாட்Tன�ம்இரத்தத்ைதச் சாப்பிடக்�டாu”
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என்� ெசால்Uயிzக்கிேறன். 13 “‘சாப்பிடக்�Tய மிzகத்ைதேயா,

பறைவையேயா ேவட்ைடயாsகிற எந்த இஸ்ரேயலனாவu

அல்லu உங்கள் மத்தியில் வா}ம் எந்த பிறநாட்Tனனாவu

அதன் இரத்தத்ைத ெவளிேய வTயவிட்s அைத மண்ணால்

�Tவிடேவண்sம். 14 ஏெனனில், ஒவ்ெவாz உயிரினத்தின்

உயிzம் அதன் இரத்தேம. ஆகேவதான் நான் இஸ்ரேயலரிடம்,

“^ங்கள் எந்தஉயிரினத்தின் இரத்தத்ைதyம் சாப்பிடேவண்டாம்.

ஏெனனில், ஒவ்ெவாz உயிரினத்தின் உயிzம் அதன் இரத்தேம;

அைதச் சாப்பிsகிற எவ�ம்அகற்றப்படேவண்sம் என்ேறன்.” 15

“‘தன் நாட்Tனேனா அல்லu பிறநாட்Tனேனா, இறந்uகிடக்கக்

காணப்பட்டைதஅல்லuகாட்sமிzகங்களால் கிழிக்கப்பட்sச்

ெசத்தைத ஒzவன் சாப்பிட்டால், அவன் தன் உைடகைளக் க}வி

தண்\ரில் x}கேவண்sம். அவன் சம்பிரதாய xைறப்பT

மாைலவைரஅqத்தமானவன். அதன்பின் அவன் qத்தமாவான்.

16ஆனால்அவன்உைடகைளக் க}விx}காவிட்டால், அந்தக்

oற்றத்திற்oஅவேனெபா�ப்பாளியாவான்’” என்றார்.

18
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^இஸ்ரேயலரிடம் ேபசிஅவர்க~க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘நான் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா.

3^ங்கள்xன்wவாழ்ந்uவந்தஎகிப்தில்,உள்ளவர்கள்ெசய்தuேபால்

^ங்க~ம் ெசய்யேவண்டாம். நான் உங்கைள அைழத்uச்

ெசல்{ம் கானான் நாட்Tல் உள்ளவர்கள் ெசய்கிறuேபால|ம்

ெசய்யேவண்டாம்.அவர்களின் நைடxைறகைளப்பின்பற்ற|ம்

ேவண்டாம். 4^ங்கேளாஎன்�ைடயசட்டங்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்u,

என் கட்டைளகைளப் பின்பற்றக் கவனமாயிzங்கள். நான்

உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா. 5ஆகேவ^ங்கள் என்�ைடய

கட்டைளகைளyம் சட்டங்கைளyம் ைகக்ெகாள்~ங்கள்.

ஏெனனில் அவற்றிற்oக் Wழ்ப்பTகிறவன் எவ�ம் அவற்றால்

வாழ்| ெப�வான். நாேனெயேகாவா. 6 “‘பா{ற|ெகாள்~ம்பT

யாzம் ெநzங்கிய உறவினைர அtகக்�டாu. நாேன



ேலவியராகமம் 343

ெயேகாவா. 7 “‘^ உன் தாyடன் பா{ற|ெகாண்s, உன் தகப்பைன

கனdனப்பsத்தாேத. அவள் உன் தாய். அவ~டன் பா{ற|

ெகாள்ளாேத. 8 “‘^ உன் தகப்பனின் மைனவிyடன் பா{ற|

ெகாள்ளாேத. அuஉன் தகப்பைனக் கனdனப்பsத்uம். 9 “‘^ உன்

சேகாதரிyடன் பா{ற|ெகாள்ளாேத. உன் தகப்பனின் மகேளாs

அல்லu உன் தாயின் மகேளாs பா{ற| ெகாள்ளாேத. அவள்

உன் dட்Tேலா அல்லu ேவ� இடத்திேலா பிறந்திzந்தா{ம்

சரி, அவ~டன் பா{ற| ெகாள்ளாேத. 10 “‘உன் மக�ைடய

மகேளாs, உன் மகளின் மகேளாsபா{ற|ெகாள்ளாேத.அu|ம்

உன்ைனக் கனdனப்பsத்uம். 11 “‘உன் தகப்ப�க்oப் பிறந்த,

உன் தகப்பனின் மைனவியின் மக~டன்பா{ற|ெகாள்ளாேத.

அவ~ம் உனக்oச் சேகாதரிதான். 12 “‘உன் தகப்ப�ைடய

சேகாதரிyடன் பா{ற|ெகாள்ளாேத.அவள்உன் தகப்ப�ைடய

ெநzங்கிய உறவினள். 13 “‘உன் தாயின் சேகாதரிyடன் பா{ற|

ெகாள்ளாேத; ஏெனனில் அவள் உன் தாயி�ைடய ெநzங்கிய

உறவினள். 14 “‘உன் தகப்ப�ைடயசேகாதரனின் மைனவிyடன்

பா{ற| ெகாள்வதற்காக, அவைளெநzங்oவதினால் அவைனக்

கனdனப்பsத்தாேத. அவள் உன்�ைடய சிறியதாய். 15 “‘உன்

மzமக~டன் பா{ற| ெகாள்ளாேத. அவள் உன் மகனின்

மைனவி; அவ~ட�ம் பா{ற| ெகாள்ளாேத. 16 “‘உன்

சேகாதர�ைடய மைனவிyடன் பா{ற| ெகாள்ளாேத. அu

உன் சேகாதரைனக் கனdனப்பsத்uம். 17 “‘தாyம் மக~மான

இzவzட�ம் பா{ற| ெகாள்ளாேத. அவ~ைடய மகனின்

மகேளாs, மகளின் மகேளாsபா{ற|ெகாள்ளாேத. இவர்க~ம்

அவ~க்o ெநzங்கிய உற|ள்ளவர்கள். இuஒzெகாsைமயான

ெசயல். 18 “‘உன் மைனவி உயிேராTzக்ைகயில், அவ~க்oப்

ேபாட்Tயாக, அவள் சேகாதரிைய உனக்o மைனவியாக்கி

அவ~டன்பா{ற|ெகாள்ளலாகாu. 19 “‘ஒzெபண்மாதவிடாய்

காலத்தில் அqத்தமாய் இzக்oம்ேபாu, பா{ற|ெகாள்~ம்பT
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அவைளெநzங்காேத. 20 “‘உங்கள் அயலானின் மைனவிyடன்

பா{ற|ெகாண்sஅவளால்உங்கைளஅqத்தப்பsத்த ேவண்டாம்.

21 “‘^ங்கள் உங்கள் பிள்ைளகள் ஒzவைரyம், ேமாேளக்o

ெதய்வத்திற்oப் பUயிடப்பsவதற்காகக் ெகாsத்u, உங்கள்

இைறவ�ைடய ெபயைர இழி|பsத்த ேவண்டாம். நாேன

ெயேகாவா. 22 “‘^ங்கள்ஒzெபண்ேணாsபா{ற|ெகாள்வuேபால்,

ஆேணாs பா{ற|ெகாள்ள ேவண்டாம். அuஅzவzப்பானu. 23

“‘எந்தெவாz மிzகத்ேதாsம் ^ங்கள் பா{ற|ெகாண்sஅதினாேல

உங்கைள அqத்தப்பsத்த ேவண்டாம். எந்த ஒz ெபண்tம்

மிzகத்ேதாs பா{ற|ெகாள்~ம்பT, தன்ைன ஒப்wவிக்கக்

�டாu.அuஇயல்பிற்oxரணானபா{றவாoம். 24 “‘இவ்வாறான

]யெசயல்களினால் உங்கைளஅqத்தப்பsத்தா]ர்கள். ஏெனனில்,

நான் உங்க~க்o xன்பாகத் uரத்திவிடப்ேபாoம் நாட்Tனர்

இவ்விதமாகேவ அqத்தமாகினார்கள். 25 இவ்விதமாய் நாsம்

அqத்தப்பட்டu. எனேவ அதன் பாவத்திற்காக நான் அைதத்

தண்Tத்ேதன். நாsம் அதன் oTகைள வாந்திபண்ணியu. 26

ஆனால் ^ங்கேளா எனu சட்டங்கைளyம், கட்டைளகைளyம்

ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். தன் நாட்Tனனானா{ம், உங்க~க்oள்

வா}ம் பிறநாட்Tனனானா{ம், யாzம் இந்த அzவzப்பான

ஒன்ைறyம் ெசய்யக்�டாu. 27ஏெனனில், உங்க~க்oxன்ேன

இந்நாட்Tல் வாழ்ந்த மக்கள் இந்தச் ெசயல்கைளெயல்லாம்

ெசய்தார்கள். நாsம் அqத்தமைடந்தu. 28 நாட்ைட ^ங்கள்

அqத்தப்பsத்தினால், உங்க~க்o xன்ேன அங்ேக வாழ்ந்த

நாட்Tனைர அu வாந்திபண்ணியuேபால, உங்கைளyம் அu

வாந்திபண்ணிவிsம். 29 “‘யாராவu இந்த அzவzப்பான

ெசயல்களில் எைதயாவuெசய்தால்,அப்பTப்பட்டவர்கள் தங்கள்

மக்களிUzந்u அகற்றப்படேவண்sம். 30 ஆகேவ ^ங்கள் என்

கட்டைளையக்ைகக்ெகாள்~ங்கள். ^ங்கள்வzம்xன்wஅங்o

நைடxைறப்பsத்தப்பட்ட இந்தஅzவzப்பானவழக்கங்களில்
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எைதயாவu பின்பற்றி, அவற்றால் உங்கைள அqத்தப்பsத்த

ேவண்டாம். நாேனஉங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா’” என்றார்.

19
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ இஸ்ரேயல் மக்கள் அைனவரிடxம்

ேபசி, அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவான நான் பரிqத்தர், ^ங்க~ம்

பரிqத்தராய் இzங்கள். 3 “‘^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் உங்கள்

தகப்ப�க்oம், தாய்க்oம் மரியாைத ெகாsக்கேவண்sம்.

என்�ைடய ஓய்|நாைளக் ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். நாேன

உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா. 4 “‘^ங்கள்விக்கிரகங்களிடம்

திzம்பேவண்டாம். வார்க்கப்பsம் உேலாகத்தினால் உங்க~க்காக

ெதய்வங்கைளச் ெசய்ய|ம் ேவண்டாம். நாேன உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா. 5 “‘^ங்கள் ெயேகாவா|க்oச் சமாதான

காணிக்ைகையப் பUயிsம்ேபாu, அu உங்கள் சார்பாக

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம் விதத்தில் அைதப் பUயிsங்கள். 6

அu பUயிடப்பsகிற நாளி{ம், அதற்o அsத்த நாளி{ேம

அைதச் சாப்பிடேவண்sம். �ன்றாம் நாள்வைர `தமிzக்oம்

எைதyம் எரித்uவிடேவண்sம். 7 �ன்றாம் நாளில் அதில்

எைதyம் சாப்பிட்டால் அu அqத்தமானu. அக்காணிக்ைக

ஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu. 8 அைதச் சாப்பிsகிற எவ�ம்,

ெயேகாவா|க்oப்பரிqத்தமானைதத்�ய்ைமக்ேகடாக்கினபTயால்,

அக்oற்றத்திற்oஅவேனெபா�ப்பாளி. அவன் தன் மக்களிUzந்u

அகற்றப்படேவண்sம். 9 “‘^ங்கள் உங்கள்வயUன்விைளச்சைல

அ�வைட ெசய்yம்ேபாu, வயUன் ஓரங்களில் இzக்oம்

கதிர்கைளxற்றி{மாகஅ�வைடெசய்யாம{ம், சிந்திக் கிடக்oம்

கதிைரyம் ெபா�க்காம{ம் விட்sவிsங்கள். 10அப்பTேய உங்கள்

திராட்ைசத்ேதாட்டத்தி{ம், இரண்டாம்xைற பறிக்காம{ம்,

வி}ந்தைதப் ெபா�க்காம{ம் விsங்கள். அைவகைள

ஏைழக~க்oம் பிறநாட்Tனzக்oம் விட்sவிsங்கள். நாேன உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா. 11 “‘கள|ெசய்யேவண்டாம். “‘ெபாய்
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ெசால்லேவண்டாம். “‘ஒzவைரெயாzவர் ஏமாற்றேவண்டாம்.

12 “‘என் ெபயைரக்ெகாண்s ெபாய்யாய் ஆைணயிsவதினால்

உங்கள் இைறவனின் ெபயzக்o இழி| உண்டாக்க ேவண்டாம்.

நாேனெயேகாவா. 13 “‘^ங்கள் உங்கள்அயலாைனேமாசTெசய்u,

அவைனக்ெகாள்ைளயிடா]ர்கள். “‘�Uக்கார�ைடய�Uைய

அsத்தநாள்வைர ெகாsக்காமல் ைவத்திzக்கேவண்டாம். 14

“‘ெசவிடைன சபிக்காம{ம், ozடனின் வழியில் தைடேயuம்

ேபாடாம{ம் உங்கள் இைறவ�க்oப் பயந்u நட|ங்கள்.

நாேன ெயேகாவா. 15 “‘^திையப் wரட்டேவண்டாம்; ஏைழைய

ஒsக்கேவண்டாம். ெசல்வந்தர்க~க்oச் ச{ைககாட்ட ேவண்டாம்.

ஆனால் உங்கள்அயலா�க்o நியாயமாகத் ]ர்ப்w வழங்oங்கள்.

16 “‘^ங்கள் உங்கள் மக்க~க்oள் அவ�� ேபqகிறவர்களாகத்

திரியா]ர்கள். “‘உங்கள்அயலானின்உயிzக்oஆபத்uஉண்டாக்oம்

எைதyம் ெசய்யேவண்டாம். நாேன ெயேகாவா. 17 “‘உங்கள்

இzதயத்தில் உங்கள் சேகாதரைன ெவ�க்க ேவண்டாம்.

உங்கள் அயலானின் oற்றத்தில் ^ங்க~ம் பங்oெகாள்ளாதபT

அவைன ெவளிப்பைடயாகக் கTந்uெகாள்~ங்கள். 18

“‘பழிவாங்கத் ேதடேவண்டாம். உங்கள் மக்களில் யாzக்ெகதிராக|ம்

வன்மங்ெகாள்ள ேவண்டாம். ^ உன்னில்அன்பாயிzப்பuேபால்

உன் அயலானிடத்தி{ம் அன்பாய் இz. நாேன ெயேகாவா.

19 “‘^ங்கள் என் கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாள்ளேவண்sம்.

“‘ெவவ்ேவ� வைகயான மிzகங்கைள ஒன்ேறாs ஒன்�

wணரவிடேவண்டாம். “‘இரண்s வைகயான விைதகைள

ஒன்றாய் கலந்u வயUல் விைதக்க|ம் ேவண்டாம். “‘இரண்s

வைகயான �ல்கைளக்ெகாண்s ெநய்யப்பட்ட உைடகைள

உsத்தேவண்டாம். 20 “‘`ட்sக்ெகாள்ளப்படாம{ம், விsதைல

அைடயாம{ம் ஒzவ�க்o நியமிக்கப்பட்Tzக்oம் ஒz

அTைமப் ெபண்tடன் ேவ� யாராவu உற|ெகாண்டால்,

அதற்oத் தoந்த தண்டைன ெகாsக்கப்படேவண்sம்.
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ஆனா{ம் அவர்கள் ெகால்லப்படக்�டாu. ஏெனனில்,

அவள் விsதைல ெபற்றிzக்கவில்ைல. 21 ஆனா{ம் அவன்

தான் ெசய்த oற்றத்திற்காக ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ

oற்றநிவாரண காணிக்ைகயாக ெயேகாவா xன்னிைலயில்

சைபக்�டார வாச{க்oக் ெகாண்sவர ேவண்sம். 22ஆசாரியன்

அக்oற்றநிவாரணகாணிக்ைகக்கானெசம்மறியாட்sக் கடாைவக்

ெகாண்sஅவன் ெசய்த பாவத்திற்காக ெயேகாவா xன்னிைலயில்,

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}u அவன் ெசய்த

பாவம் அவ�க்o மன்னிக்கப்பsம். 23 “‘^ங்கள் உங்கள்

நாட்Tற்oள்ேபாய் கனிெகாsக்oம் மரங்கைள நாட்sம்ேபாu,

அதன் பழங்கைள உண்பதற்o, xதல் �ன்� வzடங்க~ம்

தைட ெசய்யப்பட்டைவகளாக எண்ணிக்ெகாள்~ங்கள்;

அவற்ைறச் சாப்பிடக்�டாu. 24 நான்காம் வzடத்தில்

அதன் பழங்கள் எல்லாம் பரிqத்தமாய் இzக்oம். அைவ

ெயேகாவா|க்oத் uதியின் காணிக்ைகயாoம். 25 ஆனால்

ஐந்தாம் வzடத்தில் உண்டாoம் பழங்கைள^ங்கள் சாப்பிடலாம்.

இவ்வாறாக உங்கள் அ�வைட ெபzoம். நாேன உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா. 26 “‘எந்த இைறச்சிையyம் அதன்

இரத்தத்uடன் சாப்பிடேவண்டாம். “‘oறி ேகட்கேவா, சoனம்

பார்க்கேவா ேவண்டாம். 27 “‘உங்கள் தைலxTயின் ஓரங்கைள

ெவட்டாம{ம், உங்கள் தாTயின் ஓரங்கைளக் கத்தரியாம{ம்

இzங்கள். 28 “‘இறந்தவர்க~க்காக உங்கள் உடல்கைளக் Wறி

காயப்பsத்தேவண்டாம். உங்கள் உடல்களில் பச்ைச oத்த|ம்

ேவண்டாம். நான் ெயேகாவா. 29 “‘^ங்கள் உங்கள் மகைள

ேவசியாக்oவதினால், அவைள இழி|பsத்தா]ர்கள். `றினால்,

நாs ேவசித்தனத்திற்oத் திzம்பி, ெகாsைமயினால் நிைறyம். 30

“‘^ங்கள் என்�ைடயஓய்|நாட்கைளஅ�சரித்u, என் பரிqத்த

இடத்ைதக் oறித்u பயபக்தியாயிzங்கள். நான் ெயேகாவா.

31 “‘அஞ்சனம் பார்க்கிறவர்களின் பக்கம் ேபாகேவண்டாம்.
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oறிெசால்{கிறவர்கைளேதட|ம்ேவண்டாம்.ஏெனனில்,இவற்றால்

^ங்கள் அqத்தமைடdர்கள். நாேன உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா. 32 “‘வயதானவர்களின் xன் எ}ந்u நில்{ங்கள்.

xதிேயாzக்o மரியாைத ெச{த்uங்கள். உங்கள் இைறவனிடத்தில்

பயபக்தியாயிzங்கள். நாேனெயேகாவா. 33 “‘ஒzபிறநாட்Tனன்

உங்கள் நாட்Tல் உங்க~டன் தங்கியிzந்தால், அவைன

ஒsக்கா]ர்கள். 34 உங்கேளாs வா}ம் எந்த பிறநாட்Tன�ம்

உங்க~ைடய நாட்Tனைனப்ேபால நடத்தப்படேவண்sம்.

உங்கைளப்ேபால்அவனி{ம்அன்w ெச{த்uங்கள். ஏெனனில்

xன்wஒzகாலத்தில் ^ங்க~ம் எகிப்u நாட்Tல் பிறநாட்Tனராய்

இzந்]ர்கள். நாேன உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா. 35

“‘^ளம், நிைற, ெகாள்ளள| ஆகியவற்ைற அளக்oம்ேபாu,

^தியற்ற அள|கைளப் பயன்பsத்த ேவண்டாம். 36 சரியான

தராைசyம், சரியானபTக்கற்கைளyம், சரியானஎப்பாஅளைவyம்

சரியானஹின் அளைவyம் பயன்பsத்த ேவண்sம். உங்கைள

எகிப்u நாட்TUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த நாேன உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா. 37 “‘ஆகேவ ^ங்கள் என்�ைடய

எல்லா கட்டைளகைளyம், என்�ைடயஎல்லா சட்டங்கைளyம்

ைகக்ெகாண்sஅவற்ைறப் பின்பற்�ங்கள். நாேன ெயேகாவா’”

என்றார்.

20
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “ேம{ம் ^ இஸ்ரேயல் மக்க~க்o

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘இஸ்ரேயலனாவu, இஸ்ரேயUல்

வா}ம் பிறநாட்Tனனாவu, தங்கள் பிள்ைளகைள ேமாேளக்o

ெதய்வத்திற்oக்ெகாsத்தால்,அவன்ெகால்லப்படேவண்sம்.மக்கள்

சxதாயம்அவைனக் கல்ெலறிந்u ெகால்லேவண்sம். 3நான் என்

xகத்ைதஅவ�க்oவிேராதமாக்கி,அவ�ைடயமக்களிUzந்u

அவைனஅகற்�ேவன். ஏெனனில், தன் பிள்ைளகைள ேமாேளக்o

ெதய்வத்திற்oக் ெகாsத்ததினால்அவன் என் பரிqத்த இடத்ைத

அqத்தப்பsத்தி, என் பரிqத்த ெபயைரyம் இழி|பsத்தினான். 4
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அவன்தன்பிள்ைளகளில் ஒன்ைற ேமாேளக்oெதய்வத்திற்oக்

ெகாsக்கிறேபாuமக்கள் சxதாயம்அவைனக்ெகாைலெசய்யத்

தவறி, தங்கள் கண்கைள�Tக்ெகாண்டால், 5 நான் என் xகத்ைத

அவ�க்o விேராதமாக|ம், அவன் osம்பத்திற்o விேராதமாக|ம்

திzப்wேவன். நான் அவைனyம், எனக்ெகதிராக ேமாேளக்o

ெதய்வத்திடம் ேவசித்தனத்திற்oத் தங்கைள ஒப்wக்ெகாsத்த,

அவைனப் பின்பற்�கிற யாவைரyம் அவர்க~ைடய

மக்களிUzந்uஅகற்�ேவன். 6 “‘ேஜாதிடம் பார்க்கிறவர்கைளyம்,

oறிெசால்{கிறவர்கைளyம், பின்பற்றி, எனக்ெகதிராக ேவசித்தனம்

ெசய்ய தன்ைன ஒப்wக்ெகாsக்கிறவ�க்o விேராதமாக நான்

என்xகத்ைதத் திzப்wேவன். நான் அவ�ைடய மக்களிUzந்u

அவைனஅகற்றிவிsேவன். 7 “‘^ங்கள்உங்கைளஅர்ப்பணித்uக்

ெகாண்s பரிqத்தராயிzங்கள். ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா நாேன. 8^ங்கள் என் கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாண்s

அவற்ைறப் பின்பற்�ங்கள். நாேனஉங்கைளப் பரிqத்தமாக்oம்

ெயேகாவா. 9 “‘யாராவuதன் தகப்பைனேயா, தாையேயா சபித்தால்,

அவன் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம். அவன் தன் தகப்பைனேயா,

தன் தாையேயா சபித்uவிட்டால், அவ�ைடய இரத்தப்பழி

அவன் தைலயிேலேயஇzக்oம். 10 “‘ஒzவன் தன்அயலானாகிய

ஒzவ�ைடயமைனவிேயாேடவிபசாரம் பண்ணினால்,அவ�ம்

விபசாரிyமான, அந்த இzவzேம ெகால்லப்படேவண்sம். 11

“‘ஒzவன் தன் தகப்ப�ைடயமைனவிேயாேடஉற|ெகாண்டால்,

அவன் தன் தகப்பைனக் கனdனப்பsத்திவிட்டான். எனேவஅந்த

மனித�ம், அந்தப் ெபண்tம் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம்.

அவர்களின் இரத்தப்பழி அவர்கள் தைலகளிேலேய இzக்oம்.

12 “‘ஒzவன் தன் மzமகேளாs உற|ெகாண்டால், இzவzம்

ெகால்லப்படேவண்sம். அவர்கள் ெசய்திzப்பu இயல்wக்o

xரணான பா{ற|. அவர்க~ைடய இரத்தப்பழி அவர்கள்

தைலயிேலேய இzக்oம். 13 “‘ஒz மனிதன் ஒz ெபண்tடன்
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உட{ற| ெகாள்வuேபால், ஒz ஆtடன் உற|ெகாண்டால்,

அவர்கள் அzவzப்பானைதச் ெசய்திzக்கிறார்கள். அவர்கள்

இzவzேம ெகால்லப்படேவண்sம். அவர்க~ைடயஇரத்தப்பழி

அவர்கள் தைலகளிேலேய இzக்oம். 14 “‘ஒzவன் ஒz

ெபண்ைணyம், அவ~ைடய தாையyம் திzமணம் ெசய்தால் அu

ெகாsைம.அவ�ம், அவர்க~ம் ெநzப்பில் எரிக்கப்படேவண்sம்.

அப்ெபா}uஉங்க~க்oள் ெகாsைம இராu. 15 “‘ஒzவன் ஒz

மிzகத்ேதாs பா{ற| ெகாண்டால், அவன் ெகால்லப்படேவண்sம்.

அந்த மிzகத்ைதyம் ^ங்கள் ெகால்லேவண்sம். 16 “‘ஒz ெபண்

ஒzமிzகத்uடன் பா{ற|ெகாள்~ம்பTஅைதெநzங்கினால்,

அவைளyம்,அந்தமிzகத்ைதyம்ெகான்�விsங்கள்.அவர்கள்

ெகால்லப்படேவண்sம். அவர்க~ைடய இரத்தப்பழி அவர்கள்

தைலகளிேலேயஇzக்oம். 17 “‘ஒzவன் தன் தகப்பனின் மகளான

அல்லu தாயின் மகளான தன் சேகாதரிைய திzமணம் ெசய்u,

அவர்கள் பா{ற|ெகாண்டால்அuஅவமானம். அவர்கள் தங்கள்

மக்களின் பார்ைவயிUzந்u அகற்றப்படேவண்sம். அவன்

தன் சேகாதரிைய அவமானப்பsத்திவிட்டான். அக்oற்றத்திற்o

அவேன ெபா�ப்பாளி. 18 “‘ஒz மனிதன் ஒz ெபண்ணின்

மாதவிடாய் காலத்தில் அவ~டன் பா{ற| ெகாண்டால்,

அவன் அவ~ைடய இரத்தப்ேபாக்ைக ெவளிப்பsத்தினான்.

அவ~ம் அைத நிர்வாணமாக்கினாள். அவர்கள் இzவzேம

தங்கள் மக்களிUzந்uஅகற்றப்படேவண்sம். 19 “‘ஒzவன் தன்

தாயின் சேகாதரிyடேனா, தன் தகப்ப�ைடய சேகாதரிyடேனா

பா{ற| ெகாள்ளக்�டாu. ஏெனனில், அu அவ�ைடய

ெநzங்கிய உறவினைனக் கனdனப்பsத்uம். அவர்கள்

இzவzேம அக்oற்றத்திற்oப் ெபா�ப்பாளிகள். 20 “‘ஒzவன்

தன் சிறிய தாyடன் உற|ெகாண்டால், அவன் தன் சிறிய

தகப்பைனக்கனdனப்பsத்தினான்.அக்oற்றத்திற்oஅவர்கேள

ெபா�ப்பாளிகள். அவர்கள் பிள்ைளப்ேப� அற்றவர்களாய்ச்
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சாவார்கள். 21 “‘ஒzமனிதன் தன் சேகாதர�ைடயமைனவிையத்

திzமணம் ெசய்தால், அu ஒz அqத்தமான ெசயல். அவன்

தன் சேகாதரைன கனdனப்பsத்திவிட்டான். எனேவஅவர்கள்

இzவzம் பிள்ைளப்ேப� இல்லாதிzப்பார்கள். 22 “‘என்

கட்டைளகைளyம், சட்டங்கைளyம் கைடப்பிTத்u, அவற்ைறப்

பின்பற்�ங்கள். அப்ெபா}u, ^ங்கள் வா}ம்பT நான் உங்கைளக்

ெகாண்sவந்u ேசர்க்oம் நாs, உங்கைள வாந்திபண்ணாu.

23 நான் உங்கள் xன்னிைலயிUzந்u uரத்திவிடப் ேபாகிற

நாட்Tனzைடய பழக்கவழக்கங்களின்பT ^ங்கள் வாழக்�டாu.

அவர்கள்இந்தச் ெசயல்கைளச்ெசய்ததினால், நான்அவர்கைள

அzவzத்u ெவ�த்uவிட்ேடன். 24 ^ங்கள் அவர்க~ைடய

நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள். “பா{ம் ேத�ம் ஓsம்

அந்நாட்ைட உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsப்ேபன்” என்�

உங்க~க்oச் ெசான்ேனன். மற்ற நாsகளிUzந்u உங்கைளப்

பிரித்ெதsத்திzக்கிற உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. 25

“‘ஆைகயால் ^ங்கள் qத்தமான மிzகங்க~க்oம், அqத்தமான

மிzகங்க~க்oம் இைடயி{ம், qத்தமான பறைவக~க்oம்,

அqத்தமான பறைவக~க்oம் இைடயி{ம் வித்தியாசம்

ஏற்பsத்uங்கள். உங்க~க்oஅqத்தெமன்�நான்விலக்கிைவத்த

மிzகத்தினாலாவu, பறைவயினாலாவu அல்லu தைரயில்

ஊzம் எதினாலாவu உங்கைள அqத்தப்பsத்த ேவண்டாம்.

26 ^ங்கள் எனக்oப் பரிqத்தxள்ளவர்களாய் இzக்கேவண்sம்.

ஏெனனில், ெயேகாவாவாகிய நான் பரிqத்தராய் இzக்கிேறன்.

^ங்கள் என்�ைடயவர்களாய் இzக்oம்பT, நான் நாsகளிUzந்u

உங்கைளப் பிரித்uைவத்திzக்கிேறன். 27 “‘அஞ்சனம் பார்க்கிற

அல்லuoறிெசால்{கிற ஒzஆேணா, ெபண்ேணாஉங்க~க்oள்

இzந்தால், அவர்கள் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம். ^ங்கள்

அவர்கைளக் கல்ெலறிந்u ெகால்லேவண்sம். அவர்களின்

இரத்தப்பழிஅவர்கள் தைலகளிேலேயஇzக்oம்’” என்றார்.
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21
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “ஆேரானின் மகன்களான

ஆசாரியர்களிடம் ^ ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ஆசாரியனானவன் தன் மக்களில் சாoம் யாzக்காக|ம்

சம்பிரதாயப்பT தன்ைன அqத்தமாக்கிக்ெகாள்ளக் �டாu. 2

ெநzங்கிய உறவினரான தன் தகப்பன், தாய், தன் மகன், மகள்,

தன் சேகாதரன்ஆகிேயாzக்காகத் தன்ைனஅqத்தப்பsத்தலாம்.

3 அல்லu கணவன் இல்லாத காரணத்தால் தன்னில் தங்கி

வாழ்கின்ற, திzமணமாகாத தனu சேகாதரிக்காகத் தன்ைன

அqத்தப்பsத்திக் ெகாள்ளலாம். 4 திzமணத்தின்�லம்

தனக்o உறவினராேனாzக்காகத் தன்ைன அqத்தப்பsத்திக்

கைறப்பsத்திக்ெகாள்ளக் �டாu. 5 “‘ஆசாரியர்கள் தங்கள்

தைலகைளெமாட்ைடயTக்கேவா, தங்கள் தாTகளின் ஓரத்ைதக்

கத்தரிக்கேவா, தங்கள்உடல்கைளக்Wறிக்ெகாள்ளேவா�டாu. 6

அவர்கள் தங்கள் இைறவ�க்oப் பரிqத்தமாய் இzக்கேவண்sம்.

தங்க~ைடய இைறவனின் ெபயzக்oத் �ய்ைமக்ேகs

உண்டாக்கக்�டாu. ஏெனனில் அவர்கள் தங்கள் இைறவனின்

உணைவ ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்uகிறபTயால், அவர்கள் பரிqத்தமாயிzக்க ேவண்sம். 7

“‘அவர்கள் ேவசித்தனத்தால் கைறப்பட்ட ெபண்கைளேயாஅல்லu

தங்கள் கணவர்களிடமிzந்uவிவாகரத்uப் ெபற்றவர்கைளேயா

திzமணம் ெசய்யக்�டாu. ஏெனனில் ஆசாரியர்கள் தங்கள்

இைறவ�க்oப் பரிqத்தமானவர்கள். 8 ஆசாரியர்கள் உங்கள்

இைறவனின் உணைவப் பUயாகச் ெச{த்uகிறபTயால்,

அவர்கைளப் பரிqத்தமானவர்களாக மதிyங்கள். உங்கைளப்

பரிqத்தமாக்oகிற ெயேகாவாவாகிய நான் பரிqத்தராய்

இzக்கிறபTயால், அவர்கைளyம் பரிqத்தமானவர்களாக

எண்ணிக்ெகாள்~ங்கள். 9 “‘ஒz ஆசாரியனின் மகள்

ேவசியாகி அதினால் தன்ைனக் கைறப்பsத்தினால்,

அவள் தன் தகப்பைன அவமானப்பsத்uகிறாள். அவள்
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ெநzப்பிேல எரிக்கப்படேவண்sம். 10 “‘தன் சேகாதரர்கள்

மத்தியில் தன் தைலயின்ேமல் அபிேஷக எண்ெணய்

ஊற்றப்பட்டவ�ம்,ஆசாரிய�க்கானஉைடகைளஅணிவதற்o

நியமிக்கப்பட்டவ�மான தைலைமஆசாரியன் தன் தைலமயிைரக்

oைலக்கேவா, தன் உைடகைளக் கிழிக்கேவா �டாu. 11

அவன் ஒz இறந்த உடல் கிடக்oம் இடத்திற்oப் ேபாகக்�டாu.

அவ�ைடய தகப்பேனா, தாேயா இறந்தா{ம் அவன் தன்ைன

அqத்தப்பsத்தக் �டாu. 12அவன் தன் இைறவனின் பரிqத்த

இடத்ைதவிட்sப் wறப்படேவா, அைதத் �ய்ைமக்ேகடாக்கேவா

�டாu. ஏெனனில் அவன் தன் இைறவனின் அபிேஷக

எண்ெணயால்அர்ப்பணிக்கப்பட்Tzக்கிறான். நாேன ெயேகாவா.

13 “‘தைலைம ஆசாரியன் திzமணம் ெசய்yம் ெபண், ஒz

கன்னிைகயாகேவஇzக்கேவண்sம். 14அவன்ஒzவிதைவையேயா,

விவாகரத்u ெசய்யப்பட்டவைளேயா, ேவசித்தனத்தினால்

கைறப்பட்ட ஒz ெபண்ைணேயா திzமணம் ெசய்யக்�டாu.

தன் ெசாந்த மக்கள் மத்தியில் உள்ள கன்னிைகைய மட்sேம

திzமணம் ெசய்யேவண்sம். 15இவ்வாறாக அவன் தன் மக்கள்

மத்தியில் தன் சந்ததிகைளமாqப்பsத்தாமல் இzக்கேவண்sம்.

அவைனப் பரிqத்தமாக்oகிற ெயேகாவா நாேன’” என்றார். 16

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 17 “^ஆேரானிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘தைலxைறேதா�ம் உன் சந்ததிகளில் அங்கdனம் உள்ள

எவ�ம் தன் இைறவனின் உணைவச் ெச{த்uம்பTக்oஅzகில்

வரக்�டாu. 18 எத்தைகய அங்கdனxள்ளவ�ம் ச`பத்தில்

வரக்�டாu. ozடன், xடவன், உzவம் சிைதந்தவன், உzவக்

oைறபாsள்ளவன், 19 ைக அல்லu கால் xடமானவன், 20

�ன்xuகன், வளர்ச்சி oன்றியவன், கண்ணில் oைறபாsள்ளவன்,

ெசாறி அல்லu Yழ்வTyம் wண்tள்ளவன், விைதகள்

ேசதப்பட்டவன் ஆகிய எவ�ேம அவ்வா� வரக்�டாu. 21

ஆசாரியனானஆேரானின் சந்ததிகளில்ஊனxைடயயாராவu,
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ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்o காணிக்ைக ெச{த்த ச`பத்தில்

வரக்�டாu. அவன்ஊனxள்ளவனாைகயால், தன் இைறவனின்

உணைவச் ெச{த்uம்பT ச`பமாய் வரக்�டாu. 22 அவன்

தன் இைறவனின் மகா பரிqத்தமான உணைவyம், மற்ற

பரிqத்தமான உணைவyம் சாப்பிடலாம். 23 ஆனா{ம் அவன்

தன் அங்கdனத்தினிமித்தம் திைரக்oச் ச`பமாய்ப் ேபாகேவா,

பU_டத்ைத அtகேவா �டாu. இவ்வாறாக என் பரிqத்த

இடத்ைதத் �ய்ைமக்ேகடாக்கக் �டாu. ஆசாரியர்கைளப்

பரிqத்தமாக்oம் ெயேகாவா நாேன’” என்றார். 24 ேமாேச இவற்ைற

ஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம், இஸ்ரேயலர்அைனவzக்oம்

ெசான்னான்.

22
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2 “^ ஆேரா�க்oம்

அவன் மகன்க~க்oம், இஸ்ரேயலர் எனக்o அர்ப்பணிக்oம்

பரிqத்த காணிக்ைககைள மதித்u நடக்oம்பTச் ெசால்.

இவ்விதமாய்அவர்கள் என் பரிqத்த ெபயzக்oத்�ய்ைமக்ேகs

உண்டாக்காமல் இzப்பார்கள். நாேன ெயேகாவா. 3 “^ அவர்களிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: தைலxைறேதா�ம் உன் சந்ததிகளில்

எவ�ம், சம்பிரதாயப்பT அqத்தமாய் இzந்uம், இஸ்ரேயலர்

ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணிக்oம் பரிqத்த காணிக்ைகக்oச்

ச`பமாய் வzவானாகில், அவன் என் சxகத்திUzந்u

அகற்றப்படேவண்sம்.நாேனெயேகாவா. 4 “‘ஆேரானின்சந்ததிகளில்

யாராவu, ெதாற்�ம் ேதால்வியாதி உள்ளவனாகேவா, உடல் கசி|

உள்ளவனாகேவா இzந்தால், அவன் qத்திகரிக்கப்பsம்வைர

பரிqத்த காணிக்ைககைள சாப்பிடக்�டாu. சடலத்தால்

கைறபட்ட ஏதாவெதான்ைறத் ெதாsவதினா{ம், விந்u கசி|ள்ள

ஒzவைனத் ெதாsவதினா{ம் அவன் அqத்தமாயிzப்பான்.

5 அவன் தன்ைன அqத்தப்பsத்தக்�Tய ஊzம்பிராணி

ஒன்ைறத் ெதாsவதினா{ம், எவ்வித அqத்தத்தினா{ம்

தன்ைனஅqத்தப்பsத்uகிற எவைனயாவuெதாsவதினா{ம்
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அqத்தமாயிzப்பான். 6 இப்பTப்பட்ட எைதyம் ெதாsபவன்

மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான். அவன் தான் தண்\ரில்

x}கினாெலாழிய பரிqத்த காணிக்ைகஎைதyம் சாப்பிடக்�டாu.

7�ரியன் மைறyம்ேபாuஅவன் qத்தமாவான். அதன்பின் அவன்

பரிqத்த காணிக்ைககைளச் சாப்பிடலாம். ஏெனனில், அைவ

அவ�ைடய உணவாoம். 8 ெசத்ததாகக் கண்ெடsக்கப்பட்ட

எைதயாவu அல்லu காட்s மிzகங்களினால் ெகால்லப்பட்ட

எைதயாவu சாப்பிsவதினால் அவன் அqத்தமாகக் �டாu.

நாேனெயேகாவா. 9 “‘ஆசாரியர்கள் என் நியமங்கைளஅவமதித்u

oற்றவாளிகளாகி சாகாதபTக்o, அவர்கள் அவற்ைறக்

ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். அவர்கைளப் பரிqத்தமாக்oகிற

ெயேகாவா நாேன. 10 “‘ஆசாரியனின் osம்பத்uக்oப் wறம்பான

ஒzவேனா அல்லu ஆசாரியனின் விzந்தாளிேயா அல்லu

�Uயாேளா பரிqத்த காணிக்ைகையச் சாப்பிடக்�டாu. 11ஆனால்

ஆசாரியன்ஒzஅTைமையப் பணம்ெகாsத்uவாங்கினாேலா

அல்லuஒzஅTைமஅவன்dட்Tல் பிறந்தாேலா,அந்தஅTைம

ஆசாரியனின் உணைவச் சாப்பிடலாம். 12 ஆசாரியனின் மகள்

ஆசாரியன்அல்லாத ஒzவைனதிzமணம் ெசய்தால், அவ~ம்

பரிqத்த ெகாைடகளில் எைதyம் சாப்பிடக்�டாu. 13ஆனால்,

ஒz ஆசாரியனின் மகள் விதைவயாக இzந்தாேலா அல்லu

விவாகரத்uெசய்யப்பட்டவளாய் இzந்தாேலா,அவள்பிள்ைளகள்

அற்றவளாய், தான்இளைமயில்இzந்தuேபாலேவதன்தகப்பன்

dட்Tல் வசிக்oம்பT திzம்பிவந்திzந்தால், அவள் தன் தகப்பனின்

உணைவச் சாப்பிடலாம். அங்Wகரிக்கப்படாத யாராவu அதில்

எைதyம் சாப்பிடக்�டாu. 14 “‘யாேர�ம் ஒzவன் தவ�தலாக

பரிqத்தமான காணிக்ைகையச் சாப்பிட்டால், அக்காணிக்ைகக்காக

அவன்ஆசாரிய�க்oப் பதிcs ெசய்வuடன், அதன் மதிப்பில்

ஐந்தில் ஒz பங்ைகyம் ேசர்த்uக் ெகாsக்கேவண்sம். 15

இஸ்ரேயலர்ெயேகாவா|க்oச்ெச{த்uம்பரிqத்தகாணிக்ைககைள
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ஆசாரியர்கள் �ய்ைமக்ேகடாக்கக் �டாu. 16 அப்பரிqத்த

காணிக்ைககைள அங்Wகரிக்கப்படாதவர்கள் சாப்பிட

அ�மதிப்பதின்�லம்,அவர்கள்ேமல் தண்டைனக்oரியoற்றத்ைத

qமத்தாமல் இzக்கேவண்sம். நாேன ெயேகாவா, அவர்கைளப்

பரிqத்தமாக்oகிறவர்’” என்றார். 17ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 18 “^

ஆேராேனாsம்,அவன்மகன்கேளாsம்,இஸ்ரேயலர்அைனவேராsம்

ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘இஸ்ரேயலேனா, இஸ்ரேயUல்

வசிக்oம் பிறநாட்Tனேனா, யாராவu தன் ேநர்த்திக்கடைனச்

ெச{த்uம்பTயாகேவா அல்லu qயவிzப்பக் காணிக்ைகயாகேவா

ெயேகாவா|க்o ஒz தகனகாணிக்ைகையக் ெகாைடயாகக்

ெகாண்sவரலாம். அவ்வா� ெகாண்sவzவதானால், 19 அu

உங்கள் சார்பாகஅங்Wகரிக்கப்பsம்பT மாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா,

ஆட்sமந்ைதயிUzந்ேதாஅல்லuெவள்ளாட்sமந்ைதயிUzந்ேதா

oைறபாடற்ற ஒz ஆண் மிzகமாக இzக்கேவண்sம். 20

oைறபாsள்ள எைதyம் ெகாண்sவர ேவண்டாம். ஏெனனில்

அuஉங்கள் சார்பாக ஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu. 21ஒzவன்

ஒz விேசஷ ேநர்த்திக்கடைன நிைறேவற்�வதற்காகேவா

அல்லu qயவிzப்பக் காணிக்ைகக்காகேவா தன் மாட்s

மந்ைதயில் இzந்தாவu, ஆட்s மந்ைதயில் இzந்தாவu

ெயேகாவா|க்o ஒz சமாதான காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தால்,

அu ஏற்கத்தக்கதாக இzக்oம்பT, oைறபாடற்றதாக|ம்,

ப}தற்றதாக|ம் இzக்கேவண்sம். 22 ozடானைதேயா,

காயமைடந்தைதேயா, xடமானைதேயா அல்லu ேதாUல்

மz|ள்ளைதேயா, ெசாறி அல்லu Yழ்வTyம் wண்tள்ளைதேயா

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தேவண்டாம். இைவகளில் எைதyம்,

ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாக,

பU_டத்தின்ேமல்ைவக்கேவண்டாம். 23ஆனா{ம்வளர்ச்சிoன்றிய

அல்லuஉzவம் சிைத|ற்றஒzமாட்ைடேயா, ெசம்மறியாட்ைடேயா

^ங்கள் qயவிzப்பக் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தலாம்;
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ஆனால் அைவ ேநர்த்திக்கடைன நிைறேவற்�வதற்காக

ஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu. 24 விைதகள் காயப்பட்ட,

நqக்கப்பட்ட, கிழிக்கப்பட்ட அல்லu ெவட்டப்பட்ட எந்தெவாz

மிzகத்ைதyம், ^ங்கள் ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தக்�டாu. உங்கள் ெசாந்த நாட்Tல் இைதச் ெசய்யக்�டாu.

25 இப்பTப்பட்ட மிzகங்கைள ^ங்கள் அந்நிய நாட்Tனரின்

ைகயிUzந்u ஏற்�க்ெகாள்ள|ம், அவற்ைற உங்கள்

இைறவனின் உணவாகச் ெச{த்த|ம் ேவண்டாம். உங்கள்

சார்பில்அைவஏற்�க்ெகாள்ளப்படமாட்டாu. ஏெனனில்,அைவ

உzவம் சிைதந்தைவகளாyம், oைறபாsள்ளைவகளாyம்

இzக்கின்றன.’” 26 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu:

27 “கன்�க்oட்Tேயா, ெசம்மறியாட்s oட்Tேயா அல்லu

ெவள்ளாட்s oட்Tேயா பிறக்oம்ேபாu அu தன் தாyடன் ஏ}

நாட்கள் ெதாடர்ந்u இzக்கேவண்sம். எட்டாம் நாளிUzந்u

ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாக

அu ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம். 28 பqைவ அதன் கன்�ட�ம்,

ஆட்ைட அதன் oட்Tyட�ம் ஒேர நாளில் ெவட்Tக்

ெகால்லேவண்டாம்.” 29 “^ங்கள் ெயேகாவா|க்o நன்றிக்

காணிக்ைக ஒன்ைறப் பUயிsம்ேபாu, அu உங்கள் சார்பாக

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம் விதத்தில் அைதப் பUயிsங்கள். 30அந்த

நாளிேலேய ^ங்கள் அைதச் சாப்பிடேவண்sம். காைலவைர

ஒன்ைறyம்விட்sைவக்கேவண்டாம். நாேனெயேகாவா. 31 “என்

கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாண்s அவற்ைறப் பின்பற்�ங்கள்.

நாேனெயேகாவா. 32என் பரிqத்த ெபயைரஅqத்தமாக்க ேவண்டாம்.

இஸ்ரேயலரால் நான் பரிqத்தர் என்�அங்Wகரிக்கப்பட ேவண்sம்.

உங்கைளப் பரிqத்தமாக்oகிற ெயேகாவா நாேன. 33 உங்கள்

இைறவனாயிzக்oம்பT நாேனஉங்கைளஎகிப்u நாட்TUzந்u

ெகாண்sவந்ேதன். நாேனெயேகாவா” என்றார்.
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23
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “இஸ்ரேயலzடன் ^ ேபசி,

அவர்க~க்o ெசால்லேவண்Tயதாவu: இைவ நியமிக்கப்பட்ட

எனu பண்Tைககள். ெயேகாவா|க்oரிய நியமிக்கப்பட்ட

பண்Tைககள் இைவேய. இைவகைள ^ங்கள் பரிqத்த சைப

�ட்டங்களாகப் பிரசித்தப்பsத்த ேவண்sம். 3 “‘^ங்கள்ஆ�நாட்கள்

ேவைல ெசய்யலாம். ஆனால் ஏழாம்நாேளா இைளப்பா�த{க்oரிய

ஒz ஓய்|நாள். அu பரிqத்த சைபக்�sம் நாள். அந்த நாளில்

^ங்கள் எந்த ஒz ேவைலையyம் ெசய்யக்�டாu. ^ங்கள்

எங்o வாழ்ந்தா{ம் அu ெயேகாவா|க்oரிய ஓய்|நாளாoம். 4

“‘ெயேகாவாவினால் நியமிக்கப்பட்ட பண்Tைககள் இைவேய:

அைவக~க்காக நியமிக்கப்பட்ட காலங்களில், ^ங்கள்

அைவகைளப் பரிqத்த சைப �sதல்களாகப் பிரசித்தப்பsத்த

ேவண்sம். 5xதலாம் மாதம் பதினான்காம் நாள் ெபா}uபsம்

ேவைளயில் ெயேகாவாவின் பஸ்கா பண்Tைகஆரம்பமாoம். 6

அேத மாதம் பதிைனந்தாம் நாளில் ெயேகாவாவின் wளிப்பில்லாத

அப்பப்பண்Tைக ஆரம்பமாoம். ஏ}நாட்க~க்o ^ங்கள்

wளிப்பில்லாமல் ெசய்யப்பட்டஅப்பங்கைளச் சாப்பிடேவண்sம். 7

xதலாம் நாள் ^ங்கள் பரிqத்த சைபையக்�ட்டேவண்sம்.அந்த

நாளில் வழக்கமான ேவைலகள் எைதyம் ெசய்யேவண்டாம். 8

ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகைய

ஏ}நாட்க~க்oக் ெகாண்sவர ேவண்sம். ஏழாம்நாளில்

பரிqத்த சைபையக்�ட்டேவண்sம். அந்த நாளில் வழக்கமான

ேவைலகள் எைதyம் ெசய்யக்�டாu’” என்றார். 9 ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 10 “^ இஸ்ரேயல் மக்களிடம் ேபசி, அவர்களிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘நான்உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்ேபாoம்

நாட்Tற்oள் ^ங்கள் ேபாய், அதன் விைளச்சைல அ�வைட

ெசய்yம்ேபாu, உங்கள் அ�வைடயின் xதலாவu தானியக்

கதிர்க்கட்ைடஆசாரியனிடம்ெகாண்sவரேவண்sம். 11அuஉங்கள்

சார்பாக ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம்பTஆசாரியன்அந்தக் கதிர்க்கட்ைட
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ெயேகாவா|க்oxன்பாகஅைசவாட்டேவண்sம். ஓய்|நா~க்o

அsத்தநாள்ஆசாரியன்அைதஅைசவாட்டேவண்sம். 12அந்தக்

கதிர்க்கட்ைட அைசவாட்sம் அந்நாளிேல ஒz வயuைடய

oைறபாடற்ற ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய ெயேகாவா|க்oத் தகன

காணிக்ைகயாகப் பUயிடேவண்sம். 13 அத�டன் அதற்oரிய

தானியக் காணிக்ைகயாக, ஒz எப்பாவின் பத்தில் இரண்s

பங்o அள| எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்த சிறந்த மாவாக

அைதச் ெச{த்தேவண்sம். அu மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக

ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாoம்.

அத்uடன் நான்கில் ஒz பங்o ஹின் அளவான திராட்ைச

இரசத்ைத, அதற்oரிய பானகாணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம்.

14^ங்கள் உங்கள் இைறவ�க்oxதற்பலனில் இக்காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவzம் அந்த நாள்வைர, அதிUzந்u எந்தெவாz

அப்பத்ைதேயா, வ�த்த தானியத்ைதேயா, பச்ைசத் தானியத்ைதேயா

சாப்பிடக்�டாu. ^ங்கள் எங்ேக வாழ்ந்தா{ம், தைலxைறேதா�ம்

இuஉங்க~க்oநிரந்தர நியமமாய்இzக்கேவண்sம். 15 “‘^ங்கள்

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாகக் கதிர்க்கட்ைடக் ெகாண்sவந்த

நாளான ஓய்|நா~க்o அsத்த நாளிUzந்u, x}ைமயாக

ஏ} வாரங்கைள எண்tங்கள். 16 ஏழாவu ஓய்|நா~க்o

அsத்தநாளான ஐம்பதாவu நாள்வைர எண்tங்கள்.

அதன்பின் ெயேகாவா|க்oப் wதிய தானியக் காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவாzங்கள். 17 ^ங்கள் எங்o வாழ்ந்தா{ம் பத்தில்

இரண்s எப்பாஅளவான சிறந்த மாவினால் wளிப்�ட்டப்பட்sத்

தயாரிக்கப்பட்ட இரண்s அப்பங்கைள, ெயேகாவா|க்கான

xதற்பலன்களின் அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாகக்

ெகாண்sவாzங்கள். 18இந்தஅப்பத்uடன், ஏ}ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளக் ெகாண்sவர ேவண்sம். ஒவ்ெவான்�ம்

ஒz வயuைடயuம், oைறபாடற்றuமாய் இzக்கேவண்sம்.

அவற்�டன் ஒz காைளையyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்
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கடாக்கைளyம் ெகாண்sவாzங்கள். இைவ அவர்க~ைடய

தானியக் காணிக்ைககேளாsம், பானகாணிக்ைககேளாsம்

ெயேகாவா|க்oரிய தகன காணிக்ைகயாக இzக்oம். இu

ெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம்ஒzந�மணமாகெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாoம். 19அதன்பின் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவyம், சமாதான

காணிக்ைகயாக, ஒவ்ெவான்�ம் ஒz வயuைடயதாயிzக்கிற

இரண்s ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம் பUயிsங்கள். 20

ஆசாரியன் இந்த இரண்s ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம்

xதற்பலன்களின்அப்பத்uடன்ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில்

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக அைசவாட்டேவண்sம்.

ெயேகாவா|க்oப்பரிqத்தமானஇந்தக் காணிக்ைகெபாzட்கள்

ஆசாரிய�க்oச் ெசாந்தமாoம். 21 அேத நாளில் பரிqத்த

சைபக்�sதைல ^ங்கள் அறிவிக்கேவண்sம். அந்நாளில்

வழக்கமாக ^ங்கள் ெசய்yம் எந்த ேவைலையyம் ெசய்யேவண்டாம்.

^ங்கள் எங்ேகவாழ்ந்தா{ம் தைலxைறேதா�ம் இuஉங்க~க்o

நிரந்தர நியமமாயிzக்கேவண்sம். 22 “‘^ங்கள் உங்கள்

நிலத்தில் அ�வைட ெசய்yம்ேபாu, வயUன் ஓரங்களில்

உள்ளைவகைள அ�வைட ெசய்யாம{ம், அ�வைடயில்

சிந்தியைதப் ெபா�க்காம{ம் விட்sவிsங்கள். இைவகைள

ஏைழக~க்oம், பிறநாட்Tனzக்oம் விட்sவிsங்கள். உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன’” என்றார். 23 ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 24 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஏழாம்

மாதத்தின் xதலாம் நாள் உங்க~க்o ஒz ஓய்|நாளாயிzக்க

ேவண்sம். அந்த நாள் எக்காளம் xழங்கி, நிைன|விழாவாகக்

ெகாண்டாடப்பsம்ஒzபரிqத்த சைபக்�sதலாகஇzக்கேவண்sம்.

25அந்த நாளில் வழக்கமாகச் ெசய்yம் ேவைலகைளச் ெசய்யாமல்

ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகைய

ெகாண்sவர ேவண்sம்’” என்றார். 26 ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,
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27 “ஏழாம் மாதத்தின் பத்தாம்நாள் பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்

நாளாoம். அந்த நாளில் பரிqத்த சைபையக்�ட்T உபவாசித்u,

உங்கைளஒsக்கி, ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைகையக் ெகாண்sவாzங்கள். 28 அந்த நாளிேல

எந்தெவாz ேவைலையyம் ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில்,

அuேவ உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o xன்பாக

உங்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்பsம் பாவநிவிர்த்தி

நாள். 29அந்த நாளில் உபவாசித்u தன்ைன ஒsக்காத எவ�ம்

தன் மக்களில் இzந்u அகற்றப்படேவண்sம். 30 அந்த நாளில்

ேவைலெசய்yம் எவைனyம், அவ�ைடய மக்கள் மத்தியிUzந்u

நான் அழித்uப்ேபாsேவன். 31 ^ங்கள் எந்தெவாz ேவைலyேம

ெசய்யக்�டாu. ^ங்கள் எங்oவாழ்ந்தா{ம் தைலxைறேதா�ம்

இu உங்க~க்o ஒz நிரந்தர நியமமாய் இzக்கேவண்sம்.

32 இந்நாள் உங்க~க்கான ஓய்|நாள். அதில் உபவாசித்u

உங்கைளேய^ங்கள்ஒsக்கேவண்sம். மாதத்தின் ஒன்பதாம்நாள்

மாைலயிUzந்u ம�நாள் மாைலவைர ^ங்கள் உங்கள்

ஓய்|நாைள அ�சரிக்கேவண்sம்” என்றார். 33 ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 34 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஏழாம்

மாதம் பதிைனந்தாம் நாளிேலெயேகாவாவின்�டாரப்பண்Tைக

ஆரம்பமாகி, ெதாடர்ந்u ஏ} நாட்கள் நைடெப�ம். 35xதலாம்

நாள் பரிqத்த சைபக்�sம் நாள். அந்நாளில் வழக்கமான

ேவைலெயான்ைறyம் ெசய்யேவண்டாம். 36 ெயேகாவா|க்o

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகையஏ}நாட்க~க்oக்

ெகாண்sவாzங்கள். எட்டாவu நாள் பரிqத்த சைபையக்

�ட்T ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகையச்

ெச{த்uங்கள். அuேவ சைபக்�sதல் xTவைடyம் நாள்.

அந்நாளில் வழக்கமாகச் ெசய்yம் ேவைலெயான்ைறyம்

ெசய்யக்�டாu. 37 “‘ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவzவதற்காக,
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பரிqத்த சைபக்�sதல்களாக ^ங்கள் பிரசித்தப்பsத்uம்பT

ெயேகாவாவினால் நியமிக்கப்பட்ட பண்Tைககள் இைவேய.

இப்பண்Tைககளில் ஒவ்ெவாz நா~க்oம் ேதைவயான தகன

காணிக்ைகக~ம், தானியக் காணிக்ைகக~ம், பUக~ம்,

பான காணிக்ைகக~ம் ெகாண்sவரப்பட ேவண்sம். 38

இக்காணிக்ைககள் யா|ம், ெயேகாவாவின் ஓய்|நாள்

காணிக்ைககேளாs�sதலாகக் ெகாsக்க ேவண்Tயைவயாoம்.

இைவ உங்கள் ெகாைடகேளாsம். ^ங்கள் ேநர்ந்uெகாண்ட

எதேனாsம், ^ங்கள் ெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்oம் உங்கள்

qயவிzப்பக் காணிக்ைககள் அைனத்ேதாsம் �sதலாகக்

ெகாsக்கப்பட ேவண்Tயைவகளாoம். 39 “‘ஆகேவ ^ங்கள் நாட்Tன்

விைளச்சைலத் ேசர்த்தபின், ஏழாம் மாதம் பதிைனந்தாம்நாள்

ெதாடங்கி, ஏ}நாட்க~க்o ெயேகாவா|க்கான இப்பண்Tைகையக்

ெகாண்டாsங்கள். xதலாம் நாள் ஓய்|நாளாoம். எட்டாம் நா~ம்

ஓய்|நாளாoம். 40xதலாம் நாளிேல உங்கள் மரங்களிUzந்u

சிறந்த பழங்கைளyம், ஓைலகைளyம், இைலக~ள்ள

ெகாப்wகைளyம், ஆற்றலறிையyம் எsத்uக்ெகாண்s, ஏ}

நாட்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா xன்னிைலயில்

களி�zங்கள். 41 ஒவ்ெவாz வzடxம் ஏ}நாட்க~க்o

ெயேகாவா|க்oரிய பண்Tைகயாக இைதக் ெகாண்டாsங்கள்.

இu தைலxைறேதா�ம் நிரந்தர நியமமாக இzக்oம். ஏழாம்

மாதத்தில் இைதக் ெகாண்டாsங்கள். 42^ங்கள் ஏ}நாட்க~க்oக்

�டாரங்களில் வசிyங்கள்.ஊரில் பிறந்த இஸ்ரேயலர் யாவzம்

�டாரங்களில்வசிக்கேவண்sம். 43இவ்விதமாய்நான்இஸ்ரேயலைர

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தேபாu, அவர்கைளக்

�டாரங்களில் வசிக்கச்ெசய்ேதன் என்� உங்கள் சந்ததிகள்

அறிந்uெகாள்வார்கள். உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா நாேன’”

என்றார். 44இவ்வா�ேமாேச, ெயேகாவாவினால் நியமிக்கப்பட்ட

பண்Tைககைளஇஸ்ரேயலzக்oஅறிவித்தான்.
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24
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “விளக்oகள் ெதாடர்ந்u எரிந்u ஒளி

ெகாsக்oம்பTயாக, ஒUவவிைதகைளஇTத்uப் பிழிந்ெதsத்த

ெதளிந்த எண்ெணையக் ெகாண்sவzம்பT இஸ்ரேயலzக்oக்

கட்டைளயிs. 3 சைபக் �டாரத்திேல, சாட்சிப்ெபட்Tயின்

திைரக்o ெவளிேய, இந்த விளக்oகைள ஆேரான் ெயேகாவா

xன்னிைலயில் மாைலேவைள ெதாடங்கி விTyம்வைர ெதாடர்ந்u

எரிyம்பTச் ெசய்யேவண்sம். இu தைலxைறேதா�ம் ஒz

நிரந்தர நியமமாக இzக்கேவண்sம். 4 qத்தத் தங்கத்தினாலான

oத்uவிளக்கின் ேம{ள்ளவிளக்oகள் ெயேகாவாxன்னிைலயில்

ெதாடர்ந்u எரிyம்பT அவன் பார்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 5

“சிறந்த மாைவ எsத்u, ஒவ்ெவாz அப்பத்திற்oம் பத்தில்

இரண்s எப்பா அள| மாைவப் பயன்பsத்தி, பன்னிரண்s

அப்பங்கைளச் qடேவண்sம். 6 ஒவ்ெவாz வரிைசயி{ம் ஆ�

அப்பங்களாக, ெயேகாவா xன்னிைலயில் காணப்பsம் qத்தத்

தங்கத்தினாலானேமைஜயின்ேமல்இரண்sவரிைசகளில்அவற்ைற

ைவக்கேவண்sம். 7 ஒவ்ெவாz வரிைசயி{ம் அப்பத்திற்கான

ஞாபகார்த்தப் பங்காக|ம், ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்oச்

ெச{த்தப்பsம்ஒzகாணிக்ைகயாக|ம்இzக்oம்பT, ெகாஞ்சம்

qத்தமான ந�மணத்�ைளyம் ேபாடேவண்sம். 8 ஒவ்ெவாz

ஓய்|நாளி{ம் இஸ்ரேயலர் சார்பான, நிரந்தர உடன்பTக்ைகயாக

இந்த அப்பம் ெயேகாவா|க்o xன்பாக நித்தxம் ைவக்கப்பட

ேவண்sம். 9இuஆேரா�க்oம்அவன் மகன்க~க்oம் உரியu.

அவர்கள் இைத ஒz பரிqத்த இடத்தில் சாப்பிடேவண்sம்.

ஏெனனில், இu ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைககளில் அவர்க~ைடய நிரந்தரமான உரிைமயில்

மகா பரிqத்தமான பங்o.” 10 ஒz எகிப்திய மனித�க்oம்,

இஸ்ரேயல் ெபண்tக்oம் மகனான ஒz மனிதன் இஸ்ரேயல்

மக்க~க்oள் ேபானான். அவ�க்oம் ஒz இஸ்ரேயல�க்oம்

இைடயில் xகாxக்oள் சண்ைட �ண்டu. 11 அந்த ேநரத்தில்
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இஸ்ரேயல் ெபண்ணின் மகனானஅவன், ெயேகாவாவின் ெபயைர

�ஷணவார்த்ைதகளால் நிந்தித்தான். எனேவஅவர்கள் அவைன

ேமாேசயிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். அவ�ைடய தாய் தாண்

ேகாத்திரத்u திப்ரியின் மகளானெசேலாமித். 12அவைனப்பற்றி

ெயேகாவாவின்விzப்பம் ெதளிவாoம்வைர,அவைனஅவர்கள்

காவUல்ைவத்தார்கள். 13அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசyடன்

ேபசிச் ெசான்னதாவu: 14 “^ நிந்தித்தவைனxகாxக்o ெவளிேய

ெகாண்sேபாக ேவண்sம். அவன் நிந்தித்தைதக் ேகட்டவர்கள்

எல்ேலாzம் தங்கள்ைககைளஅவன்தைலயில்ைவக்கேவண்sம்.

பின்w சைபயார் அைனவzம் அவைனக் கல்ெலறிந்u

ெகால்லேவண்sம். 15^இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

யாராவuதன்இைறவைனநிந்தித்தால்,அக்oற்றத்திற்oஅவன்

ெபா�ப்பாளியாவான். 16 ெயேகாவாவின் ெபயைர நிந்திக்கிற

எவ�ம் ெகால்லப்படேவண்sம். சைபயார் அைனவzம் அவைனக்

கல்ெலறிந்u ெகால்லேவண்sம். அவன் பிறநாட்Tனேனா, தன்

நாட்Tனேனா ெயேகாவாவின் ெபயைர நிந்தித்தால் அவன்

ெகால்லப்படேவண்sம்” என்றார். 17 “‘யாராவuஒzவன்ஒzமனித

உயிைரக் ெகாைல ெசய்தால், அவன் ெகால்லப்படேவண்sம். 18

யாராவuஒzவன்இன்ெனாzவ�ைடயமிzகத்ைதக் ெகான்றால்,

அவன் உயிzக்oப்பதில், உயிராகப் பதிcs ெசய்யேவண்sம். 19

யாராவuஒzவன் தன்அயலாைனகாயப்பsத்தினால், அவன்

ெசய்தபTேய, அவ�க்oம் திzப்பிச் ெசய்யப்படேவண்sம். 20

xறி|க்o xறி|, கண்tக்oக் கண், பல்{க்oப் பல் பதிcs

ெசய்யப்படேவண்sம். மற்றவைனக்காயப்பsத்தியu ேபாலேவ

இவ�ம்அவ்விதமாய் காயப்பsத்தப்பட ேவண்sம். 21மிzகத்ைதக்

ெகால்{கிற எவ�ம்அதற்காகப் பதிcs ெசய்யேவண்sம். ஆனால்

மனிதைனக் ெகால்{கிறவேனா ெகால்லப்படேவண்sம். 22

உங்களிடம் தன் நாட்Tன�க்oம், பிறநாட்Tன�க்oம்ஒேரவிதமான

சட்டம் இzக்கேவண்sம். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா
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நாேன’” என்றார். 23 ேமாேச இஸ்ரேயலzடன் ேபசினான். அவர்கள்

இைறவைன நிந்தைன ெசய்தவைன xகாxக்o ெவளிேய

ெகாண்sேபாய் கல்ெலறிந்u ெகான்றார்கள். இவ்விதமாய் ேமாேசக்o

ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேயஇஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள்.

25
ெயேகாவா Yனாய் மைலயில் ேமாேசyடன் ேபசினார்,

2 “^ இஸ்ரேயலzடன் ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்ேபாoம் நாட்Tற்oள் ^ங்கள்

ெசல்{ம்ேபாu, அந்த நாsம் ெயேகாவா|க்காக ஓய்ைவ

கைடபிTக்க ேவண்sம். 3ஆ�வzடங்கள் உங்கள் வயல்கைள

விைதத்u,ஆ�வzடங்கள் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தின் ெகாTகளின்

கிைளகைளத்தரித்uqத்தம்ெசய்u,அவற்றின் பலைனஅ�வைட

ெசய்yங்கள். 4 ஆனால் ஏழாம் வzடத்தில், நிலம் ஓய்|

ெபறேவண்sம். அuெயேகாவா|க்கானஓய்|. அந்தவzடத்தில்

^ங்கள் வயைலவிைதக்க|ம், திராட்ைசத்ேதாட்டத்u கிைளகைளத்

தரிக்க|ம் ேவண்டாம். 5 தானாய் xைளத்u விைளyம்

பயிைர, அ�வைட ெசய்ய|ம் ேவண்டாம். பராமரிக்கப்படாத

திராட்ைசக் ெகாTயிUzந்u பழங்கைளப் பறிக்க|ம் ேவண்டாம்.

நிலத்திற்o ஓய்| வzடம் இzக்கேவண்sம். 6 நாட்Tன் ஓய்|

வzடத்தில் விைளகிறu உனக்o உணவாoம். அu உனக்oம்,

உன் ேவைலக்கார�க்oம், ேவைலக்காரிக்oம், �Uயா~க்oம்,

உங்கள் மத்தியில் வசிக்oம் தற்காUக oTயிzப்பாள�க்oம்

உணவாoம், 7 உன் dட்s மிzகங்க~க்oம், வயல்களி{ள்ள

மிzகங்க~க்oம்அuஉணவாயிzக்oம். நிலத்தின் விைளச்சல்

எைதyம் சாப்பிடலாம். 8 “‘ஏ}ஓய்|வzடங்கைளஎண்tங்கள்.

ஏ}xைற ஏ} வzடங்களாக நாற்பத்ெதான்பu வzடங்கள்

வzம்வைர ஏ} ஓய்| வzடங்கைள எண்tங்கள். 9 பின்w

ஏழாம் மாதம் பத்தாம் ேததியிேல, நாெடங்கி{ம் எக்காளம்

ஊuங்கள். பாவநிவிர்த்தி நாளிேல, எக்காளத்ைத நாெடங்oம்

ஊuங்கள். 10ஐம்பதாம் வzடத்ைதஅர்ப்பணம் ெசய்u, நாட்s
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மக்கள்அைனவzக்oம்,விsதைலையப்பிரசித்தப்பsத்uங்கள்.

அu உங்க~க்கான �பிU வzடமாயிzக்oம். உங்களில்

ஒவ்ெவாzவ�ம்தன்தன்osம்பச் ெசாத்uஉரிைமக்oம், தன்தன்

ேகாத்திரத்திற்oம் திzம்பிச் ெசல்லேவண்sம். 11ஐம்பதாம்வzடம்

உங்க~க்oஒz�பிUவzடம். ^ங்கள் விைதக்கேவா, தானாய்

விைளந்த தானியத்ைதயாகி{ம் திராட்ைசப் பழங்கைளயாகி{ம்

அ�வைடெசய்யேவா ேவண்டாம். 12ஏெனனில்அu�பிUவzடம்;

அu உங்க~க்oப் பரிqத்தமாயிzக்க ேவண்sம். அந்த வzடம்

வயல்களில் தானாய் விைளந்தவற்ைற மட்sேம சாப்பிsங்கள்.

13 “‘இந்த �பிU வzடத்தில் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் உங்கள்

xற்பிதாக்களின் இடங்க~க்oத் திzம்பிச் ெசல்லேவண்sம்.

14 “‘^ங்கள் உங்கள் நாட்டவ�க்o ஒz நிலத்ைத விற்றாேலா

அல்லu அவனிடமிzந்u வாங்கினாேலா ஒzவzக்ெகாzவர்

அநியாயம் ெசய்யக்�டாu. 15^ங்கள் உங்கள் நாட்Tனரிடமிzந்u

நிலத்ைத வாங்oம்ேபாu, ெசன்ற �பிU வzடத்திUzந்u

கழிந்த வzடங்களின் எண்ணிக்ைகயின் அTப்பைடயில்

வாங்கேவண்sம்.அவன்உங்க~க்oவிற்oம்ேபாuவிைளச்சைல

அ�வைட ெசய்யேவண்Tய வzடங்களின் எண்ணிக்ைகயின்

அTப்பைடயிேலேய அைத விற்கேவண்sம். 16 அ�வைட

வzடங்கள் அதிகமாக இzந்தால், ^ங்கள் விைலையyம்

அதிகரிக்கேவண்sம். வzடங்கள் oைறவாக இzந்தால்

விைலையyம் oைறக்கேவண்sம். ஏெனனில், அவன் உங்க~க்o

உண்ைமயாக விற்பu அ�வைடயின் எண்ணிக்ைகயின்

மதிப்ைபேய. 17ஆகேவ ^ங்கள் ஒzவzக்ெகாzவர் அநியாயம்

ெசய்யாமல் உங்கள் இைறவ�க்oப் பயந்u நட|ங்கள். நாேன

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா. 18 “‘^ங்கள் என்�ைடய

விதிxைறகைளப் பின்பற்றி, என் சட்டங்க~க்oக் Wழ்ப்பTய

கவனமாயிzங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் உங்கள் நாட்Tேல

பாuகாப்wடன்வாழ்dர்கள். 19அப்ெபா}uநாs தன் பலைனக்
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ெகாsக்oம். ^ங்கள் திzப்தியாகச் சாப்பிட்s, அதில் பாuகாப்wடன்

வாழ்dர்கள். 20 ^ங்கள் ஏழாம் வzடத்தில் விைதயாம{ம்,

அ�வைட ெசய்யாம{ம் இzந்u, எைதச் சாப்பிsேவாம் என்�

ேகட்_ர்களானால், 21ஆறாம்வzடத்தில் நான் உங்க~க்oஅதிக

விைளச்ச{ள்ளஆYர்வாதத்ைதஅ�ப்wேவன்.அவ்வzடத்தில்

�ன்� வzடங்க~க்o ேபாuமான பலைன அந்நிலம் தzம்.

22 ^ங்கள் எட்டாம் வzடத்தில் விைதக்oம் காலத்தில் பைழய

விைளச்சUUzந்u சாப்பிsdர்கள். ஒன்பதாம் வzடத்தில்

அ�வைடெசய்yம்வைர ^ங்கள்அதில் ெதாடர்ந்u சாப்பிsdர்கள்.

23 “‘நிலம் நிரந்தரமாய் விற்கப்படக்�டாu. நிலம் என்�ைடயu.

^ங்கேளா, பிறநாட்Tனzம்oத்தைகக்காரzமாகஇzக்கிgர்கள். 24

^ங்கள் ெசாத்uரிைமயாகக் ெகாண்Tzக்oம் நாெடங்oம் அந்த

நிலங்கைள `ட்sக்ெகாள்வதற்கான xன்ேனற்பாsகைளச்

ெசய்யேவண்sம். 25 “‘உன் நாட்Tனzக்oள் ஒzவன் ஏைழயாகி தன்

ெசாத்u நிலத்தில் ெகாஞ்சத்ைதவிற்றால், அவ�ைடயெநzங்கிய

உறவினன் xன்வந்u, தன் நாட்Tனன் விற்�ப்ேபாட்டைத

`ட்sக்ெகாள்ள ேவண்sம். 26ஆனா{ம், ஒzவ�க்oஅவ்வா�

`ட்கக்�Tய ெநzங்கிய உறவினன் இல்லாமல் இzந்u,

அவன் தாேன ெசல்வந்தனாகி, அைத `ட்கத்தக்க வசதிையப்

ெபற்றிzந்தால், 27அவன்விற்றதிUzந்uகழிந்தவzடங்க~க்கான

மதிப்ைப நிர்ணயித்u, தான் ஏற்ெகனேவவிற்ற விைலயிUzந்u

அைதக் கழித்u, மிoதிைய தன்னிடம் வாங்கியவனிடம்

திzப்பிக் ெகாsக்கேவண்sம்.அப்ெபா}uஅவன்தன்ெசாத்u

நிலத்திற்oத் திzம்பிப்ேபாகலாம். 28 ஆனால் தான் விற்றைதத்

திzப்பிவாங்க வசதி இல்லாuேபானால், �பிU வzடம் மட்sம்

அu வாங்கியவ�க்o உரிைமயாயிzக்oம். ஆனால், �பிU

வzடத்தில்அuவிற்றவ�க்oத் திzப்பிக்ெகாsக்கப்பட ேவண்sம்.

29 “‘ஒzவன் மதில் �ழ்ந்த பட்டணத்தி{ள்ளஒzdட்ைடவிற்றால்,

அைதவிற்றபின் ஒzவzடம் நிைறவைடவதற்oள்அைத`ட்க
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அவ�க்oஉரிைமஉண்s.அந்தக் காலத்திற்oள்அவன்அைத

`ட்கலாம். 30 ஒz வzடம் நிைறவைடyxன் அவன் அைதத்

திzப்பி `ட்காவிட்டால், மதில் �ழ்ந்த பட்டணத்தில் இzக்oம்

அவ்dsவாங்கியவ�க்oம், அவன் பின்வzம் சந்ததிக்oம் நிரந்தர

உரிைமயாoம். அu �பிU வzடத்தில் திzப்பிக்ெகாsக்கப்பட

ேவண்Tயதில்ைல. 31 ஆனால் மதில் �ழப்படாத கிராமப்

பoதிகளி{ள்ள dsகள், நாட்Tன் நிலங்கைளப்ேபால்

கzதப்பsம். அைவ `ட்கப்படலாம். �பிU வzடத்தில் அைவ

திzப்பி ெகாsக்கப்படேவண்sம். 32 “‘ஆனால் ேலவியர்கேளா,

ேலவியzைடய நகரங்களிUzக்கிற தங்க~ைடயdsகைள`ட்க

எப்ெபா}uம் உரிைமyைடயவர்களாய் இzக்கிறார்கள். அைவ

அவர்க~ைடயஉரிைமச்ெசாத்uக்கள். 33எனேவ ேலவியzைடய

ெசாத்u `ட்கக்�Tயu. அதாவu அவர்க~க்oரிய எந்தப்

பட்டணத்திலாவuஒzdsவிற்கப்பட்டால்,அu�பிUவzடத்தில்

திzப்பிக்ெகாsக்கப்பட ேவண்sம். ஏெனனில், இஸ்ரேயலர்

மத்தியில் ேலவியர்க~ைடய பட்டணங்களி{ள்ள dsகள்

மட்sேமஅவர்க~ைடயெசாத்தாoம். 34ஆனால்அவர்க~ைடய

பட்டணங்க~க்oரிய ேமய்ச்சல் நிலேமா, விற்கப்படக்�டாu.

ஏெனனில், அைவஅவர்களின் நிரந்தர ெசாத்uரிைம. 35 “‘உங்கள்

நாட்Tனzக்oள் ஒzவன்ஏைழயாகி, தன்ைனத்தாேனபராமரிக்க

இயலாத ேவைளயில், ஒz பிறநாட்Tன�க்ேகா, தற்காUக

oTயிzப்பாள�க்ேகா உத|வuேபால் ^ங்கள் அவ�க்o

உதவிெசய்yங்கள். அவ்வா�உங்கள் மத்தியில்அவன் ெதாடர்ந்u

வாழலாம். 36அவனிடம் எவ்விதவட்Tையyம்வாங்கேவண்டாம்.

ஆனால்உங்கள்இைறவ�க்oப் பயந்uநட|ங்கள். இப்பTயாக

உங்கள் நாட்Tனன் உங்கள் மத்தியில் ெதாடர்ந்u வாழலாம்.

37 ^ங்கள் அவ�க்o வட்Tக்oக் கடன் ெகாsக்கக்�டாu.

இலாபத்திற்oஅவ�க்o உண|ம்விற்கக்�டாu. 38உங்க~க்oக்

கானான் நாட்ைடக் ெகாsக்க|ம், உங்கள் இைறவனாயிzக்க|ம்
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உங்கைள எகிப்u நாட்TUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. 39 “‘உங்கள் நாட்டவரில்

ஒzவன் உங்க~க்oள் ஏைழயாகி தன்ைனவிற்றால், அவைன

அTைமயாக ேவைலெசய்ய ைவக்கேவண்டாம். 40 அவன்

ஒz �Uக்காரைனப் ேபால|ம், உங்களிடம் வந்த தற்காUக

oTயிzப்பாளைனப் ேபால|ம் நடத்தப்படேவண்sம். �பிU

வzடம்வைர அவன் உங்க~க்oப் பணிெசய்ய ேவண்sம். 41

அதன்பின் அவ�ம் அவன் பிள்ைளக~ம் விsவிக்கப்பட

ேவண்sம். அவன் தன் ெசாந்தக் ேகாத்திரத்திற்oம் xற்பிதாக்களின்

ெசாத்u நிலத்திற்oம் திzம்பிப் ேபாகேவண்sம். 42 எகிப்u

நாட்TUzந்u நான் ெவளிேய ெகாண்sவந்த இஸ்ரேயலர்

என் பணியாட்களாய் இzப்பதால், அவர்கள் அTைமகளாக

விற்கப்படக்�டாu. 43அவர்கைள^ங்கள் ெகா�ரமாய்ஆ~ைக

ெசய்யாமல் உங்கள் இைறவ�க்oப் பயந்u நட|ங்கள். 44

“‘உங்கைளச் qற்றியிzக்கிற நாsகளிடமிzந்ேத உங்க~க்o

ஆண் அTைமக~ம், ெபண் அTைமக~ம் வரேவண்sம்.

அவர்களிடமிzந்ேத ^ங்கள்அTைமகைளவாங்கலாம். 45உங்கள்

மத்தியில் வசிக்oம் தற்காUக oTயிzப்பாளர்களில் சிலைர

அTைமகளாகவாங்கலாம். உங்கள் நாட்Tல் பிறந்தஅவர்களின்

வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த அங்கத்தினர்கைளyம் வாங்கலாம். அவர்கள்

உங்கள் ெசாத்uக்களாவார்கள். 46 ^ங்கள் அவர்கைள உங்கள்

பிள்ைளக~க்oஉரிைமச்ெசாத்தாக எ}திக்ெகாsத்u, அவர்கைள

ஆyட்காலஅTைமகளாக்கலாம்.ஆனால் உங்கள் சேகாதரராகிய

இஸ்ரேயலைரக் ெகா�ரமாய் ஆ~ைக ெசய்யக்�டாu. 47

“‘உங்க~க்oள் வா}ம் பிறநாட்Tனேனா அல்லu தற்காUக

oTயிzப்பாளேனா ெசல்வந்தனாயிzக்ைகயில் உங்கள்

நாட்டவரில் ஒzவன் ஏைழயாகி, அந்த பிறநாட்Tன�க்ேகா

அல்லu பிற நாட்s வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த அங்கத்தினzக்ேகா

தன்ைன விற்றால், 48 தன்ைன விற்�விட்ட பின்wம் தன்ைன
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`ட்sக்ெகாள்~ம் உரிைமyைடயவனாய் இzக்கிறான்.

அவ�ைடய உறவினzக்oள் ஒzவன் அவைன `ட்கலாம்: 49

அவ�ைடய சிறிய தகப்பேனா அல்லu சிறிய தகப்ப�ைடய

மகேனா அல்லu அவ�ைடய வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த இரத்த

உறவினேனா அவைன `ட்sக்ெகாள்ளலாம். அல்லu அவன்

ெசழிப்பைடyம்ேபாu தன்ைனத்தாேன `ட்sக்ெகாள்ள|ம்

xTyம். 50அவ�ம், அவைனவாங்கியவ�ம்அவன் தன்ைன

விற்ற வzடத்திUzந்u�பிUவzடம் வைரyள்ள காலத்ைதக்

கணக்கிடேவண்sம். ஒz �Uயா~க்oச் ெச{த்தப்பsகின்ற

�U அளைவ அTப்பைடயாகக்ெகாண்s அவ�க்oரிய

விsதைலக்கான விைல அைமயேவண்sம். 51 இன்�ம்

அேநக வzடங்கள் இzக்oமானால், தனக்காகச் ெச{த்தப்பட்ட

விைலமதிப்பின் ஒz ெபரிய பங்ைக அவன் தன்�ைடய

`ட்wக்காகச் ெச{த்தேவண்sம். 52�பிUவzடத்திற்oஇன்�ம் சில

வzடங்கள் மட்sேம இzக்oமானால், அவன்அைதக் கணக்கிட்s,

அதற்ேகற்ப தன் `ட்wக்கான பணத்ைதக் ெகாsக்கலாம். 53

அவன்வzடத்திற்oவzடம்�Uக்oஅமர்த்தப்பட்டவன்ேபால்

நடத்தப்படேவண்sம். அவ�ைடய எஜமான் அவைனக்

ெகா�ரமாய் நடத்தாதபT^ங்கள்பார்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 54

“‘இவ்விதமாக, எந்தவழிகளிலாவuஅவன்`ட்கப்படாவிட்டா{ம்,

அவ�ம் அவ�ைடய பிள்ைளக~ம், �பிU வzடத்தில்

விsதைலயாக்கப்பட ேவண்sம். 55ஏெனனில், இஸ்ரேயலர் என்

பணியாட்களாக எனக்o ெசாந்தமாயிzக்கிறார்கள். அவர்கள் நான்

எகிப்u நாட்TUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த பணியாட்கள்.

நாேனஉங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா.

26
“‘^ங்கள் விக்கிரகங்கைளச் ெசய்யேவண்டாம்.

உzவச்சிைலையேயா, உங்க~க்காக wனிதக் கல்ைலேயா

அைமக்கேவண்டாம். உங்கள் நாட்Tல் தைலoனிந்u

வணங்oவதற்காகஒzெசuக்கப்பட்டகல்ைலைவக்கக்�டாu.
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நாேனஉங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா. 2 “‘^ங்கள் என்�ைடய

ஓய்|நாட்கைள அ�சரித்u, என் பரிqத்த இடத்ைதக் oறித்u

பயபக்தியாயிzங்கள். நான் ெயேகாவா. 3 “‘^ங்கள் என்

விதிxைறகைளப்பின்பற்றி, என் கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTய

கவனமாயிzந்தால், 4 மைழைய அதன் பzவகாலத்தில்

அ�ப்wேவன். �மி தனuவிைளச்சைலyம், வயல்களின் மரங்கள்

தங்கள் பழங்கைளyம் ெகாsக்oம். 5உங்கள் �sமிதிக்oம் காலம்,

திராட்ைசப்பழம் பறிக்oங்காலம்வைர ^Tக்oம். திராட்ைசப்பழம்

பறிக்oங்காலம், நsைகக்காலம்வைர ^Tக்oம். ஆைகயால்

^ங்கள் விzம்பிய எல்லா உணைவyம் சாப்பிட்s உங்கள்

நாட்Tேல பாuகாப்wடன் வாழ்dர்கள். 6 “‘நாட்Tல் சமாதானத்ைதத்

தzேவன். ^ங்கள் பயமில்லாமல் பsத்திzப்_ர்கள். உங்கைள

ஒzவzம் பயx�த்தமாட்டார்கள். நாட்TUzந்u ெகாTய

மிzகங்கைளத் uரத்திவிsேவன். உங்கள் நாட்ைட வாள்

கடந்uவராu. 7^ங்கள் உங்கள் பைகவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u

uரத்udர்கள். அவர்கள் உங்கள் xன்பாக வாளால் ெவட்sண்s

வி}வார்கள். 8உங்களில் ஐந்uேபர்,��ேபைரத்uரத்udர்கள்.

��ேபர், பத்தாயிரம்ேபைரத் uரத்udர்கள். இவ்விதம் உங்கள்

பைகவர்கள் வாளினால் உங்கள்xன் வி}வார்கள். 9 “‘நான்

உங்கைளத் தய|டன் பார்த்u, உங்கைள வளம்ெபறச்ெசய்u

ப{கிப் ெபzகப்பண்tேவன். நான் உங்கேளாs பண்ணின

உடன்பTக்ைகையக் காத்uக்ெகாள்ேவன். 10 ^ங்கள் இன்�ம்

கடந்த வzடவிைளச்சைலச் சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத

wதிய விைளச்ச{க்o இடம் ஒuக்oம்பTயாக பைழயைத

அகற்றேவண்Tயதாயிzக்oம். 11நான் என்வசிப்பிடத்ைதஉங்கள்

மத்தியில் ைவப்ேபன். உங்கைளப் wறக்கணிக்கமாட்ேடன். 12

நான் உங்கள் மத்தியில் நடந்u, உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன்.

^ங்க~ம் என் மக்களாயிzப்_ர்கள். 13 இனிேம{ம் ^ங்கள்

எகிப்தியzக்oஅTைமகளாயிராதபTக்o உங்கைளஎகிப்திUzந்u
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ெவளிேய ெகாண்sவந்த நாேன உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா. உங்கள் vகத்தின் தTகைள xறித்u உங்கைளத்

தைலநிமிர்ந்u நடக்oம்பTச் ெசய்ேதன். 14 “‘ஆனால் ^ங்கள்

எனக்oச் ெசவிெகாடாம{ம், இந்த எல்லா கட்டைளகைளyம்

ைகக்ெகாள்ளாம{ம், 15 என் விதிxைறகைளப் wறக்கணித்u,

என் சட்டங்கைளெவ�த்u, என் கட்டைளகள்எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்யத்தவறி, என் உடன்பTக்ைகைய `�dர்களானால், 16

அப்ெபா}uநான்உங்க~க்oச் ெசய்வதாவu:உங்கள்ேமல் தி[ர்

பயங்கரத்ைதyம்அழிக்oம் வியாதிகைளyம் ெகாண்sவzேவன்.

உங்கள் கண் பார்ைவைய அற்�ப்ேபாகச்ெசய்u, உங்கள்

உயிைரக் oTக்oம் காய்ச்சைலyம் ெகாண்sவzேவன். ^ங்கள்

தானியத்ைத dணாகேவ விைதப்_ர்கள். ஏெனனில், உங்கள்

பைகவர்கேள அைதச் சாப்பிsவார்கள். 17 நான் என் xகத்ைத

உங்க~க்o விேராதமாகத் திzப்wேவன். அப்ெபா}u ^ங்கள்

உங்கள் பைகவர்களால் ேதாற்கTக்கப்பsdர்கள். உங்கைள

ெவ�க்கிறவர்கள் உங்கைளஆ~வார்கள். ஒzவzம் உங்கைளத்

uரத்தாமேல ^ங்கள் பயந்u ஓsdர்கள். 18 “‘இைவகெளல்லாம்

நடந்த பின்wம் ^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாடாமற்ேபானால்,

நான் உங்கைள உங்கள் பாவத்தின் நிமித்தம் ஏ}மடங்o

அதிகமாகத் தண்Tப்ேபன். 19உங்கள் பிTவாதமானெபzைமைய

உைடப்ேபன். உங்கள் ேமUzக்oம்வானத்ைதஇzம்ைபப்ேபால|ம்,

Wழிzக்oம் நிலத்ைத ெவண்கலத்ைதப்ேபால|ம் ஆக்oேவன்.

20 உங்கள் ெபலன் dணாகப் ேபாoம். ஏெனனில், உங்கள்

மண், விைளச்சைலக் ெகாsக்காu. உங்கள் நாட்Tன் மரங்கள்

பழங்கைளக் ெகாsக்காu. 21 “‘^ங்கள் என்�டன் பைகைம

பாராட்T, ெதாடர்ந்u எனக்oச் ெசவிெகாsக்க ம�த்தால், உங்கள்

பாவத்திற்oத்தக்கதாக உங்கள் வாைதகைள ஏ}மடங்காக

அதிகரிப்ேபன். 22 காட்s மிzகங்கைள உங்க~க்o எதிராக

அ�ப்wேவன். அைவஉங்கள் பிள்ைளகைளஉங்களிடமிzந்u
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ெகாள்ைளயிட்s, உங்கள் மந்ைதகைளஅழிக்oம். அைவஉங்கள்

எண்ணிக்ைகையெவoவாய்க் oைறக்oம். அப்ெபா}uஉங்கள்

dதிகள் ெவறிச்ேசாTக் கிடக்oம். 23 “‘இப்பTயிzக்க, ^ங்கள் என்

கண்Tப்ைபஏற்�க்ெகாள்ளாமல் ெதாடர்ந்u என்�டன் பைகைம

பாராட்Tனால், 24நா�ம் உங்க~டன் பைகைம பாராட்T, உங்கள்

பாவத்திற்காக உங்கைள ஏ}மடங்காகத் uன்w�த்uேவன். 25

என்�ைடய உடன்பTக்ைகைய ^ங்கள் `றினதினால் உங்கைளப்

பழிவாங்oவதற்காக வாைள உங்கள்ேமல் வரப்பண்tேவன்.

^ங்கள் உங்கள் பட்டணத்திற்oள் பின்வாங்oம்ேபாuஉங்க~க்oள்

ெகாள்ைளேநாைய அ�ப்wேவன். ^ங்கள் உங்கள் பைகவரின்

ைககளில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsdர்கள். 26உங்க~க்oஅன்றாடம்

கிைடக்oம் உணைவஅகற்றிப்ேபாsேவன்.அப்ெபா}uபத்uப்

ெபண்கள் உங்க~க்கான அப்பத்ைத ஒேர அsப்பிேலேய

qடக்�Tயதாய் இzக்oம். அவர்கள் அப்பத்ைத நிைறப்பT

பங்கிட்sக் ெகாஞ்சமாகக் ெகாsப்பார்கள். ^ங்கள் சாப்பிsdர்கள்.

ஆனால் திzப்தியைடயமாட்[ர்கள். 27 “‘இu இப்பTயிzந்uம்,

^ங்கள் இன்�ம் எனக்oச் ெசவிெகாsக்காமல் ெதாடர்ந்u

என்�டன் பைகைமபாராட்Tனால், 28அப்ெபா}uநா�ம் என்

ேகாபத்தில் உங்க~டன்பைகைமபாராட்T, உங்கள் பாவத்திற்காக

ஏ}மடங்o நாேன உங்கைளத் தண்Tப்ேபன். 29 ^ங்கள் உங்கள்

மகன்க~ைடய, மகள்க~ைடய சைதையச் சாப்பிsdர்கள். 30

உங்கள் ேமைடகைள நான் அழித்u, உங்கள் �ப_டங்கைள

இTத்u, உங்கள் இறந்த உடல்கைள அச்சிைலகளின் உயிரற்ற

உzவங்களின்ேமல் ைவப்ேபன். உங்கைள நான் அzவzப்ேபன். 31

உங்கள் பட்டணங்கைளஇTபாsகளாக்oேவன். உங்கள் பரிqத்த

இடங்கைளப் பாழாக்கிப்ேபாsேவன். உங்கள் காணிக்ைககளின்

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணத்தில் நான் மகிழ்ச்சியாக இzக்கமாட்ேடன்.

32நான் உங்கள் நாட்ைட பாழாக்கிப்ேபாsேவன். அப்ெபா}uஅங்o

வா}ம்உங்கள்பைகவர்கள்திைகப்பைடவார்கள். 33நாsக~க்oள்
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உங்கைள சிதறப்பண்ணி, என் வாைள உzவி உங்கைளப்

பின்ெதாடர்ந்u uரத்uேவன். உங்கள் நாs பாழாக்கப்பsம்.

பட்டணங்க~ம் இTபாsகளாய்க் கிடக்oம். 34 ^ங்கள் உங்கள்

பைகவzைடய நாட்Tல் இzக்ைகயில், நாs பாழாய்க்கிடக்oம்.

காலெமல்லாம் அu தன் ஓய்| வzடங்கைள அ�பவிக்oம்.

அப்ெபா}u நாs ஓய்ந்திzந்u, தனu ஓய்|நாட்கைளக்

ெகாண்டாsம். 35 நாs பாழாய்க்கிடக்oம் காலெமல்லாம் xன்w

^ங்கள்அதில் வாழ்ந்தேபாu, நாs ெபற்�க்ெகாள்ளாத ஓய்|அu

இப்ெபா}uெபற்�க்ெகாள்~ம். 36 “‘உங்களில் `தமிzப்ேபாைரக்

oறித்ேதாெவனில், அவர்க~ைடய பைகவர்களின் நாsகளில்,

அவர்க~ைடய இzதயங்கைளப் பயம் நிைறந்ததாக்oேவன்.

அப்ெபா}u காற்றினால் அTக்கப்பsம் ஒz இைலயின் சத்தங்�ட

அவர்கைளப் பயந்ேதாடப்பண்tம். அவர்கள் வா~க்oத்

தப்பி ஓsகிறவர்கள்ேபால் ஓsவார்கள். அவர்கைள ஒzவzம்

uரத்தாதேபாuம்அவர்கள்வி}வார்கள். 37அவர்கைளஒzவzம்

uரத்தாதிzந்uம்வா~க்oத் தப்பி ஓsகிறவர்கைளப்ேபால் ஓT,

ஒzவர்ேமல் ஒzவர்இடறி வி}வார்கள். இப்பTயாகஉங்க~க்o

உங்கள் பைகவர்கைளஎதிர்த்uநிற்க xTயாதிzக்oம். 38^ங்கள்

நாsக~க்oள்அழிந்uேபாdர்கள். உங்கள் பைகவர்களின் நாs

உங்கைள வி}ங்oம். 39 உங்களில் `தxள்ளவர்கள் தங்கள்

பாவத்திற்காக|ம், தங்கள் xற்பிதாக்களின் பாவத்திற்காக|ம்

தங்கள் பைகவர்களின் நாட்Tல் உzக்oைலந்u ேபாவார்கள்.

40 “‘எனேவ அவர்கள் அவர்க~ைடய பாவத்ைதyம், தங்கள்

xற்பிதாக்களின் பாவங்கைளyம் அவர்களின் எனக்ெகதிரான

uேராகங்கைளyம், என்�டனிzந்த பைகைமையyம்

அறிக்ைகயிsவார்கள், 41கைடசியாக நான் என் ேகாபத்தினால்

அவர்கைள அவர்க~ைடய பைகவர்களின் நாsக~க்oக்

ெகாண்sவzம்ேபாu,அவர்களின்விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாத

இzதயங்கள் தாழ்த்தப்பட்s,அவர்களின் பாவங்க~க்oஅவர்கள்
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தண்டைனைய அ�பவிப்பார்கள். 42 அப்ெபா}u நான்

யாக்ேகாwடன் ெசய்uெகாண்ட என் உடன்பTக்ைகையyம்,

ஈசாக்oடன் ெசய்uெகாண்ட என் உடன்பTக்ைகையyம்,

ஆபிரகாxடன் ெசய்uெகாண்ட என் உடன்பTக்ைகையyம்,

நிைன|�zேவன். நாட்ைடyம் நான் நிைன|�zேவன். 43

நாs அவர்களால் ைகவிடப்பட்s, அவர்கள் யாzம் இல்லாமல்

பாழாய்க் கிடக்oம்ேபாu அu தன் ஓய்ைவ ெகாண்டாsம்.

ஆனால் அவர்கள் என்�ைடய சட்டங்கைளப் wறக்கணித்u,

என் கட்டைளகைள ெவ�த்தால், தங்கள் பாவத்திற்கான

தண்டைனையஅ�பவிப்பார்கள். 44இப்பTெயல்லாமிzந்uம்,

தங்கள் பைகவர்களின் நாட்Tல் அவர்கள் வா}ம்ேபாu,

அவர்க~டனானஎன்உடன்பTக்ைகையஅவர்கள்உைடத்தா{ம்,

நான் அவர்கைள xற்றி{ம் wறக்கணிக்கேவா, அவர்கைள

xற்றி{ம் அழிக்oம்பT ெவ�க்கேவாமாட்ேடன். ஏெனனில்,

அவர்களின்இைறவனாகியெயேகாவாநாேன. 45நான்அவர்க~க்o

இைறவனாயிzக்oம்பT,நாsக~க்oxன்பாகஎகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்த அவர்களின் xன்ேனார்கேளாs, நான்

பண்ணினஉடன்பTக்ைகைய,அவர்க~க்காக நிைன|�zேவன்.

நாேனெயேகாவா’என்றார்.” 46Yனாய்மைலயில்ெயேகாவாதமக்oம்,

இஸ்ரேயலzக்oம் இைடயில் ேமாேசயின் �லம் ஏற்பsத்திய

விதிxைறக~ம், சட்டங்க~ம், ஒ}ங்oவிதிக~ம் இைவேய.

27
`ண்sம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^இஸ்ரேயலzடன் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஒzவன் ஆட்க~க்oரிய சரியான

மதிப்ைபச் ெச{த்uவதின்�லம், அவர்கைள ெயேகாவா|க்o

அர்ப்பணிப்பதற்காக, ஒz விேசஷ ேநர்த்திக்கடைன ெசய்தால்,

ெகாsக்கேவண்Tயமதிப்பாவu: 3இzபuவயதிற்oம்அ�பu

வயதிற்oம்இைடப்பட்ட,ஆtக்oரியமதிப்wபரிqத்தஇடத்தின்

ேசக்கல் நிைறப்பT ஐம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்காq ஆoம். 4

அu ஒz ெபண்ணாயிzந்தால் அவ~க்oரிய மதிப்w xப்பu



ேலவியராகமம் 376

ேசக்கல் ெவள்ளிக்காq ஆoம். 5 ஐந்u வயதிற்oம் இzபu

வயதிற்oம் இைடப்பட்ட ஒz நபராயிzந்தால், ஆtக்oரிய மதிப்w

இzபu ேசக்க{ம், ெபண்tக்oரிய மதிப்w பத்u ேசக்க{ம்

ஆoம். 6 ஒz மாதத்திற்oம், ஐந்u வzடத்திற்oம் இைடப்பட்ட

ஆண் பிள்ைளக்oரிய மதிப்w ஐந்u ேசக்கல் ெவள்ளிக்காqம்,

ெபண் பிள்ைளக்oரிய மதிப்w �ன்� ேசக்கல் ெவள்ளிக்காqம்

ஆoம். 7அ�பuவயதிற்oம் அதற்oம் ேமற்பட்ட நபராயிzந்தால்,

ஆtக்oரிய மதிப்w பதிைனந்u ேசக்கல் ெவள்ளிக்காqம்,

ெபண்tக்oரிய மதிப்w பத்u ேசக்கல் ெவள்ளிக்காqம் ஆoம்.

8 ேநர்த்திக்கடைன ெசய்கிறவன் oறிப்பிடப்பட்ட ெதாைகையச்

ெச{த்தxTயாத அள| ஏைழயாயிzந்தால், அவன் அந்த

நபைரஆசாரியனிடம் ெகாண்sவர ேவண்sம். ேநர்த்திக்கடைனச்

ெசய்கிற மனிதனின் தoதிக்ேகற்ப அவ�ைடய மதிப்ைப

ஆசாரியன் நிர்ணயிப்பான். 9 “‘ஒzவன் ேநர்த்திக்கடன் ெசய்தu

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாக ஏற்�க்ெகாள்ளத்தக்க ஒz

மிzகமானால், ெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்கப்பட்டஅந்தமிzகம்

பரிqத்தமாயிzக்கிறu. 10அவன்அைதமாற்றி எsக்கக்�டாu.

ெகட்டைவக்காக நல்லைதேயா, நல்லைவக்காக ெகட்டைதேயா

பதிcs ெசய்யக்�டாu. ஒz மிzகத்திற்காக ேவெறாz

மிzகத்ைத பதிcs ெசய்தால், அu|ம் பதிcs ெசய்யப்பட்ட

மிzகமான இரண்sம் பரிqத்தமாகின்றன. 11 ஆனா{ம்,

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாக ேநர்த்திக்கடன் ெசய்யப்பட்ட

மிzகம் ஏற்�க்ெகாள்ளத் தகாததானால், சம்பிரதாயப்பT

அqத்தமான அu, அவனால் ஆசாரியன் xன் ெகாண்sவந்u

நி�த்தப்படேவண்sம். 12ஆசாரியன் அu நல்லேதா, ெகட்டேதா

என்� அதன் தன்ைமைய மதிப்பிடேவண்sம். ஆசாரியன்

]ர்மானிக்oம் மதிப்ேப அதற்oரிய மதிப்பாயிzக்oம். 13

அதன் உரிைமயாளன் அந்த மிzகத்ைத `ட்sக்ெகாள்ள

விzம்பினால்,அதன் மதிப்wடன் ஐந்தில் ஒzபங்ைகyம் ேசர்த்uக்
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ெகாsக்கேவண்sம். 14 “‘ஒzவன் தன்dட்ைட ெயேகாவா|க்oப்

பரிqத்தமானதாக அர்ப்பணித்தால், அu நல்லேதா, ெகட்டேதா

எனஅதன் தரத்ைதஆசாரியன் மதிப்பிடேவண்sம். ஆசாரியன்

]ர்மானிக்oம் மதிப்ேபஅதற்oரிய மதிப்பாயிzக்oம். 15தன் dட்ைட

அர்ப்பணிக்கிற மனிதன்அைத`ட்sக்ெகாள்வதானால்,அதன்

மதிப்wடன் ஐந்தில் ஒzபங்ைகyம் ேசர்த்uக் ெகாsக்கேவண்sம்.

அப்ெபா}u அந்த ds திzம்ப|ம் அவ�க்oரியதாoம். 16

“‘ஒzவன் தன் osம்ப நிலத்தின் ஒz பoதிைய ெயேகாவா|க்o

அர்ப்பணித்தால், அதற்oத் ேதைவயான விைதத் தானியத்தின்

அள|க்ேகற்றபTஅதன்மதிப்ைபத்]ர்மானிக்கேவண்sம்.ஒzஓமர்

அள|வாற்ேகாuைமவிைதக்o ஐம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்காqகள்

என மதிக்கப்பட ேவண்sம். 17 அவன் தனu வயைல �பிU

வzடத்தில் அர்ப்பணிப்பதானால், ]ர்மானிக்கப்பட்ட மதிப்w

அப்பTேய இzக்oம். 18 ஆனால் அவன் தன் வயைல �பிU

வzடத்திற்oப்பின் அர்ப்பணிப்பதானால், அsத்த �பிU

வzடம்வைர `தxள்ள வzடங்களின் எண்ணிக்ைகக்o ஏற்ப

ஆசாரியன்அதன்மதிப்ைபத் ]ர்மானிக்கப்பட்டமதிப்பிUzந்u

oைறக்கேவண்sம். 19 அந்த வயைல அர்ப்பணிக்கிறவன்

அைத `ட்க விzம்பினால், அதன் மதிப்wடன் ஐந்தில் ஒz

பங்ைகyம் ேசர்த்uக் ெகாsக்கேவண்sம். அப்ெபா}u அந்த

வயல் திzம்ப|ம்அவ�க்oரியதாoம். 20ஆனா{ம்அவன்அந்த

வயைல `ட்sக்ெகாள்ளாவிட்டால் அல்லu ேவெறாzவ�க்o

விற்றால், அந்த வயைல ஒzேபாuம் `ட்கxTயாu. 21 �பிU,

வzடத்தில் அந்த வயல் திzப்பிக் ெகாsக்கப்பsம்ெபா}u,

ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணிக்கப்பட்ட வயைலப்ேபால அu

பரிqத்தமாoம். அuஆசாரியர்களின் ெசாத்தாoம். 22 “‘ஒzவன்

தன் osம்ப நிலத்தின் பங்o அல்லாத வயைல வாங்கி, அைத

ெயேகாவா|க்oஅர்ப்பணித்தால், 23ஆசாரியன்அதன்மதிப்ைப

�பிUவzடம் வைரக்oம் ]ர்மானிப்பான். அந்த மனிதன்அந்த
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நாளிேல அதன் மதிப்ைப ெயேகாவா|க்o பரிqத்தமானதாகச்

ெச{த்தேவண்sம். 24அந்தவயல் யாzக்oச் ெசாந்தமாய் இzந்u,

யாரிடத்தில் வாங்கப்பட்டேதாஅu�பிUவzடத்தில் அவ�க்ேக

திzம்ப|ம் ேசzம். 25எல்லா மதிப்wம் பரிqத்த இடத்தின் ேசக்க{க்o

ஏற்ப ]ர்மானிக்கப்பட ேவண்sம். இzபu ேகரா ஒz ேசக்கல். 26

“‘தைலaற்�ஏற்ெகனேவெயேகாவா|க்oெசாந்தமாய்இzக்கிறu.

ஆைகயால்ஒzவ�ம்ஒzமிzகத்தின்தைலaற்ைறஅர்ப்பணிக்கக்

�டாu. அu மாடானா{ம் சரி, ெசம்மறியாடானா{ம் சரி, அu

ெயேகாவா|க்ேகஉரியu. 27அuஅqத்தமிzகங்களில்ஒன்றானால்,

அதற்காக மதிப்பிடப்பட்ட மதிப்ைபyம், அதன் ஐந்தில் ஒz

பங்ைகyம் ேசர்த்uக் ெகாsத்u,அவன்அைதத் திzம்பவாங்கலாம்.

அவன் `ட்காவிட்டால் அதற்காக ]ர்மானித்த மதிப்wக்o அu

விற்கப்படேவண்sம். 28 “‘மனிதனானா{ம், மிzகமானா{ம்,

osம்ப நிலமானா{ம் ஒz மனித�க்o உரிைமயாயிzப்பu

அர்ப்பணிக்கப்பட்டால்,அuவிற்கப்படேவா, `ட்கப்படேவா�டாu.

அைவஒவ்ெவான்�ம்ெயேகாவா|க்oமிக|ம்பரிqத்தமானu.

29 “‘அழி|க்காக நியமிக்கப்பட்ட எவ�ம் `ட்கப்படக்�டாu.

அவன் ெகால்லப்படேவண்sம். 30 “‘மண்ணின் தானியxம்,

மரங்களின் பழங்க~மானநிலத்தின் எல்லா பலனி{ம் பத்தில் ஒz

பங்o ெயேகாவா|க்oச் ெசாந்தமானu. இu ெயேகாவா|க்oப்

பரிqத்தமானu. 31 யாராவu தனu பத்தில் ஒz பங்ைக

`ட்sக்ெகாள்வதானால், அதன் மதிப்wடன் ஐந்தில் ஒz பங்ைகyம்

ேசர்த்uக்ெகாsத்ேத அைத `ட்கேவண்sம். 32 ேமய்ப்பனின்

ேகாUன்Wழ் கடந்uேபாகிற ஒவ்ெவாz பத்தாவu மிzகxம், மாட்s

மந்ைதயிUzந்uம், ஆட்s மந்ைதயிUzந்uம் எsக்கப்பsம்

x}ைமயானபத்தில் ஒzபங்காக ெயேகாவா|க்oபரிqத்தமாoம்.

33அவன் ெகட்டதிUzந்u நல்லைதத் ெதரிந்ெதsக்கேவாஅல்லu

பதிcs எைதyம் ெசய்யேவா �டாu. அப்பT அவன் பதிcs

ெசய்தால், அந்த மிzகxம், பதிcs ெசய்யப்பட்ட மிzகமான
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இரண்sம் பரிqத்தமானதாoம்.அவற்ைற`ட்கxTயாu’” என்றார்.

34 ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்காக, Yனாய் மைலயில் ேமாேசக்oக்

ெகாsத்த கட்டைளகள்இைவேய.
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எண்ணாகமம்

1
இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u வந்த இரண்டாம் வzடம்

இரண்டாம் மாதம் xதலாம் நாள், Yனாய் பாைலவனத்தில்,

சைபக் �டாரத்தில் ெயேகாவா ேமாேசyடன் ேபசினார். அவர்

ெசான்னதாவu: 2 “^ இஸ்ரேயUன் x} சxதாயத்ைதyம்,

வம்சங்களின்பTyம், osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிடேவண்sம்.

ஒவ்ெவாzவைரyம் ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யேவண்sம்.

3 ^yம், ஆேரா�ம் பைடயில் பணிwரியக்�Tய இzபu

வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய எல்லா

இஸ்ரேயல் மனிதர்கைளyம், அவர்க~ைடய பிரி|களின்பT

கணக்கிsங்கள். 4 இதற்காக ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திUzந்uம்,

osம்பத்தின் தைலவன் உனக்o உதவிெசய்ய ேவண்sம். 5 “உனக்o

உதவியாய் இzக்கேவண்Tயவர்களின் ெபயர்களாவன: “�பன்

ேகாத்திரத்திUzந்u ேசேத�ரின் மகன் எU�ர்; 6 சிமிேயான்

ேகாத்திரத்திUzந்u �ரிஷதாயின் மகன் ெச�மிேயல், 7 �தா

ேகாத்திரத்திUzந்uஅம்மினதாபின் மகன் நகேசான், 8இசக்கார்

ேகாத்திரத்திUzந்u�வாரின் மகன் ெநதெனேயல், 9ெசwேலான்

ேகாத்திரத்திUzந்uஏேலானின்மகன்எUயாப், 10ேயாேசப்பின்

மகன்களான எப்பிராaமின் ேகாத்திரத்திUzந்u அம்மி�தின்

மகன்எUஷாமா, மனாேச ேகாத்திரத்திUzந்uெபதா�ரின் மகன்

கமாUேயல், 11ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திUzந்u Wதிேயானியின்

மகன் அ_தான், 12 தாண் ேகாத்திரத்திUzந்u அம்மிஷதாயின்

மகன் அகிேயேசர், 13 ஆேசர் ேகாத்திரத்திUzந்u ஓகிரானின்

மகன் பாகிேயல், 14காத் ேகாத்திரத்திUzந்u ேதoேயUன்மகன்

எUயாசாப், 15நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்u ஏனானின் மகன்அWரா.”

16 தங்க~ைடயxற்பிதாக்களின் ேகாத்திரங்களின் தைலவர்களாக,

இஸ்ரேயல் சxதாயத்திUzந்u நியமிக்கப்பட்ட மனிதர்கள்

இவர்கேள. இஸ்ரேயல் வம்சங்களின் தைலவர்க~ம் இவர்கேள.

17 ேமாேசyம், ஆேரா�ம் ெபயர் ெகாsக்கப்பட்ட இம்மனிதைரச்
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ேசர்த்uக்ெகாண்டார்கள். 18இரண்டாம் மாதம் xதலாம் நாளில்,

இஸ்ரேயUன் x} சxதாயத்ைதyம் ஒன்��ட்Tனார்கள்.

மக்கள் தங்கள் பரம்பைரையத் தங்கள் வம்சங்களின்பTyம்,

osம்பங்களின்பTyம் oறிப்பிட்டார்கள். இzபu வயைதyம்,

அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய மனிதர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 19 ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய அவர்கள் ெசய்தார்கள்.

இப்பTயாக Yனாய் பாைலவனத்தில் அவன் அவர்கைளக்

கணக்கிட்டான். 20 இஸ்ரேயUன் xதற்ேபறான �பன்

சந்ததியிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய, இzபu

வயைதyம்,அதற்o ேமற்பட்டவயைதyம்உைடயஎல்ேலாzம் பதி|

ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள்ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடயவம்ச

பதிவின்பTyம், osம்பபதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப் பதி|

ெசய்யப்பட்டார்கள். 21�பன் ேகாத்திரத்திUzந்தஎண்ணிக்ைக

46,500 ேபர். 22 சிமிேயானின் சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில்

பணிwரியக்�Tய, இzபu வயைதyம் அதற்o ேமற்பட்ட

வயைதyம்உைடயஎல்ேலாzம் பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடய வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப

பதிவின்பTyம், ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.

23 சிமிேயான் ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 59,300 ேபர். 24

காத்தின் சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய

இzபu வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய

எல்ேலாzம் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

தங்க~ைடயவம்ச பதிவின்பTyம், osம்பபதிவின்பTyம், ெபயர்

ெபயராகப் பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள். 25காத் ேகாத்திரத்திUzந்த

எண்ணிக்ைக 45,650 ேபர். 26 �தாவின் சந்ததிகளிUzந்u,

இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu வயைதyம், அதற்o

ேமற்பட்டவயைதyம்உைடயஎல்ேலாzம் பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.

அவர்கள்ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடயவம்சபதிவின்பTyம்,
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osம்ப பதிவின்பTyம், ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.

27 �தாவின் ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 74,600 ேபர். 28

இசக்கார் சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய

இzபu வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய

எல்ேலாzம் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

தங்க~ைடய வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப பதிவின்பTyம்,

ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 29 இசக்காரின்

ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 54,400 ேபர். 30 ெசwேலானின்

சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu

வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய எல்ேலாzம்

பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடய

வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப பதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப்

பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 31ெசwேலானின் ேகாத்திரத்திUzந்த

எண்ணிக்ைக 57,400 ேபர். 32 ேயாேசப்பின் மகனானஎப்பிராaமின்

சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu

வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய எல்ேலாzம்

பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடய

வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப பதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப்

பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 33எப்பிராaமின் ேகாத்திரத்திUzந்த

எண்ணிக்ைக 40,500 ேபர். 34 ேயாேசப்பின் மகனானமனாேசயின்

சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu

வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய எல்ேலாzம்

பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடய

வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப பதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப்

பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 35 மனாேசயின் ேகாத்திரத்திUzந்த

எண்ணிக்ைக 32,200 ேபர். 36 ெபன்ய`னின் சந்ததிகளிUzந்u,

இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu வயைதyம், அதற்o

ேமற்பட்டவயைதyம்உைடயஎல்ேலாzம் பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தங்க~ைடயவம்ச பதிவின்பTyம்,
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osம்ப பதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.

37ெபன்ய`னின் ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 35,400 ேபர். 38

தாணின் சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய

இzபu வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய

எல்ேலாzம் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

தங்க~ைடயவம்ச பதிவின்பTyம், osம்பபதிவின்பTyம், ெபயர்

ெபயராகப்பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள். 39தாணின்ேகாத்திரத்திUzந்த

எண்ணிக்ைக 62,700 ேபர். 40 ஆேசரின் சந்ததிகளிUzந்u,

இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய இzபu வயைதyம், அதற்o

ேமற்பட்டவயைதyம்,உைடயஎல்ேலாzம்பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள்.

அவர்கள்ஒவ்ெவாzவzம், தங்க~ைடயவம்சபதிவின்பTyம்,

osம்ப பதிவின்பTyம் ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.

41 ஆேசரின் ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 41,500 ேபர். 42

நப்தUயின் சந்ததிகளிUzந்u, இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய

இzபu வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய

எல்ேலாzம் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள்.அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

தங்க~ைடய வம்ச பதிவின்பTyம், osம்ப பதிவின்பTyம்

ெபயர் ெபயராகப் பதி| ெசய்யப்பட்டார்கள். 43 நப்தUயின்

ேகாத்திரத்திUzந்த எண்ணிக்ைக 53,400 ேபர். 44 ேமாேசயினா{ம்,

ஆேரானா{ம், தன்தன் osம்பத்ைதப் பிரதிநிதித்uவப்பsத்திய

இஸ்ரேயலரின் பன்னிரண்s தைலவர்களினா{ம் எண்ணப்பட்ட

மனிதர்கள் இவர்கேள. 45 இஸ்ரேயUன் இராtவத்தில்

பணிெசய்யக்�Tய இzபu வயைதyம், அதற்o ேமற்பட்ட

வயைதyம் உைடய இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் அவர்க~ைடய

osம்பங்களின்பTேய எண்ணப்பட்டார்கள். 46 ெமாத்த

எண்ணிக்ைக 6,03,550 ேபர். 47 ஆனால், மற்றவர்கேளாs ேலவி

ேகாத்திரத்தின் osம்பங்கள் கணக்கிடப்படவில்ைல. 48ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசால்Uயிzந்ததாவu: 49 “^ ேலவி ேகாத்திரத்ைதக்

கணக்கிடேவா, அவர்கைள மற்ற இஸ்ரேயலzடன் மக்கள்



எண்ணாகமம் 384

ெதாைக கணக்ெகsக்கேவா ேவண்டாம். 50ஆனால் ^ ேலவியைர

சாட்சிபகzம் இைறசxகக் �டாரத்திற்oம், அதன் எல்லா

பணிப்ெபாzட்க~க்oம், அதற்oரிய எல்லாவற்றிற்oம்ேமல்

ெபா�ப்பாக நியமிக்கேவண்sம். இைறசxகக் �டாரத்ைதyம்,

அதன் பணிxட்sகைளyம் அவர்கேள qமக்கேவண்sம். அவர்கேள

அைதப் பராமரித்u, அைதச் qற்றி{ம் xகாமிடேவண்sம். 51

எப்ெபா}தாவuஇைறசxகக்�டாரத்ைத நகர்த்தேவண்sமானால்,

ேலவியேர அைதக் கழற்றேவண்sம். இைறசxகக் �டாரத்ைத

அைமக்கேவண்sெமன்றா{ம்அைதேலவியேர ெசய்யேவண்sம்.

அதற்oஅzகில் ெசல்{ம் ேவ�எவ�ம்ெகால்லப்படேவண்sம்.

52 இஸ்ரேயலர் தங்கள் பிரி|களின்பTேய �டாரங்கைள

அைமக்கேவண்sம். ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் ெசாந்தக் �டாரத்தில்

தன் ெசாந்தக் ெகாTயின்Wழ் இzக்கேவண்sம். 53 ஆனா{ம்,

இஸ்ரேயல் சxதாயத்தின்ேமல் ேகாபம்வராதபTக்o ேலவியர்கள்

உடன்பTக்ைகக்�டாரத்ைதச்qற்றி தங்கள்xகாமிடேவண்sம்.

உடன்பTக்ைகக் �டாரத்தின் பராமரிப்wக்o ேலவியேர

ெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம்.” 54 ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேயஇஸ்ரேயலர் இவற்ைறெயல்லாம் ெசய்தார்கள்.

2
ெயேகாவா ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu: 2

“இஸ்ரேயலர் சைபக் �டாரத்ைதச் qற்றி சற்�த் ெதாைலவில்

தங்கள்xகாம்கைளஅைமக்கேவண்sம். ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன்

சின்னத்தின்Wழ்osம்பத்தின்ெகாTyடன்இzக்கேவண்sம்.” 3�ரிய

உதயத்ைதேநாக்கியகிழக்oப்பக்கத்தில்,�தாவின்xகாம்பிரி|கள்

தங்கள் சின்னத்தின்Wழ்xகாமிடேவண்sம்.அம்மினதாபின் மகன்

நகேசான், �தா மக்களின் தைலவன். 4 அவ�ைடய பிரிவின்

ெதாைக 74,600 ேபர். 5 இசக்காரின் ேகாத்திரத்தார் அவர்க~க்o

அzகில் xகாமிடேவண்sம். �வாரின் மகன் ெநதெனேயல்,

இசக்கார் மக்க~க்oத் தைலவன். 6அவ�ைடயபிரிவின் ெதாைக

54,400 ேபர். 7 ெசwேலானின் ேகாத்திரம் அsத்ததாக இzக்oம்.
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ஏேலானின் மகன் எUயாப், ெசwேலான் மக்க~க்oத் தைலவன். 8

அவ�ைடயபிரிவின் ெதாைக 57,400 ேபர். 9�தாவின் பக்கத்uக்o

அவர்க~ைடயபிரி|களின்பTநியமிக்கப்பட்டஎல்லாமனிதzம்

1,86,400 ேபர். அவர்கேளxதUல்wறப்பsவார்கள். 10ெதன்wறத்தில்

�பனின் xகாம் பிரி|கள், தங்கள் சின்னத்தின்Wழ் இzக்oம்.

ேசேத�ரின் மகன் எU�ர், �பன் மக்க~க்oத் தைலவன். 11

அவ�ைடயபிரிவின் ெதாைக 46,500 ேபர். 12 சிமிேயான் ேகாத்திரம்

அவர்கைள அsத்u xகாமிடேவண்sம். �ரிஷதாயின் மகன்

ெச�மிேயல் சிமிேயான் மக்க~க்oத் தைலவன். 13அவ�ைடய

பிரிவின்ெதாைக59,300 ேபர். 14காத் ேகாத்திரம்அsத்ததாகஇzக்oம்.

ேதoேயUன் மகன் எUயாசாப், காத் மக்க~க்oத் தைலவன்.

15 அவ�ைடய பிரிவின் ெதாைக 45,650 ேபர். 16 �ப�ைடய

பக்கத்uக்o அவர்க~ைடய பிரி|களின்பT நியமிக்கப்பட்ட

எல்லா மனிதzம் 1,51,450 ேபர். அவர்கள் இரண்டாவதாகப்

wறப்பsவார்கள். 17சைபக்�டாரxம், ேலவியரின்xகாxம் மற்ற

xகாம்க~க்o நsவிUzந்uwறப்பsம். அவர்கள் தாம்xகாமிட்ட

அேத ஒ}ங்கின்பT ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் சின்னத்தின் Wழாகப்

ேபாவார்கள். 18 ேமற்oப் பக்கத்தில் எப்பிராaமின் xகாமின்

பிரி|கள், தங்கள் ெகாTயின்Wழ் இzக்oம். அம்மி�தின் மகன்

எUஷாமா, எப்பிராaம் மக்க~க்oத் தைலவன். 19அவ�ைடய

பிரிவின் ெதாைக 40,500 ேபர். 20மனாேச ேகாத்திரம்அவர்க~க்o

அsத்ததாக இzக்oம். ெபதா�ரின் மகன் கமாUேயல், மனாேச

மக்க~க்oத் தைலவன். 21அவ�ைடயபிரிவின் ெதாைக 32,200

ேபர். 22 ெபன்ய`ன் ேகாத்திரம் அதற்o அsத்ததாக இzக்oம்.

Wெதேயானின் மகன்அ_தான், ெபன்ய`ன் மக்க~க்oத் தைலவன்.

23 அவ�ைடய பிரிவின் ெதாைக 35,400 ேபர். 24 எப்பிராaமின்

பக்கத்திற்oஅவர்க~ைடயபிரி|களின்பT நியமிக்கப்பட்டஎல்லா

மனிதzம் 1,08,100 ேபர். அவர்கள்�ன்றாவதாகப் wறப்பsவார்கள்.

25 வடக்oப் பக்கத்தில் தாண் xகாமின் பிரி|கள் தங்கள்
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சின்னத்தின்Wழ் இzக்oம். அம்மிஷதாயின் மகன்அகிேயேசர், தாண்

மக்க~க்oத்தைலவன். 26அவ�ைடயபிரிவின்ெதாைக62,700 ேபர்.

27ஆேசர் ேகாத்திரம்அவர்கைளஅsத்ததாகxகாமிடேவண்sம்.

ஓகிரானின் மகன் பாகிேயல், ஆேசர் மக்க~க்oத் தைலவன். 28

அவ�ைடய பிரிவின் ெதாைக 41,500 ேபர். 29 நப்தU ேகாத்திரம்

அsத்ததாகஇzக்oம். ஏனானின் மகன்அWரா, நப்தUமக்க~க்oத்

தைலவன். 30அவ�ைடய பிரிவின் ெதாைக 53,400 ேபர். 31தாணின்

பக்கத்திற்o நியமிக்கப்பட்ட மனிதர்களின் ெமாத்தத்ெதாைக

1,57,600 ேபர். அவர்கள் கைடசியாக தங்கள் ெகாTகளின்

Wழ் wறப்பsவார்கள். 32 அவரவzைடய osம்பங்களின்பT

கணக்கிடப்பட்ட இஸ்ரேயலர்கள் இவர்கேள. அவர்க~ைடய

பிரி|களின்பTxகாம்களில் இzந்த எல்ேலாzைடய எண்ணிக்ைக

6,03,550 ேபர். 33ஆனா{ம், ெயேகாவாேமாேசக்oக்கட்டைளயிட்டபT,

ேலவியர் மற்ற இஸ்ரேயலzடன் கணக்கிடப்படவில்ைல. 34

அப்பTேய ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம்

இஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள். அந்த xைறயாக அவர்கள் தங்கள்

ெகாTகளின் Wேழ xகாமிட்s இzந்தார்கள். அவ்விதமாகேவ

அவர்கள் ேபாoம்ேபாu ஒவ்ெவாzவzம் தன் வம்சத்uட�ம்,

osம்பத்uட�ம் wறப்பட்டார்கள்.

3
ெயேகாவா Yனாய் மைலயின்ேமல் ேமாேசyடன் ேபசிய

காலத்திUzந்த,ஆேரான் ேமாேசஆகிேயாரின்osம்பவம்சவரலா�:

2ஆேரானின் மகன்களின் ெபயர்களாவன:�த்த மகனான நாதாப்,

பின்w அபி�, எெலயாசார், இத்தாமார் ஆகிேயார். 3 இவர்கள்

எல்ேலாzம்ஆசாரியர்களாகப் பணிெசய்வதற்oநியமிக்கப்பட்s,

அபிேஷகம் பண்ணப்பட்ட ஆேரானின் மகன்கள். 4 ஆனால்

நாதாwம், அபி�|ம் Yனாய் பாைலவனத்தில் ெயேகாவா|க்o

xன்பாக அங்Wகரிக்கப்படாத ெநzப்பினால், காணிக்ைகையச்

ெச{த்தியேபாu, அவzக்o xன்னால் ெசத்u வி}ந்தார்கள்.

அவர்க~க்o மகன்கள் இல்ைல. அதனால் எெலயாசாzம்,
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இத்தாமாzம் மட்sேம தங்கள் தந்ைதயான ஆேரானின்

வாழ்நாட்களில் ஆசாரியர்களாகப் பணிெசய்u வந்தார்கள். 5

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 6 “ஆசாரியன்ஆேரா�க்o

உதவிெசய்yம்பT ேலவி ேகாத்திரத்தாைரஅவ�க்oxன்அைழத்u

வா. 7 அவர்கள் சைபக் �டாரத்தில், இைறசxகக் �டாரத்தின்

ேவைலகைளச் ெசய்u, அவ�க்காக|ம், x} சxதாயத்திற்காக|ம்

கடைமகைளச் ெசய்யேவண்sம். 8அவர்கள் சைபக்�டாரத்தின்

ெபாzட்கள்எல்லாவற்ைறyம்பராமரித்u,இைறசxகக்�டாரத்தின்

ேவைலகைளச் ெசய்வதினால் இஸ்ரேயUன் கடைமகைளyம்

நிைறேவற்றேவண்sம். 9ஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம்

உதவியாக ேலவியைரக் ெகாsக்கேவண்sம். அவ�க்o

அர்ப்பணமாய்க் ெகாsக்கப்படேவண்Tய இஸ்ரேயலர்கள்

இவர்கேள. 10ஆேராைனyம்,அவன்மகன்கைளyம்ozத்uவப்

பணிெசய்yம்பTநியமிக்கேவண்sம். பரிqத்தஇடத்ைதெநzங்oம்

ேவ� எவ�ம் ெகால்லப்படேவண்sம்” என்றார். 11 ேம{ம்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 12 “ஒவ்ெவாzஇஸ்ரேயல்

ெபண்க~க்oம் கர்ப்பந்திறந்uபிறக்oம்�த்தஆண்பிள்ைளக்oப்

பதிலாக இஸ்ரேயலzக்oள் இzந்u நான் ேலவியைரத்

ெதரிந்uெகாண்ேடன்.இந்த ேலவியர்எனக்oரியவர்கள். 13ஏெனனில்

xதற்ேப�கள் எல்லாம் என்�ைடயைவ. எகிப்தில் எல்லா

xதற்ேப�கைளyம்அழித்தேபாu,நான்இஸ்ரேயUன்xதற்ேபறான

மனிதர்கைளyம், மிzகங்களின் தைலaற்�கைளyம் எனக்காகப்

பிரித்ெதsத்ேதன். அைவ என்�ைடயதாய் இzக்கேவண்sம்.

நான் ெயேகாவா” என்றார். 14 Yனாய் பாைலவனத்தில் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 15 “^ ேலவியைரக் osம்பங்களாக|ம்,

வம்சங்களாக|ம் கணக்கிs. ஒz மாதxம், அதற்o ேமற்பட்ட

வயைதyம் உைடயஒவ்ெவாzஆைணyம் கணக்கிs” என்றார்.

16 ெயேகாவாவின் வார்த்ைதயினால் கட்டைளயிடப்பட்டபTேய

ேமாேச அவர்கைளக் கணக்கிட்டான். 17 ேலவியின் மகன்களின்
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ெபயர்களாவன: ெகர்ேசான், ேகாகாத், ெமராரி, 18 ெகர்ேசான்

வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள்Uப்னி, Yேமயி என்பவர்கள்ஆவர். 19

ேகாகாத்வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள்அம்ராம், இத்ேசயார், எப்ேரான்,

ஊசிேயல் என்பவர்கள்ஆவர். 20ெமராரி வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள்

மேகU, �ஷி என்பவர்கள்ஆவர். தங்க~ைடய osம்பங்களின்பT

ேலவிய வம்சத்தினர் இவர்கேள. 21 Uப்h வம்சxம், Yேமயி

வம்சxம் ெகர்ேசா�க்o உரியவர்கள். இவர்கள் ெகர்ேசானிய

வம்சத்தினர். 22ஒzமாதxம்அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய

எண்ணப்பட்டஆண்களின் ெதாைக 7,500 ேபர்கள். 23ெகர்ேசானிய

வம்சங்கள் இைறசxகக் �டாரத்திற்oப் பின்ேன ேமற்oப்

பக்கத்தில் xகாமிட ேவண்Tயதாயிzந்தu. 24லாேயUன் மகன்

எUயாசாப் ெகர்ேசானிய osம்பங்களின் தைலவனாய் இzந்தான்.

25 சைபக் �டாரத்தில், இைறசxகக் �டாரத்திற்oம், அதன்

�டாரத்திற்oம்,அதன்�sதிைரக~க்oம், சைபக்�டாரவாசல்

திைரக்oம் ெகர்ேசானியேர ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 26xற்றத்தின்

திைரக~க்oம், இைறசxகக் �டாரத்ைதyம், பU_டத்ைதyம்

qற்றியிzந்தxற்றத்தின் வாசல் திைரக~க்oம், கயி�க~க்oம்,

அதன் பயன்பாட்ேடாs சம்பந்தப்பட்ட எல்லாவற்றிற்oம்

அவர்கேள ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 27 அம்ராமிய வம்சxம்,

இத்ேசயார் வம்சxம், எப்ேரானின் வம்சxம், ஊசிேயUன்

வம்சxம் ேகாகாத்திற்o உரியவர்கள். இவர்கள் ேகாகாத்திய

வம்சத்தினர்ஆவர். 28ஒzமாதxம், அதற்o ேமற்பட்டவயைதyம்

உைடய ஆண்களின் ெதாைக 8,600 ேபர்கள். பரிqத்த இடத்தின்

பராமரிப்wக்o ேகாகாத்தியர் ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 29

இைறசxகக் �டாரத்திற்oத் ெதற்o பக்கத்தில், ேகாகாத்திய

வம்சங்கள்xகாமிட ேவண்Tயதாயிzந்தu. 30ஊசிேயUன்மகன்

எUசாபான், ேகாகாத்திய வம்சங்களின் தைலவனாய் இzந்தான். 31

சாட்சிப்ெபட்T, ேமைஜ, விளக்oத்தாங்கி, பU_டங்கள், ozத்uவப்

பணிக்o பரிqத்த இடத்தில் பயன்பsத்uம் ெபாzட்கள், திைர
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மற்�ம்அவற்றின் பயன்பாட்Tற்oச் சம்பந்தப்பட்ட ெபாzட்கள்

எல்லாவற்றிற்oம் அவர்கேள ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 32

ஆசாரியனானஆேரானின் மகன் எெலயாசார் ேலவியரின் பிரதான

தைலவனாக இzந்தான். பரிqத்த இடத்தின் பராமரிப்wக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தவர்க~க்o ேமற்பார்ைவ ெசய்ய அவன்

நியமிக்கப்பட்டான். 33மேகUயவம்சxம்,�சியவம்சxம்ெமராரிக்o

உரியவர்கள். ெமராரி வம்சத்தினர் இவர்கேள. 34ஒzமாதxம்அதற்o

ேமற்பட்டuமானகணக்கிடப்பட்டஎல்லாஆண்களின் ெதாைக 6,200

ேபர்கள். 35அபியாேயUன்மகன்�ரிேயல், ெமராரி வம்சங்களின்

osம்பங்க~க்oத்தைலவனாயிzந்தான்.இைறசxகக்�டாரத்தின்

வடபoதியில் அவர்கள் xகாமிட ேவண்Tயிzந்தu. 36இைறசxகக்

�டாரத்தின் சட்டப்பலைககள், o�க்oச் சட்டங்கள், கம்பங்கள்,

அTத்தளங்கள், அதற்oரிய எல்லா உபகரணங்க~ம், அதன்

பயன்பாட்ேடாs சம்பந்தப்பட்ட எல்லாவற்றின் பராமரிப்wக்காக

ெமராரியர் நியமிக்கப்பட்டார்கள். 37 அேதேபால், அைதச்

qற்றியிzந்த xற்றத்தின் கம்பங்கள், அTத்தளங்கள், �டார

xைளகள், கயி�கள்ஆகியவற்றின் பராமரிப்wக்காக|ம்அவர்கள்

நியமிக்கப்பட்Tzந்தார்கள். 38 ேமாேசyம், ஆேரா�ம், அவன்

மகன்க~ம்,�டாரத்தின் கிழக்ேக சைபக்�டாரத்தின்xன்ேன,

�ரியஉதயத்ைத ேநாக்கி xகாமிட ேவண்Tயிzந்தu. இஸ்ரேயலரின்

சார்பாகப் பரிqத்த இடத்தின் பராமரிப்wக்oஅவர்கேள ெபா�ப்பாய்

இzந்தார்கள். பரிqத்த இடத்ைத ெநzங்oம் ேவ� எவ�ம்

ெகால்லப்படேவண்sம். 39 ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய

ேமாேசyம்,ஆேரா�ம் ேலவியைரக் கணக்கிட்டார்கள். அவ்வா�

கணக்கிட்ட அவர்க~ைடய வம்சங்களின்பT ஒz மாதxம்

அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடய ஒவ்ெவாz ஆண்க~ம்

உட்பட ெமாத்தம் 22,000 ேபர்கள். 40 ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ெசான்னதாவu, “ஒz மாதxம் அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம்

உைடய xதற்ேபறான இஸ்ரேயUன் ஆண்கள் எல்ேலாைரyம்
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கணக்கிட்s, அவர்களின் ெபயர்கள் அடங்கிய ஒz பட்Tயைல

தயார்ெசய்ய ேவண்sம். 41இஸ்ரேயலரின் xதற்ேபறானவர்க~க்oப்

பதிலாக ேலவியைர எனக்காக எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

இஸ்ரேயலரின் கால்நைடகளின் தைலaற்�க~க்oப் பதிலாக

ேலவியரின் வளர்ப்w மிzகங்களின் தைலaற்�கைள

எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம். நான் ெயேகாவா” என்றார். 42

ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச இஸ்ரேயலரின்

xதற்ேப�கைளக் கணக்கிட்டான். 43ெபயர் பதி| ெசய்யப்பட்ட

ஒzமாதxம்,அதற்o ேமற்பட்டவயைதyம்உைடயxதற்ேபறான

ஆண்களின் ெமாத்தத்ெதாைக 22,273 ேபர்கள். 44 ேம{ம் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 45 “இஸ்ரேயUன்xதற்ேபறான எல்லா

ஆண் பிள்ைளக~க்oப் பதிலாக ேலவியைரyம், அவர்களின்

மந்ைதக~க்oப் பதிலாக ேலவியரின் மந்ைதகைளyம் பிரித்ெதs.

ேலவியர் எனக்oரியவர்கள். நான் ெயேகாவா. 46 ஆனால்

ேலவியரின் எண்ணிக்ைகயி{ம் அதிகமாயிzக்கிற இஸ்ரேயலரின்

xதற்ேபறான 273 ேபர்கைள `ட்பதற்o, 47 பரிqத்த இடத்தின்

ேசக்கல் நிைறயின்பT ஒவ்ெவாzவ�க்oம் ஐந்u ேசக்கைல

வ�Uக்க ேவண்sம். ஒz ேசக்கல் இzபu ேகரா. 48 �sதலாக

இzக்oம்இஸ்ரேயலரின் `ட்wப் பணத்ைதஆேரா�க்oம்,அவன்

மகன்க~க்oம் ெகாsக்கேவண்sம்” என்றார். 49எனேவ, ேலவியரால்

`ட்கப்பட்டவர்களின் எண்ணிக்ைகையவிட �sதலாயிzந்த

இஸ்ரேயலரின்xதற்ேபறானவர்களிடமிzந்u`ட்wப்பணத்ைத

ேமாேசவ�Uத்தான். 50பரிqத்தஇடத்தின் ேசக்கல் நிைறயின்பT,

1,365 ேசக்கல் எைடyள்ள ெவள்ளிைய, இஸ்ரேயலரின்

xதற்ேபறானவர்களிடமிzந்u வ�Uத்தான். 51 ேமாேச,

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதயால் தனக்oக் கட்டைளயிடப்பட்டபTேய,

அந்த `ட்wப் பணத்ைத ஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம்

ெகாsத்தான்.
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4
ெயேகாவா ேமாேசயிடxம், ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu: 2

“ேலவியரில் உள்ள ேகாகாத்தியவம்சத்தின் கிைளைய,அவர்களின்

வம்சங்களின்பTyம், osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிsங்கள். 3

சைபக்�டாரத்திேல ேவைலெசய்யவzம்xப்பuவயuெதாடங்கி

ஐம்பuவயuவைரyள்ள எல்லாஆண்கைளyம் கணக்கிsங்கள். 4

“சைபக்�டாரத்தி{ள்ளமகா பரிqத்த இடத்தின் ெபாzட்கைளப்

பராமரிப்பேத ேகாகாத்தியர் ெசய்யேவண்Tய ேவைலயாoம்.

5 xகாம் நகர்த்தப்பsம்ேபாu, xதUல் ஆேரா�ம் அவன்

மகன்க~ம் சைபக்�டாரத்திற்oள் நின்�, மைறக்oம் திைரையக்

கழற்றி, அதனால் சாட்சிப்ெபட்Tைய �டேவண்sம். 6 பின்w

அவர்கள் அைதக் கடல்பqத் ேதாUனால் �T, தனி ^லநிறத்

uணிெயான்ைறஅதன்ேமல்விரித்u, கம்wகைளஅவற்�க்oரிய

இடங்களில் ைவக்கேவண்sம். 7 “அsத்ததாக, இைறப்பிரசன்ன

ேமைஜயின்ேமல் ^லநிறத் uணிைய விரித்u, அதன்ேமல்

தட்டங்கள், தட்sகள், கிண்ணங்கள், பானகாணிக்ைக ஜாTகள்

ஆகியவற்ைற ைவக்கேவண்sம். ேமைஜயின்ேமல் ெதாடர்ந்u

ைவக்oம்அப்பம்அதிேலஇzக்கேவண்sம். 8அப்ெபாzட்களின்

ேமல் சிவப்wநிறத் uணிைய விரித்u, அைவ எல்லாவற்ைறyம்

கடல்பqத் ேதாUனால் �T, அதன் கம்wகைள அதற்oரிய

இடங்களில்ைவக்கேவண்sம். 9 “பின்w ஒz ^லநிறத் uணிைய

எsத்u, ெவளிச்சத்திற்oரிய oத்uவிளக்o,அத�டன்இzக்oம்

அகல்விளக்oகள்,விளக்oத்திரி கத்தரிகள், தட்டங்கள், எண்ெணய்

விsவதற்oப் பயன்பsத்uம் ஜாTகள்ஆகியவற்ைற�டேவண்sம்.

10அவற்ைறyம்அவற்றிற்oரியஉபகரணங்கள்அைனத்ைதyம்

ஒன்�ேசர்த்u, அந்த கடல்பqத் ேதாUனால் qற்றிக்கட்T,

qமக்oந்தTகளில் அைத ைவக்கேவண்sம். 11 “அதன்பின்

தங்கத்�ப_டத்தின்ேமல் ^லநிறத் uணிைய விரித்u, அதைன

கடல்பqத் ேதாUனால்�T, அதன் கம்wகைளஅதற்oரிய இடத்தில்

ைவக்கேவண்sம். 12 “அத்uடன் பரிqத்த இடத்தில் ozத்uவப்
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பணிக்o பயன்பsத்தத் ேதைவயான எல்லா ெபாzட்கைளyம்,

ஒz ^லநிறத்uணியில் ைவத்uச் qற்றிக்கட்T, கடல்பqத்

ேதாUனால்�T, qமக்oந்தTகளில்அவற்ைறைவக்கேவண்sம்.

13 “அவர்கள் ெவண்கலப் _டத்திUzந்u சாம்பைல அகற்றி,

அதற்oேமல்ஊதாநிறத்uணிையவிரிக்கேவண்sம். 14பU_டத்தில்

ozத்uவப் பணிக்காகப் பயன்பsத்uம் எல்லா பாத்திரங்கைளyம்

அதன்ேமல் ைவக்கேவண்sம். அைவயாவன: ெநzப்wச் சட்T,

இைறச்சிையoத்uம்xட்கரண்Tகள், சாம்பல்அள்~ம்வாரிகள்

மற்�ம் ெதளிக்oம் கிண்ணங்கள் ஆoம். அவற்றின்ேமல்

கடல்பqத் ேதாைலவிரித்u கம்wகைளஅவற்�க்oரிய இடத்தில்

ைவக்கேவண்sம். 15 “ஆேரா�ம் அவன் மகன்க~ம் பரிqத்த

பணிxட்sகைளyம் பரிqத்த ெபாzட்கள் எல்லாவற்ைறyம்

�டேவண்sம். xகாம் நகzவதற்o ஆயத்தமாoம்ேபாu,

ேகாகாத்தியர் வந்uஅைதச் qமக்கேவண்sம். ஆனால் ேகாகாத்தியர்

அப்பரிqத்த ெபாzட்கைளத் ெதாடக்�டாu. ெதாட்டால் சாவார்கள்.

சைபக் �டாரத்தில் இzக்oம் ெபாzட்கைள ேகாகாத்தியேர

qமக்கேவண்sம். 16 “ஆேரானின் மகன் ஆசாரியன் எெலயாசார்,

ெவளிச்சத்திற்கான எண்ெணய், ந�மண �பம், வழக்கமான

தானிய காணிக்ைக, அபிேஷக எண்ெணய் ஆகியவற்றிற்oப்

ெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம். அவன் x} இைறசxகக்

�டாரத்திற்oம் அதன் பரிqத்த பணிxட்sகள், ெபாzட்கள் உட்பட

அதி{ள்ள எல்லாவற்றிற்oம் ெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம்”

என்றார். 17 பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடxம், ஆேரானிடxம்

ெசான்னதாவu: 18 “ேலவியரிடமிzந்u ேகாகாத்திய ேகாத்திர

வம்சங்கள் அழிந்uேபாகாதபT ^ங்கள் பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 19

மகா பரிqத்த ெபாzட்கைளஅtoம்ேபாu,அவர்கள் சாகாமல்

வா}ம்பT, ^ங்கள் ெசய்யேவண்Tயதாவu: ஆேரா�ம் அவன்

மகன்க~ம் பரிqத்த இடத்திற்oள் ேபாய், அவனவ�க்oரிய

ேவைலையyம்,அவனவன்qமக்க ேவண்Tயuஎன்னஎன்பைதyம்
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நியமிக்கேவண்sம். 20ஆனால் ேகாகாத்தியர் பரிqத்த இடத்uப்

ெபாzட்கைளப் பார்க்oம்பT ஒz வினாTேய�ம் உள்ேள

ேபாவார்களானால்அவர்கள் சாவார்கள்” என்றார். 21ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 22 “ெகர்ேசானியைர, அவர்கள்

osம்பங்களின்பTyம், வம்சங்களின்பTyம் கணக்கிs. 23 சைபக்

�டாரத்தின் ேவைலகைளச் ெசய்யவzம்xப்பuவயuெதாடங்கி

ஐம்பu வயuவைரyள்ள எல்லா ஆண்கைளyம் கணக்கிs.

24 “ெகர்ேசானிய வம்சங்கள் ேவைலெசய்yம்ேபாuம், qைம

qமக்oம்ேபாuம் அவர்க~க்oரிய பணி என்னெவன்றால்: 25

சைபக்�டாரமானஇைறசxகக்�டாரத்தின் திைரகள்,�டாரம்,

அதன் �sதிைர, கடல்பqத் ேதாUனால் ெசய்யப்பட்ட அதன்

ெவளிப்wற�sதிைர, சைபக்�டார vைழவாச{க்கானதிைரகள்

ஆகியவற்ைறஅவர்கள் qமக்கேவண்sம். 26அத்uடன், இைறசxகக்

�டாரத்ைதyம், பU_டத்ைதyம் qற்றிyள்ளxற்றத்தின் திைரகள்,

xற்றத்தின் வாசல் திைர,அதன் கயி�கள் மற்�ம்அதன் பணியில்

பயன்பsத்uம் உபகரணங்கள் எல்லாவற்ைறyம் அவர்கள்

qமக்கேவண்sம். அைவ ெதாடர்பாகச் ெசய்யப்படேவண்Tய

எல்லாவற்ைறyம் ெகர்ேசானியேர ெசய்யேவண்sம். 27

�க்oவதானா{ம், ேவ� எந்த ேவைலெசய்வதானா{ம்

அவர்க~ைடய எல்லா பணிக~ம் ஆேரா�ைடய அவன்

மகன்க~ைடய வழிகாட்டUேலேய ெசய்யப்படேவண்sம்.

அவர்கள் qமக்கேவண்Tய அவர்க~ைடய ெபா�ப்ைப ^

அவர்க~க்o நியமிக்கேவண்sம். 28 சைபக் �டாரத்தில்

ெகர்ேசானிய வம்சங்களின் பணி இuேவ. அவர்க~ைடய

கடைமகள் ஆசாரியனான ஆேரானின் மகன் இத்தாமாரின்

வழிநடத்uதUேலேய ெசய்யப்படேவண்sம். 29 “ெமராரியைர

அவர்களின்வம்சங்களின்பTyம்,osம்பங்களின்பTyம்கணக்கிs.

30சைபக்�டார ேவைலகைளச் ெசய்யவzம்xப்பuவயதிUzந்u

ஐம்பuவயuவைரyள்ள எல்லாஆண்கைளyம் கணக்கிs. 31
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சைபக்�டாரத்தில் பணிெசய்yம்ேபாu,அவர்க~ைடயகடைம

என்னெவன்றால், இைறசxகக் �டாரத்தின் சட்டப்பலைககள்,

அதன் o�க்oச் சட்டங்கள், அதன் கம்பங்கள், அTத்தளங்கள்,

32 qற்றிyள்ள xற்றத்தின் கம்பங்கள், அTத்தளங்கள், �டார

xைளகள், கயி�கள், அவற்றின் உபேயாகத்திற்கான x}

உபகரணங்கள் ஆகியவற்ைறச் qமப்பதாoம். ஒவ்ெவாz

மனித�க்oம் அவனவன் qமக்கேவண்Tயைத நியமிக்கேவண்sம்.

33 ஆசாரியன் ஆேரானின் மகன் இத்தாமாரின் வழிகாட்டUல்,

ெமராரி வம்சத்தார் சைபக்�டாரத்தின் ேவைலையச் ெசய்ைகயில்,

அவர்க~ைடயபணிஇuேவ” என்றார். 34 ேமாேசyம்,ஆேரா�ம்,

சxதாயத்தின் தைலவர்க~ம் ேகாகாத்தியைர அவர்கள்

வம்சங்களின்பTyம், osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிட்டார்கள்.

35 சைபக் �டாரத்தில் பணிெசய்ய வந்த xப்பu வயதிUzந்u

ஐம்பuவயuவைரyள்ளஆண்கைளெயல்லாம் வம்சம் வம்சமாகக்

கணக்கிட்டேபாu, 36 அவர்கள் 2,750 ேபராய் இzந்தார்கள்.

37 சைபக் �டாரத்தில் பணிெசய்த ேகாகாத்திய வம்சங்கள்

எல்ேலாzைடய ெமாத்தத்ெதாைக இuேவ. ெயேகாவா ேமாேச

�லம் கட்டைளயிட்Tzந்தபTேய, ேமாேசyம் ஆேரா�ம்

அவர்கைள எண்ணினார்கள். 38 ெகர்ேசானியர் தங்கள்

வம்சங்களின்பTyம், osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிடப்பட்டார்கள்.

39சைபக்�டார ேவைலகைளச் ெசய்யவந்தxப்பuவயதிUzந்u

ஐம்பu வயuவைரyள்ள எல்லா ஆண்க~ம் 40 அவர்கள்

வம்சங்களின்பTyம்osம்பங்களின்பTyம்எண்ணப்பட்டேபாu,

2,630 ேபராய் இzந்தார்கள். 41 சைபக் �டாரத்தில் பணிெசய்த

ெகர்ேசான் வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்களின் ெமாத்தத்ெதாைகஇuேவ.

ேமாேசyம்ஆேரா�ம்ெயேகாவாவின்கட்டைளப்பTேய,அவர்கைள

எண்ணினார்கள். 42 ெமராரியர் தங்கள் வம்சங்களின்பTyம்,

osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 43 சைபக்�டார

ேவைலகைளச் ெசய்யவந்த xப்பu வயதிUzந்u ஐம்பu
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வயuவைரyள்ள எல்லா ஆண்க~ம், 44 அவர்க~ைடய

வம்சங்களின்பT எண்ணப்பட்டேபாu, அவர்கள் 3,200 ேபராய்

இzந்தார்கள். 45 ெமராரிய வம்சங்கைளச் ேசர்ந்தவர்களின்

ெமாத்தத்ெதாைக இuேவ. ெயேகாவா ேமாேச �லம்

கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேசyம், ஆேரா�ம் அவர்கைளக்

கணக்கிட்டார்கள். 46 இப்பTயாக ேமாேசyம் ஆேரா�ம்,

இஸ்ரேயல் தைலவர்க~ம் ேலவியர்கள் எல்ேலாைரyம்அவர்கள்

வம்சங்களின்பTyம், osம்பங்களின்பTyம் கணக்கிட்டார்கள்.

47 பணிெசய்yம்பT சைபக் �டாரத்ைதச் qமக்oம் ேவைலையச்

ெசய்யவந்த xப்பu வயதிUzந்u ஐம்பu வயuவைரyள்ள

எல்லாஆண்க~ம்எண்ணப்பட்டேபாu, 48அவர்கள் 8,580 ேபராய்

இzந்தார்கள். 49 ேமாேசயின்�லம் ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய

ஒவ்ெவாzவ�க்oம்அவனவ�ைடய ேவைலyம், அவனவன்

எைதச் qமப்பuஎன்பuம் நியமிக்கப்பட்டu. இப்பTயாகெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTஅவர்கள் எண்ணப்பட்டார்கள்.

5
ேம{ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2 “^

இஸ்ரேயலரிடம், xகாமில் ெதாற்�ம் ேதால்வியாதி உள்ளவர்கேளா,

உடUல் கசி| உள்ளவர்கேளாஅல்லu பிணத்ைதத் ெதாட்டதினால்

சம்பிரதாய xைறப்பT அqத்தxள்ளவர்கேளா இzந்தால்,

அவர்கைளxகாxக்oெவளிேயஅ�ப்பிவிsம்பTகட்டைளயிs.

3அவர்கள்ஆண்கேளாெபண்கேளாயாராயிzந்தா{ம்,அவர்கள்

மத்தியில் நான்வா}ம்xகாைமஅவர்கள்அqத்தப்பsத்தாதபT,

அவர்கைளெவளிேயஅ�ப்பிவிsம்பTகட்டைளயிs” என்றார்.

4 இஸ்ரேயலர் அவ்வாேற அவர்கைள xகாைமவிட்s ெவளிேய

அ�ப்பினார்கள். ெயேகாவா ேமாேசக்o அறி|�த்தியபTேய

இஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள். 5 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ேபசி, 6

“^ இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஒz ஆேணா,

ெபண்ேணா ேவெறாzவ�க்o எந்த வழியிலாவu oற்றம்

ெசய்u ெயேகாவா|க்o உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தால்,
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அந்த நபர் oற்றவாளி. 7ஆைகயால் அவர்கள் தாங்கள் ெசய்த

பாவத்ைத அறிக்ைகயிட ேவண்sம். பின்னர், தாங்கள் ெசய்த

oற்றத்திற்காகx} நஷ்டஈட்ைடyம், அத்uடன்அதின் ஐந்திெலாz

பங்ைகyம் ேசர்த்uத் தன்னால் ]ங்கிைழக்கப்பட்ட நபzக்oக்

ெகாsக்கேவண்sம். 8ஆனால்]ங்கிைழக்கப்பட்டநபzக்oநஷ்டஈs

வழங்கக்�Tய ெநzங்கிய உறவினர்கள் இல்லாமUzந்தால்,

ெசய்த oற்றத்திற்கான அந்த நஷ்டஈs ெயேகாவா|க்ேக

உரியu. அைத அவன் ஆசாரிய�க்oக் ெகாsக்கேவண்sம்.

அத்uடன் அவ�க்oப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்பsவதற்கான

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் ெகாsக்கேவண்sம். 9இஸ்ரேயலர்

ஆசாரியனிடம் ெகாண்sவzம் பரிqத்த அன்பளிப்wகள்

எல்லாம் அவ�க்ேக உரியன. 10 ஒவ்ெவாzவ�ைடய

பரிqத்த ெகாைடக~ம் அவ�க்ேக ெசாந்தம், ஆனால் அவன்

ஆசாரியனிடம் ெகாsப்பuஆசாரிய�க்oஉரியதாoம்’” என்றார்.

11 பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 12 “^ இஸ்ரேயலzடன் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஒz மனித�ைடய மைனவி xைறதவறி

அவ�க்o உண்ைமயற்றவளாகி, 13 இன்ெனாzவ�டன்

உற|ெகாள்ளக்�sம். இu அவ~ைடய கணவ�க்oத்

ெதரியாம{ம், அவ~க்o விேராதமான சாட்சி இல்லாம{ம்,

அதில் அவள் ைகyம் ெமய்yமாய் பிTபடாம{ம், அவ~ைடய

ெகட்டநடத்ைத கண்sபிTக்கப்படாம{ம் இzக்கக்�sம். 14

அப்பTயிzக்oம்ேபாuஅவ~ைடயகணவன்தனuமைனவியின்

ெகட்ட நடத்ைதையப்பற்றிச் சந்ேதகங்ெகாண்s எரிச்சல்

அைடயலாம். அல்லu அவள் ெகட்டநடத்ைத அற்றவளாய்

இzக்oம்ேபாuம் அவன் எரிச்சலைடந்u சந்ேதகங்ெகாள்ளக்�sம்.

15அவ்வா� நடந்தால், அவன் தன் மைனவிையஆசாரியனிடம்

அைழத்uச்ெசல்ல ேவண்sம். அத்uடன் அவன் பத்தில் ஒz

பங்o எப்பா அளவான வாற்ேகாuைம மாைவ அவ~க்கான

காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sேபாக ேவண்sம். அதன்ேமல்
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எண்ெணைய ஊற்றேவா, ந�மணத்�ைளப் ேபாடேவா

�டாu. ஏெனனில், அu எரிச்ச{க்கான தானிய காணிக்ைக.

அu ஒzவனின் oற்றத்ைத எsத்uக்காட்sம் நிைன�ட்sம்

காணிக்ைக. 16 “‘ஆசாரியன் அவைள ெயேகாவா|க்oxன்

ெகாண்sவந்u நி�த்தேவண்sம். 17 பின்w அவன், பரிqத்த

தண்\ைர ஒz மண் பாத்திரத்தி�ள் ஊற்றி, இைறசxகக்

�டாரத்தின் தைரயிUzந்u ெகாஞ்சம் w}திைய எsத்u

அதற்oள் ேபாடேவண்sம். 18 ஆசாரியன் அப்ெபண்ைண

ெயேகாவாxன்பாக நி�த்திய பின், அவ~ைடயதைலமயிைர

விரித்uவிடேவண்sம். சாபத்ைதக் ெகாண்sவzம் கசப்wத்

தண்\ைரஆசாரியன் தன்ைகயில்ைவத்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

எரிச்ச{க்கான தானிய காணிக்ைகயான நிைன�ட்sம்

காணிக்ைகைய அவ~ைடய ைககளில் ைவக்கேவண்sம்.

19 பின் ஆசாரியன் அவைளச் சத்தியம் ெசய்யப்பண்ணி,

அவளிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: “^ உன் கணவ�டன்

திzமணத்தால் இைணக்கப்பட்Tzக்ைகயில், ேவ� ஒz

மனித�டன் உற|ெகாள்ளாம{ம், xைறதவறி நடந்u உன்ைனக்

கைறப்பsத்தாம{ம் இzந்தால், சாபத்ைதக் ெகாண்sவzம்

இக்கசப்w தண்\ர் உனக்oத் ]ங்o ெசய்யாதிzப்பதாக. 20ஆனால்

^உன்கணவ�டன்திzமணத்தால்இைணக்கப்பட்Tzக்ைகயில்,

ஒ}ங்Wனமாக நடந்u ேவ� ஒz மனித�டன் உற|ெகாண்s

உன்ைனஅqத்தப்பsத்தியிzந்தால்” 21ெயேகாவாஉன்ெதாைடைய

அ}கப்பண்ணி, உன் வயிற்ைறdங்கப்பண்tகிறேபாu, உன்

மக்கள் உன்ைனச் சபித்u, பகிரங்கமாக உன்ைனநிந்திக்oம்பT

ெசய்வாராக’ என்ற இந்த சாபத்தின் சத்தியத்திற்o ஆசாரியன்

அவைளஉட்பsத்தேவண்sம். 22இந்த சாபத்ைதக் ெகாண்sவzம்

தண்\ர் உன் உட{க்oள் ேபாய் உன் வயிற்ைறdங்க|ம், உன்

ெதாைடையஅ}க|ம் ெசய்வதாக என்�ம் ெசால்லேவண்sம்.”

“‘அப்ெபா}uஅப்ெபண், “ஆெமன்,அப்பTேயஆகட்sம்” என்�
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ெசால்லேவண்sம். 23 “‘பின்wஆசாரியன் இந்த சாபங்கைளஒz

wத்தகச்qzளில் எ}தி,அவற்ைறஅந்தக் கசப்wத் தண்\zக்oள்

க}விவிடேவண்sம். 24அதன்பின் சாபத்ைதக் ெகாண்sவzம்

அக்கசப்wத் தண்\ைர அவள் oTக்oம்பT ெசய்யேவண்sம்.

அத்தண்\ர்அவளின் உட{க்oள் ேபாய் கசப்பான ேவதைனைய

உண்sபண்tம். 25 ஆசாரியன் அப்ெபண்ணின் ைகயில்

இzந்u எரிச்ச{க்கான தானிய காணிக்ைகையவாங்கி, அைத

ெயேகாவா|க்oxன்பாகஅைசவாட்T,அைதப் பU_டத்திற்oக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். 26 அத்தானிய காணிக்ைகயில்

ஆசாரியன் ஒzைகப்பிT எsத்u,ஞாபகார்த்தக் காணிக்ைகயாக

பU_டத்தில் எரிக்கேவண்sம். அதன்பின் அப்ெபண்

அத்தண்\ைரக் oTக்oம்பTச் ெசய்யேவண்sம். 27 அவள்

தன்ைனஅqத்தப்பsத்தி, தன் கணவ�க்oஉண்ைமயற்றவளாய்

இzந்தால், சாபத்ைதக் ெகாண்sவzம் கசப்பான தண்\ைர

அவள் oTக்oம்ேபாu, அu அவ~க்oள்ேபாய், கசப்பான

ேவதைனையக் ெகாண்sவzம். அப்ெபா}u அவள் வயி�

dங்கி, அவ~ைடய ெதாைடyம் அ}கிப்ேபாoம். அவ~ம்

தன் மக்கள் மத்தியில் சபிக்கப்பட்டவளாவாள். 28 ஆனா{ம்,

அவள் கைறப்படாமல் ெகட்டநடத்ைத அற்றவளாக qத்தமாக

இzந்தால், அவள்அக்oற்றங்க~க்o ^ங்கலாகிப் பிள்ைளகைளப்

ெப�வாள். 29 “‘ஒz ெபண் தன் கணவ�டன் திzமணத்தில்

இைணக்கப்பட்Tzக்ைகயில், ஒ}ங்Wனமாக நடந்u தன்ைனக்

கைறப்பsத்தினால், எரிச்ச{க்கான சட்டம் இuேவ. 30அல்லu

ஒzவன் தன் மைனவியின்ேமல் சந்ேதகப்பsவதால்,அவ�க்o

எரிச்சல் உணர்|வzம்ேபாu,அதற்கானசட்டxம்இuேவ.அவன்

அவைளெயேகாவா|க்oxன்பாக நி�த்தி, ஆசாரியன் இந்த x}

சட்டத்தின்பTyம் அவ~க்oச் ெசய்யேவண்sம். 31 கணவேனா

எந்தக் oற்றத்திற்oம் ^ங்கலாயிzப்பான். தன் பாவத்தினால் வந்த

விைள|கைளஅப்ெபண்ேணஅ�பவிக்கேவண்sம்’” என்றார்.
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6
ெயேகாவா ேமாேசyடன் ேபசி, 2 “^ இஸ்ரேயலzக்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ஒz ஆேணா, ெபண்ேணா

நசேரய விரதத்தின் �லம் தங்கைள ெயேகாவா|க்o

ேவ�பிரிக்oம் விேசஷ ேநர்த்தி ெசய்யவிzம்பினால், 3அவர்கள்

திராட்ைச இரசத்ைதேயா, மuபானத்ைதேயா oTக்காமல்

தவிர்க்கேவண்sம். அத்uடன் திராட்ைச இரசத்திUzந்ேதா,

ேவ� எவ்வைகயான மuபானத்திUzந்ேதா ெசய்யப்பட்ட

wளித்த காTையyம் oTக்கக்�டாu. அத்uடன் அவர்கள்

திராட்ைசப் பழச்சாற்ைறyம் oTக்கக்�டாu. திராட்ைசப்

பழங்கைளேயா, திராட்ைச வற்றைலேயா சாப்பிட|ம் �டாu.

4 அவ்வா� அவன் நசேரய விரதத்தினால் பிரிந்திzக்oம்வைர

திராட்ைசயிUzந்u வzம் ஒன்ைறyம், அதாவu அதன்

விைத, ேதால் எைதyேம சாப்பிடக்�டாu. 5 “‘அவ்வா�

ேவ�பிரிந்திzப்பதற்காக ேநர்த்திக்கடன் ெசய்திzக்oம் காலம்

x}வuம் அவ�ைடய தைலயில் சவரக்கத்தி படக்�டாu.

தன்ைன ெயேகாவா|க்காக ேவ�பிரித்uக்ெகாண்ட காலம்

xTyம்வைர, அவன் பரிqத்தமாகேவ இzக்கேவண்sம். அவன்

தன் தைலமயிைரyம் ^ளமாக வளரவிடேவண்sம். 6 “‘தன்ைன

ெயேகாவா|க்காக ேவ�பிரித்uக்ெகாண்ட காலத்தில், ெசத்த

உடUன்அzகில் அவன் ேபாகக்�டாu. 7அவன் தன் ெசாந்தத்

தகப்பேனா, தாேயா, சேகாதரேனா, சேகாதரிேயா இறந்தா{ம்,

சம்பிரதாய xைறப்பT அந்த உடUன் அzகில் ேபாய் தன்ைன

அqத்தப்பsத்தக் �டாu. ஏெனனில், அவன் இைறவ�க்காக

தன்ைன ேவ�பிரித்uக்ெகாண்ட அைடயாளச்சின்னம் அவன்

தைலயின்ேமல் இzக்கிறu. 8அவன் தன்ைன ேவ�பிரித்திzக்oம்

காலம் x}வuம் அவன் ெயேகாவா|க்காக அர்ப்பணம்

ெசய்தவனாயிzக்கிறான். 9 “‘ஆனால் யாராவuஒzவன்அவன்

xன்னிைலயில் தி[ெரனஇறந்u,அதனால்அவன்அர்ப்பணம்

ெசய்திzந்தஅவ�ைடய தைலமயிைரஅqத்தப்பsத்தினால், தன்
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qத்திகரிப்பின் நாளானஏழாம் நாளிேலஅவன் தன் தைலமயிைரச்

சவரம் ெசய்uெகாள்ளேவண்sம். 10அவன்எட்டாம் நாளில்இரண்s

wறாக்கைளயாவu, இரண்s மாடப்wறாக் oஞ்qகைளயாவu

சைபக்�டார வாசUல்ஆசாரியனிடம் ெகாண்sவர ேவண்sம். 11

அவன் ெசத்த உடலzகில் இzந்ததினால் பாவம் ெசய்தபTயால்,

ஆசாரியன்அவற்றில்ஒன்ைறப்பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக|ம்,

மற்ெறான்ைற அவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்oத்

தகனகாணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம்.அேத நாளிேலேய

அவன் தைலையyம் பரிqத்தப்பsத்த ேவண்sம். 12 அவன்

தன்ைன ேவ�பிரித்uக்ெகாண்ட காலத்திற்o என தன்ைனத்

திzம்ப|ம் ெயேகாவா|க்oஅர்ப்பணம்ெசய்u, oற்றநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒzவயuைடய ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tையக்

ெகாண்sவர ேவண்sம்.அவன்தன்ைனேவ�பிரித்uக்ெகாண்ட

காலத்தில்அqத்தமைடந்தபTயினால்,அதற்oxந்தினநாட்கள்

கணக்கிடப்பsவதில்ைல. 13 “‘தன்ைன நசேரய விரதத்தினால்

ேவ�பிரித்த காலம் xTyம்ேபாu, அவ�க்கான சட்டமாவu:

அவைனச் சைபக் �டாரத்தின் vைழவாச{க்oக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 14அங்ேகஅவன் தன் காணிக்ைககைளெயேகாவா|க்o

ஒப்பைடக்கேவண்sம். oைறபாடற்ற ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tைய தகன காணிக்ைகயாக|ம்,

oைறபாடற்ற ஒz வயuைடய ெபண் ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையப் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக|ம், oைறபாடற்ற

ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவச் சமாதான காணிக்ைகயாக|ம்

ெச{த்தேவண்sம். 15 இன்�ம் அவற்றிற்கான தானிய

காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம், ஒz �ைட

wளிப்பில்லாத அப்பத்ைதyம் ெகாண்sவர ேவண்sம். அந்த

அப்பங்கள் சிறந்த மாவில் எண்ெணய் கலந்u qடப்பட்ட

அைட அப்பங்களாக|ம், எண்ெணய் தடவி qடப்பட்ட

அதிரசங்களாக|ம் இzக்கேவண்sம். 16 “‘ஆசாரியன் அவற்ைற
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ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் ெகாண்sவந்u, பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம், தகன காணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம்.

17 அவன் wளிப்பில்லாத அப்பங்கள் இzக்oம் �ைடையக்

ெகாண்sவந்u, அந்த ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ தானிய

காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம், ெயேகாவா|க்oச்

சமாதான காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 18 “‘பின்w

அந்த நசேரய விரதம் ெசய்u ெகாண்டவன் தான் அர்ப்பணித்த

தைலமயிைர சைபக்�டார வாசUல் சவரம் ெசய்யேவண்sம்.

அவன் அந்த மயிைர எsத்u, சமாதான காணிக்ைக பUயின்

Wேழ எரிyம் ெநzப்பில் ேபாடேவண்sம். 19 “‘நசேரய விரதம்

ெசய்u ெகாண்டவன் தான் அர்ப்பணித்த தைலமயிைரச் சவரம்

ெசய்தபின், ஆசாரியன் ெசம்மறியாட்sக் கடாவின் அவித்த

xன்னந்ெதாைடையyம், wளிப்பில்லாமல் ெசய்யப்பட்sக்

�ைடயில் ைவக்கப்பட்Tzக்oம் அைட அப்பத்திUzந்u

ஒன்ைறyம், அதிரசத்திUzந்u ஒன்ைறyம் அவ�ைடய

ைககளில்ைவக்கேவண்sம். 20அவற்ைறஆசாரியன் ெயேகாவா

xன்பாகஅைசவாட்sம் காணிக்ைகயாகஅைசவாட்டேவண்sம்.

அைவ பரிqத்தமானைவ. அைவ ஆசாரிய�க்ேக உரியைவ.

அத்uடன் அைசவாட்Tய ெநஞ்qப்பoதிyம், ெச{த்தப்பட்ட

ெதாைடyம் ஆசாரிய�க்ேக உரியைவ. அதன்பின் நசேரயன்

திராட்ைச இரசத்ைதக் oTக்கலாம். 21 “‘ெயேகாவா|க்காக நசேரய

விரதத்தினால் தன்ைன ேவ�பிரித்uக்ெகாண்டவ�க்oரிய சட்டம்

இuேவ. அவன் தன் ேவ�பிரித்த{க்ேகற்ற காணிக்ைககைளyம்,

அத்uடன் தன்னால் ெகாsக்கஇயன்றஅள|ெகாsப்பைவகைளக்

oறித்ததான சட்டம் இuேவ. நசேரய விரதத்திற்கான சட்டப்பT தான்

ெசய்uெகாண்ட ேநர்த்திக்கடைனஅவன்நிைறேவற்றேவண்sம்’”

என்றார். 22பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 23 “^ஆேரா�ட�ம்,

அவன் மகன்க~ட�ம் ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ங்கள்

இஸ்ரேயலைர ஆYர்வதிக்கேவண்Tய விதம் இuேவ, ^ங்கள்
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அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: 24 “‘“ெயேகாவாஉங்கைள

ஆYர்வதித்u, உங்கைளக் காப்பாராக; 25ெயேகாவாஉங்கள்ேமல்

தமuxகத்ைதப் பிரகாசிக்கப்பண்ணி, உங்க~டன் கிzைபயாய்

இzப்பாராக. 26 ெயேகாவா தமu xகத்ைத உங்கள் பக்கமாய்

திzப்பி, உங்க~க்oச் சமாதானம் ெகாsப்பாராக.”’ 27 “இவ்விதமாக

அவர்கள் இஸ்ரேயலர்ேமல் என் ெபயைரைவப்பார்கள். நா�ம்

அவர்கைளஆYர்வதிப்ேபன்” என்றார்.

7
ேமாேச இைறசxகக்�டாரத்ைதஅைமத்uxTத்தபின், அைதyம்

அதன் ெபாzட்கைளyம், அபிேஷகித்u அர்ப்பணம் ெசய்தான்.

அத்uடன் அவன் பU_டத்ைதyம், அதன் பாத்திரங்கைளyம்

அபிேஷகம்பண்ணிஅர்ப்பணம் ெசய்தான். 2பின்w இஸ்ரேயலரின்

தைலவர்களான, எண்ணப்பட்டவர்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த

ேகாத்திரங்களின் தைலவர்களான osம்பத் தைலவர்கள்,

தங்கள் காணிக்ைககைளச் ெச{த்தினார்கள். 3 அவர்கள்

ஆ� �ண்s வண்Tகைளyம், பன்னிரண்s எzuகைளyம்

ஒz தைலவ�க்o ஒz எzuம், இரண்s தைலவ�க்o ஒz

வண்Tyமாக ெயேகாவா|க்oxன்பாகத் தங்கள் ெகாைடகளாகக்

ெகாண்sவந்தார்கள். இவற்ைற அவர்கள் இைறசxகக்

�டாரத்திற்oxன் ைவத்u ெகாsத்தார்கள். 4 அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 5 “சைபக்�டார

ேவைலக்o பயன்பsத்uம்பTயாகஅவற்ைற ^அவர்களிடமிzந்u

ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். அவற்ைற ஒவ்ெவாzவ�ைடய

ேவைலக~க்oம் ேவண்TயபT ேலவியரிடம் ெகாs” என்றார்.

6 எனேவ ேமாேச அந்த வண்Tகைளyம், எzuகைளyம்

ேலவியரிடம் ெகாsத்தான். 7அவன் இரண்sவண்Tகைளyம், நா{

எzuகைளyம்ெகர்ேசானியzக்oஅவர்க~ைடயேவைலக்oத்

ேதைவயானஅள|ெகாsத்தான். 8ெமராரியzக்oஅவர்க~ைடய

ேவைலக்oத் ேதைவயானபT நா{ வண்Tகைளyம் இரண்s

எzuகைளyம்ெகாsத்தான்.அவர்கள்எல்ேலாzம்ஆசாரியனாகிய
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ஆேரானின் மகனாகிய இத்தாமாரின் வழிகாட்டUன் Wழ்

இzந்தார்கள். 9ஆனால் ேமாேச ேகாகாத்தியzக்oவண்Tகைளேயா

எzuகைளேயா ெகாsக்கவில்ைல. ஏெனனில், அவர்கள்

தாங்கள் ெபா�ப்பாயிzந்த பரிqத்த ெபாzட்கைளத் தங்கள்

ேதாள்களிேலேய qமக்கேவண்sம். 10 பU_டம் அபிேஷகம்

பண்ணப்பட்டேபாu,தைலவர்கள்தங்கள்காணிக்ைககைளஅதன்

அர்ப்பணிப்பிற்காகக் ெகாண்sவந்u பU_டத்திற்oxன்னால்

ைவத்தார்கள். 11ஏெனனில், “பU_டத்தின் அர்ப்பணிப்பிற்காக ஒz

நாைளக்oஒzதைலவனாகதன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவர

ேவண்sம்” என்� ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசால்Uயிzந்தார்.

12 xதலாம் நாள், �தா ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த அம்மினதாபின்

மகன் நகேசான் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 13

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 14அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 15 அத்uடன் தகன காணிக்ைகக்காக

ஒz இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்s கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 16பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 17 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்uெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்

ஐந்u ஒzவயuைடய ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

அம்மினதாபின் மகன் நகேசானின் காணிக்ைக இuேவ. 18

இரண்டாம் நாள் இசக்கார் ேகாத்திரத் தைலவனான �வாரின்

மகன் ெநதெனேயல் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 19
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அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 20 அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 21 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 22பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 23 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம் ஒz

வயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

�வாரின் மகன் ெநதெனேயUன் காணிக்ைகஇuேவ. 24�ன்றாம்

நாள் ெசwேலான் ேகாத்திர மக்களின் தைலவனான ஏேலானின்

மகன் எUயாப் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 25

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 26அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 27 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 28பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம்; 29 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u
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ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம் ஒz

வயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

ஏேலானின் மகன் எUயாபின் காணிக்ைக இuேவ. 30 நான்காம்

நாள் �பன் ேகாத்திர மக்களின் தைலவனான ேசேத�ரின்

மகன் எU�ர் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 31

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 32அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 33 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 34பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 35 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒzவயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

ேசேத�ரின் மகன் எU�ரின் காணிக்ைக இuேவ. 36 ஐந்தாம்

நாள் சிமிேயான் ேகாத்திர மக்களின் தைலவனான�ரிஷதாயின்

மகன் ெச�மிேயல் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 37

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 38அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்
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நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 39 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 40பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 41 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம் ஒz

வயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

�ரிஷதாயின் மகன் ெச�மிேயUன் காணிக்ைக இuேவ. 42

ஆறாம் நாள் காத் ேகாத்திர மக்களின் தைலவனானேதoேயUன்

மகன் எUயாசாப் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 43

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 44அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 45 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 46பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 47 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒzவயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

ேதoேயUன்மகன் எUயாசாபின் காணிக்ைகஇuேவ. 48ஏழாம்நாள்

எப்பிராaம் ேகாத்திர மக்களின் தைலவனான அம்மி�தின்

மகன் எUஷாமா தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 49

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்
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ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 50 அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 51 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 52பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம்; 53 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒz வயuைடய ஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம்

இzந்தன. அம்மி�தின் மகன் எUஷாமாவின் காணிக்ைக இuேவ.

54 எட்டாம் நாள் மனாேச ேகாத்திரத் தைலவன் ெபதா�ரின்

மகன் கமாUேயல் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 55

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. இைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 56 அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 57 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 58பாவநிவாரண

காணிக்ைகக்காக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம்; 59 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒz வயuைடய ஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம்
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இzந்தன. ெபதா�ரின் மகன் கமாUேயUன் காணிக்ைகஇuேவ. 60

ஒன்பதாம்நாள் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத் தைலவன் Wெதேயானின்

மகன் அ_தான் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 61

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 62அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 63 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 64பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 65 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒz வயuைடய ஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம்

இzந்தன. Wெதேயானின் மகன்அ_தானின் காணிக்ைகஇuேவ. 66

பத்தாம்நாள் தாண் ேகாத்திர மக்களின் தைலவன்அம்மிஷதாயின்

மகன் அகிேயேசர் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 67

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 68அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 69 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய
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ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 70பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 71 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒzவயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

அம்மிஷதாயின் மகன் அகிேயேசரின் காணிக்ைக இuேவ. 72

பதிேனாராம் நாள்ஆேசர் ேகாத்திர மக்களின் தைலவன் ஓகிரானின்

மகன் பாகிேயல் தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 73

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ளஒz ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பT இzந்தன. அைவ ஒவ்ெவான்�ம்

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 74அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 75 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 76பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம், 77 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒz வயuைடய ஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம்

இzந்தன. ஓகிரானின் மகன் பாகிேயUன் காணிக்ைக இuேவ.

78 பன்னிரண்டாம் நாள் நப்தU ேகாத்திர மக்களின் தைலவன்

ஏனானின் மகன்அWரா தன் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்தான். 79

அவ�ைடயகாணிக்ைகயாக�ற்�xப்பu ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz ெவள்ளித்தட்sம், எ}பu ேசக்கல் எைடyள்ள ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக்கிண்ணxம் இzந்தன. அைவ இரண்sேம பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறப்பTஇzந்தன.அைவஒவ்ெவான்றி{ம்



எண்ணாகமம் 410

தானிய காணிக்ைகக்காகஎண்ெணyடன்பிைசந்த சிறந்த மா|

நிரப்பப்பட்s இzந்தu. 80அத்uடன் பத்u ேசக்கல் எைடyள்ள

ஒz தங்கக் கிண்ணxம் இzந்தu. அu ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்Tzந்தu. 81 அத்uடன் தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளங்காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz வயuைடய

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tஆகியைவஇzந்தன. 82பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம்; 83 சமாதான

காணிக்ைகயாகப் பUயிsவதற்o இரண்s எzuக~ம், ஐந்u

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஐந்u ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~ம்,

ஒzவயuைடயஐந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~ம் இzந்தன.

ஏனானின் மகன் அWராவின் காணிக்ைக இuேவ. 84 பU_டம்

அபிேஷகம் பண்ணப்பட்ட ேபாu, அதன் அர்ப்பணிப்பிற்காகக்

ெகாsக்கப்பட்டஇஸ்ரேயல் தைலவர்களின் காணிக்ைககளாவன:

பன்னிரண்s ெவள்ளி தட்டங்கள், பன்னிரண்s ெதளிக்oம்

ெவள்ளிக் கிண்ணங்கள், பன்னிரண்s தங்கத் தட்sகள். 85

ஒவ்ெவாz ெவள்ளித்தட்டங்க~ம் �ற்� xப்பu ேசக்கல்

எைடyள்ளதாyம், ஒவ்ெவாz ெதளிக்oம் கிண்ணxம் எ}பu

ேசக்கல் எைடyள்ளதாyம்இzந்தன. எல்லா ெவள்ளித்தட்sக~ம்

பரிqத்த இடத்தின் ேசக்கல் நிைறயின்பT இரண்டாயிரத்u

நா��ேசக்கல் எைடyள்ளதாயிzந்தன. 86ந�மணத்�ளினால்

நிரப்பப்பட்ட பன்னிரண்s தங்கத் தட்sக~ம், பரிqத்த

இடத்தின் ேசக்கல் நிைறயின்பT பத்u ேசக்கல் நிைறyைடயதாய்

இzந்தன. தங்கத் தட்sகள் எல்லாம் �ற்றியிzபu ேசக்கல்

நிைறyைடயதாய் இzந்தன. 87 தகன காணிக்ைகக்கான

மிzகங்களின் ெமாத்த எண்ணிக்ைக பன்னிரண்s இளம்

காைளக~ம், பன்னிரண்s ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், ஒz

வயuைடய பன்னிரண்s ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tக~மாய்

இzந்தன.அேதாsஅவற்�டன்தானியகாணிக்ைகyம்இzந்தu.

பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக பன்னிரண்s ெவள்ளாட்sக்
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கடாக்கள் ெச{த்தப்பட்டன. 88 சமாதான காணிக்ைகயாகப்

பU ெச{த்uவதற்கான மிzகங்களின் ெமாத்த எண்ணிக்ைக

இzபத்uநான்oஎzuகள்,அ�பuெசம்மறியாட்sக் கடாக்கள்,

அ�பu ெவள்ளாட்sக் கடாக்கள், ஒz வயuைடய அ�பu

ெசம்மறியாட்s கடாக்oட்Tக~மாய் இzந்தன. பU_டம்அபிேஷகம்

பண்ணப்பட்டபின் அதன்அர்ப்பணிப்பிற்கான காணிக்ைககள்

இைவேய. 89 ேமாேச ெயேகாவா|டன் ேபqவதற்காகச் சைபக்

�டாரத்திற்oள் ெசன்றேபாu, சாட்சிப்ெபட்Tயின் ேம{ள்ள

கிzபாசனத்திற்o ேமலாகஇzக்oம், இரண்sேகz_ன்க~க்oம்

இைடயில் இzந்u தன்ேனாs ேபqகிற oரைலக் ேகட்டான்.

இவ்விதமாக ெயேகாவா ேமாேசேயாs ேபசினார்.

8
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ ஆேரானிடம் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ அந்த ஏ} விளக்oகைளyம்

ைவக்oம்ேபாu, அைவவிளக்oத்தண்Tற்o xன்�ள்ள பoதிக்o

ெவளிச்சம் ெகாsக்கேவண்sம்’ என்�ெசால்” என்றார். 3ஆேரா�ம்

அப்பTேய ெசய்தான். ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

ஆேரான் விளக்oத்தாங்கியின் விளக்oகளின் xன்பக்கம்

பார்க்oம்பT அவற்ைற ைவத்தான். 4 அந்த oத்uவிளக்o

ெசய்யப்பட்Tzந்த விதமாவu: அதன் அTப்பாகத்திUzந்u

vனியி{ள்ள �க்கள்வைர அu அTக்கப்பட்ட தங்கத்தால்

ெசய்யப்பட்Tzந்தu. ெயேகாவா ேமாேசக்oக் காட்Tய

oத்uவிளக்கின் வTவத்ைதப் ேபாலேவஅuெசய்யப்பட்Tzந்தu.

5 திzம்ப|ம் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 6 “^

மற்ற இஸ்ரேயலzக்oள்ளிzந்u ேலவியைரப் பிரித்ெதsத்u,

சம்பிரதாய xைறப்பT அவர்கைளத் �ய்ைமப்பsத்u. 7

அவர்கைளச் qத்திகரிக்oம்பT ெசய்யேவண்Tயதாவu, ^

qத்திகரிக்oம் தண்\ைரஅவர்கள்ேமல் ெதளிக்கேவண்sம். பின்

அவர்கள் தங்கள் உடல் x}வைதyம் சவரம்ெசய்u தங்களu

உைடகைளக் க}|ம்பT ெசய்யேவண்sம். இவ்வா� அவர்கள்
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தங்கைளச் qத்தப்பsத்தட்sம். 8 ஒz இளங்காைளையyம்,

அத�டன் அதற்கான தானிய காணிக்ைகயாக எண்ெணய்

கலந்u பிைசந்த சிறந்த மாைவyம் அவர்கைள எsக்oம்பT

ெசய்யேவண்sம். அதன்பின் ^yம், பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக

இரண்டாவu காைளைய எsத்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 9 ^

ேலவியைர சைபக் �டாரத்திற்oxன் அைழத்uவந்u, x}

இஸ்ரேயல் சxதாயத்ைதyம்அங்ேக�Tவரச்ெசய்யேவண்sம். 10^

ேலவியைர ெயேகாவா|க்oxன்பாகக் ெகாண்sவர ேவண்sம்.

இஸ்ரேயலர் தங்கள்ைககைளஅவர்கள்ேமல்ைவக்கேவண்sம்.

11 ஆேரான், ேலவியைர இஸ்ரேயலரின் அைசவாட்sம்

காணிக்ைகயாக ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். அப்ெபா}uஅவர்கள் ெயேகாவாவின் ேவைலையச்

ெசய்வதற்oஆயத்த மாவார்கள். 12 “ேலவியர் அக்காைளகளின்

தைலயில் தங்கள் ைககைளைவக்கேவண்sம். அதன்பின் ஒz

காைளையப் பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாக ெயேகாவா|க்oச்

ெச{த்தி, இன்ெனான்ைற ேலவியzக்கான பாவநிவிர்த்தி

ெசய்yம்பT, தகன காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 13

ஆேரா�க்oம், அவன் மகன்க~க்oம் xன்பாக ேலவியைர நி�த்தி,

ெயேகாவா|க்o அவர்கைள அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக

ஒப்wக்ெகாsக்கேவண்sம். 14 இவ்விதம் ^ ேலவியைர

இஸ்ரேயலzக்oள் இzந்u ேவ�பிரிக்க ேவண்sம். ேலவியர்

எனக்oரியவர்களாகஇzப்பார்கள். 15 “^ ேலவியைரச் qத்திகரித்u,

அவர்கைளஅைசவாட்sம்காணிக்ைகயாகஒப்wக்ெகாsத்தபின்,

அவர்கள் சைபக்�டாரத்தில் தங்கள் ேவைலையச் ெசய்வதற்o

வரேவண்sம். 16x}வuமாக எனக்காகக் ெகாsக்கப்படேவண்Tய

இஸ்ரேயலர் அவர்கேள. ஒவ்ெவாz இஸ்ரேயல் ெபண்tம்

ெபற்ெறsக்oம்xதற்ேபறானஆண்பிள்ைளக~க்oப் பதிலாக

நான் ேலவியர்கைளஎனக்oச் ெசாந்தமாக எsத்uக்ெகாண்ேடன். 17

இஸ்ரேயUன்xதற்ேபறானஒவ்ெவாzஆtம்எனக்oரியவன்.
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மனிதனின்xதற்ேப�ம், மிzகத்தின் தைலaற்�ம்எனக்oரியைவ.

எகிப்தில் xதற்ேபறானவற்ைறெயல்லாம் நான் அழித்தேபாu,

அவர்கைள எனக்காக நான் ேவ�பிரித்ேதன். 18 எனேவ நான்

இஸ்ரேயலரின் xதற்ேபறான எல்லா ஆண்க~க்oம் பதிலாக

இப்ெபா}u ேலவியைர ெதரிந்uெகாண்ேடன். 19 இஸ்ரேயலர்

எல்ேலாzக்oள்~ம் இzந்u நான் ேலவியைர பிரித்ெதsத்u,

அவர்கைள ஆேரா�க்oம், அவ�ைடய மகன்க~க்oம்

ெகாைடகளாகக் ெகாsத்திzக்கிேறன். ேலவியர் இஸ்ரேயலரின்

சார்பாக சைபக் �டாரத்தில் ேவைல ெசய்வதற்காக|ம்,

இஸ்ரேயலர் பரிqத்த இடத்திற்oஅzேக ேபாoம்ேபாu,அவர்கள்

ெகாள்ைளேநாயினால் வாதிக்கப்படாதபT, அவர்க~க்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்காக|ேம ெகாsத்திzக்கிேறன்” என்றார். 20

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேசyம், ஆேரா�ம்,

x}இஸ்ரேயUன் சxதாயxம் ேலவியzக்o எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்தார்கள். 21 ேலவியzம் தங்கைளச் qத்திகரித்uத் தங்கள்

உைடகைளக் க}வினார்கள். அதன்பின் ஆேரான் அவர்கைள

அைசவாட்sம் காணிக்ைகயாக ெயேகாவா|க்oxன்பாக நி�த்தி,

அவர்கைளச் qத்திகரிக்oம்பTஅவர்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்தான். 22 அதன்பின் ேலவியர் ஆேரா�ைடய, அவன்

மகன்க~ைடயேமற்பார்ைவயின்Wழ், சைபக்�டாரத்தில் தங்கள்

ேவைலைய நிைறேவற்�வதற்காக வந்தார்கள். ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய அவர்கள் ேலவியzக்oச்

ெசய்தார்கள். 23ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 24 “இu

ேலவியர்க~க்oரிய விதிxைறயாoம்: இzபத்ைதந்u வயu

உைடயவர்க~ம் அதற்o ேமற்பட்டவர்க~மான ஆண்கள்,

சைபக்�டார ேவைலயில் பங்ெகsக்கவரேவண்sம். 25ஆனால்

ஐம்பu வயதில் அவர்கள் தங்கள் வழக்கமான பணியிUzந்u

ஓய்| ெபறேவண்sம். அதற்oேமல் ேவைலெசய்யக்�டாu. 26

எனி�ம் அவர்கள் சைபக் �டாரத்தில் கடைம ெசய்வதில்
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தங்கள் சேகாதரர்க~க்o உதவிெசய்யலாம். ஆனால் அவர்கள்

தாங்களாகேவஅந்த ேவைலையச்ெசய்யக்�டாu.இவ்விதமாகேவ

ேலவியர்களின் ெபா�ப்ைப ^ அவர்க~க்o நியமித்uக்

ெகாsக்கேவண்sம்.”

9
இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u wறப்பட்ட இரண்டாம் வzடம்

xதலாம் மாதத்தில், ெயேகாவா Yனாய் பாைலவனத்தில்

ேமாேசyடன் ேபசினார். அவர் அவனிடம், 2 “இஸ்ரேயலர்

நியமிக்கப்பட்டகாலத்தில்பஸ்காபண்Tைகையக்ெகாண்டாsம்பT

ெசய்யேவண்sம். 3 நியமிக்கப்பட்ட காலமான இம்மாதம்

பதினாலாம்ேததி ெபா}uபsம் ேநரத்தில், அப்பண்Tைகக்oரிய

எல்லா சட்டங்களின்பTyம், ஒ}ங்o xைறப்பTyம் அைதக்

ெகாண்டாsங்கள்என்�ெசால்”என்றார். 4அப்பTேயேமாேச,பஸ்கா

பண்Tைகையக் ெகாண்டாsம்பT இஸ்ரேயலரிடம் ெசான்னான்.

5 அவ்வாேற அவர்கள், xதலாம் மாதம் பதினாலாம்ேததி

ெபா}uபsம் ேநரத்தில், Yனாய் பாைலவனத்தில் பஸ்காைவக்

ெகாண்டாTனார்கள். ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்ட

எல்லாவற்ைறyம் இஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள். 6 ஆனால் அந்த

நாளில் சிலர் பிேரதத்ைதத் ெதாட்டதினால், சம்பிரதாயxைறப்பT

அqத்தமாக இzந்தார்கள். எனேவ அவர்களால் அந்த நாளில்

பஸ்காைவக் ெகாண்டாட xTயவில்ைல. அவர்கள் அன்ைறய

தினேம ேமாேசயிடxம், ஆேரானிடxம் வந்தார்கள். 7 அவர்கள்

ேமாேசயிடம், “ஒz பிேரதத்ைதத் ெதாட்டதினால் நாங்கள்

அqத்தமாகிவிட்ேடாம். மற்ற இஸ்ரேயலேராsoறிப்பிட்ட காலத்தில்

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகையக் ெகாsப்பதிUzந்u நாங்கள்

விலக்கி ைவக்கப்பட்Tzப்பதால் என்ன ெசய்யேவண்sம்?” எனக்

ேகட்டார்கள். 8 அதற்o ேமாேச, “உங்கைளப்பற்றி ெயேகாவா

என்னகட்டைளெகாsக்கிறார் எனநான்அவரிடமிzந்uஅறிந்u

வzம்வைரெபா�த்திzங்கள்” என்றான். 9அப்ெபா}uெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 10 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:
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‘உங்களிேலாஅல்லuஉங்கள் சந்ததியிேலா, யாராவuபிேரதத்ைதத்

ெதாட்sஅqத்தமாயிzந்தா{ம்அல்லuபயணம் ேபாயிzந்தா{ம்,

அவர்கள் ெயேகாவாவின் பஸ்காைவக் ெகாண்டாடலாம். 11

அவர்கள் இரண்டாம் மாதம் பதினாலாம்ேததி ெபா}uபsம்

ேவைளயிேலேய, பஸ்காைவக் ெகாண்டாடேவண்sம்.அவர்கள்

wளிப்பில்லாதஅப்பத்uட�ம், கசப்wள்ளWைரyட�ம்பஸ்கா

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையச் சாப்பிடேவண்sம். 12 காைலவைர

அதில் எைதyம் `தியாகைவக்கக்�டாu;அதன் எ{ம்wகைள

xறிக்க|ம்�டாu.அவர்க~ம்பஸ்காைவக்ெகாண்டாsம்ேபாu,

இந்த எல்லா விதிxைறகைளyம் ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். 13

ஆனால் ஒz மனிதன் சம்பிரதாயxைறப்பT qத்தமாக|ம், பயணம்

ேபாகாம{ம் இzந்u, பஸ்காைவக் ெகாண்டாடத் தவறினால்,

அம்மனிதன் தன் மக்கள் மத்தியில் இzந்uஅகற்றப்படேவண்sம்.

ஏெனனில்,அவன் நியமிக்கப்பட்ட காலத்தில் ெயேகாவா|க்oக்

காணிக்ைகையக் ெகாண்sவரவில்ைல. எனேவ அவன் தன்

பாவத்தினால் வந்த விைளைவத் தாேன qமக்கேவண்sம்.

14 “‘அத்uடன் உங்கள் மத்தியில் வா}ம் அந்நியன் ஒzவன்,

ெயேகாவாவின் பஸ்காைவக் ெகாண்டாட விzம்பினால்,

அவன் சட்டங்களின்பTyம், விதிxைறகளின்பTyம் அைதக்

ெகாண்டாடேவண்sம். தன் நாட்Tன�க்oம், பிறநாட்Tன�க்oம்

ஒேரவிதமானவிதிxைறகைளேய ^ங்கள் ைவத்திzக்கேவண்sம்’”

என்றார். 15 சாட்சிபகzம் �டாரமான இைறசxகக் �டாரம்

அைமக்கப்பட்ட நாளிேல ேமகம்அைத�Tயu. மாைலயிUzந்u

காைலவைரஇர|x}வuம்அம்ேமகம் இைறசxகக்�டாரத்திற்o

ேமலாக ெநzப்ைபப்ேபால் காணப்பட்டu. 16 அப்பTேய

அu ெதாடர்ந்u இzந்ததால் ேமகத்தால் �டப்பட்s இரவில்

ெநzப்ைபப்ேபால் காணப்பட்டu. 17அந்த ேமகம் �டாரத்தின்

ேமUzந்uஎ}ம்wம் ேபாெதல்லாம், இஸ்ரேயலர் wறப்பட்டார்கள்.

ேமகம் எங்ெகல்லாம் நின்றேதா, அங்ெகல்லாம் இஸ்ரேயலர்
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xகாமிட்டார்கள். 18 இவ்வா� இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவின்

கட்டைளயின்பTேய wறப்பட்s, அவzைடய கட்டைளயின்பTேய

xகாைமஅைமத்தார்கள். ேமகம் இைறசxகக்�டாரத்தின் ேமலாக

இzக்oம்வைரஅவர்க~ம்xகாமில் தங்கியிzந்தார்கள். 19 ேமகம்

இைறசxகக் �டாரத்தின்ேமல் ^ண்டகாலம் தங்கியிzந்தால்,

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவி�ைடய உத்தர|க்காகக் Wழ்ப்பTந்u

wறப்படாதிzந்தார்கள். 20ஆனால் சிலேவைளகளில் அந்த ேமகம்

இைறசxகக் �டாரத்தின் ேமலாக ஒzசில நாட்கள் மட்sேம

இzந்தu. ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேயஅவர்கள் xகாமிட்s,

பின்w அவzைடய கட்டைளப்பTேய wறப்பsவார்கள். 21

சிலேவைளகளில் அந்த ேமகம் மாைலயிUzந்u காைலவைர

மட்sேம தங்கியிzந்தu. அu காைலயில் ேமேல எ}ந்தேபாu,

அவர்கள் wறப்பட்டார்கள். பகலானா{ம், இரவானா{ம் அந்த

ேமகம் ேமெல}ந்தேபாெதல்லாம் அவர்கள் wறப்பட்டார்கள்.

22 அந்த ேமகம் இரண்s நாட்க~க்ேகா, ஒz மாதத்திற்ேகா

அல்லuஒzவzடத்திற்ேகா இைறசxகக்�டாரத்திற்o ேமலாகத்

தங்கியிzந்தால், இஸ்ரேயலzம் xகாமில் தங்கியிzப்பார்கள்;

wறப்படாதிzப்பார்கள். ஆனால் அu ேமேல எ}ம்wம்ேபாேதா

அவர்கள்wறப்பsவார்கள். 23ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய

அவர்கள் xகாமிட்டார்கள், ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய

அவர்கள் wறப்பட்டார்கள். ெயேகாவா ேமாேசயின் வழியாகக்

ெகாsத்தகட்டைளப்பTேயஅவர்கள்அவzைடயஉத்தர|க்oக்

Wழ்ப்பTந்தார்கள்.

10
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 2 “ெவள்ளிைய

அTத்u இரண்s எக்காளங்கைளச் ெசய்யேவண்sம். மக்கைள

ஒன்��ட்T அைழப்பதற்oம், xகாமில் உள்ளவர்கைள

wறப்படச்ெசய்வதற்oம் அவற்ைறச் ெசய்யப்படேவண்sம்.

3 அந்த இரண்s எக்காளங்க~ம் ஊதப்பsகின்றேபாu,

எல்லா மக்க~ம் சைபக்�டார வாசUல் உனக்o xன்பாகக்
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�Tவரேவண்sம். 4ஆனால்ஒzஎக்காளம்மட்sம்ஊதப்பsம்ேபாu

தைலவர்கள், இஸ்ரேயல்வம்சத்தைலவர்கள்மாத்திரேமஉனக்o

xன்பாகக் �Tவரேவண்sம். 5 எக்காளத்தின் சத்தம் ெபரிதாய்

ெதானிக்oம்ேபாu, கிழக்oப் பக்கத்தில் xகாமிட்Tzக்oம்

ேகாத்திரங்கள்wறப்படேவண்sம். 6இரண்டாந்தரxம்எக்காளசத்தம்

ெபரிதாய் ெதானிக்oம்ேபாu, ெதற்ேக xகாமிட்Tzக்கிறவர்கள்

wறப்படேவண்sம். எக்காளத்தின்ெபzந்ெதானிwறப்பsவதற்o

அைடயாளமாயிzக்க ேவண்sம். 7மக்கைளஒன்��ட்sவதற்காக

எக்காளம்ஊதேவண்sம்.ஊதப்பsம் ெதானிவித்தியாசமாயிzக்க

ேவண்sம். 8 “ஆசாரியர்களான ஆேரானின் மகன்கேள

எக்காளங்கைளஊதேவண்sம். இuஉனக்oம், உன் சந்ததிக்oம்

தைலxைறேதா�ம்ஒzநித்திய நியமமாய்இzக்oம். 9உங்கைள

ஒsக்oகிற உங்கள் பைகவர்க~க்o எதிராக உங்கள் ெசாந்த

நாட்Tேல ^ங்கள் ேபாzக்oச் ெசல்{ம்ேபாu, ^ எக்காளங்களினால்

ெபzந்ெதானிையஎ}ப்பேவண்sம். அப்ெபா}u^ங்கள் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவினால் நிைன|�ரப்பட்s, உங்கள்

பைகவர்களிடமிzந்u தப்wவிக்கப்பsdர்கள். 10 அத்uடன்

உங்க~க்oநியமிக்கப்பட்ட பண்Tைககைளyம்,அமாவாைசப்

பண்Tைககைளyம் ெகாண்டாT மகி}ம் காலங்களில், உங்கள்

தகனகாணிக்ைகக~க்oம், சமாதானகாணிக்ைகக~க்oம் ேமலாக

எக்காளங்கைளஊதேவண்sம். அைவ உங்கள் இைறவ�க்o

xன்பாக உங்கைள ஞாபகப்பsத்uம் அைடயாளமாயிzக்oம்.

நான் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா” என்றார். 11இஸ்ரேயலர்

எகிப்திUzந்u ெவளிேயறிய பிறoஇரண்டாம் வzடம், இரண்டாம்

மாதம், இzபதாம் நாளில் சாட்சியின் �டாரத்தின் ேமலாக

இzந்த ேமகம் ேமெல}ந்தu. 12அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர் Yனாய்

பாைலவனத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, ஒz இடத்திUzந்u இன்ேனார்

இடத்திற்oப்பயணம்பண்ணி,அந்த ேமகம்பாரான்பாைலவனத்தில்

தங்oம்வைர ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். 13ெயேகாவா ேமாேசயின்
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�லம்ெகாsத்தகட்டைளயின்பTேய,இவ்விதம்xதல்xைறயாக

அவர்கள் wறப்பட்டார்கள். 14 xதலாவதாக, �தாவின் xகாம்

பிரி|கள் தங்கள் ெகாTயின்Wழ் ெசன்றன.அம்மினதாபின் மகன்

நகேசான் அவர்க~க்oத் தைலைம தாங்கினான். 15 �வாரின்

மகன் ெநதெனேயல் இசக்கார் ேகாத்திரப் பிரி|க்oத் தைலைம

தாங்கினான். 16ஏேலானின் மகன் எUயாப், ெசwேலான் ேகாத்திரப்

பிரி|க்oத் தைலைம தாங்கினான். 17அப்ெபா}u இைறசxக

�டாரxம் கழற்றப்பட்டu. ெகர்ேசானியzம், ெமராரியzம்அைதச்

qமந்uெகாண்swறப்பட்டார்கள். 18அsத்ததாக,�பனின்xகாம்

பிரி|கள் தங்கள் ெகாTயின்Wழ் wறப்பட்டன. ேசேத�ரின் மகன்

எU�ர் அவர்க~க்oத் தைலைம வகித்தான். 19�ரிஷதாயின்

மகன் ெச�மிேயல் சிமிேயான் ேகாத்திரப் பிரி|க்oத் தைலைம

தாங்கினான். 20 ேதoேயUன் மகன் எUயாசாப், காத் ேகாத்திரப்

பிரி|க்oத் தைலைம தாங்கினான். 21அதன்பின் ேகாகாத்தியர்

பரிqத்த ெபாzட்கைளச் qமந்uெகாண்s wறப்பட்டார்கள்.

அவர்கள் ேபாய்ச்ேசzxன்இைறசxகக்�டாரம்அைமக்கப்பட

ேவண்Tயிzந்தu. 22அsத்ததாக, எப்பிராaமின்xகாம் பிரி|கள்

தங்கள் ெகாTயின்Wழ் wறப்பட்டன. அவர்க~க்o அம்மி�தின்

மகன் எUஷாமா தைலைம தாங்கினான். 23 ெபதா�ரின் மகன்

கமாUேயல், மனாேச ேகாத்திரப் பிரி|க்oத் தைலைம தாங்கினான்.

24Wெதேயானின் மகன்அ_தான், ெபன்ய`ன் ேகாத்திரப் பிரி|க்oத்

தைலைம தாங்கினான். 25 கைடசியாக, தாணின் xகாம்

பிரி|கள்எல்லாப் பிரி|க~க்oம் பின்னணிக் காவலாக, தங்கள்

ெகாTயின்Wழ் wறப்பட்டன. அம்மிஷதாயின் மகன் அகிேயேசர்

அவர்க~க்oத் தைலைம தாங்கினான். 26 ஓகிரானின் மகன்

பாகிேயல்,ஆேசர் ேகாத்திரப் பிரி|க்oத் தைலைம தாங்கினான். 27

ஏனானின் மகன்அWரா, நப்தUேகாத்திரப் பிரி|க்oத் தைலைம

தாங்கினான். 28 இஸ்ரேயலரின் பிரி|கள் wறப்பட்டேபாu,

இவ்விதமாய்அவர்களின்அணிவoப்w ஒ}ங்காய்அைமந்தu.
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29அதன்பின் ேமாேச `தியானியனான தன் மாமன் ெரoேயUன்

மகன்ஒபாவிடம், “இப்ெபா}uநாங்கள் ெயேகாவாஎங்க~க்oத்

தzேவன் எனவாக்oக்ெகாsத்த இடத்திற்oப் ேபாகிேறாம். ^yம்

எங்க~டன் வா. நாங்கள் உன்ைன நன்றாக நடத்uேவாம்.

ஏெனனில், ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்o நன்ைமகைளத் தzவதாக

வாக்oத்தத்தம் ெசய்திzக்கிறார்” என்றான். 30ஆனால் ஒபாேவா,

“நான் உங்க~டன்வரமாட்ேடன்; நான் என் ெசாந்த நாட்Tற்oம், என்

ெசாந்த மக்களிடத்திற்oம் ேபாகப்ேபாகிேறன்” என்றான். 31அதற்o

ேமாேச, “தய|ெசய்u ^ எங்கைளவிட்sப் ேபாகேவண்டாம். நாங்கள்

பாைலவனத்தில் எங்ேக xகாமிடேவண்sம் என்பu உனக்oத்

ெதரிyம். ^ எங்கள்வழிகாட்Tயாயிz. 32^எங்க~டன்வந்தால்,

ெயேகாவா எங்க~க்oத் தரப்ேபாகிற எல்லா நன்ைமகைளyம்

நாங்கள் உன்ேனாs பகிர்ந்uெகாள்ேவாம்” என்றான். 33அப்பTேய

அவர்கள் ெயேகாவாவி�ைடய மைலைய விட்sப் wறப்பட்s

�ன்� நாட்கள் பயணம் ெசய்தார்கள். தங்oம் இடம் ஒன்ைறக்

கண்sெகாள்வதற்காக அந்த�ன்�நாட்க~ம் ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப்ெபட்T அவர்க~க்o xன்னால் ெசன்றu. 34

அவர்கள்xகாைமவிட்sப் wறப்பட்டேபாu, பகUல் ெயேகாவாவின்

ேமகம்அவர்க~க்o ேமலாக இzந்தu. 35உடன்பTக்ைகப்ெபட்T

wறப்பட்டேபாெதல்லாம் ேமாேச ெசான்னu: “ெயேகாவாேவ,

எ}ந்தz~ம்! உமu பைகவர் சிதறTக்கப்பsவார்களாக;

உமu எதிரிகள் உமக்o xன்பாகப் பயந்u ஓsவார்களாக.” 36

உடன்பTக்ைகப்ெபட்T தங்oம்ேபாெதல்லாம் ேமாேச ெசான்னu:

“ெயேகாவாேவ, எண்ணிலடங்கா பல்லாயிரக்கணக்கான

இஸ்ரேயலரிடம் திzம்பி வாzம்.”

11
இப்ெபா}uமக்கள்தங்கள்கஷ்டங்கைளெயேகாவாேகட்oம்பT

xைறயிட்டார்கள். அவர் அைதக் ேகட்டேபாu, அவzைடய

ேகாபம் �ண்டu. ெயேகாவாவின் ேகாபம் அவர்கள் மத்தியில்

ெநzப்பாய் எரிந்u, xகாமின் qற்�ப்wறங்கைள அழித்தu. 2



எண்ணாகமம் 420

அவ்ேவைளயில் மக்கள் ேமாேசைய ேநாக்கிக் கதறினார்கள். ேமாேச

அவர்க~க்காக ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான். அப்ெபா}u

ெநzப்w அைணந்தu. 3 அங்ேக ெயேகாவாவின் ெநzப்w

அவர்கள் மத்தியில் எரிந்தபTயால், அந்த இடம், தேபரா என

அைழக்கப்பட்டu. 4இஸ்ரேயலzடன்இzந்தஅந்நியர்கள்எகிப்தின்

உண|க்காக ஆைசெகாண்டவர்களானார்கள். இஸ்ரேயலzம்

அவர்க~டன் ேசர்ந்u wலம்பத் ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள்,

“சாப்பிடஎங்க~க்oஇைறச்சி மட்sமாவuகிைடக்காதா! 5எகிப்தில்

ெசலவின்றி நாம் சாப்பிட்ட `ைனyம், அத்uடன் ெவள்ளரிக்காய்,

ெகாம்மட்Tக்காய், Wைர, ெவங்காயம், ெவள்ைளப்�ண்s

ஆகியவற்ைறyம் நிைனத்uப் பார்க்கிேறாம். 6 இப்ெபா}u

நமக்oச் சாப்பிடேவ மனமில்லாமல் ேபாேனாம். மன்னாைவத்

தவிர ேவெறான்ைறyம் காேணாேம” என்றார்கள். 7 மன்னா

ெகாத்தமல்Uவிைதையப் ேபான்�ம், பார்ைவக்o ெவளிர்மஞ்சள்

நிறமாக|ம்இzந்தu. 8மக்கள் qற்றித்திரிந்uஅைதப்ெபா�க்கி,

அவற்ைறத் திரிைகயினால் திரித்ேதா, உரUல் இTத்ேதா மாவாக்கிப்

பாத்திரத்திUட்sசைமப்பார்கள்அல்லuஅைடஅப்பங்களாகச்

qsவார்கள். அதன் qைவஒUவஎண்ெணயில் தயாரிக்கப்பட்ட

உணைவப்ேபால் இzந்தu. 9இரவில்xகாமின்ேமல் பனிெபய்u

அuபTyம்ேபாெதல்லாம்அத�டன்மன்னா|ம் Wேழவி}ம். 10

ஒவ்ெவாzosம்பxம்தங்கள்xந்தியஉணவில்விzப்பங்ெகாண்s,

தங்கள் �டாரவாசUல் நின்� இவ்வா� அ}வைத ேமாேச

ேகட்டான். ெயேகாவா மிக|ம் ேகாபம்ெகாண்டார். ேமாேசyம்

கலக்கம்அைடந்தான். 11எனேவ ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “உமu

அTேயன்ேமல் ஏன் இவ்வள| கஷ்டத்ைதச் qமத்திhர். இந்த மக்கள்

எல்ேலாரினu பாரத்ைதyம் என்ேமல் qமத்uவதற்o நான் உமக்o

விேராதமாக எைதச்ெசய்ேதன்? 12இந்த மக்கைளெயல்லாம் நானா

கர்ப்பந்தரித்ேதன்?இவர்கைளநானாெபற்ெறsத்ேதன்?ஒzதாதி

ஒz oழந்ைதையச் qமப்பuேபால், இவர்கள் xற்பிதாக்க~க்o
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^ர் வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்o இவர்கைள என் ைககளினால்

qமந்uெகாண்sச் ெசல்{ம்பT ஏன் ெசால்கிgர்? 13இந்த மக்கள்

எல்ேலாzக்oம் இைறச்சிெகாsக்க நான் எங்ேக ேபாேவன்?

‘எங்க~க்oச் சாப்பிட இைறச்சிையக் ெகாs’ என இவர்கள்

என்னிடம் ேகட்s, அ}கிறார்கேள. 14இந்த மக்கள் எல்ேலாைரyம்

தனிேய qமக்க என்னால் xTயாu. இந்தச் qைம எனக்o அதிக

பாரமாயிzக்கிறu. 15 இவ்விதமாகேவ ^ர் என்ைன நடத்udர்

என்றால் என்ைனஇப்ெபா}uெகான்�விsம். உமuகண்களில்

எனக்oத் தய| கிைடக்oமானால் நாேனஎன் ெசாந்தஅழிைவக்

காணாதபT என்ைனக் ெகான்�ேபாsம்” என்றான். 16 அதற்o

ெயேகாவா ேமாேசயிடம்: “இஸ்ரேயலரின் சைபத்தைலவர்களாக|ம்,

அதிகாரிகளாக|ம் உனக்oத் ெதரிந்திzக்oம் இஸ்ரேயUன்

xதியவர்களில் எ}பuேபைர என்னிடம் �ட்Tக்ெகாண்s

வா. அவர்கள் உன்�டன் சைபக் �டாரத்தில் நிற்oம்பT

அங்o அவர்கைள வரச்ெசால். 17 நான் Wேழ வந்u உன்ேனாs

ேபqேவன். பின்w நான் உன்ேமல் இzக்கிற ஆவியானவைர

அவர்கள்ேம{ம் ைவப்ேபன். மக்களின் பாரத்ைதச் qமப்பதற்o

அவர்கள் உதவி ெசய்வார்கள். அப்ெபா}u ^ அப்பாரத்ைதத்

தனிைமயாய் qமக்க ேவண்Tயிராu. 18 “எனேவ ^ மக்களிடம்:

‘^ங்கள் நாைளயதினத்திற்oஆயத்தமாகஉங்கைளஅர்ப்பணம்

ெசய்yங்கள், நாைளக்ேக ^ங்கள்இைறச்சிையச் சாப்பிsdர்கள்.

“நாங்கள் சாப்பிsவதற்o எங்க~க்o இைறச்சி கிைடக்காேதா?

எகிப்தில் நாங்கள் சந்ேதாஷமாய் இzந்ேதாேம என்� ெசால்U

^ங்கள்அ}தைதெயேகாவா ேகட்டார்!” இப்ெபா}uெயேகாவா

உங்க~க்o இைறச்சி தzவார். ^ங்கள் அைதச் சாப்பிsdர்கள்.

19 ^ங்கள் அைத ஒன்றிரண்s நாட்க~க்ேகா, ஐந்u பத்u

இzபu நாட்க~க்o மட்sேமா சாப்பிடமாட்[ர்கள். 20ஒzx}

மாதxம் சாப்பிsdர்கள். ^ங்கள் அைத �க்oxட்ட தின்�,

அைத அzவzக்oம்வைர சாப்பிsdர்கள். ஏெனனில், ^ங்கள்
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உங்கேளாTzக்கிற ெயேகாவாைவப் wறக்கணித்u, “நாங்கள் ஏன்

எகிப்ைதவிட்s வந்ேதாம்?” என்� ெசால்Uஅவzக்o xன்பாக

அ}திzக்கிgர்கள் என்� ெசால்’” என்றார். 21 அதற்o ேமாேச:

“என்�டன் ஆ� இலட்சம் மனிதர் இzக்கிறார்கள், ‘^ேரா ஒz

மாதத்திற்o அவர்க~க்o இைறச்சி தzவதாகச் ெசால்கிgர்!’ 22

அவர்க~க்காக எங்களிடxள்ள ஆட்s மந்ைதக~ம், மாட்s

மந்ைதக~ம் ெவட்டப்பட்டா{ம்அைவyம் ேபாதாu? கடU{ள்ள

எல்லா `ன்கைளyம் பிTத்தா{ம் அைவyம் அவர்க~க்oப்

ேபாதாேத?” என்றான். 23 அதற்o ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“ெயேகாவாவி�ைடய கரம் o�கியிzக்கிறேதா? நான் உனக்oச்

ெசான்னuஉண்ைமயாய் நடக்oேமா, நடக்காேதா எனஇzந்uபார்”

என்றார். 24ெயேகாவா ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் ேமாேச ெவளிேய

ேபாய் மக்க~க்oச் ெசான்னான்.அதன்பின்அவன்அவர்களில்

எ}பuசைபத்தைலவர்கைளஒன்�ேசர்த்u சைபக்�டாரத்ைதச்

qற்றி நி�த்தினான். 25அப்ெபா}uெயேகாவா ேமகத்தில் இறங்கி,

ேமாேசyடன் ேபசினார். பின்அவனில் இzந்தஆவியானவைரஅந்த

சைபத்தைலவர்கள் எ}பuேபர் ேம{ம்ைவத்தார். ஆவியானவர்

அவர்கள்ேமல் வந்த|டன், அவர்கள் இைறவாக்oைரத்தனர்.

ஆனால் அவர்கள் திzம்ப இைறவாக்o உைரக்கவில்ைல. 26

எல்தாத், ேமதாத் என்�ம் இரண்s மனிதர்கள் தங்கள் xகாமிேலேய

தங்கி இzந்தார்கள். அவர்க~ம்அந்தச் சைபத்தைலவர்க~டன்

oறிக்கப்பட்Tzந்தார்கள். ஆனா{ம் அவர்கள் சைபக்

�டாரத்திற்oப் ேபாகவில்ைல.அவர்கள்ேம{ம்அந்தஆவியானவர்

இறங்கியேபாu, அவர்கள் தங்கள் xகாம்க~க்oள்ேள

இைறவாக்o உைரத்தனர். 27 ஒz வாUபன் ேமாேசயிடம்

ஓTப்ேபாய், “எல்தாத்uம், ேமதாத்uம் xகாமில் இைறவாக்o

உைரக்கிறார்கள்” என்� ெசான்னான். 28அப்ெபா}u �னின்

மக�ம் ேமாேசயின்உதவியாள�மானேயாqவாஎன்�ம்வாUபன்

ேமாேசயிடம், “என்ஆண்டவேனஅவர்கள் ேபqவைதநி�த்uம்!”
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என்றான். 29 ஆனால் ேமாேசேயா, அவனிடம், “^ எனக்காகப்

ெபாறாைமெகாண்s இைதச் ெசால்கிறாய்? ெயேகாவாவின் மக்கள்

எல்லாம் இைறவாக்oைரப்ேபாராய் இzக்கேவண்sம் என்�ம்,

ெயேகாவாஅவர்கள்ேமல் தமuஆவியானவைரைவக்கேவண்sம்

என்�ேம நான் விzம்wகிேறன்!” என்றான். 30 பின்w ேமாேசyம்

இஸ்ரேயலரின் சைபத்தைலவர்க~ம் xகாxக்oத் திzம்பினார்கள்.

31அப்ெபா}u ெயேகாவாவிடமிzந்u ஒz காற்�ப் wறப்பட்s,

கடUல் இzந்u காைடகைளஅTத்uக்ெகாண்sவந்தu. அைவ

xகாைமச் qற்றி{ம் நிலத்திUzந்u �ன்றT உயரத்திற்oப்

ேபாடப்பட்டன.xகாமிUzந்uஎப்பக்கம் ேபானா{ம்ஒzநாள்

பயண�ரம்வைர அைவ கிடந்தன. 32அன்� பகல் x}வuம்,

இர|x}வuம், அsத்தநாள் x}வuம் மக்கள் ெவளிேய ேபாய்,

காைடகைளச்ேசர்த்தார்கள்.பத்uஓமzக்oக்oைறவாகஒzவ�ேம

காைடகைளச் ேசர்க்கவில்ைல. அவர்கள் அவற்ைற xகாைமச்

qற்றிப் பரப்பிைவத்தார்கள். 33 அவர்கள் அந்த இைறச்சிைய

ெமன்�ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத,அைதவி}ங்oவதற்oxன்ேன

அவர்கள்ேமல் ெயேகாவாவின் ேகாபம் �ண்டu. ெயேகாவா

அவர்கைளமிகக் ெகாTயெகாள்ைளேநாயினால்வாதித்தார். 34

மற்ற உணவில்அடங்காஆைசெகாண்டதனால் ெசத்த மக்கைள

அங்ேக wைதத்தார்கள்; அதனால்அந்த இடம் கிப்ேராத் அத்தாவா

எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 35பின்w மக்கள் கிப்ேராத்அத்தாவாைவ

விட்sப் wறப்பட்sேபாய்ஆஸ்ேராத்திேல தங்கினார்கள்.

12
ேமாேச ஒz எத்திேயாப்பியப் ெபண்ைணத் திzமணம்

ெசய்திzந்தான். அந்த எத்திேயாப்பியப் ெபண்ணின் நிமித்தம்

மிரியாxம் ஆேரா�ம் அவ�க்o விேராதமாகப் ேபசத்

ெதாடங்கினார்கள். 2 அவர்கள், “ெயேகாவா ேமாேச �லம்

மட்sம்தான் ேபசியிzக்கிறாேரா? எங்கள் �லமாக|ம் அவர்

ேபசவில்ைலேயா?” என்றார்கள். ெயேகாவா அைதக் ேகட்டார். 3

ேமாேச மிக|ம் தாழ்ைமyள்ளவன்.அவன்�மியி{ள்ளஎல்லா
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மனிதைரப் பார்க்கி{ம் தாழ்ைமyள்ளவனாயிzந்தான். 4உடேன

ெயேகாவாேமாேச,ஆேரான்,மிரியாம்ஆகிேயாரிடம், “^ங்கள்�வzம்

ெவளிேய சைபக் �டாரத்திற்o வாzங்கள்” என்றார். �வzம்

ெவளிேய வந்தார்கள். 5அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமகத்�ணில்

இறங்கிவந்u, சைபக் �டாரத்தின் வாசUல் நின்றார். அவர்

ஆேராைனyம், மிரியாைமyம் அைழத்தார். அவர்கள் இzவzம்

xன்ேன வந்தார்கள். 6 அப்ெபா}u ெயேகாவா அவர்களிடம்

ெசான்னu: “என் வார்த்ைதகைளக் ேக~ங்கள்: “உங்க~க்oள்

இைறவாக்oைரப்பவன் ஒzவன் இzந்தால், ெயேகாவாவாகிய

நான் அவ�க்oத் தரிசனங்களில் என்ைனெவளிப்பsத்uேவன்,

கன|களில் அவேனாs ேபqேவன். 7 ஆனால் என் அTயவன்

ேமாேசyடேனா அப்பTயல்ல; என் x} dட்T{ேம அவன்

உண்ைமyள்ளவனாயிzக்கிறான். 8ஆைகயால் நான்அவேனாs

ேநரTயாகேவ ேபqகிேறன், wரியாதவிதமாகஅல்ல ெதளிவாகேவ

ேபqகிேறன்; அவன் ெயேகாவாவின் சாயைலக் காண்கிறான்.

அப்பTயிzக்க, என்அTயான் ேமாேசக்oவிேராதமாய்ப் ேபqவதற்o

^ங்கள் ஏன் பயப்படவில்ைல?” 9அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

ேகாபம் அவர்க~க்ெகதிராக�ண்டu, அவர்அவர்கைளவிட்s

விலகிப்ேபானார். 10அந்த ேமகம்�டாரத்திUzந்uஎ}ம்பிய|டன்

மிரியாம் உைறபனிையப்ேபால் oஷ்டேராகியாய் நின்றாள். ஆேரான்

அவைளத் திzம்பிப் பார்த்தேபாu, அவ~க்oக் oஷ்டேராகம்

இzப்பைதக் கண்டான். 11 அப்ெபா}u ஆேரான் ேமாேசயிடம்,

“என் ஆண்டவேன, தய|ெசய்u நாங்கள் �டத்தனமாய்

ெசய்த பாவத்திற்காக எங்க~க்o விேராதமாயிராேதyம். 12

தாயின் கzப்ைபயிேலேய பாதி சைத அழிந்u ெசத்uப்பிறந்த

oழந்ைதையப்ேபால்அவைளஇzக்கவிடாேதyம்” என்றான். 13

அப்ெபா}u ேமாேச ெயேகாவாவிடம், “இைறவேன, தய|ெசய்u

அவைளக் oணமாக்oம்” எனஅ}u ேவண்Tக்ெகாண்டான். 14

அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “அவள் தகப்பன் அவள்
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xகத்தில் காறித் uப்பியிzந்தால் ஏ}நாட்க~க்ேக�ம் அவள்

அவமானத்uடன் இzக்கமாட்டாேளா? எனேவ ஏ}நாட்க~க்o

அவைள xகாxக்o ெவளிேய ைவyங்கள். அதற்oப்பின்

திzம்ப|ம் அவைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளலாம்” என்றார். 15

அப்பTேய மிரியாம் xகாxக்o ெவளிேய ஏ} நாட்கள்அைடத்u

ைவக்கப்பட்டாள்.அவள்திzம்பிவzம்வைரமக்கள்அவ்விடம்

விட்sஅைசயவில்ைல. 16அதன்பின் மக்கள்ஆஸ்ேராத்ைதவிட்sப்

பிரயாணமாகி, பாரான் பாைலவனத்தில் xகாமிட்டார்கள்.

13
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2 “நான்

இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsக்கவிzக்oம் கானான் நாட்ைட

ஆராய்ந்u அறிவதற்o சில மனிதைர அ�ப்w. ஒவ்ெவாz

ேகாத்திரத்திUzந்uம்அதன் தைலவர்களில் ஒzவைனஅ�ப்w”

என்றார். 3ெயேகாவாகட்டைளயிட்டபTேய, ேமாேசஅவர்கைளப்

பாரான் பாைலவனத்திUzந்u அ�ப்பினான். அவர்கள்

எல்ேலாzம் இஸ்ரேயலரின் தைலவர்களாயிzந்தார்கள். 4

அவர்க~ைடய ெபயர்களாவன: �பன் ேகாத்திரத்திUzந்u

சக்�ரின் மகன் சம்xவா, 5 சிமிேயான் ேகாத்திரத்திUzந்uஓரியின்

மகன் சாப்பாத், 6�தா ேகாத்திரத்திUzந்uஎப்wன்ேனயின் மகன்

காேலப், 7 இசக்கார் ேகாத்திரத்திUzந்u ேயாேசப்பின் மகன்

ஈகால், 8எப்பிராaம் ேகாத்திரத்திUzந்u�னின்மகன்ஓேசயா,

9 ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திUzந்u ரப்�வின் மகன் பல்த்தி, 10

ெசwேலான் ேகாத்திரத்திUzந்u ேசாதியின் மகன் காதிேயல், 11

ேயாேசப்w ேகாத்திரத்தானானமனாேசயின் ேகாத்திரத்திUzந்u

�சியின் மகன் காதி, 12தாண் ேகாத்திரத்திUzந்uெகமல்Uயின்

மகன் அம்மிேயல், 13 ஆேசர் ேகாத்திரத்திUzந்u மிகாேயUன்

மகன் ேசத்�ர், 14நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்uஒப்ேபசியின் மகன்

நாகபி, 15 காத் ேகாத்திரத்திUzந்u மாகியின் மகன் �ேயல். 16

நாட்ைடஆராய்ந்uஅறிவதற்o ேமாேசஅ�ப்பிய மனிதர்களின்

ெபயர்கள் இைவேய. ேமாேச�னின் மகன் ஒேசயா|க்o ேயாqவா
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என்� ெபயரிட்டான். 17 கானாைன ஆராய்ந்u அறிyம்பTக்o

ேமாேசஅவர்கைளஅ�ப்பியேபாu,அவன்அவர்களிடம், “^ங்கள்

ெதற்o பிரேதசத்தின் வழியாக மைலநாட்Tற்oப் ேபாங்கள். 18

ேபாய், அந்த நாs எப்பTப்பட்டuெதன்�ம், அங்ேக வா}ம்

மக்கள் பலசாUகளா, பலdனர்களா, அதிகமானவர்களா,

oைறவானவர்களா என்�ம் பாzங்கள். 19 அவர்கள் வா}ம்

நிலம் எப்பTப்பட்டu? நல்லேதா? ெகட்டேதா? அவர்கள் வா}ம்

பட்டணங்கள் எப்பTப்பட்டைவ? அரண் அற்றைவேயா?

அரtள்ளைவேயா? 20மண்எப்பTப்பட்டu?அuவளxள்ளதா,

வளமற்றதா? மரங்கள் இzக்கின்றனவா, இல்ைலயா? என்�ம்

பாzங்கள்.அந்தநாட்Tன்பழங்களில் சிலவற்ைறக்ெகாண்sவர|ம்

xயற்சி ெசய்yங்கள்” என்றான். அuதிராட்ைசxதற்பழம் ப}க்oம்

காலமாய் இzந்தu. 21அவர்கள் ேபாய் Yன் பாைலவனம்ெதாடங்கி,

ேலேபாஆமாத்uக்oxன்பாகஉள்ள ேரேகாப்வைரyம் நாட்ைட

ஆராய்ந்u பார்த்தார்கள். 22 அவர்கள் ெதற்o பக்கத்தின்

வழியாகப்ேபாய் எப்ேரா�க்oவந்தார்கள். அங்ேகஅWமான், ேசசாய்,

தல்மாய்ஆகியஏனாக்கின் சந்ததியினர்வாழ்ந்தார்கள். எப்ேரான்

எகிப்தி{ள்ள ேசாவான் கட்டப்பsவதற்o ஏ} வzடத்திற்o

xன்ேப கட்டப்பட்டu. 23 அவர்கள் எஸ்ேகால் பள்ளத்தாக்ைக

வந்தைடந்தேபாu, ஒz தனி திராட்ைசப்பழக் oைலyைடய

ஒz கிைளைய ெவட்Tனார்கள். அத�டன் சில மாuளம்

பழங்கைளyம், அத்திப்பழங்கைளyம் ஒz தTயில்ேபாட்s,

இரண்sேபர்�க்கிக்ெகாண்s ேபானார்கள். 24அங்ேக இஸ்ரேயலர்

திராட்ைசக் oைலையெவட்Tயதனால்அந்த இடம், “எஸ்ேகால்”

பள்ளத்தாக்o என்� அைழக்கப்பட்டu. 25 அவர்கள் நாற்பu

நாட்க~க்o நாட்ைடஆராய்ந்uபார்த்u பின்w திzம்பி வந்தார்கள்.

26 அவர்கள் பாரான் பாைலவனத்தி{ள்ள காேதசில் இzந்த

ேமாேச,ஆேரான்மற்�ம்இஸ்ரேயUன்x}சxதாயத்தினரிடxம்

வந்தார்கள். தாம் ஆராய்ந்u அறிந்தவற்ைற அவர்க~க்oம்,
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சைபயார் அைனவzக்oம் ெசான்னேதாs, அந்நாட்TUzந்u

ெகாண்sவந்திzந்த பழங்கைளyம்அவர்க~க்oக் காட்Tனார்கள்.

27 அவர்கள் ேமாேசயிடம், “^ர் அ�ப்பிய நாட்Tற்o நாங்கள்

ேபாேனாம். அu பா{ம் ேத�ம் வழிந்ேதாsம் நாs! இேதா

அதன் பழங்கள். 28ஆனால் அங்oள்ள மக்கேளா மிக|ம் பலம்

வாய்ந்தவர்கள். அத்uடன் நகரங்க~ம் அரtள்ளைவyம்,

விசாலமானைவyமாய் இzக்கின்றன. அங்ேக ஏனாக்கின்

சந்ததிகைளக்�டநாங்கள் கண்ேடாம். 29அமேலக்கியர் நாட்Tன்

ெதற்o பoதியில் வாழ்கிறார்கள். ஏத்தியர், எ�சியர், எேமாரியர்

ஆகிேயார்மைலநாட்Tல்வாழ்கிறார்கள்.கடல்அzேகyம், ேயார்தான்

நதிேயாரம் கானானியர் வாழ்கிறார்கள்” என்� விவரமாய்ச்

ெசான்னார்கள். 30 அப்ெபா}u காேலப், மக்கைள ேமாேசக்o

xன்பாக அைமதிப்பsத்தி, அவர்களிடம், “நாம் இப்ெபா}ேத

ேபாய் அந்நாட்ைட நமக்o உைடைமயாக்கிக் ெகாள்ளேவண்sம்.

நிச்சயமாக நாம்அைதச் ெசாந்தமாக்கிக் ெகாள்ளலாம்” என்றான். 31

ஆனால் காேலப்wடன் ேபானமனிதர்கேளா, “அந்த மக்கைளஎதிர்க்க

நம்மால் xTயாu. ஏெனனில், அவர்கள் எங்கைளப்பார்க்கி{ம்

பலசாUகள்” என்றார்கள். 32அவர்கள் தாம்ஆராய்ந்uஅறிந்u

வந்தநாட்ைடப்பற்றிஇஸ்ரேயலர்மத்தியில் பிைழயானெசய்திையப்

பரப்பினார்கள். நாங்கள் ஆராய்ந்u அறிந்u வந்த நாs அங்o

வாழ்கிறவர்கைள அழித்ெதாழிக்oம் நாs. நாங்கள் அங்o

கண்ட மக்க~ம் உzவத்தில் ெபரியவர்கள். 33 அரக்கர்களின்

வழிவந்த ஏனாக்கின் சந்ததிகளான அரக்கர்கைளyம் அங்o

கண்ேடாம். நாங்கள் எங்கள் பார்ைவயில்அவர்க~க்oxன்னால்

ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால் காணப்பட்ேடாம். அவர்க~ைடய

பார்ைவயி{ம் நாங்கள்அப்பTேய காணப்பட்ேடாம் என்றார்கள்.

14
அந்தச் சxதாய மக்கள் அைனவzம் அன்றிர| சத்தமாய்க்

�க்oரUட்sஅ}தார்கள். 2இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzேம ேமாேசக்oம்

ஆேரா�க்oம் விேராதமாக x�x�த்தார்கள். சைபயார்
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அைனவzம்அவர்களிடம், “நாங்கள்எகிப்தில்இறந்திzக்கலாம்

அல்லu இந்த பாைலவனத்திேலேய இறந்திzக்கலாேம! 3

வா~க்o இைரயாoம்பT ெயேகாவா ஏன் எங்கைள இந்த

நாட்Tற்oக் ெகாண்sவzகிறார்? எங்கள் மைனவிக~ம்,

பிள்ைளக~ம் அவர்கள் ைகயில் பிTபட்sக் ைகதிகளாகப்

ேபாகப்ேபாகிறார்கேள! அைதவிட நாங்கள் எகிப்u நாட்Tற்oத்

திzம்பிப்ேபாவu நலமாயிzக்காேதா?” என்றார்கள். 4 ேம{ம்,

“நாம் நமக்o ஒz தைலவைனத் ெதரிந்uெகாண்s எகிப்திற்oத்

திzம்பிப் ேபாகேவண்sம்”என்�ம்அவர்கள்ஒzவேராெடாzவர்

ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 5அப்ெபா}u ேமாேசyம், ஆேரா�ம்

அங்o �Tயிzந்த இஸ்ரேயல் சைபக்o xன்பாக xகங்oப்wற

வி}ந்தார்கள். 6 நாட்ைட ஆராய்ந்u அறியச்ெசன்றவர்களில்

�னின் மகன் ேயாqவா|ம், எப்wன்ேனயின் மகன் காேலப்wம்

தங்கள் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்டார்கள். 7 அவர்கள்

x} இஸ்ரேயல் சைபையyம் பார்த்u, “நாங்கள் கடந்uெசன்�

ஆராய்ந்uஅறிந்த நாs மிகமிக நல்ல நாs. 8ெயேகாவா எங்களில்

பிரியமாயிzந்தால், பா{ம் ேத�ம்வழிந்ேதாsம்அந்த நாட்Tற்o

எங்கைள வழிநடத்தி அைத எங்க~க்oத் தzவார். 9 ^ங்கள்

ெயேகாவா|க்o விேராதமாக மட்sம் கலகம் ெசய்யா]ர்கள்.

அந்நாட்s மக்க~க்oப் பயப்படேவண்டாம். ஏெனனில், நாங்கள்

அவர்கைள அழித்uவிsேவாம். அவர்க~ைடய பாuகாப்w

அவர்கைளவிட்sப் ேபாய்விட்டu. ெயேகாவா எங்கேளாTzக்கிறார்.

^ங்கள் அவர்க~க்oப் பயப்படேவண்டாம்” என்றார்கள். 10

ஆனால்x}சைபயாzம்அவர்க~க்oக் கல்ெலறியேவண்sெமன

ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாவின் மகிைம

சைபக் �டாரத்தில் எல்லா இஸ்ரேயலzக்oம் xன்பாகத்

ேதான்றியu. 11 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“இம்மக்கள் எவ்வள| காலத்திற்o என்ைன அவமதித்u

நடப்பார்கள்? நான் இத்தைனஅற்wதஅைடயாளங்கள்அவர்கள்
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மத்தியில் ெசய்திzக்oம்ேபாu, எவ்வள|காலத்திற்oஅவர்கள்

என்ைன விqவாசிக்க ம�ப்பார்கள்? 12 அவர்கைள நான்

ெகாள்ைளேநாயினால் வாதித்u அழிப்ேபன். உன்ைனேயா

அவர்கைளப்பார்க்கி{ம் ெபரியuம் வல்லைமyள்ளuமான ஒz

நாடாக்oேவன்” என்றார். 13 அதற்o ேமாேச ெயேகாவாவிடம்,

“அப்ெபா}u எகிப்தியர் இைதக்oறித்u ேகள்விப்பsவார்கேள! ^ர்

இந்தமக்கைளஉம்xைடயவல்லைமயினால்எகிப்திUzந்uஇங்ேக

ெகாண்sவந்]ர். 14எகிப்தியர் நாட்s மக்க~க்oஅைதப்பற்றிச்

ெசால்வார்கள். ெயேகாவாேவ, ^ர் இந்த மக்கள் மத்தியில்

இzக்கிgர் என்�ம், உமu ேமகம்அவர்கள்ேமல் இzக்கிறெதன்�ம்,

அவர்கள் உம்ைம ேநzக்oேநர் காtம்பT ெசய்]ர் என்�ம்,

^ேர அவர்க~க்o xன்பாக பகUல் ேமகத்�ணாக|ம்,

இரவில் ெநzப்wத்�ணாக|ம் ேபாகிgர் என்�ம் அவர்கள்

ஏற்ெகனேவ ேகள்விப்பட்Tzக்கிறார்கள். 15 ^ர் இப்ெபா}u

இம்மக்கைளஒேரயTயாகக் ெகான்�ேபாsdரானால், உம்ைமப்

பற்றிய விவரத்ைதக் ேகள்விப்பட்ட பிறநாsகள், 16 ‘தாம்

ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்oள் இந்த மக்கைளக்

ெகாண்sவர ெயேகாவாவினால் xTயவில்ைல. அதனால்

அவர்கைளபாைலவனத்திேலேய ெகான்�ேபாட்டார்’ என்பார்கேள”

என்றான். 17 “ெயேகாவாேவ, ^ர் அறிவித்திzக்கிற உமu

வல்லைமைய இப்ெபா}ேத ெவளிப்பsத்திக் காட்sdராக: 18

‘ெயேகாவா ேகாபப்பsவதற்oத் தாமதிக்கிறவர், அன்பினால்

நிைறந்தவராய் பாவத்ைதyம் கலகத்ைதyம் மன்னிக்கிறவர்.

ஆனா{ம், oற்றவாளிகைளத் தண்டைனயின்றி தப்பிப்ேபாக

விடாதவர். ெபற்ேறாரின் பாவங்க~க்காக �ன்றாம் நான்காம்

தைலxைறவைரக்oம் பிள்ைளகைளத் தண்Tக்கிறவர்’

என்� அறிவித்திzக்கிgேர. 19 உமu மிoந்த அன்பின்பTேய,

எகிப்திUzந்u வந்தகாலம் ெதாடங்கி இன்�வைர அவர்கைள

மன்னித்தuேபால், இம்மக்களின் பாவத்ைதyம் இப்ெபா}uம்
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மன்னிyம்” என்� மன்றாTனான். 20 அதற்o ெயேகாவா,

“^ ேகட்டபTேய நான் அவர்கைள மன்னித்uவிட்ேடன். 21

ஆனா{ம் நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால|ம், ெயேகாவாவி�ைடய

மகிைம �மிைய நிரப்wவu நிச்சயம்ேபால|ம், 22 என்

மகிைமையyம், எகிப்தி{ள்ள பாைலவனத்தில் நான் ெசய்த

அற்wதஅைடயாளங்கைளyம் கண்sம், எனக்oக் Wழ்ப்பTயாமல்

என்ைன பத்uxைற ேசாதித்த எவ�ம், 23 அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்க~க்oத் தzேவன் என நான் ஆைணயிட்s

வாக்oக்ெகாsத்த நாட்ைடஒzேபாuம் காணமாட்டான் என்பuம்,

என்ைன அவமதித்u நடந்த எவ�ம் அைத ஒzேபாuம்

காணமாட்டான் என்பuம் நிச்சயம். 24ஆனால், என் பணியாளன்

காேலப் ஒz வித்தியாசமான ஆவி உைடயவனாyம், தன்

x} இzதயத்ேதாsம் என்ைனப் பின்பற்�கிறவனாyம்

இzப்பதால், அவன் ேபாய்ப் பார்த்த அந்த நாட்Tற்oள் நான்

அவைனக் ெகாண்sவzேவன். அவ�ைடய சந்ததிக~ம்

அைத உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 25 அமேலக்கியzம்,

கானானியzம் பள்ளத்தாக்oகளில் வாழ்கிறார்கள். அதனால்

^ங்கள் நாைளக்oச் ெசங்கட{க்oப் ேபாகிறவழியால் திzம்ப|ம்

பாைலவனத்uக்oப் ேபாங்கள்” என்றார். 26அத்uடன்ெயேகாவா

ேமாேசயிடxம் ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu: 27 “இந்த

ெகாsைமயான சxதாயம் எவ்வள| காலத்திற்o எனக்o

விேராதமாகx�x�க்oம்? x�x�க்oம் இந்த இஸ்ரேயலர்களின்

xைறaட்ைடநான் ேகட்Tzக்கிேறன். 28எனேவ^அவர்களிடம்,

‘நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, எனக்o ேகட்oம்பT ^ங்கள்

x�x�த்த அேத காரியங்கைள நான் உங்க~க்oச் ெசய்ேவன்

என்பu நிச்சயம்’ என அவர்க~க்oச் ெசால் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 29 இப்பாைலவனத்திேல உங்கள் உடல்கள்

வி}ம். oTமதிப்பில் கணக்ெகsக்கப்பட்ட இzபu வயைதyம்,

அதற்o ேமற்பட்ட வயைதyம் உைடயவர்க~ம், எனக்o
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விேராதமாக x�x�த்தவர்க~மான ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

வி}dர்கள். 30 நான் என் ைககைள உயர்த்தி, ஆைணயிட்s,

‘^ங்கள் oTயிzப்பதற்காக வாக்oப்பண்ணிக்ெகாsத்த

நாட்Tற்oள் எப்wன்ேனயின் மகன் காேலப்ைபyம், �னின்

மகன் ேயாqவாைவyம் தவிர ேவ� எவ�ம் ேபாவதில்ைல’

என்� ெசால்கிேறன். 31 ‘சிைறபிTக்கப்பட்sப் ேபாவார்கேள’

என ^ங்கள் ெசான்ன உங்கள் பிள்ைளகைளேயா, ^ங்கள்

wறக்கணித்த நாட்Tன் பலைன அ�பவிப்பதற்o அங்o

ெகாண்sவzேவன். 32ஆனால்உங்க~க்ேகாெவன்றால், உங்கள்

உடல்கள் இப்பாைலவனத்திேலேயவி}ம். 33உங்கள் பிள்ைளகள்

உங்கள் உண்ைமயற்ற தன்ைமயினால் உங்கள் கைடசி உடல்

இப்பாைலவனத்தில் வி}ம் வைரக்oம், கஷ்டப்பட்s, நாற்பu

வzடங்க~க்o இங்o ேமய்ப்பர்களாயிzப்பார்கள். 34 ^ங்கள்

நாட்ைட ஆராய்ந்த நாற்பu நாட்களி{ம் உள்ள ஒவ்ெவாz

நா~க்oம் ஒவ்ெவாz வzடம் என்ற கணக்கின்பT, நாற்பu

வzடங்க~க்o உங்கள் பாவங்க~க்காக ^ங்கள் கஷ்டப்பட்s,

என்ைன எதிர்ப்பதால் வzம் விைள| என்ன என்பைதyம்

அறிdர்கள். 35 ெயேகாவாவாகிய நாேன ெசால்Uயிzக்கிேறன்.

எனக்ெகதிராக ஒன்��Tய இக்ெகாsைமயான மனிதர்கள்

அைனவzக்oேமநான் நிச்சயமாகஇக்காரியங்கைளச்ெசய்ேவன்.

அவர்கள் தங்கள்xTைவஇப்பாைலவனத்திேலேய சந்திப்பார்கள்.

இங்ேகேயஅவர்கள் சாவார்கள் என்�ம் ெசால்” என்றார். 36எனேவ

நாட்ைடஆராய்ந்uஅறிyம்பT ேமாேசயினால் அ�ப்பப்பட்sத்

திzம்பிவந்u, அைதப்பற்றிப் பிைழயான ெசய்திையப் பரப்பி,

அதனால் x} மக்கள் சxதாயத்ைதyம் அவ�க்o எதிராக

x�x�க்கப் பண்ணினவர்கைள இைறவன் அTத்தார். 37

அவ்விதமாய் அந்நாட்ைடப் பற்றிய பிைழயான ெசய்திையப்

பரப்பக் காரணமாய் இzந்த இந்த மனிதர்கள் ெயேகாவா|க்o

xன்பாக ஒz ெகாள்ைளேநாயினால் வாதிக்கப்பட்s இறந்தார்கள்.
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38 நாட்ைட ஆராய்ந்u அறியச்ெசன்ற மனிதர்களில் �னின்

மகன் ேயாqவா, எப்wன்ேனயின் மகன் காேலப்ஆகிேயார் மட்sம்

உயிர்த்தப்பியிzந்தனர். 39ேமாேசஇைதஎல்லாஇஸ்ரேயலர்க~க்oம்

அறிவித்தேபாu, அவர்கள் மனங்கசந்u uக்கித்தார்கள்.

40 அதன்பின் அவர்கள் அsத்தநாள் அதிகாலேம எ}ந்u

உயரமான மைலநாட்ைட ேநாக்கி ஏறிப்ேபானார்கள். “நாங்கள்

பாவம்ெசய்ேதாம். நாங்கள் ெயேகாவா எங்க~க்oத் தzவதாக

வாக்களித்த நாட்sக்oப் ேபாேவாம்” என்றார்கள். 41 ஆனால்

ேமாேசஅவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் ெயேகாவாவின் கட்டைளைய

`�கிgர்கள்? இந்த xயற்சி பலனளிக்காu. 42 ^ங்கள் ேமேல

ஏறிப்ேபாகேவண்டாம். ஏெனனில் ெயேகாவாஉங்க~டன்இல்ைல.

^ங்கள் பைகவர்களால் ேதாற்கTக்கப்பsdர்கள். 43 அங்ேக

அமேலக்கியzம், கானானியzம் உங்கைளஎதிர்ெகாள்வார்கள்.

^ங்கள் ெயேகாவாைவவிட்s விலகிச்ெசன்றதால், ெயேகாவா

உங்க~டன் இzக்கமாட்டார். ^ங்கள் வாளால் ெவட்sண்s

வி}dர்கள்” என்றான். 44 ஆனா{ம் அவர்கள் உயரமான

அந்த மைலநாட்Tற்o uணிச்சேலாs ஏறிப்ேபானார்கள்.

ேமாேசேயா, ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tேயா

xகாைமவிட்s நகரவில்ைல. 45அப்ெபா}uமைலநாட்Tல்வாழ்ந்த

அமேலக்கியzம், கானானியzம் Wேழ இறங்கிவந்uஅவர்கைளத்

தாக்கி, ஓர்மாவைரக்oம்xறியTத்தார்கள்.

15
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ங்கள் oTயிzக்oம்பT நான்

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாட்Tற்oள் ^ங்கள் ேபாய்ச் ேசர்ந்தபின்

தகனகாணிக்ைககைளக்ெகாண்sவzdர்கள், 3அuஉங்கள்ஆட்s

மந்ைதயிUzந்ேதா, மாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா ெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைகயாயிzக்oம். அைவ ெயேகாவா|க்oத் தகன

காணிக்ைகயாகேவா, பUகளாகேவா, விேசஷ ேநர்த்திக்கடனாகேவா
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அல்லuqயவிzப்wக் காணிக்ைகயாகேவாஅல்லuபண்Tைகக்

காணிக்ைகயாகேவா இzக்oம். 4 அப்ெபா}u, மற்ற

காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவzகிறவன் பத்தில் ஒz பங்o

அள| சிறந்த மா|டன் நான்கில் ஒz பங்o ஹின் அள|

எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்uஅைதyம் ெயேகாவா|க்oத் தானிய

காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவர ேவண்sம். 5தகன காணிக்ைகயாக

அல்லu பUயாகச் ெச{த்தப்பsம் ஒவ்ெவாz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tyட�ம், நாUல் ஒz பங்o ஹின் அள| திராட்ைச

இரசத்ைதப் பானகாணிக்ைகயாக ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 6

“‘ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா|டன் பத்தில் இரண்s பங்o எப்பா

அளவான சிறந்த மா|டன், �ன்றில் ஒz பங்o ஹின் அள|

எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்u,அைதyம் தானியகாணிக்ைகயாக

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 7 அத்uடன் �ன்றில் ஒz பங்o

ஹின் அள| திராட்ைச இரசத்ைதப் பானகாணிக்ைகயாக

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். அைத ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாகச் ெச{த்uங்கள். 8 “‘ெயேகாவா|க்o விேசஷ

ேநர்த்திக்கட�க்காகேவாஅல்லuசமாதானகாணிக்ைகக்காகேவா

^ ஒz இளங்காைளையத் தகன காணிக்ைகயாக அல்லu

பUயாக ஆயத்தப்பsத்uம்ேபாu, 9 பத்தில் �ன்� பங்o

எப்பா அளவான சிறந்த மாைவ இரண்Tல் ஒz பங்o ஹின்

அள| எண்ெணயில் பிைசந்u, அைத அக்காைளyடன்

தானிய காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவர ேவண்sம். 10அத்uடன்

இரண்Tல் ஒz பங்o ஹின் அள| திராட்ைச இரசத்ைதப்

பானகாணிக்ைகயாக|ம் ெகாண்sவர ேவண்sம். அu

ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைகயாக இzக்oம். 11 ஒவ்ெவாz

காைளyம் அல்லu ெசம்மறியாட்sக் கடா|ம், ஒவ்ெவாz

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tyம் அல்லu ெவள்ளாட்sக்oட்Tyம்

இவ்விதமாகேவ ஆயத்தப்பsத்தப்பட ேவண்sம். 12 ^
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ஆயத்தப்பsத்uம் காணிக்ைக ஒவ்ெவான்�க்oம், இவ்வாேற

ெசய்யேவண்sம். 13 “‘ெசாந்தேதசத்தில் பிறந்த ஒவ்ெவாzவ�ம்

ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக, ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவzம்ேபாu,

இைவ எல்லாவற்ைறyம் இவ்விதமாகேவ ெசய்யேவண்sம்.

14 தைலxைறேதா�ம் ஒz அந்நியனாவu அல்லu உங்கள்

மத்தியில் வா}ம் ேவ� யாராவu, ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsகிற காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவzம்ேபாu,அவ�ம்^ங்கள் ெசய்வuேபாலேவசரியாகச்

ெசய்யேவண்sம். 15மக்கள் சxதாயத்தில் உங்க~க்oம், உங்கள்

மத்தியில் வா}ம் அந்நியzக்oம் ஒேர விதிxைறகைளேய

நியமிக்கேவண்sம்; இu தைலxைறேதா�ம் இzக்கேவண்Tய

ஒz நிரந்தர நியமமாoம். ^ங்க~ம் அந்நியர்க~ம் ெயேகாவா

xன்னிைலயில் பாoபாTன்றி ஒேரவிதமாகேவ இzக்கேவண்sம்.

16 உங்க~க்oம் உங்கேளாTzக்oம் அந்நியzக்oம் அேத

சட்டங்க~ம், விதிxைறக~ேம நைடxைறப்பsத்தப்பட

ேவண்sம்’” என்றார். 17 பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 18 “^

இஸ்ரேயலzடன் ேபசி, அவர்க~க்o ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘நான் உங்கைளக்�ட்Tக்ெகாண்sேபாoம் நாட்sக்o ^ங்கள் ேபாய்

19 அந்நாட்Tன் உணைவ ^ங்கள் சாப்பிsம்ேபாu, அதன் ஒz

பங்ைக ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்uங்கள். 20

^ங்கள் xதல் அைரக்oம் மாவினால் ெசய்யப்பsம் ஒz அைட

அப்பத்ைத,�டTக்oம் களத்திUzந்uவzம்காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்uங்கள். 21 வரவிzக்oம் தைலxைறகளிெலல்லாம்,

^ங்கள் xதல் அைரக்oம் மாவிUzந்u இக்காணிக்ைகைய

ெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 22 “‘ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

ெகாsத்த கட்டைளகளில் எைதயாவu ^ங்கள் தற்ெசயலாகக்

ைகக்ெகாள்ளத் தவறக்�sம். 23அu ேமாேச �லம் ெயேகாவா

ெகாsத்த கட்டைளயாக|ம், அu ெயேகாவா ெகாsத்த
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நாளிUzந்u வரப்ேபாoம் தைலxைறேதா�ம் கைடப்பிTக்க

ேவண்Tய கட்டைளயாக|ம் இzக்கலாம். 24 தவறி மக்கள்

சxதாயத்திற்oத் ெதரியாமல் தற்ெசயலாகச் ெசய்யப்பட்Tzக்கலாம்.

அப்ெபா}u மக்களின் x} சxதாயxம் ெயேகாவா|க்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமான தகன காணிக்ைகயாக ஒz

இளம்காைளையச்ெச{த்தேவண்sம்.அத்uடன்அதற்oரியதானிய

காணிக்ைகையyம், பானகாணிக்ைகையyம், பாவநிவாரண

பUயாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவyம் ெச{த்தேவண்sம்.

25 ஆசாரியன் x} இஸ்ரேயல் சxதாயத்தினzக்காக|ம்,

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அப்ெபா}u அவர்கள்

மன்னிக்கப்பsவார்கள். ஏெனனில் அu தற்ெசயலாகச்

ெசய்யப்பட்ட பாவமாைகயா{ம், அவர்கள் ெயேகாவா|க்o

தங்க~ைடய oற்றத்திற்காக ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பட்ட

ஒzகாணிக்ைகையyம்ஒzபாவநிவாரணகாணிக்ைகையyம்

ெகாண்sவந்திzந்தபTயா{ம் அவர்கள் பாவம் அவர்க~க்o

மன்னிக்கப்பsம். 26 x} இஸ்ரேயல் சxதாயxம், அவர்களில்

வா}ம் அந்நியர்க~ம் மன்னிக்கப்பsவார்கள். ஏெனனில்,

எல்லா மக்க~ம் தற்ெசயலாக ெசய்யப்பட்ட oற்றத்திேலேய

சம்பந்தப்பட்டார்கள். 27 “‘ஆனால் ஒzவன்மட்sம் தற்ெசயலாகப்

பாவம்ெசய்தால், பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக அவன் ஒz

வயuைடய ெபண் ெவள்ளாட்sக்oட்Tையக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 28 ஆசாரியன், தற்ெசயலாகப் பாவம் ெசய்ததினால்

தவ�ெசய்த ஒzவ�க்காக, ெயேகாவா|க்o xன்பாகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். அவ�க்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்யப்பட்டபின் அவன் மன்னிக்கப்பsவான். 29ஊரில் பிறந்த

இஸ்ரேயலேனா அல்லu அந்நியேனா தற்ெசயலாகப் பாவம்

ெசய்கிற எவ�க்oம் இந்த ஒேரவிதமான சட்டத்தின்பTேய

ெசய்யப்படேவண்sம். 30 “‘ஆனால்ஊரில் பிறந்தவேனாஅல்லu

அந்நியேனா யாராயிzந்தா{ம், ஒzவன்அறிந்uuணிகரமாகப்
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பாவம்ெசய்தால் அவன் ெயேகாவாைவ நிந்திக்கிறான். ஆைகயால்

அம்மனிதன் தன் மக்களிUzந்u அகற்றப்படேவண்sம். 31

அவன் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதைய அற்பமாய் எண்ணி,

அவzைடய கட்டைளகைள `றினபTயால், அம்மனிதன்

நிச்சயமாகஅகற்றப்படேவண்sம். அவன்oற்றம்அவன் ேமேலேய

இzக்oம் என்றார்.’” 32இஸ்ரேயலர் பாைலவனத்தில் இzக்ைகயில்,

ஓய்|நாளில் ஒzமனிதன்விறo ெபா�க்கிக்ெகாண்Tzந்தான்.

33 அவன் விறo ெபா�க்oவைதக் கண்டவர்கள் அவைன

ேமாேசயிடxம், ஆேரானிடxம், சைபயார் அைனவரிடxம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 34 அவ�க்o என்ன ெசய்யப்பட

ேவண்sெமன்பu ெதளிவாய் இல்லாதிzந்ததால், அவைனத்

தsப்wக் காவUல் ைவத்தார்கள். 35 அப்ெபா}u ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், “இந்தமனிதன் சாகேவண்sம்.அவைனxகாxக்o

ெவளிேய ெகாண்sேபாய் x}சைபyம் அவன்ேமல் கல்ெலறிய

ேவண்sம்” என்றார். 36எனேவ, �Tயிzந்த சைபயார் அவைன

xகாxக்o ெவளிேய ெகாண்sவந்u ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய, அவைனக் கல்ெலறிந்u ெகான்றார்கள்.

37 பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 38 “^ இஸ்ரேயலரிடம்

ேபசி, அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ங்கள்

ெதாங்கல்கைளச் ெசய்u, அைவஒவ்ெவான்ைறyம் ஒவ்ெவாz

^ல நாடாவினால் கட்T, உங்கள் உைடகளின் ஓரங்களில்

ெதாங்கவிட ேவண்sம். இைத தைலxைறேதா�ம் ^ங்கள்

ெசய்யேவண்sம். 39 ^ங்கள் இந்தக் ெதாங்கல்கைளப் பார்க்oம்

ேபாெதல்லாம்ெயேகாவாவின்கட்டைளகைளநிைன|பsத்திக்

ெகாள்dர்கள். அதனால் ^ங்கள் அவற்றிற்oக் Wழ்ப்பTdர்கள்.

உங்க~ைடய ெசாந்த இzதய ஆைசகளின்பTyம், கண்களின்

ஆைசயின்பTyம் ேபாய் இைறவைன வழிபடாமல் உங்கைள

ேவசித்தனத்திற்o உள்ளாக்காதிzப்_ர்கள். 40 ^ங்கள் எனu

எல்லா கட்டைளக~க்oம் Wழ்ப்பTய நிைன|�ர்ந்u உங்கள்
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இைறவ�க்o அர்ப்பணிக்கப்பட்s இzப்_ர்கள். 41 உங்கள்

இைறவனாயிzக்oம்பT, எகிப்திUzந்uஉங்கைளக் ெகாண்sவந்த

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. நாேன உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா’” என்றார்.

16
ேலவி ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த ேகாகாத்தின் ேபர�ம்,

இத்ேசயாரின் மக�மான ேகாராo என்பவ�ம், �பன்

ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவர்களான எUயாபின் மக்களான

தாத்தான், அபிராம் என்பவர்க~ம், ேபேலத்தின் மகன் ஓன்

என்பவ�ம், 2 இஸ்ரேயல் மக்களில் சைபக்oத் தைலவர்க~ம்

சங்கத்திற்o அைழக்கப்பட்டவர்க~ம் பிரபலமானவர்க~மாகிய

250 ேபர்கேளாsம் �ட ேமாேசக்o xன்பாக uணிகரமாய்

எ}ம்பினார்கள். 3 அவர்கள் ேமாேசையyம் ஆேராைனyம்

எதிர்த்u ஒz o}வாகச் ேசர்ந்uவந்u, அவர்களிடம், “^ங்கள்

அள|க்oமிஞ்சிப் ேபாய்விட்[ர்கள். இந்த மக்கள் சxதாயம்

எல்ேலாzம், அதி{ள்ள ஒவ்ெவாzவzம் பரிqத்தமாகேவ

இzக்கிறார்கள். ெயேகாவா|ம் அவர்க~டன் இzக்கிறார்.

அப்பTயிzக்க ^ங்கள் ெயேகாவாவின் சைபக்o ேமலாகஉங்கைள

ஏன் உயர்த்uகிgர்கள்?” என்� ேகட்டார்கள். 4 ேமாேச அைதக்

ேகட்டuம் xகங்oப்wற வி}ந்தான். 5 அப்ெபா}u ேமாேச,

ேகாராகிடxம் அவைனப் பின்பற்றி வந்த எல்ேலாரிடxம்

யார் அவzைடயவன்? யார் பரிqத்தமானவன்? என்பைத

நாைள காைலயில் ெயேகாவா உங்க~க்oக் காண்பிப்பார்.

அப்பTப்பட்டவைனஅவர் தம் அzேக வரப்பண்tவார். தாம்

ெதரிந்uெகாள்~ம் மனிதைனத் தம் அzேக வரச்ெசய்வார்.

6 ேகாராேக! ^yம் உன்ைனப் பின்பற்�ம் எல்ேலாzம்

ெசய்யேவண்Tயதாவu, �பகிண்ணங்கைள எsத்u, 7

நாைளக்o ெயேகாவா xன்னிைலயில் அவற்றில் ெநzப்wப்

ேபாட்s, ந�மணத்�ைளப் ேபாsங்கள். அப்ெபா}u ெயேகாவா

ெதரிந்uெகாள்கிறவேன பரிqத்தமானவனாய் இzப்பான்.
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ேலவியேர ^ங்கள்தான் அள|க்oமிஞ்சிப் ேபாய்விட்[ர்கள்!

என்றான். 8 பின்w ேமாேச ேகாராகிடம், “ேலவியேர! ^ங்கள்

இப்ெபா}u எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள். 9 இஸ்ரேயUன்

இைறவன் மற்ற இஸ்ரேயல் சxதாயத்திUzந்u உங்கைள

ேவ�பிரித்u, ெயேகாவாவி�ைடய இைறசxக �டாரத்தில்

அவzைடயேவைலையச்ெசய்ய|ம், மக்கள் சxதாயத்தின்xன்

நிற்க|ம், அவர்க~க்oப் பணிெசய்ய|ம், உங்கைளத் தம்

அzேக ெகாண்sவந்தu உங்க~க்oப் ேபாதாேதா? 10 அவர்

உங்கைளyம்உங்கள்உடன்சேகாதரர் ேலவியைரyம் தம்அzேக

ெகாண்sவந்திzக்கிறார். ஆனால் இப்ெபா}u ^ங்கேளா

ஆசாரியப்பட்டத்ைதyம் எsத்uக்ெகாள்ளxயற்சிக்கிgர்கள். 11

^ங்க~ம் உங்கைளப் பின்பற்�கிறவர்க~ம் ெயேகாவா|க்o

எதிராகேவ �ட்டம் �Tயிzக்கிgர்கள். ஆேரா�க்o எதிராக

^ங்கள் x�x�ப்பதற்o அவன் யார்?” என்� ேகட்டான். 12

அதன்பின் ேமாேச, எUயாபின் பிள்ைளகளான தாத்தான்,

அபிராம் ஆகிேயாைர அைழத்தான். ஆனால் அவர்கேளா,

“நாங்கள் வரமாட்ேடாம்! 13 பா{ம் ேத�ம் ஓsகிற ஒz

நாட்TUzந்u பாைலவனத்தில் சாகTக்க ^ எங்கைளக்

ெகாண்sவந்தu ேபாதாேதா? இப்ெபா}u ^ எங்கள்ேமல்

அதிகாரxம் ெச{த்தப்பார்க்கிறாேயா? 14 ேம{ம் ^ எங்கைளப்

பா{ம் ேத�ம் ஓsகிற நாட்Tற்oக் ெகாண்sவர|மில்ைல,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள உரிைமயாகத் தர|மில்ைல. ^

இந்த மனிதைர கண்ணில்லாத ozடராக்க நிைனத்தாேயா?

நாங்கள் வரேவமாட்ேடாம்” என்றார்கள். 15 அப்ெபா}u

ேமாேச மிக|ம் ேகாபமைடந்தான். அவன் ெயேகாவாவிடம், “^ர்

அவர்களின் காணிக்ைககைளஎற்�க்ெகாள்ளேவண்டாம். நான்

அவர்களிடமிzந்u க}ைதையேய�ம் எsத்uக்ெகாள்ள|ம்

இல்ைல. அவர்களில் ஒzவ�க்oம் அநியாயம் ெசய்தuமில்ைல”

என்றான். 16 பின்w ேமாேச ேகாராகிடம், “^yம் உன்ைனப்



எண்ணாகமம் 439

பின்பற்�கிறவர்க~ம் நாைள ெயேகாவா|க்o xன்பாக

வரேவண்sம். ^yம், அவர்க~ம், ஆேரா�ம் வரேவண்sம்.

17 ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் �பகிண்ணத்ைத எsத்u,

ந�மணத்�ைளஅதற்oள்ேள ேபாட்sஅைத ெயேகாவா|க்o

xன்பாகக் ெகாண்sவர ேவண்sம். ஒவ்ெவாzவzம் ஆ~க்o

ஒவ்ெவான்றாய் 250 �பகிண்ணங்க~டன் வாzங்கள். ^yம்,

ஆேரா�ம், உங்கள் �பகிண்ணங்கைளக் ெகாண்sவர

ேவண்sம்” என்றான். 18 எனேவ அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

தங்க~ைடய �பகிண்ணங்களில் ெநzப்ைபப்ேபாட்s,

அதில் ந�மணத்�ைளyம் ேபாட்sக்ெகாண்s சைபக்�டார

வாசUல் ேமாேசyட�ம், ஆேரா�ட�ம் நின்றார்கள். 19

ேகாராoஅவர்க~க்ெகதிராக சைபக்�டாரவாசUல் தன்ைனப்

பின்பற்றியவர்கைளக் �ட்Tச் ேசர்த்தேபாu, ெயேகாவாவின்

மகிைம சைபயார்அைனவzக்oம் காணப்பட்டu. 20அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேமாேசயிடxம்,ஆேரானிடxம், 21 “உடனTயாகேவ நான்

அவர்கைளஅழிக்oம்பT இந்தச் சைபயாரிடமிzந்u உங்கைள

விலக்கிக்ெகாள்~ங்கள்” என்றார். 22உடேன ேமாேசyம், ஆேரா�ம்

xகங்oப்wற வி}ந்u, “இைறவேன! எல்லா ம�க்oலத்தின்

ஆவிக~க்oம் இைறவேன!ஒzவன்மட்sம் பாவம்ெசய்ைகயில்

^ர் சைபயார் அைனவர்ேம{ம் ேகாபமாயிzப்_ேரா!” என்�

கதறினார்கள். 23அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம், 24 “^ங்கள்

ேகாராo, தாத்தான், ‘அபிராம் ஆகிேயாரின் �டாரங்கைளவிட்s

அகன்�ேபாங்கள் என்� ^ சைபயாzக்oச் ெசால்’” என்றார். 25

ேமாேச எ}ந்u தாத்தான், அபிராம் ஆகிேயாரின் �டாரத்திற்o

விைரந்u ேபானான். அவைனத் ெதாடர்ந்u இஸ்ரேயUன்

சைபத்தைலவர்க~ம் ேபானார்கள். 26 அவன் சைபயாைரப்

பார்த்u, “ெகாsைமயானஇந்த மனிதர்களின்�டாரங்கைளவிட்s

அகன்�ேபாங்கள்.அவர்க~க்oரிய எைதyம் ெதாடேவண்டாம்.

`றினால் அவர்க~ைடய பாவங்களினால் அவர்க~க்o
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வzம் தண்டைனயில் ^ங்க~ம் அள்~ண்s ேபாdர்கள்”

என்றான். 27 எனேவ அவர்கள் ேகாராo, தாத்தான், அபிராம்

ஆகிேயாரின் �டாரங்கைளவிட்s அகன்�ேபானார்கள்.

அப்ெபா}u தாத்தா�ம், அபிராxம் ெவளிேய வந்u

தங்கள் மைனவிக~ட�ம், தங்கள் பிள்ைளக~ட�ம்,

oழந்ைதக~ட�ம் அவர்க~ைடய �டாரங்களின் வாசUல்

நின்றார்கள். 28 ேமாேச அவர்களிடம், “இவற்ைறச் ெசய்yம்பT

ெயேகாவாேவஎன்ைனஅ�ப்பியிzக்கிறார் என்பைதyம், இu

என்�ைடய ெசாந்த எண்ணம் அல்ல என்பைதyம் இப்ேபாu

நடக்கப்ேபாவதிUzந்u ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 29

இந்த மனிதர் இயற்ைக மரணத்ைத அைடந்u, மனிதர்க~க்o

ேநரிsகிறuேபால மட்sம்அ�பவிப்பார்களானால், ெயேகாவா

என்ைன அ�ப்பவில்ைல. 30 ஆனால் ெயேகாவா xற்றி{ம்

wuைமயான ஒன்ைறச் ெசய்u, �மி தன் வாையத் திறந்u,

அம்மனிதர்கைளyம் அவர்க~ைடய எல்லாவற்ைறyம்

வி}ங்கினால், அவர்கள் உயிேராs பாதாளத்திற்oள் இறங்கினால்,

இந்த மனிதர் ெயேகாவாைவ அவமதிப்பாய் நடத்தினார்கள்

என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள்” என்றான். (Sheol h7585) 31

அவன் இவற்ைறச் ெசால்U xTத்தuேம அவர்க~க்oக் Wேழ

இzந்த நிலம் இரண்டாகப் பிளந்தu. 32 �மி தன் வாையத்

திறந்u அவர்கைளyம், அவர்க~ைடய osம்பங்கைளyம்,

ேகாராகின் ஆட்கைளyம், அவர்களின் உைடைமகைளyம்

வி}ங்கிப்ேபாட்டu. 33 அவர்கள் தங்கள் உைடைமகள்

அைனத்uட�ம் உயிேராs பாதாளத்திற்oள் ேபானார்கள். �மி

அவர்களின் ேமலாக�Tக்ெகாண்டu.அவர்கள்அழிந்uமக்கள்

சxதாயத்திUzந்uஇல்லாமற்ேபானார்கள். (Sheol h7585) 34அவர்கள்

�க்oரைலக் ேகட்ட, qற்றி நின்ற இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம், “�மி

எங்கைளyம் வி}ங்கப்ேபாகிறu” என்� சத்தமிட்sக்ெகாண்s

விைரந்u ஓTனார்கள். 35 அத்uடன் ெயேகாவாவிடமிzந்u
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ெநzப்w wறப்பட்sவந்u, �பங்காட்Tக்ெகாண்Tzந்த அந்த

250 மனிதைரyம் எரித்uப்ேபாட்டu. 36 பின்w ெயேகாவா

ேமாேசயிடம், 37 “^ஆேரானின் மகனானஆசாரியன் எெலயாசாரிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, எரிந்uெகாண்Tzக்oம் ெநzப்பில்

இzந்u �பகிண்ணங்கைள ெவளிேய எsத்u, அவற்றில்

இzக்oம் தணல்கைளச் சற்� �ரத்திற்o அப்பால் சிதற

எறிந்uவிs. ஏெனனில், அத்�பகிண்ணங்கள் பரிqத்தமானைவ.

38 அைவ தங்கள் உயிர்கைளேய இழக்oம்பT பாவம் ெசய்த

அந்த மனிதர்களின் �பகிண்ணங்களாயிzந்uம் அைவ

பரிqத்தமானைவ.அைவெயேகாவாxன்பாகைவக்கப்பட்டதனால்

பரிqத்தமாயிzக்கின்றன. எனேவ அவற்ைறத் தகsகளாக

அTத்uப் பU_டத்ைத �டேவண்sம். அைவ இஸ்ரேயலzக்o

ஒz அைடயாளமாக இzக்கட்sம்” என்றார். 39 அப்பTேய

எரிyண்ட மனிதர்களால் ெகாண்sவரப்பட்Tzந்த ெவண்கலத்

�பகிண்ணங்கைளஆசாரியன் எெலயாசார் ேசர்த்ெதsத்தான்.

அவன்அைதப் பU_டத்ைத�sவதற்கானதகsகளாகஅTத்தான்.

40 ேமாேசயின்�லம் ெயேகாவாகட்டைளயிட்டபTேயஅவற்ைறச்

ெசய்தான். “ஆேரானின் சந்ததியில்வந்தவைனத்தவிர, ேவ�எவ�ம்

ெயேகாவா|க்o xன்பாகத் �பங்காட்ட வரக்�டாu. இைத

`றினால்,அவன்ேகாராைகyம்,அவைனப்பின்பற்றியவர்கைளyம்

ேபாலாவான்” என்பைத இஸ்ரேயலzக்o நிைன|பsத்தேவ

இu ெசய்யப்பட்டu. 41 ம�நாள் இஸ்ரேயலரின் x}ச�கxம்

ேமாேசக்oம்,ஆேரா�க்oம்விேராதமாகக்�Tயu. “ெயேகாவாவின்

மக்கைள ^ங்கள் ெகான்� விட்[ர்கள்” என்� அவர்கள்

x�x�த்தார்கள். 42 ேமாேசக்oம், ஆேரா�க்oம் விேராதமாகக்

�Tவந்த அந்த மக்கள்சைப, சைபக் �டாரத்ைத ேநாக்கித்

திzம்பியேபாu, தி[ெரன ேமகம் சைபக் �டாரத்ைத �Tயu.

ெயேகாவாவின் மகிைமyம் அவர்க~க்oக் காணப்பட்டu. 43

அப்ெபா}u ேமாேசyம், ஆேரா�ம் சைபக் �டாரத்திற்oxன்
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ேபானார்கள். 44 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 45

“நான் உடேனஇவர்கைளஅழிக்oம்பT ^ங்கள் இவர்கைளவிட்s

விலகி அப்பால் ேபாங்கள்” என்றார். ஆனால் அவர்கேளா

xகங்oப்wறவி}ந்தார்கள். 46அப்ெபா}u ேமாேசஆேரானிடம்,

“^ உன்�பகிண்ணத்ைதஎsத்u, பU_டத்தின் ெநzப்ைபyம்,

ந�மணத்�ைளyம் அதில் ேபாட்s, சைபயாzக்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT அவர்களிடம் விைரந்u ேபா.

ெயேகாவாவின் ேகாபம் வந்திzக்கிறu; ெகாள்ைளேநாyம்

ெதாடங்கிவிட்டu” என்றான். 47 ேமாேச ெசான்னபTேயஆேரான்

ெசய்u, சைபக்oள் ஓTப்ேபானான். அங்ேக ெகாள்ைளேநாய்

மக்கள் மத்தியில் ெதாடங்கியிzந்தu. ஆனா{ம் ஆேரான்

�பமிட்s அவர்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்தான். 48

அவன் உயிேராTzப்பவர்க~க்oம், இறந்தவர்க~க்oம்

இைடயிேல நின்றான். அப்ெபா}u ெகாள்ைளேநாய்

நின்�ேபாயிற்�. 49 ேகாராைகப் பின்பற்றிச் ெசத்தவர்கைளவிட

14,700 ேபர் வாைதயினால் ெசத்தார்கள். 50 ெகாள்ைளேநாய்

நின்�விட்டபTயால், ஆேரான் சைபக்�டார வாசUல் இzந்u

ேமாேசயிடம் திzம்பிவந்தான்.

17
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2 “^ இஸ்ரேயலரிடம்

ேபசி, அவர்கள் xற்பிதாக்களின் ேகாத்திரத் தைலவர்கள்

ஒவ்ெவாzவரிடமிzந்uம் ஒவ்ெவாz ேகாலாக, பன்னிரண்s

ேகால்கைளப் ெபற்�க்ெகாள். ஒவ்ெவாzவ�ைடய ேகாU{ம்

அவனவன் ெபயைர எ}u. 3 ேலவி ேகாத்திரத்தின் ேகாUல்

ஆேரானின் ெபயைரஎ}u.ஏெனனில், ஒவ்ெவாzxற்பிதாக்களின்

ேகாத்திரத் தைலவ�க்oம் ேகால் இzக்கேவண்sம். 4அவற்ைற

நான்உன்ைனச் சந்திக்oம் இடமானசாட்சிப்ெபட்Tயின்xன்னால்

சைபக் �டாரத்தில் ைவ. 5அப்ெபா}u நான் ெதரிந்ெதsக்oம்

மனிதனின் ேகால் uளிர்க்oம். இவ்விதம் உனக்ெகதிரான

இஸ்ரேயலரின் ெதாடர்ச்சியானஇந்தx�x�ப்ைப நான் என்ைன
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விட்டகற்�ேவன்” என்றார். 6அப்பTேய ேமாேச, இஸ்ரேயலரிடம்

ெசான்னான். அவர்களின் தைலவர்கள் தங்கள்xற்பிதாக்களின்

ேகாத்திர தைலவர்கள் ஒவ்ெவாzவzக்oம் ஒவ்ெவான்றாக

பன்னிரண்s ேகால்கைளக் ெகாsத்தார்கள்.ஆேரானின் ேகா{ம்

அவற்றின் மத்தியில் இzந்தu. 7 ேமாேச அந்தக் ேகால்கைள

சாட்சிபகzம்�டாரத்தில் ெயேகாவாxன்னிைலயில் ைவத்தான். 8

ம�நாள் ேமாேச சாட்சிபகzம்�டாரத்திற்oள் வந்தேபாu, அங்ேக

ேலவிosம்பத்ைதப்பிரதிநிதித்uவப்பsத்தியஆேரானின் ேகால்

uளிர்த்தu மட்sமல்லாமல், ெமாட்sவிட்sப் �த்u, வாuைமக்

காய்கைளyம் ெகாண்Tzந்தu. 9 பின்w ேமாேச ெயேகாவா

xன்னிzந்த ேகால்கைளெயல்லாம் எsத்u ெவளியில் இzந்த

இஸ்ரேயலர் அைனவரிடxம் ெகாண்sவந்தான். அவர்கள்

அவற்ைறப் பார்த்u, ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ேகால்கைள

எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 10 ஆனால் ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“இக்கலகக்காரzக்o ஒz அைடயாளமாக ைவக்கப்பsம்பT

ஆேரானின் ேகாைலத் திzம்ப|ம் சாட்சிப்ெபட்Tயின் xன்ேனைவ.

அu எனக்o விேராதமான அவர்களின் x�x�ப்wக்o ஒz

xTைவஉண்டாக்oம். அதனால்அவர்க~ம் சாகாதிzப்பார்கள்”

என்றார். 11 ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச

ெசய்தான். 12 அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் ேமாேசயிடம், “நாங்கள்

ெசத்ேதாம்! நாங்கள் ெதாைலந்ேதாம்! நாங்கள் எல்ேலாzேம

ெதாைலந்ேதாம்! 13 ெயேகாவாவின் இைறசxகக் �டாரத்திற்o

அzேக வzபவன் எவ�ம் சாவான். நாங்கள் எல்ேலாzம்

சாகப்ேபாகிேறாம்” என்றார்கள்.

18
ெயேகாவா ஆேரானிடம் ெசான்னதாவu, “^yம், உன்

மகன்க~ம் உன் தகப்பனின் osம்பxம் பரிqத்த இடத்திற்o

விேராதமாகச் ெசய்யப்பsம் oற்றங்க~க்oரிய ெபா�ப்ைப

ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். ஆசாரியத்uவப்பணியின்

oற்றங்க~க்கான ெபா�ப்ைப ^yம், உன் மகன்க~ம் மட்sேம
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ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். 2^yம், உன் மகன்க~ம் சாட்சிபகzம்

�டாரத்திற்o xன்பாகப் பணிெசய்yம்ேபாu, உங்க~டன்

ேசர்ந்uஉங்க~க்oஉதவிெசய்வதற்oஉங்கள்xற்பிதாக்களின்

ேகாத்திரத்திUzந்u, உங்கள் உடன் ஒத்த ேலவியைர ெகாண்sவர

ேவண்sம். 3அவர்கள்�டாரத்தின் கடைமகள் எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்வதில் உனக்o உத்தரவாதமாயிzக்க ேவண்sம். ஆனால்

அவர்கள் பரிqத்த இடத்தின் பணிப்ெபாzட்க~க்ேகா,

பU_டத்uக்ேகாஅzகில் ேபாகக்�டாu.`றினால்,அவர்க~ம்

^yம் சாdர்கள். 4அவர்கள் உன்�டன் ேசர்ந்u�டாரத்தின் எல்லா

ேவைலகைளyம் ெசய்u, சைபக் �டாரத்தின் பராமரிப்wக்oப்

ெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம். ^ இzக்oம் இடத்திற்o எவ�ம்

வரக்�டாu. 5 “பரிqத்த இடத்தி�ைடய பU_டத்தி�ைடய

பராமரிப்wக்o ^ேயெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம்.அப்ெபா}uஎன்

ேகாபம் இஸ்ரேயலர்ேமல் திzம்ப|ம் வராu. 6 நான் நாேன உன்

உடன் ஒத்த ேலவியைர இஸ்ரேயலzள் இzந்u ெதரிந்ெதsத்u,

உனக்oக் ெகாைடயாகக் ெகாsத்ேதன். சைபக் �டாரத்தின்

ேவைலகைளச் ெசய்வதற்காக அவர்கள் ெயேகாவா|க்காக

அர்ப்பணிக்கப்பட்டவர்களாக இzக்கிறார்கள். 7பU_டத்தி{ம்,

திைரக்oள்~ம் சம்பந்தப்பட்ட எல்லா ேவைலகளி{ம், ^yம்

உன் மகன்க~ம் மட்sேம ஆசாரியர்களாகப் பணிெசய்யலாம்.

நான் ஆசாரியப்பணிைய உனக்o ஒz ெகாைடயாகக்

ெகாsக்கிேறன். பரிqத்த இடத்திற்oக் கிட்டவzம் ேவ� எவ�ம்

ெகால்லப்படேவண்sம்” என்றார். 8பின்�ம்ெயேகாவாஆேரானிடம்

ெசான்னதாவu, “எனக்oக் ெகாsக்கப்பsம் காணிக்ைகக~க்oப்

ெபா�ப்பாக நாேன உன்ைன ைவத்திzக்கிேறன். இஸ்ரேயலர்

எனக்காகக் ெகாsக்oம் பரிqத்த காணிக்ைககள் எல்லாவற்ைறyம்

உனக்oம், உன் மகன்க~க்oம், உங்கள் பங்காக|ம், நிரந்தர

பாகமாக|ம் ெகாsக்கிேறன். 9 மகா பரிqத்த காணிக்ைககளில்

ெநzப்பில் எரிக்கப்படாதஅந்தப் பங்oஉனக்oச் ேசரேவண்sம்.
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தானியகாணிக்ைக, பாவநிவாரணகாணிக்ைக,oற்றநிவாரண

காணிக்ைக எuவானா{ம் சரி, அவர்கள் மகா பரிqத்தமான

காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவzம் எல்லா ெகாைடகளி{மிzந்u

எரிக்கப்படாத அப்பங்o உனக்oம், உன் மகன்க~க்oம்

ெசாந்தமாoம். 10அைதமகாபரிqத்தமானதாகஎண்ணி;அவற்ைறச்

சாப்பிடேவண்sம். ஒவ்ெவாzஆtம்அைதச் சாப்பிடேவண்sம். ^

அைதப் பரிqத்தமானதாகமதிக்கேவண்sம். 11 “இஸ்ரேயலzைடய

காணிக்ைககளின் ெகாைடகள் எல்லாவற்றி{மிzந்u பிரித்u

ைவக்கப்பsம் எu|ம் உங்க~க்ேக உரியu. நான் இைதஉனக்oம்,

உன் மகன்க~க்oம், உன் மகள்க~க்oம், உன் வழக்கமான

பங்காகக் ெகாsக்கிேறன். உன் dட்Tல் சம்பிரதாய xைறப்பT

qத்தமாயிzக்கிற எவ�ம்அைதச் சாப்பிடலாம். 12 “இஸ்ரேயலர்

தங்கள்அ�வைடயின்xதற்பலனாகெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்oம்

சிறந்த ஒUவ எண்ெணையyம், சிறந்த திராட்ைசரசத்ைதyம்,

தானியத்ைதyம் நான் உனக்oக் ெகாsத்ேதன். 13 அவர்கள்

ெயேகாவா|க்oக் ெகாண்sவzம் நாட்Tன்xதற்பலன்x}வuம்

உனக்oரியைவ. உங்கள் osம்பத்தில் சம்பிரதாய xைறப்பT

qத்தமாயிzக்கிற எவ�ம்அைதச் சாப்பிடலாம். 14 “இஸ்ரேயUன்

ெயேகாவா|க்காகஅர்ப்பணிக்கப்பட்ட எல்லாேம உன்�ைடயைவ.

15ெயேகாவா|க்காக ெகாண்sவரப்பsம் கர்ப்பத்தின்xதற்ேபறான

பிள்ைளyம், மிzகxம் உன்�ைடயைவகேள. ஆனால்

ஒவ்ெவாzxதற்ேபறானமகைனyம்,அqத்தமானமிzகங்களின்

ஆண் தைலaற்ைறyம் ^ `ட்கேவண்sம். 16 அைவ ஒz

மாதமான|டன், பரிqத்தஇடத்தின் ேசக்கல் மதிப்பின்பT`ட்பின்

கிரயமான ஐந்u ேசக்கைலப் ெபற்�க்ெகாண்s, ^ அவற்ைற

`ட்கேவண்sம். இzபu ேகரா ஒz ேசக்கல். 17 “ஆனா{ம்,

தைலaற்றானமாsகள், ெசம்மறியாs, ெவள்ளாsஆகியவற்ைற ^

`ட்கக்�டாu.அைவபரிqத்தமானைவ.அவற்றின் இரத்தத்ைதப்

பU_டத்தில் ெதளித்uஅவற்றின் ெகா}ப்ைபெயேகாவா|க்o
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மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாய், ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்

காணிக்ைகயாகஎரித்uவிs. 18அைசவாட்sம் காணிக்ைகயான

ெநஞ்qப்பoதிyம், வலuெதாைடyம் உன்�ைடயைவயாய்

இzப்பuேபால், அவற்றின் இைறச்சிyம் உனக்ேக உரியu.

19 இஸ்ரேயலர் ெயேகாவா|க்oக் ெகாண்sவzம் பரிqத்த

காணிக்ைககளிUzந்uபிரித்u எsக்oம் எைதyம் நான் உனக்oம்,

உன் மகன்க~க்oம், மகள்க~க்oம், உங்க~ைடய நிரந்தர

பாகமாகக் ெகாsக்கிேறன். இu ெயேகாவா|க்o xன்பாக

உனக்காக|ம், உன் சந்ததியினzக்காக|ம் உப்பினால் ெசய்யப்பsம்

ஒz நிரந்தர உடன்பTக்ைகயாய் இzக்oம்” என்றார். 20 பின்w

ெயேகாவா ஆேரானிடம் ெசான்னதாவu, “உனக்o அவர்கள்

நாட்Tல் உரிைமச்ெசாத்uஇzக்காu.அவர்கள் மத்தியில் உனக்o

எந்தவித பங்oம் இzக்காu. இஸ்ரேயலர் மத்தியில் நாேன

உனu பங்oம், உரிைமச்ெசாத்uமாயிzக்கிேறன். 21 “ேலவியர்

சைபக் �டாரத்தில் பணிெசய்ைகயில் அவர்கள் ெசய்yம்

ேவைலக்oக் ைகமாறாக, இஸ்ரேயU{ள்ள பத்தில் ஒன்றான

காணிக்ைககைளெயல்லாம் ெசாத்தாகக் ெகாsக்கிேறன். 22

இஸ்ரேயலர் இனிேமல் சைபக்�டாரத்திற்oஅzேக ேபாகக்�டாu.

`றினால், தங்கள் பாவத்தின் விைள|கைளத் தாங்கேள

அ�பவித்uச் சாவார்கள். 23சைபக் ேவைலகைளேலவியர் மட்sேம

ெசய்யேவண்sம். அவ்ேவைலயில் ஏற்பsம் oற்றங்க~க்oம்

அவர்கள் ெபா�ப்பாளியாவார்கள். இu தைலxைறேதா�ம்

நிரந்தர நியமமாய் இzக்oம். இஸ்ரேயலzக்oள்~ம் ேலவியர்

உரிைமச்ெசாத்uஎைதyம் ெபற்�க்ெகாள்ளxTயாu. 24ஏெனனில்,

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவzம்

பத்தில் ஒz பங்ைக, நான் ேலவியரின் உரிைமச்ெசாத்தாக

அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். அதனால்தான் நான் ‘இஸ்ரேயலர்

மத்தியில்அவர்க~க்oநிரந்தரமானஉரிைமச்ெசாத்uஇzக்காu

என்� அவர்கைளக் oறித்uச் ெசான்ேனன்’” என்றார். 25
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பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 26 “^ ேலவியzடன் ேபசி,

அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘நான் உங்க~க்o

உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம் பத்தில் ஒz பங்ைக ^ங்கள்

இஸ்ரேயலரிடமிzந்u ெப�ம்ேபாெதல்லாம் அந்த பத்தில் ஒz

பங்கில், பத்தில் ஒzபங்ைக, ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகக்

ெகாsக்கேவண்sம். 27^ங்கள் ெகாsக்oம் காணிக்ைக�டTக்oம்

களத்தில் ெபறப்பsம் தானியம்ேபால் அல்லu திராட்ைச

ஆைலயிUzந்u வzம் திராட்ைச இரசம்ேபால் உங்க~க்oக்

கzதப்பsம். 28 அவ்வா� ^ங்க~ம், இஸ்ரேயலரிடமிzந்u

ெபற்�க்ெகாள்~ம் எல்லா பத்தில் ஒz பங்கி{மிzந்uம்

ெயேகாவா|க்o ஒz காணிக்ைகையக் ெகாsப்_ர்கள். அந்த

பத்தில் ஒz பங்கிUzந்u ^ங்கள் ெயேகாவாவின் பங்ைக

ஆசாரியன் ஆேரா�க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 29 ^ங்கள்

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsம் எல்லாவற்றி{மிzந்uம்

மிகத் திறைமயானைதyம், மிகப் பரிqத்தமானைதyம்

ெயேகாவாவின் பாகமாகக் ெகாsக்கேவண்sம்.’ 30 “^

ேலவியzக்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ங்கள் திறைமயான

பங்ைகக் ெகாsக்oம்ேபாu, அu �டTக்oம் களத்தி{ள்ள

விைளெபாzள்ேபால் அல்லu திராட்ைச ஆைலயில் இzந்u

ெபறப்பsம் திராட்ைச இரசம்ேபால் உங்க~க்o கzதப்பsம்.

31 அவற்றின் மிoதிைய ^ங்க~ம், உங்கள் osம்பxம்

எந்த இடத்தி{ம் சாப்பிடலாம். ஏெனனில் அைவ சைபக்

�டாரத்தில் உங்கள் பணிக்காக ெகாsக்கப்பsம் �Uயாoம்.

32 இவ்வா� மிகத் திறைமயானவற்ைற ^ங்கள் ெகாsப்பதால்

காணிக்ைகபற்றிய விஷயத்தில் oற்றமற்றவர்களாயிzப்_ர்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்கள் இஸ்ரேயலரின் பரிqத்த காணிக்ைகைய

அqத்தப்பsத்த|மாட்[ர்கள்; ^ங்கள் சாக|மாட்[ர்கள் என்�

ெசால்’” என்றார்.
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19
பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடxம்ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu:

2 “ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzக்கிற சட்டத்தின் நியமம் இuேவ:

oைறபாடற்றuம்,ஊனமற்றuம்,ஒzேபாuம்vகம்qமக்காதuமான

சிவப்wநிறகன்னிப்பqைவக்ெகாண்sவzம்பTஇஸ்ரேயலரிடம்

ெசால்{ங்கள். 3அைதஆசாரியன்எெலயாசாரிடம்ெகாsங்கள்.அu

xகாxக்o ெவளிேய ெகாண்sேபாகப்பட்s, அவன் xன்னிைலயில்

ெகால்லப்படேவண்sம். 4 பின்w ஆசாரியன் எெலயாசார்

அதன் இரத்தத்ைதத் தன் விரUனால் ெதாட்s, அைத சைபக்

�டாரத்திற்o xன்பக்கத்ைத ேநாக்கி ஏ}xைற ெதளிக்கேவண்sம்.

5 பின்w, ஆசாரியன் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் அதன்

ேதால், இைறச்சி, இரத்தம், oடல் உட்பட அந்தக் கன்னிப்பq

எரிக்கப்படேவண்sம். 6 ஆசாரியன் ேகuzமரக்கட்ைட,

ஈேசாப்wக்oைழ, கzஞ்சிவப்wக் கம்பளி�ல் ஆகியவற்றில்

ெகாஞ்சத்ைதஎsத்u, எரிந்uெகாண்Tzக்oம் கன்னிப்பqவின்ேமல்

ேபாடேவண்sம். 7அதன்பின், ஆசாரியன் தன் உைடகைளக் க}வி

x}கேவண்sம். பின்wஅவன்xகாxக்oள் ேபாகலாம்.ஆனா{ம்

அவன் மாைலவைர சம்பிரதாயxைறப்பTஅqத்தமாயிzப்பான்.

8 அந்தப் பqைவ எரித்த மனித�ம் தன் உைடகைளக் க}வி

x}கேவண்sம்.அவ�ம்மாைலவைரஅqத்தமாயிzப்பான். 9

“qத்தமாயிzக்oம் ஒz மனிதன்அந்தப் பqவின் சாம்பைலச் ேசர்த்u

அள்ளி, xகாxக்o ெவளிேய சம்பிரதாய xைறப்பT qத்தமான

ஒz இடத்தில் ெகாட்டேவண்sம். இஸ்ரேயல் சxதாயத்தினர்

qத்திகரிக்oம் தண்\ரில் உபேயாகிப்பதற்காகஅந்தச் சாம்பைல

ைவத்uக்ெகாள்ளேவண்sம். பாவத்திUzந்uqத்திகரிப்பதற்o

அu பயன்பsத்தப்பsம். 10 அந்தப் பqவின் சாம்பைல

அள்~ம்மனித�ம் தன்உைடகைளக் க}வேவண்sம்.அவன்

மாைலவைரஅqத்தxள்ளவனாயிzப்பான். இuஇஸ்ரேயலzக்oம்,

அவர்க~டன்வா}ம்அந்நியzக்oம் நிரந்தர நியமமாய் இzக்oம்.

11 “ஒz மனிதனின் சடலத்ைதத் ெதாsகிற எவ�ம் ஏ}நாட்க~க்o
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அqத்தxள்ளவனாய் இzப்பான். 12அம்மனிதன்�ன்றாம் நா~ம்,

ஏழாம்நா~ம்அந்ததண்\ரினால்தன்ைனச்qத்திகரிக்கேவண்sம்.

அப்ெபா}u அவன் qத்தமாவான். ஆனால் அவன் �ன்றாம்

நா~ம், ஏழாம் நா~ம் தன்ைனச் qத்திகரியாவிட்டால்

அவன் qத்தமாகமாட்டான். 13 ஒz மனிதனின் சடலத்ைதத்

ெதாsகிற எவ�ம் தன்ைனச் qத்திகரிக்கத் தவறினால், அவன்

ெயேகாவாவின்இைறசxகக்�டாரத்ைதஅqத்தப்பsத்uகிறான்.

அவன் இஸ்ரேயUல் இzந்u அகற்றப்படேவண்sம். அந்தச்

qத்திகரிப்பின் தண்\ர் அவன்ேமல் ெதளிக்கப்படாதபTயால்,

அவன்அqத்தமாய் இzக்கிறான். அவ�ைடயஅqத்தம்அவன்

ேமேலேய இzக்கிறu. 14 “�டாரம் ஒன்றில் ஒz மனிதன்

இறந்தால், அதற்oரிய சட்டம் இuேவ: �டாரத்திற்oள் வzம்

எவ�ம், �டாரத்திற்oள் இzப்பவன் எவ�ம் ஏ}நாட்க~க்o

அqத்தமாயிzப்பான். 15�Tயினால்�ட்டப்படாமல் திறந்தபTேய

இzக்oம் ெகாள்கலன்கள் யா|ம்அqத்தமாயிzக்oம். 16 “ெவளியில்

இzப்பவன் யாராவu, வாளினால் ெவட்sண்sஇறந்தவைனேயா

அல்லuஇயற்ைகயாக இறந்தவைனேயா ெதாட்டா{ம்அல்லu

மனித எ{ம்ைபேயா, கல்லைறையேயா ெதாட்டா{ம் அவன்

ஏ}நாட்க~க்oஅqத்தxள்ளவனாயிzப்பான். 17 “அqத்தமான

மனித�க்காக, எரிக்கப்பட்ட qத்திகரிப்பின் காணிக்ைகயிUzந்u

கிைடத்த சாம்பUல் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u, ஜாTயில் ேபாட்s,

அதற்oள்ேள qத்தமான தண்\ைர ஊற்றேவண்sம். 18

பின்w சம்பிரதாயப்பT qத்தமாயிzக்oம் ஒzவன் ெகாஞ்சம்

ஈேசாப்wக் oைழைய எsத்u, அந்த தண்\ரில் ேதாய்த்u,

அைத �டாரத்தி{ம், அங்oள்ள பணிப்ெபாzட்களின்ேம{ம்,

அங்oள்ள மக்கள்ேம{ம் ெதளிக்கேவண்sம். அப்பTேய மனித

எ{ம்ைபேயா, கல்லைறையேயா, ெகால்லப்பட்டவைனேயா

அல்லu இயற்ைகயாக இறந்தவைனேயா யாராவu ெதாட்Tzந்தால்

அவன் ேம{ம் அத்தண்\ைர ெதளிக்கேவண்sம். 19இவ்வா�
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qத்தமாயிzக்கிறவன், qத்தமில்லாதிzக்கிறவன்ேமல் �ன்றாம்

நா~ம், ஏழாம் நா~ம் அந்த தண்\ைரத் ெதளிக்கேவண்sம்.

ஏழாம்நாளில் அவன் இவைனச் qத்திகரிக்கேவண்sம்.

qத்திகரிக்கப்பsபவன் தன் உைடகைளக் க}வி தண்\ரில்

x}கேவண்sம்.அன்�மாைலஅவன்qத்தமாவான். 20ஆனால்

அqத்தமானஒzவன் தன்ைனச் qத்திகரியாமல்விட்டால், அவன்

இஸ்ரேயலர் மத்தியிUzந்u அகற்றப்படேவண்sம். ஏெனனில்

அவன் ெயேகாவாவின் பரிqத்த இடத்ைதஅqத்தப்பsத்தினான்.

அந்தqத்திகரிப்பின் தண்\ர்அவன்ேமல்ெதளிக்கப்படாதபTயால்,

அவன்அqத்தxள்ளவனாயிzக்கிறான். 21இuஅவர்க~க்o ஒz

நித்திய நியமமாயிzக்கிறu. “qத்திகரிப்wத் தண்\ைரத் ெதளிக்கிற

மனித�ம், தன் உைடகைளக் க}வேவண்sம். அந்த தண்\ைரத்

ெதாsகிற எவ�ம் அன்� மாைலவைர அqத்தமாயிzப்பான்.

22 அqத்தxள்ளவன் எவற்ைறத் ெதாsவாேனா அைவyம்

அqத்தமாயிzக்oம், அவற்ைறத் ெதாsம் மனித�ம் மாைலவைர

அqத்தxள்ளவனாய் இzப்பான்” என்றார்.

20
xதலாம் மாதத்தில் x} இஸ்ரேயல் சxதாயxம் Yன்

பாைலவனத்ைதஅைடந்தu. அவர்கள் காேதசில் தங்கினார்கள்.

அங்ேக மிரியாம் இறந்u,அடக்கம்பண்ணப்பட்டாள். 2இஸ்ரேயல்

சxதாயத்தினzக்o அங்ேக தண்\ர் கிைடக்கவில்ைல.

எனேவ மக்கள் ேமாேசக்oம், ஆேரா�க்oம் விேராதமாக

ஒன்��Tனார்கள். 3அவர்கள் ேமாேசyடன் வாக்oவாதம்பண்ணிச்

ெசான்னதாவu, “எங்கள் சேகாதரர்கள் ெயேகாவா xன்பாக

ெசத்uவி}ந்தேபாuநாங்க~ம் ெசத்திzக்கலாேம! 4நாங்க~ம்,

எங்கள் கால்நைடக~ம் சாoம்பTயாக ^ ஏன் ெயேகாவாவின்

மக்கைள இந்தப் பாைலவனத்திற்oக் ெகாண்sவந்தாய்? 5

^ ஏன் எங்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய, இந்த அவலம்

நிைறந்த இடத்திற்oக் ெகாண்sவந்தாய்? இங்ேக தானியேமா,

அத்திப்பழங்கேளா, திராட்ைசக்ெகாTகேளா, மாuளம்பழங்கேளா
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இல்ைல. oTப்பதற்oத் தண்\zம் இல்ைல” என்றார்கள். 6

அைதக்ேகட்ட ேமாேசyம், ஆேரா�ம் மக்கள் �ட்டத்ைதவிட்s

சைபக் �டாரவாச{க்o வந்u xகங்oப்wற வி}ந்தார்கள்,

அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாவி�ைடய மகிைம அவர்கள்xன்

ேதான்றியu. 7 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 8 “^

ேகாைல எsத்uக்ெகாள். ^yம், உன் சேகாதரன் ஆேரா�ம்

மக்கள் சைபைய ஒன்��ட்sங்கள். அவர்கள் கண்க~க்o

xன்பாக ^அக்கற்பாைறையப் பார்த்u ேபq. அதிUzந்uஅதன்

தண்\ர் ெபாங்கிவzம். ^ கற்பாைறயிUzந்u இந்த மக்கள்

சxதாயத்திற்oத் தண்\ைர வரப்பண்tவாய். அவர்க~ம்

அவர்க~ைடயமிzகங்க~ம்oTப்பார்கள்” என்றார். 9ெயேகாவா

தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய, ேமாேசஅவர்xன்னிzந்த ேகாைல

எsத்தான். 10 அவ�ம், ஆேரா�ம் கற்பாைறக்o xன்பாக

மக்கள் சைபைய ஒன்��ட்Tனார்கள். ேமாேச அவர்களிடம்,

“கலகக்காரேர, ேக~ங்கள், இந்தக் கற்பாைறயிUzந்u நாங்கள்

உங்க~க்oத் தண்\ைர வரப்பண்ணேவண்sேமா?” என்�

ேகட்டான். 11பின்w ேமாேச தன்ைகையஉயர்த்தி, தனu ேகாUனால்

கற்பாைறையஇரண்sxைறஅTத்தான்.அப்ெபா}uதண்\ர்

_றிட்sப் பாய்ந்uவந்தu. மக்கள்�ட்டத்தினர் தாங்க~ம் oTத்u,

தங்கள் வளர்ப்w மிzகங்க~க்oம் oTக்கக் ெகாsத்தார்கள். 12

ஆனால் ெயேகாவா ேமாேசயிடxம்,ஆேரானிடxம் ெசான்னதாவu,

“^ங்கள் என்ைனக் கனம்பண்tம்அள|க்oஎன்னில் நம்பிக்ைக

ைவக்கவில்ைல. இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக என்ைனப் பரிqத்த

இைறவனாகக் கனம்பண்ணவில்ைல. எனேவ நான் இந்த

சxதாயத்திற்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tற்o ^ங்கள் அவர்கைளக்

ெகாண்sேபாகமாட்[ர்கள்” என்றார். 13அவ்விடத்தில் இஸ்ரேயலர்

ெயேகாவா|டன் வாக்oவாதப்பட்டதா{ம், அவர் தம்ைம

பரிqத்தராகக் காண்பித்ததா{ம், அu ேமரிபாவின் தண்\ர்

எனப்பட்டu. 14 பின்w ேமாேச காேதசிUzந்u �uவர்கைள
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ஏேதாம் அரசனிடம் அ�ப்பி: “உமu சேகாதரனான இஸ்ரேயல்

ெசால்வதாவu, எங்க~க்o ேநரிட்ட கஷ்டங்கைளெயல்லாம் ^ர்

அறிந்திzக்கிgர். 15எங்கள்xற்பிதாக்கள் எகிப்திற்oப் ேபானார்கள்.

நாங்க~ம் பல ஆண்sகள் அங்ேக oTயிzந்ேதாம். எகிப்தியர்

எங்கைளyம்,எங்கள்xற்பிதாக்கைளyம்uன்w�த்தினார்கள்.

16 ஆனா{ம் நாங்கள் ெயேகாவாவிடம் அ}தேபாu அவர்

எங்கள்அ}ைகையக் ேகட்s, ஒz�தைனஅ�ப்பி எங்கைள

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். “இப்ேபாu நாங்கள்

உமu பிரேதசத்தின் எல்ைலயி{ள்ள காேதஸ் என்�ம்

பட்டணத்தில்இzக்கிேறாம். 17தய|ெசய்uஉமuநாட்Tன்வழியாகக்

கடந்uெசல்ல எங்கைள அ�மதிyம். நாங்கள் எந்தெவாz

வயUன் வழியாகேவா, திராட்ைசத் ேதாட்டத்தின் வழியாகேவா

ெசல்லமாட்ேடாம். எந்தெவாz கிணற்றிUzந்u தண்\ர்

oTக்க|மாட்ேடாம்; நாங்கள்அரசனின் ெபzந்ெதzவழியாகேவ

ேபாேவாம். உமu நாட்ைடக் கடந்uxTக்oம்வைர வலuபக்கேமா,

இடuபக்கேமா திzம்பமாட்ேடாம் என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான்.

18அவ்வாேறஅவர்கள் ெசான்னேபாu, ஏேதாம் பதிலாக, “^ங்கள்

நாட்Tன் வழியாகக் கடந்uேபாக xTயாu. அப்பTப்ேபாக

xயற்சித்தால், நாங்கள் அணிவoத்uவந்u உங்கைளவாளினால்

தாக்oேவாம்” என்றான். 19 திzம்ப|ம் இஸ்ரேயலர் அவனிடம்:

“நாங்கள் உமuபிரதானdதியிேல மாத்திரம் ேபாேவாம். நாங்கேளா,

எங்கள் வளர்ப்w மிzகங்கேளா உங்கள் தண்\ைரக் oTத்தால்

அதற்oரிய பணத்ைத நாங்கள் தzேவாம். நாங்கள் எங்கள்

கால்களால் நடந்u உமu நாட்ைடக் கடந்uெசல்ல மட்sம்

விzம்wகிேறாேம தவிர ேவேறான்�ம் இல்ைல” என்றார்கள். 20

அதற்oஅவன்: “^ங்கள் என் நாட்Tன்வழியாகக் கடந்uெசல்லேவ

xTயாu” என்� பதிலளித்தான். பின்w ஏேதாம் அவர்க~க்o

எதிராகப் ெபரிuம் வUைமyமானபைடyடன் wறப்பட்sவந்தான்.

21 ஏேதாமியர் இஸ்ரேயலைரத் தங்கள் பிரேதசத்தின் வழியாகக்
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கடந்uேபாகவிட ம�த்தபTயால், இஸ்ரேயலர் அங்கிzந்u

திzம்பிப் ேபானார்கள். 22x}இஸ்ரேயல் சxதாயxம் காேதைஸ

விட்sப் wறப்பட்s ஓர் என்�ம் மைலக்o வந்u ேசர்ந்தார்கள்.

23 ஏேதாமின் எல்ைலக்o அzகி{ள்ள ஓர் என்�ம் மைலயிேல

ெயேகாவா ேமாேசக்oம், ஆேரா�க்oம் ெசான்னதாவu, 24

“ஆேரான் தன் xன்ேனார்க~டன் ேசர்க்கப்படப்ேபாகிறான்.

நான் இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsக்கப்ேபாoம் நாட்Tற்oள் அவன்

ேபாவதில்ைல. ஏெனனில் ^ங்கள் இzவzம் ேமரிபாவின்

தண்\ரண்ைடயில் எனu கட்டைளக்o எதிராகக் கலகம்

பண்ணிhர்கள். 25 ஆைகயால் ^ ஆேராைனyம், அவன்

மகன் எெலயாசாைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s ஓர் மைலக்o வா.

26 அங்ேக ஆேரானின் உைடகைளக் கழற்றி அவன் மகன்

எெலயாசாzக்oஉsத்u. ஏெனனில்ஆேரான்அங்ேகஇறந்uதன்

xன்ேனார்க~டன் ேசர்க்கப்பsவான்” என்றார். 27 ெயேகாவா

தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச ெசய்தான். மக்கள்�ட்டம்

x}வuம் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்அவர்கள் ஓர் என்�ம்

மைலக்oப் ேபானார்கள். 28அங்ேக ேமாேசஆேரானின் உைடகைளக்

கழற்றி, அவன் மகன் எெலயாசாzக்o உsத்தினான். அங்ேகஅந்த

மைல உச்சியில் ஆேரான் இறந்தான். ேமாேசyம், எெலயாசாzம்

Wேழஇறங்கிவந்தார்கள். 29x}இஸ்ரேயல் சxதாயxம்ஆேரான்

இறந்uவிட்டைத அறிந்தேபாu, அவ�க்காக அ}u xப்பu

நாட்கள்uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள்.

21
ெதற்oபoதியில் வாழ்ந்த கானானியனானஆராத் பட்டணத்u

அரசன், இஸ்ரேயலர்அத்தbxக்oப் ேபாகிறவழியாய்வzகிறைதக்

ேகள்விப்பட்டான். உடேனஅவன்இஸ்ரேயலைரத் தாக்கி சிலைரச்

சிைறப்பிTத்தான். 2அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவிடம்:

“^ர் இந்த மக்கைள விsவித்u எங்கள் ைகயில் ெகாsத்தால்,

நாங்கள்அவர்கள் பட்டணத்ைதx}வuம்அழித்uப்ேபாsேவாம்”

என்� ேநர்த்திக்கடன் ெசய்தார்கள். 3 ெயேகாவா இஸ்ரேயலரின்
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ேவண்sத{க்oச் ெசவிெகாsத்u, கானானியைர அவர்களிடம்

ஒப்பைடத்தார். அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் அவர்கைளyம்,

அவர்கள்பட்டணங்கைளyம்x}வuம்அழித்தார்கள்.அதனால்

அவ்விடம், ஓர்மா என்� அைழக்கப்பட்டu. 4 அவர்கள் ஓர்

என்�ம் மைலயிUzந்u ெசங்கட{க்oப் ேபாoம் வழியாக

ஏேதாைமச் qற்றிப்ேபாoம்பT பயணம் ெசய்தார்கள். ஆனால்

மக்கேளா வழியில் ெபா�ைமைய இழந்தார்கள். 5 அவர்கள்

இைறவ�க்oம், ேமாேசக்oம் விேராதமாகப் ேபசி, “பாைலவனத்தில்

ெசத்uப்ேபாoம்பT எங்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ஏன்

ெகாண்sவந்]ர்கள்? இங்ேக அப்பxம் இல்ைல, தண்\zம்

இல்ைல.இந்த ேகவலமானஉணைவநாங்கள்அzவzக்கிேறாம்”

என்றார்கள். 6 அப்ெபா}u ெயேகாவா அவர்க~க்oள்ேள

விஷப்பாம்wகைளஅ�ப்பினார். அைவமக்கைளக் கTத்ததினால்

இஸ்ரேயலரில் பலர் இறந்தார்கள். 7எனேவ மக்கள் ேமாேசயிடம்

வந்u, “நாங்கள் ெயேகாவா|க்oம், உமக்oம் விேராதமாய்ப்

ேபசியதனால் பாவம்ெசய்ேதாம். இந்தப் பாம்wகைளஎங்கைளவிட்s

அகற்�ம்பT ெயேகாவாவிடம் மன்றாsம்” என்றார்கள். அப்ெபா}u

ேமாேச மக்க~க்காக மன்றாTனான். 8ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^

ஒzபாம்ைபச் ெசய்u, ஒzகம்பத்தின்ேமல்ைவத்uஉயர்த்திைவ.

கTக்கப்பட்டவன் எவ�ம் அைதப்பார்த்தால் பிைழப்பான்”

என்றார். 9அவ்வாேற ேமாேச ெவண்கலத்தினால் ஒzபாம்ைபச்

ெசய்u,அைதஒzகம்பத்தின்ேமல் உயர்த்திைவத்தான். பாம்பினால்

கTக்கப்பட்டஎவ�ம்ெவண்கலப்பாம்ைப ேநாக்கிப் பார்த்தேபாu

பிைழத்தான். 10இஸ்ரேயலர்ெதாடர்ந்uபயணம்பண்ணிஒேபாத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 11 பின் ஒேபாத்திUzந்u wறப்பட்s, �ரிய

உதயதிைசயில் ேமாவாபிற்o எதிர்ப்wறமாyள்ள பாைலவனத்தில்

அபாbம் ேமsகளில் xகாமிட்டார்கள். 12அங்ேகயிzந்uஅவர்கள்

wறப்பட்s சாேரத் பள்ளத்தாக்கில் xகாமிட்டார்கள். 13அவர்கள்

அங்கிzந்uwறப்பட்s பாைலவனத்தில் உள்ளuம், எேமாரியரின்



எண்ணாகமம் 455

பிரேதசத்uக்oள் ^ண்s ெசல்கிறuமான அர்ேனான் ஆற்றின்

அzேக xகாமிட்டார்கள். ேமாவாwக்oம், எேமாரியzக்oம்

இைடயில் ேமாவாபின் எல்ைலயாகஅர்ேனான்ஆ�ஓsகிறu. 14

அதனால்தான் ெயேகாவாவி�ைடயyத்தங்களின் wத்தகத்தில்

எ}தியிzக்கிறதாவu: “�ப்பாவி{ள்ளவாேகwம்அர்ேனானின்

பள்ளத்தாக்oம் 15 ஆர் என்�ம் பட்டணம்வைர ெசன்�

ேமாவாபின் எல்ைல ஓரமாக சாய்ந்திzக்oம் பள்ளத்தாக்கின்

மைலச்சரி|ம்.” 16அங்கிzந்u ெதாடர்ந்uஅவர்கள் ேபேயzக்oப்

ேபானார்கள். “மக்கைளக் �Tவரச்ெசய்; அவர்க~க்o நான்

தண்\ர் ெகாsப்ேபன்” என்� ெயேகாவா ேமாேசக்oச் ெசான்ன

கிண� அங்oதான் இzந்தu. 17 அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர்

பாTயபாடலாவu: “கிணற்�த் தண்\ேர, ெபாங்கி வா!அைதக்

oறித்uப் பாsங்கள். 18 பிரwக்கள் ெவட்Tய கிணற்ைறக்

oறித்uம், மக்களில் உயர்oTப்பிறந்ேதார் ெசங்ேகால்களினா{ம்,

ேகால்களினா{ம் ேதாண்Tயகிணற்ைறக்oறித்uப் பாsங்கள்.”

அதன்பின் அவர்கள் பாைலவனத்திUzந்u மத்தானா|க்oப்

ேபானார்கள். 19 மத்தானாவிUzந்u, நகாUேய{க்oம்,

நகாUேயUUzந்u பாேமாத்திற்oம், 20 பாேமாத்திUzந்u

ேமாவாபின் பள்ளத்தாக்கிற்oம் ேபானார்கள். அங்ேக பாழ்

நிலத்திற்o எதிர்த்தாற்ேபால், பிஸ்காவின் உச்சி இzந்தu. 21பின்w

இஸ்ரேயலர் எேமாரியரின்அரசன் Yேகானிடத்தில்�uவர்கைள

அ�ப்பி, 22 “உங்க~ைடய நாட்ைட கடந்uெசல்ல எங்கைள

அ�மதிyங்கள். நாங்கள் எந்தவயல்வழியாகேவா, திராட்ைசத்

ேதாட்டத்தின் வழியாகேவா ெசல்லமாட்ேடாம்; எந்தெவாz

கிணற்றிUzந்uம் தண்\ர்�ட oTக்கமாட்ேடாம். நாங்கள்

நாட்ைடக் கடக்oம்வைரக்oம் அரசபாைதயின் வழியாகேவ

ெசல்ேவாம்” என்� ெசால்லச் ெசான்னார்கள். 23ஆனால் Yேகான்

தன் பிரேதசத்தின் வழியாகஇஸ்ரேயலைரப் ேபாகவிடாதிzந்தான்.

அவன் தன்x}பைடையyம் திரட்Tக்ெகாண்sஇஸ்ரேயலzக்o
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விேராதமாகப் பாைலவனத்திற்o அணிவoத்uச் ெசன்றான். அவன்

யாகாைச அைடந்தேபாu இஸ்ரேயலzடன் சண்ைடயிட்டான்.

24 ஆனால் இஸ்ரேயலேரா அவைன வா~க்o இைரயாக்கி

அர்ேனான் xதல் யாப்ேபாக்o வைரyள்ள அவ�ைடய

நாட்ைடக் ைகப்பற்றிக்ெகாண்டார்கள். ஆனால் அம்ேமானியரின்

எல்ைலவைர மட்sேம ைகப்பற்றினார்கள். ஏெனனில்

அவர்க~ைடய எல்ைல அரண் ெசய்யப்பட்s இzந்தu. 25

இஸ்ரேயலர் எேமாரியரின் எல்லா பட்டணங்கைளyம்ைகப்பற்றி

அவற்றில் oTேயறினார்கள். எஸ்ேபா�ம், அைதச் qற்றிyள்ள

எல்லா oTயிzப்wக~ம் இவற்�ள் அடங்oம். 26 எஸ்ேபான்

எேமாரிய அரசன் Yேகானின் பட்டணமாயிzந்தu. அவன்

xன்னிzந்த ேமாவாபின்அரச�டன்சண்ைடயிட்sஅர்ேனான்

வைரயிUzந்த அவ�ைடய நாட்ைட அவனிடமிzந்u

எsத்திzந்தான். 27 அதினாேல அவர்க~ைடய கவிஞர்கள்:

“எஸ்ேபா�க்o வாzங்கள், அu திzம்ப|ம் கட்டப்படட்sம்;

Yேகான் பட்டணம்wuப்பிக்கப்படட்sம். 28 “எஸ்ேபானில் இzந்u

ெநzப்w ெவளிேயறிற்�, Yேகான் பட்டணத்திUzந்u qவாைல

ெவளிேயறிற்�. அu ேமாவாபின் ஆர் பட்டணத்ைத எரித்தu

அர்ேனான் ேமsகளின் oTகைளyம் எரித்uப்ேபாட்டu. 29

ேமாவாபியேர உங்க~க்o ஐேயா ேகs! ேகேமாஷின் மக்கேள

^ங்கள்அழிந்]ர்கள்! அவன் தன் மகன்கைளஅகதிகளாக|ம், தன்

மகள்கைளசிைறக்ைகதிகளாக|ம் எேமாரியஅரசன் Yேகானிடம்

ஒப்wக்ெகாsத்தான். 30 “ஆனால், நாங்கேளா அவர்கைளத்

தள்ளி dழ்த்திேனாம்; ]ேபான்வைர எஸ்ேபான் அழிந்தu.

ேமேதபாவைரபரந்திzக்oம் ேநாப்பாபoதிவைரyம்அவர்கைள

அழித்ேதாம் என்� பாsகிறார்கள்.” 31 இப்பTயாக இஸ்ரேயலர்

எேமாரியரின் நாட்Tல் oTேயறினார்கள். 32 ேமாேச யாேசzக்o

உளவாளிகைளஅ�ப்பியபின், இஸ்ரேயலர்அைதச் qற்றிyள்ள

oTயிzப்wகைளக் ைகப்பற்றி, அங்o வாழ்ந்த எேமாரியைர
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ெவளிேய uரத்திவிட்டார்கள். 33 பின்w இஸ்ரேயலர் திzம்பி

பாசா�க்oப்ேபாoம் வழியாய்ப் ேபானார்கள். அப்ெபா}u

பாசானின்அரசன் ஓக் என்பவன்இஸ்ரேயலைரஎதிர்த்u yத்தம்

ெசய்ய தனux}பைடyடன் எத்ேரyக்oப் ேபானான். 34ஆனால்

ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ அவ�க்oப் பயப்படேவண்டாம்.

அவைனyம் அவ�ைடய x} பைடையyம், அவ�ைடய

நாட்ைடyம் நான் உன் ைகயில் ஒப்wவித்ேதன். ^ எஸ்ேபானில்

அரசாண்ட எேமாரியரின் அரசன் Yேகா�க்oச் ெசய்தuேபால

இவ�க்oம் ெசய்” என்றார். 35அப்பTேய இஸ்ரேயலர்அவைனyம்,

அவன்மகன்கைளyம்,அவ�ைடயx}பைடையyம் ெவட்T

dழ்த்தினார்கள். ஒzவைரyம் தப்பிப்ேபாக விடவில்ைல. அவர்கள்

அவ�ைடயநாட்ைடத் தங்கள் உைடைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள்.

22
பின்w இஸ்ரேயலர் ேமாவாபின் சமெவளியில் பயணம்

ெசய்u, ேயார்தான் நதிக்o ம�கைரயில் எரிேகா|க்o எதிராக

xகாமிட்டார்கள். 2 இஸ்ரேயலர் எேமாரியzக்oச் ெசய்த

எல்லாவற்ைறyம்சிப்ேபாரின்மகன்பாலாக்கண்டான். 3இஸ்ரேயலர்

அேநகராயிzந்தபTயால் ேமாவாப் திகிலைடந்தான். அவன்

இஸ்ரேயலர்கைளக் கண்s பயந்u, _தி நிைறந்தவனாயிzந்தான். 4

ேமாவாபியர் `தியானின் சைபத்தைலவர்களிடம், “wல்ெவளியிேல

எzu wல் தின்பuேபால, இந்தப் ெபzங்�ட்டம் நம்ைமச்

qற்றிyள்ள எல்லாவற்ைறyம் தின்�விடப்ேபாகிறu” என்றார்கள்.

அந்நாட்களில் ேமாவாபியzக்o அரசனாயிzந்த சிப்ேபாரின்

மகன் பாலாக், 5 ேபேயாரின் மகன் பிேலயாைம அைழப்பிக்கத்

�uவைர அ�ப்பினான். பிேலயாம் தான் பிறந்த நாட்Tல்,

ஐபிராத்u நதியzேகயிzந்த ெபத்�ரில் இzந்தான். பாலாக்

�uவர்களிடம், “எகிப்திUzந்u ஒz மக்கள் �ட்டம்

வந்திzக்கிறu. அவர்கள் நாெடங்oம் நிரம்பி எனக்oப்

பக்கத்தில் oTேயறியிzக்கிறார்கள். 6இப்ெபா}u^வந்uஇந்த

மக்களின்ேமல் ஒz சாபத்ைதப்ேபாs. ஏெனன்றால் அவர்கள்
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என்ைனவிடஅதிக பலxள்ளவர்களாயிzக்கிறார்கள்.அப்பTச்

சாபமிட்டால் ஒzேவைள அவர்கைளத் ேதாற்கTத்u, இந்த

நாட்ைடவிட்sத் uரத்திவிட என்னால் இய{ம். ஏெனனில்

^ ஆYர்வதிக்கிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள்

என்�ம், ^ சபிக்கிறவர்கள் சபிக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள் என்�ம்

நான் அறிந்திzக்கிேறன் என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான். 7

ேமாவாபிய சைபத்தைலவர்க~ம், `தியானிய தைலவர்க~ம்

oறிேகட்பதற்கான�Uையஎsத்uக்ெகாண்s wறப்பட்டார்கள்.

அவர்கள்பிேலயாமிடம்வந்தேபாuபாலாக் ெசால்Uயிzந்தைத

அவனிடம்�றினார்கள். 8பிேலயாம்அவர்களிடம், “இன்�இர|

^ங்கள் இங்ேக தங்oங்கள்; ெயேகாவா எனக்oத்தzம் பதிைல

நான் உங்க~க்oத் தzேவன்” என்றான். எனேவ ேமாவாபின்

தைலவர்கள்அவ�டன் தங்கினார்கள். 9அப்ெபா}uஇைறவன்

பிேலயாமிடம் வந்u, “உன்�டன் இzக்oம் இந்த மனிதர்கள்

யார்?” என்� ேகட்டார். 10 அதற்o பிேலயாம் இைறவனிடம்,

“சிப்ேபாரின் மகனான ேமாவாபின்அரசன் பாலாக் இவர்கள்�லம்

ஒz ெசய்திைய எனக்o அ�ப்பியிzக்கிறான்: 11 அவன்,

‘எகிப்திUzந்u வந்த இந்த மக்கள் �ட்டம் நாெடங்கி{ம்

பரவியிzக்கிறu. ^ர் வந்u எனக்காக இவர்கள்ேமல் ஒz

சாபத்ைதப்ேபாsம். அப்பTச் சாபமிட்டால் ஒzேவைள நான்

அவர்க~டன் சண்ைடயிட்sஅவர்கைளத்uரத்திவிட என்னால்

xTyம்’ என்�ெசால்Uயிzக்கிறான்” என்றான். 12அப்ெபா}u

இைறவன் பிேலயாமிடம், “^ அவர்க~டன் ேபாகேவண்டாம்;

அந்த மக்கள்ேமல் சாபத்ைதப்ேபாட|ம் ேவண்டாம். ஏெனனில்

அவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்” என்றார். 13 ம�நாள்

காைலயில் பிேலயாம் எ}ந்u பாலாக்கின் தைலவர்களிடம்,

“^ங்கள் உங்கள் நாட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபாங்கள்; ெயேகாவா

என்ைனஉங்கேளாsவzவதற்oஅ�மதிக்கவில்ைல” என்றான். 14

எனேவ ேமாவாபின் தைலவர்கள் பாலாக்கிடம் திzம்பிப்ேபாய்,
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“பிேலயாம் எங்கேளாsவzவதற்oம�த்uவிட்டான்” என்றார்கள்.

15திzம்ப|ம் பாலாக் xந்தினவர்கைளவிடஅதிக wகழ்ப்ெபற்ற,

அதிக எண்ணிக்ைகயான தைலவர்கைள அ�ப்பினான். 16

அவர்கள் பிேலயாமிடம் வந்u, “சிப்ேபாரின் மகனாகிய பாலாக்

ெசான்னதாவu: ‘^ர் என்னிடம் வzவதற்oத் தைடயாயிzக்க

எைதyம் அ�மதிக்காேதyம். 17 நான் உமக்o அதிகமான

ெவoமதிகைளத் தzேவன். ^ர் ெசால்வைதெயல்லாம் ெசய்ேவன்.

^ர் வந்u எனக்காக இந்த மக்களின்ேமல் ஒz சாபத்ைதப்ேபாsம்’

என்கிறார்” என்றார்கள். 18பிேலயாம்அவர்க~க்oப் ம�ெமாழியாக,

“பாலாக் எனக்o ெவள்ளியினா{ம், தங்கத்தினா{ம் தன்

அரண்மைனையநிைறத்uஅைதத் தந்தா{ம், என்இைறவனான

ெயேகாவாவின் கட்டைளைய `றி, ெபரிேதா சிறிேதா எைதyேம

என்னால் ெசய்யxTயாu. 19 உங்க~க்oxன் வந்தவர்கள்

ெசய்தuேபால் இன்� இர| இங்ேக தங்கியிzங்கள். ெயேகாவா ேவ�

என்னெசால்வார் என்�நான்அறிந்uபார்க்கிேறன்” என்றான். 20

அந்த இரவிேல இைறவன் பிேலயாமிடம் வந்u, “இந்த மனிதர்கள்

உன்ைன அைழத்uப்ேபாக வந்திzந்தால் அவர்க~டன் ேபா.

ஆனால் நான் ெசால்வைத மட்sேம ெசய்” என்றார். 21பிேலயாம்

காைலயில் எ}ந்u தன் க}ைதக்oச் ேசணம் கட்T ேமாவாபின்

தைலவர்க~டன் ேபானான். 22அவன் ேபானதனால் இைறவன்

மிக|ம் ேகாபம்ெகாண்டார். ெயேகாவாவி�ைடய�தனானவர்

அவைன எதிர்ப்பதற்காக வழியிேல நின்றார். பிேலயாம் தன்

க}ைதயில் ேபானான். அவ�ைடய ேவைலக்காரர் இzவzம்

அவ�டன் ேபானார்கள். 23ெயேகாவாவி�ைடய�தனானவர்

ைகயில் உzவிய வா~டன் நிற்பைதக் க}ைத கண்டu.

அதனால் க}ைதவழிையவிட்sவிலகி, வயல்ெவளியில் ேபானu.

அப்ெபா}uபிேலயாம்க}ைதையdதியில் ெகாண்sவzவதற்காக

அைத அTத்தான். 24 அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய

�தனானவர் இரண்s திராட்ைசத் ேதாட்டங்களின் இைடயில்
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உள்ள ஒz ஒsங்கிய பாைதயில் நின்றார். அந்த பாைதயின்

இரண்s பக்கங்களி{ம் மதில்கள் இzந்தன. 25 க}ைத

ெயேகாவாவி�ைடய�தனானவைரக் கண்டேபாu, மதிேலாs

ஒuங்கி, பிேலயாமின் காைல நqக்கியu. அதனால் மதிேலாs

ேசர்த்u அவன் க}ைதையத் திzம்ப|ம் அTத்தான். 26

அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய �தனானவர் இன்�ம்

xன்ேனாக்கிச் ெசன்� வலuwறேமா, இடuwறேமா திzம்ப

xTயாத ஒz ஒsக்கமான இடத்தில் நின்�ெகாண்டார். 27

க}ைத ெயேகாவாவி�ைடய �தனானவைரக் கண்டேபாu,

பிேலயாxக்oக் Wேழ வி}ந்u பsத்தu. அப்ெபா}u அவன்

மிக|ம் ேகாபங்ெகாண்s தன் ேகாUனால்அைதஅTத்தான். 28

அப்ெபா}uெயேகாவாக}ைதயின்வாையத் திறந்தார். க}ைத

பிேலயாைமப் பார்த்u, “�ன்�xைற ^ர் என்ைனஅTப்பதற்o

நான் உமக்o என்ன ெசய்ேதன்” என்றu. 29அதற்oப் பிேலயாம்

க}ைதையப் பார்த்u, “^ என்ைன ஏளனம்ெசய்கிறாய்; என்

ைகயில் ஒzவாள்இzக்oமானால் இப்ெபா}uநான்உன்ைனக்

ெகான்�ேபாsேவன்” என்றான். 30அதற்oக் க}ைதபிேலயாமிடம்,

“இன்�வைர^ர் எப்ெபா}uேம சவாரி ெசய்uவந்தஉமuெசாந்தக்

க}ைதயல்லவாநான்? உமக்oஇப்பTச் ெசய்yம்வழக்கம் என்னிடம்

இzந்தuண்ேடா?” என்� ேகட்டu. அதற்o அவன், “இல்ைல”

என்றான். 31அப்ெபா}u ெயேகாவா பிேலயாமின் கண்கைளத்

திறந்தார். அங்ேக ெயேகாவாவி�ைடய �தனானவர் ைகயில்

உzவியவா~டன்dதியில் நிற்பைதஅவன்கண்டான். உடேன

பிேலயாம் வணங்கி, xகங்oப்wற வி}ந்தான். 32 அப்ெபா}u

ெயேகாவாவி�ைடய �தனானவர் அவனிடம், “^ ஏன் உன்

க}ைதைய இவ்வா��ன்�xைறஅTத்தாய்? நான் உன்ைன

எதிர்க்கேவஇங்oவந்திzக்கிேறன். உன்�ைடயபாைதஎனக்o

xன்பாகத் uணிகரமானதாய் இzக்கிறu. 33க}ைதஎன்ைனக்

கண்sஇந்த�ன்�தரxம் ம�பக்கமாகத் திzம்பியu.அuஅப்பT
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திzம்பியிராவிட்டால் நிச்சயமாக எப்ெபா}ேதா நான் உன்ைனக்

ெகான்றிzப்ேபன்.ஆனால்க}ைதையேயாதப்பவிட்Tzப்ேபன்”

என்றார். 34 அப்ெபா}u பிேலயாம் ெயேகாவாவி�ைடய

�தனானவரிடம், “நான் பாவம் ெசய்ேதன். என்ைனஎதிர்ப்பதற்o

^ர் dதியில் நின்�ெகாண்Tzந்தைத நான் அறியவில்ைல.

இதினிமித்தம் இப்ெபா}u ^ர் ேகாபங்ெகாள்dரானால், நான்

திzம்பிப் ேபாய்விsகிேறன்” என்றான். 35ெயேகாவாவி�ைடய

�தனானவர் பிேலயாமிடம், “^ இந்த மனிதர்க~டன் ேபா.

ஆனால் நான் உனக்oச் ெசால்வைதேய ^ ேபq” என்றார்.

எனேவ பிேலயாம் பாலாக்கின் தைலவர்க~டன் ேபானான். 36

பிேலயாம் வzகிறான் என்பைத பாலாக் ேகள்விப்பட்டேபாu

பிேலயாைமச் சந்திப்பதற்oத் தன் பிரேதசத்தின் ஓரத்தி{ள்ள

அர்ேனான் ஆற்� எல்ைலயி{ள்ள ேமாவாப் பட்டணத்திற்oப்

ேபானான். 37அப்ெபா}uபாலாக் பிேலயாமிடம், “நான்உனக்o

அவசர அைழப்w அ�ப்பவில்ைலயா? ^ ஏன் என்னிடம்

வரவில்ைல? உனக்oத் தoந்த ெவoமதி ெகாsக்க எனக்o

xTயாதா?” என்றான். 38 பிேலயாம் பாலாக்கிடம், “இப்ெபா}u

நான் உன்னிடம் வந்uவிட்ேடன். என்னால் எைதயாவu

ெசால்லxTyேமா?இைறவன்என்வாயில் தzம்வார்த்ைதகைள

மட்sேம நான் ேபசேவண்sம்” என்றான். 39அப்ெபா}uபிேலயாம்

பாலாக்oடன் Wரியாத் ஊேசாத்திற்oப் ேபானான். 40 பாலாக்

மாsகைளyம், ெசம்மறியாsகைளyம் பUயிட்s அதிUzந்u

ெகாஞ்சத்ைத பிேலயாxக்oம், அவேனாTzந்த தைலவர்க~க்oம்

ெகாsத்த�ப்பினான். 41அsத்தநாள் காைல பிேலயாைம பாேமாத்

பாகா{க்oக்�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான்.அங்ேகயிzந்uஇஸ்ரேயல்

மக்களின் ஒzபoதியினைரப் பிேலயாம் கண்டான்.

23
பிேலயாம் பாலாக்கிடம், “இங்ேக எனக்காக ஏ}பU_டங்கைளக்

கட்T, ஏ}காைளகைளyம், ஏ}ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம்

ஆயத்தப்பsத்u”என்றான். 2பிேலயாம்ெசான்னuேபாலேவபாலாக்
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ெசய்தான். அவர்கள் இzவzம் ஒவ்ெவாz பU_டத்தி{ம் ஒz

காைளையyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் பUயிட்டார்கள்.

3பின்w பிேலயாம் பாலாக்கிடம், “^ உன் காணிக்ைகக்oஅzகில்

நில். நான் அப்பால் ேபாகிேறன். ஒzேவைளெயேகாவா என்ைனச்

சந்திக்கவரலாம். அவர் எனக்o எைத ெவளிப்பsத்uகிறாேரா

அைத நான் உனக்oச் ெசால்ேவன்” என்� ெசால்U அவன் ஒz

வறண்ட ேமட்ைட ேநாக்கிப் ேபானான். 4 அங்ேக இைறவன்

பிேலயாைமச் சந்தித்தார். பிேலயாம் ெயேகாவாவிடம், “நான்

ஏ} பU_டங்கைள உண்sபண்ணி ஒவ்ெவான்றி{ம் ஒz

காைளையyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் பUயிட்ேடன்”

என்றான். 5 அப்ெபா}u ெயேகாவா பிேலயாமின் வாயில்

ஒz ெசய்திையக் ெகாsத்u, “^ பாலாக்கிடம் திzம்பிப்ேபாய்

இந்தச் ெசய்திைய அவ�க்oச் ெசால்” என்றார். 6 பிேலயாம்

பாலாக்கிடம் திzம்பிவந்u, அவன் ேமாவாப் தைலவர்க~டன்

தன் காணிக்ைகக்o அzேக நிற்பைதக் கண்டான். 7 அங்ேக

பிேலயாம் இைறவாக்oைரத்uச் ெசான்னதாவu: “பாலாக் என்ைன

ஆராமிUzந்u ெகாண்sவந்தான், ேமாவாபின் அரசன் கிழக்o

மைலகளிUzந்uெகாண்sவந்தான். ‘வா,’ எனக்காகயாக்ேகாைபச்

‘சபி; வந்u இஸ்ரேயைலப் பகிரங்கமாகக் oற்றப்பsத்u’ என்றான்.

8 இைறவன் சபிக்காதவர்கைள நான் எப்பT சபிக்கலாம்?

ெயேகாவா பகிரங்கமாய்க் oற்றப்பsத்தாதவர்கைள நான்

எப்பTக் oற்றப்பsத்தலாம்? 9 கற்பாைற உச்சியிUzந்u

நான் அவர்கைளக் காண்கிேறன்; ேமsகளிUzந்u நான்

அவர்கைளப்பார்க்கிேறன்.அங்ேகதங்கைளேவ�நாsகளிUzந்u

ேவ�பிரித்uக்ெகாண்s தனியாகவாழ்கிற மக்கைளக் காண்கிேறன்.

10யாக்ேகாபின் w}திையயாரால் எண்ணxTyம்?இஸ்ரேயUன்

காற்பங்ைக யாரால் கணக்கிட xTyம்? ேநர்ைமயானவர்கள்

இறப்பu ேபாலேவ நா�ம் இறக்கேவண்sம்; அவர்க~ைடய

xTைவப்ேபாலேவ என் xT|ம் இzக்கட்sம்.” 11அப்ெபா}u
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பாலாக் பிேலயாமிடம், “^ எனக்o என்ன ெசய்தாய்? நான் என்

பைகவர்கைளச் சபிக்கேவஉன்ைனக்ெகாண்sவந்ேதன்.ஆனால்

^ேயா,அவர்கைளஆYர்வதிக்கிறாேயஅல்லாமல் ேவெறைதyம்

ெசய்யவில்ைலேய” என்றான். 12அதற்o பிேலயாம், “ெயேகாவா

எனக்oச் ெசால்{ம்பT வாயில் ெகாsக்கிறைத நான் ேபச

ேவண்டாேமா?” என்றான். 13 அதற்o பாலாக் பிேலயாமிடம்,

“^ அவர்கைளப் பார்க்கக்�Tய ேவ� இடத்திற்o என்�டன்

வா. அங்o இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம் அல்ல; அவர்களில் ஒz

பoதியினைர மட்sேம காண்பாய். அங்கிzந்u அவர்கைள

எனக்காகச் சபி” என்றான். 14 அவ்வாேற பாலாக் பிேலயாைம

பிஸ்காவின் உச்சியில் இzக்கிற ேசாப்_மின் ெவளியிேலக்

�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். அங்ேக ஏ}பU_டங்கைளக் கட்T,

ஒவ்ெவாzபU_டத்தி{ம்ஒzகாைளையyம்,ஒzெசம்மறியாட்sக்

கடாைவyம் பUயிட்டான். 15அப்ெபா}uபிேலயாம் பாலாக்கிடம்,

“^ உன் காணிக்ைகக்oப் பக்கத்தில் நில். நான் அங்oேபாய்

ெயேகாவாைவச் சந்தித்uவzகிேறன்” என்�ெசால்Uப் ேபானான்.

16 அங்ேக ெயேகாவா பிேலயாைமச் சந்தித்u, ஒz ெசய்திைய

அவ�ைடய வாயில் ைவத்u, “^ திzம்பி பாலாக்கிடம் ேபாய்

இந்த ெசய்திைய அவ�க்oச் ெசால்” என்றார். 17 அப்பTேய

பிேலயாம் பாலாக்கிடம் ேபாய், ேமாவாபின் தைலவர்க~டன்

அவன் தன் காணிக்ைகக்o அzகில் நிற்பைதக் கண்டான்.

பாலாக் அவனிடம், “ெயேகாவா என்ன ெசான்னார்?” என்�

ேகட்டான். 18அப்ெபா}uஅவன்தன்இைறவாக்ைகஉைரத்தான்:

“பாலாக்ேக, எ}ந்u எனக்oச் ெசவிெகாs, சிப்ேபாரின் மகேன,

நான் ெசால்வைதக் ேகள். 19 ெபாய் ெசால்வதற்o இைறவன்

ஒz மனிதனல்ல; தன் மனைத மாற்�வதற்o அவர் ஒz

மனிதனின் மக�மல்ல.அவர் ெசால்U,அைதச் ெசயல்பsத்தாமல்

விsவாேரா! அவர் வாக்oக்ெகாsத்u, அைத நிைறேவற்றாமல்

விsவாேரா? 20 நான் ஆYர்வதிப்பதற்oக் கட்டைள ெபற்ேறன்;
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அவர்ஆYர்வதித்திzக்கிறார்,அைதஎன்னால் மாற்றxTயாu. 21

“நான் யாக்ேகாபின்ேமல் ஒzகஷ்டம்வzவைதyம் காணவில்ைல,

இஸ்ரேயUல் ஒz பிரச்சைனையyம் கண்sெகாள்ளவில்ைல.

அவர்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாஅவர்கேளாTzக்கிறார்;

அரசனின்ஆர்ப்பரிப்wஅவர்கேளாsஇzக்கிறu. 22இைறவேன

அவர்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்; காட்s

எzதின் பலம் அவர்க~க்o உண்s. 23 யாக்ேகாwக்o எதிரான

மாந்திbகxம் இல்ைல, இஸ்ரேய{க்o எதிரான oறிபார்த்த{ம்

இல்ைல. ‘இைறவன்அவர்க~க்oச் ெசய்திzக்oம் wuைமகைளப்

பாzங்கள்’ என்� இப்ெபா}u யாக்ேகாைபப்பற்றிyம்,

இஸ்ரேயைலப் பற்றிyம் ெசால்லப்பsம். 24 அந்த மக்கள்

சிங்கம்ேபால் d�ெகாண்ெட}ம்wகிறார்கள். ெபண் சிங்கம்ேபால்

எ}ம்wகிறார்கள். தன் இைரையவி}ங்கி, தான் ேவட்ைடயாTய

இரத்தத்ைதக் oTக்oம்வைரக்oம் ஓய்ந்திரார்கள்” என்றான். 25

அப்ெபா}u பாலாக் பிேலயாமிடம், “^ அவர்கைளச் சபிக்க|ம்

ேவண்டாம், அவர்கைளஆYர்வதிக்க|ம் ேவண்டாம்” என்றான்.

26 அதற்oப் பிேலயாம், “ெயேகாவா எனக்oச் ெசால்வைதேய

நான் ெசய்ேவன் என்� நான் உனக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?”

என்றான். 27பின்w பாலாக் பிேலயாமிடம், “^ என்�டன்வா; நான்

உன்ைன ேவ� ஒz இடத்திற்oக் �ட்Tக்ெகாண்s ெசல்கிேறன்.

ஒzேவைளஅங்ேகயிzந்u ^ எனக்காக அவர்கைளச் சபிப்பu

இைறவ�க்o விzப்பமாயிzக்oம்” என்றான். 28 பாலாக்

பிேலயாைமபாழ்நிலத்தின் பக்கத்தி{ள்ளேபேயாரின் உச்சிக்o

அைழத்uக்ெகாண்s ேபானான். 29பிேலயாம் பாலாக்கிடம், “இங்ேக

எனக்o ஏ} பU_டங்கைளக் கட்T, ஏ} காைளகைளyம், ஏ}

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம்ஆயத்தப்பsத்u” என்றான். 30

பிேலயாம் ெசான்னuேபால் பாலாக் ஒவ்ெவாz _டத்தி{ம் ஒz

காைளையyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் பUயிட்டான்.
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24
இஸ்ரேயலைரஆYர்வதிப்பைதேய ெயேகாவாவிzம்wகிறார் என

பிேலயாம் அறிந்தான். எனேவஅவன்xன்wேபால் மாந்திbகத்தின்

உதவிைய நாடாமல், பாைலவனத்ைத ேநாக்கித் தன்xகத்ைதத்

திzப்பினான். 2பிேலயாம் ெவளிேய பார்க்ைகயில், இஸ்ரேயலர்

ேகாத்திரம் ேகாத்திரமாய் xகாமிட்Tzப்பைதக் கண்டான்.

அந்ேநரத்தில் இைறவனின்ஆவியானவர்அவன்ேமல் வந்தார். 3

அவன்இைறவாக்oைரத்uச்ெசான்னதாவu: “ேபேயாரின் மகன்

பிேலயாமின் இைறவாக்o, ெதளிவாய்ப் பார்க்oம் கண்கைள

உைடயவனின் இைறவாக்o, 4 இைறவனின் வார்த்ைதகைளக்

ேகட்கிறவனின் இைறவாக்o, அவன் எல்லாம் வல்லவரிடமிzந்u

தரிசனம் காண்கிறவன், அவன் xகங்oப்wற Wேழ வி}ந்தவன்,

கண்கள் திறக்கப்பட்டவன்: 5 “யாக்ேகாேப, உன் �டாரங்க~ம்,

இஸ்ரேயேல, உன் oTயிzப்wக~ம் எவ்வள| அழகானைவ! 6

“அைவபள்ளத்தாக்oகைளப்ேபால் பரந்திzக்கின்றன,ஆற்றின்

அzகில் இzக்oம் ேதாட்டங்கைளப்ேபால் இzக்கின்றன,

ெயேகாவா நட்ட சந்தனமரங்கைளப்ேபால் இzக்கின்றன.

தண்\ரzேகநிற்கிற ேகuzமரங்கைளப்ேபால்இzக்கின்றன. 7

அவர்கள் வாளிகளிUzந்u தண்\ர் பாyம்; அவர்க~ைடய

வித்u ^ர்த்திரளின்ேமல் பர|ம். “அவர்க~ைடய அரசன்

ஆகாைபப்பார்க்கி{ம்ெபரியவனாயிzப்பான்;அவர்கள்அரq

wகழ்ந்uயர்த்தப்பsம். 8 “இைறவன்அவர்கைளஎகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்; அவர்க~க்o ஒz காட்ெடzதின்

ெபலன்இzக்கிறu.அவர்கள் தங்க~க்oவிேராதமானநாsகைள

வி}ங்கிப்ேபாsவார்கள். அவர்க~ைடய எ{ம்wகைளyம்

xறித்uப்ேபாsவார்கள்; அவர்கள் தங்க~ைடயஅம்wகளினால்

உzவக்oத்uவார்கள். 9அவர்கள் சிங்கத்ைதப் ேபால|ம் ெபண்

சிங்கத்ைதப் ேபால|ம்மடங்கிப் பsத்திzக்கிறார்கள்;அவற்ைற

எ}ப்பத் uணிபவன் யார்? “உங்கைள ஆYர்வதிப்பவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzப்பார்களாக; உங்கைள சபிப்பவர்கள்
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சபிக்கப்பட்Tzப்பார்களாக!” 10 அப்ெபா}u பிேலயாxக்o

விேராதமாக பாலாக்கின் ேகாபம் �ண்டu. அவன் தன்ைககைளத்

தட்T பிேலயாமிடம்: “நான் என் பைகவர்கைளச் சபிக்கேவஉன்ைன

அைழப்பித்ேதன். ஆனால் ^ேயா, இந்த�ன்�xைறyம்அவர்கைள

ஆYர்வதித்திzக்கிறாய். 11 இப்ெபா}u ^ உடனTயாக உன்

dட்Tற்oப் ேபா. நான் உனக்o நிைறயெவoமதி ெகாsப்ேபன் என

ெசால்Uயிzந்ேதன்.ஆனால்அந்த ெவoமதிகைள^ெபறாதபT

ெயேகாவா உன்ைனத் தsத்uள்ளார்” என்றான். 12 அதற்oப்

பிேலயாம் பாலாக்கிடம்: “^ என்னிடம்அ�ப்பிய�uவர்களிடம்

நான் ெசால்லவில்ைலயா? 13 ‘பாலாக், ெவள்ளியினா{ம்,

தங்கத்தினா{ம் தன் அரண்மைனைய நிைறத்u அைத

எனக்oத் தந்தா{ம்ெயேகாவாவி�ைடயகட்டைளைய`றி என்

ெசாந்த விzப்பத்தின்பT எந்த நன்ைமையேயா, ]ைமையேயா

என்னால் ெசய்யxTயாu. ெயேகாவா ெசால்வைத மட்sேம நான்

ெசய்யேவண்sம்’ என்� ெசால்Uயிzந்ேதேன! 14 இப்ெபா}u

நான் என் மக்களிடத்திற்oப் ேபாகப்ேபாகிேறன். ^ வா. இந்த

மக்கள் வரப்ேபாoம் நாட்களில் உன் மக்க~க்o என்ன

ெசய்வார்கள் என நான் உன்ைன எச்சரிப்ேபன்” என்றான். 15

பின்w அவன் தன் இைறவாக்ைக உைரத்uச் ெசான்னதாவu:

“ேபேயாரின் மகன் பிேலயாமின் இைறவாக்o, ெதளிவாய்ப்

பார்க்oம் கண்கைளஉைடயவனின் இைறவாக்o, 16இைறவனின்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்பவனின் இைறவாக்o, அவன் மகா

உன்னதமானவரிடமிzந்u அறிைவப்ெபற்றவன், எல்லாம்

வல்லவரிடத்தில் இzந்u தரிசனம் காண்கிறவன், xகங்oப்wற

வி}ம்ேபாu, கண்கள் திறக்கப்பட்டவன்: 17 “நான் அவைரக்

காண்கிேறன், ஆனால் இப்ெபா}u அல்ல; நான் அவைரப்

பார்க்கிேறன், ஆனால் ச`பமாய் அல்ல. யாக்ேகாபிUzந்u ஒz

நட்சத்திரம் வzம், இஸ்ரேயUல் இzந்uஒz ெசங்ேகால் எ}ம்wம்.

அவர் ேமாவாபியரின் ெநற்றிகைளெநா�க்oவார், ேசத்தின் சந்ததி
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எல்ேலாைரyம் தண்Tப்பார். 18 ஏேதாம் ெவற்றிெகாள்ளப்பsம்;

அவரu பைகவனான ேசazம் ெவற்றிெகாள்ளப்பsவான்.

ஆனால் இஸ்ரேயேலாவUைமயில் ெபzoம். 19யாக்ேகாபிUzந்u

ஒz ஆ~நர் வzவார். பட்டணத்தில் தப்wகிறவர்கைள அவர்

தண்Tப்பார்” என்றான். 20அதன்பின் பிேலயாம்அமேலக்கியைரக்

கண்s, இைறவாக்oைரத்u: “நாsக~க்oள்ேள அமேலக்கியர்

xதலாவதாயிzந்தார்கள். ஆனால் கைடசியில் அவர்க~க்o

அழிேவஇzக்oம்” என்றான். 21பின்wஅவன் ேகனியைரக் கண்s

இைறவாக்oைரத்u: “உங்கள்oTயிzப்w பாuகாப்பாயிzக்கிறu,

உங்க~ைடய �s ஒz கற்பாைறயில் அைமந்திzக்கிறu. 22

ஆனா{ம் ேகனியேர! அ�ர் உங்கைளச் சிைறபிTக்oம்ேபாu

^ங்கள் அழிக்கப்பsdர்கள்” என்றான். 23 பின்�ம் பிேலயாம்

இைறவாக்ைகத் ெதாடர்ந்u ெசான்னu: “ஐேயா! இைறவன் இைதச்

ெசய்yம்ேபாu யாரால் உயிர்த்தப்பி வாழxTyம்? 24 கித்]ம்

கைரகளிUzந்u கப்பல்கள் வந்u, அ�ைரyம், ஏேபைரyம்

Wழ்ப்பsத்uம். அவர்க~ம் அழிந்uேபாவார்கள்.” 25அதன்பின்

பிேலயாம் எ}ந்udட்Tற்oத் திzம்பினான், பாலாக் தன்வழிேய

ேபானான்.

25
இஸ்ரேயலர் சித்]மில் தங்கியிzக்ைகயில், இஸ்ரேயல் மனிதர்

ேமாவாபிய ெபண்க~டன் பாUயல் xைறேகட்Tல் ஈsபடத்

ெதாடங்கினார்கள். 2 அப்ெபண்கள் தங்கள் ெதய்வங்க~க்oச்

ெச{த்திய பUகளில் பங்oெபற்ற அவர்கைளஅைழத்தார்கள்.

எனேவ அம்மனிதர், பUயிட்டைதyம் சாப்பிட்s, ேமாவாபிய

ெதய்வங்கைள வி}ந்u வணங்கினார்கள். 3 இவ்வா�

இஸ்ரேயலர் பாகால்ேபேயார் ெதய்வத்ைத வணங்oவதற்o

இைணந்uெகாண்டனர். அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் ேகாபம்

இஸ்ரேயலzக்oஎதிராக�ண்டu. 4ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^

இந்த மக்களில் xைறேகட்Tல் ஈsபட்ட தைலவர்கள் எல்ேலாைரyம்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய் அவர்கைளக் ெகான்�விs. ெயேகாவாவின்
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xன்பாக பகல் ெவளிச்சத்தில் அவர்களின் உடல்கைளப்ேபாs.

அப்ெபா}uெயேகாவாவின் ேகாபம் இஸ்ரேயைலவிட்s ^ங்oம்”

என்றார். 5எனேவ ேமாேச இஸ்ரேயUன் ^திபதிகளிடம், “^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் பாகால்ேபேயாரின் வழிபாட்Tல் ஈsபட்ட உங்கள்

மனிதர்கைளக் ெகான்�ேபாsங்கள்” என்� ெசான்னான். 6

ேமாேசyம், இஸ்ரேயல் மக்களைனவzம் சைபக்�டாரவாசUல்

அ}uெகாண்s நிற்oம்ேபாu, அவர்க~ைடய கண்க~க்o

xன்பாகேவ இஸ்ரேயல் மனிதன் ஒzவன், ஒz `தியானிய

ெபண்ைண அைழத்uக்ெகாண்s தன் �டாரத்திற்o வந்தான்.

7 ஆசாரியன் ஆேரானின் மகனான எெலயாசாரின் மகன்

பிெனகாஸ் அைதக் கண்டேபாu, மக்கள் �ட்டத்திUzந்u

எ}ந்u தன் ைகயில் ஒz ஈட்Tைய எsத்uக்ெகாண்s, 8

அந்த இஸ்ரேயல் மனிதனின் பின்னால் �டாரத்திற்oள்

ேபானான். அங்ேகஅந்த இஸ்ரேயலைனyம், அப்ெபண்ைணyம்

ஊszவக் oத்தினான். அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் மத்தியில்

பரவியிzந்த ெகாள்ைளேநாய் அவர்கைளவிட்s ^ங்கியu. 9

ஆனா{ம் 24,000 ேபர் ெகாள்ைளேநாயினால் இறந்தார்கள். 10

அப்ெபா}uெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 11 “ஆசாரியன்

ஆேரானின் மகனான எெலயாசாரின் மகன் பிெனகாஸ் என்

ேகாபத்ைதஇஸ்ரேயலைரவிட்sத் திzப்பிவிட்டான். ஏெனனில்,

அவர்கள் மத்தியில் எனக்oரிய கனத்ைதக்oறித்u அவ�ம்

என்ைனப்ேபாலேவைவராக்கியமாய் இzந்தான். அதனால் நான்

என் ைவராக்கியத்தில் அவர்கைள xற்றி{ம் அழிக்கவில்ைல.

12 ஆைகயால் நான் என் சமாதானத்தின் உடன்பTக்ைகைய

அவ�டன் ஏற்பsத்uகிேறன் என்� அவ�க்oச் ெசால். 13

ஏெனனில், அவன் தன் இைறவனின் கனத்ைதக்oறித்u,

பக்திைவராக்கியமாய்இzந்uஇஸ்ரேயலzக்காகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்தான். அதனால்அவ�க்oம், அவன் சந்ததியினzக்oம் ஒz

நிரந்தரமானஆசாரியபட்டத்திற்oரியஉடன்பTக்ைகஇzக்oம்”
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என்றார். 14அந்த `தியானிய ெபண்tடன் oத்தப்பட்s இறந்த

இஸ்ரேயலனின் ெபயர் சிம்ரி. அவன் சல்�வின் மக�ம், சிமிேயான்

osம்பங்களில் ஒன்�க்oத் தைலவ�மாயிzந்தான். 15oத்தப்பட்s

இறந்த `தியானிய ெபண்ணின் ெபயர் கஸ்பி. `தியானியosம்பம்

ஒன்�க்oத் தைலவனான�ர் என்பவனின் மகள். 16ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 17 “`தியானியைரப் பைகவர்களாய்

நடத்தி, அவர்கைளக் ெகான்�ேபாsங்கள். 18ஏெனனில்அவர்கள்

ேபேயாைரவழிபடச்ெசய்ததி{ம், `தியானியத் தைலவ�ைடய

மக~ம், தங்கள் சேகாதரிyமானகஸ்பியின்�லமாக|ம் உங்கைள

வஞ்சித்தார்கள். ேபேயார் வழிபாட்Tல் ^ங்கள் இைணந்ததினால்

ெகாள்ைளேநாய் வந்தேபாu, ெகால்லப்பட்ட ெபண்tம்இவேள.

இவற்றிெலல்லாம் அவர்கள் உங்கைளப் பைகவர்களாகேவ

நடத்தினார்கள்” என்றார்.

26
ெகாள்ைளேநாய் ^ங்கியபின் ெயேகாவா ேமாேசயிடxம்

ஆேரானின் மகனானஆசாரியன் எெலயாசாரிடxம்�றியதாவu, 2

“^ங்கள்x}இஸ்ரேயல் சxதாயத்ைதyம் osம்பம் osம்பமாக

oTமதிப்பிsங்கள். இஸ்ரேயUன்இராtவத்தில் பணிwரியக்�Tய

இzபu வயuம், அதற்o ேமற்பட்ட வயuம் உைடயவர்கைளக்

கணக்கிsங்கள்” என்றார். 3 எனேவ ேமாேசyம், ஆசாரியன்

எெலயாசாzம் ேயார்தா�க்oஅzேக, எரிேகா|க்o எதிராக|ள்ள

ேமாவாப் சமெவளியில் அவர்க~டன் ேபசினார்கள். 4 “ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபT உங்களில் இzபu வயuம்

அதற்oேமற்பட்டவயuம்உைடயவர்கைளக்oTமதிப்பிsங்கள்”

என்றார்கள். எகிப்திUzந்u ெவளிேயவந்த இஸ்ரேயலர்

இவர்கேள: 5 இஸ்ரேயUன் �த்த மகனான �பனின்

சந்ததிகளாவன, ஆேனாக் �லமாக ஆேனாக்கிய வம்சxம்,

பல்� �லமாக பல்�விய வம்சxம் வந்தன. 6 எஸ்ேரான்

�லமாக எஸ்ேரானிய வம்சxம், கர்`யின் �லமாக கர்`ய

வம்சxம் வந்தன. 7 �பனின் வம்சங்கள் இைவகேள: 43,730
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ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 8 பல்�வின் மகன்

எUயாப், 9எUயாபின் மகன்கள் ெநxேயல், தாத்தான்,அபிராம்

என்பவர்கள். இஸ்ரேயல் சxதாயத்திற்o அதிகாரிகளாயிzந்த

தாத்தா�ம்அபிராxேம ேமாேசையyம்ஆேராைனyம் எதிர்த்uக்

கலகம் பண்ணினார்கள். ேகாராைகப் பின்பற்றியவர்கள்

ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகக் கலகம்பண்ணியேபாuஇவர்க~ம்

அவர்கேளாTzந்தார்கள். 10 �மி பிள|ண்s ேகாராoடன்

ேசர்த்u அவர்கைள வி}ங்கிப்ேபாட்டu. ெநzப்w 250 ேபைர

qட்ெடரித்தேபாu, ேகாராைகப் பின்பற்றியவர்க~ம் ெசத்தார்கள்.

அந்த நிகழ்ச்சி இஸ்ரேய{க்oஒzஎச்சரிப்பின்அைடயாளமாய்

இzந்தu. 11 ஆனா{ம், ேகாராகின் சந்ததிகள் எல்ேலாzேம

சாகவில்ைல. 12வம்சம்வம்சமாக சிமிேயானின் சந்ததிகளாவன.

ெநxேயல் �லமாக ெநxேயUன் வம்சxம், யாமின் �லமாக

யாமினியவம்சxம், யாWன்�லமாகயாWனியவம்சxம்வந்தன. 13

ேசராகின் �லமாக ேசராகிய வம்சxம், சா�Uன்�லமாக சா�Uய

வம்சxம் வந்தன. 14 சிமிேயானின் வம்சங்கள் இைவேய. 22,200

ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 15 வம்சம் வம்சமாக

காத்தின் சந்ததிகளாவன: சிப்ேபானின் �லமாக சிப்ேபானிய

வம்சxம், அகியின் �லமாக அகியரின் வம்சxம், �னியின்

�லமாக �னியரின் வம்சxம் வந்தன. 16ஒஸ்னியின் �லமாக

ஒஸ்னியவம்சxம், ஏரியின் �லமாக ஏரிய வம்சxம் வந்தன. 17

ஆேராதியின்�லமாகஆேராதியவம்சxம்,அேரUயின்�லமாக

அேரUய வம்சxம் வந்தன. 18 காத்தின் வம்சங்கள் இைவேய.

40,500 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 19 ஏர், ஓனான்

ஆகிேயார் �தாவின் மகன்கள். ஆனால் அவர்கள் கானான்

நாட்Tல் இறந்uேபானார்கள். 20 வம்சம் வம்சமாக �தாவின்

சந்ததிகளாவன: ேசலாவின் �லமாக ேசலாவிய வம்சxம்,

பாேரVன் �லமாக பாேரVய வம்சxம், ேசராவின் �லமாக,

ேசராவிய வம்சxம் வந்தன. 21 பாேரVன் சந்ததிகளாவன:
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எஸ்ேரான் �லமாக எஸ்ேரானிய வம்சxம், ஆ�Uன் �லமாக

ஆ�Uய வம்சxம் வந்தன. 22 �தாவின் வம்சங்கள் இைவேய.

76,500 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 23வம்சம் வம்சமாக

இசக்காரின் சந்ததிகளாவன: ேதாலாவின் �லமாக ேதாலாவிய

வம்சxம், �வாவின் �லமாக �வாவிய வம்சxம் உண்டாயின.

24யா�பின் �லமாக யா�பிய வம்சxம், சிம்ேரானின் �லமாக

சிம்ேரானிய வம்சxம் உண்டாயின. 25 இசக்காரின் வம்சங்கள்

இைவேய. 64,300 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 26

வம்சம் வம்சமாக ெசwேலான் சந்ததிகளாவன: ேசேரத்தின்

�லமாக ெசேரத்திய வம்சxம், ஏேலானின் �லமாக ஏேலானிய

வம்சxம், யாலேயUன் �லமாக யாலேயUய வம்சxம் வந்தன.

27 ெசwேலானின் வம்சங்கள் இைவேய. 60,500 ேபர் அவர்களில்

கணக்கிடப்பட்டார்கள். 28வம்சம் வம்சமாக மனாேச, எப்பிராaம்

வழியாக வந்த ேயாேசப்பின் சந்ததிகளாவன: 29 மனாேசயின்

சந்ததிகள்: மாக்Wரின் �லமாக மாWரிய வம்சம் வந்தu. மாWர்,

Wேலயாத்தின் தகப்பன் Wேலயாத்தின் வழியாக Wேலயாத்திய வம்சம்

வந்தu. 30 Wேலயாத்தின் சந்ததிகளாவன: ஈேயேசரின் �லமாக

ஈேயேசரியரின் வம்சxம், ஏேலக்கின்�லமாகஏேலக்கியவம்சxம்

வந்தன. 31 அஸ்ரிேயUன் �லமாக அஸ்ரிேயUய வம்சxம்,

Yேகமின் �லமாக Yேகமிய வம்சxம் வந்தன. 32 ெசமிதாவின்

�லமாக ெசமிதாவிய வம்சxம், எப்ேபரின் �லமாக ஏப்ேபரிய

வம்சxம் வந்தன. 33 எப்ேபரின் மகனான ெசெலாப்பியாத்திற்o

மகன்கள் இzக்கவில்ைல. அவ�க்o மகள்கள் மட்sேம

இzந்தார்கள். அவர்களின் ெபயர்கள் மக்லாள், ேநாவாள், ஒக்லாள்,

மில்காள், திர்சாள் என்பனவாoம். 34 மனாேசயின் வம்சங்கள்

இைவகேள: 52,700 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 35

வம்சம் வம்சமாக எப்பிராaம் சந்ததிகளாவன: qத்ெதலாகின்

�லமாக qத்ெதலாகிய வம்சxம், ெபேகரின் �லமாக ெபேகரிய

வம்சxம், தாகானின் �லமாக தாகானிய வம்சxம் வந்தன. 36
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qத்ெதலாதின் சந்ததிகளாவன: ஏரானின்�லமாகஏரானியவம்சம்

வந்தu. 37 எப்பிராaமின் வம்சங்கள் இைவகேள. 32,500 ேபர்

அவர்களில் எண்ணப்பட்டார்கள். வம்சம் வம்சமாக இவர்கள்

ேயாேசப்பின் சந்ததிகளாவர். 38 வம்சம் வம்சமாக ெபன்ய`ன்

சந்ததிகளாவன: ேபலாவின் �லமாக ேபலாவிய வம்சxம்,

அஸ்ேபUன்�லமாகஅஸ்ேபUன்வம்சxம், அகிராமின் �லமாக

அகிராமிய வம்சxம் வந்தன. 39 qப்பாமின் �லமாக qப்பாமிய

வம்சxம், உப்பாமின் �லமாக உப்பாமிய வம்சxம் வந்தன. 40

ஆர்த், நாகமான் �லமாக வந்த ேபலாவின் சந்ததிகளாவன:

ஆேரதின் �லமாக ஆேரதிய வம்சxம், நாகமானின் �லமாக

நாகமானிய வம்சxம் வந்தன. 41 ெபன்ய`னின் வம்சங்கள்

இைவேய: 45,600 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 42

வம்சம் வம்சமாக தாணின் சந்ததிகளாவன: �காமின் �லமாக

�காமிய வம்சம் உண்டாயிற்�. தாணின் வம்சங்களாவன; 43

அவர்கள்அைனவzம்�காமியவம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள். 64,400

ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 44 வம்சம் வம்சமாக

ஆேசரின் சந்ததிகளாவன: இம்னாவின் �லமாக இம்னாவிய

வம்சxம்; இஸ்வியின்�லமாகஇஸ்வியவம்சxம்; ெபbயாவின்

�லமாக ெபbயாவிய வம்சxம் வந்தன; 45 ெபbயா சந்ததியின்

�லமாக வந்தவர்கள்: ஏேபரின் �லமாக ஏேபரிய வம்சxம்,

மல்கிேயUன் �லமாக மல்கிேயUய வம்சxம் வந்தன. 46

ஆேசzக்o ெசராக்o என்�ம் ெபயzள்ளஒzமகள் இzந்தாள்.

47 ஆேசரின் வம்சங்கள் இைவகேள: 53,400 ேபர். அவர்களில்

கணக்கிடப்பட்டார்கள். 48 வம்சம் வம்சமாக நப்தUயின்

சந்ததிகளாவன: யாத்சிேயUன்�லமாக யாத்சிேயUயவம்சxம்;

�னியின் �லமாக�னியரின் சந்ததிyம் வந்தன; 49எத்ெசரின்

�லமாக எத்ேசரிய வம்சxம், சில்ேலமின் �லமாக சில்ேலமிய

வம்சxம் உண்டாயின. 50 நப்தUயின் வம்சங்கள் இைவேய.

45,400 ேபர் அவர்களில் கணக்கிடப்பட்டார்கள். 51 இஸ்ரேயUய
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மனிதர்களின் ெமாத்த எண்ணிக்ைக 6,01,730 ேபர். 52 ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: 53 “ெபயர்களின் எண்ணிக்ைக

அTப்பைடயில் நாs அவர்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகப்

பகிர்ந்தளிக்கப்படேவண்sம். 54கணக்கிடப்பட்டவர்களில் ெபரிய

o}வினzக்o ெபரிதான உரிைமச்ெசாத்uம், சிறிய o}விற்oச்

சிறிதான உரிைமச்ெசாத்uம் ெகாs. கணக்கிடப்பட்டவர்களின்

எண்ணிக்ைகயின்பTேய ஒவ்ெவாz o}|ம் உரிைமச்ெசாத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ள ேவண்sம். 55 Yட்sப்ேபாsவதன்�லேம நாs

பங்கிடப்படேவண்sம்என்பதில் கவனமாயிz. ஒவ்ெவாzo}|ம்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் நிலம் அவர்களின் xற்பிதாக்களின்

ேகாத்திரப் ெபயர்களின் எண்ணிக்ைகப்பTேயஇzக்கேவண்sம். 56

ஒவ்ெவாzஉரிைமச்ெசாத்u நிலxம் ெபரியo}க்க~க்oள்~ம்,

சிறியo}க்க~க்oள்~ம் Yட்sப்ேபாட்ேடபங்கிடப்படேவண்sம்”

என்றார். 57 வம்சம் வம்சமாக எண்ணப்பட்ட ேலவியர்கள்

இவர்கேள. ெகர்ேசானின் �லமாக ெகர்ேசானிய வம்சxம்,

ேகாகாத்தின் �லமாக ேகாகாத்திய வம்சxம், ெமராரியின் �லமாக

ெமராரியவம்சxம்வந்தன. 58 ேலவியின் மற்றவம்சங்களாவன:

Uப்hய வம்சம், எப்ேரானிய வம்சம், மகUய வம்சம், �சிய

வம்சம், ேகாராகிய வம்சம் என்பைவகேள. அம்ராமின் xற்பிதா

ேகாகாத்; 59 அம்ராமின் மைனவியின் ெபயர் ேயாெகேபத்.

அவள் ேலவிய சந்ததிையச் ேசர்ந்தவள். அவள் எகிப்திேல

ேலவிக்oப் பிறந்தவள்.அவள்,ஆேரான், ேமாேசஆகிேயாைரyம்

அவர்களின் சேகாதரியான மிரியாைமyம் அம்ராxக்oப்

ெபற்றாள். 60நாதாப்,அபி�, எெலயாசார், இத்தாமார்ஆகிேயாரின்

தகப்பன் ஆேரான். 61 நாதாwம், அபி�|ம் அங்Wகரிக்கப்படாத

ெநzப்பினால் ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் காணிக்ைகையச்

ெச{த்தியேபாuஇறந்uேபானார்கள். 62கணக்கிடப்பட்டபT, ஒz

மாதxம் அதற்o ேமற்பட்ட வயuம் உைடயவர்களான ேலவிய

ஆசாரியர்களின் ெமாத்தத்ெதாைக 23,000 ேபர். இவர்க~க்o
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மற்ற இஸ்ரேயலzக்oள் உரிைமச்ெசாத்u கிைடக்காதபTயால்,

ேலவியர் அவர்க~டன் ேசர்த்u எண்ணப்படவில்ைல. 63

ேயார்தா�க்o அzேக எரிேகா|க்o எதிராக|ள்ள ேமாவாப்

சமெவளியில் ேமாேசyம், ஆசாரியன் எெலயாசாzம் இஸ்ரேயலைரக்

கணக்ெகsத்தேபாu கணக்கிடப்பட்டவர்கள் இவர்கேள. 64

ஆனால் xன்w ேமாேசயினா{ம், ஆசாரியன் ஆேரானா{ம்

Yனாய் வனாந்திரத்தில் கணக்கிடப்பட்ட இஸ்ரேயலர்களில்

ஒzவ�ம் இவர்கள் மத்தியில் இzக்கவில்ைல. 65ஏெனனில், “அந்த

இஸ்ரேயலர் பாைலவனத்தில் நிச்சயம் சாவார்கள்” எனெயேகாவா

அவர்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்தார். அவ்வாேற எப்wன்ேனயின்

மகன் காேலைபyம்,�னின் மகன் ேயாqவாைவyம் தவிர ேவ�

ஒzவzம் உயிேராTzக்கவில்ைல.

27
ெசெலாப்பியாத்தின் மகள்கள், ேயாேசப்பின் மகன்

மனாேசயின் வம்சங்களில் ஒன்ைறச் ேசர்ந்தவர்கள். இந்த

ெசெலாப்பியாத் எப்ேபரின் மகன். ஏப்ேபர் Wேலயாத்தின்

மகன். Wேலயாத் மாWரின் மகன். மாக்Wர் மனாேசயின் மகன்.

ெசெலாப்பியாத்தின் மகள்கள் மக்லாள், ேநாவாள், ஒக்லாள்,

மில்காள், திர்சாள்ஆகிேயார். 2அவர்கள் சைபக் �டாரவாச{க்oச்

ச`பமாய் வந்u, ேமாேசக்oம், ஆசாரியன் எெலயாசாzக்oம்,

தைலவர்க~க்oம், சைபயார் அைனவzக்oம் xன்பாக

நின்றார்கள். அப்ெபண்கள் அவர்களிடம், 3 “எங்கள் தகப்பன்

பாைலவனத்தில் இறந்uவிட்டார். ெயேகாவா|க்o விேராதமாக

ஒன்��T ேகாராைகப் பின்பற்றியவர்களின் மத்தியில்

அவர் இzக்கவில்ைல. அவர் தன்�ைடய பாவத்தினாேலேய

இறந்uவிட்டார். அவzக்oமகன்கள் ஒzவzம்இல்ைல. 4அவzக்o

மகன்கள் இல்லாதபTயால், எங்க~ைடய தகப்பனின் ெபயர்

அவzைடய வம்சத்திUzந்u இல்லாமல் ேபாகேவண்Tயேதன்?

எங்கள் தகப்பனின் உறவினர்க~க்oள்ேள எங்க~க்oம்

காணி தரேவண்sம்” என்றார்கள். 5 ேமாேச அவர்க~ைடய
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ேகாரிக்ைகைய ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் ெகாண்sவந்தான்.

6 ெயேகாவா அவனிடம், 7 “ெசெலாப்பியாத்தின் மகள்கள்

ேகட்பu சரியானேத. ^ அவர்க~க்oச் ெசாத்uரிைமயாக

அவர்கள் தகப்பனின் உறவினர்கள் மத்தியில் காணிையக்

ெகாsக்கேவண்sம். இவ்விதமாய் ^அவர்க~ைடயதகப்பனின்

ெசாத்uரிைமைய அவர்களிடம் ஒப்wவிக்கேவண்sம். 8 “^

இஸ்ரேயலzடன் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஒz மனிதன் மகன்

இல்லாமல் இறந்uேபானால், அவ�ைடய ெசாத்uரிைமைய

அவ�ைடய மக~க்o ஒப்wவிக்கேவண்sம். 9 அவ�க்o

மக~ம் இல்லாவிட்டால், அவ�ைடய ெசாத்uரிைமைய

அவ�ைடய சேகாதரர்க~க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 10

அவ�க்oச் சேகாதரர்க~ம் இல்லாவிட்டால், அவ�ைடய

ெசாத்uரிைமைய அவ�ைடய தகப்பனின் சேகாதரர்களிடம்

ெகாsக்கேவண்sம். 11 அவ�ைடய தகப்ப�க்oம் சேகாதரன்

இல்லாதிzந்தால், அவ�ைடயவம்சத்தில் அவ�க்o ெநzங்கிய

உறவின�க்o அைதக் ெகாsக்கேவண்sம். அவன் அைத

உரிைமயாக்கிக் ெகாள்ளட்sம். இu ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயலzக்o ஒz சட்ட�ர்வமான

நைடxைறயாகஇzக்கேவண்sம்’” என்றார். 12பின்w ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, “^அபாbம் மைலத்ெதாடரி{ள்ள

இம்மைலயின் ேமல் ஏறிப்ேபாய், நான் இஸ்ரேயலzக்oக்

ெகாsத்திzக்oம் நாட்ைடப் பார். 13 ^அைதப் பார்த்தபின், உன்

சேகாதரன் ஆேராைனப்ேபால், ^yம் உன் xன்ேனார்க~டன்

ேசர்க்கப்பsவாய். 14 ஏெனன்றால், Yன் பாைலவனத்தின்

தண்\ரின் அzேக இந்த மக்கள் கலகம் பண்ணியெபா}u,

அவர்க~க்oxன்என்ைனப்பரிqத்தர் என்�கனம்பண்tம்பT

உங்க~க்oக் நான் ெகாsத்த கட்டைளக்o ^ங்கள் இzவzேம

Wழ்ப்பTயவில்ைல”என்றார். Yன் பாைலவனத்தி{ள்ளகாேதஸ்

என்ற இடத்தில் உண்டான ேமரிபாவின் தண்\ைரப் பற்றிேய



எண்ணாகமம் 476

இuெசால்லப்பட்டu. 15 ேமாேச ெயேகாவாவிடம் ெசான்னதாவu,

16 “x} ம�க்oலத்தின் ஆவிக~க்oம் இைறவனாகிய

ெயேகாவா இந்த மக்கள் சxதாயத்தின் ேமலாக ஒz மனிதைன

நியமிப்பாராக! 17 ெயேகாவாவின் மக்கள் ேமய்ப்பனில்லாத

ெசம்மறியாsகைளப்ேபால் இராதபT அவர்கைள ெவளிேய

வழிநடத்திச் ெசல்ல|ம், உள்ேள ெகாண்sவர|ம் அவைன

நியமிப்பாராக” என்றான். 18 எனேவ ெயேகாவா ேமாேசயிடம்,

“�னின் மக�ம், ஆவியானவைரப் ெபற்றிzக்கிறவ�மாகிய

ேயாqவாைவத் ெதரிந்ெதsத்u, அவன்ேமல் உன் ைகைய

ைவ. 19 ஆசாரியன் எெலயாசாzக்o xன்பாக|ம், சைபயார்

எல்ேலாzக்oம் xன்பாக|ம், அவைன நி�த்தி, அவர்கள்

xன்னிைலயில் அவ�க்oத் தைலைமப்ெபா�ப்ைபக்

ெகாs. 20 இஸ்ரேயல் சxதாயம் x}வuம் அவ�க்oக்

Wழ்ப்பTyம்பTயாக உன் அதிகாரத்தில் ஒரளைவ அவ�க்oக்

ெகாs. 21 அவன் ஆசாரியன் எெலயாசாzக்o xன்பாக

நிற்கேவண்sம். ேயாqவா ெசய்யேவண்Tய ]ர்மானங்கைள

எெலயாசார், ெயேகாவாவிடம் ஊbம் �லமாக விசாரித்u

அறிவான். ேயாqவாவின் கட்டைளப்பTேய, அவ�டன் x}

இஸ்ரேயல் சxதாயத்தாzம் ெவளிேய ேபாவார்கள்.அவ�ைடய

கட்டைளப்பTேய அவர்கள் உள்ேள வzவார்கள்” என்றார். 22

ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ேமாேச ெசய்தான். அவன்

ஆசாரியன்எெலயாசார்xன்பாக|ம்,x}சைபயார்xன்பாக|ம்

ேயாqவாைவக் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய் நி�த்தினான். 23 பின்w

ேமாேச ெயேகாவா தனக்oஅறி|�த்தியபTேய ேயாqவாவின்ேமல்

தன்ைககைளைவத்u, தைலைமப்ெபா�ப்ைபஅவனிடத்தில்

ெகாsத்தான்.

28
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “^ இந்தக் கட்டைளைய

இஸ்ரேயலzக்oக்ெகாsத்uச்ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘எனக்o

மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம்
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காணிக்ைகக~க்கான உணைவ, நியமிக்கப்பட்ட ேவைளயில்

எனக்oக் ெகாண்sவzம்பT பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 3 ேம{ம்

^ அவர்களிடம், ^ங்கள் ெயேகாவா|க்oக் ெகாsக்கேவண்Tய,

ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைக இuேவ. ஒவ்ெவாz

நா~ம் ெதாடர்ச்சியாக தகன காணிக்ைகயாக, ஒz வயuைடய

oைறபாடற்ற இரண்s ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளச்

ெச{த்தேவண்sம். 4ஒzெசம்மறியாட்sக் oட்Tையகாைலயி{ம்,

மற்றைதப் ெபா}uபsம் ேவைளயி{ம் ெச{த்தேவண்sம்.

5 அவற்�டன் பத்தில் ஒz பங்o எப்பா அளவான மா|டன்,

நான்கில் ஒz பங்o ஹின் அளவான இTத்uப் பிழிந்த

ஒUவ எண்ெணையவிட்sப் பிைசந்u, அைதத் தானிய

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். 6 இuேவ Yனாய்

மைலயில் ஏற்பsத்தப்பட்ட வழக்கமான தகன காணிக்ைக;

இu ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமான தகன

காணிக்ைக. 7 ஒவ்ெவாz ெசம்மறியாட்sக் oட்Tyட�ம்

ேசர்த்uச் ெச{த்தப்பsம் பானகாணிக்ைக, நான்கில் ஒz பங்o

ஹின் அளவான திராட்ைசரசமாயிzக்க ேவண்sம். இந்தப்

பானகாணிக்ைகையப் பரிqத்த இடத்தில் ெயேகாவா|க்காக

ஊற்�ங்கள். 8 இரண்டாவu ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய,

காைலயில் ெச{த்தியuேபான்� அேதவிதமான தானிய

காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம் ெபா}uபsம்

ேவைளயில் ெச{த்uங்கள். இuெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகயாoம்.

9 “‘ஓய்|நாளில் ஒz வயuைடய oைறபாடற்ற இரண்s

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளக் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்uங்கள்.

அவற்�டன், அதற்oரிய பானகாணிக்ைகையyம் ெச{த்தி,

பத்தில் இரண்s எப்பாஅள|எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்த, சிறந்த

மாைவக்ெகாண்டதானியகாணிக்ைகையyம்ெச{த்uங்கள். 10

இuேவ வழக்கமாக ெகாsக்கப்பsம் தகன காணிக்ைகyட�ம்,
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அதன் பானகாணிக்ைகyட�ம் வழக்கமாக ஒவ்ெவாz

ஓய்|நாளி{ம் ெச{த்தப்படேவண்Tயதகனகாணிக்ைகஆoம். 11

“‘ஒவ்ெவாz மாதத்தின் xதல் நாளான அமாவாைச தினத்தில்,

இரண்s இளங்காைளகைளyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம்,

ஒz வயuைடய ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகைளyம்

ெயேகாவா|க்oத்தகனகாணிக்ைகயாகச்ெச{த்தேவண்sம்.இைவ

யா|ம் oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 12 ஒவ்ெவாz

காைளyட�ம் பத்தில் �ன்� எப்பா அள| சிறந்த மாவில்

எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்uஅைதத் தானிய காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். ெசம்மறியாட்sக் கடா|டன்பத்தில் இரண்s

பங்o எப்பா அள| சிறந்த மாவில் எண்ெணய்விட்sப்

பிைசயப்பட்ட, தானிய காணிக்ைக ெகாsக்கேவண்sம். 13

ஒவ்ெவாz ெசம்மறியாட்sக் oட்Tyட�ம், பத்தில் ஒz பங்o

எப்பாஅள|தரமானமாவில் எண்ெணய்விட்sப் பிைசயப்பட்ட

தானிய காணிக்ைகையyம் ெச{த்தேவண்sம். இuமகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக ெயேகாவா|க்o ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz

தகன காணிக்ைக. 14ஒவ்ெவாz காைளyட�ம் இரண்Tல் ஒz

ஹின் அள| திராட்ைச இரசxம், ெசம்மறியாட்sக் கடா|டன்

�ன்றில் ஒz ஹின் அள| திராட்ைச இரசxம், ஒவ்ெவாz

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tyட�ம் நாUல் ஒzஹின்அள|திராட்ைச

இரசxம்பானகாணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம்.வzடத்தின்

ஒவ்ெவாz அமாவாைச தினத்தி{ம் ெச{த்தப்படேவண்Tய

மாதாந்திர தகன காணிக்ைக இuேவ. 15 வழக்கமான தகன

காணிக்ைகையyம், அதற்oரிய பானகாணிக்ைகையyம் தவிர,

ஒz ெவள்ளாட்sக் கடா|ம் ெயேகாவா|க்oப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தப்பட ேவண்sம். 16 “‘xதலாம் மாதத்தின்

பதினான்காம் நாள் ெயேகாவாவின் பஸ்கா பண்Tைகையக்

ெகாண்டாடேவண்sம். 17அந்தமாதம் பதிைனந்தாம் நாளில் ஒz

பண்Tைகஇzக்கேவண்sம். ஏ}நாட்க~க்oப் wளிப்பில்லாமல்
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ெசய்யப்பட்ட அப்பத்ைதச் சாப்பிடேவண்sம். 18xதலாம் நாள்

பரிqத்த சைபையக்�ட்டேவண்sம். அந்த நாளில் வழக்கமான

ேவைலகள் எைதyம் ெசய்யேவண்டாம். 19 ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைகைய ெயேகாவா|க்oக்

ெகாண்sவாzங்கள். இரண்s இளங்காைளகைளyம், ஒz

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம், ஒzவயuைடயஏ}ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyேம அவ்வா� தகன காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். அைவயா|ம் oைறபாடற்றைவயாய்

இzக்கேவண்sம். 20 ஒவ்ெவாz இளங்காைளyட�ம் பத்தில்

�ன்� எப்பா அள| சிறந்த மாவில் எண்ெணய்விட்sப்

பிைசந்u தானிய காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம்.

அவ்வாேற ெசம்மறியாட்sக் கடா|ட�ம் பத்தில் இரண்sஎப்பா

அளவான மாைவச் ெச{த்தேவண்sம். 21ஏ} ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகளில் ஒவ்ெவான்�ட�ம் அவ்விதேம பத்தில் ஒz எப்பா

அளவான மாைவச் ெச{த்தேவண்sம். 22 உங்க~க்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்oப் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக

ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம்.

23 இவற்ைற வழக்கமாக காைலத் தகன காணிக்ைகyடன்

இைவகைளyம் ெச{த்தேவண்sம். 24இவ்விதமாக ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகக்கான உணைவ ஒவ்ெவாz

நா~ம் ஏ}நாட்க~க்o ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாகச் ெச{த்தேவண்sம். இைத வழக்கமான தகன

காணிக்ைகyட�ம், அதற்oரிய பானகாணிக்ைகyட�ம் இைதyம்

ெச{த்தேவண்sம். 25 பண்Tைகயின் ஏழாம்நாளில் பரிqத்த

சைபையக் �ட்sங்கள். அந்த நாளில் வழக்கமான ேவைலகள்

எைதyம் ெசய்யேவண்டாம். 26 “‘வாரங்களின் பண்Tைகயான

அ�வைடப் பண்Tைககாலத்தில் wதிதாகஅ�வைடெசய்யப்பட்ட

தானியத்ைத ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகச் ெச{த்uம்

xதற்பலனின் நாளிேல, பரிqத்த சைபையக் �ட்sங்கள்.
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அந்நாளில் வழக்கமாக ^ங்கள் ெசய்yம் எந்த ேவைலையyம்

ெசய்யேவண்டாம். 27 ேம{ம் இரண்sஇளங்காைளகைளyம், ஒz

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம், ஒzவயuைடயஏ}ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம்ெயேகாவா|க்oமகிழ்ச்சி�ட்sம்ந�மணமான

தகன காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவாzங்கள். 28 ஒவ்ெவாz

காைளyட�ம் பத்தில் �ன்� எப்பா அளவான சிறந்த

மாவில் எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்uதானிய காணிக்ைகயாகக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். ெசம்மறியாட்sக் கடா|ட�ம் பத்தில்

இரண்s எப்பா அளவான மாவில் இவ்விதமாய்ச் ெச{த்தப்பட

ேவண்sம். 29ஏ}ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள்ஒவ்ெவான்�ட�ம்

பத்திெலாz எப்பா அளவான மாவில் இவ்விதம் ெச{த்தப்பட

ேவண்sம். 30 உங்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்o ஒz

ெவள்ளாட்sக்கடாைவyம் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 31

இவற்ைறஅவற்�க்oரிய பானகாணிக்ைககேளாsம், வழக்கமான

தகனகாணிக்ைகyட�ம்,அதற்oரிய தானியகாணிக்ைகyட�ம்

இைவகைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். இந்த மிzகங்கள்

எல்லாம் oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம் என்பதில்

கவனமாய் இzங்கள்.

29
“‘ஏழாம் மாதம்xதலாம்ேததி பரிqத்த சைபையக்�ட்sங்கள்.

அந்நாளில்வழக்கமான ேவைலஎைதyம் ெசய்யேவண்டாம்.அu

உங்க~க்o எக்காளங்கைளஊuம் நாளாயிzக்கிறu. 2அன்ைறய

நாளில்ஒzஇளங்காைளையyம்,ஒzெசம்மறியாட்sக்கடாைவyம்,

ஒz வயuைடய ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகைளyம்

ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமான தகன

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தேவண்sம். இந்த மிzகங்கள் யா|ம்

oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 3காைளyடன், பத்தில்

�ன்�எப்பாஅள|சிறந்த மா|டன் எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்u

தானிய காணிக்ைகையச் ெச{த்தேவண்sம். ெசம்மறியாட்sக்

கடா|ட�ம் பத்தில் இரண்sஎப்பாஅளவானமாைவஅவ்விதம்
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ெச{த்தேவண்sம். 4அவ்விதேமஏ}ெசம்மறியாட்sக்oட்Tகள்

ஒவ்ெவான்�ட�ம் பத்திெலாzஎப்பாஅளவானசிறந்த மாைவச்

ெச{த்தேவண்sம். 5உங்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்வதற்o

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகஒzெவள்ளாட்sக்கடாைவyம்

ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 6 இைவ oறிப்பிடப்பட்ட

மாதாந்திர தகன காணிக்ைகyட�ம், அன்றாட தகன

காணிக்ைகyட�ம்,அவற்றிற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம்,

பானகாணிக்ைகyட�ம் இைவகைளyம் ெச{த்தப்பட

ேவண்sம். இைவ மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமாக ெநzப்பினால்

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைககளாoம். 7

“‘இந்த ஏழாம் மாதத்தின் பத்தாம்நாள் பரிqத்த சைபையக்

�ட்sங்கள். அந்நாளில் ^ங்கள் உங்கைள தாழ்ைமப்பsத்தி

உபவாசிக்கேவண்sம். எந்த ேவைலையyம் ெசய்யேவண்டாம்.

8 ஒz இளம்காைளையyம், ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம்,

ஒz வயuைடய ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகைளyம்

ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் தகன காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். இந்த மிzகங்கள் யா|ம் oைறபாடற்றைவயாய்

இzக்கேவண்sம். 9 காைளyடன் பத்தில் �ன்� எப்பா

அள| சிறந்த மாவில் எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்u,

அைதத் தானிய காணிக்ைகயாக ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம்.

ெசம்மறியாட்sக் கடா|ட�ம் பத்தில் இரண்s எப்பா

அளவான மாைவ அவ்விதேம ெகாண்sவர ேவண்sம். 10 ஏ}

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகளில் ஒவ்ெவான்�ட�ம் பத்திெலாz

எப்பாஅளவானமாைவஅவ்விதேமஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 11

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகஒzெவள்ளாட்sக்கடாைவyம்

ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். அைதப் பாவநிவிர்த்திக்கான

பாவநிவாரண காணிக்ைகyட�ம், வழக்கமான தகன

காணிக்ைகyட�ம், அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம்,

அைவக~க்oரிய பானகாணிக்ைககேளாsம் இைவகைளyம்
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ெச{த்தேவண்sம். 12 “‘ஏழாம் மாதத்தின் பதிைனந்தாம் ேததிyம்

ஒzபரிqத்த சைபையக்�ட்டேவண்sம்.அந்நாளில்வழக்கமான

ேவைலஎைதyேம ெசய்யக்�டாu. ஏ} நாட்கள் ெயேகாவா|க்oப்

பண்Tைகையக் ெகாண்டாடேவண்sம். 13 அந்நாளில்

ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம் ந�மணமான ெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைகையக் ெகாண்sவர ேவண்sம்.

பதின்�ன்� இளங்காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம், ஒz வயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் தகன காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். இந்த மிzகங்கள் யா|ம் oைறபாடற்றைவயாய்

இzக்கேவண்sம். 14 அந்த பதின்�ன்� காைளகளில்

ஒவ்ெவான்�ட�ம், பத்தில்�ன்�எப்பாஅள|சிறந்த மாவில்

எண்ெணய்விட்sப் பிைசந்uஅைதத் தானிய காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம்.அந்த இரண்sெசம்மறியாட்sக் கடாக்களில்

ஒவ்ெவான்�ட�ம் பத்தில் இரண்s எப்பா அளவான

மாைவ அவ்விதேம ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 15 பதினான்o

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள் ஒவ்ெவான்�ட�ம் பத்தில் ஒzஎப்பா

அளவானமாைவஅவ்விதேமெச{த்தேவண்sம். 16வழக்கமான

தகனகாணிக்ைகyட�ம்,அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம்,

பானகாணிக்ைகyட�ம்�sதலாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 17

“‘இரண்டாம் நாளில் பன்னிரண்sஇளங்காைளகைளyம், இரண்s

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம், ஒz வயuைடய பதினான்o

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகைளyம்ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம்.

இைவ யா|ம் oைறபாடற்றைவயாயிzக்க ேவண்sம். 18

காைளக~ட�ம், ெசம்மறியாsக~ட�ம், ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tக~ட�ம் oறிக்கப்பட்ட அவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேய

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 19 வழக்கமான தகன
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காணிக்ைகyட�ம், அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம்,

அவற்றின் பானகாணிக்ைகக~ட�ம் அதிகமாக ஒz

ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாகச்

ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 20 “‘�ன்றாம் நாளில்

பதிேனாz காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம், ஒz வயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். இைவ யா|ம்

oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 21 காைளக~ட�ம்,

ெசம்மறியாsக~ட�ம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம்

oறிக்கப்பட்டஅவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஅவற்றிற்கான

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 22வழக்கமானதகனகாணிக்ைகyட�ம்,

அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 23 “‘நான்காம் நாளில்

பத்u காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம்,

ஒzவயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகைளyம்

ெச{த்தேவண்sம். இைவ யா|ம் oைறபாடற்றைவயாய்

இzக்கேவண்sம். 24காைளக~ட�ம், ெசம்மறியாsக~ட�ம்,

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம் oறிக்கப்பட்ட அவற்றின்

எண்ணிக்ைகயின்பTேய தானிய காணிக்ைககைளyம்,

பானகாணிக்ைககைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம்.

25 வழக்கமான தகன காணிக்ைகyட�ம், அதற்oரிய

தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 26 “‘ஐந்தாம்

நாளில் ஒன்பu காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம் ஒz வயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். இைவ
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oைறபாடற்றைவயாயிzக்க ேவண்sம். 27 காைளக~ட�ம்,

ெசம்மறியாsக~ட�ம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம்

oறிக்கப்பட்டஅவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஅவற்றிற்கான

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 28வழக்கமானதகனகாணிக்ைகyட�ம்,

அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 29 “‘ஆறாம்நாளில்

எட்sக் காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம், ஒz வயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். இைவ யா|ம்

oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 30 காைளக~ட�ம்,

ெசம்மறியாsக~ட�ம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம்

oறிக்கப்பட்டஅவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஅவற்றிற்கான

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 31வழக்கமானதகனகாணிக்ைகyட�ம்,

அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 32

“‘ஏழாம்நாளில் ஏ} காைளகைளyம், இரண்s ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம், ஒz வயuைடய பதினான்o ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். இைவ யா|ம்

oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 33 காைளக~ட�ம்,

ெசம்மறியாsக~ட�ம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம்

oறிக்கப்பட்டஅவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஅவற்றிற்கான

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 34வழக்கமானதகனகாணிக்ைகyட�ம்,

அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண
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காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 35 “‘எட்டாம்

நாளில் சைபையக் �ட்sங்கள். அதில் வழக்கமான ேவைல

எைதyம் ெசய்யேவண்டாம். 36ெயேகாவா|க்o மகிழ்ச்சி�ட்sம்

ந�மணமாக ெநzப்பினால் ெச{த்தப்பsம் ஒz காணிக்ைகையக்

ெகாண்sவாzங்கள். ஒz காைள, ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா, ஒz

வயuைடயஏ}ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகள்ஆகியனவற்ைற

தகன காணிக்ைகயாக ெகாண்sவாzங்கள். இைவ யா|ம்

oைறபாடற்றைவயாய் இzக்கேவண்sம். 37 காைளyட�ம்,

ெசம்மறியாட்sட�ம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ட�ம்

oறிக்கப்பட்டஅவற்றின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஅவற்றிற்கான

தானிய காணிக்ைககைளyம், பானகாணிக்ைககைளyம்

ஆயத்தப்பsத்தேவண்sம். 38வழக்கமானதகனகாணிக்ைகyட�ம்,

அதற்oரிய தானிய காணிக்ைகyட�ம், பானகாணிக்ைகyட�ம்

அதிகமாக ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 39 “‘அத்uடன்,

^ங்கள் ேநர்ந்uெகாண்டைவக~ட�ம், உங்கள் qயவிzப்பக்

காணிக்ைககேளாsம் உங்க~க்oநியமிக்கப்பட்ட பண்Tைககளில்

இைவகைளyம் ெயேகாவா|க்o ஆயத்தப்பsத்தேவண்Tய

காணிக்ைககளாவன: தகன காணிக்ைககள், தானிய

காணிக்ைககள், பானகாணிக்ைககள், சமாதானகாணிக்ைககள்

ஆகிய இைவேய’” என்றார். 40ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்ட

எல்லாவற்ைறyம் ேமாேச இஸ்ரேயலzக்oச் ெசான்னான்.

30
ேமாேச இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்தின் தைலவர்களிடம்

ெசான்னதாவu: “ெயேகாவா கட்டைளயிsவu இuேவ: 2 ஒz

மனிதன் ெயேகாவா|டன் ெபாzத்தைனபண்tகிறேபாேதா

அல்லu ஒz வாக்o�தியின்பT தான் நடப்பதாக

ஆைணயிsம்ேபாேதா, அவன் தன் வாக்ைக `றாமல் தான்

ெசான்ன எல்லாவற்றின்பTyம் ெசய்யேவண்sம். 3 “ஒz

இளம்ெபண் தன் தகப்பன் dட்Tல் வாழ்ந்u ெகாண்Tzக்oம்ேபாu,
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ெயேகாவா|க்o ஒz ேநர்த்திக்கடைனச் ெசய்திzக்கலாம் அல்லu

ஒzவாக்o�தியின்பTநடப்பதற்oத்தன்ைனக்கடைமப்பsத்தி

இzக்கலாம். 4 அப்ேபாu அவ~ைடய தகப்பன் அவ~ைடய

ேநர்த்திக்கடைனப்பற்றிேயா, வாக்o�திையப்பற்றிேயா

ேகள்விப்பட்sம், அவ~க்o ஒன்�ம் ெசால்லாதிzந்தால், அவள்

ெசய்வதாகவாக்களித்தஅவ~ைடயஎல்லா ேநர்த்திக்கடன்க~ம்

எல்லாவாக்o�திக~ம் நிைறேவற்றப்படேவண்sம். 5ஆனால்

அவ~ைடய தகப்பன் அைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பsம்ேபாu,

அவைள தைடெசய்தால், அவள் தான் ெசய்வதாகச் ெசான்ன

எந்தெவாzேநர்த்திக்கடேனாவாக்o�திேயாநிைறேவற்றப்படத்

ேதைவயில்ைல.அவள் தகப்பன்அவைளத் தைடெசய்தபTயால்,

ெயேகாவா அவைள அதிUzந்u ^ங்கலாக்oகிறார். 6 “ஒz

ேநர்த்திக்கடைனச் ெசய்தபின்ேபா அல்லu தன் உதsகளால்

xன்ேயாசைனயின்றி வாக்oப்பண்ணி கடைமப்பsத்திய

பின்ேபா அவள் திzமணம் ெசய்திzக்கலாம். 7 அப்ேபாu

அவள் கணவன் அைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்sம் அவ~க்oத்

தைடெயான்�ம் ெதரிவிக்காவிட்டால், அவள் ெசய்வதாக

வாக்களித்த அவ~ைடய எல்லா ேநர்த்திக்கடன்க~ம், எல்லா

வாக்o�திக~ம் நிைறேவற்றப்படேவண்sம். 8ஆனால்அவள்

கணவன் அைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பsம்ேபாu அவைளத்

தsத்தால், அவள் தான் ெசய்வதாகச் ெசான்ன ேநர்த்திக்கடைனyம்,

தான் ைகக்ெகாண்s நடப்பதாகச்ெசான்ன அவ~ைடய

xன்ேயாசைனயின்றிச் ெசய்தவாக்o�திகைளyம்அவ~ைடய

கணவன் இல்லாமலாக்கிவிsகிறான். ஆகேவ ெயேகாவா

அவைள அதிUzந்u ^ங்கலாக்oகிறார். 9 “ஆனால் ஒz

விதைவேயா அல்லu விவாகரத்u ெசய்யப்பட்ட ெபண்ேணா

எந்த ஒz ேநர்த்திக்கடைனேயா அல்லu வாக்o�திையேயா

ெசய்தால் அதற்o அவள் கட்sப்பட்ேட ஆகேவண்sம். 10 “தன்

கணவேனாs வாழ்கின்ற ஒz ெபண் ஒz ேநர்த்திக்கடைனச்
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ெசய்ேதாஅல்லuஒzவாக்o�திையஆைணயிட்sக்ெகாsத்ேதா

தன்ைனக் கடைமப்பsத்தக்�sம். 11 அப்ேபாu அவள்

கணவன்அைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்sஒன்�ம் ெசால்லாம{ம்,

அவைளத் தைட ெசய்யாம{ம் இzந்தால், அவள் தன்�ைடய

ேநர்த்திக்கடைனyம், தன்ைனக் கட்sப்பsத்த அவள் ெகாsத்த

வாக்o�திகைளyம் நிைறேவற்றேவண்sம். 12 ஆனால்

அவள் கணவன் அவற்ைறப்பற்றிக் ேகள்விப்பsம்ேபாu,

அவற்ைற இல்லாமல் ெசய்தால் அவளின் வாயிUzந்u

wறப்பட்ட ேநர்த்திக்கடைனேயா வாக்o�திையேயா அவள்

நிைறேவற்ற ேவண்Tயதில்ைல.அவ~ைடயகணவன்அவற்ைற

இல்லாமல் ெசய்uவிட்டான். ஆகேவ ெயேகாவா|ம் அவைள

அைவகளிUzந்u ^ங்கலாக்கிவிsவார். 13அவள் ெசய்yம் எந்த

ேநர்த்திக்கடைனேயா அல்லu தன்ைன தாழ்ைமப்பsத்uம்பT

அவள் ெகாsக்oம் எந்த வாக்o�திையேயா நிைலக்கச்

ெசய்ய|ம், இல்லாமல் ெசய்ய|ம் அவள் கணவ�க்o

உரிைம உண்s. 14 அவள் கணவன் அைதப்பற்றி அறிந்uம்,

ஒzநா~ம்அைதப்பற்றிஅவ~க்oஒன்�ம்ெசால்லாதிzந்தால்,

அப்ெபா}u அவ~ைடய ேநர்த்திக்கடன்கைளyம், தன்ைனக்

கட்sப்பsத்uம் வாக்o�திகைளyம் உ�திப்பsத்uகிறான்.

அவன் அவற்ைறப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்sம் அைதப்பற்றி

அவ~க்o ஒன்�ம் ெசால்லாதிzந்தபTயால், அவன்

அவற்ைற உ�திப்பsத்uகிறான். 15 ஆனா{ம், அவன்

அவற்ைறப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்sம் சிறிuகாலம் கழித்ேதஅைத

இல்லாமல் ெசய்வானாகில், அவ~ைடய oற்றத்திற்o அவேன

ெபா�ப்பாளியாவான்.” 16 ஒz மனித�க்oம் அவ�ைடய

மைனவிக்oம் இைடயி{ம், ஒz தகப்ப�க்oம், அவ�ைடய

dட்Tல் வாழ்ந்uெகாண்Tzக்oம் இளவயதான மக~க்oம்

இைடயி{ம் உள்ள உற|கைளப்பற்றி ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

ெகாsத்தவிதிxைறகள் இைவேய.
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31
ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 2 “இஸ்ரேயலzக்காக `தியானியைரப்

பழிவாங்o; அதன்பின் ^ உன் மக்க~டன் ேசர்க்கப்பsவாய்”

என்றார். 3 எனேவ ேமாேச மக்களிடம், “`தியானியzக்o

விேராதமாக yத்தம் ெசய்ய|ம், அவர்கைளப் பழிவாங்oம்பTயான

ெயேகாவாவின் ேநாக்கத்ைதநிைறேவற்ற|ம்உங்கள்மனிதரில்

சிலzக்oஆyதங்கைளத் தரிப்பிyங்கள். 4இஸ்ரேயல் ேகாத்திரம்

ஒவ்ெவான்றில் இzந்uம் ஆயிரம்ேபைரத் ெதரிந்ெதsத்u

yத்தத்திற்o அ�ப்wங்கள்” என்றான். 5 எனேவ ஒவ்ெவாz

ேகாத்திரத்தில் இzந்uம், ஆயிரம்ேபராக பன்னிெரண்டாயிரம்

ஆyதம் தரித்த மனிதர் இஸ்ரேயல் வம்சங்களிUzந்u

அ�ப்பப்பட்டார்கள். 6ேமாேசஒவ்ெவாzேகாத்திரத்திUzந்uம்

ஆயிரம்ேபைரத் ெதரிந்uெகாண்s, அவர்கைள ஆசாரியன்

எெலயாசாரின் மகன் பிெனகாqடன் yத்தத்திற்oஅ�ப்பினான்.

பிெனகாஸ் தன்�டன் பரிqத்த இடத்திUzந்த ெபாzட்கைளyம்,

ெதானிக்oம் �ரிைககைளyம் ெசய்வதற்o எக்காளங்கைளyம்

எsத்uக்ெகாண்s ேபானான். 7 ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய, அவர்கள் `தியானியzக்o எதிராக

yத்தம்ெசய்u எல்லா மனிதைரyம் ெகான்றார்கள். 8 அவர்கள்

`தியானியரின் ஐந்u அரசர்களாகிய ஏவி, ெரக்ெகம், �ர், ஊர்,

ேரபாஆகிேயாைரyம் ெகான்�ேபாட்டார்கள்.அவர்கள் ேபேயாரின்

மகன் பிேலயாைமyம் வாளினால் ெவட்Tக்ெகான்றார்கள். 9

இஸ்ரேயலர் `தியானிய ெபண்கைளyம், oழந்ைதகைளyம்

சிைறப்பிTத்u, அவர்க~ைடய ஆட்s மந்ைதகைளyம்,

மாட்s மந்ைதகைளyம், அவர்கள் ெபாzட்கைளyம்

ெகாள்ைளயாக எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 10 `தியானியர்

oTயிzந்த எல்லா பட்டணங்கைளyம், xகாம்கைளyம்

ேசர்த்u அவர்கள் எரித்தார்கள். 11 பின்w தாங்கள் �ைறயாTய

ெபாzட்கைளyம், மக்கள், மிzகங்கள் உட்பட yத்தத்தில்

ைகப்பற்றிய ெபாzட்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 12



எண்ணாகமம் 489

அவர்கள் தாங்கள் சிைறபிTத்தவர்கைளyம், yத்தத்தில்

ைகப்பற்றியைவகைளyம், ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம் ேமாேச,

ஆசாரியன் எெலயாசார் மற்�ம் இஸ்ரேயUய சxதாயத்தினர்

அைனவரிடxம் ெகாண்sவந்தார்கள். அப்ெபா}u இவர்கள்

எரிேகா|க்o எதிேர ேயார்தா�க்oஅzகில் ேமாவாப் சமெவளியில்

xகாமிட்Tzந்தார்கள். 13 ேமாேசyம், ஆசாரியன் எெலயாசாzம்,

இஸ்ரேயல்சxதாயத்தைலவர்கள்எல்ேலாzம்அவர்கைளச்சந்திக்க

xகாxக்o ெவளிேயவந்தார்கள். 14yத்தத்திUzந்u திzம்பி வந்த

இராtவஅதிகாரிகளானஆயிரம்ேபzக்oம்,��ேபzக்oமான

தளபதிகளாய் இzந்தவர்கள்ேமல் ேமாேச ேகாபம்ெகாண்டான்.

15 அவன் அவர்களிடம், “ெபண்கள் எல்ேலாைரyம் வாழ

அ�மதித்]ர்கேளா? 16 பிேலயாமின் ஆேலாசைனையக் ேகட்s

ேபேயாரில் நடந்த காரியத்தில் இஸ்ரேயலைரெயேகாவாவிடமிzந்u

வழிவிலகச்ெசய்ய உடந்ைதயாக இzந்தவர்கள் அவர்கள் அல்லவா?

அதனால்தாேன ெயேகாவாவின் மக்கைளக் ெகாள்ைளேநாய்

வாதித்தu. 17 எல்லா ஆண்பிள்ைளகைளyம் இப்ெபா}ேத

ெகால்{ங்கள். ஆtடன் உட{ற|ெகாண்ட ஒவ்ெவாz

ெபண்ைணyம் ெகால்{ங்கள். 18 ஆனால் ஆண்க~டன்

உட{ற|ெகாள்ளாத கன்னிப்ெபண்கள் அைனவைரyம்

உங்க~க்காகவிட்sைவyங்கள். 19 “யாைரயாகி{ம் ெகான்றவேனா

அல்லu ெகால்லப்பட்ட எவைனயாவu ெதாட்டவேனா

ஏ}நாட்க~க்o xகாxக்o ெவளிேய இzக்கேவண்sம்.

�ன்றாம் நாளி{ம் ஏழாம் நாளி{ம் ^ங்கள் உங்கைளyம்,

உங்கள் ைகதிகைளyம் qத்திகரிக்கேவண்sம். 20 உங்களu

எல்லா உைடகைளyம், ேதாUனால் அல்லu ெவள்ளாட்s

மயிரினால்அல்லuமரத்தினால் ெசய்யப்பட்டஒவ்ெவான்ைறyம்

qத்திகரிக்கேவண்sம்” என்றான். 21 ஆசாரியன் எெலயாசார்

yத்தத்திற்oப் ேபான இராtவdரர்களிடம் ெசான்னதாவu,

“ெயேகாவா ேமாேசக்oக் ெகாsத்த சட்டத்தின்பT ெசய்யப்பட
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ேவண்Tயதாவu: 22 தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம், இzம்w,

தகரம், ஈயம்ஆகியவற்ைறyம், 23ெநzப்பினால் எரிந்uேபாகாத

ேவ� எைதyம் ெநzப்பிேல ேபாடேவண்sம். அப்ெபா}u

அu qத்தமாoம். ஆனால் qத்திகரிக்oம் தண்\ரினா{ம் அu

qத்திகரிக்கப்பட ேவண்sம். அத்uடன் ெநzப்பினால் எரியக்�Tய

எைதyம்அந்த ^ரினால் qத்திகரிக்கேவண்sம். 24ஏழாம்நாளில்

^ங்கள் உங்கள் உைடகைளத் uைவத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்க~ம் qத்தமாdர்கள். பின்w ^ங்கள்

xகாxக்oள் வரலாம்” என்றான். 25 ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

ெசான்னதாவu: 26 “^yம் ஆசாரியன் எெலயாசாzம், மக்கள்

சxதாயத்தி{ள்ள osம்பத்தைலவர்க~ம், ைகப்பற்றப்பட்ட

மக்கைளyம், மிzகங்கைளyம் கணக்கிடேவண்sம். 27yத்தத்தில்

பங்ெகsத்த இராtவdரர்க~க்oம், மக்கள் சxதாயத்தில்

`தியாய் இzப்பவர்க~க்oம் இைடயில் ைகப்பற்றப்பட்ட

ெபாzட்கைளப் பங்கிடேவண்sம். 28 அத்uடன் yத்தத்தில்

சண்ைடயிட்ட ேபார்dரர்களிடமிzந்u எல்லாவற்றி{ம்

ஐந்�றில் ஒz பங்ைக ெயேகாவா|க்கான அன்பளிப்பாக

ேவ�பிரித்u ைவக்கேவண்sம். அைவ மனிதர்களானா{ம்,

மாsகளானா{ம்,க}ைதகளானா{ம்,ெசம்மறியாsகளானா{ம்,

ெவள்ளாsகளானா{ம் அைவ ஒuக்கப்படேவண்sம். 29

இராtவdரர் ெபற்�க்ெகாண்ட அைரப்பங்கிUzந்u இந்த

அன்பளிப்ைப எsத்u, ெயேகாவாவின் பங்காக ஆசாரியன்

எெலயாசாzக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 30 அேதேபால்

இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட மற்ற அைரப்பங்கிUzந்u

எல்லாவற்றி{ம்ஐம்பதில்ஒzபங்ைகத் ேதர்ந்ெதsக்கேவண்sம்.

அைவமனிதர்களானா{ம், மாsகளானா{ம், க}ைதகளானா{ம்,

ெசம்மறியாsகளானா{ம், ெவள்ளாsகளானா{ம் அல்லu

ேவ�மிzகங்களானா{ம்அவற்றிUzந்u ெதரி| ெசய்யேவண்sம்.

அவற்ைற ெயேகாவாவின் இைறசxகக் �டாரத்திற்oப்
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ெபா�ப்பாயிzக்oம் ேலவியர்க~க்oக் ெகாsக்கேவண்sம்”

என்றார். 31 ேமாேசyம், ஆசாரியன் எெலயாசாzம் ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேயெசய்தார்கள். 32இராtவdரர்

ைகப்பற்றிய ெகாள்ைளப்ெபாzட்களில் எஞ்சியைவ: 6,75,000

ெசம்மறியாsகள், 33 72,000 மாsகள், 34 61,000 க}ைதகள்

ஆகியவற்�டன், 35ஆtடன் உற|ெகாள்ளாத கன்னிப்ெபண்கள்

32,000 ேபzமாoம். 36 yத்தத்தில் சண்ைடயிட்டவர்க~க்oரிய

அைரப்பங்காக இzந்தைவகள்: 3,37,500 ெசம்மறியாsகள்;

37 இவற்றில் 675 ெசம்மறியாsகள் ெயேகாவாவின் பங்காகக்

ெகாsக்கப்பட்டன. 38 36,000 மாsகள்; இவற்றில் 72 ெயேகாவாவின்

பங்காகக் ெகாsக்கப்பட்டன. 39 30,500 க}ைதகள்; இவற்றில்

61 ெயேகாவாவின் பங்காகக் ெகாsக்கப்பட்டன. 40 16,000

மக்கள்; இவர்களில் 32 ேபர் ெயேகாவாவின் பங்காகக்

ெகாsக்கப்பட்டனர். 41ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

ெயேகாவாவின் பங்காகஇைதஆசாரியன் எெலயாசாரிடம் ேமாேச

ெகாsத்தான். 42yத்தம் ெசய்த மனிதர்களின்அைரப்பங்oேபாக

இஸ்ரேயலzக்o ேமாேச பிரித்uக்ெகாsத்த 43மற்றஅைரப்பங்கில்

உள்ளைவகள்: 3,37,500 ெசம்மறியாsகள், 44 36,000 மாsகள்,

45 30,500 க}ைதகள், 46 16,000 மக்க~ேம. 47 ேமாேச,

ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயலரின்

அைரப்பங்கில் ஒவ்ெவாz ஐம்பu மிzகங்களிUzந்u

ஒன்ைறyம், ஆட்களிUzந்u ஒzவைரyம் இைறசxகக்

�டாரத்தின் பராமரிப்wக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த ேலவியzக்oக்

ெகாsத்தான். 48 அப்ெபா}u ஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிக~ம்,

��ேபzக்oத் தளபதிக~மாயிzந்த இராtவ அதிகாரிகள்

ேமாேசயினிடத்திற்o வந்தார்கள். 49 அவர்கள் ேமாேசயிடம்,

“எங்கள் அதிகாரத்திற்oக் Wழ்ப்பட்ட ேபார்dரர்கைள உமu

பணியாட்களான நாங்கள் கணக்கிட்ேடாம். ஒzவzேம

தவறிப்ேபாகவில்ைல. 50ஆைகயால், எங்களில் ஒவ்ெவாzவ�ம்
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ைகப்பற்றிய தங்கநைககளான காப்wகள், ைகவைளயல்கள்,

xத்திைர ேமாதிரங்கள், ேதாsகள், அட்Tயல்கள் ஆகியவற்ைற

ெயேகாவா|க்oக்காணிக்ைகயாகக்ெகாண்sவந்திzக்கிேறாம்.

எங்க~க்காக ெயேகாவா|க்o xன்பாகப் பாவநிவிர்த்தி

ெசய்yம்பT இவற்ைறக் ெகாண்sவந்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள்.

51 ேமாேசyம்ஆசாரியன் எெலயாசாzம்அவர்கள் ெகாண்sவந்த

தங்கத்ைதyம் நைககளாகச் ெசய்யப்பட்Tzந்தைவகைளyம்

ஏற்�க்ெகாண்டார்கள். 52ஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிகளிடமிzந்uம்,

��ேபzக்oத் தளபதிகளிடமிzந்uம் ேமாேசyம் எெலயாசாzம்

ெபற்�க்ெகாண்ட தங்கத்ைத அவர்கள் ெயேகாவா|க்oக்

காணிக்ைகயாகக் ெகாsத்தார்கள். அதன் நிைற 16,750

ேசக்கலாக இzந்தu. 53 ஒவ்ெவாz இராtவdர�ம்

தனக்ெகன்�ம் ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைள எsத்திzந்தான்.

54 ேமாேசyம், ஆசாரியன் எெலயாசாzம் ஆயிரம்ேபரின்

தளபதிகளிடxம், ��ேபரின் தளபதிகளிடxம் இzந்u

தங்கத்ைத ஏற்�க்ெகாண்டார்கள். அைத ெயேகாவா|க்oxன்பாக

இஸ்ரேயலzக்கானஒzஞாபகார்த்தமாகசைபக்�டாரத்திற்oள்

ெகாண்sவந்தார்கள்.

32
�பனியzக்oம், காத்தியzக்oம் திரளானமாட்s மந்ைதக~ம்,

ஆட்s மந்ைதக~ம் இzந்தன. யாேசர் நாsம், Wேலயாத் நாsம்

தங்கள்வளர்ப்w மிzகங்க~க்oப் ெபாzத்தமானuஎனஅவர்கள்

கண்டார்கள். 2 எனேவ அவர்கள் ேமாேசயிடxம், ஆசாரியன்

எெலயாசாரிடxம், மக்கள் சxதாயத் தைலவர்களிடxம் வந்u,

3 “அதேராத், ]ேபான், யாேசர், நிம்ரா, எஸ்ேபான், எெலயாேல,

ேசபாம், ேநேபா, ெபேயான் 4 ஆகிய நாsகைள ெயேகாவா

இஸ்ரேயல் மக்க~க்o xன்பாகக் Wழ்ப்பsத்தினார். அந்த

நாsகள் வளர்ப்w மிzகங்க~க்oப் ெபாzத்தமானைவ.

உங்கள் அTயாரான எங்களிடம் வளர்ப்w மிzகங்கள்

இzக்கின்றன. 5 உங்கள் பார்ைவயில் எங்க~க்oத் தய|
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கிைடத்திzந்தால்,உமuஅTயாரானஎங்க~க்oஉரிைமச்ெசாத்தாக

இந்த நாேட ெகாsக்கப்படட்sம். எங்கைள ேயார்தாைனக்

கடக்கச்ெசய்யேவண்டாம்” என்றார்கள். 6 ேமாேச காத்தியரிடxம்,

�பனியரிடxம், “^ங்கள் இங்ேக இzக்க உங்கள் சேகாதரர்கள்

yத்தத்திற்oப் ேபாவார்கேளா? 7 ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்oக்

ெகாsத்திzக்oம் நாட்Tற்oஅவர்கைளப் ேபாகவிடாமல் ^ங்கள்

ஏன் அவர்கைள திடனற்�ப்ேபாகச்ெசய்கிgர்கள்? 8 நான்

காேதஸ் பர்ேனயாவிUzந்u உங்கள் xற்பிதாக்கைள அந்த

நாட்ைடப் பார்த்uவzம்பT அ�ப்பியேபாu, அவர்க~ம்

இப்பTேய ெசய்தார்கள். 9அவர்கள் எஸ்ேகால் பள்ளத்தாக்கிற்oப்

ேபாய் நாட்ைடப் பார்த்த பின்னர் ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்oக்

ெகாsத்த அந்த நாட்Tற்oள் அவர்கைளப் ேபாகவிடாமல்

திடனற்�ப்ேபாகச்ெசய்தார்கள். 10 அதனால் அந்நாளில்

ெயேகாவா|க்oக் ேகாபம்�ண்s, அவர் ஆைணயிட்sச்

ெசான்னதாவu, 11 ‘அவர்கள் என்ைன x} இzதயத்ேதாs

பின்பற்றவில்ைல. ஆைகயால், நான் ஆபிரகாம், ஈசாக்o,

யாக்ேகாwஆகிேயாzக்oஆைணயிட்sக்ெகாsத்தஅந்நாட்ைட

எகிப்திUzந்uெவளிேயவந்தஇzபuவயைதyம்அதற்oேமற்பட்ட

வயைதyxைடய மனிதர்களில் ஒzவzேம காணமாட்டார்கள்.

12 ேகனாசியனானஎப்wன்ேனயின் மகன் காேலைபyம்,�னின்

மகன் ேயாqவாைவyம் தவிர ேவெறவzம்அைதக் காண்பதில்ைல.

ஏெனனில்அவர்கள்இzவzம்ெயேகாவாைவx}இzதயத்ேதாsம்

பின்பற்றினார்கள்’ என்றார். 13எனேவஇஸ்ரேய{க்oவிேராதமாக

ெயேகாவாவின் ேகாபம் பற்றிெயரிந்தu. ெயேகாவாவி�ைடய

பார்ைவயில் ]ங்oெசய்த அந்த x}தைலxைறயினzம்

ஒழிந்uேபாoம்வைரஅவர் நாற்பuவzடங்களாகஇஸ்ரேயலைர

வனாந்திரத்திேலஅைலயச்ெசய்தார். 14 “பாவிகளின்�ட்டத்தாேர!

இப்ெபா}u ^ங்கள் உங்கள் தந்ைதயரின் இடத்திேலேய

நின்�, ெயேகாவா இன்�ம் அதிகமாய் இஸ்ரேயUன்ேமல்
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ேகாபங்ெகாள்~ம்பT ெசய்கிgர்கள். 15 ^ங்கள் அவைரப்

பின்பற்�வதிUzந்u விலகிப்ேபானால், அவர் திzம்ப|ம்

இம்மக்கைளெயல்லாம் இந்தப் பாைலவனத்திேலேயவிட்sவிsவார்.

இம்மக்க~ைடய அழி|க்o ^ங்கேள காரணமாயிzப்_ர்கள்”

என்றான். 16அப்ெபா}uஅவர்கள்அவனிடம் வந்u, “நாங்கள்

இங்ேக எங்கள் வளர்ப்w மிzகங்க~க்oத் ெதா}வங்கைள

அைமத்u, எங்கள் ெபண்க~க்oம், பிள்ைளக~க்oம்

பட்டணங்கைளyம் கட்ட விzம்wகிேறாம். 17 ஆனால்

எங்கள் மக்களான இஸ்ரேயலைர அவர்க~ைடய நாட்Tற்oக்

ெகாண்sெசல்{ம்வைரyம், நாங்கள்ஆyதம் தாங்கி அவர்க~க்o

xன்ேன ேபாக ஆயத்தமாயிzக்கிேறாம். அேதேநரம் எங்கள்

ெபண்க~ம், பிள்ைளக~ம் அரணான பட்டணங்களில்

வாழட்sம். அப்ெபா}u இந்நாட்s oTகளிடமிzந்u அவர்கள்

பாuகாப்பாயிzப்பார்கள். 18 இஸ்ரேயலன் ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன்தன் உரிைமச்ெசாத்ைதப் ெப�ம்வைர, நாங்கள் எங்கள்

dsக~க்oத் திzம்பமாட்ேடாம். 19 ேயார்தானின் கிழக்oப்

பக்கத்தில் எங்க~க்oச் ெசாத்uரிைம கிைடத்திzப்பதனால்,

நாங்கள் ேயார்தானின் ம�பக்கத்தில் உரிைமச்ெசாத்u எைதyம்

ெபற்�க்ெகாள்ள|ம்மாட்ேடாம்” என்றார்கள். 20 அதற்o

ேமாேச, “^ங்கள் இைதச் ெசய்dர்களானால்: ^ங்கள் ெயேகாவா

xன்னிைலயில் yத்தஆyதம் தரித்u, 21அவர் தமuஎதிரிகைளத்

தமக்oxன்பாகத்uரத்திவிsம்வைரெயேகாவா|க்oxன்பாக

^ங்கள் ஆyதம் தாங்கி ேயார்தாைனக் கடந்uேபாகேவண்sம்.

22 அப்பTச் ெசய்dர்களானால் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

நாs Wழ்ப்பsத்தப்பsம்ேபாu, ^ங்கள் திzம்பிப்ேபாகலாம்.

ெயேகாவா|க்oம் இஸ்ரேயலzக்oம் வாக்oக்ெகாsத்த உங்கள்

கடைமயிUzந்uம் ^ங்கள் ^ங்கலாயிzப்_ர்கள். இந்த நாsம்

ெயேகாவாxன்னிைலயில் உங்கள்உைடைமயாoம். 23 “ஆனால்

அவ்வா� ^ங்கள் ெசய்யத்தவறினால், ^ங்கள் ெயேகாவா|க்o
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விேராதமாகப் பாவம் ெசய்கிறவர்களாயிzப்_ர்கள்; உங்கள்

பாவேம உங்கைளக் கண்sபிTக்oம் என்பuம் உங்க~க்o

நிச்சயமாய்த் ெதரிந்திzக்கட்sம். 24 ^ங்கள் உங்கள் ெபண்க~க்oம்,

பிள்ைளக~க்oம் பட்டணங்கைளக்கட்sங்கள். உங்கள்

மந்ைதக~க்o ெதா}வங்கைளyம்அைமyங்கள்.ஆனால், ^ங்கள்

வாக்oக்ெகாsத்தபTேயெசய்yங்கள்” என்றான். 25அப்ெபா}u

காத்தியzம்,�பனியzம் ேமாேசயிடம், “உமuஅTயாராகிய நாங்கள்

எங்கள் தைலவனாகிய ^ர் கட்டைளயிட்டபTேய ெசய்ேவாம். 26

எங்கள் பிள்ைளக~ம், மைனவியzம், எங்கள்ஆட்sமந்ைதக~ம்,

மாட்s மந்ைதக~ம் இங்ேக Wேலயாத்தின் பட்டணங்களிேலேய

இzக்கட்sம். 27உமuஅTயாராகிய நாங்கேளா ஒவ்ெவாzவzம்

ஆyதம் தாங்கி, எங்கள் தைலவனாகிய ^ர் ெசான்னபTேய

ெயேகாவா|க்o xன்பாக yத்தத்திற்oக் கடந்uேபாேவாம்”

என்றார்கள். 28அப்ெபா}u ேமாேசஆசாரியன் எெலயாசாரிடxம்,

�னின் மகனாகிய ேயாqவாவிடxம் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரக் osம்பத்

தைலவர்களிடxம், அவர்கைளப்பற்றி உத்தரவிட்டான். 29அவன்

ெசான்னதாவu: “காத்தியzம்,�பானியzம்ஆyதந்தரித்தவர்களாக

ெயேகாவாxன்பாக ேயார்தாைனக் கடந்uஉங்க~டன் ேசர்ந்u

yத்தத்திற்o வந்தால், அந்நாs உங்க~க்oக் கிைடத்த|டன்

Wேலயாத் நாட்ைடஅவர்க~க்o உரிைமயாகக் ெகாsத்uவிsங்கள்.

30 ஆனால் அவ்வா� அவர்கள் ஆyதம் தரித்u உங்க~டன்

கடந்u வராவிட்டால், அவர்கள் கானானில் உங்க~டேனேய

தங்கள்ெசாத்uரிைமையஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்” என்றான். 31

அதற்oக் காத்தியzம், �பனியzம், “உமu அTயார் ெயேகாவா

ெசால்Uயிzக்கிறைதேய ெசய்ேவாம். 32 நாங்கள் ஆyதம்

தாங்கியவர்களாகெயேகாவா|க்oxன்பாக ேயார்தாைனக் கடந்u,

கானா�க்oப் ேபாேவாம். ஆனால் நாங்கள் உரிைமயாக்oம்

ெசாத்ேதா, ேயார்தா�க்o இக்கைரயிேலேய இzக்oம்” என்றார்கள்.

33 எனேவ ேமாேச, காத்தியzக்oம் �பனியzக்oம் ேயாேசப்பின்
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மகனாகிய மனாேசயின்அைரக்ேகாத்திரத்திற்oம், எேமாரியரின்

அரசன் Yேகானின் அரைசyம், பாசானின் அரசன் ஓகின்

அரைசyம் ெகாsத்தான். பட்டணங்கேளாsம், அவற்ைறச்

qற்றிyள்ள பoதிகேளாsம் x} நாட்ைடyம் அவர்க~க்ேக

ெகாsத்தான். 34 காத்தியேரா ]ேபான், அதேராத், அேராேயர்

பட்டணங்கைளyம் 35ஆத்ேராத், ேசாபான், யாேசர், ெயாகிெபயா,

36ெபத் நிம்ரா, ெபத்தாரன்ஆகியஅரணானபட்டணங்கைளyம்

கட்Tனார்கள். தங்கள் மந்ைதக~க்o ெதா}வங்கைளyம்

அைமத்தார்கள். 37�பனியர் எஸ்ேபான், எெலயாேல, Wரியாத்தாaம்

பட்டணங்கைளத் திzம்பக்கட்Tனார்கள். 38 ேநேபா, பாகால்

ெமேயான் பட்டணங்கைளyம் கட்Tனார்கள். அவற்றின்

ெபயர்கள்மாற்றப்பட்டன. சிப்மாபட்டணத்ைதyம்கட்Tனார்கள்.

அவர்கள் தாங்கள் திzம்பக்கட்Tய பட்டணங்க~க்o ேவ�

ெபயர்கைளைவத்தார்கள். 39 மனாேசயின் மகனாகிய மாWரின்

சந்ததிகள் Wேலயாத்திற்oப்ேபாய், அைதக் ைகப்பற்றி, அங்ேக

வாழ்ந்த எேமாரியைர ெவளிேய uரத்திவிட்டார்கள். 40 எனேவ

ேமாேச, மனாேசயின் சந்ததியான மாWரியzக்oக் Wேலயாத்ைதக்

ெகாsத்தான். அவர்கள்அங்ேகoTேயறினார்கள். 41மனாேசயின்

சந்ததியான யாdர் என்பவன் Wேலயாத்தியர்களின் கிராமங்கைளக்

ைகப்பற்றி, அவற்றிற்o அேவாத்யாdர் எனப் ெபயரிட்டான். 42

ேநாபாக் என்பவன் ேபாய், ேகனாத் பட்டணத்ைதyம் அைதச்

qற்றிyள்ள அதன் oTயிzப்wகைளyம் ைகப்பற்றி, அதற்o

ேநாபாக் என்�ம் தன் ெபயரிட்டான்.

33
இஸ்ரேயலர், ேமாேசஆேரான் என்பவர்களின் தைலைமயின்Wழ்

தங்கள் பிரி|களின்பTேய எகிப்ைதவிட்s ெவளிேயறியேபாu,

அவர்கள் பயணத்தில் தரித்uநின்ற இடங்களாவன. 2

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய, இஸ்ரேயலர் பயணித்த

பயணங்கைள, ேமாேச எ}திைவத்தான். அவர்கள்

பயணித்த பயணங்களின் விவரங்கள்: 3 பஸ்கா|க்o
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அsத்தநாளான xதலாம் மாதத்தின் பதிைனந்தாம் நாளில்

இஸ்ரேயலர் ராமேசஸ் நகரத்ைத விட்sப் wறப்பட்டார்கள்.

எல்லா எகிப்தியர்க~ம் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயிேலேய

அவர்கள் uணிச்ச{டன் அணிவoத்u ெவளிேய

ேபானார்கள். 4 எகிப்தியர்கேளா தங்க~க்oள்ேள ெயேகாவா

சாகTத்த xதற்ேபறானவர்கைளெயல்லாம் அடக்கம்

ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். ஏெனனில், ெயேகாவாஅவர்க~ைடய

ெதய்வங்களின்ேமல் நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவந்திzந்தார்.

5 இஸ்ரேயலர் ராமேசைஸ விட்sப் wறப்பட்s, qக்ேகாத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 6qக்ேகாத்திUzந்u wறப்பட்s, பாைலவனத்தின்

ஓரமாyள்ள ஏத்தாமில் xகாமிட்டார்கள். 7 ஏத்தாமிUzந்u

wறப்பட்s, பாகால் ெசேபா�க்o கிழக்ேகyள்ள பிகாஈேராத்

பள்ளத்தாக்கிற்oத் திzம்பி, மிக்ேதா{க்oஅzேகxகாமிட்டார்கள்.

8 ஈேராத் பள்ளத்தாக்கிUzந்u wறப்பட்s, கடைலக் கடந்u

பாைலவனத்திற்oப் ேபாய், ஏத்தாம் பாைலவனத்தில்�ன்�நாள்

பயணம்பண்ணி மாராவில் xகாமிட்டார்கள். 9 மாராவிUzந்u

wறப்பட்s, ஏUxக்o வந்தார்கள். அங்ேக பன்னிரண்s

^�ற்�க்க~ம், எ}பu ேபbச்சமரங்க~ம் இzந்தன. அங்ேக

அவர்கள் xகாமிட்டார்கள். 10 ஏUமிUzந்u wறப்பட்s,

ெசங்கட{க்o அzேக xகாமிட்டார்கள். 11 ெசங்கடUல் இzந்u

wறப்பட்s, Yன் பாைலவனத்தில் xகாமிட்டார்கள். 12 Yன்

பாைலவனத்திUzந்u wறப்பட்s, ெதாப்காவில் xகாமிட்டார்கள்.

13 ெதாப்காவிUzந்u wறப்பட்s, ஆ�சில் xகாமிட்டார்கள். 14

ஆ�சிUzந்uwறப்பட்s, ெரவி]மில் xகாமிட்டார்கள். அங்ேக

மக்க~க்oக்oTக்கத் தண்\ர்இzக்கவில்ைல. 15ெரவி]மிUzந்u

wறப்பட்s, Yனாய் பாைலவனத்தில் xகாமிட்டார்கள். 16

Yனாய் பாைலவனத்திUzந்u wறப்பட்s, கிப்ேராத் அத்தாவில்

xகாமிட்டார்கள். 17 கிப்ேராத் அத்தாவிUzந்u wறப்பட்s,

ஆஸ்ேராத்தில் xகாமிட்டார்கள். 18 ஆஸ்ேராத்திUzந்u
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wறப்பட்s, ரித்மாவில் xகாமிட்டார்கள். 19 ரித்மாவிUzந்u

wறப்பட்s, ரிம்ேமான் ேபேரசில் xகாமிட்டார்கள். 20 ரிம்ேமான்

ேபேரசிUzந்u wறப்பட்s, Uப்னாவில் xகாமிட்டார்கள். 21

Uப்னாவிUzந்u wறப்பட்s, bசாவில் xகாமிட்டார்கள். 22

bசாவிUzந்u wறப்பட்s, ேகலத்தாவில் xகாமிட்டார்கள்.

23 ேகலத்தாவிUzந்u wறப்பட்s, சாப்ேபர் மைலயில்

xகாமிட்டார்கள். 24 சாப்ேபர் மைலயிUzந்u wறப்பட்s,ஆரதாவில்

xகாமிட்டார்கள். 25ஆரதாவிUzந்uwறப்பட்s, மக்ெகேலாத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 26மக்ெகேலாத்திUzந்uwறப்பட்s, தாகாத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 27 தாகாத்திUzந்u wறப்பட்s, தாராகில்

xகாமிட்டார்கள். 28 தாராகிUzந்u wறப்பட்s, மித்காவில்

xகாமிட்டார்கள். 29மித்காவிUzந்u wறப்பட்s, அஸ்ேமானாவில்

xகாமிட்டார்கள். 30 அஸ்ேமானாவிUzந்u wறப்பட்s,

ேமாெசேராத்தில் xகாமிட்டார்கள். 31 ேமாெசேராத்திUzந்u

wறப்பட்s, ெபெனயாக்கானில் xகாமிட்டார்கள். 32

ெபெனயாக்கானிUzந்uwறப்பட்sகித்காத்தில்xகாமிட்டார்கள். 33

கித்காத்திUzந்u wறப்பட்s, ேயாத்பாத்தாவில் xகாமிட்டார்கள். 34

ேயாத்பாத்தாவிUzந்u wறப்பட்s, எப்ேரானாவில் xகாமிட்டார்கள்.

35 எப்ேரானாவிUzந்u wறப்பட்s, எசிேயான் ேகேபரில்

xகாமிட்டார்கள். 36 எசிேயான் ேகேபரிUzந்u wறப்பட்s,

Yன் பாைலவனத்தி{ள்ள காேதசில் xகாமிட்டார்கள். 37

காேதசிUzந்u wறப்பட்s, ஏேதாமின் எல்ைலயி{ள்ள ஓர்

மைலயில் xகாமிட்டார்கள். 38 ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT

ஆசாரியன் ஆேரான், “ஓர்” என்�ம் மைலயில் ஏறிப்ேபாய்,

இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்uwறப்பட்ட நாற்பதாம்வzடம்ஐந்தாம்

மாதம், xதலாம் நாளில் அங்ேக இறந்தான். 39 “ஓர்” என்�ம்

மைலயில் ஆேரான் இறந்தேபாu அவ�க்o வயu �ற்�

இzபத்u�ன்�. 40கானானின்ெதற்oபoதியில்வாழ்ந்தகானானிய

அரசன்ஆராத், இஸ்ரேயலர் வzவைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டான்.
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41 அவர்கள் ஓர் மைலயில் இzந்u wறப்பட்s, சல்ேமானாவில்

xகாமிட்டார்கள். 42சல்ேமானாவில் இzந்uwறப்பட்s, �ேனானில்

xகாமிட்டார்கள்; 43�ேனானில் இzந்u wறப்பட்s, ஒேபாத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 44ஒேபாத்தில் இzந்u wறப்பட்s ேமாவாபின்

எல்ைலயி{ள்ள அபாbமின் ேமsகளில் xகாமிட்டார்கள். 45

அந்த இய்யாபாbம் ேமsகளிUzந்u wறப்பட்s, ]ேபான்காத்தில்

xகாமிட்டார்கள். 46]ேபான்காத்திUzந்uwறப்பட்s,அல்ேமான்

திப்லதாயில்xகாமிட்டார்கள். 47அல்ேமான் திப்லதாயில் இzந்u

wறப்பட்s, ேநேபா|க்o அzேகyள்ள அபாbம் மைலகளில்

xகாமிட்டார்கள். 48 அபாbம் மைலகளிUzந்u wறப்பட்s,

எரிேகா|க்o எதிேர ேயார்தா�க்o அண்ைமயில் ேமாவாப்

சமெவளிகளில் xகாமிட்டார்கள். 49 ேமாவாப் சமெவளிகளில்

ேயார்தான் ஒரம் ெநsகி{ம் ெபத்ெயசிேமாத் ெதாடங்கி ஆேபல்

சித்]ம்வைரxகாமிட்டார்கள். 50எரிேகா|க்o எதிேர ேயார்தா�க்o

அzேகyள்ள ேமாவாபின் சமெவளிகளில் ெயேகாவா ேமாேசyடன்

ேபசினார். 51 அவர் அவனிடம், “^ இஸ்ரேயலzடன் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u

கானான் நாட்Tற்oப் ேபாoம்ேபாu, 52 அங்ேக உங்க~க்o

xன்பாகஅந்நாட்Tல்oTயிzக்கிறவர்கைளஎல்லாம் ெவளிேய

uரத்திவிsங்கள். அத்uடன் அவர்க~ைடய ெசuக்கப்பட்ட

எல்லா சிைலகைளyம், வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகங்கைளyம்

அழித்u, உயர்ந்த ேமைடகைளெயல்லாம் உைடத்uவிsங்கள். 53

^ங்கள்அந்நாட்ைட உங்கள் உரிைமயாக்கி அங்ேக oTேய�ங்கள்.

ஏெனனில் அந்நாட்ைட ^ங்கள் உரிைமயாக்oம்பT நான்அைத

உங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிேறன். 54^ங்கள்அந்நாட்ைடஉங்கள்

வம்சங்களின் எண்ணிக்ைகயின்பTேய பங்கிsங்கள். ெபரிய

o}வினzக்o ெபரிய உரிைமச்ெசாத்ைதyம், சிறிய o}வினzக்oச்

சிறிய உரிைமச்ெசாத்ைதyம் ெகாsங்கள். Yட்Tன்பT எu

எவர்க~க்o வி}கிறேதா அuேவ அவர்க~க்oரியதாoம்.
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உங்கள் xற்பிதாக்களின் ேகாத்திரங்களின்பTேய அைதப்

பங்கிட்sக்ெகாள்~ங்கள். 55 “‘ஆனால் அந்நாட்Tல்

oTயிzப்பவர்கைள ^ங்கள் ெவளிேய uரத்திவிடாவிட்டால்,

^ங்கள் அங்o விட்sவிட்டவர்கள், உங்கள் கண்க~க்oக்

�ரிய கzக்oகளாக|ம், உங்கள் விலாக்க~க்oxட்களாக|ம்

இzப்பார்கள். ^ங்கள்வாழப்ேபாoம் நாட்Tல்,அவர்கள் உங்கைளத்

uன்w�த்uவார்கள். 56அப்ெபா}u நான்அவர்க~க்oச் ெசய்யத்

திட்டமிட்டைதஉங்க~க்ேக ெசய்ேவன் என்றார்.’”

34
ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ேபசி, 2 “^ இஸ்ரேயலzக்oக்

கட்டைளயிட்sச் ெசால்லேவண்Tயu இuேவ: ‘உங்க~க்o

உரிைமச்ெசாத்தாகப் பங்கிடப்படஇzக்oம் கானான் நாட்Tற்oள்

^ங்கள் ெசல்{ம்ேபாu, அந்நாs ெகாண்Tzக்oம் எல்ைலகள்

எைவெயனில்: 3 “‘உங்கள்ெதன்பoதிஏேதாமின்எல்ைலெநsகி{ம்,

Yன் பாைலவனத்தின் ஒz பoதிைய உள்ளடக்கியிzக்oம்.

உங்கள் ெதற்oஎல்ைலகிழக்ேகஉப்wக்கடUன்xைனயிUzந்u

ெதாடங்கி, 4அக்கரா_ம் ேமsக~க்oத் ெதற்கில் கடந்uெசன்�,

Yன் பாைலவனம்வைர ேபாய், பின் காேதஸ் பர்ேனயாவின்

ெதற்கிேல ேபாoம். பின்wஅங்கிzந்uஆத்சார்அதாzக்oப் ேபாய்

அஸ்ேமானாவைர ெசல்{ம். 5 பின்w அஸ்ேமானாவிUzந்u

திzம்பி, எகிப்தின் சிற்றா�கைள இைணத்u மத்திய

தைரக்கடUல்ேபாய் xTyம். 6 உங்கள் ேமற்o எல்ைல மத்திய

தைரக்கடUன் கைரயாக இzக்oம். இuேவ ேமற்oப்wறத்தில்

உங்கள் எல்ைலயாயிzக்oம். 7உங்கள் வடக்o எல்ைல மத்திய

தைரக்கடUUzந்u ெதாடங்கி ஓர் மைலவைர ெசன்�, 8 ஓர்

மைலயில் இzக்oம்ஆமாத்தின் வழியாகப் ேபாoம். அங்கிzந்u

அந்த எல்ைல ேசதாத்திற்oப் ேபாய், 9 சிப்ேபாேரான்வைர

ெதாடர்ந்u ெசன்� ஆசார் ஏனானில் xTyம். இuேவ உங்கள்

வடக்o எல்ைலயாயிzக்oம். 10உங்கள் கிழக்o எல்ைலஆசார்

ஏனானில் இzந்u ெதாடங்கி ேசப்பாம்வைர ேபாoம். 11 அதன்
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எல்ைலேசப்பாமிUzந்uஆயி�க்oக் கிழக்oப் பக்கத்தி{ள்ள

ரிப்லா|க்oப் ேபாய், கUேலயாக் கடUன் கிழக்ேகyள்ள

சரி|கள் ெநsகி{ம் ெதாடர்ந்u ேபாoம். 12பின்wஅந்த எல்ைல

ேயார்தான் ெநsகி{ம் ெசன்� உப்wக்கடUல் xTவைடyம்.

“‘எல்லா பக்கங்களி{ம் இந்த எல்ைலகைளக்ெகாண்ட

உங்கள் நாs இuேவ’ என்றார்.” 13 ேமாேச இஸ்ரேயலzக்oக்

கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu: “இந்தநாட்ைடச் Yட்sப்ேபாட்s

உரிைமச்ெசாத்தாகப் பங்கிட்sக்ெகாள்~ங்கள். இைதஒன்பதைரக்

ேகாத்திரங்க~க்oம் பங்கிட்sக்ெகாsக்oம்பT ெயேகாவா

உத்தரவிட்Tzக்கிறார். 14 ஏெனனில் �பன் ேகாத்திரxம், காத்

ேகாத்திரxம், மனாேசயின் பாதி ேகாத்திரxம், ஏற்ெகனேவ

தங்கள் உரிைமச்ெசாத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 15 இந்த

இரண்டைரக் ேகாத்திரங்க~ம்எரிேகாவி{ள்ள ேயார்தா�க்oக்

கிழக்oப் பக்கமாகச் �ரியன் உதிக்oம் திைசயில் தங்கள்

உரிைமச்ெசாத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள்” என்றான்.

16 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 17 “நிலத்ைத

உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகப் பங்கிட்sக் ெகாsக்கிறவர்கள்

ஆசாரியன் எெலயாசாzம்�னின் மகனாகிய ேயாqவா|ேம. 18

அவர்க~டன் ேசர்ந்u நாட்ைடப் பங்கிsவதில் உதவிெசய்வதற்o

^ ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திUzந்uம் ஒவ்ெவாz தைலவைன

நியமிக்கேவண்sம். 19 “அவர்க~ைடயெபயர்கள் என்னெவனில்:

“�தா ேகாத்திரத்திUzந்u எப்wன்ேனயின் மகன் காேலப்;

20 சிமிேயான் ேகாத்திரத்திUzந்u, அம்மி�தினின் மகன்

சாxேயல்; 21 ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திUzந்u, கிஸ்ேலானின்

மகன் எUதாu; 22 தாண் ேகாத்திரத்திUzந்u தைலவனாக

ெயாக்கிUயின் மகன் wக்கி; 23 ேயாேசப்பின் மகன் மனாேசயின்

ேகாத்திரத்திUzந்uதைலவனாகஎேபாதின்மகன்அன்னிேயல்;

24 ேயாேசப்பின் மகன் எப்பிராaமின் ேகாத்திரத்திUzந்u,

தைலவனாக சிப்தானின் மகன் ேகxேயல்; 25 ெசwேலான்
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ேகாத்திரத்திUzந்u, தைலவனாக பர்னாகின் மகன் எUசாப்பான்;

26இசக்கார் ேகாத்திரத்திUzந்u, தைலவனாகஆசானின் மகன்

பல்த்திேயல்; 27 ஆேசர் ேகாத்திரத்திUzந்u, தைலவனாக

ெசேலாமியின் மகன் அகி�த்; 28 நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்u

தைலவனாகஅம்மி�தின் மகன் ெபதாக்ேகல்ஆகிேயார்” என்றார்.

29 கானான் நாட்Tல் இஸ்ரேயலzக்o நிலத்ைத உரிைமச்ெசாத்தாகப்

பங்கிட்sக்ெகாsக்oம்பT ெயேகாவா கட்டைளயிட்ட தைலவர்கள்

இவர்கேள.

35
ேயார்தா�க்o அzேக, எரிேகா|க்o எதிேர ேமாவாப்

சமெவளியில் ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 2

“இஸ்ரேயலர் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம் ெசாத்தில்

இzந்u, ேலவியர் oTயிzப்பதற்o அவர்க~க்oப்

பட்டணங்கைளக் ெகாsக்oம்பT, இஸ்ரேயலzக்oக் கட்டைளயிs.

அப்பட்டணங்கைளச் qற்றிyள்ள ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

அவர்க~க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 3 அப்ெபா}u அவர்கள்

வாழ்வதற்oப் பட்டணங்க~ம், அவர்க~ைடய மாட்s

மந்ைதக~க்oம், ஆட்s மந்ைதக~க்oம் மற்�ம் வளர்ப்w

மிzகங்க~க்oமான ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் அவர்க~க்o இzக்oம்.

4 “^ங்கள் ேலவியzக்oக் ெகாsக்க இzக்oம் பட்டணங்கைளச்

qற்றிyள்ள ேமய்ச்சல் நிலங்கள் பட்டணமதிUல்இzந்uqற்றி{ம்

ஆயிரத்uஐந்��அTவைரவிசாலxள்ளதாயிzக்கேவண்sம். 5

பட்டணத்திற்oெவளிேயகிழக்oப் பக்கமாக�வாயிரம்அTையyம்,

ெதற்oப் பக்கமாக �வாயிரம் அTையyம், ேமற்oப் பக்கமாக

�வாயிரம் அTையyம், வடக்oப் பக்கமாக�வாயிரம் அTையyம்

பட்டணம் நsவில் இzக்கக்�Tயதாக அளக்கேவண்sம்.

பட்டணங்க~க்கான ேமய்ச்சல் நிலமாகஅவர்கள் இந்நிலப்பரப்ைப

ைவத்uக்ெகாள்வார்கள். 6 “ேலவியzக்oக் ெகாsக்க

இzக்oம் பட்டணங்களில் ஆ� பட்டணங்கள் அைடக்கலப்

பட்டணங்களாயிzக்கேவண்sம். எவைனயாவu ெகாைலெசய்த
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ஒzவன்அங்o தப்பிேயாடலாம். அத்uடன்அவர்க~க்o ேவ�

நாற்பத்u இரண்s பட்டணங்க~ம் ெகாsக்கப்படேவண்sம். 7

ெமாத்தமாக ^ங்கள் ேலவியzக்oநாற்பத்ெதட்sபட்டணங்கைள

அவர்க~ைடய ேமய்ச்சல் நிலங்க~டன் ெகாsக்கேவண்sம்.

8 இஸ்ரேயலர் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் ெசாத்திUzந்u ^

ேலவியzக்oக் ெகாsக்oம் பட்டணங்கள், ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்தின்

உரிைமச்ெசாத்தின் அள|க்o ஏற்றபTேய ெகாsக்கப்படேவண்sம்.

பல பட்டணங்கள் உள்ள ேகாத்திரத்திடமிzந்u பல

பட்டணங்கைளyம், சில பட்டணங்கள் உள்ளவர்களிடமிzந்u

சில பட்டணங்கைளyம் எsக்கேவண்sம்” என்றார். 9

பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், 10 “^ இஸ்ரேயலரிடம் ேபசிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u கானான்

நாட்Tற்oப் ேபாகிறேபாu, 11 சில பட்டணங்கைளஅைடக்கலப்

பட்டணங்களாகத் ேதர்ந்ெதsங்கள். யாைரயாவu தற்ெசயலாகக்

ெகாைலெசய்த ஒzவன் அங்o தப்பி ஒடலாம். 12 அைவ

பழிவாங்oபவனிடத்திUzந்u தப்wவதற்கான அைடக்கல

இடங்களாக இzக்oம். இதனால் ெகாைலக்oற்றம் சாட்டப்பட்ட

ஒzவன் விசாரைணக்காகச் சைபக்oxன் ெகாண்sவரப்பsம்

xன்பாக சாகாமல் தவிர்க்கலாம். 13^ங்கள் ெகாsக்oம் இந்தஆ�

பட்டணங்க~ம் உங்கள்அைடக்கலப் பட்டணங்களாக இzக்oம். 14

அதில்�ன்�பட்டணங்கைளேயார்தா�க்oஇப்wறத்தி{ம்�ன்�

பட்டணங்கள் கானான் நாட்T{ம்அைடக்கலப் பட்டணங்களாகக்

ெகாsக்கேவண்sம். 15இந்தஆ�பட்டணங்க~ம்இஸ்ரேயலzக்oம்,

அந்நியர்க~க்oம், இஸ்ரேயUல் வா}ம் ேவ� மக்க~க்oம்

ஒzஅைடக்கல இடமாயிzக்oம். தற்ெசயலாகக் ெகாைலெசய்த

எவ�ம்அங்ேக ஓTத்தப்பலாம். 16 “‘ஒzவன், யாராவuஒzவைன

இzம்wப் ெபாzளினால் அTத்uஅவன் ெசத்திzந்தால் அTத்தவன்

ெகாைலயாளி; அக்ெகாைலயாளி ெகால்லப்படேவண்sம். 17

ஒzவன் மற்ெறாzவைனக் ெகால்லக்�Tய ெபரிய கல்ைலத்
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தன் ைகயில் ைவத்திzந்u, அதனால் இன்ெனாzவைன

அTக்oம்ேபாu அTபட்டவன் ெசத்தால், அTத்தவன்

ெகாைலயாளி. அவன் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம். 18

ஒzவன் இன்ெனாzவைனக் ெகால்லக்�Tய ஒz ெபரிய

மரப்ெபாzைளைவத்திzந்u, அதனால்அவைனஅTக்oம்ேபாu

அTபட்டவன் ெசத்தால், அTத்தவன் ஒz ெகாைலயாளி.

அக்ெகாைலயாளி ெகால்லப்படேவண்sம். 19 சிந்திய இரத்தத்திற்oப்

பழிவாங்oம் உரிைமyைடயவன் அக்ெகாைலகாரைனக்

ெகால்லேவண்sம்.அவன்அக்ெகாைலகாரைனச் சந்திக்oம்ேபாu,

அவைனக் ெகாைலெசய்யேவண்sம். 20யாராவu ]ங்oெசய்yம்

ேநாக்கத்uடன் இன்ெனாzவைனத் தள்ளியதனாேலா அல்லu

ேவண்sெமன்ேறஅவன்`uஎைதயாவudசி எறிந்ததினாேலா

அவன் ெசத்தால், 21அல்லu பைகyடன் தன்�ைடயைகயால்

அTத்ததினால் ெசத்தால்,அவன்ெகால்லப்படேவண்sம்.அவன்

ெகாைலகாரன். சிந்தப்பட்ட இரத்தத்திற்காகப் பழிவாங்oம்

உரிைமyைடயவன் ெகாைலகாரைனச் சந்திக்oம்ேபாuஅவைனக்

ெகாைலெசய்யேவண்sம். 22 “‘ஆனால் பைகேயuமில்லாமல்

ஒzவன் தி[ெரன இன்ெனாzவைனத் தள்ளி விsவதனாேலா,

தவ�தலாக எைதயாவuஅவன்ேமல் எறிவதனாேலா, 23அல்லu

அவைனக் காணாமல் அவைனக் ெகால்லக்�Tய ஒz ெபரிய

கல்ைல அவன்ேமல் ேபாட்டதனாேலா அவன் ெசத்தால், 24

அவன் இறந்தவ�ைடய பைகவனாய் இராதபTயினா{ம்,

அவன் இறந்தவ�க்oத் ]ைமெசய்yம் ேநாக்கம் அற்றவனாய்

இzந்தபTயினா{ம் சைபயார் அவ�க்oம், சிந்தப்பட்ட

இரத்தத்திற்கான உரிைமyைடயவ�க்oம் இைடயில் இந்த

விதிxைறகளின்பTேய நியாயந்]ர்க்கேவண்sம். 25 சைபயார்

இரத்தத்திற்காகப் பழிவாங்க உரிைமyைடயவர்களிடமிzந்u

oற்றஞ்சாட்டப்பட்டவைனக் காப்பாற்�வதற்காக, அவன்

தப்பிேயாTயிzந்த அைடக்கலப் பட்டணத்திற்o திzம்ப|ம்
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அவைன அ�ப்பேவண்sம். பரிqத்த எண்ெணயால்

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்ட தைலைம ஆசாரியன் சாoம்வைர

அவன் அங்ேகேய தங்கியிzக்கேவண்sம். 26 “‘ஆனால்

oற்றம் சாட்டப்பட்டவன் தான் தப்பி இzந்த அைடக்கலப்

பட்டணத்தின் எல்ைலையவிட்s எப்ெபா}தாவu ெவளிேய

ேபாoம்ேபாu, 27இரத்தத்திற்காகப் பழிவாங்கஉரிைமyைடயவன்

oற்றம் சாட்டப்பட்டவைன எல்ைலக்o ெவளிேய கண்டால்,

அவைனக் ெகாைலெசய்யலாம். அவன் ெகாைலக்oற்றவாளி

ஆகமாட்டான். 28ஏெனனில் oற்றம் சாட்டப்பட்டவன் தைலைம

ஆசாரியன் சாoம்வைர அைடக்கலப் பட்டணத்திேலேய

தங்கியிzக்கேவண்sம். தைலைம ஆசாரியன் இறந்த பின்னேர

oற்றம் சாட்டப்பட்டவன் தனu ெசாந்த இzப்பிடத்திற்oத்

திzம்பிப்ேபாகலாம். 29 “‘^ங்கள் எங்o oTயிzந்தா{ம்

தைலxைறேதா�ம் சட்ட�ர்வமாய் ெசய்யப்பட ேவண்Tயைவ

இைவேய: 30 “‘ஒzவைனக்ெகால்{ம் எவ�ம், சாட்சிகள்��ம்

வாக்o�லத்தின்பT மட்sேம ெகாைலகாரனாகத் ]ர்க்கப்பட்sக்

ெகால்லப்படேவண்sம். ஆனா{ம் ஒேரெயாz சாட்சியின்

வாக்o�லத்ைத மட்sம் அTப்பைடயாக ைவத்u ஒzவ�ம்

ெகால்லப்படக்�டாu. 31 “‘சாகேவண்Tயஒzெகாைலகாரனின்

உயிzக்காக `ட்wப்பணத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்ளேவண்டாம்.

அவன் நிச்சயமாய்க் ெகால்லப்படேவண்sம். 32 “‘தைலைம

ஆசாரியன் இறப்பதற்oxன் அைடக்கலப் பட்டணத்திற்oத்

தப்பிேயாTயிzக்கிற எவ�க்காக|ம் `ட்wப்பணம்

ெபற்�க்ெகாண்s,அவன் திzம்பிப்ேபாய் தன் ெசாந்த நிலத்தில்

வாழ அ�மதிக்க ேவண்டாம். 33 “‘^ங்கள் இzக்oம் நாட்ைட

அqத்தப்பsத்தேவண்டாம்.இரத்தம்சிந்uதல்நாட்ைடமாqபsத்uம்.

இரத்தம் சிந்தியவ�ைடய இரத்தத்ைதச் சிந்uவதினாேலேய

அல்லாமல், ேவ� எதனா{ம் இரத்தம் சிந்திய நாட்Tற்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யxTயாu. 34 ^ங்கள் வாழ்கிறuம், நான்
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oTயிzக்கிறuமான நாட்ைடக் கைறப்பsத்த ேவண்டாம்,

ஏெனனில், ெயேகாவாவாகிய, நான் இஸ்ரேயலரின் மத்தியில்

oTயிzக்கிேறன் என்றார்.’”

36
ேயாேசப்பின் சந்ததிகளின் வம்சங்களிUzந்u வந்த,

மனாேசயின் மகன் மாWரின் மகனான Wேலயாத்தின்

வம்சத்திUzந்u வந்த osம்பத் தைலவர்கள் ேமாேசயிடம்

வந்தார்கள். அவர்கள் ேமாேசயிடxம் இஸ்ரேயல் osம்பங்க~க்oத்

தைலைமயாயிzந்த தைலவர்களிடxம் வந்u, அவர்களிடம்

ேபசினார்கள். 2 அவர்கள் ெசான்னதாவu, “இந்நாட்ைடச்

Yட்sப்ேபாட்s இஸ்ரேயலzக்o உரிைமச்ெசாத்தாகப்

பங்கிட்sக்ெகாsக்oம்பT ெயேகாவா எங்கள் தைலவனான

உமக்oக் கட்டைளயிட்Tzந்தார்.அப்ெபா}uஎங்கள் சேகாதரனான

ெசெலாப்பியாத்தின் உரிைமச்ெசாத்ைதஅவ�ைடய மகள்க~க்o

ெகாsக்oம்பTஅவர்உத்தரவிட்Tzக்கிறார். 3இப்ெபா}uஅவர்கள்

இஸ்ரேயUன் ேவ� ேகாத்திரங்களிUzந்uஆண்பிள்ைளகைளத்

திzமணம்ெசய்தால்,அப்ேபாuஅவர்க~ைடயஉரிைமச்ெசாத்u,

எங்கள் �தாைதயர்களின் உரிைமச்ெசாத்திUzந்u

எsக்கப்பட்s,அவர்கள் திzமணம்ெசய்திzக்oம் ேகாத்திரத்தின்

உரிைமச்ெசாத்uடேன ேசர்க்கப்பsம். இவ்வா� எங்க~க்oப்

பங்கிட்sக் ெகாsக்கப்பட்ட உரிைமச்ெசாத்தின் ஒz பங்o

எsக்கப்பட்sவிsேம! 4 இஸ்ரேயலzக்கான �பிU வzடம்

வzம்ேபாu, இந்தப் ெபண்களின் உரிைமச்ெசாத்u அவர்கள்

திzமணம்ெசய்திzக்oம் ேகாத்திரத்தாரின் உரிைமச்ெசாத்uடன்

ேசர்க்கப்பsம். இவ்விதமாய் அவர்க~ைடய ெசாத்u

எங்கள் xற்பிதாக்களின் ேகாத்திர உரிைமச்ெசாத்திUzந்u

எsக்கப்பட்sவிsேம” என்றார்கள். 5 அப்ெபா}u ேமாேச

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsத்த

உத்தர| என்னெவன்றால், “ேயாேசப்பின் சந்ததிகளான இந்தக்

ேகாத்திரத்தார் ெசான்னu சரிேய. 6 ெசெலாப்பியாத்தின்
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மகள்கள் காரியத்தில் ெயேகாவா கட்டைளயிsவu இuேவ.

அவர்கள் தங்கள் தகப்பனின் ேகாத்திர வம்சத்திற்oள்

தாங்கள் விzம்பிய எவைனyம் திzமணம் ெசய்யலாம். 7

இஸ்ரேயUல் எந்த உரிைமச்ெசாத்uம் ஒz ேகாத்திரத்திUzந்u

இன்ெனாz ேகாத்திரத்திற்o மாற்றப்படக்�டாu. ஏெனனில்

ஒவ்ெவாz இஸ்ரேயல�ம், தங்கள் xற்பிதாக்களிடமிzந்u

உரிைமயாக்கிக்ெகாண்ட ேகாத்திர உரிைமச்ெசாத்u நிலத்ைதக்

காத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம். 8 இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்தில்

உரிைம ெபற்�க்ெகாள்கிற ஒவ்ெவாz மக~ம், தன்

தகப்பனின் ேகாத்திர வம்சத்திேல ஒzவைனத் திzமணம்

ெசய்யேவண்sம். இவ்வா� ஒவ்ெவாz இஸ்ரேயல�ம் தன்தன்

தகப்பனின் உரிைமச்ெசாத்ைத உைடைமயாக்கிக்ெகாள்வான்.

9 உரிைமச்ெசாத்u ஒz ேகாத்திரத்திUzந்u இன்ெனாz

ேகாத்திரத்திற்o மாற்றப்படக்�டாu. ஏெனனில், ஒவ்ெவாz

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரxம் தமக்oச் ெசாந்தமான உரிைமச்ெசாத்u

நிலத்ைதக் காத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம்” என்றான். 10ெயேகாவா

ேமாேசக்oக்கட்டைளயிட்டபTேயெசெலாப்பியாத்தின்மகள்கள்

ெசய்தார்கள். 11ெசெலாப்பியாத்தின் மகள்கள் மக்லாள், திர்சாள்,

ஒக்லாள், மில்காள், ேநாவாள் ஆகிேயார் தங்கள் தகப்பனின்

சேகாதரர்களின் மகன்கைளத் திzமணம் ெசய்தார்கள். 12அவர்கள்

ேயாேசப்பின் மகன் மனாேசயின் சந்ததிகளின் வம்சங்க~க்oள்ேள

திzமணம் ெசய்uெகாண்டார்கள். அதனால் அவர்க~ைடய

உரிைமச்ெசாத்u,அவர்க~ைடயதகப்பனின்வம்சத்திற்oள்~ம்,

ேகாத்திரத்திற்oள்~ம் ெதாடர்ந்u இzந்தu. 13எரிேகா|க்o எதிேர

ேயார்தான் நதிக்oஅzகான ேமாவாப் சமெவளிகளில் ெயேகாவா

ேமாேச �லம் இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsத்த கட்டைளக~ம்

விதிxைறக~ம்இைவேய.
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உபாகமம்

1
ேமாேச ேயார்தான் நதிக்oக் கிழக்ேகyள்ளஅரபா பாைலவனத்தில்

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாரிடxம் ேபசினான். அப்பாைலவனம் �ப்

என்�ம் இடத்திற்o எதிராக|ம், பாரான், ேதாப்ேபல், லாபான்,

ஆஸ்ேராத், திசாகாwஆகிய இடங்க~க்oஇைடயி{ம் இzக்கிறu. 2

ேசaர் மைல வழியாக, ஓேரபிUzந்u காேதஸ் பர்ேனயா|க்oப்

ேபாக பதிெனாz நாட்கள் ெசல்{ம். 3 இஸ்ரேயலைரப் பற்றி

ெயேகாவா தனக்oக் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் நாற்பதாம்

வzடம், பதிேனாராம் மாதம், xதலாம் ேததியிேல ேமாேச

அவர்க~க்o அறிவித்தான். 4 இu எஸ்ேபானில் ஆட்சி ெசய்த

எேமாரியரின் அரசனாகிய Yேகாைனத் ேதாற்கTத்த பின்wம்,

அஸ்தேராத்தில் ஆட்சி ெசய்த பாசானின் அரசனாகிய ஓைக

எத்ேரயில் ேதாற்கTத்த பின்wம் நைடெபற்றu. 5 ேயார்தான்

நதிக்oக் கிழக்ேக உள்ள ேமாவாப் பிரேதசத்திேல ேமாேச இந்தச்

சட்டங்கைள விவரிக்கத் ெதாடங்கி, ெசான்னதாவu: 6 நமu

இைறவனாகிய ெயேகாவா ஓேரபிேல நமக்oச் ெசான்னu

என்னெவன்றால், “^ங்கள் இந்த மைலயில் தங்கியிzந்தu

ேபாuம். 7 ^ங்கள் xகாமிUzந்u wறப்பட்s, எேமாரியரின்

மைலநாட்sக்oள் xன்ேனறிச்ெசல்{ங்கள். அரபா, மைல நாsகள்,

ேமற்o மைலயTவாரங்கள், ெதற்o, கைரேயார நாsகள் ஆகிய

அயல்நாsகளில் உள்ளமக்களிடம்ேபாய், கானான் நாட்Tற்oம்,

ெலபேனா�க்oம் ெபரிய நதியான ஐபிராத்u நதிவைரக்oம்

ேபாங்கள். 8பாzங்கள், இப்பிரேதசத்ைத நான் உங்க~க்ெகன்�

ெகாsத்திzக்கிேறன். உங்கள் xற்பிதாக்களான ஆபிரகாம்,

ஈசாக்o, யாக்ேகாw ஆகிேயாzக்oம் அவர்க~க்oப் பின்வzம்

சந்ததிக~க்oம் ெயேகாவா ெகாsப்ேபன் என்�ஆைணயிட்டஅந்த

நாட்Tற்o ேபாய், அைதஉங்க~க்oஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ங்கள்”

என்றார். 9அந்நாட்களில் நான்உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்ததாவu,

“நான் உங்கைளத் தனிேய qமக்க xTயாதபT ^ங்கள் அதிக
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பாரமாயிzக்கிgர்கள். 10உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா, இன்�

^ங்கள்வானத்uநட்சத்திரங்கைளப்ேபால்அேநகராயிzக்oம்பT,

எண்ணிக்ைகயில் உங்கைள அதிகரிக்கச் ெசய்தார். 11 உங்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா, உங்கைளஇன்�ம்

ஆயிரம் மடங்காகப் ெபzகப்பண்ணி, தாம் வாக்களித்தபTேய

உங்கைள ஆYர்வதிப்பாராக! 12 ஆனால் உங்க~ைடய

பிரச்சைனகைளyம், தாங்கxTயாதெதால்ைலகைளyம், உங்கள்

வாக்oவாதங்கைளyம் நான் தனிேய qமப்பuஎப்பT? 13ஆகேவ

^ங்கள் உங்கள் ேகாத்திரங்கள் ஒவ்ெவான்றி{மிzந்uஞானxம்,

விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்ற{ம், மதிப்wம் ெபற்றவர்களானசில

மனிதைரத் ேதர்ந்ெதsங்கள்.அவர்கைளஉங்கள்தைலவர்களாக

நான் நியமிப்ேபன்” என்ேறன். 14 அப்ெபா}u ^ங்கள், “^ர்

xன்ைவத்த ேயாசைன நல்லu” என்� பதிலளித்]ர்கள். 15

எனேவ நான் உங்கள் ேகாத்திரங்களில் ஞானxம் நற்ெபயzம்

ெகாண்ட மனிதைர உங்கள்ேமல் தைலவர்களாய் இzக்oம்பT

நியமித்ேதன்.அவர்கைளஉங்கள்ஆயிரம்ேபzக்oம்,��ேபzக்oம்,

ஐம்பuேபzக்oம், பத்uேபzக்oம் தளபதிகளாக|ம்,

ேகாத்திரங்க~க்oஅதிகாரிகளாக|ம் நியமித்ேதன். 16அப்ெபா}u

நான் உங்கள் ^திபதிக~க்oக் கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu:

“உங்கள் சேகாதரர்களின்வாக்oவாதங்கைளக் ேகட்sநியாயமாக

^தி வழங்oங்கள். அந்தவழக்oஇஸ்ரேயல் சேகாதரzக்oஇைடயில்

இzந்தா{ம், ஒzஇஸ்ரேயல�க்oம், ஒzஅந்நிய�க்oம் இைடயில்

இzந்தா{ம் நியாயமாய் ^தி வழங்oங்கள். 17 ^தி வழங்oவதில்

பட்சபாதம் காட்டா]ர்கள்; ெபரியவர்கைளyம் சிறியவர்கைளyம்

ஒேரவிதமாய் விசாரைணெசய்yங்கள். எந்த மனித�க்oம்

பயப்படேவண்டாம். ஏெனனில் நியாயத்]ர்ப்w இைறவ�க்ேக

உரியu.உங்க~க்oக்கTனமாய்உள்ளவழக்oகைளேயாஎன்னிடம்

ெகாண்sவாzங்கள்.அவற்ைறநான்விசாரிப்ேபன்” என்ேறன். 18

அக்காலத்தில் ^ங்கள் ெசய்யேவண்Tய எல்லாவற்ைறyம் நான்
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உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்ேதன். 19பின்w, நமuஇைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய நாம் ஓேரபிUzந்uwறப்பட்s,

எேமாரியரின் மைலநாட்ைட ேநாக்கிப் ேபாேனாம். பின்w ^ங்கள்

கண்ட அந்த விசாலxம், பயங்கரxமான பாைலவனத்தின்

வழிேய அங்oேபாய் காேதஸ்பர்ேனயாைவ அைடந்ேதாம். 20

அப்ெபா}u நான் உங்க~க்o, “நம் இைறவனாகிய ெயேகாவா

நமக்oக் ெகாsக்oம் எேமாரியரின் மைலநாட்Tற்o ^ங்கள்

வந்u ேசர்ந்uவிட்[ர்கள். 21பாzங்கள், உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா இந்த நாட்ைட உங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிறார்.

உங்கள் xற்பிதாக்க~ைடய இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oச் ெசான்னபTேய, ^ங்கள் ேபாய் அந்த நாட்ைட

உங்க~க்oஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ங்கள். பயப்படேவண்டாம்;

கலங்கேவண்டாம்” என்ேறன். 22அப்ெபா}u^ங்கள் எல்ேலாzம்

என்னிடம் வந்u, “நாம் அங்o ேபாவதற்oxன் அந்நாட்ைட

உள|பார்க்க சில மனிதர்கைள அ�ப்wேவாம். நாம் ெசல்{ம்

வழிையyம், நாம் ேபாய்ச் ேசரேவண்Tய பட்டணங்கைளyம் பற்றிய

விவரங்கைளyம் அவர்கள் ெகாண்sவரட்sம்” என்gர்கள். 23

^ங்கள் ெசான்ன ேயாசைனஎனக்oம் நல்லதாகக் காணப்பட்டu;

எனேவ நான் ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திUzந்uம் ஒவ்ெவாzவராக

உங்களிUzந்u பன்னிரண்s மனிதைரத் ேதர்ந்ெதsத்u

அ�ப்பிேனன். 24 அவர்கள் wறப்பட்s மைலநாட்Tற்o

ஏறிப்ேபாய், அங்கிzந்u எஸ்ேகால் பள்ளத்தாக்கிற்o வந்u

நாட்ைடஆராய்ந்தார்கள். 25அவர்கள் அந்நாட்Tன் பழங்களில்

சிலவற்ைற எsத்uக்ெகாண்sவந்u, “நமu இைறவனாகிய

ெயேகாவா நமக்oக் ெகாsக்oம் நாs நல்லu” என்� விவரம்

ெசான்னார்கள். 26 அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் அங்o ஏறிப்ேபாக

மனதற்றவர்களாய், உங்க~ைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

கட்டைளக்o விேராதமாகக் கலகம் ெசய்]ர்கள். 27 ^ங்கள்

உங்கள்�டாரங்களிUzந்ux�x�த்u, “ெயேகாவாஎங்கைள



உபாகமம் 511

ெவ�க்கிறார்; அதனால்தான் எங்கைள அழிப்பதற்காக

எேமாரியரின் ைகயில் ஒப்பைடக்oம்பT எகிப்திUzந்u எங்கைள

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 28நாங்கள் எங்ேக ேபாவu? எங்கள்

சேகாதரர் எங்கைள மனந்தளரப் பண்ணிவிட்டார்கேள. ‘அந்த

மக்கள் எங்கைளவிட பலxம் உயரxமாய் இzக்கிறார்கள்;

அவர்க~ைடய பட்டணங்கள் ெபரியைவyம், அவற்றின்

மதில்கள் வானத்ைதத் ெதாsமள|க்o இzக்கின்றன. ேம{ம்

நாங்கள் ஏனாக்கியரான அரக்கைரyம் அங்ேக கண்ேடாம்,’

என்கிறார்கள்” என்� ெசான்hர்கள். 29 அப்ெபா}u நான்

உங்களிடம், “திகிலைடயேவண்டாம்;அவர்க~க்oப்பயப்பட|ம்

ேவண்டாம். 30 உங்க~க்o xன்பாகச் ெசல்{ம் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா, உங்கள் கண்க~க்o xன்பாக

எகிப்தில் ெசய்தuேபால, உங்க~க்காக yத்தம் ெசய்வார்.

^ங்கள் இந்த இடத்ைத வந்u ேசzம்வைர, 31 ^ங்கள் ெசன்ற

வழிகளிெலல்லாம் ஒzதகப்பன் தன் மகைனச் qமந்uெசல்{வu

ேபால, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கைள எப்பTச்

qமந்தார் என்பைத அங்ேக கண்[ர்கேள” என்ேறன். 32அப்பTச்

ெசய்uம் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

நம்பிக்ைக ைவக்கவில்ைல. 33 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oxகாம்அைமக்கேவண்Tயஇடங்கைளத்

ேதsம்பTyம், ^ங்கள் ேபாகேவண்Tய வழிைய உங்க~க்oக்

காட்sம்பTyம் இரவில் ெநzப்பி{ம், பகUல் ேமகத்தி{ம்

உங்கள் பயணத்தில் உங்க~க்o xன்ெசன்றார். 34 ^ங்கள்

ெசான்னவற்ைறெயேகாவா ேகட்டேபாu,அவர் ேகாபங்ெகாண்s

கsைமயாக ஆைணயிட்sச் ெசான்னதாவu: 35 “நான் உங்கள்

xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsப்ேபன் என்� ஆைணயிட்ட அந்த

நல்ல நாட்ைட இந்தக் ெகட்ட சந்ததியாரில் ஒzவனாகி{ம்

காணமாட்டான். 36எப்wன்ேனயின் மகனாகியகாேலப் மாத்திரேம

அந்நாட்ைடக் காண்பான்.அவ�க்oம்அவ�ைடயசந்ததிக்oம்
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மட்sேம அவன் காலT ைவத்த நாட்ைடக் ெகாsப்ேபன்;

ஏெனன்றால் அவன் ெயேகாவாைவ x} இzதயத்ேதாs

பின்பற்றியிzக்கிறான்” என்றார். 37 உங்களாேல ெயேகாவா

என்ேனாsம் ேகாபங்ெகாண்s ெசான்னதாவu: “^yம் அதற்oள்

ேபாகமாட்டாய். 38ஆனால் உன்�ைடய உதவியாளன் �னின்

மகனாகி ேயாqவாஅதற்oள் ேபாவான்.அவைனத்ைதரியப்பsத்u,

இஸ்ரேயலர்அந்த நாட்ைடஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பTஅவேன

அவர்கைள வழிநடத்uவான். 39 ைகதிகளாய் ெசல்வார்கள்

என்� ^ங்கள் oறிப்பிட்ட உங்கள் சி�பிள்ைளக~ம், நன்ைம

]ைம அறியாதிzக்கிற உங்கள் பிள்ைளகளாகிய அவர்கேள

அந்நாட்Tற்oள் ேபாவார்கள். நான் அந்நாட்ைட அவர்க~க்ேக

ெகாsப்ேபன். அவர்கள் அைத உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்.

40 ^ங்கேளா, திzம்பி ெசங்கட{க்oப் ேபாoம் வழியான

பாைலவனத்ைத ேநாக்கிப் ேபாங்கள்.” 41 அப்ெபா}u ^ங்கள்

அதற்oம�ெமாழியாக, “நாங்கள் ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகப்

பாவம்ெசய்ேதாம். எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா எங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டபTேய ேபாய் yத்தம் ெசய்ேவாம்” என்gர்கள்.

மைலநாட்Tற்o ஏறிப்ேபாவu qலபம் என எண்ணி ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம்உங்கள்ஆyதங்கைளyம்தரித்uக்ெகாண்[ர்கள்.

42ஆனால் ெயேகாவா என்னிடம், “^ங்கள் ேமேல yத்தம்ெசய்யப்

ேபாகேவண்டாம். நான் உங்க~டன் இzக்கமாட்ேடன். ^ங்கள்

உங்கள் பைகவரால் ேதாற்கTக்கப்பsdர்கள் என்�அவர்க~க்oச்

ெசால்” என்� ெசான்னார். 43நான்அைதஉங்க~க்oச் ெசால்Uyம்,

^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. ெயேகாவாவின்

கட்டைளக்oவிேராதமாகக் கலகம்ெசய்u, உங்கள்அகந்ைதயில்

அணிவoத்u மைலநாட்Tற்o ஏறிhர்கள். 44 அப்ெபா}u

மைலநாட்Tல் வாழ்ந்த எேமாரியர் உங்க~க்o எதிராக வந்தார்கள்;

அவர்கள் ேதhக்கள் �ட்டம்ேபால் உங்கைளத் uரத்தி,

ேசaரிUzந்u ஓர்மாவைர உள்ளவழிெயல்லாம் உங்கைளஅTத்u
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dழ்த்தினார்கள். 45^ங்கள் திzம்பிவந்தேபாu, ெயேகாவாவிடம்

ேபாய்ப் wலம்பிஅ}]ர்கள்;ஆனால்அவர்உங்கள்wலம்பைலச்

ெசவிசாய்த்u கவனிக்கவில்ைல. 46ஆனபTயால் ^ங்கள் காேதசில்

தங்கி, அேநக காலத்ைதஅங்ேக கழித்]ர்கள்.

2
பின்w, ெயேகாவா எனக்o வழிகாட்TயபTேய நாம் திzம்பி

ெசங்கட{க்oப் ேபாoம் வழியாக பாைலவனத்ைத ேநாக்கிப்

wறப்பட்ேடாம். ^ண்டகாலமாக நாம் ேசaர் மைலநாட்ைடச்

qற்றிyள்ள வழியாகப் ேபாேனாம். 2 அதன்பின் ெயேகாவா

என்னிடம், 3 “^ங்கள் இந்த மைலநாட்ைடச் qற்றிவந்தu

ேபாuம். இப்ெபா}u வடக்ேக திzம்wங்கள். 4 ^ இந்த

மக்க~க்oக் ெகாsக்கேவண்Tய உத்தர|களாவன: ^ங்கள்

உங்கள் சேகாதரர்களாகிய ஏசாவின் சந்ததியார் வசிக்oம்

ேசaர் பிரேதசத்ைதக் கடந்uெசல்லப் ேபாகிgர்கள். அவர்கள்

உங்க~க்oப் பயப்பsவார்கள்,ஆனால் எச்சரிக்ைகயாய் இzங்கள்.

5 அவர்கைள yத்தத்திற்oத் �ண்டா]ர்கள்; ஏெனன்றால்

அவர்களின் நாட்Tல் ஒz அT அளவான நிலத்ைதக்�ட

தரமாட்ேடன். ேசaர் மைலநாட்ைட ஏசா|க்oச் ெசாந்தமாகக்

ெகாsத்திzக்கிேறன். 6அங்ேகஅவர்க~க்o ^ங்கள் உண்tம்

உண|க்oம் oTக்oம் ^zக்oம் ெவள்ளிப்பணம் ெகாsங்கள்”

என்றார். 7உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள்ைககளின்

ேவைல எல்லாவற்றி{ம் உங்கைளஆYர்வதித்தார். அவர் இந்த

விசாலமானபாைலவனத்தின் வழியாகஉங்கள் பிரயாணத்தி{ம்

உங்கள்ேமல் கண்காணிப்பாய் இzந்தார். இந்த நாற்பu

வzடங்க~ம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~டன்

இzந்திzக்கிறார்; ^ங்கள் ஒன்�க்oம் oைறவில்லாம{ம்

இzந்திzக்கிgர்கள். 8 நாம் ேசaரில் வாழ்கின்ற ஏசாவின்

சந்ததியாரானநம்xைடயசேகாதரைரக் கடந்uெசன்ேறாம். நாம்

ஏலாத்திUzந்uம், எசிேயான் ேகேபரிUzந்uம் வzகிற அரபா

வழியாகத் திzம்பி ேமாவாwக்oப் ேபாoம் பாைலவனப் பாைத
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வழியாகப் பயணம்ெசய்ேதாம். 9அப்ெபா}uெயேகாவாஎன்னிடம்,

“ேமாவாபியர்கைளத் ெதால்ைலப்பsத்தேவா, அவர்கைள

yத்தம்ெசய்யத்�ண்டேவா ேவண்டாம். ஏெனன்றால்அவர்களின்

நாட்Tல் எைதyம், நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கமாட்ேடன். நான்ஆர்

என்�ம் பிரேதசத்ைத ேலாத்தின் சந்ததியாzக்o உரிைமயாகக்

ெகாsத்திzக்கிேறன்” என்றார். 10 xற்காலத்தில் அங்o ஏமியர்

வாழ்ந்uவந்தார்கள்.அவர்கள்பலxம்,எண்ணிக்ைகயில்அதிகxம்,

ஏனாக்கியைரப்ேபால் உயரxமாய் இzந்தார்கள். 11ஏனாக்கியைரப்

ேபாலேவ அவர்க~ம் அரக்கர்களாகக் கzதப்பட்டார்கள்,

ேமாவாபியேரா அவர்கைள ஏமியர் என்� அைழத்தார்கள். 12

xற்காலத்தில்ஓரியர் ேசaரில்வாழ்ந்uவந்தார்கள்.ஆனால்ஏசாவின்

சந்ததியார்அவர்கைளத்uரத்திவிட்டார்கள். ெயேகாவா தங்க~க்o

உரிைமயாகக் ெகாsத்த நாட்Tல் இஸ்ரேயலர் ெசய்தuேபாலேவ,

ஏசாவின் சந்ததியார் ஓரியைரத் தங்கள்xன்னின்�uரத்திவிட்s,

அவர்க~ைடய இடத்தில் oTேயறினார்கள். 13 அப்ெபா}u

ெயேகாவா, “^ங்கள் எ}ந்u ேசேரத் பள்ளத்தாக்ைகக்

கடந்uேபாங்கள்” என்றார். அப்பTேய நாxம் பள்ளத்தாக்ைகக்

கடந்uெசன்ேறாம். 14 நாம் காேதஸ் பர்ேனயாவிUzந்u

wறப்பட்s, ேசேரத் பள்ளத்தாக்ைகக் கடக்oம்வைரxப்பத்ெதட்s

வzடங்கள் எsத்தன. அதற்oள்ளாக ெயேகாவா அவர்க~க்o

ஆைணயிட்Tzந்தபTேய, yத்தம் ெசய்yம் மனிதரான அந்தச்

சந்ததி x}வuம் xகாமிUzந்u அழிந்uேபானார்கள். 15

அவர்கைள xகாமிUzந்u xற்றி{ம் அகற்றிப்ேபாsம்வைர,

ெயேகாவாவி�ைடய கரம் அவர்க~க்o எதிராக இzந்தu. 16

மக்கள் மத்தியில் கைடசியில் இzந்தyத்தமனிதர் இறந்தபின், 17

ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னதாவu: 18 “^ங்கள் இன்� ேமாவாப்

பிரேதசத்தின் எல்ைலையஆர் என்ற இடத்தில் கடந்uெசல்dர்கள்.

19 ^ங்கள் அம்ேமானியரின் நாட்Tன் வழியாக வzகிறேபாu,

அவர்கைளத் ெதால்ைலப்பsத்தாம{ம், yத்தம்ெசய்யத்
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�ண்டாம{ம் இzங்கள். ஏெனனில் அம்ேமானியzக்oச்

ெசாந்தமானஎந்த நிலத்ைதyம் நான் உங்க~க்oஉரிைமயாகக்

ெகாsக்கமாட்ேடன். அந்த நாட்ைட ேலாத்தின் சந்ததிக்ேக

உரிைமயாகக் ெகாsத்திzக்கிேறன்” என்றார். 20 xற்காலத்தில்

அந்த நாட்Tேலஅரக்கர் வாழ்ந்தபTயால்அu,அரக்கர்க~ைடய

நாsஎன்�கzதப்பட்டu.அம்ேமானியர்அவர்கைளசம்�மியர்

என்� அைழத்தார்கள். 21அவர்கள் பலxம், எண்ணிக்ைகயில்

அதிகxம், ஏனாக்கியைரப் ேபாலேவ உயரxமாய் இzந்தார்கள்.

ஆனால் ெயேகாவா அவர்கைள அம்ேமானியரின் xன்னின்�

uரத்திவிட்டார். இவ்வா�அம்ேமானியர்அவர்கைளத்uரத்திவிட்s

அவர்க~ைடயஇடத்தில் oTேயறினார்கள். 22 ேசaரில் வாழ்ந்த

ஓரியைர ஏசாவின் சந்ததியின்xன்பாகஅழித்தேபாuம், ெயேகாவா

இவ்விதமாகேவ ஏசாவின் சந்ததிக்oம் ெசய்தார். அவர்கள் ஓரியைர

ெவளிேயuரத்திவிட்s, அவர்க~ைடயஇடத்தில் இந்நாள்வைர

வாழ்கிறார்கள். 23அேதேபால் காசா வைரyள்ள கிராமங்களில்

வாழ்கிறஆவியைர, கப்ேதாரிUzந்uவந்தகப்ேதாரியர்அழித்u,

அவர்க~ைடய இடத்தில் oTேயறினார்கள். 24 “இப்ெபா}u

wறப்பட்s, அர்ேனான் பள்ளத்தாக்ைகக் கடந்uெசல்{ங்கள்.

பாzங்கள், எேமாரியனானஎஸ்ேபானின்அரசன் Yேகாைனyம்,

அவ�ைடய நாட்ைடyம் உங்கள்ைகயில் ெகாsத்திzக்கிேறன்.

^ங்கள் ேபாய் அந்த நாட்ைட உரிைமயாக்oம்பT அவ�டன்

சண்ைடயிsங்கள். 25அந்த நாளிேலேயவானத்தின்Wழ் இzக்oம்

எல்லா நாsகள்ேம{ம் உங்கைளப்பற்றிய திகிைலyம், பயத்ைதyம்

ேபாடத் ெதாடங்oேவன். அவர்கள் உங்கைளப்பற்றிய ெசய்திகைள

அறிந்த|டன்நsங்கி, உங்களால் ேவதைனப்பsவார்கள்” என்றார்.

26 நான் ெகெதேமாத் பாைலவனத்திUzந்u எஸ்ேபானிUzந்த

Yேகான் அரச�க்oச் சமாதான ெசய்தி ெசால்{ம்பT�uவர்கைள

அ�ப்பிச் ெசான்னதாவu: 27 “உங்க~ைடயநாட்ைடகடந்uெசல்ல

எங்கைள அ�மதிyங்கள். பிரதான dதியிேலேய நாங்கள்
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தங்oேவாம்; வலuwறேமா, இடuwறேமா திzம்பமாட்ேடாம். 28

நாங்கள் சாப்பிsவதற்காக உணைவyம், oTக்கத் தண்\ைரyம்

விைலக்oக் ெகாsங்கள். ெவள்ளிப்பணத்ைதஅதன்விைலயாகச்

ெச{த்uேவாம். நாங்கள் கால்நைடயாய் கடந்uேபாoமட்sம்

அ�மதிyங்கள். 29 நாங்கள் ேயார்தான் நதிையக் கடந்u

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா எங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

நாட்Tற்oள் ேபாoம்வைர, ேசaரில்வாழ்கிறஏசாவின் சந்ததிyம்

ஆர்என்�ம்பிரேதசத்தில்வசிக்oம் ேமாவாபியzம்எங்க~க்oச்

ெசய்தuேபால ^ங்க~ம் ெசய்yங்கள்” 30ஆனால் எஸ்ேபானின்

அரசனாகிய Yேகான் தன் நாட்ைடக் கடந்uெசல்ல நமக்oஅ�மதி

ெகாsக்க ம�த்uவிட்டான். ஏெனன்றால் உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவாஇப்ெபா}uெசய்திzக்கிறuேபால், அவைனஉங்கள்

ைககளில் ெகாsக்oம்பTஅவ�ைடயமனைதப் பிTவாதமாக|ம்,

அவ�ைடய இzதயத்ைதக் கTனமாக|ம் ஆக்கினார். 31

பின்w ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னதாவu: “பார், நான்

Yேகாைனyம், அவ�ைடய நாட்ைடyம் உன்னிடத்தில் ஒப்wவிக்கத்

ெதாடங்கிவிட்ேடன். இப்ெபா}u அவர்கைளக் ைகப்பற்றத்

ெதாடங்கிஅவ�ைடயநாட்ைடஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ங்கள்”

என்றார். 32 Yேகா�ம், அவ�ைடயஎல்லாப் பைடக~ம் யாகாசில்

நம்xடன்yத்தம் ெசய்யஎதிர்ெகாண்sவந்தேபாu, 33நம்xைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவா அவைன நம்மிடம் ஒப்பைடத்தார்.

நாம் அவைன அவ�ைடய மகன்க~ட�ம், அைனத்uப்

பைடக~ட�ம் xறியTத்ேதாம். 34 நாம் அக்காலத்திேலேய

பட்டணங்கள் யாவற்ைறyம் ைகப்பற்றி, ஆண்கைளyம்,

ெபண்கைளyம், பிள்ைளகைளyம் x}வuம் அழித்ேதாம்;

ஒzவைரyம் தப்பவிடவில்ைல. 35 அங்கிzந்த வளர்ப்w

மிzகங்கைளyம், நாம் ைகப்பற்றியிzந்த பட்டணங்களிUzந்u

ெகாள்ைளயிட்ட ெபாzட்கைளyம் நாம் நமக்காகக்

ெகாண்sவந்ேதாம். 36அர்ேனான் பள்ளத்தாக்கின் அzேக உள்ள
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அேராேயரி{ம், அப்பள்ளத்தாக்கிUzந்த பட்டணத்தி{மிzந்u

Wேலயாத்வைரக்oம் ஒz பட்டணமாவu நாம் ைகப்பற்றிக்ெகாள்ள

xTயாத அள| பலxள்ளைவயாய் இzக்கவில்ைல. நமu

இைறவனாகிய ெயேகாவா அவற்ைறெயல்லாம் நமக்oக்

ெகாsத்தார். 37 நமu இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

கட்டைளப்பTேய அம்ேமானியரின் நாட்ைடyம், யாப்ேபாக்o

ஆற்றங்கைரயி{ள்ள ஊர்கைளyம், மைலகளி{ள்ள

பட்டணங்கைளyம் ^ங்கள் பிTத்uக்ெகாள்ளவில்ைல.

3
பின்w நாம் திzம்பி, பாசா�க்oப் ேபாகிற வழியாகச்

ெசன்ேறாம்.அப்ெபா}uபாசானின்அரசனாகியஓக் என்பவன்

தன் x} பைடyட�ம் அணிவoத்u நம்xடன் yத்தம்

ெசய்வதற்o எத்ேரயில் நம்ைம எதிர்ெகாண்டான். 2 ெயேகாவா

என்னிடம், “^அவ�க்oப்பயப்படேவண்டாம். ஏெனனில் நான்

அவைனyம், அவ�ைடய x} பைடையyம், அவ�ைடய

நாட்ைடyம் உன்னிடத்தில் ஒப்wவித்ேதன். ^ எஸ்ேபானில்

அரசாண்ட எேமாரியரின் அரசன் Yேகா�க்oச் ெசய்தuேபால

இவ�க்oம் ெசய்” என்றார். 3 அவ்வாேற நமu இைறவனாகிய

ெயேகாவா பாசானின் அரசன் ஓைகyம், அவ�ைடய x}

பைடையyம் நம்மிடத்தில் ஒப்wக்ெகாsத்தார்.அவர்கள்ஒzவzம்

தப்பிப் ேபாகாதபT நாம் அவர்கைள ெவட்T dழ்த்திேனாம். 4

அக்காலத்தில் நாம்அவ�ைடயபட்டணங்கள்எல்லாவற்ைறyம்

ஒன்�விடாமல் ைகப்பற்றிேனாம். அவர்களிடமிzந்u

அவர்க~ைடயஅ�பu பட்டணங்களில் ஒன்ைறயாகி{ம் நாம்

ைகப்பற்றாமல் விடவில்ைல. பாசானில் ஓகின் ஆ~ைகக்o

உட்பட்ட x} அர்ேகாப் பிரேதசத்ைதyம் ைகப்பற்றிேனாம். 5

இப்பட்டணங்கள் எல்லாம் உயர்ந்த மதில்களா{ம், வாசல்களா{ம்,

தாழ்ப்பாள்களா{ம்அரண் ெசய்யப்பட்Tzந்தன. ேம{ம்அங்ேக

மதில்களில்லாத பல கிராமங்க~ம் இzந்தன. 6 எஸ்ேபானின்

அரசன் Yேகாைன அழித்தuேபால அவர்கைளyம் x}வuம்



உபாகமம் 518

அழித்ேதாம். ஒவ்ெவாz பட்டணத்ைதyம் அங்கிzந்த ஆண்,

ெபண், பிள்ைளகள் அைனவைரyம் அழித்ேதாம். 7 ஆனால்

எல்லா வளர்ப்w மிzகங்கைளyம், பட்டணங்களிUzந்u

ெகாள்ைளயிட்ட ெபாzட்கைளyம் நமக்ெகன்� ெகாண்sவந்ேதாம்.

8அக்காலத்திேலேய இந்த இரண்s எேமாரியஅரசர்களிடமிzந்uம்,

அர்ேனான் பள்ளத்தாக்கில் இzந்u, எர்ேமான் மைலவைரக்oம்

ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக இzந்த பிரேதசத்ைதக் ைகப்பற்றிேனாம். 9

Yேதானியர் எர்ேமான் மைலைய சிரிேயான் என்�அைழத்தார்கள்.

எேமாரியேரா அைத ேசhர் என்� அைழத்தார்கள். 10 உயர்ந்த

சமெவளியி{ள்ள எல்லா பட்டணங்கைளyம் Wேலயாத்

x}வைதyம், சல்காயி, எத்ேரயி வைரyள்ள பாசானிUzந்த ஓகின்

ஆட்சிக்oட்பட்ட எல்லா பட்டணங்கைளyம்ைகப்பற்றிேனாம். 11

xன்பிzந்தஅரக்கzள்`தியாகஇzந்தவன்பாசான்அரசன்ஓக்

மட்sேம. அவனuகட்Tல் இzம்பினால் ெசய்யப்பட்Tzந்தu.அதன்

அள| மனிதzைடயைக பதி�ன்�அT ^ளxழத்தின்பTேய

ஒன்பu xழ ^ளxம் நான்o xழ அகலxம் ெகாண்டu. அu

இன்�ம்அம்ேமானியரின் பட்டணங்களில்ஒன்றானரப்பாவில்

இzக்கிறu. 12அக்காலத்தில் நாங்கள் ைகப்பற்றிய நிலத்திUzந்u

அர்ேனான் பள்ளத்தாக்கின் அzேக அேராேயர் பட்டணத்uக்o

வடபoதியி{ள்ள பிரேதசத்ைதyம், Wேலயாத்தின் மைலநாட்Tல்

பாதிையyம், அதன் பட்டணங்கைளyம் �பனியzக்oம்

காத்தியzக்oம் நான் ெகாsத்ேதன். 13 Wேலயாத்தின் `தியான

பoதிையyம் ஓகின் ஆட்சிக்oட்பட்ட பாசான் x}வைதyம்

மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்திற்oக் ெகாsத்ேதன். பாசானி{ள்ள

x}அர்ேகாப் பிரேதசxம்அரக்கர் நாs எனெசால்லப்பட்Tzந்தu.

14மனாேசயின் சந்ததியான யாdர் என்பவன் ேக�ரியர், மாகாத்தியர்

ஆகிேயாzைடய எல்ைலவைர இzந்த அர்ேகாப் பிரேதசம்

x}வைதyம் ைகப்பற்றினான். அதற்o அவ�ைடய ெபயேர

இடப்பட்டu. எனேவ பாசான் இந்நாள்வைரக்oம்அேவாத்யாdர்
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என்ேற அைழக்கப்பsகிறu. 15 நான் Wேலயாத்ைத மாWzக்oக்

ெகாsத்ேதன். 16 Wேலயாத்திUzந்u அர்ேனான் பள்ளத்தாக்o

வைரyள்ள பிரேதசத்ைத �பனியzக்oம் காத்தியzக்oம்

ெகாsத்ேதன். அப்பள்ளத்தாக்கின் நsப்பoதி யாப்ேபாக்o

ஆ�வைர ெசல்கிறu. அச்சிற்றா�அம்ேமானியரின் எல்ைலயாக

அைமந்திzக்கிறu. அர்ேனான் ஆற்�ப் பள்ளத்தாக்கின்

நsப்பoதிஅதன் ெதற்o எல்ைலயாகஇzந்தu. 17அதன் ேமற்o

எல்ைலயானu, கின்னேரத்தில் இzந்u பிஸ்காவின் மைலச்சரிவின்

W}ள்ள உப்wக்கடல் எனப்பsம் அரபா வைரyள்ள ேயார்தான்

நதியாய் இzந்தu. 18 அந்த நாட்களிேல நான் �பனியzக்oம்

காத்தியzக்oம் மற்�ம் மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்திற்oம்

கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu: “உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா, இந்த நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

உங்க~க்oக்ெகாsத்திzக்கிறார். உங்க~ைடயபலசாUகளான

மனிதர் yத்த ஆyதம் தரித்u, சேகாதரரான இஸ்ரேயலzக்o

xன்ேன ெசல்லேவண்sம். 19 ஆனால் உங்கள் மைனவிக~ம்,

உங்கள் பிள்ைளக~ம், உங்கள்வளர்ப்wமிzகங்க~டன்நான்

உங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்oம் பட்டணங்களில் தங்கியிzக்கலாம்.

உங்களிடம்அேநகவளர்ப்wமிzகங்கள்இzப்பuஎனக்oத்ெதரிyம்.

20ெயேகாவா உங்க~க்oஇைளப்பா�தைலக் ெகாsத்தuேபால்,

உங்கள் சேகாதரzக்oம்இைளப்பா�தைலக்ெகாsப்பார். உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ேயார்தா�க்oஅப்பால்அவர்க~க்oக்

ெகாsக்கிற அந்த நாட்ைடஅவர்க~ம்ைகப்பற்றிக்ெகாள்வார்கள்.

அuவைரக்oம் ^ங்க~ம் அவர்க~டன் ேசர்ந்u yத்தத்திற்oப்

ேபாங்கள்.அதன்பின் ^ங்கள்ஒவ்ெவாzவzம் நான்உங்க~க்oக்

ெகாsத்திzக்கிற உங்கள் உரிைமப் பoதிக்oப் ேபாகலாம்”

என்ேறன். 21அக்காலத்தில் நான் ேயாqவா|க்oக் கட்டைளயிட்sச்

ெசான்னதாவu: “உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா இந்த

இரண்sஅரசர்க~க்oம் ெசய்திzக்கிற எல்லாவற்ைறyம் ^உன்
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கண்களினாேலேய கண்Tzக்கிறாய். ^ ேபாகிற இடத்தி{ள்ள

அரqக~க்ெகல்லாம் ெயேகாவா அவ்வாேற ெசய்வார். 22 ^

அவர்க~க்oப் பயப்படேவண்டாம். உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உனக்காக yத்தம் ெசய்வார்” என்ேறன். 23 அக்காலத்தில் நான்

ெயேகாவாவிடம் மன்றாT, 24 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ,

உம்xைடய அTயானாகிய எனக்o, உமu மகத்uவத்ைதyம்,

உமu வல்லைமையyம் காண்பிக்கத் ெதாடங்கி இzக்கிgேர.

^ர் ெசய்கிற காரியங்கைளyம், வல்லைமயான ெசயல்கைளyம்

வானத்திேலா, �மியிேலா ெசய்யத்தக்க ேவெறந்த ெதய்வமாவu

உண்ேடா? 25 நான் கடந்uேபாய், ேயார்தா�க்o அப்பா{ள்ள

நல்ல நாட்ைட அதாவu, அந்த நல்ல மைலநாட்ைடyம்,

ெலபேனாைனyம் பார்க்கவிsம்” என்ேறன். 26ஆனால் உங்கள்

நிமித்தம் ெயேகாவா என்ேமல் ேகாபங்ெகாண்s, என்�ைடய

ேவண்sேகா~க்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல.அவர், “ேபாuம், இந்தக்

காரியத்ைதக்oறித்u ேம{ம் ேபசாேத. 27^பிஸ்கா மைலyச்சிக்o

ஏறிப்ேபாய் ேமற்ைகyம், வடக்ைகyம், ெதற்ைகyம், கிழக்ைகyம்

qற்றிப்பார். ^ இந்த ேயார்தாைனக் கடந்uேபாகமாட்டாய்.

எனேவ உன் கண்களினாேல அந்நாட்ைடப் பார். 28 ஆனால்,

ேயாqவா|க்oப் ெபா�ப்ைபக் ெகாsத்uஅவைனஉற்சாகப்பsத்தி

பலப்பsத்u. ஏெனனில் ^ காணப்ேபாoம் நாட்ைட இந்த

மக்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT அவேன அவர்கைள

வழிநடத்uவான்” என்றார். 29எனேவநாங்கள் ெபத்ெபேயாzக்o

அzேகyள்ளபள்ளத்தாக்கில் தங்கிேனாம்.

4
இஸ்ரேயலேர, நான் உங்க~க்oப் ேபாதிக்oம் விதிxைறகைளyம்

சட்டங்கைளyம் ேக~ங்கள். அவற்ைறக் ைகக்ெகாள்~ங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்கள் வாழ்ந்திzந்u, உங்கள் xற்பிதாக்களின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

நாட்Tற்oள்ேபாய், அைத உங்க~க்o உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள்.

2 நான் கட்டைளயிsம் இவற்�டன் ஒன்ைறyம் �ட்ட|ம்
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ேவண்டாம், ஒன்ைறyம் oைறக்க|ம் ேவண்டாம். ஆனால்

நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்~ங்கள். 3பாகால்

ேபேயாரில் ெயேகாவா ெசய்தவற்ைற உங்கள் கண்களாேலேய

கண்[ர்கள். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் மத்தியில்

ேபேயாரில் இzந்த பாகாைலப் பின்பற்றிய எல்ேலாைரyம்

அழித்uப்ேபாட்டார். 4 ஆனால் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவஉ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாண்ட ^ங்கள் எல்ேலாzம்

இன்�வைர இன்�ம் உயிேராTzக்கிgர்கள். 5 பாzங்கள், என்

இைறவனாகிய ெயேகாவா எனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

விதிxைறகைளyம் சட்டங்கைளyம் நான் உங்க~க்oப்

ேபாதித்திzக்கிேறன். ஆகேவ ^ங்கள் உரிைமயாக்கப்ேபாoம்

நாட்Tேல அவற்ைறப் பின்பற்�ங்கள். 6 அவற்ைற ^ங்கள்

கவனமாய்க் ைகக்ெகாள்~ங்கள்; ஏெனனில் இu உங்கள்

ஞானத்ைதyம்விேவகத்ைதyம்பிற நாsக~க்oக்காண்பிக்oம்.

அவர்கள் இக்கட்டைளகள் எல்லாவற்ைறyம் பற்றிக் ேகள்விப்பட்s,

“நிச்சயமாகேவ இந்தப் ெபரிய நாs ஞானxம் விேவகxம்

உள்ள மக்கைளக் ெகாண்டu” என ெசால்வார்கள். 7 நமu

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ நாம் �ப்பிsகிறேபாெதல்லாம்

அவர் நமக்o அzகில் இzப்பuேபால, தங்க~க்o அzேக

வரத்தக்க ெதய்வத்ைதக்ெகாண்ட ேவ� நாs எu? 8இன்� நான்

உங்க~க்o xன்பாக ைவக்கப்ேபாகிற, சட்டங்கைள ேபான்ற

நியாயமானவிதிxைறகைளyம், ^திெநறிகைளyம் ெபற்றிzக்கிற

ேவ� ெபரிய நாs எu? 9 எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள், உங்கள்

கண்கள் கண்ட காரியங்கைளமறவாம{ம், ^ங்கள் உயிர்வா}ம்

நாெளல்லாம் அவற்ைற உங்கள் இzதயத்தில் காத்uக்ெகாள்ள

கவனமாயிzங்கள். அைவகைள உங்கள் பிள்ைளக~க்oம்

உங்கள் பிள்ைளகளின் பிள்ைளக~க்oம் ேபாதிyங்கள். 10

ஓேரபிேல உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா xன்பாக ^ங்கள்
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நின்றஅந்த நாைளநிைன|�zங்கள். அப்ெபா}uெயேகாவா

என்னிடம், “என்வார்த்ைதகைளக் ேகட்oம்பTமக்கைளஎனக்o

xன்பாக �Tவரச்ெசய். அவர்கள் அந்த நாட்Tல் வா}ம் காலம்

x}வuம்எனக்oப்பயபக்தியாய்இzக்கக்கற்�க்ெகாண்s,தங்கள்

பிள்ைளக~க்oம் ேபாதிக்கட்sம்” என்றார். 11^ங்கள்அzேகவந்u

மைலயTவாரத்தில் நின்gர்கள். அப்ெபா}u மைல ெநzப்wப்

பற்றி, அதன் ஜூவாைல வானமட்sம் எ}ம்ப, கார்ேமகxம்

காரிz~ம்�ழ்ந்தன. 12பின்w ெயேகாவா ெநzப்பின் நsவிUzந்u

உங்க~டன் ேபசினார். ^ங்கள் அவzைடய வார்த்ைதகளின்

சத்தத்ைதக் ேகட்[ர்கள்,ஆனால் ஒzஉzவத்ைதyம் காணவில்ைல.

oரல் மட்sேம ேகட்டu. 13அவர் பத்uக் கட்டைளகளான தமu

உடன்பTக்ைகைய உங்க~க்oஅறிவித்u, ^ங்கள் அவற்ைறப்

பின்பற்�ம்பT உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். பின்w அவர்

அவற்ைற இரண்s கற்பலைககளில் எ}தினார். 14 ^ங்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்u உரிைமயாக்கப்ேபாoம் நாட்Tல் ^ங்கள்

பின்பற்றேவண்Tய விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

உங்க~க்oப் ேபாதிக்oம்பTயாகஅக்காலத்தில் ெயேகாவாஎனக்oக்

கட்டைளயிட்டார். 15 ெயேகாவா ஓேரப் மைலயில் ெநzப்பின்

நsவிUzந்uஉங்க~டன் ேபசியஅந்த நாளிேல, ^ங்கள் எந்தவித

ஒzஉzவத்ைதyேமகாணவில்ைல.ஆைகயால்உங்கைளக்oறித்u

மிகக் கவனமாயிzங்கள். 16 ^ங்கள் Yர்ெகட்டவர்களாகி

உங்க~க்காக ஒz விக்கிரகத்ைதyம் ெசய்யேவண்டாம். ஒz

ஆணின் உzவத்திேலா, ெபண்ணின் உzவத்திேலா, 17அல்லu

�மியி{ள்ளஎந்தெவாzமிzகத்தின் உzவத்திேலா,ஆகாயத்தில்

பறக்oம் எந்தெவாz பறைவயின் உzவத்திேலா, 18 நிலத்தில்

ஊர்ந்u ெசல்{ம் எந்தெவாz உயிரினத்தின் உzவத்திேலா,

Wேழ தண்\ரில் வா}ம் எந்தெவாz மச்சத்தின் உzவத்திேலா

எந்தெவாz உzவச்சிைலையyம் ெசய்யேவண்டாம். 19 ^ங்கள்

ஆகாயத்ைதப் பார்த்u, வானத்தில் அணிவoத்திzக்கிற
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�ரியைனyம் சந்திரைனyம் நட்சத்திரங்கைளyம் காtம்ேபாu,

அவற்ைற வணங்oம்பTஅவற்றால் கவரப்படேவண்டாம். உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா அவற்ைற வானத்தின் W}ள்ள

எல்லா நாsக~க்oெமன ைவத்திzக்கிறபTயால், ^ங்கள்

அவற்ைற வணங்கேவண்டாம். 20 ஆனால் உங்கைள, ^ங்கள்

இப்ெபா}u இzக்கிறuேபால, இzம்w உzக்oம் �ைளயான

எகிப்திUzந்uெயேகாவா தமuஉரிைமச்ெசாத்தானமக்களாய்

இzக்oம்பT ெவளிேய ெகாண்sவந்திzக்கிறார். 21 உங்கள்

நிமித்தம் ெயேகாவா என்�டன் ேகாபங்ெகாண்டார். அதனால்

ேயார்தாைனக் கடந்u, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்o உரிைமயாகக் ெகாsக்கிற அந்த நாட்Tற்o நான்

ேபாவதில்ைலஎனஎனக்oக் கsைமயாய்ஆைணயிட்sக்�றினார்.

22 ஆகேவ, நான் இந்த நாட்Tேலேய இறப்ேபன்; ேயார்தாைனக்

கடக்கமாட்ேடன். ஆனால் ^ங்கள் கடந்uேபாய், அந்த நல்ல நாட்ைட

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள். 23உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~டன்ெசய்தஅவzைடயஉடன்பTக்ைகையமறவாதபT

^ங்கள் எச்சரிக்ைகயாய் இzங்கள்; உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாதைடெசய்திzக்கிறஎந்தஉzவத்தி{ம்உங்க~க்காக

விக்கிரகங்கைளச் ெசய்யேவண்டாம். 24 ஏெனனில் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாqட்ெடரிக்oம் ெநzப்w,அவர் தமக்oரிய

வழிபாட்ைடக் oறித்u ைவராக்கியxள்ள இைறவனாyம்

இzக்கிறார். 25 வzங்காலத்தில் ^ங்கள் பிள்ைளகைளyம்,

ேபரப்பிள்ைளகைளyம் ெபற்� அந்த நாட்Tல் அதிக நாட்கள்

வாழ்dர்கள்.அப்ேபாu^ங்கள் Yர்ெகட்sஎந்தவிதவிக்கிரகத்ைதyம்

உzவாக்கி உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்u, ேகாப�ட்Tனால், 26^ங்கள் ேயார்தாைனக்

கடந்u உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம் நாட்Tேல மிகவிைரவில்

அழிந்uேபாdர்கள் என்பதற்o வானத்ைதyம் �மிையyம்

உங்க~க்o விேராதமான சாட்சிகளாகைவக்கிேறன். ^ங்கள் அங்o
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^ண்டகாலம் வாழமாட்[ர்கள், நிச்சயமாய் அழிக்கப்பsdர்கள்.

27 ெயேகாவா உங்கைள மக்கள் �ட்டங்க~க்oள்ேள

சிதறப்பண்tவார். உங்களில் சிலர் மட்sேம ெயேகாவா உங்கைளத்

uரத்திவிsகிற அந்த நாsகளின் மத்தியில் தப்பியிzப்_ர்கள்.

28 அங்ேக ^ங்கள் மரத்தினா{ம் கல்Uனா{ம் மனிதன் ெசய்த

ெதய்வங்கைளவணங்odர்கள்.அவற்றால் பார்க்கேவா, ேகட்கேவா,

உண்ணேவா, xகர்ந்தறியேவாxTயாu. 29ஆனால்அங்கிzந்uம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் ேதsdர்கள்; உங்கள்

x} இzதயத்ேதாsம், x}ஆத்uமாேவாsம் ^ங்கள் அவைரத்

ேதTனால் அவைரக் காண்_ர்கள். 30 அக்காலங்களில் ^ங்கள்

uன்பப்படஇைவகெளல்லாம்உங்க~க்oநிக}ம். இவற்றின் பின்w

வரப்ேபாoம் கைடசி நாட்களில் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் திzம்பி அவzக்oக் Wழ்ப்பTdர்கள். 31

ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாஇரக்கம் நிைறந்த

இைறவனாய் இzக்கிறார்; அவர் உங்கைளக் ைகவிடேவா,

அழிக்கேவாமாட்டார். அவர் உங்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்o

ஆைணயிட்s உ�திப்பsத்தி, அவர்க~டன் ெசய்uெகாண்ட

உடன்பTக்ைகையமறக்க|மாட்டார். 32இைறவன் மனிதைனப்

�மியில் பைடத்த நாள் xதல், உங்கள் காலத்திற்o மிக xன்னதாக

உள்ள அந்த �ர்dக நாட்கைளப்பற்றிக் ேகட்s அறிyங்கள்.

வானத்தின் ஒzxைனயிUzந்uம�xைனவைர ேக~ங்கள்.

எங்ேகயாவuஇuேபான்ற ஒz ெபரிய காரியம் நடந்திzக்கிறேதா?

இuேபான்றஎைதேய�ம் ேகள்விப்பட்டuண்ேடா? 33ெநzப்பின்

மத்தியிUzந்u ேபqம் இைறவனின் oரைல ^ங்கள் ேகட்டuேபால்

ேவ� எந்த மக்களாவu ேகட்s உயிேராTzந்தu உண்ேடா? 34

உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாஉங்கள் கண்க~க்oxன்பாக

எகிப்திேல அேநக காரியங்கைளச் ெசய்u, பbட்ைசகளா{ம்,

அற்wதஅைடயாளங்களா{ம், அதிசயங்களா{ம், yத்தத்தினா{ம்,

வUைமyள்ள கரத்தினா{ம், ^ட்டப்பட்ட wயத்தினா{ம்,



உபாகமம் 525

ெபரிuம் பயங்கரxமான எல்லா காரியங்களினா{ம் ஒz

நாட்ைட ேவெறாz நாட்TUzந்u தனக்ெகன்�ப் பிரித்ெதsக்க

xயற்சித்த ேவேற ெதய்வம் உண்ேடா? 35ெயேகாவாேவஇைறவன்,

அவைரயன்றி ேவ� ஒzவர் இல்ைல என்பைத ^ங்கள்

அறிyம்பT இைவ எல்லாம் உங்க~க்oக் காண்பிக்கப்பட்டன.

36 அவர் உங்க~க்o அறி|�த்uம்பT வானத்திUzந்u

தமu oரைல உங்க~க்oக் ேகட்கப்பண்ணினார். �மியிேல

அவர் தமu ெபzம் ெநzப்ைப உங்க~க்oக் காண்பித்தார்;

ெநzப்பின் நsவிUzந்u வந்த அவzைடய வார்த்ைதகைள

^ங்கள் ேகட்[ர்கள். 37 அவர் உங்க~ைடய xற்பிதாக்களில்

அன்பாயிzந்தபTயா{ம், அவர்க~க்oப்பின் அவர்க~ைடய

சந்ததியாைரத் ெதரிந்uெகாண்டதினா{ம் அவர் உங்கேளாs

இzந்u, தமu ெபzம் வல்லைமயினால் உங்கைளஎகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 38 அவர் உங்கைளவிட ெபரிuம்,

வல்லைமyம் உள்ள நாsகைள உங்க~க்o xன்பாகத்

uரத்திவிட்s, இன்� இzக்கிறபT அவர்க~ைடய நாட்ைட

உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsப்பதற்காக உங்கைள

அவர் அதற்oள் ெகாண்sவந்தார். 39 ேமேல வானத்தி{ம் Wேழ

�மியி{ம் ெயேகாவாேவ இைறவன், அவைரத்தவிர ேவ�

யாzேமஇல்ைலஎன்பைத, இன்ேற ^ங்கள் ஏற்�அைதஉங்கள்

இzதயத்தில் ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 40 நான் இன்� உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் அவரu விதிxைறகைளyம் கட்டைளகைளyம்

ைகக்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u உங்க~க்oம் உங்க~க்oப்பின்

உங்கள் பிள்ைளக~க்oம் எல்லாம் நலமாயிzக்oம். உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o நிரந்தரமாய்க் ெகாsக்oம்

அந்த நாட்Tல் ^ங்கள் ^Tத்uவாழ்dர்கள். 41 ேமாேச ேயார்தா�க்oக்

கிழக்ேக�ன்� பட்டணங்கைளஒuக்கி ைவத்தான். 42யாராவu

தன்அயலா�க்oத் ]ங்oெசய்யxன்ேயாசைனயின்றி, தவ�தலாக

அவைனக் ெகான்�விட்டால், அவன்அங்oஓTத்தப்பலாம். அவன்
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அந்தப் பட்டணங்களில் ஒன்�க்oள் ஓTத்தப்பி, தன் உயிைரக்

காப்பாற்றலாம். 43 அப்பட்டணங்களாவன: �பனியzக்oப்

பாைலவன _ட�மியி{ள்ள ேபேசர் பட்டணம். காத்தியzக்oக்

Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத் பட்டணம். மனாேசயினzக்o

பாசானி{ள்ள ேகாலான் பட்டணம் என்பனவாoம். 44 ேமாேச

இஸ்ரேயலzக்o xன்ைவத்த சட்டம் இuேவ. 45 இஸ்ரேயலர்

எகிப்திUzந்u ெவளிேய வந்தேபாu அவர்க~க்o ேமாேச

ெகாsத்த ஒ}ங்oவிதிக~ம், நிபந்தைனக~ம், சட்டங்க~ம்

இைவேய. 46 அப்ெபா}u அவர்கள் ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக

ெபத்ெபேயாzக்oஅzேகயிzந்த பள்ளத்தாக்கில் இzந்தார்கள்.

அந்த நாs எஸ்ேபானில்ஆட்சி ெசய்த எேமாரியரின் அரசனான

Yேகா�ைடயu. ேமாேசyம், இஸ்ரேயலzம் எகிப்திUzந்u

வzைகயில் அவைனத் ேதாற்கTத்தார்கள். 47 அவர்கள்

ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக இzந்த இz எேமாரிய அரசர்களான

Yேகானின் நாட்ைடyம், பாசானின் அரசனான ஓகின்

நாட்ைடyம் ைகப்பற்றினார்கள். 48 இந்த நாs அர்ேனான்

ஆற்�ப் பள்ளத்தாக்கின் ஓரத்தி{ள்ள அேராேயர் என்ற

இடத்திUzந்u, எர்ேமான் என அைழக்கப்பsம் Yேயான்

மைலவைரக்oம் பரந்திzந்தu. 49 இந்த நாs ேயார்தா�க்oக்

கிழக்ேக அரபாைவyம், பிஸ்கா மைலச்சரிவின்Wழ் இzந்த

உப்wக்கடைலyம் உள்ளடக்கியிzந்தu.

5
ேமாேசஇஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம்அைழத்uச் ெசான்னதாவu:

இஸ்ரேயலேர ேக~ங்கள், நான் இன்� உங்க~க்oஅறிவிக்oம்

விதிxைறகைளyம் சட்டங்கைளyம் ேக~ங்கள். அவற்ைறக்

கற்�, அைவகைளப் பின்பற்�ம்பT கவனமாயிzங்கள். 2

நமu இைறவனாகிய ெயேகாவா ஓேரபிேல, நம்xடன் ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்தார். 3 அவர் அந்த உடன்பTக்ைகைய

ெயேகாவா நம்xைடயxற்பிதாக்கேளாs மட்sம் ெசய்யவில்ைல.

இன்� உயிேராs இzக்oம் நம் அைனவzட�ம் அைதச்
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ெசய்தார். 4 ெயேகாவா மைலயின்ேமேல ெநzப்பின் நsவில்

இzந்u உங்க~டன் xகxகமாய்ப் ேபசினார். 5 ^ங்கள்

ெநzப்wக்oப் பயந்u மைலக்oேமல் ஏறாதிzந்தபTயால், நான்

அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையஉங்க~க்o

அறிவிக்oம்பTயாகெயேகாவா|க்oம், உங்க~க்oம்இைடயில்

நின்ேறன். அவர் ெசான்னதாவu: 6 “அTைமத்தன நாடாகிய

எகிப்திUzந்u உன்ைன ெவளிேய அைழத்uக்ெகாண்sவந்த

உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. 7 “^ என்ைனத்தவிர

ேவ� ெதய்வங்கைள உனக்காக ைவத்திzக்காேத. 8 ^

உனக்காக எந்தெவாz விக்கிரகத்ைதyம் ெசய்யாேத. ேமேல

வானத்தி{ம், Wேழ �மியி{ம், Wேழyள்ள தண்\ரி{ம்

இzக்கிறைவகளின் உzவத்தில் எந்த விக்கிரகத்ைதyம்

ெசய்யாேத. 9^அவற்ைறவணங்கேவாவழிபடேவா ேவண்டாம்;

ஏெனனில், உன் இைறவனானெயேகாவாவாகிய நான் எனக்oரிய

வழிபாட்ைடக் oறித்u,ைவராக்கியxைடயஇைறவன். என்ைன

ெவ�க்கிறவர்கள் மத்தியில் ெபற்ேறாரின் பாவத்திற்காக�ன்றாம்,

நான்காம் தைலxைறமட்sம்அவர்க~ைடயபிள்ைளகைளத்

தண்Tக்கிறவராyம் இzக்கிேறன். 10 ஆனால் என்னிடம்

அன்பாயிzந்u,என்கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்கிறவர்க~க்ேகா,

ஆயிரம் தைலxைறக~க்oம் அன்w காட்sகிறவராyம்

இzக்கிேறன். 11உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயைரத்

தவறானxைறயில் பயன்பsத்த ேவண்டாம். ஏெனனில், ெயேகாவா

தமu ெபயைரத் தவறானxைறயில் பயன்பsத்uம் எவைனyம்

oற்றமற்றவனாகக் கzதமாட்டார். 12 உன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய ஓய்|நாைளப்

பரிqத்தமாய்க் ைகக்ெகாள். 13 ஆ� நாட்களி{ம் ^ உைழத்u,

உன் ேவைலகைளெயல்லாம் ெசய்யலாம். 14 ஏழாம்நாேளா

உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஓய்|நாள். அந்த நாளில்

^ எந்த ேவைலையyம் ெசய்யக்�டாu. ^ேயா, உன் மகேனா,
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உன் மகேளா, உன் ேவைலக்காரேனா, ேவைலக்காரிேயா,

உன் எzேதா, க}ைதேயா, உன் மிzகங்களில் எuேவா, உன்

பட்டணங்க~க்oள்வா}ம்பிறநாட்Tனேனாஎந்த ேவைலையyம்

ெசய்யக்�டாu. ^ ஓய்ெவsப்பuேபாலேவஉன் ேவைலக்கார�ம்,

ேவைலக்காரிyம் ஓய்ெவsக்கேவண்sம். 15 ^ எகிப்திேல

அTைமயாகஇzந்தாய் என்�ம், உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

தமu வல்லைமயான ைகயினா{ம், ^ட்டப்பட்ட கரத்தினா{ம்

அங்கிzந்uஉன்ைன`ட்s, ெவளிேய ெகாண்sவந்தார் என்�ம்

ஞாபகத்தில் ைவத்uக்ெகாள். அதினாேலேய உன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ஓய்|நாைள ^ ைகக்ெகாள்~ம்பT உனக்oக்

கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். 16 உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

கட்டைளயிட்Tzக்கிறபTேய உன் தகப்பைனyம், உன் தாையyம்

கனம்பண்t, அப்ெபா}u உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உனக்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tேல ^ ^Tத்uவாழ்ந்u நலமாயிzப்பாய்.

17ெகாைலெசய்யேவண்டாம். 18விபசாரம்ெசய்யேவண்டாம். 19கள|

ெசய்யேவண்டாம். 20உன்அயலா�க்o எதிராகப் ெபாய்ச்சாட்சி

ெசால்லாேத. 21 உன் அயலா�ைடய மைனவிைய அபகரிக்க

ஆைசெகாள்ளாேத. உன்அயலா�ைடயdட்ைடேயா, நிலத்ைதேயா

ேவைலக்காரைனேயா, ேவைலக்காரிையேயா, அவ�ைடய

எzைதேயா, க}ைதையேயா, அவ�க்oச் ெசாந்தமான ேவ�

எைதyேமாஅபகரிக்கஆைசெகாள்ளாேத.” 22 ேமகxம், காரிz~ம்

�ழ்ந்தஅந்த மைலயின்ேமல், ெநzப்பின் நsவிUzந்uஉங்கள்

x} சைபயாzக்oம் உரத்த oரUல் ெயேகாவா அறிவித்த

கட்டைளகள் இைவேய;அவற்�டன்அவர் எைதyம்�ட்டவில்ைல.

அவர் அக்கட்டைளகைள இரண்s கற்பலைககளில் எ}தி,

அவற்ைற என்னிடத்தில் ெகாsத்தார். 23அந்த மைல ெநzப்wப்

பற்றி எரிyம்ெபா}u, இzளிUzந்uஉண்டானoரைல^ங்கள்

ேகட்[ர்கள். அப்ேபாuஉங்கள் ேகாத்திரங்களின் தைலவர்க~ம்

உங்கள் சைபத்தைலவர்க~ம்என்னிடத்தில்வந்uெசான்னதாவu:
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24 “எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா தமu மகிைமையyம்

மகத்uவத்ைதyம் எங்க~க்oக் காட்Tயிzக்கிறார். நாங்கள்

ெநzப்பிUzந்uவzகிறஅவர் oரைலக் ேகட்ேடாம். இைறவன்

ஒz மனிதேனாs ேபசிய பின்wம் அவன் உயிேராTzப்பான்

என்பைத இன்� கண்ேடாம். 25 ஆனா{ம் இப்ெபா}u ஏன்

நாங்கள் சாகேவண்sம்? இந்தப் ெபரிய ெநzப்w எங்கைளஎரித்u

அழித்uவிsம். ெதாடர்ந்u நாங்கள் எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் oரைலக் ேகட்டால், நாங்கள் இறந்uேபாேவாம்.

26 நாங்கள் இன்� ேகட்டuேபால உயிzள்ள இைறவனின் oரல்

ெநzப்பிUzந்u ேபqவைதக் ேகட்sம் உயிர்த்தப்பியிzக்கிற

மனிதர் யார்? 27^ேர கிட்டப்ேபாய் நமuஇைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வெதல்லாவற்ைறyம் ேக~ம். பின் எங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா உமக்oச் ெசால்{ம் அைனத்ைதyம் எங்க~க்oச்

ெசால்{ம். நாங்கள் அதற்oச் ெசவிெகாsத்uக் Wழ்ப்பTேவாம்”

என்gர்கள். 28^ங்கள் என்ேனாs ேபqவைதெயேகாவா ேகட்டார்.

அவர் என்னிடம், “இந்த மக்கள் உனக்oச் ெசான்னவற்ைற

எல்லாம் நான் ேகட்ேடன். அவர்கள் ெசான்னெதல்லாம்

நல்லேத. 29 அவர்க~ைடய இzதயங்கள் எனக்oப் பயந்u,

எப்ெபா}uம் என் கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாண்டால் அவர்க~ம்

அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ம் என்ெறன்ைறக்oம் நலமாய்

இzப்பார்கேள! 30 “^ ேபாய் அவரவர் �டாரங்க~க்oப்

ேபாoம்பT அவர்க~க்oச் ெசால். 31 ஆனால் ^ேயா இங்ேக

என்னிடம் தங்கியிz. அவர்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

நான் அவர்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாட்Tல், அவர்கள்

பின்பற்�ம்பT ^ அவர்க~க்oப் ேபாதிக்கேவண்Tய எல்லா

கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

நான் உனக்oக் ெகாsப்ேபன்” என்றார். 32 ஆகேவ ^ங்கள்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzக்கிறைத

ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாயிzங்கள்.அைதவிட்sவலuபக்கேமா,
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இடu பக்கேமா விலகிப்ேபாக ேவண்டாம். 33உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாகட்டைளயிட்Tzக்கிறவழிகளிெலல்லாம் நட|ங்கள்,

அப்ெபா}u ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் அந்த நாட்Tல்

வாழ்ந்u, ெசழித்u ^Tத்திzப்_ர்கள்.

6
ேயார்தாைனக் கடந்u ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்

நாட்Tல் ^ங்கள் ைகக்ெகாள்ளேவண்Tய கட்டைளக~ம்,

விதிxைறக~ம், சட்டங்க~ம் இைவேய. இவற்ைற உங்க~க்oப்

ேபாதிக்oம்பT உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா என்ைன

நியமித்திzக்கிறார். 2 நான் உங்க~க்oக், ெகாsக்கிற

அவzைடய இந்த விதிxைறகைளyம் கட்டைளகைளyம்

^ங்கள் ைகக்ெகாண்டால், ^ங்க~ம் உங்கள் பிள்ைளக~ம்

அவர்க~க்oப்பின் அவர்களின் பிள்ைளக~ம் வா}ம்

காலெமல்லாம் உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடப்_ர்கள். ^ங்கள் ^Tத்த வாழ்ைவyம் அ�பவிப்_ர்கள்.

3 இஸ்ரேயேல, ேக~ங்கள், Wழ்ப்பTயக் கவனமாயிzங்கள்.

Wழ்ப்பTந்தால் ^ங்கள் நலமாயிzப்_ர்கள்; பா{ம் ேத�ம்

வழிந்ேதாsகிற நாட்Tல், உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்o வாக்oக்ெகாsத்தபTேய மிoதியாய்ப்

ெபzodர்கள். 4 இஸ்ரேயேல ேகள்: ெயேகாவாேவ நம்xைடய

இைறவன்,அவர் ஒzவர் மட்sேம ெயேகாவா. 5உன்இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடத்தில் உன் x} இzதயத்ேதாsம், உன் x}

ஆத்uமாேவாsம், உன் x}ப் ெபலத்ேதாsம் அன்w ெச{த்u.

6 இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் கட்டைளகள் உங்கள்

இzதயத்தில் இzக்கேவண்sம். 7அவற்ைறஉங்கள் பிள்ைளகளின்

மனதில் பதியச்ெசய்யேவண்sம். ^ங்கள்dட்Tல் இzக்oம்ேபாuம்,

ெவளிேய ெதzவில் ேபாoம்ேபாuம், பsத்திzக்oம்ேபாuம்,

எ}ந்திzக்oம்ேபாuம்அவற்ைறக்oறித்uப்ேபசிக்ெகாண்Tzங்கள்.

8 அவற்ைற உங்கள் ைககளி{ம், ெநற்றிகளி{ம் அைடயாளச்

சின்னங்களாகக் கட்Tக்ெகாள்~ங்கள். 9 அைவகைள
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உங்கள் dட்sக் கத| நிைலகளி{ம், உங்கள் வாசல்களி{ம்

எ}திைவyங்கள். 10 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாwஆகியஉங்கள்xற்பிதாக்க~க்o

ஆைணயிட்ட அந்த நாட்ைட உங்க~க்oக் ெகாsப்பதற்o,

உங்கைள அங்o ெகாண்sவzவார். அந்த நாட்Tல் ^ங்கள்

கட்டாத விசாலமான, ெசழிப்பான பட்டணங்கள் இzக்கின்றன.

11 ^ங்கள் ேசகரிக்காத பல வைகயான நல்ல ெபாzட்களால்

நிைறந்த dsக~ம், ^ங்கள் ெவட்டாத கிண�க~ம், ^ங்கள்

நடாத திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~ம் ஒUவத்ேதாப்wக~ம்

இzக்கின்றன. ^ங்கள் அங்o சாப்பிட்sத் திzப்தியைடdர்கள்.

12 அப்ெபா}u ^ங்கள் உங்கைள அTைமத்தன நாடான

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவமறக்காதபT எச்சரிக்ைகயாய் இzங்கள். 13உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்பயந்uநடந்u,அவர்ஒzவைரேய

பணிந்uெகாள். அவzைடய ெபயைரக்ெகாண்s மட்sேம

சத்தியம் ெசய்yங்கள். 14 உங்கைளச் qற்றியிzக்கிற மக்களின்

ெதய்வங்களாகிய ேவ�ெதய்வங்கைளப்பின்பற்றேவண்டாம். 15

ஏெனனில் உங்கள் மத்தியிேல இzக்கிற உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா, தமக்oரிய வழிபாட்ைடக் oறித்uைவராக்கியxள்ள

இைறவனாயிzக்கிறார். அவzைடய ேகாபம் உங்க~க்o

விேராதமாக எரிyம்ேபாu, �மியிேல இராமல் அவர் உங்கைள

அழித்uப்ேபாsவார். 16^ங்கள் மாசாவிேல ெசய்தuேபால, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவச் ேசாதிக்க ேவண்டாம். 17உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவி�ைடயகட்டைளகைளyம்,அவர்

உங்க~க்oக் ெகாsத்த ஒ}ங்oவிதிகைளyம், விuxைறகைளyம்

ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாய் இzங்கள். 18 ெயேகாவாவி�ைடய

பார்ைவயில் சரியானைதyம் நலமானைதyம் ெசய்yங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்கள் நலமாய் இzப்_ர்கள். ^ங்கள் ெயேகாவா

உங்கள்xற்பிதாக்க~க்oஆைணயிட்s, வாக்oப்பண்ணியஅந்த
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நல்லநாட்Tற்oள்ேபாய்,அைதஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள். 19

அப்ெபா}u ெயேகாவா ெசான்னuேபாலேவ உங்க~க்o xன்பாக

உங்கள் பைகவர்கைளத் uரத்திவிsவார். 20 வzங்காலத்திேல

உன்�ைடய மகன் உன்னிடம், “நம்xைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்Tzக்கிற இந்த

ஒ}ங்oவிதிகள்,விதிxைறகள், சட்டங்கள், இைவகளின்கzத்u

என்ன?” என்� ேகட்டால், 21 ^அவனிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

“நாங்கள்எகிப்திேலபார்ேவா�ைடயஅTைமகளாயிzந்ேதாம்.

ஆனால் ெயேகாவா எங்கைளத் தமu வUய கரத்தினால்

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 22 ேம{ம்,

ெபரிuம் பயங்கரxமான, அற்wத அைடயாளங்கைளyம்,

அதிசயங்கைளyம் எகிப்தின்ேம{ம், பார்ேவானின்ேம{ம்,

அவன் osம்பத்தி{ள்ள யாவர்ேம{ம் ெயேகாவா எங்கள்

கண்க~க்o xன்பாகேவஅ�ப்பினார். 23ஆனால், இைறவன்

நம்xைடய xற்பிதாக்க~க்oஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்த

நாட்ைட நமக்oக் ெகாsப்பதற்காக, எங்கைள எகிப்திUzந்u

wறப்படச் ெசய்தார். 24இந்தவிதிxைறக~க்ெகல்லாம் Wழ்ப்பTந்u

நமu இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்oம்பT

ெயேகாவா நமக்oக் கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். அப்ெபா}u

நாம் இன்� இzப்பuேபாலேவ என்�ம் ெசழிப்wற்�, உயிzடன்

காக்கப்பsேவாம். 25 எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

நமக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய அவzக்o xன்பாக இந்த சட்டம்

எல்லாவற்றிற்oம் Wழ்ப்பTய கவனமாயிzந்தால்அuேவ நமக்o

^தியாய் இzக்oம்.”

7
உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம் நாட்Tற்oள் உங்கைளக்

ெகாண்sவzவார். அங்ேக உங்க~க்oxன்பாகப் பல நாsகைள

ெவளிேய uரத்uவார். உங்கைளவிட எண்ணிக்ைகயி{ம்

வUைமயி{ம் ெபzத்தவர்க~மான ஏத்தியர், கிர்காசியர்,
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எேமாரியர், கானானியர், ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர்

ஆகிய ஏ} நாட்டவர்கைளyம் உங்க~க்o xன்பாகத்

uரத்திவிsவார். 2 இவ்விதமாய் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா அவர்கைள உங்களிடம் ஒப்wக்ெகாsத்u, ^ங்கள்

அவர்கைளத் ேதாற்கTக்oம்ேபாu, ^ங்கள் அவர்கைள

xற்றி{ம்அழித்uவிடேவண்sம். அவர்கேளாsஉடன்பTக்ைக

ெசய்யேவண்டாம், அவர்க~க்o இரக்கங்காட்டேவண்டாம். 3

^ங்கள் அவர்கேளாs திzமண ஒப்பந்தம் ெசய்யேவண்டாம்.

உங்க~ைடய மகள்கைள அவர்க~ைடய மகன்க~க்oத்

திzமணம் ெசய்uெகாsக்கேவண்டாம். அவர்க~ைடய மகள்கைள

உங்க~ைடயமகன்க~க்o எsக்க|ம் ேவண்டாம். 4ஏெனனில்,

அவர்கள் மற்ற ெதய்வங்கைள வழிபsவதற்காக உங்கள்

மகன்கைளஎன்ைனப்பின்பற்�வதிUzந்uவிலகச்ெசய்வார்கள்.

அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் ேகாபம் உங்க~க்o எதிராக

�ண்s உங்கைள விைரவாக அழித்uப்ேபாsம். 5 ^ங்கள்

அவர்க~க்oச் ெசய்யேவண்Tயu இuேவ: அவர்க~ைடய

பU_டங்கைள இTத்u, அவர்க~ைடய அேசரா விக்கிரகக்

கம்பங்கைள ெவட்T, அவர்க~ைடயவிக்கிரகங்கைள ெநzப்பில்

எரித்uவிsங்கள். 6 ஏெனனில், ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oரிய பரிqத்தமான மக்கள். ^ங்கள் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oஅzைமயானஉரிைமச்ெசாத்தாக

இzக்oம்பT, அவர் உங்கைளத் ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார்.

�மியின் ேம{ள்ள மக்கள் �ட்டங்கள் எல்லாவற்றி{மிzந்u

உங்கைளத் ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார். 7 மற்ற மக்கள்

�ட்டங்கைளப் பார்க்கி{ம் எண்ணிக்ைகயில் அதிகமானவர்கள்

என்பதற்காக ெயேகாவா உங்களில் அன்w�ர்ந்u உங்கைளத்

ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல, ^ங்கள் எல்லா மக்கள்�ட்டங்களி{ம்

ெகாஞ்சமாய் இzந்]ர்கள். 8ஆனா{ம் ெயேகாவா உங்கள்ேமல்

அன்w�ர்ந்தபTயினால்தான் உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக்
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ெகாsத்த வாக்o�திைய உ�திப்பsத்த|ம், அவர் உங்கைள

எகிப்தின் அTைமத்தனத்திUzந்uம் பார்ேவான் அரசனின்

அதிகாரத்திUzந்uம் தமu வல்ல கரத்தினால் விsவித்u

உங்கைள`ட்sக்ெகாண்டார். 9ஆைகயால் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா மட்sேம இைறவன் என்� அறிந்uெகாள்~ங்கள்;

அவேர உண்ைமyள்ளஇைறவன்.அவர் தன்னில்அன்w�ர்ந்u

தமuகட்டைளக~க்oக்Wழ்ப்பTகிறவர்க~க்o, தமuஅன்பின்

உடன்பTக்ைகைய ஆயிரம் தைலxைறக்oம் ெதாடர்ந்u

காத்uக்ெகாள்கிறவர். 10 ஆனால், தம்ைம ெவ�க்கிறவர்கைள

அழிப்பதன்�லம்அவர்க~க்oேநரTயாகபதிலளிப்பார்; தம்ைம

ெவ�க்கிறவர்கைள ேநரTயாகத் தண்Tப்பதற்o தாமதிக்கமாட்டார்.

11ஆகேவஇன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம் பின்பற்�வதற்o

^ங்கள் கவனமாய் இzங்கள். 12 ^ங்கள் இந்த சட்டங்கைளக்

கவனித்u அைதப் பின்பற்ற எச்சரிக்ைகயாயிzந்தால்,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o

வாக்oப்பண்ணியபT, உங்க~டன் ெசய்uெகாண்ட தமu

அன்பின் உடன்பTக்ைகைய நிைறேவற்�வார். 13 அவர்

உங்களில் அன்w�ர்ந்u உங்கைள ஆYர்வதித்u, உங்கள்

எண்ணிக்ைககைளப் ெபzகச்ெசய்வார். உங்க~க்oக்

ெகாsப்பதாக, உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o ஆைணயிட்ட அந்த

நாட்Tல், உங்க~ைடய கர்ப்பத்தின் கனிையyம், உங்கள்

தானியம், திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகிய நிலத்தின்

விைளச்சைலyம், மாட்s மந்ைதயி{ள்ள கன்�கைளyம்,

ஆட்s மந்ைதயி{ள்ள oட்Tகைளyம் ஆYர்வதிப்பார். 14 மற்ற

எல்லாமக்களி{ம் ^ங்கள்அதிகமாய்ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள்;

உங்க~க்oள்~ம் உங்கள் வளர்ப்w மிzகங்க~க்oள்~ம்

ஆணி{ம் ெபண்ணி{ம் மலs இzப்பதில்ைல. 15 ெயேகாவா

உங்கைள எல்லா வியாதிகளிUzந்uம் காத்uக்ெகாள்வார்.
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எகிப்தில் ^ங்கள் அறிந்திzந்த ெகாTய வியாதிகளால்

உங்கைள ேவதைனப்பsத்தமாட்டார்; ஆனால் உங்கைள

ெவ�க்கிறவர்கள்ேமல் அவற்ைற வரப்பண்tவார். 16உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாஉங்க~க்oஒப்wக்ெகாsக்oம் எல்லா

மக்கள் �ட்டங்கைளyம் ^ங்கள் அழிக்கேவண்sம். ^ங்கள்

அவர்கள்ேமல் அ�தாபப்பட ேவண்டாம். அவர்க~ைடய

ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்ய|ம் ேவண்டாம். ஏெனனில் அu

உங்க~க்oக் கண்ணியாய் இzக்oம். 17 “எங்களி{ம் இந்த நாsகள்

வUைமயானவர்கள், எப்பTஅவர்கைளஎங்களால்uரத்தxTyம்”

என்�^ங்கள்உங்க~க்oள்ேளெசால்லக்�sம். 18ஆனால் ^ங்கள்

அவர்க~க்oப் பயப்படேவண்டாம். பார்ேவா�க்oம், எகிப்u

நாsx}வதற்oம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசய்தைத

நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள். 19உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசய்த ெகாTய uன்பங்கைளyம், அைடயாளங்கைளyம்,

அதிசயங்கைளyம், அவzைடய வUைமயான கரத்தினா{ம்,

^ட்டப்பட்டwயத்தினா{ம்உங்கைளெவளிேயெகாண்sவந்தைத

^ங்கள் உங்கள் கண்களினாேலேய கண்[ர்கள். ^ங்கள் பயப்பsம்

எந்த மக்கள்�ட்டத்uக்oம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

அப்பTேய ெசய்வார். 20 ேம{ம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

பைகவர்களில் உங்க~க்o மைறந்u தப்பியிzக்கிறவர்க~ம்

அழிyம்வைர, அவர்க~க்oள்ேள oளவிகைள அ�ப்wவார்.

21 அவர்களினால் ^ங்கள் திகிலைடயேவண்டாம். ஏெனனில்,

உங்கள் மத்தியில் இzக்oம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

பயத்திற்oரிய மகத்uவமானஇைறவன். 22உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாஅந்த நாsகைளஉங்கைளவிட்s ெகாஞ்சம் ெகாஞ்சமாக

அகற்றிவிsவார். ^ங்கள் அவர்கைள x}வuம் உடனTயாக

அழிக்கேவண்டாம். அப்பTச் ெசய்தால் காட்s மிzகங்கள்

உங்க~க்கிைடேய ெபzகிவிsம். 23 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவாஅவர்கைளஉங்களிடம் ஒப்பைடத்u,அவர்கள்
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அழிந்uேபாoம்வைர அவர்கைளப் ெபரிuம் கலங்கTப்பார்.

24 அவர்க~ைடய அரசர்கைள உங்க~ைடய ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsப்பார்; அவர்க~ைடயெபயர்கைளவானத்தின்Wழ்

இல்லாதபTஅழித்uப்ேபாsவார். உங்கைளஎதிர்த்u எ}ந்uநிற்க

ஒzவரா{ம்xTயாu; ^ங்கள்அவர்கைளஅழித்uவிsdர்கள்.

25 அவர்க~ைடய ெதய்வங்களின் உzவச்சிைலகைள

ெநzப்பினால் எரிக்கேவண்sம். அவற்றில் இzக்oம் தங்கத்ைதேயா

ெவள்ளிையேயாஅபகரிக்கஆைசெகாள்ளேவண்டாம்.அவற்ைற

உங்க~க்காக எsத்uக்ெகாள்ள|ம் ேவண்டாம். அவ்வா�

எsத்தால் அu உங்க~க்oக் கண்ணியாய் இzக்oம், அu

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o அzவzப்பானu.

26 அவzக்o அzவzப்பானu எைதyம் உங்கள் dட்Tற்oள்

ெகாண்sவர ேவண்டாம், ஏெனனில் அைவகைளப்ேபாலேவ

^ங்க~ம்அழி|க்o நியமிக்கப்பsdர்கள். அவற்ைறxற்றி{மாக

ெவ�த்u அzவzத்u விலக்கிவிsங்கள், ஏெனனில் அைவ

அழி|க்ேக நியமிக்கப்பட்Tzக்கின்றன.

8
இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் ஒவ்ெவாz

கட்டைளையyம் பின்பற்றக் கவனமாய் இzங்கள், அப்ெபா}u

^ங்கள் வாழ்ந்u ெபzodர்கள். உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o

ெயேகாவா ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்oள்ேபாய்

அைத உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள். 2 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கைள சி�ைமப்பsத்தி, அவzைடய

கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்dர்கேளாைகக்ெகாள்ளமாட்[ர்கேளா

என உங்கைளச் ேசாதித்u, உங்கள் இzதயத்தில் உள்ளைத

அறிyம்பTக்oம், இந்த நாற்பuவzடங்களாகபாைலவனத்தில்

வழிெயங்oம் உங்கைள எப்பT வழிநடத்தினார் என்பைத

நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள். 3அவர்உங்கைளசி�ைமப்பsத்தி,

உங்கைள பசியைடயச்ெசய்u, பின்w உங்கள் xற்பிதாக்கள்

அறியாதிzந்த மன்னாைவ உங்க~க்o உண்ணக்ெகாsத்தார்.
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மனிதன் அப்பத்தினால் மட்sமல்ல, ெயேகாவாவி�ைடய

வாயிUzந்uவzம் ஒவ்ெவாzவார்த்ைதயினா{ம்வாழ்வான்

என்� உங்க~க்oப் ேபாதிக்oம்பTேய இப்பTச் ெசய்தார். 4

இந்த நாற்பuவzட காலத்தில் உங்கள் உைடகள் பைழயதாகிக்

கிழிய|மில்ைல, உங்கள் கால்கள்dங்க|மில்ைல. 5ஒzவன் தன்

மகைனக் கண்Tத்u நடத்uவuேபால, உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கைளக் கண்Tத்u நடத்uகிறார் என்பைதஉங்கள்

இzதயத்தில் அறிந்uெகாள்~ங்கள். 6உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின்வழிகளில் நடந்uஅவரிடத்தில் பயபக்தியாயிzந்u,

அவzைடய கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்~ங்கள். 7ஏெனனில்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கைளவளமான நாட்Tற்oக்

ெகாண்sவரப்ேபாகிறார்.அuஆ�க~ம்^ேராைடக~ம்ஏரிக~ம்

நிைறந்u பள்ளத்தாக்oகளி{ம் மைலகளி{ம் பாய்ந்ேதாsம்

நாs. 8 அu ேகாuைமyம் வாற்ேகாuைமyம், திராட்ைசத்

ேதாட்டங்க~ம், அத்திமரங்க~ம், மாuளம்பழங்க~ம், ஒUவ

எண்ெணyம், ேத�ம் நிைறந்த நாs. 9அuஉண|oைற|படாத

நாs, அங்o உங்க~க்oக் oைறேவ இzக்காu; அந்த நாட்Tன்

கற்பாைறகள் இzம்பாய் இzக்கின்றன. அதன் மைலகளில்

இzந்u ெசம்ைபத் ேதாண்T எsக்கலாம். 10 ^ங்கள் சாப்பிட்sத்

திzப்தியாயிzக்oம்ேபாu, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsத்த அந்த வளமான நாட்Tற்காக அவைரத்

uதிyங்கள். 11^ங்கள்இைறவைனமறந்uநான்இன்�உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவி�ைடய

கட்டைளகைளyம், சட்டங்கைளyம், விதிxைறகைளyம்

ைகக்ெகாள்ளத் தவறாதபT எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். 12ஏெனனில்

^ங்கள் சாப்பிட்sத் திzப்தியாயிzக்oம்ேபாuம், நல்ல dsகைளக்

கட்T, அங்ooTயிzக்oம்ேபாuம், 13உங்கள் மாட்s மந்ைதக~ம்,

உங்கள்ஆட்sமந்ைதக~ம்ெபzoம்ேபாuம், உங்கள் ெவள்ளிyம்

தங்கxம் அதிகரித்u, உங்களிடம் உள்ளைவகள் எல்லாம்
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ெபzoம்ேபாuம் கவனமாயிzக்க ேவண்sம். 14 அப்ெபா}u

உங்கள் இzதயங்கள் ெபzைமயைடந்u,அTைமத்தன நாடான

எகிப்திUzந்u உங்கைள `ட்sக் ெகாண்sவந்த உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ ^ங்கள் மறந்uவிடேவண்டாம்.

15 ஏெனனில் அவேர உங்கைள விஷப்பாம்wக~ம் ேதள்க~ம்

நிைறந்த, விசாலxம் பயங்கரxமான, தண்\ரில்லாத அந்த

வறண்ட நிலமாகிய கTனமான பாைலவனத்தின் வழியாக

வழிநடத்தி வந்தார். அவர் உங்க~க்oக் கற்பாைறயிUzந்u

தண்\ர் ெகாsத்தார். 16 உங்கள் xற்பிதாக்கள் அறிந்திராத

மன்னாைவ அவர் உங்க~க்oப் பாைலவனத்தில் சாப்பிடக்

ெகாsத்தார்.xTவில்எல்லாம்உங்க~க்oநலமாய்இzக்oம்பTயாக

உங்கைளத் தாழ்ைமப்பsத்தி உங்கைளப் பbட்சிப்பதற்காகேவ

அவர் இப்பTச் ெசய்தார். 17 ^ங்கள், “எங்கள் வல்லைமyம்,

எங்கள் ைகயின் வUைமyேம இந்த ெசல்வத்ைத எங்க~க்oச்

சம்பாதித்தன” என்� எண்ணலாம். 18 ஆனால் ^ங்கள் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

ஏெனனில், அவேர இந்த ெசல்வத்ைதச் சம்பாதிக்oம் ஆற்றைல

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிறார்; அவர் இன்றிzப்பuேபாலேவ

உங்கள்xற்பிதாக்க~க்oஆைணயிட்ட தமuஉடன்பTக்ைகைய

உ�திப்பsத்uகிறவர். 19 ^ங்கேளா எப்ெபா}தாவu உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ மறந்u, ேவ� ெதய்வங்கைளப்

பின்பற்றி அைவகைள வழிபட்s வணங்odர்களானால்,

நிச்சயமாகேவ ^ங்கள் அழிக்கப்பsdர்கள் என்� நான் இன்�

உங்க~க்o விேராதமாய் சாட்சி ��கிேறன். 20 உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o ^ங்கள் Wழ்ப்பTயாதபTயால்,

உங்க~க்oxன்பாக ெயேகாவா அழித்த நாsகைளப்ேபாலேவ

^ங்க~ம்அழிக்கப்பsdர்கள்.

9
இஸ்ரேயலேர, ேக~ங்கள்: இப்ெபா}u ^ங்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்u, உங்கைளவிட அதிகமானவர்க~ம்
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வUைமயானவர்க~மான நாsகைளத் uரத்திவிடப்

ேபாகிgர்கள். அவர்கள் வானத்ைத எட்sம் மதில்கைளyைடய

ெபரிய பட்டணங்களில் வாழ்கிறார்கள். 2 அந்த மக்கள்

வUைமyம்உயரxமானஅரக்கர்கள்! ^ங்கள்அவர்கைளப்பற்றி

அறிந்திzக்கிgர்கள்: “ஏனாக்கியzக்o எதிராக யாரால்

நிற்கxTyம்?” என்�அவர்கைளக்oறித்u ெசால்லப்பட்டைதக்

ேகள்விப்பட்sம் இzக்கிgர்கள். 3 ஆனால் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ உங்க~க்o xன்பாக

qட்ெடரிக்oம் ெநzப்ைபப்ேபால் ேபாகிறவர் என்பைத நிச்சயமாக

அறிந்uெகாள்~ங்கள்.அவர்அவர்கைளஅழிப்பார்; உங்க~க்o

xன்பாகஅவர்கைளக் Wழ்ப்பsத்uவார். ெயேகாவாஉங்க~க்o

வாக்oப்பண்ணியu ேபாலேவ, ^ங்கள் அவர்கைள ெவளிேய

uரத்தி, விைரவில் அவர்கைள அழித்ெதாழிப்_ர்கள். 4 உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா அவர்கைள உங்க~க்o xன்பாகத்

uரத்திவிட்ட பின்w, “எங்க~ைடய ^தியின் காரணமாகேவ

ெயேகாவா இந்த நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வதற்o

எங்கைள இங்o ெகாண்sவந்திzக்கிறார்” என்� ^ங்கள்

நிைனக்கேவண்டாம். அப்பTயல்ல, இந்த நாsகளின்

ெகாsைமயின் காரணமாகேவ ெயேகாவா அவர்கைள

உங்க~க்o xன்பாகத் uரத்திவிடப்ேபாகிறார். 5 ^ங்கள்

இந்த நாட்ைட உங்கள் ^தியின் காரணமாகேவா, உங்கள்

உத்தமத்தின் காரணமாகேவா உரிைமயாக்கப்ேபாவu அல்ல;

இந்த நாட்டவரின் ெகாsைமயின் காரணமாக|ம், உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாஉங்கள்xற்பிதாக்களாகியஆபிரகாம்,

ஈசாக்o, யாக்ேகாw ஆகிேயாzக்oத் தாம் ெகாsத்த வாக்ைக

நிைறேவற்�ம்பTக்oம் அவர்கைள உங்க~க்o xன்பாகத்

uரத்திவிடப்ேபாகிறார். 6 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

இந்த வளமான நாட்ைட ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT,

அைதஉங்க~க்oக் ெகாsப்பuஉங்கள் ேநர்ைமயின் காரணமாக
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அல்ல என்பைத அறிந்uெகாள்~ங்கள். ஏெனனில் ^ங்கள்

Wழ்ப்பTயாத பிTவாதxள்ளமக்கள். 7பாைலவனத்தில் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o எப்பTக் ேகாப�ட்Thர்கள்

என்பைத நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள். அைத ஒzேபாuம்

மறந்uவிடா]ர்கள். எகிப்திUzந்u wறப்பட்ட நாள் ெதாடங்கி,

இங்oவந்u ேசzம்வைர ^ங்கள் ெயேகாவா|க்o எதிராகக் கலகம்

ெசய்கிறவர்களாகேவ இzந்திzக்கிgர்கள். 8 ஓேரபிேல ^ங்கள்

ெயேகாவா|க்oேகாபம்�ழச்ெசய்]ர்கள்.அதனால்அவர்உங்கைள

அழித்uப்ேபாsம் அள|க்oக் ேகாபம்ெகாண்டார். 9 ெயேகாவா

உங்க~டன்ெசய்தஉடன்பTக்ைகையஎ}தினகற்பலைககைள

ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT, நான் மைலக்oப் ேபானேபாu, அங்ேக

இர|ம் பக{ம் நாற்பuநாட்கள் தங்கிேனன்.அப்ெபா}uநான்

உண|சாப்பிட|மில்ைல, தண்\ர்oTக்க|மில்ைல. 10அங்ேக

இைறவனின்விரUனால்எ}தப்பட்டஇரண்sகற்பலைககைள

ெயேகாவா என்னிடம் ெகாsத்தார். சைபக்�Tயஅந்த நாளிேல,

ெயேகாவாமைலயின்ேமல் ெநzப்பின் நsவிUzந்uஉங்க~க்o

அறிவித்த கட்டைளகெளல்லாம் அவற்றில் இzந்தன. 11இர|ம்

பக{மாக நாற்பu நாட்கள் xTந்தபின் உடன்பTக்ைகப்

பலைககளான இரண்s கற்பலைககைள ெயேகாவா எனக்oக்

ெகாsத்தார். 12 பின்w ெயேகாவா என்னிடம், “இங்கிzந்u

உடனTயாக இறங்கிப்ேபா. ஏெனனில் ^ எகிப்திUzந்u ெவளிேய

ெகாண்sவந்தஉன்�ைடயமக்கள் Yர்ெகட்டவர்களாகிவிட்டார்கள்.

நான் அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டதிUzந்u விைரவாய்

விலகிப்ேபாய்த் தங்க~க்காக வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகத்ைதச்

ெசய்uெகாண்டார்கள்” என்றார். 13 ேம{ம் ெயேகாவா என்னிடம்,

“இந்த மக்கைளநான் பார்த்ேதன். உண்ைமயிேலேயஇவர்கள்ஒz

Wழ்ப்பTயாத பிTவாதxள்ள மக்கள். 14நான்அவர்கைளஅழித்u,

அவர்க~ைடயெபயைரவானத்தின்Wழ் இல்லாமல் ெசய்யவிs.

நான் அவர்கைளப்பார்க்கி{ம் உன்ைன வUைமயானuம்,
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அதிகமானuமானநாடாக்oேவன்” என்றார். 15எனேவ, ெநzப்wப்

பற்றி எரிந்uெகாண்Tzக்oம்ேபாேத, நான் மைலயிUzந்u

திzம்பி, Wேழ இறங்கிப் ேபாேனன். என் ைககளில் இரண்s

உடன்பTக்ைகயின் கற்பலைகக~ம் இzந்தன. 16 Wேழ நான்

பார்த்தேபாu, ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

விேராதமாகப் பாவம்ெசய்திzந்தைதநான் கண்ேடன். ^ங்கள் ஒz

கன்�க்oட்Tயின் உzவத்தில், வார்க்கப்பட்டஒzவிக்கிரகத்ைத

உங்க~க்காக ெசய்திzந்]ர்கள். ெயேகாவா உங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்Tzந்தவழியிUzந்uவிைரவில்விலகியிzந்]ர்கள்.

17அப்ெபா}u நான் அந்த இரண்s கற்பலைககைளyம் எனu

ைககளிUzந்udசி எறிந்u, உங்கள் கண்க~க்oxன்னாேலேய

அவற்ைற உைடத்ேதன். 18 ெயேகாவாவி�ைடய பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்u, அவzக்oக் ேகாப�ட்T, ^ங்கள்

ெசய்திzந்த எல்லா பாவங்க~க்காக|ம், நான் இர|ம் பக{ம்

நாற்பuநாட்கள் ெயேகாவா|க்oxன்பாகவி}ந்uகிடந்ேதன்.

நான் உண| சாப்பிட|மில்ைல; தண்\ர் oTக்க|மில்ைல. 19

ஏெனனில் நான் ெயேகாவாவின் ேகாபத்திற்oம், அவzைடய

கsங்ேகாபத்திற்oம் பயந்ேதன். உங்கைள அழித்uப்ேபாsம்

அள|க்oஅவர் ேகாபங்ெகாண்Tzந்தார்.ஆனா{ம் ெயேகாவா

திzம்ப|ம் எனக்oச் ெசவிெகாsத்தார். 20ஆேராைனஅழிக்oம்

அள|க்o ெயேகாவாஅவன்ேமல் ேகாபம்ெகாண்டார். அப்ெபா}u

ஆேரா�க்காக|ம் நான் மன்றாTேனன். 21 உங்கள் ைககள்

ெசய்த பாவச்சின்னமான அந்தக் கன்�க்oட்Tைய நான்

எsத்u ெநzப்பில்ேபாட்s எரித்ேதன். அைத ெநா�க்கி,

w~திையப்ேபால் �ளாக அைரத்u, அைத மைலயிUzந்u

Wேழ ஓsம் ^ேராைடயில் எறிந்ேதன். 22 ^ங்கள் தேபராவி{ம்,

மாசாவி{ம், கிப்ேராத் அத்தாவி{ம்�ட ெயேகாவா|க்oக்

கsங்ேகாபம் �ட்Thர்கள். 23 ெயேகாவா உங்கைளக் காேதஸ்

பர்ேனயாவிUzந்u அ�ப்wம்ேபாu, “^ங்கள் ேபாய் நான்
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உங்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ங்கள்”

என்றார். ஆனால் ^ங்கேளா உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

கட்டைளையஎதிர்த்uக் கலகம் பண்ணிhர்கள். ^ங்கள்அவைர

நம்ப|மில்ைல,அவzக்oக் Wழ்ப்பTய|மில்ைல. 24நான் உங்கைள

அறிந்த காலத்திUzந்u ^ங்கள் ெயேகாவா|க்o விேராதமாகக்

கலகம் பண்tகிறவர்களாகேவ இzக்கிgர்கள். 25 ெயேகாவா,

தான் உங்கைள அழிக்கப்ேபாவதாகச் ெசான்னதினால், நான்

இர|ம் பக{ம் நாற்பu நாட்கள் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

வி}ந்u கிடந்ேதன். 26 அப்ெபா}u நான் ெயேகாவாவிடம்

மன்றாT, “எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாேவ! ^ர் உம்xைடய மகா

வல்லைமயினால் `ட்s, பலத்த கரத்தினால் எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்தஉமuஉரிைமச்ெசாத்தானஉமuமக்கைள

அழிக்கேவண்டாம். 27உமuஅTயார்களானஆபிரகாம், ஈசாக்o,

யாக்ேகாw ஆகிேயாைர நிைனவிற்ெகாள்~ம். இம்மக்களின்

பிTவாதத்ைதyம், ெகாsைமையyம்,அவர்க~ைடயபாவத்ைதyம்

ெபாzட்பsத்தாேதyம். 28 ^ர் அவர்கைள அழித்தால், ^ர் எந்த

நாட்TUzந்uஎங்கைளக் ெகாண்sவந்]ேரா,அந்த நாட்s மக்கள்,

தாம் வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்oஅவர்கைளக் ெகாண்sேபாய்ச்

ேசர்க்க ெயேகாவாவினால் xTயவில்ைல. அவர் அவர்கைள

ெவ�த்ததினால் பாைலவனத்திேலஅவர்கைளக் ெகால்{ம்பTேய

ெகாண்sவந்தார் என்� ெசால்வார்கள். 29ஆனால் இந்த மக்கள்

உமu மகா வல்லைமயா{ம், ^ட்டப்பட்ட wயத்தா{ம் ^ர் ெவளிேய

ெகாண்sவந்தஉமuமக்களாக|ம், உமuஉரிைமச்ெசாத்தாக|ம்

இzக்கிறார்கேள” என்ேறன்.

10
அப்ெபா}u ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னதாவu,

“xந்தினைவகைளப்ேபான்ற இரண்s கற்பலைககைளச் ெசuக்கி

மைலயின்ேமல் என்னிடம் ெகாண்sவா. அத்uடன் மரத்தினால் ஒz

ெபட்Tையyம்ெசய். 2^உைடத்uப்ேபாட்டxந்தினகற்பலைககளில்

இzந்த வார்த்ைதகைள, நான் இந்தக் கற்பலைககளில் எ}uேவன்.
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^ அவற்ைற அந்த ெபட்Tக்oள் ைவ” என்றார். 3 ஆகேவ

நான் சித்]ம் மரத்தினால் ஒz ெபட்Tையச் ெசய்u, xந்தின

கற்பலைககைளப்ேபான்ற இரண்s கற்பலைககைளyம் ெசuக்கி,

அவற்ைற என் ைககளில் எsத்uக்ெகாண்s மைலயின்ேமல்

ஏறிப்ேபாேனன். 4 ெயேகாவா தாம் xன்w எ}தியைவகைள

அக்கற்பலைககளில் எ}தினார். ^ங்கள் சைபக்�Tயஅந்த நாளில்

மைலயின்ேமல் ெநzப்பின் நsவிUzந்uெயேகாவாஉங்க~க்o

அறிவித்த பத்uகட்டைளகைளxன்wெசய்தuேபாலேவ,அவர்

அந்தக் கற்பலைககளில் எ}தி என்னிடம் ெகாsத்தார். 5பின்w நான்

மைலயிUzந்uஇறங்கி, ெயேகாவாஎனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய

நான் ெசய்த ெபட்Tக்oள் கற்பலைககைள ைவத்ேதன். அைவ

இப்ெபா}uம் அங்ேக இzக்கின்றன. 6 பின்w இஸ்ரேயலர்

ெபெனயாக்கானியரின் கிண�கள் இzந்த இடத்திUzந்u

ேமாெசரா|க்oப் பிரயாணமாய்ப் ேபானார்கள். அங்ேகஆேரான்

இறந்u, அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். அவ�ைடய மகன்

எெலயாசார்அவ�ைடயஇடத்தில்ஆசாரியனானான். 7அவர்கள்

அங்ேகயிzந்u oத்ேகாதா|க்oப் ேபானார்கள். பின்wஅங்கிzந்u

^ேராைடக~ள்ள நாடாகிய ேயாத்பாத்uக்oப் ேபானார்கள்.

8 அக்காலத்தில் ேலவியர் இன்�வைர ெசய்வuேபாலேவ

ெதாடர்ந்u ெயேகாவாவி�ைடய உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமக்க|ம், ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்yம்பTஅவர்xன் நிற்க|ம்,

அவzைடயெபயரில்ஆYர்வாதத்ைதக்�ற|ம் ெயேகாவா ேலவி

ேகாத்திரத்ைதப் பிரித்ெதsத்தார். 9ஆைகயால்தான், ேலவியzக்o

அவர்க~ைடய சேகாதரேராேட பங்ேகா, உரிைமச்ெசாத்ேதா

இல்ைல. உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசான்னபT

ெயேகாவாேவ ேலவியரின் உரிைமச்ெசாத்u. 10நான்xதல்xைற

ெசய்தuேபாலேவ, இப்ெபா}uம் மைலயின்ேமல் இர|ம் பக{ம்

நாற்பuநாட்கள் தங்கிேனன். ெயேகாவாஇந்தxைறyம்எனக்oச்

ெசவிெகாsத்u, உங்கைளஅழிப்பuஅவர் விzப்பமில்ைல. 11
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ெயேகாவா என்னிடம், “^ எ}ந்u அவர்கள் xற்பிதாக்க~க்o

நான் ெகாsப்ேபன் என்�ஆைணயிட்டஅந்த நாட்Tற்oப்ேபாய்,

அைத அவர்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT அவர்கைள ^

வழிநடத்u” என்றார். 12 இப்ெபா}uம் இஸ்ரேயேல, உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாஉங்களிடமிzந்uஎைதக் ேகட்கிறார்?

^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பயந்u,

அவzைடயவழிகளில் எல்லாம் நடக்கேவண்sம்.அவரிடம்அன்w

ெச{த்தி, உங்கள் x}இzதயத்ேதாsம், x}ஆத்uமாேவாsம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்ய ேவண்sம். 13

உங்க~ைடய நன்ைமக்காக இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

ெயேகாவாவி�ைடய கட்டைளகைளyம் விதிxைறகைளyம்

ைகக்ெகாள்ளேவண்sம் என்பைதேய ேகட்கிறார். 14வானங்க~ம்,

வானாதி வானங்க~ம், �மிyம், அதி{ள்ள யா|ம் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்ேக உரியைவ. 15 இzந்uம்

ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்களின்ேமல் பாசம்ெகாண்s,

அவர்களில் அன்w ைவத்தார். அதனால் அவர்க~ைடய

சந்ததிகளாகிய உங்கைள இன்� இzப்பuேபால் எல்லா

நாsக~க்oம் ேமலாகத் ெதரிந்uெகாண்டார். 16 ஆகேவ

உங்க~ைடய இzதயத்தின் vனித்ேதாைல விzத்தேசதனம்

பண்tங்கள். இனிேம{ம் வனங்காக் க}த்uள்ளவர்களாய்

இzக்கா]ர்கள். 17 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெதய்வங்க~க்ெகல்லாம் ஆண்டவராyம், மகத்uவxம்,

வல்லைமyம், பயங்கரxமானஇைறவன், இலஞ்சம்வாங்oவuம்

இல்ைல. 18அனாைதக~க்oம், விதைவக~க்oம் நியாயத்ைத

வழங்oபவர். அந்நியன்ேமல் அன்w�ர்ந்u, அவர்க~க்o

உண|ம்உைடyம் ெகாsப்பவர். 19^ங்கள் எகிப்தில்அந்நியராய்

இzந்ததினால் அந்நியர்களிடம் அன்w�zங்கள். 20 ^ங்கள்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பயந்u அவzக்oப்

பணிெசய்yங்கள்.அவைரஉ�தியாய் பற்றிக்ெகாண்s,அவzைடய
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ெபயரிேலேயஆைணயிsங்கள். 21அவேரஉங்கள் wகழ்ச்சி; உங்கள்

கண்களால் கண்டமகத்uவxம் பயங்கரமானஅதிசயங்கைளச்

ெசய்த உங்க~ைடயஇைறவன்அவேர. 22உங்கள்xற்பிதாக்கள்

எ}பuேபர்களாய் எகிப்திற்oப் ேபானார்கள், இப்ெபா}ேதா உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் எண்ணிக்ைகையவானத்u

நட்சத்திரங்கைளப் ேபாலாக்கினார்.

11
^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

அன்w�ர்ந்u அவzைடய நியமங்கைளyம், விதிxைறகைளyம்,

சட்டங்கைளyம், கட்டைளகைளyம் எப்ெபா}uம்

ைகக்ெகாள்~ங்கள். 2உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

கண்Tத்தைலக் கண்s அ�பவித்தu உங்கள் பிள்ைளகள்

அல்ல, ^ங்கேள என்பைத இன்� நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள்.

தமuமாட்சிைமையyம், மகத்uவத்ைதyம், பலத்த கரத்ைதyம்,

^ட்டப்பட்ட wயத்ைதyம் அவர் உங்க~க்ேக காண்பித்தார். 3

எகிப்தின் நsவில் எகிப்திய அரசனாகிய பார்ேவா�க்oம்,

அவ�ைடயx} நாட்sக்oம் வல்லைமயான ெசயல்கைளyம்

அைடயாளங்கைளyம் நடப்பித்தைதyம் ^ங்கேள கண்[ர்கள்.

4 எகிப்திய பைடdரர்கள் உங்கைளப் பின்ெதாடர்ைகயில்,

அவர்கைளyம் அவர்களின் oதிைரகைளyம், ேதர்கைளyம்

ெயேகாவா ெசங்கடUன் தண்\ரில் �ழ்கTத்u, ெயேகாவா

அவர்கள்ேமல்நிரந்தரஅழிைவவரப்பண்ணியைதyம்^ங்கேள

கண்[ர்கள். 5 ^ங்கள் இவ்விடத்திற்o வzமள|ம் அவர்

பாைலவனத்திேலஉங்க~க்காகச் ெசய்தைதக் கண்டuம்உங்கள்

பிள்ைளகள் அல்ல ^ங்கேள. 6 �பனியரான எUயாபின்

மகன்களானதாத்தான், அபிராம்ஆகிேயாzக்oஅவர் ெசய்தைதyம்

^ங்கேள கண்[ர்கள். இஸ்ரேயலர் மத்தியில் �மி தன் வாையத்

திறந்uஅவர்கைளyம், அவர்கள் osம்பங்கைளyம், அவர்கள்

�டாரங்கைளyம்,அவர்க~க்கிzந்தஎல்லாஉயிரினங்கைளyம்

வி}ங்கிற்�. 7ெயேகாவாெசய்தஇந்தெபzம்ெசயல்கைளெயல்லாம்



உபாகமம் 546

உங்கள் கண்கேள கண்டன. 8 நான் இன்� உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் கட்டைளகள் எல்லாவற்ைறyம் பதித்uெகாள்~ங்கள்.

அப்பTச் ெசய்தால்தான் ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் நாட்ைடக் ைகப்பற்�வதற்o

உங்க~க்oப் ெபலன்இzக்oம். 9அப்பTேயஉங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oம், அவர்கள் சந்ததிக்oம்

தzேவன் என்� வாக்களித்த பா{ம் ேத�ம் வழிந்ேதாsம்

நாட்Tேல ^ங்கள் ^Tத்u வாழ்dர்கள். 10 ஏெனனில், ^ங்கள்

ைகப்பற்�வதற்காக ெசல்லப்ேபாoம் நாs ^ங்கள் விட்sவந்த

எகிப்u நாட்ைடப்ேபால் இராu. எகிப்திேல ^ங்கள் விைதைய

நாட்T, காய்கறித் ேதாட்டத்திற்o கஷ்டப்பட்s உங்கள் காலால்

^ர்ப்பாசனப் பள்ளங்கைளத் ேதாண்T ^ர்பாய்ச்சிhர்கள். 11

ஆனால் ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u உரிைமயாக்கப்ேபாoம்

நாs, மைலக~ம் பள்ளத்தாக்oக~ம் உள்ள நாs, அu

வானத்திUzந்u மைழ^ரால் பாய்ச்சல் ெப�ம் நாs. 12

அu உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா பராமரிக்oம் நாs.

வzடத்தின் ெதாடக்கxதல் xT|வைரஅந்த நாட்Tன்ேமல் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவ ெதாடர்ந்u இzக்oம்.

13இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் என் கட்டைளக~க்o

^ங்கள் உண்ைமயாகக் Wழ்ப்பTந்u, உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம்அன்w�ர்ந்uஉங்கள்x}இzதயத்ேதாsம், x}

ஆத்uமாேவாsம்அவzக்oப் பணிெசய்dர்களானால், 14அவர்

உங்கள் நாட்Tற்oக் ேகாைட மைழையyம், இைலyதிர்காலம் மற்�ம்

வசந்தகால மைழையyம் அதினதின் காலத்தில் அ�ப்wவார்.

ஆகேவ உங்கள் தானியத்ைதyம், wu திராட்ைச இரசத்ைதyம்,

எண்ெணையyம்^ங்கள்oைறவில்லாமல்ேசர்த்uக்ெகாள்dர்கள். 15

உங்கள் வளர்ப்w மிzகங்க~க்o ெவளிகளிேல வயல்ெவளிகளிேல

பண்tவார்; ^ங்க~ம் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடdர்கள். 16

^ங்கள் ேவ�ெதய்வங்கள் பக்கம் திzம்பி, அவற்ைறவழிபட்s,
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அவர்கைளவணங்oமா�உங்கள் இzதயம் வஞ்சிக்கப்படாதபT

கவனமாயிzங்கள். 17இல்லாவிட்டால், ெயேகாவாவின் ேகாபம்

உங்க~க்oவிேராதமாக�ண்s, மைழெபய்யாதபTவானத்ைத

அைடத்uப்ேபாsவார்.அப்ேபாuஉங்கள் நிலxம் தன் பலைனத்

தராu; ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsத்த நல்ல நாட்TUzந்u

^ங்க~ம்அழிந்uேபாdர்கள். 18ஆைகயால் ^ங்கள், என்�ைடய

இந்த வார்த்ைதகைள உங்கள் இzதயங்களி{ம், உங்கள்

மனங்களி{ம் பதித்uக்ெகாள்~ங்கள். அவற்ைற உங்கள்

ைககளி{ம், ெநற்றிகளி{ம் அைடயாளச் சின்னங்களாகக்

கட்Tக்ெகாள்~ங்கள். 19அவற்ைற உங்கள் பிள்ைளக~க்oம்

ேபாதிyங்கள். ^ங்கள் dட்Tல் இzக்oம்ேபாuம், ெதzவில்

நடக்oம்ேபாuம், பsத்திzக்oம்ேபாuம், எ}ந்திzக்oம்ேபாuம்

அவற்ைறக்oறித்uப் ேபqங்கள். 20 அைவகைள உங்கள்

dட்sக் கத| நிைலகளி{ம், xற்றத்தின் வாசல்களி{ம்

எ}திைவyங்கள். 21 ஆைகயால் �மிக்oேமல் வானம்

அேநக நாட்கள் ^Tத்திzக்கிறuேபால, ெயேகாவா உங்கள்

xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsப்ேபன் என்�வாக்களித்த அந்த நாட்Tல்

உங்கள் நாட்க~ம், உங்கள் பிள்ைளகளின் நாட்க~ம்அேநகமாய்

^Tத்திzக்oம். 22 ^ங்கள் பின்பற்�ம்பT நான் ெகாsக்oம்

கட்டைளகைள^ங்கள் கவனமாகக்ைகக்ெகாண்டால்,அதாவu

உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாவிடம்அன்w�ர்ந்u,அவzைடய

வழிகளில் நடந்u, அவைர உ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாண்டால், 23

ெயேகாவா உங்க~க்oxன்பாகஅந்த நாட்Tனர்அைனவைரyம்

uரத்திவிsவார்; ^ங்கள் உங்கைளவிடப் ெபரியuம், வUயuமான

நாsகைள அவர்க~க்oரிய இடத்திUzந்u uரத்udர்கள்.

24 ^ங்கள் கால் ைவக்oம் இடெமல்லாம் உங்க~ைடயதாoம்.

உங்கள் ஆட்சிக்oரிய பிரேதசம் பாைலவனம்ெதாடங்கி

ெலபேனான் வைரக்oம், ஐபிராத்u நதிெதாடங்கி மத்திய

தைரக்கடல் வைரக்oம் பரந்திzக்oம். 25உங்கைளஎதிர்த்uநிற்க
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ஒzவரா{ம் xTயாu. உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oவாக்oப்பண்ணியபT, ^ங்கள் ேபாoம்இடெமல்லாம்

உங்கைளப்பற்றிய பயத்ைதyம், திகிைலyம் x} நாட்T{ம்

வரப்பண்tவார். 26 பாzங்கள்; இன்� நான் உங்க~க்o

xன்பாக ஆYர்வாதத்ைதyம், சாபத்ைதyம் ைவக்கிேறன். 27

இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளக~க்o ^ங்கள் Wழ்ப்பTந்தால்,

ஆYர்வாதத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். 28 ^ங்கள் உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாவின் கட்டைளக~க்oக் Wழ்பTயாமல்

^ங்கள் அறியாத ேவ� ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி, இன்�

நான் கட்டைளயிsகிற வழிையவிட்s விலகினால் சாபத்ைதப்

ெப�dர்கள். 29 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா, ^ங்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம் நாட்Tற்o உங்கைளக்

ெகாண்sவந்u ேசர்க்oம்ேபாu, ெகரிYம் மைலயின்ேமல்

ஆYர்வாதத்ைதyம், ஏபால் மைலயின்ேமல் சாபத்ைதyம்

பிரசித்தப்பsத்uங்கள். 30^ங்கள்அறிந்திzக்கிறபTஅம்மைலகள்

ேயார்தா�க்o அப்பால், �ரியன் மைறyம் இடத்ைத ேநாக்கி,

பாைதக்o ேமற்ேக, கில்கா{க்o அzேகyள்ள அரபாவில்

கானானியர் வசிக்oம் இடங்களில் ேமாேரயின் ெபரிய

மரங்க~க்கzகில் இzக்கின்றன. 31 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாட்Tற்oப்ேபாய் அைத

உரிைமயாக்oவதற்o ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடக்கப்ேபாகிgர்கள்.

அைத^ங்கள்ைகப்பற்றிஅங்ேகவாழ்கிறேபாu, 32நான்உங்க~க்o

xன்பாகக் ெகாsக்oம் விதிxைறக~க்oம், சட்டங்க~க்oம்

Wழ்ப்பTயக் கவனமாய் இzங்கள்.

12
உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

^ங்கள் உங்க~க்o உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

உங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிற நாட்Tல் வா}ம் காலெமல்லாம்,

^ங்கள் ைகக்ெகாள்~ம்பT கவனமாயிzக்கேவண்Tய
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விதிxைறக~ம் சட்டங்க~ம் இைவேய: 2 அங்ேக ^ங்கள்

ெவளிேயற்�ம் நாsகள் வழிபட்ட உயர்ந்த மைலகளி{ம்,

oன்�களின்ேம{ம், படர்ந்த ஒவ்ெவாz மரங்களின் W}ம்

இzக்oம் ெதய்வங்களின் வழிபாட்Tடங்கைள எல்லாம் ^ங்கள்

xற்றி{ம்அழித்uப்ேபாsங்கள். 3அவர்க~ைடயபU_டங்கைள

உைடத்u, அவர்க~ைடய wனிதக் கற்கைள ெநா�க்கி,

அேசரா விக்கிரகக் கம்பத்ைத ெநzப்பில் எரித்uப்ேபாsங்கள்.

அவர்க~ைடயெதய்வங்களின்விக்கிரகங்கைளெவட்Tdழ்த்தி,

அந்த இடங்களிUzந்uஅவர்க~ைடயெபயர்கைளேயஇல்லாமல்

ெசய்uவிsங்கள். 4^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

அவர்க~ைடயவழிகளில்வழிபடக்�டாu. 5^ங்கேளாஉங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா எல்லா ேகாத்திரங்களிUzந்uம்

தமu உைறவிடமாகத் ெதரிந்uெகாண்s, தமu ெபயைர

இsகிற அந்த இடத்ைதேய ேதடேவண்sம். அந்த இடத்திற்ேக

^ங்கள் ேபாகேவண்sம்; 6 ^ங்கள் அங்ேகேய உங்கள் தகன

காணிக்ைககள், பUகள், உங்கள் பத்திெலாz பங்o, ^ங்கள்

ெகாsப்பதாகேநர்ந்uெகாண்டவிேசஷஅன்பளிப்wகள்,qயவிzப்w

காணிக்ைககள், ஆட்s மந்ைத, மாட்s மந்ைத ஆகியவற்றின்

தைலaற்�கள் அைனத்ைதyம் ெகாண்sவர ேவண்sம். 7

அங்ேக உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oxன், ^ங்க~ம்

உங்கள் osம்பங்க~ம் சாப்பிட்s, ^ங்கள் ைகயிட்sச் ெசய்த

எல்லாவற்ைறyம் oறித்u மகிழ்dர்கள். ஏெனனில் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கைள ஆYர்வதித்திzக்கிறார்.

8 இன்� இங்ேக நாம் ஒவ்ெவாzவzம் நமu விzப்பப்பT

நமக்oச் சரிெயனப்பட்டைதச் ெசய்தuேபால், அங்ேக ^ங்கள்

ெசய்யக்�டாu. 9உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o

உரிைமயாகக் ெகாsக்கிற இைளப்பா�ம் இடத்திற்oம்,

உரிைமச்ெசாத்திற்oம் ^ங்கள் ேபாய்ச் ேசzம்ேபாu அப்பTச்

ெசய்யக்�டாu. 10 ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u உங்கள்
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இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமயாகக் ெகாsக்oம்

நாட்Tேலேபாய் வாழப்ேபாகிgர்கள். அங்ேகஅவர் உங்கைளச்�ழ

உள்ள பைகவர்களிடத்தில் இzந்u உங்க~க்o ஆ�தல்

ெகாsப்பார். ^ங்கள்அங்ேக பாuகாப்பாய்வாழ்dர்கள். 11பின்w

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா தமu ெபயர் வழங்oம்பT

தமக்o வசிப்பிடமாகத் ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்uக்o ^ங்கள்

ேபாdர்கள். அங்ேக நான் கட்டைளயிsகிற ஒவ்ெவான்ைறyம்

ெகாண்sவர ேவண்sம். உங்கள் தகன காணிக்ைககைளyம்,

பUகைளyம், உங்கள் பத்திெலாz பங்ைகyம், ெகாைடகைளyம்,

ெயேகாவா|க்oக் ெகாsப்ேபன் என^ங்கள் ேநர்த்திக்கடன்ெசய்த

எல்லா உைடைமகைளyம் ெகாண்sவாzங்கள். 12அங்ேக உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா xன்பாக களி�zங்கள். ^ங்க~ம்

உங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம், உங்கள் ேவைலக்காரzம்,

ேவைலக்காரிக~ம்தங்க~க்oெசாந்தப் பங்ேகாஉரிைமச்ெசாத்ேதா

இல்லாத உங்கள் பட்டணங்களில் இzக்oம் ேலவியzமான

எல்ேலாzம்களி�zங்கள்.பUக~க்oரியநிபந்தைனகள் 13^ங்கள்

விzம்பிய இடெமல்லாம் தகன காணிக்ைககைளப் பUயிடாதபT

கவனமாய் இzங்கள். 14 உங்கள் ேகாத்திரங்களில் ெயேகாவா

ெதரிந்uெகாள்~ம்இடத்தில் மட்sேமஅவற்ைறச் ெச{த்uங்கள்.

நான் கட்டைளயிட்ட யாைவyம்அங்ேக ெசய்yங்கள். 15ஆனா{ம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

ஆYர்வாதத்தின்பTேய, உங்கள் பட்டணங்களில் ^ங்கள்உங்கள்

வளர்ப்w மிzகங்கைளக் ெகான்�, விzம்பிய அள|இைறச்சிையச்

சாப்பிsங்கள். ெவளிமாைனyம், கைலமாைனyம் அTத்uச்

சாப்பிsவuேபாலஅTத்uச் சாப்பிடலாம். சம்பிரதாயxைறப்பT

அqத்தமாயிzக்கிறவர்க~ம், qத்தமாயிzக்கிறவர்க~ம்அைதச்

சாப்பிடலாம். 16ஆனால் இரத்தத்ைத ^ங்கள் சாப்பிடக்�டாu.

தண்\ைரஊற்�வu ேபால் அைத நிலத்தில் ஊற்�ங்கள். 17

^ங்கள்உங்கள் ெசாந்தப் பட்டணங்களில் உங்கள் தானியம், wuத்
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திராட்ைசஇரசம், ஒUவஎண்ெணய்ஆகியவற்றின் பத்திெலாz

பங்ைக சாப்பிடக்�டாu. உங்கள் ஆs, மாs மந்ைதகளின்

தைலaற்ைறேயாஅல்லu^ங்கள் ேநர்ந்uெகாண்டஎைதyேமா

அல்லu உங்கள் qயவிzப்பக் காணிக்ைகையேயா அல்லu

விேசஷ ெகாைடகைளேயா அங்o சாப்பிடக்�டாu. 18பதிலாக

^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா xன்பாக, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா தனக்ெகன்� ெதரிந்uெகாண்ட

இடத்தில் இzந்ேத சாப்பிடேவண்sம். அப்பTேய ^ங்க~ம்,

உங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம், ேவைலக்காரர்க~ம்,

ேவைலக்காரிக~ம் உங்கள் பட்டணங்களில் இzக்oம்

ேலவியர்க~ம்அந்தஇடத்திUzந்ேத சாப்பிடேவண்sம். உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாxன்பாக^ங்கள்ைகயிட்sச்ெசய்yம்

எல்லாவற்றிற்காக|ம் மகிழ்ச்சியைடயேவண்sம். 19 ^ங்கள்

உங்கள் நாட்Tல்வா}ம் காலெமல்லாம் ேலவியைரைகவிடாதபT

கவனமாயிzங்கள். 20 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oவாக்oப்பண்ணியபT, உங்கள்ஆட்சியின் எல்ைலைய

விரிவாக்oவார்.அப்ெபா}u^ங்கள்இைறச்சிையவிzம்பி, “எனக்o

இைறச்சி விzப்பமாயிzக்கிறu” என்� ெசான்னால், ^ங்கள்

விzம்பியஅள|சாப்பிடலாம். 21உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா

தமuெபயர் விளங்oம்பT ெதரிந்uெகாள்~ம்இடம் உங்க~க்o

அதிக�ரமாயிzந்தால், நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபT

ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்ஆட்s மந்ைதகளி{ம், மாட்s

மந்ைதகளி{ம் உள்ள மிzகங்கைளக் ெகான்�, உங்கள் ெசாந்தப்

பட்டணங்களில் ^ங்கள் விzம்பியஅள|அவற்ைறச் சாப்பிடலாம்.

22ெவளிமாைனேயா, கைலமாைனேயா சாப்பிsவuேபாலஅைதச்

சாப்பிsங்கள். சம்பிரதாய xைறப்பT அqத்தமானவர்க~ம்,

qத்தமானவர்க~ம்அைதச் சாப்பிடலாம். 23ஆனால்இரத்தத்ைதச்

சாப்பிடாமல் இzக்கக் கவனமாயிzங்கள். ஏெனனில் இரத்தேம

உயிர். ^ங்கள் உயிைர இைறச்சிyடன் சாப்பிடக்�டாu. 24
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^ங்கள் இரத்தத்ைதச் சாப்பிடக்�டாu. அைத நிலத்திேல

தண்\ைரப்ேபால் ஊற்�ங்கள். 25 அைதச் சாப்பிடா]ர்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்க~ம், உங்கள் பிள்ைளக~ம் நலமாயிzப்_ர்கள்.

ஏெனனில் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் எu சரியானேதா அைதேய

^ங்கள் ெசய்dர்கள். 26 ஆனால் அர்ப்பணிக்கப்பட்ட உங்கள்

ெபாzட்கைளyம்,ெகாsப்பதற்காக^ங்கள்ேநர்ந்uெகாண்டைதyம்

எsத்uக்ெகாண்s ெயேகாவா ெதரிந்uெகாண்ட இடத்திற்oப்

ேபாங்கள். 27 அங்ேக உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

பU_டத்தின்ேமல் உங்கள் தகனகாணிக்ைககைளச் ெச{த்uங்கள்.

இைறச்சிyம், இரத்தxமான இரண்ைடyம் பU ெச{த்uங்கள்.

உங்கள் பUகளின் இரத்தம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

பU_டத்தின் அzகில் ஊற்றப்படேவண்sம். இைறச்சிைய

^ங்கள் சாப்பிடலாம். 28 இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற

இந்த எல்லா நியமங்க~க்oம் Wழ்ப்பTயக் கவனமாயிzங்கள்.

அப்ெபா}u^ங்க~ம்உங்கள் பிள்ைளக~ம் நலமாயிzப்_ர்கள்.

ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

நல்லைதyம், சரியானைதyம் ெசய்u ெகாண்Tzப்_ர்கள்.

29 ^ங்கள் பைடெயsத்u ெவளிேயற்றப்ேபாoம் நாsகைள

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o xன்பாக

அழித்uப்ேபாsவார். ஆனால் அவர்கைள ^ங்கள் uரத்தி,

அவர்க~ைடய நாட்Tல் oTயிzக்ைகயில், 30 அவர்கள்

அழிக்கப்பட்ட பின்wம் ^ங்கள் கவனமாய் இzங்கள். “இந்த

நாsகள் தங்கள் ெதய்வங்க~க்oஎப்பTப் பணிெசய்கிறார்கள்?

நாங்க~ம்அப்பTேயெசய்ேவாம்” என்�ெசால்U,அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கைளப்பற்றி விசாரிப்பதன் �லம் அவர்க~ைடய

கண்ணியில் சிக்கிக்ெகாள்ளாமல் கவனமாய் இzங்கள். 31

உங்க~ைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ அவர்க~ைடய

வழியில் வழிபடக்�டாu. ஏெனனில், அவர்க~ைடய ெதய்வ

வழிபாட்Tல், ெயேகாவா ெவ�க்oம் எல்லா வைகயான
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அzவzப்ைபyம் அவர்கள் ெசய்கிறார்கள். அவர்கள் தங்கள்

மகன்கைளyம், மகள்கைளyம்�ட தங்கள் ெதய்வங்க~க்oப்

பUயாக ெநzப்பில் எரிக்கிறார்கள். 32 நான் உங்க~க்oக்

கட்டைளயிsகிறஎல்லாவற்றின்பTyம்ெசய்யக்கவனமாயிzங்கள்;

அவற்�டன்ஒன்ைறyம்�ட்டேவா,அவற்றிUzந்uஒன்ைறyம்

oைறக்கேவா ேவண்டாம்.

13
ஒz ]ர்க்கதரிசிேயா, அல்லu வரப்ேபாவைதக்oறித்u

கனவின்�லம்அறிவிப்பவேனாஉங்க~க்oள்எ}ம்பி, ஒzஅற்wத

அைடயாளத்ைதேயாஅல்லuஒzஅதிசயத்ைதேயாஉங்க~க்o

xன்னறிவிக்கக்�sம். 2 அவன் ெசான்ன அந்த அற்wதxம்,

அைடயாளxம் ஒzேவைள நடக்கலாம். அப்ெபா}u அவன்,

“நாம் ேவ� ெதய்வங்கைளப் பின்பற்�ேவாம்; அவற்ைற நாம்

வழிபsேவாம்” என்� ^ங்கள் அறிந்திராத ெதய்வங்கைளப் பற்றிச்

ெசால்லலாம். 3அவ்வா�நடந்தால் ^ங்கள்அந்த ]ர்க்கதரிசியின்

வார்த்ைதகைளேயா, கன| காண்பவனின் வார்த்ைதகைளேயா

ேகட்கக்�டாu. உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா, ^ங்கள்

தம்மில் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம் அன்w

�zகிgர்கேளா என்� அறிyம்பT உங்கைளப் ேசாதிக்கிறார். 4

ஆைகயால் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவேய

பின்பற்றேவண்sம்,அவரிடத்திேலேயபயபக்தியாயிzக்கேவண்sம்.

அவzைடய கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாண்s அவzக்oக்

Wழ்ப்பTய ேவண்sம். அவzக்oப் பணிெசய்uஅவைர உ�தியாய்ப்

பற்றிக்ெகாள்ள ேவண்sம். 5அந்த ]ர்க்கதரிசிையேயாஅல்லu

கன| காண்பவைனேயா ெகாைலெசய்யாமல் விடேவண்டாம்.

ஏெனனில், அTைமத்தன நாடான எகிப்திUzந்u உங்கைள

`ட்s ெவளிேய ெகாண்sவந்த, உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o விேராதமாக அவன் கலகத்ைத �ட்sம்பT

பிரசங்கித்தான். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள்

பின்பற்�ம்பT கட்டைளயிட்ட வழியிUzந்u, உங்கைள
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விலகச்ெசய்ய அவன் xயற்சித்தான். அந்த ]ைமைய ^ங்கள்

உங்கள் மத்தியிUzந்uஅகற்றிவிடேவண்sம். 6உங்கள் ெசாந்தச்

சேகாதரன், உங்கள் மகன், மகள், உங்கள்அன்wக்oரிய மைனவி,

உங்கள் ெநzங்கிய நண்பன் ஆகிேயார், “நாம் ேபாய், ேவ�

ெதய்வத்ைதவணங்oேவாம் வாzங்கள்” என்� ^ங்கேளா உங்கள்

தந்ைதேயா அறியாத மற்ற ெதய்வங்கைளக் oறித்uச் ெசால்U

இரகசியமாய் வYகரிக்கலாம். 7உங்கைளச் qற்றி{ம், உங்க~க்oச்

ச`பத்தி{ம், �ரத்தி{ம் நாட்Tன் ஒz xைனயிUzந்u

ம�xைனவைரக்oம் எவ்விடத்திலாகி{ம் இzப்பவர்களின்

ெதய்வங்கைள வணங்க|ம் ெசால்லலாம். 8 அப்ெபா}u

அவ�க்oவிட்sக்ெகாsக்கேவா, ெசவிெகாsக்கேவாேவண்டாம்.

அவ�க்oஇரக்கம் காட்ட|ம்ேவண்டாம். அவைனவிsவிக்கேவா,

பாuகாக்கேவா ேவண்டாம். 9 நிச்சயமாக ^ங்கள் அவைனக்

ெகால்லேவண்sம். அவைனக் ெகால்வதற்o உன் ைகேய

xந்தேவண்sம். அதற்oப்பின் எல்லா மக்க~ைடய ைகக~ம்

ேசர்ந்uெகாள்ள ேவண்sம். 10 அவன் சாoம்பT அவன்ேமல்

கற்கைள எறிyங்கள். ஏெனனில் அTைமத்தன நாடான

எகிப்திUzந்uஉங்கைள`ட்s ெவளிேய ெகாண்sவந்த, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடமிzந்uஉங்கைளவிலகச்ெசய்ய

அவன் xயற்சித்தான். 11 அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் யாவzம்

இைதக் ேகட்sப் பயப்பsவார்கள். உங்கள் மத்தியில், இப்பTயான

ஒz ]யெசயைல ஒzவ�ம் இனிேம{ம் ெசய்யமாட்டான்.

12 ^ங்கள் வா}ம்பT உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் பட்டணங்களில் ஒன்ைறப்பற்றி,

இவ்வா� ெசால்லப்பட்டதாகக் ேகள்விப்படலாம். 13 அதாவu,

உங்கள் மத்தியில் ெகாTய மனிதர் எ}ம்பி, “நாம் ேபாய் ேவ�

ெதய்வங்கைளவழிபsேவாம்” என்� ^ங்கள்அறிந்திராத ேவ�

ெதய்வங்கைளப் பற்றிச்ெசால்U, தங்கள் பட்டணத்u மக்கைள

வழிதவறப்பண்ணலாம். 14அப்ெபா}u^ங்கள்ேபாய்]ரவிசாரித்u,
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ஆராய்ந்u, ேசாதைனெசய்yங்கள். அu உண்ைமயாயிzந்u,

உங்கள் மத்தியில்அப்பTப்பட்டஅzவzப்பானெசயல் நடந்தu

எனநி�பிக்கப்பட்டால், 15நிச்சயமாய் ^ங்கள்அப்பட்டணத்தில்

வா}ம் யாவைரyம் வாளினால் ெவட்Tக் ெகால்லேவண்sம்.

அப்பட்டணத்ைதyம் xற்றி{ம் அழிக்கேவண்sம். அங்oள்ள

மக்கைளyம், வளர்ப்w மிzகங்கைளyம் அழிக்கேவண்sம்.

16 பட்டணத்தின் ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைள ஒன்�ேசர்த்u,

பட்டணத்தின் மத்தியி{ள்ள ெபாuச் சuக்கத்தில்ேபாட்s,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத் தகனகாணிக்ைகயாக

அப்பட்டணத்ைதyம், ெகாள்ைளயிட்டயாைவyம் ெநzப்பினால்

xற்றி{ம் எரிக்கேவண்sம்.அப்பட்டணம்ஒzேபாuம் திzம்ப|ம்

கட்டப்படாமல் என்ெறன்�ம் பாழைடந்u கிடக்கேவண்sம்.

17 அழி|க்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்ட ெகாள்ைளப்ெபாzள்கள்

ஒன்�ேம உங்கள் ைககளில் காணப்படக்�டாu. அப்ெபா}u

ெயேகாவா தம்xைடய கsங்ேகாபத்ைத விட்s விலகி,

உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o வாக்களித்தபT உங்கள்ேமல்

இரக்கங்ெகாண்s, கzைணகாட்T, உங்கள் எண்ணிக்ைகையப்

ெபzகச்ெசய்வார். 18 இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற

அவzைடய கட்டைளகைளெயல்லாம் ^ங்கள் ைகக்ெகாண்s,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதச் ெசய்u, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக்

Wழ்ப்பTகிறபTயினாேலேயஅவ்வா�ெசய்வார்.

14
^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

பிள்ைளகள். ஆகேவ ^ங்கள் இறந்தவர்க~க்காக உங்கைள

ெவட்Tக்ெகாள்ளேவா, தைலகளின் xன்பக்கத்ைதச்

சிைரக்கேவாேவண்டாம். 2 ^ங்கேள உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oரிய பரிqத்தமான மக்கள். அவர் �மியின்

`uள்ள எல்லா மக்களி{ம் உங்கைளேய தமக்oஅzைமயான

உரிைமச்ெசாத்தாய் இzக்oம்பT ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார்.
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3 அzவzப்பான எைதyம் ^ங்கள் சாப்பிடேவண்டாம். 4

^ங்கள் சாப்பிடக்�Tய மிzகங்களாவன: மாs, ெசம்மறியாs,

ெவள்ளாs, 5 மான், ெவளிமான், கைலமான், காட்டாs,

wள்ளிமான், சzoமான், மைலயாs ஆகியன. 6 இரண்டாக

விரிந்த oளம்wைடயuம், இைரைய அைசப்ேபாsகிறuமான

எந்த மிzகத்ைதyம் ^ங்கள் சாப்பிடலாம். 7 சில மிzகங்கள்

இைரைய அைசப்ேபாsகிறதாய் மட்sம் இzக்கின்றன, சில

மிzகங்கள்oளம்wகள்விரிந்ததாய் மட்sம் இzக்கின்றன. இவற்றில்

ஒட்டகம், xயல், oழிxயல் ஆகியவற்ைறச் சாப்பிடக்�டாu.

ஏெனனில், இைவ இைரைய அைசேபாட்டா{ம் அவற்�க்oப்

விரிந்த oளம்wகள் இல்ைல.ஆைகயால் சம்பிரதாயxைறப்பT

அைவஉங்க~க்oஅqத்தமானைவ. 8பன்றிyம்அqத்தமானu.

ஏெனனில், அதற்oவிரிந்த oளம்wஇzந்தா{ம், அuஇைரைய

அைசப்ேபாsகிறதில்ைல. ^ங்கள் அவற்றின் இைறச்சிையச்

சாப்பிடேவா, அவற்றின் ெசத்த உடைல ெதாடேவா�டாu. 9

^ரில் வா}ம் உயிரினங்களில் usப்wக~ம், ெசதில்க~ம்உள்ள

எைதyம் ^ங்கள் சாப்பிடலாம். 10 usப்wக~ம் ெசதில்க~ம்

இல்லாத ேவெறான்ைறyம் ^ங்கள் சாப்பிடக்�டாu. அைவ

உங்க~க்oஅqத்தமானைவ. 11qத்தமானஎந்தப் பறைவையyம் 12

^ங்கள் சாப்பிடலாம். ^ங்கள் சாப்பிடக்�டாத பறைவகளாவன:

க}o, கzடன், கட�ராஞ்சி, 13 ெசம்பzந்u, கzம்பzந்u,

எல்லாவித வல்��கள், 14 சகலவித அண்டங்காக்ைககள், 15

]க்ேகாழி,ஆந்ைத, கடல் பறைவ, எல்லாவித பzந்uகள், 16 சி�

ஆந்ைத, ெபரிய ஆந்ைத, ெவள்ைள ஆந்ைத, 17 பாைலவன

ஆந்ைத, �ழக்கடா, ^ர்க்காகம், 18 ெகாக்o, எல்லாவித நாைர,

w}க்ெகாத்தி, வவ்வால் ஆகியனவாoம். 19 பறக்oம் �ச்சி

வைககளில் யா|ம் உங்க~க்o அqத்தமானைவ. அவற்ைறச்

சாப்பிடேவண்டாம். 20 சிறoள்ளஉயிரினங்களில் qத்தமானவற்ைற

^ங்கள் சாப்பிடலாம். 21ஏற்ெகனேவஇறந்u கிடக்கிறதாக ^ங்கள்
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காtம் எைதyம் சாப்பிடேவண்டாம். உங்கள் பட்டணங்களில்

ஒன்றில் வா}ம் அந்நிய�க்o அவற்ைறக்ெகாsங்கள், அவன்

சாப்பிடட்sம் அல்லu ேவ� நாட்டவ�க்o விற்�விsங்கள்.

ஏெனனில் உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தமான

மக்கள் ^ங்கேள. ெவள்ளாட்sக்oட்Tையஅதன்தாயின் பாUல்

சைமக்கேவண்டாம். 22ஒவ்ெவாzவzடxம்உங்கள்வயல்நிலம்

விைளவிக்oம் எல்லாவற்றி{ம்இzந்uபத்திெலாzபாகத்ைதப்

wறம்பாக்கிைவக்கக் கவனமாயிzங்கள். 23 உங்கள் தானியம்,

wuத் திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகியவற்றின் பத்திெலாz

பங்ைகyம் மாட்s மந்ைத, ஆட்s மந்ைத ஆகியவற்றின்

தைலaற்ைறyம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா தமu ெபயர்

விளங்oம்வசிப்பிடமாகெதரிந்uெகாள்~ம்இடத்தில்அவzக்o

xன்பாக சாப்பிsங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் எப்ெபா}uம்

உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாவிடத்தில் பயபக்தியாயிzக்கக்

கற்�க்ெகாள்dர்கள். 24 ெயேகாவா தமu ெபயர் விளங்oம்பT

ெதரிந்uெகாள்~ம்இடம்�ரமாய் இzக்கலாம்.அவ்வா��ரமாய்

இzப்பதினால் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கைள

ஆYர்வதிக்oம்ேபாu, உங்கள் பத்திெலாzபங்ைகச் qமந்uெகாண்s

அங்oேபாகஉங்களால்xTயாதிzக்கலாம். 25அப்ெபா}uஉங்கள்

பத்திெலாzபங்ைகெவள்ளிக்o பதிcsெசய்u,அந்த ெவள்ளிைய

உங்க~டன் எsத்uக்ெகாண்sஉங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெதரிந்uெகாள்~ம்இடத்uக்oப் ேபாங்கள். 26அங்ேகேபாய்,அந்த

ெவள்ளிக்o ெசம்மறியாsகைளேயா மாsகைளேயா திராட்ைச

இரசத்ைதேயா அல்லu மuபானத்ைதேயா ^ங்கள் விzம்wம்

எைதyம் வாங்oங்கள். பின்w ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oxன்பாக ^ங்க~ம், உங்கள்dட்டாzம்அவற்ைறச்

சாப்பிட்sக் களி�zங்கள். 27ஆனா{ம் உங்கள் பட்டணங்களில்

இzக்oம் ேலவியைர மறவா]ர்கள். ஏெனனில் அவர்க~க்oச்

ெசாந்தமாக நிலப்பங்oகேளா உரிைமச்ெசாத்ேதா இல்ைல. 28
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ஒவ்ெவாz�ன்�வzடxTவி{ம்அந்தவzடவிைளச்சUன்

பத்திெலாzபங்ைகக் ெகாண்sவந்u, உங்கள் பட்டணங்களில்

உள்ள களஞ்சியங்களில் ேசர்த்uைவyங்கள். 29 இவற்றில்,

தங்க~க்oச் ெசாந்தமான நிலப்பங்oம், உரிைமச்ெசாத்uம்

இல்லாமல் உங்கள் பட்டணத்தில் வா}ம் ேலவியzம், அந்நியzம்,

தகப்பன் இல்லாதவர்க~ம், விதைவக~ம் வந்u சாப்பிட்sத்

திzப்தியைடயட்sம். அப்ெபா}u உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ^ங்கள்ைகயிட்sச்ெசய்yம் எல்லா ேவைலகைளyம்

ஆYர்வதிப்பார்.

15
ஏழாம் வzடத்தின் xTவிேல கடன்கைள

ரத்uச்ெசய்yங்கள். 2 ^ங்கள் ெசய்யேவண்Tய விதம்

இuேவ: கடன்கைள ரத்uச்ெசய்வதற்கான ெயேகாவாவின்

ேவைள அறிவிக்கப்பட்Tzப்பதால், தன் சேகாதர

இஸ்ரேயல�க்o கடன்ெகாsத்த எவ�ம், அந்தக்கடைன

தள்~பTெசய்யேவண்sம்.அவன்அந்தஇஸ்ரேயலனிடமிzந்ேதா

அல்லu சேகாதரனிடமிzந்ேதா கடைனத் திzப்பித்தzம்பT

ேகட்கக்�டாu. 3 அந்நியனிடமிzந்u கடைனத் தzம்பT

^ங்கள் ேகட்கலாம். ஆனால் உங்கள் சேகாதரன் உங்க~க்oத்

தரேவண்Tய கடைன ^ங்கள் ரத்uச்ெசய்யேவண்sம். 4

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமயாகக்

ெகாsக்oம் நாட்Tேல, உங்கைள நிைறவாய் ஆYர்வதிப்பார்.

அதனால் உங்கள் மத்தியில் ஏைழகள் இzக்கக்�டாu. 5

^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o xற்றி{ம்

Wழ்பTந்u, இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் இந்த எல்லா

கட்டைளகைளyம் பின்பற்றக் கவனமாய் இzந்தால்மட்sேம,

அப்பT ஆYர்வதிப்பார். 6 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்o வாக்oக் ெகாsத்தபT உங்கைள ஆYர்வதிப்பார்.

அதனால் ^ங்கள் பலநாsக~க்oக் கடன்ெகாsப்_ர்கள். ^ங்கேளா

ஒzவரிடமிzந்uம் கடன் வாங்கமாட்[ர்கள். ^ங்கள் நாsகைள
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ஆ~dர்கள். ஆனால் உங்கைள ஒzவzம் ஆளமாட்டார்கள்.

7 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

நாட்T{ள்ளபட்டணங்கள்ஒன்றில், உங்கள் சேகாதரzக்oள்ஏைழ

ஒzவன் இzந்தால், அந்த ஏைழச் சேகாதரனிடத்தில் இzதயக்

கTனத்uடேனா, qயதன்ைமyடேனா நடந்uெகாள்ளா]ர்கள். 8

அவ�ைடய ேதைவக~க்ேகற்றபT தாராளமனuடன் ேபாதிய

அள| கடன்ெகாsங்கள். 9 விsதைல வzடமாகிய ஏழாம்

வzடம் ெநzங்கிவிட்டதனால் ேதைவyள்ள சேகாதர�க்oக்

கரிசைனகாட்டாம{ம், ஒன்�ம் ெகாsக்காம{ம்விடேவண்டாம்.

அப்பTயான ெகாTய எண்ணம் உங்க~க்oவராதபT கவனமாய்

இzங்கள். ஏெனனில், அவன் ெயேகாவாவிடம் உங்க~க்o எதிராக

xைறயிsம்ெபா}u ^ங்கள் பாவம் ெசய்த oற்றவாளிகளாகக்

கணிக்கப்பsdர்கள். 10 மனம்ேகாணாமல் அவ�க்oத்

தாராளமாய்க் ெகாsங்கள். அப்ெபா}u இதன் நிமித்தம்

இைறவனாகிய ெயேகாவா, உங்கள் xயற்சிகள் யாவற்ைறyம்

^ங்கள் ைகயிட்sெசய்yம் எல்லாவற்ைறyம் ஆYர்வதிப்பார். 11

நாட்Tேல எக்காலத்தி{ம் ஏைழகள் இzப்பார்கள். ஆைகயால்

உங்கள் நாட்T{ள்ள உங்கள் சேகாதரzக்oம், ஏைழக~க்oம்,

வறியவர்க~க்oம் தாராள மனuடன் ெகாsக்oம்பT நான்

உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிேறன். 12 உங்கைளச் ேசர்ந்த

எபிெரய ஆேணா, ெபண்ேணா தன்ைன உங்களிடத்தில் விற்�,

ஆ� வzடங்கள் உங்க~க்o ேவைலெசய்தால், ஏழாம் வzடம்

^ங்கள் அவைன விsதைலயாக்கி ேபாகவிடேவண்sம். 13

அவைன விsதைலயாக்கி அ�ப்wம்ேபாu, ெவ�ங்ைகேயாs

அ�ப்பேவண்டாம். 14 உங்கள் மந்ைதயி{ம், உங்கள்

�டTக்oம் களத்தி{ம், உங்கள் திராட்ைச ஆைலயி{ம்

இzந்u எsத்uத் தாராளமாய்க் ெகாsத்u அ�ப்wங்கள்.

உங்க~ைடயஇைறவனாகியெயேகாவாஉங்க~க்oக்ெகாsத்த

ஆYர்வாதத்தின்பTஅவ�க்oக்ெகாsங்கள். 15 ^ங்கள் எகிப்திேல
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அTைமயாய்இzந்தைதyம், உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா

உங்கைள`ட்டைதyம்நிைன|�zங்கள்.ஆகேவதான்நான்இன்�

இந்த கட்டைளையஉங்க~க்oக் ெகாsக்கிேறன். 16உங்க~ைடய

அTைமஒzவன் உங்கள்`uம், உங்கள் osம்பத்தின்`uம்அன்w

ைவத்ததினா{ம், உங்கேளாs நலமாய் இzப்பதினா{ம், “நான்

உங்கைளவிட்sப்ேபாக விzம்பவில்ைல” என்� உங்களிடம்

ெசான்னால், 17 ^ங்கள் oத்�சி ஒன்ைற எsத்u அவன்

காu மடைலக் கதேவாs ைவத்uக் oத்uங்கள். அதன்பின்

வாழ்நாள்x}வuம்அவன்உங்க~க்oஅTைமயாயிzப்பான்.

அTைமப்ெபண்tக்oம்அப்பTேயெசய்yங்கள். 18ஒzஅTைமைய

விsதைலயாக்oவைத கஷ்டமான ெசயலாக எண்ணேவண்டாம்.

ஏெனனில் அவன் ஆ� வzடங்களில் ெசய்த ேவைல �U

ேவைலெசய்yம் ஒzவைனவிட இzமடங்o மதிப்wைடயu.

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள் ெசய்yம் யாவற்றி{ம்

உங்கைள ஆYர்வதிப்பார். 19 உங்கள் ஆட்s மந்ைதகளி{ம்

மாட்s மந்ைதகளி{ம் ஆண் தைலaற்�கைள உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்காக ேவ�பிரித்u ைவyங்கள்.

உங்கள் மாட்Tன் தைலaற்ைற ேவைலக்oபயன்பsத்த ேவண்டாம்.

ெசம்மறியாட்Tன் தைலaற்றின் மயிைரக் கத்தரிக்க|ம்ேவண்டாம்.

20 ^ங்க~ம் உங்கள் osம்பத்தாzம் வzடந்ேதா�ம் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா தமக்ெகன்� ெதரிந்ெதsக்oம்

இடத்தில் அவzக்o xன்பாக அவற்ைறச் சாப்பிsங்கள். 21

ஆனால் ஒz மிzகம் oைறபாsள்ளதாகேவா, xடமாகேவா,

ozடாகேவா கsஞ் ேசதxற்றதாகேவா இzந்தால், அவற்ைற

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பUயிடா]ர்கள். 22

^ங்கள் அப்பTப்பட்டைவகைள உங்கள் பட்டணங்களிேலேய

சாப்பிடேவண்sம். சம்பிரதாயப்பT அqத்தமானவர்க~ம்

qத்தமானவர்க~ம், ெவளிமாைனேயா கைலமாைனேயா

சாப்பிsவuேபால்அவற்ைறச் சாப்பிடலாம். 23ஆனால்இரத்தத்ைத
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^ங்கள் சாப்பிடேவண்டாம்; அைதத் தண்\ைரப்ேபால தைரயில்

ஊற்றேவண்sம்.

16
ஆ_ப் மாதத்தில், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

பஸ்கா பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள். ஏெனனில் ஆ_ப்

மாதத்தில் ஒzஇரவில்அவர்உங்கைளஎகிப்திUzந்uெவளிேய

ெகாண்sவந்தார். 2 ^ங்கள் உங்கள் ஆட்s மந்ைதயிUzந்ேதா,

மாட்s மந்ைதயிUzந்ேதா ஒz மிzகத்ைத எsத்u, அைத

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பஸ்காவாகப்

பUயிsங்கள்.அைதெயேகாவாதமuெபயர்விளங்oவதற்காக

தாம் ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்திேல பUயிsங்கள். 3

அைத wளிப்�ட்டப்பட்ட அப்பத்ேதாs சாப்பிடேவண்டாம்,

ஏ}நாட்க~க்o உபத்திரவத்தின் அப்பமான wளிப்பில்லாத

அப்பத்ைதச் சாப்பிsங்கள், ^ங்கள் எகிப்திUzந்uஅவசரமாய்

ெவளிேயறிhர்கேள. எனேவ உங்கள் வாழ்நாெளல்லாம்

^ங்கள் எகிப்திUzந்u ெவளிேயறிய அந்த ேவைளைய

நிைன|�zங்கள். 4அந்தஏ}நாளள|ம்உங்கள்நாsx}வதி{ம்

wளிப்�ட்sம் பதார்த்தம் உங்க~க்oள் இzக்கக்�டாu.

xதல்நாள் மாைலயில் பUயிட்ட இைறச்சியில் எைதயாகி{ம்

விTyம்மட்sம் ைவத்திzக்க|ம்�டாu. 5உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் எந்த ஒzபட்டணத்திலாவu

பஸ்காைவ பUயிடக்�டாu. 6 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா தமu ெபயர் விளங்oம்பT ெதரிந்uெகாண்ட

இடத்திேலேயஅைதப்பUயிடேவண்sம். ^ங்கள்எகிப்திUzந்u

ெவளிேயறிய அந்த நாளில் �ரியன் மைறyம் ேநரமான அந்த

மாைலேவைளயில் பஸ்காைவ அங்ேக பUயிடேவண்sம். 7

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்தில்

பUைய ெநzப்பில் வாட்Tச் சாப்பிsங்கள். காைலயில் உங்கள்

�டாரங்க~க்oத் திzம்பிப்ேபாங்கள். 8 ெதாடர்ந்u ஆ�

நாட்க~க்o ^ங்கள் wளிப்பில்லாதஅப்பத்ைதச் சாப்பிsங்கள்.
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ஏழாம்நாளில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

பரிqத்த சைபையக் �ட்sங்கள். அந்த நாளில் எந்தெவாz

ேவைலையyம் ெசய்யேவண்டாம். 9அ�வைடக்oஆயத்தமான

கதிரில் அரிவாைள ைவக்கத்ெதாடங்oம் நாள் xதல் ஏ}

வாரங்கைளஎண்tங்கள். 10உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் ஆYர்வாதத்திற்oத் தக்கபTேய

^ங்கள் qயவிzப்பக் காணிக்ைகையச் ெச{த்தி, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o வாரங்களின் பண்Tைகையக்

ெகாண்டாsங்கள். 11அவzைடய ெபயzக்கானஉைறவிடமாக

அவர் ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்தில் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o xன்பாகக் களி�zங்கள். ^ங்க~ம், உங்கள்

மகன்க~ம், மகள்க~ம், ேவைலக்காரzம், ேவைலக்காரிக~ம்,

உங்கள் பட்டணங்களி{ள்ள ேலவியzம், உங்கள் மத்தியில்

வா}ம் அந்நியzம், தந்ைதயற்றவர்க~ம், விதைவக~மான

எல்ேலாzம் களி�zங்கள். 12 ^ங்கள் எகிப்தில் அTைமயாய்

இzந்தைதநிைன|�ர்ந்u,இந்தவிதிxைறகைளக்கவனமாய்ப்

பின்பற்�ங்கள். 13^ங்கள்உங்கள்�டTக்oம் களத்திUzந்uம்,

திராட்ைச ஆைலயிUzந்uம் அவற்றின் பலைனச் ேசர்த்தபின்,

ஏ}நாட்க~க்oக் �டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள்.

14 ^ங்கள் இந்த பண்Tைகயில் மகிழ்ச்சியாயிzங்கள்.

^ங்க~ம், உங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம் ேவைலக்காரzம்,

ேவைலக்காரிக~ம், உங்கள் பட்டணங்களில் வாழ்கின்ற ேலவியர்,

அந்நியர், தந்ைதயற்றவர்கள், விதைவகள் ஆகிய எல்ேலாzேம

மகிழ்ந்திzங்கள். 15ெயேகாவாெதரிந்uெகாள்~ம்இடத்தில் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o ஏ} நாட்கள் இந்தப் பண்Tைகைய

ெகாண்டாsங்கள். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள்

எல்லா அ�வைடயி{ம், உங்கள் ைகயின் ேவைலயி{ம் உங்கைள

ஆYர்வதிப்பார். உங்கள் மகிழ்ச்சிyம் நிைறவாயிzக்oம். 16

உங்கள் எல்லாஆண்க~ம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா
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ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்தில் வzடத்திற்o �ன்�xைற

ெயேகாவா|க்o xன்பாக வரேவண்sம். wளிப்பில்லாத

அப்பம் சாப்பிsம் பண்Tைக, வாரங்களின் பண்Tைக,

�டாரப்பண்Tைக ஆகிய இந்த �ன்� பண்Tைகக~க்oம்

இவ்வா� வரேவண்sம். ெயேகாவா|க்o xன்பாக ஒzவzம்

ெவ�ங்ைகyடன் வரக்�டாu. 17 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கைள ஆYர்வதித்திzக்oம் விதத்திற்ேகற்றபT

ஒவ்ெவாzவ�ம் தனu ெகாைடையக் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 18 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் ஒவ்ெவாz பட்டணங்களி{ம் உங்க~ைடய

ேகாத்திரங்கள் ஒவ்ெவான்�க்oெமன ^திபதிகைளyம்,

அதிகாரிகைளyம் நியமிyங்கள். அவர்கள் மக்க~க்o நியாயமாகத்

]ர்ப்wச்ெசய்யேவண்sம். 19^திையப் wரட்டேவண்டாம். பட்சபாதம்

காட்டேவண்டாம். இலஞ்சம் வாங்கேவண்டாம். இலஞ்சம்

ஞானxள்ளவர்களின் கண்கைளக் ozடாக்கி, ^தியானவர்களின்

வார்த்ைதகைளத் தா�மாறாக்oகிறu. 20^திையப் பின்பற்�ங்கள்;

^திைய மட்sேம பின்பற்�ங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் வாழ்ந்u

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்கிறஅந்த

நாட்ைடஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள். 21உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o ^ங்கள் கட்sம் பU_டத்திற்oஅzேக மரத்தாலான

அேசரா விக்கிரகக் கம்பத்ைத நாட்டேவண்டாம், 22அங்o wனிதக்

கல் எைதyம் நி�த்தேவண்டாம், இவற்ைற உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெவ�க்கிறார்.

17
oைறபாsைடய அல்லu ப}uைடய மாட்ைடேயா,

ெசம்மறியாட்ைடேயாஉங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்

பUயிடேவண்டாம். ஏெனனில், அu அவzக்o

அzவzப்பாயிzக்oம். 2 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் பட்டணங்களில் ஒன்றில் உங்கள்

மத்தியில் வா}ம் ஒzஆேணா, ெபண்ேணாஉங்கள் இைறவனாகிய
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ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகைய `றி, அவரின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்வதாகக் காணப்படக்�sம். 3 அல்லu

எனu கட்டைளக்o xரணான ேவ� ெதய்வங்கைளேயா,

�ரியைனேயா, சந்திரைனேயா, வானத்u நட்சத்திரங்கைளேயா

வணங்கி, அவற்ைற வழிபடக்�sம். 4 அu உங்க~ைடய

கவனத்திற்oக் ெகாண்sவரப்பsம்ெபா}u, ^ங்கள் அைத

xற்றி{ம் விசாரைண ெசய்யேவண்sம். அந்த அzவzப்பான

ெசயல் உண்ைமயாயிzந்u அu இஸ்ரேயUல் ெசய்யப்பட்டu

என நி�பிக்கப்பட்டால், 5 அந்த ]ைமயான ெசயைலச் ெசய்த

ஆைணேயா, ெபண்ைணேயா உங்கள் பட்டணவாச{க்oக்

ெகாண்sேபாய், அவர்கைளக் கல்ெலறிந்u ெகால்லேவண்sம். 6

இரண்sஅல்லu�ன்�ேபரின் சாட்சியத்தின்அTப்பைடயிேலேய

ஒzவன்ெகால்லப்படேவண்sம். ஒேர சாட்சியின்அTப்பைடயில்

ஒzவ�ம் ெகால்லப்படக்�டாu. 7 சாட்சிகளின் ைககேள

அவைனக் ெகாைலெசய்வதில் xதலாவதாக இzக்கேவண்sம்.

அதன்பின்னேர மற்ற எல்லா மக்க~ைடயைகக~ம் ^ட்டப்பட

ேவண்sம். இப்பTயாக ^ங்கள் உங்கள் நsவிUzந்u ]ைமைய

அகற்றேவண்sம். 8^ங்கள் நியாயந்]ர்க்கக் கTனமானவழக்oகள்

உங்கள் ^திமன்றங்க~க்oவந்தால், அைவஇரத்தம் சிந்uதேலா,

சட்ட விவகாரேமா, தாக்oதேலா எuவாயிzந்தா{ம், அவற்ைற

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்திற்oக்

ெகாண்sேபாங்கள். 9 அங்ேக ேலவியரான ஆசாரியர்களிடxம்,

அவ்ேவைளயில் கடைமெசய்yம் ^திபதியினிடxம்ேபாய்

அவர்களிடம் விசாரிyங்கள். அவர்கள் உங்க~க்oத்

]ர்ப்w வழங்oவார்கள். 10 ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம்

இடத்திேல அவர்கள் ெதரிவிக்கிற ]ர்ப்பின்பTேய ^ங்கள்

ெசயல்படேவண்sம். 11 ெசய்yம்பT அவர்கள் உங்க~க்oப்

பணிக்oம் ஒவ்ெவான்ைறyம் ெசய்யக் கவனமாயிzங்கள்.

அவர்கள் உங்க~க்oப் ேபாதிக்கிற சட்டத்தின்பTேயyம்,
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அவர்கள் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற ]ர்மானங்களின்பTேயyம்

ெசயற்பsங்கள். அவர்கள் ெசால்வதிUzந்u வலuபக்கேமா,

இடu பக்கேமா விலகேவண்டாம். 12 ^திபதிையேயா, உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oஊழியம்ெசய்yம்ஆசாரியைனேயா

அவமதிக்கிறவன் ெகால்லப்படேவண்sம். இப்பTயாக ^ங்கள்

இஸ்ரேயUல்இzந்u]ைமையஅகற்றேவண்sம். 13அப்ெபா}u

எல்லா மக்க~ம் இைதக் ேகள்விப்பட்sப் பயப்பsவார்கள்.

இனிேம{ம் அவ்வா� அவர்கைள அவமதிக்கமாட்டார்கள்.

14 ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் நாட்Tற்oள்ேபாய், அைத உரிைமயாக்கிக்ெகாண்s

அதில் oTயிzக்oம்ெபா}u, “எங்கைளச் �ழ இzக்கிற

மற்ற நாsகைளப்ேபால் எங்க~க்o ேமலாக ஒz அரசைன

நியமிப்ேபாம்” என்_ர்கள். 15 அப்ெபா}u, ^ங்கள் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம் ஒzவைனேய

உங்க~க்oேமல் அரசனாக நியமிக்கக் கவனமாயிzங்கள்.

அவன் உங்கள் சேகாதரzள் ஒzவனாக இzக்கேவண்sம்.

உங்கள் சேகாதர இஸ்ரேயலன் அல்லாத ஒz அந்நியைன

உங்க~க்o ேமலாக நியமிக்கேவண்டாம். 16 ேம{ம், அவன்

தனக்ெகன்� அதிக எண்ணிக்ைகயான oதிைரகைளச்

ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்ளக்�டாu. அரசன் அதிகமான

oதிைரகைளப் ெப�வதற்o மக்கைளத் திzம்ப|ம் எகிப்திற்o

அ�ப்ப|ம்�டாu. ஏெனனில், “^ங்கள் அந்த வழியாய்த்

திzம்ப|ம் ேபாகக்�டாu” என்� ெயேகாவா உங்க~க்oச்

ெசால்Uயிzக்கிறார். 17 அரசன் தனக்o அேநக மைனவிகைள

ைவத்திzக்கக்�டாu. அப்பTச் ெசய்தால் அவ�ைடயஇzதயம்

வழிவிலகிப்ேபாoம். அவன் ெபzந்ெதாைகயானதங்கத்ைதyம்,

ெவள்ளிையyம் ேசர்த்uைவக்க|ம்�டாu. 18 அவன் தன்

அரqக்oரியஅரியைணையப்ெபா�ப்ேபற்oம்ேபாu, ேலவியரான

ஆசாரியர்களிடம் இzக்oம் சட்டத்திUzந்u, ஒz பிரதிைய
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தனக்காக ஒz wத்தகச்qzளில் எ}திக்ெகாள்ளேவண்sம்.

19 அப்பிரதி அவனிடம் இzக்கேவண்sம். அவன் தன்

வாழ்நாெளல்லாம்அைதவாசிக்கேவண்sம்.அப்ெபா}uஅவன்

தன்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பயபக்தியாய் இzக்க|ம்,

இந்த சட்டத்தின்எல்லாவார்த்ைதகைளyம்,விதிxைறகைளyம்

கவனமாய்க் ைகக்ெகாள்ள|ம் கற்�க்ெகாள்வான். 20 அவன்

தன் சேகாதரைரவிடத் தான் ேமலானவன் என்� எண்ணாம{ம்,

^திச்சட்டத்திUzந்u வலuபக்கேமா, இடu பக்கேமா விலகாம{ம்

இzப்பான்.அப்ெபா}uஅவ�ம்,அவன்சந்ததிக~ம்இஸ்ரேயUல்

உள்ளஅவ�ைடயஅரசில் ^ண்டகாலமாகஆட்சிெசய்வார்கள்.

18
ேலவியரான ஆசாரியzக்o அதாவu, x}

ேலவிேகாத்திரத்தாzக்oம் இஸ்ரேயலzடன் நிலப்பங்ேகா,

உரிைமச்ெசாத்ேதாஇzக்கக்�டாu. ெயேகாவா|க்oெநzப்பினால்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைககளாேலேயஅவர்கள் வாழேவண்sம்.

ஏெனனில், அuேவ அவர்களின் உரிைமச்ெசாத்u. 2

தங்கள் சேகாதரzக்oள் அவர்க~க்o உரிைமச்ெசாத்u

இzக்கக்�டாu. ெயேகாவாஅவர்க~க்oவாக்oக் ெகாsத்தபT

ெயேகாவாேவ அவர்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்தாய் இzக்கிறார்.

3 மாட்ைடேயா, ெசம்மறியாட்ைடேயா மக்கள் பUயிsம்ேபாu,

xன்னந்ெதாைடக~ம், தாைடக~ம், உள்~�ப்wக~ம்

ஆசாரியzக்oப் பங்காகக் ெகாsக்கப்படேவண்sம். 4 ^ங்கள்

உங்கள் தானியம், திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகியவற்றின்

xதற்பலன்கைளyம்,ஆsகைளமயிர் கத்தரிக்oம்ேபாuஅதன்

xதல் ஆட்sமயிைரyம் ஆசாரியzக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 5

ஏெனனில், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் எல்லா

ேகாத்திரங்களி{மிzந்uெயேகாவாவின் ெபயரில் எப்ெபா}uம்

நிற்பதற்oம், ஊழியம் ெசய்வதற்oம் அவர்கைளyம், அவர்கள்

சந்ததிகைளyம் ெதரிந்uெகாண்டார். 6 ேலவியன் ஒzவன்

இஸ்ரேயல் நாட்Tேலஎங்காவuதான்வா}ம்உங்கள் பட்டணங்கள்
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ஒன்றிUzந்u wறப்பட்s, ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம்

இடத்திற்oவாஞ்ைசyடன்வzவானாகில், 7ெயேகாவா|க்oxன்

பணிெசய்yம் தன் உடெனாத்த எல்லா ேலவியர்கைளப்ேபால,

தன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயரில் அங்ேக அவ�ம்

பணிெசய்யலாம். 8 osம்பச் ெசாத்uக்கைள விற்றதிUzந்u

அவன் பணத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்டா{ம்�ட,ஆசாரியzக்oக்

கிைடப்பவற்றில் சமமான பங்ைக அவ�ம் ெபற்�க்ெகாள்ள

ேவண்sம். 9 ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tற்oள் ேபாய்ச்ேசர்ந்தuம்,

அங்கிzக்oம் நாsகளின் அzவzப்பான நைடxைறகைளக்

ைகக்ெகாள்ள கற்�க்ெகாள்ள ேவண்டாம். 10உங்களில் யாராவu

தனu மகைனேயா, மகைளேயா ]க்கடக்கப் பண்ணக்�டாu.

oறிபார்ப்பவேனா, மாந்திbகம் ெசய்பவேனா, சoனங்க~க்o

வியாக்கியானம் ெசால்{கிறவேனா, �னியம் ெசய்பவேனா

உங்க~க்oள் இzக்கக்�டாu. 11 மந்திரித்uக் கட்sபவேனா,

ஆவி உலoடன் ெதாடர்wெகாள்பவேனா, ெசத்தவர்களிடத்தில்

ஆேலாசைன ேகட்பவேனா உங்க~க்oள் இzக்கக்�டாu. 12

இப்பTப்பட்டைவகைளச் ெசய்கிற எவ�ம் ெயேகாவா|க்o

அzவzப்பானவன். இப்பT அzவzப்பான ெசயல்களின்

காரணமாகேவ அந்த நாsகைள உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்o xன்பாகத் uரத்uவார். 13 உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாxன்பாக^ங்கள்oற்றமற்றவர்களாக

இzக்கேவண்sம். 14^ங்கள்ெவளிேயற்றப்ேபாoம் நாட்டவர்கள்

மாந்திbகம் ெசய்கிறவர்க~க்oம், oறிெசால்கிறவர்க~க்oம்

ெசவிெகாsக்கிறார்கள். ஆனால் உங்க~க்ேகா அப்பTச்

ெசய்வதற்o உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

அ�மதிெகாsக்கவில்ைல. 15உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்கள் ெசாந்த மக்கள் மத்தியிUzந்u என்ைனப்ேபான்ற

ஒz இைறவாக்கினைன உங்க~க்காக எ}ப்wவார். ^ங்கள்
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அவzக்oச் ெசவிெகாsக்கேவண்sம். 16 ஓேரபிேல பரிqத்த

சைப �Tய நாளிேல, “எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

சத்தத்ைத இனி நாம் ேகளாமல் இzப்ேபாம்; அவzைடய

இந்தப் ெபரிய ெநzப்ைபத் ெதாடர்ந்u பார்க்காமல் இzப்ேபாம்.

பார்த்தால் நாங்கள் சாேவாம்” என்� ^ங்கள் ெசான்னேபாu

ேகட்sக்ெகாண்டu இuேவ. 17 அப்ெபா}u ெயேகாவா

என்னிடம் ெசான்னதாவu: “அவர்கள் ெசால்வu நல்லேத.

18 அவர்க~ைடய சேகாதரzள் இzந்u அவர்க~க்காக

உன்ைனப்ேபான்ற இைறவாக்o உைரப்பவன் ஒzவைர

எ}ப்wேவன். என் வார்த்ைதகைள அவர் வாயில் ைவப்ேபன்.

நான் கட்டைளயிட்டைதெயல்லாம் அவர் அவர்க~க்oச்

ெசால்{வார். 19அந்தஇைறவாக்கினன்என்ெபயரில் ெசால்{ம்என்

வார்த்ைதக~க்o யாராவu ெசவிெகாடாமல்ேபானால், நான் நாேன

அவனிடம் கணக்oக்ேகட்ேபன். 20ஆனால்நான் கட்டைளயிடாத

வார்த்ைதைய என் ெபயரில் ேபசத் uணிyம் இைறவாக்o

உைரப்ேபா�ம், ேவ�ெதய்வங்களின்ேபரில் ேபqகிற ]ர்க்கதரிசிyம்

ெகால்லப்படேவண்sம்.” 21 “இந்தச் ெசய்தி ெயேகாவாவினால்

ெகாsக்கப்படாதu என்� நாங்கள் எப்பT அறிேவாம்?” என்�

^ங்கள் உங்கள் இzதயத்தில் எண்ணிக்ெகாள்ளலாம். 22

ஒz இைறவாக்கினன் ெயேகாவாவின் ெபயரில் அறிவிப்பu

நடக்காம{ம், உண்ைமயாய் நிைறேவறாம{ம் ேபானால், அu

ெயேகாவாவினால் ேபசப்படாத ெசய்தி. அத்]ர்க்கதரிசி uணிகரமாய்

ேபqபவன், ^ங்கள்அவ�க்oப் பயப்படேவண்டாம்.

19
^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் நாட்T{ள்ள மக்கைள அழித்தபின் ^ங்க~ம்

அவர்கைளத் uரத்தி, அவர்க~ைடய பட்டணங்களி{ம்,

dsகளி{ம் oTேய�dர்கள், 2 அப்ெபா}u ^ங்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பTஉங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்o ெகாsக்oம் நாட்Tல் �ன்� பட்டணங்கைள
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உங்க~க்காக ஒuக்கிைவyங்கள். 3 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம்

நாட்ைட, ஒzபட்டணம்ஒzபoதியில் இzக்கத்தக்கதாக�ன்�

பoதிகளாகப் பிரித்u, அந்தப் பட்டணங்க~க்o dதிகைள

அைமyங்கள். அங்ேக ஒz மனிதைனக் ெகால்{ம் எவ�ம்

தப்பிேயாடலாம். 4xற்பைக இன்றித் தவ�தலாக தன்அயலாைனத்

தற்ெசயலாகக் ெகால்பவன், தன் உயிைரக்காக்oம்பT அங்ேக

தப்பிேயாsவைதக்oறித்uகவனிக்கப்படேவண்Tயவிதிxைற

இuேவ. 5 உதாரணமாக, ஒzவன் தன் அயலாேனாs விறo

ெவட்sம்பTகாட்sக்oப்ேபாய்,அவன் ேகாடரிையஓங்oம்ேபாu

ேகாடரி பிTைய விட்sக் கழன்� அந்த அயலானின்ேமல்

வி}வதினால்,அவன் ெகால்லப்படலாம்.அப்ெபா}uஅம்மனிதன்

இந்தப் பட்டணம் ஒன்�க்oத் தப்பிப்பிைழக்க ஓTத் தன்

உயிைரக் காப்பாற்றிக்ெகாள்ளலாம். 6 எனி�ம் அைடக்கலப்

பட்டணத்தின்�ரம் அதிகமாய் இzந்தால், இரத்தபழி வாங்oபவன்

ேகாபத்தில் அவைனப் பின்ெதாடர்ந்u uரத்திப் பிTத்uஅவைனக்

ெகான்�விsவான். ஆனா{ம் அவன் xற்பைகயில்லாமல்

தவ�தலாகக் ெகாைலெசய்தபTயால் மரணத்uக்o ஏuவானவன்

அல்ல. 7 இதனால்தான் உங்க~க்காக �ன்� பட்டணங்கைள

ஒuக்கிைவக்oம்பTநான்உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிேறன். 8

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o

ஆைணயிட்s, வாக்oக் ெகாsத்தபTஉங்கள் பிரேதச எல்ைலகைள

விரி|பsத்தி, அவர்க~க்oவாக்oப்பண்ணிய நாsx}வைதyம்

உங்க~க்oத் தzவார். 9உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாவிடம்

அன்w�ர்ந்u, அவzைடய வழிகளிேல நடக்oம்பT, நான்

இன்� உங்க~க்oக் கட்டைளயிsம் இந்த சட்டங்கைள ^ங்கள்

கவனமாய்ப் பின்பற்றினால், அவர் வாக்oப்பண்ணிய நாs

x}வைதyம் உங்க~க்oத் தzவார். அப்ேபாu எல்ைலகைள

விரி|பsத்uம்ேபாu, ^ங்கள் இன்�ம் �ன்� அைடக்கலப்
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பட்டணங்கைளஒuக்கிைவyங்கள். 10உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம் நாட்Tல்

oற்றமில்லாதஇரத்தம் சிந்தப்படாதபTyம், இரத்தப்பழி உங்கள்ேமல்

வராமல் இzக்oம்பTyம் இைதச் ெசய்yங்கள். 11 எனி�ம்

ஒzவன் தன் அயலாைனப் பைகத்u, அவ�க்காகப் பuங்கிக்

காத்திzந்uதாக்கிக் ெகான்றபின்இப்பட்டணங்கள்ஒன்றிற்oத்

தப்பிேயாடக்�sம். 12அப்ெபா}uஅவ�ைடயபட்டணத்ைதச்

ேசர்ந்த சைபத்தைலவர்கள்அவ�க்oஆள்அ�ப்பி,அவைன

அைடக்கலப்பட்டணத்திUzந்u திzம்பக்ெகாண்sவந்u,

அவன் சாoம்பT அவைன இரத்தப்பழிவாங்oம் உரிைம

உைடயவனிடம் ஒப்wக்ெகாsக்கேவண்sம். 13அவ�க்oஇரக்கம்

காட்டேவண்டாம். oற்றமில்லாத இரத்தம் சிந்uம் oற்றத்ைத

இஸ்ரேயUUzந்u அகற்றேவண்sம். அப்ெபா}u ^ங்கள்

நலமாயிzப்_ர்கள். 14உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tேல,

உங்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்தில் உங்கள் xன்ேனார்களால்

நாட்டப்பட்ட உங்கள் அயலவனின் எல்ைலக்கல்ைலத்

தள்ளிைவக்கேவண்டாம். 15 ஒzவன் ஏதாவu oற்றத்ைதேயா,

`�தைலேயா ெசய்ததாக அவன் oற்றம் சாட்டப்பட்Tzந்தால்

அவைனக் oற்றவாளி என ]ர்ப்பதற்o ஒz சாட்சி ேபாதாu.

ஒz காரியம் இரண்sஅல்லu�ன்� சாட்சிகளின்�லம் உ�தி

ெசய்யப்படேவண்sம். 16ஒzவன்ேமல்oற்றம் qமத்uம்பT, oற்றம்

சாட்sவதற்oத் ]யேநாக்கxள்ள ஒz சாட்சி uணிந்தால், 17

வழக்காsகிற இzவzம் அந்நாட்களில் அதிகாரம் ெச{த்uம்

ஆசாரியனின் xன்�ம், ^திபதியின் xன்�ம் ெயேகாவாவின்

xன்னிைலயில் நிற்கேவண்sம். 18 ^திபதிகள் அவர்கைளத்

]ர விசாரிக்கேவண்sம். அப்ேபாu சாட்சி ெசால்பவன் தன்

சேகாதர�க்oஎதிராகெபாய்ச்சாட்சி ெசால்U,அவன்ெபாய்யன்

என நி�பிக்கப்பட்டால், 19 அவன் தன் சேகாதர�க்o



உபாகமம் 571

என்ன ெசய்யேவண்sெமன்� நிைனத்தாேனா, அைத ^ங்கள்

அவ�க்ேக ெசய்யேவண்sம். இப்பTயாகஉங்கள் மத்தியிUzந்u

]ைமையஅகற்றேவண்sம். 20மற்றவர்கள் இவற்ைறக் ேகட்sப்

பயப்பsவார்கள். அப்பTப்பட்ட ]ைம உங்கள் மத்தியில் இனி

ஒzேபாuம் ெசய்யப்பட|ம்மாட்டாu. 21இரக்கம் காட்டேவண்டாம்:

உயிzக்oஉயிர், கண்tக்oக் கண், பல்{க்oப் பல், ைகக்oக்ைக,

கா{க்oக் கால், அவ்வாேற ெசய்yங்கள்.

20
^ங்கள் உங்கள் பைகவர்கைள எதிர்த்uப் ேபாzக்oப்

ேபாoம்ேபாu, oதிைரகைளyம், ேதர்கைளyம் உங்க~ைடய

பைடையவிட ெபரிய பைடையyம் கண்டால், அவற்றிற்oப்

பயப்படேவண்டாம். ஏெனனில், எகிப்திUzந்u உங்கைளெவளிேய

ெகாண்sவந்த உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கேளாs

இzப்பார். 2 ^ங்கள் ேபாzக்oப்ேபாக ஆயத்தமாoம்ேபாu,

ஆசாரியன் xன்ேனவந்u இராtவdரzக்o உைர

நிகழ்த்தேவண்sம். 3 அவன் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

“இஸ்ரேயUன், ேக~ங்கள், இன்� ^ங்கள் உங்கள் பைகவைர

எதிர்த்uப் ேபார் wரியப்ேபாகிgர்கள். ேசார்வைடயா]ர்கள்

பயப்படா]ர்கள், திகிலைடயா]ர்கள் அவர்க~க்oxன்

_தியைடயா]ர்கள். 4 ஏெனனில், உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவஉங்க~க்oெவற்றிையக்ெகாsப்பதற்காகஉங்கள்

பைகவர்கைள எதிர்த்uப் ேபார்wரிய உங்க~டன் ேபாகிறார்.” 5

ேம{ம்அதிகாரிகள் இராtவdரரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

“wudட்ைடக் கட்T, அைத அர்ப்பணம் ெசய்யாதவன்

யாேர�ம் உண்டா? அப்பTயானால் அவன் தன் dட்sக்oத்

திzம்பிப்ேபாகலாம். அவன் yத்தத்தில் ெசத்தால் ேவெறாzவன்

அைத அர்ப்பணம் ெசய்யக்�sம். 6 திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத

உண்டாக்கி, அதன் பலைனஅ�பவியாதவன் யாேர�ம் உண்டா?

அப்பTயானால் அவன் திzம்பி dட்sக்oப் ேபாகலாம்; அவன்

yத்தத்தில் ெசத்தால், ேவெறாzவன் அத்ேதாட்டத்தின் பலைன
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அ�பவிப்பான். 7 தனக்o நிச்சயித்த ெபண்ைண இன்�ம்

திzமணம் ெசய்யாதவன் யாேர�ம் உண்டா? அப்பTயானால்

அவன் திzம்பி dட்sக்oப் ேபாகலாம். அவன் ேபாரில் ெசத்தால்,

அந்தப் ெபண்ைண ேவெறாzவன் திzமணம்ெசய்வான்”

என்� ெசால்லேவண்sம். 8 ேம{ம் அதிகாரிகள் அவர்களிடம்,

“பயப்பsகிற அல்லu உள்ளத்தில் ேசார்|ைடய யாேர�ம் உண்டா?

அப்பTயானால் அவன் திzம்பி dட்sக்oப் ேபாகலாம்” என்�

ெசால்லேவண்sம். ஏெனனில், அவ�ைடயஉடன்இராtவdரர்

அவைனப்ேபால் ேசார்வைடயாமல் இzக்கேவண்sேம.

அதற்காகேவ இப்பTச் ெசால்லேவண்sம். 9 அதிகாரிகள்

இராtவdரzடன் ேபசி xTத்தபின், அந்த பைடக்o தளபதிகைள

நியமிக்கேவண்sம். 10 ஒz பட்டணத்ைதத் தாக்oவதற்o

அணிவoத்uச் ெசல்{ம்ேபாu,அைதக் ெநzங்கிய|டன்அதன்

மக்க~டன் சமாதானத்uக்oவரxயற்சி ெசய்yங்கள். 11அவர்கள்

அதற்o உடன்பட்s தங்கள் வாசல்கைளத் திறந்தால், அங்oள்ள

யாவzம் கட்டாய ேவைலக்o உட்பsத்தப்பட்s, அவர்கள்

உங்க~க்o ேவைலெசய்யேவண்sம். 12 ஆனால் அவர்கள்

உங்க~ைடய சமாதானத்ைத ஏற்�க்ெகாள்ளாமல், உங்கைள

எதிர்த்uப்ேபாரிட்டால், அப்பட்டணத்ைத xற்�ைகயிsங்கள்.

13 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா அந்தப் பட்டணத்ைத

உங்க~க்oக் ெகாsப்பார். அப்ேபாu அங்oள்ள ஆண்கள்

யாவைரyம்வாளால் ெவட்Tப்ேபாsங்கள். 14பட்டணத்தி{ள்ள

ெபண்கைளyம், பிள்ைளகைளyம், மிzகங்கைளyம் மற்�ம்

எல்லாவற்ைறyம் உங்க~க்காக ெகாள்ைளப்ெபாzளாக

ைவத்uக்ெகாள்ளலாம். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்கள் எதிரிகளிடமிzந்u உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைள ^ங்கள் பயன்பsத்தலாம். 15

உங்க~க்oத்�ரத்தி{ள்ள, எந்த நாட்ைடyம் ேசராத பட்டணங்கள்

எல்லாவற்றிற்oம் ^ங்கள் இப்பTேய ெசய்யேவண்sம். 16ஆனால்
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உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக்

ெகாsக்oம் நாsகளின் பட்டணங்களில் உள்ள உயிzள்ள

எைதyம், எவ்வழியி{ம் தப்பவிடேவண்டாம். 17இைறவனாகிய

ெயேகாவாகட்டைளயிட்டபTேயஏத்தியர், எேமாரியர், கானானியர்,

ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர் ஆகிய எல்ேலாைரyம் xற்றி{ம்

அழித்uவிsங்கள். 18ஏெனனில் அவர்கள் தங்கள் ெதய்வங்கைள

வணங்oவதால் ெசய்கிற அzவzப்பான ெசயல்கைள ^ங்கள்

பின்பற்�ம்பTஉங்க~க்oம் ேபாதிப்பார்கள். ^ங்க~ம், உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o விேராதமாகப் பாவஞ்ெசய்dர்கள்.

19^ங்கள் ஒzபட்டணத்ைதக்ைகப்பற்�வதற்oஅதற்oஎதிராகச்

சண்ைடயிட்s ^ண்டகாலமாகxற்�ைகயிட்Tzந்தால், அங்oள்ள

மரங்கைள ேகாடரியால் ெவட்T அழிக்கேவண்டாம். ஏெனனில்

அவற்றின் பழங்கைள ^ங்கள் சாப்பிடலாம். அவற்ைற ெவட்T

வி}த்தேவண்டாம். மரங்கைளxற்�ைகயிsவதற்oஅைவஎன்ன

மனிதர்களா? 20ஆனா{ம், பழங்ெகாடாத மரங்கள் என ^ங்கள்

அறிந்தால் அவற்ைற ெவட்sங்கள். ^ங்கள் சண்ைடெசய்yம்

பட்டணம்dழ்ச்சியைடyம்வைரஅரண்கட்sவதற்காகஅவற்ைறப்

பயன்பsத்தலாம்.

21
உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா, உங்க~க்oஉரிைமயாகக்

ெகாsக்கிற நாட்Tேல ெகாைலெசய்யப்பட்ட ஒzவன், ெவளியில்

கிடப்பைதக் கண்s, அவைனக் ெகாைலெசய்தவன் யார்

என்� ெதரியாதிzக்கக்�sம். 2அப்பTயானால் உங்க~ைடய

சைபத்தைலவர்க~ம், ^திபதிக~ம்அங்oேபாய், பிேரதம் கிடக்oம்

இடத்திற்oம், �ழஇzக்oம் பட்டணங்க~க்oம் உள்ள�ரத்ைத

அளக்கேவண்sம். 3பிேரதத்uக்oக் ெநzங்கியபட்டணத்தி{ள்ள

சைபத்தைலவர்கள், ேவைலெசய்யாதuம்vகம்�ட்டப்படாதuமான

ஒz இளம்பqைவ எsக்கேவண்sம். 4 அம்xதியவர்கள்

உழப்படாதuம், விைதக்கப்படாதuம், ஓsம் ^zள்ளuமான

பள்ளத்தாக்கில்அைதக் ெகாண்sேபாக ேவண்sம்.அங்ேகஅந்தப்



உபாகமம் 574

பள்ளத்தாக்கில்அந்தப்பqவின்க}த்ைதxறித்uப்ேபாடேவண்sம்.

5 ேலவியின் மகன்களான ஆசாரியர்கள் அங்o வரேவண்sம்.

ஏெனனில், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா, தமக்o

ஊழியம்ெசய்ய|ம், ெயேகாவா ேபரில்ஆYர்வாதம்�ற|ம், எல்லா

வழக்oக~ம், தாக்oத{மானவழக்oக~க்oம் ]ர்ப்wவழங்க|ம்

அவர்கைளேய ெதரிந்ெதsத்தார். 6 பிேரதத்uக்oக்o ெநzங்கிய

பட்டணங்களி{ள்ள சைபத்தைலவர்கள் பள்ளத்தாக்கில்

xறிக்கப்பட்ட பq|க்oேமலாகத் தங்கள் ைககைளக்

க}வேவண்sம். 7அப்ெபா}uதைலவர்கள், “நமuைககள் இந்த

இரத்தத்ைதச் சிந்த|மில்ைல, நமu கண்கள் இக்ெகாைலையக்

காண|மில்ைல; 8 ெயேகாவாேவ! ^ர் `ட்sக்ெகாண்ட உமu

இஸ்ரேயல் மக்க~க்காக இப்பாவநிவிர்த்திைய ஏற்�க்ெகாள்~ம்.

oற்றமற்ற இம்மனித�ைடய இரத்தப்பழிைய உம்xைடய

மக்கள்ேமல் qமத்தேவண்டாம்” என்� ெசால்லேவண்sம்.

இவ்விதம் இரத்தம் சிந்uத{க்கானபாவநிவிர்த்தி ெசய்யப்பsம். 9

இப்பTயாக ெயேகாவாவின் பார்ைவயில், ^ங்கள் சரியானைதச்

ெசய்திzப்பதால், oற்றமில்லாத இரத்தம் சிந்திய பழிைய

உங்களிUzந்u^க்கிவிsdர்கள். 10உங்கள்பைகவர்கைளஎதிர்த்u

^ங்கள் ேபார் ெசய்ைகயில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

உங்க~க்o அவர்கள்ேமல் ெவற்றிெகாsத்u ைகதிகைளyம்

ெகாsப்பார். 11அப்ெபா}uஅந்தைகதிகள் மத்தியில்அழகான

ஒz ெபண்ைண ^ கண்s, அவைள ^ விzம்பினால் ^

அவைள உன் மைனவியாக்கிக்ெகாள்ளலாம். 12அவைள உன்

dட்Tற்o அைழத்uப்ேபாய் அங்ேக அவைளத் தன் தைலையச்

சவரம்ெசய்yம்பTெசய்u,விரல் நகங்கைளெவட்டேவண்sம். 13

அவள் தான் ைகதியாoம்ெபா}u உsத்தியிzந்த உைடையக்

கழற்றி அைத ஒz பக்கத்தில் ைவக்கேவண்sம். அவள் ஒz

மாதம்x}வuம் உன் dட்Tல் வசித்u, தனu தாய்க்காக|ம்,

தகப்ப�க்காக|ம்uக்கங்ெகாண்டாட ேவண்sம். 14அதன்பின் ^
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அவளிடம் ேபாய், அவ~க்oக் கணவனாக|ம், அவள் உனக்o

மைனவியாக|ம்இzக்கேவண்sம்.அவளில் உனக்oவிzப்பம்

இல்லாதிzந்தால்,அவைளஅவள்விzம்பியஎந்தஇடத்uக்oம்

ேபாகவிs. ^ அவைள அவமானப்பsத்தியபTயால், அவைள

அTைமையப்ேபால் விற்கேவா, நடத்தேவா ேவண்டாம். 15

ஒzவ�க்o இரண்s மைனவிகள் இzந்u, ஒzத்தியில் அன்w

ெச{த்தி, மற்றவளில் அன்w ெச{த்தாமல் இzக்oம்ேபாu,

இzவzம் அவ�க்o மகன்கைளப் ெபற்றிzக்ைகயில், அவன்

அன்wெச{த்தாதவளின் மகன்�த்தபிள்ைளயாகஇzக்கக்�sம்.

16 அப்பTயிzந்தால் தகப்பன் தன் ெசாத்ைத மகன்க~க்oப்

பிரித்uக்ெகாsக்oம்ேபாu, தான்அன்w ெச{த்தாத மைனவியின்

மகனான �த்த பிள்ைள இzக்க, xதற்ேபறான மக�க்oக்

ெகாsக்கேவண்Tய உரிைமையத்தான் அன்w ெச{த்திய

மைனவியின்மக�க்oக்ெகாsக்கக்�டாu. 17ஆனால்தான்அன்w

ெச{த்தாத மைனவியின் மக�க்oத் தன் ெசாத்தில் மற்றவ�க்oக்

ெகாsப்பைதப்ேபால் இரண்s மடங்o ெகாsத்u, அவைனத் தன்

�த்த பிள்ைளயாக ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். அந்த மகேன

தன் தகப்பனின் வல்லைமயின் xன் அைடயாளமானவன்.

xதற்ேபறானவனின் உரிைம அவ�க்ேக உரியதாoம். 18

தாய் தகப்ப�க்oக் Wழ்ப்பTயாதவ�ம், அவர்கள் கண்Tத்u

நடத்uம்ேபாu,அவர்க~க்oச் ெசவிெகாடாதவ�ம், பிTவாதxம்,

கலகxம் ெசய்yம் ஒz மகன் ஒz மனித�க்o இzக்கக்�sம்.

19 அவ�ைடய தகப்ப�ம் தாyம் அவைனப் பிTத்u, தங்கள்

பட்டணத்uவாசU{ள்ளசைபத்தைலவர்களிடம் ெகாண்sேபாக

ேவண்sம். 20ெபற்ேறார்அந்த சைபத்தைலவர்களிடம் எங்க~ைடய

இந்த மகன், “பிTவாதக்கார�ம், கலகம் பண்tகிறவ�மாய்

இzக்கிறான்; இவன் எங்க~க்oக் Wழ்ப்பTயமாட்டான். இவன்

dண்விரயம் ெசய்பவ�ம், oTகார�மாய் இzக்கிறான்” என்�

ெசால்லேவண்sம். 21 அப்ெபா}u அப்பட்டணத்தி{ள்ள
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மனிதர் எல்ேலாzம்அவன்`uகல்ெலறிந்u ெகால்லேவண்sம்.

இவ்விதமாய் உங்கள் மத்தியி{ள்ள ]ைமைய ^ங்கள்

அகற்றேவண்sம். அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் யாவzம் இைதக்

ேகட்sப் பயப்பsவார்கள். 22மரணத்uக்o ஏuவானoற்றம்ெசய்த

ஒzவன் ெகால்லப்பட்s, அவ�ைடய உடல் மரத்தில்

ெதாங்கவிடப்பட்டால், 23அவ�ைடயஉடைலஇர|x}வuம்

மரத்தில் ெதாங்கவிடக்�டாu. �க்கின அன்ேற அவைன

அடக்கம்பண்ண கவனமாயிzங்கள். ஏெனனில் மரத்திேல

ெதாங்கவிடப்பட்டவன் இைறவனின் சாபத்திற்oள்ளானவன்.

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்கிற

நாட்ைடஅqத்தப்பsத்த ேவண்டாம்.

22
உங்கள் அயலா�ைடய எzேதா, ெசம்மறியாேடா

வழிதவறிப்ேபாவைதக் கண்டால், காணாதuேபால்

இzக்கேவண்டாம்.அைதஉரியவனிடத்தில் ெகாண்sேபாய்விட

^ங்கள் கவனமாயிzங்கள். 2 அந்த அயலவன் உங்க~க்o

அzகில் oTயிராவிட்டாேலா, அவன் யார் என்� உங்க~க்oத்

ெதரியாவிட்டாேலா அவன் அைதத் ேதTவzம்வைர அைத

உங்கள் dட்Tல் ெகாண்sேபாய் ைவத்திzந்u, அவனிடம்

திzப்பிக்ெகாsங்கள். 3உங்கள்அயலான் தனuக}ைதையேயா,

ேமலங்கிையேயாஅல்லu ேவ�ெபாzைளேயா ெதாைலத்திzக்க

^ங்கள் அைதக் கண்ெடsத்தால், இவ்வாேற ெசய்யேவண்sம்.

அைதத் திzப்பிக் ெகாsக்காதிzக்கேவண்டாம். 4 உங்கள்

அயலா�ைடய க}ைதேயா, மாேடா dதியில் வி}ந்u கிடப்பைதக்

கண்டால், அைதக் காணாதuேபால் இzக்கேவண்டாம். அந்த

மிzகத்ைதத்�க்கிவிடஅவ�க்o உதவிெசய்yங்கள். 5ஒz ெபண்,

ஆண்களின் உைடையேயா ஒzஆண், ெபண்களின் உைடையேயா

உsத்தக்�டாu. ஏெனனில், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

இைதச் ெசய்பவர்கைள அzவzக்கிறார். 6 வழியzகிலாவu,

மரத்திலாவu, தைரயிலாவu தாய்க் ozவி ஒன்�xட்ைடகேளாs
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அல்லu oஞ்qகேளாs ஒz �ட்Tல் இzப்பைத ^ங்கள்

கண்டால், தாய்க் ozவிைய oஞ்qகேளாs எsக்கா]ர்கள். 7

^ங்கள் oஞ்qகைள எsக்கலாம், ஆனால் தாய்க் ozவிைய

ேபாகவிட கவனமாயிzங்கள், அப்பTச் ெசய்தால் ^ங்கள்

நலமாயிzந்u ^Tத்u வாழ்dர்கள். 8 ^ங்கள் wதிய ds

கட்sம்ெபா}u�ைரயிUzந்uயாzம் விழாதபT,�ைரையச்

qற்றி சிறிய ைகச்qவைரக் கட்sங்கள். ஏெனனில், யாேர�ம்

�ைரயிUzந்uவி}ந்தால், ^ங்கள்அந்தdட்Tன்ேமல் இரத்தப்பழி

qமராதிzக்கச்ெசய்dர்கள். 9 உங்கள் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில்

இரண்s வைகயான விைதகைள நடேவண்டாம்; அப்பTச்

ெசய்தால் ^ங்கள், நட்டைவகளின் பயிர்கள் மட்sமல்ல திராட்ைசத்

ேதாட்டத்தின் பல�ம் ]ட்sப்பsம். 10மாட்ைடyம், க}ைதையyம்

ஒேரvகத்தில் �ட்Tஉழேவண்டாம். 11கம்பளி�{ம், ெமன்பட்s

�{ம் ேசர்த்u ெநய்யப்பட்ட uணியினாலான உைடைய

உsத்தேவண்டாம். 12^ங்கள் உsத்uம் உங்கள் ேமலங்கியின் நான்o

xைனகளி{ம் ெதாங்கல்கைளக் கட்Tக்ெகாள்~ங்கள். 13ஒzவன்

ஒz மைனவிைய எsத்u, அவ~டன் உற|ெகாண்டபின் அவைள

ெவ�த்u, 14 “நான் அவ~டன் ேசர்ந்தெபா}u அவ~ைடய

கன்னித்தன்ைமக்கானஅத்தாட்சிையஅவளில் காணவில்ைல”

என்�ெசால்U,அவைளத்�ஷித்u,அவ~க்oஒzெகட்டெபயர்

வரப்பண்ணக்�sம். 15 அப்ெபா}u அவ~ைடய தகப்ப�ம்

தாyம்அவள்கன்னித்தன்ைமஉைடயவள்என்றஅத்தாட்சிைய

பட்டணவாசUல்இzக்oம் சைபத்தைலவர்களிடம் ெகாண்sவர

ேவண்sம். 16அவளின் தகப்பன் சைபத்தைலவர்களிடம், “என்

மகைள இவ�க்oத் திzமணம் ெசய்uெகாsத்ேதன்; அவேனா

அவைளெவ�க்கிறான். 17அவன்இப்ேபாuஅவைளத்�ஷித்u,

உன்�ைடய மகைளக் கன்னியாக நான் காணவில்ைல என்�

ெசால்கிறான். அவளu கன்னித்தன்ைமயின் அத்தாட்சி இங்ேக

இzக்கிறu” என்� ெசால்லேவண்sம். பின்w அவ~ைடய
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ெபற்ேறார், பட்டணத்u சைபத்தைலவர்கள் xன்னிைலயில்

அந்த uணிைய விரித்uக் காட்டேவண்sம். 18 அப்ெபா}u

பட்டணத்u சைபத்தைலவர்கள் அந்த மனிதைனப்பிTத்u,

அவைனத்தண்Tக்கேவண்sம். 19அவர்கள்அவ�க்o��ேசக்கல்

ெவள்ளி அபராதம் விதித்u, அைதப் ெபண்ணின் தகப்பனிடம்

ெகாsக்கேவண்sம். ஏெனனில்அந்த மனிதன் ஒzஇஸ்ரேயUல்

கன்னிப்ெபண்ணிற்o ெகட்டெபயைர உண்டாக்கியிzக்கிறான்.

அவள் ெதாடர்ந்uஅவன்மைனவியாகஇzக்கேவண்sம்.அவன்

வாழ்நாள் x}வuம் அவைள விவாகரத்uெசய்தல் �டாu.

20 ஆனா{ம் அக்oற்றச்சாட்s உண்ைமயாயிzந்u, அவளின்

கன்னித்தன்ைமக்கான அத்தாட்சி காட்டப்படாதிzந்தால், 21

அந்தப் ெபண்ைணஅவள் தகப்பன்dட்sவாசUல் ெகாண்sவர

ேவண்sம். அப்ெபா}u அந்த பட்டணத்தில் உள்ள ஆண்கள்

அவள்ேமல் கல்ெலறிந்uஅவைளக் ெகால்லேவண்sம். ஏெனனில்

தன் தகப்பன்dட்Tல்அவள்இzக்oம்ேபாu,அவள் மானக்ேகடாக

நடந்u, இஸ்ரேயUல்ஒzஇழிவானெசயைலச் ெசய்திzக்கிறாள்.

இப்பTயாக உங்கள் மத்தியி{ள்ள ]ைமையஅகற்றேவண்sம்.

22 ஒzவன் ேவ� ஒzவனின் மைனவிyடன் உற|ெகாண்டu

கண்sபிTக்கப்பட்டால், அவ~டன் உற|ெகாண்ட மனித�ம்,

அந்த ெபண்tமாகிய இzவzேம சாகேவண்sம். இப்பTயாக

இஸ்ரேயUன் மத்தியி{ள்ள ]ைமையஅகற்றேவண்sம். 23ஒz

கன்னிப்ெபண்ைணஒzவ�க்ெகன்�நியமித்தபின், ேவெறாzவன்

பட்டணத்தில்அவைளக் கண்s,அவ~டன்உற|ெகாண்டால்,

24 ^ங்கள் அவர்கள் இzவைரyம் பட்டணத்u வாச{க்oக்

ெகாண்sவந்u, அவர்கள்ேமல் கல்ெலறிந்u அவர்கைளக்

ெகால்லேவண்sம். ஏெனனில், அவள் பட்டணத்திUzந்uம்

உதவிக்காகக் �க்oரUடாதபTயால் அவைளyம், அவன்

ேவெறாzவனu மைனவிைய மானபங்கப்பsத்தினபTயால்

அவைனyம் ெகால்லேவண்sம். இப்பTயாக உங்கள் மத்தியி{ள்ள
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]ைமையஅகற்றேவண்sம். 25ஆனால் ேவெறாzவ�க்oதிzமண

நிச்சயதார்த்தம் ெசய்த ஒz ெபண்ைணநாட்sப்wறத்தில் கண்s,

ஒzவன் அவைளக் கற்பழித்தால், அைதச் ெசய்த அம்மனிதன்

மட்sேம சாகேவண்sம். 26அவ~க்oஒன்�ம் ெசய்யேவண்டாம்.

அவள் மரணத்uக்oரிய பாவம் ஒன்ைறyம் ெசய்யவில்ைல. இந்த

ெசயல் ஒzவன் தன் அயலாைனத் தாக்கிக் ெகாைலெசய்தu

ேபான்றதாoம், 27அவன்அவைளwறம்பானஒzதனி இடத்திேல

கண்sஅைதச் ெசய்தான். விவாக நிச்சயதார்த்தம் ெசய்யப்பட்ட

அப்ெபண்�க்oரUட்Tzந்uம்அவைளக் காப்பாற்ற ஒzவzம்

இzக்கவில்ைல. 28 ஆனால் திzமணம் நிச்சயிக்கப்படாத ஒz

கன்னிப்ெபண்ைண ஒzவன் ெவளியிேல கண்s, அவைளக்

கற்பழித்தu, கண்sபிTக்கப்பட்டால், 29 அவன் அவ~ைடய

தகப்ப�க்oஐம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிையக் ெகாsக்கேவண்sம்.

அவன் அவைள பலாத்காரமாய் கற்பழித்தபTயால், அவைளத்

திzமணம் ெசய்யேவண்sம். அவன் தன் வாழ்நாள் x}வuம்

ஒzேபாuம்அவைளவிவாகரத்u ெசய்யxTயாu. 30ஒzவன் தன்

தகப்பனின் மைனவிைய திzமணம் ெசய்யக்�டாu;அவன் தன்

தகப்பைனஅவமதிக்கக்�டாu.

23
விைதகள் நqக்கப்பட்டதினாேலா, ஆt�ப்w

ெவட்டப்பட்டதினாேலா ஆண்ைமயிழந்தவன் எவ�ம்

ெயேகாவாவின் சைபக்oள் வரக்�டாu. 2 xைறேகடான

உறவினால் பிறந்தவ�ம், அவன் சந்ததிyம் பத்தாம்

தைலxைறவைர ெயேகாவாவின் சைபக்oள் வரக்�டாu.

3 அம்ேமானியராவu ேமாவாபியராவu பத்தாம்

தைலxைறவைரக்oம் உள்ள அவர்க~ைடய சந்ததிகளாவu

ெயேகாவாவின், சைபக்oள் வரக்�டாu. 4 ஏெனனில், ^ங்கள்

எகிப்திUzந்u wறப்பட்s வzம்ெபா}u, அவர்கள் வழியிேல

உங்கைளச் சந்திக்கஉண|ட�ம், தண்\zட�ம்வரவில்ைல.

அவர்கள் ெமெசாப்ெபாத்ேதாமியாவி{ள்ள ெபத்ேதாரிUzந்த
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ேபேயாரின்மகன்பிேலயாைம,உங்கள்ேமல்சாபம்��ம்பT�Uக்o

அமர்த்தினார்கள். 5 ஆனா{ம், உங்க~ைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவா பிேலயாxக்oம ெசவிசாய்க்கவில்ைல. உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள்ேமல் அன்w �ர்ந்ததினால்,

அவ�ைடய சாபத்ைதஉங்க~க்oஆYர்வாதமாக மாற்றினார். 6

ஆைகயால் ^ங்கள்உங்கள்வாழ்நாள்x}வuம்அவர்க~டன்

நட்wற| உடன்பTக்ைகைய ெசய்uெகாள்ள ேவண்டாம். 7

ஏேதாமியைன ெவ�க்கா]ர்கள், அவன் உங்கள் சேகாதரன்.

எகிப்தியைன ெவ�க்கா]ர்கள். அவ�ைடய நாட்Tல் ^ங்கள்

அந்நியராய் இzந்]ர்கள். 8எகிப்தியரின் பிள்ைளகளின்�ன்றாம்

தைலxைறயினர் ெயேகாவாவின் சைபக்oள்வரலாம். 9^ங்கள்

உங்கள் பைகவர்க~க்o எதிராக xகாமிட்Tzக்oம்ெபா}u

அqத்தமான எல்லாவற்றி{மிzந்u விலகியிzங்கள். 10

இராக்காலத்தில் விந்u ெவளிப்பsவதினால், உங்கள் மத்தியில்

ஒzவன் அqத்தப்பட்Tzந்தால், அவன் xகாxக்o ெவளிேய

ேபாய் அங்ேக இzக்கேவண்sம். 11 ஆனால் மாைல ேநரம்

வந்தuம்அவன்oளித்u�ரியன் மைறyம் ேநரத்தில்xகாxக்o

`ண்sம் வரலாம். 12xகாxக்o ெவளிேய மலசலம் கழிப்பதற்o

உங்க~க்o ஒz இடத்ைத ைவத்திzக்கேவண்sம். 13 உங்கள்

ஆyதங்க~டன் ஒன்றாக மண் ேதாண்sவதற்o எைதயாவu

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். ^ங்கள் ெவளிேய ேபாய் மலசலம்

கழித்தபின் ஒz oழிையத் ேதாண்T மலத்ைத மண்ணால்

�Tவிsங்கள். 14ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்கைளப் பாuகாக்க|ம், உங்கள் பைகவர்கைள உங்களிடம்

ஒப்பைடக்க|ம், உங்கள் xகாமில் உலா|கிறார். ஆகேவ

அவர் உங்கள் மத்தியில் ெவட்கக்ேகடான எைதyம் கண்s

உங்கைளவிட்sவிலகிக்ேபாகாதபT,^ங்கள்xகாைமப்பரிqத்தமாக

ைவத்திzக்கேவண்sம். 15ஒzஅTைமதப்பி ஓTவந்uஉன்னிடம்

அைடக்கலம் woந்தால், அவைன அவ�ைடய எஜமானிடம்
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பிTத்uக்ெகாsக்க ேவண்டாம். 16அவன்தான் ெதரிந்uெகாள்கிற

பட்டணத்தில் தான் விzம்பிய எங்காவu உங்கள் மத்தியில்

வாழட்sம். அவைன ஒsக்கேவண்டாம். 17 இஸ்ரேயUல் ஒz

ெபண்tம் ேகாயில் ேவசியாய் இzக்கக்�டாu. ஒz ஆtம்

அப்பTயிzக்கக் �டாu. 18 ேவசித்தனம் பண்tம் ஆேணா,

ேவசித்தனம் பண்tம்ெபண்ேணாதங்கள் ேவசித்தனத்தினால்

ெப�ம் வzமானத்ைத, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

dட்sக்oள் எந்தவித ேநர்த்திக்கடைன ெச{த்uம்பTக்oம்

ெகாண்sவரக்�டாu. ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா அவற்ைற அzவzக்கிறார். 19 ^ங்கள் உங்கள்

சேகாதரனிடம் வட்T வ�Uக்கக்�டாu. வட்Tக்oக் கடனாகக்

ெகாsக்கக்�Tய பணத்திற்ேகா, உண|ப்ெபாz~க்ேகா, ேவ�

எதற்ேகா வட்T வ�Uக்கேவண்டாம். 20 ^ங்கள் அந்நியனிடம்

வட்Tவாங்கலாம். ஆனால் உங்கள் சேகாதர இஸ்ரேயலனிடம்

வட்T வ�Uக்கேவண்டாம். அப்பTச் ெசய்yம்ேபாu, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

ேபாoம்அந்நாட்Tல், ^ங்கள்ைகயிட்sெசய்yம் எல்லாவற்ைறyம்

ஆYர்வதிப்பார். 21 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

^ங்கள் ேநர்த்திக்கடன் ெசய்திzந்தால், ^ங்கள்அைதச் ெச{த்தத்

தாமதிக்கேவண்டாம். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்களிடம் நிச்சயமாய் அைதக் ேகட்பார். தாமதித்தால் ^ங்கள்

பாவம் ெசய்த oற்றவாளியாdர்கள். 22 ஆைகயினால் ^ங்கள்

ேநர்த்திக்கடன் ெசய்வைதத் தவிர்த்uக்ெகாண்டால், ^ங்கள்

oற்றவாளிகளாகமாட்[ர்கள். 23 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o வாயினால் ெசால்{ம் எைதyம் ெசய்ய ^ங்கள்

கவனமாயிzக்க ேவண்sம். ஏெனனில் உங்கள் ெசாந்தவாயினால்

qயவிzப்பத்uடன்உங்கள் ேநர்த்திக்கடைனெசய்]ர்கள். 24உங்கள்

அயலா�ைடய திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்oள்ேபானால், விzம்பிய

அள| திராட்ைசப் பழங்கைள ^ங்கள் சாப்பிடலாம். ஆனால்
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ஒன்ைறyம் உங்கள் �ைடயில் எsத்uக்ெகாண்s ேபாகேவண்டாம்.

25^ங்கள் உங்கள்அயலா�ைடயவய{க்oள்ேபானால் உங்கள்

ைகயினால் கதிர்கைளப் பறிக்கலாம், ஆனால் அவ�ைடய

தானியக் கதிர்கைளஅரிவாளினால் ெவட்டேவண்டாம்.

24
ஒz மனிதன் ஒz ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்தபின்w,

அவளில் ஏதாவu ெவட்கக்ேகடான ெசயைலக் காண்பதினால்

அவள் அவ�ைடய ெவ�ப்wக்oரியவளாகினால், அவன்

விவாகரத்uப் பத்திரம் எ}தி அைத அவளிடம் ெகாsத்u,

தன் dட்TUzந்u அவைள அ�ப்பிவிடலாம். 2 அவள்

அவ�ைடயdட்ைடவிட்sெவளிேயறியபின், ேவெறாzவ�க்o

மைனவியாகலாம், 3 அவளu இரண்டாவu கணவ�ம்

அவைள ெவ�த்u, விவாகரத்uப் பத்திரம் எ}தி, அைத

அவ~க்oக் ெகாsத்u அவைளத் தன் dட்TUzந்u

அ�ப்பினால் அல்லu அவன் இறந்தால், 4 அவைள

விவாகரத்uப்பண்ணிய அவளu xதற் கணவன் அவைள

ம�பTyம் திzமணம்ெசய்யஅ�மதிக்கப்படமாட்டான். ஏெனனில்,

அவள் கைறப்பட்Tzக்கிறாள். அu ெயேகாவாவி�ைடய

பார்ைவயில்அzவzப்பானu.ஆகேவஅப்பTச் ெசய்u, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக்

ெகாsக்oம் நாட்Tன்ேமல் பாவத்ைதச் qமத்தேவண்டாம். 5

ஒzவன்ஒzெபண்ைணச் ச`பத்தில் திzமணம் ெசய்திzந்தால்,

அவன் ேபாzக்o அ�ப்பப்படக்�டாu. அவன்ேமல் ேவ�

எந்த ேவைலையyம் qமத்த|ம்�டாu.அவன் ஒzவzடகாலம்

தன் dட்Tல், தான் திzமணம் ெசய்த மைனவிைய மகிழ்விக்க

qதந்திரம் உைடயவனாய் இzக்கேவண்sம். 6 திரிைகக்கல்ைல

கட�க்கானஅைடமானமாகவாங்கக்�டாu. ேமற்கல்ைலக்�ட

வாங்கக்�டாu. ஏெனனில் அப்பT ^ங்கள் ெசய்வu அந்த

மனிதனின்வாழ்க்ைகக்கானபிைழப்ைபேயபறிப்பuேபாUzக்oம்.

7 யாராவu ஒzவன் இஸ்ரேயUல் சேகாதரன் ஒzவைனக்



உபாகமம் 583

கடத்திச்ெசன்�, அவைன அTைமயாக நடத்uவu அல்லu

அவன் விற்கப்பsவu கண்sபிTக்கப்பட்டால், கடத்தியவன்

சாகேவண்sம். இவ்விதமாய் ]ைமைய உங்கள் மத்தியிUzந்u

அகற்றேவண்sம். 8 ேதால்வியாதிையக் oறித்u ேலவியரான

ஆசாரியர்கள் உங்க~க்oஅறி|�த்uகிறபTேய சரியாகச்ெசய்யக்

கவனமாயிzங்கள். நான் அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டைதக்

கவனமாய்ப் பின்பற்�ங்கள். 9 ^ங்கள் எகிப்திUzந்u

ெவளிேயவந்தபின்வழியில் உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா

மிரியாxக்oச் ெசய்தைத நிைன|�zங்கள். 10 ^ங்கள் உங்கள்

அயலா�க்o எந்த விதமான கடைனyம் ெகாsக்oம்ேபாu,

அவன் அடoப்ெபாzளாகக் ெகாsப்பைத எsக்oம்பT

அவ�ைடய dட்Tன் உள்ேள ேபாகேவண்டாம். 11 ^ங்கள்

அவன்dட்Tன் ெவளிேயநில்{ங்கள். ^ங்கள் கடன்ெகாsக்oம்

மனிதேன அந்த அடoப்ெபாzைள ெவளிேய உங்களிடம்

ெகாண்sவரட்sம். 12ஒzவன் ஏைழயாயிzந்u தனu ேம{ைடைய

அடகாகத் தந்திzந்தால், ^ங்கள் அைத ைவத்uக்ெகாண்s

பsக்ைகக்oப் ேபாகேவண்டாம். 13 �ரியன் மைறyம்ேபாேத

அவ�ைடய ேம{ைடைய திzப்பிக் ெகாsத்uவிsங்கள்.

அவன் தன் அங்கிையப் ேபாட்sக்ெகாண்s பsக்கட்sம்.

அப்ெபா}uஅவன்உனக்o நன்றி ெச{த்uவான்.அuஉங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் நியாயமான

ெசயலாகக் காணப்பsம். 14உங்கள் பட்டணங்களில் வா}ம் உங்கள்

சேகாதர இஸ்ரேயலேனாஅல்லuஅந்நியேனா யாராயிzந்தா{ம்

அவன் ஏைழyம், வறியவ�மான ஒz �Uக்காரனாய்

இzந்தால், உங்கள் qயநலத்திற்காகச் qரண்Tப்பிைழக்க

ேவண்டாம். 15 அவ�ைடய �Uைய ஒவ்ெவாz நா~ம்

ெபா}uபsxன் ெகாsத்uவிsங்கள். அவன் ஏைழயாய்

இzப்பதால் அைதேய நம்பியிzக்கிறான். இல்ைலெயனில்

அவன் ெயேகாவாவிடம் உங்க~க்ெகதிராக xைறயிட ^ங்கள்
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பாவம் ெசய்த oற்றவாளிகளாdர்கள். 16 பிள்ைளக~ைடய

பாவங்க~க்காக ெபற்ேறாேரா, ெபற்ேறாரின் பாவங்க~க்காக

பிள்ைளகேளா ெகால்லப்படக்�டாu; ஒவ்ெவாzவzம்

தனu ெசாந்தப் பாவங்க~க்காகேவ ெகால்லப்படேவண்sம்.

17 அந்நியzக்காவu, தந்ைதயற்றவர்க~க்காவu அ^தி

ெசய்யேவண்டாம், விதைவயின் ேம{ைடைய அடகாக

வாங்கேவண்டாம். 18 ^ங்கள் எகிப்தில் அTைமகளாய் இzந்]ர்கள்

என்�ம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ அங்கிzந்u

உங்கைள`ட்டாெரன்�ம் நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள்.அதனால்தான்

இைதச் ெசய்yம்பT நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிேறன்.

19 உங்க~ைடய வயUல் ^ங்கள் அ�வைட ெசய்yம்ேபாu,

ஒz கதிர்க்கட்ைட தவ�தலாக விட்sவிட்டால், அைத

எsப்பதற்oத் திzம்பிப் ேபாகேவண்டாம்.அைதஅந்நியர்க~க்oம்,

தந்ைதயற்றவர்க~க்oம், விதைவக~க்oம் விட்sவிsங்கள்.

அப்ெபா}uஉங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாஉங்கள்ைககளின்

ேவைலகைளெயல்லாம்ஆYர்வதிப்பார். 20ஒUவப்பழங்கைளப்

பறிப்பதற்காக ^ங்கள் உங்கள் மரங்கைள உ{க்கிய பின்w,

இரண்டாம் xைறyம் பழங்கைளப் பறிப்பதற்காக கிைளகளில்

ேதடேவண்டாம். அதில் `தியாய் உள்ளவற்ைறஅந்நியர்க~க்oம்,

தந்ைதயற்றவர்க~க்oம், விதைவக~க்oம் விட்sவிsங்கள்.

21 உங்கள் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் பழங்கைள அ�வைட

ெசய்தபின், திzம்ப|ம் திராட்ைசக்ெகாTகளில் பழங்கைளத்

ேதTப்ேபாகேவண்டாம். `ந்திzப்பைவகைளஅந்நியர்க~க்oம்,

தந்ைதயற்றவர்க~க்oம், விதைவக~க்oம் விட்sவிsங்கள்.

22 எகிப்u நாட்Tல் ^ங்கள் அTைமகளாயிzந்]ர்கள் என்பைத

நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள். அதனால்தான் இைதச் ெசய்yம்பT நான்

உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிேறன்.

25
மனிதர்க~க்கிைடயில் வழக்o ஏற்பsம்ேபாu, அவர்கள்

அைத^திமன்றத்திற்oக் ெகாண்sெசல்ல ேவண்sம். ^திபதிகள்
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வழக்ைகவிசாரித்uoற்றமற்றவைனவிsவித்u, oற்றவாளிக்o

தண்டைன வழங்oவார்கள். 2 oற்றவாளிக்o அTக்கப்பsம்

தண்டைனேய ]ர்க்கப்பட்டால், ^திபதி அவைனக் Wேழ

கிடத்uவித்uதனuxன்னிைலயில்அவைனஅTக்கேவண்sம்.

அவ�ைடயoற்றத்திற்o ஏற்ற எண்ணிக்ைகயின்பT கைசயT

ெகாsக்கேவண்sம். 3ஆனால்அவைனநாற்பuஅTக~க்oேமல்

அTக்கேவண்டாம்.அதற்oேமல்அTக்கப்பட்டால்,உங்கள்சேகாதரன்

உங்கள் பார்ைவயில் இழிவாகக் காணப்பsவான். 4தானியக்கதிைர

ேபாரTக்oம் எzதின் வாையக் கட்டேவண்டாம். 5 சேகாதரர்கள்

ஒன்றாய் வா}ம்ேபாu,அவர்களில் ஒzவன் மகைனப்ெபறாமல்

இறந்தால், அவ�ைடயவிதைவமைனவி osம்பத்திற்o ெவளிேய

திzமணம் ெசய்யக்�டாu.அவ~ைடயகணவனின் சேகாதரன்

அவைளத் தன்�டன் ேசர்த்u, திzமணம் ெசய்u அவ~க்o

ைமத்uனன் ெசய்யேவண்Tய கடைமைய நிைறேவற்றேவண்sம். 6

இறந்தவ�ைடயெபயர் இஸ்ரேயUல்அற்�ப்ேபாகாமல்,அவள்

ெப�ம் xதல்ஆண்பிள்ைளக்o தன் சேகாதர�ைடய ெபயைர

ெகாsக்கேவண்sம். 7 ஆனா{ம், இறந்தவனின் மைனவிைய

அவ�ைடயசேகாதரன்திzமணம்ெசய்யவிzம்பாவிட்டால்,அவள்

அப்பட்டணவாசU{ள்ள சைபத்தைலவர்களிடம் ேபாய், “என்

கணவனின் சேகாதரன் தன் சேகாதரனின் ெபயைரஇஸ்ரேயUல்

நிைலப்பsத்த ம�க்கிறான். ஒz ைமத்uனன் ெசய்யேவண்Tய

கடைமையஅவன்எனக்oச் ெசய்யமாட்ேடன் என்கிறான்” என்�

ெசால்லேவண்sம். 8 அப்ெபா}u, அவ�ைடய பட்டணத்u

சைபத்தைலவர்கள் அவைன அைழப்பித்u, அவ�டன்

ேபசேவண்sம். “அவைளநான் திzமணம்ெசய்யவிzம்பவில்ைல”

என்�அவன் ெதாடர்ந்u ெசான்னால், 9அவ�ைடய சேகாதரனின்

விதைவமைனவி சைபத்தைலவர்களின் கண்க~க்oxன்பாக

அவ�ைடய ெசzப்ைப எsத்u, அவன் xகத்தில் uப்பி,

“தன் சேகாதர�ைடய osம்பத்ைதக் கட்T எ}ப்பாதவ�க்o
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இப்பTேய ெசய்யேவண்sம்” என்� ெசால்லேவண்sம். 10

அப்பTப்பட்டவனின் பரம்பைர, ெசzப்w கழற்றப்பட்டவனின்

osம்பம் எனஇஸ்ரேயUல் ெசால்லப்பsம். 11இரண்sமனிதர்கள்

சண்ைடயிsம்ெபா}u அவர்களில் ஒzவனின் மைனவி, தன்

கணவைன அTக்கிறவனிடமிzந்u காப்பாற்�ம்பT வந்u,

அவள் தன் ைகைய ^ட்T, அவ�ைடய ஆt�ப்ைபப்

பிTத்தால், 12 ^ங்கள் அவளின் ைகைய ெவட்Tவிடேவண்sம்.

அவ~க்oஅ�தாபம் காட்டேவண்டாம். 13பாரம்�Tயuம், பாரம்

oைறந்தuமான இரண்s ெவவ்ேவ� ஏமாற்�ம் பTக்கற்கைள

ைபயிேலைவத்திzக்கேவண்டாம். 14அளைவகளி{ம்ெபரிuம்

சிறிuமானஇரண்s ெவவ்ேவ� ஏமாற்�ம் அளைவகைளஉங்கள்

dட்Tல் ைவத்திzக்கேவண்டாம். 15 சரியானuம், ^தியானuமான

பTக்கற்க~ம், அளைவக~ேம உங்களிடம் இzக்கேவண்sம்.

அப்ெபா}u உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் நாட்Tல் ^ங்கள் ^Tத்uவாழ்dர்கள். 16இப்பTப்பட்ட

ேநர்ைமயற்ற அ^தியான நடத்ைத உள்ளவன் எவைனyம்,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா அzவzக்கிறார். 17 ^ங்கள்

எகிப்திUzந்u wறப்பட்s வzம்ெபா}uவழியிேலஅமேலக்கியர்

உங்க~க்oச் ெசய்தைத நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள். 18 ^ங்கள்

இைளத்uச் ேசார்|ற்� இzக்ைகயில் அவர்கள் உங்கைளவழியிேல

சந்தித்u, பின்னாேலதளர்|ற்�வந்தவர்கைளெவட்Tனார்கேள!

அவர்கேளாஇைறவ�க்oப் பயப்படவில்ைல. 19ஆகேவஉங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

உங்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம் நாட்Tல்,

உங்கைளச்�ழ உள்ள எல்லா பைகவர்களிடமிzந்uம் உங்க~க்o

இைளப்பா�தைலத்தzவார்.அப்ெபா}uவானத்தின் Wெழங்oம்

அமேலக்கியரின்ஞாபகேமஇராதபTஅவர்கைளஅழித்uவிsங்கள்.

இைதமறக்கேவண்டாம்.
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26
உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o

உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்கிற நாட்Tற்oள் ^ங்கள் ேபாய்,

அைத உரிைமயாக்கி அங்o oTயிzக்கப்ேபாகிgர்கள். 2

அப்ேபாu உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsக்oம் நிலத்தின் விைளச்சல் எல்லாவற்றி{மிzந்u,

xதற்பலன்கைளஎsத்uஒz�ைடயில் ேபாட்sக்ெகாள்~ங்கள்.

அவற்ைற உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா தம்xைடய

ெபயர் விளங்oம்பT ெதரிந்uெகாள்~ம் உைறவிடத்திற்oக்

ெகாண்sேபாங்கள். 3 அங்ேக அவ்ேவைளயில் கடைமயில்

இzக்oம்ஆசாரியனிடம், “எங்க~க்oக் ெகாsப்பதாக ெயேகாவா

நம்xைடயxற்பிதாக்க~க்oவாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்oள் நான்

வந்uவிட்ேடன் என்�, உமu இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

இன்� நான் அறிவிக்கிேறன்” என்பைத ெசால்{ங்கள். 4

அப்ெபா}u ஆசாரியன் �ைடைய உங்கள் ைகயிUzந்u

எsத்u, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பU_டத்தின்xன்

Wேழ ைவப்பான். 5 அங்ேக ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oxன் ெசால்லேவண்Tயதாவu: “எனuதகப்பன்

அழி|க்o ேநரான ஒz Yரியனாக இzந்தான். அவன் ஒzசில

மக்கேளாs எகிப்திற்oப்ேபாய் அங்ேக வாழ்ந்தான். அவர்கள்

வUைமyம்,அதிகஎண்ணிக்ைகyxள்ளஒzெபரியநாடானார்கள்.

6 ஆனால் எகிப்தியேரா எங்கைளத் uன்w�த்தி, எங்கள்ேமல்

கsைமயானேவைலையச் qமத்தி ேவதைனப்பsத்தினார்கள். 7

அப்ெபா}u நாங்கள் எங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ ேநாக்கி அ}ேதாம். ெயேகாவா எங்கள் oரைலக்

ேகட்டார். எங்கள் ேவதைனையyம் கsம் ேவைலையyம்,

ஒsக்oதைலyம் கண்டார். 8எனேவ ெயேகாவா தமuவUைமயான

கரத்தினா{ம், ^ட்டப்பட்ட wயத்தினா{ம், மகா பயங்கரத்தினா{ம்,

அற்wத அைடயாளங்களினா{ம், அதிசயங்களினா{ம்

எகிப்திUzந்u எங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 9 அவர்
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எங்கைள இந்த இடத்திற்oக் ெகாண்sவந்u, பா{ம் ேத�ம்

வழிந்ேதாsகிற இந்த நாட்ைட எங்க~க்oக் ெகாsத்தார். 10

ெயேகாவாேவ, ^ர் எனக்oக் ெகாsத்த நிலத்தின் xதற்பலைன

இப்ெபா}uநான் ெகாண்sவzகிேறன்” என்� ெசால்U, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oxன்அந்தக்�ைடையைவத்u,

அவைர வழிபsங்கள். 11 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oம், உங்கள் osம்பங்களில் உள்ளவர்க~க்oம்

ெகாsத்த எல்லா நன்ைமகளினிமித்தம் ^ங்க~ம், உங்கள்

மத்தியில் வா}ம் ேலவியர்க~ம், அந்நியzம் மகிழ்ந்u

களி�zங்கள். 12 பத்திெலாz பங்o ெகாsக்oம் வzடமான

�ன்றாம் வzடத்திேல, உங்கள் விைளச்சUல் எல்லாம் பத்திெலாz

பங்ைக பிரித்ெதsத்u ைவyங்கள். அவற்ைற ேலவியzக்oம்,

அந்நியzக்oம், தந்ைதயற்றவர்க~க்oம், விதைவக~க்oம்

ெகாsங்கள். அவர்கள் உங்கள் பட்டணங்களில் சாப்பிட்sத்

திzப்தியைடயட்sம். 13 பின்w ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம், “^ர் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்றின் பTேயyம் நான்

என் dட்TUzந்u பரிqத்த பாகத்ைதப் பிரித்u ேலவியzக்oம்,

அந்நியzக்oம், தந்ைதயற்றவர்க~க்oம், விதைவக~க்oம்

ெகாsத்திzக்கிேறன். நான் உமu கட்டைளகள் ஒன்ைறyம்

விட்sவிலகவில்ைல.அவற்றில் ஒன்ைறyம் மறக்க|ம் இல்ைல.

14 நான் uக்கங்ெகாண்டாTயேபாu, பரிqத்த பங்கில் இzந்u

ஒன்ைறyம் உண்ண|மில்ைல. நான் அqத்தxள்ளவனாய்

இzந்தேபாuஅதில் ஒன்ைறyம் எsக்க|மில்ைல. இல்ைலெயனில்,

அதிெலான்ைறyம் இறந்தவர்க~க்oப் பைடக்க|மில்ைல.

நான் என் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்ேதன்.

^ர் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் ெசய்திzக்கிேறன். 15

^ர் உம்xைடய பரிqத்த இடமாகிய பரேலாகத்திUzந்u Wேழ

பார்த்u, உம்xைடய மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர ஆYர்வதிyம்.

எங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsப்ேபன் என ஆைணயிட்s
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வாக்oச்ெசய்தபTேய எங்க~க்oக் ெகாsத்த பா{ம் ேத�ம்

வழிந்ேதாsம் இந்த நாட்ைடyம்ஆYர்வதிyம்” என்� ெசால்{ங்கள்.

16உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாஇந்தவிதிxைறகைளyம்,

சட்டங்கைளyம் பின்பற்�ம்பT இன்� கட்டைளயிட்Tzக்கிறார்.

எனேவ உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம்

இவற்ைறக் கவனமாய் ைகக்ெகாள்~ங்கள். 17 ெயேகாவாேவ

உங்கள் இைறவன் என்�ம், அவzைடய வழிகளிேல நடந்u

அவzைடய விதிxைறகைளyம், கட்டைளகைளyம்,

சட்டங்கைளyம்ைகக்ெகாள்dர்கள் என்�ம், ^ங்கள்அவzக்oக்

Wழ்ப்பTdர்கள் என்�ம், ^ங்கள் இன்�அறிவித்திzக்கிgர்கள். 18

^ங்கள்அவzைடயமக்கள் என்�ம், அவர் வாக்oக் ெகாsத்தபT

^ங்கள்அவzைடயஅzைமயானஉரிைமெசாத்u என்�ம், ^ங்கள்

அவzைடயகட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்ளேவண்sம்என்�ம்

ெயேகாவாஇன்�அறிவித்திzக்கிறார். 19அவர்தாம்பைடத்தஎல்லா

நாsக~க்oம் ேமலாகஉங்கைளப் wகழ்ச்சிyம், Wர்த்திyம், கனxம்

உைடயவர்களாக்oவார் என்�ம், அவர் வாக்oக்ெகாsத்தபTேய

^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o, பரிqத்தமான

மக்களாய் இzப்_ர்கள் என்�ம்அவர்அறிவித்திzக்கிறார்.

27
ேமாேசyம் இஸ்ரேயலரின் சைபத்தைலவர்க~ம் மக்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டதாவu: “இன்� நாங்கள் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

கட்டைளகைளெயல்லாம் ைகக்ெகாள்~ங்கள். 2 ^ங்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்u, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாட்Tற்oள் ேபாoம்ேபாu, சில ெபரிய

கற்கைள நாட்T அவற்றிற்oச் சாந்u �qங்கள். 3 ^ங்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்u உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் நாட்Tற்oள், அதாவu உங்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா, உங்க~க்o

வாக்oக்ெகாsத்த பா{ம் ேத�ம் வழிந்ேதாsம் நாட்Tற்oள்

ேபாoம்ேபாu, இந்த சட்டத்தின் வார்த்ைதகைள எல்லாம்
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அந்தக் கற்களின்ேமல் எ}uங்கள். 4 ^ங்கள் ேயார்தாைனக்

கடந்uேபாoம்ேபாu, இன்�உங்க~க்o நான் கட்டைளயிட்டபTேய

ஏபால் மைலயில் இந்தக் கற்கைள நாட்T, அவற்�க்oச்

சாந்u �qங்கள். 5 அங்ேக ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oக் கற்களினால் ஒz பU_டத்ைதக் கட்sங்கள்.

இzம்wஆyதங்கள் எைதyம்அதன்ேமல் பயன்பsத்த ேவண்டாம். 6

ெவட்டப்படாத கற்களால்உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

பU_டத்ைதக் கட்sங்கள். அதன்ேமல் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைககைளச் ெச{த்uங்கள்.

7 அங்ேக சமாதான காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தி, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாxன்னிைலயில், ^ங்க~ம் சாப்பிட்s

மகிழ்ந்திzங்கள். 8 ^ங்கள் நாட்Tய இந்தக் கற்களின்ேமல்

இந்த சட்டங்களின் வார்த்ைதகைளெயல்லாம் மிகத் ெதளிவாக

எ}தேவண்sம்” என்றார்கள். 9 அதன்பின் ேமாேசyம், ேலவிய

ஆசாரியzம் எல்லா இஸ்ரேயலரிடxம் ெசான்னதாவu,

“இஸ்ரேயலர்கள், ம|னமாய் இzந்u ெசவிெகாsங்கள். இப்ெபா}u

^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெசாந்த

மக்களாகிவிட்[ர்கள். 10 ஆகேவ உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்u, இன்� நான் உங்க~க்oக்

ெகாsக்கிறஅவzைடயகட்டைளகைளyம்,விதிxைறகைளyம்

பின்பற்�ங்கள்” என்றார்கள். 11 ேம{ம் அேத நாளில் ேமாேச

மக்க~க்oக் கட்டைளயிட்டதாவu: 12 ^ங்கள் ேயார்தான் நதிையக்

கடந்த|டன், சிமிேயான், ேலவி, �தா, இசக்கார், ேயாேசப்w,

ெபன்ய`ன் ஆகிய ேகாத்திரங்கள் மக்க~க்oஆYர்வாதத்ைதக்

��ம்பT, ெகரிYம் மைலயில் நிற்கேவண்sம். 13 �பன், காத்,

ஆேசர், ெசwேலான், தாண், நப்தU ஆகிய ேகாத்திரங்கள்

சாபங்கைளக் ��ம்பT ஏபால் மைலயில் நிற்கேவண்sம். 14

அப்ெபா}uேலவியர், இஸ்ரேயல்மக்கள்யாவzக்oம்உரத்தoரUல்

�றேவண்Tயதாவu: 15 “ெயேகாவா|க்o அzவzப்பானuம்,
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ைகவிைனக் கைலஞனின் ேவைலyமானஒzஉzவச்சிைலைய

ெசuக்கி, ஒzவிக்கிரகத்ைதவார்ப்பித்u,அைதமைறவிடத்தில்

ைவக்கிற மனிதன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா

மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 16 “தகப்பைனேயா,

தாையேயா கனம் பண்ணாதவன் சபிக்கப்பட்டவன்.”அப்ெபா}u

எல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 17

“அயலானின் எல்ைலக்கல்ைலத் தள்ளி நாட்sகிறவன்

சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்!”

என்� ெசால்லேவண்sம். 18 “ozடைன dதியில் தவறாக

வழிநடத்uகிறவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா

மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 19 “அந்நிய�க்oம்,

தந்ைதயற்றவ�க்oம், விதைவக்oம் ^திவழங்காதிzக்கிறவன்

சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்!”

என்� ெசால்லேவண்sம். 20 “தகப்பனின் ம�மைனவிyடன்

உட{ற|ெகாள்பவன் தன் தகப்பைன அவமதித்தபTயால்

அவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா மக்க~ம்,

“ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 21 “எந்த மிzகத்uட�ம்

பா{ற|ெகாள்பவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா

மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 22 “தனu

தகப்ப�க்காவu, தாய்க்காவu பிறந்த தன் சேகாதரிyடன்

உற|ெகாள்பவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}u எல்லா

மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்�ெசால்லேவண்sம். 23 “தன் மைனவியின்

தாyடன் உற|ெகாள்பவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}uஎல்லா

மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம். 24 “இரகசியமாக

தன் அயலாைனக் ெகாைலெசய்பவன் சபிக்கப்பட்டவன்.”

அப்ெபா}uஎல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம்.

25 “oற்றமில்லாதவைனக் ெகாைலெசய்வதற்oக் ைகக்�U

வாங்oபவன் சபிக்கப்பட்டவன்.” அப்ெபா}uஎல்லா மக்க~ம்,

“ஆெமன்!” என்�ெசால்லேவண்sம். 26 “இந்த சட்டங்கைளெயல்லாம்
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ைகக்ெகாண்s, அதன்பT நடக்காதவன் சபிக்கப்பட்டவன்.”

அப்ெபா}uஎல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்!” என்� ெசால்லேவண்sம்.

28
^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o x}வuம்

Wழ்ப்பTந்u, இன்� நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்கிறஅவzைடய

கட்டைளகைளெயல்லாம் கைடப்பிTத்u, அவற்றின்பT

நடந்தால், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கைள இந்தப்

�மியி{ள்ளஎல்லா நாsக~க்oம் ேமலாக உயர்த்uவார். 2உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o ^ங்கள் Wழ்ப்பTந்தால், இந்த

ஆYர்வாதங்கெளல்லாம் உங்கள்ேமல் வந்u உங்கேளாTzக்oம்: 3

^ங்கள் பட்டணத்தி{ம்ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள், கிராமத்தி{ம்

ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள். 4 உங்கள் கர்ப்பத்தின் கனி

ஆYர்வதிக்கப்பsம், உங்கள் நாட்Tன் பயிர்வைகyம், உங்கள்

வளர்ப்w மிzகங்களான மாட்s மந்ைதயின் கன்�க~ம்,

ெசம்மறியாட்s மந்ைதயின் oட்Tக~ம் ஆYர்வதிக்கப்பsம். 5

உங்கள் அ�வைடயின் �ைடyம், மா பிைசyம் பாத்திரxம்

ஆYர்வதிக்கப்பsம். 6^ங்கள் பட்டணத்தின் உள்ேளவzம்ேபாuம்

ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள். பட்டணத்தின்ெவளிேயேபாoம்ேபாuம்

ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள். 7உங்க~க்oஎதிராகவzம் பைகவர்கள்

உங்க~க்o xன்பாகத் ேதால்வியைடyம்பT, ெயேகாவா

ெசய்வார். அவர்கள் ஒz திைசயிUzந்u உங்கைள எதிர்த்u

வzவார்கள். ஆனால் உங்கைளவிட்s ஏ} திைசகளில் சிதறி

ஓsவார்கள். 8 உங்கள் தானியக் களஞ்சியங்களின்ேம{ம்,

^ங்கள் ைகயிட்sச்ெசய்yம் எல்லாவற்றின்ேம{ம் ெயேகாவா

ஆYர்வாதத்ைதஅ�ப்wவார். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாட்Tல் உங்கைள ஆYர்வதிப்பார்.

9 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் கட்டைளையக்

ைகக்ெகாண்s, அவzைடய வழிகளில் நடந்தால், ெயேகாவா

ஆைணயிட்s வாக்oப்பண்ணியபT, அவர் உங்கைள பரிqத்த

மக்களாக நிைலநி�த்uவார். 10அப்ெபா}u�மியி{ள்ளமக்கள்
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எல்ேலாzம்^ங்கள்ெயேகாவாவின்ெபயரால்அைழக்கப்பsவைதக்

கண்sஉங்க~க்oப் பயப்பsவார்கள். 11ெயேகாவாஉங்க~க்o

நிைறவானெசழிப்ைபவழங்oவார். உங்க~க்oக் ெகாsப்பதாக

உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o அவர் வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tல்,

உங்கள் கர்ப்பத்தின் கனிையyம், உங்கள் வளர்ப்w மிzகங்களின்

இளைமயானவற்ைறyம், உங்கள் நிலத்தின் விைளச்சைலyம்

நிைறவாகச் ெசழிக்கப்பண்tவார். 12 ெயேகாவா தமu

நிைறவான களஞ்சியமான வானத்ைதத் திறந்u உங்கள்

நாட்Tேல பzவகாலத்தில் மைழைய அ�ப்wவார். உங்கள்

ைகேவைலகள் எல்லாவற்ைறyம்ஆYர்வதிப்பார். ^ங்கள்அேநக

நாட்டவர்க~க்oக் கடன்ெகாsப்_ர்கள். ஆனால் ஒzவரிடxம்

கடன்வாங்கமாட்[ர்கள். 13ெயேகாவாஉங்கைளத் தைலயாக்oவார்;

வாலாக்கமாட்டார். இந்த நாளில் நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் கட்டைளகைளக் கவனித்u

அவற்ைறக் கவனமாகப் பின்பற்றினால், ^ங்கள் எப்ெபா}uம்

ேமன்ைமயாய் இzப்_ர்கள். Wழாயாகமாட்[ர்கள். 14 ேவ�

ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி, அவற்�க்oப் பணிெசய்வதினால்,

இன்�நான்உங்க~க்oக்ெகாsக்கிறகட்டைளகள்ஒன்றிUzந்uம்

வலuwறேமா, இடuwறேமா திzம்பேவண்டாம். 15 ஆனா{ம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாம{ம்,

இன்�நான்உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் எல்லா கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம் கவனமாய்ப் பின்பற்றாம{ம்ேபானால்,

இந்த சாபங்கள் எல்லாம் உங்கள்ேமல் வந்u, உங்கைள

பிTத்uக்ெகாள்~ம்: 16 ^ங்கள் பட்டணத்தி{ம் சபிக்கப்பsdர்கள்,

கிராமத்தி{ம் சபிக்கப்பsdர்கள். 17உங்க~ைடயஅ�வைடயின்

�ைடyம், மா பிைசyம் பாத்திரxம் சபிக்கப்பsம். 18 உங்கள்

கர்ப்பத்தின் கனி சபிக்கப்பsம், நிலத்தின் பயிர்வைகக~ம்,

மாட்s மந்ைதயின் கன்�க~ம்,ஆட்s மந்ைதயின் oட்Tக~ம்

சபிக்கப்பsம். 19 ^ங்கள் பட்டணத்திற்oள் வzம்ேபாuம்
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சபிக்கப்பsdர்கள் ெவளிேய ேபாoம்ேபாuம் சபிக்கப்பsdர்கள். 20

ெயேகாவா உங்கள்ேமல் சாபங்கைளஅ�ப்wவார், உங்க~ைடய

ைகயின் ேவைலகள் எல்லாவற்றின்ேம{ம் கலகத்ைதyம்,

கண்டனத்ைதyம் அ�ப்wவார். ^ங்கள் அவைரக் ைகவிட்ட

அந்த ]ைமயான ெசயUன் நிமித்தம் தி[ெரன அழிந்u

பாழாய்ேபாoம் வைரக்oம், இவற்ைறஉங்கள்ேமல்அ�ப்wவார்.

21 ெயேகாவா ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT ேபாoம்

நாட்TUzந்u ^ங்கள் அழிந்uேபாoம்வைர உங்கைள

ேநாய்களால் வாதிப்பார். 22 ெயேகாவா உங்கைள உட{zக்oம்

ேநாயினா{ம், காய்ச்சUனா{ம், dக்கத்தினா{ம், ெகாப்பளிக்oம்

ெவப்பத்தினா{ம், வறட்சியினா{ம், தாவர ேநாயினா{ம்,

விஷப்பனியினா{ம் தாக்oவார். ^ங்கள் அழிந்uேபாoம்வைர

அைவ உங்கைள வாதிக்oம். 23 உங்க~க்o ேமலாக இzக்oம்

வானம் ெவண்கலமாyம், உங்க~க்oக் Wழிzக்oம் நிலம்

இzம்பாyம்இzக்oம். 24ெயேகாவாஉங்கள் நாட்Tல்�சிையyம்,

w}திையyேம மைழக்oப் பதிலாகப் ெபய்யச்ெசய்வார். ^ங்கள்

அழிyம்வைர அைவ வானத்திUzந்u வந்uெகாண்Tzக்oம்.

25 ெயேகாவா உங்கள் பைகவர்க~க்o xன்ேன உங்கைளத்

ேதால்விஅைடயப்பண்tவார். ஒzதிைசயிUzந்uஅவர்கைள

எதிர்த்uவzdர்கள்.ஆனால்அவர்கைளவிட்s ஏ}திைசகளில்

ஓsdர்கள். �மியி{ள்ள எல்லா அரqக~க்oம் ^ங்கள் ஒz

பயங்கரக் காட்சியாய் இzப்_ர்கள். 26உங்கள் பிேரதங்கள், எல்லா

ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம் �மியின் எல்லா மிzகங்க~க்oம்

உணவாoம். அவற்ைறப் பயx�த்தித் uரத்திவிட யாzம் இரார்.

27 qகமைடய xTயாதபT ெயேகாவா உங்கைள எகிப்தின்

ெகாப்wளங்களினா{ம், பzக்களின் கட்Tகளினா{ம், Yழ்வTyம்

wண்களினா{ம், சிரங்கினா{ம் வாதிப்பார். 28 ெயேகாவா

உங்கைளப் ைபத்தியத்தினா{ம், ozட்sத்தன்ைமயினா{ம்,

மேனாவியாதியினா{ம் வாதிப்பார். 29 ozடன் இரவில்
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தடவித்திரிவuேபால், ^ங்கள் நsப்பகUல் தடவித்திரிdர்கள்.

^ங்கள் ெசய்yம் எல்லாவற்றி{ம் ேதால்வி அைடdர்கள்.

நாள்ேதா�ம் ^ங்கள் ஒsக்கப்பட்s, ெகாள்ைளயTக்கப்பsdர்கள்.

ஒzவzம் உங்கைளவிsவிக்கமாட்டார்கள். 30உங்க~க்o ஒz

ெபண் திzமணம் ெசய்ய நிச்சயிக்கப்பsம். ேவெறாzவேனா

அவைளக் ெகாண்sேபாய் கற்பழிப்பான். ^ங்கள் ஒz

dட்ைடக் கட்sdர்கள். அதில் ேவெறாzவன் oTயிzப்பான்.

^ங்கள் ஒz திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத நாட்sdர்கள், அதன்

பழத்ைதேயா qைவக்கத் ெதாடங்க|ம்மாட்[ர்கள். 31 உங்கள்

கண்க~க்o xன்னால் உங்கள் மாsகள் ெகால்லப்பsம்.

ஆனால்அதில் ஒன்ைறyம் ^ங்கள் சாப்பிடமாட்[ர்கள். உங்கள்

க}ைத உங்களிடமிzந்u பலாத்காரமாக பறிக்கப்பsம். அu

திzப்பிக் ெகாsக்கப்படமாட்டாu. உங்கள் ெசம்மறியாsகள்

உங்கள் பைகவர்களிடம் ெகாsக்கப்பsம். அவற்ைற யாzம்

தப்wவிக்கமாட்டார்கள். 32 உங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம்

ேவ� நாட்டவர்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsவார்கள். ^ங்கேளா

அவர்க~க்காக நாள்ேதா�ம் காத்திzந்u கண்கைள

�த்uப்ேபாகச்ெசய்dர்கள். அைதக் ைக ^ட்Tத் தsக்க|ம்

வUைமயற்றவர்களாய் இzப்_ர்கள். 33உங்கள் நிலxம், உங்கள்

xயற்சிyம் விைளவித்த பலைன, ^ங்கள் அறியாத மக்கள்

சாப்பிsவார்கள். உங்கள் வாழ்நாெளல்லாம் ெகாsைமயான

ஒsக்oதைலத்தவிர, ேவெறான்�ம் உங்க~க்oக் கிைடக்காu.

34 ^ங்கள் காtம் இக்காட்சிகள், உங்கைளப் ைபத்தியம்

பிTத்தவர்களாக்oம். 35ெயேகாவாஉங்கள்xழங்கால்கைளyம்,

கால்கைளyம் oணமாக்கxTயாதபT ேவதைன நிைறந்த

ெகாப்wளங்களால் வாதிப்பார். அைவ உங்கள் உள்ளங்கால்

ெதாடங்கி உச்சந்தைலவைரபர|ம். 36ெயேகாவாஉங்கைளyம்,

^ங்கள் உங்க~க்ெகன்� ஏற்பsத்uகிற அரசைனyம்,

^ங்கேளா, உங்கள் xற்பிதாக்கேளா அறியாத ஒz நாட்டவரிடம்
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uரத்uவார்.அங்ேக^ங்கள்மரத்தா{ம், கல்லா{ம்ெசய்யப்பட்ட

ெதய்வங்களான அந்நிய ெதய்வங்கைள வழிபsdர்கள். 37

ெயேகாவா உங்கைளத் uரத்திவிsம் மக்கள் �ட்டங்க~க்oள்

^ங்கள்அவர்க~க்o பயங்கரக் காட்சியாக|ம், ஏளனத்uக்oம்,

ேகUக்oம் உரியவர்களாக|ம் இzப்_ர்கள். 38 ^ங்கள் அதிக

விைதகைள விைதப்_ர்கள். ஆனால் ெசாற்ப அ�வைடேய

ெப�dர்கள். ஏெனனில் ெவட்sக்கிளிகள் அவற்ைறத் தின்�விsம்.

39^ங்கள் திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளநாட்T, அவற்ைறப் ேபணி

வளர்ப்_ர்கள்.ஆனால்அவற்றிUzந்u பழங்கைளச் ேசர்க்கேவா,

இரசத்ைதக் oTக்கேவாமாட்[ர்கள். ஏெனனில் w}க்கள்அவற்ைறத்

தின்�விsம். 40 நாெடங்oம் ஒUவமரங்கள் நிற்oம். ஆனால்

உங்கள் ேதைவக்oஎண்ெணய்இராu. ஏெனனில் ஒUவக்காய்கள்

உதிர்ந்uவிsம். 41 உங்க~க்o மகன்க~ம், மகள்க~ம்

இzப்பார்கள்.ஆனால் ^ங்கள்அவர்கைளைவத்திzக்கமாட்[ர்கள்.

ஏெனனில் அவர்கள் சிைறபிTக்கப்பsவார்கள். 42 உங்கள்

மரங்கைளyம், நிலத்தின் பயிர்கைளyம் ெவட்sக்கிளிக்�ட்டங்கள்

அரித்uவிsம். 43உங்கள் மத்தியில் வா}ம்அந்நியன் உங்கைளவிட

ேம{ம் ேம{ம் உயர்நிைலயைடவான். ^ங்கேளா ேம{ம்

ேம{ம் Wழ்நிைலயைடdர்கள். 44 அவன் உங்க~க்oக் கடன்

ெகாsப்பான், ^ங்கள் அவ�க்oக் கடன் ெகாsக்கமாட்[ர்கள்.

அவன் தைலயாயிzப்பான், ^ங்கேளா வாலாயிzப்_ர்கள்.

45 இந்தச் சாபங்கள் எல்லாம் உங்கள்ேமல் வzம். ^ங்கள்

அழிந்uேபாoம்வைர அைவ உங்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u

பற்றிப்பிTக்oம். ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக்

Wழ்ப்பTயாம{ம்,அவர் உங்க~க்oக் ெகாsத்த கட்டைளகைளyம்

விதிxைறகைளyம் ைகக்ெகாள்ளாம{ம் ேபானபTயினால்

இப்பT நடக்oம். 46 இைவ உங்க~க்oம், உங்கள் சந்ததிக்oம்

என்ெறன்ைறக்oம் ஒzஅைடயாளxம், அதிசயxமாய் இzக்oம்.

47^ங்கள் ெசழிப்பாய் இzந்த காலத்தில், உங்கள்இைறவனாகிய
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ெயேகாவா|க்o ^ங்கள் மகிழ்ச்சிyட�ம், சந்ேதாஷத்uட�ம்

பணிெசய்யவில்ைல. 48 ஆைகயால் ^ங்கள் பசிேயாsம்,

தாகத்ேதாsம், நிர்வாணத்ேதாsம், ெகாTய வ�ைமேயாsம்

ெயேகாவா உங்க~க்o எதிராக அ�ப்wம் பைகவzக்oப்

பணிெசய்dர்கள். அவர் உங்கைளஅழித்ெதாழிக்oம் வைரக்oம்

உங்கள் க}த்தில் இzம்w vகத்ைத ைவப்பார். 49 ெயேகாவா

உங்க~க்o எதிராகப் �மியின் கைடசியான �ரத்திUzந்u

ஒzநாட்ைடக் ெகாண்sவzவார். அவர்கள் ஒzக}oபறக்oம்

ேவகத்uடன்வzவார்கள். அந்த நாட்டவர்களின் ெமாழி உங்க~க்o

விளங்காu. 50பயங்கரத் ேதாற்றxைடயஅந்த நாsxதிேயாzக்o

மதிப்ைபேயா, வாUபzக்o அ�தாபத்ைதேயா காட்டாu. 51

^ங்கள்அழிyம்வைரஅவர்கள் உங்கள் வளர்ப்w மிzகங்களின்

oட்Tகைளyம், நிலத்தின் பலைனyம் வி}ங்கிவிsவார்கள்.

^ங்கள் பாழாய்ப்ேபாoம்வைர உங்க~க்காக தானியத்ைதேயா,

wu திராட்ைச இரசத்ைதேயா, ஒUவ எண்ெணையேயா, மாட்s

மந்ைதயின் கன்�கைளேயா, ெசம்மறியாட்s மந்ைதயின்

oட்Tகைளேயா விட்sைவக்கமாட்டார்கள். 52 ^ங்கள்

நம்பியிzக்oம் அரண்ெசய்யப்பட்ட உயர்ந்த மதில்கள்

வி}ம்வைர, உங்கள் நாட்T{ள்ள எல்லா பட்டணங்கைளyம்

xற்�ைகயிsவார்கள். அவர்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsக்கிற நாs x}வதி{xள்ள

எல்லா பட்டணங்கைளyம் xற்�ைகயிsவார்கள். 53

xற்�ைகயிsம்ேபாu, உங்கள் பைகவர்கள்உங்கைளத்uன்w�த்தி

ேவதைனப்பsத்uவதினால், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிற கர்ப்பத்தின் கனியானமகன்கள்

மற்�ம் மகள்களின் மாம்சத்ைத சாப்பிsdர்கள். 54 உங்கள்

மத்தியில் மிoந்த சாuவாக|ம், ெமன்ைமயாக|ம் இzக்oம்

மனிதன்�ட, தன் ெசாந்த சேகாரனிடத்திேலா, தான் அன்w

ெச{த்uகிற மைனவியினிடத்திேலா, தப்பிப்பிைழத்த தன்
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பிள்ைளகளினிடத்திேலா கzைணகாட்டமாட்டான். 55அவர்களில்

ஒzவ�க்காவuதான் சாப்பிsம் தன் பிள்ைளகளின் சைதைய

அவன் ெகாsக்கமாட்டான். உங்கள் பட்டணங்கைளெயல்லாம்

உங்கள் பைகவர் xற்�ைகயிsம்ேபாuம், உங்கைளக்

ெகாsைமயாய் ேவதைனப்பsத்uம்ேபாuம் அவ�க்oச்

சாப்பிsவதற்o அந்தப் பிள்ைளயின் சைதையவிட ேவ�

எu|ம் கிைடக்காu. 56 தன் பாதங்கைள நிலத்தில் ைவத்u

நடக்கத் uணியாமல் மிக|ம் சாuவாக|ம், ெமன்ைமயாக|ம்

உங்கள் மத்தியில் இzக்oம் ெபண்tம்�ட, தான் அன்w

ெச{த்uம்கணவ�க்ேகா, தன்ெசாந்தமக�க்ேகா, மக~க்ேகா

57தன் கர்ப்பப்ைபயிUzந்u ெவளிப்பsம் நச்qக்ெகாTையyம்,

தான் ெபற்ெறsக்oம் oழந்ைதகைளyம்�ட ெகாsத்uச்

சாப்பிடமாட்டாள். ஏெனனில் உங்கள் பட்டணங்களில் உங்கள்

பைகவர் உங்கைளக் ெகாsைமயாய் ேவதைனப்பsத்uம்ேபாu,

அந்த xற்�ைக ேவைளயில் அவற்ைற இரகசியமாகேவ

தான் சாப்பிsவu அவளின் ேநாக்கமாயிzக்oம். 58 இந்தப்

wத்தகத்தில்எ}தியிzக்கிற சட்டங்களின்வார்த்ைதகைளெயல்லாம்

^ங்கள் கவனமாகப் பின்பற்றாம{ம், உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் மகிைமyம், பயங்கரxமான ெபயைரக்oறித்u

பயபக்தி உள்ளவர்களாய் இராம{ம் ேபானால், 59 ெயேகாவா

உங்கள்ேம{ம், உங்கள் சந்ததிகள்ேம{ம் பயங்கரமான

ெகாள்ைளேநாய்கைளyம், ^Tத்திzக்oம் ெகாsைமயான

ேபராபத்uக்கைளyம், மாறாத கsைமயான ேநாய்கைளyம்

ெகாண்sவzவார். 60 ^ங்கள் எகிப்திேல எந்த வியாதிக~க்oப்

பயந்]ர்கேளா,அந்தவியாதிகைளஎல்லாம் உங்கள்ேமல் திzம்ப|ம்

வரப்பண்tவார். அைவ உங்கைளப் பிTத்uக்ெகாள்~ம்.

61 ேம{ம், ^ங்கள் அழிyமட்sம் இந்த சட்ட wத்தகத்தில்

எ}தப்படாத ேவ�விதமான ேநாய்கைளyம், ேபராபத்uக்கைளyம்

ெயேகாவா உங்கள்ேமல் வரப்பண்tவார். 62 அப்ெபா}u
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வானத்u நட்சத்திரங்கைளப்ேபால எண்ணிக்ைகயில்

அதிகமாய் இzந்த ^ங்கள், எண்ணிக்ைகயில் ஒz சிலராய்

oைறந்uேபாdர்கள். ஏெனனில், ^ங்கள்உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல. 63 ெயேகாவா உங்கைள

ெசழிக்கப்பண்ணி, உங்கள் எண்ணிக்ைகைய அதிகரிக்க

விzப்பம் ெகாண்டuேபாலேவ, உங்கைளப் பாழாக்கி அழிக்க|ம்

விzப்பம்ெகாள்வார். ^ங்கள் உரிைமயாக்கப்ேபாoம் நாட்TUzந்u

ேவேராsபிsங்கப்பsdர்கள். 64ெயேகாவாஉங்கைளப்�மியின்

ஒz எல்ைலயிUzந்u ம�எல்ைலவைரக்oxள்ளஎல்லா நாsகள்

மத்தியி{ம் சிதறTப்பார். அங்ேக ^ங்கேளா, உங்கள்xற்பிதாக்கேளா

அறியாதuம், மரத்தினா{ம், கல்Uனா{ம்ெசய்யப்பட்டuமான

ெதய்வங்கைள வணங்odர்கள். 65 அந்த நாsகள் மத்தியில்

அங்ேகஉங்க~க்oஆ�தல்இzக்காu. உங்க~க்oக் கா�ன்றி

இைளப்பாற இடxம் கிைடக்காu. ெயேகாவாஅங்ேக உங்க~க்o

அைமதியற்றமனைதyம், ஏக்கத்தால் ேசார்|ற்றகண்கைளyம்,

நம்பிக்ைக இழந்த இzதயத்ைதyம் ெகாsப்பார். 66^ங்கள் இர|ம்

பக{ம்திகில் நிைறந்u, ெதாடர்ச்சியாகஅைமதியற்றவர்களாய்

வாழ்ந்uஉங்கள்வாழ்க்ைகையப் பற்றி நம்பிக்ைகஇழந்தவர்களாய்

இzப்_ர்கள். 67உங்கள் இzதயங்கைள நிரப்wம் திகிUனா{ம்,

உங்கள் கண்கள் காtம் காட்சிகளினா{ம் காைலயில், “மாைல

வராேதா?” என்�ம் மாைலயில், “காைல வராேதா?” என்�ம்

^ங்கள் ெசால்dர்கள். 68 “இனி எகிப்திற்o ஒzேபாuம் பயணமாய்

ேபாகக்�டாu”எனநான்உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்.ஆனா{ம்

ெயேகாவா உங்கைளத் திzம்ப|ம் எகிப்திற்oக் கப்பல்களில்

அ�ப்wவார். ^ங்கள் அங்ேக உங்கள் பைகவர்களிடம் ஆண்

அTைமகளாக|ம், ெபண்அTைமகளாக|ம் உங்கைளவிற்oம்பT

xயற்சிப்_ர்கள்.ஆனால் ஒzவzம் உங்கைளவாங்கமாட்டார்கள்.

29
ஓேரப் மைலயிேல ெசய்யப்பட்ட உடன்பTக்ைகyடன்

ேமாவாபிேல இஸ்ரேயலzடன் ெசய்uெகாள்~ம்பT



உபாகமம் 600

ெயேகாவா ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்ட உடன்பTக்ைகயின்

நிபந்தைனகள் இைவேய. 2 ேமாேச எல்லா இஸ்ரேயலைரyம்

அைழப்பித்u, அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu: ெயேகாவா

எகிப்திேல பார்ேவா�க்oம், அவ�ைடய அதிகாரிக~க்oம்,

அவ�ைடய நாs x}வuக்oம் ெசய்தைத உங்கள் கண்கள்

கண்டன. 3 அந்த ெபரிய ேசாதைனகைளyம், அற்wதமான

ெபரிய அைடயாளங்கைளyம், அதிசயங்கைளyம் உங்கள்

கண்களினாேலேய ^ங்கள் கண்[ர்கள். 4 ஆனால் இன்�வைர

விளங்கிக்ெகாள்~ம் மனைதேயா, காtம் கண்கைளேயா,

ேகட்oம் காuகைளேயா ெயேகாவா உங்க~க்o ெகாsக்கவில்ைல.

5 நான் உங்கைள நாற்பu வzடகாலமாக பாைலவனத்தின்

வழியாக வழிநடத்தி வந்ேதன். அக்காலத்தில் உங்கள் உைடகள்

பைழயதாகிக் கிழிய|மில்ைல, உங்கள் கால்களில் இzந்த

ெசzப்wகள் ேதய|மில்ைல. 6^ங்கள்அப்பம் சாப்பிட|மில்ைல,

திராட்ைசஇரசேமா, மuபானேமாoTக்க|மில்ைல.அவேர உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள் அறிyம்பTேய

ெயேகாவாஇவற்ைறச் ெசய்தார். 7^ங்கள் இங்oவந்u ேசர்ந்தேபாu,

எஸ்ேபானின் அரசன் Yேகா�ம், பாசானின் அரசன் ஓo|ம்

நம்ைம எதிர்த்u yத்தம் ெசய்ய வந்தார்கள். அவர்கைளத்

ேதாற்கTத்ேதாம். 8 நாம் அவர்க~ைடய நாட்ைடக் ைகப்பற்றி,

�பனியzக்oம், காத்தியzக்oம், மனாேச ேகாத்திரத்தின்

பாதி ேபzக்oம் உரிைமச்ெசாத்தாக அைதக் ெகாsத்ேதாம்.

9 ஆகேவ இந்த உடன்பTக்ைகயின் நிபந்தைனகைளக்

கவனமாய்க்ைகக்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u^ங்கள் உங்கள்

xயற்சிகளிெலல்லாம் ெசழித்u வாழ்dர்கள். 10 உங்கள்

தைலவர்கள், xக்கிய மனிதர்கள், உங்கள் சைபத்தைலவர்கள்,

அதிகாரிகள், இஸ்ரேயUன் மற்ற எல்லா மனிதர்கள் ஆகிய

^ங்கள்எல்ேலாzம்இன்�இைறவனாகியெயேகாவா|க்oxன்

நிற்கிgர்கள். 11உங்க~டன்உங்கள் பிள்ைளக~ம், மைனவிக~ம்,
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அந்நியzம் இzக்கிறார்கள். இந்தஅந்நியர் உங்கள்xகாம்களில்

உங்க~க்oவிறoெவட்T, தண்\ர்அள்ளிப் பணிெசய்கிறவர்கள்.

12 ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|டன், ஒz

உடன்பTக்ைகையச் ெசய்வதற்காகேவஇன்�இங்o நிற்கிgர்கள்.

இன்� ெயேகாவா இந்த உடன்பTக்ைகையச் ெசய்u, ஒz

ஆைணயினால்அைதxத்திைரயிsகிறார். 13அவர்உங்க~க்o

வாக்oப்பண்ணியபTyம், உங்கள் xற்பிதாக்களாகியஆபிரகாம்,

ஈசாக்o, யாக்ேகாw ஆகிேயாzக்o ஆைணயிட்டபTyம் இன்�

^ங்கள் அவzைடய மக்களாyம், அவர் உங்கள் இைறவனாyம்

இzப்பைதஉ�திப்பsத்uம்பTஅவர் இைதச் ெசய்கிறார். 14நான்

இந்த ஆைணyடனான இந்த உடன்பTக்ைகைய உங்கேளாs

மட்sம் ெசய்யவில்ைல. 15இன்�இங்ேக நம்xைடயஇைறவனாகிய

ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில் நிற்கிற உங்கேளாsமட்sமல்ல,

இனிவரப்ேபாoம் சந்ததியினரான இஸ்ரேயலzட�ம் இைதச்

ெசய்கிேறன். 16 நாம் எகிப்திேல எப்பT வாழ்ந்ேதாெமன்�ம்,

நமu வழியில் நாsகைள எப்பTக் கடந்uவந்ேதாம் என்�ம்

^ங்கள் அறிdர்கள். 17 அவர்களின் மத்தியில் மரத்தா{ம்,

கல்லா{ம், ெவள்ளியா{ம் தங்கத்தினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

அவர்க~ைடய அzவzப்பான உzவச்சிைலகைளyம்,

விக்கிரகங்கைளyம் அவர்கள் ைவத்திzக்கக் கண்[ர்கள். 18

உங்க~க்oள்ஒzஆேணா, ெபண்ேணா,வம்சேமா, ேகாத்திரேமா

உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவாைவவழிபsவைதவிட்sவிலகி,

அந்தநாsக~ைடயெதய்வங்கைளவழிபடப் ேபாகாமUzக்oம்பT

கவனமாயிzங்கள்.அப்பTப்பட்டகசப்பானவிஷத்ைதஉzவாக்oம்

ேவர், உங்க~க்oள் இராதபTyம் கவனமாயிzங்கள். 19

ஆைணயின் வார்த்ைதகைளக் ேகட்oம் மனிதன், தன்ேமல்

ஆYர்வாதம் வzம்பT மன்றாsகிறான். ஆைகயால் அவன்,

“நான் என் ெசாந்த வழியிேல ெதாடர்ந்u நடந்தா{ம், நான்

பாuகாப்பாகேவ இzப்ேபன்” என எண்ணக்�டாu. அப்பT
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அவன் நடந்தால் அu ெசழிப்பான நாட்Tன்ேம{ம், வறண்ட

நாட்Tன்ேம{ம் ேபரழிைவேய ெகாண்sவzம். 20 ெயேகாவா

அவைனஒzேபாuம் மன்னிக்க மனuைடயவராய் இzக்கமாட்டார்.

அவzைடய ேகாபxம், ைவராக்கியxம் அந்த மனித�க்o

விேராதமாய்ப் பற்றிெயரிyம். இந்தப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ள

சாபங்கெளல்லாம் அவன்ேமல் வzம். ெயேகாவா அவ�ைடய

ெபயைரவானத்தின்Wழ்இராமல்அற்�ப்ேபாகப்பண்tவார். 21

இந்த சட்டப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ள உடன்பTக்ைகயின்

எல்லா சாபங்களின்பTyம்,அவ�க்oஅழி|உண்டாoம்பTக்o

ெயேகாவா அவைன இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரங்கள்

அைனத்திUzந்uம் தனிைமப்பsத்uவார். 22 அப்ெபா}u

உங்க~க்oப்பின்வரப்ேபாகிறஉங்கள் சந்ததிகளானஉங்க~ைடய

பிள்ைளக~ம்,�ரேதசத்திUzந்uவzம்அந்நியர்க~ம், உங்கள்

நாட்sக்o ஏற்பட்ட ேபரழி|கைளyம், ெயேகாவா அதன்ேமல்

ெகாண்sவந்த ேநாய்கைளyம் காண்பார்கள். 23நாsx}வuம்

ெவTyப்wக்களா{ம், கந்தகத்தா{ம் எரிந்uேபாயிzக்oம். அங்o

ஒன்�ம் பயிரிடப்பsவதில்ைல. ஒன்�ம் xைளப்பuமில்ைல.

தாவரம் ஒன்�ம் வளர|ம்மாட்டாu. இந்த நாட்Tன் அழி|

ெயேகாவா தமu கsங்ேகாபத்தில் பாழாக்கிப்ேபாட்ட ேசாேதாம்,

ெகாேமாரா, அத்மா, ெசேபாaம் பட்டணங்களின்அழிைவப்ேபால்

இzக்oம். 24 அப்ெபா}u எல்லா நாsக~ம், “ெயேகாவா ஏன்

இந்த நாட்sக்o இைதச் ெசய்தார்? அவzைடய பற்றிெயரிyம்

இந்த ேகாபம் எதற்காக?” என்� ேகட்பார்கள். 25 அதற்oரிய

பதிேலா: “இம்மக்கள் தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின், உடன்பTக்ைகையக் ைகவிட்s விட்டார்கள்.

அவர்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தேபாu

அவர் அவர்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகைய ைகவிட்s

விட்டார்கள். அவர்கள் வழிவிலகி ேவ� ெதய்வங்கைள

வழிபட்டார்கள். 26 தாங்கள் அறியாதuம், அவர் அவர்க~க்oக்
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ெகாsத்திராதuமானெதய்வங்கைளவணங்கினார்கள். 27ஆகேவ,

ெயேகாவாவி�ைடய ேகாபம் இந்த நாட்sக்o விேராதமாகப்

பற்றி எரிந்தu. அதினாேல இப்wத்தகத்தில் எ}தியிzக்oம்

சாபங்கைளஎல்லாம்அவர்அந்நாட்Tன்ேமல் வரப்பண்ணினார்.

28 எனேவ இன்றிzக்கின்றபT, ெயேகாவா தம்xைடய மிoந்த

ேகாபத்தினா{ம், கண்Tப்பினா{ம் அவர்கைளஅந்நாட்TUzந்u

ேவzடன் பிsங்கி, இன்ெனாz நாட்sக்oள் தள்ளிவிட்டார்”

என்பதாக இzக்oம். 29 மைறெபாzளான காரியங்கள் நம்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்ேக உரியைவ, ஆனால் அவரால்

ெவளிப்பsத்தப்பட்டைவகேள, நமக்oம் நமu பிள்ைளக~க்oம்

என்ைறக்oம் உரியைவகள். சட்டத்தின் எல்லா வார்த்ைதகைளyம்

நாம்ைகக்ெகாள்வதற்காகேவஇuெவளிப்பsத்தப்பட்டu.

30
நான் உங்கள்xன் ைவத்த இந்த எல்லா ஆYர்வாதங்க~ம்,

சாபங்க~ம்உங்கள்ேமல்வzம்ெபா}u,உங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவாஉங்கைளஎந்தநாsகளின்மத்தியில் சிதறTத்தாேரா,

அவர்கள் மத்தியிUzந்ேத இைவகைளச் சிந்தித்uக்ெகாள்~ங்கள்.

2 ^ங்க~ம், உங்கள் பிள்ைளக~ம், உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் திzம்பி, நான் இன்�உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்

கட்டைளகள்எல்லாவற்றின்பTyம், உங்கள்x}இzதயத்ேதாsம்,

x}ஆத்uமாேவாsம்அவzக்oக் Wழ்ப்பTந்தால், 3அப்ெபா}u

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா, ^ங்கள் இழந்uேபான

ெசல்வங்கைள உங்க~க்oத் திzம்பக் ெகாsப்பார். அவர்

உங்கள்ேமல் மனமிரங்கி, உங்கைளச் சிதறTத்திzக்கிற எல்லா

நாsகளி{மிzந்u உங்கைளத் திzம்ப|ம் �ட்Tச்ேசர்ப்பார். 4

வானத்தின்Wழ் இzக்oம் மிகத்�ரமான நாட்Tற்o ^ங்கள் நாs

கடத்தப்பட்Tzந்தா{ம், அங்கிzந்uம் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாஉங்கைளக்�ட்Tச்ேசர்த்u, `ண்sம் ெகாண்sவzவார். 5

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oச்

ெசாந்தமாயிzந்த நாட்sக்o உங்கைளக் ெகாண்sவzவார்;
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^ங்கள் அைதத் திzம்ப|ம் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள்.

அவர் உங்கைள உங்கள் xற்பிதாக்களி{ம் பார்க்க அதிக

ெசல்வச் ெசழிப்wள்ளவர்களாக|ம், எண்ணிக்ைகயில்

அதிகமாேனாராக|ம் ஆக்oவார். 6 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கள் இzதயங்கைளyம், உங்கள் சந்ததியாரின்

இzதயங்கைளyம் விzத்தேசதனம்பண்tவார். அப்ெபா}u

^ங்கள் உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம்

அவரில் அன்w�ர்ந்u வாழ்dர்கள். 7 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கைள ெவ�த்uத் uன்w�த்uம் உங்கள்

பைகவர்கள்ேமல் இந்தச் சாபங்கைளெயல்லாம் வரப்பண்tவார். 8

திzம்ப|ம் ^ங்கள் ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்u, இன்� நான்

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்அவzைடயஎல்லா கட்டைளகைளyம்

ைகக்ெகாள்dர்கள். 9 அப்ெபா}u உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ^ங்கள் ைகயிட்sச்ெசய்yம் எல்லா ேவைலகளி{ம்

உங்கைள அதிக ெசல்வச் ெசழிப்wள்ளவர்களாக்oவார்.

உங்க~ைடய கர்ப்பத்தின் கனியி{ம், உங்கள் வளர்ப்w

மிzகங்களின் oட்Tகளி{ம், உங்கள் நிலத்தின் பயிர்

வைககளி{ம் ெசழிப்ைபக் கட்டைளயிsவார். அவர் உங்கள்

xற்பிதாக்களில் மகிழ்ச்சியைடந்தu ேபாலேவ, உங்களி{ம்

மகிழ்ந்u உங்கைளச் ெசழிப்பைடயப்பண்tவார். 10 ^ங்கள்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்u, இந்த சட்டப்

wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzக்oம்அவzைடயகட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம்ைகக்ெகாண்s, உங்கள் x}இzதயத்ேதாsம்,

x}ஆத்uமாேவாsம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

திzம்wம்ேபாu அவர் உங்கைளச் ெசழிக்கப்பண்tவார்.

11 இப்ெபா}u நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் கட்டைள,

^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்வதற்o அதிக கTனமானuம் அல்ல.

ைகக்ெகாள்வதற்o இயலாதuம் அல்ல. 12 அu வானத்தின்

உயரத்தில் இzப்பuம் அல்ல. ஆகேவ, “யார் வானத்திற்o ஏறி
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அைதப் ெபற்�க்ெகாண்sநாங்கள்அதற்oக் Wழ்ப்பTyம்பT,அைத

எங்க~க்oஅறிவிப்பவன் யார்?” என்� ^ங்கள் ேகட்கேவண்sம்.

13 அu கட{க்o அப்பால் உள்ளuம் அல்ல. ஆகேவ, “யார்

கடைலக் கடந்u, அைதப் ெபற்�க்ெகாண்s நாங்கள் அதற்oக்

Wழ்ப்பTyம்பTஅைதஎங்க~க்oஅறிவிப்பான்” என்�ம் ^ங்கள்

ேகட்கேவண்Tயதில்ைல. 14 அந்த வார்த்ைத உங்க~க்o மிக

அzகிேலேய இzக்கிறu. ^ங்கள் அதற்oக் Wழ்ப்பTyம்பTஅu

உங்கள்வாயி{ம், உங்கள் இzதயத்தி{ம் இzக்கிறu. 15பாzங்கள்,

இன்� நான் வாழ்ைவyம் ெசல்வச் ெசழிப்ைபyம், அத்uடன்

மரணத்ைதyம்அழிைவyம்உங்கள்xன்ைவக்கிேறன். 16ஏெனனில்,

இன்�உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடத்தில் ^ங்கள்அன்w

ைவக்க|ம், அவzைடய வழிகளில் நடக்க|ம், அவzைடய

கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

ைகக்ெகாள்ள|ம் நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிேறன்.

ைகக்ெகாள்dர்களானால் ^ங்கள் வாழ்ந்u ெபzodர்கள்.

^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT ேபாoம் நாட்Tேலஉங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாஉங்கைளஆYர்வதிப்பார். 17ஆனால்

உங்க~ைடயஇzதயம்விலகி, ^ங்கள் Wழ்ப்பTயாமற்ேபாய், ேவ�

ெதய்வங்கைள வணங்கி, அவற்ைற வழிபsம்பT இ}ப்wண்s

ேபாdர்களானால், 18 நிச்சயமாய் ^ங்கள் அழிக்கப்பsdர்கள்

என்� இந்த நாளில் நான் உங்க~க்o அறிவிக்கிேறன். ^ங்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்uேபாய் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம்

அந்நாட்Tேல ^Tத்u வாழமாட்[ர்கள். 19 நான் வாழ்ைவyம்

சாைவyம், ஆYர்வாதங்கைளyம் சாபங்கைளyம் உங்க~க்o

xன்பாகைவத்திzக்கிேறன் என்பதற்o, வானத்ைதyம் �மிையyம்

உங்க~க்o விேராதமான சாட்சிகளாக இன்� அைழக்கிேறன்.

இப்ெபா}u வாழ்ைவத் ெதரிந்ெதsத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்க~ம், உங்கள் பிள்ைளக~ம்வாழ்வைடdர்கள்.

20 இப்ெபா}u உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் அன்w
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ெச{த்uங்கள்.அப்ெபா}uஅவzைடயoர{க்oச்ெசவிெகாsத்u

அவைரஉ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாள்dர்கள். ஏெனனில் ெயேகாவாேவ

உங்கள் வாழ்வாயிzக்கிறார். அவர் உங்கள் xற்பிதாக்களாகிய

ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw ஆகிேயாzக்oக் ெகாsப்பதாக

ஆைணயிட்ட நாட்Tல் உங்கைள^ண்ட நாட்கள் வாழச்ெசய்வார்.

31
பின்w ேமாேச ெவளிேய ேபாய் எல்லா இஸ்ரேயலzட�ம்

ேபசியவார்த்ைதகளாவன: 2 “நான் இப்ெபா}u�ற்�இzபu

வயuைடயவனாய்இzக்கிேறன். ெதாடர்ந்uஉங்கைளவழிநடத்த

என்னால் இயலாu. ெயேகாவா என்னிடம், ‘^ ேயார்தாைனக்

கடந்uேபாகமாட்டாய்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறார். 3உங்க~க்o

xன்பாக உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ வழிநடத்திச்

ெசல்வார். அவர் இந்த நாsகைளஉங்க~க்oxன்பாகஅழிப்பார்.

அவர்க~ைடய நாட்ைட ^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள்.

ெயேகாவா ெசான்னபTேய ேயாqவா|ம் உங்க~க்o xன்பாக

ேயார்தாைனக் கடந்uேபாவான். 4 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா எேமாரிய அரசர்களான Yேகா�க்oம், ஓoக்oம்

ெசய்தைத அவர்க~க்oம் ெசய்வார். அந்த அரசர்கைள

அவர்க~ைடய நாட்ேடாs�ட அழித்தாேர. 5 ெயேகாவா

அந்த அவர்கைள உங்கள் ைககளில் ஒப்wக்ெகாsப்பார்.

நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம், ^ங்கள்

அவர்க~க்oச் ெசய்யேவண்sம். 6 பலங்ெகாண்s ைதரியமாய்

இzங்கள். அவர்களின் நிமித்தம் பயப்படேவா, திகிலைடயேவா

ேவண்டாம், ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்o xன்பாகப் ேபாகிறார். அவர் உங்கைளவிட்sப்

பிரிய|மாட்டார்; உங்கைளக் ைகவிட|மாட்டார்” என்றான். 7

பின்w ேமாேச இஸ்ரேயலர் யாவzக்oம் xன்பாக ேயாqவாைவ

அைழத்u அவ�க்oச் ெசான்னதாவu, “பலங்ெகாண்s

ைதரியமாயிz, இம்மக்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்o ெயேகாவா

ெகாsப்பதாகஆைணயிட்டஅந்த நாட்Tற்oள் ^அவர்க~டன்
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ெசல்லேவண்sம்.அைத^அவர்க~ைடயஉரிைமச்ெசாத்தாகப்

பிரித்uக்ெகாsக்கேவண்sம். 8ெயேகாவாேவஉனக்oxன்பாகப்

ேபாகிறார். அவர் உன்�டேனேய இzப்பார். அவர் ஒzேபாuம்

உன்ைனவிட்sப் பிரிய|மாட்டார்; உன்ைனக்ைகவிட|மாட்டார்;

^ பயப்படாம{ம் மனந்தளராம{ம் இz” என்றான். 9 எனேவ

ேமாேச இந்த சட்டத்ைத எ}தி, ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையச் qமக்oம் ேலவியின் மகன்களானஆசாரியர்களிடxம்,

இஸ்ரேயUன் சைபத்தைலவர்கள்அைனவரிடxம் ெகாsத்தான். 10

பின்w ேமாேசஅவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu:

“கடன்கைள ரத்uச்ெசய்yம் வzடமாகிய ஒவ்ெவாz ஏழாம்

வzடத்தின் xTவி{ம் �டாரப்பண்Tைகக் காலத்தில் இந்த

சட்டத்ைத மக்க~க்oxன் வாசிக்கேவண்sம். 11 இஸ்ரேயலர்

எல்ேலாzம் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்~ம்

இடத்திேல,அவzக்oxன்வzம்ேபாu,அவர்கள் ேகட்oம்பTயாக

அவர்க~க்oxன் இந்த சட்டத்ைத ^ங்கள் வாசிக்கேவண்sம். 12

ஆண்கள், ெபண்கள், பிள்ைளகள், உங்கள் பட்டணத்தில் வசிக்oம்

அந்நியர் ஆகிய மக்கைளஒன்��ட்sங்கள். அவர்கள் உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்பயந்uநடக்க|ம்,இந்தசட்டத்தின்

எல்லா வார்த்ைதகைளyம், கவனமாகக் ைகக்ெகாள்ள|ம்

கற்�க்ெகாள்வதற்காக இைதக் ேகட்oம்பT ஒன்��ட்sங்கள்.

13 இந்த சட்டத்ைத அறியாத அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ம்,

^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம்

அந்த நாட்Tல் வா}ம் காலெமல்லாம் அைதக்ேகட்s, உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்பயந்uநடக்கக் கற்�க்ெகாள்ள

ேவண்sம்” என்றான். 14பின்w ெயேகாவா ேமாேசயிடம், “^ இறக்oம்

நாள் ெநzங்கிவிட்டu. ேயாqவாைவ அைழத்uக்ெகாண்s

சைபக்�டாரத்திற்oவா;அங்ேக நான்அவனிடம்அவ�ைடய

ெபா�ப்ைபக் ெகாsப்ேபன்” என்றார். அப்பTேய ேமாேசyம்,

ேயாqவா|ம் சைபக் �டாரத்தில் வந்u நின்றார்கள். 15
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அப்ெபா}u ெயேகாவா �டாரத்தில் ஒz ேமகத்�ணில்

காட்சியளித்தார். அந்த ேமகம் �டாரவாச{க்o ேமலாக

நின்றu. 16 ெயேகாவா ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu: “^ உன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால சாகப்ேபாகிறாய். இம்மக்கேளா தாங்கள்

ேபாoம் ேதசத்தி{ள்ள அந்நிய ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி

Yக்கிரமாய் ேவசித்தனம் பண்tவார்கள். அவர்கள் என்ைனக்

ைகவிட்s நான் அவர்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகைய

`�வார்கள். 17அந்த நாளில் நான்அவர்க~டன் ேகாபங்ெகாண்s

அவர்கைளக்ைகவிட்sவிsேவன். நான்அவர்களிடமிzந்u என்

xகத்ைத மைறத்uக்ெகாள்ேவன். அவர்கள் அழிக்கப்பsவார்கள்.

அவர்கள்ேமல் அேநக ேபரழி|க~ம், பல uன்பங்க~ம் வzம்.

அந்தநாள்வzம்ெபா}uஅவர்கள், ‘எங்கள்இைறவன்எங்க~டன்

இல்லாததினால் அல்லேவா இத்]ைமகள் எல்லாம் எம்ேமல் வந்தன’

என்பார்கள். 18அவர்கள் ேவ�ெதய்வங்களிடம் திzம்பியதன்�லம்

ெசய்yம் ெகாsைமயின் காரணமாக, அந்நாளில் நிச்சயமாக நான்

என்xகத்ைதமைறத்uக்ெகாள்ேவன். 19 “ஆகேவஇந்தப் பாடைல

உங்க~க்காக எ}திஅைதஇஸ்ரேயலzக்oப் பTப்பித்uஅைத

அவர்கைளப் பாsம்பTெசய், அu அவர்க~க்o விேராதமாகச்

ெசால்லப்பsம் எனuசாட்சியாகஇzக்oம். 20நான் பா{ம் ேத�ம்

வழிந்ேதாsம் நாட்Tற்oள் அவர்கைளக் ெகாண்sவzேவன்.

அந்த நாட்ைட தzவதாக நான் அவர்கள் xற்பிதாக்க~க்o

ஆைணயிட்s வாக்களித்ேதன். அவர்கள் அங்ேக திzப்தியாய்

உண்s ெச}ைம அைடyம்ேபாu, என்ைனப் wறக்கணித்u,

என் உடன்பTக்ைகைய `றி ேவ� ெதய்வங்களிடம் திzம்பி

அவற்ைற வழிபsவார்கள். 21 எனேவ அேநக ேபரழி|க~ம்,

uன்பங்க~ம் அவர்கள்ேமல் வzம்ெபா}u, இந்தப் பாடல்

அவர்க~க்o விேராதமாய்ச் சாட்சி��ம். ஏெனனில் இந்தப்

பாடைல அவர்க~ைடய சந்ததியினர் மறக்கமாட்டார்கள்.

நான் ஆைணயிட்s வாக்oப்பண்ணிய அந்த நாட்Tற்oள்
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நான் அவர்கைளக் ெகாண்sவர xன்னேரேய அவர்கள் என்ன

ெசய்யப்ேபாகிறார்கள் என்பைத நான் அறிேவன்” என்றார். 22

அப்பTேய ேமாேச அந்தப் பாடைல அந்த நாளிேலேய எ}தி

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oப் ேபாதித்தான். 23பின்w ெயேகாவா�னின்

மகனாகிய ேயாqவாவிடம் கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu,

“^ ெபலன்ெகாண்s ைதரியமாயிz. நான் இஸ்ரேயலzக்o

ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tற்oள் ^ அவர்கைளக்

ெகாண்sேபாவாய். நான், நாேன உன்ேனாs இzப்ேபன்.” 24

ேமாேச இந்த சட்ட வார்த்ைதகைளெயல்லாம் ஒz wத்தகத்தில்,

ெதாடக்கத்தில்இzந்uxT|வைரஎ}திxTத்தான். 25அதன்பின்w

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமக்oம் ேலவியzக்o

ேமாேச ெகாsத்த கட்டைளயாவu, 26 “இந்த சட்டப் wத்தகத்ைத

எsத்u,உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாவின்உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tக்oஅzேகைவyங்கள். அuஉங்க~க்oவிேராதமாக ஒz

சாட்சியாகஅங்ேக இzக்oம். 27ஏெனனில், ^ங்கள் கலகக்காரzம்,

பிTவாதக்காரzம் என்பைத நான் அறிேவன். நான் உயிேராs,

உங்க~டன் இzக்oம்ேபாேத ெயேகாவா|க்o விேராதமாகக் கலகம்

பண்tகிgர்கேள!அப்பTயானால் நான் இறந்தபின் எவ்வளவாய்க்

கலகம் பண்tdர்கள்? 28உங்க~ைடய ேகாத்திரங்களின் எல்லா

சைபத்தைலவர்கைளyம், உங்கள் அதிகாரிகைளyம் எனக்o

xன்பாகக் �Tவரப்பண்tங்கள். நான் இந்த வார்த்ைதகைள

அவர்கள் ேகட்oம்பTயாகப் ேபசி அவர்க~க்o விேராதமான

சாட்சியாகவானத்ைதyம்�மிையyம்அைழப்ேபன். 29ஏெனனில்

என் சா|க்oப்பிறo நிச்சயமாய் ^ங்கள் xற்றி{ம் Yர்ெகட்s

நான்உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டவழிையவிட்sவிலodர்கள்

என்�அறிந்திzக்கிேறன். வரப்ேபாoம் நாட்களில் உங்கள்ேமல்

ேபரழி| வzம். ெயேகாவாவி�ைடய பார்ைவயில் ^ங்கள்

]ைமையச் ெசய்u, உங்கள்ைககளின் ெசயUன்�லம்அவzக்oக்

ேகாப�ட்sவதால் இந்த அழி| ேநரிsம்” என்றான். 30 பின்w
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ேமாேச இந்தப் பாடUன் வார்த்ைதகைளத் ெதாடக்கத்திUzந்u

xT|வைரx}இஸ்ரேயலzம் ேகட்கத்தக்கதாகக்�றினான்:

32
வானங்கேள, ெசவிெகாsங்கள், நான் ேபqேவன். �மிேய

என் வாயின் வார்த்ைதகைளக் ேகள். 2 என் ேபாதைன

மைழேபாலப் ெபய்யட்sம். என் வார்த்ைதகள் பனிேபால்

இறங்கட்sம், அைவ பqம்wல்ேமல் மைழத்�றல் ேபால|ம்,

இளஞ்ெசTகளின் ேமல் ெபzமைழேபால|ம் ெபய்யட்sம். 3நான்

ெயேகாவாவின் ெபயைர அறிவிப்ேபன். எங்கள் இைறவனின்

மகத்uவத்ைதத் uதிyங்கள்! 4 அவேர கற்பாைற, அவzைடய

ெசயல்கள் x} நிைறவானைவ. அவரu வழிகெளல்லாம்

^தியானைவ. அவர் உண்ைமyள்ள இைறவன். அவர்

அநியாயம் ெசய்வதில்ைல. அவர் ேநர்ைமyம், ^திyமானவர். 5

இஸ்ரேயலேராஅவர்xன் இழிவானவற்ைறச் ெசய்தார்கள். அதனால்

அவzைடய பிள்ைளகளாய் இராமல், கபடxம் வஞ்சகxம்

உள்ள சந்ததியாய் மாறி ெவட்கத்திற்oள்ளானார்கள். 6�டzம்,

ஞானம் அற்றவர்க~மான மக்கேள! ^ங்கள் ெயேகாவா|க்o

நன்றிக்கடன் ெசய்வuஇவ்விதம் தாேனா? உங்கைளப்பைடத்த

தகப்பன் அவரல்லவா? உங்கைளப் பைடத்u உzவாக்கியவர்

அவரல்லவா? 7பைழயநாட்கைளநிைன|�zங்கள்; கடந்uேபான

தைலxைறகைளப் பற்றிச் சிந்தித்uப் பாzங்கள். உங்கள்

தகப்பனிடம் ேக~ங்கள்அவர் உங்க~க்oச் ெசால்வார், உங்கள்

சைபத்தைலவர்களிடம் ேக~ங்கள், அவர்கள் உங்க~க்o

விளங்கப்பsத்uவார்கள். 8மகா உன்னதமானவர் நாsக~க்o

உரிைமச்ெசாத்ைதப் பங்கிட்டேபாu, எல்லா ம�க்oலத்ைதyம்

பிரித்தேபாu,இஸ்ரேயல்மக்களின்எண்ணிக்ைகயின்பTேய,மக்கள்

�ட்டங்களின் எல்ைலகைளத் திட்டமிட்டார். 9 ெயேகாவாவின்

மக்கேளஅவரின்பங்o,யாக்ேகாேபஅவzைடயஉரிைமச்ெசாத்u. 10

அவர்அவர்கைளப் பாைலவனநாட்Tேல கண்ெடsத்தார்; அuேவா

வறண்டuம், நரிஊைளயிsம் பாழ்நிலxமாய் இzந்தu. அவர்
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அவர்கைளப் பாuகாத்uப் பராமரித்தார். அவர் அவர்கைளத் தமu

கண்மணிேபால் காத்தzளினார். 11க}o தன்�ட்ைடக் கைலத்u,

தன்oஞ்qக~க்o ேமலாகஅைசவாT, தன் சிறoகைளவிரித்u

அைவகைளஏந்திக்ெகாண்s, தன் ெசட்ைடகளின்ேமல் qமந்u

ெசல்வuேபால, 12ெயேகாவா ஒzவேரஅவர்கைளவழிநடத்தினர்,

அவர்க~டன் ேவ�அந்நிய ெதய்வம் இzக்கவில்ைல. 13அவர்

அவர்கைளநிலத்தின் ேமsகளில் ஏறி நடக்கச் ெசய்தார். வயUன்

பலன்களினால்அவர்க~க்o உண|ெகாsத்தார். கற்பாைறயில்

இzந்u எsத்த ேதனினா{ம், ைவரப்பாைறயிUzந்u வழிyம்

எண்ெணயினா{ம்அவர்க~க்oஊட்டமளித்தார். 14பqக்களின்

தயிர், ஆsகளின் பால், ெகா}த்த ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள்,

ெவள்ளாsகள், பாசானில் ெதரிந்ெதsத்த ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கள், சிறந்த ேகாuைமத்தானியம் ஆகியவற்றா{ம்

ஊட்டமளித்தார். vைரக்oம் இரத்தம் ேபான்ற திராட்ைசப்பழத்தின்

ரசத்ைதyம் oTத்தார்கள். 15 ெயஷூரன் ெகா}ப்w மிoந்u

அடங்காதவன்ஆனான். அவர்கள் வயிறாரத்தின்�, ெகா}த்u,

பzத்u,ெகா}ப்wஅதிகxைடயவர்களானார்கள்.அப்ெபா}u

அவர்கள் தங்கைளப் பைடத்த இைறவைனேய ைகவிட்s,

தங்கள் இரட்சிப்பின் கற்பாைறையyம் wறக்கணித்தார்கள். 16

இஸ்ரேயலர்அந்நியெதய்வங்கைளப்பின்பற்றி ெயேகாவா|க்o

எரிச்சல்�ட்T,தங்கள்அzவzப்பானவிக்கிரகங்களால்அவzக்oக்

ேகாபம் உண்டாக்கினார்கள். 17 அவர்கள் ேபய்க~க்oப் பU

ெச{த்தினார்கள். அைவ இைறவன் அல்ல. அவர்கள் xன்w

அறிந்திராத ெதய்வங்கேள அைவ. ச`பத்தில் ேதான்றியuம்,

உங்கள் xற்பிதாக்கள் பயப்படாதuமான ெதய்வங்கள். 18

உங்கைள உzவாக்கிய கற்பாைறையக் ைகவிட்s விட்[ர்கள்.

உங்கைளப் ெபற்ெறsத்த இைறவைனyம் மறந்uேபாhர்கள்.

19 ெயேகாவா இைதக்கண்s தனu மகன்க~ம், மகள்க~மான

அவர்கேளாs ேகாபம் ெகாண்டதனால்அவர்கைளப்wறக்கணித்u
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ெசான்னதாவu: 20 “அவர்க~க்o என் xகத்ைத மைறப்ேபன்;

அவர்களின்xT|எப்பTயாoம் எனபார்ப்ேபன். ேம{ம்அவர்,

அவர்கள் ெகாsைமயில் ஊறிய தைலxைறயினர், நம்பிக்ைக

uேராகம் ெசய்yம் பிள்ைளகள். 21 ெதய்வம் அல்லாதவற்றால்

எனக்o எரிச்சல்�ட்T, பயனற்றவிக்கிரகங்களினால் ேகாபத்ைத

�ட்Tனார்கள். நான் மக்கெளன மதிக்கப்படாதவர்களால்

அவர்க~க்o எரிச்சல் �ட்sேவன், பoத்தறி| இல்லாத

ேதசத்தால், நான் அவர்க~க்oக் ேகாப�ட்sேவன். 22

எனu ேகாபத்தினால் ெநzப்w �ட்டப்பட்Tzக்கிறu, அu

பாதாளத்தின்Wழ்xைனவைரyம்எரிகிறu.அu�மிையyம்,அதன்

விைளச்சைலyம் எரிக்oம், மைலகளின்அஸ்திபாரங்கைளyம்

ெகாUத்திவிsம். (Sheol h7585) 23 “நான்அவர்கள்ேமல் ேபரழி|கைளக்

oவிப்ேபன்; அவர்கள்ேமல் என் அம்wகைள கணக்கின்றி

எய்ேவன். 24 நான் அவர்க~க்o எதிராக வாட்sம் பஞ்சத்ைத

அ�ப்wேவன்;வி}ங்oம் ெகாள்ைளேநாய்கைளyம், சாகTக்oம்

வாைதகைளyம் அ�ப்wேவன். �ரிய பற்கைளyைடய காட்s

மிzகங்கைளyம், w}தியில் ஊzம் விஷப்பாம்wகைளyம்

அ�ப்wேவன். 25dதிகளிேல,வாளானuஅவர்கைளப்பிள்ைளகள்

அற்றவர்களாக்oம்; அவர்க~ைடய dsகளில் பயங்கரம்

ஆ~ைகெசய்yம். இைளஞzம், இளம்ெபண்க~ம்அழிவார்கள்;

oழந்ைதக~ம் நைரத்uப்ேபான கிழவர்க~ம் அழிவார்கள்.

26 நான் அவர்கைளச் சிதறTப்ேபன்; ம�க்oலத்தில் இzந்u

அவர்கைளப்பற்றிய ஞாபகத்ைதyம் அற்�ப்ேபாகப்பண்tேவன்.

27 ‘எங்கள் ைககேள ெவற்றிெகாண்டன, ெயேகாவா இவற்ைறச்

ெசய்யவில்ைல’என்�,தப்பானஎண்ணங்ெகாண்sஅவர்க~ைடய

பைகவன், ஏளனம் ெசய்வான் என்ேற தயங்கிேனன்.” 28இஸ்ரேயல்

ஒzஉணர்வற்ற நாs, நிதானிக்oம்ஆற்றல்அவர்களிடமில்ைல. 29

அவர்கள்ஞானxள்ளவர்களாயிzந்u, இைதவிளங்கிக்ெகாண்s,

தங்களu xTைவ நிதானித்தறிந்தால் நலமாயிzக்oம்.
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30 அவர்களில் ஆயிரம்ேபைர ஒzவன் uரத்uவெதப்பT?

பத்தாயிரம்ேபைரஇzவர் ஒடைவப்பuஎப்பT?அவர்க~ைடய

கற்பாைறயான ெயேகாவாஅவர்கைளவிற்�ப்ேபாடாவிட்டால்,

அல்லuெயேகாவாஅவர்கைளக்ைகவிடாவிட்டால் இuஎப்பT

நடக்oம்? 31நமuபைகவர்ஒத்uக்ெகாள்வuேபால்,அவர்க~ைடய

கல் நம்xைடய கற்பாைறயானவைரப் ேபான்றu அல்ல. 32

பைகவர்களின் திராட்ைசக்ெகாT ேசாேதாமின் திராட்ைசக்

ெகாTயிUzந்uஉண்டானu. ெகாேமாராவின் வயல்களிUzந்u

வந்தu. அவர்களின் திராட்ைசப் பழங்கள் நஞ்q நிைறந்தைவ.

அவர்க~ைடய திராட்ைசக் oைலகள் கசப்w நிைறந்தைவ. 33

அவர்களின் திராட்ைசஇரசம் பாம்wகளின் விஷமாயிzக்கிறu.

அu நாகபாம்பின் ெகாTய நஞ்சாயிzக்கிறu. 34 “ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu:இைதநான்ேசர்த்uைவத்u,என்களஞ்சியங்களில்

xத்திைரயிடவில்ைலேயா? 35பழிவாங்oதல்எனக்oரியu; நாேன

பதில் ெசய்ேவன். ஏற்றகாலத்தில்அவர்களின் கால்கள் ச�க்oம்.

அவர்க~ைடய ேபரழிவின் நாள் ெநzங்கிற்�. அவர்களின்

ேபரழி|அவர்கள்ேமல்விைரந்uவzகிறu” என்றார். 36ெயேகாவா

தமu மக்கைள நியாயந்]ர்ப்பார். அவர் தன் பணியாட்கள்ேமல்

கzைணகாட்sவார். அவர்களின் ெபலன்அற்�ப்ேபாவைதyம்

அவர்களில் அTைமேயா, qயா]னேரா ஒzவ�ம் தப்பாமல்

இzப்பைதyம்காtம்ேபாuஅவர்இரக்கம்காட்sவார். 37ஆனா{ம்

அவர், “இப்ெபா}uஅவர்க~ைடயெதய்வங்கள் எங்ேக?அவர்கள்

அைடக்கலம் woந்த கல் எங்ேக? 38அவர்க~ைடய பUகளின்

ெகா}ைபத்தின்றெதய்வங்கள்எங்ேக? பானகாணிக்ைககளின்

திராட்ைச இரசத்ைதக் oTத்த ெதய்வங்கள் எங்ேக? அைவ

உங்க~க்oஉதவிெசய்ய எ}ந்திzக்கட்sம். அைவஉங்க~க்o

அைடக்கலம் ெகாsக்கட்sம்” என்பார். 39 “இப்ெபா}uபாzங்கள்,

நான், நாேன அவர்! என்ைனவிட ேவ� ெதய்வமில்ைல. நாேன

ெகால்கிேறன்; நாேனஉயிர்ப்பிக்கிேறன். நாேனகாயப்பsத்திேனன்,
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நாேன oணப்பsத்uேவன். என் ைகயிUzந்u விsவிக்க

ஒzவரா{ம் xTயாu.” 40 நான் என் ைககைள வானத்திற்o

உயர்த்தி அறிவிக்கிறதாவu: “நான் என்ெறன்�ம் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபால, 41 பளபளக்oம் என் வாைள நான் �ராக்கி, ^தி

வழங்oம்பT என் ைக அைதப் பற்றிக்ெகாள்~ம்ேபாu, என்

எதிரிகளிடம் பழிவாங்oேவன்; என்ைன ெவ�த்தவர்க~க்oப்

பதில் ெசய்ேவன். 42 ெசத்uம், சிைறப்பட்sம் ேபானவர்களின்

இரத்தத்தினால் நான் என்அம்wகைளெவறிெகாள்ளச் ெசய்ேவன்.

எனuவாேளாஅவர்களின் சைதையத் தின்�ம்; அuபைகவரின்

தைலவர்களின் தைலகைள ெவட்T dழ்த்uம் என்பuம்

நிச்சயம்.” 43 நாsகேள, அவzைடய மக்கேளாs ேசர்ந்u

களி�zங்கள். அவர் தன் பணியாட்களின் இரத்தத்uக்காகப்

பழிவாங்oவார். அவர் தமu பைகவைரப் பழிவாங்கி, தமu

நாட்sக்காக|ம், மக்க~க்காக|ம் பாவநிவிர்த்திெசய்வார்.

44 பின்w ேமாேச �னின் மகனான ேயாqவா|டன் வந்u,

இந்தப் பாட்Tன் ெசாற்கைளெயல்லாம் மக்கள் ேகட்oம்பT

ேபசினான். 45 ேமாேச இந்த வார்த்ைதகைளெயல்லாம் இஸ்ரேயலர்

எல்லாzக்oம் ெசால்U xTத்தபின்w, 46 அவன் அவர்களிடம்,

“நான் இன்� பயபக்திyடன் உங்க~க்o அறிவித்த இந்த

வார்த்ைதகைளஉங்கள்இzதயத்தில் பதித்uக்ெகாள்~ங்கள். இந்த

சட்டத்தின்வார்த்ைதக~க்ெகல்லாம் கவனமாய் Wழ்ப்பTyம்பT

உங்கள் பிள்ைளக~க்oம் கட்டைளயிsங்கள். 47 அைவ

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsம் dண்வார்த்ைதகள்அல்ல.அைவேய

உங்க~க்o உயிர்ெகாsக்oம். ^ங்கள் ேயார்தாைனக் கடந்u

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம் நாட்Tல் இந்த வார்த்ைதகளினால்

^Tத்u வாழ்dர்கள்” என்றான். 48 அேத நாளில் ெயேகாவா

ேமாேசயிடம் ெசான்னதாவu, 49 “^ எரிேகா|க்o எதிேரyள்ள

ேமாவாப் நாட்Tேல இzக்oம் அபாbம் மைலத்ெதாடரில் ஏறி

ேநேபா மைலக்oப்ேபா. அங்கிzந்u இஸ்ரேயலzக்o நான்
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உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம் கானான் நாட்ைடப் பார். 50^ ஏ�ம்

அந்தமைலயிேலேயஇறப்பாய். உன் சேகாதரன்ஆேரான்ஓர்என்�ம்

மைலயில் இறந்u தன்xன்ேனாzடன் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பட்டu

ேபால், ^yம் உன்xன்ேனாzடன் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பsவாய். 51

Yன் பாைலவனத்தில் ேமரிபா காேதஷ் தண்\ர்அzேக இஸ்ரேயலர்

xன்னிைலயில்^ங்கள்இzவzம்எனக்oநம்பிக்ைகயற்றவர்களாய்

இzந்]ர்கள். இஸ்ரேயலர் மத்தியிேல ^ எனu பரிqத்தத்ைதyம்

ேபணிக்காத்uக்ெகாள்ளவில்ைல.இதனாேலேயஉனக்oஇப்பT

நடக்oம். 52ஆைகயால் ^�ரத்திUzந்uமட்sேமஅந்த நாட்ைடப்

பார்ப்பாய். இஸ்ரேயல் மக்க~க்o நான் ெகாsக்oம் நாட்Tற்oள் ^

ேபாகமாட்டாய்” என்றார்.

33
இைறவனின் மனிதனாகிய ேமாேச தான் இறப்பதற்oxன்

இஸ்ரேயல் மக்கள்ேமல் �றிய ஆYர்வாதம் இuேவ. 2 அவன்

ெசால்Uயதாவu: “ெயேகாவா YனாயிUzந்uவந்u, ேசaரிUzந்u

அவர்கள்ேமல் உதித்தார். பாரான் மைலயிUzந்u அவர்

பிரகாசித்தார். ஆயிரக்கணக்கான பரிqத்தவான்க~டன்

ெதற்கிUzந்uம், மைலச்சரி|களிUzந்uம்வந்தார். 3நிச்சயமாக

^ேர மக்களில்அன்w ெச{த்uகிgர். எல்லா பரிqத்தவான்க~ம்

உமu கரத்திேல இzக்கிறார்கள். அவர்கள் உம்xைடய பாதங்களில்

வி}ந்u வணங்oகிறார்கள். உம்மிடமிzந்u அறி|�த்தைல

ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 4 ேமாேச எங்க~க்oக் ெகாsத்த

சட்டேம அந்த அறி|�த்தல். அu யாக்ேகாபின் சைபயாzக்o

உைடைமயாய் இzக்கிறu. 5இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரங்க~டன்.

மக்களின் தைலவர்கள் ஒன்றாய் �Tயேபாu, ெயஷூரன்ேமல்

ெயேகாவாேவஅரசனாய் இzந்தார். 6 “�பன்வாழட்sம்; அவன்

சாகக்�டாu, அவ�ைடய மனிதர் oைறயாமல் இzக்கட்sம்.”

7 அவன் �தாைவப்பற்றிச் ெசான்னதாவu: “ெயேகாவாேவ,

�தாவின் கத�தைலக் ேக~ம்; அவைன அவ�ைடய

மக்களிடம் ெகாண்sவாzம். அவன் தன் ெசாந்தக் கரங்களால்
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அவ�ைடயஉரிைமக~க்காகப் ேபாராsகிறான்.அவ�ைடய

பைகவzக்o எதிராக அவ�க்oத் uைணயாய் இzம்.” 8

ேலவிையப்பற்றி அவன் ெசான்னதாவu: “^ர் தய|காட்Tய

மனித�க்ேக உமu uம்`ம், ஊbம் உரியைவ. ^ர் மாசாவில்

அவைனத் ேசாதித்]ர். ேமரிபாவின் தண்\ர்அzேகஅவ�டன்

வாக்oவாதம் பண்ணிhர். 9 அவன் தன் தகப்பைனyம்,

தாையyம்பற்றி, ‘நான்அவர்கைளக் கவனத்தில் ெகாள்ளமாட்ேடன்’

என்றான். அவன் தன் சேகாதரர்கைள அங்Wகரிக்கவில்ைல.

தன் பிள்ைளகைளyம் ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. ஆனால்

அவன்உம்xைடயவார்த்ைதையக் கண்காணித்u, உம்xைடய

உடன்பTக்ைகையக் காவல்ெசய்தான். 10 அவன் உமu

ஒ}ங்oவிதிகைளயாக்ேகாwக்oம்,உமuசட்டத்ைதஇஸ்ரேய{க்oம்

ேபாதிக்கிறான். உமu xன்னிைலயில் �பங்காட்sகிறான்.

உமu பU_டத்தில் x}ைமயான தகன காணிக்ைகையச்

ெச{த்uகிறான். 11 ெயேகாவாேவ, அவ�ைடய திறைமகைள

ஆYர்வதிyம். அவ�ைடயைககளின் ேவைலயில் பிரியமாயிzம்.

அவ�க்oஎதிேரஎ}ம்wேவாரின்இsப்wகைளஅTத்uெநா�க்oம்.

அவ�ைடய பைகவர்கள் இனி ஒzேபாuம் எ}ம்பாதபT

அவர்கைளஅTyம்.” 12ெபன்ய`ைனப்பற்றிஅவன் ெசான்னu:

“ெயேகாவாவினால்அன்w�ரப்பட்டவன்அவரில் பாuகாப்பாய்

இைளப்பாறட்sம். ஏெனனில் அவர் அவைன நாள்x}வuம்

பாuகாக்கிறார். ெயேகாவா அன்w�zம் அவன் அவzைடய

ேதாள்க~க்கிைடயில் இைளப்பா�கிறான்.” 13ேயாேசப்ைபப்பற்றி

அவன் ெசான்னu: “ெயேகாவா அவ�ைடய நாட்ைட,

ேமேல வானத்திUzந்u வzம் பனியினா{ம், Wேழ �மியின்

ஆழத்திUzந்uவzம் தண்\ர்களா{ம் ஆYர்வதிப்பாராக. 14

�ரியன் விைளவிக்oம் சிறந்த விைளச்சUனா{ம், சந்திரன்

விைளவிக்oம்அzைமயானெபாzட்களா{ம்ஆYர்வதிப்பாராக.

15�ர்வகால மைலகளின் மிகச்சிறந்த ெகாைடகளா{ம், அழியாத
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oன்�களின் ெசழிப்பினா{ம் ஆYர்வதிப்பாராக. 16 �மியின்

மிகச்சிறந்தெகாைடகளினா{ம், நிைறவினா{ம்ஆYர்வதிப்பாராக.

எரிகின்றwதரில்வாழ்ந்தவரின் தயவினா{ம்ஆYர்வதிப்பாராக.

இைவ எல்லாம் ேயாேசப்பின் தைலயின்ேமல் தங்கட்sம். தனu

சேகாதரzள் இளவரசனாயிzந்தவனின் உச்சந்தைலயி{ம்

தங்oவதாக. 17மாட்சிைமயில் அவன் தைலaற்� காைளேபால்

இzக்கிறான்.அவன்ெகாம்wகேளாகாட்sஎzதின்ெகாம்wகள்ேபால்

இzக்கின்றன.அவற்றால் நாsகைளக்oத்திக் கிழிப்பான். �மியின்

கைடயாந்தரங்களில் இzப்பவர்கைளக்�டoத்திக் கிழிப்பான்.

எப்பிராaமின் பத்தாயிரம்ேபzம்இப்பTப்பட்டவர்கேள. மனாேசயின்

ஆயிரம்ேபzம் இப்பTப்பட்டவர்கேள.” 18 ெசwேலாைனப்பற்றி

அவன் ெசான்னதாவu: “ெசwேலாேன ^ ெவளிேய ேபாைகயில்

களி�z. இசக்காேர ^ �டாரங்களிUzந்u களி�z. 19

அவர்கள் மக்கைள மைலக்oஅைழப்பிப்பார்கள். அங்ேக ^தியின்

பUகைளச் ெச{த்uவார்கள். அவர்கள் கடல்களின் நிைற

வளங்களி{ம், மண்tள் மைறந்திzக்oம் ெசல்வங்களி{ம்

விzந்u உண்பார்கள்.” 20 காத்தியைரப்பற்றி அவன்

ெசான்னதாவu: “காத்தியரின்ஆ~ைககைளவிரி|பsத்uபவன்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். காத் சிங்கத்ைதப்ேபால் பsத்திzப்பான்.

அவன், wயத்ைதyம் தைலையyம் கிழிக்oம் சிங்கத்ைதப்ேபால்

பsத்திzப்பான். 21 அவன் சிறந்த நிலத்ைத தனக்ெகன்�

ெதரிந்uெகாண்டான். தைலவzக்கான பங்o அவ�க்காக

ஒuக்கப்பட்Tzந்தu. மக்களின் தைலவர்கள் ஒன்��Tயேபாu,

அவன் ெயேகாவாவின் ^திையyம், இஸ்ரேயலzக்கான

ெயேகாவாவின் நியாயத்]ர்ப்wகைளyம் நிைறேவற்றினான்.” 22

தாைணப்பற்றிஅவன்ெசான்னதாவu: “தாண்பாசானிUzந்u,

பாய்கிற சிங்கக்oட்T.” 23நப்தUையப்பற்றி அவன் ெசான்னதாவu:

“நப்தUெயேகாவாவின் தயவில் ெபzகிஅவரின்ஆYர்வாதத்தால்

நிைறந்திzக்கிறான். அவன் கUேலயா கடUன் ெதற்oப்
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பக்கமாக உள்ள பoதிைய உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வான்.” 24

ஆேசைரப்பற்றி அவன் ெசான்னதாவu: “ஆேசர் மகன்க~க்oள்

அதிகமாய் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். சேகாதரரிடமிzந்u

அவ�க்o ஆதர| கிைடக்oம். அவன் தன் பாதங்கைள

எண்ெணயில் oளிப்பாட்டட்sம். 25 உன் வாயிற்கத|களின்

தாழ்ப்பாள்கள் இzம்wம் ெவண்கலxமாய் இzக்oம். ^ வா}ம்

காலெமல்லாம் உன் ெபல�ம் ^Tத்திzக்oம். 26 “ெயஷூரனின்

இைறவைனப்ேபால் ேவெறாzவzம் இல்ைல. அவர் உனக்o

உதவிெசய்ய வானங்களி{ம், அவzைடய மகத்uவத்uடன்

ேமகங்களி{ம்ஏறிவzவார். 27என்�ம்வாழ்கிறஇைறவன்உன்

அைடக்கலம். அவரின் நித்திய wயங்கள் உன்ைனத் தாங்oம். அவர்,

‘பைகவைன அழித்uவிs!’ என்� ெசால்U, உன் பைகவைன

உனக்oxன்பாகத் uரத்திவிsவார். 28இஸ்ரேயல் தனிைமயாய்

பாuகாப்wடன் வா}ம். தானியxம், wu திராட்ைச இரசxம்

உள்ள நாட்Tல், யாக்ேகாபின் ^�ற்� பாuகாப்பாய் இzக்கிறu.

அங்ேக வானம் பனிையப் ெபய்கின்றu. 29 இஸ்ரேயேலேர,

^ங்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்! ெயேகாவாவினால் `ட்கப்பட்ட

மக்களானஉங்கைளப்ேபால் ேவ�யார்இzக்கிறார்கள்?அவேர

உங்கள் ேகடயxம், உங்க~க்o உதவி ெசய்பவzமாயிzக்கிறார்.

அவேர உங்களu மகிைமயானவா~மாயிzக்கிறார். உங்களu

பைகவர் உங்க~க்o xன்பாக அஞ்சி ஒuங்oவார்கள். ^ங்கள்

அவர்களின் ெதா}ைகேமsகைளமிதிப்_ர்கள்.”

34
அதன்பின் ேமாேச, ேமாவாபின் சம�மியிUzந்u wறப்பட்s

ேநேபா மைலயின்ேமல் ஏறி, பிஸ்கா உச்சிக்oப் ேபானான்.

ேநேபா மைல எரிேகா|க்o எதிேர இzந்தu. அங்ேக ெயேகாவா

அந்த x} நாட்ைடyம் அவ�க்oக் காண்பித்தார். ெயேகாவா

அவ�க்o தாண்வைரக்oம் உள்ள Wேலயாத் நாs, 2 x}

நப்தU நாs, எப்பிராaம், மனாேசயின் பிரேதசங்கள், மத்திய

தைரக்கடல்வைர உள்ள x} �தாவின் நாs, 3 ெதற்ேக,
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ேபbச்சமரங்களின் பட்டணமான எரிேகாவின் பள்ளத்தாக்கிUzந்u

ேசாவார் வைரyள்ள x}பிரேதசம் ஆகிய x} நாட்ைடyம்

காட்Tனார். 4 ெயேகாவா அவனிடம், “உங்கள் சந்ததிக்oக்

ெகாsப்ேபன் எனஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாwஆகிேயாzக்o

ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்த நாs இuேவ. நான் உன்

கண்களால் அைதக் காtம்பT அ�மதித்ேதன். ஆனால் ^

அதற்oள் கடந்uெசல்லமாட்டாய்” என்றார். 5 ெயேகாவாவின்

அTயவனான ேமாேச ெயேகாவா ெசால்Uயிzந்தபTேய

ேமாவாப், நாட்Tல் இறந்தான். 6 ேமாவாபிய நாட்Tேல

ெபத்ெபேயாzக்o எதிேர உள்ள பள்ளத்தாக்கில் ெயேகாவா

அவைனஅடக்கம்பண்ணினார், ஆனால் இன்�வைரஅவ�ைடய

கல்லைற எங்ேகயிzக்கிறu என ஒzவzக்oம் ெதரியாu. 7

இறக்oம்ேபாu ேமாேசக்o வயu�ற்�இzபu.ஆனா{ம்அவன்

கண்கள்மங்கிப்ேபாக|மில்ைல.அவன்ெபலன்oைறய|மில்ைல.

8இஸ்ரேயலர் ேமாவாப் சம�மியிேல ேமாேசக்காகxப்பuநாட்கள்

uக்கங்ெகாண்டாTனர். அந்தuக்கநாட்கள் xTyம்வைரஅவர்கள்

அங்ேகேய தங்கியிzந்தனர். 9 இப்ெபா}u �னின் மகனான

ேயாqவாவின்ேமல் ேமாேச தன் ைககைள ைவத்தபTயால்,

அவன் ஞானத்தின் ஆவியால் நிரப்பப்பட்Tzந்தான். ஆகேவ

இஸ்ரேயலர் அவ�க்oச் ெசவிெகாsத்u, ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்Tzந்தைத எல்லாம் ெசய்தார்கள். 10 இதற்o

பின்w ேமாேசையப்ேபால் ெயேகாவா xகxகமாய் அறிந்திzந்த

ஒz இைறவாக்கின�ம் இஸ்ரேயUல் ேதான்றியதில்ைல. 11

எகிப்திேல பார்ேவா�க்oம், x} அதிகாரிக~க்oம், நாs

x}வதற்oம்அற்wதஅைடயாளங்கைளyம், அதிசயங்கைளyம்

ெசய்uகாண்பிக்oம்பT ெயேகாவா அவைன அ�ப்பினார்.

அவ�ம் இைவ எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தான். 12 ஏெனனில்

இஸ்ரேயலர் காணத்தக்கதாக ேமாேச ெசய்தuேபான்ற ெபzம்
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வல்லைமyம், பயங்கரxமானெசயல்கைளஒzவzம்ஒzேபாuம்

காண்பித்தuம் இல்ைல, ெசய்தuம் இல்ைல.
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ேயாqவா

1
ெயேகாவாவின் ஊழியன் ேமாேச இறந்தபின், ேமாேசயின்

உதவியாளனான�னின் மகனாகிய ேயாqவாவிடம் ெயேகாவா

�றியதாவu: 2 “என்ஊழியக்காரனாகிய ேமாேச இறந்uவிட்டான்.

^yம்இந்தமக்க~ம்எ}ந்u,நான்இஸ்ரேயல்மக்க~க்oக்ெகாsக்க

இzக்oம் நாட்Tற்oள் ேபாoம்பT, இப்ெபா}ேத ேயார்தான் நதிையக்

கடக்க ஆயத்தமாoங்கள். 3 ேமாேசக்o நான் வாக்களித்தபTேய

^ங்கள் காலTைவக்oம் இடத்ைதெயல்லாம், நான் உங்க~க்oக்

ெகாsப்ேபன். 4பாைலவனத்திUzந்u, ெலபேனான்வைரக்oம்,

�ப்ரட்[ஸ் நதியிUzந்u, ெபரிய நதிவைரக்oம் உள்ள

ஏத்தியzைடயநாsx}வuம் ேமற்ேகyள்ளமத்தியத் தைரக்கடல்

வைரக்oம் உங்க~க்oரிய பிரேதசத்தின் நிலப்பoதி பரந்திzக்oம்.

5உன்வாழ்நாெளல்லாம் உன்ைனஎதிர்த்u ெவற்றிெபற எவனா{ம்

xTயாதிzக்oம். நான் ேமாேசyடன் இzந்தuேபால, உன்�ட�ம்

இzப்ேபன்; நான் ஒzேபாuம் உன்ைனவிட்sவிலக|மாட்ேடன்;

உன்ைனக்ைகவிட|மாட்ேடன். 6^ பலங்ெகாண்sைதரியமாய்

இz; ஏெனனில் நான் இந்த மக்களின் xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsப்ேபன் எனஆைணயிட்ட நாட்ைடஅவர்கள் தங்க~க்o

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT, ^அவர்கைளவழிநடத்uவாய். 7

“பலங்ெகாண்sமிகத்ைதரியமாயிz. என்ஊழியன் ேமாேச உனக்o

அளித்த சட்டங்க~க்oக் Wழ்ப்பTயக் கவனமாயிz;அவற்ைறவிட்s

வலuwறேமா இடuwறேமா ^ விலகாேத; அப்ெபா}u ^

ெசல்{மிடெமல்லாம் ெவற்றிெப�வாய். 8 இந்த சட்டத்தின்

wத்தகத்ைதஉன்வாயிUzந்uவிலக்காமல் ெதாடர்ந்uபT;அதில்

எ}தியிzக்கிற யாவற்ைறyம் ெசய்யக் கவனமாயிzக்oம்பT,

அதில் இர|ம் பக{ம் தியானமாய் இz.அப்ெபா}u^ ெசய்yம்

எல்லாவற்றி{ம் ெசழித்u ெவற்றிெப�வாய். 9 நான் உனக்oக்

கட்டைளயிடவில்ைலயா? பலங்ெகாண்s ைதரியமாயிz.

திகிலைடயாேத; மனச்ேசார்வைடயாேத. ஏெனனில், ^ எங்ேக
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ெசன்றா{ம்உன்இைறவனாகியெயேகாவாஉன்�டேனஇzப்பார்.”

10 எனேவ ேயாqவா மக்களின் அதிகாரிக~க்o உத்தரவிட்s, 11

“^ங்கள்xகாமின் நsேவெசன்�மக்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயu

என்னெவனில், ‘உங்க~க்oத் ேதைவயான உண|ப்

ெபாzட்கைளஆயத்தம் ெசய்yங்கள்; ஏெனனில் இன்றிUzந்u

�ன்�நாட்க~க்oள்ேள உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oச் ெசாந்தமாகக் ெகாsக்கப்ேபாகிற நாட்Tற்oப்ேபாய்,

அைத உங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ள ேயார்தான் நதிையக்

கடப்_ர்கள்’” என்றான். 12 ேம{ம் ேயாqவா �பனியzக்oம்,

காத்தியzக்oம், மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்திற்oம்�றியதாவu:

13 “ெயேகாவாவின் ஊழியக்காரனாகிய ேமாேச உங்க~க்oக்

ெகாsத்தகட்டைளகைளநிைன|�zங்கள். ‘ெயேகாவாவாகிய

உங்கள்இைறவன்இந்த நாட்ைடஉங்க~க்oவழங்கி, உங்க~க்o

இைளப்பா�தல் ெகாsத்தாேர.’ 14 ேமாேச உங்க~க்oக்

ெகாsத்த ேயார்தானின் கிழக்ேகyள்ள நிலப்பoதியில் உங்கள்

மைனவிக~ம், பிள்ைளக~ம்,ஆsமாsக~ம்தங்கியிzக்கலாம்.

ஆனால் உங்களி{ள்ள yத்தம் ெசய்yம் மனிதர் x}

ஆyதங்கைளyம் தரித்தவர்களாய் உங்கள் சேகாதரர்க~க்o

xன்ேன ேயார்தாைனக் கடந்u ெசல்லேவண்sம். இவ்வா� ^ங்கள்

உங்கள் சேகாதரzக்o உதவிெசய்ய ேவண்sம். 15 ெயேகாவா

உங்க~க்o இைளப்பா�தல் அளித்தuேபால, அவர்க~க்oம்

இைளப்பா�தல் அளிக்oம்வைரyம் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா அவர்க~க்oக் ெகாsக்கவிzக்oம் நிலப்பoதிைய

அவர்க~ம் தங்க~க்o உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்வைரyம்

^ங்கள்அவர்க~க்oஉதவிெசய்ய ேவண்sம்.அதன்பின் ^ங்கள்

ெயேகாவாவின்ஊழியக்காரனாகிய ேமாேச ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக

�ரியன் உதிக்oம் திைசயில் உங்க~க்oக் ெகாsத்த உங்கள்

ெசாந்த இடத்திற்oத் திzம்பிப்ேபாய் அங்ேக oTயிzக்கலாம்”

என்றான். 16அதற்oஅவர்கள் ேயாqவாவிடம்�றியதாவu, “^ர்
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கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் நாங்கள் நிைறேவற்�ேவாம்.

^ர் அ�ப்wம் இடங்க~க்ெகல்லாம் நாங்கள் ெசல்ேவாம். 17

ேமாேசக்o நாங்கள் x}வuம் Wழ்ப்பTந்தuேபால, உமக்oம்

Wழ்ப்பTேவாம். உமu இைறவனாகிய ெயேகாவா ேமாேசyடன்

இzந்தuேபாலேவ, உம்ேமாsம் இzப்பாராக. 18உமuவார்த்ைதக்o

எதிராகக் கலகம்ெசய்u, ^ர் கட்டைளயிட்sச் ெசால்கிற

எந்த வார்த்ைதக்காவu Wழ்ப்பTயாதிzப்பவன் எவ�ம்

ெகால்லப்பsவான். ^ர் பலங்ெகாண்sைதரியமாய் மட்sம் இzம்!”

என்றார்கள்.

2
அப்ெபா}u �னின் மகனாகிய ேயாqவா சித்]மிUzந்u

இரண்s ஒற்றர்கைள இரகசியமாக அ�ப்பினான். அவன்

அவர்களிடம், “^ங்கள் நாட்ைடச் qற்றிப்பார்க்கப் ேபாங்கள்.

xக்கியமாக எரிேகா நகைரப் பாzங்கள்” என்� �றினான்.

எனேவ அவர்கள் எரிேகா நகzக்oச் ெசன்� ராகாப் என்�ம்

ேவசியின் dட்Tல் தங்கினார்கள். 2 அவ்ேவைளயில், “நாட்ைட

உள|பார்க்க இஸ்ரேயலரில் சிலர் இன்றிர|இங்ேகவந்தார்கள்”

என்ற ெசய்தி எரிேகா அரச�க்o அறிவிக்கப்பட்டu. 3 எனேவ

எரிேகா அரசன் ராகாப்wக்o, “உன்னிடம் வந்u, உன் dட்Tல்

தங்கியிzக்கிற மனிதர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவா; அவர்கள்

இந்த நாsx}வைதyம் உள|பார்க்க வந்uள்ளார்கள்” என்�

ெசய்தி அ�ப்பினான். 4 ஆனால் அந்தப் ெபண்ேணா அந்த

இz மனிதைரyம் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய் மைறத்uைவத்தாள்.

அவள், “ஆம், அந்த ஆட்கள் என்னிடம் வந்தார்கள்; ஆனால்

அவர்கள் எங்கிzந்u வந்தவர்கெளன்� எனக்oத் ெதரியாu.

5 நகர வாசல்கதைவ அைடக்oம் ேநரத்தில் இzட்டாoம்

ேவைளயில்அவர்கள் இங்கிzந்u wறப்பட்டார்கள். எந்தவழியாகப்

ேபானார்கேளா எனக்oத் ெதரியாu. இப்ெபா}ேத விைரவாய்ப்

பின்ெதாடர்ந்u ேபானால், ஒzேவைள ^ங்கள் அவர்கைளப்

பிTக்கக்�sம்” என்� �றினாள். 6 ஆனால் அவள் அவ்விz
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ஒற்றர்கைளyம் dட்Tன் �ைரயில் ஏற்றி, அங்ேக ேபாட்Tzந்த

சணல் தட்ைடக~க்oள்அவர்கைளமைறத்uைவத்திzந்தாள்.

7 உடேன அந்த மனிதர் ேயார்தான் நதியின் uைறக~க்oச்

ெசல்{ம் dதி வழிேய ஒற்றர்கைளத் ேதTக்ெகாண்s ெசன்றார்கள்.

ேதTச்ெசன்றவர்கள் ெவளிேய ெசன்றuம் நகரின் வாசல்கத|

�டப்பட்டu. 8ஒற்றர்கள் இரவில் பsக்ைகக்oப் ேபாoxன், ராகாப்

தன் dட்Tன்�ைரேமல் ேபாய், 9அவர்களிடம் ெசான்னதாவu:

“இந்த நாட்ைட ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsத்uவிட்டார்

என்� எனக்oத் ெதரிyம்; நாங்கள் அைனவzம் உங்க~க்o

பயப்பsகிேறாம், எனேவ இங்oள்ள அைனவzம் உங்கள்xன்

நsங்oகிறார்கள். 10^ங்கள் எகிப்திUzந்u ெவளிேயறியேபாu,

ெயேகாவா உங்க~க்காக எவ்வா� ெசங்கடைலவற்றச்ெசய்தார்

என்பைதக் ேகள்விப்பட்ேடாம்; அத்uடன் ேயார்தான் நதியின்

கிழக்ேகவாழ்ந்த எேமாரியர்கைள^ங்கள்x}வuம்அழித்தேபாu

அவர்களின் இz அரசர்களான, Yேகா�க்oம், ஓoக்oம் ^ங்கள்

ெசய்தவற்ைறyம் நாங்கள் ேகள்விப்பட்ேடாம். 11இவற்ைறெயல்லாம்

ேகள்விப்பட்டuம் உங்கள் நிமித்தம் நாங்கள் அைனவzம்

ைதரியத்ைத இழந்u, உள்ளம் ேசார்ந்uேபாேனாம்; ஏெனனில்

இைறவனாகியஉங்கள் ெயேகாவாேவ ேமேலவானத்திற்oம் Wேழ

�மிக்oம் இைறவனாயிzக்கிறார். 12 “எனேவஇப்ெபா}uநான்

உங்க~க்oஇரக்கம் காட்Tயதற்காக ^ங்க~ம்என்osம்பத்திற்o

இரக்கம் காட்sdர்கெளன ெயேகாவாவின்ேமல் ஆைணயிட்s,

எனக்o நிச்சயமான அைடயாளத்ைதக் ெகாsங்கள். 13 என்

தாய் தகப்பைனyம், சேகாதர சேகாதரிகைளyம், அவர்கைளச்

ேசர்ந்தவர்கைளyம்^ங்கள்மரணத்தினின்�காப்பாற்�dர்கள்

என்�எனக்oவாக்o�தி ெகாsங்கள்” என்றாள். 14அதற்oஅந்த

ஒற்றர்கள், “எங்கள்உயிர்கைளஉங்கள்உயிர்க~க்oப்பைணயமாக

ைவக்கிேறாம்! நாங்கள் ெசய்வைத ^ ெசால்லாதிzந்தால்,

ெயேகாவா இந்த நாட்ைட எங்க~க்oக் ெகாsக்oம்ேபாu,
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உன்ைன தய|டன் நடத்தி உண்ைமயாய் இzப்ேபாம்” என

அவ~க்o உ�தியளித்தார்கள். 15 ராகாப் வாழ்ந்த ds நகர

மதிUன்ஒzபoதியிUzந்தu, எனேவஅவள்அவர்கைளஒz

கயிற்றினால் தன்dட்sஜன்னல்வழியாகநகரத்திற்oெவளிேய

இறக்கிவிட்டாள். 16 Wேழ இறக்கிவிsxன் அவள் அவர்களிடம்,

“உங்கைளத் ேதsபவர்கள் உங்கைளக் கண்sபிTக்காதபT

மைலக~க்oப் ேபாங்கள்.அவர்கள் திzம்பிவzம்வைர�ன்�

நாட்க~க்o ^ங்கள் மைறந்திzங்கள்; பின்w உங்கள் வழிேய

ேபாங்கள்” என்� �றியிzந்தாள். 17 அந்த மனிதர் அவளிடம்,

“எங்கைள^ஆைணயிடப்பண்ணியஇந்தவாக்o�திக்o நாங்கள்

கட்sப்பsவதாயின், 18 நாங்கள் இந்த நாட்Tற்oள் வzம்ேபாu,

^ எங்கைளக் Wேழ இறக்கிய ஜன்னUல் இந்த சிவப்wக்கயி�

கட்டப்பட்Tzக்க ேவண்sம்.அத்uடன்உன்தாய் தகப்பைனyம்,

சேகாதரர்கைளyம் அவர்கேளாs உன் osம்பத்தாைரyம்

�ட்Tவந்u, உன் dட்T�ள்ைவத்திzக்கேவண்sம். 19எவராவu

உன் dட்ைடவிட்s ெவளிேயறி, dதிக்o வந்தால் அவ�ைடய

இரத்தப்பழி அவன் தைலேமல் இzக்oம். நாங்கள் அதற்oப்

ெபா�ப்பாளிகள் அல்ல. ஆனால் உன்�டன் dட்Tல் இzக்oம்

எவராயி�ம் தாக்கப்பட்டால் அவர்க~ைடய இரத்தப்பழி

எங்கள்ேமல் இzக்oம். 20 ஆயி�ம் நாங்கள் ெசய்வைத ^

எவரிடமாவu ெசான்னால், ^ எங்களிடம் ெபற்�க்ெகாண்ட

வாக்o�திக்o நாங்கள் கட்sப்பட்Tzக்கமாட்ேடாம்” எனக்

�றினார்கள். 21அதற்oஅவள், “நான் ஒத்uக்ெகாள்கிேறன். ^ங்கள்

ெசான்னபTேயஆகட்sம்” எனப் பதிலளித்தாள். அப்பTேயஅவள்

அவர்கைளஅ�ப்பிைவக்க, அவர்கள் wறப்பட்sச் ெசன்றனர்.

அவ~ம் சிவப்wக்கயிற்ைற ஜன்னUல் கட்T ைவத்தாள். 22

அவர்கள் அங்கிzந்u wறப்பட்s மைலக~க்oப் ேபாய் �ன்�

நாட்கள் அங்ேக தங்கினார்கள். அவர்கைளத் ேதsகிறவர்கள்

பாைதகளிெலல்லாம் ேதT அவர்கைளக் காணாமல் திzம்பிப்
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ேபாoம்வைர அங்ேக இzந்தார்கள். 23 அதன்பின்w அவ்விz

மனிதர்க~ம் திzம்பினார்கள். அவர்கள் oன்றிUzந்u இறங்கி

ேயார்தான் நதிையக் கடந்u�னின் மகனாகிய ேயாqவாவிடம்

வந்u, தங்க~க்o நடந்தைதெயல்லாம் அவ�க்oச் ெசான்னார்கள்.

24 அவர்கள் ேயாqவாவிடம், “ெயேகாவா நிச்சயமாக இந்த நாs

x}வைதyம் நமக்oக் ெகாsத்திzக்கிறார்; அந்த மக்கள்

எல்ேலாzம்பயத்தினால் ேசார்ந்u ேபாயிzக்கிறார்கள்” என்றார்கள்.

3
அதிகாைலயில் ேயாqவா|ம், இஸ்ரேயலzம் சித்]மிUzந்u

ேயார்தான் நதிக்கைரக்o வந்தனர். அைதக் கடக்oxன்

அவர்கள் அங்ேக xகாமிட்டார்கள். 2 �ன்�நாட்களின்பின்

அதிகாரிகள் xகாெமங்oம் ேபாய் மக்களிடம் உத்தரவிட்s,

3 “உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையyம், ேலவியர்களான ஆசாரியர்கள் அைதச் qமந்u

ெசல்வைதyம் கண்ட|டன், ^ங்கள் இzக்oம் இடத்ைதவிட்s

அைதப் பின்ெதாடர்ந்u ெசல்லேவண்sம். 4அப்ெபா}u^ங்கள்

எவ்வழியால் ேபாகேவண்sம் எனஅறிந்uெகாள்dர்கள். ஏெனனில்

^ங்கள் xன்ெனாzேபாuம் அவ்வழியாகப் ேபானதில்ைல.

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oம் உங்க~க்oம் இைடயில், ஏறக்oைறய

இரண்டாயிரம் அT இைடெவளி இzக்கேவண்sம். அதனzேக

^ங்கள் ேபாகேவண்டாம்” என்�ெசான்னார்கள். 5பின்னர் ேயாqவா,

“^ங்கள்உங்கைளப்பரிqத்தப்பsத்திஅர்ப்பணிyங்கள். ஏெனனில்

நாைளக்oெயேகாவாஉங்கள்மத்தியில்வியக்கத்தக்கெசயல்கைளச்

ெசய்வார்” என்� மக்க~க்oச் ெசான்னான். 6 அதன்பின்

ேயாqவாஆசாரியர்களிடம், “^ங்கள் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமந்uெகாண்s மக்க~க்o xன்ேன கடந்uெசல்{ங்கள்”

என்றான்.அப்பTேயஅவர்கள்அைதத்�க்கிக்ெகாண்sமக்களின்

xன்ேனெசன்றார்கள். 7அப்ெபா}uெயேகாவா ேயாqவாவிடம்,

“இன்�நான்உன்ைனஇஸ்ரேயலரின் எல்லாzைடயபார்ைவயி{ம்

ேமன்ைமப்பsத்தத் ெதாடங்oேவன். இதனால் நான் ேமாேசyடன்
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இzந்தuேபாலேவ,உன்�ட�ம்இzக்கிேறன்என்பைதஅவர்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள். 8 ேம{ம் ^, உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமக்oம்ஆசாரியர்களிடம், ‘^ங்கள் ேயார்தான் நதிக்கைர ஓரத்ைத

அைடந்த|டன் நதிக்oள்ேபாய் நில்{ங்கள்’ எனச் ெசால்” என்றார்.

9அப்ெபா}u ேயாqவா இஸ்ரேயலரிடம், “இங்ேக வந்u, உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் வார்த்ைதகைளக் ேக~ங்கள். 10

உயிர்வா}ம்இைறவன்உங்கள்மத்தியில் இzக்கிறார் என்பைத

இவ்விதமாகேவ ^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள். அவர் நிச்சயமாகக்

கானானியைரyம், ஏத்தியைரyம், ஏவியைரyம், ெபரிசியைரyம்,

கிர்காசியைரyம், எேமாரியைரyம், எ�சியைரyம் உங்க~க்o

xன்பாக நாட்ைடவிட்s நிச்சயம் uரத்திவிsவார் என்பைதyம்

அறிந்uெகாள்~ங்கள். 11இேதா பாzங்கள். �மி x}வதற்oம்

கர்த்தராய் இzக்கிறவரின் உடன்பTக்ைகப்ெபட்T உங்க~க்o

xன்பாக ேயார்தா�க்oச் ெசல்{ம். 12 இப்ெபா}u ^ங்கள்

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களிUzந்u, ேகாத்திரத்திற்o ஒzவராக

பன்னிரண்s மனிதைரத் ெதரிந்ெதsங்கள். 13�மி x}வதற்oம்

கர்த்தராய் இzக்கிற ெயேகாவாவின்உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமக்oம் ஆசாரியர்கள் ேயார்தான் நதியில் தம் பாதங்கைள

ைவத்தuம், Wழ்ேநாக்கிப்பாyம் தண்\ர், ஓடாமல் oவிந்uநிற்oம்”

என்� ெசான்னான். 14 அப்பTேய மக்கள் ேயார்தாைனக்

கடப்பதற்காகxகாைமவிட்swறப்பட்டேபாu,உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையச் qமக்oம் ஆசாரியர்கள் அவர்க~க்o xன்பாகச்

ெசன்றார்கள். 15வழக்கம்ேபால்அ�வைடகாலத்தில், ேயார்தான்

நதி ெபzக்ெகsத்u ஓTக்ெகாண்Tzந்தu. உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையச் qமந்uெசன்றஆசாரியர்கள் ேயார்தாைனஅைடந்u

அவர்கள் பாதங்கள் தண்\ரில் பட்டuம், 16 ேமல் இzந்u

பாய்ந்uவந்த ^ர் ஓடாமல் நின்றu. அu ெவoெதாைலவில்,

சேரத்தான் என்�ம் இடத்திற்o அzகி{ள்ள ஆதாம் என்�ம்

பட்டணத்தில் oவிந்uநின்றu. அேதேவைளயில் Wழ்ேநாக்கி



ேயாqவா 628

ஓsம் ^ர் சவக்கட{க்oள் வழிந்ேதாTப்ேபாயிற்�. இவ்வா�

இஸ்ரேயலர் எரிேகா|க்o ேநேர ேயார்தாைனக் கடந்u ெசன்றார்கள்.

17 ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமந்uெசன்ற

ஆசாரியர்கள் ேயார்தான் நsவில்வறண்டநிலத்தில் உ�தியாய்த்

தரித்u நின்றனர். இவ்வா� இஸ்ரேயலர் அைனவzம்

வறண்டநிலத்தின் வழியாக நதிையக் கடந்u xTக்oம்வைர,

ஆசாரியர்கள்அங்ேகேய நின்றார்கள்.

4
x} இஸ்ரேயல் நாsம் ேயார்தாைனக் கடந்தuம் ெயேகாவா

ேயாqவாவிடம், 2 “மக்களிUzந்u ேகாத்திரத்திற்o ஒzவனாக

பன்னிரண்s மனிதைரத் ெதரிந்uெகாள். 3 ^ அவர்களிடம்

ேயார்தான் நதியின் நsவிேல ஆசாரியர்கள் நின்ற அேத

இடத்திUzந்u பன்னிரண்s கற்கைள எsத்u, அவற்ைற

உங்க~டன் qமந்uெகாண்sேபாய், ^ங்கள் இன்றிர| தங்oம்

இடத்தில் ைவyங்கள் என்� ெசால்” என்றார். 4 எனேவ

ேயாqவா இஸ்ரேயலரிUzந்u ேகாத்திரத்திற்o ஒவ்ெவாzவராகத்

ெதரிந்uெகாண்s பன்னிரண்s ேபைரyம் அைழத்தான். 5

அவன் அவர்களிடம், “உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tயின் xன்னால் ேயார்தானின் நsேவ

ேபாங்கள். இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களின் எண்ணிக்ைகக்o ஏற்ப

^ங்கள்ஒவ்ெவாzவzம்ஆ~க்oஒzகல்ைலஎsத்uத் ேதாளில்

qமந்uெகாண்sவரேவண்sம். 6இந்தக் கற்கள் ஒzஅைடயாளமாக

உங்கள் மத்தியில் இzக்oம். எதிர்காலத்தில் உங்கள் பிள்ைளகள்

உங்களிடம், ‘இங்கிzக்oம் இக்கற்களின் கzத்u என்ன?’

எனக் ேகட்oம்ேபாu, 7 ^ங்கள் அவர்களிடம், ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்o xன்னால் ேயார்தானின் ^ேராட்டம்

பிரிக்கப்பட்டu. இந்த உடன்பTக்ைகப்ெபட்T ேயார்தாைனக்

கடந்தேபாu, ேயார்தானின் ^ேராட்டம் பிரிக்கப்பட்டதன்

நிைன|ச்சின்னமாக இக்கற்கள் இஸ்ரேயல் மக்க~க்o

என்ெறன்ைறக்oம் இzக்oம் என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான்.
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8 ேயாqவா தங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபTேய, இஸ்ரேயலர்

ெசய்தார்கள். ெயேகாவாேயாqவாவிற்oச்ெசான்னபTேய,இஸ்ரேயல்

ேகாத்திரங்களின் எண்ணிக்ைகக்o ஏற்பஅவர்கள் பன்னிரண்s

கற்கைள ேயார்தான் நsவிUzந்u எsத்தார்கள். அவற்ைறச்

qமந்uெகாண்sேபாய் xகாமிட்Tzந்த இடத்திேலைவத்தார்கள். 9

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமந்uவந்த ஆசாரியர்கள் நின்ற

இடமான ேயார்தானின் நsப்பoதியிUzந்u எsக்கப்பட்ட

அந்த பன்னிரண்s கற்கைளyம் ேயாqவா ஒன்றாய் oவித்u

நி�த்திைவத்தான்.அைவஇன்�வைரஅங்ேகஇzக்கின்றன. 10

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமந்தஆசாரியர்கள் ேயார்தானின்

நsவில் நின்�ெகாண்Tzந்தார்கள். ேமாேச ேயாqவா|க்o

அறி|�த்தியிzந்தபTேய, ெயேகாவாவினால் கட்டைளயிடப்பட்ட

யாவற்ைறyம் மக்கள் ெசய்u xTக்oம்வைர அப்பTேய

நின்றார்கள். ேமாேச ேயாqவா|க்o அறி|�த்தியிzந்தபTேய

யா|ம் ெசய்யப்பட்டன. மக்கள் எல்ேலாzம்விைரவாக நதிையக்

கடந்uேபானார்கள். 11இவ்வா�அவர்கள் எல்ேலாzம் நதிையக்

கடந்u ெசன்ற|டன், மக்கள் எல்ேலாzம் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்க

ஆசாரியர்கள் ெயேகாவாவின் ெபட்Tyடன் ம�கைரக்o

வந்தனர். 12 இஸ்ரேயலzக்o xன்ேன �பன், காத், மனாேச

ேகாத்திரத்தின்அைரப் பoதியினரானஎல்லாமனிதzம்ஆyதம்

தரித்தவர்களாகக் கடந்u ெசன்றார்கள். இவ்வாேற ேமாேச

இவர்க~க்o அறி|�த்தியிzந்தான். 13 அன்� yத்த ஆyதம்

தரித்த ஏறக்oைறயநாற்பதாயிரம்ேபர், ெயேகாவாxன்பாகyத்தம்

ெசய்வதற்காக எரிேகாவின் சமெவளிக்oக் கடந்uெசன்றனர். 14

அந்நாளில் ெயேகாவா இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzைடய பார்ைவயி{ம்

ேயாqவாைவ ேமன்ைமப்பsத்தினார்; மக்கள் ேமாேசையக்

கனம்பண்ணியuேபால ேயாqவாைவyம்அவ�ைடயவாழ்நாள்

x}வதி{ம் கனம்பண்ணினார்கள். 15ெயேகாவா ேயாqவாவிடம்,

16 “உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமக்oம் ஆசாரியர்கைள
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ேயார்தான் நதிையவிட்s ெவளிேய வzம்பT கட்டைளயிs”

என்றார். 17 அவ்வாேற ேயாqவா ஆசாரியர்கைள ேயார்தாைன

விட்s ெவளிேய வாzங்கள் எனக் கட்டைளயிட்டான். 18

ஆசாரியர்கள் ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமந்uெகாண்s,ஆற்றிUzந்uகைரேயறி ெவளிேயவந்தார்கள்.

அவர்க~ைடய பாதம் வறண்ட நிலத்ைத மிதித்த|டன்

ேயார்தானின் தண்\ர் தங்களிடத்திற்oத் திzம்பி xன்ேபாலேவ

ெபzக்ெகsத்u ஓடத்ெதாடங்கியu. 19 xதலாம் மாதம்

பத்தாம் ேததியில் மக்கள் ேயார்தானிUzந்u, எரிேகாவின்

கிழக்o எல்ைலயி{ள்ள கில்காUல் xகாமிட்டார்கள். 20

அவர்கள் ேயார்தான் நதியிUzந்u எsத்uவந்த பன்னிரண்s

கற்கைளyம் ேயாqவா கில்காUல் நி�த்திைவத்தான். 21

அவ்ேவைளயில் அவன் இஸ்ரேயல் மக்களிடம் �றியதாவu,

“எதிர்காலத்தில் உங்கள் சந்ததியினர் தங்கள் தந்ைதயரிடம்,

‘இங்கிzக்oம் இக்கற்களின் கzத்uஎன்ன?’ என ேகட்oம்ேபாu, 22

அவர்களிடம், ‘ேயார்தாைனஇஸ்ரேயலர்வறண்டநிலத்தின்வழியாக

கடந்தார்கள்.’ 23 ேயார்தான் நதிைய^ங்கள் கடந்uxTக்oம்வைர

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா அந்நதியின் தண்\ைர

வற்றச்ெசய்தார். நாங்கள் கடந்u xTyம்வைர ெசங்கடைல

எங்க~க்o xன்பாக வற்றச்ெசய்தuேபாலேவ, ேயார்தான்

நதிையyம் வற்றப்பண்ணினார். 24 �மியின் மக்கள் யாவzம்

ெயேகாவாவி�ைடய கரம் வல்லைமயானu என அறிய|ம்

எப்ெபா}uம் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

பயந்uநடக்க|ேமஅவர் இைதச் ெசய்தார் என்� ெசால்{ங்கள்”

என்றான்.

5
ேயார்தா�க்o ேமற்கிUzந்தஎேமாரியஅரசர்கள் எல்ேலாzம்,

கடற்கைரேயாரத்தில் oTயிzந்த கானானியஅரசர்கள்அைனவzம்

இஸ்ரேயலர் ேயார்தாைனக் கடக்oம்வைர, ெயேகாவா அவர்கள்xன்

அைத எவ்வா�வற்றச்ெசய்தார் என்பைதக் ேகள்விப்பட்டார்கள்.
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அப்ெபா}u அவர்கள் மனச்ேசார்வைடந்ததால் ெதாடர்ந்u

இஸ்ரேயலைர எதிர்த்u நிற்கத் ைதரியம்அற்றவர்களானார்கள்.

2 அவ்ேவைளயில் ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “கற்களினால்

�ர்ைமயான கத்திகைளச் ெசய்u இஸ்ரேயலைரத் திzம்ப|ம்

விzத்தேசதனம்ெசய்”என்றார். 3அப்ெபா}uேயாqவாகற்களினால்

�ர்ைமயான கத்திகைளச் ெசய்u கிபியத்கார்ஆர்ேலாத்u என்�ம்

இடத்தில் இஸ்ரேயலைர விzத்தேசதனம் ெசய்தான். 4 அவன்

இப்பTச் ெசய்ததற்கான காரணம்: இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u

ெவளிேயறியேபாu, yத்தம் ெசய்yம் வயைதயைடந்த எல்லா

ஆண்க~ம் வழியிேல பாைலவனத்தில் இறந்uவிட்டார்கள். 5

எகிப்திUzந்u ெவளிவந்தஆண்கள் எல்ேலாzம் விzத்தேசதனம்

ெபற்றிzந்தார்கள்.ஆனால் எகிப்திUzந்u பயணம் ெசய்தேபாu

பாைலவனத்தில் பிறந்தவர்கள்விzத்தேசதனம் ெபறாதிzந்தார்கள்.

6 இஸ்ரேயல் மக்கள் ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாைமயினால்,

வனாந்திரத்தில் நாற்பuவzடம் அைலந்u திரிந்தார்கள்.

அவர்கள் எகிப்ைதவிட்s ெவளிேயறியேபாu yத்தம் ெசய்yம்

வயைதயைடந்தவர்கள் இறக்oம்வைர இப்பT அைலந்u

திரிந்தார்கள். ஏெனனில் அவர்க~க்oத் தzவதாக அவர்கள்

தந்ைதயzக்o மனப்�ர்வமாய் வாக்களித்திzந்த பா{ம்

ேத�ம் வழிந்ேதாsம் நாட்ைட அவர்கள் காணேவமாட்டார்கள்

என ெயேகாவா ஆைணயிட்Tzந்தார். 7 எனேவ ெயேகாவா

அவர்க~க்oப் பதிலாகஅவர்க~ைடய மகன்கைளஎ}ப்பினார்.

இவர்கேள ேயாqவாவினால்விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பட்டவர்கள்.

அவர்கள் வழியில் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாததினால்

இன்�ம்விzத்தேசதனம் ெபறப்படாதவர்களாய் இzந்தார்கள். 8

இஸ்ரேயலரின்x}நாsம்விzத்தேசதனம்ெபற்றபின்,அவர்கள்

oணமைடyம்வைரஅவ்விடத்திேலேயxகாமில்தங்கியிzந்தார்கள்.

9 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “உங்க~க்o இzந்த

எகிப்தின் நிந்ைதையஇன்ேற ^க்கிவிட்ேடன்” என்றார். எனேவஅந்த
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இடம் இன்�வைர கில்கால் எனஅைழக்கப்பsகிறu. 10இஸ்ரேயல்

மக்கள் மாதத்தின் பதினான்காம் நாள் மாைலயில், எரிேகாவின்

சமெவளியி{ள்ள கில்காUல் xகாமிட்Tzந்தெபா}u,

பஸ்கா பண்Tைகையக் ெகாண்டாTனார்கள். 11 பஸ்கா|க்o

அsத்தநாளான அந்த நாளிேல அவர்கள் அந்த நாட்Tன்

விைளச்சUல் சிலவற்ைற உண்டார்கள். அவர்கள் wளிப்பில்லாத

அப்பத்ைதyம், வ�த்த தானியத்ைதyம் சாப்பிட்டார்கள். 12

அவர்கள் கானான்நாட்Tன் உணைவச் சாப்பிட்ட ம�நாேள

மன்னா நின்�விட்டu.அதன்பின் இஸ்ரேயல் மக்க~க்o மன்னா

கிைடக்கேவயில்ைல. ஆனால் அந்த வzடத்தில் அவர்கள்

கானான்நாட்Tன் விைளச்சைலச் சாப்பிட்டார்கள். 13 ேம{ம்

ேயாqவா எரிேகா பட்டணத்ைதச் ச`பித்தேபாu, தன் ைகயிேல

உzவியவா~டன் நிற்oம் ஒzமனிதைனக் கண்டான். ேயாqவா

அவனzேக ெசன்�, “^ எங்கைளச் ேசர்ந்தவனா அல்லu

எங்கள் பைகவைரச் ேசர்ந்தவனா?” என்� ேகட்டான். 14அதற்o

அந்த மனிதன், “நான் எவைரyேம ேசர்ந்தவனல்ல. ஆனால்

ெயேகாவாவின் பைடத்தளபதியாகஇப்ெபா}uவந்திzக்கிேறன்”

என்� பதிலளித்தான். ேயாqவா, பயபக்தியாய் xகங்oப்wற

தைரயில்வி}ந்uபணிந்u, “என்ஆண்டவர்உமuஅTயவ�க்o

ெசால்{ம்ெசய்தி என்னேவா?” என்� ேகட்டான். 15 அதற்o

ெயேகாவாவின் பைடத்தளபதி, “உன் பாதணிகைளக் கழற்றிவிs!

^ நிற்oம் இடம் பரிqத்தமானu” என்றான். ேயாqவா அவ்வாேற

ெசய்தான்.

6
எரிேகா பட்டணம் இஸ்ரேயலர்கள் நிமித்தம் x}வuம்

அைடக்கப்பட்Tzந்தu.அதனால் ஒzவzம் பட்டணத்ைதவிட்s

ெவளிேய ேபாக|மில்ைல; உள்ேள வர|மில்ைல. 2

அப்ெபா}u ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “இேதா, எரிேகா

பட்டணத்ைதஅதன்அரசேனாsம், ேபார்dரர்கேளாsம் உன்னிடம்

ைகயளித்uவிட்ேடன். 3 ^ ஆyதம் தரித்த மனிதர்கேளாs



ேயாqவா 633

அணிவoத்uப் பட்டணத்ைதச்qற்றி வா. இவ்வா�ஆ�நாட்கள்

ெசய். 4 உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oxன் ஏ} ஆசாரியர்கள்

ெசம்மறியாட்sக் ெகாம்பினால் ெசய்யப்பட்ட எக்காளங்கைள

எsத்uக்ெகாண்s ெசல்{ம்பTெசய். ஏழாம்நாேளா ^ங்கள்

பட்டணத்ைதச்qற்றி ஏ}xைற அணிவoத்uச் ெசல்{ங்கள்.

அவ்ேவைளயில் ஆசாரியர்கள் எக்காளங்கைளஊதிக்ெகாண்s

ெசல்லட்sம். 5 ஆசாரியர்கள் எக்காளங்களில் ^ண்டெதானி

எ}ப்wவைதக் ேகட்ட|டன் எல்லா மக்கைளyம் உரத்த

சத்தம் எ}ப்பச்ெசால். அப்ெபா}u பட்டணத்தின் qற்�மதில்

இTந்uவி}ம். இஸ்ரேயல் மக்கள் பட்டணத்தி�ள் ெசல்லட்sம்.

ஒவ்ெவாz மனித�ம் தான்நின்ற இடத்திUzந்u ேநராக

உள்ேள ெசல்லட்sம்” என்� �றினார். 6 அப்பTேய �னின்

மகனாகிய ேயாqவாஆசாரியர்கைளஅைழத்u, “ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையத்�க்கிக்ெகாண்s,அதற்oxன்ேன

ஏ} ஆசாரியர்கைள எக்காளத்uடன் ேபாoம்பT ெசய்yங்கள்”

எனச் ெசான்னான். 7 பின்w மக்களிடம் அவன், “இப்ெபா}u

^ங்கள்xன்ேனறிச்ெசல்{ங்கள். ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tக்o xன்ேனஆyதம் தாங்கிய காவலர்கள் அணிவoத்u

பட்டணத்ைதச் qற்றிவாzங்கள்” என உத்தரவிட்டான். 8

ேயாqவா மக்களிடம் ேபசி xTந்தuம், ஏ} எக்காளங்கைளக்

ெகாண்sெசன்ற ஏ} ஆசாரியர்கள், ெயேகாவா|க்oxன்

எக்காளங்கைளஊதிக்ெகாண்sxன்னால் ெசன்றனர்.அவர்களின்

பின்ேன ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்ெபட்T ெசன்றu. 9

எக்காளம் ஊuகின்ற ஆசாரியர்களின் xன் ஆyதம் தாங்கிய

காவலர் அணிவoத்uச் ெசன்றனர். பின்னணியில் உள்ள

காவலர்ெபட்Tக்oபின்ேனெசன்றனர்.அவ்ேவைளயிெலல்லாம்

எக்காளங்கள் ெதானித்uக்ெகாண்ேடயிzந்தன. 10 ேயாqவா

மக்களிடம், “நான் உங்கைளச் சத்தமிடச் ெசால்{ம் நாள்வைர

^ங்கள் ேபார்xழக்கேமா, �க்oரேலா எ}ப்பேவண்டாம். ஒz
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வார்த்ைதyம் ேபச|ம்ேவண்டாம். நான் கட்டைளயிட்டuம்�க்oரல்

எ}ப்wங்கள்” எனெசால்Uயிzந்தான். 11ெயேகாவாவின்ெபட்Tைய

ஒzxைற பட்டணத்ைதச் qற்றிவரச் ெசய்தான். அதன்பின்

மக்கள்xகாமிற்oத் திzம்பிவந்uஅவ்விரைவக் கழித்தார்கள். 12

ேயாqவா ம�நாள் அதிகாைலயிேலேய எ}ந்தான். ஆசாரியர்கள்

திzம்ப|ம் ெயேகாவாவின் ெபட்Tையத்�க்கினார்கள். 13ஏ}

எக்காளங்க~டன் ெசன்ற ஏ} ஆசாரியzம் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tக்o xன்ேன எக்காளங்கைள ஊதிக்ெகாண்s

அணிவoத்uச் ெசன்றனர்.ஆyதம் தாங்கியவர்கள்அவர்க~க்o

xன்ேன ெசன்றனர். பின்னணிக்காவலர் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tக்oப் பின்ெசன்றனர். அவ்ேவைளயில் எக்காளங்கள்

ெதானித்uக்ெகாண்ேடயிzந்தன. 14 இவ்வாறாக இரண்டாம்

நா~ம்அவர்கள் பட்டணத்ைதச்qற்றி ஒzxைறஅணிவoத்uச்

ெசன்றபின்xகாxக்oத் திzம்பினார்கள். இவ்வா�ஆ�நாட்கள்

ெசய்தார்கள். 15 ஏழாம்நாள் ெபா}u விTyம் ேவைளயில்,

அவர்கள் எ}ந்u xன்ேபாலேவ பட்டணத்ைதச் qற்றிவந்தனர்.

ஆனால் அன்�மட்sம் அவர்கள் ஏ}xைற பட்டணத்ைதச்

qற்றினார்கள். 16 இப்பTயாக ஏழாம்xைற qற்றிவzைகயில்

ஆசாரியர்கள் எக்காளத் ெதானிைய எ}ப்wம்ேபாu ேயாqவா

மக்களிடம், “ஆர்ப்பரித்uக் �க்oரUsங்கள்! ஏெனனில் இந்தப்

பட்டணத்ைத ெயேகாவா உங்க~க்oத் தந்uவிட்டார். 17

ஆனா{ம் இப்பட்டணxம் அதி{ள்ள யா|ம் ெயேகாவா|க்o

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட ேவண்Tயைவயாoம். ^ங்கள் ராகாப்

என்�ம் ேவசிையyம், அவ~டன் dட்TUzப்பவர்கைளyம்

மாத்திரம் தப்பவிட்s விsங்கள். ஏெனனில் நாம் அ�ப்பிய

ஒற்றர்கைள அவள் ஒளித்uைவத்திzந்தாள். 18 ஆனா{ம்

ெயேகாவா|க்ெகன்� ஒuக்கப்பட்ட எைதyம் ^ங்கள்

ெதாடாதிzங்கள். அப்பT எைதயாவu எsப்பதினால்

உங்கள்`u அழிைவக் ெகாண்sவரா]ர்கள். இல்ைலெயனில்
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இஸ்ரேயUன் xகாைம அழி|க்oட்பsத்தி அதன்ேமல்

uன்பத்ைதக்ெகாண்sவzdர்கள். 19எல்லா ெவள்ளிyம், தங்கxம்,

ெவண்கலத்தினா{ம், இzம்பினா{ம் ெசய்யப்பட்ட ெபாzட்க~ம்

ெயேகாவா|க்ெகன ஒuக்கப்பட்டைவ. அைவ ெயேகாவாவின்

களஞ்சியத்தில் ேசர்க்கப்படேவண்sம்” எனக் கட்டைளயிட்டான். 20

எக்காளங்கள் ெதானித்தேபாu மக்கள் சத்தமிட்டனர், எக்காளத்

ெதானிyடன் மக்கள் ெபzம் சத்தமிsம்ேபாu, பட்டணத்தின்

qற்�மதில்கள் இTந்uவி}ந்தன.அப்ெபா}uஒவ்ெவாzவzம்

தங்க~க்o ேநராக உள்ேள ஏறி பட்டணத்ைதக்ைகப்பற்றினார்கள்.

21 அவர்கள் எரிேகா பட்டணத்ைத ெயேகாவா|க்ெகன

அழிக்கப்பsவதற்காக ஒப்wக்ெகாsத்தார்கள். அப்பட்டணத்தில்

வாழ்ந்த உயிzள்ளஅைனத்ைதyம் வாளால் ெவட்T அழித்தார்கள்.

ஆண்கள், ெபண்கள், ெபரிேயார், சிறிேயார் மற்�ம் கால்நைடகள்,

ெசம்மறியாsகள், க}ைதகள் உட்பட யா|ம் அழிக்கப்பட்டன.

22 அந்த நாட்ைட ேவ|பார்த்த அந்த இzவரிடxம் ேயாqவா,

“^ங்கள் ராகாப் என்�ம் ேவசியின் dட்sக்oள் ேபாய் ^ங்கள்

அவ~க்oஆைணயிட்டபTஅவைளyம்,அவ~க்oரியவர்கள்

அைனவைரyம் ெவளிேய ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான்.

23 அப்பTேய ஒற்றர்களான அந்த வாUபர்கள் ராகாபின்

dட்T�ள் ெசன்�, அவைளyம் அவளu தாய் தகப்பைனyம்,

சேகாதரைரyம் அவ~க்oரிய அைனவைரyம் ெவளிேய

ெகாண்sவந்தார்கள்.அவளux}osம்பத்தாைரyம்அவர்கள்

ெவளிேய ெகாண்sவந்uஇஸ்ரேயலரின்xகாxக்oெவளிேயஒz

இடத்தில் தங்கைவத்தார்கள். 24பின்னர் இஸ்ரேயலர்கள் பட்டணம்

x}வைதyம் அதி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் எரித்uப்ேபாட்டார்கள்.

ஆனா{ம்ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம், ெவண்கலத்தினா{ம்

இzம்பினா{ம் ெசய்யப்பட்ட ெபாzட்கைளyம் எsத்u

ெயேகாவாவின் dட்T{ள்ள களஞ்சியத்தில் ைவத்தார்கள். 25

ேயாqவா ேவசி ராகாwடன் அவளuosம்பத்ைதyம், அவ~க்oரிய
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அைனவைரyம் தப்பவிட்டான். ஏெனனில் ேயாqவா எரிேகா|க்o

அ�ப்பிய ஒற்றர்கைள அவள் ஒளித்uைவத்திzந்தாள்.

அவள் இந்நாள்வைர இஸ்ரேயலர் மத்தியில் வாழ்கின்றாள். 26

அவ்ேவைளயில் ேயாqவாஆைணயிட்sச் ெசான்னதாவu: “இந்த

எரிேகா பட்டணத்ைத`ண்sம் கட்sவதற்oப் ெபா�ப்ெபsப்பவன்

ெயேகாவா|க்o xன்பாக சாபத்திற்oள்ளாவான். “அவன் தன்

xதற்ேபறானமகைனஇழந்ேத, அதன்அஸ்திபாரத்ைதஇsவான்.

தன் கைடசி மகைனஇழந்ேத, அதன் வாசைலஅைமப்பான்.” 27

ெயேகாவா ேயாqவா|டன்இzந்தார்; அவன் wகழ் நாsx}வuம்

பரவிற்�.

7
ஆயி�ம் ெயேகாவா|க்ெகன்� ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்ட

ெபாzட்களின்விஷயத்தில்இஸ்ரேயலர்உண்ைமயற்றவர்களாய்

இzந்தார்கள். கர்`யின் மகனாகியஆகான்அைவகளில் சிலவற்ைற

எsத்ததன் �லம் ெயேகாவாவின் கட்டைள `றப்பட்டu. கர்`,

�தா ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த ேசராகின் மகனாகிய சிம்ரியின்

மகன். அதனால் இஸ்ரேயலzக்o எதிராய் ெயேகாவாவின்

ேகாபம் �ண்டu. 2 அப்ெபா}u ேயாqவா சில மனிதைர

அப்பிரேதசத்ைத உள|பாzங்கள் என்� எரிேகாவிUzந்u

ஆயிபட்டணத்திற்oஅ�ப்பினான். ஆயி, பட்டணம் ெபத்ேத{க்oக்

கிழக்ேக ெபத்ஆெவ�க்oஅzேகyள்ளu.அப்பTேயஅவர்கள்

ேபாய் ஆயிபட்டணத்ைத உள|பார்த்தார்கள். 3 அவர்கள்

ேயாqவாவிடம் திzம்பிவந்u, “ஆயிபட்டணத்தில் ஒzசில

மனிதர் மட்sேம இzக்கிறார்கள். அதனால் எல்லா மக்க~ம்

அதற்ெகதிராகப் ேபாகேவண்Tய அவசியமில்ைல. எல்லா

மக்கைளyம் கஷ்டப்பsத்தாமல் இரண்டாயிரம் அல்லu

�வாயிரம் மனிதைர அைதக் ைகப்பற்�வதற்காக அ�ப்wம்”

என்றார்கள். 4 அப்பTேய ஏறக்oைறய �வாயிரம்ேபர்

ேபானார்கள்; ஆனால் ஆயிபட்டணத்தின் மனிதர்களால்

இவர்கள் ேதாற்கTக்கப்பட்டார்கள். 5 ஆயிபட்டணத்தார், qமார்
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xப்பத்தா�ேபைரக் ெகான்�ேபாட்டார்கள்.அவர்கள் இஸ்ரேயலைர

ஆயி பட்டண வாசUUzந்u கல் oவாரிகள்வைர uரத்தி,

மைலச்சரி|களில் அவர்கைளத் தாக்கினார்கள். இதனால்

இஸ்ரேயலரின் இzதயங்கள் ேசார்|ற்� தண்\ைரப்ேபாலாயிற்�.

6 அப்ெபா}u ேயாqவா தன் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s,

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oxன் xகங்oப்wற

வி}ந்u, அன்� மாைலவைர அங்ேகேய கிடந்தான்.

அவ்வாேற இஸ்ரேயல் சைபத்தைலவர்க~ம் ெசய்u தங்கள்

தைலகள்ேமல் w}திையக் ெகாட்Tக்ெகாண்s கிடந்தார்கள்.

7 அப்ெபா}u ேயாqவா, “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ,

இந்த மக்கைள ஏன் ேயார்தாைனக் கடக்கப்பண்ணி

இங்o ெகாண்sவந்]ர்? எங்கைள எேமாரியர் ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsத்u அழிப்பதற்காகேவா? நாங்கள் ேயார்தானின்

ம�கைரயில் oTயிzப்பதில் திzப்தியைடந்திzந்தால்

நலமாயிzந்திzக்oேம! 8ெயேகாவாேவ,இப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர்

எதிரிகளால் ேதாற்கTக்கப்பட்sவிட்டார்கேள! நான் இதற்o

என்ன ெசால்ேவன்? 9 கானானியzம் அந்த நாட்Tன்

மற்ற மக்க~ம் இைதக் ேகள்விப்பsவார்கள். அவர்கள்

எங்கைளச் qற்றிவைளத்uப் �மியிUzந்u எங்கள் ெபயைர

x}வuம் அழித்uவிsவார்கேள. அப்ெபா}u உம்xைடய

மகத்தான ெபயzக்காக ^ர் என்ன ெசய்dர்?” என்றான். 10

அப்ெபா}uெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “எ}ந்திz; xகங்oப்wற

வி}ந்uகிடந்u என்ன ெசய்கிறாய்? 11 இஸ்ரேயலர் பாவம்

ெசய்திzக்கிறார்கள்; அவர்கள் ைகக்ெகாள்வதற்காக நான்

கட்டைளயிட்ட என் உடன்பTக்ைகையஅவர்கள் `றிவிட்டார்கள்.

எனக்ெகன்� ஒuக்கப்பட்ட ெபாzட்களில் சிலவற்ைறyம்

அவர்கள் எsத்uக்ெகாண்டார்கள். அவர்கள் கள|ெசய்uம்,

ெபாய்ெசால்Uyம் இzக்கிறார்கள். அவற்ைறத் தங்கள் ெசாந்த

உைடைமகேளாs ேசர்த்uக்ெகாண்டார்கள். 12 அதனால்தான்
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இஸ்ரேயலர்கள் தங்க~ைடயபைகவர்கள்xன்னால் எதிர்த்uநிற்க

xTயாமல், அவர்கள் எதிரிக~க்oப் wறxuo காட்T

ஓTனார்கள். ஏெனனில்அவர்கள் தங்கள்அழி|க்oத் தாங்கேள

இடங்ெகாsத்திzக்கிறார்கள். உங்கள் மத்தியில் இzக்oம்

அழி|க்o நியமிக்கப்பட்ட எல்லாவற்ைறyம் அழித்தாெலாழிய

நான் இனிேமல் உங்கேளாs இzக்கமாட்ேடன். 13 “ேபா, எல்லா

மக்கைளyம் பரிqத்தப்பsத்தி. ^ அவர்களிடம், ‘நாைளய

தினத்திற்o உங்கைள ஆயத்தப்பsத்uவதற்காக உங்கைளப்

பரிqத்தப்பsத்uங்கள். ஏெனனில், இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வதாவu:இஸ்ரேயUன்ெயேகாவா|க்ெகன்�

ஒuக்கப்பட்டைவஇன்�ம் உங்கள் மத்தியில் இzக்கின்றன.அைத

^ங்கள்அகற்�ம்வைரஉங்கள் பைகவைரஎதிர்த்uநிற்க உங்களால்

xTயாu. 14 “‘நாைளக்o காைலயில், ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

ேகாத்திரம் ேகாத்திரமாக ெயேகாவா|க்o xன்பாக வாzங்கள்.

அப்ெபா}u ெயேகாவா oறிப்பிsம் ேகாத்திரத்தார் வம்சம்

வம்சமாக xன்ேன வரட்sம். அதில் ெயேகாவா oறிப்பிsம்

வம்சம் osம்பம் osம்பமாக xன்ேன வரேவண்sம். பின்னர்

ெயேகாவா oறிப்பிsம் osம்பத்திUzந்uஒவ்ெவாz மனித�ம்

தனித்தனியாக அவர் xன்ேன வரேவண்sம். 15 அவர்களில்

ெயேகாவா|க்oஒuக்கப்பட்ட ெபாzட்க~டன்பிTக்கப்பsபவன்

அவ�க்oரிய எல்லாவற்�ட�ம் ெநzப்பினால் எரிக்கப்பsவான்.

ஏெனனில் அவன் ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகைய `றி,

இஸ்ரேயUல்மிகஅவமானத்திற்oரியெசயைலச்ெசய்uள்ளான்’

என்� ெசால்” என்றார். 16அவ்வாேற அதிகாைலயில் ேயாqவா

இஸ்ரேயல் மக்கைளக் ேகாத்திரம் ேகாத்திரமாக ெயேகாவா

xன்பாக வரச்ெசய்தான். அப்ெபா}u �தாவின் ேகாத்திரம்

oறிக்கப்பட்டu. 17 பின் �தாவின் ேகாத்திரம் வம்சம் வம்சமாக

xன்ேன வந்தேபாu, ெயேகாவா ேசராகியரின் வம்சத்ைதத்

ெதரிந்ெதsத்தார். ேயாqவா ேசராகியரின்வம்சத்ைதக்osம்பமாக
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xன்ேன வரச்ெசய்தேபாu, சிம்ரியின் osம்பம் oறிக்கப்பட்டu.

18 ேயாqவா சிம்ரியின் osம்பத்தில் ஒவ்ெவாz மனிதைனyம்

தனித்தனிேய xன் வரச்ெசய்தேபாu, கர்`யின் மகன் ஆகான்

oறிக்கப்பட்டான். கர்` சிம்ரியின் மகன். சிம்ரி �தா ேகாத்திரத்ைதச்

ேசர்ந்த ேசராகின் மகன். 19 அப்ெபா}u ேயாqவா ஆகானிடம்,

“என் மகேன, இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

மகிைமெச{த்தி அவைரத் uதி, ^ ெசய்த காரியத்ைத

ஒளிக்காமல் எனக்o ெசால்” என்றான். 20ஆகான் ேயாqவாவிற்o

ம�ெமாழியாக, “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

விேராதமாக நான் பாவம் ெசய்தu உண்ைமேய. நான் ெசய்தu

இuேவ: 21 ெகாள்ைளயிடப்பட்ட ெபாzட்களில் ஒz அழகான

பாபிேலானியஅங்கிையyம், இz��ேசக்கல் ெவள்ளிையyம்,

ஐம்பu ேசக்கல் நிைறyள்ள ஒz தங்கப்பாளத்ைதyம்

கண்ேடன். அவற்றின்ேமல் நான் ேபராைசெகாண்s அவற்ைற

எsத்uக்ெகாண்ேடன்.அைவஎன்�ைடய�டார நிலத்திற்oள்

ஒளித்uைவக்கப்பட்Tzக்கின்றன. ெவள்ளி அTயில் இzக்கிறu”

என்றான். 22 ேயாqவா ஏவலாளர்கைள அங்o அ�ப்பினான்.

அவர்கள் �டாரத்uக்o ஓT அங்o பார்த்தேபாu, அைவ

அங்ேக �டாரத்திற்oள் மைறத்u ைவக்கப்பட்Tzந்தன.

ெவள்ளி அTயில் இzந்தu. 23 அவர்கள் �டாரத்திற்oள்

இzந்u அந்த ெபாzட்கைள எsத்u ேயாqவாவிடத்தி{ம்,

எல்லா இஸ்ரேயலர்களிடத்தி{ம் ெகாண்sவந்u, அைவகைள

ெயேகாவாவின் xன்பாகப் பரப்பிைவத்தார்கள். 24அப்ெபா}u

ேயாqவா|ம், இஸ்ரேயல் மக்கள்அைனவzம் ேசராகின் மகனாகிய

ஆகாைன ஆேகார் பள்ளத்தாக்oக்oக் ெகாண்sேபானார்கள்.

அவன் எsத்திzந்த ெவள்ளிyம், ேமலங்கிyம், தங்கப்பாளxம்

அவ�டன்எsத்uச்ெசல்லப்பட்டன.அவ�ைடயமகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம், ஆsமாsகைளyம், க}ைதகைளyம்,

ெசம்மறியாsகைளyம், அவன் �டாரத்ைதyம், அவ�க்oச்
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ெசாந்தமான எல்லாவற்ைறyம் ெகாண்sேபானார்கள். 25

ேயாqவா ஆகானிடம், “^ எங்கள்ேமல் ஏன் இத்தைகய

uன்பத்ைதக் ெகாண்sவந்தாய்? ெயேகாவா இன்� உன்ேமல்

uன்பத்ைதக் ெகாண்sவzவார்” என்றான். இஸ்ரேயல்

மக்கள் எல்ேலாzம் ஆகாைனyம் அவன் osம்பத்தாைரyம்

கல்லால் எறிந்u ெகான்றார்கள். அதன்பின் அவர்கைள

உடைமகள் எல்லாவற்�ட�ம் ேசர்த்u எரித்தார்கள். 26அவர்கள்

ஆகான்ேமல் ஒz கற்oவியைல எ}ப்பினார்கள். அu இன்�ம்

அங்o இzக்கின்றu. அதன்பின் ெயேகாவா தன் ேகாபத்ைத

தணித்uக்ெகாண்டார்.அன்றிUzந்uஇன்�வைரஅuஆேகார்

பள்ளத்தாக்o என்�அைழக்கப்பsகிறu.

8
அதன்பின் ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “^ பயப்படாேத;

மனந்தளர்ந்u விடாேத. x} இராtவத்uட�ம் ெசன்�

ஆயிபட்டணத்ைதத் தாக்o.ஆயிஅரசைனyம்,அவன்மக்கைளyம்,

அவன் பட்டணத்ைதyம்,அவன் நாட்ைடyம் நான் உன்ைககளில்

ெகாsத்uவிட்ேடன். 2எரிேகா பட்டணத்திற்oம் அதன்அரச�க்oம்

ெசய்தuேபாலேவ ஆயிபட்டணத்திற்oம் அதன் அரச�க்oம்

ெசய்yங்கள்.ஆனால்�ைறயாTைகப்பற்�ம் ெபாzட்கைளyம்,

ஆsமாsகைளyம் ^ங்கள் உங்க~க்காக எsத்uக்ெகாள்ளலாம்.

பட்டணத்தின் பின்wறத்தில் பuங்கியிzந்u தாக்oவதற்ெகன

எல்லா ஆயத்தxம் ெசய்” என்றார். 3 அவ்வாேற ேயாqவா

x} இராtவத்uட�ம் ஆயிபட்டணத்ைதத் தாக்oவதற்oப்

wறப்பட்டான். ேயாqவா தங்க~ைடய dரzள் மிகச்சிறந்த

xப்பதாயிரம்ேபைரத்ெதரிந்ெதsத்uஅன்�இரவில்அ�ப்பினான்.

4அவன்அவர்களிடம், “நான் ெசால்வைதக் கவனமாய் ேக~ங்கள்.

^ங்கள் நகzக்oப் பின்ேன பuங்கியிzந்u பட்டணத்ைதத்

தாக்oவதற்o ஆயத்தமாய் இzங்கள். அங்கிzந்u அதிக �ரம்

ேபாகேவண்டாம். ^ங்கள் எல்ேலாzம் விழிப்wடன் இzங்கள்.

5 நா�ம் என்�டன் இzக்oம் அைனவzம் பட்டணத்ைத
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ேநாக்கி xன்ேன�ேவாம். எம்ைம எதிர்த்u ஆயி மனிதர்

xன்ேபாலேவ ெவளிேய வzகிறேபாu, நாம் அவர்களிடமிzந்u

தப்பி ஓsேவாம். 6 இஸ்ரேயலர் xன்ேபாலேவ நமக்oப் பயந்u

ஓsகிறார்கெளன நிைனத்u நம்ைமப் பின்ெதாடzவார்கள்.

நாங்கேளா அவர்கைள இவ்விதமாய் ஏமாற்றி பட்டணத்திற்o

ெவளிேய ெகாண்sவzேவாம். எனேவ நாம் அவர்களிடமிzந்u

தப்பி ஓsகிறேபாu, 7^ங்கள் உங்கள் மைறவிடத்திUzந்uஎ}ந்u,

பட்டணத்ைததாக்கிக்ைகப்பற்�ங்கள். உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா அைத உங்கள் ைககளில் ெகாsப்பார். 8 ^ங்கள்

பட்டணத்ைதைகப்பற்றிய|டன், அதற்o ெநzப்wைவyங்கள்.

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய ெசய்yங்கள். கவனமாய்ச்

ெசய்yங்கள். இuேவ எனu உத்தர|” என்றான். 9 ேயாqவா

அவர்கைளஅ�ப்பினான். அவர்கள் ெசன்�ஆயிபட்டணத்திற்o

ேமற்ேக,ஆயிக்oம் ெபத்ேத{க்oம் இைடயில் பuங்கியிzந்தார்கள்.

ேயாqவாேவாxகாமில் மக்க~டன்அன்�இரைவக் கழித்தான்.

10 ம�நாள் அதிகாைலயில் ேயாqவா தனu மனிதர்கைள

ஒன்��ட்Tனான். அவ�ம் இஸ்ரேயலரின் தைலவர்க~ம்

அவர்க~க்o xன்ேன அணிவoத்u, ஆயிபட்டணத்ைத

ேநாக்கிச்ெசன்றனர். 11 அவேனாTzந்த இராtவdரர்

அைனவzம் அணிவoத்uச்ெசன்�, பட்டணத்ைத அtகி,

அதற்o எதிேர வந்u ேசர்ந்தார்கள். ஆயிக்o வடக்ேக அவர்கள்

xகாமிட்டார்கள்.ஆயிக்oம்அவர்களின்xகாxக்oமிைடேயஒz

பள்ளத்தாக்o இzந்தu. 12 ேயாqவா ஐயாயிரம் இராtவdரைர

ஆயிபட்டணத்திற்o ேமற்ேக ெபத்ேத{க்oம்ஆயிக்oம் இைடயில்,

மைறந்திzந்u தாக்oவதற்ெகன அ�ப்பி ைவத்திzந்தான். 13

எல்லா இராtவdரைரyம் தங்கள் நிைலகளில் ஆயத்தமாய்

இzக்கச்ெசய்தான். ஆகேவ xகாமில் இzந்தவர்கள் நகzக்o

வடக்ேகyம், மைறந்திzந்u தாக்oம் பைடயினர் நகzக்o

ேமற்ேகyம் இzந்தனர். அன்றிர| ேயாqவா பள்ளத்தாக்oக்oப்
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ேபானான். 14 ஆயி அரசன், இைதக் கண்ட|டன் நகரி{ள்ள

எல்லாஆண்க~ட�ம்அதிகாைலயில் இஸ்ரேயலைரப் ேபாரில்

எதிர்ெகாள்ளவிைரந்uவந்தான்.அவன்இஸ்ரேயலைரஅரபா|க்o

எதிராக உள்ளஇடத்தில் சந்திக்கத் திட்டமிட்Tzந்தான்.ஆனால்

தனக்o எதிராக இஸ்ரேயலர்கள் பட்டணத்திற்oப் பின்னால்

தாக்oவதற்o மைறந்திzப்பைத அவன் அறியாதிzந்தான்.

15 ேயாqவா|ம் எல்லா இஸ்ரேயலzம் அவர்கள் தங்கைளத்

uரத்த இடங்ெகாsத்uப் பாைலவனத்ைத ேநாக்கி ஓTனார்கள்.

16 ஆயிபட்டணத்தி{ள்ள எல்லா ஆண்க~ம் அவர்கைளத்

uரத்uவதற்o அைழக்கப்படேவ அவர்கள் எல்ேலாzம்

ேயாqவாைவ பின்ெதாடர்ந்தார்கள். இவ்விதமாய் அவர்கள்

பட்டணத்திUzந்u ெவளிேயற ஏமாற்றப்பட்டார்கள். 17

ஆயிபட்டணத்திேலா அல்லu ெபத்ேதUேலா இஸ்ரேயலைரத்

uரத்தாமUzந்த மனிதன் ஒzவ�ம் இல்ைல. அவர்கள்

ஆயிபட்டணத்ைதக் காவUன்றி விட்sவிட்s, எல்ேலாzம்

இஸ்ரேயலைரப் பின்ெதாடர்ந்தார்கள். 18 அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “^ைகயில்ைவத்திzக்oம் ஈட்Tைய

ஆயிபட்டணத்ைத ேநாக்கி ^ட்Tப்பிT. ஏெனனில் உன்�ைடய

ைகயில்அப்பட்டணத்ைதஒப்பைடப்ேபன்” என்றார்.அப்பTேய

ேயாqவா ஈட்Tையஆயி நகைர ேநாக்கி ^ட்Tப்பிTத்தான். 19அவன்

இவ்வா� ெசய்த உடேன பட்டணத்தின் பின்ேன மைறந்திzந்த

மனிதர்கள் அவ்விடத்ைத விட்ெட}ந்u பட்டணத்ைத ேநாக்கி

விைரந்uxன்ேனறினார்கள்.அவர்கள் பட்டணத்தி�ள்woந்u

அைதக் ைகப்பற்றி உடேன அைதத் ]யிட்டார்கள். 20ஆயியின்

மனிதர் திzம்பிப் பார்த்தெபா}u, பட்டணம் எரிந்u wைக

ஆகாயத்ைதேநாக்கி எ}ம்wவைதக்கண்டார்கள்.அவர்க~க்o

எத்திைசயி{ம்ஓTத்தப்பவாய்ப்wக் கிைடக்கவில்ைல. ஏெனனில்

பாைலவனத்ைத ேநாக்கி ஓTக்ெகாண்Tzந்த இஸ்ரேயலர்

தங்கைளத் uரத்தியவர்க~க்o எதிராகத் திzம்பி தாக்கத்



ேயாqவா 643

ெதாடங்கினார்கள். 21 ேயாqவா|ம் இஸ்ரேயலர் அைனவzம்

மைறந்திzந்த dரர் ஆயிபட்டணத்ைதக் ைகப்பற்றியைதyம்,

பட்டணத்திUzந்uwைகஎ}ம்wவைதyம் கண்டேபாu,அவர்கள்

திzம்பி ஆயி பட்டண மனிதர்கைளத் தாக்கினார்கள். 22

மைறந்திzந்த இஸ்ரேயல் மனிதzம் பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேய

வந்uஆயியின்மனிதைரத்தாக்கினார்கள்.அவர்கள்இஸ்ரேயலரால்

இzபக்கங்களி{ம் தாக்கப்பட்sநsவிேலசிக்கிக்ெகாண்டார்கள்.

இஸ்ரேயலர் எதிரிகளானபைடdரர் ஒzவைரyம் தப்பவிடாமல்

ெவட்Tக் ெகான்�ேபாட்டார்கள். 23ஆனால்அவர்கள்ஆயியின்

அரசைனஉயிேராsபிTத்u ேயாqவாவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 24

வறண்ட நிலத்தி{ம் ெவளி நிலங்களி{ம் தங்கைளத் uரத்திவந்த

எல்லா ஆயி பட்டண dரைரyம் இஸ்ரேயல் மக்கள் வாளால்

ெவட்Tக்ெகான்றனர். அதன்பின் அவர்கள்ஆயிபட்டணத்திற்oச்

ெசன்� தப்பியிzந்த மக்கள் அைனவைரyம் ெகான்றனர். 25

அன்� ஆண்க~ம் ெபண்க~மாக ஆயிபட்டணத்தின் மக்கள்

பன்னிெரண்டாயிரம் ேபர் ெகால்லப்பட்டனர். 26ஆயிபட்டணத்தில்

வாழ்ந்த எல்ேலாzம் அழிக்கப்பsம்வைர ேயாqவா ஈட்Tைய

^ட்Tப்பிTத்தைகையமடக்கவில்ைல. 27ெயேகாவா ேயாqவாவிடம்

அறி|�த்தியபTேய இஸ்ரேயலர் அப்பட்டணத்திUzந்த

ஆsமாsகைளyம், ெகாள்ைளயிட்ட ெபாzட்கைளyம்

தங்க~க்ெகன எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 28 எனேவ ேயாqவா

ஆயிபட்டணத்ைத எரித்u, அதைன நிரந்தரமான இTபாட்sக்

oவியலாக்கினான்.அuஇந்நாள்வைரபாழிடமாகேவஇzக்கிறu. 29

அத்uடன் ேயாqவாஆயிஅரசைனஒzமரத்திேல ெதாங்கவிட்டான்.

மாைலேநரம்வைர அவன் அப்பTேய விடப்பட்டான். �ரியன்

மைறyம் ேவைளயில் அவன் உடைல மரத்திUzந்u இறக்கி

அைதப் பட்டணத்தின் vைழ|வாசUல் எறிyம்பT உத்தரவிட்டான்.

அவர்கள்அவ்|டUன்ேமல் ெபரியகற்oவியைலக்oவித்தார்கள்.

இந்நாள்வைர அuஅங்ேக இzக்கிறu. 30அதன்பின், ேயாqவா
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ஏபால்மைலயில்இஸ்ரேயUன்,இைறவனாகியெயேகாவா|க்oஒz

பU_டத்ைதக் கட்Tனான். 31ெயேகாவாவின்ஊழியனாகிய ேமாேச

�லமாய் இஸ்ரேயல் மக்க~க்oஅவர் கட்டைளயிட்ட, ேமாேசயின்

சட்ட wத்தகத்தில் எ}தியிzக்கிறபTேய அைதக் கட்Tனான்.

இzம்wஆyதம் பயன்பsத்தாம{ம் ஒzேபாuம் ெவட்டப்படாத

x}க்கற்கைளக்ெகாண்sம்அப்பU_டம் கட்டப்பட்டu.அதன்`u

அவர்கள் ெயேகாவா|க்o தகனபUகைளyம் சமாதான

பUகைளyம் ெச{த்தினார்கள். 32 ேமாேச எ}திைவத்திzந்த

சட்டங்கைளஇஸ்ரேயல் மக்கள்xன்னிைலயில் ேயாqவாகற்களில்

ெபாறித்தான். 33 அந்நியzம் இஸ்ரேயUல் பிறந்தவர்க~மான

எல்லா இஸ்ரேயலzம், அவர்கள் சைபத்தைலவர்க~ம்,

அதிகாரிக~ம், ^திபதிக~ம் ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tக்o இzwறத்தி{ம் நின்றார்கள். அவர்கள் அைதச்

qமந்த ேலவியரானஆசாரியர்கைளப் பார்த்தவா�நின்றார்கள்.

மக்களில் பாதிேபர் ெகரிYம் மைலக்o xன்பாக|ம் மற்ற

பாதிேபர் ஏபால் மைலக்o xன்பாக|ம் நின்றார்கள். அவர்கள்

ெயேகாவாவின் அTயவனாகிய ேமாேச இஸ்ரேயல் மக்கைள

ஆYர்வதிக்oம்பT, xன்w அறி|�த்தல் ெகாsத்தேபாu

கட்டைளயிட்டபTேய நின்றார்கள். 34அதன்பின், ேயாqவா சட்ட

wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzந்தஎல்லாவார்த்ைதகைளyம், எல்லா

ஆYர்வாதங்கைளyம், சாபங்கைளyம்அவர்க~க்oவாசித்uக்

காட்Tனான். 35 ேமாேச கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்றி{ம், ஒz

வார்த்ைதையயாகி{ம் ேயாqவா வாசிக்காமல் விடவில்ைல. அவன்

ெபண்கள், சி�பிள்ைளகள், அவர்களில் வாழ்ந்தஅந்நியர் உட்பட

�Tயிzந்தஎல்லாஇஸ்ரேயலzக்oம்இைவெயல்லாவற்ைறyம்

வாசித்தான்.

9
ேயார்தா�க்o ேமற்ேகயிzந்த அரசர்கள் இச்ெசயல்கைளப்பற்றிக்

ேகள்விப்பட்டனர். இவர்கள் மைலநாட்Tன் ேமற்ேகyள்ள

மைலயTவாரத்தி{ம், மத்திய தைரக்கடல் கைரேயாரம்x}வதி{ம்
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ெலபேனான்வைரyம்வாழ்ந்தஏத்தியர், எேமாரியர், கானானியர்,

ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர்ஆகிய நாsகளின்அரசர்கள். 2இந்த

அரசர்கள் ஒன்�ேசர்ந்u ேயாqவா|க்oம், இஸ்ரேயலzக்oம்

எதிராகப் ேபார் ெதாsப்பதற்ெகன வந்தார்கள். 3 ஆயி�ம்

எரிேகா, ஆயிபட்டணங்க~க்o ேயாqவா ெசய்தவற்ைறக்

கிபிேயானின் மக்கள் ேகள்விப்பட்டேபாu, 4 கிபிேயான் மக்கள்

பிரதிநிதிகள்ேபால தந்திரமாக ெசன்றார்கள். அவர்கள் கந்ைதயான

சாக்o �ட்ைடகைளyம் கிழிந்u ைதக்கப்பட்ட பைழய ேதால்

திராட்ைசக் osைவகைளyம் க}ைதகளில் ஏற்றிக்ெகாண்s,

5 ேதய்ந்தuம், ைதக்கப்பட்டuமான பைழய காலணிகைளyம்,

பைழய உைடகைளyம் அணிந்uெகாண்s, காய்ந்த �சணம்

பிTத்திzந்த அப்பங்கைள உணவாக எsத்uக்ெகாண்s

ெசன்றனர். 6 இவ்வாறான ேகாலத்uடன் இக்o}வினர்

கில்காUல்xகாமிட்Tzந்த ேயாqவாவிடம் ெசன்றனர்.அவர்கள்

ேயாqவாவிடxம் இஸ்ரேயல் மக்களிடxம் ெசன்�, “நாங்கள்

ெவoெதாைலவி{ள்ள நாட்TUzந்u வzகிேறாம். எனேவ

எங்கேளாs ஒz சமாதான ஒப்பந்தம் ெசய்uெகாள்~ங்கள்”

என்றனர். 7அதற்oஇஸ்ரேயல்மனிதர்அந்தஏவியரிடம், “ஒzேவைள

^ங்கள் எங்க~க்o அzகில் வாழ்பவர்களாய் இzக்கக்�sம்.

அப்பTயானால் நாங்கள் உங்கேளாs எப்பT உடன்பTக்ைக

ெசய்uெகாள்ள xTyம்?” என்� ேகட்டனர். 8அதற்o அவர்கள்

ேயாqவாவிடம், “நாங்கள் உங்கள்அTைமகள்” என்றனர்.ஆனா{ம்

ேயாqவா அவர்களிடம், “^ங்கள் யார்? எங்ேகயிzந்u வzகிgர்கள்?”

என்� ேகட்டான். 9 அதற்o அவர்கள், “உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் wகழின் நிமித்தம், உங்கள் அTயவர்கள்

ெவoெதாைலவி{ள்ளநாட்TUzந்uவந்திzக்கிேறாம். ஏெனனில்,

அவர் எகிப்திேல ெசய்த ெசயல்கள் எல்லாவற்ைறப்பற்றிyம்

நாங்கள் ேகள்விப்பட்ேடாம். 10 ேம{ம், அவர் ேயார்தா�க்oக்

கிழக்ேகyள்ள அஸ்தேராத்தில் ஆட்சி ெசய்த எேமாரியரின்
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இரண்sஅரசர்களான,எஸ்ேபானின்அரசனாகிய Yேகா�க்oம்,

பாசானின் அரசனாகிய ஓoக்oம் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்

ேகள்விப்பட்ேடாம். 11எனேவஎங்கள் சைபத்தைலவர்க~ம், எங்கள்

ேதசத்தில் வா}ம் எல்ேலாzம் எங்களிடம், ‘உங்கள் பயணத்uக்oத்

ேதைவயான உண|கைள எsத்uக்ெகாண்s இஸ்ரேயலரிடம்

ேபாய், நாங்கள் உங்கள் அTைமகளாயிzப்ேபாம்; எங்கேளாs

ஒz சமாதான ஒப்பந்தம் ெசய்yங்கள் என்� ெசால்{ங்கள்’

என்றார்கள். 12 உங்களிடம் வzவதற்o நாங்கள் dட்TUzந்u

wறப்பட்டேபாu, இந்தஅப்பங்கைளச் qடச்qடக் கட்Tக்ெகாண்s

வந்ேதாம். இப்ெபா}ேதா இைவகள் எவ்வளவாய்க் காய்ந்u

�சணம் பிTத்திzக்கின்றனஎன்� ^ங்கேளபாzங்கள். 13இந்தத்

திராட்ைச ேதாற்osைவகள் நாங்கள் நிரப்பியேபாu wதிதாய்

இzந்தன. ஆனால் இப்ெபா}u எவ்வளவாக கிழிந்uவிட்டன

என்� பாzங்கள். மிக ^ண்ட பிரயாணத்தினால், எங்கள்

உைடக~ம் பாதணிக~ம் பழசாய்ப்ேபாய்விட்டன” என்றார்கள். 14

இஸ்ரேயலர், அவர்க~ைடயஉண|ப்ெபாzளில் ெகாஞ்சம் எsத்u

zசிபார்த்தார்கள். ஆனால் ெயேகாவாவிடம் அவர்கைளப்பற்றி

விசாரிக்கவில்ைல. 15 அதன்பின் ேயாqவா அவர்கைள அங்o

வாழவிsவெதன ஒz சமாதான ஒப்பந்தம் ெசய்தான். மக்கள்

சxதாயத்தில் இஸ்ரேயலரின் தைலவர்க~ம் ஒப்பந்தத்ைத

ஏற்�ஆைணயிட்s உ�திெசய்தனர். 16இஸ்ரேயலர் கிபிேயான்

நகரத்தாzடன் ஒப்பந்தம் ெசய்uெகாண்ட �ன்ேற நாட்களில்,

அவர்கள் தமக்o அzகில் வசிக்oம் அயலகத்தாெரனக்

ேகள்விப்பட்டார்கள். 17 எனேவ �ன்றாம் நாள் இஸ்ரேயலர்

wறப்பட்s ஏவியரின் பட்டணங்களானகிபிேயான், ெகபிரா, ேபேராத்,

Wரியாத்யாbம் என்�ம்பட்டணங்கைளஅைடந்தார்கள். 18ஆயி�ம்

மக்கள் சxதாயத் தைலவர்கள் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் ெபயரில் ஆைணயிட்s உ�தியளித்தபTயால்,

இஸ்ரேயலர்அந்நகரங்கைளத் தாக்கவில்ைல. இதனால்�Tயிzந்த
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இஸ்ரேயல் மக்கள் எல்ேலாzம் தைலவர்க~க்o எதிராக

x�x�த்தார்கள். 19ஆனால் தைலவர்கள் எல்ேலாzம்அதற்o

ம�ெமாழியாக: “நாங்கள் இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் ெபயரால் ஆைணயிட்sவிட்ேடாம். எனேவ

நாம் அவர்கைள இப்ெபா}u ெதாடxTயாu. 20 மாறாக நாம்

அவர்க~க்o இப்பTச் ெசய்ேவாம். நாங்கள் அவர்க~க்o

அளித்த ஆைணப்பT வாக்o�திைய `�வதனால் நம்ேமல்

இைறவனின் ேகாபம் ஏற்படாதபTக்o, அவர்கைள நாம் வாழ

உயிேராs விட்sவிsேவாம். 21 அவர்கள் வாழட்sம்; அவர்கள்

இஸ்ரேயUன் x} சxதாயத்தினzக்oம் மரம் ெவட்Tகளாyம்,

தண்\ர் ெகாண்sவzபவர்களாyம் இzக்கட்sம்” என்றனர்.

இவ்வா� தைலவர்களால் அவர்க~க்oக் ெகாsத்த வாக்o

காப்பாற்றப்பட்டu. 22பின் ேயாqவா கிபிேயானியைர தன்னிடம்

வரச்ெசய்u அவர்களிடம், “^ங்கள் எங்க~க்o அzகில்

oTயிzந்uெகாண்s, ெவoெதாைலவிUzந்uவந்தவர்கெளனக்

�றி ஏன் எங்கைள ஏமாற்றிhர்கள்? 23 இப்ெபா}u ^ங்கள்

சபிக்கப்பட்டவர்கள். இனிேமல் என் இைறவனின்ஆலயத்திற்o

^ங்கள் மரம் ெவட்Tகளாyம், தண்\ர் ெகாண்sவzபவர்களாyம்

இzப்_ர்கள்; இவ்ேவைலயிUzந்u ^ங்கள் ஒzேபாuம்

^ங்கமாட்[ர்கள்” என்றான். 24அதற்oஅவர்கள் ேயாqவாவிடம்,

“உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாx}நாட்ைடyம்உங்க~க்oக்

ெகாsக்க|ம், அங்oள்ள oTகைள உங்க~க்o xன்பாக

அழிக்க|ம், ேமாேசக்o எவ்வா� கட்டைளயிட்டார் என்பைத,

உங்கள் அTைமகளாகிய நாங்கள் ேகள்விப்பட்ேடாம். எனேவ

உங்கள் நிமித்தம் எங்கள் உயிzக்oப் பயந்ேத இப்பTச் ெசய்ேதாம்.

25 இப்ெபா}u நாங்கள் உமu ைகயிேலேய இzக்கிேறாம்.

எu உமக்o நல்லதாக|ம், சரியாக|ம் ேதான்�கிறேதா அைத

எங்க~க்oச் ெசய்yம்” என்றார்கள். 26 இவ்விதமாய் ேயாqவா

இஸ்ரேயலரிடமிzந்u கிபிேயானியர்கைளக் காப்பாற்றினான்.
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இஸ்ரேயலர் அவர்கைள அழிக்கவில்ைல. 27 அவன் அன்ேற

கிபிேயானியைர, இஸ்ரேயUன் மக்கள் சxதாயத்திற்oம், ெயேகாவா

ெதரிந்uெகாள்~ம் இடத்தில் அைமக்கப்பsம் பU_டத்திற்oம்

விறo ெவட்sபவர்களாyம், தண்\ர் ெகாண்sவzபவர்களாyம்

நியமித்தான். இன்�வைரஅவர்கள்அவ்வாேற இzக்கிறார்கள்.

10
ேயாqவா ஆயி நகரத்ைதக் ைகப்பற்றி அைத x}வuம்

அழித்uப்ேபாட்டான் என, எzசேலமின்அரசன்அேதானி­ேசேதக்

இப்ெபா}u ேகள்விப்பட்டான். எரிேகா பட்டணத்திற்oம் அதன்

அரச�க்oம் ெசய்தuேபாலேவஆயிபட்டணத்திற்oம் ெசய்தான்

என்�ம், அத்uடன் கிபிேயான் மக்க~ம் இஸ்ரேயலzடன்

சமாதானஒப்பந்தம் ெசய்uஅவர்களzேகவாழ்கிறார்கெளன்�ம்

ேகள்விப்பட்டான். 2இதனால்அவ�ம்அவ�ைடயoTமக்க~ம்

மிக|ம் கலக்கமைடந்தார்கள். ஏெனனில் கிபிேயான் நகரxம்,

அரசர்கள்வா}ம் பட்டணங்களில் ஒன்ைறப்ேபாலஒzபிரதான

xக்கியத்uவம்வாய்ந்ததாயிzந்தu.அuஆயிபட்டணத்ைதவிட

ெபரிதாக|ம் இzந்தu. மனிதர் எல்ேலாzம் திறைமயான

dரர்களாய் இzந்தனர். 3 எனேவ எzசேலம் அரசன் அேதானி­

ேசேதக் எப்ேரான்அரசன் ஓகாxக்oம், யர்�த்அரசன் _ராxக்oம்,

லாWசின்அரசன் யப்பியா|க்oம், எக்ேலானின்அரசன் ெத_zக்oம்

ஒz ெசய்தி அ�ப்பினான்: 4 “நான் கிபிேயான் நகைரத்

தாக்oவதற்o ^ங்கள் வந்u எனக்o உத|ங்கள். ஏெனனில்

கிபிேயானியர் ேயாqவாேவாsம் இஸ்ரேயலேராsம் சமாதான

ஒப்பந்தம் ெசய்uள்ளார்கள்” என ேவண்sேகாள் விsத்தான். 5

அப்ெபா}uஎzசேலம், எப்ேரான், யர்�த், லாWq, எக்ேலான்ஆகிய

பட்டணங்களின்அரசர்களான, எேமாரியரின்அரசர்கள்ஐவzம்

ேபாzக்o ஒன்�ேசர்ந்தார்கள். அவர்கள் தங்கள் பைடகேளாs

கிபிேயா�க்o விேராதமாக நிைலெகாண்s ேபார்ெதாsத்தார்கள். 6

கிபிேயானியர் கில்காUல்xகாமிட்Tzந்த ேயாqவா|க்oஉடேன

ஒz ெசய்தி அ�ப்பி: “உங்கள் அTைமகளாகிய எங்கைளக்



ேயாqவா 649

ைகவிடாேதyம். உடனTயாக வந்u எங்கைளக் காப்பாற்�ம்.

எங்க~க்oஉதவிெசய்yம். ஏெனனில் மைலநாட்T{ள்ளஎேமாரிய

அரசர்கள் அைனவzம் எங்க~க்ெகதிராகப் ேபார் ெசய்ய

ஒன்��Tயிzக்கிறார்கள்” என்றார்கள். 7 எனேவ ேயாqவா

தனuமிகச்சிறந்த பைடdரர்கள்உட்பட, மற்றx}பைடyட�ம்

கில்காUUzந்u அணிவoத்uச் ெசன்றான். 8 அப்ெபா}u

ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “^அவர்க~க்oப் பயப்படாேத. நான்

அவர்கைள உன் ைகயில் ஒப்பைடத்uவிட்ேடன். அவர்களில்

ஒzவனா{ம் உன்ைன எதிர்த்u நிற்கxTயாu” என்றார். 9

கில்காUUzந்u ேயாqவா இர|x}வuம்அணிவoத்uச்ெசன்�,

எேமாரியர்கள் எதிர்பாராத ேவைளயில்அவர்கைளத் தாக்கினான்.

10ெயேகாவா எேமாரியப் பைடயினைர இஸ்ரேயலzக்oxன்பாகக்

கலக்கமைடயச் ெசய்தார். இஸ்ரேயலர் கிபிேயானிேலஅவர்கைளத்

ேதாற்கTத்u ெபzம் ெவற்றிaட்Tனார்கள். இஸ்ரேயலர் ெபத்

ஓேரா�க்oப் ேபாoம் வழிெயங்oம்அவர்கைளத்uரத்திச்ெசன்�

அேசக்கா, மக்ெகதா ஆகிய ஊர்கள் வைரயி{ம் ெவட்T

dழ்த்தினார்கள். 11 அவர்கள் இஸ்ரேயலzக்o xன்பாகப் ெபத்

ஓேரானிUzந்u இறங்oம் வழியில் அேசக்காவைர ஓsைகயில்,

ெயேகாவாஆகாயத்திUzந்uெபரிய கல்மைழையஅவர்கள்ேமல்

ெபாழிந்தார். இதனால் இஸ்ரேயலரின் வாளால் தாக்கப்பட்s

இறந்தவர்கைளவிட, ெபரிய கல்மைழயினால் தாக்கப்பட்s

இறந்தவர்கள்அேநகராயிzந்தார்கள். 12ெயேகாவா எேமாரியைர

இஸ்ரேயலரிடம் ஒப்பைடத்த அன்�, ேயாqவா இஸ்ரேயலர்

xன்னிைலயில் ெயேகாவாவிடம் ேவண்Tக்ெகாள்ைகயில்

�றியதாவu: “�ரியேன, கிபிேயா�க்o ேமலாக தரித்u

நில்; சந்திரேன ஆயேலான் பள்ளத்தாக்கின் ேமலாகத் தரித்u

நில்.” 13 அப்பTேய இஸ்ரேயலர் தங்கள் பைகவர்கைளப்

பழிவாங்oம்வைர �ரிய�ம் நின்றu, சந்திர�ம் நின்றu.

இu யாேசரின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறu. �ரியன்
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நsவானத்தில் தரித்uநின்றதால், ஒzx}நாள்வைரஅuமைறயத்

தாமதித்தu. 14ெயேகாவாஒzமனித�ைடயவிண்ணப்பத்திற்o

ெசவிெகாsத்த இந்த நாைளப்ேபான்ற ஒz நாள், இதற்o

xன்w ஒzேபாuம் இzந்ததில்ைல, பின்wம் இzக்கவில்ைல.

நிச்சயமாகெயேகாவாஇஸ்ரேயல்மக்க~க்காகப் ேபார்wரிந்தார்.

15 அதன்பின் ேயாqவா இஸ்ரேயலzடன் கில்காUல் இzந்த

xகாxக்oத் திzம்பிச்ெசன்றான். 16இப்ேபார் நடந்தேவைளயில்

ஐந்u எேமாரிய அரசர்க~ம் மக்ெகதாவி{ள்ள oைகயில்

ஓTப்ேபாய்ஒளித்uக்ெகாண்டார்கள். 17இந்தஐந்uஅரசர்க~ம்

மக்ெகதாவி{ள்ள oைகயில் ஒளித்திzக்கிறார்கள் என்ற

ெசய்தி ேயாqவா|க்o அறிவிக்கப்பட்டu. 18 உடேன ேயாqவா

இஸ்ரேயலரிடம், “அந்தக் oைகவாசைலப் ெபzம் பாைறக்

கற்கைள உzட்T �Tவிsங்கள். அங்o சிலைரக் காவ{க்o

நி�த்uங்கள். 19 ^ங்கேளா நிற்காமல் உங்கள் பைகவர்கைளத்

ெதாடர்ந்u uரத்தி அவர்கைளப் பின்நின்� தாக்oங்கள்.

அவர்கைளதங்கள் நகரத்திற்oள் தப்பித்uச்ெசல்லவிடா]ர்கள்.

ஏெனன்றால் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா அவர்கைள

உங்கள் ைகயில் ஒப்பைடத்uவிட்டார்” என்� உத்தரவிட்டான்.

20 இவ்வாேற ேயாqவா|ம், இஸ்ரேயலர்க~ம் அவர்கைள

ஒzவzம் `ந்திராதபT x}வuம் அழித்தார்கள். ஆனா{ம்

தப்பிச்ெசன்றஒzசிலேராஅரண்�ழ்ந்த தங்கள் பட்டணங்க~க்oப்

ேபாய்ச்ேசர்ந்தார்கள். 21அதன்பின் இஸ்ரேயல் பைட x}வuம்

எத்]ங்oமில்லாமல் மக்ெகதா நகரி�ள் xகாமிட்Tzந்த

ேயாqவாவிடம் திzம்பி வந்தார்கள். இஸ்ரேய{க்o எதிராக

ஒzவzம் ஒzவார்த்ைதyம் ேபசத் uணியவில்ைல. 22அப்ெபா}u

ேயாqவா, “அரசர் மைறந்திzக்oம் oைகவாசைலத் திறந்u,

அந்த ஐந்u அரசர்கைளyம் என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்”

என்� கட்டைளயிட்டான். 23 அவ்வாேற எzசேலம், எப்ேரான்,

யர்�த்uர், லாWq, எக்ேலான் பட்டணங்களின் ஐந்uஅரசர்கைளyம்
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அந்த oைகயிUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்கள். 24

அவர்கைளேயாqவாவிடம் ெகாண்sவந்தuம், ேயாqவாஇஸ்ரேயல்

மனிதர்கள் அைனவைரyம் அங்o வரவைழத்u, தன்ேனாs

வந்திzந்த பைடத்தளபதிகளிடம், “இங்ேக வாzங்கள்! உங்கள்

பாதங்கைள இந்த அரசர்களின் க}த்uகளில் ைவyங்கள்”

என்� கட்டைளயிட்டான். எனேவ அவர்கள் xன்ேனவந்u

தங்கள் பாதங்கைளஅரசர்களின் க}த்தின்ேமல்ைவத்தார்கள்.

25 ேயாqவா தன் பைடத்தளபதிகளிடம், “பயப்படா]ர்கள்;

மனந்தளரா]ர்கள். பலங்ெகாண்s ைதரியமாய் இzங்கள்.

^ங்கள் ேபாரிடவிzக்oம் உங்கள் எதிரிக~க்o ெயேகாவா

இவ்விதேம ெசய்வார்” என்றான். 26இப்பTக்�றி ேயாqவாஅந்த

அரசர்கைள ெவட்Tக்ெகான்� அவர்க~ைடய உடல்கைள

ஐந்uமரங்களிேலெதாங்கவிட்டான்.அவ்|டல்கள்மாைலவைர

ெதாங்கிக்ெகாண்Tzந்தன. 27�ரியன்அஸ்தமிக்oம் ேவைளயில்

ேயாqவா உத்தரவிட்டபT, இஸ்ரேயலர் அவ்|டல்கைள இறக்கி

xன்w அரசர்கள் ஒளித்திzந்த oைகக்oள்ேள அவற்ைற

dசினார்கள். oைகவாசைல ெபரிய கற்களினால்�Tனார்கள்.

அைவஇன்�வைரஅங்ேகஇzக்கின்றன. 28அேத நாளில் ேயாqவா

மக்ெகதாநகைரக்ைகப்பற்றினான்.அந்நகரில்இzந்ேதாைரyம்

அதன் அரசைனyம் வா~க்o இைரயாக்கி, அங்கிzந்த

அைனவைரyம்x}வuம்அழித்தான். ஒzவைரேய�ம்உயிேராs

தப்பவிடவில்ைல. எரிேகாவின் அரச�க்oச் ெசய்தuேபாலேவ

மக்ெகதா அரச�க்oம் ெசய்தான். 29 பின் ேயாqவா|ம்,

அவேனாsஇzந்தஎல்லாஇஸ்ரேயலர்க~ம்மக்ெகதாவிUzந்u

Uப்னா|க்oச் ெசன்� அைதத் தாக்கினார்கள். 30 ெயேகாவா

அப்பட்டணத்ைதyம், அதன்அரசைனyம் இஸ்ரேயலரின்ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsத்தார். அப்பட்டணத்தி{ள்ள அைனவைரyம்

ேயாqவா வா~க்o இைரயாக்கினான். அவன் ஒzவைரyம்

உயிேராs தப்பவிடவில்ைல. எரிேகாவின் அரச�க்oச்
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ெசய்தuேபாலேவ Uப்னா அரச�க்oம் ெசய்தான். 31 பின்

ேயாqவா அவேனாTzந்த இஸ்ரேயல் அைனவேராsம் Uப்னா

பட்டணத்திUzந்u லாWq நகzக்oச்ெசன்றான். ேயாqவா தன்

பைடகைளஅதற்oஎதிராக நிைலநி�த்தி அைதத் தாக்கினான்.

32 ெயேகாவா லாWq நகைர இஸ்ரேயலரிடம் ஒப்wக்ெகாsத்தார்.

ேயாqவா இரண்டாம் நாளிேல நகரத்ைதக் ைகப்பற்றினான்.

Uப்னா நகzக்oச் ெசய்தuேபாலேவ, அப்பட்டணத்ைதyம்

அதி{ள்ளஅைனவைரyம் ேயாqவா வா~க்o இைரயாக்கினான்.

33 அேதேவைளயில் ேகேசர் நகரின் அரசனாகிய ஒராம், லாWq

நகரத்தாzக்o உதவிெசய்ய பைடேயாs வந்திzந்தான். ஆனா{ம்

ேயாqவா அவைனyம் அவ�ைடய பைடையyம் ஒzவzம்

தப்பிப் ேபாகாதிzக்oம் வைரக்oம் ேதாற்கTத்தான். 34 பின்

ேயாqவா|ம் அவேனாTzந்த இஸ்ரேயலர் அைனவzம்

லாWq நகரிUzந்u எக்ேலான் நகzக்oச் ெசன்றார்கள்.

அந்நகzக்ெகதிராக நிைலெகாண்s அைதத் தாக்கினார்கள்.

35 அந்த நாளில் அவர்கள் எக்ேலாைனக் ைகப்பற்றி, லாWq

நகzக்oச் ெசய்தவாேற இந்நகரத்ைத வா~க்o இைரயாக்கி,

எல்ேலாைரyம்x}வuம்அழித்uப்ேபாட்டார்கள். 36அதன்பின்னர்

இஸ்ரேயலர் அைனவேராsம் ேயாqவா எக்ேலான் நகரிUzந்u

எப்ேரான் நகைரயைடந்uஅதைனத் தாக்கினான். 37இஸ்ரேயலர்

அந்நகைரக் ைகப்பற்றி அைத வா~க்o இைரயாக்கினார்கள்.

அதன் அரசைனyம், அதன் கிராமங்கைளyம், அங்கிzந்த

எல்ேலாைரyம் அழித்தார்கள். ஒzவைனயாகி{ம் உயிேராs

தப்பவிடவில்ைல. எக்ேலான் நகைரப்ேபாலேவ இந்நகைரyம் அதன்

மக்கைளyம் x}வuம்அழித்தார்கள். 38பின்னர் ேயாqவா|ம்

அவேனாTzந்த எல்லா இஸ்ரேயலர்க~ம் திzம்பிச்ெசன்�

ெத_ர் நகைரத் தாக்கினார்கள். 39அவர்கள் அப்பட்டணத்ைதக்

ைகப்பற்றி அதன் அரசைனyம் அதன் கிராமங்கைளyம்

வா~க்o இைரயாக்கினார்கள். அங்கிzந்த எல்ேலாைரyம்
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அழித்தார்கள், ஒzவைரyம் தப்பிப்பிைழக்க விடவில்ைல.

Uப்னா|க்oம் அதன் அரச�க்oம், எப்ேரான் பட்டணத்திற்oம்

ெசய்தuேபாலேவெத_zக்oம்அதன்அரச�க்oம் ெசய்தார்கள்.

40 இவ்விதமாய் ேயாqவா மைலநாட்ைடyம், ெநேகப் என்ற

ெதற்o நாட்ைடyம், மைலயTவாரப் பoதிையyம் கிழக்ேக

மைலச்சரி|ப் பoதிகள்அைனத்ைதyம்அதன்அரசர்கைளyம்

தனu ஆட்சிக்oட்பsத்தினான். ஒzவைரyம் தப்பவிடாமல்

ெகான்ெறாழித்தான். இவ்வா� இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT qவாசxள்ள அைனவைரyம்

x}வuம் அழித்uவிட்டான். 41 ேயாqவா காேதஸ் பர்ேனயா

நாs ெதாடங்கி காசாவைரக்oம், ேகாேசனின் x}பிரேதசம்

ெதாடங்கி கிபிேயான் வைரyxள்ள நாs x}ைதyம் தன்

ஆட்சிக்oட்பsத்தினான். 42 இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்காக yத்தம் wரிந்ததினால், இந்த

எல்லா அரசர்கைளyம் அவர்க~ைடய நாsகைளyம் ஒேர

பைடெயsப்பில் ேயாqவாெவற்றிெகாண்டான். 43இதன்பின்னர்

ேயாqவா இஸ்ரேயலர் அைனவேராsம் கில்காUல் இzந்த

xகாxக்oத் திzம்பினான்.

11
ஆத்ேசார் அரசன் யா_ன் இந்த ெவற்றிகைளப்பற்றிக்

ேகள்விப்பட்டuம்,அzகி{ள்ளபட்டணங்களின்அரசர்க~க்o

ஒz அவசரெசய்தி அ�ப்பினான். அவர்கள்: மாேதானின்

அரசன் ேயாபாப், சிம்ேரானின் அரசன், அக்சாபின் அரசன், 2

மைலகளி{ம், கின்னேராத்திற்oத் ெதற்ேகyள்ள அரபாவி{ம்,

ேமற்ேக மைலயTவாரங்களி{ம், ேமற்ேகyள்ள நாேபாத் ேதாரி{ம்

ஆட்சி ெசய்த வடதிைச அரசர்கள் ஆகிேயாேர; 3 அத்uடன்

கிழக்கி{ம், ேமற்கி{ம் இzந்த கானானியர், எேமாரியர், ஏத்தியர்,

ெபரிசியர், மைலநாட்T{ள்ள எ�சியர், மிஸ்பா என்�ம்

பoதியில் எர்ேமான் மைலயTவாரத்தில் வாழ்ந்த ஏவியர்

ஆகிேயாரிடத்திற்oம் ெசய்திஅ�ப்பினான். 4அவர்கள் தங்கள்



ேயாqவா 654

எல்லாப் பைடகேளாsம், oதிைரகேளாsம், இரதங்கேளாsம்

wறப்பட்sவந்u ஒன்��Tனர். இந்த ெபzம்பைட கடற்கைர

மணைலப்ேபால எண்ணிக்ைகயில் அதிகமாயிzந்தu. 5 இந்த

அரசர்கெளல்ேலாzம் இஸ்ரேயலzக்o எதிராகப் ேபார் ெசய்ய

ஒன்��T, ேமேராம் என்�ம் ^�ற்றzேக xகாமிட்டார்கள்.

6 அப்ெபா}u ெயேகாவா ேயாqவாவிடம், “^ அவர்க~க்oப்

பயப்படாேத. நாைளஇந்ேநரத்தில் நான்அவர்கள்அைனவைரyம்

ெகால்லப்பட்டவர்களாக இஸ்ரேயலரிடம் ஒப்பைடப்ேபன். ^

அவர்க~ைடய oதிைரகளின் பின்கால் நரம்wகைள ெவட்T,

அவர்க~ைடயஇரதங்கைளyம் எரித்uவிடேவண்sம்” என்றார்.

7 ேயாqவா|ம் அவ�ைடய பைடயினர் அைனவzம், ேமேராம்

^�ற்றzேகஎதிரிகைளதி[ெரனத் தாக்கினார்கள். 8ெயேகாவா

எதிரிகைளஇஸ்ரேயலரிடம் ஒப்பைடத்தார். இஸ்ரேயலர்அவர்கைள

xறியTத்u ெபரிய Yேதான், மிஸ்ரேபாத்மாaம், கிழக்ேகyள்ள

மிஸ்ேப பள்ளத்தாக்o ஆகிய இடங்கள்வைர அவர்கைளத்

uரத்திச் ெசன்றார்கள். அவர்களில் ஒzவைரyம் தப்பவிடவில்ைல.

9 ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய ேயாqவா அவர்க~க்oச்

ெசய்தான்: அவன் oதிைரகளின் பின்கால் தைச நரம்wகைள

ெவட்T அவற்ைற xடமாக்கி இரதங்கைளyம் எரித்தான். 10

அவ்ேவைளேயாqவாதிzம்பிவந்u,ஆத்ேசார் நாட்ைடக்ைகப்பற்றி

அதன் அரசைன வா~க்o இைரயாக்கினான். ஆத்ேசார் இந்த

அரqக~க்ெகல்லாம் தைலைமப் பட்டணமாய் இzந்தu. 11

அங்oள்ளஒவ்ெவாzவzம்வா~க்oஇைரயாக்கப்பட்டார்கள்.

இஸ்ரேயலர் qவாசxள்ள ஒன்ைறyம் தப்பவிடாமல், அவர்கள்

எல்ேலாைரyம் x}வuம்அழித்uப்ேபாட்டார்கள். ேயாqவாx}

ஆத்ேசாைரyேம எரித்uப்ேபாட்டான். 12 ேயாqவாஅந்தஅரசர்கள்

வா}ம் எல்லாப் பட்டணங்கைளyம் ைகப்பற்றி, அவற்றின்

அரசர்கைள வா~க்o இைரயாக்கினான். ெயேகாவாவின்

அTயானாகிய ேமாேச கட்டைளயிட்டபT அவற்ைறெயல்லாம்
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ேயாqவா x}வuம்அழித்தான். 13ஆனா{ம் இஸ்ரேயலர் ேயாqவா

எரித்uப்ேபாட்டஆத்ேசார் பட்டணத்ைதத்தவிர, ேமsகளின்ேமல்

கட்டப்பட்ட எந்தப்பட்டணத்ைதyம் எரிக்கவில்ைல. 14 இந்த

நகரங்களிUzந்u ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம் மிzகங்கைளyம்

இஸ்ரேயலர் தங்க~க்ெகனக் ெகாண்sெசன்றார்கள். ஆனால்

qவாசxள்ள ஒzவைரyம் தப்பவிடாமல் அம்மக்கள் எல்ேலாzம்

xற்�மாக அழிyம்வைர, அவர்கைளத் தங்கள் வாள்க~க்o

இைரயாக்கினார்கள். 15 ெயேகாவா தமu அTயவனாகிய

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய, ேமாேச ேயாqவா|க்oக்

கட்டைளயிட்Tzந்தான். ேயாqவா|ம் அைதச் ெசய்தான். 16

ேமாேசக்o ெயேகாவா அளித்த கட்டைளகள் ஒன்ைறேய�ம்,

ேயாqவா நிைறேவற்றாமல் விடவில்ைல. இப்பTயாக ேயாqவா

x} நாட்ைடyம் ைகப்பற்றிக்ெகாண்டான். அைவயாவன;

மைலநாs, ெநேகப் x}வuம், ேகாேசனின் ஆட்சிக்oட்பட்ட

பoதி, ேமற்o மைலயTவாரங்கள், அரபா|ம் இஸ்ரேயUன்

மைலக~ம்,அதன்அTவாரங்க~மாoம், 17இைவ ேசaர் ேநாக்கி

உயர்ந்uெசல்{ம்ஆலாக் மைலயிUzந்u, எர்ேமான்மைலக்oக்

Wேழ இzக்oம் ெலபேனான் பள்ளத்தாக்கில் அைமந்uள்ள

பாகால்காத்வைர பரந்திzந்தu. ேயாqவா இப்பிரேதசங்கைள

ஆண்டஅரசர்கள் அைனவைரyம் சிைறப்பிTத்u, அவர்கைள

ெவட்Tக்ெகான்றான். 18 ேயாqவா ^ண்டகாலமாக அந்த

அரசர்க~க்ெகதிராகப் ேபார்ெதாsத்திzந்தான். 19கிபிேயானில்

வாழ்ந்தஏவியைரத்தவிர, ேவெறந்த நாட்Tனzம்இஸ்ரேயலேராs

சமாதான ஒப்பந்தம் ெசய்uெகாள்ளவில்ைல. இஸ்ரேயலர்

அப்பட்டணங்கைளெயல்லாம் ேபார்wரிந்ேதைகப்பற்றினார்கள். 20

ெயேகாவாேவஇஸ்ரேயலzடன்ேபார்wரிyம்பTஅவர்க~ைடய

இzதயங்கைளக் கTனப்பsத்தினார். ெயேகாவா ேமாேசக்oக்

கட்டைளயிட்டபT அவர்கைள இரக்கமின்றி அழிக்oம்பTக்ேக

இப்பTச் ெசய்தார். 21 அக்காலத்தில் ேயாqவா ேபாய்
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மைலநாட்TUzந்த ஏனாக்கியைரஅழித்தான்: அவர்கள் எப்ேரான்,

ெத_ர், ஆனாப் ஆகிய பoதிகளி{ம், �தா மைலநாsகளி{ம்,

இஸ்ரேயல் மைலநாsகளி{ம் வாழ்ந்uவந்தனர். ேயாqவா

அவர்கைளyம், அவர்கள் பட்டணங்கைளyம் xற்றி{ம்

அழித்தான். 22இஸ்ரேயலர் வாழ்ந்த நாட்Tன் எல்ைலக்oள் ஒz

ஏனாக்கியzேம தப்பியிzக்கவில்ைல. ஆயி�ம் காசா, காத்,

அஸ்ேதாத்ஆகியபoதிகளில் மட்sம் சிலர்வசித்தனர். 23இவ்வாறாக

ெயேகாவா ேமாேசக்o அறி|�த்தியிzந்தபTேய ேயாqவா x}

நாட்ைடyம் ைகப்பற்றி, இஸ்ரேயலzக்o அவர்கள் ேகாத்திரப்

பிரி|களின்பT அவற்ைறச் ெசாத்uரிைம நிலமாகக் ெகாsத்தான்.

அதன்பின் நாட்Tல் ேபார் ஓய்ந்uஅைமதி நிலவியu.

12
இஸ்ரேயலரால் xறியTக்கப்பட்ட நாட்Tன் அரசர்கள் இவர்கேள:

ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக, அர்ேனான் கணவாய் ெதாடங்கி,

அரபாவின் கிழக்oப்பoதி உட்பட எர்ேமான் மைலவைரyள்ள

அரசர்க~ைடய நிலப்பoதிைய இஸ்ரேயலர் ைகப்பற்றினர்.

2 எேமாரிய அரசன் Yேகான் எஸ்ேபானில் ஆட்சிெசய்தான்.

அவ�ைடய ஆட்சி அர்ேனான் கணவாயின் ஓரத்தில் உள்ள

அேராேயர் ெதாடங்கி,அர்ேனான் கணவாயின் நsப்பoதிவழியாக

யாப்ேபாக்ஆ�வைரஇzந்தu.யாப்ேபாக்ஆ�அம்ேமானியரின்

எல்ைலயாயிzந்தu. இu Wேலயாத்தின் அைரப்பoதிைய

உள்ளடக்கியிzந்தu. 3 அேதாs கிழக்o அரபாைவyம்

இவேன ஆட்சிெசய்தான். அந்த நாs கUேலயாக்கடUUzந்u

உப்wக்கடல்வைர ேபாய் ெபத்ெயசிேமாத் பட்டணம் வைரyம்

இzந்தu. பின்w அu ெதற்ேக பிஸ்கா மைலச்சரி|கைளyம்

உள்ளடக்கியதாயிzந்தu. 4 பாசானின் அரசனாகிய ஓo

ஆட்சி ெசய்த பoதிையyம் இஸ்ரேயலர் ைகப்பற்றினர்.

அவன் அஸ்தேராத், எத்ேர ஆகிய நிலப்பoதி எல்ைலகைள

ஆட்சி ெசய்த ெரப்பாaமியைரச் ேசர்ந்த கைடசி அரசர்களில்

ஒzவன். 5 அவன் எர்ேமான் மைலநாs, சல்கா பிரேதசம்,
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மற்�ம் பாசான் நாs x}வைதyம் ஆட்சிெசய்தான். ேக�ரியர்,

மாகாத்தியர்ஆகிேயாரின் பிரேதசங்கைளஎல்ைலயாகக்ெகாண்ட

இடங்கைளyம் ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய ஆட்சி

Wேலயாத்தின் அைரப்பoதிைய உள்ளடக்கியதாயிzந்தu. ெதற்ேக

எஸ்ேபானின் அரசனாகிய Yேகானின் எல்ைலவைர இzந்தu.

Yேகான் எஸ்ேபானின் அரசனாயிzந்தான். 6 ெயேகாவாவின்

அTயானாகிய ேமாேசyம் இஸ்ரேயலzம்இவ்விzஅரசர்கைளyம்

ெவற்றிெகாண்Tzந்தார்கள். அத்uடன் ெயேகாவாவின்

அTயானாகிய ேமாேச, ைகப்பற்றப்பட்டஅவர்க~ைடய நாட்ைட

இஸ்ரேயலரின் ேகாத்திரத்தாராகிய�பனியர், காத்தியர், மனாேச

ேகாத்திரத்தின் அைரப்பoதியினர்ஆகிேயாzக்oச் ெசாத்uரிைம

நிலமாகக் ெகாsத்தான். 7 ேயார்தா�க்o ேமற்ேகyள்ளபoதியில்

ேயாqவா|ம் இஸ்ரேயலzம் ெவற்றிெகாண்ட நாட்Tன்அரசர்களான

இவர்கள்ெலபேனான்பள்ளத்தாக்கில் உள்ளபாகால்காத்xதல்

ேசaைர ேநாக்கி உயர்ந்uெசல்{ம் ஆலாக் மைலவைரyள்ள

பoதியில் ஆட்சிெசய்தார்கள். இவர்களu நாsகைள ேயாqவா

ைகப்பற்றி, இஸ்ரேயலரின் ேகாத்திரங்க~க்oஏற்பஅவற்ைறப்

பிரித்u ெசாத்uரிைம நாடாக ஒவ்ெவாz ேகாத்திரங்க~க்oம்

ெகாsத்தான். 8 அப்பoதிகள் நsவி{ள்ள மைல நாsகள்,

ேமற்o மைலயTவாரப்பoதிகள், அரபா, மைலச்சரி|கள்,

�தாவின் வறண்ட நிலம், ெநேகவ் வனாந்திரம் ஆகியவற்ைற

உள்ளடக்கியிzந்தன. அைவ xன்னர் ஏத்தியர், எேமாரியர்,

கானானியர், ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர் என்பவர்களu

நாsகளாயிzந்தன.இவர்கேள ேயாqவாெவற்றிெகாண்டஅரசர்கள்:

9 எரிேகாவின் அரசன் ஒzவன், ெபத்ேத{க்o அzேகயிzந்த

ஆயியின் அரசன் ஒzவன், 10 எzசேலமின் அரசன் ஒzவன்,

எப்ேரானின் அரசன் ஒzவன், 11 யர்�த்தின் அரசன் ஒzவன்,

லாWசின் அரசன் ஒzவன், 12 எக்ேலானின் அரசன் ஒzவன்,

ேகேசரின்அரசன் ஒzவன், 13ெத_ரின்அரசன் ஒzவன், ெகேதரின்
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அரசன்ஒzவன், 14ஓர்மாவின்அரசன்ஒzவன்,ஆராதின்அரசன்

ஒzவன், 15Uப்னாவின்அரசன் ஒzவன்,அuல்லாமின்அரசன்

ஒzவன், 16மக்ெகதாவின்அரசன்ஒzவன், ெபத்ேதUன்அரசன்

ஒzவன், 17 தப்wவாவின் அரசன் ஒzவன், எப்ேபரின் அரசன்

ஒzவன் 18ஆப்ெபக்கின் அரசன் ஒzவன், லசேரானின் அரசன்

ஒzவன், 19 மாேதானின் அரசன் ஒzவன், ஆத்ேசாரின் அரசன்

ஒzவன், 20சிம்ேரான் ேமாேரானின்அரசன் ஒzவன்,அக்சாபின்

அரசன் ஒzவன், 21 தானாகின் அரசன் ஒzவன், ெமகிேதாவின்

அரசன் ஒzவன், 22 ேகேதசின் அரசன் ஒzவன், கர்ேமU{ள்ள

ெயாக்னியாமின்அரசன் ஒzவன், 23நாேபாத்ேதாரி{ள்ள ேதாரின்

அரசன் ஒzவன், கில்காUல் உள்ள ேகாயிமின்அரசன் ஒzவன், 24

திர்சாவின்அரசன்ஒzவன். இவ்வாறாக, ெமாத்தம்xப்பத்ெதாz

அரசர்கள் ேதாற்கTக்கப்பட்டார்கள்.

13
ேயாqவா வயuெசன்� xதிர்வயதானேபாu, ெயேகாவா

அவனிடம், “^ வயuெசன்றவனாயிzக்கிறாய், இன்�ம்

ைகப்பற்றப்படேவண்Tய நிலப்பரப்wகேளாஅதிகமாயிzக்கின்றன.

2 “`தியாயிzக்கின்ற நிலப்பoதிகளாவன: “ெபUஸ்தியரினuம்

ேக�ரியரினuம்x}பoதிக~ம், 3எகிப்தின் கிழக்ேக உள்ள Yேகார்

ஆற்றிUzந்uவடக்ேக எக்ேரான் பிரேதசம் வைரyள்ளைவயாoம்.

இைவ x}வuம் கானானியzைடயதாகக் கzதப்பட்டன.

இப்பoதியிUzந்த நகரங்களானகாசா,அஸ்ேதாத்,அஸ்கேலான்,

காத், எக்ேரான் ஆகியவற்றில் ஐந்u ெபUஸ்திய சிற்றரசர்கள்

ஆட்சிwரிந்தார்கள். அதற்oத் ெதற்கில்ஆவியர் வாழ்ந்தார்கள். 4

மிoதியாயிzந்த கானானியரின் ேதசம்x}வuம் Yேதானியzக்oச்

ெசாந்தமான ஆரா பிரேதசத்திUzந்u ஆப்ெபக் வைரyம்

இzந்தu. அதற்oள் எேமாரியரின் பிரேதசxம் அடங்oம். 5

அத்uடன்கிபUயரின் பoதிyம், கிழக்ேகயிzந்தெலபேனானின்

பoதி அைனத்uம் உள்ளடங்கியிzந்தu. இப்பoதி எர்ேமான்

மைலக்oக் Wேழyள்ள பாகால்காத்திUzந்u ஆமாத்uக்oப்
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ேபாoம் இடம்வைரயி{ம் உள்ளu. 6 “ெலபேனானில் இzந்u

மிஸ்ரேபாத்மாaம் வைரயி{ள்ள மைலப் பிரேதசங்களில்

வசிக்oம் Yேதானியர்அைனவைரyம், நான், நாேனஇஸ்ரேய{க்o

xன்பாகத் uரத்uேவன். நான் உனக்oஅறி|�த்தியபTஅைத

இஸ்ரேய{க்oச் ெசாத்uரிைம நிலமாகப் பங்கிடத்தவறாேத. 7

அப்பoதிைய மற்ற ஒன்பu ேகாத்திரத்திற்oம் மனாேசயின்

அைரக்ேகாத்திரத்திற்oம் உரிைமச்ெசாத்தாகப் பங்கிட்sக்ெகாs.”

8 மனாேச ேகாத்திரத்தின் மற்ற அைரப்பoதியினzம், �பன்,

காத் ேகாத்திரத்தாzம் ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக தங்கள்

ெசாத்uரிைமையப்ெபற்றார்கள். இைதநியமித்த ெயேகாவாவின்

அTயவனாகிய ேமாேச பிரித்uக்ெகாsத்தவிதமாகேவஅவற்ைறப்

ெபற்றிzந்தார்கள். 9அuஅர்ேனான்ஆற்றங்கைரயின்ஓரத்தி{ள்ள

அேராேயரிUzந்uம், நதியின் நsவி{ள்ள பட்டணத்திUzந்uம்

]ேபான் வைரyள்ள ேமேதபாவின் சம�மி x}வைதyம்

உள்ளடக்கியிzந்தu. 10அத்uடன் எஸ்ேபான் Yேகான் என்�ம்

எேமாரிய அரசனின் ஆட்சிக்oக்Wழ் இzந்த பட்டணங்கள்

எல்லாம், அம்ேமானியரின் எல்ைலவைர பரந்திzந்தன. 11 இu

Wேலயாத்ைதyம், ேக�ரியர்கள் மற்�ம் மாகாத்தியர்க~ைடய

எல்ைலயி{ள்ள நாட்ைடyம், எர்ேமான் மைலx}வuம், சல்கா

வைரyள்ள பாசான் x}வைதyம் உட்பட்Tzந்தu. 12ஆகேவ

ெரப்பாaமியரில் கைடசியாகத் தப்பித்uக்ெகாண்ட ஒzவ�ம்

அஸ்தேராத், எத்ேர பட்டணங்களில்அரசாண்டவ�மானஓoவின்

அரq பாசானில் இப்பoதிைய உள்ளடக்கியிzந்தu. ேமாேச

இந்த இzஅரசர்களான Yேகாைனyம் ஓoைவyம் ேதாற்கTத்u,

அவர்க~ைடய நாட்ைடக் ைகப்பற்றியிzந்தான். 13 ஆயி�ம்

இஸ்ரேயலர் ேக�ரியைரyம், மாகாத்தியைரyம்uரத்திவிடவில்ைல.

அவர்கள் இந்நாள்வைர இஸ்ரேயலர் மத்தியில் வாழ்ந்u

வzகிறார்கள். 14ஆனால்ேமாேசேலவிேகாத்திரத்திற்oெசாத்uரிைம

ெகாsக்கவில்ைல. இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா



ேயாqவா 660

அவர்க~க்oவாக்oப்பண்ணியபT, ெயேகாவா|க்oதகனபUயாக

ெகாsக்கப்பட்டைவேயஅவர்களின் ெசாத்uரிைமயாயிzந்தu. 15

�பன் ேகாத்திரத்திற்o வம்சம் வம்சமாக ேமாேச ெகாsத்திzந்தைவ

இைவேய: 16 அர்ேனான் கணவாயின் ஓரத்தி{ள்ள அேராேயர்

பட்டணத்திUzந்u, அக்கணவாயின் நsவி{ள்ள பட்டணத்ைத

உள்ளடக்கி ேமேதபா|க்o அப்பா{ள்ள ேமட்sநிலச் சமதைர

x}வைதyம் உள்ளடக்கியிzந்தu. 17 எஸ்ேபாைனyம் அதன்

பட்டணங்கள் அைனத்ைதyம் உள்ளடக்கியிzந்தன. அந்தப்

பட்டணங்கள் ]ேபான், பாேமாத் பாகால், ெபத்பாகால் ெமேயான்,

18 யாகாசா, ெகெதேமாத், ேமபாகாத், 19 Wரியாத்தாaம், சிப்மா,

பள்ளத்தாக்கில் உள்ள உயர்ந்த oன்றிUzந்u ெசேரத்சகார், 20

அத்uடன் ெபத்ெபேயார், பிஸ்கா மைலச்சரி|கள், ெபத்ெயசிேமாத்,

21 சம�மியிzந்த எல்லா நகரங்கைளyம் உள்ளடக்கியிzந்தu.

எஸ்ேபானில் xன்w ஆட்சி ெசய்த எேமாரியரின் அரசனான

Yேகானின் ஆட்சியிUzந்த பிரேதசங்கள் அைனத்ைதyம்,

அப்பிரேதசம் உள்ளடக்கியிzந்தu. அந்நாட்Tல் வாழ்ந்த

Yேகாைனyம் அவேனாs �ட்sச்ேசர்ந்திzந்த `தியானின்

தைலவர்களானஏவி, ெரக்ெகம், �ர்,ஊர், ேரபாஆகிேயாைரyம்

ேமாேச ேதாற்கTத்திzந்தான். இவர்கள் அங்o வாழ்ந்த

Yேகான் அரச�டன் �ட்sச்ேசர்ந்திzந்தார்கள். 22 ேபாரில்

ெகாைலyண்டவர்க~டன் ேபேயாரின் மகன் oறிெசால்{ம்

வழக்கxைடய பிேலயாைமyம் இஸ்ரேயலர் வா~க்o

இைரயாக்கினார்கள். 23�பனியரின் ேமற்o எல்ைலயாக ேயார்தான்

நதிக்கைர அைமந்திzந்தu. ேமற்oறிப்பிட்ட இந்த நகரங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம் �பனியzக்o வம்சம் வம்சமாகச்

ெசாத்uரிைமயான நிலமாகக் ெகாsக்கப்பட்Tzந்தன. 24 காத்

ேகாத்திரத்திற்o வம்சம் வம்சமாக ேமாேச பங்கிட்sக்ெகாsத்த

பிரேதசங்களாவன: 25யாேசரின் பிரேதசம், Wேலயாத்தின் நகரங்கள்

அைனத்uம், ரப்பா|க்o அzேக அேராேயர் வைரயி{ள்ள
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அம்ேமானியரின்பிரேதசத்தில்பாதி. 26அத்uடன்எஸ்ேபானிUzந்u

ராமாத் மிஸ்பா|ம், ெபத்ேதாhம்வைரyள்ளபoதிyம், மகனாaம்

ெதாடங்கி ெத_ரின் qற்�ப்பிரேதசம் வைரyள்ள பoதிyம்

அடங்கியிzந்தன. 27 பள்ளத்தாக்கிUzந்த ெபத் ஆராம், ெபத்

நிம்ரா, qக்ேகாத், சாப்ேபான் ஆகிய நகரங்கள் எஸ்ேபானின்

அரசனாயிzந்த Yேகானின் பிரேதசத்தின் மிoதியான பoதிகள்.

இu ேயார்தான் நதியின் கிழக்oக் கைரப்பoதியில் வடக்ேக,

கUேலயாக் கடUன்xT|வைரயிzந்த பிரேதசம். 28 ேமற்�றிய

நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ேம காத்தியzக்o வம்சம்

வம்சமாக ெசாத்uரிைமயான நிலமாக இzந்தன. 29 மனாேச

ேகாத்திரத்தின் அைரப் பoதியினzக்o, அதாவu மனாேசயின்

வழித்ேதான்றUன் பாதிக் osம்பத்தினzக்o வம்சம் வம்சமாக

ேமாேச பங்கிட்sக்ெகாsத்திzந்த ெசாத்uரிைம நிலமாவu:

30 மகனாaம் நகர் ெதாடங்கி பாசான் நாs உட்பட பாசானின்

அரசனாகிய ஓகின் ஆட்சிக்oட்பட்Tzந்த பிரேதசம் x}வuம்,

அதாவuபாசான் பிரேதசத்தில் யாdரின் oTயிzப்wகெளல்லாம்,

அ�பu பட்டணங்கள், 31 மற்�ம் Wேலயாத் பிரேதசத்தின் பாதி,

அஸ்தேராத், எத்ேரயி ஆகிய நகரங்க~ம் இதில் அடங்கின.

இவ்விz நகரங்க~ம் பாசானின் அரசன் ஓகின் பட்டணங்கள்.

இப்பிரேதசம் மனாேசயின் மகனாகிய மாWர் என்பவனu

சந்ததியினzக்o ெகாsக்கப்பட்டu. அதாவu மாWரின்

மகன்களின் அைரவாசியினzக்o அைவ வம்சம் வம்சமாகப்

பிரித்uக்ெகாsக்கப்பட்டன. 32எரிேகா நகzக்oக் கிழக்ேகyள்ள

ேயார்தான் நதிக்o அப்பால் ேமாவாப்பின் சமெவளியில்

இzக்oம்ேபாu ேமாேச ெகாsத்த ெசாத்uரிைம நிலம் இைவேய. 33

ஆயி�ம் ேலவி ேகாத்திரத்தாzக்o ேமாேச ஒz ெசாத்uரிைமையyம்

ெகாsக்கவில்ைல. இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

வாக்களித்தபTஅவேரஅவர்க~ைடயெசாத்uரிைம.
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14
கானான் நாட்Tல் இஸ்ரேயலர் ெசாத்uரிைமயாகப்

ெபற்�க்ெகாண்ட பoதிகள் இைவகேள, ஆசாரியனான

எெலயாசாzம், �னின் மகனாகிய ேயாqவா|ம்,

இஸ்ரேயல் வம்சத்தாரின் தைலவர்க~ம் அந்நிலங்கைள

மக்க~க்oப் பகிர்ந்uெகாsத்தார்கள். 2 ேமாேசயின்

�லம் ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய ெசாத்uரிைம

நிலம் ஒன்பதைரக் ேகாத்திரங்க~க்oம் Yட்sப்ேபாட்s

பகிர்ந்uெகாsக்கப்பட்டu. 3 ேமாேச மற்ற இரண்டைர

ேகாத்திரங்க~க்oம் ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக நிலத்ைதச்

ெசாத்uரிைமயாகப் பங்கிட்sக்ெகாsத்திzந்தான். ஆனால்

ேலவியzக்ேகா மற்றவர்க~க்o மத்தியில் ெசாத்uரிைம

வழங்கப்படவில்ைல. 4 ஏெனனில் ேயாேசப்பின் மகன்களான

மனாேச, எப்பிராaம்ஆகிேயார் இz ேகாத்திரங்களாக இzந்தனர்.

ேலவியர்கேளா நிலத்தில் பங்ெகான்�ம் ெபறவில்ைல. அவர்கள்

வசிப்பதற்o நகரங்க~ம், அவர்க~ைடய மந்ைதக~க்o

ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் வழங்கப்பட்டன. 5 இவ்விதம் ெயேகாவா

ேமாேசக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயலர் நிலத்ைதப்

பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள். 6�தா மனிதர் கில்காUல் இzக்oம்

ேயாqவாவிடம் வந்தார்கள். அப்ெபா}u ேகனாசியனான

எப்wன்ேனயின் மகனாகிய காேலப் ேயாqவாவிடம், “காேதஸ்

பர்ேனயாவில் ெயேகாவா என்ைனyம் உம்ைமyம் oறித்u

இைறவனின்மனிதனாகியேமாேசயிடம்�றியைத^ர்நன்oஅறிdர்.

7காேதஸ்பர்ேனயாவிUzந்uெயேகாவாவின்அTயானாகியேமாேச,

கானான் நாட்ைடப் பார்த்uவzம்பTஎன்ைனஅ�ப்பியேபாu,

எனக்o நாற்பu வயதாய் இzந்தu. என் மனதில் சரிெயனத்

ெதன்பட்டதின்பT ேமாேசயிடம் ஒzஅறிக்ைக ெகாண்sவந்ேதன்.

8 ஆனால் என்�டன் வந்த என் சேகாதரர்கள் இஸ்ரேயலரின்

உள்ளங்கைள பயத்தினால் கலங்கப்பண்ணினார்கள். நாேனா

என் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ மனப்�ர்வமாய்ப்
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பின்பற்றிேனன். 9அப்பTேய, ‘^ உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

மனப்�ர்வமாய்ப் பின்பற்றியபTயால், ^ காலT ைவத்த இடம்

x}வuம் உனக்oம் உன் சந்ததிக்oம் என்ெறன்�xள்ள

ெசாத்uரிைம நிலமாக இzக்oம்’ என்� ேமாேச அந்நாளில்

வாக்o�தி அளித்தான். 10 “ெயேகாவா இவற்ைற ேமாேசக்o

வாக்களித்ததிUzந்u இன்�வைர நாற்பத்ைதந்u ஆண்sகள்

என்ைனஉயிzடன்ைவத்திzக்கிறார். அக்காலத்தில் இஸ்ரேயலர்

பாைலவனத்தில் அைலந்u திரிந்தார்கள். இப்ெபா}u எனக்o

எண்பத்ைதந்uவயu. 11அன்� ேமாேச என்ைனஅ�ப்பியேபாu

இzந்தuேபாலேவஇன்�ம்நான்ெபல�ைடயவனாய்இzக்கிேறன்.

அன்� இzந்தuேபாலேவ இன்�ம் ேபாzக்oப் ேபாகத்தக்க

வல்லைமyைடயவனாyம் இzக்கிேறன். 12 எனேவ ெயேகாவா

அந்த நாளில் எனக்oக் ெகாsப்பதாக வாக்களித்த அந்த

மைலநாட்ைடஇப்ெபா}uஎனக்oத் தாzம். ஏனாக்கியர்அங்ேக

வசிக்கிறார்கெளன்�ம், அவர்க~ைடய பட்டணங்கள் ெபரிய

அரண்க~ைடயபட்டணங்கெளன்�ம் ^ர் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்.

ெயேகாவா ெசான்னபTேய அவzைடய உதவிyடன் நான்

அவர்கைளத் uரத்திவிsேவன்” என்றான். 13 எனேவ ேயாqவா

எப்wன்ேனயின் மகனாகிய காேலைபஆYர்வதித்u, அவ�க்o

எப்ேரான் பிரேதசத்ைதச் ெசாத்uரிைமயாகக் ெகாsத்தான். 14

ேகனாசியனானஎப்wன்ேனயின் மகனாகிய காேலப் இஸ்ரேயலரின்

இைறவனாகியெயேகாவாைவx}மனuடன்பின்பற்றியதால்,

அன்றிUzந்u இன்�வைர எப்ேரான் பிரேதசம் அவ�க்oச்

ெசாந்தமாகஇzந்uவzகிறu. 15இதற்oxன்wஎப்ேரான் நகரம்

Wரியாத் அர்பா என அைழக்கப்பட்டu. ஏனாக்கியzக்oள்ேள

மதிப்wக்oரியவனான அர்பாவின் ெபயரால் அந்நகரம் Wரியாத்

அர்பா எனஅைழக்கப்பட்டu. ேபார் ஓய்ந்திzந்ததினால் ேதசம்

அைமதியாய் இzந்தu.
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15
வம்சம் வம்சமாக �தா ேகாத்திரத்திற்o அளிக்கப்பட்ட பங்o

ெதன்பoதியில் ஏேதாம் நாட்Tற்oம், Yன் பாைலவனத்திற்oம்

பரந்திzந்தu. 2 அதன் ெதன் எல்ைல உப்wக்கடUல் ெதன்

�ைலயி{ள்ள xைனயிUzந்u, 3 அக்கரா_மின் ேமட்ைடத்

ெதன்wறமாகக் கடந்u Yன் பாைலவனத்தின் வழியாக, காேதஸ்

பர்ேனயா|க்oெதற்ேக ெசன்றu. பின்wஅuஎஸ்ேரான் பக்கமாக

ஆதார்வைர ேபாய் வைளந்uெசன்� கார்க்காைவஅைடந்தu.

4 பின்w அஸ்ேமான் பக்கமாகச்ெசன்�, எகிப்தின் நதிyடன்

இைணந்u மத்திய தைரக்கடUல் xTந்தu. இuேவ �தா

ேகாத்திரத்தாரின் ெதன் எல்ைல. 5 ேயார்தான் நதியின் ஆரம்பம்

வைர உள்ளஉப்wக்கடல்அதன் கிழக்o எல்ைலயாoம். வட எல்ைல

ேயார்தான் xகத்uவாரத்தி{ள்ள கடUன் xைனயிUzந்u

ஆரம்பமாகி, 6 அங்கிzந்u ெபத் ஓக்லா|க்oச் ெசன்� பின்

ெபத் அரபாவின் வடக்காகக் கடந்u �பனின் மகனாகிய

ேபாகனின் கல் இzந்த இடம்வைர ெசன்றu. 7 அந்த எல்ைல

ஆேகார் பள்ளத்தாக்கிUzந்u ெத_zக்oச் ெசன்றu. வடக்ேக

திzம்பி கணவாய்க்oத் ெதற்கி{ள்ள அuம்`மின் ேமட்sக்o

எதிேரyள்ளகில்கா{க்oச் ெசன்றu.அங்கிzந்uஎல்ைலயானu

என்ேசேமசின் ^�ற்�க~க்oச் ெசன்� என்ெராேகல் ^�ற்�வைர

வந்தu. 8பின் எல்ைலயானuெபன்இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கின்

வழியாக எ�சியரின் பட்டணத்தின் ெதன்மைலச்சரிைவ

அதாவu எzசேலைம அைடந்தu. அங்கிzந்u இன்ேனாம்

பள்ளத்தாக்கிற்o ேமற்ேக மைலயின் உச்சிக்o ஏறியu. இந்த

மைலெரப்பாaம் பள்ளத்தாக்கின் வடக்oxைனயில் இzந்தu. 9

அந்த மைலyச்சியிUzந்u எல்ைலயானu, ெநப்ேதா ^�ற்ைற

ேநாக்கிச்ெசன்�, பின்னர்எப்ேரான்மைலயி{ள்ளநகரங்களின்

வழியாகச் ெசன்� அங்கிzந்த Wரியாத்யாbமாகிய பாலாைவ

ேநாக்கிெசன்றu. 10 பாலாவிUzந்u எல்ைலயானu, ேமற்ேக

வைளந்u ேசaர் மைலையேநாக்கித் திzம்பி ெயயாbம் மைலயில்
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வடக்oசரி|அதாவuெகசேலாக்ஒரமாகத்ெதாடர்ந்uெசன்றu.

அங்கிzந்u ெபத்ஷிேமைஷக் கடந்u திம்னாவைர ெசன்றu.

11 அu எக்ேரானின் வடக்o மைலச்சரிைவ ேநாக்கிச்ெசன்�,

சிக்ேராைன ேநாக்கி திzம்பிச்ெசன்�, பாலா மைலையக்கடந்u

யாப்னிேயைலஅைடந்தu. அதன் எல்ைல மத்திய தைரக்கடUல்

xTந்தu. 12 ேதசத்தின் ேமற்o எல்ைல, மத்திய தைரக்கடUன்

கைரேயாரமாoம். ேமேல�றப்பட்டைவ�தாவின் ேகாத்திரத்திற்o

அதன்வம்சங்க~க்ேகற்பவழங்கப்பட்ட நிலத்தின் எல்ைலகளாoம்.

13 ேயாqவாவிற்o ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய அவன்

�தா ேதசத்தின் ஒz பoதிைய எப்wன்ேனயின் மகனாகிய

காேலப்wக்o ெகாsத்தான். அu Wரியாத் அர்பா அதாவu எப்ேரான்

பிரேதசம் ஆoம். அர்பா என்பவன் ஏனாக்கின் xற்பிதா. 14

காேலப் �ன்� ஏனாக்கியரின் மகன்கைள எப்ேரானிUzந்u

uரத்திவிட்டான். அவர்கள் ஏனாக்கின் வழித்ேதான்றல்களான

ேசசாய், அWமான், தல்மாய் என்பவர்கள். 15அங்கிzந்u அவன்

ெத_ரில் வசித்தவர்க~க்ெகதிராக பைடெயsத்uச்ெசன்றான்.

ெத_ர் என்பu xன்w Wரியாத் ெசேபர் எனப்பட்டu. 16 காேலப்,

“Wரியாத் ெசேபர் நகைரத் தாக்கிக் ைகப்பற்�ம் dர�க்o,

என் மகள் அக்சாைளத் திzமணம் ெசய்uைவப்ேபன்” என்�

ெசால்Uயிzந்தான். 17காேலபின் சேகாதரனானேகனாசின் மகன்

ஒத்னிேயல் அந்நகைரக் ைகப்பற்றினான். எனேவ காேலப் தன்

மகள் அக்சாைள அவ�க்oத் திzமணம் ெசய்uெகாsத்தான்.

18 ஒz நாள் அவள் ஒத்னிேய{டன் வந்தேபாu, அவைளத்

தன் தகப்பனிடம் இன்�ம் ஒz வயல் நிலத்ைதக் ேகட்oம்பT

அவைளத் �ண்Tனான். அப்பTேய அவள் க}ைதயிUzந்u

இறங்கியேபாu காேலப் அவளிடம், “நான் உனக்o என்ன

ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 19அதற்oஅவள், “எனக்o

இன்�ம் ஒz உதவிெசய்ய ேவண்sம். ^ங்கள் எனக்o, ‘ெநேகவ்’

என்�ம் வறண்டபoதியில் நிலத்ைத ெகாsத்திzப்பதால்
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^�ற்�ள்ள நிலத்ைதyம் ெகாsங்கள்” என்றாள். அப்பTேய

காேலப் ேமற்wறத்தி{ம், Wழ்ப்wறத்தி{ம் ^�ற்�ள்ள நிலத்ைதyம்

அவ~க்oக் ெகாsத்தான். 20 �தா ேகாத்திரத்திற்o வம்சம்

வம்சமாக வழங்கப்பட்ட ெசாத்uரிைமயாவu: 21 ெநேகவின்

ெதன்பoதியில், ஏேதாம் எல்ைலைய ேநாக்கி �தா ேகாத்திரத்திற்oத்

ெதன்xைனயிUzந்தநகரங்களாவன: கப்ேசேயல், ஏேதர், யா�ர்,

22 Wனா, திேமானா, ஆதாதா, 23 ேகேதஸ், ஆத்ேசார், இத்னான்,

24 Yப், ெதெலம், ெபயாேலாத், 25 ஆத்ேசார் அதாத்தா, Wரிேயாத்

எஸ்ேரான் அதாவu ஆத்ேசார், 26 ஆமாம், ேசமா, ெமாலாதா;

27 ஆத்சார்காதா, எஸ்ேமான், ெபத்ெபேலத், 28 ஆத்சார்�வால்,

ெபெயர்ெசபா, பிஸ்ேயாத்யா, 29பாலா, ஈயிம்,ஆத்ேசம், 30எல்ேதாலாத்,

ெகYல், ஓர்மா, 31சிக்லாக், மத்மன்னா, சன்சன்னா, 32ெலபாேயாத்,

சில்cம்,ஆயின், ரிம்ேமான்ஆகிய இzபத்ெதான்பu நகரங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம்ஆoம். 33 ேமற்o மைலயTவாரங்களில்

எஸ்தாேவால், ேசாரியா, அஷ்னா, 34 சேனாகா, என்கன்hம், தப்wவா,

ஏனாம், 35யர்�த், அuல்லாம், ேசாக்ேகா, அேசக்கா, 36 சாராaம்,

அதித்தாaம், ெகேதராஅல்லu ெகெதேராத்தாaம்ஆகிய பதினான்o

நகரங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ம்ஆoம். 37 ேசனான்,அதாஷா,

மிக்தால்காத், 38 திUயான், மிஸ்ேப, ேயாக்ெதேயல், 39 லாWq,

ேபாஸ்காத், எக்ேலான், 40காேபான், லகமாஸ், கித்cஷ், 41ெகெதேராத்,

ெபத்டாேகான், நாமா, மக்ெகதா ஆகிய பதினா� நகரங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம்ஆoம். 42Uப்னா, ஏத்ேதர், ஆஷான், 43

இப்தா, அஸ்னா, ெநத்Yப், 44 ேககிலா, அக்Yப், மேரஷாஆகிய ஒன்பu

நகரங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ம்ஆoம். 45எக்ேரா�ம்அைதச்

qற்றிyள்ள oTேயற்றங்க~ம், கிராமங்க~ம். 46 எக்ேரானின்

ேமற்ேக அஸ்ேதாத்தின் qற்�ப்wறxம் அவற்ேறாsம் அவற்றின்

கிராமங்க~ம். 47 அஸ்ேதாத் பட்டணxம் அதன் qற்றிyள்ள

oTேயற்றங்க~ம், கிராமங்க~ம், காசா நகzம், அைதச் qற்றிyள்ள

oTேயற்றங்க~ம், அதன் கிராமங்க~ம்ஆoம். இப்பிரேதசங்கள்
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எகிப்தின் ஆ�வைரyம் மத்திய தைரக்கடற்கைர வைரyம்

பரந்திzந்தன. 48மைலநாட்Tல் இzந்தைவகளான: சா`ர், யாத்]ர்,

ேசாக்ேகா, 49 தன்னா, ெத_ர் என்னப்பட்ட Wரியாத் சன்னா, 50

ஆனாப், எஸ்ெதெமா,ஆனிம், 51 ேகாேசன், ஓேலான், கிெலாஆகிய

பதிெனான்� நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ம் ஆoம். 52

அராப், �மா, எஷான், 53யா�ம், ெபத் தப்wவா, ஆப்ெபக்கா 54

உம்தா, Wரியாத்அர்பாஅல்லuஎப்ேரான், Yேயார்ஆகிய ஒன்பu

நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ம் ஆoம். 55 மாேகான்,

கர்ேமல், Yப், yத்தா, 56 ெயஸ்ரேயல், ேயாக்ெதயாம், சேனாகா, 57

காயின், கிபியா, திம்னாஆகிய பத்uப் பட்டணங்க~ம்அவற்றின்

கிராமங்க~ம் ஆoம். 58அல்�ல், ெபத்�ர், ேகேதார், 59 மாராத்,

ெபத்ஆேனாத், எல்ெதேகான்,ஆகியஆ�நகரங்க~ம்அவற்றின்

கிராமங்க~ம்ஆoம். 60Wரியாத் பாகால், அதாவuWரியாத்யாbம்,

ரபா ஆகிய இரண்s நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ம்

ஆoம். 61பாைலவனத்தில் இzந்த நகரங்களாவன: ெபத்அரபா,

மித்]ன், ெசக்காக்கா, 62 நிப்சான், உப்wப்பட்டணம், என்ேகதி ஆகிய

நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ம் உட்பட ஆ� ஆoம். 63

ஆனா{ம் எzசேலம் பட்டணத்தில் வாழ்ந்த எ�சியைர ெவளிேயற்ற

�தாவினால்xTயவில்ைல. எனேவஅவர்கள்�தாமக்க~டன்

இன்�வைரஎzசேலமில் வாழ்ந்uவzகிறார்கள்.

16
ேயாேசப்பின் பங்o, எரிேகாவின் ^ர் நிைலக~க்oக் கிழக்ேக,

ேயார்தானிUzந்u எரிேகா|க்oஅப்பால், பாைலவனவழியாகச்

ெசன்� ெபத்ேதல் மைலநாட்ைடஅைடந்தu. 2ெபத்ேதல் என்�ம்

�Vல்இzந்uஅதேராத்தி{ள்ளஅர்கியின் பிரேதசத்ைதக் கடந்u,

3பின் ேமற்oத் திைசயில் யப்ெலத்திரின் பிரேதசத்ைத ேநாக்கிக் Wழ்

இறங்கி,அப்பிரேதசத்தி{ள்ளWழ்ெபத்ஓேரான், ேகேசர்வைரெசன்�

அங்கிzந்u கடUல் xTவைடந்தu. 4 இவ்வா� ேயாேசப்பின்

மகன்களானமனாேசyம், எப்பிராaxம் தங்கள் ெசாத்uரிைமையப்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 5 எப்பிராaம் ேகாத்திரத்திற்o வம்சம்
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வம்சமாகக் ெகாsக்கப்பட்ட பிரேதசமாவu: அவர்க~ைடய

ெசாத்uரிைம நிலத்தின் எல்ைல, கிழக்ேக அதேராத் அதாரில்

ஆரம்பித்u, ேமல் ெபத் ஓேரான் வழியாக, 6அங்கிzந்u மத்திய

தைரக்கட{க்oச் ெசன்றu. வடக்கி{ள்ள மிக்ேமத்தா என்�ம்

இடத்தில் இzந்u, தானாத் Yேலா|க்oக் கிழக்ேக வைளந்uெசன்�

அதைன கடந்u கிழக்கி{ள்ள யேநாகாைவச் ெசன்றைடந்தu.

7 பின் யேநாகாவிUzந்u Wழ்ேநாக்கிச்ெசன்�, அதேராத்ைதyம்

நாராைவyம் கடந்u எரிேகாைவ ெநzங்கி ேயார்தான் நதியில்

xTந்தu. 8 தப்wவாவிUzந்u எல்ைலயானu ேமற்ேக கானா

நதிக்oச் ெசன்� மத்திய தைரக்கடUல் xTவைடந்தu. இuேவ

எப்பிராaம் ேகாத்திரத்தாzக்o அவர்களின் osம்பங்களின்பT

அளிக்கப்பட்ட ெசாத்uரிைம நிலமாoம். 9இைதவிட மனாேசயின்

ேகாத்திரத்தாzக்o அளிக்கப்பட்ட ெசாத்uரிைம நிலத்தில்

எப்பிராaமியzக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட நகரங்க~ம் அவற்றின்

qற்�ப்wறக் கிராமங்க~ம்இதற்oள்அடங்கியிzந்தன. 10ஆனால்

எப்பிராaமியர் ேகேசர் பoதியில்வாழ்ந்த கானானியைரஅங்கிzந்u

ெவளிேயற்றவில்ைல. கானானியzம் எப்பிராaம் மக்கள் மத்தியில்

இன்�வைரவாழ்கின்றார்கள். அவர்கள் கட்டாய ேவைலெசய்ய

ேவண்Tயிzந்தu.

17
ேயாேசப்பின் �த்த மகனாகிய மனாேச ேகாத்திரத்திற்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட நிலப்பங்o இuேவ. இu மனாேசயின் �த்த

மகன் மாWzக்ேக ெகாsக்கப்பட்டu. மாWர் என்பவன் Wேலயாத்

மக்களின்xற்பிதா. மாWர் மக்கள் சிறந்த ேபார் dரராயிzந்தபTயால்

Wேலயாத், பாசான் ஆகிய பிரேதசங்கள் அவர்க~க்oக்

கிைடத்தன. 2 இந்த நிலப்பங்o மனாேசயின் `தியாயிzந்த

மக்களான அபிேயசர், ஏேலக், அஸ்ரிேயல், Yேகம், எப்ேபர்,

ெசமிதா ஆகிேயாரின் வம்சங்க~க்oச் ெசாத்uரிைமயாகக்

கிைடத்தu. இவர்கேளவம்சங்களின்பT ேயாேசப்பின் மகனாகிய

மனாேசயின் மற்ற ஆண் மக்கள். 3 ெசெலாப்பியாத்திற்o
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மகன்கள் இல்ைல, மகள்கேள இzந்தனர், இவன் Wேலயாத்தின்

மகனாகிய எப்ேபரின் மகன், Wேலயாத் மனாேசயின் மகனாகிய

மாWரின் மகன், ெசெலாப்பியாத்தின் மகள்களின் ெபயர்கள்

மக்லாள், ேநாவாள், ஒக்லாள், மில்காள், திர்சாள் என்பனவாoம். 4

அவர்கள்ஆசாரியனானஎெலயாசாரிடxம்,�னின் மகனாகிய

ேயாqவாவிடxம், மற்�ம் தைலவர்களிடxம் ெசன்�, “எங்கள்

சேகாதரர்கள் இைடேய எங்க~க்oம் ெசாத்uரிைமயாக நிலம்

ெகாsக்கப்படேவண்sம் என்� ெயேகாவா ேமாேசயிடம்

கட்டைளயிட்டார்” என்� �றினார்கள். எனேவ ேயாqவா

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT அவர்க~க்oம், அவர்களின்

தகப்பனின் சேகாதரர்க~டன் ெசாத்uரிைம நிலத்ைத

வழங்கினான். 5எனேவ ேயார்தானின் கிழக்ேக Wேலயாத், பாசான்

என்�ம் இடங்க~டன் இன்�ம் பத்u நிலத்uண்sகைள

மனாேசயின் சந்ததியினர் ெபற்றனர். 6 ஏெனனில் மனாேசயின்

மகள்கள், அவ�ைடய மகன்கேளாs ெசாத்uரிைமப் பங்ைகப்

ெபற்றனர். Wேலயாத் நாs மனாேசயின் வழித்ேதான்றல்களின்

மிoதியாேனாzக்o ெசாத்uரிைமயாயிற்�. 7மனாேசயினzக்oரிய

நிலப்பரப்wஆேசரிUzந்u Yேகமின் கிழக்ேக உள்ள மிக்ேமத்தா

வைரyம் பரந்திzந்தu. எல்ைலயானu அங்கிzந்u ெதற்o

ேநாக்கி என் தப்wவாவின் ^�ற்றண்ைட மக்கள் oTயிzந்த

மைலகைளyம் உள்ளடக்கிச்ெசன்றu. 8தப்wவாைவச் qற்றிyள்ள

நிலப்பoதி மனாேசக்oச் ெசாந்தமானu. ஆனால் மனாேசயின்

எல்ைலயில் இzந்த தwவாவின் நகேரா எப்பிராaம் ேகாத்திரத்திற்oச்

ெசாந்தமானu. 9 அங்கிzந்u எல்ைல ெதன்திைசயாகப் ேபாய்

கானா கணவாைய அைடந்தu. எப்பிராaxக்oச் ெசாந்தமான

பட்டணங்க~ம் மனாேசக்oச் ெசாந்தமான பட்டணங்க~ம்

அzேகயிzந்தன. ஆனால் மனாேசக்oச் ெசாந்தமான நிலத்தின்

எல்ைல கணவாயின் வடக்ேகேபாய் மத்திய தைரக்கடUல்

xT|ற்றu. 10 ெதன்wறத்தில் உள்ள நிலம் எப்பிராaxக்oம்
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வடwறத்தில் உள்ள நிலம் மனாேசயிக்oம் ெசாந்தமானu.

மனாேசயின் பிரேதசம் மத்திய தைரக்கடல்வைர இzந்தu.

வடக்ேக ஆேசzம் கிழக்ேக இசக்காzம் அதன் எல்ைலகளாய்

இzந்தன. 11இசக்கார், ஆேசரின் நிலப்பoதிக்oள் ெபத்ஷியான்,

இப்ேலயாம் என்�ம் இடங்க~ம், ேதார், எந்ேதார், தானாக்,

ெமகிேதா பட்டணங்களின் மக்க~ம், அத்uடன் qற்�ப்wறக்

oTzப்wக~ம் மனாேசக்oச் ெசாந்தமானைவ. �ன்றாவu

பட்டணம் நாேபாத் என அைழக்கப்பட்டu. 12 ஆயி�ம்

மனாேசயின் சந்ததியினர் இந்த நகரங்களில் oTேயறxTயவில்ைல.

ஏெனனில்அங்oவசித்த கானானியர்அவ்விடத்தில் ெதாடர்ந்u

வசிக்க உ�தி�ண்Tzந்ததால், அவர்களால் இவர்கைளத்

uரத்த xTயவில்ைல. 13 ஆனா{ம் இஸ்ரேயலர் வUைமயில்

ெபzகியேபாu கானானியைர நாட்ைடவிட்s xற்றி{ம்

விரட்டாமல் அவர்கைள வற்w�த்தி கட்டாய ேவைலக்o

உட்பsத்தினார்கள். 14 ேயாேசப்பின் மக்கள் ேயாqவாவிடம், “^ர்

எங்க~க்oச் ெசாத்uரிைமயான நிலத்தில் ஒேர ஒz பங்ைக

மட்sம் ெசாத்uரிைமயாக ஏன் தந்]ர்? ெயேகாவா எங்கைள

நிைறவாக ஆYர்வதித்ததினால், நாங்கள் எண்ணிக்ைகயில்

ெபzந்ெதாைகயாயிzக்கிேறாம்” என்றார்கள். 15 அதற்o

ேயாqவா, “உங்கள் மக்களின் எண்ணிக்ைக அதிகெமனின்

எப்பிராaxக்oஅளிக்கப்பட்ட மைலநாs உங்க~க்o ேபாதாததாய்

இzப்பின், ெபரிசியzம், ெரப்பாaமியzம் வா}ம் நாட்Tல்

உள்ள காsகைள அழித்u, உங்க~க்oத் ேதைவயான

நிலத்ைத உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான். 16 அதற்o

ேயாேசப்பின் மக்கள், “மைலநாs எங்க~க்oப் ேபாதாu.

சமெவளியி{ம், ெபத்ஷியானி{ம், அதின் oTேயற்றப்

பoதிகளி{ம், ெயஸ்ரேயல் பள்ளத்தாக்கி{ம்வா}ம் கானானியர்

எல்ேலாரிடxம் இzம்w இரதங்கள் உண்s” என்றனர். 17

ேயாqவா ேயாேசப்பின் பிள்ைளகளான எப்பிராaம், மனாேச
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ேகாத்திரத்தாரிடம், “^ங்கள்எண்ணிக்ைகயில் மிoந்தவர்களாyம்,

அதிக வல்லைமyைடயவர்களாyம் இzக்கிgர்கள். உங்க~க்o

நிலத்தில் ஒzபங்oமாத்திரம்அல்ல. 18காடடர்ந்த மைலநாsக~ம்

உங்க~ைடயேத. ^ங்கள் காsகைள அழித்u அதன் �ரமான

எல்ைலவைர உங்க~ைடயதாக்oங்கள். கானானியர் இzம்w

இரதங்கைள உைடய வUைம வாய்ந்தவர்களாய் இzப்பி�ம்,

அவர்கைளவிரட்Tவிட உங்களால்xTyம்” என்றான்.

18
பின் இஸ்ரேயல் மக்கள் Yேலா என்�ம் இடத்தில் ஒன்��T

அங்ேக சைபக் �டாரத்ைத அைமத்தார்கள். அந்த நாs

அவர்க~ைடய கட்sப்பாட்Tற்oள் ெகாண்sவரப்பட்டu, 2

ஆனால் இஸ்ரேயUல் இன்�ம் ஏ} ேகாத்திரங்கள் தங்கள்

ெசாத்uரிைமையப் ெபறாமல் இzந்தன. 3 எனேவ ேயாqவா

இஸ்ரேயலரிடம் �றியதாவu: “உங்கள் xற்பிதாக்களின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்o அளித்uள்ள நாட்ைட,

உங்கள் ைகவசமாக்oவதற்o இன்�ம் எவ்வள| காலத்திற்oத்

தாமதிப்_ர்கள்? 4ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திUzந்uம்�ன்�ேபைர

நியமிyங்கள். நான்அவர்கைளநாட்ைடச் qற்றிப்பார்த்u மதிப்_s

ெசய்ய அ�ப்wேவன். அவர்கள் ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திற்oம்

ெகாsக்கப்படேவண்Tய ெசாத்uரிைம அள|ப்பT அைத

விவரமாய் எ}திக்ெகாண்s என்னிடம் திzம்பி வரேவண்sம்.

5 ^ங்கள் ேதசத்ைத ஏ} பங்oகளாகப் பிரிக்கேவண்sம். �தா

ேகாத்திரம் ெதன்பoதியி{ம், ேயாேசப்பின் osம்பம் வடபoதியி{ம்

ெதாடர்ந்u oTயிzக்கட்sம். 6 நாட்Tன் ஏ} பிரி|களின்

விவரங்கைளyம்எ}தியபின் என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள். நான்

நமuஇைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oxன்பாகஉங்க~க்காகச்

Yட்sப்ேபாட்s, உங்கள் பங்ைகக் oறிப்பிsேவன். 7 ேலவி

ேகாத்திரத்தார் உங்கள் நாட்Tல் உங்கள் மத்தியில் பங்ைகப்

ெப�வதில்ைல. ஏெனனில் ெயேகாவா|க்o ஆசாரியர்களாகப்

பணிெசய்வேதஅவர்கள் பங்o. காத், �பன், மனாேசயின் பாதிக்
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ேகாத்திரம் ஏற்கனேவ ேயார்தானின் கிழக்oப் பoதியில் தங்கள்

ெசாத்uரிைமையப் ெபற்றிzந்தார்கள். அைத ெயேகாவாவின்

அTயவனாகிய ேமாேச ெகாsத்திzந்தான்.” 8 நாட்ைட அளந்u

பார்த்uப் பங்கிடஅவர்கள் wறப்பட்டேபாu ேயாqவாஅவர்களிடம்,

“நாட்ைடச் qற்றிப்பார்த்u அதன் விவரத்ைத எ}திக்ெகாண்s

என்னிடம் திzம்பிவாzங்கள். நான் Yேலாவிேலெயேகாவாவின்

xன்னிைலயில் உங்க~க்காக Yட்sப்ேபாsேவன்” என்�

அறி|�த்தினான். 9உடேனஅவர்கள் wறப்பட்s நாட்Tன்வழியாகச்

ெசன்றார்கள். அவர்கள் நாட்Tன் விவரங்கைளப் பட்டணம்

பட்டணமாக ஏ}பoதிகளாகப் பிரித்u, ஒz wத்தகச்qzளில் எ}தி

Yேலாவில்�டாரத்தில் இzந்த ேயாqவாவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்.

10அப்ெபா}uேயாqவா, Yேலாவில் ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில்

அவர்க~க்o Yட்sப்ேபாட்s, இஸ்ரேயலரின் ேகாத்திரப்

பிரி|களின்பTஅவர்க~க்oரிய நிலத்ைத பிரித்uக்ெகாsத்தான்.

11 வம்சம் வம்சமாக ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திற்o xதலாவu

Yட்sவி}ந்தu.அவர்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட நிலப்பரப்பின்

பங்o �தா, ேயாேசப்w ேகாத்திரங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

நிலங்க~க்o இைடயில் இzந்தu. 12 அவர்க~ைடய வடக்o

எல்ைல ேயார்தான் நதியில்ஆரம்பித்u, எரிேகாவின் வடமைலச்

சாரைலக் கடந்u, ேமற்ேக உள்ளமைலநாட்Tற்oச் ெசன்�, ெபத்

ஆெவன் பாைலவனத்ைதவந்u ேசர்ந்தu. 13அங்கிzந்u ெபத்ேதல்

என்�ம் �Vன் ெதற்o மைலச்சரிைவக் கடந்u, பின்னர் Wழ்

ெபத் ஓேரானின் ெதற்ேக மைலயில் அைமந்uள்ள அதேராத்

ஆதாzக்oச் ெசன்றu. 14 அந்த எல்ைலயானu ெதற்ேக ெபத்

ஓேராைன ேநாக்கிyள்ளoன்றிUzந்u, ேமற்oப்wறமாகத் ெதற்ேக

திzம்பி, �தாவின் நகரமான Wரியாத்யாbம் அதாவu Wரியாத்

பாகாUல்xTவைடந்தu. இuேவெபன்ய`னின் ேமற்o எல்ைல. 15

ெதற்oஎல்ைலயானuWரியாத்யாbம் நகர்ப்wறத்தில்ஆரம்பித்u,

ேமற்ேக ெசன்�ெநப்ேதாவின் ^ர் நிைலயzகில்xTவைடந்தu. 16
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ேம{ம்இவ்ெவல்ைலெரப்பா பள்ளத்தாக்கின்வடக்ேகஉள்ள, ெபன்

இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கிற்o எதிேர உள்ள மைலயTவாரத்ைத

அைடந்தu. அங்கிzந்u கின்ேனாம் பள்ளத்தாக்கின் வழியாக

எ�சியரின் நகர் அைமந்த மைலச்சாரUன் ெதன்wற வழிேயெசன்�,

என்ெராேகைல அைடந்தu. 17 அங்கிzந்u எல்ைலயானu

வடக்ேகவைளந்u, என்ேசேமqக்oத் திzம்பிஅuம்`ம் ஏற்றத்தின்

எதிேர உள்ள ெகUேலாத்ைத அைடந்u, “ேபாகனின் கல்”

என்�ம் இடத்திற்oச்ெசன்றu. ேபாகன் �பனின் மகன். 18அu

ெதாடர்ந்u ெபத் அரபாவின் வடக்o மைலச்சரி|க்oச்ெசன்�,

Wேழஅரபாைவ ேநாக்கிச்ெசன்றu. 19பின்னர் ெபத் ஓக்லாவின்

வடக்ேக மைலச்சரிவிேல ெசன்�, சவக்கடUன் வைளoடாக்கடUல்

xTவைடந்தu. உப்wக்கடல் ெதற்ேக ேயார்தான் நதியின்

xகத்uவாரத்தில் இzந்தu. இu ெபன்ய`னின் ெதற்o எல்ைல. 20

அவர்க~ைடயகிழக்oஎல்ைலயாக ேயார்தான் நதிஅைமந்தu.

இைவகேளெபன்ய`ன்osம்பங்க~க்oரிய ெசாத்uரிைமயாய்

ெகாsக்கப்பட்ட நிலங்களின் எல்ைல. 21 வம்சம் வம்சமாக

ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திற்o ெகாsக்கப்பட்ட பட்டணங்களாவன:

எரிேகா, ெபத் ஓக்லா, எேமக் ேகYஸ், 22 ெபத் அரபா, ெசமராaம்,

ெபத்ேதல், 23 ஆdம், பாரா, ஒப்ரா 24 ேகம்பார் அம்ேமானி,

ஒப்னி, ேகபா, ஆகிய பன்னிரண்s நகரங்க~ம் அவற்றின்

கிராமங்க~ம் ஆoம். 25 கிபிேயான், ராமா, ேபேராத், 26 மிஸ்பா,

ெகபிரா, ேமாத்சா, 27ெரக்ேகம், இர்ெபேயல், தாராலா, 28 ேசலா, ஏேலப்,

எ�சியப் பட்டணம்அதாவuஎzசேலம், கிபியா, Wரியாத்ஆகிய

பதினான்o பட்டணங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ம் ஆoம்.

இைவேயெபன்ய`ன் ேகாத்திரவம்சங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

ெசாத்uரிைம.

19
இரண்டாவuYட்sவம்சம்வம்சமாக சிமிேயான் ேகாத்திரத்திற்o

வி}ந்தu. அவர்க~க்oக் கிைடத்த ெசாத்uரிைம �தாவின்

நிலப்பரப்wக~க்oள்ேளஅைமந்தu. 2அப்பட்டணங்களாவன:
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ெபெயர்ெசபா அல்லu ேசபா, ெமாலாதா, 3 ஆத்சார்�வால்,

பாலா, ஆத்ேசம், 4 எல்ேதாலாத், ெபத்�ல், ஓர்மா, 5 சிக்லாக்,

ெபத்மார்காேபாத், ஆத்சார்�சா, 6ெபத் ெலபாேவாத், சzேகன்ஆகிய

பதின்�ன்� நகரங்க~ம்,அவற்றின் கிராமங்க~மாoம். 7 ேம{ம்

ஆயின், ரிம்ேமான், ஏத்ேதர்,ஆஷான் என்�ம் நான்o நகரங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம், 8அேதாsபாலாத்ெபேயர்வைரyள்ள

இந்தப் பட்டணங்கைளச் qற்றிyள்ள எல்லாக் கிராமங்க~ம்

ஆoம். ராமாத் ெநேகப் பாைலவனத்தி{ள்ளu. வம்சம்

வம்சமாகச் சிமிேயான் ேகாத்திரத்திற்oக் கிைடத்த ெசாத்uரிைம

இைவேய. 9 �தா|க்o அளிக்கப்பட்ட பங்o அவர்க~க்o

ேதைவயானைதவிடஅதிகமாயிzந்தu.ஆதலால் சிமிேயானின்

ெசாத்uரிைம �தாவின் பங்கில் இzந்u ெகாsக்கப்பட்டu.

எனேவ�தாவின் நிலப்பரப்wக~க்oள்ேளேயசிமிேயானியzக்o

ெசாத்uரிைமப் பங்oஅளிக்கப்பட்டu. 10�ன்றாவuYட்sவம்சம்

வம்சமாக ெசwேலான் ேகாத்திரத்திற்o வி}ந்தu:அவர்க~ைடய

ெசாத்uரிைமயின் எல்ைல சாbத் வைர ெசன்றu. 11 ேமற்ேக

ெசல்ைகயில் அu மாராலா என்�ம் இடத்திற்oச் ெசன்�

பின் தாெபெஷத்ைத ெதாட்sச்ெசன்� ெயாக்கிேனயாxக்o

அzேக உள்ள கணவாய்வைர ^ண்Tzந்தu. 12 இந்த எல்ைல

சாbத் பட்டணத்திUzந்u கிழக்oப்பக்கமாகத் திzம்பி, �ரியன்

உதிக்oம் திைச ேநாக்கி கிஸ்ேலாத் தாேபாரின் நிலப்பரப்wக்oச்

ெசன்றu. அங்கிzந்u தாேபராத்uக்oம் யப்பியா வைரக்oம்

ேமேல ஏறிச் ெசன்றu. 13 ெதாடர்ந்u கிழக்ேக காத் ஏேபர், ஏத்

காத்Yன் வைர ெசன்� பின் ரிம்ேமான் வழியாக ேநயா|க்oத்

திzம்பியu. 14அவ்விடத்தின் எல்ைலவடக்ேகஅன்னேதா�க்oச்

ெசன்� இப்தாேயUன் பள்ளத்தாக்கிேல xTவைடந்தu. 15

காத்தா, நகலால், சிம்ேரான், இதாலா, ெபத்ெலேகம் ஆகிய

பன்னிரண்sபட்டணங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ம்இத�ள்

அடங்கியிzந்தன. 16இப்பட்டணங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ேம
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ெசwேலா�க்o வம்சம் வம்சமாகக் கிைடத்த ெசாத்uரிைம. 17

நான்காவu Yட்s வம்சம் வம்சமாக இசக்கார் ேகாத்திரத்திற்o

வி}ந்தu. 18அவர்க~ைடயநிலப்பரப்பில் ெயஸ்ரேயல், ெகqேலாத்,

�ேனம், 19அபிராaம், Yேயான்,அனாகராத், 20 ராபித், கிேசாேயான்,

அெபத்ஸ், 21ெரேமத், என்கன்hம், என்காதா, ெபத் பாஸ்ெசஸ்ஆகிய

பட்டணங்கள் உள்ளடங்கியிzந்தன. 22அந்த எல்ைல தாேபார்,

சகYமா, ெபத்ஷிேமஷ் பட்டணங்கைளத் ெதாட்sச்ெசன்� ேயார்தான்

நதியில் xTந்தu.அங்ேக பதினா� பட்டணங்க~ம்அவற்றின்

கிராமங்க~ம் இzந்தன. 23 இப்பட்டணங்க~ம் இவற்றின்

கிராமங்க~ேம வம்சம் வம்சமாக இசக்கார் ேகாத்திரத்திற்oக்

கிைடத்த ெசாத்uரிைம. 24ஐந்தாம் Yட்s, வம்சம் வம்சமாகஆேசர்

ேகாத்திரத்திற்o வி}ந்தu. 25அவர்க~ைடய நிலப்பரப்w, எல்காத்,

ஆU, ேபேதன், அக்சாப், 26 அலம்ேமெலக், ஆமாத், மிஷால்,

ஆகிய பட்டணங்கைள உள்ளடக்கியu. ேமற்o எல்ைலயானu

கர்ேமைலyம், Yேகார் Uப்னாத்ைதyம் ெதாட்s, 27பின்w எல்ைல

கிழக்ேக ெபத் தாேகாைன ேநாக்கித் திzம்பி ெசwேலான், இப்தாேயல்

பள்ளத்தாக்ைகத் ெதாட்sச்ெசன்�வடக்ேக ெபத் எேமக் ெநகிேயல்

வைரெசன்றu. இந்த எல்ைலயில் இடப்wறமாய் கா�ல்இzந்தu.

28 அேதாs இu அப்ேதான், ேரேகாப், அம்ேமான், கானா மற்�ம்

ெபரிய Yேதான்வைர ெசன்றu. 29 ெதாடர்ந்u இந்த எல்ைல

ராமாைவ ேநாக்கி, பின் திzம்பி அரணிடப்பட்ட நகரான ]z|க்oச்

ெசன்றu. அங்கிzந்u ஒசாைவ ேநாக்கித் திzம்பி அக்Yப், 30உம்மா,

ஆப்ெபக், ேரேகாப்ஆகிய பிரேதசத்தில் உள்ளகடUல்xT|ற்றu.

அங்ேக இzபத்திெரண்s நகரங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ம்

இzந்தன. 31இந்நகரங்க~ம் அவற்றின் கிராமங்க~ேம வம்சம்

வம்சமாக ஆேசர் ேகாத்திரத்தாzக்oக் கிைடத்த ெசாத்uரிைம.

32 ஆறாவu Yட்s வம்சம் வம்சமாக நப்தU ேகாத்திரத்திற்o

வி}ந்தu. 33 அவர்களின் எல்ைல ஏேலப்பி{ம், சானானிமின்

ெபரிய மரத்தTயி{மிzந்u ஆதமி ெநேகப், யாப்னிேயைலக்
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கடந்u லக்�ைம அைடந்u, ேயார்தானில் xTவைடந்தu. 34

எல்ைல ேமற்ேக ெசன்� அஸ்ேனாத் தாேபார் வழியாகப்ேபாய்

உக்ெகாத்தில்xTவைடந்தu. ெதற்ேக ெசwேலாைனyம், ேமற்ேக

ஆேசைரyம், கிழக்ேக ேயார்தாைனyம் ெதாட்sச் ெசன்றu. 35

அங்கிzந்த அரணிடப்பட்ட பட்டணங்களாவன: சித்திம், ேசர்,

அம்மாத், ரக்காத், கின்னேரத், 36 ஆதமா, ராமா, ஆத்ேசார், 37

ேகேதஸ், எத்ேரயி, என்ஆத்ேசார் 38 ஈேரான், மிக்தாேலல், ஒேரம், ெபத்

ஆனாத், ெபத்ஷிேமஷ்ஆகியன.அங்ேக பத்ெதான்பuநகரங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம் இzந்தன. 39 இப்பட்டணங்க~ம்

அவற்றின் கிராமங்க~ம்வம்சம் வம்சமாக நப்தU ேகாத்திரத்திற்oக்

கிைடத்த ெசாத்uரிைம. 40 ஏழாவu Yட்s வம்சம் வம்சமாக

தாண் ேகாத்திரத்திற்o வி}ந்தu. 41 அவர்க~க்oக் கிைடத்த

ெசாத்uரிைம: ேசாரா, எஸ்தாேவால், இர்ெஷேமஸ், 42 சாலா_ன்,

ஆயேலான், இத்லா, 43ஏேலான், திம்னா, எக்ேரான், 44எல்ெதக்ேக,

கிெபத்ேதான், பாலாத், 45 ெய�த், ெபனெபராக், காத்ரிம்ேமான்,

46 ேமயார்ேகான், ராக்ேகான் ேயாப்பா|க்o எதிேர உள்ள

பிரேதசம் ஆகியவற்ைற உள்ளடக்கியிzந்தu. 47 ஆனால்

தாண் ேகாத்திரத்தாzக்ேகா தங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

நிலப்பரப்ைபத்தமக்oரியதாக்கிக்ெகாள்வuகTனமாயிzந்தu.

எனேவ ெலேஷம் என்�ம் இடத்திற்oச் ெசன்�அைதத் தாக்கிக்

ைகப்பற்றினார்கள்.அதன்oTகைளதம்வா~க்oஇைரயாக்கி,

அதில் தாங்கள்oTேயறினார்கள்.அவர்கள் ெலேஷமில் oTேயறி

தங்கள் xற்பிதாவின் ெபயரின்பT அதற்oத் தாண் என்�

ெபயரிட்டார்கள். 48இந்த நகரங்க~ம்அவற்றின் கிராமங்க~ேம

வம்சம் வம்சமாக தாண் ேகாத்திரத்திற்oக் கிைடத்த ெசாத்uரிைம.

49 இவ்வா� நிலம் பிரிக்கப்பட்s ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திற்oம்

ெசாத்uரிைமயாகவழங்கப்பட்டபின், இஸ்ரேயல் மக்கள்�னின்

மகனாகிய ேயாqவா|க்oத் தங்கள் மத்தியில் ெசாத்uரிைமையக்

50ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT ெகாsத்தார்கள். அவன் ேகட்ட
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திம்னாத் ேசராக் என்றபட்டணத்ைதஅவ�க்oக் ெகாsத்தார்கள்.

இuஎப்பிராaம் மைலநாட்Tல்இzந்தu. ேயாqவாஅவ்விடத்தில்

நகரத்ைதக் கட்T அங்ேக oTேயறினான். 51 இவ்வா� இந்த

நிலப்பரப்wகைளஆசாரியனானஎெலயாசார், �னின் மகனாகிய

ேயாqவா, இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்தின் தைலவர்கள் ஆகிேயார்

Yட்sப்ேபாட்sக் ெகாsத்தார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவின்

xன்னிைலயில் Yேலாவின் சைபக்�டார வாசUல் இவ்வா�

நாட்ைடப்பங்கிட்sக் ெகாsத்தார்கள். இவ்வா�அவர்கள் நாட்ைடப்

பங்கிட்sxTத்தார்கள்.

20
பின்w ெயேகாவா ேயாqவாவிடம் �றியதாவu: 2 “நான்

ேமாேசயின் �லமாக உனக்oச் ெசான்னபTேய அைடக்கலப்

பட்டணங்கைள நியமித்uக்ெகாள்~ம்பT இஸ்ரேயலzக்oச் ெசால்.

3ஒzவன்தற்ெசயலாகேவா, தவ�தலாகேவாஒzெகாைலையச்

ெசய்திzந்தால், ெசய்தவன் தன்ைன இரத்தப்பழிவாங்க

வzபவனிடமிzந்u தப்பி, அங்ேக ஓTப்ேபாய் பாuகாப்wப்

ெபறலாம். 4 அவன் ஒz அைடக்கலப் பட்டணத்திற்oத் தப்பி

ஓTப்ேபானால்அவன்பட்டணvைழவாசUல்நின்�, தன்வழக்ைக

பட்டணத்u சைபத்தைலவர்கள் xன்னிைலயில் ெசால்லேவண்sம்.

அப்ெபா}u அவர்கள் அவைனத் தங்கள் பட்டணத்uக்oள்

அைழத்uச்ெசன்�, அவர்கள் மத்தியில் வாழ்வதற்o ஓர் இடத்ைதக்

ெகாsக்கேவண்sம். 5இரத்தப்பழி வாங்oபவன்uரத்திக்ெகாண்s

அங்ேக வந்தால், வந்தவனிடம் oற்றம் சாட்டப்பட்டவைனப்

பட்டணத்u மக்கள் ஒப்பைடக்கக்�டாu. ஏெனனில் அவன்

தன் அயலா�க்oத் தவ�தலாக|ம், xன்திட்டமிடாம{ம்,

ெவ�ப்பின்றிyம் இச்ெசயைலச் ெசய்திzக்கிறான். 6 மக்கள்

சxதாயத்திற்oxன்ேனஅவன்நியாயம்விசாரிக்கப்பsம்வைர

அக்காலத்தில் தைலைம ஆசாரியனாய்ப் பணிwரிபவன்

இறக்oம்வைர அவன் அப்பட்டணத்தில் தங்கேவண்sம்.

அதன்பின் அவன் விட்sவந்த தன் பட்டணத்தில் உள்ள
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தன் ெசாந்த dட்Tற்oத் திzம்பிச்ெசல்லலாம்.” 7 எனேவ

நப்தU மைலநாட்ைடச் ேசர்ந்த கUேலயாவி{ள்ள ேகேதஸ்

பட்டணத்ைதyம், எப்பிராaம் மைலநாட்T{ள்ள Yேகம்

பட்டணத்ைதyம், �தா மைலநாட்T{ள்ள Wரியாத் அர்பா

அதாவu எப்ேரான், பட்டணத்ைதyம் ஒuக்கிைவத்தார்கள். 8

ேயார்தான் நதிக்oக் கிழக்ேக�பன் ேகாத்திரத்தாzக்oச் ெசாந்தமான

சம�மியில் இzந்த காsகளி{ள்ள ேபேசர் பட்டணத்ைதyம், காத்

ேகாத்திரத்தாzக்oரிய Wேலயாத் பிரேதசத்தில் உள்ள ராேமாத்

பட்டணத்ைதyம், மனாேசயின் ேகாத்திரத்தாzக்oரிய பாசான்

நாட்Tல் ேகாலான் பட்டணத்ைதyம் ஒuக்கிைவத்தார்கள். 9

ஒzஇஸ்ரேயலேனாஅல்லuஅவர்களின் மத்தியில் வாழ்கின்ற

அந்நியேனா தற்ெசயலாக ஒzவைனக் ெகான்றிzந்தால்,

நியமிக்கப்பட்ட இந்த பட்டணங்க~க்o ஓTச்ெசல்லலாம்.

அவன் மக்கள் சxதாயத்தின்xன் நியாய விசாரைணக்oக்

ெகாண்sவரப்பsxன் இரத்தப்பழிவாங்க வzபவனால்

ெகால்லப்படக்�டாu.

21
அதன்பின் ேலவி ேகாத்திரத்தின் osம்பத் தைலவர்கள்,

ஆசாரியன் எெலயாசாைரyம், �னின் மகனாகிய ேயாqவாைவyம்,

மற்�ம் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத் தைலவர்கைளyம் 2 கானான்

ேதசத்தில் உள்ள Yேலா நகரில் சந்தித்தார்கள். அவர்கள், “ெயேகாவா

ேமாேச �லமாக நாங்கள் வசிப்பதற்oப் பட்டணங்கைளyம்

எங்கள் மந்ைதக~க்o ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம் ^ங்கள்

ெகாsக்கேவண்sம் எனக் கட்டைளயிட்Tzந்தார்” என்�

அவர்க~க்o நிைன|பsத்தினார்கள். 3 எனேவ ெயேகாவா

கட்டைளயிட்டபTேய இஸ்ரேயலர், ேலவியர்க~க்oத் தமu

ெசாத்uரிைமயில் இzந்u, பின்வzம் பட்டணங்கைளyம், ேமய்ச்சல்

நிலங்கைளyம் ெகாsத்தார்கள். 4 xதலாவu Yட்s வம்சம்

வம்சமாக ேகாகாத்தியzக்o வி}ந்தu. ஆசாரியன் ஆேரானின்

வழித்ேதான்றிய ேலவியzக்o�தா, சிமிேயான், ெபன்ய`ன்ஆகிய
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ேகாத்திரங்களின் பங்கில் இzந்u பதின்�ன்� பட்டணங்கள்

வழங்கப்பட்டன. 5 ேகாகாத்தின் மற்ற வம்சங்க~க்o, எப்பிராaம்,

தாண், மனாேசயின் அைரக்ேகாத்திரம் ஆகிய வம்சங்க~க்oம்

நியமித்த பoதியிUzந்u பத்uப் பட்டணங்கள் வழங்கப்பட்டன.

6 ெகர்ேசானின் வழித்ேதான்ற{க்o இசக்கார், ஆேசர், நப்தU

ேகாத்திரங்களி{ம், பாசானில் தங்கிய மனாேசயின் அைரக்

ேகாத்திரத்தி{ம் உள்ளவம்சங்களின் பங்கில் இzந்u பதின்�ன்�

பட்டணங்கள்வழங்கப்பட்டன. 7ெமராரி சந்ததிகள்வம்சம்வம்சமாக

�பன், காத், ெசwேலான்ஆகிய ேகாத்திரங்களிUzந்uபன்னிரண்s

பட்டணங்கைளப் ெபற்றார்கள். 8 ெயேகாவா ேமாேசயின் �லம்

கட்டைளயிட்டபTேய,இஸ்ரேயல்மக்கள்இந்தப்பட்டணங்கைளyம்,

அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம் ேலவியர்க~க்oக்

ெகாsத்தார்கள். 9�தா, சிமிேயான் ேகாத்திரங்களின் பங்கிUzந்u

ெகாsக்கப்பட்ட ெபயர்களின்பT பட்டணங்களாவன: 10ஆேரானின்

வழித்ேதான்றல்க~க்oxதல் Yட்s வி}ந்ததால் இப்பட்டணங்கள்

அவர்க~க்ெகனஒuக்கப்பட்டன. இவர்கள் ேலவி ேகாத்திரத்தில்

ேகாகாத்தின் வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள். 11இவ்விதமாகஇஸ்ரேயலர்

�தாவின் மைலநாட்T{ள்ளஎப்ேராைனyம்அதாவuWரியாத்

அர்பாஅைதச் qற்றியிzந்த ேமய்ச்சல் நிலத்ைதyம்அவர்க~க்oக்

ெகாsத்தார்கள். அர்பா என்பவன் ஏனாக்கியரின் xற்பிதா.

12 ஆனால் அந்நகைரச் qற்றியிzந்த ெவளிநிலங்கைளyம்,

கிராமங்கைளyேமா எப்wன்ேனயின் மகனாகிய காேலwக்oச்

ெசாந்தமாகக் ெகாsத்திzந்தார்கள். 13இவ்வா�ஆசாரியனான

ஆேரானின் சந்ததிக~க்oெகாைலக்oற்றம் qமத்தப்பட்டவ�க்o

அைடக்கலப் பட்டணமாயிzந்த எப்ேராைனக் ெகாsத்தார்கள்.

Uப்னா, 14 யாத்]ர், எஸ்ெதேமாவா, 15 ஓேலான், ெத_ர், 16

ஆயின், yத்தா, ெபத்ஷிேமஷ் ஆகிய பட்டணங்கைளyம்

அத்uடன்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்ெகாsத்தார்கள்.

�தா, சிமிேயான் ேகாத்திரத்திUzந்u எல்லாமாக ஒன்பu
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பட்டணங்கள் வழங்கப்பட்டன. 17 ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தின்

பங்கிUzந்u கிபிேயான், ேகபா, 18ஆனேதாத், அல்ேமான்ஆகிய

நான்o பட்டணங்க~டன்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ெகாsத்தான். 19ஆேரானின் வழித்ேதான்றலானஆசாரியzக்o

ெமாத்தம் பதின்�ன்� பட்டணங்க~ம் அவற்றின் ேமய்ச்சல்

நிலங்க~ம் வழங்கப்பட்டன. 20 ேலவியரான ேகாகாத்தின்

வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த பிறzக்o எப்பிராaம் ேகாத்திரத்தின்

பங்கிUzந்u பட்டணங்கள் வழங்கப்பட்டன. 21 எப்பிராaம்

மைலநாட்Tல் ெகாைலக்oற்றம் qமத்தப்பட்டவ�க்oஅைடக்கலப்

பட்டணமாயிzந்த Yேகம், ேகேசர், 22 கிப்சாaம், ெபத் ஓேரான்

ஆகிய நான்o பட்டணங்க~டன்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

வழங்கப்பட்டன. 23அேதாsதாண் ேகாத்திரத்தாரின் பங்கிUzந்u

எல்ெதக்ேக, கிெபத்ேதான், 24 ஆயேலான், காத்ரிம்ேமான் ஆகிய

நான்o பட்டணங்க~டன்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ெபற்றார்கள். 25மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்திUzந்uதானா,

காத்ரிம்ேமான்ஆகிய இz பட்டணங்க~டன்அவற்றின் ேமய்ச்சல்

நிலங்கைளyம் ெபற்றார்கள். 26 ேமற்�றிய பத்uப் பட்டணங்க~ம்

அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் ேகாகாத்தியரின் வம்சங்களில்

எஞ்சிேயாzக்oவழங்கப்பட்டன. 27 ேலவி ேகாத்திரத்தின் ெகர்ேசான்

வம்சத்தினzக்o மனாேசயின் அைரக் ேகாத்திரத்திUzந்u

பாசானி{ள்ள ெகாைலக்oற்றம் qமத்தப்பட்டவ�க்o

அைடக்கலப் பட்டணமான ேகாலா�ம், ெபெயஷ்ெதரா|மானஇz

பட்டணங்க~ம்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்வழங்கப்பட்டன.

28இசக்கார் ேகாத்திரத்தின் பங்கிUzந்u கிேசாேயான் தாேபராத், 29

யர்�த், என்கன்hம் ஆகிய நான்o பட்டணங்க~ம் அவற்றின்

ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்வழங்கப்பட்டன. 30ஆேசர் ேகாத்திரத்தின்

பங்கிUzந்u மிஷாயால், அப்ேதான், 31 எல்காத், ேரேகாப்

ஆகிய நான்oபட்டணங்க~ம்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

ெகாsக்கப்பட்டன. 32 நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்u கUேலய
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பிரேதசத்தில் உள்ள ெகாைலக்oற்றம் சாட்டப்பட்டவ�க்o

அைடக்கலப் பட்டணமான ேகேதஷ், அேமாத்ேதார், கர்தான்

ஆகிய�ன்�பட்டணங்க~ம்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

வழங்கப்பட்டன. 33 ெகர்ேசானிய வம்சங்க~க்o ேமய்ச்சல்

நிலங்கேளாsவழங்கப்பட்ட பட்டணங்கள் எல்லாம் பதின்�ன்றாக

இzந்தன. 34 மற்ற ேலவியர்களாகிய ெமராரி வம்சங்க~க்oச்

ெசwேலான் ேகாத்திரத்திUzந்u ெயாக்hம், கர்தா, 35 திம்னா,

நகலால் ஆகிய நான்o பட்டணங்க~ம் அவற்றின் ேமய்ச்சல்

நிலங்க~ம் வழங்கப்பட்டன. 36 �பனின் ேகாத்திரத்திUzந்u

ேபேசர், யாகாசா, 37 ெகெதேமாத், ேமபாகாத் ஆகிய நான்o

பட்டணங்க~ம்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்வழங்கப்பட்டன.

38காத் ேகாத்திரத்திUzந்u Wேலயாத்தி{ள்ள ெகாைலக்oற்றம்

qமத்தப்பட்டவ�க்o அைடக்கலப் பட்டணமான ராேமாத்,

மகனாaம் 39எஸ்ேபான், யாேசர் ஆகிய நான்o பட்டணங்க~ம்

அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் வழங்கப்பட்டன. 40 ேலவி

ேகாத்திரத்தின் எஞ்சிய பoதியினரானெமராரியர் வம்சங்க~க்o

வழங்கப்பட்ட பட்டணங்களின் எண்ணிக்ைகபன்னிரண்sஆoம்.

41 இஸ்ரேயலரிடம் இzந்த நிலப்பரப்பில், ேமய்ச்சல் நிலத்ேதாs

ேலவியzக்o ெகாsக்கப்பட்ட பட்டணங்களின் எண்ணிக்ைக

எல்லாமாக நாற்பத்ெதட்டாக இzந்தu. 42 வழங்கப்பட்ட

பட்டணங்கள் ஒவ்ெவான்ைறச் qற்றி{ம் ேமய்ச்சல் நிலங்கள்

இzந்தன. எல்லாப் பட்டணங்க~ம்அவ்வாேறஅைமந்திzந்தன.

43 இவ்விதமாய் ெயேகாவா இஸ்ரேயலரின் xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsப்பதாகவாக்களித்த எல்லா நிலங்கைளyம் இஸ்ரேயலzக்o

வழங்கினார். அவர்கள் அந்த நிலத்ைத உரிைமயாக்கி அங்ேக

oTேயறினார்கள். 44ெயேகாவா இஸ்ரேயலரின் xற்பிதாக்க~க்o

ஆைணயிட்டபTேய, அவர்க~க்o நாற்wறxம் அைமதிையக்

ெகாsத்தார். அவர்களின் எதிரிகளில் ஒzவராயி�ம்அவர்கைள

எதிர்த்uநிற்கxTயவில்ைல. ஏெனனில் எதிரிகள்அைனவைரyம்
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ெயேகாவா அவர்க~ைடய ைகயில் ஒப்பைடத்தார். 45

இஸ்ரேயலzக்o ெயேகாவா வழங்கிய நல்வாக்oத்தத்தங்களில்

ஒன்றாயி�ம் தவறிப்ேபாகவில்ைல. அைவ ஒவ்ெவான்�ம்

நிைறேவற்றப்பட்டன.

22
அதன்பின்w ேயாqவா �பனியர், காத்தியர், மனாேசயின்

அைரக் ேகாத்திரத்தினர்ஆகிேயாைரவரவைழத்u, 2அவர்களிடம்,

“ெயேகாவாவின் ஊழியன் ேமாேச கட்டைளயிட்டபTெயல்லாம்

^ங்கள் ெசய்u, நான் கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்றி{ம்,

எனக்oம் Wழ்ப்பTந்]ர்கள். 3 இன்�வைர ெவoகாலமாக

^ங்கள் உங்கள் சேகாதரைர ைகவிட்sவிடவில்ைல.

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்களிடம் ஒப்பைடத்த

பணிைய ^ங்கள் ெசய்uxTத்]ர்கள். 4 இப்ெபா}u உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா தாம் வாக்களித்தபTேய, உங்கள்

சேகாதரzக்o அைமதிையக் ெகாsத்திzக்கிறார். ஆகேவ

ெயேகாவாவின் அTயவனாகிய ேமாேச ேயார்தா�க்oஅப்பால்

உங்க~க்oக்ெகாsத்தநாட்Tல்இzக்oம்உங்கள்dsக~க்oத்

திzம்பிப்ேபாங்கள். 5 ஆனால் ெயேகாவாவின் அTயவனாகிய

ேமாேச உங்க~க்o இட்ட கட்டைளையyம் சட்டத்ைதyம்

ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாயிzங்கள்: உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ ேநசித்u, அவரின் வழிகளிெலல்லாம் நடந்u,

அவzைடய கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTந்u, அவைரப்

பற்றிக்ெகாண்s, உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், உங்கள் x}

ஆத்uமாேவாsம்அவzக்oச் ேசைவெசய்யக் கவனமாய் இzங்கள்”

என்றான். 6 அதன்பின் ேயாqவா அவர்கைள ஆYர்வதித்u

வழிய�ப்பினான்,அவர்கள்தங்கள்dsக~க்oத்திzம்பினார்கள்.

7மனாேசயின் அைரக் ேகாத்திரத்திற்o ேமாேச பாசானில் நிலத்ைதக்

ெகாsத்திzந்தான். மற்ற அைரக் ேகாத்திரத்திற்o ேயாqவா

ேயார்தான் நதியின் ேமற்பoதியில் அவர்களின் சேகாதரர்க~டேன

நிலம் ெகாsத்தான். பின் ேயாqவா அவர்கைள dsக~க்o
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அ�ப்பியேபாuஅவர்கைளஆYர்வதித்u, 8 “உங்கள் ெபzகிய

ெசல்வத்uடன்உங்கள்dsக~க்oத்திzம்பிச் ெசல்{ங்கள். ^ங்கள்

எதிரிகளிடம் இzந்uைகப்பற்றிய ெபzந்ெதாைகயானமந்ைத,

ெவள்ளி, தங்கம், ெவண்கலம், இzம்w, ஏராளமான உைடகள்

ஆகிய ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைள உங்கள் சேகாதரர்க~டன்

பங்கிட்sக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான். 9எனேவ�பனியர், காத்தியர்,

மனாேசயின் அைரக் ேகாத்திரத்தினர் ஆகிேயார் கானான் ேதசத்தில்

உள்ள Yேலா என்�ம் இடத்தில் மற்ற இஸ்ரேயலைரவிட்sப்பிரிந்u

தங்கள் ெசாந்த நாடான Wேலயாத்திற்oப் ேபானார்கள். இu

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT ேமாேசயினால் அவர்க~க்oச்

ெசாத்uரிைமயாகக் ெகாsக்கப்பட்Tzந்தu. 10�பனியர், காத்தியர்,

மனாேச ேகாத்திரத்தின் அைரப்பoதியினர் ஆகிேயார் கானான்

ேதசத்திேல ேயார்தான் நதிக்o அzேகyள்ள ெகUேலாத்uக்o

வந்தேபாu, ேயார்தா�க்o அzேக மிகப்ெபரிய ேதாற்றxைடய

பU_டம் ஒன்ைறக் கட்Tனார்கள். 11இஸ்ரேயலzக்oரிய பoதியில்

ேயார்தா�க்o அzேகyள்ள கானானின் எல்ைலயில் உள்ள

ெகUேலாத்தில் அவர்கள் பU_டத்ைத எ}ப்பினைத மற்ற

இஸ்ரேயலர் ேகள்விப்பட்டனர். 12 அப்ெபா}u இஸ்ரேயல்

சxதாயம் x}வuம் அவர்க~க்ெகதிராக yத்தம் wரிவதற்காக

Yேலாவிேலஒன்�திரண்டu. 13எனேவஇஸ்ரேயலர்ஆசாரியனான

எெலயாசாரின் மகனாகிய பிெனகாைச�பன், காத், மனாேசயின்

அைரக் ேகாத்திரத்தினர் ஆகிேயாரிடம் Wேலயாத்திற்o

அ�ப்பினார்கள். 14 அவ�டன் ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திற்oம்

ஒzவனாக இன்�ம் பத்uத் தைலவர்கைளyம்அ�ப்பினார்கள்.

அவர்கள்ஒவ்ெவாzவ�ம்இஸ்ரேயல்வம்சத்தைலவர்க~ள்ஒz

osம்பத்தைலவனாகஇzந்தான். 15அவர்கள்Wேலயாத்திற்oப்ேபாய்

�பனியர், காத்தியர் மனாேசயின் அைரக் ேகாத்திரத்தினர்

ஆகிேயாரிடம், 16 “ெயேகாவாவின் மக்கள் �ட்டம் x}வuம்

ெசால்கிறu என்னெவன்றால்: ‘^ங்கள் எப்பT இஸ்ரேயலரின்
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இைறவ�க்oஎதிராகஇவ்வா�நம்பிக்ைகத்uேராகம் ெசய்யலாம்?

இப்ெபா}u ^ங்கள் எப்பT ெயேகாவாைவவிட்s வழிவிலகி

அவzக்o எதிராகக் கலகம்பண்ணி உங்க~க்ெகன ஒz

பU_டத்ைதக் கட்டலாம்? 17 ேபேயாரின் மைலயில் ெசய்த பாவம்

எங்க~க்oப் ேபாதாேதா? அதனால் ெயேகாவாவின் மக்கள்

�ட்டம் x}வதின் ேம{ம் ெகாள்ைளேநாய் வந்தேபாuம்�ட,

இன்�வைர அப்பாவத்திUzந்u நம்ைம நாம் qத்திகரித்uக்

ெகாள்ளவில்ைலேய! 18இப்ெபா}u^ங்கள் ெயேகாவாைவவிட்s

விலகிேபாகிgர்களா? “‘இன்� ெயேகாவா|க்o எதிராகக் கலகம்

ெசய்தால், நாைள அவர் x} இஸ்ரேயல் சxதாயத்தின்ேம{ம்

ேகாபம்ெகாள்வார்அல்லவா. 19உங்கள் ெசாத்uரிைமயானநாs

மாqபட்Tzந்தால், இைறசxக�டாரம் இzக்கிற ெயேகாவாவின்

நாட்Tற்oவந்u,எங்க~டன்அந்நாட்ைடப்பகிர்ந்uெகாள்~ங்கள்.

எங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பU_டத்ைதயன்றி, ேவ�

பU_டத்ைதக் கட்sவதனால், ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகேவா,

எங்க~க்oவிேராதமாகேவா கலகம் ெசய்யேவண்டாம். 20xன்னர்

ேசராவின் மகனாகிய ஆகான் ெயேகாவா|க்o ஒuக்கப்பட்ட

ெபாzட்களின்விஷயத்தில் நம்பிக்ைகத்uேராகமாகநடந்தேபாu,

இைறவனின் ேகாபம் இஸ்ரேயல் சxதாயம் x}வதன் ேம{ம்

வரவில்ைலேயா? அவ�ைடய பாவத்திற்காக அவன் மட்sம்

சாகவில்ைலேய’” என்றார்கள். 21இதற்o ம�ெமாழியாக �பன்,

காத், மனாேசயின் அைரப்பங்o ேகாத்திரத்தார் அைனவzம்,

அங்oவந்தஇஸ்ரேயல்வம்சத்தைலவர்க~க்o�றியதாவu: 22

“வல்லைமyள்ளவர் இைறவனாகிய ெயேகாவா, வல்லைமyள்ளவர்

இைறவனாகிய ெயேகாவா,அவர்அறிவார். அைதஇஸ்ரேயலzம்

அறிந்uெகாள்ளட்sம்! ெயேகாவா|க்o எதிரான கலகமாய்,

அல்லu அவzக்oக் Wழ்ப்பTயாைமயாய் இu இzந்தால்

இன்�எங்கைளத் தப்பவிடேவண்டாம். 23ெயேகாவாைவவிட்s

விலகிப்ேபாவதற்காக|ம், தகனகாணிக்ைககைளேயா, தானியக்
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காணிக்ைககைளேயா, அல்லu சமாதான காணிக்ைககைளேயா

பUயிsவதற்காக|ம் நாங்கள் எங்கள் ெசாந்தப் பU_டத்ைதக்

கட்Tயிzந்தால், ெயேகாவா தாேம எங்களிடம் கணக்oக் ேகட்கட்sம்.

24 “இல்ைல! உங்கள் சந்ததிகள், எங்கள் சந்ததிகளிடம் ஒz

நாைளக்o, ‘இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oம்,

உங்க~க்oம் என்னெதாடர்w உள்ளu? 25�பனியேர! காத்தியேர!

உங்க~க்oம் எங்க~க்oம் இைடேய ெயேகாவா ேயார்தான்

நதிைய எல்ைலயாக ைவத்திzக்கிறார்; ெயேகாவாவிடத்தில்

உங்க~க்oப் பங்கில்ைல’ என்� ெசால்வார்கள் என்ற

பயத்தினால் இைதச் ெசய்ேதாம். இவ்வா�எங்க~ைடயசந்ததிகள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பைத நி�த்திவிட உங்கள் சந்ததிகள்

காரணமாயிzப்பார்கள். 26 “அதனால்தான், ‘நாங்கள் xன்

ஆயத்தமாகேவ ஒz பU_டத்ைதக் கட்sேவாம்’ எனச் ெசான்ேனாம்.

தகனபUக்காகேவா, ேவ� பUக~க்காகேவாஅல்ல; 27மாறாக இu

எங்க~க்oம், உங்க~க்oம், பின்வzம் சந்ததிக~க்oம் இைடேய

சாட்சியாயிzக்oம். நாங்கள் எங்கள் தகனகாணிக்ைககளா{ம்,

மற்றபUகளா{ம், சமாதானகாணிக்ைககளா{ம்ெயேகாவாைவ

அவzைடய பரிqத்த இடத்தில் வழிபsேவாம் என்பதற்o இu

சாட்சியாயிzக்oம். அப்ெபா}u வzங்காலத்தில் உங்கள்

வழித்ேதான்றல்கள் எங்கள் சந்ததிகளிடம், ‘ெயேகாவாவிடம்

உங்க~க்oப் பங்கில்ைல’ எனச் ெசால்ல இயலாதிzக்oம். 28

“ேம{ம் நாங்கள், ‘அவர்கள் எப்ெபா}தாவu எங்களிடேமா,

அல்லuஎங்கள் சந்ததிகளிடேமாஇப்பTச் ெசான்னால், நாங்கள்

எங்கள் தந்ைதயர் கட்Tய ெயேகாவாவின் பU_டத்தின் மாதிரி

அைமப்ைபப் பாzங்கள்! இuதகனகாணிக்ைகக~க்காகேவா

அல்லuமற்ற பUக~க்காகேவாஅல்ல;ஆனால்இuஎங்க~க்oம்,

உங்க~க்oம் ஒz சாட்சியாகேவ கட்டப்பட்Tzக்கிறu என்�

பதிலளிப்ேபாம்’ என்� ெசால்Uஇைதக் கட்Tேனாம். 29 “எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் இைறசxகக் �டாரத்தின்
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xன் இzக்oம் பU_டத்ைதத் தவிர ேவ� பU_டத்ைதக்

கட்sவதனால், ெயேகாவா|க்o எதிராகக் கலகம் ெசய்வuம்

அவைரவிட்s விலoவuம் எமக்oத் �ரமாயிzப்பதாக. இதில்

தகன காணிக்ைககைளyம், தானியக் காணிக்ைககைளyம்,

மற்றப் பUகைளyம் ெச{த்uவuம்எமக்oத்�ரமாயிzப்பதாக

என்ேபாம்” என்றார்கள். 30அப்ெபா}uஆசாரியன் பிெனகாqம்,

சxதாயத் தைலவர்க~ம், இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத் தைலவர்க~ம்

�பனியர், காத்தியர், மனாேசயினர் ஆகிேயார் �றியைதக்

ேகட்டuம், மனதில் திzப்தியைடந்தார்கள். 31 அப்ெபா}u

ஆசாரியன் எெலயாசாரின் மகனாகிய பிெனகாஸ், �பனியரிடxம்,

காத்தியரிடxம் மனாேசயினரிடxம், “^ங்கள் இந்த விஷயத்தில்

ெயேகாவா|க்o உண்ைமyள்ளவர்களாய் இzந்தபTயால்,

ெயேகாவா நம்xைடய நsவில் இzக்கிறார் என்பைத நாங்கள்

இன்� அறிந்திzக்கிேறாம். இப்ெபா}u இஸ்ரேயலைர

ெயேகாவாவின் கரத்திUzந்u தப்wவித்திzக்கிgர்கள்” என்�

ெசான்னான். 32 எெலயாசாரின் மகன் ஆசாரியன் பிெனகாqம்

தைலவர்க~ம் �பனியைரyம், காத்தியைரyம் சந்தித்uவிட்s

Wேலயாத்திUzந்uகானா�க்oத்திzம்பிவந்uஇஸ்ரேயலரிடம்

நடந்தவற்ைறவிவரித்uக்�றினார்கள். 33அவர்கள்�றியைதக்

ேகட்s இஸ்ரேயலர் சந்ேதாஷப்பட்s இைறவ�க்oத் uதி

ெச{த்தினார்கள். �பனியzம், காத்தியzம் வாழ்ந்த நாட்Tற்o

விேராதமாகப் பைடெயsத்u, அைத அழிப்பைதப்பற்றி பின்

ஒzேபாuம்அவர்கள் ேபசியதில்ைல. 34அப்ெபா}u�பனியzம்,

காத்தியzம் அந்த பU_டத்திற்o, “ெயேகாவாேவ இைறவன்

என்பதற்o நமக்oஒz சாட்சி” என்� ெபயரிட்டார்கள்.

23
ெயேகாவா இஸ்ரேயலைரச் qற்றியிzந்த அவர்க~ைடய

பைகவரிடமிzந்u அவர்க~க்oச் சமாதானத்ைதக் ெகாsத்த

^ண்டகாலத்திற்oபின், ேயாqவா வயuெசன்� xதியவனாய்

இzந்தான். 2 அப்ெபா}u ேயாqவா இஸ்ரேயலரின்
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சைபத்தைலவர்கள், தைலவர்கள், ^திபதிகள்,அதிகாரிகள்ஆகிய

எல்ேலாைரyம் அைழத்u �றியதாவu: “நான் வயuெசன்�

xதியவனாகிவிட்ேடன். 3 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்கள் நிமித்தம் இந்த நாsக~க்oச் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்

கண்Tzக்கிgர்கள். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ

உங்க~க்காகப் ேபார் wரிந்தவர். 4 ெவற்றியைடயாமல்

`தியாயிzக்oம் நாsகளின் நாட்ைட நான் உங்கள் ஒவ்ெவாz

ேகாத்திரத்திற்oம் எப்பT, ெசாத்uரிைமயாகப் பங்கிட்sக்

ெகாsத்திzக்கிேறன் என்பைத நிைனவில்ெகாள்~ங்கள்.

ேமற்ேக மத்திய தைரக்கட{க்oம், ேயார்தான் நதிக்oம் இைடேய

நான் ெவற்றிெகாண்ட நாsகளின் நாட்ைடப் பிரித்uக்

ெகாsத்தuேபாலேவ, இைதyம் நான் ெகாsத்திzக்கிேறன். 5உங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாதாேமஅவர்கைளஉங்கள்வழியிUzந்u

uரத்திவிsவார். உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாஉங்க~க்o

xன்பாக அவர்கைளuரத்தி, உங்க~க்o வாக்oக்ெகாsத்தபTேய

அவர்க~ைடயநாட்ைடஉங்க~க்oஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள்.

6 “மிக|ம் பலங்ெகாண்Tzங்கள்; இடப்wறேமா வலப்wறேமா

சாயாமல், ேமாேசயினால் சட்ட �Uல் எ}தப்பட்Tzக்oம்

எல்லாவற்�க்oம் Wழ்ப்பTயக் கவனமாயிzங்கள். 7 உங்கள்

மத்தியில் `தியாயிzக்oம் இந்த பிற நாsக~டன் ஒன்�ேசர்ந்u

உற|ெகாள்ளாதிzங்கள். அவர்களின் ெதய்வங்களின்

ெபயர்கைளச் ெசால்Uக்�ப்பிடேவா,ஆைணயிடேவா ேவண்டாம்.

^ங்கள்அவற்�க்oச் ேசைவெசய்யேவா, வணங்கேவா�டாu. 8

இன்�வைர ^ங்கள் ெசய்தuேபாலேவ உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ உ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாண்Tzங்கள். 9

“இதன் நிமித்தேம ெயேகாவா ெபரிuம் வல்லைமyள்ளuமான

நாsகைளஉங்கள்xன்பாகத்uரத்தியTத்uள்ளார். இன்�வைர

ஒzவரா{ம் உங்கைள எதிர்த்uநிற்க xTயவில்ைல. 10

உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவாஉங்க~க்oவாக்களித்தபT,
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அவேர உங்க~க்காகப் ேபாராsவதனால் உங்களில் ஒzவன்

ஆயிரம்ேபைர எதிர்த்u xறியTக்கிறான். 11 ஆதலால் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் அன்w�zவதில் மிகக்

கவனமாயிzங்கள். 12 “ஆனால் ^ங்கள் வழிவிலகி, உங்கள்

மத்தியில் வசிக்oம் பிற நாsக~க்oள் தப்பியவர்க~டன்,

நட்wெகாண்s, அவர்க~டன் கலப்wத்திzமணம் ெசய்யேவா,

அவர்க~டன் உற|ெகாள்ளேவா ேவண்டாம். 13 அப்பTச்

ெசய்தால் உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா இனி ஒzேபாuம்

இந்த நாsகைள உங்கள்xன் uரத்திவிடமாட்டார் என்பைத

நிச்சயமாகஅறிந்uெகாள்~ங்கள்.ஆனால் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்க~க்oக் ெகாsத்த இந்த நல்ல நாட்TUzந்u

^ங்கள் அழிந்uேபாoம் வைரyம், அவர்கள் உங்க~க்o

ஒz கண்ணியாக|ம், ெபாறியாக|ம், உங்கள் xuoக்oச்

ச|க்காக|ம், உங்கள் கண்களில் xட்களாக|ம் இzப்பார்கள்.

14 “இேதா, �மியின் மனிதர் எல்ேலாzம் ேபாoம் வழியில் நா�ம்

ேபாகப்ேபாகிேறன். உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா உங்க~க்oக்

ெகாsத்த வாக்o�திகள் ஒன்றாகி{ம் தவறவில்ைல என்�

^ங்கள் உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம்

அறிdர்கள். அத்தைனவாக்o�திக~ம் நிைறேவறியிzக்கின்றன.

ஒன்றாயி�ம் தவறவில்ைல. 15 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின்நல்வாக்o�திகள்ஒவ்ெவான்�ம்உண்ைமயாய்

நிைறேவறியu ேபாலேவ,அவர் உங்க~க்oஅளித்த இந்த நல்ல

நாட்TUzந்uஉங்கைளஅவர்அழித்uப்ேபாsம்வைர, உங்கள்ேமல்

வzெமன அவர் அச்q�த்திய ]ைமகள் எல்லாவற்ைறyம்

வரப்பண்tவார். 16 உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட உடன்பTக்ைகைய `றிப்ேபாய்

ேவ�ெதய்வங்க~க்oச் ேசைவெசய்u,அவற்ைறவணங்கினால்,

அைவஎல்லாம் உங்கள்ேமல் வzம். அப்ெபா}uெயேகாவாவின்

கsங்ேகாபம் உங்க~க்o விேராதமாய் பற்றிெயரிyம். அவர்
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உங்க~க்oக் ெகாsத்த நல்ல நாட்TUzந்u ^ங்க~ம்விைரவில்

அழிந்uேபாdர்கள்” என்றான்.

24
பின்w ேயாqவா இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்தார் எல்லாைரyம்

Yேகமில் �Tவரச் ெசய்தான். அவர்களில் சைபத்தைலவர்கள்,

தைலவர்கள், ^திபதிகள், அதிகாரிகள் ஆகிேயாைர அவன்

xன்ேனவzம்பTஅைழத்தான்.அவர்கள் இைறவ�க்oxன்பாக

நின்றார்கள். 2 அப்ெபா}u ேயாqவா மக்கள் அைனவzக்oம்

�றியதாவu, “இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: xற்காலத்தில் உங்கள் xற்பிதாக்களான

ஆபிரகாxக்oம், நாேகாzக்oம்தகப்பனாகிய ேதராoஎன்பவன்

�ப்ரட்[ஸ் நதிக்o அப்பால் oTயிzந்தேபாu அவர்கள் பிற

ெதய்வங்கைள வணங்கினார்கள். 3 ஆனால் நான் உங்கள்

பிதாவாகிய ஆபிரகாைம �ப்ரட்[ஸ் நதியின் அப்பா{ள்ள

நாட்TUzந்u ெதரிந்ெதsத்u, கானான்நாெடங்oம் வழிநடத்தி,

அவ�க்oப் பலவழித்ேதான்றல்கைளக் ெகாsத்ேதன். அவ�க்o

ஈசாக்ைகக் ெகாsத்ேதன், 4 ஈசாக்oக்o யாக்ேகாைபyம்,

ஏசாைவyம் ெகாsத்ேதன். ேசaர் என்�ம் மைலநாட்ைட

நான் ஏசா|க்oக் ெகாsத்ேதன். ஆனால் யாக்ேகாwம் அவன்

மகன்க~ம் எகிப்திற்oப் ேபானார்கள். 5 “‘அதன்பின் நான்

ேமாேசையyம்,ஆேராைனyம்எகிப்திற்oஅ�ப்பி,அங்ேக நான்

ெசய்த ெசயல்களினால் எகிப்தியைரத் uன்w�த்தி உங்கைள

அங்கிzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்ேதன். 6 அவ்வா� உங்கள்

xற்பிதாக்கைளஎகிப்திUzந்uெவளிேயெகாண்sவந்தேபாu

அவர்கள் கடலண்ைடக்oவந்தார்கள். எகிப்தியர்கள்அவர்கைளப்

பின்ெதாடர்ந்uஇரதங்கேளாsம், oதிைரகேளாsம் ெசங்கடல்வைர

uரத்தி வந்தார்கள். 7அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவிடம்

உதவிேகட்s, அ}தார்கள். உடேன அவர் அவர்க~க்oம்,

எகிப்தியzக்oமிைடேய இzைள உண்டாக்கினார். பின் அவர்

எகிப்தியரின்ேமல் ெசங்கடல் தண்\ைரத் திzப்பி வரச்ெசய்u,
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அவர்கைள அமிழ்ந்uேபாகச் ெசய்தார். எகிப்தியzக்o நான்

ெசய்தைத ^ங்கள் உங்கள் கண்களாேலேய கண்[ர்கள். அதன்பின்

^ங்கள் பாைலவனத்தில் ^ண்டகாலமாக வாழ்ந்]ர்கள். 8

“‘பின்னர் நான் உங்கைள ேயார்தானின் கிழக்ேக வசித்த

எேமாரியரின் நாட்Tற்oக் ெகாண்sவந்ேதன். அவர்கள் உங்க~க்o

எதிராகப் ேபாரிட்டேபாu, நான் அவர்கைள உங்கள் ைககளில்

ஒப்பைடத்ேதன். உங்க~க்oxன்பாகநான்அவர்கைளஅழித்ேதன்.

^ங்கள்அவர்க~ைடயநாட்ைடஉங்கள் உைடைமயாக்கிhர்கள். 9

அsத்u சிப்ேபாரின் மக�ம் ேமாவாப் ேதசத்தின்அரச�மாகிய

பாலாக், இஸ்ரேயலzக்oவிேராதமாகப் ேபாரிடஆயத்தமானேபாu,

அவன்உங்கைளச் சபிக்oம்பT ேபேயாரின் மகனாகிய பிேலயாைம

அைழத்தான். 10 ஆனால் நான் பிேலயாமின் ேவண்sத{க்oச்

ெசவிசாய்க்கவில்ைல.அதனால்அவன்திzம்பதிzம்பஉங்கைள

ஆYர்வதித்தான். இவ்வா�நான்உங்கைளஅவன்ைகயிUzந்u

விsவித்ேதன். 11 “‘அதன்பின், ^ங்கள் ேயார்தான் நதிையக்

கடந்u எரிேகாைவ அைடந்]ர்கள். எரிேகா நகரக் oTமக்க~ம்

உங்க~க்ெகதிராகப் ேபாரிட்டார்கள். அuேபாலேவ எேமாரியர்,

ெபரிசியர், கானானியர், ஏத்தியர், கிர்காசியர், ஏவியர், எ�சியர்

ஆகிேயாzம்உங்க~க்oஎதிராய்ப் ேபாரிட்டார்கள்.ஆனால் நான்

அவர்கள் அைனவைரyம் உங்கள் ைகயில் ஒப்பைடத்ேதன்.

12 நாேன உங்க~க்o xன்னால் oளவிகைள அ�ப்பிேனன்.

அைவஅவர்கைளyம், இzஎேமாரியஅரசர்கைளyம் உங்க~க்o

xன்பாகத் uரத்திவிட்டu. ^ங்கள் உங்கள் வில்{களா{ம்

வாள்களா{ம் அவர்கைள uரத்தவில்ைல. 13 இவ்விதமாக

^ங்கள் பாsபட்sப் பண்பsத்தாத நிலத்ைதyம், ^ங்கள்

கட்டாத பட்டணங்கைளyம், நான் உங்க~க்oக் ெகாsத்ேதன்.

^ங்க~ம் அவற்றில் வாழ்ந்u ^ங்கள் நடாத திராட்ைசத்

ேதாட்டத்திUzந்uம் ஒUவத் ேதாப்wகளிUzந்uம் ெபற்ற

பழங்கைளச் சாப்பிsகிgர்கள்.’ 14 “இப்ெபா}uெயேகாவா|க்oப்
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பயந்u, அவzக்o எல்லா மன உண்ைமyட�ம் ேசைவ

ெசய்yங்கள். எகிப்u நாட்T{ம் �பிரTஸ் நதிக்o அப்பா{ம்

உங்கள்xற்பிதாக்கள் வணங்கிய ெதய்வங்கைளஎறிந்uவிட்s,

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்yங்கள். 15 ெயேகாவா|க்oப்

பணிெசய்வuஉங்க~க்oவிzப்பமில்ைலெயன்றால், யாzக்oப்

பணிெசய்ய ேவண்sம்என்பைதஇன்ேறெதரிந்uெகாள்~ங்கள்.

�பிரTஸ் நதிக்o அப்பால் உங்கள் xற்பிதாக்கள் பணிவிைட

ெசய்த ெதய்வங்கைளயா?அல்லu^ங்கள்வா}ம் நாட்T{ள்ள

எேமாரியரின் ெதய்வங்கைளயா? ெதரிந்uெகாள்ளப் ேபாகிgர்கள்.

நா�ம் என் dட்டாzேமாெவன்றால் ெயேகாவா|க்ேக

பணிெசய்ேவாம்” என்� ேயாqவா �றினான். 16 அதற்o

மக்கள் ம�ெமாழியாக, “ெயேகாவாைவக் ைகவிட்s ேவ�

ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்வu எங்க~க்oத்�ரமாயிzப்பதாக.

17எங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா தாேம, எங்கைளyம்எங்கள்

xன்ேனார்கைளyம் அTைமத்தன நாடான எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். அங்o எங்கள் கண்க~க்oxன்பாகப்

ெபரிய அற்wதச் ெசயல்கைள நடப்பித்தார். எங்கள் பயணம்

x}வதி{ம், நாங்கள் பிரயாணம் ெசய்த இடங்களி{ம் உள்ள

பிறநாsகளின் மத்தியி{மிzந்u நம்ைமப் பாuகாத்தார். 18

அத்uடன் ெயேகாவா எேமாரியர் உட்பட அந்நாட்Tன் எல்லா

மக்கைளyம் எங்கள் xன்பாகத் uரத்திவிட்டார். ஆைகயால்

நாங்க~ம் ெயேகாவா|க்ேக பணிெசய்ேவாம். ஏெனனில்

அவேர எங்கள் இைறவன்” என்றார்கள். 19 அதற்o ேயாqவா

மக்களிடம், “^ங்கள் உங்கள் ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்ய

இயலாதிzக்கிgர்கள். அவர் பரிqத்தமான இைறவன். அவர்

ைவராக்கியxள்ளஇைறவன். ^ங்கள்அவzக்oஎதிராக ெசய்yம்

கலகத்ைதyம், பாவங்கைளyம்அவர் மன்னிக்கமாட்டார். 20அவர்

உங்க~க்o நல்லவராயிzந்த பின்wம், ^ங்கள் ெயேகாவாைவக்

ைகவிட்s, அந்நிய ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்தால், அவzம்
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உங்கைளவிட்sவிலகிச்ெசன்�,உங்கள்ேமல்ெபzந்uன்பத்ைத

வரப்பண்ணி உங்கைள xT|றப் பண்tவார்” என்றான்.

21 அப்ெபா}u மக்கள் ேயாqவாவிடம், “இல்ைல! நாங்கள்

ெயேகாவா|க்ேக பணிெசய்ேவாம்” என்றார்கள். 22அதற்o ேயாqவா,

“^ங்கள் ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்வைதத் ெதரிந்uெகாண்டதற்o

^ங்கேள உங்க~க்oச் சாட்சிகள்” என்றான். அதற்o மக்க~ம்,

“ஆம், நாங்கேள சாட்சிகள்,” என்றார்கள். 23 “அப்பTயானால்,

இப்ெபா}ேத உங்கள் மத்தியி{ள்ள அந்நிய ெதய்வங்கைள

எறிந்uவிட்s, இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

உங்கள் உள்ளங்கைள ஒப்wக்ெகாsங்கள்” என்� ேயாqவா

ெசான்னான். 24அப்ெபா}u மக்கள் ேயாqவாவிடம், “நாங்கள்

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்uஅவzக்oக்

Wழ்பTேவாம்” என்றார்கள். 25 அந்நாளில் ேயாqவா Yேகமிேல

மக்க~க்காக ஒz உடன்பTக்ைகையச் ெசய்u அவர்க~க்oச்

சட்டங்கைளyம், விதிxைறகைளyம் ஏற்பsத்தினான். 26இவற்ைற

ேயாqவா இைறவனின் சட்ட wத்தகத்தில் எ}திைவத்தான். பின்w

ெயேகாவாவின் பரிqத்த இடத்திற்o அzேகyள்ள கzவாU

மரத்தின்Wழ் ஒz ெபரிய கல்ைல நி�த்தினான். 27அப்ெபா}u

அவன் எல்லா மக்களிடxம் �றியதாவu: “இேதா பாzங்கள்;

இந்தக் கல் நமக்ெகதிரானசாட்சியாயிzக்oம். ெயேகாவா நமக்o

�றிய ஒவ்ெவாz வார்த்ைதையyம் இu ேகட்டu. ^ங்கள்

உங்கள் இைறவ�க்o உண்ைமயாயிராவிட்டால், இக்கல்ேல

உங்க~க்o எதிரான ஒz சாட்சியாக இzக்oம்” என்றான். 28

அதன்பின் ேயாqவா இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம் அவர்கள்

ெசாத்uரிைம இடங்க~க்oப் ேபாவதற்o அ�ப்பிைவத்தான்.

29 இைவக~க்oப்பின் ெயேகாவாவின் பணியாளன், �னின்

மகனாகிய ேயாqவா தனu�ற்�ப்பத்தாவuவயதில் இறந்தான்.

30 அவர்கள் காயாஸ் மைலக்o வடக்ேகyள்ள எப்பிராaமின்

மைலநாட்Tல் ேயாqவா|க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் கிைடத்த,
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திம்னாத் ேசராக் என்�ம் இடத்தில் அவைன அடக்கம்

ெசய்தார்கள். 31 ேயாqவாவின் வாழ்நாள்x}வuம், இஸ்ரேயலர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்தார்கள். அவ�க்oப்பின் ெயேகாவா

இஸ்ரேயலzக்oச் ெசய்த அைனத்ைதyம் அ�பவத்தில் கண்ட

சைபத்தைலவர்க~ைடயவாழ்நாள்x}வதி{ம்�டஇஸ்ரேயலர்

ெயேகாவா|க்ேக பணிெசய்தார்கள். 32எகிப்தில் இzந்uஇஸ்ரேயலர்

ெகாண்sவந்த ேயாேசப்பின் எ{ம்wகள் Yேகமில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டன. அந்த நிலத்uண்ைட ஏேமாரின் மகன்களிடமிzந்u

��ெவள்ளிக் காqக~க்oயாக்ேகாwவாங்கியிzந்தான். இந்த

ஏேமார் Yேகமின் தகப்பன். இந்த நிலத்uண்s ேயாேசப்பின்

சந்ததிகளின் உரிைமச் ெசாத்தாoம். 33 ஆேரானின் மகனாகிய

எெலயாசார் இறந்தேபாu, கிபியா என்�ம் இடத்தில் அவன்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். எப்பிராaமின் மைலநாட்Tல்இzக்oம்

இந்த நிலம் பிெனகாசின் மக�க்oப் பங்கிட்sக் ெகாsக்கப்பட்டu.



நியாயாதிபதிகள் 694

நியாயாதிபதிகள்

1
ேயாqவாஇறந்தபின்இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவிடம், “கானானியைர

எதிர்த்u எங்க~க்காக சண்ைடயிட xதUல் ேபாகேவண்Tயu

யார்?” என்� ேகட்டார்கள். 2 அதற்o ெயேகாவா, “�தா

ேகாத்திரம் ேபாகேவண்sம். அவர்களின் ைகயில் நான் இந்த

நாட்ைட ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிேறன்” எனப் பதிலளித்தார். 3

அப்ெபா}u�தாவின் மனிதர்கள்அவர்களின் சேகாதரர்களான

சிமிேயானியரிடம், “^ங்கள் எங்க~டன் ேசர்ந்u எங்க~க்காக

ஒuக்கப்பட்ட பிரேதசத்uக்oள் ெசன்� கானானியzடன்

சண்ைடயிட வாzங்கள். அதற்oப் பதில் நாங்க~ம் உங்க~டன்

ேசர்ந்u உங்கள் பிரேதசத்uக்காகச் சண்ைடயிட வzேவாம்”

என்றார்கள். எனேவ சிமிேயானியர்அவர்க~டன் ெசன்றார்கள். 4

�தா ேகாத்திரத்தினர் தாக்கியேபாu ெயேகாவா கானானியைரyம்,

ெபரிசியைரyம் அவர்கள் ைகயில் ெகாsத்தார், அவர்கள்

ேபேஸக்கில் பத்தாயிரம் மனிதர்கைளெவட்Tdழ்த்தினார்கள். 5

அங்ேகேயஅேதானிேபேஸக்அரசைனச் சந்தித்uஅவ�க்ெகதிராகச்

சண்ைடயிட்s கானானியைரyம், ெபரிசியைரyம் xறியTத்தார்கள்.

6 அேதானிேபேஸக்ேகா தப்பிேயாTனான். ஆனா{ம் அவர்கள்

அவைனத் uரத்திப் பிTத்uஅவ�ைடயைக ெபzவிரல்கைளyம்,

கால் ெபzவிரல்கைளyம் ெவட்Tப் ேபாட்டார்கள். 7

அப்ெபா}u அேதானிேபேஸக், “எ}பu அரசர்கள் தங்கள்

ைககளின் ெபzவிரல்க~ம், கால்களின் ெபzவிரல்க~ம்

ெவட்டப்பட்டவர்களாய் எனu ேமைஜயிUzந்uWழ் வி}ம்

uணிக்ைககைளப்ெபா�க்கித் தின்றார்கள். இப்ெபா}ேதா நான்

அவர்க~க்oச் ெசய்தைத இைறவன் எனக்oச் ெசய்திzக்கிறார்”

என்� ெசான்னான். அவர்கள் அவைன எzசேலxக்oக்

ெகாண்sவந்தார்கள். அங்ேக அவன் இறந்தான். 8 �தாவின்

மனிதர் எzசேலைமத் தாக்கி அைதக் ைகப்பற்றினார்கள்.

அவர்கள் பட்டணத்தி{ள்ளவர்கைள ெவட்T, அதற்o ெநzப்w
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ைவத்தார்கள். 9அதன்பின்w�தா மனிதர் ெநேகவி{ம், ேமற்oத்

திைசயி{ள்ளமைலயTவாரங்களி{ம்வாழ்ந்த கானானியைர

எதிர்த்uச் சண்ைடயிடப்ேபானார்கள். 10 அவர்கள் எப்ேரானில்

வாழ்ந்த கானானியைர எதிர்த்u xன்ேனறிப்ேபானார்கள்.

எப்ேரான் xற்காலத்தில் Wரியாத் அர்பா எனஅைழக்கப்பட்டu.

அவர்கள் அங்ேக ேசசாய், அWமான், தல்மாய் என்பவர்கைளத்

ேதாற்கTத்தார்கள். 11 அங்கிzந்u அவர்கள் ெத_ரில் வா}ம்

மக்கைளஎதிர்த்uxன்ேனறிப்ேபானார்கள். ெத_ர் xற்காலத்தில்

Wரியாத் ெசேபர் எனஅைழக்கப்பட்டu. 12அப்ெபா}uகாேலப்,

“Wரியாத் ெசேபைரத் தாக்கி ைகப்பற்�பவ�க்o நான் என் மகள்

அக்சாைளதிzமணம்ெசய்uெகாsப்ேபன்” என்றான். 13காேலபின்

தம்பி, ேகனாVன் மகன் ஒத்னிேயல்அந்நகைரக்ைகப்பற்றினான்.

எனேவ காேலப் தன் மகள் அக்சாைள அவ�க்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாsத்தான். 14 அவள் தன் கணவன் ஒத்னிேயUடம்

வந்தேபாu, அவன் அவைள உன் தகப்பனிடம், “^ ஒz வயல்

நிலத்ைதக் ேகள்” என்� �ண்Tனான். அவள் ேபாய் தனu

க}ைதயிUzந்u இறங்கியேபாu காேலப் அவளிடம், “நான்

உனக்o என்ன ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 15 அதற்o

அவள், “^ர் எனக்oஒzxக்கியமானஉதவிெசய்ய ேவண்sம். ^ர்

எனக்o ெநேகப்பில் வறண்ட நிலத்ைதத் தந்திzக்கிgர். ஆைகயால்

^�ற்�கள் உள்ள நிலப்பoதிையyம் தாzம்” என்� ேகட்டாள்.

அப்ெபா}u காேலப் ேமற்wறத்தி{ம், Wழ்ப்wறத்தி{ம் ^�ற்�ள்ள

நிலத்ைதyம்அவ~க்oக் ெகாsத்தான். 16 ேகனியனான ேமாேசயின்

மாமனின் சந்ததிகள் �தாவின் மக்க~டன் ேபbச்சமரங்களின்

பட்டணங்களிUzந்uwறப்பட்s, �தாவின் பாைலவனத்தி{ள்ள

மக்கள் மத்தியில் வா}ம்பT ேபானார்கள். இந்த பாைலவனம்

ஆராத்தின் ெநேகபில் இzக்கிறu. 17அதன்பின்w�தாவின் மனிதர்

தங்கள் சேகாதரரான சிமிேயானியzடன் ெசன்� ேசப்பாத்தில்

வாழ்ந்த கானானியைரத் தாக்கி, அப்பட்டணம் x}வைதyம்
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அழித்தார்கள்.அதனால்அந்தஇடம்ஓர்மாஎனஅைழக்கப்பட்டu. 18

இவற்�டன் �தாவின் மனிதர் காசா, அஸ்கேலான், எக்ேரான்ஆகிய

பட்டணங்கைளyம்,அதன்qற்�ப்wறங்கைளyம்ைகப்பற்றினர்.

19 ெயேகாவா �தாவின் மனிதர்க~டன் இzந்தார். அவர்கள்

மைலநாட்ைடத் தங்க~க்o உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள்.

ஆனால் சமெவளிகளில் உள்ள மக்கைள விரட்ட அவர்களால்

xTயவில்ைல. ஏெனனில் அவர்களிடம் இzம்w இரதங்கள்

இzந்தன. 20 ேமாேசவாக்oக் ெகாsத்தபTஎப்ேரான் காேலப்wக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டu. அவன் அங்கிzந்u ஏனாக்கின் �ன்�

மகன்கைளத் uரத்திவிட்டான். 21 ஆயி�ம் ெபன்ய`னியர்

எzசேலமில் வாழ்ந்த எ�சியைர ெவளிேயற்றத் தவறிவிட்டனர்.

அதனால்இன்�வைரஎ�சியர்இன்�ம்அங்ேகெபன்ய`னியzடன்

வாழ்கின்றனர். 22இப்ேபாu ேயாேசப்w osம்பத்தார் ெபத்ேதைலத்

தாக்கினார்கள். ெயேகாவா அவர்கேளாs�ட இzந்தார். 23

அவர்கள் ெபத்ேத{க்oஉள|பார்க்க மனிதைரஅ�ப்பினார்கள்.

ெபத்ேதல் xற்காலத்தில் �ஸ் என்� அைழக்கப்பட்டu. 24

அப்ேபாu உளவாளிகள் பட்டணத்திUzந்u ஒz மனிதன்

ெவளிேயவzவைதக் கண்s அவனிடம், “பட்டணத்திற்oள்

எப்பTப் ேபாவuஎன்�எங்க~க்o காட்s. அப்ெபா}uஉன்ைன

நன்றாய் நடத்uேவாம்” என்றனர். 25எனேவஅவன்அவர்க~க்o

வழிகாட்Tனான். அவர்கள் அந்தப் பட்டணம் x}வைதyம்

வா~க்o இைரயாக்கினார்கள். ஆனால் அந்த மனிதைனyம்

அவ�ைடய x}க் osம்பத்ைதyம் தப்பவிட்டார்கள். 26

அதன்பின்w அவன் ஏத்தியரின் நாட்Tற்oப்ேபாய் அங்ேக ஒz

பட்டணத்ைதக் கட்Tஅதற்o, “�ஸ்” என்� ெபயரிட்டான். அu

இந்நாள்வைரக்oம்அந்தப் ெபயராேலேயஅைழக்கப்பsகிறu. 27

ஆனால் மனாேச ேகாத்திரம், ெபத்ஷான், தானாக், ேதார், இப்ேலயாம்,

ெமகிேதா ஆகிய இடங்களி{ள்ள மக்கைளyம், அத்uடன்

அவற்ைறச் qற்றிyள்ளoTயிzப்wகளில் இzக்கிற மக்கைளyம்
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uரத்திவிடவில்ைல. ஏெனனில் கானானியzம்அந்த நாட்Tேலேய

oTயிzப்பதற்oஉ�திெகாண்Tzந்தார்கள். 28ஆனால்இஸ்ரேயல்

மக்கள் ெபலன் ெகாண்டேபாu, அவர்கள் கானானியைரத்

தங்க~க்oக் கட்டாய ேவைல ெசய்yம்பT நிர்பந்தப்பsத்தினார்கள்.

ஆயி�ம்அவர்கைளx}வuம் ெவளிேயuரத்திவிடவில்ைல. 29

எப்பிராaம் ேகாத்திரத்தாzம் ேகேசரில் oTயிzந்த கானானியைர

ெவளிேயuரத்திவிடவில்ைல. எனேவகானானியேரா ெதாடர்ந்u

அவர்க~டேன வாழ்ந்uவந்தார்கள். 30 அத்uடன் ெசwேலான்

ேகாத்திரxம்கித்ேரானி{ம்நாகேலானி{ம்வாழ்ந்தகானானியைரத்

uரத்திவிடவில்ைல. கானானியர் ெசwேலானியர் மத்தியில்

வாழ்ந்தனர்.அவர்கைளக்கட்டாய ேவைலெசய்யWழ்ப்பsத்தினர்.

31 ஆேசர் ேகாத்திரம் அக்ேகா, Yேதான், அக்லாப், அக்Yப்

எல்பா, ஆப்ெபக், ேரேகாப் பட்டணங்களில் வாழ்ந்தவர்கைளத்

uரத்திவிடவில்ைல. 32இதனால்ஆேசர் மக்கள்அந்த கானானிய

oTகளின் மத்தியில் வாழ்ந்தனர். ஏெனனில் அவர்கைள

ஆேசர் மக்கள் uரத்திவிடவில்ைல. 33 நப்தU ேகாத்திரம்

ெபத்ஷிேமஷி{ம், ெபத் ஆனாத்தி{ம் வாழ்ந்தவர்கைளத்

uரத்திவிடவில்ைல.அதனால்நப்தUேகாத்திரம்அந்தநாட்Tன்

கானானியoTகளின் மத்தியில்வாழ்ந்தார்கள். ெபத்ஷிேமஷி{ம்

ெபத்ஆனாத்தி{ம்வாழ்ந்த கானானியர்அவர்க~க்oக் கட்டாய

ேவைலக்காரராயினர். 34 எேமாரியர் தாண் ேகாத்திரத்ைத

மைலநாட்Tற்oள்ேளேயஅைடத்uைவத்திzந்தனர். அவர்கைளச்

சமெவளிக்oவர அ�மதிக்கவில்ைல. 35 எேமாரியர் ஏேரஸ்

மைலயி{ம், ஆயேலானி{ம், சால்_மி{ம் தங்கள் நிலங்கைள

உ�திப்பsத்தத் ]ர்மானித்தனர். ஆயி�ம் ேயாேசப்w osம்பத்தின்

பலம் அதிகரித்தேபாu, எேமாரியzம் கட்டாய ேவைலெசய்ய

நிர்ப்பந்திக்கப்பட்டார்கள். 36 எேமாரியரின் எல்ைல அக்கரா_ம்

ேமsவைர ெசன்�, ேசலாவைர ேபாய் அதற்o அப்பா{ம்

ெதாடர்கிறu.
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2
ெயேகாவாவின்�தனானவர் கில்காUல்இzந்u ேபாWxக்oப்

ேபாய் ெசான்னதாவu: “நான் உங்கைளஎகிப்திUzந்u ெவளிேய

ெகாண்sவந்uஉங்கள்xற்பிதாக்க~க்oத் தzேவன்என்�நான்

வாக்களித்த நாட்Tற்o, நான் உங்கைளவழிநடத்தி வந்ேதன். நான்

உங்க~டன் ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகைய `றமாட்ேடன்

என்�ம், 2 இந்நாட்s மக்கேளாs எந்த உடன்பTக்ைகையyம்

^ங்கள் ெசய்யேவண்டாம் என்�ம்,அவர்க~ைடயபU_டங்கைள

உைடத்uப்ேபாsம்பTyம் நான் உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்.

ஆனால் ^ங்கேளா அதற்o Wழ்ப்பTயவில்ைல. ^ங்கள்

ஏன் இப்பTச் ெசய்]ர்கள்? 3 அதனால் இப்ெபா}u நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்; உங்க~க்o xன்பாக நான்

அவர்கைளத்uரத்தமாட்ேடன்;அவர்கள்உங்கள்விலாக்க~க்o,

oத்uம் xள்ளாக இzப்பார்கள். அவர்களின் ெதய்வங்கள்

உங்க~க்o கண்ணியாக|ம் இzக்oம்.” 4 ெயேகாவாவின்

�தனானவர் இவற்ைற எல்லா இஸ்ரேயலர்களிடxம்

ெசான்னேபாuமக்கள் சத்தமிட்sஅ}தார்கள். 5அவர்கள்அந்த

இடத்ைத ேபாWம் என்� அைழத்தார்கள். அங்ேகேய அவர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பUகைளச் ெச{த்தினார்கள். 6xன்w ேயாqவா

இஸ்ரேயலைரப் ேபாகஅ�மதித்தேபாu,அவர்கள்அந்த நாட்ைட

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT ேபானார்கள். ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள் உரிைமச்ெசாத்ைதப் ெப�ம்பT ேபானார்கள். 7

மக்கள் ேயாqவாவின் வாழ்நாள் x}வuம் ெயேகாவா|க்oப்

பணிெசய்தனர். ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்காகச் ெசய்த எல்லாப்

ெபரிய ெசயல்கைளyம் கண்Tzந்த, ேயாqவா|க்oப் பின் வாழ்ந்த

சைபத்தைலவர்களின் காலத்தி{ம் மக்கள் ெயேகாவா|க்o ேசைவ

ெசய்தார்கள். 8ெயேகாவாவின்அTயவ�ம்,�னின் மக�மான

ேயாqவா�ற்�ப்பத்uவயதில் இறந்தான். 9அவர்கள் திம்னாத்

ஏேரVல்அவ�ைடயஉரிைமச்ெசாத்தான நிலத்தில் அவ�ைடய

உடைலஅடக்கம்பண்ணினார்கள். இuகாயாஸ் மைலக்oவடக்ேக
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எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் இzக்கிறu. 10அதன்பின்wஅந்த எல்லா

தைலxைறயினzம் தங்கள் தந்ைதயzடன் ேசர்க்கப்பட்டபின்,

ெயேகாவாைவyம்அவர் இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச் ெசய்தவற்ைறyம்

அறியாத ேவ� ஒz தைலxைற ேதான்றியu. 11 அப்ெபா}u

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்u,

பாகால் ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்தனர். 12அவர்கள் தங்கைள

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த தங்கள்xற்பிதாக்களின்

ெயேகாவாவாகிய இைறவைன ைகவிட்டார்கள். தங்கைளச்

qற்றியிzந்தமக்களின்பலவிதமானெதய்வங்கைளப்பின்பற்றி

வணங்கினார்கள். ெயேகாவா|க்o ேகாப�ட்Tனார்கள். 13அவர்கள்

ெயேகாவாைவக் ைகவிட்s பாகா{க்oம், அஸ்தேராத்uக்oம்

பணிெசய்ததினாேலேய ெயேகாவா|க்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள். 14

இஸ்ரேயலzக்oவிேராதமாகெயேகாவா ேகாபங்ெகாண்sஅவர்

அவர்கைளக் ெகாள்ைளக்காரரிடத்தில் ஒப்பைடக்க, அவர்க~ம்

அவர்கைளக் ெகாள்ைளயTத்தார்கள். அவர் அவர்கைளச்

qற்றி{மிzந்தஅவர்க~ைடயபைகவர்க~க்oவிற்�ப்ேபாட்டார்,

அந்தப் பைகவர்கைளத் ெதாடர்ந்u அவர்களால் எதிர்க்க

xTயவில்ைல. 15இஸ்ரேயலர் சண்ைடயிடப் ேபாoம்ேபாெதல்லாம்,

ெயேகாவா அவர்க~க்o ஆைணயிட்டபT ெயேகாவாவின்

கரம் அவர்க~க்ெகதிராக இzந்u அவர்கைளத் ேதால்விyறச்

ெசய்தu. அவர்கள் ெபzம் uயரத்திற்oள்ளானார்கள். 16

அக்காலத்தில் ெயேகாவா ^திபதிகைள நியமித்தார். அவர்கள்

இஸ்ரேயல் மக்கைள ெகாள்ைளயரின் ைககளிUzந்u

`ட்sக்ெகாண்டார்கள். 17ஆயி�ம்அவர்கள்அந்த ^திபதிக~க்o

ெசவிெகாsக்க ம�த்u, அந்நிய ெதய்வங்கைள வணங்கி

விபசாரம் ெசய்தார்கள். ெயேகாவாவின் கட்டைளக்o Wழ்பTந்த

அவர்களின் xன்ேனாரின் வழியில் நடக்காமல், அவர்கள்

விைரவில் வழிவிலகினார்கள். 18 ெயேகாவா அவர்க~க்காக

^திபதிைய நியமித்தேபாெதல்லாம், அவர்அந்த ^திபதிேயாs�ட
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இzந்u, அவர்க~ைடய எதிரிகளிடமிzந்u ^திபதியின்

வாழ்நாெளல்லாம் அவர்கைளப் பாuகாத்தார். அவர்கள்

தங்கள் பைகவர்களினால் ஒsக்கப்பட்ட ேவதைனக் oரைலக்

ேகட்s ெயேகாவா அவர்க~க்o இரங்கினார். 19 ஆனால் அந்த

^திபதி இறந்த|டன், இஸ்ரேயல் மக்கள் திzம்ப|ம் தங்கள்

xன்ேனாைரவிட �ய்ைமயற்ற வழியில் நடந்தார்கள். அந்நிய

ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி வணங்கி அதற்o ேசைவெசய்தார்கள்.

அவர்கள் இப்பT தங்கள் ]ய நடத்ைதகளிUzந்uம் பிTவாதமான

வழிகளிUzந்uம் விsபட ம�த்தார்கள். 20அப்ெபா}u ெயேகாவா

இஸ்ரேயUன்ேமல் ேகாபம் �ண்டவராகி, “இந்த மக்கள் நான்

அவர்களின்xற்பிதாக்க~டன் ெசய்uெகாண்டஉடன்பTக்ைகைய

`றிவிட்டார்கள். எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 21அதனால்

ேயாqவா இறக்oம்ேபாu, அழிக்காமல் விட்sச்ெசன்ற எந்த

நாட்ைடyம் இவர்க~க்oxன்பாகuரத்திவிடமாட்ேடன். 22ஆனால்

நான் இவர்கைளக்ெகாண்s இஸ்ரேயலர்கள் தங்கள் xற்பிதாக்கள்

நடந்தuேபால, ெயேகாவாவின் வழிையக் ைகக்ெகாண்sஅதில்

நடக்கிறார்கேளா, இல்ைலேயா எனஇஸ்ரேயலைரச் ேசாதிப்ேபன்”

என்றார். 23 எனேவ ெயேகாவா அந்த நாsகைள அப்பTேய

ெதாடர்ந்u இzக்க விட்Tzந்தார்; அவர்கைள ேயாqவாவின்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கேவா, உடேனuரத்திவிடேவா இல்ைல.

3
கானானில் எந்த yத்தங்களி{ம்அ�பவமில்லாத இஸ்ரேயல்

மக்கைள ேசாதிப்பதற்ெகன, ெயேகாவா விட்sைவத்த

நாsகளாவன: 2yத்தத்தில் xன்ன�பவமில்லாதஇஸ்ரேயலரின்

சந்ததிக~க்o yத்த xைறையக் கற்�க்ெகாsக்கேவ அவர்

இவ்வா� ெசய்தார். 3 அந்த நாsகளாவன: ஐந்u ெபUஸ்திய

ஆ~நர்கள், எல்லா கானானியர், Yேதானியர், பாகால் எர்ேமான்

மைல ெதாடங்கி ஆமாத் வைரக்oம் உள்ள ெலபேனான்

மைலகளில்வாழ்ந்தஏவியர்கள்ஆகிேயாேர. 4 ேமாேசயின்�லம்

இஸ்ரேயலரின் xற்பிதாக்க~க்o ெயேகாவா ெகாsத்த அவzைடய
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கட்டைளக~க்o, இஸ்ரேயலர் Wழ்ப்பTகிறார்களா என்�

ேசாதித்uப் பார்ப்பதற்காகேவஇவர்கள் விட்sைவக்கப்பட்டனர்.

5 இதன்பTேய இஸ்ரேயலர் கானானியர், ஏத்தியர், எேமாரியர்,

ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர்கள் மத்தியில் வாழ்ந்uவந்தனர். 6

இஸ்ரேயலர் அவர்க~ைடய மகள்கைளத் தாங்கள் திzமணம்

ெசய்u, தங்கள் மகன்கைள அவர்க~ைடய மகள்க~க்oத்

திzமணம்ெசய்uெகாsத்u,அவர்க~ைடயெதய்வங்க~க்oப்

பணிெசய்தார்கள். 7 இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

ெகாsைமயானவற்ைறச் ெசய்தார்கள். அவர்கள் தங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ மறந்u, பாகா{க்oம், அேசரா

ெதய்வத்திற்oம் பணிெசய்தார்கள். 8 இஸ்ரேயலzக்o எதிராக

ெயேகாவா ேகாபமைடந்தார். அதனால் அவர் அவர்கைள

ஆராம் நகராaமின் அரசன் �சான் ரிஷாதாaமின் ைகயில்

விற்�ப்ேபாட்டார். இஸ்ரேயலர் எட்sவzடங்கள்அவ�க்oக்Wழ்

அடங்கி இzந்தனர். 9ஆனால் இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாைவ ேநாக்கி

அ}தேபாu,அவர்அவர்கைளவிsவிப்பதற்காகவிsதைலdரைன

எ}ப்பினார். ேகனாசின் மக�ம் காேலபின் தம்பிyமான

ஒத்னிேயேல அவன். அவேன அவர்கைள விsவித்தான். 10

ெயேகாவாவின்ஆவியானவர்அவன்ேமல்வந்தார்.அதனால்அவன்

இஸ்ரேயலzக்o ^திபதியாகி yத்தத்திற்oப் ேபானான். ெயேகாவா

ெமெசாப்ெபாத்ேதாமியாவின் அரசன் �சான் ரிஷாத்தாைவ

ஒத்னிேயல் ைகயில் ெகாsத்தார். ஒத்னிேயல் அவைனத்

ேதாற்கTத்தான். 11 ேகனாசின் மகன் ஒத்னிேயல் இறக்oம்வைர

நாற்பuவzடங்கள் நாs சமாதானமாகஇzந்தu. 12திzம்ப|ம்

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச்

ெசய்தார்கள், அவர்கள் இந்தத் ]ைமையச் ெசய்ததால்

ெயேகாவா ேமாவாப்பின் அரசன் எக்ேலாைன இஸ்ரேயலzக்o

ேமலாக பலக்கச் ெசய்தார். 13 எக்ேலான் அம்ேமானியைரyம்,

அமேலக்கியைரyம் தன்ேனாs ேசர்த்uக் ெகாண்sவந்u
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இஸ்ரேயலைரத் தாக்கினான். அவர்கள் ேபbச்சமரங்களின்

பட்டணத்ைதக் ைகப்பற்றிக்ெகாண்டார்கள். 14 இஸ்ரேயலர்கள்

பதிெனட்s வzடங்களாக ேமாவாப் அரசன் எக்ேலா�க்oக்Wழ்

அடங்கி இzந்தனர். 15 திzம்ப|ம் இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாைவ

ேநாக்கி அ}தனர். அவர் அவர்க~க்o ஏ�த் என்�ம் ஒz

விsதைல dரைனக் ெகாsத்தார். இடuைக பழக்கxைடய

இவன் ெபன்ய`னியனான ேகராவின் மகன். இஸ்ரேயலர்

ேமாவாப்அரசன் எக்ேலா�க்oகப்பம் ெகாsக்oம்பTஅவைன

அ�ப்பியிzந்தார்கள். 16 ஏ�ர் இzபக்கxம் �ர்ைமyைடய

ஒன்றைர அT ^ளxள்ள ஒz வாைளச்ெசய்u தனu வலu

ெதாைடயில் அைதக் கட்T, தனu உைடக~க்oள் மைறத்u

ைவத்திzந்தான். 17 அவன் ேமாவாப் அரசன் எக்ேலா�க்o

கப்பத்ைதக் ெகாsத்தான். எக்ேலான் மிக|ம் பzத்த மனிதன்.

18 ஏ�த் கப்பத்ைதக் ெகாsத்தபின் அைதச் qமந்uவந்த தன்

மனிதர்கைள அவர்க~ைடய வழியில் அ�ப்பிவிட்டான். 19

கில்காUல்இzந்தவிக்கிரகங்கள் இzந்தஇடம்வைரெசன்றஅவன்

திzம்பிவந்u, “அரசேன,உம்மிடம் ெசால்லேவண்Tயஒzஇரகசிய

ெசய்தி என்னிடம் உண்s” என்றான். அதற்o அரசன்: “அைமதி”

என்ற|டன், அவ�ைடய ேவைலயாட்கள் அவைனவிட்sப்

ேபானார்கள். 20தனuஅரண்மைனயின்oளிர்ச்சியானேமலைறயில்

தனிைமயாகஉட்கார்ந்uெகாண்Tzந்தஅவனிடம்ஏ�த்கிட்டவந்u,

“என்னிடம்,உமக்oக்ெகாsக்கேவண்Tயஇைறவனிடமிzந்uெபற்ற

ஒzெசய்திஇzக்கிறu”என்றான்.அரசன்தனuநாற்காUயிUzந்u

எ}ந்தேபாu, 21 ஏ�த் தனu இடuைகைய ^ட்T, தனu வலu

ெதாைடயில் கட்Tயிzந்த வாைள உzவி, அதனால் அரசனின்

வயிற்றில் oத்தினான். 22 வா~டன்�ட ைகப்பிTyம் அவன்

வயிற்றில் woந்தu. வாளின் xைனஅவன்xuகினால் ெவளிேய

வந்தu. ஏ�த்அந்தவாைளெவளிேயஇ}க்கxTயாதஅள|க்o

ெகா}ப்w அைத �Tக்ெகாண்டu. 23 பின்w ஏ�த் wறப்பட்s,
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ேமலைறயின் கத|கைளத் தனக்oப் பின்னாகப் �ட்Tக்ெகாண்s

மண்டபத்uக்oப் ேபானான். 24அவன்ேபானபின் பணியாட்கள்

வந்u ேமலைறயின் கத|கள் �ட்டப்பட்Tzப்பைதக் கண்டார்கள்.

அவர்கள், “அவர் dட்T�ள்ளைறயில் மலசலம் கழிக்oம்பT

ேபாயிzக்கலாம்” என்� எண்ணினார்கள். 25அவர்கள் அதிக ேநரம்

காத்திzந்தார்கள்.அரசன்அைறயின் கத|கைளத்திறக்காததால்

அவர்கள் ஒzதிற|ேகாைலஎsத்uகத|கைளத் திறந்தார்கள்.

அங்ேக தங்கள் தைலவன்இறந்u தைரயில் வி}ந்u கிடப்பைதக்

கண்டார்கள். 26அவர்கள் காத்uக்ெகாண்Tzந்த ேவைளயிேலேய

ஏ�த் தப்பிேயாTவிட்டான்.அவன்விக்கிரகங்க~ள்ளஇடத்ைதக்

கடந்uேபாய் ேசazக்oத் தப்பிேயாTனான். 27 அவன் அங்ேக

ேபானேபாu, எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் ஒz எக்காளத்ைத

ஊதினான். இஸ்ரேயலர் மைலகளிUzந்u இறங்கி அவ�டன்

ேபானார்கள். அவன் அவர்கைள yத்தத்திற்o வழிநடத்திச்

ெசன்றான். 28 அவன் இஸ்ரேயலைரப் பார்த்u, “என் பின்ேன

வாzங்கள்” என உத்தரவிட்s, “உங்கள் எதிரியான ேமாவாைப

ெயேகாவாஇன்�உங்கள்ைககளில் ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிறார்”

என்றான். எனேவ அவர்கள் ஏ�த்ைதப் பின்பற்றிப்ேபாய்

ேமாவாப்wக்o எதிேரyள்ள ேயார்தானின் uைறxகத்ைதக்

ைகப்பற்றினர். அவர்கள் ஒzவைனyம் கடந்u தப்பிேயாட

விடவில்ைல. 29அந்த நாளில்அவர்கள் ேமாவாபியரில் கிட்டத்தட்ட

பத்தாயிரம்ேபைரெவட்Tdழ்த்தினார்கள்.அவர்கள்எல்ேலாzம்

ஆற்ற{ம், வUைமyம் நிைறந்தவர்கள். ஒz மனிதன்�ட தப்பிப்

ேபாகவில்ைல. 30அந்த நாளிேல ேமாவாப் இஸ்ரேயUன்ஆட்சிக்oக்

Wழ்ப்பட்டu. எண்பuவzடங்களாக நாட்Tல் சமாதானம் நிலவியu.

31ஏ�த்uக்oப்பின்,ஆனாத்தின்மகன் சம்கார் ^திபதியாகவந்தான்.

அவன் மாட்ைடஅTக்oம் கம்பினால்அ���ெபUஸ்தியைர

அTத்udழ்த்தினான். அவ�ம்இஸ்ரேயைலக் காப்பாற்றினான்.
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4
ஏ�த் இறந்தபின் இஸ்ரேயலர் திzம்ப|ம் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ெகாsைமயானைதச் ெசய்தார்கள். 2எனேவெயேகாவா

அவர்கைளஆத்ேசாரில்ஆட்சிெசய்கிற கானானியரின்அரசனாகிய

யா_�க்o விற்�ப்ேபாட்டார். அவ�ைடய பைடத்தளபதி

சிெசரா அேராேஷத் ஹேகாaமில் வசித்தான். 3 யாபினிடம்

ெதாளாயிரம் இzம்w ரதங்கள் இzந்தன. அவன் இஸ்ரேயலைர

இzபu வzடங்களாக ெகா�ரமாக ஒsக்கினான். அப்ெபா}u

இஸ்ரேயலர்ெயேகாவாவிடம்உதவிேகட்sஅ}தனர். 4அக்காலத்தில்

லபிேதாத்தின் மைனவி ெதேபாராள் இைறவாக்கினளாக

இzந்தாள். அவேள இஸ்ரேயலைர ^தி விசாரித்u வந்தாள். 5

எப்பிராaம் மைலயில் ராமா|க்oம் ெபத்ேத{க்oம் இைடயில்

ெதேபாராளின் ேபbச்ச மரத்தின்Wழ் அவள் ^திமன்றத்ைதக்

�ட்sவாள். இஸ்ரேயலர் தமuவழக்oகைளத் ]ர்த்uக்ெகாள்ள

அங்ேக அவளிடம் வzவார்கள். 6 அவள் நப்தUயிUzக்oம்

ேகேதசிUzந்u அபிேனாமின் மகன் பாராக்ைக வரவைழத்u

அவனிடம், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா உனக்oக்

கட்டைளயிsகிறதாவu: ^ நப்தUயி{ம், ெசwேலானி{ம்

பத்தாயிரம் மனிதைரக்�ட்Tக்ெகாண்sஅவர்கைளவழிநடத்தி

தாேபார் மைலக்oப்ேபா. 7 நான் யா_னின் பைடத்தளபதி

சிெசராைவyம், அவ�ைடய இரதங்கைளyம், அவ�ைடய

பைடையyம் Wேசான் ஆற்றண்ைடயில் வzம்பT �ண்T

உன்�ைடய ைகயில் ஒப்பைடப்ேபன் என்கிறார்” என்றாள். 8

அப்ெபா}u பாராக் அவளிடம், “^ என்�டன் வந்தால் நான்

ேபாேவன்; ^ என்�டன் வராவிட்டால் நா�ம் ேபாகமாட்ேடன்”

என்�ெசான்னான். 9அதற்oெதேபாராள், “சரி; நான் உன்�டன்

வzகிேறன். ஆனால் இவ்விதம் ^ ேபாவதானால் அந்தப்

wகழ் உன்�ைடயதாயிராu. ெயேகாவா சிெசராைவ ஒz

ெபண்ணின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்பார்” என்றாள். அதன்பின்

ெதேபாராள் பாராக்oடன் ேகேதஸுக்oப் ேபானாள். 10 அங்ேக
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பாராக் ெசwேலானியைரyம், நப்தUயினைரyம் ேகேதஸுக்o

வரவைழத்தான். அப்ெபா}uபத்தாயிரம்ஆண்கள்அவைனப்

பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். அவர்க~டன் ெதேபாரா~ம்

ெசன்றாள். 11 ேகனியனான ஏேபர் மற்ற ேகனியர்கைள விட்sப்

பிரிந்திzந்தான், ேகனியர் ேமாேசயின் ைமத்uனனானஒபாபின்

சந்ததியில் வந்தவர்கள், அவன் ேகேதசிற்o அzகி{ள்ள

சானாயிமில் இzக்கிற ெபரிய மரத்தTயில் oTயிzந்தான்.

12 அபிேனாமின் மகன் பாராக், தாேபார் மைலக்oேமல்

ேபாயிzக்கிறான் என்� சிெசரா|க்oச் ெசால்லப்பட்டu. 13

அப்ெபா}u சிெசரா தன்னிடமிzந்த ெதாளாயிரம் இzம்w

ரதங்கைளyம், தன்�டன் இzந்த எல்லா மனிதர்கைளyம்

ஒன்�ேசர்த்uக்ெகாண்sஅேராேஷத்ஹேகாaமிUzந்uWேசான்

ஆற்றzேக வந்தான். 14 ெதேபாராள் பாராக்கிடம், “^ ேபா!

இuேவ சிெசராைவ ெயேகாவா உன் ைகயில் தzம் நாள்,

உனக்o xன்ேன ெயேகாவா ேபாகவில்ைலயா?” என்றாள்.

எனேவபாராக்oம்அவ�டனிzந்த பத்தாயிரம் ேபார்dரர்க~ம்

தாேபார் மைலைய விட்s Wேழ இறங்கினார்கள். 15 பாராக்

xன்ேன�ைகயில் ெயேகாவா சிெசராைவyம், அவ�ைடய

ரதங்கைளyம், அவ�ைடய இராtவத்ைதyம் வாளினால்

xறியTத்தார். அப்ெபா}u சிெசரா தன் ேதைரக்ைகவிட்s ஓTத்

தப்பினான். 16ஆனால்பாராக் ரதங்கைளyம், இராtவத்ைதyம்

அேராேஷத்ஹேகாயிம் வைரக்oம் uரத்திச்ெசன்றான். சிெசராவின்

எல்லாப் பைடக~ம் வா~க்o இைரயாகின. ஒzவ�ம்

மிஞ்சவில்ைல. 17ஆயி�ம் சிெசரா ேகனியனானஏேபரின் மைனவி

யாேக{ைடய�டாரத்திற்oள் ஓTனான். ஏெனனில்ஆத்ேசாரின்

அரசன் யா_�க்oம் ேகனியனான ஏேபரின் வம்சத்uக்oம்

சிேநக�ர்வமான உற| இzந்தu. 18 அப்ெபா}u யாேகல்

ெவளியில் ெசன்� சிெசராைவச் சந்தித்u அவனிடம், “வாzம்

ஐயா! என்�டாரத்திற்oள்வாzம். பயப்படேவண்டாம்” என்றாள்.
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எனேவஅவன்�டாரத்திற்oள் ெசன்றான்.அப்ெபா}uஅவள்

அவைன ஒz ேபார்ைவயால் �Tவிட்டாள். 19 அவன், “நான்

தாகமாயிzக்கிேறன். தய|ெசய்u தண்\ர் தா” என்றான்.

அவள் பா{ள்ள ேதால் osைவையத் திறந்u அவ�க்oக்

oTக்கக்ெகாsத்uஅவைன�Tவிட்டாள். 20 “அவ்ேவைளசிெசரா

அவளிடம், ^�டாரவாசUல் நின்�ெகாள். யாராவuவந்u, ‘இங்o

யாேர�ம் இzக்கிறார்களா?’ என்� ேகட்டால், ‘இல்ைல’ என்�

ெசால் என்றான்.” 21ஆனால் ஏேபரின் மைனவி யாேகல் சிெசரா

கைளத்uப்ேபாய்ஆழ்ந்த நித்திைரயில் இzக்oம்ேபாu, ஒz�டார

xைளையyம், qத்தியைலyம் எsத்uக்ெகாண்s சத்தமில்லாமல்

ெசன்�அவ�ைடயெநற்றியில் xைளையைவத்uஅTத்தாள்.

அuஅவ�ைடய�ைளையத் uைளத்uக்ெகாண்s தைரவைர

ெசன்றu. எனேவஅவன் இறந்தான். 22 சிெசராைவuரத்திவந்த

பாராக் அப்ேபாu அங்o வந்uேசர்ந்தuம், யாேகல் ெசன்�

அவைனச் சந்தித்தாள். “வாzம் ^ர் ேதsம் மனிதைன உமக்oக்

காட்sகிேறன்” என்றாள். எனேவஅவன்அவ~டன்உள்ேளெசன்�

பார்த்தேபாuஅவ�ைடயெநற்றியில்�டாரxைளஅTக்கப்பட்s,

இறந்திzக்கக் கண்டான். 23அந்த நாளில் இைறவன்இஸ்ரேயலர்

xன்பாக கானானியஅரசன் யா_ைனஅடக்கினார். 24அேதாs

இஸ்ரேயலரின் கரம் கானானியஅரசன்யா_ைனஅழிக்oம்வைர

ெமன்ேம{ம்வUைமயைடந்தu.

5
அந்த நாளில் ெதேபாரா~ம், அபிேனாமின் மகன் பாராக்oம்

பாTய பாடல்: 2 “ெயேகாவா இஸ்ரேய{க்காக ^திைய

நிைலநாட்Tயதற்காக|ம், மக்கள் தங்கைள மனxவர்ந்u

ஒப்பைடத்ததற்காக|ம் ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்! 3 “அரசர்கேள

ேக~ங்கள்! ஆ~நர்கேள ெசவிெகாsங்கள்! ெயேகாவாைவ

பாsேவன், நான் பாsேவன். இஸ்ரேயUன், இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o, இைச `ட்sேவன். 4 “ெயேகாவாேவ! ^ர் ேசaைர

விட்s ேபானேபாuம், ஏேதாம் நாட்ைடவிட்s அணிவoத்uச்
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ெசன்றேபாuம் �மி அதிர்ந்தu. வானங்கள் ெபாழிந்தன. ேமகங்கள்

தண்\ைர Wேழ ெபாழிந்தன. 5 Yனாயின் ெயேகாவாவான

ெயேகாவா|க்oxன், மைலக~ம் அதிர்ந்தன. இஸ்ரேயUன்

இைறவனான ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைவ அதிர்ந்தன. 6

“ஆனாத்தின் மகன் சம்காரின் நாட்களி{ம், யாேகUன் நாட்களி{ம்

dதிகள் ைகவிடப்பட்Tzந்தன. பயணிகள் qற்�ப்பாைதயில்

ெசன்றார்கள். 7இஸ்ரேயUன்கிராமவாழ்க்ைகநின்�ேபாயிற்�.

ெதேபாராளாகிய நான் இஸ்ரேயUல் தாயாக எ}ம்wம்வைரஅu

நின்�ேபாயிற்�. 8 எப்ேபாu அவர்கள் wu ெதய்வங்கைளத்

ெதரிந்uெகாண்டார்கேளா, அப்ேபாேத yத்தxம் பட்டண

வாசUல் வந்தu. இஸ்ரேயUல் உள்ள நாற்பதாயிரம் ேபரிடம்

ேகடயேமா ஈட்Tேயா காணப்படவில்ைல. 9 எனu இzதயேமா

இஸ்ரேயUன் தைலவர்கேளாேட இzக்கிறu. மக்க~க்oள்ேள

விzம்பிவந்த ெதாண்டர்க~ட�ம்இzக்கிறu. ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள்! 10 “ெவள்ைளக் க}ைதேமல் சவாரி ெசய்கிறவர்கேள,

ேசணத்தின் கம்பளத்தில் உட்கார்ந்திzக்கிறவர்கேள, dதி வழியாய்

நடப்பவர்கேள, ேயாசித்uப் பாzங்கள். 11 தண்\ர் oTக்oம்

இடங்களில் பாடகரின் oரைலyம். அவர்கள் ெயேகாவாவின்

ேநர்ைமயான ெசயல்கைளச் ெசால்கிறார்கள். இஸ்ரேயUன்

dரர்களின் ேநர்ைமயான ெசயல்கைளச் ெசால்கிறார்கள்.

“அப்ெபா}u ெயேகாவாவிடம் மக்கள் பட்டண வாச{க்o

ெசன்றார்கள். 12 விழித்ெத}, விழித்ெத} ெதேபாராேள!

விழித்ெத}ந்uபாட்sப்பாs. பாராக்ேகஎ}ந்திz!அபிேனாமின்

மகேனஉன்ைனசிைறப்பிTத்தவர்கைளச்சிைறபிT. 13 “தப்பியிzந்த

மனிதர் உயர்oTமக்களிடம் வந்தார்கள். ெயேகாவாவின் மக்கள்

வல்லவர்க~டன் என்னிடம் வந்தார்கள். 14அமேலக்கியர் வா}ம்

இடமான எப்பிராaமிUzந்u சிலர் வந்தார்கள். ெபன்ய`னியர்

உன்ைனப் பின்ெதாடர்ந்தவர்க~டன் ேசர்ந்தார்கள். மாWரில்

இzந்u தைலவர்க~ம் வந்தார்கள். ெசwேலானிUzந்u
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அதிகாரிக~ம் வந்தார்கள். 15 இசக்காரின் தைலவர்கள்

ெதேபாராேளாs இzந்தார்கள். ஆம்! இசக்கார் ேகாத்திரத்தார்

பாராக்கின் பின்ேன பள்ளத்தாக்கில் விைரந்u ெசன்றார்கள்.

�பனின் பிரிைவச் சார்ந்தவர்கள் தங்கள் இzதயத்ைத

ஆராய்ந்தார்கள். 16 ஏன் ^ ெதா}வங்க~க்oள் இzக்கிறாய்?

மந்ைதகைளக்�ப்பிsம் சத்தத்ைதக் ேகட்பதற்காகவா?�பனின்

பிரிைவச் சார்ந்தவர்கள் தங்கள் இzதயத்ைத அதிகமாய்

ஆராய்ந்தார்கள். 17 Wேலயாத் ேயார்தானின் ம�கைரயில்

தங்கியிzந்தu. தாண், ஏன் கப்பல்களின்அzேகதயங்கி நின்றான்?

ஆேசர் கடற்கைரயில் தரித்u, சி�வைளoடா பoதிகளில்

தங்கியிzந்தான். 18 ெசwேலான் மக்கேளா தங்கள் உயிைரப்

ெபாzட்பsத்தவில்ைல அப்பTேய நப்தU மனிதzம் வயUன்

ேமsகளில் நின்றனர். 19 “அரசர்கள் வந்தார்கள். அவர்கள்

சண்ைடயிட்டார்கள். கானானின் அரசர்கள் ெமகிேதாவின் தண்\ர்

அzேக தானாக்கில் yத்தம் ெசய்தார்கள். ஆனால் அவர்கள்

ெவள்ளிையேயா, ெகாள்ைளையேயா qமந்u ெசல்லவில்ைல. 20

வானங்களில் இzந்u நட்சத்திரங்கள் சண்ைடயிட்டன. அைவ

தங்கள் வழிகளிUzந்u சிெசரா|க்o எதிராகச் சண்ைடயிட்டன. 21

Wேசான் நதிஅவர்கைளஅள்ளிக்ெகாண்s ேபாயிற்�. �ர்வகாலத்u

Wேசான் நதி, அவர்கைளஅள்ளிக்ெகாண்s ேபாயிற்�.ஆகேவஎன்

ஆத்uமாேவ ^வUைமெபற்�xன்ேனறிப் ேபா; 22oதிைரகளின்

oளம்wகள் �ழ்கின. அவ�ைடய வUைமயான oதிைரகள்

பாய்ந்u ெசல்கின்றன. 23 ‘ேமேராைசச் சபிyங்கள், அதன் மக்கைளக்

கsைமயாகச் சபிyங்கள்’ என்� ெயேகாவாவின் �தனானவர்

ெசால்கிறார். ‘ஏெனனில்அவர்கள்ெயேகாவா|க்oஉதவிெசய்ய

வரவில்ைல;வUயவர்க~க்oஎதிராகெயேகாவா|க்oஉதவிெசய்ய

வரவில்ைல.’ 24 “ெபண்க~க்oள்ேள யாேகல் அதிகமாய்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள், �டாரங்களில் வா}ம் ெபண்க~க்oள்

ேகனியனானஏேபரின் மைனவிஅதிகம்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள். 25
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அவன்அவளிடம் தண்\ர் ேகட்டான், அவேளாஅவ�க்oபால்

ெகாsத்தாள்;அவள்உயர்oTயினzக்oரியகிண்ணத்திேலதயிர்

ெகாண்sவந்தாள். 26அவளuைக�டாரத்தின் xைளையyம்,

வலuைக ெதாழிலாளியின் qத்தியைலyம் எட்T எsத்தu.அவள்

சிெசராைவஅTத்தாள், அவ�ைடய தைலைய ெநா�க்கினாள்;

அவள்அவ�ைடயெநற்றிையக் oத்திச் சிதறTத்தாள். 27அவள்

காலTயில்அவன் சரிந்uவி}ந்தான்;அவன்வி}ந்uஅங்ேகேய

கிடந்தான்.அவளuகாலTயில் சரிந்தான், வி}ந்தான்;அவன் சரிந்த

இடத்திேல வி}ந்u ெசத்தான். 28 “ஜன்னல் வழிேய சிெசராவின்

தாய் எட்Tப்பார்த்தாள்; ‘ஏன்அவ�ைடயஇரதம்அங்ேக இன்�ம்

வரவில்ைல? அவ�ைடய இரதங்களின் ஓட்டம் ஏன் இன்�ம்

தாமதிக்கிறu?’ என பலகணியின் பின்நின்� wலம்பினாள். 29

அவ~ைடய ேதாழிகளில் ஞானxள்ளவள் பதிலளித்தாள்;

அவ~ம் தன் மனuக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்டாள். 30 ‘அவர்கள்

ெகாள்ைளையக் கண்sபிTத்u பங்கிsகிறார்கேளா, ஆ~க்o

ஒன்ேறா, இரண்ேடா ெபண்கள், சிெசரா|க்o ெகாள்ைளயிட்ட

பலவர்ணஉைடகள், ெகாள்ைளயிட்ட சித்திர ேவைலப்பாsள்ள

பலவர்ணஉைடகள், ெகாள்ைளயிட்டவர்களின் க}த்uக்o மிக

vட்பமான சித்திர ேவைலப்பாsள்ள உைடகைளyம் ெகாsக்க

ேவண்டாேமா?’ என்� தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்டாள். 31 “எனேவ

ெயேகாவாேவ, உம்ைமப் பைகக்கிறவர்கள் இப்பTேயஅழியட்sம்!

உம்மில் அன்w�zகிறவர்கேளா தன் ெகம்_ரத்தில் உதிக்oம்

�ரியைனப்ேபால்இzக்கட்sம்.” இதன்பின்wநாற்பuவzடங்கள்

நாs சமாதானமாய் இzந்தu.

6
இஸ்ரேயலர் திzம்ப|ம் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானவற்ைறச்ெசய்தார்கள்.அவர்அவர்கைளஏ}வzடங்கள்

`தியானியர் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். 2 `தியானியரின்

வUைமயினால் இஸ்ரேய{க்ெகதிரான ஒsக்oதல் மிoதியாய்

இzந்தu.அதனால் இஸ்ரேயலர் மைலகளின் ெவTப்wகளி{ம்,



நியாயாதிபதிகள் 710

oைககளி{ம், அரண்களி{ம் தங்க~க்ெகன ேகாட்ைடகைள

அைமத்uக்ெகாண்டனர். 3இஸ்ரேயலர் பயிரிsம் ேபாெதல்லாம்

`தியானியzம், அமேலக்கியzம் மற்�ம் கிழக்oத்திைச

இனமக்கள் எல்ேலாzம் நாட்Tற்oள் பைடெயsத்தார்கள். 4

அங்ேகஅவர்கள்xகாமிட்sபயிர்கைளகாசாவைரஅழித்தனர்.

இஸ்ரேயலzக்ேகா ெசம்மறியாsகள், கால்நைடகள், க}ைதகள்

உட்பட உயிர்வா}ம் எவற்ைறyம் விட்sைவக்கவில்ைல. 5

தங்களிடxள்ளவளர்ப்w மிzகங்கேளாsம்,�டாரங்கேளாsம்,

ெவட்sக்கிளி �ட்டங்கள்ேபால் வந்தார்கள். அந்த மனிதர்கைளyம்,

ஒட்டகங்கைளyம் எண்ணxTயாதிzந்தu. அவர்கள் நாட்ைட

�ைறயாT அழிக்oம்பT அதன்ேமல் பைடெயsத்தார்கள். 6

இவ்வா�`தியானியர்இஸ்ரேயலைரமிக|ம்ஏழ்ைமயாக்கினார்கள்.

இதனால் இஸ்ரேயலர் தங்க~க்o உதவிெசய்yம்பT ேகட்s

ெயேகாவாவிடம் அ}தார்கள். 7`தியானியரின் ெகாsைமயால்

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவிடம் அ}தேபாu, 8 அவர் ஒz

இைறவாக்கினைன அ�ப்பினார். அவன் அவர்களிடம்,

“இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான்

உங்கைளஅTைமத்தன நாடானஎகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்ேதன்.

9அத்uடன் எகிப்தியரின் வல்லைமயிUzந்uம், ஒsக்oபவர்கள்

எல்ேலாரினuைகயினின்�ம் நாேன உங்கைளப் பிரித்ெதsத்ேதன்.

அவர்கைள உங்க~க்o xன்பாகத் uரத்திவிட்s அவர்களின்

நாட்ைட உங்க~க்oத் தந்ேதன். 10 நான் உங்களிடம், ‘நாேன

ெயேகாவா, உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா. இப்ெபா}u

^ங்கள் வா}ம் நாட்T{ள்ள எேமாரியரின் ெதய்வங்கைள

வணங்கேவண்டாம்’ என உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்ேதன். ஆனால்

^ங்கேளா எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல” என்றான். 11அதற்o

பின்w ெயேகாவாவின் �தனானவர் வந்u அபிேயஸ்ரியனான

ேயாவாசிற்oெசாந்தமானஒப்ராவிUzக்oம்கர்வாUமரத்திற்oக்Wழ்

உட்கார்ந்திzந்தார். அப்ெபா}uஅவ�ைடய மகன் கிதிேயான்,
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`தியானியzக்oத் ெதரியாமல் திராட்ைச இரசஆைலயில் ேகாuைம

அTத்uக் ெகாண்Tzந்தான். 12 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

�தனானவர் கிதிேயானின் xன்ேதான்றி, “வUைமமிக்க

dரேன! ெயேகாவா உன்�டன் இzக்கிறார்” என்றார். 13

அதற்oக் கிதிேயான், “ஐயா, ெயேகாவா எங்கேளாTzந்தால் ஏன்

எங்க~க்o இைவெயல்லாம் சம்பவிக்கின்றன? எகிப்தியரின்

ைகயினின்� ெயேகாவா எங்கைள விsவிக்கவில்ைலயா!

என்� எங்கள் xற்பிதாக்கள்�றியஅந்தஅதிசயங்கள் எங்ேக?

இப்ெபா}ேதாெயேகாவாஎங்கைளக்ைகவிட்s`தியானியரின்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்u விட்டாேர!” என்றான். 14 ெயேகாவா

கிதிேயாைனத் திzம்பிப்பார்த்u, “உனக்கிzக்oம் ெபலத்uடன்

^ ேபாய் இஸ்ரேயல் மக்கைள `தியானியர் ைகயினின்�

காப்பாற்�. உன்ைனஅ�ப்wகிறவர் நான்அல்லவா!” என்றார்.

15 அதற்o கிதிேயான், “ெயேகாவாேவ! மனாேச ேகாத்திரத்தில்

எனu வம்சம் வ{க்oைறந்தu; என் osம்பத்தி{ம் நாேன

சிறியவனாயிzக்கிேறன். இஸ்ரேயலைரக் காப்பாற்ற எப்பT

என்னால் xTyம்?” என்� ேகட்டான். 16 அதற்o ெயேகாவா,

“நான் உன்�டேனஇzப்ேபன்; `தியானியர் எல்ேலாைரyம் ஒz

மனிதைனxறியTப்பuேபாலேவ ^xறியTப்பாய்” என்றார். 17

அதற்o கிதிேயான், “இப்ெபா}u உமu பார்ைவயில் எனக்oத்

தய| கிைடக்oமானால், என்னிடம் ேபqபவர் உண்ைமயாகேவ

^ர் என்றால் அதற்o ஒz அைடயாளத்ைதக் காண்பிyம்.

18 நான் எனu காணிக்ைகையக் ெகாண்sவந்u உமக்o

xன்பாக ைவக்oம்வைரyம், தய|ெசய்u இவ்விடம் விட்s

^ர் ேபாகேவண்டாம்” எனக் ேகட்டான். அதற்o ெயேகாவா, “^

திzம்பி வzம்வைரyம் நான் காத்திzப்ேபன்” என்றார். 19உடேன

கிதிேயான் ேபாய்ஒzெவள்ளாட்sக்oட்TையபிTத்uசைமத்u,

ஒzஎப்பாஅள|மாவில் wளிப்பில்லாதஅப்பங்கைளச் qட்டான்.

இைறச்சிைய ஒz �ைடயி{ம், oழம்ைப ஒz பாைனயி{ம்
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ஊற்றி கர்வாU மரத்தTயில் இzந்தவரிடம் ெகாண்sவந்u

ெகாsத்தான். 20 ெயேகாவாவின் �தனானவர் அவனிடம்,

“இைறச்சிையyம், wளிப்பில்லாத அப்பத்ைதyம் எsத்u இந்த

கற்பாைறயின்ேமல்ைவத்uoழம்ைபஅதன்ேமல்ஊற்�” என்றார்.

கிதிேயா�ம்அப்பTேய ெசய்தான். 21ெயேகாவாவின்�தனானவர்

தன் ைகயிUzந்த ேகாUன் vனியால் இைறச்சிையyம்,

அப்பத்ைதyம் ெதாட்டார். அப்ெபா}u கற்பாைறயிUzந்u

ெநzப்w தி[ெரன எ}ந்u இைறச்சிையyம், அப்பத்ைதyம்

qட்ெடரித்தu. ெயேகாவாவின் �தனானவzம் மைறந்தார். 22

கிதிேயான் தான் கண்டu ெயேகாவாவின் �தனானவர் என

அறிந்தான்; அப்ேபாu அவன் சத்தமிட்s, “ெயேகாவாவாகிய

ஆண்டவேர! ெயேகாவாவின்�தனானவைரநான்xகxகமாய்க்

கண்ேடேன!” என்�வியப்wடன்�றினான். 23ஆனால் ெயேகாவா

அவனிடம், “சமாதானமாய் இz; பயப்படாேத! ^ சாகமாட்டாய்”

என்றார். 24 எனேவ கிதிேயான் அந்த இடத்தில் ெயேகாவா|க்o

ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, அவ்விடத்திற்o ெயேகாவா ஷாேலாம்

ெயேகாவாேவ சமாதானம் என்� ெபயரிட்டான். அவ்விடம்

இந்நாள்வைரஅபிேயஸ்ரியரின் ஒப்ராவில் இzக்கிறu. 25அேத

இரவில் ெயேகாவாஅவனிடம், “உன் தகப்பனின் மந்ைதயிUzந்u,

ஏ} வயu நிரம்பிய இரண்டாம் காைளையப் பிTத்u எs.

உன் தகப்பன் கட்Tய பாகால் பU_டத்ைத இTத்u, உைடத்u

அதன் அzேகyள்ள மரத்தினாலான அேசரா ெதய்வத்தின்

கம்பத்ைதyம்ெவட்Tப்ேபாs. 26அதன்பின்இந்தேமட்Tன்உச்சியிேல

உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத் தoந்தவிதமான ஒz

பU_டத்ைதக் கட்s. அதிேலஅந்தஅேசரா ெதய்வத்தின் கம்பத்ைத

ெவட்Tய மரத்uண்sகைளஅsக்கி, அந்த ெகா}த்த இரண்டாவu

காைளையத் தகனகாணிக்ைகயாக ெயேகாவா|க்o ெச{த்u”

என்றார். 27எனேவ கிதிேயான் தனuபணியாட்களில் பத்uப்ேபைர

அைழத்u, ெயேகாவா தனக்oச் ெசான்னபTேய ெசய்தான்.ஆனால்
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கிதிேயான் தனu osம்பத்தவர்க~க்oம், பட்டணத்தி{ள்ள

மனிதzக்oம் பயந்ததினால்அைதபகUல் ெசய்யாமல் இரவிேல

ெசய்தான். 28அதிகாைலயில் பட்டணத்u மக்கள் எ}ந்தேபாu,

அங்oள்ள பாகாUன் பU_டம் இTக்கப்பட்Tzப்பைதyம்,

அதற்o அzேகyள்ள மரத்தாலான அேசரா ெதய்வத்தின்

கம்பம் ெவட்டப்பட்Tzப்பைதyம் கண்டார்கள்.அேதாsஅங்ேக

wதிதாகக் கட்Tய பU_டத்தின்ேமல் ஒz ெகா~த்த காைள

பUயிடப்பட்Tzப்பைதyம் கண்டார்கள். 29 அப்ெபா}u

ஒzவைரெயாzவர், “யார் இைதச் ெசய்தார்கள்?” என்� ேகட்டனர்.

பின்w அவர்கள் மிகக் கவனமாக விசாரித்தேபாu, “ேயாவாசின்

மகன் கிதிேயாேன இைதச் ெசய்தான்” என்� அவர்க~க்oச்

ெசால்லப்பட்டu. 30 உடேன பட்டணத்u மக்கள் ேயாவாசிடம்

வந்u, “உன் மகன் எங்கள் பாகாUன் பU_டத்ைத உைடத்u,

அதன் அzகிUzந்த அேசரா ெதய்வத்தின் கம்பத்ைதyம்

ெவட்Tயிzக்கிறான். ஆைகயால் அவன் சாகேவண்sம்.

எனேவ அவைன ெவளிேய ெகாண்sவா” என வற்w�த்திக்

ேகட்டார்கள். 31 ஆனால் ேயாவாஸ் தன்ைனச் qற்றி{ம்

எதிர்த்u நின்ற �ட்டத்ைதப் பார்த்u, “^ங்கள் பாகா{க்காக

பரிந்u ேபசப்ேபாகிgர்கேளா? அல்லu ^ங்கள் பாகாைலக்

காப்பாற்றப் ேபாகிgர்கேளா?பாகா{க்காகச் சண்ைடயிsபவன்

காைலயிேலேய ெகால்லப்படேவண்sம். பாகால் உண்ைமயான

ெதய்வமானால் தனuபU_டத்ைதஉைடக்oம்ேபாேத தன்ைனப்

பாuகாத்திzக்கலாேம?” என்� ெசான்னான். 32 அந்த நாளில்

அவர்கள் கிதிேயாைன, “ெயzபாகால்” எனஅைழத்தார்கள். பாகால்

பU_டத்ைத கிதிேயான் உைடத்ததால், “பாகாேல அவ�டன்

வாதாடட்sம்” என்� ெசால்Uஇப்பTப் ெபயரிட்டார்கள். 33 சிறிu

காலத்தின்பின், `தியானியர் எல்ேலாzம், அமேலக்கியzம், கிழக்o

நாட்s மக்க~ம் இஸ்ரேயலைர எதிர்த்u ஒன்��Tனர். அவர்கள்

ேயார்தாைனக் கடந்uெசன்� ெயஸ்ராேயல் பள்ளத்தாக்கில்
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xகாமிட்Tzந்தார்கள். 34அப்ெபா}uெயேகாவாவின்ஆவியானவர்

கிதிேயான்ேமல் வந்தார். எனேவ அவன் எக்காளம் ஊதி

அபிேயசரியைரத் தன்ைனப் பின்பற்�ம்பT அைழத்தான். 35

பின்wஅவன்மனாேச நாsx}வதற்oம்�uவர்கைளஅ�ப்பி

அவர்கைளyம்ஆyதம் தரிக்oம்பTஅைழத்தான்.அேதாsஆேசர்,

ெசwேலான், நப்தU நாsக~க்oம்�uவர்கைளஅ�ப்பினான்.

அவர்க~ம்அவர்கைளச் சந்திக்கப் ேபானார்கள். 36அப்ெபா}u

கிதிேயான்இைறவனிடம், “^ர் வாக்oக் ெகாsத்தபTஇஸ்ரேயைல

எனuைககளினால் `ட்பuஉண்ைமயானால், 37நான் கம்பளிைய

களத்தில் ேபாsேவன்; பனி, கம்பளியில் மட்sம் ெபய்u எல்லா

நிலxம் காய்ந்uகாணப்பட்டால், ^ர் ெசான்னபTஇஸ்ரேயைலஎன்

ைகயினால் `ட்_ர் என்பைதஅறிந்uெகாள்ேவன்” என்றான். 38

கிதிேயான்அதிகாைலயில் எ}ந்uபார்த்தேபாuஅuஅப்பTேய

நடந்திzந்தu. உடேன அவன் கம்பளிையப் பிழிந்u ஒz

கிண்ணம் அள| தண்\ைர எsத்தான். 39 பின்wம் கிதிேயான்

இைறவனிடம், “^ர் என்ேனாs ேகாபங்ெகாள்ள ேவண்டாம்.

நான் உம்மிடம் ேகட்க இன்�ம் ஒz ேவண்sேகாள் இzக்கிறu.

கம்பளிையக்ெகாண்s இன்�ம் ஒzxைற ேசாதித்uப்பார்க்க

இடங்ெகாsம். இம்xைற கம்பளி காய்ந்திzக்க|ம் நிலெமல்லாம்

பனியால் நைனந்திzக்க|ம் ெசய்yம்” என்றான். 40அந்தஇர|ம்

இைறவன் அவ்வாேற ெசய்தார். கம்பளி மாத்திரம் காய்ந்uம்,

நிலெமல்லாம் பனியால் நைனந்uம் இzந்தu.

7
அதிகாைலயில் கிதிேயான் என்�ம் ெயzபாகா{ம்அவ�ைடய

எல்லா மக்க~ம் ஆேராத் என்�ம் ^�ற்றின் அzகில்

xகாமிட்டார்கள். `தியானியரின் xகாேமா இவர்க~க்o

வடக்ேக, ேமாேர மைலக்o அzேக பள்ளத்தாக்கில் இzந்தu.

2 ெயேகாவா கிதிேயானிடம், “நான் `தியானியைர உங்கள்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்பதற்o ^ அள|க்கதிகமானவர்கைள

ைவத்திzக்கிறாய். நாங்கள் எங்கள் ெபலத்தில் எங்கைள
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`ட்sக்ெகாண்ேடாம் என்� இஸ்ரேயலர் எனக்ெகதிராக

ெபzைமபாராட்டக் �sேம. 3 ஆைகயால் ^ மக்க~க்o,

‘உங்க~க்oள்பயத்தினால் நsங்oபவர்கள்இzந்தால் Wேலயாத்

மைலைய விட்sப் ேபாய்விடலாம்’ என்� அறிவி” என்றார்.

எனேவஇzபத்uஇரண்டாயிரம்ேபர் WUயாத் மைலையவிட்sப்

ேபானார்கள். பத்தாயிரம் ேபர் மட்sம் எஞ்சியிzந்தார்கள்.

4 ெதாடர்ந்u ெயேகாவா கிதிேயானிடம், “மனிதர் இன்�ம்

அள|க்கதிகமாயிzக்கிறார்கள். அவர்கைள தண்\ர் அzேக

ெகாண்sேபா;நான்அங்ேகஅவர்கைளேசாதித்uப்பார்ப்ேபன்;நான்

ஒzவைன, ‘இவன்உன்�டன்வரலாம்’ என்றால்அவன்உன்�டன்

வரட்sம். நான் ஒzவைன, ‘இவன் உன்�டன் வரக்�டாu’

என்றால் அவன் வரக்�டாu” என்றார். 5 எனேவ கிதிேயான்

அந்த மனிதைரத் தண்\ர் அzேக அைழத்uச் ெசன்றான்.

அப்ெபா}uெயேகாவாஅவனிடம், “நாக்கால் நக்கி நாையப்ேபால்

தண்\ர் oTப்ேபாைர ஒz பக்கxம், xழங்கால்கைளஊன்றி

தண்\ர்oTப்ேபாைரமற்ற பக்கxமாக நி�த்திைவ” என்றார். 6

அவ்வா�தண்\ைரதங்கள்ைககளால்அள்ளி நாையப்ேபால

நாக்கால் நக்கி oTத்தவர்கள் xந்��ேபர். எஞ்சிேயார் தங்கள்

xழங்கால்கைளஊன்றி வாையத் தண்\ரில்ைவத்uக் oTத்தனர்.

7 ெயேகாவா கிதிேயானிடம், “நக்கிக் oTத்த xந்��ேபzடேன

நான்உங்கைள`ட்s`தியானியைரஉங்கள்ைகயில் தzேவன்.

மற்ெறல்ேலாzம் தங்கள் தங்கள் இடத்திற்oப் ேபாகட்sம்” என்றார். 8

எனேவ கிதிேயா�ம், xந்��ேபzம் உண|ப் ெபாzட்கைளyம்

எக்காளங்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s, எஞ்சியிzந்த இஸ்ரேயலைர

அவர்க~ைடய�டாரத்திற்oஅ�ப்பிவிட்டார்கள்.அப்ெபா}u

`தியானியரின் xகாம் Wேழ பள்ளத்தாக்கில் இzந்தu. 9 அேத

இரவில் ெயேகாவா கிதிேயானிடம், “இப்ெபா}ேத ^ எ}ந்u

அவர்க~ைடயxகாமிற்o எதிராக ேபா, ஏெனனில் நான்அைத

உன்ைகயில் ெகாsக்கப்ேபாகிேறன். 10தாக்oவதற்o^பயந்தால்,
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உனuபணியாளான�ரா|டன் `தியானியரின் xகாxக்oப்ேபா. 11

அங்ேகஅவர்கள் என்ன ேபqகிறார்கள் என்� ^ ேகள். அதற்oப்பின்

அந்த xகாைமத் தாக்oவதற்o ^ uணி|ெகாள்வாய்” என்றார்.

அவ்வாேற அவ�ம் அவன் பணியாளன் �ரா|ம் xகாமின்

காவல்அரண்இzக்oம்இடம்வைரக்oம் ேபானார்கள். 12அந்தப்

பள்ளத்தாக்கிேல `தியானியர், அமேலக்கியர், கிழக்o நாட்s

மக்கள் எல்ேலாzம் ெவட்sக்கிளிக் �ட்டம்ேபால தங்கியிzந்தனர்.

அவர்க~ைடய ஒட்டகங்கள் கணக்கிடxTயாத கடற்கைர

மணைலப்ேபாலத் திரளாயிzந்தன. 13 கிதிேயான் xகாைம

வந்uேசர்ைகயில் ஒzவன் தான் கண்ட கனைவதன் சிேநகிதனிடம்

ெசால்Uக்ெகாண்Tzந்தான். “நான் ஒzகன|கண்ேடன்; கனவில்

qடப்பட்ட ஒz வட்டமான வாற்ேகாuைம அப்பம் உzண்s

`தியானியரின்xகாமின்ேமல்வந்தu.அuமிக|ம்வல்லைமyடன்

வந்u �டாரத்ைதத் தாக்கியேபாu �டாரம் ம�பக்கமாக

wரட்T dழ்த்தப்பட்டu,” எனச் ெசான்னான். 14 அப்ெபா}u

அவ�ைடயசிேநகிதன், “இuஇஸ்ரேயலனானேயாவாசின் மகன்

கிதிேயானின் வாேளயல்லாமல் ேவெறான்�மல்ல. இைறவன்

`தியானியைரyம், இந்த xகாம் x}வைதyேம அவ�ைடய

ைககளில் ஒப்பைடத்திzக்கிறார்” என்� ெசான்னான். 15கிதிேயான்

இந்த கனைவyம்அதன்விளக்கத்ைதyம் ேகட்டேபாu, இைறவைன

வழிபட்டான். அவன் இஸ்ரேயலரின் xகாxக்oள் திzம்பிப்ேபாய்,

“எ}ம்wங்கள், ெயேகாவா `தியானியzைடய xகாைம உங்கள்

ைககளில் ெகாsத்திzக்கிறார்” என்��ப்பிட்sச் ெசான்னான்.

16 எனேவ அவன் அந்த xந்��ேபைரyம் �ன்� பிரிவாகப்

பிரித்uஅவர்கள் எல்ேலாzைடயைககளி{ம் எக்காளங்கைளyம்,

ெவ�ைமயான பாைனக்oள் ]ப்பந்தங்கைளyம் ைவத்uக்

ெகாsத்தான். 17பின்அவன்அவர்களிடம், “என்ைனக்கவனித்u

என் வழிையப் பின்பற்�ங்கள். நான் xகாமின் அzகில்

ெசன்� ெசய்வைதப்ேபாலேவ ஒன்�ம்விடாமல் ^ங்க~ம்
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ெசய்yங்கள். 18 நா�ம் எனu பoதியில் இzப்பவர்க~ம்

எங்கள் எக்காளங்கைள ஊதிய|டன், ^ங்கள் எல்ேலாzம்

xகாைமச் qற்றி உங்கள் எக்காளத்ைதஊதி, ‘ெயேகாவா|க்கா|ம்

கிதிேயா�க்காக|ம்’ என்� சத்தமிsங்கள்” எனச் ெசான்னான். 19

நள்ளிர| காவல் ெதாடங்oம் ேநரத்தில், அவர்கள் காவலர்கைள

மாற்றிய சிறிu ேநரத்தில், கிதிேயா�ம் அவ�டன் நின்ற

��ேபzம் xகாமின் அzேக ேபாய்ச்ேசர்ந்தார்கள். அவர்கள்

தங்கள் எக்காளங்கைள ஊதி, ைகயிUzந்த பாைனகைள

உைடத்தார்கள். 20 அந்த �ன்� பிரிவினzம் எக்காளங்கைள

ஊதி பாைனகைள உைடத்தார்கள். அவர்கள் ]ப்பந்தங்கைள

இடuைகயில்இ�க்கி பிTத்uக்ெகாண்s, தாங்கள்ஊதப்ேபாகிற

எக்காளங்கைளத் தங்கள் வலuைகயில் பிTத்uக்ெகாண்s,

“ெயேகாவா|க்oஒzவாள் கிதிேயா�க்oஒzவாள்” என்�ெபரிய

சத்தமிட்டார்கள். 21ஒவ்ெவாzவ�ம்xகாைமச்qற்றிதன்நிைலயில்

நின்றான்.அப்ெபா}u`தியானியர் எல்ேலாzம் கதறிக்ெகாண்s

தப்பிேயாTனார்கள். 22xந்��ேபzம் எக்காளங்கைளஒUத்uக்

ெகாண்Tzந்தேபாேத ெயேகாவாxகாம் x}வதி{ம் உள்ள மனிதர்

ஒzவைரெயாzவர் தாக்oம்பT ெசய்தார். ெசேரராைவ ேநாக்கி ெபத்

சித்தா|க்oம் சாபாத்திற்oம், ேதபா|க்oம்அzேகyள்ளஆேபல்

ெமெகாலாவின் எல்ைலவைரக்oம் `தியானியரின் yத்தபைட

தப்பி ஓTயu. 23 நப்தU, ஆேசர், மனாேச ஆகிய இஸ்ரேயலzம்

அைழக்கப்பட்s ஒன்��Tனர். அவர்கள் `தியானியைரத் uரத்திச்

ெசன்றனர். 24கிதிேயான் எப்பிராaம் மைலநாெடங்oம்�uவைர

அ�ப்பி, “`தியானியzக்o எதிராக இறங்கி வாzங்கள்; வந்u

அவர்க~க்oxன் ெபத் பாரா|க்oப் ேபாய் ேயார்தா�க்oxன்ேன

uைறகைளக்ைகப்பற்�ங்கள்”என்றான்.அதன்பTஎப்பிராaம்

மனிதர்கள் எல்ேலாzம் வந்u, ெபத் பாரா வைரயிzக்oம்

ேயார்தா�க்o xன்ேனyள்ள uைறகைளைகப்பற்றினார்கள்.

25 அேதாs அவர்கள் `தியானியரின் இரண்s தைலவர்களான
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ஓேரப், ேசப் என்பவர்கைளyம்பிTத்தார்கள்;அவர்கள்ஓேரைப,

ஓேரப் என்�ம் கற்பாைறயி{ம், ேசைப ேசப் என்�ம் திராட்ைச

ஆைலயி{ம் ெகாைலெசய்தார்கள். பின் `தியானியைரத்

uரத்திச்ெசன்�ஓேரப், ேசப்ஆகிேயாரின் தைலகைளேயார்தான்

அzேகயிzந்த கிதிேயானிடம் ெகாண்sேபானார்கள்.

8
அப்ெபா}u எப்பிராaம் மனிதர்கள் கிதிேயானிடம், “^

`தியானியzடன் சண்ைடக்oப் ேபாoம்ேபாu ஏன் எங்கைள

அைழக்கவில்ைல? ஏன் எங்கைள இப்பT நடத்தினாய்”

என்� மிக|ம் கsைமயாகக் oைற �றினார்கள். 2 ஆனால்

அவன் அவர்களிடம், “^ங்கள் ெசய்தேதாs ஒப்பிsம்ேபாu

நான் ெசய்தu எம்மாத்திரம்? அபிேயசரியரின் x}ைமயான

அ�வைடயின் திராட்ைசப் பழங்கைளவிட எப்பிராaமின்

ெபா�க்கிெயsத்த திராட்ைசப் பழங்கள் சிறந்தu அல்லவா?

3 இைறவன் `தியானியரின் தைலவர்களான ஓேரப்ைபyம்,

ேசைபyம் உங்கள்ைகயில் ெகாsத்தார். உங்கேளாsஒப்பிsைகயில்

நான் ெசய்யக்�Tயதாகஇzந்தuஎம்மாத்திரம்?” எனக் ேகட்டான்.

அப்ெபா}uஅவ�க்ெகதிராக இzந்தஅவர்க~ைடய ேகாபம்

சிறிu சிறிதாகத் தணிந்தu. 4 கிதிேயா�ம் அவேனாTzந்த

xந்��ேபzம் கைளப்பாயிzந்uம் `தியானியைரத் ெதாடர்ந்u

uரத்திக்ெகாண்s ேயார்தான்வைர வந்u அைதக் கடந்தார்கள்.

5 அவன் qக்ேகாத்தின் மனிதரிடம், “என்ேனாTzக்oம்

பைடக்o ெகாஞ்சம் உண| ெகாsங்கள். அவர்கள் மிக|ம்

கைளப்பாயிzக்கிறார்கள். நான் `தியானியரின் அரசர்களான

ேசபாைவyம், சல்xனாைவyம் இன்�ம் பின்ெதாடர்ந்u

ெகாண்Tzக்கிேறன்” எனச் ெசான்னான். 6அதற்oqக்ேகாத்தின்

அதிகாரிகள், “ேசபாைவyம், சல்xனாைவyம் ஏற்ெகனேவ

^ பிTத்u உன் வசத்தில் ைவத்திzக்கிறாேயா? நாங்கள் ஏன்

உனu பைடக்o உண| ெகாsக்கேவண்sம்?” என்றார்கள். 7

அப்ெபா}uகிதிேயான், “உங்களuஇந்தெசய{க்காகெயேகாவா
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என் ைகயில் ேசபாைவyம், சல்xனாைவyம் ஒப்பைடக்oம்ேபாu,

நான் உங்களu சைதைய பாைலவனத்தின் xட்களா{ம்,

xட்ெசTகளினா{ம் கிழித்uவிsேவன்” என்றான். 8 பின்w

அவன்அங்கிzந்uwறப்பட்s, ெபனிேயல் பட்டணத்திற்o ேபாய்

அவர்களிடxம் அவ்வாேற ேகட்டான். அவர்க~ம் qக்ேகாத்

மனிதர் பதிலளித்தuேபாலேவ ெசான்னார்கள். 9 எனேவ

அவன் ெபனிேயUன் மனிதர்களிடxம், “நான் ெவற்றிyடன்

திzம்பி வzம்ேபாu இந்த ேகாwரத்ைத இTத்u dழ்த்uேவன்”

என்றான். 10இப்ெபா}u ேசபா|ம், சல்xனா|ம் பதிைனந்தாயிரம்

இராtவdரைரக் ெகாண்ட பைடyடன் கார்ேகாரில் இzந்தனர்.

இவர்கள் மட்sேம கிழக்oத்திைச பைடயில் எஞ்சியிzந்தவர்கள்.

ஒz இலட்சத்u இzபதாயிரம் வாள் dரர்கள் ஏற்ெகனேவ

ெசத்uவிட்டனர். 11 கிதிேயான் நாேடாTகள் ெசல்{ம் o�க்o

வழியாக ேநாபா|க்oம், ெயாகிெபயா|க்oம் கிழக்ேக ெசன்�,

`தியானியரின் பைடைய எதிர்பாராத ேவைளயில் தாக்கினான்.

12 `தியானியரின் அரசர்களான ேசபா|ம், சல்xனா|ம் தப்பி

ஓTனார்கள். ஆனால் கிதிேயான் அவர்க~ைடய பைட

x}வைதyம் xறியTத்u, அந்த இரண்s அரசர்கைளyம்

uரத்திச்ெசன்� சிைறப்பிTத்தான். 13 ேயாவாசின் மகன் கிதிேயான்

ேபார்xைனயிUzந்uஏேரஸ் ேமsவழியாகத் திzம்பிவந்தான்.

14 அவன் qக்ேகாத்தின் ஒz வாUபைனப் பிTத்u அவைன

விசாரித்தான். அந்த வாUபன் qக்ேகாத் பட்டணத்தின் எ}பத்ேத}

தைலவர்களானஅதிகாரிகளின் ெபயர்கைள எ}திக்ெகாsத்தான்.

15அதன்பின் கிதிேயான் திzம்பிவந்uqக்ேகாத்தின் மனிதர்களிடம்,

“ேசபா|ம், சல்xனா|ம் இங்ேக இzக்கிறார்கள். ‘நாங்கள்

ஏன் உன் dரர்க~க்o உண| ெகாsக்கேவண்sம். ேசபா|ம்,

சல்xனா|ம் உன்�ைடய ைககளில் இzக்கிறார்களா?’ என்�

இவர்கைளப்பற்றிக் ேகட்s என்ைன ஏளனம் ெசய்]ர்கள்”

என்றான். 16பின்wஅவன்அந்தப் பட்டணத்தின் தைலவர்கைளப்
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பிTத்u, பாைலவனத்u xட்களா{ம், xட்ெசTகளா{ம்

அவர்கைளத் தண்Tத்u qக்ேகாத்தின் மனிதzக்oப் பாடம்

wகட்Tனான். 17அத்uடன் ெபனிேயUன் ேகாwரத்ைதyம் இTத்u

dழ்த்தி, அந்தப் பட்டணத்u மனிதைரyம் ெகாைலெசய்தான்.

18 பின்w அவன் ேசபா, சல்xனா ஆகிேயாரிடம், “^ங்கள்

தாேபாரில் ெகாைலெசய்தவர்கள் எப்பTயான மனிதர்கள்?”

என்� ேகட்டான். “அவர்கள் உன்ைனப்ேபான்ற மனிதர்கேள!

ஒவ்ெவாzவzம் பிரwவின் ேதாற்றxைடயவர்கள்” என்�

ெசான்னார்கள். 19 அதற்o கிதிேயான், “அவர்கள் எல்ேலாzம்

என் சேகாதரர்கள். என் தாயின் பிள்ைளகள்.அவர்கைள^ங்கள்

ெகாைலெசய்யாதிzந்தால், ெயேகாவா இzக்கிறu நிச்சயம்ேபால,

நா�ம்உங்கைளக்ெகாைலெசய்யமாட்ேடன்என்பuம் நிச்சயம்”

என்றான். 20அதன்பின் அவன் தனu�த்த மகன் ெயத்ேதைரத்

திzம்பிப்பார்த்u, “அவர்கைளக் ெகாைலெசய்” என்றான். ெயத்ேயர்

சி�வனாயிzந்ததால் பயந்தான். அதனால் வாைளஎsக்கவில்ைல.

21 அப்ெபா}u ேசபா|ம், சல்xனா|ம் கிதிேயானிடம், “^ேய

எ}ந்uவந்u எங்கைளக் ெகாைலெசய்; ஒz மனிதைனப்

ேபாலேவஅவ�ைடய ெபல�ம் இzக்oம்” என்� ெசான்னார்கள்.

அப்பTேய கிதிேயான் எ}ந்uஅவர்கைளக் ெகான்�,அவர்கள்

ஒட்டகங்களிUzந்uவிைலமதிப்பானஅவர்க~ைடயக}த்u

அணிகலன்கைளக் கழற்றி எsத்uக்ெகாண்டான். 22அதன்பின்

இஸ்ரேயலர் கிதிேயானிடம், “^ர் எங்கைள ஆட்சிெசய்yம்.

உமக்oப்பின் உமu மக�ம், உமu ேபரன்மாzேம எங்கைள

ஆட்சி ெசய்யட்sம். ஏெனனில் ^ேர `தியானியரின் ைகயிUzந்u

எங்கைளக் காப்பாற்றிhர்” என்றனர். 23 ஆனால் கிதிேயான்

அவர்களிடம், “நான் உங்கைள ஆட்சி ெசய்யமாட்ேடன், என்

மக�ம் உங்கைளஆட்சி ெசய்யமாட்டான். ெயேகாவாேவஉங்கைள

ஆட்சி ெசய்வார்” என்றான். 24 அத்uடன் அவன் அவர்களிடம்,

“நான் உங்களிடம் ஒன்� ேகட்கேவண்sம்; அதாவu ^ங்கள்
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ஒவ்ெவாzவzம் ெகாள்ைளயிட்ட உங்கள் பங்கிUzந்u ஒz

கsக்கைன எனக்oத் தாzங்கள்” என்� ேகட்டான். ஏெனனில்

ேபாரில் இறந்த இஸ்மேயல் மனிதzக்o கsக்கன்கள் அணிyம்

வழக்கம் இzந்தu. 25 அதற்o அவர்கள், “நாங்கள் அவற்ைறக்

ெகாsப்பதில் மகிழ்ச்சி அைடேவாம்” என்� ெசால்U தைரயிேல

ஒz uணிைய விரித்u ஒவ்ெவாzவzம் தாம் ெகாள்ைளயிட்ட

ெபாzட்களில் இzந்u ஒz கsக்கைன அதில் ேபாட்டனர். 26

அவர்கள் ெகாsத்த தங்க கsக்கன்களின் நிைற ஆயிரத்u

எ}�� ேசக்கலாயிzந்தu. அைதவிட அணிகலன்க~ம்,

பதக்கங்க~ம் `தியானியஅரசர்அணிyம்ஊதாநிற உைடக~ம்,

அவர்களின் ஒட்டகங்களின் க}த்திUzந்த அணிகலன்க~ம்

அவ�க்oக் கிைடத்தன. 27 அவர்கள் ெகாsத்த தங்கத்ைதக்

ெகாண்sகிதிேயான்ஒzஏேபாத்ைதச் ெசய்uதனuபட்டணமான

ஒப்ராவிேல ைவத்தான். ஆனால் மிகவிைரவில் இஸ்ரேயலர்

எல்ேலாzம் ஏேபாத்ைதவணங்கி ேவசித்தனம் பண்ணினார்கள்.

இu கிதிேயா�க்oம், அவன் osம்பத்திற்oம் கண்ணியாய்

இzந்தu. 28 இவ்வா� இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக `தியானியர்

திzம்ப|ம் தைல�க்காதபT Wழ்பsத்தப்பட்Tzந்தனர். கிதிேயான்

உயிேராTzக்oம்வைர நாs நாற்பuவzடம் சமாதானத்ைத

அ�பவித்தu. 29 ேயாவாசின் மகன் ெயzபாகால் என்�ம்

கிதிேயான் தன் dட்sக்oத் திzம்பிப்ேபாய் அங்ேக வாழ்ந்தான்.

30 அவ�க்oப் பல மைனவிகள் இzந்தார்கள். அவ�க்o

எ}பu மகன்க~ம் இzந்தனர். 31 YேகமிUzந்த அவ�ைடய

ைவப்பாட்Tyம்அவ�க்oஒzமகைனப் ெபற்றாள்.அவ�க்o

அவன்அபிெமேலக்o என்� ெபயரிட்Tzந்தான். 32 ேயாவாசின்

மகன் கிதிேயான் xதிர்வயதில் இறந்தான்; அவ�ைடய உடல்

ஒப்ராவி{ள்ளஅபிேயஸ்ரியரின் நாட்Tல் அவ�ைடய தகப்பன்

ேயாவாசின் கல்லைறயில்அடக்கம் ெசய்யப்பட்டu. 33கிதிேயான்

இறந்தஉடேனேயஇஸ்ரேயலர் திzம்ப|ம் பாகால் ெதய்வங்கைள
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வணங்கி ேவசித்தனம் பண்ணினார்கள். அேதாs பாகால்

ேபbத்ைத தங்கள் ெதய்வமாக ஏற்பsத்தினார்கள். 34 தங்கைளச்

�ழ்ந்uள்ள எல்லா எதிரிகளின் ைகயினின்�ம் தங்கைளத்

தப்wவித்த தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ இஸ்ரேயலர்

நிைனக்கவில்ைல. 35 ெயzபாகால் என்� அைழக்கப்பட்ட

கிதிேயான் இஸ்ரேயலzக்oச் ெசய்த எல்லா நன்ைமக~க்oம்

பதிலாக, அவ�ைடய osம்பத்தார்க~க்o அவர்கள் தய|

காட்ட|ம் தவறிவிட்டனர்.

9
ெயzபாகாUன்மகன்அபிெமேலக்oYேகமி{ள்ளதன்தாயின்

சேகாதரர்களிடத்திற்oப் ேபானான். அங்ேக அவர்களிடxம்

தன் தாயின் வம்சத்தார் எல்ேலாரிடxம், 2 “^ங்கள் Yேகமின்

oTயிzப்பாளர்களிடம், ‘உங்கைள ெயzபாகாUன் எ}பu

மகன்க~ம் ஆட்சி ெசய்வேதா, அல்லu ஒzவன் மாத்திரம்

ஆட்சி ெசய்வேதாஉங்க~க்oஎuசிறந்தu?’ என்� ேக~ங்கள்,

நான் உங்களின் இரத்தxம் சைதyமானவன் என்பைதyம்

நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள்” என்�ெசான்னான். 3அப்பTேயஅவன்

தாயின் சேகாதரர்கள் YேகமிUzக்கிற எல்லா ெபரிய மனிதர்க~ம்

ேகட்க இந்த வார்த்ைதகைளெயல்லாம்அவ�க்காகப் ேபசினார்கள்;

அப்ெபா}u, “அவன் நம்xைடய சேகாதரன்” என்� அவர்கள்

ெசான்னதினால், அவர்க~ம்அபிெமேலக்ைகப் பின்பற்றினார்கள்.

4அப்ெபா}uஅவர்கள் பாகால் ேபbத்தின் ேகாயிUUzந்uஎ}பu

ேசக்கல் நிைறyள்ள ெவள்ளிையஅவ�க்oக் ெகாsத்தார்கள்.

அபிெமேலக்o அப்பணத்ைதக் ெகாண்s xன்ேயாசைனயற்ற

xரட்sத் uணிச்ச{ள்ளவர்கைளக் �Uக்o அமர்த்தினான்.

அவர்கள்அவைனப் பின்பற்றினர். 5அவன் ஒப்ராவி{ள்ள தனu

தந்ைதயின்dட்Tற்oப்ேபாய்,அங்ேக ெயzபாகாUன்மகன்களான

தனu சேகாதரர்கள் எ}பuேபைரyம் ஒேர கல்Uன்ேமல்

ெகாைலெசய்தான்; ஆனால் ெயzபாகாUன் இைளயமகன்

ேயாதாம் ஒளிந்த்திzந்u தப்பித்uக்ெகாண்டான். 6அப்ெபா}u
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Yேகமி{ம், ெபத் மிேலாவி{xள்ள எல்லா oTக~ம் Yேகமின்

�ணின் அzேகyள்ள ெபரிய மரத்தினTயில் அபிெமேலக்ைக

அரசனாக xT�ட்sவதற்காக ஒன்��T வந்தார்கள். 7 இைத

ேயாதாம் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவன் ெகரிYம் மைலyச்சியில்

ஏறி அவர்கைளச் சத்தமிட்sக் �ப்பிட்s, “Yேகமின் oTகேள

எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்;அப்ெபா}uஇைறவன்உங்க~க்oச்

ெசவிெகாsப்பார். 8ஒz நாள் மரங்கெளல்லாம் தங்க~க்oள் ஒz

அரசைனநியமிக்கப் ேபாயின.அதன்பTஅைவஒUவமரத்ைதப்

பார்த்u, ‘^ எங்கள்அரசனாயிz’ என்றன. 9 “ஆனால் ஒUவமரேமா,

‘ெதய்வங்கைளyம்,மனிதர்கைளyம்கனம்பண்ணப்பயன்பsத்uம்

என் எண்ெணையவிட்s மரங்க~க்o ேமலாகஅைசவாsேவேனா?’

என்� ேகட்டu. 10 “பின் மரங்கள் அத்திமரத்திடம், ‘^ வந்u

எங்க~க்o அரசனாயிz’ என்றன. 11 “ஆனால் அத்திமரேமா,

‘நான் என் சிறந்த zசியான பழங்கைள விட்s மரங்க~க்o

ேமலாக நின்� அைசவாsேவேனா?’ என்றu. 12 “அப்ெபா}u

மரங்கள் திராட்ைசெசTயிடம், ‘^வந்uஎங்க~க்oஅரசனாயிz’

என்றன. 13 “ஆனால் திராட்ைசச்ெசT, ‘ெதய்வங்கைளyம்,

மனிதர்கைளyம் உற்சாக�ட்sம் என் இரசத்ைதவிட்s உங்கள்

ேமலாக நின்� அைசவாsேவேனா?’ என்றu. 14 “கைடசியாக

எல்லா மரங்க~ம் ேசர்ந்u xட்ெசTயிடம், ‘^ வந்u எங்கள்

அரசனாயிz’ என்றன. 15 “அதற்oxட்ெசTமரங்களிடம், ‘^ங்கள்

என்ைனஅரசனாகஅபிேஷகம் பண்tவuஉண்ைமயானால்,

எல்ேலாzம்வந்uஎன் நிழUல்அைடக்கலம் woந்uெகாள்~ங்கள்.

இல்லாவிட்டால் xட்ெசTயிUzந்u ெநzப்wவந்u ெலபேனானின்

ேகuz மரங்கைள எரிக்கட்sம்’ என்றu. 16 “இப்ெபா}uம்

^ங்கள்அபிெமேலக்ைகஅரசனாக்கியேபாu, உண்ைமயாக|ம்,

ேநர்ைமயாக|ம் ெசயல்பட்[ர்கேளா? ெயzபாகா{க்oம்

அவ�ைடய osம்பத்தாzக்oம் ^ங்கள் ெசய்தu சரியானதா?

^ங்கள் எனu தகப்ப�க்o ெகாsக்கேவண்Tய மதிப்ைப



நியாயாதிபதிகள் 724

ெகாsத்]ர்களா? 17எனuதகப்பன் உங்க~க்காகச் சண்ைடயிட்s,

தனu உயிைரyம் ெபாzட்பsத்தாமல், `தியானியரின்

ைகயிUzந்u உங்கைள விsவித்uக்ெகாண்டார் என்பைத

நிைனத்uப் பாzங்கள். 18 ஆனால் இன்� ^ங்கேளா எனu

தகப்பனின் osம்பத்திற்o எதிராகக் கலகம்ெசய்u, அவரu

மகன்கள் எ}பuேபைரyம் ஒz கல்Uன்ேமல் ெகாைலெசய்]ர்கள்.

அவரu அTைமப்ெபண்ணின் மகன் அபிெமேலக்ைக,

உங்கள் சேகாதரனாைகயால் Yேகமின் oTக~க்o ேமலாக

அரசனாக்கியிzக்கிgர்கள். 19 ^ங்கேளா ெயzபாகா{ட�ம்

அவனின் osம்பத்uட�ம் ேநர்ைமயாக|ம், உண்ைமயாக|ம்

இன்� நடந்திzந்தால், உங்க~க்காக அபிெமேலக்o உங்கள்

மகிழ்ச்சியாயிzக்கட்sம். ^ங்க~ம் அவனின் மகிழ்ச்சியாய்

இzங்கள். 20 அப்பTயில்ைலயானால் அபிெமேலக்கிUzந்u

ெநzப்w எ}ம்பி உங்கைளyம், Yேகமின் oTகைளyம் ெபத்

மிேலானின் oTகைளyம் எரித்uப்ேபாடட்sம். உங்களிUzந்uம்,

Yேகமின் oTகளிUzந்uம், ெபத்மில்ேலான் oTகளிUzந்uம்

ெநzப்w எ}ம்பி, அபிெமேலக்ைகyம் எரித்uப்ேபாடட்sம்”

என்� ெசால்U xTத்தான். 21 அவற்ைறச் ெசான்னபின்w

ேயாதாம் தன் சேகாதரன் அபிெமேலக்கிற்o பயந்ததினால்

தான் இzந்த இடத்ைதவிட்s ேபேயர் என்�ம் இடத்திற்oத்

தப்பி ஓT அங்ேக இzந்தான். 22 அபிெமேலக்o இஸ்ரேயைல

�ன்� வzடங்கள் அரசாண்டான். 23 அதன்பின்w இைறவன்

அபிெமேலக்கிற்oம், Yேகமின் oTக~க்oம் இைடயில் ஒz

ெபால்லாத ஆவிைய அ�ப்பினார். அப்ெபா}u Yேகமின்

oTகள் அபிெமேலக்கிற்o எதிராகத் uேராகமாய் நடந்தார்கள்.

24 ெயzபாகாUன் எ}பu மகன்களான தனu சேகாதரர்களின்

இரத்தத்ைத சிந்தி, அவர்க~க்o எதிராக அபிெமேலக் ெசய்த

oற்றத்திற்காக அவைனப் பழிவாங்oவதற்காகேவ இைறவன்

இைதச் ெசய்தார். Yேகமின்oTகள்அவ�ைடயசேகாதரர்கைளக்
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ெகாைலெசய்ய உதவிெசய்ததற்காகஅவர்கள்ேம{ம் இைறவன்

இைதச் ெசய்தார். 25 அபிெமேலக்ைக எதிர்த்u மைலyச்சியில்

பuங்கியிzந்u அவ்வழிேய ேபாேவாைரக் ெகாள்ைளயிsவதற்காக

Yேகமின்oTகள்மனிதைரஏற்பsத்தினர். இuஅபிெமேலக்கிற்o

அறிவிக்கப்பட்டu. 26 இப்ெபா}u ஏேபத்தின் மகன் காகால்

தனuசேகாதரர்க~டன் Yேகxக்oப் ேபானான். Yேகமின் oTகள்

அவனில் நம்பிக்ைக ைவத்தனர். 27 அங்கிzந்u அவர்கள்

திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~க்oப் ேபாய் பழங்கைளச் ேசர்த்u

அைத மிதித்uப் பிழிந்தனர். பின்w அவர்கள் தங்க~ைடய

ெதய்வத்தின் ேகாயிUல் பண்Tைக ெகாண்டாTனர். அவர்கள்

உண்soTக்ைகயில்அபிெமேலக்ைகச் சபித்தனர். 28ஏேபத்தின்

மகன் காகால்அவர்களிடம், “அபிெமேலக் யார்? Yேகமியரான நாம்

யார்? Yேகமியர்களாகிய நாம்அபிெமேலக்கிற்o ஏன் Wழ்ப்பட்Tzக்க

ேவண்sம்? இவன் ெயzபாகாUன் மகன் அல்லவா? ேச�ல்

அவ�ைடய உதவியாளன் அல்லவா? Yேகமின் தகப்பனான

ஏேமாரின் மனிதர்க~க்oப் பணிெசய்yங்கள். நாம் எதற்காக

அபிெமேலக்கிற்o பணிெசய்ய ேவண்sம்? 29 இந்த மனிதர்

மட்sம் என் கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பட்Tzப்பார்களாயின் நான்

அபிெமேலக்ைகஅழித்uவிsேவன். நான்அபிெமேலக்கிடம், ‘உனu

பைடைய திரட்Tக்ெகாண்s ேபாzக்o வா’ என்� ெசால்ேவன்”

என்றான். 30 ஏேபத்தின் மகன் காகால் ெசான்னைதக் ேகட்ட

பட்டணத்தின் ஆ~நரான ேச�ல் மிக|ம் ேகாபமைடந்தான். 31

எனேவஅவன்இரகசியமாகஅபிெமேலக்கிற்o�uவைரஅ�ப்பி,

“ஏேபத்தின் மகன் காகால் தன் சேகாதரர்க~டன் Yேகxக்o

வந்uபட்டணத்uமக்கைளஉனக்oஎதிராக�ண்Tவிsகிறான்.

32 எனேவ ^yம் உன் மனிதர்க~ம் இர|ேவைளயில் வந்u

வயல்ெவளிகளில் பuங்கிக் காத்திzக்கேவண்sம். 33காைலயில்

�ரியன் உதிக்oம் ேநரம் பட்டணத்ைத ேநாக்கி xன்ேன�ங்கள்.

காகா{ம் அவ�ைடய மனிதர்க~ம் உனக்ெகதிராக ெவளிேய
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வzம்ேபாu, உன் ைகயால், ெசய்ய xTyமானைத ெசய்” என்�

ெசால்லச் ெசான்னான். 34 அவ்வாேற அபிெமேலக்o அன்றிர|

தனuபைடக~டன் wறப்பட்sேபாய், Yேகxக்oஅzகில் ெசன்�

நான்oபிரி|களாகநிைலெகாண்sமைறந்திzந்தான். 35ஏேபத்தின்

மகன் காகால் ெவளிேய ேபாய் பட்டணத்தின் vைழவாசUல் வந்u

நின்றான்;அப்ெபா}uஅபிெமேலக்oம்அவ�ைடயdரர்க~ம்

தாங்கள் மைறந்திzந்த இடங்களிUzந்u ெவளிேயவந்தார்கள்.

36 காகால் அவர்கைளக் கண்டேபாu ேச�Uடம், “அேதா பார்,

மைலயின் உச்சியிUzந்u மக்கள் இறங்கி வzகிறார்கள்” என்றான்.

அதற்o ேச�ல், “^ மைலகளின் நிழல்கைள மனிதன் என்�

தவறாக நிைனக்கிறாய்” என்றான். 37ஆனால் காகால் திzம்ப|ம்,

“அேதா பார், நாட்Tன் நsவில் உயர்ந்த பoதியிUzந்u மக்கள்

இறங்கி வzகிறார்கள். அேதாs oறிெசால்ேவாரின் ஒz பிரி|

கர்வாUமரப்பாைதயிUzந்uவzகிறu” என்றான். 38அப்ெபா}u

ேச�ல்அவனிடம், “இப்ெபா}u ^ ெபரிய கைதஅளந்தாேய, அu

எங்ேக?அபிெமேலக் யார்? நாம் ஏன்அவ�க்oக் Wழ்ப்பட்Tzக்க

ேவண்sம் என்� ^இழிவாகப் ேபசிய மனிதர்கள் இவர்களல்லவா.

wறப்பட்sப்ேபாய் அவர்க~டன் சண்ைடயிs” என்றான். 39காகால்

Yேகமின் oTக~டன் ெசன்�அபிெமேலக்oடன் சண்ைடயிட்டான்.

40அபிெமேலக்oஅவைனத்uரத்தினான்; அேநகர் ஓTப்ேபாைகயில்

பட்டணத்தின் வாசல்வைர காயxற்� வி}ந்தார்கள். 41

அபிெமேலக்oஅzமாவிேல தங்கியிzந்தான். ேச�ல், காகாைலyம்

அவன்சேகாதரர்கைளyம் YேகமிUzந்uெவளிேயuரத்திவிட்டான்.

42அsத்தநாள் Yேகமின் oTகள் வயல்க~க்oப் ேபானார்கள். இu

அபிெமேலக்கிற்o அறிவிக்கப்பட்டu. 43 எனேவ அவன் தனu

மக்கைள�ன்�பிரி|களாகப் பிரித்uவயல்களில் மைறந்திzக்கச்

ெசய்தான். பட்டணத்திUzந்u மக்கள் ெவளிேய வzவைதஅவன்

கண்டuம், அவன் அவர்கைளத் தாக்oவதற்o எ}ந்தான். 44

அபிெமேலக்oம்,அவ�டன்இzந்தபிரிவினzம் தாங்கள்இzந்த
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இடத்திUzந்u xன்ேனறி பட்டணத்தின் vைழவாச{க்oள்

விைரந்u ெசன்றார்கள். மற்ற இz பிரிவினzம் வயல்களில்

இzந்தவர்களின்ேமல் பாய்ந்uஅவர்கைளஅTத்udழ்த்தினார்கள்.

45 அபிெமேலக்o அந்த நாள்x}வuம் பட்டணத்திற்ெகதிரான

தனuதாக்oதைலக் கsைமயாக்கிஅந்தப் பட்டணத்ைதப் பிTத்u,

அங்oள்ளமக்கைளக்ெகாைலெசய்தான். பின்அப்பட்டணத்ைத

அழித்u அதிேல உப்wத் �வினான். 46 Yேகமின் ேகாwரத்தில்

இzந்த oTமக்கள் இவற்ைறக் ேகள்விப்பட்ட|டன், “ஏல்

ெபbத்” ேகாவில்களின் அரண்க~க்oள் ேபானார்கள். 47

இவர்கள் எல்ேலாzம் ேகாவி{க்oள்�Tயிzக்கிறார்கள் என்�

அபிெமேலக்o ேகள்விப்பட்டான். 48அப்ெபா}uஅபிெமேலக்oம்

அவ�ைடய மனிதர்க~ம் சல்ேமான் மைலக்o ஏறிப்ேபானார்கள்.

அங்ேகஅபிெமேலக்oேகாடரிையஎsத்uமரத்தின் சிலகிைளகைள

ெவட்T, தனu ேதாளின்ேமல் ைவத்uக்ெகாண்டான். பின்

அவேனாTzந்த மனிதர்களிடம், “நான் ெசய்வைதப்ேபால்

^ங்க~ம்விைரவாகச் ெசய்yங்கள்” என்றான். 49எனேவஎல்லா

மனிதர்க~ம் கிைளகைளெவட்Tக்ெகாண்sஅபிெமேலக்ைகப்

பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள். அவர்கள் அந்தக் கிைளகைளஅரைணச்

qற்றி அsக்கிைவத்u, மக்கள் உள்ேள இzக்கத்தக்கதாகத்

ெநzப்பிட்sக் ெகா~த்தினார்கள். எனேவYேகமின் ேகாwரத்திற்oள்

இzந்த கிட்டத்தட்ட ஆயிரம் ஆண்க~ம் ெபண்க~ம் ெசத்uப்

ேபானார்கள். 50அதன்பின் அபிெமேலக்o ேதேபஸ் பட்டணத்திற்oப்

ேபாய் அைத xற்�ைகயிட்sக் ைகப்பற்றினான். 51 ஆயி�ம்

பட்டணத்திற்oள்ேள ஒz பலமான ேகாwரம் இzந்தu. அந்த

பட்டணத்திUzந்தஆண்க~ம், ெபண்க~மாக எல்லா மக்க~ம்

அந்த ேகாwரத்uக்oள்ேளதப்பி ஓTனார்கள். 52அவர்கள் தாங்கள்

உள்ேள ெசன்� கதைவப் �ட்Tக்ெகாண்s, அந்த ேகாwரத்தின்

�ைரயிேல ஏறினார்கள். அபிெமேலக்o ேகாwரத்uக்oச் ெசன்�

அைதத் தாக்கினான். அவன் அந்த ேகாwரத்திற்o ெநzப்w
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�ட்sவதற்காகஅதற்oஅzகில் வந்தான். 53அப்ெபா}u ேமேல

இzந்தஒzெபண்திரிைகக்கல்ைலஅவ�ைடயதைலக்oேமல்

எறிய அவ�ைடய மண்ைடேயாs ெவTத்தu. 54அப்ெபா}u

அபிெமேலக்oதன்ஆyததாரிையஅவசரமாகஅைழத்u, “உனu

வாைளஎsத்uஎன்ைனக்ெகான்�விs. ‘ஒzெபண்அவைனக்

ெகான்றாள்’ என்� எப்ெபா}uம் யாzம் ெசால்லக்�டாu”

என்றான். எனேவ அந்த ேவைலக்காரன் அவைன வாளால்

ஊszவக் oத்தினான். அப்ெபா}u அவன் இறந்தான். 55

அபிெமேலக்o இறந்uேபானைத அறிந்த இஸ்ரேயலர் தங்கள்

dsக~க்oப் ேபானார்கள். 56 அபிெமேலக்oத் தன் எ}பu

சேகாதரர்கைளக் ெகான்� தன் தந்ைதக்oச் ெசய்த ெகாTய

ெசய{க்காக, இைறவன்இவ்வா�அவைனத் தண்Tத்தார். 57 Yேகம்

மனிதர் ெசய்த ெகாsைமக~க்காக இைறவன் அவர்கைளyம்

தண்Tத்தார். ெயzபாகாUன்மகன் ேயாதாமின் சாபம்அவர்கள்ேமல்

வந்தu.

10
அபிெமேலக்கின் காலத்திற்oப் பின்னர், இசக்கார்

ேகாத்திரத்தானாகிய �வாவின் மகன் ேதாலா இஸ்ரேயைலக்

காப்பாற்ற வந்தான். �வா ேதாேதாவின் மகன். அவன்

எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் சா`ரில் வாழ்ந்தான். 2 அவன்

இzபத்u�ன்� வzடங்களாக இஸ்ரேய{க்o ^திபதியாக

இzந்தான். அதன்பின் அவன் இறந்u சா`ரில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். 3இவ�க்oப் பின் Wேலயாத்தியனான யாdர்

இzபத்திரண்s வzடங்கள் இஸ்ரேயைல வழிநடத்தினான். 4

அவ�க்o xப்பu மகன்கள் இzந்தார்கள், இவர்கள் xப்பu

க}ைதகளில் சவாரி ெசய்தார்கள். Wேலயாத்தில் இவர்கள்xப்பu

பட்டணங்கைள நிர்வகித்தார்கள். இக்oTயிzப்wகள் இந்த

நாள்வைரக்oம்அேவாத்யாdர், அதாவuயாdரின் கிராமங்கள்

என்�அைழக்கப்பsகின்றன. 5யாdர் இறந்uகாேமான் என்�ம்

இடத்திேல அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். 6 திzம்ப|ம் இஸ்ரேயலர்
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ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைம ெசய்தார்கள். அவர்கள்

பாகால்க~க்oம், அஸ்தேராத்திற்oம் பணிெசய்தார்கள். அவர்கள்

Yரியரின் ெதய்வங்கைளyம், Yேதானியரின் ெதய்வங்கைளyம்,

ேமாவாபியரின் ெதய்வங்கைளyம், அம்ேமானியரின்

ெதய்வங்கைளyம், ெபUஸ்தியரின் ெதய்வங்கைளyம்

வணங்கினார்கள். இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாைவ ைகவிட்s,

ெதாடர்ந்u அவைர வழிபடவில்ைல. 7 இதனால் ெயேகாவா

இஸ்ரேயலzடன் ேகாபங்ெகாண்s.அவர் ெபUஸ்தியர்ைகயி{ம்,

அம்ேமானியர் ைகயி{ம் அவர்கைள விற்�ப்ேபாட்டார். 8

அவர்கள் இஸ்ரேயலர்கைள அந்த வzடத்தில் ெநzக்கித்

uன்w�த்தினார்கள். இவ்வா� எேமாரியரின் நாடான

ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக Wேலயாத்தில் பதிெனட்sவzடங்களாக

இஸ்ரேயலைர ஒsக்கினார்கள். 9 அேதாs அம்ேமானியzம்

ேயார்தான் நதிையக் கடந்uேபாய்�தா, ெபன்ய`ன், எப்பிராaம்

osம்பத்தாzடன் சண்ைடயிடச் ெசன்றனர். இதனால் இஸ்ரேயலர்

ெபzந்uன்பத்திற்oள்ளானார்கள். 10அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர்

ெயேகாவாவிடம், “நாங்கள் உமக்ெகதிராகப் பாவம்ெசய்ேதாம்.

எங்கள்இைறவைனக்ைகவிட்sபாகால்க~க்oப் பணிெசய்ேதாம்”

எனகதறிஅ}தனர். 11அப்ெபா}uெயேகாவாஇஸ்ரேயலரிடம்,

“எகிப்தியர், எேமாரியர், அம்ேமானியர், ெபUஸ்தியர், 12

Yேதானியர், அமேலக்கியர், `தியானியர் ஆகிேயார் உங்கைள

ஒsக்கியேபாu ^ங்கள் என்ைன ேநாக்கி உதவிேகட்sஅ}]ர்கேள.

அப்ெபா}u நான் உங்கைள அவர்க~ைடய ைகயினின்�

காப்பாற்றவில்ைலயா? 13 அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் என்ைனக்

ைகவிட்sஅந்நிய ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்]ர்கள்.அதனால்

இனிேமல் நான் உங்கைளக் காப்பாற்றமாட்ேடன். 14 ^ங்கள்

ெதரிந்uெகாண்ட ெதய்வங்களிடம்ேபாய் அ}ங்கள். ^ங்கள்

கஷ்டத்தில் இzக்oம்ேபாuஅைவஉங்கைளக்காப்பாற்றட்sம்”

என பதிலளித்தார். 15 ஆனால் இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவிடம்,
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“நாங்கள் பாவம்ெசய்ேதாம். நலெமன^ர் நிைனப்பைதஎங்க~க்oச்

ெசய்yம், ஆனா{ம் எப்பTயாவu தய|ெசய்u இப்ெபா}u

எங்கைளவிsவிyம்” என்� ெசான்னார்கள். 16உடேனஅவர்கள்

தங்கள் மத்தியிUzந்தஅந்நிய ெதய்வங்கைளஅகற்றிப்ேபாட்s,

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்தார்கள். இஸ்ரேயலரின் அவலத்ைதத்

ெதாடர்ந்u ெயேகாவாவினால் தாங்கிக்ெகாள்ளxTயவில்ைல.

17அம்ேமானியர் ஆyதம் தாங்கி Wேலயாத்தில் xகாமிட்டார்கள்.

இஸ்ரேயலzம் ஒன்��T மிஸ்பாவிேல xகாமிட்டார்கள். 18

அப்ெபா}uWேலயாத் மக்களின் தைலவர்கள் ஒzவைரெயாzவர்

ேநாக்கி, “xதன்xதல் அம்ேமானியzக்o எதிராக யார் தாக்கத்

ெதாடங்oகிறாேனா, அவேன Wேலயாத்தில் வா}ம் எல்ேலாzக்oம்

தைலவன்” என்� ெசான்னார்கள்.

11
Wேலயாத்தியனானெயப்தாவUைமமிக்கஒzdரனாயிzந்தான்.

அவ�ைடய தகப்பன் Wேலயாத். ஆனால் தாேயா ஒz ேவசிப்ெபண்.

2Wேலயாத்தின் மைனவிyம் Wேலயாத்திற்o மகன்கைளப் ெபற்றாள்.

அவர்கள் வளர்ந்u ெபரியவர்களானேபாu ெயப்தாைவ ேநாக்கி,

“^ ேவெறாz ெபண்ணிற்o பிறந்த மகனாைகயால், எங்கள்

osம்ப உரிைமச்ெசாத்தில் ^ எைதyம் ெபற்�க்ெகாள்ளப்

ேபாவதில்ைல” என்��றி அவைனத் uரத்திவிட்டார்கள். 3எனேவ

ெயப்தா தன் சேகாதரர்கைள விட்s ஓTப்ேபாய் ேதாப் என்�ம்

நாட்Tல் oTயிzந்தான். அப்ேபாu அங்ேகயிzந்த xரடர்கள்

அவேனாs ஒன்�ேசர்ந்u அவைனப் பின்பற்றினார்கள். 4 சில

காலத்தின்பின் அம்ேமானியர் இஸ்ரேயலேராs yத்தம் ெசய்ய

வந்தார்கள். 5அப்ேபாu Wேலயாத்தின் xதியவர்கள் ெயப்தாைவ

அைழத்uவர ேதாப் நாட்Tற்oச் ெசன்றார்கள். 6 அவர்கள்

ெயப்தாவிடம், “அம்ேமானியzக்o எதிராக சண்ைடயிsவதற்o ^

எங்க~க்oப் பைடத்தளபதியாகஇz”என்றார்கள். 7அப்ெபா}u

ெயப்தாஅவர்களிடம், “^ங்கள் என்ைனெவ�த்uஎன் தகப்பன்

dட்TUzந்u uரத்திவிடவில்ைலேயா? உங்க~க்oக் கஷ்டம்
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ஏற்பட்Tzக்oம் ேபாu ஏன் என்ைனத் ேதTவந்திzக்கிgர்கள்”

என்றான். 8அதற்oக் Wேலயாத்தின் xதியவர்கள் ெயப்தாவிடம்,

“எப்பTயாயி�ம் நாங்கள் இப்ெபா}uஉன் பக்கம் வzகிேறாம்.

அம்ேமானியzடன் சண்ைடயிsம்பT ^ எங்கேளாsவா.அப்ேபாu

Wேலயாத்தில் இzக்oம் எல்ேலாzக்oம் ^ தைலவனாயிzப்பாய்”

என்� ெசான்னார்கள். 9 அதற்o ெயப்தா, “நான் உங்க~டன்

வந்u அம்ேமானியzடன் சண்ைடயிsம் ேபாu, ெயேகாவா

அவர்கைள என் ைகயில் ஒப்பைடத்தால் உண்ைமயாகேவ

நான் உங்கள் தைலவனாயிzப்ேபேனா?” என்� ேகட்டான்.

10 அப்ெபா}u Wேலயாத்தின் xதியவர்கள் ெயப்தாவிடம்,

“ெயேகாவாேவ எங்கள் சாட்சி. ^ ெசால்வைத நிச்சயமாகச்

ெசய்ேவாம்” என்� பதிலளித்தனர். 11 அப்ெபா}u ெயப்தா

Wேலயாத்தின் xதியவர்க~டன் ெசன்றான். அவைன மக்கள்

தங்கள் தைலவனாக|ம், தளபதியாக|ம் நியமித்தனர்.

மிஸ்பாவில் ெயேகாவா xன்னிைலயில், ெயப்தா திzம்ப|ம்

தன் நிபந்தைனகைளெயல்லாம் எsத்uச்ெசான்னான். 12பின்w

ெயப்தாஅம்ேமானியஅரசனிடம்�uவர்கைளஅ�ப்பி, “எங்கள்

நாட்ைட ^ங்கள் தாக்கியிzப்பதற்oஎங்க~டன்உங்க~க்கிzக்oம்

விேராதம் என்ன?” என்� ேகட்sவzம்பT ெசான்னான். 13

அம்ேமானியரின்அரசன் ெயப்தாவின்�uவர்களிடம், “இஸ்ரேயலர்

எகிப்தில் இzந்u ெவளிேயறி வந்தேபாu, அவர்கள் ேயார்தான்

வைரக்oம்அர்ேனான்ஆ�ெதாடங்கி, யாப்ேபாக்ஆ�வைரyம்

உள்ளஎனuநாட்ைடபிTத்uக்ெகாண்டார்கள். இப்ேபாuஅைதத்

திzம்ப|ம் சமாதானமாக தந்uவிsங்கள்” என்� ேகட்டான்.

14 ெயப்தா �uவர்கைள அம்ேமான் அரசனிடம் திzம்ப|ம்

அ�ப்பி அவனிடம் ெசால்லச் ெசான்னதாவu, 15 ெயப்தா

ெசால்{வu இuேவ: “இஸ்ரேயலர் ேமாவாபின் நாட்ைடேயா,

அம்ேமானியரின் நாட்ைடேயா பிTத்uக்ெகாள்ளவில்ைல.”

16 ஆனால் அவர்கள் எகிப்ைதவிட்s ெவளிேய வந்தேபாu,
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இஸ்ரேயலர் பாைலவனத்தின் வழியாகச் ெசங்கடல்வைர ெசன்�

காேதqக்o வந்தார்கள். 17 அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் ஏேதாமின்

அரச�க்oத் �uவைர அ�ப்பி, “உமu நாட்Tன் வழியாகச்

ெசல்ல எங்க~க்oஅ�மதியளிyம்” என்� ேகட்டார்கள்.ஆனால்

ஏேதாமின்அரசன்அைதக் ேகட்கவில்ைல.அவ்வாேறஅவர்கள்

ேமாவாப்பின் அரச�க்oம் �uவர்கைள அ�ப்பினார்கள்.

அவ�ம் ம�த்uவிட்டான். எனேவதான் இஸ்ரேயலர் காேதசில்

தங்கினார்கள். 18 “பின்w அவர்கள் பாைலவனத்தின் வழியாக,

ஏேதாம், ேமாவாப் நாட்ைடச் qற்றி ெசன்� ேமாவாப் நாட்Tன்

கிழக்oப்பoதிக்o வழியாகப்ேபாய், அர்ேனான் ஆற்�க்o

மற்றப் பoதியில் xகாமிட்டார்கள். ேமாவாப்பின் ஆட்சிப்

பoதிக்oள் அவர்கள் வரவில்ைல. ஏெனனில் அர்ேனான்

ஆேற ேமாவாப்பின் எல்ைல. 19 “அதன்பின்wம் இஸ்ரேயலர்

எஸ்ேபானில் அரசாண்ட எேமாரியரின் அரசன் Yேகா�க்oத்

�uவர்கைள அ�ப்பி, ‘உமu நாட்Tன் வழியாக எங்கள்

ெசாந்த இடத்திற்oப் ேபாகஅ�மதிெகாsம்’ என்� ேகட்டார்கள்.

20 ஆனால் Yேகான் இஸ்ரேயலைர நம்பாu தனu ஆட்சிப்

பoதிையக் கடந்uெசல்ல விடவில்ைல. மாறாக அவன் தன்

மனிதர்கைளெயல்லாம் ஒன்�திரட்T, யாகாசிேல xகாமிட்s

இஸ்ரேயலேராs ேபாரிட்டான். 21 “அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா Yேகாைனyம், அவ�ைடய

மனிதர்கைளyம் இஸ்ரேயலரின் ைகயில் ஒப்பைடத்ததால்

இஸ்ரேயலர்கள் அவர்கைள xறியTத்தார்கள். இஸ்ரேயலர்

அந்நாட்களில் அந்த இடத்தில் வாழ்ந்த எேமாரியரின் எல்லா

நாட்ைடyம் பிTத்uக்ெகாண்டார்கள். 22 அேதாs அர்ேனான்

ஆற்றிUzந்u யாப்ேபாத் ஆ�வைரக்oம், பாைலவனம்

ெதாடக்கம் ேயார்தான் ஆ�வைரக்oம் உள்ள நாsகைளyம்

அவர்கள் ைகப்பற்றினார்கள். 23 “இப்ெபா}u இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா, தனu மக்களான இஸ்ரேயலரின்
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xன்னால் எேமாரியைரத் uரத்தியிzக்ைகயில் அந்நாட்Tல்

உங்க~க்o என்ன உரிைம இzக்கிறu? 24 உனu ெதய்வமான

ேகேமாஸ் தzவைத ^ எsக்கமாட்டாேயா? அuேபாலேவ எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா எங்க~க்o எைதக் ெகாsத்தா{ம்

நாங்கள்அைதஎங்கள் உைடைமயாக்கிக்ெகாள்ேவாம். 25^ங்கள்

சிப்ேபாரின் மக�ம், ேமாவாப்பின்அரச�மானபாலாக்ைகவிட

சிறந்தவர்கேளா? அவன் எப்ெபா}தாவu இஸ்ரேயலzடன்

தர்க்கம் பண்ணியuம், சண்ைடயிட்டuம் உண்ேடா? 26இஸ்ரேயலர்

எஸ்ேபான், அேராேயர் qற்�ப்wற oTயிzப்wகளி{ம், அர்ேனாைன

அண்Tyள்ள எல்லாப் பட்டணங்களி{ம் xந்��வzடகாலமாக

oTயிzந்தார்கள். ^ங்கள்அந்தக் காலத்தில் ஏன்அைதத் திzப்பி

எsக்கவில்ைல. 27 நான் உனக்o ஒz ]ங்oம் ெசய்யவில்ைல.

ஆனால் ^ எனக்ெகதிராக yத்தம் ெசய்வதனால் எனக்oத்

]ங்o ெசய்கிறாய். எனேவ இந்நாளில் இஸ்ரேயலzக்oம்,

அம்ேமானியzக்oம் இைடயி{ள்ள தர்க்கத்ைத ^திபதியான

ெயேகாவா ]ர்த்uைவக்கட்sம்.” 28ஆனால்அம்ேமான்அரசேனா

ெயப்தாவின் ெசய்தி ஒன்ைறyம் கவனிக்கவில்ைல. 29அப்ெபா}u

ெயேகாவாவின்ஆவியானவர் ெயப்தாவின்ேமல்வந்தார். அவன்

Wேலயாத்ைதyம், மனாேசையyம்கடந்uேபாய்; Wேலயாத்திUzக்கிற

மிஸ்பா|க்oவந்uஅங்கிzந்uஅவன்அம்ேமானியzக்o எதிராக

xன்ேனறிச் ெசன்றான். 30அங்ேக ெயப்தா ெயேகாவா|டன் ஒz

ேநர்த்திக்கடன் ெசய்தான். “^ர் எனuைகயில் அம்ேமானியர்கைளக்

ெகாsப்_ராகில், 31நான்அம்ேமானியைர ெவற்றிெகாண்s திzம்பி

வzம்ேபாu,எனudட்Tன்வாசUல்இzந்uxதன்xதல்என்ைனச்

சந்திக்கவzவuஎuேவா,அuெயேகாவா|க்oரியu; நான்அைத

ெயேகாவா|க்oக் காணிக்ைகயாகப் பUயிsேவன்” என்றான்.

32 பின்w ெயப்தா அம்ேமானியzடன் yத்தம் ெசய்யப்ேபானான்;

ெயேகாவாஅவர்கைளெயப்தாவின்ைகயில் ெகாsத்தார். 33ெயப்தா

அேராேயர் ெதாடக்கம்ஆேபல் ேகராமின் வைரக்oம் மின்hத்தின்
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qற்�ப்wறங்களி{ள்ளஇzபuபட்டணங்கைளxறியTத்தான்.

இவ்வா� இஸ்ரேயலர் அம்ேமானியைர அடக்கினார்கள். 34

ெயப்தா மிஸ்பாவி{ள்ள தனudட்Tற்oத் திzம்பி வzம்ேபாu,

அவைனச் சந்திக்க வந்தu ேவ� யாzமல்ல. அவ�ைடய

மகேள தான். அவள் தம்wரா தாளத்திற்o நடனமாTக்ெகாண்s,

அவன் xன்ேன வந்தாள். அவள் அவ�ைடய ஒேர பிள்ைள.

அவைளவிடஅவ�க்o ேவ�மகேனா, மகேளாஇzக்கவில்ைல.

35 அவன் தன் மகைளப் பார்த்தuம், “ஐேயா என் மகேள! ^

என்ைனேவதைனக்oள்ளாக்கி விட்டாேய! நான் ெயேகாவா|டன்

ெசய்uெகாண்ட ேநர்த்திக்கடைன என்னால் `றxTயாேத” என

ெசால்U தன் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்sஅ}தான். 36அதற்o

அவள், “என் தகப்பேன, ^ர் ெயேகாவா|க்o வாக்oப்பண்ணி

விட்[ர். உமu பைகவரான அம்ேமானியைர ெயேகாவா

பழிவாங்கியபTயால் ^ர் வாக்oக் ெகாsத்தபTஎனக்oச் ெசய்yம். 37

ஆனால் இந்த ஒz ேவண்sேகா~க்oஇணங்oம். நான் திzமணம்

ெசய்ய மாட்ேடனாைகயால், என் சிேநகிதிக~டன் மைலகளில்

qற்றித்திரிந்u அ}வதற்o எனக்o இரண்s மாதம் தவைண

ெகாsம்” என்� ேகட்டாள். 38அதற்oஅவன், “^ ேபாகலாம்” என்�

ெசால்U இரண்s மாதங்க~க்oப் ேபாகஅ�மதித்தான். அவ~ம்,

அவள் சிேநகிதிக~ம் மைலகளின்ேமல் ெசன்�, அவள் திzமணம்

ெசய்யாத காரியத்தினிமித்தம் அவ~டன் ேசர்ந்u அ}தார்கள்.

39 இரண்s மாதங்களின் பின்w அவள் தன் தகப்பனிடத்திற்o

திzம்பிவந்தாள்;அவன்தான் ேநர்த்திக்கடன்ெசய்தபTஅவ~க்oச்

ெசய்தான். அவள் கன்னிைகயாயிzந்தாள். 40ஒவ்ெவாzவzடxம்

இஸ்ரேயல் கன்னிப்ெபண்கள் Wேலயாத்தியனான ெயப்தாவின்

மக~க்காக, நா{ நாட்கள் ெவளியில் ேபாய் நிைன|�ர்ந்u

uக்கங்ெகாண்டாsம் வழக்கம் இஸ்ரேயலzக்oள் இதனாேலேய

வந்தu.
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12
எப்பிராaம் மனிதர் தங்கள் பைடகைளக் �ட்Tக்ெகாண்s

சாேபாைனக் கடந்uவந்u ெயப்தாவிடம் ெசான்னதாவu:

“எங்கைளyம் உன்�டன் அைழத்uக்ெகாண்s ேபாகாமல்

^ ஏன் அம்ேமானியzடன் சண்ைடயிடப்ேபானாய்? உன்ைன

dட்Tற்oள்ைவத்uஉன்dட்ைட எரிக்கப்ேபாகிேறாம்” என்றார்கள்.

2 அதற்o ெயப்தா ம�ெமாழியாக, “நா�ம் என் மக்க~ம்

அம்ேமானியzடன் ஒz ெபரிய இக்கட்Tல் இzக்oம்ேபாu

உங்கைளக்�ப்பிட்ேடன். ^ங்கள்வந்uஅவர்க~ைடயைககளில்

இzந்u காப்பாற்றவில்ைல. 3 ^ங்கள் உதவிெசய்ய மாட்[ர்கள்

என்பைத நான் கண்s, எனuஉயிைரக் ைகயில் பிTத்uக்ெகாண்s,

ேயார்தாைனக் கடந்uேபாய் அம்ேமானியzடன் yத்தம் ெசய்ேதன்.

ெயேகாவா|ம் எனக்oெவற்றி தந்uள்ளார். இப்ெபா}u^ங்கள்

ஏன் இன்�என்�டன் சண்ைடபிTக்oம்பTவந்திzக்கிgர்கள்?”

என்றான். 4அதன்பின் ெயப்தா WUயாத் மனிதர்கைளக்�ப்பிட்s

ஒன்�ேசர்த்u, எப்பிராaம் மனிதzக்o எதிராகச் சண்ைடயிடச்

ெசய்தான். WUயாத்தியர் அவர்கைள ெவட்T dழ்த்தினார்கள்.

ஏெனனில் எப்பிராaமியேரா அவர்களிடம், “Wேலயாத்தியராகிய

^ங்கள் எப்பிராaம், மனாேசயினைர விட்s ஓTப்ேபானவர்கள்”

என்� ெசால்Uயிzந்தார்கள். 5 எப்பிராaxக்oப் ேபாoம்

ேயார்தானி{ள்ள கட| uைறகைளெயல்லாம் Wேலயாத்தியர்

ைகப்பற்றினார்கள். எப்பிராaமியரில் தப்பிய யாராவu நான்

கடந்uேபாக என்ைனவிsங்கள் என WUயாத்தியரிடம் ேகட்டால்,

“^ ஒzஎப்பிராaமியேனா?” என்� ேகட்பார்கள். அதற்oஅவன்,

“இல்ைல” என பதிலளித்தால், 6 “சரி, ‘சிேபாேலத்’ என்� ெசால்”

என்பார்கள்.அவேனா சரியாகஉச்சரிக்கxTயாமல், “சிேபாேலத்”

என்� ெசான்னால், அவர்கள் அவைனப் பிTத்u ேயார்தானின்

uைறxகத்திேல ெவட்Tப்ேபாsவார்கள். அந்நாட்களில் நாற்பத்u

இரண்டாயிரம் எப்பிராaமியர் ெகால்லப்பட்டனர். 7 ெயப்தா

ஆ� வzடங்க~க்o இஸ்ரேயUல் ^திபதியாயிzந்தான்.



நியாயாதிபதிகள் 736

Wேலயாத்தியனான ெயப்தா இறந்u, Wேலயாத்தி{ள்ள ஒz

பட்டணத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். 8 அவ�க்oப்பின்

ெபத்ெலேகைமச் ேசர்ந்தஇப்சான்இஸ்ரேயUல்^திபதியாயிzந்தான்.

9அவ�க்oxப்பu மகன்க~ம், xப்பu மகள்க~ம் இzந்தார்கள்.

அவன் தனu மகள்கைளத் தன் வம்சத்திற்o ெவளிேய

திzமணம் ெசய்uெகாsத்தான். அவன் தனu மகன்க~க்oம்

தனu வம்சத்திற்o ெவளிேய xப்பu இளம்ெபண்கைள

மைனவிகளாகக் ெகாண்sவந்தான். இப்சான் இஸ்ரேய{க்o

ஏ} வzடங்க~க்o ^திபதியாயிzந்தான். 10 அதன்பின்w

இப்சான் இறந்u ெபத்ெலேகமில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். 11

அவ�க்oப்பின் ெசwேலானியனான ஏேலான் இஸ்ரேயUல்

பத்u வzடங்க~க்o ^திபதியாயிzந்தான். 12 பின் ஏேலான்

இறந்u ெசwேலான் நாட்Tல்ஆயேலான் என்ற இடத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். 13 அவ�க்oப்பின் பிரத்ேதாைனச் ேசர்ந்த

இல்ேலUன்மகன்அப்ேதான்இஸ்ரேய{க்o^திபதியாயிzந்தான்.

14அவ�க்o நாற்பu மகன்க~ம், xப்பu ேபரன்க~ம் இzந்தனர்.

அவர்கள் எ}பuக}ைதகளின்ேமல் சவாரி ெசய்தார்கள். அவன்

இஸ்ரேயUல் எட்s வzடங்க~க்o ^திபதியாயிzந்தான். 15

அதன்பின் இல்ேலUன் மகன்அப்ேதான் இறந்uஅமேலக்கியரின்

மைலநாட்T{ள்ளஎப்பிராaமில் பிரத்ேதான் என்�ம்இடத்தில்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.

13
திzம்ப|ம் இஸ்ரேயலர் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்தார்கள்; எனேவ ெயேகாவா அவர்கைள

நாற்பu வzடங்க~க்oப் ெபUஸ்தியரின் ைககளில்

ஒப்wக்ெகாsத்தார். 2 ேசாரா ஊரில் தாண் வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த

மேனாவா, என்ற ெபயzைடயஒzவன்இzந்தான்.அவ�ைடய

மைனவி பிள்ைள ெபறாu மலTயாயிzந்தாள். 3ெயேகாவாவின்

�தனானவர் அவள்xன் ேதான்றி, “^ பிள்ைள ெபறாu

மலTயாயிzக்கிறாய், ஆனால் ^ கzத்தரித்u ஒz மகைனப்
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ெபறப்ேபாகிறாய். 4இப்ெபா}uம் ^ திராட்ைசஇரசேமாஅல்லu

மuபானேமா oTக்காேத. அqத்தமானஒன்ைறyம் சாப்பிடாம{ம்

இzக்oம்பTகவனமாயிz. 5ஏெனனில்^கzத்தரித்uஒzமகைனப்

ெப�வாய். அவன் தைலயில் சவரக்கத்தி படக்�டாu; ஏெனனில்

அவன் பிறந்தuxதல் இைறவ�க்ெகன்� ேவ�பிரிக்கப்பட்ட

நசேரயனாயிzக்கேவண்sம்;அவேனெபUஸ்தியரின்ைகயினின்�

இஸ்ரேயலைர விsவிக்கத் ெதாடங்oவான்” என்� ெசான்னார்.

6 அப்ெபா}u அந்த ெபண் தன் கணவனிடத்திற்oச் ெசன்�

அவனிடம், “இைறவனின் மனிதன் ஒzவர் என்னிடம் வந்தார்.

அவர் இைறத்�தைனப்ேபால் பார்க்கப் பயமாயிzந்தu. நான்

அவரிடம் ^ர் எங்ேகயிzந்u வந்]ெரன்� ேகட்க|மில்ைல.

அவர் எனக்o அவரu ெபயைரச் ெசால்ல|மில்ைல. 7ஆனால்

அவர் என்னிடம், ^ கzத்தரித்u ஒz மகைனப் ெப�வாய்;

அதனால் இன்றிUzந்u ^ திராட்ைச இரசேமா மuபானேமா

oTக்க|ம், ]ட்டானவற்ைறச் சாப்பிட|ம் ேவண்டாம். ஏெனனில்

அவன் பிறந்தuxதல் இறக்oம்வைர இைறவ�க்ெகன்�

ேவ�பிரிக்கப்பட்ட நசேரயனாயிzப்பான்” என்� ெசான்னார்

என்றாள். 8 அப்ெபா}u மேனாவா ெயேகாவாவிடம் மன்றாT,

“ெயேகாவாேவ! ^ர் எங்களிடம்அ�ப்பியஇைறவனின்மனிதைனத்

திzம்ப|ம் எங்களிடம் அ�ப்wம். அவர் வந்u பிறக்கப்ேபாoம்

பிள்ைளைய எப்பT வளர்க்கேவண்sம் என்பைதப்பற்றி

எங்க~க்oக் கற்பிக்கட்sம்” என்� ேவண்Tக்ெகாண்டான். 9

இைறவன் மேனாவாவின் ேவண்sதைலக் ேகட்s, திzம்ப|ம்

வயUல்இzந்தஅவ�ைடயமைனவியிடத்திற்oஇைறவனின்

�தனானவர் வந்தார். ஆனால் அவளu கணவன் மேனாவா

அவ~டனிzக்கவில்ைல. 10அந்தப் ெபண் தன் கணவனிடத்திற்o

விைரவாக ஓTச்ெசன்�, “அன்� எனக்oxன் ேதான்றிய அந்த

மனிதன் இன்�ம் வந்திzக்கிறார்” என்றாள். 11 அப்ெபா}u

மேனாவா எ}ந்u தனuமைனவியின் பின்ேன ெசன்றான். அவன்
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அந்தமனிதனிடத்திற்oவந்தuம், “என் மைனவிyடன் ேபசியu

^ர்தானா?” என்றான். அதற்o அவர், “நான்தான்” என்றார். 12

அப்ெபா}u மேனாவா, “உம்xைடயவாக்o நிைறேவ�ம்ெபா}u

பிறக்oம்பிள்ைளயின்வாழ்க்ைகக்oம்அவன்ெசய்யேவண்Tய

ேவைலக்oம் ஒ}ங்oxைறஎன்ன?” என்� ேகட்டான். 13அதற்o

ெயேகாவாவின் �தனானவர், “உனu மைனவியிடம் நான்

ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் அவள் ெசய்யேவண்sம். 14 அவள்

திராட்ைசச் ெசTயிUzந்u ெப�ம் எைதyம் சாப்பிடக்�டாu.

திராட்ைச இரசத்ைதேயா அல்லu ேவ� மuபானத்ைதேயா

oTக்கேவா, அqத்தமானவற்ைறச் சாப்பிடேவா�டாu. நான் இட்ட

கட்டைளகள்எல்லாவற்ைறyம்அவள்கைடபிTக்க ேவண்sம்”

என்� பதிலளித்தார். 15அப்ெபா}uமேனாவா ெயேகாவாவின்

�தனானவரிடம், “நாங்கள் ஒzெவள்ளாட்sக்oட்Tையஉமக்காகச்

சைமக்oம்வைர, ^ர் எங்க~டன் இzக்கேவண்sம் என்�

விzம்wகிேறாம்” என்றான். 16அதற்o ெயேகாவாவின்�தனானவர்,

“^ என்ைனத் தsத்தா{ம் நான் உனu உணவில் எைதyம்

சாப்பிடமாட்ேடன். ஆனால் ^ தகன காணிக்ைகைய ஆயத்தம்

ெசய்தால், அைத ெயேகாவா|க்o ெச{த்u” என்றார். மேனாவாேவா

அவைரெயேகாவாவின்�தனானவர்என்�உணராமல்இzந்தான்.

17அப்ெபா}uமேனாவா ெயேகாவாவின்�தனானவரிடம், “^ர்

ெசான்னuநிைறேவ�ம்ெபா}uஉம்ைமமகிைமப்பsத்uவதற்o

உம்xைடய ெபயர் என்ன?” என விசாரித்தான். 18 அதற்o

ெயேகாவாவி�ைடய �தன், “ஏன் என்�ைடய ெபயைர

ேகட்கிறாய்? அைதஉன்னால் விளங்கிக்ெகாள்ளxTயாதிzக்oம்”

எனப் பதிலளித்தார். 19அப்ெபா}uமேனாவா ஒz ெவள்ளாட்sக்

oட்Tையyம், அேதாs தானியக் காணிக்ைககைளyம்

ெகாண்sவந்u கல்Uன் ேமல்ைவத்u ெயேகாவா|க்oப்

பUயாகக் ெகாsத்தான். மேனாவா|ம், அவன் மைனவிyம்

பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் ஒz வியக்கத்தக்க ெசயைல
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ெயேகாவா ெசய்தார். 20 பU_டத்திUzந்u ெநzப்w ஜூவாைல

வானத்ைத ேநாக்கி எ}ம்wைகயில் ெயேகாவாவின்�தனானவர்

அந்த ெநzப்w ஜூவாைலயில் ேமெல}ந்u ெசன்றார். இைதக்

கண்ட மேனாவா|ம்அவன் மைனவிyம் தைரயில் xகங்oப்wற

Wேழ வி}ந்தார்கள். 21 அதற்oபின் மேனாவா|க்oம், அவன்

மைனவிக்oம் ெயேகாவாவின்�தனானவர் காணப்படாததால்,

வந்தவர் ெயேகாவாவின் �தனானவர் என்� மேனாவா

உணர்ந்u ெகாண்டான். 22 மேனாவா தன் மைனவியிடம், “நாம்

இைறவைனக் கண்ேடாேம. ஆைகயால் நாம் சாகப்ேபாகிேறாம்”

என்றான். 23 ஆனால் அவ�ைடய மைனவி, “ெயேகாவா

எங்கைளக்ெகாைலெசய்யஎண்ணியிzந்தால், எங்களிடமிzந்u

தகனக் காணிக்ைகையyம், தானியக் காணிக்ைகையyம்

ஏற்றிzக்கமாட்டார். இவற்ைறெயல்லாம் எங்க~க்oக்

காண்பிக்க|ம், இைத எங்க~க்oச் ெசால்Uயிzக்க|ம்

மாட்டார்” என்� ெசான்னாள். 24 அந்தப் ெபண் ஒz மகைனப்

ெபற்� அவ�க்o, “சிம்ேசான்” என்� ெபயரிட்டாள். அவன்

வளர்ந்தான்; ெயேகாவா அவைன ஆYர்வதித்தார். 25 அவன்

ேசாரா|க்oம், எஸ்தாேவா{க்oம் இைடயி{ள்ள தாணின்

xகாமில் இzக்oம்ேபாu ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் அவைனத்

�ண்டத்ெதாடங்கினார்.

14
சிம்ேசான் திம்னா|க்oப் ேபானான். அங்ேக ெபUஸ்திய

இளம்ெபண்ஒzத்திையக் கண்டான். 2அவன்திzம்பி வந்த|டன்,

தன் தாய் தந்ைதயிடம், “நான் திம்னாவில் ஒz ெபUஸ்திய

ெபண்ைணக் கண்ேடன். அவைள எனக்o மைனவியாக்கித்

தாzங்கள்” எனக் கட்டாயப்பsத்திக் ேகட்டான். 3 அதற்o

அவ�ைடயதகப்ப�ம்தாyம்அவனிடம், “உன்உறவினரிடத்திேலா

அல்லuஎங்கள் மக்கள் மத்தியிேலாஉனக்oப் ெபாzத்தமானஒz

ெபண்இல்ைலயா?விzத்தேசதனமில்லாதெபUஸ்தியரிடத்திலா

^ உனக்o மைனவிையத் ெதரிந்uெகாள்ள ேவண்sம்” எனக்
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ேகட்டனர். ஆனால் சிம்ேசான் அவன் தகப்பனிடம், “அவேள

எனக்oச் சரியானவள்; அவைளேய எனக்oத் திzமணம்

ெசய்uதாzங்கள்” என்றான். 4 இu ெயேகாவாவிடமிzந்u

வந்தu என்� அவ�ைடய ெபற்ேறார் அறியாதிzந்தனர்.

அந்நாட்களில் ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேயலைரஆட்சிெசய்தபTயால்,

ெபUஸ்தியைர எதிர்ப்பதற்o ெயேகாவா ஒz தzணம்

ேதTக்ெகாண்Tzந்தார். 5 சிம்ேசான் தன் தாய் தந்ைதyடன் திம்னா

பட்டணத்திற்oப் ேபானான்; அவர்கள் திம்னாவில் இzக்oம்

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள ெநzங்oைகயில், தி[ெரன ஒz

இளம் சிங்கம் கர்ஜித்uக்ெகாண்s அவைன ேநாக்கி வந்தu.

6 அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் அவன்ேமல்

வல்லைமyடன்இறங்கினதால்,அவன்தன்ெவ�ம்ைககளினால்

அச்சிங்கத்ைதஒzஆட்sக்oட்Tையக் கிழித்uப்ேபாsவuேபால்

கிழித்uப்ேபாட்டான். ஆனால் அவன் தான் ெசய்தைத தன்

தகப்ப�க்ேகா தாய்க்ேகா ெசால்லவில்ைல. 7பின்wஅவன் ேபாய்

அந்தப் ெபண்tடன் ேபசினான். அவைளஅவன் விzம்பினான். 8

சில நாட்களின்பின் அவைள திzமணம் ெசய்வதற்காக அவன்

திzம்பி வzம்ேபாu, தான் ெகாைலெசய்த சிங்கத்தின் உடல்

கிடந்த இடத்ைதப் பார்ப்பதற்காக வழிவிலகிப்ேபானான். அந்த

உடUன் உள்ேள ேதhக்�ட்டxம், ெகாஞ்சம் ேத�ம் இzந்தu.

9 அவன் ேதைனத் தன் ைகயினால் ேதாண்T எsத்uத் தான்

ேபாoம் வழியில் சாப்பிட்sக்ெகாண்ேட ேபானான். அவன் தன்

ெபற்ேறாரிடம் திzம்பிவந்u ேசர்ந்uெகாண்டேபாu, அைத

அவர்க~க்oம் ெகாsத்தான். அவர்க~ம்அைதச் சாப்பிட்டார்கள்.

ஆனால் அவன் அந்தத் ேதைன சிங்கத்தின் உடUல் இzந்u

எsத்ததாக அவர்க~க்oச் ெசால்லவில்ைல. 10 அவ�ைடய

தகப்பன் அந்தப் ெபண்ைணப் பார்க்கப்ேபானான். சிம்ேசான்

மணமகன் ெசய்yம் வழக்கப்பT ஒz விzந்u ைவத்தான். 11

சிம்ேசான் அங்o வந்தuம் அவேனாTzக்க xப்பu ேதாழர்கள்
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ெகாsக்கப்பட்டனர். 12அப்ெபா}uசிம்ேசான்அவர்களிடம், “நான்

உங்க~க்o ஒz விsகைத ெசால்ேவன். இந்த விzந்u நடக்oம்

ஏ}நாட்க~க்oள்ேளஅதன்பதிைல^ங்கள் ெசால்லேவண்sம்.

அப்பT ^ங்கள் ெசான்னால் நான் உங்க~க்oxப்பuபஞ்q�ல்

ேமலாைடகைளyம், xப்பuஉைடகைளyம் தzேவன். 13அப்பT

உங்களால் பதிைலச் ெசால்ல xTயாவிட்டால் எனக்o ^ங்கள்

xப்பuபஞ்q�ல் ேமலாைடகைளyம்,xப்பuஉைடகைளyம்

தரேவண்sம்” என்றான். அப்ெபா}u அவர்கள், “^ உன்

விsகைதையச் ெசால்; நாங்கள் ேகட்கிேறாம்” என்றார்கள். 14அதற்o

சிம்ேசான் ெசான்னான்: “உண்பவனிடம் இzந்u உண்பதற்o உண|

வந்தu,வல்லவனிடம் இzந்uஇனியuவந்தu.”ஆனால்�ன்�

நாட்களாகிyம்அைதஅவர்களால்விsவிக்கxTயவில்ைல. 15

நான்காம் நாள்அவர்கள் சிம்ேசானின் மைனவியிடம், “எங்கைளக்

ெகாள்ைளயிsவதற்காகவா இங்o எங்கைள அைழத்தாய்?

இப்ெபா}u^உனuகணவ�டன்அன்பாகப் ேபசி, எங்க~க்o

அந்தவிsகைதையவிளக்oம்பTஇணங்கைவ;இல்லாவிட்டால்

நாங்கள் உன்ைனyம், உன் தகப்பன் dட்டாைரyம் எரித்u

சாகTப்ேபாம்” என்றார்கள். 16அப்ெபா}uசிம்ேசானின் மைனவி,

தனu கணவனிடம் ெசன்� அ}u, “^ர் என்ைன ெவ�க்கிgர்;

உண்ைமயாக ^ர் என்னில்அன்w ெச{த்தவில்ைல. ^ர் என்�ைடய

மக்க~க்o ஒz விsகைதைய ெசால்Uயிzக்கிgர். ஆனால்

அதன் விளக்கத்ைத எனக்oச் ெசால்லவில்ைல” என்றாள்.

அதற்oஅவன், “நான் என் தகப்ப�க்oம், தாய்க்oம்�டஅதன்

விளக்கத்ைதச் ெசால்லவில்ைலேய. அப்பTயிzக்க ஏன் அைத

உனக்oச் ெசால்லேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 17அவள் அந்த

விzந்u நடந்த ஏ}நாட்கள்xTyம்வைரஅ}தாள். ெதாடர்ந்u

வற்w�த்திக் ெகாண்Tzந்ததால் கைடசி ஏழாவu நாளிேல

அவன் அவ~க்o விளக்கத்ைதச் ெசான்னான். அப்ெபா}u

அவ~ம் தன் மக்க~க்oவிsகைதயின் விளக்கத்ைதப் ேபாய்ச்
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ெசான்னாள். 18 எனேவ ஏழாம்நாள் �ரியன் மைறyxன்

பட்டணத்u மனிதர் வந்u சிம்ேசானிடம் ெசான்னதாவu:

“ேதனி{ம் இனியu என்ன? சிங்கத்தி{ம் வUயu என்ன?”

சிம்ேசான் அவர்களிடம் பதிலளித்uச் ெசான்னu: “^ங்கள்

எனu இளம் பq|டன் உ}திராவிட்டால் என் விsகைதைய

விsவித்திzக்கமாட்[ர்கள்.” 19 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

ஆவியானவர்அவன்ேமல் வல்லைமyடன் இறங்கினார். அவன்

அஸ்கேலா�க்oப் ேபாய்அங்oள்ளவர்களில்xப்பuமனிதைர

அTத்u dழ்த்தி, அவர்களின் உைடகள் எல்லாவற்ைறyம்

உரித்uக்ெகாண்sவந்u விsகைதையச் ெசான்னவர்களிடம்

ெகாsத்தான். பின்னர் அவன் பற்றிெயரிyம் ேகாபத்uடன்

அவ்விடத்ைதவிட்sதன்தகப்பன்dட்sக்oத் திzம்பிப்ேபானான். 20

சிம்ேசானின் மைனவிேயா திzமணத்திற்o வந்திzந்த அவ�ைடய

சிேநகிதன் ஒzவ�க்oக் ெகாsக்கப்பட்டாள்.

15
சில நாட்க~க்oப்பின் ேகாuைமஅ�வைடெசய்yம் நாட்களில்

சிம்ேசான் ஒz ெவள்ளாட்sக்oட்Tைய எsத்uக்ெகாண்s தன்

மைனவிையப் பார்க்கப்ேபானான். அவன், “நான் என் மைனவியின்

அைறக்oள் ேபாகேவண்sம்” எனச் ெசான்னான். ஆனால்

அவ~ைடய தகப்பன்அவைனஅைறக்oள் ேபாகவிடவில்ைல. 2

அவள் தகப்பன்அவனிடம், “^ அவைளxற்�மாய் ெவ�க்கிறாய்

என்� எண்ணி, நான் அவைள உனu சிேநகித�க்oக்

ெகாsத்uவிட்ேடன்.ஆனால் எனuஇைளயமகளானஅவளu

சேகாதரி அவளி{ம் அழகானவள் அல்லவா? எனேவ ^

இவ~க்கப் பதிலாக அவைள எsத்uக்ெகாள்” என்றான். 3

அதற்o சிம்ேசான்அவர்களிடம், “இந்ேநரம் நான் ெபUஸ்தியைர

பழிவாங்கினா{ம் என்ேமல் oைற�றxTயாu. உண்ைமயாக

அவர்க~க்oத் ]ங்o ெசய்ேவன்” என்றான். 4 எனேவ அவன்

wறப்பட்sப்ேபாய் xந்�� நரிகைளப் பிTத்தான். அவற்ைறச்

ேஜாTயாக வா{டன் வால் ேசர்த்u பிைணத்தான். ஒவ்ெவாz ேஜாT
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வால்க~க்கிைடயி{ம் ஒz பந்தத்ைதக் கட்Tவிட்டான். 5 பின்

பந்தங்களில் ெநzப்ைபக் ெகா~த்தி நரிகைளெபUஸ்தியரின்

விைளந்திzந்த வயல்க~க்கிைடயில் ஓடவிட்டான். அவ்வா�

அவன் கதிர்க்கட்sகைளyம், நின்ற தானியக் கதிர்கைளyம்,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளyம், ஒUவத்ேதாப்wகைளyம்

qட்ெடரித்தான். 6 அப்ெபா}u ெபUஸ்தியர், “யார் இைதச்

ெசய்தார்கள்?” என்� ேகட்டேபாu, “இைதத் திம்னாத்தி�ைடய

மzமகனாகிய சிம்ேசான் ெசய்திzக்கிறான். ஏெனனில் அவ�ைடய

மைனவிஅவ�ைடய சிேநகித�க்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzந்தாள்”

என்றார்கள். எனேவ ெபUஸ்தியர் ெசன்� அவைளyம் அவள்

osம்பத்ைதyம் எரித்uக்ெகான்றார்கள். 7 சிம்ேசான் அவர்களிடம்,

“^ங்கள் இவ்வா� நடந்uெகாண்டபTயால், நான் உங்கள்ேமல்

பழிவாங்கி xTyம்வைர இைத நி�த்தமாட்ேடன்” என்�

ெசான்னான். 8 அவ்வா� அவன் அவர்கைள �ர்க்கத்uடன்

தாக்கி, அவர்களில் அேநகைரக் ெகான்றான். பின் அவன்

ஏத்தாம் கற்பாைறக்oச் ெசன்� அங்ேக ஒz கற்oைகயிேல

தங்கினான். 9 ெபUஸ்தியர் �தாவிேல xகாமிட்s ேலகிக்o

அzகில் பரவியிzந்தார்கள். 10அப்ெபா}u �தாவின் மனிதர்,

“ஏன் எங்க~டன் சண்ைடயிட வந்திzக்கிgர்கள்?” என்�

ேகட்டார்கள். அதற்o அவர்கள், “சிம்ேசான் எங்க~க்oச்

ெசய்தuேபாலஅவ�க்oம் நாங்கள் ெசய்வதற்காக, சிம்ேசாைனக்

ைகuெசய்u ெகாண்sேபாக வந்ேதாம்” என்றார்கள். 11அப்ெபா}u

�தாவின் மனிதர்களில் �வாயிரம்ேபர் சிம்ேசான் இzந்த

ஏத்தாமின் பாைதயிUzந்த oைகக்oச் ெசன்� அவனிடம்,

“ெபUஸ்தியேர எங்கள்ேமல் ஆ~நர்களாக இzக்கிறார்கள்

என்பைத ^ உணரவில்ைலயா? ^ எங்க~க்oச் ெசய்தu என்ன?”

என்றார்கள். அதற்oஅவன், “அவர்கள் எனக்oச் ெசய்தைதேய நான்

அவர்க~க்oச் ெசய்ேதன்” என்றான். 12அதற்oஅவர்கள், “நாங்கள்

இப்ெபா}u உன்ைனக் கட்T ெபUஸ்தியரிடம் ஒப்பைடக்கேவ
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வந்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள். சிம்ேசான்அவர்களிடம், “^ங்கள்

என்ைனக் ெகாைலெசய்யப் ேபாவதில்ைல என்� எனக்o

ஆைணயிட்sக் ெகாsங்கள்” என்றான். 13 அதற்o அவர்கள்,

“சரி; உன்ைனக் ெகாைலெசய்யமாட்ேடாம். ஆனால் கட்T

அவர்களிடம் ஒப்பைடப்ேபாம்” எனப் பதிலளித்தனர். பின்

அவர்கள்அவைனqற்றிவைளத்uஇரண்swதிய கயி�களால்

கட்T கற்பாைறயிUzந்u ெவளிேய ெகாண்sெசன்றனர். 14

அவன் ேலகிக்o ச`பமாய் வzைகயில் ெபUஸ்தியர் அவைன

ெநzங்கி வந்தார்கள். அந்த ேநரத்தில் ெயேகாவாவின்ஆவியானவர்

அவன்ேமல் வல்லைமyடன் இறங்கினார். அதனால் அவைனக்

கட்Tயிzந்த கயி�கள் தி[ெரன ெநzப்பில் எரிந்த சணல்�ல்

ேபாலாகி கட்sகள் அவன் ைகயிUzந்u அ�ந்u வி}ந்தன.

15 அப்ெபா}u அவன் க}ைதயின் ப}தைடயாத தாைட

எ{ம்ைபக் கண்ெடsத்u, அைதக்ெகாண்sஆயிரம்ேபைரக் oத்திக்

ெகான்றான். 16அப்ெபா}u சிம்ேசான் ெசான்னான்: “க}ைதயின்

தாைட எ{ம்பினால் ஒz பிணக்oவியைல ஏற்பsத்திேனன்.

க}ைதயின் ஒzதாைடஎ{ம்பினாேலேய, நான்ஆயிரம்ேபைரக்

ெகாைலெசய்ேதன்.” 17அவன் இவ்வா� ெசால்U xTந்த|டன்

தாைடஎ{ம்ைபஎறிந்uவிட்டான்.அந்தஇடம் ராமாத் ேலகி என

அைழக்கப்பட்டu. 18 அவன் மிக|ம் தாகமாக இzந்ததினால்

ெயேகாவாைவ ேநாக்கி, “உமu அTயானாகிய எனக்o இந்தப்

ெபரிய ெவற்றிையத் தந்திzக்கிgர்; இப்ெபா}uநான் தாகத்தினால்

இந்த விzத்தேசதனம் இல்லாதவர்கள் ைகயிேல அகப்பட்s

சாகேவண்sமா?” என அ}தான். 19 அப்ெபா}u இைறவன்

ேலகியின் பள்ளத்ைதப் பிளந்தார். அதிUzந்uதண்\ர்வந்தu.

அைதச் சிம்ேசான் oTத்த|டன் ெபலனைடந்u, wத்uயிர் ெபற்றான்.

அந்த ^�ற்� என்ஹக்ேகாேர எனஅைழக்கப்பட்டu.அந்^�ற்�

இந்நாள்வைர ேலகியில் இzக்கிறu. 20ெபUஸ்தியரின் காலத்தில்

சிம்ேசான் இஸ்ரேயUல்இzபuவzடங்கள் ^திபதியாய் இzந்தான்.
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16
ஒz நாள் சிம்ேசான் ெபUஸ்திய பட்டணம் காசா|க்oப்

ேபானேபாu அங்ேக ஒz ேவசிையக் கண்டான். அவன் அங்o

ெசன்�அன்�இரைவஅவ~டன்கழித்தான். 2காசாவின் மக்கள்,

“சிம்ேசான் இங்ேக இzக்கிறான்” என்� ேகள்விப்பட்டேபாu,

அவர்கள் அந்த இடத்ைதச் qற்றிவைளத்u இர| x}வuம்

பட்டணத்u வாசUல் பuங்கியிzந்தார்கள். இர|ேவைளயில்

ஒன்�ம் ெசய்யாமல், காைலயில்அவன் ெவளியில் வzம்ேபாu

அவைனக் ெகாைலெசய்யக் காத்திzந்தனர். 3ஆனால் சிம்ேசான்

நள்ளிர| வைரyேம அங்o பsத்திzந்தான். பின்w அவன்

எ}ந்u பட்டணத்u வாசல் கத|கைளyம், அதன் இரண்s

நிைலகைளyம், தாழ்ப்பாள்கைளyம் பிsங்கி எsத்uஅவற்ைறத்

தன் ேதாளில் qமந்uெகாண்s, எப்ேராைனேநாக்கிyள்ளமைல

உச்சிக்oப் ேபானான். 4 சில நாட்க~க்oபின் அவன் ேசாராக்

பள்ளத்தாக்கில் வசித்த ெதcலாள் என்�ம் ெபண்ணில் அன்w

ைவத்தான். 5 ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்கள் அவளிடம் ெசன்�,

“^ அவ�டன் நயமாகப் ேபசி, இப்ெபரிய ஆற்றல்மிக்க ெபலன்

எங்கிzந்uவzகிறuஎன்றஇரகசியத்ைதக் காட்sம்பTஅவைன

வசப்பsத்தxTyமாஎன்�பார். நாங்கள்அவைனேமற்ெகாண்s

கட்TயTக்க xTyமா என்� பார். நாங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

ஆயிரத்u�� ேசக்கல் நிைறyள்ள ெவள்ளிக்காைச உனக்oத்

தzேவாம்” என்றார்கள். 6 எனேவ ெதcலாள் சிம்ேசானிடம்,

“உனu இப்ெபரிய வUைமயின் இரகசியத்ைதyம், எப்பT

உன்ைனக் Wழ்ப்பsத்திக் கட்டலாம் என்பைதyம் எனக்oச் ெசால்”

எனக் ேகட்டாள். 7 அதற்o சிம்ேசான் அவளிடம், “யாராவu

என்ைன ஏ} காயாத ேதால் வார்களினால் கட்Tனால், மற்ற

மனிதர்கைளப்ேபால நா�ம் ெபலனற்றவனாேவன்” என்�

பதிலளித்தான். 8 அப்ெபா}u ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்கள்

ஏ} காயாத ேதால்வார்கைள அவளிடம் ெகாsத்தார்கள்.

அவள் அவைன அவற்றால் கட்Tனாள். 9 அந்த மனிதர்கைள
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அைறக்oள் மைறத்u ைவத்uக்ெகாண்s, “சிம்ேசாேன இேதா

ெபUஸ்தியர்கள் உன்ைனப் பிTக்க வந்uவிட்டார்கள்” என்�

ெசான்னாள். அப்ெபா}uஅவன் தன்ைனக் கட்Tயிzந்தஅந்த

ேதால்வார்கைள ெநzப்wப்பட்ட கயி�கைள அ�ப்பuேபால

இலoவாகஅ�த்தான். எனேவஅவ�ைடயவல்லைமஎங்கிzந்u

வந்தu என்பதன் இரகசியம் கண்sபிTக்கப்படவில்ைல. 10

அப்ெபா}u ெதcலாள் சிம்ேசானிடம், “^ என்ைன ஏமாற்றி

விட்டாய். ^ எனக்oப் ெபாய் ெசால்Uயிzக்கிறாய். இப்ெபா}u^

எதனால்உன்ைனக்கட்டலாம் என்�எனக்oச் ெசால்” என்றாள்.

11 அதற்o அவன், “ஒzேபாuம் பயன்பsத்தப்படாத wதிய

கயி�களால் என்ைனப் பாuகாப்பாகக் கட்Tனால், நா�ம் மற்ற

மனிதர்கைளப்ேபால ெபலனற்றவனாேவன்” என்றான். 12எனேவ

ெதcலாள் wதியகயி�கைள எsத்u அவைனக் கட்Tனாள்.

பின்w அந்த மனிதர்கள் அைறக்oள் பuங்கியிzக்oம்ேபாu

அவள், “சிம்ேசாேன ெபUஸ்தியர் உன்ேமல் வந்uவிட்டார்கள்”

என்றாள். அவேனா தன் ைகயில் கட்Tயிzந்த கயி�கைள ஒz

�ைலப்ேபாலஅ�த்uப்ேபாட்டான். 13அப்ெபா}uெதcலாள்

சிம்ேசானிடம், “இuவைரக்oம் ^ என்ைனஏமாற்றிக்ெகாண்sம்,

ெபாய் ெசால்Uக்ெகாண்sம் இzக்கிறாய். உன்ைன எதனால்

கட்டxTyம் என்� இப்ெபா}u எனக்oச் ெசால்” என்றாள்.

அதற்o அவன், “என் தைலமயிரில் உள்ள ஏ} சைடகைள

எsத்u அவற்ைற ெநச|த்தறியி{ள்ள �ல் பாேவாs ேசர்த்u

ெநச|ெசய்uஆணியால்இ�க்கினால், நான் மற்றமனிதைரப்ேபால்

ெபலனற்றவனாேவன்” எனச் ெசான்னான். எனேவ அவள்

அவன் நித்திைரயாயிzக்oம்ேபாu, அவன் தைலமயிரில் ஏ}

சைடகைளஎsத்u ெநச|த்தறி�ல் பாேவாs ெநச|ெசய்u 14

ஆணியால் இ�க்கினாள். திzம்ப|ம்அவள்அவைனஅைழத்u,

“சிம்ேசாேன ெபUஸ்தியர்கள் உன்ேமல் வந்uவிட்டார்கள்”

என்றாள். உடேன அவன் நித்திைர விட்ெட}ந்u பின்னைல
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ஆணியTக்கப்பட்Tzந்த ெநச|த்தறிேயாs பிsங்கிக்ெகாண்s

ேபானான். 15 அப்ெபா}u அவள் அவனிடம், “என்னில்

x}நம்பிக்ைக இல்லாதேபாu, ‘உன்ைன ேநசிக்கிேறன்’ என்�

எப்பTச் ெசால்லலாம் என்றாள். உனu வUைமமிக்க ெபலன்

எங்கிzந்u வzகின்றெதன்ற இரகசியத்ைதச் ெசால்லாமல்

�ன்றாவuxைறயாகஎன்ைனஏமாற்றியிzக்கிறாேய” என்றாள்.

16 இவ்வா� அவள் ஒவ்ெவாz நா~ம் ெதாடர்ந்u நச்சரித்uத்

ெதாந்தர|ெகாsத்uக்ெகாண்Tzந்ததால்அவன்தாங்கxTயாத

அள| ேசார்வைடந்தான். 17 எனேவ அவன் அவளிடம்,

“என்�ைடய தைலயில் இuவைர சவரக்கத்தி பட்டேதயில்ைல.

ஏெனனில் நான் பிறந்தu xதற்ெகாண்ேட இைறவ�க்ெகன

ேவ�பிரிக்கப்பட்ட நசேரயனாயிzக்கிேறன்; எனu தைலசவரம்

ெசய்யப்பட்டால் என் ெபலன் என்ைனவிட்sப் ேபாய்விsம்.

நான் மற்ற மனிதைரப்ேபால ெபலனற்ற மனிதனாேவன்” என

அவன் எல்லாவற்ைறyம் அவளிடம் ெசான்னான். 18 அவன்

எல்லாவற்ைறyம் ெசால்Uவிட்டான் என்பைத ெதcலாள்

உணர்ந்தேபாu, ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்களிடம், “இன்�ம்

ஒzxைறமாத்திரம் வாzங்கள்.அவன் எனக்oஎல்லாவற்ைறyம்

ெசால்Uவிட்டான்” எனச் ெசால்Uய�ப்பினாள். எனேவ

ெபUஸ்தியைர ஆ~பவர்கள் ெவள்ளிப்பணத்uடன் திzம்பி

வந்தார்கள். 19பின்wஅவள் சிம்ேசாைனத் தனuமTயில் நித்திைர

ெசய்யப்பண்ணி,ஒzவைனஅைழத்uசிம்ேசானின்தைலயிUzந்த

ஏ} சைடகைளyம் சவரம்ெசய்u, அவைனப் பலdனப்பsத்தத்

ெதாடங்கினாள்.அவ�ைடயபலம்அவைனவிட்s ^ங்கிற்�. 20

அப்ெபா}u அவள், “சிம்ேசாேன! ெபUஸ்தியர்கள் உன்ைனப்

பிTக்கவந்திzக்கிறார்கள்” என்றாள். உடேனஅவன்நித்திைரவிட்s

எ}ந்u, “இப்ெபா}uநான்xன்wேபாலெவளிேய ேபாய் என்ைன

விsவித்uக்ெகாள்ேவன்” என நிைனத்தான். ஆனால் ெயேகாவா

தன்ைனவிட்s அகன்�விட்டைத அவன் அறியாதிzந்தான். 21
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அப்ெபா}uெபUஸ்தியர் வந்uஅவைனப் பிTத்u,அவ�ைடய

இரண்sகண்கைளyம் ேதாண்Tெயsத்தபின்அவைனகாசா|க்oக்

ெகாண்sேபானார்கள். அங்ேகஅவைனெவண்கலச் சங்கிUயினால்

கட்T, சிைறயில் மாவைரக்oம்பTைவத்தார்கள். 22ஆனால் சவரம்

ெசய்தபின் அவ�ைடய தைலயில் திzம்ப|ம் மயிர் xைளக்கத்

ெதாடங்கிற்�. 23 ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்கள் தங்க~ைடய

ெதய்வமான தாேகா�க்o ஒz ெபரிய பUையச் ெச{த்த|ம்

விழாக்ெகாண்டாட|ம் ஒன்��Tனார்கள். அவர்கள், “எங்கள்

ெதய்வம் எங்கள் பைகவனான சிம்ேசாைன எங்கள் ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிறu” என்� ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 24

அந்த மக்கள் சிம்ேசாைனக் கண்டuம், தங்கள் ெதய்வத்ைதப்

wகழ்ந்u ெசான்னதாவu: “நமu ெதய்வம் எங்கள் பைகவைன

நம் ைகயில் ஒப்பைடத்திzக்கிறu; நம்xைடய நாட்ைடப்

பாழாக்கி, நம்மில் அேநகைர இவன் ெகான்ெறாழித்தாேன!”

25 இவ்வா� அவர்கள் அதிக உற்சாகத்uடன் இzக்oம்ேபாu,

“எங்கைளமகிழ்விக்க சிம்ேசாைனெவளிேய ெகாண்sவாzங்கள்”

என்� சத்தமிட்டார்கள். எனேவ சிம்ேசாைனச் சிைறயிUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்கள். அவன்அவர்க~க்oச் சாகசங்கள்

ெசய்uகாட்Tனான். அவர்கள் அவைனத் �ண்க~க்கிைடேய

நி�த்தினார்கள். 26 அப்ெபா}u சிம்ேசான் தனu ைகையப்

பிTத்uநின்ற பணியாளிடம், “ேகாயிைலத் தாங்கிநிற்oம்

�ண்கைளத் தடவிப்பார்க்oம்பT அங்ேக என்ைனக்ெகாண்s

ேபா. நான் அவற்றில் சாய்ந்uெகாள்ளேவண்sம்” என்றான். 27

இப்ெபா}u ெபUஸ்திய ஆண்களினா{ம், ெபண்களினா{ம்

அந்த ேகாயில் நிைறந்திzந்தu. ெபUஸ்திய ஆ~நர்கள்

எல்ேலாzம்அங்கிzந்தார்கள். ேமல்மாடத்தின் ேம{ம் கிட்டத்தட்ட

�வாயிரம் ஆண்க~ம், ெபண்க~ம் சிம்ேசானின் சாகசங்கைளப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 28 அப்ெபா}u சிம்ேசான்

ெயேகாவாவிடம், “என்ைன ஆட்சிெசய்கிற ெயேகாவாவாகிய
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ஆண்டவேர! என்ைன நிைன|�zம்; என் இைறவேன

இன்�ம் ஒzxைற மட்sம் என்ைனப் பலப்பsத்uம்.

எனu இz கண்கைளyம் எsத்uப்ேபாட்ட ெபUஸ்தியைர

ஒேரயTயில் பழிவாங்கவிsம்” என ேவண்sதல் ெசய்தான்.

29 பின்w சிம்ேசான் ேகாவிைலத் தாங்கிநின்ற நsத்�ண்கள்

இரண்ைடyம் எட்Tப்பிTத்தான். அவற்றில் ஒன்ைறத் தனu

வலuைகயா{ம், மற்ெறான்ைற தனuஇடuைகயா{ம் இ�க்கிப்

பிTத்uக்ெகாண்டான். 30 பின் சிம்ேசான், “நான் சாoம்ேபாu

ெபUஸ்தியzடேன சாகேவண்sம்” என்� ெசால்U, தனux}

ெபலைனyம் ேசர்த்uத்�ண்கைளத் தள்ளினான்.அப்ெபா}u

ஆ~நர்கள்ேம{ம், �Tயிzந்த எல்லா மக்கள்ேம{ம் ேகாயில்

இTந்uவி}ந்தu. இவ்வாறாகஅவன்உயிzடன் இzக்oம்ேபாu

ெகான்றவர்கைளவிட, அவன் இறந்தேபாu அேநகைரக்

ெகான்றான். 31அப்ெபா}uசிம்ேசானின் சேகாதரர்க~ம்,அவன்

தகப்பனின் x}க் osம்பத்தவர்க~ம் வந்u அவ�ைடய

உடைல எsத்uக்ெகாண்s ேபானார்கள். அவர்கள் அவைன

ேசாரா|க்oம் எஸ்தாேவா{க்oம் இைடயி{ள்ள அவ�ைடய

தகப்பன் மேனாவாவின் கல்லைறயில் அடக்கம்பண்ணினார்கள்.

அவன் இஸ்ரேய{க்oஇzபuவzடங்கள் ^திபதியாய் இzந்தான்.

17
எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் `கா என்�ம் ெபயzைடய ஒz

மனிதன் இzந்தான். 2 அவன் தன் தாயிடம், “உம்மிடமிzந்u

ஆயிரத்u �� ேசக்கல் ெவள்ளிகள் ெதாைலந்திzந்தேத.

அைதக்oறித்u^ர் சாபமிட்டைதநான் ேகட்ேடன்.அந்தெவள்ளிைய

நாேன எsத்ேதன். அைவ என்னிடம் இzக்கிறu” என்றான்.

அப்ெபா}uஅவ�ைடய தாய்அவனிடம், “என் மகேன ^அைத

ஏற்�க்ெகாண்டபTயினால் ெயேகாவாஉன்ைனஆYர்வதிப்பாராக”

என்றாள். 3அவன்அந்தஆயிரத்u�� ேசக்கல் ெவள்ளிையத்

தன் தாயிடம் திzப்பிக் ெகாsக்கவந்தேபாu அவள், “இந்த

ெவள்ளிையக்ெகாண்s ெசuக்கப்பட்ட உzவச்சிைலையyம்,
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வார்ப்பிக்கப்பட்டவிக்கிரகத்ைதyம்ெசய்வதற்oபயபக்திyடன்

ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணம் பண்ணியிzந்ேதன். உன் �லேம

அைதச் ெசய்ய எண்ணியிzந்தபTயால், இைத நான் `ண்sம்

உன்னிடம் தzகிேறன்” என்றாள். 4 அப்பTேய அவன் அந்த

ெவள்ளிையத் தன் தாயிடம் திzப்பிக் ெகாsத்தான். அவள்அதில்

இz��ேசக்கைலஎsத்uஅைதக்ெகால்லனிடம் ெகாsத்தாள்.

அவன்அைதக்ெகாண்sஉzவச்சிைலையyம், விக்கிரகத்ைதyம்

ெசய்தான். அைவ `காவின் dட்Tல் ைவக்கப்பட்டன. 5

இந்த ெதய்வங்க~க்ெகன்� ஒz அைற `கா|க்o இzந்தu.

அவன் அங்ேக ஒz ஏேபாத்ைதyம், சில உzவச்சிைலகைளyம்

உண்sபண்ணி, தனu மகன்களில் ஒzவைனப் �சாரியாக

நியமித்தான். 6அந்நாட்களில் இஸ்ரேயUல்அரசன் இzக்கவில்ைல.

ஒவ்ெவாzவ�ம்தன்பார்ைவக்oச்சரியானைதேயெசய்uவந்தான்.

7 �தாவி{ள்ள ெபத்ெலேகமில் ேலவிய வாUபன் ஒzவன்

இzந்தான்;அவன்�தாவம்சத்திற்oள்வாழ்ந்u ெகாண்Tzந்தான்.

8 அவன் அந்த பட்டணத்ைதவிட்sத் தான் oTயிzக்க ேவ�

ஒz இடத்ைதத் ேதTப் ேபானான். ேபாoம் வழியில் எப்பிராaம்

மைலநாட்T{ள்ள`காவின் dட்Tற்oவந்தான். 9`காஅவனிடம்,

“எங்கிzந்u ^வzகிறாய்?” என்� ேகட்டான். “நான்�தாவி{ள்ள

ெபத்ெலேகைமச் ேசர்ந்த ேலவியன். நான் இzப்பதற்o ஒzஇடம்

ேதsகிேறன்” என்�ெசான்னான். 10அப்ெபா}u`காஅவனிடம்,

“^ எனக்oத் தகப்பனாக|ம், �சாரியாக|ம் என்�டன் இz.

நான் உனக்o ஒz வzடத்திற்o பத்u ேசக்கல் ெவள்ளிyம்,

உண|ம், உைடyம் தzகிேறன்” என்� ெசான்னான். 11 எனேவ

அந்த ேலவியன் அவேனாTzப்பதற்o சம்மதித்தான். அவன்

`காவின் மகன்களில் ஒzவைனப்ேபால் அங்ேக இzந்தான். 12

அப்ெபா}u`காஅந்தேலவிவாUபைனப்�சாரியாகநியமித்தான்.

அவன் `காவின் dட்Tல் இzந்தான். 13`கா தனக்oள்ேள, “ஒz

ேலவியன் எனu�சாரியாகவந்திzக்கின்றபTயால், ெயேகாவா
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எனக்o நன்ைம ெசய்வார் என்பைத நான் அறிகிேறன்” என்�

ெசால்Uக்ெகாண்டான்.

18
அந்த நாட்களில் இஸ்ரேயUல் அரசன் இzக்கவில்ைல.

அந்நாட்களில் தாண் ேகாத்திரம் நிரந்தரமாக oTேய�வதற்o ஒz

ெசாந்த இடத்ைத இன்�ம் ேதTக்ெகாண்Tzந்தu. ஏெனனில்

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்க~க்oள் தாண் ேகாத்திரத்திற்o இன்�ம்

உரிைமச்ெசாத்uகிைடக்கவில்ைல. 2எனேவ, தாண் ேகாத்திரத்தினர்

ேசாரா, எஸ்தாேவாU{ள்ள தங்கள் எல்லா வம்சத்தி{மிzந்u

ஐந்udரைரத் தங்கள் பிரதிநிதிகளாகஅ�ப்பினார்கள்.அவர்கள்

அந்த மனிதரிடம், “^ங்கள் ேபாய் எப்பிராaம் மைலநாட்ைட

ஆராய்ந்uபார்த்uவாzங்கள்” என்� ெசான்னார்கள். அதன்பT

அந்த மனிதர்கள் எப்பிராaம் மைலநாட்Tற்o வந்u, அங்ேக

`காவின்dட்Tல் இர|தங்கினார்கள். 3அவர்கள் `காவின்dட்Tல்

இzக்oம்ேபாu,அந்த ேலவியனின்oரலால்அவைனஅைடயாளம்

கண்sெகாண்டார்கள். எனேவ அவர்கள் அப்பக்கமாய்ப் ேபாய்

அவனிடம், “உன்ைன இங்o ெகாண்sவந்தவன் யார்? இந்த

இடத்தில் ^ என்ன ெசய்கிறாய்? ஏன் இங்o இzக்கிறாய்?”

என்� ேகட்டார்கள். 4 அதற்o அவன் `கா தனக்oச் ெசய்த

எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்oச் ெசால்U, “அவன் என்ைனக்

�Uக்o அமர்த்தியிzக்கிறான். நான் அவ�ைடய �சாரியாக

இzக்கிேறன்” என்�ம் ெசான்னான். 5 அப்ெபா}u அவர்கள்

அவனிடம், “நாங்கள் வந்த பயணம் ெவற்றியாய் xTyமா என

நாங்கள்அறிவதற்oதய|ெசய்u, இைறவனிடம்விசாரி” என்�

ெசான்னார்கள். 6 அதற்o �சாரி, “சமாதானத்ேதாs ேபாங்கள்.

உங்கள் பிரயாணம்ெயேகாவாவினால்அ�மதிக்கப்பட்sள்ளu”

எனப் பதிலளித்தான். 7 எனேவ அந்த ஐந்u மனிதzம்

அவ்விடத்ைதவிட்sலாaqக்oப் ேபானார்கள்.அங்oள்ளமக்கள்

Yேதானியைரப்ேபால பாuகாப்பாக|ம், தன்னம்பிக்ைகyட�ம்

இzப்பைதக் கண்டார்கள். நாsவளமாயிzந்தபTயால்,அவர்கள்
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ெசல்வச்ெசழிப்பாக வாழ்ந்u ெகாண்Tzந்தார்கள். ேம{ம் அவர்கள்

Yேதானியர்களிUzந்u ெவoெதாைலவில் வாழ்ந்தார்கள். ேவ�

எவzட�ம்அவர்க~க்oஎந்தத் ெதாடர்w இல்லாதிzப்பைதyம்

கண்டார்கள். 8 அவர்கள் ேசாரா|க்oம், எஸ்தாேவா{க்oம்

திzம்பிவந்தேபாu, அவர்கள் சேகாதரர்கள் அவர்களிடம், “அங்o

எப்பTயிzக்கக் கண்[ர்கள்” எனக் ேகட்டார்கள். 9அதற்oஅவர்கள்,

“வாzங்கள்! நாம் அவர்கைளத் தாக்oேவாம்; அந்த நாs மிக|ம்

ெசழிப்wள்ளெதனக் கண்ேடாம். ^ங்கள் ஒன்�ம் ெசய்யாமல்

இzக்கப்ேபாகிgர்கேளா? அங்oேபாய் அைதக் ைகப்பற்றத்

தயங்கேவண்டாம். 10^ங்கள்அங்o ேபானபின்wஅங்oள்ளமக்கள்

உங்கள்ேமல் சந்ேதகப்படாதவர்களாய் இzப்பைதyம், விசாலமான

நிலத்ைத இைறவன் உங்கள் ைகயில் ஒப்பைடத்uவிட்டார்

என்பைதyம் காண்_ர்கள்.அuஒன்றி{ம்oைறவில்லாத நாs”

என்� ெசான்னார்கள். 11 அப்ெபா}u தாண் வம்சத்திUzந்u

அ���ஆyதம் தரித்த மனிதர் yத்தம் ெசய்வதற்காக ேசாராவி{ம்,

எஸ்தாேவாUUzந்uம் ேபானார்கள். 12அவர்கள் ேபாoம்வழியில்

�தாவி{ள்ளWரியாத்யாbமின்அzகிேலஒzxகாமிட்டார்கள்.

இதனாேலேய Wரியாத்யாbxக்o ேமற்ேகyள்ளஇடம் மஹேனதாண்

எனஇன்�வைரஅைழக்கப்பsகிறu. 13அங்கிzந்uஅவர்கள்

எப்பிராaமி{ள்ள மைலநாட்Tற்oச் ெசன்� `காவின் dட்Tற்o

வந்தார்கள். 14அப்ெபா}uலாaைசஉள|பார்த்uவந்தஅந்தஐந்u

மனிதர்க~ம் தங்கள் சேகாதரர்களிடம், “இந்தdsகளில் ஒன்றில்

ஏேபாத்uம், dட்sெதய்வங்க~ம், ெசuக்கப்பட்டஉzவச்சிைலyம்

வார்க்கப்பட்ட விக்கிரகxம் இzக்கின்றன என்� உங்க~க்oத்

ெதரிyமா? இப்ெபா}u உங்க~க்o என்ன ெசய்யேவண்sம்

என்�ெதரிyம்தாேன” என்�ெசான்னார்கள். 15எனேவஅவர்கள்

வாUபனானேலவியன் இzந்த `காவின்dட்Tன் பக்கம் ெசன்�

அவைனவாழ்த்தினார்கள். 16அப்ெபா}uதாணிUzந்uyத்த

ஆyதந்தரித்த அ���dரர்க~ம்அந்த vைழவாசUல் நின்றனர்.
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17�சாரிyம்,ஆyதம்தாங்கியdரர்க~ம்vைழவாசUல்நிற்ைகயில்,

நாட்ைட உள|பார்க்க வந்த ஐந்u dரர்க~ம் உள்ேள ெசன்�,

அங்கிzந்தெசuக்கிய சிைலையyம், ஏேபாத்ைதyம், மற்றdட்s

ெதய்வங்கைளyம், வார்க்கப்பட்டவிக்கிரகத்ைதyம் எsத்தார்கள்.

18 இந்த ஐந்u மனிதர்கள் `காவின் dட்Tற்oள்ேள ெசன்�

ெசuக்கிய சிைலையyம், ஏேபாத்ைதyம், மற்ற ெதய்வங்கைளyம்,

வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகத்ைதyம் எsப்பைதக்கண்ட �சாரி,

“^ங்கள்என்னெசய்கிgர்கள்?”என்�ேகட்டான். 19அதற்oஅவர்கள்,

“அைமதியாய் இz! ஒzவார்த்ைதyம் ேபசாேத! எங்க~டன்வந்u

எங்கள் தகப்பனாக|ம், �சாரியாக|ம்இz. ஒzவனின்dட்Tற்oப்

�சாரியாக இzப்பைதவிட, இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரத்திற்oம்

வம்சத்திற்oம் �சாரியாயிzப்பu நல்லதல்லவா” எனக் ேகட்டனர். 20

அப்ெபா}u�சாரி மகிழ்ச்சியைடந்தான். அவன் ஏேபாத்ைதyம்,

மற்�ம் dட்s ெதய்வங்கைளyம், ெசuக்கப்பட்ட சிைலையyம்

எsத்uக்ெகாண்sஅவர்கேளாs ேபானான். 21அவர்கள் தங்கள்

சி�பிள்ைளகள்,ஆsமாsகள், தங்களிடமிzந்தவிைலyயர்ந்த

ெபாzட்கைளெயல்லாம் தங்க~க்oxன்ேனஅ�ப்பி, அவர்க~ம்

அந்தஇடத்ைதவிட்sப் ேபானார்கள். 22அந்தமனிதர்கள் `காவின்

dட்TUzந்u ெகாஞ்சம் �ரம் ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

`காவின் அயல் dட்டார் அைழக்கப்பட்s, தாண் மக்கைளப்

பின்ெதாடர்ந்u ெநzங்கி வந்தார்கள். 23அவர்கள் தாண் மக்கைள

ேநாக்கிச் சத்தமிட்டார்கள். தாண் மக்கள் திzம்பிப்பார்த்u

`காவிடம், “^இந்தமனிதர்கைளசண்ைடயிடஅைழத்uவzவதற்o

இப்ேபாuஉனக்oஎன்னநடந்uவிட்டu” என்� ேகட்டார்கள். 24

அதற்o `கா, “நான் உzவாக்கிய எனu ெதய்வங்கைள ^ங்கள்

எsத்uவிட்[ர்கள். என் �சாரிையyம்�ட்Tப்ேபாய் விட்[ர்கள்.

என்னிடம் ேவ� என்ன இzக்கிறu. அப்பTயிzக்க உனக்o

என்ன நடந்தu என்� ^ங்கள் எப்பTக் ேகட்க xTyம்?” என்�

ேகட்டான். 25தாண் ேகாத்திரத்தார் `காைவப் பார்த்u, “எங்க~டன்
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வாக்oவாதம் ெசய்யேவண்டாம். பண்ணினால் xற்ேகாபக்காரர்

உங்கைளத் தாக்oவார்கள். ^yம் உன் osம்பத்தாzம் உயிைர

இழக்க ேநரிsம்” என்றார்கள். 26 தாண் ேகாத்திரத்தார்

தங்கள் வழிேய ேபானார்கள். `கா|ம் அவர்கள் தன்ைனவிட

வUைமyள்ளவர்கள் எனக் கண்s திzம்பி dட்Tற்oப் ேபானான்.

27 அப்ெபா}u தாண் மக்கள் `கா ெசய்திzந்த ெதய்வங்கைள

எsத்uக்ெகாண்s,அவ�ைடய�சாரிையyம்�ட்Tக்ெகாண்s

லாaqக்o அங்ேக அைமதிேயாsம், தன்னம்பிக்ைகேயாsம்

வாழ்ந்த மக்க~க்o விேராதமாய்ப் ேபானார்கள். அவர்கள்

அங்oள்ளவர்கைள வாளால் ெவட்T அப்பட்டணத்ைதத்

]க்கிைரயாக்கினார்கள். 28அப்பட்டணத்u மக்கள் Yேதா�க்o

ெவoெதாைலவில் இzந்தபTயா{ம், ேவ� ஒzவzட�ம்

ெதாடர்பற்றிzந்ததா{ம் அவர்கைளக் காப்பாற்ற யாzேம

இzக்கவில்ைல. அப்பட்டணம் ெபத் ேரேகாப் அzேகyள்ளஒz

பள்ளத்தாக்கில் இzந்தu. தாண் மக்கள் பட்டணத்ைதத் திzம்ப|ம்

கட்T,அங்ேகoTேயறினார்கள். 29பின்wஅவர்கள் லாaqஎன்�

அைழக்கப்பட்டஅப்பட்டணத்திற்o, “தாண்”என்�ெபயரிட்டார்கள்.

தாண் என்பவன் இஸ்ரேய{க்oப் பிறந்த xற்பிதாக்களில்

ஒzவனாயிzந்தான். 30அங்ேக, தாண் மக்கள் விக்கிரகங்கைளத்

தங்க~க்oத் ெதய்வமாக ைவத்uக்ெகாண்டார்கள். ேமாேசயின்

ேபர�ம், ெகர்ேசாமின் மக�மானேயானத்தா�ம்அவ�ைடய

மகன்க~ம் நாs சிைறப்பட்sப்ேபான நாள்வைரக்oம், தாண்

ேகாத்திரத்திற்o �சாரிகளாக இzந்தார்கள். 31இைறவனின்ஆலயம்

Yேலாவில் இzந்த காலெமல்லாம் அவர்கள் `கா உzவாக்கிய

விக்கிரகங்கைளத் ெதாடர்ந்u பின்பற்றி வந்தார்கள்.

19
அந்நாட்களில் இஸ்ரேயUல் அரசன் இzக்கவில்ைல.

அக்காலத்தில் எப்பிராaம் மைலநாட்Tன் ஒz ஒuக்oப்wற

பoதியில் ேலவியன் ஒzவன் ெநsங்காலமாகக் oTயிzந்தான்.

அவன்�தாவி{ள்ளெபத்ெலேகம்ஊைரச்ேசர்ந்த ஒzெபண்ைண
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ைவப்பாட்Tயாகைவத்திzந்தான். 2ஆனால்அவேளாஅவ�க்oத்

uேராகம்ெசய்u அவைனவிட்sப் பிரிந்u, �தாவி{ள்ள

ெபத்ெலேகxக்oத் தன் தகப்பன்dட்sக்oப்ேபாய் நான்oமாதம்

அங்ேக தங்கியிzந்தாள். 3 அதன்பின் அவளu கணவன்

அவைள இணங்கப்பண்ணி `ண்sம் அைழத்u வzவதற்காக

அவளிடத்திற்oப் ேபானான்.அவன் தனuேவைலக்காரேனாsம்,

இரண்s க}ைதகேளாsம் ேபானான். அவள் அவைனத் தன்

தகப்பன் dட்sக்o அைழத்uச்ெசன்றாள். அவள் தகப்பன்

அவைனக் கண்டேபாu, மகிழ்ச்சிேயாs வரேவற்றான். 4

அப்ெபண்ணின் தகப்பனான அவ�ைடய மாமன் அவைனத்

தங்க~டன் இzக்oம்பT ேகட்sக்ெகாண்டான். எனேவ அவன்

�ன்�நாட்கள்அங்ேக சாப்பிட்sக் oTத்u, நித்திைர ெசய்தான்.

5 அவர்கள் நான்காம் நாள் அதிகாைலயில் எ}ந்தார்கள்.

அவன் பிரயாணத்திற்oஆயத்தமானான்.ஆனால் ெபண்ணின்

தகப்பன் தன் மzமகனிடம், “^ ெகாஞ்சம் உண| சாப்பிட்டபின்

ேபாகலாேம” என்றான். 6 எனேவ இzவzம் ஒன்றாக அமர்ந்u

சாப்பிட்sக் oTத்தார்கள். பின்w அப்ெபண்ணின் தகப்பன்,

“தய|ெசய்u இன்றிர|ம் ^ இங்ேக தங்கி மகிழ்ந்திz” எனக்

ேகட்sக்ெகாண்டான். 7திzம்ப|ம்அவன் எ}ந்u wறப்பsைகயில்

அவ�ைடயமாமன்வற்w�த்திக் ேகட்sக்ெகாண்டதால்அன்�

இர|ம் அங்o தங்கினான். 8 ஐந்தாம் நாள் காைலயில் அவன்

wறப்பsைகயில் அந்தப் ெபண்ணின் தகப்பன், “^ உண|சாப்பிட்s

மத்தியானத்திற்oப்பின் ேபாகலாம்”என்�ெசான்னான். எனேவ

இzவzம் ஒன்றாகச் சாப்பிட்டார்கள். 9 பின்w அவன் தனu

ைவப்பாட்Tyட�ம், ேவைலக்கார�ட�ம்எ}ந்uwறப்பட்டான்;

அப்ெபா}u ெபண்ணின் தகப்பனான அவ�ைடய மாமன்

அவனிடம், “இப்ெபா}u சாயங்காலமாயிற்�; இந்த நா~ம்

xTயப்ேபாகிறu. எனேவஇன்றிர|ம் இங்ேகேய தங்கி மகிழ்ந்திz.

நாைளஅதிகாைலயில் எ}ந்u ^dட்sக்oப் ேபாகலாம்” என்�
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ெசான்னான். 10ஆனால்அவன்அந்தஇர|ம்அங்oதங்கியிzக்க

விzம்பாததால், தன் ெபாதி ஏற்றிய இரண்s க}ைதக~ட�ம்,

ைவப்பாட்Tyட�ம் எzசேலம் எனஅைழக்கப்பட்ட எ�qக்oப்

ேபானான். 11அவர்கள் எ�qைவெநzங்கிக் ெகாண்Tzக்ைகயில்,

இzட்Tக் ெகாண்Tzந்ததினால் ேவைலக்காரன் தன் தைலவனிடம்,

“வாzம், எ�சியர் இzக்oம் இந்தப் பட்டணத்தில் தங்கி இந்த

இரைவக் கழிப்ேபாம்” என்� ெசான்னான். 12 அதற்o அவன்

தைலவன், “இல்ைல; இவர்கள் இஸ்ரேயலர் அல்லாததால்

இவர்களின் பட்டணத்திற்oள் நாம் ேபாகக்�டாu. நாம் கிபியா

பட்டணத்திற்oப் ேபாேவாம்” என்� ெசான்னான். 13 ேம{ம்அவன்,

“வாzங்கள் நாங்கள் கிபியா|க்ேகா, ராமா|க்ேகா ேபாய்ச் ேசர்ந்u

அைவ ஒன்றில் இன்றிரைவக் கழிப்ேபாம்” என்றான். 14எனேவ

அவர்கள் ேபானார்கள்.அவர்கள் ெசல்ைகயில் ெபன்ய`னி{ள்ள

கிபியாைவெநzங்கியuம்�ரியன் மைறந்uவிட்டu. 15எனேவ

அவர்கள்இரைவக்கழிப்பதற்காக,அப்பட்டணச்சuக்கத்திற்oப்

ேபாயிzந்தார்கள். ஆனால் யாzேமஅவர்கைளத் தங்கள் dட்Tற்o

இர| தங்oம்பT அைழக்கவில்ைல. 16அன்� மாைல ேநரத்தில்

எப்பிராaம் மைலநாட்ைடச் ேசர்ந்த, கிபியாவில் வா}ம் ஒzவயu

xதிர்ந்தவன் தன் வயல் ேவைலைய xTத்uவிட்s வந்தான்.

அவ்விடத்தி{ள்ள மனிதர்கள் ெபன்ய`னியர். 17 பட்டணத்u

சuக்கத்தில் வழிப்ேபாக்கர் இzப்பைதக் கண்டஅந்தxதியவன்

அவர்களிடம், “^ங்கள் எங்ேக ேபாகிgர்கள்? எங்ேகயிzந்u

வzகிgர்கள்?” என்� ேகட்டான். 18 அதற்o அவன், “நாங்கள்

�தாவி{ள்ள ெபத்ெலேகமிUzந்u ெவo ெதாைலவிUzக்oம்

எப்பிராaம் மைலநாட்T{ள்ளஎங்கள்இzப்பிடத்திற்oப் ேபாக

வந்ேதாம். நான் �தாவி{ள்ள ெபத்ெலேகxக்oப் ேபாேனன்.

இப்ெபா}uெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oப் ேபாகிேறன். என்ைனத்

தங்கள் dட்sக்o அைழத்uப் ேபாவார் எவzமில்ைல. 19

எங்கள் க}ைதக~க்o ைவக்ேகா{ம், ]னிyம் எங்களிடம்
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உண்s. உமu அTயவர்களான எனக்oம், அTயா~க்oம்,

எங்கேளாTzக்oம்வாUப�க்oம் ேதைவயானஉண|ம், திராட்ைச

இரசxம் இzக்கிறu. எங்க~க்o ஒzoைற|ம் இல்ைல” எனப்

பதிலளித்தான். 20 அதற்o அந்த xதியவன், “உங்கைள என்

dட்Tற்o வரேவற்கிேறன். உங்க~க்oத் ேதைவயானவற்ைற

நான் தzகிேறன். ஆனால் இந்தப் ெபாu சuக்கத்தில் மட்sம்

இரவிேல தங்கேவண்டாம்” எனச் ெசான்னான். 21அவ்வாேறஅவன்

அவர்கைளத் தன் dட்Tற்o அைழத்uச்ெசன்�, அவ�ைடய

க}ைதக~க்oத் ]னி ேபாட்டான்.அவர்கள் தங்கள் கால்கைளக்

க}வியபின் அவர்க~க்oச் சாப்பிட உண|ம் oTக்க பானxம்

ெகாsத்தான். 22 இவ்வா� அவர்கள் மகிழ்ந்திzக்ைகயில்,

பட்டணத்தி{ள்ளெகாsைமயானமனிதர்கள் சிலர்xதியவனின்

dட்ைடச் qற்றிவைளத்தனர். அவர்கள் கதைவப் பலமாக

அTத்u, dட்Tன் ெசாந்தக்காரனான xதியவனிடம் சத்தமாக,

“உன்னிடம் வந்தஅந்த மனிதைனெவளிேய ெகாண்sவா; நாங்கள்

அவ�டன் பா{ற| ெகாள்ளேவண்sம்” எனக் �ப்பிட்sச்

ெசான்னார்கள். 23 dட்Tன் ெசாந்தக்காரன் ெவளிேய ேபாய்

அவர்களிடம், “இல்ைல! என் நண்பர்கேளஇழிவானஇச்ெசயைல

ெசய்யேவண்டாம். இவன் எனu விzந்தினன். ஆைகயால்

ெவட்கக்ேகடானஇைதச் ெசய்யா]ர்கள். 24இங்ேக கன்னிைகயான

எனuமக~ம்,அந்தமனிதனின்ைவப்பாட்Tyம்இzக்கிறார்கள்.

இப்ெபா}u நான் அவர்கைள ெவளிேய உங்களிடம் அைழத்u

வzகிேறன். ^ங்கள் அவர்கைள உங்க~க்o விzப்பமானபT

ெசய்yங்கள்.ஆனால்இந்த மனித�க்oஇந்த ெவட்கக்ேகடானைதச்

ெசய்யேவண்டாம்” என்� ெசான்னான். 25அவன் ெசான்னவற்ைற

அந்தமனிதர்கள் ேகட்கவில்ைல. எனேவஅந்த ேலவியன் தனu

ைவப்பாட்Tையப் பிTத்u ெவளிேய நின்ற அவர்களிடத்திற்o

அ�ப்பினான். அவர்கள் இர|x}வuம்அவைளக் கற்பழித்u

கsைமயாக இம்ைசப்பsத்தியபின், அதிகாைலயில் அவைளப்
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ேபாகவிட்டனர். 26ெபா}uவிTyம் ேநரத்தில் அப்ெபண் ேலவியன்

இzந்த dட்Tற்oப்ேபாய் விTyம்வைர அங்ேக வாயிற்பTயில்

வி}ந்uகிடந்தாள். 27 அந்த ேலவியன் காைலயில் எ}ந்u

தன் வழிேய ேபாவதற்காக dட்Tன் கதைவத் திறந்தான்.

அப்ேபாu அவ�ைடய ைவப்பாட்T வழியின் பTயில் தன்

இரண்s ைககைளyம் ைவத்தவளாக வி}ந்u கிடந்தைதக்

கண்டான். 28அவன்அவளிடம், “எ}ந்திz ேபாேவாம்” என்றான்.

ஆனால் அவளிடமிzந்u ஒz பதி{ம் வரவில்ைல. எனேவ

இறந்uேபானஅவளuஉடைலத்�க்கித் தன் க}ைதயின்ேமல்

ேபாட்sக்ெகாண்s dட்sக்oப் ேபானான். 29அவன் dட்Tற்oப்

ேபான|டேனகத்திைய எsத்uத் தன்ைவப்பாட்Tயின் உடைலப்

பன்னிரண்s uண்sகளாக ெவட்T, இஸ்ரேயUன் எல்லா

பoதிக~க்oம் ஒவ்ெவாz uண்sdதம் அ�ப்பினான். 30

அைதக்கண்ட எல்ேலாzம், “இஸ்ரேயல் மக்கள் எகிப்திUzந்u

வந்த காலந்ெதாடங்கி இப்பTயானெசயைலக் கண்டேதா ேகட்டேதா

கிைடயாu. எனேவஇைதப்பற்றிச் சிந்தித்uப் பாzங்கள்; ேயாசித்u

என்ன ெசய்யேவண்sெமன்� எங்க~க்oச் ெசால்{ங்கள்” எனக்

ேகட்டனர்.

20
அப்ேபாu தாண் ெதாடங்கி ெபெயர்ெசபா வைரyள்ளஎல்லா

இஸ்ரேயல் மக்க~ம், Wேலயாத் மக்கேளாs ஒேர மனuடேன,

ெயேகாவா xன்பாக மிஸ்பாவிேல ஒன்��T நின்றனர். 2

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்தின் எல்லாத் தைலவர்க~ம்இைறவ�ைடய

மக்கள் சைபயில் தங்கள் இடங்களில் நின்றனர். அங்o நா{

இலட்சம்வால் ஏந்uம் ேபார்dரர்க~ம்இzந்தனர். 3இஸ்ரேயலர்

மிஸ்பாவிேலஒன்��Tயிzக்கிறார்கள்எனெபன்ய`ன்மக்கள்

ேகள்விப்பட்டனர்.அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர், “இக்ெகாTயெசயல்

நடந்தuஎப்பT?” எனக் ேகட்டனர். 4அதற்oெகாைலெசய்யப்பட்ட

ெபண்ணின் கணவனான அந்த ேலவியன், “நா�ம் எனu

ைவப்பாட்Tyம் இர| தங்oவதற்காக ெபன்ய`னியர் இzக்oம்
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கிபியாத்திற்oவந்ேதாம். 5அன்�இர|கிபியாத்தின் மனிதர்கள்

எனக்oப்பின் வந்u நான் இzந்த dட்ைடச் qற்றிவைளத்u

என்ைனக் ெகாைலெசய்ய எத்தனித்தார்கள். அவர்கள் எனu

ைவப்பாட்Tைய கற்பழித்ததால்அவள் இறந்தாள். 6இஸ்ரேயUல்

இக்காமெவறி பிTத்த ெசய்யத்தகாத ெகாsைமைய இவர்கள்

ெசய்ததினால், நான்எனuைவப்பாட்Tயின்உடைலத்uண்sகளாக

ெவட்T, இஸ்ரேயUன்உரிைமச்ெசாத்தானஎல்லாஇடங்க~க்oம்

அ�ப்பிேனன். 7இப்ெபா}uஇஸ்ரேயலராகிய ^ங்கள் எல்லாzம்

இைதப் பற்றிப்ேபசி, உங்கள் ]ர்ப்ைபச் ெசால்{ங்கள்” என்�

ெசான்னான். 8 அப்ெபா}u எல்லா மக்க~ம் ஒன்�ேசர்ந்u,

“நாங்கள் யாzம் எங்கள்dsக~க்oப் ேபாகமாட்ேடாம். எங்களில்

ஒzவ�ம் தன் dsக~க்oத் திzம்wவதில்ைல. 9இப்ெபா}u

நாங்கள் கிபியாவிற்o ெசய்யப்ேபாவu இuேவ. Yட்sப்ேபாட்s

அதன்பTஅதற்ெகதிராகப் ேபாேவாம். 10நாங்கள் இஸ்ரேயUன்

எல்லா ேகாத்திரங்களிUzந்uம் ஒவ்ெவாz �� ேபரி{ம்

பத்uப்ேபைரyம், ஒவ்ெவாzஆயிரம் ேபரி{ம் �� ேபைரyம்,

ஒவ்ெவாzபத்தாயிரம் ேபரி{ம்ஆயிரம்ேபைரyம்பைடdரzக்o

உண| ெகாண்sவzவதற்oத் ெதரிந்ெதsப்ேபாம். அதன்பின்

பைடdரர் ெபன்ய`னி{ள்ள கிபியா|க்o வந்uேசர்ந்தuம்,

இஸ்ரேயUல் கிபிேயானியர் ெசய்த இந்தக் ேகவலமான ெசய{க்காக

அந்தபைடdரர் தண்டைனெகாsப்பார்கள்” என்றனர். 11எனேவ

இஸ்ரேயUல் எல்லா மனிதர்க~ம் ஒேர மனuைடயவர்களாய்

அப்பட்டணத்திற்o எதிராக ஒன்�ேசர்ந்தனர். 12 இஸ்ரேயல்

ேகாத்திரத்தார் தங்கள் மனிதர் சிலைர ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திடம்

அ�ப்பி, “உங்கள் மத்தியில் நடந்த இந்தக் ெகாsைமயான

oற்றத்ைதப்பற்றி என்ன ெசால்கிgர்கள்? 13 கிபியாவிUzக்oம்

ெகாsைமயானஇந்தச் ெசயைலச் ெசய்த எல்லா மனிதர்கைளyம்

எங்களிடம் ஒப்பைடyங்கள். நாங்கள் அவர்கைளக் ெகாைலெசய்u

இஸ்ரேயUUzந்u இந்தத் ]ைமைய ^க்oேவாம்” எனச்
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ெசால்{ம்பT ெசான்னார்கள். ஆனால் ெபன்ய`னியர் தங்கள்

சேகாதர இஸ்ரேயலzக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 14 மாறாக

அவர்கள் தங்கள் பட்டணத்திUzந்u ஒன்�ேசர்ந்u இஸ்ரேயல்

மக்க~டன் சண்ைடயிsவதற்o கிபியாவிற்oவந்u�Tனர். 15

உடேனெபன்ய`னியர் தங்கள் எல்லாப் பட்டணங்களிUzந்uம்

yத்தத்திற்o ஆயத்தமாக இzபத்தாறாயிரம் வாள் dரர்கைளத்

திரட்Tனர். அத்uடன் கிபியாவிUzந்u ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட

எ}�� dரர்கைளyம் தங்க~டன் ேசர்த்uக்ெகாண்டார்கள்.

16 கிபியாவிUzந்u ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட எ}�� dரர்க~ம்

இடuைக பழக்க xைடயவர்கள். இவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

மயிரிைழyம் தப்பாமல் கவண் கல் dசக்�Tயவர்கள். 17

அன்ைறயதினம் ெபன்ய`னியர் அல்லாத, மற்ற இஸ்ரேயலர்,

தங்க~க்oள் சண்ைடயிடக்�Tயவாள் dரர்கள் நா�றாயிரம்

ேபைரத் திரட்Tனர். 18அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர் ெபத்ேத{க்oப்

ேபாய் இைறவனிடம் விசாரித்தனர். “ெபன்ய`ன் மக்க~டன்

ேபார்wரிய எங்களில் யார் xதUல் ேபாகேவண்sம்” என்�

ேகட்டார்கள். அதற்o ெயேகாவா, “�தா xதUல் ேபாகட்sம்”

எனப் பதிலளித்தார். 19 ம�நாள் காைல இஸ்ரேயலர் எ}ந்u

கிபியாத்திற்o அzேக xகாமிட்டார்கள். 20 இஸ்ரேயலர்

ெபன்ய`னியzடன் எதிர்த்uப் ேபாரிsவதற்o கிபியாவிேல

நிைலெகாண்டார்கள். 21அன்�கிபியாவிUzந்u ெவளிேயவந்த

ெபன்ய`னியர், xைனயில் நின்ற இzபத்u இரண்டாயிரம்

இஸ்ரேயலைர ெவட்Tdழ்த்தினர். 22ஆனால்இஸ்ரேயல் மக்கள்

ஒzவைரெயாzவர் உற்சாகப்பsத்திக்ெகாண்s xதல்நாள்

ேபாzக்o நின்ற இடத்திேலேய திzம்ப|ம் நின்றனர். 23 அன்�

இஸ்ரேயலர் ெயேகாவா|க்oxன்பாக சாயங்காலம்வைரஅ}u,

“எங்கள் சேகாதரர்களானெபன்ய`னியzக்oஎதிராக ேபாzக்o

நாங்கள் ேபாகலாமா?” எனக் ேகட்டனர். அதற்o ெயேகாவா,

“அவர்கைள எதிர்த்uப் ேபாங்கள்” எனப் பதிலளித்தார். 24
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எனேவ இரண்டாவu நாள் இஸ்ரேயலர் ெபன்ய`னியைர

எதிர்த்u ெநzங்கிச் ெசன்றனர். 25இம்xைறyம் ெபன்ய`னியர்

கிபியாத்திUzந்uஅவர்கைளஎதிர்த்uவந்u, பதிெனட்டாயிரம்

இஸ்ரேயல்dரர்கைளெவட்Tdழ்த்தினார்கள்.அவர்கள்எல்ேலாzம்

வாள் ஏந்தியவர்கள். 26 அப்ெபா}u இஸ்ரேயல் மனிதzம்

எல்லா மக்க~ம் ெபத்ேதUல் ஒன்��T ெயேகாவாவிடம்

அ}u ெகாண்ேடயிzந்தார்கள். அன்� சாயங்காலம்வைர

அவர்கள் உபவாசித்u, தகனபUையyம், சமாதான பUையyம்

ெயேகாவா|க்oxன்பாகச் ெச{த்தினார்கள். 27பின்w இஸ்ரேயலர்

ெயேகாவாவிடம் ஆேலாசைன ேகட்டார்கள். அந்நாட்களில்

இைறவனின் உடன்பTக்ைகப்ெபட்T அங்ேக இzந்தu. 28

ஆேரானின் ேபர�ம் எெலயாசாரின் மக�மான பிெனகாஸ்

ஆசாரியனாக பணியாற்றி வந்தான். அப்ெபா}u அவர்கள்,

“நாங்கள் எங்கள் சேகாதரர் ெபன்ய`னியzடன் திzம்ப|ம்

ேபாzக்oப் ேபாகலாமா, ேவண்டாமா?” எனக் ேகட்டார்கள். அதற்o

ெயேகாவா, “ேபாங்கள்; நான் அவர்கைள நாைளக்o உங்கள்

ைகயில் ஒப்பைடப்ேபன்” என உ�தியளித்தார். 29அப்ெபா}u

இஸ்ரேயலர் கிபியாைவச் qற்றி{ம் பuங்கியிzந்u தாக்oம்,

dரர்கைளஅ�ப்பினார்கள். 30�ன்றாவuநா~ம்இஸ்ரேயலர்

ெபன்ய`னியைர எதிர்த்uப் ேபாய், xன்w ெசய்தuேபால்

கிபியா|க்ெகதிராகத் தங்கள் இடங்களில் நிைலெகாண்டார்கள்.

31 ெபன்ய`னியர் அவர்கைள எதிர்ெகாள்ள தங்கள்

பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேயவந்தனர்.அவர்கள் பட்டணத்திற்oம்

அப்பாேல ேபாய் இஸ்ரேயலைரத் தாக்கி xன்wேபாலேவ

அவர்கைளக் ெகான்றார்கள். இதனால் கிட்டத்தட்ட xப்பu

மனிதர்கள்வயல்ெவளிகளி{ம், ெபத்ேத{க்oம், கிபியா|க்oம்

ேபாoம் பாைதயி{ம் வி}ந்தனர். 32 “நாம் xன்wேபாலேவ

அவர்கைளத் ேதாற்கTத்uஓடச்ெசய்கிேறாம்” எனெபன்ய`னியர்

ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். அப்ெபா}u இஸ்ரேயலேரா, “அவர்களின்
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பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேய பாைதக்o ஓTவரப்பண்ண நாம்

இன்�ம் பின்வாங்கி ஓsேவாம்” என்றார்கள். 33 அவ்வா�

எல்லா இஸ்ரேயலzம் தங்களu இடங்களிUzந்u ேபாய்,

பாகால் தாமாரில் திzம்ப|ம் நிைலெகாண்டார்கள். உடேன

இஸ்ரேயUன் பuங்கியிzந்u தாக்oம் dரர்கள் கிபியாவின்

ேமற்o பoதியி{ள்ள இடத்திUzந்u தி[ெரன ெவளிேயறி

தாக்கினார்கள். 34இஸ்ரேயUன் மிகத் திறைமயான பத்தாயிரம்

dரர்கள் கிபியாவின்ேமல் ேநரTத்தாக்oதல் ெசய்தனர். சண்ைடேயா

மிக|ம் கsைமயாக இzந்ததால் தங்க~க்oப் ேபராபத்u

ெநzங்கியிzப்பைத ெபன்ய`னியர் அறியாதிzந்தார்கள்.

35 ெயேகாவா ெபன்ய`னியைர இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக

xறிTயத்தார். அன்� இzபத்ைதயாயிரத்u �� வாள் ஏந்uம்

ெபன்ய`ன் ேபார்dரர்கைள இஸ்ரேயல் dரர்கள் ெவட்T

dழ்த்தினார்கள். 36 அப்ெபா}u ெபன்ய`னியர் தாங்கள்

ேபாரில் ேதாற்கTக்கப்பட்டைதக் கண்டார்கள். இஸ்ரேயலேரா

கிபியா|க்o அzகில் பuங்கியிzந்u தாக்oபவர்களில்

நம்பிக்ைகைவத்ததால், ெபன்ய`னியzக்oxன்பாகச் சித�ண்s

ஓsவuேபால் காண்பித்தார்கள். 37அந்ேநரத்தில் பuங்கியிzந்u

தாக்oம் dரர்கள் மிக விைரவாக கிபியாவிற்oள் தி[ெரன

ேபாய், எங்oம் பரவி பட்டணம் x}வைதyம் வா~க்o

இைரயாக்கினார்கள். 38இஸ்ரேயUன் மனிதர்கள் பuங்கியிzந்u

தாக்oபவர்களிடம், பட்டணத்திUzந்u ெபரிய wைக ேமகத்ைத

எ}ம்பப்பண்tம்பTyம், 39 தாங்கள் அைதக் கண்டuம்

ஓsவைதவிட்s திzம்ப|ம் அச்சண்ைடயில் ஈsபsவதாக|ம்

ெசால்Uயிzந்தார்கள். ெபன்ய`னியர் இஸ்ரேயல் மனிதைரத்

தாக்கத் ெதாடங்கி, “நாம் xந்தின yத்தத்தில் நடந்தuேபாலேவ

அவர்கைளத் ேதாற்கTக்கிேறாம்” என்� ெசால்U இஸ்ரேயUல்

xப்பu ேபைரெவட்Tப்ேபாட்டனர். 40ஆனால் பட்டணத்திUzந்u

wைகத்திரள் ேமெல}ம்பியைத திzம்பிப் பார்த்த ெபன்ய`னியர்
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பட்டணம்x}வதிUzந்uம்wைகவானத்ைதேநாக்கிப் ேபாவைதக்

கண்டார்கள். 41 அவ்ேவைளயில் இஸ்ரேயUன் மனிதர்கள்

ெபன்ய`னியைரத் தாக்oவதற்oத் திzம்பினார்கள். ஆகேவ

தங்க~க்o ேபராபத்u ேநரிட்டைத ெபன்ய`னியர் கண்s

திகிலைடந்தார்கள். 42 எனேவ அவர்கள் இஸ்ரேயலzக்o

xன்பாக பாைலவனத்திற்o தப்பிேயாTனார்கள். ஆனால்

அவர்களால் yத்தத்திUzந்u தப்பிேயாட xTயவில்ைல.

பட்டணத்திUzந்u ெவளிேயவந்த இஸ்ரேயல் மனிதர்கள்

அங்ேக அவர்கைள ெவட்T dழ்த்தினார்கள். 43 இஸ்ரேயலர்

ெபன்ய`னியைரச் qற்றிவைளத்u,அவர்கைளத்uரத்தி கிழக்oப்

பக்கத்தி{ள்ள கிபியாவின் qற்�ப்wறத்திேல அவர்கைள

இலoவாகஅழித்uப்ேபாட்டனர். 44அவ்விடத்திேலபதிெனட்டாயிரம்

ெபன்ய`னியர்வி}ந்uமTந்தனர்; எல்ேலாzம் ேபார்dரர்கள். 45

ெபன்ய`னியர் பாைலவனத்திேல ரிம்ேமான்மைலையேநாக்கித்

தப்பிேயாட, வழியிேல இஸ்ரேயலர் ஐயாயிரம் ேபைர ெவட்Tனர்.

மற்றவர்கைளWேதாம்வைர பின்ெதாடர்ந்u ேபாய், அவர்களி{ம்

இரண்டாயிரம் ேபைர ெவட்Tப்ேபாட்டனர். 46 இவ்விதமாக

அந்நாளில் இzபத்ைதயாயிரம் ெபன்ய`னிய வாள் ஏந்uம்

dரர்கள் மTந்தனர். இவர்கள் எல்ேலாzம் திறைமமிக்கdரர்கள். 47

ஆனால் அ��� மனிதர் ரிம்ேமான் காsகளி{ள்ள மைலக்o

ஓTப்ேபாய் அங்ேக நான்o மாதங்கள் தங்கியிzந்தனர். 48இஸ்ரேயல்

மனிதர்கள் ெபன்ய`ன் நாட்Tற்oத் திzம்பிச்ெசன்�,அங்கிzந்த

மிzகங்கள் உட்பட தாங்கள் கண்ட எல்லாவற்ைறyம் வாளால்

ெவட்Tனர். அவர்கள் வழியி{ள்ள பட்டணங்க~க்ெகல்லாம்

ெநzப்wைவத்தனர்.

21
ேம{ம் இஸ்ரேயலர்கள் மிஸ்பாவிேல இzக்oம்ேபாu: “நம்மில்

ஒzவ�ம்தன்�ைடயமகைளெபன்ய`னியzக்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாsக்கமாட்ேடாம்” என்� ஆைணயிட்Tzந்தார்கள்.

2 மக்கள் ெபத்ேத{க்oச் ெசன்�, அன்� சாயங்காலம்வைர
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இைறவ�க்o xன்பாக அமர்ந்திzந்u, உரத்த சத்தமாய்

மனங்கசந்uஅ}தனர். 3 “ெயேகாவாேவ, இஸ்ரேயUன்இைறவேன,

இஸ்ரேய{க்o ஏன் இப்பT நடந்தu? இன்� இஸ்ரேயUல்

ஒz ேகாத்திரத்ைத இழக்க ேநரிட்டu ஏன்?” என அவர்கள்

wலம்பினார்கள். 4 மக்கள் அsத்தநாள் அதிகாைலயில் ஒz

பU_டத்ைதக் கட்Tத் தகன காணிக்ைககைளyம், சமாதான

காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தினார்கள். 5அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர்,

“எங்கள் எல்லா ேகாத்திரங்களி{மிzந்uெயேகாவாxன்ஒன்��T

வரத் தவறினவர்கள் யார்?” என்� விசாரித்தார்கள். ஏெனனில்

ெயேகாவா xன்பாக மிஸ்பா|க்o ஒன்��T வரத் தவ�கிற

எவனாயி�ம் நிச்சயம் ெகால்லப்படேவண்sம் என்�ஏற்ெகனேவ

அவர்கள் ஒzகsைமயானஆைணயிட்Tzந்தார்கள். 6இப்ெபா}u

இஸ்ரேயலர், “இஸ்ரேயUல் இzந்u ஒz ேகாத்திரம் இன்�

அ�ப்wண்s ேபாய்விட்டேத” எனத் தங்கள் சேகாதரர்களான

ெபன்ய`னியzக்காக மனம் வzந்தினார்கள். 7 அத்uடன்,

“`தியாயிzக்oம் இவர்க~க்o நாம் மைனவியைர எப்பTக்

ெகாsக்கxTyம்?இவர்க~க்oஎங்கள் ெபண்பிள்ைளகைளக்

ெகாsப்பதில்ைல என்� ெயேகாவா|க்o xன்பாக நாம்

]ர்மானித்ேதாேம” எனச் ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 8 பின்w

அவர்கள், “இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களில் எuமிஸ்பாவிேலெயேகாவா

xன்பாகஒன்��டத் தவறியu” எனக் ேகட்டார்கள்.அப்ெபா}u

யாேபஸ் Wேலயாத்தி{ள்ளவர்கள் ஒzவzம் சைப�sத{க்கான

xகாxக்oவரவில்ைலஎனக் கண்sெகாண்டார்கள். 9அவர்கள்

மக்கைளக் கணக்ெகsத்தேபாu யாேபஸ் Wேலயாத்திUzந்u

ஒzவzம்அங்oஇல்லாதிzந்தைதக் கண்டார்கள். 10எனேவஅங்o

�Tயிzந்தவர்கள் ேபார் dரர்களில் பன்னிெரண்டாயிரம்ேபைர,

யாேபஸ் Wேலயாத்தி{ள்ள ெபண்கள் பிள்ைளகள் உட்பட

எல்ேலாைரyம் வாளால் ெவட்sம்பT அ�ப்பினார்கள். 11

“^ங்கள் ெசய்யேவண்Tயu இuேவ. எல்லா ஆண்கைளyம்,
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கன்னியாயிராதஎல்லாப் ெபண்கைளyம்ெகாைலெசய்யேவண்sம்”

எனச் ெசான்னார்கள். 12 அவர்கள் யாேபஸ் Wேலயாத்தில்

வசித்தவர்க~ள் ஒz ஆtடன் உற|ெகாள்ளாத நா��

கன்னிப்ெபண்கைளக் கண்டார்கள். அவர்கைளக் கானான்

நாட்T{ள்ள YேலாவிUzந்தxகாxக்oக் ெகாண்sவந்தார்கள். 13

அதன்பின் x}இஸ்ரேயல் சைபயாzம் ரிம்ேமான் மைலயிUzந்த

ெபன்ய`னியரிடம் ஒz சமாதான உடன்பTக்ைகைய

அ�ப்பினார்கள். 14 எனேவ ெபன்ய`னியர் அவ்ேவைளயில்

அங்ேக திzம்பி வந்தார்கள்; யாேபஸ் Wேலயாத்தி{ள்ள

ெகாைலெசய்யப்படாமல் ெகாண்sவந்த அந்த ெபண்கைள

அவர்க~க்o இவர்கள் ெகாsத்தார்கள். ஆனா{ம் அங்கிzந்த

ஆண்கள் எல்ேலாzக்oம் ெபண்கள் ேபாதாதிzந்தனர். 15

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களில் இப்பTயானெதாz பிரிைவ

ெயேகாவா ஏற்பsத்தியதால், மக்கள் ெபன்ய`னியzக்காகத்

uக்கப்பட்டார்கள். 16 அந்த சைபயி{ள்ள xதியவர்கள்,

“ெபன்ய`ன் ெபண்கள் அழிந்திzப்பதால் நாங்கள் எப்பT

மிoதியாய் இzக்oம் மனிதzக்oமைனவிகைளக் ெகாsக்கலாம்? 17

இஸ்ரேயUல் ஒz ேகாத்திரம் அழிந்uேபாகாதபTக்o, தப்பியிzக்oம்

ெபன்ய`னியzக்o வாரிqகள் இzக்கேவண்sேம. 18 ஆனால்

எம்மில் ஒzவ�ம் எங்கள் ெபண்பிள்ைளகைளஅவர்க~க்o

மைனவியாகக் ெகாsக்க xTயாu. ஏெனனில், ‘ெபன்ய`னியzக்o

மைனவியாகப் ெபண் ெகாsப்பவன் சபிக்கப்பsவான்’ என்�

இஸ்ரேயலராகிய நாேம ஆைணயிட்Tzக்கிேறாம். 19ஆனா{ம்

இேதா Yேலாவில் ெகாண்டாsம் ெயேகாவாவின் வzடாந்த விழா

நடக்கிறu.அuெபத்ேதல் நகzக்oவடக்காக|ம், ெதற்காக|ம்,

ெபத்ேதUUzந்u Yேகxக்oப் ேபாகிற வழியில் கிழக்கி{ம்,

Uேபானா|க்o ெதற்கி{ம் இzக்கிற Yேலாவிேல நைடெப�ம்

அல்லேவா!” என்றார்கள். 20 எனேவ அவர்கள் எஞ்சியிzந்த

ெபன்ய`னியரிடம்அறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: “^ங்கள் ேபாய்
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திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்oள்மைறந்திzந்uபாzங்கள்; 21அங்ேக

Yேலாவிேல உள்ள ெபண்கள் ெவளிேய நடனமாட வzவைதக்

காண்_ர்கள்; அப்ெபா}u திராட்ைசத் ேதாட்டத்திUzந்u ^ங்கள்

விைரவாக ெவளிேய வந்u, ஒவ்ெவாzவzம் உங்க~க்ேகற்ற

Yேலாவியப் ெபண்ைணமைனவியாக்oம்பT�க்கிக்ெகாண்s

உங்கள் ெபன்ய`ன் நாட்Tற்oத் திzம்பி ஓTப்ேபாங்கள். 22

பின்w அப்ெபண்களின் தகப்பன்மாேரா, சேகாதரேரா வந்u

எங்களிடம் xைறயிட்டால், நாங்கள் அவர்களிடம், ‘அவர்கைள

மன்னிyங்கள். நாங்கள் ேபார்xைனயில் மைனவியைரஎsப்பu

ேபாலேவ ெசய்திzக்கிறார்கள். ^ங்கேளாஅவர்க~க்oப் ெபண்

ெகாsக்கவில்ைல. அதனால் ^ங்கள் oற்றமற்றவர்கள்’ எனச்

ெசால்ேவாம்” என்றார்கள். 23எனேவஅவ்வாேற ெபன்ய`னியர்

ெசய்தார்கள். ெபண்கள் நடனமாTக்ெகாண்Tzக்ைகயில்

ஒவ்ெவாzமனித�ம் ஒzெபண்ைணதனக்oமைனவியாக்oம்பT

�க்கிச்ெசன்றான்.அவர்கள் தங்கள் நாட்Tற்oத் திzம்பிச்ெசன்�

தங்கள்பட்டணங்கைளத்திzம்ப|ம்கட்Tஅங்ேகவாழ்ந்uவந்தனர்.

24அந்த ேநரத்தில் இஸ்ரேயலzம்அவரவர் ேகாத்திரங்களின்பTyம்,

வம்சங்களின்பTyம் தங்கள் ெசாந்த இடங்களி{ள்ள தங்கள்

dsக~க்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 25அந்நாட்களில் இஸ்ரேயUல்

அரசன் இzக்கவில்ைல. ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் பார்ைவக்oச்

சரியானைதேய ெசய்uவந்தான்.
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1
இஸ்ரேயல் நாட்Tல் ^திபதிகள்ஆ~ைக ெசய்த காலத்தில் பஞ்சம்

உண்டாயிற்�. அப்ெபா}u�தாவி{ள்ள ெபத்ெலேகைமச் ேசர்ந்த

ஒzமனிதன் தன் மைனவிyட�ம், தன் இரண்sமகன்க~ட�ம்

ெகாஞ்சக்காலம் ேமாவாப் நாட்Tல் வாழ்வதற்காகஅங்o ேபானான்.

2அந்த மனிதனின் ெபயர் எUெமேலக்o.அவன் மைனவி ெபயர்

நேகாமி. அவ�ைடயஇரண்sமகன்களின் ெபயர்கள் மக்ேலான்,

கிUேயான் என்பதாoம்.அவர்கள்�தாவி{ள்ளெபத்ெலேகைமச்

ேசர்ந்த எப்பிராத்தியராவர். அவர்கள் அங்கிzந்u wறப்பட்sச்

ெசன்� ேமாவாபிேல oTேயறினார்கள். 3 அங்ேக நேகாமியின்

கணவன், எUெமேலக் இறந்தான், அப்ெபா}uநேகாமி தன் இரண்s

மகன்க~ட�ம் தனித்uவிடப்பட்டாள். 4நேகாமியின் மகன்கள்

ேமாவாபிய ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்uெகாண்டார்கள்.

ஒzவன் ஒர்பாள் என்பவைளyம், மற்றவன்�த் என்பவைளyம்

திzமணம் ெசய்தனர். அங்o கிட்டத்தட்ட பத்u வzடங்கள்

வாழ்ந்தனர். 5அதன்பின் மக்ேலான், கிUேயான்ஆகியஇzவzம்

இறந்uேபானார்கள். இப்பTயாக நேகாமி தன் கணவைனyம்

தன் மகன்கள் இzவைரyம் இழந்u தனியாக விடப்பட்டாள். 6

ெயேகாவாதம் மக்க~க்oஉணவளித்uஉதவி ெசய்கிறார் என்பைத

நேகாமி ேமாவாப் நாட்Tல் இzக்oம்ேபாu ேகள்விப்பட்டாள்.

அப்ெபா}uஅவள்தன்இzமzமகள்க~டன்அங்கிzந்uதனu

நாட்Tற்oத் திzம்பிச்ெசல்வதற்o ஆயத்தம் ெசய்தாள். 7அவள்

தன்மzமகள்களானஒர்பாள்,�த் என்பவர்க~டன்தான்வசித்த

நாட்ைடவிட்s wறப்பட்s, �தா நாட்ைட ேநாக்கிப் ேபாoம்பT

wறப்பட்டாள். 8அப்ெபா}uநேகாமி தன் இzமzமகள்களிடxம்,

“^ங்கள் இzவzம் உங்கள் தாய் dட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபாங்கள்.

இறந்uேபானஉங்கள் கணவர்க~க்oம், எனக்oம் ^ங்கள்இரக்கம்

காட்Tயuேபால் ெயேகாவாஉங்க~க்oம்இரக்கம் காட்sவாராக.

9 ெயேகாவா உங்கள் ஒவ்ெவாzவzக்oம் ேவ� கணவைனத்
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தந்u அவர்கள் dட்Tேல ^ங்கள் ஆ�தலாய் வாழ்ந்திzக்க

உத|வாராக” என்�ெசால்U. நேகாமிஅவர்கைளxத்தமிட்டாள்.

அப்ெபா}uஅவர்கள் சத்தமிட்sஅ}u 10அவளிடம், “நாங்கள்

உங்க~டேனேய, உங்க~ைடய மக்களிடத்திற்ேக வzேவாம்” என்�

ெசான்னார்கள். 11 நேகாமிேயா அவர்களிடம், “என் மகள்கேள.

^ங்கள் உங்கள் dட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபாங்கள்; ^ங்கள் ஏன்

என்�டேன வரேவண்sம்? நான் இனிேம{ம் மகன்கைளப்

ெப�ேவேனா?அவர்கள் உங்க~க்o கணவர்களாகxTyேமா?

12என் மகள்கேள; உங்கள்dட்Tற்o திzம்பிப்ேபாங்கள். எனக்o

வயu ேபாய்விட்டதனால் இன்ெனாzவைனக் கணவனாக

அைடய|ம்xTயாu. இனிyம் எனக்oப் பிள்ைளகள் பிறக்oம்

என்ற நம்பிக்ைகயிzந்u, இன்றிர| நான் ஒz கணவ�க்o

வாழ்க்ைகப்பட்s, மகன்கைளப் ெபற்றா{ம், 13 ^ங்கள்

அவர்கள் வளர்ந்u ெபரியவர்களாoம்வைர காத்திzப்_ர்கேளா?

அவர்க~க்காகத் திzமணம் ெசய்யாu தனித்திzப்_ர்கேளா?

ேவண்டாம் என் மகள்கேள. உங்கைளவிட எனu uக்கம்

அதிகமாயிzக்கிறu. ஏெனனில் ெயேகாவாவின் ைக எனக்ெகதிராக

^ட்டப்பட்sள்ளu!” என்றாள். 14 இைதக் ேகட்s அவர்கள்

திzம்ப|ம் அ}தார்கள். ஒர்பாேளா தன் மாமிைய xத்தமிட்s

அவளிடமிzந்u விைடெபற்�த் திzம்பிச்ெசன்றாள், ஆனால்

�த்ேதாஅவைளப் பற்றிப் பிTத்uக்ெகாண்டாள். 15அப்ெபா}u

நேகாமிஅவளிடம், “பார், உன் சேகாதரி தன் மக்களிடத்திற்oம், தன்

ெதய்வங்களிடத்திற்oம் திzம்பிப் ேபாகிறாள். ^yம் அவ~டன்

திzம்பிப்ேபா” என்றாள். 16 ஆனால் �த் அவளிடம், “நான்

உங்கைளவிட்sப் ேபாகேவா, திzம்ப|ம் என்dட்Tற்oப் ேபாகேவா

என்ைன வற்w�த்த ேவண்டாம்; ஏெனனில் ^ங்கள் ேபாoம்

இடத்திற்o நா�ம் வzேவன்; ^ங்கள் தங்oம் இடத்தில் நா�ம்

தங்oேவன்; உங்கள் மக்கேள எனuமக்களாயிzப்பார்கள். உங்கள்

இைறவேனஎன் இைறவனாயிzப்பார். 17^ங்கள் சாoம் இடத்தில்
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நா�ம் சாேவன், அங்ேகேய நான் அடக்கம் ெசய்யப்பsேவன்.

மரணத்ைதத் தவிர ேவேறதாவu உங்கைளyம், என்ைனyம்

பிரித்தால் ெயேகாவாஅதற்oச் சரியாக|ம்அதற்oஅதிகமாக|ம்

என்ைனத் தண்Tக்கட்sம்” என்றாள். 18�த்தன்�டன்வzவதற்o

மன|�தியாயிzப்பைதக் கண்ட நேகாமி, அதற்oப் பின்�ம்

அவைளவற்w�த்தவில்ைல. 19எனேவஅந்தஇzெபண்க~ம்

ெதாடர்ந்u ெபத்ெலேகம்வைர பயணம் ெசய்தார்கள். அவர்கள்

ெபத்ெலேகxக்o வந்தேபாu, அவர்கைளக்oறித்u பட்டணத்u

மக்கள் எல்ேலாzம் பரபரப்பைடந்தார்கள். ெபண்கேளாவியப்wற்�,

“இவள்நேகாமியாயிzக்oேமா?”என்�ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள்.

20அப்ெபா}uஅவள்அவர்களிடம், “^ங்கள் என்ைன நேகாமி,

என்� அைழக்கேவண்டாம். என்ைன மாரா என்றைழyங்கள்.

ஏெனனில் எல்லாம்வல்லவர் என்வாழ்ைவமிகக் கசப்பைடயச்

ெசய்uள்ளார். 21 நான் நிைற|ள்ளவளாகப் ேபாேனன்;

ஆனால் ெயேகாவாேவா என்ைன ெவ�ைமயாகேவ திzப்பிக்

ெகாண்sவந்uள்ளார். இப்பTயிzக்க ^ங்கள் ஏன் என்ைனநேகாமி

என்�அைழக்கேவண்sம்? ெயேகாவா என்ைனத்uன்w�த்தினார்.

எல்லாம் வல்லவர் என்ேமல் அவலத்ைதக் ெகாண்sவந்தார்”

என்றாள். 22இவ்வா�நேகாமி தன் மzமகளான ேமாவாபிய ெபண்

�த்uடன் ேமாவாபிUzந்uெபத்ெலேகxக்oத் திzம்பிவந்தாள்.

அப்ெபா}uவாற்ேகாuைமஅ�வைடெதாடங்கியிzந்தu.

2
நேகாமிக்oஅவ~ைடயகணவனின் மனிதரில் ஒzஉறவினன்

இzந்தான். எUெமேலக்கின்வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தெசல்வந்தனான

அந்த மனிதனின் ெபயர் ேபாவாஸ். 2 ேமாவாபிய ெபண்ணான

�த் நேகாமியிடம், “நான் வயல்ெவளிக்oப் ேபாய் யாzைடய

கண்களிலாவu எனக்oத் தய| கிைடத்தால், அவர்கைளப்

பின்ெசன்� வயUல் விடப்பsம் கதிர்கைள ெபா�க்கிச்

ேசர்த்u வரவிsங்கள்” என்� ேகட்டாள். அதற்o நேகாமி,

“என் மகேள, ேபாய்வா” என விைடயளித்தாள். 3 எனேவ
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�த் அங்கிzந்uேபாய் வயUல் அ�வைட ெசய்கிறவர்களின்

பின்ேனெசன்� சிந்uகிற கதிர்கைளப் ெபா�க்கிச் ேசர்த்தாள்.

அவள் கதிர் ெபா�க்கிக்ெகாண்Tzந்த வயல், எUெமேலக்கின்

வம்சத்தானான ேபாவாஸுக்oச் ெசாந்தமானu. 4அப்ெபா}u

ேபாவாஸ் ெபத்ெலேகமிUzந்uவய{க்oவந்uேசர்ந்தான்.அவன்

அ�வைட ெசய்கிறவர்களிடம், “ெயேகாவா உங்கேளாTzப்பாராக!”

என வாழ்த்தினான். அவர்க~ம், “ெயேகாவா உம்ைம

ஆYர்வதிப்பாராக” என வாழ்த்தினார்கள். 5 பின் ேபாவாஸ்

அ�வைட ெசய்கிறவர்கைளக் கண்காணிப்பவனிடம், “அந்த

இளம்ெபண்யாைரச் ேசர்ந்தவள்?” எனேகட்டான். 6அந்தகண்காணி

ேபாவVடம், “இவள் நேகாமிyடன் ேமாவாப் நாட்TUzந்u

வந்த ேமாவாபியப் ெபண்; 7 அவள் என்னிடம், ‘அ�வைட

ெசய்கிறவர்களின் பின்னால்அரிக்கட்sகளில் இzந்u சிந்uகிற

கதிர்கைளப் ெபா�க்க தய|ெசய்u அ�மதிyம்’ என்�

ேகட்sக்ெகாண்டாள். காைல ெதாடங்கி இப்ெபா}uவைரவயUல்

ெதாடர்ந்u ேவைலெசய்தாள்; இப்ெபா}uதான் சிறிu ேநரம்

இைளப்பாற oTைசக்oள் வந்தாள்” என்றான். 8 அப்ெபா}u

ேபாவாஸ் �த்திடம், “என் மகேள, எனக்oச் ெசவிெகாs. கதிர்

ெபா�க்oவதற்o ^ ேவ� வய{க்oப் ேபாகேவண்டாம். என்

பணிப்ெபண்க~டன் இங்ேகேய இz. 9மனிதர் அ�வைட ெசய்கிற

வயைல^ கவனித்u, பணிப்ெபண்க~டேனபின்ெதாடர்ந்u ^yம்

ேபா;உன்ைனயாzம்ெதாடக்�டாuஎன்�என்ேவைலக்காரzக்oச்

ெசால்Uயிzக்கிேறன். உனக்oத் தாகம் உண்டானால் என்

ேவைலக்காரர் நிரப்பியிzக்oம் oடங்களிUzந்u தண்\ர்

எsத்uக் oT” என்றான். 10அைதக்ேகட்டஅவள் பணிந்uவி}ந்u

வணங்கி, “நான்அந்நிய நாட்டவளாயிzந்uம் எனக்oஇவ்வள|

தய| காட்sகிgர்கேள!” என்� வியப்wடன் ெசான்னாள். 11

அதற்o ேபாவாஸ், “உன் கணவன் இறந்தபின் ^ உன் மாமியார்

நேகாமிக்oச் ெசய்தெதல்லாவற்ைறyம் ேகள்விப்பட்ேடன். உன் தாய்
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தகப்பைனyம், ^ பிறந்தஉன்நாட்ைடyம்விட்s,xன்பின்அறியாத

மக்கள் மத்தியில் வசிக்கவந்தைதyம் நான் ேகள்விப்பட்ேடன். 12

^ ெசய்த எல்லாவற்றிற்oம் ஏற்ற பலைன ெயேகாவா உனக்oக்

ெகாsப்பாராக. இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

சிறoகளில்அைடக்கலம்woம்பTவந்தஉனக்o,அவரிடமிzந்u

நிைறவான ெவoமதி கிைடப்பதாக” என்றான். 13அப்ெபா}u

அவள், “ஐயா! உங்க~ைடயகண்களில் ெதாடர்ந்u எனக்oத் தைய

கிைடக்கேவண்sம். நான்உங்க~ைடயபணிப்ெபண்க~க்oக்�ட

சமனானவள் அல்ல. அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் எனக்o

கzைணகாட்T, உங்கள் அTயாளாகிய என்�டன் தயவாய்ப்

ேபசிhர்கேள!” என்றாள். 14 சாப்பாட்s ேவைளயில் ேபாவாஸ்

அவளிடம், “^ இங்ேக வா! இந்த அப்பத்தில் எsத்uச் சாப்பிs.

இந்தத் திராட்ைசப் பழச்சாறில் அப்பத்ைதத் ெதாட்sக்ெகாள்”

என்றான். அ�வைட ெசய்கிறவர்க~டன் உட்கார்ந்தேபாu,

அவன்அவ~க்oவ�த்த ேகாuைமையக் ெகாsத்தான்;அவள்

திzப்தியாக சாப்பிட்டபின் அதில் ெகாஞ்சம் அவளிடத்தில்

`தியிzந்தu. 15அவள்ம�பTyம் கதிர் ெபா�க்க எ}ந்தேபாu,

ேபாவாஸ் தன்பணியாட்களிடம், “அவள்அரிக்கட்sக~க்கிைடயில்

ெபா�க்கினா{ம் அவைளத் தsக்கேவண்டாம். 16 அவள்

ெபா�க்கிக்ெகாள்~ம்பT கட்sகளிUUzந்u சில கதிர்கைள

ேவண்sெமன்ேற சிந்தவிsங்கள்; அவைள அதட்டாதிzங்கள்”

என்� அவர்க~க்o உத்தரவிட்டான். 17இவ்வா� மாைலவைர

வயUல்�த் கதிர் ெபா�க்கினாள். அவள் ெபா�க்கிய கதிர்கைளத்

தட்TஅTத்uச் ேசர்த்தேபாuஏறக்oைறயஒzஎப்பாவாற்ேகாuைம

இzந்தu. 18 �த் அைத எsத்uக்ெகாண்s பட்டணத்திற்oத்

திzம்பிப்ேபானuம்அவள் ேசர்த்த தானியம்அதிகமாயிzப்பைத

அவ~ைடய மாமியார் கண்டாள். அத்uடன் �த் தான்

திzப்தியாகச் சாப்பிட்s, `ந்திzந்ததில் ெகாண்sவந்தைதத்தன்

மாமியிடம் ெகாsத்தாள். 19 அைதக்கண்ட �த்தின் மாமியார்
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அவளிடம், “எங்ேக ^ இன்� கதிர் ெபா�க்கினாய்? எங்ேக

ேவைலெசய்தாய்? உன்னில் அக்கைறகாட்Tய அந்த மனிதன்

ஆYர்வதிக்கப்பsவானாக” என்றாள். அப்ெபா}u �த் தன்

மாமியாரிடம், தான் யாzைடய வயUல் ேவைலெசய்ேதன்

என்பைதப் பற்றிச் ெசான்னாள். “இன்� நான் ேவைலெசய்த

வயUன்உரிைமயாளனின் ெபயர் ேபாவாஸ்” என்�ம் ெசான்னாள்.

20 நேகாமி, “ெயேகாவா அவைன ஆYர்வதிப்பாராக!” என்�

ெசால்Uதன்மzமகளிடம், “அவர்உயிேராTzக்கிறவர்க~க்oம்,

இறந்தவர்க~க்oம் தையகாட்sவைதஇன்�ம் நி�த்தவில்ைல”

என்றாள். ேம{ம் நேகாமி, “அந்த மனிதன் எங்கள் ெநzங்கிய

உறவினன்; அவன் நம்ைம `ட்oம் உரிைமyள்ள உறவினரில்

ஒzவன்” என்றாள். 21அதற்o ேமாவாபிய ெபண்ணான�த், “அவர்

என்னிடம், என்�ைடய ேவைலயாட்கள் தானியங்கைளஅ�வைட

ெசய்u xTக்oம்வைர ^ அவர்க~டன் தங்கியிz என|ம்

ெசால்Uயிzக்கிறார்” என�றினாள். 22நேகாமி தன் மzமகளான

�த்திடம், “என் மகேள, ^ அவzைடய பணிப்ெபண்க~டன்

ேபாவu உனக்o நல்லu. ஏெனனில் ேவெறாzவzைடய

வயல்களில் உனக்oத் ]ங்o ேநரிடலாம்” என்றாள். 23எனேவ�த்,

வாற்ேகாuைமஅ�வைட காலxம், ேகாuைமஅ�வைட காலxம்

xTyம்வைர ேபாவாVன்பணிப்ெபண்க~டேனேயதங்கினாள்.

அவள் தன் மாமியாzடேனேயவசித்தாள்.

3
ஒz நாள் �த்தின் மாமியாராகிய நேகாமி அவளிடம்,

“என் மகேள, ^ qகமாக வாழ்ந்திzக்oம்பT நான் உனக்o

ஒz வாழ்க்ைகையத் ேதட ேவண்sமல்லவா? 2 ேபாவாVன்

பணிப்ெபண்க~டன் ^ இzந்தாேய. அந்த ேபாவாஸ் எங்கள்

ெநzங்கிய உறவினன் அல்லவா? இன்றிர| அவன் களத்தில்

வாற்ேகாuைம�ற்றிக்ெகாண்Tzப்பான். 3எனேவ ^ oளித்u

வாசைனத் ைதலம் �சி, உன்னிடத்தி{ள்ள சிறந்த உைடைய

உsத்திக்ெகாள். பின் ^ அந்த களத்திற்oப்ேபா. ஆனால் அவன்
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சாப்பிட்sக் oTத்uxTக்oம்வைர ^அங்கிzப்பuஅவ�க்oத்

ெதரியாதிzக்கட்sம். 4 அவன் பsத்திzக்கிறேபாu அவன்

பsக்oம் இடத்ைதக் கவனித்uக்ெகாள்.அவன்பsத்தபின் ^ ேபாய்

ேபார்ைவையவிலக்கி அவன் கால்மாட்Tல் பsத்uக்ெகாள்; பின்w

^ என்ன ெசய்யேவண்sம் என்�அவேனஉனக்oச் ெசால்வான்”

என்றாள். 5அதற்o�த், “^ங்கள் எனக்oச் ெசால்கிறபT எல்லாம்

நான் ெசய்ேவன்” என்� ெசான்னாள். 6 அவ்வாேற அவள்

�டTக்oம் களத்திற்oப் ேபாய் தன் மாமியார் ெசய்yம்பT ெசான்ன

எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தாள். 7 ேபாவாஸ் சாப்பிட்s, oTத்u

மிக மகிழ்ச்சியாயிzந்தான். அவன், தானியம் oவிந்திzந்த

இடத்தின் ஒz �ைலயில் ேபாய்ப்பsத்தான். அப்ெபா}u �த்

ெமuவாகஅவனzேக ேபாய் ேபார்ைவையவிலக்கி கால்மாட்Tல்

பsத்uக்ெகாண்டாள். 8 நள்ளிரவில் ஏேதா ஒன்� அவைனத்

திsக்oறச் ெசய்தu. அவன் திzம்பிப் பார்த்தேபாu, ஒz ெபண்

தன் கால்மாட்Tல் பsத்திzப்பைதக் கண்டான். 9உடேனஅவன்,

“^ யார்?” எனக் ேகட்டான். “நான் உங்கள் அTயாளாகிய �த்;

^ங்கேளஎன்ைன`ட்oம்உரிைமyைடயஉறவினன்;ஆைகயால்

உங்கள் ேபார்ைவயின் ெதாங்கைல என்ேமல் விரிyங்கள்”

என்றாள். 10அதற்o அவன், “என் மகேள! உன்ைன ெயேகாவா

ஆYர்வதிப்பாராக. ^ xன்w காட்Tய தயைவவிட இப்ேபாu

காட்sம் தய| மிகேமலானu. ^ பணக்கார வாUபைனேயா,

ஏைழ வாUபைனேயா நாTப்ேபாகவில்ைல. 11 இப்ெபா}uம்

என் மகேள ^ பயப்படேவண்டாம். ^ ேகட்பெதல்லாவற்ைறyம்

நான் ெசய்ேவன். ^ ஒzஉயர்ந்தoணாதிசயxைடயவள்என்பைத

பட்டணத்தி{ள்ள என் மக்கெளல்லாzம் அறிவார்கள். 12 நான்

உனuெநzங்கியஉறவினன்என்பuஉண்ைமதான்.ஆனா{ம்,

என்ைனவிடஅதிக `ட்oம் உரிைமyைடய உறவினன் ஒzவன்

இzக்கிறான். 13இன்றிர| ^இங்ேக தங்கியிz. காைலயில்அவன்

உன்ைன`ட்க விzம்பினால் நல்லu. அவன் உன்ைன`ட்கட்sம்.
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அவன் விzம்பாவிட்டால் ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்,

நான்உன்ைன`ட்ேபன்என்பuம் நிச்சயம்.ஆகேவகாைலவைர

^ இங்ேக பsத்திz” என்றான். 14 காைலவைர அவள் அவன்

கால்மாட்Tல் பsத்திzந்தாள். ஆனால் ஒzவைரெயாzவர்

கண்sெகாள்ளத்தக்க ெவளிச்சம் வzம்xன்அவள் பsக்ைகைய

விட்ெட}ந்தாள். ஏெனனில் ேபாவாஸ், “�டTக்oம் களத்திற்o

ஒz ெபண் வந்ததாக ஒzவzக்oம் ெதரியாமல் இzக்கட்sம்”

என்� ெசால்Uயிzந்தான். 15 `ண்sம் அவன் அவளிடம், “^

உன் ேபார்ைவையக் ெகாண்sவந்u விரித்uப் பிT” என்றான்.

அவள் அப்பTேய விரித்uப்பிTக்க அவன் அதில் ஆ�பT

வாற்ேகாuைமைய அளந்u அவளிடம் ெகாsத்தான்; பின்w

அவன் பட்டணத்திற்oத் திzம்பிப்ேபானான். 16�த் தன் மாமியார்

நேகாமியிடம் வந்தேபாu, அவள் மாமியார், “என் மகேள, ^

ேபானகாரியம் என்னவாயிற்�” என்� ேகட்டாள். அப்ெபா}u

அவள், ேபாவாஸ் தனக்o ெசய்தெதல்லாவற்ைறyம் ெசான்னாள்.

17 அவள் ெதாடர்ந்u, “^ உன் மாமியாரிடம் ெவ�ங்ைகyடன்

ேபாகேவண்டாம் என்� ெசால்U, அவர் எனக்o இந்த ஆ�பT

வாற்ேகாuைமையyம் தந்தார்” என்றாள். 18அப்ெபா}uநேகாமி,

“என் மகேள! இuஎன்னவாகxTyம் என்�அறிyம்வைர காத்திz.

அந்த மனிதன்இன்�இந்தவிஷயம் நிைறேவ�ம்வைரஓய்ந்திzக்க

மாட்டான்” என்� ெசான்னாள்.

4
இதற்கிைடயில் ேபாவாஸ், பட்டண வாச{க்oச் ெசன்�

அங்ேக உட்கார்ந்தான். அப்ெபா}u ேபாவாஸ்xன்w oறிப்பிட்ட

அந்த `ட்oம் உரிைமyைடய உறவினன் அவ்வழிேய வந்தான்.

ேபாவாஸ் அவனிடம், “என் நண்பேன இங்ேக வந்u உட்காz”

என்றான். அவ�ம் அங்oேபாய் உட்கார்ந்தான். 2 ேபாவாஸ்

பட்டணத்uxதியவர்களில் பத்uேபைர�ட்Tக்ெகாண்sவந்u,

“இங்ேக உட்காzங்கள்” என்றான். அவர்க~ம் உட்கார்ந்தார்கள்.

3 அப்ெபா}u ேபாவாஸ் `ட்oம் உரிைமyைடய அந்த
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உறவினனிடம், “எUெமேலக் என்�ம் நம் சேகாதர�க்oச்

ெசாந்தமான நிலத்uண்ைட, ேமாவாபிUzந்u திzம்பி வந்த

நேகாமி விற்கப்ேபாகிறாள். 4 இைத நான் உன் கவனத்திற்oக்

ெகாண்sவzவu நல்லu என நிைனத்ேதன். எனேவ இங்o

அமர்ந்திzப்பவர்களின் xன்னிைலயி{ம், என் மக்களின்

xதியவர்களின் xன்னிைலயி{ம் ^அைதவாங்க ேவண்sெமன்�

ெசால்லவிzம்wகிேறன். ^அைத`ட்sக்ெகாள்ளவிzம்பினால்

`ட்sக்ெகாள். உனக்o விzப்பமில்ைலெயன்றால் நான் அறிyம்பT

எனக்oச் ெசால். இைத `ட்oம் உரிைம உன்ைனத்தவிர

ேவெறாzவ�க்oம் இல்ைல; உனக்கsத்ததாக எனக்ேக

உரிைமyண்s. நான் அைத `ட்ேபன்” என்றான். அதற்o

அவன், “நான் அவ்வயைல `ட்sக்ெகாள்கிேறன்” என்றான். 5

அப்ெபா}u ேபாவாஸ், “^ நேகாமியிடமிzந்u அந்த நிலத்ைத

வாங்oம் அந்த நாளிேல, இறந்uேபானவனின் மைனவி �த்

என்�ம் ேமாவாபிய ெபண்ைணyம் ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்.

இவ்வா� இறந்த உன் உறவினன் ெபயைரyம், அவ�ைடய

உைடைமையyம் பராமரிக்க ேவண்sம்” என்றான். 6 அதற்o

அந்த `ட்oம் உரிைமyைடய உறவினன், “அப்பTயாயின்

அந்நிலத்ைத என்னால் `ட்sக்ெகாள்ள xTயாu. அப்பT

`ட்sக்ெகாண்டால், நான் என் ெசாந்த உைடைமைய இழக்க

ேநரிடலாம். ^ேய அைத வாங்கி `ட்sக்ெகாள். என்னால் அைத

`ட்கxTயாu” என்றான். 7இஸ்ரேயUல்xற்காலத்திUzந்uவzம்

வழக்கப்பT, `ட்கிறதி{ம், ெசாத்uரிைமைய மாற்�கிறதி{ம்

அைத உ�திப்பsத்uவதற்o அைடயாளமாக ஒzவன் தன்

ெசzப்ைபக் கழற்றி மற்றவ�க்oக் ெகாsப்பான். இuேவ

இஸ்ரேயUல் ெசாத்u மாற்றங்கைளச் சட்ட�ர்வமாக்oம்

xைறைமயாயிzந்தu. 8எனேவ`ட்oம் உரிைமyைடயஉறவினன்

ேபாவாVடம், “^ேய அைத வாங்கிக்ெகாள்” என்� ெசால்U

தன் ெசzப்ைபக் கழற்றிப் ேபாட்டான். 9அப்ெபா}u ேபாவாஸ்
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அங்கிzந்த ெபரிேயாைரyம், மக்கள் எல்ேலாைரyம் பார்த்uச்

ெசான்னதாவu, “இன்� நான் எUெமேலக்கிற்oம் அவன்

பிள்ைளகளானகிUேயான், மக்ேலான்ஆகியவர்க~க்oம் உரிய

உைடைமகள்யாவற்ைறyம்நேகாமியிடமிzந்uவாங்கிவிட்ேடன்

என்பதற்o, ^ங்கள் எல்ேலாzம் சாட்சிகளாயிzக்கிgர்கள்”

என்றான். 10 “மக்ேலானின் மைனவியாயிzந்த �த் என்�ம்

ேமாவாபிய ெபண்ைணyம் நான் என் மைனவியாக, எனக்o

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்கிேறன். இவ்வா�இறந்தவ�ைடயெபயைர

அவ�ைடயெசாத்uடன்அழியாமல் பராமரிப்ேபன். இவ்விதமாக

அவ�ைடய ெபயர் osம்பத்தின் மத்தியிUzந்ேதா, அல்லu

பட்டணத்தின் பதிேவsகளிUzந்ேதா அழிந்uேபாகாதிzக்oம்.

இதற்o இன்� ^ங்கள் சாட்சிகளாயிzக்கிgர்கள்” என்றான்.

11 அப்ெபா}u xதியவர்க~ம், பட்டண வாயிUUzந்த

மற்ெறல்ேலாzம் அவனிடம் ெசான்னதாவu: “ஆம்! நாங்கள்

சாட்சிகளாய்இzக்கிேறாம்.உன்dட்Tற்oமைனவியாகவரப்ேபாகிற

இப்ெபண்ைணெயேகாவா, இஸ்ரேயUன் dட்ைடக் கட்Tெய}ப்பிய

ராேகைலப்ேபால|ம், ேலயாைளப்ேபால|ம் ஆக்oவாராக!

எப்பிராத்தில் ெசல்வந்தனாயிzந்u, ெபத்ெலேகமிேல ெபயர்

ெபற்றிzப்பாயாக. 12 இந்த இளம்ெபண் வழியாக ெயேகாவா

உனக்oக் ெகாsக்கவிzக்oம் சந்ததியினரால் உன் osம்பம்

தாமார் �தா|க்oப் ெபற்ெறsத்த ேபேரVன்osம்பத்ைதப்ேபால்

இzப்பதாக!” எனவாழ்த்தினார்கள். 13அப்பTேய ேபாவாஸ்�த்ைத

ஏற்�க்ெகாண்டான். அவள் அவ�ைடய மைனவியானாள்.

அவர்கள் கணவன் மைனவியாகக்�T வாழ்ந்தேபாu,

ெயேகாவா அவைளக் கர்ப்பம் தரிக்oம்பT ெசய்தார். அவள்

ஒz மகைனப் ெபற்றாள். 14 அப்ெபா}u அவ்�ர்ப் ெபண்கள்

நேகாமியிடம், “ெயேகாவா|க்oப் wகழ் உண்டாவதாக, அவர்

இன்�உனக்oஒz`ட்sக்ெகாள்~ம்உரிைமயாளைனத்தராமல்

விடவில்ைல. அதனால் இந்தப் பிள்ைள இஸ்ரேயல் எங்oம்
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ெபயர் ெபற்�விளங்oவானாக. 15அவன்உன்வாழ்க்ைகையப்

wuப்பித்u, உன்xதிர்வயதில் உன்ைனஆதரிப்பான். உன்ேமல்

அன்பாயிzக்கிறவ~ம், ஏ}மகன்கைளப்பார்க்கி{ம் உனக்oமிக

அzைமயானவ~மானஉனuமzமகள்அவைனப் ெபற்றாேள!”

என்றார்கள். 16நேகாமிஅக்oழந்ைதையத் தன் மTயிேலைவத்uப்

பராமரித்uவளர்த்தாள். 17அங்oவாழ்ந்த ெபண்கள், “நேகாமிக்o

ஒz மகன் கிைடத்திzக்கிறான்” என்� ெசால்U அவ�க்o,

“ஓேபத்” என்� ெபயரிட்டார்கள். அவேன தாdதின் தகப்பனான

ஈசாயின் தகப்பன். 18 ேபேரசின் osம்ப அட்டவைண இuேவ:

ேபேரஸ் எஸ்ேரானின் தகப்பன், 19எஸ்ேரான் ராமின் தகப்பன், ராம்

அம்மினதாபின் தகப்பன், 20அம்மினதாப் நகேசானின் தகப்பன்,

நகேசான் சல்ேமானின் தகப்பன், 21 சல்ேமான் ேபாவாVன் தகப்பன்,

ேபாவாஸ்ஓேபதின் தகப்பன், 22ஓேபத் ஈசாயின் தகப்பன், ஈசாய்

தாdதின் தகப்பன்.



1 சாxேவல் 778

1 சாxேவல்

1
எப்பிராaம் மைலநாட்T{ள்ள ராமதாaைமச் ேசர்ந்த ேசாப்_ம்

ஊரிேல ஒzமனிதனிzந்தான். அவ�ைடயெபயர் எல்க்கானா.

இவன் எேராகாமின் மகன். எேராகாம் எU�வின் மகன். எU�

ேதாoவின் மகன். ேதாo எப்பிராaமியனான �ப்பின் மகன். 2

அவ�க்oஇரண்s மைனவிகள் இzந்தார்கள். ஒzத்தியின் ெபயர்

அன்னாள்; மற்றவளின் ெபயர் ெபனின்னாள். ெபனின்னா~க்oப்

பிள்ைளகள் இzந்தார்கள். அன்னா~க்ேகா பிள்ைளகள்

ஒzவzம் இzக்கவில்ைல. 3 எல்க்கானா ஒவ்ெவாz வzடxம்

ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்oப் பU ெச{த்த|ம், அவைர

வழிபட|ம் தன் ஊரிUzந்u Yேலா|க்oப் ேபாய்வzவான்.

அங்ேக ஏUயின் இரண்s மகன்களான ஒப்னிyம், பிெனகாqம்

ெயேகாவாவின் ஆசாரியர்களாக இzந்தார்கள். 4 எல்க்கானா

பUெச{த்uம் நாள் வzம்ேபாெதல்லாம் இைறச்சியின்

பங்oகைள மைனவி ெபனின்னா~க்oம் அவ~ைடய எல்லா

மகன்க~க்oம், மகள்க~க்oம் ெகாsப்பான். 5 ஆனால்

எல்க்கானா அன்னாளின்ேமல் அன்w ெச{த்தியபTயால்

அவ~க்o இரண்s மடங்o பங்ைகக் ெகாsத்தான். ெயேகாவா

அவ~க்oப் பிள்ைளப்ேபற்ைறக் ெகாsத்திzக்கவில்ைல. 6

ெயேகாவாஅவ~க்oப் பிள்ைளப்ேபற்ைறக் ெகாsக்காதபTயால்,

ெபனின்னாள்அவள் மனம்வzந்uம்பTஅவ~க்oச் சின�ட்Tக்

ெகாண்Tzந்தாள். 7 இவ்விதமாக ஒவ்ெவாz வzடxம்

நடந்தu. அன்னாள் ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்uக்oப்

ேபாoம்ேபாெதல்லாம் ெபனின்னாள் அவ~க்oச் சின�ட்Tனாள்.

இதனால் அவள் சாப்பிடாமல் அ}uெகாண்Tzப்பாள். 8

இைதக் கண்ட|டன் அவள் கணவன் எல்க்கானா அவளிடம்,

“அன்னாேள, ஏன் அ}கிறாய்? ஏன் சாப்பிடாமல் இzக்கிறாய்?

ஏன் கவைலப்பsகிறாய்? பத்u மகன்களி{ம் பார்க்க நான்

உனக்o ேமலானவன்அல்லவா?” என்� ேகட்பான். 9ஒzxைற
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Yேலாவிேல அவர்கள் சாப்பிட்sக் oTத்தபின், அன்னாள்

எ}ந்தாள். அந்ேநரம் ஆசாரியன் ஏU, ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தின் கத| நிைலயzகிUzந்த ஒz நாற்காUயில்

உட்கார்ந்திzந்தான். 10அப்ெபா}uஅன்னாள்மனங்கசந்uமிக|ம்

அ}u, ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனாள். 11அவள் ெயேகாவாவிடம்,

“ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ, உம்xைடய அTயாளின்

அவலத்ைதப் பார்த்u என்ைன நிைன|�ர்ந்u, உமuஅTயாைள

மறவாமல் எனக்oஒzமகைனக் ெகாsப்_ரானால், நான்அவன்

வாழ்நாள்x}வuம்அவைனெயேகாவா|க்oஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

சவரக்கத்தி ஒzேபாuம் அவன் தைலயில் படாu” என்� ஒz

ேநர்த்திக்கடன் ெசய்தாள். 12அவள் அவ்வா� ெயேகாவாவிடம்

மன்றாsம்ேபாu, ஏUஅவள்வாையக் கவனித்தான். 13அன்னாள்

தன் உள்ளத்தில் மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தாள். அதனால் அவள்

உதsகள்அைசந்uெகாண்Tzந்தன.ஆனால்அவ~ைடயசத்தம்

ேகட்கவில்ைல.அதனால்அவள்மuேபாைதயில் இzக்கிறாள் என

ஏUநிைனத்தான். 14அப்ெபா}uஏUஅவளிடம், “^ எவ்வள|

காலத்uக்oமuoTப்பைதவிடாதிzப்பாய்? உன்oTப்பழக்கத்ைத

விட்sவிs” என்றான். 15 அதற்o அன்னாள், “இல்ைல ஐயா,

நாேனா கவைல நிைறந்த மனைதyைடய ெபண். நான் திராட்ைச

இரசேமா, மuேவா oTக்கவில்ைல. நான் ெயேகாவா|க்oxன்

என்uயரத்ைதச் ெசால்Uஅ}கிேறன். 16உம்xைடயஅTயாைள

ெகட்ட நடத்ைதyள்ள ெபண் என எண்ணேவண்டாம். நான்

மிoந்த uயரத்தினா{ம் கவைலயினா{ம் மன்றாsகிேறன்”

என்றாள். 17அப்ெபா}u ஏUஅவளிடம், “^ சமாதானத்ேதாேட

ேபா. இஸ்ரேயUன் இைறவனிடம் ^ ேகட்sக்ெகாண்டைதஅவர்

உனக்oத் தzவாராக” என்றான். 18 அதற்o அவள், “உமu

அTயா~க்o உமu கண்களில் தய| கிைடப்பதாக” என்றாள்.

அன்னாள் அவ்விடமிzந்u ேபாய் சிறிu உண| சாப்பிட்டாள்.

அதன்பின் அவள் xகம் uக்கxகமாக இzக்கவில்ைல. 19
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அவர்கள் ம�நாள் அதிகாைலயில் எ}ந்u ெயேகாவா|க்o

xன்பாக வழிபட்டபின், அவ்விடத்ைதவிட்s ராமாவி{ள்ள தங்கள்

dட்sக்oப் ேபானார்கள். எல்க்கானா, தன் மைனவிஅன்னாைள

ேநசித்u, அவேளாs இைணந்தான். ஆண்டவர் அன்னாளின்

ேவண்sதைல நிைனத்தார். 20 சிலநாட்கள் ெசன்றபின்wஅன்னாள்

கர்ப்பவதியாகி ஒzமகைனப் ெபற்றாள். “ெயேகாவாவிடமிzந்u

அவைனக் ேகட்sப் ெபற்ேறன்” என்� ெசால்U அவ�க்o,

சாxேயல் என்� ெபயரிட்டாள். 21 எல்க்கானா ெயேகாவா|க்o

வzடாந்தபUையச்ெச{த்த|ம், ேநர்த்திக்கடைனச்ெச{த்த|ம்

ேபானான். 22அப்ெபா}uஅன்னாள் அவர்க~டன் ேபாகவில்ைல.

அவள் தன் கணவன்எல்க்கானாவிடம், “பிள்ைளபால்oTப்பைத

மறந்தபின் அவைனக் ெகாண்sேபாய் ெயேகாவா|க்o

ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். அவன் எப்ெபா}uம்அங்ேகேய இzப்பான்”

என்றாள். 23அதற்o எல்க்கானா, “உன் விzப்பப்பTேய உனக்o

எu சரிெயன்� ேதான்�கிறேதா அதன்பT ெசய், பிள்ைள

பால்oTப்பைத மறக்oம்வைர இங்ேகேய இz. ெயேகாவா

தன் வார்த்ைதைய நிைறேவற்�வாராக” என்றான். எனேவ

அவள் மகன் பால்oTப்பைத மறக்oமட்sம் அந்தப் ெபண்

dட்Tேலேயைவத்u, பா�ட்Tனாள். 24அவன் பால்oTப்பைத

மறந்தபின் அவன், oழந்ைதயாய் இzந்uம் அவைனத்

தன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்s, Yேலாவி{ள்ள ெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்o அன்னாள் ேபானாள். அவ�டன் �ன்� வயu

காைளையyம், ஒz எப்பா அள| மாைவyம், ஒz osைவ

திராட்ைச இரசத்ைதyம் தன்�டன் ெகாண்sேபானாள். 25

அங்ேக அவர்கள் காைளையப் பUயிட்டபின், பிள்ைளைய

ஏUயிடம் ெகாண்sேபானார்கள். 26 அப்ெபா}u அன்னாள்

ஏUயிடம், “ஐயா ^ர் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால், அன்ெறாzநாள்

உமக்o அzேக நின்� ெயேகாவாவிடம் ேவண்sதல் ெசய்த

ெபண்நான்தான்என்பuம் நிச்சயம். 27இந்தப் பிள்ைளக்காகேவ
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நான் மன்றாTேனன். ெயேகாவா|ம் நான் அவரிடம் ேகட்டைத

எனக்oக் ெகாsத்தார். 28 ஆகேவ அவைன இப்ெபா}u

ெயேகாவா|க்oஒப்wக்ெகாsக்கிேறன்.அவன்வாழ்நாள்x}வuம்

ெயேகாவா|க்ேக ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்Tzப்பான்” என்றாள்.

அவர்கள்அங்ேக ெயேகாவாைவவழிபட்டார்கள்.

2
அப்ெபா}u அன்னாள் இவ்வா� ெசால்U ெஜபித்தாள்:

“ெயேகாவா|க்oள் என் இzதயம் மகிழ்ச்சியைடகிறu;

ெயேகாவா|க்oள் என் தைல நிமிர்ந்திzக்கிறu. என் வாய்

என் பைகவzக்o ேமலாகப் ெபzமிதம் ேபqகிறu; ஏெனனில்

உமu `ட்பில் நான் மகிழ்கிேறன். 2 “ெயேகாவாைவப்ேபால்

பரிqத்தமானவர்ஒzவzம்இல்ைல;எங்கள்இைறவைனப்ேபால்

கற்பாைறyம் இல்ைல, உம்ைமவிட ேவ� ஒzவzம் இல்ைல.

3 “ேமட்Tைமயாகப் ேபசிக்ெகாண்Tzக்க ேவண்டாம். உனu

வாய் அகங்காரமானைதப் ேபசாதிzக்கட்sம்; ெயேகாவாேவ

எல்லாம் அறிந்த இைறவன்; அவர் ெசயல்கைளச் Yர்�க்கிப்

பார்க்கிறார். 4 “dரரின் வில்{கள் xறிந்தன; ஆனால்

இடறி வி}ந்தவர்கள் பலத்ைதத் தரித்திzக்கிறார்கள். 5

நிைறவைடந்ேதார் உண|க்காகக் �U ேவைலெசய்கிறார்கள்;

பசிேயாTzந்தவர்கேளா இனி பசிேயாTzக்கமாட்டார்கள்.

மலTயாயிzந்தவள்ஏ}பிள்ைளகைளப்ெபற்ெறsத்தாள்;ஆனால்

அேநகமகன்கைளப் ெபற்றவேளா நUந்uேபானாள். 6 “சாைவக்

ெகாண்sவzபவzம், வாழ்ைவக் ெகாsப்பவzம் ெயேகாவாேவ;

பாதாளத்தில் இறக்oகிறவzம் உயர்த்uகிறவzம் அவேர. (Sheol

h7585) 7 வ�ைமையyம் ெசல்வத்ைதyம் அ�மதிக்கிறவர்

ெயேகாவாேவ; தாழ்த்uகிறவzம் உயர்த்uகிறவzம் அவேர. 8

அவேர ஏைழையப் w}தியிUzந்u �க்oகிறார், வறியவைர

சாம்பUUzந்u உயர்த்uகிறார். அவர்கைளப் பிரwக்கேளாs

அமர்த்uகிறார், ஒz மகிைமயான அரியைணைய அவர்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT ெசய்கிறார். “�மியின்
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அஸ்திபாரங்கள் ெயேகாவாவி�ைடயைவ; அவற்றின் ேமேல

உலகத்ைதஅைமத்திzக்கிறார். 9தமuபரிqத்தரின் பாதங்கைளப்

பாuகாப்பார்; ெகாTயவர் இzளில் ெமளனமாவார்கள்.

“ெபலத்தினால் ஒzவ�ம் ெவற்றிெகாள்வதில்ைல; 10

ெயேகாவாைவ எதிர்ப்பவர்கள் ெநா�க்கப்பsவார்கள். அவர்

வானத்திUzந்uஅவர்க~க்ெகதிராய்xழங்oவார்; ெயேகாவா

�மியின் கைடயாந்தரங்கள்வைர நியாயந்]ர்ப்பார். “தனu

அரச�க்oவல்லைமையக் ெகாsப்பார்; தாம் அபிேஷகித்தவரின்

தைலைய உயர்த்uவார்.” 11 அதன்பின் எல்க்கானா

ராமாவி{ள்ளதன்dட்sக்oத்திzம்பிப்ேபானான். சாxேயேலா

ஆசாரியன் ஏUயின் ேமற்பார்ைவயில் ெயேகாவா|க்oப்

பணிவிைட ெசய்uெகாண்Tzந்தான். 12 ஏUயின் மகன்கள்

ெபால்லாதவர்களாயிzந்தார்கள். அவர்கள் ெயேகாவா|க்o மதிப்w

ெகாsக்கவில்ைல. 13மக்களில் எவராவuபUெச{த்uம்ேபாu,

இைறச்சி ேவoம் ேவைளயில்ஆசாரியனின் பணியாளன் ஒzவன்,

�ன்��zள்ளஒzகரண்Tையக் ெகாண்sவzவuஅவர்களின்

நைடxைறயாயிzந்தu. 14 பணியாளன் இைறச்சி ேவoம்

சட்Tயிேலா, கிண்ணத்திேலா, அண்டாவிேலா, பாைனயிேலா

அந்த கரண்Tைய உள்ேளவிட்sக் oத்uவான். அப்ெபா}u

ஆசாரியன்அந்த கரண்Tயால் oத்தி எsப்பu எuேவாஅைதத்

தனக்ெகன எsத்uக்ெகாள்வான். இவ்விதமாக Yேலா|க்o

வzகிற இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம் அவர்கள் இப்பTேய

நடத்தினார்கள். 15 ேம{ம், பUயின் ெகா}ப்ைப எரிப்பதற்o

xன்னேர ஆசாரியனின் பணியாள் பU ெச{த்uபவனிடம்

வந்u, “ஆசாரிய�க்oப் ெபாரிக்oம்பT ெகாஞ்சம் இைறச்சி

ெகாs; அவர் பச்ைச இைறச்சிேய அல்லாமல், ேவகைவத்த

இைறச்சிையஉன்னிடமிzந்uஏற்�க்ெகாள்ளமாட்டார்” என்பான்.

16அப்ெபா}uபUெச{த்uபவன்பணியாளனிடம், “ெகா}ப்w

xதUல் எரிக்கப்படட்sம். அதன்பின் ^ விzம்பிய எைதyம்
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எsத்uக்ெகாள்” என்� ெசான்னால் அதற்o பணியாளன்,

“இல்ைல, இப்ெபா}ேத ெகாs; ெகாsக்காவிட்டால் நான்

பலவந்தமாய் அைத எsத்uக்ெகாள்ேவன்” என்பான். 17

இதனால், ஏUயின் மகன்களின் இந்த பாவம் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ெகாTயதாயிzந்தu. ஏெனனில் அவர்கள்

ெயேகாவாவின் காணிக்ைகைய ேகவலமாய் எண்ணினார்கள். 18

சி�வனாகிய சாxேயல் பஞ்q�ல் ஏேபாத்ைதஅணிந்uெகாண்s,

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்தான். 19அவ�ைடய தாய் தங்கள்

வzடாந்த பUையச் ெச{த்uவதற்oஒவ்ெவாzவzடxம் தன்

கணவ�டன் அங்ேக வzம்ேபாu, சாxேய{க்o ஒz சின்ன

அங்கிையத் ைதத்uக் ெகாண்sவzவாள். 20 அவ்ேவைள ஏU

எல்க்கானாைவyம், அவன் மைனவிையyம் ஆYர்வதித்u

அவர்களிடம், “இப்ெபண் ெயேகாவாவிடம் மன்றாTப்ெபற்�,

ெயேகாவா|க்ேக திzம்பக் ெகாsத்த தனu பிள்ைளக்oப் பதிலாக,

அவர் இவள்�லம் உனக்oப் பிள்ைளகைளக் ெகாsப்பராக”

என்பான்.அதன்பின்அவர்கள் தங்கள்dட்sக்oப் ேபாவார்கள். 21

அப்பTேய ெயேகாவா அன்னாள்ேமல் கிzைபயாயிzந்தார். அவள்

கர்ப்பந்தரித்u �ன்� மகன்கைளyம் இரண்s மகள்கைளyம்

ெபற்றாள். சி�வன் சாxேயல் ெயேகாவா xன்னிைலயில்

வளர்ந்தான். 22இப்ெபா}uஅதிகவயuெசன்� கிழவனாயிzந்த

ஏU, தன் பிள்ைளகள் இஸ்ரேயல் மக்க~க்oச் ெசய்uவந்த

]ைமகைளyம், சைபக்�டாரவாசUல் பணிwரிyம் ெபண்க~டன்

தகாத உற|ெகாள்வைதyம் ேகள்விப்பட்டான். 23எனேவஅவன்

தன் பிள்ைளகளிடம், “^ங்கள் இப்பTப்பட்ட ெசயல்கைள

ஏன் ெசய்கிgர்கள்? நான் எல்லா மக்களிடமிzந்uம் உங்கள்

ெகாsைமயானெசயல்கைளப்பற்றிக் ேகள்விப்பsகிேறன். 24என்

பிள்ைளகேள, ேவண்டாம். ெயேகாவாவின்பிள்ைளகளின்மத்தியில்

பர|வதாக நான் ேகள்விப்பsம் இச்ெசய்தி நல்லதல்ல. 25 ஒz

மனிதன்இன்ெனாzமனித�க்oவிேராதமாகப் பாவம்ெசய்தால்,
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இைறவன்அவர்க~க்oநsவராய் இzக்கக்�sம். ஒzமனிதன்

ெயேகாவா|க்o விேராதமாகப் பாவம்ெசய்தால், அவ�க்காகப்

பரிந்u ேபqவu யார்?” என்றான். ஏUயின் மகன்கேளா தங்கள்

தகப்பனின் கண்டனத்திற்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. அவர்கைள

மரணத்திற்o ஒப்wக்ெகாsப்பuெயேகாவாவின் சித்தமாயிzந்தu.

26 ஆனால் சி�வன் சாxேயேலா ெபரியவனாக வளர்ந்u,

ெயேகாவா|க்oம் மனிதzக்oம் உகந்தவனாய் இzந்தான். 27

அப்ெபா}uஇைறமனிதன் ஒzவன் ஏUயிடம் வந்u, “ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: ‘உன் தகப்பன் osம்பத்தார் எகிப்தில்

பார்ேவா�க்o அTைமகளாய் இzந்தேபாu, நான் என்ைன

அவர்க~க்oத் ெதளிவாக ெவளிப்பsத்தவில்ைலயா? 28

இஸ்ரேயUன் எல்லா ேகாத்திரங்களி{மிzந்u உன் தகப்பைன

எனu பU_டத்தின்ேமல் ெசல்ல|ம், �பங்காட்ட|ம், என்

xன்னிைலயில் ஏேபாத்ைத அணிய|ம், ஆசாரியனாக

இzக்oம்பT ெதரிந்uெகாண்ேடன். இஸ்ரேயலரால் ெச{த்தப்பட்ட

ெநzப்பின் காணிக்ைககைளyம் உன் தகப்பன் osம்பத்திற்o

நான் ெகாsத்ேதன். 29 எனu oTயிzப்wக்க~க்ெகன நான்

வoத்த பUகைளyம், காணிக்ைககைளyம் ^ங்கள் ஏன்

இகழ்கிgர்கள்? என் மக்களாகியஇஸ்ரேயலர் ெச{த்திய எல்லாக்

காணிக்ைககளி{ம் சிறந்தவற்ைற உனu மகன்க~க்oக்

ெகாsத்u, அவர்கைளக் ெகா}க்கப்பண்tவதால்அவர்கைள

என்னி{ம் ேமன்பட்டவர்களாக ஏன் மதிக்கிறாய்?’ 30 “எனேவ

இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu, ‘உன்

osம்பத்தாzம், உன் தகப்பன் osம்பத்தாzம் என்ெறன்ைறக்oம்

என் xன்னிைலயில் எனக்oப் பணிெசய்dர்கள்’ என்�

வாக்oப்பண்ணிேனன்; ஆனால் இப்ெபா}u ெயேகாவா

அறிவிக்கிறதாவu: நான் xன் ெசான்னபTேய இu நடக்காu!

என்ைனக் கனம்பண்tகிறவர்கைள நான் கனம்பண்tேவன்.

என்ைன அவமதிக்கிறவர்கள் ெவ�க்கப்பsவார்கள். 31
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உனu வல்லைமையyம், உனu தகப்பன் osம்பத்தாரின்

வல்லைமையyம் நான் oைறக்oம் காலம் வzகிறu. எனேவ உனu

பரம்பைரயில் ஒzxதியவ�ம்இzக்கமாட்டான். 32அப்ெபா}u

என்உைறவிடத்தில் ^uன்பத்ைதக் காண்பாய். இஸ்ரேயலzக்o

நன்ைம ெசய்யப்பட்டா{ம், உன் osம்பத்தில் xதியவன் ஒzவ�ம்

ஒzேபாuம் இzக்கமாட்டான். 33 என் பU_டத்திUzந்u, நான்

^க்காதஉன்osம்பத்தவரில் ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் கண்கைளக்

கண்\ரால் �ட|ம், தங்கள் இzதயத்ைதத் uக்கப்பsத்த|ேம

தப்பவிடப்பsdர்கள்.ஆனா{ம்உன் சந்ததியினர்ஒவ்ெவாzவ�ம்

இளவயதில் இறந்uேபாவான். 34 “‘உன் மகன்களானஒப்னிக்oம்,

பிெனகாqக்oம் ேநரிsவuஉனக்o ஒzஅைடயாளமாயிzக்oம்.

அவர்கள் இzவzம் ஒேர நாளில் சாவார்கள். 35அதன்பின்w நான்

என் மன எண்ணப்பTyம் விzப்பப்பTyம் ெசய்யக்�Tய ஒz

உண்ைமyள்ளஆசாரியைனஏற்பsத்uேவன்.அவன்osம்பத்ைத

நிைலநி�த்uேவன்; அவன் நான்அபிேஷகம் பண்ணினவzக்o

xன்பாக எப்ெபா}uம் பணிெசய்வான். 36 அப்ெபா}u உன்

வழித்ேதான்றUல் `தியாயிzப்பவன் ஒவ்ெவாzவ�ம் அவன்

xன்வந்u பணிந்u ஒz ெவள்ளிக் காqக்காக|ம், ஒz uண்s

அப்பத்uக்காக|ம் ெகஞ்சி, “நான் சாப்பிsவதற்o உண|

கிைடக்oம்பTஆசாரிய�க்oரிய ஏதாவuஒzபணிையஎனக்oக்

ெகாsக்கேவண்sம்” என்� ேகட்பான்’ என்றான்.”

3
சி�வனாகிய சாxேயல் ஏUயின் ேமற்பார்ைவயின்Wழ்

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்தான். அந்நாட்களில் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஅரிதாயிzந்தu; தரிசனங்க~ம்அரிதாகேவயிzந்தன. 2

பார்க்க xTயாதபT கண்கள் மங்கிய நிைலயிUzந்த ஏU, ஒz

இரவில் தான் வழக்கமாகப் பsக்oம் இடத்தில் பsத்திzந்தான். 3

இைறவ�ைடய விளக்o இன்�ம் அைணயாதிzக்oம்ேபாேத,

சாxேயல் ெயேகாவாவி�ைடய ெபட்T இzந்த இடமான

இைறவனின் ஆலயத்தில் பsத்திzந்தான். 4 அவ்ேவைளயில்
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ெயேகாவா சாxேயைலக் �ப்பிட்டார். அதற்o சாxேயல்,

“இேதா, நான் இங்ேக இzக்கிேறன்” என்� ெசால்U, 5 ஏUயிடம்

ஓTப்ேபாய், “என்ைனக் �ப்பிட்[ேர. இேதா இzக்கிேறன்”

என்றான். அதற்o ஏU, “நான் உன்ைனக் �ப்பிடவில்ைல. ^

திzம்பிப்ேபாய் பsத்uக்ெகாள்” என்றான். எனேவஅவன் ேபாய்

பsத்uக்ெகாண்டான். 6ெயேகாவா ம�பTyம், “சாxேயல்” எனக்

�ப்பிட்டார். சாxேயல் எ}ந்u ஏUயிடம் ேபாய், “என்ைனக்

�ப்பிட்[ேர? இேதா இzக்கிேறன்” என்றான். அதற்o ஏU,

“என் மகேன, நான் உன்ைனக் �ப்பிடவில்ைல. திzம்பிப்

ேபாய்ப் பsத்uக்ெகாள்” என்றான். 7 சாxேயல் இன்�ம்

ெயேகாவாைவ அறியவில்ைல. இuவைர ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஅவ�க்oஇன்�ம் ெவளிப்படவில்ைல. 8ெயேகாவா

�ன்றாம் xைறyம் சாxேயைலக் �ப்பிட்டார்; அவன் எ}ந்u

ம�பTyம் ஏUயிடம்வந்uஅவனிடம், “என்ைனக்�ப்பிட்[ேர;

இேதா இzக்கிேறன்” என்றான். அப்ெபா}u ெயேகாவாேவ

சி�வைனக் �ப்பிsகிறார் என ஏU அறிந்uெகாண்டான். 9

எனேவ ஏU சாxேயUடம், “^ ேபாய் பsத்uக்ெகாள். அவர்

உன்ைனக் �ப்பிட்டால், ‘ெயேகாவாேவ ேபqம், உமu அTேயன்

ேகட்sக்ெகாண்Tzக்கிேறன்’ என்� ெசால்” என்றான். அப்பTேய

சாxேயல் ேபாய் தன்இடத்தில் பsத்uக்ெகாண்டான். 10அப்ெபா}u

ெயேகாவாவந்uஅங்o நின்�, xன்�ப்பிட்டuேபால், “சாxேயல்,

சாxேயல்” என்� �ப்பிட்டார். அதற்o சாxேயல், “ேபqம்;

அTேயன் ேகட்கிேறன்” என்றான். 11 ெயேகாவா சாxேயUடம்:

“நான் இஸ்ரேயUல் ஒz ெசயைலச் ெசய்யப்ேபாகிேறன்.

அைதக் ேகட்oம் ஒவ்ெவாzவzைடய ெசவிகளி{ம் அu

ஒUத்uக்ெகாண்ேடயிzக்oம். 12 அக்காலத்தில் ஏUயின்

osம்பத்திற்oஎதிராக நான் ெசான்னைவகள்எல்லாவற்ைறyம்

ெதாடக்கxதல் இ�திவைரஅவ�க்o எதிராகச் ெசய்uxTப்ேபன்.

13 அவனறிந்த அவன் மகன்களின் பாவத்தின் காரணமாகேவ,
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அவ�ைடயosம்பத்ைத எப்ெபா}uம் நான் நியாயந்]ர்ேபன்

என்� நான் அவ�க்oச் ெசால்Uயிzந்uம், அவ�ைடய

மகன்கள் தங்கைள இைறவன் ெவ�க்கத்தக்கவர்களாக்கிக்

ெகாண்டேபாuம், அவன் அவர்கைள தsக்கத் தவறிவிட்டான்.

14 ஆைகயால் ஏU osம்பத்தாரின் oற்றம், ‘பUயினாேலா

அல்லuகாணிக்ைகயினாேலா ஒzேபாuம் நிவிர்த்தியாக்கப்பட

xTயாu’ என்�ஏUயின் osம்பத்uக்oஆைணயிட்Tzக்கிேறன்”

என்றார். 15 அதன்பின் சாxேயல் காைலவைர பsத்திzந்u

விTந்தபின் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் கத|கைளத்திறந்தான்.

ஆனா{ம் சாxேயல் தான் கண்ட தரிசனத்ைத ஏUக்oச்

ெசால்லப் பயந்தான். 16 ஆனால் ஏU அவைனக் �ப்பிட்s,

“சாxேயேல, என் மகேன” என்றான். அதற்o சாxேயல், “இங்ேக

இzக்கிேறன்” என்றான். 17 அப்ெபா}u ஏU சாxேயUடம்,

“ெயேகாவா உனக்oச் ெசான்னu என்ன? எனக்o அைத

^ மைறக்கேவண்டாம். அவர் உனக்oச் ெசான்னவற்றில்

எைதயாகி{ம் எனக்o மைறத்தாயானால் இைறவேனஉன்ைனக்

கsைமயாகத் தண்Tப்பாராக” என்றான். 18 எனேவ சாxேயல்

எைதyம் அவ�க்o மைறக்காமல் எல்லாவற்ைறyம் ஏUக்oச்

ெசான்னான். அதற்o ஏU, “அவேர ெயேகாவா; அவர் தனக்o

நல்லெதனத் ேதான்�வைதச் ெசய்யட்sம்” என்றான். 19

சாxேயல் வளzம்ேபாu ெயேகாவா அவேனாs�ட இzந்தார்.

ெயேகாவா சாxேயல்ெசான்னவார்த்ைதகளில்ஒன்ைறயாகி{ம்

நிைறேவற்றாமல்விடவில்ைல. 20சாxேயல் ெயேகாவாவி�ைடய

இைறவாக்கினன் எனஉ�திப்பsத்தப்பட்Tzக்கிறான் என்பைத,

தாணிUzந்uெபெயர்ெசபாவைரyள்ளஎல்லாஇஸ்ரேயலzம்

அறிந்uெகாண்டார்கள். 21 ெதாடர்ந்u ெயேகாவா Yேலாவிேல

ேதான்றி அவர் தமu வார்த்ைதகளின் �லம் சாxேய{க்oத்

தன்ைனெவளிப்பsத்தினார்.
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4
சாxேயல் இஸ்ரேயலzக்o அவற்ைற அறிவித்தான்.

அந்நாட்களில் இஸ்ரேயலர் ெபUஸ்தியzக்o எதிராக

yத்தம்ெசய்யப் wறப்பட்டார்கள். இஸ்ரேயலர் எெபேனசர் என்�ம்

இடத்தி{ம், ெபUஸ்தியர் ஆப்ெபக்கி{ம் xகாமிட்டார்கள்.

2 ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேயலைர எதிர்ெகாள்~ம்பT தங்கள்

பைடையஅணிவoத்தார்கள். yத்தம் ெபzத்தேபாuஇஸ்ரேயலர்

ெபUஸ்தியரால் ேதாற்கTக்கப்பட்டார்கள். yத்தகளத்தில்

ஏறக்oைறய நாலாயிரம் இஸ்ரேயலைர ெபUஸ்தியர் ெகான்றார்கள்.

3இராtவdரர் xகாம்க~க்oத் திzம்பியேபாu இஸ்ரேயUன்

xதியவர்கள், “ஏன் இன்� ெயேகாவா ெபUஸ்தியzக்oxன்

எங்கைளத் ேதால்வியைடச் ெசய்தார்? ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் YேலாவிUzந்u ெகாண்sவzேவாம்.

அu எங்க~டன் இzந்தால் பைகவரிடமிzந்u அu நம்ைமத்

தப்wவிக்oம்” என்றார்கள். 4 எனேவ மக்கள் Yேலா|க்o

ஆட்கைளஅ�ப்பினார்கள்.அவர்கள் ேகz_ன்க~க்oநsவில்

அரியைணயில் அமர்ந்திzக்oம் ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையக் ெகாண்sவந்தார்கள். அங்ேக

ஏUயின் இzமகன்களானஒப்னிyம், பிெனகாqம் இைறவ�ைடய

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tேயாsவந்தார்கள். 5ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகப்ெபட்T xகாxக்oள் வந்த|டன் நிலம்

அதிரத்தக்கதாக இஸ்ரேயல் மக்கள் ெபரிய சத்தமிட்s

ஆர்ப்பரித்தார்கள். 6 இந்தச் சத்தத்ைதக் ேகட்ட ெபUஸ்தியர்,

“எபிெரயzைடய xகாxக்oள் ேகட்oம் இந்தக் �க்oர{க்oக்

காரணெமன்ன?” என்� ேகட்டார்கள். ெயேகாவாவி�ைடய

ெபட்T xகாxக்oள் ெகாண்sவரப்பட்டைத அறிந்தேபாu,

ெபUஸ்தியர் பயமைடந்தார்கள். 7 அப்ெபா}u ெபUஸ்தியர்,

“கட|ள்xகாxக்oள்வந்uவிட்டார். ஐேயா நமக்oஆபத்u! இதற்o

xன்w ஒzேபாuம் இப்பT நடக்கவில்ைலேய. 8 ஐேயா நமக்o

ேகs! இந்த வல்லைமyள்ள கட|ளின் ைகயிUzந்u நம்ைம
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விsவிப்பவர் யார்? இந்த கட|ள்எகிப்தியைரபாைலவனத்தில்

எல்லாவித வாைதகளினா{ம் தாக்கினார் அல்லவா! 9

ெபUஸ்தியேர, திடன்ெகாண்sஆண்ைமyடன்xன்ேன�ங்கள்.

எபிெரயர் உங்க~க்o அTைமகளாயிzந்தuேபால, ^ங்க~ம்

அவர்க~க்oஅTைமகளாdர்கள்.ஆண்ைமyடன் ேபாரிsங்கள்”

என்றார்கள். 10அப்பTேய ெபUஸ்தியர் ேபாரிட்டார்கள். இஸ்ரேயலர்

xறியTக்கப்பட்s அைனவzம் தங்கள் �டாரங்க~க்o

ஓTப்ேபானார்கள். மிகப்ெபரிய அழி| ஏற்பட்டu; இஸ்ரேயலர்

காலாட்பைடயினரில் xப்பதாயிரம்ேபைர இழந்தார்கள். 11

இைறவனின் ெபட்T ெபUஸ்தியரால்ைகப்பற்றப்பட்டu. ஏUயின்

இz மகன்களான ஒப்னிyம், பிெனகாqம் இறந்தார்கள். 12

அன்ைறயதினம் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தாெனாzவன் கிழிந்த

உைடyட�ம், தைலயில் w}திyட�ம் yத்தகளத்திUzந்u

Yேலா|க்o ஓTப்ேபானான். 13 அவன் ஓTவந்u ேசzம்ேபாu,

ஏU பாைதயzேக தன் நாற்காUயில் உட்கார்ந்u வழிையேய

உற்�ேநாக்கிக் ெகாண்Tzந்தான். ஏெனனில் இைறவனின்

ெபட்Tக்காக அவன் உள்ளம் பயமைடந்திzந்தu. அவ்ேவைள

நகரத்uக்oள் வந்தவன் நடந்தைதச் ெசான்னேபாu

பட்டணத்தி{ள்ளவர்கள் எல்ேலாzம் wலம்பி அ}தார்கள். 14

அவர்கள் �க்oரUட்டைதக் ேகட்ட ஏU அவர்களிடம், “இந்த

அமளிக்oக் காரணெமன்ன?” என்� ேகட்டான். அப்ெபா}u

அந்தமனிதன் ஏUயிடம்விைரந்uவந்தான். 15ஏUஅப்ெபா}u

ெதாண்�ற்ெறட்s வயuைடயவனாயிzந்தான். அவன்

கண்பார்ைவoன்றி பார்ைவoைறந்தவனாயிzந்தான். 16அந்த

மனிதன் ஏUயிடம், “நான் இப்ெபா}uதான் yத்தகளத்திUzந்u

வந்திzக்கிேறன். இன்�தான் அதிUzந்u தப்பி ஓTவந்ேதன்”

என்றான். அதற்o ஏUஅவனிடம், “அங்o என்ன நடந்தu மகேன?”

என்� ேகட்டான். 17அதற்oச் ெசய்தி ெகாண்sவந்தவன்ஏUயிடம்,

“இஸ்ரேயலர் ெபUஸ்தியர் xன்பாக தப்பிேயாTவிட்டார்கள்.
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பைடக்o ெபzம் ேசதம் ஏற்பட்Tzக்கிறu. உம்xைடய மகன்களான

ஒப்னிyம், பிெனகாqம் இறந்uவிட்டார்கள். இைறவனின்

ெபட்Tையyம்ைகப்பற்றிவிட்டார்கள்” என்றான். 18இைறவனின்

ெபட்Tக்o நடந்தைதப்பற்றி அவன் ெசான்ன|டேன, ஏU

தன் வாசலzேகயிzந்த நாற்காUயிUzந்u பிடரி அTபட

வி}ந்தான். அவன்xதியவ�ம், உடல் ெபzத்தவ�மாயிzந்ததால்

க}த்u xறிந்u இறந்தான். அவன் நாற்பu வzடங்கள்

இஸ்ரேயலzக்o ^திபதியாக இzந்தான். 19 பிெனகாசின்

மைனவியான, அவன் மzமகள் கர்ப்பவதியாயிzந்தாள்.

அவ~க்oப் ேப�காலமாயிzந்தu. இைறவனின் ெபட்T

ைகப்பற்றப்பட்ட ெசய்திையyம், தன் மாம�ம், கணவ�ம்இறந்த

ெசய்திையyம் ேகள்விப்பட்ட|டேன, பிரசவ ேவதைனyண்டாகி

அவள் பிள்ைள ெபற்றாள். ஆனால் அவ~ைடய ேவதைன

மரணத்uக்ேகuவாக இzந்தu. 20 அவள் மரணத் தzவாயில்

இzந்தேபாuஅவளzகில் இzந்த ெபண்கள்அவளிடம், “ேசார்ந்u

ேபாகாேத. ^ ஒz மகைனப் ெபற்றிzக்கிறாய்” என்றார்கள். அவேளா

அதற்oப் பதில் ெசால்ல|மில்ைல, கவனிக்க|மில்ைல. 21

இைறவனின் ெபட்Tைகப்பற்றப்பட்sத் தன் மாம�ம், கணவ�ம்

இறந்uேபானதால், “இஸ்ரேயலைரவிட்s மகிைம ^ங்கிற்�” என்�

ெசால்U,அவ�க்o, “இக்கேபாத்” என்� ெபயரிட்டாள். 22அவள்,

“இைறவனின் ெபட்Tைகப்பற்றப்பட்டதால் இஸ்ரேயUன் மகிைம

^ங்கிற்�” என்றாள்.

5
இைறவனின் ெபட்Tையப் ெபUஸ்தியர் ைகப்பற்றியபின் அைத

எெபேனசரிUzந்u அஸ்ேதாத்uக்oக் ெகாண்sேபானார்கள்.

2 அவர்கள் இைறவனின் ெபட்Tைய தாேகானின் ேகாவி{க்o

எsத்uச்ெசன்� தாேகா�க்o அzகில் ைவத்தார்கள். 3

அஸ்ேதாத்தி{ள்ள மக்கள் ம�நாள் அதிகாைல எ}ந்தேபாu,

இேதா ெயேகாவாவின் ெபட்Tக்oxன்பாக தாேகான் xகங்oப்wற

வி}ந்uகிடக்கக் கண்டார்கள். எனேவ அவர்கள் தாேகாைன
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ம�பTyம் அதன் இடத்தில் �க்கிைவத்தார்கள். 4 ம�நா~ம்

அவர்கள்அதிகாைலயில் எ}ந்தேபாu தாேகான் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tக்oxன்பாகxகங்oப்wறவி}ந்uகிடக்கக் கண்டார்கள்.

அதன் தைலyம், ைகக~ம் உைடந்u வாயிற்பTயில் கிடந்தன.

தாேகானின் உடல் மட்sம் `தியாயிzந்தu. 5 அதனால்தான்

இன்�வைர தாேகானின் �சாரிகேளா, அல்லu தாேகானின்

ேகாவி{க்oவzபவர்கேளாஅஸ்ேதாத்திUzக்oம் தாேகானின்

வாசற்பTைய மிதிப்பதில்ைல. 6 அஸ்ேதாத்தி{ம், அதன்

qற்�ப்wறங்களி{ம் இzந்த மக்களின்ேமல் ெயேகாவாவின் கரம்

மிக|ம் பாரமாயிzந்தu. அவர் அவர்கைளக் கட்Tகளினால்

வாதித்தார். 7 இவ்வா� நடப்பைத அஸ்ேதாத்தின் மக்கள்

கண்டேபாu அவர்கள், “இஸ்ரேயUன் இைறவனின் ெபட்T

எங்க~டன்இங்ேகஇzக்கக்�டாu. ஏெனனில்அவzைடயைக

நம்ேம{ம், நம்xைடயெதய்வமாகியதாேகானின்ேம{ம்பாரமாய்

இzக்கிறu” என்றார்கள். 8 எனேவ அவர்கள் ெபUஸ்தியரின்

ஆ~நர்கைள வரவைழத்u அவர்களிடம், “இஸ்ரேயUன்

ெதய்வத்தின் ெபட்Tைய என்ன ெசய்யலாம்?” என்� ேகட்டார்கள்.

அதற்oஅவர்கள், “இஸ்ரேயUன் ெதய்வத்தின் ெபட்Tையகாத்uக்o

அ�ப்பி ைவyங்கள்” என்றார்கள். அப்பTேய இஸ்ரேயலரின்

இைறவனின் ெபட்T ெகாண்sேபாகப்பட்டu. 9 ஆனால்

அவர்கள் ெபட்Tையக் ெகாண்sேபான பின்w, ெயேகாவாவின்

கரம் அப்பட்டணத்தி{ள்ளவர்க~க்o எதிராக வந்ததினால்

அங்o ெபzம்_தி உண்டானu. அவர் அப்பட்டணத்தி{ள்ள

இளவயதினர்xதல், xதியவர்கள்வைர கட்Tயினால்வாதித்தார்.

10 இதனால் அவர்கள் இைறவனu ெபட்Tைய எக்ேரா�க்o

அ�ப்பினார்கள். இைறவனu ெபட்T எக்ேரா�க்oள்

ேபானேபாu எக்ேரான் மக்கள் சத்தமிட்s, “எங்கைளyம்

எங்கள் மக்கைளyம் ெகால்வதற்காகேவ இஸ்ரேயலரின்

ெதய்வத்தின் ெபட்Tையஎங்களிடம் ெகாண்sவந்திzக்கிறார்கள்”
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என்றார்கள். 11எனேவஅவர்கள் ெபUஸ்தியரின்ஆ~நர்கைள

வரவைழத்uஅவர்களிடம், “இஸ்ரேயல் ெதய்வத்தின் ெபட்Tைய

அ�ப்பிவிsங்கள். அu அத�ைடய இடத்திற்ேக ேபாகட்sம்.

இல்ைலெயனில் அu எங்கைளyம், எங்கள் மக்கைளyம்

ெகான்�விsம்” என்றார்கள். ஏெனனில் மரணம்அப்பட்டணத்ைத

பயத்தால் நிரப்பியிzந்தu. இைறவனின் தண்டைனயின்

கரம் அதன்ேமல் பாரமாயிzந்தu. 12 பட்டணங்களில்

சாகாமUzந்தவர்கள் கட்Tகளினால் வாதிக்கப்பட்டார்கள்.

அவர்களின்�க்oரல் வானம்வைரஎட்Tயu.

6
ெயேகாவாவின் ெபட்T ெபUஸ்தியரின் பிரேதசத்தில் ஏ}

மாதங்கள் இzந்தu. 2 ெபUஸ்தியர் தங்கள் �சாரிகைளyம்

oறிெசால்பவர்கைளyம் வரவைழத்u, “ெயேகாவாவின் ெபட்Tைய

நாங்கள் என்னெசய்யேவண்sம்?அைதஅuஇzந்தஇடத்திற்o

எப்பT அ�ப்பலாெமன்� ெசால்{ங்கள்” என்� ேகட்டார்கள்.

3 அதற்o அவர்கள், “இஸ்ரேயலரின் ெதய்வத்தின் ெபட்Tைய

அ�ப்wவதாயின் அைத ெவ�ைமயாய்அ�ப்பாமல், அதேனாs

oற்றநிவாரண காணிக்ைகையyம் அவzக்o அ�ப்wங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்கள் oணமாdர்கள், அன்றிyம் அவzைடய

தண்டைனயின் கரம் உங்கைளவிட்s ^ங்காதிzந்த காரணத்ைதyம்

^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்”என்றார்கள். 4அதற்oப்ெபUஸ்தியர்,

“நாங்கள் oற்றநிவாரண காணிக்ைகயாக அவzக்o எைத

அ�ப்பலாம்?” என்� ேகட்டார்கள்.அதற்oஅவர்கள், “உங்க~க்oம்

உங்கள் தைலவர்க~க்oம் ஒேர வாைத உண்டானதால்,

ெபUஸ்தியரின்ஆ~நர்களின் எண்ணிக்ைகப்பT தங்கத்தினால்

கட்T வTவத்தில் ஐந்u உzவங்கைளyம் ஐந்u எUகைளyம்

ெசய்u அவற்ைற அ�ப்wங்கள். 5 இவ்விதமான கட்Tகளின்

மாதிரிகைளyம், நாட்ைடஅழிக்oம்எUகளின்மாதிரிகைளyம்

ெசய்u, இஸ்ரேயUன் ெதய்வத்ைதக் கனப்பsத்uங்கள். ஒzேவைள

அவர் உங்களிUzந்uம், உங்கள் ெதய்வங்களிzந்uம், உங்கள்
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நாட்TUzந்uம் தமu தண்டைன கரத்ைத எsத்uவிsவார். 6

எகிப்தியzம், பார்ேவா�ம் ெசய்தuேபால் ^ங்கள் ஏன் உங்கள்

இzதயங்கைளக் கTனப்பsத்uகிgர்கள். இைறவன்அவர்கைள

கsைமயாய் நடத்தியேபாu, இஸ்ரேயலைரஅவர்க~ைடயவழியில்

ேபாoம்பT அவர்கள் அ�ப்பிவிடவில்ைலயா? 7 “இப்ெபா}u

^ங்கள் wதியவண்Tஒன்ைறyம், இuவைரvகத்தT�ட்டப்படாத

இரண்s கறைவப்பqக்கைளyம்ஆயத்தப்பsத்uங்கள். பqக்கைள

அதில் �ட்sங்கள். அதன் கன்�கைளப் பிரித்uக் ெகாண்sேபாய்

ெதா}வத்தில் விsங்கள். 8 ெயேகாவாவின் ெபட்Tைய எsத்u,

வண்Tயின்ேமல் ைவyங்கள். oற்றநிவாரண காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்uம்தங்கத்தாலானெபாzட்கைளஒzெபட்Tயில்அதன்

பக்கத்தில் ைவத்u வண்Tையப் ேபாoம்பT விsங்கள். 9

ஆனால்அைதக்கவனித்uக் ெகாண்Tzங்கள்.அuதன்ெசாந்த

பிரேதசத்திற்oெபத்ஷிேமைஷேநாக்கிப் ேபானால்,அப்ெபா}u

இந்தப் ேபராபத்ைத நமக்oச் ெசய்தவர் ெயேகாவாேவ. அப்பT

ேபாகாவிட்டால், அவzைடய ைக எங்கைள அழிக்கவில்ைல.

அu தற்ெசயலாய் சம்பவித்தu என்� அறிந்uெகாள்ேவாம்”

என்றார்கள். 10 அப்பTேய அவர்கள் ெசய்தார்கள். இரண்s

கறைவப்பqக்கைளெகாண்sவந்uவண்Tயில் �ட்T,அவற்றின்

கன்�க்oட்Tகைளத் ெதா}வத்தில் அைடத்u ைவத்தார்கள்.

11 பின்w ெயேகாவாவின் ெபட்Tைய வண்Tயில் ைவத்uத்

தங்கத்தினால் ெசய்த எUகைளyம், கட்T உzவங்களின்

மாதிரிகைளைவத்த ெபட்Tையyம்ைவத்தார்கள். 12அப்ெபா}u

அந்தப் பqக்கள்வழிெநsகி{ம் கத்திக்ெகாண்ேட ெபத்ஷிேமைஷ

ேநாக்கி வலuபக்கேமா, இடu பக்கேமா திzம்பாமல், ேநேர

ெசன்றன. ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்க~ம் ெபத்ஷிேமஷின்

எல்ைலவைரஅைவகளின் பின்ேன ெசன்றார்கள். 13அப்ெபா}u

ெபத்ஷிேமஷின் மக்கள் பள்ளத்தாக்கில் ேகாuைம அ�வைட

ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். அவர்கள் நிமிர்ந்u பார்த்u
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ெபட்Tையக் கண்டேபாu, அக்காட்சியால் மகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள்.

14 வண்T ெபத்ஷிேமஷ் ஊரானான ேயாqவா என்பவனu

வய{க்oவந்தuம்அங்ேகஒzெபரிய கற்பாைறயzேக நின்றu.

அந்த மக்கள் வண்Tயின் மரத்ைத ெவட்T அைதக்ெகாண்s

அந்த பqக்கைள ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தினார்கள். 15 ேலவியர் ெயேகாவாவின் ெபட்Tையyம்

அதேனாs ைவக்கப்பட்Tzந்த தங்கப் ெபாzட்க~ள்ள

ெபட்Tையyம் எsத்uஅந்தப் ெபரிய பாைறேமல்ைவத்தார்கள்.

ெபத்ஷிேமஷின் மக்க~ம்அன்ைறயதினம் ெயேகாவா|க்oத் தகன

காணிக்ைககைளyம்,பUகைளyம்ெச{த்தினார்கள். 16இவற்ைறப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்த ஐந்u ெபUஸ்திய ஆ~நர்க~ம்

அன்ைறய தினேம எக்ேரா�க்oத் திzம்பிப் ேபானார்கள். 17

அஸ்ேதாத், காசா, அஸ்கேலான், காத், எக்ேரான்ஆகிய ஒவ்ெவாz

பட்டணத்திற்oம் ஒவ்ெவான்றாக ெபUஸ்தியரால் ெயேகாவா|க்o

oற்றநிவாரணக் காணிக்ைகயாக தங்கத்தாலான கட்Tகள்

அ�ப்பப்பட்டன. 18தங்கத்தினாலானஎUகளின் எண்ணிக்ைக,

ஐந்u ெபUஸ்தியஆ~நர்களின் ஆட்சிக்oட்பட்ட பட்டணங்களின்

எண்ணிக்ைகயின்பTேய இzந்தu. அரணான பட்டணங்க~ம்

அைதச்�ழ்ந்த கிராமங்களின் எண்ணிக்ைகயின்பTேயஇzந்தu.

அவர்கள்ெயேகாவாவின்ெபட்Tையைவத்தஅந்தெபரியகற்பாைற

ெபத்ஷிேமஷ் ஊரானான ேயாqவாவின் வயUல் இன்�வைர

சாட்சியாக இzக்கிறu. 19ெபத்ஷிேமஷின் மனிதர் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tக்oள் இzப்பைதத் திறந்u பார்த்தபTயால், இைறவன்

சிலைரஅTத்தால்,அவர்களில் எ}பuேபர் மTந்தனர். ெயேகாவா

தங்க~க்oக் ெகாsத்த கsந்தண்டைனையக் கண்டதால், அவர்கள்

uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள். 20 அப்ெபா}u ெபத்ஷிேமஷின்

மனிதர், “இந்தப் பரிqத்த இைறவனாகிய ெயேகாவாxன்னிைலயில்

நிற்கத்தக்கவன் யார்? இங்கிzந்u இந்தப் ெபட்T யாரிடம் ேபாoம்?”

என்� ேகட்டார்கள். 21 “ெபUஸ்தியர் ெயேகாவாவின் ெபட்Tையத்
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திzப்பி அ�ப்பியிzக்கிறார்கள், ^ங்கள் வந்u அைத உங்கள்

இடத்திற்o எsத்uச் ெசல்{ங்கள்” என்� ெசால்U அவர்கள்

Wரியாத்யாbமின் மக்களிடத்திற்o�uவைரஅ�ப்பினார்கள்.

7
எனேவWரியாத்யாbம் மக்கள்வந்uெயேகாவாவின் ெபட்Tைய

எsத்uக்ெகாண்s ேபானார்கள். அைதக் oன்றின் ேம{ள்ள

அபினதாபின் dட்Tற்oக் ெகாண்sேபாய் அவன் மகன்

எெலயாசாைர ெயேகாவாவின் ெபட்Tையக் காவல் காக்oம்பT

அர்ப்பணித்தார்கள். 2 ெயேகாவாவின் ெபட்T ெநsங்காலமாக

Wரியாத்யாbமில் ைவக்கப்பட்Tzந்தu. அu இzபuவzடங்களாக

அங்ேக இzந்தu. இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் மனம்வzந்தி

ெயேகாவாைவத் ேதTனார்கள். 3அப்ெபா}uசாxேயல், “^ங்கள்

உங்கள்x}இzதயத்ேதாsம் ெயேகாவாவிடம்வரேவண்sமானால்

உங்களிடத்திUzக்oம் அந்நிய ெதய்வங்கைளyம், அஸ்தேராத்

ெதய்வங்கைளyம்அகற்றிவிsங்கள் என்�இஸ்ரேயல்osம்பத்தார்

அைனவரிடxம் ெசான்னான். உங்கைள ெயேகாவா|க்o

ஒப்பைடத்uஅவைர மட்sம் வழிபsங்கள். அப்ெபா}uஅவர்

உங்கைளப் ெபUஸ்தியரிடமிzந்u விsவிப்பார்” என்றான். 4

எனேவஇஸ்ரேயலர்அைனவzம்பாகால்கைளyம்,அஸ்தேராத்

ெதய்வங்கைளyம் விலக்கி ெயேகாவா|க்ேக பணிெசய்தார்கள். 5

அதன்பின் சாxேயல்அவர்களிடம், “இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம்,

மிஸ்பாவில் ஒன்��டச் ெசய்yங்கள். நான் உங்க~க்காக

ெயேகாவாவிடம் பரிந்uேபqேவன்” என்றான். 6 அதன்பTேய

அவர்கள் மிஸ்பாவிேல ஒன்��Tத் தண்\ைர அள்ளி

ெயேகாவா|க்oxன்ஊற்றினார்கள். அன்ைறயதினம்அவர்கள்

உபவாசித்u, “ெயேகாவா|க்oவிேராதமாய்ப் பாவம்ெசய்ேதாம்”

என்� பாவ அறிக்ைக ெசய்தார்கள். சாxேயல் மிஸ்பாவிேல

இஸ்ரேயலzக்oத் தைலவனாக இzந்தான். 7 அப்ெபா}u

இஸ்ரேயல் மக்கள் அைனவzம் மிஸ்பாவிேல ஒன்��T

இzக்கிறார்கெளன்� ெபUஸ்தியர் ேகள்விப்பட்டேபாu,
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ெபUஸ்தியரின் ஆ~நர்கள் அவர்கைளத் தாக்oவதற்o

வந்தார்கள். இைதக் ேகள்விப்பட்ட இஸ்ரேயலர் ெபUஸ்தியzக்oப்

பயந்தார்கள். 8இதனால்இஸ்ரேயலர் சாxேயUடம், “ெபUஸ்தியரின்

ைகயிUzந்u எங்கைளவிsவிக்oம்பT இைறவனாகிய எங்கள்

ெயேகாவாவிடம் மன்றாsவைத நி�த்தேவண்டாம்” என்�

ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 9அப்ெபா}u சாxேயல் பால்oTக்கிற

ஒz ெசம்மறியாட்ைட x}ைமயான தகன காணிக்ைகயாக

ெயேகாவா|க்oச் ெச{த்தினான். அவன் இஸ்ரேயலzக்காக

ெயேகாவாவிடம்அ}uமன்றாTனான். ெயேகாவாஅவ�க்oப்

பதிலளித்தார். 10 சாxேயல் தகன காணிக்ைகையப் பUயிட்sக்

ெகாண்Tzந்தேபாu, ெபUஸ்தியர்கள் இஸ்ரேயலர்கைளத்

தாக்oவதற்o வந்தார்கள். எனேவ ெயேகாவா ெபUஸ்தியzக்o

எதிராக மகா ெபரிய இTxழக்கத்uடன் xழங்கி அவர்கைளப்

_தியைடயச் ெசய்தார். அதனால் ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேயலர்

xன்பாகxறியTக்கப்பட்டார்கள். 11இஸ்ரேயலர் மிஸ்பாவிUzந்u

விைரவாக ஓT ெபUஸ்தியைரத் uரத்திச்ெசன்� ெபத் கார்

பள்ளத்தாக்o ேபாoம்வழியிேலஅவர்கைளக் ெகாைலெசய்தார்கள்.

12 அதன்பின் சாxேயல் ஒz கல்ைல எsத்u மிஸ்பா|க்oம்,

ேசtக்oம்இைடேயநி�த்தி, “ெசன்றகாலம் ெதாடங்கி இம்மட்sம்

ெயேகாவா நமக்o உதவி ெசய்தார்” என்� ெசால்U அதற்o,

“எெபேனசர்” என்� ெபயரிட்டான். 13 இவ்வா� ெபUஸ்தியர்

Wழ்ப்பsத்தப்பட்டார்கள். அதன்பின் அவர்கள் இஸ்ரேயலரின்

எல்ைலக்oள்ேள `ண்sம் பைடெயsக்கவில்ைல. சாxேயUன்

வாழ்நாள்x}வuம் ெயேகாவாவி�ைடயைகெபUஸ்தியzக்o

விேராதமாக இzந்தu. 14 ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேயலரிடமிzந்u

ைகப்பற்றியிzந்த எக்ேரான் ெதாடங்கி காத் மட்sxள்ள

பட்டணங்கள்இஸ்ரேயலzக்oம�பTyம்கிைடத்தன.அயU{ள்ள

இடங்கைளyம் ெபUஸ்தியரின் அதிகாரத்திUzந்uஇஸ்ரேயலர்

விsவித்தார்கள். இஸ்ரேயலzக்oம், எேமாரியzக்oமிைடயில்
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சமாதானம் நிலவியu. 15 சாxேயல் தன் வாழ்நாள் x}வuம்

இஸ்ரேயலzக்oத் ெதாடர்ந்u ^திபதியாயிzந்தான். 16 அவன்

வzடத்திற்oவzடம் ெபத்ேதUUzந்u கில்கால், மிஸ்பாxதUய

இடங்க~க்oச் qற்றிச் ெசன்� அங்oள்ள இஸ்ரேயலzக்o ^தி

வழங்கினான். 17அவன் ராமாவி{ள்ளதன்dட்sக்o எப்ெபா}uம்

திzம்பிப் ேபாவான்.அங்ேகyம் இஸ்ரேயலzக்o^தி வழங்oவான்.

அவன்அங்ேக ெயேகாவா|க்ெகனஒzபU_டத்ைதக் கட்Tனான்.

8
சாxேயல்xதியவனானேபாuதன்மகன்கைளஇஸ்ரேயலzக்o

^திபதிகளாக நியமித்தான். 2 அவ�ைடய �த்த மகனின்

ெபயர் ேயாேயல், இரண்டாவuமகனின் ெபயர்அபியா. இவர்கள்

ெபெயர்ெசபாவிேல பணிெசய்தார்கள். 3 அவன் மகன்கேளா

தகப்பன் சாxேயUன்வழிகைளப்பின்பற்றவில்ைல.அவர்கள்

ேநர்ைமயற்றxைறயில்ஆதாயம் ெபறவிzம்பி இலஞ்சம் ெபற்�,

^திையப் wரட்Tனார்கள். 4இதனால் இஸ்ரேயUன்xதியவர்கள்

அைனவzம்ஒன்��Tராமாவில் இzந்த சாxேயUடம்வந்தார்கள்.

5அவர்கள் சாxேயUடம், “உமக்ேகாவயuெசன்�விட்டu. உமu

மகன்கேளாஉமuவழிகளில் நடக்கிறதில்ைல.ஆைகயால் மற்ற

எல்லா நாsக~க்oஇzப்பuேபால், எங்கைளவழிநடத்uம்பT

எங்க~க்oம் ஒz அரசைன இப்ெபா}u நியமித்uத் தாzம்”

என்றார்கள். 6அவர்கள், “எங்கைளவழிநடத்தஅரசைனநியமிyம்”

என்� ேகட்டu சாxேய{க்o விzப்பமில்லாமல் இzந்தu.

எனேவ அவன் ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான். 7அப்ெபா}u

ெயேகாவா சாxேயUடம், “மக்கள் உனக்oச் ெசால்வைத

எல்லாம் ேகள். தங்கள் அரசனாக அவர்கள் wறக்கணித்தu

உன்ைனயல்ல, என்ைனேய wறக்கணித்திzக்கிறார்கள்; 8 நான்

அவர்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்த நாள்

ெதாடங்கி இன்�வைர அவர்கள் ெசய்தuேபால, என்ைனக்

ைகவிட்s ேவ� ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்கிறார்கள். உனக்oம்

அப்பTேயெசய்கிறார்கள். 9இப்ெபா}uம்அவர்கள் ெசால்வைதக்
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ேகள். ஆனால் அவர்கைள ஆ~ம் அரசன் என்ன ெசய்வான்

என்பைதஅவர்க~க்o அறிவித்u கsைமயாகேவ எச்சரிக்ைக

ெசய்” என்றார். 10 அப்பTேய தங்க~க்o அரசன் ேவண்sம்

என்� �றிய மக்க~க்o சாxேயல் ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைதகைளெயல்லாம் �றினான். 11 அவன் அவர்களிடம்,

“உங்கைள ஆளப்ேபாoம் அரசன் ெசய்யப்ேபாவu இuேவ:

உங்கள்மகன்கைளத்தன் ரதப்பைடயி{ம்,oதிைரப்பைடயி{ம்

பணிெசய்ய|ம், அவ�ைடய ரதத்திற்o xன் ஓட|ம் ெசய்வான். 12

அவன்அவர்களில் சிலைரஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிகளாக|ம்,

ஐம்பu ேபzக்oத் தளபதிகளாக|ம் நியமிப்பான். ேவ� சிலைரத்

தன் நிலங்கைள உ}கிறவர்களாக|ம், தன் விைளச்சைல

அ�வைட ெசய்கிறவர்களாக|ம் நியமிப்பான். ேவ�சிலைர

yத்த ஆyதங்கைளyம், ரதங்களின் உபகரணங்கைளyம்

ெசய்கிறவர்களாக|ம் பணிwரிyம்பT நியமிப்பான். 13 ேம{ம்

உங்கள் மகள்கைள ந�மணத்ைதலம் தயாரிப்பவர்களாக|ம்,

சைமயற்காரிகளாக|ம், அப்பம் qsகிறவர்களாக|ம்

ைவத்uக்ெகாள்வான். 14 அவன் உங்க~க்oச் ெசாந்தமான

வயல்களிUzந்uம், திராட்ைசத் ேதாட்டங்களிUzந்uம், ஒUவத்

ேதாப்wகளிUzந்uம் சிறந்தவற்ைற உங்களிடத்தில் இzந்u

எsத்uக்ெகாள்வான். அவற்ைறத் தன் பணியாட்க~க்oக்

ெகாsப்பான். 15 உங்கள் தானியத்தி{ம், திராட்ைசப்பழ

அ�வைடயி{ம் பத்தில் ஒz பங்ைக எsத்uத் தன்

அ{வலர்க~க்oம்,தன்பணியாட்க~க்oம்ெகாsப்பான். 16அவன்

உங்கள் ேவைலக்காரர்கைளyம், ேவைலக்காரிகைளyம், மாட்s

மந்ைதகளி{ம், க}ைதகளி{ம் சிறந்தவற்ைறyம் தன் ெசாந்த

ேவைலக்oஅமர்த்uவான். 17அவன்உங்க~ைடயெசம்மறியாட்s

மந்ைதகளில் பத்தில் ஒz பங்ைக எsத்uக்ெகாள்வான். ^ங்க~ம்

அவ�க்oஅTைமகளாdர்கள். 18அந்த நாள்வzகிறேபாu^ங்கள்

ெதரிந்uெகாண்டஅரசனிடம் இzந்uவிsதைல ெபறேவண்sம்
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என்�ம் ^ங்கேள கத�dர்கள். ஆனால் அந்நாளில் உங்கள்

�ப்பிsத{க்o ெயேகாவா பதில் ெகாsக்கமாட்டார்” என்றான். 19

ஆனா{ம் மக்கள் சாxேயUன்வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsக்க

ம�த்u, அவர்கள்: “அப்பTயல்ல, எங்கைள ஆள ஒz அரசன்

ேவண்sம். 20 அப்ெபா}u மற்ற நாsகளில் இzப்பuேபால,

எங்கைளyம்வழிநடத்தி, எங்க~க்oxன்ெசன்�எங்க~க்காக

yத்தம் ெசய்ய எங்க~க்oம் ஒzஅரசன் இzப்பான்” என்றார்கள். 21

சாxேயல் மக்கள் ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் ேகட்s, அவற்ைற

ெயேகாவா|க்oத் ெதரியப்பsத்தினான். 22 அதற்o ெயேகாவா

சாxேயUடம், “^அவர்கள் ெசான்னைதக் ேகட்s, அவர்க~க்o

ஒz அரசைன ஏற்பsத்u” என்றார். அப்ெபா}u சாxேயல்,

“அைனவzம் தங்கள் பட்டணங்க~க்o ேபாங்கள்” என்�

இஸ்ரேயல் மக்களிடம் ெசான்னான்.

9
அந்நாட்களில் Wஷ் என்�ம் ெபயzைடய மதிப்wள்ள

ெபன்ய`னியன் ஒzவன் இzந்தான். அவன்அபிேயUன் மகன்;

அபிேயல் ேசேகாரின் மகன்; ேசேகார் ெபேகாராத்தின் மகன்;

ெபேகாராத் ெபன்ய`னியனான அபியாவின் மகன். 2 Wஸ்

என்பவ�க்o ச|ல்என்�ம் ெபயzள்ளஒzமகன்இzந்தான்.

அவன் கவர்ச்சியான ேதாற்றxம், இஸ்ரேயல் மக்க~க்oள்

தன்னிகரற்ற இைளஞனாக|ம் இzந்தான். மற்ற எல்ேலாzம்

அவ�ைடய ேதா~க்oக் Wழாகேவஇzந்தனர். 3ஒzநாள் ச|Uன்

தகப்பனானWஷின் க}ைதகள் காணாமல் ேபாய்விட்டன. எனேவ

Wஷ் தன் மகன் ச|Uடம், “^ ேவைலக்காரரில் ஒzவைனஉன்ேனாs

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய்க் க}ைதகைளத் ேதTப்பார்” என்றான்.

4 அப்பTேய அவர்கள் எப்பிராaம் மைலநாட்Tன் வழியாகச்

ெசன்� சcஷாைவச் qற்றிyள்ள பoதி வழியாகப்ேபானார்கள்.

ஆனால்அங்ேக க}ைதகைளக் கண்sபிTக்கவில்ைல.அவர்கள்

ெதாடர்ந்u சாcம் மாவட்டத்திற்o ேபானேபாu அங்ேகyம்

க}ைதகளில்ைல.அதன்பின் ெபன்ய`ன் பிரேதசத்ைதக் கடந்u
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வந்தேபாuஅங்ேகyம்அைவகைளக் காணவில்ைல. 5அவர்கள்

�ப் மாவட்டத்திற்o வந்தேபாu ச|ல் தன் ேவைலக்காரரிடம்,

“என் தகப்பன் க}ைதக~க்காகக் கவைலப்பsவைதவிட்s

எங்க~க்காகக் கவைலப்படத் ெதாடங்கிவிsவார். அதனால்

dட்sக்oத் திzம்பிப்ேபாேவாம் வா” என்றான். 6 அதற்o அந்த

ேவைலயாள், “இப்பட்டணத்தில் இைறவ�ைடய மனிதன் ஒzவர்

இzக்கிறார். அவர் மிக|ம் மதிப்wக்oரியவர்; அவர் ெசால்வu

அைனத்uம் உண்ைமயாய் நடக்கிறu. நாம் இப்ெபா}uஅவரிடம்

ேபாேவாம். நாம் ேபாகேவண்Tய பாைதைய ஒzேவைள அவர்

நமக்o ெவளிப்பsத்uவார்” என்றான். 7 அப்ெபா}u ச|ல்

அவனிடம், “நாம் அங்ேக ேபாேவாமானால் அந்த மனித�க்o

எைதக் ெகாண்sேபாகலாம்? நம்xைடயைபகளில் இzந்த உண|

xTந்uவிட்டேத. இைறவ�ைடயமனித�க்oஅன்பளிப்பாகக்

ெகாsப்பதற்o எங்களிடம் என்ன இzக்கிறu?” என்றான். 8

அதற்oஅந்த ேவைலயாள் ச|Uடம், “இேதாஎன்னிடம்இன்�ம்

கால் ேசக்கல் ெவள்ளி இzக்கிறu. நம் வழிைய நமக்oக்

காட்sம்பT இந்தப் பணத்ைத இைறவ�ைடய மனித�க்o

நான் ெகாsப்ேபன்” என்றான். 9 xற்காலத்தில் இஸ்ரேயUல்

இைறவனிடம்ஆேலாசைனேகட்கஒzவன் ேபாoம்ேபாuஅவன்,

“வாzங்கள், தரிசனக்காரனிடம் ேபாேவாம்” என்பான். ஏெனனில்

இக்காலத்u இைறவாக்கினர், அக்காலத்தில் தரிசனக்காரர் என

அைழக்கப்பட்டார்கள். 10அப்ெபா}uச|ல் தன் ேவைலயாளிடம்,

“சரி வா ேபாேவாம்” என்றான்.அப்பTேயஅவர்கள் இைறவனின்

மனிதன் இzந்தஅந்தப் பட்டணத்திற்o wறப்பட்sப் ேபானார்கள். 11

அவர்கள் oன்றின்ேமல் ஏறிப் பட்டணத்திற்oப் ேபாoம் வழியில்

தண்\ர் எsக்கவந்த ெபண்கைளக் கண்sஅவர்களிடம், “இங்o

தரிசனக்காரன் இzக்கிறாரா?” என்� ேகட்டார்கள். 12அதற்oஅந்தப்

ெபண்கள், “ஆம், இங்ேக சிறிu�ரத்தில் இzக்கிறார். இன்� மக்கள்

ேமைடயில் பUயிடப்ேபாவதால் அவர் எங்கள் பட்டணத்திற்o
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வந்திzக்கிறார்.ஆைகயால் ^ங்கள்விைரவாகஅங்ேகெசல்{ங்கள்.

13 ^ங்கள் பட்டணத்திற்oள் ெசன்ற|டன் அவர் ேமைடக்oச்

சாப்பிடப் ேபாoxன்அவைரச் சந்திக்கலாம். அவர்அங்oேபாய்

பUெச{த்தியவற்ைற ஆYர்வதிக்க வzம்வைரக்oம் மக்கள்

சாப்பிடத் ெதாடங்கமாட்டார்கள். அதன்பின் அைழக்கப்பட்டவர்கள்

சாப்பிsவார்கள். ஆைகயால் இப்ெபா}u ேமேல ேபானால்

அவைர இந்த ேநரத்தில் அங்ேக சந்திக்கலாம்” என்றார்கள். 14

அவர்கள் ேமேல ஏறிப் பட்டணத்திற்o வந்தேபாu, சாxேயல்

ேமைடக்o வzம் வழியில் அவர்க~க்o எதிேர வந்தான். 15

ச|ல் அவ்விடம் வzவதற்o ஒz நா~க்o xன்ேப ெயேகாவா

சாxேய{க்o அவன் வzைகையத் ெதரியப்பsத்தினார். 16

“நாைளக்o இந்ேநரத்தில் ெபன்ய`ன் நாட்TUzந்u ஒz மனிதைன

உன்னிடம் அ�ப்wேவன். என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்oத்

தைலவனாகஅவைனஅபிேஷகம்பண்t.அவன் என் மக்கைளப்

ெபUஸ்தியரிடமிzந்uவிsவிப்பான். என் மக்களின்அ}oரல்

என்னிடம் எட்Tயதால் நான் அவர்கைள ேநாக்கிப் பார்த்ேதன்”

என்றார். 17 சாxேயல் ச|ைலக் கண்டuம் ெயேகாவாஅவனிடம்,

“நான் உனக்oக் oறிப்பிட்sச் ெசான்ன மனிதன் இவேன. இவன்

என் மக்கைள ஆ~ைக ெசய்வான்” என்� ெசான்னார். 18

அப்ெபா}u ச|ல் vைழ|வாசUல் சாxேயைல அtகி

அவனிடம், “தரிசனக்காரனின் ds எங்ேக? என தய|ெசய்u

எனக்oச் ெசால்dேரா” என்� ேகட்டான். 19 அதற்o சாxேயல்,

“நாேனஅந்த தரிசனக்காரன். ^ எனக்oxன்ேன ேமைடக்oப்ேபா. ^

இன்� என்�டன் சாப்பிடேவண்sம். நாைள காைலயில் நான்

உன்ைனப் ேபாகவிsேவன். உன் இzதயத்தில் உள்ளவற்ைற

எல்லாம் உனக்oச் ெசால்ேவன். 20 �ன்� நாட்க~க்oxன்

காணாமற்ேபான உங்கள் க}ைதகைளப்பற்றி கவைலப்பட

ேவண்டாம். ஏெனனில் அைவ கண்sபிTக்கப்பட்டu. உன்ைனyம்,

உன் தகப்பன் osம்பத்தினர் எல்ேலாைரyம்விட ேவ� யாைர
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இஸ்ரேயலர் விzம்பியிzக்கிறார்கள்” என்றான். 21 அதற்o

ச|ல், “நான் இஸ்ரேயUன்மிகச்சிறிய ேகாத்திரமானெபன்ய`ன்

ேகாத்திரத்தான் அல்லவா? என் வம்சம் ெபன்ய`ன் ேகாத்திர

வம்சங்கள் எல்லாவற்றி{ம் சிறியu அல்லவா? அப்பTயிzக்க

இப்பTயான காரியத்ைத என்னிடம் ^ர் ஏன் ெசால்கிgர்?”

என்� ேகட்டான். 22அப்ெபா}u சாxேயல் ச|ைலyம் அவன்

ேவைலக்காரைனyம் மண்டபத்தி�ள் அைழத்uச்ெசன்�

அைழக்கப்பட்டxப்பuேபர்க~க்oள்ேளxதன்ைமயானஇடத்தில்

அவர்கைளநி�த்தினான். 23 ேம{ம் சாxேயல் சைமயற்காரனிடம்,

“ேவறாகஎsத்uைவக்oம்பTெசால்Uநான்உன்னிடம் ெகாsத்த

அந்த இைறச்சித் uண்ைடக் ெகாண்sவா” என்றான். 24அப்பTேய

சைமயற்காரன் ஒzெதாைடையyம்,அைதச் ேசர்ந்த பoதிையyம்

எsத்u ச|{க்oxன் ைவத்தான். அப்ெபா}u சாxேயல்

ச|Uடம், “இu உனக்காகேவைவக்கப்பட்டu. இைதச் சாப்பிs.

ஏெனனில் நான் விzந்தாளிகைள அைழத்திzக்கிேறன் என்�

ெசான்னேநரம் ெதாடக்கxதல்இத்தzணத்திற்காகஅuwறம்பாக

ைவக்கப்பட்Tzக்கிறu” என்றான். அன்� ச|ல் சாxேய{டன்

விzந்u சாப்பிட்டான். 25அதன்பின்அவர்கள் ேமைடயில் இzந்u

நகzக்oள் வந்தேபாu, சாxேயல் தன் dட்Tன் ேமல்மாTயில்

ச|ேலாs ேபசிக்ெகாண்Tzந்தான். 26 அவர்கள் இzவzம்

அதிகாைலயில் எ}ந்தார்கள். சாxேயல் ேமல்மாTயிUzந்த

ச|ைலக் �ப்பிட்s, அவனிடம், “நான் உன்ைன வழிய�ப்பி

ைவக்கேவண்sம். ஆயத்தப்பs” என்றான். ச|ல்ஆயத்தமானபின்

சாxேய{ம், ச|{ம் ேசர்ந்u ெவளிேய ெசன்றார்கள். 27அவர்கள்

இzவzம் பட்டணத்தின் எல்ைலைய அைடந்தuம், சாxேயல்

ச|Uடம், “உன் ேவைலயாைளஉனக்oxன்ேன நடந்u ேபாகச்

ெசால். ஆனால் இைறவனின் வார்த்ைதைய நான் உனக்oத்

ெதரியப்பsத்uம்வைர ^ சிறிu தாமதித்uச் ெசல்” என்றான். எனேவ

ேவைலயாள்அவ�க்oxன்ேன ேபானான்.
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10
அப்ெபா}u சாxேயல், ஒz ைதலக்oப்பிைய எsத்u

ச|Uன் தைலயின்ேமல் ஊற்றி அவைன xத்தமிட்s

அவனிடம், “ெயேகாவா உன்ைன தமu உரிைமச்ெசாத்தான

மக்கள்ேமல் தைலவனாக அபிேஷகம் பண்ணவில்ைலேயா? 2

^ இங்கிzந்u ேபாoம்ேபாu ெபன்ய`ன் நாட்s எல்ைலயாகிய

ெசல்சாகி{ள்ள ராேகUன் கல்ைலைறயzேக இரண்s

மனிதைரச் சந்திப்பாய். அவர்கள் உன்னிடம், ‘^ ேதTப்ேபான

க}ைதகள் கண்sபிTக்கப்பட்டu. இப்ெபா}u உன் தகப்பன்

அவற்ைறப்பற்றி ேயாசிக்காமல்உன்ைனப்பற்றிேயகவைலப்பட்s,

என் மகைனக் oறித்u நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்? என

ேகட்sக்ெகாண்Tzக்கிறார்’ என்பார்கள். 3 “அதன்பின் ^

தாேபாரி{ள்ளஅந்தெபரியமரத்தTக்oப் ேபாவாய்.அப்ெபா}u

அங்ேக ெபத்ேதU{ள்ள இைறவைன வழிபடப்ேபாoம் �ன்�

மனிதர் உன்ைனச் சந்திப்பார்கள். அவர்களில் ஒzவன்

�ன்� ெவள்ளாட்sக் oட்Tகைளyம், மற்றவன் �ன்�

அப்பங்கைளyம், இன்ெனாzவன் ஒz ேதாற்osைவயில்

திராட்ைச இரசத்ைதyம் qமந்u ெகாண்sவzவார்கள். 4

அவர்கள் உன்ைன வாழ்த்தி இரண்s அப்பங்கைள உனக்oக்

ெகாsப்பார்கள்.^அவற்ைறஅவர்களிடமிzந்uஏற்�க்ெகாள்வாய்.

5 “அதன்பின் ெபUஸ்தியரின் இராtவ தைடxகாம் அைமந்uள்ள

இைறவனின் மைலயானகிபியா|க்oப் ேபாவாய். இவ்வா�^அந்த

பட்டணத்uக்oஅzேகவந்த|டன் இைறவாக்கினரின்ஊர்வலம்

ஒன்ைற ேமைடயிUzந்u இறங்கிவzம்ேபாu சந்திப்பாய்.

அவர்களின் xன்பாக dைண, தம்wரா, wல்லாங்oழல், யாழ்

ஆகிய வாத்தியங்கள் இைசக்கப்பsம். அவர்கள் இைறவாக்o

ெசால்Uக்ெகாண்sவzவார்கள். 6அப்ெபா}uெயேகாவாவின்

ஆவியானவர்வல்லைமyடன்உன்ேமல்இறங்oவார்.அப்ெபா}u

^yம்அவர்க~டன்இைறவாக்oஉைரப்பாய். ^ஒzவித்தியாசமான

மனிதனாய் மாறிவிsவாய். 7 இந்த அைடயாளங்கெளல்லாம்
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நிைறேவ�ம்ேபாu, ^ உன் ைகக்oக் கிைடத்தu எைதyம்

ெசய். ஏெனனில் இைறவன் உன்ேனாTzக்கிறார். 8 “^ எனக்o

xன்ேன கில்கா{க்oப்ேபா. தகன காணிக்ைககைளyம்,

சமாதானகாணிக்ைககைளyம்பUயிsவதற்oநான்நிச்சயமாக

அங்o வzேவன். நான் வந்u ^ ெசய்யேவண்Tயவற்ைற

உனக்oச் ெசால்{ம்வைர ஏ} நாட்கள் எனக்காகக் காத்திz”

என்றான். 9 ச|ல் சாxேயUடமிzந்u wறப்பsம் ேநரத்தில்

இைறவன் அவன் இzதயத்ைத மாற்றினார். அன்ேற இந்த

அைடயாளங்கெளல்லாம் நிைறேவற்றப்பட்டன. 10 அவர்கள்

கிபியா|க்o வந்தேபாu இைறவாக்கினரின் ஊர்வலம் ஒன்�

அவைனச் சந்தித்தu. இைறவனின் ஆவியானவர் அவன்ேமல்

வல்லைமyடன் இறங்கினார். அவ�ம் அவர்க~டன் ேசர்ந்u

இைறவாக்o உைரத்தான். 11 ச|ைல xன்ேப அறிந்தவர்கள்

அவன் இைறவாக்கினzடன் இைறவாக்o ெசால்வைதக்

கண்டேபாu அவர்கள், “Wஷின் மக�க்o ேநர்ந்தu என்ன?

ச|{ம் இைறவாக்கினரில் ஒzவனா?” என்� ஒzவைரெயாzவர்

ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 12அப்ெபா}uஅவ்விடத்தில் வாழ்ந்த

ஒzவன், “இவர்களu தகப்பன் யார்?” என்� ேகட்டான். எனேவ,

“ச|{ம் இைறவாக்கினரின் �ட்டத்தில் ஒzவனா?” என்�

ேகட்oம் பழெமாழி உzவாயிற்�. 13 ச|ல் இைறவாக்o ெசால்U

xTத்தபின் ேமைடக்oப் ேபானான். 14அப்ெபா}u ச|{ைடய

சிறிய தகப்பன் ச|Uடxம் அவனின் ேவைலக்காரனிடxம்,

“^ங்கள் எங்ேக ேபாயிzந்]ர்கள்?” என்� ேகட்டான். அதற்oச்

ச|ல், “க}ைதகைளத் ேதTப்ேபாேனாம். எங்ேகyம் காணாததால்

சாxேயUடம் ேபாேனாம்” என்றான். 15 அதற்o ச|Uன் சிறிய

தகப்பனார், “சாxேயல் உனக்oச் ெசான்னவற்ைற எனக்oச்

ெசால்” என்� ேகட்டான். 16அதற்o ச|ல்அவனிடம், “க}ைதகள்

கண்sபிTக்கப்பட்டu என்� அவர் எங்க~க்oச் ெசான்னார்”

என்றான்.ஆனால் சாxேயல் தன்ைனஅரசனாக்oவைதப்பற்றிச்
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ெசான்னைதஅவன்தனuசிறிய தகப்ப�க்oச் ெசால்லவில்ைல.

17 மிஸ்பாவிேல ெயேகாவாவிடத்தில் இஸ்ரேயல் மக்கைள

வzம்பT சாxேயல் அைழத்தான். 18 அப்ெபா}u சாxேயல்

அவர்களிடம், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வuஎன்னெவன்றால், நான் இஸ்ரேயல் மக்கைளஎகிப்u

ேதசத்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்ேதன். நான் உங்கைள

எகிப்தின் அதிகாரத்திUzந்uம், உங்கைள ஒsக்கிய எல்லா

அரqகளிUzந்uம் விsவித்ேதன். 19 ^ங்கேளா உங்கைளப் பல

ேபரழி|களிUzந்uம், uன்பங்களிUzந்uம் தப்wவிக்oம் உங்கள்

இைறவைனஇப்ெபா}uwறக்கணித்uவிட்[ர்கள். ‘எங்க~க்oஒz

அரசைனஏற்பsத்uம்’ என்�ெசான்hர்கள். எனேவஇப்ெபா}u

உங்கள் ேகாத்திரங்களின்பTேயyம், வம்சங்களின்பTேயyம்

ெயேகாவா|க்o xன்பாக வந்u நில்{ங்கள்” என்றான். 20

இவ்வா� சாxேயல் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்கைளெயல்லாம்

�ட்Tச்ேசர்த்தபின் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரன்ேமல் Yட்sவி}ந்தu.

21 அப்ெபா}u சாxேயல் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தாைர

osம்பங்களின்பTேய xன்ேன வzம்பT அைழத்தான்.

அவர்களில் மாத்திரி வம்சத்தின்ேம{ம், கைடசியாக Wஷின்

மகன் ச|Uன்ேம{ம் Yட்s வி}ந்தu. ஆனால் அவர்கள்

அவைனத் ேதTயேபாu, அவன் அங்o காணப்படவில்ைல.

22 எனேவ அவர்கள் ெயேகாவாவிடம், “அந்த மனிதன் இங்ேக

வந்திzக்கிறானா?” என்� ேகட்டார்கள். அதற்o ெயேகாவா,

“ஆம்; அவன் ெபாzள் ைவக்கிற இடத்தில் ஒளிந்திzக்கிறான்”

என்றார். 23 அவர்கள் ஓTப்ேபாய் அவைன ெவளிேய

ெகாண்sவந்தார்கள். அவன் மக்கள் மத்தியில் நின்றேபாuஅதிக

உயரxைடயவனாயிzந்தான். மற்றவர்கள் எல்லாம்அவ�ைடய

ேதா~க்oக் Wேழேய இzந்தனர். 24 அப்ெபா}u சாxேயல்

மக்களைனவரிடxம், “ெயேகாவா ெதரிந்uெகாண்டவைனக்

காண்கிgர்களா? எல்லா மக்க~க்oள்~ம் இவைனப்ேபால்
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ஒzவ�மில்ைல” என்றான். இைதக் ேகட்ட மக்கள், “அரசன்

^�ழி வாழ்க!” என்� ெசால்Uச் சத்தமிட்s ஆர்ப்பரித்தார்கள்.

25 சாxேயல் அரச xைறைம ஒ}ங்oவிதிகைள மக்க~க்o

விளங்கப்பsத்தினான். அவற்ைற ஒz wத்தகச்qzளில் எ}தி,

ெயேகாவா xன்னிைலயில் பத்திரமாய் ைவத்தான். அதன்பின்

சாxேயல் மக்கள் அைனவைரyம் அவரவர் dsக~க்o

அ�ப்பிவிட்டான். 26 ச|{ம் கிபியாவி{ள்ள தன் dட்sக்oப்

ேபானான். அவ�டன் இைறவனால் தங்கள் இzதயத்தில்

ெதாடப்பட்ட dரxள்ள மனிதzம் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.

27 அப்ெபா}u சில கலகக்காரர், “இவன் நம்ைம எப்பTக்

காப்பாற்�வான்” என்� ச|ைல அசட்ைட ெசய்u, அவ�க்o

அன்பளிப்wகைளக் ெகாண்sவரவில்ைல. ஆனால் ச|ேலா

ம|னமாயிzந்தான்.

11
அதன்பின் நாகாஸ் என்�ம் அம்ேமானியன் வந்u

Wேலயாத்தி{ள்ள யாேபைச xற்�ைகயிட்டான். அப்ெபா}u

யாேபஸ் மனிதர் அைனவzம் அவனிடம், “^ர் எங்க~டன்

ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்yம். அப்ெபா}u நாங்கள் உமக்oக்

Wழ்ப்பட்Tzப்ேபாம்” என்றார்கள். 2 அதற்o அம்ேமானியனான

நாகாஸ் அவர்களிடம், “உங்கள் ஒவ்ெவாzவzைடய வலu

கண்ைணyம் ேதாண்T, இஸ்ரேயலர் அைனவzக்oம்

அவமானத்ைதக் ெகாண்sவzேவன். உங்க~டன்உடன்பTக்ைக

ெசய்வதானால் இuேவ என் நிபந்தைன” என்றான். 3 அதற்o

யாேபசின்xதியவர்கள்அவனிடம், “நாங்கள்இஸ்ரேயல் நாெடங்oம்

�uவைரஅ�ப்wம்பTஏ}நாட்கள்அவகாசம் ெகாsம். அதற்oள்

எங்கைளக் காப்பாற்ற ஒzவzம்வராவிட்டால் நாங்கள் உம்மிடம்

சரணைடேவாம்” என்றார்கள். 4அந்தத்�uவர் ச|Uன்ஊரான

கிபியாவிற்oவந்uஇந்த நிபந்தைனையஅங்oள்ளமக்க~க்o

அறிவித்தேபாu, அவர்கெளல்லாzம் சத்தமிட்s அ}தார்கள்.

5 அப்ெபா}uதான் ச|ல் தன் மாsக~டன் வயUUzந்u
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வந்uெகாண்Tzந்தான். அவன், “மக்க~க்o நடந்தu என்ன?

ஏன் அவர்கள் அ}கிறார்கள்?” என்� ேகட்டான். அவர்கள்

யாேபசின் �uவர் தங்க~க்oக் ெகாண்sவந்த ெசய்திைய

ச|{க்oம் ெசான்னார்கள். 6அவர்கள் ெசான்னவார்த்ைதகைளச்

ச|ல் ேகட்டேபாu இைறவனின் ஆவியானவர் வல்லைமyடன்

அவன்ேமல் இறங்கினார். அவன் கsங்ேகாபம் அைடந்தான்.

7 அவன் தன் எzuகளில் இரண்ைடப் பிTத்u, அவற்ைறத்

uண்suண்sகளாகெவட்Tத்�uவரின்ைககளில்ெகாsத்u,

இஸ்ரேயல் x}வதற்oம் அ�ப்பினான். அவன் இஸ்ரேயல்

நாெடங்கி{ம் ெசய்தி அ�ப்பி, “ச|ைலyம், சாxேயைலyம்

பின்பற்றாத மனிதரின் மாsக~க்oம் இவ்வாேற ெசய்யப்பsம்”

என்� பிரசித்தப்பsத்தினான். மக்க~க்o ெயேகாவாைவப்பற்றிய

பயேமற்பட்டதால்அவர்கள்ஒzமனப்பட்டவர்களாகப்wறப்பட்s

வந்தார்கள். 8 ச|ல் அவர்கைள ேபேஸக்கிேல கணக்கிட்sப்

பார்த்தேபாu, இஸ்ரேயல் மக்களில் �ன்�இலட்சம்ேபzம், �தா

மக்களில் xப்பதாயிரம் ேபzம் இzந்தார்கள். 9 அப்ெபா}u

அவர்கள்அங்oவந்த�uவரிடம், “^ங்கள்யாேபசின் Wேலயாத்

மனிதரிடம், ‘நாைளக்o ெவயில்அேகாரமாய் இzக்oம் ேநரத்தில்

^ங்க~ம் விsவிக்கப்பsdர்கள்’ என்� ெசால்{ங்கள்”

என்றார்கள்.�uவர் ேபாய்அந்தச் ெசய்திையயாேபஸ் மக்களிடம்

ெசான்னேபாuஅவர்கள்உற்சாகமைடந்தார்கள். 10அப்ெபா}u

அவர்கள் அம்ேமானியரிடம், “நாைளக்o நாங்கள் உங்களிடம்

சரணைடேவாம். உங்க~க்o எu நல்லெதன்� ேதான்�கிறேதா

அைதஎங்க~க்oச் ெசய்yங்கள்” என்றார்கள். 11ம�நாள் ச|ல்

தன் மனிதர்கைள �ன்� பிரி|களாகப் பிரித்தான். இரவின்

கைடசிச் சாமேவைளயில் அம்ேமானியரின் xகாைம உைடத்u

உட்woந்u, ெவயில் ஏ�ம்வைரக்oம் அவர்கைளக் ெகான்�

oவித்தார்கள். தப்பியவர்களில் இzவராகி{ம் ஒzமித்uப்

ேபாகாதபTக்oஅைனவzம் சிதறTக்கப்பட்டார்கள். 12அதன்பின்
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மக்கள் சாxேயUடம், “ச|ல் எங்கைள அரசாள்வதா? என்�

ேகட்டவர்கள் யார்? அவர்கைளக் ெகாண்sவாzங்கள்; நாங்கள்

அவர்கைளக் ெகால்ேவாம்” என்றார்கள். 13 அதற்oச் ச|ேலா,

“இன்� ெயேகாவா இஸ்ரேயல் மக்கைள விsவித்தபTயால்,

ஒzவைரyம் ெகாைலெசய்யக்�டாu” என்றான். 14அப்ெபா}u

சாxேயல் மக்களிடம், “வாzங்கள் கில்கா{க்oப் ேபாய் அங்ேக

ச|Uன் அரசாட்சிைய ம�பTyம் உ�திப்பsத்uேவாம்”

என்றான். 15அப்பTேய மக்களைனவzம் கில்கா{க்oப் ேபாய்

அங்ேக ெயேகாவாவின் xன்னிைலயில் ச|ைல அரசனாக

உ�திப்பsத்தினார்கள். அங்ேக ெயேகாவா|க்oச் சமாதான

காணிக்ைககைளப் பUயிட்s, ச|{ம் இஸ்ரேயல் மக்களைனவzம்

ஒzெபரியவிழாக் ெகாண்டாTனார்கள்.

12
அப்ெபா}u சாxேயல் இஸ்ரேயல் மக்களைனவரிடxம்,

“^ங்கள்எனக்oச் ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் ேகட்sஉங்க~க்oஒz

அரசைனஏற்பsத்திேனன். 2இப்ெபா}uஉங்க~க்oத்தைலவனாக

ஒzஅரசன் இzக்கிறான். என்ைனப் ெபா�த்தமட்Tல் நான் நைரத்த

கிழவன். என் மகன்கள்உங்கேளாsஇzக்கிறார்கள். நான் எனu

வாUபகாலம் ெதாடங்கி இன்�வைரஉங்க~க்oத் தைலவனாக

இzந்ேதன். 3இேதா நான் உங்கள்xன் நிற்கிேறன். ெயேகாவா|க்o

xன்பாக|ம், அவரால் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவzக்o

xன்பாக|ம் எனக்ெகதிராகச் சாட்சி ெசால்{ங்கள். நான்

யாzைடயமாட்ைடஎsத்திzக்கிேறன்? யாzைடயக}ைதைய

எsத்திzக்கிேறன்? யாைர நான் ஏமாற்றியிzக்கிேறன்? யாைர நான்

ஒsக்கியிzக்கிேறன்? யாரிடமாவuஇலஞ்சம் வாங்கி, பிைழையக்

கண்sம் காணாதuேபால நான் இzந்தuண்டா? இவற்றில்

எைதயாவuநான் ெசய்திzந்தால்அைதச் சரிெசய்uெகாள்ேவன்”

என்றான். 4அதற்oஅவர்கள், “^ர் எங்கைளஏமாற்ற|மில்ைல,

ஒsக்க|மில்ைல, ^ர் ஒzவ�ைடய ைகயிUzந்u எைதyம்

வாங்கிக்ெகாள்ள|ம் இல்ைல” என்றார்கள். 5 அப்ெபா}u
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சாxேயல் அவர்களிடம், “என்னிடம் ^ங்கள் ஒz oற்றத்ைதyம்

காணவில்ைல என்பதற்o ெயேகாவா உங்க~க்o எதிரான

சாட்சியாயிzக்கிறார். அவரால் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவzம்,

இன்� அதற்oச் சாட்சியாயிzக்கிறார்” என்றான். அதற்o

அவர்கள், “அவேர சாட்சி” என்றார்கள். 6 ம�பTyம் சாxேயல்

மக்களிடம், “ேமாேசையyம், ஆேராைனyம் நியமித்u, உங்கள்

xற்பிதாக்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தவர்

ெயேகாவாேவ. 7இப்ெபா}uஇங்ேகவந்uநில்{ங்கள். ஏெனனில்

ெயேகாவா உங்க~க்oம், உங்கள் தந்ைதயர்க~க்oம் ெசய்த

எல்லா ேநர்ைமயானெசயல்கைளyம் பற்றிஅவர்xன்னிைலயில்

உங்க~க்o ேநர்xகமாய் எsத்uச் ெசால்லப்ேபாகிேறன். 8

“யாக்ேகாw எகிப்திற்oள் வந்தபின், உங்கள் xற்பிதாக்கள்

ெயேகாவாவிடம் உதவிேகட்sஅ}தார்கள். அப்ெபா}uெயேகாவா

ேமாேசையyம், ஆேராைனyம் அ�ப்பி அவர்கைள எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்u, இந்த இடத்தில் oTயிzக்கச் ெசய்தார்.

9 “ஆனால் அவர்கள் தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

மறந்தார்கள். ஆகேவ அவர் அவர்கைள ஆத்ேசாரின் பைடத்

தைலவனாகிய சிெசராவின் ைகயி{ம், ெபUஸ்தியரின் ைகயி{ம்,

அவர்க~க்o எதிராகப் ேபாரிட்ட ேமாவாப் அரசன் ைகயி{ம்

விற்�ப்ேபாட்டார். 10 அவர்கள் ெயேகாவாவிடம், ‘நாங்கள்

பாவம்ெசய்ேதாம். ெயேகாவாைவ ைகவிட்s பாகால்க~க்oம்,

அஸ்தேராத் ெதய்வங்க~க்oம்பணிெசய்ேதாம். இப்ெபா}uஎங்கள்

பைகவரிடமிzந்u எங்கைளவிsதைலயாக்oம். நாங்கள் உமக்o

பணிெசய்ேவாம்’ என்�அ}தார்கள். 11அப்ெபா}uெயேகாவா

ெயzபாகாைலyம், ெபதாைனyம், ெயப்தாைவyம், சாxேயைலyம்

அ�ப்பி, எல்லாப் பக்கங்களி{மிzந்த பைகவர்க~ைடய

ைககளிUzந்uம் உங்கைள விsவித்தார். அதன்பின் ^ங்கள்

பாuகாப்பாய் வாழ்ந்u வந்]ர்கள். 12 “பின்w அம்ேமானியரின்

அரசனான நாகாஸ், உங்கைள எதிர்த்u yத்தமிட வந்தான்.
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அப்ேபாu உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ உங்க~க்o

அரசனாக இzந்uங்�ட ^ங்கள் என்னிடம், ‘எங்கைள ஆள

ஒz அரசன் ேவண்sம்’ என்gர்கள். 13 ஆைகயால் இப்ெபா}u

^ங்கள் ேகட்டபTேய ^ங்கள் ெதரிந்uெகாண்ட அரசன் இங்ேக

இzக்கிறார். உங்க~க்o ேமலாக ெயேகாவா ஏற்பsத்தியிzக்கிற

அரசைனப் பாzங்கள். 14^ங்கள் ெயேகாவா|க்oப் பயந்u,அவைர

வழிபட்s,அவzக்oக் Wழ்ப்பTந்u,அவzைடயகட்டைளகைள

எதிர்த்uக் கலகம் பண்ணாமல் இzந்தால் உங்க~க்o நல்லu.

^ங்க~ம் உங்கைள ஆ~ம் அரச�ம் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ பின்பற்�dர்களானால் அu உங்க~க்o

நலமாயிzக்oம். 15 ஆனால் ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாமல்,

அவzைடய கட்டைளகைள எதிர்த்uக் கலகம் பண்ணினால்,

உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o விேராதமாக அவzைடய ைக

இzந்தuேபாலஉங்க~க்oம்விேராதமாயிzக்oம். 16 “இப்ெபா}uம்

ெயேகாவா உங்கள் கண்க~க்oxன்பாகச் ெசய்யப்ேபாoம் ெபரிய

ெசயைல நின்� பாzங்கள். 17 இப்ேபாu ேகாuைம அ�வைட

காலமல்லவா?மைழெபய்யாதஇக்காலத்தில் இTxழக்கத்ைதyம்,

மைழையyம்அ�ப்wம்பT நான் ெயேகாவாவிடம் மன்றாsேவன்.

^ங்கள் உங்க~க்ெகனஒzஅரசன் ேவண்sெமன்� ேகட்டதால்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ^ங்கள் எப்பTயான ]ைமயான

ெசயைலச் ெசய்]ர்கள் என்பைத உணர்ந்uெகாள்dர்கள்”

என்றான். 18அப்பTேய சாxேயல் ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான்.

அன்ைறய தினேம xழக்கத்ைதyம், மைழையyம் ெயேகாவா

அ�ப்பினார். இைதக் கண்டமக்களைனவzம்ெயேகாவா|க்oம்,

சாxேய{க்oம் xன்பாக பிரமித்u நின்றார்கள். 19 அவர்கள்

அைனவzம் சாxேயUடம், “நாங்கள் ெசய்த பாவங்கள்

எல்லாவற்�ட�ம் ஒz அரசன் ேவண்sெமன்� ேகட்s

இந்தப் பாவத்ைதyம் ேசர்த்uக்ெகாண்ேடாேம. ஆைகயால்

நாங்கள் சாகாதபTக்o உமu இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்
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உமu அTயவர்களான எங்க~க்காக ேவண்Tக்ெகாள்~ம்”

என்றார்கள். 20 அப்ெபா}u சாxேயல் அவர்களிடம்,

“பயப்படேவண்டாம்; இந்தத் ]ைமயான ெசயல்கைளெயல்லாம்

ெசய்திzக்கிgர்கள். ஆகி{ம் ெயேகாவாைவவிட்s விலகாமல்

உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம் அவzக்oப் பணிெசய்yங்கள்.

21 பயனற்ற ெதய்வச் சிைலக~க்oப் பின்னால் திzம்ப|ம்

ெசல்லேவண்டாம். அைவபயனற்றைவயாைகயால் உங்க~க்o

அைவ எந்தவித நன்ைம ெசய்யேவா, அல்லu உங்கைள

விsதைலயாக்கேவாமாட்டாu. 22ெயேகாவாவின் மகத்uவமான

ெபயzக்காக அவர் தன் மக்கைளத் தள்ளிவிடமாட்டார்.

ஏெனனில்அவர்உங்கைளத்தன்ெசாந்தமக்களாக்கிக்ெகாள்ள

விzப்பம்ெகாண்டாேர. 23 என்ைனப் ெபா�த்தமட்Tல் நான்

உங்க~க்காக மன்றாடத் தவறி ெயேகாவா|க்o விேராதமாய்ப்

பாவம்ெசய்வu எனக்oத் �ரமாயிzக்கட்sம். எனேவ நான்

உங்க~க்o நன்ைமyம், ^திyமான வழிையக் கற்பிப்ேபன். 24

^ங்கள் ெயேகாவா|க்o பயந்u, உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம்

உண்ைமயாய் அவzக்oப் பணிெசய்yம்பT எவ்வள| ெபரிய

ெசயல்கைளஅவர் உங்க~க்காகச் ெசய்தார் என்பைத சிந்தித்uப்

பாzங்கள். 25அப்பTயிzந்uம் இன்�ம் ெதாடர்ந்u ]ைமையச்

ெசய்dர்களானால், ^ங்க~ம் உங்கள்அரச�ம்அழிந்uேபாdர்கள்”

என்றான்.

13
ச|ல்அரசனானேபாuxப்பuவயuைடயவனாயிzந்தான்,

அவன் இஸ்ரேயUல் நாற்பத்u இரண்sவzடங்கள் அரசாண்டான்.

2ச|ல்இஸ்ரேயUUzந்u�வாயிரம் ேபைரத் ெதரிந்uெகாண்டான்.

அவர்களில் இரண்டாயிரம்ேபர் ச|{டன் மிக்மாசி{ம், ெபத்ேதல்

மைலநாட்T{ம் இzந்தார்கள். மற்றஆயிரம்ேபர் ேயானத்தா�டன்

ெபன்ய`ன் நாட்T{ள்ள கிபியாவில் இzந்தார்கள். ச|ல்

மற்றவர்கைளஅவர்க~ைடயdsக~க்oஅ�ப்பிவிட்டான். 3

ேயானத்தான் ேகபாவிUzந்த ெபUஸ்தியரின் காவல்அரைணத்
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தாக்கினான். இைதப் ெபUஸ்தியர் ேகள்விப்பட்டார்கள். பின்w

ச|ல் எக்காளத்ைத நாெடங்கி{ம்ஊuவித்u, “இைத எபிெரயர்

ேகட்கட்sம்” என்� ெசான்னான். 4 “ச|ல் ெபUஸ்தியரின்

காவலைரத் தாக்கினதால் இஸ்ரேயலர் ெபUஸ்தியரின்

ெவ�ப்wக்o ஆளானார்கள் என்ற ெசய்திைய இஸ்ரேயலர்

ேகள்விப்பட்டார்கள்.” அப்ெபா}uமக்கள் ச|{டன் ேசzம்பT

கில்கா{க்oவரவைழக்கப்பட்டார்கள். 5ெபUஸ்தியர்�வாயிரம்

இரதங்கேளாsம், ஆறாயிரம் oதிைரdரர்கேளாsம், கடற்கைர

மணல்ேபான்ற எண்ணற்ற பைடdரர்கேளாsம் இஸ்ரேயலzடன்

ேபாரிsம்பT ஒன்��Tனார்கள். அவர்கள் ேபாய் ெபத்

ஆெவ�க்oக் கிழக்ேகyள்ள மிக்மாசிேல xகாமிட்டார்கள்.

6 தங்க~ைடய �ழ்நிைல ஆபத்தானu என்�ம், தங்கள்

பைடயினர் ெநzக்கTக்oள்ளாயிzக்கிறார்கள் என்�ம் இஸ்ரேயலர்

கண்டேபாu, அவர்கள் கலக்கமைடந்u, oைககளி{ம்,

அடர்ந்த காsகளி{ம், கற்பாைறகள் மத்தியி{ம், oழிகளி{ம்,

uர|களி{ம் ஒளித்uக்ெகாண்டார்கள். 7 எபிெரயரில் சிலர்

ேயார்தாைனக் கடந்uகாத் நாட்sக்oம், Wேலயாத் நாட்Tற்oம்�ட

ேபானார்கள். ச|ேலா கில்காUேலதங்கியிzந்தான். பைடயினர்

பயத்தால் நsங்கிக்ெகாண்sஅவ�டனிzந்தார்கள். 8 சாxேயல்

oறிப்பிட்ட காலமானஅந்த ஏ}நாள்வைர சாxேய{க்காக ச|ல்

காத்திzந்தான். சாxேயேலா கில்கா{க்o வரவில்ைல, ச|Uன்

மனிதர் சித�ண்s ேபாகத் ெதாடங்கினார்கள். 9எனேவச|ல், “தகன

காணிக்ைககைளyம், சமாதானகாணிக்ைககைளyம்என்னிடம்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். ச|ல் தகன காணிக்ைகையச்

ெச{த்தினான். 10 அவன் தகன காணிக்ைகையச் ெச{த்தி

xTyம்ேவைளயில் சாxேயல்அங்ேகவந்uேசர்ந்தான். அப்ெபா}u

ச|ல் அவைன வாழ்த்uவதற்காக ெவளிேய ேபானான். 11

அப்ெபா}u சாxேயல் ச|Uடம், “^ என்ன ெசய்uவிட்டாய்!”

என்� ேகட்டான். அதற்o ச|ல், “மனிதர் என்ைன விட்sச்
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சிதறிப்ேபானைதyம், ^ர் oறிப்பிட்ட நாளில் இங்oவராதைதyம்,

ெபUஸ்தியர் மிக்மாசிேல�Tவந்திzப்பைதyம் நான் கண்ேடன்.

12 அப்ேபாu, ‘ெபUஸ்தியர் எனக்o எதிராகக் கில்கா{க்o

வரப்ேபாகிறார்கேள. நாேனா இன்�ம் ெயேகாவாவி�ைடய

தயைவத் ேதடவில்ைல’ என்� எண்ணிேய தகன காணிக்ைகையச்

ெச{த்தத் uணிந்ேதன்” என்றான். 13 அதற்oச் சாxேயல், “^

wத்திaனமாய் நடந்uவிட்டாேய! உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உனக்oக் ெகாsத்த கட்டைளைய ^ ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. ^

அப்பTக் ைகக்ெகாண்Tzந்தால் ெயேகாவா உன் அரசாட்சிைய

இஸ்ரேயUன்ேமல் என்ெறன்�ம் உ�திப்பsத்தியிzப்பார். 14

ஆனால் இப்ெபா}uஉன்�ைடயஅரசாட்சிேயா நிைலநிற்காu.

ெயேகாவாவி�ைடயகட்டைளைய^ைகக்ெகாள்ளாu`றியதால்,

ெயேகாவா தன் இzதயத்திற்o உகந்த மனிதைனத் ெதரிந்u

அவைனத் தன் மக்க~க்oத் தைலவனாக நியமித்திzக்கிறார்”

என்றான். 15 சாxேயல் கில்காUUzந்u wறப்பட்s, ெபன்ய`ன்

நாட்T{ள்ள கிபியா|க்oப் ேபானான். ச|ல் தன்ேனாs

இzந்தவர்கைளக் கணக்கிட்sப் பார்த்தேபாu கிட்டத்தட்டஅ���

ேபரிzந்தார்கள். 16ெபUஸ்தியர் மிக்மாசிேலxகாமிட்Tzந்தேபாu

ச|{ம்,அவன் மகன் ேயானத்தா�ம், அவேனாTzந்த மனிதzம்

ெபன்ய`ன் நாட்T{ள்ள கிபியாவில் தங்கியிzந்தார்கள். 17

ெபUஸ்தியரின் xகாமிUzந்u தி[ர் தாக்oதல் ெசய்yம் o}க்கள்

�ன்� பைடப் பிரி|களாகப் ேபாயினர். xதற்பைட �வாவின்

qற்�ப்wறத்தி{ள்ள ஒப்ராைவ ேநாக்கிப் ேபானu. 18 ேவேறாz

பிரி| ெபத் ஓேராைன ேநாக்கிப் ேபானu. �ன்றாவu பிரி|

பாைலவனப் பக்கமாய் உள்ள ெசேபாaம் பள்ளத்தாக்கின்

ேமலாக இzக்oம் எல்ைல நாட்ைட ேநாக்கிப் ேபானu. 19

இஸ்ரேயல் நாsx}வதி{ம் ஒzெகால்ல�ம் காணப்படவில்ைல.

ஏெனனில்எபிெரயர்வாள்கைளyம், ஈட்Tகைளyம்ெசய்யாதபT

ெபUஸ்தியர் பார்த்uக்ெகாண்டார்கள். 20 எனேவ இஸ்ரேயல்
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மக்கள் அைனவzம் தங்கள் கலப்ைபகளின் இzம்wகள்,

மண்ெவட்Tகள், ேகாடரிகள், அரிவாள்கள் xதUயவற்ைறத் ]ட்Tக்

�ர்ைமயாக்oவதற்oெபUஸ்தியரிடம் ேபாகேவண்Tயிzந்தu. 21

கடப்பாைரகைளyம்,மண்ெவட்Tகைளyம்�ர்ைமயாக்oவதற்o

�ன்றில் இரண்s ேசக்கல் ெவள்ளிyம், xள் ஆyதங்கைளyம்,

ேகாடரிகைளyம்�ர்ைமயாக்oவதற்oம், தாற்�க்ேகால்க~க்o

xைன ]ட்sவதற்oம் �ன்றில் ஒz ேசக்கல் ெவள்ளிyம்

கட்டணமாகக் ெகாsக்க ேவண்Tயிzந்தu. 22எனேவyத்தநாளன்�

ச|{ட�ம், ேயானத்தா�ட�ம் இzந்த dரர்களில் ஒzவரu

ைகயிேல�ம்வாேளா, ஈட்Tேயா இzக்கவில்ைல. ச|{ம், அவன்

மகன் ேயானத்தா�ேம ஆyதங்கைள ைவத்திzந்தார்கள். 23

ெபUஸ்தியரின் ஒzபைடப் பிரி| மிக்மாசிக்o ெவளிேய கணவாய்

மட்sம் வந்தu.

14
ஒz நாள் ச|Uன் மகன் ேயானத்தான் தன் ஆyதங்கைளச்

qமக்oம் வாUபனிடம், “எதிர்ப்பக்கமாக இzக்oம் ெபUஸ்தியரின்

தைடxகாxக்oப் ேபாேவாம் வா” என்றான். அைத அவன்

தன் தகப்ப�க்oத் ெதரிவிக்கவில்ைல. 2 ச|ல் கிபியாவின்

qற்�ப்wறத்திேல மிக்ேரானி{ள்ள ஒz மாuைள மரத்தின்Wழ்

இzந்தான். அவ�டன் ஏறக்oைறயஅ��� ேபர் இzந்தார்கள். 3

அவர்களில் ஏேபாத்ைத அணிந்திzந்த அகியா|ம் இzந்தான்.

அவன்இக்கேபாத்தின் சேகாதரனானஅகி�பின் மகன். அகி�ப்

பிெனகாசின் மகன். பிெனகாஸ் Yேலாவிேல ெயேகாவாவின்

ஆசாரியனாயிzந்த ஏUயின் மகன். ேயானத்தான் wறப்பட்sப்

ேபானைதயாzம்அறியவில்ைல. 4 ேயானத்தான் ெபUஸ்தியரின்

தைடxகாxக்oப் ேபாவதற்o கடந்uேபாக xயன்ற அந்த

கணவாயின் இz பக்கங்களி{ம், ெசங்oத்தான கற்பாைறகள்

இzந்தன.அதில் ஒன்� ேபாேசஸ் என்�ம், மற்றu ேசேனஎன்�ம்

அைழக்கப்பட்டu. 5 அந்த கற்பாைறயிெலான்� மிக்மாைச

ேநாக்கி வடக்o பக்கமாக|ம், மற்றu கிபியாைவ ேநாக்கி ெதற்o
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பக்கமாக|ம் இzந்தu. 6அப்ெபா}u ேயானத்தான் தன்ஆyதம்

qமக்oம் வாUபனிடம், “விzத்தேசதனம் ெசய்யாதவர்களின்

தைடxகாxக்oப் ேபாேவாம் வா, ஒzேவைள ெயேகாவா, நம்

சார்பாகச் ெசயலாற்�வார். சிலர் �லேமா, பலர் �லேமா `ட்க,

ெயேகாவாவிற்o யாெதான்�ம் தைடயாயிராu” என்றான். 7

அதற்o ஆyதம் qமப்ேபான், “உம்xைடய மனவிzப்பப்பTேய

ெசய்yம். xன்ெசல்{ம் ^ர் ெசய்வu எல்லாவற்றி{ம் நா�ம்

உம்ேமாs�டமனப்�ர்வமாய் இzப்ேபன்” என்றான். 8அப்ெபா}u

ேயானத்தான்அவனிடம், “அப்பTயானால்வா. நாம் கடந்uஅந்த

மனிதைர ேநாக்கிப் ேபாேவாம். அவர்கள் நம்ைமக் காணட்sம்.

9 அப்ெபா}u அவர்கள், ‘நாங்கள் உங்களிடம் வzம்வைரyம்

அங்ேகேய நில்{ங்கள்’ என்� ெசால்வார்கேளயானால் நாங்கள்

அவர்களிடம் ேபாகாமல் நின்றஇடத்திேலேய நிற்ேபாம். 10ஆனால்,

‘எங்களிடம் ஏறி வாzங்கள்’ என்� ெசால்வார்கேளயானால்,

நாங்கள் அவர்களிடம் ஏறிப்ேபாேவாம். ெயேகாவா அவர்கைள

எங்கள் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார் என்பதற்o அuேவ நமக்o

அைடயாளம்” என்றான். 11 அப்பTேய அவர்கள் இzவzம்

தைடxகாமிUzந்தெபUஸ்தியzக்oதங்கைளக்காண்பித்தார்கள்.

அப்ெபா}u ெபUஸ்தியர், “பாzங்கள்! எபிெரயர் தாங்கள்

ஒளித்திzந்தகிடங்oகளிUzந்uதவழ்ந்uெவளிேயவzகிறார்கள்”

எனத் தங்க~க்oள்ேள ெசால்Uக்ெகாண்டனர். 12அப்ெபா}u

தைடxகாமிUzந்தவர்கள் ேயானத்தாைனyம், அவ�ைடய

ஆyதங்கள் qமப்பவைனyம்�ப்பிட்s, “இங்ேக ஏறி வாzங்கள்.

உங்க~க்oஒzபாடம் பTப்பிப்ேபாம்” என்றார்கள். அைதேகட்ட

ேயானத்தான் ஆyதம் qமப்பவனிடம், “ெயேகாவா அவர்கைள

இஸ்ரேயலரின் ைககளில் ெகாsத்uவிட்டார். என்ைனப்

பின்ெதாடர்ந்uஏறிவா” என்றான். 13 ேயானத்தான்ைககளா{ம்,

கால்களா{ம்ஊர்ந்uஏறினான்.அவ�ைடயஆyதம்qமப்பவ�ம்

அவ�க்oப் பின்னால் ஏறினான். ேயானத்தானால் தாக்கப்பட்s
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ெபUஸ்தியர்வி}ந்தார்கள்.அவைனத்ெதாடர்ந்uவந்தஆyதம்

qமப்பவ�ம் அவர்கைள ெவட்Tக்ெகான்றான். 14 அந்த xதல்

தாக்oதUன்ேபாu ேயானத்தா�ம், ஆyதம் qமப்பவ�ம்

அைர ஏக்கர் நிலப்பoதியில் ஏறக்oைறய இzபuேபைரக்

ெகான்றார்கள். 15அப்ெபா}uxகாxக்oள்~ம், ெவளியி{ம்,

தைடxகாமி{ம், தி[ெரனத் தாக்oம் o}வி{ள்ள எல்லாப்

பைடdரர்க~க்oேம _தி ஏற்பட்டu. அவ்ேவைளயில் நிலம்

அதிர்ந்தu. இu இைறவனால் அ�ப்பப்பட்ட பயங்கரம். 16

ெபUஸ்தியப் பைட எல்லாப் பக்கங்களி{ம் சிதறி ஓTக்

oைறந்u ேபாவைத ெபன்ய`ன் நாட்T{ள்ள கிபியாவில்

இzந்த ச|Uன் காவற்காரர் கண்டனர். 17 அப்ெபா}u ச|ல்

தன்�டன் இzந்த dரர்களிடம், “நம்மிடமிzந்தவர்களில் யார்

எங்கைளவிட்sப் ேபாய்விட்டார்கள் என்� கணக்கிட்sப்

பாzங்கள்” என்றான். அப்பTேய அவர்கள் கணக்கிட்sப்

பார்த்தேபாu, ேயானத்தா�ம்அவ�ைடயஆyதம் qமப்பவ�ம்

இல்ைலெயன்� கண்டார்கள். 18 எனேவ ச|ல் அகியாவிடம்,

“இைறவ�ைடய ெபட்Tைய இங்ேக ெகாண்sவா” என்றான்.

அந்நாட்களில் அu இஸ்ரேயலரிடேம இzந்தu. 19 இவ்வா�

ச|ல்ஆசாரியேனாs ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில் ெபUஸ்தியரின்

xகாமிUzந்u வந்த அமளி சத்தம் ெமன்ேம{ம் அதிகரித்uக்

ெகாண்ேடயிzந்தu. எனேவச|ல்ஆசாரியனிடம், “உன்ைகைய

எsத்uவிs” என்றான். 20எனேவ ச|{ம்அவேனாTzந்த எல்லா

மனிதzம் ஒன்��T yத்தத்திற்oச் ெசன்றார்கள். ெபUஸ்தியர்

xற்�மாய் oழப்பமைடந்u ஒzவைரெயாzவர் தாங்கேள

வாள்களினால் தாக்கிக்ெகாள்வைத இஸ்ரேயலர் கண்டார்கள்.

21இவ்ேவைளயில் xன்w ெபUஸ்தியzடன் வாழ்ந்த எபிெரயர்,

அவர்க~டன்அவர்களின்xகாxக்oச் ெசன்றிzந்தார்கள்.ஆனால்

இப்ெபா}ேதா எபிெரயர் மாறி ச|ேலாsம் ேயானத்தாேனாsமிzந்த

இஸ்ரேயலzடன் ேபாய் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள். 22 அேதாs
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ெபUஸ்தியzக்oப் பயந்u எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் ஒளித்திzந்த

இஸ்ரேயலர் யாவzம், ெபUஸ்தியர் சிதறி ஓsகிறார்கெளன்�

ேகள்விப்பட்டuம் yத்தத்தில் இைணந்u ெபUஸ்தியைரப் பிTக்க

பின்ெதாடர்ந்uெசன்�அவர்கைளத்தாக்கினார்கள். 23இவ்விதமாய்

அன்ைறயதினம் ெயேகாவாஇஸ்ரேயலைர`ட்sக்ெகாண்டார். இந்த

yத்தேமாெபத்ஆெவ�க்oஅப்பா{ம்நகர்ந்தu. 24அன்ைறயதினம்

இஸ்ரேயலைர உபவாசம் இzக்oம்பT ச|ல் கட்டைளயிட்டதினால்,

அவர்கள் கஷ்டத்uக்oள்ளானார்கள். அப்ெபா}u ச|ல்

அவர்களிடம், “நான் என் பைகவைரப் பழிவாங்க xன்w

எவன் மாைலவைர ெபா�த்திராமல் சாப்பிsகிறாேனா அவன்

சபிக்கப்பsவான்” என்�ஆைணயிட்sக் கட்டைளயிட்Tzந்தான்.

எனேவ dரர்களில் யாzம் உணைவச் சாப்பிடவில்ைல. 25

ேபார்dரர்கள் அைனவzம் காட்sக்oப் ேபானேபாu, அங்ேக

தைரயில் ேதன் இzந்தைதக் கண்டார்கள். 26அவர்கள் காட்sக்oள்

வந்தேபாu ேதன் ஒ}கிக்ெகாண்Tzந்uம் ச|Uன்ஆைணக்oப்

பயந்ததினால் ஒzவzம் தங்கள் ைககளால் ேதைனத் ெதாட்s

வாய்க்oள் ைவக்கவில்ைல. 27 ேயானத்தாேனா தன் தகப்பன்

yத்தdரzக்oஆைணயிட்sமக்கைளக் கட்sப்பsத்தியிzந்தைத

அறியவில்ைல.அதனால்அவன்தன்ைகயிUzந்த ேகாைல^ட்Tத்

ேதனில் ேதாய்த்u அதிUzந்u வழிந்த ேதைனத் தன் ைகயில்

எsத்uவாய்க்oள்ைவத்தான். உடேனஅவன் ெபலனைடந்தான்.

28அப்ெபா}uேபார்dரரில் ஒzவன்அவனிடம், “இன்�உண|

சாப்பிsம் மனிதன் சபிக்கப்பட்டவன் எனஉம் தகப்பன் ஒzகsம்

ஆைணயிட்sdரர்கைளக்கட்sப்பsத்தியிzக்கிறார். இதனால்தான்

ேபார்dரர் பசியினால் ேசார்ந்u இzக்கிறார்கள்” என்றான்.

29 இைதக் ேகட்ட ேயானத்தான் அவனிடம், “என் தகப்பனார்

நாட்Tற்o எப்பTப்பட்ட கஷ்டத்ைத ஏற்பsத்தியிzக்கிறார். சிறிu

ேதைன சாப்பிட்டதால் நான் எவ்வள| ெபலனைடந்திzக்கிேறன்.

30 இன்ைறய தினம் தங்க~க்o அகப்பட்ட பைகவர்களின்
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ெகாள்ைளப்ெபாzட்களில் சிலவற்ைறச் சாப்பிட்Tzந்தால்

எவ்வள|நலமாயிzந்திzக்oம். ெபUஸ்தியரில் ெகாைலyண்ேடார்

இன்�ம்அதிகமாேனாராய்இzந்திzப்பார்கேள”என்றான். 31அன்�

இஸ்ரேயலர் மிக்மாசிUzந்uஆயேலான் மட்sம் ெபUஸ்தியைர

ெவட்T dழ்த்தியபின் அவர்கள் கைளப்பைடந்திzந்தார்கள்.

32 அவர்கள் ெகாள்ைளயTத்த ெபாzட்களின்ேமல் பாய்ந்u,

ெசம்மறியாsகைளyம், எzuகைளyம், கன்�க்oட்Tகைளyம்

தைரயின்ேமல் ேபாட்sக் ெகான்�, இரத்தத்uடன் அவற்ைறச்

சாப்பிட்டார்கள். 33அப்ெபா}u, “இேதா ேபார்dரர் இரத்தத்uடன்

இைறச்சிையச் சாப்பிட்s ெயேகாவா|க்oவிேராதமாய்ப் பாவம்

ெசய்கிறார்கள்” என்� ஒzவன் ச|{க்oச் ெசான்னான்.

அதற்o ச|ல் அவர்களிடம், “^ங்கள் ெயேகாவா|க்o எதிராக

நம்பிக்ைகத் uேராகம் ெசய்]ர்கள். எனேவ இப்ெபா}ேத உடேன

ஒz ெபரிய கல்ைல என்னிடம் உzட்Tக்ெகாண்s வாzங்கள்”

என்றான். 34 பின்w ச|ல், “^ங்கள் மனிதர் மத்தியில் ெசன்�

அவர்களிடம், ‘^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் உங்கள் மாsகைளyம்,

ெசம்மறியாsகைளyம் இங்o ெகாண்sவந்u அவற்ைற இங்ேக

ெகான்� சாப்பிடேவண்sம். ^ங்கள்இரத்தத்ேதாsஇைறச்சிையச்

சாப்பிட்s ெயேகாவா|க்oவிேராதமாய்ப் பாவம் ெசய்யேவண்டாம்

என்� ெசால்{ங்கள்’” என்றான். அவ்வாேற இஸ்ரேயலர்

ஒவ்ெவாzவzம்அன்றிரேவதங்கள் மாsகைளக் ெகாண்sவந்u

அங்ேக ெவட்Tனார்கள். 35அதன்பின் ச|ல் ெயேகாவா|க்oஒz

பU_டத்ைதக் கட்Tனான். அவன் இவ்விதம் ெசய்தu இuேவ

xதல் xைறயாoம். 36 அதன்பின் ச|ல் மக்களிடம், “நாம்

இன்றிரேவ ெபUஸ்தியைரத் ெதாடர்ந்uேபாய் விTyம்வைர

அவர்கைளக்ெகாள்ைளயிட்s,அவர்களில் ஒzவைரyம்உயிzடன்

தப்பவிடாமல் தாக்oேவாம்” என்றான். அதற்oஅவர்கள், “உமக்o

எu நல்லதாய்த் ேதான்�கிறேதாஅதன்பT ெசய்yம்” என்றார்கள்.

ஆனால்ஆசாரியேனாச|Uடம், “நாம்இங்ேகxதUல்இைறவனிடம்
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ேபாய்விசாரிப்ேபாம்” என்றான். 37அப்ெபா}uச|ல்இைறவனிடம்,

“நான் ெபUஸ்தியைரத் ெதாடர்ந்u ேபாகலாமா? அவர்கைள

இஸ்ரேயலரின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்_ரா?” என்� ேகட்டான்.

ஆனால் இைறவன் அன்� அவ�க்o பதிலளிக்கவில்ைல. 38

அதனால் ச|ல் தன் பைடத் தைலவர்களிடம், “^ங்கள் அைனவzம்

இங்ேக வாzங்கள். இன்� என்னபாவம் இங்o ெசய்யப்பட்sள்ளu

என்பைத கண்sபிTப்ேபாம். 39 அந்த பாவத்ைதச் ெசய்தவன்

என் மகன் ேயானத்தானாயிzந்தா{ம் அவ�ம் சாகேவண்sம்.

இஸ்ரேயலைர தப்wவிக்கிற ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்,

அவன் சாகேவண்sம் என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். ஆனால்

மனிதரில்ஒzவ�ம்ஒzவார்த்ைதyம்ேபசவில்ைல. 40அப்ெபா}u

ச|ல் இஸ்ரேயலர் எல்ேலாரிடxம், “^ங்கள் அங்ேக நில்{ங்கள்.

நா�ம் என் மகன் ேயானத்தா�ம் இங்ேக நிற்ேபாம்” என்றான்.

அதற்oஅவர்கள் ச|Uடம், “^ர் சரிெயன்�நிைனப்பைதச்ெசய்yம்”

என்றார்கள். 41 எனேவ ச|ல் இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம், “ெயேகாவாேவ சரியானபதிைலஎனக்oத் தாzம்”

என்� மன்றாTனான். Yட்s ச|Uன்ேம{ம், ேயானத்தான்ேம{ம்

வி}ந்தu. மக்கள் ^ங்கலாக்கப்பட்டார்கள். 42அப்ெபா}uச|ல்

மக்களிடம், “எனக்oம் என் மகன் ேயானத்தா�க்oமிைடேய Yட்sப்

ேபாsங்கள்”என்றான். ேயானத்தாேனoறிப்பிடப்பட்டான். 43எனேவ

ச|ல் ேயானத்தானிடம், “^ என்னoற்றம் ெசய்தாய்? எனக்oச் ெசால்”

என்� ேகட்டான். அதற்o ேயானத்தான், “என்�ைடயைகயிUzந்த

ேகாUன்vனியால் ெகாஞ்சம் ேதன் எsத்uச் qைவத்uப் பார்த்ேதன்.

இப்ெபா}u நான் சாகேவண்sேமா?” என்� ேகட்டான். 44

அதற்o ச|ல், “ேயானத்தாேன, ^ சாகாவிட்டால் இைறவன்

என்ைன எவ்வள| கsைமயாக|ம் தண்Tக்கட்sம்” என்றான்.

45 ஆனால் மனிதர் ச|Uடம், “ேயானத்தான் சாகேவண்sேமா?

அவனல்லேவா இஸ்ரேயலzக்o இப்ெபரிய விsதைலையக்

ெகாண்sவந்தான். ேவண்டாம்! ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்
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அவன்தைலயி{ள்ளஒzமயிzம் Wேழவிழக்�டாu. ஏெனனில்

அவன் இைறவனின் உதவிyடேன இைத இன்� ெசய்தான்”

என்றார்கள். இவ்விதம் மனிதர் ேயானத்தாைனவிsவித்ததினால்

அவன் ெகால்லப்படவில்ைல. 46அதன்பின் ச|ல் ெபUஸ்தியைரத்

ெதாடராமல் திzம்பிவிட்டான். ெபUஸ்தியzம் தங்கள் ெசாந்த

இடங்க~க்oத் திzம்பிப் ேபானார்கள். 47 ச|ல் இஸ்ரேயல்

மக்கைளஅரசாட்சி ெசய்யத் ெதாடங்கியபின், qற்றி{xள்ளதன்

பைகவரான ேமாவாபியர், அம்ேமானியர், ஏேதாமியர், ேசாபாவின்

அரசர்கள், ெபUஸ்தியர்ஆகிேயாzடன்yத்தம் ெசய்தான்.அவன்

திzம்பியபக்கெமல்லாம்அவர்க~க்oஅவன்தண்டைனையேய

ெகாsத்தான். 48அவன்dரத்uடன் ேபாரிட்s, அமேலக்கியைரத்

ேதாற்கTத்uஇஸ்ரேயலைரக்ெகாள்ைளயTத்தவர்களிடமிzந்u

அவர்கைள விsவித்தான். 49 ச|{க்o ேயானத்தான், இஸ்வி,

மல்கி�வா என்�ம்�ன்� மகன்கள் இzந்தார்கள். அவ�க்o

இரண்sமகள்க~ம்இzந்தார்கள்.அவர்களில்�த்தவள் ெபயர்

ேமராப், இைளயவள் ெபயர் `காள். 50 ச|Uன் மைனவியின்

ெபயர் அகிேனாவாம். இவள்அகிமாசின் மகள். ச|Uன் பைடத்

தைலவனின் ெபயர்அப்ேனர். இவன் ச|Uன் சிறிய தகப்பனான

ேநரின் மகன். 51 ச|Uன் தகப்பன் Wஷ், அப்ேனரின் தகப்பன்

ேநzம் அபிேயUன் பிள்ைளகள். 52 ச|Uன் காலம் x}வuம்

ெபUஸ்தியzடன்கsம்yத்தம் நடந்தu.uணி|ம்,dரxம்உள்ள

ஒzவைனச் ச|ல் கண்டால் உடேன அவைனத் தன் பைடயின்

பணிக்oச் ேசர்த்uக்ெகாள்வான்.

15
சாxேயல் ச|Uடம், “தம் மக்களான இஸ்ரேயலர்ேமல்

உன்ைனஅரசனாகஅபிேஷகம்பண்tம்பTெயேகாவாவினால்

அ�ப்பப்பட்டவன் நாேன. எனேவ இப்ெபா}u

ெயேகாவாவிடமிzந்uவந்த ெசய்திையக் ேகள். 2 ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u

வந்தேபாu,அவர்கைளஅமேலக்கியர் வழிமறித்த ெசய{க்காக
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நான்அவர்கைளத் தண்Tக்கப் ேபாகிேறன். 3இப்ெபா}u ^ ேபாய்

அமேலக்கியைரத் தாக்கிஅவர்களின்உைடைமகள்அைனத்ைதyம்

x}வuம் அழித்uவிs. அவர்கைளத் தப்பவிடாேத. ஆண்கள்,

ெபண்கள், பிள்ைளகள், oழந்ைதகள், மாsகள், ெசம்மறியாsகள்,

ஒட்டகங்கள், க}ைதகள் அைனத்ைதyம் ெகான்�விs” என்�

ெசான்னான். 4 ச|ல் மனிதர்கைளஅைழப்பித்u ெதலாயிமிேல

அவர்கைளக் கணக்ெகsத்தான்.அப்ெபா}uஇரண்sஇலட்சம்

காலாட்பைடயினzம், �தாவிUzந்u பத்தாயிரம் மனிதzம்

இzந்தார்கள். 5 ச|ல்அமேலக்கியzைடயபட்டணத்uக்oவந்u,

அவர்கைளத்தாக்oவதற்காகக்பள்ளத்தாக்கிேலபuங்கியிzந்தான்.

6 அப்ெபா}u ச|ல் ேகனியரிடம், “நான் அமேலக்கியzடன்

உங்கைளyம் அழிக்காதபT, ^ங்கள் அவர்கைளவிட்sப்

ேபாய்விsங்கள். ஏெனனில்இஸ்ரேயலர்எகிப்திUzந்uெவளிேய

வந்தேபாu ^ங்கள் அவர்க~க்o இரக்கம் காட்Thர்கள்”

என்றான். அைதக் ேகட்ட|டன் ேகனியர்அமேலக்கியைரவிட்s

அப்பால் ேபாய்விட்டார்கள். 7 பின்w ச|ல் ஆவிலா ெதாடங்கி

எகிப்திற்oக் கிழக்ேகyள்ள�ர்வைரக்oம் இzந்தஅமேலக்கியைரத்

தாக்கினான். 8அத்uடன்அமேலக்கியரின்அரசனானஆகாைக

உயிேராேட பிTத்தான். அங்oள்ள மக்கள் அைனவைரyம் வாளால்

அழித்தான். 9ஆனால் ச|{ம், இராtவப் பைடயினzம்ஆகாக்

அரசைனyம், xதற்தரமான ெசம்மறியாsகள், ஆsமாsகள்,

ெகா}த்த கன்�க்oட்Tகள், ஆட்sக்oட்Tகள் ஆகிய தரமான

எல்லாவற்ைறyம் தப்பவிட்டார்கள். அவற்ைற x}வuம்

அழிக்க அவர்கள் விzம்பவில்ைல. ஆனால் தரமற்றuம்,

பலdனxமானவற்ைறx}வuம் அழித்தார்கள். 10அதன்பின்

ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைத சாxேய{க்oவந்தu. 11 “ச|ைல

அரசனாக்கியைதxன்னிட்sநான்மனம்வzந்uகிேறன். ஏெனனில்

அவன் என்ைனப் பின்பற்றாமல் என்ைனவிட்s விலகிவிட்டான்.

என் அறி|�த்தல்கைள நிைறேவற்ற|மில்ைல” என்றார். இu



1 சாxேவல் 822

சாxேய{க்oமனேவதைனையக் ெகாsத்தu. இதனால் சாxேயல்

அன்றிர| x}வuம் ெயேகாவாவிடம் அ}தான். 12 ம�நாள்

அதிகாைலயில் சாxேயல் எ}ந்u ச|ைலச் சந்திப்பதற்காகப்

ேபானேபாu,அங்oள்ளவர்கள்அவனிடம், “ச|ல் கர்ேம{க்oப்

ேபாய்விட்டான். அங்ேகஅவன் தன்ைனக் கனம்பண்tம்பT ஒz

நிைன|ச் சின்னத்ைதநாட்Tவிட்s பின் திzம்பி கில்கா{க்oப்

ேபாய்விட்டான்” என்றார்கள். 13 அப்ெபா}u சாxேயல்

ச|Uடம் ேபானேபாu, ச|ல் சாxேயUடம், “ெயேகாவா உம்ைம

ஆYர்வதிப்பாராக. நான் ெயேகாவாவி�ைடயஅறி|�த்தல்கைள

நிைறேவற்றிவிட்ேடன்” என்றான். 14அதற்oச் சாxேயல்அவனிடம்,

“அப்பTயானால் என் காuகளில் வி}கின்ற ெசம்மறியாsகள்

கத்uம் சத்தம் என்ன? நான் ேகட்கின்ற ஆsமாsகள் கத�ம்

சத்தம் என்ன?” என்� ேகட்டான். 15 அதற்o ச|ல், “அவற்ைற

அமேலக்கியரிடமிzந்uஇராtவdரர்கள்ெகாண்sவந்தார்கள்.

உம்xைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o பUெச{த்uவதற்காக

ஆs மாsகளில் சிறந்தவற்ைறத் தப்பவிட்டார்கள். மற்றைவகைள

நாங்கள்xற்றி{ம்அழித்uவிட்ேடாம்” என்றான். 16அப்ெபா}u

சாxேயல், “உன் ேபச்ைச நி�த்u. ேநற்றிர|ெயேகாவாஎனக்oச்

ெசான்னவற்ைறநான்உனக்oச்ெசால்{கிேறன்”என்றான்.அதற்oச்

ச|ல், “ெசால்{ம்” என்றான். 17 எனேவ சாxேயல் ச|Uடம், “^

உன்�ைடய பார்ைவயில் சிறியவனாயிzந்தேபாuம் ^ இஸ்ரேயல்

ேகாத்திரங்க~க்oத் தைலவனாகவில்ைலயா? ெயேகாவாேவ

உன்ைன இஸ்ரேயலzக்o அரசனாக அபிேஷகம் பண்ணினார்.

18 ெயேகாவாேவ உன்ைன, ‘^ ேபாய்க் ெகாTயவர்களாகிய

அமேலக்கியைர x}வuம் அழித்uவிs. அவர்கைள

x}வuம் அழிக்oம்வைர அவர்க~டன் yத்தம் ெசய்’ என்�

உன்ைன அ�ப்பினார். 19 ஆனால் ^ ஏன் ெயேகாவா|க்oக்

Wழ்ப்பTயவில்ைல.^ஏன்அந்தெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளபாய்ந்u

எsத்u ெயேகாவாவி�ைடய பார்ைவயில் ]ைமயானைதச்
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ெசய்தாய்?” என்� ேகட்டான். 20 அதற்oச் ச|ல் சாxேயைல

ேநாக்கி, “நான் ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்ேதன். ெயேகாவா

ெசய்யச் ெசான்ன பணிையச் ெசய்u, அமேலக்கியைரxற்றி{ம்

அழித்u, அவர்கள்அரசனானஆகாைகyம் சிைறபிTத்uவந்ேதன்.

21 இராtவdரர்கேளா இைறவ�க்o அழிக்கப்பட ஒப்wக்

ெகாsக்கப்பட்டைவகளிUzந்u சிறந்த ெசம்மறியாsகைளyம்,

ஆsமாsகைளyம் உம்xைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

கில்காUேல பUயிsவதற்காகேவ ெகாண்sவந்தார்கள்”

என்றான். 22 அதற்o சாxேயல் பதிலாகச் ெசான்னதாவu:

“ெயேகாவா தனu oர{க்oக் Wழ்ப்பTவைதப் பார்க்கி{ம்,

தகன காணிக்ைககளி{ம் பUகளி{ம் மகிழ்ச்சியைடவாேரா?

Wழ்ப்பTதேல, பU ெச{த்uவதி{ம் ேமலானu; அவzைடய

சத்தத்திற்o ெசவிெகாsப்பேத, ஆட்sக்கடாக்களின் ெகா}ப்பி{ம்

ேமலானu. 23 கலகம் பண்tவu, oறிெசால்{ம் பாவத்ைதப்

ேபான்றu. அகங்காரம், விக்கிரக வழிபாட்ைடப்ேபால் ]ைமயானu.

^ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையத்தள்ளிவிட்டபTயால்,அவzம்

^ அரசனாய் இராதபT உன்ைனப் wறக்கணித்uவிட்டார்.” 24

அப்ெபா}uச|ல் சாxேயUடம், “நான் பாவம் ெசய்uவிட்ேடன்.

நான் ெயேகாவாவி�ைடய கட்டைளையyம், உம்xைடய

அறி|�த்தல்கைளyம் `றிேனன். நான் மக்க~க்oப் பயந்ததினால்

அவர்களின் விzப்பத்திற்o இடங்ெகாsத்ேதன். 25எனேவஇப்ேபாu

நான் ெயேகாவாைவ வழிபsம்பT என் பாவத்ைத மன்னித்u,

என்�டன் திzம்பிவzம்பT உம்ைமக் ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன்”

என்� ேகட்டான். 26 அதற்o சாxேயல் ச|Uடம், “நான்

உன்ேனாs திzம்பிவரமாட்ேடன். ^ ெயேகாவாவின் வார்த்ைதைய

wறக்கணித்ததால், ^ இஸ்ரேயல்`u அரசனாய் இராதபT

ெயேகாவா|ம் உன்ைனப் wறக்கணித்uவிட்டார்” என்றான். 27

பின்w சாxேயல் ேபாoம்பTதிzம்பேவ, ச|ல்அவன் ேமலாைடயின்

ஓரத்ைதப் பிTத்தேபாu,அuகிழிந்u ேபாயிற்�. 28அப்ெபா}u
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சாxேயல் ச|Uடம், “இன்ேற ெயேகாவா இஸ்ரேயUன் அரைச

உன்னிடமிzந்u கிழித்ெதsத்u, உன் அயலவர்க~க்oள்

உன்னி{ம் சிறந்த ஒzவ�க்oக் ெகாsத்திzக்கிறார். 29

இஸ்ரேயUன் மகிைமயானஇைறவன் ெபாய் ெசால்வuமில்ைல,

மனம் மா�வuமில்ைல. ஏெனனில் மனம் மா�வதற்oஅவர் ஒz

மனிதனல்ல”என்�ெசான்னான். 30அதற்oச|ல், “நான் பாவம்

ெசய்uவிட்ேடன்.ஆயி�ம்என்மக்களின்xதியவர்xன்பாக|ம்,

இஸ்ரேயலர் xன்பாக|ம் என்ைனத் தய|ெசய்u கனம்பண்tம்.

நான் உம்xைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ வழிபsம்பT

என்ேனாsதிzம்பி வாzம்” என்� ேகட்டான். 31எனேவசாxேயல்

திzம்பிச் ச|{டன் ெசன்றான். ச|ல் ெயேகாவாைவவழிபட்டான்.

32 அதன்பின் சாxேயல் ச|Uடம், “அமேலக்கியரின் அரசனான

ஆகாைகஎன்னிடம் ெகாண்sவா” என்றான். “மரணத்தின் கசப்w

என்ைனவிட்s ^ங்கி விட்டu” என்� எண்ணி ைதரியத்uடன்

ஆகாக் அங்ேக வந்தான். 33ஆனால் சாxேயல் அவனிடம், “உன்

வாள் ெபண்கைளப் பிள்ைளயற்றவர்கள்ஆக்கிற்�; அப்பTேய

உன் தாyம் ெபண்க~க்oள் பிள்ைளயற்றவளாவாள்” என்�

ெசால்U சாxேயல் ெயேகாவா|க்o xன்பாக கில்காUேல

ஆகாைகக் ெகான்றான். 34பின்w சாxேயல் ராமா|க்o ேபானான்.

ச|ல் தன் ஊரான கிபியாவி{ள்ள தன் dட்sக்oப் ேபானான்.

35 சாxேயல் ச|{க்காகத் uக்கப்பட்டேபாதி{ம்�ட, தான்

சாoம்வைர திzம்ப|ம் ச|ைலச் சந்திப்பதற்o ேபாகவில்ைல.

இஸ்ரேயலzக்oேமல் அரசனாகத் தாம் ச|ைல நியமித்ததின்

நிமித்தம் ெயேகாவா மனம்வzந்தினார்.

16
ெயேகாவா சாxேயUடம், “இஸ்ரேயலர்ேமல் அரசனாயிராதபT

நான் wறக்கணித்த ச|{க்காக ^ எவ்வள|காலம்uக்கப்பsவாய்.

ெகாம்பில் எண்ெணய் நிரப்பிக்ெகாண்s wறப்பட்s வா. நான்

உன்ைனப் ெபத்ெலேகமியனானஈசாயிடம்அ�ப்பப்ேபாகிேறன்.

அவ�ைடய மகன்களில் ஒzவைன அரசனாக நான்
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ெதரி|ெசய்திzக்கிேறன்” என்றார். 2 அதற்o சாxேயல், “நான்

எப்பTப்ேபாேவன்? ச|ல் இைதக் ேகள்விப்பட்டால் என்ைனக்

ெகான்�விsவாேன?” என்றான். அதற்o ெயேகாவா, “நான்

ெயேகாவா|க்oப் பUயிடவந்ேதன் என்�ெசால்Uஇளம்பqைவ

ஒன்ைறஉன்�டன்ெகாண்sேபா. 3அவ்வா�பUெச{த்uம்ேபாu

^ஈசா|க்oஅைழப்wெகாs.அப்ெபா}u^ெசய்யேவண்Tயைத

உனக்o நான் காண்பிப்ேபன். நான் oறிப்பிsபவைன^அபிேஷகம்

ெசய்யேவண்sம்” என்றார். 4ெயேகாவா ெசான்னபTேய சாxேயல்

ெசய்தான். பின்w சாxேயல் ெபத்ெலேகxக்o வந்தேபாu

அப்பட்டணத்தின் xதியவர்கள் நsக்கத்uடன் அவைனச் சந்திக்க

வந்தார்கள். “^ர் சமாதானத்uடன் தான் வzகிgரா?” என்�

அவர்கள் ேகட்டார்கள். 5அதற்oச் சாxேயல், “ஆம் சமாதானத்uடன்

தான் வந்திzக்கிேறன். நான் ெயேகாவா|க்oப் பUெச{த்த

வந்திzக்கிேறன். ^ங்க~ம் உங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்திக் ெகாண்s

என்�டன்பUெச{த்தவாzங்கள்” என்றான். பின்w ஈசாையyம்

அவன் மகன்கைளyம் பரிqத்தப்பsத்தி அவர்கைளyம் பUக்o

அைழத்தான். 6அவர்கள்அங்ேகவந்தேபாu, சாxேயல்எUயாைபக்

கண்ட|டன், “உண்ைமயாகேவ ெயேகாவாவினால் அபிேஷகம்

ெசய்யப்பட்டவன் என்xன் நிற்கிறான்” என நிைனத்தான். 7

ஆனால் ெயேகாவா சாxேயUடம், “இவ�ைடய ேதாற்றத்ைதyம்,

உயரத்ைதyம் கzத்தில் ெகாள்ள ேவண்டாம். நான் இவைனப்

wறக்கணித்u விட்ேடன். ஏெனனில் மனிதர் பார்ப்பைதப் ேபால்

ெயேகாவா பார்ப்பதில்ைல. மனிதன் ெவளித்ேதாற்றத்ைதப்

பார்ப்பான். ெயேகாவாேவா இzதயத்ைதப் பார்க்கிறார்” என்�

ெசான்னார். 8 அப்ெபா}u ஈசாய் அபினதாைப அைழத்uச்

சாxேய{க்oxன்னால் ேபாகச்ெசய்தான். சாxேயேலா, “ெயேகாவா

இவைனத் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல” என்றான். 9அப்ெபா}u

ஈசாய் சம்மாைவச் சாxேயல் xன்னால் ேபாoம்பT ெசய்தான்.

“இவைனyம் ெயேகாவா ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல” என்�
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சாxேயல் ெசான்னான். 10இவ்வா� ஈசாய் தன் ஏ}மகன்கைளyம்

சாxேயல்xன் ெகாண்sவந்தான்.ஆனால், “இவர்கைளெயேகாவா

ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல” என்� சாxேயல் ெசான்னான். 11

ேம{ம் சாxேயல் ஈசாயிடம், “உன்�ைடய மகன்கள் இவர்கள்

மட்sம்தானா?” என்� ேகட்டான். அதற்o அவன், “இன்�ம்

எல்ேலாzக்oம் இைளயமகன் ஒzவன் இzக்கிறான். அவன்

இப்ெபா}uெசம்மறியாsகைள ேமய்த்uக் ெகாண்Tzக்கிறான்”

என்றான்.அப்ெபா}uசாxேயல் ஈசாயிடம், “அவைனஅைழத்uவர

ஆள�ப்w.அவன்இங்oவzமட்sம் நாம் பந்தியிzக்க மாட்ேடாம்”

என்றான். 12எனேவ ஈசாய்ஆள�ப்பிஅவைனவரவைழத்தான்.

அவன் சிவந்த உட{ம், அழகிய xகxம், வYகரத் ேதாற்றxம்

உைடயவனாயிzந்தான். அப்ெபா}uெயேகாவா சாxேயUடம்,

“நான் ெசான்னவன்இவன்தான். ^ எ}ந்uஇவைனஅபிேஷகம்

ெசய்” என்றார். 13 உடேன சாxேயல் எண்ெணய்க் ெகாம்ைப

எsத்uஅவன் சேகாதரர் xன்னிைலயில் அவைனஅபிேஷகம்

பண்ணினான்.அந்தநாள் ெதாடக்கம் ெயேகாவாவின்ஆவியானவர்

தாdதின்ேமல் வல்லைமyடன் இறங்கியிzந்தார். அதன்பின்

சாxேயல் எ}ந்u ராமா|க்oதிzம்பிப்ேபானான். 14ெயேகாவாவின்

ஆவியானவர் ச|ைலவிட்s^ங்கிப்ேபானார். ெயேகாவாவினால்

அ�ப்பப்பட்ட ஒz ெபால்லாத ஆவி அவைன வைதத்தu.

15 ச|Uன் ஏவலாட்கள் அவனிடம், “இைறவன் அ�ப்பிய

ஒz ெபால்லாத ஆவி உம்ைமத் uன்பப்பsத்uகிறu. 16 யாழ்

வாசிக்கக்�Tய ஒzவைனத் ேதTக் ெகாண்sவzம்பT உமu

ேவைலயாட்களிடம் ஆண்டவன் கட்டைளயிடட்sம். இைறவனால்

அ�ப்பப்பட்ட ெபால்லாத ஆவி உம்ேமல் வzம்ேபாu அவன்

தன் ைகயால் யாைழ வாசித்தால் ^ர் qகமைடயலாம்” என்�

ெசான்னார்கள். 17 ச|ல் தன் ேவைலயாட்களிடம், “^ங்கள்

ேபாய் நன்றாய் யாழ் வாசிக்oம் ஒzவைனத் ேதT என்னிடம்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். 18அப்ெபா}u ேவைலயாட்களில்
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ஒzவன், “ெபத்ெலேகமியனான ஈசாயின் மகன் ஒzவைன

நான் கண்Tzக்கிேறன். அவன் யாழ் வாசிப்பதில் சிறந்தவன்.

அவன் வUைமமிக்க ேபார்dரன்; ேபச்சில் சமர்த்தன். வYகர

ேதாற்றxைடயவன். ெயேகாவா அவேனாs�ட இzக்கிறார்”

என்றான். 19 எனேவ ச|ல் ஈசாயிடம் �uவைர அ�ப்பி,

“ெசம்மறியாsகைள ேமய்த்uக் ெகாண்Tzக்oம் உன் மகன்

தாdைத என்னிடம் அ�ப்w” என்� ெசால்லச் ெசான்னான். 20

அப்ெபா}u ஈசாய் அப்பங்கைளyம், ஒz ேதாற்osைவயில்

திராட்ைச இரசத்ைதyம், ஒz ெவள்ளாட்sக் oட்Tையyம்,

ஒz க}ைதயின்ேமல் ஏற்றி தாdதின் �லமாய்ச் ச|{க்o

அ�ப்பினான். 21அவ்வாேற தாduச|Uடம்வந்uஅவ�ைடய

ேவைலயில் ேசர்ந்தான். ச|ல் அவைன அதிகம் விzம்பினான்.

தாdu அவ�ைடய ஆyதம் qமப்பவர்களில் ஒzவனானான்.

22 ச|ல் ஈசாயிடம் ஆள�ப்பி, “தாdைத நான் விzம்wகிேறன்.

அதனால்அவன்என் பணியில் இzக்oம்பTஅவைனஅ�மதி”

என்� ெசால்U அ�ப்பினான். 23 அதன்பின் இைறவனால்

அ�ப்பப்பsம் ெபால்லாதஆவி ச|Uன்ேமல்வzம்ேபாெதல்லாம்

தாduதன் யாைழவாசிப்பான். அப்ேபாu ச|{க்oவிsதைல

கிைடக்oம். அவன் qகமைடவான். அந்த ெபால்லாத ஆவி

அவைனவிட்s ^ங்கிவிsம்.

17
ெபUஸ்தியர் yத்தத்திற்காக பைட திரட்Tக்ெகாண்s

�தாவி{ள்ள ேசாக்ேகாவிேலஒன்��Tனார்கள். ேசாக்ேகா|க்oம்,

அேசக்கா|க்oம் நsேவyள்ள எேபஸ் தம்`மிேல அவர்கள்

xகாமிட்டார்கள். 2 ச|{ம் இஸ்ரேயலzம் ஒன்��T ஏலா

பள்ளத்தாக்கிேல xகாமிட்s ெபUஸ்தியzக்o எதிராகப்

ேபாரிsம்பT அணிவoத்u நின்றார்கள். 3 அவர்க~க்o

நsேவ பள்ளத்தாக்o இzக்கத்தக்கதாக ெபUஸ்தியர் ஒz

மைலயி{ம், இஸ்ரேயலர் மற்ெறாz மைலயி{ம் நின்றார்கள்.

4 அப்ெபா}u காத் ஊரானாகிய ேகாUயாத் என்�ம் மாdரன்
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ெபUஸ்தியரின்xகாமிUzந்uெவளிேயவந்uநின்றான்.அவன்

ஒன்பu அTக்oம் அதிகமான உயரxள்ளவனாய் இzந்தான்.

5 அவன் தைலயில் ெவண்கலக் கவசம் ேபாட்sக்ெகாண்s,

ஐயாயிரம் ேசக்கல் நிைறyள்ள ெவண்கல ெசதில்களாலான

ஒz ேபார் கவசxம்அணிந்திzந்தான். 6அவன் தன் கால்களில்

ெவண்கல கவசங்கைளyம் ேபாட்Tzந்தான். அவ�ைடய

xuகிேல ஒz ெவண்கல ேகடகம் ெதாங்கிக் ெகாண்Tzந்தu.

7 அவ�ைடய ஈட்Tயின் பிT ெநச|தறி மரம்ேபால் இzந்தu.

அதன் இzம்wxைனஅ���ேசக்கல் எைடyள்ளதாயிzந்தu.

ேகடகம் பிTத்தவன் அவன் xன்ேன நடந்தான். 8 ேகாUயாத்

இஸ்ரேயUன் ேபார்ப்பைடக்oxன்வந்uநின்�உரத்த சத்தமாய்,

“^ங்கள் ஏன் ேபாzக்o அணிவoத்u நிற்கிgர்கள்? நான்

ெபUஸ்தியன் அல்லவா? ^ங்கள் ச|Uன் ேவைலயாட்கள்

அல்லவா? உங்களில் ஒzவைனத் ெதரிந்ெதsத்u என்னிடம்

அ�ப்wங்கள். 9 அவன் என்ேனாs ேபாரிட்s என்ைனக்

ெகான்றால் நாங்கள் உங்கள்அTைமகளாேவாம். நான்அவேனாs

ேபார்ெசய்uஅவைனக் ெகான்றால் ^ங்கள் எங்கள் அTைமகளாய்

எங்க~க்oப் பணிெசய்dர்கள்” என்றான். 10 பின்�ம் அந்தப்

ெபUஸ்தியன், “நான் இன்� இஸ்ரேயல் பைடையப் ேபாzக்o

வzம்பTஅைற�வல்விsக்கிேறன். ஒzவைனஅ�ப்wங்கள்.

நாங்கள் இzவzம் ஒzவேராெடாzவர் சண்ைடயிsேவாம்”

என்றான். 11ச|{ம்இஸ்ரேயல் மக்க~ம்அந்த ெபUஸ்தியனின்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்டேபாu, ேசார்|ற்� திகிலைடந்தார்கள்.

12தாduஎன்பவன்�தாவி{ள்ளெபத்ெலேகம்ஊைரச்ேசர்ந்த,

எப்பிராத்தியனானஈசாயின் மகனாயிzந்தான். ஈசாய் என்பவ�க்o

எட்s மகன்களிzந்தார்கள். அவன் ச|Uன் காலத்தில் xதியவ�ம்

வயu ெசன்றவ�மாயிzந்தான். 13 ஈசாயின் �த்த மகன்கள்

�வzம் yத்தம் ெசய்ய ச|ைலப் பின்பற்றி ெசன்றிzந்தார்கள்.

xதல்ேபறானவன் எUயாப், இரண்டாவu மகன் அபினதாப்,
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�ன்றாவu மகன் சம்மா என்பவர்கள் ஆவர். 14 தாdu

எல்ேலாரி{ம் இைளயவன்.�த்தவர்கள்�ன்�ேபzம் ச|ைலப்

பின்பற்றிப் ேபாயிzந்தார்கள். 15ஆனால் தாduதன் தகப்பனின்

ெசம்மறியாsகைள ேமய்ப்பதற்காக இைடயிைடேய ச|Uடமிzந்u

ெபத்ெலேகxக்oப் ேபாவuம் வzவuமாய் இzந்தான். 16

அந்நாட்களில் நாற்பu நாட்களாக அந்தப் ெபUஸ்தியன்,

ஒவ்ெவாz காைலyம், மாைலyம் இவ்வா� xன்ேனவந்u,

அங்o நின்� சவால் விட்டான். 17 ஒz நாள் ஈசாய் தன் மகன்

தாdதிடம், “இந்த எப்பா அள| வ�த்த தானியத்ைதyம், இந்த

பத்u அப்பங்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s, xகாமிUzக்oம்

உன் சேகாதரரிடம் விைரவாகப் ேபா. 18அத்uடன்இந்தப் பத்uப்

பால்கட்Tகைளyம் அவர்க~ைடய பைடத் தைலவனிடம்

ெகாsத்u, உன் சேகாதரர் நலமாய் இzக்கிறார்களா எனவிசாரித்u

வா. 19 அவர்கள் ச|{ட�ம், இஸ்ரேயல் மனிதர்க~ட�ம்

ேசர்ந்u ஏலா பள்ளத்தாக்கிேல ெபUஸ்தியேராs yத்தம்ெசய்u

ெகாண்Tzக்கிறார்கள்” என்றான். 20 தாdu அதிகாைலயில்

எ}ந்uமந்ைதையஒzேமய்ப்பனின் பாuகாப்பில்விட்s, ஈசாய்

தனக்o அறி|�த்தியபTேய, எல்லாவற்ைறyம் எsத்uக்ெகாண்s

wறப்பட்sப் ேபானான். பைடகள் ேபார் ஒU எ}ப்பிக்ெகாண்s

yத்த நிைலக~க்o அணிவoத்uப் ேபாைகயில் அவன்

xகாxக்o வந்uேசர்ந்தான். 21 இஸ்ரேயலzம், ெபUஸ்தியzம்

ேபாzக்oஆயத்தமாக ேநzக்oேநர் நின்றார்கள். 22தாduதான்

ெகாண்sவந்தெபாzட்கைளஉண|விநிேயாகெபா�ப்பாளனிடம்

ெகாsத்uவிட்s, பைட அணிவoத்u நின்ற இடத்திற்o ஓTத்

தன் சேகாதரைர வாழ்த்தினான். 23 அவன் அவர்க~டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, காத் ஊரானாகிய ேகாUயாத்

என்�ம் அந்த ெபUஸ்திய மாdரன் தன் அணியிUzந்u

ெவளிேய வந்u வUைமயான அைற�வைலச் ெசான்னான்.

தாdu அைதக் ேகட்டான். 24 இஸ்ரேயலர் அைனவzம் அந்த
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மனிதைனக் கண்ட|டன் மிக|ம் பயந்u ஓTனார்கள். 25

அவ்ேவைளயில் இஸ்ரேயலர், “இந்த மனிதன் ெதாடர்ந்u எப்பT

ெவளிேயவzகிறான் என்� பார்த்]ர்களா?அவன் இஸ்ரேயலzக்o

அைற�வல்விsக்கேவவzகிறான். இவைனக்ெகால்பவ�க்o

அரசன் ெபzம் ெசல்வத்ைதக் ெகாsப்பான். தன் மகைளyம்

திzமணம் ெசய்uெகாsத்u இஸ்ரேயUல் அவ�ைடய தகப்பனின்

osம்பத்திற்o வரிவிலக்ைகyம் ெகாsப்பான்” எனத் தங்க~க்oள்

ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 26 அைதக்ேகட்ட தாdu அzகில் நின்ற

dரரிடம், “இந்தப் ெபUஸ்தியைனக் ெகான்� இஸ்ரேயலzக்o

ேநரிட்ட அவமானத்ைத ^க்oபவ�க்o என்ன ெசய்யப்பsம்?

வா}ம் இைறவனின் பைடக~க்o அைற�வல் விsப்பதற்o

விzத்தேசதனம் இல்லாத இந்தப் ெபUஸ்தியன் யார்?” என்�

ேகட்டான். 27 அதற்o அந்த dரர்கள் அவனிடம், “அவைனக்

ெகால்பவ�க்oஇவ்விதமாகேவெசய்யப்பsம்” என்�ெசால்U,

xன்wெசான்னவற்ைறேயம�பTyம் ெசான்னார்கள். 28தாdu

அந்தdரர்க~டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்தைதஅவ�ைடய�த்த

சேகாதரனானஎUயாப் ேகட்டேபாu ேகாபமைடந்u, “^ ஏன் இங்ேக

வந்தாய்? அந்தக் ெகாஞ்ச ெசம்மறியாsகைள காட்Tேல யார்

ெபா�ப்பில் விட்sவந்தாய்? ^ எவ்வள| இ�மாப்wைடயவன்

என்�ம், உன் இzதயம் எவ்வள| ெகாsைமயானu என்�ம்

நான் அறிேவன். ^ yத்தத்ைதப் பார்ப்பதற்காகேவ இங்o

வந்தாய்” என்றான். 29அதற்o தாdu, “இப்ெபா}uநான் என்ன

ெசய்uவிட்ேடன்? நான் ேபச|ம் �டாதா?” என்� ேகட்டான். 30

பின்w தாduஅவைனவிட்sச் ெசன்� ேவெறாzவனிடம்அேத

ேகள்விையக் ேகட்டான். xன் ெசால்லப்பட்ட பதிைலேயஅவ�ம்

ெசான்னான். 31தாduெசான்னவற்ைறக் ேகட்டவர்கள் ச|{க்o

அைதஅறிவித்தார்கள். ச|ல்தாdைதஅைழத்தான். 32அப்ெபா}u

தாdu ச|Uடம், “அந்தப் ெபUஸ்தியனான ேகாUயாத்ைதக்

கண்sஒzவzம் கலங்கேவண்டாம். உமuஅTயவனாகிய நான்
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ேபாய்அவேனாs சண்ைடயிsேவன்” என்றான். 33அதற்o ச|ல்,

“அந்தப் ெபUஸ்திய�க்oஎதிராய் ேபாய், சண்ைடயிடஉன்னால்

xTயாu. ^ேயா ஒz சி�வன். அவேனா இளைம xதல் ேபார்

dரனாய் இzக்கிறான்” என்றான். 34 அதற்o தாdu ச|Uடம்,

“உமu ஊழியன் என் தகப்பனின் ெசம்மறியாட்s மந்ைதைய

ேமய்ப்பவன். ஒz சிங்கேமா, கரTேயாவந்uமந்ைதயிU{ள்ளஒz

ெசம்மறியாட்ைடப் பிTத்uக்ெகாண்s ேபாoம்ேபாெதல்லாம், 35

நான் அவற்ைறப் பின்ெதாடர்ந்u ேபாய் அைத அTத்u அதன்

வாய்க்oள் இzந்த ெசம்மறியாட்ைட விsவித்திzக்கிேறன்.

அu என்ேமல் பாய்ந்தேபாuம் அதன் தாTையப் பிTத்u

அTத்uக் ெகான்றிzக்கிேறன். 36இவ்வா�உமuஅTயவனாகிய

நான் சிங்கத்ைதyம், கரTையyம் ெகான்றிzக்கிேறன். இந்த

விzத்தேசதனமில்லாதெபUஸ்திய�ம்அவற்றின் ஒன்ைறப்ேபால்

எனக்கிzப்பான். ஏெனனில் அவன் வா}ம் இைறவனின்

பைடக~க்oஅைற�வல்விsத்திzக்கிறான்” என்றான். 37 ேம{ம்

தாdu, “சிங்கத்தின் பிTயிUzந்uம், கரTயின் பிTயிUzந்uம்

என்ைன விsவித்த ெயேகாவா, இந்தப் ெபUஸ்தியனின்

ைகயிUzந்uம் என்ைனவிsவிப்பார்” என்றான். எனேவ ச|ல், “^

ேபா. ெயேகாவாஉன்ேனாs�டஇzப்பாராக” என்�தாduக்oச்

ெசான்னான். 38 பின்w ச|ல் தன் இராtவ Yzைடகைள

தாduக்oஉsத்uவித்தான். தன் ேபார்கவசத்ைதyம், ெவண்கல

தைலக்கவசத்ைதyம்அணிவித்தான். 39தாdேதா ச|Uன்வாைளத்

தன் yத்த உைடயின்ேமல் கட்Tக்ெகாண்s, ஆyதம் தரித்uப்

பழக்கமில்லாதபTயால் qத்தி நடக்கxயன்றான்.அதனால்அவன்

ச|Uடம், “இவற்�டன் என்னால் ேபாகxTயாu. ஏெனனில் எனக்o

இைவபழக்கமில்ைல” என்�ெசால்Uஅவற்ைறக் கழற்றினான். 40

பின்wதாduைகயில் தன் ேமய்ப்பனின் ேகாைலஎsத்uக்ெகாண்s

^ேராைடயிUzந்த ஐந்u �ழாங்கற்கைளத் ெதரிந்ெதsத்u

ேமய்ப்பzக்oரிய ைபயில் ேபாட்s, கவைணyம் ைகயில்
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பிTத்uக்ெகாண்sெபUஸ்தியைனஅtகினான். 41அப்ெபா}u

அந்த ெபUஸ்தியன் தாdைத ேநாக்கி வந்uெகாண்Tzந்தான்.

ேகடயம் பிTப்பவன் அவ�க்o xன்னால் நடந்u வந்தான்.

42 அந்தப் ெபUஸ்தியன் தாdைத நன்றாகப் பார்த்u, அவன்

ஒz சி�வன் மட்sேம என்�ம், சிவந்த உட{ைடயவ�ம்,

அழoள்ளவ�ம்என்�கண்sஅவைனஅலட்சியம் ெசய்தான். 43

அவன்தாdதிடம், “^தTக~டன்என்னிடம்வzவதற்oநான்என்ன

ஒzநாயா?”என்�ேகட்sத்தன்ெதய்வங்களின்ெபயைரச்ெசால்Uத்

தாdைதச் சபித்தான். 44 ேம{ம்அவன் தாdதிடம், “என்னிடத்தில்

இங்ேக வா; உன் மாமிசத்ைத ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம்,

ெவளியின் மிzகங்க~க்oம் ெகாsப்ேபன்” என்றான். 45

அதற்oத் தாduெபUஸ்தியனிடம், “^வாேளாsம், ஈட்Tேயாsம்,

ேகடகத்ேதாsம் என்ைன எதிர்த்u வzகிறாய். ஆனால் நாேனா,

^ எதிர்த்த இஸ்ரேயல் பைடகளின் இைறவனான ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின் ெபயரிேலேய உன்ைன எதிர்த்u வzகிேறன். 46

இன்� ெயேகாவா உன்ைன என் ைகயில் ஒப்பைடப்பார். நான்

உன்ைனஅTத்u dழ்த்தி, உன் தைலைய ெவட்Tப்ேபாsேவன்.

இன்� ெபUஸ்திய பைடகளின் பிணங்கைள ஆகாயத்uப்

பறைவக~க்oம், �மியின் மிzகங்க~க்oம் ெகாsப்ேபன்.

இதனால் இஸ்ரேயUல் ஒz இைறவன் இzக்கிறாெரன்பைத

x} உலகxம் அறிந்uெகாள்~ம். 47 அத்uடன், ெயேகாவா

வாளா{ம், ஈட்Tயா{ம் விsவிப்பவரல்ல என்பைத இங்o

�Tயிzக்oம் �ட்டxம் அறிந்uெகாள்வார்கள். இந்த yத்தம்

ெயேகாவாவி�ைடயu.எனேவஉங்கள்அைனவைரyம்அவர்

எங்கள்ைககளில் ஒப்பைடப்பார்” என்றான். 48அந்த ெபUஸ்தியன்

அவைனத் தாக்oவதற்o ெநzங்கி வzைகயில், தாduஅவைன

எதிர்ெகாள்ள ேபார்xைனக்oவிைரந்ேதாTனான். 49தாduதன்

ைபக்oள் தன்ைகையவிட்s ஒz கல்ைல எsத்uஅைத கவணில்

ைவத்u,அைதdசி ெபUஸ்தியனின் ெநற்றியில்அTத்தான்.அந்தக்
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கல் ெபUஸ்தியனின் ெநற்றியில் பதிந்ததால், அவன்xகங்oப்wற

நிலத்தில் வி}ந்தான். 50 இவ்வா� தாdu ஒz கவணினா{ம்,

ஒzகல்Uனா{ம்அந்தப் ெபUஸ்தியைனெவற்றிெகாண்டான்.

ைகயில் வாள் இல்லாமேல தாdu ெபUஸ்தியைன அTத்u

dழ்த்தி அவைனக் ெகான்றான். 51 உடேன தாdu ஓTப்ேபாய்

ெபUஸ்தியனின் ேமலாக நின்றான். ெபUஸ்தியனின் வாைள

உைறயிUzந்uஉzவி எsத்u, தான் ெகான்றவனின் தைலைய

ெவட்Tப்ேபாட்டான். தங்கள்dரன் இறந்தைதக் கண்ட ெபUஸ்தியர்

திzம்பி ஓTனார்கள். 52அப்ெபா}u�தா, இஸ்ரேயல் மனிதர்க~ம்

திரண்s ஆர்ப்பரித்u அவர்கைளத் uரத்திச் ெசன்றார்கள்.

இவ்வா�காத்தின்vைழவாசல்வைரyம், எக்ேரானின்வாசல்கள்

வைரyம் ெபUஸ்தியைரத் uரத்திச் ெசன்றார்கள். அவர்களின்

இறந்தவர்களின் உடல்கள் சாராaமின் வழியில் காத், எக்ேரான்

மட்sம் பரவிக்கிடந்தன. 53இஸ்ரேயலர் ெபUஸ்தியைரத்uரத்திச்

ெசன்றபின், திzம்பிவந்u அவர்க~ைடய xகாம்கைளக்

ெகாள்ைளயிட்டார்கள். 54 பின்w தாdu ெபUஸ்தியனின்

தைலைய எsத்uக்ெகாண்s எzசேலxக்o வந்தான். ஆனால்

அவ�ைடயஆyதங்கைளத் தன் ெசாந்த�டாரத்தில்ைவத்தான்.

55 தாdu ெபUஸ்திய�க்o எதிராகப் wறப்பட்s ேபாகிறைத

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்த ச|ல் தனu பைடத்தைலவனான

அப்ேனரிடம், “இந்த வாUபன் யாzைடய மகன்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o அப்ேனர், “அரேச! ^ர் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால அவன்

யாெரன்�எனக்oத் ெதரியாu” என்றான். 56அப்ெபா}uஅரசன்,

“அந்தவாUபன்யாzைடயமகெனன்�விசாரித்uஅறிந்uவா”

என்றான். 57 தாdu ெபUஸ்தியைனக் ெகான்றபின் திzம்பி

வந்த|டேனஅப்ேனர்அவைனச் ச|{க்oxன்பாகஅைழத்u

வந்தான். தாdதின் ைகயில் இன்�ம் ெபUஸ்தியனின் தைல

இzந்தu. 58ச|ல்அவனிடம், “வாUபேன, ^யாzைடயமகன்?”
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என்� ேகட்டான். அதற்oத் தாdu, “நான் ெபத்ெலேகம்ஊரானான

உமuஊழியன் ஈசாயின் மகன்” என்றான்.

18
ச|ல் தாduடன் ேபசி xTத்தபின், ேயானத்தான் தாduடன்

ஆவியில் ஒன்றிைணந்தான். ேயானத்தான் தாdைதத்

தன்ைனப்ேபால் ேநசித்தான். 2அன்றிUzந்uச|ல் தாdைதஅவன்

தகப்பன் dட்sக்oத் திzம்பிப் ேபாகவிடாமல் தன்�டேனேய

ைவத்uக்ெகாண்டான். 3 ேயானத்தான் தன்ைனப்ேபால்

தாdதில் அன்w ெச{த்தியபTயால், அவன் தாduடன் ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாண்டான். 4 ேயானத்தான் தான்

உsத்தியிzந்த ேமலங்கிையக் கழற்றி, அத�டன் தனu

உைடகைளyம் தாduக்oக் ெகாsத்தான். அத்uடன் தனu

வாள், வில், இைடக்கச்ைச xதUயவற்ைறyம் அவ�க்oக்

ெகாsத்தான். 5 ச|ல் ெசய்யச் ெசால்U அ�ப்பிய எந்த

ேவைலையyம் தாdu திறைமயாகச் ெசய்தான். இதனால்

ச|ல் அவ�க்o பைடயில் ஒz உயர்பதவி ெகாsத்தான்.

இu மக்க~க்oம், ச|Uன் அதிகாரிக~க்oம் மகிழ்ச்சிையக்

ெகாsத்தu. 6 தாdu ெபUஸ்தியைனக் ெகாைலெசய்தபின்,

இஸ்ரேயUன் மனிதர் தங்கள் dsக~க்oத் திzம்பி வந்தார்கள்.

அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் எல்லா பட்டணங்களி{மிzந்uம்

ெபண்கள் பாTக்ெகாண்sம், நடனமாTக்ெகாண்sம், மகிழ்ச்சிப்

பாடல்கேளாsம், தம்wராக்கேளாsம், dைணகேளாsம் அரசன்

ச|ைலச் சந்திக்oம்பT வந்தார்கள். 7அவர்கள்ஆTப்பாsைகயில்

ெசான்னதாவu: “ச|ல் ஆயிரக் கணக்கில் ெகான்றான். தாdu

பத்தாயிரக் கணக்கில் ெகான்றான்.” 8அைதக்ேகட்ட ச|ல்அதிக

ேகாபமைடந்தான். அந்தப் பாட்s அவ�க்o கசப்பாயிzந்தu.

“தாduக்oபத்தாயிரxம்,எனக்oஆயிரxம்என்�ெசால்Uயல்லவா

மதிப்wக் ெகாsக்கிறார்கள். ேம{ம்அவ�க்oஅரசாட்சிையவிட

ேவ� எைத அதிகமாய் ெகாsப்பார்கள்” என்� நிைனத்தான்.

9 அந்த ேநரம் xதல் ச|ல் ெபாறாைமக் கண் ெகாண்ேட
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தாdைதப் பார்த்தான். 10 ம�நாள் இைறவனிடமிzந்u வந்த

ெபால்லாதஆவி ச|Uன்ேமல்வல்லைமயாய்இறங்கியu.அவன்

dட்sக்oள்ேளபிதற்றிக்ெகாண்Tzந்தான்; தாduதினந்ேதா�ம்

வாசிக்கிறuேபால் யாழ் வாசித்uக்ெகாண்Tzந்தான். அப்ெபா}u

ச|Uன்ைகயில் ஒz ஈட்T இzந்தu. 11 ச|ல், “தாdைதச் qவேராs

ேசர்த்uக் oத்uேவன்” என்� தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்s

ஈட்Tைய அவன்ேமல் எறிந்தான். ஆனால் தாdu இzxைற

விலகித் தப்பினான். 12 ெயேகாவா தன்ைனவிட்s விலகித்

தாduடன் இzப்பதினால் ச|ல் தாduக்oப் பயப்பட்டான்.

13 எனேவ தாdைதத் தன்னிடமிzந்u அ�ப்பிவிட்s, ஆயிரம்

பைடdரzக்o அவைனத் தைலவனாக்கினான். தாdu தன்

ேபார்dரர்கைளத் தைலைமதாங்கி நடத்தினான். 14தாduதான்

ெசய்தைவகள் எல்லாவற்றி{ம் ெவற்றிெபற்றான்; ஏெனனில்

ெயேகாவாஅவேனாs�டஇzந்தார். 15தாduஇவ்வா�ெபzம்

ெவற்றிaட்Tயைதக் கண்ட ச|ல் அவ�க்oப் பயந்தான். 16

எல்லா இஸ்ரேயலர்க~ம்�தாவின் மக்க~ம் தாdதிடம் அன்w

ெச{த்தினார்கள். ஏெனனில் அவன் எல்லா yத்தங்கைளyம்

தைலைமவoத்u நடத்தினான். 17 ச|ல் தாdதிடம், “என் �த்த

மகள் ேமராப் இzக்கிறாள். அவைள நான் உனக்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாsப்ேபன். ^ எனக்oத் ைதரியமாய் பணிெசய்u

ெயேகாவாவின் yத்தத்ைத நடத்u” என்றான். “நான் அவ�க்o

எதிராகக் ைகைய உயர்த்தமாட்ேடன். ெபUஸ்தியேர அைதச்

ெசய்யட்sம்” எனச் ச|ல் தனக்oள்ேள ெசால்Uக்ெகாண்டான்.

18 ஆனால் தாdu ச|Uடம், “அரசனின் மzமகனாவதற்o

நான் யார்? என் osம்பxம், இஸ்ரேயலரில் என் தந்ைதயின்

வம்சம் என்ன!” என்றான். 19 எனேவ ச|Uன் மகள் ேமராைப

தாduக்oக் ெகாsக்கேவண்Tய காலம் வந்தேபாu, ச|ல்

அவைள ேமேகாலாத்தியனான ஆதரிேய{க்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாsத்தான். 20 ஆனால் ச|Uன் மற்ற மகள் `காள்
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தாdைதக் காதUத்தாள். ச|{க்oஇச்ெசய்திஅறிவிக்கப்பட்டேபாu

அவன்மகிழ்ச்சியைடந்தான். 21ஏெனனில், “அவைளஅவ�க்oக்

ெகாsப்ேபன். இதனால் ெபUஸ்தியரின் கரம்அவ�க்oஎதிராக

வzவதற்o அவள் அவ�க்oக் கண்ணியாயிzப்பாள்” என

நிைனத்தான். எனேவ ச|ல் தாdதிடம், “இப்ெபா}u உனக்o எனu

மzமகனாவதற்o இரண்டாவu தzணம் கிைடத்திzக்கிறu”

என்றான். 22 பின்w ச|ல் தன் ஏவலாளர்களிடம் உத்தரவிட்sச்

ெசான்னதாவu: “^ங்கள் தாdதிடம், அரச�ம் உன்னில்

பிரியமாய் இzக்கிறார். அவzைடய ஏவலாட்க~ம் உன்னிடம்

அன்பாயிzக்கிறார்கள். எனேவ ^அரசனின் மzமகனாவuநல்லu

என்�இரகசியமாய்ச் ெசால்{ங்கள்” என்றான். 23அவ்வாேற இந்த

வார்த்ைதகைளஅவர்கள் தாdதிடம் ெசான்னார்கள்.அைதக்ேகட்ட

தாdu, “அரசனின் மzமகனாவuஉங்க~க்oச் சிறிய காரியமாகத்

ேதான்�கிறதா? நாேனா ஒzஏைழyம், மதிக்கப்படாதவ�மாய்

மட்sேமஇzக்கிேறன்”என்றான். 24எனேவதாduெசான்னவற்ைறப்

பணியாட்கள் ச|Uடம் ெசான்னார்கள். 25 அதற்o ச|ல்,

“^ங்கள் தாdதிடம், ‘அரச�ைடய பைகவைரப் பழிவாங்oம்

ெபாzட்s, �� ெபUஸ்தியzைடய vனித்ேதால்கைளவிட,

அரசன் மணப்ெபண்tக்oரிய ேவ�எந்த ெவoமதிையyம் ேகட்க

விzம்பவில்ைல’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான். இவ்விதமாக

ெபUஸ்தியரின் ைகயினால் தாdைத dழ்த்uவேத ச|Uன்

திட்டமாயிzந்தu. 26ச|Uன்ஏவலாட்கள்அவன்ெசான்னவற்ைறத்

தாduக்oச் ெசான்னேபாu, அரச�க்o மzமகனாவதில்

மகிழ்ச்சியைடந்தான். எனேவ oறித்த காலம் xTyxன், 27

தாdu தன் ேபார்dரzடன் ெசன்� இz�� ெபUஸ்தியைரக்

ெகான்றான். அவர்களின் vனித்ேதாைலக் ெகாண்sவந்u

அரசனின் மzமகனாoம்பTx}எண்ணிக்ைகையyம்அரசனிடம்

ெச{த்தினான். அப்ெபா}u ச|ல் தன் மகள் `காைளஅவ�க்oத்

திzமணம்ெசய்uெகாsத்தான். 28ெயேகாவாதாduடன்இzக்கிறார்
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என்பைதyம், தன் மகள் `காள் தாdதில் அன்பாயிzக்கிறாள்

என்பைதyம் ச|ல் உணர்ந்u ெகாண்டான். 29 இதனால் ச|ல்

தாduக்o இன்�ம் அதிகமாய்ப் பயந்தான். அuxதல் ச|ல்

தன் கைடசிநாள் வைரyம் தாdதின் பைகவனாயிzந்தான். 30

ெபUஸ்தியரின் பைடத்தைலவர்கள் ெதாடர்ந்u yத்தத்திற்o

வந்தார்கள்.அவர்கள்வzம்ேபாெதல்லாம் ச|Uன்மற்ற பைடத்

தைலவர்கைளyம்விட, தாduஅதிக ெவற்றியைடந்தான். இதனால்

அவ�ைடயெபயர் மிக|ம் wகழ்ெபற்றu.

19
தாdைதக் ெகாைலெசய்yங்கள்என்�ச|ல் ேயானத்தா�க்oம்,

தன் எல்லா பணியாட்க~க்oம் ெசான்னான். ஆனால் ேயானத்தான்

தாdைதஅதிகம் விzம்பினான். 2அதனால் ேயானத்தான் அவைன

எச்சரித்uச் ெசான்னதாவu: “எனu தகப்பன் ச|ல் உன்ைனக்

ெகாைலெசய்யச் சந்தர்ப்பத்ைதப் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்கிறார்.

ஆைகயால் நாைள காைல எச்சரிக்ைகயாயிzந்u, இரகசியமான

ஒz இடத்தில் ஒளிந்u மைறந்திz. 3 நான் ெவளிேய ேபாய் ^

ஒளிந்திzக்oம்வயல்ெவளியில் என் தகப்பனாzடன்உனக்காக

ேபqேவன். அதன்பின் நான் அறிந்தைத உனக்oச் ெசால்ேவன்”

என்றான். 4 இவ்விதமாய் ேயானத்தான் தன் தகப்பன் ச|Uடம்

தாdைதப் பற்றி நன்றாய்ப் ேபசி அவனிடம், “அரசன் தமu

ஊழியன் தாduக்oஒz]ைமyம் ெசய்யாமல் இzக்கேவண்sம்.

அவன்உங்க~க்oத் ]ைமெசய்யவில்ைல.அவன்ெசய்திzப்பu

உங்க~க்oஅதிக நன்ைமேயெகாsத்திzக்கிறu. 5அவன்தன்

உயிைரைகயில் பிTத்uக்ெகாண்sெபUஸ்தியைனக்ெகான்றாேன.

இதனால் ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்oப் ெபரிய ெவற்றிையக்

ெகாsத்தார். ^ங்க~ம் அைதக்கண்s மகிழ்ச்சியைடந்]ர்கள்.

அப்பTயிzக்க ஏன் தாdைதப்ேபால் oற்றமற்ற ஒzவைனக்

காரணமில்லாமல் ெகாைலெசய்u ஒz ]ைமைய ெசய்யேவண்sம்”

என்றான். 6 ச|ல் ேயானத்தான் ெசான்னைதக் ேகட்s, “ெயேகாவா

இzப்பu நிச்சயெமனில், தாduம் ெகால்லப்பsவதில்ைல
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என்பuம் நிச்சயம்” என்� ஆைணயிட்டான். 7 அதன்பின்

ேயானத்தான் தாdைத அைழத்u, தான் தனu தகப்ப�டன்

ேபசிய எல்லாவற்ைறyம் ெசால்U, அவைனச் ச|Uடம்அைழத்u

வந்தான். அவன்xன்ேபாலேவ ச|{டன்இzந்தான். 8ம�பTyம்

yத்தம்�ண்டu. தாdu ேபாய் ெபUஸ்தியzடன் சண்ைடயிட்s

அவன்அதிக ெபலத்uடன்அவர்கைளத் தாக்கினான். அவர்கள்

அவ�க்o xன் நிற்காu தப்பி ஓTனார்கள். 9 ஒz நாள்

ச|ல் தன் dட்Tல் இzந்தேபாu, ெயேகாவாவிடமிzந்u வந்த

ெபால்லாத ஆவி அவன்ேமல் இறங்கியu. அப்ெபா}u தாdu

தன் யாைழ வாசித்uக்ெகாண்Tzந்தான். 10 அவ்ேவைளயில்

ச|ல் தன்ைகயிUzந்த ஈட்Tயால் தாdைதச் qவேராs ேசர்த்uக்

oத்த xயன்றான். ஆனால் தாdu விலகிக்ெகாண்டதால், ஈட்T

qவரில் பாய்ந்தu. தாdu அன்றிர| தப்பி ஓTவிட்டான். 11

அதன்பின், ச|ல் தாdதின் dட்ைட ேநாட்டமிட்s அவைன

ம�நாள்அதிகாைலயில் ெகாைலெசய்yம்பT,அவன்dட்Tற்o

ஆட்கைளஅ�ப்பினான். இைதஅறிந்தஅவன் மைனவி `காள்

தாdதிடம், “இன்றிர| உமu உயிzக்காகத் தப்பி ஓடாவிட்டால்

நாைள ^ர் ெகால்லப்பsdர்” என்� எச்சரித்தாள். 12 எனேவ

`காள் தாdைத ஜன்னல் வழியாய் இறக்கிவிட அவன் தப்பி

ஓTனான். 13பின்w `காள் ஒzவிக்கிரகத்ைத எsத்uஅவ�ைடய

கட்TUன்ேமல் ைவத்u, ஒz ேபார்ைவயால் �T ெவள்ளாட்s

மயிைரத் தைலமாட்Tல்ைவத்தாள். 14தாdைதப் பிTத்uவzம்பT

ச|ல் தன் ஆட்கைள அ�ப்பியேபாu அவன் வியாதியாய்

இzப்பதாக `காள் ெசான்னாள். 15 திzம்ப|ம் தாdைதப்

பார்ப்பதற்காக ச|ல் தன்ஆட்கைளஅ�ப்பி, “அவைனக் ெகாைல

ெசய்yம்பT கட்Tேலாs என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்” என்�

ெசான்னான். 16அந்த மனிதர் அவ�ைடயdட்sக்oள் வந்தேபாu,

அவ�ைடயகட்TUன்ேமல் ஒzவிக்கிரகxம்அதன் தைலயில்

ஒz ெவள்ளாட்s மயிர்த்ேதா{ம் இzப்பைதக் கண்டார்கள். 17
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அப்ெபா}u ச|ல் `காளிடம், “என்ைனஏமாற்றி என் பைகவைன

ஏன் இப்பT தப்பைவத்தாய்?” என்� ேகட்டான். அதற்o `காள்,

“தாduஎன்னிடம், என்ைனத் தப்பிப் ேபாகவிs. இல்லாவிட்டால்

நான் உன்ைனக் ெகான்�விsேவன் என்� ெசான்னான்”

என்றாள். 18 இவ்விதமாய்த் தாdu தப்பி ஓT ராமாவிUzந்த

சாxேயUடம் ேபாய் ச|ல் தனக்oச் ெசய்தவற்ைறெயல்லாம்

ெசான்னான். அதன்பின் அவ�ம் சாxேய{ம் நாேயாத்திற்oப்

ேபாய் அங்ேக தங்கியிzந்தார்கள். 19 அப்ெபா}u தாdu

ராமாவி{ள்ள நாேயாதிேல தங்கியிzக்கிறான் என்பைதச்

ச|ல் ேகள்விப்பட்டான். 20 எனேவ ச|ல் தாdைதப் பிTத்uக்

ெகாண்sவzம்பT தன் மனிதைர அ�ப்பினான். அவர்கள்

அங்ேக இைறவாக்o உைரப்ேபார் �ட்டத்ைதyம், அவர்க~க்oத்

தைலவனாக சாxேயல் நிற்பைதyம் கண்டார்கள். அப்ேபாu

ச|Uன்ஆட்கள் ேம{ம் ெயேகாவாவின்ஆவியானவர்இறங்கினார்.

அவர்க~ம் இைறவாக்o உைரத்தார்கள். 21 இைதப்பற்றிச்

ச|{க்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu ேவ�மனிதைரஅ�ப்பினான்.

அவர்க~ம் அவ்வாேற இைறவாக்o உைரத்தார்கள். �ன்றாம்

xைறyம் ச|ல் மனிதைரஅ�ப்பினான். அவர்க~ம்இைறவாக்o

உைரத்தார்கள். 22இ�தியாகச் ச|ல் தாேன ராமாவிற்oப் ேபாவதற்o

wறப்பட்டான். அவன் ேசக்oவி{ள்ள ெபரிய uர|க்oவந்தேபாu,

அங்o நின்றவர்களிடம், “சாxேய{ம், தாduம் எங்ேக?” என்�

ேகட்டான்.அதற்oஅங்oநின்றவர்கள், “ராமாவி{ள்ளநாேயாதிேல

அவர்கள் இzக்கிறார்கள்” என்றார்கள். 23 அப்ெபா}u ச|ல்

ராமாவி{ள்ள நாேயாuக்oப் ேபாoம் வழியில் இைறவனின்

ஆவியானவர்அவன் ேம{ம்இறங்கினார்.அவன் நாேயாuக்oப்

ேபாய்ச் ேசzம்வைரக்oம் இைறவாக்o உைரத்uக்ெகாண்ேட

ேபானான். 24 ச|ல் தன் ேம{ைடையக் கழற்றிவிட்s சாxேய{க்o

xன்பாக மற்றவர்கைளப்ேபால் இைறவாக்o உைரத்தான். அன்�

பக{ம் இர|ம் அவ்வாேற வி}ந்u கிடந்தான். இதனாேலேய,
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“ச|{ம்இைறவாக்oஉைரப்ேபாரில் ஒzவேனா?” என்�மக்கள்

ேகட்oம் வழக்கம் உண்டாயிற்�.

20
அதன்பின் தாdu ராமாவி{ள்ள நாேயாதிUzந்u தப்பி

ேயானத்தானிடம் ேபானான். அவன் ேயானத்தானிடம், “நான்

ெசய்தu என்ன? நான் ெசய்த oற்றம் என்ன? உமu தகப்பன்

என்ைனக் ெகாைலெசய்யத் ேதsம்பT, நான் அவzக்o என்ன

பிைழ ெசய்ேதன்?” என்� ேகட்டான். 2 அதற்o ேயானத்தான்,

“ஒzேபாuம் இல்ைல. ^ சாகப் ேபாவதில்ைல. பார், எனu தகப்பன்

சிறிேதா, ெபரிேதா எைதyம் எனக்oச் ெசால்லாமல் ெசய்யமாட்டார்.

இைதமட்sம் ஏன்எனக்oமைறக்கேவண்sம்.அப்பTயிzக்காu”

என்� ெசான்னான். 3 அப்ெபா}u தாdu ேயானத்தானிடம்,

“எனக்o உனu கண்களில் தய| கிைடத்திzக்கிறu என்பu

உனu தகப்ப�க்o நன்றாகத் ெதரிyம். அதனால் அவர், இu

ேயானத்தா�க்oத் ெதரியவந்தால் அவன் மனம் வzந்uவான்.

அவ�க்oத் ெதரியக்�டாu என்� தனக்oள்ேள எண்ணிக்

ெகாண்Tzக்கிறார். ெயேகாவா இzப்பuம், ^ வாழ்வuம்

நிச்சயம்ேபால, மரணத்uக்oம், எனக்oம் ஒzஅT�ரம் மட்sம்

இzக்கிறெதன்பuம் நிச்சயம்” என்� சத்தியம் ெசய்u ெசான்னான்.

4 அப்ெபா}u ேயானத்தான் தாdதிடம், “இப்ெபா}u நான்

உனக்o என்ன ெசய்யேவண்sம் என ^ விzம்wகிறாேயா

அைத நான் ெசய்ேவன்” என்றான். 5 அதற்oத் தாdu

ேயானத்தாைன ேநாக்கி, “நாைளக்o அமாவாைசப் பண்Tைக.

நான்அப்ெபா}uஅரச�டன் பந்தியிUzந்u சாப்பிடேவண்sம்.

ஆனால் நாைள ம�நாள் மாைலவைரக்oம் வயல்ெவளியில்

ஒளித்திzப்பதற்o என்ைனப் ேபாகவிs. 6உனu தந்ைத நான்

அங்oஇல்லாதைதக் கண்sவிசாரித்தால், ^அவரிடம், ‘தாduதன்

x}வம்சத்தாzக்oமானவzடாந்தபUெச{த்தப்பsவதற்oத்

தன்ஊரானெபத்ெலேகxக்oவிைரவாகப் ேபாக ேவண்sெமன்�

என்னிடம் ஆவ{டன் அ�மதி ேகட்டான்’ என்� ெசால். 7
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அதற்oஉனuதந்ைத, ‘மிக நல்லu’ என்�பதிலளித்தால், உனu

அTயவ�க்oபாuகாப்wஉண்s.அவர் ேகாபமைடந்தால்,அவர்

எனக்oத் ]ைமெசய்யத் ]ர்மானித்திzக்கிறார் என்�அப்ெபா}u

நிச்சமாய் அறிந்uெகாள்வாய். 8 உன்ைனப் ெபா�த்தமட்Tல் ^

ெயேகாவா|க்oxன் ஒzஉடன்பTக்ைக ெசய்தபTயால், ^ உன்

அTயவ�க்oத் தய|காட்ட ேவண்sம். நான் oற்றவாளியானால்

^ேய என்ைனக் ெகான்�விs. ஏன் உனuதகப்பனிடம் என்ைனக்

ைகயளிக்க ேவண்sம்” என்� ேகட்டான். 9அதற்o ேயானத்தான்

தாdதிடம், “ஒzேபாuம் இல்ைல. எனu தகப்பன் உனக்oத்

]ைமெசய்ய ]ர்மானித்திzக்கிறாெரன்பைத நான் சிறிதளேவ�ம்

அறிந்திzந்தால் அைத உனக்oச் ெசால்லாமல் இzப்ேபேனா?”

என்� ேகட்டான். 10அதற்oத் தாdu, “உனuதகப்பன்உனக்oக்

கsைமயாகப் பதிலளித்தால், அைத யார் எனக்oச் ெசால்வார்கள்?”

என்� ேகட்டான். 11 அப்ெபா}u ேயானத்தான் தாdதிடம்,

“நாங்கள் ெவளிேய வய{க்oப் ேபாேவாம் வா” என்றான். அவர்கள்

ஒன்றாய்ப் ேபானார்கள். 12அப்ெபா}uேயானத்தான் தாdதிடம்,

“இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா சாட்சியாக நான்

ெசால்வu என்னெவன்றால், நாைள ம�நாள் இேத ேநரத்தில் எனu

தந்ைதயின் மனைதஅறிந்uெகாள்ேவன். அவர் உன்ேமல் நல்ல

மனuள்ளவராயிzந்தால், நான் உனக்oஆள�ப்பி ெதரியப்பsத்த

மாட்ேடனா? 13எனuதகப்பனார் உனக்oத் ]ைமெசய்ய எண்ணம்

ெகாண்Tzந்uம் அைத நான் உனக்o அறிவித்u, உன்ைன

ெவளிேய பாuகாப்பாகஅ�ப்பாவிட்டால், ெயேகாவா எவ்வள|

கsைமயாக|ம் என்ைனத் தண்Tக்கட்sம். ெயேகாவா என்�ைடய

தகப்பேனாs இzந்தuேபால உன்ேனாsம் இzப்பாராக. 14

நான் உயிேராs இzக்oம்வைரக்oம், நான் ெகால்லப்படாதபT,

ெயேகாவாவின் oன்றாத தயைவப் ேபால் எனக்o ^yம்

தய|காட்sவாயாக. 15^ ஒzேபாuம் என் osம்பத்தினரிடxள்ள

உன்�ைடய தயைவஎsத்uப் ேபாடாேத. தாdதின் பைகவர்கள்
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அைனவைரyம் �மியிUzந்u ெயேகாவா அழித்தா{ம்�ட, ^

அப்பTச் ெசய்யாேத” என்� ெசான்னான். 16இவ்வா� ேயானத்தான்

தாdதின் osம்பத்ேதாs உடன்பTக்ைக ெசய்u, “ெயேகாவா

தாdதின் பைகவர்களிடமிzந்uகணக்oக் ேகட்பாராக” என்றான்.

17 ேயானத்தான் தன்ைனப்ேபால தாdதி{ம்அன்பாயிzந்தான்.

அவனிடம் தனக்oள்ள அந்த அன்பின் நிமித்தம், தாdைதத்

திzம்ப|ம்அந்தஆைணையஉ�திப்பsத்uம்பT ெசய்தான். 18

அதன்பின் ேயானத்தான் தாdதிடம், “நாைளக்o அமாவாைசப்

பண்Tைக. பந்தியில் உன் இடம் ெவ�ைமயாயிzப்பதால் ^அங்o

இல்லாதuெதரியவzம். 19பிரச்சைனெதாடங்oம்ேபாu, நாைள

ம�தினம் மாைல ேநரத்தில், ^ மைறந்திzந்த இடத்திற்oப் ேபாய்

அங்ேக ஏேசல் என்�ம் கல்லzகில் காத்திz. 20 அப்ெபா}u

நான் இலக்ைக ேநாக்கி எய்uவu ேபால் �ன்� அம்wகைள

அந்த கல்Uன் அzேக எய்ேவன். 21 பின் நான் ஒz சி�வைன

அ�ப்பி, ‘^ ேபாய் அம்wகைள எsத்u வா’ என்� ெசால்ேவன்.

நான் அவனிடம், ‘பார், அம்wகள் உனக்o இந்தப் பக்கத்தில்

இzக்கின்றன;அவற்ைறஇங்ேக ெகாண்sவா,’ என்� ெசான்னால் ^

என்னிடம்வா. ஏெனனில் ெயேகாவாஇzப்பuநிச்சயெமனில், ^

பாuகாப்பாய் இzக்கிறாய் என்பuம், உனக்oஆபத்u இல்ைல

என்பuம் நிச்சயம். 22 ஆனால் நான் சி�வனிடம், ‘அம்wகள்

உனக்oஅப்பால் இzக்கின்றன’ என்�ெசான்னால் ^ ேபாய்விs.

ஏெனனில் ெயேகாவா உன்ைன ெவளிேய அ�ப்பியிzக்கிறார்.

23 இப்ெபா}u ^yம் நா�ம் ேபசிக்ெகாண்டவற்ைறப் பற்றி,

ெயேகாவாேவ உனக்oம் எனக்oம் இைடயில் எப்ெபா}uம்

சாட்சி என்பைதநிைனத்uக்ெகாள்” என்றான். 24எனேவதாdu

வயல்ெவளியில் ஒளிந்திzந்தான்.அமாவாைசப் பண்Tைகயன்�

சாப்பிsவதற்o ச|ல் அரசன் பந்தியில் உட்கார்ந்தான். 25

அரசன் qவர் அzேகயிzந்த தனu வழக்கமான இடத்தில்

உட்கார்ந்தான். ேயானத்தான் ச|{க்o எதிேரyம், அப்ேனர்
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ச|Uன் பக்கத்தி{ம் உட்கார்ந்திzந்தார்கள். தாdதின் இடேமா

ெவ�ைமயாய் இzந்தu. 26 “தாduக்o சம்பிரதாயப்பTஅவைன

அqத்தப்பsத்தக்�Tய ஏேதா ஒன்� நடந்திzக்க ேவண்sம்.

நிச்சயமாகஅவன்அqத்தமாயிzக்கிறான்” என்� ச|ல் எண்ணி

அன்� ஒன்�ேம ெசால்லவில்ைல. 27 ஆனால் ம�நாளான

மாதத்தின் இரண்டாவu நா~ம் தாdதின் இடம் ெவ�ைமயாய்

இzந்தu. அப்ெபா}u ச|ல் தன் மகன் ேயானத்தானிடம், “ஈசாயின்

மகன் ேநற்�ம், இன்�ம் சாப்பிட ஏன் பந்திக்o வரவில்ைல”

என்� ேகட்டான். 28அதற்o ேயானத்தான் ச|Uடம், “ெபத்ெலேகம்

ேபாய் வzவதற்oத் தனக்o விைட தzம்பT என்ைன தாdu

வzத்திக் ேகட்டான். 29அவன் என்னிடம், ‘எனuosம்பத்தினர்

பட்டணத்திேலபUெச{த்தப் ேபாகிறார்கள். என்�ைடயசேகாதரன்

என்ைனஅங்ேகவzம்பTகட்டைளயிட்Tzக்கிறார். உம்xைடய

கண்களிேல எனக்oத் தய| கிைடக்oமானால் நான் ேபாய்

என் சேகாதரைரப் பார்ப்பதற்o எனக்o விைட தாzம்’ என்�

ேகட்டான். அதனால்தான் அவன் அரச பந்திக்o வரவில்ைல”

என்றான். 30அைதக்ேகட்ட ச|{க்o ேயானத்தான்ேமல் ேகாபம்

�ண்டu.அவனிடம், “ேகsெகட்டஉண்ைமயற்றவளின் மகேன! ^

உன் ெவட்கத்திற்oம் உன்ைனப் ெபற்ற தாயின் ெவட்கத்திற்oம்

ஏற்றபTேய, ஈசாயின் மகேனாs �ட்sச்ேசர்ந்திzக்கிறாய். 31

ஈசாயின் மகன் இந்த �மியின்ேமல் உயிேராTzக்oம் மட்sம், ^ேயா

உன் அரசாட்சிேயா நிைலநி�த்தப்படாu. ஆைகயால் இப்ெபா}u

ஆள் அ�ப்w. அவைன என்னிடம் ெகாண்sவா. அவன்

சாகேவண்sம்” என்றான். 32அதற்o ேயானத்தான் தன் தகப்பனிடம்,

“அவன் ஏன் சாகேவண்sம்? அவன் என்ன oற்றம் ெசய்தான்?”

என்� ேகட்டான். 33இதனால் ச|ல் ேயானத்தாைனக் ெகால்{ம்பT

தன் ஈட்Tைய அவன்ேமல் எறிந்தான். அப்ெபா}u தாdைதக்

ெகால்வதற்oத் தன் தகப்பன் எண்ணங்ெகாண்Tzக்கிறார் என்�

ேயானத்தான் அறிந்uெகாண்டான். 34 எனேவ ேயானத்தான்
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கsங்ேகாபத்uடன் பந்திையவிட்s எ}ந்தான். தனu தகப்பன்,

தாdைத இவ்வள| ெவட்கக்ேகடாக நடத்தியபTயால் மனம்வzந்தி,

பண்Tைகயில் இரண்டாம் நாளிேல அவன் சாப்பிடவில்ைல. 35

ம�நாள் காைலயில் ேயானத்தான் தாdைதச் சந்திப்பதற்காக

வய{க்oப் ேபானான். அவ�டன் ஒz சி�வன் இzந்தான். 36

ேயானத்தான் அந்த சி�வனிடம், “நான் எய்yம் அம்wகைள ^

ஓTப்ேபாய்த் ேதT எsத்uவா” என்� ெசான்னான். அச்சி�வன்

ஓsம்ேபாu அவ�க்o அப்பாேல ேபாoம்பT ஒz அம்ைப

எய்தான். 37 ேயானத்தான் எய்த அம்w வி}ந்த இடத்திற்oச்

சி�வன் ஓTயேபாu ேயானத்தான் சத்தமிட்sஅவைனக்�ப்பிட்s,

“அம்wஉனக்oஅப்பால்இzக்கிறதல்லவா” என்றான். 38பின்wம்

ேயானத்தான் சத்தமிட்s, “விைரந்u ஓTப்ேபா; ேவகமாய்ப் ேபா;

நில்லாேத” என்றான். ேயானத்தா�டன்வந்த சி�வன்அம்wகைளப்

ெபா�க்கிக்ெகாண்s அவனிடம் வந்தான். 39 சி�வ�க்ேகா

ஒன்�ேம விளங்கவில்ைல. ேயானத்தா�க்oம் தாduக்oம்

மட்sேம இu ெதரிந்திzந்தu. 40 அதன்பின் ேயானத்தான் தன்

ஆyதங்கைளெயல்லாம் சி�வனிடம் ெகாsத்u அவனிடம்,

“இவற்ைறெயல்லாம் திzம்ப|ம் பட்டணத்uக்oக் ெகாண்sேபா”

என்�ெசால்Uஅ�ப்பினான். 41சி�வன் ேபான|டேனதாdu

தான் மைறந்திzந்த கல்Uன் ெதற்oப் பக்கத்திUzந்uெவளிேய

வந்u, xகங்oப்wற வி}ந்u �ன்�xைற ேயானத்தாைன

வணங்கினான். அவர்கள் ஒzவைரெயாzவர் xத்தமிட்s

அ}தார்கள். தாdேத அதிகமாக அ}தான். 42 அப்ெபா}u

ேயானத்தான் தாdதிடம், “சமாதானத்ேதாேட ேபா, ெயேகாவாவின்

ெபயரில் நாம்இzவzம்ஒzவேராெடாzவர்நட்ைபஉ�திப்பsத்திக்

ெகாண்ேடாம். ெயேகாவா உனக்oம் எனக்oம் இைடயி{ம், என்

சந்ததிக்oம் உன் சந்ததிக்oம் இைடயி{ம் என்ெறன்ைறக்oம்

சாட்சியாக இzக்கிறார் என்�ம் ெசான்ேனாம்” என்றான். பின்w
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தாduஅவ்விடம்விட்sப் ேபானான். ேயானத்தான் பட்டணத்uக்oத்

திzம்பிப்ேபானான்.

21
அதன்பின் தாduேநாwக்oஆசாரியனானஅகிெமேலக்கிடம்

ேபானான். அகிெமேலக்அவைனச் சந்தித்தேபாu நsக்கத்uடன்

அவனிடம், “ஏன் தனிைமயில் வzகிgர்? ஏன் ஒzவzம்உம்ேமாs

வரவில்ைல?” என்� ேகட்டான். 2 அதற்oத் தாdu ஆசாரியன்

அகிெமேலக்கிடம், “அரசன் எனக்oஒzபணிையக் கட்டைளயிட்s,

‘நான் அ�ப்பிய ேநாக்கத்ைதyம், எனu அறி|�த்தைலyம்

ஒzவzம் அறியக்�டாu’ என்� ெசான்னார். நான் என்

மனிதzக்ேகா oறிப்பிட்ட ஒz இடத்தில் நான் அவர்கைளச்

சந்திப்பதாகச் ெசால்Uயிzக்கிேறன். 3இப்ெபா}uஉம்மிடத்தில்

என்ன இzக்கிறu? ஐந்u அப்பங்கைள எனக்oக் ெகாsம்.

இல்லாவிட்டால் உம்மிடம் இzப்பu எைதயாவu எனக்oக்

ெகாsம்” என்றான். 4 அதற்o அந்த ஆசாரியன் தாdதிடம்,

“எனuைகயில் எந்தவித சாதாரணஅப்பxம்இல்ைல.ஆயி�ம்

பைடக்கப்பட்டஅப்பங்கள் சிலஇzக்கின்றன.ஆனால்உம்xைடய

மனிதர் ெபண்க~டன் உற|ெகாள்ளாதிzந்தால் அவற்ைறக்

ெகாsப்ேபன்” என்றான். 5 அப்ெபா}u தாdu, “நாங்கள்

wறப்பட்டேபாu வழக்கம்ேபால் ெபண்கைள விட்s விலகிேய

இzக்கிேறாம். எப்ெபா}uம்எங்கள் பயணம்பரிqத்தமில்லாததாய்

இzந்தா{ம்�ட, எங்களின் உடல்கள் பரிqத்தமாயிzக்oம்.

இன்ைறய பயணxம் சாதாரணமானதல்ல” என்றான். 6 எனேவ

ஆசாரியன் பைடக்கப்பட்டஅப்பத்ைததாduக்oக் ெகாsத்தான்.

ஏெனனில் ெயேகாவா|க்o xன்பாக ைவக்கப்பட்s, எsக்கப்பட்ட

இைறசxகத்uஅப்பங்கைளத் தவிர ேவ�அப்பங்கள்அவனிடம்

இzக்கவில்ைல. �டான அப்பங்கள் ெயேகாவா|க்oxன்

ைவக்கப்பட்ேடஇந்தஅப்பங்கள்எsக்கப்பட்Tzந்தன. 7அன்�

ச|Uன் ேவைலக்காரர்களில் ஒzவன் ெயேகாவா|க்oxன் தsத்u

ைவக்கப்பட்Tzந்தான். அவன் ேதாேவக் என்�ம் ஏேதாமியன்.
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அவன்ச|Uன்ேமய்ப்பர்க~க்oத்தைலவன். 8அப்ெபா}uதாdu

அகிெமேலக்கிடம், “ஈட்Tேயா, வாேளா இங்ேக உம்மிடம் இல்ைலயா?

அரச�ைடயபணிஅவசரமானதால் எனuவாைளேயா, ேவெறந்த

yத்தஆyதங்கைளேயா ெகாண்sவரவில்ைல” என்� ேகட்டான்.

9 அதற்o ஆசாரியன், “^ர் ஏலா பள்ளத்தாக்கிேல ெகான்ற

ெபUஸ்தியனானேகாUயாத்தின்வாள்இங்ேகஇzக்கிறu.அu

uணியில் qற்றி ஏேபாத்uக்oப் பின்னால்ைவக்கப்பட்Tzக்கிறu.

அைதத் தவிர ேவ� வாள் இங்ேக இல்ைல. ^ர் விzம்பினால்

அைத எsம்” என்றான். அதற்oத் தாdu, “அதற்o நிகரானu

ேவெறான்�மில்ைல. அைத எனக்oக் ெகாsம்” என்றான். 10அன்ேற

தாduச|Uன்பிTயிUzந்uதப்பி காத்தின்அரசனானஆWVடம்

ஓTனான். 11அப்ெபா}uஆWVன் பணியாட்கள், “இவன் நாட்Tன்

அரசனான தாduஅல்லவா? மக்கள் இவைனக் oறித்தல்லவா

இப்பTயாக ஆTப்பாTனார்கள்: “ச|ல் ெகான்றu ஆயிரங்கள்,

தாdu ெகான்றu பத்தாயிரங்கள்.” 12 இந்த வார்த்ைதகைளத்

தாduமனதில்ைவத்uக்ெகாண்sகாத்தின்அரசன்ஆWVற்o

மிக|ம் பயமைடந்தான். 13இதனால் தாduஅவர்கள்xன்பாக

ஒz மனேநாயாளிேபால் பாசாங்o ெசய்தான். அவர்கள் அவைனப்

பிTத்uக் ெகாண்Tzக்ைகயில் அவன் வாயிற்கத|களில்

Wறிக்ெகாண்s,வாயிUzந்uஉமிழ்^ைரத் தாTயில்வTயவிட்s

ைபத்தியக்காரன் ேபால் நTத்தான். 14 அப்ெபா}u ஆWஸ்

தன் பணியாட்களிடம், “இந்த மனிதைனப் பாzங்கள். இவன்

ஒz மனேநாயாளி. இவைன என்னிடம் ஏன் ெகாண்sவர

ேவண்sம்? 15இவ்விதமாய் இவன் என்xன் ெசயல்பsவதற்oஇங்o

ைபத்தியக்காரர் ேபாதாெதன்றா இவைனக் ெகாண்sவந்]ர்கள்?

இவன் என்dட்sக்oள்வரத்தான் ேவண்sமா?” என்� ேகட்டான்.

22
தாdu காத்திUzந்u wறப்பட்s அuல்லாம் என்�ம்

oைகக்oத் தப்பி ஓTனான். அைத அவ�ைடய சேகாதரzம்,

தகப்பன் dட்டாzம் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவர்க~ம்
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அவனிடம் ேபானார்கள். 2 மற்�ம் uன்பப்பட்டவர்க~ம்,

கடன்பட்டவர்க~ம், மனவிரக்தியைடந்தவர்க~ம் வந்u

அவைனச்qற்றி ஒன்�ேசர்ந்தார்கள். அவன் அவர்கெளல்லாzக்oம்

தைலவனானான். ஏறக்oைறயநா��ேபர்அவேனாTzந்தார்கள்.

3 தாdu அங்கிzந்u wறப்பட்s, ேமாவாபி{ள்ள மிஸ்ேபக்oப்

ேபாய் ேமாவாபின் அரசனிடம், “இைறவன் எனக்காக என்ன

ெசய்யப்ேபாகிறார் என்� நான் அறிyம்வைர, என் தகப்ப�ம்

தாyம் வந்u உம்xடன் தங்கியிzக்oம்பT தய|ெசய்u

அ�மதி ெகாsப்_ேரா?” என்� ேகட்டான். 4 அப்பTேய தாdu

அவர்கைள ேமாவாப் அரசனிடம் விட்டான். தாdu தனu

வழக்கமானேகாட்ைடயில் இzக்oம்வைரஅவர்கள்அரச�டன்

இzந்தார்கள். 5ஆனா{ம் காத் என்�ம் ]ர்க்கதரிசி தாdதிடம்,

“^ இங்ேக இந்த ேகாட்ைடயில் தங்கேவண்டாம். �தா|க்oப்

wறப்பட்sப்ேபா” என்றான். எனேவ தாduஅவ்விடத்ைதவிட்s

ஆேரத் என்�ம் காட்sக்oப் ேபானான். 6 தாduம் அவன்

பணியாட்க~ம் எங்ேகயிzக்கிறார்கள் என்�ம் ெசய்திைய

ச|ல் அறிந்தான். அப்ெபா}u அவன் கிபியாவி{ள்ள ஒz

oன்�க்oேமல் தமரிஸ்o மரத்தின்Wழ் ைகயில் ஈட்Tyடன்

உட்கார்ந்திzந்தான்.அவ�ைடயஅதிகாரிகள்அவைனச்qற்றி

நின்றார்கள். 7 அப்ெபா}u ச|ல் அந்த அதிகாரிகளிடம்,

“ெபன்ய`ன் மனிதேர, ேக~ங்கள்; ஈசாயின் மகன் உங்கள்

ஒவ்ெவாzவzக்oம்வயல்கைளyம், திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளyம்

ெகாsப்பாேனா? உங்களைனவைரyம் ஆயிரம்ேபzக்oத்

தைலவர்களாக|ம், ��ேபzக்oத் தைலவர்களாக|ம்

நியமிப்பாேனா? 8 அதனால்தாேனா ^ங்கெளல்லாzம் எனக்o

விேராதமாய்ச் சதி ெசய்திzக்கிgர்கள்? ஈசாயின் மக�டன்

என் மகன் உடன்பTக்ைக ெசய்u ெகாண்டைத ஒzவzம்

எனக்oச் ெசால்லவில்ைல. உங்களில் ஒzவ�ம் என்னில்

அக்கைற ெகாள்ளவில்ைல. எனக்காகப் பuங்கியிzக்oம்பT
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தாdைத என் மகன் �ண்Tவிட்டைதyம் ஒzவzம் எனக்oச்

ெசால்லவில்ைல. அைதேய இன்� அவன் ெசய்கிறான்” என்�

ெசான்னான். 9 அப்ெபா}u ச|Uன் அதிகாரிக~டன் நின்ற

ஏேதாமியனான ேதாேவக்o ச|Uடம், “ஈசாயின் மகன் ேநாபி{ள்ள

அகி�பின் மகன் அகிெமேலக்கிடம் வந்தைதக் கண்ேடன்.

10 அகிெமேலக்o அவ�க்காக ெயேகாவாவிடம் விசாரித்u,

மன்றாTனான். அவ�க்o உணைவyம், ெபUஸ்தியனான

ேகாUயாத்தின் வாைளyம் ெகாsத்தான்” என்றான். 11அப்ெபா}u

ச|ல் ஆள�ப்பி அகி�பின் மக�ம், ஆசாரிய�மான

அகிெமேலக்ைகyம், ேநாபிUzந்த ஆசாரியர்களான அவன்

தகப்பனின் x}க் osம்பத்ைதyம் அைழத்தான். அவர்கள்

அைனவzம் அரசனிடம் வந்தார்கள். 12 அப்ெபா}u ச|ல்

அவர்களிடம், “அகி�பின் மகேன! நான் ெசால்வைதக் ேகள்”

என்றான். அதற்o அவன், “ெசால்{ம் ஆண்டவேன” என்றான்.

13அப்ெபா}u ச|ல்அவனிடம், “^ ஈசாயின் மக�டன் ேசர்ந்u

ஏன் எனக்oவிேராதமாய்ச் சதிெசய்தாய்? ^அவ�க்oஅப்பxம்,

வா~ம்ெகாsத்uஅவ�க்காகஇைறவனிடxம்விசாரித்தாேய.

அவன்எனக்oவிேராதமாகக் கலகம்ெசய்u, இன்�ெசய்வuேபால

என்ைனப்பிTக்கப் பuங்கிக் காத்திzக்கிறான்” என்� ேகட்டான்.

14 அதற்o அகிெமேலக் அரசனிடம், “அரச�ைடய மzமக�ம்,

உம்xைடய ெமய்க்காவலர் தைலவ�ம், உம்xைடய dட்Tல்

உயர்வாய் மதிக்கப்பsபவ�மானதாdைதப்ேபால் உம்xைடய

பணியாட்க~ள் எல்லாம் உமக்o உண்ைமyள்ளவர் யார்? 15

அவ�க்காக நான் இைறவனிடம் விசாரித்தu அன்�தான்

xதல் xைறேயா? ஒzேபாuம் இல்ைல. உமu அTயவைனyம்,

என் தகப்பனின் osம்பத்தில் எவைனyம் அரசன் oற்றம்

சாட்டாதிzப்பாராக. ஏெனனில்இந்தவிவரங்கைளப்பற்றி உமu

அTயவ�க்o எu|ேம ெதரியாu” என்றான். 16 அப்ெபா}u

ச|ல், “அகிெமேலக்ேக! ^ நிச்சயமாய் சாவாய். ^yம்உன் தகப்பன்
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dட்டாரைனவzம்நிச்சயமாய் சாdர்கள்”என்றான். 17ேம{ம்அவன்

தன் அzகில் நின்றவர்களிடம், “^ங்கள் ெயேகாவாவி�ைடய

ஆசாரியர்கைளக் ெகால்{ங்கள்” எனக் கட்டைளயிட்டான்.

“ஏெனனில்அவர்கள் தாduக்oத்uைணயாயிzந்தார்கள்.அவன்

தப்பி ஓTப்ேபானைதஅறிந்திzந்uம்அவர்கள்அைதஎனக்oத்

ெதரிவிக்கவில்ைல” என்றான்.ஆனால்அரசனின்அதிகாரிக~க்o

ெயேகாவாவி�ைடய ஆசாரியர்கைளக் ெகாைல ெசய்yம்பT

ைகேயாங்க மனம்வரவில்ைல. 18எனேவஅரசன் ேதாேவக்கிடம்,

“^ ஆசாரியர்கைள ெகான்�விs” என்� கட்டைளயிட்டான்.

உடேன ஏேதாமியனான ேதாேவக்o திzம்பி அவர்கைள

அன்ைறயதினம் ெவட்T dழ்த்தினான். அவன் பஞ்q�ல்

ஏேபாத்ைத அணிந்திzந்த எண்பத்ைதந்u ஆசாரியர்கைள

அன்ைறயதினம் ெகான்றான். 19 அத்uடன் ஆசாரியர்களின்

பட்டணமான ேநாபி{ள்ள ஆண்கள், ெபண்கள், பிள்ைளகள்,

oழந்ைதகள் எல்ேலாைரyம் வா~க்o இைரயாக்கினான்.

அங்கிzந்த மாsகள், க}ைதகள், ெசம்மறியாsகள் உட்பட

எல்லாவற்ைறyம்�ட வா~க்o இைரயாக்கினான். 20ஆனால்

அகி�பின் மகனாகிய அகிெமேலக்கின் மகன் அபியத்தார்

தாdேதாs ேசzம்பTஉயிர் தப்பி ஓTனான். 21ச|ல் ெயேகாவாவின்

ஆசாரியர்கைளக் ெகாைலெசய்uவிட்டான் என்� தாduக்o

அவன் ெசான்னான். 22 அப்ெபா}u தாdu அபியத்தாரிடம்,

“ஏேதாமியனான ேதாேவக்oஅன்�அங்ேக இzந்தேபாu, அவன்

ச|{க்oஅைத நிச்சயமாய் அறிவிப்பாெனன்�அன்ேற எனக்oத்

ெதரிyம். உன் தகப்பனின் x}க் osம்பத்தின் மரணத்uக்oம்

நாேன காரணம். 23^ பயப்படாமல் என்ேனாேட�டத் தங்கியிz,

என்ைனக்ெகாைலெசய்யத் ேதsபவேனஉன்ைனyம் ேதsகிறான்.

எனேவ என்�டன் தங்oவu உனக்oப் பாuகாப்பாயிzக்oம்”

என்� ெசான்னான்.
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23
அதன்பின் மக்கள் தாdதிடம், “இேதா ெபUஸ்தியர்

ேககிலா பட்டணைதத் தாக்கி, அதன் களஞ்சியங்கைளக்

ெகாள்ைளயTக்கிறார்கள்” என்� ெசான்னார்கள். 2அைதக்ேகட்ட

தாdu ெயேகாவாவிடம், “நான் ேபாய்ப் ெபUஸ்தியைரத்

தாக்கட்sமா?” என்� ேகட்டான். அதற்o ெயேகாவா தாdதிடம்,

“ேபாகலாம். ெபUஸ்தியைரத் தாக்கி ேககிலாைவக் காப்பாற்�”

என்றார். 3ஆனால் தாdதின் மனிதர் அவனிடம், “நாங்கள் இங்ேக

�தாவில் இzக்கேவ பயப்பsகிேறாம். நாம் ெபUஸ்தியரின்

பைடக்o எதிராகக் ேககிலா|க்o ேபாவதானால் இன்�ம்

எவ்வள| பயமாயிzக்oம்” என்றார்கள். 4 தாdu ம�பTyம்

ெயேகாவாவிடம் ேகட்டான். அப்ெபா}u ெயேகாவா தாdதிடம்,

“^ ேககிலா|க்oப் ேபா; நான் ெபUஸ்தியைர உன்னிடம்

ஒப்பைடக்கப் ேபாகிேறன்” என்றார். 5 எனேவ தாduம்

அவ�ைடய மனிதzம் ேககிலா|க்oப் ேபானார்கள். அங்ேக

ெபUஸ்தியzடன் yத்தம்ெசய்u அவர்க~ைடய வளர்ப்w

மிzகங்கைள ஓட்Tக்ெகாண்s ேபானார்கள். இவ்விதமாகத்

தாdu ெபUஸ்தியzக்oஅதிக இழப்ைப ஏற்பsத்தி ேககிலாவின்

மக்கைளக் காப்பாற்றினான். 6அகிெமேலக்கின் மகன்அபியத்தார்

ேககிலாவிUzந்த தாdதிடம் உயிர் தப்பி ஓTயேபாu,அவன்ஒz

ஏேபாத்ைதக் ெகாண்s வந்திzந்தான். 7 தாdu ேககிலா|க்o

ேபாயிzக்கிறான் என்ற ெசய்தி ச|{க்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu

அவன், “இைறவன்தாdைதஎன்ைகயில்ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிறார்.

ஏெனனில் அவன் வாசல்க~ம், தாழ்ப்பாள்க~ம் உள்ள

பட்டணத்திற்oள் வந்திzக்கிறபTயால் தன்ைனத்தாேன

சிைறப்பsத்திக் ெகாண்டான்” என்றான். 8 அப்ெபா}u ச|ல்,

ேககிலா|க்oப் ேபாய், தாdைதyம் அவன் மனிதைரyம்

xற்�ைகயிsம்பT தன் ேபார்dரைர yத்தத்திற்o அைழத்தான்.

9 ச|ல் தனக்oத் ]ங்o ெசய்yம்பT திட்டமிsகிறான் என்பைத

அறிந்த தாdu ஆசாரியனான அபியத்தாரிடம், “ஏேபாத்ைத
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இங்ேக ெகாண்sவா” என்�ெசான்னான். 10அப்ெபா}uதாdu

ெயேகாவாவிடம், “இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ!

ச|ல் ேககிலா பட்டணத்திற்o வந்u என் நிமித்தம் அைதஅழிக்கத்

திட்டமிsகிறான் என்பைத, உமuஅTயவனாகிய நான் நிச்சயமாகக்

ேகள்விப்பட்ேடன். 11 ேககிலாவின் oTமக்கள் ச|Uடம் என்ைனப்

பிTத்uக் ெகாsப்பார்களா? உமuஊழியன் ேகள்விப்பட்டபT ச|ல்

வzவானா? இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ! இைத

உமuஅTயவ�க்oத் ெதரிவிyம்” என்றான்.அதற்oெயேகாவா,

“அவன் வzவான்” என்றார். 12ம�பTyம் தாdu ெயேகாவாவிடம்,

“ேககிலாவின் oTமக்கள் என்ைனyம் என் மனிதைரyம் ச|Uடம்

பிTத்uக் ெகாsப்பார்களா?” என்� ேகட்டான்.அதற்oெயேகாவா,

“அவர்கள்உன்ைனபிTத்uக் ெகாsப்பார்கள்” என்றார். 13எனேவ

தாduம்அவேனாTzந்தஏறக்oைறயஅ���ேபzம் ேககிலாைவ

விட்sப் wறப்பட்s ஒவ்ெவாzவzம் இடம்விட்s இடம்ெபயர்ந்u

ெகாண்Tzந்தார்கள். தாdu ேககிலாவிUzந்u தப்பி ஓTவிட்டான்

எனச் ச|{க்o அறிவிக்கப்பட்டu. எனேவ அவன் அங்o

ேபாகவில்ைல. 14தாduகாsகளி{ள்ளேகாட்ைடகளி{ம், Yப்

பாைலவனத்தி{ள்ள oன்�களி{ம் தங்கியிzந்தான். ச|ல்

அவைனஅ�தினxம் ேதTனான். இைறவேனா தாdைதஅவனின்

ைககளில் ஒப்பைடக்கவில்ைல. 15தாduYப் பாைலவனத்தி{ள்ள

ெகாேரஷில் இzந்தேபாu ச|ல் தன்ைனக் ெகால்லவந்திzக்கிறான்

என்பைத அறிந்தான். 16 அவ்ேவைளயில் ச|Uன் மகனாகிய

ேயானத்தான் ெகாேரஷிUzந்த தாdதிடம்ேபாய் இைறவனில்

பலம்ெகாள்~ம்பTஅவ�க்oஉதவி ெசய்தான். 17 ேயானத்தான்

தாdதிடம், “பயப்படாேத; என் தகப்பன் ச|ல் உன்ேமல்ைகைவக்க

மாட்டார்; ^ இஸ்ரேயலzக்o அரசனாவாய். நான் உனக்o

இரண்டாவதாய்இzப்ேபன். இைவெயல்லாம் என் தகப்ப�க்oக்�ட

ெதரிyம்” என்றான். 18அவர்கள்இzவzம்ெயேகாவா|க்oxன்பாக

ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்தார்கள். ேயானத்தான் தன் dட்sக்oப்
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ேபானான். தாdேதா ெகாேரஷிேலேய தங்கினான். 19அதன்பின்

Yப்�ராரில் சிலர் கிபியாவிUzந்த ச|Uடம் ேபாய், “தாdu

எஷிேமா�க்oத் ெதற்ேகyள்ளஆகிலாoன்றி{ள்ளெகாேரஷின்

ேகாட்ைடகளில் எங்கள்மத்தியில் ஒளிந்திzக்கிறான்அல்லவா?

20 இப்ெபா}u அரேச, ^ர் விzம்பியேபாu வாzம்; அவைன

அரசனிடம் ஒப்wக்ெகாsப்பuஎங்கள் ெபா�ப்w” என்றார்கள். 21

அதற்o ச|ல், “^ங்கள் என்ேமல் ெகாண்டஅக்கைறக்o ெயேகாவா

உங்கைளஆYர்வதிப்பாராக. 22^ங்கள்அங்ேகேபாய் ேமற்ெகாண்s

ஆயத்தங்கைளச்ெசய்yங்கள். தாduவழக்கமாய்எங்ேக ேபாகிறான்

என்�ம்,அங்ேகஅவைனக் கண்டவர்கள் எவெரன்�ம்விசாரித்u,

யாவற்ைறyம்அறிவிyங்கள்.அவன்மிக தந்திரxள்ளவன்எனக்

ேகள்விப்பsகிேறன். 23^ங்கள்அவன்இzக்oம் மைறவிடங்கள்

அைனத்ைதyம் அறிந்u, ெதளிவான ெசய்திyடன் என்னிடம்

வாzங்கள். அப்ெபா}u நான் உங்க~டன் வந்u, அந்தப்

பoதியில் அவன் இzந்தால் �தா வம்சங்கள் எல்லாவற்றின்

மத்தியி{ம் அவைனத் ேதTக் கண்sபிTப்ேபன்” என்றான். 24

அப்ெபா}u அவர்கள் ச|{க்o xன்பாகேவ wறப்பட்s Yப்

பட்டணத்uக்oப் ேபானார்கள். தாduம் அவன் மனிதzேமா

அந்ேநரம் எஷிேமா�க்oத் ெதற்காக அரபாவி{ள்ள மாேகான்

பாைலவனத்தில் இzந்தார்கள். 25 ச|{ம், அவன் ஆட்க~ம்

ேதsதைலஆரம்பித்தார்கள். தாduக்o இu ெதரியவந்தேபாu,

அவன்கற்பாைறக்oஇறங்கிமாேகான்பாைலவனத்தில்தங்கினான்.

26 ச|ல் இைதக் ேகள்விப்பட்டேபாuதாdைதத்uரத்திக்ெகாண்s

மாேகான் பாைலவனத்திற்oப் ேபானான். ச|ல் மைலயில் ஒz

பக்கத்தில் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். தாduம் அவ�ைடய

மனிதzம் ச|Uடமிzந்u தப்wவதற்காக மைலயின் ம�பக்கத்தில்

விைரவாகப் ேபானார்கள். ச|{ம், அவன் பைடக~ம் தாdைதyம்,

அவ�ைடய மனிதைரyம் பிTக்க ெநzங்கிக் ெகாண்Tzந்தார்கள்.

27அப்ெபா}uஒz�uவன் ச|Uடம்வந்u, “ெபUஸ்தியர் உமu
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நாட்ைடச் �ைறயாsகிறார்கள். ஆதலால் விைரவாய் வாzம்”

என்� ெசான்னான். 28இைதக் ேகட்ட ச|ல் தாdைதத் uரத்uவைத

விட்sவிட்s, ெபUஸ்தியைர எதிர்ெகாள்ளத் திzம்பிப்ேபானான்.

இதனாேலேய அவ்விடத்ைத ேசலா அம்மாUேகாத் என்�

அைழக்கிறார்கள். 29 தாdu அவ்விடத்திUzந்u wறப்பட்s

என்ேகதியி{ள்ள ேகாட்ைடகளில் வசித்தான்.

24
ெபUஸ்தியைரத் uரத்திவிட்sச் ச|ல் திzம்பியேபாu, “தாdu

என்ேகதி பாைலவனத்திேல தங்கியிzக்கிறான்” என்�அவ�க்oத்

ெதரிவிக்கப்பட்டu. 2 அப்ெபா}u ச|ல் இஸ்ரேயல் மக்கள்

அைனவரிடமிzந்uம்ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட�வாயிரம் ேபைரக்

�ட்Tக்ெகாண்s, “காட்டாsகளின்oன்�கள்” என்றஇடத்திற்o

அzேக தாdைதyம், அவன் ஆட்கைளyம் ேதTப்பார்க்கப்

ேபானான். 3 ேபாoம் வழியில் ஆட்sத்ெதா}வங்கள் இzந்த

இடத்திற்oவந்தான். அங்ேக ஒzoைகஇzந்தu. ச|ல் மலசலம்

கழிப்பதற்காக அதற்oள் ேபானான். தாduம் அவன் மனிதzம்

oைகயி�ள்ேளஇzந்தார்கள். 4அப்ெபா}uதாdதின் மனிதர்,

“^ விzம்பியபT உன் பைகவ�க்o ெசய்வதற்o அவைன

உன் ைகயில் ஒப்பைடப்ேபன் என்� ெயேகாவா உனக்oச்

ெசால்Uய நாள் இன்�தான்” என்றார்கள். உடேன தாdu

ச|ல் அறியாதபT தவழ்ந்uேபாய், அவன் அங்கியின் ஒz

�ைலையெவட்Tனான். 5பின் ச|Uன்அங்கியின்�ைலைய

ெவட்Tயதற்காக தாdதின் மனசாட்சி அவைன உ�த்தியu.

6 அப்ெபா}u அவன் தன் மனிதரிடம், “ெயேகாவாவினால்

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்ட ஒz எஜமா�க்o இப்பTயான

ெசயைலநான் ெசய்ய|ம், அவzக்oவிேராதமாக எனuைகைய

உயர்த்த|ம் ெயேகாவா அ�மதிக்கமாட்டார். ஏெனனில் அவர்

ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவர்” என்றான். 7தாdu

இந்தவார்த்ைதகளால் தன் மனிதைரக் கTந்uெகாண்s ச|ைலத்

தாக்oவதற்oஅவர்கைளஅவன்அ�மதிக்கவில்ைல.அப்ெபா}u
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ச|ல் oைகைய விட்s wறப்பட்sத் தன் வழிேய ேபானான். 8

உடேனதாduம் எ}ந்uoைகயிUzந்uெவளிேயவந்u, “என்

தைலவனானஅரேச!” என்�சத்தமாய்�ப்பிட்டான். ச|ல்திzம்பிப்

பார்த்தேபாuதாduதைரமட்sம்oனிந்uஅவைனவணங்கினான்.

9பின்w தாdu ச|Uடம், “தாduஉனக்oத் ]ங்oெசய்ய எண்ணம்

ெகாண்Tzக்கிறான்என்�மனிதர்உமக்oச் ெசால்{ம்ேபாu^ர்

ஏன் நம்wகிgர்? 10 இன்� இந்தக் oைகயில் ெயேகாவா உம்ைம

என்னிடம் ஒப்பைடத்தார் என்பைதஉம்xைடயகண்கள் கண்டன.

உம்ைமக் ெகாைலெசய்yம்பT சிலர் என்ைனத்�ண்Tனார்கள்.

நாேனாஉம்ைமத்தப்பவிட்ேடன். ‘ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம்

ெசய்யப்பட்டவராைகயால் என் தைலவனாகிய உமக்o எதிராக என்

ைகையஉயர்த்தமாட்ேடன்’ என்�நான்அவர்க~க்oச் ெசான்ேனன்.

11 என் தகப்பேன! என் ைகயி{ள்ள உம்xைடய அங்கியின்

uண்ைடப் பாzம். நான் உமu அங்கியின் uண்ைட ெவட்T

எsத்ேதன்.ஆனால் உம்ைமக் ெகாைலெசய்யவில்ைல. என்ைனப்

wரிந்uெகாண்s, நான்அநியாயம் ெசய்ேதா, கலகம் ெசய்ேதா ஒz

oற்றவாளியாகவில்ைலஎன்�ஏற்�க்ெகாள்~ம். நான்உமக்o

ஒz பிைழையyம் ெசய்யவில்ைல. ஆனால் ^ேரா என் உயிைர

வாங்oவதற்o ேவட்ைடயாsகிgர். 12ஆனா{ம் ெயேகாவா உமக்oம்

எனக்oம் நsவில் நின்� நியாயந்]ர்பாராக. ^ர் எனக்oச் ெசய்த

பிைழக~க்காகெயேகாவாஉம்ைமப் பழிவாங்oவாராக.ஆனால்

என்ைகேயாஉம்ைமத் ெதாடாu. 13 ‘]ேயார்களிடத்திUzந்u]ய

ெசயல்கள் பிறக்oம்’ என்� ஒzxuெமாழி உண்s.ஆதலால் எனu

ைக உம்ைமத் ெதாடாu. 14 “இஸ்ரேயUன் இைறவன் யாzக்o

விேராதமாகவந்திzக்கிறார்? யாைர ^ர் uரத்uகிgர்? ஒzெசத்த

நாையயா?ஒzெதள்~ப்�ச்சிையயா? 15ெயேகாவாேவ^திபதியாய்

இzந்u நமக்கிைடயில் நியாயந்]ர்பாராக. அவர் எனக்காக

வழக்காT என்ைன உம் ைகயிUzந்u விsவித்u நிரபராதி

எனத் ]ர்ப்பாராக” என்றான். 16 இவ்வா� தாdu ச|{க்oச்
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ெசால்UxTந்தபின், ச|ல்அவனிடம், “தாdேத, என் மகேன, இu

உன்�ைடயoரல்தானா?” என்� ேகட்s சத்தமிட்sஅ}தான். 17

பின்�ம் தாdதிடம், “^ என்ைனவிட அதிக ேநர்ைமயானவன்;

^ என்ைன நன்றாக நடத்தியிzக்கிறாய். நாேனா உன்ைன

ேகவலமாய் நடத்திேனன். 18 ^ எனக்oச் ெசய்த நன்ைமையக்

oறித்u இப்ெபா}uெசான்னாேய. ெயேகாவா என்ைனஉன்னிடம்

ஒப்பைடத்திzந்uம் ^ என்ைனக் ெகாைலெசய்யவில்ைல. 19

ஒzவன் தன் பைகவைனக் காtம்ேபாu அவ�க்oத் ]ங்o

ெசய்யாமல் தப்பிப் ேபாகவிsவாேனா? அதனால் இன்� ^

என்ைன நடத்திய விதத்திற்காக ெயேகாவா உனக்o நல்ல

பலன் அளிப்பாராக. 20 இப்ெபா}u ^ அரசனாவாய் என்பuம்

இஸ்ரேயலரின்அரசாட்சி உன்னால் நிைலநாட்டப்பsம்என்பuம்

எனக்o நிச்சயமாய்த் ெதரிyம். 21 இப்ெபா}u என் சந்ததிைய

அழிப்பதில்ைலெயன்�ம் என் தகப்பனின் osம்பத்திUzந்uஎன்

ெபயைர அழிக்கமாட்டாய் என்�ம் ெயேகாவாவின் ெபயரில் ^

ஆைணயிட்sக் ெகாs” என்றான். 22அவ்வாேற தாdu ச|{க்o

ஆைணயிட்டான். பின்w ச|ல் தன் இzப்பிடத்திற்oப் ேபானான்.

தாduம் அவன் ஆட்க~ம் தங்கள் அரணான இடத்திற்oப்

ேபானார்கள்.

25
சாxேயல் மரணமைடந்தேபாu x} இஸ்ரேயலzம்

ஒன்�ேசர்ந்u அவ�க்காகத் uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள்.

அவர்கள் அவைன ராமாவி{ள்ள அவ�ைடய dட்Tேல

அடக்கம்பண்ணினார்கள். பின்w தாdu அவ்விடமிzந்u

wறப்பட்s பாரான் பாைலவனத்uக்oப் ேபானான். 2அப்ேபாu

கர்ேமUல் ெசாத்uக்க~ள்ள ெசல்வந்தனான ஒz மனிதன்

மாேகானில் இzந்தான். ஆயிரம் ெவள்ளாsக~ம், �வாயிரம்

ெசம்மறியாsக~ம் அவ�க்o இzந்தன. அப்ெபா}u

அவன் கர்ேமUல் தன் ெசம்மறியாsகைள மயிர் கத்தரித்uக்

ெகாண்Tzந்தான். 3அவன் ெபயர் நாபால். அவன் மைனவியின்



1 சாxேவல் 856

ெபயர் அபிகாயில். அவள் மிக|ம் அழoள்ளவ~ம், wத்திக்

�ர்ைமyள்ளவ~மாய் இzந்தாள். ஆனால் காேலபியனானஅவள்

கணவேனா, xரட�ம் தன் ெசயல்களில் Wழ்த்தரமானவ�மாய்

இzந்தான். 4தாduபாைலவனத்தில் ஒளித்திzந்தேபாu நாபால்

தன் ெசம்மறியாsகைள மயிர் கத்தரிப்பதற்o வந்திzக்கிறான்

என்பைதக் ேகள்விப்பட்டான். 5 அப்ெபா}u தாdu பத்u

வாUபைர அைழத்u அவர்களிடம், “^ங்கள் கர்ேம{க்oச்

ெசன்� என் ெபயரால் நாபாைல வாழ்த்uங்கள். 6 ^ங்கள்

அவைன, ‘^ர் ^Tத்uவாழ்dராக. உமக்oம் உமuosம்பத்uக்oம்

நல்வாழ்|உண்டாவதாக.உமக்oரியஅைனத்திற்oம் நல்வாழ்|

உண்டாவதாக’ என்� வாழ்த்uங்கள். 7 “‘அதன்பின் இu

ஆsக~க்oமயிர் கத்தரிக்oம் காலம் என்� ேகள்விப்பsகிேறன்.

உம்xைடய ஆட்s ேமய்ப்பர்கள் எங்க~டன் இzந்தேபாuம்,

நாங்கள்அவர்கைளத்uன்w�த்தவில்ைல. கர்ேமUல்அவர்கள்

இzந்த காலx}uம் அவர்க~க்oரிய அவர்களின் ஆsகளில்

ஒன்ேற�ம் காணாமல் ேபாக|மில்ைல. 8இைதப்பற்றி உம்xைடய

பணியாட்களிடம் ேக~ம். அவர்கள் உமக்oச் ெசால்வார்கள்.

ஆகேவ எனu வாUபர்க~க்oத் தய|காட்sம். நாங்கள் ஒz

சந்ேதாஷமான விழாக்காலத்தில் வந்திzக்கிேறாம். உம்xைடய

அTயாzக்oம் உம்xைடயமகனாகிய தாduக்oம் ெகாsக்கக்�Tய

எைதயாவu ெகாsம் என்� தயவாகக் ேகட்கிேறன்’ என்�

ெசால்{ங்கள்” என்� ெசால்Uய�ப்பினான். 9 அவ்வாேற

தாdதின் வாUபர் அவ்விடத்திற்o வந்uேசர்ந்u நாபாUடம்

தாdதின் ெசய்திையச் ெசான்னார்கள். பின்அவன் பதி{க்காகக்

காத்திzந்தார்கள். 10 நாபாேலா தாdதின் பணியாட்களிடம்,

“இந்தத் தாdu யார்? ஈசாயின் மகன் யார்? இந்நாட்களில் பல

ேவைலயாட்கள் தங்கள் எஜமான்கைளவிட்sஓTப்ேபாகிறார்கள்.

11 என் அப்பத்ைதyம் தண்\ைரyம், என் ஆsகைள மயிர்

கத்தரிக்கிறவர்க~க்காக ஆயத்தப்பsத்தி ைவத்திzக்oம்
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சைமயைலyம், யாzம்அறியாத இடத்திUzந்uவந்த மனிதzக்o

நான் ஏன் ெகாsக்கேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 12 எனேவ

தாdதின் மனிதரான அந்த வாUபர் தாங்கள் வந்த வழிேய

ம�பTyம் திzம்பிப் ேபானார்கள்.அவர்கள் ேபாய் நாபால் ெசான்ன

ஒவ்ெவாz வார்த்ைதையyம் தாduக்oச் ெசான்னார்கள். 13

அப்ெபா}u தாdu தன் மனிதரிடம், “^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

உங்கள் வாைள எsத்uக் கட்Tக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான்.

அவ்வாேறஅவர்க~ம் வாைளஎsத்uக் கட்Tக்ெகாண்டார்கள்.

தாduம் தன் வாைள எsத்uக்ெகாண்டான். ஏறக்oைறய

நா��ேபர் தாduடன் ெசன்றார்கள். இz��ேபர் உண|ப்

ெபாzட்க~டன்தங்கியிzந்தார்கள். 14அேதேவைளநாபாUன்

பணியாட்களில் ஒzவன் நாபாUன் மைனவி அபிகாயிUடம்

ேபாய், “நமu தைலவைனவாழ்த்தி உதவிெபற்� வzம்பT தாdu

பாைலவனத்திUzந்u �uவைர அ�ப்பினான். ஆனா{ம்

அவேரா வந்தவர்கைளஅவமானப்பsத்தி அ�ப்பிவிட்டார். 15

இந்தமனிதர் எங்கேளாsமிக நன்றாய் பழகினார்கள். எங்கைளத்

uன்w�த்தவில்ைல. நாங்கள் வயல்ெவளியில் அவர்க~க்o

அzேகஇzந்த காலம்x}வuம்எங்க~க்oரியஒன்�ம் காணாமல்

ேபாக|மில்ைல. 16 நாங்கள் அவர்களzேக ெசம்மறியாsகைள

ேமய்த்uக்ெகாண்Tzந்த காலெமல்லாம், இர|ம் பக{ம்அவர்கள்

எங்கைளச் qற்றி மதில்ேபால் இzந்தார்கள். 17 இப்ெபா}u

ேயாசித்u^ங்கள்என்னெசய்யலாம் என்�பாzங்கள். ஏெனனில்

எங்கள் தைலவ�க்oம், அவர் x}க் osம்பத்uக்oம் ேமலாக|ம்

ேபராபத்uவந்திzக்கிறu.எங்கள்தைலவேனாயாzம் ேபசxTயாத

அள|க்o ெகாsைமயான மனிதனாய் இzக்கிறார்” என்றான்.

18 உடேன அபிகாயில் தாமதிக்கவில்ைல; அவள் இz��

அப்பங்கைளyம், இரண்s ேதால் osைவகளில் திராட்ைச

இரசத்ைதyம், ேதால் உரித்த ஐந்u ெசம்மறியாsகைளyம்,

ஐந்uபT அள| வ�த்த தானியத்ைதyம், �� திராட்ைச
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அைடகைளyம், இz�� அத்திப்பழ அைடகைளyம் எsத்u

அவற்ைறக் க}ைதகள்ேமல் ஏற்றினாள். 19 அவள் தன்

பணியாட்களிடம், “^ங்கள் எனக்o xன்ேன ெசல்{ங்கள்.

நான் உங்கள் பின்ேன வzகிேறன்” என்றாள். ஆனா{ம் தன்

கணவன் நாபா{க்o அைதப்பற்றி ஒன்�ம் ெசால்லவில்ைல.

20 இவ்வா� அவள் க}ைதேமல் ஏறி மைலயின் கணவாய்க்o

வந்தேபாu, தாduம், அவன் ஆட்க~ம் அவைள ேநாக்கி

இறங்கிவந்தார்கள்.அவள்அவர்கைளச் சந்தித்தாள். 21தாduதன்

மனிதரிடம், “இந்த பாைலவனத்திேலஇவ�ைடயஉடைமகளில்

ஒன்ேற�ம் ெதாைலந்uேபாகாமல்அவற்ைற நான் பாuகாத்தu

dணாயிற்�.அவேனாஎனக்o நன்ைமக்oப் பதிலாகத் ]ைமேய

ெசய்திzக்கிறான்” என்�அப்ெபா}uதான் ெசால்Uயிzந்தான். 22

“அவ�க்oச் ெசாந்தமான எல்லாஆண்களி{ம் ஒzவைனயாவu

ெபா}uவிTyம்xன்உயிேராsவிட்ேடேனயானால், இைறவன்

தாdைத எவ்வள| கsைமயாக|ம் தண்Tப்பாராக” என்�ம்

ெசால்Uயிzந்தான். 23அபிகாயில் தாdைதக் கண்டuம் தனu

க}ைதைய விட்s விைரவாக இறங்கி தாduக்o xன்னால்

தைரைய ேநாக்கிக் oனிந்uவணங்கினாள். 24அவள்அவ�ைடய

பாதத்தில் வி}ந்u அவனிடம், “ஐயா இந்தக் oற்றம் என்ேமல்

மட்sேம qமரட்sம். உம்xைடயஅTயவைளஉம்மிடம் ேபசவிsம்.

உமuஅTயவள்ெசால்லஇzப்பைதக் ேக~ம். 25என்எஜமாேன!

அந்தக் ெகாsைமயான மனிதன் நாபாைலப் ெபாzட்பsத்த

ேவண்டாம். அவர் தன் ெபயzக்ேகற்றபT �டராயிzக்கிறார்.

�டத்தனேமஅவேராs இzக்கின்றu. உமuஅTயாளாகிய நாேனா

^ர்அ�ப்பிய பணியாட்கைளச் சந்திக்கவில்ைல. 26இப்ெபா}u,

என் ஆண்டவேன, ^ர் இரத்தத்ைதச் சிந்தாம{ம், உம்xைடய

ைகயினால்பழிவாங்காம{ம்ெயேகாவாஉம்ைமத்தsத்திzக்கிறார்.

ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், உம் பைகவzம்,

உமக்oத் ]ங்oெசய்ய ேநாக்கம் ெகாண்Tzக்கிறவர்க~ம்
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நாபாைலப்ேபால் இzப்பார்களாக. 27 உமu அTயவள்

எனu எஜமா�க்oக் ெகாண்sவந்திzக்oம் அன்பளிப்w

உம்ைமப் பின்பற்�ம் மனிதzக்oக் ெகாsக்கப்படட்sம்.

28 “தய|ெசய்u அTயா~ைடய பிைழைய மன்னிyம்.

எனu எஜமான் ெயேகாவாவின் yத்தத்ைத நடத்uவதனால்

ெயேகாவா நிச்சயமாக எனu எஜமா�க்o நிைலத்u நிற்oம்

சந்ததிையக் ெகாsப்பார். உமu வாழ்நாள் x}வuம் உம்ேமல்

ஒz பிைழyம் காணப்படாதிzக்கட்sம். 29 ஒzவன் உமu

உயிைர வாங்oவதற்o உம்ைமத் ெதாடர்ந்தேபாதி{ம், என்

ஆண்டவ�ைடயஉயிர் உமuஇைறவனாகியெயேகாவாவினால்

உயிzள்ேளார் ெதாைகயில் பத்திரப்பsத்தப்பsம். ஆனா{ம்

உம்xைடய பைகவரின் உயிர்கைளேயா கவணில் ைவத்u

dசப்பsம் கல்ைலப்ேபால் அவர் dசி விsவார். 30 ெயேகாவா

உம்ைமக் oறித்u வாக்oப்பண்ணிய எல்லா நன்ைமகைளyம்

ெசய்uxTத்u, உம்ைமஇஸ்ரேயலரின் தைலவனாக நியமிப்பார்.

31 அப்ெபா}u ேதைவயில்லாத இரத்தம் சிந்திய oற்றேமா,

உமக்காகப் பழிவாங்கிய oற்றேமா பாரமாக ஆண்டவ�ைடய

மனசாட்சிையஅ}த்தாதிzக்கட்sம். இப்பTயாகெயேகாவாஎன்

ஆண்டவ�க்o ெவற்றிையக் ெகாsக்oம்ேபாu உம்xைடய

அTயாைளyம் நிைனத்uக்ெகாள்~ம்” என்றாள். 32அப்ெபா}u

தாduஅபிகாயிUடம், “இன்� என்ைனச் சந்திக்oம்பT உன்ைன

அ�ப்பிய இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாவதாக. 33 உனu நல்ல நிதானிப்wக்காக|ம், நான்

இரத்தம் சிந்தாம{ம், என் ெசாந்த ைகயால் பழிவாங்காம{ம்

இன்� என்ைன ^ தsத்ததற்o ^ ஆYர்வதிக்கப்பsவாயாக. 34

^ என்ைனச் சந்திக்க விைரந்u வராதிzந்தால், உனக்oத் ]ங்o

ெசய்யாதபT என்ைனத் தsத்த இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், நாைள விTyxன்

நாபாUன் மனிதரில் ஒzஆtம்உயிேராTzந்திzக்க மாட்டான்
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என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். 35 அபிகாயில் ெகாண்s

வந்தவற்ைறெயல்லாம் தாdu ஏற்�க்ெகாண்s அவளிடம், “^

சமாதானத்ேதாேட உன் dட்sக்oப்ேபா. ^ ெசான்னவற்ைறெயல்லாம்

ேகட்ேடன். உனu ேவண்sேகாளின்பTேய ெசய்ேவன்”

என்றான். 36 அபிகாயில் நாபாUடம் திzம்பிவந்தாள்.

அப்ெபா}u அவன் dட்Tல் அரசவிzந்ைதப்ேபான்ற ஒz

விzந்திைனநடத்திக்ெகாண்Tzந்தான்.அவன்மuேபாைதயில்

களிப்wற்றிzந்தான். எனேவ அவள் விTyம்வைர அவ�க்o

ஒன்�ேம ெசால்லவில்ைல. 37 ெபா}u விTந்தuம் நாபாUன்

மuெவறி ெதளிந்தபின் அவன் மைனவி நடந்தவற்ைறெயல்லாம்

அவ�க்oச் ெசான்னாள்.அைதக் ேகட்ட|டன்அவன்இzதயம்

பாதிக்கப்பட்s அவன் கல்ைலப்ேபாலானான். 38 இைவ நடந்u

ஏறக்oைறய பத்u நாட்க~க்oப்பின்w ெயேகாவா நாபாைல

அTத்ததினால் அவன் இறந்தான். 39 நாபால் இறந்தைதக்

ேகள்விப்பட்ட தாdu, “என்ைனஅவமானப்பsத்திய நாபா{க்o

எதிரான எனu வழக்ைக வாதாTய ெயேகாவா|க்oத் uதி

உண்டாவதாக. அவர் தமu அTயவைன oற்றம் ெசய்யாதபT

தற்காத்u, நாபாUன்அநியாயத்ைதஅவ�ைடய தைலயிேலேய

qமரப்பண்ணினார்” என்றான்.அதன்பின் தாduஅபிகாயிைலத்

தன் மைனவியாக்oம்பT ேகட்s அவளிடம் ஆள�ப்பினான்.

40தாdதின் பணியாட்கள் கர்ேம{க்oச் ெசன்�அபிகாயிUடம்,

“தாdu உம்ைமத் தன் மைனவியாக்கிக் ெகாள்வதற்காகத்

தன்னிடம் �ட்Tக்ெகாண்s வzம்பT எங்கைள உம்மிடம்

அ�ப்பினார்” என்றார்கள். 41அவள்எ}ந்uxகங்oப்wறவி}ந்u

வணங்கி, அவர்களிடம், “இேதா நான் உங்கள் பணிப்ெபண்.

உங்க~க்oப் பணிெசய்ய|ம், என் எஜமானின் பணியாட்களின்

கால்கைளக் க}வ|ம் நான்ஆயத்தமாயிzக்கிேறன்” என்றாள்.

42 அபிகாயில் விைரவாகக் க}ைதயில்ேமல் ஏறி தன் ஐந்u

ேதாழிக~ம் பின்ெசல்ல தாdதின் �uவர்க~டன் ெசன்�
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அவ�க்oமைனவியாகினாள். 43தாduெயஸ்ரேயல்ஊராளான

அகிேனாவாைமyம் திzமணம்ெசய்திzந்தான்.அவர்கள் இzவzம்

தாdதின் மைனவிகளாயிzந்தார்கள். 44 ஆனால் ச|ல் தன்

மகளான`காள்என்�ம்தாdதின்மைனவிைய, காcம்ஊரானான

லாaசின் மகன் பல்த்திக்o மைனவியாகக் ெகாsத்தான்.

26
அதன்பின் Yப்�ரார் கிபியாவிUzந்த ச|Uடம் வந்u,

“தாdu எஷிேமா�க்o எதிர்ப்பக்கxள்ள ஆகிலா oன்றில்

ஒளித்திzக்கிறான் அல்லவா” என்றார்கள். 2 எனேவ ச|ல்

இஸ்ரேயல் மக்க~ள் ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட�வாயிரம் மனிதzடன்

தாdைதத் ேதsம்பT Yப் பாைலவனத்uக்oப் ேபானான். 3ச|ல்

எஷிேமா�க்oஎதிேரyள்ளவழியில்ஆகிலாoன்றின் ேம{ள்ள

dதியzேகxகாமிட்Tzந்தான்.ஆனால் தாdேதா பாைலவனத்தில்

தங்கினான். ச|ல் தன்ைனஅங்ேகyம் பின்ெதாடர்கிறான் எனக்

கண்டேபாu, 4 தாdu உளவாளிகைள ெவளிேய அ�ப்பிச்

ச|ல் வந்திzப்பைத உ�திப்பsத்திக் ெகாண்டான். 5 பின்w

தாduwறப்பட்s, ச|ல்xகாமிட்Tzந்தஇடத்திற்oப் ேபானான்.

அவன் ச|{ம், ேநரின் மகன் பைடத்தளபதி அப்ேனzம்

பsத்திzந்தஇடத்ைதக் கண்டான்.அங்ேக ச|ல்xகாxக்oள்ேள

ேபார்dரzக்o மத்தியில் பsத்திzந்தான். 6 அப்ெபா}u

தாdu ஏத்தியனான அகிெமேலக்கிடxம், ெசzயாவின் மகன்

ேயாவாபின் சேகாதரன்அபியாசிடxம், “என்ேனாs�ட ச|Uன்

xகாxக்oஇறங்கி வzகிறவன் யார்?” என்� ேகட்டான். அதற்o

அபிசாய், “நான் உம்ேமாs�ட வzேவன்” என்றான். 7 எனேவ

தாduம் அபிசாyம் அன்றிர| அங்ேக ேபானார்கள். அங்ேக

xகாxக்oள் ச|ல் நித்திைரயாயிzப்பைதக் கண்டார்கள்.

அவ�ைடய தைலமாட்Tல் நிலத்தில் அவ�ைடய ஈட்T

oத்தி ைவக்கப்பட்Tzந்தu. அப்ேனzம் மற்ற dரzம் ச|ைலச்

qற்றி{ம் பsத்திzந்தார்கள். 8அப்ெபா}uஅபிசாய் தாdதிடம்,

“இன்� இைறவன் உமu பைகவைன உம்xைடய ைககளில்
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ெகாsத்திzக்கிறார். இப்ெபா}u நான் ஈட்Tயால் ஒேர oத்தாக

நிலத்uடன் ேசர்த்uக் oத்uவதற்o எனக்o அ�மதிெகாsம்.

நான் அவைன இzxைற oத்தமாட்ேடன்” என்றான். 9

அதற்o தாdu அபிசாயிடம், “அவைர அழிக்கேவண்டாம்;

ெயேகாவாவினால் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவர்ேமல் ைகைய

ஓங்கி, oற்றமற்றவனாய் யாரால் இzக்கxTyம்? 10 ேம{ம்

தாdu, ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், ெயேகாவாேவ

அவைர அTப்பார், அல்லu அவzைடய காலம் வzம்ேபாu

அவர் சாவார், அல்லu yத்தத்தில் அழிவார் என்பuம் நிச்சயம்.

11ஆனால் ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவர்ேமல்

என்ைகஓங்oவைதெயேகாவா தைடெசய்வாராக. இப்ெபா}u

நாம் அவzைடய தைலயzகி{ள்ள ஈட்Tையyம், தண்\ர்க்

osைவையyம் எsத்uக்ெகாண்s ேபாேவாம்” என்றான். 12

அவ்வாேற தாdu ச|Uன் ஈட்Tையyம், தைலயzகிUzந்த

தண்\ர்க்osைவையyம்எsத்uக்ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள்.

ஆனால் அவர்கள் அவற்ைற எsத்தைத யாzம் காணேவா,

அறியேவா இல்ைல. ஒzவzம் விழித்ெதழ|ம் இல்ைல. ஏெனனில்

ெயேகாவாஅவர்க~க்oஆழ்ந்தநித்திைரையவரச்ெசய்திzந்ததால்,

அவர்கெளல்ேலாzம் �ங்கிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 13 தாdேதா

ம�பக்கத்uக்oக் கடந்u ேபாய்ச் சிறிu�ரத்தி{ள்ளoன்றின்ேமல்

நின்றான். அவர்க~க்கிைடயில் அகன்ற இைடெவளி இzந்தu. 14

அப்ெபா}u தாdu பைடயினைரyம், ேநரின் மகன் அப்ேனைரyம்

�ப்பிட்s, “அப்ேனேர! ^ எனக்oப் பதில்�ற மாட்டாயா?”

என்றான். அதற்o அப்ேனர், “அரசைனக் �ப்பிsம் ^ யார்?”

என்றான். 15 அதற்oத் தாdu, “^ ஒz ஆண்மகன் அல்லவா?

இஸ்ரேயUல் உன்ைனப்ேபால் யார் இzக்கிறார்கள்? ^ ஏன் உன்

தைலவனாகிய அரசைனக் காவல் காக்காமல். அரசனாகிய

உன் தைலவைனக் ெகால்வதற்o ஒzவன் வந்தாேன. 16 ^

ெசய்தu நல்லதல்ல. ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், ^yம்
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உன்ேனாTzக்oம்மனிதர்க~ம்சாவதற்oத் தoந்தவர்கள்என்பuம்

நிச்சயம். ஏெனனில் ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்ட

உங்கள் தைலவைன ^ங்கள் பாuகாக்கத் தவறிவிட்[ர்கள்.

qற்றிப்பாzங்கள். அரசனின் தைலமாட்TUzந்த ஈட்Tyம்,

தண்\ர்க் osைவyம் எங்ேக?” என்றான். 17அப்ெபா}uச|ல்

தாdதின் oரைலக் ேகட்s இனங்கண்s, “என் மகேன, தாdேத!

இu உன் oரல்தானா?” என்� ேகட்டான். அதற்oத் தாdu, “ஆம்

என் தைலவேன, அரேச!” என்றான். 18 ேம{ம் அவன், “என்

தைலவன் உம்xைடய அTயவைனப் பின்ெதாடர்வu ஏன்?

நான் என்னெசய்ேதன்? நான் oற்றவாளியாoம்பT நான் ெசய்த

பிைழஎன்ன? 19இப்ெபா}uம்என் தைலவனானஅரேச! உமu

ஊழியன் ெசால்வைதக் ேக~ம். ெயேகாவா உம்ைம எனக்o

விேராதமாய்த்�ண்Tவிட்Tzந்தால்,அவர்ஒzகாணிக்ைகைய

ஏற்�க்ெகாள்வாராக.ஆயி�ம் இைதமனிதர்கள் ெசய்திzந்தால்,

ெயேகாவா xன்னிைலயில் அவர்கள் சபிக்கப்பsவார்களாக.

ஏெனனில் இன்� அவர்கள் என்ைன ெயேகாவாவின்

உரிைமச்ெசாத்தில் எனக்oள்ள பங்கிUzந்u uரத்திவிட்s, ‘^

ேபாய்அந்நிய ெதய்வங்கைளவழிபs’ என்�ெசான்னார்கள். 20

எனேவஇப்ெபா}uம் ெயேகாவாவின்xன்னிzந்u�ரமானஇந்த

இடத்தில் என்�ைடயஇரத்தத்ைதச் சிந்தேவண்டாம். மைலயில்

க|தாரிையஒzவன் ேவட்ைடயாsவuேபால் இஸ்ரேயUன்அரசன்

ஒz ெதள்~ப்�ச்சிையத் ேதT வந்திzக்கிறாேர” என்றான். 21

அதற்oச் ச|ல், “நான் பாவம் ெசய்ேதன். தாdேத, என் மகேன!

திzம்பிவா. ^இன்�என்உயிைரஅzைமயாய் மதித்தபTயால்,

நான் இனி ஒzேபாuம் உனக்oஒz]ங்oம் ெசய்யxற்படமாட்ேடன்.

நிச்சயமாய் நான் �டைனப்ேபால் நடந்u, ெபzம் பிைழ

ெசய்uவிட்ேடன்” என்றான். 22 அப்ெபா}u தாdu, “இேதா

அரசனின் ஈட்T இzக்கிறu; அரசனின் வாUபர்களில் ஒzவன்

வந்u அைத எsத்uக்ெகாள்ளட்sம். 23 ெயேகாவா ஒவ்ெவாz
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மனித�ைடயேநர்ைமக்oம், உண்ைமத் தன்ைமக்oம் தக்கதாய்

ஒவ்ெவாzவ�க்oம் பலனளிப்பார். ெயேகாவா உம்ைம இன்�

என் ைகயில் ெகாsத்தார். ஆனா{ம் ெயேகாவா அபிேஷகம்

ெசய்தவர்ேமல் என்ைகைய நான் ஓங்கவில்ைல. 24இன்� நான்

உம்xைடய உயிைர மதித்தu நிச்சயம்ேபாலேவ, ெயேகாவா

என் உயிைர மதித்u, என்ைன எல்லாத் uன்பத்திUzந்uம்

விsவிப்பuம் நிச்சயமாயிzப்பதாக” என்றான். 25அப்ெபா}u

ச|ல் தாdதிடம், “தாdேத, என் மகேன, ^ஆYர்வதிக்கப்பsவாயாக.

^ ெபரிய ெசயல்கைளச் ெசய்u நிச்சயமாய் ெவற்றியைடவாய்”

என்றான். ஆகேவ தாdu தன் வழிேய ேபானான். ச|{ம் தன்

dட்sக்oத் திzம்பிப்ேபானான்.

27
அதன்பின் தாdu, “நான் ச|Uன் ைகயினால் எந்த

நாளிலாகி{ம்ஒzநாள்அழிக்கப்பsேவன்.எனேவெபUஸ்தியரின்

நாட்sக்oத் தப்பி ஓTப்ேபாவuதான் நான் ெசய்யக்�Tயwத்தியான

ெசயல். அப்ெபா}u ச|ல் இஸ்ரேயUல் எங்ேகyம் என்ைனத்

ேதsவைதக் ைகவிsவான். நான் அவ�ைடய ைகயிUzந்u

தப்பிவிடலாம்” எனநிைனத்தான். 2எனேவதாduம்அவ�டன்

இzந்த அ��� மனிதzம் காத் அரசனான மாேயாகின் மகன்

ஆWVடம் ேபானார்கள். 3தாduம்அவன்மனிதzம்ஆWஸுடன்

காத் பட்டணத்தில் தங்கியிzந்தார்கள். ஒவ்ெவாzவ�ம்தன்தன்

osம்பத்uடன் இzந்தான். தாdu தன் இz மைனவிகளான

ெயஸ்ரேயல்ஊராளானஅகிேனாவாxட�ம், கர்ேமல்ஊராளான

நாபாUன் விதைவயான அபிகாயி{ட�ம் இzந்தான். 4

தாdu காத் ஊzக்oப் ேபானைதக் ேகள்விப்பட்ட|டன் ச|ல்

அவைனத் ேதsவைத நி�த்தினான். 5 அப்ெபா}u தாdu

ஆWVடம், “என்னிடம் உமக்oத் தய| இzந்தால் நான் வாழ்வதற்o

உம்xைடய நாட்sப்wறப் பட்டணங்களில் ஒன்ைற ஒuக்கித்

தாzம். உமuஅTயானாகிய நான் உமuஅரசzக்oரிய நகரத்தில்

உம்xடன் ஏன் வாழேவண்sம்” என்றான். 6 அன்ைறயதினம்
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ஆWஸ் சிக்லாக் என்�மிடத்ைத அவ�க்oக் ெகாsத்தான்.

அதனால் சிக்லாக் அன்றிUzந்u �தாவின் அரசர்க~க்o

ெசாந்தமாயிற்�. 7 இவ்விதமாகத் தாdu ெபUஸ்தியரின்

பிரேதசத்தில் ஒzவzடxம், நா{மாதங்க~ம் தங்கியிzந்தான். 8

அப்ெபா}u தாduம், அவன் மனிதzம் ேக�ரியர், ெகஸ்ரியர்,

அமேலக்கியர் என்பவர்கைளச் �ைறயாTனார்கள். இவர்கள்

பண்ைடயக் காலத்திUzந்u, �ர் ெதாடங்கி எகிப்uவைரக்oம்

பரந்uகிடந்தஇந்நாட்Tல்வாழ்ந்தவர்கள். 9தாduஒzபoதிைய

தாக்oம் ேபாெதல்லாம் ஒz ஆைணேயா, ெபண்ைணேயா

உயிேராேட விடவில்ைல. அவர்க~ைடய ெசம்மறியாsகள்,

மாsகள், க}ைதகள், ஒட்டகங்கள், உைடகள் அைனத்ைதyம்

ெகாள்ைளயTத்uக்ெகாண்s ஆWVடம் திzம்பிப் ேபாவான்.

10 அப்ெபா}u ஆWஸ் அவனிடம், “இன்� எங்ேக ெசன்�

ெகாள்ைளயTத்]ர்கள்” என்� ேகட்பான். அதற்oத் தாdu,

“�தாவின் ெநேக|க்o எதிராக|ம்” அல்லu, “ெயேராமிேயல்

ெநேக|க்o எதிராக|ம்” அல்லu, “ேகனியர் ெநேக|க்o

எதிராக|ம்” என்� ெசால்வான். 11 தாdu ஒz ஆைணேயா,

ெபண்ைணேயா உயிzடன் காத்திற்o ெகாண்sவரவில்ைல.

ஏெனனில் அவர்கள் தங்கைளப் பற்றி ஆWVற்oத் தகவல்

ெகாsத்u, “இuேவ தாdu ெசய்தu” என்� ெசால்வார்கள்

என நிைனத்தான். அவன் ெபUஸ்தியரின் பிரேதசத்தில்

வாழ்ந்த காலம் x}வuம் இவ்வாறாகேவ ெசய்தான். 12ஆWஸ்

தாdைத நம்பினான். எனேவ, “தாdu தன் ெசாந்த மக்களான

இஸ்ரேயலzக்o ெவ�ப்wக்oரியவனாகி விட்டான். இதனால் இவன்

என்ெறன்�ம் என் பணியாளனாய் இzப்பான்” என தனக்oள்

ெசால்Uக்ெகாண்டான்.

28
அக்காலத்தில் இஸ்ரேயல் மக்கைள எதிர்த்uப் ேபாரிsம்பT

ெபUஸ்தியர் பைட திரட்Tனார்கள். அப்ெபா}u ஆWஸ்

தாdதிடம், “^yம் உனu மனிதzம் எனu பைடdரzடன்
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ேசர்ந்u வரேவண்sம் என்பைத அறிந்uெகாள்” என்றான். 2

அதற்oத் தாdu, “உம்xைடயஅTயவனால் என்ன ெசய்யxTyம்

என்பைத ^ர் அறிந்uெகாள்dர்” என்றான். எனேவ தாdதிடம்

ஆWஸ், “மிக நல்லu, உன்ைன என் வாழ்நாள் x}வuம்

என் ெமய்க்காவலனாக்oேவன்” என்றான். 3 அந்நாட்களில்

சாxேயல் இறந்திzந்தான். x} இஸ்ரேயலzம் அவ�க்காகத்

uக்கங்ெகாண்டாT அவ�ைடய ெசாந்த பட்டணமான

ராமாவிேல அவைன அடக்கம்பண்ணியிzந்தார்கள். ச|ல்

oறிெசால்{கிறவர்கைளyம்,ஆவிyடன் ெதாடர்wைடேயாைரyம்

ேதசத்தில் இல்லாதபTத்uரத்திவிட்Tzந்தான். 4ெபUஸ்தியzம்

ஒன்��Tவந்u�ேனமிேலxகாமிட்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}u

ச|ல் இஸ்ரேயல்அைனவைரyம் ஒன்�ேசர்த்u கில்ேபாவாவிேல

xகாமிட்Tzந்தான். 5 ச|ல் ெபUஸ்தியரின் இராtவத்ைதக்

கண்ட|டன் பயந்தான். அவ�ைடயமனம் திகிலைடந்தu. 6 ச|ல்

ெயேகாவாவிடம் விசாரித்தான்.ஆனால்அவர் கன|களினாேலா,

ஊbமினாேலா, இைறவாக்கினராேலா அவ�க்oப் பதில்

ெகாsக்கவில்ைல. 7எனேவ ச|ல் தன் ேவைலயாட்களிடம், “நான்

ேபாய் விசாரிக்oம்பT, ^ங்கள் ேபாய் oறிெசால்{கிற ஒzத்திையத்

ேதTப் பாzங்கள்” என்றான். அதற்o அவர்கள், “எந்ேதாரிேல

ஒzத்தி இzக்கிறாள்” என்றார்கள். 8 எனேவ ச|ல் மா�ேவடம்

தரித்u,அன்றிர|அவ�ம்அவேனாsஇரண்sமனிதzம்அந்தப்

ெபண்ணிடம் ேபானார்கள். ச|ல் அவளிடம், “^ எனக்காக ஒz

ஆவிையவிசாரி. நான் ெபயரிsம்ஆவிையஎ}ந்uவரச் ெசால்”

என்றான். 9அந்தப் ெபண்ேணாஅவரிடம், “ச|ல் ெசய்தuஉமக்oத்

ெதரிyம்தாேன. அவன், ஆவிyடன் ெதாடர்w ெகாள்கிறவர்கைளyம்

நாட்Tல் இராதபT ெசய்திzக்கிறான். அப்பTயிzக்க எனக்o மரணம்

ஏற்பsம்பT ஏன் என் உயிzக்oக் கண்ணி ைவக்கிgர்” என்�

ேகட்டாள். 10அதற்oச் ச|ல், “ெயேகாவாஇzப்பuநிச்சயெமனில்,

^ இதற்காகத் தண்Tக்கப்பட மாட்டாய் என்பuம் நிச்சயம்” என
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ெயேகாவாவின் ெபயரில்ஆைணயிட்டான். 11அப்ெபா}uஅந்தப்

ெபண் ச|Uடம், “உமக்காகயாைரஅைழக்கேவண்sம்” என்றாள்.

அதற்oச் ச|ல், “சாxேயைல அைழப்பி” என்றான். 12 அந்தப்

ெபண் சாxேயைலக் கண்ட|டன் உரத்த சத்தமாய்ச் ச|ைலக்

�ப்பிட்s, “^ர்தாேன ச|ல்? ஏன் என்ைனஏமாற்றிhர்?” என்றாள்.

13அதற்oச் ச|ல்அரசன், “பயப்படாேத! உனக்oஎன்னெதரிகிறu?”

என்� ேகட்டான். அதற்o அந்தப் ெபண், “ஒz ெதய்வ உzவம்

நிலத்uக்oள்ளிzந்uஎ}ம்பி வzவuெதரிகிறu” என்றாள். 14

அதற்oச் ச|ல், “அத�ைடயேதாற்றம் எப்பTயிzக்கிறu?” என்�

ேகட்டான். அதற்o அவள், “ேமலங்கி உsத்திய வயu xதிர்ந்த

ஒzவர் எ}ம்பி வzகிறார்” என்றாள்.அவர் சாxேயல் எனச் ச|ல்

அறிந்uெகாண்டான். உடேன தைரயில் xகங்oப்wற வி}ந்u

வணங்கினான். 15அப்ெபா}uசாxேயல் ச|Uடம், “^ என்ைன

ெவளிேய ெகாண்sவந்u ஏன் என்ைனக் oழப்பினாய்” என்�

ேகட்டான். அதற்oச் ச|ல், “நான் ெபரிய ஆபத்திUzக்கிேறன்.

ெபUஸ்தியர் எனக்ெகதிராகyத்தம் ெசய்கிறார்கள். இைறவேனா

என்ைனவிட்s விலகிவிட்டார். இைறவாக்கினர் �லமாகேவா,

கன|�லமாகேவாஅவர்இப்ேபாuஎனக்oப் பதிலளிப்பதில்ைல.

இதனால்தான் நான் என்ன ெசய்யேவண்sெமன்�அறிவிக்oம்பT

உம்ைமஅைழத்ேதன்”என்றான். 16அதற்oச் சாxேயல், “இப்ெபா}u

ெயேகாவா உன்ைனவிட்s விலகி உன் பைகவனாய் இzக்oம்ேபாu

^ஏன் என்ைனக் ேகட்கிறாய்? 17ெயேகாவாஎன்�லமாய் உனக்o

xன்னறிவித்தபT ெசய்திzக்கிறார். உன்அரைசஉன்னிடமிzந்u

பறித்u உன் அயலானான தாduக்oக் ெகாsத்uவிட்டார்.

18 ^ ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாமல், அமேலக்கியzக்o

விேராதமானஅவzைடயகsங்ேகாபத்தினாலானஅவரின் ]ர்ப்ைப

நிைறேவற்றவில்ைல. அதனால்தான்அவர் இன்�உனக்o இப்பTச்

ெசய்தார். 19 ேம{ம் ெயேகாவா இஸ்ரேயலைரyம், உன்ைனyம்

ெபUஸ்தியரிடம் ஒப்பைடப்பார். எனேவ நாைளக்o ^yம் உன்
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மகன்க~ம் என்ேனாs இzப்_ர்கள். இஸ்ரேயUன் இராtவப்

பைடையyம் ெபUஸ்தியரிடம் ஒப்பைடப்பார்” என்றான். 20

சாxேயல் ெசான்னவற்ைறக் ேகட்ட|டேன ச|ல் பயந்u தைரயில்

xகங்oப்wறவி}ந்தான்.அவன்அன்�பக{ம், இர|ம் ஒன்�ேம

சாப்பிடாதபTயால் பலdனமாய்இzந்தான். 21அப்ெபா}uச|ல்

மிக|ம் கலக்கமைடந்திzப்பைதக் கண்டஅந்தப் ெபண், “நான்

உமக்oக் Wழ்ப்பTந்ேதன். என் உயிைரக் ைகயில் பிTத்uக்ெகாண்s

^ர் ெசான்னபTேய ெசய்ேதன். 22 இப்ெபா}u ^zம் உமu

அTயா~ைடயவார்த்ைதகைளக் ேகட்s ^ர் பயணம்ெசய்வதற்o

ஏற்ற ெபலன் ெப�ம்பT நான் உமக்oக் ெகாsக்oம் உணைவச்

சாப்பிsம்” என்றாள். 23 ச|ேலா, “நான் சாப்பிடமாட்ேடன்”

என ம�த்தான். ஆனால் அவன் பணியாட்க~ம் அவ~டன்

ேசர்ந்u ச|ைல வற்w�த்தேவ அவன் சம்மதித்தான். அவன்

நிலத்திUzந்uஎ}ந்uஒzபsக்ைகயின்ேமல் உட்கார்ந்தான். 24

அப்ெபண்ணின்dட்Tல் ெகா}த்த கன்�க்oட்Tஒன்�இzந்தu.

உடேனஅவள்அைதக் ெகான்� சைமத்தாள். மாைவப் பிைசந்u

wளிப்பில்லாதஅப்பங்கைளச் qட்டாள். 25அவற்ைறச் ச|{க்oம்

அவன் பணியாட்க~க்oம் xன்பாக ைவத்தேபாu அவர்கள்

சாப்பிட்டார்கள், அன்றிரேவஅவர்கள் எ}ந்uஅவ்விடமிzந்u

ேபானார்கள்.

29
ெபUஸ்தியர் தங்கள் பைடகைள ஆப்ெபக்கிேல

ஒன்�ேசர்த்தார்கள். இஸ்ரேயலர் ெயஸ்ரேயU{ள்ள

^�ற்றzகில் xகாமிட்டார்கள். 2 ெபUஸ்திய ஆ~நர்கள்

�� ேபார்dரர்கைளyம், ஆயிரம் ேபார்dரர்கைளyம் ெகாண்ட

பிரி|க~டன் அணிவoத்u xன்ேன ெசல்ல, தாduம் அவன்

ேபார்dரzம் ஆWVன் பின்ேன அணிவoத்uச் ெசன்றார்கள். 3

அப்ெபா}u ெபUஸ்தியரின் பைடத்தைலவர்கள் ஆWVடம்,

“இந்த எபிெரயர் ஏன் இங்oஇzக்கின்றனர்?” என்� ேகட்டார்கள்.

அதற்o ஆWஸ், “தாdu இஸ்ரேயUன் அரசனான ச|Uன்



1 சாxேவல் 869

ஒz அதிகாரி அல்லவா? இவன் ஒz வzடத்uக்o ேமலாக

என்�டனிzக்கிறான். இவன் என்னிடம் வந்தநாள் xதல்

இன்�வைர அவனிடம் ஒz oற்றxம் நான் காணவில்ைல”

என்றான். 4 ஆனால் ெபUஸ்திய தளபதிகள் ேகாபமைடந்u

ஆWVடம், “^ர் இவ�க்oக் ெகாsத்த இடத்uக்o இவைனத்

திzப்பி அ�ப்wம். இவன் எங்க~டன் ேபாzக்o வரக்�டாu.

இவன் yத்தம் நடக்oம்ேபாu எங்க~க்o எதிரியாய் மா�வான்.

எங்கள் ெசாந்த ேபார்dரரின் தைலகைளெவட்Tக்ெகாண்sேபாய்த்

தன் தைலவைனப் பிரியப்பsத்uவதற்o, ேவ� சிறந்த வழி

அவ�க்oஉண்ேடா? 5இந்தத் தாdைதக் oறித்தல்லவா மக்கள்

இப்பTஆTப்பாT ெசான்னார்கள்: “‘ச|ல் ெகான்றuஆயிரங்கள்,

தாduெகான்றuபத்தாயிரங்கள்’ என்�ஆTப்பாTவாழ்த்தியu

இந்தத் தாdைதயல்லவா?” 6எனேவஆWஸ் தாdைதஅைழத்u,

“ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில் ^ கடைம தவறாதவன்

என்பuம் நிச்சயம். ^ பைடயிேல என்�டன் பணிெசய்வைதநான்

விzம்wகிேறன். ^ என்னிடம் வந்uேசர்ந்த நாள்xதல் இன்�வைர

உன்னிடம் ஒzoற்றத்ைதyம் நான் காணவில்ைல.ஆனா{ம் என்

ஆ~நர்கள் ^ என்�டன்வzவைதவிzம்பவில்ைல. 7அதனால்

சமாதானத்ேதாேட திzம்பிப்ேபா. ெபUஸ்திய ஆ~நர்கைள

ேகாபப்பsத்தக்�Tய ஒன்ைறyம் ெசய்யாேத” என்றான். 8அதற்oத்

தாdu, “நான் என்ன ெசய்uவிட்ேடன்? நான் வந்தநாள் ெதாடங்கி

இன்�வைரஉமuஅTயவனிடம் என்னoற்றம் கண்[ர்? நான் என்

தைலவனாகியஅரசனின் பைகவzடன்yத்தம் ெசய்யக்�டாதா?”

என்� ேகட்டான். 9அப்ெபா}uஆWஸ்தாdதிடம், “இைறவ�ைடய

�தைனப்ேபால் எனக்oப் பிரியமானவனாய் இzந்தாய்.ஆனா{ம்

ெபUஸ்தியபைடத் தளபதிகள், ‘^ எங்கேளாsyத்த களத்uக்o

வரக்�டாu’ என்கிறார்கள். 10ஆைகயால் நாைளஅதிகாைலயில்

எ}ந்u ெவளிச்சம் வந்த|டன், ^yம் உன்�டன்�ட வந்த

உனuதைலவ�ைடயபணியாட்க~ம்wறப்பட்sப் ேபாங்கள்”
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என்றான். 11எனேவ தாduம்அவன்ஆட்க~ம்அதிகாைலயில்

ெபUஸ்தியரின் நாட்sக்oத் திzம்பிப்ேபாக எ}ந்தார்கள்.

ெபUஸ்தியேரா ெயஸ்ரேய{க்oப் ேபானார்கள்.

30
தாduம் அவன் மனிதzம் �ன்றாவu நாள் சிக்லாக்ைக

அைடந்தார்கள். அமேலக்கியர் ெபUஸ்திய நாட்Tன் ெநேகப்

பoதிையyம், சிக்லாைகyம் �ைறயாTயிzந்தார்கள்.

அவர்கள் சிக்லாக்ைகத் தாக்கி அைத எரித்u, 2 அங்oள்ள

ெபண்கள், சிறியவர், xதியவர் உட்பட அைனவைரyம்

சிைறப்பிTத்uக் ெகாண்sேபாயிzந்தார்கள். ேபாoம்ேபாu

ஒzவைரyம் ெகாைலெசய்யாமல், எல்ேலாைரyம்

தங்க~டன் ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள். 3 தாduம் அவன்

ஆட்க~ம் சிக்லாoக்o வந்தேபாu, அu ெநzப்பினால்

அழிக்கப்பட்Tzப்பைதyம், தங்கள் மைனவியzம், மகன்க~ம்,

மகள்க~ம் ைகதிகளாகக் ெகாண்sேபாகப்பட்Tzப்பைதyம்

கண்டார்கள். 4 எனேவ தாduம் அவ�டனிzந்த மனிதzம்

அ}வதற்oப் ெபலனற்�ப் ேபாoமட்sம் கதறி அ}தார்கள்.

5 அவர்கேளாs ெயஸ்ரேயல் ஊராளான அகிேனாவாம்,

கர்ேமல் ஊராளான நாபாUன் விதைவயாயிzந்த அபிகாயில்

ஆகிய தாdதின் மைனவியர் இzவzம்�ட ைகதிகளாகக்

ெகாண்sேபாகப்பட்Tzந்தார்கள். 6 தங்கள் மகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம் இழந்த ஒவ்ெவாzவzம் மனங்கசந்ததினால்

தாdைதக் கல்லால்அTக்க ேவண்sெமனப் ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.

அைத அறிந்த தாdu மிக|ம் மனேவதைனயைடந்தான்.

தாdேதா தன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oள் ெபலன்

ெகாண்டான். 7அதன்பின் தாdu அகிெமேலக்கின் மகனாகிய

அபியத்தார் என்�ம் ஆசாரியனிடம், “ஏேபாத்ைத என்னிடம்

ெகாண்sவா” என்றான். அபியத்தார் ஏேபாத்ைதத் தாdதிடம்

ெகாண்sவந்தான். 8 அப்ெபா}u தாdu ெயேகாவாவிடம்,

“நான் அந்த ெகாள்ைளக்காரைர uரத்திப் ேபாகட்sமா?
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என்னால் அவர்கைளப் பிTக்க xTyமா?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o ெயேகாவா, “அவர்கைளத் uரத்திப்ேபா. நிச்சயமாக

அவர்கைளப் பிTத்u, ைகதிகைளத் தப்wவிப்பாய்” என்றார். 9

எனேவதாduம், அவ�டனிzந்தஅ���மனிதzம் ேபேசார்

கணவாய்க்o வந்தேபாu சிலர் அங்ேகேய தங்கிவிட்டார்கள்.

10 ஏெனனில் இz��ேபர் அதிக கைளப்பைடந்திzந்ததால்

அவர்களாேல கணவாய்க்o கடந்uேபாக xTயவில்ைல.

ஆனால் தாduம் நா��ேபzம் அவர்கைளத் ெதாடர்ந்u

uரத்திச் ெசன்றார்கள். 11 இவ்வா� அவர்கள் ேபாoம் வழியில்

எகிப்தியன் ஒzவன் வயUல் கிடப்பைதக் கண்s அவைனத்

தாdதிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்.அவர்கள்அவ�க்oக்oTக்கத்

தண்\zம், சாப்பிட உண|ம் ெகாsத்தார்கள். 12 அவ�க்o

அத்திப்பழஅைடயில்ஒzuண்ைடyம், இரண்sதிராட்ைசப்பழ

அைடகைளyம் ெகாsத்தார்கள். அவன்�ன்� நாட்களாக இர|ம்

பக{ம் தண்\ர் oTயாம{ம், உண|சாப்பிடாம{ம் இzந்தான்.

எனேவஅவர்கள் ெகாsத்த உணைவச் சாப்பிட்ட|டன் கைளப்w

^ங்கிப் ெபலனைடந்தான். 13அதன்பின் தாdu அவனிடம், “^

யாைரச் ேசர்ந்தவன்? ^ எங்கிzந்u வந்தாய்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o அவன், “நான் ஒz அமேலக்கிய�ைடய அTைமயான

எகிப்தியன். �ன்� நாட்க~க்oxன் நான் வியாதிப்பட்டேபாu,

என் தைலவன் என்ைன ைகவிட்sவிட்டார். 14 நாங்கள்

கிேரத்தியzைடய ெநேகப் பoதிையyம், �தா|க்oச் ெசாந்தமான

பிரேதசத்ைதyம், காேலப்பின் ெநேகப் பoதிையyம்xற்�ைகயிட்s,

சிக்லாக்ைகத் ]க்கிைரயாக்கிேனாம்” என்றான். 15அப்ெபா}u

தாduஅவனிடம், “^ எங்கைளச் �ைறயாTய�ட்டத்திடம் ேபாக

வழிகாட்sவாயா?” என்� ேகட்டான். அதற்oஅவன், “^ர் என்ைனக்

ெகால்வதில்ைலெயன்�ம், என் தைலவனிடம் ஒப்பைடப்பதில்ைல

என்�ம் இைறவன் ேபரில் ஆைணயிட்டால், நான் உம்ைம

அவர்களிடம்�ட்Tக்ெகாண்s ேபாேவன்” என்றான். 16அவ்வாேற
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அவன் தாdைதக் �ட்Tக்ெகாண்s அவர்களிடம் ேபானான்.

அங்ேக அவர்கள், நாட்sப்wறெமங்oம் சித�ண்s சாப்பிட்s,

oTத்uஆTப்பாTக் ெகாண்Tzந்தார்கள். ஏெனனில் ெபUஸ்திய

நாsகளிUzந்uம் �தா நாட்TUzந்uம் ெபzந்ெதாைகயான

ெபாzட்கைளக் ெகாள்ைளயTத்uவந்த மகிழ்ச்சியிேல, இப்பTச்

ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். 17 அப்ெபா}u தாdu அன்�

இர| ேநரம் ெதாடங்கி ம�நாள் மாைலவைர அவர்க~டன்

சண்ைடயிட்டான். ஒட்டகங்களில் ஏறித் தப்பி ஓTப்ேபான

நா�� வாUபைரத் தவிர ேவ� ஒzவ�ம் தப்பவில்ைல.

18 தாdu அமேலக்கியர் ெகாள்ைளயிட்sக் ெகாண்sேபான

தன் இz மைனவியர் உட்பட அைனத்ைதyம் திzம்ப|ம்

ெபற்�க்ெகாண்டான். 19 அவர்கள் சிைறப்பிTத்தவர்களில்

வாUபேரா, xதியவேரா, ஆண் பிள்ைளகேளா, ெபண்

பிள்ைளகேளா ஒzவzேம தவறவில்ைல. ெகாள்ைளயTத்த

ெபாzட்கள் அைனத்ைதyம், ஒன்�ேம oைறயாமல் தாdu

`ட்sக்ெகாண்s ேபானான். 20 தாdu அங்oள்ள ஆs

மாsகளைனத்ைதyம் ைகப்பற்றினான். அவற்ைற அவன்

மனிதர் மற்ற மந்ைதக~க்o xன்னாக ஒட்Tச்ெசன்�, “இu

தாdதின் ெகாள்ைளப்ெபாzள்” என்� ெசான்னார்கள். 21

அதன்பின் தாdu ேபேசார் கணவாய்க்o வந்தான். அங்ேக

அதிக கைளப்பினால் அவ�டன் ேபாகxTயாமல் இzந்த

இz�� ேபzம் இzந்தார்கள். அந்த மனிதர், தாdைதyம்

அவ�டன் வந்த மனிதைரyம் சந்திப்பதற்காக எதிர்ெகாண்s

வந்தார்கள். தாduஅவர்களின் qகெசய்திையவிசாரித்தான். 22

அப்ெபா}u தாdைதப் பின்பற்றியவர்களில் oழப்பக்காரzம்,

]ய oணங்கள் ெகாண்டவர்க~ம் இzந்தார்கள். அவர்கள்

தாdதிடம், “அவர்கள்எங்க~டன்வராதபTயால் நாங்கள்`ட்sக்

ெகாண்sவந்த ெகாள்ைளப்ெபாzட்களில் ஒz பங்ைகேய�ம்

அவர்க~க்oக் ெகாsக்கமாட்ேடாம். அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்
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தன்தன் மைனவிகைளyம், பிள்ைளகைளyம் மட்sம்அைழத்uக்

ெகாண்sேபாகட்sம்” என்றார்கள். 23 அதற்oத் தாdu,

“என் சேகாதரேர ெயேகாவா நமக்oத் தந்தவற்ைற அப்பTச்

ெசய்யக்�டாu.ெயேகாவாநம்ைமக்காப்பாற்றி, நமக்oவிேராதமாய்

வந்த�ட்டத்ைதஎங்களிடம் ஒப்பைடத்தாேர. 24^ங்கள் ெசால்வைத

யார்தான் ஏற்�க்ெகாள்வார்கள். yத்த களத்uக்oவந்தவர்க~க்o

எவ்வள| பங்o கிைடக்oேமா, அேத அளேவ yத்தத்uக்oரிய

ெபாzட்க~டன்தங்கியிzக்கிறவர்க~க்oம் கிைடக்கேவண்sம்.

எனேவ எல்ேலாzக்oம் சமமான பங்ேக கிைடக்கேவண்sம்”

என்றான். 25தாduஇைதஒzஒ}ங்oவிதியாக|ம், நியமமாக|ம்

ஏற்பsத்தினான். இப்பTேய இu இன்�வைர இஸ்ரேயUல்

நடந்u வzகிறu. 26 தாdu சிக்லாக்கிற்o வந்தேபாu,

“ெயேகாவாவின் பைகவர்களிடமிzந்u ெகாள்ைளயTத்த

ெபாzட்களில் உங்க~க்oம்அன்பளிப்w இங்ேக இzக்கிறu” என்�

ெசால்U, தான் ெகாள்ைளயTத்த ெபாzட்களில் சிலவற்ைறத் தன்

நண்பர்களான�தாவின்xதியவர்க~க்oஅ�ப்பிைவத்தான்.

27 அவற்ைறத் தாdu ெபத்ேதல், ராமாத் ெநேகப், யாத்]ரில்

இzந்தவர்க~க்oம், 28அேராேயர், சிப்ேமாத், எஸ்ெதேமாவாவில்

இzந்தவர்க~க்oம், 29 ராக்கா, ெயராமிேயUயரின் பட்டணங்களில்

இzந்தவர்க~க்oம், ேகனியரின் பட்டணங்கள், 30 ஓர்மா,

ெகாராசான் ஆத்தாகில் இzந்தவர்க~க்oம், 31 எப்ேரானில்

இzந்தவர்க~க்oம், மற்�ம் தாduம் அவன் மனிதzம்

ேபாய்வந்த எல்லா இடங்களி{xள்ளவர்க~க்oம் அன்பளிப்பாக

அ�ப்பினான்.

31
ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேய{க்oஎதிராகப் ேபாரிட்டனர்; இஸ்ரேயல்

மக்கள் அவர்க~க்o xன்பாக தப்பிேயாTனர், அேநகர்

கில்ேபாவா மைலயில் ெவட்டப்பட்sவி}ந்தனர். 2ெபUஸ்தியர்

ச|ைலyம், அவ�ைடய மகன்கைளyம் பின்ெதாடர்ந்u

uரத்திச்ெசன்�, ச|Uன் மகன்களான ேயானத்தாைனyம்,
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அபினதாைபyம், மல்கி�வாைவyம் ெகான்றார்கள். 3 ச|ைலச்

qற்றி{ம் yத்தம் ]விரமைடந்தu. வில்dரர்கள் ெநzங்கிவந்u

அவைனப்பsகாயப்பsத்தினார்கள். 4அப்ெபா}uச|ல்தனu

yத்த ஆyதங்கைளச் qமப்பவனிடம், “அந்த விzத்தேசதனம்

இல்லாதவர்கள் வந்u என்ைன அவமானப்பsத்தாதபTக்o

உனu வாளினால் என்ைன உzவக்oத்u” என்றான். ஆனால்

அவ�ைடய yத்த ஆyதங்கைளச் qமப்பவன் பயத்தினால்

அப்பTச் ெசய்யவில்ைல. எனேவ ச|ல் தன் ெசாந்த வாைள

எsத்u அதன்ேமல் வி}ந்தான். 5 ச|ல் இறந்தைதக் கண்ட

yத்த ஆyதம் qமப்பவன் தா�ம் தனu வாள்ேமல் வி}ந்u

ச|ேலாs இறந்தான். 6இவ்விதமாய்ச் ச|{ம்அவ�ைடய�ன்�

மகன்க~ம், அவ�ைடய yத்த ஆyதம் qமப்பவ�ம், அவன்

மனிதரைனவzம் அன்ைறயதினம் இறந்தார்கள். 7 இஸ்ரேயல்

பைடகள் தப்பிேயாTயைதyம், ச|{ம்அவன்�ன்� மகன்க~ம்

இறந்தைதyம் பள்ளத்தாக்கின் ெநsகி{ம், ேயார்தா�க்o

அப்பா{ம் இzந்த இஸ்ரேயல் மக்கள் ேகள்விப்பட்டார்கள்.

அப்ேபாu அவர்க~ம் தாங்கள் இzந்த பட்டணங்கைளவிட்s,

ஓTப்ேபானார்கள். அதன்பின் ெபUஸ்தியர் வந்uஅவ்விடங்களில்

oTேயறினார்கள். 8 ம�நாள், ெகால்லப்பட்ட இஸ்ரேயலரின்

உைடைமகைளெபUஸ்தியர் ெகாள்ைளயிட வந்தேபாu, ச|{ம்,

அவ�ைடய�ன்� மகன்க~ம் கில்ேபாவா மைலயிேல வி}ந்u

இறந்uகிடக்கக் கண்டார்கள். 9அவர்கள் ச|Uன் தைலைய ெவட்T

அவ�ைடயyத்தகவசத்ைதக்கழற்றிெகாள்ைளயTத்தார்கள். பின்

அவர்கள் தங்கள் விக்கிரகங்கள் இzந்த தங்கள் ேகாவில்களி{ள்ள

மக்க~க்oத் தங்கள் ெவற்றியின் ெசய்திையப் பரப்wம் ெபாzட்s,

ெபUஸ்திய நாெடங்oம் �uவர்கைள அ�ப்பினார்கள். 10

ச|Uன்yத்த கவசத்ைதஅஸ்தேராத்தின் ேகாவிUல்ைவத்தார்கள்.

அவன் உடைல ெபத்ஷான் நகரத்தின் மதிUேல கட்Tத்

ெதாங்கவிட்டார்கள். 11ெபUஸ்தியர் ச|{க்oச் ெசய்தவற்ைறக்
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Wேலயாத் யாேபஸ் மக்கள் ேகள்விப்பட்டார்கள். 12அப்ெபா}u

அவர்களில் பலசாUகளானமனிதர் அைனவzம் இர|x}வuம்

பயணஞ்ெசய்uெபத்ஷா�க்oப் ேபானார்கள்.அங்ேகமதிUUzந்த

ச|Uன் உடைலyம், அவ�ைடய மகன்களின் உடல்கைளyம்

எsத்u யாேபqக்oக் ெகாண்sவந்u, அவற்ைற அங்ேக தகனம்

பண்ணினார்கள். 13அதன்பின்அவர்க~ைடயஎ{ம்wகைளப்

ெபா�க்கி எsத்u யாேபசி{ள்ள ஒz தமரிஸ்o மரத்தின்Wழ்

அடக்கம் ெசய்u, பின் ஏ} நாட்கள் உபவாசம் இzந்தார்கள்.
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2 சாxேவல்

1
ச|ல் இறந்தபின்w, தாdu அமேலக்கியைர xறியTத்u

சிக்லாகிற்o வந்u அங்ேக இரண்s நாட்கள் தங்கியிzந்தான். 2

�ன்றாவuநாள் ச|Uன்xகாமிUzந்u கிழிந்த உைடேயாsம்,

w}திபTந்த தைலேயாsம் ஒz மனிதன் வந்தான். அவன்

தாdதிடம்வந்தேபாu, மரியாைதெச{த்uம்பT தைரயில் வி}ந்u

வணங்கினான். 3அப்ெபா}uதாduஅவனிடம், “^ எங்கிzந்u

வந்தாய்?” என்� ேகட்டான். அதற்o அவன், “இஸ்ரேயUன்

xகாமிUzந்u தப்பி வந்ேதன்” என்றான். 4 ேம{ம் தாdu

அவனிடம், “என்ன நடந்தu எனஎனக்oச் ெசால்” என்றான். அதற்o

அந்த மனிதன், “ேபார்க்களத்திUzந்u மக்கள் ஓTவிட்டார்கள். பலர்

ெவட்sண்s இறந்uேபானார்கள். அேதாs ச|{ம் அவzைடய

மகன் ேயானத்தா�ம்இறந்uேபானார்கள்” என்றான். 5அப்ெபா}u

தாdu, அச்ெசய்திையக் ெகாண்sவந்த வாUபனிடம், “ச|{ம்

அவன் மகன் ேயானத்தா�ம் இறந்தuஉனக்oஎப்பTத் ெதரிyம்?”

எனக் ேகட்டான். 6அதற்oஅவன், “yத்தத்தில் நான் கில்ேபாவா

மைலக்oப் ேபாகேநரிட்டu” எனக் �றினான். “அங்ேக ச|ல்

தன் ஈட்Tயின்ேமல் oத்தப்பட்s கிடந்தார். அவ்ேவைளயில்

ேதர்க~ம்,dரர்கள் ஏறியிzந்தoதிைரக~ம்அவைனெநzங்கிக்

ெகாண்Tzந்தன. 7அப்ெபா}uஅவர் திzம்பி என்ைனப் பார்த்u,

என்ைனக் �ப்பிட்டார். எனேவ நான் அவரிடம், ‘நான் உமக்o

என்ன ெசய்யேவண்sம்?’ எனக் ேகட்ேடன். 8 “அதற்o அவர், ‘^

யார்?’ என்� ேகட்டார். “‘நான் ஒz அமேலக்கியன்’ என்ேறன். 9

“அப்ெபா}uஅவர், ‘^ இங்oவந்u என்ைனக் ெகான்�விs; நான்

மரண ேவதைனyடன் இன்�ம் உயிேராTzக்கிேறன்’ என்றார்.

10 “உடேன நான் கிட்டப்ேபாய் அவைரக் ெகான்ேறன். ஏெனனில்

அவர் காயப்பட்s, வி}ந்தபின்w பிைழக்கமாட்டார் என்பu

எனக்oத் ெதரிந்தu. அதன்பின் நான் அவர் தைலயிUzந்த

அரச கிbடத்ைதyம், ைகயிUzந்த வைளயல்கைளyம் எsத்u



2 சாxேவல் 877

என் ஆண்டவனாகிய உம்மிடம் ெகாண்sவந்ேதன்” என்றான்.

11 இச்ெசய்திையக் ேகட்ட தாduம், அவேனாTzந்த மனிதர்

எல்ேலாzம் தங்கள் உைடகைளக் கிழித்தார்கள். 12 ச|{ம்

அவன் மகன் ேயானத்தா�ம், ெயேகாவாவின் dரர்க~ம்,

இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzம் வாளால் ெவட்sண்s இறந்ததினால்

அவர்கள் uக்கங்ெகாண்டாT, அ}u அன்� மாைலவைர

அவர்க~க்காகஉபவாசமிzந்தார்கள். 13தாduஅச்ெசய்திைய

ெகாண்sவந்த வாUபனிடம், “^ எந்த இடத்ைதச் ேசர்ந்தவன்?”

என்� ேகட்டான். அதற்o அவன், “நான் அந்நியனான ஒz

அமேலக்கியனின் மகன்” என்றான். 14 அப்ெபா}u தாdu

அவனிடம், “ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவைன

ெகால்வதற்o உன் ைகைய ^ட்ட ^ ஏன் பயப்படவில்ைல”

எனக் ேகட்டான். 15 உடேன தாdu தன் ஆட்களில் ஒzவைன

�ப்பிட்s, “அவைனக் ெகாைலெசய்” என்றான். அவ்வாேற

பணியாள் அவைனக் ெகான்றான். 16 அப்ெபா}u தாdu

அவனிடம், “உன்இரத்தப்பழி உன்�ைடயதைலேமல்இzக்கட்sம்.

ஏெனனில், ‘ெயேகாவாவினால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவைர நான்

ெகான்ேறன்’ எனஉன்வாேயஉனக்ெகதிராய் சாட்சி ெசான்னu”

என்றான். 17 தாdu ச|{க்காக|ம் ேயானத்தா�க்காக|ம்

இந்தப் wலம்பைலப் பாTனான்; 18 �தாவின் மக்க~க்o இந்த

வில்{ப்பாட்s கற்பிக்கப்பட ேவண்sம் என்� அவர்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டான். இuயாேசரின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளu:

19 “இஸ்ரேயேல, உன் மகிைம உங்கள் ேமsகளில் ெகாைலyண்s

கிடக்கிறu. வUைமமிக்கவர்கள் எப்பT dழ்ந்தார்கள்! 20

“எனேவ, இைத காத் பட்டணத்தில் ெசால்லேவண்டாம்.

அஸ்கேலானின் dதிகளில் பிரசித்தப்பsத்த ேவண்டாம்.

இல்ைலெயனில், ெபUஸ்தரின் மகள்கள் மகிழ்ச்சியைடவார்கள்,

விzத்தேசதனம் இல்லாதவர்களின் மகள்கள் களி�zவார்கள்.

21 “கில்ேபாவா மைலகேள, பனிyம், மைழyம் உங்க~க்o
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இல்லாமல் ேபாவதாக. வயல்கள் தானிய காணிக்ைககைளக்

ெகாsக்காமல் ேபாவதாக. அங்o தாேன வல்லவர்களின்

ேகடயம் கைறப்பட்டu. ச|Uன் ேகடயம் இனி ஒzேபாuம்

எண்ெணய் �சப்பsவதில்ைல. 22 “ெகாைலyண்டவர்களின்

இரத்தத்திUzந்uம் வUயவரின் சைதயிUzந்uம் ேயானத்தானின்

வில் பின்வாங்கினதில்ைல. ச|Uன் வா~ம் திzப்தியைடயாமல்

திzம்பினதில்ைல. 23 வா}ம்ேபாu ச|{ம் ேயானத்தா�ம்

அன்wக்oரியவர்க~ம், மதிப்wக்oரியவர்க~மாய் இzந்தார்கள்.

சாவி{ம் அவர்கள் பிரியவில்ைல. அவர்கள் க}oகைளவிட

ேவகமாய் பறந்தார்கள். சிங்கங்களி{ம் வUைமyள்ளவர்களாய்

இzந்தார்கள். 24 “இஸ்ரேயUன் மகள்கேள, சிவப்w உைடகைள

உsத்uவித்தவzக்காக அ}ங்கள். உங்கள் உைடகைளத் தங்க

நைககளால் அலங்கரித்த ச|{க்காக அ}u wலம்wங்கள். 25

“ேபார்க்களத்தில் வUயவர்கள் வி}ந்தார்கேள! ேயானத்தான்

உங்கள் ேமsகளில் ெகாைலyண்s கிடக்கிறான். 26 என்

சேகாதரன் ேயானத்தாேன! உனக்காக நான் uக்கப்பsகிேறன்;

^ எனக்o மிக அzைமயானவனாய் இzந்தாய். ^ என்ேமல்

ைவத்த அன்w அற்wதமானu. ெபண்களின் அன்பி{ம் அu

ேமலானu. 27 “வUயவர் எவ்வா�dழ்ந்தார்கள். yத்தஆyதங்கள்

அழிந்uவிட்டேத.”

2
சிறிu காலத்திற்oப்பின் தாdu ெயேகாவாவிடம் விசாரித்u,

“�தாவின் பட்டணங்கள் ஒன்றிற்o நான் ேபாகலாமா?” என்�

ேகட்டான்.அதற்oெயேகாவா, “^ ேபாகலாம்”என்றார். ேம{ம்தாdu,

“நான் எங்ேக ேபாகலாம்” என்� ெயேகாவாவிடம் ேகட்டான். “^

எப்ேரா�க்oப் ேபா”எனச்ெசான்னார். 2எனேவதாduதன்இரண்s

மைனவிகளான ெயஸ்ரேயல் ஊராளான அகிேனாவாேமாsம்,

நாபாUன்மைனவியாயிzந்தகர்ேமல்ஊராளானஅபிகாயிேலாsம்

எப்ேரா�க்oப் ேபானான். 3 தாdu தன்ேனாs�ட இzந்த

மனிதைரyம் அவர்கள் ஒவ்ெவாzவைரyம் osம்பங்க~டன்
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�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். அவர்கள் எப்ேரானி{ம் அதைனச்

ேசர்ந்த பட்டணங்களி{ம் oTேயறினார்கள். 4 அப்ெபா}u

�தாவின் மனிதர் எப்ேரா�க்o வந்u, அங்ேக தாdைத �தா

ேகாத்திரத்தின்ேமல் அரசனாக அபிேஷகம் பண்ணினார்கள்.

அவ்ேவைள Wேலயாத் யாேபசின் மனிதேர ச|Uன் உடைல

அடக்கம் ெசய்தார்கெளன்� தாduக்o அறிவிக்கப்பட்டu. 5

எனேவ தாdu Wேலயாத் யாேபசின் மனிதரிடம் �uவைர

அ�ப்பி அவர்களிடம், “உங்கள் அரசனான ச|ைல அடக்கம்

ெசய்uஅவzக்oஇரக்கம் காட்TனபTயால் ெயேகாவாஉங்கைள

ஆYர்வதிப்பாராக. 6 ேம{ம் ெயேகாவா உங்க~க்o தயைவyம்

தமuஉண்ைமையyம் காட்sவாராக. ^ங்கள்இைதச் ெசய்ததால்

நா�ம் உங்க~க்o அேத தயைவக் காட்sேவன். 7இப்ெபா}u

^ங்கள் உங்கைளப் ெபலxம் ைதரியxம் உள்ளவர்களாக்கிக்

ெகாள்~ங்கள். உங்கள் அரசன் ச|ல் இறந்uவிட்டதினால்,

�தா ேகாத்திரத்தார் என்ைனத் தங்கள் அரசனாக அபிேஷகம்

ெசய்uள்ளார்கள்” என்�அவர்க~க்o ெசால்லச் ெசான்னான். 8

அவ்ேவைளயில் ச|Uன் பைடத்தளபதி ேநரின் மகன்அப்ேனர்,

ச|Uன் மகன் இஸ்ேபாேசத்ைதக்�ட்Tக்ெகாண்s மக்னாaxக்oப்

ேபானான். 9 அவன் இஸ்ேபாேசத்ைத Wேலயாத், அ�ரியா,

ெயஸ்ரேயல், எப்பிராaம், ெபன்ய`ன் ஆகிய நாsக~க்oம்

இஸ்ரேயல் மக்கள்அைனவzக்oம்அரசனாக்கினான். 10ச|Uன்

மகன் இஸ்ேபாேசத் இஸ்ரேய{க்o அரசனானேபாuஅவ�க்o

நாற்பuவயu;அவன் இரண்sவzடங்கள்அரசாட்சி ெசய்தான்.

ஆயி�ம் �தா osம்பத்தார் தாdைதப் பின்பற்றினார்கள்.

11 தாdu எப்ேரானிேல ஏ} வzடங்க~ம் ஆ� மாதங்க~ம்

�தா osம்பத்தாzக்o அரசனாயிzந்தான். 12 பின்w ேநரின்

மகன் அப்ேனர் ச|Uன் மகன் இஸ்ேபாேசத்தின் ஆட்கைளக்

�ட்Tக்ெகாண்s மக்னாaமிUzந்u wறப்பட்s கிபிேயா�க்oப்

ேபானான். 13அேதேவைளெசzயாவின் மகன் ேயாவாwம், தாdதின்
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ஆட்க~டன் ேபாய் கிபிேயானின் oளத்தின்அzகில்அவர்கைளச்

சந்தித்தான். ஒz�ட்டம் oளத்தின் ஒz பக்கத்தி{ம், மற்ெறாz

�ட்டம் oளத்தின் ம�பக்கத்தி{ம் இzந்தu. 14 அப்ெபா}u

அப்ேனர் ேயாவாபிடம், “எங்கள் xன்னிைலயில் வாUபர் சிலர்

வந்u ேநzக்oேநர் நின்� ேபாட்Tயிடட்sம்” என்றான். அதற்o

ேயாவாப், “அப்பTேய ெசய்யட்sம்” என்றான். 15எனேவ ச|Uன்

மகன் இஸ்ேபாேசத்தின் பக்கத்தில் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தாரில்

பன்னிரண்s ேபzம், தாdதின் பக்கத்தில் அவ�ைடயமனிதரில்

பன்னிரண்s ேபzம் எண்ணி விடப்பட்டார்கள். 16 அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் எதிர்ப்பக்கத்தி{ள்ள ஒவ்ெவாzவzைடய

தைலையyம் பிTத்u வாளால் oத்தியதால், எல்ேலாzம் ஒzமித்u

வி}ந்u இறந்தார்கள். எனேவ கிபிேயானில் இzந்த அந்த இடம்

எல்காத் அ�ரிம் என்� அைழக்கப்பட்டu. 17 அன்ைறயதினம்

yத்தம் மிக|ம் கsைமயாய் இzந்தu. அப்ேனzம், இஸ்ரேயல்

மக்க~ம் தாdதின் மனிதரால் ேதாற்கTக்கப்பட்டார்கள். 18

அங்ேக ெசzயாவின் �ன்� மகன்களான ேயாவாப், அபிசாய்,

ஆசேகல் என்பவர்கள் இzந்தார்கள். ஆசேகல் ஒz காட்sக்

கைலமாைனப்ேபால் ேவகமாக ஓsம் ஆற்ற{ைடயவன். 19

அவன்அப்ேனைரப் பின்ெதாடர்ந்u, வலuwறேமா இடuwறேமா

திzம்பாமல் அவைனத் uரத்திச்ெசன்றான். 20 அப்ெபா}u

அப்ேனர்ஆசேகைலத் திzம்பிப்பார்த்uஅவனிடம், “^ஆசேகல்

அல்லவா?”என்�ேகட்டான்.அதற்oஅவன், “நாேனதான்”என்றான்.

21 எனேவ அப்ேனர் அவனிடம், “^ என்ைனப் பின்ெதாடராமல்

வலuwறேமா இடuwறேமா திzம்பி வாUபரில் ஒzவைனப்

பிTத்u,அவனிடமிzந்uஆyதங்கைளஎsத்uக்ெகாள்” என்றான்.

ஆனால் ஆசேகல் அவைனத் uரத்uவைத நி�த்தவில்ைல.

22 ம�பTyம் அப்ேனர் ஆசேகைல எச்சரித்தான். அப்ேனர்

அவனிடம், “என்ைனத் uரத்uவைத நி�த்u. நான் உன்ைன

ஏன் ெகால்லேவண்sம். உன்ைனக் ெகாைல ெசய்தால் உன்
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சேகாதரன் ேயாவாபின்xகத்தில் எப்பTவிழிப்ேபன்?” என்றான். 23

ஆனா{ம் ஆசேகேலா uரத்uவைத நி�த்த ம�த்uவிட்டதால்,

உடேன அப்ேனர் திzம்பி தன் ஈட்Tயின் பின்பoதியினால்

ஆசேகUன்வயிற்றில் oத்தினான். ஈட்Tஅவன்உடUல்ஊszவி

xuo வழிேய வந்தu. அவன் அவ்விடத்திேலேய வி}ந்u

இறந்தான். அவ�க்oப் பின்னால் வந்த ஒவ்ெவாzவzம்

ஆசேகல் இறந்u கிடந்த இடத்திற்o வந்தேபாu அங்ேகேய

தரித்u நின்�விட்டார்கள். 24 ஆனால் ேயாவாwம், அபிசாyம்

அப்ேனைரத்uரத்திச் ெசன்றார்கள்.அவர்கள்�ரியன்மைறyம்

மாைல ேநரத்தில் கிபிேயான் பாைலவனத்திற்o ேபாoம் வழியில்

Wயா|க்oஅzேகyள்ளஅம்மா என்�ம் oன்�வைரவந்தார்கள்.

25 அப்ெபா}u ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்u மக்கள் அப்ேனzக்o

பின்னாகஒன்�திரண்s�ட்டமாகஒzமைலஉச்சியில் சண்ைடக்o

ஆயத்தமாக நின்றார்கள். 26 அப்ேனர் ேயாவாைபக் �ப்பிட்s

அவனிடம், “வாள் ஓய்வின்றி எப்ெபா}uம் ெவட்T dழ்த்த

ேவண்sமா? அதன் xT| கசப்பானதாய் இzக்oம் என்� ^

உணரவில்ைலயா? தங்கள் சேகாதரைரத்uரத்uவைதநி�த்uம்பT

உன் மனிதzக்o எப்ேபாu கட்டைளயிடப் ேபாகிறாய்?” எனக்

ேகட்டான். 27அதற்o ேயாவாப், “^ இப்பTச் ெசால்Uயிராவிட்டால்

இைறவன் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால, எனu பைடdரர் தங்கள்

சேகாதரைர விTyம்வைர uரத்தியிzப்பார்கள் என்பuம்

நிச்சயம்” என்றான். 28எனேவ ேயாவாப் எக்காளம்ஊதிய|டன்

பைடdரர் uரத்uவைத நி�த்திவிட்டார்கள். அதன்பின் அவர்கள்

இஸ்ரேயலைரத் uரத்த|மில்ைல, yத்தம் ெசய்ய|மில்ைல. 29

அன்றிர| x}வuம் அப்ேனzம் அவன் ஆட்க~ம் அரபா

வழியாக அணிவoத்u நடந்தார்கள். அவர்கள் ேயார்தாைனக்

கடந்u, பித்ேரான் x}வuம் நடந்u மக்னாaxக்o வந்u

ேசர்ந்தார்கள். 30 ேயாவாப் அப்ேனைரத் uரத்திச் ெசல்வைதவிட்sத்

தன் மக்களைனவைரyம் ஒன்��ட்Tனான். தாdதின்ஆட்களில்
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ஆசேக{டன் ேசர்த்u இன்�ம் பத்ெதான்பuேபர் oைறவாக

இzந்தார்கள். 31 ஆனால் தாdதின் ஆட்கள் அப்ேனரிடமிzந்த

ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தாரில் xந்�ற்� அ�பuேபைரக்

ெகாைலெசய்திzந்தார்கள். 32 அவர்கள் ஆசேகUன் உடைல

எsத்uக்ெகாண்sேபாய் ெபத்ெலேகமி{ள்ள அவன் தகப்பன்

கல்லைறயில்அடக்கம் ெசய்தார்கள். அதன்பின் ேயாவாwம்அவன்

ஆட்க~ம் இர| x}வuம் அணிவoத்uச்ெசன்�, ெபா}u

விTyம்ேபாuஎப்ேராைனவந்தைடந்தார்கள்.

3
ச|Uன் osம்பத்தாzக்oம், தாdதின் osம்பத்தாzக்oம்

இைடேய நடந்த இந்த yத்தம் ெநsங்காலம் ^Tத்தu; தாdதின்

osம்பத்தார் ெமன்ேம{ம் வUைமயைடந்தார்கள்; ச|Uன்

osம்பேமா வ{விழந்uெகாண்ேட ேபானu. 2தாduஎப்ேரானில்

இzக்oம்ேபாu பிறந்த மகன்கள்: ெயஸ்ரிேயைலச் ேசர்ந்த

அகிேனாவாமிடத்தில் பிறந்தஅம்ேனான்அவ�ைடய�த்த மகன்.

3அதன்பின் நாபாUன் மைனவியாயிzந்த கர்ேமல்ஊைரச்ேசர்ந்த

அபிகாயில், Wேலயாப் என்�ம் அவ�ைடய இரண்டாவu

மகைனப்ெபற்றாள். ேக�ரின்அரசன் தல்மாயின் மகள் மாக்காள்

தாdதின் �ன்றாவu மகன் அப்சேலாைமப் ெபற்றாள். 4ஆWத்

என்பவள் அவ�ைடய நான்காவu மகன் அேதானியாைவப்

ெபற்றாள். அபித்தாள் ஐந்தாவu மகன் ெசப்பத்தியாைவப்

ெபற்றாள். 5 தாdதின் மைனவி எக்லாள் ஆறாவu மகன்

இத்ேரயாைமப் ெபற்றாள். இவர்கேள எப்ேரானிேல தாduக்oப்

பிறந்த மகன்கள். 6 ச|Uன் osம்பத்தாzக்oம் தாdதின்

osம்பத்தாzக்oம்இைடயில்yத்தம் நடந்uெகாண்Tzக்ைகயில்

அப்ேனர் ச|Uன் osம்பத்தில் தன் நிைலைய ெபலப்பsத்திக்

ெகாண்Tzந்தான். 7 ஆயாவின் மகள் ரிஸ்பாள் ச|{க்o

ம�மைனயாட்Tயாக இzந்தாள். ச|Uன் மகன் இஸ்ேபாேசத்

ஒz நாள்அப்ேனரிடம், “என் தகப்பனின் ம�மைனயாட்Tyடன்

ஏன்இப்பTஉற|ெகாண்டாய்?” என்� ேகட்டான். 8இஸ்ேபாேசத்
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இவ்வா� ேகட்டuம்அப்ேனர் கsங்ேகாபங்ெகாண்s,அவனிடம், “^

இப்பT ேகட்பதற்o நான் �தாைவச் ேசர்ந்த ஒz நாயா? இன்�வைர

உன் தகப்பன் ச|Uன்dட்டாzக்oம், அவர் osம்பத்தாzக்oம்,

நண்பzக்oம் உண்ைமyள்ளவனாயிzக்கிேறன். உன்ைனத்

தாdதிடம் நான் ஒப்பைடக்கவில்ைல; ஆனா{ம் இப்ெபா}u

ஒz ெபண்ைணச் சம்பந்தப்பsத்தி ^ என்ைனக் oற்றம்

சாட்sகிறாேய; 9 ெயேகாவா தாdதிற்o வாக்oப்பண்ணியபT,

ச|Uன்அரசாட்சிையதாdதிற்oக் ெகாsக்கநான்உதவிெசய்யாமல்

ேபானால், இைறவன் அப்ேனைர எவ்வள| கsைமயாக|ம்

தண்Tப்பாராக. 10நான்அரசாட்சிைய ச|Uன்osம்பத்திUzந்u

மாற்றி எsத்u, தாண் ெதாடங்கி ெபெயர்ெசபா மட்sxள்ள

இஸ்ரேயUன்ேம{ம்,�தாவின்ேம{ம்தாdதின்அரியைணைய

நிைலப்பsத்uேவன்” என்றான். 11இஸ்ேபாேசத் அப்ேனzக்oப்

பயந்ததினால், அப்ெபா}u அவ�க்o ஒz பதி{ம் ெசால்ல

அவ�க்oத் uணிவிzக்கவில்ைல. 12 அதன்பின் அப்ேனர்

தாdதிடம் எப்ேரா�க்oத் �uவைர அ�ப்பி, “இந்த நாs

யாzைடயu, ^ர் என்�டன் உடன்பாட்Tற்o வாzம். நான்

இஸ்ரேயல்x}வைதyம் உமக்oக் Wழ் ெகாண்sவzவதற்oஉதவி

ெசய்ேவன்” என்� ெசால்{ம்பT ெசால்U அ�ப்பினான். 13

அதற்oத் தாdu, “நல்லu! நான் ஒzஉடன்பாட்Tற்oவzேவன்;

ஆனால் ^ என் ேகாரிக்ைக ஒன்ைற நிைறேவற்றேவண்sம்.

அuஎன்னெவனில், ம�பTyம் என்ைனப்பார்க்கவzம்ேபாu,

ச|Uன் மகள் `காைள அைழத்uக்ெகாண்s வராமல் என்

xன்ேன வரக்�டாu” என்� ெசால்லச் ெசான்னான். 14

பின்w தாdu ச|Uன் மகன் இஸ்ேபாேசத்தினிடத்திற்o

�uவைர அ�ப்பி, “�� ெபUஸ்தியரின் vனித்ேதாைல

விைலயாகக் ெகாsத்u நான் எனக்ெகன நியமித்uக்ெகாண்ட

என் மைனவி `காைள எனக்oக் ெகாsத்uவிsம்” என்�

ேகட்டான். 15எனேவஇஸ்ேபாேசத் `காைளஅவளின் கணவன்
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லாaசின் மகன் பல்த்திேயUடமிzந்u ெகாண்sவzம்பT

கட்டைளயிட்டான். 16 ஆனா{ம் அவள் கணவன் அவ~டன்

ப�ரிம்மட்sம் அ}uெகாண்s அவள் பின்ேன வந்தான்.

அப்ெபா}u அப்ேனர், “^ திzம்பிப்ேபா” என்� அவ�க்oக்

கட்டைளயிட்டான்; அப்பTேய அவ�ம் திzம்பிப்ேபானான்.

17 அப்ெபா}u அப்ேனர் இஸ்ரேயலரின் xதியவர்க~டன்

ஆேலாசைன ெசய்u அவர்களிடம், “தாdைத உங்க~க்o

அரசனாக்க ேவண்sெமன்� சில காலமாய் விzம்பிhர்கேள. 18

இப்ெபா}uஅைதச்ெசய்yங்கள். ஏெனனில்என்அTயானாகிய

தாdதினால் இஸ்ரேயல் மக்கைள ெபUஸ்தியரிடமிzந்uம்

அவர்க~ைடயபைகவர்கள்எல்ேலாரிடமிzந்uம்விsவிப்ேபன்

என்�ெயேகாவா தாdதிற்oவாக்களித்திzக்கிறார்” என்றான். 19

அப்ேனர் ெபன்ய`னியzடன் ேநரில் ேபசினான்;அதன் பின்னர்

இஸ்ரேயல் மக்க~ம் ெபன்ய`ன் osம்பத்தார் எல்ேலாzம்

ெசய்யவிzம்பியைத எல்லாம் தாdதிற்o ெசால்{ம்பTஅப்ேனர்

எப்ேரா�க்oப் ேபானான். 20 அப்ேனர் இzபuேபzடன்

எப்ேரானிUzந்த தாdதிடம் வந்தேபாu, தாdu அவ�க்oம்

அவ�ைடயமனிதzக்oம்ஒzவிzந்uஆயத்தப்பsத்தினான்.

21 அப்ெபா}u அப்ேனர் தாdதிடம், “இஸ்ரேயல் மக்கள் என்

ஆண்டவேனாsஒzஒப்பந்தம் ெசய்yம்பTyம், ^ர் உமu மனம்

விzம்பியபTஅவர்கைளஅரசா~ம்பTyம் நான் ேபாய்அவர்கள்

அைனவைரyம் ஒன்�திரட்டவிsம்” என்றான். எனேவ தாdu

அப்ேனைர அ�ப்பிவிட்டான். அவ�ம் சமாதானத்uடன்

ேபானான். 22அேதேவைளயில் தாdதின் மனிதzம் ேயாவாwம்

�ைறயாT, மிoதியான ெபாzட்கைள ெகாள்ைளயிட்sத்

திzம்பி வந்தார்கள்.அவர்கள்வந்தேபாuஅப்ேனர் எப்ேரானில்

தாduடன் இzக்கவில்ைல. ஏெனனில் ஏற்ெகனேவ தாdu

அவைன அ�ப்பியிzந்ததால் அவன் சமாதானத்uடன்

ேபாய்விட்டான். 23 ேயாவாwம் அவேனாTzந்த பைடdரர்
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அைனவzம் வந்u ேசர்ந்தேபாu, ேநரின் மகன் அப்ேனர் தாdதிடம்

வந்ததாக|ம், அரசன்அப்ேனைரஅ�ப்பிவிட்டதாக|ம், அவன்

சமாதானத்uடன் ேபானதாக|ம் ேயாவாwக்o அறிவித்தார்கள்.

24 எனேவ ேயாவாப் அரசனிடம் ேபாய், “^ர் என்ன ெசய்]ர்?

இேதா, அப்ேனர் வந்திzந்தாேன. அவைன ஏன் ேபாகவிட்[ர்?

இப்ெபா}uஅவன் ேபாய்விட்டான். 25 ேநரின் மகன்அப்ேனைர

உமக்oத் ெதரிyேம? அவன் உம்ைம ஏமாற்றி, உம்xைடய

நடமாட்டத்ைத கவனிக்க|ம், ^ர் ெசய்வைதெயல்லாம்ஆராய|ேம

உம்மிடம் வந்திzக்கிறான்” எனச் ெசான்னான். 26 பின்

ேயாவாப் தாdைத விட்sப்ேபாய், அப்ேனைர பின்ெதாடர்ந்u

ேபாoம்பT �uவைர அ�ப்பினான். அவர்கள் அப்ேனைர

Yரா என்�ம் கிணற்றzகில் இzந்u ம�பTyம் அைழத்u

வந்தார்கள். தாdதிற்ேகா இைதப்பற்றி ஒன்�ம் ெதரியவில்ைல. 27

அப்ேனர் எப்ேரா�க்o திzம்பிவந்தேபாu, ேயாவாப் அவ�டன்

இரகசியமாய் ேபசப்ேபாவuேபால் ஒzவாசல் பக்கமாய் அைழத்uச்

ெசன்றான். அங்ேக, அப்ேனர் தன் சேகாதரனாகிய ஆசேகைல

ெகாைலெசய்தபTயால், அவைனப் பழிவாங்oம்பT ேயாவாப்

அங்ேகேயஅவைனவயிற்றில் oத்திக் ெகாைலெசய்தான். 28இைதக்

ேகள்விப்பட்ட தாdu, “ேநரின் மகன்அப்ேனரின்இரத்தப்பழிக்o

நா�ம், என் அரqம் ெயேகாவா xன்னிைலயில் என்ெறன்�ம்

oற்றமற்றவர்கள். 29 அவ�ைடய இரத்தப்பழி ேயாவாபின்

தைலயின்ேம{ம், அவ�ைடயதகப்பனின் osம்பத்தின்ேம{ம்

qமzவதாக; ேயாவாபின் osம்பத்தில் ஒzவனாவu எப்ெபா}uம்

Yழ்வTyம் wண் உள்ளவனாகேவா, oஷ்டேராகியாகேவா,

ேகாைல ஊன்�கிறவனாகேவா, வாளால் இறப்பவனாகேவா,

உண| oைற|ள்ளவனாகேவா இzக்கேவண்sம்” என்றான்.

30 கிபிேயானில் நடந்த yத்தத்தில் அப்ேனர் தங்கள் சேகாதரன்

ஆசேகைல ெகாைலெசய்தபTயால், ேயாவாwம் அவன் சேகாதரன்

அபிசாyம் அப்ேனைரக் ெகாைலெசய்தார்கள். 31 தாdu



2 சாxேவல் 886

ேயாவாபிடxம், அவேனாTzந்த மக்கள் அைனவரிடxம்,

“^ங்கள் அப்ேனzக்காக uக்கங்ெகாண்டாsம்பT உங்கள்

உைடகைளக் கிழித்u, இரட்ssத்தி, அப்ேனரின் உட{க்o

xன்னால் ேபாங்கள்” என்� ெசால்U, தாdu அரச�ம்

பாைடக்oப் பின்னால் ேபானான். 32 அவர்கள் அப்ேனரின்

உடைலஎப்ேரானில்அடக்கம்பண்ணினார்கள்.அரசன் தாdேதா

அவன் கல்லைறயண்ைடயில் அவ�க்காக சத்தமிட்sஅ}தான்.

எல்லா மக்க~ம் அ}தார்கள். 33 அரசர் அப்ேனzக்காக

இந்தப் பாடைலப் பாTனான்: “அப்ேனர் oற்றவாளிையப்ேபால்

சாகேவண்sேமா? 34 உன் ைககள் கட்டப்பட|மில்ைல, உன்

கால்களில் விலங்o �ட்டப்பட|மில்ைல. ெகாTயவர்கள் xன்

வி}கிற ஒzவைனப்ேபால் வி}ந்தாேய.” எல்லா மக்க~ம்

அவ�க்காகத் திzம்ப|ம் அ}தார்கள். 35 இன்�ம் பகUன்

ெவளிச்சம் இzக்ைகயில் மக்கள் தாdதிடம்வந்u, ஏதாவuஉண|

சாப்பிsம்பT ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள். ஆனால் தாdேதா, “நான்

�ரியன் மைறyம்xன்அப்பத்ைதயாகி{ம், ேவ�எைதயாகி{ம்

சாப்பிட்டால் இைறவன் என்ைன எவ்வள| கsைமயாக|ம்

தண்Tப்பாராக” என்� சத்தியம் ெசய்திzந்தான். 36 மக்கள்

அைனவzம்அைதக் கவனித்u மகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். இவ்வா�

அரசன் ெசய்தைவகெளல்லாம் அவர்க~க்o மகிழ்ச்சிையக்

ெகாsத்தu. 37எனேவ, ேநரின் மகனாகியஅப்ேனரின் ெகாைலயில்

அரசன் சம்பந்தப்படவில்ைல என்பைத அன்� அங்oள்ள

மக்க~ம், இஸ்ரேயலர் அைனவzம் அறிந்uெகாண்டார்கள். 38

அப்ெபா}u அரசன் தன் மனிதர்களிடம், “இன்� இஸ்ரேயUல்

ஒz இளவரச�ம், ஒz ெபzந்தைலவ�ம் ெகாைலyண்s

வி}ந்தான் என்பைத ^ங்கள் உணரவில்ைலயா? 39 இன்�

நான் அரசனாக அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவனாயிzந்uம் நான்

ெபலdனxள்ளவனாயிzக்கிேறன். ெசzயாவின் மகன்களான

இவர்கள் �வzம் என்ைனவிட அதிக பலxள்ளவர்களாய்
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இzக்கிறார்கள். ]ைம ெசய்தவ�க்o, அவன் ெசய்த ]யெசய{க்o

தக்க பலைனெயேகாவா ெகாsப்பாராக” என்றான்.

4
அப்ேனர் எப்ேரானிேலெகாைலெசய்யப்பட்டைதக் ேகள்விப்பட்ட

ச|Uன் மகன் இஸ்ேபாேசத் தன் ைதரியத்ைத இழந்தான்.

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் திகிலைடந்தார்கள். 2 ெகாள்ைளக்

�ட்டத்திற்o தைலவர்களானஇzவர் ச|Uன்மக�க்oஇzந்தனர்.

ஒzவன்ெபயர்பானா,மற்றவன்ெபயர் ேரகாப். இவர்கள்ெபன்ய`ன்

ேகாத்திரத்தில் ேபேராத்தியனானரிம்ேமானின் மகன்கள். ேபேராத்uம்

ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தின் ஒz பoதியாக கzதப்பட்டu. 3

ஏெனனில் ேபேராத்தியர் கித்தாaxக்o தப்பி ஓTப்ேபாய்அங்ேக

அந்நியராய் இன்�வைர வாழ்ந்u வzகிறார்கள். 4 ச|Uன்

மகன் ேயானத்தா�க்oஇரண்s கால்க~ம்xடமானஒzமகன்

இzந்தான்; ச|{ம், ேயானத்தா�ம்இறந்தெசய்திெயஸ்ரேயUzந்u

வந்தேபாu,அவன்ஐந்uவயuைடயவனாயிzந்தான்.அவ�ைடய

தாதி அவைனத் �க்கிக்ெகாண்s அவ்விடத்ைதவிட்sத் தப்பி,

ஓTயேவகத்தில் அவன் வி}ந்தேபாேத அவன் xடவனானான்.

அவன் ெபயர் ேமவிேபாேசத். 5 ேபேராத்தியனான ரிம்ேமானின்

மகன்களாகிய ேரகாwம், பானா|ம் இஸ்ேபாேசத்தின் dட்Tற்oப்

ேபாகப் wறப்பட்டார்கள். மத்தியான ேவைளயில் அவன்

ஓய்ெவsத்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu அவ�ைடய dட்Tற்o

அவர்கள் வந்u ேசர்ந்தார்கள். 6அவர்கள் இzவzம் ேகாuைமைய

வாங்கவzகிறவர்கள்ேபாலஇஸ்ேபாேசத்தின்dட்Tன்உட்பoதிக்oச்

ெசன்� அவ�ைடய வயிற்றில் oத்தினார்கள். பின் பானா|ம்

அவன் சேகாதரன் ேரகாwம் தப்பி ஓTவிட்டார்கள். 7இஸ்ேபாேசத்

தன் பsக்ைக அைறயில் கட்TUல் பsத்திzக்oம் ேபாuதான்

அவர்கள் உள்ேள ேபானார்கள்.அவைனக்oத்திக் ெகான்றபின்

அவன் தைலைய ெவட்T அைத எsத்uக்ெகாண்s இர|

x}வuம் அரபா வழியாகப் பயணம் ெசய்தார்கள். 8 பின்w

அவர்கள்இஸ்ேபாேசத்தின் தைலையஎப்ேரானில்இzந்ததாdu
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அரசனிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் அவனிடம், “இேதா

உமu உயிைர வாங்கத்ேதTய, உமu பைகவனான ச|Uன்

மகன் இஸ்ேபாேசத்தின் தைல. இன்ைறய தினம் ெயேகாவா என்

தைலவனானஅரசzக்காக ச|ைலyம்அவன் பிள்ைளகைளyம்

பழிவாங்கினார்” என்றார்கள். 9அதற்oத் தாdu ேபேராத்தியனான

ரிம்ேமானின் மகன்களான ேரகாபிடxம் அவன் சேகாதரனான

பானாவிடxம், “என்ைன எல்லா இக்கட்sகளி{ம் இzந்u

`ட்sக்ெகாண்ட ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், 10 ஒz

மனிதன் நற்ெசய்தி ெகாண்sவzவதாக என்னிடம் வந்u, ‘ச|ல்

இறந்uேபானான்’ என்� எனக்oச் ெசான்னேபாu, நான்அவைனப்

பிTத்u சிக்லாக்கிேல ெகாைலெசய்தuம் நிச்சயம். அuேவ

அவன்ெகாண்sவந்த நற்ெசய்திக்o நான் ெகாsத்த ெவoமதி. 11

அப்பTயிzக்கத் தனudட்Tற்oள் தன் பsக்ைகயில் பsத்திzந்த

oற்றமற்றஒzமனிதைனக்ெகாைலெசய்த ெகாTயமனிதzக்o

நான் எவ்வள| கsைமயாகத் தண்டைன ெகாsக்கேவண்sம்?

உங்கைளப் �மியில் இzந்uஅழித்uஅவ�ைடயஇரத்தத்திற்காக

உங்கைளப் பழிவாங்கமாட்ேடேனா!” என்றான். 12 தாdu

அவ�ைடய மனிதzக்oக் கட்டைளயிட்டuம் அவர்கள் அந்த

இzவைரyம் ெகான்றனர். பின்னர்அவர்க~ைடயைககைளyம்,

கால்கைளyம் ெவட்T உடல்கைளஎப்ேரானில் உள்ளoளத்தzகில்

ெதாங்கவிட்டார்கள். ஆனால் இஸ்ேபாேசத்தின் தைலைய

எsத்uச்ெசன்� எப்ேரானி{ள்ள அப்ேனரின் கல்லைறயிேல

அடக்கம்பண்ணினார்கள்.

5
இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரங்கள் அைனத்uம் எப்ேரானிUzந்த

தாdதிடம் வந்u, “நாங்கள் உமu எ{ம்wம் உமu

சைதyமாயிzக்கிேறாம். 2 கடந்த நாட்களில் ச|ல் எங்க~க்o

அரசனாயிzந்தேபாu, இஸ்ரேயUன்இராtவநடவTக்ைகக்o

தைலைம வகித்u வழிநடத்தியவர் ^ேர; அன்றிyம் ெயேகாவா

உம்மிடம், ‘^ இஸ்ரேயல் மக்க~க்o ேமய்ப்பனாகி அவர்க~க்o
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ஆ~நனாவாய்’ என்�ம் ெசால்Uயிzக்கிறாேர” என்றனர். 3

இஸ்ரேயUன் xதியவர்கள் அைனவzம் எப்ேரானிUzந்த

தாdu அரசனிடம் வந்தார்கள்; தாdu அரசன் எப்ேரானில்

ெயேகாவாxன்னிைலயில்அவர்க~டன்ஒzஉடன்பTக்ைகையச்

ெசய்uெகாண்டபின், அவர்கள் தாdைதஇஸ்ரேய{க்oஅரசனாக

அபிேஷகம் ெசய்தார்கள். 4 தாdu அரசனானேபாu xப்பu

வயuைடயவனாயிzந்தான். அவன் நாற்பu வzடங்கள்

அரசாண்டான். 5 அவன் எப்ேரானில் �தாைவ ஏ} வzடம்

ஆ� மாதxம், எzசேலமில் இஸ்ரேயலர் அைனவைரyம்,

�தாைவyம் xப்பத்u�ன்� வzடங்க~ம் அரசாண்டான். 6

அரசர் தன் மனிதzடன் பைடெயsத்u எzசேலxக்oப் ேபாய்

அங்ேக oTயிzந்த எ�சியைர தாக்oவதற்oச் ெசன்றான்.

எ�சியர் தாdதிடம், “உன்னால் இங்o உள்ேள வரxTயாu.

இங்oள்ளozடzம், xடவzம் உன்ைனத் uரத்திவிsவார்கள்”

என்றார்கள். தாdதினால் உள்ேள வரxTயாu என அவர்கள்

நிைனத்தார்கள். 7 ஆனா{ம் தாdதின் நகரமான Yேயான்

ேகாட்ைடையதாduைகப்பற்றினான். 8அன்ைறயதினம் தாdu,

“எ�சியைரxறியTப்பவன் எவ�ம் தாdதின் பைகவர்களான

ozடைரyம், xடவைரyம் எதிர்ப்பதற்o ^ர்க்oழாய் வழியாக

ஏறிப்ேபாகேவண்sம்” எனச் ெசால்Uயிzந்தான். இதனால்தான்

ozடzம், xடவzம் அரண்மைனக்oள்ேள ேபாகக்�டாu

என்பார்கள். 9 பின்w தாdu அந்த ேகாட்ைடயில் வாழ்ந்u,

அைதத் தாdதின் நகரம் என அைழத்தான். அவன் அைதச்

qற்றி{ம் மில்ேலாவிUzந்uஉட்wறமாக மதிைலக் கட்Tனான். 10

ேசைனகளின்இைறவனாகியெயேகாவாதாdேதாsஇzந்தபTயால்

அவன் ெமன்ேம{ம் வUைமயைடந்தான். 11 ]zவின்

அரசனானஈராம் தன்�uவர்கேளாs ேகuzமரத்தTகைளyம்,

தச்சர்கைளyம், கல்ேவைல ெசய்ேவாைரyம் தாdதிடம்

அ�ப்பினான். அவர்கள் தாdதிற்o ஒz அரண்மைனையக்
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கட்Tனார்கள். 12 ெயேகாவா தன்ைன இஸ்ரேய{க்o அரசனாக

உ�திப்பsத்தினார் என்�ம், தன் மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்காக

தனu ஆட்சிைய ேமன்ைமப்பsத்தினார் என்�ம் தாdu

அப்ெபா}uஅறிந்uெகாண்டான். 13தாduஎப்ேரானில் இzந்u

wறப்பட்ட பின்w, எzசேலமிேலஇன்�ம்பலமைனவிகைளyம்

ைவப்பாட்Tகைளyம் எsத்uக்ெகாண்டான். அவர்கள்�லம்

அவ�க்o ேம{ம் பல மகன்க~ம் மகள்க~ம் பிறந்தார்கள்.

14 எzசேலமில் அவ�க்oப் பிறந்த பிள்ைளகளின் ெபயர்கள்:

சம்�வா, ேஷாபாப், நாத்தான், சாெலாேமான், 15 இப்கார்,

எU�வா, ெநப்ேபக், யப்பியா, 16 எUஷாமா, எUயாதா,

எUப்ேபேலத் என்பனவாoம். 17தாduஇஸ்ரேயலரின்அரசனாக

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டைதெபUஸ்தியர் ேகள்விப்பட்டேபாu,

அவர்கள் அைனவzம் தங்கள் எல்லா பைடப்பலத்ேதாsம்

அவைனத் ேதTச்ெசன்றார்கள். அைதக் ேகள்விப்பட்ட தாdேதா

அரணானஇடத்திற்oப் ேபானான். 18ெபUஸ்தியேரா ெரப்பாaம்

பள்ளத்தாக்கிேலவந்u, அங்ேக பரவி இzந்தார்கள். 19அப்ெபா}u

தாdu ெயேகாவாவிடம், “நான் ெபUஸ்தியைர எதிர்க்கப்

ேபாகலாமா? அவர்கைள எனu ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்_ரா?”

என்� ேகட்டான். அதற்o ெயேகாவா, “^ ேபா, நிச்சயமாக நான்

ெபUஸ்தியைர உன் ைகயில் ஒப்பைடப்ேபன்” என்றார். 20

எனேவ தாdu பாகால் பிராYxக்oப்ேபாய் ெபUஸ்தியைர

அங்ேக ேதாற்கTத்தான். அப்ெபா}u அவன், “தண்\ர் மைட

திறந்ேதாsவuேபால, ெயேகாவா என் பைகவைர எனக்oxன்பாக

xறிந்ேதாடப்பண்ணினார்” என்றான். எனேவஅந்த இடம் பாகால்

பிராYம்எனஅைழக்கப்பட்டu. 21அப்ெபா}uெபUஸ்தியர் தங்கள்

விக்கிரகங்கைளக்ைகவிட்டார்கள்.அவற்ைறத் தாduம்அவன்

மனிதர்க~ம் எsத்uச் ெசன்றார்கள். 22 ெபUஸ்தியர் `ண்sம்

வந்u ெரப்பாaம் பள்ளத்தாக்கிேல பரந்u காத்திzந்தார்கள்.

23 எனேவ தாdu ெயேகாவாவிடம் விசாரித்தேபாu, அதற்o
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அவர், “^அவர்கைளேநzக்oேநராக தாக்காமல்,அவர்க~க்oப்

பின்னாகச் qற்றிப்ேபாய் oங்கிUய மரங்க~க்o xன்னிzந்u

தாக்o; 24oங்கிUய மரங்களின் உச்சியில் சலசலக்oம் இைரச்சைலக்

ேகட்oம்ேபாu விைரவாகச் ெசல்வாயாக. ஏெனனில், இuேவ

ெபUஸ்தியரின் பைடையத் தாக்oவதற்oெயேகாவாஉனக்oxன்

ேபாயிzக்கிறார் என்பதற்o அைடயாளம்” என்றார். 25 எனேவ

ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய தாdu ெசய்தான், ெபUஸ்தியைர

கிபிேயான் ெதாடங்கி ேகேசர் எல்ைலவைரuரத்தி xறியTத்தான்.

6
தாdu இஸ்ரேயல் மக்களைனவzக்oள்~ம்

ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட xப்பதாயிரம்ேபைர ம�பTyம் ஒன்�

ேசர்த்தான். 2 ேகz_ன்க~க்o நsவில் dற்றிzக்oம் ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின் ெபயரால் அைழக்கப்பட்ட இைறவனின்

ெபட்Tையக் ெகாண்sவzம்பT, �தாவி{ள்ள பாைல என்�ம்

இடத்திற்o, தாduம் அவன் மனிதர் அைனவzம் wறப்பட்sச்

ெசன்றார்கள். 3 அந்த இைறவனின் ெபட்Tைய ஒz wதிய

வண்Tயில் ஏற்றி மைலயில் இzந்தஅபினதாபின்dட்TUzந்u

ெகாண்sவந்தார்கள். அபினதாபின் மகன்களான ஊசா|ம்,

அகிேயா|ம் அந்தப் wதிய வண்Tைய நடத்தினார்கள். 4

இைறவனின் ெபட்Tஅதில் இzந்தu.அதற்oxன்னால்அகிேயா

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். 5தாduம் இஸ்ரேயUன்osம்பத்தார்

அைனவzம் ேதவதாzமரத்தால் ெசய்யப்பட்டயாேழாsம், dைண,

தம்wரா, ேமளம், தாளம்ஆகியவற்ேறாsம் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

தங்கள் x} பலத்ேதாsம் ஆTப்பாTக் ெகாண்sேபானார்கள்.

6 அவர்கள் நாேகானின் �டTக்oம் களத்திற்o வந்தேபாu,

மாsகள் மிரண்டதினால் ஊசா ைகைய ^ட்T இைறவனின்

ெபட்Tைய எட்Tப்பிTத்தான். 7 ஊசாவின் பயபக்தியற்ற

இச்ெசயUனால்ஊசா|க்oவிேராதமாகெயேகாவாவின் ேகாபம்

�ண்டu. எனேவஅவர்அந்த இடத்திேலேயஊசாைவஅTத்தார்.

அவன் இைறவனின் ெபட்Tக்o அzேக வி}ந்u ெசத்தான். 8
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ெயேகாவாவின் ேகாபம்ஊசா|க்oவிேராதமாய்�ண்டதினால்,

தாdu ேகாபமைடந்தான். அதனால் இந்நாள்வைர அந்த இடம்,

ேபேரஸ்ஊசா எனஅைழக்கப்பsகிறu. 9தாduஅன்ைறயதினம்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u, “ெயேகாவாவின் ெபட்Tஎப்பTஎன்னிடம்

வரxTyம்?” என்� �றினான். 10 எனேவ ெயேகாவாவின்

ெபட்Tைய தன்�டன் தாdதின் நகரத்தில் இzக்oம்பT, அைத

அங்o ெகாண்sவர அவன் விzம்பவில்ைல. அதனால், அவன்

அைதப் wறம்ேப ெகாண்sேபாய் கித்தியனானஓேபத் ஏேதாமின்

dட்Tேலைவத்தான். 11ெயேகாவாவின் ெபட்T கித்தியனானஓேபத்

ஏேதாமின் dட்Tல்�ன்�மாதங்கள் இzந்தu. ெயேகாவா ஓேபத்

ஏேதாைமyம் அவன் osம்பம் x}வைதyம் ஆYர்வதித்தார்.

12 அப்ெபா}u, இைறவனின் ெபட்T ஓேபத் ஏேதாமின் dட்Tல்

இzப்பதால், அவைனyம், osம்பத்தாைரyம் அவ�க்oள்ள

எல்லாவற்ைறyம் ெயேகாவாஆYர்வதிக்கிறார் எனதாduக்oச்

ெசால்லப்பட்டu. எனேவதாduேபாய் இைறவனின் ெபட்Tைய

ஓேபத் ஏேதாமின் dட்TUzந்uமிoந்த மகிழ்ச்சிyடன் தாdதின்

நகரத்திற்oக் ெகாண்sவந்தான். 13ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையச் qமந்u வந்தவர்கள் ஆ� அT எsத்u ைவத்தuம்

தாdu ஒz மாட்ைடyம், ஒz ெகா}த்த கன்ைறyம் அங்ேக

பUெச{த்தினான். 14அப்ெபா}uதாdu நார்ப்பட்s ஏேபாத்ைத

அணிந்uெகாண்s ெயேகாவா|க்o xன்பாகத் தன் x}

பலத்ேதாsம் நடனமாTனான். 15தாduம் இஸ்ரேயல் osம்பத்தார்

யாவzம்ஆரவாரத்ேதாsம், எக்காள சத்தத்ேதாsம் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tையக் ெகாண்sவந்தார்கள். 16 ெயேகாவாவின் ெபட்T

தாdதின் நகரத்திற்oள்ேளவzகின்றேபாu, ச|Uன் மகள் `காள்

ஜன்னல் வழியாக பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தாள். அரசன் தாdu

ெயேகாவா|க்oxன்பாகத்uள்ளிக்oதித்uஆsவைதக்கண்டuம்

அவள் தன் இzதயத்தில் அவைனஅவமதித்தாள். 17அவர்கள்

ெயேகாவாவின் ெபட்Tையக் ெகாண்sவந்u தாdu அதற்காக
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அைமத்திzந்த �டாரத்திற்oள் அதற்oரிய இடத்தில் அைத

ைவத்தார்கள். அப்ெபா}u தாdu ெயேகாவா|க்o xன்பாக

தகன காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைககைளyம்

ெச{த்தினான். 18தாduதகனகாணிக்ைககைளyம், சமாதான

காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தியபின் ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

ெபயராேலமக்கைளஆYர்வதித்தான். 19பின்wஅவன்அங்ேகயிzந்த

இஸ்ரேயUன் திரள்�ட்டமான ஆண்கள், ெபண்கள் என

ஒவ்ெவாzவzக்oம் ஒz அப்பத்ைதyம், ஒz ேபbச்சம்பழ

அைடையyம், ஒz திராட்ைசப்பழ அைடையyம் ெகாsத்தான்.

பின்wஎல்லாமக்க~ம்தங்கள்dsக~க்oத்திzம்பிப் ேபானார்கள்.

20 தாdu தன் osம்பத்தாைர ஆYர்வதிக்oம்பT dட்Tற்oத்

திzம்பியேபாu, ச|Uன் மகள் `காள் தாdைதச் சந்திக்oம்பT

அவனிடம் வந்தாள். அவள், “இஸ்ரேயUன் அரசன் தன்

பணியாட்களானஅTைமப் ெபண்கள்xன்னிைலயில் இழிவான

ஒzவன் ெசய்வuேபால, தன் உைடகைளக் கழற்றியதினால்

தன்ைனஎவ்வளவாய் ேமன்ைமப்பsத்திக் ெகாண்டார்!” என்�

ெசான்னாள். 21அதற்oத் தாdu`காளிடம், “நான் ெயேகாவா|க்o

xன்பாகேவ ஆTேனன். அவர் ெயேகாவாவின் மக்களான

இஸ்ரேயலரின்ேமல் என்ைன ஆ~நனாக நியமித்தேபாu,

உன்�ைடய தகப்பைனேயா அல்லu அவzைடய dட்டாரில்

ஒzவைனேயாவிட, என்ைனேய ெதரிந்uெகாண்டார். நான்

ெயேகாவா|க்o xன்பாக ஆTப்பாsேவன். 22 நான் அைதப்

பார்க்கி{ம் இன்�ம் அதிகமாய் மதிப்பற்றவனாேவன்; எனu

பார்ைவயி{ங்�ட நான் தாழ்ைமப்பsேவன். ஆனால் ^

ெசால்Uக் oறிப்பிட்ட அந்த அTைமப் ெபண்களால் நான்

கனம்ெசய்யப்பsேவன்” என்றான். 23 ச|Uன்மகள் `காள் சாoம்

நாள்வைர பிள்ைளயற்றவளாய் இzந்தாள்.

7
தாduஅரசன்தனuஅரண்மைனயில்oTயமர்ந்தான். ெயேகாவா

அவைனச் qற்றி{மிzந்த பைகவர்கள் எல்ேலாரிடமிzந்uம்
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அவ�க்o ஆ�தல் ெகாsத்தார். 2 அதன்பின் அரசன்,

இைறவாக்கினனான நாத்தானிடம், “இேதா நான் ேகuzமர

அரண்மைனயில் oTயிzக்ைகயில், இைறவனின் ெபட்Tேயா

இன்�ம் �டாரத்திேலேய இzக்கிறu” என்றான். 3 அதற்o

நாத்தான்அரசனிடம், “உன்�ைடயமனதில்இzப்பைவஎuேவா,

அைதச் ெசய்; ெயேகாவா உன்�டன் இzக்கிறார்” என்றான். 4

அன்�இரேவ நாத்தா�க்o, ெயேகாவாவின் வார்த்ைத வந்தu:

5 “^ ேபாய் என் அTயவன் தாdதிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான் வசிப்பதற்கான dட்ைடக்

கட்sகிறவன் ^ தாேனா? 6இஸ்ரேயல் மக்கைளஎகிப்திUzந்u

அைழத்uவந்த நாளிUzந்u, இன்�வைர நான் ஒz dட்Tல்

வசிக்கவில்ைல.�டாரத்ைதேயஎன்உைறவிடமாக்கிக்ெகாண்s

நான் இடம்விட்s இடம் வசித்uக்ெகாண்Tzக்கிேறன். 7 நான்

இஸ்ரேயல் மக்க~டன் பயணம் ெசய்த இடெமல்லாம் என்

மக்களான இஸ்ரேயலைர வழிநடத்uம்பT நான் ஆ~நர்கைள

நியமித்ேதன். அவர்களிடம், “எனக்காக ேகuz மரங்களினால்

ஒz dட்ைட ^ங்கள் ஏன் கட்டவில்ைல?” என எப்ேபாதாவu

ேகட்டuண்ேடா’ என்றார். 8 “இப்ெபா}uம் ^என்அTயானாகிய

தாdதிடம் ெசன்�, ‘ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ:

என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலரின்ேமல் அதிபதியாயிzக்oம்பT

wல்ெவளியில் மந்ைதைய ேமய்த்uக்ெகாண்Tzந்த உன்ைன

ெதரிந்ெதsத்ேதன். 9 ^ ெசன்ற இடங்களிெலல்லாம் நான்

உன்ேனாs�டஇzந்uஉன் பைகவைரெயல்லாம் உனக்oxன்பாக

அழித்ேதன். இப்ெபா}u�மியி{ள்ளேமன்ைமயானவர்களின்

ெபயzக்o ஒப்பாக உனu ெபயைர ேமன்ைமப்பsத்uேவன்.

10 நான் எனu மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்o ஒz இடத்ைத

ஏற்பsத்தி, அங்o அவர்கைள நிைலநாட்sேவன். அப்ெபா}u

அவர்க~க்o ஒz ெசாந்த இzப்பிடம் இzக்oம். அவர்கைள

ஒzவzம் ெதால்ைலப்பsத்தமாட்டார்கள். xன்w அவர்கைள
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ெகாTயவர்கள் ஒsக்கியuேபால் இனி ஒzேபாuம் ஒzவzம்

ஒsக்கமாட்டார்கள். 11என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்o ேமலாக

தைலவர்கைளநான் ஏற்பsத்திய காலத்திUzந்u நடந்தuேபால,

அந்தக் ெகாTயவர்கள்அவர்கைளஇனிேம{ம்ஒsக்கமாட்டார்கள்.

உன்�ைடய எல்லாப் பைகவரிடமிzந்uம் நான் உனக்o

ஆ�தல் தzேவன். “‘ேம{ம் ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu:

ெயேகாவாேவ உனக்o ஒzdட்ைடக் கட்sவார். 12உனuவாழ்நாள்

xT|ற்� ^உன்xற்பிதாக்க~டன் பsத்திzக்oம்ேபாu, உனக்o

பிறக்oம் உன் சந்ததியில் ஒzவைனநான் எ}ப்பி, அவ�ைடய

அரைச நான் நிைலநாட்sேவன். 13 அவேன என் ெபயzக்காக

ஒz ஆலயத்ைதக் கட்sவான். அவ�ைடய அரசாட்சியின்

அரியைணைய நான் என்ெறன்�ம் நிைலநி�த்uேவன். 14

நான் அவ�க்oத் தகப்பனாயிzப்ேபன். அவன் எனக்o

மகனாக இzப்பான். அவன் அநியாயம் ெசய்கிறேபாu, மனிதர்

பயன்பsத்uம் தTயினா{ம் கைசயTயினா{ம்அவைனநான்

தண்Tப்ேபன். 15இzப்பி�ம் உனக்oxன்னதாக நான்அகற்றிய

ச|Uடமிzந்uஎனuஅன்ைபஅகற்றினuேபால, எனuஅன்ைப

அவனிடமிzந்uஅகற்றமாட்ேடன். 16உனuosம்பxம்,அரqம்

எனக்oxன்என்ெறன்ைறக்oம் நிைலநிற்oம். உனuஅரியைண

என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்oம் என்கிறார்’” என்றான். 17

இவ்வா� நாத்தான் இந்த எல்லா வார்த்ைதகளின்பTyம், இந்த

எல்லா ெவளிப்பsத்uதUன்பTyம் தாduக்oச் ெசான்னான். 18

பின்wஅரசன் தாduஉள்ேளெசன்�ெயேகாவா|க்oxன்பாக

அமர்ந்u ெசான்னதாவu: “ெயேகாவாவாகிய ஆண்டவேர,

இuவைரக்oம் ^ர் என்ைனவழிநடத்தி வந்ததற்o நான் யார்? என்

osம்பxம் எம்மாத்திரம்? 19ெயேகாவாவாகியஆண்டவேர, உமu

பார்ைவக்o இu|ம் ேபாதாெதன்� ^ர் உமu பணியாளனின்

osம்பத்தின் எதிர்காலத்ைதக் oறித்uம் ேபசியிzக்கிgேர!

ெயேகாவாவாகிய ஆண்டவேர, இப்பTத்தான் ^ர் மனிதzடன்



2 சாxேவல் 896

நடந்uெகாள்~ம்வழக்கேமா! 20 “இன்�ம் ேமலாக தாduஉம்மிடம்

எைதச் ெசால்லxTyம்? ெயேகாவாவாகியஆண்டவேர! உம்xைடய

அTயாைன^ர்அறிdர் 21உமuவாக்oத்தத்தத்தின் வார்த்ைதயின்

நிமித்தxம், உமu திட்டத்தின்பTyம், இப்ெபரிய ெசயல்கைளச்

ெசய்u, அTயா�க்o அைதத் ெதரியப்பsத்தியிzக்கிgர். 22

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! ^ேர ெபரியவர்; உம்ைமப்ேபால்

யாzம் இல்ைல. எங்கள் காuகளால் நாங்கள் ேகள்விப்பட்டuேபால்

உம்ைமத்தவிர ேவெறாz இைறவ�ம் இல்ைல. 23 உம்xைடய

மக்களாகியஇஸ்ரேயலைரப்ேபால ேவ�யாzம்உண்ேடா? தமக்o

மக்களாயிzக்oம்பT, இைறவன் தாேம ேபாய் `ட்sக்ெகாண்ட

�மியி{ள்ளஒேரஇனம்அவர்கேள. எகிப்தியரிடமிzந்u^ர் `ட்ட

உமuமக்க~க்oxன்பாக,பிறநாட்sமக்கைளyம்,அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கைளyம் uரத்தி, ெபரிuம் பயங்கரxமான அதிசய

ெசயல்கைளச் ெசய்u, மிகப்ெபரிய ெபயைர உமக்o ஏற்பsத்திhேர;

24 உம்xைடய மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர என்ெறன்ைறக்oம்

உமக்oரியவர்களாயிzக்oம்பT நிைலநி�த்தி, ெயேகாவாேவ! ^ேர

அவர்களின் இைறவனாhர். 25 “இப்ெபா}uம் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, உம்xைடயஅTயாைனyம், அவன்osம்பத்ைதyம்

oறித்u ^ர் ெகாsத்த வாக்o�திைய என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலப்பsத்uம். ^ர் வாக்களித்தபTேய ெசய்yம். 26 இதனால்

உமu ெபயர் என்ெறன்�ம் ெபரிதாயிzக்oம். அப்ெபா}u,

‘ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ இஸ்ரேயUன்ேமல் இைறவன்’

என்�மனிதர் ெசால்வார்கள். அப்ெபா}uஉமuஅTயானாகிய

தாdதின் osம்பம் உமக்o xன்பாக நிைலநி�த்தப்பsம்.

27 “ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ, இஸ்ரேயUன் இைறவேன,

‘நான் உன் osம்பத்ைத கட்T எ}ப்wேவன்’ என்� உமu

அTயா�க்o ^ர் ெவளிப்பsத்திhர். எனேவ இந்த மன்றாட்ைட

உம்மிடம் சமர்ப்பிக்க உமu அTயா�க்o uணி| கிைடத்தu.

28 ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! ^ேர இைறவன். உம்xைடய
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வார்த்ைதகள் நம்பத்தoந்தைவ. ^ர் இந்த நல்ல ெசயல்கைளஉமu

அTயவ�க்oவாக்காகக் ெகாsத்திzக்கிgர். 29எனேவஇப்ெபா}u

உம்xைடய கண்க~க்oxன்பாக உமuஅTயானின் osம்பம்

எப்ெபா}uம் நிைலத்திzக்oம்பT, அைத மனதாரஆYர்வதிyம்.

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் ெசால்Uயிzக்கிgர். உமu

ஆYர்வாதத்தினால் உமuஅTயானின் osம்பம் என்ெறன்ைறக்oம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzக்oம்” என்றான்.

8
சிறிu காலத்திற்oப்பின் தாduெபUஸ்தியைர ேதாற்கTத்u,

அவர்கைளதனக்oக் Wழ்ப்பsத்தி, ெபUஸ்தியரின் கட்sப்பாட்Tல்

இzந்த ேமத்ேதக்அம்மா என்ற பட்டணத்ைதக்ைகப்பற்றினான்.

2 ேம{ம் தாdu ேமாவாபியைரyம் ேதாற்கTத்தான். அவன்

அவர்கைள தைரயில் கிடத்தி, அளவிsம் கயிற்றினால் அளந்தான்.

ஒவ்ெவாzஇரண்டாம் அள|க்oள்அடங்கியவர்கைளக் ெகான்�,

ஒவ்ெவாz�ன்றாம் அள|க்oள்அடங்கியவர்கைளஉயிேராs

விட்டான். எனேவ ேமாவாபியர் தாduக்oக் Wழ்ப்பsத்தப்பட்s

அவ�க்o வரி ெச{த்தினார்கள். 3 ேம{ம், ேரேகாபின்

மகன் ஆதாேதசர் என்�ம் ேசாபாவின் அரசன், �ப்ரட்[ஸ்

நதிேயாரம் உள்ள பoதிைய திzம்ப|ம் தனu கட்sப்பாட்sக்oள்

ெகாண்sவரச் ெசன்றேபாu, தாduஅவைனyம் ேதாற்கTத்தான்.

4 தாdu அவனிடமிzந்த ஆயிரம் ேதர்கைளyம், ஏழாயிரம்

ேதேராட்Tகைளyம், இzபதாயிரம் காலாட்பைடகைளyம்

ைகப்பற்றினான்.அவற்றில் ேதர்இ}க்oம்��oதிைரகைளத்தவிர

மற்ற oதிைரகைளெயல்லாம் xடமாக்கினான். 5 ேசாபாவின்

அரசன் ஆதாேதசzக்o உத|ம்பT தமஸ்oைவச் ேசர்ந்த Yரியர்

வந்தேபாu, தாdu அவர்களில் இzபத்திரண்டாயிரம் ேபைர

ெவட்Tப்ேபாட்டான். 6அதன்பின் தமஸ்oவில் Yரிய அரசாட்சிப்

பoதியில் இராtவxகாம்கைளஅைமத்தான். Yரியர் தாdதின்

ஆட்சிக்oட்பட்sஅவ�க்oவரி ெச{த்தினார்கள். தாdu ெசன்ற

இடெமல்லாம் ெயேகாவா அவ�க்o ெவற்றிையக் ெகாsத்தார்.
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7 தாdu ஆதாேதசரின் அதிகாரிக~க்oச் ெசாந்தமான தங்கக்

ேகடயங்கைளக் ைகப்பற்றி எzசேலxக்oக் ெகாண்sவந்தான்.

8 ஆதாேதசzக்o ெசாந்தமான ேபத்தா, ேபெராத்தாய் என்�ம்

பட்டணங்களிUzந்uதாduஅரசன் ஏராளமானெவண்கலத்ைதக்

ைகப்பற்றினான். 9ஆதாேதசzைடயபைடகள்அைனத்ைதyம்

தாdu xறியTத்த ெசய்திைய ஆமாத்தின் அரசனான ேதாa

ேகள்விப்பட்டான். 10அப்ெபா}u ேதாa தன்ேனாs எப்ேபாuம்

எதிர்த்uப் ேபார் ெசய்தஆதாேதசைர தாdu ெவற்றிெகாண்டதால்,

அவைன நலம் விசாரிக்க|ம், வாழ்த்uக்�ற|ம் தன் மகன்

ேயாராைமதாduஅரசனிடம்அ�ப்பினான். ேயாராம் தன்�டன்

தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலத்தினாலான ெபாzட்கைள

எsத்uவந்தான். 11 தாdu அரசன் தான் Wழ்ப்பsத்திய

நாsகளிUzந்u ைகப்பற்றிய ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்

ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணம் ெசய்தuேபாலேவ, ேயாராம்

ெகாண்sவந்தவற்ைறyம் ெசய்தான். 12ஏேதாமியர், ேமாவாபியர்,

அம்ேமானியர், ெபUஸ்தியர், அமேலக்கியர் ஆகிேயாைரேய

அவன்Wழ்ப்பsத்தியிzந்தான்.அத்ேதாsேரேகாபின்மகனாகிய

ேசாபாவின் அரசன் ஆதாேதசரிடமிzந்u ெகாள்ைளயிட்ட

ெபாzட்கைளyம் ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணித்தான். 13 தாdu

உப்wப் பள்ளத்தாக்கிேல, பதிெனட்டாயிரம் ஏேதாமியைரக்

ெகான்� திzம்பியபின் அவன் பிரபலம் அைடந்தான்.

14 தாdu ஏேதாம் x}வதி{ம் இராtவ xகாம்கைள

ஏற்பsத்தினான். ஏேதாமியர் அைனவzம் தாduக்oக்

Wழ்ப்பsத்தப்பட்டார்கள். தாdu ெசன்ற இடங்களிெலல்லாம்

ெயேகாவா அவ�க்o ெவற்றிையக் ெகாsத்தார். 15 தாdu

தனuஎல்லா மக்க~க்oம் ^திையyம், நியாயத்ைதyம் ெசய்u,

இஸ்ரேயலர் அைனவைரyம் ஆட்சிெசய்தான். 16 ெசzயாவின்

மகன் ேயாவாப் பைடக~க்oத் தைலவனாயிzந்தான். அகி�தின்

மகன் ேயாசபாத் பதிவாளனாயிzந்தான். 17 அகி�பின்
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மகன் சாேதாக்oம், அபியத்தாரின் மகன் அகிெமேலக்oம்

ஆசாரியர்களாய் இzந்தார்கள். ெசராயா ெசயலாளனாக இzந்தான்.

18ேயாய்தாவின்மகன்ெபனாயாகிேரத்தியzக்oம், பிேலத்தியzக்oம்

தைலவனாயிzந்தான். தாdதின் மகன்கள் ஆசாரியர்களாய்

இzந்தார்கள்.

9
இதன்பின்w தாdu, “ேயானத்தா�க்காக நான் தய|காட்sம்பT,

ச|Uன்osம்பத்தில் யாராவuஇன்�ம்உயிேராTzக்கிறார்களா?”

என்� ேகட்டான். 2 அப்ெபா}u Yபா என்�ம் ெபயzைடய

ச|Uன் dட்sப் பணியாளன் ஒzவன் இzந்தான். அவைனத்

தாduக்oxன்பாகவzம்பTஅைழத்தார்கள்.அரசன்அவனிடம்,

“^ தானா Yபா?” என்� ேகட்டான். அதற்oஅவன், “உமuஅTயாேன

தான்” என்றான். 3அரசன்அவனிடம், “இைறவ�ைடயதயைவ

நான் காட்sம்பT ச|Uன் osம்பத்தில் ஒzவzம் இல்ைலயா?”

என்� ேகட்டான். அதற்o Yபா, “இரண்s கால்க~ம் xடமான

ேயானத்தானின் மகன் ஒzவன் இன்�ம் உயிேராTzக்கிறான்”

என்றான். 4 “அவன் எங்ேக?” என அரசன் ேகட்டான். அதற்o

Yபா, “அவன் ேலாேதபாரில் அம்மிேயUன் மகன் மாWரின்

dட்Tல் இzக்கிறான்” என்றான். 5 எனேவ தாdu அரசன்,

அம்மிேயUன் மகன் மாWரின் dட்TUzந்த ேயானத்தானின் மகைன

ேலாேதபாரிUzந்uெகாண்sவரச் ெசய்தான். 6ச|Uன்மகனான

ேயானத்தானின் மகன் ேமவிேபாேசத் தாdதிடம் வந்தேபாu,

xகங்oப்wறவி}ந்uவணக்கம் ெதரிவித்தான்.அப்ேபாuதாdu

அவனிடம், “ேமவிேபாேசத்ேத” என்றான். அதற்oஅவன், “இேதா

உமu அTேயன்” என்றான். 7 தாdu அவனிடம், “பயப்படாேத;

உன் தகப்பன் ேயானத்தானின் நிமித்தம் நிச்சயம் உனக்o

தய|காட்sேவன். உன் பாட்டன் ச|{க்o ெசாந்தமாயிzந்த

நிலங்கைளெயல்லாம் உனக்oத் திzம்பக் ெகாsப்ேபன். ேம{ம்

^ எப்ேபாuம் என்�ைடய பந்தியில் சாப்பிsவாய்” என்றான்.

8 இைதக் ேகட்ட ேமவிேபாேசத் தாdைத வணங்கி, “ெசத்த
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நாய் ேபான்ற என்ைன ^ர் கவனத்தில்ெகாள்வதற்o உமu

அTயவன் எம்மாத்திரம்?” என்றான். 9 அதன்பின் அரசன்

ச|Uன் பணியாளனாயிzந்த Yபாைவஅைழப்பித்uஅவனிடம்,

“ச|{க்oம் அவன் osம்பத்தாzக்oம் ெசாந்தமாயிzந்த

யாவற்ைறyம் உன் எஜமானின் ேபர�க்oக் ெகாsத்uள்ேளன்.

10 ^yம் உன் மகன்க~ம் உன் பணியாட்க~ம் அந்த நிலத்ைத

அவ�க்காகப் பயிரிsங்கள். உன் எஜமா�ைடய ேபரனின்

பராமரிப்wக்காக அதன் விைளச்சைலக் ெகாண்sவாzங்கள்.

ஆனா{ம் உன் எஜமானின் ேபரன் ேமவிேபாேசத் எப்ேபாuம்

என்�ைடய பந்தியில் சாப்பிsவான்” என்றான். Yபா|க்o

பதிைனந்uமகன்க~ம்இzபuேவைலக்காரzம்இzந்தார்கள்.

11 அப்ெபா}u Yபா அரசனிடம், “என் தைலவனாகிய

அரசன் எனக்oக் கட்டைளயிட்டைவகைள எல்லாம் நான்

நிைறேவற்�ேவன்” என்றான். எனேவ ேமவிேபாேசத் அரசனின்

மகன்களில் ஒzவைனப்ேபால் தாdதின் பந்தியில் சாப்பிட்s

வந்தான். 12 ேமவிேபாேசத்uக்o `கா என்�ம் ெபயzைடய

வாUபனான ஒz மகன் இzந்தான். Yபாவின் osம்பத்தார்

அைனவzம் ேமவிேபாேசத்uக்oபணியாட்களாயிzந்தார்கள். 13

ேமவிேபாேசத்uக்o இரண்s கால்க~ம் xடமாயிzந்தபTயா{ம்,

எப்ெபா}uம் அரச�ைடய பந்தியில் சாப்பிட்டபTயா{ம்

எzசேலமிேலேயவாழ்ந்uவந்தான்.

10
சிறிu காலத்திற்o பின்w அம்ேமானியரின் அரசன்

இறந்தான்; அவன் மகன் ஆ�ன் அவ�ைடய இடத்தில்

அரசனானான். 2 அப்ெபா}u தாdu: “ஆ�னின் தகப்பன்

நாகாஸ் எனக்oத் தய|காட்Tயuேபால் நா�ம் அவ�க்oத்

தய|காட்sேவன் என நிைனத்தான்.” எனேவ ஆ�னின்

தகப்பன் இறந்ததற்காக அவ�க்o தன் அ�தாபத்ைதத்

ெதரிவிக்oம்பT தாduஒzசில பிரதிநிதிகைளஅ�ப்பினான்.

தாdதின் மனிதர்கள்அம்ேமானியரின் நாட்ைடஅைடந்தார்கள். 3
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அப்ெபா}uஅம்ேமானியரின்அதிகாரிகள் தங்கள் தைலவனான

ஆ�னிடம், “தாdu உமu தகப்பைனக் கனம்பண்ணியதால்

தன் அ�தாபத்ைதத் ெதரிவிக்oம்பT, தன் மனிதர்கைள

உம்மிடம் அ�ப்பியிzக்கிறான் என ^ர் நிைனக்கிgேரா?

தாdu இந்தப் பட்டணத்ைதப்பற்றி அறிய|ம், ேவ|பார்த்u

அைதக் கவிழ்க்க|ம் அல்லேவாஅவர்கைளஅ�ப்பிyள்ளான்”

என்றார்கள். 4 எனேவ ஆ�ன் தாdதின் மனிதைரப் பிTத்u

அவர்கள் தாTயின் பாதிையச் சிைரத்u, அவர்க~ைடய

உைடகளின் பின்பக்கத்தில் இsப்wக்oக் Wேழyள்ள பoதிைய

கத்தரித்uவிட்s, அவர்கைள ெவளிேய uரத்திவிட்டான். 5 இu

தாduக்o அறிவிக்கப்பட்டேபாu, அந்த மனிதர்கள் மிக|ம்

அவமானமைடந்தபTயால்,அவர்கைளச் சந்திக்oம்பT�uவைர

அ�ப்பினான். “உங்கள் தாTவளzம்வைர^ங்கள்எரிேகாவில்

தங்கியிzந்uஅதன்பின் வாzங்கள்” என்�அரசன்அவர்களிடம்

ெசால்லச் ெசான்னான். 6 அம்ேமானியர் தாங்கள் தாduக்o

அzவzப்பானைத உணர்ந்தேபாu, ெபத்ேரேகாபிUzந்uம்,

ேசாபாவிUzந்uம் இzபதாயிரம் Yரிய காலாட்பைடகைளக்

�Uக்o அமர்த்தினார்கள். அத்uடன் மாக்கா அரசேனாs

ஆயிரம்ேபைரyம், ேதாப்பில் பன்னிெரண்டாயிரம்ேபைரyம்

�Uக்o அமர்த்தினார்கள். 7 இைதக் ேகள்விப்பட்ட தாdu,

ேயாவாைபyம் ேபார்த் திறைமyள்ள x} இராtவத்ைதyம்

அ�ப்பினான். 8 அம்ேமானியர் ெவளிேய வந்u பட்டண

வாசUல்அணிவoத்uநின்றார்கள்.ஆனா{ம் ேசாபாவிUzந்uம்

ேரேகாபிUzந்uம்வந்த Yரியzம், ேதாைபyம்மாக்காைவyம் ேசர்ந்த

மனிதzம் தாங்களாகேவ நாட்Tன் திறந்தெவளியில் நின்றார்கள். 9

அப்ெபா}uேயாவாப் தனக்oxன்�ம்பின்�ம்எதிரிகளின் பைட

அணிவoத்u நிற்பைதக் கண்டuம், இஸ்ரேயUன் இராtவdரரில்

திறைமமிக்க சிலைரத் ெதரிந்ெதsத்u, அவர்கைள Yரியzக்o

எதிராகஅணிவoத்uநிற்கச் ெசய்தான். 10மற்றஇராtவdரைர
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தன் சேகாதரன்அபிசாயின் தைலைமயின்Wழ்அம்ேமானியzக்o

எதிராக அணிவoத்u நிற்கச் ெசய்தான். 11பின்w ேயாவாப் தன்

சேகாதரனிடம், “Yரியர் என்னி{ம் பலxள்ளவர்களாயிzந்தால் ^

என்ைனவிsவிக்க வரேவண்sம்; அம்ேமானியர் உன்னி{ம் மிக

பலxள்ளவர்களாயிzந்தால் நான் உன்ைனவிsவிக்க வzேவன்.

12ஆனா{ம்ைதரியமாய் இz; நமuமக்க~க்காக|ம், இைறவனின்

பட்டணங்க~க்காக|ம், ைதரியமாக ேபாரிsேவாம். ெயேகாவா

தன் பார்ைவக்o நலமானபTச் ெசய்வார்” என்றான். 13 எனேவ

ேயாவாwம்,அவேனாTzந்தஇராtவdரzம் Yரியzடன் ேபாரிட

xன்ேனறியேபாu, Yரியர் அவ�க்oxன்பாக தப்பி ஓTனார்கள். 14

Yரியர் தப்பிேயாsவைதஅம்ேமானியர் கண்டேபாu, அவர்க~ம்

அபிசாயிக்oxன்பாகதப்பிேயாTபட்டணத்திற்oள்vைழந்தார்கள்.

எனேவ ேயாவாப்அம்ேமானியzடன் ேபாரிட்டபின் எzசேலxக்o

திzம்பிவந்தான். 15 அப்ெபா}u தாங்கள் இஸ்ரேயலரால்

xறியTக்கப்பட்டைதக் கண்ட Yரியர் ம�பTyம் ஒன்��Tனார்கள்.

16 ஆதாேதசர், �ப்பிர[ஸ் நதிக்o அப்பாUzந்u Yரியைர

வரச்ெசய்தான்; அவர்கள் ஏலாxக்o வந்தார்கள். ஆதாேதசரின்

பைடத்தளபதி ேசாபாக் அவர்கைள நடத்திச் ெசன்றான். 17இu

தாduக்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu,அவன்இஸ்ரேயலைரெயல்லாம்

ஒன்�ேசர்த்u ேயார்தான் நதிையக் கடந்u ஏலாxக்oப் ேபானான்;

அப்ெபா}uYரியர் தாdைதஎதிர்ெகாண்sஅணிவoத்uநின்�

ேபாரிட்டார்கள். 18 ஆனால் Yரியர் இஸ்ரேயலzக்o xன்பாகத்

தப்பி ஓTனார்கள். தாdu அவர்களின் எ}�� ேதர்ப்பைட

dரர்கைளyம் நாற்பதாயிரம் oதிைரப்பைட dரர்கைளyம்

ெகான்�, பைடத்தளபதி ேசாபாைகyம்அTத்தான். அவன்அங்ேக

இறந்தான். 19ஆதாேதசzக்oவரி ெச{த்தியஅரசர்கள்அைனவzம்

தாங்கள் இஸ்ரேயலரால் ேதாற்கTக்கப்பட்டைதக் கண்டேபாu,

அவர்கள் இஸ்ரேயலzடன் சமாதானம் ெசய்u அவர்களின்
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ஆட்சிக்oக் Wழ்ப்பட்டார்கள். எனேவ அம்ேமானியzக்o ேம{ம்

உதவிெசய்ய Yரியர் பயந்தார்கள்.

11
அரசர்கள் yத்தத்uக்oச் ெசல்{ம் வசந்தகாலத்தில், அரசனாகிய

தாdu ேயாவாைப, தன்ஆட்கேளாsம்இஸ்ரேயUன்பைடdரர்

அைனவேராsம் yத்தத்ைத நடத்uவதற்oஅ�ப்பினான். அவர்கள்

அம்ேமானியைரஅழித்u ரப்பாைவxற்�ைகயிட்டார்கள். தாdேதா

எzசேலமிேலேய தங்கியிzந்தான். 2 ஒz மாைலேவைளயில்

தாduதன் பsக்ைகயிUzந்uஎ}ந்uஅரண்மைனமாடத்தில்

உலாவிக்ெகாண்Tzந்தான். மாடத்திUzந்u ஒz ெபண் oளித்uக்

ெகாண்Tzப்பைதக் கண்டான்.அந்தப் ெபண்மிகஅழகானவளாக

இzந்தாள். 3 எனேவ தாduஅவைளப்பற்றி அறிந்uவzம்பT

ஒzவைன அ�ப்பினான். அந்த மனிதன் தாdதிடம், “அவள்

எUயாமின் மக~ம், ஏத்தியனான உரியாவின் மைனவிyமான

பத்ேசபாள்அல்லவா” என்றான். 4அப்ெபா}uதாduஅவைள

அைழத்uவzம்பT �uவர்கைள அ�ப்பினான். அவள்

வந்தuம் தாdu அவ~டன் உட{ற| ெகாண்டான். அவள்

தன்�ைடயமாதவிலக்கிUzந்uதன்ைனச்qத்திகரித்uக்ெகாண்s

வந்திzந்தாள். அவள் தன் dட்sக்oப் ேபானாள். 5 அதன்பின்

அந்தப் ெபண் கz|ற்�, “நான் கர்ப்பவதியாயிzக்கிேறன்”

என தாduக்oச் ெசால்Uய�ப்பினாள். 6 தாdu ேயாவாwக்o

ஆள�ப்பி, “ஏத்தியனானஉரியாைவஎன்னிடம்அ�ப்w”எனச்

ெசால்{ம்பT ெசான்னான். அதன்பTேய ேயாவாப் அவைனத்

தாdதிடம் அ�ப்பினான். 7 உரியா தாdதிடம் வந்தேபாu

தாdu அவனிடம், ேயாவாப் எப்பTயிzக்கிறான் என்�ம்,

yத்த dரர் எப்பTயிzக்கிறார்கள் என்�ம், yத்தம் எப்பT

நடக்கிறu என்�ம் விசாரித்தான். 8 பின் தாdu உரியாவிடம்,

“உன் dட்Tற்oப்ேபாய் ஓய்ெவsத்u உன் மைனவிyடன்

மகிழ்ந்திz” என்�ெசான்னான். எனேவஉரியாஅரண்மைனைய

விட்s wறப்பட்டான். அவ�க்oப்பின்ேன அரசனால் அவன்
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dட்sக்o ஒz அன்பளிப்w அ�ப்பப்பட்டu. 9 ஆனால்

உரியாேவா தன் dட்Tற்oப் ேபாகாமல் அரண்மைன வாசUல்

தன் எஜமானின் பணியாட்க~டன் பsத்திzந்தான். 10 “உரியா

dட்Tற்oப் ேபாகவில்ைல” என்� தாdதிற்o அறிவித்தார்கள்;

அப்ெபா}u தாdu உரியாவிடம், “^ ெவo�ரத்திUzந்u

வந்தவனல்லவா? ஏன் உன் dட்Tற்oப் ேபாகவில்ைல?” எனக்

ேகட்டான். 11அப்ெபா}uஉரியா தாdதிடம், “இஸ்ரேயல் மக்க~ம்,

�தா மக்க~ம் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tyடன் �டாரங்களில்

தங்கியிzக்கிறார்கள். என் தைலவனாகிய ேயாவாwம் என்அரசரின்

dரzம் வயல்ெவளிகளிேல xகாமிட்Tzக்கிறார்கள். அப்பTயிzக்க

நான் சாப்பிட|ம், oTக்க|ம், என் மைனவிyடனிzக்க|ம்

எப்பTஎன்dட்Tற்oப் ேபாேவன். ^ர் வாழ்வuநிச்சயம்ேபாலேவ

அப்பTயானெசயைலஒzேபாuம் நான் ெசய்யமாட்ேடன் என்பuம்

நிச்சயம்” என்றான். 12 அதற்oத் தாdu அவனிடம், “இன்�ம்

ஒz நாள் இங்ேக தங்கியிz; நாைளக்o நான் உன்ைன திzப்பி

அ�ப்wேவன்” என்றான். எனேவ உரியா அன்�ம், ம�நா~ம்

எzசேலமில் தங்கியிzந்தான். 13தாdதின் அைழப்பிற்கிணங்கி

உரியா அவ�டன் சாப்பிட்s, oTத்தான். தாdu அவைன

ெவறியைடயச் ெசய்தான்.ஆனா{ம்அன்�மாைலyம்அவன் தன்

dட்Tற்oப் ேபாகாமல் தன் தைலவ�ைடயபணியாட்க~டேன

தனu பsக்ைகயில் பsத்uக்ெகாண்டான். 14 அதிகாைலயில்

தாduஒzகTதத்ைத ேயாவாwக்oஎ}தி உரியாவிடம் ெகாsத்u

அ�ப்பினான். 15அக்கTதத்தில், “ேபார் கsைமயாக நடக்oம்ேபாu

xன்னணியில் உரியாைவ நி�த்u; அவன் ெவட்sண்s சாoம்பT

அங்ேக அவைனவிட்s ^ங்கள் பின்வாங்oங்கள்” என்�

எ}தினான். 16அப்பTேய பட்டணத்ைத ேயாவாப்xற்�ைகயிட்sக்

ெகாண்Tzந்தேபாu, தனக்oத் ெதரிந்தபT அப்பட்டணத்தின்

வUைமமிக்க பாuகாப்w dரர் நிற்oம் இடத்தில் உரியாைவ

நி�த்தினான். 17பட்டணத்திற்oள் இzந்த dரர் ெவளிேயவந்u
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ேயாவாwக்o எதிராகப் ேபாரிட்டேபாu, தாdதின் dரர்களில்

சிலர் இறந்தார்கள்; அவர்க~டன் ஏத்தியனான உரியா|ம்

ெசத்தான். 18அப்ெபா}u ேயாவாப் ேபாரின்x}விபரத்ைதyம்

தாduக்oஅறிவித்தான். 19 ேயாவாப் தான்அ�ப்பிய�uவனிடம்

அறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: “^ அரசனிடம் இந்தப் ேபாரின்

விபரத்ைதச் ெசால்U xTந்த|டன், 20 அரசன் ஒzேவைள

ேகாபமைடந்uஉன்னிடம், ‘^ங்கள் ேபாரிsவதற்oபட்டணத்ைத

அவ்வள| ெநzங்கிப்ேபானu ஏன்? மதிUUzந்u அம்w

எறிவார்கெளன்�உங்க~க்oத் ெதரியாதா? 21எzப்ேபேசத்தின்

மகன் அபிெமேலக்ைகக் ெகான்றu யார்? ஒz ெபண் நகர

மதிUUzந்u திரிைகக்கல்ைல எறிந்ததினால் அல்லவா

அவன் ேதேபசிேல இறந்தான். அப்பTயிzக்க ஏன் மதி{க்o

இவ்வள|அzகில் ேபாhர்கள்?’ என்� ேகட்டால், ‘ஏத்தியனான

உரியா என்�ம் உம்xைடய பணியாள�ம் இறந்தான்’ என்�

ெசால்” என்றான். 22 அத்�uவன் wறப்பட்s அங்o ேபாய்ச்

ேசர்ந்த|டன் ேயாவாப் ெசால்U அ�ப்பிய எல்லாவற்ைறyம்

தாduக்oச் ெசான்னான். 23 அவன் தாdதிடம், “எதிரிகள்

அதிக வல்லைமyடன் எங்கைள ேமற்ெகாண்s ெவளியில்

எங்க~க்o எதிராய் வந்தார்கள். ஆனால் நாங்கேளாஅவர்கைளப்

பட்டணவாச{க்oள் திzம்ப|ம் uரத்திேனாம். 24 ஆனா{ம்

வில்dரர் மதில் ேமUzந்u உம்xைடய dரர்ேமல் எய்ததினால்

அரச�ைடயdரர்கள் சிலர் இறந்தார்கள். அவர்கேளாsஉம்xைடய

பணியாளனானஉரியா என்�ம் ஏத்திய�ம் இறந்தான்” என்றான்.

25 அப்ெபா}u தாdu அந்தத் �uவனிடம், “^ ேயாவாபிடம்

ேபாய் இதனால் ^ கலக்கமைடய ேவண்டாம்; வாள் ஒzவைன

இைரயாக்oவuேபால் இன்ெனாzவைனyம் இைரயாக்oம்.

எனேவ தாக்oதைலப் பலப்பsத்தி பட்டணத்ைத அழிக்oம்பT

ேயாவாwக்oச் ெசால்U அவைனத் திடப்பsத்u” என்றான். 26

தன் கணவன் இறந்தைத உரியாவின் மைனவி ேகட்டேபாu
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அவ�க்காகத் uக்கங்ெகாண்டாTனாள். 27uக்ககாலம் xTந்தபின்

தாduஅவைளத் தன்dட்Tற்oக் ெகாண்sவரச் ெசய்தான். அவள்

அவ�க்o மைனவியாகி ஒz மகைனப் ெபற்றாள். தாduெசய்த

இச்ெசயல் ெயேகாவா|க்o ெவ�ப்பாயிzந்தu.

12
ெயேகாவா நாத்தாைன தாdதிடம் அ�ப்பினார்; நாத்தான்

தாdதிடம் வந்u அவனிடம், “ஒz பட்டணத்தில் இரண்s

மனிதர் இzந்தார்கள், ஒzவன் ெசல்வந்தன், மற்றவன் ஏைழ. 2

ெசல்வந்த�க்o ஏராளமான ஆsக~ம், மாsக~ம் இzந்தன.

3 ஏைழக்ேகா தான் வாங்கி வளர்த்த ஒz ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tையத் தவிர ேவெறான்�ம் இல்ைல. அuஅவேனாsம், அவன்

பிள்ைளகேளாsம்வளர்ந்தu;அuஅவன்உணைவசாப்பிட்s,

அவன் பாத்திரத்தில் oTத்u,அவன் மTயில் நித்திைர ெசய்தu.

அuஅவ�ைடயமகைளப்ேபால்இzந்தu. 4 “இப்பTயிzக்ைகயில்

ஒz நாள் அச்ெசல்வந்தனிடம் ஒz வழிப்ேபாக்கன் வந்தான்;

அந்தவழிப்ேபாக்க�க்oஉண|தயாரிப்பதற்oத் தன் மந்ைதயில்

ஒz ெசம்மறியாட்ைடேயா, மாட்ைடேயா அந்தச் ெசல்வந்தன்

எsக்கவில்ைல.அதற்oப் பதிலாகஅந்த ஏைழக்oச் ெசாந்தமான

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையப் பிTத்uத் தன்னிடம் வந்தவ�க்o

உண| தயாரித்தான்” என்றான். 5 இைதக் ேகட்ட தாdதிற்o

அந்த ெசல்வந்தன்ேமல் ேகாபம் �ண்டu; எனேவ தாdu

நாத்தானிடம், “ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில் அந்த

மனிதன் சாகேவ தoதிyள்ளவன் என்பuம் நிச்சயம். 6 அவன்

இரக்கமில்லாமல்இப்பTயானெசயைலச்ெசய்தபTயால்,அவன்

அந்த ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக்காக நான்o மடங்o விைல

ெகாsக்கேவண்sம்” என்றான். 7அப்ெபா}uநாத்தான் தாdதிடம்,

“^ேர அந்த மனிதன். இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: ‘நான் ச|Uடமிzந்u உன்ைன விsவித்u

இஸ்ரேயலரின்அரசனாக உன்ைனஅபிேஷகம் பண்ணிேனன். 8

உன் தைலவ�ைடயdட்ைடyம், அவ�ைடயமைனவிகைளyம்
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உனக்oக் ெகாsத்ேதன். அத்uடன் இஸ்ரேயல் osம்பத்ைதyம்,

�தா osம்பத்ைதyம் ெகாsத்ேதன். இைவெயல்லாம் உனக்oப்

ேபாதாதிzந்தால், என்னிடம் ேகட்Tzந்தால்இைதவிடஅதிகமாக|ம்

நான்உனக்oக் ெகாsத்திzப்ேபன்அல்லவா? 9இப்பTயிzக்க ^

ெயேகாவா|க்o அzவzப்பான ெசயைல ெசய்u அவzைடய

வார்த்ைதகைளஏன் wறக்கணித்தாய்? ஏத்தியனானஉரியாைவ

வாளால் ெவட்Tக்ெகான்�, அவன் மைனவிைய உன்

மைனவியாக்கினாய்;அம்ேமானியரின் வாளால் ^தாேனஉரியாைவ

ெகாைலெசய்தாய். 10 இப்பTயாக ^ என்ைன அவமதித்u,

ஏத்தியனான உரியாவின் மைனவிைய உனக்oச் ெசாந்தமாக

எsத்தபTயால் ஒzேபாuம் உன் osம்பத்ைதவிட்s வாள்

^ங்காu.’ 11 “ேம{ம், ெயேகாவா ெசால்{கிறதாவu: ‘உன் ெசாந்தக்

osம்பத்திUzந்ேத உனக்oப் ேபரழிைவவரப்பண்tேவன், உன்

கண்xன்ேனஉன் மைனவிகைளஉனக்o ெநzங்கிய ஒzவ�க்oக்

ெகாsப்ேபன். அவன்அவர்க~டன் பகிரங்கமாக உற|ெகாள்வான்.

12 ^ேயா இைத மைறவில் ெசய்தாய்; நாேனா இஸ்ரேயலர்

அைனவzக்oம்xன்பாக|ம் பகிரங்கமாய் ெசய்விப்ேபன்’ என்�

ெசால்கிறார்” என நாத்தான் ெசான்னான். 13 உடேன தாdu

நாத்தானிடம், “நான் ெயேகாவா|க்o விேராதமாகேவ பாவம்

ெசய்திzக்கிேறன்” என்றான். அதற்o நாத்தான், “ெயேகாவா

உன் பாவத்ைத அகற்றிவிட்டார், அதனால் ^ சாகமாட்டாய்.

14 ஆனால் ^ இப்பTச் ெசய்ததினால் ெயேகாவாவி�ைடய

பைகவர் xன்பாக ெயேகாவாைவ xற்றி{ம் அவமதித்தாய்.

ஆைகயால் உனக்oப் பிறக்oம் பிள்ைளநிச்சயமாக சாவான்” என்�

ெசான்னார். 15இவ்வா�ெசான்னபின் நாத்தான் தன்dட்Tற்oப்

ேபானான். அதன்பT உரியாவின் மைனவி தாduக்oப் ெபற்ற

பிள்ைளைய ெயேகாவா தண்Tத்ததினால் அவன் ேநாyற்றான்.

16 அைதக்கண்ட தாdu அப்பிள்ைளக்காக இைறவனிடம்

ேவண்Tனான். அவன் உபவாசம் இzந்u dட்Tற்oள்ேளேபாய்
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தைரயில் கிடந்u மன்றாT இர|கைளக் கழித்தான். 17அவ�ைடய

osம்பத்தின் xதியவர்கள்அவ�க்oஅzேக நின்�, அவைன

எ}ந்திzக்oம்பTச் ெசய்ய xயன்றார்கள். ஆனால் அவேனா

ம�த்uவிட்டான்;அவன்அவர்கேளாsஎந்தஉணைவச் சாப்பிட|ம்

ம�த்தான். 18 ஏழாம்நாள் oழந்ைத இறந்uவிட்டu. oழந்ைத

இறந்த ெசய்திையத் தாdதிற்o அறிவிப்பதற்o பணியாட்கள்

பயந்தார்கள்; ஏெனனில், “பிள்ைள உயிேராTzக்ைகயில்

நாங்கள் ெசான்னவற்ைற அவர் ேகட்கவில்ைல; இப்ெபா}u

பிள்ைளஇறந்uவிட்டuஎனஎப்பTச் ெசால்ேவாம்? ெசான்னால்

dபbதமானஎைதயாவuெசய்uெகாள்வாேர” எனதங்க~க்oள்ேள

ேபசிக்ெகாண்டனர். 19ஆனால் பணியாட்கள் தங்க~க்oள்ேள

இரகசியமாய் ேபசிக்ெகாள்கிறைத தாdu கவனித்தேபாu பிள்ைள

இறந்uவிட்டான் என்பைதஉணர்ந்u ெகாண்டான். அப்ெபா}u

அவன், “பிள்ைளஇறந்uவிட்டானா?” என்� தன் பணியாட்களிடம்

ேகட்டான். அதற்oஅவர்கள், “ஆம் இறந்uவிட்டான்” என்றார்கள்.

20 உடேன தாdu தைரயில் இzந்u எ}ந்u, oளித்uவிட்s,

எண்ெணய் �சி தன் உைடகைளyம் மாற்றிக் ெகாண்டான்.

பின்w ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oச் ெசன்� ெயேகாவாைவ

வழிபட்டான். அதன்பின் தன் ெசாந்த dட்Tற்o ேபாய் உண|

ேகட்sஅவர்களிடம்அைதவாங்கிச் சாப்பிட்டான். 21அப்ெபா}u

அவன் ெசய்வைதக் கண்ட பணியாட்கள் அவனிடம், “^ர் ஏன்

இப்பT நடந்uெகாள்கிgர்? பிள்ைள உயிேராTzக்oம்ேபாu

உபவாசித்u அ}uெகாண்Tzந்]ர்; இப்ெபா}u பிள்ைள

இறந்தேபாu எ}ந்u சாப்பிsகிgேர?” என்றார்கள். 22 அதற்o

அவன், “பிள்ைள உயிேராTzந்தேபாu, ஒzேவைள ெயேகாவா

எனக்o இரக்கங்காட்Tப் பிள்ைளைய பிைழக்கப்பண்tவார்

என நிைனத்ேத நான் உபவாசித்u அ}uெகாண்Tzந்ேதன். 23

இப்ெபா}ேதா பிள்ைள இறந்uவிட்டான்; எனேவ இனி நான்

ஏன் உபவாசிக்கேவண்sம்? என்னால் ம�பTyம் அவைனக்
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ெகாண்sவர xTyமா? நான் அவனிடம் ேபாேவன்; அவேனா

என்னிடம் திzம்பி வரமாட்டான்” என்றான். 24அதன்பின் தாdu

தன் மைனவி பத்ேசபா~க்o ஆ�தல் ெசால்U அவ~டன்

உற|ெகாண்டான். அவள் ஒz மகைனப் ெபற்றாள். அவர்கள்

அவ�க்o சாெலாேமான் என்� ெபயரிட்டார்கள். ெயேகாவா

அவனில் அன்w�ர்ந்தார். 25 ெயேகாவா அப்பிள்ைளயில்

அன்பாயிzந்தபTயால்,அவர்அப்பிள்ைளக்oெயதிதியாஎனப்

ெபயரிsம்பT இைறவாக்o உைரப்பவனான நாத்தான் �லம்

தாduக்oச் ெசால்U அ�ப்பினார். 26 இந்நாட்களில் ேயாவாப்

அம்ேமானியரின் ரப்பா பட்டணத்திற்o எதிராக சண்ைடயிட்s

அைதக் ைகப்பற்றினான். 27 அதன்பின் ேயாவாப் தாdதிடம்

�uவர்கைளஅ�ப்பி, “நான் ரப்பா பட்டணத்uக்o எதிராகப்

ேபாரிட்s அவர்களின் தண்\ர் விநிேயாகிக்oம் பoதிையyம்

ைகப்பற்றிேனன். 28 ^ர் dரர்க~டன் வந்u பட்டணத்ைத

xற்�ைகயிட்s அைதக் ைகப்பற்�ம். இல்ைலெயனில் நான்

அைதக் ைகப்பற்�ம்ேபாu, அu என்�ைடய ெபயரால்

அைழக்கப்பsம்” என்� ெசால்லச் ெசான்னான். 29எனேவதாdu

பைடx}வைதyம் திரட்T ரப்பா|க்oச் ெசன்� ேபாரிட்sஅைதக்

ைகப்பற்றினான். 30பின்அம்ேமானியஅரசனின் தைலயில் இzந்த

மoடத்ைத எsத்uக்ெகாண்டான். அuஒzதாலந்u எைடyள்ள

தங்கxம், விைலyயர்ந்த மாணிக்கக் கற்க~ம் பதிக்கப்பட்டதாய்

இzந்தu. அந்த மoடத்ைத தாdதின் தைலயில் ைவத்தார்கள்.

அப்பட்டணத்திUzந்u ெகாள்ைளயிடப்பட்ட ெபzந்திரளான

ெபாzட்கைள எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 31 அவன் அங்கிzந்த

மக்கைளெவளிேய ெகாண்sவந்u,அவர்கைளவாள்கள், இzம்w

ஆyதங்கள், ேகாடரிகள்xதUயவற்றால் ேவைலெசய்வதற்oம்,

ெசங்கல் ெசய்yம் ேவைலயி{ம் ஈsபsத்தினான். இவ்வாேற தாdu

அம்ேமானியரின் எல்லா பட்டணங்க~க்oம் ெசய்தான். பின்w
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தாduம்அவ�ைடயஎல்லாப் பைடdரர்க~ம்எzசேலxக்oத்

திzம்பினார்கள்.

13
சிறிuகாலம் ெசன்றபின் தாdதின் மகன்அம்ேனான், தாமார் `u

காதல் ெகாண்டான். இந்தஅழகானதாமார் தாdதின் இன்ெனாz

மகனான அப்சேலாமின் சேகாதரி. 2 அம்ேனான் தன்�ைடய

சேகாதரி தாமாரின் நிமித்தம் ேநாyற்றான். ஏெனனில் அவன்

சேகாதரி தாமார் கன்னிைகயாகஇzந்தபTயால்,அவைளஅவனால்

ஒன்�ம் ெசய்ய xTயவில்ைல. 3 அம்ேனா�க்oத் தாdதின்

சேகாதரன் சிெமயாவின்மகன் ேயானதாப் நண்பனாயிzந்தான்;

ேயானதாப் மிக|ம் தந்திரxள்ளவன். 4 ேயானதாப்அம்ேனானிடம்,

“அரசனின் மகனான^ நா~க்oநாள் ெமUந்uேபாவேதன்? எனக்o

ெசால்லமாட்டாயா?” என்றான். அதற்o அம்ேனான் அவனிடம்,

“என் சேகாதரன் அப்சேலாமின் சேகாதரி தாமாரின்ேமல் நான்

ஆைசைவத்திzக்கிேறன்” என்றான். 5அப்ெபா}u ேயானதாப்

அவனிடம், “^ பsக்ைகக்oப்ேபாய் ேநாயாளிையப்ேபால பாசாங்o

ெசய்” என்றான். “உன் தகப்பன் உன்ைனப் பார்க்க வzம்ேபாu

அவரிடம், ‘என் சேகாதரி தாமார் வந்u, நான் சாப்பிட ஏதாவu

ெகாsக்கேவண்sம் என நான் விzம்wகிேறன். நான் அவைளப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்u அவள் ைகயால் சாப்பிsம்பTக்o,

எனக்oxன்பாகஅவள்உணைவதயாரிக்கட்sம்’ என்�ெசால்”

என்றான். 6அவன்ெசான்னபTேயஅம்ேனான் பsத்uக்ெகாண்s

ேநாயாளிையப்ேபால பாசாங்o ெசய்தான். அரசன் அவைனப்

பார்க்க வந்தேபாu அம்ேனான் அரசனிடம், “என் சேகாதரி

தாமாரின் ைகயினால் நான் சாப்பிsம்பT அவள் வந்u என்

கண்க~க்oxன்பாகவிேசஷமானஉணைவெசய்யேவண்sம்”

என்� ேகட்டான். 7 தாdu அரண்மைனயிUzந்த தாமாரிடம்,

“உன்�ைடய சேகாதரன் அம்ேனானின் dட்Tற்oப்ேபாய் அவ�க்o

உண| தயாரித்uக் ெகாs” என்� ெசால்U அ�ப்பினான். 8

தாமார் தன் சேகாதரன் அம்ேனானின் dட்sக்oப்ேபானேபாu
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அவன்பsத்திzந்தான்;அவள்மாைவஎsத்uப் பிைசந்uஅவன்

கண்xன்ேன அப்பங்கைளச் qட்டாள். 9 பின்w அப்பங்கைள

எsத்uஅவ�க்oப் பரிமாறினாள், அவேனா சாப்பிட ம�த்தான்.

அம்ேனான், “எல்ேலாைரyம் ெவளிேயஅ�ப்wங்கள்” என்றான்.

எனேவ எல்ேலாzம் ெவளிேய ேபானார்கள். 10 அதன்பின்

அம்ேனான் தாமாரிடம், “நான் உன் ைகயால் சாப்பிsம்பT உணைவ

என் பsக்ைகயைறக்oக் ெகாண்sவா” என்றான். அவ்வாேற

தாமார் தான் தயாரித்த அப்பங்கைள எsத்uக்ெகாண்s தன்

சேகாதரன் அம்ேனானிடம் அவ�ைடய பsக்ைகயைறக்oப்

ேபானாள். 11அவள்அவற்ைறஅவன் சாப்பிsம்பTஅவனிடம்

ெகாண்sேபானேபாu, அவன் அவள் ைகையப் பிTத்u,

“சேகாதரிேய, என்�டன் பsக்ைகக்o வா” என்றான். 12

அதற்o தாமார், “ேவண்டாம் என் சேகாதரேன, என்ைனப்

பலவந்தப்பsத்தாேத. இஸ்ரேயUல் இப்பTயான ஒz ெசயல்

நைடெபறக்�டாu. இப்பTப்பட்ட ெகாTய ெசயைலெசய்யாேத.

13 அப்பTச் ெசய்தால் என் நிைல என்ன? எங்o ேபாய் இந்த

அவமானத்ைத ^க்oேவன்? உன் நிைல என்னவாoம்? ^

இஸ்ரேயU{ள்ளெகாTய�டர்களில்ஒzவைனப்ேபாலாவாேய;

தய|ெசய்u ^ அரசரிடம் ேபq, உனக்o என்ைனத் திzமணம்

ெசய்uெகாsக்க அவர் தைடெசய்யமாட்டார்” என்றாள். 14

அவேனா அவள் ெசான்னைதக் ேகட்கவில்ைல. அம்ேனான்

தாமாைரவிட பலசாUஎன்பதால்அவைளப்பலவந்தமாய் பிTத்u

கற்பழித்தான். 15அதன்பின்அம்ேனான்அவள்ேமல் கsைமயான

ெவ�ப்wெகாண்டான். அவைள அவன் ேநசித்த அளைவவிட,

அதிகமாய் அவைளெவ�த்தான். எனேவஅம்ேனான், “எ}ம்w,

இங்கிzந்uெவளிேய ேபாய்விs” என்�அவளிடம் கண்Tப்பாய்

ெசான்னான். 16 அதற்o அவள், “ேவண்டாம்; இப்ெபா}u ^

எனக்o ெசய்தஅநியாயத்ைதப் பார்க்கி{ம், என்ைனெவளிேய

uரத்திவிsவu ெபரிய அநியாயமாய் இzக்oம்” என்றாள்.
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ஆனா{ம் அவள் ெசான்னைத அவன் ேகட்க ம�த்தான். 17

அவன் தன் தனிப்பட்ட பணியாளைன அைழத்u அவனிடம்,

“இந்தப் ெபண்ைணஇங்கிzந்u ெவளிேயuரத்தி கதைவப் �ட்s”

என்� கட்டைளயிட்டான். 18 எனேவ அவ�ைடய பணியாள்

அவைள ெவளிேயதள்ளிக் கதைவப் �ட்Tனான். அப்ெபா}u

அரசosம்பத்u கன்னிப்ெபண்கள்அணிyம் மிகஅலங்காரமான

அங்கிைய தாமார் அணிந்திzந்தாள். 19 தாமார் தன் தைலேமல்

சாம்பைலப்ேபாட்s தான் அணிந்திzந்த அலங்கரிக்கப்பட்ட

ேமலங்கிையக் கிழித்u, தன்ைககைளத் தைலயின்ேமல்ைவத்u

சத்தமிட்sஅ}uெகாண்ேட ேபானாள். 20இைதக் ேகள்விப்பட்ட

அவள் சேகாதரன்அப்சேலாம்அவளிடம் வந்u, “உன் சேகாதரன்

அம்ேனான் உன்�டன் உற| ெகாண்டானா? ஆனா{ம் என்

சேகாதரிேய, இப்ெபா}uஅைமதியாயிz. எப்பTயாயி�ம்அவன்

உன் சேகாதரன் அல்லவா? அைதக்oறித்u மனம் வzந்தாேத”

என்றான். தாமார் uயzற்றவளாய் தன் சேகாதரன் அப்சேலாம்

dட்Tல் தங்கினாள். 21 தாdu அரசன் இவற்ைறெயல்லாம்

ேகள்விப்பட்டேபாu, கsங்ேகாபமைடந்தான். 22 அப்சேலாம்

நன்ைமயாகேவா, ]ைமயாகேவாஅம்ேனா�டன் ஒzவார்த்ைதyம்

ேபசவில்ைல. ஆனால் தன் சேகாதரி தாமாைர அம்ேனான்

அவமானப்பsத்தியபTயால்அப்சேலாம்அவைனெவ�த்தான்.

23 இரண்s வzடங்க~க்oப் பின்w எப்பிராaமின் எல்ைலக்o

அzேக உள்ள பாகால் காேசாரிேல அப்சேலாமின் ஆsகளின்

மயிர் கத்தரிப்பவர்கள் இzந்தார்கள். அங்ேகஅரச�ைடயஎல்லா

மகன்கைளyம் வzம்பT அப்சேலாம் அைழத்திzந்தான். 24

அப்சேலாம் அரசனிடம் ெசன்�, “உம்xைடயஅTயான்ஆsக~க்o

மயிர் கத்தரிப்பவர்கைள ேவைலக்oஅைழத்திzக்கிேறன். அரசzம்

அவர்அதிகாரிக~ம்அவ்விடத்திற்o என்னிடம் வzம்பT தயவாய்

அைழக்கிேறன்” என்றான். 25அதற்o அரசன், “ேவண்டாம் என்

மகேன; நாங்கள் எல்ேலாzம் வரக்�டாu. நாங்கள் உனக்oப்
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பாரமாக மட்sேம இzப்ேபாம்” என்றான். அப்சேலாம் எவ்வள|

வற்w�த்திyம் அரசன் ேபாக ம�த்uவிட்டான்.ஆனா{ம்அவைன

ஆYர்வதித்தான். 26அப்ெபா}uஅப்சேலாம்அரசனிடம், “அப்பT

^ங்கள்வரxTயாவிட்டால் என் சேகாதரன்அம்ேனாைனயாவu

எங்கேளாsவzவதற்oஉத்தர|ெகாsங்கள்” என்றான்.அதற்o

அரசன், “அவன்உன்�டன் ஏன்வரேவண்sம்” எனக் ேகட்டான்.

27 ஆனா{ம் அப்சேலாம் அரசைன வற்w�த்தினபTயால்

அரசன் அம்ேனாைனyம், மற்ற மகன்கைளyம் அவேனாs

அ�ப்பினான். 28 அப்ெபா}u அப்சேலாம் தன் மனிதரிடம்,

“ேக~ங்கள். அம்ேனான் திராட்ைசமuoTத்u மகிழ்ந்திzக்oம்

ேவைளயில் நான் உங்களிடம்அம்ேனாைனெவட்Tdழ்த்uங்கள்

என்� ெசால்ேவன். அப்ெபா}u ^ங்கள் பயப்படாமல்

அவைனக் ெகால்லேவண்sம். உங்க~க்o உத்தரவிsவu

நான் அல்லவா? பலxம் ைதரியxxள்ளவர்களாய் இzங்கள்”

என்� கட்டைளயிட்டான். 29 அப்சேலாம் கட்டைளயிட்டபTேய

அவ�ைடய மனிதர் அம்ேனா�க்oச் ெசய்தார்கள். இைதக்

கண்ட அரசனின் மகன்கள் அவரவர் ேகாேவ� க}ைதகளில்

ஏறி தப்பிப் ேபானார்கள். 30அவர்கள்வழியில் ேபாoம்ெபா}ேத

தாdதிற்o, “அப்சேலாம், அரசனின் மகன்கள் எல்ேலாைரyம்

ெகான்�விட்டான். அவர்களில் ஒzவனாவu தப்பவில்ைல”

என்� ெசய்தி கிைடத்தu. 31அப்ெபா}u அரசன் எ}ந்u தன்

உைடையக் கிழித்uக்ெகாண்s தைரயில் வி}ந்u கிடந்தான்.

அவ�ைடய பணியாட்கள் எல்ேலாzம் தங்கள் உைடகைளக்

கிழித்uக்ெகாண்sஅவன்பக்கத்தில் நின்றார்கள். 32ஆனா{ம்

தாdதின் சேகாதரன் சிெமயாவின் மகன் ேயானதாப் வந்u,

“அரசனின் மகன்கள் எல்ேலாzம் இறந்uவிட்டார்கெளன என்

ஆண்டவன் எண்ணேவண்டாம். அம்ேனான் மட்sேம ெசத்uப்

ேபானான். அப்சேலாமின் சேகாதரி தாமாைரஅவன் கற்பழித்த நாள்

xதல் இuேவ அவ�ைடய ெவளிப்பைடயான எண்ணxமாய்
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இzந்தu. 33 எனேவ என் ஆண்டவனாகிய அரசேன! உமu

மகன்கள் அைனவzம் இறந்uவிட்டார்கள் என்ற ெசய்திக்காக

^ர் கவைலப்பட ேவண்டாம். அம்ேனான் மட்sேம இறந்தான்”

என்றான். 34 இதற்கிைடயில் அப்சேலாேமா தப்பி ஓTவிட்டான்.

அப்ெபா}u காவற்காரன், ேமேல இzந்u பார்த்தேபாu, பல

மனிதர் அவ�க்o ேமற்oப் பக்கமாக உள்ள பாைதயில் மைல

ஓரமாக இறங்கி வzவைதக் கண்டான்; உடேனஅந்த காவற்காரன்

அரசனிடம் ெசன்�, “பக்கத்தில் மைல ஓரமாக பல மனிதர்கள்

வzவைதக்காண்கிேறன்” என்றான். 35அப்ெபா}uேயானதாப்

அரசனிடம், “உமu மகன்கள் வந்u ெகாண்Tzக்கிறார்கள்.

உமu அTயான் ெசான்னபTேய நடந்திzக்கிறu” என்றான். 36

அவ்வா�அவன்ெசால்UxTத்தேபாuஅரச�ைடயமகன்கள்

உரத்த சத்தமாய் அ}uெகாண்s உள்ேளவந்தார்கள். அரச�ம்

அவன்பணியாட்கள்அைனவzம்மனங்கசந்uஅ}தார்கள். 37

அப்சேலாேமா ேக�ரின்அரசனானஅம்மி�தின் மகன் தல்மாயிடம்

தப்பி ஓTப்ேபானான்.ஆனால் தாduஅரசேனாதன்மக�க்காக

நாள்ேதா�ம்uக்கங்ெகாண்டாTனான். 38அப்சேலாம் ேக�zக்oத்

தப்பி ஓTப்ேபானபின், அங்ேக �ன்�வzடங்கள் தங்கியிzந்தான்.

39அரசன் தாduக்oஅம்ேனானின் மரணத்தால் ஏற்பட்டuக்கம்

ஆறினபின் அப்சேலாமிடம் ேபாகேவண்sம் என்ற ஆவல்

ஏற்பட்டu.

14
தாdu அரசனின் இzதயம் அப்சேலாxக்காக

ஏங்கிக்ெகாண்Tzக்கிறuஎன்பைதெசzயாவின் மகன் ேயாவாப்

அறிந்uெகாண்டான். 2 எனேவ ேயாவாப் ெதக்ேகாவா|க்o

ஆள�ப்பி அங்ேகyள்ள ஞானxள்ள ஒz ெபண்ைண

அைழத்தான். அவள் வந்தேபாu ேயாவாப் அவளிடம்,

“^ uக்கங்ெகாண்டாsம் ெபண்ைணப்ேபால் பாசாங்o

ெசய்u uக்க|ைட உsத்திக்ெகாள். தைலக்o எண்ெணய்

ஒன்�ம் �சாேத. இறந்uேபானவர்க~க்காக ெநsநாட்களாக
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uக்கங்ெகாண்டாsகிறவைளப் ேபால நTக்கேவண்sம். 3 பின்

அரசனிடம் ேபாய் இவ்விதமாய் ^ ேபசேவண்sம்” என்றான்.

அவ்வாேற ேயாவாப் அவள் ேபசேவண்Tயைத அவ~க்oச்

ெசால்Uக் ெகாsத்தான். 4 அதன்பT ெதக்ேகாவா ஊராளான

அப்ெபண் அரசனிடம் ெசன்�, தைரயில் xகங்oப்wற வி}ந்u

வணங்கி, “அரேச, எனக்oஉத|ம்” என்றாள். 5அப்ெபா}uஅரசன்

அவளிடம், “உனக்oஎன்னuன்பம் ேநரிட்டu?” என்� ேகட்டான்.

அதற்oஅவள், “எனuகணவர் இறந்uவிட்டார். நான் ஒzவிதைவ.

6உம்xைடயஅTயாளாகியஎனக்oஇரண்sமகன்கள்இzந்தார்கள்.

அவர்கள் இzவzம் வயல்ெவளியில் சண்ைடயிட்டார்கள்.

அவர்கைள விலக்கிவிட ஒzவzம் இல்லாதபTயால், ஒzவன்

மற்றவைனஅTத்uக் ெகான்�விட்டான். 7இப்ெபா}uஎங்கள்

வம்சம் எல்லாம் உமu அTயா~க்o எதிராக எ}ம்பி, ‘தன்

சேகாதரைனக் ெகான்றவைனஎங்களிடம் ெகாண்sவா. அவன்

ெகாைலெசய்த அவ�ைடய சேகாதரனின் உயிzக்காக அவைனக்

ெகாைலெசய்யேவண்sம். ெசாத்uக்o உரிைமயாளைனyம்

அழிப்ேபாம்’ என்கிறார்கள். இவ்வாறாகஎனக்oமிஞ்சியிzக்oம்

அந்த ஒேரவிளக்ைகஅைணத்u, என் கணவzக்o�மியின்ேமல்

ெபயzம் சந்ததிyம் இல்லாதபT ெசய்வார்கள்” என்றாள். 8

அப்ெபா}u அரசன் அவளிடம், “^ dட்Tற்o ேபா; நான் உன்

சார்பில் ஒz கட்டைள அ�ப்wேவன்” என்றான். 9 ஆனா{ம்

அந்த ெதக்ேகாவா ெபண்அரசனிடம், “என் தைலவனாகியஅரேச,

இந்த oற்றம் என்ேம{ம் என் தகப்பன் osம்பத்தின்ேம{ம்

qமzவதாக; அரச�ம், அவரu சிங்காசனxம் oற்றமின்றி

இzக்கட்sம்” என்றாள். 10 அதற்o அரசன், “உனக்o யாராவu

ஏதாவu ெசான்னால் என்னிடம் ெகாண்sவா; அவன் உன்ைன

ம�பTyம் ெதாந்தர|ெசய்யமாட்டான்” என்றான். 11ெதாடர்ந்u

அவள், “இரத்தப்பழிவாங்oகிறவன் அழி|டன் அழிைவக்

�ட்டாமல் தsக்oம்பT,அரசர் தம் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ
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ேவண்Tக்ெகாள்வாராக.அப்ெபா}uஎன்மகன் சாகமாட்டான்”

என்றாள். அதற்o தாduஅரசன்அவளிடம், “ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில் உன் மகனின் தைலமயிரில் ஒன்றாவuதைரயில்

விழாu என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். 12 பின்wம் அவள், “என்

தைலவனாகிய அரசரிடம் உமu அTயவள் இன்�ம் ஒன்ைறக்

ேகட்கலாமா?” என்றாள். அதற்oஅரசன், “சரி ேகள்” என்றான். 13

எனேவஅந்த ெபண், “அப்பTயானால் ஏன் இைறவனின் மக்க~க்o

விேராதமாக இப்பTெயாz ெசயைலத் திட்டமிsகிgர். அரசன்

இப்பTச் ெசால்{ம்ேபாu நாsகடத்தப்பட்ட தன் மகைனத் திzப்பிக்

ெகாண்sவராததினால் தன்ைனத்தாேன oற்றவாளியாக்oகிறார்

அல்லவா? 14 நிலத்தில் சிந்திய தண்\ைரத் திzப்பி எsக்க

xTயாதuேபால, நாங்கள் எல்ேலாzம் சாகேவண்sம். ஆனால்

இைறவன் உயிர்கைள அப்பT எsக்கிறவர் அல்ல. அதற்oப்

பதிலாகத் தன்ைனவிட்sத்�ரமாய் ேபானவர்கைளத் திzம்ப|ம்

தன்னிடம் ெகாண்sவரஅவர்வழிகைளவoக்கிறார். 15 “மனிதர்

என்ைனப் பயx�த்தியதினால் தான், என் தைலவனாகிய

அரசனிடம் இைதச் ெசால்வதற்o வந்ேதன். ‘நான் அரசனிடம்

ேபசினால் ஒzேவைள அவர் நான் ேகட்டைதக் ெகாsப்பார்

என்� நான் நிைனத்ேதன். 16இைறவன் எங்க~க்oக் ெகாsத்த

உரிைமச்ெசாத்திUzந்u என்ைனyம், என் மகைனyம்அகற்றிவிட

xய{ம் மனிதனின்ைகயிUzந்uஒzேவைளஅரசன் விsவிக்க

உடன்பsவார் என்�ம் நிைனத்ேதன்.’ 17 “‘நன்ைமையyம்

]ைமையyம்பிரித்தறிவதில்இப்ெபா}uம்என்தைலவனாகிய

அரசன் இைறவனின் �தைனப்ேபால் இzக்கிgர்; அதனால்

என் தைலவனாகிய அரசன் ெசான்னைவ உமuஅTயாளாகிய

எனக்o மனஆ�தைலக் ெகாsக்கட்sம். உமu இைறவனாகிய

ெயேகாவாஉம்ேமாs�டஇzப்பாராக’” என்றாள். 18அப்ெபா}u

அரசன் அப்ெபண்ணிடம், “நான் உன்னிடம் ேகட்கப்ேபாவதற்o

^ எனக்o ஒன்�ம் மைறக்காமல் பதில் ெசால்லேவண்sம்”
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என்றான். அதற்oஅப்ெபண், “என் தைலவனாகியஅரேச ேக~ம்”

என்றாள். 19 அப்ெபா}u அரசன் அவளிடம், “இைதெயல்லாம்

ெசய்வித்தu ேயாவாப் அல்லவா?” என்� ேகட்டான். அதற்o

அப்ெபண், “என் தைலவனாகியஅரசன்வாழ்வuநிச்சயம்ேபால,

என் தைலவனாகியஅரசன் ெசான்னவற்றிUzந்uவலuwறேமா,

இடuwறேமா திzம்பxTயாெதன்பuம் நிச்சயம். உமuபணியாள்

ேயாவாேப இப்பTச் ெசய்yம்பT எனக்o அறி|�த்தினான்.

நான் ெசான்னவற்ைறெயல்லாம் அவேன உமuஅTயா~க்oச்

ெசால்Uக் ெகாsத்தான். 20உமu நிைலைமைய மாற்�வதற்காகேவ

உமu பணியாள் ேயாவாப் இவ்வா� ெசய்தான். என் தைலவர்

இைறவனின் �தைனப்ேபால் ஞானxைடயவர். ஆைகயால்

நாட்Tல் நடப்பவற்ைறெயல்லாம் அறிந்திzக்கிgர்” என்றாள்.

21 அப்ெபா}u அரசன் ேயாவாைப அைழத்u, “நான் அைதச்

ெசய்ேவன். ^ ேபாய் வாUபனானஅப்சேலாைமஅைழத்u வா”

என்றான். 22உடேனேயாவாப்அரச�க்oxன்xகங்oப்wறவி}ந்u,

அவைனக் கனப்பsத்uம்பTஅவைனவணங்கி வாழ்த்தினான்.

“என் தைலவனாகிய அரேச, உம்xைடய கண்களில் எனக்oத்

தய| கிைடத்திzக்கிறu எனஇன்�உமuஅTயவன்அறிந்ேதன்.

ஏெனனில் தன் அTயவ�ைடய ேவண்sேகாைள அரசன்

நிைறேவற்றினார்” என்றான். 23பின்w ேயாவாப் ேக�zக்oப்ேபாய்

அப்சேலாைம எzசேலxக்o அைழத்u வந்தான். 24 ஆனா{ம்

அரசன், “அப்சேலாம் தன் ெசாந்த dட்Tற்oப் ேபாகட்sம்; அவன்

என்xகத்ைதப் பார்க்கக்�டாu” என்றான். எனேவஅப்சேலாம்

அரசனின் xகத்ைதப் பார்க்காமேல தன் ெசாந்த dட்Tற்oப்

ேபானான். 25 இஸ்ரேயல் x}வதி{ம் அப்சேலாைமப்ேபால்

அழகான ேதாற்றxைடயவெனன wகழப்படத்தக்க ஒzவ�ம்

இzக்கவில்ைல.அவ�ைடயஉச்சி xதல் உள்ளங்கால் வைரஒz

oைறyம்இzக்கவில்ைல. 26அவ�ைடயதைலமயிர்அவ�ைடய

தைலக்oப் பாரமாகஇzப்பதால், வzடத்திற்o ஒzxைறஅைத
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ெவட்sவuவழக்கம்.அைதெவட்sம்ேபாெதல்லாம் தைலமயிைர

அவன் நி�ப்பான். அu அரச நிைறயின்பT இz�� ேசக்கல்

எைடyள்ளதாயிzக்oம். 27அப்சேலாxக்o�ன்�மகன்க~ம்,

ஒz மக~ம் இzந்தார்கள். மகளின் ெபயர் தாமார், அவள்அழகிய

ெபண்ணாயிzந்தாள். 28அப்சேலாம் தாduஅரசனின்xகத்ைதப்

பார்க்காமல் இரண்s வzடங்கள் எzசேலமில் இzந்தான்.

29 பின்w அப்சேலாம் அரச�க்o ெசய்தி அ�ப்wவதற்காக

ேயாவாைப அைழத்uவர ஆள�ப்பினான். ஆனால் ேயாவாப்

வர ம�த்uவிட்டான்; இரண்டாம்xைற ஆள�ப்பிய ேபாuம்

அவன்வர ம�த்தான். 30அதனால்அவன் தன் பணியாட்களிடம்,

“ேயாவாபின் வயல் என் வய{க்oப் பக்கத்தில் இzக்கிறu;அதில்

வாற்ேகாuைமவிைளந்திzக்கிறu. ^ங்கள் ேபாய்அதற்o ெநzப்w

ைவyங்கள்” என்றான்.அவ்வாேறஅப்சேலாமின் பணியாட்கள்

வய{க்oெநzப்wைவத்தார்கள். 31அப்ெபா}uஅப்சேலாமின்

dட்Tற்o ேயாவாப் ேபாய் அவனிடம், “உன் பணியாட்கள் என்

வய{க்o ஏன் ெநzப்w ைவத்தார்கள்?” என்� ேகட்டான்.

32 அதற்o அப்சேலாம் ேயாவாபிடம், “இேதா பார், ‘நான் ஏன்

ேக�ரிUzந்u அைழத்uவரப்பட்ேடன்? இன்�ம் நான் அங்ேக

இzந்திzந்தால் நலமாயிzந்திzக்oம்’ எனஉன்�லம்அரச�க்oச்

ெசால்Uய�ப்wம்பTஉன்ைனஇங்ேகவzம்பTஆள�ப்பிேனன்.

இப்ெபா}uநான்அரசனின் xகத்ைதப் பார்க்கேவண்sம். என்ேமல்

ஏதாவuoற்றமிzந்தால்அவர்என்ைனக்ெகாைலெசய்யட்sம்”

என்றான். 33எனேவ ேயாவாப்அப்சேலாம் ெசான்னயாவற்ைறyம்

அரசனிடம் ேபாய் ெசான்னான். அைதக்ேகட்ட அரசன் அப்சேலாைம

அைழத்uவரச் ெசய்தான். அப்சேலாம் அரசனின் xன்பாக

xகங்oப்wற வி}ந்u வணங்கினான். அரசன் அப்சேலாைம

xத்தமிட்டான்.

15
சிறிu காலத்தின்பின் அப்சேலாம் ஒz ேதைரyம்,

oதிைரகைளyம், தனக்oxன்னால் ெசல்லத்தக்க ஐம்பu ேபைரyம்
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ேதTக்ெகாண்டான். 2 ேம{ம்அப்சேலாம்அதிகாைலயில் எ}ந்u

பட்டண வாச{க்oச் ெசல்{ம் பாைதேயாரத்தில் நிற்பான்.

யாராவu தன் xைறaட்sடன் அரசனிடம் ]ர்ப்ைபக் ேகட்க

வzம்ேபாu அப்சேலாம் அவைனக் �ப்பிட்s அவனிடம்,

“^ எந்த பட்டணத்தான்?” என்� ேகட்பான். அவன், “உமu

அTயவன் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவன்” என்பான்.

3 அப்ெபா}u அப்சேலாம் அவனிடம், “பார், உன் வழக்o

உண்ைமyம் தoதிyமானu.ஆனால் உன்xைறaட்ைடவிசாரிக்க

அரசனின் பிரதிநிதி ஒzவ�ம்இல்ைலேய. 4 ேம{ம்அப்சேலாம்,

நான் இந்த நாட்Tன் ^திபதியாய் நியமிக்கப்பட்டால், வழக்ேகா

xைறaேடா உள்ள அைனவzம் என்னிடம் வரலாம். நான்

அவ�க்o நியாயம் வழங்oம்பT பார்த்uக்ெகாள்ேவன்” என்பான்.

5 அத்uடன் யாராவu அப்சேலாம் xன்வந்u வணங்கினால்

அவன்தன்ைகைய^ட்Tஅவைனஅைணத்uxத்தமிsவான்.

6 இவ்விதமாகேவ அப்சேலாம் அரசனிடம் ^தி ேகட்s வzம்

இஸ்ரேயலர் அைனவzக்oம் ெசய்u, இஸ்ரேயல் மக்களின்

மனைதக் கவர்ந்தான். 7 நான்o வzடங்க~க்oப் பின்w

அப்சேலாம் அரசனிடம், “நான் ெயேகாவா|க்oச் ெசய்uள்ள

ேநர்த்திக்கடைனநிைறேவற்�வதற்oஎப்ேரா�க்oப் ேபாவதற்o

என்ைனப் ேபாகவிsம். 8 உமu அTயவன் Yரியாவி{ள்ள

ேக�ரில் இzக்oம்ேபாu ெயேகாவா என்ைன ம�பTyம்

எzசேலxக்oக் ெகாண்sவந்தால், எப்ேரானிேல ெயேகாவாைவ

வழிபsேவன் என்�இந்த ேநர்த்திக்கடைனச் ெசய்ேதன்” என்றான்.

9 தாdu அரசன் அப்சேலாமிடம், “சமாதானத்ேதாேட ேபாய்வா”

என்றான். எனேவஅவன் எப்ேரா�க்oப் ேபானான். 10ஆனால்

அப்சேலாேமாஇஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்க~க்ெகல்லாம் இரகசியமாய்

�uவைர அ�ப்பி, “எக்காள சத்தம் ேகட்ட|டேன, ^ங்கள்,

‘அப்சேலாேம எப்ேரானின் அரசன்’ என்� சத்தமிsங்கள்”

எனச் ெசால்Uயிzந்தான். 11 எzசேலமிUzந்u இz��ேபர்
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அப்சேலாேமாs ெசன்றார்கள். அவர்கள் விzந்தாளிகளாய்

அைழக்கப்பட்Tzந்தார்கள்; ஆனா{ம் அப்சேலாமின்

�ழ்ச்சிையப்பற்றி ஒன்�ேம அறியாதவர்களாயிzந்தார்கள். 12

அப்சேலாம் பUகைளெச{த்uம்ேபாu, தாdதின்ஆேலாசகனான

அகிேதாப்ேபல் என்�ம் Wெலானியைனஅவ�ைடய ெசாந்தப்

பட்டணமான கிெலாவிUzந்u வzம்பT ஆள�ப்பினான்.

அப்பTேய சதித்திட்டxம் வ{வைடந்u, அப்சேலாமின்

ஆதரவாளர்க~ம் ெபzகினார்கள். 13 அப்ெபா}u ஒz

�uவன் தாdதிடம் வந்u, “இஸ்ரேயல் மக்களின் இzதயங்கள்

அப்சேலாxடன் ேசர்ந்திzக்கிறu” என்� ெசான்னான். 14

இைதக் ேகட்ட தாdu தன்�டன் எzசேலமில் இzந்த எல்லா

அதிகாரிகளிடxம், “வாzங்கள் நாம் இங்கிzந்u தப்பிேயாsேவாம்.

இல்ைலெயன்றால் நம்மில் ஒzவ�ம் அப்சேலாமிடமிzந்u

தப்பமாட்ேடாம். உடேனநாம்இவ்விடத்ைதவிட்swறப்படேவண்sம்.

இல்லாவிட்டால் அவன் நம்ைமப் பிTக்oம்பT விைரந்uவந்u

நம்ேமல் அழிைவக் ெகாண்sவந்u பட்டணத்ைதyம் வா~க்o

இைரயாக்oவான்” என்றான். 15அப்ெபா}uஅரசஅதிகாரிகள்

அரசனிடம், “எங்கள் தைலவனாகிய அரசன் ெசான்னபT

ெசய்வதற்oஉமuஅTயவராகிய நாங்கள்ஆயத்தமாயிzக்கிேறாம்”

என்றார்கள். 16 எனேவ அரசன் தன் osம்பத்தார் அைனவzம்

பின்ெதாடர அவ்விடம்விட்sப் wறப்பட்டான். ஆனா{ம்

தன் ைவப்பாட்Tகள் பத்uப்ேபைரத் தன் அரண்மைனையப்

பார்த்uக்ெகாள்~ம்பT விட்sப்ேபானான். 17இவ்வா�அரசன்

தன் மக்கள்அைனவzம்பின்ெதாடரப் wறப்பட்டான்.அவர்கள்

சிறிu �ரம் ேபானபின் தரித்u நின்றார்கள். 18 அவ�ைடய

மனிதர்கள் கிேரத்தியர், பிேலத்தியர் என்பவர்க~டன் அணிவoத்u

அவைனக் கடந்u ெசன்றார்கள். காத்�ரிUzந்u அவ�டன்

வந்தஅ���கித்தியzம்அரச�க்oxன்பாகஅணிவoத்uச்

ெசன்றார்கள். 19அப்ெபா}uஅரசன் கித்தியனானஈத்தாயிடம்,
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“^ ஏன் எங்க~டன் வரேவண்sம்? ^ திzம்பிப்ேபாய் அரசன்

அப்சேலாxடன் தங்கியிz. ^ உன் நாட்TUzந்u நாsகடத்தப்பட்ட

அந்நியன் அல்லவா? 20 ^ ேநற்�தாேன இங்o வந்தாய்? நான்

எங்ேக ேபாகிேறெனன எனக்ேக ெதரியாமல் இzக்oம்ேபாu,

உன்ைனyம் எங்க~டன் அைலந்u திரியச் ெசய்வாேனன்? ^

உன் உறவினைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s திzம்பிப்ேபா; தய|ம்

உண்ைமyம் உங்கேளாTzப்பதாக” என்றான். 21அதற்o ஈத்தாய்

அரசனிடம், “ெயேகாவா இzப்பuம், என் தைலவராகிய அரசன்

வாழ்வuம் நிச்சயம்ேபால, ^ர் எங்ெகல்லாம் இzப்_ேரா வாழ்வி{ம்

சாவி{ம் நா�ம் அங்ெகல்லாம் இzப்ேபன் என்பuம் நிச்சயம்”

என்றான். 22 தாdu ஈத்தாயிடம், “^ xன்னால் அணிவoத்uச்

ெசல்” என்றான். எனேவ கித்தியனான ஈத்தாய் அவ�ைடய

எல்லா மனிதzட�ம், osம்பங்க~ட�ம் அணிவoத்uச்

ெசன்றான். 23மக்கள் எல்ேலாzம் கடந்uெசல்ைகயில் நாட்sப்wற

மக்கள் எல்ேலாzம் சத்தமிட்s அ}தார்கள். அரச�ம் Wதேரான்

பள்ளத்தாக்ைகக் கடந்u ெசன்றான். மக்கள் பாைலவனத்ைத

ேநாக்கிச் ெசன்றார்கள். 24 அவர்க~டன் சாேதாக்oம்

அங்ேகயிzந்தான்.அவ�டன்இzந்த ேலவியர் இைறவ�ைடய

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமந்uெகாண்s ெசன்றனர்.

அவர்கள் இைறவனின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய இறக்கி

ைவத்தார்கள். மக்களைனவzம் பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேயறி

xTyம்வைரக்oம் அபியத்தார் பUகைளச் ெச{த்தினான்.

25 பின்w அரசன் சாேதாக்கிடம், “இைறவ�ைடய ெபட்Tைய

பட்டணத்திற்oத் திzம்ப|ம் ெகாண்sேபாங்கள். ெயேகாவாவின்

கண்களில் எனக்oத் தய| கிைடத்தால், அவர் என்ைனத்

திzம்பிவரச் ெசய்uஉடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையyம்இைறவனின்

உைறவிடத்ைதyம் ம�பTyம் காணச்ெசய்வார். 26 ஆனால்,

‘உன்ேமல் எனக்oப் பிரியமில்ைல’ என்� ெசால்வாரானால்

அவர் தனக்o எu நல்லu எனத் ேதான்�கிறேதா அைத
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எனக்oச் ெசய்வாராக; நான் அதற்o ஆயத்தமாயிzக்கிேறன்”

என்றான். 27 ேம{ம் அரசன் சாேதாக் என்�ம் ஆசாரியனிடம்,

“^ ஒz தரிசனக்காரனல்லவா? ^ உன் மகன் அகிமாஸுட�ம்,

அபியத்தாரின் மகன் ேயானத்தா�ட�ம் சமாதானத்ேதாேட

பட்டணத்திற்oத் திzம்பிப்ேபா. ^yம் அபியத்தாzம் உங்கள்

இரண்sமகன்கைளyம்உங்க~டன்�ட்Tக்ெகாண்s ேபாங்கள். 28

உங்களிடமிzந்uஎனக்oெசய்தி வzமட்sம் நான் காsகளி{ள்ள

uைறxகங்களில் காத்திzப்ேபன்” என்றான். 29எனேவ சாேதாக்oம்,

அபியத்தாzம்ம�பTyம்இைறவ�ைடயெபட்Tையஎzசேலxக்o

ெகாண்sேபாய்அங்ேக தங்கியிzந்தார்கள். 30ஆனால் தாdேதா

uக்கத்uடன்அ}u,தன்தைலைய�Tக்ெகாண்s, ெவ�ங்காலால்

நடந்u ஒUவமைலயின்ேமல் ஏறிச் ெசன்றான். அவேனாTzந்த

மக்களைனவzங்�ட தங்கள் தைலகைள �Tக்ெகாண்s

அ}uெகாண்ேட ேபானார்கள். 31அப்ெபா}uஅப்சேலாேமாs

ேசர்ந்u�ழ்ச்சி ெசய்தவர்களில் அகிேதாப்ேப{ம் ஒzவன் என்�

தாduக்o அறிவித்தார்கள். எனேவ தாdu, “ெயேகாவாேவ!

அகிேதாப்ேபUன் ஆேலாசைனகைள �டத்தனமாக்கிவிsம்”

என்� மன்றாTனான். 32 மக்கள் இைறவைன வழிபsம்

மைல உச்சிக்oத் தாdu வந்u ேசர்ந்தேபாu, அர்கியனான

ஊசாய் கிழிந்த ேம{ைடyட�ம், w}திபTந்த தைலyட�ம்

தாdைதச் சந்திக்oம்பT அங்ேக ஓTவந்தான். 33 அப்ெபா}u

தாdu அவனிடம், “^ என்�டன் வந்தாயானால் எனக்oப்

பாரமாயிzப்பாய்; 34ஆைகயால் ^ பட்டணத்திற்o திzம்பிப்ேபாய்

அப்சேலாமிடம், ‘அரேச, xன்w உமu தகப்ப�க்o பணியாளாய்

இzந்தuேபால் இப்ேபாu உமக்oப் பணியாளனாயிzப்ேபன்’

என்� ெசால்; அப்ெபா}uஅகிேதாப்ேபUன் ஆேலாசைனைய

பலனற்றதாகச்ெசய்ய எனக்o ^ உத|வாய். 35உன்ேனாsஅங்ேக

சாேதாக், அபியத்தார் என்�ம் ஆசாரியர்கள் இzப்பார்கள். ^

அரச அரண்மைனயில் ேகள்விப்பsம் எைதyம் அவர்க~க்oச்
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ெசால். 36அங்ேகஅவர்கேளாs சாேதாக்கின் மகன்அகிமாஸும்,

அபியத்தாரின் மகன் ேயானத்தா�மாக இரண்s மகன்கள்

இzக்கிறார்கள். ேகள்விப்பsம் எல்லாெசய்திyட�ம்அவர்கைள

என்னிடம்அ�ப்w” என்�ெசான்னான். 37அப்பTேயஅப்சேலாம்

எzசேலம் பட்டணத்திற்oள்வzம்ேபாu, தாdதின் சிேநகிதனான

ஊசாyம்அங்oவந்uேசர்ந்தான்.

16
தாdu மைலyச்சிக்o அப்பால் சிறிu �ரம் ெசன்றேபாu

ேமவிேபாேசத்தின் பராமரிப்பாளனான Yபா, அவைனச்

சந்திப்பதற்காக அங்ேக வந்u காத்திzந்தான். அவன் இz��

அப்பங்கைளyம், �� xந்திரி அைடகைளyம், இz��

அத்திப்பழஅைடகைளyம், ஒz திராட்ைச இரசக் osைவையyம்

க}ைதகளின்ேமல் ஏற்றிக்ெகாண்sவந்திzந்தான். 2அப்ெபா}u

அரசன் Yபாவிடம், “ஏன் இவற்ைறெயல்லாம் ெகாண்sவந்தாய்?”

என்� ேகட்டான். அதற்o Yபா, “அரச osம்பத்தார் ஏறிச் ெசல்வதற்o

க}ைதகைளyம், மனிதர் சாப்பிsவதற்o அப்பங்கைளyம்,

பழங்கைளyம், பாைலவனத்தில் கைளப்பைடந்தவர்கைள

உற்சாகப்பsத்த திராட்ைசஇரசத்ைதyம் ெகாண்sவந்திzக்கிேறன்”

என்றான். 3அைதக்ேகட்டஅரசன்அவனிடம், “உன் எஜமானின்

ேபரன் ேமவிேபாேசத் எங்ேக” என்� ேகட்டான். அதற்o Yபா,

“அவர் எzசேலமில் இzக்கிறார்; ‘இன்� இஸ்ரேயல் மக்கள்

என் பாட்டனான ச|Uன் அரசாட்சிைய எனக்oத் திzம்ப|ம்

ெகாsப்பார்கள்’ என்� எண்tகிறார்” என்றான். 4 அரசன்

Yபாவிடம், “ேமவிேபாேசத்uக்o உரிைமயானைவகெளல்லாம்

இப்ெபா}uஉனக்oஉரிைமயானைவகேள”என்றான்.அப்ெபா}u

Yபா, “என் தைலவனாகியஅரசனிடம் எனக்oத் ெதாடர்ந்u தய|

கிைடக்கட்sம். நான் தாழ்ைமyடன் வணங்oகிேறன்” என்�

ெசான்னான். 5 தாdu அரசன் ப�ரிைம ெநzங்oைகயில்

அங்ேகயிzந்த ச|Uன் osம்பத்தின் வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த

ேகராவின் மகன் Yேமயி என்�ம் ஒzவன் வந்தான். அவன்
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தாdைத சபித்uக்ெகாண்ேடவந்தான். 6தாdதின் இடuwறxம்,

வலu wறxம் இராtவdரzம், விேசஷ காவலாட்க~ம்

இzந்தேபாதி{ங்�ட Yேமயிஅரசனாகிய தாduக்oம், அவ�ைடய

பணியாட்க~க்oம் கற்கைளஎறிந்தான். 7Yேமயி தாdைதச் சபித்u,

“இரத்த ெவறியேன ேபாய்விs, ெகாைலபாதகேன ெதாைலந்u

ேபா. 8^ ச|Uன்osம்பத்தில் சிந்திய இரத்தத்திற்காக ெயேகாவா

உன்ைனத் தண்Tத்திzக்கிறார். அவ�ைடய இடத்தில்தான்

^ ஆ~ைக ெசய்தாேய. ெயேகாவா அரசாட்சிைய உன் மகன்

அப்சேலாxக்oக் ெகாsத்தார். ^ ஒz இரத்த ெவறியன். எனேவதான்

உனக்o அழி| வந்திzக்கிறu” என்றான். 9 அப்ெபா}u

ெசzயாவின் மகன்அபிசாய் அரசனிடம், “இந்த ெசத்த நாய் என்

தைலவனாகிய அரசைன சபிப்பாேனன். நான் ேபாய் அவன்

தைலைய ெவட்Tவிட அ�மதிyம்” என்றான். 10 ஆனால்

அரசேனா, “ெசzயாவின் மகன்கேள! உங்க~க்oம் எனக்oம்

இதில் ெபாuவாக என்ன இzக்கிறu? ெயேகாவா Yேமயினிடம்,

‘தாdைதச் சபிக்கேவண்sம்’ என்� கட்டைளயிட்டபTயால், அவன்

சபித்திzக்க ேவண்sம். எனேவஅவனிடம், ‘ஏன் இப்பT ெசய்தாய்?’

எனயார் ேகட்கலாம்” என்றான். 11 ேம{ம் தாduஅபிசாயிடxம்,

அவன் பணியாட்களிடxம், “என் ெசாந்த மாம்சமானஎன்மகேன

என் உயிைர எsக்கxய{ம்ேபாu, இந்த ெபன்ய`னியன் எவ்வள|

அதிகமாய் ெசய்யக்�sம். அவைனவிட்sவிsங்கள். அவன்

என்ைனச் சபிக்கட்sம். ெயேகாவாஅப்பTச் ெசால்Uயிzக்கிறார். 12

ஒzேவைளநான் பsம்uன்பங்கைளெயேகாவா பார்த்uஇன்�

எனக்oக் கிைடத்த சாபத்திற்oப் பதிலாக நன்ைம ெசய்யக்�sம்”

என்றான். 13ஆகேவதாduம்அவேனாTzந்த மனிதzம் ெதாடர்ந்u

தம் வழிேய ேபானார்கள். Yேமயி மைலப் பக்கமாக தாdதிற்o

எதிர்த்திைசயில் ேபானான்.அவன்தாdைதச் சபித்uக்ெகாண்sம்,

கல்ெலறிந்u ெகாண்sம், தாdதின்ேமல் மண்ைணdசிக்ெகாண்sம்

ேபானான். 14அரச�ம்அவேனாTzந்தமக்க~ம் கைளப்wடன்
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தாங்கள் ேபாகேவண்Tயஇடத்ைதவந்தைடந்தார்கள்.அங்ேகஅவன்

இைளப்பாறி ெபலனைடந்தான். 15இதற்கிைடயில் அப்சேலாxம்,

இஸ்ரேயல் மனிதர்க~ம்எzசேலxக்oவந்தார்கள்.அவர்க~டன்

அகிேதாப்ேப{ம் இzந்தான். 16அதன்பின்wஅர்கியனானஊசாய்

என்�ம் தாdதின் சிேநகிதன்அப்சேலாமிடம் ேபாய், “அரேச ^�ழி

வாழ்க! அரேச ^�ழி வாழ்க!” என்� வாழ்த்தினான். 17 அதற்o

அப்சேலாம் ஊசாயிடம், “உன் நண்ப�க்o ^ காட்sம் அன்w

இவ்வள|தானா? உன் நண்பேனாs ^ஏன் ேபாகவில்ைல” எனக்

ேகட்டான். 18 அதற்o, ஊசாய் அப்சேலாமிடம், “அப்பTயல்ல;

ெயேகாவாவினா{ம் இந்த மக்களா{ம் இஸ்ரேயல் மனிதர்கள்

அைனவரா{ம் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவzடேனேய நான்

இzப்ேபன். அவzடேனேய நான் எப்ேபாuம் இzப்ேபன். 19

அன்றிyம் நான் யாzக்oப் பணிwரிய ேவண்sம்; அவzைடய

மக�க்oப் பணிெசய்ய ேவண்டாேமா? உமu தகப்ப�க்oப்

பணி ெசய்தuேபாலேவ உமக்oம் ெசய்ேவன்” என்றான். 20

அப்ெபா}u அப்சேலாம் அகிேதாப்ேபUடம், “நாங்கள் என்ன

ெசய்யேவண்sம் என ^ ஆேலாசைன ெசால்” என்� ேகட்டான்.

21 அதற்o அகிேதாப்ேபல், “அரண்மைனையப் பராமரிக்க

உமu தகப்பன் ைவப்பாட்Tகைள விட்sப் ேபாயிzக்கிறார்;

அவர்க~டன் ^ர் உற| ைவத்uக்ெகாள்~ம். இவ்வா� ^ர்

ெசய்u உம்ைம உமu தகப்ப�க்o ெவ�ப்wக்oரியவனாக்கின

ெசய்திைய இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் ேகள்விப்பsவார்கள்.

அப்ேபாu உம்ேமாTzப்பவர்கள் இன்�ம் ெபலப்பsவார்கள்”

என ஆேலாசைன ெசான்னான். 22 எனேவ அரண்மைனயின்

�ைரயின்ேமல் அப்சேலாxக்காக ஒz�டாரம் அைமத்தார்கள்.

அப்சேலாம் இஸ்ரேயல் மக்களைனவரின் xன்னிைலயி{ம்

தன் தகப்பனின் ைவப்பாட்Tக~டன் உற|ெகாண்டான். 23

அந்நாட்களில் அகிேதாப்ேபUன் ஆேலாசைன இைறவன்

ெசால்{ம் ஆேலாசைனையப்ேபால் இzந்தu. அuேபாலேவ
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தாduம், அப்சேலாxம் அகிேதாப்ேபUன் ஆேலாசைனகைளக்

கzதினார்கள்.

17
அகிேதாப்ேபல்அப்சேலாமிடம், “நான்பன்னிரண்டாயிரம்ேபைரச்

ேசர்த்uக்ெகாண்sஇன்றிரேவwறப்பட்sதாdைதப் பிTப்பதற்o

பின்ெதாடர்ந்u ெசல்ல என்ைன விsம். 2 அவன் கைளத்u

ெபலனற்றிzக்oம்ேபாu அவைன தாக்oேவன்; அவைனப்

பயங்கரமாக தாக்oம்ேபாu,அவேனாTzக்oம் மக்களைனவzம்

தப்பி ஓsவார்கள்; நான்அரசைனமட்sம் ெகால்{ேவன். 3மக்கள்

அைனவைரyம்உம்மிடம் ெகாண்sவzேவன். ^ர் ேதsம் மனிதனின்

மரணத்தின் �லமாக மக்களைனவzம் உம்மிடம் வzவார்கள்.

அவர்க~க்o ]ங்o ேநரிடாu” என்� ெசான்னான். 4அவ�ைடய

இந்தத் திட்டம் அப்சேலாxக்oம் இஸ்ரேயலரின் xதியவர்க~க்oம்

சிறந்ததாகக் காணப்பட்டu. 5ஆனால்அப்சேலாம்அவர்களிடம்,

“அர்கியனான ஊசாையyம் அைழத்u அவன் ெசால்வைதyம்

ேகட்ேபாம்” என்றான். 6ஊசாய்அவ்விடம் வந்தேபாu,அப்சேலாம்

அவனிடம் அகிேதாப்ேபல் ெசான்னைதச் ெசால்U, “இதன்பT

ெசய்யலாமா? அல்லu இைதப்பற்றி உன்�ைடயஆேலாசைன

என்ன?” என்� ேகட்டான். 7 அதற்o ஊசாய் அப்சேலாமிடம்

ெசான்னதாவu: “அகிேதாப்ேபல் இம்xைற ெசான்னஆேலாசைன

நல்லதல்ல. 8^ர் உமu தகப்பைனப்பற்றிyம், அவzடனிzக்oம்

மனிதைரப்பற்றிyம் நன்oஅறிdர். அவர்கள் சிறந்த ேபார்dரர்கள்;

இப்ெபா}ேதா, தன் oட்Tகைளப் பறிெகாsத்த �ர்க்கமான

கரTகைளப்ேபால் பயங்கரமானவர்களாய் இzக்கிறார்கள்.

அத்uடன் உமu தகப்பன் அ�பவமிக்க ேபார்dரன். அவர்

பைடக~டன் இரவில் தங்கமாட்டார். 9 இப்ெபா}uம் அவர்

ஒz oைகயிேலா அல்லu ேவ� எங்காவu ஓரிடத்திேலா

ஒளிந்திzப்பார். அவர் உங்கள் பைடகைள xதலாவதாகத்

தாக்கினால், அைதக் ேகள்விப்பsம் எவ�ம், ‘அப்சேலாைமப்

பின்பற்றியdரர்க~க்oஅழி| ஏற்பட்டu’ என்பான். 10அப்ேபாu
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சிங்கத்தின் இzதயத்ைதப்ேபான்ற இzதயxைடயuணி|ள்ள

உமu எந்த dர�ம் பயத்தினால் ைதரியமிழப்பான். ஏெனனில்

உமu தந்ைத மாdரன் என்பைதyம், அவேராTzப்பவர்கள்

சிறந்த dரxள்ளவர்கள் என்பைதyம் இஸ்ரேயல் மக்கள்

அைனவzம் அறிந்திzக்கிறார்கள். 11 “எனேவ நான் ெசால்{ம்

ஆேலாசைன என்னெவனில், தாண் ெதாடங்கி ெபெயர்ெசபா

வைரyள்ள கடற்கைர மணைலப்ேபால் திரளான இஸ்ரேயல்

மக்களைனவzம்ஒன்��Tஉம்மிடம்வரட்sம். ^ர் தைலைமதாங்கி

ேபார்க்களத்திற்o அவர்கைள நடத்திச் ெசல்லேவண்sம். 12

அப்ெபா}u நாங்கள் அவைர எங்o கண்டா{ம், அவைரத்

தாக்கி பனி �மியில் வி}வuேபால் அவர்ேமல் வி}ேவாம்.

அவ்வா� ெசய்தால் தாdேதா அல்லu அவரu மனிதரில்

ஒzவேரா உயிேராs தப்பமாட்டார்கள். 13தாduபின்வாங்கி ஒz

பட்டணத்திற்oள் woந்தால், இஸ்ரேயல் மக்கள் அைனவzம்

கயி�கைளக் ெகாண்sவந்u பட்டணத்ைதக் கட்T இ}த்uஅதில்

ஒz uண்sம் காணப்படாமல் ேபாoம்வைர, பள்ளத்தாக்கில்

தள்~ேவாம்” என்றான். 14அப்ெபா}u, “அப்சேலாxம் இஸ்ரேயல்

மக்களைனவzம்அகிேதாப்ேபUன்ஆேலாசைனையப் பார்க்கி{ம்,

அர்கியனாகிய ஊசாயின் ஆேலாசைன சிறந்தu” என்றார்கள்.

ெயேகாவா அப்சேலாxக்oத் ]ங்o வரப்பண்tவதற்காக,

அகிேதாப்ேபUன் நல்லஆேலாசைனையபயனற்றதாகச் ெசய்யத்

]ர்மானித்திzந்தார். 15 அப்ெபா}u ஊசாய் ஆசாரியர்களான

சாேதாக், அபியத்தார் என்பவர்களிடம், “அகிேதாப்ேபல்

அப்சேலாxக்oம், இஸ்ரேயல்xதியவர்க~க்oம்இன்னஇன்னபT

ெசய்யேவண்sம் என ஆேலாசைன �றியிzக்கிறான். நாேனா,

அப்பTயல்ல இப்பT ெசய்யேவண்sம் என்� ஆேலாசைன

�றியிzக்கிேறன். 16 ஆைகயால் ^ங்கள் தாdதிடம், ‘இன்�

இர| பாைலவனuைறxகத்தில் தங்காமல்அவ்விடத்ைதவிட்s

தாமதிக்காமல் ேபாய்விsங்கள். ேபாகத் தவறினால் அரசzம்,
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அவேராTzப்பவர்க~ம்அழிக்கப்பsவார்கள்’ என்ற ெசய்திைய

உடேனஅ�ப்wங்கள்” என்றான். 17 ேயானத்தா�ம், அகிமாqம்

தங்கள் பட்டணத்திற்oள் வந்uேபாயிzந்தால், யாராவu

பார்த்uவிsவார்கள் என்� பயந்u, அவர்கள் என்ெராேகல்

என்�ம் இடத்திேலேய தங்கியிzந்தார்கள். ஒz பணிப்ெபண்

ேபாய் அவர்க~க்o ெசய்திகைளச் ெசால்ல, அவர்கள்

அச்ெசய்திகைளஅரசன் தாdதிடம் ெசால்லேவண்sம் என்பuம்

திட்டமாயிzந்தu. 18ஆனால்அவர்கைளஒzவாUபன்கண்s

அைதஅப்சேலாxக்oப் ேபாய்ச் ெசான்னான். உடேனஅவர்கள்

இzவzம் அவ்விடத்ைதவிட்s wறப்பட்s ப�ரிமி{ள்ள ஒz

மனித�ைடயdட்Tற்oப் ேபானார்கள். அவன் dட்Tன் xற்றத்தில்

ஒz கிண� இzந்தu. அதற்oள் அவர்கள் இறங்கினார்கள்.

19 அவ்dட்sக்காரனின் மைனவி ஒz uணிைய எsத்uக்

கிணற்றின் வாயின்ேமல் விரித்u அதன்ேமல் தானியத்ைதக்

காயைவப்பuேபால் பரப்பி ைவத்தாள். அதனால் அவர்கள்

கிணற்�க்oள் இzந்தu யாzக்oம் ெதரியாதிzந்தu. 20அப்ேபாu

அப்சேலாமின் மனிதர் அந்தப் ெபண்ணின் dட்Tற்o வந்u,

“அகிமாqம், ேயானத்தா�ம்எங்ேக?” என்�ேகட்டார்கள்.அதற்o

அப்ெபண், “அவர்கள் ஆற்ைறக் கடந்u ேபாய்விட்டார்கள்”

என்றாள். மனிதர் அவர்கைளத் ேதT ஒzவைரyம் காணாததால்

எzசேலxக்oத் திzம்பினார்கள். 21 அந்த மனிதர் ேபானபின்

அவர்கள் இzவzம் கிணற்ைற விட்s ெவளிேயறி, தாdu

அரச�க்oச் ெசய்திையஅறிவிக்oம்பT ேபானார்கள்.அவர்கள்

ேபாய் தாdதிடம், “^ங்கள் உடேன wறப்பட்s ஆற்ைறக் கடந்u

அப்பக்கமாகப் ேபாங்கள்;அகிேதாப்ேபல்உங்க~க்oவிேராதமாய்

இந்தந்த விதமாய்ஆேலாசைன�றியிzக்கிறான்” என்றார்கள். 22

எனேவ தாduம் அவேனாTzந்த மக்களைனவzம் wறப்பட்s

ேயார்தான்ஆற்ைற இரவிேல கடந்தார்கள். ெபா}uவிTyம் xன்ேப

ேயார்தாைனக் கடக்காதவர்கள் ஒzவzம் இzக்கவில்ைல. 23
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தன் ஆேலாசைனயின்பT ஒன்�ம் ெசய்யப்படாதைதக் கண்ட

அகிேதாப்ேபல் தன் க}ைதக்oச் ேசணமிட்sஅதில் ஏறி தன் ெசாந்த

பட்டணத்தி{ள்ளdட்Tற்oப் ேபாகப் wறப்பட்டான். அங்ேக தன்

dட்sக் காரியங்கைளஒ}ங்o ெசய்தபின் தனக்oத்தாேன�க்oப்

ேபாட்sச் ெசத்தான். அவைனஅவன் தகப்பனின் கல்லைறயில்

அடக்கம் ெசய்தார்கள். 24அப்ெபா}u தாdu மக்னாaxக்oப்

ேபானான். அப்சேலாேமா இஸ்ரேயல் மக்களைனவzட�ம்

ேயார்தான்நதிையக்கடந்தான். 25அப்சேலாம் ேயாவாwக்oப்பதிலாக

அமாசாைவஇராtவத் தைலவனாக நியமனம் ெசய்தான். அமாசா

இஸ்மேயலனானஎத்திரா என்பவனின் மகன்; எத்திரா நாகாஷின்

மக~ம், ேயாவாபின் தாyம், ெசzயாவின் சேகாதரிyமான

அபிகாயிைல திzமணம் ெசய்திzந்தான். 26 இஸ்ரேயல்

மக்க~ம், அப்சேலாxம் Wேலயாத்தில் xகாமிட்Tzந்தார்கள்.

27 தாdu மக்னாaxக்o வந்uேபாu, அம்ேமானிய நாட்s

ரப்பா இராபாத் ஊைரச்ேசர்ந்த நாகாஷின் மகன் ேசாபிyம்,

ேலாேதபார்ஊைரச்ேசர்ந்தஅம்மிேயUன் மகன் மாWzம், ேராகிUம்

ஊரா�ம் கிேலத்திய�மான பர்சிலாyம் தாdதிடம் வந்தார்கள். 28

அவர்கள் வzம்ேபாu பsக்ைககைளyம், கிண்ணங்கைளyம்,

மண்பாத்திரங்கைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். ேம{ம்அவர்கள்

ேகாuைம,வாற்ேகாuைம,வ�த்த தானியம், பய�வைக, பzப்w

வைக, 29 ேதன், தயிர், ெசம்மறியாsகள், பqவின் பால்கட்Tகள்

ஆகியவற்ைற தாduம், அவ�ைடயமக்க~ம் சாப்பிsவதற்ெகன

ெகாண்sவந்தார்கள். ஏெனனில் பாைலவனத்தில் மக்கள் பசிyம்,

கைளப்wம், தாகxம் அைடந்திzப்பார்கள் என அவர்கள்

எண்ணினார்கள்.

18
அப்ெபா}u தாdu தன்�டனிzக்oம் பைடdரைரக்

கணக்கிட்s, ஆயிரம் dரர்க~க்oத் தைலவைரyம், ��

dரர்க~க்oத் தைலவைரyம் நியமித்தான். 2அதன்பின் தாdu

ேபார்dரைர�ன்� பிரிவாகப் பிரித்u, ஒz பிரிைவ ேயாவாபின்
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தைலைமயி{ம், ஒz பிரிைவ ெசzயாவின் மகன் ேயாவாபின்

சேகாதரனான அபிசாயின் தைலைமயி{ம், ஒz பிரிைவ

கித்தியனான ஈத்தாயின் தைலைமயி{ம் அ�ப்பினான்; அரசன்

ேபார்dரர்களிடம், “நா�ம் நிச்சயம் உங்கேளாேட�ட ேபாzக்o

வzேவன்” என்றான். 3 அதற்o அவர்கள், “^ர் எங்கேளாs

வரேவண்டாம். நாங்கள் wறxuo காட்T ஓடேநரிட்டா{ம்,

எங்கைளப் ெபாzட்பsத்தமாட்டார்கள். எங்களில் பாதிேபர்

இறந்தா{ம் அைதyம் கவனிக்கமாட்டார்கள். ஆனால் ^ேரா

எங்களில் பத்தாயிரம் ேபzக்oச் சமம். ^ர் பட்டணத்தில்

தங்கியிzந்u எங்க~க்o உதவி ெசய்வேத நல்லu” என்றார்கள்.

4 அதற்o அரசன் அவர்களிடம், “அப்பTயானால் உங்க~க்o

நல்லெதன்�ேதான்�வuஎைதyம் நான் ெசய்ேவன்” என்றான்.

எல்லா மனிதzம் ��ேபzம், ஆயிரம்ேபzம் ெகாண்ட

பoதிகளாக அணிவoத்uச் ெசல்ைகயில் அரசன் பட்டண

வாசல் அzகில் நின்�ெகாண்Tzந்தான். 5 எனேவ அரசன்

தாdu, “ேயாவாப், அபிசாய், ஈத்தாய் ஆகிேயாரிடம் எனக்காக

வாUபன் அப்சேலாxடன் தயவாய் நடந்uெகாள்~ங்கள்”

எனக் கட்டைளயிட்டான். அப்சேலாைமப்பற்றி தளபதிக~க்o

அரசன் இட்ட கட்டைளையப்பற்றி, எல்லா ேபார்dரர்க~ம்

ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 6 ேபார்dரர் இஸ்ரேயலzக்o

எதிராக ேபார்wரிய களத்uக்o அணிவoத்uச் ெசன்றார்கள்.

எப்பிராaம் காட்Tேல ேபார் நடந்தu. 7 அங்ேக இஸ்ரேயUன்

பைடdரர் தாdதின் dரர்களால் ேதாற்கTக்கப்பட்டார்கள்;

அன்ைறயதினம் இழப்w மிக அதிகமாயிzந்தu. இzபதாயிரம் ேபர்

இறந்தார்கள். 8அந்த ேபார் நாட்sப்wறம்x}வதற்oம் பரவியu;

அன்� வாளால் இறந்தவர்களி{ம் காட்Tல் இறந்தவர்கேள

அதிகமாயிzந்தார்கள். 9 அப்ெபா}u அப்சேலாம் தாdதின்

சில dரர்கைள எதிர்ெகாள்ள ேநர்ந்தu. அவன் ேகாேவ�

க}ைதயின்ேமல் சவாரி ெசய்uெகாண்Tzந்தான். அப்ேபாu
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அந்தக் க}ைத ஒzஅடர்ந்த கர்வாU மரத்தின்Wழ் ேபாைகயில்

அப்சேலாமின் தைல அம்மரத்தில் சிக்கிக்ெகாண்டu. ேகாேவ�

க}ைத ெதாடர்ந்u ெசல்ல அவன் அந்த மரத்தில் ெதாங்கிக்

ெகாண்Tzந்தான். 10 அந்த மனிதரில் ஒzவன் ேயாவாபிடம்

வந்u, “கர்வாU மரெமான்றில் அப்சேலாம் ெதாங்oவைதக்

கண்ேடன்” என்றான். 11 அப்ெபா}u ேயாவாப் அைதச்

ெசான்னவனிடம், “^ அைதக் கண்டாயா? அப்பTயாயின் ஏன்

அவைன அங்ேகேய ெவட்T Wேழ ேபாடவில்ைல. ^ அைதச்

ெசய்திzந்தால் நான் உனக்oப் பத்u ெவள்ளிக்காைசyம்,

மாdர�க்oரிய பட்Tையyம் ெகாsத்திzப்ேபன்” என்றான். 12

அதற்o அவன் ேயாவாபிடம், “^ர் ஆயிரம் ெவள்ளிக்காqகைள

என் ைகயில் நி�த்uக் ெகாsத்தா{ம், அரசனின் மக�க்o

எதிராக என் ைகைய ஓங்கமாட்ேடன். எங்கள் காuகள் ேகட்க,

‘வாUபனானஅப்சேலாைமஎனக்காகக் காப்பாற்�ங்கள்’ என்�

அரசன் உமக்oம், அபிசாய்க்oம், ஈத்தாய்க்oம் கட்டைளயிட்டாேர. 13

அப்பTயிzக்க, அரச�க்o ஒன்�ம் மைறவாய் ேபாகாu; நான்

என்உயிzக்oக் ேகsண்டாக்கத்தக்கuேராகமானஇச்ெசயைலச்

ெசய்திzந்தால், ^zம் என்ைனக் ைகவிட்Tzப்_ேர” என்றான்.

14 அப்ெபா}u ேயாவாப் அவனிடம், “நான் இப்பT உன்�டன்

என் ேநரத்ைத dணாக்க விzம்பவில்ைல” என்� ெசால்U

�ன்� ஈட்Tகைள எsத்uக்ெகாண்sேபாய் கர்வாU மரத்தில்

உயிேராs ெதாங்கிக் ெகாண்Tzந்த அப்சேலாமின் ெநஞ்சில்

oத்தினான். 15அத்uடன் ேயாவாபின் கவசம் qமப்ேபார் பத்uேபர்

அப்சேலாைமச் �ழ்ந்u, அTத்ேத அவைனக் ெகான்றார்கள்.

16 அதன்பின் ேயாவாப் எக்காளத்ைத ஊதி, இஸ்ரேயலைரப்

பின்ெதாடர்வைதநி�த்திவிட்டான். ெதாடர்ந்uெசல்லாதபTபைட

dரைரத் தsத்தான். 17 ேம{ம் அப்சேலாமின் உடைல எsத்uக்

காட்T{ள்ளெபரியoழியில்ேபாட்sெபரிய கற்கைளஅதன்ேமல்

oவித்தார்கள். இஸ்ரேயலேராஅவரவzைடயdsக~க்oஓTத்



2 சாxேவல் 932

தப்பினார்கள். 18 அப்சேலாம் தான் உயிேராTzக்ைகயில், “என்

ெபயைர எனக்oப்பின் என் நிைனவாக ைவத்திzப்பதற்o

ஒz மகன் இல்ைலேய” என நிைனத்u ஒz கல்�ைண அரச

பள்ளத்தாக்கில் நாட்T,அதற்oத் தன் ெபயைரச்�ட்Tயிzந்தான்.

அu இன்�வைர, “அப்சேலாமின் நிைன|ச்சின்னம்” என்�

ெசால்லப்பsகிறu. 19அதன்பின் சாேதாக்கின் மகன்அகிமாஸ்,

“நான் அரசனிடம் ஓTச்ெசன்� அவரின் பைகவரிடமிzந்u

அவைர ெயேகாவா விsதைலயாக்கினார் என்�அறிவிக்க எனக்o

அ�மதி தாzம்” என்றான். 20 அதற்o ேயாவாப் அவனிடம்,

“இன்� இச்ெசய்திையக் ெகாண்sேபாவu ^அல்ல;ஆைகயால்

இன்ெனாzநாள் ெசய்திையச் ெசால்லலாம். அரசனின் மகன்

இறந்தபTயால், இன்�இச்ெசய்திையச் ெசால்லக்�டாu”என்றான்.

21அதன்பின் ேயாவாப் �ஷியன் ஒzவனிடம், “^ அரசனிடம் ேபாய்

கண்டவற்ைறச் ெசால்” என்றான். எனேவ அவன் ேயாவாைப

வணங்கி அரசனிடம் ஓTப்ேபானான். 22 சாேதாக்கின் மகன்

அகிமாஸ் `ண்sம் ேயாவாபிடம், “என்ன ேநரிட்டா{ம் நா�ம்அந்த

�ஷியேனாsஅவ�க்oப்பின்னால்ஓTப்ேபாகவிsம்” என்றான்.

ஆனால் ேயாவாேபா, “என் மகேன! ^ ஏன் ேபாக விzம்wகிறாய்?

உனக்o ெவoமதி ெகாsக்oம் ெசய்தி உன்னிடம் இல்ைலேய”

என்றான். 23 அதற்o அகிமாஸ், “என்ன ேநரிட்டா{ம் நான்

ேபாகத்தான் ேபாகிேறன்” என்றான். எனேவ ேயாவாப், “ஓTப்ேபா”

என்றான். அவ்வாேறஅகிமாஸ் சமெவளி வழியாக ஓT�ஷியைன

xந்திக்ெகாண்டான். 24 தாdu உட்wற வாச{க்oம், ெவளிப்wற

வாச{க்oம் இைடயில் உட்கார்ந்திzந்தேபாu, காவற்காரன்

பட்டணத்uமதிேலாsள்ளவாசUன்�ைரயின்ேமல் ஏறினான்.

அங்o நின்� அவன் பார்த்தேபாu, தனிைமயாக ஒz மனிதன்

ஓTவzவைதக் கண்டான். 25 உடேன காவற்காரன் அரசைனக்

�ப்பிட்sஅவ�க்oஅைதஅறிவித்தான். அப்ெபா}uஅரசன்

அவனிடம், “அவன் தனிைமயாய் வzவதனால்அவனிடம் நல்ல
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ெசய்திேய இzக்oம்” என்றான். ஓTவந்த மனிதன் ெநzங்கி

வந்uெகாண்Tzந்தான். 26 காவற்காரன் ேவெறாzவ�ம்

ஓTவzவைதக் கண்sவாசற்காவலைனக்�ப்பிட்s, “அேதா பார்!

ேவெறாzவன் தனிேய ஓTவzகிறான்” என்றான். அப்ெபா}u

அரசன், “அவனிடxம் நல்ல ெசய்திேய இzக்oம்” என்றான். 27

ம�பTyம் காவற்காரன், “xதUல் ஓT வzபவன் சாேதாக்கின்

மகன் அகிமாஸ் ேபால் எனக்oத் ெதரிகிறu” என்றான். அதற்o

அரசன், “அவன் நல்ல மனிதன், நல்ல ெசய்திyடேனேயவzவான்”

என்றான். 28 அகிமாஸ் அரசைனக் �ப்பிட்s, “எல்லாம் நலம்”

என்�ெசால்Uxகங்oப்wற தைரயில் வி}ந்uஅரசைனவணங்கி,

“உம்xைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத்uதி உண்டாவதாக.

அவர் என் தைலவ�க்oஎதிராகைககைளஓங்கிய மனிதைரத்

ேதாற்கTத்uஉம்மிடம் ஒப்பைடத்தார்” என்றான். 29அப்ெபா}u

அரசன் அகிமாVடம், “வாUபனானஅப்சேலாம் பாuகாப்பாக

இzக்கிறானா?” எனக் ேகட்டான். அதற்oஅகிமாஸ், “அரச�ைடய

பணியாைளyம், உம்xைடயஅTயவனாகிய என்ைனyம் ேயாவாப்

அ�ப்பஎத்தனிக்ைகயில் ஒzெபzம்oழப்பம்அங்ேகஇzப்பைதக்

கண்ேடன்; ஆனா{ம் அu என்ன என்� எனக்oத் ெதரியாu”

என்றான். 30அப்ெபா}uஅரசன் அவனிடம், “^ ஒz பக்கமாய்

ேபாய் நில்” என்றான். அவன் ஒz பக்கமாய் ேபாய் நின்றான். 31

அதன்பின் �ஷியன் வந்u அரசனிடம், “என் தைலவனாகிய

அரேச! நான் ெகாண்sவந்தநல்லெசய்திையக் ேகட்_ராக; உமக்o

விேராதமாக எ}ம்பியஅைனவரிடமிzந்uம் ெயேகாவாஉம்ைம

இன்�விsதைலயாக்கினார்” என்றான். 32அப்ெபா}uஅரசன்,

“வாUபனான அப்சேலாம் பாuகாப்பாயிzக்கிறானா?” எனக்

�ஷியனிடம் ேகட்டான். அதற்o அவன், “அந்த வாUப�க்o

ேநரிட்டuேபாலேவ, என் தைலவனாகிய அரச�ைடய

பைகவzக்oம், உமக்oத் ]ைமெசய்யஎண்tம்அைனவzக்oம்

ேநரிடட்sம்” என்றான். 33இைதக் ேகட்டஅரசன் கலக்கமைடந்தான்.
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அவன் பட்டணத்u வாசUன்ேமல் இzந்த அைறக்oச் ெசன்�

அ}தான். அவன் ேபாoம்ேபாேத, “என் மகன் அப்சேலாேம,

என் மகேன, என் மகன் அப்சேலாேம, உனக்oப் பதிலாக நான்

இறந்திzக்கக்�டாேதா;ஆஎன் மகன்அப்சேலாேம, என் மகேன,

என் மகேன!” என்� ெசால்Uஅ}uெகாண்ேட ேபானான்.

19
“தாdu அரசன் அப்சேலாxக்காக அ}u

uக்கம்ெகாண்டாsகிறான்” என ேயாவாwக்oஅறிவிக்கப்பட்டu.

2 அரசன் தன் மக�க்காகத் uக்கங்ெகாண்Tzக்கிறான்

என பைடdரர் ேகள்விப்பட்டதால், அன்ைறயதினம் அந்த

x} பைடக்oம் கிைடத்த ெவற்றி uக்கமாய் மாறியu. 3

ேபாரிUzந்u தப்பி ஓsகிற பைடdரர் ெவட்கத்uடன் இரகசியமாய்

வzவைதப்ேபால், இந்த dரர்கள்அன்ைறயதினம் பட்டணத்uக்oத்

திzம்பினார்கள். 4 அவ்ேவைளயில் அரசன் தன் xகத்ைத

�Tக்ெகாண்s, “என் மகன் அப்சேலாேம, அப்சேலாேம, என்

மகேன, என் மகேன!” என்� சத்தமிட்sஅ}தான். 5அப்ெபா}u

ேயாவாப் அரசனிடம் ெசன்�, “இன்� உம்xைடய உயிைரyம், உமu

மகன்களின், மகள்களின் உயிர்கைளyம், உமuமைனவிகளின்,

ம�மைனயாட்Tகளின்உயிர்கைளyம்காப்பாற்றியஉம்xைடய

dரர்கைளெயல்லாம் சி�ைமப்பsத்தியிzக்கிgேர! 6 உம்ைம

ெவ�க்கிறவர்கைள ேநசிக்கிgர்; உம்ைம ேநசிக்கிறவர்கைள

^ர் ெவ�க்கிgர். பைடத்தளபதிக~ம், அவர்க~ைடய

dரர்க~ம் உமக்o ஒz ெபாzட்டல்ல என்பைத இன்� ^ர்

ெவளிப்பைடயாகக் காட்Tவிட்[ர். இன்� நாங்கெளல்ேலாzம்

இறந்u, அப்சேலாம் உயிேராTzந்திzந்தால் அu உமக்o

மகிழ்ச்சியாய் இzந்திzக்oம் என எனக்oத் ெதரிகிறu. 7

இப்ெபா}uம் ^ர் ெவளிேய ேபாய் உம்xைடய dரர்கைள

உற்சாகப்பsத்uம். அப்பT ^ர் ெசய்யாவிட்டால், இன்றிர|

உம்ேமாs ஒzவ�ம் இzக்கமாட்டாெனன்� ெயேகாவாேமல்

ஆைணயிட்sச் ெசால்கிேறன். இuஉம்xைடயஇளைமப்பzவம்



2 சாxேவல் 935

ெதாடங்கி இன்�வைர உமக்o ேநரிட்ட எல்லா ]ைமகைளப்

பார்க்கி{ம்அதிக ேமாசமாயிzக்oம்” என்றான். 8எனேவஅரசன்

எ}ந்uேபாய் பட்டணவாசU{ள்ளதன்இzக்ைகயில்அமர்ந்தான்.

“அரசன் வாசUல் உட்கார்ந்திzக்கிறார்” என்� பைடdரzக்o

அறிவிக்கப்பட்டேபாuஅவர்கள்அைனவzம்அவ�க்oxன்பாக

வந்தார்கள். இதற்கிைடயில் இஸ்ரேயலர் தங்கள்dsக~க்oதப்பி

ஓTப்ேபானார்கள். 9இஸ்ரேயUன் எல்லா ேகாத்திரங்களி{xள்ள

மக்கள் தங்க~க்oவாக்oவாதம்பண்ணி, “அரசர் எங்கைளஎங்கள்

பைகவரிடமிzந்uவிsவித்தார். எங்கைளப் ெபUஸ்தியரிடமிzந்u

தப்wவித்தவzம்அவேர. இப்ேபாuஅப்சேலாxக்oப் பயந்u, தான்

தப்wவதற்காக நாட்ைடவிட்sஓTனாேர. 10நம்ைமஅரசா~ம்பT

நாங்கள்அபிேஷகம் ெசய்தஅப்சேலாxம் ேபாரில் இறந்uவிட்டான்;

எனேவம�பTyம்அரசன் தாdைதஅைழத்uவzவைதப் பற்றி

ஏன் ஒன்�ம் ேபசாமUzக்கிgர்கள்?” எனத் தங்க~க்oள்ேள

ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 11 எனேவ தாdu அரசன், சாேதாக்,

அபியத்தார் என்�ம் ஆசாரியர்கள் இzவரிடxம் ெசய்திைய

அ�ப்பி, “^ங்கள்�தாவின்xதியவர்களிடம்ேபாய், ‘இஸ்ரேயல்

x}வuம் ேபசிக்ெகாண்டைவகள் அரசனின் இzப்பிடத்திற்o

எட்Tயu. அரசைர அரண்மைனக்o அைழத்uவர ஏன் ^ங்கள்

தாமதிக்கிgர்கள்? 12 ^ங்கள் என் சேகாதரர்; என் இரத்தxம்,

மாம்சxமானவர்கள்.எனேவ^ங்கள்அரசைனம�பTyம்அைழத்u

வzவதற்oத் தயங்oவuஏன்?’ எனக் ேக~ங்கள். 13 ேம{ம் ^ங்கள்

அமாசாவிடம், ‘^ என் தைசyம், இரத்தxமானவனல்லவா? நான்

உன்ைனஇன்�xதல் ேயாவாwக்oப் பதிலாக என் பைடக~க்oத்

தைலவனாக்காவிட்டால் இைறவன் எவ்வள| அதிகமாக|ம்

தண்Tக்கட்sம்’ எனச் ெசால்{ங்கள்” என்� தனக்காக ெசால்{ம்பT

ெசால்Uஅ�ப்பினான். 14இவ்விதமாக தாduஅரசன்�தாமனிதர்

அைனவரின் மனைதyம் கவர்ந்u அவர்கைள ஒேர மனமாக

இணங்கச்ெசய்தான்.அதனால்அவர்கள்அரசனிடம்ஆள�ப்பி,
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“அரசேர! ^zம் உம்ேமாTzக்oம் மக்க~ம் திzம்பிவாzங்கள்”

என்றார்கள். 15 எனேவ அரசன் ேயார்தான்வைர வந்தான். �தா

மக்கள் அரசைனச் சந்தித்u, அவைன ேயார்தாைனக் கடந்u

அைழத்uவzம்பT கில்கா{க்o வந்தார்கள். 16 அப்ெபா}u

ப�ரிம்ஊரானானெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தின் ேகரா என்பவனின்

மகன் Yேமயிyம் �தா மக்க~டன் தாduஅரசைனச் சந்திப்பதற்o

விைரந்u வந்தான். 17 அவேனாs ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தார்

ஆயிரம்ேபzம், ச|Uன் dட்sப் பராமரிப்பாளனான Yபா|ம்,

அவ�ைடயபதிைனந்uமகன்க~ம், இzபuபணியாட்க~ம்

வந்தார்கள். அவர்கள் அரசன் இzந்த ேயார்தா�க்o விைரந்u

ெசன்றார்கள். 18அவர்கள் அரச osம்பத்தார் uைறxகத்ைதக்

கடந்uேபாவதற்oவிzம்பியவற்ைறெயல்லாம் ெசய்வதற்காகேவ

uைறxகத்ைதக் கடந்uேபானார்கள். அப்ெபா}u ேகராவின்

மகன் Yேமயி ேயார்தாைனக் கடந்தேபாu அரச�க்o xன்பாக

xகங்oப்wறவி}ந்uவணங்கினான். 19அவன்அரசனிடம், “என்

தைலவர் என்ைனக் oற்றவாளி என்� எண்ணாதிzப்_ராக.

என் தைலவனான அரசன் எzசேலைமவிட்sப் wறப்பட்ட

நாளில், உம்xைடயஅTயான் எப்பT பிைழ ெசய்ேதன் என்பைத

நிைனவிற்ெகாள்ள ேவண்டாம்.அரசர்அைதத் தனuமனதிUzந்u

எsத்uப்ேபாsவாராக. 20உம்xைடயஅTயானாகிய நான் பாவம்

ெசய்ேதன் எனஅறிந்திzக்கிேறன். ஆனா{ம் என் தைலவனாகிய

அரசைன வந்u சந்திப்பதற்o ேயாேசப்பின் osம்பத்தார்

அைனவzக்oள்~ம் நாேன xதலாவதாக வந்திzக்கிேறன்”

என்றான். 21 அப்ெபா}u ெசzயாவின் மகன் அபிசாய்,

“ெயேகாவாவினால் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவைர Yேமயி

சபித்தாேன,அதற்காகஅவைனக்ெகாைலெசய்ய ேவண்டாேமா?”

என்றான். 22அதற்o அரசன் தாdu, “ெசzயாவின் மகன்கேள!

உங்க~க்oம், எனக்oம்இதில் ெபாuவாகஎன்னஇzக்கிறu?இன்�

எனக்o^ங்கள்எதிரிகளாய்மாறியிzக்கிgர்கள்.இன்�இஸ்ரேயUல்
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யாராவu ெகால்லப்படலாேமா? இன்� நான் இஸ்ரேய{க்o

அரசனாயிzக்கிேறன் என்பuஎனக்oத் ெதரியாேதா?” என்றான். 23

எனேவஅரசன், Yேமயிக்o, “^ சாகமாட்டாய்” என்�ஆைணயிட்s

வாக்oக்ெகாsத்தான். 24 ச|Uன் ேபரன் ேமவிேபாேசத்uம்

அரசைனச் சந்திக்oம்பTவந்தான்.அரசன் ெவளிேயறிய நாள்xதல்,

அவர் பாuகாப்பாகத் திzம்பி வzம்வைரஅவன் தன் கால்கைளக்

கவனிக்காம{ம், `ைசையெவட்டாம{ம், உைடகைளக்க}விக்

ெகாள்ளாம{ம் இzந்தான். 25அவன் எzசேலமிUzந்uஅரசைனச்

சந்திக்க வந்தேபாu அரசன் அவனிடம், “ேமவிேபாேசத்ேத!

நான் ேபாoம்ேபாu ^ ஏன் என்�டன் வரவில்ைல” என்�

ேகட்டான். 26 அதற்o அவன், “என் தைலவனாகிய அரேச!

உம்xைடயஅTயவன்xடவனாைகயால் நான் என் பணியாளன்

Yபாவிடம், ‘என் க}ைதேமல் ேசணம் ைவத்u அதில் ஏற்றி

அரச�டன் ேபாoம்பT உதவிெசய் எனக் ேகட்ேடன்.’ ஆனால் என்

பணியாளன் Yபாஎனக்oத்uேராகம் ெசய்தான். உதவிெசய்யாமல்

ஏமாற்றினான். 27அu|மன்றி என் தைலவனாகிய அரச�க்o

என்ைனப்பற்றி dண்அவ��ெசான்னான். என் தைலவனாகிய

அரசன் எனக்o இைறவனின் �தைனப்ேபால் இzக்கிgர்.

எனேவ உமக்o விzப்பமானைதச் ெசய்yம். 28 நா�ம் என்

பாட்டனாரின் சந்ததியினzம் என் தைலவனாகிய அரசனிடம்

மரணத்ைதத் தவிர ேவ� எைதyம் ெபற தoதியற்றவர்களாய்

இzந்ேதாம்.ஆனா{ம்உமuஅTயவ�க்oஉம்xைடயபந்தியில்

அமர்ந்திzப்பவர்க~டன் ஒzஇடத்ைதக் ெகாsத்]ர்; ஆதலால்

இப்ெபா}uம் உம்மிடம் ேவண்sேகாள் விsப்பதற்o எனக்o

என்னதoதியிzக்கிறu?” எனப் பதிலளித்தான். 29அப்ெபா}u

அரசன் அவனிடம், “இைதப்பற்றி ^ இன்�ம் அதிகமாய்

ேபqவாேனன்; உங்கள் உரிைம நிலத்ைதப் பங்கிட்sக்ெகாள்~ம்பT

Yபா|க்oம், உனக்oம் கட்டைளயிsகிேறன்” என்றான். 30அதற்o

ேமவிேபாேசத் அரசனிடம், “இப்ெபா}uஎன் தைலவனானஅரசன்
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பாuகாப்பாகத் திzம்பி வந்திzக்oம்ேபாu எனக்o ேவெறான்�ம்

ேதைவயில்ைல. அவேன எல்லாவற்ைறyம் எsத்uக்ெகாள்ளட்sம்”

என்றான். 31 கிேலத்தியனான பர்சிலாyம், அரச�டன்

ேயார்தாைனக் கடக்க|ம், அங்கிzந்u வழிய�ப்wவதற்oம்

ேராகிUமிUzந்u தாdதிடம் வந்திzந்தான். 32 அப்ெபா}u

பர்சிலாய் எண்பuவயuைடய கிழவனாயிzந்தான். அவன் ெபரிய

ெசல்வந்தனாய் இzந்தபTயால், அரசன் மக்னாaமில் தங்கியிzந்த

காலத்தில்அவேனஅவ�க்oத் ேதைவயானவற்ைறக் ெகாsத்u

உதவியிzந்தான். 33அரசன் பர்சிலாயிடம், “^ என்�டன் ேயார்தான்

ஆற்ைறக்கடந்uவந்uஎன்�டன்எzசேலமில் தங்கியிz; நான்

உனக்oத் ேதைவயானவற்ைறக் ெகாsப்ேபன்” என்றான். 34

ஆனால் பர்சிலாய் அரசனிடம், “நான் அரசேனாs�ட எzசேலxக்o

வzவதற்oஇன்�ம் எவ்வள|காலம் உயிேராTzக்கப்ேபாகிேறன்?

35இப்ெபா}uஎனக்oஎண்பuவயu;எனக்oநன்ைமயானைதyம்,

நன்ைமயல்லாதைதyம் பoத்தறிய xTyமா? உமuஅTயானாகிய

நான் சாப்பிsவைதyம், oTப்பைதyம் zசிக்க xTyமா?ஆண்,

ெபண்பாடகர்களின்oரல்கைளஇன்�ம் ேகட்கxTyமா?உமu

அTயவன் என் தைலவனாகிய அரச�க்o மற்ெறாz பாரமாக

ஏன் இzக்கேவண்sம். 36 அரசzடன் ேயார்தாைனக் கடந்u

சிறிu�ரம்வzேவன்;அரசன்ஏன்எனக்oஇவ்விதம் ெவoமதி

ெகாsக்கேவண்sம். 37நான் என் ெசாந்தப் பட்டணத்uக்oப் ேபாய்

மரித்u என் தாய் தந்ைதயரின் கல்லைறயில் அடக்கம்பண்tம்பT

என்ைனப் ேபாகவிsம்; ஆனால் உம்xைடய அTயவனாகிய

கிம்காம் இங்கிzக்கிறான். அவன் என் தைலவனாகியஅரசzடன்

ஆற்ைறக்கடந்uவரட்sம்.உமக்oவிzப்பமானவற்ைறஅவ�க்oச்

ெசய்yம்” என்றான். 38அதற்oஅரசன், “கிம்காம் என்�டன்வரட்sம்.

உனக்o மகிழ்ச்சி ெகாsப்பைதெயல்லாம் நான் அவ�க்oச்

ெசய்ேவன். ^விzம்wவuஎைதyம் உனக்காக நான்அவ�க்oச்

ெசய்ேவன்” என்றான். 39 மக்கள் அைனவzம் ேயார்தாைனக்
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கடந்தபின் அரச�ம் கடந்தான். அரசன் பர்சிலாையxத்தமிட்s

ஆYர்வதித்தான். பர்சிலாய் தன் dட்sக்oத் திzம்பிப்ேபானான். 40

அரசன் ஆற்ைறக் கடந்u கில்கா{க்oச் ெசன்றான். கிம்காxம்

அவேனாs கடந்uேபானான். �தாவின் பைடdரzம் இஸ்ரேயல்

பைடயில்அைரப்பoதியினzம்அரசைனஅைழத்uச்ெசன்றார்கள்.

41 இஸ்ரேயல் மக்களைனவzம் தாdu அரசனிடம் வந்u,

“எங்கள் சேகாதரராகிய �தா மக்கள் அைனவzம் அரசைரyம்

அவர் osம்பத்தாைரyம் dரர்கேளாs ஏன் கள்ளத்தனமாக

ேயார்தாைனக் கடக்கப்பண்ணி இங்ேக ெகாண்sவந்தார்கள்?” எனக்

ேகட்டார்கள். 42அதற்o�தா மக்களைனவzம் இஸ்ரேயலரிடம்,

“அரசர் எங்க~க்o ெநzங்கிய உறவினர் என்பதால் இப்பTச்

ெசய்ேதாம். அதற்காக ^ங்கள் ஏன் ேகாபமைடய ேவண்sம்?

அரசரின் உணைவ நாங்கள் சாப்பிட்ேடாமா? அவzைடய

ெபாzட்களில் எைதயாவuஎங்க~க்காகஎsத்uக்ெகாண்ேடாமா?”

என்றார்கள். 43எனேவஇஸ்ரேயல் மக்கள்�தா மக்களிடம், “அரசர்

எங்க~க்o உங்கைளவிட பத்u மடங்o ெநzங்கிய உறவினர்;

உங்கைளவிட எங்க~க்o தாdதிடம் அதிக உரிைம உண்s.

எனேவஎங்கைளஏன் ெவ�ப்wடன் நடத்uகிgர்கள்? அரசைன

திzம்ப அைழத்uவர ேவண்sெமன xதUல் ெசான்னவர்கள்

நாங்களல்லவா?” என்றார்கள்.ஆனால்�தாமக்கேளாஇஸ்ரேயல்

மக்கைளவிடஅதிக கsைமயாகஅவர்க~க்oப் பதிலளித்தார்கள்.

20
அப்ெபா}u ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தானான பிக்கிரியின்

மகன் ேசபா என்�ம் கலகக்கார�ம் அங்ேக இzந்தான்.

அவன் எக்காளத்ைத ஊதி மக்களிடம் ெசான்னதாவu:

“எங்க~க்oத் தாdதிடம் பங்கில்ைல, ஈசாயின் மகனிடத்தில்

எங்க~க்o ஒz பாகxமில்ைல. இஸ்ரேயUன் ^ங்கள்

எல்ேலாzம் உங்கள் �டாரங்க~க்o ேபாய்விsங்கள்.” 2

எனேவ இஸ்ரேயலர் அைனவzம் தாdைத விட்sப்பிரிந்u

பிக்கிரியின் மகன் ேசபாைவப் பின்பற்றினார்கள். ஆனால்
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�தா மக்கேளா ேயார்தான் ெதாடங்கி எzசேலxக்oப் ேபாoம்

வழிெயல்லாம் அரசேனாேடேய இzந்தார்கள். 3 தாdu

எzசேலமி{ள்ள தன் அரண்மைனக்oத் திzம்பிவந்தேபாu,

அரண்மைனையப் பார்க்oம்பT விட்sப்ேபாயிzந்த தன் பத்u

ம�மைனயாட்Tகைளyம் ஒz காவலாளனின் ெபா�ப்பில்

ஒz dட்Tல் ைவத்தான். அவர்க~க்o ேதைவயானவற்ைறக்

ெகாsத்தாேனயல்லாமல்,அவர்க~டன்உற|ெகாள்ளவில்ைல.

அவர்கள் மரணமைடய மட்sம் விதைவகைளப்ேபால்

தனிைமப்பsத்தி ைவக்கப்பட்Tzந்தார்கள். 4 அதன்பின்

அரசன் அமாசாவிடம், “இன்�ம் �ன்� நாட்க~க்oள் �தா

மக்கைள என்னிடம் அைழப்பித்u, அத்uடன் ^yம் என்�டன்

இzக்கேவண்sம்” எனச் ெசான்னான். 5ஆனால் �தா மக்கைள

அைழத்uவzம்பT ெசன்றஅமாசா, அரசன் தனக்oக் oறிப்பிட்ட

காலத்ைதyம்விடஅதிக காலத்ைதஎsத்தான். 6எனேவதாdu

அபிசாயிடம், “அப்சேலாம் நமக்oச் ெசய்த ]ங்கி{ம்அதிக ]ங்ைக

இப்ெபா}u பிக்கிரியின் மகன் ேசபா ெசய்வான். எனேவ ^

உனu எஜமானின் மனிதைரக் �ட்Tக்ெகாண்s அவைனத்

uரத்திக்ெகாண்s ேபா. இல்ைலெயனில் அவன் அரணான

பட்டணங்கைளத் ேதT எங்களிடமிzந்u தப்பிவிsவான்”

என்றான். 7 அதன்பTேய ேயாவாபின் dரzம், கிேரத்தியzம்,

பிேலத்தியzம் எல்லா வUைமமிக்க dரzம் அபிசாயின்

தைலைமயில் wறப்பட்டார்கள். அவர்கள் பிக்கிரியின் மகன்

ேசபாைவத்uரத்திப்பிTக்oம்பTஎzசேலமிUzந்uஅணிவoத்uச்

ெசன்றார்கள். 8 கிபிேயானி{ள்ள ெபzம் கற்பாைற அzேக

அவர்கள்இzந்தேபாu,அமாசாஅவர்கைளச் சந்திக்கவந்தான்.

அப்ெபா}u ேயாவாப் இராtவYzைடையஅணிந்திzந்தான்.

அதன்ேமல் அவ�ைடய இsப்wப்பட்Tயில் ஒz o�வாள்

கட்டப்பட்Tzந்தu.அவன்xன்னால்அTெயsத்uைவத்தேபாu

அu உைறயிUzந்u Wேழ வி}ந்தu. 9அப்ெபா}u ேயாவாப்
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அமாசாவிடம், “சேகாதரேன எப்பTயிzக்கிறாய்?” என்� ேகட்s

அவைனxத்தமிsவதற்காக தன்வலuைகயால்அவன் தாTையப்

பிTத்uஇ}த்தான். 10அமாசாேவாேயாவாபின்இடuைகயில்இzந்த

o�வாைளக்oறித்uஎச்சரிக்ைகயாகஇzக்கவில்ைல.அப்ெபா}u

ேயாவாப் அவ�ைடயவயிற்றில் oத்தினான். அமாசாவின் oடல்

தைரயில்வி}ந்தu. `ண்sம்oத்தப்படாமேலேயஅமாசாஇறந்தான்.

அதன்பின் ேயாவாwம்அவன் சேகாதரன்அபிசாyம் பிக்கிரியின்

மகன் ேசபாைவபிTக்க ெதாடர்ந்u ேபானார்கள். 11அப்ெபா}u

ேயாவாபின்dரர்களிெலாzவன்அமாசாவின் உடலzேக நின்�,

“ேயாவாைபஆதரிக்oம்எவ�ம், தாdதின் பக்கம்இzக்oம்எவ�ம்

ேயாவாைபப் பின்ெதாடரட்sம்” என்றான். 12அமாசா நsவழியில்

இரத்தத்தில் �ழ்கிக்கிடந்தான். அங்o வந்த பைடdரர் அமாசாவின்

உடைலப் பார்க்க தாமதித்u நிற்பைதஅவன் கண்டான். அதனால்

அமாசாவின் உடைலவழியிUzந்uஇ}த்uவய{க்oள் ேபாட்s

அைதஒzuணியால்�Tனான். 13அமாசாவின் உடல்வழியில்

இzந்u அப்wறப்பsத்தப்பட்டபின், பைடdரர் அைனவzம்

பிக்கிரியின் மகன் ேசபாைவuரத்திப்பிTக்oம்பT ேயாவாwடன்

ேபானார்கள். 14 ேசபாஇஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்கைளெயல்லாம் qற்றி,

ெபத்மாக்காவாகியஆேப{க்oவந்uஅங்oஅவன் ேபேரத்தியரின்

பிரேதசம்வழியாகச் ெசன்றான்.அவர்கள் ஒன்�பட்sஅவைனப்

பின்ெதாடர்ந்தார்கள். 15 ேயாவாwடன்இzந்தdரர்கள்வந்uஆேபல்

ெபத்மாக்காவாகிய ேசபாைவxற்�ைகயிட்டார்கள். பட்டணத்uக்o

எதிேர ஒzxற்�ைகெகாத்தளத்ைதக் கட்Tனார்கள். அuெவளி

அரtக்o எதிேர இzந்தu. பட்டணத்u மதிைல dழ்த்uம்பT

அைத இTத்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, 16 ஒz ஞானxள்ள

ெபண் பட்டணத்திUzந்u சத்தமிட்sக் �ப்பிட்s, “ேக~ங்கள்,

கவனிyங்கள்; நான் ேயாவாwடன் ேபqம்பT அவைர இங்ேக

வரச்ெசால்{ங்கள்” என்றாள். 17 எனேவ ேயாவாப் அவளிடம்

வந்தேபாuஅவள், “^ர்தானா ேயாவாப்?” என்� ேகட்டாள்.அதற்o
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ேயாவாப், “நாேனதான்” என்றான்.அப்ெபா}uஅப்ெபண், “உமu

அTயாள் ெசால்வைதக் ேக~ம்” என்றாள். அதற்o அவன்,

“ேகட்கிேறன்”என்றான். 18ெதாடர்ந்uஅவள், “ெவoகாலத்திற்oxன்

மக்கள், ‘ஆேபUல்ஆேலாசைனையக் ேக~ங்கள்’ எனச் ெசால்வu

வழக்கம். அவ்வாேற மக்கள் தங்கள் வழக்oகைளத் ]ர்த்தார்கள். 19

இஸ்ரேயUல் நாங்கள் சமாதானxம், உண்ைமyxள்ளவர்கள்;

இஸ்ரேயலzக்oஒzதாய்ேபால் இzக்oம் இப்பட்டணத்ைத^ங்கள்

அழிக்க விzம்wகிgர்கள்; ெயேகாவாவி�ைடயஉரிைமச்ெசாத்ைத

ஏன் ^ங்கள் வி}ங்கப் பார்க்கிgர்கள்?” என்றாள். 20 அதற்o

ேயாவாப், “அப்பTப்பட்ட எண்ணம் எனக்கில்ைல. அைத

அழித்u ஒழிக்oம் எண்ணம் எனக்o இல்லேவ இல்ைல. 21

அu எங்க~ைடய ேநாக்கமல்ல; எப்பிராaம் மைலநாட்ைடச்

ேசர்ந்த பிக்கிரியின் மகனான ேசபா என்பவன் அரச�க்o

எதிராக, தாduக்o எதிராகத் தன் ைகைய ஓங்கியிzக்கிறான்.

அந்த ஒz மனிதைன எங்களிடத்தில் ஒப்பைடத்தால் நாங்கள்

பட்டணத்ைதவிட்sப் ேபாய்விsேவாம்” என்றான். அப்ெபா}u

அப்ெபண் ேயாவாபிடம், “அவ�ைடய தைல மதி{க்o ேமலாக

உன்னிடத்தில் எறியப்பsம்” என்றாள். 22அதன்பTேயஅந்தப் ெபண்

எல்லாமக்களிடxம்ஞானமாய் ேபசியதால்,அவர்கள் பிக்கிரியின்

மகன் ேசபாவின்தைலையெவட்Tேயாவாபிடம்எறிந்uவிட்டார்கள்.

அப்ெபா}uேயாவாப் எக்காளம்ஊதினன். பைடdரர்அைனவzம்

பட்டணத்ைதவிட்s கைலந்u ஒவ்ெவாzவzம் அவரவர்

dsக~க்oப் ேபானார்கள். ேயாவாwம் எzசேலxக்oஅரசனிடம்

ேபானான். 23 ேயாவாப் இஸ்ரேயUன் x} பைடக~க்oம்

தைலவனாக|ம், ேயாய்தாவின் மகன்ெபனாயாகிேரத்தியzக்oம்,

பிேலத்தியzக்oம் தைலவனாக|ம் இzந்தார்கள். 24அேதாராம்

கட்டாய ேவைலெசய்பவர்க~க்oப் ெபா�ப்பாக|ம்அகி�தின்

மகன் ேயாசபாத் பதிவாளனாக|ம், 25 ேசவா ெசயலாளராக|ம்,
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சாேதாக்oம்அபியத்தாzம்ஆசாரியர்களாக|ம்இzந்தார்கள். 26

அத்uடன் யaரியனானஈரா தாdதின்ஆசாரியனாyம் இzந்தான்.

21
தாdதின் ஆட்சிக்காலத்தில் ெதாடர்ச்சியாக �ன்�

வzடங்க~க்oபஞ்சம்உண்டானu.எனேவதாduெயேகாவாவின்

xகத்ைதத் ேதTனான். அப்ெபா}u ெயேகாவா, “ச|ல்

கிபிேயானியைரக் ெகாைலெசய்தபTயால் அவ�க்காக|ம்,

இரத்தக்கைறபTந்த அவன் osம்பத்தாzக்காக|ேம இப்பஞ்சம்

ஏற்பட்டu” என்றார். 2அப்ெபா}uதாduஅரசன் கிபிேயானியைர

அைழப்பித்u அவர்கேளாs ேபசினான். கிபிேயானியர்

இஸ்ரேயைலச் ேசர்ந்தவர்களல்ல;ஆனால்அவர்கள் எேமாரியரில்

`தxள்ளவர்கள்; இஸ்ரேயலர்அவர்கைளஅழிக்காமல்விsவதாக

வாக்களித்திzந்uம், ச|ல் இஸ்ரேயல்ேம{ம் �தாேம{ம்

ெகாண்டைவராக்கியத்தால்அவர்கைளஅழித்ெதாழிக்கxயற்சி

ெசய்தான். 3தாdu கிபிேயானியரிடம், “உங்க~க்காக நான் என்ன

ெசய்யேவண்sம்? ெயேகாவாவி�ைடய உரிைமச்ெசாத்தான

நாட்ைட ^ங்கள் ஆYர்வதிக்oம்பT நான் என்ன இழப்_s

ெசய்யலாம்?” என்� ேகட்டான். 4 அதற்oக் கிபிேயானியர்,

“ச|Uடேமா, அவன் osம்பத்தாரிடேமா ெவள்ளிையyம்,

தங்கத்ைதyம் ேகட்பதற்oஎங்க~க்oஉரிைமயில்ைல.இஸ்ரேயUல்

ஒzவைனyம் ெகாைலெசய்ய|ம் எங்க~க்oஉரிைமயில்ைல”

என்றார்கள். அதற்oத் தாdu, “நான் உங்க~க்காக என்ன

ெசய்யேவண்sம்?” என்றான். 5 அதற்o அவர்கள் அரசனிடம்,

“நாங்கள் இஸ்ரேயல் நாட்Tல் எவ்விடத்தி{ம் நிைலத்திzக்காதபT,

ச|ல் எங்களில் அதிகம் ேபைரக் ெகாைலெசய்u எங்க~க்o

விேராதமாய் சதியாேலாசைன ெசய்u எங்கைள அழித்தான். 6

எனேவஅவ�ைடய சந்ததியில் ஏ}ஆண்மக்கைளஎங்க~க்oக்

ெகாsக்கேவண்sம். நாங்கள் அவர்கைளக் ெகாைலெசய்u

ெயேகாவாவினால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட ச|Uன் ஊரான

கிபியாவிேல ெயேகாவா|க்o xன்பாக அவர்கைள ெவளிேய
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எறிேவாம்” என்றார்கள். அதற்oஅரசன், “அவர்கைளஉங்களிடம்

ெகாsப்ேபன்” என்றான். 7 ஆனா{ம் தாdu தா�ம் ச|Uன்

மகன் ேயானத்தா�ம் ெயேகாவாxன்னிைலயில் ெசய்uெகாண்ட

ஆைணயின் நிமித்தம், ச|Uன் ேபர�ம் ேயானத்தானின்

மக�மான ேமவிேபாேசத்ைதத் தப்பவிட்டான். 8 ஆனால்

ஆயாவின் மகள் ரிஸ்பாள் ச|{க்oப் ெபற்ற மகன்களான

அர்ேமானி, மற்ெறாz ேமவிேபாேசத்ஆகியஇzவைரyம்;அத்uடன்

ச|Uன் மகள் ேமராப் ேமேகாலாத்தியனான பர்சிலாயின் மகன்

ஆதரிேய{க்o ெபற்ற ஐந்u மகன்கைளyம் ெதரிந்ெதsத்u, 9

அவர்கைளக் கிபிேயானியரிடம் ெகாsத்தான். கிபிேயானியர்

அவர்கைளக் ெகாைலெசய்u ெயேகாவா|க்oxன் இzந்த

oன்றின்ேமல் எறிந்தார்கள். அந்த ஏ} ேபzம் ஒேரயTயாய்

வி}ந்தார்கள். வாற்ேகாuைம அ�வைடயின் ெதாடக்கத்தின்

xதல் நாட்களிேலேய இக்ெகாைல நடந்தu. 10ஆயாவின் மகள்

ரிஸ்பாள் ஒz uக்க|ைடைய தனக்ெகன கற்பாைறயின்ேமல்

விரித்தாள்.அவள்அ�வைடகாலம்xTந்uஉடல்களின்ேமல்மைழ

ெபய்yம்வைர உடல்கைள பகUல் ஆகாயத்uப் பறைவகேளா,

இரவில் காட்s விலங்oகேளா ெதாடவிடவில்ைல. 11 ச|Uன்

ம�மைனயாட்Tயான ஆயாவின் மகள் ரிஸ்பாள் இப்பTச்

ெசய்தைத தாduக்oஅறிவித்தார்கள். 12அைதஅறிந்த தாdu

Wேலயாத்தி{ள்ள யாேபஸ் oTமக்களிடம் ெசன்� ச|Uன்,

அவன் மகன் ேயானத்தானின் எ{ம்wகைளக் ெகாண்sவந்தான்.

ெபUஸ்தியர் ச|ைல கில்ேபாவாவிேல ெவட்Tக்ெகான்�,

ெபத்ஷான் நகர சuக்கத்திேல �க்கிUட்Tzந்தார்கள். அைத

அங்கிzந்uஇரகசியமாகWேலயாத்தி{ள்ளயாேபஸ்பட்டணத்தார்

ெகாண்sேபாயிzந்தார்கள். 13 அங்கிzந்u தாdu, ச|Uன்

அவன் மகன் ேயானத்தா�ைடய எ{ம்wகைளyம், அத்uடன்

ெகாைலெசய்யப்பட்s எறியப்பட்ட ஏ} ேபரின் ேசர்க்கப்பட்ட

எ{ம்wகைளyம் ெகாண்sவந்தான். 14தாdதின் மனிதர் ச|Uன்,
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ேயானத்தானின் எ{ம்wகைள, ெபன்ய`ன் நாட்s ேசலாஊரி{ள்ள

ச|Uன்தகப்பன் Wஷின் கல்லைறயில்அடக்கம் ெசய்u,அரசன்

கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தார்கள். அதன்பின்ேப

இைறவன் நாட்Tற்காகச் ெசய்யப்பட்ட ேவண்sதைலக் ேகட்s

அதற்o பதிலளித்தார். 15ெபUஸ்தியzக்oம், இஸ்ரேயலzக்oம்

இைடேய `ண்sம் சண்ைட�ண்டu. தாdu தன்dரர்க~டன்

ெபUஸ்தியைர எதிர்த்u yத்தம்பண்ணச் ெசன்றான். தாdu

மிக|ம் கைளப்பைடந்தான். 16 அப்ெபா}u இஸ்பிெபேனாப்

என்�ம் இராட்சத வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த ஒzவன் இzந்தான்.

அவ�ைடயெவண்கலஈட்Tயின்எைடxந்��ேசக்கலாயிzந்தu.

அவன் ஒz wu வா~டன், “தாdைதக் ெகால்{ேவன்” என்�

ெசால்Uக்ெகாண்Tzந்தான். 17அைதக்கண்ட ெசzயாவின் மகன்

அபிசாய் தாduக்o உதவியாக வந்u அந்த ெபUஸ்தியனான

இராட்சதைனஅTத்uக் ெகான்றான். இதனால் தாdதின் மனிதர்

அவனிடம், “இஸ்ரேயUன் ]பம் அைணந்u ேபாகாதபT ^ர்

இனி ஒzேபாuம் எங்கேளாs yத்தத்திற்o வரேவண்டாம்” என

ஆைணயிட்sச் ெசான்னார்கள். 18 சிறிu காலத்திற்oப்பின்

ேகாப் என்�ம் இடத்தில் ெபUஸ்தியzடன் மற்ெறாz yத்தம்

நடந்தu.அப்ெபா}uஊஷாத்தியனானசிெபக்காய் என்பவன்

இராட்சதவழித்ேதான்றUல்வந்த சாப் என்பவைனக்ெகான்றான்.

19 ேகாப் என்ற இடத்தில் ெபUஸ்தியேராs இன்ெனாzxைற

சண்ைட நடந்தu. ெபத்ெலேகமியனானயாெரெயார்கிமின் மகன்

எல்க்கானான், கித்தியனான ேகாUயாத்தின் சேகாதரைனக்

ெகான்றான். அந்த எதிரியின் ஈட்T ெநச|த்தறி மரத்ைதப்ேபால்

ெபரியதாயிzந்தu. 20காத்தில் நடந்த மற்ெறாz ேபாரில் ெபzத்த

சbரxைடயஒzமனிதன்இzந்தான்.அவ�ைடயைககால்கள்

ஒவ்ெவான்றி{ம்ஆ�ஆ�விரல்களாகஇzபத்uநான்oவிரல்கள்

இzந்தன. இவ�ம் இராட்சத வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்தவன்.

21 இவன் இஸ்ரேயைல நிந்தித்தேபாu, தாdதின் சேகாதரனான
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சிெமயாவின் மகன் ேயானத்தான்அவைனக் ெகாைலெசய்தான்.

22இவர்கள் நான்oேபzம் காத் ஊரி{ள்ள இராட்சத சந்ததிகள்,

அவர்கள் தாdதின் ைகயினா{ம் அவ�ைடய மனிதர்களின்

ைககளினா{ம் ெகால்லப்பட்டார்கள்.

22
ெயேகாவாஅவைனஎல்லாப் பைகவரின்ைககளிUzந்uம்

ச|Uன் ைகயிUzந்uம் விsவித்தேபாu இப்பாடUன்

வார்த்ைதகைள தாdu ெயேகாவா|க்oப் பாTனான். 2அவன்

ெசான்னu: “ெயேகாவா என் கன்மைல, என் ேகாட்ைட, என்ைன

விsவிக்கிறவர்; 3 என் இைறவன் நான் தஞ்சம் அைடyம் என்

கன்மைல, என் ேகடயம், என் `ட்பின் ெகாம்w. என் அரண்,

என் அைடக்கலம், ^ர் என்ைன வன்xைறயாளர்களிடமிzந்u

காப்பாற்�கிற என் இரட்சகர். 4 “uதிக்கப்படத்தக்கவரான

ெயேகாவாைவ ேநாக்கி நான் �ப்பிsகிேறன்; என்

பைகவரிடமிzந்u நான் காப்பாற்றப்பsகிேறன். 5 மரண

அைலகள் என்ைனச் �ழ்ந்uெகாண்டன, அழிவின் அைலகள்

என்ைன அமிழ்த்திவிட்டன. 6 பிேரதக் oழியின் கயி�கள்

என்ைனச் �ழ்ந்uெகாண்டன; மரணத்தின் கண்ணிகள்

என்ைன எதிர்த்u வந்தன. (Sheol h7585) 7 “என் uயரத்தில் நான்

ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிட்ேடன். என் இைறவைனேநாக்கிக்

�ப்பிட்ேடன். அவர் தமu ஆலயத்திUzந்u என் oரைலக்

ேகட்டார். என் அ}oரல் அவர் ெசவிகளில் எட்Tயu. 8 �மி

நsங்கி அதிர்ந்u, வானத்தின்அஸ்திபாரங்கள்அைசந்தன;அவர்

ேகாபமைடந்ததால் அைவ நsங்கின. 9அவzைடய நாசியிUzந்u

wைக எ}ம்பிற்�; அவzைடய வாயிUzந்u qட்ெடரிக்oம்

ெநzப்wப் wறப்பட்டu; ெநzப்wத் தழல்அதிUzந்uெதறித்தன. 10

அவர் வானங்கைளப் பிரித்u, Wேழ இறங்கினார்; கார்ேமகங்கள்

அவzைடய பாதங்களின்Wழ் இzந்தன. 11அவர் ேகz_னின்ேமல்

ஏறிப் பறந்தார்; அவர் காற்றின் சிறoகைளக்ெகாண்sபறந்தார். 12

அவர்இzைளத் தன்ைனச் qற்றி ஒz�டாரமாக்கினார். வானத்தின்
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இzண்ட மைழேமகங்கள் அவைரச் qற்றியிzந்தu. 13அவரின்

சxகத்தின் பிரகாசத்திUzந்u மின்னUன் தாக்oதல் dqண்டன.

14 ெயேகாவா வானத்திUzந்u இTைய xழக்கினார்; மகா

உன்னதமானவரின்oரல்எதிெராUத்தu. 15அவர்தமuஅம்wகைள

எய்uபைகவைரச் சிதறTத்தார்; மின்னல் Wற்�க்கைளஅ�ப்பி,

அவர்கைளxறியTத்தார். 16ெயேகாவாவி�ைடயநாசியிUzந்u

வந்த�ச்சின் தாக்கத்தா{ம்அவரின் கண்Tப்பினா{ம்கடல்களின்

அTப்பரப்wெவளிப்பட்டன;�மியின்அஸ்திபாரங்கள் ெவளிேய

ெதரிந்தன. 17 “அவர் என்ைனஉயரத்திUzந்uஎட்Tப் பிTத்தார்;

ஆழமான தண்\ரிUzந்u என்ைன ெவளிேய �க்கினார். 18

அவர் சக்திவாய்ந்த என் பைகவனிடமிzந்uம் என்னி{ம்அதிகம்

பலமானஎதிரிகளிடமிzந்uம் என்ைனத் தப்wவித்தார். 19அவர்கள்

என்�ைடய ேபராபத்தின் நாளிேல, எனக்ெகதிராய் எ}ந்தார்கள்;

ஆனால் ெயேகாவா என் ஆதரவாயிzந்தார். 20 அவர் என்ைன

விசாலமான ஒz இடத்திற்o ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்; அவர்

என்னில் பிரியமாய் இzந்தபTயால் என்ைனத் தப்wவித்தார். 21

“ெயேகாவா என் ^திக்o ஏற்றபT என்ைன நடத்தியிzக்கிறார்;

என் ைககளின் qத்தத்திற்o தக்கதாய், அவர் எனக்oப்

பலனளித்திzக்கிறார். 22ஏெனனில் நான் ெயேகாவாவி�ைடய

வழிகைள ைகக்ெகாண்Tzக்கிேறன்; என் இைறவைனவிட்s

விலகி நான் oற்றம் ெசய்யவில்ைல. 23அவzைடய^திெநறிகள்

அைனத்uம் எனக்o xன்பாக இzக்கின்றன; அவzைடய

விதிxைறகளிUzந்uநான்விலகேவயில்ைல. 24நான்அவzக்o

xன்பாக oற்றமற்றவனாக இzந்u, பாவத்திUzந்u என்ைன

விலக்கிக் காத்uக்ெகாண்ேடன். 25 ெயேகாவா என் ^திக்o

ஏற்றவா� பலனளித்திzக்கிறார்; அவzைடயபார்ைவயில் நான்

oற்றமற்றவனாயிzந்ேதன். 26 “உண்ைமyள்ளவர்க~க்o ^ர்

உம்ைமஉண்ைமyள்ளவராகேவ காண்பிக்கிgர்; உத்தமர்க~க்o ^ர்

உம்ைமஉத்தமராகேவ காண்பிக்கிgர். 27�ய்ைமyள்ளவர்க~க்o
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^ர் உம்ைமத்�ய்ைமyள்ளவராகேவக் காண்பிக்கிgர்; ஆனால்

கபடxள்ளவர்க~க்ேகா ^ர் உம்ைம விேவகxள்ளவராய்க்

காண்பிக்கிgர். 28 ^ர் தாழ்ைமyள்ேளாைரக் காப்பாற்�கிgர்;

ஆனால் உம்xைடய கண்கள் ெபzைமyள்ளவர்கைளச்

சி�ைமப்பsத்uம். 29ெயேகாவாேவ, ^ர் என்விளக்o; ெயேகாவா

என்இzைளெவளிச்சமாக்oகிறார். 30உமuஉதவிyடன் என்னால்

ஒzபைடையஎதிர்த்uxன்ேனறxTyம்; என்இைறவ�டன்ஒz

மதிைலத்தாண்sேவன். 31 “இைறவ�ைடயவழிx}நிைறவானu:

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதேயா oைறபாடற்றu; அவரிடத்தில்

தஞ்சமைடேவார் அைனவzக்oம்அவர் ேகடயமாயிzக்கிறார். 32

ெயேகாவாைவத்தவிர இைறவன் யார்? நமuஇைறவேனயல்லாமல்

ேவ� கன்மைல யார்? 33 இைறவன் எனக்o ெபலxள்ள

ேகாட்ைடயாய்இzந்u, என்வழிையoைறவற்றதாய்ஆக்oகிறார்.

34அவர் என் கால்கைளமானின் கால்கைளப் ேபாலuரிதப்பsத்தி,

உயர்ந்த இடங்களில் என்ைன நிற்கப்பண்tகிறார். 35 yத்தம்

ெசய்ய என் ைககைளப் பயிற்�விக்கிறார்; என் கரங்களால்

ஒz ெவண்கல வில்ைலyம் வைளக்க xTyம். 36 ^ர் உமu

இரட்சிப்ைப எனக்o ேகடயமாகத் தந்]ர், உமuஉதவி என்ைனப்

ெபரியவனாக்oகிறu. 37 என் கtக்கால்கள் wரளாதபT, நான்

நடக்oம் பாைதைய^ர்அகலமாக்oகிgர். 38 “நான் என் பைகவைர

uரத்திச்ெசன்�, அவர்கைள அழித்uப்ேபாட்ேடன்; அவர்கள்

xற்றி{ம்அழிyம்வைர, நான் திzம்பி வரவில்ைல. 39அவர்கள்

எ}ந்திzக்காதபT நான் அவர்கைள x}வuம் நqக்கிேனன்;

அவர்கள் என் காலTயில் வி}ந்தார்கள். 40yத்தம் ெசய்வதற்கான

வல்லைமைய^ர் எனக்oத் தரிப்பித்]ர்; என் எதிரிகைளஎனக்o

xன்பாகத் தாழ்த்திhர். 41 ^ர் என் பைகவைர wறxuகிட்s

ஓடச்ெசய்]ர்; நான்அவர்கைளஅழித்ேதன். 42அவர்கள்உதவிேகட்s

�ப்பிட்டார்கள், ஆனால் அவர்கைளக் காப்பாற்ற ஒzவzேம

இzக்கவில்ைல; ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிட்டார்கள்,
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அவேராபதில் ெகாsக்கவில்ைல. 43நான்அவர்கைளஅTத்uப்

�மியின் w}திையப்ேபாலாக்கிேனன்; நான்அவர்கைளமிதித்u

dதியி{ள்ள ேசற்ைறப்ேபால் ெவளிேயவாரிெயறிந்ேதன். 44 “^ர்

மக்களின் தாக்oதல்களிUzந்u என்ைன விsவித்திzக்கிgர்;

நாsக~க்o என்ைனத் தைலவனாக ைவத்திzக்கிgர். நான்

அறியாத மக்கள் எனக்o Wழ்ப்பட்Tzக்கிறார்கள். 45 ேவ�நாட்ைடச்

ேசர்ந்தவzம் எனக்o xன்பாக அடங்கி ஒsங்oகிறார்கள்;

அவர்கள் என்ைனக் oறித்uக் ேகள்விப்பட்ட|டேன எனக்oக்

Wழ்ப்பTகிறார்கள். 46அவர்கள் அைனவzம் மனந்தளர்ந்u, தங்கள்

அரண்களிUzந்u நsக்கத்uடன்வzகிறார்கள். 47 “ெயேகாவா

வாழ்கிறார்! என் கன்மைலயானவzக்oத் uதி உண்டாவதாக! என்

கன்மைலyம் இரட்சகzமாகிய இைறவன்உயர்த்தப்பsவாராக! 48

எனக்காகப் பழிவாங்oம் இைறவன்அவேர, நாsகைளஎனக்oக்Wழ்

ைவக்கிறவர் அவேர. 49அவர் என்ைன என் பைகவரிடமிzந்u

விsவித்தார். ெயேகாவாேவ ^ர் என்ைனஎன் எதிரிக~க்o ேமலாக

உயர்த்தியிzக்கிgர். என்ைன வன்xைறயாளர்களிடமிzந்u

பாuகாத்]ர். 50ஆைகயால் ெயேகாவாேவ, நாsக~க்oமத்தியில்

நான் உம்ைமத்uதிப்ேபன்; உமuெபயzக்oத்uதிகள் பாsேவன்.

51 “அவர் தாம் ஏற்பsத்தியஅரச�க்oமாெபzம் ெவற்றிகைளக்

ெகாsக்கிறார்; அவர் தாம் அபிேஷகம் பண்ணின தாduக்oம்

அவ�ைடய சந்ததிக~க்oம் தமuஉடன்பTக்ைகயின் அன்ைப

என்ைறக்oம் காண்பிக்கிறார்.”

23
தாdதின் இ�தி வார்த்ைதகள் இைவேய: “ஈசாயின்

மகனான தாdதின் இைறவாக்o: மகா உன்னதமானவரால்

உயர்த்தப்பட்ட மனிதன் இந்த இைறவாக்ைகச் ெசான்னான்.

அவன் யாக்ேகாபின் இைறவனால்அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவன்.

அவன் இஸ்ரேயUல் பாடல்கைளப் பாsபவன். 2 “ெயேகாவாவின்

ஆவியானவர் என் �லமாகப் ேபசினார். அவரu வார்த்ைத

என் நாவிUzந்தu. 3இஸ்ரேயUன் இைறவன் என்னிடம் ேபசி,
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இஸ்ரேயUன் கற்பாைறயானவர் என்னிடம் ெசான்னதாவu:

‘ஒzவன் நியாயத்uடன் மனிதர்கைள அரசா~ம்ேபாuம்,

இைற பயத்uடன் ஆட்சி ெசய்yம்ேபாuம், 4அவன் காைலயில்

ேமகங்களால்�டப்படாத�ரியனின் ஒளிையப்ேபால் இzப்பான்.

�மியிUzந்u wல்ைல xைளக்கச் ெசய்yம் மைழயின் பின்

ேதான்�ம் ெசழிப்ைபப் ேபால|ம்இzப்பான்.’ 5 “எனuosம்பம்

இைறவ�க்oஉகந்ததாய் இzக்கவில்ைலயா?அவர் என்�டன்

ஒz நித்திய உடன்பTக்ைகைய ெசய்யவில்ைலயா? அைத

ஒ}ங்oபsத்திyம், எல்லாப் பக்கத்தி{ம் பாuகாத்uமிzந்தாேர.

அவர் எனuஇரட்சிப்ைபx}ைமயாக்க மாட்டாேரா. அவர் எனu

எல்லா விzப்பத்ைதyம் நிைறேவற்ற மாட்டாேரா. 6 ைகயால்

ேசர்க்கப்படாதxட்கைளப்ேபால் ]ய மனிதர்கள் ெவளிேய dசப்பட

ேவண்sம். 7 ஆனால் xட்கைளத் ெதாsகிற எவ�ம் இzம்w

ஆyதத்ைதேயா அல்லu ஈட்Tையேயா பயன்பsத்uகிறான்.

அைவகிடக்oம்இடத்திேலேயஎரித்uப் ேபாடப்பsம்.” 8தாdதின்

வUைமவாய்ந்த dரர்களின் ெபயர்கள்: தக்ெகேமானியனான

ேயாேசப்பாெசெபத் அந்த �வரில் xக்கியமானவன். இவன்

ஒz ேபார்xைனயில் எண்�� ேபைரக் oத்திக் ெகான்றான்.

9 அவ�க்o அsத்தாக அேகாகியனான ேதாேதாவின் மகன்

எெலயாசார் என்பவன். இவன் ெபUஸ்தியர் பாஸ்தம்`ம் என்�ம்

இடத்தில் ேபாzக்oக் �Tயிzந்தேபாu, தாduடன் இzந்u

ெபUஸ்தியைர நிந்தித்த வUைமமிக்க �வரில் ஒzவன்.

அவ்ேவைளயில் இஸ்ரேயலர் பின்வாங்கி ஓTனார்கள். 10

ஆனா{ம் இவேன நிைலநின்� தன் ைக ேசார்ந்u, வாேளாs

விைறத்uப் ேபாoம்வைர ெபUஸ்தியைர ெவட்Tdழ்த்தியவன்.

அன்ைறயதினம் ெயேகாவா ெபzம் ெவற்றிையக் ெகாsத்தார்.

ேபார்dரர் எெலயாசாரிடம் திzம்பினார்கள். இறந்தவர்களிடம்

ெகாள்ைளயிட மட்sேம அவனிடம் திzம்பி வந்தார்கள். 11

அsத்தவன்ஆேகயின் மகன் சம்மா என்�ம்ஆராரியன். ஒzxைற
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ெபUஸ்தியர் சி�பய� நிைறந்u விைளந்திzந்த இடத்திேல

ஒன்றாகத் திரண்Tzந்தேபாu இஸ்ரேயலர் அவர்களிடமிzந்u

தப்பி ஓTனார்கள். 12 ஆனால் சம்மாேவா வயல் நsவில்

நின்� தனியாக ெபUஸ்தியைர எதிர்த்u, அவர்கைளக்

ெகான்� அைதக் காத்uக்ெகாண்டான். ெயேகாவா ெபzம்

ெவற்றிையக் ெகாண்sவந்தார். 13அ�வைடகாலத்தில்xப்பu

பைடத்தைலவர்களில் �ன்�ேபர் தாdைதச் சந்திக்க அuல்லாம்

oைகக்o வந்தார்கள். அப்ெபா}u ெபUஸ்தியரின் பைட

ெரப்பாaம் பள்ளத்தாக்கில்xகாமிட்Tzந்தu. 14அந்த ேநரத்தில்

தாduஅரணானஇடத்தில் இzந்தான். ெபUஸ்தியரின் பைடேயா

ெபத்ெலேகமில் இzந்தu. 15 தாdu தாகமாயிzந்தபTயால்,

“யாராவu ெபத்ெலேகம் வாசலzேகyள்ள கிணற்றிUzந்u

எனக்oக் oTக்கத் தண்\ர் ெகாண்sவzdர்களா?” என்�

ேகட்டான். 16 எனேவ அந்த �ன்� dரzம் ெபUஸ்தியரின்

xகாமின் உள்ேள ெசன்� ெபத்ெலேகம் வாசலzேகyள்ள

கிணற்றில் தண்\ர் எsத்uத் தாdதிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்.

ஆனா{ம் தாduஅைதக்oTக்கம�த்தான்.அதற்oப் பதிலாக

ெயேகாவா|க்oxன்அைதஊற்றினான். 17 “ெயேகாவாேவ, நான்

இைதக் oTப்பைத எண்ணிப்பார்க்க|ம் �டாu. இu தங்கள்

உயிைரப் பணயம்ைவத்uச் ெசன்றdரர்களின் இரத்தமல்லவா?”

என்� ெசால்U தாduஅைதக் oTக்க ம�த்தான். இப்பTப்பட்ட

ெசயல்கைளஇந்த�ன்�dரர்க~ம் ெசய்தார்கள். 18 ேயாவாபின்

சேகாதர�ம், ெசzயாவின் மக�மான அபிசாய் என்பவன்

அந்த �ன்�ேபரில் xதல்வனாயிzந்தான். இவேன ஈட்Tயால்

xந்��ேபைரக் ெகாைலெசய்u அந்த �ன்�ேபைரப்ேபால்

ேபர்ெபற்றவனானான். 19 அவன் அந்த �ன்� தைலவர்களில்

அதிகமாய் மதிக்கப்படவில்ைலேயா? அவன் அவர்க~டன்

ேசர்க்கப்படாத ேபாதி{ம் அவர்க~க்oத் தளபதியானான். 20

கப்ேசேயல்ஊைரச்ேசர்ந்த ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா, மிக|ம்
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பலxள்ள ேபார்dரனாயிzந்தான்; அவன் பல uணிச்சலான

ெசயல்கைளச் ெசய்திzந்தான். இவன் ேமாவாபியரில் இரண்s

சிறந்த dரர்கைள ெகாைலெசய்திzந்தான். அேதாs உைறபனி

காலத்தில் ஒzoழிக்oள் இறங்கி ஒz சிங்கத்ைதyம் ெகான்றான். 21

அவன் ஒz உடல் பzத்த எகிப்தியைன அTத்u dழ்த்தினான்.

எகிப்தியன் தனuைகயில் ஈட்Tைய ைவத்திzந்uம் ெபனாயா

ஒz தTyடன் எதிர்த்uப் ேபானான். அவன் ஈட்Tையப் பறித்u,

அதனாேலேய எகிப்தியைனக் ெகான்றான். 22 இவ்விதமாக

ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா பலdரச்ெசயல்கைளச் ெசய்தான்.

அவ�ம்மற்ற�ன்�தைலவர்கைளப்ேபால் பிரபலமானவனாக

இzந்தான். 23 அந்த xப்பu தைலவர்களில் எவைரyம்விட

இவேன மதிப்wக்oரியவனாயிzந்தான். ஆனா{ம் அந்த

�ன்�ேபzள் இவன் ேசர்க்கப்படவில்ைல. தாdu அவைனத்

தன் ெமய்க்காவலzக்oப் ெபா�ப்பாக நியமித்தான். 24 அந்த

xப்பuேபரின் ெபயர்களாவன: ேயாவாபின் சேகாதரன்ஆசேகல்,

ெபத்ெலேகைமச் ேசர்ந்த ேதாேதாவின் மகன் எல்க்கானான்,

25 ஆேராதியனான சம்மா, ஆேராதியனான எUக்கா, 26

பல்தியனான ஏேலஸ், ெதக்ேகாவியனான இக்ேகசின் மகன்

ஈரா, 27 ஆனேதாத்தியனான அபிேயசர், ஊஷாத்தியனான

ெமwன்னாயி, 28அேகாகியனானசல்ேமான், ெநத்ேதாபாத்தியனான

மகராயி, 29 ெநத்ேதாபாத்தியனான பானாவின் மகன் ஏேலப்,

ெபன்ய`னியரின் கிபியாஊைரச்ேசர்ந்த ரிபாயின் மகன்இத்தாயி,

30 பிரத்ேதானியனான ெபனாயா, காயாஸ் பள்ளத்தாக்ைகச்

ேசர்ந்தவனான ஈத்தாயி, 31 அர்பாத்தியனான அபிஅல்ேபான்,

பர்oமியனான அஸ்மாேவத், 32 சால்ேபானியனான எUயாபா,

யாேசனின் மகன்களில் ஒzவனான ேயானத்தான், 33

ஆராரியனான சம்மா, ஆராரியனான சாராரின் மகன் அகியாம்,

34 மாகாத்தியனான அகஸ்பாயின் மகன் எUப்ெபேலத்,

Wெலானியனான அகிேதாப்ேபUன் மகன் எUயாம், 35
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கர்ேமUயனான எஸ்ராயி, அர்பியனான பாராயி, 36 ேசாபா

ஊரானான நாத்தானின் மகன் ஈகால், காதியனான பானி, 37

அம்ேமானியனானேசேலக், ெசzயாவின் மக�ம் ேயாவாபின் yத்த

ஆyதங்கைளச் qமக்கிறவ�மானேபேராத்தியனானநகராய், 38

இத்திரியனானஈரா, இத்திரியனானகாேரப், 39ஏத்தியனானஉரியா

என்பவர்கேள. எல்லாமாகxப்பத்ேத}ேபர் இzந்தார்கள்.

24
ெயேகாவாவின் ேகாபம் ம�பTyம் இஸ்ரேய{க்o எதிராக

�ண்டu, அவர்அவர்க~க்oவிேராதமாய் தாdைத ஏவி, “^ ேபாய்

இஸ்ரேயலைரyம், �தாைவyம் கணக்கிs” என்றார். 2 எனேவ

அரசன் ேயாவாபிடxம்அவேனாTzந்த தளபதிகளிடxம், “நான்

சண்ைடயிடக்�Tய dரர்களின் ெதாைகைய அறிyம்பTக்oத்

தாண் ெதாடங்கி ெபெயர்ெசபா வைரyள்ளஇஸ்ரேயலரின் எல்லாக்

ேகாத்திரங்களிடxம் ெசன்�ெதாைகையக் கணக்கிs” என்றான்.

3 ஆனால் ேயாவாப் அரசனிடம், “என் தைலவனாகிய அரசர்

காtம்பT, இைறவனாகிய ெயேகாவா இராtவdரைர இப்ேபாu

இzப்பைதவிட ��மடங்காகப் ெபzகச்ெசய்வாராக. ஆனால்

என் தைலவனாகிய அரசர் ஏன் இப்பTயான ெசயைலச் ெசய்ய

விzம்wகிgர்?” என்றான். 4ஆனா{ம், அரசனின் வார்த்ைதக்o

ேயாவாwம், தளபதிக~ம் கட்sப்படேவண்Tயதால், இஸ்ரேயல்

dரர்கைளக் கணக்கிsம்பT அரசனிடமிzந்u ெசன்றார்கள்.

5 அவர்கள் ேயார்தாைனக் கடந்தபின் பள்ளத்தாக்கிUzந்u

ேபாய் பட்டணத்uக்oத் ெதற்கிUzந்u அேராேயzக்o அzகில்

xகாமிட்டார்கள். பின் காத் வழியாகச் ெசன்� யாேசzக்oப்

ேபானார்கள். 6 அங்கிzந்u Wேலயாத்திற்oம், தா]ம் ஒத்சி

என்�ம் பoதிக~க்oம், பின் தாண்யாtக்oம் ெசன்� qற்றி

Yேதாைன ேநாக்கி வந்தார்கள். 7 அதன்பின் ]z என்�ம்

ேகாட்ைடப் பக்கமாக|ம், ஏவியர், கானானியzைடய சகல

பட்டணங்க~க்oம் ெசன்றார்கள். கைடசியாக �தாவின்

ெநேகவி{ள்ளெபெயர்ெசபா|க்oப் ேபானார்கள். 8இப்பTயாக
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x} நாெடங்oம் qற்றித்திரிந்u ஒன்பu மாதம் இzபu

நாட்க~க்oபின் எzசேலxக்oத் திzம்பி வந்தார்கள். 9 ேயாவாப்

dரர்களின் எண்ணிக்ைகைய அரச�க்o ெதரிவித்தான்.

இஸ்ரேயUல்வாள் ஏந்uம் dரர்கள் எட்s இலட்சம்ேபzம், �தாவில்

ஐந்u இலட்சம்ேபzம் இzந்தனர். 10 ஆனா{ம் dரர்கைளக்

கணக்கிட்டபின் தாdதின் மனசாட்சிஅவைனவாட்Tயu.அவன்

ெயேகாவாவிடம், “நான் இப்பTச் ெசய்தபTயால், ெபzம் பாவம்

ெசய்ேதன். ெயேகாவாேவ, இப்ெபா}u உமu அTயவன் ெசய்த

oற்றத்ைத ^க்கிவிsம். நான் மகா wத்திaனமான ெசயைலச்

ெசய்ேதன்” என மன்றாTனான். 11ம�நாள்அதிகாைலயில் தாdu

எ}ந்திzப்பதற்o xன்w ெயேகாவாவின் வார்த்ைத, தாdதின்

தரிசனக்காரனான காத் என்�ம் இைறவாக்o உைரப்பவ�க்o

வந்தu. 12அவர், “^ தாdதிடம்ேபாய் ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: உனக்o விேராதமாக நான்

ெசயல்பsத்uம்பT �ன்� காரியங்கைள உனக்oxன்

ைவத்திzக்கிேறன்; அவற்றில் ஒன்ைறத் ெதரிந்uெகாள்’ என்�

ெசால்” என்றார். 13 எனேவ காத் தாdதிடம்ேபாய், “உம்xைடய

நாட்Tல் ஏ} வzடங்கள் பஞ்சம் வzவதா? அல்லu பைகவர்

உம்ைமப் பின்ெதாடர �ன்� மாதங்கள் ^ர் அவர்க~க்o

ஒளிந்u ஓsவதா? அல்லu உமu ேதசத்தில் �ன்� நாட்கள்

ெகாள்ைளேநாய் வzவதா? எu என ேயாசைன ெசய்u, நான்

இைறவனிடம் என்னெசால்லேவண்sெமனஉமu]ர்மானத்ைத

உடேன ெசால்{ம்” என்றான். 14 தாdu காத்திடம், “நான்

இப்ெபா}uெபரிய இக்கட்Tல்அகப்பட்Tzக்கிேறன். ெயேகாவா

மிக|ம் இரக்கxைடயவராைகயால் நான் அவர் ைகயில்

சரணைடவைதேயவிzம்wகிேறன். நான் மனிதர் ைகயில் விழாமல்

இzக்கேவண்sம்” என்றான். 15எனேவ ெயேகாவா இஸ்ரேயUல்

அன்�காைலெதாடங்கி oறிக்கப்பட்ட நாட்கள்xTyம்வைரக்oம்

ெகாள்ைளேநாையவரப்பண்ணினார். இதனால் தாண் ெதாடங்கி
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ெபெயர்ெசபா வைரyள்ளமக்களில் எ}பதாயிரம்ேபர் இறந்தார்கள்.

16�தன்எzசேலைமyம்அழிப்பதற்oத் தன்ைகையஓங்கியேபாu

அங்ேக நடந்த ேபரழிைவக்கண்s ெயேகாவா மனuzகினார்.

எனேவ அவர் மக்கைள அழித்த �தனிடம், “ேபாuம் உன்

ைகையஎs” என்றார். அப்ெபா}uெயேகாவாவின்�தனானவர்

எ�சியனான அர்வனாவின் �டTக்oம் களத்தில் இzந்தார்.

17 ெயேகாவாவி�ைடய �தனானவர் மக்கைளக் ெகாTய

ெகாள்ைளேநாயினால் வாதிப்பைதத் தாdu கண்டேபாu,

அவன் ெயேகாவாவிடம், “ெசய்யத்தகாதைதச் ெசய்u பாவம்

ெசய்தவன் நான்தாேன! இந்த ஆsகள் ெசய்தu என்ன?

உம்xைடய ைக எனக்oம் என் osம்பத்திற்oம் விேராதமாய்

இzக்கட்sம்” என்றான். 18 அன்ைறயதினம் காத் தாdதிடம்

ெசன்�, “^எ�சியனானஅர்வனாவின்�டTக்oம் களத்திற்oப்

ேபாய் அங்ேக ெயேகாவா|க்o ஒz பU_டத்ைதக் கட்s”

என்றான். 19 எனேவ தாdu ெயேகாவா தனக்o காத் �லமாக

கட்டைளயிட்டபTேயஅங்ேக ேபானான். 20தாduம்அவ�ைடய

மனிதzம் தன்னிடம் வzவைதக் கண்டேபாu, அர்வனா

அவர்க~க்oஎதிர்ெகாண்sேபாய் தைரமட்sம்oனிந்uஅரசைன

வணங்கினான். 21அர்வனாஅரசனிடம், “என் தைலவனாகியஅரசர்

உம்xைடயஅTயவனிடம்வந்த காரியம் என்ன?” எனக் ேகட்டான்.

அதற்oத் தாdu, “ெகாTய ெகாள்ைளேநாய் மக்கைளவிட்s

^ங்oம்பTக்o, நான் ெயேகாவா|க்oஒzபU_டம் கட்sவதற்காக

உன்�ைடய �டTக்oம் களத்ைத விைலக்o வாங்க வந்ேதன்”

என்றான். 22அதற்o அர்வனா தாdதிடம், “என் தைலவனாகிய

அரசன் விzம்பியவற்ைற எsத்u பU ெச{த்uவாராக. தகன

காணிக்ைகக்காக மாsக~ம், விறoக~க்காக �டTக்oம்

பலைகக~ம் மாsகளின் vகத்தTக~ம்இங்ேக இzக்கின்றன. 23

அரேச,அர்வனாவாகிய நான் இைவஎல்லாவற்ைறyம் உமக்oக்

ெகாsக்கிேறன். உமu இைறவனாகிய ெயேகாவா உம்ைம
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தயவாக ஏற்�க்ெகாள்வாராக” என்றான். 24 அதற்o அரசன்

அர்வனாவிடம், “ேவண்டாம். நான் இதற்oரிய பணத்ைதக்

ெகாsக்கேவண்sம் என்� உ�தியாகச் ெசால்கிேறன். என்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o நான் பணம் ெகாsக்காமல்

இலவசமாக ெபற்ற தகன காணிக்ைகைய ெச{த்தமாட்ேடன்”

என்றான். எனேவ தாdu�டTக்oம் களத்ைதyம், மாsகைளyம்,

ஐம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிையக் ெகாsத்u வாங்கினான். 25

அங்ேக தாdu ெயேகாவா|க்o ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, தகன

காணிக்ைககைளyம், சமாதானகாணிக்ைககைளyம்பUயிட்டான்.

அப்ெபா}u நாட்Tற்காகச் ெசய்யப்பட்ட ேவண்sத{க்o

ெயேகாவா பதிலளித்தார், இஸ்ரேயUன்ேமல்வந்த ெகாள்ைளேநாய்

நின்�ேபானu.
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1 இராஜாக்கள்

1
தாdu அரசன் xதிர்ந்த கிழவனாய் பsக்ைகயிேலேய

கிடந்தான். அவைன uணிகளினால் ேபார்த்தியேபாuம்

அவ�க்oக்oளிர் தாங்கxTயாதிzந்தu. 2எனேவஅவ�ைடய

பணியாட்கள் அவனிடம், “அரசைனப் பராமரிப்பதற்o ஒz

கன்னிப் ெபண்ைணத் ேதsேவாம். அவள் அரச�க்o உதவி

ேவைலையச் ெசய்யட்sம். அவள் எஜமானாகிய அரசன் �டாக

இzக்oம்பTஅவzக்oப் பக்கத்திேலேயபsத்uக்ெகாள்ளட்sம்”

என்றார்கள். 3அதன்பTேயஅவர்கள் இஸ்ரேயல் நாsx}வதி{ம்

அழகான ஒz ெபண்ைணத் ேதT, �ேனம் நாட்ைடச் ேசர்ந்த

அபிஷாக் என்�ம் அழகிய ெபண்ைணக் கண்s அரசனிடம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 4 அவள் அதிக அழoள்ள ெபண்ணாக

இzந்தாள். அவள் அரசைனக் கவனித்u அவ�க்o ேவண்Tய

எல்லாஉதவிகைளyம் ெசய்uவந்தாள்.ஆனால்அரசன்அவ~டன்

உட{ற|ெகாள்ளவில்ைல. 5அந்த ேவைளயில்அரசன் தாdதின்

மகன் அேதானியா xன்வந்u, “நான் அரசனாேவன்” என்றான்.

அவ�ைடயதாயின் ெபயர்ஆWத். எனேவஅவன் ேதர்கைளyம்,

oதிைரகைளyம், ஐம்பuமனிதைரyம் தனக்oxன்ெசல்வதற்o

ஆயத்தப்பsத்தினான். 6 அவ�ைடய தகப்பனான அரசன்

தாdu, “^ ஏன் இவ்விதம் நடக்கேவண்sம்” என்� ேகட்sஅவன்

ெசயல்களில் ஒzேபாuம் தைலயிட்டதில்ைல.அப்சேலாxக்oப்

பின் பிறந்த இவன் மிக|ம் அழகிய ேதாற்றxள்ளவனாய்

இzந்தான். 7 அேதானியா ெசzயாவின் மகன் ேயாவாwட�ம்,

ஆசாரியனான அபியத்தாzட�ம் ஆேலாசித்தான். அவர்கள்

அவ�க்oத் தங்கள் ஆதரைவக் ெகாsத்தார்கள். 8 ஆனால்

ஆசாரியனான சாேதாக்oம், ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா|ம்,

இைறவாக்கினனான நாத்தா�ம், Yேமயிyம், ேரயிyம் தாdதின்

விேசஷகாவல�ம்அேதானியா|டன் ேசரவில்ைல. 9அதன்பின்

அேதானியா என்ெராேக{க்oஅzேகயிzந்த ேசாெகேலத் என்�ம்
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கல்Uன்ேமல் ெசம்மறியாsகைளyம், மாsகைளyம் ெகா}த்த

கன்�கைளyம் பUயிட்டான். ேம{ம் அவன் தன்�ைடய

சேகாதரைரyம், அரசனின் மகன்கைளyம், �தாவிUzந்தஅரச

அதிகாரிகளான எல்லா மனிதர்கைளyம்அைழத்தான். 10ஆனால்

இைறவாக்கினனான நாத்தாைனேயா, ெபனாயாைவேயா, விேசஷ

காவலைனேயா, தனu சேகாதரன் சாெலாேமாைனேயா அவன்

அைழக்கவில்ைல. 11 அப்ெபா}u நாத்தான், சாெலாேமானின்

தாயாகிய பத்ேசபாளிடம் ேபாய், “ஆWத்தின் மகனாகிய

அேதானியாஎங்கள் தைலவனாகிய தாduக்oத் ெதரியாமேலேய

அரசனாகியைத ^ ேகள்விப்படவில்ைலயா? 12இப்ேபாuஉனu

உயிைரyம், உனuமகன் சாெலாேமானின் உயிைரyம் காப்பாற்ற ^

விzம்பினால், நான் உனக்oஆேலாசைனெசால்ேவன். 13^ தாdu

அரசனிடம் ேபாய், ‘என் தைலவனாகிய அரேச, அTயாளாகிய

எனக்o: “உமu மகன் சாெலாேமாேன உமக்oப்பின் உமu

அரியைணயிUzந்u அரசா~வான் என்� ஆைணயிட்s

வாக்களித்]ரல்லவா”? அப்பTயிzக்க ஏன் அேதானியா

அரசனாகிறான்?’ என்� ேகள். 14 அவ்வா� ^ அரச�டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத நான் வந்u ^ �றியவற்ைற

உ�திப்பsத்uேவன்” என்றான். 15அப்ெபா}u பத்ேசபாள் மிக|ம்

வயuெசன்றவனாயிzந்த அரசனின் அைறக்oள் அவைனப்

பார்க்கச் ெசன்றாள். அங்o �ேனம் ஊராளான அபிஷாக்,

அரச�க்o உதவி ேவைலகைளச் ெசய்uெகாண்Tzந்தாள். 16

பத்ேசபாள்அரசனின் xன் தைலoனிந்uxழங்காற்பTயிட்டாள்.

அரசன் அவைளப் பார்த்u, “உனக்o என்ன ேவண்sம்?” எனக்

ேகட்டான். 17அதற்oஅவள், “என் தைலவேன, உமக்oப்பின் எனu

மகனாகிய சாெலாேமாேனஉமuஅரியைணயில்இzக்oம்அsத்த

அரசனாவான் என்�, உமuஇைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ேபரில்

உமuஅTயவளாகிய எனக்o ^ர் வாக்oப்பண்ணிhேர. 18ஆனால்

இப்ேபாuஅேதானியாஅரசனாகிவிட்டான். என்தைலவனாகிய
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அரச�க்o அைதப்பற்றி எu|ம் ெதரியாu. 19 அவன்

ெபzந்ெதாைகயான மாsகைளyம், ெகா}த்த கன்�கைளyம்,

ெசம்மறியாsகைளyம்பUெச{த்தினான்.அuமட்sமல்லாமல்

அரசனின் எல்லா மகன்கைளyம்ஆசாரியனானஅபியத்தாைரyம்,

இராtவத்தளபதியானேயாவாப்ைபyம்அைழத்திzந்தான். உமu

அTயவனாகிய சாெலாேமாைனேயா அைழக்கவில்ைல. 20 என்

தைலவனாகியஅரேச, இப்ெபா}uஎன் தைலவனாகியஅரசனின்

அரியைணயில் அவzக்oப் பின் யார் அரசனாய் இzப்பான்

என்� அறிவதற்காக எல்லா இஸ்ரேயலzைடய கண்க~ம் உம்

ேமேலேய இzக்கின்றன. 21இல்லாவிட்டால் என் தைலவனாகிய

அரசன் உமu xற்பிதாக்க~டன் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டபின்w,

நா�ம் என் மகன் சாெலாேமா�ம் oற்றவாளிகளாக

நடத்தப்பsேவாம்” என்றாள். 22 அவள் இவ்வா� அரச�டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேதஇைறவாக்கினன்நாத்தான்அங்o

வந்தான். 23அவர்கள்அரசனிடம், “இைறவாக்கினன்நாத்தான்இங்o

வந்திzக்கிறான்” என்றார்கள். அப்ெபா}u நாத்தான்அரசனிடம்

வந்தேபாu, அவ�க்o xன்பாக வி}ந்u வணங்கினான். 24

நாத்தான் அரசனிடம், “தைலவனாகிய அரசேன! உமக்oப்பின்

அேதானியாேவ அரசனாக உமu அரியைணயில் இzப்பான்

என்� எப்ேபாதாகி{ம் ^ர் அறிவித்திzக்கிgேரா? 25இன்�அவன்

ெபzந்ெதாைகயான மாsகைளyம் ெகா}த்த கன்�கைளyம்

அேநகம் ெசம்மறியாsகைளyம்பUெச{த்தியிzக்கிறான்.அவன்

அரசனின் எல்லா மகன்கைளyம் இராtவ தளபதிகைளyம்

ஆசாரியன் அபியத்தாைரyம் அைழத்திzக்கிறான். அவர்கள்

இப்ெபா}u அவ�டன் சாப்பிட்sக் oTத்u, ‘அரசனாகிய

அேதானியா ^�ழி வாழேவண்sம்’ என்� ஆர்ப்பரிக்கிறார்கள்.

26 ஆனால் உமu அTயானாகிய என்ைனyம், ஆசாரியன்

சாேதாக்ைகyம், ேயாய்தாவின் மகனானெபனாயாைவyம் உமu

அTயானாகிய சாெலாேமாைனyம் அவன் அைழக்கவில்ைல.
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27 இu, எங்கள் அரசனாகிய தைலவன் தமக்oப்பின்w யார்

அரியைணயில் இzக்கேவண்sம் என தமu பணியாட்க~க்o

அறிவிக்காமல் ெசய்தஒzகாரியேமா?” என்றான். 28அப்ெபா}u

தாdu, “பத்ேசபாைள இங்o �ப்பிsங்கள்” என்� �றினான்.

அவள்உள்ேளவந்uஅரச�க்oxன்பாகநின்றாள். 29அப்ெபா}u

அரசன் தாdu அவளிடம் ஆைணயிட்sச் ெசான்னதாவu:

“என்ைனஎல்லாஆபத்திUzந்uம் விsவித்த ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில், 30இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

ெபயரால்எனக்oப்பின்உன்மகன் சாெலாேமாேனஅரசனாவான்

என்�ம்,அவேனஎன்அரியைணயில் எனக்oப்பின் எனuஇடத்தில்

இzப்பான் என்�ம் xன்w உனக்oஆைணயிட்sச் ெசான்னைத

நிைறேவற்�ேவன் என்பuம் நிச்சயம்” என்�ஆைணயிட்டான்.

31 பின்w பத்ேசபாள் ம�பTyம் தைரமட்sம் oனிந்u அரசைன

வணங்கிய பின், அரச�க்o xன் xழங்காற்பTயிட்s, “என்

தைலவனாகிய அரசன் தாdu ^�ழி வாழ்வாராக” என்றாள்.

32 அப்ெபா}u தாdu, “ஆசாரியனான சாேதாக்ைகyம்,

இைறவாக்கினனான நாத்தாைனyம், ேயாய்தாவின் மகன்

ெபனாயாைவyம் அைழyங்கள்” என்றான். அவர்கள் உள்ேள

வந்தேபாu அவர்களிடம், 33 “என் மகன் சாெலாேமாைன என்

ெசாந்தக் ேகாேவ� க}ைதயில் ஏற்றி, என் ஊழியக்காரzடன்

அவைன Wேகா�க்o அைழத்uப் ேபாங்கள். 34 அங்ேக

ஆசாரியனானசாேதாக்oம், இைறவாக்கினன் நாத்தா�ம்அவைன

இஸ்ரேயUன்அரசனாகஅபிேஷகம் பண்ணட்sம்.அதன்பின்w

எக்காளங்கைளஊதி, ‘சாெலாேமான்அரசன் ^�ழி வாழ்க’ என்�

ஆர்ப்பரிyங்கள். 35 பின்w அவேனாs ^ங்கள் வந்u அவைன

அரசனாக எனuஅரியைணயில் அமர்த்uங்கள். அவன் எனu

இடத்தில் அரசனாக ேவண்sம். இஸ்ரேய{க்oம், �தா|க்oம்

நான் அவைன ஆ~நனாக நியமித்திzக்கிேறன்” என்றான்.

36 ேயாய்தாவின் மகனான ெபனாயா அரசனிடம், “ஆெமன்,
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என் தைலவனாகிய அரசனின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|ம்

அவ்வாேற அறிவிப்பாராக. 37 ெயேகாவா என் தைலவனாகிய

அரசேனாs இzந்தuேபால, சாெலாேமாேனாsங்�ட இzந்u,

அவ�ைடயஅரியைணையஎன் தைலவனாகிய தாduஅரசனின்

அரியைணையப் பார்க்கி{ம் இன்�ம் ெபரிதாக்oவாராக”

என்றான். 38அப்பTேயஆசாரியன் சாேதாக்oம், இைறவாக்கினன்

நாத்தா�ம், ேயாய்தாவின் மகனானெபனாயா|ம், கிேரத்தியzம்,

பிேலத்தியzம் ேபாய், சாெலாேமாைனஅரசன் தாdதின் ேகாேவ�

க}ைதயில் ஏற்றி Wேகா�க்o அைழத்uப் ேபானார்கள். 39

ஆசாரியன் சாேதாக் பரிqத்த�டாரத்திUzந்தைதலக் ெகாம்ைப

எsத்u சாெலாேமாைன அபிேஷகம் பண்ணினான். பின்w

அவர்கள் எக்காளங்கைள ஊதினார்கள். எல்லா மக்க~ம்,

“சாெலாேமான்அரசன் ^�ழிவாழ்க” என்�ஆர்ப்பரித்தார்கள். 40

அதன்பின் சாெலாேமா�டன்எல்லா மக்க~ம் wல்லாங்oழைல

ஊதிக்ெகாண்s நிலம் அதிரத்தக்க ெபzம் o�கலத்uடன்

அவ�க்oப்பின் ெசன்றார்கள். 41அேதானியா|ம்,அவ�ைடய

விzந்தாளிகள்யாவzம்தங்கள்விzந்ைதxTக்oம் ேவைளயில்

இைதக் ேகட்டார்கள். எக்காள சத்தத்ைதக் ேகட்டuம் ேயாவாப்,

“பட்டணத்தில் ேகட்oம் இந்தச் சத்தம் என்ன?” என்� ேகட்டான். 42

இப்பTஅவன்ெசால்Uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேதஆசாரியனான

அபியத்தாரின் மகன் ேயானத்தான் விைரவாக உள்ேள

வந்uேசர்ந்தான். அேதானியா அவனிடம், “உள்ேள வா,

உத்தமனான^ஒzநல்லெசய்திையத்தான் ெகாண்sவzவாய்”

என்றான். 43 அதற்o ேயானத்தான், “அப்பTயல்ல” என்றான்.

“எங்கள் தைலவனான அரசன் தாdu சாெலாேமாைன

அரசனாக்கியிzக்கிறார். 44அரசன்அவைனஆசாரியனானசாேதாக்,

இைறவாக்கினனான நாத்தான், ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா,

கிேரத்தியர், பிேலத்தியர் ஆகிேயாzடன் அரசனின் ேகாேவ�

க}ைதயில் ஏற்றி அ�ப்பியிzக்கிறார். 45ஆசாரியன் சாேதாக்oம்
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இைறவாக்கினனானநாத்தா�ம்அவைனWேகானில்அரசனாக

அபிேஷகம் ெசய்uள்ளனர். அங்கிzந்u அவர்கள் மகிழ்ச்சி

ஆர்ப்பரிப்wடன் ேபாகிறார்கள். பட்டணத்தில் அச்சத்தம் ேகட்கிறu.

அந்த ஆர்ப்பரிப்wதான் ^ர் ேகட்oம் சத்தம் என்றான். 46 ேம{ம்,

சாெலாேமான்அரியைணயில்அமர்ந்திzக்கிறான். 47அத்uடன்

அரசனின் அதிகாரிகள் அரசன் தாdதிடம், ‘உமu இைறவன்

சாெலாேமானின் ெபயைர உமu ெபயரி{ம் wக}ைடயதாக|ம்,

அவ�ைடய அரியைணைய உமu அரியைணயி{ம் பார்க்க

ெபரிதாக|ம் ேமன்ைமப்பsத்uவாராக’ என்� ெசால்U தாdu

அரசைன வாழ்த்uகிறார்கள். அப்ெபா}u அரசன் தன்

பsக்ைகயிUzந்uதைலoனிந்uவழிபட்டார். 48 ேம{ம்அரசன்,

‘இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத்uதி உண்டாவதாக.

எனக்oப்பின் ஒzவைனஎனuஅரியைணயில்அமர்த்தி, இன்�

என் கண்கள் காtம்பTயாகச் ெசய்தாேர’ என்� �றினார்”

என்றான். 49 இைதக் ேகட்டuம் அேதானியா|ம், அவ�ைடய

விzந்தாளிக~ம் திsக்கிட்s எ}ந்u சிதறி ஓTனார்கள்.

50 அேதானியா சாெலாேமா�க்o பயந்u ஓT பU_டத்தின்

ெகாம்wகைளப் பிTத்uக்ெகாண்s நின்றான். 51பின்wஅேதானியா,

அரசன் சாெலாேமா�க்oப் பயந்uபU_டத்தின் ெகாம்wகைளப்

பிTத்uக்ெகாண்s நிற்கிறான் என்�ம், சாெலாேமான் அரசன்

வாளினால் தன்ைனக் ெகால்வதில்ைல என இன்ைறக்oத்

தனக்oச் சத்தியம் பண்ணிக்�றேவண்sம் என்�ம்அேதானியா

ேகட்கிறான் என்� சாெலாேமா�க்o அறிவிக்கப்பட்டu. 52

அதற்o சாெலாேமான் ம�ெமாழியாக, “அவன் உத்தமனாக

நடந்uெகாண்டால்,அவ�ைடயதைலமயிரில் ஒன்��டநிலத்தில்

விழமாட்டாu.ஆனால்அவனிடம் ]ைமகாணப்பட்டால்அவன்

சாவான்” என்��றினான். 53 ேம{ம்அரசனாகிய சாெலாேமான்

அவைனபU_டத்திUzந்u�ட்Tக்ெகாண்sவzம்பTஆட்கைள

அ�ப்பினான். அதன்பTஅவர்கள்அவைனக்�ட்Tக்ெகாண்s
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வந்தனர். அவன் சாெலாேமானின் xன்வந்u தைலoனிந்u

வணங்கினான். அப்ெபா}u சாெலாேமான்அவைனப் பார்த்u, “^

உன்dட்Tற்oப் ேபா” என்றான்.

2
அரசன் தாduக்o மரண நாட்கள் ெநzங்கியேபாu, தன்

மகனான சாெலாேமா�க்oப் ெபா�ப்ைப ஒப்பைடத்தான்.

2 அவன் சாெலாேமானிடம், “�மியில் உள்ள எல்ேலாzம்

ேபாகிற வழியில் நா�ம் ேபாகப்ேபாகிேறன். ^ ைதரியத்uடன்

dரxள்ளவனாய் இz. 3 உனu இைறவனாகிய ெயேகாவா

உனக்oச் ெசய்yம்பT கட்டைளயிட்ட யாவற்ைறyம்ைகக்ெகாள்;

அவzைடய வழிகளிேலேய நட. ேமாேசயின் சட்டத்தில்

எ}தியிzக்கிறபT அவzைடய விதிxைறகைளyம்,

சட்டங்கைளyம், ஒ}ங்oவிதிகைளyம்ைகக்ெகாள். அப்ெபா}u ^

ெசய்வெதல்லாவற்றி{ம்வளம் ெப�வாய். ^ ேபாoமிடெமல்லாம்

ெவற்றிெப�வாய். 4 ேம{ம் ெயேகாவா எனக்oக் ெகாsத்த

வாக்oத்தத்தத்ைத நிைறேவற்�வார்: ‘உன் சந்ததிகள்

தாங்கள் வா}ம் விதத்தில் கவனமாயிzந்u தங்கள் x}

இzதயத்ேதாsம், x}ஆத்uமாேவாsம் எனக்oxன் உண்ைமயாக

நடப்பார்களானால், இஸ்ரேயUன் அரியைணயில் அமர்வதற்o

ஒz மனிதன் உனக்o இல்லாமல் ேபாகமாட்டான் என்� எனக்o

வாக்களித்தாேர.’ 5 “இப்ெபா}u ெசzயாவின் மகன் ேயாவாப்

எனக்oச் ெசய்தu என்ன என்� உனக்oத் ெதரிyம். அவன்

இஸ்ரேயUன் இz இராtவத் தளபதிகளான ேநரின் மகன்

அப்ேனzக்oம், ஏத்ேதரின் மகன்அமாசா|க்oம் ெசய்தuஉனக்oத்

ெதரிyம். அவன்அவர்கைளஒz ேபார்க்களத்தில் ெசய்வuேபால்

சமாதான காலத்திேலேய இரத்தத்ைதச் சிந்தி ெகான்றான். அந்த

இரத்தத்தினால் தன் இsப்ைபச் qற்றியிzந்த பட்Tையyம்,

காUல் இzந்த பாதரட்ைசகைளyம் கைறப்பsத்தினான். 6

உனu ஞானத்தின்பTேய அவ�க்oச் ெசய், அவைன நைரத்த

xuைமயானகாலத்தில் சமாதானத்uடன்பாதாளத்திற்oப்ேபாக
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இடங்ெகாsக்காேத. (Sheol h7585) 7 “Wேலயாத்தியனானபர்சிலாயின்

மகன்க~க்o இரக்கம் காட்T, உன் ேமைஜயிUzந்u

சாப்பிsபவர்க~டன்அவர்கைளyம் ேசர்த்uக்ெகாள். ஏெனன்றால்

உன் சேகாதரன் அப்சேலாxக்oத் தப்பி நான் ஓTப்ேபானேபாu

என்ைன அவர்கள் ஆதரித்தார்கள். 8 “நான் மக்னாaxக்oப்

ேபான அந்த நாளில் என்ைனக் கசப்பான சாபங்களால்

சபித்த, ப�ரிம் ஊைரச்ேசர்ந்த ெபன்ய`னியனான ேகராவின்

மகன் Yேமயி உன்�டன் இzக்கிறான் என்பைத நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள்.அவன் ேயார்தான் நதிஅzகில் என்ைனச் சந்திக்க

வந்தேபாu, ‘நான் உன்ைனவாளினால்அழிப்பதில்ைல’ என்�

ெயேகாவாைவக்ெகாண்sஆைணயிட்sக்�றிேனன். 9ஆனால்

அவைனக் கபடற்றவன் என்� நிைனயாேத, ^ஞானxள்ளவன்.

அவ�க்oஎன்னெசய்யேவண்sெமன்�^அறிந்uெகாள்வாய்.

அவ�ைடய நைரத்த தைலையஇரத்தத்uடன் பாதாளத்uக்oப்

ேபாகப்பண்t”என்றான். (Sheol h7585) 10இதன்பின் தாduதனu

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u, தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். 11 தாdu நாற்பu வzடங்கள் இஸ்ரேயUன்

அரசனாயிzந்தான். எப்ேரானில் ஏ} வzடxம், எzசேலமில்

xப்பத்u�ன்� வzடxம் அரசனாயிzந்தான். 12 இதன்பின்

சாெலாேமான் தன் தகப்பனாகிய தாdதின் அரியைணயில்

அரசாண்டான். அவ�ைடய அரq வளம்ெபற்� உ�தியாக

நிைலநி�த்தப்பட்டu. 13 அப்ெபா}u ஒz நாள் ஆWத்தின்

மகனானஅேதானியா சாெலாேமானின் தாயாகிய பத்ேசபாைள

காண்பதற்காகப் ேபானான். பத்ேசபாள் அவைனப் பார்த்u,

“சமாதானத்uடன்வந்திzக்கிறாயா?” என்� ேகட்டாள். அவன், “ஆம்;

சமாதானத்uடேனேயவந்திzக்கிேறன்” என்றான். 14 ேம{ம்அவன்,

“நான் உம்மிடத்தில் ஒz காரியம் ெசால்லேவண்sம்” என்றான்.

பத்ேசபாள், “அைத ^ �றலாம்” என்றாள். 15 அதற்o அவன்,

“உமக்oத் ெதரிந்தபT அரசாட்சி என்�ைடயதாகேவ இzந்தu.
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இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் நான் தங்க~ைடயஅரசனாகவzேவன்

என்�எதிர்பார்த்திzந்தார்கள்.ஆனால், எல்லாம் மாறி அரசாட்சி

என் சேகாதர�க்oப் ேபாய்விட்டu. ெயேகாவாவிடமிzந்ேத

அu அவ�க்oக் கிைடத்திzக்கிறu. 16 ஆனால் இப்ேபாu

உம்மிடம் ஒz ேவண்sேகாைள நான் ேகட்கிேறன். அைத

எனக்o ம�க்கேவண்டாம்” என்றான். அப்ேபாu பத்ேசபாள்,

“அu என்னெவன்� எனக்oக் ��” என்றாள். 17 அவன்

ெதாடர்ந்u, “சாெலாேமான் உமக்o எைதyம் ம�க்கமாட்டான்.

ஆகேவ அரச�டன் எனu சார்பில் ேபசி �ேனமியாளான

அபிஷாoைவ எனக்o மைனவியாக தzம்பT ேக~ம்”

என்றான். 18 அதற்o பத்ேசபாள், “நல்லu. நான் உனக்காக

அரச�டன் ேபqேவன்” என்றாள். 19 அேதானியா|க்காக

சாெலாேமான் அரச�டன் ேபqம்பT பத்ேசபாள் அவனிடம்

ேபானாள். அப்ேபாu அரசன் அரியைணயிUzந்u எ}ந்u

அவ~க்o xன்னாகப்ேபாய் தைலவணங்கினான். பின் தன்

அரியைணயில் அமர்ந்uெகாண்டான். அரசனின் தாய்க்காக ஒz

அரியைணையைவத்தான். அவள்அவ�ைடயவலப்பக்கத்தில்

அமர்ந்uெகாண்டாள். 20 “நான் உன்னிடம் ேகட்பதற்o ஒz

சிறிய ேவண்sேகாள் இzக்கிறu. அைத எனக்o ம�க்காேத”

என்றாள். அப்ெபா}u அரசன் அவைளப் பார்த்u, “என்

தாேய, அைத என்னிடம் ேக~ம். நான் ம�க்கமாட்ேடன்”

என்றான். 21அதற்oஅவள், “உனu சேகாதரன்அேதானியா|க்o,

�ேனமியாளான அபிஷாoைவ மைனவியாகக் ெகாs”

என்றாள். 22 அப்ேபாu சாெலாேமான் தன் தாயிடம், “ஏன்

அபிஷாைக அேதானியா|க்oக் ேகட்கிgர்? அப்பTயானால்

எனu அரசாட்சிையyம் அவ�க்oக் ேகட்கலாேம. ஏெனனில்

அவன் எனu�த்த சேகாதரன் அல்லவா. அவ�ம் ஆசாரியன்

அபியத்தாzம், ெசzயாவின் மகனான ேயாவாwேமஆட்சிையப்

ெபா�ப்ெபsத்uக் ெகாள்ளட்sம்” என்றான். 23 ேம{ம்
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சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ெபயரில் சத்தியம்பண்ணி,

“இந்த ேவண்sேகா~க்காக அேதானியா தன் உயிைரேய

ெகாsக்கேவண்sம். ெகாsக்காவிட்டால் இைறவன் என்ைன

எவ்வள|கsைமயாக|ம்தண்Tக்கட்sம். 24என்தகப்பனாகிய

தாdதின்அரியைணயில் என்ைனஉ�தியாகநிைலநி�த்தி, தாம்

வாக்oப்பண்ணியபTஎனக்oஒzசந்ததிையyம் தந்த ெயேகாவா

இzப்பuநிச்சயெமனில்,இன்�அேதானியாெகால்லப்படேவண்sம்

என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். 25அரசனாகிய சாெலாேமான் தான்

ெசான்னவாேற அேதானியாைவக் ெகால்{ம்பT ேயாய்தாவின்

மகன் ெபனாயா|க்oக் கட்டைளெகாsத்தான்.அதன்பTெபனாயா

அேதானியாைவ ெவட்Tக்ெகான்றான். 26 அதன்பின் அரசன்

ஆசாரியனானஅபியத்தாைரப் பார்த்u, “ஆனேதாத்திUzக்oம்

உன் வய{க்oத் திzம்பிப்ேபா. ^ சாகேவ தoதிyள்ளவன்.

ஆனால்இப்ேபாuநான்உன்ைனக்ெகால்வதில்ைல. ஏெனன்றால்

என் தகப்பனாகிய தாdu ஆட்சிெசய்தேபாu, ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய ^ qமந்u ெசன்றாய்.

அத்uடன் என் தகப்பனின் எல்லாக் கஷ்டங்களி{ம் ^yம்

உடன்பங்காளியாயிzந்u, கஷ்டங்கைள அ�பவித்தாய்”

என்� ெசான்னான். 27 ஆனால் சாெலாேமான் அபியத்தாைர

ெயேகாவாவின் ஆசாரியனாயிராதபTக்o விலக்கிப்ேபாட்டான்.

இதனால் Yேலாவில் ஏUயின் சந்ததிகைளப் பற்றி ெயேகாவா

�றிய வார்த்ைத நிைறேவறியu. 28 ேயாவாப் இச்சம்பவத்ைதக்

ேகள்விப்பட்டuம்ெயேகாவாவின்�டாரத்uக்oள்ஓT, பரிqத்த

பU_டத்தின் ெகாம்wகைளப் பிTத்uக்ெகாண்s நின்றான். இவன்

அப்சேலாமின் கலகத்தில் ஈsபடாதேபாuம் அேதானியாவின்

கலகத்தில் ஈsபட்Tzந்தான். 29 ேயாவாப் ெயேகாவாவின்

�டாரத்திற்oள் ஓT பU_டத்தின் அzகில் நிற்கிறான் என்�

அரசனாகிய சாெலாேமா�க்oச் ெசால்லப்பட்டu. எனேவ

அவைனக் ெகான்�ேபாsம்பT சாெலாேமான் ேயாய்தாவின்
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மகனான ெபனாயா|க்oக் கட்டைளயிட்டான். 30 அப்ேபாu

ெபனாயா ெயேகாவாவின் �டாரத்uக்oப் ேபாய் ேயாவாபிடம்,

“அரசன் உன்ைன ெவளிேய வzம்பT ��கிறார்” என்றான்.

அதற்o அவன், “இல்ைல. நான் இங்ேகேய சாேவன்” என்றான்.

எனேவ ெபனாயா அரசனிடம் ேபாய், “ேயாவாப் இவ்வாேற

பதிலளித்திzக்கிறான்” என்றான். 31 அைதக்ேகட்ட அரசன்

ெபனாயா|க்oக் கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu: “அவன்

ெசான்னபTேய ெசய். அவைனக் ெகான்� அடக்கம்பண்t.

oற்றமில்லாத இரத்தத்ைத ேயாவாப் சிந்திய oற்றத்திUzந்u

என்ைனyம், என் தகப்பன்osம்பத்ைதyம்விsதைலெபறச் ெசய்;

32அவன் என் தகப்பனாகிய தாduக்oத் ெதரியாமல், இஸ்ரேயUன்

இராtவத்தளபதி ேநரின் மகன் அப்ேனைரyம், �தாவின்

இராtவத்தளபதி ஏத்ேதரின் மகன் அமாசாைவyம் வாளால்

ெவட்Tக் ெகாைலெசய்தான்.அதற்காகெயேகாவாேவஅவைனத்

தண்Tப்பாராக. அவர்கள் இzவzம் ேயாவாைபப் பார்க்கி{ம்

சிறந்தவர்க~ம், ேநர்ைமயானவர்க~மாய் இzந்தார்கள். 33

அவர்கள் இzவzைடயஇரத்தப்பழிyம் ேயாவாபின் தைலேம{ம்,

அவன் சந்ததிகளின் தைலேம{ம் என்ைறக்oம் இzக்கட்sம்.

ஆனால் தாdதின்ேம{ம், அவர் சந்ததியினர்ேம{ம், அவர்

dட்டார்ேம{ம்,அவர்அரியைணயின்ேம{ம்ெயேகாவாவி�ைடய

சமாதானம் என்ெறன்�ம் இzப்பதாக” என்றான். 34

அப்ெபா}u ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா ேபாய் ேயாவாப்ைப

ெவட்Tக்ெகான்றான். ேயாவாப் பாைலவனத்திUzந்த தன்

ெசாந்த இடத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். 35 ேம{ம் அரசன்

ேயாவாwக்oப் பதிலாக ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயாைவ

இராtவத் தளபதியாக|ம், அபியத்தாzக்oப் பதிலாக சாேதாக்ைக

ஆசாரியனாக|ம் நியமித்தான். 36இதற்oப் பின்wஅரசன் Yேமயிைய

அைழப்பித்u, “இங்o எzசேலமில் உனக்o ஒz dட்ைடக் கட்T

அங்ேக வாழ்ந்திs. ஆனால் ேவ� எங்ேகyம் ேபாகாேத. 37 ^
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wறப்பட்s Wதேரான் பள்ளத்தாக்ைகக் கடக்oம் நாளில் சாவாய்

என்பைத நிச்சயித்uக்ெகாள். உன் இரத்தப்பழி உன் தைல

ேமUzக்oம்” என்றான். 38அதற்o Yேமயி, “^ர் ெசால்வuநல்லu.

என் தைலவனானஅரசன் ெசான்னபTேயஉமuஅTயானாகிய

நான் ெசய்ேவன்” என்� �றி எzசேலமில் ^ண்டநாட்களாய்

வாழ்ந்u வந்தான். 39 ஆனால் �ன்� வzடங்க~க்oப் பின்w

Yேமயியின் அTைமகள் இzவர் மாக்காவின் மகனான காத்தின்

அரசன்ஆWVடம் தப்பி ஓTவிட்டார்கள். “உனuஅTைமகள் காத்

பட்டணத்தில் இzக்கிறார்கள்” என்� Yேமயிக்oச் ெசால்லப்பட்டu.

40 இைத Yேமயி ேகள்விப்பட்டேபாu, தன் க}ைதயில் ேசணம்

�ட்T, அவர்கைளத் ேதT காத் ஊரி{ள்ள ஆWVடம்

ேபானான். அங்ேக அவர்கைளக் கண்sபிTத்u, காத்திUzந்u

திzம்ப|ம் ெகாண்sவந்தான். 41 Yேமயி எzசேலைமவிட்s காத்

ஊzக்oப் ேபானைதyம், திzம்பி வந்தைதyம் சாெலாேமான்

ேகள்விப்பட்டான். 42 அப்ேபாu அரசன் Yேமயிைய அைழத்u

அவனிடம், “‘இவ்விடத்ைதவிட்s ேவ�எங்ேக ேபானா{ம்அன்ேற

சாவாய் என்� ெயேகாவாவின் ெபயரில்ஆைணயிsம்பTஉன்ைன

நான்எச்சரிக்கவில்ைலயா’?அதற்o^yம், ‘^ர் ெசால்வuநல்லu.

நான் அதற்oக் Wழ்ப்பTேவன்’ என்� �றினாேய. 43 இப்ேபாu

ஏன் ெயேகாவா|க்o ^ ெகாsத்த வாக்ைக நிைறேவற்றாம{ம்,

என் கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTயாம{ம் விட்டாய்?” என்றான். 44

ேம{ம் அரசன் Yேமயியிடம், “என் தகப்பன் தாduக்o ^ ெசய்த

எல்லாப் பிைழகைளyம் உன் மனதில் ^ அறிவாய். இப்ேபாu

உனu பிைழயான ெசயல்க~க்o ெயேகாவா பதில் ெசய்வார்.

45 ஆனால் சாெலாேமான் அரசேனா ஆYர்வதிக்கப்பsவான்.

அத்uடன் தாdதின் அரியைணெயேகாவா|க்oxன் என்ெறன்�ம்

உ�தியாகஇzக்oம்” என்றான். 46அப்ெபா}uேயாய்தாவின் மகன்

ெபனாயா|க்oஅரசன் கட்டைளயிட்டபT, அவன் ேபாய் Yேமயிைய
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ெவட்Tக் ெகாைலெசய்தான். இதனால் அரq சாெலாேமானின்

ைககளில், ேம{ம் உ�தியாக நிைலநி�த்தப்பட்டu.

3
சாெலாேமான் எகிப்தின் அரசனான பார்ேவா�டன்

நட்wக்ெகாண்s அவ�ைடய மகைளத் திzமணம் ெசய்தான்.

அவன்தன்அரண்மைனையyம் ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதyம்,

எzசேலம் பட்டணத்ைதச்qற்றி மதிைலyம் கட்TxTக்oம்வைர,

அவைளத் தாdதின் பட்டணத்திேலேய ைவத்திzந்தான். 2

ஆயி�ம், ெயேகாவாவின் ெபயரில் இன்�ம் ஒz ஆலயம்

கட்டப்படாதிzந்தபTயால், மக்கள் உயர்ந்த இடங்களிேலேய

பUெச{த்தி வந்தார்கள். 3 சாெலாேமான் தாdதின் எல்லா

நியமங்களின்பTேயyம் நடந்u, தான் ெயேகாவாவிடம் அதிகம்

அன்w ெகாண்Tzந்தைதக் காண்பித்தான். ஆயி�ம் அவன்

ெதாடர்ந்u இன்னxம் உயர்ந்த இடங்களில் பUயிட்s,�பங்காட்T

வந்தான். 4 கிபிேயான் ேமைடேய மிக xக்கியமானதாக

விளங்கியதால் அரசன் அங்ேகேய தனu பUகைளச் ெச{த்தப்

ேபாவான். அந்தப் பU_டத்தில் சாெலாேமான் ஆயிரம் தகன

காணிக்ைககைளச் ெச{த்தினான். 5கிபிேயானில் இர| ேநரத்தில்

ெயேகாவா சாெலாேமா�க்oக் கனவில் ேதான்றி, இைறவன்

அவனிடம், “உனக்o எu ேவண்sேமா அைதக் ேகள்” என்றார்.

6 அதற்oச் சாெலாேமான் பதிலாக, “உமu அTயவனாகிய

எனu தகப்பன் தாdu உமக்o இzதயத்தில் உண்ைமyம்,

நியாயxம், ேநர்ைமyம் உள்ளவராக இzந்தபTயால், ^ர் என்

தகப்ப�க்o மிoந்த தய| காண்பித்திzந்]ர். ெதாடர்ந்u

அவzக்o மிoந்த தயைவ காண்பித்u, இந்த நாளில் அவரின்

அரியைணயிUzப்பதற்o ஒz மகைனyம் ெகாsத்திzக்கிgர்.

7 “இப்ெபா}uம் என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, என்

தகப்பனாகிய தாdதின் இடத்தில் அTயவனாகிய என்ைன

அரசனாக்கிhர். நாேனா என் கடைமகைளச் சரிவரச் ெசய்வதற்o

அறியாத ஒz சி�பிள்ைளயாய் இzக்கிேறன். 8உமuஅTயவனான
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நான் உம்மால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட எண்tக்கடங்காதஉமu

ேமன்ைமயான மக்களின் நsவில் இzக்கிேறன். 9ஆகேவ இந்த

உமuமக்கைளஆள|ம், சரி எu, பிைழ எuஎன்� ேவ�பsத்தி

அறிய|ம், நிதானிக்oம் இzதயத்ைத உமu அTயா�க்oத்

தாzம். ஏெனனில் இந்த ெபzந்திரளான உமu மக்கைள

ஆட்சிெசய்ய யாரால்xTyம்?” என்றான். 10 சாெலாேமான் இைதேய

ேகட்டபTயால்,அவ�ைடயபதிUல் ெயேகாவா சந்ேதாஷப்பட்டார்.

11ஆகேவஇைறவன்அவனிடம், “^ உனக்o ^ண்டஆyைளேயா,

ெசல்வத்ைதேயா, என் பைகவர் சாகேவண்sம் என்ேறா ேகளாமல்,

^தியாய் நிர்வாகம் ெசய்வதற்காக நிதானிக்oம் அறிைவக்

ேகட்டாய். 12 அதனால் ^ ேகட்டைத நான் உனக்oச் ெசய்ேவன்.

நான் உனக்oஞானxம், நிதானிக்oம் அறி|xள்ளஇzதயத்ைதத்

தzேவன்; இதனால் உன்ைனப்ேபான்ற ஒzவன் உனக்o

xன்�ம் இzந்ததில்ைல. உனக்oப் பின்�ம் இzக்கமாட்டான்.

13 இைதவிட இதற்o ேமலாக ^ ேகட்காத ெசல்வத்ைதyம்,

கனத்ைதyம் தzேவன். இதனால் உனuவாழ்நாளில் அரசர்கள்

மத்தியில் உனக்o நிகராக யாzேம இzக்கமாட்டார்கள். 14

உனu தகப்பனாகிய தாdu ெசய்தuேபால, என்�ைடய

வழிகளில் நடந்u, என்விதிxைறக~க்oம், கட்டைளக~க்oம்

Wழ்ப்பTந்தால், உனக்o ^ண்டஆyைளத் தzேவன்” என்றார். 15

சாெலாேமான் விழித்ெத}ந்u தான் கண்டu ஒz கன| என்�

உணர்ந்தான். அவன் எzசேலxக்oத் திzம்பிவந்u, அங்ேக

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tயின் xன்னின்� தகன

காணிக்ைககைளyம், சமாதானகாணிக்ைககைளyம்பUயிட்டான்.

அதன்பின் தன் அரண்மைன அ{வலர்க~க்o ஒz ெபரிய

விzந்u ெகாsத்தான். 16 சில நாட்களின்பின் இரண்s ேவசிகள்

அரச�க்o xன்வந்u நின்றார்கள். 17 அவர்களில் ஒzத்தி,

“என் ஆண்டவேன, இந்தப் ெபண்tம், நா�ம் ஒேர dட்Tல்

வசிக்கிேறாம்.அவள்என்ேனாsஇzக்ைகயில்எனக்oஒzபிள்ைள
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பிறந்தu. 18 எனu பிள்ைள பிறந்u �ன்றாம் நாளில் இந்தப்

ெபண்tக்oம்ஒzபிள்ைளபிறந்தu. நாங்கள் தனிைமயாகேவ

இzந்ேதாம். எங்கள் இzவைரyம் தவிர dட்Tல் எவzேம

இzக்கவில்ைல. 19 “இர| ேநரத்தில், இவள் தன் பிள்ைளயின்ேமல்

wரண்s பsத்ததினால் இவளின் மகன் இறந்uேபானான்.

20 எனேவ இவள் நள்ளிரவில் எ}ந்u உமu அTயாளாகிய

நான் நித்திைரயிUzந்தேபாu, என் பக்கத்தில் இzந்த என்

மகைன எsத்uக்ெகாண்டாள். அவள் அவைனத் தன் மார்பில்

ேபாட்sக்ெகாண்s, தன்�ைடய இறந்த மகைன என் மார்பில்

ேபாட்sவிட்டாள். 21அதிகாைலயில் என் மக�க்oப் பால் ெகாsக்க

நான் எ}ந்தேபாu,அவன்இறந்uகிடந்தான். காைலெவளிச்சத்தில்

அவைன நான் �ர்ந்u பார்த்தேபாu, அu நான் ெபற்ற என்

மகனல்ல என்� கண்ேடன்” என்� �றினாள். 22 அப்ெபா}u

மற்றப் ெபண்அவைளப் பார்த்u, “இல்ைல; உயிேராTzப்பவன்

என்�ைடயவன். இறந்தவன் உன்�ைடயவன்” என்றாள். ஆனால்

xதற்ெபண்ேணாவற்w�த்தி, “இல்ைலஇறந்தவேனஉன்�ைடய

மகன்; உயிேராTzப்பவன் என் மகன்” எனஅரசனின் xன்பாக

வாக்oவாதம் ெசய்தாள். 23அப்ெபா}uஅரசன், “இவள், ‘என் மகேன

உயிேராTzக்கிறான்; உன் மகன் இறந்uவிட்டான்’ என்கிறாள்.

மற்றவேளா, ‘இல்ைல, உன் மகன் இறந்uவிட்டான்; என் மகேன

உயிேராTzக்கிறான்’என்கிறாள்.” 24ஆகேவ, “ஒzவாைளஎன்னிடம்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். எனேவ அவர்கள் அரச�க்o

ஒz வாைளக் ெகாண்sவந்தார்கள். 25 அப்ெபா}u அரசன்,

“உயிேராTzக்oம் பிள்ைளையஇரண்டாகெவட்T, ஒzபாதிைய

ஒzத்திக்oம், ம� பாதிைய மற்றவ~க்oம் ெகாsங்கள்” எனக்

கட்டைளயிட்டான். 26அப்ெபா}uஉயிேராTzக்oம் பிள்ைளயின்

ெசாந்தத் தாய் தன் பிள்ைளக்காக மிக|ம் இரக்கப்பட்s, அரசைன

ேநாக்கி, “ஆண்டவேன! தய|ெசய்u உயிேராTzக்oம் பிள்ைளைய

அவ~க்ேகெகாsங்கள்.அவைனக்ெகால்லேவண்டாம்” என்றாள்.
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ஆனால் மற்றவேளாெவன்றால், “அந்தப் பிள்ைள எனக்oம்

ேவண்டாம்உனக்oம் ேவண்டாம்.அவைனஇரண்டாகெவட்sம்”

என்றாள். 27அப்ெபா}uஅரசன் இந்தத் ]ர்ப்ைபவழங்கினான்:

“உயிேராTzக்oம் பிள்ைளையxதலாவuவந்த ெபண்tக்ேக

ெகாsங்கள். அவைனக் ெகால்லேவண்டாம். அவேளஅவனின்

ெசாந்தத் தாய்” என்றான். 28அரசன் ெகாsத்த ]ர்ப்ைப இஸ்ரேயலர்

அைனவzம் ேகட்டேபாu, அவைன உயர்வாய் மதித்தார்கள்.

^தியாய் நிர்வாகம் ெசய்ய இைறவனிடமிzந்uவந்தஅவ�ைடய

ஞானத்ைதக் கண்டார்கள்.

4
அரசன் சாெலாேமான் இவ்விதமாக இஸ்ரேயல் x}வைதyம்

ஆட்சிெசய்தான். 2 அவ�ைடய பிரதான அதிகாரிகள்:

சாேதாக்கின் மகன் அசரியா, ஆசாரியனாய் இzந்தான். 3

Yசாவின் மகன்களான ஏUேகாேரப், அகியா ஆகிேயார்,

ெசயலாளர்களாய் இzந்தனர். அகி�தின் மகன் ேயாசபாத்,

பதிவாளனாய் இzந்தான். 4 ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா

பிரதான பைடத்தளபதியாய் இzந்தான். சாேதாக், அபியத்தார்

ஆகிேயார் ஆசாரியர்களாய் இzந்தார்கள். 5 நாத்தானின் மகன்

அசரியா, மாவட்ட அதிகாரிக~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தான்.

நாத்தானின் மகன் சா�த்,ஆசாரியனாக|ம்,அரசனின்அந்தரங்க

ஆேலாசகனாக|ம் இzந்தான். 6 அWஷார், அரண்மைனக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தான்.அப்தாவின்மகன்அேதானிராம், கட்டாய

ேவைலக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தான். 7 x} இஸ்ரேயலzக்oம்

ேமலாக சாெலாேமான் பன்னிரண்s மாவட்ட ஆ~நர்கைள

நியமித்திzந்தான். இவர்கள்அரச�க்oம், அரச osம்பத்தாzக்oம்

உண|விநிேயாகம் ெசய்தார்கள். ஒzவzடத்தில் ஒzமாதத்திற்oத்

ேதைவயான உணைவ மாதத்திற்o ஒzவராக விநிேயாகம்

ெசய்ய ேவண்Tயிzந்தu. 8 அவர்க~ைடய ெபயர்களாவன:

ெபன்கர், எப்பிராaம் மைலநாட்Tன் ஆ~நர். 9 ெபன் ேதக்ேகர்,

மாகாV{ள்ள சால்_ம், ெபத்ஷிேமஷ், ஏேலான் ெபத்கனான்
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ஆகிய இடங்க~க்oஆ~நர். 10ெபன் ெகெசத், அzேபாத்திற்o

ஆ~நனாய்இzந்தான். இதில் ேசாக்ேகா|ம்எப்ேபர் நிலங்க~ம்

அடங்கியிzந்தன. 11 ெபன் அபினதாப், நாேபாத் ேதாzக்o

ஆ~நர். அவன் சாெலாேமானின் மகள் தாபாத்ைதத் திzமணம்

ெசய்திzந்தான். 12 அகி�தின் மகன் பானா, இவன் தானாக்,

ெமகிேதா, ெபத்ஷான் x}வைதyம் ஆ~ைக ெசய்தான்.

ெபத்ஷான் சேரத்தா�க்o அsத்u ெயஸ்ரேய{க்oக் Wேழ

இzந்தu. பானாவின் பoதி ெபத்ஷான் ெதாடங்கி ஆேபல்

ெமெகாலா|க்oப்ேபாய் யக்ெமயாமில் xTந்தu. 13ெபன் ேகேபர்,

ராேமாத் Wேலயாத்தில்ஆ~நர். இந்தப் பoதியில் Wேலயாத்தி{ள்ள

மனாேசயின் மகனானயாdரின் oTயிzப்wகேளாs பாசானி{ள்ள

அர்ேகாப்பின் பoதிக~ம், அைதவிட மதிலால் �ழப்பட்ட

ெவண்கல தாழ்ப்பாள்கைளyைடய அ�பu பட்டணங்க~ம்

அடங்கியிzந்தன. 14இத்ேதாவின் மகன்அகினதாப், மக்னாaமின்

ஆ~நர். 15அகிமாஸ், நப்தUயின்ஆ~நர்.அவன் சாெலாேமானின்

மகள் பஸ்மாத்ைதத் திzமணம் ெசய்திzந்தான். 16ஊஷாயின்

மகன் பானா என்பவன் ஆேசர், ஆேலாத் ஆகியவற்றின்

ஆ~நர். 17 பzவாவின் மகன் ேயாசபாத், இசக்காரில் ஆ~நர்.

18 ஏலாவின் மகன் Yேமயி, ெபன்ய`னின் ஆ~நர். 19 ஊரின்

மகன் ேகேபர், Wேலயாத்தின் ஆ~நர். எேமாரியரின் அரசனான

Yேகானின் எல்ைலக~ம், பாசானின் அரசனான ஓoவின்

எல்ைலக~ம் இதில் அடங்கியிzந்தன. அந்த மாவட்டத்திற்o

அவன் ஒzவேன ஆ~நனாய் இzந்தான். 20 �தாவின்,

இஸ்ரேயUன்மக்கள் கடற்கைரமணைலப்ேபால் எண்ணிக்ைகயில்

ெபzகியிzந்தார்கள். அவர்கள் சாப்பிட்s, oTத்u சந்ேதாஷமாய்

இzந்தார்கள். 21 சாெலாேமான்அரசன் �ப்ரட்[ஸ் நதி ெதாடக்கம்

எகிப்தின் எல்ைலவைரஇzந்த ெபUஸ்தியரின் நாsவைரyள்ள

இடங்கைளyம், ஆட்சிப் பoதிையyம் ஆண்s வந்தான்.

இந்த நாsகள் சாெலாேமா�க்o வரி ெச{த்தி அவ�ைடய
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வாழ்நாெளல்லாம்அவ�க்oக் Wழ்ப்பட்டனவாகேவஇzந்தன. 22

சாெலாேமா�க்oத் தினxம் ேதைவப்பட்டஉண|ப்ெபாzட்கள்:

xப்பu ேகார் சிறந்த மா|ம், அ�பu ேகார் மா|ம், 23ெதா}வத்தில்

பராமரிக்கப்பட்ட பத்u மாsக~ம், இzபu பqம்wல் ேமய்ந்த

மாsக~ம், �� ெசம்மறியாsக~ம், ெவள்ளாsக~ம், அத்uடன்

மான்க~ம், சி� மான்க~ம், கைலமான்க~ம், திறமான

ெகா}த்த ேகாழிக~ம் ஆoம். 24 ஏெனனில் அவனின் ஆட்சி

�ப்ரட்[ஸ் நதிக்o ேமற்ேக திப்சாவிUzந்u, காசாவைர இzந்த

எல்லா இடத்தி{ம் பரந்திzந்தu. நாட்Tல் எங்oம் சமாதானம்

நிலவியu. 25 சாெலாேமானின் வாழ்நாள் x}வuம், தாணிUzந்u

ெபெயர்ெசபா வைர இஸ்ரேயU{ம், �தாவி{ம் வாழ்ந்த

மக்கள் பாuகாப்wடன் வாழ்ந்uவந்தனர். ஒவ்ெவாzவzம்

தங்க~க்oச் ெசாந்தமான திராட்ைசக் ெகாTக~க்oம், அத்தி

மரங்க~க்oம் Wேழவாழ்ந்தனர். 26 சாெலாேமானிடம் ேதரில் �ட்sம்

oதிைரக~க்oநாலாயிரம் ெதா}வங்க~ம், பன்னிெரண்டாயிரம்

oதிைரக~ம் இzந்தன. 27மாவட்டஅதிகாரிகள் ஒவ்ெவாzவzம்

தமக்oரிய மாதத்தில் சாெலாேமான் அரச�க்oம், அரசனின்

ேமைஜக்o வzம் எல்ேலாzக்oம் ேதைவயான உணைவ

விநிேயாகம் ெசய்தனர். ஒன்�ம் oைற|படாதவா� அவர்கள்

பார்த்uக்ெகாண்டார்கள். 28அத்uடன்அவர்கள் ெதா}வத்தி{ள்ள

அரச�ைடய ேதர் oதிைரக~க்oம், மற்�ம் oதிைரக~க்oம்,

வாற்ேகாuைமையyம், ைவக்ேகாைலyம் நியமிக்கப்பட்ட

அளைவ அவற்றிற்oரிய இடத்திற்oக் ெகாண்sவந்தார்கள்.

29 இைறவன் சாெலாேமா�க்o ஞானத்ைதyம், மிoந்த

vண்ணறிைவyம், கடற்கைரமணைலப்ேபான்றஅளவிடxTயாத

விசாலமானவிளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைலyம்ெகாsத்தார். 30

சாெலாேமா�ைடய ஞானம் கிழக்கிUzந்த எல்லா மனிதரின்

ஞானத்ைதவிட|ம், எகிப்தின் எல்லா ஞானத்ைதவிட|ம்

ேமேலாங்கி விளங்கியu. 31 சாெலாேமான் ேவ� எந்த
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மனிதைனyம்விட ஞானxள்ளவனாயிzந்தான். இவன்

எஸ்ராகியனானஏத்தான், ஏமான், கல்ேகால், தர்தாஎன்றமாேகாUன்

மக்கைளyம்விட அதிக ஞானxள்ளவனாயிzந்தான். அவ�ைடய

wகழ் qற்றியிzந்த நாsகெளங்oம் பரவியu. 32இவன்�வாயிரம்

^திெமாழிகைளச் ெசான்னான். இவ�ைடயபாடல்கள்ஆயிரத்u

ஐந்தாகக் கணக்கிடப்பட்sள்ளன. 33மிகப்ெபரிய ெலபேனானின்

ேகuz மரம் ெதாடங்கி, qவரில் xைளக்oம் ஈேசாப்wச் ெசT

வைரக்oxள்ள தாவரங்கைளவிபரித்ெத}தினான். அத்uடன்

அவன் பறைவகள், விலங்oகள், ஊzம்பிராணிகள், `ன்கள்

ஆகியவற்ைறக் oறித்uம் �றிyள்ளான். 34 உலகின் பல

நாsகளிUzந்தஅரசர்க~ம் சாெலாேமா�ைடயஞானத்ைதப்

பற்றிக் ேகள்விப்பட்டார்கள்.அவர்களால்அ�ப்பப்பட்டஎல்லா

மனிதர்க~ம்அவ�ைடயஞானத்ைதக் ேகட்பதற்oவந்தார்கள்.

5
சாெலாேமான் தன் தந்ைதயின் இடத்தில் அரசனாகஅபிேஷகம்

ெசய்யப்பட்Tzக்கிறான் என்� ]zவின் அரசனான ஈராம்

ேகள்விப்பட்டான். தான் தாduடன் எப்ெபா}uம் நட்wற|

ெகாண்Tzந்தபTயால், தனu �uவர்கைள அவனிடத்திற்o

அ�ப்பியிzந்தான். 2 சாெலாேமான் ஈராxக்o அ�ப்பிய

பதில் ெசய்தியாவu: 3 என் தகப்பனாகிய தாduக்o எல்லாப்

பக்கங்களிUzந்uம் yத்தங்கள் ஏற்பட்டன.அதனால் ெயேகாவா

அவzைடய பைகவர்கைள அவரின் காUன்Wழ் அடக்oம்

வைரக்oம் தன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o ஒz

ஆலயத்ைதக் கட்ட அவரால் xTயவில்ைல என்பu உமக்oத்

ெதரிyம். 4ஆனால்இப்ெபா}ேதா என்இைறவனாகிய ெயேகாவா

எல்லாப் பக்கத்தி{ம் எனக்o சமாதானத்தின் ஆ�தைலத்

தந்திzக்கிறார். எனக்oஒzபைகவேனாஅல்லuஅழிேவா எu|ம்

இல்ைல. 5 ஆதலால் என் தகப்பனாகிய தாdதிடம் ெயேகாவா

�றியபT, என் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o

ஒz ஆலயத்ைதக் கட்ட நிைனத்திzக்கிேறன். ெயேகாவா என்
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தகப்பனிடம், “உன்�ைடய இடத்திேல சிங்காசனத்தில் நான்

நியமிக்oம் உன் மகேனஎன்�ைடயெபயzக்oஒzஆலயத்ைதக்

கட்sவான்” என்��றியிzந்தார். 6 “ஆகேவெலபேனானி{ள்ள

ேகuz மரங்கைள எனக்காக ெவட்sம்பT கட்டைளயிsம்;

என்�ைடய மனிதzம், உம்xைடய மனிதேராs�ட ேவைல

ெசய்வார்கள். ^ர் உமu ேவைலயாட்க~க்oத் ]ர்மானிக்oம்

சம்பளம் எவ்வள| என்றா{ம் அைத நான் ெகாsப்ேபன்.

Yேதானியைரப்ேபால காட்s மரங்கைளெவட்Tdழ்த்uவதற்oரிய

திறைமyள்ளவர்கள் எங்களிடம் இல்ைல என்பuம் உமக்oத்

ெதரிyம்” என்� �றி அ�ப்பினான். 7 சாெலாேமா�ைடய

பதிைலக் ேகட்ட ஈராம் மிக|ம் சந்ேதாஷப்பட்s, “இந்தப் ெபரிய

இஸ்ரேயல் நாட்ைட ஆள்வதற்காக ஒz ஞானxள்ள மகைனத்

தாduக்oக் ெகாsத்த ெயேகாவா|க்oத் இன்�uதி உண்டாகட்sம்”

என்றான். 8 ஆகேவ ஈராம் சாெலாேமா�க்o, “^ர் அ�ப்பிய

ெசய்தி எனக்oக் கிைடத்தu. ேகuzமரத்ைதyம், ேதவதாzமரத்

தTகைளyம் ^ர் ேகட்டபTேய நான் தzேவன். 9 என் மனிதர்

ெலபேனானிUzந்uஅைவகைளக் கட{க்oஇ}த்uக்ெகாண்s

வzவார்கள். அங்ேக அவற்ைறக் கட்sமரங்களாகக் கட்T,

மிதக்கப்பண்ணி உமக்oத் ேதைவப்பட்ட இடங்க~க்oஅவற்ைறக்

கடல் வழியாக அ�ப்wேவன். அதன்பின் அவற்ைற நான்

பிரிப்ேபன். ^ர் அவற்ைற எsத்uச் ெசல்லலாம். இவற்ைறப்

ெபற்�க்ெகாண்s அவற்�க்oப் பதிலாக என்�ைடய அரச

osம்பத்uக்oத் ேதைவயான உண|ப் ெபாzட்கைள ^ர்

அ�ப்பி என் விzப்பத்ைதyம் நிைறேவற்�ம்” என்றான்.

10 அந்தவிதமாகேவ ஈராம் சாெலாேமா�க்oத் ேதைவப்பட்ட

ேகuz மரங்கைளyம், ேதவதாzமரத் தTகைளyம் ெகாsத்uக்

ெகாண்sவந்தான். 11சாெலாேமான் ஈராமின்dட்Tற்oஉணவாக

3,600 டன் ேகாuைமையக் ெகாsத்தான். அத்uடன் 20,000 oடம்

பிழிந்த ஒUவ எண்ெணையyம் ெகாsத்தான். வzடாவzடம்
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சாெலாேமான் இவ்வா� ெதாடர்ந்u ஈராxக்oச் ெசய்uவந்தான்.

12 ெயேகாவா தாம் வாக்oப்பண்ணியபTேய சாெலாேமா�க்o

ஞானத்ைதக் ெகாsத்தார். ஈராxக்oம், சாெலாேமா�க்o இைடயில்

சமாதான உற|கள் இzந்தேதாs அவர்கள் இzவzம் ஒz

ஒப்பந்தxம் ெசய்uெகாண்டார்கள். 13 இதன்பின் அரசனாகிய

சாெலாேமான் இஸ்ரேயUன் எல்லாப் பoதிகளிUzந்uம்

xப்பதாயிரம் ேவைலயாட்கைளக் கட்டாய ேவைலக்oச்

ேசர்த்ெதsத்தான். 14 ஒவ்ெவாz மாதxம் பத்தாயிரம்ேபைர

ெலபேனா�க்o மாறிமாறி அ�ப்பினான். இந்த xைறயினால்

அவர்கள் ஒz மாதம் ெலபேனானி{ம், இரண்s மாதங்கள்

dட்T{ம் இzக்கேவண்Tயதாயிzந்தu. இந்தக் கட்டாய ேவைலக்o

அேதானிராம் ெபா�ப்பாக இzந்தான். 15இன்�ம் சாெலாேமா�க்o

qைம qமக்oம் எ}பதாயிரம்ேபzம். oன்�களில் கல் ெவட்sம்

எண்பதாயிரம் ேபzம், 16 ேவைலத்திட்டத்ைத ேமற்பார்ைவ

ெசய்u ேவைலயாளைர நடத்uகின்ற �வாயிரத்u xந்��

ேமற்பார்ைவயாளர்க~ம்இzந்தார்கள். 17மக்கள்அரச�ைடய

கட்டைளப்பTஆலயஅஸ்திபாரத்திற்காக, கற்oைகயிUzந்uஉயர்

சிறந்த கற்பாைறகைளப் ெபயர்த்ெதsத்uக் ெகாண்sேபானார்கள்.

18 சாெலாேமானின் ஈராமின் ைகவிைனஞர்க~ம், கிபUயிUzந்u

வந்த மனிதzம், மரங்கைளyம் கற்கைளyம் ெவட்T ஆலயம்

கட்sவதற்oஆயத்தம் ெசய்தனர்.

6
சாெலாேமான் தனuஆட்சியின் நான்காம்வzடம், இரண்டாம்

மாதமாகிய Yப் மாதத்தில், ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்ைதக்

கட்டத் ெதாடங்கினான். இu இஸ்ரேயல் மக்கள் எகிப்திUzந்u

wறப்பட்டதிUzந்u நா�ற்� எண்பதாம் வzடமாயிzந்தu.

2 அரசன் சாெலாேமான் ெயேகாவா|க்ெகன்� கட்Tய ஆலயம்

அ�பuxழ ^ளxம், இzபuxழஅகலxம், xப்பuxழஉயரxம்

உள்ளதாயிzந்தu. 3ஆலயத்தின் பிரதான மண்டபத்தின் xன்பாக

ஒz xகப்w மண்டபம் ஆலய அகலத்தின்பTேய இzபuxழ
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^ளxைடயதாய் ஆலயத்தின் xன் பக்கத்திUzந்u பத்u

xழம் ^ண்Tzந்தu. 4 அதில் அலங்கார ேவைலப்பாsள்ள

ஒsக்கமான ஜன்னல்கைள அைமத்திzந்தான். 5 பிரதான

மண்டபத்தின் qவர்க~க்oம், பரிqத்த இடத்தின் உட்பoதிக்oம்

எதிேர கட்Tடத்ைதச்qற்றிப் பக்க அைறகள் உள்ள ஒz

கட்Tடத்ைத அைமத்தான். 6 Wழ்த்தளம் ஐந்uxழ அகலxம்,

நsத்தளம் ஆ�xழ அகலxம், �ன்றாம் தளம் ஏ} xழ

அகலxமாய் இzந்தன.ஆலயqவzக்oள் ேபாகாதபTஆலயத்தின்

ெவளிப்wறத்ைதச் qற்றி ஒட்sச்qவர்கைள அைமத்தான். 7

ஆலயம் கட்sவதற்o கற்oைகயில் ெசuக்கப்பட்ட கற்பாளங்கேள

பயன்பsத்தப்பட்டன. அu கட்டப்பsம்ேபாu, ஆலயம் கட்டப்பsம்

இடத்தில் qத்தியேலா, உளிேயா, ேவ� எந்த இzம்w ஆyதேமா

பயன்பsத்uம் சத்தம் ேகட்கப்படவில்ைல. 8Wழ்த்தளத்uவாசல்

ஆலயத்தின் ெதற்o பக்கத்தில் இzந்தu. நsத்தளத்uக்o ஒz

பTக்கட்sஇzந்தu.அங்கிzந்u�ன்றாம் மாTக்oம் மற்ெறாz

பTக்கட்s இzந்தu. 9 சாெலாேமான் வைள மரங்களினா{ம்,

ேகuzமரப் பலைககளினா{ம்�ைரையஅைமத்uஆலயத்ைதக்

கட்TxTத்தான். 10அவன்ஆலயம் ெநsகி{ம் பக்கஅைறகைளக்

கட்Tனான்.அைறகள்ஒவ்ெவான்றின் உயரம் ஐந்uxழம்.அைவ

ேகuzமரஉத்திரங்களினால்ஆலயத்uடன் இைணக்கப்பட்டன.

11 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத சாெலாேமா�க்o

வந்தu. 12அவர், “^ கட்sம்ஆலயத்ைதக் oறித்ேதாெவனில், ^ என்

விதிxைறகைளப்பின்பற்றி, சட்டங்கைளநைடxைறப்பsத்தி,

எனuகட்டைளகைளக்ைகக்ெகாண்sஅவற்றிற்oக்Wழ்ப்பTந்தால்,

உன் தகப்பனாகிய தாduக்oநான் ெகாsத்தவாக்oத்தத்தத்ைத

நிைறேவற்�ேவன். 13நான்இஸ்ரேயல் மக்கள் மத்தியில் வாழ்ந்u

என் மக்களான இஸ்ரேயலைரக் ைகவிடமாட்ேடன்” என்றார்.

14 அப்பTேய சாெலாேமான் ஆலயத்ைதக் கட்TxTத்தான். 15

உட்wறச் qவர்கைளக் ேகuz மரப்பலைககளினால் தளத்திUzந்u
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உட்�ைரவைர�Tனான்.ஆலயத்தின் தளத்ைத�sவதற்காக

ேதவதாz பலைககைளப் பதித்தான். 16 ஆலயத்தில் உள்ள

பிற்பoதியிUzந்u இzபuxழ �ரத்ைதப் பிரித்ெதsத்u,

நிலத்திUzந்u உட்�ைரவைர ேகuzமரப் பலைககைள

நி�த்தி ஆலயத்தின் உள்ேள ஒz அைறைய ஏற்பsத்தினான்.

அu உள் பரிqத்த இடமான மகா பரிqத்த இடமாoம். 17 இந்த

அைறயின் xன் இzந்த பிரதான மண்டபம் நாற்பu xழ

^ளமாயிzந்தu. 18 ஆலயத்தின் உட்wறம் x}வதி{ம் ேகuz

மரப்பலைக பதிக்கப்பட்Tzந்தu. அவற்றின் இைணப்பில்

விரிந்த �க்க~ம், ெவள்ளரிக்காய்க~ம் சித்திர ேவைலப்பாடாகச்

ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. எல்லாம் ேகuzமரப் பலைகயாகேவ

இzந்தன. ஒz கல்{ம் ெவளிேய ெதரியவில்ைல. 19ஆலயத்தின்

உட்wற பரிqத்த இடத்ைத ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையைவப்பதற்ெகனசாெலாேமான்ஆயத்தம் பண்ணினான்.

20 உட்wற பரிqத்த இடம் இzபuxழ ^ளxம், இzபuxழ

அகலxம், இzபuxழ உயரxxள்ளதாyம் இzந்தu. அதன்

உட்wறம் x}வைதyம் qத்தத் தங்கத்தகட்டால் �Tனான்.

அத்uடன் ேகuzமரப் பU_டத்ைதyம் தங்கத் தகட்Tனால்

�Tனான். 21 பின்w சாெலாேமான் ஆலயத்தின் உட்பoதிைய

qத்தத் தங்கத்தகட்டால்�T, பரிqத்தஇடத்uக்oxன்பாகதங்கச்

சங்கிUகைள ^ளமாக o�க்ேக ெதாங்oம்பT அைமத்தான்.

அu|ம் தங்கத்தால்�டப்பட்Tzந்தu. 22இவ்விதமாய் உட்wறம்

x}வைதyம்தங்கத்தகட்டால்�Tனான்.அத்uடன்உட்wறபரிqத்த

இடத்uக்oரியபU_டத்ைதyம்தங்கத்தகட்டால்�Tனான். 23உட்wற

பரிqத்தஇடத்திேலஇரண்s ேகz_ன்களின் உzவத்ைதச் ெசuக்கி

ைவத்தான். அைவ ஒவ்ெவான்�ம் பத்uxழ உயரxைடயதாக

ஒUவமரத்தினால் ெசய்யப்பட்டைவ. 24xதலாவu ேகz_னின்

ஒzசிறoஐந்uxழ^ளமாyம்,அதன் ம�சிறoஐந்uxழமாyம்

இzந்தன. ஒz சிறகின் கைடசிxைன ெதாடங்கி மற்ற சிறகின்
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கைடசி xைனவைர பத்u xழமாய் இzந்தu. 25 இரண்டாவu

ேகz_�ம் பத்uxழஅளவாய் இzந்தu. இரண்s ேகz_ன்க~ம்

அளவி{ம், வTவத்தி{ம் ஒேரவிதமாய் இzந்தன. 26ஒவ்ெவாz

ேகz_�ம்பத்uxழஉயரxைடயனவாயிzந்தன. 27 ேகz_ன்கைள

ஆலயத்தின் உட்wறஅைறயில் ைவத்தான். அவற்றின் ெசட்ைடகள்

விரிந்தபTயிzந்தன. ஒz ேகz_னின் சிறo ஒz qவைரyம், மற்ற

ேகz_னின் சிறo மற்றச் qவைரyம் ெதாட்sக்ெகாண்Tzந்தன.

அவற்றின் மற்ற சிறoகள்அைறயின் நsவில் ஒன்ைறெயான்�

ெதாட்டபTஇzந்தன. 28அவன் ேகz_ன்கைளதங்கத்தகட்டால்

�Tயிzந்தான். 29 ஆலயத்தின் உட்wறச் qவர்கெளங்oம்,

உள் அைறயி{ம், ெவளி அைறயி{ம் ேகz_ன்கைளyம்,

ேபbச்ச மரங்கைளyம், விரிந்த �க்கைளyம் ெசuக்கினான்.

30 அத்uடன் அவன் ஆலயத்தின் உட்wற அைற, ெவளிப்wற

அைறயின் தளங்கைளத் தங்கத் தகட்Tனால்�Tனான். 31உட்wற

பரிqத்த இடத்தின் வாச{க்o ஒUவ மரத்தினால் ெசய்யப்பட்ட

கத|கைளyம், ஐங்ேகாண வTவxள்ள பக்க நிைலகைளyம்

அைமத்தான். 32 அந்த இரண்s ஒUவமரக் கத|களி{ம்

ேகz_ன்கைளyம், ேபbச்ச மரங்கைளyம், விரிந்த �க்கைளyம்

ெசuக்கினான். ெசuக்கிய ேகz_ன்கைளyம், ேபbச்ச மரங்கைளyம்

அTத்த தங்கத்தகட்டால்�Tனான். 33இவ்விதமாய் அவன் பிரதான

மண்டபத்தின் வாசU{ம் ஒUவ மரத்தால் நாற்ேகாண வTவ

பக்கநிைலகைளச் ெசய்uைவத்தான். 34இரண்s ேதவதாzமரக்

கத|கைளச் ெசய்தான்.அைவஒவ்ெவான்�ம் மTக்கக்�Tயதாக

Wழ்களினால் �ட்டப்பட்Tzந்தன. 35இவற்றி{ம் ேகz_ன்கைளyம்,

ேபbச்ச மரங்கைளyம், விரிந்த �க்கைளyம் ெசuக்கினான்.

ெசuக்கப்பட்ட ேவைலைய அTக்கப்பட்ட தங்கத் தகட்Tனால்

�Tனான். 36கற்பாைறகளால் qவைர கட்T ஒzஉள்xற்றத்ைத

அைமத்தான்.அந்தச் qவரின்xதல்�ன்�அsக்oக~ம்கற்களால்

கட்டப்பட்Tzந்தன. அதன் நான்காம் அsக்o ேகuz மரத்தால்
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அைமக்கப்பட்Tzந்தu. 37 சாெலாேமானின்ஆட்சியின் நான்காம்

வzடம் Yப்மாதம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்o அஸ்திபாரம்

ேபாடப்பட்டu. 38ஆலயம்அதற்கானஅள|த்திட்ட விபரத்தின்பT

பதிேனாராம் வzடம் எட்டாம் மாதமாகிய �ல் மாதத்தில் கட்T

xTக்கப்பட்டu. சாெலாேமான் இைதக் கட்TxTக்க ஏ}வzடங்கள்

ெசன்றன.

7
ஆனா{ம் சாெலாேமான் அரண்மைனக் கட்Tடங்கைளக்

கட்TxTக்க பதின்�ன்� வzடங்கள் ெசன்றன. 2 அவன்

ெலபேனான்வனமாளிைகையyம் கட்Tனான். மிக|ம் ெபரிதான

மண்டபம் ��xழ ^ளxம், ஐம்பuxழஅகலxம், xப்பuxழ

உயரxமாயிzந்தu. உள் �ைரயின் ேகuzமர உத்திரங்கைள

நான்oவரிைசயில் அைமந்திzந்த ேகuzமரத்தாலான�ண்கள்

தாங்கிக் ெகாண்Tzந்தன. 3 �ண்களின்ேமல் ைவக்கப்பட்ட

உத்திரங்களின்ேமல் ேகuzமரத்தால்�ைர ெசய்யப்பட்Tzந்தu.

ஒz வரிைசக்o பதிைனந்u உத்திரங்களாக நாற்பத்ைதந்u

உத்திரங்கள் இzந்தன. 4 அதன் ஜன்னல்கள் உயரத்தில்

ஒவ்ெவாzெதாoப்பி{ம்�ன்றாகஒன்�க்ெகான்�எதிர்ப்wறமாக

அைமக்கப்பட்Tzந்தன. 5 எல்லா vைழ| வாசல்க~ம் சuர

சட்டங்கள் உைடயதாய் இzந்தன.அைவxன்பoதியில்�ன்�

�ன்றாக இzந்தன. அைவ ஒன்�க்ெகான்� எதிராக இzந்தன.

6 �ண்களினால் ஒz மண்டபத்ைதyம் அைமத்தான். அu

ஐம்பuxழ^ளxம்,xப்பuxழஅகலxம்உள்ளதாய்இzந்தu.

அதன் xன்பக்கத்தில் ஒz வாசUன் மண்டபxம், அதற்oxன்

�ண்க~ம் ^ண்s நிற்oம் �ைரyம் இzந்தன. 7 இைதவிட

சாெலாேமான் தான் ^தி வழங்oவதற்ெகன ^திமண்டபம்

எனப்பsம்ஒzஅரியைணமண்டபத்ைதyம்அைமத்தான்.அைத

தளத்திUzந்u உட்�ைரவைர ேகuz மரப்பலைககளினால்

�Tனான். 8அவன் தான்வாழப்ேபாoம்அரண்மைனையyம்அேத

மாதிரியாகேவ அதற்oப் பின்wறமாக �ரத்திேல அைமத்தான்.
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சாெலாேமான் இேதவிதமானஅரண்மைனையதனuமைனவியான

பார்ேவானின் மக~க்oம் கட்Tனான். 9 இந்த கட்Tடங்கள்

x}வuம், ெவளிப்wறத்திUzந்u ெபரிய உட்wற xற்றம்

வைரyம், அஸ்திபாரத்திUzந்u உட்�ைர வைரyம் உயர்

சிறந்த கற்பாளங்களினால் கட்டப்பட்Tzந்தன. அைவ

அளவாக ெவட்டப்பட்s, உட்wறxம், ெவளிப்wறxம்வாளினால்

ெசப்பனிடப்பட்டதாயிzந்தன. 10 அவற்றின் அஸ்திபாரங்கள்

ெபரியuம், உயர் சிறந்த கற்களா{ம் ேபாடப்பட்Tzந்தன. சில

பத்uxழ அள|ள்ளதாyம், சில எட்sxழ அள|ள்ளதாyம்

இzந்தன. 11 ேபாடப்பட்Tzந்த அந்த அஸ்திபாரத்தின்ேமல்,

கட்sவதற்oஅளவாக ெவட்டப்பட்Tzந்த உயர்தரமானக் கற்க~ம்,

ேகuzமர உத்திரங்க~ம் பயன்பsத்தப்பட்Tzந்தன. 12 ெபரிய

xற்றம் மதிலால் �ழப்பட்Tzந்தu. மதிUன் �ன்� வரிைச

ெவட்டப்பட்ட கற்களா{ம், ஒzவரிைச இைழக்கப்பட்ட ேகuz

உத்திரங்களா{ம் கட்டப்பட்டதாயிzந்தu. இேதவிதமாகேவ

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் உள்xற்றxம், வாசUன் மண்டபxம்

கட்டப்பட்Tzந்தன. 13 சாெலாேமான்அரசன் ]z|க்oஆள�ப்பி

ஈராைமவரவைழத்தான். 14இவன் நப்தU ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த

ஒz விதைவயின் மகன். இவனu தகப்பன் ]zைவச் ேசர்ந்த

ஒz ெவண்கல ைகவிைன கைலஞன். ஈராம் எல்லா விதமான

ெவண்கல ேவைலையyம் ெசய்யத்தக்க ஞானxம், அறி|ம்,

ைகத்திற�ம் ெபற்றவனாயிzந்தான். இவன் சாெலாேமான்

அரசனிடம் வந்u அவ�க்oக் oறிக்கப்பட்Tzந்த ேவைல

x}வைதyம் ெசய்தான். 15 ஈராம் இz ெவண்கலத்�ண்கைள

வார்த்uச் ெசய்தான். இைவ ஒவ்ெவான்�ம் பதிெனட்s xழ

உயரxம், பன்னிரண்s xழ qற்றள|xள்ளதாயிzந்தன.

16 ஒவ்ெவாz �ணின் உச்சியில் ைவப்பதற்oம், இரண்s

oம்பங்கைள உzக்கிய ெவண்கலத்தினால் ெசய்தான். அைவ

ஒவ்ெவான்�ம் ஐந்uxழ உயரxைடயதாயிzந்தu. 17�ண்களின்
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உச்சியி{ள்ளoம்பங்கைள, பின்னிய சங்கிUகள்அலங்கரித்தன.

ஒவ்ெவாzoம்பத்திற்oம் ஏ}பின்னிய சங்கிUகள்இzந்தன. 18

�ண்களின் ேம{ள்ளoம்பங்கைளஅலங்கரிப்பதற்oஒவ்ெவாz

வைலையyம் qற்றி, இரண்sவரிைசகளில் மாuளம் பழங்கைளச்

ெசய்தான். ஒவ்ெவாzoம்பத்திற்oம்ஒேரவிதமாகேவெசய்தான்.

19 xன்மண்டபத்தின் �ண்களின் உச்சியிUzந்த oம்பங்கள்,

நான்oxழஉயரத்தில் Uல்Uப்�வTவில்அைமக்கப்பட்Tzந்தன.

20 இz �ண்களின் ேம{ள்ள oம்பங்க~க்o அsத்uள்ள

வைலப்பின்ன{க்o கிண்ணம்ேபான்ற வTவத்திற்oேமல், இz��

மாuளம் பழங்கள் வரிைசயாக qற்றி{ம் அைமக்கப்பட்Tzந்தன.

21 இந்தத் �ண்கைளyம் ஆலயத்தின் xன்மண்டபத்தில்

நி�த்தினான். ெதற்கிUzந்த �tக்o யாWன் என்�ம்,

வடக்கிUzந்த �tக்o ேபாவாஸ் என்�ம் ெபயரிட்டான். 22

இவற்றின் உச்சியிUzந்தoம்பங்கள்Uல்Uப்�வTவில் இzந்தன.

இவ்விதம்�ண்களின் ேவைலxT|ற்றu. 23இதன்பின் ஈராம்

உேலாகத்தினால் வார்க்கப்பட்ட ஒz ெபரிய ெதாட்Tையச் ெசய்தான்.

அuவட்டவTவமானuம், ஒzவிளிம்பிUzந்u ம�விளிம்wவைர

பத்u xழமாyம், ஐந்uxழ உயரxள்ளuமாயிzந்தu. அதன்

qற்றளேவாxப்பuxழ�லள|மாயிzந்தu. 24விளிம்wக்oக் Wேழ

ஒzxழத்திற்oபத்தாகஉேலாகத்தாலானqைரக்காய்வTவங்கள்

qற்றி{ம்இzந்தன.அந்தqைரக்காய்கள்இரண்sவரிைசகளில்

ெதாட்Tyடன் ேசர்த்u வார்ப்பிக்கப்பட்Tzந்தன. 25 ெவண்கலத்

ெதாட்T பன்னிரண்s எzuகளின்ேமல் நி�த்தப்பட்Tzந்தu.

அவற்�ள்�ன்� கிழக்o ேநாக்கிyம், �ன்� ேமற்o ேநாக்கிyம்,

�ன்� வடக்o ேநாக்கிyம், �ன்� ெதற்o ேநாக்கிyம் பார்த்uக்

ெகாண்Tzந்தன. அைவக~க்oேமல் ெவண்கலத் ெதாட்T

ைவக்கப்பட்Tzந்தu. எzuகளின் பின்பக்கம் ெதாட்Tயின்

ைமயத்ைத ேநாக்கியிzந்தன. 26 ெதாட்Tயின் கனம் நான்o

விரல்அள|தTப்wைடயu.அதன்விளிம்wஒzகிண்ணத்தின்
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விளிம்w ேபால|ம், விரிந்த Uல்U �ைவப்ேபால|ம் இzந்தu.

அu கிட்டத்தட்ட 40,000 Uட்டர் தண்\ர் ெகாள்ளத்தக்கதாக

இzந்தu. 27 ேம{ம்அவன்ெவண்கலத்தால் பத்uஉzளக்�Tய

தாங்கிகைளச் ெசய்தான். அைவ ஒவ்ெவான்�ம் நான்o xழ

^ளxம், நான்oxழஅகலxம், �ன்�xழஉயரxxள்ளதாyம்

இzந்தன. 28தாங்கிகள் இவ்வாேற ெசய்யப்பட்Tzந்தன.அவற்றின்

சட்டங்களில் பக்கத்uண்sகள் இைணக்கப்பட்Tzந்தன. 29

இந்தச் ெசங்oத்தான சட்டங்க~க்o இைடயி{ள்ள பoதியில்

சிங்கங்கள், எzuகள், ேகz_ன்கள் xதUய உzவங்கள்

ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. சிங்கங்க~க்oம், எzuக~க்oம் ேம{ம்

W}ம் ேவைலப்பாsக~ள்ள அTத்uச் ெசய்யப்பட்ட மலர்

வைளயங்கள்இzந்தன. 30இந்தஒவ்ெவாzதாங்கிக்oம் நான்o

ெவண்கல சக்கரங்க~ம், அவற்�டன் ேசர்ந்த அச்qக~ம்

இzந்தன. ஒவ்ெவாz தாங்கியி{ம் நான்oஆதாரங்களின் ேம{ம்

ஒவ்ெவாz ெதாட்Tயிzந்தu. அந்த ஆதாரங்களில் ஒவ்ெவாz

பக்கத்தி{ம் மலர் வைளயங்கள் வார்க்கப்பட்s இzந்தன. 31

ஒவ்ெவாz தாங்கியின் உட்wறத்தி{ம் வட்டமானuைளஇzந்தu.

இந்தத்uவாரத்தின் விளிம்பில் ஒzxழ சட்டம் இzந்தu.அதன்

பக்கங்கள் ஒன்றைரxழ உயரமாக uவாரத்தின் ேமUzந்u

தளத்தின் அTவைர இzந்தu. அந்தத் uவாரத்தின் ஓரத்ைதச்

qற்றி{ம் ெசuக்கப்பட்ட ேவைலப்பாsஇzந்தu. தாங்கிகளின்

பக்கத்uண்sகள் வட்டமாக இல்லாமல் சuரமாய் இzந்தன. 32

பக்கத்uண்sகளின் Wேழேய நான்o சக்கரங்க~ம் இzந்தன.

சக்கரங்களின் அச்சாணிகள் தாங்கிyடன் ெபாzத்தப்பட்Tzந்தன.

ஒவ்ெவாz சக்கரங்களின் விட்டxம் ஒன்றைர xழம்

இzந்தu. 33 அந்தச் சக்கரங்கள் ேதரின் சக்கரங்கைளப்ேபால்

ெசய்யப்பட்Tzந்தன. சக்கரங்களின்அச்சாணிகள், விளிம்wகள்,

ஆரக்கால்கள், நsக்oடம் உட்பட எல்லாம் வார்ப்பித்த உேலாகத்தால்

ெசய்யப்பட்Tzந்தன. 34ஒவ்ெவாzதாங்கியி{ம் நான்oபிTகள்
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இzந்தன. தாங்கியின் �ைலகளிUzந்u நான்o பிTகள்

ெவளிேய ^ட்Tக் ெகாண்Tzந்தன. 35 ஒவ்ெவாz தாங்கியின்

ேமல்பாகத்தி{ம் அைரxழ ஆழxள்ள வட்ட வTவமான

வைளயம் இzந்தu. பக்கத்�ண்க~ம்,ஆதாரங்க~ம் தாங்கியின்

ேமல்பாகத்uடன் ஒன்�ேசர்த்u இைணக்கப்பட்Tzந்தன. 36

அவன் ஆதாரங்களி{ம், பக்கத்uண்sகளி{ம், கிைடத்த

இடங்களிெலல்லாம் ேகz_ன்கைளyம், சிங்கங்கைளyம், ேபbச்ச

மரங்கைளyம் ெசuக்கிஅவற்ைறச் qற்றி மலர்வைளயங்கைளyம்

அைமத்தான். 37இவ்விதமாகபத்uதாங்கிகைளyம்ஒேரஅச்சில்

ெசய்தான். அைவ உzவத்தி{ம் அளவி{ம் ஒேர மாதிரியாக

இzந்தன. 38இதன்பின்w ஈராம், பத்u ெவண்கலத் ெதாட்Tகைளச்

ெசய்uஒவ்ெவாzதாங்கியி{ம்ஒவ்ெவாzெதாட்Tயாகைவத்தான்.

ஒவ்ெவாz ெதாட்Tyம் நான்o xழ விட்டxம், நாற்பu oடம்

தண்\ர் ெகாள்ளக்�Tயuமாக இzந்தன. 39 இவற்றில் ஐந்u

தாங்கிகைளெதற்oப் பக்கத்தி{ம், ஐந்u தாங்கிகைளவடக்oப்

பக்கத்தி{ம் ைவத்தான். அந்தப் ெபரிய ெதாட்Tைய ெதற்oப்

பக்கத்தில் ஆலயத்தின் ெதன்கிழக்o �ைலயில் ைவத்தான்.

40 அத்uடன் அவன் பாைனகைளyம், ^ண்ட பிTyள்ள

கரண்Tகைளyம், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கைளyம் ெசய்தான்.

இவ்வா� ஈராம் சாெலாேமான்அரசனிடமிzந்u ெபா�ப்ெபsத்த,

ெயேகாவாவின் ஆலய ேவைலகைளச் ெசய்uxTத்தான்: 41

இரண்s �ண்கள்; �ண்களின் உச்சியில் இரண்s கிண்ண

வTவமான oம்பங்கள், �ண்களின் உச்சியில் இzந்த இரண்s

oம்பங்கைளyம் அலங்கரிப்பதற்o இரண்s வரிைச பின்னல்

ேவைலகள்; 42�ண்களின்உச்சியில் இzக்oம்இரண்sகிண்ண

வTவங்களான oம்பங்கைள அலங்கரிக்க இரண்s பின்னல்

ேவைலக~க்o நா��மாuளம் பழங்கள்; 43பத்u ெதாட்Tக~ம்

அவற்ைறத் தாங்oம் பத்u உz~ம் தாங்கிக~ம், 44 ெபரிய

ெதாட்T, அதன் Wழிzக்oம் பன்னிரண்s காைளகள்; 45பாைனகள்,
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^ண்ட பிTyள்ள கரண்Tகள், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கள். அரசன்

சாெலாேமா�க்காக|ம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்காக|ம்

இப்ெபாzட்கள் எல்லாவற்ைறyம் ஈராம் என்பவன் ெசய்யப்பட்ட

பளபளப்பாக்கப்பட்ட ெவண்கலத்தினால் ெசய்uxTத்தான். 46

இைவஎல்லாவற்ைறyம்அரசன் qக்ேகாத்uக்oம், சேரத்தா|க்oம்

இைடயி{ள்ள ேயார்தானின் சம�மியில் களிமண் அச்qகளில்

வார்ப்பித்தான். 47 ெவண்கலப் ெபாzட்கள் மிக|ம் அதிகமாய்

இzந்ததால் இவற்ைறெயல்லாம் சாெலாேமான் நி�க்காமல்

விட்டான். அந்த ெவண்கலத்தின் எைட எவ்வள| என

]ர்மானிக்கப்படவில்ைல. 48அத்uடன்இன்�ம்ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தி{ள்ள ெபாzட்கைள சாெலாேமான் ெசய்தான்.

அைவயாவன: தங்க பU_டம், இைறசxகத்u அப்பங்கைள

ைவப்பதற்கானதங்க ேமைஜ, 49பரிqத்தஇடத்தின்xன்பoதியில்

வலப்பக்கத்தில் ஐந்uம், இடப்பக்கத்தில் ஐந்uமாகைவப்பதற்oச்

qத்தத் தங்கத்தினாலானவிளக்oத் தாங்கிகள், தங்கத்தினாலான

� ேவைலப்பாsகள், அகல்விளக்oகள், இsக்கிகள். 50 qத்தத்

தங்கத்தினாலான கிண்ணங்கள், திரிெவட்Tகள், ெதளிக்oம்

கிண்ணங்கள், அகப்ைபகள்,�ப கலசங்கள்ஆகியவற்ைறyம்

மகா பரிqத்த இடமான உட்wற அைறயின் கத|களின்

தங்க xைளகைளyம், ஆலயத்தின் பிரதான மண்டபத்தின்

கத|க~க்கானதங்கxைளகைளyம்ெசய்தான். 51ெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்காக சாெலாேமான்அரசன் ெசய்த எல்லா ேவைலக~ம்

ெசய்uxTக்கப்பட்டன. பின்w சாெலாேமான் தன் தகப்பன் தாdu

அர்ப்பணித்த ெபாzட்களான ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்,

எல்லா ெபாzட்கைளyம் ெகாண்sவந்தான். அவற்ைற

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் களஞ்சியத்uக்oள்ெகாண்sேபாய்

ைவத்தான்.

8
சாெலாேமான் அரசன் தாdதின் பட்டணமான

YேயானிUzந்u ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையக்
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ெகாண்sவzவதற்காக, இஸ்ரேயUன் xதியவர்கைளyம்,

எல்லா ேகாத்திரத் தைலவர்கைளyம், இஸ்ரேயல் osம்பத்

தைலவர்கைளyம் எzசேலமில் ஒன்��sம்பT தன்னிடம்

வரவைழத்தான். 2 ஏழாம் மாதமாகிய ஏத்தாhம் மாதம்

பண்Tைகக் காலத்தில் இஸ்ரேயல் மனிதர் யாவzம் சாெலாேமான்

அரசனிடம் ஒன்��Tவந்தார்கள். 3இஸ்ரேயUன்xதியவர்கள்

எல்ேலாzம் வந்uேசர்ந்தuம் ஆசாரியர்கள் உடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையத் �க்கினார்கள். 4 அவர்கள் ெயேகாவாவின்

ெபட்Tையyம், சைபக்�டாரத்ைதyம், அத�ள்ளிzந்த பரிqத்த

ெபாzட்கைளyம் �க்கிக்ெகாண்s வந்தனர். ஆசாரியzம்

ேலவியzம் அைதத் �க்கிக்ெகாண்s ெசன்றார்கள். 5 அரசன்

சாெலாேமா�ம் ெபட்Tக்o xன்னால் அவேனாேட �Tநின்ற

இஸ்ரேயUன் x}சைபyம் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tயின்xன்

வந்u, அேநக ெசம்மறியாsகைளyம், ஆsமாsகைளyம்

பUயிட்டனர். அவற்றின் எண்ணிக்ைகைய கணக்கிடேவா

oறித்uைவக்கேவா அவர்களால் xTயவில்ைல. 6 அதன்பின்

ஆசாரியர்கள் ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையஎsத்u,

ஆலயத்தின் உட்wற பரிqத்த இடமானமகா பரிqத்த இடத்uக்oக்

ெகாண்sேபாய், அங்கிzந்த ேகz_ன்களின் ெசட்ைடகளின்Wழ்

ைவத்தார்கள். 7 விரிக்கப்பட்ட ேகz_ன்களின் சிறoகள்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oம் அைதத் �க்oம் கம்wக~க்oம்

ேமலாக நிழUட்sக் ெகாண்Tzந்தன. 8இந்தக் கம்wகள் மிக|ம்

^ளமாயிzந்தன.அவற்றின் vனிகள் பரிqத்த இடத்திற்oxன்பாக

மகா பரிqத்த இடத்திUzந்uபார்க்கக்�Tயதாயிzந்u.ஆனால்

பரிqத்த இடத்திற்o ெவளியிUzந்u பார்க்oம்ேபாu அைவ

ெதரியப்படவில்ைல. இன்�வைர அவ்வாேற இzக்கின்றன. 9

அந்தப் ெபட்Tக்oள் ஓேரப் மைலயில் ேமாேச ைவத்த இரண்s

கற்பலைககைளத்தவிர ேவெறu|ம்இzக்கவில்ைல.அங்oதான்

இஸ்ரேயலர் எகிப்ைதவிட்sவந்தபின்w ெயேகாவாஅவர்க~டன்
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ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்திzந்தார். 10 ஆசாரியர்கள் பரிqத்த

இடத்ைதவிட்s ெவளிேயவந்தேபாu, ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைத

ேமகம் நிரப்பியu. 11 அந்த ேமகத்தின் நிமித்தம் ஆசாரியர்கள்

தாங்கள் ெசய்யேவண்Tய பணிகைளச் ெசய்யxTயாமல்

இzந்தார்கள். ஏெனனில் ெயேகாவாவின் மகிைம அவzைடய

ஆலயத்ைத நிரப்பியu. 12 அப்ெபா}u சாெலாேமான், “நான்

கார்ேமகத்தில் தங்கியிzப்ேபன் என ெயேகாவா ெசான்னார்; 13

நாேனாஉமக்காக ^ர் என்ெறன்�ம்oTயிzக்கஒz ேமன்ைமயான

ஆலயத்ைதக் கட்Tயிzக்கிேறன் என்�ம்” ெசான்னான். 14

இஸ்ரேயல் மக்கள் நின்�ெகாண்Tzக்ைகயில், அரசன்அவர்கள்

பக்கம் திzம்பிப்பார்த்uஅவர்கைளஆYர்வதித்தான். 15அவன்

ெசான்னதாவu: “இஸ்ரேயUன்இைறவனாகியெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாகட்sம். அவர் எனu தகப்பன் தாduக்o தமu

ெசாந்த வாயினால் வாக்oப்பண்ணியைத, தமu ெசாந்த

கரங்களினால் நிைறேவற்றியிzக்கிறார். 16அவர், ‘எகிப்திUzந்u

என்மக்களாகியஇஸ்ரேயலைர நான் ெகாண்sவந்த நாளிUzந்u,

என் ெபயர் விளங்oம்பT ஒz ஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o,

இஸ்ரேயUன் எந்தக் ேகாத்திரத்திலாகி{ம் ஒz பட்டணத்ைத

நான் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல. ஆனால் எனu மக்களாகிய

இஸ்ரேயைலஆள்வதற்o தாdைதத் ெதரிந்uெகாண்ேடன்’ என்றார்.

17 “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o ஒz

ஆலயத்ைதக் கட்டேவண்sம் என்ற விzப்பம் எனu தகப்பன்

தாdதின் இzதயத்தில் இzந்தu. 18 ஆனால் ெயேகாவா என்

தகப்பனாகியதாdைதப்பார்த்u, ‘என்ெபயzக்காகஒzஆலயத்ைத

^ கட்ட விzம்பினாய். இவ்வா� ^ நிைனத்தu நல்லuதான். 19

அப்பTயிzந்uம்ஆலயத்ைதக் கட்டேவண்Tயu^யல்ல. உனக்oப்

பிறக்oம் உன் மகேனஎன்�ைடயெபயzக்ெகன்�ஆலயத்ைதக்

கட்sவான்’ என்��றினார். 20 “இப்ெபா}u ெயேகாவா தாம் �றிய

வாக்ைகநிைறேவற்றினார். ெயேகாவாவாக்oப்பண்ணியபTேய
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என் தகப்பன் தாduக்oப் பின் நான் இஸ்ரேயUன்அரியைணயில்

அமர்ந்திzக்கிேறன். நான் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் ெபயzக்o இந்தஆலயத்ைதyம் கட்Tயிzக்கிேறன்.

21எகிப்திUzந்uஎங்கள்xற்பிதாக்கைளெயேகாவாெகாண்sவந்த

காலத்தில், அவர்க~டன் அவர் ெசய்த ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகைய ைவத்திzக்oம் ெபட்Tைய ைவப்பதற்காக,

ஆலயத்தில் ஒzஇடத்ைதyம் ெகாsத்திzக்கிேறன்.” 22அதன்பின்

சாெலாேமான், இஸ்ரேயUன் சைபயார் எல்ேலாzக்oம்xன்பாக,

ெயேகாவாவின் பU_டத்தின்xன்நின்�வானத்ைத ேநாக்கித் தன்

ைககைளவிரித்தான். 23அவன்ெசான்னதாவu: “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, ேமேல வானத்தி{ம், Wேழ

�மியி{ம் உம்ைமப்ேபால் இைறவன் இல்ைல. உமu வழியில்

x}மனேதாs ெதாடர்ந்u நடக்கிற உமuஅTயவர்க~டன் உமu

அன்பின் உடன்பTக்ைகயின்பT ெசயலாற்�கிறவர் ^ேர. 24உமu

அTயானாகிய என் தகப்பன் தாduக்o ^ர் ெகாsத்த வாக்ைக

நிைறேவற்றிhர். உமuவாயினால் ^ர் வாக்oப்பண்ணியைதஉமu

ைகயினால் இன்�இzப்பuேபால் நிைறேவற்றிhர். 25 “இப்ெபா}u

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ! உமuஅTயானாகிய

என் தகப்பன் தாduக்o ^ர் ெகாsத்த வாக்oத்தத்தங்கைளக்

காத்uக்ெகாள்~ம். ^ர் அவரிடம், ‘^ ெசய்தuேபாலேவ உன்

மகன்க~ம்எனக்oxன்பாகஉண்ைமயாகநடக்oம்பTதாங்கள்

ெசய்வெதல்லாவற்றி{ம் கவனமாயிzந்தால், இஸ்ரேயUன்

அரியைணயில் எனக்oxன்பாக இzப்பதற்o உனக்o ஒzமகன்

இல்லாமல் ேபாவதில்ைல’ என்� ெசான்hேர. 26 இப்ெபா}uம்

இஸ்ரேயUன்இைறவேன, உமuஅTயானாகிய எனuதகப்பன்

தாduக்o ^ர் வாக்oப்பண்ணியவார்த்ைதகைளநிைறேவற்�ம்.

27 “ஆனா{ம் உண்ைமயாகேவஇைறவன்�மியில் வாழ்வாேரா?

வானங்க~ம்வானாதிவானங்க~ம்உம்ைமஉள்ளடக்கxTயாேத.

அப்பTயிzக்க நான் கட்Tயஇந்தஆலயம் எம்மாத்திரம்! 28ஆயி�ம்
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என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உமu அTயவனாகிய என்

மன்றாட்ைடyம், இரக்கத்திற்கானேவண்sதைலyம்கவனித்uக்

ேக~ம். இன்� உமu அTயவன் உமu சxகத்தில் மன்றாsம்

கத�தைலyம் விண்ணப்பத்ைதyம் ேகட்_ராக. 29 ‘என் ெபயர்

விளங்oெமன்�,’ ^ர் ெசான்னஇடமானஇந்தஆலயத்ைத, உமu

கண்கள் இர|ம் பக{ம் ேநாக்oவதாக. அப்ெபா}u உமu

அTயவன்இந்தஇடத்ைத ேநாக்கி ேவண்Tக்ெகாள்~ம் மன்றாட்ைட

^ர் ேகட்_ர். 30இந்த இடத்ைத ேநாக்கி உமuஅTயவ�ம், உம்xைடய

மக்களாகிய இஸ்ரேயலzம் மன்றாsம்ேபாu, எங்க~ைடய

விண்ணப்பத்ைதக் ேக~ம். உம்xைடய உைறவிடமாகிய

பரேலாகத்திUzந்u ேக~ம்; ^ர் ேகட்oம்ேபாu மன்னிyம். 31

“ஒz மனிதன் தன் அயலா�க்o தவ� ெசய்திzக்ைகயில்,

அவன் ஆைணயிsம்பT ேகட்கப்பட்டால், அவன் வந்u இந்த

ஆலயத்தில் உமu பU_டத்தின்xன் ஆைணயிட்டால், 32

அப்ெபா}u ^ர் வானத்திUzந்u ேகட்s நியாயம் ெசய்yம்.

oற்றம் ெசய்தவ�க்o அவன் ெசய்ததற்ேகற்ற தண்டைனைய

அவன்தைலேமல்வரப்பண்ணி, உமuஅTயவzக்oஇைடயில்

நியாயம் ெசய்yம். oற்றமற்றவைன oற்றமற்றவன் என்�

அவ�ைடயoற்றமின்ைமையநிைலநாட்sம். 33 “உமuமக்களாகிய

இஸ்ரேயலர், உமக்oஎதிராக பாவம் ெசய்ததினால், பைகவர்களால்

ேதாற்கTக்கப்படலாம். அப்ெபா}u அவர்கள் மனந்திzம்பி

உமu ெபயைர அறிக்ைகயிட்s, இந்த ஆலயத்தில் உம்மிடம்

மன்றாT, விண்ணப்பம் ெசய்yம்ேபாu, 34 பரேலாகத்திUzந்u

ேகட்sஉமuமக்களாகிய இஸ்ரேயUன் பாவத்ைதமன்னிyம். ^ர்

அவர்கள்xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்Tற்oத் திzம்ப|ம்

அவர்கைளக் ெகாண்sவாzம். 35 “உமக்ெகதிராக உமu மக்கள்

பாவம் ெசய்ததினால், வானங்கள்அைடக்கப்பட்s, மைழஇல்லாமல்

ேபாoம்ேபாu, ^ர் அவர்கைளத் uன்w�த்தியதால், இந்த இடத்ைத

ேநாக்கி அவர்கள் மன்றாsவார்கள். அவ்வா� அவர்கள் உமu
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ெபயைரஅறிக்ைகயிட்s, தங்கள் பாவத்ைதவிட்sமனந்திzம்பி

ேவண்sம்ேபாu, 36 ^ர் பரேலாகத்திUzந்u ேகட்s, உமu

அTயவர்க~ம், உமu மக்க~மான இஸ்ரேயலரின் பாவத்ைத

மன்னிyம். அவர்கள் வாழ்வதற்o சரியான வழிையக் கற்பிyம்.

^ர் உமu மக்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்த நாட்Tல்

மைழையஅ�ப்wம். 37 “நாட்Tல் பஞ்சம் அல்லu ெகாள்ைளேநாய்

வzகிறேபாuம், தாவர ேநாய், �ஞ்சணம், ெவட்sக்கிளி,

தத்uெவட்T வzகின்றேபாuம், அல்லu பைகவர் அவர்க~ைடய

பட்டணங்களில்ஏதாவuஒன்ைறxற்�ைகயிsம்ேபாேதா, எந்தவித

ேபராபத்uகேளா, வியாதிேயா வzம்ேபாuம், 38அப்ெபா}uஉமu

மக்களாகிய இஸ்ரேயலர் எவராவu தன்தன் மனதின் uன்பங்கைள

உணர்ந்தவர்களாய் இந்தஆலயத்ைத ேநாக்கித் தங்கள்ைககைள

விரித்u மன்றாட்ைடேயா, விண்ணப்பத்ைதேயா ெசய்தால், 39

உமu உைறவிடமாகிய பரேலாகத்திUzந்u ேகட்s மன்னிyம்.

^ர் ஒவ்ெவாzவzைடய இzதயத்ைத அறிந்திzக்கிறபTயால்,

அவனவன் ெசய்த ெசயல்க~க்oேமற்ப அவனவ�க்oச்

ெசய்yம். எல்லா மனிதரின் இzதயங்கைள அறிந்திzக்கிறவர்

^ர் மட்sேம. 40 அதனால் ^ர் எங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsத்த நாட்Tல், அவர்கள் வா}ம் காலெமல்லாம் உமக்oப்

பயந்u நடப்பார்கள். 41 “உம்xைடய மக்களானஇஸ்ரேயலைரச்

ேசராதவ�ம்,�ரேதசத்திUzந்uவந்தஅந்நிய�ம்உம்xைடய

ெபயரின் நிமித்தம்வரலாம். 42ஏெனனில் மனிதர் உமuெபரிதான

ெபயைரyம், உமuவUைமமிக்க கரத்ைதyம், ^ட்Tய wயத்ைதyம்

பற்றிக் ேகள்விப்பsவார்கள். இவ்விதமாய் அந்நியர் வந்u இந்த

ஆலயத்ைத ேநாக்கி மன்றாsம்ேபாu, 43^ர் உமuஉைறவிடமாகிய

பரேலாகத்திUzந்u அைதக்ேகட்s அந்த அந்நியன் உம்மிடம்

ேகட்பu எuவானா{ம்அைதச் ெசய்yம். அப்ெபா}u�மியில்

எல்லா மக்க~ம் உமu ெபயைரஅறிந்u, உமu ெசாந்த மக்களாகிய

இஸ்ரேயலர் நடப்பuேபால் உமக்oப் பயந்u நடப்பார்கள். அத்uடன்
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நான் கட்Tய இந்த ஆலயத்தில் உமu ெபயர் விளங்oகிறu

என்�ம்அறிவார்கள். 44 “உம்xைடயமக்கைள^ர் எங்ேகயாகி{ம்

அவர்க~ைடயபைகவர்கைளஎதிர்த்uப் ேபாரிடஅ�ப்பினால்,

அவர்கள் yத்தத்திற்oப் ேபாவார்கள்; அவ்ேவைளயில் ^ர்

ெதரிந்uெகாண்டபட்டணத்ைதyம், உமuெபயzக்காகநான்கட்Tய

ஆலயத்ைதyம் ேநாக்கி ெயேகாவாவிடம்அவர்கள் மன்றாsம்ேபாu,

45 பரேலாகத்திUzந்u அவர்க~ைடய மன்றாட்ைடyம்,

ேவண்sதைலyம் ேகட்sஅவர்க~ைடய சார்பாய் ெசயலாற்�ம்.

46 “பாவம் ெசய்யாதவன் எவ�ம் இல்ைல. அதனால் அவர்கள்

உமக்ெகதிராகப்பாவம்ெசய்வார்கள்;அப்ெபா}u^ர்அவர்கள்ேமல்

ேகாபங்ெகாண்s, அவர்கைள அவர்களின் பைகவர்களிடம்

ஒப்wக்ெகாsத்தால், பைகவர்கள் அவர்கைளத் தங்கள் ெசாந்த

நாட்Tற்oத் �ரமாகேவா அzகிேலா சிைறபிTத்uக்ெகாண்s

ேபாவார்கள். 47அவர்கள் தாங்கள்ைகதிகளாய் இzக்oம் நாட்Tல்

உணர்ந்u மனந்திzம்பி, ‘நாங்கள் பாவஞ்ெசய்u, ]ைமயான

ெசயல்கைளச் ெசய்u, ெகாsைமயாய் நடந்ேதாம்’ என்�அவர்கைள

சிைறப்பிTத்தவரின் நாட்Tேல உம்மிடம் ெகஞ்சி, 48 அவர்கள்

தங்கைளச் சிைறப்பிTத்uக் ெகாண்sேபான தங்கள் பைகவரின்

நாட்Tல், தங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம்

உம்மிடத்தில் திzம்பி, ^ர் அவர்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsத்த நாட்ைடyம், ^ர் ெதரிந்uெகாண்ட பட்டணத்ைதyம்,

நான் உமuெபயzக்ெகனகட்Tயஆலயத்ைதyம் ேநாக்கி உம்ைம

ேநாக்கி அவர்கள் மன்றாTனால், 49 ^ர் oTயிzக்oம் இடமான

பரேலாகத்திUzந்uஅவர்கள் மன்றாட்ைடyம் ெகஞ்qதைலyம்

ேகட்s, அவர்கள் சார்பாய் ெசயலாற்�ம். 50 உமக்ெகதிராகப்

பாவஞ்ெசய்த உமu மக்கைள மன்னிyம்; உமக்o எதிராகச்

ெசய்த எல்லாக் oற்றங்கைளyம் அவர்க~க்o மன்னித்u,

அவர்கைள ெவற்றிெகாண்டவர்கள் அவர்க~க்o இரக்கம்

காட்sம்பT ெசய்yம். 51ஏெனனில் அவர்கள், உம்xைடய மக்க~ம்,
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உம்xைடயஉரிைமச்ெசாத்uமாய் இzக்கிறார்கள். இzம்wஉzக்oம்

�ைளயாகிய அந்த எகிப்திUzந்u ^ேர அவர்கைள ெவளிேய

ெகாண்sவந்]ர். 52 “உமuஅTயா�ைடயவிண்ணப்பத்திற்oம்,

உமu மக்களாகிய இஸ்ரேயUன் விண்ணப்பத்திற்oம் உமu

கண்கள் திறந்திzப்பதாக. அவர்கள் உம்ைம ேநாக்கிக்

கத�ம் ேபாெதல்லாம் அவர்க~க்oச் ெசவிெகாsப்_ராக. 53

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் எங்கள் xற்பிதாக்கைள

எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்தேபாu, உமu அTயவன் ேமாேச

�லம் அறிவித்தபTேய ^ர் உலகி{ள்ள எல்லா மக்களி{ம்

இஸ்ரேயலைர உமu உரிைமச்ெசாத்தாகத் ெதரிந்uெகாண்[ர்”

என்றான். 54 ெயேகாவாைவ ேநாக்கி சாெலாேமான் இந்த

மன்றாட்sகைளyம்,விண்ணப்பங்கைளyம்ெசய்uxTத்தான்.

அப்ேபாu, ெயேகாவாவின் பU_டத்திற்oxன்பாகத் தன்ைககைள

வானத்uக்o ேநராகவிரித்uxழங்காUல்நின்�ெகாண்Tzந்தவன்,

அவ்விடத்ைதவிட்s எ}ந்தான். 55 அவன் எ}ந்u நின்� x}

இஸ்ரேயல் மக்கள்�ட்டத்ைதyம் பலத்த சத்தமாய்ஆYர்வதித்uச்

ெசான்னதாவu: 56 “தாம் வாக்oப்பண்ணியபTேய நிைறேவற்றி, தம்

மக்களானஇஸ்ரேயலzக்oஆ�தைலக்ெகாsத்தெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாகட்sம். தம்xைடய அTயவனாகிய ேமாேச �லம்

ெகாsத்த எல்லா நல்வாக்oகளி{ம் ஒz வார்த்ைதயாவu

நிைறேவறாமல் ேபாகவில்ைல. 57 எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா எங்கள் தந்ைதயzடன் இzந்தuேபால, எங்க~ட�ம்

இzப்பாராக.அவர் எங்கைளக்ைகவிடாம{ம், எங்கைளவிட்s

ஒzேபாuம் விலகாம{ம் இzப்பாராக. 58 அவzைடய எல்லா

வழிகளி{ம் நடக்க|ம், அவர் எங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsத்த கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

ைகக்ெகாள்ள|ம் எங்கள் இzதயங்கைள அவர் பக்கமாகத்

திzப்wவாராக. 59 ெயேகாவா|க்o xன்பாக நான் மன்றாTய

இந்த வார்த்ைதகள் இர|ம் பக{ம் எங்கள் இைறவனாகிய
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ெயேகாவாவின்அzேகஇzப்பதாக.அவர் தமuஅTயா�க்oம்

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oம் அன்றாட ேதைவக~க்ேகற்றபT

சார்பாய் இzப்பாராக. 60 இதனால் உலகி{ள்ள எல்லா

மக்க~ம் ெயேகாவாேவ இைறவன் என்�ம், ேவேற ஒz

ெதய்வxம்இல்ைலெயன்�ம்அறிந்uெகாள்வார்கள். 61ஆனால்

இக்காலத்தில் இzப்பuேபாலேவஅவzைடயவிதிxைறகளின்பT

வாழ|ம், அவzைடய கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTய|ம் எங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oஉங்கள்இzதயங்கள்xற்றி{ம்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட ேவண்sம்” என்றான். 62 பின்w அரச�ம்,

அவ�டனிzந்த எல்லா இஸ்ரேயலzம், ெயேகாவா|க்o

xன்பாக பUகைளச் ெச{த்தினார்கள். 63 சாெலாேமான்

இzபத்திரண்டாயிரம் மாsகைளyம், இலட்சத்திzபதாயிரம்

ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம் சமாதான

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தினான். இவ்விதமாக அரச�ம்,

எல்லா இஸ்ரேயலzம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைத அர்ப்பணம்

பண்ணினார்கள். 64 அேத நாளிேலேய அரசன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் xன்பக்கத்தி{ள்ள xற்றத்தின் நsப்பoதிைய

அர்ப்பணித்தான். அங்ேக அவன் தகன காணிக்ைககைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைககளின்

ெகா}ப்ைபyம்ெச{த்தினான்.ஏெனனில்ெயேகாவாவின்xன்பாக

அைமந்திzந்த ெவண்கலப் பU_டம் தகன காணிக்ைககைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைகயின்

ெகா}ப்ைபyம் ெகாள்ளxTயாதபT சிறியதாயிzந்தu. 65

எனேவ சாெலாேமா�ம், மிகப்ெபரிய�ட்டமாய் ேலேபாஆமாத்

எல்ைலxதல் எகிப்u நதிவைரஅவேனாTzந்த எல்லா இஸ்ரேயல்

மக்க~ம்ேசர்ந்uஇந்தக்காலத்தில்பண்Tைகையக்ெகாண்டாTனர்;

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் xன்பாக xதல் ஏ}

நா~ம், பின்w இன்�ம் ஏ}நா~மாக ெமாத்தம் பதினான்o

நாட்களாகக் ெகாண்டாTனார்கள். 66அsத்தநாள்அரசன் மக்கைள
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அ�ப்பிவிட்டான். அவர்கள் அரசைனவாழ்த்தி, ெயேகாவா தமu

அTயவனாகியதாduக்oம், தனuமக்களானஇஸ்ரேயலzக்oம்

ெசய்த எல்லா நன்ைமக~க்காக|ம் மனதில் சந்ேதாஷxம்,

மகிழ்ச்சிyம் ெகாண்டவர்களாய் தங்கள் dsக~க்oப் ேபானார்கள்.

9
சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதyம், அரச

அரண்மைனையyம் மற்�ம் அவன் ெசய்யேவண்sெமன்�

மனதில் விzம்பிய எல்லாவற்ைறyம் ெசய்uxTத்தான். 2

அப்ெபா}u,xன்w கிபிேயானில் ேதான்றியuேபால ெயேகாவா

இரண்டாம் xைறyம் சாெலாேமா�க்oத் ேதான்றினார். 3

ெயேகாவா அவனிடம் ெசான்னதாவu: “^ எனக்o xன்பாகச்

ெசய்த மன்றாட்ைடyம், விண்ணப்பத்ைதyம் ேகட்ேடன். என் ெபயர்

என்ைறக்oம் நிைலக்oம்பTயாக ^ கட்Tயஇந்தஆலயத்ைத நான்

பரிqத்தப்பsத்தியிzக்கிேறன். என் கண்க~ம், என் இzதயxம்

எப்ெபா}uம்அங்ேகயிzக்oம். 4 “^ேயா உனuதகப்பன் தாdu

ெசய்தuேபால் உத்தமத்ேதாsம், ேநர்ைமேயாsம் எனக்oxன்பாக

நடந்u, நான் கட்டைளயிட்டவற்ைற எல்லாம் ெசய்u, எனu

விதிxைறகைளyம் சட்டங்கைளyம்ைகக்ெகாள்வாயானால், 5

நான் உனuதகப்பன் தாdதிடம், ‘இஸ்ரேயUன்அரியைணயில்

உட்கார உனuமகன்களில் ஒzவனாவuஒzேபாuம் இல்லாமல்

ேபாகமாட்டான்,’ என்� வாக்oப்பண்ணியபTேய, இஸ்ரேயUல்

உனu அரச அரியைணைய என்ைறக்oம் நிைலநி�த்uேவன்.

6 “ஆனால் ^ங்கேளா உங்கள் சந்ததிகேளா, என்ைனவிட்sத்

திzம்பி நான் உங்க~க்oக் ெகாsத்த கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம்ைகக்ெகாள்ளாமல், ேவேற ெதய்வங்க~க்oப்

பணிெசய்u அைவகைள வழிபsம்பT விலகிப்ேபானால், 7

நான் இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsத்த நாட்TUzந்u அவர்கைள

அகற்றிவிsேவன். நான் என் ெபயzக்ெகன்� பரிqத்தமாக்கிய இந்த

ஆலயத்ைதyம் wறக்கணித்uவிsேவன். அப்ெபா}uஇஸ்ரேயலர்

எல்லா மக்கள்�ட்டங்கள் மத்தியி{ம் ஒzபழிச்ெசால்லாக|ம்,
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ேகUப்ெபாzளாக|ம் இzப்பார்கள். 8 இந்த ஆலயம் அழிவின்

oவியலாகமா�ம். இைதக் கடந்u ேபாகிறவர்கள்இைதக்கண்s

திைகத்u, ேகUபண்ணி, ‘இந்த நாட்sக்oம் இந்தஆலயத்uக்oம்

ெயேகாவா ஏன் இப்பT ெசய்தார்?’ என்பார்கள். 9 அப்ெபா}u

மக்கள், ‘எகிப்திUzந்uஅவர்க~ைடயxற்பிதாக்கைள`ட்sக்

ெகாண்sவந்தஅவர்க~ைடயஇைறவனாகியெயேகாவாைவக்

ைகவிட்டார்கள். அவர்கள் ேவேற ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி,

அவற்ைறவழிபட்s, அவற்றிற்oப் பணிெசய்தார்கள். இதனால்தான்

ெயேகாவா அவர்கள்`u இந்த ேபரழிைவக் ெகாண்sவந்தார்’

என்பார்கள்.” 10 சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ஆலயம், அரச

அரண்மைனஆகியஇரண்ைடyம் கட்TxTக்கஇzபuவzடம்

ஆனபின்w, 11அவன் விzம்பிய அள| ேகuz மரங்கைளyம்,

ேதவதாz மரங்கைளyம், தங்கத்ைதyம் ]zவின் அரசனாகிய ஈராம்

ெகாsத்தபTயினால், சாெலாேமான் கUேலயா நாட்Tல் இzபu

பட்டணங்கைளஈராxக்oக் ெகாsத்தான். 12ஆனால் சாெலாேமான்

ெகாsத்த பட்டணங்கைளப் பார்ப்பதற்o ஈராம் ]zவிUzந்u

ேபானேபாu, அவற்றில் அவன் மகிழ்ச்சியைடயவில்ைல. 13

அதனால் அவன் சாெலாேமாைனப் பார்த்u, “என் சேகாதரேன

இைவஎன்ன?^தந்திzக்oம் பட்டணங்கள்எப்பTப்பட்டைவ?”

என்� ேகட்டான்.அைதஅவன், “கா�ல் நாs” எனஅைழத்தான்.

அந்தப் பட்டணங்கள் இன்�வைர அந்தப் ெபயராேலேய

அைழக்கப்பsகின்றன. 14 ஈராம் சாெலாேமான் அரச�க்o

�ற்றிzபu தாலந்u நிைறyள்ள தங்கத்ைதஅ�ப்பியிzந்தான்.

15 அரசன் சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதyம், தன்

ெசாந்த அரண்மைனையyம், அைதத் தாங்oம் அsக்oத்

தளங்கைளyம், எzசேலம் மதிைலyம், ஆத்ேசார், ெமகிேதா,

ேகேசர்ஆகிய பட்டணங்கைளyம் கட்sவதற்o நியமித்த கட்டாய

ேவைலயின் விபரம் இuேவ: 16எகிப்தியஅரசனானபார்ேவான்

பைடெயsத்uப்ேபாய் ேகேசைரக் ைகப்பற்றியிzந்தான். அைத



1 இராஜாக்கள் 997

எரித்u, அங்கிzந்த கானானிய oTமக்கைளyம் ெகாைலெசய்தான்.

பின்w சாெலாேமானின் மைனவியான தன் மக~க்oத் திzமணப்

பரிசாக இைதக் ெகாsத்தான். 17 சாெலாேமான் ேகேசைரத் திzப்பிக்

கட்Tயேதாs, Wழ் ெபத் ஓேராைனyம், 18தன் நிலப்பoதியி{ள்ள

பாைலவனத்தில் பாலாத், தத்ேமார்ஆகிய பட்டணங்கைளyம், 19

அவ�ைடய களஞ்சியப் பட்டணங்கைளyம், தனu ேதர்க~க்oம்

oதிைரக~க்oமான பட்டணங்கைளyம் கட்Tனான். அவன்

எzசேலமி{ம், ெலபேனானி{ம், தான் அரசாண்ட பிரேதசம்

x}வதி{ம் தான் கட்ட ஆைசப்பட்டவற்ைறக் கட்Tனான். 20

நாட்Tல் இஸ்ரேயலர் அல்லாத எேமாரியர், ஏத்தியர், ெபரிசியர்,

ஏவியர், எ�சியர் ஆகிேயார் இன்�ம் `தியாயிzந்தார்கள். 21

இவர்கள் அந்நாட்Tல் இஸ்ரேயலர்களால் அழிக்கxTயாமல்

விடப்பட்Tzந்தவர்களின் சந்ததிகள். இன்�வைர உள்ளபT

அவர்கைள சாெலாேமான் தனuஅTைமேவைல ெசய்வதற்oக்

கட்டாயமாய்ச் ேசர்த்uக்ெகாண்டான். 22 ஆனால் சாெலாேமான்

இஸ்ரேயலர் எவைரyம் அTைமகளாக்கவில்ைல. அவர்கள்

அவ�ைடய இராtவdரர்களாyம், அவ�ைடய அரசியல்

அதிகாரிகளாக|ம், அவ�ைடய அ{வலகர்களாக|ம்,

அவ�ைடய தைலவர்களாக|ம், அவ�ைடய ேதர்க~க்oம்,

ேதேராட்Tக~க்oம், தளபதிகளாக|ம்இzந்தார்கள். 23இவர்கள்

சாெலாேமா�ைடய ேவைலத் திட்டங்க~க்oப் ெபா�ப்பாய்

இzந்த தைலைம அதிகாரிகளாக|ம் இzந்தனர். இவர்களில்

ஐந்�ற்� ஐம்பu அதிகாரிகள் ேவைலெசய்த மனிதர்கைள

ேமற்பார்ைவ ெசய்தார்கள். 24 பார்ேவானின் மகள் தாdதின்

நகரத்திUzந்u சாெலாேமான் அவ~க்காகக் கட்Tயிzந்த

அரண்மைனக்oவந்தபின்w,அவன்அதற்oதாங்oதளங்கைளக்

கட்Tனான். 25ெயேகாவா|க்காகத் தான் கட்Tய பU_டத்தின்ேமல்

சாெலாேமான்வzடத்தில்�ன்�xைறதகனகாணிக்ைககைளyம்,

சமாதான காணிக்ைககைளyம் பUயிட்டான். அவற்ேறாs
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ெயேகாவா|க்oxன் �பங்காட்T, இவ்விதமாய் ஆலயக்

கடைமகைளyம் நிைறேவற்றினான். 26 அத்uடன் ஏேதாம்

நாட்Tல் ெசங்கடUன் கைரேயாரத்தில் ஏலாத்uக்oக் அzகில்

உள்ளஎசிேயான் ேகேபர் என்�ம்இடத்தில்அரசன் சாெலாேமான்

கப்பல்கைளyம் கட்Tனான். 27 ஈராம் கடல் பயணத்தில்

பழக்கப்பட்ட தனu ேவைலயாட்கைள, சாெலாேமா�ைடய

ேவைலயாட்கேளாs கப்பற்பைடயில் ேசர்ந்u ேவைலெசய்வதற்காக

அ�ப்பினான். 28அவர்கள் ஓப்_zக்oப் ேபாய், நா�ற்�இzபu

தாலந்uநிைறyள்ளதங்கத்ைதஅரசனாகிய சாெலாேமா�க்oக்

ெகாண்sவந்uெகாsத்தார்கள்.

10
சாெலாேமானின் wகைழப்பற்றிyம் ெயேகாவாவின் ெபயzடன்

அவ�க்கிzந்த ெதாடர்ைபப்பற்றிyம் ேசபாவின் அரசி

ேகள்விப்பட்டேபாu, அவள் கTனமான ேகள்விகளால்

சாெலாேமாைன ேசாதித்uப் பார்ப்பதற்காக அங்o வந்தாள்.

2 அவள் தனu ஒட்டகங்களில் வாசைனப் ெபாzட்கைளyம்,

ெபzந்ெதாைகயான தங்கத்ைதyம், மாணிக்கக் கற்கைளyம்

ஏற்றிக்ெகாண்s, தனu பரிவாரங்க~டன் எzசேலxக்o

வந்தாள். அவள் சாெலாேமானிடம் வந்u, தனu மனதில்

இzந்தஎல்லாவிஷயங்கைளப்பற்றிyம்அவ�டன் ேபசினாள்.

3 சாெலாேமான் அவ~ைடய எல்லாக் ேகள்விக~க்oம்

பதில் ெசான்னான். அரசன் அவ~க்o விளக்கிச் ெசால்ல

xTயாத பதில் ஒன்�ம் இzக்கவில்ைல. 4 ேசபாவின் அரசி

சாெலாேமா�ைடயஎல்லாஞானத்ைதyம்,அவன்கட்Tயிzந்த

அரண்மைனையyம், 5 அவ�ைடய ேமைஜயிUzந்த

உணைவyம், அவன் அ{வலர்கைளyம், தங்கள் உைடகளில்

காணப்பட்ட பணியாளர்கைளyம், அவ�க்oத் திராட்ைச

இரசம் பரிமா�கிறவர்கைளyம், அவன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில் ெச{த்திய தகன காணிக்ைககைளyம்

கண்டேபாu, அவள்ஆச்சரியத்தில் �ழ்கினாள். 6அப்ெபா}u
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ேசபாவின் அரசி அரசனிடம், “உமu சாதைனகைளyம், உமu

ஞானத்ைதyம் பற்றி நான் எனu நாட்Tல் ேகள்விப்பட்ட

ெசய்தி உண்ைமயானu. 7 ஆனால் நான் வந்u என் ெசாந்தக்

கண்களால்பார்க்oம்வைரஇவற்ைறநம்பேவயில்ைல.உண்ைமயில்

இவற்றில் பாதிேய�ம் எனக்oச் ெசால்லப்படவில்ைல. நான்

ேகள்விப்பட்டைதப் பார்க்கி{ம்,ஞானxம்ெசல்வxம்பலமடங்o

உம்மிடம் அதிகமாயிzக்கிறu. 8 உமu மக்கள் எவ்வள|

சந்ேதாஷxைடயவர்களாய் இzக்கேவண்sம். எப்ெபா}uம்

உமuxன்நின்�உமuஞானத்ைதக் ேகட்oம் உமuஅதிகாரிகள்

எவ்வள|மகிழ்ச்சிyைடயவர்களாய்இzக்கேவண்sம். 9உம்மில்

பிரியங்ெகாண்s, உம்ைமஇஸ்ரேயUன்அரியைணயில்அமர்த்தி,

தமக்காக உம்ைம அரசனாக்கிய உம்xைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவாuதிக்கப்பsவாராக. இஸ்ரேயல் மக்கைளநிைலநி�த்த

உமuஇைறவன்அவர்கள்ேமல் ெகாண்sள்ளநித்தியஅன்பினால்,

^ர்அவர்க~க்o^திையyம் நியாயத்ைதyம் காத்uநடத்uம்பT

அவர்களின்ேமல் உம்ைம அரசனாக்கியிzக்கிறார்” என்�

ெசான்னாள். 10அத்uடன்அவள்அரச�க்o�ற்றிzபuதாலந்u

தங்கத்ைதyம், ெபzந்ெதாைகயானவாசைனப்ெபாzட்கைளyம்

விைலமதிப்wள்ள மாணிக்கக் கற்கைளyம் ெகாsத்தாள்.

ேசபாவின்அரசி சாெலாேமான்அரச�க்oக் ெகாsத்தஅவ்வள|

வாசைனப் ெபாzட்கள்அதன்பின் ம�பTyம் ஒzேபாuம்அங்o

ெகாண்sவரப்படவில்ைல. 11ஈராமின் கப்பல்கள்ஓப்_ரிUzந்u

தங்கத்ைதக் ெகாண்sவந்தன. அங்கிzந்u அைவ அல்மக்

மரங்கைளyம், விைலமதிப்wள்ள மாணிக்கக் கற்கைளyம்,

ெபzமளவாகக்ெகாண்sவந்தன. 12அரசன்இந்தஅல்மக்மரங்கைள

ெயேகாவாவின்ஆலயத்uக்oம்,அரசஅரண்மைனக்oம் ேவண்Tய

ஆதாரங்கைளச் ெசய்வதற்oம், இைசக் கைலஞர்க~க்கான

யாழ்கைளyம், dைணகைளyம் ெசய்வதற்oம் பயன்பsத்தினான்.

இவ்வள| ெதாைகயான அல்மக் மரங்கள் அன்றிUzந்u
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இன்�வைர இறக்oமதி ெசய்யப்படேவா, காணப்படேவா இல்ைல. 13

சாெலாேமான்அரசன் தன்அரசகளஞ்சியத்தின் நிைறவிUzந்u

ேசபாவின் அரசிக்oக் ெகாsத்தைதவிட, ஆைசப்பட்sக் ேகட்ட

எல்லாவற்ைறyம் ெகாsத்தான். அதன்பின்அவள் wறப்பட்s தன்

பரிவாரங்கேளாs தன் ெசாந்த நாட்sக்oத் திzம்பிப் ேபானாள்.

14 ஒவ்ெவாz வzடxம் சாெலாேமான் ெபற்ற தங்கத்தின் எைட

அ��ற்� அ�பத்தா� தாலந்uகள் இzந்தன. 15 இத்uடன்

வியாபாரிக~ம்வர்த்தகர்க~ம், எல்லாஅரwநாட்sஅரசர்க~ம்,

உள்நாட்Tன் ஆ~நர்க~ம் தங்கம் ெகாண்sவந்தார்கள்.

16 சாெலாேமான் அரசன் அTத்த தங்கத்தகட்டால் இz��

ெபரிய ேகடயங்கைளச் ெசய்தான். ஒவ்ெவாz ேகடயத்திற்oம்

அ��� ேசக்கல் எைடyள்ள அTக்கப்பட்ட தங்கம் ெசல|

ெசய்யப்பட்டu. 17அத்uடன்அவன்அTத்த தங்கத்தால் xந்��

சிறிய ேகடயங்கைளyம் ெசய்தான். ஒவ்ெவாz ேகடயத்திற்oம்

�ன்�மினாதங்கம் பயன்பsத்தப்பட்டu.அரசன்அைவகைள

ெலபேனான் வனம் என்ற அரண்மைனயில் ைவத்தான். 18

அதன்பின் அரசன் ஒz ெபரிய அரியைணையச் ெசய்u

யாைனத்தந்தத்தினால்அலங்கரித்தான். பின்wஅைதத் தரமான

தங்கத்தகட்டால்�Tனான். 19அந்தஅரியைணக்oஆ�பTகள்

இzந்தன.அதன்பின் பக்கத்தில் வட்டவTவமானஉச்சி இzந்தu.

அரியைணயின் இz பக்கங்களி{ம் ைகத்தாங்கிகள் இzந்தன.

அவற்றின் இzwறங்களி{ம் ஒவ்ெவாz சிங்கத்தின் உzவம்

இzந்தu. 20ஒவ்ெவாzபTயின்xைனயி{ம் இz சிங்கங்களாக

ஆ�பTகளி{ம் பன்னிரண்s சிங்கஉzவங்கள் நின்றன. ேவ�

எந்தஅரசாட்சியி{ம் இப்பTயானஒzஅரியைணஎக்காலத்தி{ம்

ெசய்யப்பட்Tzக்கவில்ைல. 21 சாெலாேமான் அரசனின்

பானபாத்திரங்கள் யா|ம் தங்கத்தினாேலேய ெசய்யப்பட்Tzந்தன.

ெலபேனான் வனமாளிைக மண்டபத்திUzந்த dட்s உபேயாகப்

ெபாzட்கள் எல்லாம் qத்தத் தங்கத்தினால் ெசய்யப்பட்Tzந்தன.
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ெவள்ளியினால் ஒன்�ம் ெசய்யப்படவில்ைல. ஏெனனில்

சாெலாேமானின் நாட்களில் ெவள்ளி oைறந்த மதிப்wைடயதாகேவ

கzதப்பட்டu. 22 அரச�க்o கடUல் ஈராமின் கப்பல்க~டன்

தர்kசின் கப்பல்க~ம் இzந்தu. �ன்� வzடங்க~க்o

ஒzxைற கப்பல்கள் ேபாய்த் திzம்பி வzம்ேபாu தங்கம்,

ெவள்ளி, யாைனத்தந்தம், oரங்oகள், மயில்கள் ேபான்றவற்ைற

ஏற்றிக்ெகாண்sவந்தன. 23�மியி{ள்ளமற்றஅரசர்கைளவிட

அரசன்சாெலாேமான்ெசல்வத்தி{ம்ஞானத்தி{ம்ேமம்பட்டவனாய்

இzந்தான். 24x}உலகத்தாzம் சாெலாேமானின் இzதயத்தில்

இைறவன் ெகாsத்த ஞானத்ைதக் ேகட்பதற்o அவைன நாT

வந்தார்கள். 25வzடந்ேதா�ம்அவனிடம் வந்த ஒவ்ெவாzவzம்

அன்பளிப்ைபக் ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் ெவள்ளிப்

பாத்திரங்கள், தங்கப் பாத்திரங்கள், ஆைடகள், ஆyதங்கள்,

வாசைனப் ெபாzட்கள், oதிைரகள், ேகாேவ� க}ைதகள்

ஆகியவற்ைறக் ெகாண்sவந்தார்கள். 26 சாெலாேமான்

ேதர்கைளyம், oதிைரகைளyம் திரளாய் ேசர்த்தான். அவனிடம்

ஆயிரத்uநா��ேதர்க~ம், பன்னிரண்டாயிரம்oதிைரக~ம்

இzந்தன. அவன் ேதர்கைளஅவற்றிற்oரிய பட்டணங்களி{ம்,

அரசனாகிய தன்னிடத்தில் எzசேலமி{ம் ைவத்திzந்தான்.

27 அரசன் எzசேலமில் ெவள்ளிையக் கற்கைளப்ேபால்

சாதாரணமாக|ம், ேகuz மரங்கைள மைலயTவாரத்தி{ள்ள

காட்டத்தி மரங்கைளப்ேபால ஏராளமாக|ம் கிைடக்oம்பT

ெசய்தான். 28 சாெலாேமா�ைடயoதிைரகள் எகிப்திUzந்uம்,

சிUசியாவிUzந்uம் ெகாண்sவரப்பட்டன. அரச வர்த்தகர்கள்

அவற்ைற அப்ேபாதிzந்த விைலக்o சிUசியாவிUzந்ேத

வாங்கினார்கள். 29எகிப்திUzந்uஒzேதைரஅ���ேசக்கல்

ெவள்ளிக்oம், ஒzoதிைரைய�ற்ைறம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்oம்

இறக்oமதி ெசய்தனர். அத்uடன் அவற்ைற அவர்கள் ஏத்திய

அரசர்க~க்oம், Yரியஅரசர்க~க்oம் ஏற்�மதி ெசய்தனர்.
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11
சாெலாேமான்அரசன் பார்ேவானின் மகைளத்தவிர ேமாவாபியர்,

அம்ேமானியர், ஏேதாமியர், Yேதானியர், ஏத்தியர் ஆகிய

நாsகளி{ள்ளபலெபண்கள்ேம{ம்ஆைசைவத்தான். 2இந்த

நாட்Tனைரப் பற்றி ெயேகாவாxன்ேபஇஸ்ரேயலரிடம், “பிற நாட்s

மக்க~டன் ^ங்கள் திzமண சம்பந்தம் ைவக்கக்�டாu. ஏெனனில்

அவர்கள் நிச்சயமாய் உங்கள் இzதயங்கைள அவர்க~ைடய

ெதய்வங்களிடம் திzம்பச் ெசய்வார்கள்” என்� �றியிzந்தார்.

அப்பTயிzந்uம் சாெலாேமான்அவர்களில்ெகாண்டஅன்பினால்

மிக ெநzக்கமான உற| ைவத்திzந்தான். 3 அவ�க்o அரச

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த எ}�� மைனவிக~ம், xந்��

ைவப்பாட்Tக~ம் இzந்தனர். அவ�ைடய மைனவிகள்அவைன

வழிதவறச் ெசய்தனர். 4சாெலாேமான்வயuெசன்றவனானேபாu

அவ�ைடய மைனவியர் ேவ� ெதய்வங்க~க்oப் பின்னால்

அவ�ைடய இzதயத்ைதத் திzப்பினார்கள்; அவ�ைடய

தந்ைதயான தாdதின் இzதயத்ைதப்ேபால, அவ�ைடய இzதயம்

ெயேகாவாைவ x}ைமயாகப் பற்றிக்ெகாள்ளவில்ைல. 5

சாெலாேமான் Yேதானியரின் ேதவைதயானஅஸ்தேராத்ைதyம்,

அம்ேமானியரின் அzவzக்கப்படத்தக்க ெதய்வமான

மில்ேகாைமyம் பின்பற்றினான். 6 இப்பTயாக சாெலாேமான்

ெயேகாவாவி�ைடய பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். தன்

தகப்பனாகிய தாdu ெசய்தuேபால ெயேகாவாைவx}மனேதாs

பின்பற்றவில்ைல. 7 சாெலாேமான் எzசேலமின் கிழக்ேக ஒz

oன்றின்ேமல் ேமாவாபியரின்அzவzக்கப்படத்தக்க ெதய்வமான

ேகேமாqக்oம், அம்ேமானியரின் அzவzக்கப்படத்தக்க ெதய்வமான

ேமாேளoக்oம் ஒz ேமைடையக் கட்Tனான். 8 அவன் தனu

அந்நிய மைனவிக~க்காகஇவ்வா�ெசய்தான்.அவர்கள் தங்கள்

ெதய்வங்க~க்oத் �பங்காட்T பUகைளச் ெச{த்தினார்கள்.

9 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா இரண்s xைறகள்

சாெலாேமா�க்oக் காட்சியளித்திzந்uம், ெயேகாவாைவவிட்s
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அவ�ைடய இzதயம் விலகிப்ேபானதால், ெயேகாவா

சாெலாேமா�டன் ேகாபங்ெகாண்டார். 10அத்uடன் ெயேகாவா

அவைனப் பிற ெதய்வங்கைளப் பின்பற்ற ேவண்டாெமன்�

தsத்uம், சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் கட்டைளையக்

ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. 11ஆகேவெயேகாவா சாெலாேமானிடம்,

“உனuமனப்பான்ைமஇவ்வா�இzப்பதா{ம், நான் உனக்oக்

கட்டைளயிட்ட உடன்பTக்ைகையyம், விதிxைறகைளyம்

^ ைகக்ெகாள்ளாதபTயா{ம் நிச்சயமாக உன் ஆட்சிைய

உன்னிடமிzந்u பறித்u, உனக்oக் Wழ்ப்பட்ட ஒzவ�க்oக்

ெகாsப்ேபன். 12ஆயி�ம்உன் தகப்பனாகிய தாdதின் நிமித்தம்

உன் காலத்தில் அைத நான் ெசய்யமாட்ேடன். உன் மக�ைடய

ைகயிUzந்ேதஅைதப் பறிப்ேபன். 13இzந்uம்அவனிடமிzந்u

x}அரசாட்சிையyம் பறிக்காமல் என்அTயவனாகிய தாdதின்

நிமித்தxம், நான் ெதரிந்ெதsத்த எzசேலம் பட்டணத்தின்

நிமித்தxம், ஒz ேகாத்திரத்ைதஅவ�க்oக் ெகாsப்ேபன்” என்றார்.

14அதன்பின் ெயேகாவாஏேதாமியரின்அரச பரம்பைரயிUzந்u,

ஏேதாமியனானஆதாத்ைத சாெலாேமா�க்o எதிரான பைகவனாக

எ}ப்பினார். 15 xன்w ஏேதாமியzடன் தாdu ேபாரிட்டேபாu

பைடத்தைலவனான ேயாவாப் தங்களில் இறந்தவர்கைள

அடக்கம்பண்ணப் ேபாயிzந்தான். அவன்அந்ேநரம் ஏேதாமிUzந்த

எல்லா ஆண்கைளyம் ெவட்Tக்ெகான்றான். 16 ேயாவாப்wம்

எல்லா இஸ்ரேயலzம் ஏேதாமிUzந்த எல்லா ஆண்கைளyம்

ெகான்�xTyமட்sம்ஆ�மாதங்கள்அங்ேகேய தங்கியிzந்தனர்.

17ஆனால்ஆதாத் இன்�ம்ஒz சி�வனாகேவஇzந்தான்.அவன்

தன் தகப்ப�க்oப் பணிெசய்த சில ஏேதாமிய அதிகாரிகேளாs

ேசர்ந்u எகிப்திற்oத் தப்பி ஓTனான். 18அவர்கள் `தியானிUzந்u

wறப்பட்s பாரா�க்oப் ேபானார்கள். பின்w பாரானிUzந்u சில

மனிதைரyம் தங்க~டன் ேசர்த்uக்ெகாண்s எகிப்தியஅரசனான

பார்ேவானிடம் எகிப்திற்oப் ேபானார்கள். எகிப்திய அரசனான
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பார்ேவான்ஆதாத்uக்oஒzdட்ைடyம், நிலத்ைதyம், உணைவyம்

ெகாsத்தான். 19 ஆதாத்uக்o பார்ேவானின் கண்களில் தய|

கிைடத்ததால் தன் ெசாந்த மைனவியானஅரசி தாப்ெபேனVன்

சேகாதரிைய ஆதாத்uக்oத் திzமணம் ெசய்uெகாsத்தான். 20

தாப்ெபேனVன்சேகாதரிஅவ�க்oேக�பாத்என்றஒzமகைனப்

ெபற்றாள். அவைன தாப்ெபேனஸ், அரச அரண்மைனயில்

ைவத்u வளர்த்தாள். அங்o ேக�பாத் பார்ேவானின் ெசாந்தப்

பிள்ைளக~டன்வாழ்ந்தான். 21ஆதாத் எகிப்தில் இzந்தேபாu

தாduஅவன்xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்uேபானான் என்�ம்,

அவன் பைடத்தைலவனான ேயாவாப்wம் இறந்uேபானான்

என்�ம் ேகள்விப்பட்டான். அப்ேபாu அவன் பார்ேவானிடம்

ேபாய், “நான் என்�ைடய ெசாந்த நாட்sக்oப் ேபாக என்ைன

விட்sவிsம்” என்� ேகட்டான். 22 அதற்oப் பார்ேவான், “^

உன் ெசாந்த நாட்sக்oத் திzம்பிப் ேபாவதற்o இங்ேக உனக்o

என்ன oைற இzக்கிறu?” என்� ேகட்டான். அதற்o ஆதாத்,

“ஒz oைறyமில்ைல. ஆனால் என்ைனப் ேபாக அ�மதிyம்”

என்றான். 23 இைறவன், ேசாபாவின் அரசனாகிய ஆதாேதசர்

என்�ம் தன் எஜமானிடமிzந்u தப்பி ஓTய எUயாதாவின்

மகனான ேரேசாைன, சாெலாேமா�க்o மற்ெறாz பைகவனாக

எ}ப்பினார். 24 தாdu ேசபாவின் பைடகைள அழித்தேபாu,

இவன் தன்�டன் சில கலகக்காரைரச் ேசர்த்uக்ெகாண்s

அவர்க~க்oத் தைலவனானான். அந்தக் கலகக்காரர்கள்

தமஸ்o|க்oப் ேபாய்,அங்ooTயமர்ந்u,அைதத் தங்க~ைடய

அதிகாரத்திற்oட்பsத்தினார்கள். 25 சாெலாேமான் உயிேராTzந்த

காலம் x}வuம் ஆதாத்uைடய கலகத்uடன்�ட ேரேசா�ம்

இஸ்ரேயலzக்o எதிரியாக இzந்தான். அப்பTேய ேரேசான்

Yரியாவில் ஆட்சிெசய்u இஸ்ரேயலzக்o எதிரியாக இzந்தான்.

26 அத்uடன் ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாம் சாெலாேமான்

அரச�க்o எதிராகக் கலகம் ெசய்தான். சாெலாேமானின்
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அ{வலர்களில் ஒzவனான இவன் ேசேரதாைவச் ேசர்ந்த

எப்பிராaமிய ேகாத்திரத்தான். இவ�ைடயதாய் ெச�காள் என்�ம்

ெபயzள்ள ஒz விதைவ. 27அவன் அரச�க்ெகதிராய் கலகம்

ெசய்த விதமாவu: சாெலாேமான் அரண்மைனத் தளங்கைளக்

கட்T, தன் தகப்பனாகிய தாdதின் பட்டணத்தின் மதிUல்

இzந்த இைடெவளிகைளyம் நிரப்பினான். 28 இத்தzணத்தில்

ெயெராெபயாம் ஒz மதிப்wள்ள மனிதனாக காணப்பட்டான்.

அந்த வாUபன் தன் ேவைலகைள எவ்வள| கவனமாகச்

ெசய்கிறான் என்பைத சாெலாேமான் கவனித்தேபாu, ேயாேசப்w

dட்டாரின் எல்லாெதாழிலாளர்க~க்oம்ெபா�ப்பாகஅவைன

ைவத்தான். 29அந்நாட்களில் ஒz நாள் ெயெராெபயாம் எzசேலம்

பட்டணத்uக்o ெவளிேய ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தேபாu, Yேலாைவச்

ேசர்ந்த இைறவாக்கினனான அகியா ஒz wதிய ேம{ைடைய

உsத்திக்ெகாண்s வழியில் அவைனச் சந்தித்தான். இzவzம்

பட்டணத்uக்o ெவளிேய தனியாக நின்றனர். 30 அகியா தன்

wதிய ேம{ைடையஎsத்uபன்னிரண்suண்sகளாகக் கிழித்u,

31 ெயெராெபயாைமப் பார்த்u, “இவற்றில் பத்u uண்sகைள

உனக்ெகன எsத்uக்ெகாள். இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: ‘சாெலாேமானின் ைகயிUzந்u

ஆட்சிைய பறித்u, அதில் பத்u ேகாத்திரங்கைள உனக்oத்

தரப்ேபாகிேறன். 32எனuஅTயவனாகிய தாdதின் நிமித்தமாக|ம்,

இஸ்ரேயUன்எல்லாக் ேகாத்திரங்களிUzந்uம் நான் ெதரிந்ெதsத்த

பட்டணமான எzசேலமின் நிமித்தமாக|ம், ஒz ேகாத்திரம்

அவ�க்காகஇzக்oம். 33நான்இைதச் ெசய்ேவன். ஏெனன்றால்

அவன் என்ைனக் ைகவிட்s Yேதானியரின் ேதவைதயான

அஸ்தேராத்ைதyம், ேமாவாபியரின் ெதய்வமான ேகேமாைசyம்,

அம்ேமானியரின் ெதய்வமான மில்ேகாைமyம் வணங்கினான்.

அவன்என்�ைடயவழிகளில் நடக்க|மில்ைல; என் பார்ைவக்oச்

ெசம்ைமயானவற்ைறச் ெசய்ய|மில்ைல. சாெலாேமானின்
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தகப்பனான தாdu ெசய்தuேபால என் விதிxைறகைளyம்,

சட்டங்கைளyம் ைகக்ெகாள்ள|மில்ைல. 34 “‘ஆனா{ம்

சாெலாேமானின்ைகயிUzந்ux}ஆட்சிையyம்எsக்கமாட்ேடன்.

நான் ெதரிந்uெகாண்டவ�ம், என் கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம் ைகக்ெகாண்டவ�மான என் அTயவன்

தாdதின் நிமித்தம், சாெலாேமானின் வாழ்நாள் x}வuம்

அவைன அரசனாக ைவத்திzக்கிேறன். 35 தாdதின் மகனின்

ைகயிUzந்uபத்u ேகாத்திரங்கைளஎsத்uஉனக்oத் தzேவன்.

36 என் ெபயர் தங்oம்பT, நான் ெதரிந்ெதsத்த பட்டணமான

எzசேலமில் எனக்o xன்பாக என் அTயவனான தாduக்o

எப்ெபா}uம் ஒzவிளக்o இzக்oம்பT, அவ�ைடய மக�க்o

ஒz ேகாத்திரத்ைதக் ெகாsப்ேபன். 37ஆயி�ம் உன்ைனேயா நான்

ெதரிந்ெதsப்ேபன். ^ உன் இzதய விzப்பப்பT எல்ேலாzக்oம்

ேமலாகஅரசாள்வாய். இஸ்ரேய{க்o ேமல்அரசனாய் இzப்பாய்.

38அப்ேபாu நான் உனக்oக் கட்டைளயிsவெதல்லாவற்ைறyம்

^ ெசய்u, என் வழிகளில் நடந்u, என் விதிxைறகைளyம்

கட்டைளகைளyம் ைகக்ெகாண்s, என் அTயானாகிய தாdu

ெசய்தuேபாலஎன் பார்ைவயில் சரியானைதச் ெசய்வாயானால்,

நான் உன்ேனாs�ட இzப்ேபன். தாduக்o நான் கட்Tயu

ேபால, ^Tத்திzக்oம் ஒzவம்சத்ைதஉனக்oம் கட்Tஇஸ்ரேயைல

உனக்oத் தzேவன். 39இப்பTச் ெசய்வதனால் தாdதின் வம்சத்ைதத்

தாழ்த்uேவன்.ஆயி�ம் என்ெறன்�ம்அல்ல’ என்�ெயேகாவா

��கிறார்” எனஅகியா ெசான்னான். 40அதனால் சாெலாேமான்

ெயெராெபயாைமக் ெகாைலெசய்ய xயற்சி ெசய்தான். ஆனால்

அவன் Yஷாக் அரசனிடம் எகிப்திற்oத் தப்பி ஓT, சாெலாேமானின்

மரணம்வைர அங்ேக தங்கியிzந்தான். 41 சாெலாேமான் தன்

ஆட்சிக்காலத்தில் ெசய்தைவ அைனத்uம், அவன் காண்பித்த

ஞானxம்சாெலாேமானின்வரலா�களின்wத்தகத்திலல்லேவா

எ}தப்பட்sள்ளன. 42 சாெலாேமான் இஸ்ரேயல் x}வைதyம்
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நாற்பu வzடங்கள் எzசேலமிUzந்u அரசாண்டான். 43

இதன்பின் சாெலாேமான் தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, தன்

தகப்பனான தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவன்

மகன் ெரெகாெபயாம்அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

12
ெரெகாெபயாம் Yேகxக்oப் ேபானான், ஏெனனில்

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம்அவைனஅரசனாக்oவதற்காகஅங்ேக

ேபாயிzந்தார்கள். 2 அரசனாகிய சாெலாேமா�க்oப் பயந்u

எகிப்தில் அைடக்கலம் woந்u அங்ேகேய இzந்த ேநபாத்தின்

மகன் ெயெராெபயாம் இைதக் ேகள்விப்பட்டான். அப்ெபா}u

அவன்எகிப்திUzந்uதிzம்பிவந்தான். 3எனேவஆள்அ�ப்பி

அவர்கள் ெயெராெபயாைமவரவைழத்u, பின் அவ�ம் இஸ்ரேயல்

சைபயார்அைனவzம் ெரெகாெபயாமிடம் வந்u, 4 “உமuதகப்பன்

எங்கள்ேமல் பாரமானqைமையைவத்தார். ஆனால் இப்ெபா}u

^ர்அவர் எங்கள்ேமல்ைவத்த கTனமானஉைழப்ைபyம், பாரமான

qைமையyம் இலoவாக்oம். அப்ெபா}u நாங்கள் உமக்oப்

பணிந்திzப்ேபாம்” என்றனர். 5அதற்oெரெகாெபயாம், “^ங்கள்

ேபாய்�ன்� நாட்க~க்oப்பின்w திzம்பி என்னிடம் வாzங்கள்”

என்றான். எனேவ மக்கள் ேபாய்விட்டார்கள். 6 அதன்பின்w,

அரசன் ெரெகாெபயாம் தன் தகப்பன் சாெலாேமானின் காலத்தில்

அவரிடம் பணிெசய்த xதிேயாzடன் கலந்u ஆேலாசைன

ெசய்தான். அவன் அவர்களிடம், “இந்த மக்க~க்o நான்

பதில்ெசால்வதற்o^ங்கள் என்னஆேலாசைனெசால்கிgர்கள்?”

எனக் ேகட்டான். 7 அதற்o அவர்கள், “இன்� ^ அவர்க~க்o

பணியாளனாயிzந்u,அவர்க~க்oப் பணிெசய்u,அவர்க~க்o

சாதகமானபதிைலக் ெகாsப்_ரானால்அவர்கள் எப்ெபா}uம்

உமu பணியாட்களாயிzப்பார்கள்” என்றார்கள். 8 ஆனால்

ெரெகாெபயாம் xதிேயார் தனக்oக்�றிய wத்திமதிையஉதாYனம்

ெசய்uவிட்s, தன்�டன் வளர்ந்u தனக்oப் பணிெசய்த

வாUபரிடம் ஆேலாசைன ேகட்டான். 9 அவன் அவர்களிடம்,
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“‘உமu தகப்பன் எங்கள்ேமல் ைவத்த பாரத்ைத எளிதாக்oம்’

என்� ேகட்கிற இந்த மக்க~க்o நான் பதில் ெகாsப்பதற்o ^ங்கள்

எனக்o என்ன ஆேலாசைன தzdர்கள்?” என்� ேகட்டான். 10

அவ�டன் வளர்ந்த வாUபர்கள், “உமu தகப்பன் எங்கள்ேமல்

பாரமானvகத்ைதைவத்தார், ^ர் எங்கள்vகத்ைதஇலoவாக்oம்

என உம்மிடம் ெசால்கிற இந்த மக்களிடம், எனu சிறிய விரல்

என் தகப்பனின்இsப்ைபவிடத் தTமனானuஎன்�ெசால்{ம்.

11 அத்uடன் என் தகப்பன் உங்கள்ேமல் பாரமான qைமையச்

qமத்தினார். நான்இைதஇன்�ம்பாரமாக்oேவன். என் தகப்பன்

உங்கைளச் ச|க்கினால்அTத்தார். நான் உங்கைளத் ேதள்களின்

ேவதைனையப்ேபான்ற சாட்ைடயினால் அTப்ேபன் என்�

ெசால்{ம்” என்றார்கள். 12 “�ன்�நாட்க~க்oப்பின் என்னிடம்

திzம்பிவாzங்கள்” என்�அரசன்�றியபTேய நாட்க~க்oப்பின்

ெயெராெபயாxம் எல்லா மக்க~ம் ெரெகாெபயாமிடம் திzம்பி

வந்தார்கள். 13 அப்ேபாu அரசன், மக்க~க்oக் கsைமயாகப்

பதிலளித்தான்.xதிேயார்அவ�க்oக் ெகாsத்தwத்திமதிையத்

தள்ளிவிட்s, 14 வாUபரின் ஆேலாசைனையப் பின்பற்றி

மக்களிடம், “என் தகப்பன் உங்கள்ேமல் பாரமான qைமையச்

qமத்தினார். நான் இைத இன்�ம் பாரமாக்oேவன். என்

தகப்பன் உங்கைளச் ச|க்கினால் அTத்தார். நான் உங்கைளத்

ேதள்களின் ேவதைனையப்ேபான்ற சாட்ைடயினால்அTப்ேபன்”

என்றான். 15 இப்பTயாக அரசன் மக்களின் ேவண்sேகாைளக்

கவனிக்கவில்ைல. ேநபாத்தின் மகனான ெயெராெபயாxக்o

Yேலாைவச் ேசர்ந்தஅகியாஎன்றஇைறவாக்கினன்�லம்�றிய

ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையநிைறேவற்�ம்பT, இந்த மா�தலான

நிகழ்|கள் ெயேகாவாவிடமிzந்ேதவந்தன. 16அரசன் தங்க~க்o

ெசவிெகாsக்கம�த்தைதக்கண்டஎல்லாஇஸ்ரேயலzம்அரசனிடம்

ெசான்னதாவu: “தாdதிடம் எங்க~க்oஎன்னபங்oண்s? ஈசாயின்

மகனிடம் எங்க~க்oஎன்னபாகxண்s?இஸ்ரேயலேர உங்கள்



1 இராஜாக்கள் 1009

�டாரங்க~க்oப் ேபாங்கள்! தாdேத, உன் ெசாந்த dட்ைடக்

கவனித்uக்ெகாள்!” எனேவஇஸ்ரேயலர்கள் தங்கள்dsக~க்oப்

ேபாய்விட்டார்கள். 17ஆனால் �தாவில் பட்டணங்களில் oTயிzந்த

இஸ்ரேயலைரப் ெபா�த்தமட்Tல் அவர்கள் எல்ேலார்ேம{ம்

இன்�ம் ெரெகாெபயாம்ஆட்சிெசய்தான். 18அரசன் ெரெகாெபயாம்

கட்டாய ேவைலக்oப்ெபா�ப்பாயிzந்தஅேதாராைமமக்களிடம்

அ�ப்பினான். ஆனால் எல்லா இஸ்ரேயலzம் அவைனக்

கல்ெலறிந்u ெகான்�விட்டார்கள். அரசன் ெரெகாெபயாம்

எப்பTேயா ஒzவழியாகத் தனu ேதரில் ஏறி எzசேலxக்oத் தப்பி

ஓTனான். 19இவ்வா�இஸ்ரேயலர் தாdதின்dட்டாzக்ெகதிராக

இந்நாள்வைரக்oம் கலகம் ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார்கள். 20

ெயெராெபயாம் திzம்பிவந்தான் என்�இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம்

ேகள்விப்பட்டேபாu, தங்கள் சைபக்oஅவைனவzம்பTஅைழத்u

எல்லா இஸ்ரேயலzக்oம் அவைன அரசனாக்கினார்கள். �தா

ேகாத்திரம் மட்sேம தாdதின் osம்பத்uக்o உண்ைமயாயிzந்தu.

21ெரெகாெபயாம் எzசேலைமவந்தைடந்தேபாu, �தாx}வதி{ம்

ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தி{ம் 1,80,000 ேபார்dரைர ஒன்��ட்Tனான்.

இஸ்ரேய{க்o எதிராகப் ேபாரிட்s x}அரைசyம் சாெலாேமானின்

மகன் ெரெகாெபயாமின் ஆட்சிக்oட்பsத்தேவ அவர்கள்

திரட்டப்பட்டனர்.ஆனால்இைறவனின்மனிதன்ெசமாயா|க்o

இந்த ெயேகாவாவின்வார்த்ைதவந்தu: 22ஆனால்இைறவ�ைடய

மனிதனானெசமாயா|க்oஇைறவனின்வார்த்ைதவந்தu. 23 “^

�தாவின்அரசனானசாெலாேமானின் மகன் ெரெகாெபயாைமyம்,

�தாவின், ெபன்ய`ன் x}osம்பத்ைதyம், `தியான மக்கைளyம்

ேநாக்கி, 24 ‘உங்கள் சேகாதரர்களாகிய இஸ்ரேயலzக்o எதிராக

yத்தம்ெசய்யப் ேபாகேவண்டாம். இu எனu ெசயல்; ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் dட்Tற்oத் திzம்wங்கள் என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார்’” என்றான். எனேவ அவர்கள் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTந்u, அவர் கட்டைளயிட்டபTேய `ண்sம்
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dட்Tற்o ேபானார்கள். 25 பின்w ெயெராெபயாம் எப்பிராaம்

மைலநாட்T{ள்ள Yேகைமஅரண் ெசய்u, அங்ேக வாழ்ந்தான்.

அங்கிzந்uேபாய் ெபனிேயைலக் கட்T எ}ப்பினான். 26

ெயெராெபயாம் தனக்oள், “அரசாட்சி ஒzேவைள தாdதின்

சந்ததிக்ேக திzம்ப|ம் ேபாகக்�sம். 27இந்த மக்கள் எzசேலமில்

உள்ள ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oப் பU ெச{த்uவதற்oப்

ேபானால், அவர்கள் தங்கள் தைலவனான �தாவின் அரசன்

ெரெகாெபயாமின் பக்கம் சாயக்�sம். அவர்கள் என்ைனக்

ெகாைலெசய்uஅவனிடேமதிzம்wவார்கள்” என்�நிைனத்தான்.

28அரசன்இைதக்oறித்uஆேலாசைனெபற்றபின்wஇரண்sதங்கக்

கன்�க்oட்Tகைளச் ெசய்தான். அவன் மக்கைளப் பார்த்u, “^ங்கள்

எzசேலxக்o வழிபடப்ேபாவu உங்க~க்o மிக|ம் கஷ்டம்.

இஸ்ரேயUன் எகிப்திUzந்uஉங்கைளக்�ட்Tக்ெகாண்sவந்த

ெதய்வங்கள் இங்ேக இzக்கின்றன” என்� ெசான்னான். 29அவன்

ஒன்ைறப் ெபத்ேதU{ம், மற்றைதத் தாணி{ம் ைவத்தான். 30

இu பாவமாகியu. மக்கள் அதில் ஒன்ைற வழிபsவதற்oத்

தாண்வைரக்oம் ேபானார்கள். 31ெயெராெபயாம் ேமட்s இடங்களில்

வழிபாட்s இடங்கைளக் கட்T, எல்லாவித மனிதர்களி{மிzந்u

அவர்கள் ேலவியர்கள்இல்லாதிzந்தேபாதி{ம்ஆசாரியர்கைள

நியமித்தான். 32 ெயெராெபயாம் எட்டாம் மாதம் பதிைனந்தாம்

நாளில்�தாவில் நடக்oம்ஒzபண்Tைகையப்ேபாலதா�ம்ஒz

பண்Tைகைய நியமித்u, பU_டத்தில் பUகைளச் ெச{த்தினான்.

இப்பT அவன் தான் ெபத்ேதUல் ெசய்த கன்�க்oட்Tக்oப்

பUயிட்டான். ெபத்ேதUல்தான்ெசய்த ேமைடகளில்�சாரிகைளyம்

நியமித்தான். 33 எட்டாம் மாதம், பதிைனந்தாம் ேததிைய தன்

விzப்பப்பT ெதரிந்ெதsத்u, ெபத்ேதUல் தான் கட்Tய பU_டத்தில்

பUகைளச் ெச{த்தினான். இப்பTயாக இஸ்ரேயலzக்கான

பண்Tைககைள தா�ம் நியமித்u பUகைளச் ெச{த்uம்பT

பU_டத்திற்oப் ேபானான்.
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13
ெயெராெபயாம் காணிக்ைகெச{த்uவதற்காக பU_டத்தின்

அண்ைடயில் நிற்ைகயில், ெயேகாவாவின் வார்த்ைதயின்பT

�தாவிUzந்u ெபத்ேத{க்oஒzஇைறவனின் மனிதன்வந்தான்.

2அவன்ெயேகாவாவின் வார்த்ைதப்பT, “பU_டேம, பU_டேம,

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: தாdதின் சந்ததியில் ேயாசியா

என்ற ெபயzள்ள ஒz மகன் பிறப்பான். இந்த ேமைடயில்

பUெச{த்uம் �சாரிகைள அவன் உன்ேமல் பUயிsவான்.

உன்ேமல் மனித எ{ம்wகள் எரிக்கப்பsம் என்� ெயேகாவா

��கிறார்” என்�பU_டத்uக்oஎதிராகச் சத்தமிட்sச் ெசான்னான்.

3அேத நாளில் இைறவ�ைடயமனிதன் ஒzஅைடயாளத்ைதக்

ெகாsத்தான். “ெயேகாவா அறிவிக்oம் அைடயாளம் இuேவ:

இந்தப் பU_டம் இரண்டாகப் பிளக்கப்பட்s அதன் சாம்பல்

நிலத்தில் ெகாட்sண்sேபாoம்” என்றான். 4 இைறவ�ைடய

மனிதன் ெபத்ேதUUzந்த பU_டத்ைதச் சபித்தைத அரசன்

ெயெராெபயாம் ேகட்டேபாu பU_டத்திUzந்u தன் ைகைய

^ட்T, “அவைனப் பிTyங்கள்” என்றான். ஆனால் அந்த

மனித�க்o எதிராக ^ட்டப்பட்ட அவ�ைடய ைக திzம்ப

எsக்க xTயாதபT மரத்uப்ேபாயிற்�. 5 அேதேவைளயில்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதயால் இைறவனின் மனிதன்�லம்

ெகாsத்த அைடயாளத்தின்பT பU_டxம் பிளந்u சாம்பல்

ெகாட்டப்பட்டu. 6 அப்ெபா}u அரசன் இைறவ�ைடய

மனிதனிடம், “உம்xைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

எனக்காகப் பரிந்uேபசி, என் ைக திzம்ப|ம் xன்ேபால

வரேவண்sம் என்� ேவண்sதல் ெசய்yம்” என்றான். எனேவ

இைறவனின் மனிதன் ெயேகாவாவிடம் பரிந்u மன்றாTயதால்

அரச�ைடய ைக xன் இzந்தuேபால் திzம்பி வந்தu. 7

அரசன்இைறவ�ைடயமனிதைனப்பார்த்u, “^ர் என்�ைடய

அரண்மைனக்oவந்uசாப்பிsம். நான்உமக்oஒzஅன்பளிப்ைபக்

ெகாsப்ேபன்” என்றான். 8 ஆனால் இைறவ�ைடய மனிதன்
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அரசனிடம், “^ர் உமu உைடைமகளில் பாதிையத் தzவதாக

இzந்தா{ம் உம்ேமாs நான் வரமாட்ேடன். சாப்பிடேவா,

தண்\ர் oTக்கேவா மாட்ேடன். 9 ஏெனனில் ^ சாப்பிடேவா,

தண்\ர் oTக்கேவா ேவண்டாம். ‘அத்uடன் ^ வந்த வழியாய்

திzம்பிப் ேபாக|ம் ேவண்டாம்’ என ெயேகாவா எனக்oக்

கட்டைளயிட்Tzக்கிறார்” என்� �றினான். 10 அவ்வாேற

ெபத்ேத{க்oத் தான்வந்தவழியால் திzம்பாமல், ேவ�வழியால்

அவன் ேபானான். 11 அப்ெபா}u ெபத்ேதUல் xதியவனான

ஒz இைறவாக்கினன் இzந்தான். அவ�ைடய மகன்கள்

அவனிடம் வந்u, இைறவ�ைடய மனிதன் அன்� அங்o

ெசய்த யாவற்ைறyம் ெசான்னார்கள். அத்uடன் அரச�க்o

அவன் என்ன ெசான்னான் என்பைதyம் ெசான்னார்கள். 12

அவர்க~ைடயதகப்பன்அவர்களிடம், “அவன்எந்தவழியாகப்

ேபானான்” என்� ேகட்டான். அதற்o �தாவிUzந்uவந்தவனான

இைறவாக்கினன் ேபான வழிைய அவ�ைடய மகன்கள்

அவ�க்oக் காட்Tனார்கள். 13 அப்ெபா}u அவன் தன்

மகன்களிடம், “எனக்காகக் க}ைதயின்ேமல் ேசணம்கட்sங்கள்”

என்றான். அவர்கள் ேசணம் கட்Tயேபாu அவன் அதில் ஏறி,

14 இைறவ�ைடய மனிதைனப் பின்ெதாடர்ந்u ேபானான்.

இைறவ�ைடயமனிதன்ஒzகர்வாUமரத்தின்Wழ் இzப்பைதக்

கண்s, “�தாவிUzந்uவந்த இைறவ�ைடய மனிதன் ^ர்தானா”

என்� ேகட்டான். அதற்o அவன், “நான்தான்,” என்� பதில்

ெசான்னான். 15அந்தஇைறவாக்கினன்அவனிடம், “என்�டன்

dட்Tற்oவந்uசாப்பிsம்” என்றான். 16அதற்oஇைறவ�ைடய

மனிதன் அவனிடம், “நான் திzம்பி உன்�டன் ேபாக|ம்,

இவ்விடத்தில் உன்�டன்அப்பம் சாப்பிட|ம், தண்\ர்oTக்க|ம்

xTயாu. 17ஏெனன்றால் ^அங்ேகஅப்பம் சாப்பிடேவா, தண்\ர்

oTக்கேவா ேவண்டாம். ‘^ ேபானவழியில் திzம்பி வர|ங்�டாu’

என்� ெயேகாவாவினால் கட்டைளப் ெபற்றிzக்கிேறன்” என்றான்.
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18அப்ெபா}uஅந்தxதியவனானஇைறவாக்கினன்அவனிடம்,

“நா�ம்உம்ைமப் ேபாலஒzஇைறவாக்கினன்தான். ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதப்பT ஒz ேதவ�தன்வந்u, ‘அவன்அப்பம் சாப்பிட|ம்,

தண்\ர் oTக்க|ம் உன்�ைடய dட்sக்o அவைனத் திzம்ப

�ட்Tக்ெகாண்sவா’ என்� ெசான்னார்” என்��றினான். இப்பT

அவன் ெபாய்ையேய �றினான். 19 எனேவ இைறவ�ைடய

மனிதன்அவ�டன்திzம்பிப்ேபாய்அவ�ைடயdட்Tல் சாப்பிட்s

oTத்தான். 20 அவர்கள் சாப்பாட்s பந்தியில் உட்கார்ந்தேபாu,

அவைனத் திzம்பக் �ட்Tக்ெகாண்sவந்த அந்த வயதான

இைறவாக்கின�க்oெயேகாவாவின்வார்த்ைதவந்தu. 21அவன்

�தாவிUzந்u வந்த இைறவனின் மனிதைனப் பார்த்u, “^

உன்�ைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் வார்த்ைதக்oக்

Wழ்ப்பTயம�த்u, உன்இைறவனாகிய ெயேகாவாஉனக்oத் தந்த

கட்டைளையyம் ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. 22 அவர் உன்ைனச்

சாப்பிடேவா, oTக்கேவா ேவண்டாம் என்� தsத்த இடத்uக்o ^

திzம்பிவந்u அப்பத்ைதச் சாப்பிட்sக் தண்\ைரக் oTத்தாய்.

ஆைகயினால் உன்�ைடய பிேரதம் உன் xற்பிதாக்களின்

கல்லைறயில் அடக்கம் ெசய்யப்பட மாட்டாu என்� ெயேகாவா

��கிறார்” என்றான். 23 இைறவ�ைடய மனிதன் சாப்பிட்sக்

oTத்த பின்w, அவைனத் திzம்பஅைழத்uவந்த இைறவாக்கினன்

அவ�க்காகஅவன்க}ைதயின்ேமல் ேசணம்கட்Tக்ெகாsத்தான்.

24 அவன் தன் வழிேய ேபானேபாu ஒz சிங்கம் அவைன

வழியில் ெகான்�ேபாட்டu. அவ�ைடய உடல் வழியzேக

எறியப்பட்sக் கிடந்தu. க}ைதyம், சிங்கxம் அதன் அzேக

நின்றன. 25அந்தவழியால் ேபான சிலர் அங்ேக உடல் எறியப்பட்sக்

கிடப்பைதyம், அதனzேக சிங்கம் நின்றைதyம் கண்s, வயu

xதிர்ந்த இைறவாக்கினன்வசித்த பட்டணத்திற்oப் ேபாய்அைத

அறிவித்தார்கள். 26அவ�ைடய பயணத்திUzந்u அவைனத்

திzம்பக் �ட்Tக்ெகாண்sவந்த இைறவாக்கினன் அைதக்
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ேகள்விப்பட்டேபாu, அவன், “இவேன ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTயம�த்த ெயேகாவாவி�ைடயமனிதன்.

ெயேகாவா தமu வார்த்ைதயால் அவைன எச்சரித்தபTேய,

அவைனச் சிங்கத்திடம் ஒப்wக்ெகாsத்தார். அu அவைனக்

கிழித்uக் ெகான்றu” என்றான். 27 அந்த இைறவாக்கினன்

தன் மகன்களிடம், “க}ைதயின்ேமல் ேசணம் கட்sங்கள்”

என்றான். அவர்கள் அப்பTேய ெசய்தார்கள். 28 அவன் ேபாய்

ெதzவில் உடல் எறியப்பட்sக் கிடப்பைதyம், சிங்கxம்,

க}ைதyம் அதனzேக நிற்பைதyம் கண்டான். சிங்கம் உடைல

தின்ன|மில்ைல. க}ைதைய தாக்க|மில்ைல. 29 அந்த

இைறவாக்கினன் இைறவனின் மனித�ைடயஉடைலஎsத்u, தன்

க}ைதயின்ேமல்ைவத்u, அவ�க்காகத் uக்கிக்க|ம், அவைன

அடக்கம்பண்ண|ம், தன்�ைடய ெசாந்தப் பட்டணத்uக்oக்

ெகாண்sவந்தான். 30அந்தஉடைலத் தன் ெசாந்தக் கல்லைறயில்

ைவத்தான். அவர்கள், “ஐேயா! என் சேகாதரேன” என்� �றி

அவ�க்காகத்uக்கப்பட்டார்கள். 31அவைனஅடக்கம்ெசய்தபின்w,

அவன் தன் மகன்கைளப் பார்த்u, “நான் இறக்oம்ேபாu,

இைறவ�ைடய மனிதனாகிய இவன் அடக்கம் ெசய்யப்பட்ட

கல்லைறயில் என்ைனyம் அடக்கம்பண்tங்கள். அவன்

எ{ம்wகளின் பக்கத்திேலேயஎன் எ{ம்wகைளyம்ைவyங்கள். 32

ஏெனனில் ெபத்ேதU{ள்ளபU_டத்திற்o விேராதமாக|ம், சமாரிய

பட்டணங்களில் உயர்ந்த இடங்களி{ள்ள வழிபாட்Tடங்கள்

எல்லாவற்�க்oம் விேராதமாக|ம் அவன் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதைய அறிவித்த ெசய்தி நிச்சயமாக நிைறேவ�ம்”

என்றான். 33 அதன்பின்wம் ெயெராெபயாம் தன் ]யவழிகைள

மாற்றிக்ெகாள்ளவில்ைல. இன்�ம் ஒzxைற எல்லாவித

மனிதர்களி{மிzந்u வழிபாட்s ேமைடக~க்oப் �சாரிகைள

நியமித்தான். �சாரியாக வரவிzம்wம் எவைனyம், வழிபாட்s

ேமைடகளில் ேவைலெசய்வதற்காகஅர்ப்பணித்தான். 34இைவேய
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ெயெராெபயாமின் osம்பத்தின் பாவம். அu அவர்க~ைடய

dழ்ச்சிக்oம்,அவர்கள்�மியிUzந்uxற்றி{ம்அழிந்uேபாக|ம்

காரணமாகஅைமந்தu.

14
அந்தக் காலத்தில் ெயெராெபயாமின் மகனான அபியா

வியாதிyற்றான். 2அப்ேபாuெயெராெபயாம் தன் மைனவியிடம்,

“உன்ைன யாராவu ெயெராெபயாமின் மைனவி என்�

கண்sபிTத்u விடாதபT, மா�ேவடமிட்s Yேலா|க்oப்

ேபா. இஸ்ரேயலைர நாேன அரசா~ேவன் என்� எனக்oக்

�றிய இைறவாக்கினன் அகியா அங்ேக இzக்கிறான். 3

உன்�டன் பத்u அப்பங்கைளyம் சில அைடகைளyம், ஒz

ஜாT ேதைனyம் எsத்uக்ெகாண்s ேபா. பிள்ைளக்o என்ன

நடக்oெமன்� அவன் உனக்oச் ெசால்வான்” என்றான். 4

ெயெராெபயாமின் மைனவி அவன் ெசான்னவாேற ெசய்u

YேலாவிUzக்oம் அகியாவின் dட்sக்oப் ேபானாள். அகியா

வயuெசன்றதினால் கண்பார்ைவ இழந்தவனாயிzந்தான்.

அவனால் பார்க்க xTயாதிzந்தu. 5 ஆனால் ெயேகாவா

அகியாவிடம், “ெயெராெபயாமின் மைனவி தன் மகைனப்பற்றிக்

ேகட்க உன்னிடம் வzகிறாள். அவன் வியாதியாயிzக்கிறான்.

அவ~க்o^இன்னஇன்னவிதமானம�ெமாழி�றேவண்sம்.

அவள் வzம்ேபாu ேவ� யாேராேபால பாசாங்o ெசய்வாள்”

என்றார். 6 அதனால் அகியா வாசUல் அவ~ைடய காலTச்

சத்தம் ேகட்ட|டேனேய, “ெயெராெபயாமின் மைனவிேய உள்ேள

வா. ஏன் இந்தப் பாசாங்o? உனக்o ஒz uர்ச்ெசய்திேயாs நான்

அ�ப்பப்பட்Tzக்கிேறன். 7 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவஎன்�ெயெராெபயாமிடம் ேபாய்ச்

ெசால். ‘நான் உன்ைன மக்களிைடேயயிzந்u எ}ப்பி என்

மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்oத் தைலவனாக நியமித்ேதன். 8

தாdதின் osம்பத்திUzந்u அவ�ைடய அரசாட்சிையப்

பிரித்ெதsத்u, உனக்oக் ெகாsத்ேதன்.ஆனால், என் கட்டைளச்



1 இராஜாக்கள் 1016

சட்டங்கைளக் ைகக்ெகாண்s, என் பார்ைவயில் சரியானைத

மட்sேம ெசய்u, தன் x} மனேதாsம் என்ைனப் பின்பற்றிய

தாdைதப்ேபால் ^ இzக்கவில்ைல. 9 உனக்oxன் வாழ்ந்த

எல்ேலாைரப் பார்க்கி{ம் அதிகமான ]ைமையேய ெசய்தாய்.

உேலாகத்தால்ெசய்யப்பட்டவிக்கிரகங்களானேவேறெதய்வங்கைள

உனக்oஉண்டாக்கினாய். எனக்oக் ேகாப�ட்T என்ைனத் தள்ளி

ஒuக்கிவிட்டாய். 10 “‘ஆதலால் ெயெராெபயாம் osம்பத்uக்o

அழிைவக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். ெயெராெபயாமின்

osம்பத்தில் உள்ளஅTைமயானா{ம், qதந்திரவாளியானா{ம்

இஸ்ரேயUன் ஒவ்ெவாz கைடசிஆைணyம்அழித்uவிsேவன்.

ஒzவன் சாணத்ைத அu x}வuம் இல்லாமல் ேபாoம்வைர

எரிப்பuேபால, ெயெராெபயாமின் osம்பத்ைதஅழித்uவிsேவன்.

11 பட்டணத்தில் சாoம் ெயெராெபயாமின் osம்பத்தினைர

நாய்கள் தின்�ம். நாட்sப்wறத்தில் சாகிறவைன ஆகாயத்uப்

பறைவகள் தின்�ம் என்� ெயேகாவாேவ�றினார்.’ 12 “இப்ேபாu

^ உன் dட்sக்oப்ேபா. பட்டணத்தில் ^ காலTைவத்தuேம உன்

மகன் இறந்uவிsவான். 13 x} இஸ்ரேயலzம் அவ�க்காகத்

uக்கப்பட்s, அவைனஅடக்கம்பண்tவார்கள். ெயெராெபயாமின்

osம்பத்தில் அவன் மட்sம்அடக்கம் ெசய்யப்பsவான். ஏெனனில்

இஸ்ரேயலரின் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெயெராெபயாமின்

osம்பத்தில் அவனிடத்தில் மட்sேம ஏேத�ம் நன்ைமையக்

கண்Tzக்கிறார். 14 “ெயேகாவா தனக்ெகனஒzவைனஇஸ்ரேயUன்

அரசனாக எ}ப்wவார். அவன் ெயெராெபயாமின் osம்பத்ைத

அழித்uப் ேபாsவான். அந்நாள் இuேவ. இப்ெபா}ேத. 15ெயேகாவா

இஸ்ரேயைலஅTப்பார். எனேவஅuதண்\ரில் நாணல்அைசவu

ேபாலாoம். இஸ்ரேயைலஅவர்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த

இந்த நாட்TUzந்u ேவzடன் பிsங்கி, ஐபிராத்u ஆற்�க்o

அப்பால் சிதறTப்பார். ஏெனன்றால் அவர்கள் அேசரா விக்கிரக

�ைண உண்டாக்கி, ெயேகாவா|க்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள்.
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16 ெயெராெபயாம் ெசய்த பாவத்தினா{ம், இஸ்ரேயைலப்

பாவஞ்ெசய்யப்பண்ணியதா{ம் அவர் இஸ்ரேயலைரக்

ைகவிட்sவிsவார்” என்றான். 17அப்ெபா}uெயெராெபயாமின்

மைனவிஎ}ந்uதிர்சா|க்oப் ேபானாள்.அவள்தன்dட்sவாசUல்

காலTைவத்தuேமஅவ�ைடயமகன்இறந்தான். 18ெயேகாவா

தமuபணியாளனாகியஅகியா என்�ம்இைறவாக்கினன்�லம்

ெசால்Uயிzந்தபTேய, இஸ்ரேயலர் அவைன அடக்கம்பண்ணி

அவ�க்காகத்uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள். 19ெயெராெபயாமின்

ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற நிகழ்|க~ம், அவன் ெசய்த yத்தங்க~ம்,

அவன்ஆண்டவிதங்க~ம் இஸ்ரேயல்அரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளu. 20ெயெராெபயாம் இzபத்தி

இரண்s வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். அதன்பின் அவன் தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்uேபானான். அவ�க்oப்பின்

அவ�ைடய மகன் நாதாப் அரசனானான். 21 சாெலாேமானின்

மகனான ெரெகாெபயாம் �தாவில் அரசனாயிzந்தான். அவன்

அரசனாoம்ேபாu அவ�க்o நாற்பத்ெதாz வயதாயிzந்தu.

ெயேகாவாதனuெபயர்விளங்oம்பTஇஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்கள்

அைனத்தி{மிzந்uெதரிந்uெகாண்டபட்டணமானஎzசேலமில்

பதிேன}வzடங்கள்அரசாண்டான். அம்ேமானியப் ெபண்ணான

அவன்தாயின்ெபயர்நாமாள். 22�தாேகாத்திரத்தார்ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதேய ெசய்uவந்தார்கள். தாங்கள்

ெசய்த பாவங்களினால் தங்கள் xன்ேனார் ெசய்தைதக் காட்T{ம்

ெயேகாவாைவ அதிகமாகக் ேகாப�ட்Tனார்கள். 23 உயர்ந்த

ஒவ்ெவாz மைலயின்ேம{ம், ஒவ்ெவாz ெசழிப்பான மரத்தின்

W}ம் ேமைடகைளyம், wனிதக் கற்கைளyம், அேசரா விக்கிரக

�ண்கைளyம் தங்க~க்o அைமத்uக்ெகாண்டார்கள். 24

நாட்Tன் வழிபாட்Tடங்களில் ேவசித்தனத்திற்o தங்கைளக்

ெகாsக்oம்ஆண்விபசாரக்காரzம் இzந்தார்கள். இஸ்ரேயலzக்o

xன்பாக ெயேகாவா uரத்தியிzந்த ஜனங்களின் அzவzக்கத்தக்க
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பழக்கங்களில் மக்கள் ஈsபட்Tzந்தனர். 25 ெரெகாெபயாமின்

ஆட்சியின் ஐந்தாம் வzடம் எகிப்திய அரசனான Yஷாக்

எzசேலைமத் தாக்கினான். 26அவன்ெயேகாவாவின்ஆலயத்தி{ம்,

அரண்மைனயி{ம் இzந்த எல்லா ெசல்வங்கைளyம்�ைறயாTக்

ெகாண்sேபானான். சாெலாேமான் ெசய்uைவத்திzந்த எல்லா

தங்கக் ேகடயங்கள் உட்பட அைனத்ைதyம் எsத்uக்ெகாண்s

ேபானான். 27 எனேவ அரசன் ெரெகாெபயாம் அவற்றிற்oப்

பதிலாக ெவண்கல ேகடயங்கைளச் ெசய்u, அரச அரண்மைன

வாசல் காவலர்களின் தளபதிகளிடம் ஒப்பைடத்தான். 28

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o அரசன் ேபாoம்ேபாெதல்லாம்,

அந்தக் காவலர் ேகடயங்கைளச் qமந்uெகாண்sேபாய்,

திzம்ப|ம் அவற்ைறக் காவலைறக்oள் ெகாண்sவந்u

ைவப்பார்கள். 29 ெரெகாெபயாமின் ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற

சம்பவங்க~ம், அவன் ெசய்த அைனத்uம் �தா அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் அல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 30

ெரெகாெபயாxக்oம், ெயெராெபயாxக்oம் இைடயில் ெதாடர்ந்u

yத்தம் நடந்u ெகாண்ேடயிzந்தu. 31 ெரெகாெபயாம் தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். அம்ேமானியப் ெபண்ணாயிzந்தஅவ�ைடய

தாயின் ெபயர் நாமாள். அவன் மகன்அபியாஅவ�ைடயஇடத்தில்

அரசனானான்.

15
ேநபாத்தின் மகனான ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயUல்ஆட்சி ெசய்த

பதிெனட்டாம்வzடம்அபியா�தாவின்அரசனானான். 2அவன்

எzசேலமில்�ன்�வzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான்.அப்சேலாமின்

மகளானஅவ�ைடய தாயின் ெபயர் மாக்காள். 3அவ�ைடய

தகப்பன் xன்w ெசய்த எல்லாப் பாவங்கைளyம் இவ�ம்

ெசய்தான். தன் xற்பிதாவாகிய தாdu, தன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o x}மனேதாs உண்ைமயாயிzந்தuேபால, இவன்

x}மனேதாs உண்ைமயாய் இzக்கவில்ைல. 4அப்பTயிzந்uம்
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தாdதின் இைறவனாகிய ெயேகாவாஅவன் நிமித்தம் எzசேலைமப்

பலப்பsத்தி,தாduக்oப்பின்அரசா~வதற்oஒzமகைனஎ}ப்பி,

எzசேலமில் அவ�க்oஒzவிளக்ைகக் ெகாsத்தார். 5ஏெனனில்

தாdu ஏத்தியனான உரியாவின் விஷயத்ைதத் தவிர, மற்ற

எல்லாவற்றி{ம் ெயேகாவாவின் பார்ைவக்oச் சரியானவற்ைறச்

ெசய்u, தன் வாழ்நாெளல்லாம் ெயேகாவாவின் கட்டைளகளில்

எைதyம் ெசய்யத் தவறவில்ைல. 6 ெயெராெபயாxக்oம்

ெரெகாெபயாxக்oம் இைடேய ஏற்பட்ட yத்தம் அபியாவின்

வாழ்நாள் x}வuம் ெதாடர்ந்தu. 7 அபியாவின் ஆட்சிக்

காலத்தின் மற்ற சம்பவங்க~ம்,அவன் ெசய்தஅைனத்uம்�தா

அரசர்களின்வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

அபியாxக்oம் ெயெராெபயாxக்oம்இைடயில் yத்தம் நடந்தu.

8 அபியா இறந்u, தாdதின் நகரத்திேல தன் xற்பிதாக்க~டன்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப்பின் அவ�ைடய மகனான

ஆசாஅரசனானான். 9இஸ்ரேயல்அரசனானெயெராெபயாமின்

இzபதாம் வzடத்தில்ஆசா�தாவின்அரசனானான். 10அவன்

எzசேலமில் நாற்பத்ெதாzவzடங்கள்அரசாண்டான்.அவனின்

பாட்Tஅப்சேலாமின் மகளானமாக்காள் என்பவள். 11ஆசாதன்

xற்பிதாவாகிய தாdைதப் ேபால ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானவற்ைறேய ெசய்தான். 12 அவன், வழிபாட்Tடத்தில்

ேவசித்தனத்திற்oத் தங்கைளக் ெகாsத்தஆண்விபசாரக்காரைர

நாட்TUzந்uெவளிேயற்றி, தன்xற்பிதாக்கள் ெசய்uைவத்திzந்த

எல்லா விக்கிரகங்கைளyம் அகற்றிவிட்டான். 13 ேம{ம்

அவன் தன் பாட்T மாக்காைள, அவள் அzவzப்பான அேசரா

விக்கிரக�ைணச் ெசய்ததினால், அரசி என்ற நிைலயிUzந்u

^க்கிவிட்டான். ஆசா அந்தத் �ைண ெவட்T Wதேரான்

பள்ளத்தாக்கில் எரித்uவிட்டான். 14அவன்வழிபாட்s ேமைடகைள

அகற்றாமUzந்த ேபாதி{ம்�டஆசா தன்வாழ்நாள் எல்லாம் தன்

இzதயத்ைதெயேகாவா|க்ேகஒப்wவித்திzந்தான். 15அவன்தா�ம்
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தன் தகப்ப�ம்அர்ப்பணித்திzந்த ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்,

மற்ற ெபாzட்கைளyம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oள்

ெகாண்sவந்தான். 16 ஆசா|க்oம் இஸ்ரேயல் அரசனான

பாஷா|க்oம் இைடயில் அவர்களின்ஆட்சிக்காலம் x}வuம்

yத்தம் நடந்தu. 17இஸ்ரேயUன் அரசனான பாஷா, �தா|க்o

விேராதமாகப் ேபாய், �தா அரசனானஆசாவின் எல்ைலயிUzந்u

யாzம் ெவளிேய வரேவா, உள்ேள ேபாகேவா xTயாதபT

தsப்பதற்காக ராமாைவச் qற்றி அரண் அைமத்தான். 18 பின்w

ஆசா ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் திரவியக் களஞ்சியத்தி{ம், தன்

ெசாந்த அரண்மைனயி{ம் எஞ்சியிzந்த எல்லா ெவள்ளிையyம்,

தங்கத்ைதyம் எsத்u அவற்ைறத் தன் அ{வலர்களிடம்

ஒப்பைடத்தான். பின்w அவற்ைற தமஸ்oவில் ஆட்சி ெசய்த

எசிேயானின் மகன் தப்ரிேமானின் மகனான Yரிய அரசன்

ெபனாதாத்திற்oஅ�ப்பினான். 19 ேம{ம்அவன்அவர்களிடம்,

“உம்xைடயதகப்ப�க்oம், என்�ைடயதகப்ப�க்oமிைடயில்

இzந்தuேபால, உமக்oம் எனக்oம் இைடயில் ஒz ஒப்பந்தம்

இzக்கட்sம். இேதா பாzம், நான் ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்

உமக்o பரிசாக அ�ப்wகிேறன். ^ர் இஸ்ரேயUன் அரசனான

பாஷா|டன் ைவத்uள்ள ஒப்பந்தத்ைத xறித்uவிsம்.

அப்ேபாuஅவன் என்னிடமிzந்u பின்வாங்கி விsவான்” என்�

ெசால்Uஅ�ப்பினான். 20ெபனாதாத் அரசனாகியஆசா|டன்

உடன்பட்s தனu இராtவத் தளபதிகைள இஸ்ரேயUன்

பட்டணங்க~க்o எதிராக அ�ப்பினான். அவன் ஈேயான்,

தாண், ஆேபல் ெபத்மாக்கா மற்�ம் கின்னேராத்தின் எல்லாப்

பoதிகைளyம், அத்uடன் நப்தU நாட்ைடyம் பிTத்தான். 21

பாஷா இைதக் ேகள்விப்பட்டேபாu ராமாைவக் கட்sவைத

நி�த்தி, பின்வாங்கி திர்சா|க்oப் ேபானான். 22 அப்ெபா}u

அரசன்ஆசாஒzவைனyம்விடாமல்�தா நாsx}வதற்oம் ஒz

கட்டைளெகாsத்தான். அவர்கள் பாஷாஅரசன் பயன்பsத்திய
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கற்கைளyம், மரங்கைளyம் ராமாவிUzந்u ெகாண்sேபானார்கள்.

ஆசா அரசன் அவற்ைறப் பயன்பsத்தி ெபன்ய`ன் நாட்Tல்

ேகபாைவyம், மிஸ்பாைவyம் கட்Tனான். 23ஆசாவின்ஆட்சிக்

காலத்தின் மற்ற நிகழ்|க~ம், அவ�ைடய சாதைனக~ம், அவன்

ெசய்தைவகள்அைனத்uம்,அத்uடன்அவன் கட்Tயபட்டணங்கள்

பற்றிyம், �தா அரசர்களu வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா

எ}தப்பட்sள்ளன. ஆயி�ம், அவ�ைடய வயu xதிர்ந்த

காலத்தில் அவன் கால்களில் வியாதி ஏற்பட்டu. 24 பின்w

ஆசா தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, தன்xற்பிதாவாகிய

தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய

மகனான ேயாசபாத், அவ�ைடய இடத்தில் அவ�க்oப்பின்

அரசனானான். 25�தாஅரசன்ஆசாவின் இரண்டாம் வzடத்தில்

ெயெராெபயாமின் மகனான நாதாப் இஸ்ரேய{க்o அரசனாகி,

இஸ்ரேயUன்ேமல் இரண்s வzடம் ஆட்சிெசய்தான். 26 அவன்

இஸ்ரேயைலப் பாவம் ெசய்யப்பண்ணிய தன் தகப்ப�ைடய

வழிகளி{ம், அவ�ைடய பாவத்தி{ம் நடந்தான். இதனால்

அவன் ெயேகாவாவி�ைடய பார்ைவயில் ]ைமெசய்தான். 27

நாதாwம், இஸ்ரேயலர் அைனவzம் ெபUஸ்திய பட்டணமான

கிெபத்ேதாைன xற்�ைகயிsைகயில், இசக்கார் osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்த அகியாவின் மகனான பாஷா, நாதாபிற்o எதிராகச்

சதிெசய்u, அங்o அவைன ெவட்Tக்ெகான்றான். 28 �தாவின்

அரசனான ஆசாவின் �ன்றாம் வzடத்தில் பாஷா நாதாைபக்

ெகான்�, தாேனஅவ�க்oப்பின் அவன் இடத்தில் அரசனானான்.

29 அவன் அரசாளத் ெதாடங்கியuம் ெயெராெபயாமின் x}க்

osம்பத்ைதyம் ெகான்றான். ெயேகாவா தன் பணியாளனாகிய

Yேலானியனானஅகியாவின் �லமாய்க் ெகாsத்த வாக்கின்பTேய,

ெயெராெபயாxக்oச் ெசாந்தமான qவாசxள்ள எைதyம்

விட்sைவக்காமல் எல்லாவற்ைறyம் ெகான்றான். 30ெயெராெபயாம்

ெசய்த பாவங்களின் காரணமாக|ம், அவன் இஸ்ரேயல் மக்கைளப்
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பாவஞ்ெசய்யப்பண்ணியதா{ம், இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oக் ேகாபம்�ட்Tனதா{ேமஇவ்வா�நடந்தu. 31

நாதாபின்ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,அவன் ெசய்தைவ

யா|ம்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா

எ}தப்பட்sள்ளன. 32 ஆசா|க்oம் இஸ்ரேயல் அரசனான

பாஷா|க்oம் இைடயில் அவர்களின்ஆட்சிக்காலம் x}வuம்

yத்தம் நடந்uெகாண்ேட இzந்தu. 33 �தா அரசனான ஆசா

அரசாண்ட �ன்றாம் வzடத்தில், அகியாவின் மகன் பாஷா

இஸ்ரேயல்x}வதற்oம் திர்சாவில் அரசனானான். அவன் இzபத்தி

நான்o வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். 34அவன் இஸ்ரேயலைரப்

பாவம் ெசய்யப்பண்ணின ெயெராெபயாமின் வழிகளி{ம்,

அவ�ைடயபாவங்களி{ம் நடந்u, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமையச் ெசய்தான்.

16
அப்ெபா}u பாஷா|க்o எதிராக அனானியின் மகன்

ெய�|க்o ெயேகாவாவின் வார்த்ைதவந்தu. 2 “என் மக்களாகிய

இஸ்ரேயலzக்oஉன்ைனத் தைலவனாக்oம்பT நான்உன்ைனப்

w}தியிUzந்uஉயர்த்திேனன்.ஆனால் ^ேயா ெயெராெபயாமின்

வழிகளில் நடந்u என் மக்களான இஸ்ரேயலைரyம் பாவம்

ெசய்யப்பண்ணி, அவர்க~ைடய பாவங்களின் �லம்

எனக்oக் ேகாப�ட்Tனாய். 3 எனேவ நான் பாஷாைவyம்,

அவன் osம்பத்ைதyம் அழித்ெதாழிக்கப் ேபாகிேறன்.

ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின் osம்பத்ைதப்ேபால் உன்

osம்பத்ைதyம்ஆக்oேவன். 4பாஷா|க்o ெசாந்தமானவர்களில்,

பட்டணத்தில் சாகிறவர்கைள நாய்கள் தின்�ம்; நாட்Tேல

சாகிறவர்கைளஆகாயத்uப் பறைவகள் தின்�ம்.” 5பாஷாவின்

அரசாட்சியில் நடந்த மற்றச் சம்பவங்க~ம், அவ�ைடய

ெசயல்க~ம், சாதைனக~ம் இஸ்ரேயUன் அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 6 பாஷா

தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u திர்சாவில் அடக்கம்
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ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப் பிறo அவ�ைடய மகன்

ஏலா அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான். 7 ேம{ம்

அனானியின் மகனான ெய� என்ற இைறவாக்கின�க்o,

பாஷா|க்oம் அவன் சந்ததிக்oம் எதிராக ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத வந்தu. ஏெனனில் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

அவன் ெசய்த ]ைமயினா{ம், அவ�ைடய ெசயல்களினால்

ெயேகாவாைவக் ேகாப�ட்TயபTயினா{ம், ெயெராெபயாமின்

dட்ைடப் ேபாலானபTயினா{ம், அவன் ெயெராெபயாமின்

dட்ைடஅழித்தபTயினா{ேம ெயேகாவாவின் வார்த்ைத இப்பT

வந்தu. 8 �தாவின் அரசன் ஆசாவின் இzபத்தி ஆறாவu

வzடத்தில் பாஷாவின் மகன் ஏலா இஸ்ரேயUன் அரசனாக

வந்தான். இவன் திர்சாவில் இரண்sவzடங்கள்அரசாண்டான். 9

அப்ேபாuஅவ�ைடய ேதர்களின் அைரப்பoதிக்oத் தளபதிyம்,

அதிகாரிகளில் ஒzவ�மான சிம்ரி என்பவன் அவ�க்o

எதிராகச் சதி ெசய்தான். ஒz நாள் திர்சாவில் அரண்மைனப்

ெபா�ப்பதிகாரியானஅர்சாவின் dட்Tல் ஏலா oTேபாைதயில்

இzந்தான். 10 சிம்ரி உள்ேள ேபாய் அவைனத் தாக்கிக்

ெகாைலெசய்தான். �தாவின் அரசனாக ஆசா ஆட்சி ெசய்த

இzபத்ேதழாம்வzடத்தில் இuநடந்தu.அதன்பின் சிம்ரி தாேன

அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான். 11 அவன் அரசாளத்

ெதாடங்கி அரியைணயில் அமர்ந்த|டன் பாஷாவின் x}

osம்பத்ைதyம்ெகான்ெறாழித்தான்.அவ�ைடயஉறவினரிேலா,

சிேநகிதரிேலா ஒzஆைணyம் `தியாய் விடவில்ைல. 12 ெய�

என்ற இைறவாக்கினன் �லம் பாஷா|க்o எதிராக ெயேகாவா

�றிய வார்த்ைத நிைறேவற்�ம்பTயாக சிம்ரி பாஷாவின்

x}க் osம்பத்ைதyம் அழித்தான். 13 பாஷா|ம் அவ�ைடய

மகன் ஏலா|ம் ெசய்த எல்லாப் பாவங்களா{ம், அவர்கள்

இஸ்ரேயைலப்பாவம் ெசய்யப்பண்ணியபTயா{ம்,அவர்க~ைடய

பயனற்ற விக்கிரகங்களால் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய
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ெயேகாவா|க்oஅவர்கள் ேகாப�ட்TயபTயா{ம்அவர்க~க்o

இப்பT நடந்தu. 14 ஏலாவின் ஆட்சியின் மற்ற சம்பவங்க~ம்

அவன்ெசய்தைவக~ம்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்வம்சவரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 15 �தாவின் அரசன்

ஆசாவின்இzபத்ேதழாம்வzடத்தில் திர்சாவில் சிம்ரிஅரசன் ஏ}

நாட்கள் அரசாண்டான். இஸ்ரேயல் பைடகள் ஒz ெபUஸ்திய

பட்டணமான கிெபத்ேதா�க்o அzேக xகாமிட்Tzந்தனர். 16

xகாமிUzந்த இஸ்ரேயலர் சிம்ரி தங்கள் அரச�க்o எதிராகச்

சதிெசய்தu மட்sமல்ல, அவைனக் ெகாைலெசய்தான் என்�

ேகள்விப்பட்டார்கள். உடேனஅவர்கள் தங்கள் பைடத்தளபதியான

உம்ரிையஅேதநாளிேல, xகாமிUzக்oம்ேபாேத இஸ்ரேயUன்ேமல்

அரசனாக்கினார்கள். 17 அப்ெபா}u உம்ரிyம் அவ�டன்

இzந்த எல்லா இஸ்ரேயலzம் கிெபத்ேதாைனவிட்s பின்வாங்கி,

திர்சாைவxற்�ைகயிட்டனர். 18பட்டணம் பிTக்கப்பட்டைத சிம்ரி

கண்ட|டன்அவன்அரசஅரண்மைனக் ேகாட்ைடக்oள் ேபாய்

அதற்o ெநzப்wைவத்u, தா�ம்அதிேல இறந்தான். 19 சிம்ரி தான்

ெசய்த பாவங்களினா{ம்,அவன்ெயெராெபயாமின் பாவங்கைளத்

தா�ம்ெசய்u,இஸ்ரேயல்மக்கைளyம்அவ�ைடயபாவத்தில்

வழிநடத்தியபTயா{ம், ெயேகாவாவி�ைடயபார்ைவயில் ]ைம

ெசய்தபTயினா{ேமஇuநடந்தu. 20சிம்ரியின்ஆட்சிக் காலத்தின்

மிoதி நிகழ்|க~ம்,அவ�ைடயகலகxம்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 21அதன்பின்

இஸ்ரேயலர் இரண்s பிரிவினராகப் பிரிந்தனர். ஒz பிரிவினர்

Wனாத்தின் மகன் திப்னிையyம், மற்றப் பிரிவினர் உம்ரிையyம்

அரசனாக்oவதற்o ஆதரவளித்தனர். 22 Wனாத்தின் மகன்

திப்னிக்oச் சார்பானவர்கைளவிடஉம்ரிக்oச் சார்பானவர்கள் பலம்

மிக்கவர்களாகஇzந்தார்கள்.ஆகேவதிப்னி இறந்தான்,அதன்பின்

உம்ரி அரசனானான். 23�தாவில்ஆசாஅரசாண்டxப்பத்ேதாராம்

வzடத்தில் உம்ரி இஸ்ரேயUன் அரசனாக வந்u, பன்னிரண்s
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வzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான். இதில் ஆ�வzடங்கள் திர்சாவில்

இzந்uஅரசாண்டான். 24இதன்பின் ேசேமர் என்பவனிடமிzந்u

சமாரியமைலையஇரண்sதாலந்uெவள்ளிக்oவாங்கினான்.அந்த

மைலயில் ஒzபட்டணத்ைதக் கட்T,xந்ைதயெசாந்தக்காரனான

ேசேமரின் ெபயரின்பT அைத சமாரியா என அைழத்தான்.

25 ஆனால் உம்ரிேயா தன் xன்ேனாைரவிட அதிக பாவம்

ெசய்u ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமையச் ெசய்தான். 26

அவன் ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின் வழிகளில் நடந்u

இஸ்ரேயைலப் பாவம் ெசய்யப்பண்ணிய பாவத்ைதyம் ெசய்தான்.

இதனாேலேய பயனற்றவிக்கிரகங்களினால் இஸ்ரேயலர் தங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவக் ேகாப�ட்Tனார்கள். 27உம்ரியின்

ஆட்சியின் மிoதி நிகழ்|க~ம், அவன் ெசய்தைவக~ம்இஸ்ரேயல்

அரசர்களின்வரலாற்�ப்wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளன. 28

இதன்பின் உம்ரி தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, சமாரியாவில்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.அவன் மகன்ஆகாப்அவ�க்oப்பின்

அரசனானான். 29�தாவின்அரசன்ஆசாவின்xப்பத்தி எட்டாம்

வzடத்தில் உம்ரியின் மகன் ஆகாப் இஸ்ரேயUன் அரசனாக

வந்தான். இவன்இzபத்திரண்sவzடங்கள் சமாரியாவிUzந்u

இஸ்ரேயைலஅரசாண்டான். 30உம்ரியின் மகன்ஆகாப் தனக்oxன்

அரசாண்ட எல்ேலாைரப் பார்க்கி{ம், ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

அதிக ]ைமையச் ெசய்தான். 31 ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளத் தான் ெசய்வu ஒz அற்பமான ெசயல் எனக்

கzதியuமட்sமல்ல; Yேதானியரின்அரசன் ஏத்பாகாUன் மகள்

ேயசேபைலyம் திzமணம் ெசய்u, பாகா{க்o ேசைவெசய்u

அைதவணங்கினான். 32சமாரியாவில்அவன்கட்TயபாகாUன்

ேகாவிUல் பாகா{க்ெகன்�ஒzபUேமைடையyம்அைமத்தான்.

33 அேதாs�ட ஆகாப், அேசரா விக்கிரக �ைணyம் நி�த்தி,

தனக்o xன் இzந்த எல்லா இஸ்ரேயல் அரசைரக் காட்T{ம்,

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவக் ேகாப�ட்sம்பT
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அதிகமானைதச் ெசய்தான். 34ஆகாபின் காலத்தில் ெபத்ேதUல்

இzந்த ஈேயல் என்பவன் எரிேகாைவத் திzம்பக் கட்Tனான்.

�னின் மகன் ேயாqவா �லம் �றப்பட்ட ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதயின்பTேய, ஈேயல் அஸ்திபாரங்கைள ேபாsம்ேபாu

தன் �த்த மகன் அபிராைம சாகக்ெகாsத்தான். வாசல்கைள

அைமக்oம்ேபாuஇைளயமகன் ெச�ப்ைபyம் சாகக்ெகாsத்தான்.

17
Wேலயாத்தின்ஊைரச்ேசர்ந்த திஸ்பியனாகிய எUயா என்பவன்

ஆகாப் அரசனிடம் வந்u, “நான் பணிெசய்yம் இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா இzப்பuேபால் அsத்uவzம் சில

வzடங்க~க்o நான் ெசான்னாலன்றி, நாட்Tல் மைழேயா, பனிேயா

ெபாழிவதில்ைல” என்றான். 2அதன்பின்w ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைத எUயா|க்o வந்தu. 3 அவர் அவனிடம், “^ இந்த

இடத்ைதவிட்s கிழக்oப் பக்கம் திzம்பி, ேயார்தா�க்oக்

கிழக்ேகyள்ள ேகbத் பள்ளத்தாக்கில் ஒளிந்uெகாள். 4 ^ அந்த

^ேராைடயில் தண்\ைரக் oTப்பாய்; அங்ேக உனக்o உண|

ெகாsக்oம்பT நான் காகங்க~க்o உத்தரவிட்Tzக்கிேறன்”

என்றார். 5 ெயேகாவா �றியபTேய அவன் ெசய்தான். அவன்

ேயார்தா�க்oக் கிழக்oப் பக்கமாகஇzந்த ேகbத் பள்ளத்தாக்கிற்oப்

ேபாய்அங்ேக தங்கியிzந்தான். 6காகங்கள்அவ�க்oக் காைலயில்

அப்பxம், இைறச்சிyம் மாைலயில் அப்பxம், இைறச்சிyம்

ெகாண்sேபாய்க் ெகாsத்தன. அவன் ^ேராைடயிUzந்u

தண்\ைரக் oTத்தான். 7நாட்Tல் மைழஇல்லாதிzந்தபTயால் சில

நாட்க~க்oப்பின்w ^ேராைடயிUzந்த தண்\ர் வற்றிவிட்டu. 8

அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எUயா|க்o வந்தu. 9

அவர் அவனிடம், “^ எ}ந்u உடேன Yேதானி{ள்ள சாெரபாத்

ஊzக்oப் ேபாய்,அங்ேக தங்கியிz. உனக்oஉண|ெகாsக்oம்பT

அங்ேகயிzக்கிற ஒz விதைவக்oக் கட்டைளயிட்Tzக்கிேறன்”

என்றார். 10அப்பTேயஅவன் சாெரபாத் என்றஊzக்oப் ேபானான்.

அவன்அந்த நகரவாச{க்oப் ேபானேபாuஅங்ேக ஒzவிதைவ
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விறo ெபா�க்கிக் ெகாண்Tzந்தாள். அவன்அவைளக்�ப்பிட்s,

“எனக்oக் oTப்பதற்o ஒz பாத்திரத்தில் ெகாஞ்சம் தண்\ர்

ெகாண்s வzவாயா?” என்� ேகட்டான். 11அவள் அவ�க்oத்

தண்\ர் ெகாண்sவரப் ேபாoம்ேபாuஅவன்அவைளக்�ப்பிட்s,

“தய|ெசய்uஎனக்oஒzuண்sஅப்பxம் ெகாண்sவா” என்றான்.

12அதற்oஅவள், “உம்xைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில், என்னிடம் அப்பம் ஒன்�மில்ைல என்பuம்

நிச்சயம். ஒz பாைனயில் ஒz பிTயள| மா|ம், ஒz ஜாTயில்

சிறிu எண்ெணyம் மாத்திரேம என்னிடம் உண்s. எனக்oம்

என் மக�க்oம் உண| தயாரிப்பதற்o ஓரிz விறoகைளப்

ெபா�க்oகிேறன். இைதdட்Tற்oக் ெகாண்sேபாய் எங்கள் கைடசி

உணைவத் தயாரித்u சாப்பிட்sவிட்s, பிறo உணவில்லாமல்

சாகப்ேபாகிேறாம்” என்றாள். 13 அதற்o எUயா அவளிடம்,

“பயப்படாேத. ^ dட்sக்oப்ேபாய் ெசான்னபTேய ெசய்.ஆனால்

xதUல்உன்னிடம் இzப்பதில் ஒzசிறியஅப்பத்ைதச் qட்sஎனக்o

ெகாண்sவா. அதன்பின்w உனக்oம் உன் மக�க்oம் எைதயாவu

ெசய். 14 ஏெனனில் ெயேகாவா நாட்Tற்o மைழைய அ�ப்wம்

நாள்வைரக்oம், உன் பாைனயி{ள்ளமா|]ர்ந்uேபாவuமில்ைல.

உன் ஜாTயி{ள்ள எண்ெணய் oைறவuமில்ைல என்�

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ��கிறார்” என்றான்.

15 அவள் ேபாய் எUயா ெசான்னபT ெசய்தாள். அப்பTேய

ஒவ்ெவாzநா~ம்எUயா|க்oம்அந்தப் ெபண்tக்oம்அவள்

osம்பத்திற்oம் உண|இzந்தu. 16எUயாவின்�லம் ெயேகாவா

�றியபT பாைனயில் இzந்த மா| ]ர்ந்uேபாக|மில்ைல, ஜாTயில்

இzந்தஎண்ெணய்oைறய|மில்ைல. 17சில நாட்க~க்oப்பின்w

அந்தdட்sச் ெசாந்தக்காரியானவிதைவயின் மகன் ேநாyற்றான்.

வzத்தம் கsைமயாகிஅவன்�ச்q நின்�விட்டu. 18அப்ெபா}u

அந்தப் ெபண் எUயாைவப் பார்த்u, “இைறவ�ைடய மனிதேன,

எனக்o எதிராக உமக்o என்ன இzக்கிறu? என் பாவத்ைத
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ஞாபகப்பsத்த|ம், என் மகைனக் ெகால்வதற்oமா இங்oவந்]ர்?”

என்� ேகட்டாள். 19அப்ெபா}uஎUயாஅவைளப் பார்த்u, “உன்

மகைனஎன்னிடம் தா” என்� ெசால்Uஅவளிடமிzந்u மகைன

எsத்u, தான் தங்கியிzந்த ேமல்dட்டைறக்oக் ெகாண்sேபாய்,

தன் பsக்ைகயில் அவைனக் கிடத்தினான். 20 பின்w அவன்

ெயேகாவாைவ ேநாக்கி, “என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ!

என்ைனப் பராமரிக்கிற இந்த விதைவயின் மகைனச் சாகப்பண்ணி,

அவள்ேமல் இந்த மனேவதைனையக் ெகாண்sவந்]ேர!”

என்� கதறினான். 21 அதன்பின் அவன் �ன்�xைற அந்தப்

பிள்ைளயின்ேமல்xகங்oப்wற கிடந்uெயேகாவாைவப் பார்த்u,

“என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ! இந்தச் சி�வனின் உயிர்

இவ�க்oள் திzம்பி வரட்sம்” என்� கதறி அ}தான். 22ெயேகாவா

எUயாவின்�ப்பிsதைலக் ேகட்டார். சி�வனின்உயிர் திzம்ப|ம்

அவ�க்oவந்தu. அவன் உயிர் ெபற்றான். 23எUயா பிள்ைளைய

தன்�ைடயஅைறயிUzந்u�க்கிக்ெகாண்sவந்தான்.அவைன

அவன் தாயிடம் ெகாsத்u, “பார் உன் மகன் உயிேராTzக்கிறான்”

என்றான். 24அப்ெபா}uஅவள்எUயாைவப்பார்த்u, “^ர் ஒz

இைறவ�ைடயமனிதன் என்�ம், உம்xைடயவாயிUzந்uவzம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத உண்ைம என்�ம் இப்ெபா}u நான்

அறிகிேறன்” என்றாள்.

18
^ண்டகாலத்திற்oபின் �ன்றாம் வzடத்தில் எUயா|க்o

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதவந்தu.அவர்அவனிடம், “ஆகாwக்o

xன் ேபாய் நில்; நான் நாட்Tற்oமைழையஅ�ப்பப்ேபாகிேறன்”

என்றார். 2அப்பTேய எUயாஆகாபிடம் ேபானான். அக்காலத்தில்

சமாரியாவில் பஞ்சம் மிக|ம் கsைமயாயிzந்தபTயினால்,

3 ஆகாப் அரண்மைனக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த ஒபதியாைவ

வzம்பT கட்டைளெகாsத்தான். ஒபதியா ெயேகாவாவிடம் மிக|ம்

பயபக்தி உள்ளவனாயிzந்தான். 4 ேயசேபல் ெயேகாவாவின்

இைறவாக்கினர்கைளக் ெகாைலெசய்தேபாu ஒபதியா ��
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இைறவாக்oஉைரப்பவர்கைளஅைழத்uஇரண்soைககளில்

ஐம்பu ஐம்பu ேபராக ஒளித்uைவத்u, உண|ம் தண்\zம்

ெகாsத்uப் பாuகாத்தான். 5ஆகாப் ஒபதியாைவப் பார்த்u, “^ நாs

x}வuம்ேபாய், பள்ளத்தாக்oகைளyம், ^�ற்�கைளyம்பார்.

ஒzேவைளஎங்கள் oதிைரகைளyம், ேகாேவ�க}ைதகைளyம்

உயிேராs பாuகாப்பதற்o ேதைவயான wல்ைல காணலாம்.

இதனால் நாம் எங்கள் மிzகங்கள் எைதyம் ெகால்லேவண்Tயu

ஏற்படாu” என்றான். 6எனேவஅவர்கள் பார்க்கேவண்Tய நாட்ைட

இரண்s பிரி|களாகப் பிரித்u, ஒz பக்கமாக ஆகாwம், மற்றப்

பக்கமாக ஒபதியா|ம் ேபானார்கள். 7ஒபதியா தன்வழியாக நடந்u

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தேபாuஎUயாஅவைனச் சந்தித்தான். ஒபதியா

அவைனஇன்னாெரனஅறிந்u,அவ�க்oxன்னால்xகங்oப்wற

வி}ந்u, “உண்ைமயிேல ^ர் என் தைலவனாகிய எUயாதானா”

என்றான். 8அதற்o எUயா, “ஆம், உன் தைலவனிடம் ேபாய் எUயா

இங்oஇzக்கிறான்என்�ெசால்”என்றான். 9அதற்oஒபதியா, “உமu

அTயாைனஎன்ைனஆகாபிடம் சா|க்oஒப்wக்ெகாsப்பதற்o

நான் என்னபிைழெசய்திzக்கிேறன்? 10உம்xைடயஇைறவனாகிய

ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், எனu எஜமான் உம்ைமத்

ேதsம்பT ஆட்கைள அ�ப்பாத நாsம் இல்ைல, அரசாட்சிyம்

இல்ைல. எந்த நாடாவu, எந்த அரசாட்சியாவu வந்u ^ர்

எங்oமில்ைல என்� ெசான்னால், உம்ைமக் கண்sபிTக்க

xTயவில்ைலெயன்� அவர்கைளச் சத்தியம் ெசய்yம்பTச்

ெசய்வார். 11ஆனால் ^ேராஇப்ேபாuஎன்ைனப்பார்த்u, ‘எUயா

இங்ேக இzக்கிறான்’ என்� அவனிடம் ேபாய்ச் ெசால்{ம்பT

ெசால்கிgர். 12 நான் இப்ேபாu உம்ைம விட்sப்ேபான|டன்

ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் எங்ேக உம்ைமக் ெகாண்sேபாய்

விsவாேரா என்� எனக்oத் ெதரியாu. நான் ஆகாபிடம் ேபாய்

உம்ைமப்பற்றிக் ��ம்ேபாuஆகாப் வந்u இந்த இடத்தில் உம்ைமக்

காணாவிட்டால் என்ைனக் ெகான்�ேபாsவாேன. இzந்uம்
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என் இளைமப் பzவத்திUzந்u உமu அTயவனாகிய நான்

ெயேகாவாைவேயவழிபட்Tzக்கிேறன். 13என்தைலவேன! ேயசேபல்

ெயேகாவாவின் இைறவாக்கினர்கைளக் ெகாைலெசய்தேபாuநான்

ெசய்தவற்ைற^ர் ேகள்விப்படவில்ைலயா? நான் ெயேகாவாவின்

இைறவாக்கினர் �� ேபைர இரண்s oைககளில் ஐம்பu

ஐம்பu ேபராக ஒளித்uைவத்uச் சாப்பாsம், தண்\zம்

ெகாsத்ேதேன. 14 இப்ேபாu என்ைன என் எஜமானிடம் ேபாய்,

‘எUயா இங்ேக இzக்கிறான்’ என்� ெசால்லச் ெசால்கிgேர.

அவன் என்ைனக் ெகான்�ேபாsவான்” என்றான். 15 அதற்o

எUயா, “நான் பணிெசய்yம் ேசைனகளின் ெயேகாவாஇzப்பu

நிச்சயெமனில், ஆகாபின் சxகத்தில் ேபாய் நிற்ேபன் என்பuம்

நிச்சயம்” என்றான். 16 அப்ெபா}u ஒபதியா ஆகாwக்oச்

ெசய்திையச் ெசால்வதற்காகப்ேபானான். ஆகாப் அைதக்ேகட்s

எUயாைவச் சந்திக்கப் ேபானான். 17 அவன் எUயாைவக்

கண்டேபாu அவைனப் பார்த்u, “இஸ்ரேயUன் கலகக்காரேன,

^யா வந்திzக்கிறாய்” என்� ேகட்டான். 18 அதற்o எUயா,

“இஸ்ரேய{க்oக் ேகட்Tைனக் ெகாண்sவந்தவன் நானல்ல. ^yம்

உன் தகப்பன் osம்பத்தினzேம இஸ்ரேய{க்oக் ேகட்Tைனக்

ெகாண்sவந்தவர்கள். ெயேகாவாவின் கட்டைளகைளக் ைகவிட்s,

பாகால்கைள ^ங்கேள பின்பற்றிhர்கள். 19 இப்ெபா}u

இஸ்ரேயUன் எல்லா மக்கைளyம் கர்ேமல் மைலக்o என்னிடம்

வzம்பTகட்டைளெகாs.அத்uடன் நா�ற்ைறம்பuபாகாUன்

இைறவாக்கினைரyம், ேயசேபUனால் பராமரிக்கப்பsகிற நா��

அேசரா விக்கிரகத்தின் ]ர்க்கதரிசிகைளyம்�ட்Tக்ெகாண்sவா”

என்�ெசான்னான். 20அப்ெபா}uஆகாப்இஸ்ரேயல்x}வதற்oம்

ெசய்தி அ�ப்பி, எல்லா இைறவாக்கினைரyம் கர்ேமல் மைலக்oக்

�Tவzம்பTெசய்தான். 21எUயாஎல்லாமக்களின்xன்�ம்நின்�

அவர்கைளப் பார்த்u, “^ங்கள் எவ்வள| காலத்uக்o இரண்s

அபிப்பிராயங்க~க்oஇைடயில் தsமாறிக் ெகாண்Tzப்_ர்கள்?
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ெயேகாவா இைறவனானால்அவைரப் பின்பற்�ங்கள்; பாகால்

இைறவனானால்அவைனப் பின்பற்�ங்கள்” என்றான். மக்கேளா

ஒன்�ம் ெசால்லவில்ைல. 22அப்ெபா}uஎUயாஅவர்கைளப்

பார்த்u, “ெயேகாவாவின் இைறவாக்கினரில் நான் ஒzவன்

மட்sேம`தியாயிzக்கிேறன்.ஆனால் பாகா{க்oநா�ற்ைறம்பu

]ர்க்கதரிசிகள் இzக்கிறார்கள். 23இப்ேபாu இரண்s காைளகைளக்

ெகாண்sவாzங்கள். அவர்கள் தங்க~க்o ஒன்ைறத்

ெதரிந்uெகாள்ளட்sம்.அைதத்uண்sகளாக்கி விறoகளின்ேமல்

ைவக்கட்sம், ஆனால் ெநzப்ைப �ட்டேவண்டாம். மற்றக்

காைளையநான்ஆயத்தப்பsத்தி, விறoகளில்ைவத்uெநzப்ைப

�ட்டாமல்விsேவன். 24அதன்பின் ^ங்கள்உங்கள் ெதய்வத்தின்

ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிsங்கள். நான் ெயேகாவாவின்

ெபயைரச்ெசால்Uக்�ப்பிsேவன். ெநzப்பினால்பதிலளிக்oம்

ெதய்வேம இைறவன்” என்றான். அப்ெபா}uஎல்லா மக்க~ம்,

“^ர் �றியu நல்லuதான்” என்றார்கள். 25 எUயா பாகாUன்

இைறவாக்கினைரப்பார்த்u, “^ங்கள்அதிகம் ேபராய்இzப்பதனால்,

xதUல் ^ங்கள்ஒzகாைளையத் ெதரிந்ெதsத்u,ஆயத்தப்பsத்தி,

உங்கள் ெதய்வத்ைதக் �ப்பிsங்கள். ஆனால் ெநzப்wக்

ெகா}த்தக்�டாu” என்றான். 26அப்பTேயஅவர்கள் தங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட காைளைய எsத்u, ஆயத்தப்பsத்தினார்கள்.

அதன்பின்w காைலயிUzந்u நண்பகல்வைர, பாகாUன்

ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிட்டார்கள். “பாகாேல எங்க~க்oப்

பதில் ெகாsம்” என்� கத்தினார்கள். ஆனால் அதற்o ஒz

பதி{ம் கிைடக்கவில்ைல.அப்ெபா}uஅவர்கள் தாங்கள் ெசய்த

பUேமைடையச் qற்றி நடனமாTனார்கள். 27மத்தியானமானேபாu

எUயா அவர்கைளக் ேகUெசய்யத் ெதாடங்கினான். “இன்�ம்

பலமாகச் சத்தமிsங்கள்.அவன்ஒzெதய்வம்தான். ஒzேவைள

அவன் ஆழமாக ேயாசித்uக்ெகாண்Tzப்பான் அல்லu

ேவைலகள் ெசய்uெகாண்Tzப்பான் அல்லu �ரப்பயணம்
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ேபாயிzப்பான் அல்லu நித்திைரயாயிzந்தால் யாzம்

அவைன எ}ப்பேவண்Tயதாயிzக்oம்” என்றான். 28 இதனால்

அவர்கள் இன்�ம் பலமாகக் கத்தி, தாங்கள் வழக்கமாகச்

ெசய்வைதப்ேபால் வாள்களா{ம், ஈட்Tகளா{ம் இரத்தம்

வTyம்வைர தங்கைளெவட்Tக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 29நண்பகல்

கடந்u மாைல பUெச{த்uம் ேநரம் வzம்வைர அவர்கள்

ெபாய்யாய் ]ர்க்கதரிசனம் ெசால்Uக் ெகாண்Tzந்தார்கள்.

ஆனால் அவர்க~க்o ம�ெமாழி எu|ம் வர|மில்ைல,

ஒzவzம்பதிலளிக்க|மில்ைல, ஒzவzம் கவனிக்க|மில்ைல.

30 அதன்பின் எUயா எல்லா மக்கைளyம் பார்த்u, “இங்o

எனக்o அzேக வாzங்கள்” என்றான். அவர்கள் அவ�க்o

அzேக ேபானார்கள். அப்ெபா}u எUயா இTக்கப்பட்sக்

கிடந்த ெயேகாவாவின் பU_டத்ைதத் திzத்தி அைமத்தான்.

31 “உன் ெபயர் இனி இஸ்ரேயல் என்� ெசால்லப்பsம்” என்�

ெயேகாவா வாக்oக்ெகாsத்த யாக்ேகாபின் மரwவழியாக வந்த

பன்னிரண்sேகாத்திரங்க~க்oம், ஒzேகாத்திரத்uக்oஒzகல்லாக

பன்னிரண்sகற்கைளஎUயாஎsத்தான். 32அந்தக் கற்களினால்

ெயேகாவாவின் ெபயரில் ஒzபU_டத்ைதக் கட்T, அைதச் qற்றி

இரண்s மரக்கால் விைத ெகாள்ளத்தக்க ஒz வாய்க்காைலyம்

ெவட்Tனான். 33 அதன்பின் அவன் விறoகைள அsக்கி,

காைளையத் uண்sகளாக்கி, விறoகளின்ேமல் ைவத்தான்.

“நான்o ஜாTகள் நிைறய தண்\ர் நிரப்பி விறoகளின்ேம{ம்

பUயின்ேம{ம் ஊற்�ங்கள்” என்றான். அவர்கள் அைதச்

ெசய்தார்கள். 34 “இரண்டாம் xைறyம் ெசய்yங்கள்” என்றான்.

அவர்கள்இரண்டாம்xைறyம் ெசய்தார்கள். “�ன்றாம்xைறyம்

ெசய்yங்கள்” என்றான். அவர்கள் �ன்றாம் xைறyம் ெசய்தார்கள்.

35 பU_டத்ைதச் qற்றித் தண்\ர் ஓT அந்த வாய்க்காைலyம்

நிரப்பியu. 36பUெச{த்uம் ேநரத்தில் இைறவாக்கினன்எUயா

xன்பாகஅTெயsத்uச் ெசன்�, “ஆபிரகாxக்oம், ஈசாக்oக்oம்,
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இஸ்ரேய{க்oம்இைறவனாகியிzக்oம்ெயேகாவாேவ!இஸ்ரேயUல்

^ர்தான் இைறவன் என்�ம், நான் உம்xைடய அTயவன்

என்�ம், உமu கட்டைளப்பTேய இைவ எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்திzக்கிேறன் என்�ம் இன்ைறக்o யாவzம் அறியச்

ெசய்yம்” என்� மன்றாTனான். 37 “பதில் தாzம், ெயேகாவாேவ

எனக்oப் பதில் தாzம். இதனால் இந்த மக்கள், ெயேகாவாேவ!

ெயேகாவாவாகிய ^ர்தான் இைறவன் என்�ம், அவர்கள்

இzதயத்ைத ^ேர திzம்ப|ம் உமu பக்கமாகத் திzப்wகிgர்

என்�ம்அறிவார்கள்” என்றான். 38அப்ெபா}uெயேகாவாவின்

ெநzப்w இறங்கி பUையyம், விறoகைளyம், கற்கைளyம்,

மண்ைணyம் எரித்uவாய்க்காUUzந்த தண்\ைரyம்x}வuம்

வற்றிப்ேபாகச்ெசய்தu. 39மக்கள் எல்ேலாzம்அைதக் கண்டேபாu,

xகங்oப்wற வி}ந்u, “ெயேகாவாேவ இைறவன், ெயேகாவாேவ

இைறவன்” என்� சத்தமிட்டார்கள். 40 எUயா அவர்கைளப்

பார்த்u, “பாகாUன்இைறவாக்கினைரப் பிTyங்கள். ஒzவ�ம்

தப்பிப்ேபாக விடேவண்டாம்” என்றான். அவர்கள் அந்தப்

பாகாUன் இைறவாக்கினைரப் பிTத்தார்கள். எUயாஅவர்கைள

Wேசான் பள்ளத்தாக்கிற்oக் கிழக்ேக ெகாண்sேபாய் அங்ேக

ெகாைலெசய்தான். 41 எUயா ஆகாபிடம், “^ர் திzம்பிப்ேபாய்

சாப்பிட்s, oTyம். மைழ இைரச்சல் ேகட்கிறu” என்றான். 42

அப்பTேய ஆகாப் உண்ண|ம் oTக்க|ம் ேபானான். ஆனால்

எUயா கர்ேமUன் உச்சிக்o ஏறி தன் xழங்கால்க~க்கிைடயில் தன்

xகத்ைதைவத்uக்ெகாண்sநிலம்வைரoனிந்தான். 43அவன்

தன் ேவைலயாளிடம், “^ ேபாய் கடல் பக்கமாய் பார்” என்றான்.

அவன் ேபாய்ப் பார்த்தான். “அங்oஒன்�ம்இல்ைல” என்�வந்u

ெசான்னான். அதற்o எUயா, “திzம்பப் ேபா” என்� ஏ}xைற

அவ்வாேற ெசான்னான். 44ஏழாம்xைறஅந்த ேவைலயாள், “ஒz

மனிதனின் ைக அள|ள்ள ஒz சிறிய ேமகம் கடUUzந்u

எ}ம்wகிறu” என்�ெசான்னான்.அப்ெபா}uஎUயாஅவைனப்
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பார்த்u, “ஆகாபிடம் ேபாய், ‘மைழ உன்ைன தைடெசய்yxன்

ேதைரப் �ட்Tக்ெகாண்s Wேழ ேபாய்விs’ என்� ெசால்” என்றான். 45

அதற்கிைடயில் வானம் ேமகங்களினால் கzத்u, காற்� எ}ம்பி,

ெபzமைழ ேவகமாகப் ெபய்தu.ஆகாப் ேதரில் ஏறி ெயஸ்ரேய{க்o

விைரந்u ேபானான். 46 அப்ேபாu ெயேகாவாவின் வல்லைம

எUயாவின்ேமல்வந்ததினால்அவன்தன் ேமலாைடையப் பட்Tயில்

ெசாzகிக்ெகாண்sஆகாwக்oxன்பாக ெயஸ்ரேயல் வைரக்oம்

ஓTப்ேபானான்.

19
எUயா ெசய்த எல்லாவற்ைறyம், அவன் இைறவாக்கினர்

யாவைரyம் எப்பT வாளால் ெகான்றான் என்பைதyம் ஆகாப்

ேயசேப{க்oச் ெசான்னான். 2அப்ெபா}u ேயசேபல் எUயாவிடம்

ஒz ஆள் அ�ப்பி, “நாைளக்o இந்ேநரம், ^ அவர்க~க்oச்

ெசய்தuேபால் உன் உயிzக்oம் நான் ெசய்யாவிட்டால், ெதய்வங்கள்

அதற்oஅதிகமாக|ம்என்ைனத்தண்Tக்கட்sம்” என்�ெசால்U

அ�ப்பினாள். 3எUயா பயந்u தன் உயிைரக் காப்பாற்�ம்பT

அங்கிzந்u தப்பி ஓTனான். �தாவிUzக்oம் ெபெயர்ெசபா|க்o

வந்தேபாu தன் ேவைலக்காரைன அங்o நி�த்திைவத்u,

4 அவன் ஒz நாள் பயணம்பண்ணி பாைலவனத்uக்oப்

ேபானான்.அவன்ஒz�ைரச்ெசTயின்அTயில் உட்கார்ந்u, தான்

சாகேவண்sெமன்�மன்றாTனான். அவன், “ெயேகாவாேவ, நான்

பட்ட பாs ேபாuம்; என்�ைடயஉயிைரஎsத்uக்ெகாள்~ம். நான்

என்�ைடய xற்பிதாக்கைளப் பார்க்கி{ம் சிறந்தவன் அல்ல”

என்� ெசான்னான். 5அதன்பின் அவன்அந்தச் �ைரச்ெசTயின்Wழ்

பsத்u உறங்கினான். அப்ெபா}u ஒz �தன் அவைனத்

தட்Tெய}ப்பி, “எ}ந்u சாப்பிs” என்றான். 6 எUயா qற்றிப்

பார்த்தேபாuெநzப்wத் தணUன்ேமல் qடப்பட்டஅப்பத்ைதyம்,

ஒz ஜாT தண்\ைரyம் அவன் தைலமாட்Tல் கண்டான்.

அவன் சாப்பிட்s, oTத்uத் திzம்ப|ம் பsத்uவிட்டான். 7

அப்ேபாu ெயேகாவாவின் �தன் இரண்டாம் தரxம் வந்u
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அவைனத் தட்Tெய}ப்பி, “எ}ந்u சாப்பிs. ஏெனன்றால் ^

ேபாகேவண்Tய பயணம் மிக|ம் �ரமானu” என்றான். 8

அப்பTேயஅவன் எ}ந்u சாப்பிட்s, oTத்தான். அந்த உணவினால்

ெபலனைடந்தவனாய், இைறவ�ைடய மைலயான ஓேரப்

மைலையஅைடyம்வைரஇர|ம் பக{ம் நாற்பuநாட்கள் பயணம்

பண்ணினான். 9அங்ேக ஒz oைகக்oள் ேபாய் அந்த இரைவக்

கழித்தான். அப்ேபாu ெயேகாவாவின் வார்த்ைத அவ�க்o

வந்u, “எUயாேவஇங்ேக என்ன ெசய்கிறாய்?” என்றார். 10அதற்o

அவன், “நான் ேசைனகளின் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

மிக|ம் பக்தி ைவராக்கியம் உள்ளவனாய் இzந்ேதன். இஸ்ரேயல்

மக்கேளா உம்xைடய உடன்பTக்ைகையப் wறக்கணித்u,

உமu பU_டங்கைள உைடத்u, உமu இைறவாக்கினைரyம்

வாளால் ெவட்Tக் ெகான்�ேபாட்டார்கள். நான் மட்sம்தான்

`தியாயிzக்கிேறன். இப்ேபாu என்ைனyங்�ட ெகால்ல

xயற்சிக்கிறார்கள்” என்�ெசான்னான். 11அதற்oஅவர், “இேதா,

ெயேகாவா மைலையக் கடந்uேபாகப் ேபாகிறார். ஆைகயால்

^ ெவளிேய ேபாய் மைலயின்ேமல் ெயேகாவா xன்னிைலயில்

நில்” என்றார். அப்ெபா}u ெபரிuம் பலமான ஒz காற்�

ெயேகாவாவின்xன்பாக மைலகைளப் ெபயர்த்u, பாைறகைள

உைடத்uச் சிதறTத்தu. ஆனால் ெயேகாவா அந்தக் காற்றில்

இzக்கவில்ைல. காற்றின் பின் ஒz �மி அதிர்ச்சி உண்டானu.

ஆனால் ெயேகாவாஅந்த�மிஅதிர்ச்சியி{ம் இzக்கவில்ைல. 12

�மி அதிர்ச்சியின் பின்w ெநzப்w உண்டானu.ஆனால் ெயேகாவா

அந்தெநzப்பி{ம்இzக்கவில்ைல. ெநzப்wவந்தபின் ெமல்Uய

காற்றின் சத்தம் உண்டானu. 13எUயாஅைதக் ேகட்டேபாu, தன்

ேம{ைடயினால் தன்xகத்ைத�Tக்ெகாண்sெவளிேய ேபாய்

oைக வாசUல் நின்றான். அப்ெபா}uஅவனிடம், “எUயாேவ

இங்o என்ன ெசய்கிறாய்?” என்� ஒz oரல் ேகட்டu. 14அவன்

அதற்o ம�ெமாழியாக, “நான் ேசைனகளின் இைறவனாகிய
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ெயேகாவா|க்காக மிக|ம் பக்தி ைவராக்கியxள்ளவனாக

இzந்ேதன். இஸ்ரேயல் மக்கள் உமu உடன்பTக்ைகையப்

wறக்கணித்u, உமu பU_டங்கைளyம் உைடத்u, உமu

இைறவாக்கினைரyம் வாளினால் ெகான்�ேபாட்டார்கள்.

நான் மட்sேம `தியாயிzக்கிேறன். இப்ேபாu என்ைனyங்�ட

ெகால்வதற்o xயற்சி ெசய்கிறார்கள்” என்� ெசான்னான். 15

அப்ெபா}uெயேகாவாஅவனிடம், “^ வந்த வழியாய்த் திzம்பி

தமஸ்oவின் பாைலவனத்திற்oப் ேபா. ^ அங்o ேபாய்ச்ேசர்ந்தuம்

ஆசேகைல Yரியாவின் அரசனாக அபிேஷகம்பண்t. 16

அேதாs�டஇஸ்ரேயல்அரசனாக நிம்சியின் மகன் ெய�ைவyம்

அபிேஷகம்பண்t. ஆேபல் ெமெகாலா ஊைரச்ேசர்ந்த

சாப்பாத்தின் மகன் எUசாைவ உனக்oப்பின் வரப்ேபாoம்

இைறவாக்கினனாக|ம் அபிேஷகம்பண்t. 17 ஆசேகUன்

வா~க்oத் தப்பி ஓsபவைன ெய� ெகால்வான். ெய�வின்

வா~க்oத் தப்பியவைன, எUசா ெகான்�ேபாsவான். 18

இzந்தா{ம் பாகா{க்oxன்xழங்கால்கைளxடக்காத, தங்கள்

வாய்களினால்அவைனxத்தமிடாத ஏழாயிரம்ேபைர இன்�ம்

இஸ்ரேயUல்ஒuக்கிைவத்திzக்கிேறன்” என்றார். 19அப்பTேய

எUயா அங்கிzந்uேபாய் சாப்பாத்தின் மகன் எUசாைவக்

கண்டான். அவன் பன்னிரண்s ேஜாT எzuகைளப் �ட்Tய

கலப்ைபயினால் உ}u ெகாண்Tzந்தான். பன்னிரண்டாவu

ேஜாTைய அவன் தாேன ஓட்Tக்ெகாண்Tzந்தான். எUயா

அவ�க்oக் கிட்டப்ேபாய் தன் ேம{ைடைய அவன்ேமல்

எறிந்தான். 20 அப்ெபா}u எUசா எzuகைள விட்sவிட்s

எUயாவின் பின்னாேலஓTப்ேபாய், “என் தகப்பனிடxம் தாயிடxம்

விைடெபற்� வர அ�மதிக்கேவண்sம். அதன்பின் உம்xடன்

வzகிேறன்” என்றான். அதற்o எUயா, “^ திzம்பிப்ேபா. நான்

உனக்oஎன்னெசய்ேதன் என்பைதக் கவனத்தில்ெகாள்” என்றான்.

21எனேவஎUசாஅவைனவிட்sத் திzம்பிப்ேபானான்.அவன்தனu
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ஏர் மாsகைளப்பிTத்u,அைவகைளக் ெகான்�, கலப்ைபைய

எரித்u அந்த இைறச்சிையச் சைமத்uஅைத மற்றவர்க~க்oக்

ெகாsத்தான். அவர்கள் சாப்பிட்டார்கள். அதன்பின் எUயாைவப்

பின்ெதாடர்ந்u ேபாய்அவ�க்oஉதவிகைளச் ெசய்தான்.

20
அப்ேபாu Yரிய அரசன் ெபனாதாத் தன் x} இராtவப்

பைடையyம் ஒன்�திரட்Tனான். அவன் xப்பத்திரண்s

அரசர்கள்,அவர்க~ைடயoதிைரகள், ேதர்கள்ஆகியவற்�டன்

ேபாய், சமாரியாைவ xற்�ைகயிட்sத் தாக்கினான். 2 அவன்

பட்டணத்uக்oள்ேள இஸ்ரேயல் அரசனான ஆகாபிடம்

சில �uவைர அ�ப்பி, “ெபனாதாத் ெசால்வu இuேவ:

3 ‘உன்�ைடய ெவள்ளிyம், தங்கxம் என்�ைடயைவ.

உன்�ைடய மைனவிகளில் சிறந்தவர்க~ம் பிள்ைளக~ம்

என்�ைடயவர்கள்’” என்றான். 4 அதற்o இஸ்ரேயல் அரசன்

ம�ெமாழியாக, “என் தைலவனாகிய அரசேன, உம்xைடய

ெசாற்பT நா�ம் எனக்oரியைவ யா|ம் உம்xைடயைவகேள”

என்��றினான். 5�uவர்கள் திzம்ப|ம் வந்u, “ெபனாதாத்

��வதாவu. ‘உன்�ைடய ெவள்ளிையyம் தங்கத்ைதyம்,

மைனவிகைளyம் பிள்ைளகைளyம் என்னிடம் தzம்பT கட்டைள

அ�ப்பிேனன். 6 ஆனால் நாைளக்ேகா இந்ேநரத்தில் உன்

அரண்மைனையyம், உன் அ{வலர்க~ைடய dsகைளyம்

ஆராய்ந்u ேதsவதற்o என்�ைடய அ{வலர்கைள

அ�ப்wேவன். ^ சிறந்தைவயாக மதிக்oம் யாவற்ைறyம்

அவர்கள் கவர்ந்uெகாண்s ேபாவார்கள்’ என்� ெசால்கிறான்”

என்றார்கள். 7அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் அரசன் நாட்T{ள்ள

xதியவர்கைளெயல்லாம் அைழப்பித்u அவர்களிடம், “இந்த

மனிதன் எப்பTக் கஷ்டத்ைதக் ெகாsக்கிறான் என்�பாzங்கள்.

அவன்என்மைனவிகைளyம், பிள்ைளகைளyம், ெவள்ளிையyம்,

தங்கத்ைதyம் ேகட்sஆள�ப்பியேபாuநான் ம�க்கவில்ைல”

என்றான். 8 எல்லா xதியவர்க~ம் மக்க~ம் அவைனப்
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பார்த்u, “அவ�க்oச் ெசவிெகாsக்க|ம் ேவண்டாம். அவன்

ேகட்டைவகைளக் ெகாsக்க உடன்பட|ம் ேவண்டாம்” என்றார்கள்.

9 அப்ெபா}u அவன் ெபனாதாத்தின் �uவைரப் பார்த்u,

“என் அரசனாகிய தைலவனிடம், ‘^ர் xதல்xைற ேகட்ட

யாவற்ைறyம் ெசய்ேவன். ஆனால் இந்த ேவண்sேகாைள

என்னால் ெசய்யxTயாu’” என்� ெசால்U அ�ப்பினான்.

அவர்கள் அந்தப் பதிைல ெபற்�க்ெகாண்s ெபனாதாத்திடம்

ேபானார்கள். 10 அதற்o ெபனாதாத் ஆகாபிடம், “என் மனிதர்

ஒவ்ெவாzவzக்oம் எsக்கக்�Tயதாக ஒzபிT �சியாவu

சமாரியாவில் எஞ்சியிzந்தால், ெதய்வங்கள் எவ்வள|

அதிகமாக|ம்என்ைனதண்Tக்கட்sம்” என்� ேவெறாzெசய்திைய

அ�ப்பினான். 11இஸ்ரேயல்அரசன்அதற்oப் பதிலாக, “கவசத்ைத

கைளந்தவைனப்ேபால், அைதஅணிந்திzக்கிறவன் தன்ைனப்

wகழக்�டாuஎன்�அவ�க்oச் ெசால்{ங்கள்” என்� ெசால்U

அ�ப்பினான். 12இச்ெசய்திவந்தேபாuதன்�டாரத்தில் ெபனாதாத்

மற்ற அரசர்கேளாs�ட oTத்uக்ெகாண்Tzந்தான். இைதக்

ேகட்ட|டன் தன் மனிதர்களிடம், “தாக்oவதற்oஆயத்தப்பsங்கள்”

என்றான். அப்பTேய அவர்கள் பட்டணத்ைதத் தாக்oவதற்o

ஆயத்தமானார்கள். 13 இதற்கிைடயில் இஸ்ரேயUன் அரசன்

ஆகாபிடம் ஒz இைறவாக்கினன் வந்u, “ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: ‘இந்தப் ெபzம் பைடையக் காண்கிறாயா? இன்ைறக்ேக

அவர்கள் யாவைரyம் உன்ைகயில் ஒப்wவிப்ேபன். அப்ெபா}u

நான்தான் ெயேகாவா என்பைத ^அறிந்uெகாள்வாய்’” என்றான்.

14 அதற்o ஆகாப், “இைத யார் ெசய்வார்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o இைறவாக்கினன், “ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘உன்

மாகாணதளபதிகளில் வாUபஅ{வலர்கேளஇைதச் ெசய்வார்கள்’

என்கிறார்” என்றான். “யார் yத்தத்ைதத் ெதாடங்oவார்?” என்�

ஆகாப் ேகட்டான். அதற்o இைறவாக்கினன், “^ தான்” என்�

பதில் �றினான். 15அந்தப்பTேயஆகாப் மாகாணதளபதிகளின்



1 இராஜாக்கள் 1039

வாUபஅ{வலர்கள் இz�ற்�xப்பத்தி இரண்sேபைரவzம்பT

அைழத்தான்.அதன்பின் மிoதி இஸ்ரேயலைரyம் ேசர்த்u ெமாத்தம்

ஏழாயிரம் ேபைரக் �Tவரச் ெசய்தான். 16 நண்பகல் ேநரத்தில்

ெபனாதாத்uம்,அவ�ைடயநட்wஅரசர்களானxப்பத்தி இரண்s

அரசர்க~ம் �டாரங்க~க்oள் oTெவறியில் இzக்oம்ேபாu

ஆகாபின் பைடwறப்பட்டu. 17xதUல்மாகாணதளபதிகளின்

வாUப அ{வலர்கள் wறப்பட்டார்கள். அப்ேபாu ெபனாதாத்

அ�ப்பிய ேவ|க்காரர்கள், “சமாரியாவிUzந்u பைடdரர்

xன்ேனறி வzகிறார்கள்” என்� அறிவித்தார்கள். 18 அதற்o

ெபனாதாத், “அவர்கள் சமாதானமாக வந்தாெலன்ன, yத்தத்திற்o

வந்தாெலன்னஅவர்கைளஉயிzடன் பிTyங்கள்” என்றான். 19

மாகாணதளபதிகளின்வாUபஅ{வலர்கள்இராtவம் தம்ைமப்

பின்ெதாடரப் பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேய அணிவoத்uச்

ெசன்றார்கள். 20ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்ைனஎதிர்த்u வzபவைனத்

தாக்கினான். அவ்ேவைளயில் Yரியzம் தப்பி ஓTனார்கள்.

இஸ்ரேயலர் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u uரத்தினார்கள்.

ஆனால் Yரிய அரசனான ெபனாதாத் தன் oதிைரdரர்

சிலzடன் oதிைரயில் ஏறித் தப்பிேயாTனான். 21 இஸ்ரேயல்

அரசன் xன்ேனறிச் ெசன்� அவர்களின் oதிைரகைளyம்,

ேதர்கைளyம் ேமற்ெகாண்s Yரிய இராtவத்uக்o ெபzம்

இழப்ைப விைளவித்தான். 22 இதன்பின்w இைறவாக்கினன்,

இஸ்ரேயல் அரசனிடம் வந்u, “உன்�ைடய நிைலைய

ெபலப்பsத்திக்ெகாள், இனி ^ என்ன ெசய்யேவண்sெமன்�

ேயாசித்uப்பார். ஏெனன்றால்அsத்தவசந்தகாலத்தில் Yரியஅரசன்

உன்ைனத் திzம்ப|ம் தாக்oவான்” என்றான். 23இதற்கிைடயில்

Yரியஅரசனின் அ{வலர்கள்அரசனிடம் வந்u, “அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கள் மைலகளின் ெதய்வங்கள். அதனால்தான்அவர்கைள

எங்களால் ேமற்ெகாள்ள xTயவில்ைல. ஆனால் சம�மியில்

அவர்க~டன் சண்ைடயிட்டால் நிச்சயமாய் அவர்கைளவிட
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பலxள்ளவர்களாயிzப்ேபாம். 24ஆகேவஇப்பTச் ெசய்yம், எல்லா

அரசர்கைளyம்,அவர்க~ைடயதைலைமப் பதவிகளிUzந்u

விலக்கி, அவர்க~க்oப் பதிலாகஅவர்களின் இடங்களில் ேவ�

அதிகாரிகைள நியமிyம். 25நாங்கள் சம�மியில் இஸ்ரேயலzடன்

yத்தம் ெசய்yம்பTயாக, ^ர் இழந்த இராtவத்ைதப்ேபால்

oதிைரக்oக் oதிைரyம், ேதzக்o ேதzமாகஒzஇராtவத்ைத

உzவாக்oம். அப்ெபா}u நாங்கள் அவர்கைளப்பார்க்கி{ம்

பலxள்ளவர்களாயிzப்ேபாம்” என்�ஆேலாசைனெகாsத்தார்கள்.

அரசன் அதற்o உடன்பட்s அதன்பTேய நடந்தான். 26 அsத்த

வசந்தகாலத்தில் ெபனாதாத் Yரியைரச் ேசர்த்uக்ெகாண்s

இஸ்ரேய{க்o எதிராகச் சண்ைடயிsம்பT ஆப்ெபக் வைரyம்

ேபானான். 27 இஸ்ரேயலzம் பைட திரட்Tக்ெகாண்s உண|ப்

ெபாzட்க~டன்அவர்கைளஎதிர்க்கஅணிவoத்uச் ெசன்றனர்.

இஸ்ரேயலர் அவர்க~க்ெகதிரில் இz சிறிய ெவள்ளாட்s

மந்ைதகைளப்ேபாலxகாம்அைமத்uஇzந்தார்கள். Yரியேரா நாs

x}வதி{ம் நிரம்பியிzந்தார்கள். 28இைறவ�ைடய மனிதன்

இஸ்ரேயல் அரசனிடம் வந்u, “ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

‘ெயேகாவாேவ மைலகளின் ெதய்வம் என்�ம், பள்ளத்தாக்கின்

ெதய்வம் அல்ல என்�ம் Yரியா நிைனப்பதால் இந்தப் ெபzம்

பைடைய உன் ைகயில் ெகாsப்ேபன். அதனால் ^yம் நாேன

ெயேகாவா என்� அறிந்uெகாள்வாய்’ என்கிறார்” என்றான். 29

ஏ} நாட்களாக இzபைடக~ம் ஒன்�க்ெகான்� எதிர்xகமாக

xகாம்அைமத்திzந்u, ஏழாம்நாளில் yத்தத்ைதத் ெதாடங்கினர்.

இஸ்ரேயலர் ஒz நாளிேலேய ஒz இலட்சம் Yரிய காலாட்பைட

dரைரக் ெகான்றனர். 30 அவர்களில் `தியாேனார் ஆப்ெபக்

நகரத்uக்oத் தப்பிேயாTனர். அங்ேக அவர்களில் இzபத்தி

ஏழாயிரம்ேபர் பட்டணமதில் இTந்uவி}ந்ததினால் அழிந்தார்கள்.

ெபனாதாத் பட்டணத்uக்oள் தப்பிேயாT, உள்ளைற ஒன்றில்

ஒளித்திzந்தான். 31 அவ�ைடய அதிகாரிகள் அவைனப்
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பார்த்u, “இஸ்ரேயல்அரசர்கள் மிக|ம் இரக்கxள்ளவர்கெளன்�

ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறாம். நாங்கள் அைரயில் uக்க|ைட

உsத்திக்ெகாண்s தைலயில் கயி�கைளyம் கட்Tக்ெகாண்s

இஸ்ரேயல் அரசனிடம் ேபாய்ப் பார்ப்ேபாம். சில ேவைள

அவன் உம்ைம உயிேராs இzக்கவிsவான்” என்றார்கள். 32

அவ்வாேறஅவர்கள்அைரகளில்uக்க|ைடையyம், தைலகளில்

கயி�கைளyம் கட்Tக்ெகாண்s, இஸ்ரேயல் அரசனிடம் ேபாய்,

“தய|ெசய்u என்ைனஉயிzடன்வாழவிsம் என்�உம்xைடய

அTயவனாகிய ெபனாதாத் ேகட்கிறான்” என்றார்கள். அதற்o

அரசன், “அவன் இன்�ம் உயிேராTzக்கிறானா? அவன் என்

சேகாதரன்” என்றான். 33 அந்த மனிதர் இைத ஒz நல்ல

அைடயாளமாக எண்ணி, அவன் ெசான்னவார்த்ைதயின்பTேய,

“ஆம் உம்xைடய சேகாதரன் ெபனாதாத் உயிேராTzக்கிறான்”

என்றார்கள்.அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்அரசன், “ேபாய்அவைனக்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். ெபனாதாத் ெவளிேய வந்தuம்

தனu ேதzக்oள் அவைன ஏற்றினான். 34 ெபனாதாத்

ஆகாபிடம், “என் தகப்பன்உமuதகப்பனிடமிzந்uைகப்பற்றிய

பட்டணங்கெளல்லாவற்ைறyம் நான் உமக்oத் திzம்பத் தzேவன்.

என் தகப்பன் சமாரியாவில் சந்ைதப் பoதிகைளஅைமத்தuேபால

^zம் தமஸ்oவில் சந்ைதப் பoதிகைளஅைமக்கலாம்” என்றான்.

அதற்o ஆகாப், “ஒz ஒப்பந்தத்தின் ெபயரில் நான் உன்ைனப்

ேபாகவிsகிேறன்” என்றான். எனேவ ஆகாப் அவ�டன் ஒz

ஒப்பந்தம் ெசய்u,அவைனப் ேபாகவிட்டான். 35ெயேகாவாவின்

வாக்oப்பT இைறவாக்கினர் o}ைவச் சார்ந்த ஒzவன்

தன் ேதாழைனப் பார்த்u, “உன் ஆyதத்தால் என்ைன அT”

என்றான். அந்த மனிதன் ம�த்uவிட்டான். 36அப்ெபா}uஅந்த

இைறவாக்கினன்அவனிடம், “ெயேகாவா|க்o^Wழ்ப்பTயாமல்

ேபானபTயால் ^என்ைனவிட்s ேபான|டன்ஒzசிங்கம் உன்ைனக்

ெகால்{ம்” என்றான். அேதேபாலேவஅவன் ெசன்ற உடேனேயஒz
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சிங்கம் எதிரில் வந்uஅவைனக் ெகான்�ேபாட்டu. 37அப்ெபா}u

அந்தஇைறவாக்கினன் ேவெறாzவைனப் பார்த்u, “தய|ெசய்u

என்ைனஅT” என்றான். அப்பTேய அவன் அவைனஅTத்uக்

காயப்பsத்தினான். 38 அதன்பின்w அந்த இைறவாக்கினன்

அரச�க்காக dதிேயாரமாய் காத்திzந்தான். அவன் தன்ைன

மா�ேவடத்தில் காண்பிப்பதற்காகத் தன் கண்க~க்o ேமல்

ஒz பட்Tையக் கட்Tயிzந்தான். 39 அரசன் அவ்வழியாய்

கடந்uேபானேபாu இைறவாக்கினன் அவனிடம் சத்தமிட்sச்

ெசான்னதாவu: “நான் ஒz உக்கிரமான yத்தத்தின் நsேவ

ேபானேபாu, ஒzவன் என்னிடம் ஒzைகதிyடன் வந்u, ‘இவைனக்

பாuகாப்பாகைவத்uக்ெகாள்~ம். இவன் காணாமற்ேபானால்

இவ�ைடயஉயிzக்காகஉன்�ைடயஉயிைரக் ெகாsக்கேவண்sம்

அல்லu ^ ஒz தாலந்u ெவள்ளி ெகாsக்கேவண்sம்’ என்�

ெசான்னான். 40 உமu அTயவனாகிய நான் அங்oமிங்oமாக

அவசர ேவைலயாக இzந்தேபாu, அந்தக் ைகதி காணாமல்

ேபாய்விட்டான்” என்றான். அதற்o இஸ்ரேயல்அரசன், “அuதான்

உனக்oரிய ]ர்ப்w. உனuவாயினாேலேய ]ர்ப்wக் �றிவிட்டாய்”

என்றான். 41 அப்ெபா}u இைறவாக்கினன் விைரவாக தன்

கண்களின் ேமUzந்த பட்ைடைய அவிழ்த்தான். அப்ெபா}u

இஸ்ரேயல் அரசன்அவன் இைறவாக்கினன் ஒzவன் என்பைத

அறிந்uெகாண்டான். 42 இைறவாக்கினன் அரசைனப் பார்த்u,

“ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: சாகேவண்sெமன்� நான்

]ர்மானித்த ஒzவைன^விsதைலயாக்கினாய். ஆைகயினால்

அவ�ைடயஉயிzக்காக உன் உயிzம், அவ�ைடயமக்க~க்காக

உன் மக்க~ம் சாகேவண்sம்” என்� �றினான். 43 இஸ்ரேயல்

அரசன் ேகாபத்uட�ம் சUப்wட�ம் சமாரியாவி{ள்ள தன்

அரண்மைனக்oப் ேபானான்.

21
சில நாட்க~க்oபின் ெயஸ்ரேயல்ஊைரச்ேசர்ந்த நாேபாத்uக்o

உரிைமயானதிராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o ெதாடர்பாகஒz சம்பவம்
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நடந்தu. அந்த திராட்ைசத் ேதாட்டம் ெயஸ்ரேயUல் சமாரிய

அரசனாகிய ஆகாபின் அரண்மைனக்o அzேக இzந்தu. 2

ஆகாப் நாேபாத்ைதப் பார்த்u, “உனu திராட்ைசத் ேதாட்டம்

என் அரண்மைனக்oப் பக்கத்தில் இzப்பதால் அைத எனக்o

Wைரத்ேதாட்டம் ேபாsவதற்காகத் ெகாs. அதற்oப் பதிலாக

அைதக்காட்T{ம் திறைமயான ஒz திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத

உனக்oத் தzகிேறன் அல்லu ^ விzம்பினால் அதற்கான

பணத்ைதஉனக்oத் தzகிேறன்” என்றான். 3ஆனால் நாேபாத்ேதா,

“என் xற்பிதாக்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்ைத நான் உமக்o

விற்�ப்ேபாடாதபT ெயேகாவா என்ைனத் தைடெசய்வாராக”

என்றான். 4 ெயஸ்ரேயலனாகிய நாேபாத், “xற்பிதாக்களின்

உரிைமச் ெசாத்ைதத் தரமாட்ேடன்” என்� ெசான்னதினால்,

ஆகாப் ஆத்திரம் ெகாண்டவனாய்த் தன் dட்sக்oப் ேபானான்.

அவன் யாzட�ம் ேபசாமல் பsக்ைகயில் பsத்uக்ெகாண்s

சாப்பிsவதற்oம்ம�த்uவிட்டான். 5அப்ெபா}uஅவ�ைடய

மைனவி ேயசேபல் உள்ேள வந்u, “ஏன் யாzட�ம் ேபசாமல்

இzக்கிgர்? ஏன் சாப்பிடாமல்ஆழ்ந்தuயரத்uடன் இzக்கிgர்?”

என்� ேகட்டாள். 6ஆகாப்அவைளப் பார்த்u, “நான் ெயஸ்ரேயல்

ஊரானாகிய நாேபாத்திடம், ‘உன்�ைடய திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத

பணத்திற்o எனக்o விற்� விs. அல்லu அதற்oப் பதிலாக ^

விzம்பினால் இன்ெனாz திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதத் தzேவன்’

என்� ேகட்sப் பார்த்ேதன். அவன் அதற்o, ‘நான் என்�ைடய

திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதத் தரமாட்ேடன்’ என்� �றி விட்டான்”

என்றான். 7அதற்oஅவன் மைனவி ேயசேபல், “^ர் இஸ்ரேயUன்

அரசனல்லவா?இப்பTத்தான்நடந்uெகாள்வதா?எ}ந்uசாப்பிsம்,

சந்ேதாஷமாயிzம். ெயஸ்ரேயல் ஊரானாகிய நாேபாத்தின்

திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத நான் உமக்o எsத்uத்தzேவன்”

என்றாள். 8அப்ெபா}uஅவள்ஆகாபின் ெபயரில் கTதங்கள்

எ}தி அவ�ைடய xத்திைரையப் ேபாட்s, நாேபாத்தின்
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பட்டணத்தில்அவ�டன்வாழ்ந்தவர்களானஉயர்oTமக்க~க்o

அவற்ைற அ�ப்பினாள். 9 அவள் எ}திய கTதத்தில்,

“உபவாசத்uக்ெகன்� ஒzநாைளஅறிவித்u மக்களின் நsவில்

xக்கியமான ஒz இடத்தில் நாேபாத்ைத அமர்த்uங்கள். 10

அவ�க்o எதிரில் இரண்sஅேயாக்கியர்கைளஅமரைவyங்கள்.

நாேபாத் இைறவைனyம், அரசைனyம் சபித்தான் என்�

அவ்விzவைரyம் சாட்சி ெசால்லைவyங்கள். பின்w, நகரத்uக்o

ெவளிேய ெகாண்sேபாய் அவைனக் கல்ெலறிந்u ெகால்{ங்கள்”

என்� எ}தியிzந்தாள். 11நாேபாத் வாழ்ந்த பட்டணத்தில் இzந்த

�ப்பர்க~ம், ெபரிேயார்க~ம், ேயசேபல் அவர்க~க்o எ}திய

கTதங்களில் ெகாsக்கப்பட்டஅறி|�த்தUன்பTேய ெசய்தார்கள்.

12அவர்கள்உபவாசத்uக்ெகன்�மக்கைளஒன்��ட்T, மக்களின்

நsவில் ஒz xக்கிய இடத்தில் நாேபாத்ைத நி�த்தினார்கள்.

13 அப்ெபா}u இரண்s அேயாக்கியர்கள் வந்u நாேபாத்uக்o

xன்பாகஉட்கார்ந்தார்கள்.அவர்கள், “நாேபாத் இைறவைனyம்

அரசைனyம் சபித்தான்” என்� ெசால்U மக்க~க்o xன்பாக

அவ�க்o எதிராக oற்றச்சாட்sகைள ெகாண்sவந்தார்கள்.

அதன்பT அவைன நகரத்uக்o ெவளிேய ெகாண்sேபாய்,

கல்ெலறிந்u ெகான்றார்கள். 14 பின்w அவர்கள் ேயசேப{க்o,

“நாேபாத் கல்ெலறியப்பட்s இறந்uேபானான்” என்� ெசய்தி

அ�ப்பினார்கள். 15 நாேபாத் கல்ெலறியப்பட்s இறந்தான் என

ேயசேபல்ேகள்விப்பட்டஉடேனஅவள்ஆகாபிடம், “^ர்எ}ந்uேபாய்,

ெயஸ்ரேயல்ஊரானாகிய நாேபாத் உமக்oவிற்க ம�த்த திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைத உமக்oச் ெசாந்தமாக எsத்uக்ெகாள்~ம். அவன்

உயிேராTல்ைல.அவன்இறந்uேபானான்” என்றாள். 16நாேபாத்

இறந்uவிட்டான் என்�ஆகாப் ேகள்விப்பட்டேபாu,அவன் எ}ந்u

ெயஸ்ரேயலனாகிய நாேபாத்தின் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத தன்

உரிைமயாக்கிக் ெகாள்வதற்காகப் ேபானான். 17 அப்ெபா}u

திஸ்பியனாகிய எUயா|க்o ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத
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வந்தu. 18 “சமாரியாவில் அரசா~கிற இஸ்ரேயUன் அரசன்

ஆகாைபச் சந்திக்கப் ேபா. அவன் இப்ேபாu நாேபாத்தி�ைடய

திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதத் தன் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

அங்o ேபாயிzக்கிறான். 19அவனிடம் ^ ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘ெயேகாவா��வuஇuேவ: ^ஒzமனிதைனக்ெகாைலெசய்u,

அவ�ைடயெசாத்ைதஅபகரிக்கவில்ைலயா?’ என்�அவனிடம்

ேகள். ேம{ம் ^ அவனிடம், ‘ெயேகாவா ��வu இuேவ:

நாேபாத்தின் இரத்தத்ைத நாய்கள் நக்கினஅேத இடத்திேல உன்

இரத்தத்ைதyம் நாய்கள் நக்oம்;ஆம் உன் இரத்தத்ைதyம் நாய்கள்

நக்oம்’” என்றான். 20 அப்ெபா}u ஆகாப் எUயாவிடம், “என்

பைகவேன என்ைனக் கண்sபிTத்uவிட்டாயா?” என்றான்.

எUயா அதற்oப் பதிலாக, “ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமெசய்yம்பT ^ உன்ைன விற்�ப்ேபாட்டபTயினால்,

நான் உன்ைனக் கண்sபிTத்u விட்ேடன். 21 நான் உன்`u

ெபzம்அழிைவக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். உன் சந்ததிகைள

நான் அழித்uவிsேவன். அTைமேயா, விsதைலயானவேனா

இஸ்ரேயUல் ஆகாwக்oச் ெசாந்தமான ஒz ஆtம் உயிzடன்

`தியாக இzக்காதபTஅழித்uவிsேவன். 22^ எனக்oக் ேகாப�ட்T

x}இஸ்ரேயல் மக்கைளyம் பாவம் ெசய்யப்பண்ணியபTயால்,

நான் உன் osம்பத்ைத ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

osம்பத்ைதப்ேபால|ம், அகியாவின் மகன் பாஷாவின்

osம்பத்ைதப்ேபால|ம் மாற்�ேவன்” என்�ெயேகாவா��கிறார்.

23 “ேம{ம் ேயசேபைலக் oறித்u ெயேகாவா, ‘ெயஸ்ரேயUன் பட்டண

மதிUன்அzேகஅவைளநாய்கள் தின்�ம்’ என்� ெசால்கிறார். 24

“பட்டணத்திற்oள்இறக்கிறஆகாபின் osம்பத்தினைரநாய்கள்

தின்�ம் என்�ம் பட்டணத்திற்o ெவளிேய இறக்கிறவர்கைள

ஆகாயத்uப் பறைவகள் தின்�ம் என்�ம் ��கிறார்”

என்றான். 25தன் மைனவியாகிய ேயசேபUனால்�ண்டப்பட்s,

ெயேகாவா|க்oxன் ]ைமெசய்ய தன்ைன விற்�ப்ேபாட்ட
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ஆகாைபப் ேபால் ேவ�யாzம்இzந்ததில்ைல. 26இஸ்ரேயலzக்o

xன்பாகெயேகாவாuரத்தியஎேமாரியைரப்ேபாலேவ,அவ�ம்

விக்கிரகங்கைளப் பின்பற்றி, மிக|ம் Wழ்த்தரமாக நடந்தான். 27

ஆகாப் இந்தவார்த்ைதகைளக் ேகட்டேபாu, தன்ஆைடகைளக்

கிழித்u, uக்க|ைடைய உsத்திக்ெகாண்s உபவாசித்தான்.

அத்uடன்அவன்மனxைடந்தவனாய்uக்க|ைடயில் பsத்uம்

நடந்uம் திரிந்தான். 28அப்ேபாu திஸ்பியனாகிய எUயா|க்o

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத வந்தu. 29 “எனக்oxன்பாகஆகாப்

எவ்வளவாகத் தன்ைனத் தாழ்த்தியிzக்கிறான் என்� கண்டாயா?

அவன் தன்ைனத் தாழ்த்தினபTயால், நான் இந்தப் ேபரழிைவ

அவ�ைடயவாழ்நாட்களில் ெகாண்sவரமாட்ேடன்.ஆயி�ம்,

அவ�ைடயமகனின் நாட்களில், அவன் osம்பத்தின்ேமல்அந்த

ேபரழிைவக் ெகாண்sவzேவன்” என்றார்.

22
�ன்�வzடங்களாக Yரியா|க்oம் இஸ்ரேய{க்oம் இைடயில்

yத்தம் இzக்கவில்ைல. 2ஆனால்�ன்றாம் வzடத்தில் �தாவின்

அரசன் ேயாசபாத் இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாைபக் காண்பதற்காகப்

ேபானான். 3இஸ்ரேயUன்அரசன் தன்அதிகாரிகைளப்பார்த்u,

“Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத் எங்க~க்oரியu என்�ம், அைதச்

Yரியரிடமிzந்uதிzம்பப் ெபற்�க்ெகாள்வதற்o நாங்கள்இன்�ம்

ஒன்�ேம ெசய்யாதிzக்கிேறாம் என்�ம் உங்க~க்oத் ெதரியாதா?”

என்றான். 4எனேவஅவன் ேயாசபாத்திடம், “^ Wேலயாத்தி{ள்ள

ராேமாத்uக்o எதிராக yத்தம் ெசய்வதற்o என்�டன்வzவாயா?”

என்� ேகட்டான். அதற்o ேயாசபாத் இஸ்ரேயUன் அரசனிடம்,

“உம்ைமப் ேபாலேவ நா�ம்ஆயத்தமாயிzக்கிேறன். என்�ைடய

மக்கள் உம்xைடயமக்கைளப் ேபால|ம், என்�ைடயoதிைரகள்

உம்xைடயoதிைரகைளப் ேபால|ம் இzக்கின்றனர்” என்றான்.

5 ஆனால், ேம{ம் ேயாசபாத் இஸ்ரேயல் அரசனிடம்: “xதUல்

ெயேகாவாவின்ஆேலாசைனையத் ேதsங்கள்” என்� ெசான்னான்.

6எனேவஇஸ்ரேயUன்அரசன்இைறவாக்கினர்களானநா��
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மனிதைர ஒன்�திரட்T அவர்களிடம், “நாம் Wேலயாத்தி{ள்ள

ராேமாத்திற்o எதிராக yத்தத்திற்oப் ேபாகலாமா? அல்லu

ேவண்டாமா?” என்� ேகட்டான். அதற்oஅவர்கள், “^ர் ேபாகலாம்.

ெயேகாவாஅைதஅரசனாகிய உமuைகயில் ெகாsப்பார்” என

பதிலளித்தார்கள். 7 ஆனால் ேயாசபாத், “நாம் விசாரிப்பதற்o

ெயேகாவாவின்இைறவாக்கினன்யாராவuஇங்ேகஇல்ைலயா?”

என்� ேகட்டான். 8 அதற்o இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாப்

ேயாசபாத்திடம், “ெயேகாவாவிடம் விசாரிக்oம்பT இன்�ம்

ஒzவன் இzக்கிறான். ஆனால் நான் அவைன ெவ�க்கிேறன்.

ஏெனனில்அவன் எப்ேபாuம் என்ைனப்பற்றி நன்ைமயாகஅல்ல

]ைமயாகேவ இைறவாக்o ெசால்{வான். இம்லாவின் மகன்

மிகாயாேவஅவன்” என்றான். அப்ெபா}u ேயாசபாத், “அரசனாகிய

^ர்அவ்விதமாகக்�றக்�டாu” என்றான். 9எனேவஇஸ்ரேயUன்

அரசன் ஆகாப் தனu அதிகாரிகளில் ஒzவைன அைழத்u,

“இம்லாவின் மகன் மிகாயாைவஉடனTயாகக்�ட்Tக்ெகாண்s

வாzங்கள்” என்றான். 10 இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாwம்,

�தாவின்அரசன் ேயாசபாத்uம்அரசஅங்கிஅணிந்தவர்களாய்

சமாரியாவின் வாசUல், �டTக்oம் களத்திUzந்தஅரியைணயில்

இzந்தார்கள்.அப்ெபா}uஅவர்கள்xன்எல்லாஇைறவாக்கினzம்

இைறவாக்o உைரத்uக்ெகாண்Tzந்தனர். 11 அப்ெபா}u

ெகனானாவின் மகன் சிேதக்கியா இzம்பினால் ெகாம்wகைளச்

ெசய்uஅவர்கைளப் பார்த்u, “ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: இந்த

இzம்wக் ெகாம்wகளால் Yரியர்x}வuமாகஅழிyம்வைரக்oம்

அவர்கைளக் oத்திக் ெகால்dர்கள்” என்றான். 12 மற்ற

எல்லா இைறவாக்கினர்க~ம் அைதேய வாக்காக உைரத்u,

“Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்ைத தாக்கி ெவற்றிெகாள்~ங்கள்.

ஏெனனில் ெயேகாவாஅைதஅரசராகிய உமuைகயில் தzவார்”

என்றார்கள். 13 மிகாயாைவ அைழத்uவரப்ேபான �uவன்

அவனிடம், “எல்லா இைறவாக்கினர்க~ம் ஒேரவிதமாகேவ
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வாக்o உைரத்u அரச�க்o ெவற்றிையேய அறிவிக்கிறார்கள்.

^yம் அப்பTேய ேபசி அரச�க்oச் சாதகமானைதேய ெசால்”

என்றான். 14ஆனால் மிகாயாஅவனிடம், “ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில் எனu இைறவன் ெசால்வைத மட்sேம நான்

ெசால்ேவன் என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். 15 அவன் வந்u

ேசர்ந்தேபாu ஆகாப் அரசன் அவனிடம், “மிகாயாேவ, நாங்கள்

Wேலயாத்தி{ள்ளராேமாத்திற்oஎதிராகyத்தத்திற்o ேபாகலாமா

அல்லu ேவண்டாமா?” என்� ேகட்டான். மிகாயா அதற்oப்

பதிலாக, “ேபாய்த் தாக்கி ெவற்றிெப�ங்கள்; ெயேகாவாஅரசனாகிய

உம்xைடய ைகயில் அைதக் ெகாsப்பார்” என்றான். 16அரசன்

அவனிடம், “ெயேகாவாவின் ெபயரில் உண்ைமையத் தவிர

ேவெறான்�ம் ெசால்ல ேவண்டாெமனஎத்தைனதடைவஉன்ைன

நான் ஆைணயிட ைவக்கேவண்sம்?” எனக் ேகட்டான். 17

அப்ெபா}u மிகாயா, “இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் ேமய்ப்பன் இல்லாத

ஆsகைளப்ேபால் மைலகளில் சிதறTக்கப்பட்Tzப்பைத நான்

கண்ேடன். ‘இவர்க~க்oத் தைலவன்இல்ைல. ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள்dsக~க்o சமாதானத்uடன் ேபாகட்sம்’ என்� ெயேகாவா

ெசான்னார்” என்றான். 18 அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் அரசன்

ஆகாப், ேயாசபாத் அரசனிடம், “அவன் எப்ேபாuம் எனக்o

நன்ைமயானைதயல்ல ]ைமயானைதேய இைறவாக்காகச்

ெசால்வான் என்� நான் உனக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?”

என்றான். 19 ெதாடர்ந்u மிகாயா, “ஆகேவ, ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். ெயேகாவா தமu அரியைணயில்

அமர்ந்திzப்பைதyம், வலuபக்கத்தி{ம் இடu பக்கத்தி{ம்

வானத்தின் எல்லா ேசைனக~ம் அவைரச் qற்றி நிற்பைதyம்

நான் கண்ேடன். 20அப்ெபா}uெயேகாவா:அந்த ேசைனயிடம்,

‘Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்ைதத் தாக்oவதற்oம், அங்ேகஆகாப்

சாoம்பT ேபாவதற்oம்அவைனத்�ண்Tவிsகிறவன்யார்?’ எனக்

ேகட்டார். “அதற்o ஒzஆவி ஒzவிதமாக|ம், இன்ெனாzஆவி
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இன்ெனாz விதமாக|ம் வித்தியாசமான ேயாசைன �றின. 21

கைடசியாக ஒzஆவி xன்ேனவந்u ெயேகாவா|க்oxன்பாக

நின்�, ‘நான் அவைனத் �ண்sேவன்’ என்றu. 22 “‘எதினால்

^ அைதச் ெசய்வாய்’ என்� ெயேகாவா அைதப் பார்த்uக்

ேகட்டார். “‘நான் ேபாய்அவ�ைடயஎல்லாஇைறவாக்கினர்களின்

வாயி{ம் ெபாய்யின் ஆவியாய் இzப்ேபன்’ என்றu. “‘ேபாய்

அவ்வாேற ெசய், ^ அவைனத் �ண்T ெவற்றிெப�வாய்’ என

ெயேகாவா �றினார். 23 “அவ்வாேற இப்ெபா}uம் ெயேகாவா

உனu இைறவாக்கினர் எல்லாzைடய வாயி{ம் ெபாய்யின்

ஆவிையைவத்திzக்கிறார். ெயேகாவா உனக்oப் ேபரழிைவேய

நியமித்திzக்கிறார்” என்றான். 24அப்ெபா}uெகனானாவின் மகன்

சிேதக்கியாxன்பாகப் ேபாய் மிகாயாவின்xகத்தில் அைறந்தான்.

பின் அவனிடம், “ெயேகாவாவின்ஆவியானவர் என்ைனவிட்s

உன்�டன் ேபச வzம்ேபாu, எந்த வழியாக வந்தார்” என்�ம்

மிகாயாைவக் ேகட்டான். 25 அதற்o மிகாயா, “^ ஒளிப்பதற்o

ஒzஉள்அைறயி�ள் ேபாoம்நாளில் இந்தக் ேகள்விக்oவிைட

கிைடக்oம்” என்றான். 26அப்ெபா}uஇஸ்ரேயUன்அரசனான

ஆகாப், “மிகாயாைவப் பிTத்u நகரஆ~நனானஆேமானிடxம்,

அரசனின் மகனான ேயாவாVனிடxம் ெகாண்sேபாய், 27

அவர்களிடம், ‘அரசன்��வuஇuேவ: நான் பாuகாப்பாக திzம்பி

வzம்வைரyம்இவைனச்சிைறயில் ேபாsங்கள்.அப்பத்ைதyம்,

தண்\ைரyம் தவிர ேவெறான்ைறyம் ெகாsக்கக்�டாu’”

என்��றினான். 28அதற்o மிகாயா, “^ பாuகாப்பாகத் திzம்பி

வந்தால், ெயேகாவா என்ைனக்ெகாண்s ேபசவில்ைல” என்�

ெசால்U, “மக்கேள, ^ங்கள்எல்ேலாzம்எனuவார்த்ைதகைளக்

oறித்uக்ெகாள்~ங்கள்!” என்�ம் ெசான்னான். 29 எனேவ

இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாwம், �தாவின்அரசன் ேயாசபாத்uம்

Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்திற்o ேபானார்கள். 30 இஸ்ரேயUன்

அரசன் ேயாசபாத்திடம், “நான் மா�ேவடம் ேபாட்s yத்தத்திற்o
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வzகிேறன். ^ர் உமu அரச அங்கிைய உsத்திக்ெகாள்~ம்”

என்றான். அப்பTேய இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாப் மா�ேவடம்

ேபாட்syத்தத்திற்oப் ேபானான். 31இப்ெபா}uYரியஅரசேனா

தனu xப்பத்தி இரண்s ேதர்ப்பைடத் தளபதிகளிடம், “^ங்கள்

இஸ்ரேயUன்அரசைனத் தவிர சிறியவேனா, ெபரியவேனா ேவ�

யாzட�ம் சண்ைடயிட ேவண்டாம்” எனக் கட்டைளயிட்Tzந்தான்.

32 ேதர்ப்பைட தளபதிகள் ேயாசபாத்ைதக் கண்டேபாu,

“நிச்சயமாக இவன்தான் இஸ்ரேயUன்அரசன்” என்� நிைனத்u

அவைனத் தாக்oவதற்oத் திzம்பினார்கள். ஆனால் ேயாசபாத்

�க்oரUட்டேபாu, 33ேதர்ப்பைடத்தளபதிகள்அவன்இஸ்ரேயUன்

அரசன் ஆகாப் அல்ல என்பைதக் கண்டேபாu, அவைனப்

பின்ெதாடர்வைத அவர்கள் நி�த்திவிட்டார்கள். 34 ஆனால்

ஒzவன் தனu வில்ைல உzவி oறிபார்க்காமல் எய்தேபாu,

இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாபின் கவசத்தின் இைடெவளி

வழியாகப் பாய்ந்uஅவைனத் தாக்கியu. அப்ெபா}uஅரசன்

தன் ேதேராட்Tயிடம், “ேதைரத் திzப்பிக்ெகாண்s என்ைனப்

ேபார்க்களத்uக்o ெவளிேய ெகாண்sேபா. நான் காயப்பட்s

விட்ேடன்” என்றான். 35அந்த நாள்x}வuம் கsம் ேபார் ெதாடர்ந்u

நடந்uெகாண்Tzந்தu. Yரியzக்o எதிர் wறமாக அரச�ைடய

ேதர் நி�த்தி ைவக்கப்பட்Tzந்தu. அதில் அரசைனச் சாய்த்u

ைவத்திzந்தார்கள். அவ�ைடய காயங்களிUzந்u இரத்தம்

ஓT ேதரின் அTத்தளங்கெளல்லாம் வழிந்தu. அந்த நாளின்

சாயங்காலேமஅவன் இறந்தான். 36�ரியன்அஸ்தமிக்oம்ெபா}u,

“ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் பட்டணத்uக்oம் ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன்தன் நாட்sக்oம் திzம்பிப்ேபாங்கள்” என்ெறாz சத்தம்

பைடகளிைடேயஎங்oம் பரவியu. 37அப்பTேயஅரசன்இறந்u

சமாரியா|க்oக் ெகாண்sேபாகப்பட்டான். அவர்கள் அவைன

அங்ேக அடக்கம்பண்ணினார்கள். 38 அவர்கள் அந்தத் ேதைர

சமாரியாவி{ள்ள oளத்தில் க}வினார்கள். ேவசிகள் அதில்
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oளிப்பார்கள். ெயேகாவாவின் வார்த்ைத அறிவித்திzந்தபT

நாய்கள் அவ�ைடய இரத்தத்ைத நக்கின. 39 ஆகாபின்

ஆட்சிக் காலத்தி{ள்ள மற்ற நிகழ்|க~ம், ெசயல்க~ம்,

அவன் தந்தத்ைதப் பதித்uக் கட்Tய மாளிைகையப் பற்றிyம்,

அவன் திzம்பக்கட்Tய பட்டணங்கைளப் பற்றிyம் இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

40 ஆகாப் தன் xற்பிதாக்கேளாs இைளப்பாறினான். அவன்

மகன்அகசியாஅவன் இடத்தில் அவ�க்oபின் அரசனானான். 41

இஸ்ரேயல் அரசனாக ஆகாப் பதவி ஏற்ற நான்காம் வzடத்தில்

�தாவில்ஆசாவின் மகன் ேயாசபாத்அரசனானான். 42 ேயாசபாத்

அரசனானேபாu அவ�க்o xப்பத்ைதந்u வயதாயிzந்தu.

அவன்எzசேலமில் இzபத்ைதந்uவzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான்.

இவ�ைடய தாய் சில்கியின் மகள் அqபாள் என்பவள். 43

அவன்தனuதகப்பன்ஆசாவின்வழிகளிெலல்லாம் நடந்தான்.

அவற்ைறவிட்s அவன் விலகவில்ைல. அவன் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் சரியானவற்ைறச் ெசய்தான். ஆனால் உயர்ந்த

ேமைடகேளா அகற்றப்படவில்ைல. மக்கள் ெதாடர்ந்u அந்த

ேமைடகளில் பUகைளச் ெச{த்திyம்,�பங்காட்Tyம் வந்தனர். 44

அேதாs ேயாசபாத் இஸ்ரேயல்அரச�டன் சமாதானமாyமிzந்தான்.

45 ேயாசபாத்தின் ஆட்சிையப்பற்றிய மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவ�ைடய சாதைனக~ம், ேபார்த்திறைமக~ம் �தாவின்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

46தன் தகப்பன்ஆசாவின்ஆட்சிக் காலத்uக்oப் பின் இன்னxம்

`தியாயிzந்த ேகாவில்களில், ேவசித்தனத்திற்o தங்கைளக்

ெகாsத்தஆண்விபசாரக்காரைரநாட்TUzந்uஅகற்றிவிட்டான்.

47 அந்தக் காலத்தில் ஏேதாமில் ஒz அரச�ம் இzக்கவில்ைல.

ஒz பிரதிநிதிேய அரசாண்s வந்தான். 48 ேயாசபாத் தங்கம்

ெகாண்sவzவதற்oஓப்_zக்oச் ெசல்ல தர்kசின் கப்பல்கைளக்

கட்sவித்தான். ஆயி�ம் அக்கப்பல்கள் ஒzேபாuம் பயணம்
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ெசய்யவில்ைல. எசிேயான் ேகேபரில் அைவ ேசதமைடந்uவிட்டன.

49அந்த ேவைளயில்ஆகாபின் மகன் அகசியா ேயாசபாத்திடம், “என்

ேவைலக்காரர்கள்உம்xைடயேவைலக்காரர்கேளாsகப்பல்களில்

ேபாகட்sம்” என்றான்.ஆனால் ேயாசபாத் அைத ம�த்uவிட்டான்.

50 அதன்பின் ேயாசபாத் தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u,

அவர்க~டன் தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.

அவ�ைடய மகன் ெயேகாராம் அவ�ைடய இடத்தில்

அரசனானான். 51 �தாவில் ேயாசபாத் அரசாண்ட பதிேனழாம்

வzடத்திேலேய ஆகாwைடய மகன் அகசியா சமாரியாவில்

இஸ்ரேயலzக்o அரசனானான். அவன் இஸ்ரேயலைர இரண்s

வzடங்கள்அரசாண்டான். 52அவன் தன் தகப்பனின் வழிகளி{ம்,

தாயின் வழிகளி{ம் இஸ்ரேயைலப் பாவம் ெசய்யப்பண்ணின

ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்வழிகளி{ம் நடந்தபTயினால்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். 53அவன்

தன் தகப்பன் ெசய்தuேபால பாகாைல வழிபட்s, பணிெசய்u

இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் ேகாப�ட்Tனான்.
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2 இராஜாக்கள்

1
ஆகாப் அரசன் இறந்தபின்w ேமாவாபியர் இஸ்ரேய{க்o

எதிராகக் கலகம் ெசய்தார்கள். 2அப்ெபா}u அரசன் அகசியா,

சமாரியாவி{ள்ள அவ�ைடய ேமல்மாTயின் ஜன்னUன்

வழியாய் Wேழ வி}ந்u காயப்பட்Tzந்தான். எனேவ அவன்

தனuஆட்கைளஅ�ப்பி, “எக்ேரானின் ெதய்வமாகிய பாகால்

ேச�பிடம் ேபாய், நான் இந்த காயத்திUzந்u qகமாேவனா?”

என்� ேகட்sவzம்பT ெசான்னான். 3ஆனால் ெயேகாவாவின்

�தன்திஸ்பியஊைரச்ேசர்ந்த எUயாைவேநாக்கி, “^ சமாரியா

அரசனின் �uவைரச் சந்தித்u அவர்களிடம், ‘இஸ்ரேயUல்

இைறவன் இல்ைலெயன்றா எக்ேரானின் ெதய்வமாகிய பாகால்

ேச�பிடம் ஆேலாசைன ேகட்கப்ேபாகிgர்கள்?’ என்� ேகள். 4

அதனால் ெயேகாவா ெசால்வதாவu: ‘^ பsத்திzக்oம் பsக்ைகைய

விட்s எ}ம்பேவமாட்டாய். ^ நிச்சயமாய் சாவாய்’ என்�ம் ெசால்

என்றான்.” அப்பTேய எUயா ேபானான். 5�uவர்கள்அரசனிடம்

திzம்பிவந்தேபாu,அரசன்அவர்களிடம், “ஏன் திzம்பி வந்]ர்கள்?”

என்� ேகட்டான். 6அதற்oஅவர்கள், “ஒz மனிதன் எங்கைளச்

சந்திக்க வந்தான். அவன் எங்கைளப் பார்த்u, ‘உங்கைளஅ�ப்பிய

அரசனிடம் ^ங்கள் திzம்பிப்ேபாய், ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ:

இஸ்ரேயUல்இைறவன்இல்ைலெயன்றா எக்ேரானின் ெதய்வமான

பாகால் ேச�பிடம் விசாரிப்பதற்o மனிதைர அ�ப்wகிறாய்?

எனேவ ^ பsக்oம் பsக்ைகைய விட்s எ}ம்பமாட்டாய்.

நிச்சயமாகேவ ^ சாவாய்’ என்� ெசால்{ங்கள் என்கிறான்”

என்றார்கள். 7அரசன்அவர்களிடம், “உங்கைளச் சந்திக்க வந்u

இைத உங்களிடம் �றிய மனிதன் எப்பTப்பட்டவன்?” என்�

ேகட்டான். 8அப்ெபா}u அவர்கள், “அவன் கம்பளி உைடைய

அணிந்u, இsப்ைபச் qற்றி ேதால் பட்Tைய கட்Tயிzந்தான்”

என்றார்கள். அதற்oஅரசன், “அவன் திஸ்பியனாகிய எUயாதான்”

என்றான். 9அதன்பின் அவன் ஒz இராtவத் தளபதிையyம்,
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அவ�ைடய ஐம்பu மனிதைரக்ெகாண்ட ஒz o}ைவyம்

எUயாவிடம் அ�ப்பினான். தளபதி மைலயின் உச்சியில்

உட்கார்ந்uெகாண்Tzந்த எUயாவிடம் ேபாய், “இைறவ�ைடய

மனிதேன, ‘Wேழ வா’ என்� அரசன் ��கிறார்” என்றான். 10

எUயாஅதற்oப் பதிலாக தளபதியிடம், “நான் இைறவ�ைடய

மனிதனாயிzந்தால் பரேலாகத்திUzந்u ெநzப்w இறங்கி

உன்ைனyம் உன் ஐம்பu மனிதைரyம் qட்ெடரிக்கட்sம்”

என்றான். அப்பTேய பரேலாகத்திUzந்u ெநzப்w வி}ந்u

தளபதிையyம் அவன் மனிதைரyம் qட்ெடரித்uப்ேபாட்டu.

11 அப்ெபா}u அரசன் மற்ெறாz தளபதிைய ஐம்பu

மனிதzடன் எUயாவிடம் அ�ப்பினான். தளபதி அவனிடம்,

“இைறவ�ைடய மனிதேன, உடேன Wேழ வா என்� அரசன்

ெசால்கிறார்” என்றான். 12 எUயா அதற்oப் பதிலாக, “நான்

ஒzஇைறவ�ைடயமனிதனாயிzந்தால், பரேலாகத்திUzந்u

ெநzப்w இறங்கி உன்ைனyம் உன் ஐம்பu மனிதைரyம்

qட்ெடரிக்கட்sம்” என்றான். அப்பTேய பரேலாகத்திUzந்u

இைறவ�ைடய ெநzப்w வி}ந்u அவைனyம் அவ�ைடய

ஐம்பu மனிதைரyம் qட்ெடரித்uப்ேபாட்டu. 13 அப்ெபா}u

அரசன் �ன்றாம் தளபதிையyம் ஐம்பu மனிதzடன் ேசர்த்u

அ�ப்பினான். இந்த �ன்றாம் தளபதி ேமேல ஏறிப்ேபாய்

எUயாவின்xன் xழங்காற்பTயிட்s, “இைறவ�ைடய

மனிதேன, என்�ைடய உயிzக்oம் உமu பணியாட்களான

இந்த ஐம்பu மனிதzைடய உயிர்க~க்oம் சற்� இரக்கம்

காட்sம். 14இேதாபாzம், பரேலாகத்திUzந்uெநzப்wவி}ந்u

xந்திய இz தளபதிகைளyம், அவர்க~ைடய மனிதைரyம்

qட்ெடரித்uப்ேபாட்டu. ஆனால் இப்ேபாேதா என்�ைடய

உயிzக்o இரக்கம் காட்sம்” என்� ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 15

அப்ெபா}uெயேகாவாவின்�தன் எUயாவிடம், “அவேனாேட

Wேழ இறங்கிப்ேபா. அவ�க்oப் பயப்படாேத” என்றான். எUயா
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உடேனஎ}ந்uஅவேனாs�டWேழஇறங்கி அரசனிடம் ேபானான்.

16அவன்அரசனிடம், “ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: இஸ்ரேயUல்

இைறவன் இல்ைலெயன்றா, எக்ேரானின் ெதய்வமாகிய பாகால்

ேச�பிடம் விசாரிப்பதற்o �uவைர அ�ப்பினாய்? ^ இைதச்

ெசய்தபTயினால், பsத்திzக்oம் பsக்ைகையவிட்sஎ}ம்பேவ

மாட்டாய். ^ நிச்சயமாய் சாவாய் என்கிறார்” என்றான். 17எUயா

�றியெயேகாவாவின்வார்த்ைதயின்பTேயஅகசியாஇறந்தான்.

அகசியா|க்o ஒz மக�ம் இல்லாதிzந்தபTயினால் அவன்

சேகாதரன் ேயாராம் அவ�க்oப்பின் அரசனானான். �தா

அரசன் ேயாசபாத்தின் மகனானெயேகாராம் �தாைவஅரசாண்ட

இரண்டாம் வzடத்திேல ேயாராம் இஸ்ரேயUன் அரசனானான்.

18 அகசியா அரசனின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம், அவன்

ெசய்தைவக~ம், இஸ்ரேயல் அரசர்களின் வம்ச வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

2
ெயேகாவா எUயாைவஒzqழல் காற்��லம் பரேலாகத்uக்oக்

ெகாண்sேபாoம் ேநரம் ச`பித்தேபாu, எUயா|ம், எUசா|ம்,

கில்காUUzந்u ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். 2அப்ேபாuஎUயா

எUசாைவப் பார்த்u, “ெயேகாவா என்ைனப் ெபத்ேத{க்oப்

ேபாoம்பTஅ�ப்பியிzக்கிறார்.ஆகேவ^இங்ேகேயஇz”என்றான்.

ஆனால் எUசாேவா, “ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், ^ர்

வாழ்வu நிச்சயம்ேபால|ம் நான் உம்ைமவிட்sவிலகமாட்ேடன்

என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். எனேவஇzவzம் ெபத்ேத{க்oப்

ேபானார்கள். 3ெபத்ேதUUzந்த இைறவாக்கினர் o}எUசாவிடம்

ேபாய், “இன்ைறக்oெயேகாவாஉமuஎஜமாைனஉம்மிடமிzந்u

எsத்uக்ெகாள்ளப் ேபாகிறார் என்� உமக்oத் ெதரிyமா?”

என்� ேகட்டார்கள். அதற்o எUசா, “ஆம் எனக்oத் ெதரிyம்.

ஆனால் ^ங்கள் அைதப்பற்றிப் ேபசாதிzங்கள்” என்றான். 4

அதன்பின் எUயாஅவனிடம், “எU சாேவ ^இங்ேகேய தங்கியிz,

ெயேகாவா என்ைன எரிேகா|க்o அ�ப்wகிறார்” என்றான்.
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அதற்oஎUசா, “ெயேகாவாஇzப்பuநிச்சயெமனில், ^ர் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபால|ம், நான் உம்ைமவிட்sவிலகமாட்ேடன் என்பuம்

நிச்சயம்” என்றான்.அவர்கள்இzவzம்எரிேகா|க்oப் ேபானார்கள்.

5எரிேகாவிUzந்தஇைறவாக்oஉைரப்ேபாரின்�ட்டம்எUசாவிடம்

ேபாய், “இன்ைறக்oெயேகாவாஉமuஎஜமாைனஉம்மிடத்திUzந்u

எsத்uக்ெகாள்ளப் ேபாகிறார் என்� உமக்oத் ெதரிyமா?”

என்� ேகட்டார்கள். அதற்o எUசா, “ஆம் எனக்oத் ெதரிyம்,

ஆனால் ^ங்கள் இைதப்பற்றிப் ேபசாதிzங்கள்” என்றான். 6

அதன்பின் எUயாஎUசாவிடம், “^இங்ேகதங்கியிz; ெயேகாவா

என்ைன ேயார்தா�க்o அ�ப்wகிறார்” என்றான். அதற்o

அவன், “ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், ^ர் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபால|ம் நான்உம்ைமவிட்sவிலகமாட்ேடன்என்பuம்

நிச்சயம்” என்றான். எனேவஇzவzம் ெதாடர்ந்u நடந்தார்கள். 7

ஐம்பuேபர் ெகாண்ட இைறவாக்கினர் �ட்டெமான்�, எUயா|ம்

எUசா|ம் ேயார்தானின்அzேக நின்றஇடத்ைத சிறிuெதாைலவில்

நின்� பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 8 அப்ெபா}u எUயா

தன் ேம{ைடைய எsத்uஅைதச் qzட்T அதனால் ேயார்தான்

தண்\ைரஅTத்தான். தண்\ர்வலப்பக்கxம், இடப்பக்கxமாக

இரண்டாகப் பிரிந்தu. அவர்கள் இzவzம் காய்ந்த நிலத்தில்

நடந்u அக்கைரக்oப் ேபானார்கள். 9 அவர்கள் அக்கைரக்oப்

ேபானேபாuஎUயாஎUசாைவப்பார்த்u, “நான்உன்ைனவிட்s

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவதற்o xன்w நான் உனக்o என்ன

ெசய்யேவண்sெமன்�விzம்wகிறாய்” என்� ேகட்டான்.அதற்o

எUசா, “உம்xைடய ஆவியின் இரட்Tப்பான பங்ைக எனக்o

உரிைமயாகத் தாzம்” என்றான். 10அப்ெபா}uஎUயாஅவைனப்

பார்த்u, “கஷ்டமானஒzகாரியத்ைதக் ேகட்Tzக்கிறாய்.ஆனா{ம்

உன்ைனவிட்s நான் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்ேபாu என்ைன

^ கண்டாயானால் ^ ேகட்டபT கிைடக்oம். இல்லாவிட்டால்

கிைடக்காu” என்��றினான். 11அதன்பின் அவர்கள் இzவzம்
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ேபசிக்ெகாண்s நடந்uேபாைகயில் தி[ெரன ெநzப்wத் ேதzம்,

ெநzப்wக்oதிைரக~ம் ேதான்றிஅவர்கள்இzவைரyம் பிரித்தu.

எUயாஒzqழல் காற்றில் பரேலாகத்uக்oப் ேபானான். 12எUசா

அைதப் பார்த்u, “என் தகப்பேன! என் தகப்பேன! இஸ்ரேயUன்

ேதர்கேள!oதிைரdரேர!”என்�பலமாகச்சத்தமிட்டான்.அதன்பின்w

எUசா அவைனக் காணவில்ைல. அப்ெபா}u எUசா தன்

உைடகைளப்பிTத்uஇரண்டாகக் கிழித்தான். 13எUயாவிடமிzந்u

Wேழவி}ந்தேம{ைடையஎUசாஎsத்uக்ெகாண்sதிzம்பிப்ேபாய்

ேயார்தானின் கைரயில் நின்றான். 14அதன்பின்அவனிடமிzந்u

வி}ந்த உைடைய எsத்u அதனால் தண்\ைர அTத்தான்.

பின் அவன், “எUயாவின் இைறவனாகிய ெயேகாவா இப்ேபாu

எங்ேக?” என்றான். அவன் தண்\ைர அTத்தேபாu அu

வலu wறமாக|ம், இடu wறமாக|ம் பிரிந்uேபாக, அவன்

அைதக் கடந்u ம�பக்கம் ேபானான். 15 எரிேகாவில் அைதப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்த இைறவாக்கினரின்�ட்டம், “எUயாவின்

ஆவி எUசாவின்ேமல் தங்கியிzக்கிறu” என்� ெசான்னார்கள்.

அவர்கள் அவைனச் சந்திக்க எதிர்ெகாண்sேபாய் அவ�க்o

xன்பாக தைரமட்sம் தைலoனிந்u வணங்கினார்கள். 16

பின்w அவர்கள், “உமu அTயவராகிய எங்களிடம் ஐம்பu

பலமான மனிதர் இzக்கிறார்கள். அவர்கள் ேபாய் உம்xைடய

தைலவைனத் ேதடட்sம். ஒzேவைளெயேகாவாவின்ஆவியானவர்

அவைர ேமேல�க்கிக்ெகாண்sேபாய் ஏதாவuஒzமைலயிேலா,

பள்ளத்தாக்கிேலா விட்Tzக்கக் �sம்” என்றார்கள். அதற்o

எUசா, “அப்பTயல்ல ^ங்கள் அவர்கைள அ�ப்பேவண்டாம்”

என்றான். 17 அவன் ம�த்uம் விடாமல் அவர்கள் அவைன

வற்w�த்தினார்கள். எனேவ, “அவர்கைளஅ�ப்wங்கள்” என்�

எUசா �றினான். அவர்கள் ஐம்பu ேபைர அ�ப்பி �ன்�

நாட்களாகத் ேதTyம் அவைனக் கண்sபிTக்கவில்ைல. 18

எரிேகாவில் தங்கியிzந்த எUசாவிடம் அவர்கள் திzம்பிவந்தேபாu
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எUசாஅவர்களிடம், “ேபாகேவண்டாம் என்�நான்உங்க~க்oச்

ெசால்லவில்ைலயா” என்� ேகட்டான். 19 அந்தப் பட்டணத்u

மனிதர் எUசாைவப் பார்த்u, “ஆண்டவனாகிய ^ர் காண்கிறபT

உண்ைமயாக இந்தப் பட்டணம் சிறந்த�ழUல்அைமந்uள்ளu.

ஆனால் தண்\ேரா பயன்பsத்தஉகந்ததல்ல.அத்uடன் நிலxம்

பலனற்றதாயிzக்கிறu” என்றார்கள். 20 அப்ெபா}u அவன்,

“என்னிடம் ஒz wதிய பாத்திரத்ைதக் ெகாண்sவந்u அதில்

சிறிuஉப்wப் ேபாsங்கள்” என்றான்.அப்பTேயஅைதஅவர்கள்

அவனிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 21 அவன் ^�ற்றண்ைடக்oப்

ேபாய் அதற்oள்ேள உப்ைப dசி, “ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: ‘நான் இந்தத் தண்\ைர qத்தமாக்கியிzக்கிேறன்.

இனிேமல் இu மரணத்ைத உண்டாக்கேவா, நிலத்ைதப்

பலனற்றதாக்கேவாமாட்டாu’ என்கிறார்” என்றான். 22 எUசா

ெசான்ன வார்த்ைதயின்பT அந்தத் தண்\ர் இன்�வைர

�ய்ைமயாகேவஇzக்கிறu. 23அங்கிzந்u எUசா ெபத்ேத{க்oப்

ேபானான். அவன் dதி வழியாக நடந்u ெகாண்Tzக்oம்ேபாu

பட்டணத்திUzந்uசிலவாUபர்கள்வந்u, “ெமாட்ைடத் தைலயா

ஏறிப்ேபா, ெமாட்ைடத் தைலயாஏறிப்ேபா” என்��றிஅவைனக்

ேகU ெசய்தார்கள். 24அவன் திzம்பிப்பார்த்u, ெயேகாவாவின்

ெபயரால் அவர்கைளச் சபித்தான். அப்ேபாu இரண்s கரTகள்

காட்sக்oள்ளிzந்u வந்u அவர்களில் நாற்பத்திரண்s

வாUபர்கைளக் ெகான்�ேபாட்டu. 25அங்கிzந்uஅவன்கர்ேமல்

மைலக்oப் ேபாய், பின் சமாரியா|க்oத் திzம்பிச்ெசன்றான்.

3
�தாைவ அரசாண்ட ேயாசபாத் அரசனின் பதிெனட்டாம்

வzட ஆட்சியில் ஆகாபின் மகன் ேயாராம் இஸ்ரேயUன்

சமாரியாவில் அரசனாகப் பதவிேயற்றான். இவன் பன்னிரண்s

வzடங்கள்அரசாண்டான். 2இவன்ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச்ெசய்தேபாuம், தன்தாyம்தந்ைதyம்ெசய்தuேபால்

ெசய்யவில்ைல. தன் தகப்பன் ெசய்uைவத்திzந்த பாகாUன்
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wனிதக் கல்ைல அகற்றிப்ேபாட்டான். 3 அப்பTயிzந்uம்

ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயைலச் ெசய்யத்�ண்Tய

பாவங்கைளவிடாமல்பற்றிக்ெகாண்Tzந்தான்.அைவகளிUzந்u

அவன் விலகவில்ைல. 4 ேமாவாப்பின் அரசன் ேமசா ஆs

வளர்ப்பவனாயிzந்தான். அவன் இஸ்ரேயல் அரச�க்o

ஒz இலட்சம் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம், ஒz இலட்சம்

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்களின் கம்பளிையyம் வரியாகக்

ெகாsத்uவந்தான். 5 ஆனால் ஆகாப் இறந்தபின் இஸ்ரேயல்

அரச�க்o எதிராக ேமாவாப் அரசன் கலகம் பண்ணினான். 6

அந்த ேநரத்தில் ேயாராம் அரசன் சமாரியாவிUzந்u wறப்பட்s

எல்லா இஸ்ரேயலைரyம் ேபாzக்oத் திரட்Tனான். 7அத்uடன்

அவன், “ேமாவாப் அரசன் எனக்o எதிராகக் oழப்பத்ைத

உண்டாக்கியிzக்கிறான். ஆதலால் ேமாவாwக்o எதிராகப்

yத்தம் ெசய்ய என்�டன் ேசர்ந்u வzவாயா?” என்��தாவின்

அரசனாகிய ேயாசபாத்uக்oச் ெசய்தி அ�ப்பினான். அதற்o

அரசன், “நான் உன்ேனாs வzேவன். நான் உன்�டன் ேபாக

ஆயத்தமாயிzக்கிேறன். எனu oதிைரகள் உனu oதிைரகள்,

எனu மக்கள் உனu மக்கள்” என்� ெசான்னான். 8 ேம{ம்,

“நாம் எந்தவழியாகப்ேபாய் தாக்கலாம்” என்� ேகட்டான்.அதற்o

ேயாராம், “ஏேதாமின் பாைலவனவழியாகப் ேபாகலாம்” என்றான். 9

அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்அரச�ம், �தாஅரச�ம், ஏேதாம்அரச�ம்

yத்தத்திற்oப் wறப்பட்டார்கள். அணிவoத்uஏ}நாட்கள் qற்றி

பயணம் பண்ணிய பTயால் அவர்க~ைடய பைடdரzக்oம்,

அவர்க~க்oம், அவர்க~டனிzந்த மிzகங்க~க்oம் சிறிu

தண்\ர்�ட `தியாயிzக்கவில்ைல. 10 அப்ேபாu இஸ்ரேயல்

அரசன், “இuஎன்ன, ெயேகாவா�ன்�அரசர்களானஎங்கைள

ேமாவாப் அரசனின் ைகயில் ெகாsப்பதற்காகேவா இங்o

ஒன்�ேசர்ந்u வரப்பண்ணினார்” என்றான். 11 ஆனால்

ேயாசபாத்ேதா, “ெயேகாவாவிடம் நாம் விசாரிக்oம்பTயாக
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ெயேகாவாவின் இைறவாக்கினன் எவ�ம் இங்o இல்ைலயா”

என்� ேகட்டான். அப்ெபா}u இஸ்ரேயல் அரசனின் அதிகாரி

ஒzவன்அவனிடம், “எUயாவின்ைகக~க்oத் தண்\ர்ஊற்றி

பணிெசய்த சாப்பாத்தின் மகன் எUசா இங்o இzக்கிேறன்”

என்றான். 12 அதற்o ேயாசபாத், “ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

அவனிடத்தில் இzக்கிறu” என்றான். அப்ெபா}u இஸ்ரேயல்

அரச�ம், �தா அரச�ம், ஏேதாம் அரச�ம் எUசாவிடம்

ேபானார்கள். 13 எUசா இஸ்ரேயல் அரசனிடம், “உமக்oம்

எனக்oம் என்னஇzக்கிறu? உன் தாயின் இைறவாக்கினரிடxம்,

தகப்பனின் இைறவாக்கினரிடxேம ேபா” என்றான். அதற்o

இஸ்ரேயல்அரசன், “இல்ைல, ெயேகாவாேவ எங்கள்�வைரyம்

ேமாவாப்பின் ைகயில், ஒப்wக்ெகாsப்பதற்o அைழத்u

வந்திzக்கிறார்” என்றான். 14 அப்ெபா}u எUசா அவனிடம்,

“�தாவின்அரசன் ேயாசபாத் இங்oவந்திzப்பதினாேலேய நான்

மரியாைதெச{த்uகிேறன். இல்லாவிட்டால், நான் பணிெசய்கிற

ேசைனகளின் ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில் நான் உங்கைளப்

பார்க்க|மாட்ேடன், கவனிக்க|ம் மாட்ேடன் என்பuம் நிச்சயம்.

15 இப்ெபா}u qரமண்டலத்ைத வாசிக்கத்தக்க ஒzவைனக்

�ட்T வாzங்கள்” என்றான். qரமண்டலத்ைத வாசிப்பவன்

வாசிக்oம்ேபாu ெயேகாவாவின் ைக எUசாவின்ேமல் வந்தu.

16அவன், “ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: பள்ளத்தாக்o நிைறய

oழிகைள ெவட்sங்கள். 17 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

காற்ைறயாவu, மைழையயாவu, ^ங்கள் காணமாட்[ர்கள்.

என்றா{ம் இந்தப் பள்ளத்தாக்o தண்\ரால் நிரப்பப்பsம்.

^ங்க~ம்உங்கள் பைடக~ம், மிzகங்க~ம்தண்\ர்oTப்_ர்கள்.

18ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் இuமிக|ம் எளிதானெசயல். அவர்

ேமாவாைபyம், உங்கள்ைகயில் ஒப்பைடப்பார். 19அரணிப்பான

ஒவ்ெவாz பட்டணத்ைதyம், ஒவ்ெவாz ெபரிய நகரத்ைதyம்

ேமற்ெகாள்dர்கள். ஒவ்ெவாz சிறந்த மரத்ைதyம் ெவட்sdர்கள்.
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^�ற்�க்கள் யாவற்ைறyம்�Tவிsdர்கள். ெசழிப்பானஎல்லா

வயல்கைளyம் கற்கைளப்ேபாட்sப் பாழாக்கி விsdர்கள்

என்கிறார்” என்� ெசான்னான். 20 அsத்தநாள் காைலயில்

பUெச{த்uம் ேநரம் ெநzங்கியேபாuஏேதாமின் திைசயிUzந்u

தண்\ர்பாய்ந்uவந்தu. நாsx}வuம்^ரால் நிரம்பியu. 21இந்த

அரசர்கள் தங்க~க்o எதிராகப் பைடெயsத்uவந்uள்ளார்கள்

என்� ேமாவாபியர் ேகள்விப்பட்டார்கள்.அப்ேபாuவாUபரி{ம்

xதிேயாரி{ம் ஆyதம் பிTக்கத்தக்க யாவzம் அைழக்கப்பட்s

ேமாவாப்பின் எல்ைலயில் நி�த்தி ைவக்கப்பட்டார்கள். 22

காைலயில்அவர்கள் எ}ம்பிப் பார்த்தேபாu�ரியன் தண்\ரில்

மி�ங்கிக் ெகாண்Tzந்தu. �ரத்திUzந்u பார்க்oம்ேபாu

வழிx}வuம் தண்\ர் இரத்தத்ைதப்ேபால சிவப்பாக

ேமாவாபியzக்oக் காணப்பட்டu. 23அப்ெபா}uஅவர்கள், “இu

இரத்தேம. அந்த அரசர்கள் தங்க~க்oள்ேளேய சண்ைடயிட்s

ஒzவைரெயாzவர்ெகான்றிzக்க ேவண்sம்.அதனால்இப்ேபாu

ேமாவாபியேர நாங்கள் ேபாய் அவர்கைள ெகாள்ைளயிsேவாம்”

என்றார்கள். 24ஆனால் ேமாவாபியர்இஸ்ரேயலzைடயxகாxக்oப்

ேபானேபாu இஸ்ரேயலர் எ}ம்பி, அவர்கள் தப்பிேயாsம்வைர

அவர்க~டன் ேபாரிட்டார்கள். இஸ்ரேயலர்அந்த நாட்ைடத் தாக்கி

ேமாவாபியைர ெவட்Tக்ெகான்றனர். 25அவர்கள் நகரங்கைளப்

பாழாக்கி, ெசழிப்பான எல்லா வயல்க~ம் �டப்பsம்வைர

ஒவ்ெவாzவ�ம்ஒவ்ெவாzகல்லாகவயUல்எறிந்தான். எல்லா

^�ற்�க்கைளyம்அைடத்தார்கள். எல்லாநல்லமரங்கைளyம்

ெவட்T dழ்த்தினார்கள். கைடசியில் கிர்கேரெசத் மட்sம்

இTக்கப்படாமல் விடப்பட்Tzந்தu. ஆனால் அைதyம் கவண்

பிTத்திzந்த மனிதர் �ழ்ந்u தாக்கினார்கள். 26 yத்தம் தனக்o

எதிராக திzம்பியைத ேமாவாப் அரசன் கண்டேபாu எ}��வாள்

பைடயினைரச் ேசர்த்uக்ெகாண்s, ஏேதாம் அரசனின் பைடகைளத்

தாக்க xயன்றான். ஆனால் ேதால்வியைடந்தான். 27அப்ேபாu
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ேமாவாபின் அரசன் தனக்oப்பின் அரசனாக வரேவண்Tய தன்

�த்த மகைனக் ெகாண்sேபாய், நகரத்தின் மதில்ேமல் பUயிட்டான்.

இச்ெசயல் இஸ்ரேயலைரஅதிர்ச்சிக்o உள்ளாக்கியu.அதனால்

இஸ்ரேயல் பைடகள்அவைனவிட்sத் தங்கள் ெசாந்த நாட்sக்oத்

திzம்பினார்கள்.

4
ஒz நாள் இைறவாக்கினர் �ட்டத்தி{ள்ளஒzவனின் மைனவி

எUசாைவ ேநாக்கி, “உமu அTயானான எனu கணவன்

இறந்uவிட்டார்.அவர் ெயேகாவாவிடத்தில் பயபக்தியாய் இzந்தார்

என்பu உமக்oத் ெதரிyம். இப்ேபாu அவzைடய கடன்காரன்

என்�ைடயஇzமகன்கைளyம் தனக்oஅTைமகளாக்oவதற்o

�ட்Tக்ெகாண்sேபாகவந்திzக்கிறான்” என்றாள். 2அப்ெபா}u

எUசாஅவைளப் பார்த்u, “நான் உனக்o எப்பT உதவிெசய்யலாம்?

dட்Tல் உன்னிடம் என்னஉண்s? எனக்oச் ெசால்” என்� ேகட்டான்.

அதற்oஅவள், “ஒzஜாTஎண்ெணையத் தவிர உமuஅTயவளின்

dட்Tல் ேவ�ஒன்�ேம இல்ைல” என்��றினாள். 3அப்ெபா}u

எUசா, “^ ேபாய்உன்அயல்dட்sக்காரர்எல்லாரிடமிzந்uம்ெவ�ம்

ஜாTகைளக் ேகட்sவாங்o.அதிகள|ஜாTகைளக் ேகட்sவாங்o. 4

அதன்பின் ^yம் உன் மகன்க~ம்dட்Tன்உள்ேள ேபாய், கதைவப்

�ட்Tக்ெகாள்~ங்கள். பின்w எண்ெணையஎல்லா ஜாTகளி{ம்

ஊற்�ங்கள். ஒவ்ெவான்�ம் நிரம்பிய|டன், ஒz பக்கத்தில்

அவற்ைறஎsத்uைவyங்கள்” என்றான். 5அவள்அவனிடமிzந்u

ேபாய், மகன்க~டன்dட்T�ள்ேள ேபாய் கதைவப் �ட்Tனாள்.

அவ~ைடய மகன்கள் ஜாTகைளக் ெகாsக்கக் ெகாsக்க

அவள் எண்ெணைய ஊற்றிக்ெகாண்ேடயிzந்தாள். 6 எல்லா

ஜாTக~ம் நிரம்பியேபாu, அவள் தன் மகைனப் பார்த்u,

“மற்ெறாz ஜாT ெகாண்sவா” என்றாள். “இனிேமல் ேவ� ஜாT

இல்ைல” என்�அவன்�றியேபாuஎண்ெணய் நின்�விட்டu. 7

அவள் ேபாய் இைறவ�ைடயமனிதனிடம்அைதக்�றியேபாu

அவன் அவளிடம், “^ ேபாய் அந்த எண்ெணைய விற்� உன்
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கடைனத் ]ர்த்திs. ^yம் உன் மகன்க~ம் `தியாயிzப்பைதக்

ெகாண்s வாழலாம்” என்றான். 8 ஒz நாள் எUசா �ேனம்

என்றஊzக்oப் ேபானான். அங்o ஒz ெசல்வம் மிoந்த ெபண்

இzந்தாள். அவள்அவைனசாப்பிடவzம்பTவzந்திஅைழத்தாள்.

அதன்பின்w அவ்வழியில் அவன் ேபாoம்ேபாெதல்லாம் அங்ேக

சாப்பிsவதற்காகத் தங்oவான். 9அவள் தன் கணவனிடம், “இந்த

வழியாக வந்u இங்o தங்கிப்ேபாoம் மனிதன், இைறவ�ைடய

பரிqத்த மனிதன் என்பu எனக்oத் ெதரிகிறu. 10 நாங்கள்

எங்கள் dட்sக்oேமல் ஒz அைறையக் கட்T, ஒz கட்Tல்,

ேமைஜ, நாற்காU,விளக்oஆகியவற்ைறஅவzக்oைவப்ேபாம்.

அதனால் எங்களிடம் வzம்ேபாெதல்லாம் அங்ேகேய அவர்

தங்கியிzக்கலாம்” என்றாள். 11ஒzநாள் எUசாஅங்oவந்தேபாu

ேமேல தன் அைறக்oப் ேபாய் அங்ேக பsத்திzந்தான். 12 தன்

ேவைலக்காரனானேகயாசிடம், “அந்த�ேனமியாைளஅைழத்u

வா” என்றான். அவன் ேபாய்அவைளஅைழத்uவர,அவள்வந்u

எUசா|க்oxன் நின்றாள். 13அப்ெபா}uஎUசா ேகயாசிையப்

பார்த்u, “^ அவளிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘எங்க~க்காக

^ எவ்வள| கஷ்டப்பட்sவிட்டாய். உனக்o நாங்கள் என்ன

ெசய்யலாம்? உனu சார்பாக அரசனிடேமா அல்லu இராtவத்

தளபதியிடேமா நாங்கள் ஏேத�ம் ெசால்ல ேவண்Tயிzந்தால்

அைதச் ெசால்’ என்�அவளிடம் ேகள்” என்றான். அவள்அதற்oப்

பதிலாக, “நான் என் ெசாந்த மக்கள் மத்தியில் oTயிzக்க

எனக்o ds இzக்கிறu” என்றாள். 14 அப்ெபா}u எUசா

ேகயாசிடம், “அவ~க்o என்ன ெசய்யலாம்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o ேகயாசி, “அவ~க்o ஒz மகன் இல்ைல. அவ~ைடய

கணவ�ம் வயuெசன்றவனாக இzக்கிறான்” என்றான். 15

எUசா அவனிடம், “அவைளக் �ப்பிs” என்றான். ேகயாசி

அவைளக் �ப்பிட்டேபாu, அவள் வந்u கத|க்oப் பக்கத்தில்

நின்றாள். 16 எUசா அவைளப் பார்த்u, “அsத்த வzடம் இந்த
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ேநரத்தில் உன்ைககளில் ஒzமகைனஏந்திக்ெகாண்Tzப்பாய்”

என்றான்.அப்ெபா}uஅவள், “என் தைலவேன!இைறவ�ைடய

மனிதேன, உமuஅTயவைளத் தவறாக வழிநடத்த ேவண்டாம்”

என்றாள். 17ஆனால்அவேளாஎUசாxன்�றியபTேயகர்ப்பமாகி

அsத்த வzடம் அேத காலத்தில் ஒz மகைனப் ெபற்றாள். 18

அந்தப் பிள்ைள வளர்ந்u வந்தான். ஒz நாள் அவன் கதிர்

அ�க்கிறவர்க~டன் நின்�ெகாண்Tzந்த தன் தகப்பனிடம்

ேபானான். 19அந்ேநரம்அவன் தன் தகப்பனிடம், “என் தைல! என்

தைலவUக்கிறu” என்�அ}தான்.அவ�ைடயதகப்பன் ஒz

ேவைலயாளிடம், “இவைனஇவ�ைடயதாயிடம்�க்கிக்ெகாண்s

ேபா” என்றான். 20அந்த ேவைலக்காரன்அப்பிள்ைளையத்�க்கி

அவ�ைடய தாயிடம் ெகாண்sேபானான். மத்தியானம்வைர

தாய் அவைனத் தன் மTயில் ைவத்திzந்தாள். மதிய ேநரத்தில்

அவன்இறந்uேபானான். 21அவள் ேமேல ேபாய் இைறவ�ைடய

மனிதனின் கட்TUல் மகைனக் கிடத்திவிட்s, கதைவப் �ட்T

ெவளிேய ேபானாள். 22 அவள் தன் கணவைனக் �ப்பிட்s,

“தய|ெசய்uஉம்xைடய ேவைலயாட்களில் ஒzவைனyம், ஒz

க}ைதையyம் அ�ப்wம். நான் இைறவ�ைடய மனிதனிடம்

அவசரமாகப் ேபாய்த் திzம்பி வரேவண்sம்” என்றாள். 23

அப்ெபா}u அவன், “ஏன் இன்� அவரிடம் ேபாகிறாய்? இன்�

ஓய்|நாளல்ல;அமாவாைசநா~ம்அல்ல”என்�ேகட்டான்.அதற்o

அவள், “அu பரவாயில்ைல. நான் ேபாகேவண்Tயிzக்கிறu”

என்��றினாள். 24க}ைதயில் ேசணம் கட்T, ேவைலக்காரைனப்

பார்த்u, “விைரவாகப் ேபா, நான் ெசான்னாெலாழிய ேவகத்ைதக்

oைறக்காேத” என்� ெசான்னாள். 25 அந்தப்பTேய அவள்

wறப்பட்s கர்ேமல் மைலயில் இzந்த இைறவ�ைடய மனிதனிடம்

ேபானாள். இைறவனின் மனிதன்�ரத்திேலஅவைளக் கண்s தன்

ேவைலக்காரனானேகயாசிையப்பார்த்u, “பார்!அேதா�ேனமியாள்.

26 ^ அவைளச் சந்திக்oம்பTயாக ஓTப்ேபாய் அவளிடம், ‘^
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qகமாயிzக்கிறாயா? உன் கணவன் qகமாயிzக்கிறானா? உன்

பிள்ைள qகமாயிzக்கிறானா?’” என்� ேகள் என்றான். அவள்,

“நாங்கள் எல்ேலாzம் qகமாயிzக்கிேறாம்” என்� �றினாள்.

27 அவள் மைலயின்ேமல் இzந்த இைறவ�ைடய மனிதனிடம்

வந்தேபாu, அவ�ைடய கால்கைளப் பிTத்uக்ெகாண்டாள்.

ேகயாசி அவைள அப்பால் தள்ளிவிsவதற்காக xன்பாக

வந்தேபாu இைறவ�ைடய மனிதன்அவைனப் பார்த்u, “அவைள

விs, அவ~ைடயஆத்uமா ேவதைனயால் கசப்பைடந்திzக்கிறu.

ஆனால் ெயேகாவா அைத எனக்o மைறத்தேதாs ஏன்

என்�ம் எனக்oச் ெசால்லவில்ைல” என்றான். 28 அப்ெபா}u

அவள், “என் தைலவேன, எனக்o ஒz மகன் ேவண்sெமன்�

நான் உம்மிடம் ேகட்ேடனா? எனக்o அதிக எதிர்பார்ப்ைபக்

ெகாsக்கேவண்டாெமன்� நான் உமக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?”

என்றாள். 29எUசா ேகயாசியிடம்: “உன் ேம{ைடையப் பட்Tக்oள்

ெசாzகிக்ெகாண்s என் தTையyம் எsத்uக்ெகாண்s ஓs.

யாைரயாகி{ம் ^ சந்தித்தால் அவைன வாழ்த்தாேத. யாராவu

உன்ைனவாழ்த்தினால் ^ ம�ெமாழி ெகாsக்காேத. ^ ஓTப்ேபாய்

ைபயனின் xகத்தின்ேமல் என் தTைய ைவ” என்றான். 30

ஆனால் அந்தப் பிள்ைளயின் தாேயா எUசாைவப் பார்த்u,

“ெயேகாவாவாழ்கிறuம், ^ர் வாழ்கிறuம் நிச்சயம்ேபாலேவநான்

உம்ைம விட்sப் ேபாகமாட்ேடன் என்பuம் நிச்சயம்” என்றாள்.

எனேவஅவன்எ}ந்uஅவைளப் பின்ெதாடர்ந்தான். 31 ேகயாசி

அவர்க~க்oxன் ேபாய், எUசாவின் தTையப் ைபயனின்

xகத்தின்ேமல் ைவத்தான். ஆனால் எந்த விதமான சத்தேமா,

பதிேலா வரவில்ைல.அதனால் ேகயாசி திzம்பிப்ேபாய் எUசாைவச்

சந்தித்u, “ைபயன் கண்விழிக்கவில்ைல” எனக் �றினான்.

32 எUசா dட்sக்o வந்தேபாu அவ�ைடய கட்TUன்ேமல்

அந்தப் ைபயன் இறந்u கிடந்தான். 33 அவன் உள்ேள ேபாய்

இzவைரyம் ெவளிேய விட்sக் கதைவப் �ட்T ெயேகாவாைவ
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ேநாக்கி மன்றாTனான். 34அதன்பின்அவன்கட்TUன்ேமல் ஏறி

அந்தப் ைபயனின் வாேயாs வாyம், கண்கேளாs கண்க~ம்,

ைககேளாs ைகக~மாக ைவத்u ைபயனின்ேமல் பsத்தான்.

உடேன அந்தப் ைபயனின் உடல் �டாகியu. 35 எUசா எ}ந்u

தன் அைறக்oள் அங்oமிங்oமாக நடந்தான். அதன்பின்

கட்TUல் ஏறி ைபயனின்ேமல் இன்ெனாzxைற xன்ேபால

பsத்தான். அப்ெபா}u அந்தப் ைபயன் ஏ}xைற uம்மி தன்

கண்கைளத் திறந்தான். 36 அப்ெபா}u எUசா ேகயாசிைய

வzம்பT அைழத்u, “�ேனமியாைளக் �ப்பிs” என்றான்.

அவன் அப்பTேய ெசய்தான். அவள் வந்தேபாu எUசா,

“உன் மகைனக் �ட்Tக்ெகாண்sேபா” என்றான். 37 அவள்

உள்ேள வந்u எUசாவின் கால்களில் வி}ந்u தைரமட்sம்

பணிந்தாள். பின்w தன் மகைனக் �ட்Tக்ெகாண்s ெவளிேய

ேபானாள். 38எUசா கில்கா{க்oத் திzம்பிப்ேபானான், அப்ேபாu

அந்நாட்Tல் பஞ்சம் ஏற்பட்Tzந்தu. ஒz நாள் இைறவாக்கினர்

�ட்டம் வந்uஅவ�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, அவன்

தன் ேவைலயாைளப் பார்த்u, “அந்தப் ெபரிய பாைனைய

அsப்பில் ைவத்u இந்த மனிதzக்oக் ெகாஞ்சம் �ழ் காய்ச்q”

என்றான். 39 அவர்களில் ஒzவன் வயல்ெவளிக்o �Uைகச்

ெசTகைளப்பறிப்பதற்காக ேபாைகயில், ஒzகாட்sக் ெகாம்மட்Tக்

ெகாTையக் கண்டான். அதன் காய்கைளப் பிsங்கி தன்

மTையநிரப்பினான்.அவன் திzம்பிவந்தேபாu,அைவஎன்ன

காய்கள் என்� ஒzவzம் அறியாதிzந்uம் அைவகைள

ெவட்T �ழிzந்த பாைனக்oள் ேபாட்டான். 40 அதன்பின்

அவர்கள் �ழ் oTப்பதற்காக எல்ேலாzக்oம் அைத ஊற்றிக்

ெகாsத்தார்கள். அவர்கள் அைதக் oTக்கத் ெதாடங்கிய|டேனேய,

“இைறவ�ைடய ம�ஷேன! பாைனக்oள் சா| இzக்கிறu”

என்� பலமாகக் கத்தினார்கள். அைத அவர்களால் oTக்க

xTயவில்ைல. 41 அப்ெபா}u எUசா அவர்களிடம், “சிறிu
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மாைவக் ெகாண்sவாzங்கள்” என்றான். அைதஅவன்அந்தப்

பாைனக்oள் ேபாட்s, “இப்ெபா}u இைத இந்த மனிதzக்oப்

பரிமா�ங்கள்,அவர்கள்oTக்கட்sம்” என்றான்.அதன்பின் எந்த

விதமான]ங்oம் பாைனக்oள்இzக்கவில்ைல. 42ஒzமனிதன்

பாகால் சாcஷாவிUzந்த இைறவ�ைடய மனித�க்o தன்

விைளச்சUன் xதற்பலனிUzந்u தயாரிக்கப்பட்ட இzபu

வாற்ேகாuைம அப்பங்கைளyம், ெகாஞ்சம் wதிய தானியக்

கதிர்கைளyம் சாக்oப்ைபயில் ெகாண்sவந்தான். அப்ெபா}u

எUசா, “இைத இந்த மக்க~க்oச் சாப்பிடக் ெகாs” என்றான்.

43அப்ெபா}u அவ�ைடய ேவைலயாள், “இைத நான் எப்பT

�� ேபzக்oப் பங்கிsேவன்” என்� ேகட்டான்.ஆனால் எUசா

அதற்o, “அைதஇந்தமக்க~க்oச் சாப்பிsம்பTெகாs. ஏெனன்றால்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘அவர்கள் சாப்பிட்s ெகாஞ்சம்

`தxம் இzக்oம்’ என்கிறார்” என்றான். 44அப்பTேயஅவன்அைத

அவர்க~க்oப் பரிமாறினான். ெயேகாவாவின்வார்த்ைதயின்பTேய

அவர்கள் சாப்பிட்s சில `தியாyம் விடப்பட்Tzந்தன.

5
நாகமான் Yரிய அரசனின் பைடத்தளபதியாய் இzந்தான்.

இவைனக் ெகாண்s ெயேகாவா Yரியzக்o ெவற்றிையக்

ெகாsத்திzந்தபTயால், அவ�ைடய எஜமானின் பார்ைவயில்

இவன் மிக|ம் மதிக்கப்பட்டவனாyம் xக்கியமானவனாyம்

இzந்தான். இவன் பலம்வாய்ந்த ஒz ேபார் dரனாயிzந்தேபாuம்

oஷ்டேராகியாக இzந்தான். 2இந்த ேவைளயில் Yரியரின் பைடப்

பிரிவினர்இஸ்ரேயUUzந்uசிைறப்பிTத்uவந்தைகதிக~க்oள்

இzந்த ஒz சி� ெபண், நாகமானின் மைனவிக்o ேவைலக்காரியாக

இzந்தாள். 3 ஒz நாள் அவள் தன் எஜமானிையப் பார்த்u,

“எனu எஜமான் சமாரியாவிUzக்கிற இைறவாக்கினனிடம்

ேபாவாராகில் அவர் இந்தக் oஷ்டேராகத்ைதச் qகப்பsத்திவிsவார்”

என்றாள். 4 இஸ்ரேயல் நாட்TUzந்u வந்த ெபண் �றியைத

நாகமான் தன் அரசனிடம் �றினான். 5 Yரிய அரசன் அதற்oப்
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பதிலாக, “^ ேபாவu நல்லu. நான் இஸ்ரேயல் அரச�க்o ஒz

கTதxம் தzேவன்” என்� �றினான். எனேவ நாகமான் பத்u

தாலந்uெவள்ளிையyம்,ஆறாயிரம் ேசக்கல் தங்கத்ைதyம் பத்u

ேஜாT அலங்கார உைடகைளyம் எsத்uக்ெகாண்s ேபானான்.

6 அவன் இஸ்ரேயல் அரசனிடம் ெகாண்sெசன்ற கTதத்திேல,

“எனu அTயவனாகிய நாகமா�ைடய oஷ்டேராகத்ைத ^ர்

qகப்பsத்uம்பTயாக இந்தக் கTதத்uடன் அவைன உம்மிடம்

அ�ப்wகிேறன்” என்� எ}தப்பட்Tzந்தu. 7 இஸ்ரேயல்

அரசன் அக்கTதத்ைத வாசித்தேபாu, தன் உைடகைளக்

கிழித்u, “ெகால்ல|ம், உயிர்பிக்க|ம் நான் என்ன இைறவனா?

இவன் ஏன் ஒzவைன என்னிடம் அ�ப்பி, அவ�ைடய

oஷ்டேராகத்ைதச் qகப்பsத்uம்பT ேகட்கிறான். என்�டன்

ஒz சண்ைடையத் ெதாடங்oவதற்oஎப்பTxயற்சி ெசய்கிறான்

என்பைதக் கவனித்uப் பாzங்கள்” என்றான். 8 இஸ்ரேயல்

அரசன் தன் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்டான் என்� எUசா

ேகள்விப்பட்டான். அப்ேபாu அவன், “^ர் ஏன் உம்xைடய

உைடகைளக் கிழித்]ர்?அவன்என்னிடம்வரட்sம்.அப்ெபா}u

இஸ்ரேயUல் ஒz இைறவாக்கினன் இzக்கிறான் என்பைத

அவன் அறிந்uெகாள்வான்” என்� ஒz ெசய்திைய இஸ்ரேயல்

அரச�க்o அ�ப்பினான். 9 அப்பTேய நாகமான் தன்�டன்

வந்த மனிதzட�ம், oதிைரகள், ேதர்க~ட�ம் எUசாவின்

dட்s வாச{க்oப் ேபானான். 10 எUசா ஒz �uவைன

அ�ப்பிஅவனிடம், “^ர் ேபாய் ேயார்தானில் ஏ}xைறoளிyம்.

அப்ேபாu உமu சbரம் திzம்ப|ம் xன்ேபால் qத்தமாoம்”

என்� ெசால்லச் ெசான்னான். 11 ஆனால் நாகமாேனா கsம்

ேகாபம் ெகாண்s, “அவர் என்னிடத்தில் வந்u, அவzைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிட்s

தன் ைகைய ைவத்u என் oஷ்டத்ைதச் qகப்பsத்uவார்

என்றல்லவா நான் நிைனத்திzந்ேதன். 12 இஸ்ரேயU{ள்ள
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எல்லாஆ�கைளக்காட்T{ம், தமஸ்oவி{ள்ளஆப்னா, பர்பார்

ஆகியஆ�கள் சிறந்தைவயல்லவா?அைவகளில் நான் க}வி

qத்தமாக மாட்ேடனா” என்��றி ேகாபத்uடன் திzம்பிப்ேபானான்.

13 ஆனால் அவ�ைடய ேவைலயாட்கள் அவனிடம் ேபாய்,

“என் தகப்பேன, அந்த இைறவாக்கினன் ஒz ெபரிய ெசயைலச்

ெசய்yம்பT உம்மிடம் �றியிzந்தால் அைதச் ெசய்திzக்க

மாட்[ேரா? அப்பTயானால் இப்ேபாu, ‘க}விச் qத்தமாoம்’

என்� ெசால்{ம்ேபாu இன்�ம் �sதலாக ^ர் Wழ்ப்பTய

ேவண்sேம” என்றார்கள். 14அப்ெபா}uநாகமான் இைறவ�ைடய

மனிதன் தனக்oக் �றியபTேய ேபாய் ேயார்தானில் ஏ}xைற

x}கினான். அவ�ைடய சைத wuப்பிக்கப்பட்s qத்தமாகி

ஒz சி�பிள்ைளயின் சைதையப் ேபாலாயிற்�. 15 அதன்பின்

நாகமா�ம் அவ�ைடய எல்லா ஏவலாட்க~ம் இைறவனின்

மனிதனிடம் திzம்பிப் ேபானார்கள். நாகமான்அவ�க்oxன்னால்

நின்�, “இஸ்ரேயைலத் தவிர உலகில் ேவெறங்ேகயாகி{ம்

இைறவன் இல்ைல என்� இப்ேபாu நான் அறிந்ேதன்.

தய|ெசய்u உமu அTயவனிடமிzந்u சிறிய அன்பளிப்ைப

ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்” என்றான். 16 ஆனால் எUசாேவா,

“நான் பணிெசய்கிற ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், நான்

ஒன்ைறyம் ஏற்�க்ெகாள்ளமாட்ேடன் என்பuம் நிச்சயம்” என்றான்.

நாகமான்அவற்ைறஏற்�க்ெகாள்~ம்பTஎவ்வளேவாஅவைன

வற்w�த்திyம் அவன் ம�த்uவிட்டான். 17அப்ெபா}u நாகமான்

எUசாைவப் பார்த்u, “இவற்ைற ^ர் ஏற்�க்ெகாள்ளாவிட்டால்

தய|ெசய்uஇரண்s ேகாேவ�க}ைதகள்qமக்கக்�Tயஅள|

மண்ைண அTேய�க்oத் தாzம். உமu அTயவனாகிய நான்

இனிேமல் ெயேகாவாைவத்தவிர ேவ�எந்தத் ெதய்வங்க~க்oம்

தகன காணிக்ைககைளேயா, ேவ� பUகைளேயா ஒzேபாuம்

ெச{த்தமாட்ேடன். 18ஆனா{ம்இந்தஒன்ைறமட்sம் ெயேகாவா

உமu அTயவ�க்o மன்னிப்பாராக. என்னெவன்றால்,
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எனu எஜமானாகிய அரசன் ரிம்ேமான் ேகாவிUல் வணங்கச்

ெசல்{ம்ேபாu என் ைகயிேலேய சாய்ந்uெகாண்s ெசல்வார்.

அந்த ேவைளயில் நா�ம் அவzடன் தைலoனிேவன். அைத

ெயேகாவா எனக்o மன்னிப்பாராக” என்றான். 19அதற்o எUசா, “சரி

சமாதானத்ேதாேட ேபா” என்றான். நாகமான் சிறிu�ரம் ேபானuம்

20இைறவ�ைடயமனிதனானஎUசாவின் ேவைலயாள் ேகயாசி,

“எனuஎஜமான்இந்த Yரியனானநாகமான் ெகாண்sவந்தவற்ைற

ஏற்�க்ெகாள்ளாமல்அவனிடத்தில் அதிக தயவாக இzந்uவிட்டார்.

ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில், நான்அவ�க்oப் பின்னாேல

ஓTஅவனிடமிzந்uஏதாவuஒzெபாzைளக் ேகட்sவாங்oேவன்”

என்� தனக்oள்ேள ேயாசித்தான். 21 அவ்வாேற நாகமாைன

அவசரமாய்ப் பின்ெதாடர்ந்தான். இவன் தன்ைன ேநாக்கி

ஓTவzவைத நாகமான் கண்s அவைனச் சந்திப்பதற்o

ேதரிUzந்u இறங்கி, ேகயாசியிடம் “எல்லாம் சரியாக இzக்கிறதா?”

என்� ேகட்டான். 22அதற்oக் ேகயாசி, “எல்லாம் சரியாக இzக்கிறu.

எப்பிராaம்மைலநாட்TUzக்oம்இைறவாக்கினர்�ட்டத்திUzந்u

இரண்sவாUபர்வந்திzக்கிறார்கள். அவர்க~க்oஒzதாலந்u

ெவள்ளிையyம், இரண்s அங்கிகைளyம் தய|ெசய்u தாzம்

என்� எனuஎஜமான் உம்மிடம் ேகட்sவzம்பTஅ�ப்பினார்”

என்றான். 23 அப்ெபா}u நாகமான் ^ர் இரண்s தாலந்u

ெவள்ளிைய மனப்�ர்வமாக ஏற்�க்ெகாள்~ம் என்� ேகயாசிைய

வற்w�த்தி அவற்ைற இரண்s ைபகளில் கட்T, அத்uடன்

இரண்s அங்கிகைளyம் ேசர்த்u இரண்s ேவைலயாட்களிடம்

ெகாsத்u அ�ப்பினான். அவர்கள் ேகயாசிக்o xன்னாகத்

�க்கிக்ெகாண்sெசன்றார்கள். 24 ேகயாசி மைலயzேகவந்தேபாu

ேவைலயாட்களிடமிzந்u அந்தப் ெபாzட்கைள வாங்கி

dட்Tன் ஒz ஓரமாக ைவத்தான். அதன்பின்w நாகமானின்

ேவைலயாட்கைள அ�ப்பிவிட்டான். 25 பின் அவன் உள்ேள

ேபாய் தன் எஜமானாகிய எUசாவின் xன் நின்றான். எUசா
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அவனிடம், “ேகயாசிேயஇவ்வள|ேநரxம் எங்ேகயிzந்தாய்?” என்�

ேகட்டான். அதற்o ேகயாசி, “உமuஅTயவனாகிய நான் எங்oேம

ேபாகவில்ைல” என்� பதிலளித்தான். 26ஆனால் எUசாஅவனிடம்,

“அந்த மனிதர் உன்ைனச் சந்திக்கத் ேதைரவிட்s இறங்கியேபாu

என்�ைடயஆவியில் நான்உன்ேனாs�டஇzக்கவில்ைலயா?

பணம்,அங்கிகள், ஒUவத்ேதாப்wகள், திராட்ைசத் ேதாட்டங்கள்,

ெசம்மறியாட்s மந்ைதகள், மாட்s மந்ைதகள், ேவைலக்காரர்,

ேவைலக்காரிகள் ஆகியவற்ைறப் ெபற்�க்ெகாள்ள இuதானா

சமயம்? 27ஆைகயால் நாகமானின் oஷ்டேராகம் உன்ைனyம், உன்

சந்ததிகைளyம் எக்காலxம் பற்றிப் பிTத்uக்ெகாள்~ம்” என்றான்.

அப்ெபா}u ேகயாசி உைறபனியின் ெவண்ைமையப்ேபால்

oஷ்டேராகிஆனான்.அவன்எUசாவின்xன்னிைலயிUzந்u

விலகிச்ெசன்றான்.

6
இைறவாக்கினர் �ட்டம் எUசாவிடம், “பாzம், உம்ேமாs�ட

நாங்கள்oTயிzக்oம்இந்தஇடம் மிக|ம் சிறியதாய் இzக்கிறu.

2 நாங்கள் ேயார்தா�க்oப் ேபாய் ஒவ்ெவாzவzம் ஒவ்ெவாz

மரங்கைள ெவட்T, oTயிzப்பதற்o ஒz வசிப்பிடத்ைதக்

கட்sேவாம்” என்றார்கள்.அப்ெபா}uஎUசா, “ேபாங்கள்” என்றான்.

3அவர்களில் ஒzவன் எUசாவிடம், “உமuஅTயவர்க~டன் ^zம்

வரமாட்[ேரா?” என்� ேகட்டான். எUசாஅதற்o, “நான் வzேவன்”

என்��றினான். 4அவன்அவர்க~டன்�டப்ேபானான்.அவர்கள்

ேயார்தா�க்oப் ேபாய் மரங்கைளெவட்டத்ெதாடங்கினார்கள். 5

அவர்களில் ஒzவன் ஒz மரத்ைத ெவட்Tக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu,

அவனின் இzம்wக் ேகாடரி, பிT கழன்�தண்\zக்oள்வி}ந்தu.

அப்ெபா}u அவன், “ஐயா, என் தைலவேன! அu இரவலாக

வாங்கப்பட்டேத” என்றான். 6அதற்oஇைறவ�ைடயமனிதன்,

“அuஎங்ேகவி}ந்தu?” என்� ேகட்டான். அவன்அந்தஇடத்ைதக்

காட்Tயேபாu எUசா ஒz ெகாம்ைப ெவட்T அங்ேக எறிந்u

அந்த இzம்ைப மிதக்கச் ெசய்தான். 7 “அைத ெவளிேய எs”
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என்�எUசா�றஅவன்தன்ைகைய^ட்Tஅைதஎsத்தான். 8

இந்த நாட்களில் Yரிய அரசன் இஸ்ரேய{டன் yத்தம் ெசய்தான்.

அவன் தன் அதிகாரிக~டன் கலந்தாேலாசித்u, “நான் இந்தந்த

இடங்களில் எனu பைட xகாம்கைள அைமப்ேபன்” என்�

ெசான்னான். 9ஆனால்இைறவ�ைடயமனிதனாகியஎUசாேவா

இஸ்ரேயல்அரச�க்oச் ெசய்தி அ�ப்பி, “^ர் இந்த இடங்கைளக்

கடக்oம்ேபாu கவனமாயிzம். ஏெனன்றால் Yரியர் இவ்விடத்uக்o

வரப்ேபாகிறார்கள்” என்றான். 10 அதன்பT இஸ்ரேயல் அரசன்

இைறவனின்மனிதன்oறிப்பிட்டஇடங்க~க்oஆட்கைளஅ�ப்பி

உள|பார்த்தான். எUசா பலxைறஅரசைனஎச்சரித்uக்ெகாண்ேட

வந்தான். அரச�ம்அந்தந்த இடங்களில் விழிப்பாக இzந்தான். 11

இu Yரியஅரச�க்oக் ேகாப�ட்Tயu.அவன் தன்அதிகாரிகைள

வரவைழத்u, “உங்களில் எவன் இஸ்ரேயல் அரச�க்o

சார்பானவன் என்� எனக்oச் ெசால்லமாட்[ர்களா?” என்�

ேகட்டான். 12அப்ெபா}uஅவ�ைடயஅதிகாரிகளில் ஒzவன்,

“அரசனாகிய என் தைலவேன, அப்பTயாக எங்களில் ஒzவzம்

இல்ைல. இஸ்ரேயUல் உள்ள இைறவாக்கினன் எUசா தான்

^ர் உமu பsக்ைகயைறயில் ேபqம் வார்த்ைதகைளக்�ட

இஸ்ரேயUன் அரச�க்o ெவளிப்பsத்uகிறான்” என்றான்.

13 அதற்o அரசன், “நான் ஆட்கைள அ�ப்பி அவைனப்

பிTப்பதற்காக அவன் எங்ேகயிzக்கிறான் என்� ேபாய்ப்

பாzங்கள்” என்� கட்டைளயிட்டான். அப்ெபா}u எUசா

ேதாத்தானில் இzப்பதாகச் ெசய்தி ெகாண்sவரப்பட்டu. 14

அரசன்அந்த இடத்uக்oக் oதிைரகைளyம், ேதர்கைளyம், ஒz

பலத்த இராtவத்ைதyம் அ�ப்பினான். இவர்கள் இரவில்

வந்u பட்டணத்ைதச் �ழ்ந்uெகாண்டனர். 15 அsத்தநாள்

இைறவ�ைடயமனிதனின் ேவைலயாள்,அதிகாைலயில் எ}ம்பி

ெவளிேய ேபானேபாu, பட்டணம்oதிைரக~ம் ேதர்க~ம் ெகாண்ட

இராtவத்தால் qற்றி வைளக்கப்பட்Tzப்பைதக் கண்டான்.
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உடேனஅந்த ேவைலயாள், “ஆ, என் எஜமாேன! நாங்கள் என்ன

ெசய்ேவாம்?” என்றான். 16அதற்oஇைறவாக்கினன், “பயப்படாேத.

அவர்க~ைடயபக்கத்தில்இzப்பவர்கைளக்காட்T{ம்,நம்xைடய

பக்கத்தில் இzப்பவர்கள்அேநகர்” என்றான். 17அத்uடன் எUசா,

“ெயேகாவாேவ, இவன் பார்க்கத்தக்கதாக இவ�ைடய கண்கைளத்

திறந்uவிsம்” என்� மன்றாTனான். அப்ெபா}u ெயேகாவா

அந்த ேவைலயாளின் கண்கைளத்திறந்தார்,அவன்பார்த்தான்.

மைலகைள �டத்தக்கதான அேநக ெநzப்wக் oதிைரக~ம்,

ேதர்க~ம் எUசாைவச் �ழ்ந்திzப்பைத அவன் கண்டான். 18

பைகவர் எUசாைவ ேநாக்கி வந்தேபாu, எUசா ெயேகாவாைவ

ேநாக்கி, “இந்தப்பைடயினைரக்ozடராக்oம்”என்�மன்றாTனான்.

எUசா ேவண்Tக்ெகாண்டபTேய ெயேகாவா அவர்கைளக்

ozடராக்கினார். 19எUசாஅவர்கைள ேநாக்கி, “இu பாைதyமல்ல,

நகரxமல்ல; என்ைனப் பின்பற்றி வாzங்கள். ^ங்கள் ேதTத்திரிyம்

மனிதனிடம் உங்கைளவழிநடத்uேவன்” என்��றி அவர்கைளச்

சமாரியா|க்o வழிநடத்திக்ெகாண்s ேபானான். 20 அவர்கள்

பட்டணத்uக்oள் ேபானuம் எUசா, “ெயேகாவாேவ இவர்கள்

பார்க்oம்பT இவர்க~ைடய கண்கைளத் திறந்தz~ம்” என்றான்.

ெயேகாவாஅவர்க~ைடயகண்கைளத் திறந்தார்.அப்ெபா}u

தாங்கள் சமாரியா|க்oள் இzப்பைத அவர்கள் கண்டார்கள்.

21 இஸ்ரேயல் அரசன் அவர்கைளக் கண்டேபாu எUசாவிடம்,

“என் தகப்பேன, நான்அவர்கைளக் ெகான்�விடட்sமா?” என்�

ேகட்டான். 22அதற்o எUசா, “அவர்கைளக் ெகால்லாேத. உனu

வாளா{ம்,வில்லா{ம் சிைறப்பிTத்தைகதிகைளக்ெகால்லலாமா?

அவர்க~க்oச் சாப்பிடஅப்பxம், oTக்கத் தண்\zம் ெகாsத்u

அவர்க~ைடய எஜமானிடம் திzப்பி அ�ப்பிவிs” என்றான்.

23 அப்பTேய அரச�ம் அவர்க~க்o ஒz ெபரிய விzந்ைத

ஆயத்தப்பsத்தினான்.அவர்கள் சாப்பிட்s, oTத்uxTத்த|டன்

அவர்கைள அ�ப்பிவிட்டான். அவர்கள் தங்கள் எஜமானிடம்
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திzம்பிப் ேபானார்கள். அதன்பின் Yரியப் பைடப் பிரி|கள்

இஸ்ரேயைல தி[ர் தாக்oதல் ெசய்வைத நி�த்திவிட்டார்கள்.

24 சில நாட்க~க்oப்பின்w Yரிய அரசனான ெபனாதாத் தன்

x}ப் பைடகைளyம் திரட்T அணிவoத்uச்ெசன்� சமாரியாைவ

xற்�ைகயிட்டான். 25அப்ேபாu சமாரியாவில் ஒz ெபரிய பஞ்சம்

ஏற்பட்Tzந்தu. xற்�ைக ெநsநாட்க~க்o ^Tத்தபTயால்,

ஒz க}ைதயின் தைலஎண்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்oம் காற்பT

wறாத்]னி ஐந்u ேசக்கல் ெவள்ளிக்oம் விற்கப்பட்டu. 26இஸ்ரேயல்

அரசன் ஒz நாள் நகரத்தின் மதில்ேமல் நடந்u ேபாoம்ேபாu

ஒz ெபண் அவைனப் பார்த்u, “என் தைலவனாகிய அரசேன,

எனக்o உதவிெசய்yம்” என்� சத்தமிட்sக் ெகஞ்சினாள். 27அரசன்

அதற்oப் பதிலாக, “ெயேகாவா உனக்o உதவிெசய்யாவிட்டால்

நான் எங்ேகயிzந்u உனக்o உதவிெசய்ய xTyம்? �டTக்oம்

களத்திUzந்தா அல்லu திராட்ைச ஆைலயிUzந்தா?” என்�

ேகட்டான். 28பின்wம்அரசன்அவைளப்பார்த்u, “என்னவிஷயம்?”

என்� ேகட்டான். அதற்o அவள் பதிலாக, “என்ேனாTzக்oம்

இப்ெபண் என்னிடம், ‘இன்ைறக்o சாப்பிsம்பT உன் மகைனத்

தா, நாைளக்o என் மகைனச் சாப்பிsேவாம்’ என்� �றினாள்.

29 அப்பTேய நாங்கள் என் மகைனச் சைமத்uச் சாப்பிட்ேடாம்.

அsத்தநாள் நான்அவளிடம், ‘நாங்கள் சாப்பிsம்பT உன் மகைனத்

தா’ என்� ேகட்ேடன்.ஆனால்அவள்அவைனஒளித்uவிட்டாள்”

என்�xைறயிட்டாள். 30அந்தப் ெபண்ணின்வார்த்ைதகைளக்

ேகட்ட அரசன் தன் ேமலங்கிையக் கிழித்தான். அவன் மதி{க்o

ேமலாக நடந்u ெகாண்sேபாoம்ேபாuஅவ�ைடயஉள்உைட

uக்க|ைடயாய் இzப்பைத மக்கள் யாவzம் கண்டனர். 31

அப்ெபா}u அரசன், “இன்� சாப்பாத்தின் மகன் எUசாவின்

தைலையநான்ெவட்டாவிட்டால், இைறவன்என்ைனஎவ்வள|

அதிகமாக|ம் தண்Tக்கட்sம்” என்றான். 32 அந்த ேவைளயில்

எUசா தன்dட்sக்oள் தன்ைனச் சந்திக்கவந்தxதிேயார்கேளாs
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உட்கார்ந்திzந்தான். அப்ெபா}u அரசன் ஒz �uவைன

தனக்oxன்ேனேபாoம்பTஅ�ப்பியிzந்தான்.ஆனால்அவன்

அங்o ேபாய்ச்ேசzம் xன்ேப எUசா xதிேயாைரப் பார்த்u,

“இக்ெகாைலகாரன் என் தைலைய ெவட்sவதற்o ஒzவைன

அ�ப்wகிறைத ^ங்கள் காணவில்ைலயா? பாzங்கள் இந்தத்

�uவன்வzம்ேபாu,அவன்வzம்xன் கதைவப் �ட்Tக்ெகாண்s

நில்{ங்கள். பின்னாேல ேகட்பuஅவ�ைடயஎஜமானின் காலTச்

சத்தமல்லவா” என்றான். 33 இவ்வா� எUசா அவர்க~டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேதஅந்தத்�uவன்அங்oவந்தான்.

அப்ேபாuஅரசன், “இந்தப் ேபராபத்u ெயேகாவாவிடமிzந்uதான்

வந்திzக்கிறu.ஆைகயால் இன்�ம் நான் ஏன் ெயேகாவா|க்oக்

காத்திzக்கேவண்sம்” என்றான்.

7
எUசா அவைனப் பார்த்u, “ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

கவனமாகக் ேக~ங்கள். ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ: நாைளக்o

இேத ேநரத்திேல ஒzமரக்கால் ேகாuைமமா|ஒz ேசக்க{க்oம்,

இரண்sமரக்கால் வாற்ேகாuைமஒz ேசக்க{க்oம் சமாரியாவின்

வாசUல் oைறந்த விைலக்oத் தாராளமாகக் கிைடக்oம்

என்கிறார்” என்றான். 2 அப்ெபா}u அரசைனத் தன் ைகயில்

தாங்கிக்ெகாண்Tzந்த அதிகாரி எUசாவிடம், “ெயேகாவா

வானத்தின் மதoகைளத் திறந்தா{ம் இuநடக்கக்�Tயெசயலா?”

என்� ேகட்டான். எUசாஅதற்oப் பதிலாக, “^ உன் கண்களினாேல

அைதக்காண்பாய்.ஆனால்,அதில் எைதyம் சாப்பிடமாட்டாய்”

என்��றினான். 3அந்த ேவைளயில் நகரத்தின் vைழவாசUல்

நான்o oஷ்டேராகிகள் இzந்தார்கள். அவர்கள் தங்க~க்oள்,

“நாம் மரணம்வைர ஏன் இங்ேகேய இzக்கேவண்sம். 4 நாங்கள்

நகரத்uக்oள் ேபானா{ம்அங்oம் பஞ்சம் இzப்பதால்அங்ேகyம்

சாேவாம். இங்ேகயிzந்தா{ம் நாம் இறப்ேபாம். ஆகேவ நாம்

Yரியzைடயxகாxக்oப்ேபாய் சரணைடேவாம். அவர்கள் நம்ைமத்

தப்பவிட்டால் நாம் வாழ்ேவாம். நம்ைமக் ெகால்வார்களானால் நாம்
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சாேவாம்” என்�ஒzவzக்ெகாzவர்ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 5

அப்பTேயஅன்� மாைல ெபா}u மைறyம் ேநரத்தில் எ}ந்u,

Yரியzைடயxகாைமேநாக்கிப் ேபானார்கள்.அவர்கள்xகாமின்

எல்ைலையெநzங்கியேபாuஒzமனித�ம்அங்oஇzக்கவில்ைல.

6ஏெனன்றால்xகாமிUzந்த Yரியஇராtவத்தினzக்o, ெயேகாவா

oதிைரகள், ேதர்களின் சத்தத்ைதyம், ஒz ெபரிய இராtவத்தின்

சத்தத்ைதyம் ேகட்கப்பண்ணினார்.அதனால் Yரியஇராtவத்தினர்

ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “ேக~ங்கள், இஸ்ரேயல் அரசன்

எங்கைளத் தாக்oவதற்o எங்க~க்o எதிராக ஏத்தியைரyம்,

எகிப்திய அரசர்கைளyம் �Uக்o அமர்த்தியிzக்கிறான்”

என்றார்கள். 7 எனேவ ெபா}u மைறyம் ேநரத்தில் தங்கள்

�டாரங்கைளyம், oதிைரகைளyம், க}ைதகைளyம்,அப்பTேய

விட்sவிட்s தங்கள் உயிர்கைளக் காப்பாற்றxகாம்கைளவிட்s

ஓTவிட்டார்கள். 8 oஷ்டேராகிகள் xகாமின் எல்ைலக்o

வந்uேசர்ந்u ஒz �டாரத்uக்oள் ேபானார்கள். அங்ேக

சாப்பிட்sக்oTத்uஅங்கிzந்த ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்,

உைடகைளyம்எsத்uக்ெகாண்sேபாய்ஒளித்uைவத்தார்கள்.பின்

திzம்பிவந்u ேவெறாz�டாரத்uக்oள் ேபானார்கள்.அங்கிzந்uம்

சில ெபாzட்கைள எsத்uக்ெகாண்sேபாய் அவற்ைறyம்

ஒளித்uைவத்தார்கள். 9 அதன்பின்w ஒzவைரெயாzவர்

ேநாக்கி, “நாம் ெசய்வu பிைழ. இu ஒz நல்ல ெசய்திக்oரிய

நாளாயிzந்uம், இைத நாம் நமக்oள்ேளேயைவத்திzக்கிேறாேம.

ெபா}uவிTyம்வைரகாத்திzந்தால் நிச்சயம் தண்டைனநம்ேமல்

வzம். நாம் உடேனேய ேபாய்இந்தச் ெசய்திையஅரண்மைனக்o

அறிவிப்ேபாம்” என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 10 அவ்வாேற

அவர்கள் ேபாய் நகரவாசல் காவலாளைரக்�ப்பிட்s, “நாங்கள்

Yரியzைடய xகாxக்oப் ேபாயிzந்ேதாம். அங்o ஒzவzம்

இல்ைல.ஒzமனித சத்தxம் ேகட்கப்பட|மில்ைல.oதிைரக~ம்,

க}ைதக~ம் கட்டப்பட்டபTேய இzந்தன. �டாரங்க~ம்
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இzந்தபTேய விடப்பட்Tzந்தன” என்றார்கள். 11 இைதக்

ேகட்ட வாசல் காவலாளர்கள் இச்ெசய்திைய அரண்மைனயில்

உள்ேளாரிடம் அறிவித்தார்கள். 12இரவிேலஅரசன் எ}ந்u தன்

அதிகாரிகளிடம், “Yரியர் என்ன ெசய்திzக்கிறார்கள் என்பைத

நான்உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். நாங்கள் பட்Tனியாகஇzப்பu

அவர்க~க்oத் ெதரிyம். அதனால் அவர்கள் xகாைமவிட்s,

பuங்கித் தாக்oவதற்காக ெவளிேய ெசன்றிzக்க ேவண்sம்.

ேம{ம், ‘இஸ்ரேயலர் நகரத்uக்o ெவளிேய நிச்சயமாய் வzவார்கள்.

அப்ேபாu அவர்கைள உயிேராs பிTத்u, நகரத்uக்oள்ேள

ேபாேவாம்’ என்�ம் நிைனத்திzப்பார்கள்” என்��றினான். 13

அரச�ைடயஅதிகாரிகளில் ஒzவன்அதற்oப் பதிலாக, “நகரத்தில்

`தியாyள்ள ஐந்u oதிைரகைளyம் சிலர் எsத்uக்ெகாண்s

அங்ேக ேபாகட்sம். அவர்கள் இறந்தா{ம் என்ன? இங்கிzந்u

`ந்திzக்oம் இஸ்ரேயலzக்o நடப்பu தான் அவர்க~க்oம்

நடக்oம்.ஆகேவஎன்னநடந்தெதன்பைதஅறிந்uவzம்பT நாம்

அவர்கைள அ�ப்wேவாம்” என்றான். 14 அவ்வாேற அவர்கள்

இரண்s ேதர்கைளyம், oதிைரகைளyம் ெதரிந்ெதsத்தார்கள்.

அரசன் ேதேராட்Tகளிடம், “^ங்கள் ேபாய் என்ன நடந்தuஎன்�

பார்த்u வாzங்கள்” என்� கட்டைளயிட்டான். அவர்கைளச்

Yரிய இராtவத்ைதப் பின்ெதாடzம்பT அ�ப்பினான். 15

அவர்கள் ேயார்தான்வைர பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். Yரியர்

பயந்u தைலெதறிக்க ஓTயேபாu,அவர்க~ைடயஉைடக~ம்,

மற்�ம் ஆyதங்க~ம், வழிெயல்லாம் dசப்பட்sக் கிடந்தைதக்

கண்டார்கள். அைதத் �uவர்கள் திzம்பிவந்u அரச�க்o

அறிவித்தார்கள். 16அப்ெபா}uமக்கள் ேபாய் Yரியரின் xகாைமக்

ெகாள்ைளயிட்டார்கள்.அதனால்ெயேகாவாவாக்களித்தபTேய

ஒz மரக்கால் ேகாuைம ஒz ேசக்க{க்oம், இரண்s மரக்கால்

வாற்ேகாuைம ஒz ேசக்க{க்oம் விற்கப்பட்டu. 17 அரசன்

தன்ைன தன் ைககளில் தாங்கிக்ெகாண்sவந்த அதிகாரிைய
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நகர வாச{க்oப் ெபா�ப்பாக ைவத்தான். உண|க்காக ஓTய

மக்கள்�ட்டம்வாசUல்இzந்தஅந்தஅதிகாரிையமிதித்ததினால்

அவன் இறந்uேபானான். அரசன் இைறவாக்o உைரப்ேபானின்

dட்sக்o வந்தேபாu அவன் xன்�ைரத்தபTேய நடந்தu. 18

அத்uடன், சமாரியாவின் வாசUல் நாைளக்o இேத ேநரத்தில்

ஒz மரக்கால் ேகாuைம ஒz ேசக்க{க்oம், இரண்s மரக்கால்

வாற்ேகாuைம ஒz ேசக்க{க்oம் விற்கப்பsம் என்�ம் அந்த

இைறவாக்கினன் ெசான்னபTேயyம் நடந்தu. 19அப்ெபா}uஅந்த

அதிகாரி இைறவ�ைடய மனிதனிடம்: “ெயேகாவா வானத்தில்

மதoகைள உண்டாக்கினா{ம் இu உண்ைமயாக நடக்oேமா?”

என்� எதிர்த்uக் ேகட்டான். அதற்o இைறவனின் மனிதன், “^ உன்

கண்களினால்அைதப் பார்ப்பாய்.ஆனால்அதில் ஒன்ைறயாகி{ம்

சாப்பிடமாட்டாய்” என்� ெசால்Uயிzந்தான். 20 உண்ைமயில்

இைறவாக்கினன் ெசான்னபTேயஅவ�க்oம் நடந்தu. மக்கள்

அவைனவாசUல் மிதித்தபTயினால்அவன்இறந்தான்.

8
எUசா தான் உயிேராsஎ}ப்பினைபயனின் தாயிடம், “^ உன்

osம்பத்ேதாs இந்த இடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, வாழக்�Tய

ேவரிடத்தில் ேபாய்த் தங்கியிz. ெயேகாவா இஸ்ரேயல் நாட்Tல்

ஒz பஞ்சத்ைத வரச்ெசய்வார். அu ஏ} வzடங்க~க்o

^Tத்திzக்oம்” என்� ெசால்Uயிzந்தான். 2 இைறவ�ைடய

மனிதன்�றியபTேயெசய்யஅவள்ஆயத்தப்பட்டாள்.அவ~ம்,

அவ~ைடயosம்பxம், ெபUஸ்தியzைடயநாட்sக்oப் ேபாய்

அங்ேக ஏ}வzடங்கள் தங்கியிzந்தார்கள். 3oறிப்பிட்டஅந்த ஏ}

வzடங்கள் xTந்தபின் ெபUஸ்தியzைடய நாட்TUzந்uஅவள்

திzம்பிவந்u தன்dட்ைடyம், நிலத்ைதyம் `ட்sக்ெகாள்வதற்காக

அரச�டன்xைறயிsம்பTச் ெசன்றாள். 4இந்த ேநரத்தில் அரசன்

இைறவனின் மனித�ைடய ேவைலக்காரனான ேகயாசியிடம்

ேபசிக்ெகாண்Tzந்தான். அவன் ேகயாசிையப் பார்த்u, “எUசா

ெசய்த எல்லா மகிைமயானகாரியங்கைளyம்எனக்oச் ெசால்{”
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என்� ேகட்டான். 5அப்ெபா}u ேகயாசி, இறந்தைபயைனஎUசா

எப்பT திzம்ப|ம் உயிர்ப்பித்தார் என்பைதக்�றிக்ெகாண்Tzந்த

அேதேவைளயில், இறந்த ைபயனின் தாேய தன் dட்ைடyம்,

நிலத்ைதyம் `ட்sக்ெகாள்வதற்o xைறயிsம்பT வந்தாள்.

அப்ெபா}u ேகயாசி, “என் தைலவனாகிய அரசேன, இவள்

தான் நான் ெசான்ன ெபண். இவ~ைடய மகைனத்தான்

எUசா உயிர்ப்பித்தான்” என்றான். 6 அரசன் அைதப்பற்றி

அந்தப் ெபண்ணிடம் ேகட்க அவள் தன் கைதையக் �றினாள்.

அப்ெபா}uஅரசன் தன்அதிகாரிகளில் ஒzவனிடம், “இவள் இந்த

நாட்ைடவிட்sச் ெசன்றநாளிUzந்u, இன்�வைரஅவ~ைடய

விைளநிலத்தின்வzமானம்உட்பட,அவ~ைடயஉைடைமகள்

யாவற்ைறyம் திzம்பக் ெகாsத்uவிs” என்� கட்டைளயிட்டான்.

7எUசா தமஸ்o|க்oப் ேபானான். அங்o Yரியஅரசன் ெபனாதாத்

வியாதியாயிzந்தான். “இைறவ�ைடய மனிதன் இவ்வள|

�ரத்uக்oத் தம்மிடம் வந்திzக்கிறார்” என்� அவ�க்oச்

ெசால்லப்பட்டu. 8அப்ெபா}uஅரசன்,ஆசேகைலஅைழத்u,

“^ ஒz அன்பளிப்ைப எsத்uக்ெகாண்s, இைறவ�ைடய

மனிதைனச் சந்திக்கப் ேபா. அவன்�லம் ெயேகாவாவிடம்

ஆேலாசைன ேகட்s என்�ைடய வியாதியிUzந்u நான்

qகமைடேவனா என்� அறிந்u வா” என்றான். 9 அப்பTேய

ஆசேகல் நாற்பu ஒட்டகங்கள் qமக்oம் ெபாதிகளில், தமஸ்oவில்

கிைடக்கக்�Tய மிகச்சிறந்த ெபாzட்கைள அன்பளிப்பாக

எsத்uக்ெகாண்s எUசாைவச் சந்திக்கப் ேபானான். அவன்

எUசா|க்oxன்னால் ேபாய் நின்�, “Yரியஅரசனானஉம்xைடய

மகன் ெபனாதாத், ‘வியாதியிUzந்u நான் qகமாேவனா?’ என்�

உம்மிடம் ேகட்oம்பT என்ைன அ�ப்பினான்” என்றான். 10

அதற்o எUசா, “^ நிச்சயமாகச் qகமாவாய் என்� அவனிடம்

ேபாய்ச் ெசால். ஆனால் அவன் கட்டாயம் இறப்பான் என்ேற

ெயேகாவாஎனக்oெவளிப்பsத்தியிzக்கிறார்” என்��றினான்.
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11 அதன்பின் எUசா ஆசேகைல கண் இைமக்காமல் அவன்

ெவட்கமைடyம்வைரஉற்�ப்பார்த்uக் ெகாண்Tzந்தான். பின்w

இைறவனின் மனிதன் அழத்ெதாடங்கினான். 12 அப்ேபாu

ஆசேகல், “என் தைலவேன, ^ர் ஏன்அ}கிgர்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o எUசா, “இஸ்ரேயலzக்o ^ ெசய்யப்ேபாoம் எல்லாத்

]ைமகைளyம் நான் அறிேவன். அவர்க~ைடய அரணான

இடங்கைளஅழித்uவிsவாய். அவர்க~ைடயவாUபைர வாளால்

ெகாைலெசய்வாய். அவர்க~ைடய oழந்ைதகைள நிலத்தில்

ேமாதியTப்பாய். அவர்க~ைடய கர்ப்பிணிகைளக் கிழித்u

அழித்uப்ேபாsவாய்” என்� �றினான். 13 அதற்o ஆசேகல்,

“நாையப்ேபான்ற உமu அTயவன் இப்பTயான ஒz ெபரிய

காரியத்ைதச் சாதிப்பuஎப்பT?” என்� ேகட்டான்.அதற்oஎUசா,

“^ Yரிய நாட்sக்o அரசனாவாய் என்� ெயேகாவா எனக்oக்

காண்பித்தார்” என்றான். 14ஆசேகல் எUசாவிடமிzந்u `ண்sம்

தன் எஜமானிடம் ேபானான். அப்ேபாu ெபனாதாத் அவனிடம்,

“எUசா உன்னிடம் என்ன ெசான்னான்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o ஆசேகல் பதிலாக, “^ர் நிச்சயமாகச் qகமாdர் என்�

ெசான்னான்” என்றான். 15ஆனால்அsத்தநாள்ஆசேகல்ஒzதTத்த

uண்ைடஎsத்uதண்\ரில் நைனத்uஅரச�ைடயxகத்தில்

ேபாட்டதினால்அவன்இறந்uேபானான்.ஆசேகல்அவ�க்oப்பின்

அரசனானான். 16 இஸ்ரேயUன் அரசனான ஆகாபின் மகன்

ேயாராம் இஸ்ரேயைலஅரசாண்டஐந்தாம்வzடத்தில் ெயேகாராம்

�தா|க்oஅரசனானான். அவன் ேயாசபாத்தின் மகன். 17அவன்

அரசனானேபாuxப்பத்தி இரண்s வயuள்ளவனாயிzந்தான்.

அவன் எzசேலமில் எட்sவzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான். 18அவன்

இஸ்ரேயல் அரசர்களின் வழியிேல நடந்u ஆகாபின் dட்டார்

ெசய்தuேபால் ெசய்தான். ஏெனனில்அவன்ஆகாபின் மகைளத்

திzமணம் ெசய்திzந்தான். அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்தான். 19 இzந்தா{ம், ெயேகாவா தமu
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அTயவனாகிய தாduக்காக�தாைவஅழிக்க விzம்பவில்ைல.

தமuசxகத்தில் எப்ெபா}uம் தாduக்oம்,அவன்osம்பத்திற்oம்

oலவிளக்ைகஅரசாட்சியில் என்ெறன்ைறக்oம்ைவத்திzப்ேபன்

என்� அவ�க்o வாக்oப்பண்ணியிzந்தார். 20 ெயேகாராமின்

காலத்தில் ஏேதாமியர் �தா|க்o எதிராகக் கலகம்ெசய்u

தங்க~க்ெகன ஒz அரசைன ஏற்பsத்திக்ெகாண்டனர். 21

அதனால் ேயாராம் தன் எல்லா ேதர்கேளாsம் சாazக்oப்

ேபானான். ஆனால் ஏேதாமியர் அவைனyம், அவ�ைடய

ேதர்ப்பைடத் தளபதிகைளyம் qற்றி வைளத்uக்ெகாண்டனர்.

ஆயி�ம் அவன் இரேவாs இரவாக ஏேதாமியைர xறியTத்u,

அவர்களிடமிzந்u தப்பி ஓTனான். அவ�ைடய இராtவdரேரா

தங்கள்dsக~க்oஓTவிட்டனர். 22இன்�வைரஇzக்கிறuேபால

ஏேதாமியர் �தாவின் அதிகாரத்திற்o எதிராகக் கலகம்

ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார்கள். அேதேவைளயில் Uப்னா|ம் கலகம்

ெசய்தu. 23 ேயாராமின் ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவ�ைடயஎல்லாச் ெசயல்க~ம்�தாஅரசர்களின்வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 24இதன்பின் ேயாராம் தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u, அவர்க~டன் தாdதின் நகரத்தில்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய மகனான அகசியா

அவ�ைடயஇடத்தில்அரசனானான். 25இஸ்ரேயUன்அரசனான

ஆகாபின் மகன் ேயாராமின்ஆட்சியின் பன்னிரண்டாம் வzடத்தில்,

�தாவில் ெயேகாராமின் மகன் அகசியா தன் ஆட்சிையத்

ெதாடங்கினான். 26அகசியாஅரசனானேபாuஇzபத்தி இரண்s

வயuள்ளவனாயிzந்தான். அவன் எzசேலமில் ஒz வzடம்

ஆட்சிெசய்தான். இஸ்ரேயUன் அரசன் உம்ரியின் ேபத்தியான

அத்தாUயாள்என்பவேளஇவனuதாய். 27இவன்ஆகாப்dட்டாரின்

வழியில் நடந்u, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச்

ெசய்தான்.ஆகாபின்dட்டாேராsதிzமணத்தின்�லம் சம்பந்தம்

கலந்ததால், அவன் ஆகாபின் dட்டாைரப்ேபாலேவ நடந்தான்.
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28 அகசியா ஆகாபின் மகனான ேயாராxடன் ேசர்ந்u ராேமாத்

Wேலயாத்தில் Yரியஅரசன்ஆசேக{டன்yத்தம் ெசய்வதற்காகப்

ேபானான்.ஆனால் Yரியர் ேயாராைமக் காயப்பsத்தினார்கள். 29

எனேவYரியஅரசனானஆசேக{டன் ராேமாத்தில் ெசய்த yத்தத்தில்

Yரியரினால் தனக்o ஏற்பட்ட காயங்கைளச் qகப்பsத்uவதற்காக,

ேயாராம் அரசன் ெயஸ்ரேய{க்oத் திzம்பினான். அப்ெபா}u

ஆகாபின் மகன் ேயாராம் காயப்பட்Tzந்ததால், �தாவின்

அரசனான ெயேகாராமின் மகன் அகசியா, அவைனப் பார்ப்பதற்o

ெயஸ்ரேய{க்oப் ேபானான்.

9
இைறவாக்கினனான எUசா இைறவாக்கினர் �ட்டத்தில்

ஒzவைனக்�ப்பிட்s, “உனu ேமலங்கிைய இைடப்பட்Tக்oள்

ெசாzகிக்ெகாண்s, இந்த எண்ெணய் oப்பிையyம்

எsத்uக்ெகாண்s ராேமாத் Wேலயாத்uக்oப் ேபா. 2 ^

அங்ேக ேபாய்ச்ேசர்ந்தuம், நிம்சியின் மகனான ேயாசபாத்தின்

மகன் ெய�ைவ ேதs. அவைனக் கண்டuம் அவ�ைடய

ேதாழர்களிடமிzந்u அவைன எ}ந்u வzம்பT �றி, dட்Tன்

உள்ளைறக்oள்�ட்Tக்ெகாண்sேபா. 3அதன்பின் எண்ெணய்

இzக்oம் osைவையஎsத்uஅைதஅவன்தைலயின்ேமல்ஊற்றி,

‘ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: நான் உன்ைனஇஸ்ரேயUன்ேமல்

அரசனாகஅபிேஷகம் பண்tகிேறன்’ என்�அறிவித்u, பின்w

கதைவத் திறந்u தப்பிேயாs, தாமதியாேத” என்� �றினான்.

4 அப்பTேய அந்த வாUபனான இைறவாக்கினன் ராேமாத்

Wேலயாத்uக்oப் ேபானான். 5அவன் ேபாய்ச் ேசர்ந்தேபாuஇராtவ

உயர்அதிகாரிகள்ஒzமித்uஇzந்தைதக் கண்s, “தளபதிேயஉமக்o

ஒzெசய்திஉண்s”என்றான்.அப்ேபாuெய�, “எங்களில்யாzக்o?”

என்� ேகட்டான். அதற்o அவன், “தளபதிேய உமக்oத்தான்”

என்றான். 6ெய�எ}ந்udட்sக்oள் ேபானuம் இைறவாக்கினன்,

ெய�|ைடயதைலயில் எண்ெணையஊற்றிச் ெசான்னதாவu,

“இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:
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‘நான் உன்ைன ெயேகாவாவின் மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்o

அரசனாக அபிேஷகம் பண்tகிேறன். 7 ^ உன் தைலவனான

ஆகாப்அரசனின்x}க்osம்பத்ைதyம்அழித்uவிடேவண்sம்.

ேயசேபUனால் சிந்தப்பட்ட ெயேகாவாவின் எல்லாஊழியக்காரரின்

இரத்தத்uக்காக|ம், என்�ைடய அTயவரான எல்லா

இைறவாக்கினரின் இரத்தத்uக்காக|ம் பழிவாங்oேவன். 8

அTைமயாயிzந்தாெலன்ன, qதந்திரவாளியாயிzந்தாெலன்ன

இஸ்ரேயUல்ஆகாபின் osம்பத்தில் ஒzவzம் `ந்திராதபTஎல்லா

ஆண்கைளyம்அழித்uப்ேபாsேவன். 9ஆகாபின் osம்பத்ைத

ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின் osம்பத்ைதப்ேபால|ம்,

அகியாவின் மகனான பாஷாவின் osம்பத்ைதப்ேபால|ம்

ஆக்oேவன். 10 ேயசேப{க்ேகா என்றால், ெயஸ்ரேயUன்

ெவளிநிலத்தில் நாய்கள்அவைளத் தின்�ம். ஒzவzம்அவைள

அடக்கம்பண்ணமாட்டார்கள்.’” இைதச் ெசான்னபின்w அவன்

கதைவத்திறந்uெகாண்sஓTத்தப்பினான். 11ெய�ெவளிேயவந்u

தன்அதிகாரிகளிடம் ேபானேபாu,அவர்களில் ஒzவன்அவைனப்

பார்த்u, “என்ன நல்ல ெசய்தியா? இந்தப் ைபத்தியக்காரன்

உன்னிடம் ஏன் வந்தான்?” என்� ேகட்டான். அதற்o ெய�,

“அந்த ம�ஷன் யார் என்�ம், எப்பTப்பட்ட விஷயங்கைளப்

ேபqபவன் என்�ம் உங்க~க்oத் ெதரிyம்தாேன!” என்றான். 12

அதற்o அவர்கள், “அப்பTயல்ல. அைத எங்க~க்oச் ெசால்”

என்றார்கள்.அதற்oெய�, “அவன்எனக்oச் ெசான்னuஇuேவ,

‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான் எல்லா இஸ்ரேயலzக்oம்

உன்ைன அரசனாக அபிேஷகம் பண்ணிேனன்’ என்பதாoம்”

என்றான். 13அவர்கள் விைரவாக தங்கள் ேமலாைடகைளக் கழற்றி

அவ�க்oக் Wேழ அந்தப் பTகளில் விரித்தார்கள். அதன்பின்

எக்காளம் ஊதி, “ெய�ேவ அரசன்” என்� ஆரவாரித்தார்கள்.

14 நிம்சியின் மகனான ேயாசபாத்தின் மகன் ெய� ேயாராxக்o

எதிராகச் சதித்திட்டம் ேபாட்டான்.அந்நாட்களில் ேயாராம் எல்லா
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இஸ்ரேயலேராsம் ேசர்ந்u ராேமாத் Wேலயாத்ைத Yரியஅரசனான

ஆசேகUன்வசம் ேபாய்விடாதபT பாuகாத்uக் ெகாண்Tzந்தான்.

15ஆனால் ேயாராம் Yரியஅரசனானஆசேக{டன் ெசய்த yத்தத்தில்

Yரியரால் காயப்பsத்தப்பட்s, அக்காயங்கைள ஆற்�வதற்o

ெயஸ்ரேய{க்oப் ேபாயிzந்தான். அப்ெபா}u ெய�, “^ங்கள்

எனக்oஆதரவாயிzந்தால் நகரத்ைதவிட்s யாzம் ெவளிேயறி

ெயஸ்ரேய{க்oப்ேபாய்இச்ெசய்திைய�றிவிடாதபTபாzங்கள்”

என்� �றினான். 16 அப்ெபா}u ெய� இரதத்தின்ேமல் ஏறி,

ெயஸ்ரேய{க்o ேநராகப் ேபானான். ேயாராம் அங்ேக வியாதியாகக்

கிடந்தான்; ேயாராைமப் பார்க்க, �தாவின்அரசனானஅகசியா|ம்

அங்ேக வந்திzந்தான். 17 ெயஸ்ரேயUன் ேகாwரத்திUzந்u

நகரத்ைதக் காவல் ெசய்தவன் ெய�வின் பைடகள் xன்ேனறி

வzவைதக் கண்s, “சில பைடகள்வzவதாகத் ெதரிகிறu” என்�

பலமாகச் சத்தமிட்டான். அப்ெபா}u ேயாராம், “ஒzoதிைரdரைன

அைழத்u, வzபவர்கைளப் ேபாய்ச் சந்தித்u, ‘சமாதானமாக

வzகிgர்களா’ என்� ேகட்sவzம்பTஅ�ப்wங்கள்” என்றான்.

18 எனேவ oதிைரdரன் ேபாய் ெய�விடம், “சமாதானமாகவா

வzகிgர்கள் என்� அரசன் ேகட்கிறான்” என்� �றினான்.

அதற்o ெய� பதிலாக, “சமாதானத்ைதப் பற்றி உனக்ெகன்ன?

எனக்oப் பின்னால் ெதாடர்ந்u வா” என்றான். அப்ெபா}u

காவல் காப்பவன் அரசனிடம், “�uவன் அவர்களிடம்ேபாய்ச்

ேசர்ந்uவிட்டான். ஆனால் அவன் திzம்பி வரவில்ைல” என்�

�றினான். 19அப்ெபா}uஅரசன்இரண்டாம் oதிைரdரைனyம்

அ�ப்பினான். அவன் அவர்களிடம் ேபாய், “சமாதானமாகவா

வzகிgர்கள் என்� அரசன் ேகட்கிறான்” என்� ெசான்னான்.

ெய�அவைனyம் பார்த்u, “சமாதானத்ைதப் பற்றி உனக்ெகன்ன?

எனக்oப் பின்னால் ெதாடர்ந்u வா” என்றான். 20 காவலாளி

அரசனிடம், “அவ�ம் அவர்களிடம்ேபாய்ச் ேசர்ந்uவிட்டான்.

ஆனால் திzம்பிவzவதாகஇல்ைல. ேதைரச் ெச{த்uம்விதத்ைதப்
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பார்த்தால் நிம்சியின் மகன் ெய�ைவப்ேபால் ெதரிகிறu. அவன்

ஒzைபத்தியக்காரைனப் ேபாலேவ ேதைரஓட்sகிறான்” என்றான்.

21உடேன ேயாராம், “என்�ைடய ேதைரஆயத்தப்பsத்uங்கள்”

என்றான். அவர்கள் அவ�ைடய ேதைர ஆயத்தப்பsத்தியuம்

இஸ்ரேயUன் அரசனான ேயாராxம் �தாவின் அரசனான

அகசியா|ம் தங்கள் ெசாந்தத் ேதர்களில் ஏறிக்ெகாண்s

ெய�ைவச் சந்திக்கப் wறப்பட்டார்கள். ெயஸ்ரேயலனாகிய

நாேபாத்uக்oச் ெசாந்தமான நிலத்தில் அவர்கள் ெய�ைவச்

சந்தித்தார்கள். 22 ேயாராம் ெய�ைவ கண்ட|டன், “ெய�ேவ,

சமாதானமாகவா வந்திzக்கிறாய்?” என்� ேகட்டான். அதற்o

அவன், “உன் தாயாகிய ேயசேபUன் விக்கிரக வணக்கங்க~ம்,

பில்U�னியங்க~ம்அள|க்o மிஞ்சியிzக்oம்வைர சமாதானம்

எப்பTயிzக்oம்” என்றான். 23 அைதக் ேகட்டuம் ேயாராம்,

“அகசியாேவ, இu uேராகம்” என்� சத்தமிட்டபT தன் ேதைரத்

திzப்பிக்ெகாண்s தப்பிேயாட பார்த்தான். 24 ஆனால் ெய�

தன் வில்ைல வைளத்u ேயாராமின் ேதாள்க~க்கிைடயில்

எய்தான். அம்wஅவ�ைடயஇzதயத்ைதஊszவிச் ெசன்றuம்

அவன்தன் ேதரிேலேயவி}ந்தான். 25அப்ெபா}uெய�தனu

அதிகாரியாகிய பித்காரிடம், “அவைனஎsத்uெயஸ்ரேயலனாகிய

நாேபாத்uக்oச் ெசாந்தமான ேதாட்டத்தில் எறிந்uவிs. xன்w

ஒz நாள் நா�ம் ^yம் இவ�ைடய தகப்பனான ஆகாwக்oப்

பின்னால் ேதரில் ேபாoம்ெபா}u, ெயேகாவாஇவைனக்oறித்uச்

ெசான்ன இைறவாக்ைக ஞாபகப்பsத்திக்ெகாள். 26 அன்�

ெயேகாவா, ‘ேநற்� நான் நாேபாத்தின் இரத்தத்ைதyம், அவன்

மகன்களின் இரத்தத்ைதyம் கண்ேடன் என்�அறிவிக்கிறார். இேத

நிலத்தில் உன்ைனyம் நான் பழிவாங்oேவன் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்’ என்�ஆகாwக்oக்�றியிzந்தார்.ஆகேவஇப்ேபாu

இவைனத்�க்கி ெயேகாவாவின் வாக்oப்பTஅந்தத் ேதாட்டத்தில்

எறிந்uவிs” என்� ெசான்னான். 27 �தாவின் அரசனான
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அகசியா நடந்தவற்ைறக் கண்டேபாu, ெபத்ஹாகா�க்oப் ேபாoம்

பாைதயில் தப்பி ஓTனான். ெய� அவைனyம் ெகால்{ங்கள்

என்�பலமாகக் கத்திக்ெகாண்sஅவைனத்uரத்திப் ேபானான்.

இப்ேலயாxக்o அzேக உள்ள �zக்o ஏறிப்ேபாoம் சரிவான

பாைதயில் அகசியாைவ அவ�ைடய ேதரிேலேய ைவத்u

ெய�வின் பைடயினர் காயப்பsத்தினார்கள். ஆயி�ம்அவன்

ெமகிேதா|க்oத் தப்பி ஓTப்ேபாய்அங்ேகஇறந்தான். 28அவ�ைடய

ேவைலயாட்கள்அவனின் உடைல ேதரில் ைவத்u எzசேலxக்oக்

ெகாண்sேபாய் தாdதின் நகரத்திUzந்த அவ�ைடய

xற்பிதாக்களின் கல்லைறயில் அடக்கம்பண்ணினார்கள். 29

ஆகாபின் மகன் ேயாராமின்ஆட்சியின் பதிேனாராம்வzடத்தில்

அகசியா�தாவின்அரசனாகியிzந்தான். 30ெய�ெயஸ்ரேய{க்oப்

ேபானான். ேயசேபல் அைதக் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவள் தன்

கண்க~க்o ைம �சி தன் தைலைய அலங்கரித்uக்ெகாண்s,

ஜன்னலzேக பார்த்uக்ெகாண்s நின்றாள். 31 ெய�வாச{க்o

வந்தேபாu ேயசேபல் அவைனப் பார்த்u, “ெகாைலகாரேன!

தன் எஜமாைனக் ெகாைலெசய்த சிம்ரிையப் ேபான்றவேன!

சமாதானத்uடன் வzகிறாயா” என்� ேகட்டாள். 32ெய� ேமேல

நிமிர்ந்u ஜன்னைலப் பார்த்u, “எனக்oச் சார்பாக இzப்பவர்கள்

யார்?” என்றான். இரண்s�ன்�அதிகாரிகள் ெவளிேயஅவைன

எட்Tப் பார்த்தார்கள். 33 அப்ெபா}u ெய� அவர்களிடம்,

“அவைளத் �க்கி Wேழ எறிந்uவிsங்கள்” என்றான். அவர்கள்

அவைளக் Wேழ எறிந்தார்கள். அவ~ைடய இரத்தம் qவரி{ம்,

oதிைரகளி{ம் ெதறித்தu. ெய� அவ~க்o ேமலாக ேதைரச்

ெச{த்தினான். 34 அவன் உள்ேள ேபாய் சாப்பிட்sக் oTத்u,

“இந்தச் சபிக்கப்பட்ட ெபண்ைண எsத்uக்ெகாண்sேபாய்

அடக்கம்பண்tங்கள். அவள் ஒz அரசனின் மகள்” என்�

�றினான். 35 ஆனால் அவைள அடக்கம்பண்tவதற்oப்

ேபானேபாuஅவ~ைடய மண்ைடேயாட்ைடyம், கால்கைளyம்,
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ைககைளyம் தவிர ேவெறைதyம் காணவில்ைல. 36 அவர்கள்

திzம்பிப்ேபாய் அைத ெய�|க்oஅறிவித்தேபாuஅவன் பதிலாக,

“திஸ்பியஊைரச்ேசர்ந்த ெயேகாவாவின் பணியாளன் எUயாவின்

�லம் ெயேகாவா �றிய வார்த்ைத இuேவ: ெயஸ்ரேயUன்

ெவளிநிலத்தில் ேயசேபUன் சைதைய நாய்கள் தின்�ம். 37

ேயசேபUன் உடல் ெயஸ்ரேயல் நிலத்தின் வயல்ெவளியின்

எzைவப்ேபாலகிடக்oம்.அைதப் பார்க்oம் யாzம், ‘அu ேயசேபல்’

என்��றxTயாமUzக்oம் என்�ெசால்Uயிzந்தாேர” என்றான்.

10
அப்ெபா}uஆகாபின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த எ}பu மகன்கள்

சமாரியாவில் வாழ்ந்uவந்தார்கள். ெயஸ்ரேயUUzந்த நகர

அதிகாரிக~க்oம், xதிேயாzக்oம், ஆகாபின் பிள்ைளகளின்

பாuகாவலர்க~க்oம் ெய� கTதங்கள் எ}தி சமாரியா|க்o

அ�ப்பினான். 2 அவற்றிேல, “உங்கள் எஜமானின் மகன்கள்

உங்களிடம் இzக்கிறார்கள். உங்களிடம் ேதர்க~ம், oதிைரக~ம்,

அரண்களால்பாuகாக்கப்பட்ட நகரxம்,அத்uடன்ஆyதங்க~ம்

இzக்கின்றன.ஆைகயால்இக்கTதம்உங்க~க்oக் கிைடத்த|டேன,

3 உங்கள் எஜமானின் மகன்களில் திறைமசாUyம், மிகத்

தoதிவாய்ந்தவ�மானஒzவைனத் ெதரிந்ெதsத்u,அவ�ைடய

தகப்பனின்அரியைணயில்அமர்த்uங்கள். அதன்பின்w உங்கள்

தைலவ�ைடய osம்பத்uக்காக yத்தம் ெசய்yங்கள்” என்�

எ}தப்பட்Tzந்தu. 4ஆனால்அவர்கள் மிக|ம் பயந்u, “இரண்s

அரசர்களாேலேய இவைன எதிர்க்க xTயாதேபாu, நாங்கள்

எப்பT எதிர்க்கxTyம்” என்� �றினார்கள். 5 அப்ெபா}u

அரண்மைனைய நிர்வகிப்பவ�ம், நகர ஆட்சியாள�ம்,

xதிேயார்க~ம், ஆகாபின் பிள்ைளகளின் பாuகாவலர்க~ம்

ெய�|க்o ஒz ெசய்தி அ�ப்பினார்கள்: “நாங்கள் உமu

அTயவர்கள். ^ர் எைதச் ெசான்னா{ம்அைதநாங்கள் ெசய்ேவாம்.

நாங்கள் யாைரyம் அரசனாக நியமிக்கமாட்ேடாம். ^ர் எu

சிறந்தெதன நிைனக்கிgேரா அைதச் ெசய்yம்” என்� அந்தச்
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ெசய்தியில் இzந்தu. 6 அப்ெபா}u ெய� அவர்க~க்o

இரண்டாம் கTதம் எ}தினான். அதில், “^ங்கள் எனக்oச்

சார்பாக இzந்u எனக்oக் Wழ்ப்பTந்]ர்களானால், உங்கள்

எஜமானின் மகன்களின் தைலகைளஎsத்uக்ெகாண்sநாைளக்o

இேத ேநரத்தில் ெயஸ்ரேய{க்o என்னிடம் வாzங்கள்” என்�

எ}தியிzந்தu.அப்ெபா}uஎ}பuஇளவரசர்கள் தங்கைளப்

பராமரிக்oம் பட்டணத்தின் xதன்ைமயான மனிதர்களில்

இzந்தனர். 7கTதம்அவர்க~க்oக் கிைடத்த|டன்அந்த மனிதர்

இளவரசர்கைளக் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய் எ}பuேபைரyம்

ெவட்Tக்ெகான்றார்கள்.அவர்க~ைடயதைலகைளக்�ைடகளில்

ைவத்u, ெயஸ்ரேயUல் இzந்த ெய�விடம் அ�ப்பினார்கள்.

8 �uவன் ெய�விடம் வந்u, “இளவரசர்களின் தைலகைள

அவர்கள் ெகாண்sவந்திzக்கிறார்கள்” என்��றினான். அதற்o

ெய�, “நகர வாசUல் இரண்s oவியல்களாக அவற்ைறக்

oவிyங்கள். காைலவைர அவ்வாேற இzக்கட்sம்” என்�

கட்டைளயிட்டான். 9 அsத்தநாள் காைலயில் ெய� ெவளிேய

ேபானான். அவன் எல்லா மக்களின் xன்னிைலயி{ம் நின்�,

“^ங்கள் oற்றமற்றவர்கள். நான்தான் எனu தைலவ�க்o

எதிராகச் சதிெசய்uஅவைனக் ெகான்ேறன்.ஆனால் இவர்கைளக்

ெகான்றu யார்? 10 ஆகாwைடய dட்sக்o எதிராக ெயேகாவா

ெசான்னஒzெசால்லாவuநிைறேவறாமல் ேபாகமாட்டாuஎன்�

அறிந்uெகாள்~ங்கள். எUயா|க்o தாம் வாக்oப்பண்ணியைத

ெயேகாவா ெசய்திzக்கிறார்” என்� �றினான். 11 எனேவ

ெய� ெயஸ்ரேயUல் ஆகாwைடய எல்லாத் தைலவர்கைளyம்,

ெநzங்கிய நண்பர்கைளyம், அவ�ைடயஆசாரியர்கைளyம்,

ஆகாபின் osம்பத்தில் `தியாய் உயிேராTzந்த யாவைரyம்

ஒzவைரyம் தப்பவிடாமல் ெகாைலெசய்தான். 12 இதன்பின்w

ெய� சமாரியா|க்oப் பயணமாய்ப் ேபானான். அவன்

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தேபாu, வழியில் ேமய்ப்பரின் இடமான
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ெபெதக்ேகத் என்�ம் இடத்தில், 13 �தாவின் அரசனான

அகசியாவின் உறவினர்கள் சிலைர ெய� சந்தித்தான். அவன்

அவர்களிடம், “^ங்கள் யார்?” என்� ேகட்டான். அதற்o

அவர்கள், “நாங்கள் அகசியாவின் உறவினர்கள். அரசன்

ஆகாபி�ைடய, அரசியி�ைடய osம்பங்கைளச் சந்தித்u

வணக்கம் ெதரிவிக்க வந்ேதாம்” என்றார்கள். 14 அப்ெபா}u

ெய� தன்�டன் வந்தவர்கைளப் பார்த்u, “பிTyங்கள்”

என்� கட்டைளயிட்டான். உடேன அவ�ைடய மனிதர் அந்த

நாற்பத்uஇரண்sேபைரyம்உயிேராேடபிTத்uக் ெகாண்sேபாய்

ெபத் எக்ேகத்தின் கிணற்றண்ைடயில் ெவட்Tக்ெகான்றார்கள்.

ஒzவைனயாகி{ம் உயிzடன் ைவக்கவில்ைல. 15 ெய�அந்த

இடத்ைதவிட்sப் ேபானபின்w, வழியில் தன்ைனச் சந்திப்பதற்காக

வந்uெகாண்Tzந்த ேரகாபின் மகன் ேயானதாைபச் சந்தித்தான்.

ெய�அவ�க்oத் தன் வாழ்த்uக்கைளத் ெதரிவித்uஅவைன

ேநாக்கி, “நான் உன்ேனாேட இணக்கமாய் இzப்பuேபால, ^yம்

என்ேனாs இணக்கமாய் இzக்கிறாயா?” என்� ேகட்டான்.

அதற்o ேயானதாப், “ஆம்” என்றான். அப்ெபா}u ெய�,

“அப்பTயானால் உனu ைகையத் தா” என்றான். ேயானதாப்

தன் ைகையக் ெகாsத்தேபாu ெய� அவைனத் தன் ேதரில்

ஏற்றிக்ெகாண்டான். 16 ெய� அவைனப் பார்த்u, “இப்ேபாu

என்�டன் வந்u ெயேகாவா|க்காக நான் ெகாண்Tzக்oம்

பக்தி ைவராக்கியத்ைதப் பாzம்” என்��றி ேதரில் அவைனக்

�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். 17ெய� சமாரியா|க்oப் ேபானேபாu

அங்ேக ஆகாபின் osம்பத்தில் இன்�ம் `தியாயிzந்த

எல்ேலாைரyம் ெகான்றான். ெயேகாவா எUயா|க்oக் �றிய

வாக்கின்பTேயஅவர்கைளஅழித்தான். 18இதன்பின்wெய�எல்லா

மக்கைளyம்ஒன்��Tவzம்பTஅைழத்uஅவர்களிடம், “ஆகாப்

பாகா{க்o ெகாஞ்சேம பணிெசய்தான். ெய�ேவா பாகா{க்o

அதிகமாய் ெசய்யப் ேபாகிறான். 19 இப்ேபாu பாகாUன் எல்லா
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]ர்க்கதரிசிகைளyம், எல்லாப் பணிெசய்பவர்கைளyம், எல்லாப்

�சாரிகைளyம் அைழப்பிyங்கள். ஒzவராவu விsபடாதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். ஏெனன்றால் பாகா{க்o நான் ஒz

ெபரிய பUைய ெச{த்தப்ேபாகிேறன். யாராவuவரத்தவறினால்

அவன்ஒzேபாuம்உயிேராTzக்கமாட்டான்” என்றான்.ஆனால்

உண்ைமயில் இuபாகா{க்oபணி ெசய்பவர்கைளஅழிப்பதற்o

ெய� ைகயாண்ட ஒz தந்திரமான xைறயாயிzந்தu. 20

ெய� ேம{ம், “பாகாைலக் கனப்பsத்uவதற்oஒz சைபையக்

�ட்sங்கள்” என்றான். அவர்கள் அைத நியமித்தார்கள். 21

ெய�இஸ்ரேயல் நாsx}வதற்oம் ெசய்திையஅ�ப்பினான்.

பாகா{க்oப் பணிெசய்தவர்கள் அைனவzம் வந்u

ேசர்ந்தார்கள். ஒzவனாகி{ம் வராமல் விடவில்ைல. பாகாUன்

ேகாயி{க்oள் ஒzxைனயிUzந்uம�xைனவைரஅவர்கள்

ெநzக்கமாய் �Tனார்கள். 22 அப்ெபா}u உைடக~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தவைனஅைழத்u, “பாகாUன் பணியாளர்கள்

யாவzக்oம் ஆைடகைளக் ெகாண்sவா” என்றான். அப்பTேய

அவன் அவர்க~க்o ேமலாைடகைளக் ெகாண்sவந்தான். 23

அப்ெபா}uெய�|ம் ேரகாபின் மகன் ேயானதாwம் பாகாUன்

ேகாயி{க்oள் ேபானார்கள். ெய�பாகாUன் பணியாளர்கைளப்

பார்த்u, “பாகாUன் பணியாளர்கைளத்தவிர ெயேகாவாவின்

அTயவர்கள் யாராவuஇzக்கிறார்களா என்பைத ^ங்கள் சரியாகப்

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள்” என்றான். 24 அதன்பின் அவர்கள்

பUகைளyம், தகன காணிக்ைககைளyம் ெச{த்uவதற்o

உள்ேள ேபானார்கள். இந்த ேவைளயில் ெய� எண்பu

மனிதைரக் ேகாயிUன் ெவளிப்wறத்தில் நி�த்தி, “நான்

உங்களிடம்ைகயளிக்கிறவர்களில் எவைனயாவuதப்பவிட்டால்,

தப்பினவ�ைடய உயிzக்காக தப்பவிட்டவ�ைடய உயிர்

பிைணயாக இzக்oம்” என்� எச்சரித்தான். 25 தகனபUையச்

ெச{த்தி xTந்த|டன், ெய� தன் வாசல்காப்ேபாzக்oம்,
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அதிகாரிக~க்oம், “உள்ேள ேபாய் ஒzவைரyம் தப்பவிடாமல்

எல்ேலாைரyம் ெவட்Tdழ்த்uங்கள்” என்�கட்டைளயிட்டான்.

எனேவ அவர்கள், எல்ேலாைரyம் வாளினால் ெவட்Tனார்கள்.

காவலாளzம்,அதிகாரிக~ம்உடல்கைளெவளிேயஎறிந்தார்கள்.

அதன்பின் பாகாUன் ேகாயிUன்உள்அைறக்oள் ேபானார்கள். 26

பாகாUன் ேகாயிUன் wனிதக் கல்ைலெவளிேய ெகாண்sவந்u

அைத எரித்தார்கள். 27 அந்தப் wனித கல்ைல அழித்u,

பாகாUன் ேகாயிைலyம் உைடத்தார்கள். அைத இன்�வைர

கழிப்பிடமாகப் பயன்பsத்uகிறார்கள். 28 இவ்விதமாக ெய�

இஸ்ரேயUUzந்u பாகால் வழிபாட்ைட ஒழித்u விட்டான்.

29 அப்பTயிzந்uம், தாணி{ம், ெபத்ேதU{ம் இzந்த தங்கக்

கன்�க்oட்Tகைளஇஸ்ரேயலைரவணங்கச்ெசய்uஅவர்கைளப்

பாவஞ்ெசய்யப்பண்ணின, ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளவிட்s ெய� விலகவில்ைல. 30 ெயேகாவா

ெய�விடம், “என்�ைடய பார்ைவயில் எனக்oப் பிரியமான

ெசயல்கைளச் சரியானxைறப்பTெசய்திzக்கிறாய்.அத்uடன்

ஆகாபின் osம்பத்திற்o எதிராக நான் என் மனதில் திட்டமிட்ட

எல்லாவற்ைறyேம ^ சாதித்uவிட்டாய். ஆைகயினால் நான்o

தைலxைறக~க்oஉனuசந்ததிகள் இஸ்ரேயUன்அரியைணயில்

இzப்பார்கள்” என்� �றினார். 31 ஆனா{ம் ெய�ேவா

என்றால், இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

சட்டத்ைதத் தன் x} இzதயத்ேதாsம் ைகக்ெகாண்s நடக்கக்

கவனமாயிzக்கவில்ைல. ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயைலச்

ெசய்யப்பண்ணின பாவங்கைளவிட்s அவன் விலகவில்ைல.

32அந்நாட்களில் ெயேகாவா இஸ்ரேயல் நாட்Tன் பரப்பளைவக்

oைறக்கத் ெதாடங்கினார். ஆசேகல் இஸ்ரேயலரின் பிரேதசம்

x}வதி{ம்அவர்கைளxறியTத்தான். 33காத், �பன், மனாேச

ஆகிேயாரின் பிரேதசங்களான Wேலயாத் நாs எங்oxள்ள

ேயார்தான் நதியின் கிழக்oப்பoதி x}வைதyம், அர்ேனான்
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பள்ளத்தாக்கின் அzேக இzக்oம் அேராேயர் ஆற்றிUzந்u

Wேலயாத்�டாகபாசான்வைரக்oxள்ளபoதிகைளyம்ஆசேகல்

ெவற்றிெபற்றான். 34ெய�வின்ஆட்சியி{ள்ளமற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம்,அவ�ைடய சாதைனக~ம்இஸ்ரேயல்

அரசர்களின்வரலாற்�ப்wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளன. 35

இதன்பின் ெய�தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, சமாரியாவில்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய மகன் ேயாவாகாஸ்

அவ�ைடயஇடத்தில் அரசனானான். 36 சமாரியாவிUzந்u ெய�

இஸ்ரேயைலஅரசாண்ட காலம் இzபத்ெதட்sவzடங்கள்.

11
�தாவின் அரசன் அகசியாவின் தாய் அத்தாUயாள்

தன் மகன் இறந்தைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டேபாu, x}

அரச osம்பத்தினைரyம் அழிக்கத் ெதாடங்கினாள். 2

ஆனால் அரசனான ேயாராமின் மக~ம் அகசியாவின்

சேகாதரிyமான ேயாேசபாள், ெகாைலெசய்யப்படப்ேபாகிற

இளவரசர் மத்தியிUzந்u அகசியாவின் மகன் ேயாவாைச

அத்தாUயாளிடமிzந்u களவாகக் ெகாண்sேபாய், அவ�ைடய

ெசவிUயத் தாyடன் பsக்ைகயைறயில் ைவத்தாள். இதனால்

அவன் ெகால்லப்படவில்ைல. 3 அத்தாUயாள் நாட்ைட

ஆட்சிெசய்தேபாuஅவன் தாதிyடன் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்

ஆ�வzடங்களாகஒளித்தபTேயஇzந்தான். 4ஏழாம்வzடத்தில்

ேயாய்தாேகரியரி{ம்,காவலாளரி{ம்��ேபzக்oத்தளபதிகளாய்

இzந்தவர்கைள ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்o வzம்பT

அைழத்தான்.xதUல்ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்அவர்க~டன்

ஒzஉடன்பTக்ைகெசய்uஒzவாக்o�திyம் ெபற்�க்ெகாண்டான்.

அதன்பின்அரச�ைடயமகைனஅவர்க~க்oக் காட்Tனான். 5

ேம{ம்அவன்அவர்க~க்oக்கட்டைளயிட்sச் ெசான்னதாவu,

“^ங்கள் ெசய்யேவண்Tயu இuேவ: ஓய்|நாளில் �ன்�

o}வினராகஉங்கள் கடைமகைளச்ெசய்yம்உங்களில்,�ன்றில்

ஒz பoதியினர் அரண்மைனையப் பாuகாக்க ேவண்sம். 6
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மற்ற �ன்றில் ஒz பoதியினர் �ர் வாசைலyம், �ன்றில் ஒz

பoதியினர் ஆலயத்ைத மாறிமாறி காவல் காக்கிறவர்க~க்oப்

பின்wறமாக இzக்oம் வாசைலyம் காவல் காக்கேவண்sம்.

7 ஓய்|நாளில் வழக்கமான கடைம xTந்u ெசல்{ம் இz

பிரிவினzம் அரச�க்காக ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்ைதக்

காவல் காக்கேவண்sம். 8 ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ைகயில்

ஆyதம் பிTத்தவர்களாகஅரசைனச் qற்றி நில்{ங்கள். உங்கள்

வரிைசைய ெநzங்oபவன் எவ�ம் ெகால்லப்படேவண்sம்.

அரசன் எங்ேக ேபானா{ம், வந்தா{ம் அவzக்oச் ச`பமாய்

நில்{ங்கள்” என்� �றினான். 9 ஆசாரியனான ேயாய்தா

உத்தரவிட்டபTேய, ��ேபzக்o தளபதிகள் ெசய்தார்கள்.

ஓய்|நாளில் பணிwரிகிறவர்க~ம்,விsப்பில் ேபாகிறவர்க~மான

தம்தம் மனிதைரஆசாரியனான ேயாய்தாவிடம்�ட்Tக்ெகாண்s

வந்தார்கள். 10அதன்பின் ஆசாரியனாகிய ேயாய்தா ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திUzந்த, தாduஅரச�க்oச் ெசாந்தமான ஈட்Tகைளyம்,

ேகடயங்கைளyம் தளபதிகளிடம் ெகாsத்தான். 11காவலாளர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் ைகயில் ஆyதம் பிTத்தவர்களாக,

ெதற்oப் பக்கத்திUzந்uவடக்oப் பக்கம்வைரஆலயத்திற்oம்,

பU_டத்திற்oம் அzேக அரசைனச் �ழ்ந்u நின்றார்கள். 12

அதன்பின் ேயாய்தாஅரசனின் மகைனெவளிேய ெகாண்sவந்u

அவ�க்oxT�ட்T, உடன்பTக்ைகயின் ஒz பிரதிையஅவனிடம்

ெகாsத்u, அவைனஅரசனாகப் பிரகடனம் ெசய்தான். அவர்கள்

அவைனஅரசனாகஅபிேஷகம்பண்ணி, தங்கள்ைககைளத் தட்T,

“அரசன் ^�ழி வாழ்க” எனஆர்ப்பரித்தார்கள். 13 காவலாளzம்,

மக்க~ம் ெசய்தஆரவாரத்ைதஅத்தாUயாள் ேகட்டேபாu,அவள்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திUzந்த மக்களிடம் ெசன்றாள். 14

அவள்பார்த்தேபாu,அக்காலவழக்கப்பTஅரசன்�ண்அzகில்

நிற்பைதக் கண்டாள்.அதிகாரிக~ம், எக்காளம்ஊuபவர்க~ம்

அரச�க்oப் பக்கத்தில் நின்றார்கள். நாட்s மக்கள் யாவzம்
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சந்ேதாஷப்பட்sஎக்காளம்ஊதிக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}u

அத்தாUயாள் தன் அங்கிகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, “அரச

uேராகம்! அரச uேராகம்!” எனக்�க்oரUட்டாள். 15ஆசாரியனான

ேயாய்தா பைடக~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த ��ேபzக்o

தளபதிகளிடம், “ஆலய எல்ைலயிUzந்u அவைள ெவளிேய

ெகாண்sேபாங்கள். ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oள் ைவத்u

அவைளக் ெகால்லேவண்டாம்; அவைளயாராவu பின்ெதாடர்ந்u

வந்தால் அவர்கைளyம் வாளினால் ெகால்{ங்கள்” என்றான்.

16அப்ெபா}uஅரண்மைனxற்றத்திற்o oதிைரகள் ெசல்{ம்

வாசல்வழியாகஅவள் ேபானேபாuஅவைளப்பிTத்u,அங்ேக

அவைளக் ெகாைலெசய்தார்கள். 17அதன்பின் ேயாய்தா இஸ்ரேயல்

மக்கள் ெயேகாவாவின் மக்களாயிzக்oம்பT ெயேகாவா|க்oம்,

அரச�க்oம், மக்க~க்oம் இைடயில் ஒz உடன்பTக்ைகையச்

ெசய்தான். அத்uடன் அரச�க்oம் மக்க~க்oம் இைடயி{ம்

ஒz உடன்பTக்ைகையச் ெசய்தான். 18 நாட்s மக்கள் யாவzம்,

பாகாUன் ேகாயி{க்oப்ேபாய் அைத இTத்u dழ்த்தினார்கள்.

பாகாUன்பU_டங்கைளyம்,விக்கிரகங்கைளyம்uண்sகளாக

ெநா�க்கி, பாகாUன் �சாரியானமாத்தாைனyம் பU_டங்க~க்o

xன்பாகக் ெகான்றார்கள். இதன்பின் ஆசாரியன் ேயாய்தா

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o காவலாளைர நி�த்தினான். 19

ேகரியரி{ம், காவலாளரி{ம் ��ேபzக்o தளபதிகைளyம்,

நாட்Tல் இzந்த எல்லா மக்கைளyம் தன்�டன்�ட்Tக்ெகாண்s

ேபானான். அவர்கள் எல்ேலாzம் ஒzமித்u ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திUzந்u காவலாளர் வாசல் வழியாக அரசைன

அரண்மைனக்oக் �ட்Tக்ெகாண்s ேபானார்கள். அங்ேக

ேயாவாஸ் அரச அரியைணயில் அமர்ந்தான். 20 நாட்s மக்கள்

எல்ேலாzம் மகிழ்ந்தார்கள். பட்டணம் அைமதியாயிzந்தu.

ஏெனனில்அத்தாUயாள்அரண்மைனயில்ைவத்uவாளினால்
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ெகாைலெசய்யப்பட்Tzந்தாள். 21 ேயாவாஸ் அரசனானேபாu

அவன்ஏ}வயuைடயவனாயிzந்தான்.

12
ெய�வின்ஆட்சியின் ஏழாம் வzடத்தில் ேயாவாஸ்�தாவில்

அரசனாக வந்தான். இவன் எzசேலமில் நாற்பu வzடங்கள்

ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய தாய் ெபெயர்ெசபாைவச் ேசர்ந்த

சிபியா என்பவள். 2 ஆசாரியன் ேயாய்தா அறி|�த்தல்கள்

வழங்கிய காலம் x}வuம், அரசன் ேயாவாஸ் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் சரியானவற்ைறேயெசய்uவந்தான். 3ஆனால்உயர்ந்த

ேமைடகேளா அகற்றப்படவில்ைல. மக்கள் ெதாடர்ந்u அந்த

ேமைடகளில் பUகைளச் ெச{த்திyம்,�பங்காட்Tyம்வந்தனர்.

4 ேயாவாஸ் ஆசாரியர்கைளப் பார்த்u, “oTமதிப்பின்ேபாu

வ�Uக்கப்பsம் பணம், தனிப்பட்ேடாரின் ேநர்த்திக்கடன்கள்

�லம் ெபறப்பsம் பணம்,ஆலயத்uக்oமக்கள் qயவிzப்பமாகக்

ெகாsக்oம் பணம்ஆகியைவெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்uக்o

பரிqத்த காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவரப்பsம். அவற்ைறெயல்லாம்

ேசர்த்ெதsங்கள். 5 ஒவ்ெவாz ஆசாரிய�ம் ெபாzளாளர்கள்

ஒzவனிடமிzந்u அப்பணத்ைதப் ெபற்� ஆலயத்தில்

என்ன ப}uகள் காணப்பsகின்றனேவா அவற்ைறத்

திzத்uவதற்காகஅப்பணத்ைத ^ங்கள் பயன்பsத்த ேவண்sம்”

எனக் �றினான். 6 ஆனால் ேயாவாஸ் அரேசற்� இzபத்தி

�ன்� வzடங்களாகிyம் ஆலயத்தில் எவ்வித திzத்த

ேவைலக~ம் ஆசாரியர்களால் ெசய்யப்படவில்ைல. 7

ஆகேவ ேயாவாஸ் அரசன் ஆசாரியனான ேயாய்தாைவyம்

மற்ற ஆசாரியர்கைளyம் வzம்பT அைழத்u அவர்களிடம்,

“ஆலயத்ைத ஏன் ப}uபார்க்கவில்ைல?” என்� ேகட்டான்.

பின்w அவன், “இனிேமல் உங்கள் ெபாzளாளர்களிடமிzந்u

பணம்வாங்கேவண்டாம்.ஆலயத்ைதத் திzத்uவதற்காகஅந்தப்

பணத்ைதக் ெகாsத்uவிsங்கள்” என்றான். 8ஆசாரியர்கள் தாம்

இனிேமல் மக்களிடமிzந்u பணத்ைதச் ேசர்ப்பதில்ைலஎன்�ம்,
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ஆலயத்ைதப் ப}uபார்ப்பதில்ைலஎன்�ம் ஒத்uக்ெகாண்டனர். 9

ஆசாரியனானேயாய்தா ஒzெபட்Tையஎsத்uஅதன்�Tயில்

ஒz uவாரமிட்s, அைத ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்o மக்கள்

வzம்வாசUல்வலuபக்கத்தில் பU_டத்uக்oஅzேகைவத்தான்.

ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவரப்பட்ட எல்லாப்

பணத்ைதyம், ஆலய வாசைலப் பாuகாத்த ஆசாரியர்கள்

அந்தப் ெபட்Tக்oள் ேபாட்டனர். 10 அந்தப் ெபட்Tயில்

ெபzந்ெதாைக பணம் இzப்பைதக் கண்டேபாெதல்லாம், அரசனின்

ெசயலாளzம்தைலைமஆசாரியனாக|ம்வந்uெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவரப்பட்ட பணத்ைத எண்ணிப்

ைபகளில் ேபாட்டார்கள். 11இந்தத் ெதாைக எண்ணிxTந்தuம்

ஆலயப் பணிெசய்ய நியமிக்கப்பட்ட ேமற்பார்ைவயாளரிடம்

ஒப்பைடக்கப்பட்டu. அவர்கள் அைத ெயேகாவாவின் ஆலய

ேவைலெசய்yம் தச்qேவைல ெசய்ேவாzக்oம், கட்Tடேவைல

ெசய்ேவாzக்oம், 12 ெகால்லzக்oம், கல் ெவட்sேவாzக்oம்

ெகாsத்தார்கள். பின் அவர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைத

திzத்uவதற்கான மரங்கைளyம் ெசuக்கப்பட்ட கற்கைளyம்

வாங்கியேதாs, ஆலயத்ைதத் திzத்தியைமப்பதற்o ேவண்Tய

மற்ற ெசல|க~க்oம் அைதப் பயன்பsத்தினர். 13 இப்பணம்,

ெவள்ளிப் பாத்திரங்கள், திரிெவட்Tகள், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கள்,

எக்காளங்கள்ஆகியவற்ைறெசய்வதற்ேகாஅல்லuெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oத் தங்கத்தினா{ம், ெவள்ளியினா{ம் ேவேறuம்

ெபாzட்கள் ெசய்வதற்ேகா ெசலவழிக்கப்படவில்ைல. 14இப்பணம்

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தின் திzத்த ேவைலகைளச்

ெசய்த ேவைலயாட்க~க்ேக ெகாsக்கப்பட்டu. அவர்கள்

அைத ஆலயத்தின் திzத்த ேவைலக~க்ேக உபேயாகித்தனர்.

15 ேம{ம் ேவைலெசய்ேவாzக்o �U ெகாsக்oம்பT பணம்

ஒப்பைடக்கப்பட்ட ேமற்பார்ைவயாளர்கள் மிக|ம் ேநர்ைமயாய்

நடந்uெகாண்டதால், அவர்களிடமிzந்u எந்தவித கணக்o
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வழக்oம் ேகட்கப்படவில்ைல. 16 oற்றநிவாரண காணிக்ைகப்

பணxம், பாவநிவாரணகாணிக்ைகப் பணxம் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oள் ெகாண்sவரப்படவில்ைல. அைவஆசாரியzக்ேக

உரிைமயாகஇzந்தன. 17இந்த நாட்களில் Yரியஅரசன்ஆசேகல்,

காத்ைத எதிர்த்uத் தாக்கிக் ைகப்பற்றினான். அங்கிzந்u

எzசேலைமத் தாக்oவற்காகத் திzம்பினான். 18 ஆனால்

�தாவின் அரசன் ேயாவாஸ் தன் தந்ைதயரான �தாவின்

அரசர்களான ேயாசபாத், ெயேகாராம், அகசியா என்பவர்களால்

அர்ப்பணிக்கப்பட்ட பரிqத்த ெபாzட்கைளyம், தான் அர்ப்பணித்த

அன்பளிப்wகைளyம் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தி{ம்,அரசனின்

அரண்மைனயி{ம் உள்ள திரவிய களஞ்சியங்களில் இzந்த

எல்லாத் தங்கத்ைதyம் எsத்u அவற்ைற Yரிய அரசன்

ஆசேக{க்oஅ�ப்பினான். அதனால்ஆசேகல் எzசேலமிUzந்u

திzம்பிச்ெசன்றான். 19 ேயாவாசின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவ யா|ம் �தா அரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 20 ேயாவாசி�ைடய

அதிகாரிகள்அவ�க்oஎதிராகச் சதிெசய்u, சில்லா|க்oப் ேபாoம்

வழியி{ள்ளெபத்மில்ேலாவில்அவைனக்ெகாைலெசய்தனர். 21

சிமியாத்தின் மகன் ேயாசகாzம், ேசாேமரின் மகன் ேயாசபாத்uம்

ஆகிய அவ�ைடய அதிகாரிகேள அவைனக் ெகான்றார்கள்.

அவர்கள் அவைன அவ�ைடய தந்ைதயர்கேளாs தாdதின்

நகரத்தில் அடக்கம்பண்ணினார்கள். அவ�ைடய மகனான

அமத்சியாஅவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

13
�தாவின்அரசன்அகசியாவின் மகன் ேயாவாஸ்அரசாண்ட

இzபத்u�ன்றாம் வzடத்தில், ெய�வின் மகன் ேயாவாகாஸ்

சமாரியாவில் இஸ்ரேய{க்o அரசனானான். இவன் பதிேன}

வzடங்கள் அரசாண்டான். 2 இஸ்ரேயலைரப் பாவம்

ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளேயஇவ�ம்பின்பற்றி ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்
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]ைமையச் ெசய்தான். அவன்அைவகைளவிட்sவிலகேவயில்ைல.

3எனேவ ெயேகாவாவின் ேகாபம் இஸ்ரேய{க்o எதிராகப் பற்றி

எரிந்தu. இதனால் ெயேகாவா அவர்கைள ெநsங்காலத்திற்o

Yரிய அரசன் ஆசேகUன் வUைமயின் W}ம், அவ�ைடய

மகன் ெபனாதாத்தின் W}ம் ைவத்திzந்தார். 4 அதன்பின்

ேயாவாகாஸ் ெயேகாவாவின் தயைவத் ேதTனான். Yரிய

அரசன் எவ்வளவாய் இஸ்ரேயைல ஒsக்கித் uன்w�த்தினான்

என்பைத ெயேகாவா கண்டபTயால், அவர் அவ�ைடய

மன்றாட்ைடக் ேகட்டார். 5 ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்o ஒz

விsதைல dரைனக் ெகாsத்தார். இஸ்ரேயலர் Yரியzைடய

பிTயிUzந்u தப்பினார்கள். அதன்பின் இஸ்ரேயலர் xன்w

வாழ்ந்தuேபால தங்கள் ெசாந்த dsகளில் வாழ்ந்தார்கள். 6

ஆயி�ம் ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயைலச் ெசய்யப்பண்ணின

பாவங்களிUzந்u அவர்கள் திzம்பாமல், அைவகைளத்

ெதாடர்ந்u ெசய்u ெகாண்sவந்தார்கள். அத்uடன் அேசரா

விக்கிரக�ண்இன்�ம் சமாரியாவில் இzந்தu. 7 ேயாவாகாVன்

இராtவத்தில் ஐம்பu oதிைரdரர், பத்u ேதர்கள், பத்தாயிரம்

காலாட்பைட dரைரத் தவிர ேவெறான்�ம் `ந்திzக்கவில்ைல.

ஏெனனில் Yரிய அரசன் இஸ்ரேயUல் `தியானவர்கைள

அழித்u, �sமிதிக்oம் காலத்தி{ள்ள w}திையப்ேபாலாக்கிப்

ேபாட்டான். 8 ேயாவாகாVன் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம்,அவ�ைடய சாதைனக~ம்இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 9

ேயாவாகாஸ் தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, சமாரியாவில்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப்பின் அவ�ைடயமகன்

ேயாவாஸ் அரசனானான். 10 �தாவின் அரசன் ேயாவாசின்

ஆட்சியின் xப்பத்ேதழாம் வzடத்தில் ேயாவாகாVன் மகன்

ேயாவாஸ்இஸ்ரேயUல்அரசனானான். இவன் சமாரியாவிUzந்u

பதினா�வzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான். 11இவன் ெயேகாவாவின்
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பார்ைவயில் ]ைமயானவற்ைறச் ெசய்தான். இஸ்ரேயைலப்

பாவம் ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்களில் எைதyம்அவன்விடாமல்அவற்ைறத் ெதாடர்ந்u

ெசய்u வந்தான். 12இஸ்ரேயல் அரசன் ேயாவாஸ் நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம், அவ�ைடய சாதைனக~ம்

�தாவின் அரசன் அமத்சியா|டன் அவன் ெசய்த yத்தம்

உட்பட அவ�ைடய சதிகள் யா|ம், இஸ்ரேயல் அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 13 ேயாவாஸ்

தன் xற்பிதாக்க~டன் இைளப்பாறினான். மற்ற இஸ்ரேயல்

அரசர்கைளஅடக்கம்பண்tம் இடத்தில் சமாரியாவில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப்பின் அவ�ைடயஅரியைணயில்

ெயெராெபயாம் அரசனானான். 14 இந்த நாட்களில் எUசா

வியாதியினால் uன்பப்பட்டான். இந்த வியாதிேய பின் அவ�ைடய

மரணத்uக்oக் காரணமாயிzந்தu. அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன்

அரசன் ேயாவாஸ் அவைனப் பார்க்கப்ேபாய், “என் தந்ைதேய!

தந்ைதேய!இஸ்ரேய{க்oேதர்கைளyம்,oதிைரdரர்கைளyம்ேபால்

இzந்தவேர!” என்� ெசால்Uஅவ�க்காக அ}தான். 15எUசா

அவைன ேநாக்கி, “ஒz வில்{ம் சில அம்wக~ம் ெகாண்sவா”

என்றான் அவன் அப்பTேய ெகாண்sவந்தான். 16 எUசா

இஸ்ரேயUன்அரசனிடம், “வில்ைலஉம்xைடயைககளில் எsம்”

என்றான். அரசன் அவ்வாேற எsத்தேபாu, எUசா தன் ைகைய

அரசனின்ைகயில்ைவத்தான். 17 “கிழக்oப் பக்கமாக ஜன்னைலத்

திறந்திsம்” என்றான்.அப்பTேயஅரசன் ஜன்னைலத் திறந்தான்.

அப்ெபா}u எUசா, “எய்திsம்” என்றான். அவன் அப்பTேய

ெசய்தான். எUசாஅவைனப்பார்த்u, “இuெயேகாவாவி�ைடய

ெவற்றியின் அம்w. Yரியரின்ேமல் ெவற்றிையக் ெகாண்sவzம்

அம்w; ^ Yரியைரஆப்ெபக்கில் x}வuமாகஅழித்uப்ேபாsவாய்”

என்� �றினான். 18 அதன்பின்wம் எUசா அரசைன ேநாக்கி,

“அந்தஅம்wகைளஎsம்” என்றான்.அரசன்அவற்ைறஎsத்தான்.
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அப்ெபா}u எUசா இஸ்ரேயUன்அரசனிடம், “அவற்ைற நிலத்தில்

அTyம்” என்றான். அவன்�ன்�xைறஅTத்u நி�த்தினான்.

19 இைறவ�ைடய மனிதன் அவன்ேமல் ேகாபங்ெகாண்s, “^ர்

நிலத்தில் ஐந்uxைறஅல்லuஆ�xைறஅTத்திzக்க ேவண்sம்.

அவ்வா�அTத்திzந்தால் Yரியாைவx}வuம் ேதாற்கTத்திzப்_ர்.

இப்ேபாேதா�ன்�xைறமாத்திரம் தான் Yரியாைவ ேதாற்கTப்_ர்”

என்றான். 20அதன்பின் எUசாஇறந்uஅடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.

ேமாவாபிய ெகாள்ைளயர் ஒவ்ெவாzவzடxம் வசந்தகாலத்தில்

நாட்sக்oள் vைழவu வழக்கமாயிzந்தu. 21 ஒzxைற

இஸ்ரேயலர்ஒzமனிதைனஅடக்கம்பண்ணிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்

தி[ெரனஒzெகாள்ைளக்�ட்டத்ைதக் கண்டார்கள். உடேனஅந்த

உடைல எUசாவின் கல்லைறக்oள் �க்கி எறிந்தார்கள். அந்த

உடல் எUசாவின் எ{ம்wகளில் பட்ட|டேனஅவன்உயிர்ெபற்�

தன் கால்கைள ஊன்றி எ}ந்u நின்றான். 22 ேயாவாகாசின்

ஆட்சிக் காலெமல்லாம் Yரியஅரசனாகியஆசேகல்இஸ்ரேயலைர

ஒsக்கினான். 23ஆனால் ெயேகாவாஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw

ஆகிேயாzடன் ெசய்த உடன்பTக்ைகக்காக அவர்கள்ேமல்

கிzைபயாயிzந்uஅவர்களில் இரக்கxம், கரிசைனyம் காட்Tனார்.

இன்�வைர அவர் தமu xன்னிைலயிUzந்u அவர்கைள

அழிக்கேவா, அகற்றேவா விzப்பமற்றவராகேவ இzக்கிறார். 24

Yரியஅரசன்ஆசேகல் இறந்தான். அவ�க்oப்பின்அவன் மகன்

ெபனாதாத் அரசனானான். 25 ேயாவாகாசின் மகன் ேயாவாஸ் தன்

தகப்பன் ேயாவாகாசிடமிzந்u,ஆசேகUன்மகனானெபனாதாத்

ைகப்பற்றிய நகரங்கைளஅவனிடமிzந்uதிzம்ப|ம்பிTத்தான்.

ேயாவாஸ் அவைன �ன்�xைற ேதாற்கTத்u இஸ்ரேயல்

பட்டணங்கைளத் திzம்பப் பிTத்uக்ெகாண்டான்.

14
இஸ்ரேயUன்அரசன் ேயாவாகாசின் மகன், ேயாவாஸ்அரசாண்ட

இரண்டாம் வzடத்தில், �தாவின் அரசன் ேயாவாVன் மகன்

அமத்சியா �தாவில் அரசாளத் ெதாடங்கினான். 2 அவன்
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அரசனானேபாu இzபத்ைதந்u வயuள்ளவனாயிzந்தான்.

அவன் எzசேலமில் இzபத்ெதான்பuவzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான்.

அவ�ைடயதாயின் ெபயர் ெயாவதானாள்.அவள்எzசேலைமச்

ேசர்ந்தவள். 3 அமத்சியா ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதேய ெசய்தான். ஆனா{ம், தன் தந்ைதயான

தாdைதப்ேபால் ெசய்யவில்ைல. எல்லாவற்றி{ம் தன் தகப்பனான

ேயாவாVன் xன்மாதிரிையேய பின்பற்றினான். 4 ஆனால்

உயர்ந்த ேமைடகேளா அகற்றப்படவில்ைல. மக்கள் ெதாடர்ந்u

அந்த ேமைடகளில் பUகைளச் ெச{த்திyம், �பங்காட்Tyம்

வந்தனர். 5அரசாட்சி அவ�ைடயைகயின் கட்sப்பாட்Tற்oள்

உ�தியாக்கப்பட்டேபாu, அவன் தன் தகப்பனாகியஅரசைனக்

ெகான்ற அதிகாரிகைளக் ெகான்�ேபாட்டான். 6 ஆனா{ம்

ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பT ேமாேசயின் சட்ட wத்தகத்தில்

எ}தியிzந்ததற்o ஏற்றவா� ெகாைலெசய்தவர்களின் மகன்கைள

அவன் ெகால்லவில்ைல. ேமாேசயின் சட்ட wத்தகத்தில்,

“பிள்ைளக~ைடயபாவங்க~க்காகெபற்ேறாேரா, ெபற்ேறாரின்

பாவங்க~க்காக பிள்ைளகேளா ெகால்லப்படக்�டாu.

ஒவ்ெவாzவzம் தனu ெசாந்தப் பாவங்க~க்காகேவ

ெகால்லப்படேவண்sம்” என்� எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 7அரசன்

அமத்சியாேவஉப்wப் பள்ளத்தாக்கில் பத்தாயிரம் ஏேதாமியைரத்

ேதாற்கTத்u, தைலநகரான ேசலா பட்டணத்ைதக் ைகப்பற்றி

அதன் ெபயைரyம் ெயாக்திேயல் என்� மாற்றியவன். இன்�

மட்sம் அந்த நகரம் அப்ெபயராேலேய அைழக்கப்பsகிறu. 8

அதன்பின்wஅமத்சியா�uவர்கைளஅ�ப்பி, ேயாவாகாசின்

மக�ம்ெய�வின் ேபர�மானஇஸ்ரேயUன்அரசன் ேயாவாVடம்,

“வாzம், நாம் yத்தத்தில் ேநzக்oேநர் சந்திப்ேபாம்” என்�

சவாUட்s ஒz ெசய்திையக் �றினான். 9 அதற்o இஸ்ரேயல்

அரசனான ேயாவாஸ், �தாவின் அரசனான அமத்சியா|க்o,

“ெலபேனானி{ள்ளxட்ெசT ெலபேனானி{ள்ள ேகuzமரத்திடம்,
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‘உனuமகைளஎனuமக�க்oதிzமணம்ெசய்uெகாs’என்�ஒz

ெசய்திஅ�ப்பியu.ஆனால்ெலபேனானி{ள்ளஒzகாட்sமிzகம்

அவ்வழியாய் கடந்u ேபாைகயில் xட்ெசTைய காUன்Wழ்

மிதித்uவிட்டu. 10 ^ ஏேதாைம ேதாற்கTத்தu உண்ைமதான்.

உன் ெவற்றிைய ^ேய wகழ்ந்uெகாண்s இப்ெபா}u ெபzைம

ெகாண்Tzக்கிறாய்.ஆனா{ம்dட்Tேலஇz! ^ஏன்கஷ்டத்ைத

ேவண்sெமன்�ேதTஉனudழ்ச்சிக்oம்�தாவின்dழ்ச்சிக்oம்

காரணமாயிzக்க ேவண்sம்?” என்� பதில் அ�ப்பினான்.

11 ஆனால் அமத்சியாேவா அதற்o ெசவிெகாsக்கவில்ைல.

அதனால் இஸ்ரேயல் அரசன் ேயாவாஸ் எதிர்த்uத் தாக்கினான்.

அவ�ம் �தாவின் அரசன் அமத்சியா|ம் �தாவி{ள்ள

ெபத்ஷிேமஷில் ேநரTயாக ஒzவேராெடாzவர் ேமாதினர். 12

இஸ்ரேயலரால் �தா ேதாற்கTக்கப்பட்s, ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள் dsக~க்oத் தப்பி ஓTனார்கள். 13 இஸ்ரேயல்

அரசன் ேயாவாஸ், �தாவின் அரசனான ேயாவாVன் மக�ம்,

அகசியாவின் ேபர�மான அமத்சியாைவ ெபத்ஷிேமஷில்

ைகதியாக்கினான். அதன்பின் ேயாவாஸ் எzசேலxக்oப் ேபாய்,

எzசேலமின் மதிைல ஏறத்தாழ அ��� அT �ரத்uக்o

எப்பிராaம்வாசUUzந்u�ைலவாசல்வைரஇTத்uப்ேபாட்டான்.

14 அரச அரண்மைனயின் திரவியக் களஞ்சியத்திUzந்த

ெயேகாவாவின்ஆலயத்திUzந்த ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்,

மற்�ம் எல்லாப் ெபாzட்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s,

பிைணக்ைகதிகைளyம் பிTத்uக்ெகாண்s சமாரியா|க்oத்

திzம்பினான். 15 ேயாவாஸ் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்த ெசயல்க~ம், அவ�ைடய சாதைனக~ம் மற்�ம்

�தா அரசன் அமத்சியா|டன் ெசய்த yத்தxம், இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

16 இதன்பின் ேயாவாஸ் தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u,

இஸ்ரேயUன் அரசர்கள் அடக்கம் ெசய்யப்பsம் இடத்தில்
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சமாரியாவில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய மகன்

ெயெராெபயாம்அவ�க்oப்பின்அரசனானான். 17இஸ்ரேயUன்

அரசனான ேயாவாகாVன் மகன் ேயாவாஸ் இறந்தபின்w,

�தாவின்அரசனான ேயாவாVன் மகன்அமத்சியா பதிைனந்u

வzடங்கள் உயிேராTzந்தான். 18அமத்சியாவின் மற்றஆட்சிக்கால

நிகழ்|கள் �தாஅரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் அல்லேவா

எ}தப்பட்sள்ளன. 19எzசேலமி{ள்ளவர்கள்அமத்சியா|க்o

எதிராக சதி ெசய்தார்கள். அதனால் அவன் லாWqக்oத் தப்பி

ஓTனான். ஆனால்அவ�ைடய பைகவர்கள்அவ�க்o எதிராக

மனிதைரஅ�ப்பி,அங்ேகேயைவத்uஅவைனக்ெகான்றனர். 20

அவ�ைடயஉடல்oதிைரயில் ெகாண்sவரப்பட்sஎzசேலமில்

தாdதின் நகரத்தி{ள்ளஅவ�ைடயxற்பிதாக்க~டன்அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டu. 21 இதன்பின்w �தா நாட்s மக்கள் பதினா�

வயuள்ளவனாயிzந்த அசரியாைவ அவன் தகப்பனான

அமத்சியாவின் இடத்தில்அரசனாக்கினார்கள். 22அமத்சியா தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்தபின்w அசரியாேவ ஏலாத்ைத

`ண்sம் கட்Tஅைத�தா|க்o திzம்பச் ேசர்த்uக்ெகாண்டான்.

23 �தாவின் அரசன் ேயாவாVன் மகன் அமத்சியா அரசாண்ட

பதிைனந்தாம் வzடத்தில், சமாரியாவில் ேயாவாஸ் மகன்

ெயெராெபயாம்இஸ்ரேயUன்அரசனாகப் பதவி ஏற்�நாற்பத்ெதாz

வzடங்கள்அரசாண்டான். 24இவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமெசய்தான். இஸ்ரேயைலப்பாவத்uக்oள்ளாக்கிய ேநபாத்தின்

மகன் ெயெராெபயாமின் பாவங்களில் ஒன்ைறயாகி{ம்விட்sத்

திzம்பவில்ைல. 25இவேனஇஸ்ரேயUன் எல்ைலகைளஆமாத்தின்

எல்ைலயிUzந்uஅராபாக் கடல்வைரக்oம் திzம்பப் ெபற்�க்

ெகாsத்தான். இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா தம்xைடய

அTயவனாகிய இைறவாக்கினன் ேயானாைவக் ெகாண்s

ேபசியபTேயஇu நடந்தu. இந்த இைறவாக்கினன் ேயானா காத்

ஏேபைரச் ேசர்ந்த அமித்தாயின் மகன். 26 அTைமயானா{ம்,



2 இராஜாக்கள் 1104

qதந்திரவாளியானா{ம் இஸ்ரேயல் மக்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

எவ்வள|கசப்பானuன்பத்ைதஅ�பவிக்கிறார்கள்என்பைதyம்,

அவர்க~க்o உதவியளிக்க எவzேம இல்ைல என்பைதyம்

ெயேகாவா கண்டார். 27 இஸ்ரேயUன் ெபயைர வானத்தின்

Wேழ x}வuம் ^க்கிவிsவதாக ெயேகாவா ெசால்லாதபTயால்,

ேயாவாVன் மகன் ெயெராெபயாமின் �லம் அவர்கைளக்

காப்பாற்றினார். 28ெயெராெபயாமின்ஆட்சியின்மற்றநிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம், இராtவ சாதைனக~ம் இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

�தா|க்oச் ெசாந்தமானஆமாத்ைதyம், தமஸ்oைவyம் எப்பT

இஸ்ரேய{க்oத் திzம்ப|ம் `ட்sக்ெகாsத்தான் என்பuம்அதில்

எ}தப்பட்sள்ளன. 29 இதன்பின்w ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயல்

அரசர்களான தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்uேபானான்.

அவ�ைடயமகனானசகரியாஅவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

15
இஸ்ரேயUன்அரசன்ெயெராெபயாம்அரசனாகப் பதவி ஏற்ற

இzபத்ேதழாம் வzடம்அமத்சியாவின் மகன்அசரியா�தாவில்

அரசாளத் ெதாடங்கினான். 2 அவன் அவ�ைடய பதினா�

வயதில் அரசனானான். அவன் எzசேலமில் ஐம்பத்திரண்s

வzடங்கள் அரசாண்டான். அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

எக்ேகாUயாள்; அவள் எzசேலைமச் ேசர்ந்தவள். 3 அவன்

தனu தகப்பன் அமத்சியா ெசய்தuேபாலேவ ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் சரியானைதேய ெசய்தான். 4 ஆனால் உயர்ந்த

ேமைடகேளா அகற்றப்படவில்ைல. மக்கள் ெதாடர்ந்u அந்த

ேமைடகளில் பUகைளச் ெச{த்திyம், �பங்காட்Tyம்

வந்தனர். 5 ெயேகாவா அரசைன அவன் இறக்oம்வைரyம்

oஷ்டவியாதியினால் வாதித்தார். oஷ்டவியாதிக்காரனான

இவன் ஒz wறம்பான dட்Tல் இzந்தான். அரசனின் மகன்

ேயாதாம்அரண்மைனக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்uநாட்Tன்மக்கைள

ஆட்சிெசய்தான். 6அசரியாவின் மற்றஆட்சிக்கால நிகழ்|க~ம்,
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அவ�ைடய எல்லாச் ெசயல்க~ம் �தா அரசரின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 7 இதன்பின் அசரியா

தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்தபின்w, தாdதின் நகரத்தில்

அவர்க~டன் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய மகன்

ேயாதாம் அவ�க்oப்பின் அரசனானான். 8 �தாவின் அரசன்

அசரியா அரசாட்சி ெசய்த xப்பத்தி எட்டாம் வzடத்தில்

ெயெராெபயாமின் மகன் சகரியா சமாரியாவில் இஸ்ரேய{க்o

அரசனானான். அவன்ஆ�மாதங்கள்அங்ேகஅரசாண்டான். 9

இவன் தன் தந்ைதயர் ெசய்தuேபால ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமையச் ெசய்தான். இஸ்ரேயைலப் பாவத்uக்oள்வழிநடத்திய

ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின் பாவங்கைளவிட்s இவன்

விலகேவயில்ைல. 10 யாேபசின் மகன் சல்�ம், சகரியா|க்o

எதிராகச் சதி ெசய்தான். மக்க~க்oxன்பாகஅவைனத் தாக்கிக்

ெகாைலெசய்u, அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான். 11

சகரியாவின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|கள் யா|ம் இஸ்ரேயல்

அரசரின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

12 “உன் சந்ததிகள் நான்o தைலxைறக~க்o இஸ்ரேயUன்

அரியைணயில் ஆ~வார்கள்” என்� ெய�|க்o ெயேகாவா

�றிய வார்த்ைத இவ்வா� நிைறேவறிற்�. 13 �தாவின்

அரசன் உசியா ஆட்சி ெசய்த xப்பத்ெதான்பதாம் வzடத்தில்

யாேபசின் மகன் சல்�ம் சமாரியாவில் அரசனாகி ஒz மாதம்

அரசாண்டான். 14 இதன்பின் காதியின் மகன் ெமனாேகம்

திர்சாவிUzந்u சமாரியா|க்oப் ேபானான். அங்ேக யாேபசின்

மகன் சல்�ைமதாக்கிக் ெகான்�விட்s,அவ�ைடயஇடத்தில்

அரசனானான். 15 சல்�மின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் திட்டமிட்ட சதிyம் இஸ்ரேயல் அரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 16 அேத ேநரத்தில்

ெமனாேகம் திர்சாவிUzந்u wறப்பட்s, திப்சா பட்டணத்தார்

தங்கள் கத|கைள இவ�க்oத் திறக்க ம�த்தபTயால், திப்சா
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பட்டணத்தி{ம், அதன் qற்�ப்wறங்களி{ள்ள எல்ேலாைரyம்

தாக்கினான். அவன் திப்சாைவக் ெகாள்ைளயிட்s, அங்oள்ள

கர்ப்பிணிப் ெபண்கைளக்Wறிக்ெகான்றான். 17�தாவின்அரசன்

அசரியா ஆட்சி ெசய்த xப்பத்ெதான்பதாம் வzடம், காதியின்

மகனான ெமனாேகம் இஸ்ரேயUன் அரசனாக வந்தான். இவன்

சமாரியாவில் பத்u வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். 18 இவன்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமையச் ெசய்தான். இஸ்ரேயைலப்

பாவம் ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளவிட்s இவன் தனu ஆட்சிக்காலம் x}வதி{ம்

விலகவில்ைல. 19 இவ�ைடய காலத்தில் அYரிய நாட்Tன்

அரசனான�ல் இஸ்ரேயல் நாட்sக்oப் பைடெயsத்uவந்தான்.

ெமனாேகம்அவ�ைடயஆதரைவெப�வதற்காக|ம்,ஆட்சியில்

தனu அதிகாரத்ைதப் ெபலப்பsத்uவதற்காக|ம் அவ�க்o

ஆயிரம் தாலந்u நிைறyள்ள ெவள்ளிையக் ெகாsத்தான். 20

ெமனாேகம் இப்பணத்ைத இஸ்ரேயUUzந்ேத வ�Uத்தான்.

அYரியாஅரச�க்oக் ெகாsக்oம்பTஒவ்ெவாzெசல்வந்த�ம்

ஐம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிையக் ெகாsக்க ேவண்Tயிzந்தu.

எனேவ அYரிய அரசன் அங்o தங்காமல் தன் பைடக~டன்

திzம்பிவிட்டான். 21ெமனாேகமின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவ�ைடயமற்றெசயல்க~ம்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளன. 22இதன்பின் ெமனாேகம்

தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்தான். அவ�ைடய மகன்

ெபக்காகியா அவ�க்oப்பின் அரசனானான். 23 �தாவின்

அரசன்அசரியாஅரசாண்ட ஐம்பதாம் வzடத்தில் ெமனாேகமின்

மகன் ெபக்காகியா சமாரியாவில் இஸ்ரேய{க்oஅரசனானான்.

இவன் இரண்s வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். 24 இவ�ம்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமையேயெசய்தான். இஸ்ரேயைலப்

பாவம் ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளவிட்s இவன் விலகவில்ைல. 25 அவ�ைடய
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பிரதானஅதிகாரிகளில் ஒzவனான ெரமUயாவின் மகன் ெபக்கா

இவ�க்oவிேராதமாகச் சதி ெசய்தான். இவன் Wேலயாத்ைதச் ேசர்ந்த

ஐம்பu ேபைரத் தன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய், அர்ேகாw,

அரிேய என்பவர்கேளாs ெபக்காகியாைவ சமாரியாவிUzந்த

அரச�ைடயஅரண்மைனயில் ெகாைலெசய்தான். இவ்விதமாக

ெபக்காகியாைவக் ெகான்� அவ�ைடய இடத்தில் ெபக்கா

அரசனானான். 26ெபக்காகியாவின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவ�ைடயமற்றெசயல்க~ம்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 27�தாவின்அரசனான

அசரியாவின்ஐம்பத்திரண்டாம்வzடத்தில் ெரமUயாவின்மகன்

ெபக்கா சமாரியாவில் இஸ்ரேய{க்oஅரசனானான். இவன்இzபu

வzடங்கள் அங்ேக அரசாண்டான். 28 இவன் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். இஸ்ரேயைலப் பாவம்

ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாமின்

பாவங்கைளவிட்s அவன் விலகவில்ைல. 29 இஸ்ரேயUன்

அரசன் ெபக்காவின் நாட்களில், அYரியஅரசன் திக்லாத்பிேலசர்

என்பவன் பைடெயsத்u வந்u தாக்கினான். அவன் ஈேயான்,

ஆேபல் ெபத்மாக்கா, யேனாவாக், ேகேதq, ஆத்ேசார் ஆகிய

பட்டணங்கைளyம், Wேலயாத், கUேலயாஆகிய நாsகைளyம்,

நப்தU நாs x}வைதyம் ைகப்பற்றினான். பின்w அவன்

அங்கிzந்த மக்கள் யாவைரyம்அYரியா|க்o நாsகடத்தினான்.

30 இதன்பின் ஏலாவின் மகன் ஓெசயா ெரமUயாவின் மகன்

ெபக்கா|க்o விேராதமாகச் சதி ெசய்தான். அவன் அவைனத்

தாக்கிக் ெகான்றான். பின்w உசியாவின் மகன் ேயாதாம் �தாவில்

அரசாண்ட இzபதாம் வzடத்தில் ஓெசயா இஸ்ரேயUன்அரசனாக

வந்தான். 31ெபக்காவின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம், அவன்

சாதித்த ெசயல்க~ம் இஸ்ரேயல் அரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 32 ெரமUயாவின்

மகனானஇஸ்ரேயUன்அரசன் ெபக்காவின்ஆட்சியின் இரண்டாம்
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வzடத்தில், �தாவில், உசியாவின் மகன் ேயாதாம்ஆட்சி ெசய்யத்

ெதாடங்கினான். 33 அவன் அரசனானேபாu இzபத்ைதந்u

வயuைடயவனாயிzந்தான். அவன் எzசேலமில் பதினா�

வzடங்கள்அரசாண்டான். இவ�ைடயதாய் சாேதாக்கின் மகளான

எzசாள்என்பவள். 34அவன்தன்தகப்பன்உசியாெசய்தuேபாலேவ

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதச் ெசய்தான். 35ஆனால்

உயர்ந்த ேமைடகேளா அகற்றப்படவில்ைல. மக்கள் ெதாடர்ந்u

அந்த ேமைடகளில் பUகைளச் ெச{த்திyம், �பங்காட்Tyம்

வந்தனர். ேயாதாம் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் ேமல்வாசைலத்

திzம்பக் கட்Tனான். 36 ேயாதாமின் ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற

நிகழ்|கள்,அவன்ெசய்தைவக~ம்�தாஅரசர்களின்வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 37 அந்நாட்களில்

ெயேகாவா Yரிய அரசன் ேரத்Yைனyம், ெரமUயாவின் மகன்

ெபக்கா ைவyம் �தா|க்o எதிராக அ�ப்பத் ெதாடங்கினார்.

38 ேயாதாம் தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u, தன் தகப்பன்

தாdதின் நகரத்தில் அவர்கேளாs அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.

இவ�ைடயமகன்ஆகாஸ் இவ�க்oபின்அவ�ைடயஇடத்தில்

அரசனானான்.

16
ெரமUயாவின் மகன் ெபக்காவின் ஆட்சியின் பதிேனழாம்

வzடத்தில், �தாவின் அரசனான ேயாதாமின் மகன் ஆகாஸ்

அரசாளத் ெதாடங்கினான். 2ஆகாஸ் அரசனானேபாu இzபu

வயuள்ளவனாயிzந்தான். இவன் எzசேலமில் பதினா�

வzடங்கள்அரசாண்டான். தன்xற்பிதாவானதாdைதப்ேபால்

அவன் தனu இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதச் ெசய்யவில்ைல. 3அவன்இஸ்ரேயல்அரசர்களின்

வழிகளில் நடந்தான். இவன்இஸ்ரேயலzக்oxன்பாகெயேகாவா

uரத்திவிட்ட நாsகளின்அzவzப்பானவழிகைளப்பின்பற்றி,

தனu மகைனyம் ெநzப்பிேல பUயிட்டான். 4 அவன்

மைல உச்சியி{ள்ள ேமைடகளி{ம், அடர்ந்த மரங்களின்
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W}ம் பUெச{த்தி, �பங்காட்Tனான். 5 அப்ெபா}u Yரிய

அரசன் ேரத்Y�ம் ெரமUயாவின் மகனான இஸ்ரேயUன்

அரசன் ெபக்கா|ம் எzசேலxக்o எதிராக அணிவoத்uச்

ெசன்றார்கள். அவர்கள் ஆகாைச �ழ்ந்uெகாண்டேபாuம்,

அவைன ேமற்ெகாள்ள xTயவில்ைல. 6 அந்த ேநரத்தில் Yரிய

அரசன் ேரத்Yன் �தாவின் மனிதைரத் uரத்திவிட்s, ஏலாத்ைத

Yரியா|க்oத் திzம்பப் ெபற்�க்ெகாண்டான். அப்ெபா}u

ஏேதாமியர் ஏலாத்uக்oக் oTயிzக்கப் ேபானார்கள். அவர்கள்

இன்�வைரyம் அங்ேகேய வாழ்கிறார்கள். 7 அரசன் ஆகாஸ்,

அYரியாவின்அரசன் திக்லாத்பிேலசzக்oத்�uவைரஅ�ப்பி,

“நான் உமu பணியாள�ம், உமக்o வரி ெச{த்uகிறவ�மாய்

இzக்கிேறன். இப்ேபாu என்ைன எதிர்த்uத் தாக்oகின்ற Yரிய

அரசனிடமிzந்uம், இஸ்ரேயல் அரசனிடமிzந்uம் என்ைனக்

காப்பாற்�ம்” என்� ேகட்டான். 8அத்uடன்ஆகாஸ் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தி{ம், அரண்மைனத் திரவிய அைறயி{ம் இzந்த

ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் எsத்u அவற்ைற அYரிய

அரச�க்oஒzஅன்பளிப்பாகஅ�ப்பினான். 9அYரியஅரசன்

இவ�ைடய ேவண்sேகா~க்o இணங்கி தமஸ்oைவ தாக்கி

அைதக் ைகப்பற்றினான். அங்கிzந்த oTமக்கைள Wzக்o

நாsகடத்தி ேரத்Yைனyம் ெகாைலெசய்தான். 10 இதன்பின்

அரசன்ஆகாஸ், அYரியஅரசன் திக்லாத்பிேலசைரச் சந்திப்பதற்o

தமஸ்o|க்oப் ேபானான்.அவன்தமஸ்oவில்ஒzபU_டத்ைதக்

கண்s, அதன் அள| விபரங்கள் உள்ளடங்கிய வைரபடத்ைத

ஆசாரியனான உரியா|க்o அ�ப்பினான். 11 அப்பTேய

ஆசாரியனானஉரியாதமஸ்oவிUzந்uஆகாஸ்தனக்oஅ�ப்பிய

வைரபடத்தின்பTேய, ஆகாஸ் அரசன் திzம்பி வzவதற்o

xன்ேப ஒz பU_டத்ைதக் கட்TxTத்தான். 12ஆகாஸ் அரசன்

தமஸ்oவிUzந்u திzம்பிவந்தேபாu, பU_டத்ைதக் கண்sஅதன்

கிட்டப்ேபாய் காணிக்ைககைளச் ெச{த்தினான். 13அவன் தன்
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தகனகாணிக்ைகையyம் தானிய காணிக்ைகையyம் ெச{த்தி,

பானகாணிக்ைககைளyம் ஊற்றி, சமாதான காணிக்ைகயின்

இரத்தத்ைதyம் பU_டத்தில் ெதளித்தான். 14 ெயேகாவா|க்o

xன்பாக இzந்த ெவண்கல பU_டம், wதிய பU_டத்uக்oம்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oம் நsவில் இzந்தu. அைத

ஆலயத்தின் xன் பக்கத்திUzந்u எsத்uக்ெகாண்sவந்u,

wதிய பU_டத்தின் வடக்oப் பக்கத்தில்ைவத்தான். 15இதன்பின்

ஆகாஸ் அரசன் ஆசாரியனான உரியா|க்oப் பின்வzம்

கட்டைளையக் ெகாsத்தான். அவன், “இனிேமல் காைலயில்

ெச{த்uம் தகன காணிக்ைகையyம், மாைலயில் ெச{த்uம்

தானிய காணிக்ைகையyம், அரச�ைடய தகன காணிக்ைக,

தானிய காணிக்ைகஆகியவற்ைறyம், எல்லா நாட்s மக்க~ைடய

தகன காணிக்ைககள், தானிய காணிக்ைக, பானகாணிக்ைக

ஆகிய யா|ம் wதிய, ெபரிய பU_டத்தில் ெச{த்தப்பட ேவண்sம்.

அத்uடன் எல்லா தகன காணிக்ைகயின், பUகளின், இரத்தம்

x}வைதyம் wதிய பU_டத்தில் ெதளிக்கேவண்sம். ஆனால்

அந்த ெவண்கலப் பU_டத்ைதேயா நான் எனக்oவழிகாட்sதைல

அறிவதற்காக உபேயாகிப்ேபன்” என்றான். 16 ஆகாஸ் அரசன்

கட்டைளயிட்டu ேபாலேவ ஆசாரியன் உரியா ெசய்தான். 17

ஆகாஸ் அரசன், நகர்த்uம் ெவண்கலத்தாங்கிகளின் பக்கத்

uண்sகைளyம் எsத்u ெதாட்Tகைளyம் அகற்றினான்.

ெபரிய ெதாட்Tைய, அைதத் தாங்கிக்ெகாண்Tzந்த ெவண்கல

எzuகளின் ேமUzந்u எsத்u ஒz கல் தளத்தின்ேமல்

ைவத்தான். 18 அYரிய அரசைன திzப்திப்பsத்uவதற்காக,

ஆலயவாசUல் கட்டப்பட்Tzந்த ஓய்|நாள் பயன்பாட்Tற்oரிய

�டாரத்ைதyம் எsத்uவிட்s, ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்o

ெவளிேய அைமந்திzந்த அரசர் உட்ெசல்{ம் வாசைலyம்

அகற்றிவிட்டான். 19ஆகாV�ைடயஆட்சியின்மற்றநிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம் �தா அரசர்களின் வரலாற்�ப்
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wத்தகத்தில் அல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 20 ஆகாஸ் தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u தாdதின் நகரத்தில் அவர்க~டன்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�ைடய மகன் எேசக்கியா

அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

17
�தாவின் அரசன் ஆகாஸ் அரசாண்ட பன்னிரண்டாம்

வzடத்தில் ஏலாவின் மகன் ஓெசயா சமாரியாவில் இஸ்ரேய{க்o

அரசனானான். அவன் ஒன்பu வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். 2

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதேய இவ�ம் ெசய்தான்.

ஆனால் இஸ்ரேயUன் xந்ைதய அரசர்கள் ெசய்தuேபால

ெசய்யவில்ைல. 3 அYரிய அரசன் சல்மனாசார் ஓெசயாைவ

தாக்கவந்ததால், ஓெசயா அவ�க்oக் Wழ்பட்டவனாகி வரி

ெச{த்தி வந்தான். 4ஆனால் பின்wஓெசயாஎகிப்தியஅரசன் ேசா

என்பவனிடம் �uவைர அ�ப்பியேதாs, அYரிய அரச�க்o

வzடாவzடம் ெச{த்திவந்த வரிையக் ெகாsக்காம{ம்

இzந்தான். இதனால் ஓெசயா ஒzuேராகி என்�அYரியஅரசன்

கண்sபிTத்தான். எனேவ சல்மனாசார் அவைனப் பிTத்uச்

சிைறயிUட்டான். சமாரியாவின் dழ்ச்சி 5 அYரிய அரசன் x}

நாட்ைடyம் தாக்கி, சமாரியா|க்oஅணிவoத்uப் ேபாய்அைத

�ன்� வzடங்களாக xற்�ைகயிட்Tzந்தான். 6 ஓெசயாவின்

ஆட்சியின் ஒன்பதாம் வzடத்தில் அYரியஅரசன் சமாரியாைவக்

ைகப்பற்றி இஸ்ரேயலைர அYரியா|க்o நாsகடத்தினான்.

அவன் ஆேபார் ஆற்�க்o அzேக ேகாசானி{ம் ஆலாகி{ம்,

ேமதியாவின் பட்டணங்களி{ம்அவர்கைளக் oTேயற்றினான். 7

இஸ்ரேயலர் எகிப்தியஅரசனான பார்ேவானின் அதிகாரத்திUzந்u

தங்கைளவிsதைலயாக்கிக் ெகாண்sவந்த தங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்தபTயாேலேய, அவர்க~க்o

இைவெயல்லாம் ஏற்பட்டu. அவர்கள் ேவ� ெதய்வங்கைளyம்

வணங்கி, 8 ெயேகாவா தங்க~க்o xன்னால் uரத்திவிட்ட

நாட்Tனரின் நைடxைறகைளyம்பின்பற்றினார்கள்.அத்uடன்
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இஸ்ரேயல்அரசர்கள்உட்woத்தியபாரம்பரியவழக்கங்கைளyம்

பின்பற்றினர். 9 ேம{ம் இஸ்ரேயல் மக்கள் தங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o எதிராக பிைழயானெசயல்கைளஇரகசியமாக|ம்

ெசய்தனர். அத்uடன் காவற் ேகாwரத்திUzந்u, அரணாக்கப்பட்ட

பட்டணம் வைரyம் தங்க~ைடய எல்லாப் பட்டணங்களி{ம்

வழிபாட்s ேமைடகைளக் கட்Tனார்கள். 10 ஒவ்ெவாz

உயர்ந்த oன்�களி{ம், விசாலமான ஒவ்ெவாz மரத்தின்

W}ம் wனித கற்கைளyம், அேசரா விக்கிரக �ண்கைளyம்

நாட்Tனார்கள். 11ெயேகாவாதங்க~க்oxன்பாகத்uரத்திவிட்ட

நாட்Tனர் ெசய்தuேபால் ஒவ்ெவாzவழிபாட்s ேமைடகளி{ம்

�பங்காட்Tனார்கள். ெகாTய காரியங்கைளyம் ெசய்u

ெயேகாவாைவக் ேகாபப்பsத்தினார்கள். 12 “இவற்ைறச்

ெசய்யேவண்டாம்” என்�ெயேகாவாoறிப்பாகத் திzம்பத்திzம்ப

எச்சரித்த விக்கிரக வழிபாட்ைடேயஅவர்கள் ெசய்uவந்தார்கள்.

13 ெயேகாவா தமu இைறவாக்கினர் �லxம், தரிசனம்

காண்பவர்கள் �லxம், “உங்கள் ெபால்லாத வழிகைளவிட்s

விலoங்கள். நான் எனuபணியாட்களானஇைறவாக்கினர்�லம்

ெகாsத்u, உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட x}

சட்டத்தின்பT எனu கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம்

ைகக்ெகாள்~ங்கள்” என்� இஸ்ரேயைலyம், �தாைவyம்

எச்சரித்தார். 14ஆனால்அவர்கள்அைதக் ேகட்க ம�த்u, தங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைக ைவக்காத தங்கள்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால பிTவாதxள்ேளாராக இzந்தார்கள். 15

ெயேகாவாஅவர்க~ைடயxற்பிதாக்க~க்oக்ைகக்ெகாள்~ம்பT

எச்சரித்uக் ெகாsத்த விதிxைறகைளyம், நியமங்கைளyம்,

அவர்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகையyம்அவர்கள் ெவ�த்uத்

தள்ளிவிட்டார்கள். அவர்கள் பயனற்ற விக்கிரகங்கைளப்

பின்பற்றி, தாங்க~ம் பயனற்றவர்களானார்கள். ெயேகாவா

அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்s, “^ங்கள் உங்கைளச்qற்றி
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வா}ம் நாட்Tனர் ெசய்வuேபால் ெசய்யேவண்டாம்” என்�

ெசால்Uyங்�ட, அவர்கள் அைதேய பின்பற்றினார்கள். ெயேகாவா

ெசய்யேவண்டாெமன்�விலக்கியவற்ைறேயஅவர்கள் ெசய்தார்கள்.

16 தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் கட்டைளகள்

யாைவyம்விட்s, தங்க~க்o வார்க்கப்பட்ட உேலாகத்தால்

இரண்s கன்�க்oட்Tகளின் உzவத்தில் விக்கிரகங்கைளyம்,

அேசரா விக்கிரக �ைணyம் ெசய்தார்கள். எல்லா நட்சத்திரக்

�ட்டங்கைளyம் வணங்கி, பாகாைலyம் வழிபட்டார்கள். 17

தங்கள் மகன்கைளyம், மகள்கைளyம் ெநzப்பில் பUயிட்டார்கள்.

oறிேகட்s சoனம்பார்த்தல், மாயவித்ைதxதUயவழக்கங்களில்

ஈsபட்s, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ய ெசயல்கைளச்

ெசய்வதற்oத்தங்கைளவிற்�ெயேகாவாைவக்ேகாப�ட்Tனார்கள்.

18இதனால் ெயேகாவாஇஸ்ரேயலரில்அதிக ேகாபங்ெகாண்sதமu

சxகத்திUzந்u அவர்கைள அகற்றிவிட்டார். �தா ேகாத்திரம்

மட்sேம`தியாயிzந்தu. 19�தா|ங்�டதங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்ளவில்ைல.அவர்கள்

இஸ்ரேயலர் அறிxகப்பsத்திய நைடxைறகைளப் பின்பற்றினர்.

20இதனால் ெயேகாவா இஸ்ரேயலர் அைனவைரyம் ெவ�த்uத்

தள்ளினார். அவர்கைள அவர் uன்பத்uக்oள்ளாக்கி, தமu

சxகத்திUzந்u x}வuமாகத் uரத்uண்s ேபாoம்வைரyம்

ெகாள்ைளயிsபவர்களின்ைகயில்அவர்கைளஒப்wக்ெகாsத்தார்.

21 தாdதின் வம்சத்திUzந்u ெயேகாவா இஸ்ரேயலைர

அகற்றியuம், அவர்கள் ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாைம

தங்க~க்oஅரசனாக்கினார்கள். ெயெராெபயாேமாஇஸ்ரேயைல

ெயேகாவாைவப் பின்பற்�வதிUzந்u வழிவிலகச் ெசய்u

அவர்கைளப் ெபzம்பாவெமான்ைறச் ெசய்ய|ம்�ண்Tனான்.

22 இஸ்ரேயலர் ெயெராெபயாம் ெசய்த எல்லாப் பாவங்கைளyம்

ெதாடர்ந்u ெசய்தார்கள். அவற்ைறவிட்s விலகவில்ைல. 23

ெயேகாவா தமu பணியாளர்களான இைறவாக்கினர்�லம்
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எச்சரித்திzந்தபTேய, அவர்கைளத் தமu xன்னிzந்u

^க்கிப்ேபாsம்வைர அவர்கள் இவற்ைறவிட்s விலகவில்ைல.

எனேவஇஸ்ரேயலர் தங்கள் ெசாந்த நாட்TUzந்uஅYரியா|க்o

நாsகடத்தப்பட்டார்கள். அவர்கள் இன்�ம் அங்ேகேய

இzக்கிறார்கள். 24 அYரிய அரசன், பாபிேலானிUzந்uம்,

�த்தா,ஆவா,ஆமாத், ெசப்பர்வாaம்ஆகிய இடங்களிUzந்uம்

மனிதர்கைளக் ெகாண்sவந்u சமாரியாவின் பட்டணங்களில்

இஸ்ரேயலzக்oப் பதிலாக oTேயற்றினான். அவர்கள்

சமாரியாைவத் தங்க~ைடயஉைடைமயாக்கிக் ெகாண்sஅந்தப்

பட்டணங்களிேல வாழ்ந்தார்கள். 25அவர்கள் xதன்xதலாகஅங்o

வந்uவாழ்ந்தேபாuெயேகாவாைவவழிபடவில்ைல.அதனால்

ெயேகாவா அவர்களின் மத்தியில் சிங்கங்கைள அ�ப்பினார்.

அைவஅவர்களில் சிலைரக் ெகான்�ேபாட்டன. 26அப்ெபா}u,

“^ர் நாsகடத்தி சமாரியா பட்டணங்களில் oTேயற்றிய மக்க~க்o,

இந்த நாட்Tன் ெதய்வத்ைத எப்பT வழிபடேவண்sெமன்�

ெதரியவில்ைல. இந்த நாட்s ெதய்வத்திற்o என்ன ெசய்யேவண்sம்

என்�அறியாதபTயால்அவர் சிங்கங்கைளஅவர்கள் மத்தியில்

அ�ப்பியிzக்கிறார். அைவஅவர்கைளக் ெகால்கின்றன” என்�

அYரிய அரச�க்o அறிவிக்கப்பட்டu. 27அப்ெபா}u அYரிய

அரசன் அவர்களிடம், “சமாரியாவிUzந்u ெவளிேயற்றப்பட்ட

ஆசாரியர்களில் ஒzவைன அங்o வாழ்வதற்காகத் திzம்பக்

�ட்Tக்ெகாண்s ேபாங்கள். அவன் அங்o வசித்u அந்நாட்Tன்

ெதய்வத்ைத எப்பT வணங்க ேவண்sெமன்� அவர்க~க்oக்

கற்�க் ெகாsக்கட்sம்” என்� கட்டைளயிட்டான். 28அவ்வாேற

சமாரியாவிUzந்u நாsகடத்தப்பட்டஆசாரியர்களில் ஒzவன்

ெபத்ேத{க்oவந்uஅங்ேக வாழ்ந்uஅவர்க~க்o ெயேகாவாைவ

எப்பTவழிபடேவண்sெமன்�கற்பித்தான். 29ஆனா{ம்ஒவ்ெவாz

நாட்Tனரின் மக்கள் o}|ம் தாங்கள் oTயமர்த்தப்பட்டஅேநக

பட்டணங்களில், அவரவzைடய ெசாந்த ெதய்வங்கைளஉzவாக்கி
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சமாரியரினால் கட்டப்பட்ட உயரமானவழிபாட்s ேமைடகளி{ம்,

ேகாயில்களி{ம்அவற்ைறைவத்தார்கள். 30பாபிேலான் பட்டண

மனிதர் qக்ேகாத் ெபேனாத் ெதய்வத்ைதyம், �த் பட்டணத்u

மனிதர் ேநர்கால் ெதய்வத்ைதyம், ஆமாத் பட்டணத்u மனிதர்

அசிமா ெதய்வத்ைதyம், 31ஆdம்பட்டணத்uமனிதர் நிேபகாஸ்

ெதய்வத்ைதyம், தர்காக் ெதய்வத்ைதyம் உzவங்களாகச்

ெசய்தனர். ெசப்பர்வியர் தங்கள் ெசப்பர்வாயிமின் ெதய்வங்களான

அத்ரெமேலக்o, அன்னெமேலக்o என்�ம் ெதய்வங்க~க்o

தங்கள் பிள்ைளகைளyம் ெநzப்பில் பU ெச{த்தினார்கள். 32

அவர்கள் ெயேகாவாைவவழிபட்டார்கள்.ஆனா{ம், வழிபாட்s

ேமைடகளி{ள்ள ேகாவில்களில் தங்கள் �சாரிகளாகப்

பணிெசய்வதற்o தங்கள் மக்களிUzந்u பலதரப்பட்டவர்கைளyம்

நியமித்தார்கள். 33 அவர்கள் ெயேகாவாைவ வழிபட்டா{ம்,

தாங்கள் விட்sவந்த நாட்Tனரின் xைறக~க்ேகற்ப தங்கள்

ெசாந்தத் ெதய்வங்க~க்oம் பணிெசய்uவந்தார்கள். 34அவர்கள்

இன்�வைரதங்கள்xந்ைதயகிரிையக~க்ேகற்றபTேயெசய்u

வzகிறார்கள்.ஆனால் ெயேகாவாைவஉண்ைமயாகவழிபடேவா,

அவர் இஸ்ரேயல் என்�ெபயரிட்ட யாக்ேகாபின் சந்ததிக~க்oக்

ெகாsத்த விதிxைறகைளyம், ஒ}ங்oவிதிகைளyம்,

சட்டங்கைளyம், கட்டைளகைளyம் ைகக்ெகாள்ளேவா

இல்ைல. 35 ெயேகாவா இஸ்ரேயலேராs உடன்பTக்ைக

ெசய்தேபாu அவர்களிடம், “^ங்கள் ேவ� ெதய்வங்கைள

வழிபடேவா, தைலவணங்கேவா,அைவக~க்oப் பணிெசய்யேவா,

பU ெச{த்தேவா ேவண்டாம். 36 எகிப்திUzந்u பலத்த

ஆற்றUனா{ம், ^ட்டப்பட்ட wயத்தினா{ம் உங்கைளக்

ெகாண்sவந்த ெயேகாவாைவேய ^ங்கள் வழிபடேவண்sம்.

அவைர வணங்கி அவzக்o மட்sேம பUெச{த்தேவண்sம்.

37 அவர் உங்க~க்o எ}திக்ெகாsத்த விதிxைறகைளyம்,

ஒ}ங்oவிதிகைளyம், சட்டங்கைளyம், கட்டைளகைளyம்
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^ங்கள்எப்ெபா}uம்ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாயிzக்க ேவண்sம்.

ேவ� ெதய்வங்கைள வழிபட ேவண்டாம். 38 நான் உங்க~டன்

ெசய்த உடன்பTக்ைகைய மறவாம{ம், ேவ� ெதய்வங்கைள

வழிபடாம{ம் இzங்கள். 39 அதற்oப் பதிலாக உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ மட்sேம வழிபsங்கள். அவேர

உங்க~ைடயஎல்லாப் பைகவர்களின்ைகயிUzந்uம்உங்கைள

விsதைலயாக்oவார்” என்� கட்டைளயிட்Tzந்தார். 40ஆனா{ம்

அவர்கேளா ெசவிெகாsக்காமல் ெதாடர்ந்u தங்கள் பைழய

வழக்கங்கைளேயெசய்uவந்தார்கள். 41இந்த மக்கள் ெயேகாவாைவ

வழிபட்sக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேததங்கள்விக்கிரகங்க~க்oம்

பணிெசய்தார்கள். இன்�வைரதங்கள்xற்பிதாக்கள் ெசய்தuேபால

அவர்கள் பிள்ைளக~ம், பிள்ைளகளின் பிள்ைளக~ம்

ெதாடர்ந்u ெசய்uவzகிறார்கள்.

18
ஏலாவின் மகனான இஸ்ரேயUன் அரசன் ஓெசயாவின்

ஆட்சியின் �ன்றாம் வzடத்தில் ஆகாVன் மகன் எேசக்கியா

�தாைவஆட்சி ெசய்யத் ெதாடங்கினான். 2அவன்அரசனானேபாu

இzபத்ைதந்u வயuள்ளவனாயிzந்தான். இவன் எzசேலமில்

இzபத்ெதான்பuவzடங்கள்ஆட்சிெசய்தான். இவ�ைடய தாய்

சகரியாவின் மகளான அபியாள் என்பவள். 3 எேசக்கியா தன்

xற்பிதா தாdu ெசய்தuேபால, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதச் ெசய்தான். 4 வழிபாட்s ேமைடகைள அகற்றி,

wனித �ண்கைள ெநா�க்கி, அேசரா விக்கிரக �ண்கைள

dழ்த்தினான். அத்uடன் ேமாேச ெசய்த ெவண்கலப் பாம்ைபத்

uண்suண்டாக உைடத்தான். அன்�வைர இஸ்ரேயலர்கள்

அதற்oத் �பங்காட்T வந்தனர். அu ெநoஸ்தான் என்�

அைழக்கப்பட்டu. 5 எேசக்கியா இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ மிக|ம் உ�தியாக நம்பியிzந்தான். �தா

அரசர்களில் அவைனப்ேபால் ஒzவzம் அவ�க்o xன்ேபா,

பின்ேபா இzந்ததில்ைல. 6அவன் ெயேகாவாைவ உ�தியாகப்
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பிTத்தவனாக அவைரப் பின்பற்�வைதவிட்s ஒzேபாuம்

விலகியதில்ைல. ேமாேசக்o ெயேகாவா ெகாsத்த கட்டைளகைளக்

ைகக்ெகாண்sநடந்தான். 7ெயேகாவாஅவேனாs�டஇzந்தார்.

அவன்எைதச் ெசய்தா{ம்அவ�க்oெவற்றியாகேவஇzந்தu.

அவன்அYரியாஅரச�க்o எதிராகக் கலகம்பண்ணி, அவ�க்oப்

பணிெசய்ய ம�த்தான். 8 அவன் ெபUஸ்தியzடன் ேபாரிட்s,

காவற்ேகாwரம் ெதாடங்கி அரணானபட்டணம்வைர காசாவின்

எல்ைலவைரஅவர்கைளத்uரத்தினான். 9எேசக்கியாஅரசனாக

வந்த நான்காம் வzடம், ஏலாவின் மகனான இஸ்ரேயல் அரசன்

ஓெசயாவின் ஏழாம் வzடமாயிzந்தu. அந்த வzடத்தில் அYரிய

அரசன் சல்மனாசார் சமாரியா|க்o எதிராகஅணிவoத்uஅைத

xற்�ைகயிட்டான். 10�ன்�வzடங்க~க்oப் பின்w அYரியர்

சமாரியாைவக் ைகப்பற்றினார்கள். அந்த வzடம் எேசக்கியாவின்

ஆறாம்வzடஆட்சிyம், இஸ்ரேயUன்அரசனாகியஓெசயாவின்

ஒன்பதாம் வzட ஆட்சிyமாயிzந்தu. 11 அப்ேபாu அYரிய

அரசன், இஸ்ரேயலைர அங்கிzந்u அYரியா|க்o நாsகடத்தி,

அவர்கைளக் ஆலாகி{ம், ஆேபார் ஆற்�க்o அzேக இzக்oம்

ேகாசானி{ம், ேமதியரின் பட்டணங்களி{ம் oTேயற்றினான். 12

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாமல் அவzைடய

உடன்பTக்ைகைய`றியதால்தான்இைவநடந்தன. ெயேகாவாவின்

அTயவனாகிய ேமாேச ெகாsத்த கட்டைளக~க்o அவர்கள்

ெசவிெகாsக்க|மில்ைல, அவற்றின்பT நடக்க|மில்ைல. 13

எேசக்கியா அரசனின் ஆட்சியின் பதினான்காம் வzடத்திேல,

அYரியா அரசன் சனெகரிப், �தாவின் அரண்ெசய்யப்பட்ட

பட்டணங்கைளெயல்லாம் தாக்கிக் ைகப்பற்றினான். 14�தாவின்

அரசனாகியஎேசக்கியா,லாWசி{ள்ளஅYரியஅரச�க்oஅ�ப்பிய

ெசய்தியாவu: “நான்பிைழெசய்ேதன்.என்ைனவிட்sப் ேபாய்விsம்.

^ர் ேகட்பu எைதyம் நான் ெகாsக்கிேறன்” என்பதாoம்.

அப்ெபா}uஅYரியஅரசன்எேசக்கியாவிடம்xந்��தாலந்u
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ெவள்ளிையyம், xப்பu தாலந்u தங்கத்ைதyம் தனக்காகப்

ெபற்�க்ெகாண்டான். 15அப்பTேய எேசக்கியா ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தி{ம், அரண்மைனத் திரவியஅைறகளி{ம் இzந்த எல்லா

ெவள்ளிையyம் ெகாsத்தான். 16 அத்uடன் அவ்ேவைளயில்

�தாவின் அரசனான எேசக்கியா ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின்

கத|கைளyம், கத| நிைலகைளyம், தகடாக�Tச்ெசய்திzந்த

தங்கத்ைதyம் கழற்றி எsத்u அYரிய அரசனிடம் ெகாsத்தான்.

17 ஆனா{ம் அYரிய அரசன் தனu பிரதான தளபதிையyம்,

தைலைம அதிகாரிையyம், பைடத்தளபதிையyம் ஒz ெபரிய

இராtவப் பைடyடன் லாWசிUzந்u எzசேலமிUzந்த

எேசக்கியா அரசனிடம் அ�ப்பினான். அவர்கள் எzசேலxக்o

வந்u வண்ணார்uைறயின் வழியி{ள்ள ேமல்oளத்u

வாய்க்காலண்ைடயில் ேபாய் நின்றார்கள். 18அவர்கள்அரசைன

அங்ேக வzம்பT அைழத்தார்கள்; அப்ெபா}u இல்க்கியாவின்

மகனானஅரண்மைனநிர்வாகி எUயாக்Wxம், ெசயலாளராகிய

ெசப்னா|ம், பதிவாளனாகிய ஆசாபின் மகன் ேயாவாக்oம்

அவர்களிடத்திற்o ெவளிேய ேபானார்கள். 19 பைடத்தளபதி

அவர்களிடம், “^ங்கள் எேசக்கியா|க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

“‘ேபரரசனாகிய அYரியா அரசன் ெசால்வu இuேவ: ^ உனu

நம்பிக்ைகைய எந்த அTப்பைடயில் இவ்வள| உ�தியாக

ைவத்திzக்கிறாய்? 20 உன்னிடம் ேபார் தந்திரxம், இராtவ

ெபல�ம் இzக்கிறெதன்� ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய். ஆனால்

அெதல்லாம் ெவ�ம்வாய்ப்ேபச்qதான். ^ என்ைனஎதிர்த்uக் கலகம்

ெசய்ய யாைரச் சார்ந்திzக்கிறாய்? 21இேதா, xறிக்கப்பட்ட நாணல்

தண்டாகிய எகிப்ைதயா ^ நம்பியிzக்கிறாய்? அந்த நாணUல்

சாய்ந்uெகாள்கிற எவ�ைடய ைகையyம் அu உzவக்oத்தி

அவைனக்காயப்பsத்uம்.எகிப்தியஅரசனானபார்ேவான்தன்ைன

நம்பியிzக்கிறயாவzக்oம்அப்பTேயஇzக்கிறான். 22 “நாங்கள்

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவேய நம்பியிzக்கிேறாம்”
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என்� என்பாயாகில், “எzசேலமிUzக்கிற இந்தப் பU_டத்தில்

மட்sம்தான் வழிபடேவண்sம்” என்�, �தா|க்oம் எzசேலமில்

உள்ளவர்க~க்oம் ெசால்U, எேசக்கியாேவ அவzைடய

வழிபாட்s ேமைடகைளyம் பU_டங்கைளyம் அகற்றினான்

அல்லவா? 23 “‘எனேவ வாzம், அYரிய அரசனாகிய எனu

தைலவ�டன் ேபரம் ஒன்� ேபqேவாம்: சவாரி பண்ணத்தக்க

dரர்கைளஉன்னால் ேதTக்ெகாள்ளxTyமானால், நான் உனக்o

இரண்டாயிரம் oதிைரகைளத் தzேவன். 24 ேதர்க~க்கா|ம்,

oதிைரdரர்க~க்காக|ம் எகிப்ைத நம்பியிzந்தா{ங்�ட,

எனuதைலவ�ைடய சிறியஅதிகாரிகளில் ஒzவைனேய�ம்

எதிர்த்uத் uரத்த உங்களால் எப்பTxTyம்? 25ெயேகாவாவின்

சம்மதமில்லாமலாநான்இந்தஇடத்ைதஅழிக்கவந்ேதன்? ெயேகாவா

தாேம இந்த நாட்sக்o எதிராக அணிவoத்uச்ெசன்� இைத

அழிக்oம்பT என்னிடம் �றினார்’” என்றான். 26 அப்ெபா}u

இல்க்கியாவின் மகன் எUயாக்Wxம், ெசப்னா|ம், ேயாவாக்oம்,

அYரிய பைடத்தளபதியிடம், “உமu அTயாரிடம் அராமிய

ெமாழியில் ேபqம்; அu எங்க~க்oப் wரிyம். மதிUன்ேமல்

உள்ளவர்க~க்oக் ேகட்oம்பT எபிெரய ெமாழியில் ேபசேவண்டாம்”

என்றார்கள். 27ஆனால் அந்தப் பைடத்தளபதிேயா, “மதில்ேமல்

அமர்ந்திzப்பவர்க~க்o அல்லாமல், உங்கள் தைலவzக்oம்,

உங்க~க்oம் மட்sமா இவற்ைறச் ெசால்{ம்பT எங்கள் தைலவர்

என்ைன அ�ப்பியிzக்கிறார்? அவர்க~ம் உங்க~டன்

தங்கள் மலத்ைதத் தின்�, தங்கள் சி�^ைரக் oTக்கப்

ேபாகிறவர்களல்லவா” என்�பதிலளித்தான். 28அதன்பின்அந்தத்

தளபதி எ}ந்u நின்� எபிெரய ெமாழியில் உரத்த சத்தமாய்,

“ேபரரசனானஅYரிய அரசனின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 29

அரசன் ��வu இuேவ: எேசக்கியா உங்கைள ஏமாற்றாதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். என்�ைடயைகயிUzந்uஉங்கைள

விsவிக்கஅவனால்xTயாu. 30எேசக்கியாஉங்களிடம், ‘ெயேகாவா
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நிச்சயமாக நம்ைம விsவிப்பார், இந்தப் பட்டணxம் அYரிய

அரச�ைடய ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட மாட்டாu’ என்�

ெசால்U,அவன்உங்கைளெயேகாவாவிடம்நம்பிக்ைகைவக்oம்பT

இணங்கைவக்க xயற்சிப்பான். அதற்o ^ங்கள் இடங்ெகாsக்க

ேவண்டாம். 31 “எேசக்கியாவின் ெசால்ைலக் ேகளா]ர்கள். அYரிய

அரசன் ��வu இuேவ: என்�டன் சமாதானமாகி, என்னிடம்

வாzங்கள். அப்ேபாu உங்களில் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன்

திராட்ைசக் ெகாTயிUzந்uம், தன்தன் அத்திமரத்திUzந்uம்

கனிைய சாப்பிட்s, தன் ெசாந்தக் கிணற்றிUzந்u தண்\ைரyம்

oTப்பான். 32 நான் திzம்ப வந்u தானியம் நிைறந்தuம், wதிய

திராட்ைசஇரசம் உள்ளuம்,அப்பxம் திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~ம்,

ஒUவமரங்க~ம், ேத�ம் நிைறந்தuமான உங்கள் நாட்ைடப்

ேபான்ற ஒz நாட்sக்o உங்கைளக் ெகாண்sேபாoம் வைரக்oம்

^ங்கள் அப்பTேய சாப்பிட்sக் oTப்_ர்கள். மரணத்ைதயல்ல

வாழ்ைவேய ெதரிந்uெகாள்~ங்கள். “எேசக்கியா|க்oச்

ெசவிெகாsக்க ேவண்டாம். ‘ெயேகாவா எங்கைள விsவிப்பார்’

என்� �றி உங்கைளத் தவறாக வழிநடத்uகிறான். 33 எந்த

நாட்Tன் ெதய்வங்களாவuஅYரியஅரசனின் ைகயிUzந்u தன்

நாட்ைட எப்ேபாதாவu `ட்டuண்ேடா? 34ஆமாத், அர்பாத்தின்

ெதய்வங்கள் எங்ேக? ெசப்பர்வாaம், ஏனா, இவ்வா என்�ம்

பட்டணங்களின் ெதய்வங்கள்எங்ேக?அைவஎனuகரத்திUzந்u

சமாரியாைவவிsவித்தனேவா? 35இந்த நாsகளின் ெதய்வங்களில்

என் ைகயிUzந்u தங்கள் நாட்ைட விsவிக்கக்�Tயதாக

இzந்த ெதய்வம் எu? அப்பTயிzக்க எனu ைகயிUzந்u

எzசேலைமெயேகாவா எப்பTவிsவிப்பார்? என்கிறார்” என்றான்.

36இவற்�க்ெகல்லாம் பதில் ெகாsக்கக்�டாெதன்�அரசனால்

கட்டைள ெகாsக்கப்பட்டபTயினால், மக்கள் ம|னமாயிzந்u

எவ்வித பதிைலyம் அவ�க்oக் ெகாsக்கவில்ைல. 37 பின்w

அரண்மைனஅதிகாரியானஇல்க்கியாவின் மகன் எUயாக்Wxம்,
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ெசயலாளராகிய ெசப்னா|ம், பதிவாளனாகியஆசாப்பின் மகன்

ேயாவாக்oம் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, எேசக்கியாவிடம்

ேபாய்அYரிய பைடத்தளபதி�றியவற்ைறச் ெசான்னார்கள்.

19
எேசக்கியா அரசன் இைதக் ேகட்டேபாu, தனu உைடையக்

கிழித்u, uக்க|ைட உsத்தி, ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oச்

ெசன்றான். 2அவன்அரண்மைனநிர்வாகியானஎUயாக்Wைமyம்,

ெசயலாளராகிய ெசப்னாைவyம், பிரதம ஆசாரியர்கைளyம்,

uக்க|ைட உsத்தியவர்களாக ஆேமாVன் மகனான

இைறவாக்கினன் ஏசாயாவிடம் அ�ப்பினான். 3 அவர்கள்

அவனிடம், “எேசக்கியா அரசன் ��வu இuேவ: இன்ைறய

நாள் uயரxம், கண்டனxம், அவமானxம் நிைறந்த நாளாய்

இzக்கிறu. பிரசவ ேவைளயில் பிள்ைளகைளப் ெபற்ெறsக்கப்

ெபலனில்லாதவர்கைளப்ேபால நாங்கள் இzக்கிேறாம். 4

உயிzள்ளஇைறவைனநிந்திக்oம்பT, அYரியஅரசன்அ�ப்பிய

பைடத்தளபதி ரப்சாக்ேகயின் வார்த்ைதகைளெயல்லாம், உமu

இைறவனாகிய ெயேகாவா ேகட்Tzக்கக்�sம். அதனால் உமu

இைறவனாகிய ெயேகாவா, தான் ேகட்ட வார்த்ைதக~க்காக

அவைனத் தண்Tக்க|ம்�sம்.ஆகேவ^ர் இன்�ம்`தமிzக்oம்

மக்க~க்காக ேவண்sதல் ெசய்yம்” என்றார்கள். 5 எேசக்கியா

அரசனின் அதிகாரிகள் ஏசாயாவிடம் வந்தேபாu, 6 ஏசாயா

அவர்களிடம், “உங்கள் அரசனிடம் ேபாய், ‘அYரிய அரசனின்

ேவைலக்காரர் என்ைனத் �ஷித்uப் ேபசிய வார்த்ைதகைள

^ங்கள் ேகட்[ர்கள்; அைவக~க்oப் பயப்படேவண்டாம். 7

இேதா, அவன் ஒz oறிப்பிட்ட ெசய்திையக் ேகட்ட|டன் தன்

ெசாந்த நாட்sக்oத் திzம்பிப் ேபாகக்�Tய ஒzஆவிைய நான்

அவ�க்oள் அ�ப்wேவன். அவ�ைடய ெசாந்த நாட்Tேலேய

அவைனநான்வாளால்dழ்த்uேவன்’ என்�ெயேகாவா��கிறார்”

என்றான். 8அYரியஅரசன் லாWசிUzந்u ெவளிேயறி விட்டான்

என்�அந்தப் பைடத்தளபதி ரப்சாக்ேக ேகள்விப்பட்டான். உடேன
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அவன்அங்கிzந்uேபாய், அYரியஅரசன்Uப்னா|க்oவிேராதமாய்

yத்தம் ெசய்வைதக் கண்டான். 9அவ்ேவைளயில் எத்திேயாப்பிய

அரசனானதிராக்கா, தன்ைனஎதிர்த்uyத்தம் ெசய்யவzகிறான்

என்� அYரிய அரசன் சனெகரிப் ேகள்விப்பட்டான். எனேவ

திzம்ப|ம் எேசக்கியாவிடம் இந்தச் ெசய்திyடன் �uவைர

அ�ப்பினான்: 10 “�தாவின்அரசனானஎேசக்கியா|க்o ^ங்கள்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘எzசேலம் அYரிய அரசன் ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்படாu’ என்�, ^ நம்பியிzக்கிற உன் இைறவன்

ெசால்{ம்ேபாu,அைதக்ேகட்s^ஏமாறாேத. 11அYரியஅரசர்கள்

எல்லா நாsகைளyம்x}வuம்அழித்uஅவற்றிற்oச் ெசய்தைத

^ நிச்சயம் ேகள்விப்பட்Tzப்பாய். அப்பTயிzக்க ^ எப்பTத்

தப்wவாய்? 12என்�ைடயxற்பிதாக்களால்அழிக்கப்பட்ட நாட்Tன்

ெதய்வங்களான ேகாசான்,ஆரான், ேரேசப்ஆகிய ெதய்வங்களால்

அவர்கைள விsவிக்க xTந்ததா? மற்�ம் ெதலாசாரிUzந்த

ஏேதனின் மக்கைளyம் அைவ விsவித்தனவா? 13ஆமாத்தின்

அரசன் எங்ேக? அர்பாத்தின் அரசன் எங்ேக? ெசப்பர்வாaம்,

ஏனா, இவ்வா ஆகிய பட்டணங்களின் அரசர்கள் எங்ேக?

ெசால்{ங்கள்.” 14எேசக்கியா கTதத்ைதத்�uவர்களிடமிzந்u

வாங்கி அைதவாசித்தான். பின்wஅவன் ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்திற்oப்ேபாய் ெயேகாவா|க்oxன்பாகஅைதவிரித்தான்.

15 எேசக்கியா ெயேகாவாவிடம், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, ேகz_ன்களின் நsவில் அரியைணயில்

அமர்ந்திzப்பவேர, �மியி{ள்ளஎல்லாஅரqக~க்oம் ேமலாக

^ர் மாத்திரேமஇைறவனாயிzக்கிgர். வானத்ைதyம், �மிையyம்

பைடத்தவzம் ^ேர. 16 ெயேகாவாேவ, உம்xைடய ெசவிையச்

சாய்த்uக்ேக~ம். ெயேகாவாேவ, உம்xைடயகண்கைளத் திறந்u

பாzம். உயிேராTzக்oம் இைறவைன நிந்திப்பதற்o சனெகரிப்

அ�ப்பிyள்ளவார்த்ைதகைளக் ேக~ம். 17 “ெயேகாவாேவ, அYரிய

அரசர்கள் இந்த நாsகைளyம், அவர்க~ைடய நிலங்கைளyம்
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பாழாக்கியிzப்பu உண்ைமதான். 18அவர்கள்அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கைளyங்�ட ெநzப்பில்ேபாட்s அழித்uவிட்டார்கள்.

ஏெனனில் அைவமனிதரின் ைககளினால் வTவைமக்கப்பட்ட

மரxம், கல்{ேமயல்லாமல் ெதய்வங்களல்ல. 19இப்ேபாuம் எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் மாத்திரேம இைறவனாகிய

ெயேகாவா என்� �மியி{ள்ள எல்லா அரqக~ம் அறிyம்பT

அவ�ைடய ைகயிUzந்u எங்கைள விsவிyம்” என்�

மன்றாTனான். 20 பின்w ஆேமாVன் மகனான ஏசாயா

எேசக்கியா|க்o அ�ப்பிய ெசய்தியாவu: “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ:அYரியஅரசனான

சனெகரிப்ைபக் oறித்u ^ ெசய்த மன்றாட்ைடக் ேகட்Tzக்கிேறன். 21

ஆனபTயால் அவ�க்ெகதிராக ெயேகாவா உைரத்த வார்த்ைத

இuேவ: “‘Yேயானின் கன்னிப்ெபண் உன்ைன இகழ்ந்u ேகU

ெசய்கிறாள். எzசேலமின் மகள் ^ பயந்u ஓsவைதப் பார்த்u,

உன் பின்னால் நின்� ஏளனத்uடன் தைலையஅைசக்கிறாள்.

22 ^ யாைர நிந்தித்uத் �ஷித்தாய்? யாzக்o விேராதமாய்

சத்தமாய்ப் ேபசி, அகங்காரக் கண்களினால் ேநாக்கினாய்?

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தzக்o எதிராக அல்லவா? 23 உனu

�uவர்கள் �லம் ^ ஆண்டவைர நிந்தித்uச் ெசான்னதாவu:

“நான் அேநக ேதர்க~டன் மைலyச்சிக~க்oம் ெலபேனானின்

சிகரங்க~க்oம் ஏறிேனன். அங்oள்ள மிக உயர்ந்த ேகuz

மரங்கைளyம் மிகச்சிறந்த ேதவதாz மரங்கைளyம் ெவட்T

dழ்த்திேனன். அதன் உயர்ந்த கைடசி எல்ைலக்oம், அதன்

அடர்த்தியான காட்sப் பoதிக்oம் ேபாேனன். 24 அந்நிய

நிலங்களில் கிண�கள் ெவட்T,அதிேல தண்\ர்oTத்ேதன். என்

உள்ளங்கால்களினால்எகிப்தின் ^ேராைடகள்எல்லாவற்ைறyம்

வற்றப்பண்ணிேனன்.” 25 “‘ெவoகாலத்uக்o xன்னேம நான்

அைதத் திட்டமிட்ேடன் என்பைத ^ ேகள்விப்படவில்ைலயா? �ர்வ

நாட்களில் நான்அைதத் திட்டமிட்ேடன். இப்ெபா}uஅவற்ைற



2 இராஜாக்கள் 1124

நைடெபறச் ெசய்திzக்கிேறன். அதனால் ^ அரணான பட்டணங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் கற்oவியலாக மாற்றினாய். 26அவற்றின் மக்கள்

வUைமஇழந்u, ேசார்|ற்�ெவட்கத்திற்oள்ளானார்கள்.அவர்கள்

வயUன் ெசTகைளப்ேபால|ம், இளம் கதிர்கைளப்ேபால|ம்,

�ைரயில்xைளத்uவளzம்xன்ேபெபாqக்கப்பட்sப் ேபாoம்

wல்ைலப்ேபால|ம் இzக்கிறார்கள். 27 “‘ஆனால் ^ எங்ேக

தங்கியிzக்கிறாய், எப்ேபாuவzகிறாய், ேபாகிறாய் என்பuம், ^

எனக்o எதிராகக் ேகாபங்ெகாண்Tzக்கிறாய் என்பuம் எனக்oத்

ெதரிyம். 28எனக்oஎதிராகக் ேகாபங்ெகாண்s, எனக்oக் காட்sம்

அவமதிப்wம் என் காuக~க்oஎட்Tயu.ஆைகயால் என்�ைடய

ெகாக்கிைய உன் �க்கி{ம், என் கTவாளத்ைத உன் வாயி{ம்

ேபாட்s, ^ வந்த வழியாய் உன்ைனத் திzம்பச்ெசய்ேவன்.’ 29

“எேசக்கியாேவ, இuேவ உனக்o அைடயாளமாய் இzக்oம்:

“இந்த வzடம் தானாக விைளகிறைத ^ங்கள் சாப்பிsdர்கள்.

இரண்டாம் வzடத்தில் அதன் விைதயிUzந்uxைளப்பைதச்

சாப்பிsdர்கள். �ன்றாம் வzடத்தில் ^ங்களாக விைதத்u,

அ�த்u, திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள நாட்T அைவகளின்

பழங்கைளச் சாப்பிsdர்கள். 30 �தாவின் வம்சத்தில் தப்பி

`தியாயிzப்பவர்கள் `ண்sம் Wேழ ேவ�ன்றி ேமேல கனி

ெகாsப்பார்கள். 31ஏெனனில் எzசேலமிUzந்u`தியானவர்க~ம்,

Yேயான் மைலயிUzந்u தப்பிப் பிைழத்தவர்களின் �ட்டத்தாzம்

வzவார்கள். ேசைனகளின் ெயேகாவாவின் ைவராக்கியேம

இைத நிைறேவற்�ம். 32 “ஆைகயால், அYரிய அரசைனப் பற்றி

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “‘அவன் இந்தப் பட்டணத்திற்oள்

ெசல்வதில்ைல, இதின்ேமல்அம்ைப எய்வuமில்ைல.அவன் தனu

ேகடகத்ைதப் பிTத்uக்ெகாண்s அதற்oxன் வzவuமில்ைல,

அல்லuஅதற்oவிேராதமாகxற்�ைகத்தளம்அைமப்பuமில்ைல.

33அவன்வந்தவழியாகேவ திzம்wவான்; இந்தப் பட்டணத்uக்oள்

பிரேவசிக்கமாட்டான் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 34
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என் நிமித்தxம், என் அTயவன் தாdதின் நிமித்தxம் நான்

இந்தப் பட்டணத்ைதப் பாuகாத்uக் காப்பாற்�ேவன்.’” 35அந்த

இரேவ ெயேகாவாவின் �தன் ெவளிேய ேபாய், அYரியாவின்

xகாமிUzந்தஇலட்சத்uஎண்பத்ைதயாயிரம்ேபைரக் ெகான்றான்.

மக்கள் அதிகாைலயில் எ}ம்பிப் பார்த்தேபாu, dரர்கள்

எல்ேலாzம்அங்ேக பிணமாகக் கிடக்கக் கண்டார்கள். 36எனேவ

அYரிய அரசனான சனெகரிப் xகாைம அகற்றி, அங்கிzந்u

நினிேவக்oத் திzம்பிப்ேபாய் அங்ேக தங்கினான். 37 ஒz

நாள், அவன் தனu ெதய்வமான நிஸ்ேராக்கின் ேகாயிUல்

வணங்oம்ேபாu, அவ�ைடய மகன்களான அத்ரேமேலக்oம்,

செரத்ெசzம் அவைனவாளினால் ெகாைலெசய்uவிட்s, அரராத்

நாட்Tற்oத் தப்பிேயாTனார்கள். அவ�ைடய மகன் எசரத்ேதான்

அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

20
அந்நாட்களில் எேசக்கியா வியாதிப்பட்s சாoம் தzவாயில்

இzந்தான். ஆேமாVன் மகனான இைறவாக்கினன் ஏசாயா

அவனிடம் ேபாய், “ெயேகாவா��வuஇuேவ: ^ர் சாகப்ேபாகிgர்;

பிைழக்கமாட்[ர். ஆைகயால் உன் dட்sக் காரியங்கைள

ஒ}ங்oபsத்uம் என்கிறார்” என்றான். 2எேசக்கியா தன்xகத்ைத

qவரின் பக்கமாகத் திzப்பி ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான். 3

அவன், “ெயேகாவாேவ, நான் உமக்oxன்உண்ைமyள்ளவனாய்

நடந்u, பயபக்தியாய் x}மனuடன் உமu பார்ைவயில்

நலமானைதேய ெசய்ேதன் என்பைத நிைன|�zம்” என்�

எேசக்கியா மனங்கசந்u அ}தான். 4 ஏசாயா அரண்மைன

xற்றத்தின் நsப்பoதிையக் கடந்uெசல்லxன்ேபெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஅவ�க்oவந்தu. 5அவர்அவனிடம், “^ திzம்பிப்ேபாய்

என் மக்களின் தைலவனாகிய எேசக்கியாவிடம், ‘உன் தகப்பனாகிய

தாdதின் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

நான் உனu ேவண்sதைலக் ேகட்ேடன், உன் கண்\ைரyம்

கண்ேடன்; நான் உன்ைனச் qகப்பsத்uேவன். இன்றிUzந்u
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�ன்றாம் நாள் ^ ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oப் ேபாவாய். 6

உன் வாழ்நாட்கேளாs இன்�ம் பதிைனந்u வzடங்கைளக்

�ட்sேவன்.அYரியஅரசனின்ைகயிUzந்uஉன்ைனyம், இந்தப்

பட்டணத்ைதyம் விsவிப்ேபன். எனக்காக|ம், என் தாசனாகிய

தாduக்காக|ம் இந்தப் பட்டணத்uக்o ஆதரவாக இzப்ேபன்’

என்���கிறார் என்�ெசால்” என்றார். 7அப்ெபா}uஏசாயா,

“அத்திப்பழ அைடெயான்ைறத் தயாரித்uப் பற்�ப்ேபாsங்கள்”

என்றான்.அவர்கள்அவ்வாேற ெசய்uஅவ�ைடயகட்Tயின்`u

பற்�ப்ேபாட்டார்கள். அப்ெபா}u அவன் qகமைடந்தான். 8

எேசக்கியா ஏசாயாவிடம், “ெயேகாவாஎன்ைனச் qகப்பsத்uவார்

என்பதற்oம் நான் இன்றிUzந்u�ன்றாம் நாளில் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oப் ேபாேவன் என்பதற்o அைடயாளம் என்ன?”

என்� ேகட்Tzந்தான். 9 அதற்o ஏசாயா பதிலாக, “ெயேகாவா

உனக்o வாக்oப்பண்ணியபTேய ெசய்வார் என்பதற்o ஒz

அைடயாளம் இuேவ: ^ �ரிய கTகாரத்தின் நிழல் பத்uப்

பTகள் xன்ேனேபாவைதயா அல்லu பின்ேனேபாவைதயா

விzம்wகிறாய்?” என்� ேகட்டான். 10அதற்o எேசக்கியா, “நிழல்

பத்uப் பTகள்xன்ேனாக்கி ெசல்வuஒzஎளிய காரியம்.”ஆகேவ,

“பத்uப்பTகள்பின்ேனாக்கிப் ேபாகட்sம்”என்றான். 11அப்ெபா}u

இைறவாக்கினன் ஏசாயா ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான்.

அப்பTேய ெயேகாவாஆகாVன்�ரிய கTகார நிழைலப் பத்uப்

பTகள் பின்னாகப் ேபாoம்பT ெசய்தார். 12 அந்நாட்களில்

பாபிேலானியஅரசன் பலாதானின் மகன் ெபேராதாக்பலாதான்,

எேசக்கியா வியாதிப்பட்Tzப்பைதக் ேகள்விப்பட்டான். எனேவ

அவன் எேசக்கியா|க்oக் கTதங்கைளyம் அன்பளிப்ைபyம்

அ�ப்பினான். 13 எேசக்கியா அந்தத் �uவைர வரேவற்றான்.

அவன் தனu களஞ்சியங்களி{ள்ள ெவள்ளி, தங்கம்,

ந�மணப் ெபாzட்கள், சிறந்த எண்ெணய் ஆகியவற்ைறyம்,

ஆyதசாைல x}வைதyம், தனu ெபாக்கிஷசாைலயில்
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இzந்த எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்oக் காட்Tனான். தன்

அரண்மைனயி{ம், தன்�ைடயஅரqx}வதி{ம் எேசக்கியா

அவர்க~க்oக் காட்டாமல்விட்டuஒன்�மில்ைல. 14அப்ெபா}u

இைறவாக்கினன் ஏசாயா எேசக்கியா அரசனிடம், “அந்த மனிதர்

எங்கிzந்uவந்தார்கள்? என்னெசான்னார்கள்?” என்� ேகட்டான்.

எேசக்கியாஅதற்oப் பதிலாக, “அவர்கள் மிக|ம்�ரத்தி{ள்ள

நாடானபாபிேலானிUzந்uவந்தார்கள்” என்� பதில் ெசான்னான்.

15இைறவாக்கினன்அவனிடம், “உனuஅரண்மைனயில்அவர்கள்

எைதப் பார்த்தார்கள்?” என்� ேகட்டான். அதற்o எேசக்கியா,

“எனu அரண்மைனயி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் அவர்கள்

பார்த்தார்கள். எனu ெபாக்கிஷங்களில் நான் அவர்க~க்oக்

காட்டாமல் விட்டuஒன்�ேமயில்ைல” எனப் பதிலளித்தான். 16

அதற்oஏசாயாஎேசக்கியாவிடம், “ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையக்

ேகள். 17 உனu அரண்மைனயில் உள்ள ஒவ்ெவான்�ம்,

இன்�வைர உன் xற்பிதாக்கள் ேசகரித்u ைவத்த யா|ம்

பாபிேலா�க்oஎsத்uச் ெசல்லப்பsம் காலம் நிச்சயமாகவzம்.

அைவகளில் ஒன்றாகி{ம் `ந்திzக்காu என்� ெயேகாவா

��கிறார். 18 ேம{ம், ^ ெபற்ெறsக்oம் உனu சந்ததியாகிய

உனக்oப் பிறக்oம் ெசாந்த பிள்ைளகளில் சிலzம்ைகதிகளாய்

ெகாண்sேபாகப்பட்s, பாபிேலான்அரசனின்அரண்மைனயில்

அதிகாரிகளாய் இzப்பார்கள் என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்”

என்றான். 19 அதற்o எேசக்கியா ஏசாயாைவ ேநாக்கி, “^ர்

ெசான்னu ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத என்றால் அu

நல்லuதான்” என்� �றினான். ஆனால் தனக்oள்ேள, என்

வாழ்நாளிலாவuசமாதானxம்பாuகாப்wம் இzக்காதா? என்�

நிைனத்தான். 20எேசக்கியாவின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவ�ைடய எல்லா சாதைனக~ம் �தாஅரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. பட்டணத்uக்oள்

தண்\ைரக் ெகாண்sவzவதற்o அவன் எவ்வா� oளxம்,
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qரங்கxம் அைமத்தான் என்பu அதில் அடங்கிyள்ளன. 21

எேசக்கியா தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்uேபானான்.

அவ�க்oப்பின்அவன் மகன் மனாேசஅரசனானான்.

21
மனாேச அரசனானேபாu அவன் பன்னிரண்s

வயuைடயவனாயிzந்தான்.அவன்எzசேலமில் ஐம்பத்ைதந்u

வzடங்கள் அரசாண்டான். அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

எப்சிபாள். 2 இவன் இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக ெயேகாவா

uரத்திய மக்களின் ெவ�க்கத்தக்க பழக்கவழக்கங்கைளப்

பின்பற்றி, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமெசய்தான். 3தனu

தகப்பனாகிய எேசக்கியா அழித்த வழிபாட்s ேமைடகைள

இவன் திzம்பக் கட்Tனான். அத்uடன் இஸ்ரேயல் அரசனான

ஆகாப் ெசய்தuேபால, பாகா{க்o பU_டங்கைளக் கட்T,

அேசரா விக்கிரக �ைணyம் அைமத்தான். வானத்தின்

எல்லா நட்சத்திரக் �ட்டங்கைளyம் வி}ந்u வழிபட்டான்.

4 ெயேகாவா எzசேலமில் என் ெபயைர ைவப்ேபன் என்�

�றியிzந்த ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்அவன் பU_டங்கைளக்

கட்Tனான். 5 ெயேகாவாவின் ஆலயத்தி{ள்ள இரண்s

xற்றங்களி{ம்வானத்தின் நட்சத்திரக்�ட்டங்க~க்ெகல்லாம்

பU_டங்கைளக் கட்Tனான். 6தன் ெசாந்த மகைனேயெநzப்பில்

பUயிட்s, மந்திரவித்ைத, பில்U�னியம்ஆகியவற்ைறச்ெசய்u,

ேஜாசியக்காரரிடxம், oறிெசால்கிறவர்களிடxம் ஆேலாசைன

ெபற்றான். ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் அதிக ]ைமயானவற்ைறச்

ெசய்u அவzக்oக் ேகாப�ட்Tனான். 7 மனாேச தான் ெசய்த

ெசuக்கப்பட்ட அேசரா விக்கிரக �ைணக் ெகாண்sேபாய்

ஆலயத்தில்ைவத்தான். இந்தஆலயத்ைதப் பற்றிேய ெயேகாவா

தாduக்oம் அவன் மகன் சாெலாேமா�க்oம், “இஸ்ரேயU{ள்ள

எல்லாக் ேகாத்திரங்களி{மிzந்u, நான் ெதரிந்uெகாண்ட

எzசேலமி{ம், அதி{ள்ள இந்த ஆலயத்தி{ம் என்�ைடய

ெபயைரஎன்ெறன்�மாகைவப்ேபன்என்�ெசால்Uயிzந்தார். 8
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என்�ைடய அTயவனாகிய ேமாேச இஸ்ரேய{க்oக் ெகாsத்த

சட்டங்கள்அைனத்ைதyம்ைகக்ெகாண்s, நான்அவர்க~க்oக்

கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் ெசய்யக் கவனமாயிzங்கள்.

அப்பT இzப்_ர்களானால் அவர்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்o

நான் ெகாsத்த நாட்TUzந்uதிzம்ப|ம்அவர்கைளஅைலந்u

திரியவிடமாட்ேடன்” என்�ம் ெயேகாவா�றியிzந்தார். 9ஆனால்

மக்கேளா அைதக் கவனித்uக் ேகட்கவில்ைல. இஸ்ரேயலzக்o

xன்பாக ெயேகாவாஅழித்த நாட்Tனைரக் காட்T{ம்அதிகமான

]ைமைய இஸ்ரேயலர் ெசய்யத்தக்கதாக மனாேச அவர்கைள

வழிதவறி நடக்கப்பண்ணினான். 10ெயேகாவாஇைறவாக்கினரான

தமu பணியாட்கள் �லம் ெசான்னதாவu: 11 “�தாவின்

அரசனாகியமனாேசஇந்தஅzவzக்கத்தக்கபாவங்கைளெயல்லாம்

ெசய்திzக்கிறான். அவ�க்o xன் இzந்த எேமாரியைரப்

பார்க்கி{ம் �sதலான ெகாsைமகைளச் ெசய்u, தன்�ைடய

விக்கிரகங்களினால்�தாைவப் பாவத்uக்oள்வழிநடத்தினான். 12

ஆைகயினால் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: ேகட்oம்ஒவ்ெவாzவzைடயகாuக~ம்அதிzம்பTயாக

�தாவின்ேம{ம், எzசேலமின்ேம{ம் ஒz ெபரிய அழிைவக்

ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன் என்� ��கிறார். 13 சமாரியா|க்o

எதிராக பயன்பsத்தப்பட்டஅள|�ைலyம்,ஆகாபின்dட்Tற்o

எதிராய் பயன்பsத்தப்பட்ட�க்o�ைலyம் நான் எzசேலxக்o

ேமலாகப் பிTப்ேபன். ஒzவன் ஒz பாத்திரத்ைதத் uைடத்u,

அைதத் தைலWழாக கவிழ்க்கிறuேபால் நான் எzசேலைமத்

uைடத்uஅழித்uவிsேவன். 14நான் என் உரிைமச்ெசாத்திUzந்u

`தியாயிzப்பவர்கைளைகவிட்s,அவர்கைளஅவர்க~ைடய

பைகவர்களின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். அவர்கள்

தங்க~ைடய பைகவர்கள் எல்ேலாரா{ம் ெகாள்ைளயிடப்பட்s

�ைறயாடப்பsவார்கள். 15 ஏெனனில், அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்கள் எகிப்திUzந்u வந்த நாளிUzந்u இன்�வைர
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என்�ைடயபார்ைவயில் ]ைமயானவற்ைறேய ெசய்u எனக்oக்

ேகாப�ட்Tக்ெகாண்ேட இzக்கிறார்கள்.” 16 ேம{ம் மனாேச

எzசேலைம ஒz எல்ைலயிUzந்u ம� எல்ைலவைரக்oம்

அதிக oற்றமில்லாத இரத்தம் சிந்தி நிரப்பினான். அத்uடன்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் தான் ெசய்த பாவத்ேதாs, �தாைவyம்

பாவம் ெசய்யப்பண்ணி அவர்கைளyம் ]ைமயானவற்ைறச்

ெசய்யப் பண்ணினான். 17 மனாேசயின் ஆட்சியின் மற்ற

நிகழ்|க~ம், அவ�ைடய பாவங்கள் உட்பட அவன் ெசய்த

யா|ம் �தா அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா

எ}தப்பட்sள்ளன. 18 மனாேச தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால

இறந்u, தன் அரண்மைனத் ேதாட்டமாகிய ஊசாவில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப்பின் அவன் மகனான ஆேமான்

அரசனானான். 19ஆேமான் அரசனானேபாu இzபத்தி இரண்s

வயuைடயவனாயிzந்தான். இவன் எzசேலமில் இரண்s

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். இவ�ைடய தாய் ேயாத்பா

பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தஆ�த்சின் மகள் ெமqல்ேலேமத் என்பவள். 20

இவ�ம்தன் தகப்பனாகிய மனாேச ெசய்தuேபாலெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமையேய ெசய்தான். 21தன் தகப்ப�ைடயஎல்லா

வழிகளி{ம் நடந்u, அவன் வணங்கிய விக்கிரகங்கைளேய

வணங்கினான். 22 தன் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவக் ைகவிட்டேதாs, ெயேகாவாவின் வழிகளி{ம்

அவன் நடக்கவில்ைல. 23ஆேமானின் அதிகாரிகள் அவ�க்o

எதிராகச் சதிெசய்u, அரசைன அவ�ைடய அரண்மைனயில்

ெகாைலெசய்தார்கள். 24அதன்பின்அந்த நாட்s மக்கள்ஆேமான்

அரச�க்o எதிராகச் சதிெசய்த எல்ேலாைரyம் ெகாைலெசய்u,

அவ�ைடய இடத்தில் அவ�ைடய மகன் ேயாசியாைவ

அரசனாக்கினார்கள். 25ஆேமானின்ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் ெசய்தைவக~ம் �தா அரசர்களின் வரலாற்�ப்

wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 26 இவன் ஊசாவின்
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ேதாட்டத்தில் தன் கல்லைறயில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.

அவ�க்oப்பின்அவ�ைடயமகன் ேயாசியாஅரசனானான்.

22
ேயாசியாஅரசனானேபாuஎட்sவயuைடயவனாயிzந்தான்.

இவன் எzசேலமில் xப்பத்ெதாz வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான்;

இவ�ைடயதாயின் ெபயர் எதிதாள். இவள் ேபாஸ்காத் நாட்ைடச்

ேசர்ந்தஅதாயாவின் மகள். 2அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதச் ெசய்u, தன் தந்ைதயான தாdதின் எல்லா

வழிகளி{ம் நடந்தான். அவன் இடu wறமாவuவலuwறமாவu

விலகவில்ைல. 3 ேயாசியாஅரசன் தன்ஆட்சியின் பதிெனட்டாம்

வzடத்தில், ெமqல்லாமின் மகனானஅத்சUயாவின் மகனாகிய

சாப்பான் என்கிற ெசயலாளைர ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்o

அ�ப்பினான். 4 ேயாசியாஅவனிடம், “^ பிரதானஆசாரியனான

இல்க்கியாவிடம் ேபாய், மக்களிடமிzந்u வாசல் காவலாளர்

ேசகரித்u ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oள் ெகாண்sவந்த பணத்ைத

ஆயத்தப்பsத்uம்பT ெசால். 5 ெயேகாவாவி�ைடய ஆலய

ேவைலைய ேமற்பார்ைவ ெசய்ய நியமிக்கப்பட்டவர்களிடம்

அைத ஒப்wவி. அைத ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்ைதப்

ப}uபார்ப்பவர்க~க்oக் �Uயாகக் ெகாsக்oம்பT ெசால்.

6 இைதச் தச்சர், கட்Tட ேவைலயாட்கள், ெகால்லரிடxம்

ெகாsக்கச்ெசால். அைதக்ெகாண்sஆலயத் திzத்த ேவைலக்o

ேவண்Tய மரங்கைளyம், ெவட்டப்பட்ட கற்கைளyம்

வாங்oம் பTyம் ெசால். 7 ஆனா{ம் அவர்கள் ேநர்ைமயாய்

நடப்பவர்கள் என்பதால், அவர்களிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்ட

பணத்uக்o அவர்கள் ெசல| விபரம் காட்டேவண்Tயதில்ைல

என்�ம் இல்க்கியாவிடம் ெசால்” என்றான். 8 அப்ெபா}u

ஆசாரியன்இல்க்கியாெசயலாளரிடம், “நான் சட்டப் wத்தகத்ைத

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில் கண்ெடsத்ேதன்” என்றான். இல்க்கியா

சாப்பானிடம் அைதக் ெகாsக்க, சாப்பான் அைத வாசித்தான்.

9 அப்ெபா}u ெசயலாளராகிய சாப்பான் அரசனிடம் ேபாய்,
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“உம்xைடய அதிகாரிகள் ஆலயத்திUzந்த பணத்ைத எsத்u

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலய ேவைலைய ெசய்பவர்களிடxம்,

ேமற்பார்ைவெசய்பவர்களிடxம்ஒப்பைடத்uள்ளார்கள்” என்�

அறிவித்தான். 10 ேம{ம் ெசயலாளராகிய சாப்பான், “ஆசாரியன்

இல்க்கியா எனக்o ஒz wத்தகத்ைத தந்திzக்கிறான்” என்�

ெசால்U அரச�க்o xன்பாக அைத வாசித்தான். 11 அந்த

சட்டப் wத்தகத்தின் வார்த்ைதகைள அரசன் ேகட்டேபாu, தன்

ேம{ைடையக் கிழித்தான். 12 அதன்பின் அவன் ஆசாரியன்

இல்க்கியா|க்oம், சாப்பானின் மகன்அWக்காxக்oம், மிகாயாவின்

மகன் அக்ேபாzக்oம், ெசயலாளராகிய சாப்பா�க்oம்,

அரசனின் உதவியாளன் அசாயா|க்oம் இந்த உத்தரைவக்

ெகாsத்தான்: 13 “^ங்கள் ேபாய், கண்ெடsக்கப்பட்ட wத்தகத்தில்

எ}தப்பட்sள்ளைதப்பற்றி,எனக்காக|ம்,நாட்sமக்க~க்காக|ம்,

x}�தா|க்காக|ம் ெயேகாவாவிடம்விசாரித்uக் ேக~ங்கள்.

எங்கள்xற்பிதாக்கள் இந்தப் wத்தகத்தி{ள்ளவார்த்ைதக~க்oக்

Wழ்ப்பTயாமற்ேபானதால், எங்க~க்o எதிராகப் பற்றிெயரிyம்

ெயேகாவாவின் ேகாபம் ெபரியதாயிzந்தu. அதில் எங்க~க்o

எ}தப்பட்sள்ளஎல்லாவற்றின்பTyம்அவர்கள் நடக்கவில்ைல.”

14 அப்பTேய ஆசாரியனான இல்க்கியா, அWக்காம், அக்ேபார்,

சாப்பான், அசாயா என்பவர்கள் இைறவாக்கினள் உல்தாளிடம்

ேபானார்கள்.அவள்அர்காசின் மகனானதிக்வாவின் மகன் சல்�ம்

என்�ம் ஆசாரிய ஆைடகைளப் பராமரிப்பவனின் மைனவி.

அவள் எzசேலமின் இரண்டாம் வட்டாரத்தில் oTயிzந்தாள். 15

அவள்அவர்களிடம், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: என்னிடம் உங்கைளஅ�ப்பிய மனிதனிடம்

^ங்கள் ேபாய், 16 ‘ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ:�தாவின்அரசன்

வாசித்த wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிற எல்லாவற்றின்பTyம்,

இந்த இடத்uக்oம் இதில் வா}ம் மக்க~க்oம் நான் அழிைவக்

ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். 17ஏெனன்றால்அவர்கள் என்ைனக்
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ைகவிட்s, ேவ� ெதய்வங்க~க்oத் �பங்காட்T, தங்கள்

ைககளால் ெசய்த எல்லா விக்கிரகங்களினா{ம் என்ைனக்

ேகாபப்பsத்தினார்கள். அதனால் என்�ைடய ேகாபம் இந்த

இடத்uக்oஎதிராக�ண்sஎரிyம்.அuதணிக்கப்படமாட்டாu’

என்கிறார். 18 ெயேகாவாவிடம் விசாரித்uவzம்பT உங்கைள

அ�ப்பிய �தா அரசனிடம் ^ங்கள் ேபாய்ச் ெசால்{ங்கள், ‘^

ேகட்ட வார்த்ைதகைளப்பற்றி இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: 19 இந்த இடத்uக்o எதிராக|ம்,

அதன்oTக~க்oஎதிராக|ம்அவர்கள் சபிக்கப்பட்டவர்க~ம்,

பயனற்றவர்க~மாவார்கள் என்� நான்�றியைத ^ ேகட்டாய்.

அப்ேபாu ^ உன் இzதயத்தில் உணர்த்தப்பட்டவனாக

ெயேகாவா|க்oxன்பாகஉன்ைனத்தாழ்த்தி, உன்உைடகைளக்

கிழித்u எனக்o xன்பாக அ}தாய். இதனால் நான் உன்

ேவண்sதைலக் ேகட்Tzக்கிேறன் என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

20 ஆைகயினால் நான் உன்ைன உன் xற்பிதாக்க~டன்

ேசர்த்uக்ெகாள்ேவன்.^சமாதானத்uடன்அடக்கம்ெசய்யப்பsவாய்.

நான் இந்தஇடத்uக்oக் ெகாண்sவரப்ேபாoம் ஒzஅழிைவyம்

^ காணமாட்டாய்’ என்� ெயேகாவா ��கிறார்” என்�

ெசான்னாள்.அவ~ைடயஇந்தப் பதிைலஅவர்கள்அரசனிடம்

ெகாண்sேபானார்கள்.

23
அதன்பின்அரசன்�தாவி{ம், எzசேலமி{ம்இzந்தஎல்லா

xதிேயாைரyம் �Tவzம்பT ெசய்தான். 2 அரசன், �தாவின்

மனிதர், எzசேலமின் மனிதர், ஆசாரியர்கள், இைறவாக்கினர்,

மற்�ம் சிறிேயாரிUzந்u ெபரிேயார்வைர எல்லா மக்கைளyம்

�ட்Tக்ெகாண்s ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oப் ேபானான்.

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில் கண்ெடsக்கப்பட்ட உடன்பTக்ைகப்

wத்தகத்தில் இzந்த வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் அவர்கள்

ேகட்கத்தக்கதாய் வாசித்தான். 3 அரசன் �ணின் பக்கத்தில்

நின்�, தான் ெயேகாவாைவப் பின்பற்�வதாக|ம், அவzைடய
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கட்டைளகைளyம், நியமங்கைளyம், விதிxைறகைளyம் தன்

x}இzதயத்ேதாsம்,x}ஆத்uமாேவாsம், கைடபிTப்பதாக|ம்

ெயேகாவா xன்பாக இந்த உடன்பTக்ைகையப் wuப்பித்தான்.

இவ்வா�இந்தப் wத்தகத்தில் எ}தியிzக்oம் உடன்பTக்ைகயின்

வார்த்ைதகைளஉ�திப்பsத்தினான்.அப்ெபா}uஎல்லாமக்க~ம்

அந்த உடன்பTக்ைகயின்பT நடப்பதாகவாக்oப்பண்ணினார்கள்.

4 அதன்பின் அரசன், தைலைம ஆசாரியன் இல்க்கியா, உதவி

ஆசாரியர்கள், வாசைலக் காப்பவர் ஆகிேயாரிடம் பாகால்,

அேசரா விக்கிரகங்கள், நட்சத்திரக் �ட்டங்கள் ஆகியவற்ைற

வணங்oவதற்கான எல்லாப் ெபாzட்கைளyம் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திUzந்u ^க்கிவிsம்பT உத்தரவிட்டான். அவன்

அைவ யாவற்ைறyம் எzசேலxக்o ெவளிேய Wதேரான்

பள்ளத்தாக்கி{ள்ள வயல்களில் எரித்u �ளாக்கி, சாம்பைல

ெபத்ேத{க்oக் ெகாண்sவந்தான். 5 எzசேலமின் அயல்

கிராமங்களி{ம்,�தாவின் பட்டணங்களி{ம்உள்ளவழிபாட்s

ேமைடகளில் �பங்காட்sவதற்காக, �தாவின் அரசர்களால்

நியமிக்கப்பட்Tzந்த அந்நிய நாட்Tன் �சாரிகைளyம்

அகற்றிவிட்டான். இவர்கள்பாகால்,�ரியன், சந்திரன், கிரகங்கள்,

நட்சத்திரக் �ட்டங்கள் ஆகியவற்றிற்o �பங்காட்Tனர். 6

ெயேகாவாவின்ஆலயத்திUzந்uஅேசரா விக்கிரக�ைணyம்

எsத்u, எzசேலxக்o ெவளிேயyள்ள Wதேரான் பள்ளத்தாக்கிற்oக்

ெகாண்sேபாய் எரித்தான். அைதத் �ளாக்கி அவற்ைறச்

சாதாரண oTமக்களின் பிேரதக் oழிகளின்ேமல் �வினான்.

7 ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் விபசாரத்திற்oத் தங்கைளக்

ெகாsத்த ஆண்களின் வசிப்பிடத்ைத உைடத்தான். அங்ேகேய

ெபண்கள்அேசரா|க்o உைடையெநச| ெசய்தார்கள். 8 ேயாசியா

�தாவின் பட்டணங்களிUzந்u, எல்லா ஆசாரியர்கைளyம்

திzம்பக் ெகாண்sவந்தான். அவன் ேகபாவிUzந்u

ெபெயர்ெசபாவைரயிzந்த, �சாரிகள் �பங்காட்Tவந்த
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வழிபாட்s ேமைடகைளமாqபsத்தினான். பட்டணத்uவாசUன்

இடப்பக்கத்தில் பட்டணத்u ஆ~நரான ேயாqவாவின் வாசல்

இzந்தu. அந்த வாச{க்oப்ேபாoம் vைழவாசUல் இzந்த

விக்கிரகக் ேகாவில்கைளyம் அவன் உைடத்தான். 9வழிபாட்s

ேமைடகளின் �சாரிகள் எzசேலமிUzந்த ெயேகாவாவின்

பU_டத்தில் பணிெசய்யாவிட்டா{ம், தங்க~டனிzந்த

ஆசாரியzடன் wளிப்பில்லாத அப்பத்ைதச் சாப்பிட்டார்கள். 10

அத்uடன் ேமாேளக் ெதய்வத்ைதக் கனம்பண்ணி, யாராவuதன்

மகைனயாவu, மகைளயாவu ெநzப்பில் பU ெச{த்தாதபT,

ெபன்இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கி{ள்ள ேதாப்ேபத் ேமைடையyம்

மாqபsத்தினான். 11�தாவின் அரசர்கள் �ரிய�க்oஅர்ப்பணித்த

oதிைரகைள ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oப் ேபாoம் vைழ|

வாசUUzந்u அகற்றிவிட்டான். அைவ நாத்தான்ெமேலக்

என்�ம் அதிகாரியின் அைறக்o அzேக ஆலய xற்றத்தில்

இzந்தன.அதன்பின் ேயாசியா�ரிய�க்oஅர்ப்பணித்த ேதர்கைள

எரித்தான். 12 ஆகாVன் ேமலைறக்o அzேகyள்ள �ைரயில்

�தாவின் அரசர்கள் அைமத்திzந்த பU_டங்கைளஇTத்தான்.

அத்uடன்ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின்இzxற்றங்களி{ம்மனாேச

கட்Tயிzந்த பU_டங்கைளyம் இTத்uத் தள்ளினான். அவன்

அங்கிzந்u அைவகைள அகற்றி, uண்suண்டாக ெநா�க்கி

அதன் �ைள Wதேரான் பள்ளத்தாக்கில் எறிந்uவிட்டான். 13

எzசேலxக்oக் கிழக்கில் இzந்த Yர்ேகட்Tன் oன்றில் ெதற்கி{ள்ள

வழிபாட்s ேமைடகைள அரசன் மாqபsத்தினான். இைவ

இஸ்ரேயல்அரசனானசாெலாேமானால் Yேதானியரின்இழிவான

ேதவைதயாகிய அஸ்தேராத்uக்oம், ேமாவாபியரின் இழிவான

ெதய்வமாகிய ேகேமாqக்oம்,அம்ேமான்மக்களின்அzவzக்கத்தக்க

ெதய்வமான ேமாேளக்oக்oமாகக் கட்டப்பட்Tzந்தன. 14 ேயாசியா

wனிதக் கற்கைளெநா�க்கி, அேசரா விக்கிரக�ண்கைளெவட்T,

அைவ இzந்த இடங்கைள மனித எ{ம்wகளால் �Tனான். 15
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இஸ்ரேயலைரப் பாவம் ெசய்யப்பண்ணின ேநபாத்தின் மகன்

ெயெராெபயாமினால் ெபத்ேதUல் அைமக்கப்பட்ட வழிபாட்s

ேமைடையyம் அதன் பU_டத்ைதyங்�ட அழித்தான். அவன்

வழிபாட்s ேமைடையyம்அேசராவிக்கிரக�ைணyம்எரித்uச்

சாம்பலாக்கினான். 16 அதன்பின் ேயாசியா qற்றிப்பார்த்u,

மைலயின் பக்கத்தில் இzந்த கல்லைறகைளக் கண்டான்.

அங்கிzந்த எ{ம்wகைள அவ்விடத்திUzந்u, அகற்றி,

ெபத்ேதUல் இzந்த ேமைடைய அqத்தப்பsத்uவதற்காக

அைவகைள அதன்ேமல் ேபாட்s எரித்தான். இைறவ�ைடய

மனிதன் xன்னறிவித்த ெயேகாவாவின் வார்த்ைதயின்பTேய

இவ்வா� நடந்தu. 17 அதற்oப்பின் அரசன் ேயாசியா, “அங்o

நான் காண்கிற சவக்oழியில் நடப்பட்Tzக்கிற கல் எைதக்

oறிக்கிறu?” என்� ேகட்டான். அந்தப் பட்டணத்u மனிதர்

அதற்oப் பதிலாக, “^ர் இப்ெபா}u ெசய்த இேத ெசயல்கைள

ெபத்ேதUன் பU_டத்uக்oஎதிராகxன்னறிவித்த, �தாவிUzந்u

வந்த இைறவனின் மனிதனின் கல்லைறையக் oறிப்பேத அu”

என்��றினார்கள். 18அதற்oஅவன், “அைதவிட்sவிsங்கள்.

அவ�ைடய எ{ம்wகைள யாzம் oழப்wவதற்o அ�மதிக்க

ேவண்டாம்” என்றான். அப்பTேய அவர்கள் அவ�ைடய

எ{ம்wகைளyம் சமாரியாவிUzந்uவந்தஒzஇைறவாக்கினனின்

எ{ம்wகைளyம் எsக்காமல் விட்sவிட்டார்கள். 19ெபத்ேதUல்

ெசய்தuேபாலேவ, இஸ்ரேயல் அரசர்கள் ெயேகாவா|க்oக்

ேகாபம் �ழத்தக்கதாக சமாரியாவின் பட்டணங்களில் கட்Tய

எல்லா வழிபாட்s ேமைடகைளyம் ேயாசியா அரசன் அகற்றி

மாqபsத்தினான். 20ேயாசியாவழிபாட்sேமைடகைளyம்�சாரிகள்

யாவைரyம் பU_டங்களின்ேமல் ைவத்u ெவட்Tக்ெகான்� மனித

எ{ம்wகைள அவற்றின்ேமல் ேபாட்s எரித்தான். அதன்பின்

அவன் எzசேலxக்oத் திzம்பிப்ேபானான். 21 அரசன் எல்லா

மக்க~க்oம்உத்தரவிட்டதாவu: “இந்தஉடன்பTக்ைகப்wத்தகத்தில்
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எ}தியிzக்கிறபTஉங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா|க்oப்பஸ்கா

பண்Tைகையக் ெகாண்டாsங்கள்” என்றான். 22இஸ்ரேயலைர

வழிநடத்திய ^திபதிகளின் காலத்திற்oப் பின்ேபா, இஸ்ரேயல்

அரசர்க~ைடய, �தா அரசர்க~ைடய காலம் x}வuேமா

அப்பT ஒz பஸ்கா ெகாண்டாடப்படவில்ைல. 23 இப்ேபாu

ேயாசியா அரசனின் பதிெனட்டாம் வzடத்தில், எzசேலமில்

ெயேகாவா|க்o இந்தப் பஸ்கா ெகாண்டாடப்பட்டu. 24 ேம{ம்

oறிெசால்கிறவர்கைளyம்,ஆவிக~டன்ெதாடர்wள்ளவர்கைளyம்

அழித்தான்.அத்uடன் சிைலகள்,விக்கிரகங்கள், மற்�ம்�தாவி{ம்

எzசேலமி{ம் காணப்பட்ட எல்லாஅzவzக்கத்தக்க ெபாzட்கள்

எல்லாவற்ைறyம் ேயாசியா அரசன் இல்லாu அழித்தான்.

ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில், ஆசாரியன் இல்க்கியாவினால்

கண்sபிTக்கப்பட்ட wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzந்த கட்டைளகைள

நிைறேவற்�ம்பTயாகேவ, அவன் இவற்ைறச் ெசய்தான். 25

ேமாேசயின் x} சட்டத்திற்oம் இணங்க தன்x}இzதயத்ேதாsம்,

x}ஆத்uமாேவாsம், x}பலத்ேதாsம் ேயாசியா ெயேகாவாவிடம்

திzம்பியைதப்ேபால, இவ�க்oxன்னாவuபின்னாவuஎந்த

அரச�ம் ெயேகாவாவிடம் திzம்பியதில்ைல. 26 இzப்பி�ம்,

மனாேச ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகக் ேகாபம் �~ம்பT ெசய்த

எல்லா ெசயல்களினா{ம் �தா|க்oவிேராதமாய் �ண்ெட}ந்த,

தன் பயங்கரமான ேகாபத்ைதவிட்s ெயேகாவா திzம்பவில்ைல.

27அதனால் ெயேகாவா, “நான் இஸ்ரேயலைர அகற்றியuேபால

�தாைவyம் என் சxகத்திUzந்u அகற்றிவிsேவன். நான்

ெதரிந்uெகாண்ட பட்டணமான எzசேலைமyம், ‘என் ெபயர்

அங்ேக இzக்oம்’ என்� நான் ெசான்னஇந்தஆலயத்ைதyம், நான்

wறக்கணித்u விsேவன்” என்� ெசான்னார். 28 ேயாசியாவின்

ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம் அவன் ெசய்தைவக~ம் �தா

அரசர்களின்வரலாற்�ப்wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளன. 29

ேயாசியாஅரசனாகஇzந்தேபாu, எகிப்தின்அரசனானபார்ேவான்
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ேநேகா, அYரிய அரச�க்o உதவி ெசய்வதற்காக �ப்ரட்[ஸ்

நதிவைரச் ெசன்றான்.அரசனானேயாசியாyத்தத்தில்அவைன

எதிர்ெகாள்ள அணிவoத்uப் ேபானான். அங்ேக ெமகிேதா

என்ற இடத்தில் ேயாசியா ெகால்லப்பட்டான். 30 ேயாசியாவின்

அதிகாரிகள்அவ�ைடயஉடைல ேதரில் ஏற்றி ெமகிேதாவிUzந்u

எzசேலxக்oக் ெகாண்sவந்தார்கள். அைத அவ�ைடய

ெசாந்தக் கல்லைறயில் அடக்கம் ெசய்தார்கள். அந்த நாட்s

மக்கள் ேயாசியாவின்மகன் ேயாவாகாைஸஅபிேஷகம்பண்ணி,

அவ�ைடய தகப்பனின் இடத்தில் அவைனஅரசனாக்கினார்கள்.

31�தா|க்o ேயாவாகாஸ்அரசனாகவந்தேபாuஇzபத்தி �ன்�

வயuள்ளவனாயிzந்தான். இவன் எzசேலமில் �ன்� மாதங்கள்

ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடயதாயின் ெபயர்அ�த்தாள். இவள்

Uப்னா ஊைரச்ேசர்ந்த எேரமியாவின் மகள். 32 தன் தந்ைதயர்

ெசய்தuேபாலஇவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமையேய

ெசய்தான். 33 பார்ேவான் ேநேகா அவைன எzசேலமில் ஆட்சி

ெசய்யாதபT, ஆமாத் நாட்T{ள்ள ரிப்லா என்ற இடத்தில்

சங்கிUகளால் கட்Tைவத்திzந்தான்.அவன்�தா நாட்Tன் `u

ஏறத்தாழ��தாலந்uெவள்ளிையyம்ஒzதாலந்uதங்கத்ைதyம்

வரியாக qமத்தினான். 34 பார்ேவான் ேநேகா, ேயாசியாவின்

மக�ம், ேயாவாகாசின் சேகாதர�மான எUயாக்Wைமஅரசனாக்கி

அவ�ைடய ெபயைரyம் ேயாயாக்Wம் என்� மாற்றினான்.

ஆனால் ேயாவாகாைஸ எகிப்திற்oக் ெகாண்sேபானான்.

அங்ேக அவன் இறந்தான். 35 ேயாயாக்Wம் பார்ேவான் ேநேகா

ேகட்டபTேயெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் ெகாsத்தான்.அப்பTச்

ெசய்வதற்காக நிலத்திற்o அவன் வரி விதித்u மக்க~ைடய

ெசாத்uக்க~க்o ஏற்ப அவர்களிடமிzந்u ெவள்ளிையyம்,

தங்கத்ைதyம் கட்டாயமாகவ�Uத்தான். 36 ேயாயாக்Wம் அரசனாக

வந்தேபாuஇzபத்ைதந்uவயதாக இzந்தான். இவன் எzசேலமில்

பதிெனாz வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். இவனu தாய் �மா
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ஊைரச்ேசர்ந்த ெபதாயாவின் மகளான ெசwதாள் என்பவள். 37

ேயாயாக்Wம் தன் xற்பிதாக்கைளப் ேபாலேவ ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான்.

24
ேயாயாக்Wமின்ஆட்சியின் காலத்தில் பாபிேலானின்அரசனான

ேநwகாத்ேநச்சார் �தா நாட்sக்o எதிராகப் பைடெயsத்தான்;

அதனால் ேயாயாக்Wம் �ன்� வzடங்க~க்o அவ�க்oக்

Wழ்ப்பட்டவனாயிzந்தான். ஆனால் பின்w தன் மனைத

மாற்றி ேநwகாத்ேநச்சாzக்o எதிராகக் கலகம் ெசய்தான். 2

ெயேகாவா �தா|க்o எதிராக, கல்ேதயா, Yரியா, ேமாவாப்,

அம்ேமான்ஆகிய நாsகைளச் ேசர்ந்த ெகாள்ைளக்�ட்டங்கைள

அ�ப்பினார். இைறவனாகியெயேகாவாதனuஅTயவனாகிய

இைறவாக்கினன் �லம் அ�ப்பிய வார்த்ைதயின்பT, அவர்

�தாைவ அழிப்பதற்காகேவ இவர்கைள அ�ப்பினார். 3

நிச்சயமாகேவ மனாேசயின் பாவங்க~க்காக|ம், அவன்

ெசய்தஎல்லாவற்றிற்காக|ம்ெயேகாவாவின் கட்டைளப்பTேய,

�தாைவ தமu சxகத்ைதவிட்s அகற்�வதற்காக இைவ

யா|ம் நடந்தன. 4 அவன் எzசேலம் x}வைதyம் oற்றமற்ற

இரத்தத்தினால் நிரப்பியபTயா{ம் ெயேகாவா மன்னிக்க

மனதில்லாதிzந்தார். 5 ேயாயாக்Wமின் ஆட்சியின் மற்ற

நிகழ்|க~ம், அவன் ெசய்தைவக~ம் �தா அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவாஎ}தப்பட்sள்ளன. 6 ேயாயாக்Wம்

தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்uேபானான்.அவ�க்oப்பின்

அவ�ைடயமகன் ேயாயாக்Wன்அரசனானான். 7பாபிேலானிய

அரசன் எகிப்தின் ^ேராைடயிUzந்u �ப்ரட்[ஸ் ஆ�வைர

எகிப்தியஅரசனின் பிரேதசம் x}வைதyம்ைகப்பற்றியபTயால்,

எகிப்u அரசன் தன் ெசாந்த நாட்TUzந்u `ண்sம்

பைடெயsக்கவில்ைல. 8 ேயாயாக்Wன் அரசனாக வந்தேபாu

பதிெனட்s வயuள்ளவனாயிzந்தான். அவன் எzசேலமில்

�ன்� மாதங்கள்ஆட்சிெசய்தான். இவ�ைடய தாய் எzசேலைமச்
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ேசர்ந்த எல்நாத்தானின் மகளானெநoஸ்தாள் என்பவள். 9தன்

தந்ைதெசய்தuேபாலேவஇவ�ம்ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமையேய ெசய்தான். 10 அந்த ேவைளயில் பாபிேலானிய

அரசனானேநwகாத்ேநச்சாரின் இராtவஅதிகாரிகள் எzசேலம்

நகரத்திற்o எதிராக அணிவoத்uஅைதxற்�ைகயிட்டனர். 11

அவ�ைடயபைடகள்xற்�ைகயிட்sக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu

அரசனாகிய ேநwகாத்ேநச்சாzம் பட்டணத்திற்o வந்தான். 12

அப்ெபா}u �தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wன், அவன் தாய்,

ஏவலாளர்கள், அதிகாரிகள், உயர்oTமக்கள் யாவzம்அவனிடம்

சரணைடந்தார்கள். அவன் ேயாயாக்Wைனச் சிைறப்பிTத்தான்.

பாபிேலானிய அரசனின் ஆட்சியின் எட்டாம் வzடத்தில் இu

நடந்தu. 13ெயேகாவாxன்பாகஅறிவித்தபTேய ேநwகாத்ேநச்சார்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திUzந்uம், அரண்மைனயிUzந்uம்

எல்லா திரவியங்கைளyம் எsத்தேதாs, இஸ்ரேயUன்

அரசனாகிய சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்ெகனச்

ெசய்u ைவத்த தங்கத்தினாலான எல்லா ெபாzட்கைளyம்

�ைறயாTக் ெகாண்sேபானான். 14 அத்uடன் எzசேலம்

x}வதி{ம்இzந்தஎல்லாஅதிகாரிகைளyம், பைடdரைரyம்,

சிற்பிகைளyம்,ஓவியர்கைளyம்ெமாத்தமாகபத்தாயிரம்ேபைர

நாsகடத்திக் ெகாண்sேபானான். மிக|ம் ஏைழயான மக்கள்

மாத்திரேம `தியாக விடப்பட்s இzந்தனர். 15 ேநwகாத்ேநச்சார்

ேயாயாக்Wைனபாபிேலா�க்o சிைறபிTத்uக் ெகாண்sேபானான்.

அத்uடன் அவன் எzசேலமிUzந்u அரசனின் தாய்,

அவ�ைடய மைனவியர், அதிகாரிகள், நாட்Tன் தைலவர்கள்

ஆகிேயாைரyம் பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானான். 16

பாபிேலானிய அரசன் இவற்ேறாs�ட பலxம், ேபாzக்oத்

தoதிyxள்ளவர்களான ஏழாயிரம் dரைரக்ெகாண்ட x}

இராtவத்ைதyம் சிற்பிகளி{ம், ஓவியர்களி{ம்ஆயிரம்ேபைரyம்

பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானான். 17 பாபிேலான் அரசன்
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ேயாயாக்W�ைடயசிறியதகப்பன்மத்தனியாைவஅவ�ைடய

இடத்தில் அரசனாக்கி, அவ�ைடய ெபயைர சிேதக்கியா என்�

மாற்றினான். 18 சிேதக்கியா அரசனானேபாu இzபத்ெதாz

வயuள்ளவனாயிzந்தான். அவன் எzசேலமில் பதிேனாz

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

அ�த்தாள். அவள்Uப்னாஊைரச்ேசர்ந்த எேரமியாவின் மகள். 19

ேயாயாக்Wம் ெசய்தuேபால இவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்தான். 20ெயேகாவாவின் ேகாபத்தினாேலேய

எzசேலxக்oம் �தா|க்oம் இைவெயல்லாம் நடந்தன. xTவில்

அவர்கைளதமu சxகத்திUzந்uஅகற்றிவிட்டார். இந்த ேநரத்தில்

சிேதக்கியா பாபிேலான்அரச�க்oஎதிராக கலகம் ெசய்தான்.

25
சிேதக்கியா அரசனின் ஆட்சியின் ஒன்பதாம் வzடம்,

பத்தாம் மாதம், பத்தாம் ேததியில், பாபிேலானிய அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சார் தனux} பைடக~ட�ம் எzசேலxக்o எதிராக

வந்தான். அவன் பட்டணத்uக்o ெவளியில் xகாமிட்sஅைதச்

qற்றிவைளத்u xற்�ைகக் ெகாத்தளங்கைளக் கட்Tனான். 2

சிேதக்கியா அரசனின் ஆட்சியில் பதிேனாராம் வzடம்வைர,

பட்டணம் xற்�ைக ேபாடப்பட்Tzந்தu. 3 அேத வzடத்தில்

நான்காம் மாதம், ஒன்பதாம் நாளில் பட்டணத்தில் பஞ்சம்

மிக|ம் ெகாTயதாய் இzந்ததினால் அங்கிzந்த மக்க~க்o

சாப்பிsவதற்o உண|இல்லாதிzந்தu. 4கல்ேதயர் பட்டணத்ைதச்

�ழ்ந்திzந்தேபாதி{ங்�ட, பட்டணத்தின் மதில் உைடக்கப்பட்டu.

இர| ேநரத்தில் x}இராtவxம்அரச�ைடய ேதாட்டத்uக்oப்

பக்கத்தி{ள்ள இz மதில்க~க்கிைடயில் இzந்த வாசல் வழியாகத்

தப்பி ஓTயu. அவர்கள் அரபாைவ ேநாக்கி ஓTனார்கள். 5

ஆனால் கல்ேதயரின் பைடஅரசைனப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்�

எரிேகாவின் சமெவளியில் அவர்கைள ேமற்ெகாண்டனர்.

அவ�ைடய இராtவத்தினர் அவைனவிட்sப் பிரிந்u

சிதறTக்கப்பட்s ஓTனார்கள். 6அரசன் பிTக்கப்பட்டான். பின்w
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ரிப்லாவிUzந்த பாபிேலான்அரசனிடம் ெகாண்sேபாகப்பட்டான்.

அங்o அவ�க்o தண்டைன விதிக்கப்பட்டu. 7 அவர்கள்

சிேதக்கியாவின் கண்க~க்o xன்பாகேவ அவ�ைடய

மகன்கைளக் ெகாைலெசய்தார்கள். அதன்பின் அவர்கள்

அவ�ைடய கண்கைளப் பிsங்கி, ெவண்கலச் சங்கிUகளால்

கட்T, அவைனப் பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானார்கள்.

8 பாபிேலான் அரசனான ேநwகாத்ேநச்சார் ஆட்சி ெசய்த

பத்ெதான்பதாம் வzடம், ஐந்தாம் மாதம், ஏழாம்நாளில், பாபிேலான்

அரசனின் அதிகாரிyம், ேபரரசின் ெமய்க்காவல் தளபதியான

ேநwசராதான் எzசேலxக்o வந்தான். 9அவன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைதyம், அரண்மைனையyம், எzசேலமிUzந்தdsகள்

அைனத்ைதyம் qட்ெடரித்தான். xக்கியமான கட்Tடங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் அவன் எரித்uப்ேபாட்டான். 10 ேபரரசின்

ெமய்க்காவல் தளபதியின் தைலைமயில் x} பாபிேலானியப்

பைடyம், எzசேலைமச் qற்றியிzந்த மதிைலஉைடத்udழ்த்தியu.

11காவல்தளபதி ேநwசராதான்பட்டணத்தில்`ந்திzந்தவர்கைளyம்,

பாபிேலான் அரசனிடம் சரணைடந்தவர்கைளyம், மற்ற மக்கள்

�ட்டத்தினைரyம் சிைறபிTத்uக் ெகாண்sேபானான். 12ஆனால்

அந்த ெமய்க்காவல் தளபதி மிக|ம் ஏைழகளான சிலைர

திராட்ைசத் ேதாட்டங்களி{ம்வயல்களி{ம் ேவைலெசய்வதற்காக

விட்sச்ெசன்றான். 13கல்ேதயர் ெயேகாவாவின்ஆலயத்திUzந்த

ெவண்கலத்�ண்கைளyம்,ஆதாரங்கைளyம், ெவண்கலதண்\ர்

ெதாட்Tையyம் உைடத்u அைவகளிUzந்த ெவண்கலத்ைத

பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 14 அேதாs ஆலய

வழிபாsகளில் பயன்பsத்தப்பட்ட பாைனகைளyம், சாம்பல்

கரண்Tகைளyம், கத்திகைளyம், தட்டங்கைளyம் மற்�ம்

எல்லா ெவண்கலப் ெபாzட்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s

ேபானார்கள். 15 ெமய்க்காவல் தளபதி qத்தத் தங்கத்தினா{ம்

ெவள்ளியினா{ம் ெசய்யப்பட்ட �பகிண்ணங்கைளyம்,
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ெதளிக்oம் பாத்திரங்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s ேபானான்.

16 ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்காக சாெலாேமான் ெசய்த

இரண்s �ண்களி{ம், தண்\ர் ெதாட்Tயி{ம், உzளக்�Tய

தாங்கிகளி{ம் இzந்த ெவண்கலத்தின் எைட, நி�க்கxTயாத

அள| அதிகமாயிzந்தன. 17 ஒவ்ெவாz �tம் இzபத்ேத}

அTஉயரxள்ளதாயிzந்தu. ஒz�ணிUzந்த ெவண்கலத்தால்

ெசய்யப்பட்ட oம்பம் நாலைர அT உயரxள்ளuம்,

ெவண்கலத்தினாலானபின்னல் ேவைலப்பாட்Tனா{ம், மாuளம்

பழங்களினா{ம், qற்றி{ம் அலங்கரிக்கப்பட்டதாyம் இzந்தu.

மற்ற�tம்அதன் ேவைலப்பாsக~ம்இைதேயஒத்திzந்தu.

18ெமய்க்காவல் தளபதி, தைலைமஆசாரியன் ெசராயாைவyம்,

இரண்டாவuஆசாரியனான ெசப்பனியாைவyம்�ன்�வாசல்

காவலைரyம் ைகதிகளாகக் ெகாண்sேபானான். 19 ேம{ம்

அவன், பட்டணத்தில் இzந்தவர்களில், இராtவdரzக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தஅதிகாரிையyம்,ஐந்uஅரசஆேலாசகர்கைளyம்

ெகாண்sேபானான். அவன் இராtவத்திற்o ஆள்

ேசர்ப்பதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த பிரதான அதிகாரியாயிzந்த

ெசயலாளைரyம், பட்டணத்தில்அவேனாTzந்தஅ�பuேபைரyம்

ெகாண்sேபானான். 20 தளபதியான ேநwசராதான், இவர்கைள

ரிப்லாவிUzந்த பாபிேலான் அரசனிடம் ெகாண்sேபானான்.

21 அங்ேக ஆமாத் நாட்TUzந்த ரிப்லாவிேல பாபிேலானிய

அரசன் அவர்கைளக் ெகாைலெசய்தான். இவ்விதமாக �தா

தன் ெசாந்த நாட்TUzந்u சிைறப்பிTக்கப்பட்sப் ேபானாள்.

22 �தாவில் `தியாக ைவத்த மக்களின் ேமலாக சாப்பானின்

மகனாகிய அWக்காமின் மகன் ெகதUயாைவ பாபிேலான்

அரசனான ேநwகாத்ேநச்சார் நியமித்தான். 23�தாவின் இராtவ

அதிகாரிக~ம், அவர்கைளச் ேசர்ந்த எல்லா மனிதzம்,

பாபிேலான் அரசன், ெகதUயாைவ நாட்sக்o ஆ~நனாக

நியமித்தான் என்� ேகள்விப்பட்டேபாu, மிஸ்பாவில் இzக்oம்
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ெகதUயாவிடம் ெசன்றார்கள். இவ்வா� ெசன்றவர்கள்

ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேய{ம், கேரயாவின் மகன்

ேயாகனா�ம், ெநத்ேதாபாத்தியனான தன்�ேமத்தின் மகன்

ெசராயா|ம், மாகாத்தியரின் மகன் யசனியா|ம், அவர்க~ைடய

மனிதzம் ஆவர். 24 அப்ெபா}u ெகதUயா அவர்க~க்oம்,

அவர்க~ைடய மனிதர்க~க்oம் நம்பிக்ைக�ட்sம்பT ஒz

ஆைணையச் ெசய்தான். அவன், “கல்ேதயரின் அதிகாரிக~க்o

^ங்கள் பயப்படேவண்டாம். ^ங்கள் நாட்Tல் வாழ்ந்u, பாபிேலான்

அரச�க்oப் பணிெசய்yங்கள். அப்ெபா}uஉங்க~க்oஎல்லாம்

நன்ைமயாக இzக்oம்” என்றான். 25ஏழாம் மாதத்தில் எUசாமாவின்

ேபர�ம்ெநத்தனியாவின்மக�ம்,அரசoலத்ைதச்ேசர்ந்தவ�மான

இஸ்மேயல், பத்u மனிதேராsவந்u ெகதUயாைவyம், �தாவின்

மனிதைரyம், மிஸ்பாவில் அவேனாTzந்த கல்ேதயைரyம்

ெகான்றான். 26இதனால் சிறிேயாரிUzந்u ெபரிேயார்வைர எல்லா

மக்க~ம் இராtவ அதிகாரிக~டன் ேசர்ந்u கல்ேதயzக்oப்

பயந்u எகிப்திற்o ஓTப்ேபானார்கள். 27 ஏவில் ெமெராதாக்

என்பவன் பாபிேலா�க்oஅரசனானேபாu�தாவின்அரசனான

ேயாயாக்Wைனச் சிைறயிUzந்u விsதைல ெசய்தான். இu

�தாவின் அரசனான ேயாயாக்Wன் சிைறப்பட்sப்ேபான

xப்பத்ேதழாம் வzடம் பன்னிரண்டாம் மாதம் இzபத்ேதழாம்

நாளில் நடந்தu. 28 அவன் ேயாயாக்W�டன் தயவாய்ப் ேபசி

தன்ேனாsபாபிேலானில் இzந்த மற்றஅரசர்கைளக் காட்T{ம்

உயர்ந்த பதவிைய அவ�க்oக் ெகாsத்தான். 29 அப்ெபா}u

ேயாயாக்Wன் தன் சிைறச்சாைலஉைடகைளமாற்றி, `தியானதன்

வாழ்நாெளல்லாம் அரச�ைடய பந்தியிேல தினxம் சாப்பிட்டான்.

30 ேயாயாக்Wன் உயிர்வாழ்ந்த நாெளல்லாம், அரசனால்அவ�க்o

நாள்ேதா�ம் உதவிப்பணம் ெகாsக்கப்பட்sவந்தu.
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1 நாளாகமம்

1
ஆதாம், ேசத், ஏேனாஸ், 2 ேகனான், மகலாெலேயல், யாேரத், 3

ஏேனாக்o, ெமத்�சலா, லாேமக்o, ேநாவாஆகிேயார். 4 ேநாவாவின்

மகன்கள்: ேசம், காம், யாப்ேபத். 5யாப்ேபத்தின் மகன்கள்: ேகாமர்,

மாேகாo, மாதாய், யாவான்,�பால், ேமேசக்o, ]ராஸ். 6 ேகாமரின்

மகன்கள்: அஸ்கினாஸ், bப்பாத்u, ெதாகர்மா. 7 யாவானின்

மகன்கள்: எcஷா, தர்kஸ், கித்]ம், ெராதாhம். 8காமின் மகன்கள்:

�ஷ், மிஸ்ராaம், �த், கானான். 9�ஷின் மகன்கள்: ேசபா, ஆவிலா,

சப்தா, ராமா, சப்திகா என்பவர்கள். ராமாவின் மகன்கள்: ேசபா,

திதான். 10�ஷின் மகன் நிம்ேராத்; இவன்�மியில் வUைமyள்ள

dரனாக விளங்கினான். 11 மிஸ்ராaமின் சந்ததிகள்: �]மியர்,

ஆனாமியர், ெலகாபியர், நப்�கியர், 12பத்�Yயர், ெபUஸ்தியரின்

சந்ததிக்o தைலவனானகஸ்�கியர், கப்ேதாரியர். 13கானானின்

சந்ததிகள்: �த்த மகன் Yேதான், ேகத்u, 14 எ�சியர், எேமாரியர்,

கிர்காசியர், 15ஏவியர், அர்Wயர், Yனியர், 16அர்வாதியர், ெசமாரியர்,

காமாத்தியர். 17 ேசமின் மகன்கள்: ஏலாம், அ�ர், அர்பக்சாத்,�த்,

ஆராம். ஆராமின் மகன்கள்: ஊத்ஸ், �ல், ேகத்ெதர், ேமேசக்o.

18 அர்பக்சாத் ேசலாவின் தகப்பன், ேசலா ஏேபரின் தகப்பன். 19

ஏேபzக்oஇரண்sமகன்கள் பிறந்தார்கள். ஒzவன் ெபயர் ேபேலo,

ஏெனனில் அவன் காலத்தில் �மியி{ள்ள மக்கள் ெவவ்ேவ�

ெமாழி o}க்களாக பிரிக்கப்பட்டனர். அவ�ைடய சேகாதரன்

ெபயர் ெயாக்தான். 20ெயாக்தான் என்பவன்அல்ேமாதாத், ெசேலப்,

அசர்மாேவத், ேயராo, 21 அேதாராம், ஊசால், திக்லா, 22 ஏபால்,

அபிமாேயல், ேசபா, 23 ஓப்_ர், ஆவிலா, ேயாபாப் ஆகிேயாரின்

தகப்பன். இவர்கேளெயாக்தானின் மகன்கள். 24 ேசம்,அர்பக்சாத்,

ேசலா; 25 ஏேபர், ேபேலo, ெர�, 26 ெச�o, நாேகார், ேதராo, 27

ஆபிராமாகிய ஆபிரகாம். 28 ஆபிரகாமின் மகன்கள்: ஈசாக்o,

இஸ்மேயல் என்பவர்கள். 29 அவர்களின் சந்ததிகள் இuேவ:

ெநபாேயாத் இஸ்மேயUன்�த்த மகன், பின்w ேகதார், அத்பிேயல்,
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மிப்சாம்; 30 மிஷ்மா, �மா, மாசா, ஆதாத், ேதமா, 31 ெயத்�ர்,

நா_ஸ், ேகத்மா என்பவர்கள். இவர்கள் இஸ்மேயUன் மகன்கள்.

32ஆபிரகாமின் ம�மைனயாட்T ேகத்�ராள் ெபற்ற மகன்கள்:

சிம்ரான்,யக்3ான், ேமதான்,`தியான்,இஸ்பாக்,�வா.யக்3ானின்

மகன்கள்: ேசபா, ேததான். 33 `தியானின் மகன்கள்: ஏப்பா,

ஏப்ேபர், ஆேனாக்o, அபிதா, எல்தாகா. இவர்கள் அைனவzம்

ேகத்�ராளின் சந்ததிகள். 34 ஆபிரகாம் ஈசாக்கின் தகப்பன்,

ஈசாக்கின் மகன்கள்: ஏசா, இஸ்ரேயல். 35 ஏசாவின் மகன்கள்:

எUப்பாஸ், ெரoேயல், எ�ஷ், யாலாம், ேகாராo. 36எUப்பாVன்

மகன்கள்: ேதமான், ஓமார், ெசப்ேபா, கத்தாம், ேகனாஸ்; திம்னா

என்பவ~க்o அமேலக்o பிறந்தான். 37 ெரoேயUன் மகன்கள்:

நாகாத், ெசராo, சம்மா, `சா. 38 ேசaரின் மகன்கள்: ேலாத்தான்,

ேசாபால், சிபிேயான், ஆனாo, திேஷான், ஏேசர், திஷான். 39

ேலாத்தானின் மகன்கள்: ஓரி, ஓமாம் என்பவர்கள். திம்னாள்

ேலாத்தானின் சேகாதரி. 40 ேசாபாUன் மகன்கள்: அல்வான்,

மானகாத், ஏபால், ெசப்பி, ஓனாம். சிபிேயானின் மகன்கள்: அயா,

ஆனாo. 41ஆனாகின் மகன்: திேஷான். திேஷா�ைடயமகன்கள்:

எம்தான், எஸ்பான், இத்ரான், ெகரான். 42ஏேசzைடய மகன்கள்:

பில்கான், சகவான், யாக்கான். திஷா�ைடயமகன்கள்:ஊத்ஸ்,

அரான். 43இஸ்ரேயல்மக்கைளஒzஅரசர்ஆட்சி ெசய்yxன், ஏேதாம்

நாட்Tல்அரசாண்டஅரசர்கள்: ேபேயாரின்மகன்ேபலா;அவ�ைடய

பட்டணம்தின்காபா எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 44 ேபலாஇறந்தபின்w

ேபாஸ்றாைவச் ேசர்ந்த ேசராகின் மகன் ேயாபாப்அவ�க்oப்பின்

அரசனானான். 45 ேயாபாப் இறந்தபின்w அவ�ைடய இடத்தில்

ேதமான் நாட்ைடச் ேசர்ந்த உஷாம் அரசனானான். 46 உஷாம்

இறந்தபின்w, ேமாவாப் நாட்Tேல `தியானியைர xறியTத்த

ேபதாதின் மகன் ஆதாத் அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான்.

இவ�ைடயபட்டணம்ஆdத் எனப் ெபயரிடப்பட்டu. 47ஆதாத்

இறந்தபின்wஅவ�ைடயஇடத்தில் மஸ்ேரக்கா என்�ம் இடத்ைதச்
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ேசர்ந்த சம்லா அரசனானான். 48 சம்லா இறந்தபின்w, ஆற்றின்

அzகில் உள்ள ெரெகாேபாத் என்�மிடத்ைதச் ேசர்ந்த சா�ல்

அவ�ைடய இடத்தில் அரசனானான். 49 சா�ல் இறந்தபின்w

அவ�ைடய இடத்தில் அக்ேபாரின் மகன் பாகால்கானான்

அரசனானான். 50 பாகால்கானான் இறந்தபின்w, அவ�ைடய

இடத்தில் ஆதாத் அரசனானான். இவனu பட்டணம் பாo எனப்

ெபயரிடப்பட்டu. இவனuமைனவியின் ெபயர் ெமேகதேபல்; இவள்

மத்ேரத்தின் மக~ம் ேமசகாபின் ேபத்திyமாவாள். 51ஆதாத்uம்

இறந்தான். ஏேதாமின் பிரதானமானவர்கள்: திம்னா, அல்வா, ஏேதத்,

52அேகாUபாமா, ஏலா, பிேனான், 53 ேகனாஸ், ேதமான், மிப்சார், 54

மக்திேயல், ஈராம். இவர்கேளஏேதாமின் வம்சத்தைலவர்கள்.

2
இஸ்ரேயUன் மகன்கள்: �பன், சிமிேயான், ேலவி, �தா,

இசக்கார், ெசwேலான், 2 தாண், ேயாேசப்w, ெபன்ய`ன், நப்தU,

காத், ஆேசர் என்பவர்கள். 3 �தாவின் மகன்கள்: ஏர், ஓனான்,

ேசலா என்பவர்கள்; இந்த �வzம் �வாவின் மகளான

கானானிய ெபண்ணின் மகன்கள். �தாவின் �த்த மகன் ஏர்

என்பவன்ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ெகாsைமயானவனாய்

இzந்தான். அதனால் ெயேகாவாஅவைனக் ெகான்�ேபாட்டார்.

4 �தாவின் மzமகள் தாமார் என்பவள் �தா|க்o ேபேரஸ்,

ேசரா என்பவர்கைளப் ெபற்றாள். �தாவிற்o ெமாத்தம் ஐந்u

மகன்கள் இzந்தார்கள். 5 ேபேரVன் மகன்கள்: எஸ்ேரான்,

ஆ�ல். 6 ேசராவின் மகன்கள்: சிம்ரி, ஏத்தான், ஏமான், கல்ேகால்,

தாரா என்�ம் ஐந்uேபர். 7 கர்`யின் மகன்: ஆகார், இவன்

ெயேகாவா|க்ெகன விலக்கப்பட்ட ெபாzட்கைள எsத்ததால்,

இஸ்ரேய{க்oக் ேகட்ைட உண்sபண்ணினான். 8 ஏத்தானின்

மகன்: அசரியா. 9 எஸ்ேரானின் மகன்கள்: ெயராமிேயல், ராம்,

காேலப். 10 ராம் அம்மினதாபின் தகப்பன், அம்மினதாப் �தா

மக்க~க்oத் தைலவனாக இzந்த நகேசானின் தகப்பன். 11

நகேசான் சல்மாவின் தகப்பன், சல்மா ேபாவாVன் தகப்பன்,
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12 ேபாவாஸ் ஓேபத்தின் தகப்பன், ஓேபத் ஈசாயின் தகப்பன். 13

ஈசாய்க்oப் பிறந்தவர்கள்: �த்த மகன் எUயாப், இரண்டாவu

மகன் அபினதாப், �ன்றாவu மகன் சிெமயா, 14 நான்காவu

மகன் ெநதெனேயல், ஐந்தாவuமகன் ரதாயி, 15ஆறாவuமகன்

ஓத்ேசம், ஏழாவu மகன் தாdu. 16 அவர்களின் சேகாதரிகள்

ெசzயாள்,அபிகாயில். ெசzயாளின்�ன்�மகன்கள்அபிசாய்,

ேயாவாப், ஆசேகல் என்பவர்கள். 17 அபிகாயில் அமாசாயின்

தாய்; அமாசாவின் தகப்பன் இஸ்மேயUயனாகிய ெயத்ேதர்

என்பவன். 18 எஸ்ேரானின் மகன் காேலப் எbேயாத் எனப்பட்ட

தன் மைனவியாகிய அqபாளின்�லம் ெபற்ற மகன்கள்: ஏேசர்,

ேஷாபாப், அர்ேதான். 19அqபாள் இறந்தபின்w காேலப் எப்ராத்ைதத்

திzமணம் ெசய்தான். அவள் அவ�க்o ஊர் என்பவைனப்

ெபற்றாள். 20 ஊர் ஊரியின் தகப்பன், ஊரி ெபசெலேயUன்

தகப்பன். 21பின்w எஸ்ேரான்அ�பuவயதானேபாu Wேலயாத்தின்

தகப்பன் மாWரின் மகைளத் திzமணம் ெசய்u அவ~டன்

உற|ெகாண்டான். அவள்அவ�க்oெச�ப்ைபப் ெபற்றாள். 22

ெச�ப் யாdரின் தகப்பன்; இவன் Wேலயாத்திேல இzபத்u�ன்�

பட்டணங்கைளத் தன் கட்sப்பாட்Tல் ைவத்திzந்தான். 23

ஆனால் ேக�ர், ஆராம் என்பவர்கள் யாdரின் கிராமங்கைளyம்,

ேகனாத்ைதyம்அைதச்�ழ்ந்திzந்தoTயிzப்wகளானஅ�பu

ஊர்கைளyம் ைகப்பற்றினார்கள். இவர்கள் எல்ேலாzம்

Wேலயாத்தின் தகப்பனான மாWரின் சந்ததிகள். 24 எஸ்ேரான்

காேலபின் ஊரான எப்பிராத்தாவில் இறந்தபின், அவ�ைடய

மைனவி அபியாள் அவ�க்o ெதக்ேகாவாவின் தைலவனான

அ�ைரப் ெபற்றாள். 25எஸ்ேரானின் xதற்ேபறான ெயராமிேயUன்

மகன்கள்: xதற்ேபறானவன் ராம், மற்றவர்கள் �னா, ஓேரன்,

ஓத்ேசம், அகியா. 26ெயராமிேய{க்oஅத்தாராள் என்�ம் ேவேறாz

மைனவிyம் இzந்தாள்; இவள் ஓனாம் என்பவனின் தாய். 27

ெயராமிேயUன் xதற்ேபறானவனான ராமின் மகன்கள்: மாஸ்,
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யாமின், எக்ேகர். 28ஓனாமின் மகன்கள்: சம்மாய், யாதா. சம்மாயின்

மகன்கள்: நாதாப், அபி�ர். 29அபி�zைடயமைனவியின் ெபயர்

அபியாேயல். அவள்அவ�க்oஅக்பான், ேமாளித் என்பவர்கைளப்

ெபற்றாள். 30 நாதாபின் மகன்கள்: ேசேலத், அப்பாயிம். ேசேலத்

பிள்ைளகள்இல்லாமல் இறந்uேபானான். 31அப்பாயிமின் மகன்:

இஷி,அவன் ேசசானின் தகப்பன், ேசசான்அக்லாயின் தகப்பன்.

32 சம்மாயின் சேகாதரனான யாதாவின் மகன்கள்: ெயத்ெதர்,

ேயானத்தான். ெயத்ெதர் பிள்ைளகள்இல்லாமல்இறந்uேபானான். 33

ேயானத்தானின் மகன்கள்: ெபெலத், சாசா. இவர்கள் ெயராமிேயUன்

சந்ததிகள். 34 ேசசா�க்o மகன்கள் இல்ைல; மகள்கள் மட்sேம

இzந்தார்கள். ேசசா�க்o எகிப்ைதச் ேசர்ந்த யர்கா என்�ம்

ேவைலக்காரன் ஒzவன் இzந்தான். 35 ேசசான் தனu மகைள

அவ�ைடய ேவைலக்காரனாகிய யர்கா|க்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாsத்தான்.அவர்க~க்oஅத்தாயி என்ற மகன்இzந்தான்.

36அத்தாயி நாத்தானின் தகப்பன்; நாத்தான் சாபாதின் தகப்பன்.

37 சாபாத் எப்லாUன் தகப்பன்; எப்லால் ஓேபத்தின் தகப்பன். 38

ஓேபத் ஏ�வின் தகப்பன்; ஏ�அசரியாவின் தகப்பன். 39அசரியா

ஏேலVன் தகப்பன்; ஏேலஸ் எெலயாசாவின் தகப்பன். 40எெலயாசா

சிஸ்மாயின் தகப்பன். சிஸ்மாய் சல்�மின் தகப்பன். 41 சல்�ம்

எக்கமியாவின் தகப்பன்; எக்கமியா எUஷாமாவின் தகப்பன்.

42 ெயராமிேயUன் சேகாதரனான காேலபின் மகன்கள்: Yப்பின்

தகப்பனாகிய ேமசா என்�ம் xதற்ேபறானவ�ம், எப்ேரானின்

தகப்பனாகிய மேரஷாவின் மகன்க~ேம. 43எப்ேரானின் மகன்கள்:

ேகாராo, தப்wவா, ெரெகம், ெசமா. 44 ெசமா ேரேகமின் தகப்பன்;

ேரேகம் ேயார்க்ேகயாமின் தகப்பனான ெரக்ேகமின் தகப்பன்.

ெரெகம் சம்மாயின் தகப்பன். 45 சம்மாயின் மகன் மாேகான்;

மாேகான் ெபத்�ரின் தகப்பன். 46காேலபின் ம�மைனயாட்T எப்பா

என்பவள்ஆரான், ேமாசா, காேசஸ் என்பவர்களின் தாய். ஆரான்

காேசVன் தகப்பன். 47 யாதாயின் மகன்கள்: ேரேகம், ேயாதாம்,
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ேகசான், ெபெலத், எப்பா, சாகாப். 48காேலபின் ம�மைனயாட்T

மாக்காள் என்பவள் ேசேபர், திர்கானாஆகிேயாரின் தாய். 49அேதாs

அவள்மத்மன்னாவின் தகப்பன் சாகாைபyம், மக்ேபனாவினuம்

கிபியாவினuம் தகப்பனான ேசவாைவyம் ெபற்றாள். அக்சாள்

என்பவள் காேலபின் மகள். 50இவர்கள் எல்ேலாzம் காேலபின்

சந்ததிகளாவர். எப்ராத்தாளின் xதற்ேபறானவனான ஊரின்

மகன்கள்: Wரியாத்யாbமின் தகப்பனான ேசாபால், 51ெபத்ெலேகமின்

தகப்பனான சல்மா, ெபத்காேதரின் தகப்பனான ஆேரப். 52

Wரியாத்யாbமின் தகப்பனான ேசாபாUன் சந்ததிகளாவன:

ஆேராேயyம், ெம�ேகாத்தியரின் அைரப்பoதியினzம். 53

Wரியாத்யாbமின் osம்பங்களாவன: இத்திரியர், �கியர், qமாத்தியர்,

மிஸ்ராவியர் ஆகிேயாேர. இவர்களில் இzந்ேத ேசாராத்தியர்,

எஸ்தாேவாUயர் ஆகிய சந்ததிகள் வந்தனர். 54 சல்மாவின்

சந்ததிகள்: ெபத்ெலேகமியர், ெநத்ேதாபாத்தியர், அதேராத்

ெபத்ேயாவாப்பியர், மானாத்தியரின்அைரப்பoதியினர், ேசாரியர்

ஆகிேயாேர. 55அத்uடன் யாேபVல் oTயிzந்த எ}த்தாளரின்

வம்சங்கள்: திராத்தியர், சிமாத்தியர், qக்காத்தியர். இவர்கள்

ஆமாத்திUzந்u வந்த ேரகாப்பின் தகப்பனின் சந்ததியான

ேகனியர்.

3
தாduஎப்ேரானில் இzக்oம்ேபாuபிறந்த மகன்கள் இவர்கேள:

ெயஸ்ரிேயைலச் ேசர்ந்தஅகிேனாவாமிடத்தில் பிறந்தஅம்ேனான்

�த்த மகன்; கர்ேமைலச் ேசர்ந்த அபிகாயிUனிடத்தில் பிறந்த

தானிேயல் இரண்டாவu மகன். 2 ேக�ரின் அரசன் தல்மாயின்

மகள் மாக்காளிடத்தில் பிறந்த அப்சேலாம் �ன்றாவu மகன்;

ஆWத் ெபற்றஅேதானியா நான்காவuமகன். 3அபித்தாள் ெபற்ற

ெசப்பத்தியா ஐந்தாவu மகன்; தாdதின் மைனவி எக்லாளின்

ெபற்றஇத்ேரயாம்ஆறாவuமகன். 4இந்தஆ�ேபzம் தாdதிற்o

எப்ேரானில் பிறந்தார்கள்; அங்ேக அவன் ஏ} வzடxம் ஆ�

மாதxம் ஆட்சிெசய்தான். தாdu எzசேலமில் xப்பத்u�ன்�
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வzடம் ஆட்சிெசய்தான். 5 எzசேலமில் அவ�க்oப் பிறந்த

பிள்ைளகள்: சி`யா, ேஷாபாப், நாத்தான், சாெலாேமான்; இவர்கள்

நால்வzம், அம்மிேயUன் மகள் பத்ேசபா~க்oப் பிறந்தார்கள்.

6 அங்ேக இன்�ம் இப்கார், எU�வா, எUப்ேபேலத், 7 ேநாகா,

ெநப்ேபக், யப்பியா, 8எUஷாமா, எUயாதா, எUப்ேபேலத் என்ற

ஒன்பuேபzம் தாdதின் மகன்கள். 9தாdதின் ம�மைனயாட்Tயின்

மகன்கைளத் தவிர இவர்கள் எல்ேலாzம் தாdதின் மகன்கள்.

தாமார் இவர்களின் சேகாதரி. 10 சாெலாேமானின் மகன்

ெரெகாெபயாம்; அவ�ைடயமகன்அபியா; அவ�ைடயமகன்

ஆசா, அவ�ைடய மகன் ேயாசபாத். 11 அவ�ைடய மகன்

ேயாராம், அவ�ைடய மகன் அகசியா, அவ�ைடய மகன்

ேயாவாஸ், 12அவ�ைடயமகன்அமத்சியா, அவ�ைடயமகன்

அசரியா, அவ�ைடய மகன் ேயாதாம், 13 அவ�ைடய மகன்

ஆகாஸ், அவ�ைடய மகன் எேசக்கியா, அவ�ைடய மகன்

மனாேச, 14 அவ�ைடய மகன் ஆேமான், அவ�ைடய மகன்

ேயாசியா. 15 ேயாசியாவின் மகன்கள்: �த்த மகன் ேயாகனான்,

இரண்டாவuமகன் ேயாயாக்Wம், �ன்றாவuமகன் சிேதக்கியா.

நான்காவu மகன் சல்�ம். 16 ேயாயாக்Wமின் மகன்கள்:

அவன் மகன் எெகானியா|ம், அவன் மகன் சிேதக்கியா|ம்.

17 சிைறபட்ட எெகானியாவின் சந்ததிகள்: அவ�ைடய மகன்

ெசயல்திேயல், 18 மல்கிராம், ெபதாயா, ேசனாசார், எக்கமியா,

ஒசாமா, ெநதபியா என்பவர்கள். 19 ெபதாயாவின் மகன்கள்:

ெசzபாேபல், சிேமயி. ெசzபாேபUன் மகன்கள்: ெமqல்லாம்,

அனனியா; இவர்களின் சேகாதரி ெசேலாமித். 20 இவர்கேளாs

இன்�ம் ஐந்uேபர் இzந்தனர்: அ�பா, ஒேகல், ெபரகியா, அசதியா,

ஊஷாேபேசத். 21 அனனியாவின் சந்ததிகள்: ெபலத்தியா|ம்,

எசாயா|ம், ெரபாயாவினuம்,அர்னானினuம், ஒபதியாவினuம்,

ெசக்கனியாவின் மகன்க~ம்ஆவர். 22ெசக்கனியாவின் சந்ததிகள்:

ெசமாயா|ம், அவ�ைடயமகன்க~மானஅத்�ஸ், எெகயால்,
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பாரியா, ெநெயரியா, ெசப்பாத் என்பவர்களான ஆ�ேபர். 23

ெநெயரியாவின் மகன்கள்: எUேயானாய், எேசக்கியா,அ�க்காம்

ஆகிய�வர். 24எUேயானாயின் மகன்கள்: ஓதாவியா, எUயாYப்,

ெபலாயா, அக்�ப், ேயாகனான், ெதலாயா,ஆனானிஆகிய ஏ}ேபர்.

4
�தாவின் சந்ததிகள்: ேபேரஸ், எஸ்ேரான், கர்`, ஊர், ேசாபால்

என்பவர்கள். 2 ேசாபாUன் மகன் ராயா என்பவன் யாகாத்தின்

தகப்பன்; யாகாத், அoமாய், லாகாத் என்பவர்களின் தகப்பன்.

இவர்கள் ேசாராத்தியரின் வம்சங்கள். 3 ஏத்தாமின் மகன்கள்:

ெயஸ்ரிேயல், இஸ்மா, இத்பாஸ் என்பவர்கள். இவர்க~ைடய

சேகாதரியின் ெபயர் அத்ெசெலல்ேபானி. 4ெப�ேயல் ேகேதாரின்

தகப்பன்; எேசர் உஷாவின் தகப்பன். இவர்கேள ெபத்ெலேகமின்

தைலவனான எப்ராத்தாவின் xதற்ேபறானவனான ஊரின்

சந்ததிகள். 5 ெதக்ேகாவாவின் தகப்பன் அ�ர் என்பவ�க்o

ஏலாள், நாராள் என்ற இzமைனவிகள் இzந்தார்கள். 6நாராள்

அவ�க்oஅoசாம், ஏப்ேபர், ெதமனி,ஆகாஸ்தாரிஆகிேயாைரப்

ெபற்றாள்; இவர்கள் நாராளின் சந்ததிகள். 7ஏலாளின் மகன்கள்:

ேசேரத், ேசாகார், எத்னான், 8 ேகாஸ் என்பவர்கள். ேகாஸ் என்பவன்

அ�ைபyம், ேசாேபபாைவyம், ஆzமின் மகன் அகர்ேகUன்

வம்சங்கைளyம் ெபற்றான். 9யாேபஸ் தனuசேகாதரர்கைளவிட

மதிப்பிற்oரியவனாகஇzந்தான்.அவ�ைடயதாய், “நான்இவைன

ேவதைனyடன் ெபற்ேறன்” என்� ெசால்U யாேபஸ் என்ற ெபயைர

ைவத்தாள். 10யாேபஸ்இஸ்ரேயUன்இைறவனிடம் கதறிஅ}u,

“^ர் என்ைனஆYர்வதிyம், எனuஎல்ைலையyம்விரி|பsத்uம்!

உமu கரம் என்ேனாTzந்u ]ைமயிUzந்u காப்பாற்றட்sம்.

அப்ேபாuஎனuேவதைன^ங்oம்” எனேவண்Tக்ெகாண்டான்.

இைறவன் அவன் ேவண்sத{க்oப் பதில் ெகாsத்தார். 11

�காவின் சேகாதரன் ேக�ப் என்பவன் ேமWரின் தகப்பன்;

ேமWர் எஸ்ேதானின் தகப்பன். 12 எஸ்ேதான் ெபத்ராபா|க்oம்,

பேசயா|க்oம், இர்நாகாஷ் பட்டணத்தின் தைலவனாகிய
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ெதகினா|க்oம் தகப்பன். இவர்கள் ேரகாஊைரச் ேசர்ந்தவர்கள்.

13 ேகனாசின் மகன்கள்: ஒத்னிேயல், ெசராயா. ஒத்னிேயUன்

மகன்கள்:ஆத்தாத், ெமேயானத்தாய். 14ெமேயானத்தாய் ஒப்ராவின்

தகப்பன். ெசராயா கராஷிம் பள்ளத்தாக்கின் தைலவனான

ேயாவாபின் தகப்பன். அங்oள்ள மக்கள் ைகவிைனஞராய்

இzந்தபTயால் அu கராஷிம் என்� அைழக்கப்பட்டu. 15

எப்wன்ேனயின் மகன் காேலபின் மகன்கள்: ஈz, ஏலா, நாகாம்.

ஏலாவின் மகன்: ேகனாஸ். 16எகெலேலUன் மகன்கள்: Yப், Yப்பா,

திரியா, அசாேரேயல் என்பவர்கள். 17 எஸ்றாவின் மகன்கள்:

ெயத்ெதர், ேமேரத், ஏப்ேபர், யாேலான். ேமேரத்தின் மைனவிகளில்

ஒzத்தி மிரியாம், சம்மாயிையyம், எஸ்ெதேமாவாவின் தகப்பனான

இஸ்பாைவyம் ெபற்றாள். 18அவ�ைடய�த மைனவி, ேகேதாரின்

தகப்பன் யாேரத்ைதyம், ேசாக்ேகாவின் தகப்பன் ஏேபைரyம்,

சேனாவாவின் தகப்பன் எக்oத்திேயைலyம் ெபற்றாள். இவர்கள்

ேமேரத் திzமணம் ெசய்திzந்த பார்ேவானின் மகள் பித்ைதயாளின்

பிள்ைளகள். 19 நாகாமின் சேகாதரியான ஒதியாவின் மைனவியின்

மகன்கள்: கர்மியனான ேகயிலாவின் தகப்ப�ம், மாகாத்தியனான

எஸ்ெதேமாவாவின் தகப்ப�ம். 20 kேமானின் மகன்கள்:

அம்ேனான், ரின்னா, ெபன்கானான், ]ேலான். இஷியின் சந்ததிகள்:

ேசாேகu, ெபன்ேசாேகu. 21 �தாவின் மகனான ேசலாக்கின்

மகன்கள்: ேலகாவின் தகப்பன் ஏர், மேரஷாவின் தகப்பன்லாதா

என்பவர்க~ம், ெபத்அஸ்ெபயாவி{ள்ளெமன்பட்swடைவத்

ெதாழிலாளிகளின் வம்சங்க~ம், 22 ேயாக்Wxம், ேகாேசபாவின்

மனிதர்க~ம், ேமாவாபி{ம், ஆட்சி ெசய்த ேயாவாஸ், சாராப்

ஆகிேயாzம், யqபிேலேகxேம; இைவ யா|ம் �ர்வகாலத்தில்

பதி| ெசய்யப்பட்டைவ. 23 ெநத்தாaம், ெகேதராவி{ம் வாழ்ந்த

இவர்கள் எல்ேலாzம் oயவர்கள்; இவர்கள் அங்o தங்கி அரச�க்o

ேவைல ெசய்uவந்தனர். 24 சிமிேயானின் சந்ததிகள்: ெநxேயல்,

யாமின், யாbப், ேசரா, சா�ல்; 25 சா�Uன் மகன் சல்�ம்,
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இவனu மகன் மிப்சாம் இவனu மகன் மிஸ்மா என்பவர்கள்.

26 மிஸ்மாவின் சந்ததிகள்: அவ�ைடய மகன் அம்xேயல்,

இவனu மகன் சக்�ர், இவனu மகன் Yேமயி. 27 Yேமயிக்o

பதினா� மகன்க~ம் ஆ� மகள்க~ம் இzந்தனர். ஆனால்

இவனuசேகாதரர்க~க்oஅேநகம் பிள்ைளகள் இzக்கவில்ைல;

அதனால் �தா மக்கைளப்ேபால் இவர்களu x} வம்சxம்

ெபzகியிzக்கவில்ைல. 28 அவர்கள் ெபெயர்ெசபா, ெமாலாதா,

ஆத்சார்�வால், 29பில்கா, ஏத்ேசம், ேதாலாத், 30ெபத்uேயல், ஓர்மா,

சிக்லாo, 31 ெபத்மார்காேபாத், ஆத்சார்�சிம், ெபத்பிரி, சாராயிம்

ஆகிய இடங்களில் வாழ்ந்uவந்தனர். தாduஅரசனாoம்வைர

இந்தப் பட்டணங்கெளல்லாம்அவர்க~க்oரியதாகேவஇzந்தன.

32 அவற்�டன் ஏத்தாம், ஆயின், ரிம்ேமான், ேதாேகன், ஆஷான்

ஆகிய ஐந்u பட்டணங்கைளச் qற்றியிzந்த கிராமங்க~ம்

ஆoம். 33 இந்தப் பட்டணங்கைளச் qற்றியிzந்த கிராமங்கள்

பாகால்வைர பரந்திzந்தu. இந்த இடங்கேள அவர்க~ைடய

oTயிzப்wகள். இவர்கள் தங்கள் வம்சாவழி அட்டவைணyம்

ைவத்திzந்தார்கள்: 34ெமேசாபாw, யம்ேலக், அமத்சியாவின் மகன்

ேயாஷா, 35 ேயாேயல், ஆசிேயUன் மகனான ெசராயா|க்oப் பிறந்த

ேயாசிபியாவின்மகன்ெய�, 36அத்uடன்எUேயானாய்,யாக்ேகாபா,

ெயெசாகாயா, அசாயா, ஆதிேயல், ெயசிமிேயல், ெபனாயா,

37 ெசமாயாவின் மகன் சிம்ரி, அவ�ைடய மகன் ெயதாயா,

அவ�ைடயமகன்அல்ேலான்,அவ�ைடயமகன் சிப்பி, சிப்பியின்

மகனான Yசா ஆகிேயாzேம. 38 இப்ெபயர்கைளyைடயவர்கள்

வம்சங்களில் தைலவர்களாயிzந்தார்கள். இவர்களின் osம்பங்கள்

அதிகமதிகமாய்ப் ெபzகின. 39அவர்கள் தங்கள் மந்ைதக~க்o

ேமய்ச்சைலத் ேதT ேகேதாரின் எல்ைலயான பள்ளத்தாக்கின்

கிழக்oப் பoதிக்oச் ெசன்றனர். 40 அங்ேக அவர்கள் மிகச்

ெசழிப்பான ேமய்ச்ச{க்oரிய இடத்ைதக் கண்டனர். அந்த

நிலம் விசாலமானuம், சமாதானxம் அைமதிyxைடயuமாக
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இzந்தu. அங்ேக காமியர் சிலர் xற்காலத்தில் வாழ்ந்திzந்தனர். 41

ேமற்�றப்பட்ட ெபயர்கைளyைடயஇவர்கள், �தாவில் எேசக்கியா

அரசன் ஆட்சி ெசய்த காலத்தில் அங்o வந்தார்கள். அவர்கள்

அங்o oTயிzந்த காமியர்கைள அவர்க~ைடய இடங்களில்

தாக்கி, ெம�னியைரyம் இன்�வைரஇzப்பuேபால்x}வuம்

அழித்uவிட்டார்கள். பின்wஅவர்கள்அங்ேகதங்கள்மந்ைதக~க்o

ேமய்ச்ச{க்o உகந்த வளமானஇடம் இzந்ததினால் oTேயறினர். 42

பின்w சிமிேயானியரில் ஐந்�� ேபzம், இஷியின் மகன்களான

ெபலத்தியா, ெநெயரியா, ெரப்பாயா, ஊசிேயல் ஆகிேயாரின்

தைலைமயின்Wழ் ேபாய் ேசaர் மைலநாட்ைடத் தாக்கினார்கள். 43

அங்ேக தப்பி ஓTப்ேபாய் மைறந்திzந்தஅமேலக்கியைரஅவர்கள்

ெகான்�,அவர்கள் இந்நாள்வைரக்oம்அங்ேகேயவாழ்கிறார்கள்.

5
இஸ்ரேயUன்xதற்ேபறானமகன்�பன். இவன் தன் தகப்பனின்

திzமணப்பsக்ைகையக் கைறப்பsத்தினபTயினால்,அவ�ைடய

�த்த மக�க்oரிய பிறப்wரிைமஇஸ்ரேயUன் மகன் ேயாேசப்பின்

மகன்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. எனேவஉரிைமயின்பTஇவன்

வம்சஅட்டவைணயில்xதற்ேபறானவனாகஇடம்ெபறவில்ைல. 2

�தா தன் சேகாதரரில் வUைமyைடயவனாய் இzந்uம், ஆ~நர்

ஒzவ�ம் அவனிUzந்u ேதான்றிyம் ேயாேசப்பிற்ேக �த்த

மக�க்oரிய பிறப்wரிைம ெகாsக்கப்பட்டu. 3 இஸ்ரேயUன்

�த்த மகனான�பனின் மகன்கள்:ஆேனாக்o, பல்�, எஸ்ேரான்,

கர்`. 4 ேயாேயUன் சந்ததிகள்: ேயாேயUன் மகன் ெசமாயா,

இவனu மகன் ேகாக், இவனu மகன் சிேமa; 5 Yேமயின் மகன்

`கா, இவன் மகன் ராயா, இவன் மகன் பாகால், 6பாகாUன் மகன்

ேபரா; ேபரா �பனியரின் தைலவன். இவைன அYரியாவின்

அரசனான தில்காத்பில்ேநசர் சிைறப்பிTத்uப் ேபானான். 7

அவர்கள் வம்ச ஒ}ங்கின்பT, உறவினர்களின் வம்சங்களாகக்

கணக்கிடப்பட்டனர்: அவர்கள் பிரதானதைலவன் ஏேயல், சகரியா,

8 ேயாேயUன் மகனான ேசமா|க்oப் பிறந்த ஆசாVன் மகன்
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ேபலா. இவர்கள் அேராேயரில் ெதாடங்கி, ேநேபா|க்oம், பாகால்

ெமேயானில் உள்ளபoதிகளில்வாழ்ந்தனர். 9இவர்கள் கிழக்ேக

�ப்ரட்[ஸ் நதிவைரக்oம் பரந்திzந்u, பாைலவனத்uக்oஅzேக

உள்ள நிலத்தில் வாழ்ந்uவந்தனர். ஏெனனில் Wேலயாத்தில்

அவர்க~ைடயவளர்ப்w மிzகங்கள் மிக|ம் ெபzகியிzந்தன. 10

இவர்கள் ச|Uன் ஆட்சிக்காலத்தில் ஆகாரியzடன் ேபாரிட்s,

அவர்கைளத் ேதாற்கTத்தார்கள். பின் இவர்கள் Wேலயாத்தின்x}

கிழக்oப்பoதி பிரேதசத்தி{ம் இzந்தஆகாரியரின் இடங்களில்

oTேயறினர். 11 காத் மக்கள் அவர்க~க்o அsத்தாற்ேபால்

பாசான் நாட்Tல் சல்காவைரவாழ்ந்தனர். 12அவர்களில் பாசானில்

ேயாேயல் xதன்ைமயாக|ம், சாப்பாம் இரண்டாவதாக|ம்

இzந்தனர். அவர்க~க்oப்பின் யானாய், சாப்பாத் ஆகிேயார்

தைலவர்களாயிzந்தனர். 13அவர்க~ைடயosம்பங்களின்பT

அவர்களின் உறவினர்கள் மிகாேயல், ெமqல்லாம், ேசபா, ேயாராயி,

யாக்கான், Yகா, ஏேபர் என ெமாத்தம் ஏ}ேபர் இzந்தனர். 14

இவர்கள் அபிேயUன் மகன்கள். அபிேயல் ஊரியின் மகன்;

ஊரி ெயெராவாவின் மகன்; ெயெராவா Wேலயாத்தின் மகன்,

Wேலயாத் மிகாேயUன் மகன், மிகாேயல் எசிசாயின் மகன், எசிசாய்

யாேதாவின் மகன், யாேதா �Vன் மகன். 15 ேம{ம் �னியின்

மகனானஅப்திேயUன்மகன்அகிஅவர்க~ைடயosம்பத்தின்

தைலவன். 16 காத் மக்கள் Wேலயாத்ைதச் ேசர்ந்த பாசானி{ம்,

அsத்திzந்த கிராமங்களி{ம் சாேராைனச் ேசர்ந்த வளமிக்க

ேமய்ச்சல் நிலங்களின் எல்ைலவைரக்oம் வாழ்ந்தனர். 17 இந்த

வம்ச அட்டவைணகள் எல்லாம் �தாவின் அரசன் ேயாதாமின்

ஆட்சிக்காலத்தி{ம், இஸ்ரேயUன் அரசன் ெயெராெபயாமின்

நாட்களி{ம் வரிைசப்பsத்தப்பட்டu. 18 �பனியர், காத்தியர்,

மனாேசயின் அைரக் ேகாத்திரத்தினர் ஆகிேயாரில் ேபார்

ெசய்யக்�Tயவர்கள் 44,760 ேபர் இzந்தார்கள். இவர்கள்

ேகடயxம் வா~ம் ஏந்திyம், வில்ெகாண்sம் ேபாரிsவதற்oம்
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பயிற்�விக்கப்பட்ட பலமிக்க மனிதராயிzந்தார்கள். 19

இவர்கள் ஆகாரியேராsம், ெயத்�ர், நா_ஸ், ேநாதாப்

நாட்Tனேராsம் ேபாரிட்டனர். 20 இைறவன் தன் மக்க~க்o

இந்த yத்தங்களில் உதவி ெசய்தார். அவர் ஆகாரியைரyம்

அவர்க~ைடய எல்லா பைகவர்கைளyம் இவர்க~ைடய

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். ஏெனனில்இந்தyத்தம் நடக்oம்ேபாu

அவர்கள் இைறவனிடம் கதறி அ}தனர். அவர்கள் ெயேகாவாைவ

நம்பியிzந்தபTயினால்,அவர்க~ைடயவிண்ணப்பத்திற்oஅவர்

பதிலளித்தார். 21அவர்கள்ஆகாரியரின் வளர்ப்w மிzகங்களான

ஐம்பதாயிரம் ஒட்டகங்கைளyம், இரண்sலட்சத்u ஐம்பதாயிரம்

ெசம்மறியாsகைளyம், இரண்டாயிரம் க}ைதகைளyம்

ைகப்பற்றினர். அத்uடன் ஒz இலட்சம் மக்கைளyம்

சிைறபிTத்தனர். 22 ேபார் இைறவனால் நடத்தப்பட்டதால்,

அேநகம்ேபர் வி}ந்uமTந்தனர். இவர்கள் நாsகடத்தப்பsம்வைர

அங்ேகேய வாழ்ந்தனர். 23 மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரம்

எண்ணிக்ைகயில் ெபzகியிzந்தu. இவர்கள் பாசான் ெதாடங்கி

பாகால் எர்ேமான் வைரyம், அதாவu ேசhர் எர்ேமான் வைரyம்

oTயிzந்தனர். இைவ எர்ேமான் மைலெயன்�ம் அைழக்கப்பட்டன.

24 அவர்க~ைடய osம்பங்களின் தைலவர்கள் ஏப்ேபர், இஷி,

ஏUேயல், அஸ்ரிேயல், எேரமியா, ஓதாவியா, யாதிேயல் என்பவர்கள்.

இவர்கள் ைதரியமிக்க ேபார்dரர்க~ம், wகழ்ப்ெபற்ற மனிதர்க~ம்,

osம்பத் தைலவர்க~மாய் இzந்தனர். 25 ஆனால் அவர்கள்

இைறவன் தங்கள் கண்க~க்o xன்பாக அழித்uவிட்ட நாட்s

மக்களின் ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றிய ேவசித்தனத்தினால்,

அவர்கள் தங்கள் xற்பிதாக்கள் வழிபட்sவந்த இைறவ�க்o

உண்ைமயற்றவர்களாய் நடந்u, uேராகம் ெசய்தனர். 26 எனேவ

இஸ்ரேயUன்இைறவன், தில்காத்பில்ேநசர் எனஅைழக்கப்பsம்

அYரிய அரசனான �Uன் ஆவிையத் �ண்Tவிட்டார். அவன்

�பனியர், காத்தியர், மனாேசயின் பாதிக்ேகாத்திரத்தினர்
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ஆகிேயாைர நாsகடத்தினான். அவன் அவர்கைள ஆலா,

ஆேபார், ஆரா, ேகாசான் நதிக்கைர ஆகிய இடங்க~க்oக்

ெகாண்sெசன்றான். அவர்கள் இன்�ம்அங்ேகேயவாழ்கின்றனர்.

6
ேலவியின் மகன்கள்: ெகர்ேசான், ேகாகாத், ெமராரி. 2 ேகாகாத்தின்

மகன்கள்: அம்ராம், இத்சார், எப்ேரான், ஊசிேயல். 3 அம்ராமின்

பிள்ைளகள் ஆேரான், ேமாேச, மிரியாம். ஆேரானின் மகன்கள்:

நாதாப், அபி�, எெலயாசார், இத்தாமார். 4எெலயாசார் பிெனகாசின்

தகப்பன்; பிெனகாஸ் அபிqவாவின் தகப்பன், 5 அபிqவா

wக்கியின் தகப்பன், wக்கிஊசியின் தகப்பன். 6ஊசி ெசரகியாவின்

தகப்பன். ெசரகியா ெமராேயாத்தின் தகப்பன், 7 ெமராேயாத்

அமரியாவின் தகப்பன், அமரியா அகி�பின் தகப்பன், 8

அகி�ப் சாேதாக்கின் தகப்பன், சாேதாக் அகிமாVன் தகப்பன்,

9 அகிமாஸ் அசரியாவின் தகப்பன், அசரியா ேயாகனானின்

தகப்பன், 10 ேயாகனான் அசரியாவின் தகப்பன். எzசேலமில்

சாெலாேமான் கட்Tய ஆலயத்தில் ஆசாரியனாக இzந்தவன்

இவேன. 11அசரியாஅமரியாவின் தகப்பன், அமரியாஅகி�பின்

தகப்பன், 12அகி�ப் சாேதாக்கின் தகப்பன், சாேதாக் சல்�மின்

தகப்பன். 13 சல்�ம் இல்க்கியாவின் தகப்பன்; இல்க்கியா

அசரியாவின் தகப்பன், 14 அசரியா ெசராயாவின் தகப்பன்,

ெசராயா ேயாசதாக்கின் தகப்பன். 15ெயேகாவா ேநwகாத்ேநச்சாைரக்

ெகாண்s �தாைவyம், எzசேலைமyம் நாsகடத்தியேபாu,

ேயாசதாக்oம் நாsகடத்தப்பட்டான். 16 ேலவியின் மகன்கள்:

ெகர்ேசாம், ேகாகாத், ெமராரி என்பவர்கள். 17ெகர்ேசாமின் மகன்கள்:

Uப்னி, Yேமயி. 18 ேகாகாத்தின் மகன்கள்: அம்ராம், இத்சார்,

எப்ேரான், ஊசிேயல். 19 ெமராரியின் மகன்கள்: மேகU, �ஷி.

இவர்கள் தங்கள் xற்பிதாக்களின் வழித்ேதான்றUன்பT உண்டான

ேலவிய வம்சங்கள். 20 ெகர்ேசாமின் மகன்கள்: ெகர்ேசாமின்

மகன் Uப்னி, அவ�ைடய மகன் யாகாத்; அவ�ைடய மகன்

சிம்மா, 21 அவ�ைடய மகன் ேயாவா; அவ�ைடய மகன்
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இத்ேதா; அவ�ைடயமகன் ேசரா; அவ�ைடயமகன் யாத்திராயி.

22 ேகாகாத்தின் சந்ததிகள்: ேகாகாத்தின் மகன் அம்மினதாப்,

அவ�ைடய மகன் ேகாராo, அவ�ைடய மகன் ஆYர், 23

அவ�ைடயமகன்எல்க்கானா,அவ�ைடயமகன்எபியாசாப்,

அவ�ைடய மகன் ஆYர், 24 அவ�ைடய மகன் தாகாத்,

அவ�ைடய மகன் ஊரிேயல், அவ�ைடய மகன் உசியா,

அவ�ைடய மகன் சா�ல் என்பவர்கள். 25 எல்க்கானாவின்

சந்ததிகள்: அமசாயி, அகிேமாத். 26அகிேமாத்தின் மகன் எல்க்கானா,

அவ�ைடய மகன் ேசாபாய், அவ�ைடய மகன் நாகாத், 27

அவ�ைடய மகன் எUயாப், அவ�ைடய மகன் எேராகாம்,

அவ�ைடயமகன்எல்க்கானா,அவ�ைடயமகன் சாxேயல். 28

சாxேயUன் மகன்கள்: xதற்ேபறானவன் ேயாேயல், இரண்டாம்

மகன் அபியா. 29 ெமராரியின் சந்ததிகள்: மேகU, இவனu

மகன் Uப்னி, இவனu மகன் சிேமயி, இவனu மகன் ஊசா; 30

இவனu மகன் சிெமயா, இவனu மகன் அகியா, இவனu மகன்

அசாயா. 31ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oள்உடன்பTக்ைகப்ெபட்T

தங்கியிzக்க வந்தபின், இைசக்oப் ெபா�ப்பாகச் சிலைர தாdu

நியமித்தான். 32 இவர்கேள சாெலாேமான் எzசேலமி{ள்ள

ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்ைதக் கட்TxTக்oம்வைர, சைபக்

�டாரமான ஆசரிப்wக்�டாரத்தின் xன்னிைலயில் சங்Wத

ேசைவyடன் தங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட ஒ}ங்oxைறயின்பT

தங்கள் கடைமகைளச் ெசய்uவந்தனர். 33தங்கள் மகன்க~டன்

அங்oபணிெசய்த மனிதர்கள் இவர்கேள: ேகாகாத்தியரில்: இைசக்

கைலஞன்ஏமான், இவன் ேயாேயUன் மகன், இவன் சாxேயUன்

மகன், 34இவன்எல்க்கானாவின் மகன், இவன்எேராகாமின் மகன்,

இவன் எUேயUன் மகன், இவன் ேதாவாக்கின் மகன், 35 இவன்

�ப்பின் மகன், இவன் எல்க்கானாவின் மகன், இவன் மாகாத்தின்

மகன், இவன்அமசாயின் மகன், 36இவன்எல்க்கானாவின் மகன்,

இவன் ேயாேயUன் மகன், இவன் அசரியாவின் மகன், இவன்
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ெசப்பனியாவின் மகன், 37இவன் தாகாத்தின் மகன், இவன்ஆYரின்

மகன், இவன் எபியாசாப்பின் மகன், இவன் ேகாராoவின் மகன், 38

இவன்இத்சாரின் மகன், இவன் ேகாகாத்தின் மகன், இவன் ேலவியின்

மகன், இவன் இஸ்ரேயUன் மகன். 39ஏமானின் வலuபக்கத்தில்

நின்�அவ�டன் பணிெசய்தவனானஅவன் சேகாதரன்ஆசாப்:

ஆசாப் ெபரகியாவின் மகன், இவன் சிெமயாவின் மகன், 40இவன்

மிகாேயUன்மகன், இவன் பாெசயாவின் மகன், இவன் மல்கியாவின்

மகன், 41இவன்எத்னியின் மகன், இவன் ேசராயின் மகன், இவன்

அதாயாவின் மகன், 42இவன்ஏத்தானின் மகன், இவன் சிம்மாவின்

மகன், இவன் Yேமயின் மகன், 43இவன்யாகாத்தின் மகன், இவன்

ெகர்ேசாமின் மகன், இவன் ேலவியின் மகன். 44 ெமராரியராகிய

இவர்களu சேகாதரர்கள் அவர்க~ைடய இடuபக்கத்தில்

நிற்பார்கள்:அவர்களில் ஏத்தான் கிஷியின் மகன், இவன்அப்தியின்

மகன், இவன் மல்�க்கின் மகன், 45இவன்அசபியாவின் மகன்,

இவன் அமத்சியாவின் மகன், இவன் இல்க்கியாவின் மகன், 46

இவன்அம்சியின் மகன், இவன் பானியின் மகன், இவன் சாேமரின்

மகன், 47இவன்மேகUயின் மகன், இவன்�ஷியின் மகன், இவன்

ெமராரியின் மகன், இவன் ேலவியின் மகன். 48இவர்கேளாTzந்த

மற்ற ேலவியர்கள் இைறவனuஆலயமாகியஆசரிப்wக்�டாரத்தின்

மற்ற ேவைலகைளக் கவனிக்க நியமிக்கப்பட்டார்கள். 49ஆனால்

இைறவனின்ஊழியன் ேமாேச கட்டைளயிட்டபTேய,ஆேரா�ம்

அவ�ைடய சந்ததிக~ம் மட்sேம மகா பரிqத்த இடத்தி{ள்ள

தகனபU_டங்களில் இஸ்ரேயUன்பாவநிவிர்த்திக்காக பUயிட்s,

�ப ேமைடகளில்�பங்காட்sம் ேவைலையyம் ெசய்வதற்ெகன

நியமிக்கப்பட்Tzந்தனர். 50 ஆேரானின் சந்ததிகள் இவர்கேள:

அவன் மகன் எெலயாசார், அவன் மகன் பிெனகாஸ், அவன் மகன்

அபிqவா, 51அவன்மகன் wக்கி, அவன் மகன்ஊசி, அவன் மகன்

ெசரகியா, 52அவன்மகன்ெமராேயாத்,அவன்மகன்அமரியா,அவன்

மகன்அகி�ப், 53அவன் மகன் சாேதாக், அவன் மகன்அகிமாஸ். 54
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அவர்க~க்ெகனபிரேதசமாகநியமிக்கப்பட்டoTயிzப்wகளின்

இடங்களாவன:xதல் Yட்s ேகாகாத் வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தஆேரானின்

சந்ததிக~க்o வி}ந்தபTயால், அவர்க~க்o அவ்விடங்கள்

ெகாsக்கப்பட்டன. 55 அதன்பT அவர்க~க்o �தாவி{ள்ள

எப்ேரா�ம், அைதச் qற்றிyள்ள ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

ெகாsக்கப்பட்டன. 56 ஆனால் பட்டணத்ைதச் qற்றிyள்ள

வயல்க~ம், கிராமங்க~ம் எப்wன்ேனயின் மகன் காேலwக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டன. 57ஆேரானின் சந்ததிக~க்oஎப்ேரான்என்ற

அைடக்கலப் பட்டணங்களில் Uப்னா, யாத்]ர், எஸ்ெதேமாவா,

58 ஈேலன், ெத_ர், 59 ஆஷான், �த்சா, ெபத்ஷிேமஷ் ஆகிய

பட்டணங்கேளாsஅவற்ைறச் qற்றிyள்ள ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

ெகாsக்கப்பட்டன. 60 ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திற்o கிபிேயான்,

ேகபா,அெலேமத்,ஆனேதாத்ஆகிய பட்டணங்க~ம்,அவற்ைறச்

ேசர்ந்த ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் ெகாsக்கப்பட்டன. எல்லாமாக

பதின்�ன்� பட்டணங்கள் ேகாகாத்திய வம்சங்க~க்oள்

பகிர்ந்u ெகாsக்கப்பட்டன. 61`தமிzந்த மற்ற ேகாகாத்தியzக்o

மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்தின் பத்uப் பட்டணங்கள் பகிர்ந்u

ெகாsக்கப்பட்டன. 62 ெகர்ேசாமின் சந்ததிக~க்o அவர்களின்

ஒவ்ெவாzவம்சங்க~க்ேகற்பஇசக்கார்,ஆேசர், நப்தU, பாசானில்

இzக்கிற மனாேசயின் மற்ற பாதிக் ேகாத்திரங்களி{மிzந்u

பதின்�ன்� பட்டணங்கள் பகிர்ந்u ெகாsக்கப்பட்டன. 63

ெமராரியின் சந்ததிக~க்oஅவர்களின்ஒவ்ெவாzவம்சங்க~க்oம்

ஏற்ப�பன்,காத்,ெசwேலான்ேகாத்திரங்களி{மிzந்uபன்னிரண்s

பட்டணங்கள் பகிர்ந்u ெகாsக்கப்பட்டன. 64இவ்வா� இஸ்ரேயலர்

இந்தப் பட்டணங்கைளyம்,அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ேலவியர்க~க்oப் பங்கிட்sக் ெகாsத்தார்கள். 65�தா, சிமிேயான்,

ெபன்ய`ன்ஆகிய ேகாத்திரங்களிUzந்uம்xன்oறிப்பிடப்பட்ட

பட்டணங்கைளyம் ெகாsத்தார்கள். 66 சில ேகாகாத்திய

வம்சங்க~க்o எப்பிராaம் ேகாத்திரத்திUzந்u பட்டணங்கள்
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அவர்கள் பிரேதசமாகக் ெகாsக்கப்பட்டன. 67 எப்பிராaமின்

மைலநாட்Tல் அைடக்கலப் பட்டணமான Yேகxம், அத்uடன்

ேகேசர், 68 ேயாக்ேமயாம், ெபத் ஓேரான், 69ஆயேலான், காத்ரிம்ேமான்

ஆகியைவ அவற்ேறாs அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம்

ெகாsக்கப்பட்டன. 70எஞ்சியிzந்த ேகாகாத்தியரின் வம்சங்க~க்o

மனாேசயின் பாதிக் ேகாத்திரத்திUzந்u,ஆேனzம், _Uயாxம்

அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்க~ம் இஸ்ரேயலரால் ெகாsக்கப்பட்டன.

71 ெகர்ேசாமியர் ெபற்ற நிலங்களாவன: மனாேசயின் பாதிக்

ேகாத்திரத்திUzந்u பாசானிUzக்கிற ேகாலாைனyம்,

அஸ்தேராத்ைதyம் அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ெபற்�க்ெகாண்டனர். 72இசக்கார் ேகாத்திரத்திUzந்uம் ெகெதஷ்,

தாேபராத், 73 ராேமாத், ஆேனம் பட்டணங்கைளyம், அவற்றின்

ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம் ெபற்�க்ெகாண்டனர். 74 ஆேசர்

ேகாத்திரத்திUzந்uம் மாஷால், அப்ேதான், 75 ஊக்ேகாக்,

ேரேகாப் பட்டணங்கைளyம்அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 76 நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்uம்

கUேலயாவிUzக்கிற ேகேதைசyம், அம்ேமான், Wரியாத்தாaம்

பட்டணங்கைளyம் அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்

ெபற்�க்ெகாண்டனர். 77 ேலவியர்களில் எஞ்சியிzந்த ெமராரியின்

மற்றவர்கள் ெசwேலான் ேகாத்திரத்திUzந்u ெயாக்ெனயாம்,

காட்டா, ரிம்ேமாேனா, தாேபார்ஆகியபட்டணங்கைளyம்,அவற்றின்

ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 78 ேயார்தானின்

அக்கைரயிேல எரிேகாவின் கிழக்ேகயிzக்கிற �பனின்

ேகாத்திரத்திUzந்uம் பாைலவனத்திUzக்கிற ேபேசைரyம்,

யாத்சா, 79 ெகெதேமாத், ேமபாகாத் ஆகிய பட்டணங்கேளாs

அவற்றின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளyம்ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 80

காத் ேகாத்திரத்திUzந்u, Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத், மக்னாaம், 81

எஸ்ேபான், யாேசர் ஆகிய பட்டணங்கேளாsஅவற்றின் ேமய்ச்சல்

நிலங்கைளyம் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள்.
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7
இசக்காரின் மகன்கள்: ேதாலா, �வா, யாqப், சிம்ேரான் ஆகிய

நால்வர். 2 ேதாலாவின் மகன்கள்: ஊசி, ெரப்பாயா, ெயரிேயல்,

யக்மாயி, இப்சாம், சாxேயல் என்பவர்கள். இவர்கள் தங்கள்

osம்பங்க~க்oத் தைலவர்கள். தாdதின் ஆட்சிக்காலத்தில்

ேதாலாவின் வழித்ேதான்றUல் கணக்கிடப்பட்ட இராtவdரர்கள்

22,600 ேபராயிzந்தனர். 3 ஊசியின் மகன்: இஸ்ரகியா.

இஸ்ரகியாவின் மகன்கள்: மிகாேயல், ஒபதியா, ேயாேயல்,

இஷியா. இவர்கள் ஐந்uேபzம் தைலவர்களாயிzந்தனர். 4

இவர்களில் osம்ப வம்சாவழியில் ேபாzக்oஆயத்தமாக இzந்த

மனிதர்கள் 36,000 ேபர். இவர்க~க்o அேநகம் மைனவிக~ம்

பிள்ைளக~ம் இzந்தார்கள். 5 இசக்காzைடய எல்லா

வம்சங்கைளyம் ேசர்ந்த இராtவdரர்களான உறவினர்கள்

அவர்க~ைடய வம்சாவழியின்பT 87,000 ேபராயிzந்தார்கள்.

6 ெபன்ய`னின் மகன்கள்: ேபலா, ெபேகர், ெயதியாேயல் என

�ன்�ேபர் இzந்தனர். 7 ேபலாவின் மகன்கள்: எஸ்ேபான்,ஊசி,

ஊசிேயல், எரிேமாத், இரி. இவர்கள் ஐந்uேபzம் osம்பங்களின்

தைலவர்களாயிzந்தனர். அவர்களின் வம்சாவழியின்பT

இராtவdரர்களின் எண்ணிக்ைகயாக 22,034 ேபர் பதி|

ெசய்யப்பட்Tzந்தனர். 8ெபேகரின் மகன்கள்: ெசமிரா, ேயாவாஸ்,

எUேயசர், எUேயானாய், உம்ரி, எேரேமாத், அபியா, ஆனேதாத்,

அலேமத். இவர்கள் எல்ேலாzம் ெபேகரின் மகன்கள். 9

வம்சாவழியின்பT osம்பத்தைலவர்க~ம், 20,200 இராtவ

dரர்க~ம் பதி| ெசய்யப்பட்Tzந்தார்கள். 10 ெயதியாேயUன்

மகன்: பில்கான். பில்கானின் மகன்கள்: எ�ஷ், ெபன்ய`ன், ஏ�த்,

ெகனானா, ேசத்தான், தர்kஸ், அகிசாகார். 11 ெயதியாேயUன்

ஆண் பிள்ைளகளான இவர்கள் எல்ேலாzம் osம்பங்களின்

தைலவர்கள். இவர்களில் yத்தத்திற்oச் ெசல்லஆயத்தமாயிzந்த

dரர்கள் 17,200 ேபர். 12 qப்_மியzம், உப்_மியzம் ஈரின்

வழித்ேதான்றல்கள். ஊசிமியர் ஆேகரின் வழித்ேதான்றல்கள்.
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13 நப்தUயின் மகன்கள்: யாத்சிேயல், �னி, எத்ேசர், சல்�ம்.

இவர்கள் பில்காளின் ேபரப்பிள்ைளகள். 14மனாேசயின் சந்ததிகள்:

அரேமயம�மைனயாட்Tயினிடத்தில் பிறந்தஅஸ்ரிேயல்;அவள்

Wேலயாத்தின்தகப்பனானமாWைரyம்ெபற்றாள். 15மாWர்உப்_மியர்,

qப்_மியரின் சேகாதரியாகிய மாக்காள் என்பவைளமணந்தான்.

மனாேசயின் இரண்டாம் மகன் ெசெலாப்பியாத்;அவ�க்oமகள்கள்

மட்sேம இzந்தனர். 16மாWரின் மைனவி மாக்காள் ஒzமகைனப்

ெபற்� அவ�க்o ேபேரஸ் என்� ெபயரிட்டாள். அவ�ைடய

சேகாதரன் ேசேரஸ் என்� ெபயரிடப்பட்டான். அவ�ைடய

மகன்கள்ஊலாம், ேரேகம். 17ஊலாமின் மகன்: ேபதான். இவர்கேள

மனாேசயின் மகன் மாWரின் மகனான Wேலயாத்தின் மகன்கள்.

18அவ�ைடய சேகாதரி அம்ெமாெளேகத் என்பவள் இஸ்ேகாத்,

அபிேயசர், மாகலாஆகிேயாைரெபற்றாள். 19ெசமிதாவின் மகன்கள்:

அகியான், ெசெகம், Uக்கி, அனியாம். 20எப்பிராaமின் சந்ததிகள்:

qத்ெதலா,அவ�ைடயமகன் ேபேரத், அவ�ைடயமகன் தாகாத்,

அவ�ைடய மகன் எலாதா, அவ�ைடய மகன் தாகாத், 21

அவ�ைடய மகன் சாபாத், அவ�ைடய மகன் qத்ெதலாக்.

எப்பிராaமின் மகன்கள் எத்ேசர், எUயாத் என்பவர்கள் காத்ஊைரச்

ேசர்ந்தவர்களின் வளர்ப்w மிzகங்கைளப் பிTக்கச் ெசன்றேபாu,

அவர்கள் இவர்கைள ெகாைலெசய்தார்கள். 22 ஆைகயால்

இவர்க~ைடய தகப்பன் எப்பிராaம் அவர்க~க்காக அேநக

நாட்கள் uக்கங்ெகாண்டாTனான். அவ�ைடய உறவினர்கள்

வந்u அவைன ஆ�தல்பsத்தினர். 23 பின்w எப்பிராaம்

தனu மைனவிyடன் உற|ெகாண்டதால், அவள் கz|ற்�

அவ�க்o ேவ�ஒz மகைனப் ெபற்றாள். அந்தக் osம்பத்தில்

ெபzந்uன்பம் ஏற்பட்Tzந்ததால் அவ�க்oப் ெபbயா என்�

ெபயரிட்டனர். 24எப்பிராaமின் மகள் ேஷராள். இவள்ேமல் ெபத்

ஓேரானின் Wழ்ப்wறத்ைதyம் ேமற்wறத்ைதyம், ஊேசன்ேசராைவyம்

கட்Tனாள். 25 ெபbயாவின் மகன் ேரப்பாக், அவ�ைடய
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மகன் ேரேசப், அவ�ைடய மகன் ேதலாக், அவ�ைடய மகன்

தாகான், 26 அவ�ைடய மகன் லாதான், அவ�ைடய மகன்

அம்மி�த், அவ�ைடய மகன் எUஷாமா. 27 அவ�ைடய

மகன் �ன், அவ�ைடய மகன் ேயாqவா. 28 ெபத்ேதைலyம்

அைதச் qற்றியிzந்த கிராமங்க~ம்அவர்க~ைடய நிலங்க~ம்,

oTயிzப்wக~ம்உள்ளடக்கியிzந்தன. கிழக்ேக நாரா�ம், ேமற்ேக

ேகேசzம் அதன் கிராமங்க~ம், ஆயா|ம் அதன் கிராமங்க~ம்

வழிெநsகி{xள்ள Yேகxம்அதன் கிராமங்க~மாக இzந்தன.

அைவ அவர்க~ைடய நிலxம் oTயிzப்wமாயிzந்தன. 29

அேதாs மனாேசயின் எல்ைலயிUzந்u ெபத்ஷான் x}வuம்

தானாo, ெமகிேதா, ேதார் ஆகிய இடங்க~ம், அவற்�டன்

அவற்றின் கிராமங்க~ம் அவர்களின் oTயிzப்பாயிzந்தன.

இஸ்ரேயUன் மகன் ேயாேசப்பின் சந்ததிகள் இந்தப் பட்டணங்களில்

வாழ்ந்uவந்தார்கள். 30 ஆேசரின் மகன்கள்: இம்னா, இஸ்வா,

இஸ்வி, ெபbயா. இவர்களின் சேகாதரி ெசராக்o. 31 ெபbயாவின்

மகன்கள்: ஏேபர், மல்கிேயல்; இவன் பிர்ஸாவித்தின் தகப்பன். 32

ஏேபர் என்பவன் யப்ேலத், ேசாேமர், ஒத்தாம் மற்�ம் இவர்க~ைடய

சேகாதரி �கா~ைடய தகப்பன். 33 யப்ேலத்தின் மகன்கள்:

பாசாக், பிம்கால், அஸ்வாத். இவர்கேளயப்ேலத்தின் மகன்கள். 34

ேசாேமரின் மகன்கள்:அகி, ேராகா, எ�பா,ஆராம். 35அவ�ைடய

சேகாதரன் ஏேலமின் மகன்கள்: ேசாபாக், இம்னா, ேசேலஸ்,ஆமல்.

36 ேசாபாக்கின் மகன்கள்: �வாக், அர்ெனப்பர், �கால், ேபரி,

இம்ரா, 37 ேபேசர், ஓத், சம்மா, சில்சா, இத்ரான், ேபரா. 38ெயத்ேதரின்

மகன்கள்: எப்wேன, பிஸ்பா, ஆரா. 39 உல்லாவின் மகன்கள்:

ஆராக், அன்னிேயல், ரித்சியா. 40ஆேசரின் வழித்ேதான்றலாகிய

இவர்கள் எல்ேலாzம் osம்பங்களின் தைலவர்க~ம், சிறந்த

மனிதர்க~ம், ைதரியமிக்க இராtவ dரர்க~ம், wகழ்ெபற்ற

தைலவர்க~மாயிzந்தனர். ேபாzக்oஆயத்தமாக இzந்தவர்கள்
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அவர்க~ைடய வம்சங்களின்பT கணக்கிடப்பட்டேபாu 26,000

ேபராயிzந்தனர்.

8
ெபன்ய`னின் மகன்கள்: ேபலா xதற்ேபறானவன், இரண்டாவu

மகன் அஸ்ேபல், �ன்றாவu மகன் அகராக், 2 நான்காவu

மகன் ேநாகா, ஐந்தாவu மகன் ரப்பா. 3 ேபலாவின் மகன்கள்:

ஆதார், ேகரா, அபி�த்; 4 அபிqவா, நாமான், அேகாவா, 5

ேகரா, ெசப்wப்பான், ஊராம். 6 ஏ�த்தின் சந்ததிகள்: இவர்கள்

மனாகாத்திற்o நாsகடத்தப்பட்s ேகபாவின் oTகளின்

தைலவர்களாயிzந்தவர்கள்: 7 நாமான், அகியா, ேகரா. ஊசா,

அகி�த் என்பவர்களின் தகப்பன் ேகரா இவர்கைளநாsகடத்திக்

ெகாண்sேபானான். 8 சகராaம் தனu மைனவிகளானஊசிம்,

பாராள் என்பவர்கைள விவாகரத்uச் ெசய்தபின் ேமாவாப்

நாட்Tேல அவ�க்o மகன்கள் பிறந்தார்கள். 9 அவ�ைடய

மைனவி ஒேதசாள் என்பவள் ேயாவாப், சிபியா, ேமசா, மல்காம்,

10 எ�ஸ், சாகியா, மிர்மா ஆகிேயாைரப் ெபற்றாள். இவர்கேள

osம்பங்களின் தைலவர்களான அவ�ைடய மகன்கள். 11

அவ�ைடயமைனவிஊசிம் �லம்அபி�ைபyம் எல்பாைலyம்

ெபற்றான். 12எல்பாUன் மகன்கள்: ஏேபர், `ஷாம், ேஷேமத்; ேஷேமத்

ஓேனாைவyம், ேலாைதyம்அதன் கிராமங்கைளyம் கட்Tனான். 13

எல்பாUன் மற்ற பிள்ைளகள் ெபbயா, ேசமா என்பவர்கள். இவர்கள்

ஆயேலானில் இzந்தosம்பங்க~க்oத் தைலவர்களாயிzந்u,

காத்தின் oTகைளத் uரத்திவிட்டனர். 14 அகிேயா, சாஷாக்,

எேரேமாத் 15ெசபதியா, அராத், ஏேதர், 16மிகாேயல், இஸ்பா, ேயாகா

என்பவர்கள் ெபbயாவின் மகன்கள். 17 ெசபதியா, ெமqல்லாம்,

இஸ்கி, ஏேபர், 18இஸ்ெமராயி, இஸ்Uயா, ேயாவாப் என்பவர்கள்

எல்பாUன் மகன்கள். 19 யாக்Wம், சிக்ரி, சப்தி 20 எUேயனாய்,

சில்தாய், எUேயல், 21 அதாயா, ெபராயா, சிம்ராத் என்பவர்கள்

Yேமயியின் மகன்கள். 22இஸ்பான், ஏேபர், ஏUேயல், 23அப்ேதான்,

சிக்ரி, ஆனான், 24அனனியா, ஏலாம், அந்ேதாதியா, 25இபிதியா,
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ெப�ேயல் என்பவர்கள் சாஷாக்கின் மகன்கள். 26 சம்ெசராய்,

ெசகரியா, அத்தாUயா, 27யாெரஷியா, எUயா, சிக்ரி என்பவர்கள்

எேராகாமின் மகன்கள். 28இவர்கள் எல்ேலாzம்வம்சங்க~க்ேகற்ப

பதி| ெசய்யப்பட்டபT osம்பங்களின் தைலவர்களாக|ம்,

xதன்ைமயானவர்களாக|ம் எzசேலமில் வாழ்ந்தார்கள். 29

கிபிேயானின் தைலவனான ெயகிேயல் கிபிேயானில் வாழ்ந்தான்.

இவனu மைனவியின் ெபயர் மாக்காள். 30 இவனu �த்த

மகன் அப்ேதான்; அவ�க்oப்பின் பிறந்தவர்கள் �ர், Wஸ்,

பாகால், ேநர், நாதாப், 31 ேகேதார், அகிேயா, ேசேகர், 32 மிக்ேலாத்

என்பவர்கள். மிக்ேலாத் சிமியாவின் தகப்பன். இவர்க~ம்தங்கள்

உறவினர்க~க்o அzகில் எzசேலமில் வாழ்ந்தார்கள். 33 ேநர்

என்பவன் Wஷின் தகப்பன்; Wஷ் ச|Uன் தகப்பன்; ச|ல்

ேயானத்தான், மல்கி�வா, அபினதாப், எஸ்பால் ஆகிேயாரின்

தகப்பன். 34 ேயானத்தானின் மகன்: ேமரிபால்; இவன் `காவின்

தகப்பன். 35 `காவின் மகன்கள்: பித்ேதான், ெமெலக், தேரயா,

ஆகாஸ். 36ஆகாஸ் ேயாகதாவின் தகப்பன்; ேயாகதாஅெலேமத்,

அஸ்மாேவத், சிம்ரி ஆகிேயாரின் தகப்பன். சிம்ரி ேமாசாவின்

தகப்பன். 37 ேமாசா பினியாவின் தகப்பன்; அவன் மகன் ரப்பா,

அவன் மகன் எUயாசா, அவன் மகன்ஆத்ேசல், 38ஆத்ேச{க்o

ஆ� மகன்கள் இzந்தனர்; அவர்களின் அ�க்காம், ெபாக்oz,

இஸ்மேயல், ேசராயா, ஒபதியா, ஆனான் ஆகிேயார். இவர்கள்

யாவzம் ஆத்ேசரின் மகன்கள். 39 அவ�ைடய சேகாதரனான

ஏேசக்கின் மகன்கள்: xதற்ேபறானவன் ஊலாம், இரண்டாவu

மகன் எ�ஷ்,�ன்றாவuமகன் எUேபேலத். 40ஊலாமின் மகன்கள்

ைதரியxள்ள வில் ஏந்uம் dரர்களாயிzந்தனர். இவர்க~க்o

மகன்க~ம், ேபரப்பிள்ைளக~மாக�ற்ைறம்பuேபர் இzந்தனர்.

இவர்கள் எல்ேலாzம் ெபன்ய`னின் சந்ததிகள்.

9
அப்பTேய எல்லா இஸ்ரேயUன் வம்சாவழிyம், இஸ்ரேயUன்

அரசர்களின் பதிேவட்Tல் எ}தப்பட்டன. �தா மக்கள்
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உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தபTயால் பாபிேலா�க்o

நாsகடத்தப்பட்டனர். 2 தங்கள் ெசாந்த இடங்களில் உள்ள

தங்கள் ெசாந்தப் பட்டணங்க~க்oத் திzம்பி வந்தவர்கள்

சில இஸ்ரேயலzம், ஆசாரியzம், ேலவியzம், ஆலய

பணிவிைடக்காரzேம. 3�தா, ெபன்ய`ன், எப்பிராaம், மனாேச

ேகாத்திரங்களிUzந்u வந்u எzசேலமில் வாழ்ந்தவர்களின்

ெபயர்களாவன: 4�தாவின் மகன் ேபேரVன்வழித்ேதான்றUல்

வந்த பானியின் மகனான இம்ரியின் மகனான உம்ரி ெபற்ற

அம்மி�த்தின் மகன்ஊத்தாய். 5 Yேலானியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்:

xதற்ேபறானவன் அசாயா|ம் அவ�ைடய மகன்க~ம். 6

ேசராவியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்: ெயoேய{ம், �தாவின் 690

மக்க~ம். 7 ெபன்ய`னியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்: சல்{ என்பவன்

அெச�வாவின் மகனானஓதாவியாவின் மகனானெமqல்லாமின்

மகன். 8எேராகாமின் மகனானஇப்ேனயா; மிக்கிரியின் மகனான

ஊசியின் மகன் ஏலா; இப்னியாவின் மகனான ேரoேய{க்oப்

பிறந்த ெசபத்தியாவின் மகன் ெமqல்லாம். 9 ெபன்ய`னியர்

அவர்களின் வம்சங்களின்பT, கணக்கிடப்பட்டேபாu 956

ேபராயிzந்தனர். இவர்கள் எல்ேலாzம் தங்கள் osம்பங்களின்

தைலவர்களாயிzந்தனர். 10 ஆசாரியர்கைளச் ேசர்ந்தவர்கள்:

ெயதாயா, ேயாயாbப், யாகின். 11அசரியா இல்க்கியாவின் மகன்,

இல்க்கியா ெமqல்லாமின் மகன், ெமqல்லாம் சாேதாக்கின் மகன்,

சாேதாக் ெமராேயாத்தின் மகன், ெமராேயாத் அகி�பின் மகன்,

அகி�ப் இைறவ�ைடயஆலயத்திற்oஅதிகாரியாயிzந்தான்.

12 அதாயா எேராகாமின் மகன், எேராகாம் பஸ்�ரின் மகன்,

பஸ்�ர் மல்கியாவின் மகன். மாசாய் ஆதிேயUன் மகன்,

ஆதிேயல் யாெசராவின் மகன், யாெசரா ெமqல்லாமின் மகன்,

ெமqல்லாம் ெமசில்ேலமித்தின் மகன், ெமசில்ேலமித் இம்ேமரின்

மகன் என்பவர்கேள. 13 osம்பங்களின் தைலவர்களாயிzந்த

ஆசாரியர்கள் 1,760 ேபர் இzந்தனர். இவர்கள் இைறவ�ைடய
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ஆலயத்தில் பணிவிைடக்oத் திறைமyைடயவர்க~ம்

ெபா�ப்wைடயவர்க~மாய் இzந்தனர். 14 ேலவியைரச்

ேசர்ந்தவர்கள்: ெசமாயாஅ�பின் மகன், அ�ப்அ�காமின் மகன்,

அ�காம் ெமராரி வம்சத்ைதச் ேசர்ந்த அசபியாவின் மகன். 15

ேலவிய வம்சாவழியில் பக்பக்கார், ஏேரஸ், காலால், மத்தனியா

ஆகிேயாzம் அடங்oவர். மத்தனியா `காவின் மகன், `கா

சிக்கிரியின் மகன், சிக்ரிஆசாபின் மகன். 16ஒபதியா ெசமாயாவின்

மகன், ெசமாயா காலாUன் மகன், காலால் எuத்�னின் மகன்;

ெபரகியாஆசாவின் மகன்,ஆசா எல்க்கானாவின் மகன், எல்க்கானா

ெநத்ேதாபாத்தியரின் கிராமங்களில் வாழ்ந்u வந்தான். 17

வாசல் காவலைரச் ேசர்ந்தவர்கள்: சல்�ம், அக்�ப், தல்ேமான்

அWமான் என்பவர்க~ம், இவர்களின் சேகாதரர்க~ம். சல்�ம்

அவர்க~ைடய தைலவன். 18 அவேன கிழக்கி{ள்ள அரச

வாசைல இந்நாள்வைர காவல் ெசய்பவன். இவர்கேள ேலவிய

xகாைமச் ேசர்ந்த வாசல் காவலர். 19 ேகாராகின் மகனாகிய

எபியாசாப்wக்oப் பிறந்த ேகாேரயின் மகன் சல்�xம், அவ�ைடய

சேகாதரர்க~மான ேகாராகியர்கள் பணிவிைட ேவைலைய

விசாரித்தார்கள். அவர்கள் தந்ைதயர்கள் ெயேகாவாவின்

ஆலய வாசைலக் காவல்ெசய்வதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தu

ேபாலேவ,�டாரத்திற்oப் ேபாகிறவழிையக் காவல் காப்பதற்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தனர். 20 xற்காலத்தில் எெலயாசாரின் மகன்

பிெனகாஸ் வாசல் காப்ேபாzக்oப் ெபா�ப்பாய் இzந்தான்.

ெயேகாவா அவ�டன் இzந்தார். 21 ெமெசல்மியாவின் மகன்

சகரியா சைபக் �டாரத்திற்o வாசல் காவலனாயிzந்தான். 22

வாசல்களிெலல்லாம் காவUzக்க ெதரிந்ெதsக்கப்பட்டவர்கள் 212

ேபர்.அவர்கள் தங்கள் ெசாந்த கிராமங்களில்வம்சாவழியின்பTேய

பதி| ெசய்யப்பட்Tzந்தார்கள். தாduம் தரிசனக்காரனான

சாxேய{ம் இவர்கைள நம்பிக்ைகக்oரிய பதவிக~க்o

அமர்த்தினர். 23அவர்க~ம்அவர்க~ைடய சந்ததிக~ம்�டாரம்
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என்� அைழக்கப்பட்ட ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தின்

வாசைலக் காவல் காப்பதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தனர். 24

வாசல் காவலர்கள் கிழக்o, ேமற்o, வடக்o, ெதற்o ஆகிய

நான்o திைசகளி{ம் இzந்தார்கள். 25 அவர்க~ைடய

சேகாதரர் தங்கள் கிராமங்களிUzந்u காலத்திற்oக்

காலம் ஏ}நாட்க~க்o கடைமகைளப் பகிர்ந்uெகாள்ள

வரேவண்Tzந்தu. 26 ஆனால் ேலவியர்களான நான்o

பிரதான வாசல் காவலர்களிடம் இைறவனின் ஆலயத்தின்

பண்டகசாைலக~க்oம், ெபாக்கிஷ சாைலக~க்oம்

காவல்காப்பதற்oெபா�ப்wெகாsக்கப்பட்Tzந்தu. 27இைறவனu

ஆலயத்ைதச் qற்றிக் காவல் காக்கேவண்Tயிzந்ததால் இர|

x}வuம் அவர்கள் அங்ேகேய தங்கேவண்sம். அேதாs

ஒவ்ெவாzநாள் காைலயி{ம்ஆலயத்ைதத் திறக்oம் திறப்wக்oம்

அவர்கேளெபா�ப்பாயிzந்தனர். 28அவர்களில் சிலர்ஆலயத்தின்

பணிக்o பயன்பsத்uவதற்oத் ேதைவயான ெபாzட்க~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தனர். அவர்கள் ெபாzட்கைள உள்ேள

ெகாண்sவzம்ேபாuம், ெவளிேய ெகாண்sேபாoம் ேபாuம்

அவற்ைறக் கணக்கிட்டார்கள். 29மற்றவர்கள் பரிqத்தஇடத்தின்

பாத்திரங்கைளyம், ெமல்Uயமா|, திராட்ைசஇரசம், எண்ெணய்,

சாம்பிராணி மற்�ம் ந�மணப் ெபாzட்கைளyம் ேமற்பார்ைவ

ெசய்வதற்o நியமிக்கப்பட்டார்கள். 30அத்uடன் சிலஆசாரியர்கள்

ந�மணப்ெபாzட்கைளக்கலப்பதற்oப்ெபா�ப்பாயிzந்தனர்.

31 ேகாராகியனான சல்�மின் �த்த மகனான மத்தித்தியா

என்ற ேலவியனிடம் காணிக்ைகஅப்பங்கைளச் qsம் ெபா�ப்w

ெகாsக்கப்பட்Tzந்தu. 32அவர்களின்சேகாதரரானேகாகாத்தியரில்

சிலர், ஒவ்ெவாz ஓய்|நா~க்oம் ேதைவயான அப்பங்கைள

ேமைஜயில் ஒ}ங்oபsத்uவதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தனர். 33

ேலவிய osம்பத் தைலவர்களான இைசக் கைலஞர்கள் இர|ம்

பக{ம் இைடவிடாu பணிெசய்ய ேவண்Tயிzந்ததால், மற்ற
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ேவைலகளிUzந்u விsபட்s ஆலயத்தின் அைறகளிேலேய

தங்கியிzந்தனர். 34 இவர்கள் எல்ேலாzம் ேலவியக் osம்பத்

தைலவர்கள். இவர்கள் தங்கள்வம்சங்களின்பT பதி| ெசய்யப்பட்ட

தைலவர்கள். இவர்கள் எzசேலமில் வாழ்ந்தனர். 35கிபிேயானின்

தைலவனான ெயகிேயல் கிபிேயானில் வாழ்ந்தான். இவனu

மைனவியின் ெபயர் மாக்காள். 36இவனu�த்த மகன்அப்ேதான்.

அவ�க்oப்பின் பிறந்தவர்கள் �ர், Wஸ், பாகால், ேநர், நாதாப், 37

ேகேதார், அகிேயா, சகரியா, மிக்ேலாத் என்பவர்கள். 38 மிக்ேலாத்

சிமியாமின் தகப்பன்; இவர்க~ம் தங்கள் உறவினர்க~க்oஅzகில்

எzசேலமில் வாழ்ந்தார்கள். 39 ேநர் என்பவன் Wஷின் தகப்பன்; Wஷ்

ச|Uன் தகப்பன்; ச|ல் ேயானத்தான், மல்கி�வா, அபினதாப்,

எஸ்பால்ஆகிேயாரின் தகப்பன். 40 ேயானத்தானின் மகன்: ேமரிபால்;

இவன் `காவின் தகப்பன். 41 `காவின் மகன்கள்: பித்ேதான்,

ெமெலக், தேரயா,ஆகாஸ். 42ஆகாஸ் யாராக்கின் தகப்பன். யாராக்

அெலேமத், அஸ்மாேவத், சிம்ரி ஆகிேயாரின் தகப்பன், சிம்ரி

ேமாசாவின் தகப்பன், 43 ேமாசா பினியாவின் தகப்பன், அவன்

மகன் ரப்பாயா, அவன் மகன் எUயாசா, அவன் மகன்ஆத்ேசல். 44

ஆத்ேச{க்o ஆ� மகன்கள் இzந்தனர்; அவர்கள் அ�க்காம்,

ெபாக்oz, இஸ்மேயல், ேசராயா, ஒபதியா, ஆனான் ஆகிேயார்.

இவர்கள் யாவzம்ஆத்ேசUன் மகன்கள்.

10
ெபUஸ்தியர் இஸ்ரேய{க்oஎதிராகப் ேபாரிட்டனர்; இஸ்ரேயல்

மக்கள் அவர்க~க்o xன்பாக தப்பிேயாTனர். அேநகர்

கில்ேபாவா மைலயில் ெவட்டப்பட்sவி}ந்தனர். 2ெபUஸ்தியர்

ச|ைலyம், அவ�ைடய மகன்கைளyம் பின்ெதாடர்ந்u

uரத்திச்ெசன்�அவர்களில் ேயானத்தாைனyம், அபினதாைபyம்,

மல்கி�வாைவyம் ெகான்றார்கள். 3 ச|ைலச் qற்றி{ம் yத்தம்

]விரமைடந்தu. வில்dரர்கள் ெநzங்கிவந்u அவைனக்

காயப்பsத்தினர். 4அப்ெபா}u ச|ல் தனuyத்தஆyதங்கைளச்

qமப்பவனிடம், “அந்த விzத்தேசதனம் இல்லாதவர்கள் வந்u
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என்ைனஅவமானப்பsத்தாதபTக்o உனuவாளினால் என்ைன

உzவக்oத்u” என்றான்.ஆனால்அவ�ைடயyத்தஆyதங்கைளச்

qமப்பவன்பயத்தினால்அப்பTச் ெசய்யவில்ைல. எனேவச|ல்

தன் ெசாந்த வாைள எsத்u அதன்ேமல் வி}ந்தான். 5 yத்த

ஆyதம் qமப்பவன் ச|ல் இறந்தைதக் கண்டuம் தா�ம் தனu

வாள்ேமல்வி}ந்uஇறந்தான். 6இவ்வா�ச|{ம்அவ�ைடய

�ன்� மகன்க~ம் இறந்தனர்; அவ�ைடய x}க் osம்பxம்

ஒzமித்uஅழிந்uேபாயிற்�. 7பள்ளத்தாக்கிேலஇzந்தஇஸ்ரேயல்

மக்கள் ேபார்dரர் ஓTப்ேபாவைதyம், ச|{ம்அவன்மகன்க~ம்

இறந்uேபானைதyம் கண்டேபாu,அவர்க~ம்தாங்கள்இzந்த

பட்டணங்கைளவிட்s தப்பிேயாTனர். உடேன ெபUஸ்தியர் அங்ேக

வந்uoTேயறினர். 8ம�நாள்இறந்தவர்களின் உைடைமகைள

எsத்uக்ெகாள்ளெபUஸ்தியர்வந்தேபாu, ச|{ம்அவ�ைடய

மகன்க~ம் கில்ேபாவா மைலயில் இறந்uகிடக்கக் கண்டார்கள்.

9எனேவஅவர்கள் அவ�ைடய உைடையக் கழற்றி, தைலைய

ெவட்Tஅவ�ைடயyத்தகவசங்கைளyம்எsத்uக்ெகாண்டார்கள்.

பின்w அச்ெசய்திைய தங்கள் ெதய்வங்க~க்oம் தங்கள்

மக்க~க்oம் அறிவிக்oம்பT, �uவர்கைள ெபUஸ்திய நாs

எங்oம்அ�ப்பினார்கள். 10அவர்கள்அவ�ைடயஆyதங்கைள

தங்கள் ெதய்வங்களின் ேகாவிUல் ைவத்தனர். அவ�ைடய

தைலையேயா தாேகானின் ேகாவிUல் கட்Tத் ெதாங்கவிட்டனர். 11

ெபUஸ்தியர் ச|{க்oச் ெசய்தஎல்லாவற்ைறyம்Wேலயாத்தி{ள்ள

யாேபஸ் பட்டண மக்கள் ேகள்விப்பட்டார்கள். 12 அப்ெபா}u

அவர்களின் வUைமவாய்ந்த மனிதர்கள் ெசன்�, ச|Uன்

உடைலyம், அவ�ைடய மகன்களின் உடல்கைளyம் யாேபqக்oக்

ெகாண்sவந்தார்கள். அங்ேக யாேபசி{ள்ள ஒz கர்வாU

மரத்தின் Wேழ எ{ம்wகைள அடக்கம்பண்ணி ஏ} நாட்கள்

உபவாசம் இzந்தார்கள். 13 ச|ல் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

உண்ைமயற்றவனாகக் காணப்பட்டதால் இறந்தான்; அேதாs
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அவன்ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையக்ைகக்ெகாள்ளாமல்

oறிபார்ப்பவர்களிடத்தி{ம் ஆேலாசைன ெபற்றான். 14அவன்

ெயேகாவாவிடம் விசாரிக்கவில்ைல. எனேவ ெயேகாவாஅவைனக்

ெகான்�,அரசாட்சிையஈசாயின் மகனானதாdதிற்oக் ெகாsத்தார்.

11
இஸ்ரேயலர் யாவzம் ஒன்��T, எப்ேரானில் இzந்த

தாdதினிடத்திற்o வந்u, “நாங்கள் உமu எ{ம்wம்

உமu சைதyமாயிzக்கிேறாம். 2 கடந்த நாட்களில் ச|ல்

அரசனாயிzந்தேபாuம், இஸ்ரேயலர்கைளப் ேபாரில்

வழிநடத்தியவர் ^ேர. உமuஇைறவனாகிய ெயேகாவாஉம்மிடம்,

‘^ எனu மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர ேமய்த்u, அவர்க~ைடய

ஆ~நனாக|ம் இzப்பாய்’ என்� ெசான்னாேர” என்றார்கள்.

3 இஸ்ரேயUன் xதியவர்கள் எல்ேலாzம் தாdu அரசனிடம்

எப்ேரா�க்o வந்தேபாu, தாdu ெயேகாவா xன்னிைலயில்

எப்ேரானில் அவர்க~டன் ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்தான்.

சாxேய{க்o ெயேகாவா ெகாsத்திzந்த வாக்oப்பTேயஅவர்கள்

தாdைதஇஸ்ரேய{க்oஅரசனாகஅபிேஷகம் பண்ணினார்கள்.

4 தாduம் இஸ்ரேயல் மக்கள் எல்ேலாzம் எ�q எனப்பட்ட

எzசேலxக்o அணிவoத்uப் ேபானார்கள். 5 அங்o வாழ்ந்த

எ�சியர் தாdதிடம், “^ இதற்oள் vைழயமாட்டாய்” எனச்

ெசான்னார்கள். ஆயி�ம், தாdu Yேயானின் ேகாட்ைடையக்

ைகப்பற்றினான்.அuேவதாdதின்நகரம்எனப்பட்டu. 6எ�சியைர

xதUல் தாக்oகிறவன் எவேனாஅவேனபிரதம பைடத்தளபதியாய்

இzப்பான் என தாdu ெசால்Uயிzந்தான். ெசzயாவின்

மகன் ேயாவாப் xதUல் ேபானதால் அவேன பைடத்தளபதி

ஆனான். 7 பின்w தாdu அந்த ேகாட்ைடயில் oTயமர்ந்தான்.

ஆைகயால்அuதாdதின் நகரம் எனஅைழக்கப்பட்டu. 8அவன்

அந்த ேகாட்ைடையச் qற்றி மில்ேலாவிUzந்u qற்றியிzக்oம்

மதில்வைரநகரத்ைதக்கட்Tனான். ேயாவாப்மிoதியானநகரத்ைதப்

wuப்பித்uக் கட்Tனான். 9 ேசைனகளின் ெயேகாவாதாduடன்
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இzந்ததால்அவன் ெமன்ேம{ம்வUைமயைடந்தான். 10எல்லா

இஸ்ரேயல் மக்கேளாsம் ேசர்ந்u தாduடன் இzந்த வUைமமிக்க

தைலவர்கள் இவர்கேள. இவர்கள் இஸ்ரேயைலக் oறித்u

ெயேகாவா ெகாsத்த வாக்oத்தத்தத்திற்o ஏற்றபT, தாdதின்

அரைச விரிவைடயச் ெசய்தார்கள். 11 தாdதின் வUைமமிக்க

மனிதர்களின் பட்Tயல் இuேவ: அக்ேமானியனான யாேஷாபியாம்

அதிகாரிக~க்oத் தைலவனாயிzந்தான்; இவேன தனக்o

எதிர்பட்ட xந்��ேபைர ஒேர ேநரத்தில் தன் ஈட்Tயால் ெகான்றான்.

12 அவ�க்o அsத்ததாக அேகாகியனான ேதாேதாவின் மகன்

எெலயாசார் வUைமமிக்க �வரில் ஒzவனாயிzந்தான். 13

இவன் ெபUஸ்தியர் பாஸ்தம்`ம் என்�ம் இடத்தில் ேபாzக்oக்

�Tயிzந்தேபாu, தாduடன் இzந்தான். அந்த இடத்திUzந்த

வயல்,வாற்ேகாuைமயினால்நிைறந்திzந்தu;இராtவdரேரா

ெபUஸ்தியzக்oxன் தப்பி ஓTனார்கள். 14ஆனா{ம்அவர்கள்

வயUன்நsவில் நின்�அந்தவயைலப்பாuகாத்uெபUஸ்தியைர

ெவட்Tdழ்த்தினார்கள். ெயேகாவாஇவ்வா�அவர்க~க்oப் ெபரிய

ெவற்றிையக் ெகாsத்தார். 15ஒzxைறெபUஸ்தியர் ெரப்பாaம்

பள்ளத்தாக்கில் வந்u xகாமிட்Tzந்தார்கள். அவ்ேவைள

வUைமமிக்க xப்பuேபரில் �ன்�ேபர் அuல்லாமி{ள்ள

கற்oைகயில் இzந்த தாdதினிடத்திற்o வந்தார்கள். 16

அந்த ேநரத்தில் தாdu அரணான இடத்தில் இzந்தான்;

ெபUஸ்தியரின் பைடேயா ெபத்ெலேகமில் இzந்தu. 17 தாdu,

“ெபத்ெலேகமின் வாசUல் இzக்oம் கிணற்றிUzந்u எனக்o

யாராவu oTக்க தண்\ர் ெகாண்sவந்தால் எவ்வள|

நல்லu!” எனஆவ{டன் �றினான். 18 எனேவ அந்த �வzம்

ெபUஸ்தியரின் xகாமின் உள்ேள ெசன்� ெபத்ெலேகமின்

வாசUன் அzகில் உள்ள கிணற்றிUzந்u தண்\ர் அள்ளி,

ெகாண்sவந்u தாduக்oக் ெகாsத்தார்கள். ஆனால் தாdu

அைதக் oTக்க ம�த்u அைத ெயேகாவா|க்o xன்பாக
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ெவளிேய ஊற்றினான். 19 அவன், “இைறவேன, நான் இைதச்

ெசய்வதற்o எண்ணிyம் பார்க்கமாட்ேடன். தங்கள் உயிைரyம்

ஒz ெபாzட்டாக எண்ணாமல் தண்\ர் ெகாண்sவந்த இந்த

மனிதர்களின் இரத்தத்ைத நான்oTப்ேபேனா?” என்றான். இவர்கள்

தங்கள் உயிzக்o வர இzந்தஆபத்ைதyம் ெபாzட்பsத்தாமல்

அைதக் ெகாண்sவந்ததால் தாdu அைதக் oTக்கவில்ைல.

இத்தைகயuணிகரமானெசயல்கைளஇந்த�ன்�வUைமமிக்க

மனிதர்க~ம் ெசய்தார்கள். 20 ேயாவாபின் சேகாதரன்அபிசாய் இந்த

�ன்�ேபzக்oதைலவனாயிzந்தான்.இவன்தன்ஈட்Tையஉயர்த்தி

xந்��ேபைரக் ெகான்றதினால், அந்த �ன்�ேபைரப் ேபால

wகழ் ெபற்றவனாயிzந்தான். 21அவன்அந்த�ன்� ேபzக்oம்

ேமலாக இரண்s மடங்o கனப்பsத்தப்பட்s, அவர்கேளாs

ேசர்க்கப்படாதேபாuம், அவர்க~க்oத் தளபதியானான். 22

கப்ேசேயல்ஊைரச்ேசர்ந்த ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா, மிக|ம்

பலxள்ள ேபார்dரனாயிzந்தான்; அவன் பல uணிச்சலான

ெசயல்கைளச்ெசய்திzந்தான்.இவன் ேமாவாபியரில்இரண்sசிறந்த

dரர்கைளெகாைலெசய்திzந்தான்.அேதாsஉைறபனி காலத்தில்

ஒzoழிக்oள் இறங்கி ஒz சிங்கத்ைதyம் ெகான்றான். 23அேதாs

ஏழைரஅT உயரமான ஒz எகிப்தியைனyம் ெவட்Tக்ெகான்றான்.

அந்த எகிப்தியன் ெநசவாளனின் ேகாைலப்ேபா{ள்ள ஈட்Tையக்

ைகயில் பிTத்திzந்தான். ஆனால் ெபனாயாேவா ைகயில் ஒz

கம்wடன்அவ�க்ெகதிராகச் ெசன்�, அவ�ைடயைகயில் இzந்த

ஈட்Tையப் பறித்u, அதனாேலேய எகிப்தியைனக் ெகான்றான்.

24 இவ்விதமான dரச்ெசயைல ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா

ெசய்ததினால் அவன் அந்த �ன்� மாdரர்கைளப் ேபால

wகழ் ெபற்றவனாயிzந்தான். 25 இவன் அந்த xப்பu ேபரி{ம்

ேமன்ைமyள்ளவனாகஎண்ணப்பட்டான்.ஆயி�ம்xன்�றிய

அந்த �வzள் ஒzவனாகவில்ைல. தாdu அவைனத் தனu

ெமய்க்காவலzக்oப் ெபா�ப்பாக நியமித்தான். 26பைடயின் மற்ற
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மாdரர்கள்: ேயாவாபின் சேகாதரன் ஆசேகல், ெபத்ெலேகைமச்

ேசர்ந்த ேதாேதாவின் மகன் எல்க்கானான், 27 ஆேராதியனான

சம்ேமாத், ெபேலானியனான ஏேலஸ், 28 ெதக்ேகாவாைவச்

ேசர்ந்த இக்ேகசின் மகன் ஈரா, ஆனேதாத்தியனான அபிேயசர்,

29 ஊஷாத்தியனான சிெபக்காய், அேகாகியனான ஈலாய், 30

ெநத்ேதாபாத்தியனான மகராயி, ெநத்ேதாபாத்தியனான பானாவின்

மகன் ஏேலத், 31ெபன்ய`னியரின் கிபியாஊைரச்ேசர்ந்த ரிபாயின்

மகன் இத்தாயி, பிரத்ேதானியனான ெபனாயா, 32 காயாஸ்

பள்ளத்தாக்ைகச் ேசர்ந்தவனான ஊராயி, அர்பாத்தியனான

அபிேயல், 33 பக�மியனான அஸ்மாேவத், சால்ேபானியனான

எUயாபா, 34Wேசானியனாகியஆேசமின் மகன்கள், ஆராரியனான

சாகியின் மகன் ேயானத்தான், 35ஆராரியனானசாக்காரின் மகன்

அகியாம்,ஊரின் மகன் ஏUபால், 36ெமகராத்தியனானஏப்ேபர்,

ெபேலானியனானஅகியா, 37கர்ேமUயனானஏஸ்ேரா, ஏஸ்பாயின்

மகன் நாராயி, 38 நாத்தானின் சேகாதரன் ேயாேயல், அகரியின்

மகன் மிப்கார். 39 அம்ேமானியனான ேசேலக், ெசzயாவின்

மக�ம் ேயாவாபின் yத்த ஆyதங்கைளச் qமக்கிறவ�மான

ேபேராத்தியனானநகராய், 40இத்திரியனானஈரா, இத்திரியனான

காேரப், 41 ஏத்தியனான உரியா, அக்லாயின் மகன் சாபாத்,

42 �பனியனான Yசாவின் மகன் அதினா �பனியzக்oத்

தைலவனாயிzந்தான். அவ�டன்அந்தxப்பu ேபzம் இzந்தனர்.

43 மாகாவின் மகன் ஆனான், மிதினியனான ேயாசபாத், 44

அஸ்தராத்தியனானஉசியா,அேராேயரியனானஒத்தாமின் மகன்கள்

சாமா, ஏேயல் என்பவர்கள், 45 சிம்ரியின் மகன் ஏதியாேயல்,

தித்சியனானஅவன் சேகாதரன் ேயாகா, 46மகாவியனானஎUேயல்,

ஏல்நாமின் மகன்கள் ஏரிபாyம் ெயாசவியா|ம், ேமாவாபியனான

இத்மா, 47ெமேசாபாயாஊைரச்ேசர்ந்த எUேயல், ஓேபத், யாசிேயல்

என்பவர்கேள.
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12
தாdu Wஷின் மகன் ச|Uனால் uரத்தப்பட்s, சிக்லாத்

என்�மிடத்தில் ஒளித்திzந்தேபாu yத்தத்தில் அவ�க்o

உதவிெசய்யவந்தdரர்கள்இவர்கேள. 2இவர்கள்வில்dரராyம்,

வலuைகயா{ம் இடuைகயா{ம் அம்ைபyம் கவைணyம்

எறிவதற்o ஆற்றல் உள்ளவர்களாyம் இzந்தனர். இவர்கள்

ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தானான ச|Uன் osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்தவர்கள்: 3 அகிேசயர் என்�ம் தைலவ�ம் ேயாவாஸும்

கிேபயா ஊைரச்ேசர்ந்த ேசமாவின் மகன்கள்; அஸ்மாேவத்தின்

மகன்கள்எசிேய{ம்ெபெலத்uம்; ெபராக்கா,ஆனேதாத்தியனான

ஏ�, 4 xப்பuேபரில் ஆற்றல்மிக்கவ�ம் xப்பuேபzக்oத்

தைலவ�மான கிபிேயானியனான இஸ்மாயா, எேரமியா,

யகாசிேயல், ேயாகனான், ெகேத�ைரச் ேசர்ந்த ேயாசபாத், 5

எ{சாயி, எரிேமாத், பிகUயா, ெஷமரியா அzப்பியனான

ெசபத்தியா, 6 எல்க்கானா, இஷியா, அசாரிேயல், ெயாேவேசர்,

ேகாராகியைரச் ேசர்ந்த யாேஷாபியாம், 7 ேகேதார்ஊைரச்ேசர்ந்த

எேராகாமின் மகன்கள் ெயாேயலா ெசபதியா என்பவர்கள். 8அேதாs

பாைலவனத்தில் அரணான இடத்தில் இzந்த தாdதிடம் சில

காத்தியர்கள் வந்தார்கள். இவர்கள் ஆற்றல்மிக்க ேபார்dரzம்,

சண்ைடயிடப் பயிற்�விக்கப்பட்டவர்க~ம், ேகடயxம் ஈட்Tyம்

பயன்பsத்தத் ெதரிந்தவர்க~மாய் இzந்தார்கள். இவர்கள்

சிங்கம் ேபான்ற xகத்ைத உைடயவர்க~ம் மைலயில் வா}ம்

மாைனப்ேபால் ேவகமாக ஒடக்�Tயவர்க~மாவர். அவர்கள்

ெபயர்களாவன: 9பிரதான தைலவனானஎத்ேசர், இரண்டாவu

ஒபதியா, �ன்றாவu எUயாப், 10 நான்காவu மிஸ்மன்னா,

ஐந்தாவu எேரமியா, 11ஆறாவuஅத்தாயி, ஏழாவu எUேயல்,

12 எட்டாவu ேயாகனான், ஒன்பதாவu எல்சபாத், 13 பத்தாவu

எேரமியா, பதிேனாராவuமக்பன்னாயி. 14காத்தியரானஇவர்கள்

பைடத்தளபதிகளாய் இzந்தவர்கள்; இவர்களில் சிறியவன்

��ேபzக்oம், ெபரியவன்ஆயிரம்ேபzக்oம் நிகராயிzந்தான். 15
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ேயார்தான் நதிக்கைர wரண்ேடாsம்xதலாம் மாதத்தில்அைதக்

கடந்uவந்u, ேமற்கி{ம் கிழக்கி{ம் பள்ளத்தாக்oகளி{ம்

வாழ்ந்uவந்த யாவைரyம் uரத்திவிட்டவர்கள் இவர்கேள. 16

ெபன்ய`ன் மக்களிUzந்uம், �தா மக்களிUzந்uம் சிலர்

அரணானஇடத்தில்இzந்ததாdதிடம்வந்தனர். 17தாduெவளியில்

வந்uஅவர்கைளச் சந்தித்uஅவர்களிடம், “^ங்கள் எனக்o உதவி

ெசய்வதற்காக சமாதானத்uடன்வந்]ர்களானால் நான் உங்க~டன்

ேசர ஆயத்தமாயிzக்கிேறன். ஆனால் நான் வன்ெசயல்களில்

இzந்u விலகியிzக்oம்ேபாu, என்ைன என் எதிரிகளிடம்

காட்Tக்ெகாsக்கவந்தால், நம்xைடயxற்பிதாக்களின் இைறவன்

அைதப் பார்த்u உங்கைள நியாயந்]ர்பாராக” என்றான்.

18 அப்ெபா}u xப்பuேபரில் ஒzவ�ம் தைலவர்களில்

ஒzவ�மானஅமசாயிற்oஇைறவனின்ஆவியானவர்வந்ததினால்

அவன் ெசான்னதாவu: “தாdேத, நாங்கள் உன்�ைடயவர்கள்;

ஈசாயின் மகேன, நாங்கள் உன்�டேன இzக்கிேறாம். ெவற்றி!

உனக்ேக ெவற்றி! உனக்o உதவி ெசய்பவர்க~க்oம் ெவற்றி!

உனu இைறவன் உனக்o உதவி ெசய்வார்.” எனேவ தாdu

அவர்கைள ஏற்�க்ெகாண்s தன் அதிரTப் பைடக~க்o

தைலவர்களாக்கினான். 19 தாdu ெபUஸ்தியzடன்

ேசர்ந்u ச|{க்ெகதிராகச் சண்ைடயிடப் ேபாைகயில்,

மனாேசயின் மனிதர்களில் சிலzம் வந்u ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.

ஆனால் தாduம் அவ�ைடய மனிதzம் ெபUஸ்தியzக்o

உதவிெசய்யவில்ைல. ஏெனனில் ெபUஸ்தியர்களின் தைலவர்கள்

கலந்தாேலாசித்u தங்களிடமிzந்u தாdைதஅ�ப்பிவிட்டார்கள்.

“தாdu தமu தைலவன் ச|{டன் ேசர்ந்uெகாண்டால்,

நமu உயிzக்oத்தான் ஆபத்u” என எண்ணிேய அப்பTச்

ெசய்தார்கள். 20 பின்w தாdu சிக்லாqக்oப் ேபாைகயில்

மனாேசையவிட்s அவ�டன் ேசர்ந்uெகாண்ட மனாேசயின்

மனிதர்கள்:அத்னாக், ேயாசபாத், எதியாேயல், மிகாேயல், ேயாசபாத்,
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எU�, சில்தாய் என்பவர்கள். இவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

மனாேசயில் ஆயிரம்ேபzக்oத் தைலவர்களாயிzந்தனர். 21

அவர்கேளா எதிரிகளான அதிரTப் பைடகைளத் தாக்oவதற்o

தாduக்o உதவி ெசய்தார்கள். அவர்கள் எல்ேலாzம்ைதரியமிக்க

dரர்க~ம்அவர்க~ைடயபைடயில் தளபதிகளாyம்இzந்தார்கள்.

22இவ்வா�தாdதின் இராtவம்இைறவனின் இராtவத்ைதப்

ேபான்�மகா ெபரியஇராtவமாoம்வைரக்oம், நா~க்oநாள்

மனிதர்கள்வந்uேசர்ந்uதாduக்oஉதவினார்கள். 23ெயேகாவா

ெசான்னபT ச|Uன்அரசாட்சிைய தாduக்o ெகாsப்பதற்காக,

எப்ேரானில் இzந்த தாdதிடம் வந்த இராtவdரர்களின்

எண்ணிக்ைககள்: 24 �தாவின் மனிதரில் ேகடயxம் ஈட்Tyம்

பிTத்u, ேபாzக்o வந்தவர்கள் 6,800 ேபர்; 25 சிமிேயானின் மனிதரில்

ேபாzக்o ஆயத்தமாக வந்த dரர்கள் 7,100 ேபர். 26 ேலவியரின்

மனிதரில் 4,600 ேபர். 27 இவர்க~டன் ஆேரான் osம்பத்தின்

தைலவனானேயாய்தாேவாs ேசர்த்u 3,700 மனிதர்கள்ஆவர். 28

அேதாs சாேதாக் என்�ம் வUைமமிக்க வாUபனானdர�ம்,

அவ�ைடயosம்பத்ைதச் ேசர்ந்த இzபத்திரண்sஅதிகாரிக~ம்

ஆவர். 29 ெபன்ய`னியரில் ச|Uன் osம்பத்தில் 3,000

மனிதர்கள்.அவர்களில் பலர்அuவைரச|Uன்osம்பத்திற்ேக

உண்ைமயாயிzந்தனர். 30எப்பிராaமின் மனிதரில் வUைமமிக்க

dரர்க~ம், தங்கள் ெசாந்த வம்சத்தில் wகழ் ெபற்றவர்க~ம்

20,800 ேபர். 31மனாேசயின் பாதிக்ேகாத்திரத்u மனிதரில் தாdைத

அரசனாக்oவதற்oவzம்பT ெபயர் oறிக்கப்பட்டவர்கள் 18,000

ேபர். 32இசக்காரின் மனிதரிUzந்uவந்த தைலவர்கள் 200 ேபர்.

அவர்கள் தங்கள் கட்sப்பாட்sக்oள் இzந்த உறவினzடன்

வந்தார்கள். அவர்கள் காலத்ைத விளங்கி இஸ்ரேயல் மக்கள்

எைதச் ெசய்யேவண்sம் என்பைதyம் அறிந்திzந்தனர். 33

ெசwேலான் மனிதர்களில் ேபாzக்o ஆயத்தமாக எல்லாவித

ஆyதங்கைளyம் உபேயாகித்u, அணிவoத்u நிற்க அ�பவம்
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ெபற்றிzந்தவர்க~ம், அரசன் தாduக்o உண்ைமyள்ளவர்களாய்

இzந்தவர்க~ம் 50,000 ேபர். 34 நப்தUயின் மனிதரில் 1,000

அதிகாரிக~ம்,அவர்க~டன் ேகடயxம்ஈட்Tyம்ைவத்திzக்oம்

37,000 ேபzம், 35 தாண் மனிதரில் ேபாzக்o ஆயத்தமாய்

இzந்தவர்கள் 28,600 ேபர், 36ஆேசரின் மனிதர்களில் அ�பவம்

வாய்ந்த ேபார்dரர்க~ம், ேபாzக்oஆயத்தமாகஇzந்தவர்க~ம்

40,000 ேபர். 37 ேயார்தா�க்oக் கிழக்ேக�பன், காத், மனாேசயின்

பாதிக்ேகாத்திரத்u மனிதரில் எல்லாவித ஆyதங்கைளyம்

தாங்கியவர்கள் 1,20,000 ேபர். 38 இவர்கள் எல்ேலாzம் தாdதின்

பைடயில் பணிெசய்ய தாமாகேவ xன்வந்த இராtவdரர்கள்.

இவர்கள் தாdைத x} இஸ்ரேயலரின் அரசனாக்oவதற்காக

x}மனuடன்எப்ேரா�க்oவந்தவர்கள். மற்றஇஸ்ரேயல்மக்க~ம்

தாdைதஅரசனாக்oவதற்oஒேர மனuைடயவர்களாயிzந்தனர். 39

அந்த மனிதர்கள் தாduடன் தங்கி �ன்� நாட்க~க்o சாப்பிட்sக்

oTத்தனர். அவர்களின் osம்பத்தினர்கேள ேதைவயான

ெபாzட்கைளஆயத்தம் ெசய்திzந்தனர். 40அேதாs�ரத்திUzந்u

இசக்கார், ெசwேலான், நப்தUமக்க~ம் க}ைதகள், ஒட்டகங்கள்,

ேகாேவ� க}ைதகள், மாsகள்ேமல் உண| வைககைள

எல்லாம் ஏற்றிக்ெகாண்sவந்தனர். மா|,அத்திப்பழஅைடகள்,

ெகாTxந்திரிைக வற்றல்கள், திராட்ைச இரசம், எண்ெணய்

ேபான்ற உண|வைகக~டன்ஆsமாsகள், ெசம்மறியாsக~ம்

அதிகமாகக் ெகாண்sவரப்பட்டன. அதனால் இஸ்ரேயUல்

மகிழ்ச்சிyண்டாயிற்�.

13
தாdu தனu ஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிகேளாsம்,

��ேபzக்oத் தளபதிகேளாsம், ஒவ்ெவாzஅதிகாரிகேளாsம்

கலந்u ஆேலாசைன பண்ணினான். 2 பின்w தாdu

�Tயிzந்த எல்லா இஸ்ரேயலரிடxம், “இu உங்க~க்o

நல்லதாக|ம், ெயேகாவாவாகிய இைறவனின் திட்டமாyம்

இzந்தால், இஸ்ரேயல் எங்oம் வா}ம் `தxள்ள எனu
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சேகாதரர்கைள எங்க~டன் வந்u ேசzம்பT ெசய்தி அ�ப்wேவாம்.

அவர்க~டன் அவர்க~ைடய பட்டணங்களி{ம் அதன்

qற்�ப்wறங்களி{ம்வா}ம்ஆசாரியzக்oம், ேலவியர்க~க்oம்

ெசய்தி அ�ப்wேவாம். 3 அத்uடன் இைறவனu ெபட்Tைய

திzம்ப|ம் நம்மிடம் ெகாண்sவzேவாம். ஏெனனில் ச|Uன்

ஆட்சிக்காலத்தில் நாம் wறக்கணித்ேதாம்” என்றான். 4 இைவ

எல்லா மக்க~க்oம் சரியானதாகத் ெதரிந்ததால் �Tயிzந்தவர்கள்

எல்ேலாzம் அப்பTேய ெசய்யச் சம்மதித்தார்கள். 5 எனேவ

தாdu Wரியாத்யாbமி{ள்ள இைறவனu ெபட்Tையக்

ெகாண்sவzவதற்காக எகிப்தி{ள்ள Yகார் ஆ�ெதாடங்கி,

ேலேபா ஆமாத் வைரyள்ள இஸ்ரேயUன் எல்லா மக்கைளyம்

�Tவரச் ெசய்தான். 6 ேகz_ன்களின் நsவில் அமர்ந்திzக்oம்

ெயேகாவாவாகியஇைறவனின் ெபயர்விளங்oம் ெபட்Tையஎsத்u

வzவதற்o, தாduம் �Tயிzந்த எல்லா இஸ்ரேயல் மக்க~ம்

�ேதயாவிUzந்த Wரியாத்யாbxக்கsத்த பாலா|க்o ேபானார்கள்.

7 ஊசா|ம் அகிேயா|ம் வழிகாட்ட அவர்கள் இைறவனின்

ெபட்Tைய அபினதாபின் dட்TUzந்u ஒz wu வண்Tயில்

ஏற்றிக்ெகாண்s வந்தார்கள். 8 தாduம் எல்லா இஸ்ரேயல்

மக்க~ம் பாடல்கேளாsம், யாேழாsம், மத்தளங்கேளாsம்,

ைகத்தாளத்ேதாsம், எக்காளத்ேதாsம் இைறவ�க்o xன்பாக

தங்கள் x} பலத்ேதாsம் பாTக் ெகாண்டாTனார்கள். 9

அவர்கள் Wேதானி{ள்ள �டTக்oம் களத்திற்o வந்தேபாu,

மாsகள் மிரண்டதினால், ஊசா தனu ைகைய ^ட்T ெபட்T

வி}ந்uவிடாதபTபிTத்தான். 10ஊசாெபட்Tையத் தன்ைகயினால்

ெதாட்டபTயினால் ெயேகாவாவின் ேகாபம்அவ�க்o எதிராகப்

பற்றிெயரிந்தu. அதனால் அவர் ஊசாைவ அTத்தார். அவன்

அந்தஇடத்திேலஇைறவ�க்oxன்பாகஇறந்தான். 11அவ்வா�

ெயேகாவாவின் ேகாபம் ஊசாைவ அTத்ததினால் தாdu

ேகாபப்பட்s, அந்த இடத்திற்o இந்நாள்வைரவழங்கிவzகிறபT,
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ேபேரஸ்ஊசா என்� ெபயரிட்டான். 12 தாduஅன்ைறயதினம்

இைறவ�க்oப் பயந்u, “நான் எப்பT இைறவனின் ெபட்Tைய

என்னிடத்திற்oக் ெகாண்sவzேவன்” எனக்�றினான். 13எனேவ

அவன் ெபட்Tையத் தாdதின் நகரத்திற்o எsத்uச் ெசல்லவில்ைல.

அதற்oப் பதிலாக கித்தியனான ஓேபத் ஏேதாமின் dட்Tற்oக்

ெகாண்sேபானான். 14இைறவனuெபட்T ஓேபத் ஏேதாமின் osம்ப

இல்லத்தில்�ன்�மாதங்கள்இzந்தu. ெயேகாவாஓேபத் ஏேதாமின்

osம்பத்ைதyம், அவ�க்oள்ளஎல்லாவற்ைறyம்ஆYர்வதித்தார்.

14
]zவின் அரசன் ஈராம் தாduக்o ஒz அரண்மைனையக்

கட்sவதற்காக தச்சர்கேளாsம், ேமசன்மார்கேளாsம்�uவர்கைள

அ�ப்பினான்; ேகuzமரங்க~ம்அ�ப்பப்பட்டன. 2ெயேகாவா

தன்ைன இஸ்ரேய{க்o அரசனாக உ�திப்பsத்தியிzக்கிறார்

என்பைதyம், தனuமக்களானஇஸ்ரேய{க்காக தனuஆட்சிைய

மிக|ம் உயர்த்தி ேமன்ைமப்பsத்திyள்ளார் என்பைதyம்

தாdu அறிந்uெகாண்டான். 3 எzசேலமிேல தாdu இன்�ம்

பல ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்u, பல மகன்க~க்oம்

மகள்க~க்oம் தகப்பனானான். 4 எzசேலமில் அவ�க்oப்

பிறந்த பிள்ைளகளின் ெபயர்கள்: சம்�வா, ேஷாபாப், நாத்தான்,

சாெலாேமான், 5 இப்கார், எU�வா, எல்ெபேலத், 6 ேநாகா,

ெநப்ேபக், யப்பியா, 7 எUஷாமா, ெபUயாதா, எUப்ேபேலத்.

8 தாdu இஸ்ரேயல் x}வதற்oம் அரசனாக அபிேஷகம்

ெசய்யப்பட்டைத ெபUஸ்தியர் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவர்கள்

அைனவzம் தங்கள் எல்லா பைடப்பலத்ேதாsம் அவைனத்

ேதTச்ெசன்றார்கள்.அைதக் ேகள்விப்பட்ட தாdேதாஅவர்கைள

எதிர்ெகாள்ள அங்ேக ேபானான். 9 அந்ேநரத்தில் ெபUஸ்தியர்

ெரப்பாaம் பள்ளத்தாக்கிேல தி[ர் தாக்oதல் ெசய்யவந்தார்கள். 10

எனேவ தாdu இைறவனிடம், “நான் ெபUஸ்தியைர எதிர்க்கப்

ேபாகலாமா? அவர்கைள எனu ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்_ரா?”

எனக் ேகட்டான். அதற்o ெயேகாவா, “ேபா, அவர்கைள நான்
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உன் ைகயில் ஒப்பைடப்ேபன்” எனப் பதிலளித்தார். 11 எனேவ

தாduம் அவ�ைடய மனிதர்க~ம் பாகால் பிராYxக்oப்

ேபானார்கள்.அங்ேக தாduஅவர்கைளxறியTத்u, “தண்\ர்

மைட திறந்ேதாsவuேபால, என் ைககளினால் இைறவன் என்

பைகவைரxறிந்ேதாடப்பண்ணினார்” எனச் ெசான்னான். எனேவ

அந்த இடம், பாகால் பிராYம் எனஅைழக்கப்பட்டu. 12ெபUஸ்தியர்

தங்கள் ெதய்வங்கைளஅங்ேகைகவிட்sஓTப்ேபானார்கள். தாdu

அவற்ைறqட்ெடரிக்கக் கட்டைளயிட்டான். 13ெபUஸ்தியர் `ண்sம்

வந்uஅப்பள்ளத்தாக்கிேல தி[ர் தாக்oதல் ெசய்தார்கள். 14எனேவ

திzம்ப|ம்தாduஇைறவனிடம்விசாரித்uேகட்டேபாuஇைறவன்,

“^ ேநரTயாகப் ேபாகாமல் qற்றிவைளத்uoங்கிUயமரங்களின்

xன்னால் ெசன்�அவர்கைளத் தாக்o. 15oங்கிUயமரங்களின்

உச்சியில் சலசலக்oம் இைரச்சைலக் ேகட்டuம் ^ yத்தத்திற்o

wறப்பs. ஏெனனில் இைறவன் உனக்o xன்பாக ெபUஸ்திய

பைடையத் தாக்oவதற்காக ேபாயிzக்கிறார் என்பேத அந்தச்

சத்தத்தின்விளக்கம்” என்றார். 16இைறவன்கட்டைளயிட்டபTேய

தாdu ெசய்தான். அவர்கள் ெபUஸ்திய இராtவத்ைத கிபிேயான்

ெதாடங்கி ேகேசர்வைர ெவட்T dழ்த்தினார்கள். 17 அவ்வா�

தாdதின் wகழ் எல்லா நாsக~க்oம் பரவிற்�. ெயேகாவாஎல்லா

மக்கைளyம் தாduக்oப் பயப்பsம்பT ெசய்தார்.

15
அதன்பின் தாdu தனக்ெகன தாdதின் நகரத்திேல

dsகைளக் கட்Tனான், அதன்பின் அவன் இைறவனின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய ைவப்பதற்ெகன ஒz இடத்ைத

ஆயத்தப்பsத்தி, அதற்ெகனஒz�டாரத்ைதyம்அைமத்தான். 2

பின்னர் தாdu, “ேலவியைரத்தவிர ேவ� யாzம் இைறவனின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய qமக்கக்�டாu. ஏெனனில்

ெயேகாவா தனuஉடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச் qமப்பதற்காக|ம்,

தனக்o xன் எப்ெபா}uம் பணி ெசய்தவற்காக|ம்

அவர்கைளேய ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார்” எனச் ெசான்னான்.
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3 தாdu ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையத் தான்

ஆயத்தப்பsத்தியிzந்த இடத்திற்o ெகாண்sவzவதற்காக,

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம் எzசேலமில் ஒன்��ட்Tனான். 4

அத்uடன்தாduஆேரா�ைடய, ேலவியzைடயசந்ததிகைளyம்

ஒன்��sம்பTஅைழத்தான். 5 ேகாகாத்தின் சந்ததிகளிUzந்u

ஊரிேயல் என்�ம் தைலவ�ம்,அவ�ைடயஉறவினர்கள் 120

ேபzம்; 6 ெமராரியின் சந்ததிகளில் இzந்u அசாயா என்�ம்

தைலவ�ம்,அவ�ைடயஉறவினர்கள் 20 ேபzம்; 7ெகர்ேசாமின்

சந்ததிகளிUzந்u ேயாேயல் என்�ம் தைலவ�ம்அவ�ைடய

உறவினர்கள் 130 ேபzம்; 8 எUசாபானின் சந்ததிகளிUzந்u

ெசமாயா என்�ம் தைலவ�ம் அவ�ைடய உறவினர்கள் 200

ேபzம்; 9 எப்ேரானின் சந்ததிகளிUzந்u எUேயல் என்�ம்

தைலவ�ம், அவ�ைடயஉறவினர்கள் 80 ேபzம்; 10ஊசிேயUன்

சந்ததிகளிUzந்uஅம்மினதாப்என்�ம்தைலவ�ம்,அவ�ைடய

உறவினர்கள் 122 ேபzம் அங்o அைழக்கப்பட்டனர். 11 பின்w

தாdu ஆசாரியர்களாகிய சாேதாக்ைகyம், அபியத்தாைரyம்,

ேலவியர்களாகிய ஊரிேயல், அசாயா, ேயாேயல், ெசமாயா,

எUேயல், அம்மினதாப் என்பவர்கைளyம் அைழத்தான்.

12 அவன் அவர்களிடம், “^ங்கள் ேலவிய osம்பங்களின்

தைலவர்கள்; ^ங்க~ம் உங்க~டன் ஒத்த மற்ற ேலவியர்க~ம்

உங்கைளச் qத்திகரித்uக்ெகாண்s, இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய அதற்காக நான்

ஆயத்தப்பsத்திய இடத்திற்oக் ெகாண்sவாzங்கள். 13xதல்xைற

ேலவியராகிய ^ங்கள் அைதக் ெகாண்sவராததினால்தான்,

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா தனu ேகாபத்ைத நம்ேமல்

வரப்பண்ணினார். நாம் xைறயான வழியில் எப்பTச்

ெசய்வெதன அவரிடம் விசாரியாu ேபாேனாம்” என்றான்.

14 எனேவ ஆசாரியர்க~ம் ேலவியர்க~ம் இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையக்
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ெகாண்sவzவதற்காகத் தங்கைளத் பரிqத்தப்பsத்திக்

ெகாண்டார்கள். 15 ேலவியர்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதப்பT,

ேமாேச கட்டைளயிட்டவா�இைறவனின் ெபட்Tையத் தாங்oம்

கம்wகைளத் ேதாளில் ைவத்uப் ெபட்Tையச் qமந்uவந்தார்கள். 16

தாdu ேலவியர்களின் தைலவர்களிடம், “உங்கள் சேகாதரர்கைள

dைண,யாழ்,ைகத்தாளங்கைளஇைசப்பதற்oம் மகிழ்ச்சிகரமான

பாடல்கைளப் பாsவதற்oம் பாடகர்களாக|ம் நியமிyங்கள்”

என்றான். 17 அதன்பTேய ேலவியர்கள் ேயாேயUன் மகன்

ஏமாைனyம், தன் சேகாதரரிUzந்u ெபரகியாவின் மகன்

ஆசாப்ைபyம், தங்கள் சேகாதரரான ெமராரியரிUzந்u

oஷாயாவின் மகன் ஏத்தாைனyம் நியமித்தார்கள். 18

அவர்கேளாsஅவர்க~ைடய சேகாதரர்களான சகரியா, யாசிேயல்,

ெசமிராேமாத், ெயகிேயல், உன்னி, எUயாப், ெபனாயா, மாெசயா,

மத்தத்தியா, எUப்ெபேலo, மிக்ேனயா, ஓேபத் ஏேதாம், ஏேயல்

என்பவர்கைளவரிைசயில் வாசல் காவலர்களாக நி�த்தினார்கள்.

19 பாடகர்களாகிய ஏமா�ம், ஆசாப்wம், ஏத்தா�ம் ெவண்கல

ைகத்தாளங்கைள இைசக்க நியமிக்கப்பட்டார்கள். 20 சகரியா,

ஆசிேயல், ெசமிராேமாத், ெயகிேயல், உன்னி, எUயாப், மாெசயா,

ெபனாயா என்பவர்கள் அல்ேமாத் என்ற இராகத்தில் யாழ்

`ட்டார்கள். 21 மத்தத்தியா, எUப்ெபேலo, மிக்ேனயா, ஓேபத்

ஏேதாம், ஏேயல், அசசியா என்பவர்கள், “ெசமhத்” என்�ம்

இராகத்தில் யாழ் வாசிக்க நியமிக்கப்பட்டார்கள். 22 ேலவியரின்

தைலவனாயிzந்த ெகனானியா பாடகர்க~க்oப் ெபா�ப்பாய்

இzந்தான். அவன் மிக|ம் ேதர்ச்சி ெபற்றவனாயிzந்தபTயினால்,

அவ�க்o இந்தப் ெபா�ப்w ெகாsக்கப்பட்Tzந்தu. 23

ெபெரகியா|ம், எல்க்கானா|ம் உடன்பTக்ைகப்ெபட்T இzந்த

�டார வாசைலக் காவல்ெசய்ய நியமிக்கப்பட்டார்கள். 24

ஆசாரியர்களாகிய ெசபனியா, ேயாசபாத், ெநதெனேயல், அமாசாயி,

சகரியா, ெபனாயா, எUேயசர்ஆகிேயார் இைறவனின் ெபட்Tக்o
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xன்னால் எக்காளம் ஊuவதற்ெகன நியமிக்கப்பட்டார்கள்.

ஓேபத் ஏேதாxம், எகியா|ம்�ட உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்o

வாசல் காவலாளர்களாக நியமிக்கப்பட்டார்கள். 25அப்ெபா}u

தாduம், இஸ்ரேயலர்களின் தைலவர்க~ம், ஆயிரம்ேபரின்

தளபதிக~ம்ெயேகாவாவின்உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையஓேபத்

ஏேதாமின் dட்TUzந்uெகாண்sவzவதற்காக மிக மகிழ்ச்சிyடன்

ெசன்றார்கள். 26 ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

qமந்uவந்த ேலவியர்க~க்o இைறவன் உதவியபTயால்

அவர்கள் ஏ} காைளகைளyம், ஏ} ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம் பUயிட்டனர். 27 தாduம் ெபட்Tையச் qமக்oம்

எல்லா ேலவியர்க~ம், பாடகர்க~ம், பாடகர் o}|க்oப்

ெபா�ப்பான ெகனனியா|ம் ெமன்பட்s ேமலங்கிைய

உsத்தியிzந்தனர். ெமல்Uய�Uனால் vட்பமாகச் ெசய்யப்பட்ட

உைடைய அணிந்திzந்தனர். அேதாs தாdu நார்பட்s

ஏேபாத்ைதyம்அணிந்திzந்தான். 28இவ்வா�இஸ்ரேயல் மக்கள்

எல்ேலாzம் ெயேகாவாவின்உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tைய, ெகாம்w

வாத்தியங்கைளyம், எக்காளங்கைளyம் ஊதிக்ெகாண்sம்,

ைகத்தாளங்களினால் ஒU எ}ப்பிக்ெகாண்sம், யாைழyம்

dைணையyம் `ட்sக்ெகாண்sம் மகிழ்ச்சியின் ஆரவாரத்ேதாs

ெகாண்sவந்தார்கள். 29ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப்ெபட்T

தாdதின் நகரத்தி�ள் வzம்ேபாu, ச|Uன் மகள் `காள்

ஜன்னUன்வழியாகபார்த்uக்ெகாண்Tzந்தாள். தாduஅரசன்

நடனமாT மகிழ்ச்சிக் களிப்wடன் வzவைதக் கண்டேபாu

அவைனத் தனuஇzதயத்தில் இகழ்ந்தாள்.

16
அவர்கள் இைறவ�ைடய உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையக்

ெகாண்sவந்u, தாdu அதற்ெகன அைமத்த �டாரத்திற்oள்

ைவத்தார்கள். பின்w அவர்கள் இைறவ�க்oxன் தகன

காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைககைளyம்

ெச{த்தினார்கள். 2தாduதகனகாணிக்ைககைளyம், சமாதான
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காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தி xTத்தபின்w, அவன் மக்கைள

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயரில் ஆYர்வதித்தான். 3 பின்w

அவன் ஒவ்ெவாz இஸ்ரேயUன் ஆtக்oம் ெபண்tக்oம்

தனித்தனிேய ஒzஅப்பத்ைதyம், ஒz ேபbச்சம்பழஅைடையyம்,

ஒz திராட்ைசப்பழ அைடையyம் ெகாsத்தான். 4 தாdu சில

ேலவியர்கைள ெயேகாவாவின் ெபட்Tக்oxன் பணிெசய்ய|ம்,

ேவண்sதல் ெசய்ய|ம், நன்றி ெச{த்த|ம், இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத்uதிப்பதற்oெமனநியமித்தான். 5

அவர்க~க்oதைலவனாகஆசாப்wம், இரண்டாவதாக சகரியா|ம்,

அவ�க்o அsத்ததாக ஏேயல், ெசமிராேமாத், ெயகிேயல்,

மத்தித்தியா, எUயாப், ெபனாயா, ஓேபத் ஏேதாம், ஏேயல்ஆகிேயாzம்

இzந்தார்கள். இவர்கள்யாழ், dைணவாசிக்க நியமிக்கப்பட்டார்கள்.

ைகத்தாளம் ேபாsவதற்காக ஆசாப் நியமிக்கப்பட்டான். 6

அத்uடன் இைறவனின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oxன் ஒ}ங்காக

எக்காளம் ஊuவதற்காக ஆசாரியர்களான ெபனாயா|ம்,

யாகாசிேய{ம் நியமிக்கப்பட்டார்கள். 7 அன்ைறயதினம்

தாdu ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uம்பT ஆசாப்பிடxம்,

அவ�ைடய உதவியாளர்களிடxம் xதன்xதலாக ெகாsத்த

பாடல் இuேவ: 8 ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்தி, அவzைடய

ெபயைரபைறசாற்�ங்கள்;அவர் ெசய்தவற்ைறநாsக~க்oள்

ெதரியப்பsத்uங்கள். 9 அவைரப் பாsங்கள். அவzக்oத் uதி

பாsங்கள்; அவzைடய அதிசயமான ெசயல்கைளெயல்லாம்

எsத்uச் ெசால்{ங்கள். 10அவzைடயபரிqத்த ெபயரில் ெபzமிதம்

ெகாள்~ங்கள்; ெயேகாவாைவத் ேதsகிறவர்களின் இzதயம்

மகிழ்வதாக. 11 ெயேகாவாைவyம் அவர் வல்லைமையyம்

ேநாக்கிப்பாzங்கள்; எப்ெபா}uம் அவர் xகத்ைதேய

ேதsங்கள். 12 அவர் ெசய்த அதிசயங்கைளyம், அவzைடய

அற்wதங்கைளyம், அவர் ெகாsத்த நியாயத்]ர்ப்wகைளyம்

நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள். 13 அவzைடய ஊழியராம்
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இஸ்ரேயUன்சந்ததிகேள,அவர் ெதரிந்uெகாண்டயாக்ேகாபின்

பிள்ைளகேள, 14 அவேர நமu இைறவனாகிய ெயேகாவா;

அவரu நியாயத்]ர்ப்wகள் �மிெயங்oம் உள்ளன. 15 அவர்

தமu உடன்பTக்ைகைய என்ெறன்�ம் நிைன|�zகிறார்;

ஆயிரம் தைலxைறக~க்oஅவர் ெசய்தவாக்o�திையyம், 16

ஆபிரகாேமாs அவர் ெசய்த உடன்பTக்ைகையyம், ஈசாக்கிற்o

அவர் இட்டஆைணையyம் நிைன|�zகிறார். 17அவர்அைத

யாக்ேகாwக்o ஒz விதிxைறயாக|ம், இஸ்ரேய{க்o நித்திய

உடன்பTக்ைகயாக|ம் உ�திப்பsத்தி ெசான்னதாவu: 18

“உங்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்தாக, கானான் நாட்ைட நான்

உனக்oக் ெகாsப்ேபன்.” 19 அவர்கள் எண்ணிக்ைகயில்

ெகாஞ்சமாய், உண்ைமயிேலேய மிகச் சிலராக|ம் ேவற்�

நாட்Tனராக|ம் இzந்தேபாu, 20 அவர்கள் ஒz நாட்TUzந்u

இன்ெனாz நாட்Tற்oம், ஒz அரசிUzந்u இன்ெனாz

அரசிற்oம்அைலந்uதிரிந்தார்கள். 21அவர்கைளஒsக்oவதற்o

அவர் யாைரyம் அ�மதிக்கவில்ைல; அவர்க~க்காக அவர்

அரசர்கைளக் கண்Tத்uச் ெசான்னதாவu: 22 “நான்அபிேஷகம்

ெசய்தவர்கைளத் ெதாடேவண்டாம்; என் இைறவாக்கினzக்oத்

]ைம ெசய்யேவண்டாம்.” 23�மியில் உள்ளவர்கேள, எல்ேலாzம்

ெயேகாவா|க்oத் uதி பாsங்கள், நாள்ேதா�ம் அவzைடய

இரட்சிப்ைபப் பிரசித்தப்பsத்uங்கள். 24 நாsக~க்oள்ேள

அவரuமகிைமையyம், மக்கள் எல்ேலாzக்oம்அவரuஅற்wத

ெசயல்கைளyம் அறிவிyங்கள். 25 ஏெனனில் ெயேகாவா

ேமன்ைமயானவர், அவேர மிக|ம்uதிக்கப்படத்தக்கவர்; எல்லா

ெதய்வங்க~க்oம் ேமலாக பயப்படத்தக்கவர்அவேர. 26நாsகளின்

ெதய்வங்கள் எல்லாம் விக்கிரகங்களாகேவஇzக்கின்றன;ஆனால்

ெயேகாவாேவ வானங்கைள உண்டாக்கினார். 27 மாட்சிைமyம்

மகத்uவxம் அவzக்o xன்பாக இzக்கின்றன; வல்லைமyம்

மகிழ்ச்சிyம்அவரuஉைறவிடத்தில் இzக்கின்றன. 28நாsகளின்
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osம்பங்கேள, ெயேகாவா|க்oமகிைமையyம்வல்லைமையyம்

ெச{த்uங்கள்; ெயேகாவா|க்ேக அைதச் ெச{த்uங்கள்.

29 ெயேகாவாவின் ெபயzக்oரிய மகிைமைய அவzக்oச்

ெச{த்uங்கள்; காணிக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s அவர்xன்

வாzங்கள்.அவzைடயபரிqத்தத்தின் மகிைமயிேலெயேகாவாைவ

வழிபsங்கள். 30 �மியில் உள்ள யாவzம் அவzக்oxன்

நsங்oங்கள்; உலகம் உ�தியாய் நிைலநி�த்தப்பட்sள்ளu;

அu அைசயாu. 31 வானங்கள் மகிழட்sம், �மி களி�ரட்sம்;

அைவகள், “ெயேகாவா ஆ~ைக ெசய்கிறார்!” என்�

நாsக~க்oள்ேள ெசால்லட்sம். 32 கட{ம் அதி{ள்ள

அைனத்uம் சத்தமிடட்sம்; வயல்ெவளிக~ம்அைவகளி{ள்ள

அைனத்uம் �ரிப்பைடயட்sம்! 33காட்s மரங்கள்அைனத்uம்

மகிழ்ச்சியாய்ப் பாடட்sம், அைவ ெயேகாவா|க்o xன்பாக

மகிழ்ந்u பாடட்sம், ஏெனனில் ெயேகாவா�மிையநியாயந்]ர்க்க

வzகிறார். 34 ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள், அவர்

நல்லவர். அவzைடயஅன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu.

35 “இைறவேன, எங்கள் இரட்சகேர, எங்கைளக் காப்பாற்�ம்; பிற

நாsகளிடமிzந்u எங்கைள விsவித்u ேசர்த்uக்ெகாள்~ம்.

அப்ெபா}u நாங்கள் உமu பரிqத்த ெபயzக்o நன்றி

ெச{த்தி, உம்ைமத் uதிப்பதில் ேமன்ைமபாராட்sேவாம்”

என்� ெசால்{ங்கள். 36 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o நித்தியத்திUzந்u நித்தியம் வைரக்oம் uதி

உண்டாகட்sம். அப்ெபா}u எல்லா மக்க~ம், “ஆெமன்,

ெயேகாவா|க்o uதி உண்டாவதாக” என்� ெசான்னார்கள். 37

பின்w தாduஆசாப்ைபyம்,அவ�ைடயஉதவியாளர்கைளyம்

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tயின்xன்ேன,அன்றாட

ேதைவக~க்ேகற்றபT ஒ}ங்காகப் பணிெசய்yம்பT விட்டான்.

38 அவர்கேளாs ேசர்த்u ஓேபத் ஏேதாைமyம், அவ�ைடய

உதவியாளர்கள் அ�பத்ெதட்sேபைரyம் பணிெசய்yம்பT
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விட்டான். எuத்�னின் மகன் ஓேபத் ஏேதாxம் அவேனாs

ஓசா|ம்வாசல் காவலர்களாகஇzந்தார்கள். 39தாduஆசாரியன்

சாேதாக்ைகyம் அவ�ைடய உதவி ஆசாரியர்கைளyம்,

கிபிேயானி{ள்ளஉயர்ந்த ேமட்Tேல ெயேகாவாவின் வழிபாட்sக்

�டாரத்திற்o xன்பாக விட்டான். 40 இஸ்ரேய{க்o ெயேகாவா

எ}திக்ெகாsத்த சட்டத்தின்பTெயல்லாம், காைலயி{ம்

மாைலயி{ம் ஒ}ங்காக பU_டங்களில் ெயேகாவா|க்o தகன

காணிக்ைககைளச் ெச{த்uம்பT இவர்கள் எல்ேலாைரyம்

விட்டான். 41அவர்கேளாs ஏமா�ம், எuத்��ம், ெபயரின்பT

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்s நியமிக்கப்பட்ட மற்றவர்க~ம், “அவரu

அன்wஎன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்கிறu”என்�ெயேகாவா|க்o

நன்றி ெச{த்uம்பT இzந்தார்கள். 42இைறவைனப் பாsம் பரிqத்த

பாடல்க~க்காக எக்காளங்கைளyம் ைகத்தாளங்கைளyம்

ஒUக்க|ம், மற்ற வாத்தியங்கைள `ட்ட|ம் ஏமா�ம்

எuத்��ம் ெபா�ப்பாக இzந்தார்கள். எuத்�னின் மகன்கள்

வாசUல் நி�த்தப்பட்Tzந்தார்கள். 43 பின்w ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள் dsக~க்oப் ேபானார்கள், தாdu தன் osம்பத்ைத

ஆYர்வதிப்பதற்காக தன்dட்Tற்oப் ேபானான்.

17
தாdu தன் அரண்மைனயில் oTயமர்ந்த பின்w

இைறவாக்கினன் நாத்தானிடம், “நான் ேகuz மரத்தினால்

ெசய்யப்பட்ட அரண்மைனயில் oTயிzக்கிேறன்; ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tேயா இன்�ம் �டாரத்தின் Wேழேய

இzக்கிறu” என்றான். 2அதற்oநாத்தான் தாdதிடம், “இைறவன்

உன்ேனாTzக்கிறபTயால், உன் மனதில் என்ன இzக்கிறேதா

^ அைதச் ெசய்” என்� ெசான்னான். 3 அன்� இரேவ

நாத்தா�க்o இைறவனின் வார்த்ைத வந்தu: 4 “^ ேபாய் என்

அTயவன் தாdதிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: நான் oTயிzக்க ஒz dட்ைடக் கட்sவu ^

அல்ல. 5 நான் இஸ்ரேயலைர எகிப்திUzந்u அைழத்uவந்த
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நாளிUzந்u, இன்�வைர ஒz dட்Tல் oTயிzக்கவில்ைல.

நான் ஒz �டாரத்திUzந்u இன்ெனாz �டாரத்தி{ம்,

ஒz இzப்பிடத்திUzந்u இன்ெனாz இzப்பிடத்தி{மாக

மாறிமாறி வசித்ேதன். 6 நான் இஸ்ரேயல் மக்க~டன் ேபான

இடங்களிெலல்லாம், மக்கைளவழிநடத்uம்பTநான்கட்டைளயிட்ட

இஸ்ரேயUன் தைலவர்கள் யாரிடமாவu, “எனக்o ேகuzமரத்தால்

ஒzdட்ைடஏன்கட்டவில்ைலஎனஎப்ேபாதாவuேகட்டuண்டா?”’ 7

“இப்ெபா}uஎனuஅTயவன் தாdதிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: எனuமக்களாகிய

இஸ்ரேய{க்oஆ~நனாயிzக்oம்பT வயல்ெவளியின் ஆsகைள

ேமய்ப்பதிUzந்uம் உன்ைனத் ெதரிந்ெதsத்ேதன். 8 ^ ேபான

இடெமல்லாம் உன்ேனாs�ட நான் இzந்ேதன். நான் உனu

எல்லாப் பைகவர்கைளyம் உனக்oxன்பாக ெவட்Tப் ேபாட்ேடன்.

இப்ெபா}u �மியி{ள்ள ேமன்ைமயானவர்களின் ெபயzக்o

ஒப்பாக உனu ெபயைர ேமன்ைமப்பsத்uேவன். 9 அேதாs

எனuமக்களாகியஇஸ்ரேய{க்oஒzஇடத்ைதக் ெகாsப்ேபன்.

அந்த இடத்ைத தங்க~க்oெசாந்தமாக்oம்பTyம், அவர்கள் இனி

அைலயாம{ம் நான்அவர்கைளநிைலநாட்sேவன். ெதாடக்கத்தில்

ெசய்தuேபால் ெகாTயவர்கள் இனி ஒzேபாuம் அவர்கைள

ஒsக்கமாட்டார்கள். 10 இஸ்ரேயல் மக்க~க்o ேமலாக நான்

தைலவர்கைளநியமித்த காலந்ெதாடங்கி நடந்தuேபால,அந்தக்

ெகாTயவர்கள்அவர்கைளஇனிேம{ம்ஒsக்கமாட்டார்கள். நான்

உனu பைகவர்கள் எல்ேலாைரyம் அடக்oேவன். “‘அத்uடன்,

ெயேகாவாேவஉனக்oஒzdட்ைடக் கட்sவார் எனஅறிவிக்கிேறன்:

11உனuகாலம்xTந்u ^ உனuxற்பிதாக்க~டன் ேசzம்ேபாu,

உனu சந்ததியில் ஒzவைன எ}ப்பி உனu ெசாந்த மகன்

ஒzவ�க்o உனu அரியைணையக் ெகாsப்ேபன். நான்

அவ�ைடயஅரசாட்சிைய நிைலநி�த்uேவன். 12அவேனஎனக்o

ஒzஆலயத்ைதக் கட்sவான்; நான்அவ�ைடயஅரியைணைய
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என்ெறன்�ம் நிைலக்கப்பண்tேவன். 13 நான் அவ�ைடய

தகப்பனாயிzப்ேபன்; அவன் எனu மகனாயிzப்பான்.

உனக்oxன் ஆட்சியிUzந்தவர்களிடமிzந்u எனu அன்ைப

அகற்றினuேபால, நான்எனuஅன்ைபஒzேபாuம்அவைனவிட்s

அகற்றமாட்ேடன். 14 நான் அவைன என் ஆலயத்தி{ம், என்

அரசாட்சியி{ம் என்ெறன்ைறக்oமாகஅமர்த்uேவன்;அவ�ைடய

அரியைண என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்oம்.’” 15 இவ்வா�

நாத்தான் இந்த எல்லா வார்த்ைதகளின்பTyம், இந்த எல்லா

ெவளிப்பsத்தUன்பTyம் தாduக்oச் ெசான்னான். 16அப்ெபா}u

தாdu அரசன் உள்ேள ேபாய், ெயேகாவா|க்o xன்னால்

உட்கார்ந்u ெசான்னதாவu: “ெயேகாவாவாகிய இைறவேன,

இuவைரக்oம் ^ர் என்ைனவழிநடத்uவதற்o நான் யார்? எனu

osம்பத்திற்o என்ன அzகைத உண்s? 17 இைறவேன, உமu

பார்ைவயில் இu|ம் ேபாதாெதன்�அTயவனின்osம்பத்தின்

எதிர்காலத்ைதப்பற்றிyம் ேபசியிzக்கிgர். ெயேகாவாவாகிய

இைறவேன, எல்லா மனிதரி{ம் ேமன்ைமyள்ளவனாகஎன்ைனக்

கணித்]ேர. 18 “இவ்வா�உமuஅTயவைனக் கனப்பsத்தியதற்o

இைதவிட ேவ� எைத தாdu உமக்oச் ெசால்வான்? உமu

அTயவைனப்பற்றி உமக்ேக ெதரிyம். 19 ெயேகாவாேவ, உமu

அTயவ�க்காக உமu திட்டத்தின்பT இப்ெபரிய ெசயைலச்

ெசய்u, இந்த எல்லா ேமன்ைமயான வாக்oத்தத்தங்கைளyம்

ெதரியப்பsத்தியிzக்கிgர். 20 “ெயேகாவாேவ, நாங்கள் எங்கள்

ெசாந்த காuகளால் ேகட்டவற்றின்பT உமக்o இைணயானவர்

யாzம்இல்ைல.உம்ைமத்தவிர ேவெறாzஇைறவ�ம்இல்ைல. 21

உமuமக்களாகியஇஸ்ரேயலைரப்ேபால ேவ�யாzம்உண்ேடா?

இைறவனாகிய ^ர், �மியில் உமக்காக `ட்sக்ெகாண்ட இந்த

நாட்ைடப்ேபால், ேவ� ஒz நாs உண்ேடா? இந்த மக்கைள

உமக்o உரியவர்களாக|ம் உமக்o ெபயர் உண்டாoம்பTyம்

^ர் எகிப்திUzந்u `ட்sக்ெகாண்s வந்]ர். உமu மக்க~க்o
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xன்பாக பிற நாsகைள ெவளிேய uரத்தி, ஆச்சரியxம்

பயங்கரxமான அதிசயங்கைளச் ெசய்]ேர. 22 ^ர் உமu

மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர என்ெறன்�ம் உமக்oச் ெசாந்த மக்களாக

ஏற்பsத்திhர். ெயேகாவாேவ! ^ேரஅவர்களின் இைறவனாhர். 23

“இப்ெபா}uெயேகாவாேவ,உம்xைடயஅTயாைனyம்,அவன்

osம்பத்ைதyம்oறித்u^ர் ெகாsத்தவாக்o�திஎன்ெறன்ைறக்oம்

நிைலப்பதாக. ^ர் வாக்களித்தபTேய ெசய்yம். 24அதனால்அu

உ�திப்பட்s,உமuெபயர்என்ெறன்�ம் ேமன்ைமஅைடந்திzக்oம்.

அப்ெபா}uமனிதர்கள், ‘இஸ்ரேயUன்ேமல் இைறவனாயிzக்கிற

ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ இஸ்ரேயUன் இைறவன்!’ என்�

ெசால்வார்கள். உமக்oxன்பாக உமuஅTயவனாகிய தாdதின்

osம்பxம் நிைலநி�த்தப்பட்Tzக்oம். 25 “என் இைறவேன,

^ேர உமuஅTயவனாகிய என்னிடம் ஒzdட்ைடக் கட்sவதாக

ெவளிப்பsத்திhர். எனேவஉமuஅTயவன்உம்மிடம்விண்ணப்பம்

ெசய்யuணி|கிைடத்தu. 26ெயேகாவாேவ, ^ேர இைறவன். ^ர்

உமuஅTயவ�க்oஇந்த நல்ல ெசயல்கைளவாக்களிக்கிgர். 27

இப்ெபா}uம்உமuஅTயவனின்osம்பத்ைதஆYர்வதிக்க ^ர்

விzப்பங்ெகாண்[ர்.அதனால்உமuபார்ைவயில்அuெதாடர்ந்u

இzக்oம். ெயேகாவாேவ இந்த dட்ைட ^ர் ஆYர்வதித்ததால்,

அu என்ெறன்�ம் ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzக்oம்” என தாdu

விண்ணப்பித்தான்.

18
சிறிu காலத்தின்பின் தாdu ெபUஸ்தியைர xறியTத்u

அவர்கைளக் Wழ்ப்பsத்தினான். அவன் ெபUஸ்தியரின்

கட்sப்பாட்Tற்oள் இzந்த காத் பட்டணத்ைதyம், அைதச்

ேசர்ந்த கிராமங்கைளyம் ைகப்பற்றினான். 2 அேதாs தாdu

ேமாவாபியைரyம் ேதாற்கTத்தான். எனேவ அவர்கள் தாdதின்

ஆட்சிக்oக் Wழ்ப்பட்s காணிக்ைக ெச{த்திவந்தார்கள். 3 ேம{ம்

ேசாபாவின் அரசன்ஆதாேதசர் தனuஅதிகாரத்ைத�ப்ரட்[ஸ்

நதி பிரேதசத்தில் நிைலநாட்ட ேபானேபாu, தாduஅவ�டன்
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ஆமாத்வைர ேபாரிட்டான். 4 தாdu அவனிடமிzந்த ஆயிரம்

ேதர்கைளyம், ஏழாயிரம் ேதர் ஓட்Tகைளyம், இzபதாயிரம்

காலாட்பைடயினைரyம் ைகப்பற்றினான். அவன் ��

ேதர்க்oதிைரகைள மட்sம் ைவத்uக்ெகாண்s மற்ெறல்லாக்

oதிைரகளின் பின்ெதாைட நரம்wகைளெவட்Txடமாக்கினான்.

5 ேசாபாவின் அரசன் ஆதாேதசzக்o உத|ம்பT தமஸ்oைவச்

ேசர்ந்த Yரியர் வந்தேபாu, தாduஅவர்களில் இzபத்திரண்டாயிரம்

ேபைர ெவட்Tப்ேபாட்டான். 6 அவன் தமஸ்oவி{ள்ள

Yரியரின்ஆட்சிக்oட்பட்டபoதியில் ேகாட்ைடகாவலாளர்கைள

நி�த்தினான். Yரியர்கள் தாdதின்ஆட்சிக்oட்பட்sகாணிக்ைக

ெச{த்தினார்கள். இவ்வா� ெயேகாவா தாdu ேபான

இடெமல்லாம்அவ�க்o ெவற்றிையக் ெகாsத்தார். 7ஆதாேதசரின்

அதிகாரிகளிடமிzந்u தனu தங்கக் ேகடயங்கைள தாdu

எsத்u எzசேலxக்oக் ெகாண்sவந்தான். 8 ஆதாேதசzக்oச்

ெசாந்தமான திபாத், �ன் பட்டணங்களிUzந்u தாdu அதிக

அள|ெவண்கலங்கைளக் ெகாண்sவந்தான். இவற்றிUzந்uதான்

பின்னர் சாெலாேமான் ெவண்கல ெபzந்ெதாட்Tையyம்,

�ண்கைளyம்,இன்�ம்பலரகமானெவண்கலப்ெபாzட்கைளyம்

ெசய்தான். 9 தாdu ேசாபாவின் அரசன் ஆதாேதசரின்

பைடயைனத்ைதyம்xறியTத்த ெசய்திையஆமாத்தின்அரசன்

ேதா� ேகள்விப்பட்டான். 10 அப்ெபா}u தாdu அரசன்

ஆதாேதசzடன் சண்ைடயிட்s ெவற்றிெபற்றைமக்காக, ேதா�

அரசன் தன் மகன் அேதாராைம தனu வாழ்த்uக்கைளyம்

பாராட்sக்கைளyம் ெதரிவிக்oம்பT அ�ப்பினான். எனேவ

அேதாராம் தங்கத்தினா{ம், ெவள்ளியினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

ெபாzட்கைள எsத்uக்ெகாண்s வந்தான். 11 தாdu

அரசன் தான் ஏேதாமியர், ேமாவாபியர், அம்ேமானியர்,

ெபUஸ்தியர், அமேலக்கியர் ஆகிய எல்லா நாட்Tனரிடமிzந்u

ெகாண்sவந்த ெவள்ளிையyம் தங்கத்ைதyம் ெயேகாவா|க்o
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ஒப்wக்ெகாsத்திzந்தான்.அuேபாலேவஇந்தப்ெபாzட்கைளyம்

ெயேகாவா|க்o ஒப்wக்ெகாsத்தான். 12 ெசzயாவின் மகன்

அபிசாயி உப்wப் பள்ளத்தாக்கிேல பதிெனட்டாயிரம் ஏேதாமியைர

ெவட்Tப்ேபாட்டான். 13 அவன் ஏேதாமிேல காவல் பைடகைள

நி�த்தினான். எல்லா ஏேதாமியzம் தாduக்oக் Wழ்ப்பட்s

இzந்தார்கள். தாdu ெசன்ற இடெமல்லாம் ெயேகாவா

அவ�க்o ெவற்றிையக் ெகாsத்தார். 14 தாdu தனu

எல்லா மக்க~க்oம் ^திyம் நியாயxம் ெசய்u, இஸ்ரேயலர்

அைனவைரyம் ஆட்சிெசய்தான். 15 ெசzயாவின் மகன்

ேயாவாப் பைடக~க்oத் தைலவனாயிzந்தான்; அகி�தின்

மகன் ேயாசபாத் பதிவாளனாயிzந்தான். 16 அகி�பின் மகன்

சாேதாக்oம், அபியத்தாரின் மகன்அபிெமேலக்oம்ஆசாரியர்களாய்

இzந்தார்கள். சவிஷா என்பவன் ெசயலாளராக இzந்தான். 17

ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா கிேரத்தியzக்oம், பிேலத்தியzக்oம்

தைலவனாயிzந்தான். தாdதின் மகன்கள் அரசனின் பிரதான

அதிகாரிகளாய்அரசனின் பக்கத்தில் இzந்தார்கள்.

19
சிறிu காலத்திற்o பின்w அம்ேமானியரின் அரசன் நாகாஸ்

இறந்தான்.அவ�க்oப்பின்அவன்மகன்அவ�ைடயஇடத்தில்

அரசனானான். 2அப்ெபா}uதாdu,ஆ�னின் தகப்பன் நாகாஸ்

எனக்o தய| காட்Tயதனால் நா�ம்அவ�க்oத் தய|காட்sேவன்

என்� எண்ணினான். எனேவஆ�னின் தகப்பன் இறந்ததற்o

அ�தாபத்ைதத் ெதரிவிக்க ஒzo}ைவஅ�ப்பினான். தாdதின்

மனிதர்கள்அ�தாபச் ெசய்திyடன்அம்ேமானியரின் நாட்Tற்o

ஆ�னிடம் வந்தார்கள். 3 அப்ெபா}u அம்ேமானியரின்

அதிகாரிகள் ஆ�னிடம், “தாdu இந்த அ�தாபச் ெசய்திைய

அ�ப்பி உனu தகப்பைனக் கனப்பsத்uகிறான் என்� ^

நிைனக்கிறாயா? இல்ைல;இந்த நாட்ைடஆராய்ந்uஉள|பார்த்u

இந்நாட்ைடகவிழ்க்கஅல்லவாஇந்தமனிதர்கள்வந்திzக்கிறார்கள்”

என்� ெசான்னார்கள். 4எனேவஆ�ன்தாdதின் மனிதர்கைளப்
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பிTத்u, அவர்களின் தாTையச் சிைரத்u, அவர்க~ைடய

உைடகளின் பின்பக்கத்தில், இsப்பிUzந்u Wழ்வைரyள்ள

பoதிைய கத்தரித்uவிட்s, அவர்கைள அ�ப்பிவிட்டான்.

5 அப்ெபா}u அவர்க~க்o நடந்தைத ஒzவன் தாdதிற்o

அறிவித்தான்.அவர்கள்மிக|ம்அவமானத்திற்oஉட்பட்Tzந்ததால்

அவர்கைளச் சந்திக்க தாduஅரசன்�uவைரஅ�ப்பி, “உங்கள்

தாT வளzம்வைர ^ங்கள் எரிேகாவில் தங்கியிzந்u, பின்w

திzம்wங்கள்” என்� ெசால்{ம்பT ெசான்னான். 6அம்ேமானியர்

தாங்கள் தாduக்oஅzவzப்பானைதஉணர்ந்தேபாu,ஆ��ம்

அம்ேமானியzம் ெமெசாப்ெபாத்தாமியாவின் வடேமற்oப்

பoதிக்oம், ஆராம் மாக்கா|க்oம், ேசாபா|க்oம் தங்க~க்oத்

ேதர்கைளyம், ேதேராட்Tகைளyம் �Uக்o அ�ப்wம்பT

கிட்டத்தட்ட ஆயிரம் தாலந்u நிைறyள்ள ெவள்ளிைய

அ�ப்பிைவத்தார்கள். 7அவ்வா�அவர்கள்xப்பத்திரண்டாயிரம்

ேதர்கைளyம், ேதேராட்Tகைளyம், மாக்காவின் அரசைனyம்,

அவ�ைடய பைடகைளyம் �Uக்oஅமர்த்தினார்கள். அவர்கள்

ேமேதபா|க்o அzேக வந்u xகாமிட்டனர். அம்ேமானியர்கள்

தங்கள் பட்டணங்களிUzந்u �ட்டமாக திரண்s ேபாzக்oப்

wறப்பட்டார்கள். 8இைதக் ேகள்விப்பட்ட தாdu ேயாவாைபyம்,

ேபார்த் திறைமyள்ள x} இராtவத்ைதyம் அ�ப்பினான்.

9 அம்ேமானியர் ெவளிேய வந்u தங்கள் பட்டண வாசUல்

அணிவoத்u நின்றனர். அப்ெபா}u வந்திzந்த அரசர்கேளா

நாட்Tன் திறந்தெவளியில்ஆயத்தமாகநின்றார்கள். 10பைடdரர்

தனக்o xன்�ம் பின்�ம் அணிவoத்u நிற்பைத ேயாவாப்

கண்டேபாu,அவன்இஸ்ரேயUல் திறைமமிக்க பைடdரர் சிலைரத்

ெதரிந்ெதsத்u, அவர்கைள Yரியzக்o எதிராக அணிவoத்u

நிற்கச் ெசய்தான். 11மற்ற பைடdரைர தன் சேகாதரன்அபிசாயின்

தைலைமயின்Wழ் அம்ேமானியzக்o எதிராக அணிவoத்u

நி�த்தினான். 12 பின்w ேயாவாப் தன் சேகாதரனிடம், “Yரியர்
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என்ைனவிட வUைமமிக்கவர்களாய் இzந்தால், ^ வந்u

என்ைனத் தப்wவிக்கேவண்sம். அம்ேமானியர்கள் உன்ைனவிட

வUைமyைடயவர்களாய் இzந்தால், நான் வந்u உன்ைனத்

தப்wவிப்ேபன். 13ைதரியமாயிzங்கள், நாம் நமuமக்க~க்காக|ம்,

நமu இைறவனின் பட்டணங்க~க்காக|ம் ைதரியமாய்

ேபாரிsேவாம். ெயேகாவா தன் பார்ைவக்o நலமானபT ெசய்வார்”

என்றான். 14 பின்w ேயாவாப்wம் அவேனாTzந்த dரர்க~ம்

Yரியzடன் ேபாரிட xன்ேனறிச் ெசன்றனர். அவர்கள் இவர்க~க்o

xன்பாகத் தப்பி ஓTனார்கள். 15 Yரியர் தப்பிேயாsவைத

அம்ேமானியர் கண்டேபாu, அவர்க~ம் ேயாவாப்பின் சேகாதரன்

அபிசாயிக்oxன்பாகதப்பிேயாTபட்டணத்திற்oள்vைழந்தார்கள்.

எனேவ ேயாவாப் எzசேலxக்oத் திzம்பிப்ேபானான். 16தாங்கள்

இஸ்ரேயலரால் xறியTக்கப்பட்டைதக் கண்ட Yரியர், �ப்ரட்[ஸ்

நதிக்oஅப்wறத்தில்�uவர்கைளஅ�ப்பி அங்கிzந்த Yரியைரக்

ெகாண்sவந்தார்கள். ஆதாேதசரின் பைடத்தளபதியாகிய ேசாப்பாக்

அவர்க~க்oத் தைலைம தாங்கினான். 17 இu தாdதிற்o

அறிவிக்கப்பட்டேபாu, அவன் இஸ்ரேயலர் எல்ேலாைரyம்

ஒன்�திரட்T ேயார்தான் நதிையக் கடந்u ெசன்றான். அங்ேக

Yரியzக்o எதிராக xன்ேனறி அவர்களின் xன்பாகத் தனu

பைடைய அணிவoத்u நி�த்தினான். அவ்வா� அவன்

அணிவoத்u நிற்ைகயில் அவர்கள் அவ�க்ெகதிராகப்

ேபாரிட்டனர். 18 ஆனால் Yரியர் இஸ்ரேயலzக்o xன்பாகத்

தப்பி ஓTனார்கள்; தாdu ஏழாயிரம் ேதேராட்Tகைளyம்,

நாற்பதாயிரம் காலாட்கைளyம் ெகான்�, அவர்க~ைடய

பைடத்தளபதி ேசாப்பாக்ைகyம் ெகான்றான். 19 தாங்கள்

இஸ்ரேயலரால் xறியTக்கப்பட்டைதக் கண்ட ஆதாேதசzக்oத்

காணிக்ைக ெச{த்uபவர்கள் தாduடன் சமாதானம்பண்ணி,

அவ�க்o அTபணிந்தார்கள். அதன்பின்w Yரியர் ஒzேபாuம்

அம்ேமானியzக்oஉதவிெசய்யவிzம்பவில்ைல.
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20
அரசர்கள் ேபாzக்oச் ெசல்{ம் வசந்தகாலத்தில் ேயாவாப்

தனuஆyதம் தாங்கிய பைடக்oத் தைலைம தாங்கிச் ெசன்றான்.

அவன்அம்ேமானியரின் நாட்ைடபாழாக்கி ரப்பா|க்oச் ெசன்�

அைதxற்�ைகயிட்டான்.ஆனால் தாduஎzசேலமில் இzந்u

விட்டான். ேயாவாப் ரப்பாைவத் தாக்கி அைதப் பாழிடமாக்கினான்.

2அவர்க~ைடயஅரசனின் தைலயில் இzந்த கிbடத்ைதத் தாdu

எsத்uப்ேபாட்டான். அu ஒz தாலந்u எைடyள்ள தங்கxம்,

விைலyயர்ந்தமாணிக்கக் கற்க~ம்பதிக்கப்பட்டதாய்இzந்தu.

அu தாdதின் தைலயில் ைவக்கப்பட்டu. பட்டணத்திUzந்u

ெபzந்ெதாைகயான ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம் அவன்

ெகாண்sவந்தான். 3 அவன் அங்கிzந்த மக்கைள ெவளிேய

ெகாண்sவந்u, அவர்கைள வாள்கள், இzம்w ஆyதங்கள்,

ேகாடரிகள் xதUயவற்றால் ேவைலெசய்வதற்o நியமித்தான்.

இவ்வாேற தாdu அம்ேமானியரின் எல்லா பட்டணங்க~க்oம்

ெசய்தான். பின்w தாduம்அவ�ைடய எல்லாப் பைடdரர்க~ம்

எzசேலxக்oத் திzம்பினார்கள். 4 சில காலத்திற்oபின்

ேகேசரில் ெபUஸ்தியzடன் yத்தம் ெதாடங்கியu; அந்ேநரத்தில்

ஊஷாத்தியனான சிெபக்காய், அரக்கனான ெரப்பாaமின்

வழித்ேதான்றUல் வந்த சிப்பாயி என்பவைனக் ெகான்றான்.

ெபUஸ்தியர்கள் Wழ்பsத்தப்பட்டார்கள். 5 ெபUஸ்தியzடன்

�ண்ட இன்�ெமாz yத்தத்தில் யாaரின் மகன் எல்க்கானான்,

கித்தியனாகிய ேகாUயாத்தின் சேகாதரன் லாேகமிையக்

ெகாைலெசய்தான். லாேகமி ைவத்திzந்த ஈட்Tயின் பிTயானu

ெநசவாளர்களின் தTையப் ேபாUzந்தu. 6 அதன்பின்w காத்

என்�மிடத்தி{ம் இன்�ெமாz yத்தம் �ண்டu. அங்ேக

மிகப்ெபரியமனிதன்ஒzவன்இzந்தான்.அவ�ைடயைககளி{ம்,

கால்களி{ம் ஆ�, ஆ� விரல்களாக ெமாத்தம் இzபத்u நா{

விரல்கள் இzந்தன. அவ�ம் ரப்பாவின் அரக்க சந்ததிையச்

ேசர்ந்தவன். 7 இவன் இஸ்ரேயைல நிந்தித்தேபாu, தாdதின்
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சேகாதரனான சிெமயாவின் மகன் ேயானத்தான் அவைனக்

ெகாைலெசய்தான். 8இவர்க~ம் காத் என்�ம் இடத்தில் இzந்த

ரப்பாவின் இராட்சத சந்ததிையச் ேசர்ந்தவர்கள். இவர்கள் தாdதின்

ைகயினா{ம் அவ�ைடய மனிதர்களின் ைககளினா{ம்

ெகால்லப்பட்டார்கள்.

21
சாத்தான் இஸ்ரேயலzக்o எதிராக எ}ம்பி, இஸ்ரேயலைரக்

கணக்கிsம்பT தாdைதத் �ண்Tனான். 2 எனேவ தாdu

ேயாவாபிடxம், பைடத் தைலவர்களிடxம், “^ங்கள் ேபாய்

ெபெயர்ெசபா ெதாடங்கி தாண்வைர இzக்oம் இஸ்ரேயலைரக்

கணக்கிsங்கள். எத்தைனேபர் அங்ேகயிzக்கிறார்கள்

என்பைத நான் அறிந்uெகாள்வதற்காக எனக்o அைத

அறிவிyங்கள்” என்றான். 3 ஆனால் ேயாவாப் அவனிடம்,

“ெயேகாவா தனu இராtவdரைர இப்ேபாu இzப்பைதவிட

��மடங்காகப் ெபzகச்ெசய்வாராக. என் தைலவனாகிய

அரசேன, அவர்கள் எல்ேலாzம் எனu தைலவரின் oTமக்கள்

அல்லவா? எனu தைலவர் ஏன் இைதச் ெசய்ய விzம்wகிgர்?

இஸ்ரேயUன்ேமல் இந்தக் oற்றப்பழிையஏன் ெகாண்sவzகிgர்?”

என்� பதிலளித்தான். 4 ஆனால் அரசனின் வார்த்ைதேயா

ேயாவாப்ைப ேமற்ெகாண்டu. எனேவ ேயாவாப் அவ்விடத்ைத

விட்sப்ேபாய் இஸ்ரேயல்x}வuம் qற்றித்திரிந்u எzசேலxக்oத்

திzம்பிவந்தான். 5 ேயாவாப் தாdதிடம் ேபார்ெசய்yம் dரர்களின்

எண்ணிக்ைகையத் ெதரிவித்தான். இஸ்ரேயUல் வாேளந்uம்

dரர்கள் பதிெனாz இலட்சம்ேபzம், �தாவில் நா{ இலட்சத்u

எ}பதாயிரம்ேபzம் இzந்தனர். 6அரசனின் கட்டைள ேயாவாwக்o

ெவ�ப்�ட்Tயதனால்,அவன் ேலவியைரyம், ெபன்ய`னியைரyம்

கணக்ெகsப்பில் ேசர்த்uக்ெகாள்ளவில்ைல. 7 இக்கட்டைள

இைறவ�க்oஏற்காததாய் இzந்தபTயால்அவர் இஸ்ரேயைலத்

தண்Tத்தார். 8 அப்ெபா}u தாdu இைறவனிடம், “நான்

இைதச் ெசய்தபTயால் ெபzம் பாவம் ெசய்ேதன். இப்ெபா}uம்
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உமu அTயவனின் இந்தக் oற்றத்ைத ^க்கிவிsம். நான் மகா

wத்திaனமான ெசயைலச் ெசய்ேதன்” என மன்றாTனான். 9

ெயேகாவா தாdதின் தரிசனக்காரனான காத்திடம், 10 “^ ேபாய்

தாdதிடம், ‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான் உனக்o�ன்�

காரியங்கைளஉனக்oxன்ைவக்கிேறன். நான் உனக்oஎதிராகச்

ெசயல்பsத்uம்பT அவற்றில் ஒன்ைறத் ெதரிந்uெகாள்’ என்�

ெசால்” என்றார். 11 எனேவ காத் தாdதிடம்ேபாய், “ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: ெயேகாவா உனக்oxன் ைவக்oம் இந்த

�ன்றிUzந்uஏதாவuஒன்ைறத் ெதரிந்uெகாள். 12அதாவu,

�ன்� வzடங்கள் பஞ்சம் வzம்; அல்லu �ன்� மாதங்கள்

எதிரிகளினால் uரத்தப்பட்s, அவர்க~ைடய வாள் உங்கைள

ேமற்ெகாள்~ம்;அல்லu�ன்�நாட்கள் ெயேகாவாவின்வாள்,

ெகாள்ைளேநாயான இuஇஸ்ரேயUன் ஒவ்ெவாz பoதியி{ம்

ெயேகாவாவின் வாேளந்uம்�தனால்அழிவாகவzம். எனேவ

இப்ெபா}uஎன்ைனஅ�ப்பினவzக்o நான் பதில்ெசால்வதற்o

^ ]ர்மானித்uச் ெசால்” என்றான். 13 தாdu காத்திடம், “நான்

இப்ெபா}uெபரியஇக்கட்Tல்அகப்பட்Tzக்கிேறன்; ெயேகாவா

மிக|ம் இரக்கxைடயவராைகயால் நான் அவர் ைகயில்

சரணைடவைதேயவிzம்wகிேறன். நான் மனிதர் ைகயில் விழாமல்

இzக்கேவண்sம்” என்றான். 14எனேவ ெயேகாவா இஸ்ரேயUல்

ெகாள்ைளேநாைய வரப்பண்ணினார். அதனால் எ}பதாயிரம்

இஸ்ரேயல் மக்கள் இறந்தனர். 15 அேதாs எzசேலைமyம்

அழிப்பதற்oஇைறவன்ஒz�தைனஅ�ப்பினார்.ஆனா{ம்

�தன் அழிக்கத் ெதாடங்கின|டேனேய அவர்க~க்ேகற்பட்ட

அந்த ேபரழிைவக்கண்s ெயேகாவா மனuzகினார். எனேவ

ெயேகாவா அழிக்oம் �தனிடம், “ேபாuம்! உன் ைகைய எs”

என்� ெசான்னார். அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய �தன்

எ�சியனானஒர்னானின்�டTக்oம் களத்தில் நின்றான். 16தாdu

ேமேல பார்த்தேபாu, ெயேகாவாவின்�தன் தனuஉzவிய வாைள
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எzசேலxக்oேமலாக^ட்TயபT,வானத்திற்oம்�மிக்oம்இைடயில்

நிற்கக்கண்டான்.அப்ெபா}uதாduம்,xதியவர்க~ம்uக்க|ைட

உsத்தி, ெயேகாவா|க்oxன் தைரயில் xகங்oப்wறவி}ந்தனர்.

17 தாdu இைறவனிடம், “இராtவdரைரக் கணக்கிsம்பT

கட்டைளயிட்டவன் நான்அல்லவா? ெசய்யத்தகாதைதச் ெசய்u

பாவம் ெசய்தவன் நான்தாேன! இந்த ஆsகள் ெசய்தu என்ன?

என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உம்xைடயைகஎனக்oம் என்

osம்பத்திற்oம்விேராதமாய் இzக்கட்sம். இந்தக் ெகாள்ைளேநாய்

உமu மக்கள்ேமல் இராதபT ெசய்yம்” என மன்றாTனான். 18

அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்�தன், எ�சியனான ஒர்னானின்

�டTக்oம் களத்திற்oப் ேபாய் அங்ேக ெயேகாவா|க்o ஒz

பU_டத்ைதக் கட்sம்பT தாduக்o ெசால் என காத்திற்oக்

கட்டைளயிட்டார். 19 எனேவ ெயேகாவாவின் ெபயரால் காத்

�றியவற்றிக்oத் தாduWழ்ப்பTந்தான். 20அந்ேநரத்தில் ஒர்னான்

ேகாuைமைய�டTத்uக்ெகாண்Tzந்தான்.ஒர்னான்திzம்பிப்

பார்த்தேபாu�தைனக் கண்டான்;அவேனாTzந்தஅவ�ைடய

நான்o மகன்க~ம் ஒளிந்uெகாண்டனர். 21 தாdu தன்னிடம்

வzவைத ஒர்னான் கண்டேபாu, உடேன அவன் �டTக்oம்

களத்ைத விட்sப்ேபாய் தாduக்o xன்னால் xகங்oப்wற

வி}ந்uவணங்கினான். 22தாduஒர்னானிடம், “ெகாள்ைளேநாய்

மக்கைளவிட்s ^ங்oம்பTயாக, நான் ெயேகாவா|க்o ஒzபU_டம்

கட்sவதற்o உன்�ைடய �டTக்oம் களத்ைத ெகாs. அதன்

x} விைலையyம் நான் உனக்oத் தzகிேறன்” என்றான். 23

அதற்o ஒர்னான் தாdதிடம், “எனu தைலவனாகிய அரசர்

அைதஎsத்uஅவரuவிzப்பப்பTெயல்லாம் ெசய்வாராக. நான்

தகனபUக்oக் காைளையyம், விறகிற்o மரத்தாலான�டTக்oம்

உzைளகைளyம், தானிய காணிக்ைகக்காக ேகாuைமையyம்

தzேவன். இைவஎல்லாவற்ைறyம் நான் தzேவன்” என்றான். 24

ஆனால் தாduஅரசன் ஒர்னானிடம், “அப்பTயல்ல, நான் x}
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விைலையyம் தzேவன். நான் ெயேகாவா|க்oஉன்னிடத்திUzந்u

உன்�ைடயஎைதyம் எsக்கேவா, நான் ெசல|ெசய்யாமல் ஒz

காணிக்ைகையப் பUயிடேவா மாட்ேடன்” என்றான். 25எனேவ,

தாduஅந்தஇடத்தின் மதிப்wக்oரியஅ���ேசக்கல் நிைறyள்ள

தங்கத்ைத ஒர்னா�க்oக் ெகாsத்தான். 26அங்ேக தாduஅந்த

இடத்தில் ஒz பU_டத்ைதக் கட்T, அதில் ெயேகாவா|க்o

தகன காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைககைளyம்

ெச{த்தினான்.அவன்ெயேகாவாைவக்�ப்பிட்டான்.அப்ேபாu

ெயேகாவா வானத்திUzந்u ெநzப்ைப தகனபU_டத்தில்

இறங்கப்பண்ணி அவ�க்oப் பதிலளித்தார். 27 அப்ேபாu

ெயேகாவா�தனிடம் ேபசினார். அவன் தனuவாைளஉைறயில்

ேபாட்டான். 28அந்த ேநரத்தில் எ�சியனானஒர்னானின் �டTக்oம்

களத்தில் தனக்oெயேகாவா பதிலளித்ததால், தாduஅங்ேகேய

பUகைளச் ெச{த்தினான். 29 ேமாேச பாைலவனத்தில் கட்Tய

ெயேகாவாவின் �டாரxம், தகன பUெச{த்uம் பU_டxம்

அந்நாட்களில் கிபிேயானின் ேமட்Tல் இzந்தu. 30ெயேகாவாவின்

�தனின் வா~க்oத் தாdu பயந்ததினால், இைறவனிடம்

விசாரிக்oம்பTஅந்த பU_டத்திற்oxன் ேபாகxTயவில்ைல.

22
அப்ெபா}u தாdu, “ெயேகாவாவாகிய இைறவனின்

ஆலயxம், இஸ்ரேய{க்கானதகனபU_டxம்இzக்கேவண்Tய

இடம் இuேவ” என்றான். 2 பின்w தாdu இஸ்ரேயUல் வாழ்கிற

அந்நியர்கைளஒன்��ட்sம்பT கட்டைளயிட்s, அவர்களிUzந்u

இைறவ�ைடயஆலயத்ைதக் கட்sவதற்oரிய ெபாழிந்த கற்கைள

ஆயத்தப்பsத்uபவர்கைள நியமித்தான். 3 தாdu வாசல்

கத|க~க்o ேவண்Tயஆணிகைளyம், Wல்கைளyம் ெசய்வதற்o

ஏராளமானஇzம்ைபyம்,அளவிடxTயாதெவண்கலத்ைதyம்

ேசர்த்uைவத்தான். 4 அேதாs தாdu எண்ணிலடங்கா ேகuz

மரங்கைளேசர்த்uைவத்தான். Yேதானியzம், ]ரியzம்தாduக்o

இவற்ைறஏராளமாகக் ெகாண்sவந்தார்கள். 5அப்ெபா}uதாdu,
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“எனuமகன் சாெலாேமான்வாUப�ம்அ�பவமற்றவ�மாய்

இzக்கிறான். ெயேகாவா|க்காகக் கட்டப்படப்ேபாoம்ஆலயேமா

எல்லா நாsகளின் பார்ைவயி{ம் மிகப் பிரமாண்டமானதாக|ம்,

wகழ் ெபற்றதாக|ம், ேமன்ைமyள்ளதாக|ம் இzக்கேவண்sம்.

எனேவ அதற்கானஆயத்தங்கைள நான் ெசய்ேவன்” என்றான்.

அவ்வாேற தாdu தான் இறப்பதற்o xன்w அதிக அளவான

ஆயத்தங்கைளெயல்லாம் ெசய்uைவத்திzந்தான். 6 பின்w

அவன் தன் மகன் சாெலாேமாைன அைழத்u, இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oஆலயத்ைதக் கட்sம் ெபா�ப்ைப

ஒப்பைடத்தான். 7 தாdu சாெலாேமானிடம், “என் மகேன, நான்

என் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o ஒzஆலயத்ைதக்

கட்ட நிைனத்திzந்ேதன். 8ஆனால் ெயேகாவாவின் இந்த வார்த்ைத

எனக்o வந்தu. ‘^ பல yத்தங்கைளச் ெசய்u ேபார்xைனயில்

அதிகமானஇரத்தத்ைதச் சிந்தினாய். எனuெபயzக்oஆலயத்ைதக்

கட்sவu^யல்ல. ஏெனனில் என் பார்ைவயில் �மியில் ^அதிக

இரத்தத்ைதச் சிந்தியிzக்கிறாய். 9 ஆனால் உனக்o ஒz மகன்

பிறப்பான்; அவன் சமாதானxம் அைமதிyம் உள்ளவனாய்

இzப்பான். நான் எல்லா பoதிகளி{xள்ள பைகவர்களிடமிzந்u

அவ�க்oஆ�தல்ெகாsப்ேபன்.அவ�ைடயெபயர்சாெலாேமான்

எனப்பsம். அவ�ைடய ஆட்சிக்காலத்தில் இஸ்ரேய{க்o

சமாதானத்ைதyம்அைமதிையyம் நிைலநாட்sேவன். 10அவேன

என் ெபயzக்o ஒz ஆலயத்ைதக் கட்sவான். அவன் எனu

மகனாயிzப்பான். நான் அவ�க்oத் தகப்பனாயிzப்ேபன்.

நான் அவ�ைடய ஆட்சியின் சிங்காசனத்ைத இஸ்ரேய{க்o

ேமலாக என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கப் பண்tேவன்’ என்�

என்னிடம் ெசான்னார் என்றான். 11 “இப்ெபா}uம் என் மகேன,

ெயேகாவா உன்ேனாs இzப்பாராக. அவர் �றியuேபால

ெயேகாவாவாகியஉன்இைறவ�க்oஆலயத்ைதக் கட்sவதில் ^

ெவற்றியைடவாயாக. 12அவர் உன்ைனஇஸ்ரேய{க்o ேமலாக
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ஆ~நனாக நியமிப்பார். அப்ேபாu ெயேகாவா உனக்o ^ உன்

ெயேகாவாவாகியஇைறவனின் சட்டங்கைளக்ைகக்ெகாள்~ம்பT

விேவகத்ைதyம், அறிைவyம் ெகாsப்பாராக. 13 ெயேகாவா

ேமாேசயின் �லம் இஸ்ரேய{க்oக் ெகாsத்த சட்டங்கைளyம்,

விதிxைறகைளyம் மிகக் கவனமாக ைகக்ெகாள்வாயானால்

உனக்o ெவற்றி கிைடக்oம். திடன்ெகாண்s ைதரியமாயிz.

பயப்படாேத, கலங்காேத. 14 “ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதக்

கட்sவதற்ெகன நான் ஒz இலட்சம் தாலந்u நிைறyள்ள

தங்கத்ைதyம், பத்uலட்சம் தாலந்u நிைறyள்ளெவள்ளிையyம்,

ஏராளமானெவண்கலத்ைதyம்,அளவிடxTயாதஇzம்ைபyம்,

மரங்கைளyம், கற்கைளyம்மிக|ம் சிரமத்uடன்ஆயத்தப்பsத்தி

ைவத்uள்ேளன். அத்uடன் ^yம் ேவண்Tயைதச் ேசர்த்uக்ெகாள். 15

கல் ெவட்sவதற்oம், ேமசன் ேவைல ெசய்வதற்oம், தச்qேவைல

ெசய்வதற்oம் உன்னிடம் ேதர்ச்சிெபற்ற ெதாழில் வல்{நர்கள்

அதிகம்ேபர் இzக்கிறார்கள். 16 தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம்,

இzம்wஆகியவற்றில் ைகேவைல ெசய்யக்�Tயைகவிைனஞர்கள்

எண்ணற்றவர்கள் உன்னிடம் இzக்கிறார்கள். இப்ெபா}u ^

ேவைலையத் ெதாடங்o; ெயேகாவா உன்ேனாs இzப்பாராக”

என்றான். 17 பின்னர் தாdu தனu மகன் சாெலாேமா�க்o

உதவிெசய்yம்பT, இஸ்ரேயUன் தைலவர்கள் எல்ேலாzக்oம்

கட்டைளயிட்டான். 18அவன்அவர்களிடம், “உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கேளாs இல்ைலயா? அவர் உங்க~க்o எல்லாப்

பக்கங்களி{ம்அைமதிையத் தரவில்ைலயா? நாட்Tன் oTகைள

எனu ைகயில் ஒப்பைடத்uள்ளார். நாs ெயேகாவா|க்oம்,

அவzைடய மக்க~க்oம் Wழ்ப்பட்Tzக்கிறu. 19 உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் ேதsம்பT உங்கள் இzதயத்ைதyம்

ஆத்uமாைவyம்இப்ெபா}ேதஅர்ப்பணிyங்கள்.இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் பரிqத்த இடத்ைதக் கட்டத் ெதாடங்oங்கள்.

அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையyம்,
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இைறவ�க்oச் ெசாந்தமான பரிqத்த ெபாzட்கைளyம்

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயரில் கட்டப்படப்ேபாoம் ஆலயத்திற்oள்

ெகாண்sவந்uைவக்கலாம்” என்� ெசான்னான்.

23
தாdu வயuெசன்� xதியவனானேபாu, தனu மகன்

சாெலாேமாைன இஸ்ரேய{க்o அரசனாக்கினான். 2 அேதாs

இஸ்ரேயலரின்எல்லாத்தைலவர்கைளyம்,ஆசாரியர்கைளyம்,

ேலவியர்கைளyம் ஒன்��ட்Tனான். 3 ேலவியர்க~ள்xப்பu

வயuxதல் அதற்o ேமற்பட்டவர்கள் எண்ணப்பட்டேபாu,

அவர்க~ைடய எண்ணிக்ைக xப்பத்ெதட்டாயிரமாயிzந்தu.

4 அப்ெபா}u தாdu, “இவர்களில் இzபத்u நாலாயிரம்ேபர்

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தின் ேவைலகைள ேமற்பார்ைவ

ெசய்பவர்களாக|ம், ஆறாயிரம்ேபர் அதிகாரிகளாக|ம்

^திபதிகளாக|ம்இzக்கட்sம். 5அேதாsநாலாயிரம்ேபர்வாசல்

காவலர்களாக|ம், மற்ற நாலாயிரம்ேபர் நான் ெயேகாவாைவத்

uதிப்பதற்ெகன ெசய்uைவத்திzந்த இைசக்கzவிக~டன்

ெயேகாவாைவத் uதிக்க|ம் ேவண்sம்” என்றான். 6 பின்w

தாduேலவியர்களின் மகன்களானெகர்ேசான், ேகாகாத், ெமராரி

என்பவர்க~ைடயவoப்wகளின்பTஅவர்கைளக் o}க்களாகப்

பிரித்தான். 7ெகர்ேசானியரில் லாதா�ம் Yேமயிyம் இzந்தார்கள். 8

லாதானின் மகன்கள்: �த்தவனானெயகிேயல், ேசத்தாம், ேயாேயல்

ஆகிய�ன்�ேபர். 9 Yேமயியின் மகன்கள்: ெசேலாேமாத், ஆசிேயல்,

ஆரான்ஆகிய�ன்�ேபர்; இவர்கள்லாதானின்osம்பங்களில்

தைலவர்களாய் இzந்தார்கள். 10Yேமயியின் மற்ற மகன்கள்: யாகாத்,

Yனா,எ�ஷ்,ெபbயாஆகியஇவர்க~ம்Yேமயியின்நான்oமகன்கள்.

11இவர்களில் யாகாத் �த்தவன்; Yசா இரண்டாம் மகன்.ஆனால்

எ�ஷூக்oம், ெபbயா|க்oம்அதிகமகன்கள்இல்லாதபTயினால்

அவர்கள் ஒேர xற்பிதாவின் osம்பமாகக் கணக்கிடப்பட்s,

ஒேர ெபா�ப்wக~ம்வழங்கப்பட்டன. 12 ேகாகாத்தின் மகன்கள்:

அம்ராம், இத்சார், எப்ேரான், ஊசிேயல் என்�ம் நான்oேபர். 13
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அம்ராமின் மகன்கள்:ஆேரான், ேமாேச.ஆேரா�ம்,அவ�ைடய

வழித்ேதான்றல்க~ம் என்ெறன்ைறக்oம் மகா பரிqத்த

இடத்ைத �ய்ைமயாக ைவத்திzப்பதற்oம், ெயேகாவா|க்o

பUயிsவதற்oம், அவzக்oப் பணிெசய்வதற்oம், அவzைடய

ெபயரில் ஆYர்வதிப்பதற்oெமன ேவ�பிரிக்கப்பட்டனர். 14

இைறவனின் மனிதனாகிய ேமாேசயின் மகன்கள் ேலவி

ேகாத்திரத்ேதாs ேசர்த்uக் கணக்கிடப்பட்டனர். 15 ேமாேசயின்

மகன்கள்: ெகர்ேசாம், எUேயசர். 16ெகர்ேசானின் சந்ததிகள்: ெசwேயல்

�த்தவனாயிzந்தான். 17 எUேயசரின் சந்ததிகள்: ெரேகபியா

�த்தவன். எUேயசzக்o ேவ� மகன்கள் இzக்கவில்ைல.

ஆனால் ெரகபியா|க்o அேநகம் மகன்கள் இzந்தனர். 18

இத்சாரின் மகன்கள்: ெசேலாமித் �த்தவனாயிzந்தான். 19

எப்ேரானின் மகன்கள்: ெயரியா�த்தவன், இரண்டாவuஅமரியா,

�ன்றாவuயாகாசிேயல், நான்காவuஎக்காமியாம். 20ஊசிேயUன்

மகன்கள்: �த்த மகன் `கா, இரண்டாவu மகன் இஷியா. 21

ெமராரியின் மகன்கள்: மேகU, �ஷி. மேகUயின் மகன்கள்:

எெலயாசார், Wஸ். 22எெலயாசாzக்o மகன்கள் இல்லாமேலஅவன்

இறந்uேபானான். அவ�க்o மகள்கள் மாத்திரேம இzந்தார்கள்.

அவர்க~ைடயஒன்�விட்ட சேகாதரர்களானWVன்மகன்கள்

அவர்கைளத் திzமணம் ெசய்uெகாண்டார்கள். 23 �ஷியின்

மகன்கள்: மேகU, ஏேதர், எேரேமாத். 24இவர்கள் osம்பங்களின்பT

பிரிக்கப்பட்ட ேலவியின் சந்ததிகள். osம்பத் தைலவர்கள்

தனித்தனிேய கணக்கிடப்பட்s, osம்பப் பட்TயUன்Wழ் பதி|

ெசய்யப்பட்டார்கள். இzபuவயuம்அதற்o ேமற்பட்டவர்க~மான

இவர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் பணிெசய்தனர். 25

அப்ெபா}u தாdu, “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

தனu மக்க~க்o அைமதிையக் ெகாsத்u எzசேலமில்

என்ெறன்ைறக்oம் வசிக்க வந்திzக்கிறார். 26ஆதலால் ேலவியர்கள்

இனிேமல் பரிqத்த வழிபாட்sக் �டாரங்கைளேயா, அதன்
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பணிக்oப் பயன்பsத்தத் ேதைவயானெபாzட்கைளேயா�க்கிச்

qமக்க ேவண்Tயதில்ைல” எனச் ெசான்னான். 27 தாdதின்

இ�தி அறி|�த்தUன்பT கணக்கிடப்பட்ட ேலவியர் இzபu

வயuம்அதற்o ேமற்பட்டவர்க~ேம. 28ெயேகாவாவின் பரிqத்த

ஆலயத்தில் பணிெசய்yம் ஆேரானின் சந்ததிக~க்o உதவி

ெசய்வேத, ேலவியர்களாகிய இவர்களின் கடைமயாயிzந்தu.

அைவயாவன: ெவளிxற்றத்திற்oம், அzகி{ள்ளஅைறக~க்oம்

ெபா�ப்பாயிzத்தல், இைறவ�ைடய ஆலயத்தில் பரிqத்த

ெபாzட்கைளqத்திகரிப்பதற்oம், மற்�ம்அங்o ெசய்யேவண்Tய

எல்லா ேவைலகைளyம் ெசய்வதற்oம் ெபா�ப்பாயிzத்தல், 29

அேதாs ேமைஜயில்ைவக்oம்அப்பங்கள், தானிய காணிக்ைகக்oத்

ேதைவயான மிzuவான மா|, wளிப்பற்ற அப்பங்கள்

ஆகியவற்ைறப் பிைசய|ம், qட|ம், நி�க்க|ம், அத்uடன்

அதன் ெதாைகையyம், பzமைனyம் கவனிப்பதற்oம்

ெபா�ப்பாயிzத்தல். 30அவர்கள்ஒவ்ெவாzநாள் காைலயி{ம்

ெயேகாவா|க்o நன்றி�றி uதிக்கேவண்sம். அப்பTேய

மாைலயி{ம்ெசய்யேவண்sம். 31அத்uடன்ஓய்|நாட்களி{ம்,

அமாவாைச நாட்களி{ம் oறிப்பிட்ட பண்Tைக நாட்களி{ம்

ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைககைளச் ெச{த்uம்

ேபாெதல்லாம் அவ்வாேற uதிக்கேவண்sம். அவர்கள்

ெயேகாவா|க்o xன்oறிப்பிட்ட எண்ணிக்ைகயின்பTyம்,

கட்டைளப்பTyம் ஒ}ங்காக பணிெசய்ய ேவண்sம். 32 எனேவ

ேலவியரான இவர்கள் ஆேரானின் சந்ததிகளான தங்கள்

சேகாதரர்களின் தைலைமயின்Wழ், ெயேகாவாவின் ஆலயப்

பணியில் நியமிக்கப்பட்டஆசரிப்wக் �டாரத்திற்oம், மகா பரிqத்த

இடத்திற்oம் ெபா�ப்wகைளச் ெசய்தார்கள்.

24
ஆேரானின் மகன்களின் பிரி|கள் இைவேய: ஆேரானின்

மகன்கள்: நாதாப், அபி�, எெலயாசார், இத்தாமார் ஆகிேயார். 2

நாதாப்wம், அபி�|ம் தங்கள் தகப்பன் இறப்பதற்o xன்ேன
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இறந்uவிட்டார்கள். அவர்க~க்o மகன்கள் இzக்கவில்ைல.

அதனால் எெலயாசாzம் இத்தாமாzம் ஆசாரியர்களாகப்

பணிwரிந்தனர். 3எெலயாசாரின் வழித்ேதான்றலானசாேதாக்கின்

உதவிyட�ம், இத்தாமாரின் வழித்ேதான்றலானஅகிெமேலக்கின்

உதவிyட�ம் நியமிக்கப்பட்ட பணிையச் ெசய்வதற்ெகன,

தாdu அவர்கைளப் பிரி|களாகப் பிரித்தான். 4 இத்தாமாரின்

வழித்ேதான்றைலவிட எெலயாசாரின் வழித்ேதான்றUல்

தைலவர்கள்அதிகஎண்ணிக்ைகயில்இzந்தார்கள்.அதற்ேகற்ப

எெலயாசாரின் சந்ததியிUzந்u பதினா�ேபர் தங்கள் osம்பத்

தைலவர்களாக|ம், இத்தாமாரின் சந்ததியிUzந்u எட்sேபர்

osம்பத் தைலவர்களாக|ம் பிரிக்கப்பட்டனர். 5எெலயாசாரின்

சந்ததியி{ம், இத்தாமாரின் சந்ததியி{ம் பரிqத்த இடத்u

அ{வலர்க~ம், இைறவ�க்oப் பணிெசய்yம்அ{வலர்க~ம்

இzந்தபTயால், அவர்கைளப் பாரபட்சமின்றி Yட்sப்ேபாட்sப்

பிரித்தார்கள். 6 ேலவிய�ம்எ}த்தாள�மானெநதெனேயUன்

மகன் ெசமாயா அரசன், அதிகாரிகள், ஆசாரியன் சாேதாக்o,

அபியத்தாரின் மகன் அகிெமேலக்o, ஆசாரியர்கள் மற்�ம்

ேலவியர்கள் osம்பத் தைலவர்கள் ஆகிேயார் xன்பாக

அவர்க~ைடய ெபயர்கைளப் பதி|ெசய்தான். எெலயாசாரின்

osம்பத்திUzந்uஒzவ�ம்,இத்தாமாரின்osம்பத்திUzந்u

ஒzவ�மாக Yட்Tன்�லம் மாறிமாறி ெதரி| ெசய்யப்பட்டனர். 7

xதலாவuYட்s ேயாயாbwக்oம், இரண்டாவuெயதாயா|க்oம், 8

�ன்றாவuஆbxக்oம், நான்காவu ெசேயாbxக்oம் வி}ந்தன.

9ஐந்தாவu Yட்s மல்கியாவிற்oம், ஆறாவu மியா`�க்oம், 10

ஏழாவuஅக்ேகாத்Vற்oம், எட்டாவuஅபியாவிற்oம் வி}ந்தன. 11

ஒன்பதாவu Yட்s ெயqவாவிற்oம், பத்தாவu ெசக்கனியாவிற்oம்

வி}ந்தன. 12பதிேனாராவuஎUயாYபிற்oம், பன்னிரண்டாவu

யாக்Wமி�க்oம், 13 பதி�ன்றாவu Yட்s உப்பாவிற்oம்,

பதினான்காவuஎெசெபயாபிற்oம் வி}ந்தன. 14பதிைனந்தாவu
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Yட்s பில்காவிற்oம், பதினாறாவuஇம்ேமzக்oம் வி}ந்தன. 15

பதிேனழாவu Yட்s ஏYரி�க்oம், பதிெனட்டாவuஅப்ேசVற்oம்

வி}ந்தன. 16 பத்ெதான்பதாவu Yட்s ெபத்தகியாவிற்oம்,

இzபதாவu எெகெசக்கிேயUற்oம் வி}ந்தன. 17இzபத்ேதாராவu

Yட்sயாகினிற்oம், இzபத்திெரண்டாவuகாxUற்oம்வி}ந்தன. 18

இzபத்u�ன்றாவu Yட்s ெதலாயாவிற்oம், இzபத்uநான்காவu

மாசியாவிற்oம் வி}ந்தன. 19 ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்திற்oள்

அவர்கள் ேபாய், பணிெசய்வதற்கான ஒ}ங்oxைற இuேவ:

இஸ்ரேயUன்இைறவனாகியெயேகாவாஅவர்கள்xற்பிதாவான

ஆேரா�க்oக் கட்டைளயிட்டபTேய, பணிெசய்வதற்ெகன

நியமிக்கப்பட்டார்கள். 20 ேலவியின் வழித்ேதான்றUல்

மிoதியாயிzந்ேதார் யாெரனில்: அம்ராமின் மகன்களில்

�பேயல், �பேயUன் மகன்களில் எேகதியா, 21 ெரேகபியாவின்

மகன்களில்�த்தவனானஇஷியா, 22இத்சாரியரில் ெசெலேமாத்u,

ெசெலேமாத்தின் மகன்களில் யாகாத், 23எப்ேரானின் மகன்களில்

�த்தவன்ெயரியா, இரண்டாவuஅமரியா,�ன்றாவuயாகாசிேயல்,

நான்காவu எக்காமியாம், 24 ஊசிேயUன் மகன்களில் `கா,

`காவின் மகன்களில் சா`ர், 25 `காவின் சேகாதரன் இஷியா,

இஷியாவின் மகன்களில் சகரியா, 26 ெமராரியின் மகன்களில்

மேகU,�ஷி என்பவர்கள்ஆவர். யாசியாவின் மகன் ேபேனாவா, 27

ெமராரியின் மகன்களில் யாசியாவின் மகன்களிUzந்u ேபேனா,

ேசாகாம், சக்�ர், இப்ரி என்பவர்கள். 28 மேகUயின் மகன்களில்

எெலயாசார், இவ�க்o மகன்கள் இzக்கவில்ைல. 29 WVன்

மகன்களில் ெயராமிேயல், 30 �ஷியின் மகன்களில் மேகU,

ஏேதர், எரிேமாத் என்பவர்கள் ஆவர். இவர்க~ம் தங்க~ைடய

osம்பங்களின்பTேய ேலவியர்கள் ஆவர். 31 இவர்க~ம்

ஆேரானின் சந்ததிகளான தங்கள் சேகாதரர் ெசய்தuேபால,

அரசன் தாdu xன்wம், சாேதாக்oக்oம், அகிெமேலக்oக்oம்,

ஆசாரியர்களின் osம்பத் தைலவர்க~க்oம், ேலவியzக்oம்
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xன்பாகத் தங்கள் பணிக~க்காக Yட்sப்ேபாட்டார்கள். �த்த

சேகாதரனின் osம்பங்க~ம், இைளயசேகாதரனின் osம்பங்க~ம்

ஒேரவிதமாக நடத்தப்பட்டன.

25
ேம{ம் தாdu தனuபைடத் தளபதிக~டன் ஒன்�ேசர்ந்u

ஆசாப், ஏமான், எuத்�ன்என்பவர்களின்மகன்களில் சிலைரயாழ்,

dைண,ைகத்தாளம்ஆகியவற்ைறஇைசப்பதற்oம், இைறவாக்o

உைரக்கிற பணிக்oெமன ேவ�பிரித்தான். இந்த பணிையச் ெசய்த

மனிதரின் ெபயர் பட்Tயல் இuேவ: 2 ஆசாப்பின் மகன்களில்

சக்�ர், ேயாேசப்w, ெநதானியா,அசேரலா என்பவர்கள்,ஆசாப்பின்

மகன்கள்ஆசாப்பின் ேமற்பார்ைவயின்Wழ்இzந்தனர்.இவர்கள்

அரசனின் ேமற்பார்ைவயின்Wழ் இைறவாக்o உைரத்தனர். 3

எuத்�னின் மகன்களில் ெகதUயா, ெசb, எஷாயா, Yேமய்,

அஷாபியா, மத்தத்தியா என்�ம் ஆ�ேபர் தங்கள் தகப்பன்

எuத்�னின் ேமற்பார்ைவயின்Wழ் இzந்தனர். இவர்கள் யாழ் `ட்T

நன்றிyடன்ெயேகாவாைவத்uதித்uஇைறவாக்oஉைரத்தனர்.

4ஏமானின் மகன்கள் wக்கியா, மத்தனியா,ஊசிேயல், ெசwேயல்,

எரிேமாத், அனனியா, அனானி, எUயாத்தா, கிதல்தி, ெராமந்திேயசர்,

ேயாஸ்ேபக்காஷா, மேலாத்தி, ஒத்]ர், மகாசிேயாத் ஆகிேயார். 5

இவர்கள் எல்ேலாzம் அரசனின் தரிசனக்காரனான ஏமானின்

மகன்கள். இவர்கைளஇைறவன் தம்ைம மகிைமப்பsத்uம்பT,

தமuவாக்oத்தத்தத்தின்�லம்அவ�க்oக் ெகாsத்தார். இைறவன்

ஏமா�க்o பதினான்o மகன்கைளyம், �ன்� மகள்கைளyம்

ெகாsத்தார். 6 இவர்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தின் இைசக்காகத் தங்கள் தந்ைதயின் ேமற்பார்ைவயில்

யாழ், dைண,ைகத்தாளம் ேபான்றஇைசக்கzவிகைள`ட்பதற்காக

இைறவ�ைடய ஆலயப் பணியில் ஈsபட்Tzந்தார்கள்.

ஆசாப்wம், எuத்��ம், ஏமா�ம்அரசனின் ேமற்பார்ைவயின்Wழ்

இzந்தார்கள். 7 இவர்கள் யாவzம் ெயேகாவாவின்

பாடல்கைளப் பாsவதில் பயிற்�விக்கப்பட்டவர்க~ம்,
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திறைமசாUக~மாக இzந்தார்கள். தங்கள் உறவினர்க~டன்

அவர்கள் இz�ற்�எண்பத்ெதட்sேபராய் இzந்தனர். 8அவர்கள்

சிறியவர்கள், ெபரியவர்கள், ஆசிரியர், மாணவர்கள் என்ற

ேவ�பாTன்றி ஒவ்ெவாzவzம் தங்க~ைடய கடைமக~க்ெகன

Yட்sப்ேபாட்டார்கள். 9 xதலாவu Yட்s ஆசாபின் வம்சமான

ேயாேசப்பிற்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம் உறவினர்க~மான

பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. இரண்டாவu Yட்s

ெகதUயாவிற்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்உறவினர்க~மான

பன்னிரண்s ேபzக்oவி}ந்தu. 10�ன்றாவu Yட்s சக்�zக்oம்,

அவ�ைடய மகன்க~ம் உறவினர்க~மான பன்னிரண்s

ேபzக்oம்வி}ந்தu. 11நான்காவuYட்sஇஸ்ரிக்oம், அவ�ைடய

மகன்க~ம் உறவினர்க~மானபன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu.

12ஐந்தாவuYட்sெநதானியாவிற்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 13

ஆறாவu Yட்s wக்கியாவிற்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 14

ஏழாவu Yட்s எசேரலாவிற்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 15

எட்டாவu Yட்s எஷாயாவிற்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 16

ஒன்பதாவu Yட்s மத்தனியாவிற்oம், அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 17

பத்தாவu Yட்s Yேமயிவிற்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 18

பதிேனாராவuYட்sஅசாரிேய{க்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 19

பன்னிெரண்டாவu Yட்s அஷாபியாவிற்oம், அவ�ைடய

மகன்க~ம் உறவினர்க~மானபன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu.

20பதி�ன்றாவu Yட்s qபேயUற்oம், அவ�ைடயமகன்க~ம்
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உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 21

பதினான்காவu Yட்s மத்தத்தியாவிற்oம் அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 22

பதிைனந்தாவuYட்sஎரிேமாத்திற்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 23

பதினாறாவu Yட்sஅனனியாவிற்oம், அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 24

பதிேனழாவu Yட்s ேயாஸ்ேபக்காஷாவிற்oம் அவ�ைடய

மகன்க~ம் உறவினர்க~மானபன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu.

25பதிெனட்டாவuYட்sஅனானிக்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 26

பத்ெதான்பதாவu Yட்s மேலாத்திற்oம், அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 27

இzபதாவuYட்sஎUயாத்தாவிற்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 28

இzபத்ேதாராவu Yட்s ஒத்]zக்oம், அவ�ைடய மகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 29

இzபத்திெரண்டாவuYட்sகிதல்திற்oம்,அவ�ைடயமகன்க~ம்

உறவினர்க~மான பன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu. 30

இzபத்u�ன்றாவu Yட்s மகாசிேயாத்திற்oம், அவ�ைடய

மகன்க~ம் உறவினர்க~மானபன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu.

31இzபத்uநான்காவuYட்sெராமந்திேயசzக்oம்,அவ�ைடய

மகன்க~ம் உறவினர்க~மானபன்னிரண்s ேபzக்oம் வி}ந்தu.

26
ஆலயவாசல் காவலர்களின் பிரி|கள்: ேகாராகியரிUzந்u

ஆசாப்பின் மகன்களில் ஒzவனான ேகாேரயின் மகன்

ெமெஷேலமியா. 2ெமெஷேலமியாவிற்oமகன்கள்இzந்தார்கள்:

�த்தவன் சகரியா, இரண்டாவu எதியாேயல், �ன்றாவu

ெசபதியா, நான்காவuயதனிேயல். 3ஐந்தாவuஏலாம்,ஆறாவu

ேயாகனான், ஏழாவu எUேயானாய் என்பவர்கள். 4 ஓேபத்
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ஏேதாxக்oம் மகன்கள் இzந்தார்கள்: �த்தவன் ெசமாயா,

இரண்டாவu ெயேகாசபாத், �ன்றாவu ேயாவாக், நான்காவu

சாக்கார், ஐந்தாவu ெநதெனேயல், 5 ஆறாவu அம்மிேயல்,

ஏழாவuஇசக்கார், எட்டாவu ெபyள்தாயி என்பவர்கள். ஏெனனில்

இைறவன் ஓேபத் ஏேதாைம ஆYர்வதித்திzந்தார். 6 ஓேபத்

ஏேதாமின் மகன் ெசமாயா|க்oம்�ட மகன்கள் இzந்தார்கள்.

அவர்கள் ஆற்றல்மிக்கவர்களாய் இzந்தபTயால், தங்கள்

தகப்பன் osம்பத்தில் தைலவர்களாயிzந்தனர். 7ெசமாயாவின்

மகன்கள்: ஒத்னி, ெரப்பாேயல், ஓேபத், எல்சாபாத் என்பவர்கள்.

அவர்க~ைடய உறவினர்களான எU�, ெசமகியா என்பவர்க~ம்

ஆற்றல்மிக்கவர்களாய் இzந்தார்கள். 8 இவர்கள் எல்ேலாzம்

ஓேபத் ஏேதாமின் வம்சங்களாயிzந்தார்கள்; இவர்க~ம் இவர்களu

மகன்க~ம், உறவினர்க~ம் ேவைலெசய்வதற்o பலxம்

ஆற்ற{ம் உைடயவர்களாயிzந்தனர். ஓேபத் ஏேதாமின் சந்ததிகள்

எல்லாம்அ�பத்திரண்sேபர். 9ெமெஷேலமியா|க்o மகன்க~ம்

உறவினர்க~ம் எல்லாமாக பதிெனட்sப்ேபர் இzந்தார்கள்.

அவர்க~ம்ஆற்றல்மிக்க மனிதராயிzந்தார்கள். 10ெமராரியனான

ஓசா|க்oம் மகன்கள் இzந்தார்கள்: �த்த மகன் சிம்ரி. இவன்

xதல் பிறந்தவனல்லாதேபாதி{ம்அவன் தகப்பன் ஓசா இவைன

�த்தவனாக நியமித்திzந்தான். 11இரண்டாம் மகன் இல்க்கியா,

�ன்றாம் மகன் ெதபUயா, நான்காம் மகன் சகரியா. ஓசாவின்

மகன்க~ம், அவ�ைடய உறவினர்க~ம் ெமாத்தம் பதி�ன்�ேபர்.

12 இந்த வாசல் காவலர்களின் பிரிவினzம், அவர்க~ைடய

உறவினர்க~க்கிzந்தu ேபாலேவ ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்

பணியாற்�ம் கடைமகைளத் தைலவர்க~க்o வழியாகப்

ெபற்றிzந்தார்கள். 13அவர்க~ைடயosம்பங்க~க்ேகற்றவா�

இைளஞர், xதியவர் என்ற ேவ�பாTன்றி, ஒவ்ெவாz

வாச{க்oெமன Yட்sேபாடப்பட்டu. 14 கிழக்o வாச{க்oரிய

Yட்s ெசேலமியாவிற்o வி}ந்தu. வடக்o வாச{க்oரிய



1 நாளாகமம் 1214

Yட்s அவ�ைடய மகனான சகரியாவிற்o வி}ந்தu. அவன்

ஞானxள்ள ஆேலாசைன ��பவன். 15 ெதற்o வாச{க்oரிய

Yட்s ஓேபத் ஏேதாமிற்oம், பண்டகசாைலக்oரிய Yட்sஅவ�ைடய

மகன்க~க்oம் வி}ந்தன. 16 ேமற்o வாச{க்oரிய Yட்sம்,

ேமல்ெதzவி{ள்ள சேலேகத் வாச{க்oரிய Yட்sம் qப்_xக்oம்,

ஓசா|க்oம் வி}ந்தன. வாசல் காவலர்க~க்oரிய இடங்கள்

xைறப்பT அsத்தsத்u அைமந்திzந்தன. 17 நாள்ேதா�ம்

கிழக்கில்ஆ� ேலவியர்க~ம், வடக்கில் நான்o ேலவியர்க~ம்,

ெதற்கில் நான்o ேலவியர்க~ம் இzந்தனர். களஞ்சியத்திற்o

ஒேர தடைவயில் இரண்s ேலவியர்கள் இzந்தார்கள். 18

ேமற்கில் இzந்த xற்றத்தின் dதியில் நான்o ேலவியர்க~ம்,

xற்றத்திற்o இரண்s ேலவியர்க~ம் நி�த்தப்பட்டனர். 19

ேகாராo, ெமராரி ஆகிேயாரின் வழித்ேதான்றல்களிUzந்u

வாசல் காவலர்களின் பிரி|கள் இைவேய. 20 அவர்க~ைடய

உடெனாத்த ேலவியர்கள்இைறவனின்ஆலயத்திUzந்த திரவியக்

களஞ்சியங்க~க்oம், அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ெபாzட்களின்

களஞ்சியங்க~க்oம் ெபா�ப்பாயிzந்தனர். 21 லாதான்

ெகர்ேசானியரின் சந்ததிகளில் ஒzவன். ெகர்ேசானியனான

லாதாைனச் ேசர்ந்த osம்பத் தைலவர்கள் ெயகிேயUyம், 22

ெயகிேயUயின் மகன்களான ேசத்தாxம், அவன் சேகாதரன்

ேயாேய{ேம. அவர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் திரவியக்

களஞ்சியத்uக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 23 ேம{ம்

அம்ராமியர், இத்சாரியர், எப்ேரானியர், ஊசிேயUயரிUzந்u

ெபா�ப்w ெகாsக்கப்பட்டவர்கள்: 24 ேமாேசயின் மகன்

ெகர்ேசாமின் வழித்ேதான்றUல்வந்த ெசwேயல் என்பவன் திரவிய

களஞ்சியங்க~க்oப்ெபா�ப்பதிகாரியாயிzந்தான். 25எUேயசர்

�லமாய் அவ�க்கிzந்த உறவினர்கள்: எUேயசரின் மகன்

ெரேகபியா, அவ�ைடய மகன் எஷாயா, அவ�ைடய மகன்

ேயாராம், அவ�ைடயமகன் சிக்ரி, அவ�ைடயமகன் ெசேலாமித்
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என்பவர்கள். 26 ெசேலாமித்uம், அவ�ைடய உறவினர்க~ம்

தாdu அரசனால் அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ெபாzட்களின்

களஞ்சியங்க~க்oப்ெபா�ப்பாயிzந்தனர். இைவosம்பங்களின்

தைலவர்களாயிzந்த ஆயிரம்ேபரின் தளபதிகளினா{ம்,

��ேபரின் தளபதிகளினா{ம், மற்ற தளபதிகளினா{ம்

அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ெபாzட்க~ம் இzந்தன. 27 இவர்கள்

ேபார்க்களத்திUzந்u ெகாண்sவந்த ெகாள்ைளப்ெபாzட்களில்

சிலவற்ைற ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதத் திzத்uவதற்காக

அர்ப்பணித்தார்கள். 28 இவ்வா� தரிசனக்காரனான சாxேயல்,

Wஷின் மகன் ச|ல், ேநரின் மகன் அப்ேனர், ெசzயாவின் மகன்

ேயாவாப்ஆகிேயாரால்அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ெபாzட்க~ம் மற்ற

அர்ப்பணிக்கப்பட்ட ெபாzட்க~ம் ெசேலாமித்தின் பராமரிப்பி{ம்

அவ�ைடய உறவினர்க~ைடய பராமரிப்பி{ம் இzந்தன.

29 இத்சாரியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்: ெகனனியா|ம், அவ�ைடய

மகன்க~ம்ஆலயத்தின் ெவளிேய ேவைலகைளக் கவனிப்பதற்oம்,

இஸ்ரேயலzக்o ேமலாக ^திபதிகளாக|ம், அதிகாரிகளாக|ம்

நியமிக்கப்பட்டார்கள். 30 எப்ேரானியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்:

அஷபியா|ம், அவ�ைடய உறவினzமாக 1,700 ஆற்றல்மிக்க

மனிதர்கள் இzந்தனர். இவர்கள் ேயார்தானின் ேமற்ேகயிzந்த

இஸ்ரேயலரில் எல்லா ேவைலக~க்oம், ெயேகாவாவின் பணிக்oம்,

அரசனின் பணிக்oம் ெபா�ப்பாயிzந்தனர். 31எப்ேரானியzக்o

அவர்க~ைடய osம்ப வம்சவரலாற்� பதிேவட்Tன்பT

ெயரியா தைலவனாயிzந்தான். தாdதின் அரசாட்சியின்

நாற்பதாவuவzடத்தில் பதிேவsகள்ஆராயப்பட்டன. அப்ேபாu

எப்ேரானியர் மத்தியில் Wேலயாத்தி{ள்ளயாேசர் என்�ம் இடத்தில்

ஆற்றல்மிக்க மனிதர்கள்இzப்பைதக் கண்டனர். 32எரியா|க்o

ஆற்றல்மிக்க osம்பத் தைலவர்களான உறவினர் 2,700 ேபர்

இzந்தனர். இவர்கைளத் தாdu அரசன் �பனியர், காத்தியர்,

மனாேசயின் பாதிக்ேகாத்திரத்தினர்ஆகிேயாzக்oம், இைறவேனாs
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சம்பந்தப்பட்ட காரியங்க~க்oம், அரச�ைடயவிவகாரங்க~க்oம்

ெபா�ப்பாகைவத்தான்.

27
இராtவப் பிரி| சம்பந்தமான எல்லாப் பணிகளி{ம்

அரச�க்o உதவிய இஸ்ரேயலரின் பட்Tயல் இuேவ: osம்பத்

தைலவர்கள்,ஆயிரம்ேபரின் தளபதிகள்,��ேபரின் தளபதிகள்,

அவர்களின் அதிகாரிகள் அைனவzம் அவரவர் பிரிவின்பT

வzடம்x}வuம் மாதந்ேதா�ம் பணியில் ஈsபட்Tzந்தார்கள்.

ஒவ்ெவாz பிரிவி{ம் 24,000 மனிதர்கள் இzந்தனர். அவர்கள்:

2 xதலாவu மாதத்திற்oரிய பிரி|க்o சப்திேயUன் மகன்

யாேஷாபியாம் ெபா�ப்பாளனாய்இzந்தான்.அவ�ைடயபிரிவில்

24,000 மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 3 ேபேரVன்வழித்ேதான்றலான

இவன், xதலாம் மாதத்uக்oரிய இராtவ அதிகாரிக~க்oத்

தளபதியாயிzந்தான். 4 இரண்டாம் மாதத்திற்oரிய பிரி|க்o

அேகாகியனான ேதாதாய் ெபா�ப்பாளனாயிzந்தான். அந்தப்

பிரிவிற்o மிக்ேலாத் தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடயபிரிவில்

24,000 மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 5 �ன்றாம் மாதத்திற்oரிய

பிரி|க்oஆசாரியனான ேயாய்தாவின் மகன் ெபனாயா, இராtவ

தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடய பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள்

இzந்தார்கள். அவர்க~க்o இவேன xதன்ைமயானவனாய்

இzந்தான். 6 மாdரர்களான xப்பu ேபzக்oள்~ம் வUைம

வாய்ந்தவனாக|ம்,அந்தxப்பuேபzக்oம்தளபதியாக|ம்இzந்த

ெபனாயா இவேன. இவனu மகனான அமிசபாத் அவ�ைடய

பிரிவிற்o ெபா�ப்பாய் இzந்தான். 7 நான்காம் மாதத்திற்oரிய

பிரி|க்o தளபதியாக ேயாவாப்பின் சேகாதரன் ஆசேகல்

இzந்தான்.அவ�க்oப்பின்அவ�ைடயஇடத்தில்அவன்மகன்

ெசபதியா தளபதியாய் இzந்தான்.அவர்க~ைடயபிரிவில் 24,000

மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 8 ஐந்தாம் மாதத்uக்oரிய பிரி|க்o

இராtவ தளபதியாய் இஸ்ராகியனான சம்�த் இzந்தான்.

அவ�ைடய பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 9ஆறாவu
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மாதத்uக்oரிய பிரி|க்o ெதக்ேகாவியனானஇக்ேகசின் மகன் ஈரா

தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடய பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள்

இzந்தார்கள். 10ஏழாவuமாதத்uக்oரிய பிரி|க்o எப்பிராaைமச்

ேசர்ந்த ெபேலானியனான ஏேலஸ் தளபதியாயிzந்தான்.

அவ�ைடயபிரிவில் 24,000 ேபர்கள்இzந்தார்கள். 11எட்டாவu

மாதத்uக்oரிய பிரி|க்o ேசராரியைரச் ேசர்ந்தஊஷாத்தியனான

சிெபக்காயி தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடய பிரிவில் 24,000

மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 12ஒன்பதாவuமாதத்uக்oரிய பிரி|க்o

ெபன்ய`னியைரச் ேசர்ந்த ஆனேதாத்தியனான அபிேயசர்

தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடய பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள்

இzந்தார்கள். 13பத்தாவuமாதத்uக்oரிய பிரி|க்o ேசராரியைரச்

ேசர்ந்த ெநத்ேதாபாத்தியனான மகராயி தளபதியாயிzந்தான்.

அங்ேக அவ�ைடய பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள் இzந்தனர். 14

பதிேனாராம் மாதத்uக்oரியபிரி|க்oஎப்பிராaமியைரச் ேசர்ந்த

பிரத்ேதானியனானெபனாயா தளபதியாயிzந்தான்.அவ�ைடய

பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 15 பன்னிரண்டாம்

மாதத்uக்oரிய பிரி|க்o ஒத்னிேயல் osம்பத்திUzந்u

ெநத்ேதாபாத்தியனான எல்தாய் தளபதியாயிzந்தான். அவ�ைடய

பிரிவில் 24,000 மனிதர்கள் இzந்தார்கள். 16 இஸ்ரேயல்

ேகாத்திரங்க~க்o ேமலாக இzந்த அதிகாரிகள்: �பனியzக்o

சிக்ரியின் மகன் எUேயசர்; சிமிேயானியzக்oமாக்காவின் மகன்

ெசபத்தியா; 17 ேலவியzக்o ேகxேயUன் மகன் அஷாபியா

ஆேரா�க்oம்: சாேதாக்; 18 �தா|க்o தாdதின் சேகாதரzள்

ஒzவனான எU�; இசக்காzக்o மிகாேயUன் மகன் ஒம்ரி;

19 ெசwேலா�க்o ஒபதியாவின் மகன் இஸ்மாயா; நப்தUக்o

அஸ்ரிேயUன் மகன் எரிேமாத்; 20எப்பிராaமியzக்oஅசசியாவின்

மகன் ஓெசயா; மனாேச ேகாத்திரத்தின் பாதிக் ேகாத்திரத்தாzக்o

ெபதாயாவின் மகன் ேயாேயல்; 21 Wேலயாத்தி{ள்ள மனாேச

ேகாத்திரத்தின் பாதிக் ேகாத்திரத்தாzக்o சகரியாவின் மகன் இத்ேதா;
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ெபன்ய`னியzக்o அப்ேனரின் மகன் யாசிேயல்; 22 தாtக்o

எேராகாமின் மகன் அசாரிேயல். இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்க~க்o

இவர்கேள அதிகாரிகளாயிzந்தார்கள். 23 “இஸ்ரேயலைர

வானத்u நட்சத்திரங்கைளப்ேபால ெபzகப்பண்tேவன்”

என்� ெயேகாவா வாக்oக் ெகாsத்திzந்தபTயால் தாdu

இzபu வயuம் அதற்oக் Wழ்ப்பட்டவர்கைளyம் எண்ணிக்

கணக்கிடாமல் விட்sவிட்டான். 24ெசzயாவின் மகன் ேயாவாப்

கணக்ெகsக்கத் ெதாடங்கினான்.ஆனால்அைதxTக்கவில்ைல.

இக்கணக்ெகsப்பினால் இைறவனின் ேகாபம் இஸ்ரேயUன்ேமல்

வந்தu. ஆகேவ தாdu அரசனின் வரலாற்�ப் wத்தகத்தில்

எsக்கப்பட்ட கணக்கின் விவரம் oறிக்கப்படவில்ைல. 25

அரச அரண்மைனயின் களஞ்சியங்க~க்o ஆதிேயUன் மகன்

அஸ்மாேவத் ெபா�ப்பாய் இzந்தான். qற்�ப்wறங்களி{ம்,

மாவட்டங்களி{ம், பட்டணங்களி{ம், கிராமங்களி{ம்,

காவற்ேகாwரங்களி{ம் இzந்த களஞ்சியங்க~க்oஉசியாவின்

மகன் ேயானத்தான் ெபா�ப்பாய் இzந்தான். 26 நிலத்ைதப்

பயிரிsகிறவர்களானவயல்ெவளியின் ேவைலெசய்பவர்க~க்o

ேக�ப்பின்மகன்எஸ்ரிெபா�ப்பாய்இzந்தான். 27ராமாத்தியனான

Yேமயி திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~க்oப் ெபா�ப்பாய் இzந்தான்.

திராட்ைசத் ேதாட்டங்களின் விைளச்சைலத் திராட்ைசத்

ெதாட்Tக~க்o ேசர்ப்பதற்o சிப்மியனான சப்தி ெபா�ப்பாய்

இzந்தான். 28 ேமற்o மைலயTவாரத்தில் இzந்த ஒUவ

ேதாப்wக்oம், அத்திமரங்க~க்oம், ெகேதரியனான பாகால்கானான்

ெபா�ப்பாய் இzந்தான். ஒUவ எண்ெணய் விநிேயாகிப்பதற்o

ேயாவாஸ் ெபா�ப்பாய் இzந்தான். 29 சாேரானில் ேமyம்

மந்ைதக~க்o சாேரானியனான சித்ராய் ெபா�ப்பாய் இzந்தான்.

பள்ளத்தாக்oகளி{ள்ள மந்ைதக~க்o அத்லாயின் மகன்

சாப்பாத் ெபா�ப்பாய் இzந்தான். 30 இஸ்மேயலனான ஓபில்

ஒட்டகங்க~க்oப் ெபா�ப்பாய் இzந்தான். க}ைதக~க்o
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ெமெராேனாத்தியனானஎெகதியா ெபா�ப்பாய் இzந்தான். 31ஆட்s

மந்ைதக~க்oஆகாரியனான யாYஸ் ெபா�ப்பாய் இzந்தான்.

இவர்கள் எல்ேலாzம் தாdu அரசனின் உைடைமக~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தஅதிகாரிகளாவர். 32தாdதின் சிறிய தகப்பனான

ேயானத்தான் தாdu ராஜா|க்o wத்திyள்ள ஆேலாசகராyம்,

vண்ணறிவாளராyம், எ}த்தாளராyம் இzந்தான். அக்ேமானியின்

மகன் ெயகிேயல், அரச�ைடய மகன்கைளப் பராமரித்தான். 33

அகிேதாப்ேபல் அரசனின் ஆேலாசைனக்காரனாய் இzந்தான்.

அர்கியனான ஊசாய் அரசனின் சிேநகிதனாய் இzந்தான். 34

அகிேதாப்ேப{க்oப் பிறoஅவ�ைடயஇடத்தில் ெபனாயாவின்

மகன் ேயாய்தா|ம், அபியத்தாzம் அரச ஆேலாசகர்களாய்

இzந்தனர். ேயாவாப்அரச பைடக்oத் தளபதியாயிzந்தான்.

28
தாdu இஸ்ரேயUன் அதிகாரிகள் எல்ேலாைரyம்

எzசேலமில் �Tவரச் ெசய்தான். ேகாத்திரங்களின்ேமல்

அதிகாரிகளாய் இzந்தவர்கைளyம், அரச இராtவப் பிரி|களின்

தளபதிகைளyம், ஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிகைளyம் �Tவரச்

ெசய்தான். அத்uடன்��ேபzக்oத் தளபதிகைளyம்,அரச�க்oம்

அவ�ைடய மகன்க~க்oம் உண்டான உைடைமக~க்oம்,

வளர்ப்w மிzகங்க~க்oம் ெபா�ப்பதிகாரிகைளyம்,

அரண்மைனக்oப் ெபா�ப்பதிகாரிகைளyம் வUைமமிக்க

மனிதர்கைளyம், ைதரியமானdரர்கைளyம்�Tவரச் ெசய்தான். 2

அப்ெபா}uஅரசன் தாdu எ}ந்u நின்�, “எனu சேகாதரேர,

எனu மக்கேள, எனக்o ெசவிெகாsங்கள். நான் ஒz dட்ைடக்

கட்T அைத ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்கான

தங்oமிடமாக|ம், இைறவனின் பாதபTயாக|ம் ெசய்ய

என் மனதில் நிைனத்திzந்ேதன். அைதக் கட்டேவண்sம்

என திட்டமிட்Tzந்ேதன். 3 ஆனால் இைறவன் என்னிடம்,

‘என்�ைடய ெபயzக்கான ஆலயத்ைதக் கட்sவu ^யல்ல;

ஏெனனில் ^ இரத்தம் சிந்திய இராtவdரனாயிzக்கிறாய்’
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என்றார். 4 “ஆயி�ம் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

என்ெறன்ைறக்oம் இஸ்ரேயUன் அரசனாயிzக்oம்பT, எனu

x}க் osம்பத்திUzந்uம் என்ைனேய ேதர்ந்ெதsத்தார்.

அவர் �தாைவத் தைலைமயாகத் ெதரிந்uெகாண்டார். �தா

ேகாத்திரத்திUzந்u எனuosம்பத்ைத ெதரிந்ெதsத்தார். அேதாs

எனu தகப்பனின் மகன்க~க்oள் என்ைனேய இஸ்ரேயல்

x}வதற்oம் அரசனாக்க பிரியங்ெகாண்டார். 5ெயேகாவா எனக்o

அேநக மகன்கைளத் தந்தார். ஆனா{ம் அவர்கெளல்ேலாரி{ம்

எனu மகன் சாெலாேமாைனேய இஸ்ரேயUன்ேமல்

ெயேகாவாவி�ைடயஅரசாட்சியின் அரியைணயில் அமzம்பT

ெதரிந்uெகாண்டார். 6 அவர் என்னிடம், ‘உனu மகன்

சாெலாேமாேனஎனக்oஆலயத்ைதyம்,ஆலயxற்றங்கைளyம்

கட்டப்ேபாகிறவன். ஏெனனில், அவைன நான் எனu மகனாக

ெதரிந்ெதsத்திzக்கிேறன். நான் அவ�க்oத் தகப்பனாயிzப்ேபன்.

7அவன் எனu கட்டைளகைளyம், சட்டங்கைளyம் இந்நாட்களில்

நடப்பைதப்ேபால் நைடxைறப்பsத்uவதில் உ�தியாய்

இzந்தால், நான் அவ�ைடய ஆட்சிைய என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலத்திzக்oம்பT ெசய்ேவன்’ என்றார். 8 “எனேவஇப்ெபா}u

எல்லாஇஸ்ரேயலzைடயபார்ைவயி{ம், இைறவனின் சைபயின்

பார்ைவயி{ம்,இைறவனின்ெசவிேகட்க|ம்நான்உங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்sச் ெசால்கிறதாவu: இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

எல்லாக் கட்டைளகைளyம் பின்பற்றக் கவனமாய் இzங்கள்.

அப்ெபா}u இந்த நல்ல நாட்ைட ^ங்கள் உரிைமயாக்கி,

உங்க~க்oப்பின் உங்கள் வழித்ேதான்ற{க்oம் என்ெறன்�மான

உரிைமச்ெசாத்தாக விட்sச்ெசல்dர்கள். 9 “என் மகனாகிய

சாெலாேமாேன, ^ உன் தகப்பனின் இைறவைனஏற்�க்ெகாண்s,

x}இzதயஅர்ப்பணிப்wட�ம்x}மனuட�ம்அவzக்oப்

பணிெசய். ஏெனனில், ெயேகாவா எல்லா இzதயங்கைளyம்

ஆராய்கிறவzம், சிந்தைனக~க்oப் பின்�ள்ள ேநாக்கங்கைள
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விளங்கிக்ெகாள்கிறவzமாய் இzக்கிறார். ^ அவைரத் ேதTனால்

அவர்உனக்oக் காணப்பsவார். ^அவைரக்ைகவிட்sவிட்டால்,

அவzம் உன்ைன என்ெறன்ைறக்oம் தள்ளிவிsவார். 10

இப்ெபா}uம் ேயாசித்uப்பார். ெயேகாவா தமuபரிqத்த இடமான

ஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o உன்ைனேய ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார்.

மன|�திேயாs ேவைலையச் ெசய்” என்றான். 11பின்w தாdu

தன் மகன் சாெலாேமானிடம், ஆலயத்தின் xன்மண்டபம்,

அதற்கான கட்டடங்கள், களஞ்சியங்கள், ேமல்பoதிகள்,

உள்ளைறகள், பாவநிவிர்த்திக்கான இடம் ஆகியவற்றின்

வைரபடங்கைளக் ெகாsத்தான். 12 அத்uடன் ெயேகாவாவின்

ஆலய xற்றங்கள், �ழ உள்ள எல்லா அைறகள், இைறவனின்

ஆலயத்தின் அர்ப்பணிப்w காணிக்ைககைளைவக்oம் திரவியக்

களஞ்சியம் ேபான்றவற்ைறக்oறித்u, இைறவனின்ஆவியானவர்

தன் மனதில் ெவளிப்பsத்திய எல்லா திட்டங்கைளyம்

ெகாsத்தான். 13அவன்ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள்ஆகிேயாரின்

பிரி|கைளப்பற்றிyம், ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் பணியின்

எல்லா ேவைலகைளப்பற்றிyம்,வழிபாட்Tற்oப்பயன்பsத்uம்

எல்லாப் ெபாzட்கைளப்பற்றிyம் எல்லா அறி|�த்தல்கைளyம்

அவ�க்oக் ெகாsத்தான். 14 பலவிதமான வழிபாsகளில்

பயன்பsத்த தங்கப் பாத்திரங்க~க்oத் ேதைவயானதங்கத்தின்

அளைவyம், ெவள்ளிப் பாத்திரத்திற்oத் ேதைவயான ெவள்ளியின்

நிைறையyம் oறிப்பிட்டான்: 15 ஒவ்ெவாz விளக்கிற்oம்

அதன் தாங்கிக்oம் ேதைவயான தங்கத்ைதyம் oறிப்பிட்டான்.

அத்uடன் ெவள்ளி விளக்oக~க்oம் அதன் தாங்கிக~க்oம்

ேதைவயானெவள்ளிையyம் oறிப்பிட்s ஒவ்ெவாzவிளக்கின்

பாவைனக்ேகற்ப ெகாsத்தான். 16இைறவ�க்oஅர்ப்பணிக்oம்

அப்பங்கைளைவக்oம் ஒவ்ெவாz ேமைஜக~க்oம் ேதைவயான

தங்கத்ைதyம் oறிப்பிட்டான். அத்uடன் ேமைஜக~க்oத்

ேதைவயான ெவள்ளிையyம் oறிப்பிட்டான். 17 இன்�ம்
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xள்~க் கரண்Tகள், ெதளிப்wக் கிண்ணங்கள், ெபரிய ஜாTகள்

ஆகியவற்�க்o ேவண்Tய qத்தத் தங்கத்ைதyம், ஒவ்ெவாz

தங்கப் பாத்திரத்திற்oம் ேதைவயான தங்கத்ைதyம் ெவள்ளிப்

பாத்திரத்திற்oத் ேதைவயான ெவள்ளிையyம் oறிப்பிட்டான்.

18 �ப_டத்திற்oத் ேதைவயான qத்தமான தங்கத்ைதyம்

oறிப்பிட்டான். அத்uடன் ெயேகாவாவி�ைடயஉடன்பTக்ைகப்

ெபட்Tையத் தங்கள் ெசட்ைடகைளவிரித்uப் பாuகாக்oம் தங்க

ேகz_ன்களின் ேதzக்கான வைரபடத்ைதyம் ெகாsத்தான்.

19 “இைவெயல்லாவற்ைறyம் ெயேகாவா தமu கரத்தின்

எ}த்தாக எனக்oத் தந்திzக்கிறார். அவர் இந்த வைரபடத்தின்

எல்லா விவரங்கைளyம் எனக்o விளக்கியிzக்கிறார்” என்�

தாdu ெசான்னான். 20 தாdu தன் மகன் சாெலாேமானிடம்,

“^ திடன்ெகாண்s ைதரியத்uடன் இந்த ேவைலையச்

ெசய். பயப்படாேத, மனந்தளராேத; என் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உன்ேனாTzக்கிறார். ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில்

ேவைலகெளல்லாம்xTyம்வைரஅவர்உன்ைனக்ைகவிடமாட்டார்;

^ அைசக்கப்பட|மாட்டாய். 21 இைறவ�ைடய ஆலயத்தின்

எல்லா ேவைலக~க்oம் ஆசாரியர்கள் மற்�ம் ேலவியர்களின்

பிரி|கள் ஆயத்தமாக இzக்கின்றன. எல்லாத் ெதாழிU{ம்

திறைமயாயிzக்கிறஆர்வம் உைடயவர்கள் எல்ேலாzம் உனக்o

ேவைலகளில் உதவி ெசய்வார்கள். எல்லா அதிகாரிக~ம்,

எல்லா மக்க~ம் உனu ஒவ்ெவாz கட்டைளக்oம் Wழ்ப்பTந்u

நடப்பார்கள்” என்�ம் ெசான்னான்.

29
அதன்பின்wஅரசன் தாdu�Tயிzந்த எல்லா சைபயாரிடxம்,

“இைறவன் ெதரிந்uெகாண்ட என் மகன் சாெலாேமான்

வாUப�ம்அ�பவமில்லாதவ�மாய்இzக்கிறான். ேவைலேயா

ெபரியu. ஏெனனில், இந்த சிறப்பான கட்டடம் மனித�க்கல்ல,

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்ேக. 2 நான் எனu இைறவனின்

ஆலயம் கட்sவதற்o எனu எல்லாச் ெசல்வங்களி{மிzந்u
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தங்க ேவைலக~க்oத் தங்கத்ைதyம், ெவள்ளி ேவைலக~க்o

ெவள்ளிyம், ெவண்கல ேவைலக~க்o ெவண்கலத்ைதyம், இzம்w

ேவைலக~க்o இzம்ைபyம், மரேவைலக~க்o மரத்ைதyம்

ெகாsத்திzக்கிேறன். அத்uடன் பதிப்பதற்oத் ேதைவயான

மாணிக்கக் கற்கள், பTகப்பச்ைசக் கற்கள், பலநிறம்ெகாண்ட

கற்கள், பளபளப்பானஎல்லாவித கற்கள், பளிங்oக் கற்கள் இைவ

எல்லாவற்ைறyம் ஏராளமாகக் ெகாsத்u ைவத்திzக்கிேறன். 3

அத்uடன் நான் எனuஇைறவனின்ஆலயத்தின்`u ெகாண்ட

வாஞ்ைசயினால், இப்ெபா}u பரிqத்த ஆலயத்திற்ெகன நான்

ஏற்ெகனேவ ெகாsத்தவற்ைறவிட, எனu ெசாந்த தங்கxம்

ெவள்ளிyமான திரவியங்கைள அதிகமாக|ம், ேமலாக|ம்

இைறவனின்ஆலயத்திற்ெகன ெகாsக்கிேறன். 4ஆயிரம் தாலந்u

ஓப்_ரின் தங்கத்ைதyம், ஏழாயிரம் தாலந்u qத்திகரிக்கப்பட்ட

ெவள்ளிையyம் கட்டடத்தின் qவைர�sவதற்oம், 5அத்uடன்

தங்க ேவைலக்காக|ம், ெவள்ளி ேவைலக்காக|ம், ைகவிைனஞர்

ெசய்yம் எல்லா ேவைலக~க்காக|ம் ெகாsக்கிேறன்.

இப்ெபா}uம் உங்களில் யார் ெயேகாவா|க்o அர்ப்பணிக்க

ஆயத்தமாயிzக்கிgர்கள்” என்றான். 6அப்ெபா}uosம்பங்களின்

தைலவர்க~ம், இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களின் அதிகாரிக~ம்,

ஆயிரம்ேபzக்oத் தளபதிக~ம், ��ேபzக்oத் தளபதிக~ம்

அரசனின் ேவைலக~க்o ெபா�ப்பாக இzந்த அதிகாரிக~ம்

மனப்�ர்வமாகக் ெகாsத்தார்கள். 7 அவர்கள் இைறவனின்

ஆலய ேவைலக்ெகன ஐயாயிரம் தாலந்u தங்கத்ைதyம்,

பத்தாயிரம் தங்கக் காqகைளyம், பத்தாயிரம் தாலந்u

ெவள்ளிையyம், பதிெனட்டாயிரம் தாலந்u ெவண்கலத்ைதyம்

ஒz இலட்சம் தாலந்u இzம்ைபyம் ெகாsத்தார்கள். 8

அத்uடன் யார் ைகயில் இரத்தினக் கற்கள் இzந்தனேவா

அவர்கள் அவற்ைறyம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் திரவியக்

களஞ்சிய ெபா�ப்பி{ள்ள ெகர்ேசானியனான ெயகிேயUடம்
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ெகாsத்தார்கள். 9 தங்கள் தைலவர்கள் அவர்களின் x}

இzதயத்ேதாsம்தாராளமாய்ெயேகாவா|க்oக்ெகாsத்ததற்காக

அவர்க~ைடயமக்கள் சந்ேதாஷப்பட்டார்கள். தாduஅரச�ம்

மிக|ம் சந்ேதாஷப்பட்டான். 10 அங்கிzந்த மக்கள் சைபக்o

xன்னிைலயில் தாdu ெயேகாவாைவத் uதித்தான். அவன்,

“ெயேகாவாேவ, நித்தியத்திUzந்uநித்தியம்வைரக்oம் எங்கள்

xற்பிதாவானஇஸ்ரேயUன்இைறவனாய் இzப்பவேர, உமக்ேக

uதி உண்டாவதாக. 11ெயேகாவாேவ, ேமன்ைமyம்,வல்லைமyம்,

மகிைமyம், மாட்சிைமyம், சிறப்wம் உம்xைடயேத. வானத்தி{ம்,

�மியி{ம் உள்ள அைனத்uம் உம்xைடயேத. ெயேகாவாேவ!

அரசாட்சிyம் உம்xைடயேத. ^ர் எல்லாவற்றிற்oம் தைலவராக

உயர்த்தப்பட்Tzக்கிgர். 12 ெசல்வxம், கனxம் உம்மிடமிzந்ேத

வzகின்றன; எல்லாவற்ைறyம்ஆ~பவர் ^ேர. எல்ேலாைரyம்

உயர்த்த|ம் ெபலப்பsத்த|ம் ெபலxம்வல்லைமyம்உம்xைடய

கரங்களிேலேயஇzக்கின்றன. 13எங்கள்இைறவேன,இப்ெபா}u

உமக்o நன்றி ெச{த்uகிேறாம். உமu மகிைமyள்ள ெபயzக்oம்

uதி ெச{த்uகிேறாம். 14 “இவ்வா� தாராளமாய் காணிக்ைக

ெகாsக்oம்பT தoதி உண்டாவதற்o நான் யார்? எனu மக்கள்

யார்? எல்லாம் உம்மிடமிzந்ேத வzகின்றன. உமu கரத்திUzந்u

ெபற்றைதேய உமக்oக் ெகாsக்கிேறாம். 15 நாங்கள் உமக்o

xன்பாகஎங்க~ைடயxற்பிதாக்கைளப் ேபாலேவஅந்நியzம்,

வழிப்ேபாக்கzமாய் இzக்கிேறாம். �மியிேல எங்கள் நாட்கள்

எதிர்பார்பற்ற நிழைலப்ேபால இzக்கிறu. 16 ெயேகாவாவாகிய

எங்கள்இைறவேன,உமuபரிqத்த ெபயzக்oஒzஆலயத்ைதக்

கட்sவதற்o, நாங்கள் ஏராளமாய் ெகாsத்திzக்oம் இந்த

நிைற| உமu கரத்திUzந்ேத வzகின்றன; இைவ எல்லாம்

உமக்ேக ெசாந்தமானைவ. 17 என் இைறவேன, ^ர் இzதயத்ைத

ேசாதிக்கிறவர் என்�ம், உத்தமத்தில் மகிழ்ச்சிெகாள்பவர்

என்�ம் நான் அறிேவன். இப்ெபாzட்கள் எல்லாவற்ைறyம்
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நான் விzப்பத்uட�ம், உண்ைமயான ேநாக்கத்uட�ம்

ெகாsத்திzக்கிேறன். இங்கிzக்oம் உமu மக்கள் எவ்வள|

விzப்பத்uடன் ெகாsத்தார்கள் என்பைதக் கண்s மகிழ்ந்ேதன்.

18 எங்கள் xற்பிதாவாகிய ஆபிரகாம், ஈசாக்o, இஸ்ரேயல்

ஆகிேயாரின் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உமu மக்களின்

உள்ளத்தில் இந்த ஆைசைய என்ெறன்ைறக்oம் ைவத்திzம்.

அவர்கள் இzதயத்ைதஉமக்oஉண்ைமyள்ளதாகைவத்திzம்.

19 எனu மகன் சாெலாேமான் உம்xைடய கட்டைளகைளyம்,

விதிxைறகைளyம், நியமங்கைளyம் x}மனuடன் ெசய்yம்

எல்லா ஆற்றைலக் ெகாsம். நான் ஆயத்தம் ெசய்த, இந்தப்

ெபரிய ஆலயத்ைதக் கட்sம்பT ேவண்Tய எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்ய மனப்பக்oவத்ைதக் ெகாsம்.” 20 அதன்பின்w தாdu

�Tயிzந்தவர்கள் எல்ேலாரிடxம், “ெயேகாவாவாகிய உங்கள்

இைறவைனத்uதிyங்கள்” என்றான். எனேவமக்கள் எல்ேலாzம்

தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத்

uதித்தார்கள். அவர்கள் ெயேகாவா|க்oம், அரச�க்oம் xன்பாக

xகங்oப்wறவி}ந்uoனிந்uவணங்கினார்கள். 21அsத்தநாள்

அவர்கள் ெயேகாவா|க்o பUகைளச் ெச{த்தினர். அேதாs

தகன காணிக்ைககளாக ஆயிரம் காைளகைளyம், ஆயிரம்

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம், ஆயிரம் கடாக்oட்Tகைளyம்

ெச{த்தினர். அத்uடன் பானகாணிக்ைகையyம், ேவ�

பUகைளyம்இஸ்ரேயல்அைனவzக்காக|ம் ெச{த்தினார்கள்.

22 அந்த நாளிேல அவர்கள் ெயேகாவா|க்o xன்பாகப்

ெபzமகிழ்ச்சிyடன் சாப்பிட்soTத்தார்கள்.அதன்பின்அவர்கள்

ெயேகாவா|க்o xன்பாகத் தாdதின் மகன் சாெலாேமாைன

ஆ~நனாய் இzக்oம்பTyம், சாேதாக்ைக ஆசாரியனாக

இzக்oம்பTyம் இரண்டாம் xைறயாக அபிேஷகம்பண்ணி

ஏற்�க்ெகாண்டார்கள். 23 எனேவ சாெலாேமான் தன் தகப்பன்

தாdதின் இடத்தில் ெயேகாவாவின் அரியைணயில் அரசனாய்
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அமர்ந்திzந்தான். அவன் ெசழிப்பைடந்தான்; எல்லா இஸ்ரேயலzம்

அவ�க்oக் Wழ்ப்பTந்தார்கள். 24 எல்லா அதிகாரிக~ம்,

ெசல்வாக்oள்ளவர்க~ம் தாdதின் மற்ற எல்லா மகன்க~ம்�ட

அரசன் சாெலாேமா�க்oWழ்ப்பTவதாகவாக்oக்ெகாsத்தனர். 25

ெயேகாவா சாெலாேமாைனஎல்லா இஸ்ரேயலரின் பார்ைவயி{ம்

மிக|ம் உயர்த்தினார். இஸ்ரேயUல் ஒzஅரச�ம்xன் ஒzேபாuம்

ெபற்றிzக்காதஅரச மகத்uவத்ைதyம்அவ�க்oக் ெகாsத்தார்.

26இவ்விதமாக ஈசாயின் மகன் தாdu இஸ்ரேயல் x}வதற்oம்

அரசனாயிzந்தான். 27அவன்இஸ்ரேயைலநாற்பuவzடங்கள்

ஆட்சிெசய்தான். எப்ேரானில் ஏ} வzடxம் எzசேலமில்

xப்பத்u�ன்� வzடxம் ஆட்சிெசய்தான். 28 அவன் ^Tத்த

வாழ்ைவyம், ெசல்வத்ைதyம், கனத்ைதyம்அ�பவித்தவனாக

நல்ல xதிர்வயதில் இறந்தான். அவ�ைடய இடத்தில் அவன்

மகன் சாெலாேமான் அரசனாக இzந்தான். 29 தாduஅரசனின்

ஆட்சிக்காலத்தில் ெதாடக்கxதல் xT|வைர நடந்த நிகழ்ச்சிகள்

யா|ம் தரிசனக்காரனான சாxேயUன் பதிேவsகளி{ம்,

இைறவாக்கினன் நாத்தானின் பதிேவsகளி{ம், தரிசனக்காரனான

காத்தின் பதிேவsகளி{ம் எ}தப்பட்sள்ளன. 30 அத்uடன்

அவ�ைடய ஆட்சிையப்பற்றிய விபரxம், அவ�ைடய

வல்லைமyம், இஸ்ரேயைலyம், மற்ற எல்லா நாட்sஅரqகைளyம்

qற்றியிzந்த�ழ்நிைலக~ம் எ}தப்பட்sள்ளன.
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2 நாளாகமம்

1
தாdதின் மகன் சாெலாேமான் தனuஅரசாட்சியின்ேமல் தன்ைன

மிக|ம் உ�தியாக நிைலப்பsத்தினான்; இைறவனாகிய ெயேகாவா

அவேனாTzந்u அவைன மிக|ம் ேமன்ைமப்பsத்தினார். 2

பின்w சாெலாேமான் எல்லா இஸ்ரேயலzட�ம் ேபசினான். அவன்

ஆயிரம்ேபரின் தளபதிக~ட�ம்,��ேபரின் தளபதிக~ட�ம்,

^திபதிக~ட�ம், இஸ்ரேயUன் தைலவர்க~ட�ம்,

osம்பங்களின் தைலவர்க~ட�ம் ேபசினான். 3 சாெலாேமா�ம்

�Tயிzந்தவர்கள் எல்ேலாzம் கிபிேயானில் உள்ள உயரமான

இடத்திற்oப் ேபானார்கள். ஏெனனில்அங்ேகேய ெயேகாவாவின்

ஊழியக்காரரானேமாேச பாைலவனத்தில்அைமத்தஇைறவனின்

ஆசரிப்wக்�டாரம் இzந்தu. 4 அப்ெபா}u தாdu

இைறவனின் ெபட்TையWரியாத்யாbமிUzந்uஅதற்ெகனதான்

ஆயத்தப்பsத்திய இடத்திற்oக் ெகாண்sவந்தான். ஏெனனில்

அவன் எzசேலமில் அதற்காக ஒz�டாரம் அைமத்திzந்தான்.

5 ஆனால் �ரின் மகனான ஊரியின் மகன் ெபசெலேயல்

ெசய்திzந்த ஒz ெவண்கல பU_டம் கிபிேயானில் ெயேகாவாவின்

இzப்பிடத்திற்oxன்னால் இzந்தu. எனேவஅந்தஇடத்தில்தான்

சாெலாேமா�ம் �Tயிzந்த மக்க~ம் ெயேகாவாவிடத்தில்

விசாரித்தார்கள். 6 சைபக் �டாரத்தில் ெயேகாவா|க்oxன்

அைமந்திzந்த ெவண்கலபU_டத்திற்o சாெலாேமான் ெசன்றான்.

அங்ேகஆயிரம் தகனகாணிக்ைககைளச் ெச{த்தினான். 7அந்த

இரவில் இைறவன் சாெலாேமா�க்oக் காணப்பட்s, “உனக்oஎu

ேவண்sேமாஅைதக் ேகள்” என்றார். 8 சாெலாேமான் இைறவனிடம்,

“^ர் எனu தகப்பன் தாdதிற்o உமu மிoந்த தயைவக் காட்T,

அவzைடயஇடத்தில் என்ைனஅரசனாக்கிhர். 9இப்ெபா}uம்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, எனu தகப்பன் தாdதிற்o ^ர்

ெகாsத்த வாக்oத்தத்தம் உ�திப்படட்sம். ஏெனனில் �மியின்

�ைளப்ேபால் எண்ணிக்ைகyைடய மக்க~க்o என்ைன
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அரசனாக்கியிzக்கிgர். 10எனேவ இந்த மக்கைளவழிநடத்uவதற்o

ேவண்Tயஞானத்ைதyம், அறிைவyம் எனக்oத் தாzம். ஏெனனில்

இந்த ெபzந்திரளான உமu மக்கைள ஆட்சிெசய்ய யாரால்

xTyம்?” எனப் பதிலளித்தான். 11இைறவன் சாெலாேமானிடம்,

“^ ெசல்வத்ைதேயா, ெசழிப்ைபேயா, கனத்ைதேயா, உன்

பைகவர்களின் மரணத்ைதேயா, அல்லu உனக்o ^ண்ட

ஆyைளேயா ேகட்கவில்ைல. மாறாக என் மக்கைளஆ~ம்பT

நான் உன்ைன அரசனாக்கிேனன். ^ அவர்கைள ஆ~வதற்o

ஞானத்ைதyம் அறிைவyம் ேகட்Tzக்கிறாய். இuேவ உனu

இzதயத்தின்ஆைசயாயிzந்தபTயால், 12உனக்oஞானத்ைதyம்

அறிைவyம் ெகாsக்கிேறன். அத்uடன் உனக்o xன்னிzந்த

எந்த அரச�க்oம் உனக்oப் பின்வzம் எந்த அரச�க்oம்

இல்லாதெசல்வத்ைதyம், ெசழிப்ைபyம், கனத்ைதyம்உனக்oக்

ெகாsப்ேபன்” என்றார். 13அதன்பின்w சாெலாேமான் கிபிேயானின்

சைபக் �டாரத்திற்o xன்பாக இzந்த, உயர்ந்த இடத்திUzந்u

எzசேலxக்oப் ேபானான்.அங்ேகஇஸ்ரேயைலஅரசாண்டான். 14

சாெலாேமான் ேதர்கைளyம், oதிைரகைளyம் திரளாய் ேசர்த்தான்.

அவனிடம் 1,400 ேதர்க~ம், 12,000 oதிைரக~ம் இzந்தன.

அவன் ேதர்கைளஅவற்றிற்oரிய பட்டணங்களி{ம்,அரசனாகிய

தன்னிடத்தில் எzசேலமி{ம் ைவத்திzந்தான். 15 அரசன்

எzசேலமில் தங்கத்ைதyம், ெவள்ளிையyம் கற்கைளப்ேபால்

சாதரணமாக|ம், ேகuzமரங்கைளமைலயTவாரங்களில்வளzம்

காட்டத்தி மரங்கைளப்ேபால ஏராளமாக|ம் கிைடக்oம்பT

ெசய்தான். 16 சாெலாேமா�ைடய oதிைரகள் எகிப்திUzந்uம்

சிUசியாவிUzந்uம் ெகாண்sவரப்பட்டன. அரச வர்த்தகர்கள்

அவற்ைற அப்ேபாதிzந்த விைலக்o சிUசியாவிUzந்ேத

வாங்கினார்கள். 17எகிப்திUzந்uஒzேதைரஅ���ேசக்கல்

ெவள்ளிக்oம், ஒzoதிைரைய�ற்ைறம்பu ேசக்கல் ெவள்ளிக்oம்
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இறக்oமதி ெசய்தனர். அத்uடன் அவற்ைற அவர்கள் ஏத்திய

அரசர்க~க்oம், Yரியஅரசர்க~க்oம் ஏற்�மதி ெசய்தனர்.

2
சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ெபயzக்oஒzஆலயத்ைதyம்

தனக்oஒzஅரசஅரண்மைனையyம் கட்sவதற்oஉத்தரவிட்டான்.

2சாெலாேமான் qைமqமப்பதற்o 70,000 ேபைரyம், oன்�களில்

கற்கைள ெவட்sவதற்o 80,000 ேபைரyம் அவர்கைள ேமற்பார்ைவ

ெசய்வதற்o 3,600 ேபைரyம் கட்டாய ேவைலக்oஅமர்த்தினான்.

3 சாெலாேமான் ]zவின் அரசன் ஈராxக்o ஒz ெசய்திைய

அ�ப்பினான்.அதில், “^ர் எனuதகப்பன் தாduேகட்டேபாu,

அவர் oTயிzக்கஅரண்மைனகட்sவதற்o ேகuz மரங்கைள

அ�ப்பிhர், அuேபால் எனக்oம் ேகuzமரங்கைளஅ�ப்wம்.

4 நான் ெயேகாவாவாகிய என் இைறவனின் ெபயzக்o

ஒz ஆலயத்ைதக் கட்T, அைத அவzக்o அர்ப்பணிக்க

விzம்wகிேறன். அவzக்o ந�மண �பங்காட்sவதற்oம்,

பரிqத்தஅப்பங்கைளைவப்பதற்oம் ஒவ்ெவாz காைலயி{ம்,

மாைலயி{ம், ஓய்|நாட்களி{ம், அமாவாைச நாட்களி{ம்,

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா நியமித்த பண்Tைக

நாட்களி{ம் தகனகாணிக்ைககைளச் ெச{த்uகிறதற்oம்அந்த

ஆலயத்ைதக்கட்டப்ேபாகிேறன். இக்காணிக்ைககள்இஸ்ரேய{க்o

ஒz நிரந்தர நியமமாயிzக்கிறu. 5 “நான் கட்டப்ேபாகிற

ஆலயம் ேமன்ைமyைடயதாய் இzக்oம். ஏெனனில் எங்கள்

இைறவன் மற்ற எல்லா ெதய்வங்கைளyம்விட ேமலானவர்.

6 வானங்க~ம் வானாதி வானங்க~ம் அவைர உள்ளடக்க

xTயாதிzக்க அவzக்o ஆலயத்ைதக் கட்டக்�Tயவன் யார்?

அப்பTயிzக்கஅவzக்oxன்பாகத் தகனபUயிட ஒzஇடத்ைத

கட்sவைதத்தவிர அவzக்oஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o நான் யார்?

7 “எனேவ தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம், இzம்wஆகியவற்றால்

ேவைலெசய்யக்�Tயதிறைமyள்ளவ�ம்,ஊதா, கzஞ்சிவப்w,

^லம்ஆகிய�Uனால் ேவைலெசய்யக்�Tய திறைமyள்ளவ�ம்,
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ெசuக்o ேவைலெசய்வதில்அ�பவxள்ளவ�மானஒzவைன

அ�ப்wம். அவன் �தாவி{ம் எzசேலமி{ம் எனu தந்ைத தாdu

நியமித்திzக்கிற திறைமyள்ள ெதாழிலாளிக~டன் ேசர்ந்u

ேவைலெசய்யட்sம். 8 “அத்uடன் ^ர் எனக்oெலபேனானிUzந்u

ேகuz, ேதவதாz, அல்மக் வாசைன மரங்கைளyம்

அ�ப்பிைவyம். ஏெனனில் அங்ேக உள்ள உமu மனிதர் மரம்

ெவட்sவதில் திறைமyள்ளவர்கள் என்பu எனக்oத் ெதரிyம்.

எனuமனிதர்க~ம்அவர்க~டன்ேவைலெசய்வார்கள். 9அவர்கள்

எனக்o ஏராளமானெவட்Tய மரத்uண்sகைளக் ெகாsப்பார்கள்.

ஏெனனில் நான் கட்டப்ேபாoம் ஆலயம் மிகப்ெபரியதாyம்,

ெகம்_ரமானதாyம் இzக்கேவண்sம். 10 நான் மரங்கைள

ெவட்sம் உமu ேவைலயாட்க~க்o 3,000 டன் அள|ள்ள

ேகாuைம, 3,000 டன் வாற்ேகாuைம, 20,000 oடம் திராட்ைச இரசம்,

20,000 oடம் ஒUவ எண்ெணய் ஆகியவற்ைறக் ெகாsப்ேபன்”

என்றிzந்தu. 11 சாெலாேமானின் கTதத்திற்o ]zவின் அரசன்

ஈராம், “ெயேகாவா தமu மக்கைள ேநசிப்பதனால் உம்ைம

அவர்க~க்oஅரசனாக்கியிzக்கிறார்” எனப் பதில�ப்பினான். 12

பின்�ம் ஈராம், “வானத்ைதyம், �மிையyம் பைடத்தஇஸ்ரேயUன்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oத்uதி உண்டாவதாக!அவர்,அரசன்

தாduக்o vண்ணறி|ம், பoத்தறி|ம் நிரம்பிய ஞானxள்ள

ஒzமகைனக் ெகாsத்திzக்கிறார். அவன் ெயேகாவா|க்o ஒz

ஆலயத்ைதyம் தனக்o ஒz அரண்மைனையyம் கட்sவான்.

13 “நான் ஈராம் அபி என்�ம் திறைமyள்ள ஒzவைன

உம்மிடத்திற்o அ�ப்wகிேறன். 14 அவ�ைடய தாய் தாண்

நாட்ைடyம், தகப்பன் ]z ேதசத்ைதyம் ேசர்ந்தவர்கள். அவன்

தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம், இzம்w, கல், மரப்பலைக

ஆகியவற்றி{ம்,ஊதா, ^லம், கzஞ்சிவப்w�ல், ெமன்பட்s�ல்

ஆகியவற்றி{ம் ேவைலெசய்யப் பயிற்�விக்கப்பட்டவன்.அவன்

எல்லாவித ெசuக்o ேவைலகைளyம், எல்லாவித ெபாறிக்oம்
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ேவைலகைளyம், எந்த வைக மாதிரி வTவத்ைதyம் ெசய்யக்

�Tயவ�மாயிzக்கிறான். அவன் உம்xைடய திறைமயான

ைகவிைனஞர்கேளாsம்உமuதகப்ப�ம், எனuதைலவ�மான

தாdதின் திறைமயான ைகவிைனஞர்கேளாsம் ேசர்ந்u

ேவைலெசய்வான். 15 “எனேவ என் தைலவேன, ^ர் ெசான்னபT

ேகாuைம, வாற்ேகாuைம, ஒUவ எண்ெணய், திராட்ைச இரசம்

ஆகியவற்ைற உமu ேவைலக்காரzக்oக் ெகாsத்uஅ�ப்wம்.

16 நாங்கள் உமக்oத் ேதைவயான மரங்கைள ெலபேனானில்

ெவட்T, அவற்ைறக் கட்s மரங்கைளப்ேபால் கட்T, கடல்

வழியாக ேயாப்பாவைரஅ�ப்wேவாம். அப்ெபா}u ^ர் அைத

எzசேலxக்oக் ெகாண்sேபாகலாம்” என|ம் எ}தியிzந்தான்.

17 தன் தந்ைத தாdu இஸ்ரேயUல் இzக்oம் அந்நியைர

கணக்ெகsத்தuேபால, சாெலாேமா�ம் கணக்கிட்டேபாuஅங்ேக

1,53,600 ேபர் இzந்தனர். 18 அவன் இவர்களில் 70,000 ேபைர

qைம qமப்பவர்களாக|ம், 80,000 ேபைர oன்�களில் கல்

ெவட்sபவர்களாக|ம், 3,600 ேபைர ேவைல ெசய்பவர்க~க்o

ேமற்பார்ைவயாளர்களாக|ம் நியமித்தான்.

3
பின்w சாெலாேமான் எzசேலமி{ள்ள ேமாரியா மைலயில்

ெயேகாவா|ைடயஆலயத்ைதக் கட்டஆரம்பித்தான். அங்oதான்

அவ�ைடய தகப்பன் தாduக்o ெயேகாவா காட்சியளித்திzந்தார்.

அந்த இடம் தாdதினால் ெகாsக்கப்பட்ட எ�சியனானஒர்னானின்

�டTக்oம் களத்தில் இzந்தu. 2 அவன் தனu அரசாட்சியின்

நான்காம் வzடம் இரண்டாம் மாதம் இரண்டாம் நாளில் கட்டட

ேவைலையத் ெதாடங்கினான். 3 சாெலாேமான்அஸ்திபாரமிட்ட

இைறவ�ைடய ஆலயத்தின் ^ளம் அ�பu xழxம், அகலம்

இzபu xழxம் ஆoம். அைவ பைழய அளைவயின்பT

இzந்தu. 4 ஆலயத்தின் xன்மண்டபம் கட்டடத்தின் அகலப்

பக்கத்தில் இzபuxழ^ளxம், இzபuxழஉயரxமாயிzந்தu.

அதன் உட்wறம் x}வைதyம் அவன் qத்த தங்கத்தகட்டால்
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�Tயிzந்தான். 5ஆலயத்தின் பிரதானமண்டபத்ைத ேதவதாz

பலைகயால்�Tஅழoபsத்தி,அைதyம்qத்தத் தங்கத்தகட்டால்

�Tனான். அைதப் ேபbச்சமர வTவங்களா{ம், சங்கிU

வTவங்களா{ம்அலங்கரித்தான். 6ஆலயத்ைதவிைலyயர்ந்த

கற்களால் அலங்கரித்தான். அவன் பர்வாaமின் தங்கத்ைதப்

பயன்பsத்தினான். 7 உட்�ைர மரங்கள், கத| நிைலகள்,

qவர்கள்,ஆலயத்தின் கத|கள்ஆகியவற்ைறத் தங்கத் தகட்Tனால்

�T, qவர்களில் ேகz_ன் உzவங்கைளyம் ெசuக்கினான்.

8 அவன் மகா பரிqத்த இடத்ைதyம் கட்Tனான். அதன் ^ளம்

ஆலயத்தின் அகலத்ைத ஒத்திzந்தu. ^ளம் இzபu xழxம்,

அகலம் இzபuxழxமாயிzந்தu. இவற்ைறஅ���தாலந்u

சிறந்த தங்கத்தினால் �Tயிzந்தான். 9தங்கத்தினால் ெசய்யப்பட்ட

ஆணிகள்ஐம்பu ேசக்கல் எைடyள்ளன. ேமல் பoதிக~ம் தங்கத்

தகட்Tனால்�டப்பட்Tzந்தu. 10மகா பரிqத்த இடத்தில் அவன்

இரண்s ெசuக்கப்பட்ட ேகz_ன்கைளஅைமத்u, அவற்ைறyம்

தங்கத்தகட்டால் �Tனான். 11 ேகz_ன்களின் இறக்ைககளின் x}

^ளம் இzபu xழமாய் இzந்தu. xதலாவu ேகz_னின் ஒz

சிறo ஐந்uxழ ^ளமாyம்,ஆலயத்தின் qவைரத் ெதாsவதாyம்

இzந்தu.அதன் மற்ற சிறoம் ஐந்uxழ^ளxைடயதாய் இzந்தu.

அu|ம் மற்ற ேகz_னின் சிறைக ெதாட்டபT இzந்தu. 12

இவ்வா�இரண்டாவu ேகz_னின் ஒz சிறoஐந்uxழ^ளமாக

இzந்தu. அuஆலயத்தின் மற்ற qவைரத் ெதாட்டu. மற்ற சிறoம்

ஐந்uxழ ^ளxைடயதாயிzந்தu. அuxதலாவu ேகz_னின்

சிறைக ெதாட்sக்ெகாண்Tzந்தu. 13 இந்த ேகz_ன்களின்

இறக்ைககளின் ெமாத்த ^ளம் இzபu xழமாய் ^ண்Tzந்தன.

அைவ ஆலயத்தின் உட்wறத்ைத ேநாக்கியபT கா�ன்றி

நின்றன. 14சாெலாேமான் ^லம்,ஊதா, சிவப்w�ல்களினா{ம்,

ெமன்பட்Tனா{ம் திைரச்Yைலையச் ெசய்u, அதில் ேகz_ன்களின்

உzவங்கள்ைதக்கப்பட்Tzந்தன. 15ஆலயத்தின்xன்பoதியில்
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அவன்இரண்s�ண்கைளச்ெசய்திzந்தான்,அைவஇரண்sம்

ேசர்ந்u ஒவ்ெவான்�ம் xப்பத்ைதந்u xழ ^ளமாயிzந்தன.

அவற்றில் ஒவ்ெவான்றின் உச்சியி{ம்ஐந்uxழஅள|ள்ளoம்பம்

இzந்தu. 16பின்னப்பட்ட சங்கிUகைளச் ெசய்u, அவற்ைறஅதன்

�ண்களின் உச்சியில் ைவத்தான். அேதாs �� மாuளம்பழ

வTவங்கைளச் ெசய்u அவற்ைற சங்கிUயில் பிைணத்தான்.

17 அந்தத் �ண்கைள ஆலயத்தின் xன்பoதியில் ெதற்oப்

பக்கத்திற்oஒன்�ம்,வடக்oப்பக்கத்திற்oஒன்�மாகநி�த்தினான்.

ெதற்கிUzந்த�tக்o யாWன் என்�ம், வடக்கிUzந்த�tக்o

ேபாவாஸ் என்�ம் ெபயரிட்டான்.

4
சாெலாேமான் இzபuxழ ^ளம், xப்பuxழஅகலம், பத்uxழ

உயரxைடய ஒz ெவண்கலப் பU_டத்ைதச் ெசய்தான். 2

அவன் வார்ப்பிக்கப்பட்ட உேலாகத்தினால் வார்க்கப்பட்ட ஒz

ெபரிய ெதாட்Tையச் ெசய்தான். அu வட்ட வTவமானuம்,

ஒz விளிம்பிUzந்u ம� விளிம்wவைர பத்u xழமாyம்,

ஐந்uxழஉயரxள்ளuமாயிzந்தu.அதன் qற்றளேவாxப்பuxழ

�லள|மாயிzந்தu. 3 அதன் விளிம்பின் Wழ்ப்பoதியில் ஒz

xழத்திற்oபத்uகாைளகளின்உzவங்கள்இzக்oம்பTqற்றி{ம்

அைமக்கப்பட்Tzந்தன.அைவஇரண்sவரிைசகளில்ெதாட்Tyடன்

ேசர்த்u வார்ப்பிக்கப்பட்Tzந்தன. 4 ெவண்கலத் ெதாட்T

பன்னிரண்s எzuகளின்ேமல் நி�த்தப்பட்Tzந்தu. அவற்�ள்

�ன்�கிழக்o ேநாக்கிyம்,�ன்� ேமற்o ேநாக்கிyம்,�ன்�வடக்o

ேநாக்கிyம், �ன்� ெதற்o ேநாக்கிyம் பார்த்uக் ெகாண்Tzந்தன.

அைவக~க்oேமல் ெவண்கலத் ெதாட்T ைவக்கப்பட்Tzந்தu.

எzuகளின் பின்பக்கம் ெதாட்Tயின் ைமயத்ைத ேநாக்கியிzந்தன.

5ெதாட்Tயின் கனம் நான்oவிரல்அள|தTப்wைடயu.அதன்

விளிம்w ஒz கிண்ணத்தின் விளிம்w ேபால|ம், விரிந்த Uல்U

�ைவப்ேபால|ம் இzந்தu. அu கிட்டத்தட்ட 60,000 Uட்டர்

தண்\ர் பிTக்கத்தக்கதாக இzந்தu. 6 அதன்பின் அவன்,
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க}|வதற்காக பத்u தண்\ர்த் ெதாட்Tகைளyம் ெசய்u,

ஐந்u ெதாட்Tகைள ெதற்oப் பக்கத்தி{ம் ஐந்u ெதாட்Tகைள

வடக்oப் பக்கத்தி{ம் ைவத்தான். அைவகளிேலேய தகன

காணிக்ைகக்oரியெபாzட்கள் க}வப்பட்டன.ஆனால்அந்தப்

ெபரிய ெதாட்Tேயா ஆசாரியர்கள் க}|வதற்ெகன இzந்தu. 7

அவன் பத்u தங்கவிளக்oத் தாங்கிகைளக் oறிக்கப்பட்ட விதிப்பT

ெசய்தான். அவற்றில் ஐந்ைத ெதற்oப் பக்கத்தி{ம், ஐந்ைத

வடக்oப் பக்கத்தி{மாகஆலயத்தில்ைவத்தான். 8அவன்பத்u

ேமைஜகைளyம் ெசய்u,அவற்றில் ஐந்ைத ெதற்oப் பக்கத்தி{ம்,

ஐந்ைத வடக்oப் பக்கத்தி{மாக ஆலயத்தில் ைவத்தான்.

அத்uடன் தங்கத்தினால் �� ெதளிக்oம் கிண்ணங்கைளyம்

ெசய்தான். 9 அவன் ஆசாரியzக்கான xற்றத்ைதyம், ெபரிய

xற்றத்ைதyம்,அந்தxற்றங்க~க்oரிய கத|கைளyம்ெசய்u,

கத|கைள ெவண்கலத் தகட்டால் �Tனான். 10அவன் அந்தப்

ெபரிய ெதாட்Tையத் ெதற்o பக்கத்தில் ெதன்கிழக்o�ைலயில்

ைவத்தான். 11அத்uடன் ஈராம் பாைனகைளyம், ^ண்ட பிTyள்ள

கரண்Tகைளyம், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கைளyம் ெசய்தான்.

இவ்வா� ஈராம் சாெலாேமான்அரசனிடமிzந்u ெபா�ப்ெபsத்த,

இைறவனின்ஆலயேவைலகைளச்ெசய்uxTத்தான்: 12இரண்s

�ண்கள், �ண்களின் உச்சியில் இரண்s கிண்ண வTவமான

oம்பங்கள்,�ண்களின் உச்சியில் இzந்த இரண்soம்பங்கைளyம்

அலங்கரிப்பதற்o இரண்s வரிைச பின்னல் ேவைலகள், 13

�ண்களின் உச்சியில் இzக்oம் இரண்sகிண்ணவTவங்களான

oம்பங்கைள அலங்கரிக்க இரண்s பின்னல் ேவைலக~க்o

நா�� மாuளம் பழங்கள், 14 தாங்oம் கால்க~டன் அதன்

ெதாட்Tகள்; 15 ெபரிய ெதாட்T, அதன் Wழிzக்oம் பன்னிரண்s

காைளகள், 16பாைனகள், ^ண்டபிTyள்ளகரண்Tகள், இைறச்சி

oத்uம் xட்கரண்Tகள் இன்�ம் ேதைவயான மற்�ம் எல்லாப்

ெபாzட்க~ேம. ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்தின் இப்ெபாzட்கள்
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எல்லாவற்ைறyம் ஈராம்அபி என்பவன்அரசன் சாெலாேமா�க்o

பளபளக்oம் ெவண்கலத்தினால் ெசய்uxTத்தான். 17 இைவ

எல்லாவற்ைறyம் அரசன் qக்ேகாத்uக்oம், ேசேரதா|க்oம்

இைடயி{ள்ள ேயார்தானின் சம�மியில் களிமண் அச்qகளில்

வார்ப்பித்தான். 18இப்ெபாzட்கைளச்ெசய்வதற்o சாெலாேமான்

பயன்பsத்திய ெவண்கலம் மிக அதிகமாய் இzந்தபTயால்

அதன் எைட எவ்வள| எனத் ]ர்மானிக்கப்படவில்ைல. 19

அத்uடன் இன்�ம் இைறவனின்ஆலயத்தி{ள்ள ெபாzட்கைள

சாெலாேமான் ெசய்தான். அைவயாவன: தங்க பU_டம்,

இைறசxகத்u அப்பங்கைள ைவப்பதற்கான ேமைஜகள், 20

உட்wறபரிqத்தஇடத்தின்xன்பoதியில் நிர்ணயித்தxைறப்பT

எரிப்பதற்o, qத்தத் தங்கத்தினாலானவிளக்oத் தாங்கிக~டன்

அதன்விளக்oகள், 21கட்Tத் தங்கத்தினாலான�ேவைலப்பாsகள்,

அகல்விளக்oகள், இsக்கிகள். 22 qத்தத் தங்கத்தினாலான

திரிெவட்Tகள், ெதளிக்oம் கிண்ணங்கள், அகப்ைபகள், �ப

கலசங்கள்,ஆலயத்திற்o தங்கக் கத|கள்,அதாவuமகா பரிqத்த

இடத்தின் உட்wறக் கத|கள், பிரதான மண்டபத்தின் கத|கள்

ஆகியனவாoம்.

5
ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்காக சாெலாேமான் ெசய்த எல்லா

ேவைலக~ம் ெசய்uxTக்கப்பட்டன. பின்w சாெலாேமான்

தன் தகப்பன் தாdu அர்ப்பணித்த ெபாzட்களான

ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம், எல்லா ெபாzட்கைளyம்

ெகாண்sவந்தான். அவற்ைற இைறவனின் ஆலயத்தின்

களஞ்சியத்uக்oள் ெகாண்sேபாய் ைவத்தான். 2 பின்w

சாெலாேமான் தாdதின் நகரமான YேயானிUzந்u ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையக் ெகாண்sவzவதற்காக, இஸ்ரேயUன்

xதியவர்கைளyம், எல்லா ேகாத்திரத் தைலவர்கைளyம், இஸ்ரேயல்

osம்பத் தைலவர்கைளyம் எzசேலமில் ஒன்��sம்பT

வரவைழத்தான். 3 ஏழாம் மாதத்தின் பண்Tைகக் காலத்தில்
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இஸ்ரேயல் மனிதர் யாவzம் அரசனிடம் ஒன்��T வந்தார்கள்.

4 இஸ்ரேயUன் xதியவர்கள் எல்ேலாzம் வந்uேசர்ந்தuம்

ேலவியர்கள் ெபட்Tையத்�க்கினார்கள். 5அவர்கள் ெபட்Tையyம்,

சைபக் �டாரத்ைதyம், அத�ள்ளிzந்த பரிqத்த ெபாzட்கைளyம்

�க்கிக்ெகாண்s வந்தனர். ேலவியர்களானஆசாரியர்கள் அைதத்

�க்கிக்ெகாண்s ெசன்றார்கள். 6 அரசன் சாெலாேமா�ம்

ெபட்Tக்o xன்னால் அவேனாேட �Tநின்ற இஸ்ரேயUன்

x}சைபyம் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tயின்xன் வந்u, அேநக

ெசம்மறியாsகைளyம்,ஆsமாsகைளyம்பUயிட்டனர்.அவற்றின்

எண்ணிக்ைகையகணக்கிடேவா oறித்uைவக்கேவாஅவர்களால்

xTயவில்ைல. 7 அதன்பின் ஆசாரியர்கள் ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையஎsத்u,ஆலயத்தின் உட்wறபரிqத்த

இடமானமகா பரிqத்த இடத்uக்oக் ெகாண்sேபாய்,அங்கிzந்த

ேகz_ன்களின் ெசட்ைடகளின்Wழ்ைவத்தார்கள். 8விரிக்கப்பட்ட

ேகz_ன்களின் சிறoகள் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tக்oம் அைதத்

�க்oம் கம்wகைளyம்�Tக்ெகாண்Tzந்தன. 9இந்தக் கம்wகள்

மிக|ம் ^ளமாயிzந்தபTயால், ெபட்TயிUzந்u ெவளிேய

^ண்Tzந்தஅவற்றின்xைனகள் பரிqத்த இடத்திற்oxன்பாக

மகா பரிqத்த இடத்திUzந்uபார்க்கக்�Tயதாயிzந்u.ஆனால்

பரிqத்த இடத்திற்o ெவளியிUzந்u பார்க்oம்ேபாu அைவ

ெதரியப்படவில்ைல. இன்�வைர அவ்வாேற இzக்கின்றன. 10

அந்தப் ெபட்Tக்oள் ஓேரப் மைலயில் ேமாேச ைவத்த இரண்s

கற்பலைககைளத்தவிர ேவெறu|ம்இzக்கவில்ைல.அங்oதான்

இஸ்ரேயலர் எகிப்ைதவிட்sவந்தபின்w ெயேகாவாஅவர்க~டன்

ஒzஉடன்பTக்ைகெசய்திzந்தார். 11பின்wஆசாரியர்கள் பரிqத்த

இடத்ைதவிட்s ெவளிேய வந்தார்கள். அங்ேகயிzந்த எல்லா

ஆசாரியzம் தங்கள் பிரி|கைளப் பற்றிப் ெபாzட்பsத்தாமல்,

தங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்தியிzந்தார்கள். 12 பாடகர்களான

ஆசாப், ஏமான், எuத்�ன் என்பவர்க~ம், அவர்க~ைடய
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மகன்க~ம், உறவினர்க~மாக எல்லா ேலவியர்க~ம் பU_டத்தின்

கிழக்oப் பoதியில் நின்றார்கள்.அவர்கள் ெமன்பட்sஉைடைய

உsத்தி,ைகத்தாளங்கைளyம், யாழ்கைளyம்,dைணகைளyம்

இைசத்uக்ெகாண்Tzந்தனர். அவர்கேளாs ேசர்ந்u�ற்றிzபu

ஆசாரியர்கள் எக்காளங்கைள ஊதிக்ெகாண்s நின்றனர். 13

எக்காளம் ஊuபவர்க~ம், பாடகர்க~ம், ஒன்றிைணந்u ஒேர

oரUல் ெயேகாவா|க்ouதிையyம் நன்றிையyம் ெச{த்தினர்.

எக்காளங்கள், ைகத்தாளங்கள், மற்�ம் இைசக்கzவிக~டன்

தங்கள் oரல்கைள உயர்த்தி, ெயேகாவாைவத் uதித்uப்

பாTனார்கள்: “ெயேகாவா நல்லவர், அவர்அன்w என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலத்திzக்கிறu.” அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைத

ேமகம் நிரப்பிற்�. 14 அந்த ேமகத்தின் நிமித்தம் ஆசாரியர்கள்

தாங்கள் ெசய்யேவண்Tய பணிகைளச் ெசய்யxTயாமல்

இzந்தார்கள். ஏெனனில் ெயேகாவாவின் மகிைமஇைறவ�ைடய

ஆலயத்ைத நிரப்பியu.

6
அப்ெபா}u சாெலாேமான்: “நான் கார்ேமகத்தில் தங்கியிzப்ேபன்

என ெயேகாவா ெசான்னார், 2 நாேனா உமக்காக ^ர்

என்ெறன்�ம் oTயிzக்க ஒz ேமன்ைமயான ஆலயத்ைதக்

கட்Tயிzக்கிேறன் என்�ம்” ெசான்னான். 3 இஸ்ரேயல்

மக்கள் நின்�ெகாண்Tzக்ைகயில், அரசன் அவர்கள் பக்கம்

திzம்பிப்பார்த்u அவர்கைளஆYர்வதித்தான். 4 பின்w அவன்,

“இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா uதிக்கப்பsவாராக.

அவர் எனuதகப்பன் தாduக்oவாயினால்வாக்oப்பண்ணியைத,

தமu கரங்களினால் நிைறேவற்றியிzக்கிறார். அவர்

ெசான்னதாவu, 5 அவர், ‘எகிப்திUzந்u என் மக்களாகிய

இஸ்ரேயலைர நான் ெகாண்sவந்த நாளிUzந்u, என் ெபயர்

விளங்oம்பT ஒz ஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o, இஸ்ரேயUன்

எந்தக் ேகாத்திரத்திலாகி{ம் ஒz பட்டணத்ைத நான்

ெதரிந்uெகாள்ள|மில்ைல, எனu மக்களான இஸ்ரேயல்ேமல்
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தைலவனாயிzக்oம்பTஒzவைனyம் ேதர்ந்ெதsக்க|மில்ைல. 6

ஆனால்இப்ெபா}uநான்எனuெபயர்விளங்oம்பTஎzசேலைமத்

ெதரிந்ெதsத்திzக்கிேறன். எனu மக்களாகிய இஸ்ரேயைல

ஆள்வதற்o தாdைதத் ெதரிந்uெகாண்ேடன்.’ 7 “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o ஒz ஆலயத்ைதக்

கட்டேவண்sம் என்ற விzப்பம் எனu தகப்பன் தாdதின்

இzதயத்தில் இzந்தu. 8ஆனால் ெயேகாவா என் தகப்பனாகிய

தாdைதப் பார்த்u, ‘என் ெபயzக்காக ஒz ஆலயத்ைத ^

கட்ட விzம்பினாய். இவ்வா� ^ நிைனத்தu நல்லuதான்.

9 அப்பTயிzந்uம் ஆலயத்ைதக் கட்டேவண்Tயu ^யல்ல.

உனக்oப் பிறக்oம் உன் மகேன என்�ைடய ெபயzக்ெகன்�

ஆலயத்ைதக் கட்sவான்’ என்� �றினார். 10 “இப்ெபா}u

ெயேகாவா தாம் �றிய வாக்ைக நிைறேவற்றினார். ெயேகாவா

வாக்oப்பண்ணியபTேய என் தகப்பன் தாduக்oப் பின்

நான் இஸ்ரேயUன் அரியைணயில் அமர்ந்திzக்கிேறன். நான்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயzக்o இந்த

ஆலயத்ைதyம் கட்Tயிzக்கிேறன். 11 அங்ேக நான் ெபட்Tைய

ைவத்ேதன். அதில் இஸ்ரேயல் மக்க~டன் ெயேகாவா ெசய்த

உடன்பTக்ைக இzக்கிறu” என்றான். 12அதன்பின் சாெலாேமான்,

இஸ்ரேயUன்சைபயார் எல்ேலாzக்oம்xன்பாக, ெயேகாவாவின்

பU_டத்தின்xன்நின்�தன்ைககைளவிரித்தான். 13சாெலாேமான்

ஐந்uxழ^ளxம், ஐந்uxழஅகலxம்,�ன்�xழஉயரxxைடய

ஒz ெவண்கல ேமைடையச் ெசய்u, அைத ெவளிxற்றத்தின்

நsவில்ைவத்திzந்தான். இப்ெபா}uஅவன்அதில் ஏறி நின்�,

�Tயிzந்த இஸ்ரேயUன் சைபயார் எல்ேலாzக்oம் xன்பாக

xழங்காற்பTயிட்s, வானத்ைத ேநாக்கித் தன்ைககைளவிரித்தான்.

14அதன்பின் அவன், “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

வானத்தி{ம் �மியி{ம் உம்ைமப்ேபால் இைறவன் இல்ைல; உமu

வழியில்x}மனேதாsெதாடர்ந்uநடக்கிறஉமuஅTயவர்க~டன்
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உமuஅன்பின் உடன்பTக்ைகயின்பT ெசயலாற்�கிறவர் ^ேர. 15

உமuஅTயானாகியஎன் தகப்பன் தாduக்o^ர் ெகாsத்தவாக்ைக

நிைறேவற்றிhர். உமu வாயினால் ^ர் வாக்oப்பண்ணியைத

உமu ைகயினால் இன்� இzப்பuேபால் நிைறேவற்றிhர். 16

“இப்ெபா}uம் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

^ர் உமu அTயானாகிய என் தகப்பன் தாduக்o ^ர் ெகாsத்த

வாக்oத்தத்தங்கைளக்காத்uக்ெகாள்~ம். ^ர்அவரிடம், ‘^ என்xன்

எனuசட்டத்தின்பT நடந்தuேபால், உனuமகன்க~ம்அதின்பT

நடக்க தாங்கள் ெசய்வெதல்லாவற்றி{ம் கவனமாயிzந்தால்,

இஸ்ரேயUன் அரியைணயில் எனக்o xன்பாக இzப்பதற்o

உனக்o ஒz மகன் இல்லாமல் ேபாவதில்ைல’ என்� ெசான்hேர. 17

இஸ்ரேயUன்இைறவனாகியெயேகாவாேவ,உமuஅTயானாகிய

தாduக்o ^ர் வாக்oப்பண்ணியவார்த்ைதகைளநிைறேவற்�ம்.

18 “ஆனா{ம் உண்ைமயாகேவ இைறவன் �மியில் மனிதேனாs

வாழ்வாேரா? வானங்க~ம் வானாதி வானங்க~ம் உம்ைம

உள்ளடக்கxTயாதிzக்க, நான் கட்Tய இந்தஆலயம் எம்மாத்திரம்!

19என்இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உமuஅTயவனாகியஎன்

மன்றாட்ைடyம், இரக்கத்திற்கானேவண்sதைலyம்கவனித்uக்

ேக~ம்;உமuஅTயவன்உமuசxகத்தில்மன்றாsம்கத�தைலyம்

விண்ணப்பத்ைதyம் ேகட்_ராக. 20உமuெபயர் விளங்oெமன்�

^ர் ெசான்ன இடமான இந்த ஆலயத்ைத, உமu கண்கள் இர|ம்

பக{ம் ேநாக்oவதாக. இந்த இடத்ைத ேநாக்கி, உமu அTேயன்

ெசய்yம் மன்றாட்ைட ^ர் ேகட்_ராக. 21 இந்த இடத்ைத ேநாக்கி

உமu அTயவ�ம், உம்xைடய மக்களாகிய இஸ்ரேயலzம்

மன்றாsம்ேபாu, எங்க~ைடய விண்ணப்பத்ைதக் ேக~ம்.

உம்xைடய உைறவிடமாகிய பரேலாகத்திUzந்u ேக~ம்; ^ர்

ேகட்oம்ேபாuமன்னிyம். 22 “ஒzமனிதன் தன்அயலா�க்o தவ�

ெசய்திzக்ைகயில்,அவன்ஆைணயிsம்பTேகட்கப்பட்டால்,அவன்

வந்u இந்தஆலயத்தில் உமu பU_டத்தின்xன்ஆைணயிட்டால்,
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23 அப்ெபா}u ^ர் வானத்திUzந்u ேகட்s நியாயம் ெசய்yம்.

oற்றம் ெசய்தவ�க்o அவன் ெசய்ததற்ேகற்ற தண்டைனைய

அவன்தைலேமல்வரப்பண்ணி, உமuஅTயவzக்oஇைடயில்

நியாயம் ெசய்yம். oற்றமற்றவைன oற்றமற்றவன் என்�

அவ�ைடயoற்றமின்ைமையநிைலநாட்sம். 24 “உமuமக்களாகிய

இஸ்ரேயலர், உமக்oஎதிராக பாவம் ெசய்ததினால், பைகவர்களால்

ேதாற்கTக்கப்படலாம். அப்ெபா}u அவர்கள் மனந்திzம்பி

உமu ெபயைர அறிக்ைகயிட்s, இந்த ஆலயத்தில் உம்மிடம்

மன்றாT, விண்ணப்பம் ெசய்yம்ேபாu, 25 பரேலாகத்திUzந்u

ேகட்sஉமuமக்களாகிய இஸ்ரேயUன் பாவத்ைதமன்னிyம். ^ர்

அவர்க~க்oம், அவர்கள்xற்பிதாக்க~க்oம் ெகாsத்த நாட்Tற்oத்

திzம்ப|ம்அவர்கைளக் ெகாண்sவாzம். 26 “உமக்ெகதிராக உமu

மக்கள் பாவம் ெசய்ததினால், வானங்கள்அைடக்கப்பட்s, மைழ

இல்லாமல் ேபாoம்ேபாu, ^ர் அவர்கைளத் uன்w�த்தியதால்,

இந்த இடத்ைத ேநாக்கி அவர்கள் மன்றாsவார்கள். அவ்வா�

அவர்கள் உமuெபயைரஅறிக்ைகயிட்s, தங்கள் பாவத்ைதவிட்s

மனந்திzம்பி ேவண்sம்ேபாu, 27^ர் பரேலாகத்திUzந்u ேகட்s,

உமuஅTயவர்க~ம், உமuமக்க~மானஇஸ்ரேயலரின் பாவத்ைத

மன்னிyம். அவர்கள் வாழ்வதற்o சரியான வழிையக் கற்பிyம்.

^ர் உமu மக்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்த நாட்Tல்

மைழையஅ�ப்wம். 28 “நாட்Tல் பஞ்சம் அல்லu ெகாள்ைளேநாய்

வzகிறேபாuம், தாவர ேநாய், �ஞ்சணம், ெவட்sக்கிளி, தத்uெவட்T

வzகின்றேபாuம், அல்லu பைகவர்கள் அவர்க~ைடய

பட்டணங்களில் ஏதாவu ஒன்ைற xற்�ைகயிsம்ேபாேதா,

எந்தவித ேபராபத்uகேளா, வியாதிேயா வzம்ேபாuம், 29

அப்ெபா}u உமu மக்களாகிய இஸ்ரேயலர் எவராவu தன்

ேவதைனகைளyம்uன்பங்கைளyம்உணர்ந்தவர்களாய், இந்த

ஆலயத்ைத ேநாக்கித் தங்கள் ைககைளவிரித்u மன்றாட்ைடேயா

விண்ணப்பத்ைதேயா ெசய்தால், 30 உமu உைறவிடமாகிய
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பரேலாகத்திUzந்u ேகட்s மன்னிyம். ^ர் ஒவ்ெவாzவzைடய

இzதயத்ைத அறிந்திzக்கிறபTயால், அவனவன் ெசய்த

ெசயல்க~க்oேமற்ப அவனவ�க்oச் ெசய்yம். மனிதரின்

இzதயங்கைளஅறிந்திzக்கிறவர் ^ர் மட்sேம. 31அதனால் ^ர்

எங்கள்xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்Tல், அவர்கள் வா}ம்

காலெமல்லாம் உமக்oப் பயந்u, உமu வழியில் நடப்பார்கள்.

32 “உம்xைடய மக்களான இஸ்ரேயலைரச் ேசராதவ�ம்,

�ரேதசத்திUzந்u வந்த அந்நியன் உமu ெபரிதான ெபயரின்

நிமித்தxம், உமu வUைமமிக்க கரத்தின் நிமித்தxம், ^ட்Tய

wயத்தின் நிமித்தxம் �ரேதசத்திUzந்u வந்த அவன் இந்த

ஆலயத்ைத ேநாக்கி மன்றாsம்ேபாu, 33^ர் உமuஉைறவிடமாகிய

பரேலாகத்திUzந்u அைதக்ேகட்s அந்த அந்நியன் உம்மிடம்

ேகட்பu எuவானா{ம்அைதச் ெசய்yம். அப்ெபா}u�மியில்

எல்லா மக்க~ம் உமu ெபயைரஅறிந்u, உமu ெசாந்த மக்களாகிய

இஸ்ரேயலர் நடப்பuேபால் உமக்oப் பயந்u நடப்பார்கள். அத்uடன்

நான் கட்Tயஇந்தஆலயத்தில் உமuெபயர் விளங்oகிறuஎன்�ம்

அறிவார்கள். 34 “உமu மக்கள் தங்கள் பைகவர்க~க்ெகதிராக

ேபாzக்oப் ேபாகக்�sம். அவ்வா� ^ர் அவர்கைள எங்ேக

அ�ப்பினா{ம், ^ர் ெதரிந்uெகாண்டஇந்தப் பட்டணத்ைதyம்,

உமu ெபயzக்o நான் கட்Tய இந்த ஆலயத்ைதyம் ேநாக்கி

அவர்கள் மன்றாsம்ேபாu, 35பரேலாகத்திUzந்uஅவர்க~ைடய

மன்றாட்ைடyம், ேவண்sதைலyம் ேகட்sஅவர்க~ைடய சார்பாய்

ெசயலாற்�ம். 36 “பாவம் ெசய்யாதவன் எவ�ம் இல்ைல. அதனால்

அவர்கள் உமக்ெகதிராகப் பாவம் ெசய்வார்கள்; அப்ெபா}u

^ர் அவர்கள்ேமல் ேகாபங்ெகாண்s, அவர்கைள அவர்களின்

பைகவரிடம் ஒப்wக்ெகாsத்தால், பைகவர்கள் அவர்கைளத்

�ரத்திேலாஅzகிேலா உள்ளநாட்Tற்o சிைறபிTத்uக்ெகாண்s

ேபாவார்கள். 37 அவர்கள் தாங்கள் ைகதிகளாய் இzக்oம்

நாட்Tல் உணர்ந்u மனந்திzம்பி, ‘நாங்கள் பாவஞ்ெசய்u,
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]ைமயான ெசயல்கைளச் ெசய்u, ெகாsைமயாய் நடந்ேதாம்’

என்� சிைறபட்sப்ேபான நாட்Tேலஉம்மிடம்அவர்கள் ெகஞ்சி, 38

அவர்கள்தாங்கள் சிைறப்பட்Tzக்oம் நாட்Tல்இzந்u, தங்கள்

x}இzதயத்ேதாsம், x}ஆத்uமாேவாsம் உம்மிடத்தில் திzம்பி,

^ர் அவர்க~ைடயxற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்ைடyம், ^ர்

ெதரிந்uெகாண்ட பட்டணத்ைதyம், நான் உமu ெபயzக்ெகன

கட்Tய ஆலயத்ைதyம் ேநாக்கி உம்ைம ேநாக்கி அவர்கள்

மன்றாTனால், 39^ர் oTயிzக்oம்இடமானபரேலாகத்திUzந்u

அவர்கள் மன்றாட்ைடyம் ெகஞ்qதைலyம் ேகட்s, அவர்கள்

சார்பாய் ெசயலாற்�ம். உமக்ெகதிராகப் பாவஞ்ெசய்த உமu

மக்கைள மன்னிyம். 40 “என் இைறவேன, இந்த இடத்தில்

ெசய்யப்பsம்விண்ணப்பங்க~க்oஉமuகண்க~ம் காuக~ம்

கவனமாகத் திறந்திzக்கட்sம். 41 “இப்ெபா}uம்இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ எ}ந்திzம், 42இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, ^ர்

அபிேஷகித்தவைர wறக்கணியாேதyம்.

7
சாெலாேமான் ெஜபித்u xTத்தேபாu, பரேலாகத்திUzந்u

ெநzப்w Wேழ இறங்கி தகன காணிக்ைகையyம், பUகைளyம்

எரித்uப்ேபாட்டu; ெயேகாவாவின் மகிைமyம் ஆலயத்ைத

நிரப்பிற்�. 2ெயேகாவாவின் மகிைமஆலயத்ைத நிரப்பியதனால்

ஆசாரியர்களால் ஆலயத்திற்oள் ேபாகxTயவில்ைல. 3

ெநzப்w Wேழ இறங்கினைதyம், ெயேகாவாவின் மகிைம

ஆலயத்திற்o ேமலாய் இzப்பைதyம் எல்லா இஸ்ரேயலzம்

கண்டார்கள், அப்ேபாuஅவர்கள் நைடபாைதயில் xழங்காUட்s

xகங்oப்wறவி}ந்u, “அவர் நல்லவர்,அவர்அன்wஎன்ெறன்�ம்

நிைலத்திzக்கிறu” என்� அவைர வழிபட்s, ெயேகாவா|க்o

நன்றி ெச{த்தினர். 4 பின்w அரச�ம் எல்லா மக்க~ம்

ெயேகாவா|க்oxன்பாக பUகைளச் ெச{த்தினார்கள். 5அேதாs

அரசன் சாெலாேமான் இzபத்திரண்டாயிரம் மாsகைளyம்,

இலட்சத்திzபதாயிரம் ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம்
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பUயாகச் ெச{த்தினான்; இவ்விதமாக அரச�ம் எல்லா

மக்க~ம் இைறவனின்ஆலயத்ைதஅர்ப்பணம் ெசய்தார்கள். 6

ஆசாரியர்கள் தங்க~க்oரிய இடத்தில் நின்றார்கள். ேலவியர்க~ம்

ெயேகாவாவின் Wதவாத்திய கzவிகைள ைவத்uக்ெகாண்s

நின்றார்கள். இவற்ைறத் தாdu அரசன் ெயேகாவாைவத்

uதிப்பதற்காக ெசய்திzந்தான். “ெயேகாவாவின் அன்w

என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்கிறu” என்� ெசால்U

அவன் நன்றி ெச{த்uம்ேபாu, இைவ பயன்பsத்தப்பட்டன.

ேலவியர்க~க்o எதிராக ஆசாரியர்கள் நின்� அவர்களின்

எக்காளங்கைள ஊதினார்கள். எல்லா இஸ்ரேயல் மக்க~ம்

நின்�ெகாண்Tzந்தனர். 7சாெலாேமான்அரசன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் xன்பக்கத்தி{ள்ள xற்றத்தின் நsப்பoதிைய

அர்ப்பணித்தான். அங்ேக அவன் தகன காணிக்ைககைளyம்

சமாதான காணிக்ைககளின் ெகா}ப்ைபyம் ெச{த்தினான்.

ஏெனனில் அவன் ெசய்திzந்த ெவண்கல பU_டம் தகன

காணிக்ைககைளyம், தானிய காணிக்ைககைளyம், ெகா}ப்wப்

பங்oகைளyம் ெகாள்ளxTயாதபT சிறியதாயிzந்தu. 8

எனேவ சாெலாேமா�ம், மிகப்ெபரிய �ட்டமாய் ேலேபா

ஆமாத் எல்ைலxதல் எகிப்u நதிவைரஅவேனாTzந்த எல்லா

இஸ்ரேயல் மக்க~ம் அந்த நாளிUzந்u ஏ}நாட்க~க்o

பண்Tைகைய ெகாண்டாsம்பT ெபzந்திரளாய் �Tனர். 9

எட்டாவu நாள் ஒன்றாகக் �Tனார்கள். ஏ}நாட்க~க்o

பU_ட அர்ப்பணிப்ைபக் ெகாண்டாTயிzந்தார்கள். இன்�ம்

ஏ}நாட்க~க்oப் பண்Tைகையக் ெகாண்டாTனார்கள்.

10 ஏழாம் மாதம் இzபத்u�ன்றாம் நாளில் சாெலாேமான்

மக்கைள அவர்கள் dட்Tற்o அ�ப்பிவிட்டான். தாduக்oம்,

சாெலாேமா�க்oம், தனu மக்களான இஸ்ரேயலzக்oம்

ெயேகாவா ெசய்த எல்லா நன்ைமக~க்காக|ம் மனதில்

சந்ேதாஷxம், மகிழ்ச்சிyம் ெகாண்டவர்களாய் தங்கள்dsக~க்oப்
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ேபானார்கள். 11 இவ்வா� சாெலாேமான் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைதyம், அரச அரண்மைனையyம் கட்TxTத்தான்.

ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதyம், தனu அரண்மைனையyம்

எவ்வா� கட்டேவண்sெமன மனதில் எண்ணியிzந்தாேனா

அவ்வாேற எல்லாவற்ைறyம் ெவற்றிகரமாக ெசய்uxTத்தான். 12

அப்ெபா}uஇரவில் ெயேகாவா சாெலாேமா�க்oத் காட்சியளித்u

ெசான்னதாவu: “நான் உனuவிண்ணப்பத்ைதக் ேகட்ேடன்; இந்த

இடத்ைதஎனக்oப் பUயிsம்ஆலயமாகத் ெதரிந்uெகாண்ேடன். 13

“நான் மைழ ெபய்யாதபTவானத்ைதஅைடத்u, அல்லu நாட்ைட

அழிக்oம்பT ெவட்sக்கிளிக~க்o கட்டைளயிட்s, அல்லu

எனu மக்க~க்oள் ெகாள்ைளேநாைய அ�ப்wம்ேபாu, 14

எனuெபயரால்அைழக்கப்பsம் என்மக்கள் தங்கைளத் தாழ்த்தி

மன்றாT, என்xகத்ைதத் ேதT, தங்கள் ெகாTயவழிகைளவிட்s

விலoவார்கேளயானால்,அப்ெபா}uநான்பரேலாகத்திUzந்u

ேகட்s அவர்கள் பாவத்ைத மன்னித்u, அவர்கள் நாட்ைடக்

oணப்பsத்uேவன். 15இந்த இடத்தில் ெசய்யப்பsம் ெஜபத்திற்o,

என் கண்கள் திறந்திzக்oம்; என் ெசவிகள் கவனமாயிzக்oம். 16

நான் என்ெறன்ைறக்oம் என் ெபயர் இந்தஆலயத்திUzக்oம்பT,

அைதத்ெதரிந்uெகாண்s,பரிqத்தப்பsத்தியிzக்கிேறன்.எனu

கண்க~ம், எனu இzதயxம் எப்ெபா}uம் அங்கிzக்oம். 17

“^ேயா உனu தகப்பன் தாdu ெசய்தuேபால் எனக்oxன்பாக

நடந்u, நான் கட்டைளயிட்டவற்ைற எல்லாம் ெசய்u, எனu

விதிxைறகைளyம் சட்டங்கைளyம் ைகக்ெகாள்வாயானால்,

18 நான் உனu தகப்பன் தாduடன், ‘இஸ்ரேயைலஆட்சிெசய்ய

உனu மகன்களில் ஒzவனாவu ஒzேபாuம் இல்லாமல்

ேபாகமாட்டான்’ என்�ெசால்U,உடன்பTக்ைகெசய்ததின்பTேய

உன் அரச அரியைணைய நிைலநி�த்uேவன். 19 “ஆனால்

^ங்கேளா நான் உங்க~க்oக் ெகாsத்த விதிxைறகைளyம்,

கட்டைளகைளyம்ைகக்ெகாள்ளாமல், ேவேற ெதய்வங்க~க்oப்
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பணிெசய்u அைவகைள வழிபsம்பT விலகிப்ேபானால், 20

நான் இஸ்ரேயலzக்oக் ெகாsத்த என் நாட்TUzந்uஅவர்கைள

ேவேராs பிsங்கிப் ேபாsேவன். நான் என் ெபயzக்ெகன்�

பரிqத்தமாக்கிய இந்த ஆலயத்ைதyம் wறக்கணித்u விsேவன்.

நான் அைத எல்லா மக்க~க்oள்~ம் பழிச்ெசால்லாக|ம்,

ேகUப்ெபாzளாக|ம் ஆக்oேவன். 21 இந்த ஆலயம் அழிவின்

oவியலாகமா�ம். இைதக் கடந்u ேபாகிறவர்கள்இைதக்கண்s

திைகத்u, ‘இந்த நாட்sக்oம் இந்த ஆலயத்uக்oம் ெயேகாவா

ஏன் இப்பT ெசய்தார்?’ என்பார்கள். 22 அப்ெபா}u மக்கள்,

‘எகிப்திUzந்u அவர்க~ைடய xற்பிதாக்கைள `ட்sக்

ெகாண்sவந்தஅவர்க~ைடயஇைறவனாகியெயேகாவாைவக்

ைகவிட்டார்கள். அவர்கள் ேவேற ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி,

அவற்ைறவழிபட்s, அவற்றிற்oப் பணிெசய்தார்கள். இதனால்தான்

ெயேகாவா அவர்கள்`u இந்த ேபரழிைவக் ெகாண்sவந்தார்’

என்பார்கள்.”

8
சாெலாேமான் ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதyம், தனu

ெசாந்த அரண்மைனையyம் கட்TxTக்க இzபu வzடம்

ஆனபின்w, 2 ஈராம் தனக்oக் ெகாsத்திzந்த கிராமங்கைள

சாெலாேமான் திzம்ப|ம் கட்Tனான். அங்ேக இஸ்ரேயலைரக்

oTயமர்த்தினான். 3 பின்w சாெலாேமான் ஆமாத் ேசாபா|க்o

ேபாய் அைதக் ைகப்பற்றினான். 4 அத்uடன் அவன்

பாைலவனத்தி{ள்ள தத்ேமாைரyம், ஆமாத்தில் தான்

கட்Tயிzந்த எல்லா களஞ்சியப் பட்டணங்கைளyம் திzம்ப|ம்

கட்Tனான். 5 அவன்ேமல் ெபத் ஓேராைனyம், Wழ் ெபத்

ஓேராைனyம் மதில்க~ம், வாசல்க~ம், தாழ்ப்பாள்க~xைடய

அரtள்ள பட்டணங்களாகத் திzம்ப|ம் கட்Tனான். 6

அத்uடன் பாலாத்ைதyம், சாெலாேமா�ைடய களஞ்சியப்

பட்டணங்கைளyம், தனu ேதர்க~க்oம் oதிைரக~க்oமான

எல்லாப் பட்டணங்கைளyம் கட்Tனான்.அவன்எzசேலமி{ம்,
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ெலபேனானி{ம், தான்அரசாண்ட பிரேதசம் x}வதி{ம் தான்

கட்ட ஆைசப்பட்டவற்ைறக் கட்Tனான். 7 நாட்Tல் இஸ்ரேயலர்

அல்லாத ஏத்தியர், எேமாரியர், ெபரிசியர், ஏவியர், எ�சியர் ஆகிேயார்

இன்�ம் `தியாயிzந்தார்கள். 8 இவர்கள் இஸ்ரேயலர்களால்

அழிக்கப்படாமல்அந்நாட்Tல்விடப்பட்Tzந்தவர்களின் சந்ததிகள்.

இன்�வைர உள்ளபT அவர்கைள சாெலாேமான் தனu

அTைமேவைல ெசய்வதற்oக் கட்டாயமாய்ச் ேசர்த்uக்ெகாண்டான்.

9 ஆனால் சாெலாேமான் தனu ேவைலக~க்o இஸ்ரேயலைர

அTைமகளாக ைவத்திzக்கவில்ைல; அவர்கள் அவ�ைடய

இராtவdரர்களாyம் அவ�ைடய தைலவர்க~க்o

தளபதிகளாக|ம், அவ�ைடய ேதர்க~க்oம், ேதேராட்Tக~க்oம்,

தளபதிகளாக|ம் இzந்தார்கள். 10அத்uடன் அவர்கள் அரசன்

சாெலாேமானின் தைலைம அதிகாரிகளாக|ம் இzந்தனர்.

இz�ற்ைறம்பuஅதிகாரிகள் மனிதைர ேமற்பார்ைவெசய்தனர். 11

சாெலாேமான், “எனuமைனவி, இஸ்ரேயல்அரசனானதாdதின்

அரண்மைனயில் வாழக்�டாu. ஏெனனில் ெயேகாவாவின்

ெபட்T ெசன்ற இடங்கள் பரிqத்தமானைவ” என்� ெசால்U,

பார்ேவானின் மகைளத் தாdதின் நகரத்திUzந்u தான்

அவ~க்காகக் கட்Tயிzந்தஅரண்மைனக்oக்�ட்Tக்ெகாண்s

வந்தான். 12 சாெலாேமான் மண்டபத்தின் xன்னால் தான்

கட்Tயிzந்த ெயேகாவாவின் பU_டத்திேல ெயேகாவா|க்oத்

தகன காணிக்ைககைளச் ெச{த்தினான். 13 ேமாேசயினால்

கட்டைளயிடப்பட்டபT காணிக்ைககைள ஒவ்ெவாz நா~ம்

ேதைவக்ேகற்ப, ஓய்|நாளி{ம், அமாவாைசயி{ம், wளிப்பில்லாத

அப்பப்பண்Tைகயி{ம், வாரங்களின் பண்Tைகயி{ம்,

�டாரப்பண்Tைகயான�ன்�வzடாந்திர பண்Tைககளி{ம்

ெச{த்தினான். 14 சாெலாேமான் தன் தகப்பன் தாdதின்

நியமத்தின்பT, ஆசாரியர்கைள அவர்களின் கடைமக்ேகற்ப

பிரி|களின்பT நியமித்தான்.அேதாsuதியில் வழிநடத்uவதற்oம்,
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ஆசாரியzக்oஉதவிெசய்ய|ம் ேலவியர்கைளஒவ்ெவாzநாளின்

ேதைவக்ேகற்ப நியமித்தான். அத்uடன் அவன் ெவவ்ேவ�

வாசல்களி{ம், வாசல் காவலாளர்கைளyம் பிரி| பிரிவாக

நியமித்தான். ஏெனனில் இைறவனின் மனிதனான தாdu

இவ்விதமாய் கட்டைளயிட்Tzந்தான். 15திரவியக் களஞ்சியங்கள்

உள்ளடங்க எந்தவிஷயத்தி{ம்ஆசாரியzக்ேகா, ேலவியzக்ேகா

அரசனால் ெகாsக்கப்பட்ட அரசனின் கட்டைளகளிUzந்u

அவர்கள் விலகவில்ைல. 16 இவ்வா� சாெலாேமானின் எல்லா

ேவைலக~ம்ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின்அஸ்திபாரமிடப்பட்ட

நாளிUzந்u அu xTyம்வைர ெசய்யப்பட்டன. அப்பTேய

ெயேகாவாவின் ஆலயம் xT|ற்றu. 17 பின்w சாெலாேமான்

ஏேதாமின் கடேலாரத்தில் இzக்oம் எசிேயான் ேகேபzக்oம்,

ஏலாத்uக்oம் ேபானான். 18ஈராம் கடல் பயணத்தில் பழக்கப்பட்ட

தனu ேவைலயாட்களின் ெபா�ப்பி{ள்ள கப்பல்கைள

சாெலாேமா�க்o அ�ப்பினான். அவர்கள் சாெலாேமானின்

மனிதzடன் ஓப்_zக்oக் கப்பUல் ேபாய், நா�ற்� ஐம்பu

தாலந்u நிைறyள்ள தங்கத்ைத அரசன் சாெலாேமா�க்oக்

ெகாண்sவந்uெகாsத்தார்கள்.

9
சாெலாேமானின் wகைழேசபாவின்அரசி ேகள்விப்பட்டேபாu,

அவள் அவைன கTனமான ேகள்விகளால் ேசாதிப்பதற்காக

எzசேலxக்oவந்தாள்.அவள்தனuஒட்டகங்களில்வாசைனப்

ெபாzட்கைளyம், ெபzந்ெதாைகயானதங்கத்ைதyம், மாணிக்கக்

கற்கைளyம் ஏற்றிக்ெகாண்s, தனu பரிவாரங்க~டன்

வந்தாள். அவள் சாெலாேமானிடம் வந்u, தனu மனதில்

இzந்தஎல்லாவிஷயங்கைளப்பற்றிyம்அவ�டன் ேபசினாள்.

2 சாெலாேமான் அவ~ைடய எல்லாக் ேகள்விக~க்oம்

பதில் ெசான்னான். அவன் அவ~க்o விளக்கிச் ெசால்ல

xTயாத பதில் ஒன்�ம் இzக்கவில்ைல. 3 ேசபாவின் அரசி

சாெலாேமா�ைடயஞானத்ைதyம், அத்uடன்அவன் கட்Tயிzந்த



2 நாளாகமம் 1248

அரண்மைனையyம், 4அவ�ைடய ேமைஜயிUzந்த உணைவyம்,

அவன் அ{வலர்கைளyம், தங்கள் உைடகளில் காணப்பட்ட

பணியாளர்கைளyம், திராட்ைச இரசம் பரிமா�கிறவர்கைளyம்,

அவன் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் ெச{த்திய தகன

காணிக்ைககைளyம் கண்டேபாu, அவள் ஆச்சரியத்தில்

�ழ்கினாள். 5 அப்ெபா}u ேசபாவின் அரசி அரசனிடம்,

“உமu சாதைனகைளyம், உமu ஞானத்ைதyம் பற்றி நான்

எனu நாட்Tல் ேகள்விப்பட்ட ெசய்தி உண்ைமயானu. 6

ஆனால் நான் வந்u என் ெசாந்தக் கண்களால் பார்க்oம்வைர

அவர்கள் ெசான்னவற்ைற நம்பேவயில்ைல. உண்ைமயிேலேய

உமu ஞானத்தின் ேமன்ைமயில் பாதியாகி{ம் எனக்oச்

ெசால்லப்படவில்ைல. நான் ேகள்விப்பட்டைதப் பார்க்கி{ம், ^ர்

அதிக ேமன்ைமஉைடயவராயிzக்கிgர். 7உமuமக்கள் எவ்வள|

சந்ேதாஷxைடயவர்களாய் இzக்கேவண்sம். எப்ெபா}uம்

உமuxன்நின்�உமuஞானத்ைதக் ேகட்oம் உமuஅதிகாரிகள்

எவ்வள|மகிழ்ச்சிyைடயவர்களாய்இzக்கேவண்sம். 8உம்மில்

பிரியங்ெகாண்s, உம்ைமத் தமu அரியைணயில் அமர்த்தி,

தமக்காக உம்ைம அரசனாக்கிய உம்xைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவாuதிக்கப்பsவாராக. இஸ்ரேயல் மக்கைளநிைலநி�த்த

உமu இைறவன் அவர்கள்ேமல் ெகாண்sள்ளஅன்பினால், ^ர்

அவர்க~க்o ^திையyம் நியாயத்ைதyம் காத்u நடத்uம்பT

அவர்களின்ேமல் உம்ைம அரசனாக்கியிzக்கிறார்” என்�

ெசான்னாள். 9 பின்w அவள் அரச�க்o �ற்றிzபu தாலந்u

தங்கத்ைதyம், ெபzந்ெதாைகயானவாசைனப்ெபாzட்கைளyம்

விைலமதிப்wள்ள மாணிக்கக் கற்கைளyம் ெகாsத்தாள்.

ேசபாவின் அரசி சாெலாேமான் அரச�க்oக் ெகாsத்த

வாசைனப் ெபாzட்கைளப்ேபால, அங்ேக ஒzேபாuம் அைவ

இzந்ததில்ைல. 10ஈராமின் மனிதzம், சாெலாேமானின் மனிதzம்

ஓப்_ரிUzந்u தங்கத்ைதக் ெகாண்sவந்தார்கள். அத்uடன்
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அவர்கள் அல்மக் வாசைன மரங்கைளyம், விைலமதிப்wள்ள

மாணிக்கக் கற்கைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 11 அரசன்

அந்த அல்மக் மரங்கைள ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oம்,

அரச அரண்மைனக்oம் பTகைள அைமக்க|ம், இைசக்

கைலஞர்க~க்கானயாழ்கைளyம், dைணகைளyம் ெசய்வதற்oம்

பயன்பsத்தினான். அப்பTப்பட்டைவகள் �தாவில் ஒzேபாuம்

காணப்படவில்ைல. 12 சாெலாேமான் அரசன் ேசபாவின் அரசி

ஆைசப்பட்sக் ேகட்ட எல்லாவற்ைறyம் ெகாsத்தான். அவள்

தனக்oக் ெகாண்sவந்தவற்ைறவிட அதிகமாகேவ அவன்

அவ~க்oக் ெகாsத்தான். அதன்பின் அவள் wறப்பட்s தன்

பரிவாரங்கேளாs தன் ெசாந்த நாட்sக்oத் திzம்பிப் ேபானாள்.

13 ஒவ்ெவாz வzடxம் சாெலாேமான் ெபற்ற தங்கத்தின் எைட

அ��ற்� அ�பத்தா� தாலந்uகள் இzந்தன. 14 இத்uடன்

வியாபாரிக~ம் வர்த்தகர்க~ம் ெகாண்sவந்தைதத் தவிர,

அேரபியா நாட்s அரசர்க~ம், உள்நாட்Tன் ஆ~நர்க~ம்

சாெலாேமா�க்oத் தங்கxம் ெவள்ளிyம் ெகாண்sவந்தார்கள்.

15 சாெலாேமான் அரசன் அTத்த தங்கத்தகட்டால் இz��

ெபரிய ேகடயங்கைளச் ெசய்தான். ஒவ்ெவாz ேகடயத்திற்oம்

அ��� ேசக்கல் எைடyள்ள அTக்கப்பட்ட தங்கம் ெசல|

ெசய்யப்பட்டu. 16அத்uடன்அவன்அTத்த தங்கத்தால் xந்��

சிறிய ேகடயங்கைளyம் ெசய்தான். ஒவ்ெவாz ேகடயத்திற்oம்

xந்�� ேசக்கல் எைடyள்ள தங்கம் பயன்பsத்தப்பட்டu.

அரசன்அைவகைளெலபேனான்வனம்என்றஅரண்மைனயில்

ைவத்தான். 17அதன்பின் அரசன் ஒz ெபரிய அரியைணையச்

ெசய்u யாைனத் தந்தத்தினால் அலங்கரித்தான். பின்w அைத

qத்தமான தங்கத்தகட்டால் �Tனான். 18 அரியைணக்o ஆ�

பTக~ம் அத�டன் இைணக்கப்பட்ட தங்கத்தினால் ெசய்த

ஒz பாதபTyம் இzந்தu. அரியைணயின் இz பக்கங்களி{ம்

ைகத்தாங்கிகள் இzந்தன. அவற்றின் இzwறங்களி{ம்
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ஒவ்ெவாz சிங்கத்தின் உzவம் இzந்தu. 19ஒவ்ெவாzபTயின்

xைனயி{ம் இz சிங்கங்களாகஆ�பTகளி{ம் பன்னிரண்s

சிங்க உzவங்கள் நின்றன. ேவ�எந்தஅரசாட்சியி{ம் இப்பTயான

ஒz அரியைண எக்காலத்தி{ம் ெசய்யப்பட்Tzக்கவில்ைல.

20 சாெலாேமான் அரசனின் பானபாத்திரங்கள் யா|ம்

தங்கத்தினாேலேய ெசய்யப்பட்Tzந்தன. ெலபேனான் வனமாளிைக

மண்டபத்திUzந்தdட்s உபேயாகப் ெபாzட்கள் எல்லாம் qத்தத்

தங்கத்தினால் ெசய்யப்பட்Tzந்தன. ெவள்ளியினால் ஒன்�ம்

ெசய்யப்படவில்ைல. ஏெனனில் சாெலாேமானின் நாட்களில்

ெவள்ளி oைறந்த மதிப்wைடயதாகேவ கzதப்பட்டu. 21அரசனின்

வியாபாரக் கப்பல்கள் ஈராமின் ேவைலக்காரர்க~டன் தர்kqக்oப்

ேபாய்வzம். �ன்� வzடங்க~க்o ஒzxைற கப்பல்கள்

ேபாய்த் திzம்பி வzம்ேபாu தங்கம், ெவள்ளி, யாைனத்தந்தம்,

oரங்oகள், மயில்கள் ேபான்றவற்ைற ஏற்றிக்ெகாண்s வந்தன.

22 �மியி{ள்ள மற்ற அரசர்கைளவிட அரசன் சாெலாேமான்

ெசல்வத்தி{ம் ஞானத்தி{ம் ேமம்பட்டவனாய் இzந்தான். 23

�மியி{ள்ளஅரசர்கள் எல்ேலாzம் சாெலாேமானின் இzதயத்தில்

இைறவன் ெகாsத்த ஞானத்ைதக் ேகட்பதற்o அவைன நாT

வந்தார்கள். 24வzடந்ேதா�ம்அவனிடம் வந்த ஒவ்ெவாzவzம்

அன்பளிப்ைபக் ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் ெவள்ளிப்

பாத்திரங்கள், தங்கப் பாத்திரங்கள், அங்கிகள், ஆyதங்கள்,

வாசைனப் ெபாzட்கள், oதிைரகள், ேகாேவ� க}ைதகள்

ஆகியவற்ைறக் ெகாண்sவந்தார்கள். 25 சாெலாேமானிடம்

oதிைரக~க்oம், ேதர்க~க்oம் 4,000 ெதா}வங்கள் இzந்தன.

12,000 oதிைரகைளேதர்ப் பட்டணங்களி{ம்அரசன் தன்�டன்

எzசேலமி{ம்ைவத்திzந்தான். 26அவன் ஐபிராத்u நதிெதாடங்கி

எகிப்தின் எல்ைல மட்sxள்ள ெபUஸ்திய நாsவைரyள்ள எல்லா

அரசர்க~க்oம் ேமலாகஆ~ைக ெசய்தான். 27அரசன் எzசேலமில்

ெவள்ளிையக் கற்கைளப்ேபால் சாதாரணமாக|ம், ேகuz
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மரங்கைளமைலயTவாரத்தி{ள்ளகாட்டத்தி மரங்கைளப்ேபால

ஏராளமாக|ம் கிைடக்oம்பT ெசய்தான். 28 சாெலாேமா�க்o

oதிைரகள் எகிப்திUzந்uம் மற்ற எல்லா நாsகளிUzந்uம்

இறக்oமதி ெசய்யப்பட்டன. 29 சாெலாேமானின் அரசாட்சியின்

மற்ற நிகழ்|கள், ெதாடக்கxதல் xT|வைர, இைறவாக்கினன்

நாத்தானின் பதிேவsகளி{ம், Yேலானியனான அகியாவின்

இைறவாக்கி{ம், ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாைமப் பற்றிய

தரிசனக்காரனான இத்ேதாவின் தரிசனங்களி{ம் அல்லேவா

எ}தியிzக்கின்றன. 30 சாெலாேமான் இஸ்ரேயல் x}வைதyம்

நாற்பu வzடங்கள் எzசேலமிUzந்u அரசாண்டான். 31

இதன்பின் சாெலாேமான் தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, தன்

தகப்பனான தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவன்

மகன் ெரெகாெபயாம்அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

10
ெரெகாெபயாம் Yேகxக்oப் ேபானான், ஏெனனில்

இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் அவைன அரசனாக்oவதற்காக

அங்ேக ேபாயிzந்தார்கள். 2 அரசனாகிய சாெலாேமா�க்oப்

பயந்u எகிப்தில் அைடக்கலம் woந்த ேநபாத்தின் மகன்

ெயெராெபயாம் இைதக் ேகள்விப்பட்டான். அப்ெபா}uஅவன்

எகிப்திUzந்u திzம்பிவந்தான். 3 எனேவ ஆள் அ�ப்பி

அவர்கள்ெயெராெபயாைமவரவைழத்u, பின்அவ�ம்எல்லா

இஸ்ரேயலzம் ெரெகாெபயாமிடம் வந்u, 4 “உமu தகப்பன்

எங்கள்ேமல் பாரமானqைமையைவத்தார், ஆனால் இப்ெபா}u

^ர்அவர் எங்கள்ேமல்ைவத்த கTனமானஉைழப்ைபyம், பாரமான

qைமையyம் இலoவாக்oம். அப்ெபா}u நாங்கள் உமக்oப்

பணிந்திzப்ேபாம்” என்றனர். 5அதற்o ெரெகாெபயாம், “�ன்�

நாட்களில் திzம்ப|ம்என்னிடம்வாzங்கள்” என்றான். எனேவ

மக்கள் ேபாய்விட்டார்கள். 6அதன்பின்w, அரசன் ெரெகாெபயாம்

தன் தகப்பன் சாெலாேமானின் காலத்தில் அவரிடம் பணிெசய்த

xதிேயாzடன்கலந்uஆேலாசைனெசய்தான்.அவன்அவர்களிடம்,
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“இந்த மக்க~க்o நான் பதில்ெசால்வதற்o ^ங்கள் என்ன

ஆேலாசைனெசால்கிgர்கள்?” எனக் ேகட்டான். 7அதற்oஅவர்கள்,

“^ர் இந்த மக்க~க்oத் தய|காட்T,அவர்கைளப்பிரியப்பsத்தி,

அவர்க~க்o சாதகமானபதிைலக் ெகாsப்_ரானால்அவர்கள்

எப்ெபா}uம்உமuபணியாட்களாயிzப்பார்கள்” என்றார்கள். 8

ஆனால் ெரெகாெபயாம்xதிேயார் தனக்oக்�றிய wத்திமதிைய

உதாYனம் ெசய்uவிட்s, தன்�டன் வளர்ந்u தனக்oப் பணிெசய்த

வாUபரிடம் ஆேலாசைன ேகட்டான். 9 அவன் அவர்களிடம்,

“‘உமu தகப்பன் எங்கள்ேமல் ைவத்த பாரத்ைத எளிதாக்oம்’

என்� ேகட்கிற இந்த மக்க~க்o நான் பதில் ெகாsப்பதற்o ^ங்கள்

எனக்o என்ன ஆேலாசைன தzdர்கள்?” என்� ேகட்டான். 10

அவ�டன் வளர்ந்த வாUபர்கள், “உமu தகப்பன் எங்கள்ேமல்

பாரமானvகத்ைதைவத்தார், ^ர் எங்கள்vகத்ைதஇலoவாக்oம்

என உம்மிடம் ெசால்கிற அந்த மக்களிடம், எனu சிறிய விரல்

என் தகப்பனின்இsப்ைபவிடத் தTமனானuஎன்�ெசால்{ம்.

11 அத்uடன் என் தகப்பன் உங்கள்ேமல் பாரமான qைமையச்

qமத்தினார். நான்இைதஇன்�ம்பாரமாக்oேவன். என் தகப்பன்

உங்கைளச் ச|க்கினால்அTத்தார். நான் உங்கைளத் ேதள்களின்

ேவதைனையப்ேபான்ற சாட்ைடயினால் அTப்ேபன் என்�

ெசால்{ம்” என்றார்கள். 12 “�ன்�நாட்க~க்oப்பின் என்னிடம்

திzம்பிவாzங்கள்” என்�அரசன்�றியபTேய நாட்க~க்oப்பின்

ெயெராெபயாxம் எல்லா மக்க~ம் ெரெகாெபயாமிடம் திzம்பி

வந்தார்கள். 13அப்ேபாuஅரசன் ெரெகாெபயாம்அவர்க~க்oக்

கsைமயாகப் பதிலளித்தான். xதிேயார் அவ�க்oக் ெகாsத்த

wத்திமதிையத் தள்ளிவிட்s, 14 வாUபரின் ஆேலாசைனையப்

பின்பற்றி மக்களிடம், “என் தகப்பன் உங்கள்ேமல் பாரமான

qைமையச் qமத்தினார். நான் இைத இன்�ம் பாரமாக்oேவன்.

என் தகப்பன் உங்கைளச் ச|க்கினால்அTத்தார். நான் உங்கைளத்

ேதள்களின் ேவதைனையப்ேபான்ற சாட்ைடயினால்அTப்ேபன்”
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என்றான். 15 இப்பTயாக அரசன் மக்களின் ேவண்sேகாைளக்

கவனிக்கவில்ைல. ேநபாத்தின் மகனான ெயெராெபயாxக்o

Yேலாைவச் ேசர்ந்தஅகியாஎன்றஇைறவாக்கினன்�லம்�றிய

ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையநிைறேவற்�ம்பT, இந்த மா�தலான

நிகழ்|கள் இைறவனிடமிzந்ேத வந்தன. 16அரசன் தங்க~க்o

ெசவிெகாsக்க ம�த்தைதக் கண்ட எல்லா இஸ்ரேயலzம்

அரசனிடம் ெசான்னதாவu: “தாdதிடம் எங்க~க்o என்ன

பங்oண்s? ஈசாயின் மகனிடம் எங்க~க்o என்ன பாகxண்s?

இஸ்ரேயலேர உங்கள் �டாரங்க~க்oப் ேபாங்கள்! தாdேத,

உன் ெசாந்த dட்ைடக் கவனித்uக்ெகாள்!” எனேவ எல்லா

இஸ்ரேயலzம் தங்கள் dsக~க்oப் ேபாய்விட்டார்கள். 17

ஆனால் �தாவில் பட்டணங்களில் oTயிzந்த இஸ்ரேயலைரப்

ெபா�த்தமட்Tல்அவர்கள்எல்ேலார்ேம{ம்இன்�ம்ெரெகாெபயாம்

ஆட்சிெசய்தான். 18அரசன் ெரெகாெபயாம் கட்டாய ேவைலக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தஅேதாராைமமக்களிடம்அ�ப்பினான்.ஆனால்

இஸ்ரேயலர்கள் அவைனக் கல்ெலறிந்u ெகான்�விட்டார்கள்.

அரசன் ெரெகாெபயாம் எப்பTேயா ஒzவழியாகத் தனu ேதரில்

ஏறி எzசேலxக்oத் தப்பி ஓTனான். 19 இவ்வா� இஸ்ரேயலர்

தாdதின் dட்டாzக்ெகதிராக இந்நாள்வைரக்oம் கலகம்

ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார்கள்.

11
ெரெகாெபயாம் எzசேலைம வந்தைடந்தேபாu, �தா,

ெபன்ய`ன்osம்பத்தில் 1,80,000 ேபார்dரைரஒன்��ட்Tனான்.

இஸ்ரேய{க்o எதிராகப் ேபாரிட்s x} அரைசyம் தனu

ஆட்சிக்oட்பsத்தேவ அவர்கள் திரட்டப்பட்டனர். 2 ஆனால்

இைறவனின் மனிதன் ெசமாயா|க்o இந்த ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதவந்தu: 3 “^ �தாவின்அரசனானசாெலாேமானின் மகன்

ெரெகாெபயாxக்oம், �தாவி{ம் ெபன்ய`னி{xள்ள எல்லா

இஸ்ரேயலzக்oம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: 4 ‘ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: உங்கள் சக இஸ்ரேயலர்க~க்o எதிராக yத்தம்ெசய்யப்
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ேபாகேவண்டாம். இu எனu ெசயல்; ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

dட்Tற்oத் திzம்wங்கள் என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்’” என்றான்.

எனேவ அவர்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTந்u,

ெயெராெபயாxக்o எதிராக அணிவoத்uச் ெசல்வைதவிட்sத்

திzம்பிப் ேபாய்விட்டார்கள். 5 ெரெகாெபயாம் எzசேலமில்

வாழ்ந்u, �தாவில் பாuகாப்பிற்ெகன பட்டணங்கைளக்

கட்Tனான். 6 ெபத்ெலேகம், ஏத்தாம், ெதக்ேகாவா, 7 ெபத்�ர்,

ேசாக்ேகா,அuல்லாம், 8காத், மேரஷா, Yப், 9அேதாராaம், லாWq,

அேசக்கா, 10 ேசாரா, ஆயேலான், எப்ேரான் ஆகிய அரணான

பட்டணங்கைள ெபன்ய`னி{ம் �தாவி{ம் கட்Tனான். 11

அவன்அங்oள்ளபாuகாப்wகைளப் பலப்பsத்தி, அவற்றிற்o

தளபதிகைளநியமித்தான்.அவர்க~க்கானஉணைவyம், ஒUவ

எண்ெணையyம், திராட்ைச இரசத்ைதyம் ெகாsத்தான். 12அவன்

எல்லாப் பட்டணங்களி{ம் ேகடயங்கைளyம், ஈட்Tகைளyம்

ைவத்u அவற்ைற மிக|ம் பலப்பsத்தினான். அப்பTேய

�தா|ம், ெபன்ய`�ம் அவ�ைடயதாயிற்�. 13 இஸ்ரேயல்

எங்oxள்ள ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம் அவர்க~ைடய

எல்ைலகளிUzந்u அவ�க்o ஆதர| வழங்கினர். 14

ேலவியர் ெயேகாவா|க்o ஆசாரிய ஊழியஞ்ெசய்யாதபTக்o

ெயெராெபயாxம்அவன் மகன்க~ம் wறக்கணித்ததால், தங்கள்

விைளச்சல் நிலங்கைளyம், ெசாத்uக்கைளyம்விட்s�தா|க்oம்

எzசேலxக்oம் வந்தார்கள். 15 ஆனால் ெயெராெபயாம் தான்

ெசய்திzந்த வழிபாட்s ேமைடக~க்oம், ஆs, கன்�க்oட்T

விக்கிரகங்க~க்oெமன தனu ெசாந்த ஆசாரியர்கைள

நியமித்தான். 16 இஸ்ரேயலர் ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திUzந்uம்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் ேதடேவண்sம் எனத்

தங்கள்இzதயத்தில் நிைனத்தவர்கள், தங்கள்xற்பிதாக்களின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o பU ெச{த்uவதற்ெகன

ேலவியர்கைளப் பின்பற்றி எzசேலxக்oப் ேபானார்கள். 17
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இவ்வா�அவர்கள்�ன்�வzடங்கள் சாெலாேமானின் மகனான

ெரெகாெபயாxக்o உதவிெசய்u, �தாவின் அரசாட்சிைய

நிைலநி�த்திப் ெபலப்பsத்தினார்கள்; இந்த�ன்�வzடங்க~ம்

அவர்கள் தாdu, சாெலாேமான் நடந்த வழிகளில் நடந்தார்கள்.

18 ெரெகாெபயாம் மகலாத்ைதத் திzமணம் ெசய்தான். இவள்

தாdதின் மகன் எரிேமாத்திற்oம் ஈசாயின் மகனானஎUயாபின்

மகள் அபியாேய{க்oம் பிறந்தவள். 19 மகலாத் அவ�க்o

எ�ஸ், ெஷமரியா, சாகாம் என்�ம் மகன்கைளப் ெபற்றாள்.

20 பின்w அவன் அப்சேலாமின் மகளான மாக்காைளத்

திzமணம் ெசய்தான். அவள் அவ�க்o அபியா, அத்தாய்,

Yசா, ெசேலாமித் ஆகிேயாைரப் ெபற்றாள். 21 ெரெகாெபயாம்

தனuமற்ற மைனவியைரyம், ைவப்பாட்Tகள் எவைரyம்விட,

அப்சேலாமின் மகளான மாக்காள்`ேத அன்பாயிzந்தான்.

அவ�க்o எல்லாமாக ெமாத்தம் பதிெனட்s மைனவிக~ம்,

அ�பuைவப்பாட்Tக~ம், இzபத்ெதட்sமகன்க~ம்,அ�பu

மகள்க~ம் இzந்தார்கள். 22 ெரெகாெபயாம் மாக்காளின் மகன்

அபியாைவ அரசனாக்oம்பT, அவ�ைடய சேகாதரzக்oள்

xதன்ைமயானஇளவரசனாக்கினான்;அவைனேயஅரசனாக்க

ேவண்sெமன்றிzந்தான். 23 அவன் ஞானமாய் நடந்u, தன்

மகன்களில் சிலைர ெபன்ய`ன், �தா நாsகெளங்oxள்ள

அரtள்ளபட்டணங்களில் பிரிந்u பரவலாய் இzக்கச்ெசய்தான்.

அவன் அவர்க~க்o ஏராளமான உண|ப் ெபாzட்கைளyம்,

அவர்க~க்ெகனஅேநக மைனவிகைளyம் ெகாsத்தான்.

12
ெரெகாெபயாம் தன்ைன அரசனாக நிைலப்பsத்தி,

வல்லைமயைடந்தபின்,அவ�ம்இஸ்ரேயல்மக்கள்அைனவzம்

ெயேகாவாவி�ைடய சட்டத்ைதக் ைகவிட்டார்கள். 2அவர்கள்

ெயேகாவா|க்o உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தபTயினால்,

எகிப்திய அரசனான Yஷாக் அரசன் ெரெகாெபயாம் அரசாண்ட

ஐந்தாம் வzடம் எzசேலைமத் தாக்கினான். 3 அவன் 1,200
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ேதர்க~ட�ம், 60,000 oதிைரdரர்க~ட�ம்வந்தான்.அத்uடன்

எகிப்திUzந்uUபியர், �க்கியர், �ஷியர் அடங்கிய எண்ணற்ற

பைடyட�ம் வந்தான். 4 அவன் �தாவின் அரணான

பட்டணங்கைளப் ைகப்பற்றி எzசேலம் வைரக்oம் வந்தான். 5

அப்ெபா}u இைறவாக்கினன் ெசமாயா, Yஷாக்கிற்oப் பயந்u

எzசேலமில் ஒன்��Tயிzந்த ெரெகாெபயாமிடத்திற்oம்,

�தாவின் தைலவர்களிடத்திற்oம்வந்தான்.அவன்அவர்களிடம்,

“ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ, ‘^ங்கள் என்ைனக்ைகவிட்[ர்கள்;

அதனால், நா�ம் இப்ெபா}u Yஷாக்கின் ைகயிேல உங்கைள

ஒப்wக்ெகாsக்கிேறன்’ என்கிறார்” என்றான். 6 இஸ்ரேயUன்

தைலவர்க~ம் அரச�ம் தங்கைளத் தாழ்த்தி, “ெயேகாவா

^திyள்ளவர்” என்� ெசான்னார்கள். 7 அவர்கள் தங்கைளத்

தாழ்த்தியைத ெயேகாவா கண்டேபாu, ெயேகாவாவின் இந்த

வார்த்ைத ெசமாயா|க்o வந்தu: “அவர்கள் தங்கைளத்

தாழ்த்தியிzப்பதனால் நான் அவர்கைள அழிக்கமாட்ேடன்;

நான் விைரவில் அவர்கைள விsவிப்ேபன். Yஷாக்கின் �லம்

எனu ேகாபத்ைத எzசேலமின்ேமல் ஊற்றமாட்ேடன். 8

எப்பTயாயி�ம் அவர்கள் அவ�க்o Wழ்ப்பட்s இzப்பார்கள்,

அதனால் அவர்கள் எனக்oப் பணிெசய்வதற்oம், மற்ற

நாட்s அரசர்க~க்o பணிெசய்வதற்oம் இைடேயyள்ள

வித்தியாசத்ைதஅறிந்uெகாள்வார்கள்.” 9எகிப்தின்அரசன் Yஷாக்

எzசேலைமத் தாக்கியேபாu, அவன் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தி{ம்,

அரண்மைனயி{ம் இzந்த எல்லா ெசல்வங்கைளyம்�ைறயாTக்

ெகாண்sேபானான். சாெலாேமான் ெசய்uைவத்திzந்த எல்லா

தங்கக் ேகடயங்கள் உட்பட அைனத்ைதyம் எsத்uக்ெகாண்s

ேபானான். 10 எனேவ அரசன் ெரெகாெபயாம் அவற்றிற்oப்

பதிலாக ெவண்கல ேகடயங்கைளச் ெசய்u, அரச அரண்மைன

வாசல் காவலர்களின் தளபதிகளிடம் ஒப்பைடத்தான். 11

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o அரசன் ேபாoம்ேபாெதல்லாம்,
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அந்தக் காவலர் ேகடயங்கைள எsத்uக்ெகாண்s அரசேனாs

ேபாய், திzம்ப|ம் அவற்ைறக் காவலைறக்oள் ெகாண்sவந்u

ைவப்பார்கள். 12 ெரெகாெபயாம் தன்ைன தாழ்த்தியபTயால்,

அவைன x}வuம் அழிக்காதபT, ெயேகாவாவின் ேகாபம்

அவைனவிட்sத் திzம்பியu; �தாவில் இன்�ம் சில நற்ெசயல்கள்

காணப்பட்டu. 13அரசன் ெரெகாெபயாம் தன்ைனஎzசேலமில்

உ�தியாய் நிைலப்பsத்தித் ெதாடர்ந்uஅரசனாயிzந்தான். அவன்

அரசனாoம்ேபாu அவ�க்o நாற்பத்ெதாz வயதாயிzந்தu.

ெயேகாவாதனuெபயர்விளங்oம்பTஇஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்கள்

அைனத்தி{மிzந்uெதரிந்uெகாண்டபட்டணமானஎzசேலமில்

பதிேன}வzடங்கள்அரசாண்டான். அம்ேமானியப் ெபண்ணான

அவன் தாயின் ெபயர் நாமாள். 14 ெயேகாவாைவத் ேதsவதற்o

அவன் தன் இzதயத்தில் உ�தியாய் இராதபTயினால் ]ைமையேய

ெசய்தான். 15ெரெகாெபயாமின்ஆட்சிக் காலத்தின் ெதாடக்கxதல்

xT|வைரயான நிகழ்|கள், இைறவாக்கினனானெசமாயாவின்

oறிப்wப் wத்தகத்தி{ம், தரிசனக்காரனான இத்ேதாவியரின்

வம்ச வரலாற்�ப் wத்தகத்தி{ம் அல்லேவா எ}தியிzக்கின்றன.

ெரெகாெபயாxக்oம், ெயெராெபயாxக்oம் இைடயில் ெதாடர்ந்u

yத்தம் நடந்u ெகாண்ேடயிzந்தu. 16 ெரெகாெபயாம் தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். அவன் மகன் அபியா அவ�ைடய இடத்தில்

அரசனானான்.

13
ெயெராெபயாம் இஸ்ரேயUல் ஆட்சி ெசய்த பதிெனட்டாம்

வzடம்அபியா �தாவின்அரசனானான். 2அவன் எzசேலமில்

�ன்� வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய தாயின்

ெபயர் மிகாயாள்; அவள் கிபியாைவச் ேசர்ந்த ஊரிேயUன்

மகள். அபியா|க்oம் ெயெராெபயாxக்oம் இைடயில் yத்தம்

நடந்தu. 3 அபியா ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட 4,00,000 வUைமயான

ேபார்dரர்க~டன் ேபாzக்oப் ேபானான்; அu ேபான்ேற
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ெயெராெபயாxம் ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட 8,00,000 வUைமயான

ேபார்dரர்க~டன் அவ�க்o எதிராக அணிவoத்u நின்றான்.

4அபியா எப்பிராaம் மைலநாட்T{ள்ள ெசமராaம் oன்�ேமல்

ஏறி நின்� ெசான்னதாவu: “ெயெராெபயாேம, இஸ்ரேயலேர,

^ங்கள் எல்ேலாzம் நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள். 5

இஸ்ரேயUன் அரச பதவிைய இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா தாduக்oம், அவன் சந்ததிக~க்oம் நிரந்தர

உடன்பTக்ைகயினால் என்ெறன்ைறக்oமாக ெகாsத்திzப்பu

உங்க~க்oத் ெதரியாதா? 6 ஆனா{ம் தாdதின் மகனான

சாெலாேமானின்அதிகாரியான ேநபாத்தின் மகன் ெயெராெபயாம்,

தனu தைலவ�க்o எதிராகக் கலகம் ெசய்திzக்கிறான்.

7 ஒன்�க்oம் உதவாத சில dணர்கள் ெயெராெபயாxடன்

ஒன்�ேசர்ந்u, சாெலாேமானின் மகன் ெரெகாெபயாைம

எதிர்த்தார்கள்; அப்ெபா}u ெரெகாெபயாம் மனவUைமயற்ற

வாUப�ம் எதிர்ப்பதற்o ெபலனற்றவ�மாயிzந்தான். 8

“இப்ெபா}u ^ங்கள் தாdதின் சந்ததிகளின் ைககளில் ெயேகாவா

ெகாsத்த அரசாட்சிைய எதிர்த்u நிற்கத் திட்டமிட்sள்fர்கள்.

^ங்கள் உண்ைமயிேலேய ெபzங்�ட்டமாய் இzக்கிgர்கள்;

ெயெராெபயாம் உங்க~க்oத் ெதய்வங்களாயிzக்oம்பT

ெசய்த தங்கக் கன்�க்oட்Tக~ம் உங்களிடத்தில் உண்s. 9

ஆனால் ^ங்கள் ஆேரானின் மகன்களான ெயேகாவாவின்

ஆசாரியர்கைளyம் ேலவியர்கைளyம்uரத்திவிட்s, மற்ற நாட்s

மக்கள் ெசய்தuேபால் உங்க~க்oள்ேளேய ^ங்கள்ஆசாரியர்கைள

ஏற்பsத்திக் ெகாள்ளவில்ைலயா? தன்ைனஅர்ப்பணிக்oம்பT

ஒz இளங்காைளையyம், ஏ} ஆட்sக்oட்Tகைளyம்

ெகாண்sவzகிற எவ�ம் ெதய்வங்கள் அல்லாதவற்றிற்o

ஆசாரியர்களாய் இzக்கxTந்தேத. 10 “எங்க~க்ேகாெவனில்

ெயேகாவாேவ எங்கள் இைறவன்; நாங்கள் அவைரவிட்s

விலகவில்ைல. ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்கிற ஆசாரியர்கள்
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ஆேரானின் மகன்களாயிzக்கிறார்கள்; ேலவியர்கள்அவர்க~க்o

உதவிெசய்கிறார்கள். 11 ஒவ்ெவாz காைலyம் மாைலyம்

அவர்கள் ெயேகாவா|க்oதகனகாணிக்ைககைளyம், ந�மணத்

�பங்கைளyம் ெச{த்uகிறார்கள். அவர்கள் ஒவ்ெவாz

மாைல ேவைளயி{ம் �ய்ைமயான ேமைஜயில் அப்பங்கைள

அsக்கிைவத்u, தங்கக் oத்uவிளக்oகளின் ேம{ள்ள அகல்

விளக்oகைளyம் ஏற்�வார்கள். நாங்கள் எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசய்yம்பT ெசான்னவற்ைற நிைறேவற்றிேனாம்.

ஆனால் ^ங்கள் அவைரவிட்s விலகிவிட்[ர்கள். 12 இைறவன்

எங்கேளாTzக்கிறார்; அவேர எங்கள் தைலவராயிzக்கிறார்.

எக்காளங்க~டன் நிற்oம் அவzைடய ஆசாரியர்கள்

உங்க~க்ெகதிராக ேபார் xழக்கமிsவார்கள். இஸ்ரேயல் மக்கேள,

உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

விேராதமாக ^ங்கள் ேபாரிடா]ர்கள்; ஏெனனில் ^ங்கள்

ெவற்றிெபறமாட்[ர்கள்” என்றான். 13 ெயெராெபயாேமா

பைடகைள �தாைவச் qற்றிப் பின்பக்கமாய்ப் ேபாoம்பT

அ�ப்பினான். இவ்விதமாக அவன் �தா|க்o xன்னால்

நின்றான். மைறந்திzந்u தாக்oேவார் அவர்க~க்o பின்னால்

இzந்தனர். 14 �தா மக்கள் திzம்பிப் பார்த்uத் தாங்கள்

xன்�ம்பின்�ம் தாக்கப்பsவைதக் கண்டார்கள்.அப்ெபா}u

அவர்கள் ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக்�ப்பிட்டார்கள்.ஆசாரியர்கள்

தங்கள் எக்காளங்கைள ஊதினார்கள். 15 �தாவின்

மனிதர்கள் ேபார் xழக்கமிட்டார்கள். அவர்க~ைடய ேபார்

xழக்கத்தின்ேபாu இைறவன்அபியா|க்oம் �தா|க்oம் xன்பாக

ெயெராெபயாைமyம் எல்லா இஸ்ரேயலைரyம்xறியTத்தார். 16

இஸ்ரேயலர்�தா|க்oxன்பாகத் தப்பி ஓTனார்கள். இைறவன்

அவர்கைள�தாவின்ைககளில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். 17அபியா|ம்

அவ�ைடயமனிதர்க~ம்இஸ்ரேயலர்களில் ெபzமளவில் ெவட்T

dழ்த்தினார்கள். எனேவஅவர்க~ள் ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்ட 5,00,000
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வUைமமிக்க ேபார்dரர்கள் இறந்தார்கள். 18இஸ்ரேயல் மனிதர்

அந்த சந்தர்ப்பத்தில் �தா|க்oக் Wழ்ப்பட்Tzந்தார்கள். �தாவின்

மனிதர் தங்கள்xற்பிதாக்களின்இைறவனாகியெயேகாவாவிடம்

நம்பிக்ைகயாயிzந்ததினால் ெவற்றியைடந்தார்கள். 19 அபியா

ெயெராெபயாைமப் பின்ெதாடர்ந்u uரத்தி, அவனிடமிzந்u

ெபத்ேதல், எஷானா, எப்ேரான் ஆகிய பட்டணங்கைளyம்

அவற்ைறச் qற்றிyள்ள கிராமங்கைளyம் ைகப்பற்றினான். 20

அபியாவின் நாட்களில் ெயெராெபயாம் திzம்ப|ம் வUைம

அைடயவில்ைல. ெயேகாவா அவைன அTத்தார், அவன்

இறந்uேபானான். 21ஆனால்அபியா ேம{ம் வUைமயைடந்தான்.

அவன்பதினான்oெபண்கைளத்திzமணம்ெசய்தான். இzபத்u

இரண்sமகன்க~ம்,பதினா�மகள்க~ம்அவ�க்oஇzந்தார்கள்.

22அபியா ெசய்தைவக~ம் ெசான்னைவக~மானஅவ�ைடய

ஆட்சிக் காலத்தின் நிகழ்|கள் எல்லாம் இைறவாக்கினனான

இத்ேதாவின் விளக்க|ைரயில் எ}தப்பட்sள்ளன.

14
அபியா இறந்u, தாdதின் நகரத்திேல தன்xற்பிதாக்க~டன்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவ�க்oப்பின் அவ�ைடய

மகனான ஆசா அரசனானான்; அவ�ைடய காலத்தில் நாs

பத்u வzடத்திற்o சமாதானத்uடன் இzந்தu. 2 ஆசா தன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் நல்லவற்ைறyம்

சரியானவற்ைறyம் ெசய்தான். 3அவன்அந்நிய பU_டங்கைளyம்

வழிபாட்s ேமைடகைளyம்அகற்றி, சிைலத்�ண்கைளெநா�க்கி,

அேசரா ேதவைதயின் கம்பங்கைளyம் ெவட்Tப்ேபாட்டான். 4

அவன் �தா மக்க~க்oத் தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவத் ேதsம்பTyம், அவzைடய சட்டங்க~க்oம்

கட்டைளக~க்oம் Wழ்ப்பTyம்பTyம் கட்டைளயிட்டான். 5

அவன்�தாவின் ஒவ்ெவாz பட்டணங்களி{ம் இzந்தவழிபாட்s

ேமைடகைளyம், �ப_டங்கைளyம் அகற்றிப்ேபாட்டான்.

ராஜ்யம் அவ�ைடயஆட்சியின்Wழ் சமாதானமாய் இzந்தu. 6
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நாs சமாதானமாய் இzந்ததால் அவன் �தாவின் அரtள்ள

பட்டணங்கைளக் கட்Tனான். அந்த வzடங்களில் யாzம்

அவ�டன் ேபார் ெசய்யவில்ைல. ெயேகாவா அவ�க்o

ஓய்ைவக் ெகாsத்திzந்தார். 7 ஆசா �தா மக்களிடம், “இந்தப்

பட்டணங்கைளக் கட்T, அவற்ைறச் qற்றி மதில்கைளyம்,

ேகாwரங்கைளyம், தாழ்ப்பாள்கள் ெகாண்ட வாசல்கைளyம்

அைமப்ேபாம். நாம் நமu இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத்

ேதTயதால், இந்த நாs இன்�ம் நம்xைடயதாகேவ இzக்கிறu.

நாம் அவைரத் ேதTேனாம், அவர் நமக்o எல்லாப் பக்கங்களி{ம்

இைளப்பா�தைலக் ெகாsத்தார்” என்றான். அப்பTேயஅவர்கள்

பட்டணங்கைளக் கட்T, ெசழிப்பைடந்தார்கள். 8 ஆசா|க்oப்

ெபரிய ேகடயங்க~ம் ஈட்Tக~ம் ைவத்திzந்த �தாைவச்

ேசர்ந்த 3,00,000 ேபார்dரர்கள் இzந்தார்கள். சிறிய ேகடயங்க~ம்

வில்{க~ம் ைவத்திzக்oம் ெபன்ய`ைனச் ேசர்ந்த 2,80,000

ேபார்dரர்க~ம்இzந்தார்கள். இவர்கள் எல்ேலாzம்ைதரியமிக்க

ேபார்dரர்கள். 9 �ஷியனான ேசரா அவர்க~க்o எதிராக ஒz

ெபரிய பைடyட�ம், xந்�� ேதர்க~ட�ம் மேரஷாவைர

அணிவoத்uவந்தான். 10ஆசாஅவைனஎதிர்ெகாள்ளெவளிேய

ெசன்றான். அவர்கள் மேரஷா|க்o அzேகyள்ள ெசபத்தா

பள்ளத்தாக்கில் yத்தத்திற்ெகன அணிவoத்u நின்றார்கள்.

11 அப்ெபா}u ஆசா தன் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

�ப்பிட்s, “ெயேகாவாேவ, வUைமமிக்கவ�க்o எதிராய்,

வUைமயற்றவ�க்o உதவிெசய்ய உம்ைமப்ேபால் ேவ�

யாzமில்ைல.எங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாேவஎங்க~க்o

உதவிெசய்yம். ஏெனனில் நாங்கள்உம்ைமேயநம்பியிzக்கிேறாம்.

உமu ெபயரிேலேய நாங்கள் இந்தப் ெபரிய பைடக்o எதிராய்

வந்திzக்கிேறாம். ெயேகாவாேவ ^ேர எங்கள் இைறவன்; உம்ைம

மனிதன் எதிர்த்u ேமற்ெகாள்ள ^ர் அ�மதிக்காேதyம்” என்�

ெசான்னான். 12 ெயேகாவா �தா|க்oம் ஆசா|க்oம் xன்பாக
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�ஷியைர xறியTத்தார். �ஷியர் ஓTனார்கள். 13 ஆசா|ம்

அவ�ைடய இராtவxம் ேகரார்வைர பின்ெதாடர்ந்u

uரத்திச் ெசன்றனர். ஏராளமான எண்ணிக்ைகyைடய�ஷியர்

வி}ந்தார்கள். அதனால் அந்த பைடக்oத் திzம்ப|ம்

வUைமயைடயxTயவில்ைல. ெயேகாவா|க்oம்,அவzைடய

dரzக்oம் xன்பாக அவர்கள் xறியTக்கப்பட்டார்கள்.

�தாவின் மனிதர் அதிக அள| ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைள

அள்ளிக்ெகாண்s ேபானார்கள். 14 ெயேகாவாவின் பயங்கரம்

அவர்கள்ேமல்வந்ததால், ேகராைரச் qற்றியிzந்த கிராமங்கைள

எல்லாம் �தாவின் மனிதர் அழித்uப்ேபாட்டார்கள். அங்ேக

அதிகள|ெகாள்ைளப்ெபாzட்கள்இzந்தன.அவர்கள்எல்லாக்

கிராமங்கைளyம் ெகாள்ைளயTத்தார்கள். 15அத்uடன்அவர்கள்

மந்ைத ேமய்ப்ேபாரின் �டாரங்கைளyம் தாக்கி, திரளான

ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம், ஒட்டகங்கைளyம்

ைகப்பற்றி, அவர்கள் எzசேலxக்oத் திzம்பிச் ெசன்றனர்.

15
இப்ெபா}u இைறவனின் ஆவியானவர் ஓேததின் மகன்

அசரியாவின்ேமல் வந்தார். 2 அவன் ஆசாைவச் சந்திக்க

ெவளிேய ேபாய் அவனிடம் ெசான்னதாவu: “ஆசாேவ, �தா,

ெபன்ய`ன் மக்கேள, எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள். ^ங்கள்

ெயேகாவாேவாsஇzக்oம்ேபாuஅவர்உங்கேளாTzப்பார். ^ங்கள்

அவைரத் ேதsம்ேபாu,அவைரக் கண்sெகாள்dர்கள்.ஆனால்

^ங்கள் அவைர விட்sவிsdர்களானால், அவzம் உங்கைளக்

விட்sவிsவார். 3 இஸ்ரேயல் ^ண்டகாலமாக உண்ைமயான

இைறவன்இல்லாம{ம், கற்பிப்பதற்oஆசாரியன்இல்லாம{ம்,

சட்டம் இல்லாம{ம் இzந்தu. 4 ஆனால் அவர்கள் தங்கள்

uன்பத்தில் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

திzம்பி, அவைரத் ேதTனார்கள். அப்ெபா}u அவர்கள்

அவைரக் கண்sெகாண்டார்கள். 5 அந்நாட்களில் பிரயாணம்

ெசய்வu பாuகாப்பற்றதாயிzந்தu. ஏெனனில் நாட்Tல்
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வசிப்பவர்கள் எல்ேலாzம் ெபzங்கலக்கமைடந்திzந்தனர். 6

நாs நாட்ைடyம், பட்டணம் பட்டணத்ைதyம் ஒன்ைறெயான்�

எதிர்த்u நqக்கியu. ஏெனனில் இைறவன் அவர்கைள எல்லா

விதமான uன்பங்களினா{ம் கஷ்டப்பsத்தினார். 7 ஆனால்

^ங்கேளா ைதரியமாயிzங்கள், தளர்ந்uேபாகாேதyங்கள்.

ஏெனனில் உங்கள் ேவைலக்oரிய ெவoமதி உங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பsம்.” 8ஆசா, ஓேதத்தின் மகனானஇைறவாக்கினன்

அசரியாவின் இந்த வார்த்ைதகைளyம் இைறவாக்ைகyம்

ேகட்டேபாu ைதரியமைடந்தான். அவன் �தா x}வதி{ம்,

ெபன்ய`ன் x}வதி{ம், எப்பிராaம் மைலநாட்Tல் தான்

ைகப்பற்றிய பட்டணங்களி{ம் இzந்த அzவzப்பான

விக்கிரகங்கைள அகற்றிப்ேபாட்டான். அவன் ெயேகாவாவின்

ஆலய மண்டபத்தின் xன்பக்கமிzந்த ெயேகாவாவி�ைடய

பU_டத்ைத திzத்தியைமத்தான். 9 அதன்பின் அவன் �தா

மக்கைளyம், ெபன்ய`ன் மக்கைளyம், அவர்க~க்oள்ேள

oTயிzந்த எப்பிராaம், மனாேச, சிமிேயான் ேகாத்திரத்ைதச்

ேசர்ந்த மக்கைளyம் �Tவரச் ெசய்தான். ஏெனனில் ெபzம்

எண்ணிக்ைகயானமக்கள்ஆசாவின் இைறவனாகிய ெயேகாவா

அவேனாTzக்கிறார் என்பைதக் கண்டேபாu, இஸ்ரேயUல்

இzந்u அவனிடத்திற்o வந்திzந்தார்கள். 10 அவர்கள்

ஆசாவின் அரசாட்சியின் பதிைனந்தாம் வzடம் �ன்றாம்

மாதத்தில் எzசேலமில் ஒன்��Tனார்கள். 11 அந்த ேநரத்திேல

அவர்கள் தாங்கள் ெகாள்ைளயிட்s ெகாண்sவந்ததிUzந்u

எ}�� மாsகைளyம், ஏழாயிரம் ெசம்மறியாsகைளyம்,

ெவள்ளாsகைளyம்ெயேகாவா|க்oப்பUயிட்டார்கள். 12அவர்கள்

தங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், x} ஆத்uமாேவாsம் தங்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் ேதsேவாம் என

ஒzஉடன்பTக்ைக ெசய்uெகாண்டார்கள். 13அேதாs இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் ேதடாத சிறியவேரா ெபரியவேரா,



2 நாளாகமம் 1264

ஆேணாெபண்ேணாஎல்ேலாzம் ெகால்லப்படேவண்sம் என|ம்

உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாண்டார்கள். 14 எக்காளங்கைளyம்

ெகாம்w வாத்தியங்கைளyம் இைசத்u ெபரிய சத்தத்uடன்

ஆர்ப்பரித்u ெயேகாவாவிடத்தில் ஆைணயிட்டார்கள். 15தாங்கள்

x} இzதயத்uட�ம் ெசய்uெகாண்ட ஆைணயின் நிமித்தம்,

�தா மக்கள் எல்ேலாzம் மகிழ்ச்சியைடந்தார்கள். அவர்கள்

இைறவைன ஆர்வத்ேதாs ேதTயதால் அவர்கள் அவைரக்

கண்sெகாண்டார்கள். எனேவெயேகாவாஅவர்க~க்oஎல்லாப்

பக்கத்தி{ம் இைளப்பா�தைலக் ெகாsத்தார். 16அரசன் ஆசா

தன் பாட்T மாக்காைள,அவள்அzவzப்பானஅேசராவிக்கிரக

�ைணச் ெசய்ததினால், அரச மாதா என்ற நிைலயிUzந்u

^க்கிவிட்டான்.ஆசாஅந்தத்�ைணெவட்T, xறித்u, Wதேரான்

பள்ளத்தாக்கில் எரித்uவிட்டான். 17ஆசா இஸ்ரேயUல் இzந்u

வழிபாட்s ேமைடகைளஅகற்றாமUzந்த ேபாதி{ம்�டஅரசன்

தன் வாழ்நாள் எல்லாம் தன் இzதயத்ைத ெயேகாவா|க்ேக

ஒப்wவித்திzந்தான். 18தா�ம்தன் தகப்ப�ம்அர்ப்பணித்திzந்த

ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம், மற்ற ெபாzட்கைளyம்

இைறவ�ைடயஆலயத்திற்oள் ெகாண்sவந்தான். 19ஆசாவின்

ஆட்சியில் xப்பத்ைதந்u வzடம் வைரக்oம் அங்ேக yத்தம்

இzக்கவில்ைல.

16
ஆசாவின்ஆட்சியின்xப்பத்தாறாம்வzடத்தில், இஸ்ரேயUன்

அரசனானபாஷா,�தா|க்oவிேராதமாகப் ேபாய், �தாஅரசனான

ஆசாவின் எல்ைலயிUzந்u யாzம் ெவளிேய வரேவா, உள்ேள

ேபாகேவா xTயாதபT தsப்பதற்காக ராமாைவச் qற்றி அரண்

அைமத்தான். 2அப்ெபா}uஆசா ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின்

திரவிய களஞ்சியத்தி{ம், தன் ெசாந்த அரண்மைன திரவிய

களஞ்சியத்தி{ம் இzந்u ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்

எsத்u தமஸ்oைவஆட்சி ெசய்த Yரியஅரசன் ெபனாதாத்திற்o

அ�ப்பினான். 3 ேம{ம் அவன் அவர்களிடம், “உம்xைடய



2 நாளாகமம் 1265

தகப்ப�க்oம், என்�ைடய தகப்ப�க்oமிைடயில் இzந்தuேபால,

உமக்oம் எனக்oம்இைடயில் ஒzஒப்பந்தம் இzக்கட்sம். இேதா

பாzம், நான் ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் உமக்o பரிசாக

அ�ப்wகிேறன். ^ர் இஸ்ரேயUன் அரசனான பாஷா|டன்

ைவத்uள்ள ஒப்பந்தத்ைத xறித்uவிsம். அப்ேபாu அவன்

என்னிடமிzந்u பின்வாங்கி விsவான்” என்� ெசால்U

அ�ப்பினான். 4ெபனாதாத் அரசனாகியஆசா|டன் உடன்பட்s

தனuஇராtவத்தளபதிகைளஇஸ்ரேயUன்பட்டணங்க~க்o

எதிராகஅ�ப்பினான்.அவர்கள் ஈேயான், தாண்,ஆேபல் மாaம்

பட்டணங்கைளyம் நப்தUயின் களஞ்சியப் பட்டணங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் ைகப்பற்றினார்கள். 5 பாஷா இைதக்

ேகள்விப்பட்டேபாu ராமாைவக் கட்sவைத நி�த்தி, தனu

ேவைலையக் ைகவிட்டான். 6 அப்ெபா}u அரசன் ஆசா

�தாவின்எல்லாமனிதர்கைளyம்ெகாண்sவந்தான்.அவர்கள்

ேபாய் பாஷா பயன்பsத்திய கற்கைளyம், மரங்கைளyம்

ராமாவிUzந்u ெகாண்sேபானார்கள். ஆசா அவற்ைறப்

பயன்பsத்தி ேகபாைவyம், மிஸ்பாைவyம் கட்Tனான். 7அந்தக்

காலத்தில் தரிசனக்காரனானஅனானி என்பவன் �தாவின் அரசன்

ஆசாவிடம் வந்தான். அவன்ஆசாவிடம், “^ இைறவனாகிய உனu

ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகைவக்காமல், Yரியஅரசனில் நம்பிக்ைக

ைவத்தாய். அதனால் Yரிய அரசனின் பைட உனu ைகக்oத்

தப்பித்uக் ெகாண்டu. 8�ஷியர்க~ம்,Uபியர்க~ம்எண்ணற்ற

ேதர்க~ட�ம்,oதிைரdரர்க~ட�ம்வUயஇராtவdரர்களாய்

இzக்கவில்ைலேயா? அப்பTயிzந்uம் ^ ெயேகாவாேமல்

நம்பிக்ைக ைவத்தேபாu, அவர் உன் ைகயில் அவர்கைள

ஒப்wக்ெகாsத்தாேர. 9 ஏெனனில் இzதயத்ைத x}வuமாக

அவzக்o ஒப்wக்ெகாsக்கிறவர்கைளப் ெபலப்பsத்uம்பT,

ெயேகாவாவி�ைடய கண்கேளா �மிெயங்oம் உலா|கிறu. ^

�டத்தனமானைதச் ெசய்திzக்கிறாய். ஆனபTயினால் இன்�xதல்
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^ yத்தங்கைள சந்திப்பாய்” என்� ெசான்னான். 10 இதனால்

ஆசா தரிசனக்கார�டன் ேகாபங்ெகாண்டான்; அவன்ேமல்

ஆசா மிக|ம் ேகாபங்ெகாண்டதனால் அவைனச் சிைறயில்

அைடத்தான். அந்த நாளிேலேய ஆசா சில மக்கைளyம் மிகக்

ெகாsைமயாக ஒsக்கினான். 11 ஆசாவின் ஆட்சிக் காலத்தின்

ெதாடக்கxதல் xT|வைர உள்ள நிகழ்|கள் இஸ்ரேயல், �தா

அரசர்களின் wத்தகத்தில் அல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன. 12

அவ�ைடயஆட்சியின் xப்பத்ெதான்பதாம் வzடத்தில் ஆசா

தனu கால்களில் ஏற்பட்ட வியாதியினால் ேவதைனப்பட்டான்.

அவ�ைடயவியாதி கsைமயானதாய் இzந்uம்,அவன்தனu

வியாதியி{ம்�ட ெயேகாவாவின் உதவிையத் ேதடவில்ைல.

ஆனால்ைவத்தியரின் உதவிையமட்sம் ேதTனான். 13அதன்பின்

தனu ஆட்சியின் நாற்பத்ேதாராவu வzடத்தில் ஆசா தன்

xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்uேபானான். 14அவர்கள்ஆசாைவ

தாdதின் நகரத்தில் தனக்ெகன அவன் ெவட்T ைவத்திzந்த

கல்லைறயில் அடக்கம்பண்ணினார்கள். அவர்கள் ந�மணப்

ெபாzட்களினா{ம், பலவிதமானைதலங்களினா{ம் நிைறந்த

பாைடயில் அவைனக் கிடத்தினார்கள். அவர்கள் அவைனக்

கனப்பsத்uவதற்காக ெபzம் ெநzப்ைபவளர்த்தனர்.

17
ஆசாவின் மகன் ேயாசபாத் அவ�க்oப்பின் அவ�ைடய

இடத்தில்அரசனாகிஇஸ்ரேய{க்oஎதிராகத் தன்ைனபலப்பsத்திக்

ெகாண்டான். 2 அவன் �தாவி{ள்ள எல்லா அரணான

பட்டணங்களி{ம்இராtவdரர்கைளநி�த்தினான்.அத்uடன்

அவன் �தாவி{ம், தன் தகப்பன் ஆசா ைகப்பற்றியிzந்த

எப்பிராaம் பட்டணங்களி{ம் காவற் பைடையyம்ைவத்தான்.

3 ெயேகாவா ேயாசபாத்uடன்�ட இzந்தார். ஏெனனில்

அவ�ைடய ஆட்சியின் ஆரம்ப வzடங்களில் தனu

தகப்பன் தாdu பின்பற்றிய வழிகளில் அவன் நடந்தான்.

பாகால்களிடம் ஆேலாசைன ேகட்கவில்ைல. 4 அவன்
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தன் xற்பிதாக்களின் இைறவைனத் ேதT, இஸ்ரேயUன்

பழக்கங்கைளவிட அவரu கட்டைளகைளேய பின்பற்றினான்.

5 ெயேகாவா அரசாட்சிைய அவ�ைடய கட்sப்பாட்Tன்Wழ்

நிைலநி�த்தினார். �தா மக்கள் எல்ேலாzம் ேயாசபாத்uக்o

அன்பளிப்wகைளக் ெகாண்s வந்தனர். அதனால் அவன்

மிoந்த ெசல்வxம், கனxம் ெபற்றான். 6அவ�ைடயஇzதயம்

ெயேகாவாவி�ைடய வழிகைளப் பின்பற்ற உ�திெகாண்டu.

ேம{ம்அவன்�தாவிUzந்uவழிபாட்s ேமைடகைளyம், அேசரா

விக்கிரக �ண்கைளyம் அகற்றிப்ேபாட்டான். 7 அவ�ைடய

ஆட்சியின் �ன்றாம் வzடத்தில், �தாவின் பட்டணங்களில்

உள்ளவர்க~க்oக் கற்�க்ெகாsப்பதற்o ெபன்னாயில், ஒபதியா,

சகரியா, ெநதெனேயல், மிகாயா ஆகிய தனu அதிகாரிகைள

அ�ப்பினான். 8அவர்க~டன் ெசமாயா, ெநதானியா, ெசபதியா,

ஆசேகல், ெசமிராேமாத், ேயானத்தான், அேதானியா, ெதாபியா,

ேதாபத்ேதானியா ஆகிய சில ேலவியர்க~ம், ஆசாரியர்களான

எcஷாமா|ம், ெயேகாராxம் இzந்தார்கள். 9 அவர்கள்

ெயேகாவாவின் சட்டப் wத்தகத்ைதஎsத்uக்ெகாண்sேபாய்�தா

x}வuம் பTப்பித்தார்கள். அவர்கள் �தாவின் பட்டணங்கள்

எல்லாவற்றிற்oம் ேபாய்அங்oள்ளமக்க~க்oப் பTப்பித்தார்கள்.

10 ெயேகாவாைவப்பற்றிய பயம் �தாைவச் qற்றி{மிzந்த

நாsகளின் எல்லா அரqகளின் ேம{ம் வந்தu. அதனால்

அவர்கள் ேயாசபாத்uடன் yத்தம் ெசய்யவில்ைல. 11 சில

ெபUஸ்தியர் ேயாசபாத்திற்oஅன்பளிப்wகைளyம், திைறயாக

ெவள்ளிையyம் ெகாண்sவந்தார்கள். அத்uடன் அரபியzம்

அவ�க்o 7,700 ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~ம், 7,700 ெவள்ளாட்sக்

கடாக்க~ம்அடங்கிய மந்ைதகைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 12

ேயாசபாத் ேம{ம் ேம{ம் வல்லைமyைடயவனானான். அவன்

�தாவில் ேகாட்ைடகைளyம், களஞ்சியப் பட்டணங்கைளyம்

கட்Tனான். 13�தாவின் பட்டணங்களில் ஏராளமாய் ெபாzட்கள்
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இzந்தன. அவன் எzசேலமில் அ�பவமிக்க இராtவdரைரyம்

ைவத்திzந்தான். 14 இராtவத்தில் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பட்ட

osம்பங்களின்பTயானஅவர்க~ைடயவிபரமாவu:�தாைவச்

ேசர்ந்தஆயிரம் ேபர்கைளக் ெகாண்ட பிரி|க~க்கான தளபதிகள்:

அத்னா 3,00,000 இராtவdரர்க~க்oத் தளபதியாயிzந்தான்;

15 அsத்ததாக ேயாகனான் 2,80,000 இராtவdரர்க~க்oத்

தளபதியாயிzந்தான்; 16அsத்ததாக சிக்ரியின் மகன் அமசியா

2,00,000 இராtவdரர்க~க்oத் தளபதியாயிzந்தான். இவன்

ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்வதற்oத் தன்ைனஒப்wக்ெகாsத்தான்;

17ெபன்ய`னியைரச் ேசர்ந்த எUயாதா, வில்{க~ம் ேகடயங்க~ம்

ஏந்திய 2,00,000இராtவdரர்க~க்oத்தளபதியாயிzந்தான்.இவன்

ைதரியxள்ள dரன். 18அsத்ததாக ெயேகாசபாத் yத்த ஆyதம்

தரித்த 1,80,000 இராtவdரர்க~க்oத் தளபதியாயிzந்தான்.

19 �தா x}வதி{xள்ள அரணான பட்டணங்களில் அவன்

நி�த்தியிzந்த ேபார் dரர்கைளத் தவிர, அரசனின் இராtவ

பணியில் ஈsபட்ட மனிதர் இவர்கேள.

18
ேயாசபாத் ெபzம் ெசல்வxம் கனxம் உள்ளவனாய்

இzந்தான்.அவன்ஆகாwடன் திzமணத்தின்�லம் உற|xைற

ெகாண்Tzந்தான். 2 சில வzடங்க~க்oப் பின்w ேயாசபாத்

சமாரியா|க்oஆகாபினிடத்திற்o ேபானான்;ஆகாப்அவ�க்oம்

அவ�டன்வந்தமக்க~க்oமாகஆsமாsகைளெவட்Tனான்.

ஆகாப் ராேமாத் Wேலயாத்ைதத் தாக்oவதற்o ேயாசபாத்ைதத்

�ண்Tனான். 3இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாப், �தாவின்அரசன்

ேயாசபாத்திடம், “^ Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்uக்o எதிராகப்

ேபாகஎன்�டன்வzவாயா?” எனக் ேகட்டான்.அதற்o ேயாசபாத்,

“உம்ைமப் ேபாலேவ நா�ம்ஆயத்தமாயிzக்கிேறன். என்�ைடய

மக்கள்உம்xைடயமக்கைளப் ேபால|ம்இzக்கிேறாம். நாங்கள்

உன்�டன் yத்தத்தில் இைணேவாம்” என்றான். 4 ேம{ம்

ேயாசபாத் இஸ்ரேயல் அரசனிடம், “xதUல் ெயேகாவாவின்
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ஆேலாசைனையத் ேதsங்கள்” என்� ெசான்னான். 5 எனேவ

இஸ்ரேயUன்அரசன் இைறவாக்கினர்களானநா��மனிதைர

ஒன்�திரட்Tஅவர்களிடம், “நாம் Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்திற்o

எதிராக yத்தத்திற்oப் ேபாகலாமா?அல்லu ேபாகக்�டாதா?” என்�

ேகட்டான். அதற்o அவர்கள், “^ர் ேபாகலாம், இைறவன் அைத

அரசனாகியஉமuைகயில் ெகாsப்பார்” எனபதிலளித்தார்கள்.

6 ஆனால் ேயாசபாத், “நாம் விசாரிப்பதற்o ெயேகாவாவின்

இைறவாக்கினன் யாராவu இங்ேக இல்ைலயா?” என்�

ேகட்டான். 7அதற்oஇஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாப் ேயாசபாத்திடம்,

“ெயேகாவாவிடம் விசாரிக்oம்பT இன்�ம் ஒzவன் இzக்கிறான்.

ஆனால் நான் அவைன ெவ�க்கிேறன். ஏெனனில் அவன்

எப்ேபாuம் என்ைனப்பற்றி நன்ைமயாக அல்ல ]ைமயாகேவ

இைறவாக்o ெசால்{வான். இம்லாவின் மகன் மிகாயாேவ

அவன்” என்றான். அப்ெபா}u ேயாசபாத், “அரசனாகிய ^ர்

அவ்விதமாகக் �றக்�டாu” என்றான். 8எனேவ இஸ்ரேயUன்

அரசன் ஆகாப் தனu அதிகாரிகளில் ஒzவைன அைழத்u,

“இம்லாவின் மகன் மிகாயாைவஉடனTயாகக்�ட்Tக்ெகாண்s

வாzங்கள்” என்றான். 9இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாwம், �தாவின்

அரசன் ேயாசபாத்uம் அரச உைடகைள அணிந்தவர்களாய்

சமாரியாவின் வாசUல், �டTக்oம் களத்திUzந்தஅரியைணயில்

இzந்தார்கள்.அப்ெபா}uஅவர்கள்xன்எல்லாஇைறவாக்கினzம்

இைறவாக்o உைரத்uக்ெகாண்Tzந்தனர். 10 அப்ெபா}u

ெகனானாவின் மகன் சிேதக்கியா இzம்பினால் ெகாம்wகைளச்

ெசய்uஅவர்கைளப் பார்த்u, “ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: இந்த

இzம்wக் ெகாம்wகளால் Yரியர்x}வuமாகஅழிyம்வைரக்oம்

அவர்கைளக் oத்திக் ெகால்dர்கள்” என்றான். 11 மற்ற

எல்லா இைறவாக்கினர்க~ம் அைதேய வாக்காக உைரத்u,

“Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்ைத தாக்கி ெவற்றிெகாள்~ங்கள்.

ஏெனனில் ெயேகாவாஅைதஅரசராகிய உமuைகயில் தzவார்”
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என்றார்கள். 12 மிகாயாைவ அைழத்uவரப்ேபான �uவன்

அவனிடம், “எல்லா இைறவாக்கினர்க~ம் ஒேரவிதமாகேவ

வாக்o உைரத்u அரச�க்o ெவற்றிையேய அறிவிக்கிறார்கள்.

^yம் அப்பTேய ேபசி அரச�க்oச் சாதகமானைதேய ெசால்”

என்றான். 13ஆனால் மிகாயாஅவனிடம், “ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில் எனu இைறவன் ெசால்வைத மட்sேம நான்

ெசால்ேவன் என்பuம் நிச்சயம்” என்றான். 14 அவன் வந்u

ேசர்ந்தேபாu ஆகாப் அரசன் அவனிடம், “மிகாயாேவ, நாங்கள்

Wேலயாத்தி{ள்ளராேமாத்திற்oஎதிராகyத்தத்திற்o ேபாகலாமா

அல்லu ேபாகக்�டாதா?” என்� ேகட்டான். மிகாயா அதற்oப்

பதிலாக, “ேபாய்த் தாக்கி ெவற்றிெப�ங்கள்; அவர்கள் உங்கள்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவார்கள்” என்� ெசான்னான். 15

அரசன் அவனிடம், “ெயேகாவாவின் ெபயரில் உண்ைமையத்

தவிர ேவெறான்�ம் ெசால்ல ேவண்டாெமன எத்தைன தடைவ

உன்ைனநான்ஆைணயிடைவக்கேவண்sம்?” எனக் ேகட்டான். 16

அப்ெபா}u மிகாயா, “இஸ்ரேயலர் எல்ேலாzம் ேமய்ப்பன் இல்லாத

ஆsகைளப்ேபால் மைலகளில் சிதறTக்கப்பட்Tzப்பைத நான்

கண்ேடன். ‘இவர்க~க்oத் தைலவன்இல்ைல. ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள்dsக~க்o சமாதானத்uடன் ேபாகட்sம்’ என்� ெயேகாவா

ெசான்னார்” என்றான். 17 அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் அரசன்

ஆகாப், ேயாசபாத் அரசனிடம், “அவன் எப்ேபாuம் எனக்o

நன்ைமயானைதயல்ல ]ைமயானைதேய இைறவாக்காகச்

ெசால்வான் என்�நான்உனக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?” என்றான்.

18 ெதாடர்ந்u மிகாயா, “ஆகேவ, ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள். ெயேகாவா தமuஅரியைணயில் அமர்ந்திzப்பைதyம்,

அவரuவலuபக்கத்தி{ம், இடuபக்கத்தி{ம்வானத்தின் எல்லா

ேசைனக~ம் நிற்பைதyம் நான் கண்ேடன். 19 அப்ெபா}u

ெயேகாவாஅந்த ேசைனயிடம், ‘இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாைப,

Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்ைதத் தாக்oவதற்oம், அங்ேகஅவன்
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சாoம்பT ேபாவதற்oம் அவைனத் �ண்Tவிsகிறவன் யார்?’

எனக் ேகட்டார். “அதற்o ஒzஆவி ஒzவிதமாக|ம், இன்ெனாz

ஆவி இன்ெனாz விதமாக|ம் வித்தியாசமான ேயாசைன

�றின. 20கைடசியாகஒzஆவிxன்ேனவந்uெயேகாவா|க்o

xன்பாக நின்�, ‘நான் அவைனத் �ண்sேவன்’ என்றu.

“‘எவ்விதமாக?’ என்� ெயேகாவா ேகட்டார். 21 “‘நான் ேபாய்

அவ�ைடயஎல்லாஇைறவாக்கினர்களின்வாயி{ம் ெபாய்யின்

ஆவியாய் இzப்ேபன்’ என்றu. “‘ேபாய் அவ்வாேற ெசய், ^

அவைனத்�ண்T ெவற்றிெப�வாய்’ எனெயேகாவா�றினார். 22

“அவ்வாேற இப்ெபா}uம் ெயேகாவா உனuஇைறவாக்கினர்களின்

வாய்களில் ெபாய்யின் ஆவிைய ைவத்திzக்கிறார். ெயேகாவா

உனக்oப் ேபரழிைவேய நியமித்திzக்கிறார்” என்றான். 23

அப்ெபா}u ெகனானாவின் மகன் சிேதக்கியா xன்பாகப்

ேபாய் மிகாயாவின் xகத்தில் அைறந்தான். பின் அவனிடம்,

“ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் என்ைனவிட்s உன்�டன் ேபச

வzம்ேபாu, எந்த வழியாக வந்தார்” என்�ம் மிகாயாைவக்

ேகட்டான். 24 அதற்o மிகாயா, “^ ஒளிப்பதற்o ஒz உள்

அைறயி�ள் ேபாoம்நாளில் இந்தக் ேகள்விக்oவிைடகிைடக்oம்”

என்றான். 25 அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் அரசனான ஆகாப்,

“மிகாயாைவப் பிTத்u நகர ஆ~நனான ஆேமானிடxம்,

அரசனின் மகனான ேயாவாVனிடxம் ெகாண்sேபாய், 26

அவர்களிடம், ‘அரசன்��வuஇuேவ: நான் பாuகாப்பாக திzம்பி

வzம்வைரyம்இவைனச்சிைறயில் ேபாsங்கள்.அப்பத்ைதyம்,

தண்\ைரyம் தவிர ேவெறான்ைறyம் ெகாsக்கக்�டாu’”

என்��றினான். 27அதற்o மிகாயா, “^ பாuகாப்பாகத் திzம்பி

வந்தால், ெயேகாவா என்ைனக்ெகாண்s ேபசவில்ைல” என்�

ெசால்U, “மக்கேள, ^ங்கள்எல்ேலாzம்எனuவார்த்ைதகைளக்

oறித்uக்ெகாள்~ங்கள்!” என்�ம் ெசான்னான். 28 எனேவ

இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாwம், �தாவின்அரசன் ேயாசபாத்uம்
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Wேலயாத்தி{ள்ள ராேமாத்திற்o ேபானார்கள். 29 இஸ்ரேயUன்

அரசன் ேயாசபாத்திடம், “நான் மா�ேவடம் ேபாட்s yத்தத்திற்o

வzகிேறன். ^ர் உமu அரச உைடகைள உsத்திக்ெகாள்~ம்”

என்றான். அப்பTேய இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாப் மா�ேவடம்

ேபாட்syத்தத்திற்oப் ேபானான். 30இப்ெபா}uYரியஅரசேனா

தனu ேதர்ப்பைடத் தளபதிகளிடம், “^ங்கள் இஸ்ரேயUன்

அரசைனத் தவிர சிறியவேனா, ெபரியவேனா ேவ� யாzட�ம்

சண்ைடயிட ேவண்டாம்” எனக் கட்டைளயிட்Tzந்தான். 31

ேதர்ப்பைடதளபதிகள் ேயாசபாத்ைதக் கண்டேபாu, “நிச்சயமாக

இவன்தான் இஸ்ரேயUன்அரசன்” என்� நிைனத்uஅவைனத்

தாக்oவதற்oத் திzம்பினார்கள்.ஆனால் ேயாசபாத் கதறினான்.

ெயேகாவா அவ�க்o உதவி ெசய்தார். இைறவன் அவர்கைள

அவனிடமிzந்u விலகிப்ேபாகச் ெசய்தார். 32 ேதர்ப்பைடத்

தளபதிகள் அவன் இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாப் அல்ல

என்பைதக் கண்டேபாu,அவைனப் பின்ெதாடர்வைதஅவர்கள்

நி�த்திவிட்டார்கள். 33ஆனால் ஒzவன் தனuவில்ைலஉzவி

oறிபார்க்காமல்எய்தேபாu,இஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாபின்ஆyதக்

கவசங்களின் இைடெவளி வழியாகஅuஅவைனத் தாக்கியu.

அரசன் ஆகாப் ேதேராட்Tயிடம், “ேதைரத் திzப்பிக்ெகாண்s

என்ைனப் ேபார்க்களத்uக்o ெவளிேய ெகாண்sேபா. நான்

காயப்பட்sவிட்ேடன்” என்றான். 34அந்த நாள்x}வuம் கsம் ேபார்

ெதாடர்ந்u நடந்uெகாண்Tzந்தu. அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன்

அரசன்ஆகாப் சாயங்காலம்வைரYரியரின் பக்கம் பார்த்தபT, ேதரில்

சாய்ந்uெகாண்s நின்றான். பின் �ரியன் மைறyம் ேவைளயில்

அவன்இறந்தான்.

19
�தாவின்அரசன் ேயாசபாத் பாuகாப்பாக எzசேலமி{ள்ள

அரண்மைனக்oத் திzம்பினான். 2 அப்ேபாu அனானியின்

மகனான தரிசனக்காரன் ெய� அரசைனச் சந்திக்க

ெவளிேய ேபானான். அவன் அரசனாகிய ேயாசபாத்திடம், “^
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ெகாTயவ�க்o உதவிெசய்u ெயேகாவாைவ ெவ�க்கிறவர்களில்

அன்பாயிzக்கலாமா? இதன் காரணமாக ெயேகாவாவின்

கsங்ேகாபம் உன்ேமல் வந்திzக்கிறu. 3ஆயி�ம், உன்னிடத்தில்

சில நல்லகாரியங்கள்உண்s.அதாவu^அேசராவின்விக்கிரகத்

�ண்கைள நாட்TUzந்u அகற்றி, இைறவைனத் ேதsவதற்o

அவர் பக்கமாய் உனu இzதயத்ைதத் திzப்பினாய்” என்றான்.

4 ேயாசபாத் எzசேலமில் oTயிzந்தான். அவன் ம�பTyம்

ெபெயர்ெசபா ெதாடங்கி எப்பிராaம் மைலநாs வைரyள்ள

மக்கைளக் காண்பதற்o ெசன்�, அவர்கைளத் திzம்ப|ம்

அவர்களின் xற்பிதாக்களின் இைறவனான ெயேகாவாவின்

பக்கமாய் திzம்பச் ெசய்தான். 5 அவன் �தாவி{ள்ள

அரண்ெசய்யப்பட்ட பட்டணங்களில் இzக்oம்பT நாட்Tல்

^திபதிகைள நியமித்தான். 6 அவன் அவர்களிடம், “^ங்கள்

ெசய்வைதக்oறித்u கவனமாக ேயாசைன பண்tங்கள்.

ஏெனனில் ^ங்கள் மனித�க்காக நியாயந்]ர்ப்பதில்ைல,

ெயேகாவா|க்காக நியாயந்]ர்க்கிgர்கள். ^ங்கள் ]ர்ப்w

வழங்oம்ேபாெதல்லாம் அவர் உங்கேளாs இzக்கிறார். 7

இப்ெபா}u ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsகிற பயம் உங்கள்ேமல்

இzப்பதாக. கவனமாக நியாயம் ]zங்கள், ஏெனனில் நம்xைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் அநியாயேமா, பாரபட்சேமா,

இலஞ்சம் வாங்oதேலா இல்ைல” என்றான். 8எzசேலமி{ம்�ட

ேயாசபாத் ேலவியரி{ம், ஆசாரியர்களி{ம், இஸ்ரேயUன் osம்பத்

தைலவர்களி{ம் இzந்u சிலைர நியமித்தான். அவர்கள்

ெயேகாவாவின் சட்டங்கைள நிர்வகித்u, வழக்oகைளத் ]ர்த்u

ைவத்தார்கள். அவர்கள் எzசேலமில் oTயிzந்தார்கள். 9

அவன் அவர்க~க்oக் ெகாsத்த கட்டைளகளாவன: “^ங்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u உண்ைமyட�ம், x}இzதயத்uட�ம்

பணிெசய்ய ேவண்sம். 10பட்டணங்களில்வாழ்கின்றஉங்களu

உடெனாத்த சேகாதரர் இரத்தம் சிந்uதல், சட்டம், கட்டைளகள்,
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விதிxைறகள், ஒ}ங்oவிதிகள்ஆகியவழக்oகைளஉங்களிடம்

ெகாண்sவzம்ேபாu, ெயேகாவா|க்o விேராதமாக பாவம்

ெசய்யேவண்டாம் என, ^ங்கள்அவர்கைளஎச்சரிக்க ேவண்sம்.

இல்ைலெயனில் அவரu கsங்ேகாபம் உங்கள்ேம{ம், உங்கள்

சேகாதரர்ேம{ம் வzம். இைதச் ெசய்yங்கள், அப்ெபா}u ^ங்கள்

பாவம் ெசய்யமாட்[ர்கள். 11 “ெயேகாவா சம்பந்தமான எந்த

விஷயத்தி{ம் பிரதான ஆசாரியனான அமரியா உங்க~க்oத்

தைலைம வகிப்பான். �தாவின் தைலவனான இஸ்மேயUன்

மகன் ெசபதியா, அரசன் சம்பந்தமான எந்த விஷயத்தி{ம்

தைலைம வகிப்பான். ேலவியர்க~ம் உங்க~க்o xன்பாக

அதிகாரிகளாகப் பணிெசய்வார்கள். uணி|டன் ெசயல்பsங்கள்,

நன்றாய் பணிெசய்பவர்கேளாs ெயேகாவா �டஇzப்பாராக”

என்றான்.

20
இதற்oப் பின்w ேமாவாபியzம், அம்ேமானியzம், அவர்க~டன்

சில ெம�னியzம் ேயாசபாத்uடன் yத்தம் ெசய்ய வந்தார்கள்.

2 சில மனிதர்கள் ேயாசபாத்திடம் வந்u, “மிகப்ெபரிய பைட

உமக்o எதிராக சவக்கட{க்oஅக்கைரயி{ள்ள YரியாவிUzந்u

வzகிறu.அuஏற்ெகனேவஎன்ேகதி எனப்பட்டஅத்சாத்ேசான்

தாமாரில் இzக்கிறu” என்றார்கள். 3 ேயாசபாத் பயந்u,

ெயேகாவாைவத் ேதsவதற்o ]ர்மானித்u, �தா x}வதி{ம்

உபவாசத்ைத அறிவித்தான். 4 �தா மக்கள் ெயேகாவாவிடம்

உதவி ேதsவதற்காக ஒன்��Tவந்தார்கள். �தாவின் ஒவ்ெவாz

பட்டணங்களி{மிzந்uம் ெயேகாவாைவத் ேதsவதற்காக

அவர்கள் வந்திzந்தனர். 5அப்ெபா}u ேயாசபாத் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில் wதிய xற்றத்திற்o xன்னால் �தாவிUzந்uம்,

எzசேலமிUzந்uம் வந்த மக்கள் சைபயின் நsவில் எ}ந்u

நின்�ெகாண்s 6அவன், “எங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, பரேலாகத்தில் இzக்oம் இைறவன் ^ரல்லேவா?

^ேர நாsகளின்அரqகள்அைனத்ைதyம்ஆள்பவர்.அதிகாரxம்
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வல்லைமyம் உமu கரங்களிேலேய இzக்கின்றன. உம்ைம

எதிர்த்uநிற்க ஒzவரா{ம்xTயாu. 7எங்கள் இைறவேன, உமu

மக்களான இஸ்ரேய{க்o xன்பாக இந்த நாட்Tன் மக்கைளத்

uரத்தி, உமuசிேநகிதனானஆபிரகாமின் சந்ததிக~க்oஅைத

என்ெறன்ைறக்oமாகக் ெகாsத்]ரல்லவா? 8அவர்கள் இங்ேகேய

oTயிzந்u, உமu ெபயzக்ெகன ஒz பரிqத்த இடத்ைதyம்

கட்Tனார்கேள. 9 ‘நியாயத்]ர்ப்பின் வாள், ெகாள்ைளேநாய், பஞ்சம்

ஆகிய ேபராபத்uக்கள் எங்கள்ேமல் வந்தால், நாங்கள் உமu ெபயர்

விளங்oம்இந்தஆலயத்தின்xன்பாகஉமuxன்னிைலயில் நின்�,

எங்கள்uன்பத்தின் நிமித்தம் உம்ைம ேநாக்கிக்�ப்பிsம்ேபாu,

எங்கள் சத்தத்ைத ^ர் ேகட்s எங்கைள விsவிப்_ர்’ என்�

ெசான்hேர. 10 “ஆனால் இப்ெபா}uஅம்ேமானியர், ேமாவாபியர்,

ேசaர் மைலநாட்Tனர் ஆகிேயார் இங்ேக வந்திzக்கிறார்கள்.

இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u வந்தேபாu, அவர்க~ைடய

பிரேதசத்தின் வழியாக பைடெயsக்க ^ர் இஸ்ரேயலைர

அ�மதிக்கவில்ைல.அதனால்இஸ்ரேயலர்அவர்கைளவிட்sத்

திzம்பிப் ேபானார்கள்; அவர்கைளஅழிக்கவில்ைல. 11அவர்கள்

எங்க~க்o எப்பTப் பதில் ெசய்கிறார்கள் என்� பாzம்,

இப்ெபா}u^ர் எங்க~க்oஉரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்த எங்கள்

நாட்TUzந்uஎங்கைளத்uரத்தி விsவதற்காகவந்திzக்கிறார்கள்.

12எங்கள் இைறவேன, ^ர் அவர்கைள நியாயந்]ர்க்கமாட்[ேரா?

எங்கைளத்தாக்கவந்திzக்oம்இந்தமிகப்ெபரியஇராtவத்ைத

எதிர்ெகாள்ள எங்க~க்oவUைமஇல்ைல. என்ன ெசய்வெதன்�ம்

எங்க~க்oத் ெதரியாu. ஆனால் எங்கள் கண்கள் உம்ைமேய

ேநாக்கியிzக்கின்றன” என்� மன்றாTனான். 13 �தாவின்

எல்லா மனிதர்க~ம், அவர்களின் மைனவியர்க~ட�ம்,

oழந்ைதக~ட�ம், சிறியவர்க~ட�ம்�ட ெயேகாவா|க்o

xன்பாகநின்றார்கள். 14அப்ெபா}uெயேகாவாவின்ஆவியானவர்

சைபயில் நின்�ெகாண்Tzந்த ஆசாப்பின் சந்ததியில் வந்த
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ேலவியனானயகாசிேயUன்ேமல் வந்தார். இவன் சகரியாவின் மகன்,

சகரியா ெபனாயாவின் மகன், ெபனாயாஏெயUன்மகன், ஏேயல்

மத்தனியாவின் மகன். 15 யகாசிேயல் ெசான்னதாவu: “அரசன்

ேயாசபாத்ேத, �தாவி{ம் எzசேலமி{ம் oTயிzப்பவர்கேள,

எல்ேலாzம் ேக~ங்கள்; உங்க~க்o ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

இந்த மிகப்ெபரிய பைடயின் நிமித்தம் ^ங்கள் பயப்படேவா,

அைதரியப்படேவா ேவண்டாம். ஏெனனில் இந்த yத்தம்

உங்க~ைடயuஅல்ல, இைறவ�ைடயu. 16நாைளஅவர்க~க்o

எதிராகப் பைடெயsத்uஅணிவoத்uச் ெசல்{ங்கள். அவர்கள்

Yஸ் என்�ம் ேமட்sவழியாக ஏறி வzகிறார்கள். ^ங்கள்

அவர்கைள ெயzேயல் பாைலவனத்தி{ள்ள பள்ளத்தாக்கின்

கைடசியில் காண்_ர்கள். 17 இந்த yத்தத்தில் ^ங்கள் ெசய்ய

ேவண்Tயிராu. �தாேவ, எzசேலேம, ^ங்கள் உங்க~க்oரிய

yத்த நிைலயில் உ�தியாய் நின்� ெயேகாவா உங்க~க்oத்

தரப்ேபாகிறவிsதைலையப்பாzங்கள். ^ங்கள்பயப்படேவண்டாம்;

^ங்கள் அைதரியப்பட|ம் ேவண்டாம். நாைள அவர்கைளச்

சந்திக்க ெவளிேய ேபாங்கள். ெயேகாவா உங்கேளாs�ட

இzப்பார்” என்றான். 18 ேயாசபாத் xகங்oப்wற தைரயில்

வி}ந்uவணங்கினான். எzசேலம், �தாமக்கள் எல்ேலாzம்�ட

ெயேகாவா|க்oxன்பாக Wேழவி}ந்uஅவைரவழிபட்டார்கள். 19

அப்ெபா}uேகாகாத்தியர்கைளyம், ேகாராகியர்கைளyம் ேசர்ந்த

சில ேலவியர்கள் எ}ந்u நின்� இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவ மிக உரத்த சத்தத்uடன் uதித்தார்கள். 20

அதிகாைலயில்அவர்கள் ெதக்ேகாவா பாைலவனத்ைத ேநாக்கிப்

wறப்பட்டார்கள். அவர்கள் wறப்பட்sப் ேபானேபாu, ேயாசபாத்

எ}ந்u நின்�, “�தா, எzசேலம் மக்கேள! எனக்o ெசவிெகாsங்கள்.

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகைவyங்கள்,

^ங்கள் ஆதரிக்கப்பsdர்கள்; அவரu இைறவாக்கினர்கைள

நம்wங்கள், ^ங்கள் ெவற்றி ெப�dர்கள்” என்� ெசான்னான்.
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21 மக்க~டன் ஆேலாசைன பண்ணிய பின்w ேயாசாபாத்

ெயேகாவா|க்oபாடல்கைளப் பாட|ம்,அவரuபரிqத்தxள்ள

மகத்uவத்ைதத் uதிக்க|ம் பாடகைர நியமித்தான். பைடக்o

xன்னால் ெசன்�: “ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள்,

அவரuஅன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu” என்�பாsம்பT

நியமித்தான். 22 அவர்கள் பாட|ம், uதிக்க|ம் ெதாடங்கிய

உடேன �தா|க்o எதிராய் வந்திzந்த அம்ேமான், ேமாவாப்,

ேசaர் மைலநாs ஆகியவற்ைறச் ேசர்ந்த மனிதzக்ெகதிராக

ெயேகாவா ][ர்த் தாக்oதல்கைள ஏற்பsத்தினார். அவர்கள்

xறியTக்கப்பட்டார்கள். 23 அம்ேமான், ேமாவாப் மனிதர்க~ம்

ேசaர் மைலநாட்s மனிதைர அழித்u நாசப்பsத்uம்பT,

அவர்க~க்oவிேராதமாய் எ}ம்பினார்கள். ேசaர் மனிதர்கைளக்

ெகாைலெசய்u xTத்தபின்w அவர்கள் ஒzவைரெயாzவர்

அழித்தார்கள். 24�தாவின் மக்கள் பாைலவனத்திற்o எதிராய்

இzக்கிற இடத்திற்o வந்u இந்தப் ெபரிய பைடயினர் பக்கமாய்

பார்த்தேபாu,அங்ேகபிேரதங்கள் மட்sேமதைரயில் கிடப்பைதக்

கண்டார்கள். ஒzவ�ம் தப்பியிzக்கவில்ைல. 25 எனேவ

ேயாசபாத்uம்,அவன்மனிதர்க~ம் ெகாள்ைளப்ெபாzைளஎsத்u

வzவதற்காக அங்ேக ெசன்றார்கள். அங்ேக அவர்கள் ெபzம்

ெதாைகயானஉபகரணங்கைளyம், உைடகைளyம் விைலyயர்ந்த

ெபாzட்கைளyம் கண்டார்கள். அைவஎsத்uக் ெகாண்sேபாக

xTயாத அள| அதிகமாயிzந்தன. ெகாள்ைளப்ெபாzள்

அதிகமாயிzந்தபTயால்,அவற்ைறச் ேசர்த்ெதsக்க�ன்�நாள்

பிTத்தu. 26அவர்கள் நாலாம் நாளில் ெபராக்கா பள்ளத்தாக்கிேல

ஒன்��Tஅங்ேகெயேகாவாைவத்uதித்தார்கள்.அதனால்அu

இன்�வைர ெபராக்கா பள்ளத்தாக்o என்�அைழக்கப்பsகிறu. 27

அதன்பின் �தா, எzசேலம் மனிதர்கள் எல்ேலாzம் ேயாசபாத்தின்

தைலைமயின்Wழ் மகிழ்ச்சிyடன் எzசேலxக்oத் திzம்பிச்

ெசன்றார்கள். ஏெனனில் தங்கள் பைகவர்கைள ேமற்ெகாண்s
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சந்ேதாஷமாயிzக்oம்பT ெயேகாவா ெசய்தார். 28 அவர்கள்

எzசேலxக்oள் ேபாய் யாழ்கேளாsம், dைணகேளாsம்,

எக்காளங்கேளாsம் ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திற்o

ேபானார்கள். 29இஸ்ரேயUன் பைகவர்கேளாsெயேகாவா எப்பT

yத்தம் ெசய்தார் எனமற்ற நாட்sஅரqகள் ேகள்விப்பட்டேபாu,

இைறவைனப்பற்றிய பயம்அவர்கள்ேமல்வந்தu. 30 ேயாசபாத்தின்

அரq சமாதானத்uடன் இzந்தu. ஏெனனில் அவ�ைடய

இைறவன் எல்லாப் பக்கத்தி{ம் அவ�க்o அைமதிையக்

ெகாsத்திzந்தார். 31 ேயாசபாத் �தாவின்ேமல் ஆட்சிெசய்தான்.

அவன் �தா|க்o அரசனானேபாu, அவ�க்o xப்பத்ைதந்u

வயதாயிzந்தu. அவன் எzசேலமில் இzபத்ைதந்uவzடங்கள்

ஆட்சிெசய்தான். இவ�ைடய தாய் சில்கியின் மகள் அqபாள்

என்பவள். 32 அவன் தனu தகப்பன் ஆசாவின் வழியிேல

நடந்தான். அவற்ைறவிட்s அவன் விலகவில்ைல. அவன்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானவற்ைறச் ெசய்தான். 33

ஆயி�ம்வழிபாட்s ேமைடகள்அகற்றப்படவில்ைல. மக்க~ம்�ட

தங்கள் இzதயத்ைத தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனின்

பக்கமாக இன்�ம் திzப்பாதிzந்தனர். 34 ேயாசபாத்தின்

ஆட்சிையப்பற்றியமற்றநிகழ்|கள், ெதாடக்கxதல்xT|வைர

அனானியின் மகன் ெய�வின் வரலாற்�ப் wத்தகத்தில்

எ}தப்பட்sள்ளன.இைவஇஸ்ரேயUன்அரசர்களின் wத்தகத்தி{ம்

பதி| ெசய்யப்பட்sள்ளன. 35 கைடசியில் �தாவின் அரசன்

ேயாசபாத் இஸ்ரேயUன்அரசன் ]யவழியில் நடந்தஅகசியா|டன்

ேசர்ந்uெகாண்டான். 36 ேயாசபாத்அவ�டன் தர்kqக்oப் ேபாக

வியாபாரக் கப்பல்கைளக் கட்sவதற்o உடன்பட்டான். இைவ

எசிேயான் ேகேபரில் கட்டப்பட்டன. 37பின்w மேரஷாஊைரச்ேசர்ந்த

ெதாதாவாவின் மகன் எUேயசர் ேயாசபாத்திற்o எதிராக

இைறவாக்oஉைரத்தான்.அவன்அவனிடம், “^அகசியா|டன்நட்w

உடன்பTக்ைக ெசய்தபTயினால் ^ ெசய்தவற்ைறyம் ெயேகாவா
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அழித்uப்ேபாsவார்” என்றான். கப்பல்கள் உைடந்uேபாயின;

அவற்ைற தர்kqக்o வியாபாரத்திற்oக் ெகாண்sெசல்ல

xTயாதிzந்தu.

21
அதன்பின் ேயாசபாத் தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u,

அவர்க~டன் தாdதின் நகரத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்;

அவ�ைடய மகன் ெயேகாராம் அவ�ைடய இடத்தில்

அரசனானான். 2 ேயாசபாத்தின் மகன்களான ெயேகாராமின்

சேகாதரர் அசரியா, ஏகிேயல், சகரியா, அசரியா, மிகாேயல்,

ெசபத்தியா ஆகிேயார் ஆவர். இவர்கள் எல்ேலாzம் இஸ்ரேயல்

அரசன் ேயாசபாத்தின் மகன்கள். 3 அவர்க~ைடய தகப்பன்

அவர்க~க்o ெவள்ளி, தங்கம் விைலyயர்ந்த ெபாzட்கள்ஆகிய

அேநகம்அன்பளிப்wகைளக் ெகாsத்திzந்தான். அவன்�தாவின்

அரண்ெசய்த பட்டணங்கைளyம் ெகாsத்திzந்தான். ஆனால்

ெயேகாராம்அவ�ைடய�த்தமகன்ஆைகயினால்அவ�ைடய

ஆட்சிையஅவன் ெயேகாராxக்o ெகாsத்தான். 4ெயேகாராம் தனu

தகப்பனின் அரசில் தன்ைன உ�தியாக நிைலப்பsத்தியபின்,

அவன்தன் சேகாதரர் எல்ேலாைரyம்அவர்க~டன்இஸ்ரேயUன்

இளவரசர்களில் சிலைரyம் வாளால் ெகான்றான். 5ெயேகாராம்

அரசனானேபாuxப்பத்திரண்sவயuைடயவனாய் இzந்தான்.

அவன் எzசேலமில் எட்s வzடங்கள் அரசாண்டான். 6அவன்

இஸ்ரேயல் அரசர்களின் வழியிேல நடந்u ஆகாபின் dட்டார்

ெசய்தuேபால்ெசய்தான். ஏெனனில்அவன்ஆகாபின்ஒzமகைளத்

திzமணம் ெசய்திzந்தான். அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்தான். 7இzந்தா{ம், ெயேகாவா தாduக்oம்

அவன் சந்ததிக~க்oம் ஒz oலவிளக்ைக என்ெறன்�ம்

ைவத்திzப்ேபன் என வாக்oப்பண்ணி, அவ�டன் ெசய்த

உடன்பTக்ைகயின் நிமித்தம் ெயேகாவா தாdதின் சந்ததிைய

அழித்uப்ேபாட விzப்பமில்லாதிzந்தார். 8 ெயேகாராமின்

காலத்தில் ஏேதாமியர் �தா|க்o எதிராகக் கலகம்ெசய்u
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தங்க~க்ெகனஒzஅரசைனஏற்பsத்திக்ெகாண்டனர். 9எனேவ

ெயேகாராம் தனu அதிகாரிகேளாsம், ேதர்கேளாsம் அங்ேக

ேபானான். ஏேதாமியர் அவைனyம் அவ�ைடய ேதர்ப்பைடத்

தளபதிகைளyம் qற்றி வைளத்uக்ெகாண்டனர். ஆயி�ம்

அவன் இரேவாs இரவாக ஏேதாமியைர xறியTத்தான். 10

இன்�வைர இzக்கிறuேபால ஏேதாமியர் �தாவின் அதிகாரத்திற்o

எதிராகக் கலகம் ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார்கள். ெயேகாராம்

தன் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவவிட்s

விலகியபTயால், அக்காலத்தில் Uப்னாைவச் ேசர்ந்தவர்கள்

கலகம் ெசய்தார்கள். 11அவன்�தாவின் oன்�களில் வழிபாட்s

ேமைடகைளyம் கட்Tவழிபsவதன்�லம், எzசேலம் மக்கைள

ேவசித்தனத்தில் ஈsபடச் ெசய்தான். இவ்வா��தாைவவழிதவறச்

ெசய்தான். 12 இைறவாக்கினன் எUயாவிடமிzந்u ஒz கTதம்

ெயேகாராxக்oக் கிைடத்தu. அதில், “உனu xற்பிதாவான

தாdதின் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ^

உனuxற்பிதாவாகிய ேயாசபாத்ேதாஅல்லu�தாவின்அரசன்

ஆசாேவா நடந்தவழியில் நடக்கவில்ைல. 13ஆனால் ^இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வழியில் நடந்தாய். அத்uடன் ஆகாபின் dட்டார்

ெசய்தuேபால் �தாைவyம், எzசேலம் மக்கைளyம் விக்கிரக

வழிபாட்Tன்�லம் ேவசித்தனம் ெசய்ய வழிநடத்தியிzக்கிறாய்.

அத்uடன் ^ உன்ைனவிட நல்ல மனிதர்களான உனu ெசாந்த

சேகாதரைரyம், உன் தகப்பனின் dட்s அங்கத்தினர்கைளyம்

ெகாைலெசய்தாய். 14இப்ெபா}uெயேகாவாஉன்மக்கைளyம்,

உனu மகன்கைளyம், உன் மைனவிகைளyம் அத்uடன்

உன்�ைடயைவ அைனத்ைதyம் கsைமயான வாைதயால்

அTத்uப்ேபாடப் ேபாகிறார். 15 ^ ]ராத oடல் ேநாயினால்

வியாதிப்பட்Tzப்பாய்.அந்தவியாதி உனuoடல்கள் ெவளிேய

வzம்வைர^Tத்திzக்oம்” என்�எ}தியிzந்தu. 16ெயேகாவா

ெயேகாராxக்o எதிராக ெபUஸ்தியரின் பைகைமையyம்,
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�ஷியரின் அzகில் வாழ்ந்த அரபியரின் பைகைமையyம்

�ண்Tவிட்டார். 17 அவர்கள் �தாைவத் தாக்கி அதன்ேமல்

பைடெயsத்u,அரசனின்அரண்மைனயில் காணப்பட்ட எல்லாப்

ெபாzட்கைளyம் ெகாண்sேபானார்கள். அவற்�டன் அவ�ைடய

மகன்கைளyம், மைனவிையyம் பிTத்uக்ெகாண்s ேபானார்கள்.

இைளயமகன்அகசியாைவத்தவிர ேவ�ஒzமக�ம்அவ�க்oத்

தப்பவில்ைல. 18 இைவெயல்லாவற்றிற்oம் பின்w ெயேகாவா

ெயேகாராைம ]ராத oடல் வியாதியினால் uன்w�த்தினார்.

19 இந்நிகழ்ச்சியின் காலத்தில் இரண்டாம் வzடக் கைடசியில்

ேநாயினால் அவ�ைடய oடல்கள் ெவளிேய வந்தன, அவன்

ெகாTய ேவதைனயில் இறந்uேபானான். அவ�ைடய மக்கள்

அவ�ைடய xற்பிதாக்க~க்oச் ெசய்தuேபால அவ�க்o

மரியாைத ெச{த்uவதற்காக ெநzப்w வளர்க்கவில்ைல. 20

ெயேகாராம்அரசனாoம்ேபாuxப்பத்திரண்sவயதாயிzந்தான்.

அவன் எzசேலமில் எட்s வzடங்கள் அரசாண்டான். அவன்

இறந்u தாdதின் நகரத்தில்அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.ஆயி�ம்

அரசர்களின் கல்லைறகளில் அவைனைவக்கவில்ைல. ஒzவ�ம்

அவ�க்காகத் uக்கங்ெகாண்டாட|ம் இல்ைல.

22
எzசேலமின் மக்கள் ெயேகாராமின் இைளயமகன்அகசியாைவ

அவ�ைடய தந்ைதயின் இடத்தில் அரசனாக்கினார்கள்;

ஏெனனில் அரபியzடன் xகாxக்oள் வந்த ெகாள்ைளயர்கள்

அகசியா|க்oxன்w பிறந்த ெயேகாராமின் எல்லா மகன்கைளyம்

ெகான்றிzந்தார்கள். எனேவ �தாவின் அரசன் ெயேகாராமின்

மகன் அகசியா அரசனானான். 2 அகசியா அரசனானேபாu

இzபத்திரண்sவயuைடயவனாயிzந்தான்.அவன்எzசேலமில்

ஒz வzடம் ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

அத்தாUயாள். அவள் உம்ரியின் ேபத்தியாவாள். 3அகசியா|ம்

ஆகாபின் dட்டாரின் வழியிேல நடந்தான்; அவன் ]யவழியில்

நடக்க அவ�ைடய தாய் அவ�க்o ஆேலாசைன �றினாள்.
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4 அவன் ஆகாபின் dட்டார் ெசய்தuேபால் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். ஏெனனில் அவ�ைடய

தகப்பன் இறந்uேபானபின்wஆகாபின் dட்டாேரஅவ�ைடய

ஆேலாசகர்களாய் இzந்தனர்; அகசியாவின் அழி|க்o இவர்கேள

காரணமாயிzந்தார்கள். 5 அத்uடன் அகசியா அவர்களின்

ஆேலாசைனையக் ேகட்s இஸ்ரேயUன் அரசன் ஆகாபின்

மகன் ேயாராxடன், Wேலயாயாத்தி{ள்ள ராேமாத்திற்o

Yரிய அரசனான ஆசேக{க்o விேராதமாக yத்தத்திற்oப்

ேபானான். Yரியர் ேயாராைமக் காயப்பsத்தினார்கள். 6

எனேவ Yரிய அரசனான ஆசேக{டன் ராேமாத்தில் ெசய்த

yத்தத்தில் Yரியரினால் தனக்o ஏற்பட்ட காயங்கைளச்

qகப்பsத்uவதற்காக, அவன் ெயஸ்ரேய{க்oத் திzம்பினான்.

அப்ெபா}u ஆகாபின் மகன் ேயாராம் காயப்பட்Tzந்ததால்,

�தாவின் அரசனானெயேகாராமின் மகன்அசரியா, அவைனப்

பார்ப்பதற்o ெயஸ்ரேய{க்oப் ேபானான். 7அகசியா ேயாராைம

பார்க்க வந்ததினால் இைறவன் அகசியா|க்o dழ்ச்சிைய

உண்டாக்கினார். அகசியாவந்u ேசர்ந்தேபாuஅவன் ேயாராxடன்

நிம்சியின் மகன் ெய�ைவச் சந்திக்கப் ேபானான். ஆகாபின்

osம்பத்ைதஅழிப்பதற்ெகனெயேகாவா ெய�ைவஅபிேஷகம்

ெசய்திzந்தார். 8ெய�ஆகாபின்osம்பத்தாzக்oத் தண்டைனத்

]ர்ப்ைப வழங்oம்ேபாu, அகசியாவிடம் பணிwரிந்த �தாவின்

தைலவர்கைளyம்,அவ�ைடயஉறவினர்களின் மகன்கைளyம்,

அவன் அ{வலர்கைளyம் கண்sபிTத்uக் ெகான்றான். 9

பின்w அவன் அகசியாைவத் ேதTப் ேபானான். அப்ெபா}u

சமாரியாவில் ஒளித்uக்ெகாண்Tzந்தஅகசியாைவ ெய�வின்

மனிதர் பிTத்தனர். அவன் ெய�விடம் ெகாண்sவரப்பட்s

ெகாைலெசய்யப்பட்டான். அவர்கள், “ெயேகாவாைவ x}

இzதயத்uட�ம் ேதTயேயாசபாத்தின் மகன்இவன்”என்�ெசால்U

அவைனஅடக்கம்பண்ணினார்கள்; எனேவ,ஆட்சிையத் திzம்பக்
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ைகப்பற்றக்�Tய வல்லைமyைடய ஒzவ�ம் அகசியாவின்

osம்பத்தில் இzக்கவில்ைல. 10அகசியாவின் தாய்அத்தாUயாள்

தன்மகன்இறந்தைதக்கண்டேபாu,அவள்�தாவின்அரசosம்பம்

எல்லாவற்ைறyம் அழிக்கத் ெதாடங்கினாள். 11ஆனால்அரசனான

ெயேகாராமின் மகள் ேயாேசபாள், ெகாைலெசய்யப்படவிzந்த

இளவரசர்களிடமிzந்u அகசியாவின் மகன் ேயாவாைஸ

களவாகக் ெகாண்sேபாய், அவ�ைடய ெசவிUயத் தாyடன்

பsக்ைகயைறயில் ைவத்தாள். ஏெனனில் ேயாேசபாள் அரசன்

ேயாராமின் மக~ம், ஆசாரியன் ேயாய்தாவின் மைனவிyம்,

அகசியாவின் சேகாதரிyமாவாள்.அவள்அத்தாUயாளிடமிzந்u

பிள்ைளைய ஒளித்uைவத்தபTயினால் அத்தாUயாளால்

பிள்ைளையக் ெகாைலெசய்யxTயவில்ைல. 12அத்தாUயாள்

அரசாண்டஆ�வzஷமள|ம், ேயாவாஸ் ெதாடர்ந்uஅவர்க~டன்

இைறவனின்ஆலயத்தில் ஒளித்uைவக்கப்பட்Tzந்தான்.

23
ஏழாம் வzடத்தில் ேயாய்தா தனuவல்லைமையக் காட்Tனான்.

அவன் ��ேபzக்oத் தளபதிகளாய் இzந்த ெயேராகாமின்

மகன் அசரியா, ேயாகனாவின் மகன் இஸ்மேயல், ஓேபதின்

மகன் அசரியா, அதாயாவின் மகன் மாெசயா, சிக்ரியாவின்

மகன் எUஷாபாத் ஆகிேயாzடன் உடன்பTக்ைக ெசய்தான். 2

அவர்கள் �தாx}வuம் ெசன்�, எல்லாப் பட்டணங்களி{xள்ள,

ேலவியர்கைளyம்இஸ்ரேயல்osம்பங்களின்தைலவர்கைளyம்

ஒன்�ேசர்த்தார்கள். அவர்கள் எzசேலxக்o வந்தேபாu, 3

அந்தx}ச் சைபyம்அரசேனாsஇைறவனின்ஆலயத்தில் ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்தu. ேயாய்தா அவர்களிடம், “ெயேகாவா

தாdதின் சந்ததிகைளக் oறித்u வாக்oத்தத்தம் ெசய்தபT

அரச�ைடய மகன் அரசாட்சி ெசய்யேவண்sம். 4 இப்ெபா}u

^ங்கள் ெசய்யேவண்Tயu இuேவ: ஓய்|நாளில் ஊழியம்

ெசய்yம் ஆசாரியர்களி{ம், ேலவியர்களி{ம் �ன்றிெலாz

பoதியினர் வாசல்கைளக் காவல் காக்கேவண்sம், 5 மற்ற
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�ன்றிெலாz பoதியினர் அரச அரண்மைனயி{ம், இன்�ம்

�ன்றிெலாz பoதியினர் அஸ்திபார வாசU{ம் காவல்

காக்கேவண்sம். மற்ற மனிதர்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாவின்

ஆலய xற்றத்தில் நிற்கேவண்sம். 6 ஆசாரியர்கைளyம்,

ஊழியம் ெசய்yம் ேலவியர்கைளyம் தவிர ேவ� யாzம்

ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்திற்oள் ேபாகக்�டாu. ஏெனனில்

அவர்கள் பரிqத்தமாக்கப்பட்டவர்கள், ஆதலால் அவர்கள்

மட்sேம உள்ேள ேபாகலாம். ஆனால் மற்ற மனிதர்கள்

எல்ேலாzம் ெயேகாவா தங்க~க்o ஒப்wக்ெகாsத்தைதக்

காவல் ெசய்யேவண்sம். 7 ேலவியர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தமu

yத்த ஆyதங்கைளக் ைகயில் பிTத்தவர்களாய் அரசைனச்

qற்றி நிற்கேவண்sம். ஆலயத்திற்oள் ேபாகிறவன் எவ�ம்

ெகால்லப்படேவண்sம். அரசன் எங்ேக ேபானா{ம் அவ�க்o

அzேக ^ங்கள் இzங்கள்” என ெசான்னான். 8 ஆசாரியனான

ேயாய்தாஉத்தரவிட்டபTேய ேலவியர்க~ம்�தாமக்கள் எல்ேலாzம்

ெசய்தனர். ஓய்|நாளில் பணிwரிகிறவர்க~ம், விsப்பில்

ேபாகிறவர்க~மான தம்தம் மனிதைரக் �ட்Tச்ெசன்றார்கள்.

ஏெனனில் ஆசாரியன் ேயாய்தா எந்த ஒz பிரிவினzக்oம்

உத்தர| ெகாsக்கவில்ைல. 9 அவன் தாdu அரச�க்oச்

ெசாந்தமானuம் இைறவனின் ஆலயத்தில் இzந்தuமான

ஈட்Tகைளyம், ெபரியuம் சிறியuமான ேகடயங்கைளyம்

��ேபzக்oத் தளபதிகளிடம் ெகாsத்தான். 10எல்லா மனிதைரyம்

ஒவ்ெவாzவராய் தன்தன் ைகயில் ஆyதங்கைளத் தாங்கியபT

அரசைனச் qற்றி நி�த்தினான். பU_டத்தின் அzேகyம்,

ெதற்oப் பக்கத்திUzந்u வடக்oப் பக்கம்வைர ஆலயத்தின்

அzேகyம் அவர்கைள நி�த்தினான். 11 ேயாய்தா|ம், அவன்

மகன்க~ம்அரசனின் மகைனெவளிேய ெகாண்sவந்u, கிbடத்ைத

அவன் தைலயில் ைவத்தார்கள். அவர்கள் உடன்பTக்ைகயின்

பிரதிெயான்ைறஅவ�க்oஅன்பளிப்பாகக் ெகாsத்uஅவைன
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அரசனாக பிரகடனப்பsத்தினார்கள். அவர்கள் அவைன

அபிேஷகித்u, “அரசன் ^�ழி வாழ்க!” என்� சத்தமிட்டார்கள். 12

மக்கள் ஓTத் திரிகின்ற சத்தத்ைதyம் அரசைன வாழ்த்uகின்ற

சத்தத்ைதyம் அத்தாUயாள் ேகட்டாள். அப்ேபாu அவள்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o அவர்களிடம் வந்தாள். 13அங்ேக

அவள், vைழவாசUல் அரச�ைடய �ண் அzேக ேயாவாஸ்

நின்�ெகாண்Tzப்பைதக்கண்டாள்.அத்uடன்அதிகாரிக~ம்

எக்காளம் ஊuகிறவர்க~ம் அரசனின் அzேக நின்றார்கள்.

நாட்s மக்கள் எல்ேலாzம் மகிழ்ச்சிyடன் எக்காளங்கைள

ஊதினார்கள். பாடகர்க~ம்இைசக்கzவிக~டன்uதிப்பதற்o

தைலைம தாங்கினார்கள். அப்ெபா}u அத்தாUயாள் தனu

அங்கிகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, “அரச uேராகம்! அரச

uேராகம்!” எனக் �க்oரUட்டாள். 14 ஆசாரியன் ேயாய்தா

பைடக~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த��ேபzக்oத் தளபதிகைள

ெவளிேயஅ�ப்பினான். அவன்அவர்களிடம், “அவைளஆலய

வள|க்o ெவளிேய ெகாண்sேபாங்கள். அவ~க்oப் பின்னால்

வzகிறஎவைனyம்வாளினால்ெகான்�ேபாsங்கள்.அவைள

ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் ெகால்லேவண்டாம்” என்றான். 15

எனேவ அவர்கள் அரச அரண்மைன xற்றத்தி{ள்ள oதிைர

வாசUன் vைழவாசUல் ைவத்u அவைளப் பிTத்u அங்ேக

ெகான்�ேபாட்டார்கள். 16 பின்w ேயாய்தா தா�ம், மக்க~ம்,

அரச�ம் ெயேகாவாவின் மக்களாய் இzப்ேபாம் என ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்uெகாண்டான். 17 மக்கெளல்ேலாzம்

பாகாUன் ேகாயி{க்oச் ெசன்�அைதஇTத்u பU_டங்கைளyம்,

விக்கிரகங்கைளyம் ெநா�க்கிப்ேபாட்டார்கள்.அத்uடன்பாகாUன்

�சாரியான மாத்தாைன பU_டங்க~க்o xன்ேனைவத்u

ெகான்றார்கள். 18 பின்w ேயாய்தா ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைத

ேமற்பார்ைவெசய்yம்ெபா�ப்ைபேலவியரானஆசாரியர்களின்

ைககளில் ெகாsத்தான். அவர்க~க்ேக ேமாேசயின் சட்டத்தில்
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எ}திyள்ளபTமகிழ்ச்சிyட�ம்,பாட{ட�ம்ெயேகாவா|க்oத்

தகன காணிக்ைக ெச{த்uம்பT தாduஆலயத்தில் ேவைலகைள

ஒuக்கிக் ெகாsத்திzந்தான். தாduஉத்தரவிட்டபTேய ேயாய்தா

ெசய்தான். 19 அத்uடன் எவ்வைகயி{ம் அqத்தமானவர்கள்,

ஆலயத்தி�ள் ேபாகாதபT ெயேகாவாவின் ஆலய வாசUல்

காவலர்கைள நி�த்தினான். 20 பின்w அவன் தன்�டன்

��ேபzக்oத் தளபதிகைளyம், உயர்oTமனிதைரyம், மக்களின்

ஆ~நர்கைளyம், நாட்Tன் எல்லா மக்கைளyம் �ட்Tக்ெகாண்s,

அரசைனyம் ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திUzந்u

Wேழ அைழத்u வந்தான். அவர்கள் உயர் வாசல் வழியாக

அரண்மைனக்oள் ேபாய் அரச அரியைணயில் அரசைன

அமர்த்தினார்கள். 21 நாட்s மக்கள் எல்ேலாzம் மகிழ்ந்தார்கள்;

பட்டணம் அைமதியாயிzந்தu. ஏெனனில் அத்தாUயாள்

வாளினால் ெகாைலெசய்யப்பட்Tzந்தாள்.

24
ேயாவாஸ் அரசனானேபாu அவன் ஏ}

வயuைடயவனாயிzந்தான்,அவன்எzசேலமில் நாற்பuவzடம்

ஆட்சிெசய்தான். அவன் தாயின் ெபயர் சிபியாள். அவள்

ெபெயர்ெசபாைவச் ேசர்ந்தவள். 2 ஆசாரியன் ேயாய்தாவின்

நாெளல்லாம் ேயாவாஸ் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

சரியானைதேய ெசய்u வந்தான். 3 ேயாய்தா அவ�க்o

இரண்s மைனவிகைளத் ெதரிந்ெதsத்uக் ெகாsத்தான்.

அவ�க்o மகன்க~ம் மகள்க~ம் இzந்தார்கள். 4 சிறிu

காலத்தின்பின்ேயாவாஸ்ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதப்wuப்பிக்கத்

]ர்மானித்தான். 5அவன்ஆசாரியர்கைளyம் ேலவியர்கைளyம்

ஒன்றாகஅைழத்uஅவர்களிடம், “�தாவின் பட்டணங்க~க்oப்

ேபாய் உங்கள் இைறவனின் ஆலயத்ைதத் திzத்uவதற்o

இஸ்ரேயலரிடமிzந்u வzடாவzடம் ெகாsக்கப்படேவண்Tய

பணத்ைதச் ேசகரிyங்கள். அைத இப்ெபா}ேத ெசய்yங்கள்”

என்றான். ஆனால் ேலவியர்கேளா உடேன ெசயல்படவில்ைல. 6
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ஆகேவஅரசன் பிரதானஆசாரியன் ேயாய்தாைவஅைழப்பித்u

அவனிடம், “ெயேகாவாவின் அTயவன் ேமாேசயினா{ம்,

இஸ்ரேயல் சைபயா{ம் சாட்சிக்�டாரத்திற்ெகனநியமிக்கப்பட்ட

வரிைய �தாவிடத்தி{ம் எzசேலமிடத்தி{ம் இzந்u

வாங்கிவzம்பT, ^ர் ஏன் ேலவியர்கைளவிசாரிக்கவில்ைல?” என்�

ேகட்டான். 7 அந்த ெகாTயவளான அத்தாUயாளின் மகன்கள்

இைறவனின் ஆலயத்ைத உைடத்u, ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்திற்oள் இzந்த பரிqத்த ெபாzட்கைளக்�டபாகா{க்oப்

ெகாsத்திzந்தார்கள். 8எனேவஅரசனின் கட்டைளப்பT ெபரிய

ெபட்Tெயான்ைறச் ெசய்u ெயேகாவாவின் ஆலய வாசUல்

ெவளிேய ைவத்தார்கள். 9 பாைலவனத்தில் இைறவனின்

அTயவனாகிய ேமாேச இஸ்ரேயலரிடம் ேகட்sக்ெகாண்டபT

ெயேகாவா|க்ெகனவரி ெகாண்sவரப்பட ேவண்sெமன்ற ஒz

அறிவித்தல் �தாவி{ம், எzசேலமி{ம் பிரசித்தப்பsத்தப்பட்டu.

10எல்லாஅதிகாரிக~ம், எல்லாமக்க~ம்தங்கள் ெகாைடகைள

மகிழ்ச்சிyடன் ெகாண்sவந்u அந்தப் ெபட்T நிரம்wம்வைர

அதற்oள் ேபாட்டார்கள். 11அந்தப் ெபட்T ேலவியர்களால்அரசனின்

அதிகாரிகளிடம் உள்ேள ெகாண்sவரப்பsம் ேபாெதல்லாம்,

அதிேலஅதிகஅளவானபணம்இzப்பைதஅவர்கள் கண்டார்கள்.

அரச ெசயலாளzம் பிரதான ஆசாரியனின் அதிகாரிyம் வந்u

ெபட்Tயி{ள்ளவற்ைற எsத்uவிட்s, அைதத் திzம்ப|ம்

அதற்oரிய இடத்தில் ெகாண்sேபாய் ைவப்பார்கள். இவ்வா�

அவர்கள் ெதாடர்ந்u ெசய்u ெபzந்ெதாைகப் பணத்ைதச்

ேசகரித்தார்கள். 12 அரச�ம், ேயாய்தா|ம் அப்பணத்ைத

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o ேவண்Tய ேவைலெசய்yம்

மனிதர்களிடம் ெகாsத்தார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைத wuப்பித்uக் கட்sவதற்ெகன சிற்பிகைளyம்,

தச்சர்கைளyம் �Uக்oஅமர்த்தினார்கள். அத்uடன்ஆலயத்ைதத்

திzத்uவதற்கான இzம்w ேவைல, ெவண்கல ேவைல
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பார்ப்ேபாைரyம்�ட�Uக்oஅமர்த்தினார்கள். 13ேவைலக்oப்

ெபா�ப்பாய்இzந்தமனிதர்கsம்உைழப்பாளிகளாய்இzந்தார்கள்.

அவர்களின் ேமற்பார்ைவயில் திzத்த ேவைலகள் ெதாடர்ந்u

நைடெபற்றன. அவர்கள் இைறவனின் ஆலயத்ைத அதன்

xந்திய வைரபடத்தின்பT திzம்ப|ம் கட்T வ{|ள்ளதாய்

அைமத்தார்கள். 14 ஆலய ேவைலகைள xTத்தேபாu,

உடேன அவர்கள் மிoதியாயிzந்த பணத்ைத அரசனிடxம்

ேயாய்தாவிடxம் ெகாண்sவந்தார்கள். அைதக்ெகாண்s

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்ெகன ெபாzட்கள் ெசய்யப்பட்டன.

ெயேகாவாவி�ைடயஆராதைனக்oம், தகன காணிக்ைகக்oம்

உரிய ெபாzட்க~ம்,அத்uடன் கிண்ணங்க~ம், மற்�ம், தங்கம்,

ெவள்ளி ஆகியவற்றாலான ெபாzட்க~ம் ெசய்யப்பட்டன.

ேயாய்தா வாழ்ந்த நாட்கெளல்லாம் ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தில் ெதாடர்ச்சியாக தகனகாணிக்ைககள் ெச{த்தப்பட்டன.

15 இப்ெபா}u ேயாய்தா வயuெசன்� xதியவனாகி, �ற்�

xப்பதாவu வயதில் இறந்தான். 16 அவன் தாdதின்

நகரத்தில் அரசர்க~டன் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். ஏெனனில்

அவன் இஸ்ரேயUல் இைறவ�க்oம் அவரu ஆலயத்திற்oம்

நன்ைமயானைதச் ெசய்திzந்தான். 17 ேயாய்தா இறந்தபின்

�தாவின்அதிகாரிகள் வந்uஅரச�க்o மரியாைத ெச{த்தினர்.

அரசன் அவர்க~க்oச் ெசவிெகாsத்தான். 18அவர்கள் தங்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதக்

ைகவிட்s, அேசரா விக்கிரக�ண்கைளyம், விக்கிரகங்கைளyம்

வணங்கினார்கள்.அவர்கள் ெசய்தoற்றத்தினால்இைறவனின்

ேகாபம் �தாவின்ேம{ம், எzசேலமின்ேம{ம் வந்தu. 19

ெயேகாவாமக்கைளத் திzம்ப|ம் தன் பக்கம் ெகாண்sவzவதற்o

இைறவாக்கினைர அவர்களிடம் அ�ப்பினார். அவர்க~ம்

மக்க~க்o எதிராக எச்சரித்uக் �றிyம், மக்கள் அைதக்

ேகட்கவில்ைல. 20 அப்ெபா}u ஆசாரியனான ேயாய்தாவின்
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மகன் சகரியாவின்ேமல் இைறவனின் ஆவியானவர் வந்தார்.

அவன் மக்க~க்o xன்பாக நின்�, “இைறவன் ெசால்வu

இuேவ: ெயேகாவாவின் கட்டைளக~க்o ^ங்கள் ஏன்

Wழ்ப்பTயாமUzக்கிgர்கள்? ^ங்கள் ெசழிப்பைடயமாட்[ர்கள்.

^ங்கள் ெயேகாவாைவக் ைகவிட்[ர்கள். அதனால் அவzம்

உங்கைளக் ைகவிட்sவிட்டார்” என்� ெசான்னான். 21ஆனால்

அவர்கள்அவ�க்ெகதிராக சதிெசய்uஅரசனின் கட்டைளப்பT

ெயேகாவாவின் ஆலய xற்றத்தில் அவைனக் கல்ெலறிந்u

ெகான்றார்கள். 22 அரசன் ேயாவாஸ் சகரியாவின் தகப்பன்

ேயாய்தா தன்னில் காட்Tய தயைவ நிைனவில்ெகாள்ளாமல்

அவ�ைடய மகைனக் ெகான்றான். சகரியா வி}ந்u

சாoம்ேபாu, “ெயேகாவா இைதப் பார்த்u, உன்னிடத்தில்

கணக்oக் ேகட்பாராக” என்றான். 23 ம�வzடத்தில் ஆராமின்

இராtவம் ேயாவாைஸஎதிர்த்uஅணிவoத்uவந்தu. அவர்கள்

�தாவின்ேம{ம், எzசேலமின்ேம{ம் பைடெயsத்u, மக்களின்

தைலவர்கள் எல்ேலாைரyம் ெகான்�ேபாட்டார்கள். அவர்கள்

ெகாள்ைளப்ெபாzட்கள்எல்லாவற்ைறyம்தமஸ்oவில்இzந்த

தங்கள்அரச�க்oஅ�ப்பினார்கள். 24 Yரியாவின் இராtவேமா

ஒzசில மனிதzடேனேய வந்திzந்தu. ஆயி�ம் ெயேகாவா

�தாவின் ெபரிய இராtவப் பைடைய Yரியரின் ைகயில்

ெகாsத்தார். �தா தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவக் ைகவிட்Tzந்ததால் ேயாவாVற்o நியாயத்]ர்ப்w

வந்தu. 25 Yரியர் திzம்பிப் ேபாoம்ேபாu ேயாவாைஸகsைமயாகக்

காயப்பட்டவனாய் விட்sவிட்sப் ேபானார்கள். ேயாவாஸ்

ஆசாரியனான ேயாய்தாவின் மகைனக் ெகாைலெசய்தபTயால்,

ேயாவாVன் அதிகாரிகள் அவ�க்ெகதிராக �ழ்ச்சிெசய்u,

அவைனஅவ�ைடயபsக்ைகயிேலேயெகான்�ேபாட்டார்கள்.

எனேவ அவன் இறந்u தாdதின் பட்டணத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். ஆனா{ம், அரசர்க~டன் அரசர்களின்
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கல்லைறயில் அடக்கம் ெசய்யப்படவில்ைல. 26 ேயாவாஸுக்o

எதிராக சதி ெசய்தவர்கள் யாெரனில், அம்ேமானிய ெபண்ணான

சிமியாத்தின் மகன் சாபாத், ேமாவாபிய ெபண்ணானசிம்bத்தின்

மகன் ேயாசபாத் என்பவர்கேள. 27 ேயாவாVன் மகன்களின்

விபரxம், அவைனப் பற்றிய பலஇைறவாக்oக~ம், இைறவனின்

ஆலயம்wuப்பிக்கப்பட்டoறிப்wக~மானஎல்லா நிகழ்|க~ம்

அரசர்களின் வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன. அவன்

மகன்அமத்சியாஅவ�ைடயஇடத்தில் அரசனானான்.

25
அமத்சியா அரசனானேபாu அவன் இzபத்ைதந்u

வயuள்ளவனாயிzந்தான், அவன் எzசேலமில் இzபத்ெதான்பu

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான்; அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

ெயாவதானாள். அவள் எzசேலைமச் ேசர்ந்தவள். 2 அவன்

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதேய ெசய்தான்;

ஆனால்x}மனuடன் ெசய்யவில்ைல. 3 ராஜ்யம்அவ�ைடய

கட்sப்பாட்Tற்oள் திடப்பsத்தப்பட்டபின் அவன் தனu

தகப்பனாகிய அரசைனக் ெகான்ற அதிகாரிகைளக்

ெகான்�ேபாட்டான். 4 எனி�ம் அவன் அவர்க~ைடய

மகன்கைளக் ெகாைலெசய்யவில்ைல. அவன் ேமாேசயின்

சட்டப் wத்தகத்தில் எ}திyள்ளவா� ெசயற்பட்டான். ெயேகாவா

கட்டைளயிட்ட பிரகாரம், “பிள்ைளக~ைடய பாவங்க~க்காக

ெபற்ேறாேரா, ெபற்ேறாரின் பாவங்க~க்காக பிள்ைளகேளா

ெகால்லப்படக்�டாu; ஒவ்ெவாzவzம் தனu ெசாந்தப்

பாவங்க~க்காகேவ சாகேவண்sம்” என்� ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu.

5அமத்சியா �தாவின் மக்கைளஒன்��ட்Tx}�தா|க்oம்,

ெபன்ய`�க்oமான அவர்களின் osம்பங்களின்பT

ஆயிரம்ேபரின் தளபதிகைளyம், ��ேபரின் தளபதிகைளyம்

நியமித்தான். அதன்பின்அவன் இzபuவயuம்அதற்o ேமற்பட்ட

வயuைடயவர்கைள ஒன்�திரட்Tனான். அவர்களில் ஈட்Tyம்,

ேகடயxம் பயன்பsத்தத் ெதரிந்தவர்களான, இராtவபணிக்o
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ஆயத்தமான3,00,000 மனிதர் இzப்பைதக் கண்டான். 6அத்uடன்

அவன் இஸ்ரேயUல் இzந்uம் 1,00,000 இராtவdரர்கைள

�� தாலந்u ெவள்ளி ெகாsத்u �Uக்o அமர்த்தினான்.

7 ஆனால் இைறவனின் மனிதன் ஒzவன் அவனிடம் வந்u

ெசான்னதாவu: “அரசேன, இஸ்ரேயUன் இந்தப் பைடஉன்ேனாs

yத்தத்திற்o வரேவ�டாu. ஏெனனில் ெயேகாவா இஸ்ரேயலேராs

இல்ைல. எப்பிராaம் மக்கள் யாzட�ம்இல்ைல. 8^yத்தத்திற்o

ேபாய், ைதரியமாய் சண்ைடயிட்டா{ம்�ட, இைறவேனா

உங்கள் பைகவர்க~க்o xன்பாக உங்கைள xறியTப்பார்.

ஏெனனில் உதவிெசய்ய|ம், ேதாற்கTக்க|ம் இைறவ�க்o

வல்லைம உண்s” என்றான். 9அதற்oஅமத்சியா இைறவனின்

மனிதனிடம், “இந்த இஸ்ரேயல் பைடக்o நான் ெச{த்திய ��

தாலந்u ெவள்ளி என்னாவu?” என்� ேகட்டான். அதற்o

இைறவனின் மனிதன், “ெயேகாவாவினால் இதற்oம் அதிகமாகக்

ெகாsக்கxTyம்” என்றான். 10 எனேவ அமத்சியா தன்னிடம்

எப்பிராaமிUzந்u வந்த பைடைய ெவளிேயற்றி அவர்கள்

dsக~க்o அ�ப்பிவிட்டான். அவர்கள் �தாவின்ேமல்

கsங்ேகாபத்uட�ம், மிகஆத்திரத்uட�ம்அவ்விடத்ைதவிட்s

தங்கள் dsக~க்oப் ேபானார்கள். 11அமத்சியா தனu ெபலத்ைதத்

திரட்Tக்ெகாண்s இராtவத்ைத உப்wப் பள்ளத்தாக்கிற்o

நடத்திச்ெசன்�, அங்ேக அவன் ேசaர் மனிதரில் 10,000 ேபைரக்

ெகான்றான். 12அத்uடன்�தாவின் இராtவxம் 10,000 மனிதைர

உயிzடன் பிTத்u, அவர்கைளஒzெசங்oத்தானமைலஉச்சிக்o

ெகாண்sேபாய் அங்ேகயிzந்u Wேழ தள்ளிவிட்டனர். அவர்கள்

ேமாuண்s வி}ந்u ெநா�ங்கினார்கள். 13 இேதேவைளயில்

yத்தத்தில் தங்கேளாs வரேவண்டாெமன அமத்சியா திzப்பி

அ�ப்பியஇராtவdரர்கள், சமாரியா ெதாடங்கி ெபத் ஓேரான்

வைரயி{xள்ள�தாவின் நகரங்கைளதி[ெரனத் தாக்கினார்கள்.

அவர்கள் 3,000 ேபைரக் ெகாைலெசய்u அதிக அளவிலான
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ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம் ெகாண்sேபானார்கள். 14

அமத்சியா ஏேதாமியைர xறியTத்uவிட்s திzம்wம்ேபாu,

ேசaர் மக்களின் ெதய்வங்கைளyம் ெகாண்sவந்தான். அவன்

அவற்ைறத் தனu ெசாந்தத் ெதய்வங்களாக ைவத்u வணங்கி,

அவற்றிற்oத் தகன காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தினான். 15

ெயேகாவாவின் ேகாபம் அமத்சியா|க்o எதிராகப் பற்றிெயரிந்தu.

அவர் அவனிடத்திற்o ஒz இைறவாக்கினைன அ�ப்பினார்.

அவன், “^ ஏன் இந்த மக்களின் ெதய்வங்களிடம் ஆேலாசைன

ேகட்கிறாய்.அைவகளால் தனuெசாந்தமக்கைளஉன்�ைடய

ைகயிUzந்u காப்பாற்ற xTயவில்ைலேய” என்� ேகட்டான்.

16 அவன் ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத அரசன் அவனிடம்,

“அரச�க்o ஆேலாசகனாக உன்ைன நாங்கள் நியமித்ேதாமா?

நி�த்u! ^ ஏன் dணாக சாகேவண்sம்?” என்றான். எனேவ

இைறவாக்கினன் ேபqவைத சற்� நி�த்தி, பின்wஅவன், “எனu

ஆேலாசைனையக் ேகட்காமல் ^ இவற்ைறச் ெசய்தபTயால்,

இைறவன் உன்ைன அழிப்பதற்o ]ர்மானித்திzக்கிறார் என்�

எனக்oத் ெதரிyம்” என்� ெசான்னான். 17 பின்w �தாவின்

அரசன்அமத்சியா தனuஆேலாசகர்களிடம் ேயாசைனேகட்டான்.

அதன்பT இஸ்ரேயUன் அரசனான ேயாவாஸுக்o, “^ வந்u

என்ைன xகxகமாய் எதிர்ெகாள்” என சவால் விட்டான். இந்த

ேயாவாஸ் ேயாவாகாVன் மகன்; ேயாவாகாஸ் ெய�வின்

மகன். 18 ஆனால் இஸ்ரேயUன் அரசன் ேயாவாஸ், �தாவின்

அரசன் அமத்சியா|க்o ம�ெமாழியாக, “ெலபேனானி{ள்ள

xட்ெசT, ெலபேனானி{ள்ள ேகuzமரத்திடம் ஒz ெசய்தி

அ�ப்பி, ‘உனu மகைள எனu மக�க்oத் திzமணம்

ெசய்uெகாs’ என்றu. அப்ெபா}u ெலபேனானி{ள்ள ஒz

காட்sமிzகம் வந்u அந்த xட்ெசTையத் தன் பாதத்தின்Wழ்

மிதித்uப்ேபாட்டu. 19^ உனக்oள்ேளேய ஏேதாைம ேதாற்கTத்ேதன்

என ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய். இப்ெபா}u ^ இ�மாப்wம்
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ெபzைமyம் ெகாண்Tzக்கிறாய்.ஆனா{ம்dட்Tேலஇz! ^ ஏன்

கஷ்டத்ைத ேவண்sெமன்� ேதT உனudழ்ச்சிக்oம் �தாவின்

dழ்ச்சிக்oம் காரணமாயிzக்க ேவண்sம்?” என்றான். 20ஆயி�ம்

அமத்சியாஅதற்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. ஏெனனில்அவர்கள்

ஏேதாமிய ெதய்வத்ைதத் ேதTயதனால், இைறவன் அவர்கைள

ேயாவாVடம் ஒப்wக்ெகாsக்oம்பTஅவ்விதமாய் ெசயல்பட்டார். 21

எனேவ இஸ்ரேயUன் அரசன் ேயாவாஸ் தாக்கினான். அவ�ம்

�தாவின்அரசன்அமத்சியா|ம்�தாவி{ள்ளெபத்ஷிேமஷிேல

ஒzவைரெயாzவர் எதிர்ெகாண்டார்கள். 22 இஸ்ரேயலரால்

�தா ேதாற்கTக்கப்பட்s, ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் dsக~க்o

ஓTனார்கள். 23 இஸ்ரேயல் அரசன் ேயாவாஸ், �தாவின்

அரசனான ேயாவாVன் மக�ம், அகசியாவின் ேபர�மான

அமத்சியாைவ ெபத்ஷிேமஷில் ைகதியாக்கினான். அதன்பின்

அரசன் ேயாவாஸ் அவைன எzசேலxக்oக் ெகாண்sவந்u,

எzசேலமின் மதிைல ஏறத்தாழ அ��� அT �ரத்uக்o

எப்பிராaம்வாசUUzந்u�ைலவாசல்வைரஇTத்uப்ேபாட்டான்.

24ஓேபத் ஏேதாமின் ெபா�ப்பில் ெகாsக்கப்பட்Tzந்த இைறவனின்

ஆலயத்தில் காணப்பட்ட தங்கத்ைதyம், ெவள்ளிையyம், எல்லாப்

ெபாzட்கைளyம் ேயாவாஸ் எsத்uக்ெகாண்டான். அத்uடன்

அரசஅரண்மைனதிரவியங்கைளyம், பிைணக்ைகதிகைளyம்

பிTத்uக்ெகாண்s சமாரியா|க்oத் திzம்பிப்ேபானான். 25

இஸ்ரேயUன் அரசனான ேயாவாகாVன் மகன் ேயாவாஸ்

இறந்தபின்w,�தாவின்அரசனானேயாவாVன்மகன்அமத்சியா

பதிைனந்u வzடங்கள் உயிேராTzந்தான். 26 அமத்சியாவின்

மற்றஆட்சிக்கால நிகழ்|கள், ெதாடக்கxதல்xT|வைர�தா,

இஸ்ரேயல் அரசர்களின் wத்தகத்தில் அல்லேவா எ}தப்பட்sள்ளன.

27அமத்சியா ெயேகாவாைவப் பின்பற்�வைதவிட்sத் திzம்பிய

காலத்திUzந்u, எzசேலமி{ள்ளவர்கள்அவ�க்ெகதிராக சதி

ெசய்தார்கள். அதனால்அவன்லாWqக்oத் தப்பி ஓTனான்.ஆனால்
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அவ�ைடயபைகவர்கள்அவ�க்oஎதிராக மனிதைரஅ�ப்பி,

அங்ேகேய ைவத்u அவைனக் ெகான்றனர். 28 அவ�ைடய

உடல் oதிைரயில் ெகாண்sவரப்பட்s, �தாவின் நகரத்திேல தன்

xற்பிதாக்க~டன்அடக்கம் ெசய்யப்பட்டu.

26
அதன்பின் �தாவின் மக்கள் எல்ேலாzம் அமத்சியாவின்

மகனானபதினா�வயuைடயஉசியாைவக் ெகாண்sவந்uஅவன்

தகப்பனின் இடத்தில் அரசனாக்கினார்கள். 2அரசன்அமத்சியா

தனu xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்தபின், உசியா ஏலாத்ைதத்

திzம்ப|ம் கட்T, அைத �தா|டன் ேசர்த்uக்ெகாண்டான். 3

உசியா அவ�ைடய பதினாறாவu வயதில் அரசனானான்.

அவன் எzசேலமில் ஐம்பத்திரண்s வzடங்கள் அரசாண்டான்.

அவ�ைடய தாயின் ெபயர் எக்ேகாUயாள்; அவள் எzசேலைமச்

ேசர்ந்தவள். 4அவன் தனuதகப்பன்அமத்சியா ெசய்தuேபாலேவ

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதேய ெசய்தான். 5

இைறபயத்தில் தன்ைனப்பயிற்�வித்த சகரியாவின் நாட்களில்

உசியா இைறவைனத் ேதTனான். அவன் ெயேகாவாைவத்

ேதTய காலெமல்லாம் இைறவன் அவ�க்o ெவற்றிையக்

ெகாsத்தார். 6அவன் ெபUஸ்தியzக்o எதிராக yத்தம்ெசய்யப்

ேபாய் காத், அஸ்ேதாத், யப்ேனஆகிய பட்டணங்களின் மதில்கைள

உைடத்uப்ேபாட்டான். அதன்பின்w அவன் அஸ்ேதாத்தின்

அzகி{ம், ெபUஸ்தியzக்oள்~ம் பட்டணங்கைளக் கட்Tனான்.

7 இைறவன் ெபUஸ்தியர், �ர்பாகாUேல வாழ்ந்த அரபியர்,

ெம�னியர்ஆகிேயாzக்o எதிராகஅவ�க்oஉதவி ெசய்தார். 8

அம்ேமானியர் உசியா|க்oவரி ெகாண்sவந்தார்கள். அவ�ைடய

wகழ் எகிப்தின் எல்ைலவைர பரவியிzந்தu. ஏெனனில்

அவன் மிக|ம் பலம்ெபாzந்திவனாய் இzந்தான். 9 உசியா

எzசேலமில் �ைலவாசல் அzகி{ம், பள்ளத்தாக்கின் வாசல்

அzகி{ம், மதில்களின் �ைலயி{ம் ேகாwரங்கைளக் கட்T

பலப்பsத்தினான். 10அவன்பாைலவனத்தி{ம் ேகாwரங்கைளக்
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கட்T, அேநகம் கிண�கைளyம் ேதாண்Tனான். ஏெனனில்

அவனிடம் மைலயTவாரத்தி{ம், சமெவளியி{ம் அேநகம்

வளர்ப்w மிzகங்கள் இzந்தன. அவனிடம் அவ�ைடய

வயல்களி{ம், oன்�களி{ள்ளதிராட்ைசத் ேதாட்டங்களி{ம்,

வளமான நிலங்களி{ம் ேவைலெசய்வதற்o மனிதர் இzந்தார்கள்.

ஏெனனில் அவன் விவசாயத்ைத விzம்பினான். 11 பிரி|

பிரிவாகyத்தத்திற்oப் ேபாக திறைமயாகப் பயிற்�விக்கப்பட்ட

இராtவம் உசியாவிடம் இzந்தu. எண்ணிக்ைகயின்பTேய

அவர்கள் அரச அதிகாரிகளில் ஒzவனான அனனியாவின்

தைலைமயின்Wழ் ஒன்�திரட்டப்பட்டார்கள். ெசயலாளராகிய

ஏேயUனா{ம், அதிகாரி மாெசயாவினா{ம் இவர்கள்

ஒன்�திரட்டப்பட்டார்கள். 12 இந்த இராtவdரர்க~க்oத்

தைலைமவகித்த osம்பத் தைலவர்களின் ெமாத்தத்ெதாைக

2,600 ஆoம். 13 அவர்களின் தைலைமயின்Wழ் 3,07,500 மனிதர்

yத்தத்திற்காக பயிற்�விக்கப்பட்Tzந்தனர். அரச�க்o

உதவிெசய்ய|ம், அவ�ைடய பைகவர்கைள எதிர்க்க|ம்

வல்லைமyள்ளபைடயாகஇuஇzந்தu. 14உசியா ேகடயங்கள்,

ஈட்Tகள், தைலக்கவசங்கள், வில்{கள், கவண்கற்கள் என்பவற்ைற

x}இராtவத்திற்oம் ெகாsத்திzந்தான். 15அம்wகைளஎய்ய|ம்,

ெபரிய கற்கைளdசி எறிய|ம், எzசேலமில் ேகாwரங்களிUzந்uம்

�ைலப் பாuகாப்w அரண்களிUzந்uம் உபேயாகிப்பதற்o

திறைமயானமனிதர்களினால் இயந்திரங்கைளச் ெசய்திzந்தான்.

அவ�ைடய wகழ் எல்லா இடங்களி{ம் பரவியிzந்தu. ஏெனனில்

இைறவன் அவன் பலxள்ளவனாoம்வைர உதவினார். 16

ஆனால் உசியா பலxைடயவனான பின்w, அவ�ைடய

அகந்ைத அவ�க்o dழ்ச்சிைய ஏற்பsத்தியu. அவன் தன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o உண்ைமயற்றவனாய் இzந்u

�ப_டத்தில் �பங்காட்sம்பT ஆலயத்திற்oள் vைழந்தான்.

17 ஆசாரியன் அசரியா|ம், ைதரியமான இன்�ம் எண்பu
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ெயேகாவாவின் ஆசாரியzம் அவைனத் ெதாடர்ந்u உள்ேள

ேபானார்கள். 18அவர்கள்அரச�க்oஎதிர்xகமாகப் ேபாய் நின்�,

“உசியாேவ, ெயேகாவா|க்o ந�மண�பங்காட்sவதற்oஉமக்oத்

தoதியில்ைல.அu�பங்காட்sவதற்ெகனபரிqத்தமாக்கப்பட்ட

ஆேரானின் சந்ததிகளான ஆசாரியzக்oரியu. பரிqத்த

இடத்ைதவிட்s ெவளிேய�ம். ^ர் பாவம் ெசய்]ர். ^ர் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவினால் கனப்பsத்தப்படமாட்[ர்” என்� ெசான்னார்கள்.

19 �பங்காட்sம்பT, �ப கலசத்ைதக் ைகயில் ைவத்திzந்த

உசியா ேகாபங்ெகாண்டான். அவன் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்

�ப_டத்திற்oxன்பாகஆசாரியzக்oxன் கsங்ேகாபத்uடன்

நிற்oம்ேபாேதஅவ�ைடயெநற்றியில் oஷ்டவியாதி ேதான்றியu.

20 பிரதான ஆசாரியன் அசரியா|ம் மற்ற ஆசாரியzம்

அவைனப் பார்த்தேபாu, அவ�ைடய ெநற்றியில் oஷ்டவியாதி

இzப்பைதக் கண்டார்கள். எனேவஅவர்கள்விைரவாகஅவைன

ெவளிேயற்றினார்கள். உண்ைமயாகேவ ெயேகாவா தன்ைனத்

uன்w�த்தியபTயால்அவ�ம்உடேனெவளிேயறினான். 21உசியா

அரசன்தான் சாoம் நாள்வைரoஷ்டவியாதி உைடயவனாகேவ

இzந்தான்.அவன் ெயேகாவாவின்ஆலயத்திUzந்uம்விலக்கி

ைவக்கப்பட்டவனாகoஷ்டவியாதிyடன்ஒzwறம்பானdட்Tல்

வாழ்ந்தான். அவ�ைடய மகன் ேயாதாம் அரண்மைனக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்u நாட்s மக்கைள ஆ~ைக ெசய்தான். 22

உசியாவின் மற்ற ஆட்சிக்கால நிகழ்ச்சிகள், ெதாடக்கxதல்

xT|வைரஇைறவாக்கினன்ஆேமாVன் மகன் ஏசாயாவினால்

பதி|ெசய்யப்பட்sள்ளன. 23உசியா தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபால

இறந்தபின்w, அரசர்க~க்oச் ெசாந்தமான அடக்க நிலத்திற்o

அzகில் உள்ள நிலத்தில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். ஏெனனில்

அவன், “oஷ்டவியாதி உைடயவனாயிzந்தான்” என மக்கள்

ெசான்னார்கள். அவ�ைடய மகன் ேயாதாம் அவ�ைடயஇடத்தில்

அரசனானான்.
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27
ேயாதாம் அரசனானேபாu இzபத்ைதந்u

வயuைடயவனாயிzந்தான், அவன் எzசேலமில் பதினா�

வzடங்கள் அரசாண்டான்; இவ�ைடய தாய் சாேதாக்கின்

மகளான எzசாள் என்பவள். 2 அவன் தன் தகப்பன் உசியா

ெசய்தuேபாலேவ ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதச்

ெசய்தான்.ஆனால்அவைனப்ேபாலஇவன் ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்திற்oள் ேபாகவில்ைல.ஆயி�ம் மக்கள்அவர்க~ைடய

Yர்ேகடான ெசயல்கைளத் ெதாடர்ந்u ெசய்uவந்தார்கள். 3

ேயாதாம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் ேமல்வாசைலத் திzம்பக்

கட்Tனான். அத்uடன் ஓேபல் oன்றில் இzந்த மதிUன்ேமல்

இன்�ம் அேநக கட்Tடங்கைளyம் கட்Tனான். 4 அவன்

�தாவின் மைலகளில் பட்டணங்கைளyம், மரங்கள் ெசறிந்த

பoதிகளில் ேகாட்ைடகைளyம், ேகாwரங்கைளyம் கட்Tனான்.

5 ேயாதாம் அேமானிய அரசzடன் yத்தம்ெசய்u அவர்கைள

ெவற்றிெகாண்டான்; அந்த வzடம் அம்ேமானியர் அவ�க்o

�� தாலந்u ெவள்ளிையக் ெகாsத்தார்கள். பத்தாயிரம் கலம்

ேகாuைமையyம், பத்தாயிரம் கலம் வாற்ேகாuைமையyம்

ெகாsத்தார்கள். அம்ேமானியர்கள் இரண்டாம், �ன்றாம்

வzடங்களி{ம்அேதஅள|ெபாzட்கைளக்ெகாண்sவந்தார்கள். 6

ேயாதாம் தன்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oxன்பாக, உ�திyடன்

நடந்தபTயால் அவன் வUைமயைடந்தான். 7 ேயாதாமின்

ஆட்சிக் காலத்தின் மற்ற நிகழ்|கள், அவ�ைடய yத்தங்கள்

உட்பட, மற்�ம் அவன் ெசய்த ெசயல்கள் எல்லாம் இஸ்ரேயல்,

�தா அரசர்களின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன. 8 அவன்

அரசனானேபாu இzபத்ைதந்u வயuைடயவனாயிzந்தான்.

அவன் எzசேலமில் பதினா�வzடங்கள்அரசாண்டான். 9 ேயாதாம்

தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u, தாdதின் நகரத்தில்அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். இவ�ைடய மகன் ஆகாஸ் இவ�க்oபின்

அவ�ைடயஇடத்தில் அரசனானான்.
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28
ஆகாஸ்அரசனானேபாu இzபuவயuள்ளவனாயிzந்தான்,

இவன் எzசேலமில் பதினா� வzடங்கள் அரசாண்டான்;

தன் xற்பிதாவான தாdைதப்ேபால் அவன் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் சரியானைதச் ெசய்யவில்ைல. 2அவன்இஸ்ரேயல்

அரசர்களின் வழிகளில் நடந்தான். பாகாைல வணங்oவதற்o

விக்கிரகங்கைளச் ெசய்தான். 3 அவன் ெபன் இன்ேனாம்

பள்ளத்தாக்கிேல பUகைள எரித்u, இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக

ெயேகாவாuரத்திவிட்ட நாsகளின்அzவzப்பானவழிகைளப்

பின்பற்றி, தனu மகன்கைளyம் ெநzப்பிேல பUயிட்டான். 4

அவன்மைலஉச்சியி{ள்ள ேமைடகளி{ம், அடர்ந்த மரங்களின்

W}ம் பUகைளச் ெச{த்தி, �பங்காட்Tனான். 5 எனேவ

அவ�ைடயஇைறவனாகியெயேகாவாஅவைனYரியஅரசர்களின்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். Yரியர் அவைன xறியTத்u

அவ�ைடயமக்களில்அேநகைரைகதிகளாகச் சிைறப்பிTத்u,

தமஸ்o|க்oக் ெகாண்sேபானார்கள். அவன் இஸ்ரேயல்

அரசனின் ைகயி{ம் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்டான். இஸ்ரேயUன்

அரசன் இவன்ேமல் பலத்த ேசதங்கைள ஏற்பsத்தினான். 6

ெரமUயாவின் மகன் ெபக்கா என்பவன் �தாவில் ஒேர நாளில்

1,20,000 dரர்கைளக் ெகான்�ேபாட்டான். ஏெனனில் �தா

மக்கள் தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

விட்sவிட்டனர். 7 அத்uடன் எப்பிராaமின் dரனான சிக்ரி

என்பவன்அரசனின் மகன் மாெசயாைவyம், அரண்மைனக்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்த அதிகாரி அஸ்ரிக்காைமyம், பதவியில்

அரச�க்oஅsத்தவனாக இzந்த எல்க்கானாைவyம் ெகான்றான்.

8 இஸ்ரேயலர் தமu நாட்டவர்களிடமிzந்u மைனவிகள்,

மகன்கள், மகள்கள் உட்பட ெமாத்தம் 2,00,000 ேபைரyம்

சிைறப்பிTத்uக் ெகாண்sேபானார்கள். அத்uடன் அவர்கள்

அதிக அளவான ெபாzட்கைளக் ெகாள்ைளயிட்s அவற்ைறச்

சமாரியா|க்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 9அங்ேகஓேதத் என்�ம்
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ெபயzைடய ெயேகாவாவின் இைறவாக்கினன் ஒzவன் இzந்தான்.

இராtவம் சமாரியாவிUzந்u வzம்ேபாu அைதச் சந்திக்க

அவன் ெவளிேய ேபானான். அவன் அவர்களிடம், “உங்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா �தாவின்ேமல்

ேகாபம் ெகாண்டதனால், அவர் இவர்கைள உங்கள் ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsத்தார். ஆனால் ^ங்கேளா வானத்ைத எட்sம்

அள|ள்ள உங்கள் Yற்றத்தினால் அவர்கைள ெவட்T

dழ்த்திhர்கள், 10 அேதாs ^ங்கள் �தாவி{ம், எzசேலமி{ம்

உள்ளஆண்கைளyம், ெபண்கைளyம் உங்கள்அTைமகளாக்க

நிைனக்கிgர்கள். ஆனால் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்u, oற்றவாளிகளாய்

இzக்கிgர்கள் அல்லவா? 11 இப்ெபா}uம் எனக்oச்

ெசவிெகாsங்கள். ^ங்கள் ைகதிகளாகக் ெகாண்sவந்திzக்oம்

உங்கள் சக இஸ்ரேயலைரத் திzப்பி அ�ப்wங்கள். ஏெனனில்

ெயேகாவாவின் ேகாபம் உங்கள்ேமல் இzக்கிறu” என்றான்.

12 அப்ெபா}u எப்பிராaமி{ள்ள சில தைலவர்களான

ேயாகனானின் மகன் அசரியா, ெமஷில்ேலேமாத்தின் மகன்

ெபரகியா, சல்�மின் மகன் எகிஸ்கியா, அத்லாயின் மகன்

அமாசா ஆகிேயார் yத்தத்தில் இzந்u திzம்பியவர்கள்xன்

எதிர்xகமாய் நின்றார்கள். 13 அவர்கள், “^ங்கள் அந்தக்

ைகதிகைள இங்ேக ெகாண்sவரக்�டாu. ெகாண்sவந்தால்,

நாம் ெயேகாவா|க்o xன்பாக oற்றxள்ளவர்களாய்

இzப்ேபாம். ^ங்கள் எங்கள் பாவத்ேதாsம், oற்றத்ேதாsம்

இைதyம் �ட்ட எண்ணியிzக்கிgர்களா? ஏெனனில் எங்கள்

oற்றம் ஏற்ெகனேவ ெபரியu. ெயேகாவாவின் ேகாபம்

இஸ்ரேயUன்ேமல் இzக்கிறu” என்�ெசான்னார்கள். 14எனேவ

இராtவdரர்கள்அதிகாரிக~க்oம்,�Tயிzந்தஎல்ேலாzக்oம்

xன்பாகக் ைகதிகைளyம், ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம்

ஒப்wக்ெகாsத்தார்கள். 15 ெபயரினால் oறிக்கப்பட்sள்ளஅந்த
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மனிதர், இந்தைகதிகளில்ஆைடயில்லாமல்இzந்தவர்க~க்oக்

ெகாள்ைளயில் இzந்u உைடகைள எsத்u உsத்uவித்தனர்.

அவர்கள் ைகதிக~க்o உைடக~டன் ெசzப்wகைளyம்,

உணைவyம், பானத்ைதyம்அத்uடன் qகமாக்oம்ைதலத்ைதyம்

ெகாsத்தார்கள். மற்�ம் அவர்களில் ெபலdனமானவர்கைளக்

க}ைதகளில் ஏற்றினார்கள்.அப்பTேயைகதிகள் எல்ேலாைரyம்,

ேபbச்ைச மரங்களின் பட்டணமாகிய எரிேகா|க்oஅவர்க~ைடய

நாட்s மக்களிடம் திzம்ப|ம் ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள். பின்w

இவர்கள் திzம்பி சமாரியா|க்o வந்தனர். 16 அக்காலத்தில்

அரசன் ஆகாஸ், அYரியாவின் அரசனிடம் உதவிேகட்s

அ�ப்பினான். 17திzம்ப|ம் ஏேதாமியர் வந்u�தாைவத் தாக்கி

ைகதிகைளக்ெகாண்sேபானார்கள். 18ெபUஸ்தியர்கள்�தாவின்

மைலயTவாரங்களில் உள்ளபட்டணங்கைளyம்�தாவின் ெநேகவ்

நிலப்பரப்பி{ள்ளபட்டணங்கைளyம்தி[ெரனத்தாக்கினார்கள்.

அவர்கள் ெபத்ஷிேமைஷyம், ஆயேலாைனyம், ெகெதேராத்ைதyம்,

ேசாக்ேகாைவyம், திம்னாைவyம், கிம்ேசாைவyம், அைதச்

qற்றிyள்ள கிராமங்கைளyம்ைகப்பற்றி அங்ேக oTேயறினார்கள்.

19ெயேகாவாஇஸ்ரேயUன்அரசன்ஆகாVன் நிமித்தம் �தாைவத்

தாழ்த்தினார். ஏெனனில் அவன் �தாவில் ெகாsைமைய

ஊக்oவித்u, ெயேகாவா|க்oஉண்ைமயற்றவனாய் இzந்தான்.

20அYரியஅரசன் தில்காத்பில்ேநசர் அவனிடம் வந்தான். அவன்

உதவிெசய்யாமல் ெதால்ைலையக் ெகாsத்தான். 21 ஆகாஸ்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திUzந்uம், அரச அரண்மைனயில்

இzந்uம், இளவரசர்களிடமிzந்uம் சில ெபாzட்கைளஎsத்u,

அவற்ைற அYரிய அரச�க்o அன்பளிப்பாகக் ெகாsத்தான்.

ஆனால் அu|ம் அவ�க்o உதவவில்ைல. 22அரசன் ஆகாஸ்

தனu கஷ்ட காலத்தி{ம் இன்�ம் ெயேகாவா|க்o அதிகம்

உண்ைமயற்றவனாகேவ இzந்தான். 23 அவன் தன்ைனத்

ேதாற்கTத்த தமஸ்oவின் ெதய்வங்க~க்o பUயிட்டான்;
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ஏெனனில் அவன், “Yரியஅரசர்களின் ெதய்வங்கள்அவர்க~க்o

உதவிெசய்தன. நான்அவற்றிற்oபUெச{த்uேவன்.அப்ெபா}u

அைவ எனக்oம் உத|ம்” என நிைனத்தான். ஆனால்

அைவyம் அவ�ைடய dழ்ச்சிக்oம், எல்லா இஸ்ரேயUன்

dழ்ச்சிக்oம் காரணமாயின. 24ஆகாஸ்இைறவனின்ஆலயத்தின்

ெபாzட்கைளெயல்லாம் ஒன்�ேசர்த்u உைடத்தான். அவன்

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் கத|கைள�Tப்ேபாட்s எzசேலமின்

ஒவ்ெவாz dதிகளின் �ைலகளி{ம் வழிபாட்s ேமைடகைள

அைமத்தான். 25 �தாவின் ஒவ்ெவாz பட்டணத்தி{ம், மற்ற

ெதய்வங்க~க்o பUகைளஎரிப்பதற்ெகனஉயர்ந்த ேமைடகைளக்

கட்Tனான். இவ்வா� தனu xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் ேகாபத்ைதத் �ண்Tனான். 26 அவ�ைடய

ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|கள், ெதாடக்கxதல் xT|வைர �தா,

இஸ்ரேயல்அரசர்களின் wத்தகத்தில் எ}தியிzக்கின்றன. 27ஆகாஸ்

தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால இறந்u எzசேலம் நகரத்தில் அடக்கம்

ெசய்யப்பட்டான். ஆனால் அவைனஇஸ்ரேயUன்அரசர்க~க்oரிய

கல்லைறயில் ைவக்கவில்ைல. அவ�ைடய மகன் எேசக்கியா

அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

29
எேசக்கியா அரசனானேபாu இzபத்ைதந்u

வயuள்ளவனாயிzந்தான். இவன் எzசேலமில் இzபத்ெதான்பu

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். இவ�ைடய தாய் சகரியாவின்

மகளானஅபியாள் என்பவள். 2அவன் தனuxற்பிதா தாdu

ெசய்தuேபால, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதச்

ெசய்தான். 3 அவ�ைடய ஆட்சியின் xதலாம் வzடம், xதல்

மாதத்தில் அவன் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் கத|கைளத்

திறந்uஅவற்ைறப் ப}uபார்த்தான். 4அவன்ஆசாரியர்கைளyம்,

ேலவியர்கைளyம் ெகாண்sவந்u, கிழக்oப் பக்கத்தி{ள்ள

சuக்கத்தில் அவர்கைள ஒன்��ட்Tனான். 5 அவர்களிடம்,

“ேலவியர்கேள, எனக்o ெசவிெகாsங்கள். ^ங்கள் இப்ெபா}u
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உங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்uங்கள்; அத்uடன் உங்கள்

xற்பிதாக்களின்இைறவனாகியெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதyம்

பரிqத்தப்பsத்uங்கள். பரிqத்த இடத்திUzந்u எல்லா

அqத்தத்ைதyம் அகற்றிப்ேபாsங்கள். 6 எனu xற்பிதாக்கள்

உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தார்கள். அவர்கள் எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச்

ெசய்u,அவைரவிட்sவிலகினார்கள்.அவர்கள் ெயேகாவாவின்

உைறவிடத்திற்oதங்கள்xகத்ைதவிலக்கி,அவzக்oத் தங்கள்

xuைகக் காட்Tனார்கள். 7 அத்uடன் அவர்கள் ஆலயத்தின்

xன்மண்டபக் கத|கைளyம் �ட்T, விளக்oகைளஅைணத்uப்

ேபாட்டார்கள். அவர்கள் இஸ்ரேயUன் இைறவனின் பரிqத்த

இடத்தில்�பங்காட்டேவா, தகன காணிக்ைககைளச் ெச{த்தேவா

இல்ைல. 8 அதனால் ெயேகாவாவின் ேகாபம் �தாவின்ேம{ம்,

எzசேலமின்ேம{ம் இறங்கியu. அவர் அவர்கைளப்

பயங்கரத்திற்oம், திகிUற்oம், இகழ்ச்சிக்oம் உரிய ெபாzளாக

ைவத்திzக்கிறார். அைதேய இன்� ^ங்கள் உங்கள் ெசாந்தக்

கண்களால் காண்கிgர்கள். 9இதனாேலேய நமu தந்ைதயர்கள்

வாளினால் மTந்தார்கள்; நம்xைடய மகன்க~ம், மகள்க~ம்,

நம்xைடய மைனவிக~ம் சிைறபிTக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள். 10

இப்ெபா}uநான் இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவா|டன்

ஒzஉடன்பTக்ைகையெசய்யஎண்ணிyள்ேளன்.அப்ெபா}uதான்

அவரu ேகாபம் நம்ைமவிட்sத் திzம்wம். 11 என் மகன்கேள,

இப்ெபா}u ^ங்கள் அசட்ைடயாய் இரா]ர்கள். ஏெனனில்

அவர் xன்நின்� அவzக்oப் பணிெசய்வதற்oம் அவர்

xன்னிைலயில் ஊழியம் ெசய்u �பங்காட்sவதற்oேம

ெயேகாவா உங்கைளத் ெதரிந்uெகாண்Tzக்கிறார்” என்றான்.

12 எனேவ ேவைலையச் ெசய்யத் ெதாடங்கிய ேலவியர்கள்:

ேகாகாத்தியரிUzந்u: அமசாயின் மகன் மாகாத், அசரியாவின்

மகன் ேயாேயல்; ெமராரியரிUzந்u: அப்தியின் மகன் Wஷ்,
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எகேலUன் மகன் அசரியா; ெகர்ேசானியரிUzந்u: சிம்மாவின்

மகன் ேயாவா, ேயாவாவின் மகன் ஏேதன். 13 எUசாபானின்

சந்ததிகளிUzந்u: சிம்ரி, ஏேயல்;ஆசாப்பின் சந்ததிகளிUzந்u:

சகரியா, மத்தனியா; 14ஏமானின் சந்ததிகளிUzந்u: ெயகிேயல்,

சிேமயி; எuத்�னின் சந்ததிகளிUzந்u: ெசமாயா, ஊசிேயல்.

15 இந்த ேலவியர்கள் தங்கள் சேகாதரர்கைள ஒன்�ேசர்த்u,

அவர்கைளச் qத்திகரித்தபின் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையப்

பின்பற்றிஅரசன்கட்டைளயிட்டபTேய,ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைத

�ய்ைமப்பsத்uவதற்காகஉள்ேளெசன்றனர். 16ஆசாரியர்கள்

ெயேகாவாவின் பரிqத்த இடத்ைத �ய்ைமப்பsத்uவதற்காக

அதற்oள்ேள ெசன்றார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oள்அqத்தமாகக் கண்ட யாவற்ைறyம் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் ெவளிxற்றத்திற்oக் ெகாண்sவந்தார்கள். அைத

ேலவியர்கள்எsத்uWதேரான்பள்ளத்தாக்கிற்oqமந்uெகாண்s

ேபானார்கள். 17 அவர்கள் தங்கள் qத்திகரிப்w ேவைலைய

xதலாம் மாதம், xதலாம் நாளில் ஆரம்பித்u, மாதத்தின்

எட்டாம் நாளில் ெயேகாவா|க்oxன்மண்டபத்திற்oவந்தார்கள்.

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்ைத இன்�ம் எட்s நாட்க~க்o

பரிqத்தப்பsத்தினார்கள். இவ்வா� அைத xதலாம் மாதம்

பதினாறாம் நாளில் ெசய்uxTத்தனர். 18அதன்பின்wஅவர்கள்

எேசக்கியா அரசனிடம் ேபாய், “நாங்கள் ெயேகாவாவின்

ஆலயம் x}வைதyம் �ய்ைமப்பsத்திவிட்ேடாம். தகன

பU_டம், அதன் பாத்திரங்கள், இைறசxக அப்பங்கைள

ஒ}ங்oபsத்uம் ேமைஜ, அதன் ெபாzட்கள் ஆகியவற்ைறத்

�ய்ைமப்பsத்திவிட்ேடாம். 19 அத்uடன் ஆகாஸ் அரசன்

தான் அரசனாயிzந்த காலத்தில் உண்ைமயற்றவனாய் அவன்

அகற்றிப்ேபாட்ட ெபாzட்கைளெயல்லாம் ெகாண்sவந்u,

பரிqத்தப்பsத்தி இzக்கிேறாம்.அைவஇப்ெபா}uெயேகாவாவின்

_டத்தின்xன்இzக்கின்றன”என்�அறிவித்தார்கள். 20அsத்தநாள்
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அதிகாைலயில் எேசக்கியா அரசன் பட்டணத்தின் அதிகாரிகள்

எல்ேலாைரyம் ஒன்�ேசர்த்uக்ெகாண்s ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்திற்oப் ேபானான். 21அவர்கள் அரசிற்காக|ம், பரிqத்த

இடத்திற்காக|ம், �தா|க்காக|ம் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக

ஏ} காைளகைளyம், ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம்,

ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம், ஏ} ெவள்ளாட்sக்

கடாக்கைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். அரசன் ஆசாரியர்களான

ஆேரானின் சந்ததிகளிடம், “ெயேகாவாவின் பU_டத்தில்

இைதப் பUயிsங்கள்” எனக் கட்டைளயிட்டான். 22 எனேவ

அவர்கள் காைளகைளெவட்Tனார்கள்.ஆசாரியர்கள் இரத்தத்ைத

எsத்uபU_டத்தின்ேமல்ெதளித்தார்கள்.அsத்ததாகஅவர்கள்

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைள ெவட்T அதன் இரத்தத்ைத

பU_டத்தில் ெதளித்தார்கள். அதன்பின் ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகைள ெவட்T, அதன் இரத்தத்ைதyம் பU_டத்தில்

ெதளித்தனர். 23 அதன்பின் பாவநிவாரண காணிக்ைகக்கான

ெவள்ளாsகள் அரச�க்oம், �Tயிzந்தவர்க~க்oம் xன்பாக

ெகாண்sவரப்பட்டன. அவர்கள் அவற்றின்ேமல் தங்கள்

ைககைளைவத்தனர். 24இஸ்ரேயல்x}வதற்oம் பாவநிவர்த்தி

ெசய்வதற்காக ஆசாரியர்கள் ெவள்ளாsகைள ெவட்T, அதன்

இரத்தத்ைதப் பாவநிவாரண காணிக்ைகயாக பU_டத்தில்

பைடத்தார்கள். ஏெனனில் அரசன் எல்லா இஸ்ரேய{க்oமாக

தகனகாணிக்ைககைளyம், பாவநிவாரணகாணிக்ைககைளyம்

ெச{த்uம்பT கட்டைளயிட்Tzந்தான். 25 தாdu, அரசனின்

தரிசனக்காரனான காத், இைறவாக்கினன் நாத்தான்ஆகியவர்கள்

கற்பித்தவிதமாகேவ, அரசன் ேலவியர்கைள ைகத்தாளம்,

யாழ், dைண ஆகியவற்�டன் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில்

நி�த்தினான்; இu ெயேகாவாவினால் அவரu இைறவாக்கினர்கள்

�லமாய்க் கட்டைளயிடப்பட்Tzந்தu. 26 எனேவ ேலவியர்கள்

தாdதின் வாத்தியக் கzவிக~ட�ம், ஆசாரியர்கள் தங்கள்
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எக்காளங்க~ட�ம் ஆயத்தமாக நின்றனர். 27 எேசக்கியா

பU_டத்தின்ேமல் தகன காணிக்ைககைளப் பUயிsம்பT

ெகாsத்தான். காணிக்ைக ெச{த்தத் ெதாடங்கிய|டேன,

எக்காளங்க~ட�ம் இஸ்ரேயUன் அரசன் தாdதின் இைசக்

கzவிக~ட�ம் ெயேகாவா|க்கான uதிபாடல்க~ம்

ஆரம்பித்தன. 28 தகன காணிக்ைக ெச{த்uமட்sம் பாடகர்

பாட, எக்காளம் xழங்க, சைபேயார் எல்ேலாzம் தைலoனிந்u

வழிபட்டார்கள். 29 பUெச{த்தி xTவைடந்தuம் அரச�ம்

அவ�டன்வந்திzந்த எல்ேலாzம் தைரயில்xழங்காற்பTயிட்s

வழிபட்டார்கள். 30 அரசன் எேசக்கியா|ம், அவ�ைடய

அதிகாரிக~ம், தாduம், தரிசனக்காரனான ஆசாப்wம்

பாTய வார்த்ைதகளால் ெயேகாவாைவத் uதிக்oம்பT

ேலவியர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார்கள். எனேவ அவர்கள்

மகிழ்ச்சிyடன் uதித்u பாT தைலoனிந்u வழிபட்டார்கள்.

31 அப்ெபா}u எேசக்கியா, “^ங்கள் இப்ெபா}u உங்கைள

ெயேகாவா|க்ெகன்� அர்ப்பணித்திzக்கிgர்கள். வாzங்கள்,

பUகைளyம் நன்றியறிதல் காணிக்ைககைளyம் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oக் ெகாண்sவாzங்கள்” என்� ெசான்னான்.

எனேவ �Tயிzந்தவர்கள் பUகைளyம், நன்றியறிதல்

காணிக்ைககைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். அத்uடன்

யாzைடய இzதயம் ஏவப்பட்டேதா அவர்கள் சர்வாங்க தகன

காணிக்ைககைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 32 சைபேயார்

ெகாண்sவந்த தகன காணிக்ைககளின் எண்ணிக்ைக:

எ}பu காைளகள், �� ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கள், இz��

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்Tகள்ஆகியனவாoம். இைவெயல்லாம்

ெயேகாவா|க்காகத் தகனகாணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவரப்பட்டன.

33 பUகளாக அர்ப்பணிக்கப்பட்ட மிzகங்களின் ெதாைக

அ��� காைளக~ம், �வாயிரம் ெசம்மறியாsக~ம்,

ெவள்ளாsக~மாoம். 34 ஆனால் தகன காணிக்ைகக்கான
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மிzகங்கைளத் ேதால் உரிப்பதற்o ஆசாரியர்கள் மிகக்

oைறவாகேவயிzந்தனர். மற்ற ஆசாரியர்கள் தங்கைளப்

பரிqத்தப்பsத்uம் வைரக்oம் அவர்கள் உறவினர்களான

ேலவியர்கள் அந்த ேவைல xTyம்வைரக்oம் உதவிெசய்தனர்.

ஏெனனில் ேலவியர்கள் தங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்uவதில்

ஆசாரியர்கைளவிட கவனxள்ளவர்களாக இzந்தனர். 35இவ்வா�

தகன காணிக்ைககள் ஏராளமாயிzந்தன; அத்uடன் சமாதான

காணிக்ைககளின் ெகா}ப்wம், சமாதான காணிக்ைககேளாs

ெச{த்தப்பட்ட பான காணிக்ைகக~ம் ஏராளமாய் இzந்தன.

எனேவ ெயேகாவாவி�ைடய ஆலய ஆராதைன திzம்ப|ம்

நிைலநி�த்தப்பட்டu. 36 இைறவன் தனu மக்க~க்காய்

ெசய்u xTத்தைதக்oறித்u எேசக்கியா|ம் எல்லா மக்க~ம்

அகமகிழ்ந்தனர். ஏெனனில்இuமிக|ம்விைரவாய்ெசய்யப்பட்டu.

30
எேசக்கியா எல்லா இஸ்ரேய{க்oம், �தா|க்oம் ஆட்கைள

அ�ப்பினான், அத்uடன் எப்பிராaxக்oம், மனாேசக்oம்

கTதங்கைளyம் எ}தினான்.அதில் இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o பஸ்காைவக் ெகாண்டாsவதற்o எzசேலமி{ள்ள

ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oவzம்பTஅைழப்wவிsத்திzந்தான்.

2 அரச�ம், அவ�ைடய அதிகாரிக~ம், எzசேலமி{ள்ள

சைபேயார் எல்ேலாzம் இரண்டாம் மாதத்தில் பஸ்காைவக்

ெகாண்டாட ]ர்மானித்திzந்தார்கள். 3 ஏெனனில் ேதைவயான

அள|ஆசாரியர்கள் தங்கைளச் qத்திகரிக்காம{ம், எzசேலமில்

மக்கள்�Tவராம{ம்இzந்ததினால்,அவர்களால்வழக்கமாகப்

பஸ்காைவக் ெகாண்டாsம் xதலாம் மாதத்தில் அைதக்

ெகாண்டாட xTயவில்ைல. 4 இத்திட்டம் அரச�க்oம்,

�Tயிzந்த எல்ேலாzக்oம் சரியானதாகக் காணப்பட்டu. 5

அவர்கள் இஸ்ரேயல் x}வதி{ம் ெபெயர்ெசபா ெதாடங்கி

தாண்வைரக்oம் உள்ள மக்கைள, இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oபஸ்காைவக் ெகாண்டாடஎzசேலxக்oவzம்பT
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அைழப்w விsக்oம்பTத் ]ர்மானித்தார்கள். ^ண்டகாலமாக

எ}தப்பட்Tzந்தபT ெபzந்ெதாைகயான மக்களால் பஸ்கா

ெகாண்டாடப்படவில்ைல. 6அரச�ம்,அவ�ைடயஅதிகாரிக~ம்

அ�ப்பிய கTதங்கைள அரசனின் கட்டைளப்பT �uவர்கள்

இஸ்ரேயல், �தா எங்oம் ெகாண்sேபானார்கள். அதில், “இஸ்ரேயல்

மக்கேள,ஆபிரகாம், ஈசாக்o,இஸ்ரேயல்ஆகிேயாரின்இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் திzம்wங்கள். அப்ெபா}u அவzம் அYரிய

அரசனின் ைகக்o தப்பி, `ந்திzக்கிற உங்களிடம் திzம்wவார்.

7 உங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

உண்ைமயற்றவர்களாயிzந்த உங்கள்xற்பிதாக்கைளப் ேபால|ம்,

சேகாதரைரப் ேபால|ம் ^ங்க~ம் இzக்கேவண்டாம். அதனால்

^ங்கள் காண்பuேபால்,அவர்அவர்கைளபயங்கரமானகாட்சிப்

ெபாzளாக்கியிzக்கிறார். 8 ^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாக்கள்

இzந்தuேபால் அடங்காதவர்களாக இzக்கேவண்டாம்;

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTyங்கள். என்ெறன்ைறக்oெமன

அவர் பரிqத்தப்பsத்திய பரிqத்த இடத்திற்o வாzங்கள்.

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்yங்கள்.

அப்ெபா}u அவரu கsங்ேகாபம் உங்கைளவிட்s ^ங்oம். 9

^ங்கள் ெயேகாவாவினிடத்திற்oத் திzம்பினால், அப்ெபா}u

உங்கள் சேகாதரர்க~ம், உங்கள் பிள்ைளக~ம் அவர்கைளச்

சிைறபிTத்தவர்களிடத்தில் தய| ெபற்� திzம்ப|ம் இந்த

நாட்Tற்o வzவார்கள். ஏெனனில் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா கிzைபyம், கzைணyம் உள்ளவர். ^ங்கள்

அவரிடம் திzம்wம்ேபாu உங்களிடமிzந்u அவர் தன்

xகத்ைதத் திzப்பமாட்டார்” என எ}தப்பட்Tzந்தu. 10

அந்தத் �uவர்கள் எப்பிராaம், மனாேச நாsகளி{ம்,

ெசwேலான்வைர பட்டணம் பட்டணமாக ேபானார்கள். ஆனால்

மக்கள்அவர்கைளஇகழ்ந்u ஏளனம் ெசய்தனர். 11இzந்தா{ம்

ஆேசர், மனாேச, ெசwேலான் ேகாத்திரங்கைளச் ேசர்ந்த சில
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மனிதர் தங்கைளத் தாழ்த்தி எzசேலxக்oப் ேபானார்கள்.

12 அத்uடன் �தாவில் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையப்

பின்பற்றி, அரச�ம் அவன் அதிகாரிக~ம் உத்தரவிட்டைத

நைடxைறப்பsத்uவதற்o ஒzமனைதக் ெகாsப்பதற்காக

இைறவனின் கரம்�தாவின் மக்கள்ேமல் இzந்தu. 13இரண்டாம்

மாதத்தில் wளிப்பில்லாதஅப்பப்பண்Tைக ெகாண்டாsவதற்காக

மிக ஏராளமான மக்கள் எzசேலமில் �Tயிzந்தார்கள்.

14 அவர்கள் எzசேலமி{ள்ள பU_டங்கைளெயல்லாம்

அகற்றி �ப_டங்கைள ^க்கி எல்லாவற்ைறyம் Wதேரான்

பள்ளத்தாக்கில் dசினார்கள். 15 அவர்கள் இரண்டாம் மாதம்

பதினான்காம் நாளில் பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய

ெவட்Tனார்கள். ஆசாரியzம் ேலவியர்க~ம் ெவட்கப்பட்s,

தங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்தி, ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o

தகன காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவந்தார்கள். 16 அதன்பின்

அவர்கள் இைறவனின் மனிதனான ேமாேசயின் சட்டத்தில்

ெசால்லப்பட்டபT தங்க~க்oரிய xைறயான ெபா�ப்ைப

எsத்uக்ெகாண்டார்கள். ேலவியர்களால் அவர்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட இரத்தத்ைத ஆசாரியர்கள் ெதளித்தார்கள். 17

�Tயிzந்தவர்களில் அேநகர் தங்கைள பரிqத்தப்பsத்திக்

ெகாள்ளவில்ைல. சம்பிரதாயப்பTஅவர்கள் qத்தமற்றவர்களாய்

இzந்ததினா{ம், ெயேகாவா|க்oத் தங்க~ைடய ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகைள அர்ப்பணிக்க xTயாமல் இzந்ததினா{ம்

ேலவியர்கள் அவர்க~க்காக பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளக்

ெகால்ல ேவண்Tயதாயிzந்தu. 18 எப்பிராaம், மனாேச,

இசக்கார், ெசwேலான் ஆகிய இடங்களிUzந்u வந்த மக்களில்

அதிகமாேனார் தங்கைளச் qத்திகரிக்காமல் இzந்தார்கள்.

ஆனா{ம், எ}தப்பட்Tzக்கிறதற்o மாறாகஅவர்கள் பஸ்காைவச்

சாப்பிட்டார்கள். ஏெனனில் எேசக்கியா அவர்க~க்காக,

“நல்லவராயிzக்கிறெயேகாவாஒவ்ெவாzவைரyம்மன்னிப்பாராக.
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19பரிqத்தஇடத்திற்ேகற்பஒzவன்qத்தம்அைடயாதிzந்தா{ங்�ட,

தங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத்

ேதsவதற்o, தங்கள் இzதயத்ைதத் திzப்wம் ஒவ்ெவாzவைனyம்

மன்னிப்பாராக” என்� விண்ணப்பம் பண்ணியிzந்தான்.

20 ெயேகாவா எேசக்கியாவின் விண்ணப்பத்ைதக் ேகட்s

மக்கைளக் oணப்பsத்தினார். 21 எzசேலxக்o வந்திzந்த

இஸ்ரேயலர் wளிப்பில்லாதஅப்பப்பண்Tைகைய ஏ}நாட்க~க்o

ெபzமகிழ்ச்சிyடன் ெகாண்டாTனார்கள். ஒவ்ெவாz நா~ம்

ேலவியர்க~ம் ஆசாரியzம் ெயேகாவாைவத் uதிப்பதற்கான

வாத்தியங்கைளஇைசத்u ெயேகாவாைவத்uதித்uப் பாTனார்கள்.

22 ெயேகாவாவின் பணியில் நல்ல wரிதைலக் காண்பித்த

எல்லா ேலவியர்க~ட�ம் எேசக்கியா உற்சாகப்பsத்uம்

வார்த்ைதகைளப் ேபசினான். அவர்கள் ஏ} நாட்கள்

தங்க~க்ெகன ஒuக்கப்பட்ட பங்ைகச் சாப்பிட்டார்கள்.

அத்uடன் சமாதான காணிக்ைககைளச் ெச{த்தி, அவர்கள்

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் uதித்தார்கள்.

23 அதன்பின் �Tயிzந்தவர்கள் எல்ேலாzம் இன்�ம்

ஏ}நாட்க~க்o பண்Tைகையக் ெகாண்டாsவதற்o

ஒப்wக்ெகாண்டார்கள். எனேவ இன்�ம் ஏ}நாட்க~ம்

சந்ேதாஷமாக ெகாண்டாTனார்கள். 24�தாவின்அரசன் எேசக்கியா

�Tயிzந்தவர்க~க்o ஆயிரம் காைளகைளyம், ஏழாயிரம்

ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம் ெகாsத்தான்.

அத்uடன்அதிகாரிக~ம்அவர்க~க்oஆயிரம் காைளகைளyம்,

பத்தாயிரம் ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம்

ெகாsத்தார்கள். ெபzந்ெதாைகயானஆசாரியர்கள் தங்கைளப்

பரிqத்தப்பsத்திக் ெகாண்டார்கள். 25�தாவின்x}ச் சைபேயாzம்,

அவர்க~டன் ேலவியர்கள், ஆசாரியர்கள், இஸ்ரேயUUzந்u

வந்u �Tயவர்கள் எல்ேலாzம் மகிழ்ச்சியாயிzந்தனர்.

இஸ்ரேயUUzந்u வந்த அந்நியzம், �தாவில் வாழ்ந்த
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அந்நியzம்�ட அவர்க~டன் ேசர்ந்u மகிழ்ச்சியாயிzந்தனர்.

26 இப்பT எzசேலம் ெபzமகிழ்ச்சியாயிzந்தu. இஸ்ரேயUன்

அரசனானதாdதின் மகன் சாெலாேமானின் நாட்க~க்oப்பின்w,

எzசேலமில் இuேபான்றஒன்�நடந்தேதயில்ைல. 27ஆசாரியzம்

ேலவியர்க~ம் எ}ந்u நின்� மக்கைளஆYர்வதித்தனர், இைறவன்

அைதக் ேகட்டார். ஏெனனில்அவர்களின்விண்ணப்பம்அவரின்

பரிqத்த இடமானபரேலாகத்ைதஎட்Tயu.

31
இைவெயல்லாம் xTந்தேபாuஅங்ேகயிzந்த இஸ்ரேயலர்கள்

ெவளிேய �தா பட்டணங்க~க்oச் ெசன்� wனித கற்கைள

ெநா�க்கி, அேசராவிக்கிரக�ண்கைளெவட்Tdழ்த்தினார்கள்.

அவர்கள் உயர்ந்த பU_டங்கைள அழித்u, �தா, ெபன்ய`ன்,

எப்பிராaம், மனாேச x}வதி{xள்ள பUேமைடகைளyம்

அழித்uப்ேபாட்டார்கள்.அவர்கள்இவற்ைறெயல்லாம்அழித்தபின்w

இஸ்ரேயலர் தங்கள் ெசாந்தப் பட்டணங்க~க்oம் தங்கள்

ெசாந்த உைடைமக்oம் திzம்பினார்கள். 2 எேசக்கியா

ஆசாரியர்கைளyம் ேலவியர்கைளyம்அவர்கள் பிரி|களின்பT

நியமித்தான். ஆசாரியர்களாகேவா, ேலவியர்களாகேவா

அவர்களின் கடைமக~க்ேகற்ற அந்த ஒவ்ெவாz பிரி|ம்

அைமந்தu. அவர்கள் தகன காணிக்ைக ெச{த்uவதற்oம்,

சமாதான காணிக்ைக ெச{த்uவதற்oம், வழிபாட்s ஊழியம்

ெசய்வதற்oம், நன்றி ெச{த்uவதற்oம், ெயேகாவாவின்

உைறவிடத்தின் வாசல்களில் uதிகைளப் பாsவதற்oம்

பிரி|களாக நியமிக்கப்பட்டார்கள். 3ெயேகாவாவின் சட்டத்தில்

எ}திyள்ளபT அரசன் காைலயி{ம் மாைலயி{ம் ெச{த்uம்

தகனகாணிக்ைகக~க்காக|ம்,ஓய்|நாட்களி{ம்,அமாவாைச

நாட்களி{ம், நியமிக்கப்பட்ட பண்Tைக நாட்களி{ம்

ெச{த்தேவண்Tயதகனகாணிக்ைகக~க்காக|ம் தனuெசாந்த

உைடைமயிUzந்ேத ேதைவயானவற்ைறக் ெகாsத்தான். 4

ஆசாரியzம் ேலவியர்க~ம் ெயேகாவாவின் சட்டத்தின்பT
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ெபா�ப்wக~க்oத் தங்கைள ஒப்பைடக்oம்பT, எzசேலமில்

வா}ம் மக்கள்அவர்க~க்oரிய பங்ைகக் ெகாsக்கேவண்sெமன

அவன் உத்தரவிட்Tzந்தான். 5 உத்தர| பிறப்பிக்கப்பட்டuம்

இஸ்ரேயலர்கள் தங்கள் தானியம், wதிய திராட்ைச இரசம்,

எண்ெணய், ேதன் ஆகியவற்றி{ம், வயல் விைளவித்த

எல்லாவற்றி{மிzந்uம் xதற்பலன்கைளத் தாராள மனuடன்

ெகாsத்தார்கள். எல்லாவற்றி{ம்இzந்uபத்திெலாzபாகத்ைத

ஏராளமாகக் ெகாண்sவந்தார்கள். 6 �தா பட்டணங்களில்

வாழ்ந்த இஸ்ரேயல், �தா மனிதர்க~ம் அவர்களின் மாட்s

மந்ைதகளி{ம், ஆட்s மந்ைதகளி{ம் பத்திெலாz பங்oகைளyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். அத்uடன் தங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்ெகனஅர்ப்பணித்திzந்த பரிqத்த ெபாzட்களி{ம்

பத்திெலான்ைறக் ெகாண்sவந்u, அவற்ைறக் oவியலாகக்

oவித்தார்கள். 7 இவர்கள் இைத �ன்றாம் மாதத்தில் ெசய்ய

ஆரம்பித்u ஏழாம் மாதத்தில் xTத்தார்கள். 8 எேசக்கியா|ம்

அவன் அதிகாரிக~ம் வந்u அந்தக் oவியல்கைளக்

கண்டேபாu அவர்கள் ெயேகாவாைவத் uதித்u, அவரu

மக்களான இஸ்ரேயலைர ஆYர்வதித்தார்கள். 9 எேசக்கியா

ஆசாரியர்களிடxம் ேலவியர்களிடxம் oவியல்கைளப் பற்றி

விசாரித்தான். 10 அதற்o சாேதாக்கின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

தைலைம ஆசாரியன் அசரியா, “மக்கள் காணிக்ைககைள

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திற்oக் ெகாண்sவரத்

ெதாடங்கியuxதல், நாங்கள் சாப்பிsவதற்oத் தாராளமாய்

இzக்கிறu. அதற்o அதிகமாக|ம் இzக்கிறu. ஏெனனில்

ெயேகாவா தமu மக்கைள ஆYர்வதித்திzக்கிறார். அதனால்

இவ்வள|ஏராளமாக`தxமிzக்கிறu” எனப் பதிலளித்தான். 11

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்களஞ்சியங்கைளஆயத்தப்பsத்uம்பT

எேசக்கியா கட்டைளயிட்டான்; அuஅப்பTேய ெசய்யப்பட்டu.

12 அப்ெபா}u அவர்கள் காணிக்ைககைளyம், பத்திெலாz



2 நாளாகமம் 1312

பாகத்ைதyம், அர்ப்பணிக்கப்பட்ட நன்ெகாைடகைளyம்

உண்ைமயான மனuடன் ெகாண்sவந்தார்கள். இவற்றிற்o

ேலவியனான ெகானனியா ெபா�ப்பாக இzந்தான். அவ�ைடய

சேகாதரன் சிேமயி பதவியில் அவ�க்oஅsத்ததாக இzந்தான்.

13 ெயகிேயல், அசசியா, நாகாத், ஆசேகல், எரிேமாத், ேயாசபாத்,

எUேயல், இஸ்மகியா, மாகாத், ெபனாயா ஆகிேயார் எேசக்கியா

அரசனால் நியமிக்கப்பட்s, ெகானனியா|க்oம், அவன் சேகாதரன்

சிேமயி|க்oம் Wழ் ேமற்பார்ைவயாளர்களாகஇzந்தார்கள்.அசரியா

இைறவனின்ஆலயத்திற்oப் ெபா�ப்பானஅதிகாரியாயிzந்தான்.

14 கிழக்oவாசல் காக்கிற ேலவியனான இம்னாயின் மகன்

ேகாேர என்பவன் இைறவ�க்oக் ெகாsக்கப்பsம் qயவிzப்பக்

காணிக்ைகக~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தான். ெயேகாவா|க்oச்

ெச{த்தப்பsம் காணிக்ைககைளyம், அர்ப்பணிக்கப்பட்ட

நன்ெகாைடகைளyம்இவேனபங்கிட்sக் ெகாsத்தான். 15ஏேதன்,

மின்ய`ன், ெயqவா, ெசமாயா, அமரியா, ெசக்கனியா ஆகிேயார்

உண்ைமyடனிzந்u உதவி ெசய்தார்கள். இவர்கள் ஆசாரியர்களின்

பட்டணங்களில் இzந்த தங்கள் உடன் ஆசாரியzக்o

அவர்க~ைடய பிரி|களின்பT xதிேயார், இைளேயார் என்ற

பாoபாTன்றிபங்கிட்sக்ெகாsத்தார்கள். 16அத்uடன்வம்சவரலா�

பதி|ெசய்யப்பட்Tzந்த �ன்� வயuைடயவர்க~க்oம்,

அதற்o ேமற்பட்ட வயuைடய ஆண்க~க்oம் பங்கிட்sக்

ெகாsத்தார்கள். இவர்கள் எல்ேலாzம் தங்களuபிரிவின்பTyம்,

ெபா�ப்wகளின்பTyம் பலதரப்பட்ட கடைமகளில் தங்களu

அன்றாட ேவைலகைளச் ெசய்u xTப்பதற்o ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oள் ேபாகக்�Tயவர்களாய் இzந்தார்கள். 17அத்uடன்

அவர்கள், வம்சாவழி அட்டவைணயில் பதி| ெசய்யப்பட்ட

ஆசாரியர்களின்osம்பங்க~க்oம்அவர்களின்எண்ணிக்ைகப்பT

பங்கிட்sக் ெகாsத்தார்கள். இuேபாலேவஇzபuவயuம்,அதற்o

ேமற்பட்டவயuைடயவர்க~மானேலவியர்க~க்oஅவர்களின்
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பிரிவின்பTyம், ெபா�ப்wகளின்பTyம் பங்கிட்sக் ெகாsத்தார்கள்.

18 இந்த வம்சாவழி அட்டவைணயில் எ}தப்பட்Tzந்த

x}ச்சxதாயத்ைதyம் ேசர்ந்த எல்லாச் சிறியவர்கைளyம்,

மைனவிகைளyம், மகன்கைளyம், மகள்கைளyம் இதில்

உள்ளடக்கியிzந்தார்கள். ஏெனனில் அவர்கள் தங்கைளப்

பரிqத்தப்பsத்uவதில் உண்ைமயாயிzந்தார்கள். 19 தங்கள்

பட்டணங்கைளச் qற்றிyள்ள வயல் நிலங்களிேலா அல்லu

ேவ� பட்டணங்களிேலா வாழ்ந்த ஆேரானின் சந்ததிகளான

ஆசாரியர்கைளப் ெபா�த்தமட்Tல், அவர்க~க்oப் பங்கிட்sக்

ெகாsக்க மனிதர் நியமிக்கப்பட்டார்கள். அவ்வா�அவர்கள் மக்கள்

மத்தியில் இzந்த எல்லாஆண்க~க்oம், ேலவியர்களின் வம்சாவழி

அட்டவைணயில் பதி|ெசய்யப்பட்Tzந்த எல்ேலாzக்oம்

பங்oகைளப் பங்கிட்sக்ெகாsக்oம்பT, ெபயர் oறிப்பிடப்பட்ட

மனிதர் நியமிக்கப்பட்டார்கள். 20எேசக்கியா �தா x}வதற்oம்

இைறவனாகியெயேகாவா|க்oxன்பாகநல்லuம், நியாயxம்,

உண்ைமyமானைதச் ெசய்தான். 21 இைறவனின் ஆலயத்தின்

பணியி{ம், சட்டத்திற்oம் கட்டைளக~க்oம் Wழ்ப்பTவதி{ம்,

அவன் ஏற்�க்ெகாண்ட எல்லாவற்றி{ம் எேசக்கியா தனu

இைறவைனத் ேதTx}இzதயத்uட�ம்ெசயல்பட்டான்.அதனால்

அவன் ெசழிப்பைடந்தான்.

32
எேசக்கியா இைவெயல்லாவற்ைறyம் உண்ைமyடன்

ெசய்uxTத்தான். பின் அYரியாவின் அரசன் சனெகரிப் வந்u

�தாவின்ேமல் பைடெயsத்தான். அவன் அரண்ெசய்யப்பட்ட

பட்டணங்கைள ெவற்றிெகாள்ள எண்ணி அவற்ைற

xற்�ைகயிட்டான். 2 சனெகரிப் வந்திzப்பைதyம், அவன்

எzசேலமின்ேமல் yத்தம் ெசய்ய ேநாக்கம் ெகாண்Tzப்பைதyம்

எேசக்கியா கண்டான். 3 அப்ெபா}u அவன் தனu

அ{வலர்க~ட�ம், இராtவஅதிகாரிக~ட�ம்பட்டணத்திற்o

ெவளிேயyள்ள ^�ற்�க்கைளத் தைடெசய்வuபற்றி
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கலந்தாேலாசித்தான். அவர்க~ம் அவ�க்o உதவினார்கள்.

4 மனிதர் திரளாய் ஒன்��T வந்u, எல்லா ^�ற்�கைளyம்

நாட்Tன் வழியாக ஓTய ^ேராைடகைளyம் தsத்u நி�த்தினார்கள்.

“அYரியஅரசர்கள்வந்uஏன் நிைறந்த தண்\ரின் ெசழிப்ைபக்

கண்sெகாள்ளேவண்sம்” என்� ெசால்Uேய அவர்கள்

இப்பTச் ெசய்தார்கள். 5 அதன்பின் அவன் கsம் xயற்சிyடன்

மதில்களின் உைடந்த பoதிகைளெயல்லாம் திzத்தி மதிUன்ேமல்

ேகாwரங்கைளyம் கட்Tனான். அவன் அந்த மதி{க்o

ெவளிேய ேவ� ஒz மதிைலyம் கட்T தாdதின் பட்டணத்தில்

ஆதார தளவரிைசகைளyம் பலப்பsத்தினான். அத்uடன்

அவன் ஏராளமான ஆyதங்கைளyம் ேகடயங்கைளyம்

ெசய்திzந்தான். 6 அவன் மக்க~க்o ேமலாக இராtவ

அதிகாரிகைளyம் நியமித்தான். அவர்கைளஅவ�க்oxன்பாக

பட்டண வாசU{ள்ள dதியில் ஒன்��ட்T, ைதரிய�ட்sம்

வார்த்ைதகளால் அவர்கைள உற்சாகப்பsத்தினான். 7

“பலங்ெகாண்s ைதரியமாயிzங்கள். அYரிய அரசைனyம்,

அவ�டனிzக்oம் ெபzம் இராtவத்ைதyம் கண்s ^ங்கள்

பயப்படேவா, மனஞ்ேசாரேவா ேவண்டாம். ஏெனனில்அவ�டன்

இzக்oம் பைடையவிட மிகப்ெபரிய வல்லைம நம்xடன்

இzக்கிறu. 8 அவ�டன் இzப்பu மாம்ச wயேம, ஆனால்

நமக்o உதவிெசய்ய|ம், நம்ேமாs yத்தத்தில் சண்ைடயிட|ம்

இைறவனாகிய ெயேகாவா நம்xடன் இzக்கிறார்” என்றான்.

�தாவின் அரசன் எேசக்கியா ெசான்னவற்ைறக் ேகட்s மக்கள்

நம்பிக்ைக ெகாண்டார்கள். 9 இவற்றிற்oப்பின் அYரிய

அரசன் சனெகரிப்wம், அவ�ைடய எல்லாப் பைடக~ம்

லாWைச xற்�ைகயிட்sக் ெகாண்Tzந்தார்கள். அவன்,

�தாவின் அரசன் எேசக்கியாவிடxம், அங்ேகயிzந்த �தா

மக்களிடxம் எzசேலxக்oத் தனu அதிகாரிகைள ஒz

ெசய்திyடன்அ�ப்பினான். 10 “அYரியாவின்அரசன் சனெகரிப்
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ெசால்வu இuேவ: எதன்ேமல் உங்கள் நம்பிக்ைகைய ைவத்u

xற்�ைகயிடப்பட்ட எzசேலxக்oள் ெதாடர்ந்uஇzக்கிgர்கள்? 11

எேசக்கியா, ‘இைறவனாகிய எங்கள் ெயேகாவாஅYரியஅரசனின்

ைகயிUzந்u நம்ைம விsவிப்பார்’ எனச் ெசால்U உங்கைளத்

தவறாக வழிநடத்uகிறான். அவன் உங்கைளப் பசியா{ம்,

தாகத்தா{ம் சாகTக்கப்ேபாகிறான். 12 எேசக்கியாதாேன இந்த

ெதய்வத்தின் வழிபாட்s ேமைடகைளyம் பU_டங்கைளyம்

அகற்றிப்ேபாட்டான். ‘^ங்கள் கட்டாயமாக ஒேர பU_டத்தின்

xன்ேனவழிபட்s, அதின்ேமல் தான் பUகைளஎரிக்கேவண்sம்

என அவன் �தா|க்oம், எzசேலxக்oம் ெசால்லவில்ைலயா’?

13 “நா�ம் எனu தந்ைதயzம் மற்ற நாட்s மக்கள் �ட்டங்கள்

எல்லாவற்றிற்oம் ெசய்தu உங்க~க்oத் ெதரியாதா? அந்த

நாsகளின் ெதய்வங்களால், அவர்க~ைடய நாட்ைட என்

ைகயிUzந்u காப்பாற்ற எப்ெபா}தாவu xTந்ததா? 14

எனu xற்பிதாக்கள் அழித்uப்ேபாட்ட இந்த நாsகளின்

ெதய்வங்களில் எந்த ெதய்வத்தினால் என்னிடமிzந்u தன்

மக்கைளப் பாuகாக்க xTந்தu? பின் எப்பT உங்கள்

ெதய்வத்தால்உங்கைளஎனuைகயிUzந்uவிsவிக்கxTyம்?

15 இப்ெபா}uம் எேசக்கியா இவ்வா� உங்கைள ஏமாற்றி,

தவறான வழியில் நடத்த இடங்ெகாsக்க ேவண்டாம். ^ங்கள்

அவைனநம்பேவண்டாம். ஏெனனில் என் கரத்திUzந்ேதா, என்

தந்ைதயரின் கரத்திUzந்ேதா எந்தஒzநாட்T{ம்,அரசி{ம் தம்

மக்கைள விsவிக்கக்�Tய ெதய்வம் இzந்தேதா! இப்ெபா}u

உங்கள் இைறவன் உங்கைள என் ைகயிUzந்u விsவிப்பார்

என்பu எவ்வள| நம்பிக்ைகயற்ற ஒzவிஷயம்” என ெசால்U

அ�ப்பினான். 16 சனெகரிப்பின் அதிகாரிகள் இன்�ம்

அதிகமாக இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oம், அவரuஅTயவன்

எேசக்கியா|க்oம் எதிராகப் ேபசினார்கள். 17 அரச�ம்�ட

இஸ்ரேயUன்இைறவனாகியெயேகாவாைவஅவமதித்uகTதங்கள்
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எ}தியிzந்தான். அவற்றில், “மற்ற நாட்s மக்கள்�ட்டங்களின்

ெதய்வங்கள் அவற்றின் மக்கைள எனu ைகயிUzந்u

காப்பாற்றவில்ைல. அேதேபால் எேசக்கியாவின் ெதய்வxம்

அவ�ைடயமக்கைளஎனuைகயிUzந்uகாப்பாற்றாu” என்�

இைறவ�க்oஎதிராய் எ}தியிzந்தான். 18அதன்பின்அவர்கள்

மதில்களின் ேமUzந்த எzசேலமின் மக்கைள பயx�த்தி,

திகிலைடயப் பண்ண|ம், பட்டணத்ைதக்ைகப்பற்�வதற்காக|ம்

எபிெரய ெமாழியிேல �ப்பிட்டார்கள். 19 அவர்கள் மனிதரின்

ைகேவைலயான உலகத்தின் மற்ற மக்கள் �ட்டங்களின்

ெதய்வங்கைளக் oறித்uப் ேபசியuேபாலேவ எzசேலமின்

இைறவைனக் oறித்uம் ேபசினார்கள். 20 எேசக்கியா அரச�ம்,

ஆேமாVன் மகனான இைறவாக்கினன் ஏசாயா|ம் இuபற்றி

பரேலாகத்ைத ேநாக்கி, அ}uமன்றாTனார்கள். 21அப்ெபா}u

ெயேகாவாஒz�தைனஅ�ப்பினார். அவன்அYரியஅரசனின்

xகாமிUzந்த எல்லா இராtவdரர்கைளyம், தைலவர்கைளyம்,

அதிகாரிகைளyம் அழித்ெதாழித்தான். எனேவ அவன் தனu

ெசாந்த நாட்Tற்oஅவமானத்uடன் பின்வாங்கிப் ேபானான். அவன்

தனu ெதய்வத்தின் ேகாவி{க்oள் ேபானேபாu அவ�ைடய

மகன்களில் சிலர் அவைனவாளால் ெவட்Tdழ்த்தினார்கள். 22

இவ்வா�ெயேகாவாஎேசக்கியாைவyம், எzசேலம் மக்கைளyம்

அYரியஅரசன் சனெகரிப்பின்ைகயினின்�ம், மற்றஎல்ேலாzைடய

ைககளினின்�ம் காப்பாற்றினார். எல்லாப் பக்கங்களி{ம்

அவர் அவர்கைளப் பாuகாத்தார். 23 அேநகர் எzசேலxக்o

ெயேகாவா|க்o காணிக்ைககைளyம், �தாவின் அரசன்

எேசக்கியா|க்oப் விைலyயர்ந்த நன்ெகாைடகைளyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். அப்ெபா}திUzந்u அவன் எல்லா

ேதசத்தார்களா{ம் உயர்வாய் மதிக்கப்பட்டான். 24அந்நாட்களில்

எேசக்கியா வியாதிப்பட்s சாoம் தzவாயில் இzந்தான். அவன்

ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனேபாuஅவர்அவ�க்oப் பதிலளித்u,
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ஒz அற்wத அைடயாளத்ைதக் ெகாsத்தார். 25 ஆனால்

எேசக்கியாவின் இzதயேமா ெபzைமெகாண்டu. அவ�க்oக்

காண்பிக்கப்பட்ட தய|க்o ஏற்றபT அவன் நடக்கவில்ைல.

அதனால் ெயேகாவாவின் ேகாபம்அவன் ேம{ம், �தாவின்ேம{ம்,

எzசேலமின்ேம{ம் இzந்தu. 26 அதன்பின் எேசக்கியா தனu

இzதயப் ெபzைமயிUzந்u மனந்திzம்பினான். அேதேபால்

எzசேலம் மக்க~ம் ெசய்தார்கள். அதனால் எேசக்கியாவின்

நாட்களில் ெயேகாவாவின் ேகாபம்அவர்கள்ேமல்வரவில்ைல. 27

எேசக்கியா மிoந்த ெசல்வxம், கனxம்உைடயவனாய்இzந்தான்.

ெவள்ளி, தங்கம், மாணிக்கக் கற்கள், ந�மணப் ெபாzட்கள்,

ேகடயங்கள், மற்�ம் எல்லா விதமான விைலமதிப்wமிக்க

ெபாzட்கள் ஆகியவற்றிற்oமாக திரவிய களஞ்சியங்கைளக்

கட்Tனான். 28 இவற்�டன்�ட தானிய விைளச்சைலyம்,

wதிய திராட்ைச இரசத்ைதyம், எண்ெணையyம் ேசர்த்u

ைவக்க களஞ்சியங்கைளyம் கட்Tனான். அத்uடன் பல்ேவ�

வைகயான மந்ைதக~க்oத் ெதா}வங்கைளyம், ஆsக~க்o

பட்Tகைளyம் கட்Tனான். 29 அவன் கிராமங்கைளyம் கட்T,

ெபzந்திரளானஆட்sமந்ைதகைளyம், மாட்sமந்ைதகைளyம்

ெபற்றிzந்தான். ஏெனனில் இைறவன் ெபzம் ெசல்வத்ைத

அவ�க்oக் ெகாsத்திzந்தார். 30எேசக்கியாேவ Wேகான் ேமற்பoதி

^ேராைடயிUzந்u wறப்பட்ட தண்\ர் ெவளியில் ெசல்{ம்

வழிையஅைடத்தான். அந்தத் தண்\ைரத் தாdதின் பட்டணத்தின்

ேமற்oப் பக்கமாகத் திzப்பி அ�ப்பினான். அவன் ேமற்ெகாண்ட

எல்லாவற்றி{ம் அவ�க்o ெவற்றிேய கிைடத்தu. 31ஆனால்

நாட்Tல் நடந்திzந்த அற்wதமான அைடயாளத்ைதப் பற்றி

அவனிடம் விசாரிப்பதற்oப் பாபிேலானின் ஆ~நர்களால்

�uவர்கள்அ�ப்பப்பட்டார்கள்.அப்ேபாuஇைறவன்அவைனப்

ேசாதித்uஅவ�ைடயஇzதயத்தில் இzக்oம் ஒவ்ெவான்ைறyம்

அறிந்uெகாள்வதற்காக அவைனவிட்s அகன்றிzந்தார். 32
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எேசக்கியாவின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம், அவ�ைடய

பக்தி ெசயல்க~ம்இஸ்ரேயல், �தாஅரசர்களின் wத்தகத்தி{ள்ள

ஆேமாVன் மகனானஇைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் தரிசனத்தில்

எ}தப்பட்sள்ளன. 33 எேசக்கியா தன் xற்பிதாக்கைளப்ேபால

இறந்u, தாdதின் சந்ததிகளின் கல்லைறகள் இzந்தxக்கியமான

கல்லைறயில்அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான்.அவன்இறந்தேபாu�தா

மக்கள் எல்ேலாzம், எzசேலம் மக்க~ம் அவ�க்o மரியாைத

ெச{த்தினர். அவன் மகன் மனாேச அவ�ைடய இடத்திற்o

அரசனானான்.

33
மனாேச அரசனானேபாu அவன் பன்னிரண்s

வயuைடயவனாயிzந்தான்.அவன்எzசேலமில் ஐம்பத்ைதந்u

வzடங்கள் அரசாண்டான். 2 அவன் இஸ்ரேயலzக்o

xன்பாக ெயேகாவா uரத்திய நாsகளின் ெவ�க்கத்தக்க

நைடxைறகைளப் பின்பற்றி ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்தான். 3தன் தகப்பன் எேசக்கியா அழித்திzந்த

உயர்ந்த ேமைடகைளத் திzம்ப|ம் கட்Tனான். அத்uடன்

அவன் பாகால்க~க்o ேமைடகைளக் கட்Tெய}ப்பி, அேசரா

விக்கிரக �ண்கைளyம் ெசய்தான். அவன் எல்லா நட்சத்திரக்

�ட்டத்ைதyம் வி}ந்uவணங்கினான். 4 “என் ெபயர் எzசேலமில்

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்oம்” என்� ெயேகாவா ெசால்Uயிzந்த

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தில் அவன் பU_டங்கைளக்

கட்Tனான். 5அத்uடன்அவன்ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின்இரண்s

xற்றங்களி{ம் எல்லா நட்சத்திரக்�ட்டங்க~க்oம் ேமைடகைளக்

கட்Tனான். 6 அவன் ெபன் இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கில் தனu

மகன்கைள ெநzப்பில் பUயிட்டான். அவன் மாந்திbகம்,

oறிெசால்{தல், பில்U�னியம் ஆகியவற்றில் ஈsபட்டான்.

அத்uடன்அவன்ஆவிகைளக்ெகாண்soறிெசால்பவர்களிடxம்,

ஆவி உலகத் ெதாடர்wைடயவர்களிடxம்அறி|ைர ேகட்sவந்தான்.

அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் அதிகமான ]ைமையச்
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ெசய்uஅவzக்oக் ேகாப�ட்Tனான். 7இைறவன் தாdதிடxம்,

அவன் மகன் சாெலாேமானிடxம், “இஸ்ரேயUன் எல்லாக்

ேகாத்திரங்களி{மிzந்u, நான் ெதரிந்uெகாண்ட எzசேலமி{ம்

இந்த ஆலயத்தி{ம் என்ெறன்ைறக்oமாக எனu ெபயைர

ைவப்ேபன்” எனச் ெசால்Uயிzந்தார். அந்த ஆலயத்திேலேய

அவன் தான் ெசய்த ெசuக்கப்பட்ட உzவச் சிைலகைளக்

ெகாண்sேபாய்ைவத்தான். 8அத்uடன், “அவர்கள் ேமாேச�லம்

ெகாsக்கப்பட்ட சட்டங்கள், விதிxைறகள், ஒ}ங்oவிதிகள்

எல்லாவற்ைறyம் oறித்u நான் அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட

எல்லாவற்ைறyம்ெசய்யஅவர்கள்கவனமாயிzப்பார்களானால்,

நான் உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்TUzந்u

இஸ்ரேயலரின் காலTகைளப் wறப்படப்பண்ண மாட்ேடன்”

என்�ம் ெசால்Uயிzந்தார். 9ஆனால் மனாேசேயா �தாைவyம்,

எzசேலமின் மக்கைளyம் வழிவிலகச் ெசய்தான். அதனால்

இஸ்ரேயலzக்o xன்பாக ெயேகாவா அழித்த நாட்Tனைரக்

காட்T{ம் அதிகமான ]ைமைய இஸ்ரேயலர் ெசய்தார்கள். 10

ெயேகாவா மனாேசyட�ம், அவன் மக்க~ட�ம் ேபசினார்.

அவர்கள்அதற்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 11எனேவெயேகாவா

அYரியஅரசனின் இராtவதளபதிகைளஅவர்க~க்o எதிராகக்

ெகாண்sவந்தார். அவர்கள் மனாேசையைகதியாக்கி, அவ�ைடய

�க்கில் ெகாக்கிைய மாட்T, ெவண்கல சங்கிUயால் அவைனக்

கட்T, பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 12அவன் தனu

கsம் uன்பத்தில் தனu இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடத்தில்

தயைவத் ேதTனான். தன் xற்பிதாக்களின் இைறவ�க்o

xன்பாகஅவன் தன்ைனத் தாழ்த்தினான். 13அவன்அவரிடத்தில்

ெஜபித்uக்ெகாண்Tzந்தேபாu, ெயேகாவா அவ�ைடய

ேவண்sதUனால் மனமிரங்கி, அவ�ைடயெஜபத்ைதக் ேகட்டார்.

அவர் அவைனத் திzம்ப|ம் எzசேலxக்oம் அவ�ைடய

அரqக்oம் ெகாண்sவந்தார்.அதன்பின்wமனாேசெயேகாவாேவ
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இைறவன் எனஅறிந்தான். 14இவற்றிற்oப்பின்அவன் தாdதின்

நகரத்தில் ெவளி மதிைலத் திzம்பக் கட்Tனான். Wேகா�க்o

ேமற்ேகyள்ளபள்ளத்தாக்கின் ^�ற்�ெதாடங்கி, `ன்வாசUன்

vைழவாசல்வைரஓேபUன்oன்ைறச் qற்றிேயஅந்த மதிைலக்

கட்Tனான். அவன் அைத xன்னிzந்தைதவிட உயரமாகக்

கட்Tனான். அவன்�தாவின் எல்லாஅரணானபட்டணங்களி{ம்

இராtவ தளபதிகைள நி�த்தினான். 15 அவன் அந்நிய

ெதய்வங்கைளெயல்லாம் ஒழித்u, ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில்

இzந்தஉzவச்சிைலையஅகற்றிப்ேபாட்டான்.அேதேபால்ஆலய

மைலயி{ம், எzசேலமி{ம் தான் கட்Tயிzந்த பU_டங்கைளyம்

அகற்றிப்ேபாட்டான். அவன்அவற்ைற பட்டணத்திற்o ெவளிேய

எறிந்uவிட்டான். 16 அதன்பின் ெயேகாவாவின் பU_டத்ைதத்

திzம்ப|ம் கட்T, அதில் சமாதானக் காணிக்ைககைளyம்,

நன்றி ெச{த்uம் காணிக்ைககைளyம்பUயிட்டான்.அத்uடன்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பணிெசய்ய

ேவண்sம் என �தா மக்களிடம் ெசான்னான். 17 இzந்uம்

மக்கள் ெதாடர்ந்u பU_டங்களின் ேமேலேய பUயிட்sவந்தனர்.

ஆனா{ம் இைறவனாகிய தங்கள் ெயேகாவா|க்o என்ேற

பUயிட்டார்கள். 18மனாேசயின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம்,

அவன் தனu இைறவனிடம் ெசய்த மன்றாட{ம், இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயரில் தரிசனக்காரர்

அவ�டன் ேபசிய வார்த்ைதக~ம் இஸ்ரேயல் அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன. 19 அவ�ைடய

மன்றாட{ம், அவ�ைடய ேவண்sதUனால் இைறவன்

எவ்விதம் அவ�க்o இரங்கினார் என்பuம், அவ�ைடய

பாவங்க~ம், நம்பிக்ைகத் uேராகxம், அவன் தன்ைனத்

தாழ்த்uவதற்o xன்w உயர்ந்த ேமைடகைளக் கட்T, அேசரா

விக்கிரக �ண்கைளyம், விக்கிரகங்கைளyம் அைமத்த

இடங்க~மானஇைவெயல்லாம்தரிசனக்காரரின்பதிேவsகளில்
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எ}தப்பட்sள்ளன. 20மனாேச தன்xற்பிதாக்கைளப்ேபாலஇறந்u

அரண்மைனயில் அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். அவன் மகன்ஆேமான்

அவ�ைடயஇடத்தில் அரசனானான். 21ஆேமான்அரசனானேபாu

அவன் இzபத்திரண்s வயuைடயவனாயிzந்தான். அவன்

எzசேலமில் இரண்s வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். 22 அவ�ம்

தன் தகப்பன் மனாேச ெசய்தuேபால் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

]ைமயானைதேய ெசய்தான். மனாேச ெசய்திzந்த எல்லா

விக்கிரகங்கைளyம்ஆேமான் வணங்கி, அவற்றில் பUகைளyம்

ெச{த்தினான். 23 ஆனால் தன் தகப்பன் மனாேசையப்ேபால்

ெயேகாவா|க்oxன் தன்ைனத் தாழ்த்தவில்ைல.ஆேமான் தன்

oற்றத்ைதஅதிகரித்uக் ெகாண்டான். 24ஆேமானின்அதிகாரிகள்

அவ�க்o எதிராகச் சதிெசய்u, அவ�ைடயஅரண்மைனயில்

அவைனக் ெகாைலெசய்தார்கள். 25அப்ெபா}uநாட்s மக்கள்,

அரசன் ஆேமா�க்ெகதிராக oழப்பம் ெசய்த எல்ேலாைரyம்

ெகாைலெசய்தார்கள். பின் அவ�ைடயஇடத்திற்oஅவன் மகன்

ேயாசியாைவஅரசனாக்கினார்கள்.

34
ேயாசியாஅரசனானேபாuஎட்sவயuைடயவனாயிzந்தான்,

அவன் எzசேலமில் xப்பத்ெதாz வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான்.

2 அவன் ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் சரியானைதச் ெசய்u

தன் தந்ைதயான தாdதின் வழியில் நடந்தான். அவன் வலu

wறமாவu, இடu wறமாவu விலகவில்ைல. 3 அவ�ைடய

ஆட்சியின் எட்டாம் வzடத்தில் அவன் இன்�ம் இளைமயாய்

இzக்ைகயிேல தன் தகப்பன் தாdதின் இைறவைனத் ேதடத்

ெதாடங்கினான். ஆட்சியின் பன்னிரண்டாம் வzடத்தில்

அங்கிzந்த உயர்ந்த ேமைடகைளyம், அேசரா விக்கிரக

�ண்கைளyம், ெசuக்கிய விக்கிரகங்கைளyம், வார்ப்பிக்கப்பட்ட

உzவச்சிைலகைளyம் அகற்றி �தாைவyம் எzசேலைமyம்

qத்திகரிக்கத் ெதாடங்கினான். 4அவ�ைடயகட்டைளயின்Wழ்,

பாகால்களின் ேமைடகள் எல்லாம் இTத்udழ்த்தப்பட்டன.அவன்
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அவற்றிற்o ேமலாக இzந்த�ப_டங்கைளெயல்லாம் உைடத்uத்

uண்suண்டாக்கினான். அேசரா விக்கிரக �ண்கைளyம்,

விக்கிரகங்கைளyம்,உzவச்சிைலகைளyம்ெநாzக்கிப் ேபாட்டான்.

அவன் இவற்ைறெயல்லாம் உைடத்uத் �ளாக்கி அவற்றிற்o

பUயிட்டவர்களின் கல்லைறகளின்ேமல்�விவிட்டான். 5அவன்

�சாரிகளின் எ{ம்wகைள அதன்ேமல் எரித்தான். இவ்வா�

�தாைவyம், எzசேலைமyம்�ய்ைமப்பsத்தினான். 6நப்தU

வைரyள்ள மனாேச, எப்பிராaம், சிமிேயான் பட்டணங்களி{ம்

அவற்ைறச் qற்றியிzந்த பாழிடங்களி{ம் இப்பTச் ெசய்தான். 7

அவன்இஸ்ரேயல்x}வதி{ம்இzந்த ேமைடகைளyம்,அேசரா

விக்கிரக �ண்கைளyம் உைடத்u dழ்த்தி, விக்கிரகங்கைள

உைடத்uத் �ளாக்கி எல்லாத் �ப_டங்கைளyம் uண்s

uண்டாக்கிப் ேபாட்டான்.பின்அவன்எzசேலxக்oத்திzம்பினான்.

8 ேயாசியாவின் ஆட்சியின் பதிெனட்டாம் வzடத்தில், அவன்

நாட்ைடyம் எzசேலைமyம் �ய்ைமப்பsத்uவதற்காக

அத்சUயாவின் மகன் சாப்பான், பட்டணத்தின் ஆ~நனான

மாெசயா,பதிவாளனானேயாவகாVன்மகன்ேயாவாக்ஆகிேயாைர

அவ�ைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதத்

திzத்uவதற்காக அ�ப்பினான். 9 அவர்கள் தைலைம

ஆசாரியன் இல்க்கியாவிடம் ேபாய், இைறவ�ைடயஆலயத்uக்oக்

ெகாண்sவரப்பட்ட பணத்ைத அவனிடம் ெகாsத்தார்கள்.

அப்பணம் வாசல் காவலாளர்களாயிzந்த ேலவியர்களால்

மனாேச, எப்பிராaம் மக்களிடமிzந்uம், இஸ்ரேயUல்

எஞ்சியிzந்த எல்லா மக்களிடமிzந்uம், �தா, ெபன்ய`ன்

மக்களானஎல்ேலாரிடமிzந்uம், எzசேலமின்oTகளிடமிzந்uம்

ேசர்க்கப்பட்டதாoம். 10அவர்கள் ெயேகாவாவின்ஆலய ேவைலைய

ேமற்பார்ைவெசய்வதற்ெகனநியமிக்கப்பட்ட மனிதரிடம்அைதக்

ெகாsத்தார்கள். அவர்கள்அதிUzந்uஆலயத்ைதப் ப}uபார்த்u,

திzம்பக்கட்Tய ேவைலயாட்க~க்oச் சம்பளம் ெகாsத்தனர்.
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11 அத்uடன் அவர்கள் தச்சர்க~க்oம், கட்டடங்கைளக்

கட்sபவர்க~க்oம், ெபாழியப்பட்ட கற்கைளyம், வைள

மரங்கைளyம்,இைணப்wமரங்கைளyம்ெசய்வதற்கானமரங்கைள

வாங்oவதற்oெமனபணம் ெகாsத்தார்கள். அந்தக் கட்டடங்கள்

�தாவின்அரசர்களால் பாழாoம்பTவிடப்பட்Tzந்தனவாoம். 12

மனிதர்கள் உண்ைமyடன் ேவைலெசய்தார்கள். அவர்க~க்oத்

தைலைமதாங்கி, அவர்கைளவழிநடத்uவதற்oெமராரி வழிவந்த

ேலவியர்களானயாகாத்uம், ஒபதியா|ம், ேகாகாத்தின்வழிவந்த

சகரியா, ெமqல்லா|ம் இzந்தனர். ேலவியர்கள் எல்ேலாzம்

இைசக்கzவிகைள வாசிப்பதில் திறைம வாய்ந்தவர்கள்.

13 இவர்கள் ெதாழிலாளர்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்u,

ஒவ்ெவாz ேவைலயி{ம் ஈsபட்Tzந்த ேவைலயாட்கைள

ேமற்பார்ைவெசய்தார்கள். சில ேலவியர்கள் ெசயலாளர்களாக|ம்,

ேவதப்பிரதியாளர்களாக|ம், வாசல் காப்ேபார்களாக|ம்

இzந்தனர். 14 ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oள் இzந்த

பணம் ெவளிேய எsத்uக்ெகாண்s வரப்பட்டu. அப்ேபாu

ஆசாரியன் இல்க்கியா ேமாேச �லம் ெகாsக்கப்பட்ட

ெயேகாவாவின் சட்டப் wத்தகத்ைதக் கண்ெடsத்தான். 15

இல்க்கியா ெசயலாளராகிய சாப்பானிடம், “ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில் நான் சட்டப் wத்தகத்ைதக் கண்ெடsத்ேதன்” என்�

ெசான்னான். அவன் அைதச் சாப்பானிடம் ெகாsத்தான்.

16 அப்ெபா}u சாப்பான் அந்தப் wத்தகத்ைத அரசனிடம்

ெகாண்sேபாய், அவ�க்o விவரித்uச் ெசான்னதாவu, “உமu

அதிகாரிகள் தங்களிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்ட எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார்கள். 17 அவர்கள் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில் இzந்த பணத்ைத, ேமற்பார்ைவயாளzக்oம்,

ேவைலயாட்க~க்oம் என ெகாsத்uவிட்டார்கள்” என்றான்.

18 பின்w ெசயலாளராகிய சாப்பான் அரசனிடம், “ஆசாரியன்

இல்க்கியா என்னிடம் ஒz wத்தகத்ைதக் ெகாsத்திzக்கிறான்”
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என்� ெசால்U அைத அரசன்xன் வாசித்தான். 19 அரசன்

சட்டத்தின்வார்த்ைதகைளக் ேகட்டேபாu, தனuஆைடகைளக்

கிழித்தான். 20 பின்w அரசன் இல்க்கியா|க்oம், சாப்பானின்

மகன் அWக்காxக்oம், `காவின் மகன் அப்ேதா�க்oம்,

ெசயலாளன்சாப்பா�க்oம்,அரசஏவலாளனானஅசாயா|க்oம்

கட்டைளயிட்டதாவu: 21 “^ங்கள் ேபாய் கண்ெடsக்கப்பட்ட

இந்தwத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளவற்ைறப்பற்றி, எனக்காக|ம்,

இஸ்ரேயU{ம், �தாவி{ம் இzக்கிறவர்க~க்காக|ம்

ெயேகாவாவிடம் ேக~ங்கள். நமuxற்பிதாக்கள் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையக் ைகக்ெகாள்ளாததினால் தாேன நம்ேமல்

ஊற்றப்பட்ட ெயேகாவாவின் ேகாபம் ெபரிதாயிzக்கிறu.அவர்கள்

இந்தப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ள எல்லாவற்றின்பTyம்

ெசயல்படவில்ைலேய” என்றான். 22 இல்க்கியா|ம், அரசன்

அவேனாsஅ�ப்பியவர்க~ம் இைறவாக்கினள் உல்தாளிடம்

ேபqம்பT ேபானார்கள். இவள் ஆலய உைடகைளக் காவல்

ெசய்பவனானசல்�மின் மைனவி. சல்�ம்அஸ்ராவின் மகனான

ேதாக்காத்தின் மகன். உல்தாள் எzசேலமில் இரண்டாம் வட்டாரத்தில்

வாழ்ந்தாள். 23அவள்அவர்களிடம், “இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: என்னிடம் உங்கைள அ�ப்பிய

மனிதனிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: 24 ‘ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ, நான் இந்த இடத்தின்ேம{ம், இதன் மக்கள்ேம{ம்

ேபரழிைவக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். �தாவின் அரச�க்o

xன்னால் வாசிக்கப்பட்ட wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ள எல்லா

சாபங்கைளyம் ெகாண்sவzேவன். 25 ஏெனனில் அவர்கள்

என்ைனக்ைகவிட்s, மற்றத் ெதய்வங்க~க்oத்�பம் எரித்தார்கள்.

தங்கள் கரங்களினால் ெசய்த எல்லாவற்றினா{ம் எனக்o

ேகாப�ட்Tனார்கள்.ஆதலால் எனu ேகாபம் இந்த இடத்தின்ேமல்

ஊற்றப்பsம். அu தணியாu’ என்றாள். 26 ெயேகாவாவிடம்

விசாரிக்oம்பTஉங்கைளஅ�ப்பிய�தாவின்அரசனிடம் ^ங்கள்
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ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ர் ேகட்ட வார்த்ைதகைளப்பற்றி

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

27 இைறவன் இந்த இடத்திற்oம் அதன் மக்க~க்oம் எதிராகப்

ேபசியைத ^ ேகட்டேபாu, உன் இzதயம் அைதக் கzத்தில்

ெகாண்டu. ^yம் இைறவ�க்oxன்பாகஉன்ைனத் தாழ்த்தினாய்.

^ எனக்oxன்னால் உன்ைனத் தாழ்த்தி, உன் ேமலாைடகைளக்

கிழித்u, எனக்oxன் அ}தாய். அதனால் நான் உனக்oச்

ெசவிெகாsத்ேதன் என்�ெயேகாவா ெசால்கிறார். 28இப்ெபா}u

நான் உன்ைனஉன் தந்ைதயzடன் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப் ேபாகிேறன்.

^ சமாதானத்uடன் அடக்கம் ெசய்யப்பsவாய். நான் இந்த

இடத்தின்ேம{ம்இங்oவாழ்ேவார்ேம{ம்ெகாண்sவரப்ேபாoம்

ேபரழிைவ உன் கண்கள் காணமாட்டாu’ என்� ெசால்கிறார்”

என்றாள். எனேவ அவளu பதிைலக் ெகாண்s அவர்கள்

அரசனிடம் ேபானார்கள். 29 அப்ெபா}u அரசன், �தாவின்

xதியவர்கைளyம், எzசேலமின் xதியவர்கைளyம் ஒன்றாக

�Tவரச் ெசய்தான். 30 அரசன் �தாவின் மனிதர், எzசேலமின்

மக்கள், ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள் ஆகிய சிறிேயார் ெபரிேயார்

அைனவzட�ம் ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oப் ேபானான். அவன்

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில் கண்ெடsக்கப்பட்ட உடன்பTக்ைகப்

wத்தகத்தில் இzந்த எல்லா வார்த்ைதகைளyம் அவர்கள்

ேகட்oம்பTவாசித்தான். 31அரசன் தனu�ணின்அzேக நின்�,

ெயேகாவாவின் xன்னால் உடன்பTக்ைகையப் wuப்பித்தான்.

ெயேகாவாைவப் பின்பற்�வதற்oம், அவரu கட்டைளகைளyம்,

நியமங்கைளyம்,விதிxைறகைளyம்தனux}இzதயத்uட�ம்,

x}ஆத்uமாேவாsம்ைகக்ெகாள்வதற்oம், இந்தப் wத்தகத்தில்

எ}தப்பட்sள்ள எல்லா உடன்பTக்ைகயின் வார்த்ைதக~க்oம்

Wழ்ப்பTவதற்oம் உடன்பட்டான். 32 அதன்பின் எzசேலமி{ம்,

ெபன்ய`னி{xள்ள ஒவ்ெவாzவைரyம் உடன்பsம்பT

�ண்Tனான். எzசேலம் மக்கள் தங்கள் xற்பிதாக்களின்
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இைறவனாகிய இைறவனின் உடன்பTக்ைகயின்பTேய இைதச்

ெசய்தார்கள். 33 ேயாசியா இஸ்ரேயUன்ஆட்சிக்oட்பட்டஅதற்oச்

ெசாந்தமான பoதிகளிUzந்த எல்லா அzவzக்கத்தக்க

விக்கிரகங்கைளyம் அகற்றினான். இஸ்ரேயUல் உள்ள

எல்ேலாைரyம் இைறவனாகிய தங்கள் ெயேகாவா|க்oப்

பணிெசய்yம்பT ெசய்தான். அவன் வாழ்ந்த காலம் }}வuம்

அவர்கள் தங்கள்xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவப்

பின்பற்�வதில் தவறேவயில்ைல.

35
ேயாசியா எzசேலமில் ெயேகாவா|க்ெகன்� பஸ்காைவக்

ெகாண்டாTனான்; xதலாம் மாதம் பதினான்காம் நாளில்

பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்T ெவட்டப்பட்டu. 2 அவன்

ஆசாரியர்கைளஅவர்க~ைடயகடைமக~க்ெகனநியமித்தான்.

ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் பணிகைளச் ெசய்ய|ம் அவர்கைள

ஊக்oவித்தான். 3 அவன் இஸ்ரேயலர்க~க்ெகல்லாம்

அறி|�த்தல் ெகாsப்பவர்க~ம், ெயேகாவா|க்ெகன

பரிqத்தமாக்கப்பட்டவர்க~மானேலவியர்களிடம் ெசான்னதாவu:

“இஸ்ரேயUன் அரசன் தாdதின் மகன் சாெலாேமான் கட்Tய

ஆலயத்தில் பரிqத்த ெபட்Tைய ைவyங்கள். அu இனி

உங்கள் ேதாள்களில் qமக்கப்படக்�டாu. இப்ெபா}u உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oம், இஸ்ரேயல் மக்க~க்oம்

பணிெசய்yங்கள். 4 இஸ்ரேயUன் அரசன் தாduம், அவன்

மகன் சாெலாேமா�ம் எ}தி ைவத்uள்ள பணிக~க்ேகற்ப

உங்கள் ேகாத்திரங்களி{ள்ள osம்பங்களின்பTேய உங்கைள

ஆயத்தப்பsத்uங்கள். 5 “மற்ற மக்களான உங்கள் உடன்

நாட்டவர்களின் osம்பங்கைளச் ேசர்ந்த ஒவ்ெவாzபிரி|க்oெமன

ஒவ்ெவாz �ட்டமாக ேலவியர்க~டன் பரிqத்த இடத்தில்

நில்{ங்கள். 6பஸ்காவின் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளெவட்T,

உங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்தி, உங்கள் சக இஸ்ரேயலzக்காகப்

பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்Tைய ஆயத்தப்பsத்uங்கள்.
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இவ்விதமாக ேமாேச �லம் ெயேகாவா கட்டைளயிட்டைதச்

ெசய்yங்கள்” என்றான். 7 ேயாசியா அங்கிzந்த எல்லா மற்ற

மக்க~க்காக|ம் பஸ்காைவப் பUயிsவதற்காகxப்பதாயிரம்

ெசம்மறியாsகைளyம், ெவள்ளாsகைளyம் அவர்க~க்oக்

ெகாsத்தான். அேதாs�ட�வாயிரம் மாsகைளyம் ெகாsத்தான்.

இைவெயல்லாவற்ைறyம் அரசன் தனக்oரியவற்றிUzந்ேத

ெகாsத்தான். 8அவ�ைடய அதிகாரிக~ம்�ட மக்க~க்oம்,

ஆசாரியzக்oம், ேலவியர்க~க்oம் மனxவந்uகாணிக்ைககைளக்

ெகாsத்தார்கள். இைறவனின்ஆலயநிர்வாகிகளானஇல்க்கியா,

சகரியா, ெயகிேயல்ஆகிேயாzம்ஆசாரியzக்oஇரண்டாயிரத்u

அ��� பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம், xந்��

மாsகைளyம் ெகாsத்தார்கள். 9 அத்uடன் ேலவியர்களின்

தைலவர்களான ெகானானியா|ம், ெசமாயா|ம், ெநதெனேய{ம்

அவ�ைடய சேகாதரர்க~ம், அஷபியா|ம், எேய{ம்,

ேயாசபாத்uம் ஐயாயிரம் பஸ்கா காணிக்ைககைளyம், ஐந்��

மாsகைளyம் ேலவியர்க~க்oக் ெகாsத்தார்கள். 10 வழிபாs

ஒ}ங்oெசய்யப்பட்டu.அரசன் கட்டைளயிட்டபTஆசாரியர்கள்

ேலவியர்க~டன் தங்கள் பிரி|களின்பT தங்க~க்oரிய

இடத்தில் நின்றார்கள். 11 பஸ்கா ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள்

ெவட்டப்பட்டன. ஆசாரியர்கள் அவர்களிடம் ெகாsக்கப்பட்ட

இரத்தத்ைதத் ெதளித்தார்கள். அந்த ேநரம் ேலவியர்கள்

மிzகங்களின் ேதாைல உரித்தார்கள். 12 அவர்கள் தகன

காணிக்ைககைள ேவறாக எsத்uைவத்தார்கள். ேமாேசயின்

wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளபT, அைவ osம்பங்களின்

உட்பிரிைவச் ேசர்ந்தவர்க~க்ெகன்� ெயேகாவா|க்oக்

காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்oம்பT ைவக்கப்பட்டன. அவர்கள்

மாsகைளyம் அவ்வாேற ெசய்தார்கள். 13 அவர்கள்

விவரித்uள்ளபTேய பஸ்கா மிzகங்கைளெநzப்பின்ேமல் வாட்T,

பரிqத்த காணிக்ைககைள பாைனகளி{ம், கிடாரங்களி{ம்,
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சட்Tகளி{ம் அவித்தார்கள். அவற்ைற மிக விைரவாக எல்லா

மக்க~க்oம் பரிமாறினார்கள். 14இதன்பின் தங்க~க்ெகன|ம்,

ஆசாரியzக்ெகன|ம் பங்oகைள ஆயத்தப்பsத்தினார்கள்.

ஏெனனில் ஆேரானின் வழித்ேதான்றல்களான ஆசாரியர்கள்,

தகன காணிக்ைககைளyம், ெகா}ப்wப் பoதிகைளyம்

மாைலயாoம்வைரபUயிட்sக் ெகாண்ேடயிzந்தார்கள். எனேவ

ேலவியர்கள் தங்க~க்oம், ஆேரானிய ஆசாரியzக்oெமன

பங்oகைள ஆயத்தப்பsத்தினார்கள். 15 தாdu

விவரித்uள்ளபTேய,ஆசாப்பின் வழித்ேதான்றல்களானஇைசக்

கைலஞர்கள் ஆசாப், ஏமான் அரசர்களின் தரிசனக்காரனான

எuத்�ன் ஆகிேயார் அவர்க~க்oரிய இடத்தில் நின்றார்கள்.

ஒவ்ெவாzவாசU{ம் நிற்oம்வாசல் காவலர்கள்அவர்க~ைடய

இடத்ைதவிட்sப் ேபாக ேவண்Tயிzக்கவில்ைல. ஏெனனில்

அவர்கள் உடனிzந்த ேலவியர்கள்அவர்க~க்oமாக பங்oகைள

ஆயத்தப்பsத்தினார்கள். 16 அவ்ேவைளயில் அரசன் ேயாசியா

கட்டைளயிட்Tzந்தபTேய, பஸ்கா ெகாண்டாட்டத்திற்காக

ெயேகாவா|க்கான x} வழிபாsம், ெயேகாவாவின்

பU_டத்தில் தகன காணிக்ைககள் ெச{த்uவuம் ஒ}ங்காக

ெசய்uxTக்கப்பட்டன. 17 அங்o வந்திzந்த இஸ்ரேயலர்

பஸ்காைவக் ெகாண்டாT, அப்ெபா}u wளிப்பில்லாத அப்பப்

பண்Tைகையyம் ஏ}நாட்க~க்oக் ெகாண்டாTனார்கள். 18

இைறவாக்கினன் சாxேயUன் நாட்க~க்oபின் இஸ்ரேயUல்

இuேபான்� பஸ்கா ெகாண்டாடப்படவில்ைல. ேயாசியா

ெசய்தuேபால இஸ்ரேயல் அரசர்களில் ஒzவ�ம் பஸ்காைவ

இவ்வா� ெகாண்டாடவில்ைல. ஏெனனில் ேயாசியா எzசேலம்

மக்க~டன் இzந்தஆசாரியzட�ம், ேலவியர்க~ட�ம், �தா

மக்கள் எல்ேலாzட�ம், இஸ்ரேயல் மக்க~ட�ம் ேசர்ந்u

ெகாண்டாTனான். 19 இந்த பஸ்கா ேயாசியாவின் ஆட்சியின்

பதிெனட்டாம் வzடத்தில் ெகாண்டாடப்பட்டu. 20 இைவ
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எல்லாவற்றிற்oம்பின் ேயாசியாஆலயத்ைதஒ}ங்oபsத்தினான்.

அப்ெபா}uஎகிப்தின்அரசனானேநேகா�ப்ரட்[ஸ்நதிேயாரம்

இzந்த கர்ேகமிஸ் பட்டணத்திற்o சண்ைடயிடப் ேபானான்.

ேயாசியா yத்தத்தில் அவைன எதிர்ெகாள்ள அணிவoத்uப்

ேபானான். 21ஆனால் ேநேகாஅவனிடம்�uவர்கைளஅ�ப்பி,

“�தாவின்அரசேன! எனக்oம் உமக்oம் இைடயில் என்ன சச்சர|

உண்s? இம்xைற நான் தாக்oவu உம்ைமயல்ல; என்�டன்

yத்தத்தில் ஈsபட்Tzக்oம் osம்பத்ைதேய தாக்oகிேறன். இைறவன்

அைத விைரவாகச் ெசய்ய என்னிடம் �றியிzக்கிறார். எனேவ

என்ேனாs இzக்கிற இைறவைன எதிர்ப்பைத நி�த்uம்;

இல்ைலெயனில் அவர் உம்ைம அழித்uப்ேபாsவார்” என்�

ெசால்Uஅ�ப்பினான். 22ஆயி�ம் ேயாசியாஅவைனவிட்sத்

திzம்பிப் ேபாகவில்ைல. yத்தத்தில் ஈsபsவதற்o அவன்

மா�ேவடம் அணிந்தான். அவன் இைறவனின் கட்டைளப்பT

ேநேகா�றியவற்�க்o ெசவிெகாsக்காமல் ெமகிேதா சமெவளியில்

சண்ைடயிடப் ேபானான். 23 வில்dரர் ேயாசியா அரசனின்ேமல்

அம்ெபய்தார்கள். அப்ெபா}u அவன் தன் அதிகாரிகளிடம்,

“என்ைனக் ெகாண்sேபாங்கள்; நான் மிக ேமாசமாகக்

காயப்பட்sள்ேளன்” என்� ெசான்னான். 24 எனேவ அவர்கள்

அவைன அவ�ைடய ேதரிUzந்u எsத்u அவனிடமிzந்த

மற்ற ேதரில் ைவத்u, எzசேலxக்oக் ெகாண்sேபாக அவன்

அங்ேக இறந்தான். அவன் அவ�ைடய xற்பிதாக்களின்

கல்லைறகளில்அடக்கம் ெசய்யப்பட்டான். �தா, எzசேலமில் உள்ள

அைனவzம் ேயாசியா|க்காகத் uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள். 25

எேரமியா ேயாசியா|க்oப் wலம்பல்கைளஇயற்றினான். எல்லா

பாடகர்க~ம், பாடகிக~ம் இப்wலம்பைலப் பாT ேயாசியாைவ

நிைன|�zகிறார்கள். இைவஇஸ்ரேயUல்வழக்கமானநியமமாய்

இzந்u, wலம்பல்களின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன. 26

ேயாசியாவின் ஆட்சியின் மற்ற நிகழ்|க~ம், ெயேகாவாவின்
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சட்டத்தில் எ}திyள்ளபT அவ�ைடய பக்தி ெசயல்க~ம், 27

ெதாடக்கxதல் xT|வைரyள்ள எல்லா நிகழ்|க~ம் இஸ்ரேயல்,

�தாஅரசர்களின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன.

36
நாட்s மக்கள் ேயாசியாவின் மகன் ேயாவாகாைசஅைழத்u,

அவைன எzசேலமிேல அவ�ைடய தகப்பனின் இடத்திேல

அரசனாக்கினார்கள். 2ேயாவகாஸ்அரசனானேபாuஅவ�க்o

இzபத்u�ன்� வயu. அவன் எzசேலமில் �ன்� மாதம்

அரசாண்டான். 3 எகிப்தின் அரசன் அவைன எzசேலமின்

அரச பதவியிUzந்u தள்ளிவிட்s, �தா மக்கள்ேமல் ��

தாலந்u ெவள்ளிyம், ஒz தாலந்u தங்கxம் வரியாகச்

qமத்தினான். 4 ேயாவகாVன் சேகாதரன் எUயாக்Wைம

எகிப்தின் அரசன், �தா|க்oம் எzசேலxக்oம் அரசனாக்கினான்.

எUயாக்Wமின் ெபயைர ேயாயாக்Wம் எனமாற்றினான்.ஆனால்

ேநேகா எUயாக்Wமின் சேகாதரன் ேயாவாகாைஸ எகிப்திற்oக்

ெகாண்sேபானான். 5 ேயாயாக்Wம் அரசனானேபாuஅவ�க்o

இzபத்ைதந்u வயu. அவன் எzசேலமில் பதிெனாz வzடம்

அரசாண்டான், அவன் தன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச்ெசய்தான். 6பாபிேலானின்அரசனான

ேநwகாத்ேநச்சார் அவைனத் தாக்கி அவைன பாபிேலா�க்oக்

ெகாண்sேபாoம்பT ெவண்கல விலங்கினால் கட்Tனான். 7

அத்uடன் ேநwகாத்ேநச்சார் ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்திUzந்u

ெபாzட்கைளபாபிேலா�க்oஎsத்uக்ெகாண்sேபாய்அவற்ைற

அங்oள்ள தன் ேகாவிUல்ைவத்தான். 8 ேயாயாக்Wமின்ஆட்சியின்

மற்ற நிகழ்|க~ம்,அவன்ெசய்தஅzவzப்பானெசயல்க~ம்,

மற்�ம் அவ�க்ெகதிராகக் காணப்பட்டைவெயல்லாம்

�தாவினuம், இஸ்ரேயUனuம் அரசர்களின் wத்தகத்தில்

எ}தப்பட்sள்ளன. அவ�ைடய இடத்தில் அவன் மகன்

ேயாயாக்Wன் அரசனானான். 9 ேயாயாக்Wன் அரசனானேபாu

அவ�க்oப் பதிெனட்s வயu. அவன் எzசேலமில் �ன்�
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மாதxம் பத்u நாட்க~ம்ஆட்சிெசய்தான். அவன் ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். 10 ம�வzடத்தில்

ேநwகாத்ேநச்சார் அரசன் அவைனக் ெகாண்sவzம்பT

ஆட்கைள அ�ப்பி, அவைனyம் அத்uடன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின்விைலyயர்ந்தெபாzட்கைளyம்பாபிேலா�க்oக்

ெகாண்sவzம்பT ெசய்தான். அவன் ேயாயாக்Wனின் சிறிய

தகப்பனான சிேதக்கியாைவ �தா|க்oம் எzசேலxக்oம்

அரசனாக்கினான். 11 சிேதக்கியா அரசனானேபாu அவன்

இzபத்ெதாzவயuைடயவனாயிzந்தான்.அவன்எzசேலைம

பதிேனாzவzடம்அரசாண்டான். 12அவன்தன்இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். அவன்

ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைதைய ேபசிய இைறவாக்கினன்

எேரமியா|க்o xன் தன்ைனத் தாழ்த்தவில்ைல. 13 அத்uடன்

இைறவனின் ெபயரில் தன்ைனஆைணயிsம்பTெசய்தஅரசன்

ேநwகாத்ேநச்சாzக்o விேராதமாகஅவன் கலகம் ெசய்தான். அவன்

அடங்காதவனாய்தன்இzதயத்ைதyம்கTனப்பsத்தி,இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவினிடத்திற்oத் திzம்பாமல் இzந்தான்.

14 ேம{ம் ஆசாரியர்களின் எல்லாத் தைலவர்க~ம், மக்க~ம்

அதிகமதிகமாக உண்ைமயற்றவர்களானார்கள். அவர்கள்

பிறநாsகளின் அzவzப்பான ெசயல்கைளப் பின்பற்றி,

ெயேகாவா எzசேலமில் பரிqத்தம் பண்ணிய அவzைடய

ஆலயத்ைத அqத்தப்பsத்தினார்கள். 15 அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா தனu�uவர்களின்

�லம் திzம்பத்திzம்ப அவர்கைள எச்சரித்தார். ஏெனனில்

அவர் தனu மக்கள்ேம{ம் தனu இzப்பிடத்தின்ேம{ம்

அ�தாபம் ெகாண்Tzந்தார். 16ஆனால்அவர்கேளா இைறவனின்

�uவர்கைளஏளனம் ெசய்u, அவரuவார்த்ைதகைளஉதாYனம்

ெசய்u, அவரu இைறவாக்கினர்கைள ேகU ெசய்தார்கள்.

அதனால் ெயேகாவாவின் ேகாபம் அவரu மக்க~க்o எதிராக
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எ}ம்பியu. அதற்o பரிகாரம் ஒன்�மில்லாதிzந்தu. 17

எனேவ அவர் அவர்க~க்o எதிராக பாபிேலானியர்களின்

அரசைனக் ெகாண்sவந்தார். அவன் பரிqத்த இடத்தில் அவர்களின்

வாUபைர வாளினால் ெகான்றான். வாUபர்கைளேயா,

இளம்ெபண்கைளேயா, வயதானவர்கைளேயா, xதியவர்கைளேயா

ஒzவைனyம் விட்sைவக்கவில்ைல. இைறவன் அவர்கள்

எல்ேலாைரyம் ேநwகாத்ேநச்சாரிடம் ைகயளித்தார். 18 அவன்

ெபரியuம் சிறியuமானஇைறவ�ைடயஆலயத்தின் எல்லாப்

ெபாzட்கைளyம், ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திUzந்த

திரவியங்கைளyம்,அரச�ைடயதிரவியங்கைளyம்,அவ�ைடய

அதிகாரிக~ைடய திரவியங்கைளyம் பாபிேலா�க்o

எsத்uக்ெகாண்s ேபானான். 19 அவர்கள் இைறவ�ைடய

ஆலயத்திற்o ெநzப்wைவத்u, எzசேலமின் மதிைலஉைடத்uப்

ேபாட்டார்கள். அவர்கள் எல்லா அரண்மைனகைளyம்

எரித்u, அங்oள்ள விைலyயர்ந்த எல்லாவற்ைறyம்

அழித்uப்ேபாட்டார்கள். 20வா~க்oத் தப்பி `தியாயிzந்தவர்கைள

அவன் பாபிேலா�க்o நாsகடத்திச் ெசன்றான். அவர்கள்

ெபர்சிய அரq ஆட்சிக்o வzம்வைர அவ�க்oம், அவன்

மகன்க~க்oம் ேவைலயாட்களாய் இzந்தார்கள். 21 நாs

தனu ஓய்ைவஅ�பவித்தu. எேரமியாவின் �லம் ெயேகாவா

ேபசிய வார்த்ைத நிைறேவ�ம்பTயாக எ}பu வzடங்கள்

�ர்த்தியாoம்வைர, நாs பாழாய்க் கிடந்த காலெமல்லாம் அu

இைளப்பாறியu. 22 ெபர்சிய அரசன் ேகாேரVன் xதலாம்

வzடத்தில், எேரமியாவின் �லம் ெயேகாவா ேபசிய வார்த்ைத

நிைறேவ�ம்பT ெபர்சிய அரசனின் இzதயத்ைத ெயேகாவா

ஏவினார். அதன்பTஅவன் தனuஆட்சிக்oட்பட்ட பிரேதசம் எங்oம்

ஒzஅறிவித்தைலக் ெகாsத்uஅைத எ}திைவத்தான். 23 “ெபர்சிய

அரசன் ேகாேரஸ்ெசால்வuஇuேவ: “‘பரேலாகத்தின்இைறவனாகிய

ெயேகாவா �மியின் அரqகைளெயல்லாம் எனக்oக் ெகாsத்u,
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�தாவி{ள்ள எzசேலமில் அவzக்ெகன ஒz ஆலயத்ைதக்

கட்sவதற்o என்ைன நியமித்திzக்கிறார். உங்கள் மத்தியில்

இzக்கிறஅவzைடயமக்களில் எவ�ம்wறப்பட்sப் ேபாகட்sம்.

அவ�ைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவாஅவ�டன்இzப்பாராக.’”
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எஸ்றா

1
ெபர்சியஅரசன் ேகாேரVன்xதலாம்வzடத்தில், எேரமியாவின்

�லம் ெயேகாவா ேபசிய வார்த்ைத நிைறேவ�ம்பT ெபர்சிய

அரசனின் இzதயத்ைத ெயேகாவா ஏவினார். அதன்பT அவன்

தனu ஆட்சிக்oட்பட்ட பிரேதசம் எங்oம் ஒz அறிவித்தைலக்

ெகாsத்u,அைதஎ}திைவத்தான். 2 “ெபர்சியஅரசன் ேகாேரஸ்

ெசால்வu இuேவ: “‘பரேலாகத்தின் இைறவனாகிய ெயேகாவா

�மியின் அரqகைளெயல்லாம் எனக்oக் ெகாsத்u, �தாவி{ள்ள

எzசேலமில் அவzக்ெகன ஒz ஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o

என்ைன நியமித்திzக்கிறார். 3 அவzைடய மக்களில் யார்

உங்கேளாTzக்கிறாேனா அவன் �தாவி{ள்ள எzசேலxக்o

ேபாகட்sம். அவன் ேபாய் எzசேலமில் இzக்oம் இைறவ�ம்

இஸ்ரேயUன் இைறவ�மான ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதக்

கட்டட்sம். அவ�ைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவாஅவ�டன்

இzப்பாராக. 4 அப்ெபா}u இைறவ�ைடய மக்கள் எந்த

இடங்களில் வாழ்ந்தா{ம், அவர்க~க்o அவ்விடத்தி{ள்ள

மக்கள்உதவிெசய்ய ேவண்sம். இவ்வா�எzசேலமில் இzக்கிற

இைறவனின் ஆலயத்திற்ெகன ெவள்ளி, தங்கம், மற்�ம்

ேதைவயானெபாzட்கள்,வளர்ப்wமிzகங்க~டன் ேதைவயான

qயவிzப்wக் காணிக்ைகையyம் ெகாsக்கேவண்sம்.’” 5

அப்பTேய இைறவனால் தங்கள் இzதயத்தில் ஏவப்பட்ட �தா,

ெபன்ய`ன்osம்பத்தைலவர்க~ம்,ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம்

எzசேலxக்oச் ெசன்�, ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதத்திzம்பக்கட்ட

ஆயத்தம் பண்ணினார்கள். 6 அவர்க~ைடய அயலவர்கள்

எல்ேலாzம்ெவள்ளியினா{ம்தங்கத்தினா{மானெபாzட்கள்,

ேவ�ெபாzட்கள், வளர்ப்w மிzகங்கள், இன்�ம்விைலyயர்ந்த

அன்பளிப்wகள் ஆகியவற்ைறக் ெகாsத்u உதவினார்கள்.

அத்uடன் தங்கள் qயவிzப்பக் காணிக்ைககைளyம்

ெகாsத்தார்கள். 7 ேம{ம் ேநwகாத்ேநச்சார் எzசேலமிUzந்u
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எsத்uச்ெசன்� தன் ெதய்வத்தின் ேகாயிUல் ைவத்திzந்த,

ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oரிய ெபாzட்கைளyம் ேகாேரஸ்

அரசன் ெவளிேயஎsத்uக்ெகாsத்தான். 8ெபர்சியாவின்அரசன்

ேகாேரஸ் ெபாzளாளனான மித்திேராத்தின்�லம் அவற்ைற

ெவளிேய எsத்uவரச்ெசய்u, அவன் அவற்ைற எண்ணி

கணக்ெகsத்u �தாவின் இளவரசனான ேசஸ்பாத்சாரிடத்தில்

ெகாsத்தான். 9ெபாzட்களின் பட்Tயல் இuேவ: தங்கத்தினாலான

30 தட்sகள், ெவள்ளியினாலான1,000 தட்sகள், ெவள்ளியினாலான

29 கிண்ணங்கள், 10 தங்கத்தினாலான 30 கிண்ணங்கள்,

ெவள்ளியினாலான 410 கிண்ணங்கள், மற்றைவ 1,000 பாத்திரங்கள்.

11ெமாத்தம் 5,400 தங்கத்தினா{ம் ெவள்ளியினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

பாத்திரங்களாoம். நாs கடத்தப்பட்டவர்கள் பாபிேலானிUzந்u

எzசேலxக்oத் திzம்பிவந்தேபாu, ேசஸ்பாத்சார் இந்தப்

ெபாzட்கைளyம் தன்�டன் ெகாண்sவந்தான்.

2
பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரால் சிைறபிTக்கப்பட்s,

பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபாகப்பட்டவர்க~ள்,

சிைறயிzப்பிUzந்u அவர்க~ைடய பட்டணமான

எzசேலxக்oம்�தா|க்oம் 2ெசzபாேபல், ெயqவா, ெநேகமியா,

ெசராயா, ெரலாயா, ெமார்ெதகாய், பில்சான், மிஸ்பார், பிக்வாய்,

ேர�ம், பானா என்பவர்க~டன் திzம்பி வந்தார்கள். இவர்க~டன்

திzம்பி வந்த இஸ்ரேயல் மனிதரின் ெபயர் பட்Tயல்: 3பாேராஷின்

சந்ததி 2,172 ேபர், 4ெசபத்தியாவின் சந்ததி 372 ேபர், 5ஆராகின் சந்ததி

775 ேபர், 6ெயqவா, ேயாவாப்பின் வழிவந்த பாகாத் ேமாவாபின்

சந்ததி 2,812 ேபர், 7 ஏலாமின் சந்ததி 1,254 ேபர், 8 சத்�வின்

சந்ததி 945 ேபர், 9 சக்காயின் சந்ததி 760 ேபர், 10பானியின் சந்ததி

642 ேபர், 11 ெபபாயின் சந்ததி 623 ேபர், 12 அஸ்காதின் சந்ததி

1,222 ேபர், 13 அேதானிகாமின் சந்ததி 666 ேபர், 14 பிக்வாயின்

சந்ததி 2,056 ேபர், 15ஆ]னின் சந்ததி 454 ேபர், 16எேசக்கியாவின்

வழிவந்தஆேதரின் சந்ததி 98 ேபர், 17 ேபஸாயின் சந்ததி 323 ேபர்,
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18 ேயாராகின் சந்ததி 112 ேபர், 19 ஆ�மின் சந்ததி 223 ேபர், 20

கிபாரின் சந்ததி 95 ேபர். 21 ெபத்ெலேகமின் மனிதர் 123 ேபர், 22

ெநத்ேதாபாவின் மனிதர் 56 ேபர், 23ஆனேதாத்தின் மனிதர் 128 ேபர், 24

அஸ்மாேவத்தின் மனிதர் 42 ேபர், 25Wரியாத்யாbம், ெகபிரா, ேபேராத்

பட்டணங்களின் மனிதர் 743 ேபர், 26 ராமா, ேகபாவின் மனிதர் 621

ேபர், 27மிக்மாசின் மனிதர் 122 ேபர், 28ெபத்ேதல்,ஆயியின் மனிதர்

223 ேபர், 29 ேநேபாவின் மனிதர் 52 ேபர், 30 மக்_சின் மனிதர் 156

ேபர், 31மற்ற ஏலாமின் மனிதர் 1,254 ேபர், 32ஆbமின் மனிதர் 320

ேபர், 33 ேலாத்,ஆதித், ஓேனா பட்டணங்களின் மனிதர் 725 ேபர், 34

எரிேகாவின் மனிதர் 345 ேபர், 35ெசனாகாவின் மனிதர் 3,630 ேபர். 36

ஆசாரியர்கள்: ெயqவாவின் osம்பத்தானாகிய ெயதாயாவின்

சந்ததி 973 ேபர், 37 இம்ேமரின் சந்ததி 1,052 ேபர், 38 பஸ்�ரின்

சந்ததி 1,247 ேபர், 39 ஆbமின் சந்ததி 1,017 ேபர். 40 ேலவியர்கள்:

ஓதவியாவின் வழிவந்த ெயqவா, கத்மிேயல்ஆகிேயாரின் சந்ததி

74 ேபர். 41 பாடகர்கள்: ஆசாப்பின் சந்ததி 128 ேபர். 42 ஆலய

வாசல் காவலர்கள்: சல்�ம்அேதர், தல்ேமான், அக்�ப், அதிதா,

ேசாபாய்ஆகிேயாரின் சந்ததிகள் 139 ேபர். 43திzம்பி வந்தஆலய

பணியாட்கள்: Yகா, அqபா, தபாேயாத், 44 ேகேராq, Yயாகா, பாேதான்,

45 ெலபானா, அகாபா, அக்�ப், 46ஆகாப், சல்மாயி, ஆனான், 47

கித்ேதல், காகார், ரயாயா, 48 ேரYன், ெநக்ேகாதா, காசாம், 49ஊசா,

பாெசயா, ேபசாய், 50அஸ்னா, ெம�hம், ெநwYம், 51பக்�க், அoபா,

அர்�ர், 52 பஸ்�த், ெமகிதாவ், அர்ஷா, 53 பர்ேகாஸ், சிெசரா,

ேதமா, 54 ெநத்சியா, அதிபா ஆகிேயாரின் சந்ததிகள். 55 திzம்பி

வந்த சாெலாேமானின் ேவைலயாட்களின் சந்ததிகள்: ேசாதாய்,

ெசாெபேரத், ெபzதா, 56யாலா, தர்ேகான், கித்ேதல், 57ெசபத்தியா,

அத்]ல், ெபாெகேரத் ெசபாaம், ஆமி ஆகிேயாரின் சந்ததிகள். 58

ஆலய பணியாட்க~டன், சாெலாேமானின் பணியாட்களின்

சந்ததிக~ம் ேசர்த்u 392 ேபர். 59 பின்வzேவார் ெதல்ெமலா,

ெதல்அர்ஷா, ேக�ப்,ஆேதான், இம்ேமர்ஆகிய நகரங்களிUzந்u
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திzம்பி வந்தவர்கள்.ஆனால்அவர்க~க்ேகா தங்கள் osம்பங்கள்

இஸ்ரேயUன் வழிவந்தைவ என நி�பிக்க xTயவில்ைல.

60 அவர்கள், ெதலாயா, ெதாபியா, ெநக்ேகாதா ஆகிேயாரின்

சந்ததிகளான 652 ேபர். 61 ஆசாரியர்கைளச் ேசர்ந்தவர்கள்:

அபாயா, அக்ேகாஸ், அக்ேகாq, பர்சில்லாய்ஆகிேயாரின் சந்ததிகள்.

பர்சில்லாய் என்பவன் Wேலயாத்திய மனிதனானபர்சில்லாயின்

மகள்களில் ஒzத்திையத் திzமணம் ெசய்ததால் இப்ெபயரால்

அைழக்கப்பட்டான். 62இவர்கள் தங்கள் osம்பஅட்டவைணையத்

ேதTனார்கள்;ஆனால்அவர்களால் கண்sபிTக்கxTயவில்ைல.

அதனால்அவர்கள்ஆசாரியப் பணியிUzந்uஅqத்தமானவர்கள்

எனத் தள்ளி ைவக்கப்பட்டார்கள். 63 ஊbம், uம்`ம் அணிந்த

ஒz ஆசாரியன் எ}ம்wம் வைரக்oம் அவர்கள் மகா பரிqத்த

உணவிUzந்u எைதyம் சாப்பிடக்�டாu என ஆ~நன்

உத்தரவிட்டான். 64 எண்ணப்பட்ட x}த் ெதாைக 42,360 ேபர்.

65 இவர்கைளத் தவிர அவர்களின் ஆண் ெபண் ேவைலக்காரர்

7,337 ேபzம், பாடகர்க~ம் பாடகிக~ம் 200 ேபzம் இzந்தனர். 66

அவர்களிடம் 736 oதிைரக~ம், 245 ேகாேவ� க}ைதக~ம், 67

435 ஒட்டகங்க~ம், 6,720 க}ைதக~ம் இzந்தன. 68 அவர்கள்

எல்ேலாzம்எzசேலமி{ள்ளெயேகாவாவின்ஆலயத்uக்oவந்u

ேசர்ந்த|டேன, osம்பத் தைலவர்களில் சிலர் இைறவ�ைடய

ஆலயத்ைத அத�ைடய இடத்தில் திzம்பக் கட்sவதற்காக

qயவிzப்wக் காணிக்ைககைளக் ெகாsத்தார்கள். 69 அவர்கள்

தங்களால் xTyமானவைர 61,000 தங்கக் காqகைளyம்,

5,000 ெவள்ளிையyம், ஆசாரியzக்கான 100 உைடகைளyம்

அவ்ேவைலக்ெகன ஆலயத் திரவிய களஞ்சியத்uக்oக்

ெகாsத்தார்கள். 70 ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள், பாடகர்கள்,

வாசல் காவலர்கள், ஆலய பணியாளர்கள் ஆகிேயார் ேவ�சில

மக்க~ட�ம், `தியான இஸ்ரேயலzட�ம் தங்கள் ெசாந்தப்

பட்டணங்களில் oTயமர்ந்தார்கள்.
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3
பாபிேலானில் இzந்u திzம்பிய பிறo இஸ்ரேயல் மக்கள்

பட்டணங்களில் oTேயறிய ஏழாம் மாதத்தில், அவர்கள்

எல்ேலாzம் எzசேலமில் ஒzமனப்பட்s ஒன்��Tனார்கள். 2

அப்ெபா}u ேயாசதாக்கின் மகன் ெயqவா|ம், அவ�ைடயஉடன்

ஆசாரியzம், ெசயல்திேயUன் மகன் ெசzபாேப{ம், அவ�ைடய

மனிதர்க~ம் ேசர்ந்uஇஸ்ரேயUன்இைறவனின் பU_டத்ைதக்

கட்டத் ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள் இைறவனின் மனிதனான

ேமாேசயின் சட்டத்தில் எ}திyள்ளபT, தகனகாணிக்ைககைளப்

பUயிsவதற்காக பU_டத்ைதக் கட்Tனார்கள். 3 அவர்கள்

தங்கைளச் qற்றியிzந்த மக்க~க்oப் பயந்தேபாதி{ம் பU_டத்ைத

அதன்xந்தியஅஸ்திபாரத்தில் கட்Tனார்கள்.உடனTயாகஅவர்கள்

காைல மாைல பUயாக ெயேகாவா|க்o தகன காணிக்ைககைளப்

பUயிட்டார்கள். 4 அதன்பின்w சட்டத்தில் எ}திyள்ளபT

அவர்கள் �டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாTனார்கள்.

ஒவ்ெவாz நா~ம் நியமிக்கப்பட்ட ேதைவயான அள|

தகன காணிக்ைககைளச் ெச{த்திவந்தார்கள். 5 அதன்பின்w

அவர்கள்வழக்கமானதகனகாணிக்ைககைளyம்,அமாவாைச

காணிக்ைககைளyம் நியமிக்கப்பட்ட ெயேகாவாவி�ைடய

பரிqத்தபண்Tைகக்கானகாணிக்ைககைளyம்ெகாண்sவந்u

ெச{த்தினார்கள். அத்uடன் ெயேகாவா|க்o qயவிzப்பக்

காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தினார்கள். 6 ஏழாம் மாதத்தின்

xதலாம் நாளிேல �டாரப்பண்Tைக ெகாண்டாடப்பsவதற்o

xன்ேப, அவர்கள் ெயேகாவா|க்o தகன காணிக்ைககைளச்

ெச{த்தத் ெதாடங்கியிzந்தார்கள். ஆனால் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்o இன்�ம் அஸ்திபாரம் ேபாடப்படவில்ைல. 7

அப்ெபா}u அவர்கள் ேமசன்மார்கைளyம், தச்சர்கைளyம்

பணம் ெகாsத்u �Uக்o அமர்த்தினார்கள். Yேதானியைரyம்,

]ரியைரyம் உண|ம், பானxம், எண்ெணyம் ெகாsத்u

ெலபேனானிUzந்u ேயாப்பாவைர கடல் வழியாக ேகuz மரங்கள்
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ெகாண்sவzவதற்காக அமர்த்தினார்கள். இைவ ெபர்சியாவின்

அரசன் ேகாேரVன் உத்தரவின்பT ெசய்யப்பட்டu. 8அவர்கள்

எzசேலxக்o இைறவனின் ஆலயத்திற்o வந்த இரண்டாம்

வzடம் இரண்டாம் மாதத்திேல ேவைலைய ஆரம்பித்தார்கள்.

ெசயல்திேயUன் மகன் ெசzபாேப{ம், ேயாசதாக்கின் மகன்

ெயqவா|ம், `தxள்ள அவர்க~ைடய சேகாதரர்களான

ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம், மற்�ம் நாs கடத்தப்பட்Tzந்u

எzசேலxக்oத் திzம்பி வந்த இஸ்ரேயல் மக்கள் எல்ேலாzம்

இதில் ஈsபட்டார்கள். இzபu வயuம் அதற்o ேமற்பட்ட

வயuம் உைடய ேலவியர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயம் கட்sம்

ேவைலைய ேமற்பார்ைவ ெசய்தார்கள். 9 பின்w ெயqவா தனu

மகன்க~ட�ம், சேகாதரர்க~ட�ம், கத்மிேய{ட�ம், அவன்

மகன்க~ட�ம், �தாவின் மகன்க~ட�ம், ேலவியர்களான

எனாதாத்தின் மகன்க~ட�ம், ஒன்�ேசர்ந்u இைறவனின்ஆலய

ேவைலகைளச் ெசய்yம் மனிதர்கைள ேமற்பார்ைவ ெசய்தனர்.

10 ஆலயத்ைதக் கட்sகிறவர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o

அஸ்திபாரம் ேபாட்sxTத்தேபாu,ஆசாரியர்கள் தங்க~க்oரிய

உைடைய உsத்தி எக்காளங்க~டன் நின்றார்கள். ஆசாபின்

மகன்களான ேலவியர்கள் ைகத்தாளங்க~டன் நின்றார்கள்.

இவர்கள் எல்ேலாzம் இஸ்ரேயUன்அரசன் தாduஉைரத்தபTேய

ெயேகாவாைவத் uதிக்oம்பT நின்றார்கள். 11 அவர்கள்

ெயேகாவா|க்oத்uதிyம், நன்றிyம்ெச{த்திப்பாட்sபாTனார்கள்.

அவர்கள்: “அவர் நல்லவர்; இஸ்ரேயUன்ேமல்அவர்ைவத்திzக்oம்

அன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu” என்� பாTனார்கள்.

மக்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் அஸ்திபாரம்

ேபாடப்பட்டதால்உரத்த சத்தமாய் ெயேகாவாைவத்uதித்தார்கள்.

12 இzந்uம், xன்பிzந்த ஆலயத்ைதக் கண்ட xதியவர்களான

ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம், osம்பத்தைலவர்க~ம் அைத

நிைன|�ர்ந்u இப்ேபாu கட்Tயஆலயத்தின் அஸ்திபாரத்ைதக்
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கண்டேபாu, மிக|ம் சத்தமாய் அ}தார்கள். அவ்ேவைளயில்

ேவ�சிலர் மகிழ்ச்சியினால் சத்தமிட்டார்கள். 13 மக்கள் அதிக

சத்தமிட்டதால் அ}ைகயின் சத்தத்திUzந்u மகிழ்ச்சியின்

சத்தத்ைத பoத்தறிய ஒzவரா{ம்xTயவில்ைல. சத்தேமாஅதிக

�ரத்திற்oக் ேகட்டu.

4
சிைறயிzப்பிUzந்u திzம்பியவர்கள் இஸ்ரேயலரின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oஒzஆலயத்ைதக் கட்sகிறார்கள்

என�தா ெபன்ய`ன் மக்களின் பைகவர்கள் ேகள்விப்பட்டார்கள்.

2அப்ெபா}uஅவர்கள் ெசzபாேபUடxம்,அவர்களின் osம்பத்

தைலவர்களிடxம் வந்u, “நாங்க~ம் கட்Tடத்ைதக் கட்ட

உதவிெசய்ேவாம். ஏெனனில் உங்கைளப் ேபால நாங்க~ம் உங்கள்

இைறவைனத் ேதT;அYரியாவின்அரசன்எசரத்ேதான்எங்கைள

இங்oெகாண்sவந்த நாள்xதல், நாங்கள்அவzக்oபUெச{த்தி

வzகிேறாம்” என்றார்கள். 3ஆனால் ெசzபாேப{ம், ெயqவா|ம்,

இஸ்ரேயUன் மற்ற osம்பத்தைலவர்க~ம் அவர்களிடம்,

“எங்கள் இைறவ�க்o ஆலயம் கட்sவதில் எங்க~டன்

உங்க~க்oப் பங்கில்ைல. ெபர்சியாவின் அரசன் ேகாேரஸ்

எங்க~க்o கட்டைளயிட்டபT இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o நாங்கள் தனியாக நின்ேறஅைதக் கட்sேவாம்”

என்றார்கள். 4அப்ெபா}u அவர்கைளச் qற்றி இzந்த மக்கள்

�தா மக்கைள ேசார்வைடயப்பண்ணி, ெதாடர்ந்u கட்டாதபT

பயx�த்தஎண்ணங்ெகாண்டார்கள். 5�தாமக்க~க்oஎதிராகச்

ெசயல்பட|ம், அவர்க~ைடய திட்டத்ைத xறியTக்க|ம்

ஆேலாசகர்கைளக் �Uக்o அமர்த்தினார்கள். இப்பTேய

ெபர்சியாவின் அரசன் ேகாேரVன் ஆட்சிக்காலம் x}வuம்,

ெபர்சியாவின்அரசன் தரிyவின்ஆட்சிக் காலம்வைரஎதிர்த்uச்

ெசயல்பட்டார்கள். 6 அகாஸ்ேவz அரசனின் ஆட்சியின்

ஆரம்பத்தில் அவர்கள் �தா, எzசேலம் மக்க~க்ெகதிராக ஒz

oற்றச்சாட்ைடக் ெகாண்sவந்தார்கள். 7 அதன்பின் ெபர்சிய
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அரசன் அர்தசஷ்டாவின் நாட்களில் பிஷ்லாம், மித்ேரதாத்,

தாெபேயல் ஆகிேயாzம் அவர்கேளாs�ட இzந்தவர்க~ம்

அர்தசஷ்டா|க்oஒzகTதம் எ}தினார்கள்.அக்கTதம்அராமிய

எ}த்தி{ம், அராமிய ெமாழியி{ம் எ}தப்பட்Tzந்தu. 8

தளபதியானெர�xம், ெசயலாளராகிய சிம்சா|ம் எzசேலxக்o

எதிராக அரசன் அர்தசஷ்டா|க்o எ}திய கTதம் இuேவ:

9 தளபதியான ெர�xம், ெசயலாளராகிய சிம்சா|ம் இைத

எ}uகிேறாம். எங்கள் �ட்டாளிகளான திரிேபாU, ெபர்சியா, ஏேரக்,

பாபிேலான்ஆகியவற்ைறச் ேசர்ந்த ^திபதிக~ம்அதிகாரிக~ம்

ேசர்ந்uள்ளார்கள். �சாவி{ள்ள இவர்கள் ஏலாமியzக்oம்

அதிகாரிகளாயிzக்கிறார்கள். 10 மற்�ம் ேமன்ைமyம், கனxம்

உள்ள அஸ்னாப்பார் அரசன் நாsகடத்திச் ெசன்� சமாரியப்

பட்டணத்தி{ம், ஐபிராத்u நதியின் ம�கைரவைரoTயமர்த்திய

மற்ற மக்க~க்oம் இவர்கள் அதிகாரிகளாய் இzக்கிறார்கள்.

11 அவர்கள் அவ�க்o அ�ப்பிய கTதத்தின் பிரதி இuேவ,

அர்தசஷ்டா அரச�க்o, ஐபிராத்u நதியின் ம�கைரயி{ள்ள

மனிதர்களானஉமuபணியாளர்களாகிய நாங்கள் எ}uவu, 12

உம்மிடத்தில் இzந்uஎங்களிடம்வந்த�தர்கள்எzசேலxக்oப்

ேபாய், கலகxம் ெகாsைமyம் நிைறந்த அந்தப் பட்டணத்ைதத்

திzம்ப|ம் கட்sகிறார்கள் என்பைத அரசன் அறியேவண்sம்.

அவர்கள் மதில்கைளத் திzம்ப|ம் கட்T, அஸ்திபாரங்கைளப்

ப}uபார்க்கிறார்கள். 13பட்டணம் கட்டப்பட்s, அதில் மதில்க~ம்

திzம்பக் கட்டப்பsமானால்அவர்கள்உமக்oத் ெதாடர்ந்uவரிேயா,

திைறேயா, qங்கத் ]ர்ைவேயா ெச{த்தமாட்டார்கள். அதனால்

அரசzக்oரிய வரிகள் பாதிக்கப்பsம் என்பைதத் ெதரியப்பsத்த

விzம்wகிேறாம். 14 இப்ெபா}u நாங்கள் அரண்மைனக்o

கடைமப்பட்டவர்களானதினா{ம், அரசர் அவமானப்பsவைத

நாங்கள் விzம்பாததினா{ேமஅரசzக்oஇைதஅறிவிக்oம்பT

நாங்கள் இச்ெசய்திைய அறிவிக்கிேறாம். 15 எனேவ, உமu
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xற்பிதாக்களின் பதிேவட்sச் qவTகள் ஆராயப்பட ேவண்sம்.

அந்தப் பதிேவsகளில் இzந்u இந்தப் பட்டணம் ஒz கலகம்

விைளவிக்oம் பட்டணம் என்பைதyம், xந்திய காலங்களிUzந்ேத

அரசzக்oம், மாகாணங்க~க்oம் ெதால்ைல ெகாsக்oம் கலகம்

நிைறந்தஇடம் என்பைதyம் ^ர்அறிந்uெகாள்dர்.அதனாேலேய

இந்தப் பட்டணம்அழிக்கப்பட்டu. 16இப்ெபா}uஅந்தப் பட்டணம்

கட்டப்பட்s, மதில்க~ம் திzம்ப|ம் கட்TxTக்கப்பsமானால்,

நதியின் ம�கைரயில் உமக்o ஒன்�ம் எஞ்சியிzக்காu என்�

அரசzக்o இைத அறிவிக்கிேறாம் என எ}தியிzந்தனர். 17

அதற்o அரசன் அ�ப்பிய பதிலாவu: தளபதி ெர�xக்oம்,

ெசயலாளராகிய சிம்சாயிக்oம், சமாரியாவி{ம் ஐபிராத்u

ம�கைரயி{xள்ள அவர்களின் உடன் அதிகாரிக~க்oம்

வாழ்த்uச் ெசால்U எ}uகிறதாவu: 18 ^ங்கள் எனக்o

அ�ப்பிய கTதம் எனக்o xன்னால் வாசிக்கப்பட்s, ெமாழி

ெபயர்க்கப்பட்டu. 19என் உத்தரவின்பT பதிேவட்sச் qவTகள்

ேதTப்பார்க்கப்பட்டன. அதிUzந்u இப்பட்டணம் அரசzக்o

எதிராக ^ண்டகாலமாக கலகம் ெசய்தu என்பைதyம், கலகxம்,

oழப்பxம்உள்ளஇடமாயிzந்தuஎன|ம்கண்sபிTக்கப்பட்டu.

20 அத்uடன் வUைமமிக்க அரசர்கள் எzசேலமிUzந்u,

நதியின் ம�கைரவைர எங்oம் ஆட்சிெசய்திzக்கின்றனர்

என|ம், அவர்க~க்o வரிக~ம், திைறyம், qங்கத் ]ர்ைவyம்

ெச{த்தப்பட்Tzக்கின்றன என|ம் அறிந்ேதன். 21 எனேவ

இப்ெபா}ேத அந்த ேவைலைய நி�த்uம்பT மனிதர்க~க்o

கட்டைளபிறப்பிyங்கள். என்னால் உத்தர| பிறப்பிக்கப்பsம்வைர

அந்தப் பட்டணம்திzப்பிக் கட்டப்படக்�டாu. 22இைதச் ெசய்வதில்

கவனக்oைறவாய் இzக்கா]ர்கள். ஏன் இந்த அச்q�த்தல்

வளர்ந்u அரசர்களின் நலன்க~க்oக் ெகsதிைய உண்டாக்க

ேவண்sம் என எ}திய�ப்பினான். 23 அர்தசஷ்டா அரசனின்

கTதத்தின் பிரதி ெர�xக்oம், ெசயலாளராகிய சிம்சாயிக்oம்,
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அவர்களின் �ட்டாளிக~க்oம் வாசித்uக் காட்டப்பட்டu.

அவர்கள் உடனTயாக எzசேலமி{ள்ள�தர்களிடத்தில் ேபாய்

ேவைலையநி�த்uம்பT�தைரப் பலவந்தப்பsத்தினார்கள். 24

எனேவஎzசேலமில் இைறவனின்ஆலயேவைலநி�த்தப்பட்டu.

ெபர்சியஅரசன் தரிyஅரசாண்டஇரண்டாம் வzடம்வைரக்oம்

இவ்வாேற நி�த்தப்பட்Tzந்தu.

5
அதன்பின் இைறவாக்கினன்ஆகாyம், இத்ேதாவின் மகனான

இைறவாக்கினன் சகரியா|ம், �தாவி{ம் எzசேலமி{ம்

உள்ள �தர்க~க்o தங்க~க்o ேமலாய் இzந்த இஸ்ரேயலரின்

இைறவனின் ெபயரால்இைறவாக்oஉைரத்தனர். 2அப்ெபா}u

ெசயல்திேயUன் மகன் ெசzபாேப{ம், ேயாசதாக்கின் மகன்

ெயqவா|ம் எzசேலமில் இைறவனின்ஆலயத்ைதத் திzம்ப|ம்

கட்டத்ெதாடங்கினர். இைறவனின் இைறவாக்கினர்க~ம்

அவர்க~டனிzந்uஅவர்க~க்o உதவிெசய்தனர். 3அக்காலத்தில்

ஐபிராத்u ம�கைரயில் ஆ~நனாய் இzந்த தத்னாyம்,

ேசத்தார்ெபாஸ்னாyம்,அவர்க~ைடயநண்பர்க~ம்இவர்களிடம்

வந்u, “இந்தஆலயத்ைதத் திzம்பக் கட்ட|ம், இந்தக் கட்Tடத்ைதத்

திzம்ப|ம் ெசய்uxTக்க|ம் உங்க~க்oஅதிகாரம் ெகாsத்தu

யார்?” எனக் ேகட்டனர். 4அத்uடன், “இைதக் கட்sகிற மனிதர்களின்

ெபயர்கள் என்ன?” என|ம் ேகட்டனர். 5ஆனால் இைறவனின்

கண் �தரின் xதியவர்கள்ேமல் இzந்தu. தரிy அரச�க்o

இைதக்oறித்uஅறிவிக்கப்பட்sஅவனிடமிzந்uஎ}த்u�லம்

பதில் வzம்வைரஅவர்க~ைடய ேவைலநி�த்தப்படவில்ைல. 6

ஐபிராத்u நதிக்o அக்கைரயில் ஆ~நராய் இzந்த தத்னா|ம்,

ேசத்தார்ெபாஸ்னாyம், அவர்கள் �ட்டாளிகளான ஐபிராத்u

நதியின் ம�கைரயி{ள்ள அதிகாரிக~ம் தரிy அரச�க்o

எ}திய கTதத்தின் பிரதி இuேவ: 7 அவர்கள் அவ�க்o

அ�ப்பிய அறிக்ைகயின் விபரமாவu: தரிy அரச�க்o

மனமார்ந்த வாழ்த்uகள். 8 நாங்கள் �தா மாவட்டத்தி{ள்ள
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ேமன்ைமyள்ளஇைறவனின்ஆலயத்uக்oப் ேபாேனாம் என்பைத

அரசன் ெதரிந்திzக்க ேவண்sம். அந்த மக்கள் அைதப் ெபரிய

கற்களினால் கட்T மரத்தாலானஉத்திரங்கைளyம் qவர்களின்ேமல்

ைவக்கிறார்கள். அந்த ேவைல மிகக் கவனத்uட�ம், uரிதமாக|ம்

ெசய்யப்பட்s வzகிறu. 9 அதனால் நாங்கள் அங்oள்ள

xதியவர்களிடம் விசாரித்u அவர்களிடம், “இந்த ஆலயக்

கட்Tடத்ைத திzம்பக் கட்ட|ம், இந்தக் கட்டட அைமப்ைபப்

wuப்பிக்க|ம் உங்க~க்o அதிகாரம் ெகாsத்தu யார்?” எனக்

ேகட்ேடாம். 10அத்uடன் நாங்கள்உமக்oஅறிவிக்oம் ேநாக்கத்uடன்

xதியவர்களின் ெபயர்கைளக் ேகட்s எ}திேனாம். 11அவர்கள்

எங்க~க்oப் பதி{ைரத்u: “நாங்கள் வானத்uக்oம், �மிக்oம்

இைறவனாய் இzப்பவரின் ஊழியர்கள். பல வzடங்க~க்o

xன் கட்டப்பட்ட ஒz ஆலயத்ைதேய நாங்கள் திzம்ப|ம்

கட்Tக்ெகாண்Tzக்கிேறாம். அைத இஸ்ரேயUன் ஒz ெபரிய

அரசன் கட்T xTத்திzந்தான். 12 எங்க~ைடய xற்பிதாக்கள்

பரேலாகத்தின்இைறவ�க்oக்ேகாப�ட்Tனதால்,அவர்இவர்கைள

பாபிேலான் அரசனான கல்ேதயனாகிய ேநwகாத்ேநச்சாரின்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். எனேவ அவன் இந்த ஆலயத்ைத

அழித்u மக்கைள பாபிேலா�க்o நாsகடத்தினான். 13

“ஆனா{ம் பாபிேலான்அரசன் ேகாேரVன்xதலாம்வzடத்தில்,

இைறவனின் ஆலயத்ைதத் திzம்பக் கட்sம்பT ேகாேரஸ்

ஒz கட்டைள பிறப்பித்தான். 14 அத்uடன் ேநwகாத்ேநச்சார்

அரசன் எzசேலமி{ள்ளஆலயத்தில் இzந்u எsத்uச்ெசன்�,

பாபிேலானி{ள்ளேகாயி{க்oள்ெகாண்sேபாய்ைவத்திzந்த

தங்கத்தினா{ம் ெவள்ளியினா{மான ெபாzட்கைள, ேகாேரஸ்

அரசன் பாபிேலானின் ேகாயிUUzந்u எsத்தான். பின்w

அவற்ைறஅரசன் தான்ஆ~நனாக நியமித்திzந்த ேசஸ்பாத்சார்

என்பவனிடம் ெகாsத்தான். 15 ேகாேரஸ் அரசன் அவனிடம்,

‘இப்ெபாzட்கைள^எzசேலமி{ள்ளஆலயத்தில் ெகாண்sேபாய்
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ைவ.அவ்விடத்திேலேயஇைறவ�ைடயஆலயத்ைதத் திzம்ப|ம்

கட்s’எனச்ெசான்னான். 16 “எனேவேசஸ்பாத்சார்வந்uஎzசேலமில்

இைறவனின் ஆலயத்uக்o அஸ்திபாரம் ேபாட்டான். அந்த

நாள் xதல் இன்�வைர அu கட்டப்பட்sக் ெகாண்Tzக்கிறu.

எனி�ம் இன்�ம் xTவைடயவில்ைல” என்றார்கள். 17

“ஆைகயால் இப்ெபா}uம் அரச�க்o மனவிzப்பமிzந்தால்,

பாபிேலானி{ள்ள அரச பதிேவட்sச் qவTகைள ஆராய்ந்u

பார்க்கட்sம். எzசேலமில் இைறவனின்ஆலயத்ைதத் திzம்ப|ம்

கட்sம்பT, ேகாேரஸ் அரசன் உண்ைமயாக ஒz கட்டைளைய

பிறப்பித்தாேரா என்� ேதTப் பார்க்கட்sம். பின்wஅரசன்இந்தக்

காரியத்தில் ]ர்மானத்ைதஎங்க~க்oம்அ�ப்பட்sம்” என்றார்கள்.

6
தரிyஅரசனின் உத்தரவின்பT பாபிேலானி{ள்ளகளஞ்சியத்தில்

ைவக்கப்பட்Tzந்த பதிேவட்sச் qவTகைளஅவர்கள்ஆராய்ந்u

பார்த்தார்கள். 2 ேமதியா நாட்Tல் அக்ேமதா என்�ம் அரச

அரண்மைனயில் ஒz பிரதி கண்ெடsக்கப்பட்டu. அதில்

பின்வzமா�எ}தப்பட்Tzந்தu.ஞாபகக் oறிப்w: 3 ேகாேரVன்

xதலாம் வzட அரசாட்சியில், அரசன் எzசேலமி{ள்ள

இைறவனின்ஆலயத்ைதக்oறித்uப்பிறப்பித்தகட்டைளயாவu:

எzசேலமில் பUகைளச் ெச{த்uம் ஒzஇடமாகஆலயம் திzம்பக்

கட்டப்படட்sம். அதற்oஅஸ்திபாரம் ேபாடப்படட்sம். அதன் உயரம்

அ�பuxழxம்,அகலம்அ�பuxழxமாயிzக்கேவண்sம். 4அu

�ன்�வரிைச ெபரிய கற்களினா{ம், ஒzவரிைச மரத்தினா{ம்

கட்டப்பட ேவண்sம். அதன் ெசல|கெளல்லாம் அரச திரவிய

களஞ்சியத்திUzந்u ெகாsக்கப்படேவண்sம். 5அத்uடன்அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சார் எzசேலம் ஆலயத்திUzந்u பாபிேலா�க்oக்

ெகாண்sவந்த இைறவனின் ஆலயத்uக்oரிய தங்க, ெவள்ளிப்

ெபாzட்கள் திzம்ப|ம் அதற்oரிய இடமான எzசேலம்

ஆலயத்uக்oஅ�ப்பப்பட ேவண்sம். அைவஇைறவ�ைடய

ஆலயத்தில் ைவக்கப்பட ேவண்sம் என எ}தியிzந்தu. 6
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ஆகேவஅரசன் தரிy இந்தச் ெசய்திையஅ�ப்பினான், ஐபிராத்u

நதியின் ம�கைரயில் ஆ~நராய் இzக்கின்ற தக்னா ஆகிய

^yம், ேசத்தார்ெபாஸ்னாய் ஆகிய ^yம், அந்த மாகாணத்தில்

அதிகாரிகளாயிzக்கிற உங்க~ைடயநண்பர்க~மான^ங்க~ம்

அங்கிzந்uவிலகியிzங்கள். 7இைறவனின்ஆலயத்தில் நடக்oம்

இந்த ேவைலயில் தைலயிட ேவண்டாம். �தரின் ஆ~ந�ம்,

�தரின் xதியவர்க~ம் இைறவனின்ஆலயத்ைதஅத�ைடய

இடத்தில் திzம்பக் கட்டட்sம். 8 ேம{ம் எனuஆைணயாவu:

இைறவ�ைடய ஆலயத்தின் கட்டட ேவைலயில் �தர்களின்

xதியவர்க~க்o^ங்கள்ெசய்யேவண்Tயைதநான்உங்க~க்oக்

கட்டைளயிsகிேறன். ஐபிராத்u நதிக்o ம�கைரயில் இzந்u

ெபறப்பsகின்றவரிப்பணத்ைதஅரச திரவிய களஞ்சியத்திUzந்u,

இந்த ேவைலநின்�ேபாகாதபTx}வைதyம்அந்த மனிதர்களின்

ெசல|க~க்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 9 அத்uடன் எzசேலமில்

இzக்கின்ற ஆசாரியர்கள் ேகட்கின்றபT, பரேலாகத்தின்

இைறவ�க்oத் தகன காணிக்ைகக~க்oத் ேதைவயான

இளங்காைளகள்,ஆட்sக்கடாக்கள்,ஆட்sக்oட்Tகள், ேகாuைம,

உப்w, திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகியைவ எuவானா{ம்

ஒவ்ெவாz நா~ம் தவறாமல் ெகாsக்கப்படேவண்sம். 10

அவர்கள் பரேலாகத்தின் இைறவைன மகிழ்விக்oம்பT இந்த

பUகைளச் ெச{த்தி, அரச�ைடயநல�க்காக|ம், அவ�ைடய

மகன்களின் நல்வாழ்|க்காக|ம் ேவண்sதல் ெசய்yம்பT இப்பTச்

ெசய்யேவண்sம். 11 ேம{ம், இைதyம் நான் உத்தரவிsகிேறன். இந்த

உத்தரைவ யாராவu மாற்றினால், அவ�ைடய dட்TUzந்u

ஒz வைள மரம் களற்றப்பட்s, அவன் அதில் அைறயப்பட்s

ெகால்லப்படேவண்sம். இந்த oற்றத்திற்காக அவ�ைடய ds

இTபாsகளின்oவியலாகஆக்கப்படேவண்sம். 12இக்கட்டைளைய

மாற்றி, எzசேலமில் உள்ளஆலயத்ைதஅழிக்oம்பT, தன்ைகைய

உயர்த்uகிற எந்த அரசைனyம், மனிதைனyம் தனu ெபயைர



எஸ்றா 1347

அங்o நிைலநி�த்திய இைறவன் கவிழ்த்uப் ேபாsவாராக.

தரிy ஆகிய நாேன இைதக் கட்டைளயிட்Tzக்கிேறன். இu

கவனத்uடன் ெசயல்பsத்தப்படட்sம். 13அப்ெபா}uஐபிராத்u

ம�கைரக்oஆ~நனாக இzந்த தக்னா|ம், ேசத்தார்ெபாஸ்னாyம்,

அவர்கேளாs�ட இzந்தவர்க~ம் தரிy அரசனின் உத்தரவின்

நிமித்தம்அைதக் கவனத்uடன் ெசயல்பsத்தினார்கள். 14அப்பTேய

இைறவாக்கினன்ஆகாyம், இத்ேதாவின் மகன் சகரியா|ம் உைரத்த

இைறவாக்கின் விைளவாக �தர்களின் xதியவர்கள் கட்டட

ேவைலையத் ெதாடர்ந்u ெசய்u ெவற்றி ெபற்றார்கள். இஸ்ரேயUன்

இைறவனின் கட்டைளப்பTyம், ெபர்சியஅரசர்களான ேகாேரஸ்,

தரிy, அர்தசஷ்டா ஆகிேயாரின் உத்தரவின்பTyம் அவர்கள்

ஆலயத்ைதக் கட்TxTத்தார்கள். 15 தரிy அரச�ைடய

ஆட்சியின் ஆறாம் வzடத்தில் ஆதார் மாதம் �ன்றாம் நாளில்

ஆலயம் கட்TxTந்தu. 16 அதன்பின்w இஸ்ரேயல் மக்களான

ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம், மற்�ம் நாsகடத்தப்பட்டவர்களான

`தியானவர்க~ம் இைறவனின் ஆலயத்ைத அர்ப்பணம்

ெசய்u மகிழ்ச்சிyடன் ெகாண்டாTனார்கள். 17 இைறவனின்

ஆலய அர்ப்பணத்திற்o அவர்கள் �� காைளகள், இz��

ஆட்sக்கடாக்கள், நா�� ஆட்sக்oட்Tகள் ஆகியவற்ைறப்

பUயாகச் ெச{த்தினார்கள். எல்லா இஸ்ரேயலரினuம்

பாவநிவாரணக் காணிக்ைகயாக பன்னிரண்s ெவள்ளாட்sக்

கடாக்கைளச் ெச{த்தினார்கள். ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்திற்oம்

ஒன்றாக அவற்ைறச் ெச{த்தினார்கள். 18 பின்w ேமாேசயின்

wத்தகத்தில் எ}தியிzக்கிறபT எzசேலமி{ள்ள இைறவனின்

பணிக்காக ஆசாரியர்கைள அவர்க~ைடய பிரிவின்பTyம்

ேலவியர்கைளஅவர்க~ைடயo}க்களின்பTyம் நியமித்தார்கள்.

19அவர்கள்xதலாம் மாதம் பதினான்காம் ேததியில் பஸ்காைவக்

ெகாண்டாTனார்கள். 20 ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம் ஒன்றாக

ேசர்ந்uதங்கைளச் qத்திகரித்uஎல்ேலாzம் சம்பிரதாயxைறப்பT
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qத்தமாயிzந்தனர். ேலவியர்கள்சிைறயிzப்பிUzந்uதிzம்பிவந்த

அைனவzக்காக|ம், தங்கள் சேகாதரர்களானஆசாரியzக்காக|ம்,

தங்க~க்காக|ம் பஸ்கா ஆட்sக்oட்Tைய அTத்தார்கள். 21

நாsகடத்தப்பட்sத் திzம்பி வந்த இஸ்ரேயலர்கள் பஸ்காைவச்

சாப்பிட்டார்கள். அவர்கள் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவத் ேதsம்பT, மற்றஅயலவர்க~ைடயஅqத்தமான

நைடxைறகளிUzந்u தங்கைள விலக்கிக்ெகாண்Tzந்த

அைனவzட�ம் அைதச் சாப்பிட்டார்கள். 22 அவர்கள்

ஏ}நாட்க~க்oப் wளிப்பில்லாத அப்பப்பண்Tைகைய

மகிழ்ச்சிyடன் ெகாண்டாTனார்கள். ஏெனனில், இஸ்ரேயUன்

இைறவனின் ேதவாலயத்தின் ேவைலயில் அYரியா அரசன்

அவர்க~க்oஉதவிெசய்தான்.ெயேகாவாஅYரியஅரசனின்மனைத

மாற்றியதன்�லம்அவர்கைளமகிழ்ச்சியால் நிைறத்திzந்தார்.

7
இவற்�க்oப்பின் ெபர்சியா அரசன் அர்தசஷ்டாவின்

ஆட்சிக்காலத்தில் ெசராயாவின் மகன்எஸ்றாபாபிேலானில்இzந்u

எzசேலxக்o வந்தான். எஸ்றா ெசராயாவின் மகன், ெசராயா

அசரியாவின் மகன்,அசரியாஇல்க்கியாவின் மகன், 2இல்க்கியா

சல்�மின் மகன், சல்�ம் சாேதாக்கின் மகன், சாேதாக் அகி�பின்

மகன், 3 அகி�ப் அமரியாவின் மகன், அமரியா அசரியாவின்

மகன், அசரியா ெமராேயாத்தின் மகன், 4ெமராேயாத் ெசராகியாவின்

மகன், ெசரகியா ஊசியின் மகன், ஊசி wக்கியின் மகன், 5 wக்கி

அபிqவாவின் மகன்.அபிqவா பிெனகாVன்மகன், பிெனகாஸ்

எெலயாசாரின் மகன், எெலயாசாயர் தைலைம ஆசாரியன்

ஆேரானின் மகன். 6இந்த எஸ்றா பாபிேலானிUzந்uவந்தான்.

இவன் இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெகாsத்திzந்த

ேமாேசயின் சட்டத்ைத கற்�த்ேதர்ந்த ஆசிரியனாயிzந்தான்.

அவன் ேகட்ட எல்லாவற்ைறyம்அரசன்அவ�க்oக் ெகாsத்தான்.

ஏெனனில், அவ�ைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் கரம்

அவேனாTzந்தu. 7 அர்தசஷ்டா அரசன் அரசாண்ட ஏழாம்
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வzடத்தில் இஸ்ரேயல் மக்களில் சிலரான ஆசாரியர்கள்,

ேலவியர்கள், பாடகர்கள், வாசல் காவலர்கள்,ஆலயபணியாளர்கள்

ஆகிேயாzம் எஸ்றா|டன் எzசேலxக்oப் ேபானார்கள். 8

அரசனின் ஆட்சியின் ஏழாம் வzடம் ஐந்தாம் மாதத்தில் எஸ்றா

எzசேலைம வந்uேசர்ந்தான். 9 அவன் பாபிேலானிUzந்u

xதல் மாதம் xதலாம் நாளிேல தன் பிரயாணத்ைதத் ெதாடங்கி,

ஐந்தாம் மாதம் xதலாம் நாள் எzசேலைம வந்தைடந்தான்.

அவ�ைடய இைறவனின் கிzைபயின்கரம் அவன்ேமல்

இzந்தu. 10 ஏெனனில் எஸ்றா ெயேகாவாவின் சட்டத்ைதக்

கற்பதற்oம், ைகக்ெகாள்வதற்oம், இஸ்ரேயUேல அதன்

விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம் கற்பிக்க|ம் தன்ைன

அர்ப்பணித்திzந்தான். 11 இஸ்ரேய{க்கான ெயேகாவாவின்

கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம்oறித்தவிஷயங்கைளக்

கற்றறிந்தவ�ம்,ஆசாரிய�ம், ேவதபாரக�மாகிய எஸ்றா|க்o

அர்தசஷ்டாஅரசன் ெகாsத்திzந்த கTதத்தின் பிரதி இuேவ: 12

பரேலாகத்தின் இைறவ�ைடயசட்டஆசிரியனானஎஸ்றாஎன்�ம்

ஆசாரிய�க்o,அரசர்க~க்oஅரசனானஅர்தசஷ்டாவாழ்த்uதல்

�றி எ}uகிறதாவu, 13எனuஆட்சிக்oட்பட்Tzக்oம் இஸ்ரேயல்

மக்க~டன், ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள் உட்பட யார் எzசேலxக்o

உன்�டன் ேபாக விzம்wகிறார்கேளா அவர்கள் உன்�டன்

ேபாகலாம் எனக் கட்டைளயிsகிேறன். 14உன்ைகயில் இzக்கிற

உன் இைறவனின் சட்டத்தின்பT �தாைவyம், எzசேலைமyம்

விசாரிப்பதற்காக ^ அ�ப்பப்பsகிறாய். ^ அரசனா{ம்

அவzைடய ஏ} ஆேலாசகர்களா{ம் அ�ப்பப்பsகிறாய். 15

ேம{ம், ^அரச�ம்அவ�ைடயஆேலாசகர்க~ம்எzசேலமில்

வாழ்கின்ற இஸ்ரேயUன் இைறவ�க்oத் தாராளமாய்க் ெகாsத்த

ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் உன்�டன் எsத்uச்ெசல்ல

ேவண்sம். 16பாபிேலான் நாட்TUzந்u உனக்oக் கிைடக்கக்�Tய

எல்லா ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் ெகாண்sேபா. அத்uடன்
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எzசேலமில் இzக்கிற தங்கள் இைறவ�க்ெகன மக்க~ம்,

ஆசாரியzம் ெகாsத்திzக்கிற qயவிzப்பக் காணிக்ைக

யாைவyம் எsத்uச்ெசல்ல ேவண்sம். 17இப்பணத்ைதக் ெகாண்s

காைளகைளyம்,ஆட்sக்கடாக்கைளyம்,ஆட்sக்oட்Tகைளyம்

அவற்�டன் அவற்�க்கான தானிய காணிக்ைககைளyம்,

பானகாணிக்ைககைளyம் வாங்கக் கவனமாயிz. அவற்ைற

எzசேலமில் இzக்கிறஉன்இைறவனின்ஆலயத்தின் பU_டத்தில்

பUயிs. 18மிoதியானெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம் ெகாண்s

இைறவனின் திட்டப்பT ^yம் உன் சேகாதர�தர்க~ம் நலமாய்த்

ேதான்�ம் எைதyம் ெசய்யலாம். 19 உனu இைறவ�ைடய

ஆலயத்தின்வழிபாட்sக்காகஉன்னிடம்ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்ட

எல்லாப் ெபாzட்கைளyம் எzசேலமின் இைறவனிடத்தில்

ஒப்wவி. 20 அத்uடன் உன்�ைடய இைறவனின் ஆலயத்தில்

ேவ� ஏதாவu ெகாsக்கேவண்Tய ேதைவ ஏற்பட்டால், அரச

திரவிய களஞ்சியத்திUzந்uஅuஉனக்oக் ெகாsக்கப்பsம். 21

அர்தசஷ்டா அரசனாகிய நான் ஐபிராத்u நதிக்o ம�கைரயில்

இzக்oம் எல்லா ெபாzளாளர்க~க்oம், ஆசாரியனாக|ம்

பரேலாகத்தின்இைறவனின்சட்டங்கைளக்கற்பிக்கிறவ�மான

எஸ்றா உங்களிடம் ேகட்கிறைதெயல்லாம் காலம் தாழ்த்தாu

ெகாsக்கக்கவனமாயிzக்oம்பTஉத்தரவிsகிேறன். 22��தாலந்u

ெவள்ளி, ��பT ேகாuைம�� oடம் திராட்ைச இரசம், ��

oடம் ஒUவஎண்ெணய்ஆகியஅள|வைர ெகாsங்கள். அத்uடன்

ேதைவயான அள| உப்ைபyம் ெகாsங்கள். 23 பரேலாகத்தின்

இைறவன் விவரித்தபT, எல்லாம் பரேலாக இைறவனின்

ஆலயத்திற்காகக் கவனத்uடன்ெசய்யப்படட்sம்.அரச�ைடய

பிரேதசத்uக்oம், அவ�ைடய மகன்க~க்oம் எதிராக ஏன்

அவரின் ேகாபம் உண்டாக ேவண்sம். 24அத்uடன்ஆசாரியர்கள்,

ேலவியர்கள், பாடகர்கள், வாசல் காவலர்கள்,ஆலயபணியாளர்,

இைறவனின் மற்ற ஆலயஊழியக்காரர் ஆகிேயாரிடம் எவ்வித
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வரிேயா, ]ர்ைவேயா, திைறேயாவ�Uக்க உங்க~க்oஅதிகாரம்

இல்ைலெயன்பைத^ங்கள்அறியேவண்sம். 25எஸ்றாவாகிய ^ேயா,

உன்னிடம் இzக்oம் உனuஇைறவனின்ஞானத்தின்பT, நதிக்o

ம�கைரயில் இzக்oம் மக்களானஉன்இைறவனின் சட்டங்கைள

அறிந்திzக்oம் யாவzக்oம் ^தி வழங்oம்பT, ^திபதிகைளyம்,

உப ^திபதிகைளyம் நியமி. அவற்ைற அறியாத மக்க~க்o ^

கற்பிக்க ேவண்sம். 26 உனu இைறவனின் சட்டங்க~க்oம்,

அரசனின் சட்டங்க~க்oம் Wழ்ப்பTயாதவன் எவேனா, அவன்

மரண தண்டைன, நாsகடத்தப்படல், ெசாத்uக்கள் பறிxதல்

அல்லu சிைறத் தண்டைனஆகியவற்றில் ஒன்றினால் நிச்சயமாகத்

தண்Tக்கப்பட ேவண்sம். 27 இவ்விதமாய் எzசேலமி{ள்ள

ஆலயத்uக்o அலங்கரிக்oம்பT அரசனின் இzதயத்ைத ஏவிய

எங்கள் xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாவதாக. 28அரச�க்oம், அவரu ஆேலாசகzக்oம்,

அரசனின் வல்லைமyள்ளஅதிகாரிகள் எல்ேலாzக்oம் xன்w

அவர் எனக்oத் தய| காண்பித்தார். என்ேமல் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் கரம் இzந்ததால், நான் ைதரியங்ெகாண்s

என்�டன் ேபாவதற்o இஸ்ரேயUல் இzந்u xதன்ைமயான

மனிதர்கைளஒன்�ேசர்த்ேதன்.

8
அர்தசஷ்டாஅரசனின்ஆட்சிக்காலத்தில் பாபிேலானில்இzந்u

என்�டன் வந்த osம்பத்தைலவர்க~ம், அவர்க~டன் பதி|

ெசய்யப்பட்டவர்க~ம்இவர்கேள: 2பிெனகாசின்வழித்ேதான்றைலச்

ேசர்ந்த ெகர்ேசாம்; இத்தாமரின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த

தானிேயல்; தாdதின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த அத்�ஸ்; 3

அத்�ஸ் ெசக்கனியாவினuம் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்தவன்.

பாேராஷின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த சகரியா, அவ�டன் பதி|

ெசய்யப்பட்ட 150 மனிதர்; 4பாகாத் ேமாவாபின் வழித்ேதான்றைலச்

ேசர்ந்த ெசரகியாவின் மகன் எUேயானாய்,அவ�டன் 200 மனிதர்;

5 சத்�வின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த யகாசிேயUன் மகன்
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ெசக்கனியா, அவ�டன் 300 மனிதர்; 6ஆ]னின் வழித்ேதான்றைலச்

ேசர்ந்த ேயானத்தானின் மகன் ஏேபu, அவ�டன் 50 மனிதர்; 7

ஏலாமின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த அதUயாவின் மகன் எஷாயா,

அவ�டன் 70 மனிதர்; 8ெசபத்தியாவின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த

மிகாேயUன் மகன் ெசபதியா; அவ�டன் 80 மனிதர்; 9 ேயாவாபின்

வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த ெயகிேயUன் மகன் ஒபதியா, அவ�டன்

218மனிதர்; 10பானியின்வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்தெயாசிபியாவின்

மகன் ெசேலாமித், அவ�டன் 160 மனிதர்; 11 ெபபாயின்

வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த, ெபபாயின் மகன் சகரியா, அவ�டன் 28

மனிதர்; 12அஸ்காதின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த அக்கத்தானின்

மகன் ேயாகனான்; அவ�டன் 110 மனிதர்; 13அேதானிகாமின்

வழித்ேதான்றUல் கைடசியானவர்களான எUேபேலத், ஏெயல்,

ெசமாயா என்பவர்க~டன் 60 மனிதர்; 14 பிக்வாயின்

வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்த ஊத்தாய், சக்�ர் என்பவர்கள்;

அவர்க~டன் 70 மனிதர். 15 அகாவா பட்டணத்ைத ேநாக்கி

ஓsகிற கால்வாய்அzேகநான்அவர்கைளஒன்��ட்Tஅங்ேக

நாங்கள் �ன்� நாட்கள் தங்கியிzந்ேதாம்; நான் அங்ேகyள்ள

மக்கைளyம், ஆசாரியர்கைளyம் பார்ைவயிட்டேபாu, அங்ேக

ேலவியர்கள் ஒzவைரyம் நான் காணவில்ைல. 16எனேவ நான்

எUேயசர்,அரிேயல், ெசமாயா, எல்நாத்தான், யாbப், எல்நாத்தான்,

நாத்தான், சகரியா, ெமqல்லாம் என்�ம் தைலவர்கைளyம்,

ேயாயாரிப், எல்நாத்தான் என்�ம் கல்விமான்கைளyம் என்னிடம்

அைழப்பித்ேதன். 17 அவர்கைள கசிப்பியா பட்டணத்தி{ள்ள

ேலவிய தைலவனாகிய இத்ேதாவிடம் அ�ப்பிேனன்; எங்கள்

இைறவனின்ஆலய ேவைலக்o பணிவிைடக்காரைர எங்களிடம்

ெகாண்sவzம்பT இத்ேதா|க்oம், கசிப்பியாவி{ள்ள ஆலய

பணியாட்களானஅவ�ைடய உறவினர்க~க்oம் ெசால்{ம்பT

இவர்களிடம் ெசால்U அ�ப்பிேனன். 18 எங்கள் இைறவனின்

அன்wக்கரம் எங்கள்ேமல் இzந்ததால், அவர்கள் ெசெரபியாைவyம்,
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அவன் மகன்க~ம், சேகாதரர்க~மான பதிெனட்s ேபைரyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். ெசெரபியா ஒz திறைமவாய்ந்த மனிதன்.

அவன் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த ேலவியின் மகனான

மேகUயின் வழித்ேதான்றைலச் ேசர்ந்தவன். 19 அத்uடன்

அஷபியாைவyம், ெமராரியின் வழிவந்த எஷாயாைவyம்,

அவ�ைடய சேகாதரர்க~ம், ெபறாமகன்க~மான இzபu

ேபைரyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 20 இன்�ம் அவர்கள்

ேலவியர்க~க்o உதவிெசய்yம்பT, தாduம் அவ�ைடய

அ{வலர்க~ம் நியமித்திzந்த ஆலய பணியாட்களிUzந்u

இz�ற்� இzபu ேபைரyம் எம்மிடம் �ட்Tக்ெகாண்s

வந்தார்கள்; அவர்கள் எல்ேலாzம் தங்கள் ெபயர்களின்பTேய பதி|

ெசய்யப்பட்டார்கள். 21எங்கள் இைறவ�க்oxன்னால் எங்கைளத்

தாழ்த்தி எங்கள் பிரயாணத்தில் எங்கைளவழிநடத்தி, எங்கைளyம்,

எங்கள் பிள்ைளகைளyம், எங்கள் உைடைமகைளyம்

பாuகாக்oம்பT ேவண்Tக்ெகாள்வதற்o அகாவா கால்வாய்

அzேக நான் ஒz உபவாசத்ைத அறிவித்ேதன். 22 நாங்கள்

அரசனிடம், “எங்கள் இைறவனின் கிzைபயின்கரம் அவைர

ேநாக்கிப் பார்க்கிற ஒவ்ெவாzவர்ேம{ம் இzக்கிறu என்�ம்,

அவைர விட்sவிsகிறவர்க~க்o எதிராக அவரu ெபரிதான

ேகாபம் இzக்கிறu” என்�ம் ெசால்Uயிzந்ேதாம். இதனால்

வழியிேல பைகவரிடமிzந்u எங்கைளப் பாuகாப்பதற்o

அரசனிடமிzந்u இராtவdரைரyம், oதிைரdரைரyம்

ேகட்பதற்o நான் ெவட்கப்பட்ேடன். 23எனேவ நாங்கள் உபவாசித்u

இைதக்oறித்uஎங்கள்இைறவனிடம்விண்ணப்பம் ெசய்ேதாம்.

அவzம்எங்கள் மன்றாட்sக்oப் பதிலளித்தார். 24அதன்பின்w நான்

ெசெரபியாைவyம்,அஷபியாைவyம்அவர்களின் சேகாதரர்கள்

பத்uப் ேபzமாக, பன்னிரண்s பிரதான ஆசாரியர்கைளyம்

பிரித்ெதsத்ேதன். 25நான்அவர்களிடம், அரச�ம்அவ�ைடய

ஆேலாசகர்க~ம் அவ�ைடய அ{வலர்க~ம் அங்ேகயிzந்த
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எல்லா இஸ்ரேயலzம், இைறவனின் ஆலயத்திற்ெகன

அன்பளிப்பாய்க் ெகாsத்திzந்த காணிக்ைகயானெவள்ளி, தங்கம்

மற்�ம் பாத்திரங்கைளyம் நி�த்uத்ெகாsத்ேதன். 26 இவ்வா�

அ��ற்�ஐம்பu தாலந்u ெவள்ளிையஅவர்க~க்o நி�த்uக்

ெகாsத்ேதன். ெவள்ளிப் பாத்திரங்கள் �� தாலந்u, தங்கம்

��தாலந்u, 27ஆயிரம் தங்கக்காqமதிப்wைடயஇzபuதங்கக்

கிண்ணங்கள், தங்கத்ைதப்ேபால் மதிப்wைடய, மி�க்கப்பட்ட

இரண்s சிறந்த ெவண்கல கிண்ணங்கள் ஆகியவற்ைறyம்

நி�த்uக் ெகாsத்ேதன். 28 பின்w நான் ஆசாரியர்களிடம்,

“^ங்கள் இந்த பாத்திரங்க~டன் ெயேகாவா|க்ெகன

அர்ப்பணிக்கப்பட்Tzக்கின்gர்கள். ெவள்ளிyம், தங்கxம்உங்கள்

தந்ைதயர்களின் இைறவனான ெயேகாவா|க்oச் qயவிzப்பக்

காணிக்ைககளாoம். 29 ^ங்கள் அவற்ைற எzசேலமி{ள்ள

ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள், இஸ்ரேயUன்osம்பத் தைலவர்க~க்o

xன்பாக நி�த்u, ெயேகாவாவின் களஞ்சியத்uக்oக்

ெகாsக்oம்வைர கவனமாக பாuகாத்uக்ெகாள்~ங்கள்”

என �றிேனன். 30 அவ்வாேற ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம்

நி�த்uக் ெகாsக்கப்பட்ட ெவள்ளி, தங்கம், அர்ப்பணிக்கப்பட்ட

பாத்திரங்கள் ஆகியவற்ைற எzசேலமி{ள்ள இைறவனின்

ஆலயத்திற்oக் ெகாண்sேபாவதற்ெகனஏற்�க்ெகாண்டார்கள். 31

அதன்பின்w நாங்கள்அகாவா கால் வாயிUzந்u,xதல் மாதம்

பன்னிரண்டாம் நாள் எzசேலxக்oப் ேபாகபிரயாணமாேனாம்;

எங்கள் இைறவனின் கரம் எங்கேளாTzந்தu. அவர் எங்கைள

எதிரிகளிடமிzந்uம், வழியி{ள்ள திzடர்களிடமிzந்uம்

பாuகாத்தார். 32அப்பTேய நாங்கள் எzசேலxக்oவந்uேசர்ந்u

அங்ேக �ன்� நாட்கள் இைளப்பாறிேனாம். 33 நான்காம் நாள்

நாங்கள் எங்கள் இைறவனின்ஆலயத்தில்அந்த ெவள்ளிையyம்,

தங்கத்ைதyம்,அர்ப்பணிக்கப்பட்டபாத்திரங்கைளyம்நி�த்u,

உரியாவின்மகனானஆசாரியன்ெமெரேமாத்திடம் ெகாsத்ேதாம்.
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அங்ேக அவ�டன் பிெனகாசின் மகன் எெலயாசாzம்

இzந்தான். அவர்க~டன் ேலவியர்களான ெயqவாவின்

மகன் ேயாசபாத்uம், பின்�யின் மகன் ேநாவதியா|ம்

இzந்தனர். 34 அைவெயல்லாம் எண்ணப்பட்s, நி�க்கப்பட்s,

கணக்oைவக்கப்பட்டன. அந்த ேநரத்தில் x}நிைறyம்

பதி| ெசய்யப்பட்டu. 35 அதன்பின்w சிைறயிzப்பிUzந்u

திzம்பி வந்தவர்கள் இஸ்ரேயUன் இைறவ�க்oத் தகன

காணிக்ைககைளச் ெச{த்தினார்கள். அவர்கள் இஸ்ரேயல்

x}வதற்oமாக பன்னிரண்s காைளகைளyம், ெதாண்�ற்றா�

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம், எ}பத்ேத} ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்oட்Tகைளyம் பUயிட்டார்கள்.அத்uடன் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக பன்னிரண்s ெவள்ளாட்sக் கடாக்கைளச்

ெச{த்தினார்கள். இைவ எல்லாம் ெயேகாவா|க்oத் தகன

காணிக்ைகயாகச் ெச{த்தப்பட்டன. 36 அத்uடன் அவர்கள்

அரசனின் உத்தர|கைள சிற்றரசர்க~க்oம் ஐபிராத்u நதிக்o

ம�கைரயி{ள்ள ஆ~நர்க~க்oம் ெகாsத்தார்கள். எனேவ

அவர்கள் எல்ேலாzம் மக்க~க்oம், இைறவனின்ஆலயத்திற்oம்

தங்கள் உதவிையவழங்கினார்கள்.

9
இைவ ெசய்யப்பட்டதன் பின் தைலவர்கள் என்னிடம் வந்u,

“இஸ்ரேயல் மக்கள்,ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள்ஆகிேயார் தங்கள்

அயலவர்களிடமிzந்uபிரிந்திzக்கவில்ைல. கானானியர், ஏத்தியர்,

ெபரிசியர், எ�சியர், அம்ேமானியர், ேமாவாபியர், எகிப்தியர்,

எேமாரியர் ஆகிய அயUல் உள்ள மக்களின் அzவzப்பான

ெசயல்களில் இவர்க~ம் ஈsபட்Tzக்கிறார்கள். 2 இஸ்ரேயல்

மனிதர் தங்க~க்oம், தங்கள் மகன்க~க்oம் அவர்களின்

மகள்களில் சிலைர மைனவிகளாக எsத்திzக்கின்றனர். இவ்வா�

பரிqத்தமானஜனம் qற்றிyள்ள மக்க~டன் கலந்uெகாண்டu.

இந்தuேராகச் ெசயUல்மக்கள் தைலவர்க~ம்,அதிகாரிக~ேம

வழிகாட்Tகளாக இzந்தனர்” என்� ெசான்னார்கள். 3 நான்
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இைதக் ேகட்ட|டன், எனu உைடையyம், அங்கிையyம்

கிழித்u, என் தைலயி{ம், தாTயி{ம் உள்ள மயிைரப்

பிsங்கி திைகப்wடன் நிலத்தில் இzந்ேதன். 4 இஸ்ரேயUல்

இைறவனின் வார்த்ைதக~க்oப் பயந்தவர்கள் எல்ேலாzம்,

சிைறயிzப்பிUzந்u திzம்பியவர்களின் uேராகத்தின் நிமித்தம்

என்ைனச் qற்றி ஒன்��Tனார்கள். ஆனால் நாேனா அேத

இடத்தில் பUெச{த்uம் மாைல ேநரம்வைரக்oம் திைகப்wடன்

உட்கார்ந்திzந்ேதன். 5பின்w மாைலப்பU ேநரத்தில் நான் எனu

கிழிந்த உைடyட�ம், ேமலங்கிyட�ம் என்ைனத் தாழ்த்தி

நான் இzந்த நிைலைய விட்s எ}ந்u, xழங்காற்பTயிட்s,

இைறவனாகிய என் ெயேகாவாைவ ேநாக்கி ைககைள விரித்u

மன்றாTேனன். 6 நான் அவரிடம், “என் இைறவேன, என்

இைறவனாகிய உம்ைம ேநாக்கி உமuxகத்ைத நிமிர்ந்u பார்க்க

xTயாதபTெவட்கxம்,அவமானxம்அைடகிேறன். ஏெனனில்

எங்கள் பாவங்கள் தைலக்oேமல் ேபாய்விட்டன. எங்கள்oற்றம்

பரேலாகம்வைர ெபzகிவிட்டேத. 7 எங்கள் xற்பிதாக்களின்

காலத்திUzந்u இன்�வைர எங்கள் oற்றம் ெபரிதாகேவ

இzந்திzக்கிறu. எங்கள் பாவங்களினாேலேய நாங்க~ம், எங்கள்

அரசர்க~ம், எங்கள்ஆசாரியzம் இன்� இzப்பuேபால் பிற நாட்s

அரசர்கள் ைககளில் வா~க்oம், சிைறக்oம், ெகாள்ைளக்oம்

சி�ைமத்தனத்திற்oம் உள்ளாேனாம். 8 “எங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவா,இந்தக்o�கியகாலத்திற்oஎங்களில்கிzைபயாயிzந்u

எங்களில் சிலைரத் தப்பைவத்u,அவzைடயபரிqத்த இடத்தில்

ஒzஉ�தியானஇடத்ைதyம் எங்க~க்oக் ெகாsத்தார். அப்பT

எங்கள் இைறவன் எங்கள் கண்க~க்o ெவளிச்சத்ைதyம், எங்கள்

அTைமத்தனத்தினின்�சி�ஆ�தைலyம்ெகாsத்திzக்கிறார்.

9 நாங்கள் அTைமகளாயிzந்தேபாuம் எங்கள் இைறவன்

எங்கள் அTைமத்தனத்தில் எங்கைளக் ைகவிடவில்ைல. அவர்

ெபர்சியாவின் அரசர்களின் கண்களில் தய| கிைடக்க|ம்
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ெசய்தார். நாங்கள் எங்கள் இைறவனின் ஆலயத்ைதக்

கட்sவதற்oம், அதன் இTபாsகைளத் திzத்தியைமப்பதற்oம்

அவர் எங்க~க்oப் wuவாழ்| ெகாsத்திzக்கிறார். அவர்

�தாவி{ம், எzசேலமி{ம் எங்க~க்oஒzபாuகாப்wச் qவைரக்

ெகாsத்திzக்கிறார். 10 “இப்ெபா}uம் எங்கள் இைறவேன,

இதற்oப் பின்wம் எங்களால் என்ன ெசால்லxTyம்? உமu

கட்டைளகைளமதிக்காமல் ேபாேனாேம. 11அந்தக் கட்டைளகைள

^ர் உமu அTயவர்களான இைறவாக்o உைரப்ேபார் �லம்

எங்க~க்oக் ெகாsத்]ர். ^ர் எங்களிடம் ெசான்னதாவu:

‘^ங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப்ேபாoம் நாடானu

அங்oள்ள மக்களின் Yர்ேகட்Tனால் ]ட்sப்பட்டதாயிzக்கிறu.

அவர்கள் தங்கள் அzவzப்பான ெசயல்களினா{ம் தங்கள்

அqத்தத்தினா{ம் நாட்Tன் ஒzxைனயிUzந்u ம�xைனவைர

நிைறத்திzக்கிறார்கள். 12 எனேவ இப்ெபா}u ^ங்கள் உங்கள்

மகள்கைள அவர்க~ைடய மகன்க~க்o மைனவிகளாகக்

ெகாடாம{ம், அவர்க~ைடயமகன்கைளஉங்கள் மகள்க~க்o

எsக்காம{ம் இzங்கள். எக்காலத்தி{ம்அவர்க~டன் சமாதான

உடன்பTக்ைக ெசய்யேவண்டாம். அப்ெபா}u ^ங்கள் ெபலன்

ெகாண்Tzந்u, நாட்Tல் விைளyம் நல்லவற்ைறச் சாப்பிட்s,

உங்கள் பிள்ைளக~க்o அைத நித்திய உரிைமச்ெசாத்தாக

விட்sப்ேபாdர்கள்.’ 13 “எங்க~க்o நடந்திzப்பேதா, எங்கள்

ெபால்லாத ெசயல்களினா{ம் எங்கள் ெபரிதானoற்றத்தினா{ம்

வந்திzக்oம் பிரதிபலேன. ஆயி�ம் எங்கள் இைறவேன,

^ர் எங்கைள எங்கள் பாவத்திற்o ஏற்றதாக தண்Tக்காமல்,

oைறவாகேவ தண்Tத்திzக்கிgர். இவ்விதம் எங்கைள

`தியாக தப்பவிட்Tzக்கிgேர. 14 திzம்ப|ம் நாங்கள் உமu

கட்டைளகைள `றி, அzவzப்பான ெசயைலச் ெசய்yம்

மக்க~க்oள் கலப்wத்திzமணம் ெசய்யலாமா? அப்பT

நாங்கள் ெசய்தால் ஒzவzம் `ந்திzக்கேவா, தப்பேவா
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விடாமல் அழித்uப் ேபாsமள|க்o ^ர் எங்கள்`u ேகாபம்

ெகாள்dரல்லேவா? 15இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

^ர் ேநர்ைமyள்ளவர். நாங்கள் இன்�ஒz சி� ெதாைகயினராக

`தியாக விடப்பட்Tzக்கிேறாம். எங்கள் oற்றத்தினால் உமக்o

xன்னால் நிற்கத் தoதியற்றிzந்uம், எங்கள் oற்றங்க~டன்

உமக்oxன்இங்ேக நிற்கிேறாம்” என்� பிரார்த்தைனெசய்ேதன்.

10
எஸ்றாவிண்ணப்பம் ெசய்uெகாண்sம், பாவங்கைளஅறிக்ைக

ெசய்uெகாண்sம், அ}uெகாண்sம் இைறவனின்ஆலயத்தில்

வி}ந்u கிடக்ைகயில் இஸ்ரேயல் ஆண்க~ம், ெபண்க~ம்,

பிள்ைளக~ம் ெபரிய �ட்டமாக வந்u அவைனச்qற்றி

நின்றார்கள். அவர்க~ம் மனங்கசந்uஅ}தார்கள். 2அப்ெபா}u

ஏலாமின் வழித்ேதான்றUல் ஒzவனான ெயகிேயUன் மகன்

ெசக்கனியா எஸ்றாவிடம், “நாங்கள் எங்கைளச் qற்றிyள்ள

மக்கள் மத்தியில் இzந்u அந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம்

ெசய்ததினால் எங்கள் இைறவ�க்oஉண்ைமயற்றவர்களாேனாம்.

ஆனா{ம் இu நடந்uம்�ட இஸ்ரேயலzக்o ஒz எதிர்பார்ப்w

உண்s. 3 இப்ெபா}uம் நாங்கள் எங்கள் தைலவனாகிய

உமu ஆேலாசைனப்பTyம், இைறவனின் கட்டைளக~க்oப்

பயப்பsகிறவர்களின் ஆேலாசைனயின்பTyம் அந்நிய

மைனவிகைளyம், அவர்களிடத்தில் பிறந்த பிள்ைளகைளyம்

அ�ப்பிவிsேவாம் என, எங்கள் இைறவ�க்o xன்பாக ஒz

உடன்பTக்ைக ெசய்ேவாம். இைத நாங்கள் சட்டத்தின்பTேய

ெசய்ேவாம். 4எ}ந்திzம்; இuஉமuைகயில் இzக்கிறu. நாங்கள்

உமக்o ஒத்uைழப்wத் தzேவாம். ைதரியத்uடன் இைதச் ெசய்yம்”

என்றான். 5எனேவஎஸ்றாஎ}ந்uபிரதானஆசாரியர்கைளyம்,

ேலவியர்கைளyம், எல்லா இஸ்ரேயலர்கைளyம் அவர்கள்

ெசான்னைதச் ெசய்yம்பT ஆைணயிடச் ெசய்தான். அவர்கள்

அப்பTேய ஆைணயிட்டார்கள். 6 பின்w எஸ்றா இைறவனின்

ஆலயத்தின் xன்னிzந்u எ}ந்u ெசன்� எUயாYப்பின்
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மகன் ேயாகனானின் அைறக்oப் ேபானான். ஆனால் அவன்

அங்கிzக்ைகயில் உண| சாப்பிடேவா, தண்\ர் oTக்கேவா

இல்ைல. ஏெனனில், அவன் ெதாடர்ந்u சிைறயிzப்பிUzந்u

திzம்பி வந்தவர்களின் uேராகச் ெசய{க்காகத் uக்கப்பட்sக்

ெகாண்Tzந்தான். 7 பின்w சிைறயிzப்பிUzந்u திzம்பி

வந்தவர்கள் எல்ேலாைரyம் எzசேலமில் வந்u �sம்பT

எzசேலம், �தா எங்oம் பிரசித்தப்பsத்தப்பட்டu. 8அதிகாரிகள்

மற்�ம்xதியவர்களின் ]ர்மானத்தின்பT,�ன்�நாட்க~க்oள்

வந்uேசரத் தவ�கிறவ�ைடயஎல்லாச் ெசாத்uம் பறிக்கப்பட்s,

சிைறயிzப்பிUzந்u திzம்பி வந்தவர்களின் சைபயில்

இzந்u அவன் ெவளிேயற்றப்பsவான். 9 எனேவ �தாவி{ம்

ெபன்ய`னி{ம் இzக்oம் எல்லா மக்க~ம் இந்த �ன்�

நாட்க~க்oள் எzசேலமிேல �Tனார்கள். ஒன்பதாம் மாதம்

இzபதாம் ேததி எல்லா மக்க~ம் இைறவனின் ஆலயத்தின்

xன்னால் உள்ள சuக்கத்தில் உட்கார்ந்திzந்தார்கள். இந்த

சம்பவத்தினா{ம் மைழ ெபய்தபTயா{ம் மக்கள் மிக|ம் ேசார்வாக

இzந்தனர். 10 அப்ெபா}u ஆசாரியன் எஸ்றா எ}ந்u நின்�

அவர்களிடம், “^ங்கள் உண்ைமயற்றவர்களாhர்கள்; ^ங்கள்

அந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்ததினால் இஸ்ரேயUன்

oற்றத்ைத இன்�ம் அதிகரிக்கச் ெசய்]ர்கள். 11 இப்ெபா}u

உங்கள்xற்பிதாக்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடத்தில் பாவ

அறிக்ைகெசய்u, அவரu திட்டத்ைதச் ெசய்yங்கள். அத்uடன்

உங்கைளச் qற்றிyள்ள மக்கள்�ட்டங்களிடமிzந்uம், உங்கள்

அந்நிய மைனவிகளிடமிzந்uம் உங்கைள விலக்oங்கள்”

என்றான். 12 அவ்வாேற x}ச் சைபyம் உரத்த சத்தமாய்

இைத ஏற்�க்ெகாண்s: “^ர் ெசால்வu சரி! ^ர் ெசால்கிறபT

நாங்கள் ெசய்யேவண்sம். 13 எனி�ம் இங்o அேநக மக்கள்

இzக்கிறார்கள்; இu மைழ காலமாக|ம் இzக்கிறu. ஆகேவ

எங்களால் ெவளிேயநிற்கxTயாu;இuஓரிzநாட்களில் ெசய்u
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xTக்கக்�Tய காரியxம் அல்ல. ஏெனனில் இந்தக் காரியத்தில்

எங்களில் அேநகர் ெபரிதாய் பாவம்ெசய்ேதாம். 14 எனேவ

இந்தக் காரியத்தில் எங்கள் அதிகாரிகள் x}ச் சைபக்காக|ம்

ெசயல்படட்sம்.இதினிமித்தம்நம்xைடயஇைறவனின்கsங்ேகாபம்

எங்கைளவிட்sத் திzம்wம்பT, எங்கள் பட்டணங்களில் அந்நிய

ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்த ஒவ்ெவாzவ�ம் அந்தந்தப்

பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்த xதியவர்க~ட�ம், ^திபதிக~ட�ம்

oறிப்பிட்ட ேநரத்தில் வரட்sம்” என்றார்கள். 15ஆசேகUன்மகன்

ேயானத்தா�ம், திக்வாவின் மகன் யக்சியா|ம் மாத்திரேம இைத

எதிர்த்தார்கள்.அவர்க~க்oஉதவியாகெமqல்லாxம், ேலவியனான

செபதாயி|ம் இzந்தார்கள். 16எனேவநாsகடத்தப்பட்sத் திzம்பி

வந்தவர்கள் தாங்கள்xன் ]ர்மானித்த திட்டத்தின்பT ெசய்தார்கள்.

ஆசாரியன் எஸ்றா ஒவ்ெவாzosம்பப் பிரிவி{மிzந்uosம்பத்

தைலவர்கைளத் ெதரி| ெசய்தான். அவர்கள் எல்ேலாரின்

ெபயzம் oறிக்கப்பட்டu. பத்தாம் மாதம் xதலாம் ேததியிேல

வழக்oகைள விசாரைண ெசய்ய அமர்ந்தார்கள். 17 இவ்வா�

இவர்கள் அந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்திzந்த

மனிதர்கைளப் பற்றிய விசாரைணைய xதலாம் மாதம்,

xதலாம் ேததியளவில் xTத்தார்கள். 18 ஆசாரியர்களின்

வழித்ேதான்றUUzந்u அந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம்

ெசய்தவர்கள்: ேயாசதாக்கின் மகன் ெயqவாவி�ைடய

மகன்களி{ம்அவ�ைடய சேகாதரர்களி{ம், மாெசயா, எUேயசர்,

யாbப், ெகதUயா என்பவர்கள். 19 இவர்கள் எல்ேலாzம்

தங்கள் மைனவியைர விலக்கிவிsவதாக ைகயTத்u வாக்oக்

ெகாsத்தார்கள்.அவர்கள்தங்கள்oற்றத்திற்ெகனoற்றநிவாரண

காணிக்ைகயாகமந்ைதயிUzந்uஒzெசம்மறியாட்sக் கடாைவச்

ெச{த்தினார்கள். 20 இம்ேமரின் வழித்ேதான்றUUzந்u

அனானி, ெசபதியா. 21 ஆbமின் வழித்ேதான்றUUzந்u

மாெசயா, எUயா, ெசமாயா, ெயகிேயல், உசியா. 22 பஸ்�ரின்
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வழித்ேதான்றUUzந்u எUேயானாய், மாெசயா, இஸ்மேயல்,

ெநதெனேயல், ேயாசபாத், எலாசா. 23 ேலவியர்களிUzந்u:

ேயாசபாத், சிெமயி, ெகலாயா எனப்பட்ட ெகUத்தா, ெபத்தகியா,

�தா, எUேயசர். 24 பாடகர்களிUzந்u: எUயாYப்; ஆலய

காவலர்களிUzந்u: சல்�ம், ேதேலம்,ஊரி என்பவர்க~மாoம். 25

மற்றஇஸ்ரேயலzக்oள்இzந்uஅந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம்

ெசய்தவர்கள்: பாேராஷின் வழித்ேதான்றUUzந்u ர`யா,

இசியா, மல்கியா, மியாமின், எெலயாசார், மல்கியா, ெபனாயா. 26

ஏலாமின்வழித்ேதான்றUUzந்uமத்தனியா, சகரியா, ெயகிேயல்,

அப்தி, ெயரிேமாத், எUயா. 27சத்�வின்வழித்ேதான்றUUzந்u

எUேயானாய், எUயாYப், மத்தனியா, ெயரிேமாத், சாபாத், அசிசா.

28 ெபபாயின் வழித்ேதான்றUUzந்u ேயாகனான், அனனியா,

சாபாயி, அத்லாயி. 29 பானியின் வழித்ேதான்றUUzந்u

ெமqல்லாம், மல்�க்,அதாயா,யாqப், ெசயால், ெயேரேமாத். 30பாகாத்

ேமாவாபின் வழித்ேதான்றUUzந்uஅத்னா, ெகலால், ெபனாயா,

மாெசயா, மத்தனியா, ெபசெலேயல், பின்�யி, மனாேச. 31ஆbமின்

வழித்ேதான்றUUzந்u எUேயசர், இஷியா, மல்கியா, ெசமாயா,

ஷிம்ேயான், 32 ெபன்ய`ன், மல்�க், ெஷமரியா. 33 ஆ�மின்

வழித்ேதான்றUUzந்u மதனாய், மத்தத்தா, சாபாத், எUேபேலத்,

எெரமாயி, மனாேச, சிெமயி 34பானியின் வழித்ேதான்றUUzந்u

மாதாயி, அம்ராம், ஊேயல், 35 ெபனாயா, ெபதியா, ெகல்�, 36

வனியா, ெமெரேமாத், எUயாYப், 37மத்தனியா, மதனாய், யாசாய், 38

பின்�யியின் வழித்ேதான்றUUzந்u: சிெமயி, 39 ெசேலமியா,

நாத்தான்,அதாயா, 40மக்நாத்பாயி, சாசாயி, சாராயி, 41அசெரேயல்,

ெசேலமியா, ெஷமரியா, 42சல்�ம்,அமரியா, ேயாேசப். 43ேநேபாத்தின்

வழித்ேதான்றUUzந்u ஏெயல், மத்தித்தியா, சாபாத், ெசபினா,

யதாய், ேயாேயல், ெபனாயா என்பவர்கள். 44இவர்கள் எல்ேலாzம்

அந்நிய ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்தவர்கள். இவர்களில்

சிலzக்oஇந்த மைனவிகளின்�லம் பிள்ைளக~ம்இzந்தார்கள்.
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ெநேகமியா

1
அகUயாவின் மகன் ெநேகமியாவின்வார்த்ைதகள்:அர்தசஷ்டா

அரசாண்டஇzபதாம்வzடம், கிஸ்ேலyமாதத்தில் நான்�சான்

அரண்மைனயில் இzந்ேதன். 2அப்ெபா}uஎனuசேகாதரzள்

ஒzவனான ஆனானி �தாவிUzந்u ேவ�சில மனிதzடன்

வந்தான்; நான் அவர்களிடம், நாsகடத்தப்பட்டவர்களில்

தப்பியிzக்oம் �தைரப் பற்றிyம், எzசேலைமப் பற்றிyம்

விசாரித்ேதன். 3 அவர்கள் என்னிடம், “நாsகடத்தப்பட்s

மாகாணங்க~க்oத் திzம்பிவந்திzப்பவர்கள் மிoந்த

கஷ்டத்uட�ம்,அவமானத்uட�ம்வாழ்கிறார்கள். எzசேலமின்

மதி{ம் உைடக்கப்பட்Tzக்கிறu; அதன் வாசல் கத|க~ம்

எரிக்கப்பட்sள்ளன” என்றார்கள். 4 இவற்ைறக் ேகட்டேபாu

நான் உட்கார்ந்u அ}ேதன். சிலநாட்கள் நான் பரேலாகத்தின்

இைறவ�க்oxன்பாகத் uக்கப்பட்s உபவாசித்u மன்றாTேனன்.

5 பின்w நான், “ெயேகாவாேவ, பரேலாகத்தின் இைறவேன,

மகத்uவxள்ளவzம் பயபக்திக்oரிய இைறவேன, உம்மில்

அன்பாய்இzந்u,உமuகட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTகிறவர்க~டன்

உமuஅன்பின் உடன்பTக்ைகையக் காத்uக்ெகாள்கிறவேர, 6உமu

அTயவர்களாகிய இஸ்ரேயல் மக்க~க்காக நான் உமக்oxன்பாக

இர|ம் பக{ம் மன்றாsகிேறன். நா�ம் என் xற்பிதாக்களின்

osம்பxமான இஸ்ரேயலராகிய நாங்கள் உமக்o விேராதமாய்

ெசய்த பாவங்கைளநான்அறிக்ைகயிsகிற உமuஅTயவனான

என் மன்றாட்ைடக் ேகட்க, உமu ெசவி ேகட்sம், உமu கண்கள்

திறந்uம் இzப்பதாக. 7 உமக்o xன்பாக நாங்கள் மிக|ம்

ெகாTயவர்களாய் நடந்ேதாம். ^ர் உமu அTயவன் ேமாேசக்oக்

ெகாsத்த கட்டைளக~க்oம், விதிxைறக~க்oம், சட்டங்க~க்oம்

நாங்கள் Wழ்ப்பTயவில்ைல. 8 “^ர் உமu அTயவனான

ேமாேசக்oக் ெகாsத்த வார்த்ைதகைள நிைனவில்ெகாள்~ம்.

^ர் ேமாேசயிடம், ‘^ங்கள் உண்ைமயற்றவர்களாயிzந்தால் பிற
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நாட்s மக்க~க்oள்ேள நான் உங்கைளச் சிதறTப்ேபன். 9

ஆனால் ^ங்கள் என்னிடம் திzம்பிவந்u என் கட்டைளக~க்oக்

Wழ்ப்பTந்தால், உங்கள் மக்களில் நாs கடத்தப்பட்டவர்கள்

அTவானத்தின் ெதாைல�ரத்தில் இzந்தா{ம்�ட, நான்

அங்கிzந்uம் ெகாண்sவzேவன்; நான் அவர்கைளக்

�ட்Tச்ேசர்த்u என்�ைடய ெபயzக்ெகன இzப்பிடமாக நான்

ெதரிந்uெகாண்ட இவ்விடத்திற்oக் ெகாண்sவzேவன்’ என்gேர.

10 “அவர்கள் உம்xைடய அTயவர்க~ம் உமu மக்க~ம்,

உமu மிoந்த வல்லைமயினா{ம் பலத்த கரத்தினா{ம் ^ர்

`ட்sக்ெகாண்டவர்க~ம் ஆவர். 11 ெயேகாவாேவ, உமu

அTயவனின் ெஜபத்ைதyம், உமu ெபயரில் பயபக்தியாய்

இzப்பதில் மகிழ்ச்சியைடyம் உமuஅTயார்களின் மன்றாட்ைடyம்

ெசவிெகாsத்uக் ேக~ம்; இந்த மனிதனின் xன் எனக்o தய|

கிைடக்கப்பண்ணி இன்� எனக்o ெவற்றிையத் தாzம்” என்�

மன்றாTேனன்.அந்நாட்களில் நான்அரச�க்oதிராட்ைசஇரசம்

பரிமா�கிறவனாயிzந்ேதன்.

2
அர்தசஷ்டா அரசனின் ஆட்சியின் இzபதாம் வzடம் நிசான்

மாதத்தில் அரச�க்oத் திராட்ைச இரசம் ெகாண்sவரப்பட்டேபாu,

நான்அந்த திராட்ைசஇரசத்ைதஎsத்uஅரச�க்oக் ெகாsத்ேதன்.

xன்ெனாzேபாuம் நான் அவர்xன் uக்கமாயிzந்ததில்ைல. 2

எனேவஅரசன்என்னிடம், “^வியாதி இல்லாமல்இzக்oம்ேபாu

ஏன் உனu xகம் uக்கமாய் காணப்பsகிறu? இu மனதின்

uக்கேம தவிர ேவ�எu|ம்இல்ைல” என்றான்.அப்ெபா}uநான்

பயமைடந்u, 3அரசனிடம், “அரசர் என்ைறக்oம் வாழ்வாராக! எனu

xற்பிதாக்கள்அடக்கம் ெசய்யப்பட்ட நகரம் பாழாய்க் கிடக்கிறu;

அதன் வாசல் கத|க~ம் ெநzப்பினால் அழிக்கப்பட்டனவாய்

கிடக்oம்ேபாu, எனuxகம்uக்கxைடயதாய் காணப்படாேதா?”

என்� ேகட்ேடன். 4 அதற்o அரசன், “அப்பTயானால், உனக்o

ேவண்Tயu என்ன?” என்� ேகட்டான். அப்ெபா}u நான்
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பரேலாகத்தின் இைறவைனேநாக்கி மன்றாTேனன், 5பின் நான்

அரசைனப் பார்த்u, “அரசர் விzம்பினால், உமuஅTயவ�க்o

உமuகண்களில் தய|கிைடக்oமானால், எனuxற்பிதாக்கள்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்ட �தாவி{ள்ள அந்த நகரத்ைதத்

திzம்ப|ம் கட்sவதற்o அரசர் என்ைன அ�ப்பேவண்sம்”

என்� பதிலளித்ேதன். 6 அந்த ேநரத்தில் அரசனின் பக்கத்தில்

அரசிyம்அமர்ந்திzந்தாள்;அப்ேபாuஅரசன் என்னிடம், “உனu

பிரயாணம்எவ்வள|காலம் எsக்oம்? எப்ேபாuதிzம்wவாய்?”

என்� ேகட்டான். என்ைன அ�ப்wவதற்o அரச�க்o

விzப்பமிzந்ததினால் நான் இவ்வள| காலமாoெமன்�

ஒz ேநரத்ைதக் oறித்ேதன். 7 ேம{ம் நான் அரசனிடம்,

“அரசர் விzம்பினால் ஐபிராத்u நதிக்o ம�கைரயி{ள்ள

�தா|க்oநான் ேசzம்வைரஎனக்oபாuகாப்wெகாsக்oம்பT

ஆ~நர்க~க்oக் கTதங்கள் தாzம். 8 அைதவிட ஆலயத்தின்

அzேகyள்ளேகாட்ைடயின்வாசல் கத|க~க்oமரச்சட்டங்கள்

ெசய்வதற்oம், நகரமதி{க்oம், நான்வசிக்கப்ேபாoம்dட்sக்oம்

ேதைவயானமரங்கைளஎனக்oக் ெகாsக்oம்பTஅரச�ைடய

காsகைளப் பராமரிப்பவனானஆசாwக்oம் ஒzகTதம் தாzம்”

என்� ேகட்ேடன். இைறவனின் கிzைபyள்ள கரம் என்ேமல்

இzந்ததினால், நான் ேகட்டபTேயஅரசன்என் ேவண்sேகாைள

எனக்oக் ெகாsத்தான். 9 அப்பTேய நான் ஐபிராத்u நதியின்

ம�wறமாய் உள்ளமாகாணங்க~க்oப் ேபானேபாu,அங்கிzந்த

ஆ~நர்களிடம்அரசனின் கTதங்கைளக் ெகாsத்ேதன். அரசன்

இராtவ அதிகாரிகைளyம், oதிைரப் பைடகைளyம் எனu

பாuகாப்wக்காக என்�டன் அ�ப்பியிzந்தான். 10 ஆனால்

ஓேரானியனான சன்பல்லாத்uம், அம்ேமானிய அதிகாரியான

ெதாபியா|ம் இைதக் ேகள்விப்பட்டேபாu, இஸ்ரேயலரின்

நலைன ேமம்பsத்uவதற்காக ஒzவன்xன்வந்தைதக் oறித்u

மிக|ம் கலக்கமைடந்தார்கள். 11 எzசேலxக்o நான் ேபாய்,
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அங்o �ன்� நாட்கள் தங்கிேனன். 12 அதன்பின்w ஒzசில

மனிதர்க~டன் இர|ேவைளயில் மதிைலப் பார்ைவயிட

நான் ெசன்ேறன். ஆனால் என் இைறவன் எzசேலxக்காகச்

ெசய்yம்பT எனu இzதயத்தில் �ண்Tய எைதyம் நான்

எவzக்oம் ெசால்லவில்ைல. நான் ஏறிச்ெசன்ற மிzகத்ைதத்

தவிர ேவ� எந்த ஒz மிzகxம் அங்o இzக்கவில்ைல. 13

அன்றிரேவஅங்கிzந்u பள்ளத்தாக்o வாசல் வழிேய ெவளிேய

ேபாய் வ{சர்ப்பத்தின் uரைவyம், oப்ைபேமட்s வாசைலyம்

ேநாக்கிப் ேபாய், உைடந்u கிடந்த எzசேலமின் மதில்கைளyம்,

ெநzப்பால் qட்ெடரிக்கப்பட்ட அதின் வாசல் கத|கைளyம்

பார்ைவயிட்ேடன். 14அதன்பின்ஊற்�வாசைலyம், அரசனின்

oளத்ைதyம் ேநாக்கிப் ேபாேனன்; ஆனால் நான் ஏறிச்ெசன்ற

மிzகம் அதன் வழியாகச் ெசல்வதற்o இடம் ேபாதாமUzந்தu.

15 அதனால் நகைர இரவில் qற்றி, பள்ளத்தாக்o வழியாக

ேமேல வந்u, ேம{ம் மதிைலப் பார்ைவயிட்ேடன். கைடசியாக

பள்ளத்தாக்oவாசல் வழியாய் திzம்ப|ம் உள்ேளவந்ேதன். 16நான்

எங்ேக ேபாயிzந்ேதன் என்ேறா, என்னெசய்uெகாண்Tzந்ேதன்

என்ேறா அதிகாரிக~க்oத் ெதரியாதிzந்தu; ஏெனனில் நான்

�தா மக்க~க்ேகா, ஆசாரியzக்ேகா, உயர்oT மக்க~க்ேகா,

மற்ற எந்த அதிகாரிக~க்ேகா அல்லu ேவைலெசய்யப்ேபாகிற

ேவ� எவzக்oேமா ஒன்�ேம �றவில்ைல. 17 பின்w நான்

அவர்களிடம், “நாங்கள் பsம் கஷ்டத்ைத ^ங்கள் பார்க்கிgர்கேள,

எzசேலம் பாழாய்க் கிடக்கிறu; அதன் வாசல் கத|க~ம்

ெநzப்பினால் எரிக்கப்பட்sள்ளன. வாzங்கள், எzசேலமின்

மதிைலத் திzம்ப|ம் கட்sேவாம்.அப்ெபா}uநாம் இனிேம{ம்

அவமானத்uடன் இzக்கமாட்ேடாம்” என்��றிேனன். 18அத்uடன்

நான் அவர்க~க்o இைறவனின் கிzைபயின்கரம் என்ேமல்

இzக்கிறைதyம், அரசன் எனக்oச் ெசான்னைதப்பற்றிyம்

�றிேனன். உடேனஅவர்கள், “நாங்கள் மதிைலத் திzம்ப|ம் கட்டத்
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ெதாடங்oேவாம்” எனப் பதிலளித்u, இந்த நல்ல ேவைலையச்

ெசய்யத் ெதாடங்கினார்கள். 19 ஆனால் ஓேரானியனான

சன்பல்லாத்uம், அம்ேமானிய அ{வலகனான ெதாபியா|ம்,

அரபியனான ேகேஷxம் இைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டேபாu,

எங்கைள அவமதித்u, ேகU ெசய்தார்கள். அவர்கள், “^ங்கள்

ெசய்yம் ெசயல் என்ன? அரச�க்o விேராதமாகக் கலகம்

உண்டாக்oகிgர்கேளா?” என்� ேகட்டார்கள். 20 அதற்o நான்

அவர்களிடம், “பரேலாகத்தின் இைறவன் எங்க~க்o ெவற்றி

ெகாsப்பார். அவzைடயஅTயாராகிய நாங்கள் இைதத் திzப்பிக்

கட்டத் ெதாடங்oேவாம். ஆனால் உங்க~க்ேகாெவனில் எzசேலமில்

பங்ேகா, உரிைம ேகாரிக்ைகேயா, சரித்திரப் �ர்வமானஉரிைமேயா

இல்ைல” என்��றிேனன்.

3
பிரதானஆசாரியன் எUயாYwம், அவ�ைடயஉடன்ஆசாரியzம்

மதிUல் ேவைலெசய்வதற்காகப் ேபாய் ெசம்மறியாட்sவாசைலத்

திzம்ப|ம் கட்Tனார்கள். அவர்கள் அைதஅர்ப்பணம் ெசய்u,

அதன் கத|கைளஅதற்oரியஇடத்தில்அைமத்தார்கள்.அவர்கள்

மதிைல ��ேபரின் ேகாwரம்வைர கட்T, அைத அர்ப்பணம்

ெசய்தார்கள்; ெதாடர்ந்u அனானேயUன் ேகாwரம்வைரயி{ம்

கட்Tனார்கள். 2 அைத அண்Tyள்ள பoதிைய எரிேகாவின்

மனிதர் கட்Tனார்கள். அைத அsத்uள்ள பoதிைய இம்ரியின்

மகன் சக்�ர் கட்Tனான். 3`ன்வாசல்அெசனாவின் மகன்களால்

திzம்பக் கட்டப்பட்டu. மரத்தாலான உத்திரங்கைளப்

ேபாட்s, அதன் கத|கைளyம், தாழ்ப்பாள்கைளyம், o�க்oச்

சட்டங்கைளyம், அந்தந்த இடங்களில் ைவத்தார்கள். 4

அக்ேகாசின் மகனான உரியாவின் மகன் ெமெரேமாத்

அதற்கsத்uள்ள பoதிையப் ப}uபார்த்தான். அவ�க்o

அsத்தாக ெமேஷசாேபUன் மகனான ெபரகியாவின் மகன்

ெமqல்லாம் ப}uபார்த்தான்;அவ�க்oஅsத்தாகபானாவின்

மகன் சாேதாக் ப}uபார்த்தான். 5அsத்uள்ளபoதி ெதக்ேகாவா
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மனிதர்களால் ப}uபார்க்கப்பட்டu; ஆனால் அவர்க~ைடய

உயர்oT மக்கள் அவர்க~ைடய ேமற்பார்ைவயாளர்களின்Wழ்

ேவைலெசய்ய ேதாள்ெகாsத்uஉதவவில்ைல. 6பைழயவாசல்,

பாெசயாவின் மகன் ேயாய்தாவினா{ம், ேபேசாதியாவின் மகன்

ெமqல்லாமினா{ம் திzத்தியைமக்கப்பட்டu. அவர்கள் அதன்

மரத்தாலான உத்திரங்கைள அைமத்u, அதன் கத|கைளyம்,

தாழ்ப்பாள்கைளyம், o�க்oச் சட்டங்கைளyம் அதற்oரிய

இடத்தில் ைவத்தார்கள். 7அத்uடன் அவர்க~க்o அsத்ததாக

கிபிேயான், மிஸ்பா ஊர்களின் மனிதர்களால் திzத்த

ேவைலகள் ெசய்யப்பட்டன. இவர்க~டன் கிபிேயாைனச்

ேசர்ந்த ெமெலத்தியா|ம், ெமெராேனாத்தியனான யாேதா�ம்

இzந்தார்கள். இவ்விடங்கள் ஐபிராத்u நதியின் ம�wறத்தில்

ஆ~நரின்Wழ்ஆட்சிக்oட்பட்ட பoதிகள்ஆoம். 8அsத்uள்ள

பoதிைய ெபாற்ெகால்லர்களில் ஒzவனான அர்காயாவின்

மகன் ஊசிேயல் ப}uபார்த்தான்; அவைனத் ெதாடர்ந்u

ந�மண ைதலம் ெசய்பவர்க~ள் ஒzவனான அனனியா

திzத்த ேவைலகைளச் ெசய்தான்; இவர்கள் எzசேலமின்

அகலமான மதில்வைரக்oம் எzசேலைமப் wuபித்தார்கள். 9

அsத்ததாக எzசேலம் மாவட்டத்தின் பாதிப் பoதிக்oஆ~நனாக

இzந்த ஊரின் மகனான ெரப்பாயா திzத்த ேவைலகைளச்

ெசய்தான். 10 அzமாப்பின் மகன் ெயதாயா தன் dட்sக்o

xன்�ள்ள அsத்த பoதிையப் ப}uபார்த்தான். அவ�க்o

அsத்ததாகஆசாப்ெநயாவின் மகன்அத்�ஸ்ப}uபார்த்தான்.

11 இன்ெனாz பoதிையyம், �ைளகளின் ேகாwரத்ைதyம்,

ஆbமின் மகன் மல்கியா|ம், பாகாத் ேமாவாபின் மகன் அ�wம்

ப}u பார்த்தனர். 12 எzசேலம் மாவட்டத்தின் மற்ற பாதிப்

பoதியின் ஆ~நனான அேலாேகசின் மகன் சல்�ம், தனu

மகள்களின் உதவிyடன்அsத்uள்ளபoதிையப் ப}uபார்த்தான்.

13ஆ�னினா{ம், சேனாவாகின்oTகளினா{ம்பள்ளத்தாக்o
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வாசல் ப}uபார்க்கப்பட்டu.அவர்கள்அைதத் திzம்ப|ம் கட்T,

கத|கைளyம், தாழ்ப்பாள்கைளyம், o�க்oச் சட்டங்கைளyம்

அதற்oரியஇடங்களிேலைவத்தார்கள்.அத்uடன்oப்ைபேமட்s

வாசல்வைர ஆயிரம் அT qவைரத் திzத்தி அைமத்தார்கள். 14

ேரகாபின் மக�ம், ெபத்ேகேரமின் மாவட்டத்தின்ஆ~ந�மான

மல்கியா oப்ைபேமட்s வாசைலத் திzத்திக் கட்Tனான்.

அவன் அைதத் திzம்ப|ம் கட்T, அதற்oரிய கத|கைளyம்,

தாழ்ப்பாள்கைளyம், o�க்oச் சட்டங்கைளyம் அந்தந்த

இடங்களில் அைமத்தான். 15 ெகால்ேகாேசயின் மக�ம், மிஸ்பா

மாவட்டத்தின்ஆ~ந�மானசல்�ம்ஊற்�வாசைலத் திzத்திக்

கட்Tனான். அவன்அைதத் திzம்பக் கட்T,�ைரையஅைமத்u,

அதற்oரிய கத|கைளyம், தாழ்ப்பாள்கைளyம், o�க்oச்

சட்டங்கைளyம்அந்தந்த இடத்தில் அைமத்தான். அத்uடன்அவன்

தாdதின் நகரத்திUzந்u ெசல்{கிற பTக்கட்sவைர, அரசனின்

ேதாட்டத்தின் அzேகyள்ள Yேலாவாம் oளத்தின் மதிைலyம்

திzத்தி அைமத்தான். 16 அவ�க்o அப்பால் அஸ்�க்கின்

மக�ம், ெபத்�ர் மாவட்டத்தின் பாதிப் பoதிக்oஆ~ந�மான

ெநேகமியா தாdதின் கல்லைறக~க்o எதிேரyள்ள ெவட்டப்பட்ட

oளxம், மாdரர் மண்டபxம்இzக்கிறஇடம்வைரயி{ம்மதிUன்

திzத்த ேவைலையச் ெசய்தான். 17 அவ�க்o அsத்ததாக

பானியின் மகன் ேர�மின் தைலைமயின்Wழ் ேலவியரால்

திzத்த ேவைலகள் ெசய்யப்பட்டன.அவ�க்oஅzேக ேகயிலா

மாவட்டத்தின் பாதிப் பoதிக்o ஆ~நனான அசபியா தன்

மாவட்டத்தின் திzத்த ேவைலகைள ெசய்தான். 18 அவ�க்o

அsத்ததாகஅவர்க~ைடயநாட்s மக்களானமற்ற சேகாதரரால்

திzத்த ேவைலகள் ெசய்யப்பட்டன. ேகயிலா மாவட்டத்தின்

ம�பoதிக்o ஆ~நனான எனாதாதின் மகன் பவ்வாயின்

தைலைமயின்Wழ் திzத்த ேவைலகள் ெசய்யப்பட்டன. 19அவ�க்o

அsத்ததாக மிஸ்பாவின் ஆ~நனான ெயqவாவின் மகன்
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ஏெஸர், ேமட்ைட எதிர்ேநாக்கிyள்ள இடத்திUzந்u மதிUன்

�ைலயி{ள்ள ஆyத களஞ்சியம்வைரக்oம் இன்ெனாz

பoதிையப் ப}uபார்த்தான். 20 அவ�க்o அsத்தாக அந்த

�ைலயிUzந்u பிரதான ஆசாரியன் எUயாYபின் dட்s

வாசல்வைரyள்ளமற்�ெமாz பoதிைய சபாயின் மகனானபா�க்

ஆர்வத்uடன் ப}uபார்த்தான். 21அவ�க்oப்பின்அக்ேகாசின்

மகனான உரியாவின் மகன் ெமெரேமாத், எUயாYபின் dட்s

வாசUUzந்udட்Tன் xT|வைரyள்ள இன்ெனாz பoதிையப்

ப}uபார்த்தான். 22 அவ�க்o அsத்தாக திzத்த ேவைலகள்

qற்�ப்wறங்களி{ள்ள ஆசாரியர்களினால் ெசய்யப்பட்டன.

23 அவர்க~க்o அsத்தாக ெபன்ய`�ம், அ�wம் தங்கள்

dsகளின் எதிேரyள்ள பoதிகளில் திzத்த ேவைலகைளச்

ெசய்தார்கள். அவர்க~க்oஅsத்ததாக, அனனியாவின் மகனாகிய

மாெசயாவின் மகன் அசரியா தன் dட்Tன் அzேக திzத்த

ேவைலகைளச் ெசய்தான். 24அவ�க்oஅsத்தாக எனாதாதின்

மகன் பின்�ய்அசரியாவின்dட்TUzந்uமதிUன்வைள|ம்

�ைலyம் உள்ளஇடம்வைரக்oம் உள்ளஇன்ெனாzபoதிையத்

திzத்திக் கட்Tனான். 25ஊசாயின் மகன் பாலால் வைளவிற்o

எதிேரyம், காவலரின்xற்றத்திற்oஅzேகyள்ளஉயர்ந்திzக்oம்

அரண்மைனயிUzந்u ெவளிப்wறமாயிzக்கிற ேகாwரத்திற்o

எதிேரyம் உள்ளதிzத்த ேவைலையச் ெசய்தான். அவ�க்oபின்w

பாேராஷின் மகன் ெபதாயா|ம், 26ஓேபல் oன்றில் வாழ்ந்தஆலய

பணியாட்க~ம்அதற்oப்பின் கிழக்o ேநாக்கியிzக்கிற தண்\ர்

வாசUன் எதிேரyள்ள இடம்வைர உயர்ந்uள்ள ேகாwரம்வைர

திzத்த ேவைலகைளச் ெசய்தார்கள். 27 அவர்கைள அsத்u,

ெதக்ேகாவாவின் மனிதர் ெவளிேநாக்கி உயர்ந்uள்ள ெபரிய

ேகாwரத்திUzந்u ஓேபல் மதில்வைர மற்�ெமாz பoதிையத்

திzத்திக் கட்Tனார்கள். 28 oதிைர வாச{க்o xதற்ெகாண்s

ஆசாரியர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் dட்sக்o xன்பாக
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திzத்த ேவைலகைளச் ெசய்தனர். 29 அவர்க~க்o அsத்u

இம்ேமரின் மகன் சாேதாக் தன்dட்Tன் எதிேர திzத்த ேவைலகைளச்

ெசய்தான். அவ�க்o அsத்u கிழக்o வாசUன் காவல�ம்,

ெசக்கனியாவின் மக�மான ெசமாயா திzத்த ேவைலகைளச்

ெசய்தான். 30 அவ�க்o அsத்ததாக ெசேலமியாவின் மகன்

அனனியா|ம், சாலாப்பின் ஆறாவu மகனான ஆ��ம்

இன்ெனாz பoதிையத் திzத்திக் கட்Tனார்கள். அவர்க~க்o

அsத்ததாக ெபரகியாவின் மகன் ெமqல்லாம் தனuஇzப்பிடத்தின்

எதிேர திzத்திக் கட்Tனான். 31அவ�க்oஅsத்uெபாற்ெகால்லரில்

ஒzவனான மல்கியா, ஆய்| வாச{க்o எதிேரyள்ள ஆலய

பணியாட்கள் மற்�ம்வர்த்தகர்களின்dsகள்வைரக்oம்�ைலக்o

ேம{ள்ள அைறயின் பoதிையyம் திzத்திக் கட்Tனான். 32

�ைலயி{ள்ள ேமல்மண்டபத்uக்oம் ெசம்மறியாட்sவாச{க்oம்

இைடயி{ள்ளபoதிைய ெபாற்ெகால்லzம்வர்த்தகzம் திzத்திக்

கட்Tனார்கள்.

4
நாங்கள் திzம்ப|ம் மதிைலக் கட்டத் ெதாடங்கியைத சன்பல்லாத்

ேகள்விப்பட்டேபாu, ேகாபங்ெகாண்s, கsம் Yற்றமைடந்தான்.

அவன் �தைர அவமதித்u, 2 தன்�ைடய �ட்டாளிக~க்oம்

சமாரிய இராtவத்திற்oம் xன்பாக, “பலdனமான இந்த �தர்

என்ன ெசய்கிறார்கள்? அவர்கள் தங்கள் மதிைலத் திzம்ப|ம்

கட்sவார்கேளா? அவர்கள் பUகைளச் ெச{த்uவார்கேளா?

ஒேர நாளில்xTத்uவிsவார்கேளா? இTபாட்sக் oவியல்களில்

கzகிப்ேபான கற்கைளத் திzம்ப|ம் உயிர்ப்பிப்பார்கேளா?”

என்றான். 3 சன்பல்லாத்தின் அzேக நின்ற அம்ேமானியனான

ெதாபியா, “அவர்கள் என்னகட்sகிறார்கள்?அதற்o ேமலாகஒz

நரி ஏறினா{ம்�டஅவர்களின் கல்மதில் உைடந்uவிsம்” என்�

�றினான். 4 எங்கள் இைறவேன, எங்க~க்oச் ெசவிெகாsம்;

ஏெனனில் நாங்கள் அவமதிக்கப்பsகிேறாம். அவர்களின்

ஏளனங்கைள அவர்கள் தைல`ேத திzப்பிவிsம். அவர்கைள
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சிைறப்பிTக்oம் ஒz நாட்sக்oக் ெகாள்ைளப்ெபாzளாக

ஒப்wக்ெகாsம். 5 அவர்க~ைடய oற்றத்ைத �டாதிzம்;

உமuபார்ைவயிUzந்uஅவர்க~ைடயபாவங்கைளஅகற்றி

விடாதிzம்; ஏெனனில் கட்sபவர்கைளxகத்uக்oxன்பாகேவ

மனேவதைன உண்டாoம்பT ெசய்தார்கேள. 6 மக்கள் x}

இzதயத்uடன் ேவைலெசய்தபTயால் நாங்கள் மதிைலஅதன் பாதி

உயரத்திற்oக் கட்TxTத்ேதாம். 7ஆனால்எzசேலம்மதிUன்திzத்த

ேவைலகள் ெதாடர்ந்u நைடெப�கிறuஎன்�ம்,அதன் பிள|கள்

திzத்தப்பsகின்றன என்�ம் சன்பல்லாத்u, ெதாபியா, அரபியர்,

அம்ேமானியர், அஸ்ேதாத்தியர் ஆகிேயார் ேகள்விப்பட்டேபாu

ேகாபம் ெகாண்டார்கள். 8 எzசேலxக்o விேராதமாக வந்u

சண்ைடயிட|ம், அதற்o எதிராகக் கலகம் உண்sபண்ண|ம்

அவர்கள் ஒன்��T சதி ெசய்தார்கள். 9ஆனால் நாங்கேளா எங்கள்

இைறவனிடம் ெஜபம்பண்ணி, இந்தஅச்q�த்தைலஎதிர்ெகாள்ள

இர|ம் பக{ம்ஒzகாவைலஏற்பsத்திேனாம். 10இதற்கிைடயில்

�தாவின்மக்கேளா, “ேவைலயாட்களின்ெபலன்oைறந்திzக்கிறu,

இTபாட்sக் oவியேலாஅதிகமாயிzக்கிறu; அதனால் மதிைலக்

கட்ட எங்களால் xTயாu” என்றார்கள். 11 அேதேவைளயில்

எங்கள் பைகவர்கள், “அவர்கள் எங்கள் திட்டத்ைத அறியேவா,

எங்கைளக் காணேவா xன்பதாக நாங்கள் அவர்க~க்oள்ேள

இzந்uஅவர்கைளக் ெகான்�அந்த ேவைலக்o ஒzxற்�ப்wள்ளி

ைவப்ேபாம்” என்றார்கள். 12 அந்த வார்த்ைதகைள எங்கள்

பைகவர்கள் மத்தியில் வாழ்ந்த �தர்கள் ேகள்விப்பட்s,

எங்களிடம் வந்u, “^ங்கள் எங்o திzம்பினா{ம் அவர்கள்

உங்கைளத்தாக்oவார்கள்” என்�கிட்டத்தட்டபத்uதடைவகள்

ெசான்னார்கள். 13அதனால் நான்: மதிUன்பின்ேனமிகத் தாழ்வான

இடங்களில் திறந்தெவளியில் மக்கைளக் osம்பம் osம்பமாக

அவர்களின் வாள்கள், ஈட்Tகள், வில்{கள் ஆகியவற்�டன்

காவல் ெசய்yம்பT நி�த்தி ைவத்ேதன். 14 அப்ெபா}u
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ஏற்பட்Tzந்த �ழ்நிைலையக் கண்ட நான் எ}ந்u நின்�, உயர்oT

மனிதர்களிடxம்,அதிகாரிகளிடxம், `தியாயிzந்த மக்களிடxம்,

“அவர்க~க்o ^ங்கள் பயப்படேவண்டாம். மகத்uவxள்ளவzம்,

பயபக்திக்oரியவzமாயிzக்கிற ெயேகாவாைவநிைனத்u, உங்கள்

சேகாதரர், மகன்கள், மகள்கள், மைனவிகள்ஆகிேயாzக்காக|ம்

உங்கள் osம்பங்க~க்காக|ம் ேபாராsங்கள்” என்ேறன். 15

எங்கள் பைகவர்களின் திட்டம் எங்க~க்oத் ெதரியவந்தெதன்�ம்,

இைறவன் அைத xறியTத்uவிட்டார் என்�ம் அவர்கள்

ேகள்விப்பட்டார்கள்; நாங்கேளா யாவzம் `ண்sம் அவரவர்

ேவைலையச் ெசய்ய மதி{க்oத் திzம்பிேனாம். 16அன்றிUzந்u

எனuேவைலக்காரர்களில் பாதிப்ேபர் ேவைலையத் ெதாடர்ந்u

ெசய்தார்கள், மற்ற பாதிப்ேபர் காவல் ெசய்yம்பT ஈட்Tகள்,

ேகடயங்கள், வில்{கள், கவசம்ஆகியவற்ைறப் பிTத்uக்ெகாண்s

நின்றார்கள். அதிகாரிகேளா�தா நாட்s மக்க~க்oப் பின்னாக

நின்� ேமற்பார்ைவயிட்டனர். 17 கட்டடப் ெபாzட்கைளத்

�க்oபவர்கள் ஒz ைகயால் ேவைலெசய்தார்கள். ஆனால்

மற்றக்ைகயில்ஆyதம் பிTத்திzந்தார்கள். 18கட்sகிறவர்களில்

ஒவ்ெவாzவ�ம் தான் ேவைல ெசய்ைகயில் தனu இsப்பில்

வாைள ெசாzகியிzந்தான். ேதைவயானேபாu எச்சரிக்ைக

ெசய்வதற்o, எக்காளம்ஊuகிறவர்கள் என்ேனாs நின்றார்கள்.

19அப்ெபா}uநான் உயர்oT மக்களிடxம், அதிகாரிகளிடxம்,

மற்ற மக்களிடxம், “எங்கள் ேவைல ெபரிuம் விசாலமானதாய்

இzக்கிறu, நாங்க~ம்qவர் ெநsகி{ம்ஒzவைரவிட்sஒzவர்

�ரமாய் பிரிந்திzக்கிேறாம். 20^ங்கள் எங்ேக எக்காள சத்தத்ைதக்

ேகட்டா{ம், அங்ேக எங்க~டன் வந்uேசzங்கள். நம்xைடய

இைறவன் நமக்காக yத்தம் ெசய்வார்” என்� �றிேனன். 21

அதன்பTஅதிகாைல ெவளிச்சத்திUzந்u நட்சத்திரங்கள் வானில்

ேதான்�ம்வைரஎங்களில் பாதிப்ேபர் ஈட்Tையப்பிTத்தவர்களாக

நிற்க, நாங்கள் ேவைலையத் ெதாடர்ந்u ெசய்ேதாம். 22 ேம{ம் நான்
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மக்களிடம், “ஒவ்ெவாzமனித�ம்அவ�ைடயஉதவியாள�ம்

எzசேலxக்oள்ேளேய இரைவக் கழிக்oம்பT ெசய்yங்கள்;

அப்ெபா}u அவர்கள் இரவில் காவலர்களாக|ம், பகUல்

ேவைலயாட்களாக|ம் நமக்o ேவைலெசய்யலாம்” என்ேறன். 23

அப்பTேய நாேனா, என்�டன் இzந்த சேகாதரேரா, எனuமனிதேரா,

எனuகாவலேரா எங்கள் உைடகைளமாற்றிக்ெகாள்ளவில்ைல.

ஒவ்ெவாzவ�ம் தண்\zக்o ேபானேபாuம்�ட, எங்கள்

வலuைகயில்ஆyதம் தாங்கியபTேயஇzந்ேதாம்.

5
அப்ெபா}u அேநகzம் அவர்க~ைடய மைனவிக~ம்

தங்கள் �த சேகாதரzக்o எதிராகக் �க்oரல் எ}ப்பினார்கள்.

2 சிலர், “நாங்க~ம், எங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம்

அேநகராயிzக்கிேறாம், நாங்கள் சாப்பிட்s உயிzடன் வாழ்வதற்oத்

தானியம் ெபற்�க்ெகாள்ள ேவண்sம்” என்றார்கள். 3மற்றவர்கேளா,

“பஞ்சத்தில் தானியம் ெப�வதற்காக எங்கள் நிலங்கைளyம்,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளyம் dsகைளyம் அைடமானமாக

ைவத்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள். 4 ேவ�சிலர், “எங்கள்

வயல்க~க்oம், திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~க்oமானஅரசவரிைய

ெச{த்uவதற்oப் ேபாதிய பணத்ைத நாங்கள் கடனாகேவ

ெபற்ேறாம். 5 நாங்கள் எங்கள் நாட்டவைரப் ேபாலேவ ஒேர

சைதyம், இரத்தxம் உைடயவர்களாயிzக்கிேறாம்; அவர்க~ைடய

மகன்கைளப்ேபாலேவ எங்கள் மகன்க~ம் இzக்கிறார்கள்;

அப்பTயிzந்uம் எங்கள் மகன்கைளyம், மகள்கைளyம்

அTைமகளாக்க ேவண்Tyள்ேளாம். எங்கள் மகள்களில் சிலர்

அTைமகளாய் ஆக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள்; எங்கள் வயல்க~ம்,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~ம் மற்றவர்களின்ைகவசமானபTயால்,

அவர்கைள `ட்க எங்களால் xTயாதிzக்கிேறாம்” என்றார்கள்.

6 இவர்க~ைடய �க்oரைலyம், oற்றச்சாட்sகைளyம் நான்

ேகட்டேபாu, மிக|ம் ேகாபமைடந்ேதன். 7நான் இவற்ைறஎனக்oள்

சிறிu ேயாசித்uப் பார்த்தபின், உயர்oT மனிதர், அதிகாரிகள்
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ஆகிேயார்கைளyம் oற்றப்பsத்திேனன். “உங்கள் ெசாந்த

நாட்டவரிடமிzந்ேத ^ங்கள் வட்Tையவற்w�த்தி வாங்oகிgர்கள்”

என்� ெசான்ேனன். அப்பTேய நான் அவர்க~க்ெகதிராக

ஒz நடவTக்ைக எsப்பதற்காக ஒz ெபரிய �ட்டத்ைத

ஒன்��Tவரச் ெசய்ேதன். 8 நான் அவர்களிடம், “அந்நிய

ேதசத்தாzக்oவிற்கப்பட்Tzந்த நமuசேகாதரரான�தமக்கைள

எங்களால்xTந்தஅள|க்oவிsவித்திzக்கிேறாம். அப்பTயிzக்க

இப்ெபா}uதிzம்ப|ம் ^ங்கள்அவர்கைளவிற்கிgர்கள்; அதனால்

நாங்கள்அவர்கைளத் திzம்ப|ம் வாங்க ேவண்Tயிzக்கிறu!”

என்� �றியேபாu அவர்களால் பதில் ஒன்�ம் ெசால்ல

xTயவில்ைல,அவர்கள்அைமதியாயிzந்தார்கள். 9எனேவநான்

ெதாடர்ந்u அவர்களிடம், “^ங்கள் ெசய்வu சரியானu அல்ல.

நம்xைடய எதிரிகளாகிய �தரல்லாதவர்கள் அவமதிக்காதபT,

^ங்கள் நமuஇைறவ�க்oப் பயந்u நடக்க ேவண்sமல்லவா? 10

நா�ம் என் சேகாதரர்க~ம், என் மனிதzம்�ட இந்த மக்க~க்oப்

பணத்ைதyம், தானியத்ைதyம் கடனாகக் ெகாsத்திzக்கிேறாம்.

^ங்கள் வற்w�த்தி வட்T வாங்oவைத நி�த்திவிsங்கள்! 11

^ங்கள்அவர்களிடம்அவர்க~ைடயவயல்கைளyம், திராட்ைசத்

ேதாட்டங்கைளyம், ஒUவத்ேதாப்wகைளyம், dsகைளyம் உடேன

திzப்பிக் ெகாsத்uவிsங்கள்;அத்uடன் ^ங்கள் ெகாsத்த பணம்,

தானியம், திராட்ைச இரசம், எண்ெணய்ஆகியவற்றில் �ற்றில் ஒz

பங்காக வாங்oம் வட்Tையyம் திzப்பிக் ெகாsத்uவிsங்கள்”

என்� ெசான்ேனன். 12அப்ெபா}uஅவர்கள், “நாங்கள்அவற்ைறத்

திzப்பிக் ெகாsப்ேபாம், அவர்களிடமிzந்u எைதyம் நாங்கள்

வற்w�த்தி வாங்க|ம் மாட்ேடாம். ^ர் ெசால்வதன்பTேய ெசய்ேவாம்”

என்றார்கள். உடேன நான் ஆசாரியர்கைள அைழப்பித்u

உயர்oT மனிதzம், அதிகாரிக~ம் தாங்கள் வாக்களித்தபT

ெசய்யேவண்sெமன்�ெசால்U,ஆைணயிsம்பT ெசய்ேதன். 13

ேம{ம் நான் எனuஆைடயின் மTப்wகைளஉதறி, அவர்களிடம்,
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“இப்ேபாuெசய்தவாக்o�திைய நிைறேவற்றாமல் இzப்பவனின்

dட்ைடyம், உைடைமகைளyம் இைறவன் இவ்விதமாகேவ

உதறிப்ேபாsவாராக.அப்பTப்பட்ட மனிதன்உதறிப்ேபாடப்பட்s

ெவ�ைமயாக்கப்பsவானாக!” என்ேறன்.அைதக்ேகட்ட மக்கள்

�ட்டxம், “ஆெமன்” என்��றி ெயேகாவாைவத்uதித்தார்கள்.

மக்கள் தாங்கள்வாக்oக்ெகாsத்தபTேய ெசய்தார்கள். 14 ேம{ம்

அர்தசஷ்டாஅரசனின் இzபதாம்வzடஆட்சியில் �தா நாட்Tற்o

நான்ஆ~நனாக நியமிக்கப்பட்ட நாளிUzந்u,அர்தசஷ்டாவின்

xப்பத்தி இரண்டாம்வzடம்வைரபன்னிரண்sவzடங்க~க்o

நாேனா, என் சேகாதரர்கேளா ஆ~நர்க~க்கான உணைவச்

சாப்பிடவில்ைல. 15எனக்oxன்னிzந்தஆ~நர்கள்மக்கள்`u

பாரமான qைமையச் qமத்தி, அவர்களிடமிzந்u நாற்பu

ேசக்கல் ெவள்ளிப் பணத்ைதyம், அத்uடன் உணைவyம்,

திராட்ைச இரசத்ைதyம் வாங்கிவந்தார்கள். அவர்க~ைடய

உதவியாளர்க~ம்�டஅவர்கள்ேமல்அதிகாரம் ெச{த்தினார்கள்.

ஆனால் நாேனா இைறவ�க்oப் பயந்ததினால் அவ்விதம்

நடக்கவில்ைல. 16 நான் இந்த மதில் ேவைலக்o என்ைன

அர்ப்பணித்திzந்ேதன். எனu ேவைலக்காரர்கள் எல்ேலாzம்

அந்த ேவைலக்காக அங்o �Tயிzந்தார்கள்; நாங்கள் எந்த

நிலத்ைதyம் எங்க~க்oச் ெசாந்தமாக்கவில்ைல. 17 ேம{ம்

�ற்ைறம்பu �தர்க~ம், அதிகாரிக~ம் என் பந்தியில்

சாப்பிட்டார்கள். அத்uடன் qற்�ப்wற நாsகளிUzந்u எங்களிடம்

வந்தவர்க~ம் சாப்பிட்டார்கள். 18 ஒவ்ெவாz நா~ம் ஒz

மாsம், ஆ� சிறந்த ெசம்மறியாsக~ம், சில பறைவக~ம்

சைமக்கப்பட்டன. பத்uநாட்க~க்oஒzxைறெபzமளவிலான

பலரக திராட்ைச இரசxம் ெகாண்sவரப்பட்டன. இவ்வாறான

ெசல|கள் ஏற்பட்டேபாuம், ஏற்ெகனேவமக்கள் மிoந்த கஷ்டம்

அ�பவித்uக் ெகாண்Tzந்தபTயால், ஆ~ந�க்o வரேவண்Tய

உணைவநான் மக்களிடமிzந்uவற்w�த்திக் ேகட்கவில்ைல. 19
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“என் இைறவேன, இந்த மக்க~க்காக நான் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்

நிைனத்u, எனக்o நன்ைமெசய்yம்” என்ேறன்.

6
நான் மதிைலத் திzம்ப|ம் கட்Tேனன் என்�ம், அதில் ஒz

இைடெவளிyம் எஞ்சியிzக்கவில்ைல என்�ம் சன்பல்லாத்,

ெதாபியா, அரபியனான ேகேஷம்ஆகிேயாzக்oம், எங்கள் மற்ற

பைகவர்க~க்oம் அறிவிக்கப்பட்டu. ஆயி�ம் அந்த ேவைளயில்

இன்�ம் வாசUன் கத|கைள நான் ெபாzத்தவில்ைல. 2

சன்பல்லாத்uம், ேகேஷxம், “வாzம், ஓேனா நிலத்தில் உள்ள

கிராமங்களில் ஒன்றில் சந்திப்ேபாம்” என்� எனக்oச் ெசய்தி

அ�ப்பினார்கள்.ஆனால்அவர்கள்எனக்oத் ]ைமெசய்வதற்o

திட்டமிட்sக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 3 நான் அவர்களிடம்

ஆட்கைள அ�ப்பி, “நான் ஒz ெபரிய ேவைலத்திட்டத்ைத

ெசய்uெகாண்Tzக்கிேறன்.ஆைகயால் நான்வரxTயாu. நான்

அந்த ேவைலையவிட்s உங்களிடம் வzவதால், என் ேவைலஏன்

தைடயாக ேவண்sம்” என்�ெசால்Uஅ�ப்பிேனன். 4இேதவிதமாக

நான்o xைறகள் அவர்கள் ெசய்தி அ�ப்பினார்கள். நா�ம்

ஒவ்ெவாzதடைவyம்அேதபதிைல`ண்sம்ெகாsத்த�ப்பிேனன்.

5 சன்பல்லாத்u ஐந்தாம் xைறyம் அேத ெசய்திyடன் தன்

ேவைலக்காரைன என்னிடம் அ�ப்பினான். அவ�ைடய

ைகயில் xத்திைரயிடப்படாத கTதம் ஒன்� இzந்தu. 6அந்தக்

கTதத்தில், “^yம் �தர்க~ம் கலகம் உண்டாக்oவதற்oத்

திட்டமிட்Tzக்கிgர்கள். அதனாேலேய ^ங்கள் மதிைலக்

கட்sகிgர்கள் என்ற ெசய்தி மற்ற மக்க~ள் பர|கிறu. ேகேசxம்

அவ்வாேற ெசால்கிறான். ேம{ம் இந்த அறிக்ைககளின்பT ^ர்

அவர்க~க்o அரசனாகப் ேபாகிgர். 7 உம்ைமக் oறித்u இைத

பிரசித்தப்பsத்uம்பT, எzசேலமின் இைறவாக்o உைரப்ேபாைரyம்

நியமித்திzக்கிgர். ‘�தாவில் ஒz அரசன் இzக்கிறார்!’ என்ற

ெசய்தி அரச�க்o அறிவிக்கப்பsம். ஆைகயால் ^ர் வாzம்,

நாம் ஒன்��T ஆேலாசிப்ேபாம்” என்� எ}தியிzந்தu. 8
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அதற்o நான், “^ர் ெசால்வதன்பT ஒன்�ம் நடக்கவில்ைல;

இu உம்xைடய ெவ�ம் கற்பைனேய” என்� பதில் ெசால்U

அ�ப்பிேனன். 9அவர்கள் எல்ேலாzம் எங்கைளப் பயx�த்த

நிைனத்திzந்தார்கள். எங்க~ைடய ைககள் ேவைலெசய்ய

xTயாதபT ேசார்ந்u ேபாய்விsம், ஒzநா~ம் இவ்ேவைல

xற்�ப் ெபறமாட்டாu என்� நிைனத்தார்கள். ஆனா{ம் நாேனா,

“என் ைககைளப் பலப்பsத்uம்” என்� மன்றாTேனன். 10

ெமகதாெபேயUன் மகனானெதலாயாவின் மக�ம், தன்�ைடய

dட்Tல்அைடக்கப்பட்டவ�மானெசமாயாவின்dட்sக்o நான்

ஒz நாள் ேபாேனன். அவன் என்னிடம், “ஆலயத்தி�ள்ேள

இைறவ�ைடய dட்Tல் சந்திப்ேபாம். ஆலயத்தின் கத|கைள

�sேவாம். ஏெனனில் உம்ைமக் ெகால்ல மனிதர் வzகிறார்கள்.

உம்ைமக் ெகால்வதற்காக அவர்கள் இரவில் வzகிறார்கள்”

என்றான். 11 நான் அதற்oப் பதிலாக, “என்ைனப்ேபான்ற ஒz

மனிதன் ஓTப்ேபாவாேனா? என்ைனப்ேபான்ற ஒzவன் தன்

உயிைரக் காப்பாற்ற ஆலயத்திற்oள் ேபாகேவண்sேமா? நான்

ேபாகமாட்ேடன்” என்ேறன். 12 ேம{ம் இைறவன் இவைன

அ�ப்பவில்ைலெயன|ம், ெதாபியா|ம், சன்பல்லாத்uம்

அவைன �Uக்காக அமர்த்தியபTயாேலேய அவன் எனக்o

எதிராகத் ]ர்க்கதரிசனம் �றினான் என|ம் நான் உணர்ந்ேதன்.

13 நான் இைதச் ெசய்வதனால் பாவம் ெசய்yம்பTyம், அதனால்

அவர்கள் எனக்o ஒz ெகட்டெபயைர உண்டாக்கி, என்ைன

அவமானப்பsத்தி, என்ைனப்பயx�த்uவதற்காக|ேமஅவன்

�Uக்oஅமர்த்தப்பட்Tzந்தான். 14 “இைறவேன, ெதாபியா|ம்,

சன்பல்லாத்uம் எனக்oச் ெசய்தவற்றிற்காக அவர்கைள

நிைனவில்ெகாள்~ம். அத்uடன் ெபண் இைறவாக்கினரான

ெநாவதியாைவyம், என்ைனப் பயx�த்த xயற்சித்த மற்ற

இைறவாக்கினர்கைளyம் நிைனவில்ெகாள்~ம்.” 15 எ�ல்

மாதம் இzபத்ைதந்தாம் நாளன்�, ஐம்பத்திரண்s நாட்களில்
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மதில் கட்டப்பட்sxTந்தu. 16இைதப்பற்றி எங்கள் பைகவர்கள்

அைனவzம் ேகள்விப்பட்டார்கள். எங்கள் இைறவனின்

உதவியினாேலேய இந்த ேவைலெசய்u xTக்கப்பட்டu என

எங்கைளச் qற்றியிzந்த �தரல்லாதவர்க~ம் உணர்ந்ததினால்

பயமைடந்u தங்கள் qயநம்பிக்ைகைய இழந்தார்கள். 17

ேம{ம் இந்த நாட்களில் �தாவின் உயர்oT மக்களிடமிzந்u

ெதாபியா|க்oப் பல கTதங்கள் வந்uெகாண்Tzந்தன.

ெதாபியாவிடமிzந்uம், அவர்க~க்oப் பதில்கள் ேபாய்க்

ெகாண்Tzந்தன. 18 ெதாபியா ஆராகின் மகன் ெசகனியா|க்o

மzமகனாக இzந்ததா{ம், ெதாபியாவின் மகன் ேயாகனான்,

ெபரகியாவின் மகன் ெமqல்லாமின் மகைளத் திzமணம்

ெசய்திzந்ததினா{ம் �தாவி{ள்ள அேநகர் அவ�ைடய

ஆைணக்oக் Wழ்ப்பTந்திzந்தார்கள். 19 அவர்கள் என்xன்

ெதாபியாவின் நற்ெசயல்கைளப்பற்றி எனக்o அறிவித்தuடன்

நான் ெசால்பவற்ைறyம் அவ�க்o ேபாய்ச் ெசால்Uக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். ெதாபியா|ம் பயx�த்uம் கTதங்கைள

எனக்oஅ�ப்பினான்.

7
மதில் திzம்ப|ம் கட்டப்பட்s xTந்தuம், நான் கத|கைள

அதற்oரியஇடத்தில்ைவத்ேதன்.வாசல்காவலர்க~ம்,பாடகர்க~ம்

ேலவியர்க~ம்நியமிக்கப்பட்டார்கள். 2எzசேலxக்oப் ெபா�ப்பாக

அரண்மைனயின் தளபதி ஆ~நனான அனனியா|டன் என்

சேகாதரன் ஆனானிைய ைவத்ேதன். ஏெனனில் அனனியா

அங்கிzந்த அேநகைரக் காட்T{ம் உத்தமxள்ளவ�ம்,

இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்கிறவ�மாயிzந்தான். 3 நான்

அவர்களிடம், “பகUல் ெவயில் ஏ�ம்வைர எzசேலமின்

vைழவாசல் கத|கள் திறக்கப்படக் �டாu. வாசல் காவலர்

கடைமயில் இzக்oம்ேபாேத அவர்கைளக்ெகாண்s கத|கள்

�ட்டப்பட்s, தாழ்ப்பாள்கைள ேபாsங்கள். அத்uடன் எzசேலமின்

oTயிzப்பாளர்களிUzந்ேத காவலர் ெதரிந்ெதsக்கப்பட
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ேவண்sம். அவர்களில் சிலைர காவல் நிைலயங்களி{ம்,

மற்�ம் சிலைர அவர்களின் dட்Tன் அzேகyம் காவ{க்o

ஏற்பsத்uங்கள்” என்�ம் ெசான்ேனன். 4இப்ெபா}uபட்டணம்

ெபரியuம், விசாலமானuமாக இzந்தu. ஆனால் இzந்த

மக்கள் ெதாைகமிக|ம் oைறவாயிzந்தu. dsக~ம் திzம்பக்

கட்டப்படவில்ைல. 5அப்ெபா}uஇைறவன்உயர்oTமனிதைரyம்,

அதிகாரிகைளyம், சாதாரணமக்கைளyம்ஒன்��ட்T,அவர்கைள

அவரவர் osம்பங்களின்பT பதி| ெசய்வதற்காக என் மனைத

ஏவினார். xதUல் திzம்பி வந்தவர்களின் வம்ச அட்டவைண

ஒன்�எனக்oக் கிைடத்தu.அதில் எ}தப்பட்Tzந்தuஇuேவ:

6 பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரால் சிைறபிTக்கப்பட்s,

நாsகடத்தப்பட்டவர்க~ள், சிைறயிzப்பிUzந்u,அவர்க~ைடய

பட்டணமானஎzசேலxக்oம், �தா|க்oம் 7ெசzபாேபல், ெயqவா,

ெநேகமியா, அசரியா, ராமியா, நகமானி, ெமார்ெதகாய், பில்சான்,

மிஸ்ெபேரத், பிக்வாய், ெந�ம், பானா என்பவர்க~டன் திzம்பி

வந்தார்கள். இவர்க~டன் திzம்பி வந்த இஸ்ரேயல் மனிதரின்

ெபயர் பட்Tயல்: 8பாேராஷின் சந்ததி 2,172 ேபர், 9ெசபத்தியாவின்

சந்ததி 372 ேபர், 10ஆராகின் சந்ததி 652 ேபர், 11ெயqவா, ேயாவாப்பின்

வழிவந்த பாகாத் ேமாவாபின் சந்ததி 2,818 ேபர், 12ஏலாமின் சந்ததி

1,254 ேபர், 13 சத்�வின் சந்ததி 845 ேபர், 14 சக்காயின் சந்ததி 760

ேபர், 15 பின்�யியின் சந்ததி 648 ேபர், 16 ெபபாயின் சந்ததி 628

ேபர், 17அஸ்காதின் சந்ததி 2,322 ேபர், 18அேதானிகாமின் சந்ததி 667

ேபர், 19பிக்வாயின் சந்ததி 2,067 ேபர், 20ஆ]னின் சந்ததி 655 ேபர், 21

எேசக்கியாவின் வழிவந்த ஆேதரின் சந்ததி 98 ேபர், 22ஆ�மின்

சந்ததி 328 ேபர், 23 ேபஸாயின் சந்ததி 324 ேபர், 24ஆbப்பின் சந்ததி

112 ேபர், 25 கிபிேயானின் சந்ததி 95 ேபர். 26 ெபத்ெலேகைமyம்

ெநத்ேதாபாைவyம் ேசர்ந்த மனிதர் 188 ேபர், 27 ஆனேதாத்தின்

மனிதர் 128 ேபர், 28 ெபத் அஸ்மாேவத்தின் மனிதர் 42 ேபர், 29

Wரியாத்யாbம், ெகபிரா, ேபேராத் பட்டணங்களின் மனிதர் 743 ேபர், 30
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ராமா, ேகபாவின் மனிதர் 621 ேபர், 31மிக்மாVன் மனிதர் 122 ேபர், 32

ெபத்ேதல்,ஆயியின் மனிதர் 123 ேபர், 33மற்ற ேநேபாவின் மனிதர்

52 ேபர், 34 மற்ற ஏலாமின் மனிதர் 1,254 ேபர், 35ஆbமின் மனிதர்

320 ேபர், 36எரிேகாவின் மனிதர் 345 ேபர், 37 ேலாத், ஆதித், ஓேனா

பட்டணங்களின் மனிதர் 721 ேபர், 38ெசனாகாவின் மனிதர் 3,930 ேபர்.

39ஆசாரியர்கள்: ெயqவாவின் osம்பத்தானாகிய ெயதாயாவின்

சந்ததி 973 ேபர், 40 இம்ேமரின் சந்ததி 1,052 ேபர், 41 பஸ்�ரின்

சந்ததி 1,247 ேபர், 42 ஆbமின் சந்ததி 1,017 ேபர். 43 ேலவியர்கள்:

ஒதாயாவின் வழிேய கத்மிேயUன்வழிவந்த ெயqவாவின் சந்ததி

74 ேபர். 44 பாடகர்கள்: ஆசாப்பின் சந்ததி 148 ேபர். 45 வாசல்

காவலர்கள்: சல்�ம்,அேதர், தல்ேமான்,அக்�ப்,அதிதா, ேசாபாய்

ஆகிேயாரின் சந்ததி 138 ேபர். 46ஆலயபணியாட்கள்: Yகா, அqபா,

தபாேயாத், 47 ேகேராq, Yயா, பாேதான், 48 ெலபானா, அகாபா,

சல்மாயி, 49ஆனான், கித்ேதல், காகார், 50 ரயாயா, ேரYன், ெநக்ேகாதா,

51 காசாம், ஊசா, பாெசயா, 52 ேபசாய், ெம�hம், ெநwYம், 53

பக்�க்,அoபா,அர்�ர், 54பஸ்{த், ெமகிதா,அர்ஷா, 55பர்ேகாஸ்,

சிெசரா, ேதமா, 56 ெநத்சியா, அதிபா ஆகிேயாரின் சந்ததிகள்.

57 சாெலாேமானின் ேவைலயாட்களின் சந்ததிகள்: ேசாதாய்,

ெசாெபேரத், ெபரிதா, 58யாலா, தர்ேகான், கித்ேதல், 59ெசபத்தியா,

அத்]ல், ெபாெகேரத் ெசபாaம், ஆேமான்ஆகிேயாரின் சந்ததிகள்.

60 ஆலய பணியாட்க~டன், சாெலாேமானின் பணியாட்களின்

சந்ததிக~ம் ேசர்த்u 392 ேபர். 61 பின்வzேவார் ெதல்ெமலா,

ெதல்அர்ஷா, ேக�ப்,ஆேதான், இம்ேமர்ஆகிய நகரங்களிUzந்u

திzம்பி வந்தவர்கள்.ஆனால்அவர்க~க்ேகா தங்கள் osம்பங்கள்

இஸ்ரேயUன் வழிவந்தைவ என நி�பிக்க xTயவில்ைல.

62 அவர்கள்: ெதலாயா, ெதாபியா, ெநக்ேகாதா ஆகிேயாரின்

சந்ததிகளான 642 ேபர். 63ஆசாரியர்கைளச் ேசர்ந்தவர்கள்: அபாயா,

அக்ேகாq, பர்சில்லாய்ஆகிேயாரின் சந்ததிகள். பர்சிலாய் என்பவன்

Wேலயாத்திய மனிதனானபர்சிலாயின் மகள்களில் ஒzத்திையத்
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திzமணம் ெசய்ததால் இப்ெபயரால் அைழக்கப்பட்டான். 64

இவர்கள் தங்கள் osம்பஅட்டவைணையத் ேதTனார்கள்; ஆனால்

அவர்களால் கண்sபிTக்க xTயவில்ைல. அதனால் அவர்கள்

ஆசாரியப் பணியிUzந்u அqத்தமானவர்கள் எனத் தள்ளி

ைவக்கப்பட்டார்கள். 65ஊbம்,uம்`ம்அணிந்தஒzஆசாரியன்

எ}ம்wம் வைரக்oம் அவர்கள் மகா பரிqத்த உணவிUzந்u

எைதyம் சாப்பிடக்�டாu என ஆ~நன் உத்தரவிட்டான். 66

எண்ணப்பட்ட x}த் ெதாைக 42,360 ேபர். 67இவர்கைளத் தவிர

அவர்களின்ஆண்ெபண் ேவைலக்காரர் 7,337 ேபzம், பாடகர்க~ம்

பாடகிக~ம் 245 ேபzம் இzந்தனர். 68 ேம{ம் 736 oதிைரக~ம்,

245 ேகாேவ� க}ைதக~ம், 69 435 ஒட்டகங்க~ம், 6,720

க}ைதக~ம்இzந்தன. 70osம்பத்தைலவர்களில் சிலர் ேவைலக்o

நன்ெகாைடகைளக் ெகாsத்தார்கள். ஆ~நர் 1,000 தங்கக்

காqகைளyம், 50 பாத்திரங்கைளyம், 530ஆசாரியஉைடகைளyம்

கz�லத்திற்oக் ெகாsத்தான். 71 சில osம்பங்களின் தைலவர்கள்

ஆலய ேவைலயின் கz�லத்திற்o 20,000 தங்கக் காqகைளyம், 2,200

மினா ெவள்ளிையyம் ெகாsத்தார்கள். 72மற்ற மக்கள் 20,000 தங்கக்

காqகைளyம், 2,000 மினா ெவள்ளிையyம்,ஆசாரியzக்கான 67

உைடகைளyம் ெகாsத்தார்கள். 73ஆசாரியர்கள், ேலவியர்கள்,

பாடகர்கள், வாசல் காவலர்கள்,ஆலயபணியாளர்கள்ஆகிேயார்

மக்களில் oறிப்பிட்ட சிலzட�ம், `தியான இஸ்ரேயலzட�ம்

ேசர்ந்u, தங்கள் ெசாந்தப் பட்டணங்களில் oTேயறினார்கள். ஏழாம்

மாதம் இஸ்ரேயலர் வந்u தங்கள்ஊர்களில் oTேயறியேபாu,

8
எல்லா மக்க~ம் தண்\ர் வாசUன் xன்ேனyள்ள

சuக்கத்தில் ஒன்��Tனார்கள். ெயேகாவா இஸ்ரேயலzக்ெகன

கட்டைளயிட்Tzந்த ேமாேசயின் சட்டப் wத்தகத்ைதக்

ெகாண்sவzம்பT சட்டஆசிரியர் எஸ்றாவிடம் �றினார்கள். 2

எனேவஏழாம் மாதம்xதலாம் நாளில்,ஆண்க~ம் ெபண்க~ம்

விளங்கிக்ெகாள்ளக்�Tய எல்ேலாzம் �Tயிzந்த சைபக்oxன்
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ேமாேசயின் சட்ட wத்தகத்ைதஆசாரியன் எஸ்றா ெகாண்sவந்தான்.

3 எஸ்றா தண்\ர் வாசUன் xன்னால் இzந்த சuக்கத்ைதப்

பார்த்தபT,ஆண்க~க்oம் ெபண்க~க்oம் விளங்கிக்ெகாள்ள

ஆற்ற{ள்ளவர்க~க்o, அதிகாைலயிUzந்u நண்பகல்வைர

ேமாேசயின் சட்டப் wத்தகத்ைதச் சத்தமாக வாசித்தான்; எல்லா

மக்க~ம் அைதக் �ர்ந்u கவனித்uக் ேகட்டார்கள். 4

அந்த நிகழ்ச்சிக்காக அைமக்கப்பட்ட மரத்தாலான உயர்ந்த

ேமைடயின்ேமல் சட்டஆசிரியன் எஸ்றா ஏறி நின்றான்.அவனzகில்

வலப்பக்கத்தில் மத்தித்தியா, ெசமா, அனாயா, உரியா, இல்க்கியா,

மாெசயா என்பவர்கள் நின்றார்கள். இடப்பக்கத்தில் ெபதாயா,

`சேயல், மல்கியா, ஆ�ம், அஸ்பதனா, சகரியா, ெமqல்லாம்

ஆகிேயார் நின்றார்கள். 5எஸ்றா wத்தகத்ைதத் திறந்தான்.அவன்

அவர்கைளவிட உயரத்தில் நின்றபTயால், எல்லா மக்க~க்oம்

அவைனப் பார்க்கக் �Tயதாக இzந்தu. அவன் wத்தகத்ைதத்

திறந்தேபாu எல்லா மக்க~ம் எ}ந்u நின்றார்கள். 6 எஸ்றா

ேமன்ைமyள்ள இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத் uதித்தான்;

மக்கள் யாவzம் தங்கள்ைககைளஉயர்த்தி, “ஆெமன்!ஆெமன்!”

என்� ெசான்னார்கள். பின்w அவர்கள் தைரயில் xகங்oப்wற

வி}ந்u ெயேகாவாைவ வழிபட்டார்கள். 7 மக்கள் அங்o

நின்�ெகாண்Tzக்ைகயில், ேலவியர்களான ெயqவா, பானி,

ெசெரபியா, யாமின், அக்�ப், செபதாயி, ஒதியா, மாெசயா,

ெகUத்தா, அசரியா, ேயாசபாத், ஆனான், ெபலாயா ஆகிேயார்

அவர்க~க்o சட்டத்திUzந்uஅறி|�த்தினார்கள். 8அவர்கள்

இைறவ�ைடய சட்டப் wத்தகத்ைதவாசித்uஅதில் உள்ளவற்ைற

மக்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளத்தக்கதாக ெதளி|பsத்தினார்கள்.

அதனால் எல்லா மக்க~ம் அைத விளங்கிக்ெகாண்டனர். 9

எல்லாமனிதzம்இைறவ�ைடயசட்டத்தின்வார்த்ைதகைளக்

ேகட்டேபாu,அ}தார்கள்.அதனால்ஆ~நரானெநேகமியா|ம்,

ஆசாரிய�ம், சட்ட ஆசிரியzமான எஸ்றா|ம், மக்க~க்oக்
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ேபாதித்uக்ெகாண்Tzந்த ேலவியர்க~ம் எல்லா மக்களிடxம்,

“இந்த நாள்உங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தமான

நாள். ஆகேவ ^ங்கள் uக்கப்படேவா, அழேவா ேவண்டாம்”

என்றார்கள். 10 ெநேகமியா அவர்களிடம், “^ங்கள் சிறந்த

உணைவச் சாப்பிட்s, இனியஇரசத்ைதக்oTத்uமகிழ்ந்திzங்கள்.

தங்க~க்ெகன்� ஒன்�ம் இல்லாமல் இzப்பவர்க~க்oம்,

அவற்றில் ெகாஞ்சத்ைத அ�ப்wங்கள். ஏெனன்றால் இந்த

நாள் நம்xைடய ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தமான நாள். ^ங்கள்

uக்கப்படேவண்டாம், ெயேகாவா ெகாsக்oம் மகிழ்ச்சிேய உங்கள்

ெபலன்” என்றான். 11அப்பTேய ேலவியzம், “அைமதியாயிzங்கள்,

இந்நாள் பரிqத்தமானu. uக்கமாயிzக்க ேவண்டாம்” என்�

ெசால்U எல்லா மக்கைளyம் ஆ�தல்பsத்தினார்கள். 12

அதன்பின்w எல்லா மக்க~ம் தங்க~க்oத் ெதரிவிக்கப்பட்ட

வார்த்ைதகைள நன்o விளங்கிக்ெகாண்டபTயினால்,

தாங்கள் சாப்பிட்sக் oTப்பதற்oம், ேதைவப்பட்டவர்க~க்o

உண|ப் பங்oகைள அ�ப்wவதற்oம், சந்ேதாஷத்uடன்

ெகாண்டாsவதற்oம் ேபானார்கள். 13 அேத மாதத்தின்

இரண்டாம் நாளில் எல்லாosம்பங்களி{xள்ளதைலவர்க~ம்

ஆசாரியzட�ம், ேலவியzட�ம் ஒன்�ேசர்ந்u சட்டத்தின்

வார்த்ைதகைளக் கவனமாய் ேகட்oம்பT, சட்ட ஆசிரியர்

எஸ்றாைவச் qற்றி ஒன்��Tனார்கள். 14 ஏழாம் மாதத்தின்

பண்Tைகையக் ெகாண்டாsம்ேபாu, இஸ்ரேயலர் யாவzம்

�டாரங்களிேலேயவாழேவண்sம் என்� ேமாேசையக் ெகாண்s

ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzந்ததாக சட்டத்தில் எ}தியிzக்கக்

கண்டார்கள். 15 அத்uடன் எ}தியிzக்கிறபT மக்கள்

மைலநாட்Tற்oப் ேபாய் ஒUவமரம், காட்ெடாUவமரம், மிzuச்ெசT,

ேபbட்ைசமரம், அத்திமரம் ஆகியவற்றின் மரக்ெகாப்wகைள

எsக்கேவண்sம் என|ம், அவற்றினால் �டாரங்கைள

அைமக்oம்பT எல்லா பட்டணங்களி{ம், எzசேலமி{ம்
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பகிரங்கமாக அறிவிக்கேவண்sம் என|ம் அறிந்uெகாண்டார்கள்.

16 மக்கள் ெவளிேய ேபாய், மரக்ெகாப்wகைளக் ெகாண்sவந்u

அவற்றினால் தங்க~க்ெகன �டாரங்கைள அைமத்தார்கள்;

அவர்கள் dட்sக் �ைரகளின்ேம{ம், dட்s xற்றங்களி{ம்,

இைறவ�ைடய ஆலய xற்றங்களி{ம், தண்\ர்வாசல்

அzேகyள்ள சuக்கத்தி{ம், எப்பிராaம் வாசல் அzேகyள்ள

சuக்கத்தி{ம் தங்க~க்ெகன �டாரங்கைள அைமத்தார்கள்.

17 நாsகடத்தப்பட்sத் திzம்பி வந்த மக்கள் �ட்டம் x}வuம்

�டாரங்கைளக் கட்T அங்ேக வாழ்ந்தார்கள். �னின் மகன்

ேயாqவாவின் நாட்களிUzந்uஅன்�வைரஇஸ்ரேயல் மக்கள்

இவ்விதமாகப் பண்Tைகையக்ெகாண்டாடவில்ைல.இப்ேபாேதா

அவர்க~ைடய மகிழ்ச்சி மிக அதிகமாயிzந்தu. 18 xதல்

நாளிUzந்u கைடசி நாள்வைர ஒவ்ெவாz நா~ம் இைறவனின்

சட்டப் wத்தகத்திUzந்uஎஸ்றாவாசித்தான். ஏ}நாட்க~க்oக்

�டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாTனார்கள். எட்டாம் நாளில் சட்ட

ஒ}ங்oவிதியின்பT எல்ேலாzம் சைப�Tனார்கள்.

9
இஸ்ரேயல் மக்கள் அேத மாதமாகிய ஏழாம் மாதம் இzபத்u

நான்காம் நாளில், உபவாசித்uத் uக்க|ைட உsத்தித் தங்கள்

தைலகளில் w}திையப் ேபாட்sக்ெகாண்s, ஒன்��Tவந்தார்கள்.

2 இஸ்ரேயலரின் சந்ததிகள் அந்நியரிUzந்uம், தங்கைள

ேவ�பிரித்uக் ெகாண்டார்கள்.அவர்கள்எ}ந்uநின்�தங்கள்

பாவங்கைளyம், தங்கள் xற்பிதாக்களின் ெகாsைமையyம்

அறிக்ைகெசய்தார்கள். 3அவர்கள் தாங்கள் நின்ற இடங்களிேலேய

நின்றபT, ஒz நாளில் கால்பங்o ேநரத்திற்o தங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் சட்டப் wத்தகத்திUzந்u வாசித்தார்கள்.

இன்�ெமாz கால்பங்o ேநரத்திற்oத் தங்கள் பாவங்கைள

அறிக்ைகயிட்sத் தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ

வழிபட்டார்கள். 4 பTக்கட்sகளில் ெயqவா, பானி, கத்மிேயல்,

ெசபனியா, wன்னி, ெசெரபியா, பானி, ெகனானிஆகிய ேலவியர்கள்
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நின்� தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவ ேநாக்கிப் பலத்த

சத்தமாய் வழிபட்டார்கள். 5 அதன்பின் ேலவியரான ெயqவா,

கத்மிேயல், பானி, ஆசாப்ெநயா, ெசெரபியா, ஒதியா, ெசபனியா,

ெபத்தகியாஆகிேயார் மக்கைளப் பார்த்u, “^ங்கள் எ}ந்u நின்�,

நித்தியத்திUzந்u நித்தியம்வைர இzக்கிற உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள்” என்றார்கள்.அப்ெபா}uஅவர்கள்

எ}ந்u நின்� ெசான்னதாவu: “மகிைமyள்ள உமu ெபயர்

uதிக்கப்பsவதாக; அu எல்லா ஆYர்வாதத்திற்oம், uதிக்oம்

ேமலாய் உயர்த்தப்பsவதாக. 6 ^ர் ஒzவேர ெயேகாவா; ^ர்

வானங்கைளyம், வானங்க~க்o ேமலான வானங்கைளyம்,

நட்சத்திரக் �ட்டங்கைளyம், �மிையyம், அதில் உள்ளவற்ைறyம்,

கடல்கைளyம் அவற்றி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் பைடத்]ர்.

அைவ யாவற்�க்oம் ^ேர உயிைரyம் ெகாsத்திzக்கிgர்.

வானத்தின் ேசைனயா|ம் உம்ைமவழிபsகின்றன. 7 “ஆபிராைமத்

ெதரிந்ெதsத்u, கல்ேதயரின் ேதசமாகியஊர் பட்டணத்திUzந்u

அவைனக் ெகாண்sவந்u, அவ�க்o ஆபிரகாம் என்ற

ெபயைரக் ெகாsத்தஇைறவனாகியெயேகாவா^ேர. 8அவனின்

இzதயம் உமக்o உண்ைமயாய் இzந்தைத ^ர் கண்[ர். அதனால்

கானானியர், ஏத்தியர், எேமாரியர், ெபரிசியர், எ�சியர், கிர்காசியர்

ஆகிேயாzைடய நாட்ைட அவ�ைடய சந்ததிக~க்oக்

ெகாsப்பதாகஅவ�டன் ஒzஉடன்பTக்ைக ெசய்]ர். ^ர் ^திyள்ள

இைறவனாயிzப்பதால் ெசான்ன வாக்ைக நிைறேவற்றிhர்.

9 “எங்கள் xற்பிதாக்கள் எகிப்தில் பட்ட ேவதைனைய ^ர்

பார்த்]ர்; ெசங்கடUல் அவர்கள் இட்ட �க்oரைலyம் ேகட்[ர்.

10 பார்ேவா�ம், அவ�ைடய அதிகாரிக~ம், அவ�ைடய

நாட்Tன் எல்லா மக்க~ம் எங்கள் xற்பிதாக்கைள மிக

ஆணவத்uடன் நடத்தியைத ^ர் அறிந்]ர். அவர்க~க்ெகதிராக

அற்wத அைடயாளங்கைளyம், அதிசயங்கைளyம் நடப்பித்u,

^ர் உமக்ேக ெபயைர உண்டாக்கிhர்; அu இன்�வைரக்oம்
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நிைலத்திzக்கிறu. 11 ^ர் அவர்களின் xன் கடைலப் பிரித்]ர்.

எனேவ அவர்கள் உலர்ந்த தைரயில் நடந்uேபானார்கள்.

ஆனால் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்தவர்கைள ெவள்ளத்தி�ள்

ஒz கல்ைலப் ேபாsவuேபால எறிந்u விட்[ர். 12 பகUல்

அவர்கைள ேமகத்�ணினா{ம், இரவில் அவர்கள் ேபாகேவண்Tய

வழியில் ெவளிச்சம் ெகாsப்பதற்காக ெநzப்wத்�ணினா{ம்

வழிநடத்திhர். 13 “^ர் Yனாய் மைலயின்ேமல் வந்u இறங்கிhர்,

^ர் வானத்திUzந்u அவர்க~டன் ேபசிhர். அவர்க~க்o

^திyம் நியாயxமான ஒ}ங்oவிதிகைளyம், சட்டங்கைளyம்,

நலமான விதிxைறகைளyம், கட்டைளகைளyம் ெகாsத்]ர்.

14 ^ர் உமu பரிqத்த ஓய்|நாைளyம், அவர்க~க்oத்

ெதரியப்பsத்தி, உமu அTயவனான ேமாேச �லம்

கட்டைளகைளyம், விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

அவர்க~க்oக் ெகாsத்]ர். 15 அவர்களின் பசிையத் ]ர்க்க

வானத்திUzந்uஅப்பத்ைதக் ெகாsத்]ர், அவர்களின் தாகத்ைதத்

]ர்ப்பதற்o கற்பாைறயிUzந்u தண்\ைரyம் வரச்ெசய்]ர்.

ேம{ம் அவர்க~க்oக் ெகாsப்பதாக ^ர் உமu உயர்த்திய

கரத்தினால் வாக்oப்பண்ணிய நாட்Tற்oப்ேபாய், அைத

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பTஅவர்க~க்oச் ெசான்hர். 16 “ஆனால்

எங்கள் xற்பிதாக்களான அவர்கள், அகந்ைதyம் பிTவாதxம்

உள்ளவர்களாய் உமu கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல.

17 அவர்கள் உமக்oச் ெசவிெகாsக்க ம�த்u, ^ர் அவர்கள்

நsவில் நடப்பித்த அற்wதங்கைளyம் நிைனவிற்ெகாள்ளத்

தவறினார்கள். அவர்கள் பிTவாதxள்ளவர்களாகி, கலகம்பண்ணி,

தங்கள் அTைமத்தன வாழ்விற்oத் திzம்பிப்ேபாoம்பT ஒz

தைலவைனyம் நியமித்தார்கள்.ஆனா{ம் ^ர் மன்னிக்கிறவzம்,

கிzைபyள்ளவzம், கzைணyள்ளவzம், ேகாபிப்பதற்oத்

தாமதிப்பவzம், ேநர்ைமயான அன்பில் நிைறந்தவzமான

இைறவனாயிzக்கிgர்.அதனால்அவர்கைள^ர்ைகவிடவில்ைல.
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18அவர்கள் தங்க~க்ெகனஒzகன்�க்oட்Tயின் உzவச்சிைலைய

வார்ப்பித்u, ‘எகிப்திUzந்uஉங்கைளக் ெகாண்sவந்த ெதய்வம்

இuதான்’ என்� �றி பயங்கரமான இைற நிந்ைதையச்

ெசய்தேபாuங்�ட ^ர் அவர்கைளக் ைகவிடவில்ைல. 19

“உமu மிoந்த கzைணயினால் ^ர் எங்கள் xற்பிதாக்கைளப்

பாைலவனத்தில் ைகவிடவில்ைல. பகUல் அவர்கைள

வழிநடத்திவந்த ேமகத்�tம்அவர்க~க்oப் பாைத காட்டாமல்

விடவில்ைல; இரவில் ெநzப்wத்�tம்அவர்கள் ேபாகேவண்Tய

பாைதக்o ெவளிச்சம் ெகாsக்காமல் விடவில்ைல. 20

அவர்கைள அறி|�த்uம்பT உமu நல்ல ஆவியானவைரyம்

ெகாsத்]ர். அவர்களின் வாயிUzந்u உமu மன்னாைவyம்

விலக்கவில்ைல, தாகத்uக்oத் தண்\ைரyம்ெகாsத்]ர். 21நாற்பu

வzடங்களாகவனாந்திரத்தில்அவர்கைளஆதரித்]ர்;அவர்க~க்o

ஒன்�ம் oைறவாய் இzக்கவில்ைல. அவர்களின் உைடகள்

பைழைமயாக|மில்ைல, கால்கள் dங்க|மில்ைல. 22 “எங்கள்

xற்பிதாக்க~க்oஅரசாட்சிகைளyம், நாsகைளyம் ெகாsத்u,

மிகத்�ரமானஎல்ைலகைளyம் பங்காக நியமித்]ர். அப்ெபா}u

அவர்கள் எஸ்ேபானின் அரசனான Yேகானின் நாட்ைடyம்,

பாசானின்அரசனானஓoஎன்பவனின் நாட்ைடyம் தங்க~க்o

உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள். 23அவர்க~ைடய மகன்கைள

ஆகாயத்uநட்சத்திரங்கைளப்ேபால் ெபzக|ம்ெசய்]ர்.அத்uடன்

அவர்க~ைடயxற்பிதாக்க~க்oஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

^ர் ெசான்ன நாட்Tற்o அவர்கைளக் ெகாண்sவந்]ர். 24

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் அவ்வாேற ேபாய், அந்த நாட்ைட

உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள். ேம{ம் அந்நாட்Tல் வாழ்ந்த

கானானியைர இவர்க~க்o xன்பாகக் Wழ்ப்பsத்திhர். உமu

மக்கள் தாம் விzம்பியைதக் கானானியzக்oச் ெசய்yம்பTயாக,

கானானியைரyம், அந்த நாட்Tன் அரசைரyம், அங்o வாழ்ந்த

மக்கைளyம் அவர்கள் ைகயிேல ெகாsத்]ர். 25 அப்ெபா}u
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அவர்கள் அரண்களால் பாuகாக்கப்பட்ட நகரங்கைளyம்,

ெசழிப்பான நாட்ைடyம் ைகப்பற்றினார்கள். எல்லா விதமான

நல்ல ெபாzட்கைளyம் உள்ளடக்கிய dsகள், ேதாண்டப்பட்ட

கிண�கள், திராட்ைசத் ேதாட்டங்கள், ஒUவத்ேதாப்wகள்,

ெபzந்ெதாைகயான பழமரங்கள் ஆகியவற்ைறyம் அவர்கள்

உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள். இதனால்அவர்கள் திzப்தியாய்ச்

சாப்பிட்s, ெகா}த்u, உமuமகத்தானநன்ைமயில் மகிழ்ந்தார்கள்.

26 “ஆயி�ம், எங்கள் xற்பிதாக்கள் உமக்oக் Wழ்ப்பTயாமல்

உமக்o எதிராகக் கலகம் உண்டாக்கினார்கள்; உமu

சட்டத்ைதyம் wறம்ேப தள்ளிவிட்டார்கள். உம்மிடத்திற்o

ம�பTyம் திzம்பிவzம்பT அவர்கைள எச்சரித்த உமu

இைறவாக்கினைரyம் ெகான்�ேபாட்டார்கள்; பயங்கரமான

அக்கிரமங்கைளச் ெசய்வதில்அவர்கள் ஈsபட்டார்கள். 27இதனால்

அவர்கைளஒsக்oகிறப் பைகவர்களிடத்தில் ஒப்wக்ெகாsத்]ர்.

ஆயி�ம் அவர்கள் ஒsக்கப்பட்டேபாu, உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிட்டார்கள். ^ர் பரேலாகத்திUzந்u ேகட்s, உமu மிoந்த

இரக்கத்தினால்அவர்க~க்o`ட்பர்கைளக் ெகாsத்]ர். அவர்கள்

உம்xைடய மக்கைளத் தங்கள் பைகவர்களின் ைககளிUzந்u

தப்wவித்தார்கள். 28 “ஆனா{ம் எங்கள் xற்பிதாக்க~க்o

அைமதிyண்டானேபாu, திzம்ப|ம் உமu பார்ைவயில்

]ைமையேயெசய்தார்கள்.அப்ெபா}uஅவர்கைளஅவர்களின்

பைகவர்களின்ைககளிேலேயவிட்[ர், பைகவர்கள்அவர்கைள

ஆ~ைக ெசய்தார்கள். அவர்கள் திzம்ப|ம் உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிட்டேபாu, ^ர் பரேலாகத்திUzந்u அவர்க~க்oச்

ெசவிெகாsத்u, உம்xைடய ெபரிதான இரக்கத்தின்பT

திzம்பதிzம்ப விsவித்]ர். 29 “உமu சட்டத்தின்பT நடக்கத்

திzம்wம்பT எச்சரித்]ர்; ஆனால்அவர்கேளா, மிக|ம் இ�மாப்பாய்

நடந்u, உமu கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTயாமல் ேபானார்கள்.

உமu விதிxைறக~க்o ஒzவன் Wழ்ப்பTந்தால், அவன்
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வாழ்ைவப் ெப�வான் என்பைத அறிந்uம், அவர்கேளா உமu

விதிxைறக~க்o எதிராய் பாவம் ெசய்தார்கள். பிTவாதமாய்

அவர்கள் தங்கள்xuைகஉமக்oத் திzப்பி அடங்காதவர்களாய்

உமக்oச் ெசவிசாய்க்காமல் ேபானார்கள். 30 அவ்வாறிzந்uம்

^ர் அேநக வzடங்களாக அவர்க~டன் ெபா�ைமயாயிzந்]ர்.

உமu இைறவாக்கினைரக்ெகாண்s உமu ஆவியானவரினால்

அவர்கைளஎச்சரித்]ர்.ஆயி�ம்,அவர்கள்அைதக்கவனத்தில்

ெகாள்ளவில்ைல; ஆைகயினால் அயலவர்களான மக்கள்

�ட்டங்களின் ைகயில் அவர்கைள ஒப்wக்ெகாsத்]ர். 31 ^ர்

உமu ெபரிதான இரக்கத்தின் நிமித்தம் `ண்sம் அவர்கைள

xற்�மாய் அழிக்கேவா, ைகவிடேவா இல்ைல; ஏெனனில் ^ர்

கிzைபyம்,இரக்கxxள்ளஇைறவனாயிzக்கிgர். 32 “ஆைகயினால்

இப்ெபா}uம் எங்கள் இைறவேன, வல்லைமமிக்கவzம்,

மகத்uவxம், பிரமிக்கத்தக்கவzமான இைறவேன, உமu

அன்பின் உடன்பTக்ைககைளக் காக்கிறவேர, அYரியா

அரசனின் நாட்களிUzந்uஇன்�வைரஎங்கள்ேம{ம், எங்கள்

அரசர்கள்ேம{ம், எங்கள் தைலவர்கள்ேம{ம், ஆசாரியர்கள்ேம{ம்,

இைறவாக்கினர்ேம{ம், எங்கள் xற்பிதாக்கள்ேம{ம், மற்�ம்

உமu எல்லா மக்கள்ேம{ம் வந்த இந்தத் uன்பங்கைள உமu

பார்ைவயில் அற்பமாய் எண்ணாமUzம். 33 எங்க~க்o

ஏற்பட்sள்ள எல்லாவற்றி{ம் ^ர் ^திyள்ளவராய் இzந்]ர், ^ர்

உண்ைமயாக நடந்uெகாண்[ர்; நாங்கேளா ]ைமெசய்ேதாம். 34

எங்கள்அரசர்க~ம், தைலவர்க~ம்,ஆசாரியzம், xற்பிதாக்க~ம்

உமu சட்டத்ைதப் பின்பற்றவில்ைல. ^ர் அவர்க~க்oக்

ெகாsத்த எச்சரிக்ைககைளyம் கட்டைளகைளyம் அவர்கள்

கவனத்தில் ெகாள்ளவில்ைல. 35 ^ர் அவர்க~க்oக் ெகாsத்த

விசாலxம் ெசழிப்wமான நாட்Tல், மிoதியான நன்ைமகைள

அ�பவித்u, தங்கள் அரசில் இzந்தேபாuங்�ட அவர்கள்

உமக்oப் பணிவிைட ெசய்யவில்ைல; தங்கள் ]ைமயான
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வழிகைளவிட்s விலக|மில்ைல. 36 “ஆனால் பாzம், ^ர் இந்த

நாட்ைட அதன் நல்ல பழங்கைளyம், அதன் நல்ல உற்பத்திப்

ெபாzட்கைளyம் சாப்பிsம்பT எங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக்

ெகாsத்]ர்; ^ர் அவர்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்Tல் நாங்கள் இன்�

அTைமகளாயிzக்கிேறாம். 37எங்கள்பாவங்களின் காரணமாக,

எங்கள் நிைறவான விைளச்சல், ^ர் எங்கள்ேமல் ைவத்த

அரசர்க~க்oப் ேபாகிறu.அவர்கள் தாம் விzம்பியபTஎங்கள்

உடல்கள்ேம{ம், எங்கள்மந்ைதகள்ேம{ம்ஆ~ைகெசய்கிறார்கள்.

இதனால் நாங்கள் ெபரிய uன்பத்தில் இzக்கிேறாம். 38 “இைவ

எல்லாவற்றின் நிமித்தமாக|ம் ஒzஉ�தியானஒப்பந்தம் ெசய்u

அைத நாங்கள் எ}தி ைவக்கிேறாம். எங்கள் தைலவர்க~ம்,

ேலவியzம், ஆசாரியzம் அதில் தங்கள் xத்திைரகைளப்

பதித்திzக்கிறார்கள்.”

10
xத்திைரயிட்டவர்கள் யாெரனில்: அகUயாவின் மகனாகிய

ஆ~நன்ெநேகமியா. சிேதக்கியா, 2ெசராயா,அசரியா, எேரமியா,

3 பஸ்�ர், அமரியா, மல்கியா, 4 அத்�ஸ், ெசபனியா, மல்�க்,

5ஆbம், ெமெரேமாத், ஒபதியா, 6 தானிேயல், கிேநேதான், பா�க்,

7 ெமqல்லாம், அபியா, மியாமின், 8 மாசியா, பில்காய், ெசமாயா

என்கிற இவர்கள்ஆசாரியர்கள். 9அsத்தu ேலவியர்: அசனியாவின்

மகன் ெயqவா, எனாதாதின் மகன்களில் ஒzவனானபின்�ய்,

கத்மிேயல், 10 அவர்க~டன் இைணந்தவர்கள்: ெசபனியா,

ஒதியா, ெகUத்தா, ெபலாயா,ஆனான், 11`கா, ெரேகாப், அசபியா,

12 சக்�ர், ெசெரபியா, ெசபனியா, 13 ஒதியா, பானி, ெபனி�

என்பவர்கள்ஆவர். 14மக்களின் தைலவர்கள்: பாேராஷ், பாகாத்

ேமாவாப், ஏலாம், சத்�, பானி, 15 wன்னி, அஸ்காத், ெபபாய்,

16 அேதானியா, பிக்வாய், ஆ]ன், 17 ஆேதர், எேசக்கியா, அ�ர்,

18 ஒதியா, ஆ�ம், ேபஸாய், 19 ஆbப் ஆனேதாத், ெநபாய், 20

மக்பியாஸ், ெமqல்லாம், ஏYர், 21ெமெஷசாேபல், சாேதாக், யuவா,

22 ெபலத்தியா, ஆனான், அனாயா, 23 ஓெசயா, அனனியா,
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அ�w, 24 அேலாேகஸ், பில்கா, ேசாேபக், 25 ேர�ம், அசப்னா,

மாெசயா, 26 அகியா, கானான், ஆனான், 27 மல்�க், ஆbம்,

பானாஆகிேயார். 28 “இவர்கைளவிட, ஒப்பந்தத்திற்oஉடன்பட்ட

`தியாயிzந்த மக்கள்: ஆசாரியர், ேலவியர், வாசற்காவலர்,

பாடகர்கள்,ஆலயபணியாட்கள், இைறவ�ைடயசட்டத்தின்பT

மற்றவர்களிடமிzந்u தங்கைள ேவ�பிரித்uக் ெகாண்டவர்கள்

எல்ேலாzம்,அவர்க~ைடயமைனவிகள்,விளங்கிக்ெகாள்ளத்தக்க

வயuைடயஅவர்க~ைடயஎல்லா மகன்கள், மகள்கள்ஆகிேயார்

ஆவர். 29 இவர்கள் எல்ேலாzம், தங்க~ைடய சேகாதரரான

உயர்oT மக்க~டன் ேசர்ந்u, இைறவ�ைடய அTயவனாகிய

ேமாேச �லம் ெகாsக்கப்பட்ட இைறவனின் சட்டத்ைதப்

பின்பற்�வதற்o தங்கைள உடன்பsத்திக்ெகாள்கிறார்கள்.

அத்uடன்எங்கள்ஆண்டவராகியெயேகாவாவி�ைடயஎல்லாக்

கட்டைளக~க்oம், விதிxைறக~க்oம், ஒ}ங்oவிதிக~க்oம்

கவனமாய்க் Wழ்ப்பTவதற்oசாபத்தினா{ம்,ஆைணயினா{ம்

தங்கைளஉடன்பsத்திக்ெகாள்கிறார்கள். 30 “நாங்கள் எல்ேலாzம்,

எங்கைளச் qற்றிyள்ள மக்கள் �ட்டங்கைளச் ேசர்ந்தவர்க~க்o

எங்கள் மகள்கைளத் திzமணம் ெசய்uெகாsக்கேவா, எங்கள்

மகன்க~க்oஅவர்கள் மகள்கைளஎsக்கேவாமாட்ேடாம் என|ம்

வாக்o�தி ெசய்கிேறாம். 31 “அயU{ள்ள மக்கள் �ட்டங்கள்

ஓய்|நாளில் தங்கள் வியாபாரப் ெபாzட்கைளேயா, அல்லu

தங்கள் தானியங்கைளேயா விற்பதற்காகக் ெகாண்sவந்தால்,

அவர்களிடமிzந்uஅைதநாங்கள்ஓய்|நாளிேலா, எந்த பரிqத்த

நாளிேலா வாங்கமாட்ேடாம். அைதவிட ஏ} வzடங்க~க்o

ஒzxைறஎங்கள் நிலத்ைதபண்பsத்தாமல்விட்sவிsவuடன்,

ெகாsத்த கடன்கைளெயல்லாம் மன்னித்uவிட்sவிsேவாம் என்�

நாங்கள் உ�தி��கிேறாம். 32 “அத்uடன்ஒவ்ெவாzவzடxம்

எங்கள் இைறவனின் ஆலயத்தின் பணிக்ெகன, �ன்றில் ஒz

ேசக்கல் பணத்ைதக் ெகாsப்பதற்கான கட்டைளைய நிைறேவற்�ம்
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ெபா�ப்ைபyம் நாங்கள் ஏற்�க்ெகாள்கிேறாம். 33அப்பணத்ைத

இைறசxகத்தில் ைவக்கப்பsம் அப்பங்க~க்oம், ஒ}ங்கான

தானிய காணிக்ைகக~க்oம், தகன காணிக்ைகக~க்oம்,

ஓய்|நா~க்oம், அமாவாைச பண்Tைகக~க்oம், நியமிக்கப்பட்ட

பண்Tைகக~க்oமான காணிக்ைகக~க்oம், பரிqத்த

காணிக்ைகக~க்oம், இஸ்ரேயலzக்கான பாவநிவாரண

காணிக்ைகக~க்oம்இைறவனின்ஆலயஎல்லா ேவைலக~க்oம்

பயன்பsத்uவதற்oமாகக் ெகாsப்ேபாம். 34 “ஆசாரியர்கள்,

ேலவியர்கள், மக்கள் ஆகிய நாங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

ஒவ்ெவாz வzடxம் oறிப்பிட்ட காலத்தில், எப்ெபா}u

எங்கள் osம்பங்கள் விறைகக் ெகாண்sவர ேவண்sம்

எனத் ]ர்மானிப்பதற்oச் Yட்sப்ேபாட்ேடாம். இந்த விறைக

ேமாேசயின் சட்டத்தில் எ}திyள்ளபT எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் பU_டத்தில் எரிப்பதற்oக் ெகாsப்ேபாம்.

35 “அைதவிட எங்கள் விைளச்சUன் xதற்பலைனyம்,

எல்லா மரங்களu xதற்பழங்கைளyம் வzடாவzடம்

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவzம்

ெபா�ப்ைபyம் ஏற்�க்ெகாள்கிேறாம். 36 “ேம{ம், ேமாேசயின்

சட்டத்தில் எ}தியிzக்கிறபT, எங்கள் இைறவனின்ஆலயத்தில்

பணிெசய்yம் ஆசாரியர்களிடம், எங்கள் xதற்ேபறான

மகன்கைளyம், வளர்ப்w மிzகங்கள், மாட்s மந்ைத ஆட்s

மந்ைதகளின் தைலaற்�கைளyம் ெகாண்sவzேவாம். 37

“அத்uடன் எங்கள் இைறவனின் ஆலயத்தின் களஞ்சியத்திற்o

நாங்கள்அைரத்தமாவின்xதற்பங்ைகyம், எங்கள்xதல் தானிய

காணிக்ைககைளyம், எல்லா மரங்களின் பழங்கள், wதிய திராட்ைச

இரசம்,எண்ெணய்ஆகியவற்றின்xதற்பங்ைகyம்ஆசாரியர்களிடம்

ெகாண்sவzேவாம். நாங்கள் ேவைலெசய்yம் பட்டணங்களில்

ேலவியேர பத்திெலாz பங்ைகச் ேசர்க்கிறவர்களாைகயால்,

எங்க~ைடய விைளச்சUன் பத்திெலாz பங்ைக நாங்கள்
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ேலவியரிடம் ெகாண்sவzேவாம். 38 ேலவியர் தசமபாகத்ைத

வாங்oம்ேபாu, ஆேரானின் வழித்ேதான்றலான ஆசாரியன்

ஒzவர் ேலவியzடன் இzக்கட்sம்; ேலவியர் அதிேல பத்திெலாz

பங்ைக இைறவ�ைடயஆலயத்தில் இzக்oம் கz�லத்திற்oக்

ெகாண்sவரட்sம். 39 ேலவியர்கள் உட்பட இஸ்ரேயல் மக்கள்

எல்ேலாzம் காணிக்ைககளாகிய தானியங்கைளyம், wuத்

திராட்ைசஇரசத்ைதyம்,எண்ெணையyம்களஞ்சியஅைறக~க்oக்

ெகாண்sவர ேவண்sம். இந்த அைறகள் பரிqத்த இடத்தின்

ெபாzட்கள் ைவக்கப்பsகிறuம், பணிெசய்yம் ஆசாரியர்கள்,

வாசற்காவலர், பாடகர் தங்oகிறuமானஅைறகள். “எனேவநாங்கள்

எங்கள்இைறவனின்ஆலயத்ைதஅலட்சியம் ெசய்யமாட்ேடாம்”

என்றார்கள்.

11
இஸ்ரேயல் மக்களின் தைலவர்கள் எzசேலமில் oTயிzந்தனர்.

மிoதியானமக்களில் பத்uப் ேபzக்oஒzவைரபரிqத்த நகரமாகிய

எzசேலமில் ேபாய் oTயிzக்கப்பண்ண Yட்sப்ேபாட்டார்கள்.

மிoதியான ஒன்பuேபzம் தங்கள் பட்டணங்களில் தங்கி

இzந்தனர். 2எzசேலமில் ேபாய்த் தங்oவதற்oxன்வந்தவர்கைள

எல்லா மக்க~ம் வாழ்த்தினார்கள். 3 எzசேலமில் oTயமர்ந்த

மாகாணத்தைலவர்களின் ெபயர்கள்:ஆயி�ம்இஸ்ரேயலரி{ம்,

ஆசாரியர்களி{ம், ேலவியர்களி{ம், ஆலய பணியாட்களி{ம்,

சாெலாேமானின் ேவைலயாட்களின் வழித்ேதான்றல்களி{ம்

உள்ள பலர் �தாவி{ள்ள பல்ேவ�பட்ட பட்டணங்களி{ள்ள

தங்க~க்oச் ெசாந்தமானஇடங்களில் ெதாடர்ந்u வாழ்ந்தார்கள். 4

ஆனால் �தாைவyம், ெபன்ய`ைனyம் ேசர்ந்த மற்ற மக்களில்

சிலர் எzசேலமில் வாழ்ந்தார்கள். எzசேலமில் oTயமர்ந்த �தாவின்

வழிவந்த தைலவர்கள் யாெரனில், அத்தாயா உசியாவின் மகன்,

உசியா சகரியாவின் மகன், சகரியாஅமரியாவின் மகன்,அமரியா

ெசபதியாவின் மகன், ெசபதியா மகலாெலேயUன்மகன், மகலாேலல்

ேபேரVன்சந்ததிக~ள்ஒzவன். 5அsத்uமாெசயாபா�க்கின்
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மகன், பா�க் ெகால்ேலாேசயின் மகன், ெகால்ேலாேசஅசாயாவின்

மகன், அசாயா அதாயாவின் மகன், அதாயா ேயாயாரிபின்

மகன், ேயாயாரிw சகரியாவின் மகன், சகரியா Yேலானின்

வழித்ேதான்றUல் ஒzவன். 6 எzசேலமில் வாழ்ந்த ேபேரVன்

சந்ததிகள் யாவzம் ெமாத்தமாக நா�ற்� அ�பத்ெதட்s

பலசாUகளாயிzந்தனர். 7 ெபன்ய`ன் வழித்ேதான்றUல்

வந்த தைலவர்கள்: சல்{ ெமqல்லாமின் மகன், ெமqல்லாம்

ேயாேயதின் மகன், ேயாேயu ெபதாயாவின் மகன், ெபதாயா

ேகாலாயாவின் மகன், ேகாலாயா மாெசயாவின் மகன், மாெசயா

இதிேயUன் மகன், இதிேயல் எஷாயாவின் மகன், 8 அவைனப்

பின்பற்றியவர்களானகப்பாய், சல்லாய் என்ேபாzடன் ெமாத்தம்

ெதாளாயிரத்u இzபத்ெதட்sப்ேபர். 9 சிக்ரியின் மகனான

ேயாேயல் அவர்களின் தைலைம அதிகாரியாய் இzந்தான்.

அெச�வாவின் மகன் �தா பட்டணத்தின் இரண்டாவu

மாவட்டத்திற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தான். 10 ஆசாரியர்கைள

ேசர்ந்தவர்கள்: ெயதாயா ேயாயாரிபின் மகன், யாகின், 11

இைறவ�ைடயஆலயத்தின் ேமற்பார்ைவயாளனானெசராயா

இல்க்கியாவின் மகன், இல்க்கியா ெமqல்லாமின் மகன்,

ெமqல்லாம் சாேதாக்கின் மகன், சாேதாக்o ெமராேயாத்தின் மகன்,

ெமராேயாத் அகி�பின் மகன். 12 ஆலய ேவைலையச் ெசய்ய

இவர்களuஉடன்ேவைலயாட்க~டன்எல்லாமாகஎண்�ற்�

இzபத்திரண்sேபர் இzந்தனர். அதாயா இவன் எேராகாமின்

மகன், எேராகாம் ெபலUயாவின் மகன், ெபல்Uயா அம்சியின்

மகன், அம்சி சகரியாவின் மகன், சகரியா பஸ்�ரின் மகன்,

பஸ்�ர் மல்கியாவின் மகன். 13 osம்பத் தைலவர்களான

அவ�ைடயஉடன்ேவைலயாட்க~டன் எல்லாமாக இz�ற்�

நாற்பத்திரண்sேபர் இzந்தார்கள்; அமாசாய் அசெரேயUன் மகன்,

அசெரேயல் அகசாயின் மகன், அகசாய் ெமசில்ேலேமாத்தின்

மகன், ெமசில்ேலேமாத் இம்ேமரின் மகன். 14வUயமனிதர்களான
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அவ�ைடய உடன்ேவைலயாட்க~டன் எல்லாமாக �ற்�

இzபத்ெதட்sப்ேபர் இzந்தார்கள். அவர்க~ைடய தைலைம

அதிகாரியாக அெகேதாUமின் மகன் சப்திேயல் இzந்தான். 15

ேலவியைரச் ேசர்ந்தவர்கள்: ெசமாயா அ�பின் மகன், அ�w

அ�காமின் மகன், அ�காம் அசபியாவின் மகன், அசபியா

wன்னியின் மகன். 16இைறவ�ைடயஆலயத்தின் ெவளிப்wற

ேவைலக~க்o ேலவியர்க~க்oத் தைலவர்களான செபதாyம்,

ேயாசபாத்uம் ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 17 மத்தனியா இவன்

`காவின் மகன், `கா சப்தியின் மகன், சப்தி ஆசாபின் மகன்.

இவன்uதி ெச{த்uதைலyம், மன்றாட்ைடyம் நடத்uவதற்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தான். பக்�க்கியா தனu உடன்ேவைலயாட்க~ள்

இரண்டாவu ெபா�ப்பாளனாயிzந்தான்; அப்தா இவன்

சம்�வாவின் மகன், சம்�வா காலாUன் மகன், காலால்

எuத்�னின் மகன். 18 பரிqத்த நகரத்தில் இzந்த ெமாத்த

ேலவியர்கள் இz�ற்�எண்பத்u நான்oேபர். 19வாசல் காவலர்

யாெரனில்: வாசல்களில் காவல்காத்த அக்�ப், தல்ேமான்

ஆகிேயாzடன் அவர்கள் �ட்டாளிக~ம் ெமாத்தம் �ற்�

எ}பத்திரண்sேபர். 20 `தியான இஸ்ரேயலர் ஆசாரியzட�ம்,

ேலவியzட�ம் தங்க~ைடய xற்பிதாக்களின் ெசாத்uரிைம

இடங்களில் �தாவி{ள்ளஎல்லா நகரங்களி{ம்வாழ்ந்தார்கள்.

21 ஆலய பணியாட்கள் ஓேபல் oன்றில் வாழ்ந்தார்கள்.

Yகா|ம் கிஸ்பா|ம் இவர்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள்.

22 எzசேலமிUzந்த ேலவியzக்o ேமற்பார்ைவயாளனாக

ஊசி இzந்தான். ஊசி பானியின் மகன், பானி அசபியாவின்

மகன், அசபியா மதனியாவின் மகன், மத்தனியா `காவின்

மகன். ஊசி ஆசாபின் சந்ததிகளில் ஒzவன், ஆசாபின்

சந்ததிகேளஇைறவ�ைடயஆலயஆராதைனக்oப் ெபா�ப்பான

பாடகர்களாக இzந்தார்கள். 23 இந்த பாடகர்கள் அரச�ைடய

உத்தர|க்oக் Wழ்ப்பட்Tzந்u, தங்க~ைடய அன்றாட
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நடவTக்ைககைள ஒ}ங்oபsத்தினார்கள். 24 �தாவின் மகன்

ேசராவின் வழித்ேதான்றலான ெமெஷசாெபேயUன் மகன்

ெபத்தகியா, மக்க~டன் சம்பந்தப்பட்ட எல்லா விவகாரங்க~க்oம்

ெபா�ப்பான அரச�ைடய பிரதிநிதியாய் இzந்தான். 25

கிராமங்கைளyம், அத�ைடயவயல்கைளyம் ெபா�த்தமட்Tல்,

�தா மக்களில் சிலர் Wரியாத் அர்பாவி{ம் அைதச் qற்றிyள்ள

oTயிzப்wகளி{ம், ]ேபானி{ம், அதன் oTயிzப்wகளி{ம்,

எகாப்ெசேயU{ம்அைதச் ேசர்ந்த கிராமங்களி{ம்வாழ்ந்தார்கள்.

26அத்uடன் ெயqவா, ெமாலாதா, ெபத்ெபேலத், 27ஆத்சார்�வால்,

ெபெயர்ெசபா, அதன் oTயிzப்wகள், 28 சிக்லாக், ேமேகானா,அதன்

oTயிzப்wகள், 29 என்ரிம்ேமான், ேசாரா, யர்�த், 30 சேனாவா,

அuல்லாம், அவற்றின் கிராமங்கள், லாWq, அதன் வயல்கள்,

அேசக்கா அதன் oTயிzப்wகள் ஆகியவற்றில் வாழ்ந்தார்கள்.

ஆகேவ இவர்கள் ெபெயர்ெசபாவிUzந்u இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்o

வைரyள்ளபிரேதசங்களில் வாழ்ந்தார்கள். 31 ேகபாைவச் ேசர்ந்த

ெபன்ய`னியரின் சந்ததிகள் மிக்மாஸ், ஆயா, ெபத்ேத{ம்,

அைதச் qற்றிyள்ள oTயிzப்wகளி{ம் வாழ்ந்தார்கள். 32

அத்uடன் ஆனேதாத், ேநாப், அனனியா 33 ஆத்ேசார், ராமா,

கித்தாயிம், 34ஆதித், ெசேபாயிம், ெநபலாத், 35 ேலாத், ஓேனாஆகிய

இடங்களி{ம்,ைகவிைனஞரின்பள்ளத்தாக்கி{ம்வாழ்ந்தார்கள்.

36�தாைவச் ேசர்ந்த ேலவியர்களில் சில பிரிவினர் ெபன்ய`னில்

oTயிzந்தார்கள்.

12
ெசயல்திேயUன் மகன் ெசzபாேப{ட�ம், ெயqவா|ட�ம்

திzம்பி வந்த ஆசாரியzம், ேலவியர்க~ம் இவர்கேள: ெசராயா,

எேரமியா, எஸ்றா, 2அமரியா, மல்�க், அத்�ஸ், 3ெசக்கனியா,

ேர�ம், ெமெரேமாத், 4 இத்ேதா, கிேநேதான், அபியா, 5

மியாமின், மாதியா, பில்கா, 6 ெசமாயா, ேயாயாரிப், ெயதாயா,

7 சல்{, ஆேமாக், இல்க்கியா, ெயதாயா ஆகிேயார். இவர்கேள

ெயqவாவின் நாட்களில் ஆசாரியர்களின் தைலவர்களாக|ம்,
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உடன்ேவைலயாட்களாக|ம்இzந்தவர்கள். 8ெயqவா, பின்�யி,

கத்மிேயல், ெசெரபியா, �தா ஆகிய ேலவியேராs, மத்தனியா

தன் உடன்ேவைலயாட்க~டன் நன்றி ெச{த்uம் பாட{க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்தான். 9அவர்க~ைடய உடன்ேவைலயாட்களான

பக்�க்கியா|ம், உன்னிyம் ஆராதைனயில் அவர்க~க்o

எதிர்ப்பக்கமாக நின்றார்கள். 10ெயqவாவின் மகன் ேயாயாக்Wம்,

ெயாயாக்கிமின் மகன் எUயாYப், எUயாYப்பின் மகன் ேயாயதா, 11

ேயாயதாவின் மகன் ேயானத்தான், ேயானத்தானின் மகன் யuவா. 12

ேயாயாக்Wமின் நாட்களில் ஆசாரியர்களின் osம்பங்க~க்oத்

தைலவர்களாயிzந்தவர்கள்: ெசராயாவின்osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

ெமராயா, எேரமியாவின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த அனனியா, 13

எஸ்றாவின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ெமqல்லாம், அமரியாவின்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ேயாகனான், 14மல்�க்கின் osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்த ேயானத்தான், ெசபனியாவின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

ேயாேசப்w, 15ஆbமின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்தஅத்னா, ெமராேயாத்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த எல்காய், 16இத்ேதா osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

சகரியா, கிேநேதான்osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ெமqல்லாம், 17அபியா

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த சிக்ரி, மினியா`ன் மற்�ம் ெமாவதியாவின்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த பில்தாய், 18 பில்கா osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

சம்�வா, ெசமாயாவின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ேயானத்தான், 19

ேயாயாரிப் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த மத்தனாய், ெயதாயா osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்தஊசி, 20 சல்{osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த கல்லாய், ஆேமாக்கின்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ஏேபர், 21இல்க்கியா osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

அசபியா, ெயதாயா osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ெநதெனேயல்ஆகிேயாேர.

22ெபர்சியனானதரிyவின்ஆட்சியின்ேபாuஎUயாYப், ேயாயதா,

ேயாகனான், யuவாஆகிேயாzைடயநாட்களில் ேலவியர்களின்

osம்பத்தைலவர்க~ம்,ஆசாரியர்களின்osம்பத்தைலவர்க~ம்

பதி|ெசய்யப்பட்டார்கள். 23எUயாYப்பின் மகனானேயாகனானின்

காலம் வைரyம் உள்ள ேலவியர்களின் சந்ததிகைளச் ேசர்ந்த
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osம்பத் தைலவர்கள், வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்டார்கள்.

24அந்நாட்களில் ேலவியzக்oத் தைலவர்களாயிzந்தஅசபியா,

ெசெரபியா, கத்மிேயUன் மகன் ெயqவாஆகிேயாzம்அவர்க~க்o

எதிரில் அவர்கள் �ட்டாளிக~ம் நின்�ெகாண்s, இைறவ�ைடய

மனிதனான தாdதின் கட்டைளப்பTேய, uதிyம் நன்றிyம்

xைறxைறயாகச் ெச{த்திவந்தார்கள். 25மத்தனியா, பக்�க்கியா,

ஒபதியா, ெமqல்லாம், தல்ேமான், அக்�ப் ஆகிேயார் வாசல்

காவலர்களாய்இzந்தார்கள்.அவர்கள்வாசU{ள்ளகளஞ்சிய

அைறகைளக் காவல் ெசய்தனர். 26 இவர்கள் ேயாசதாக்கின்

மகனான ெயqவாவின் மகன் ேயாயாக்Wமின் நாட்களி{ம்

ஆ~நன் ெநேகமியா, ஆசாரியனாக|ம் ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரிய�மான எஸ்றாவின் நாட்களி{ம் பணிwரிந்தார்கள்.

27 எzசேலமில் கட்டப்பட்ட மதிUன் அர்ப்பண நா~க்o,

ேலவியர்கள் அவர்கள் வாழ்ந்த இடங்களிUzந்u மக்கள்

அவர்கைளத் ேதTக் கண்sபிTத்u ெகாண்sவந்தார்கள்.

நன்றி ெச{த்uம் பாடல்க~ட�ம், dைண xதUயவற்றின்

இைசyட�ம்அந்தஅர்ப்பணம் மகிழ்ச்சிyடன் ெகாண்டாsம்பT

இவர்கைளக் ெகாண்sவந்தார்கள். 28எzசேலைமச் qற்றியிzந்த

பoதிகளிUzந்uம் பாடகர்கள் ஒன்��ட்Tச் ேசர்க்கப்பட்டார்கள்.

ெநத்ேதாபாத்தியரின் கிராமங்களிUzந்uம், 29ெபத்கில்காU{ம்,

ேகபாவின் பிரேதசத்தி{ம், அஸ்மாேவத்தி{ம் இzந்uம்

பாடகர்கள் வந்திzந்தார்கள். ஏெனனில் இந்தப் பாடகர்கள்

எzசேலைமச் qற்றி{ம் தங்க~க்oச் ெசாந்தமானகிராமங்கைள

அைமத்திzந்தார்கள். 30 ேலவியzம், ஆசாரியzம் xதUல்

தங்கைளச் சம்பிரதாய xைறப்பT qத்திகரித்uக்ெகாண்ட

பின்w அங்oள்ள மக்கைளyம், வாசல்கைளyம், மதிைலyம்

qத்திகரித்தார்கள். 31 பின்w நான் �தாவின் தைலவர்கைள

மதிUன்ேமல் ஏறச்ெசய்ேதன். அங்o நன்றி ெச{த்uவதற்o இரண்s

ெபரிய பாடல் o}வினைரyம் நியமித்ேதன். ஒz o} மதிUன்ேமல்
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வலப்பக்கமாகக் oப்ைபேமட்s வாசைல ேநாக்கிப் ேபாoம்பT

ெசய்ேதன். 32 ஓசாயா|ம், �தாவின் தைலவர்களில் பாதிப்

ேபzம்அவர்களின் பின்ெசன்றார்கள். 33அவர்க~டன்அசரியா,

எஸ்றா, ெமqல்லாம், 34 �தா, ெபன்ய`ன், ெசமாயா, எேரமியா

ஆகிேயாzம் ேபானார்கள். 35அவர்க~டன்எக்காளம்ைவத்திzந்த

ஆசாரியzம் இzந்தனர். சகரியா|ம் அவர்க~டன் இzந்தான்.

இவன் ேயானத்தானின் மகன், ேயானத்தான் ெசமாயாவின்

மகன், ெசமாயா மத்தனியாவின் மகன், மத்தனியா மிகாயாவின்

மகன், மிகாயா சக்�ரின் மகன், சக்�ர் ஆசாப்பின் மகன். 36

சகரியாவின்�ட்டாளிகளானெசமாயா,அசெரேயல், மிலாலாய்,

கிலாலாய், மகாய், ெநதெனேயல், �தா, அனானி ஆகிேயாzம்

இைறவனின் மனிதனான தாdதின் இைசக்கzவிகைளேய

ைவத்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். சட்டஆசிரியனானஎஸ்றாேவஇந்த

ஊர்வலத்ைததைலைமதாங்கி நடத்தினான். 37அவர்கள்ஊற்�

வாசUன் அzேக ேமட்T{ள்ள தாdதின் நகரத்தின் பTகளில்

ெதாடர்ந்u மதிUன்ேமல் ஏறி, தாdதின் dட்sக்o ேமலாகக் கடந்u

கிழக்கிUzந்த தண்\ர் வாச{க்oப் ேபானார்கள். 38இரண்டாவu

பாடகர் o} எதிர்த்திைச ேநாக்கிச்ெசன்றu. நான் மக்களில்

பாதிப் ேபzடன் மதிUன்ேமல் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u

ெசன்ேறன். நாங்கள் �ைளகளின் ேகாwரத்திUzந்u அகன்ற

மதில்வைர ேபாய், 39எப்பிராaம் வாசைலyம், பைழயவாசைலyம்,

`ன் வாசைலyம், அனானேயUன் ேகாwரத்ைதyம்,��ேபரின்

ேகாwரத்ைதyம் கடந்u, அங்கிzந்u ெசம்மறியாட்s வாசல்வைர

ெதாடர்ந்u ெசன்� காவல்வாசUல் ேபாய் நின்ேறாம். 40 நன்றி

ெச{த்uவதற்oஅந்தஇரண்sபாடகர்o}க்க~ம்இைறவ�ைடய

ஆலயத்தில் தங்கள்இடங்களில் நின்றார்கள்; நா�ம்என்�டன்

நின்ற அதிகாரிகளில் பாதிப் ேபzம் அப்பTேய ெசய்ேதாம். 41

அத்uடன்ஆசாரியர்களானஎUயாக்Wம், மாெசயா, மினியா`ன்,

மிகாயா, எUேயானாய், சகரியா,அனனியாஆகிேயாzம் தங்கள்
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எக்காளங்கைளப் பிTத்uக்ெகாண்s நின்றார்கள். 42 மாெசயா,

ெசமாயா, எெலயாசார்,ஊசி, ேயாகனான், மல்கியா, ஏலாம், ஏேசர்

ஆகிேயாzம் நின்றார்கள். இந்தப் பாடகர்o}க்கள்ெயஷரகியாவின்

தைலைமயின்Wழ் பாTனார்கள். 43இைறவன்அவர்க~க்oஅதிக

சந்ேதாஷத்ைதஅந்த நாளில் ெகாsத்தபTயால், ெபzம் பUகைளச்

ெச{த்தி, சந்ேதாஷப்பட்டார்கள். ெபண்க~ம்oழந்ைதக~ம்�ட

சந்ேதாஷப்பட்டார்கள். எzசேலமிUzந்u மகிழ்ச்சியின் சத்தம்

ெவo�ரம்வைர ேகட்கக் �Tயதாயிzந்தu. 44 அந்நாட்களில்

நன்ெகாைடக~க்oம், xதற்பலன்க~க்oம், தசமபாகங்க~க்oம்

உரிய களஞ்சியங்க~க்o ெபா�ப்பாயிzக்oம்பT மனிதர்

நியமிக்கப்பட்டார்கள்.பட்டணத்ைதச்qற்றிyள்ளவயல்களிUzந்u

ேலவியzக்oம் ஆசாரியzக்oம் ெகாsக்oம்பT, ேமாேசயின்

சட்டத்தில் கட்டைளயிட்Tzந்தபT பங்ைகச் ேசகரித்u

களஞ்சியங்க~க்o ெகாண்sவர ேவண்Tயu அவர்க~ைடய

ெபா�ப்பாயிzந்தu. ஏெனனில் �தா மக்கள் பணிெசய்yம்

ஆசாரியர்களி{ம், ேலவியரி{ம் மகிழ்ச்சியைடந்தனர். 45தாduம்

அவ�ைடய மகன் சாெலாேமா�ம் கட்டைளயிட்டபT, பாடகzம்

வாசல் காவலzம் தங்கள் இைறவனின் பணிையyம், qத்திகரிக்oம்

பணிையyம் ெசய்தார்கள். 46 ஏெனனில், ெவoகாலத்uக்o

xன்ேபதாdu,ஆசாப்ஆகிேயாரின் காலத்தில், பாடகர்க~க்oத்

தைலவர்கள் நியமிக்கப்பட்s, இைறவ�க்o நன்றிyம் uதிyம்

ெச{த்திவந்தார்கள். 47 ஆகேவ ெசzபாேபல், ெநேகமியா

ஆகிேயாரின் நாட்களில் இஸ்ரேயல் மக்கள் யாவzம், பாடகzக்oம்,

வாசல் காவலர்க~க்oம்அவர்க~ைடயஅன்றாடத் ேதைவகைளக்

ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் மற்ற ேலவியர்க~க்oம்,

அவர்க~க்கானஉரிய பங்ைகஒuக்கிைவத்தார்கள்; ேலவியர்கள்

அதிUzந்u ஒz பங்ைக மற்ற ஆேரானின் சந்ததிக~க்oக்

ெகாsத்தார்கள்.
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13
அேத நாளில் மக்கள் ேகட்oம்பTயாக ேமாேசயின்

wத்தகம் சத்தமாக வாசிக்கப்பட்டu; அதில், எந்த ஒz

அம்ேமானியzம் ேமாவாபியzம் இைறவ�ைடய சைபக்oள்

ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்படக் �டாu என்� எ}தியிzக்கக்

காணப்பட்டu. 2 ஏெனன்றால் அந்த ேதசத்தார் இஸ்ரேயல்

மக்கள் எகிப்திUzந்u வந்தேபாu, அவர்கைள உண|ம்

தண்\zம் ெகாண்sவந்u சந்திக்கவில்ைல; ஆனால் அவர்கைளச்

சபிப்பதற்oப் பிேலயாைம�Uக்oஅமர்த்தினார்கள். எனி�ம்,

எங்கள் இைறவன்அந்தச் சாபத்ைதஆYர்வாதமாக மாற்றிவிட்டார்.

3 மக்கள் இந்த ேமாேசயின் சட்டத்ைதக் ேகட்டேபாu, அந்நிய

மக்கைளெயல்லாம் இஸ்ரேயைலவிட்s ெவளிேயற்றினார்கள்.

4 இதற்o xன்w ஆசாரியன் எUயாYப் எங்கள் இைறவனின்

ஆலய களஞ்சியங்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தான். இவன்

ெதாபியாவின் ெநzங்கிய உறவினரானஇவன், 5இuxற்காலத்தில்

தானிய காணிக்ைககள், ந�மண �பம், ஆலய பாத்திரங்கள்,

அத்uடன் ேலவியzக்oம் பாடகzக்oம் வாசல்காப்ேபாzக்oம்

ெகாsக்oம்பT கட்டைளயிடப்பட்ட தானியம், wதிய திராட்ைச

இரசம், ஒUவஎண்ெணய்ஆகியவற்றில் பத்தில் ஒz பாகத்ைதyம்,

ஆசாரியzக்oரிய காணிக்ைககைளyம் ேசமித்uைவப்பதற்oம்

பயன்பsத்தப்பட்ட ஒz ெபரிய அைறைய ெதாபியா|க்oக்

ெகாsத்திzந்தான். 6 இந்தச் சம்பவம் நடந்தேபாu நான்

எzசேலமில் இzக்கவில்ைல. ஏெனனில்அர்தசஷ்டாஅரசனின்

ஆட்சியில் xப்பத்தி இரண்டாம் வzடம் நான் பாபிேலா�க்oத்

திzம்பிவிட்ேடன். சிறிu காலத்தின்பின் நான் அரசனிடம்

அ�மதி ெபற்�க்ெகாண்s, 7 திzம்பி எzசேலxக்o வந்ேதன்.

இைறவ�ைடய ஆலயத்தின் xற்றத்தி{ள்ள ஒz அைறைய

எUயாYப் ெதாபியா|க்oக் ெகாsத்u ெசய்திzந்த ]ைமயான

ெசயைலநான் கண்sபிTத்ேதன். 8நான் மிக|ம் ேகாபமைடந்u

ெதாபியாவின்dட்sப்ெபாzட்கைளெயல்லாம்ெவளிேயஎறிந்ேதன்.
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9 அத்uடன் நான் அந்த அைறகைள �ய்ைமப்பsத்uம்பT

உத்தரவிட்ேடன்; இைறவ�ைடய ஆலயப் பாத்திரங்கைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம், ந�மண�பங்கைளyம் திzம்ப|ம்

அைறக்oள்ேள ெகாண்sவந்ேதன். 10அேதாs ேலவியzக்oரிய

பங்oகள் அவர்க~க்oக் ெகாsக்கப்படாதிzந்தைதyம்

அறிந்ேதன்; இதனால், ஆலய பணிக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த

எல்லா ேலவியzம், பாடகர்க~ம் தங்கள் வயல்க~க்oத்

திzம்பிச் ெசன்�விட்டதாக|ம் அறிந்uெகாண்ேடன். 11 நான்

அதிகாரிகைளக் கTந்uெகாண்s, “இைறவ�ைடய ஆலயம்

இவ்வா� உதாYனப்பsத்தப்பட்டu ஏன்?” என்� அவர்கைளக்

ேகட்ேடன்.அப்ெபா}uநான்அவர்கைளத் திzம்ப|ம்ஒன்றாய்

அைழத்u, அவர்க~க்oரியதான கடைமகளில் அவர்கைள

அமர்த்திேனன். 12 இதனால் திzம்ப|ம் �தர்கள் யாவzம்

ஆலயக் களஞ்சிய அைறக்oத் தங்கள் தானியங்கள், wதிய

திராட்ைச இரசம், ஒUவ எண்ெணய் ஆகியவற்றின் பத்தில்

ஒz பாகத்ைதக் ெகாண்sவந்தார்கள். 13 ஆசாரியனான

ெசேலமியாைவyம், ேவதபாரகனான சாேதாக்ைகyம், ெபதாயா

எனப்ெபயரிடப்பட்Tzந்த ேலவியைனyம்களஞ்சியஅைறக்oப்

ெபா�ப்பாகைவத்u, இவர்க~க்oஉதவியாளனாகஆனாைன

நியமித்ேதன். இவன் மத்தனியாவின் மகனான சக்�ரின் மகன்.

ஏெனனில் இவர்கள் மிக|ம் நம்பிக்ைகக்oரியவர்களாகக்

கzதப்பட்டார்கள்.அவர்கள் தங்கள் சேகாதரzைடயேதைவகைளப்

பங்கிsவதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தார்கள். 14 என் இைறவேன,

நான் என் இைறவ�ைடய ஆலயத்uக்காக|ம், அதன்

பணிக~க்காக|ம் உண்ைமயாய்ச் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்

^க்கிப் ேபாடாமல், இதற்காக என்ைன நிைனத்தz~ம். 15

அந்நாட்களில் �தா மனிதர் ஒz ஓய்|நாளில் திராட்ைச

ஆைலகைள மிதித்uக் ெகாண்Tzப்பைதyம், தானியங்கைளyம்,

திராட்ைச இரசம், திராட்ைசப் பழங்கள், அத்திப்பழங்கள்,
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ேவ� பல உற்பத்திப் ெபாzட்கைளyம் தங்கள் க}ைதகளில்

ஏற்றிக்ெகாண்sவzவைதyம் கண்ேடன். அவர்கள் ஓய்|நாளில்

இவற்ைறெயல்லாம் எzசேலxக்oள் ெகாண்sவzவைதyம்

கண்ேடன். இவற்ைற நான் கண்டேபாu அந்த நாளில் உண|ப்

ெபாzட்கைள அவர்கள் விற்கக்�டாெதன எச்சரித்ேதன். 16

எzசேலமில்வாழ்ந்த ]zநாட்sமனிதர் சிலர், `ைனyம் ேவ�சில

வியாபாரப் ெபாzட்கைளyம் ெகாண்sவந்u �தாவின் மக்க~க்o

ஓய்|நாளில் எzசேலமில் விற்றார்கள். 17 அப்ெபா}u நான்

�தாவிUzந்த உயர்oT மனிதைர ேநாக்கி, “ஓய்|நாைளத்

�ய்ைமக்ேகடாக்oம்பT ^ங்கள் ெசய்yம் இந்தச் ெசயல் என்ன?

18உங்கள்xற்பிதாக்கள் இவ்விதமானெசயைலச் ெசய்ததினால்

அல்லேவா இன்�எங்கள்ேம{ம், எங்கள் நகரத்தின்ேம{ம் இந்தப்

ேபரழி|கைளஎங்கள்இைறவன்ெகாண்sவந்தார். இப்ெபா}u

ஓய்|நாைளத்�ய்ைமக்ேகடாக்oவதால் இஸ்ரேய{க்oஎதிராய்

ேகாபத்ைத�ட்sகிgர்கள்” என்�கTந்uெகாண்ேடன். 19ஓய்|நாள்

ெதாடங்oவதற்o xன்ேன, வாசUன்ேமல் நிழல்பsம்ேபாu,

எzசேலமி{ள்ள கத|கள் �ட்டப்பட்s, ஓய்|நாள் xTyம்வைர

திறக்கப்படக்�டாெதனநான்உத்தர|ெகாsத்ேதன்.அத்uடன்

ஓய்|நாளில் எந்தவித வியாபாரத்uக்கான ெபாzைளyம் உள்ேள

ெகாண்sேபாகxTயாதபTவாசல்களில் என்�ைடயமனிதர்கைள

நி�த்திேனன். 20அப்பTயிzந்uம்ஓரிzதடைவகள்வர்த்தகர்க~ம்,

சில்லைற வியாபாரிக~ம், எzசேலxக்o ெவளிேய வந்u

இரைவக் கழித்தார்கள். 21அப்ேபாuநான்அவர்கைளஎச்சரித்u,

“இங்o ெவளிேய மதிUன் இரவில் தங்oகிgர்கள்? இவ்விதமாக

இன்�ெமாzxைற ெசய்தால் நான் உங்கைள தண்Tப்ேபன்” என்�

�றிேனன். அந்த நாளிUzந்u அவர்கள் ஓய்|நாளில் அந்தப்

பக்கேமவரவில்ைல. 22அத்uடன்ஓய்|நாளின் பரிqத்தத்ைதப்

பாuகாக்oம் ெபாzட்s தங்கைள xதUல் qத்தம்பண்ணிய

பின்ேப, வாசைலக் காவல்காக்கவரேவண்sெமனேலவியzக்o
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நான் கட்டைளயிட்ேடன். இதற்காக|ம் என்இைறவேன, என்ைன

நிைனவில்ெகாண்s உமu ெபரிதானஅன்wக்oத் தக்கதாக எனக்o

இரக்கம் காட்sம். 23அந்நாட்களில்அஸ்ேதாத், அம்ேமான், ேமாவாப்

ஆகியமக்கள்�ட்டத்தி{ள்ளெபண்கைளத்திzமணம்ெசய்த�தா

மனிதைர நான் கண்ேடன். 24அதனால்அவர்கள் பிள்ைளகளின்

பாதிப்ேபர்அஸ்ேதாத்தின் ெமாழிையேயாஅல்லuஅந்தமக்களின்

ேவெறாz ெமாழிையத்தவிர �தெமாழிையப் ேபசஅவர்க~க்oத்

ெதரியவில்ைல. 25இதனால் நான்அவர்கைளக் கTந்uெகாண்s

சாபத்ைதஅவர்கள்ேமல்வzவித்ேதன்.அவர்களில் ஒz சிலைர

அTத்u,அவர்கள்தைலமயிைரyம்பிsங்கிேனன். நான்அவர்கைள

இைறவ�ைடய ெபயரில் ஆைணயிsம்பT ெசய்u, “^ங்கள்

அவர்க~ைடய மகன்க~க்o உங்கள் மகள்கைளத் திzமணம்

ெசய்uெகாsக்கக்�டாuஎன்�ம், உங்க~க்ேகாஉங்க~ைடய

மகன்க~க்ேகாஅவர்க~ைடயமகள்கைளதிzமணத்திற்ெகன

எsக்கக்�டாu என்�ம், 26 இப்பTயான திzமணங்களினால்

அல்லவா இஸ்ரேயல் அரசன் சாெலாேமான் பாவம் ெசய்தான்?

அேநக நாsக~ள்அவைனப்ேபாலஒzஅரச�ம்இzந்ததில்ைல.

அவ�ைடய இைறவன் அவனில் அன்wைவத்u, இஸ்ரேயல்

x}வதற்oம் அவைனஅரசனாக்கினார். அப்பTயிzந்uம் அந்நிய

நாட்sப் ெபண்களால் அவன் பாவத்uக்o இ}பட்டான். 27

^ங்கள்அந்நியப் ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்வதனால், எங்கள்

இைறவ�க்o உண்ைமயற்றவர்களாகி இந்தப் பயங்கரமான

ெகாsைமையச் ெசய்வைதப்ேபால் இப்ெபா}u நாங்க~ம்

ெசய்யேவண்sேமா?” என்ேறன். 28 தைலைம ஆசாரியனான

எUயாYப்பின் மகன் ேயாயதாவின் மகன்களில் ஒzவன்

ஓேரானியனானசன்பல்லாத்தின் மzமகனாயிzந்தான். இதனால்

அவைன என்னிடத்திUzந்u ெவளிேய uரத்திவிட்ேடன். 29

என்இைறவேன,இவர்கைளநிைனத்uக்ெகாள்~ம், ஏெனனில்

இவர்கள்ஆசாரியப் பணிையyம்,ஆசாரியzக்oம், ேலவியzக்oம்
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^ர் ெகாsத்தஉடன்பTக்ைககைளyம் கைறப்பsத்திவிட்டார்கள். 30

இதனால்அந்நியமானஎல்லாவற்றிUzந்uம்ஆசாரியர்கைளyம்,

ேலவியர்கைளyம்அவரவர் தன்தன் கடைமகைளச்ெசய்yம்பT

qத்திகரித்ேதன்,அவர்கள் கடைமகைளஒuக்கிக் ெகாsத்ேதன். 31

அத்uடன்oறிப்பிட்ட ேவைளயில் காணிக்ைகவிறoகைளyம்,

xதற்பலன்கைளyம்ெகாsக்க|ம், நான்ஏற்பாsபண்ணிேனன்.

என் இைறவேன, என்ைனத் தய|டன் நிைனத்uக்ெகாள்~ம்.
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எஸ்தர்

1
அகாஸ்ேவz அரசனின் காலத்தில் நிகழ்ந்தu இuேவ: இந்த

அகாஸ்ேவz இந்திய ேதசம் xதல் எத்திேயாப்பியாவைர

பரந்திzந்த�ற்றிzபத்ேத} மாகாணங்கைளஆ~ைகெசய்தான்.

2 அக்காலத்தில் அகாஸ்ேவz அரசன் �சான் ேகாட்ைடப்

பட்டணத்தி{ள்ள தனuஅரச அரியைணயிUzந்uஅரசாட்சி

ெசய்தான். 3அவன் தனuஆட்சியின் �ன்றாம் வzடத்தில் தனu

உயர்oT மக்க~க்oம், அதிகாரிக~க்oம் விzந்ெதான்ைறக்

ெகாsத்தான். அதற்o ெபர்சியா, ேமதியா ஆகிய நாsகளின்

இராtவத் தைலவர்க~ம், இளவரசர்க~ம், மாகாணங்களின்

உயர்oT மக்க~ம்வந்திzந்தார்கள். 4�ற்ெறண்பu நாட்களாக

அவன் தனuஅரசின் திரளானெசல்வத்ைதyம், தனuசிறப்ைபyம்

மகிைமையyம், மாட்சிைமையyம் காண்பித்தான். 5இந்த நாட்கள்

xTவைடந்தபின், அரசஅரண்மைனயில் qற்றி{ம்அைடக்கப்பட்ட

ேதாட்டத்தில், ஒzவிzந்ைதக் ெகாsத்தான். அuஏ}நாட்க~க்o

^Tத்தu. �சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்தில் இzந்த சிறிேயார்

ெபரிேயாரான சகல மக்கைளyம் அதற்o அைழத்திzந்தான். 6

அந்தத் ேதாட்டத்தில் ெவள்ைள மற்�ம் ^ல நிறங்களினாலான

பஞ்q�ல் திைரகள் ேபாடப்பட்Tzந்தன. அைவ ெவள்ைள

ெமன்பட்Tனா{ம், ெசம்பட்Tனா{ம் ெசய்யப்பட்ட நாடாக்களினால்

பளிங்o �ண்கள் ேம{ள்ள ெவள்ளி வைளயங்களில்

கட்டப்பட்Tzந்தன. ெவண்ணிறக் கல், பளிங்oக் கல், xத்uச்

சிப்பிகள், விைலமதிப்wள்ள மாணிக்கக் கற்கள், பதிக்கப்பட்ட

பளபளப்பான ேமைடயில், தங்கத்தினா{ம் ெவள்ளியினா{ம்

ெசய்யப்பட்டஇzக்ைககள் ேபாடப்பட்Tzந்தன. 7திராட்ைசஇரசம்,

பல்ேவ� வைகயான தங்கக் கிண்ணங்களில் பரிமாறப்பட்டu.

அரச�ைடய தாராள மனதின்பTேய அரசzக்oரிய திராட்ைச

இரசம் நிைறவாயிzந்தu. 8 அரச�ைடய கட்டைளப்பTேய

எல்லா விzந்தாளிக~ம் தாங்கள் விzம்பியபT oTப்பதற்o
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அ�மதிக்கப்பட்Tzந்தார்கள். ஏெனனில், அரசன் தனu

திராட்ைச இரசப் ெபா�ப்பாளர்கள் எல்ேலாzக்oம், ஒவ்ெவாz

மனித�ம் ேகட்oம் அள| திராட்ைச இரசத்ைதப் பரிமா�ம்பT

அறி|�த்தியிzந்தான். 9அகாஸ்ேவzவின்அரசஅரண்மைனயில்

இzந்த ெபண்க~க்o அரசி வஸ்தி, தா�ம் ஒz விzந்ைதக்

ெகாsத்தாள். 10 ஏழாம்நாளில் அகாஸ்ேவz அரசன் திராட்ைச

மuவினால் களிப்wற்றிzக்oம் ேபாu, தனக்oப் பணிெசய்த

ெமoமான், பிஸ்தா, அற்ேபானா, பிக்தா, அபக்தா, ேசதார்,

கர்காஸ் ஆகிய ஏ} அதிகாரிக~க்oம் கட்டைளயிட்s, 11

“அரசி வஸ்தியின் அழைக மக்க~க்oம், உயர்oT மனிதzக்oம்

காண்பிக்oம்பT, அவ~க்o அரச கிbடxம் அணிவித்u

எனக்oxன்ெகாண்sவாzங்கள்” என்�ெசான்னான். ஏெனனில்

அவள் பார்ப்பதற்o மிக|ம் அழoள்ளவளாக இzந்தாள். 12

ஆனால், அந்த ஏவலாளர்கள் அரச�ைடய கட்டைளைய

அறிவித்தேபாu, அரசி வஸ்தி வzவதற்o ம�த்uவிட்டாள்.

இதனால் அரசன் சினங்ெகாண்டான். அவ�ைடய ேகாபம்

பற்றிெயரிந்தu. 13 சட்டம், ^தி ஆகியவற்றின் விவகாரங்களில்,

நிwணர்க~டன்கலந்தாேலாசிப்பuஅரசனின்வழக்கமாயிzந்தu.

எனேவஅவன் காலங்கைளவிளங்கிக்ெகாண்டஞானிக~டன்

இuபற்றி ேபசினான். 14 ேம{ம் அரசன் தனக்o மிக|ம்

ெநzங்கியவர்களாயிzந்த ெபர்சிய, ேமதிய நாsகளின் ஏ}

இளவரசர்களான மர்ேசனா, ேசதார், அத்மாதா, தர்kஸ், ேமேரஸ்,

மர்ேசனா, ெமxகான் ஆகிேயாzட�ம் ேபசினான். இவர்கள்

அரசனிடம் ெசல்வதற்o விேசஷஅ�மதிyைடயவர்களாக|ம்,

அரசில் மிக உயர்ந்தவர்களாக|ம்இzந்தார்கள். 15அகாஸ்ேவz

அரசன், “அதிகாரிகள் அவ~க்oஅறிவித்திzந்தஅரச கட்டைளக்o

அவள் Wழ்ப்பTயவில்ைல.ஆகேவ சட்டத்தின்பTஅரசி வஸ்திக்o

என்னெசய்யப்படேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 16அப்ெபா}u

ெமxகான்அரச�க்oம், உயர்oT மனிதzக்oம் xன்னிைலயில்,
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“அரசி வஸ்தி அரச�க்o மட்sமல்ல, உயர்oT மனிதzக்oம்,

அகாஸ்ேவzஅரச�ைடயஎல்லா நாsகளி{xள்ளமக்க~க்oம்

எதிராக அநியாயம் ெசய்திzக்கிறாள். 17 அரசியின் நடத்ைத

எல்லாப் ெபண்க~க்oம் ெதரியவzம். எனேவஅவர்கள் தங்கள்

கணவர்கைள உதாYனம் ெசய்வார்கள். அேதாs, ‘அகாஸ்ேவz

அரசன், அரசி வஸ்திையத் தமக்oxன்வzம்பT கட்டைளயிட்sம்

அவள்வரவில்ைல’ என்�ம் ெசால்வார்கள். 18இந்த நாளிேலேய

அரசியி�ைடய நடத்ைதையக் ேகள்விப்பட்Tzக்கிற ெபர்சிய,

ேமதிய நாட்Tன் உயர்oலப் ெபண்க~ம் இேதவிதமாகேவ

அரசனின் உயர்oT மனிதர் எல்ேலாzட�ம் நடந்uெகாள்வார்கள்.

அவமதிப்wக்oம் எரிச்ச{க்oம் xTவிzக்காu. 19 “ஆகேவ

அரசzக்o விzப்பமானால், வஸ்தி இனிெயாzேபாuம் அரசன்

அகாஸ்ேவzவின்xன்பாகவரக்�டாuஎன்�அரச கட்டைளைய

அறிவிப்பாராக. அைத மாற்றப்பட xTயாத ெபர்சிய, ேமதிய

சட்டங்களி{ம் எ}தி ைவப்பாராக. அத்uடன் அவைளவிட

ேமலானஒzத்திக்o அவ~ைடயஅரச பதவிையக் ெகாsப்பாராக.

20அவ்வா�அரச கட்டைளஅவzைடயபரந்த பிரேதசம் எங்oம்

அறிவிக்கப்பsம்ேபாu, எல்லா ெபண்க~ம், சிறிேயாரிUzந்u

ெபரிேயார்வைர தங்கள் கணவைன மதிப்பார்கள்” என்றான்.

21 அரச�க்oம், அவ�ைடய உயர்oT மனிதzக்oம் இந்த

ஆேலாசைன பிரியமாயிzந்தu. எனேவ ெமxகான் ெசான்ன

ஆேலாசைனயின்பTேய அரசன் ெசய்தான். 22 அப்பTேய

அவன் தனu அரசின் எல்லாப் பoதிக~க்oம், “ஒவ்ெவாz

ஆtம் தன் osம்பத்தின்ேமல் தைலவனாயிzக்க ேவண்sம்”

என்� கTதங்கைளத் uரிதமாய் அ�ப்பினான். ஒவ்ெவாz

மாகாணத்திற்oம் அதற்oரிய எ}த்தி{ம், ஒவ்ெவாz மக்க~க்oம்

அவர்க~ைடய ெசாந்த ெமாழியி{ம் எ}தி அவர்க~க்o

அறிவித்தான்.
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2
அகாஸ்ேவz அரசனின் ேகாபம் தணிந்தபின்w, அவன்

வஸ்திையyம், அவள் ெசய்தைதyம், அவ~க்oத் தான்

பிறப்பித்தஆைணையyம் நிைனவிற்ெகாண்டான். 2அப்ெபா}u

அரசனின் அந்தரங்க ஏவலாட்கள் �றிய ஆேலாசைனயாவu:

“அரச�க்காகஅழகிய இளம் கன்னிைககைளக் ேதTப்பார்ப்ேபாம். 3

�சானி{ள்ள ேகாட்ைடப் பட்டணத்திUzக்oம் அந்தப்wரத்திற்o

அந்த அழகிய இளம்ெபண்கைளெயல்லாம் ெகாண்sவzம்பT,

அரசர் தம்xைடய ஆ~ைகக்o உட்பட்ட, எல்லா நாsகளி{ம்

ேமற்பார்ைவயாளர்கைள நியமிப்பாராக. ெபண்க~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzக்கிற, அரசனின் அதிகாரியான ேயகாயின்

பராமரிப்பின்Wழ் அப்ெபண்கள்ைவக்கப்படட்sம். அங்oஅவர்கள்

அழoபsத்தப்பsவார்களாக. 4பின்wஅரசzக்oப்பிரியமாயிzக்கிற

இளம்ெபண், வஸ்திக்oப் பதிலாக அரசியாயிzக்கட்sம்”

என்றார்கள். இந்தஆேலாசைனஅரச�க்oப் பிரியமாயிzந்ததால்,

அைத அவன் நைடxைறப்பsத்தினான். 5 அக்காலத்தில்

�சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்தில் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்ைதச்

ேசர்ந்த, ெமார்ெதகாய் என்�ம் ெபயzைடய ஒz �தன்

இzந்தான். இவன் யாdரின் மகன், யாdர் Yேமயின் மகன்,

Yேமயி Wசின் மகன். 6 இந்த ெமார்ெதகாய், �தா அரசன்

எெகானியா|டன், பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரினால்

எzசேலமிUzந்u சிைறபிTக்கப்பட்டவர்கேளாs�ட நாs

கடத்தப்பட்Tzந்தவன். 7 ெமார்ெதகாய்க்o அத்சாள் என்�ம்

ெபயzைடயஒன்�விட்ட சேகாதரி ஒzத்தி இzந்தாள்.அவ~க்o

தாய் தகப்பன் இல்லாததினால் அவைள இவன் வளர்த்தான்.

அவள் எஸ்தர் என்�ம் அைழக்கப்பட்டாள். இந்தப் ெபண்

வTவத்தி{ம், ேதாற்றத்தி{ம் மிக|ம்அழoள்ளவளாயிzந்தாள்.

அவ~ைடய தகப்ப�ம் தாyம் இறந்தேபாu, ெமார்ெதகாய்

அவைளத் தன் ெசாந்த மகளாக எsத்u வளர்த்தான். 8

அரச�ைடயஉத்தர|ம்கட்டைளyம்அறிவிக்கப்பட்டேபாu,அேநக
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ெபண்கள் �சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்திற்o ெகாண்sவரப்பட்s

ேயகாயின் பராமரிப்பில்ைவக்கப்பட்டார்கள். எஸ்தzம்அரசனின்

அரண்மைனக்oக்அைழத்uச்ெசல்லப்பட்s,அந்தப்wரத்திற்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்த ேயகாயிடத்தில் ெகாsக்கப்பட்டாள். 9இந்தப்

ெபண் அவ�க்oப் பிரியxள்ளவளாயிzந்u அவனிடத்தில்

தய|ெபற்றாள்.அவன்உடனTயாகஅவ~க்oஅழoபsத்uம்

ெபாzட்கைளyம், விேசஷ உணைவyம் ெகாsத்தான். அவன்

அரச�ைடய அரண்மைனயிUzந்u ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட

ஏ} ேதாழிகைளyம் அவ~க்oக் ெகாsத்u, அவைளyம்,

அவளuேதாழிகைளyம்அந்தப்wரத்தின் மிகச்சிறந்தஇடத்uக்o

மாற்றினான். 10எஸ்தர் தான் எந்தஇனம்என்ேறா, தனuosம்ப

விபரம் என்னேவன்ேறா ெவளிப்பsத்தவில்ைல. ஏெனனில்

ெமார்ெதகாய் அப்பTச் ெசய்யேவண்டாம் என்� அவ~க்oச்

ெசால்Uயிzந்தான். 11ஒவ்ெவாz நா~ம் ெமார்ெதகாய் எஸ்தர்

எப்பTயிzக்கிறாள் என்�ம், அவ~க்oஎன்னநடக்கிறuஎன்�ம்

அறிவதற்oஅந்தப்wரத்தின் xற்றத்தின்அzேக,அங்oம் இங்oம்

நடந்uெகாண்Tzந்தான். 12அரசன் அகாஸ்ேவzவினிடம் ஒz

ெபண் ேபாவதற்கான தன்�ைடய xைற வzவதற்oxன்,

அவள் ெபண்க~க்காக நியமிக்கப்பட்Tzந்தபT, பன்னிரண்s

மாத காலம் தன்ைன அழoபsத்திக் ெகாள்ளேவண்sம். ஆ�

மாதங்க~க்o ெவள்ைளப்ேபாள எண்ெணயா{ம், மற்ற ஆ�

மாதங்க~க்o வாசைனத் ைதலத்தினா{ம், அழoசாதனப்

ெபாzட்களினா{ம் தன்ைன அழoபsத்த ேவண்sம். 13

அவள் அரசனிடம் ேபாகேவண்Tயu எப்பTெயனில், அவள்

அந்தப்wரத்திUzந்u அரச�ைடய அரண்மைனக்o தான்

எsத்uச்ெசல்லவிzம்பிய எu|ம்அவ~க்oக் ெகாsக்கப்பsம்.

14 மாைலயில் அவள் அரசனிடம் ேபாய், ம�நாள் காைலயில்,

அந்தப்wரத்தின் இன்ெனாz பoதியில் ம�மைனயாட்Tக~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்த அரச�ைடய அதிகாரியான சாஸ்காசின்
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பராமரிப்பில் விடப்பsவாள். ஒzத்தியின்ேமல்அரசன் பிரியப்பட்s

அவைளப் ெபயர்ெசால்U அைழத்தால் அன்றி, அவள்

திzம்ப|ம் அரசனிடம் ேபாகxTயாu. 15 ெமார்ெதகாயின்

வளர்ப்w மக~ம், அவ�ைடய சிறிய தகப்பன் அபிகாயிUன்

மக~மான எஸ்தர், அரசனிடம் ேபாவதற்கான xைற

வந்தேபாu, அந்தப்wரத்திற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த அரசனின்

அதிகாரியான ேயகாய் ெகாண்sேபாoம்பT ெசான்னைதத்தவிர,

அவள் ேவ� எைதyம் ேகட்கவில்ைல. எஸ்தர் தன்ைனக்

கண்ட எல்ேலாரிடமிzந்uம் தயைவப் ெபற்றாள். 16 அரசன்

அகாஸ்ேவzவின் ஆட்சியின் ஏழாம் வzடத்தில் பத்தாவu

மாதமாகிய ேதேபத் மாதத்தில்அவள்அரசர் oTயிzக்oம் பoதிக்o

அரசனிடத்தில் அைழத்uச் ெசல்லப்பட்டாள். 17அரசன் மற்ற எந்தப்

ெபண்ைணyம் விட, எஸ்தரினால் அதிகமாய் கவரப்பட்டான்.

அவள் அவனிடமிzந்u மற்ற கன்னிைககைளyம்விட, அதிக

தயைவyம், பாராட்ைடyம் ெபற்றாள். எனேவ அவன் அரச

கிbடத்ைதஅவள் தைலயில் ைவத்uவஸ்திக்oப் பதிலாகஅவைள

அரசியாக்கினான். 18 அரசன் எஸ்தzக்கான விzந்தாக, ஒz

ெபரிய விzந்ைத எல்லா உயர்oT மனிதzக்oம், அதிகாரிக~க்oம்

ெகாsத்தான். அவன் மாகாணங்கள் எங்oம் ஒzவிsxைறநாைள

அறிவித்u, அரச�ைடய நிைறவின்பTேய அன்பளிப்wகைள

வழங்கினான். 19 கன்னிப்ெபண்கள் இரண்டாவu xைறயாக

�sகிறேபாu, ெமார்ெதகாய்அரசவாசUல்உட்கார்ந்திzந்தான்.

20 ெமார்ெதகாய் தனக்oச் ெசான்னபTேய எஸ்தர் தனu osம்ப

விபரத்ைதyம், தான் எந்த நாட்ைடச் ேசர்ந்தவள் என்பைதyம்

இரகசியமாய் ைவத்திzந்தாள். ஏெனனில், ெமார்ெதகாய்

தன்ைன வளர்க்கிறேபாu ெசய்தபTேய அவள் அவ�ைடய

அறி|�த்தல்கைளக் ைகக்ெகாண்டாள். 21 ெமார்ெதகாய்,

அரச�ைடய வாசUல் இzக்oம் நாட்களில், வாசைலக்

காவல்காக்oம் அரசனின் இz அதிகாரிகளான பிக்தா�ம்,
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ேதேரqம்அரசன்அகாஸ்ேவz|டன் ேகாபமைடந்u,அவைனக்

ெகாைலெசய்யச் சதி ெசய்தார்கள். 22ஆனால் ெமார்ெதகாய் இந்த

சதிையப்பற்றி அறிந்uஅரசி எஸ்தzக்oச் ெசான்னான். அவள்

அைத ெமார்ெதகாய் ெசான்னதாகக் oறிப்பிட்s, அரச�க்o

அறிவித்தாள். 23 அந்த அறிக்ைக விசாரைண ெசய்யப்பட்s,

உண்ைமெயனக் கண்sபிTக்கப்பட்ட ேபாu, அந்த இரண்s

அதிகாரிக~ம்�க்கிUடப்பட்டார்கள். இைவ எல்லாம் அரசனின்

xன்னிைலயில் வரலாற்�ப் wத்தகத்தில் பதி| ெசய்யப்பட்டன.

3
இைவக~க்oப்பின்ஆகாகியனானஅம்ெமதாத்தாவின்மகன்

ஆமாைன,அகாஸ்ேவzஅரசன் கனப்பsத்தி, மற்ற எல்லா உயர்oT

மக்கைளவிட|ம்உயர்ந்த பதவிையஅவ�க்oக் ெகாsத்தான். 2

அரசவாசUல்இzந்தஅரசஅதிகாரிகள் எல்ேலாzம்,ஆமா�க்o

xழங்காற்பTயிட்s மரியாைத ெச{த்தினார்கள். ஏெனனில், அரசன்

அவைனக்oறித்u இவ்விதமாய்க் கட்டைளயிட்Tzந்தான். ஆனால்

ெமார்ெதகாய் xழங்காற்பTயிட|ம் இல்ைல,அவ�க்o மரியாைத

ெச{த்த|ம்இல்ைல. 3அப்ெபா}uஅரசவாசUல்இzந்தஅரசனின்

அதிகாரிகள் ெமார்ெதகாயிடம், “^ ஏன்அரசனின் கட்டைளக்oக்

Wழ்ப்பTயவில்ைல?” என்� ேகட்டார்கள். 4நாள்ேதா�ம்அவர்கள்

அவ�டன் இப்பTப் ேபசினார்கள். ஆனால் அவேனா ேகட்க

ம�த்uவிட்டான். ெமார்ெதகாய் தன்ைன ஒz �தன் என்�

அவர்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்ததால், அவ�ைடய நடவTக்ைக

சகித்uக்ெகாள்ளக்�Tயேதாஎன்�பார்ப்பதற்o,அந்தஅதிகாரிகள்

இைதப்பற்றி ஆமா�க்oச் ெசான்னார்கள். 5 ெமார்ெதகாய்

xழங்காற்பTயிடாதைதyம், தன்ைனக் கனப்பsத்தாைதyம்

ஆமான் கண்டேபாu, அவன் ேகாபமைடந்தான். 6 ஆயி�ம்,

ெமார்ெதகாய் எந்த நாட்ைடச் ேசர்ந்தவெனன்� அறிந்ததினால்

அவைன மட்sம் ெகால்ல அவன் விzம்பவில்ைல. அதற்oப்

பதிலாகஅகாஸ்ேவzவின்அரqx}வuம்இzந்த ெமார்ெதகாயின்

மக்களான எல்லா �தர்கைளyம் அழிப்பதற்ேக ஆமான்
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வழிேதTனான். 7அகாஸ்ேவzஅரசனின்ஆட்சியின்பன்னிரண்டாம்

வzடத்தின்xதலாம் மாதமாகிய நிசான் மாதத்திேல, �தர்கைள

அழிப்பதற்கான நாைளyம், மாதத்ைதyம் ெதரி|ெசய்வதற்o

ஆமான்xன்னிைலயில் �ர் எனப்பட்ட Yட்ைடப் ேபாட்டார்கள்.

பன்னிரண்டாம் மாதமாகியஆதார் மாதத்தின்ேமல் Yட்sவி}ந்தu.

8 அதன்பின் ஆமான் அகாஸ்ேவz அரசனிடம், “உமu அரசின்

எல்லா நாsகளி{xள்ளமக்கள்�ட்டங்களில் சிதறTக்கப்பட்s

பரந்u வாழ்கின்ற ஒz oறிப்பிட்ட இனமக்கள் இzக்கிறார்கள்.

அவர்க~ைடய வழக்கங்கள் மற்ற எல்லா மக்க~ைடய

வழக்கங்களி{மிzந்u ேவ�பட்டைவயாகஇzக்கின்றன.அவர்கள்

அரசரின் சட்டங்க~க்oம் Wழ்ப்பTகிறதில்ைல. அவர்கைளச்

சகித்uக்ெகாண்Tzப்பu அரசரின் நல�க்o உகந்ததல்ல. 9

அரசர் விzம்பினால், அவர்கைளஅழிப்பதற்o கட்டைளயிடட்sம்.

அவர்கைள அழிக்oம் ேவைலயில் ஈsபsம் மனிதzக்ெகன

அரச திரவிய களஞ்சியத்திற்o நாேன பத்தாயிரம் தாலந்u

ெவள்ளிக்காqகைளக் ெகாsக்கிேறன்” என்றான். 10 எனேவ,

அரசன் தனu xத்திைர ேமாதிரத்ைதத் தனu விரUல் இzந்u

களற்றி �தர்களின் எதிரிyம், ஆகாகிய�ம், அம்ெமதாத்தாவின்

மக�மான ஆமானிடத்தில் ெகாsத்தான். 11 “பணத்ைத

ைவத்uக்ெகாள்; உனக்oவிzம்பியபTஅந்த மக்க~க்oச் ெசய்”

என்�அரசன்ஆமானிடம் ெசான்னான். 12பின்wxதலாம் மாதம்

பதி�ன்றாம் நாளில்அரச ெசயலாளர்கள்அைழக்கப்பட்டார்கள்;

அவர்கள், ஒவ்ெவாzமாகாணத்uக்oரிய எ}த்தி{ம், ஒவ்ெவாz

மக்களின் ெமாழியி{ம், ஆமானின் கட்டைளகைளெயல்லாம்

எ}தினார்கள். பின் அரசனின் பிரதிநிதிக~க்oம், பல்ேவ�

மாகாணங்களின்ஆ~நர்க~க்oம், பல்ேவ�மக்களின் உயர்oT

மக்க~க்oம் இைத அ�ப்பினார்கள். இைவ அகாஸ்ேவz

அரசனின் ெபயரிேலேய எ}தப்பட்s, அவ�ைடய ெசாந்த

ேமாதிரத்தினாேலேயxத்திைரயிடப்பட்டன. 13அரசனின் எல்லா



எஸ்தர் 1414

மாகாணங்க~க்oம் �uவர்கள் �லம் ஆதார் மாதமாகிய

பன்னிரண்டாம் மாதத்தின் பதி�ன்றாம் நாளிேல, எல்லா

�தர்கைளyம் ெகால்லேவண்sெமன கTதங்கள் அ�ப்பப்பட்டன.

அதில், இைளஞர், xதியவர், ெபண்கள், சி�பிள்ைளகள்

உட்பட எல்ேலாைரyம் ஒேரநாளிேலேயஅழிக்க|ம், ெகால்ல|ம்,

நாசமாக்க|ம், அவர்க~ைடயெபாzட்கைளக் ெகாள்ைளயிட|ம்

ேவண்sம் எனஉத்தரவிடப்பட்Tzந்தu. 14அந்தக் கட்டைளயின்

ஒz பிரதி ஒவ்ெவாz மாகாணத்தி{ம் சட்டமாக வழங்கப்பட

இzந்தu. அப்பT வழங்கப்பsம்ேபாu, எல்லா நாsக~ம்

அந்த நா~க்ெகன ஆயத்தமாயிzக்oம்பT அவர்க~க்o அu

அறிவிக்கப்பட ேவண்sம் என|ம் திட்டமிடப்பட்Tzந்தu. 15அரச

கட்டைளயினால்�ண்டப்பட்டவர்களாய்�uவர்கள் wறப்பட்sப்

ேபானார்கள். �சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்திUzந்u கட்டைள

வழங்கப்பட்டu. அரச�ம்ஆமா�ம் oTப்பதற்oஅமர்ந்தார்கள்.

ஆனால்�சான் நகரேமா திைகப்பில்ஆழ்ந்திzந்தu.

4
இைவகைள எல்லாம் ெமார்ெதகாய் அறிந்தேபாu, அவன்

தனu உைடகைளக் கிழித்u, uக்க|ைட உsத்தி, சாம்பல்

ேபாட்sக்ெகாண்s பட்டணத்தின் நsப்பoதிக்oப் ேபானான்.

ேபாoம்ேபாu, மனங்கசந்uஅ}uசத்தமாய் wலம்பிக்ெகாண்s

ேபானான். 2 ஆயி�ம் அவன், அரச வாசல் வைரக்oேம

ேபானான். ஏெனனில்uக்க|ைடஉsத்திய எவ�ம்உள்ேள ேபாக

அ�மதிக்கப்பsவதில்ைல. 3கட்டைளyம்,அரசனின் உத்தர|ம்

ேபாயிzந்த ஒவ்ெவாz மாகாணத்தி{ம் �தர்கள் மத்தியில்

ெபரிய uக்கம் ஏற்பட்டu. அவர்கள் உபவாசித்u, அ}uwலம்பிக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். அேநகர் uக்க|ைட உsத்தி சாம்பUல்

கிடந்தார்கள். 4எஸ்தரின் ேதாழிக~ம், பணிவிைடக்காரர்க~ம்

அவளிடம் வந்u ெமார்ெதகாையப் பற்றிச் ெசான்னேபாu,அரசி

மிக|ம்uக்கமைடந்தாள்.அவ�ைடயuக்க|ைடக்oப் பதிலாக

உsத்திக்ெகாள்வதற்o உைடகைள அவள் அ�ப்பியேபாu
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அவன் அவற்ைற ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. 5 அப்ெபா}u

எஸ்தர், தனu ஏவலாளனாய் இzந்த அரச அதிகாரிகளில்

ஒzவனான ஆத்தாைக அைழத்தாள். அவள் ெமார்ெதகாயின்

uக்கம் என்னஎன்�ம்,அதன் காரணம் என்னஎன்�ம்அறிந்uவர

அவ�க்oக் கட்டைளயிட்டாள். 6 அப்பTேய ஆத்தாo அரச

வாச{க்o xன்பாக|ள்ள நகரத்தின் திறந்த சuக்கத்தில்

இzந்த ெமார்ெதகாயிடம் ேபானான். 7 ெமார்ெதகாய் தனக்o

நிகழ்ந்த எல்லாவற்ைறyம் அவனிடம் ெசான்னான். அத்uடன்

�தர்கைளஅழிப்பதற்காகஅரச திரவிய களஞ்சியத்திற்oஆமான்

ெகாsப்பதாகச் ெசான்ன பணத்தின் சரியான ெதாைகையyம்

அறிவித்தான். 8அத்uடன் எஸ்தzக்oக் காண்பித்uவிளக்oம்பT,

�சானில் ெவளியிடப்பட்Tzந்த �தர்கைள ஒழிப்பதற்கான

கட்டைளயின் ஒz பிரதிையyம் ெகாsத்தான். அரசனின்

xன்னிைலயில் எஸ்தர் ேபாய், இரக்கத்திற்காக மன்றாT, தனu

மக்க~க்காகக் ெகஞ்qம்பTஅவைளத்�ண்டேவண்sெமன்�

ெமார்ெதகாய்அவ�க்oச் ெசான்னான். 9ஆத்தாo திzம்பிப்ேபாய்

ெமார்ெதகாய் ெசான்னைத எஸ்தzக்o அறிவித்தான். 10

அப்ெபா}u எஸ்தர் ஆத்தாoவிடம், ெமார்ெதகாயினிடத்தில்

ேபாய்ச் ெசால்{ம்பTஅறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: 11 “அரசனால்

அைழக்கப்படாமல்அவzைடயஉள் மண்டபத்uக்oள்அவைர

ெநzங்கி வzகிற, எந்த ஆைணேயா ெபண்ைணேயா oறித்u,

அரச சட்டம் ஒன்�உண்s.அப்பT ெநzங்கி வzகிறஅந்தஆள்

ெகால்லப்படேவண்sம்என்பேதஅந்தச் சட்டம்.அரசரின் எல்லா

அதிகாரிக~ம்அரசzைடய மாகாணத்தி{ள்ள மக்க~ம் இைத

அறிவார்கள்.அரசன்தனuதங்கச்ெசங்ேகாைலஅந்தஆளிடம்^ட்T,

அவ�ைடயஉயிைரத் தப்wவித்தால் மட்sேமஅந்தஆள் இந்தச்

சட்டத்திUzந்uவிலக்கப்பsவான். நாேனாஅரசனிடம் ேபாoம்பT

அைழக்கப்பட்s xப்பu நாட்கள் ஆகிவிட்டன” என்றாள். 12

எஸ்தரின் வார்த்ைதகள் ெமார்ெதகாய்க்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu, 13
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ெமார்ெதகாய்ஆத்தாoவிடம் ெசால்Uய�ப்பிய ம�ெமாழியாவu:

“^ அரசரின் dட்Tல் இzப்பதால், எல்லா �தர்களி{மிzந்u

^ மட்sம் தப்பிக்ெகாள்வாய் என்� எண்ணாேத. 14 ^ இந்தக்

காலத்தில் ம|னமாய் இzந்தால், �தzக்oவிsதைலyம், `ட்wம்

இன்ெனாz இடத்திUzந்u வzம். ஆனால் ^yம் உன் தகப்பன்

osம்பத்தாzம்அழிdர்கள். இப்பTப்பட்ட ஒzகாலத்திற்காகத்தான்,

^அரச பதவிக்oவந்திzக்கிறாேயா என்�யாzக்oத் ெதரிyம்.” 15

அப்ெபா}u எஸ்தர் ெமார்ெதகாய்க்o ம�பTyம், 16 “^ர் ேபாய்

�சானி{ள்ள எல்லா �தர்கைளyம் ஒன்��ட்T எனக்காக

உபவாசம் பண்tம். இர|ம் பக{மாக �ன்� நாட்க~க்o

எைதyம் சாப்பிடேவா, oTக்கேவா ேவண்டாம். உங்கேளாs

நா�ம் எனu ேதாழிக~ம் உபவாசம் பண்tேவாம். இைதச்

ெசய்u xTத்தபின் சட்டத்திற்o எதிராய் இzந்தா{ம் நான்

அரசனிடம் ேபாேவன். நான் அழிவதானால் அழிேவன்” என்�

ெசான்னாள். 17 அப்பTேய ெமார்ெதகாய் wறப்பட்sப்ேபாய்,

எஸ்தரின்அறி|�த்தUன்பTெயல்லாம் ெசய்uxTத்தான்.

5
�ன்றாம் நாளிேல எஸ்தர் தனu அரச உைடகைள

உsத்திக்ெகாண்s அரசனின் மண்டபத்uக்o xன்பாக

அரண்மைனயின் உள்xற்றத்தில் நின்றாள். அரசன் வாசைல

ேநாக்கியபT மண்டபத்தி{ள்ள அரச அரியைணயில்

அமர்ந்திzந்தான். 2 அரசி எஸ்தர் உள்xற்றத்தில் நிற்பைத

அவன்கண்டேபாu,அவள்ேமல்மகிழ்ச்சிெகாண்sதன்�ைடய

ைகயிUzந்த தங்கச் ெசங்ேகாைலஅவைளேநாக்கி ^ட்Tனான்.

எனேவ எஸ்தர் கிட்டப்ேபாய் அந்த ெசங்ேகாUன் vனிையத்

ெதாட்டாள். 3அப்ெபா}uஅரசன்அவளிடம், “எஸ்தர்அரசிேய,

என்ன ேவண்sம்? உனu ேவண்sேகாள் என்ன? அரசில்

பாதியாயிzந்தா{ங்�ட அu உனக்oக் ெகாsக்கப்பsம்”

என்றான். 4அதற்oஎஸ்தர், “அரசzக்oஅuபிரியமாயிzந்தால்,

நான் அரசzக்காக ஆயத்தம் ெசய்திzக்கிற விzந்uக்o
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அரசர் இன்� ஆமாைனyம் �ட்Tக்ெகாண்s வzவாராக”

என்றாள். 5 அப்ெபா}u அரசன், “எஸ்தர் ேகட்டைத நாம்

ெசய்yம்பT, ஆமாைன உடனTயாக அைழத்u வாzங்கள்”

என்றான். அப்பTேய, எஸ்தர்ஆயத்தப்பsத்தியிzந்த விzந்uக்o,

அரச�ம் ஆமா�ம் ேபானார்கள். 6 அவர்கள் திராட்ைச

இரசத்ைதக்oTத்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu,அரசன் திzம்ப|ம்

எஸ்தரிடம், “இப்ெபா}u உன் விண்ணப்பம் என்ன? அu

உனக்oக் ெகாsக்கப்பsம். உன் ேவண்sேகாள் என்ன? அu

அரசின் பாதியாயிzந்தா{ம் உனக்oக் ெகாsக்கப்பsம்”

என்றான். 7அப்ெபா}uஎஸ்தர், “எனuவிண்ணப்பxம், எனu

ேவண்sேகா~ம் இuதான்: 8அரசர் எனக்oத் தய| காண்பித்u,

எனuவிண்ணப்பத்ைதக் ெகாsப்பதற்oம், எனu ேவண்sேகாைள

நிைறேவற்�வதற்oம்விzப்பxைடயவராகஇzந்தால்,அரசzம்

ஆமா�ம் நான் நாைளக்oம்ஆயத்தம் ெசய்யப்ேபாகிற விzந்uக்o

வzவார்களாக. அப்ெபா}u நான் அரசனின் ேகள்விக்oப்

பதிலளிப்ேபன்” என்றாள். 9அந்த நாளில்ஆமான் மகிழ்ச்சிyட�ம்,

உற்சாகத்uட�ம் wறப்பட்sப் ேபானான். ஆனால் அரசரின்

வாசUல் இzந்த ெமார்ெதகாையக் கண்s, ெமார்ெதகாய் தனக்o

xன்பாக எ}ந்திராம{ம், தனக்oப் பயப்படாம{ம் இzந்தைத

கவனித்தேபாu, அவன் ெமார்ெதகாய்க்o விேராதமாக கsங்ேகாபம்

ெகாண்டான். 10ஆயி�ம்,ஆமான் தன்ைனஅடக்கிக்ெகாண்s,

dட்sக்oப் ேபானான். அவன் தனu நண்பர்கைளyம், தன்

மைனவி சிேரைஷyம்�Tவரச் ெசய்தான். 11ஆமான்அவர்களிடம்

தனu மிoந்த ெசல்வத்ைதக் oறித்uம், தனu மகன்கைளக்

oறித்uம், அரசன் தன்ைனக் கனப்பsத்திய எல்லாவிதங்கைளப்

பற்றிyம், அவர் எவ்விதமாய் தன்ைனமற்ற உயர்oT மனிதzக்oம்

அதிகாரிக~க்oம் ேமலாக உயர்த்தியிzக்கிறார் என்பu பற்றிyம்

ெபzைமயாய் ேபசினான். 12ஆமான் ெதாடர்ந்u, “இuமட்sமல்ல,

அரசி எஸ்தர் ெகாsத்த விzந்uக்oஅரச�டன் ேசர்ந்u ேபாவதற்o
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அவள் அைழத்த ஒேர ஆள் நான் மட்sேம. அவள் நாைளக்oம்

அரசzடன் என்ைன அைழத்திzக்கிறாள். 13 ஆயி�ம் அரச

வாசUல் இzக்oம் �தனானஅந்த ெமார்ெதகாையக் காtம்ேபாu,

இu எல்லாம் எனக்oத் திzப்திையக் ெகாsக்கவில்ைல” என்றான்.

14 அவ�ைடய மைனவி சிேரஷும், அவ�ைடய நண்பர்கள்

எல்ேலாzம் அவனிடம், “எ}பத்ைதந்u அT உயரமான ஒz

�க்o மரத்ைதச் ெசய்u, காைலயில் ெமார்ெதகாைய அதில்

�க்கிUsம்பT, அரசனிடம் ேகட்sக்ெகாள்~ம். பின்w அரச�டன்

விzந்uக்oப் ேபாய் சந்ேதாஷமாய் இzம்” என்றார்கள். இந்த

ேயாசைனஆமா�க்oமகிழ்ச்சிையக் ெகாsத்தu.அவன்�க்o

மரத்ைதச் ெசய்uைவத்தான்.

6
அன்� இர| அரசனால் நித்திைர ெசய்ய xTயவில்ைல,

எனேவஅவன்தனuஅரசாட்சியின் நிகழ்|களின் பதிேவடாகிய

வரலாற்�ப் wத்தகத்ைதக் ெகாண்sவந்u தனக்o வாசித்uக்

காட்sம்பT கட்டைளயிட்டான். 2 அதில், அகாஸ்ேவz

அரசைனக் ெகாைலெசய்வதற்o சதித்திட்டம் ]ட்Tயிzந்தவாசல்

காவலர்களான, அரசனின் அதிகாரிகள் பிக்தானா, ேதேரq

ஆகிய இzவைரyம், ெமார்ெதகாய் காட்Tக் ெகாsத்திzந்ததாக

பதி| ெசய்யப்பட்Tzந்தu. 3 அப்ெபா}u அரசன், “இதற்காக

என்னகனxம், மதிப்wம் ெமார்ெதகாய்க்oக் ெகாsக்கப்பட்டu?”

எனக் ேகட்டான். அப்ெபா}uஅவ�ைடய பணிவிைடக்காரர்,

“அவ�க்oஒன்�ம் ெசய்யப்படவில்ைல”என்�ெசான்னார்கள்.

4 அரசன், “xற்றத்தில் நிற்பu யார்?” என்� ேகட்டான்.

அேதேவைளயில் ஆமான் தான் நி�த்தியிzந்த �க்o

மரத்தில் ெமார்ெதகாையத் �க்கிUsவu பற்றிப் ேபqவதற்o

அரண்மைனயின் ெவளிxற்றத்திற்oள்வந்திzந்தான். 5அரசனின்

ஏவலாட்கள், “xற்றத்தில் ஆமான் நின்� ெகாண்Tzக்கிறான்”

என்றார்கள். அதற்o அரசன், “அவைனக் �ட்Tக்ெகாண்s

வாzங்கள்” என்�கட்டைளயிட்டான். 6ஆமான்வந்தேபாu,அரசன்
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அவனிடம், “அரசன் கனம்பண்ணவிzம்wகிற ஒzவ�க்o என்ன

ெசய்யப்படேவண்sம்?” எனக் ேகட்டான். அப்ெபா}u ஆமான்,

“என்ைனத்தவிர ேவ�யாைரஅரசன் கனம்பண்ணவிzம்wவான்”

எனதனக்oள்ேளநிைனத்தான். 7அதனால்ஆமான்அரசனிடம்,

“அரசன் கனம்பண்ண விzம்wம் மனித�க்o ெசய்யப்பட

ேவண்Tயதாவu: 8உமuபணிவிைடக்காரர் அரசர்அணிyம்அரச

உைடையyம், தைலயில் ைவக்கப்பட்Tzக்oம் அரச கிbடxம்,

அரசர் சவாரி ெசய்yம் oதிைரையyம் ெகாண்sவரட்sம். 9பின்w

அந்த உைடyம், oதிைரyம் மிக உயர்ந்த பிரwக்களில் ஒzவzைடய

ைகயில் ெகாsக்கப்படட்sம். அரசர் கனம்பண்tகிற மனித�க்o

அவர்கள்அந்தஉைடையஅணிவித்u,அவைனக்oதிைரயின்ேமல்

அமர்த்தி, பட்டணத்uத் ெதzக்கள் எங்oம் வழிநடத்தட்sம்.

அப்ெபா}u, ‘அரசர் கனம்பண்tம் மனித�க்o ெசய்யப்பsவu

இuேவ’ என்� அவ�க்o xன்பாகப் பிரசித்தப்பsத்தட்sம்”

என்றான். 10 அப்ெபா}u அரசன், “உடனTயாகப்ேபாய்

உைடையyம், oதிைரையyம் ெகாண்sவந்u, ^ �றியபTேய

அரச வாசUல் இzக்கிற �தனான ெமார்ெதகாய்க்oச் ெசய்.

^ சிபாரிq ெசய்த எைதyம் ெசய்யாமல் விடேவண்டாம்”

என்� ஆமா�க்oக் கட்டைளயிட்டான். 11 எனேவ ஆமான்

உைடையyம், oதிைரையyம் ெபற்�க்ெகாண்s, ெமார்ெதகாய்க்o

உைடையஉsத்தி அவைனக் oதிைரயில் அமர்த்தி, பட்டணத்தின்

ெதzக்கெளங்oம் நடத்திக் ெகாண்sேபானான். அவன், “அரசன்

கனம்பண்ணவிzம்wகிற மனித�க்o ெசய்யப்பsவuஇuேவ”

என்� அவ�க்o xன்பாக அறிவித்தான். 12 அதன்பின்

ெமார்ெதகாய்அரசனின்வாச{க்oத் திzம்பிப்ேபானான்.ஆமாேனா

uக்கத்uடன் தைலகவிழ்ந்u ெகாண்s தன்dட்sக்oவிைரந்u

ெசன்றான். 13ஆமான் தன் மைனவி சிேரஷிடxம், தன் நண்பர்கள்

அைனவரிடxம் தனக்o நடந்த எல்லாவற்ைறyம் ெசான்னான்.

அவ�ைடயஆேலாசகர்க~ம், அவ�ைடய மைனவி சிேரஷும்
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அவனிடம், “ெமார்ெதகாய்க்oxன்பாகஉமudழ்ச்சிஆரம்பமாகி

விட்டu. அவன் ஒz �த நாட்ைடச் ேசர்ந்தவன் என்பதால்,

அவ�க்oவிேராதமாக உம்மால் நிற்கxTயாu. ^ர் நிச்சயமாகேவ

dழ்ச்சியைடdர்” என்றார்கள். 14அவர்கள் இன்�ம்அவ�டன்

ேபசிக்ெகாண்s நிற்ைகயில் அரசனின் அதிகாரிகள் வந்u,

எஸ்தர் ஆயத்தப்பsத்தியிzந்த விzந்uக்oஆமாைனவிைரவாய்

அைழத்uச் ெசன்றார்கள்.

7
அப்பTேய அரச�ம், ஆமா�ம் எஸ்தர் அரசிyடன் விzந்u

உண்ணப் ேபானார்கள். 2 அந்த இரண்டாம் நாளில் அவர்கள்

திராட்ைச இரசத்ைதக் oTத்uக் ெகாண்Tzக்ைகயில், அரசன்

திzம்ப|ம், “எஸ்தர்அரசிேய, உனuவிண்ணப்பம் என்ன?அu

உனக்oக் ெகாsக்கப்பsம். உனu ேவண்sேகாள் என்ன? அu

அரசில் பாதியாயிzந்தா{ம் அu உனக்oக் ெகாsக்கப்பsம்”

என்றான். 3அப்ெபா}uஎஸ்தர்அரசி விைடயாக, “அரேச உம்மிடம்

எனக்oத் தய| கிைடத்திzந்தால், உமக்oப் பிரியமாயிzந்தால்

என் உயிைர எனக்oத் தாzம், இuேவ எனu விண்ணப்பம்.

எனu மக்கைளத் தப்wவிyம், இuேவ எனu ேவண்sேகாள். 4

ஏெனனில் நா�ம் எனu மக்க~ம் அழி|க்oம், ெகாைலக்oம்,

நாசத்திற்oம் விற்கப்பட்Tzக்கிேறாம். நாங்கள்ஆtம் ெபண்tம்

அTைமகளாக விற்கப்பட்Tzந்தால்�ட நான் ேபசாமல்

இzந்திzப்ேபன். ஏெனனில்,அப்பTயானஒzuன்பம்அரசைர

கஷ்டப்பsத்uவதற்oஏற்ற காரணமாய் இzந்திzக்காu” என்றாள்.

5அகாஸ்ேவzஅரசன்எஸ்தர்அரசியிடம், “யார்அவன்?இப்பTயான

காரியத்ைதச் ெசய்யத் uணிந்தஅவன் எங்ேக?” என்� ேகட்டான்.

6அதற்o எஸ்தர், “அந்த விேராதிyம், பைகவ�ம் இந்த ெகாTய

ஆமாேன” என்றாள். அப்ெபா}uஆமான், அரச�க்oம் அரசிக்oம்

xன்பாகத் திகிலைடந்தான். 7 அரசன் கsங்ேகாபத்uடன்

எ}ந்u தனu திராட்ைச இரசத்ைத ைவத்uவிட்s, ெவளிேய

அரண்மைனத் ேதாட்டத்uக்oப் ேபானான்.ஆனால்ஆமான், தனu
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தைலவிதிைய அரசன் ஏற்ெகனேவ ]ர்மானித்uவிட்டான் என

உணர்ந்u, தனu உயிzக்காக எஸ்தர் அரசியிடம் மன்றாsம்பT

அங்ேகேய நின்றான். 8அரண்மைனத் ேதாட்டத்திUzந்uஅரசன்

விzந்u மண்டபத்uக்oத் திzம்பிவந்தேபாu, எஸ்தர் சாய்ந்திzந்த

இzக்ைகயின்ேமல்ஆமான்வி}வைதக் கண்டான்.அப்ெபா}u

அரசன், “அரசி என்�டன் dட்Tல் இzக்oம்ேபாேத இவன்

அவைளப் பலாத்காரம் பண்ணப் பார்க்கிறாேனா?” என்றான்.

இந்தவார்த்ைதஅரச�ைடயவாயிUzந்uwறப்பட்ட உடேனேய

ஆமா�ைடயxகத்ைத�Tனார்கள். 9அப்ெபா}uஅரச�க்o

ஏவல் ேவைலெசய்த அதிகாரிகளில் ஒzவனான அற்ேபானா

என்பவன்அரசனிடம், “எ}பத்ைதந்uஅTஉயரமானஒz�க்o

மரம்ஆமானின் dட்sக்oப் பக்கத்திேல இzக்கிறu.அவன்அைத

அரச�க்o உதவிெசய்வதற்காகப் ேபசிய ெமார்ெதகாய்க்ெகன

ெசய்uைவத்திzந்தான்” என்றான்.அப்ெபா}uஅரசன், “அவைன

அதில் �க்கிப் ேபாsங்கள்” என்றான். 10 அப்பTேய அவர்கள்,

ெமார்ெதகாய்க்காகஆமான்ஆயத்தம் பண்ணிய�க்oமரத்திேல

ஆமாைனத்�க்கிUட்டார்கள். அப்ெபா}uஅரசனின் ேகாபம்

தணிந்தu.

8
அந்த நாளிேலேயஅகாஸ்ேவzஅரசன்�தர்களின் எதிரியான

ஆமானின் ெசாத்ைத எஸ்தர் அரசிக்oக் ெகாsத்தான்.

ெமார்ெதகாyம் அரசனின் xன்னிைலயில் வந்தான். ஏெனனில்

அவன் தனu உறவினன் என்� எஸ்தர் அரச�க்oச்

ெசால்Uயிzந்தாள். 2 அரசன் ஆமானிடமிzந்u தான் எsத்த,

தனu xத்திைர ேமாதிரத்ைத ெமார்ெதகாய்க்oக் ெகாsத்தான்.

ஆமானின் ெசாத்uக்oப் ெபா�ப்பாக எஸ்தர் ெமார்ெதகாைய

நியமித்தாள். 3 எஸ்தர் திzம்ப|ம் அரசனின் காUல் வி}ந்u

அ}uமன்றாTனாள், �தzக்o எதிராகஆகாகியனானஆமான்

திட்டமிட்Tzந்த ெகாTய திட்டத்திற்o ஒzxT| ெகாண்sவzம்பT

அவைன ெகஞ்சி ேவண்Tனாள். 4 அப்ெபா}u அரசன்
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எஸ்தரிடம் தங்கச் ெசங்ேகாைல ^ட்Tனான்; அவள் எ}ந்u

அரச�க்o xன் நின்றாள். 5 அவள், “அரச�க்o என்ேமல்

விzப்பமிzந்தால், நான் ெசால்லப்ேபாவu பிரியமாயிzந்தால்,

இuேவ ெசய்யத்தக்கu எனஅவர் நிைனத்தால் அவர் எனக்oத்

தய|காண்பிப்பாராக.ஆகாகியனானஅம்ெமதாத்தாவின் மகன்

ஆமான், அரசர் தம்xைடய எல்லா மாகாணங்களி{xள்ள

�தர்கைளஅழிப்பதற்oத் திட்டமிட்s எ}திய கTதங்கைள ரத்uச்

ெசய்u, உத்தர| ஒன்ைற எ}uவாராக. 6 எனu மக்கள்ேமல்

ேபரழி|வzவைதக் கண்sஎன்னால்எப்பTஅைதத் தாங்கxTyம்.

எனu osம்பத்தின் அழிைவக் கண்s அைத என்னால்

எப்பTத் தாங்கிக்ெகாள்ள xTyம்” என்றாள். 7 அகாஸ்ேவz

அரசன் எஸ்தர் அரசியிடxம், �தனான ெமார்ெதகாயிடxம்,

“�தர்கைள ஆமான் தாக்கியதினால் அவ�ைடய ெசாத்ைத

நான் எஸ்தzக்oக் ெகாsத்ேதன். ஆமாைனyம் �க்o மரத்தில்

�க்கிUட்டார்கள். 8 இப்ெபா}uம் உங்க~க்o நலமாய்க்

காண்கிறபTேய �தர்களின் சார்பாக அரசனின் ெபயரால்

இன்ெனாz கட்டைளையஎ}தி, அரசனின் ேமாதிரத்தினால் அைத

xத்திைரயிsங்கள். ஏெனனில்அரசனின் ெபயரால் எ}தப்பட்s,

அவzைடய ேமாதிரத்தால் xத்திைரயிடப்பட்ட எந்தஆவணxம்

ரத்uச் ெசய்யப்படxTயாu” என்றான். 9உடனTயாக�ன்றாம்

மாதமாகிய Yவான் மாதம் இzபத்தி �ன்றாம் நாளிேல அரச

ெசயலாளர்கள்அைழக்கப்பட்டார்கள். அவர்கள் �தர்க~க்oம்,

அரச பிரதிநிதிக~க்oம்,ஆ~நர்க~க்oம், இந்திய ேதசம் xதல்

எத்திேயாப்பியாவைரபரந்திzந்த�ற்�இzபத்ேத}நாsகளின்

பிரதிநிதிக~க்oம் ெமார்ெதகாயின் உத்தர|கைளெயல்லாம்

எ}தினார்கள். இந்த உத்தர|கள் ஒவ்ெவாz நாsகளின்

எ}த்தி{ம், ஒவ்ெவாz மக்களின் ெமாழியி{ம் எ}தப்பட்டன.

அத்uடன் �தர்க~க்oம் அவர்க~ைடய ெசாந்த எ}த்தி{ம்,

ெமாழியி{ம் எ}தப்பட்டன. 10 ெமார்ெதகாய் அகாஸ்ேவz
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அரசனின் ெபயரால் எ}தி அந்தக் கTதங்கைள அரசனின்

ேமாதிரத்தினால் xத்திைரயிட்s, oதிைரயில் ெசல்{ம்�uவர்

�லமாய்அ�ப்பினான்.அவர்கள்அரச�க்ெகனவளர்க்கப்பட்ட

oதிைரகளில் ேவகமாய்ப் ேபானார்கள். 11அரசனின் கட்டைள,

எல்லாப் பட்டணங்களி{மிzந்த �தர்கள் ஒன்றாய்க் �T

தங்கைளப் பாuகாத்uக்ெகாள்~ம் உரிைமைய வழங்கியu.

அவர்கைளyம்,அவர்க~ைடயெபண்கைளyம்,பிள்ைளகைளyம்

தாக்கக்�Tய எந்த நாட்ைடயாவu, மாகாணத்ைதயாவu

ேசர்ந்த எந்தெவாzஆyதம் தாங்கிய பைடையyம், அழிக்க|ம்,

ெகால்ல|ம், நாசப்பsத்த|ம் உரிைம வழங்கியu. அத்uடன்

தங்கள் பைகவரின் ெசாத்ைதக் ெகாள்ைளயிட|ம் உரிைம

வழங்கியu. 12அகாஸ்ேவzஅரசனின் எல்லா மாகாணங்களி{ம்

�தர்கள் இைதச் ெசய்வதற்காக நியமிக்கப்பட்ட நாள், ஆதார்

மாதமாகியபன்னிரண்டாம்மாதம்பதி�ன்றாம் நாளாயிzந்தu.

13 அந்த கட்டைளயின் ஒz பிரதி ஒவ்ெவாz மாகாணத்தி{ம்

சட்டமாக வழங்கப்பsம்பT திட்டமிடப்பட்Tzந்தu. அத்uடன்

அந்த நாளில் தங்க~ைடய பைகவர்க~க்oம் பதில் ெசய்ய

�தர்கள் ஆயத்தமாயிzக்oம்பT எல்லா நாட்ைடyம் ேசர்ந்த

மக்க~க்o அறிவிக்கப்பட்டu. 14 அரச oதிைரகளின்ேமல்

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்த�uவர்கள் அரசனின் கட்டைளயினால்

�ண்டப்பட்டவர்களாய்விைரந்uெசன்றார்கள்.�சான் ேகாட்ைடப்

பட்டணத்தி{ம்இந்தக் கட்டைளவழங்கப்பட்டu. 15ெமார்ெதகாய்

^லxம், ெவள்ைளyமானஅரசஉைடகைளஉsத்திக்ெகாண்s,

ெபரிய தங்க மoடத்ைதyம்,ஊதாநிற ெமன்பட்s உைடையyம்

அணிந்u, அரசனின் xன்னிைலயிUzந்u wறப்பட்டான். �சான்

நகரம் மகிழ்ச்சியின் விழாக்ேகாலம் ெகாண்Tzந்தu. 16ஏெனனில்,

�தர்க~க்oஅuமகிழ்ச்சிyம், சந்ேதாஷxம், o�கலxம், மதிப்wம்

நிைறந்தஒzகாலமாயிzந்தu. 17அரச�ைடயகட்டைளப்ேபான

ஒவ்ெவாz மாகாணத்தி{ம், ஒவ்ெவாz பட்டணத்தி{ம் உள்ள
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�தர்கள் மத்தியில் சந்ேதாஷxம், o�கலxம் காணப்பட்டன.

அவர்கள்விzந்uண்sஅைதக் ெகாண்டாTனார்கள். �தர்கைளப்

பற்றிய பயம் பிற நாட்s மக்க~க்o இzந்ததால், அவர்களில்

அேநகர் �தரானார்கள்.

9
ஆதார் மாதமாகியபன்னிரண்டாம் மாதம் பதி�ன்றாம் நாளில்,

அரசனால் கட்டைளயிடப்பட்ட உத்தர| ெசயல்பsத்தப்பட

திட்டமிடப்பட்Tzந்தu.அந்தநாளிேல�தர்களின்பைகவர்கள்

�தர்கைளேமற்ெகாள்~ம்பTஎதிர்பார்த்திzந்தார்கள்.ஆனால்

நிைலைமxற்றி{ம் மாறி தங்கைளப் பைகத்தவர்க~க்o ேமலாக

�தர்களின் ைக ஓங்கியu. 2 �தர்கள் தங்கைள அழிக்oம்பT

ேதTயவர்கைளத்தாக்oவதற்காக,அகாஸ்ேவzஅரசனின்எல்லா

நாsகளி{ம்உள்ளதங்கள் பட்டணங்களில் ஒன்��Tனார்கள்.

அவர்கைளஎதிர்த்u ஒzவனா{ம் நிற்க xTயவில்ைல. ஏெனனில்,

மற்ற எல்லா நாsகைளச் ேசர்ந்த மக்க~ம்அவர்கைளக் oறித்uப்

பயமைடந்திzந்தார்கள். 3நாsகளின் எல்லா உயர்oT மனிதzம்,

அரச பிரதிநிதிக~ம், ஆ~நர்க~ம், அரசனின் நிர்வாகிக~ம்

�தர்க~க்o உதவி ெசய்தார்கள். ஏெனனில், ெமார்ெதகாையப்

பற்றிய பயம்அவர்கைளப் பிTத்uக்ெகாண்டu. 4ெமார்ெதகாய்

அரண்மைனயில் xதன்ைம ெபற்றிzந்தான். அவ�ைடயwகழ்

எல்லா நாsகளி{ம் பிரபலமானu. அவன் அதிகம் அதிகமாய்

வUைமயைடந்தான். 5�தர்கள் தங்கள் எல்லாப் பைகவர்கைளyம்

வாளினால் ெவட்T dழ்த்தி, அவர்கைளக் ெகான்ெறாழித்u,

தங்கைள ெவ�த்தவர்க~க்o தாங்கள் விzம்பியபT ெசய்தார்கள்.

6�சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்தில் ஐந்��மனிதர்கைள�தர்கள்

ெகான்ெறாழித்தார்கள். 7 அத்uடன் அவர்கள் பர்சான்தாத்தா,

தல்ேபான், அஸ்பாதா, 8 ெபாராதா, அதUயா, அரிதாத்தா, 9

பர்மஷ்டா, அரிசாய், அரிதாய், வாய்ஸாதா ஆகிேயாைரyம்

ெகான்றார்கள். 10இந்த பத்uப்ேபzம் �தர்களின் பைகவனான

அம்ெமதாத்தாவின் மகன் ஆமானின் மகன்களாவர். ஆனா{ம்
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அவர்கள் ெகாள்ைளயிடத் தங்கள் ைககைள ^ட்டவில்ைல.

11 �சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்தில் ெகால்லப்பட்டவர்களின்

எண்ணிக்ைகஅந்த நாளிேலஅரச�க்oஅறிவிக்கப்பட்டu. 12

அரசன் எஸ்தர் அரசியிடம், “�தர் �சான் ேகாட்ைடப் பட்டணத்தில்

ஐந்�� மனிதைரக் ெகான்� ஒழித்uவிட்டார்கள். ஆமானின்

பத்uமகன்கைளyம்ெகான்�ேபாட்டார்கள்.அரசனின்`தியான

மாகாணங்களி{ம் அவர்கள் என்ன ெசய்திzக்கிறார்கேளா,

இப்ெபா}uம் உனu விண்ணப்பம் என்ன? அu உனக்oக்

ெகாsக்கப்பsம். உனu ேவண்sேகாள் என்ன? அu உனக்o

வழங்கப்பsம்” என்றான். 13 அதற்o எஸ்தர், “அரசzக்oப்

பிரியமானால், இந்தக் கட்டைளைய நாைளக்oம் ெசயல்பsத்த

�சானிUzக்கிற �தர்க~க்oஅ�மதிெகாsம். ஆமானின் பத்u

மகன்களின்உடல்க~ம்�க்oமரத்தில் ெதாங்கவிடப்படட்sம்”

என்றாள். 14 எனேவ அரசன் இவ்விதம் ெசய்யப்பsம்பT

கட்டைளயிட்டான். �சானில் கட்டைள பிறப்பிக்கப்பட்டu.

அவர்கள் ஆமானின் பத்u மகன்களின் உடல்கைளyம்

ெதாங்கவிட்டார்கள். 15 ஆதார் மாதத்தின் பதினான்காம்

நாளிேல �சானி{ள்ள �தர்கள் எல்லாம் ஒன்றாய் �Tவந்u,

�சானில் xந்�� மனிதர்கைளக் ெகான்றார்கள். ஆனா{ம்

ெகாள்ைளயிsம்பTஅவர்கள் தங்கள்ைககைள^ட்டவில்ைல. 16

இதற்கிைடயில் அரசனின் மாகாணங்களி{ள்ள மற்ற �தர்கள்

தங்கைளப் பாuகாக்oம்பTக்oம், தங்கள் பைகவர்களிடமிzந்u

தங்கைள விsவிக்oம்பTக்oம் ஒன்��Tனார்கள். அவர்கள்

தங்கள் பைகவர்களில் எ}பத்ைதயாயிரம் ேபைரக் ெகான்றார்கள்.

ஆனால் ெகாள்ைளயிsம்பT தங்கள்ைககைள^ட்டவில்ைல. 17

இuஆதார் மாதத்தில் பதி�ன்றாம் நாளிேல நடந்தu.அsத்தநாள்

அவர்கள் ஓய்ந்திzந்uஅந்த நாைளவிzந்uெகாண்டாT மகி}ம்

ஒz நாளாக்கினார்கள். 18 ஆயி�ம் �சானிUzந்த �தர்கள்

பதி�ன்றாம் நாளி{ம், பதினான்காம் நாளி{ம் சைப�Tனார்கள்.



எஸ்தர் 1426

பின்w பதிைனந்தாம்நாள் ஓய்ந்திzந்uஅைதவிzந்uெகாண்டாT

மகி}ம்ஒzநாளாக்கினார்கள். 19அதனால்தான் கிராமங்களில்

வா}ம்கிராமப்wற�தர்கள்ஆதார்மாதத்தின்பதினான்காம்நாைள,

ஒzவzக்ெகாzவர் அன்பளிப்wகைள ெகாsக்கின்ற, விzந்uண்s

மகி}ம் ஒz நாளாகக் ெகாண்டாsகிறார்கள். 20 ெமார்ெதகாய்

இந்த நிகழ்|கைளப் பதி|ெசய்u, அzகி{ம் �ரத்தி{ம்

அகாஸ்ேவz அரசனின் மாகாணங்கள் எங்oxள்ள எல்லா

�தர்க~க்oம்கTதங்கைளஅ�ப்பினான். 21அதில்வzடந்ேதா�ம்

ஆதார் மாதத்தின் பதினான்காம், பதிைனந்தாம் நாட்கைளக்

ெகாண்டாsம்பT ேகட்கப்பட்Tzந்தu. 22இைத�தர்கள் தங்கள்

பைகவரிடமிzந்uவிsதைல ெபற்ற காலமாக|ம், அவர்க~ைடய

uக்கம் சந்ேதாஷமாக மாறிய மாதமாக|ம், தங்க~ைடய

அ}ைகெகாண்டாட்டமாக மாறிய நாளாக|ம் ெகாண்டாsம்பT

எ}தப்பட்Tzந்தu. அந்த நாட்கைள விzந்uண்s மகி}ம்

நாட்களாக|ம், ஒzவzக்ெகாzவர் உண|கைளஅன்பளிப்பாகக்

ெகாsக்oம் நாட்களாக|ம், ஏைழக~க்o அன்பளிப்wகைளக்

ெகாsக்oம் நாட்களாக|ம் ைகக்ெகாள்~ம்பT எ}தினான். 23

எனேவ�தர்கள், ெமார்ெதகாய் தங்க~க்oஎ}தியபTச் ெசய்u,

தாங்கள் ெதாடங்கியிzந்த ெகாண்டாட்டத்ைதத் ெதாடர்ந்uெசய்ய

சம்மதித்தார்கள். 24ஏெனனில், எல்லா�தர்களின் பைகவனான,

ஆகாகியன் அம்ெமதாத்தாவின் மகன் ஆமான் �தர்கைள

அழிப்பதற்ெகன அவர்க~க்o எதிராகத் திட்டமிட்Tzந்தான்.

அத்uடன் அவர்க~ைடய அழி|க்காக|ம், நாசத்uக்காக|ம்

அவன் �ர் எனப்பsம் Yட்ைடyம் ேபாட்Tzந்தான். 25 ஆனால்

இந்தச் சதி அரசனின் கவனத்uக்oக் ெகாண்sவரப்பட்டேபாu,

�தzக்o எதிராக ஆமான் திட்டமிட்Tzந்த அந்த ெகாTய

சதித்திட்டம்அவ�ைடயதைலயின் ேமேலேயதிzம்பிவzம்பT,

அரசன் ஒz எ}த்u �லமான உத்தரைவப் பிறப்பித்தான்.

அத்uடன் ஆமா�ம், அவன் மகன்க~ம் �க்o மரங்களில்
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�க்கிUடப்பட ேவண்sம் என்�ம் உத்தரவிட்டான். 26

ஆகேவதான் இந்த நாட்கள் �ர் என்ற ெசால்UUzந்u �bம்

என்� அைழக்கப்பsகின்றன. இந்தக் கTதத்தில் எ}தப்பட்ட

எல்லாவற்றிற்காக|ம், அவர்கள் கண்டவற்றிற்காக|ம்,

அவர்க~க்o நிகழ்ந்தவற்றிற்காக|ம், 27�தர்கள் ஒzவழக்கத்ைத

நிைலநி�த்தேவண்sம் என்�ம் உ�தி ெசய்uெகாண்டார்கள்.

தாங்க~ம், தங்கள் சந்ததிக~ம், தங்க~டன்இைணந்uெகாள்~ம்

எல்ேலாzட�ம் வzடந்ேதா�ம் இந்த இரண்s நாட்கைளyம்

நியமிக்கப்பட்ட காலத்திேலyம், விபரிக்கப்பட்ட விதத்திேலyம்

தவறாuைகக்ெகாள்ளேவண்sம் என்�ம் ]ர்மானித்தார்கள். 28

ஒவ்ெவாz மாகாணத்தி{ம் ஒவ்ெவாz பட்டணத்தி{ம் இzக்oம்,

ஒவ்ெவாz வழித்ேதான்ற{ம் ஒவ்ெவாz osம்பத்தாzம் இந்த

நாைள நிைனவிற்ெகாண்s ெகாண்டாடேவண்sம். இந்த �bம்

நாட்கள் �தர்களால் ெகாண்டாடப்பsவu ஒzேபாuம் நின்�

ேபாகக்�டாu. அவற்ைறப் பற்றியஞாபகxம், அவர்க~ைடய

வழித்ேதான்றUUzந்u அற்�ப்ேபாகக் �டாu என்�ம்

]ர்மானித்தார்கள். 29 எனேவ அபிகாயிUன் மகளான எஸ்தர்

அரசி, �தனானெமார்ெதகாyடன் ேசர்ந்u, �ரிைமப் பற்றிய இந்த

இரண்டாவuகTதத்ைதஉ�திப்பsத்uம்பTx}அதிகாரத்uட�ம்

எ}தினாள். 30 ெமார்ெதகாய் அகாஸ்ேவzவின் அரசின்

�ற்றிzபத்ேத} மாகாணங்களி{xள்ள எல்லா �தர்க~க்oம்

நல்ெலண்ணத்ைதyம், நிச்சயத்ைதyம் ெதரிவிக்oம் கTதங்கைள

அ�ப்பினான். 31 �தனான ெமார்ெதகாyம், எஸ்தர் அரசிyம்

�தர்க~க்oம் அவர்க~ைடய சந்ததிக~க்oம், அவர்கள்

உபவாசித்u, uக்கங்ெகாண்டாட ேவண்Tய காலத்ைத நிைல

நாட்Tயuேபால,இந்த�bம் நாட்கைளyம் நிைலநாட்sவதற்oக்

கட்டைளயிட்Tzந்தார்கள். 32 எஸ்தரின் கட்டைள �ரிைமப்

பற்றிய ஒ}ங்oவிதிகைளஉ�திப்பsத்தியu.அuwத்தகத்தில்

எ}தப்பட்டu.
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10
அகாஸ்ேவz அரசன் அவ�ைடய ேபரரq எங்oம், அதன்

�ரமானஎல்ைலகள்வைரக்oம் வரி விதித்தான். 2ெமார்ெதகாயின்

அதிகாரxம் வல்லைமyள்ள எல்லாச் ெசயல்க~ம், அரசன்

அவைன ேமன்ைமப்பsத்தி அவ�க்oக் ெகாsத்தஅவ�ைடய

ேமன்ைமயின் x} விபரxம் ெபர்சிய, ேமதிய அரசர்களின்

வரலாற்�ப் wத்தகத்திலல்லேவா எ}தப்பட்Tzக்கின்றன. 3

�தனான ெமார்ெதகாய் ேமன்ைமயில் அரச�க்o அsத்ததாய்

இzந்தான். அவன் தனuமக்களின் நல�க்காக உைழத்ததினா{ம்,

எல்லா �தர்க~ைடய xன்ேனற்றத்uக்காகப் ேபசியதினா{ம்

அவன்�தர்கள் மத்தியி{ம் xதன்ைம ெபற்றவனாயிzந்தான்.

அவன் தன் சேகாதரரான மற்ற �தர்களினால் உயர்வாய்

மதிக்கப்பட்டவ�மாயிzந்தான்.
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ேயாw

1
ஊத்ஸ்என்�ம் நாட்Tல் ேயாw என்ெறாzமனிதன்வாழ்ந்தான்.

அவன்oற்றமில்லாதவ�ம், ேநர்ைமயானவ�மாய் இzந்தான்.

அவன் இைறவ�க்oப் பயந்u ]ைமையவிட்s விலகி

நடந்தான். 2 அவ�க்o ஏ} மகன்க~ம், �ன்� மகள்க~ம்

இzந்தார்கள். 3 அவ�க்o ஏழாயிரம் ெசம்மறியாsக~ம்,

�வாயிரம் ஒட்டகங்க~ம், ஐந்�� ேஜாT ஏர்மாsக~ம்,

ஐந்�� க}ைதக~ம் இzந்தன, அேநகம் ேவைலக்காரர்க~ம்

இzந்தார்கள். கிழக்oப் பoதியில் இzந்த மக்கள் எல்ேலாரி{ம்

ேயாw மிக xக்கியமான மனிதனாய் இzந்தான். 4அவ�ைடய

மகன்கள் ஒவ்ெவாzவzம், தன்தன் dட்Tல் xைறேய விzந்u

ெகாsப்பuவழக்கம்.அத்uடன் தங்கள்�ன்�சேகாதரிகைளyம்

தங்க~டன் விzந்uக்o அைழப்பார்கள். 5 ஒவ்ெவாz

xைறyம் விzந்u xTந்த|டன் ேயாw, “என் பிள்ைளகள்

ஒzேவைளதங்கள்இzதயங்களில் பாவம் ெசய்u, இைறவைனத்

�ஷித்திzக்கலாம்” எனநிைனத்uஅவர்கைளவரவைழத்uத்

�ய்ைமப்பsத்uவான். அதிகாைலயில் ஒவ்ெவாzவzக்காக|ம்

தகனபUகைளyம் ெச{த்uவான். இவ்வா� ெசய்வu

ேயாwவின் வழக்கமான நைடxைறயாய் இzந்தu. 6ஒz நாள்

இைறவனின்�தர்கள் ெயேகாவாவின் சxகத்தில்�Tவந்தார்கள்,

சாத்தா�ம் அவர்க~டன் வந்u நின்றான். 7 ெயேகாவா

சாத்தானிடம், “^ எங்கிzந்u வzகிறாய்?” எனக் ேகட்டார்.

சாத்தான் ெயேகாவா|க்o ம�ெமாழியாக, “நான் �மிெயங்oம்

qற்றித்திரிந்u, அங்oமிங்oம் ேபாய் வzகிேறன்” என்றான். 8

அப்ெபா}u ெயேகாவா சாத்தானிடம், “^ எனu அTயவன்

ேயாwைவக் கவனித்தாயா?அவைனப்ேபால் �மியில் ஒzவ�ம்

இல்ைல. அவன் oற்றமில்லாதவ�ம், ேநர்ைமயானவ�ம்,

இைறவ�க்oப் பயந்u]ைமையவிட்sவிலகி நடக்கிறவ�மாய்

இzக்கிறான்” என்றார். 9 சாத்தான் ெயேகாவா|க்oப் பதிலாக,
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“ேயாw dணாகவா இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்கிறான்?

10 ^ர் அவைனyம் அவன் dட்ைடyம், அவ�க்o உள்ள

எல்லாவற்ைறyம் qற்றி ேவUயைடக்கவில்ைலேயா? ^ர்

அவ�ைடய ைககளின் ேவைலகைள ஆYர்வதித்திzக்கிgர்;

அதினால்அவ�ைடயஆட்sமந்ைதக~ம், மாட்sமந்ைதக~ம்

நாட்Tல் ெபzகியிzக்கின்றன. 11 ஆனா{ம் இப்ெபா}u ^ர்

உமu கரத்ைத ^ட்T அவன் ைவத்திzக்oம் எல்லாவற்ைறyம்

அTyம். அப்ெபா}u நிச்சயமாக அவன் உமu xகத்uக்o

ேநராகேவ உம்ைமச் சபிப்பான்” என்றான். 12அதற்o ெயேகாவா

சாத்தானிடம், “சரி, இேதா, அவனிடத்தில் இzப்பெதல்லாம் உன்

ைகயிUzக்கின்றன;ஆனால் அவைனமட்sம் ெதாடாேத” என்றார்.

உடேனசாத்தான் ெயேகாவாவின் சxகத்தினின்�ெவளிேயறினான்.

13 ஒz நாள் ேயாwவின் மகன்க~ம், மகள்க~ம், தங்கள் �த்த

சேகாதர�ைடயdட்Tல்விzந்uண்s, திராட்ைசஇரசம் oTத்uக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். 14 ஒz �uவன் ேயாwவிடம் வந்u,

“உமu எzuகள் உ}u ெகாண்Tzந்தன; அzகில் க}ைதகள்

ேமய்ந்u ெகாண்Tzந்தன. 15 அவ்ேவைளயில் சேபயர் வந்u

தாக்கி அவற்ைறக் ெகாண்sேபாய்விட்டார்கள்; அத்uடன் உமu

பணியாட்கைளyம்வாளால் ெவட்Tப் ேபாட்டார்கள். நான் ஒzவன்

மட்sேம தப்பி இைதச் ெசால்லவந்ேதன்” என்றான். 16 அவன்

ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் இன்ெனாz �uவன் வந்u,

“ஆகாயத்தில் இzந்u இைறவனின் அக்கினி வி}ந்u உமu

ெசம்மறியாsகைளyம் பணியாட்கைளyம் எரித்uப்ேபாட்டu.

நான் ஒzவன் மட்sேம தப்பி இைதச் ெசால்லவந்ேதன்”

என்றான். 17 அவன் ெசால்Uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத

ேவெறாz �uவன் வந்u, “கல்ேதயர் �ன்� �ட்டமாக வந்u,

உமu ஒட்டகங்கைள ஓட்Tக்ெகாண்s ேபாய்விட்டார்கள்.

ேவைலயாட்கைளyம் வாள் xைனயில் dழ்த்தினர், நான்

ஒzவன் மட்sேம தப்பி இைத உம்மிடம் ெசால்லவந்ேதன்”
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என்றான். 18அவன் ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் இன்�ெமாz

�uவன்வந்u, “உமuமகள்க~ம், மகன்க~ம்அவர்க~ைடய

�த்த சேகாதரன் dட்Tல் விzந்uண்s, திராட்ைச இரசம்

oTத்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 19 அப்ெபா}u தி[ெரன

வனாந்திரத்திUzந்u ெபzங்காற்� உண்டாகி, dட்Tன் நான்o

�ைலகைளyம் ேமாதியTத்தu. dsஅவர்கள்ேமல்வி}ந்ததால்

அவர்கள் இறந்uேபானார்கள். நான் மட்sம் தப்பி இைத

உமக்oச் ெசால்லவந்ேதன்” என்றான். 20 அப்ெபா}u ேயாw

எ}ந்u, uக்கத்தில் தன் ேமலாைடையக் கிழித்u, தைலைய

ெமாட்ைடயTத்u, தைரயில் வி}ந்uவணங்கி ெசான்னதாவu:

21 “என் தாயின் கர்ப்பத்திUzந்u நிர்வாணியாய் வந்ேதன்;

நிர்வாணியாகேவ திzம்wேவன். ெயேகாவா ெகாsத்தார், ெயேகாவா

எsத்uக்ெகாண்டார்; ெயேகாவாவின் ெபயர் uதிக்கப்பsவதாக.” 22

இைவெயல்லாவற்றி{ம் ேயாwஇைறவன் தனக்oத் ]ங்o ெசய்தார்

எனக் oைற�றி பாவம் ெசய்யவில்ைல.

2
இன்ெனாzநாள் இைறவனின் �தர்கள் ெயேகாவாவின்

சxகத்தில் �Tவந்தார்கள், சாத்தா�ம் அவர்க~டன் வந்u

நின்றான். 2அப்ெபா}uெயேகாவா சாத்தானிடம், “^ எங்கிzந்u

வzகிறாய்?” எனக் ேகட்டார். அதற்o சாத்தான் ெயேகாவா|க்o

ம�ெமாழியாக, “நான் �மிெயங்oம் qற்றித்திரிந்uஅங்oமிங்oம்

ேபாய் வzகிேறன்” என்றான். 3 பின்w ெயேகாவா சாத்தானிடம்,

“எனu அTயான் ேயாwைவக் கவனித்தாேயா? �மியில்

அவைனப்ேபால் யாzேமஇல்ைல;அவன்oற்றமில்லாதவ�ம்,

ேநர்ைமயானவ�ம், இைறவ�க்oப் பயந்u ]ைமையவிட்s

நடக்கிற மனித�மாய் இzக்கிறான். காரணமில்லாமல்அவைன

அழிப்பதற்o^என்ைனஅவ�க்ெகதிராகத்�ண்Tனேபாதி{ம்,

இன்�ம் அவன் தனu உத்தமத்திேல நிைலத்திzக்கிறாேன”

என்றார். 4சாத்தான் ெயேகாவா|க்oம�ெமாழியாக, “ேதா{க்oத்

ேதால், ஒzவன்தன்உயிzக்காகத் தன்னிடxள்ளஎல்லாவற்ைறyம்
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மனிதன் ெகாsப்பான். 5 ஆனா{ம் ^ர் உமu கரத்ைத ^ட்T

அவ�ைடய சைதையyம் எ{ம்wகைளyம் ெதாsdரானால்,

அப்ேபாu அவன் நிச்சயமாய் உம்ைம உமu xகத்uக்o ேநேர

சபிப்பான்” என்றான். 6 அதற்o ெயேகாவா சாத்தானிடம், “சரி,

இப்ெபா}u அவன் உன் ைககளில் இzக்கிறான்; ஆனா{ம் ^

அவ�ைடய உயிைர மாத்திரம் ெதாடாேத” என்றார். 7 எனேவ,

சாத்தான் ெயேகாவாவின் சxகத்தினின்� ேபாய் ேயாwவின்

உள்ளங்காUல் இzந்u உச்சந்தைலவைர ேவதைனமிக்க

ெகாப்wளங்களால் வாதித்தான். 8 ேயாw, சாம்பUல் உட்கார்ந்u,

உைடந்தஓட்ைடஎsத்uதன்ைனச்qரண்Tக் ெகாண்Tzந்தான்.

9அப்ெபா}u அவ�ைடய மைனவி அவனிடம், “^ர் இன்�ம்

உமu உத்தமத்திேல உ�தியாக நிற்கிgேரா? அைதவிட ^ர்

இைறவைனச் சபித்uஉயிைரவிsம்” என்றாள். 10அதற்o ேயாw,

“^அறிவில்லாத ெபண்ைணப்ேபால் ேபqகிறாய்; இைறவனிடம்

நன்ைமகைளப் ெபற்ற நாம், uன்பத்ைதyம் ஏற்�க்ெகாள்ளக்

�டாேதா?” என்றான். இைவெயல்லாவற்றி{ம் ேயாw தன்

ேபச்சினால் பாவம் ெசய்யவில்ைல. 11 ேயாw|க்o ேநரிட்ட

இடர்கைளெயல்லாம் ேதமானியனான எUப்பாஸ், �கியனான

பில்தாத், நாகமாத்தியனான ேசாப்பார்ஆகிய�ன்� நண்பர்க~ம்

ேகள்விப்பட்டார்கள். அவர்கள் ேயாwவிடம் ேபாய் அவ�க்o

அ�தாபங்காட்Tஆ�தல்��வதற்காக, தங்கள் dsகளிUzந்u

wறப்பட்s ஒன்��T வந்தார்கள். 12 அவர்கள் �ரத்திUzந்u

ேயாwைவக் கண்டேபாu, அவர்களால் அவைன இன்னார்

என்� அறியxTயவில்ைல. அவர்கள் கதறி அழத்ெதாடங்கி

தங்கள் ேமலங்கிகைளக் கிழித்u, தங்கள் தைலகளில் �சிைய

வாரியிைறத்தார்கள். 13அவ�ைடயேவதைனயின் ெகாsைமைய

அவர்கள் கண்டதால், ஏ}பகல்க~ம்ஏ}இர|க~ம்அவ�டன்

தைரயில் உட்கார்ந்திzந்தார்கள். ஒzவ�ம் அவ�டன் ஒz

வார்த்ைதyம் ேபசவில்ைல.
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3
அதற்oப்பின் ேயாw தன்வாையத் திறந்u தன் பிறந்த நாைளச்

சபித்தான், 2 ேயாw ெசான்னதாவu: 3 “நான் பிறந்த நா~ம்,

‘ஒz ஆண் oழந்ைத உற்பத்தியானu!’ என்� ெசால்லப்பட்ட

இர|ம்அழியட்sம். 4அந்த நாள்இzளைடயட்sம்; உன்னதத்தின்

இைறவன்அைதக் கவனத்தில் ெகாள்ளாதிzக்கட்sம்; அதில் ஒளி

பிரகாசியாதிzக்கட்sம். 5அந்த நாைளஇz~ம், நிழ{ம் ஒzxைற

பற்றிக்ெகாள்ளட்sம்; ேமகம் அதின்ேமல் �Tக்ெகாள்ளட்sம்;

மந்தாரம் அதின் ெவளிச்சத்ைத �ழ்கTக்கட்sம். 6 அந்த

இரைவக் காரிzள் பிTப்பதாக; வzடத்தின் நாட்களில் அu

ேசர்க்கப்படாத நாளாக|ம், மாதங்களி{ம் oறிக்கப்படாம{ம்

ேபாவதாக. 7அந்தஇர|பாழாவதாக;அதில் மகிழ்ச்சியின் சத்தம்

எu|ம் ேகளாதிzக்கட்sம். 8 நாட்கைளச் சபிக்கிறவர்க~ம்,

Uவியாதான் என்�ம் ெபரிய பாம்ைப, எ}ப்wகிறவர்க~ம்

அைதச் சபிக்கட்sம். 9அந்த நாளின்விTயற்கால நட்சத்திரங்கள்

இzளைடயட்sம்; பகல் ெவளிச்சத்திற்காக அu dணாய்க்

காத்திzக்கட்sம்; அu அதிகாைலயின் ஒளிக்Wற்�கைளக்

காணாதிzக்கட்sம். 10 ஏெனனில், அந்த நாள் என் கண்களில்

இzந்u கஷ்டத்ைத மைறக்காம{ம், என் தாயின் கzப்ைபைய

அைடக்காம{ம் ேபாயிற்ேற. 11 “பிறக்oம்ேபாேத ஏன் நான்

அழிந்uேபாகவில்ைல? நான் கzப்ைபயில் இzந்u ெவளிேய

வzம்ேபாேத ஏன் சாகவில்ைல? 12 என்ைன ஏற்�க்ெகாள்ள

மTyம், எனக்oப் பால் ெகாsக்க மார்பகங்க~ம் ஏன்

இzந்தன? 13 அவ்வா� இல்லாதிzந்தால், நான் அைமதியாய்,

இைளப்பா�ேவேன! 14இப்ெபா}uபாழாய்க்கிடக்oம் இடங்களில்

தங்க~க்oஅரண்மைனகைளக் கட்Tய �மியின் அரசர்கேளாsம்,

ஆேலாசகர்கேளாsம், 15 ெபான்ைன உைடயவர்க~ம், தங்கள்

dsகைளெவள்ளியால் நிரப்பினவர்க~மானஆ~நர்கேளாsம்

நான்இைளப்பா�ேவேன. 16அல்லuெசத்uப்பிறந்தoழந்ைதையப்

ேபால|ம், பகல் ெவளிச்சத்ைதக் காணாத பாலகைனப் ேபால|ம்
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நான் ஏன் தைரயில் wைதக்கப்படவில்ைல? 17 ெகாTயவர்கள்

அங்ேக கலகத்திUzந்u ஓய்ந்திzப்பார்கள்; ேசார்|ற்ேறார்

அங்ேக இைளப்பா�வார்கள். 18 ைகதிகள்�ட அங்ேக qகம்

அ�பவிப்பார்கள்; அTைமகைள நடத்uபவர்களின் சத்தத்ைத

இனி அவர்கள் ேகட்பதில்ைல. 19 அங்ேக சிறியவர்க~ம்,

ெபரியவர்க~ம் இzக்கிறார்கள்; அத்uடன் அTைமyம் தனu

தைலவனிடமிzந்v விsதைலயாகிறான். 20 “அவலத்தில்

�ழ்கியிzப்பவ�க்o ெவளிச்சம் எதற்o, உள்ளத்தில் கசப்w

உள்ளவ�க்oவாழ்|எதற்o? 21மைறவானwைதயல்கைளவிட,

சாைவத் ேதTyம், அைடயாதவர்க~க்oவாழ்| ஏன்? 22அவர்கள்

கல்லைறையச் ெசன்றைடyம்ேபாu, மகிழ்ச்சிyம் சந்ேதாஷxம்

நிைறந்திzப்பார்களா? 23இைறவனால் ெநzக்கப்பட்s, அவன்

ேபாoம் பாைத மைறக்கப்பட்ட, மனித�க்o வாழ்| ஏன்

ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu? 24 ெபz�ச்ேச எனu உண|; என்

கத�தல் தண்\ராய்ப் wரண்ேடாsகிறu. 25 நான் எதற்o

பயந்ேதேனா,அuஎன்ேமல் வந்தu; நான் எதற்oஅஞ்சிேனேனா,

அu எனக்o நிகழ்ந்தu. 26 எனக்o சமாதானேமா, அைமதிேயா,

இைளப்பா�தேலா இல்ைல. ஆனால் மனக்oழப்பத்ைத மட்sம்

அ�பவிக்கிேறன்.”

4
அப்ெபா}u ேதமானியனாகிய எUப்பாஸ் ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2யாராவuஒzவர் உன்�டன் ேபசத் uணிந்தால்,

^ ெபா�ைமயாய் இzப்பாேயா?ஆனால் யாரால்தான் ேபசாதிzக்க

xTyம்? 3 ^ அேநகzக்o wத்தி ெசால்U, தளர்ந்த ைககைளத்

திடப்பsத்தியிzக்கிறாய். 4 தsக்கி வி}ந்தவர்கைள உன்

வார்த்ைதகள் தாங்கியிzக்கின்றன; தள்ளாTயxழங்கால்கைள

^ உ�திபsத்தியிzக்கிறாய். 5 இப்ெபா}u உனக்o கஷ்டம்

வந்தேபாu, கலங்கிவிட்டாய்; அu உன்ைனத் தாக்கியuம் ^

மனங்கலங்கிப் ேபானாய். 6உனuபக்தி உனக்o மன|�தியாyம்,

oற்றமற்றவழிகள் உனக்o நல் எதிர்பார்ப்பாyம் இzக்கேவண்sம்



ேயாw 1435

அல்லேவா? 7 oற்றமற்றவன் அழிக்கப்பட்டuண்ேடா?

ேநர்ைமயானவர்கள் அழிக்கப்பட்டuண்ேடா? என இப்ெபா}u

ேயாசித்uப்பார். 8]ைமையஉ}u,uன்பத்ைதவிைதக்கிறவர்கள்,

அைதேய அ�க்கிறார்கள் என்பைத நான் கண்Tzக்கிேறன். 9

இைறவனின் qவாசத்தினால் அவர்கள் அழிந்u, அவzைடய

�க்கின் காற்றினாேல அழிகிறார்கள். 10 சிங்கங்கள் கர்ஜித்u,

உ�மலாம், ஆனா{ம் அந்த ெபzஞ்சிங்கத்தின் பற்கள்

உைடக்கப்பsகின்றன. 11சிங்கம் இைரயில்லாமல் இறந்uேபாoம்,

சிங்கக் oட்Tகேளா சிதறிப்ேபாoம். 12 “இப்ெபா}u எனக்o

ஒz வார்த்ைத இரகசியமாய்க் ெகாண்sவரப்பட்டu, அதின்

ெமல்Uய ஓைச என் காuகளில் வி}ந்தu. 13 மனிதர் ஆழ்ந்த

நித்திைரயில் இzக்oம்ேபாu, இரவில் அைமதிையக் ெகsக்oம்

கன|களின் மத்தியில், 14பயxம் நsக்கxம் என்ைனப்பிTத்தu,

என் எ{ம்wகைளெயல்லாம் நsங்கச் ெசய்தன. 15அப்ெபா}uஒz

ஆவி என்xகத்திற்oxன்னால் ெசல்{ைகயில் என் உடUன்xT

சிUர்த்u நின்றu. 16ஆவி நின்றu,அதின் ேதாற்றத்ைதஎன்னால்

அைடயாளம் காணxTயவில்ைல. ஒzஉzவம் என் கண்கள்xன்

நின்றu,அப்ெபா}uநான்xtxtக்oம்oரைலக் ேகட்ேடன்:

17 ‘மனிதன் இைறவைனவிட ^திமானாய் இzக்க xTyேமா?

தன்ைனப் பைடத்தவைரவிடஅதிக�ய்ைமயாய் இzப்பாேனா? 18

இைறவன் தமuஊழியர்களில் நம்பிக்ைகைவக்காமல் இzக்கிறார்,

அவர் தன்�தர்களி{ம் oைறகண்Tzக்கிறார். 19அப்பTயிzக்க

�சியில் அஸ்திபாரமிட்s, களிமண் dட்Tல் வாழ்பவர்க~ம்,

�ச்சிேபால் நqக்கப்பsகிறவர்க~மாகிய மனிதரின் oைறைய

அவர் காணாமUzப்பாேரா? 20 அவர்கள் காைலxதல்

மாைலவைரக்oம், கவனிப்பார் ஒzவzமில்லாமல் நிைலயான

அழிைவஅைடகிறார்கள். 21அவர்க~ைடய�டாரத்தின் கயி�கள்

ேமேலஇ}க்கப்பட்s,அைவஞானமில்லாமல் சாவதில்ைலயா?’
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5
“^ விzம்பினால் �ப்பிட்sப் பார், ஆனால் யார் உனக்oப்

பதிலளிப்பார்? பரிqத்தர்களில் யாரிடம் ^ திzம்wவாய்? 2 ேகாபம்

�டைனக் ெகால்{ம், ெபாறாைம wத்தியில்லாதவைனக் ெகால்{ம்.

3�டன் நிைலெகாள்வைத நாேன கண்Tzக்கிேறன்,ஆனா{ம்

உடேனஅவன் osம்பத்திற்o அழி| வzகிறu. 4அவ�ைடய

பிள்ைளகள்பாuகாப்பின்றி இzக்கிறார்கள், வழக்காsகிறவர்கள்

இல்லாமல் ^திமன்றத்தில் நqக்கப்பsகிறார்கள். 5பசிyள்ளவர்கள்

அவ�ைடய அ�வைடைய xட்ெசTக~க்oள் இzந்uங்�ட

எsத்uச் சாப்பிsவார்கள்; ேபராைசக்காரர் அவ�ைடய

ெசல்வத்திற்காகத் uTப்பர். 6ஏெனனில் கஷ்டம் மண்ணிUzந்u

எ}ம்wவதில்ைல; ெதால்ைல நிலத்திUzந்uxைளப்பuமில்ைல.

7]ப்ெபாறிகள் ேமேல பறக்கிறuேபால, மனிதன் ெதால்ைலகைள

அ�பவிக்கப் பிறந்திzக்கிறான். 8 “ஆனா{ம் நான், இைறவைனத்

ேதT, அவzக்oxன் எனu வழக்ைக ைவத்திzப்ேபன். 9

அவர் ஆராய xTயாத அதிசயங்கைளyம், கணக்கிடxTயாத

அற்wதங்கைளyம் ெசய்கிறார். 10�மிக்oமைழையக் ெகாsக்கிறவர்

அவேர; நாட்sப்wறங்க~க்oத் தண்\ைர அ�ப்wகிறவzம்

அவேர. 11 அவேர தாழ்ைமயானவர்கைள உயர்த்தி, uயரத்தில்

இzப்பவர்கைளyம் பாuகாத்u உயர்த்uகிறார். 12 அவர்

தந்திரமானவர்களின் ைகக~க்o ெவற்றி கிைடக்காதபT,

அவர்க~ைடய திட்டங்கைள xறியTக்கிறார். 13 இைறவன்

ஞானிகைள அவர்க~ைடய தந்திரத்திேலேய பிTக்கிறார்,

தந்திரxள்ளவர்களின் திட்டங்கள் தள்ளப்பsகின்றன. 14

பகல் ேநரத்தில் காரிzள் அவர்கள்ேமல் வzம்; இரவில்

தடவித்திரிவuேபால் நண்பகU{ம் தடவித் திரிவார்கள். 15

இைறவன் ஒsக்oேவாரின் வாளிUzந்u வ�ைமyள்ேளாைர

விsவித்u, வன்xைறயாளரின் ைகயிUzந்u அவர்கைளக்

காப்பாற்�கிறார். 16 ஆதலால் ஏைழக~க்o எதிர்கால

நம்பிக்ைக உண்s, அ^தி தன் வாைய �sம். 17 “இைறவனால்
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திzத்தப்பsகிறவன் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்; எனேவ எல்லாம்

வல்லவரின் கண்Tப்ைப ^ அசட்ைட பண்ணாேத. 18 அவர்

காயப்பsத்திக் காயத்ைதக் கட்sகிறார்; அவர் அTக்கிறார்,

அவzைடய ைகஆற்�கிறu. 19ஆ� ெபzம் uன்பங்களி{ம்

உன்ைனக் ைகவிடாமல் காப்பார்; அைவ ஏழானா{ம் ஒz

]ைமyம் உன்ேமல் வராu. 20பஞ்சத்தில் சாவிUzந்uம் yத்தத்தின்

வா~க்o இைரயாகாம{ம் விலக்கிக் காப்பார். 21 �ற்�ம்

நாவிUzந்u ^ பாuகாக்கப்பsவாய்; ேபராபத்u வzம்ேபாuம்

^ பயப்படாமUzப்பாய். 22 அழிைவyம் பஞ்சத்ைதyம் கண்s

^ சிரிப்பாய்; ^ �மியி{ள்ள காட்s மிzகங்க~க்oம் பயப்பட

ேவண்Tயதில்ைல. 23 வயல்ெவளியின் கற்க~டன் ^ ஒz

ஒப்பந்தம் ெசய்uெகாள்வாய், காட்s விலங்oக~ம் உன்�டன்

சமாதானமாய் இzக்oம். 24உன்�டாரம் பாuகாக்கப்பட்Tzப்பைத

^அறிவாய்; உன் உைடைமகைளக் கணக்ெகsக்oம்ேபாu ஒன்�ம்

oைற|படாதிzப்பைதyம் ^ காண்பாய். 25 உன் பிள்ைளகள்

அேநகராய் இzப்பார்கள் என்பைத ^அறிவாய். உன் சந்ததிகள்

�மியின் wற்கைளப்ேபால் இzப்பார்கள். 26 ஏற்றகாலத்தில்

தானியக்கதிர்கள் ஒன்� ேசர்க்கப்பsவuேபால், உன்xதிர்வயதிேல

^ கல்லைறக்oப் ேபாவாய். 27 “நாங்கள் ஆராய்ந்u பார்த்ததில்

இைவஉண்ைமஎன்� கண்ேடாம். ^ இவற்ைறக் ேகட்s, உனக்oம்

இைவெபாzந்uம் என்�எsத்uக்ெகாள்.”

6
ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “என் பிரச்சைனக~ம்,

uன்பங்க~ம் தராசிேல ைவக்கப்பட்s நி�க்கப்பட்டால்

நலமாயிzக்oம்! 3 அைவ கடற்கைர மணைலவிட

பாரமாயிzக்oம்; ஆகேவ எனu வார்த்ைதகள் �ர்க்கமாய்

இzப்பu ஆச்சரியமல்லேவ. 4 எல்லாம் வல்லவரின் அம்wகள்

என்னில் பாய்ந்திzக்கின்றன, என்ஆவிஅைவகளின் நஞ்ைசக்

oTக்கிறu; இைறவனின் பயங்கரங்கள் எனக்ெகதிராய்

அணிவoத்u நிற்கின்றன. 5தனக்oப் wல் இzக்oம்ேபாu காட்sக்
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க}ைத கத்uேமா? ]னி இzக்oம்ேபாu எzu கத�ேமா? 6

qைவயில்லாதஉண|உப்பின்றி சாப்பிடப்பsேமா?xட்ைடயின்

ெவள்ைளக்கzவில்ஏேத�ம்qைவஉண்ேடா? 7இப்பTயானஉண|

என்ைன ேநாயாளியாக்oகிறu; நான் அைதத் ெதாட ம�க்கிேறன். 8

“நான் ேவண்Tக்ெகாள்வைதyம், நான் நம்பி எதிர்பார்ப்பைதyம்

இைறவன்எனக்oக் ெகாsக்கட்sம். 9இைறவன்என்ைனநqக்க

உடன்படட்sம், தன்ைகைய ^ட்T என்ைனெவட்Tப்ேபாடட்sம்!

10இந்தஆ�தல் எனக்oஇன்�ம்இzக்oம்; எனuxTவில்லாத

ேவதைனயி{ம் பரிqத்தரின் வார்த்ைதகைள நான் ம�க்கவில்ைல.

11 “நான் இன்�ம் எதிர்பார்ப்wடன் இzக்க எனக்oஎன்னெபலன்

இzக்கிறu? நான் இன்�ம் ெபா�ைமயாய் இzக்க என் xT|

என்ன? 12ஒz கல்Uன் ெபலன் எனக்o உண்ேடா? எனu சைத

ெவண்கலேமா? 13 எனக்ேக நான் உதவிெசய்யத்தக்க வல்லைம

என்னில்உண்ேடா?ெவற்றிக்கானஆதாரம்என்ைனவிட்s^ங்கிற்�.

14 “எதிர்பார்ப்பில்லாதவன், எல்லாம்வல்லவைரப் பற்றிய பயத்ைதக்

ைகவிட்ட ேபாதி{ம், அவ�க்o அவ�ைடய நண்பர்களின்

தய| இzக்கேவண்sம். 15 ஆனால் என் சேகாதரர்கேளா,

விட்sவிட்s ெபாங்கி ஓsம் பzவகால ^ேராைடகைளப்ேபால,

நம்பத்தகாதவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 16அைவகள்oளிர்காலப்

பனிக்கட்Tயினா{ம், அதில் வி}ந்திzக்கிற உைறந்த

மைழயினா{ம் வழிந்ேதாsம். 17 ஆனால் ெவப்பக் காலத்தில்

வற்றி, ெவயிUல் கால்வாய்களிUzந்uமைறந்uேபாகின்றன. 18

வியாபாரிகளின்�ட்டம் ^ேராைடையத் ேதT; பாைதையவிட்s

விலகி பாழ்நிலங்க~க்oச் ெசன்� அழிகின்றன. 19 ேதமாவின்

வியாபாரிக~ம், ேசபாவின் வியாபாரிக~ம் தண்\ைரத் ேதT

நம்பிக்ைகyடன் எதிர்பார்க்கிறார்கள். 20அவர்கள் நம்பிக்ைகyடன்

ேபானதால் வzத்தப்பsகிறார்கள்; அவ்விடத்ைதச் ேசர்ந்தuம்

ஏமாற்றமைடகிறார்கள். 21இப்ெபா}u^ங்க~ம்அப்பTேயஎனக்o

உதவாமல் ேபாhர்கள்; என்ஆபத்ைதக் கண்sபயப்பsகிgர்கள்.
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22 நான், ‘எனக்காக எைதயாவu ெகாsங்கள் என்ேறா, உங்கள்

ெசல்வத்தினால் என்ைன`ட்sக்ெகாள்~ங்கள் என்ேறா, 23என்

பைகவரின் ைககளிUzந்u என்ைன விsவிyங்கள் என்ேறா,

ெகாTயவர்களின் பிTயிUzந்u என்ைன `ட்s விsங்கள்’

என்ேறா நான் ெசான்னuண்டா? 24 “எனக்o ேபாதிyங்கள்; நான்

ம|னமாய் இzப்ேபன்; நான் எதிேல தவ� ெசய்ேதேனா அைத

எனக்oக் காட்sங்கள். 25 ேநர்ைமயானவார்த்ைதகள் எவ்வள|

ேவதைனயாக இzக்கின்றன! ஆனால் உங்கள் விவாதங்கள்

எைத நி�பிக்கின்றன? 26 நான் ெசான்னவற்ைறத் திzத்த

எண்tகிgர்கேளா? மனச்ேசார்|ற்ற மனிதரின் வார்த்ைதகைள

ெவ�ம் காற்றாக மதிக்கிgர்கேளா? 27அநாைதக~க்oஎதிராகக்�ட

^ங்கள் Yட்sப்ேபாsdர்கள்; உங்கள் நண்பர்கைளவிற்பதற்oம்

ேபரம் ேபqdர்கள். 28 “ஆனால் இப்ெபா}ேதா தயவாக என்ைனப்

பாzங்கள். உங்கள்xகத்uக்oxன்பாக நான் ெபாய் ெசால்ேவனா?

29 ேபாuம் விட்sவிsங்கள், அநியாயஞ்ெசய்ய ேவண்டாம்;

ெபா�ங்கள், ^தி இன்�ம் என் பக்கமிzக்கிறu. 30என் உதsகளில்

அ^தி உண்ேடா? என்வாய் வஞ்சகத்ைத நிதானித்uஅறியாேதா?

7
“�மியில் வாழ்வuமனித�க்o ேபாராட்டந்தாேன?அவ�ைடய

நாட்கள் �Uக்காரனின் நாட்கைளப் ேபான்றதல்லவா? 2 ஒz

ேவைலயாள் மாைல நிழ{க்o ஏங்oவu ேபால|ம், �Uயாள்

தன்�Uக்காககாத்திzப்பu ேபால|ம், 3பயனற்றமாதங்க~ம்,

uன்பமான இர|க~ம் எனக்o ஒuக்கப்பட்டன. 4 நான்

பsக்oம்ேபாu, ‘எ}ம்ப எவ்வள| ேநரமாoம்?’ எனஎண்tகிேறன்;

இர| ^ண்sெகாண்ேட ேபாகிறu, நாேனாவிTyம்வைர wரண்s

ெகாண்Tzக்கிேறன். 5என் உடல் w}க்களினா{ம் wண்களின்

ெபாzக்oகளினா{ம்�டப்பட்Tzக்கிறu, எனuேதால் ெவTத்uச்

Yழ்வTகிறu. 6 “ெநய்கிறவர்களின் நாடாைவவிட என் நாட்கள்

ேவகமாய் ேபாகின்றன;அைவஎதிர்பார்ப்w எu|ம் இல்லாமேலேய

xTவைடகின்றன. 7என்இைறவேன, என்வாழ்|ஒzqவாசம்தான்
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என்பைத நிைன|�zம்; என் கண்கள் இனி ஒzேபாuம்

சந்ேதாஷத்ைதக் காண்பதில்ைல. 8இப்ெபா}uஎன்ைனக் காtம்

கண்கள், இனி ஒzேபாuம் என்ைனக் காண்பதில்ைல; ^ என்ைனத்

ேதsவாய், நான் இzக்கமாட்ேடன். 9 ேமகம் கைலந்u ேபாவuேபால்,

பாதாளத்திற்oப் ேபாகிறவ�ம் திzம்பி வzகிறதில்ைல.

(Sheol h7585) 10 அவன் இனி தன் dட்Tற்oத் திzம்பமாட்டான்,

அவ�ைடயஇடம் இனிஅவைனஅறிவuமில்ைல. 11 “ஆதலால்

நான் இனி அைமதியாய் இzக்கமாட்ேடன்; எனu ஆவியின்

ேவதைனயினால் நான் ேபqேவன், எனuஆத்uம கசப்பினால் நான்

xைறயிsேவன். 12^ர் என்ேமல் காவல்ைவத்திzப்பதற்o நான்

கடலா?அல்லuஆழங்களில் இzக்கிற ெபரியவிலங்கா? 13என்

கட்Tல் எனக்oஆ�தல் ெகாsக்oம் என்�ம், என் பsக்ைகயில்

எனக்o அைமதி கிைடக்oம் என்�ம் நான் நிைனத்தா{ம்,

14 ^ர் கன|களால் என்ைனப் பயx�த்தி, தரிசனங்களால்

என்ைனத் திகிலைடயச் ெசய்கிgர். 15இவ்வாறாக நான் என் உடUல்

ேவதைனப்பsவைதப் பார்க்கி{ம், oரல்வைள ெநரிக்கப்பட்s

சாவைதவிzம்wகிேறன். 16நான் என்வாழ்க்ைகையெவ�க்கிேறன்;

என்ெறன்�ம் நான் உயிேராTzக்க விzம்பவில்ைல, என்ைன

விட்sவிsங்கள்; என் வாழ்நாட்கள் பயனற்றைவ. 17 “^ர் மனிதைன

xக்கியமானவன் என எண்tவதற்oம், அவனில் ^ர் கவனம்

ெச{த்uவதற்oம், 18காைலேதா�ம்அவைனவிசாரிக்கிறதற்oம்,

ஒவ்ெவாz வினாTyம் அவைனச் ேசாதித்தறிவதற்oம் அவன்

யார்? 19 ^ர் உமu பார்ைவைய என்ைனவிட்s ஒzேபாuம்

அகற்றமாட்[ேரா? ஒz ெநாTப்ெபா}ேத�ம் என்ைனத்

தனிைமயில் விடமாட்[ேரா? 20 மானிடைரக் காப்பவேர, நான்

பாவம் ெசய்திzந்தால், உமக்ெகதிராய் நான் ெசய்தuஎன்ன? ^ர்

என்ைன உமu இலக்காக ைவத்திzப்பu ஏன்? நான் உமக்oச்

qைமயாகிவிட்ேடனா? 21^ர் ஏன் என்oற்றங்கைளஅகற்றவில்ைல?

என் பாவங்கைள ஏன் மன்னிக்கவில்ைல? இப்ெபா}ேத நான்
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இறந்u�சியில் ேபாடப்பsேவன். ^ர் என்ைனத் ேதsம்ேபாu, நான்

இzக்கமாட்ேடன்.”

8
அதற்o�கியனானபில்தாத் ம�ெமாழியாக ெசான்னதாவu: 2

“^ எuவைரக்oம் இைவகைளப் ேபசிக்ெகாண்Tzப்பாய்? உன்

வார்த்ைதகள் Yற்றமாய் dqம் காற்ைறப்ேபால் இzக்கின்றன. 3

இைறவன்^திையப் wரட்sவாேரா? எல்லாம்வல்லவர் நியாயத்ைதப்

wரட்sவாேரா? 4 உன் பிள்ைளகள் அவzக்o விேராதமாய்ப்

பாவம் ெசய்தேபாu, அவர்களின் பாவத்தின் தண்டைனக்o

அவர்கைள ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிறார். 5 ^ இைறவைன

ேநாக்கிப்பார்த்u, எல்லாம் வல்லவரிடம் மன்றாsவாயானால்,

6 ^ �ய்ைமyம் ேநர்ைமyம் உள்ளவனாயிzந்தால்,

இப்ெபா}uம் அவர் உன் சார்பாக எ}ந்u, உன்ைன

உனக்oரிய இடத்தில் திzம்ப|ம் ைவப்பார். 7 உன் ஆரம்பம்

அற்பமானதாயிzந்தா{ம், உன் எதிர்காலம் மிக|ம் ெசழிப்பானதாக

இzக்oம். 8 “xந்திய தைலxைறயினரிடம் விசாரித்u,

அவர்கள் xற்பிதாக்கள் கற்�க்ெகாண்டைதக் ேகட்sப்பார்.

9 நாேமா ேநற்�ப் பிறந்தவர்கள், ஒன்�ம் அறியாதவர்கள்;

�மியில் நமu நாட்கள் நிழலாய்த்தான் இzக்கின்றன. 10

அவர்கள் உனக்o அறி|�த்திச் ெசால்லமாட்டார்களா?

அவர்கள் தாங்கள் விளங்கிக்ெகாண்டதிUzந்u உனக்o

விளக்கமளிக்கமாட்டார்களா? 11 ேசறில்லாமல் நாணல் ஓங்கி

வளzேமா? தண்\ரில்லாமல் ேகாைரப்wல் xைளக்oேமா? 12

அைவவளர்ந்uஅ�க்கப்படாமUzந்uம், மற்றப் wற்கைளவிட

மிக விைரவாக வாTப்ேபாகின்றன. 13 இைறவைன மறக்கிற

அைனவரின் வழிக~ம் இவ்வாேற இzக்oம்; இைறவைன

ம�தUப்ேபாரின் நம்பிக்ைகyம் அப்பTேய அழிந்uேபாoம்.

14 அப்பTப்பட்டவன் நம்பியிzப்பைவ வ{வற்றைவ; அவன்

சிலந்தி வைலகளிேலேய நம்பிக்ைக ைவத்திzக்கிறான். 15

அவன்அ�ந்uேபாoம் வைலயில் சாய்கிறான்; அவன்அைதப்
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பிTத்uத் ெதாங்கினா{ம் அuஅவைனத் தாங்காu. 16அவன்

ெவயிUல் ^ர்ஊற்றப்பட்ட ெசTையப்ேபால் இzக்கிறான்; அu

தன் தளிர்கைளத் ேதாட்டம் x}வuம் படரச்ெசய்u, 17 தன்

ேவர்களினால் கற்க~க்oள்ேள தனக்o இடத்ைதத் ேதsகிறu.

18 அu அதின் இடத்திேல இzந்u பிsங்கப்பsம்ேபாu அu

இzந்த இடம், ‘நான் ஒzேபாuம் உன்ைனக் கண்டதில்ைல’

என ம�தUக்oம். 19 அதின் உயிர் வாTப்ேபாகிறu, அந்த

நிலத்திUzந்u ேவ� ெசTகள் வளர்கின்றன. 20 “இைறவன்

oற்றமில்லாதவைனத் தள்ளிவிடமாட்டார்; ]ைம ெசய்பவர்களின்

ைககைளப் பலப்பsத்த|ம் மாட்டார். 21 அவர் இன்�ம்

உன் வாையச் சிரிப்பினா{ம், உன் உதsகைள மகிழ்ச்சியின்

சத்தத்தினா{ம் நிரப்wவார். 22 உன் பைகவர்கள் ெவட்கத்தால்

�டப்பsவார்கள், ெகாTயவர்களின் �டாரங்கள் இல்லாெதாழிந்u

ேபாoம்.”

9
அப்ெபா}u ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “^ ெசால்வu

உண்ைமெயன நான் அறிேவன். மனிதன் எப்பT இைறவ�க்o

xன்பாக ^திமானாக இzக்கxTyம்? 3இைறவேனாs மனிதன்

வாதாட விzம்பினால், அவர் ேகட்oம் ஆயிரத்தில் ஒz

ேகள்விக்oக்�ட அவனால் பதிலளிக்க xTயாu. 4 இைறவன்

இzதயத்தில் ஞானxள்ளவர், வல்லைமயில் பலxள்ளவர்.

அவைர எதிர்த்u ேசதமின்றித் தப்பினவன் யார்? 5 அவர்

மைலகைளஅைவக~க்oத் ெதரியாமேலநகர்த்uகிறார்;அவர்

தன் ேகாபத்தில் அவற்ைறப் wரட்Tப் ேபாsகிறார். 6 அவர்

�மியின் �ண்கள் அதிzம்பT அைத அதின், இடத்திUzந்u

அைசயைவக்கிறார். 7 அவர் கட்டைளயிட்டால், �ரிய�ம்

ஒளி ெகாடாதிzக்oம்; நட்சத்திரங்களின் ஒளிையyம் �T

மைறக்கிறார். 8அவர் தனிைமயாகேவவானங்கைளவிரித்u, கடல்

அைலகளின்ேமல் மிதிக்கிறார். 9 சப்தரிஷி, மிzகYரிடம், கார்த்திைக

நட்சத்திரங்கைளyம், ெதன்திைச நட்சத்திரக் �ட்டங்கைளyம்
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பைடத்தவர்அவேர. 10அவர்ஆழ்ந்தறியxTயாதஅதிசயங்கைளyம்

அவர் கணக்கிடxTயாத அற்wதங்கைளyம் ெசய்கிறார். 11

அவர் என்ைனக் கடந்u ெசல்{ம்ேபாu, அவைர என்னால்

காணxTயாu;அவர் என்அzகில் வzம்ேபாu,அவைர என்னால்

பார்க்கxTயாu. 12அவர் எைதyம் பறித்ெதsத்தால்அைதயாரால்

நி�த்தxTyம்? ‘^ர் என்னெசய்கிgர்?’ எனயாரால்அவரிடம் ேகட்க

xTyம்? 13இைறவன்தமu ேகாபத்ைதக் கட்sப்பsத்தவில்ைல;

ராகாப் என்ற ெபரிய விலங்ைகச் ேசர்ந்தவர்க~ம் அவzைடய

காலTயில்அடங்கிக் கிடந்தனர். 14 “இப்பTயிzக்க, நான்அவேராs

எப்பT விவாதம் ெசய்ேவன்? அவேராsவாதாsம் வார்த்ைதகைள

நான் எங்ேக கண்sபிTப்ேபன்? 15 நான் ^திமானாயிzந்தா{ம்

என்னால் அவzடன் வழக்காட xTயாu; எனu ^திபதியிடம்

இரக்கத்திற்காக மன்றாடத்தான் என்னால் xTyம். 16 அவர்

என் அைழப்பிற்o இணங்கினா{ம், என் விண்ணப்பத்திற்oச்

ெசவிெகாsப்பார் என நான் நம்பவில்ைல. 17அவர் என்ைனப்

wயUனால் தாக்oவார்; காரணமில்லாமல்அவர் என் காயங்கைளப்

ப{கச்ெசய்வார். 18 அவர் என்ைனத் திzம்ப|ம் �ச்qவிட

xTயாமல் uன்பத்திற்oள் அமிழ்த்தி விsவார். 19 ெபலத்ைத

மட்sம் எsத்uக்ெகாண்டால் அவேர வல்லைமyைடயவர். ^திைய

எsத்uக்ெகாண்டால் அவைர விசாரைணக்o அைழப்பவன்

யார்? 20 நான் மாசற்றவனாய் இzந்தா{ம் என் வாேய எனக்oக்

oற்றத் ]ர்ப்பளிக்oம்; நான் oற்றமற்றவனாய் இzந்தா{ம், அu

என்ைனக் oற்றவாளி எனத் ]ர்க்oம். 21 “நான் oற்றமற்றவன்,

என்ைனப்பற்றி எனக்oஅக்கைறயில்ைல; என்ெசாந்தவாழ்ைவேய

நான் ெவ�க்கிேறன். 22எல்லாம் ஒன்�தான்; அதினால்தான் நான்

ெசால்கிேறன், ‘oற்றமற்றவர்கைளyம், ெகாTயவர்கைளyம் அவர்

அழிக்கிறார்.’ 23வாைததி[ர் மரணத்ைதக் ெகாண்sவzம்ேபாu,

அவர் oற்றமற்றவனின் தவிப்ைபக் கண்s ஏளனம் ெசய்கிறார்.

24 நாs ெகாTயவர்களின் ைகயில் வி}ம்ேபாu, அவர் அதின்
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^திபதிகளின் கண்கைள �Tக் கட்sகிறார். அவர் அைதச்

ெசய்யவில்ைலெயன்றால்அைதச் ெசய்வu ேவ�யார்? 25 “எனu

நாட்கள் ஓsபவைனவிட ேவகமாய்ப் ேபாகின்றன;அைவஒzகண

ேநர மகிழ்ச்சிyம் இல்லாமல் பறந்u ேபாகின்றன. 26 நாணல்

படoகள் ேவகமாகச் ெசல்வu ேபால|ம், தங்கள் இைரேமல் பாய்கிற

க}oகைளப் ேபால|ம்அைவபறந்u ேபாகின்றன. 27 ‘நான் என்

oற்றச்சாட்ைடமறந்u, என்xகபாவைனையமாற்றி சிரிப்ேபன்’

என்� ெசான்னா{ம், 28நான் இன்�ம் என் பாsகைளக் oறித்uத்

திகிலைடகிேறன்; ^ர் என்ைனக் oற்றமற்றவனாக எண்ணமாட்[ர்

என்�ம் அறிேவன். 29 நான் ஏற்ெகனேவ oற்றவாளி என்பu

]ர்க்கப்பட்Tzக்க, ஏன் dணாய் ேபாராட ேவண்sம்? 30 நான்

என்ைனபனி^ரினால் க}வினா{ம், என்ைககைளேசாப்பினால்

qத்தப்பsத்தினா{ம், 31 ^ர் என்ைனச் ேசற்றின் oழிக்oள்

அமிழ்த்udர். அப்ெபா}u என் ெசாந்த உைடகேள என்ைன

அzவzக்oம். 32 “நான் அவzக்oப் பதிலளிக்க|ம், அவைர

^திமன்றத்தில் எதிர்க்க|ம்அவர் என்ைனப்ேபால் ஒzமனிதனல்ல.

33எங்கள்இzவzக்oம் நsவராயிzந்u]ர்ப்wக்�ற|ம், எங்கள்

இzவர்ேம{ம் தம் ைகைய ைவத்u, 34 என்னிடத்திUzந்u

இைறவனuதண்டைனயின் ேகாைலஅகற்ற ஒzவர் இzந்தால்

நலமாயிzக்oேம; அவzைடய பயங்கரம் என்ைனப் பயx�த்தாu.

35நான்அவzக்oப் பயப்படாமல் ேபqேவன்,ஆனால் இப்ேபாைதய

நிைலயில்அப்பTப் ேபச என்னால்xTயாu.

10
“நான் என் வாழ்ைவ ெவ�க்கிேறன்; அதினால் எனu

oற்றச்சாட்ைடத் தாராளமாகச் ெசால்ேவன், எனu ஆத்uமக்

கசப்ைபப் ேபqேவன். 2 நான் இைறவனிடம், ^ர் என்ைனக்

oற்றவாளியாகத் ]ர்க்காதிzம், எனக்ெகதிராக என்னoற்றச்சாட்s

உண்sஎனஎனக்oச் ெசால்{ம் எனக் ேகட்ேபன். 3ெகாTயவர்களின்

�ழ்ச்சிகைளப் wன்x�வ{டன் பார்த்uக்ெகாண்s, உமu

ைககளினால் ^ர் பைடத்த என்ைன ஒsக்oவu உமக்oப்
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பிரியமாயிzக்கிறேதா? 4உமக்oமானிடக் கண்கள்உண்ேடா? ^ர்

மனிதன் பார்ப்பuேபால் பார்க்கிgேரா? 5உமuநாட்கள் மனிதனின்

நாட்கைளப்ேபால|ம், உமu வzடங்கள் பலவா�ைடய

வzடங்கைளப்ேபால|ம் இzக்கிறேதா? 6 அதினால்தாேனா

^ர் எனu தவ�தல்கைளத் ேதsகிgர்? எனu பாவங்கைளத்

uzவி ஆராய்கிgர்? 7 நான் oற்றமற்றவன் என்பu உமக்oத்

ெதரிyம், உமu ைகயினின்� என்ைன விsவிக்க ஒzவரா{ம்

xTயாu என்�ம் ெதரிyம். 8 “உமu கரங்கேள என்ைன

உzவாக்கிப் பைடத்தன. இப்ெபா}u திzம்பி என்ைன ^ர்

அழிப்_ேரா? 9களிமண்ைணப்ேபால ^ர் என்ைனஉzவாக்கியைத

நிைனத்uக்ெகாள்~ம். இப்ெபா}u திzம்ப|ம் என்ைனத்

�சிக்ேக ேபாகப்பண்tdேரா? 10 ^ர் என்ைனப் பால்ேபால

வார்த்u ெவண்ெணய்க் கட்Tேபால உைறயச் ெசய்]ரல்லேவா?

11 ேதாைலyம் சைதையyம் எனக்o உsத்தி, எ{ம்wகளா{ம்

நரம்wகளா{ம் என்ைனபின்னிhர் அல்லேவா? 12^ேர எனக்o

வாழ்|ெகாsத்u, எனக்oஇரக்கம் காட்Thர், உமuதயவினால்

என்ஆவிையக் காத்திzந்]ர். 13 “ஆனா{ம் ^ர் உமuஇzதயத்தில்

மைறத்u ைவத்தu இuேவ, இu உமu மனதில் இzந்தu

என்பைதநான்அறிேவன். 14நான் பாவம்ெசய்தால், ^ர் என்ைனக்

கவனித்u, என் oற்றங்கைளத் தண்Tக்காமல் விடமாட்[ர் என

நான் அறிந்திzக்கிேறன். 15 நான் oற்றவாளியாய் இzந்தால்

எனக்o ஐேயா ேகs! நான் oற்றமற்றவனாய் இzந்தா{ம்

என்னால் தைல�க்கxTயாu. ஏெனனில், நான் அவமானத்தால்

நிைறந்u, ேவதைனயில் அமிழ்ந்u ேபாயிzக்கிேறன். 16 நான்

தைலநிமிர்ந்u நின்றால், சிங்கத்ைதப்ேபால் என்ைனப் பிTத்u,

திகி�ட்sம்வல்லைமையக் காண்பிக்கிgர். 17^ர் எனக்ெகதிராக

wதிய சாட்சிகைளக் ெகாண்sவந்u, என்ேம{ள்ள உமu

ேகாபத்ைதஅதிகரிக்கிgர், அைலேமல்அைலயாகஉமuபைடகள்

எனக்o விேராதமாய் வzகின்றன. 18 “அப்பTயானால் ஏன்
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என்ைனக் கர்ப்பத்தில் இzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்]ர்?

யாzம் என்ைனப் பார்க்oxன் நான் இறந்திzக்கலாேம. 19

நான் உzவாகாமேலேய இzந்திzக்கலாம்; கzவைறயிUzந்u

கல்லைறக்ேக ேபாயிzக்கலாம்! 20என்வாழ்நாட்கள்xTகிறu, நான்

மகிழ்ந்திzக்oம்பT சில மணித்uளிகள் ^ர் விலகியிzம். 21பின்னர்,

மந்தாரxம் மரணஇz~ம்�ழ்ந்த, ேபானால் திzம்பி வரxTயாத

நாட்Tற்oப் ேபாேவன். 22 மரண இzள்�ழ்ந்த அந்நாட்Tல்

ஒ}ங்கில்ைல, ஒளிyம் இzளாய்த் ேதான்�ம்.”

11
அப்ெபா}u நாகமாத்தியனான ேசாப்பார் ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2 “இந்த வார்த்ைதக~க்oயாராவuபதில்ெசால்ல

ேவண்டாமா?அதிகப் ேபச்சினால் ஒzவன் ^திமானாகxTyமா?

3 உன் dண்ேபச்q மனிதர்களின் வாைய அடக்oேமா? ^ ேகU

ெசய்yம்ேபாu யாzம் உன்ைனக் கண்Tக்கமாட்டார்கேளா? 4 ^

இைறவனிடம், ‘என்�ைடய நம்பிக்ைககள் மாசற்றைவ; நான்

உமu பார்ைவயில் �ய்ைமயானவன்’ என்� ெசால்கிறாய்.

5 இைறவன் உன்ேனாs ேபசினால் நலமாயிzக்oம், அவர்

உனக்o விேராதமாக, 6 ஞானத்தின் மைறெபாzட்கைள

உனக்o ெவளிப்பsத்தினால் நல்லu; ஏெனனில் ெமய்ஞானம்

இzபக்கங்கைளக் ெகாண்டu. இைறவன் உனu பாவங்களில்

சிலவற்ைறக்�ட மறந்uவிட்டார் என்பைத அறிந்uெகாள்.

7 “இைறவனின் மைறெபாzட்களின் ஆழத்ைத உன்னால்

அறியxTyேமா? எல்லாம் வல்லவரின் எல்ைலகைள ஆராய

உன்னால்xTyேமா? 8அைவவானங்கைளவிடஉயரமானைவ,

உன்னால் என்ன ெசய்யxTyம்? அைவ பாதாளத்தின்

ஆழங்களி{ம்ஆழமானைவ,உன்னால் எைதஅறியxTyம்? (Sheol

h7585) 9அைவகளின்அள|�மிையவிட ^ளமானைவ; கடைலவிட

அகலமானைவ. 10 “அவேர வந்u உன்ைனச் சிைறயிலைடத்u,

^திமன்றத்ைதக்�ட்Tனால், யாரால்அவைரஎதிர்த்u நிற்கxTyம்?

11ஏமாற்�கிற மனிதைர நிச்சயமாய்அவர்அறிவார்; ]ைமையக்
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காtம்ேபாuஅவர் கவனியாமல் இzப்பாேரா? 12ஒz காட்sக்

க}ைதக்oட்Tஎப்பTமனிதனாகப் பிறக்கxTயாேதா,அப்பTேய

பoத்தறிவில்லாத ஒzவ�ம் ஞானxள்ளவனாகமாட்டான். 13

“அப்பTயிzந்uம்உன்உள்ளத்தில்அவரிடம் பயபக்தியாயிzந்u

உன் ைககைள அவரிடத்திற்o ^ட்T, 14 உன் ைகயி{ள்ள

பாவத்ைத விலக்கிவிட்s, உன் dட்Tல் ]ைம oTெகாள்ளாமல்

தைடெசய்தால், 15^உன்xகத்ைதெவட்கமின்றி உயர்த்தி, பயமின்றி

உ�தியாய் நிற்பாய். 16 ^ உன் ெதால்ைலைய மறந்uவிsவாய்,

கடந்uேபானதண்\ைரப்ேபாலஅuஉன்ஞாபகத்தில் இzக்oம்.

17அப்ெபா}uவாழ்க்ைக நண்பகைலவிட ெவளிச்சமாயிzக்oம்,

இzள் காைலையப்ேபால மா�ம். 18 நம்பிக்ைக இzப்பதினால்

உ�திெகாள்dர்,qற்றி{ம்பார்த்u,பாuகாப்பாகஇைளப்பா�வாய்.

19யாzம் உன்ைனப் பயx�த்தாமல் ^ பsத்திzப்பாய்; அேநகர்

உன் தயைவ ேதTவzவார்கள். 20 ஆனால் ெகாTயவர்களின்

கண்கள் மங்கிப்ேபாoம்,அவர்கள் தப்பித்uக்ெகாள்ளமாட்டார்கள்;

அவர்களின் நம்பிக்ைக மரணேம.”

12
பின்w ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “^ங்கள்

ெபரியவர்கள், சந்ேதகம் இல்ைல. ஞானxம் உங்க~டேன

ெசத்uவிsம்! 3 எனக்oம் உங்கைளப்ேபால் ஒz மனம் உண்s;

நான் உங்க~க்oக் oைறந்தவனல்ல; இவற்ைறெயல்லாம்

அறியாதவன்யார்? 4 “நான் இைறவைனேநாக்கிக்�ப்பிsேவன்,

அவர் பதிலளிப்பார்; நான் ^திமா�ம், oற்றமற்றவ�மாய்

இzந்தேபாதி{ம், என் நண்பர்களின் சிரிப்பிற்oஆளாகிவிட்ேடன்.

5 qகவாழ்|ள்ள மனிதர்கள் அவலத்ைத ெவ�க்கிறார்கள்;

அவர்கள் அu, கால் இட�கிறவர்களின் விதி என்�

எண்tகிறார்கள். 6திzடர்க~ைடய�டாரங்கள்oழப்பமின்றி

இzக்கின்றன; ெதய்வத்ைதத் தங்கள் ைககளிேலந்திச்

ெசல்கிறவர்க~ம், இைறவைனக் ேகாப�ட்sகிறவர்க~ம்

பாuகாப்பாயிzக்கிறார்கள். 7 “ஆனால் மிzகங்கைளக் ேக~ங்கள்;
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அைவ உங்க~க்oப் ேபாதிக்oம், ஆகாயத்uப் பறைவகைளக்

ேக~ங்கள்; அைவ உங்க~க்oச் ெசால்Uத் தzம். 8 �மிyடன்

ேபqங்கள், அu உங்க~க்oப் ேபாதிக்oம். அல்லu கடல்

`ன்கேள உங்க~க்o அறிவிக்கட்sம். 9 ெயேகாவாவின் கரேம

இைதச் ெசய்தu என்பைத இவற்�ள் எu அறியாதிzக்கிறu?

10 ஒவ்ெவாz உயிரினங்களின் உயிzம், எல்லா மனிதரின்

qவாசxம் அவரின் ைகயிேலேய இzக்கின்றன. 11 நா|

உணைவ zசிப்பuேபால, காu ெசாற்கைளச் ேசாதிக்கிறu

அல்லேவா? 12 xதிேயாரிடத்தில் ஞானம் இzக்oம். வயu

ெசன்றவர்களிடத்தில் wத்திyம் இzக்oேம. 13 “ஞானxம்

வல்லைமyம்இைறவ�க்oஉரியன;ஆேலாசைனyம்,விளங்oம்

ஆற்ற{ம்அவzைடயனேவ. 14அவர் இTத்தால் கட்டxTயாu;

அவர் சிைறப்பsத்uம் மனிதைன விsவிக்க|ம் xTயாu. 15

தண்\ைரஅவர்தsத்தால்,அங்oவறட்சி உண்டாகிறu;அவர்

தண்\ைரத் திறந்uவிsம்ேபாu அu நாட்ைட அழிக்கிறu.

16 ெபலxம் ெவற்றிyம் அவzக்oரியன; ஏமாற்�கிறவ�ம்,

ஏமா�கிறவ�மான இzவzேம அவzைடயவர்கள். 17 அவர்

ஆேலாசகர்களின் ஞானத்ைத அகற்றி அ�ப்பி விsகிறார்;

^திபதிகைளyம்�டராக்oகிறார். 18அரசர்க~ைடயகட்sகைள

அவர்அவிழ்த்u, அவர்கள் இsப்wகளில் uணிையக் கட்sகிறார்.

19 அவர் ஆசாரியர்கைள ^க்கி, ^ண்டகால அதிகாரிகைளக்

கவிழ்க்கிறார். 20 அவர் நம்பிக்ைகக்oரிய ஆேலாசகர்களின்

உதsகைள ம|னமாக்oகிறார்; xதிேயாரின் நிதானத்ைதyம்

எsத்uப் ேபாsகிறார். 21அவர்உயர்oTமக்கள்ேமல் இகழ்ச்சிைய

ஊற்றி பலவாைனப் பலமிழக்கச் ெசய்கிறார். 22அவர் இzளின்

ஆழ்ந்த ெசயல்கைளெவளிப்பsத்uகிறார்; இzளின்ஆழத்ைத

ெவளிச்சத்திற்oக் ெகாண்sவzகிறார். 23 அவர் மக்கைளப்

ெபரிதாக்கி, அவர்கைள அழிக்கிறார்; மக்கைள விரிவாக்கி

அவர்கைளச் சிதறப்பண்tகிறார். 24�மியின் தைலவர்களின்
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சிந்திக்oம் ஆற்றைல இழக்கப்பண்tகிறார்; பாைதயில்லாத

பாழிடங்களில் அவர்கைள அைலயப்பண்tகிறார். 25

அவர்கள் ெவளிச்சமில்லாமல் இzளில் தடவித் திரிகிறார்கள்;

ெவறியைரப்ேபால்அவர்கைளத் தள்ளாடைவக்கிறார்.

13
“இைவஎல்லாவற்ைறyம்என்கண்கண்Tzக்கின்றu, என் காu

ேகட்sஅறிந்திzக்கிறu. 2உங்க~க்oத் ெதரிந்தைவெயல்லாம்

எனக்oம் ெதரிyம்; நான் உங்கைளவிட தாழ்ந்தவனல்ல. 3

ஆனால் நான் எல்லாம் வல்லவேராs ேபச|ம், இைறவேனாs

என் வழக்ைக வாதாட|ம் விzம்wகிேறன். 4 எப்பTyம் ^ங்கள்

என்ைனப் ெபாய்களால் ம}ப்wகிgர்கள்; ^ங்கள் எல்ேலாzம்

ஒன்�க்oம் உதவாத மzத்uவர்கள். 5 ^ங்கள் ேபசாமல் மட்sம்

இzப்_ர்களானால், அu உங்க~க்o ஞானமாயிzக்oம். 6

இப்ெபா}u என் விவாதத்ைதக் ேக~ங்கள்; என் உதsகளின்

xைறயிsத{க்oச் ெசவிெகாsங்கள். 7 இைறவனின் சார்பாக

ெகாsைமயாய்ப் ேபqdர்கேளா?அவzக்காக ^ங்கள் வஞ்சகமாய்ப்

ேபqdர்கேளா? 8அவzக்o ^ங்கள் பட்சபாதம் காட்sdர்கேளா?

இைறவ�க்காகவழக்ைகவாதாsdர்கேளா? 9அவர்உங்கைளச்

ேசாதித்தால், உங்க~க்o நலமாoேமா? மனிதைர ஏமாற்�வuேபால்

அவைர ஏமாற்ற xTயேமா? 10 ^ங்கள் இரகசியமாய் பட்சபாதம்

காட்Tனா{ம், அவர் நிச்சயமாக உங்கைளக் கண்Tப்பார். 11

அவzைடய மகத்uவம் உங்க~க்oத் திகி�ட்டாேதா? அவzைடய

பயங்கரம்உங்கள்ேமல்வராேதா? 12உங்கள்ெகாள்ைககள்சாம்பைல

ஒத்த பழெமாழிகள்; உங்கள் எதிர்வாதங்க~ம் களிமண்tக்o

ஒப்பானu. 13 “ேபசாமல் இzங்கள், என்ைனப் ேபசவிsங்கள்;

அதின்பின் எனக்oவzவuவரட்sம். 14ஏன் நான் என்ைனேய

இடரில் மாட்T, உயிைரக் ைகயில் பிTத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம்.

15 அவர் என்ைனக் ெகான்றா{ம், நான் இன்�ம் அவரிேலேய

நம்பிக்ைகயாயிzப்ேபன்; ஆனா{ம் என் வழிகைளஅவர்xன்

oற்றமற்றைவ என வாதாsேவன். 16 இu என் விsதைலக்oக்
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காரணமாoம், இைறவனற்றவன்அவர்xன் ேசரமாட்டான். 17நான்

ேபசப்ேபாவைதக் கவனமாய்க் ேக~ங்கள்; நான் ெசால்வைத

உங்கள் ெசவி ஏற்�க்ெகாள்ளட்sம். 18எனuவழக்oஆயத்தம்,

நான் oற்றமற்றவெனனநி�பிக்கப்பsேவன் என்பuஎனக்oத்

ெதரிyம். 19 எனக்ெகதிராகக் oற்றச்சாட்sகைளக் ெகாண்sவர

யாரால் xTyம்? அப்பTயானால், நான் ம|னமாயிzந்ேத சாேவன்.

20 “இைறவேன,இந்தஇரண்sகாரியங்கைளமட்sம் ெகாsத்தz~ம்,

அப்ெபா}uநான் உம்மிடமிzந்uமைறந்uெகாள்ளமாட்ேடன்:

21 உம்xைடய ைகைய என்ைனவிட்sத் �ரப்பsத்uம், உமu

பயங்கரங்களால் என்ைனத் திகிலைடயச் ெசய்யா]ர். 22அதின்பின்

என்ைனக்�ப்பிsம்; நான் பதில் ெசால்ேவன்,அல்லuஎன்ைனப்

ேபசவிட்s ^ர் பதில் ெகாsம். 23 அேநக பிைழகைளyம்

பாவங்கைளyம் நான் ெசய்திzக்கிேறன்? என் oற்றத்ைதyம்,

என் பாவத்ைதyம் எனக்oக் காட்sம். 24 ^ர் ஏன் உமu

xகத்ைத மைறத்u, என்ைன உமu பைகவனாகக் கzuகிgர்?

25 காற்றில் பறக்oம் சzைக ேவதைனப்பsத்udேரா? பதைரப்

பின்னால் uரத்திச்ெசல்dேரா? 26 ஏெனனில் எனக்ெகதிராகக்

கசப்பானவற்ைற ^ர் எ}uகிgர்; என் வாUப காலத்தின்

பாவங்கைளஎனக்oப்அ�க்கச்ெசய்கிgர். 27^ர் எனuகால்களில்

விலங்oகைளமாட்sகிgர், அTச்qவsகளில் அைடயாளமிட்s என்

வழிகைளெயல்லாம்�ர்ந்uகவனிக்கிgர். 28 “ஆகேவஅ}கிப்ேபான

ஒன்ைறப் ேபால|ம், �ச்சிஅரித்தஉைடையப்ேபால|ம்மனிதன்

உzக்oைலந்u ேபாகிறான்.

14
“ெபண்ணினால் ெபற்ெறsக்கப்பட்ட மனிதன் சில நாட்கேள

வாழ்கிறான், அைவyம் கஷ்டம் நிைறந்தைவேய. 2அவன் ஒz

�ைவப்ேபால் �த்u வாTப்ேபாகிறான்; அவன் நிழைலப்ேபால்

நிைலயற்� மைறந்uேபாகிறான். 3 அப்பTப்பட்டவைன

^ர் �ர்ந்u கவனிப்_ேரா? அவைன நியாயந்]ர்ப்பதற்காக

உமக்o xன்பாகக் ெகாண்sவzdேரா? 4 அqத்தத்தில் இzந்u
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qத்தத்ைத உzவாக்க யாரால் xTyம்? யாரா{ேம xTயாu! 5

மனித�ைடயநாட்கள்oறிக்கப்பட்Tzக்கின்றன;அவ�ைடய

மாதங்கைளyம் ^ேர நிர்ணயித்திzக்கிgர், அவன் கடக்கxTயாத

எல்ைலகைளக்oறித்திzக்கிgர். 6ஒz�Uயாள் தன்அன்றாட

ேவைல xTந்தu என்� நிம்மதியாய் இzக்கிறாேன. அuேபால்

^zம் மனிதன் ஓய்ந்திzக்க உமu பார்ைவைய அவைனவிட்s

விலக்oம். 7 “மரத்திற்oக்�ட ஒz எதிர்பார்ப்w உண்s: அu

ெவட்Tப்ேபாடப்பட்டா{ம் `ண்sம் தைழக்oம்; அதின் wதிய

தளிர்கள் தவறாu xைளக்oம். 8 அதின் ேவர் நிலத்தினTயில்

பைழயதாகி, அதின் அTக்கட்ைட மண்ணிேல ெசத்தா{ம், 9

தண்\ர் பட்ட|டேன அu uளிர்விட்s ஒz ெசTையப்ேபால்

கிைளவிட்s வளzம். 10 மனிதேனா இறந்தபின், தன் இ�தி

�ச்ைசவிட்s இல்லாெதாழிந்u ேபாகிறான். 11 கடல் தண்\ர்

வற்றி, ெவள்ளம் வறண்s கிடப்பuேபால|ம் 12 மனிதன்

பsத்uக்கிடக்கிறான், அவன் வானங்கள் ஒழிந்uேபாoம்வைர

எ}ந்திzக்கிறuம் இல்ைல; �க்கம் ெதளிந்u விழிக்கிறuம்

இல்ைல. 13 “^ர் என்ைனப் பாதாளத்தில் ஒளித்u, உமu ேகாபம்

]zமட்sம் மைறத்uைவத்u, ^ர் எனக்o ஒz காலத்ைதக்

oறித்u,அதின்பின் என்ைனநிைன|�ர்ந்திzந்தாேலாஎனக்o

நன்றாயிzந்திzக்oேம! (Sheol h7585) 14ஒzமனிதன்இறந்uேபானால்

திzம்ப|ம்அவன்வாழ்வாேனா?ஆனா{ம் என் கTனஉைழப்பின்

நாட்களிெலல்லாம் நான் எனuவிsதைலக்காகக் காத்திzப்ேபன்.

15அப்ெபா}u ^ர்�ப்பிsdர், நான் பதில் ெகாsப்ேபன், ^ர் உமu

கரங்களின் பைடப்பாகிய என்ேமல் வாஞ்ைசயாயிzப்_ர். 16

நிச்சயமாக ^ர் என் காலTகைளக் கணக்கிsdர்; என் பாவத்ைதேயா

கவனத்தில்ெகாள்ளமாட்[ர். 17எனuoற்றங்கள்ைபயில்இடப்பட்s

xத்திைரயிடப்பsம்; ^ர் எனu பாவங்கைள �T மைறப்_ர்.

18 “ஆனால் மைல இTந்u வி}ந்u கைரவuேபால|ம், பாைற

தன் இடத்ைதவிட்s நகzவuேபால|ம், 19 தண்\ர் கற்கைள
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அரிப்பuேபால|ம், ெவள்ளம் மணைல அTத்uச்ெசல்வu

ேபால|ம் மனிதனின் எதிர்பார்ப்ைப ^ர் அழித்uப் ேபாsகிgர்.

20 ^ர் அவைன ஒேரயTயாக ேமற்ெகாள்கிgர், அவன் இல்லாமல்

ேபாகிறான்; ^ர்அவன்xகத்ேதாற்றத்ைத ேவ�பsத்தி,அவைன

விரட்Tவிsகிgர். 21அவ�ைடயமகன்கள் ேமன்ைமயைடந்தா{ம்,

அவன்அைதஅறியான்;அவர்கள் தாழ்த்தப்பட்டா{ம்,அைதyம்

அவன் காணமாட்டான். 22ஆனால் தன் ெசாந்த உடUன் ேநாைவ

மட்sேமஅறிவான், அவன் தனக்காக மாத்திரேமuக்கப்பsகிறான்.”

15
பின்w ேதமானியனான எUப்பாஸ் ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2 “ஞானவான் அர்த்தமற்ற நியாயங்கைளச்

ெசால்U, ெகாண்டல் காற்றினால் தன் வயிற்ைற நிரப்wவாேனா? 3

பயனற்றவார்த்ைதகளினா{ம், மதிப்பற்றப் ேபச்qக்களினா{ம்

அவன் வாதாsவாேனா? 4 ஆனால் ^ேயா பயபக்திைய

ேவர�க்கிறாய்; இைறவ�க்o xன்பாக தியானத்ைதyம்

தைடெசய்கிறாய். 5உன் பாவேம உன் வாையப் ேபசப்பண்tகிறu;

தந்திரக்காரரின் நாைவ^பயன்பsத்uகிறாய். 6என்வாயல்ல, உன்

வாேய உன்ைனக் oற்றவாளியாக்oகிறu; உன் உதsகேளஉனக்o

விேராதமாய்ச் சாட்சி ��கிறu. 7 “மனிதzக்oள் xதன்xதல்

பிறந்தவன் ^ேயா? மைலக~க்oxன்ேப ^ உzவாக்கப்பட்டாேயா?

8^இைறவ�ைடயஆேலாசைனையக் ேகட்கிறாேயா?ஞானத்ைத

உனக்oமட்sேமஉரிைமயானதாக்கிக் ெகாள்கிறாேயா? 9நாங்கள்

அறியாத எைத ^ அறிந்திzக்கிறாய்? நாங்கள் ெபற்றிராத எந்த

vண்ணறிைவ^ெபற்றிzக்கிறாய்? 10தைலxTநைரத்ேதாzம்,

xதிேயாzம் எங்கள் சார்பில் இzக்கிறார்கள்; அவர்கள் உன்

தகப்பைனவிடவயதானவர்கள். 11இைறவனuஆ�தல்க~ம்,

அவர் தயவாக உன்னிடம் ேபசிய வார்த்ைதக~ம் உனக்oப்

ேபாதாேதா? 12^ உன் உள்ளத்uஉணர்|களால் இ}பட்sப் ேபானu

ஏன்? உன் கண்களில் ஏன்அனல்ெதறிக்கிறu? 13இைறவ�க்o

விேராதமாகச் Yற்றங்ெகாண்s இவ்வாறான வார்த்ைதகைள ^
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ேபqவாேனன்? 14 “�ய்ைமயானவனாய் இzப்பதற்o மனிதன் யார்?

ெபண்ணிடத்தில் பிறந்தவன் ேநர்ைமyள்ளவனாயிzப்பuஎப்பT?

15 இைறவன் தமu பரிqத்தவான்கைளyம் நம்wகிறதில்ைல;

வானங்கேள அவzைடய பார்ைவக்oத் �ய்ைமயற்றதாய்

இzக்கிறெதன்றால், 16]ைமையத் தண்\ைரப்ேபால்oTக்oம்,

இழிவானவ�ம் Yர்ெகட்டவ�மாகிய மனிதனில் இைறவன்

oற்றம் காணாதிzப்பாரா? 17 “நான் ெசால்வைதக் ேகள்;

நான் உனக்o விவரித்uச் ெசால்ேவன்; நான் கண்டைதச்

ெசால்லவிs. 18 ஞானிகள் தங்கள் xற்பிதாக்களிடமிzந்u

ெபற்�, ஒன்ைறyம் மைறக்காமல்அறிவித்தைதச் ெசால்ேவன். 19

அந்தxற்பிதாக்கள் மத்தியில் ேவ�நாட்Tனர் நடமாடாதேபாu,

அவர்க~க்o நாs ெகாsக்கப்பட்டu: 20 ெகாTயவர் தன்

வாழ்நாள் x}வuம் ேவதைனைய அ�பவிப்பார்கள்;

uன்பத்தின் வzடங்கள் இரக்கமற்ேறார்க்oக் �ட்டப்பட்sள்ளன.

21 திகி�ட்sம் சத்தங்கள் அவன் காuகைள நிரப்wகின்றன;

எல்லாம் நலமாய்க் காணப்பsம்ேபாu ெகாள்ைளக்காரர்

அவைனத் தாக்oகிறார்கள். 22 அவன் இzளிUzந்u தப்ப

நம்பிக்ைகயில்லாமல் மனxறிவைடகிறான்; வா~க்o

இைரயாவதற்ெகன்ேறஅவன் oறிக்கப்பட்Tzக்கிறான். 23அவன்

க}ைகப்ேபால உண| ேதT அைலகிறான்; இzளின் நாள்

தனக்oச் ச`பித்திzக்கிறu என்பைதyம் அவன் அறிவான். 24

ேவதைனyம் கsந்uயரxம்அவைனக் கலங்கச்ெசய்u, yத்தத்திற்o

ஆயத்தமானஅரசைனப்ேபால்அவைனேமற்ெகாள்கின்றன. 25

ஏெனனில், அவன் தனu ைகைய இைறவ�க்o விேராதமாக

^ட்T, எல்லாம்வல்லவzக்oஎதிராகஇ�மாப்wடன் நடக்கிறான்.

26 அவன் தTத்த வUைமயான ேகடயத்uடன், பணிவின்றி

அவைர எதிர்த்uத் தாக்oகிறான். 27 “அவ�ைடய xகத்ைதக்

ெகா}ப்w�Tயிzக்கிறu, அTவயி� ெதாந்திவிட்Tzக்கிறu. 28

அவன்பாழைடந்த பட்டணங்களி{ம், கற்oவியலாக ெநா�ங்கி
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ஒzவzம் oTயிராத dsகளி{ம் வாழ்வான். 29 அவன் இனி

ஒzேபாuம்ெசல்வந்தனாவuமில்ைல;அவ�ைடயெசல்வxம்

நிைலத்திராu, அவ�ைடயஉைடைமக~ம் �மியில் ெபzகாu.

30 அவன் இz~க்oத் தப்wவதில்ைல; அக்கினி ஜூவாைல

அவன் தளிர்கைள வாட்sம், இைறவ�ைடய வாயின் qவாசம்

அவைன இல்லாெதாழியப் பண்tம். 31 dணானைத நம்பி,

அவன்தன்ைனேயஏமாற்றாதிzக்கட்sம்;அவன்பிரதிபலைனப்

ெபறமாட்டான். 32 அவ�ைடய வாழ்நாள் xTவதற்o xன்ேப

அவ�க்ேகற்ற பலன் ெகாsக்கப்பsம்; அவ�ைடய கிைளக~ம்

பqைமயாக இzக்காu. 33 அவன் ப}க்oம் xன்னேம பழம்

உதிர்ந்uேபான திராட்ைசக் ெகாTையப்ேபால|ம், �க்கள்

உதிர்கின்றஒUவமரத்ைதப் ேபால|ம்இzப்பான். 34இைறவைன

ம�தUக்கிற�ட்டத்தவர்கள் மலடாய்ப் ேபாவார்கள்; இலஞ்சத்ைத

நாsேவாரின் �டாரங்கைள ெநzப்w பட்சிக்oம். 35 அவர்கள்

கஷ்டத்ைதக் கர்ப்பந்தரித்u, ]ைமையப் ெபற்ெறsக்கிறார்கள்,

அவர்க~ைடயகzப்ைபவஞ்சைனையஉzவாக்oகிறu.”

16
அதற்o ேயாwம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “நான்இuேபான்ற

அேநக காரியங்கைளக் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறன்; ^ங்கள்

எல்ேலாzம் uன்பத்uக்oள்ளாக்oம் ேதற்றரவாளர்கள்! 3

காற்ைறப்ேபான்ற உங்கள் dண் வார்த்ைதக~க்o xTேவ

இல்ைலயா? உங்கைள இப்பTத் ெதாடர்ந்u ேபசைவப்பu

என்ன? 4 ^ங்கள் என் நிைலயில் இzந்தால், என்னா{ம்

உங்கைளப்ேபால் ேபசxTyம்; நான் உங்க~க்o விேராதமாய்ச்

சிறந்த ெசாற்ெபாழிவாற்றி, உங்க~க்o எதிேர என் தைலைய

ஏளனமாய் அைசக்க|ம் xTyம். 5 ஆனால் என் வாயினால்

உங்கைளத்ைதரியப்பsத்uேவன், என்உதsகளிUzந்uவzம்

ஆ�தல் உங்கள் uன்பத்ைத ஆற்�ம். 6 “நான் ேபசினா{ம்

என் uயரம் என்ைனவிட்s ^ங்காu; ேபசாவிட்டால் அu

அகன்� ேபாவuமில்ைல. 7இைறவேன, ^ர் என்ைனஇைளக்கப்
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பண்ணிவிட்[ர்; என் osம்பத்ைதyம் ^ர் பாழாக்கிவிட்[ர். 8 ^ர்

என்ைனஒsங்கப்பண்ணிhர், அuேவ சாட்சியாகிவிட்டu; என்

ெமU|எனக்oவிேராதமாக எ}ந்u சாட்சி ��கிறu. 9இைறவன்

என்ைனத் தாக்கி, தமu ேகாபத்தில் என்ைனக் கிழித்u, என்ைனப்

பார்த்u தமuபற்கைளகTக்கிறார்; என் எதிரி தமuகண்களால்

என்ைன�ர்ந்u பார்க்கிறார். 10மனிதர் என்ைனக் ேகUெசய்யத்

தங்கள் வாய்கைளத் திறக்கிறார்கள்; ஏளனத்uடன் என்ைனக்

கன்னத்தில்அைறந்uஎனக்oவிேராதமாய் ஒன்��sகிறார்கள்.

11 இைறவன் என்ைனத் ]ய மனிதரிடம் ஒப்wக்ெகாsத்u,

ெகாTயவர்களின் பிTக்oள் என்ைன சிக்கைவத்தார். 12 நான்

நலமாய் இzந்ேதன், அவர் என்ைனச் சிதறTத்தார்; அவர் என்

பிடரிையப் பிTத்u, என்ைன ெநா�க்கினார். அவர் என்ைனத்

தமuஇலக்காகஆக்கினார்; 13அவzைடயவில்dரர்கள் என்ைனச்

�ழ்ந்uெகாள்கிறார்கள். இரக்கமின்றி, அவர் என் ஈரைலக் oத்தி

எனuபித்தத்ைதநிலத்தில் சிந்தப்பண்tகிறார். 14திzம்பத்திzம்ப

அவர் என்ைன ெநா�க்கி, ஒz ேபார்dரைனப்ேபால் என்ைனத்

தாக்oகிறார். 15 “நான்uக்க|ைடையத்ைதத்uஎன்உட{க்oப்

ேபார்த்திேனன்; என் ேமன்ைமையப்�சியில் wைதத்ேதன். 16என்

xகம் அ}ைகயால் சிவந்u, என் கண்கள் இzளைடந்தu; 17

இzப்பி�ம், என்ைககள்வன்ெசய{க்oஉட்படாதைவ; என் ெஜபம்

�ய்ைமயானu. 18 “�மிேய என் இரத்தத்ைத�T மைறக்காேத;

என் கதறல் ஒzேபாuம் ஓய்ந்u ேபாகாதிzக்கட்sம்! 19இப்ேபாuம்

என் சாட்சி பரேலாகத்திUzக்கிறu; எனக்காக வழக்காsபவர்

உன்னதத்தில் இzக்கிறார். 20என் கண்கள்இைறவைனேநாக்கிக்

கண்\ர் வTக்கிறேபாu, எனக்காகப் பரிந்uேபqகிறவர் என்

சிேநகிதர். 21ஒzவன்தன் சிேநகித�க்காகப் பரிந்uேபqகிறuேபால,

அவzம் மனித�க்காக இைறவ�டன் ேபqகிறார். 22 “நான் திzம்பி

வரxTயாத பயணத்திற்oப் ேபாவதற்o, இன்�ம் சிலவzடங்கேள

இzக்கின்றன.
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17
என் �ச்q நின்�ேபாகிறu, என் வாழ்நாட்கள் xTகின்றன,

கல்லைற எனக்oக் காத்திzக்கிறu. 2 ேகU ெசய்கிறவர்கள்

என்ைனச் �ழ்ந்திzக்கின்றனர்; அவர்க~ைடய பைகைமேய

என் கண்xன் இzக்கிறu. 3 “இைறவேன, ^ர் ேகட்oம்

பிைணைய ^ேர எனக்oத் தாzம். ேவ� யார் எனக்o அைதக்

ெகாsப்பார்கள்? 4 விளங்கிக்ெகாள்ளாதபT அவர்க~ைடய

மனைத^ர்அைடத்]ர்.ஆைகயால்அவர்கைளெவற்றிெகாள்ள

விடமாட்[ர். 5 தன் ெசாந்த நலன் கzதி சிேநகிதர்க~க்oத்

uேராகம் ெசய்தால், அவzைடய பிள்ைளகளின் கண்கள்

மங்கிப்ேபாoம். 6 “இைறவன் என்ைன எல்ேலாzக்oம் ஒz

பழெமாழியாக்கினார்; என்ைனக் காண்ேபார் என் xகத்தில்

uப்wகின்றனர். 7uயரத்தினால் என் கண்கள் மங்கிப்ேபாயின;

என் உடலைமப்w ஒz நிழைலப்ேபால்ஆயிற்�. 8 ேநர்ைமயான

மனிதர் இைதக்கண்s திைகக்கிறார்கள்; oற்றமற்றவர்கள்

இைறவனற்றவர்க~க்oவிேராதமாக எ}ம்wவார்கள். 9ஆனா{ம்

ேநர்ைமயானவர்கள் தங்கள் வழிகளில் உ�தியாய் நிற்பார்கள்;

qத்தமான ைககைள உைடயவர்கள் வUைம அைடவார்கள்.

10 “^ங்கள் எல்ேலாzம் வாzங்கள், xயன்� பாzங்கள்! நான்

உங்களில் ஞானxள்ள ஒzவைரyம் காணவில்ைல. 11 என்

நாட்கள் கடந்uேபாயின; என் திட்டங்கள் சிைதந்uவிட்டன. என்

இzதயத்தின் ஆைசக~ம் அவ்வாேற சிதறிப்ேபாயின. 12 இந்த

மனிதர் இரைவப் பகலாக மாற்�கிறார்கள்; ெவளிச்சம் இz~க்o

ச`பமாயிzக்கிறu என்கிறார்கள். 13 நான் எதிர்பார்த்திzக்oம் ஒேர

ds பாதாளமாய் இzந்திzந்தால், நான் என் பsக்ைகையஇzளில்

விரித்திzந்தால், (Sheol h7585) 14 நான் அழிைவப் பார்த்u, ‘^ என்

தகப்பன்’ என்�ம், w}ைவப் பார்த்u, ‘^ என் தாய்’அல்லu ‘என்

சேகாதரி’ என்�ம் ெசால்Uயிzந்தால், 15என் நம்பிக்ைக எங்ேக?

யாராவu அைதக் கண்sபிTக்க xTyமா? 16 என் நம்பிக்ைக
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என்�டன்பாதாளத்திற்oவzேமா?அத�டன்நா�ம்ஒன்றாக

�சிக்oள் இறங்oேவேனா?” (Sheol h7585)

18
அப்ெபா}u�கியனானபில்தாத் ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2

“^ எப்ெபா}uஇந்தப் ேபச்qக்கைளநி�த்uவாய்? நிதானமாயிz,

அப்ெபா}u நாங்கள் ேபqேவாம். 3 உன் பார்ைவயில்

நாங்கள் மிzகங்கைளப்ேபால கzதப்பட்s மதிaனர்களாய்

எண்ணப்பsவu ஏன்? 4 உன் ேகாபத்தில் உன்ைனேய

காயப்பsத்uகிறவேன, உனக்காக �மி ைகவிடப்பsேமா?

பாைற தன் இடத்ைதவிட்s நகzேமா? 5 “ெகாTயவனின்

விளக்o அைணக்கப்பsகிறu; அவ�ைடய ெநzப்wச்

qவாைலyம் எரியாமல் ேபாகிறu. 6 அவ�ைடய �டார

ெவளிச்சம் இzளாகிறu; அவ�ைடய விளக்oம் அைணந்u

ேபாகிறu. 7அவ�ைடய நைடயின் கம்_ரம் பலdனமைடகிறu;

அவ�ைடய qயதிட்டங்கள் அவைனக் Wேழ dழ்த்uகின்றன.

8 அவன் தன் கால்களினால் வைலயில் பிTபட்s, அந்த

வைலயின் சிக்கUேல நடக்கிறான். 9ெபாறிஅவன்oதிகாைலப்

பிTக்கிறu; கண்ணி அவைன இ�க்கிப் பிTக்கிறu. 10 qzக்o

அவ�க்காகத் தைரயி{ம், ெபாறி அவன் பாைதயி{ம் மைறத்u

ைவக்கப்பட்Tzக்கிறu. 11எப்பக்கத்தி{ம்பயங்கரங்கள்அவைனத்

திsக்கிடப்பண்ணி, அவன் கால்கைள அைலயைவக்oம். 12

ேபரழி| அவ�க்காக காத்திzக்கிறu; ெபzங்ேகs அவன்

வி}ம்ேபாuஆயத்தமாகஇzக்கிறu. 13வியாதிஅவன் ேதாைலத்

தின்கிறu; சாவின் xதற்ேப�அவன்அங்கங்கைளவி}ங்oகிறu.

14 அவன் தன் �டாரத்தின் பாuகாப்பிUzந்u பிsங்கப்பட்s,

பயங்கரங்களின் அரசனிடம் ெகாண்sேபாகப்பsகிறான். 15

அவ�ைடய �டாரத்தில் ெநzப்w oTயிzக்oம்; அவ�ைடய

உைறவிடங்களில் கந்தகம் வாரி இைறக்கப்பsம். 16 Wேழ

அவ�ைடயேவர்கள்காய்ந்u ேபாகின்றன; ேமேலஅவ�ைடய

கிைளகள் வாTப்ேபாகின்றன. 17 அவைனப் பற்றிய நிைன|
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�மியிUzந்uஅற்�ப்ேபாகிறu;மண்ணில்அவ�க்oப்ெபயர்

இல்லாதிzக்கிறu. 18அவன் ெவளிச்சத்திUzந்u இz~க்oள்

தள்ளப்பsகிறான்; உலகத்திUzந்uம் uரத்தப்பsகிறான். 19

அவ�ைடய மக்கள் மத்தியில் அவ�க்o சந்ததிகேள இல்ைல,

அவன்வாழ்ந்த இடத்தில் `தியாயிzப்பவன் ஒzவ�ம்இல்ைல.

20அவன்xTைவக்கண்s ேமற்கி{ள்ேளார் நsங்கினர்; அவன்

காலத்திற்o பின்w வாழ்ந்த கிழக்கி{ள்ேளார் திகி{ற்றனர். 21

]யவனின் oTயிzப்w இத்தைகயேத; இைறவைனஅறியாதவனின்

இzப்பிடxம் இத்தைகயேத.”

19
அதற்o ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “எவ்வள|

காலத்திற்o என்ைன ேவதைனப்பsத்தி, வார்த்ைதகளினால்

என்ைன ெநா�க்odர்கள்? 3 இப்ெபா}u பத்uxைற ^ங்கள்

என்ைனநிந்தித்திzக்கிgர்கள்; ெவட்கமின்றி என்ைனத் தாக்கிப்

ேபqகிgர்கள். 4 நான் வழி தவறியu உண்ைமயானால், என்

தவ� என்ைன மட்sேம சாzம். 5 ^ங்கள் உண்ைமயிேலேய

உங்கைளஎனக்o ேமலாகஉயர்த்தி, நான் சி�ைமயாக்கப்பட்டைத

எனக்o விேராதமாக உபேயாகித்தா{ம், 6இைறவேன எனக்oத்

தவறிைழத்u, என்ைனச் qற்றி வைல dசியிzக்கிறார்

என்பைத அறிந்uெகாள்~ங்கள். 7 “இேதா, ‘ெகாsைம!’ என

நான் அ}தேபாதி{ம் எனக்oப் பதில் கிைடக்கவில்ைல;

நான் �க்oரUட்டா{ம் ^தி கிைடக்கவில்ைல. 8 நான்

கடந்uெசல்லாதபT அவர் என் வழிையத் தைடெசய்u, என்

பாைதகைள இzளாக்கினார். 9 அவர் என் ேமன்ைமைய

என்ைனவிட்s அகற்றி, மoடத்ைத என் தைலயிUzந்u

எsத்uப்ேபாட்டார். 10 அவர் என்ைன எல்லாப் பக்கத்தி{ம்

உைடத்u,அற்�ப்ேபாகச் ெசய்கிறார்; அவர் என் நம்பிக்ைகைய

ஒz மரத்ைதப்ேபால பிsங்oகிறார். 11 அவzைடய ேகாபம்

எனக்ெகதிராக எரிகிறu; என்ைனத் தம் பைகவரில் ஒzவனாக

எண்tகிறார். 12 அவzைடய பைடகள் எனக்ெகதிராக
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அணிவoத்u, அவர்கள் எனக்o விேராதமாய் வழிைய

உண்டாக்கி, என் �டாரத்ைதச் qற்றி xற்�ைகயிsகிறார்கள்.

13 “அவர் என் சேகாதரைர என்னிடமிzந்u �ரமாக்கினார்;

எனக்o அறிxகமானவர்க~ம் x}வuமாக என்ைனவிட்sப்

பிரிந்uவிட்டார்கள். 14 என் உறவினர்கள் என்ைனவிட்sப்

ேபாய்விட்டார்கள்; என் சிேநகிதர்கள் என்ைனமறந்uவிட்டார்கள்.

15என் விzந்தினzம், பணிப்ெபண்க~ம் என்ைனஅந்நியராக

எண்tகிறார்கள்; அவர்கள் என்ைனஅயலாராகப் பார்க்கிறார்கள்.

16 நான் என் ேவைலக்காரைனக் �ப்பிட்s, என் வாயினால்

ெகஞ்சினா{ம், அவன் எனக்oப் பதிலளிப்பதில்ைல. 17 என்

�ச்q என் மைனவிக்ேக அzவzப்பாயிzக்கிறu; நான் என்

ெசாந்தக்osம்பத்தினzக்oம், ெவ�ப்பாேனன். 18சி�வர்க~ம்

என்ைனஇகழ்கிறார்கள்; நான் ேபச எ}ம்ேபாuஅவர்கள் ஏளனம்

ெசய்கிறார்கள். 19என் ெநzங்கிய சிேநகிதர்கள் எல்லாzம் என்ைன

ெவ�க்கிறார்கள்; நான் ேநசித்தவர்க~ம் எனக்ெகதிரானார்கள். 20

நான் ெவ�ம் எ{ம்wம் ேதா{மாயிzக்கிேறன்; நான் பற்களின்

ஈேறாs தப்பியிzக்கிேறன். 21 “என் சிேநகிதர்கேள, இரங்oங்கள்,

என்`u இரக்கம் ெகாள்~ங்கள்; இைறவனின் கரேம என்ைன

அTத்திzக்கிறu. 22 இைறவைனப் ேபாலேவ ^ங்க~ம்

ஏன் என்ைனத் ெதாடர்ந்u uன்w�த்uகிgர்கள்? என்ைன

ேவதைனப்பsத்தியu ேபாதாேதா? 23 “ஆ, எனu வார்த்ைதகள்

எ}தப்பட்s, ஒz wத்தகச்qzளிேல பதி|ெசய்யப்பட்டால், 24

அைவ இzம்w ஆணியினால் ஈயத்தகட்Tல் எ}தப்பட்டால்,

அல்லuஎன்�ம் நிைலக்oம்பT, கற்பாைறயில் ெசuக்கப்பட்டால்

நலமாயிzக்oம். 25என் `ட்பர் உயிேராTzக்கிறார் என்�ம், கைடசி

நாளில் அவர் �மியின்ேமல் நிற்பார் என்�ம் அறிேவன். 26 என்

ேதால் அழிந்uேபான பின்�ம், நான் என் உடUல் இைறவைனக்

காண்ேபன். 27நாேனஅவைரஎன் ெசாந்தக் கண்களால் காண்ேபன்;

ேவெறாzவன்அல்ல, நாேனகாண்ேபன். என்உள்ளம்அதற்காக
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எனக்oள்ேளஎவ்வளவாய் ஏங்oகிறu! 28 “‘இவன் கஷ்டத்திற்கான

காரணம் இவனிேல இzக்கிறபTயால், நாம் இவைன எப்பT

oற்றப்பsத்தலாம்?’ என்� ^ங்கள் ெசால்dர்களானால், 29

^ங்கேளவா~க்oப் பயப்படேவண்sம்; ஏெனனில், கsங்ேகாபம்

தண்டைனைய வாளினாேலேய ெகாண்sவzம். அப்ெபா}u,

நியாயத்]ர்ப்w உண்sஎன்பைத ^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்.”

20
அதற்o நாகமாத்தியனான ேசாப்பார் ம�ெமாழியாக ெசான்னu:

2 “நான் மிக|ம் கலக்கம்அைடந்திzக்கிறபTயால், என் சிந்தைன

ம�ெமாழிக்�றஎன்ைனத்�ண்sகிறu. 3என்ைனஅவமதிக்oம்

கண்டனத்ைத நான் ேகட்கிேறன்; என் உள்~ணர்| என்ைனப்

பதிலளிக்oம்பT ஏ|கின்றu. 4 “மனிதன் �மியில் ேதான்றிய

�ர்வகாலத்திUzந்u, எவ்வா� இzந்தu என்பu உனக்o

நிச்சயமாய்த்ெதரிyம்: 5ெகாTயவர்களின்சந்ேதாஷம்o�கியகாலம்,

இைறவைன ம�தUக்கிறவனின் மகிழ்ச்சி ெநாTப்ெபா}u.

6 இைறவனற்றவனின் ெபzைம வானங்கைள எட்Tனா{ம்,

அவ�ைடய தைல ேமகங்கைளத் ெதாட்டா{ம், 7அவன் உரம்

ேபாலஅழிந்ேத ேபாவான்; அவைனxன்w கண்டவர்கள், ‘அவன்

எங்ேக?’ என்� ேகட்பார்கள். 8 ஒz கனைவப்ேபால் அவன்

பறந்uேபாய், இனி ஒzேபாuம் காணப்படமாட்டான்; இரவில்

ேதான்�ம் தரிசனத்ைதப்ேபால் மைறந்uேபாகிறான். 9அவைனப்

பார்த்த கண் `ண்sம் அவைனப் பார்க்காu; அவ�ைடய

இzப்பிடxம் இனி அவைனக் காணாu. 10 அவ�ைடய

பிள்ைளகள் ஏைழகளின் தயைவ நாsவார்கள்; அவ�ைடய

ைககள்அவ�ைடயெசல்வத்ைதத்திzப்பிக் ெகாsக்கேவண்sம். 11

அவ�ைடயஎ{ம்wகளில் நிரம்பியிzக்கிற இளைமயின் வUைம,

அவ�டன் �சியில் கிடக்oம். 12 “]ைம இைறவனற்றவனின்

வாயில் இனிைமயாயிzந்தா{ம்,அவன்அைதத் தன் நாவின்Wழ்

மைறத்uைவக்கிறான். 13அைதவிட்sவிட மனமில்லாமல் தன்

வாயில் ைவத்திzக்கிறான். 14 ஆனா{ம் அவ�ைடய உண|
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அவன்வயிற்�க்oள்wளிப்பாகமாறி,அவ�க்oள்பாம்பின்விஷம்

ேபாலாகிவிsம். 15அவன் தான் வி}ங்கிய ெசல்வத்ைத ெவளிேய

uப்பிவிsவான்; இைறவன்அவ�ைடயவயிற்றிUzந்uஅைத

ெவளிேய�ம்பT ெசய்வார். 16அவன் பாம்wகளிUzந்u நஞ்ைச

உறிஞ்qவான்; விரியன் பாம்பின் நச்qஅவைனக் ெகான்�விsம்.

17 ேத�ம் ெவண்ெணyம் ஓsம்ஆ�களி{ம், ^ேராைடகளி{ம்

அவன் இன்பம் காணமாட்டான். 18 அவன் தான் கஷ்டப்பட்s

உைழத்தைத உண்ணாமேல திzப்பிக் ெகாsக்கேவண்sம்; அவன்

தன் வியாபாரத்தின் இலாபத்ைதyம் அ�பவிப்பதில்ைல. 19

அவன் ஏைழகைள ஒsக்கி, அநாைதகளாக்கினான்; தான்

கட்டாத dsகைளக்ைகப்பற்றிக்ெகாண்டான். 20 “நிச்சயமாகேவ

இைறவனற்றவ�ைடய ஆைசக்o அளேவயில்ைல; ஆதலால்,

தான் இச்சித்த ெபாக்கிஷங்களில் எu|ம் `ந்uவதில்ைல. 21

அவன் வி}ங்oவதற்oம் ஒன்�ம் `தமில்ைல; அவ�ைடய

ெசழிப்wம் நிைலக்காu. 22அவ�ைடயநிைறவின் மத்தியில்uயரம்

அவைனேமற்ெகாள்~ம்; அவலத்தின் ெகாsைமx}ைமயாய்

அவன்ேமல் வzம். 23 அவன் வயி� நிரம்wம்ேபாu, இைறவன்

தமu கsங்ேகாபத்ைதஅவன்ேமல் வரப்பண்ணி, அTேமல்அTயாக

அவைன வாதிப்பார். 24 அவன் இzம்w ஆyதத்திற்oத் தப்பி

ஓTனா{ம், ெவண்கலxைனyள்ளஅம்wஅவைனக்oத்uகிறu.

25 அவன் அைதத் தன் xuகிUzந்uம், அதின் மி�ங்oம்

vனிையத் தன் ஈரUUzந்uம்இ}த்ெதsக்கிறான். பயங்கரங்கள்

அவைனஆட்ெகாள்கின்றன; 26அவ�ைடய ெபாக்கிஷங்கள்

காரிzளில் கிடக்oம். அைணயாத ெநzப்wஅவைனச் qட்ெடரித்u,

அவ�ைடய�டாரத்தில் `தியாயிzப்பைதyம் வி}ங்கிப்ேபாsம்.

27 வானங்கள் அவன் oற்றங்கைள ெவளிப்பsத்uம்; �மி

அவ�க்ெகதிராக எ}ம்wம். 28 அவ�ைடய dட்Tன் ெசல்வம்

ேபாய்விsம்;இைறவ�ைடயேகாபத்தின்நாளிேல,அைதெவள்ளம்

அள்ளிக்ெகாண்sேபாoம். 29 ெகாTயவர்க~க்o இைறவன்
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நியமித்த பலன்இuேவ; இைறவனால்அவர்க~க்oநியமிக்கப்பட்ட

பங்oம் இuேவ.”

21
அப்ெபா}u ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “என்�ைடய

வார்த்ைதகைளக் கவனமாய்க் ேக~ங்கள்; இu ^ங்கள்

எனக்oக் ெகாsக்oம்ஆ�தலாயிzக்கட்sம். 3நான் ேபqம்வைர

ெபா�த்திzங்கள், நான் ேபசினபின்w ^ங்கள் என்ைனக் ேகU

ெசய்யலாம். 4 “நான் xைறயிsவu மனிதனிடேமா? நான்

ஏன் ெபா�ைமயற்றவனாய் இzக்கக்�டாu? 5 என்ைனப்

பார்த்u வியப்பைடyங்கள்; ைகயினால் உங்கள் வாையப்

ெபாத்திக்ெகாள்~ங்கள். 6 நான் இவற்ைற நிைனக்oம்ேபாu

பயப்பsகிேறன்; என் உடல் நsங்oகிறu. 7 ெகாTயவர்கள்

xuைமயைடந்uம், வUேயாராய் வாழ்ந்u ெகாண்Tzப்பu ஏன்? 8

அவர்கேளாேடஅவர்களின்பிள்ைளகள்அவர்க~க்oxன்பாகேவ,

அவர்கள் சந்ததி அவர்கள் கண்xன்ேன நிைலத்திzப்பைதக்

காண்கிறார்கள். 9 அவர்க~ைடய dsகள் பயமின்றிப்

பாuகாப்பாய் இzக்கின்றன; இைறவனின் தண்டைனக்ேகால்

அவர்கள்ேமல் இல்ைல. 10 அவர்க~ைடய காைளகள்

இனப்ெபzக்கத்தில் தவ�வதில்ைல; பqக்கள் சிைனயழியாமல்

கன்�கைள ஈ�ம். 11 அவர்கள் தங்கள் பிள்ைளகைள

மந்ைதையப்ேபால் ெவளிேயஅ�ப்wகிறார்கள்;அவர்க~ைடய

சி�பிள்ைளகள் oதித்u ஆsகிறார்கள். 12 அவர்கள் தம்wரா,

யாழ்ஆகியவற்றின் இைசக்ேகற்ப பாsகிறார்கள்; wல்லாங்oழல்

இைசயில் அவர்கள் களிப்பைடகிறார்கள். 13அவர்கள் தங்கள்

வாழ்நாட்கைள மிகச் ெசழிப்பாகக் கழிப்பேதாs கல்லைறக்oம்

சமாதானத்ேதாேட ெசல்கிறார்கள். (Sheol h7585) 14இzந்uம்அவர்கள்

இைறவனிடம், ‘எங்கைளவிட்sவிsம்! உமu வழிகைளஅறிய

நாங்கள் விzம்பவில்ைல. 15 எல்லாம் வல்லவzக்o நாம்

பணிெசய்யஅவர்யார்?அவzக்oெஜபம் ெசய்வதினால் நமக்o

பலன் என்ன?’ என்கிறார்கள். 16 ஆனால் அவர்க~ைடய
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ெசல்வம் அவர்கள் ைககளில் இல்ைல; நான் ெகாTயவர்களின்

ஆேலாசைனயிUzந்u விலகி நிற்கிேறன். 17 “எத்தைன xைற

ெகாTயவர்க~ைடயவிளக்oஅைணக்கப்பsகிறu? எத்தைன

xைற ெபால்லாப்w அவர்கள்ேமல் வzகிறu? இைறவன் தமu

ேகாபத்தில் அவர்க~க்o தண்டைனையஒuக்கி ைவத்திzக்கிறார்.

18அவர்கள் காற்�க்oxன்ைவக்ேகாைலப்ேபால|ம், wய{க்o

xன்ேனபதைரப்ேபால|ம்அள்ளிக்ெகாண்sேபாகப்பsகிறார்கள்.

19 ‘இைறவன் அவர்க~க்oரிய தண்டைனகைள அவர்கள்

பிள்ைளக~க்o ேசர்த்uைவக்கிறார்’ என்�ெசால்லப்பsகிறேத;

அவர் அவர்கைளேய தண்Tத்u உணர்த்uவார். 20அவர்களின்

அழிைவ அவர்களின் கண்கள் காtம், எல்லாம் வல்லவரின்

கsங்ேகாபத்ைதஅ�பவிப்பார்கள். 21ஏெனனில், அவர்க~ைடய

மாதங்களின் எண்ணிக்ைக oைறyம்ேபாu, அவர்கள்

விட்sச்ெசல்{ம் osம்பத்ைதப்பற்றி அவர்க~க்o அக்கைற

என்ன? 22 “உயர்ந்தவர்கைளyம் நியாயந்]ர்க்கிற இைறவ�க்o

அறிைவப் ேபாதிக்க xTyமா? 23 ஒz மனிதன் �ரண

பாuகாப்wட�ம், qகத்uட�ம், x} வUைமyட�ம்

இzக்ைகயிேலேய சாகிறான். 24 அவ�ைடய உடல் ஊட்டம்

ெபற்�, எ{ம்wகள் மச்ைசகளால் நிைறந்திzக்கின்றன. 25

இன்ெனாzவன்ஒzேபாuேமநன்ைமஒன்ைறyம்அ�பவிக்காமல்

ஆத்uமக் கசப்wடன் சாகிறான். 26இzவzேம�சியில் ஒன்றாய்க்

கிடக்கிறார்கள்; w}க்கள்அவர்கள் இzவைரyேம�sகின்றன. 27

“^ங்கள் என்ன ேயாசிக்கிgர்கள் என்பைத நான் நன்oஅறிேவன்;

என்ைனக் oற்றஞ்சாட்sவதற்o ^ங்கள் ேபாsம் திட்டங்கைளyம்

நான்அறிேவன். 28 ‘ெபரியமனிதனின்dsஎங்ேக?ெகாTயவர்களின்

�டாரங்கள் எங்ேக?’ என்� ேகட்கிgர்கள். 29 பயணம்

ெசய்தவர்களிடம் ^ங்கள் ஒzேபாuம் ேகட்கவில்ைலேயா? அவர்கள்

கண்sைரத்த விவரங்கைள ^ங்கள் கவனிக்கவில்ைலேயா? 30

]யவன் ெபால்லாப்பின் நாளிUzந்u விsவிக்கப்பsகிறான்;
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கsங்ேகாபத்தின் நாளிUzந்uஅவன்விsதைலயாக்கப்பsகிறான்.

31அவன் நடத்ைதையஅவன்xகத்uக்oxன்பாகக் கண்Tப்பவன்

யார்? அவன் ெசய்தவற்றிற்ேகற்பஅவ�க்o எதிர்ப்பழி ெசய்பவன்

யார்? 32அவன்oழிக்oள்ெகாண்sெசல்லப்பsகிறான்.அவ�ைடய

கல்லைறக்oக் காவ{ம்ைவக்கப்பsகிறu. 33பள்ளத்தாக்கின் மண்

அவ�க்o இன்பமாயிzக்கிறu; எல்லா மனிதzம் அவ�க்oப்பின்

ெசல்கிறார்கள், எண்ணில்லாதிரள்�ட்டம்அவன்xன்ெசல்கிறu. 34

“dண் ேபச்சினால் ^ங்கள் எப்பTஎன்ைனஆ�தல்பsத்udர்கள்?

உங்கள் பதில்களில் வஞ்சைனையத் தவிர ேவெறான்�மில்ைல!”

22
அதற்o ேதமானியனான எUப்பாஸ் ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2 “மனிதனால் இைறவ�க்oப் பயன் ஏuம்

உண்ேடா? ஞானவானா{ம் அவzக்o பயன் உண்ேடா? 3 ^

^திமானாய் இzந்திzந்தா{ம், எல்லாம் வல்லவzக்oஅuமகிழ்ச்சி

அளிக்oேமா? உன் வழிகள் oற்றமற்றைவயாய் இzந்தா{ம்

அதினால் அவzக்o இலாபம் என்ன? 4 “அவர் உன்ைனக்

கTந்uெகாண்s, உனக்oஎதிராகக்oற்றம் சாட்sவuஉன்பக்தியின்

காரணமாகேவா? 5 உன் ெகாsைம ெபரிதானதல்லேவா? உன்

பாவங்கள்xTவில்லாதைவஅல்லேவா? 6^ காரணமின்றி உனu

சேகாதரரின்அடoப்ெபாzைளவற்w�த்திக் ேகட்s, ஏைழகளின்

உைடகைளப் பறித்uக்ெகாண்டாய். 7 ^ கைளத்தவ�க்oத்

தண்\ர் ெகாsக்கவில்ைல; பசித்தவ�க்oம் உண|ெகாsக்காமல்

ேபானாய். 8^ நிலத்திற்o உரிைமயாளன். மதிப்wக்oரியவனாய்

வாழ்ந்திzந்தேபாuம் இப்பT ெசய்தாய். 9 ^ விதைவகைள

ெவ�ங்ைகyடன் அ�ப்பினாய்; அனாைதப் பிள்ைளகளின்

ெபலைன ஒTத்தாய். 10அதினால்தான் கண்ணிகள் உன்ைனச்

qற்றி{மிzக்கின்றன; தி[ெரன வzம் uன்பம் உன்ைனத்

திகி�ட்sகிறu. 11 அதினால்தான் ^ பார்க்க xTயாத அள|

இzளாக|ம் இzக்கிறu; ெவள்ளxம் உன்ைன �sகிறu. 12

“வானத்தின் உன்னதங்களில் அல்லேவா இைறவன் இzக்கிறார்?
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ேமேலyள்ள நட்சத்திரங்கைளப் பார்; அைவஎவ்வள|உயரத்தில்

இzக்கின்றன. 13அப்பTயிzந்uம்^, ‘இைறவ�க்oஎன்னெதரிyம்?

இப்பTப்பட்ட இzளின்வழிேய அவர் நியாயந்]ர்க்கிறாேரா?

14 வானமண்டலங்களில் அவர் உலா|ைகயில் அடர்ந்த

ேமகங்கள் அவைர �sகின்றன; அதினால் அவர் எங்கைளக்

காண்கிறதில்ைல’ என்கிறாய். 15 ]ய மனிதர் ெசன்ற பைழய

பாைதயில்^yம்நடப்பாேயா? 16அவர்கள்தங்கள்காலம்வzxன்ேப

இறந்uேபானார்கள்; அவர்க~ைடய அஸ்திபாரத்தின்ேமல்

ெவள்ளம் wரண்டu. 17அவர்கள் இைறவனிடம், ‘^ர் எங்கைள

விட்sவிsம்! எல்லாம் வல்லவரால் எங்க~க்o என்ன ஆoம்?’

என்றார்கள். 18 இzப்பி�ம், அவர் அவர்கைள நன்ைமகளால்

நிரப்பினார்; நான் ெகாTயவரின் ஆேலாசைனக்o விலகி

நிற்கிேறன். 19அவர்களின்அழிைவக் கண்s ேநர்ைமயானவர்கள்

மகிழ்கிறார்கள்; oற்றமற்றவர்கள்அவர்கைளக் ேகUபண்ணி, 20

‘பைகவர்கள்அழிய, ெநzப்w ெசல்வத்ைதச் qட்டu’ என்கிறார்கள்.

21 “இைறவ�க்oப் பணிந்u அவzடன் சமாதானமாயிz;

உனக்oச் ெசழிப்w உண்டாoம். 22 அவர் வாயிUzந்u வzம்

அறி|�த்தல்கைளஏற்�க்ெகாள்.அவzைடயவார்த்ைதகைள

உன் இzதயத்தில் பதித்uக்ெகாள். 23 ^ ெகாsைமைய உன்

�டாரத்ைதவிட்sஅகற்றி, எல்லாம்வல்லவரிடத்தில் திzம்பினால்,

உன் பைழய நிைலைமைய அைடவாய். 24 ^ �ைளப்ேபால்

ெபான்ைனyம்,ஆற்�க் கற்கைளப்ேபால் ஓப்_ரின் தங்கத்ைதyம்

எண்ணிக்ெகாள். 25 அப்ெபா}u எல்லாம் வல்லவேர உனu

தங்கமாக|ம், உனக்oரிய சிறந்த ெவள்ளியாக|ம் இzப்பார். 26

அப்ெபா}u, ^ நிச்சயமாய் எல்லாம் வல்லவரில் மகிழ்ச்சிெகாண்s,

இைறவைனேநாக்கி உன்xகத்ைதஉயர்த்uவாய். 27^அவரிடம்

ேவண்sதல் ெசய்yம்ேபாu,அவர்உனக்oச் ெசவிெகாsப்பார்; ^

ெபாzத்தைனகைளyம் நிைறேவற்�வாய். 28 ^ ]ர்மானிப்பu

ெசய்யப்பsம், உன் வழிகளி{ம் ஒளி பிரகாசிக்oம். 29 மனிதர்
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தாழ்த்தப்பsம்ேபாu ^ அவரிடம், ‘அவர்கைள உயர்த்uம்’

என்� ெசான்னால், அவர் தாழ்ந்ேதாைரக் காப்பாற்�வார். 30

அவர் oற்றxள்ளவைனyம்�ட விsவிப்பார்; உன் ைககளின்

�ய்ைமயின் நிமித்தம்அவன்விsவிக்கப்பsவான்.”

23
அதற்o ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2 “இன்�ம் என்

xைறas கசப்பானதாக இzக்கிறu; நான் ேவதைனyடன்

wலம்பிyம், அவzைடயகரங்கள் என்ேமல் பாரமாயிzக்கின்றன. 3

அவைர எங்ேக கண்sெகாள்ளலாம் என்� மாத்திரம் எனக்oத்

ெதரிந்தாேலா, அவரின் உைறவிடத்திற்o என்னால் ேபாகக்

�sமானாேலா, 4நான் என்வழக்ைகஅவர்xன்னால்ைவப்ேபன்;

என் வாைய விவாதங்களால் நிரப்wேவன். 5 அவர் எனக்o

என்ன பதில் ெசால்வார் என்பைத அறிந்u, அவர் ெசால்வைத

ேயாசித்uப் பார்ப்ேபன். 6அவர் தமu மிoந்த வல்லைமயினால்

என்ைன எதிர்ப்பாேரா? இல்ைல, அவர் எனக்o எதிராகக்

oற்றச்சாட்sகைளக் ெகாண்sவரமாட்டார். 7 ேநர்ைமயானவன்

அவzக்oxன் தன் வழக்ைகக் ெகாண்sவரலாம்; நா�ம் என்

^திபதியிடமிzந்u என்ெறன்�ம் விsதைல ெப�ேவன். 8

“ஆனால் நான் கிழக்ேகேபானால் அங்ேகஅவர் இல்ைல; ேமற்ேக

ேபானா{ம் நான் அவைரக் காணவில்ைல. 9அவர் வடக்கிேல

ேவைலயாயிzக்oம்ேபாuம் நான் அவைரக் காணவில்ைல;

அவர் ெதற்ேக திzம்wம்ேபாuம் ஒz ெநாTப்ெபா}u�ட

நான் அவைரக் காணவில்ைல. 10 ஆனா{ம் நான் ேபாoம்

வழிைய அவர் அறிவார்; அவர் என்ைனச் ேசாதித்தபின்,

நான் தங்கமாய் விளங்oேவன். 11 என் பாதங்கள் அவzைடய

அTச்qவsகைள ெநzக்கமாகப் பின்பற்றின; நான் விலகாமல்

அவzைடயவழிையேய கைடப்பிTத்திzக்கிேறன். 12அவzைடய

உதsகளின் கட்டைளகளிUzந்u நான் விலகவில்ைல; என்

அன்றாட உணைவவிட, அவzைடய வாயின் வார்த்ைதகைள

ஒz ெபாக்கிஷமாக நான் நிைனத்ேதன். 13 “ஆனால் அவேரா
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தன்னிகரற்றவராய் இzக்கிறார்; அவைர யாரால் எதிர்க்கxTyம்?

தாம் விzம்wம் எைதyம் அவர் ெசய்வார். 14 எனக்o

திட்டமிட்Tzக்கிறைத அவர் நிைறேவற்�கிறார்; இப்பTப்பட்ட

அேநக திட்டங்கைள அவர் இன்�ம் ைவத்திzக்கிறார். 15

அதினால்தான் நான் அவர் xன்w திகில் அைடகிேறன்;

இவற்ைறெயல்லாம் சிந்திக்oம்ேபாuஅவzக்oப் பயப்பsகிேறன்.

16 இைறவன் என் இzதயத்ைத ேசார்வைடயப் பண்ணினார்;

எல்லாம் வல்லவர் என்ைனத் திகிலைடயப் பண்ணினார். 17

அப்பTயிzந்uம், நான் இzளினால் ம|னமாக்கப்படவில்ைல;

என்xகத்ைத�sம் காரிzளின் நிமித்தம் நான் ேபசாதிzக்க|ம்

இல்ைல.

24
“எல்லாம் வல்லவர் நியாயந்]ர்க்oம் காலத்ைத மைறத்திzப்பu

ஏன்? அவைர அறிந்தவர்கள் அந்நாட்க~க்காக dணாய்க்

காத்திzப்பuம் ஏன்? 2 மனிதர் எல்ைலக் கற்கைளத்

தள்ளிைவக்கிறார்கள்; அவர்கள் திzTய மந்ைதகைளேயஅவர்கள்

ேமய்க்கிறார்கள். 3 அநாைதகளின் க}ைதகைள அவர்கள்

uரத்திவிsகிறார்கள்; விதைவகளின் எzைதஈட்sப் ெபாzளாக

வாங்oகிறார்கள். 4அவர்கள் ேதைவyள்ளவர்கைளவழியிUzந்u

தள்ளிவிsகிறார்கள்; அவர்க~ைடயவன்xைறயால் நாட்T{ள்ள

ஏைழகைள ஒழியப்பண்tகிறார்கள். 5 காட்sக் க}ைத

பாைலவனத்தில் அைலவuேபால், ஏைழகள் உண| ேதT

அைலகிறார்கள்; அவர்கள் பிள்ைளக~க்oப் பாழ்நிலம்

உணவளிக்கின்றu. 6 வயல்ெவளிகளில் அவர்கள் தங்கள்

உணைவச் ேசர்க்கிறார்கள்; ெகாTயவர்களின் திராட்ைசத்

ேதாட்டத்தில் விடப்பட்டைத ெபா�க்oகிறார்கள். 7 அவர்கள்

ேபார்த்uக்ெகாள்ள உைடயில்லாமல் இரைவ கழிக்கிறார்கள்;

oளிரில் �Tக்ெகாள்வதற்o அவர்களிடம் ஒன்�ேம இல்ைல. 8

மைலகளிUzந்uவzம் மைழயினால்அவர்கள் நைனகிறார்கள்;

தங்oவதற்oஇடமின்றி பாைறகளில் மைறகிறார்கள். 9தந்ைதயற்ற
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பிள்ைள தாயின் மார்பிUzந்u பிsங்கப்பsகிறu; ஏைழயின்

oழந்ைத கட�க்காகக் ைகப்பற்றப்பsகிறu. 10 ஏைழகள்

உைடயின்றி நடந்u, அரிக்கட்sகைளச் qமந்u, பசியாகேவ

இzக்கிறார்கள். 11 அவர்கள் தாகத்தால் ெசக்o ஆட்T, ஒUவ

எண்ெணைய எsக்கிறார்கள்; ஆைலகளில் திராட்ைச இரசம்

பிழிகிறார்கள். 12 சாகிறவர்களின் அ}ைக பட்டணத்திUzந்u

எ}ம்wகிறu, காயப்பட்டவர்கள் உதவிேவண்Tகதறிஅ}கிறார்கள்,

ஆனா{ம் இைறவன் அவர்கள் மன்றாட்ைடக் ேகட்கவில்ைல.

13 “ெகாTயவர்கள் ஒளிைய எதிர்த்uக் கலகம் ெசய்கிறார்கள்;

அவர்கள் ஒளியின் வழிகைளஅறியாம{ம்,அதின் பாைதகளில்

நிைலத்திராம{ம் இzக்கிறார்கள். 14 ெபா}u விTகிறேபாu

ெகாைலயாளி எ}ந்u, ஏைழையyம் ேதைவமிoந்தவர்கைளyம்

ெகான்�, இரவில் திzடைனப்ேபால் திரிகிறான். 15 விபசாரம்

ெசய்கிறவனின் கண்கள் மாைலமங்oம்வைர காத்திzக்கின்றன;

அவன், ‘என்ைனஒzவzம் பார்க்கமாட்டார்கள்’ எனஎண்ணி, தன்

xகத்ைதyம் மைறத்uக்ெகாள்கிறான். 16 பகUல் அைடயாளம்

பார்த்த dsகைள இரவில் கன்னமிsகிறார்கள்; ெவளிச்சத்தில்

எைதyம் ெசய்ய அவர்கள் விzம்wவதில்ைல. 17 அவர்கள்

எல்ேலாzக்oம் கsம் இzேள காைல ேநரமாயிzக்கிறu;

இzளின் பயங்கரங்க~டன் அவர்கள் நட்w ைவக்கிறார்கள். 18

“அவர்கள் தண்\ரின் ேம{ள்ளvைரயாயிzக்கிறார்கள்; நாட்Tல்

அவர்களின் பங்o சபிக்கப்பட்Tzப்பதினால், அவர்க~ைடய

திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o ஒzவzம் ேபாவதில்ைல. 19ெவப்பxம்

வறட்சிyம் உzகிய உைறபனிைய பறித்uக்ெகாள்வuேபால,

பாதாளxம் பாவிகைள பறித்uக்ெகாள்~ம். (Sheol h7585)

20 அவர்கைளப் ெபற்ெறsத்த கர்ப்பம் அவர்கைள

மறந்uவிsம், w}க்கள் அவர்கைள விzந்தாக உண்tம்.

]ய மனிதர் இனி ஒzேபாuம் நிைனக்கப்பsவதில்ைல,

மரத்ைதப்ேபால் அவர்கள் xறிக்கப்பsகிறார்கள். 21 அவர்கள்
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பிள்ைளயில்லாத மலTயின் ெசாத்ைதப் பட்சிக்கிறார்கள்,

விதைவக்oம் இரக்கம் காட்sவதில்ைல. 22 இைறவன் தன்

வல்லைமயினால் வUைமயாேனாைர dழ்த்uகிறார்; அவர்கள்

நிைலெபற்றிzந்தா{ம், வாழ்வின் நிச்சயம் அவர்க~க்o

இல்ைல. 23 இைறவன் அவர்கைளப் பாuகாப்wணர்|டன்

இzக்கவிட்ட ேபாதி{ம், அவzைடய கண்கேளா அவர்கைளப்

பார்த்uக்ெகாண்ேடயிzக்கின்றன. 24 சிறிu காலத்திற்o

உயர்த்தப்பsகிறார்கள், பின்w இல்லாமல் ேபாகிறார்கள். அவர்கள்

தாழ்த்தப்பட்s, மற்றவர்கைளப் ேபால ேசர்க்கப்பsகிறார்கள்;

தானியக்கதிர்கள் ெவட்டப்பsவuேபால் ெவட்டப்பsகிறார்கள். 25

“இuஇப்பTயில்லாவிட்டால், நான் ெபாய்யன் எனநி�பித்u, என்

வார்த்ைதகைளdண்என்�யார் ெசால்லxTyம்?”

25
அப்ெபா}u �கியனான பில்தாத் ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2 “ஆ~ைகyம், பிரமிக்கத்தக்க பயxம்

இைறவ�க்ேக உரியu; அவேர பரேலாகத்தின் உயரங்களில்

சமாதானத்ைத நிைலநாட்sகிறவர். 3அவzைடயபைடdரர்கைள

எண்ணxTyேமா? அவzைடய ஒளி யார்ேமல் உதிக்காமல்

இzக்கிறu? 4அப்பTயிzக்க ஒzமனிதன் இைறவ�க்oxன்பாக

ேநர்ைமயானவனாகநிற்பெதப்பT?ெபண்ணிடத்தில் பிறந்தவன்

�ய்ைமயாய் இzப்பெதப்பT? 5 அவzைடய பார்ைவயில்

சந்திரன் பிரகாசம் இல்லாம{ம், நட்சத்திரங்கள்�ய்ைமயற்றதாyம்

இzக்oம்ேபாu, 6�ச்சியாயிzக்oம்மனித�ம், w}வாயிzக்oம்

ம�மக�ம் எவ்வள|அற்பமானவர்கள்!”

26
அதற்o ேயாw ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 2

“ெபலdனமானவ�க்o^எப்பTஉதவினாய்? தளர்ந்தைகைய

^ எப்பTத் தாங்கினாய்? 3ஞானமில்லாத ஒzவ�க்o ^ எப்பT

wத்திமதி �றி, சிறந்த ெமய்யறிைவக் காட்Tயிzக்கிறாய்? 4

இந்த வார்த்ைதகைளச் ெசால்ல உனக்o உதவியவர் யார்?

யாzைடயஆவி உன்வாயிUzந்u ேபசிற்�? 5 “தண்\ரின்Wழ்
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மTந்தவர்க~ம்அவர்கேளாேட இzப்பவர்க~ம், இறந்தவர்களின்

ஆவிக~ம்பயந்uநsங்oகின்றன. 6பாதாளம்இைறவ�க்oxன்

ெவளியரங்கமாய் இzக்கிறu; நரகம் திறந்திzக்கிறu. (Sheol h7585)

7இைறவன் ெவ�ைமயான ெவளியில் வடதிைச வானங்கைள

விரிக்கிறார், அவர் �மிையஅந்தரத்திேல ெதாங்கவிsகிறார். 8அவர்

தண்\ைரத் தம்xைடய ேமகங்களில் qற்றி ைவக்கிறார், ஆனா{ம்

அைவகளின் பாரத்தால் ேமகங்கள் கிழிந்u ேபாவதில்ைல. 9

அவர் சிங்காசனத்தின் ேமற்பரப்பின் ேமலாகத் தமu ேமகத்ைத

விரித்u, அைத�Tைவக்கிறார். 10அவர் தண்\ரின் ேமற்பரப்பில்

அTவானத்ைதஒளிக்oம்இz~க்oம்இைடயி{ள்ளஎல்ைலயாகக்

oறிக்கிறார். 11வானத்தின்�ண்கள்,அவzைடயகண்டனத்தால்

திைகத்u நsங்oகின்றன. 12அவர் தமuவல்லைமயினால் கடைல

அமர்த்uகிறார், தமu ஞானத்தினால் ராகாப் கடல் விலங்ைகத்

uண்sகளாக ெவட்sகிறார். 13 அவzைடய qவாசத்தினால்

ஆகாயங்கள் அழகாயின; அவzைடய கரம் ெநளிyம் பாம்ைப

ஊszவிக் oத்தியu. 14 இைவ அவzைடய ெசயல்களில்

ெவளிப்wற விளிம்w மட்sேம; அவைரப்பற்றி நாம் ேகள்விப்பட்டu

மிகக் ெகாஞ்சேம; அப்பTயானால் அவzைடய வல்லைமயின்

இTxழக்கத்ைதவிளங்கிக்ெகாள்பவன் யார்?”

27
ேயாw ேம{ம் தன் ேபச்ைசத் ெதாடர்ந்u ெசான்னதாவu: 2

“எனக்o ^திைய ம�த்u, வாழ்ைவக் கசப்பாக்கின எல்லாம்

வல்ல இைறவன் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, 3 எனக்oள் என்

உயிzம், என் �க்கில் இைறவனின் qவாசxம் இzக்oம்வைர,

4 என் உதsகள் ெகாsைமயானைதப் ேபசாu, என் நா|

வஞ்சகமானவற்ைறச் ெசால்லாu. 5 ^ங்கள் ெசால்வu சரி என

நான் ஒzேபாuம் ஒத்uக்ெகாள்ளமாட்ேடன்; நான் சாoம்வைர

என் உத்தமத்ைத ம�க்க|மாட்ேடன். 6 என் ேநர்ைமைய நான்

காத்uக்ெகாள்ேவன், அைத நான் ஒzேபாuம் விடமாட்ேடன்; நான்

உயிேராTzக்oமட்sம்என்மனசாட்சி என்ைனக்கTந்uெகாள்ளாu.
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7 “என் பைகவர் ெகாTயவர்கைளப்ேபால் இzக்கட்sம், என்

விேராதிஅ^திyள்ளவர்கைளப்ேபால் இzக்கட்sம். 8இைறவைன

ம�தUக்கிறவன் ெவட்sண்sேபாய், இைறவன் அவ�ைடய

உயிைர எsத்uக்ெகாள்~ம்ேபாu, அவ�ைடய நம்பிக்ைக

என்ன? 9 அவ�க்oத் uன்பம் வzம்ேபாu இைறவன்

அவ�ைடய கதறைலக் ேகட்பாேரா? 10 எல்லாம் வல்லவரில்

அவன் மகிழ்ச்சியைடவாேனா? எல்லா ேநரங்களி{ம் அவன்

இைறவைனக்�ப்பிsவாேனா? 11 “இைறவனின் வல்லைமையக்

oறித்u நான் உங்க~க்oப் ேபாதிப்ேபன்; எல்லாம் வல்லவரின்

வழிகைள நான் மைறக்கமாட்ேடன். 12 இவற்ைறெயல்லாம்

^ங்கள் பார்த்திzந்uம் ஏன் இந்தdண்ேபச்q? 13 “ெகாTயவ�க்o

இைறவனிடத்திUzந்u கிைடக்oம் பங்oம், ]யவன் எல்லாம்

வல்லஇைறவனிடமிzந்uெப�ம்உரிைமச்ெசாத்uம் இuேவ: 14

அவ�க்oபிள்ைளகள்அேநகர்இzப்பார்கள்,ஆனால்அவர்கள்

வா~க்o இைரயாவார்கள்; அவ�ைடய சந்ததியினzக்o

ஒzேபாuம் ேபாதியள| உண| கிைடக்காu. 15 அவ�க்o

`தியானவர்கள் ெகாள்ைளேநாய்க்oப் பUயாoம்ேபாu,

அவர்க~ைடய விதைவகள் அழமாட்டார்கள். 16 அவன்

ெவள்ளிையப் �சிையப்ேபால|ம், உைடகைளக் களிமண்

oவியைலப் ேபால|ம்oவித்uைவத்தா{ம், 17அவன்oவித்u

ைவத்தைத ேநர்ைமயானவர்கள் உsத்uவார்கள், oற்றமற்றவர்கள்

அவ�ைடய ெவள்ளிையப் பகிர்ந்uெகாள்வார்கள். 18அவன்

தன்�ைடய dட்ைட சிலந்தி �ச்சியின் �ட்ைடப்ேபால|ம்,

காவற்காரன் கட்Tய சி�oTைசையப்ேபால|ம் கட்sகிறான்.

19 அவன் ெசல்வந்தனாக பsக்ைகக்oப் ேபாகிறான், ஆனால்

ெதாடர்ந்uஅப்பTயிரான்;அவன்தன் கண்கைளத் திறக்oம்ேபாu

எல்லாேம ேபாய்விsகின்றன. 20 பயங்கரங்கள் ெவள்ளம்ேபால்

அவைன ேமற்ெகாள்கின்றன; இரவில் ெபzம்wயல் அவைன

அள்ளிக்ெகாண்sேபாகிறu. 21 ெகாண்டல் காற்� அவைன
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அTத்u ெசல்கிறu, அவன் காணாமல் ேபாகிறான்; அவன்

இzப்பிடத்திUzந்u அவைன வாரிக்ெகாண்sேபாகிறu. 22

அuஇரக்கமின்றிஅவைனவிரட்sம்; இைறவ�ைடயைகக்oத்

தப்பிேயாட பார்ப்பார்கள். 23 மக்கள் அவைனப் பார்த்uக்

ைகெகாட்T ஏளனம் ெசய்u,அவைனஅவ�ைடயஇடத்ைதவிட்s

விரட்Tவிsவார்கள்.”

28
ெவள்ளிக்oச் qரங்கxம் தங்கத்திற்o qத்திகரிக்oம் இடxம்

உண்s. 2இzம்w�மியிUzந்uஎsக்கப்பsகிறu, ெசம்w கற்களில்

உzக்கி எsக்கப்பsகிறu. 3மனிதன் இz~க்oxT|ண்டாக்கி,

உேலாக�லப்ெபாzட்கைளக் காரிzளி{ம்ஆழமானoழிகளி{ம்

ேதsகிறான். 4 அவன் மிகத் ெதாைலவில் qரங்க வாசைல

ெவட்sகிறான், காலTகேள படாத, மனித நடமாட்டம் இல்லாத

ஆழத்தில்ஊசலாTத் ெதாங்oகிறான். 5உண|ெகாsக்oம் �மி

அதின் Wழ்ப்பoதியி{ள்ளைவெநzப்பினால் உzமா�கிறu. 6

அதின் பாைறகளிUzந்u ^லக்கற்கள்விைளகின்றன,அதின்�சி

தங்கத்uகள்கைள உைடயதாயிzக்கின்றu. 7இைரேதsம் ஒz

பறைவ�ட அந்த மைறவான பாைதைய அறியாu; பzந்தின்

கண்tம்அைதக் காண்பதில்ைல. 8ெகாTயமிzகங்கள்அங்o

அTெயsத்uைவப்பuமில்ைல; சிங்கம்அங்oதிரிவuமில்ைல. 9

மனிதனின்ைகேய கTனமானபாைறையத் தாக்கி, மைலகளின்

அTவாரங்கைளேவேராேட wரட்sகிறான். 10அவன்கன்மைலயில்

வாய்க்கால்கைளெவட்sகிறான்; அவ�ைடய கண்கள்அதின்

ெபாக்கிஷங்கைளெயல்லாம் காண்கின்றன. 11 ஆ�களின்

உற்பத்தியிடங்கைளஆராய்ந்u, மைறந்திzக்oம் ெபாzட்கைள

ெவளிச்சத்திற்oக் ெகாண்sவzகிறான். 12 ஆனால் ஞானம்

காணப்பsவu எங்ேக? விளங்oம் ஆற்றல் oTயிzப்பu

எங்ேக? 13 மனிதன் அதின் மதிப்ைபப் wரிந்uெகாள்வதில்ைல;

உயிர்வாழ்ேவாரின் நாட்Tல் அைதக் காணxTயாu. 14 “அu

என்னிடம் இல்ைல” என ஆழம் ெசால்கிறu; “அu என்�டன்
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இல்ைல” எனகட{ம்��கிறu. 15qத்தத் தங்கத்ைதக் ெகாsத்u,

அைதவாங்கxTயாu,அதின் மதிப்ைபெவள்ளியால் நி�க்க|ம்

xTயாu. 16ஓப்_ரின் தங்கxம், விைலேயறப்ெபற்ற ேகாேமதகxம்,

இந்திர ^லக்கல்{ம் அதற்o ஈடல்ல. 17 ெபான்�ம் பளிங்oம்

அதற்oஇைணயாகாu, தங்க நைககைளக்ெகாsத்uம்அைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ளxTயாu. 18பவளத்ைதyம் மரகதத்ைதyம் ஒz

ெபாzட்டாக எண்ணxTயாu; ஞானத்தின் விைல மாணிக்கக்

கற்கைளவிட உயர்வானu. 19எத்திேயாப்பியாவின் wஷ்பராகம்

அதற்o நிகரல்ல; qத்தப் ெபான்னால் அைத வாங்கxTயாu.

20 அப்பTயானால் ஞானம் எங்கிzந்u வzகிறu? விளங்oம்

ஆற்றல் எங்ேக oTயிzக்கிறu? 21அuஉயிzள்ளஅைனவzக்oம்,

ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oங்�ட மைறக்கப்பட்sம் இzக்கிறu. 22

“இைதப் பற்றிய வதந்தி மட்sேம எங்கள் காuக~க்o எட்Tன”

என்�அழி|ம் சா|ம் ெசால்கின்றன. 23அதின்வழி இைறவ�க்oத்

ெதரிyம்;அதின்oTயிzப்ைபஅவர்மட்sேமஅறிவார். 24ஏெனனில்

�மியின் கைடxைனகைளஅவர் பார்க்கிறார், வானத்தின் W}ள்ள

ஒவ்ெவான்ைறyம்அவர் காண்கிறார். 25அவர் காற்றின் பலத்ைத

நிைலநாட்T, தண்\ர்கைள அளந்தேபாuம், 26 மைழக்o ஒz

நியமத்ைதவிதித்தேபாuம், இTxழக்கத்ேதாs�Tயமின்ன{க்o

ஒz பாைதைய வoத்தேபாuம், 27 அவர் ஞானத்ைதப் பார்த்u

மதிப்பிட்டார்; அைத உ�திப்பsத்தி ேசாதித்தறிந்தார். 28இைறவன்

மனிதனிடம், “ெயேகாவா|க்o பயந்u நடத்தேலஞானம், ]ைமக்o

விலகி நடப்பேதவிளங்oம்ஆற்றல்” என்� ெசான்னார்.

29
ேயாw ேம{ம் தன் ேபச்ைசத் ெதாடர்ந்u ெசான்னதாவu: 2

“கடந்uேபானமாதங்கைள, இைறவன் என்ைனக் கண்காணித்த

நாட்கைள, நான் எவ்வளவாய்விzம்wகிேறன்! 3அந்நாட்களில்

அவzைடயவிளக்o என் தைலேமல் பிரகாசித்தu;அவzைடய

ஒளியினால் நான் இzளில் நடந்ேதன். 4 வாUப நாட்களில்,

இைறவனின் ெநzங்கிய நட்w என் dட்ைட ஆYர்வதித்தu. 5
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எல்லாம் வல்லவர் என்ேனாs இzந்தார், என் பிள்ைளக~ம்

என்ைனச்�ழ்ந்திzந்தார்கள். 6என் காலTகள் ெவண்ெணயால்

க}வப்பட்டu; கற்பாைறயிUzந்uஎனக்காகஒUவஎண்ெணய்

ஊற்ெறsத்uப் பாய்ந்தu. 7 “அந்நாட்களில் நான் பட்டணத்தின்

வாச{க்oச் ெசன்�, ெபாu இடத்தில் எனu இzக்ைகயில்

அமzம்ேபாu, 8வாUபர்கள்என்ைனக்கண்sஒuங்கி நின்றார்கள்;

xதியவர்கள் எ}ந்u நின்றார்கள். 9 அதிகாரிகள் ேபச்ைச

நி�த்திவிட்s தங்கள்ைககளால்வாைய�Tக்ெகாண்டார்கள். 10

உயர்oT மக்களின் oரல்க~ம்அடங்கின, அவர்க~ைடய நா|கள்

ேமல்வாேயாs ஒட்Tக்ெகாண்டன. 11 என்ைனக் ேகட்டவர்கள்

என்ைனப்பற்றி நன்றாக ேபசினார்கள், என்ைனக் கண்டவர்க~ம்

என்ைனப் பாராட்Tனார்கள். 12 ஏெனனில் உதவிக்காக அ}த

ஏைழகைளyம், உத|வாரில்லாத தந்ைதயற்றவர்கைளyம்

நான் காப்பாற்றிேனன். 13 ெசத்uக்ெகாண்Tzந்த மனிதன்

என்ைனஆYர்வதித்தான்; நான் விதைவையத் தன் உள்ளத்தில்

மகிழ்ந்u பாடச்ெசய்ேதன். 14 நான் ேநர்ைமைய என்

உைடயாக அணிந்திzந்ேதன்; நியாயம் என் அங்கியாக|ம்,

தைலப்பாைகயாக|ம் அைமந்திzந்தu. 15 நான் ozட�க்oக்

கண்களாyம், xடவ�க்oக் கால்களாyம் இzந்ேதன். 16 நான்

ேதைவyள்ேளாzக்o தகப்பனாக இzந்u, அறியாதவனின்

வழக்கில் நான்அவ�க்oஉதவிேனன். 17நான் ெகாTயவர்களின்

�ர்ைமயானப் பற்கைள உைடத்u, அவர்களின் பற்களில்

சிக்oண்டவர்கைள விsவித்ேதன். 18 “நான், ‘என் dட்Tல்

சாேவெனன்�ம், என் நாட்கள் கடற்கைர மணைலப்ேபால் ெபzoம்’

என்�ம் நிைனத்ேதன். 19என் ேவர் தண்\ைர எட்sம் என்�ம்,

என் கிைளகளில் இர|x}வuம் பனி படர்ந்திzக்oம் என்�ம்

எண்ணிேனன். 20 என் மகிைம மங்காu; என் வில் எப்ேபாuம்

ைகயில் wuப்ெபல�டன் இzக்oம். என எண்ணிேனன். 21

“அந்நாட்களில் மனிதர்ஆவ{டன் எனக்oச் ெசவிெகாsத்u, என்
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ஆேலாசைனக்oம|னமாய்க் காத்திzந்தார்கள். 22நான் ேபசியபின்

அவர்கள் ெதாடர்ந்u ேபசவில்ைல; என் வார்த்ைதகள்அவர்கள்

ெசவிகளில் ெமuவாய்வி}ந்தன. 23மைழக்oக் காத்திzப்பuேபால்

அவர்கள் எனக்oக் காத்திzந்u, ேகாைடமைழையப்ேபால் என்

வார்த்ைதகைளப்பzகினார்கள். 24நான்அவர்கைளப்பார்த்uப்

wன்னைகெசய்தேபாu,அவர்களால்அைதநம்பxTயவில்ைல;

என் xகமலர்ச்சிைய மாற்ற|மில்ைல. 25 நாேன அவர்க~க்o

வழிையத் ெதரிந்ெதsத்u, அவர்களின் தைலவனாயிzந்ேதன்;

தன் பைடகளின் மத்தியில் உள்ள ஒz அரசைனப்ேபால|ம்,

கவைலப்பsகிறவர்கைளத் ேதற்�கிறவன்ேபால|ம் நான்

இzந்ேதன்.

30
“ஆனால் இப்ெபா}ேதா என்ைனவிட இளவயuள்ளவர்கள்

என்ைனக் ேகU ெசய்கிறார்கள்; அவர்க~ைடய தந்ைதயைர,

நான் என் மந்ைதையக் காக்oம் நாய்க~டன்ைவக்க�டாuஎன

எண்ணிேனன். 2 அவர்கள் ைககளின் வல்லைமயால் எனக்o

என்ன பயன்? அவர்கள் வUைமதான் இல்லாமல் ேபாயிற்ேற!

3 அவர்கள் பசியினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம் நUந்u, இரவிேல

ெவ�ைமயான வறண்ட நிலத்தில் அைலந்u திரிந்தார்கள். 4

அவர்கள் wதர்ச்ெசTகளில் இzந்u உவர்ப்wப் �ண்sகைளச்

ேசர்த்தார்கள்; காட்sச்ெசTகளின் கிழங்oகேள அவர்க~க்o

ஆகாரம். 5கள்வர்கைளச் சத்தமிட்sத்uரத்uவuேபால், அவர்கள்

தங்கள் மக்களிUzந்uuரத்தப்பட்டார்கள். 6அவர்கள் காய்ந்த

^ேராைடகளின் தைரயி{ம், கற்பாைறக~க்கிைடயி{ம்,

நிலத்தின் ெபாந்uகளி{ம்oTயிzக்க ேவண்Tயதாயிzந்தu. 7

wதர்க~க்oள்ளிzந்u கதறி, xட்ெசTகளின் Wழ் ஒuங்கினார்கள்.

8 அவர்கள் இழிவானவர்க~ம், நற்ெபயரற்றவர்க~மாக

நாட்ைடவிட்sத் uரத்தப்பட்டார்கள். 9 “இைளஞர்கள்

பாடல்களினா{ம், பழெமாழியினா{ம், என்ைன ேகU

ெசய்கிறார்கள். 10 அவர்கள் என்ைன அzவzத்u எனக்oத்
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�ரமாய் விலகிக்ெகாள்கிறார்கள்; அவர்கள் என் xகத்தில்

uப்wவதற்oம் தயங்கவில்ைல. 11 ஏெனனில் இைறவன் என்

வில்Uன் நாைண அ�த்u என்ைனச் சி�ைமப்பsத்தியதால்,

அவர்கள் என்xன் அடக்கமற்றவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 12

வலuwறத்தில் வாUபர் எ}ம்பி, என்ைனத் தாக்oகிறார்கள்;

என் பாதங்கள் தவறி விழச்ெசய்கிறார்கள், எனக்o விேராதமாக

அழிவின் பாைதகைள அைமக்கிறார்கள். 13 அவர்கள் என்

வழிையக் ெகsக்கிறார்கள்; ஒzவzைடய உதவிyமின்றி என்ைன

அழிப்பதில் ெவற்றி ெகாள்கிறார்கள். 14 அவர்கள் ெபரிய

வழிைய உண்டாக்கி, இTந்தைவக~க்o இைடயில் wரண்s

வzகிறார்கள். 15பயங்கரங்கள் என்ைனேமற்ெகாள்கின்றன; காற்�

அTத்uக்ெகாண்s ேபாவuேபால், என் ேமன்ைம ேபாய்விட்டu,

என் பாuகாப்wம் ேமகத்ைதப்ேபால் இல்லாமல் ேபாகிறu. 16

“இப்ெபா}u என் ஆத்uமா தளர்ந்u வற்றிப்ேபானu; uன்ப

நாட்கள் என்ைனப் பிTத்uக்ெகாண்டu. 17இர| என் எ{ம்wகைள

உzவக் oத்uகிறu; என் நரம்wவUஒzேபாuம் ஓயாuஇzக்கிறu.

18இைறவன்தமuெபரிதானவல்லைமயினால் உைடையப்ேபால்

என்ைன �sகிறார்; உைடயின் க}த்uப் பட்ைடையப்ேபால்

என் ேநாய் என்ைனச் qற்றிக்ெகாண்டu. 19 அவர் என்ைனச்

ேசற்றில் தள்~கிறார், நான் �சியாyம் சாம்ப{மாேனன்.

20 “இைறவேன, உம்ைம ேநாக்கி �ப்பிsகிேறன், ^ர் பதில்

ெகாsக்காமUzக்கிgர்; நான் உமக்o xன்பாக நிற்கிேறன்,

^ேரா ஒன்�ம் ெசய்யாமUzக்கிgர். 21 ெகா�ரமாய் என் பக்கம்

திzம்wகிgர்;உமuகரத்தின்வல்லைமயால்என்ைனத்தாக்oகிgர். 22

என்ைனப் பிsங்கி காற்�க்oxன்பாகப் பறக்கவிsகிgர்; wயUேல

என்ைனச்qழற்�கிgர். 23^ர்என்ைனச்சா|க்oள்ளாக்odர்என்பu

எனக்oத் ெதரிyம், உயிzள்ேளார் யாவzக்oம் நியமிக்கப்பட்ட

இடம்அuேவ. 24 “மனxைடந்தவன் தன்உதவிக்காகஅ}ம்ேபாu,

யாzம்உதவிெசய்வதில்ைல. 25கஷ்டப்பsகிறவர்க~க்காக நான்
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அழவில்ைலேயா? ஏைழக்காகஎன்உள்ளம்வzந்தியதில்ைலேயா?

26அப்பTயிzந்uம், நான் நல்லைத எதிர்பார்த்தேபாu, ]ைமேய

வந்தu; நான்ஒளிக்oக் காத்திzந்தேபாuஇzேளவந்தu. 27என்

உள்ளக் oxறல்கள் ஒzேபாuம் ஒயவில்ைல; uன்பநாட்கேள

என்ைன எதிர்ேநாக்oகின்றன. 28 நான் ெவயில் படாதிzந்uம்

க�க�த்uத் திரிகிேறன்;�ட்டத்தில் நான் எ}ம்பி உதவிக்காகக்

கத�கிேறன். 29நான் நரிக~க்oச் சேகாதர�ம்,ஆந்ைதக~க்oக்

�ட்டாளிyமாேனன். 30 என் ேதால் க�த்uப்ேபாயிற்�; என்

உடல் காய்ச்சலால் எரிகிறu. 31 என் யாழ் wலம்பைலyம், என்

wல்லாங்oழல்அ}ைகயின் ஒைசையேயஎ}ப்wகிறu.

31
“நான் ஒz ெபண்ைணyம் இச்ைசyடன் பார்க்கமாட்ேடன்,

என என் கண்கேளாs ஒப்பந்தம் ெசய்ேதன். 2 ஆனா{ம்

உன்னதத்தில் இzக்oம் இைறவனிடமிzந்u என்ன பங்o?

உன்னதத்தில் இzக்oம் எல்லாம் வல்லவர் அளிக்oம் ெசாத்u

என்ன? 3ெகாTயவ�க்o ேபராபத்uம், தவ�ெசய்பவர்க~க்oப்

ேபரழி|ம் அல்லவா? 4அவர் என் வழிகைளக் காணவில்ைலேயா?

என் ஒவ்ெவாz காலTையyம் எண்ணவில்ைலேயா? 5 “நான்

ெபாய்யாய் நடந்திzந்u, என் கால்கள் ஏமாற்ற விைரந்திzந்தால், 6

இைறவன் தராசில் என்ைன நி�த்தட்sம், நான் oற்றமற்றவன்

என்பைத அவர் அறிந்uெகாள்வார். 7 என் காலTகள்

பாைதையவிட்s விலகியிzந்தால், அல்லu என் உள்ளம்

என் கண்கைளப் பின்பற்றியிzந்தால், அல்லu என் ைககள்

கைறப்பட்Tzந்தால், 8அப்ெபா}uநான்விைதப்பைதமற்றவர்கள்

உண்ணட்sம், என் விைளச்சல் ேவேராேட பிsங்கப்படட்sம். 9

“என் உள்ளம் ஒz ெபண்ணால் கவரப்பட்s, அயலா�ைடய

வாசைல நான் எட்Tப் பார்த்திzந்தால், 10 அப்ெபா}u

என் மைனவி இன்ெனாzவ�க்o மாவைரப்பாளாக; பிற

மனிதர்கள் அவ~டன் உற|ெகாள்ளட்sம். 11ஏெனனில், அu

ெவட்கக்ேகடான, தண்Tக்கப்படேவண்Tய பாவமாயிzக்oம். 12
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அuபாதாளம்வைரஅழிக்oம் ெநzப்w; அuஎன்விைளச்சைல

ேவேராேட பிsங்கிவிsம். 13 “என் ேவைலக்காரzக்oம்,

ேவைலக்காரிக~க்oம்எனக்oஎதிராகமனக்oைறஇzந்தேபாu,

நான் அவர்க~க்o ^திவழங்க ம�த்திzந்தால், 14 இைறவன்

என்ைன எதிர்ெகாள்~ம்ேபாu, நான் என்ன ெசய்ேவன்? அவர்

என்னிடம் கணக்oக் ேகட்oம்ேபாu நான் என்னபதில் ெசால்ேவன்?

15 என்ைன கzப்ைபயில் உண்டாக்கியவர் அவர்கைளyம்

உண்டாக்கவில்ைலேயா? எங்கள் இzவைரyேம எங்கள் தாய்மாரின்

வயிற்றில் உzவாக்கியவர்அவரல்லேவா? 16 “நான் ஏைழகளின்

ேதைவகைளக் ெகாsக்க ம�த்u, விதைவகளின் கண்கைளக்

கண்\ர் விsவதினால் இைளக்கப் பண்ணியிzக்கிேறனா? 17

அல்லuஅநாைதகேளாs என் உணைவப் பகிர்ந்uெகாள்ளாமல்,

நான் மட்sம் சாப்பிட்Tzக்கிேறனா? 18 ஆனால் நாேனா

இளவயuxதல்அவர்கைளஒzதகப்பைனப்ேபால் வளர்த்ேதேன;

என் பிறப்பிUzந்ேத விதைவக~க்o நான் வழிகாட்Tேனேன.

19 உsக்க உைடயின்றி ஒzவன் அழிவைதேயா, அல்லu ஏைழ

ஒzவன் உைடயின்றி இzப்பைதேயா நான் கண்sம், 20 என்

ெசம்மறியாsகளின் கம்பளி, அவன் oளிைரப் ேபாக்காததினால்

அவன் இzதயம் என்ைன ஆYர்வதிக்காமல் இzக்oேமா?

21 ^திமன்றத்தில் எனக்oச் ெசல்வாக்o இzப்பைத நான்

அறிந்திzந்uம், அநாைதக்oவிேராதமாக நான் எனuைககைள

உயர்த்தியிzந்தால், 22 என் ேதாள்பட்ைட ேதாளிUzந்u

கழன்� ேபாகட்sம், அu �ட்TUzந்u xறிந்u ேபாகட்sம். 23

இைறவ�ைடய தண்டைனக்o நான் பயந்ததினா{ம், அவzைடய

மாட்சிைமயின் பக்தி எனக்கிzந்ததினா{ம்]ைமையஎன்னால்

ெசய்யxTயவில்ைல. 24 “நான்என் நம்பிக்ைகையெபான்னின்ேமல்

ைவத்u, qத்த தங்கத்ைதப் பார்த்u, ‘^ேய என் பாuகாப்w’ எனச்

ெசால்Uயிzந்தால், 25என் ெசல்வம் ெபரியெதன்�ம்,அைதஎன்

ைககேள ேசர்த்தெதன்�ம் நான் மகிழ்ந்திzந்தால், 26பிரகாசxள்ள
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�ரியைனyம், தன் மகிைமயில் நகர்ந்u ெசல்{ம் சந்திரைனyம்

கண்s அைதப் ெபரிதாக மதித்u, 27 என் மனம் இரகசியமாகக்

மயங்கி, நான் அைவக~க்o மரியாைத xத்தமிட்Tzந்தால்,

28 அப்ெபா}u இைவக~ம் தண்டைனக்oரிய பாவங்களாய்

இzந்திzக்oம்; நான் என் உன்னதத்தி{ள்ள இைறவ�க்o

உண்ைமயற்றவனாய் இzந்திzப்ேபன். 29 “என் பைகவ�க்o

வzம்அழிைவக் கண்s நான் மகிழ்ந்ேதேனா? ]ைமஅவ�க்o

வந்தேபாu, நான் ஏளனம் ெசய்தuண்ேடா? 30இல்ைலேய! நான்

அவ�ைடயவாழ்|க்o எதிராகச் சாபமிட்sப் பாவம் ெசய்yம்பT

என் வாைய அ�மதித்ததில்ைலேய. 31 ‘ேயாwவின் உணைவ

உண்s திzப்தியைடயாதவன் யார்?’ என என்dட்T{ள்ளமனிதர்

ஒzேபாuம் ெசால்லாu இzந்தuண்ேடா? 32வழிப்ேபாக்கzக்o

என் வாசல்கைளத் திறந்ேதன் பிறர் dதியில் தன் இரைவக்

கழிக்கவில்ைலேய! 33மனிதர் ெசய்வuேபால, என் oற்றத்ைத என்

உள்ளத்தில் ஒளித்u, என் பாவத்ைத மைறத்ேதேனா? 34 நான்

மக்கள்�ட்டத்திற்oப் பயந்ததா{ம், oலத்தவர்களின்இகழ்ச்சிக்o

அஞ்சினதா{ம் ெவளிேய ேபாகாமல் ம|னமாய் இzந்ேதேனா?

35 “நான் ெசால்வைதக் ேகட்க யாzம் இல்ைலேயா? இேதா நான்

ெசான்னஎனuஎதிர்வாதத்தில்ைகெயாப்பமிsகிேறன். எல்லாம்

வல்லவர்எனக்oப்பதிலளிக்கட்sம், என்ைனக்oற்றம் சாட்sகிறவர்

தனu oற்றச்சாட்ைட எ}திக்ெகாsக்கட்sம். 36 நிச்சயமாக

அைதநான் என் ேதாளின்ேமல்ைவத்u, ஒzமoடத்ைதப்ேபால்

�ட்Tக்ெகாள்ேவன். 37 நான் ஒz இளவரசைனப்ேபால் அவைர

அtகி, என் ஒவ்ெவாzகாலTக்oம் கணக்oக் ெகாsப்ேபன். 38

“என் நிலம் எனக்ெகதிராகஅ}uwலம்பினா{ம், அதின் வரப்wகள்

கண்\ரால் நைனந்திzந்தா{ம், 39நான் பணம் ெகாsக்காமல்

அதின் விைளைவ வி}ங்கியிzந்தா{ம், அல்லu அதின்

oத்தைகக்காரைன உள்ளxைடயச் ெசய்திzந்தா{ம், 40 அந்த

நிலத்தில் ேகாuைமக்oப் பதிலாகxள்~ம்,வாற்ேகாuைமக்oப்
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பதிலாகக் கைளyம் xைளக்கட்sம்.” ேயாwவின் வார்த்ைதகள்

இத்uடன்xTவைடகின்றன.

32
ேயாw தன் பார்ைவக்o ^திமானாயிzந்ததினால், அந்த

�ன்� நண்பர்க~ம் ேயாw|க்o பதில் ெசால்வைத

நி�த்திக்ெகாண்டார்கள். 2 ஆனால் ராமின் osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்த �சியனான பரெகேயUன் மகன் எU�|க்oக்

ேகாப�ண்டu; ஏெனனில், ேயாw இைறவன் ேநர்ைமயானவர்

என்� ெசால்வைதவிட, தன்ைனத்தாேன ேநர்ைமயானவன்

என்� ெசான்னான். 3 அத்uடன் ேயாw|க்o அவ�ைடய

�ன்� நண்பர்கள் ேம{ம் ேகாபம் �ண்டu; ஏெனனில்,

அவர்கள் ேயாwவின் தவைற நி�பிக்க தoந்த வழியில்லாமல்,

அவைனக் கண்டனம் ெசய்தார்கள். 4 எU� ேயாw|டன்

ேபqவதற்o இuவைரyம் காத்திzந்தான்; ஏெனனில் அவர்கள்

எல்ேலாzம் எU�ைவவிட வயதில் �த்தவர்கள். 5 ஆனா{ம்

அந்த�ன்�மனிதzம் ேம{ம் எைதyம் ெசால்லxTயாதைதக்

கண்ட எU�|க்oக் ேகாப�ண்டu. 6 எனேவ �சியனான

பரெகேயUன் மகன் எU� ேபசத் ெதாடங்கினான்: “நான்

வயதில் இைளயவன், ^ங்கேளா xதியவர்கள்; அதினால் நான்

அறிந்தைதத் uணிந்u ெசால்லப் பயந்திzந்ேதன். 7 ‘xதிேயார்

ேபசட்sம், வயuெசன்றவர்கள்ஞானத்ைதப் ேபாதிக்கட்sம்’ என

எண்ணியிzந்ேதன். 8 மனிதரில் இzக்oம் ஆவியாகிய எல்லாம்

வல்லவரின் qவாசேமஅவ�க்oஅறிவாற்றைலக் ெகாsக்கிறu.

9 xதிேயார் மட்sேம ஞானிகளல்ல; வயதானவர்கள் மட்sேம

சரியானைதஅறிந்தவர்க~மல்ல. 10 “ஆகேவ, நான் ெசால்கிேறன்:

எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்; எனக்oத் ெதரிந்தைத நா�ம்

ெசால்ேவன். 11^ங்கள் ேபசிxTyமட்sம் நான் காத்திzந்u, உங்கள்

காரணத்ைத நான் ெபா�த்திzந்u, உங்க~ைடயவாதங்க~க்o

நான் ெசவிெகாsத்ேதன். 12நான் உங்கள் ெசால்ைலக் கவனமாய்க்

ேகட்ேடன்.ஆனால் உங்களில் ஒzவராகி{ம் ேயாw பிைழயானவன்
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என நி�பிக்கவில்ைல; அவ�ைடய வாதங்க~க்oப் பதில்

ெசால்ல|மில்ைல. 13 ‘ஞானத்ைதக் கண்sெகாண்ேடாம்;

அவ�ைடயபிைழையமனிதன்அல்ல, இைறவேனநி�பிக்கட்sம்’

என்� ^ங்கள் ெசால்லேவண்டாம். 14 ேயாw என்ேனாs

வாதாடவில்ைல, நா�ம் உங்களின் வாதங்கைளக்ெகாண்s

அவzக்oப் பதிலளிக்கமாட்ேடன். 15 “அவர்கள் மனங்கலங்கி

ேம{ம் எu|ம் ெசால்ல xTயாதிzக்கிறார்கள்; அவர்க~க்o

வார்த்ைதகள் கிைடக்கவில்ைல. 16 இப்ெபா}u அவர்கள்

ம|னமாகி ஒz பதி{ம் அளிக்க xTயாதிzக்ைகயில், நான்

ெபா�த்திzக்க ேவண்sேமா? 17 இப்ெபா}u நா�ம் ேபசிேய

]zேவன்; நா�ம் எனக்oத் ெதரிந்தைதச் ெசால்ேவன். 18 ேபqவதற்o

என்னிடம் அதிக வார்த்ைதகள் உண்s, எனக்oள்ளிzக்oம்ஆவி

என்ைனப் ேபசத்�ண்sகிறu; 19என் உள்ளம், ேதால் osைவயின்

திராட்சரசத்ைதப்ேபால|ம், ெவTக்கப்ேபாoம் wuத் ேதால்

osைவையப் ேபால|ம் இzக்கிறu. 20நான் ேபசிஆ�தலைடய

ேவண்sம்; என் உதsகைளத் திறந்u பதிலளிக்க ேவண்sம்.

21 நான் யாzக்oம் பட்சபாதம் காட்டேவா, எந்த மனித�க்oம்

xகஸ்uதி ெசய்யேவா மாட்ேடன். 22 நான் xகஸ்uதியில்

திறைமyள்ளவனாய்இzந்தால், என்ைனப்பைடத்தவர்விைரவில்

என்ைனஎsத்uக்ெகாள்வாராக.

33
“ேயாwேவ, என் வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsம்; நான்

ெசால்வைதக் கவனிyம். 2இப்ெபா}uநான் ேபசப் ேபாகிேறன்;

என் வார்த்ைதகள் என் நாவின் vனியில் இzக்கின்றன. 3 என்

வார்த்ைதகள் ேநர்ைமயானஇzதயத்திUzந்uெவளிவzகின்றன;

நான்அறிந்தவற்ைற என் உதsகள் உண்ைமயாய்ப் ேபqகின்றன.

4 இைறவனின் ஆவியானவேர என்ைனப் பைடத்தார்; எல்லாம்

வல்லவரின் qவாசேம எனக்o உயிைரத் தzகிறu. 5 உம்மால்

xTyமானால் எனக்oப் பதில் ��ம்; என்ேனாsவாதாட உம்ைம

ஆயத்தப்பsத்uம். 6 இைறவ�க்o xன்பாக நா�ம் உம்ைமப்
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ேபான்றவன்தான்; நா�ம் மண்ணிUzந்ேத உzவாக்கப்பட்ேடன்.

7 என்ைனப்பற்றிய பயத்தினால் ^ர் கலங்க ேவண்Tயதில்ைல,

என் ைகyம் உம்ேமல் பாரமாயிzக்காu. 8 “என் காu ேகட்க ^

ேபசியிzக்கிறாய்; நான் ேகட்க, உன் வார்த்ைதகளினாேலேய

இப்பTக் �றினாய்: 9 ‘நான் �ய்ைமயானவன், oற்றமற்றவன்,

நான் qத்தமானவன், பாவமற்றவன். 10 இzந்uம் இைறவன்

என்னிடம் oற்றம் கண்Tzக்கிறார்; என்ைனத் தம் பைகவனாக

எண்tகிறார். 11அவர் என் கால்கைளவிலங்oகளில் மாட்sகிறார்;

என்வழிகைளெயல்லாம்�ர்ந்uகவனித்uக் ெகாண்Tzக்கிறார்.’ 12

“ஆனால் நான் உமக்oச் ெசால்கிேறன், இதில் ^ர் ெசான்னuசரியல்ல,

ஏெனனில் இைறவன் மனிதைனவிட மிக|ம் ெபரியவர். 13அவர்

மனித�ைடய ேகள்விகள் எதற்oேம பதிலளிக்கவில்ைலஎன^ர்

ஏன்xைறயிsகிgர்? 14மனிதர்கள் wரிந்uெகாள்ளாவிட்டா{ம்,

இைறவன் ஒzவிதமாக|ம், இன்ெனாzவிதமாக|ம் ேபqகிறார். 15

மனிதர் பsத்திzக்ைகயில், ஆழ்ந்த நித்திைரயி{ம், கனவி{ம்,

இர| தரிசனத்தி{ம் அவர் ேபqகிறார். 16 அவர் மனிதர்களின்

காuகளில் ேபசி, தம்xைடய எச்சரிப்wகளினால் அவர்கைளத்

திகி�ட்டக்�sம். 17பிைழ ெசய்வதிUzந்u மனிதைர விலக்க|ம்,

தற்ெபzைமையதsக்க|ேமஇவ்வா�ெசய்கிறார். 18மனிதzைடய

ஆத்uமா பிேரதக்oழியில் விழாதபTyம், அவர்க~ைடய உயிர்

வாளால்அழியாதபTyம் காப்பாற்�கிறார். 19 “அல்லu மனிதர்கள்

தங்கள் எ{ம்wகளில் உண்டான ெதாடர்ச்சியான ேநா|டன்

பsக்ைகயிேலேய தண்Tக்கப்படக் �sம். 20 அப்ெபா}u

அவர்க~ைடயஉள்ளம்உணைவyம், qைவயானஉணைவyம்

ெவ�க்கிறu. 21 அவர்க~ைடய சைத x}வuம் அழிந்u,

xன்w மைறந்திzந்த எ{ம்wகள் ெவளிேய ெதரிகின்றன. 22

அவர்க~ைடயஆத்uமா பிேரதக் oழிையyம், அவர்க~ைடய

உயிர் மரண �uவர்கைளyம் ெநzங்oகிறu. 23 ஆனா{ம்

ஆயிரத்தில் ஒzவனான�தன்ஒzவன்அவர்கள் பக்கத்திUzந்u,
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அவர்க~க்காகப் பரிந்uேபசி, அவர்க~க்o சரியானவற்ைறச்

ெசால்Uக்ெகாsத்u, 24 அவர்க~க்oக் கிzைபகாட்T, ‘நான்

அவர்க~க்o `ட்oம் ெபாzைளக் கண்sபிTத்ேதன். ஆகேவ

இவர்கைளக் oழிக்oள் ேபாவதிUzந்u தப்பவிsம்’ என்�

ெசால்வானாகில், 25அவர்களின்உடல்oழந்ைதயின்உடைலப்ேபால்

wதிதாoம், அவர்கள் வாUப நாட்களில் இzந்தuேபால்

மாற்றப்பsவார்கள். 26 அப்ெபா}u அவர்கள் இைறவைன

ேநாக்கி மன்றாT, அவரிடமிzந்u தய| ெப�கிறார்கள்;

அவர்கள் இைறவ�ைடய xகத்ைதக் கண்s மகிழ்வார்கள்,

இைறவன் அவர்க~ைடய ^தியின் நிைலயிேலேய திzம்ப|ம்

ைவக்கிறார். 27 அவர்கள் மற்றவர்கைளப் பார்த்u: ‘நான்

பாவம் ெசய்u, நியாயத்ைதப் wரட்Tேனன், ெசய்ததற்oத் தoந்த

தண்டைனையநான் ெபறவில்ைல. 28பிேரதக் oழிக்oள் ேபாகாமல்

என் ஆத்uமாைவ இைறவேன `ட்sக்ெகாண்டார்; நா�ம்

ஒளிையஅ�பவித்u சந்ேதாஷமாய் வாழ்ேவன்.’ 29 “இைறவன்

இவற்ைறெயல்லாம் மனிதzக்oஇரண்sxைறகள், ஏன்,�ன்�

xைறகள் திzம்பத் திzம்பச் ெசய்கிறார். 30 oழியிUzந்த

அவர்க~ைடயஆத்uமாைவ, வாழ்வின் ஒளியால் பிரகாசிக்கச்

ெசய்கிறார். 31 “ேயாwேவ, நான் ெசால்வைதக் கவனமாய்க்

ேக~ம்; ம|னமாய் இzம், நான் ேபqேவன். 32 அதின்பின்

ஏதாவu ெசால்ல இzந்தால் எனக்oப் பதில் ��ம்; தயங்காமல்

ேபqம், உம்ைம ^திமானாக நி�பிக்க நான் விzம்wகிேறன். 33

அப்பTயில்லாவிட்டால், ம|னமாய்இzந்uநான் ெசால்வைதக்

ேக~ம். நான் உமக்oஞானத்ைதப் ேபாதிப்ேபன்.”

34
ெதாடர்ந்u எU�ெசான்னதாவu: 2 “ஞானxள்ளமனிதர்கேள,

என் வார்த்ைதகைளக் ேக~ங்கள்; கல்விமான்கேள, எனக்oச்

ெசவிெகாsங்கள். 3 நா| உணைவச் qைவப்பuேபால், காu

வார்த்ைதகைள நிதானிக்கிறu. 4 வாzங்கள், சரியானu

எu என்பைத நாம் நிதானிப்ேபாம்; எu நல்லu என்பைத
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நாம் ஒன்றாய்க் கற்�க்ெகாள்ேவாம். 5 “ேயாwேவா, ‘நான்

oற்றமற்றவன், இைறவன் எனக்o ^திவழங்க ம�க்கிறார்.

6 நான் சரியானவனாய் இzந்தேபாதி{ம், ெபாய்யனாகேவ

எண்ணப்பsகிேறன். oற்றமற்றவனாய் இzந்தேபாதி{ம்,

அவzைடய அம்w ஆறாதப் wண்ைண உண்sபண்tகிறu’

என்கிறார். 7தண்\ர் பzoவைதப்ேபால் ேகUெசய்yம் ேயாwைவப்

ேபான்றவர் உண்ேடா? 8அவர் ]ைம ெசய்கிறவர்களின்�ட்டத்தில்

ேசர்ந்u, ெகாTய மனிதர்க~டன் வாசம்பண்tகிறார். 9ஏெனனில்

அவர், ‘இைறவ�க்oப் பிரியமாக நடக்கxயற்சிப்பதினால் ஒz

பய�ம்இல்ைல’என்கிறாேர. 10 “wத்திமான்கேள, நான் ெசால்வைதக்

ேக~ங்கள். ]ைமஇைற�க்oம், அ^தி எல்லாம் வல்லவzக்oம்

�ரமாயிzக்கிறu. 11 மனிதzைடய ெசய்ைகக்oத் தக்கதாக

அவர் பலனளிக்கிறார். அவர்க~ைடயநடக்ைகக்oத் தoந்தைத

அவர்அவர்க~க்oவரப்பண்tகிறார். 12இைறவன்அநியாயம்

ெசய்யாம{ம், எல்லாம்வல்லவர் ^திையப் wரட்டாம{ம்இzக்கிறu

உண்ைமேய. 13 �மியின் ேமலாக மனிதைர நியமித்தவர் யார்?

x} உலகத்ைதyம் அவர்க~ைடய ெபா�ப்பில் ெகாsத்தவர்

யார்? 14 அவர் தமu ஆவிையyம் தமu qவாசத்ைதyம்

திzம்ப எsத்uக்ெகாள்ள ேநாக்கங்ெகாண்டால், 15 எல்லா

ம�க்oலxம்ஒன்றாய்அழிந்uேபாoம்; மனிதர்க~ம்மண்tக்oத்

திzம்wவார்கள். 16 “உமக்o விளங்oம் ஆற்றல் இzந்தால்

இைதக் ேக~ம், நான் ெசால்வதற்oச் ெசவிெகாsம். 17 ^திைய

ெவ�ப்பவன்ஆளxTyேமா? ^ர் ^திyம்வல்லைமyxள்ளவைர

oற்றப்பsத்udேரா? 18 அரசர்கைளப் பார்த்u, ‘ஒன்�க்oம்

உதவாதவர்கள்,’ என்�ம், உயர்oT மக்கைளப் பார்த்u, ‘^ங்கள்

ெகாTயவர்கள்’ என்�ம் ெசால்வார். 19அவர் இளவரசர்க~க்oப்

பாரபட்சம் காட்sவதில்ைல, ஏைழையவிட ெசல்வந்த�க்oத்

தய| காட்sவuமில்ைல; ஏெனனில், அவர்கள் எல்ேலாzேம

அவzைடய கரங்களின் பைடப்பல்லவா? 20 அவர்கள்
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நள்ளிரவில் ஒz ெநாTயில் சாகிறார்கள்; அைசக்கப்பட்s

இல்லாமல் ேபாகிறார்கள்; பலவான்க~ம் மனித கரமல்லாதஒz

கரத்தினால்அகற்றப்பsகிறார்கள். 21 “இைறவ�ைடயகண்கள்

மனிதzைடய வழிகைள ேநாக்கியிzக்கிறu; அவர்க~ைடய

நைடகைளெயல்லாம் அவர் பார்க்கிறார். 22]ைம ெசய்கிறவர்கள்

தங்கைளஒளித்uக்ெகாள்வதற்oஇzளானஇடேமா, காரிzேளா

இல்ைல. 23 இைறவன் மனிதைர ேம{ம் ேசாதிக்கமாட்டார்;

அவர்கள் அவர்xன் வழக்காடேவண்Tய அவசியxம் இல்ைல.

24 இைறவன் விசாரைணயின்றிேய வல்லைமyள்ளவர்கைளச்

சிதறTத்u, அவர்க~க்oரிய இடத்தில் ேவ� மனிதைர

அமர்த்uகிறார். 25ஏெனனில்,அவர்அவர்க~ைடயெசயல்கைளக்

oறித்uக்ெகாள்கிறார்;இரவில்அவர்கைளக்கவிழ்க்கிறார்,அவர்கள்

நqங்கிப் ேபாகிறார்கள். 26 அவர் அவர்களின் ெகாsைமயின்

நிமித்தம், எல்ேலாzம் காtம்பTயாகஅவர்கைளத் தண்Tக்கிறார்.

27 ஏெனனில் அவர்கள் இைறவைனப் பின்பற்�வதிUzந்u

விலகி, அவzைடய வழிகைள மதியாமல் ேபாகிறார்கள். 28

அவர்கள் ஏைழகளின்அ}oரைலஇைறவ�க்o ேசரைவத்தனர்;

அவர் அவர்களின் அ}ைகையக் ேகட்டார். 29 ம|னமாய்

இzக்கிறவைரக் oற்றப்பsத்தாேத; நாட்Tற்oம், மனித�க்oம்,

அவர் தமu xகத்ைத மைறத்தால் அவைரப் பார்ப்பவன்

யார்? 30 அதினால் இைறவனற்றவர்கள் ஆட்சிெசய்யாம{ம்,

மக்கள் கண்ணியில் சிக்காம{ம் தsக்கிறார். 31 “யாராவu

இைறவனிடம்இப்பTக் ேகட்பuண்டா: ‘நான்oற்றவாளி, இனிப்

பாவம் ெசய்யமாட்ேடன். 32 நான் காணாதவற்ைற எனக்oப்

ேபாதிyம், நான் அக்கிரமம் ெசய்திzந்தால் இனிேமல் அைதச்

ெசய்யமாட்ேடன்.’ 33 ^ர் மனந்திzம்ப ம�க்oம்ேபாu உமu மன

எண்ணப்பTஇைறவன் ெவoமதி ெகாsக்கேவண்sேமா? நானல்ல,

^ேர ]ர்மானித்uக்ெகாள்~ம்; ^ர் அறிந்தைத எனக்oச் ெசால்{ம்.

34 “நான் ெசால்வைதக் ேகட்ட விளங்oம் ஆற்ற{ள்ளவர்க~ம்
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ஞானxள்ளவர்க~ம் என்னிடம், 35 ‘ேயாw அறிவில்லாமல்

ேபqகிறார்; அவzைடய வார்த்ைதகள் ஞானமில்லாதைவ

என்�ம், 36ேயாwெகாTயவைரப்ேபால் ேபசியதற்காகxற்றி{ம்

ேசாதிக்கப்பட ேவண்sம். 37தம்xைடயபாவத்uடன் `�தைலyம்

ேசர்த்uக் ெகாள்கிறார்; அவர் எங்கள் மத்தியில் ஏளனமாய்க்

ைகெகாட்T, இைறவ�க்o விேராதமான வார்த்ைதகைளப்

ேபசினார்’ என்�என்னிடம் ெசால்கிறார்கள்.”

35
ெதாடர்ந்u எU�ெசான்னதாவu: 2 “‘என் ^தி இைறவ�ைடய

^திையப்பார்க்கி{ம் ெபரியu,’ என்� ^ர் ெசால்வu நியாயம்

என்� நிைனக்கிgேரா? 3 ^ர், ‘நான் பாவம் ெசய்யாதிzப்பதால்

எனக்o என்ன பலன்? என்ன இலாபம்?’ என்� இைறவனிடம்

ேகட்கிgர். 4 “இப்ெபா}uநான் உமக்oம் உம்ேமாTzக்oம் உமu

சிேநகிதzக்oம் பதில்ெசால்ல விzம்wகிேறன். 5 வானங்கைள

ேமேல ேநாக்கிப்பாzம்; உமக்o ேமலாக மிக உயரத்தில் இzக்oம்

ேமகங்கைளyம் உற்�ப் பாzம். 6 ^ர் பாவம்ெசய்தால் அu

அவைர எப்பTப் பாதிக்oம்? உன் பாவங்கள் அதிகமானா{ம்

அைவ அவைர என்ன ெசய்yம்? 7 ^ ேநர்ைமயானவனாக

இzந்தால் ^ர் அவzக்o எைதக் ெகாsக்கிgர்? அல்லu அவர்

உம்ைகயில் இzந்u எைதப் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்? 8உம்xைடய

ெகாsைமகள் உம்ைமப்ேபான்ற மனிதzக்oப் பாதிப்ைபyம்,

உம்xைடய ^தி ம�மக்க~க்o நன்ைமையyம் அளிக்oம். 9

“ஒsக்oதUன் மிoதியால் மனிதர் கத�கிறார்கள்; பலவானின்

கரத்திUzந்u விsதைலக்காக கத�கிறார்கள். 10 ஆனால்,

‘என்ைனப் பைடத்த இைறவன் எங்ேக? இரவிேல பாடல்கைளத்

தzபவர் எங்ேக? 11�மியின் மிzகங்கைளவிட நமக்oஅதிகமாகப்

ேபாதிப்பவர் எங்ேக? ஆகாயத்uப் பறைவகைளவிட நம்ைம

ஞானிகள்ஆக்oகிறவர் எங்ேக?’ என்� ேகட்பவர் ஒzவzமில்ைல.

12ெகாTயவர்களின் அகந்ைதயின் நிமித்தம், மனிதர் அ}ம்ேபாu

இைறவன்அவர்க~க்oப்பதில் ெகாsப்பதில்ைல. 13இைறவன்
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dண்வார்த்ைதகைளக் ேகட்கமாட்டார்; எல்லாம் வல்லவர்அைதக்

கவனிக்கமாட்டார். 14 அப்பTயிzக்ைகயில், ^ர் அவைரக்

காணவில்ைலஎன்�ம், உமuவழக்oஅவர்xன்னால் இzக்கிறu

என்�ம், ^ர் அவzக்காகக் காத்திzக்கேவண்sம் என்�ம்

ெசால்கிறேபாu, அவர் உமக்oச் ெசவிெகாsப்பாேரா? 15 ேம{ம்,

அவzைடய ேகாபம் மனிதைரத் தண்Tப்பu இல்ைல; என்�ம்

மனிதரின் ெகாsைமைய அவர் ெகாஞ்சxம் கவனிப்பதில்ைல

என்� எண்ணி, 16 ேயாw தன் வாையத் திறந்u dணாய்ப் ேபசி,

அறிவில்லாமல் தன்வார்த்ைதகைளவசனிக்கிறார்.”

36
ெதாடர்ந்u எU� ெசான்னதாவu: 2 “சற்� என்னிடம்

ெபா�ைமயாயிzம், இைறவன் சார்பாய் நான் ெசால்ல

ேவண்Tயவற்ைற நான் உமக்oக் காண்பிப்ேபன். 3 நான்

அதிக �ரத்திUzந்u என் அறிைவப் ெப�கிேறன்; என்ைனப்

பைடத்தவzக்ேக ^தி உரியu என்�ம் நி�பிப்ேபன். 4 என்

வார்த்ைதகள் ெபாய்யானைவயல்ல என்� உ�தியாய்க்

��கிேறன்; �ரண அறி|ள்ள நான் உம்ேமாs ேபqகிேறன். 5

“இைறவன் வல்லைமyள்ளவர், ஆகி{ம் அவர் ஒzவைரyம்

தள்ளிவிடமாட்டார்; வல்லைமyள்ள அவர் தமu ேநாக்கத்தில்

உ�திyள்ளவர். 6 அவர் ெகாTயவர்கைள உயிர்வாழ

விsவதில்ைல; uன்பப்பsகிறவர்க~க்ேகா அவர்க~ைடய

உரிைமகைள வழங்oகிறார். 7 அவர் ேநர்ைமயானவர்கள்

ேமUzந்u தன் கண்கைள அகற்�வதில்ைல; அவர்

அவர்கைளஅரசர்கேளாsஅரியைணயில்அமர்த்தி, அவர்கைள

என்ைறக்oம் ேமன்ைமப்பsத்uகிறார். 8 ஆனால் மனிதர்கள்

சங்கிUயால் கட்டப்பட்s, ேவதைனயின் கயிற்றினால்

இ�க்கப்பட்Tzக்oம்ேபாu, 9அவர்கள் ெசய்தவற்ைறஇைறவன்

அவர்க~க்oக் ��வார். அதாவu அவர்கள் அகந்ைதயாய்

பாவம் ெசய்தைத அவர் ெசால்வார். 10 அவர் அவர்கள்

Yர்திzந்uத{க்oச் ெசவிெகாsத்u, தங்கள் ]ைமயிUzந்u
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மனந்திzம்ப கட்டைளயிsகிறார். 11 அவர்கள் Wழ்ப்பTந்u

அவzக்oப் பணிெசய்தால், அவர்கள் தங்கள் `தியானநாட்கைளச்

ெசல்வத்தி{ம், `தியான வzஷங்கைள மனநிைறவி{ம்

கழிப்பார்கள். 12 அடங்கி அவzக்oப் பணிெசய்யாவிட்டால்,

வாளினால்அழிந்u,அறிவில்லாமேல சாவார்கள். 13 “உள்ளத்தில்

இைறவனற்றவர்கள் ேகாபத்ைத வளர்த்uக்ெகாள்கிறார்கள்;

அவர் அவர்க~க்o விலங்கிsம்ேபாuம் அவர்கள் உதவிக்காக

அ}வதில்ைல. 14 அவர்கள் ேகாவில்களிUzக்oம் ஆண்

விபசாரக்காரர் மத்தியில் தங்கள் இளைமயிேலேய சாவார்கள்.

15 ஆனா{ம் uன்பப்பsகிறவர்கைள அவர் uன்பத்திUzந்u

விsவித்u, அவர்க~ைடய ேவதைனயில் அவர் அவர்கேளாs

ேபqகிறார். 16 “ேயாwேவ, இைறவன் உன்ைனக் கட்sப்பாடற்ற

விசாலமானஇடத்திற்o ெகாண்sவர|ம், qைவயானஉண|கள்

நிைறந்த பந்தியில் அமர்த்த|ம், ேவதைனயின் பிTயிUzந்u

உன்ைன விsவிக்க|ம் xயற்சிக்கிறார். 17 ெகாTயவர்கள்ேமல்

வzம் நியாயத்]ர்ப்w நிைறேவறக் காத்திzக்கிgர்; நியாயத்]ர்ப்wம்

^திyேம உம்ைம ஆதரிக்oம். 18 ெசல்வங்களினால் ஒzவzம்

உம்ைமக் கவராதபT எச்சரிக்ைகயாயிzம்; ெபரிதான இலஞ்சம்

உம்ைமவழிவிலகிச் ெசல்லஇடங்ெகாடாேத. 19உமuெசல்வங்க~ம்

வல்லைமயானஎல்லாxயற்சிக~ம் ^ர் uன்பத்தில் அகப்படாதபT

உம்ைமத் தாங்oேமா? 20 மக்கைளத் தங்கள் dsகளிUzந்u

இ}த்uச் ெசல்வதற்காக ^ர் இரைவ வாஞ்சிக்காதிzம். 21

]ைமெசய்யத் திzம்பாதபT எச்சரிக்ைகயாயிzம்; ஏெனனில், ^ர்

uன்பத்ைதவிட ]ைமைய ெதரிந்uெகாண்[ர். 22 “இைறவன்

தமu வல்லைமயில் உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார். அவைரப்ேபால்

ேபாதிக்கிறவர் யார்? 23 இைறவ�க்o அவzைடய வழிையக்

oறித்uக் ெகாsத்தuயார்?அல்லu ‘^ர்அக்கிரமம் ெசய்]ர்’ என்�

ெசால்Uயu யார்? 24 மனிதர்கள் wகழ்ந்u பாsம் பாடல்களால்

அவzைடய ெசயைல ேமன்ைமப்பsத்த நிைன|�zம். 25
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அவர் ெசய்வைத எல்லா மனிதzம் காண்கிறார்கள்; அைதத்

�ரத்திUzந்u உற்�ப் பார்க்கிறார்கள்; 26 நமu விளங்oம்

ஆற்ற{க்oம்அப்பாற்பட்ட இைறவன்!அவzைடயவzடங்க~ம்

எண்ணிடxTயாதைவ. 27 “அவர் ^ர்த்uளிகைளேமேலஇ}த்u,

அவற்ைறஆ�களில் மைழயாகப் ெபய்யச் ெசய்கிறார். 28 ேமகங்கள்

மைழையப் ெபாழிகின்றன, அu மனிதர்ேமல் தாைரயாய்ப்

ெபாழிகிறu. 29அவர் ேமகங்கைள எப்பT பர|கிறார் என்�ம்,

எப்பTxழங்oகிறார் என்�ம்யாரால்விளங்கிக்ெகாள்ளxTyம்? 30

அவர்தமuமின்னைலத்தம்ைமச்qற்றி{ம்சிதறப்பண்ணி, கடUன்

ஆழங்கைளஎப்பT�sகிறார் என்�பாzம். 31இவ்விதமாகேவ

அவர் மக்கைள ஆ~ைகெசய்u, ஏராளமான உணைவyம்

ெகாsக்கிறார். 32 அவர் தம் கரங்கைள மின்னUனால் நிரப்பி,

oறிப்பிட்டஇலக்ைகத் தாக்oம்பTஅதற்oக் கட்டைளயிsகிறார். 33

அவzைடய இTxழக்கம் வரப்ேபாoம் wயைல அறிவிக்கிறu;

அதின் வzைகையமந்ைதகள்�டத் ெதரிவிக்oம்.

37
“அந்த xழக்கத்தினால் என் இzதயம் நsங்கி, அதின்

இடத்ைதவிட்sத் uTக்கிறu. 2 இைறவ�ைடய oரUன்

கர்ஜைனையyம், அவர் வாயிUzந்u வzம் xழக்கத்ைதyம்

ேக~ங்கள். 3 வானத்தின் Wெழங்oம் தமu மின்னைலக்

கட்டவிழ்த்u, அைதப் �மியின் கைடxைனக~க்oம்

அ�ப்wகிறார். 4பின்wஅவzைடயகர்ஜைனயின் சத்தம்வzகிறu,

அவர் தனuெகம்_ரமானoரUனால்xழங்oகிறார்; அவzைடய

சத்தம் ெதானிக்oம்ேபாuஅவர்ஒன்ைறyம்அடக்oவதில்ைல. 5

இைறவனuoரல்ஆச்சரியமானவிதங்களில் xழங்oகிறu; அவர்

நம்மால் விளங்கிக்ெகாள்ளxTயாதஅள|ெபரிய காரியங்கைளச்

ெசய்கிறார். 6அத்uடன்அவர் பனிையப் பார்த்u, ‘�மியின்ேமல்

வி}’ என்�ம், மைழையப்பார்த்u, ‘கsைமயாய்ப் ெபய்’ என்�ம்

��கிறார். 7 அவ்ேவைளகளில் அவர் தாம் பைடத்த எல்லா

மனிதர்க~ம் தமu ெசயைலஅறிyம்பT, ஒவ்ெவாz மனிதைனyம்
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அவ�ைடய ேவைலயிUzந்u நி�த்uகிறார். 8காட்s மிzகங்கள்

oைகக~க்oள் ெசன்�, தங்கள் ெகபிகளில் தங்oகின்றன. 9

ெதற்கிUzந்u �றாவளிyம், வடதிைச காற்றினால் oளிzம்

வzகிறu. 10இைறவனின் qவாசத்தால் பனிக்கட்T உzவாகிறu;

அப்ெபா}uபரந்த ^ர்ப்பரப்wக~ம்உைறந்uேபாகின்றன. 11அவர்

ேமகங்கைள ஈரத்தினால் பாரமாக்கி, தமu மின்னைலஅவற்றி�ள்

சிதறப்பண்tகிறார். 12அவரின்திைசயில் ேமகங்கள்qழல்கின்றன;

அைவ �மியின் ேமற்பரப்ெபங்oம் அவர் கட்டைளயிsவைதச்

ெசய்கின்றன. 13 மனிதைரத் தண்Tப்பதற்ேகா, அல்லu தனu

�மிைய வளxள்ளதாக்கி தமu அன்ைபக் காட்sவதற்ேகா

அவர் ேமகங்கைளக் ெகாண்sவzகிறார். 14 “ேயாwேவ, இைதக்

ேக~ம்; சற்�நின்�இைறவனின்அதிசயங்கைளக்கவனித்uப்

பாzம். 15இைறவன் ேமகங்கைளஎவ்வா�கட்sப்பsத்தி தமu

மின்னைலமின்னப் பண்tகிறார் என்�உமக்oத் ெதரிyமா? 16

அவர் ேமகங்கைளஎப்பTஆகாயத்தில் ெதாங்கவிட்Tzக்கிறார்

என்பைதyம், �ரண அறி|ள்ளவரின் அதிசயங்கைளyம் ^ர்

அறிdேரா? 17 ெதன்றUனால் �மி அடங்கிக் கிடக்oம்ேபாu,

உமu ஆைடகள் ெவப்பமாயிzக்oம் xைறைய அறிdேரா? 18

வார்க்கப்பட்ட ெவண்கல கண்ணாTையப் ேபான்ற, கTனமான

ஆகாயத்ைத அவzடன் ேசர்ந்u உம்மால் விரிக்க xTyேமா? 19

“அவzக்oச் ெசால்லேவண்Tயைத ^ர் எங்க~க்oச் ெசால்{ம்;

இzளின் காரணமாக எங்களால் வழக்காடxTயாதிzக்கிறu. 20

‘நான் ேபசவிzம்wகிேறன்’ என்�அவzக்oச் ெசால்லலாoேமா?

தான் வி}ங்கப்பsவைத எவ�ம் விzம்பிக் ேகட்பாேனா? 21காற்�

ஆகாயத்ைதச் qத்தப்பsத்திய பின், �ரியைனஎந்த மனிதனா{ம்

பார்க்க xTயாேத! ஏெனனில் அதின் ஒளி பிரகாசமாயிzக்oம்.

22வடக்கிUzந்u தங்கமயமான மகிைமயிேல அவர் வzகிறார்;

திைகப்�ட்sம் மாட்சிைமyடன்இைறவன்வzகிறார். 23எல்லாம்

வல்லவர் நமக்o எட்டாத �ரத்திேல அவர் வல்லைமயில்
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உயர்ந்திzக்கிறார்; அவர் ^திyம் நியாயxம் நிைறந்தவர்;

அவர் ஒsக்oகிறதில்ைல. 24ஆைகயால், மனிதர்கள் அவரிடம்

பயபக்தியாயிzக்கிறார்கள்; ஏெனனில், இzதயத்தில்ஞானxள்ள

ஒzவைரyம்அவர் மதிப்பதில்ைல.”

38
அப்ெபா}u ெயேகாவா ெபzங்காற்றிUzந்u ேயாw|டன்

ேபசினார்: 2 “அறிவற்றவார்த்ைதகளினால்என்ஆேலாசைனைய

ெதளிவற்றதாக்oகிற இவன் யார்? 3 இப்ெபா}u ^ ஒz

திடமனிதனாய் நில்; நான் உன்னிடம் ேகள்வி ேகட்கப்ேபாகிேறன், ^

எனக்oப் பதில் ெசால்லேவண்sம். 4 “நான்�மிக்oஅஸ்திபாரம்

ேபாsம்ேபாu ^ எங்ேகயிzந்தாய்? உனக்o விளங்கினால்

அைத எனக்oச் ெசால். 5 அதின் அளைவக் oறித்தவர்

யார்? அதின்ேமல் அள|�ைலப் பிTத்தu யார்? ^ ெசால்,

உனக்oத் ெதரிந்திzக்oேம! 6 அதின் �ண்கள் எதன்ேமல்

அைமக்கப்பட்Tzக்கின்றன?அதின்�ைலக்கல்ைலைவத்தவர்

யார்? 7அப்ெபா}uவிTெவள்ளிகள்ஒன்றாகக்�Tபாட்sப்பாTன;

இைறத்�தர்கள் ஒன்��T மகிழ்ச்சியால் ஆர்ப்பரித்தனேர. 8

“கடல் தன் கzப்ைபயிUzந்u ெவTத்u ெவளிப்பட்டேபாu,

அைதக் கத|க~க்oப் பின்ைவத்uஅைடத்தவர் யார்? 9 நான்

ேமகத்ைத அதற்o உைடயாக ைவத்தேபாuம், காரிzளினால்

அைதச் qற்றியேபாuம், 10 நான் அதற்o எல்ைலகைள

அைமத்uத் தாழ்ப்பாள்கைளyம்கத|கைளyம்ைவத்தேபாu^

எங்ேகயிzந்தாய்? 11நான்அதனிடம், ‘^ இuவைரவா, `றி வராேத;

உன்அகங்காரஅைலகள்அடங்oவதாக’ என்� ெசான்னேபாu

^ எங்ேகயிzந்தாய்? 12 “உன் வாழ்நாளில் காைலேநரத்திற்oக்

கட்டைளயிட்s, அதிகாைலப்ெபா}uக்o அதின் இடத்ைதக்

காட்Tனuண்ேடா? 13 இவ்வா�, �மியின் ஓரங்கைளப்

பிTத்u அதிUzந்u ெகாTயவர்கைள உதறித் தள்~ம்பT

ெசான்னuண்ேடா? 14 xத்திைரயிடப்பட்ட களிமண்ேபால்

�மி உzப்ெப�கிறu; அதின் இயற்ைகத் ேதாற்றங்க~ம்
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உைடகைளப்ேபால் நிற்கின்றன. 15ெகாTயவர்க~க்o ெவளிச்சம்

ம�க்கப்பsகிறu; உயர்த்தப்பட்டஅவர்களின் wயம்xறிக்கப்பsம்.

16 “கடUன் ஊற்�க்க~க்o ^ ேபானuண்ேடா? அல்லu

ஆழத்தின் உள்ளிடங்களில் நடந்திzக்கிறாேயா? 17 மரண

வாசல்கள் உனக்oக் காண்பிக்கப்பட்டuண்ேடா? மரணஇzளின்

வாசல்கைள^கண்டuண்ேடா? 18�மியின்அகன்ற ெவளிகைள

^ விளங்கிக்ெகாண்டாேயா? இைவகெளல்லாம் உனக்oத்

ெதரிyமானால் எனக்oச் ெசால். 19 “ெவளிச்சம்வசிக்oம் இடத்திற்oப்

ேபாoம் வழி எu? இzள் எங்ேக oTயிzக்கிறu? 20 அவற்ைற

அைவஇzக்oம்இடத்திற்oக்�ட்Tச்ெசல்லஉன்னால்xTyமா?

அைவகள் தங்oமிடத்திற்கான பாைதகைள ^ அறிவாேயா?

21 இைவ உனக்oத் ெதரிந்திzக்oேம; இைவக~க்o xன்ேன

^ பிறந்u பல வzடங்கள் வாழ்ந்uவிட்டாய் அல்லவா! 22

“உைறபனியின் களஞ்சியங்க~க்oள் ^ ேபாயிzக்கிறாேயா?

பனிக்கட்T மைழயின் களஞ்சியங்கைளக் கண்Tzக்கிறாேயா?

23 கஷ்ட காலத்தி{ம், கலகxம் yத்தxம் வzம் நாட்களி{ம்

பயன்பsத்uம்பT நான்அைவகைளச் ேசர்த்uைவத்திzக்கிேறன்.

24 மின்னல் wறப்பsம் இடத்திற்o வழி எங்ேக? Wழ்காற்�

�மியின்ேமல் dqவதற்கான வழி எங்ேக? 25 பலத்த மைழக்o

வாய்க்காைல ெவட்sபவர் யார்? இT மின்னேலாs வzம்

மைழக்o வழிைய ஏற்பsத்uகிறவர் யார்? 26 ஒzவzம்

oTயிராத நிலத்திற்oம், எவzேம இல்லாத பாைலவனத்திற்oம்

பqைமையக் ெகாsப்பதற்காக|ம், 27வனாந்திரமானபாழ்நிலத்ைத

பqைமயாக்கி, அதில் wல் �ண்sகைளxைளக்கப்பண்tம்பT

ெசய்கிறவர் யார்? 28 மைழக்o ஒz தகப்பன் உண்ேடா?

பனித்uளிகைளப் ெபற்ெறsத்தவர் யார்? 29 யாzைடய

கzப்ைபயிUzந்u பனிக்கட்T வzகிறu? வானங்களிUzந்u

வzம் உைறபனிையப் ெபற்ெறsக்கிறவர் யார்? 30தண்\ர்கள்

கல்ைலப்ேபால|ம், ஆழத்தின் ேமற்பரப்w உைறந்uேபாக|ம்
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ெசய்கிறவர் யார்? 31 “அழகான கார்த்திைக நட்சத்திரத்ைத ^

இைணக்கxTyேமா? மிzகYரிட நட்சத்திரத்ைதக் கட்டவிழ்க்க

உன்னால்xTyேமா? 32விTெவள்ளிக்�ட்டங்கைளஅதினதின்

காலத்தில் ெகாண்sவzவாேயா? சிம்மராசி நட்சத்திரத்ைதyம்

அதின் �ட்டத்ைதyம் வழிநடத்த உன்னால் xTyேமா? 33

வானமண்டலத்ைத ஆ~ம் சட்டங்கைள ^ அறிவாேயா?

�மியின்ேமல் அைவகளின் ஆட்சிைய ^ அைமப்பாேயா? 34

“^ ேமகங்க~க்oச் சத்தமிட்sச் ெசால்U ெவள்ளம் உன்ைன

�sம்பTச் ெசய்வாேயா? 35 மின்னல்களின் தாக்oதல்கைள

அதின் வழியிேல அ�ப்wவu ^யா? ‘இேதா பார், நாங்கள்

இzக்கிேறாம்’ என அைவ உன்னிடம் அறிவிக்oேமா? 36

இzதயத்ைத ஞானத்தால் நிரப்பியவzம், மனuக்o விளங்oம்

ஆற்றைலக் ெகாsத்தவzம் யார்? 37 யாzக்o ேமகங்கைளக்

கணக்கிsம் ஞானம்? வானத்தின் தண்\ர்ச் சாTகைள, 38

�சியானu மண்கட்Tகளாகி ஒன்ேறாெடான்� ஒட்Tக்ெகாள்ள|ம்,

ேமகங்களி{ள்ளதண்\ைரப் ெபாழியச்ெசய்கிறவர் யார்? 39 “^

சிங்கத்திற்oஇைரைய ேதT,அைவகளின் பசிைய]ர்ப்பாேயா? 40

சிங்கக்oட்Tகள் oைககளி{ம் wதர்க~க்oள்~ம் இzக்oம்ேபாu

அைவகளின் பசிைய ^ ]ர்ப்பாேயா? 41 காக்ைகக்oஞ்qகள்

இைறவைன ேநாக்கிக் �ப்பிட்s, உணவின்றி அைலyம்ேபாu

உணைவக் ெகாsப்பuயார்?

39
“மைல ஆsகள் oட்T ஈ�ம் காலத்ைத ^ அறிவாேயா?

ெபண்மான் oட்T ஈன்றைத ^ கண்Tzக்கிறாேயா? 2 அைவ

சிைனப்பட்Tzக்oம் மாதங்கைள ^ கணக்கிsவாேயா? அைவ

oட்T ஈ�ம் ேநரத்ைத ^அறிவாேயா? 3அைவxடங்கிக்கிடந்u

தங்கள் oட்Tகைள ஈ�ம்; oட்T ஈன்றuம் அைவகளின் வU

^ங்கிவிsம். 4அைவகளின் oட்Tகள் காsகளில் ெபலனைடந்u

வளர்கின்றன, அைவ திzம்ப|ம் தாயிடம் திzம்பி வzவதில்ைல.

5 “காட்sக் க}ைதையச் qதந்திரமாகத் திரியவிட்டவர் யார்?
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அதின் கட்sகைள அவிழ்த்தவர் யார்? 6 நாேன அதற்oப்

பாழ்நிலத்ைத dடாக|ம், உவர்நிலத்ைதக் oTயிzப்பாக|ம்

ெகாsத்ேதன். 7 அu பட்டணத்uச் சந்தTைய அலட்சியம்

பண்tகிறu; ஓட்sகிறவ�ைடயசத்தத்ைதஅuேகட்பதில்ைல. 8

அuமைலகைளத் தனuேமய்ச்சUடமாக்oகிறu;அங்oபச்ைசத்

தாவரங்கைளத் ேதT அைலகிறu. 9 “காட்ெடzu உனக்o

ேசைவெசய்ய சம்மதிக்oேமா?அuஉனuெதா}வத்தில் இரைவக்

கழிக்oேமா? 10காட்ெடzuக்o�க்கணாங்கயி� ேபாட்s,அைத

உன்னால் உழxTyேமா? அu உனக்oப்பின் உ}uெகாண்s

வzேமா? 11அதின் மிoந்த பலத்ைத நம்பி, உன் கTன ேவைலகைள

அதனிடம்விட்sவிsவாேயா? 12அuகதிர்க்கட்sகைளச் ேசர்த்u,

�டTக்oம் களத்தில் ெகாண்sவந்u ேசர்க்oம் என்� ^ அைத

நம்wவாேயா? 13 “]க்ேகாழி தன் சிறoகைளச் சந்ேதாஷத்ேதாs

விரித்தா{ம், நாைரயின் சிறoக~ட�ம் சிறoக~ட�ம்அைத

ஒப்பிட xTயாu. 14 ]க்ேகாழி தைரயில் xட்ைடகைள இட்s,

மணUேலஅவற்ைறச் �டாoம்பT விட்sவிsகிறu. 15xட்ைடகள்

கால்கள்பட்s நqங்கிவிsம் என்ேறா, காட்s மிzகங்கள்அவற்ைற

மிதித்uவிsம் என்ேறா அu எண்tகிறதில்ைல. 16 அu

தன்oஞ்qகைளத்தன்�ைடயuஅல்லாதuேபால் கsைமயாக

நடத்uம்; அதின் பிரயாசம் dணாய் ேபாகிறெதன்�ம் அu

கவைலப்பsவதில்ைல. 17ஏெனனில்,இைறவன்அதற்oஞானத்ைத

ெகாsக்கவில்ைல; நல்{ணர்ைவyம் ெகாsக்கவில்ைல. 18

ஆனா{ம்அuஓsவதற்o தன் ெசட்ைடகைளவிரிக்கின்றேபாu,

oதிைரையyம் அதில் சவாரி ெசய்பவைனyம் அலட்சியம்

பண்tகிறu. 19 “oதிைரக்oஅதின் பலத்ைத ^ ெகாsக்கிறாேயா?

அதின் க}த்ைதப் பிடரிமயிரினால் �Tயu ^ேயா? 20 ^

oதிைரைய ெவட்sக்கிளிையப்ேபால் பாயப்பண்ணி, அதின்

ெபzைமயான�ச்qடன் பயங்கர�ட்டப் பண்tகிறாேயா? 21அu

தன் ெபலத்தில் மகிழ்ச்சியைடந்u,�சிையக் கிளப்பிக்ெகாண்s
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ேபார்க்களத்திற்oப் பாய்ந்uெசல்கிறu. 22அuபயத்ைதக்கண்s

சிரிக்கிறu; ஒன்�க்oம் கலங்oவதில்ைல. அu வா~க்oப்

பயந்u பின்வாங்oவதில்ைல. 23 மி�மி�க்oம் ேவ{ட�ம்

ஈட்Tyட�ம்அம்wக்�sஅத�ைடயஇsப்பில் கலகலக்கிறu.

24அuஉணர்ச்சிவசப்பட்sப் பதற்றத்uடன் தைரயில் விைரந்u

ெசல்கிறu; எக்காள சத்தம் ேகட்oம்ேபாu,அதினால்அைமதியாய்

நிற்கxTயாu. 25எக்காளxழக்கம் ேகட்oம்ேபாu,அuகைனத்u

ஆரவாரிக்oம்அuேபார்க்களத்ைதyம், பைடத் தைலவர்களின்

�க்oரைலyம்�ரத்திUzந்ேத ேமாப்பம் பிTத்uஅறிகிறu. 26

“பzந்u உயரப் பறப்பuம், ெதற்o ேநாக்கித் தன் சிறoகைள

விரிப்பuம் உன் ஞானத்தினாேலேயா? 27 க}o ேமேல ேபாய்

உயரத்தில் தன்�ட்ைடக் கட்sவuஉனuகட்டைளயினாேலேயா?

28 அu இரவில் கற்பாைறகளின் ெவTப்wகளில் தங்oகிறu;

ெசங்oத்தானபாைறகேளஅதின்பாuகாப்பிடம். 29அங்கிzந்uஅu

தனuஉணைவப் பார்க்oம்; அதின் கண்கள் ெதாைலவிUzக்oம்

உணைவக் கண்sெகாள்~ம். 30அதின் oஞ்qள் இரத்தத்ைதஉண்s

மகி}ம்; இறந்த உடல்கள் எங்ேகேயாஅங்ேகேய க}oம் இzக்oம்.”

40
ேம{ம் ெயேகாவா ேயாwவிடம் ெசான்னதாவu: 2 “எல்லாம்

வல்லவzடன் வாதாsகிறவன் அவைரத் திzத்uவாேனா?

இைறவைனக்oற்றம் சாட்sகிறவன்அவzக்oப் பதிலளிக்கட்sம்.”

3 ேயாw ெயேகாவா|க்o ம�ெமாழியாக ெசான்னu: 4 “நான்

தoதியற்றவன்; நான் உமக்o என்ன பதிலளிக்க xTyம்? நான்

என் ைகயினால் வாையப் ெபாத்திக்ெகாள்~கிேறன். 5 நான்

ஒzxைற ேபசிேனன், ஆமாம் இரண்ெடாzxைற ேபசிேனன்,

ஆனால் என்னிடம் பதில் இல்ைல; நான் இனிேமல் ஒன்�ேம

ெசால்லமாட்ேடன்.” 6அப்ெபா}u ெயேகாவா ெபzங்காற்றிUzந்u

ேயாw|டன் ேபசினார்: 7 “இப்ெபா}u ^ மனிதைனப்ேபால்

திடமாய் நில்; நான் உன்னிடம் ேகள்வி ேகட்ேபன், ^ எனக்oப்

பதில் ெசால். 8 “^ என் ^திைய அவமதிப்பாேயா? ^ உன்ைன
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^திyள்ளவனாக்oவதற்o, என்ைனக் oற்றவாளிெயன்�

]ர்ப்பாேயா? 9 உன் wயம் இைறவ�ைடயைதப் ேபான்றேதா?

உன் oரல் அவzைடய oரைலப்ேபால் xழங்oேமா? 10

அப்பTயானால்உன்ைனமகிைமயினா{ம் மகத்uவத்தினா{ம்

அழoபsத்தி, ேமன்ைமையyம்மாட்சிைமையyம்உsத்திக்ெகாள்.

11 உன் ேகாபத்தின் Yற்றத்ைத dசி, ெபzைமyள்ளவர்கைளச்

சி�ைமப்பsத்u. 12 ெபzைமyள்ள ஒவ்ெவாz மனிதைனyம்

பார்த்u அவர்கைளத் தாழ்ைமப்பsத்u; ெகாTயவர்கைள

அவர்கள் நிற்oம் இடத்திேலேய நqக்கிப் ேபாs. 13 அவர்கள்

எல்ேலாைரyம் ஒன்றாய்�சிக்oள் wைதத்uவிs; கல்லைறயின்

உள்ேளஅவர்களின் xகங்கைள�Tப்ேபாs. 14அப்ெபா}uஉன்

வலuைகேயஉன்ைன`ட்oம் என்�நா�ம்ஒத்uக்ெகாள்ேவன். 15

“இப்ெபா}uஉன்ேனாs�டநான் பைடத்த ^ர்யாைனையப் பார்;

அuஎzைதப் ேபாலேவwல் ேமய்கிறu. 16அதின்இsப்பி{ள்ள

பலம் எவ்வள|? அதின் வயிற்றின் தைசநார்களின் வUைம

எவ்வள|? 17அதின்வால் ேகuzமரத்ைதப்ேபால்அைசகிறu;

அதின் இsப்w நரம்wகள் ெநzக்கமாகப் பிைணந்திzக்கின்றன.

18 அதின் எ{ம்wகள் ெவண்கலக் oழாய்களாக|ம், கால்கள்

இzம்wத்�ண்கைளப் ேபால|ம் இzக்கின்றன. 19இைறவனின்

பைடப்wகளில் இuேவxதUடம் ெப�கிறu; இzந்uம்அைதத்

தமu வா~டன் அtக அைதப் பைடத்தவரால் xTyம். 20

oன்�கள் விைளச்சைலக் ெகாsக்oம்; காட்s விலங்oகெளல்லாம்

அதனzகில்விைளயாsம். 21அuதாமைரயின் W}ம், நாணUன்

மைறவில் ேசற்றி{ம் பsத்uக்ெகாள்~ம். 22தாமைரகளின் நிழல்

அைத�sகின்றன;ஆற்றலறிகள்அைதச்�ழ்ந்u நிற்கின்றன. 23

ஆ�ெபzக்ெகsக்oம்ேபாuஅuதிகிலைடவதில்ைல; ேயார்தான்

நதி அதின் வாய்க்ெகதிராகப் ெபzக்ெகsத்u ஓTனா{ம், அu

உ�தியாயிzக்oம். 24அuபார்த்திzக்கஅைதயார் பிTக்கxTyம்?

�க்கணாங்கயி�ேபாடஅதின்�க்ைகயார் oத்தxTyம்?
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41
“Uவியாதான் என்�ம் ெபரிய பாம்ைபத்�ண்TUனால் பிTக்க

xTyேமா? ^ அதின் நாக்ைகக் கயிற்றினால் கட்டxTyேமா? 2

அதற்o�க்கணாங்கயி� ேபாட்sக் கட்டxTyேமா?அல்லuஅதின்

தாைடையக் ெகாக்கியினால்ஊszவக்oத்தஉன்னால்xTyேமா?

3அuஉன்னிடத்தில் இரக்கம் ேகட்s, மன்றாTக்ெகாண்Tzக்oேமா?

உன்னிடம் ெமuவான வார்த்ைதையப் ேபqேமா? 4 வாழ்நாள்

x}வuம் ^அைதஅTைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT,அuஉன்�டன்

ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்yேமா? 5 ஒz பறைவையப்ேபால் ^

அைதவளர்க்கxTyேமா? உன் ெபண் பிள்ைளகள்அத�டன்

விைளயாடஅைதக் கட்Tைவப்பாேயா? 6வியாபாரிகள்அைதப்

பரிமாறிக்ெகாள்வார்கேளா? அைதஅவர்கள் வர்த்தகர் நsவில்

பங்கிட்sக்ெகாள்வார்கேளா? 7அதின் உடைலஈட்Tகளினா{ம்,

அதின் தைலையக்�ர்ைமயான`ன்பிT ஈட்Tயால் oத்uவாேயா?

8 அதின்ேமல் உன் ைகையப்ேபாட்டால், அu அTப்பைத ^

மறக்கமாட்டாய்; இனி அதின்ேமல் ைகேபாட|மாட்டாய். 9

அைத அடக்oவதற்கான எந்த எதிர்பார்ப்wம் dணானu;

அதின் ேதாற்றேம பயx�த்தக் �Tயu. 10 அைத எ}ப்ப

ைதரியxள்ளவன்இல்ைல.அப்பTயிzக்க என்ைனஎதிர்த்uநிற்க

யாரால் xTyம்? 11 தனக்o பதில் ெகாsக்கேவண்sெமன்�

xந்தி எனக்oக் ெகாsத்தவன்யார்?வானத்தின் Wேழஇzப்பைவ

ஒவ்ெவான்�ம் என்�ைடயைவ. 12 “இப்ெபா}u நான்

Uவியாதானின் கால்கைளப்பற்றிyம், அதின் பலத்ைதப் பற்றிyம்,

வYகரத் ேதாற்றத்ைதப்பற்றிyம் ேபசத் தவறமாட்ேடன். 13அதின்

ேமற்ேதாைலஉரிக்கக்�Tயவன்யார்?அைத�க்கணாங்கயிற்�டன்

அtக யாரால் xTyம்? 14 பயங்கரப் பற்கள் நிைறந்த அதின்

வாயின் தாைடையப் பிTத்uத் திறக்கக்�Tயவன் யார்? 15

அதின் xuகில் உள்ள ெசதில்கள் ெநzங்கி இைணக்கப்பட்ட

ேகடய வரிைசகள்ேபால் இzக்கின்றன. 16 அைவகளின்

ஒவ்ெவாz வரிைசyம் காற்�ப் wகாதபT மிக ெநzக்கமாய்
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இzக்கின்றன. 17அைவஒன்ேறாெடான்� ெநzக்கமாய் இைணந்u

பிரிக்க xTயாதவா�, ஒட்Tக்ெகாண்Tzக்கின்றன. 18 அu

�ச்qவிsம்ேபாuஅனல்dqகிறu;அதின்கண்கள்அதிகாைலயின்

ஒளிக்Wற்�கைளப்ேபால் இzக்கின்றன. 19அதின்வாயிUzந்u

ெநzப்wத் தணல்கள் wறப்பட்s, ெநzப்wப் ெபாறிக~ம்

பறக்oம். 20 எரிyம் நாணல்`u ெகாதிக்oம் சட்TயிUzந்u

எ}ம்wவuேபால், அதின் �க்கிUzந்u wைக wறப்பsம். 21

அதின் �ச்q கரிையக் ெகா}த்தி எரியச்ெசய்கிறu; அதின்

வாயிUzந்u ஜூவாைல பாய்கிறu. 22 அதின் க}த்திேல

வல்லைம இzக்oம்; திகில் அதற்o xன்ேன ெசல்{ம். 23

அதின் தைசமTப்wகள்அைசக்கxTயாதபTஒன்ேறாெடான்�

இ�க்கமாக இைணக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 24 அதின் ெநஞ்q

கற்பாைறையப்ேபால|ம், அம்மிக் கல்ைலப்ேபால|ம்

கTனமானதாய் இzக்கிறu. 25அuஎ}ம்wம்ேபாu பலவான்கள்

திகிலைடந்u, அதின் தாக்oத{க்o பயந்u ஓsகிறார்கள். 26

அைதத் தாக்oகிறவ�ைடயவாள், ஈட்T,அம்w, கவசம், ஒன்�ம்

அதற்oxன் நிற்காu. 27 அu இzம்ைப ைவக்ேகாலாக|ம்,

ெவண்கலத்ைத உ~த்uப்ேபான மரமாக|ம் மதிப்பிsம். 28

அம்w அதைனத் uரத்தாu; கவண்கற்கள் அதற்oப் பதைரப்

ேபாUzக்oம். 29 ெபzந்தT அதற்o ைவக்ேகால் ேபான்றu;

அu ஈட்Tயின் சத்தத்திற்o நைகக்கிறu. 30அதின் அTப்பக்கம்

�ர்ைமயானகற்கள் கிடந்தா{ம், �டTக்oம் இயந்திரம் ேசற்றில்

ஏற்பsத்uம் அைடயாளத்ைத ஏற்பsத்தி ெசல்கிறu. 31 அu

ெகாதிக்oம் பாைனையப்ேபால்ஆழ்கடல்கைளப் ெபாங்கச்ெசய்u,

ைதலம்ேபாலக் கடைலக் கலக்oகிறu. 32 அu தன் பின்னால்

பாைதையமின்னச்ெசய்yம்;அப்ெபா}uஆழமானuெவ~ப்பான

நைரையப்ேபால் ேதான்�ம். 33 �மியின்ேமல் உள்ளெதான்�ம்

அதற்o நிகரானதல்ல; அu பயமற்ற ஒzவிலங்o. 34அகந்ைதயான
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எல்லாவற்ைறyம்அuஅற்பமாய்எண்tகிறu;ெபzைமெகாண்ட

எல்லாவற்�க்oம் ேமலானஅரசன்அuேவ.”

42
அதின்பின் ேயாw ெயேகாவா|க்o ம�ெமாழியாக

ெசான்னதாவu: 2 “உம்மால் எல்லாம் ெசய்யxTyம் என்�

நான் அறிேவன்; உமu திட்டம் ஒன்�ம் தைடபடமாட்டாu. 3

‘அறிவில்லாமல் எனuஆேலாசைனைய மைறக்கிறவன் யார்?’ என

^ர் ேகட்[ேர; உண்ைமயாக நான் எனக்oவிளங்காதவற்ைறyம்,

என்அறி|க்ெகட்டாத wuைமயானகாரியங்கைளyம்oறித்uப்

ேபசிேனேன. 4 “^ர் என்னிடம், ‘நான் ேபqகிேறன், இப்ெபா}u^ேகள்’

என்�ம்; ‘நான் ேகட்oம் ேகள்விக~க்oபதில் ெசால்லேவண்sம்’

என்�ம் ெசான்hேர. 5உம்ைமப்பற்றி என் காuகள் ேகட்Tzந்தன;

இப்ெபா}ேதா என் கண்கேள உம்ைமக் கண்Tzக்கின்றன. 6

ஆைகயால் நான் என்ைன ெவ�த்u, �சியி{ம் சாம்பU{ம்

இzந்uமனந்திzம்wகிேறன்.” 7ெயேகாவா ேயாw|டன்இவற்ைறப்

ேபசி xTத்தபின்w ேதமானியனான எUப்பாசிடம் ேபசினார். “நான்

உன்`uம்,உன்இரண்sநண்பர்கள்`uம் ேகாபமாயிzக்கிேறன்.

ஏெனனில் எனu அTயவன் ேயாw ேபசியuேபால ^ங்கள்

என்ைனப்பற்றிச் சரியானவற்ைறப் ேபசவில்ைல. 8ஆைகயால்

இப்ெபா}u^ங்கள்ஏ}காைளகைளyம்ஏ}ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s என் அTயவன் ேயாwவிடம்

ேபாய், உங்க~க்காகத் தகனபUயிsங்கள். எனu அTயவன்

ேயாw உங்க~க்காக ேவண்sதல் ெசய்வான். நான் அவன்

ேவண்sதைலக் ேகட்s, உங்கள் �டத்தனத்திற்oத்தக்கதாக

நான் உங்கைளத் தண்Tக்கமாட்ேடன். என் அTயவன் ேயாw

என்ைனப்பற்றிச் சரியானைதப் ேபசியuேபால ^ங்கள்

ேபசவில்ைல” என்றார். 9 எனேவ ேதமானியனான எUப்பாஸ்,

�கியனான பில்தாத், நாகமாத்தியனான ேசாப்பார் ஆகிேயார்

ெயேகாவாெசான்னபTேயெசய்தார்கள். ேயாwவின் ேவண்sதைல

ெயேகாவா ஏற்�க்ெகாண்டார். 10 ேயாw தன் நண்பர்க~க்காக
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ேவண்sதல் ெசய்தபின், ெயேகாவா அவ�க்o xன்w

இzந்தவற்ைறப்ேபால், இzமடங்o அதிகமான ெசல்வத்ைதக்

ெகாsத்u, திzம்ப|ம் அவைனச் ெசல்வந்தனாக்கினார். 11

அப்ெபா}u ேயாwவின் சேகாதரர்க~ம், சேகாதரிக~ம்,

xன்w அவைன அறிந்திzந்த அைனவzம் அவ�ைடய

dட்Tற்oவந்uஅவேனாsவிzந்u சாப்பிட்டார்கள். அத்uடன்

அவர்கள் ெயேகாவா அவன்ேமல் ெகாண்sவந்த எல்லாத்

uன்பங்க~க்காக|ம், அவைனத் ேதற்றி ஆ�தலளித்தார்கள்.

ஒவ்ெவாzவzம் பணத்ைதyம், ஒz தங்கேமாதிரத்ைதyம்

ேயாw|க்oக் ெகாsத்தார்கள். 12ெயேகாவா ேயாwவின் பிற்கால

வாழ்க்ைகைய, அவ�ைடயஆரம்ப நாட்கைளவிட அதிகமாக

ஆYர்வதித்தார். அவ�க்o பதினாலாயிரம் ெசம்மறியாsக~ம்

ஆறாயிரம் ஒட்டகங்க~ம், ஆயிரம் vகம் �ட்sம் எzuக~ம்,

ஆயிரம் க}ைதக~ம்இzந்தன. 13 ேம{ம் ஏ}மகன்க~ம்,�ன்�

மகள்க~ம் பிறந்தார்கள். 14அவன் தன்�த்த மக~க்oஎ`மாள்

என்�ம், இரண்டாம் மக~க்o ெகத்Yயாள் என்�ம், �ன்றாம்

மக~க்o ேகேரன்­ஆப்wக் என்�ம் ெபயரிட்டான். 15நாெடங்கி{ம்

ேயாwவின் மகள்கைளப்ேபால் அழகான ெபண்கள் யாzம்

இzந்ததில்ைல. அவர்க~ைடய தகப்பன்அவர்க~க்oஅவர்கள்

சேகாரதர்க~டன் உரிைமச்ெசாத்uக்கைளக் ெகாsத்தான். 16

இைவக~க்oப் பின்w ேயாw�ற்� நாற்பu வzடங்கள் உயிர்

வாழ்ந்தான்; அவன் தன் பிள்ைளகைளyம் பிள்ைளகளின்

பிள்ைளகைளyம் நான்காம் தைலxைறவைரக் கண்டான். 17

இவ்வாறாக ேயாwவயதாகி ^ண்ட நாட்கள் வாழ்ந்uஇறந்தான்.
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சங்Wதம்

1
]யவர்களின்அறி|ைரயின்பT நடவாமல், பாவிகளின் வழியில்

நில்லாமல், பரிகாசக்காரzடன் உட்காராமல், 2ெயேகாவாவி�ைடய

சட்டத்திேல மனமகிழ்ச்சியாயிzந்u, இர|ம் பக{ம்அவzைடய

ேவதத்ைததியானிக்கிறவர்ஆYர்வதிக்கபட்டவர். 3அப்பTப்பட்டவர்

^ேராைடகளின் அzேக நாட்டப்பட்s, பzவகாலத்தில் தன்

பழங்கைளக் ெகாsத்u, இைல உதிராதிzக்oம் மரத்ைதப்ேபால

இzக்கிறார். அவர் ெசய்வெதல்லாம் ெசழிக்oம். 4 ]யவர்கேளா

அப்பTயல்ல, அவர்கள் காற்றினால் அTத்uச் ெசல்லப்பsம்

பதைரப்ேபால்இzக்கிறார்கள். 5ஆைகயால் நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாu

]யவர் தப்wவதில்ைல, பாவிக~க்o ^திமான்களின்�ட்டத்தில்

இடxமில்ைல. 6ஏெனனில் ^திமான்களின் வழிைய ெயேகாவா

கண்காணிக்கிறார்; ]யவர்களின் வழிேயா அழி|க்oக்

ெகாண்sெசல்{ம்.

2
நாsகள் ஏன் ெகாதித்u எ}ம்wகின்றன? மக்கள் �ட்டம் ஏன்

dணாய்�ழ்ச்சி ெசய்கின்றார்கள்? 2�மியின் அரசர்கள் எதிர்த்u

நிற்கிறார்கள், ஆ~நர்க~ம் ெயேகாவா|க்o விேராதமாக|ம்,

அவரால் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவzக்o விேராதமாக|ம்

ஒன்��T ெசான்னதாவu: 3 “அவர்கள் இட்ட சங்கிUகைள

உைடத்u, அவர்கள் கட்Tய கயி�கைள அ�த்ெதறிேவாம்.” 4

பரேலாக சிங்காசனத்தில்அமர்ந்திzப்பவர் சிரிக்கிறார்; ெயேகாவா

அவர்கைளஇகழ்கிறார். 5அவர் தமu ேகாபத்தில் அவர்கைளக்

கTந்u, தமu கsங்ேகாபத்தில் அவர்க~க்oத் திகி{ண்டாகச்

ெசால்வதாவu: 6 “நான் எனuஅரசைனஎன் பரிqத்த மைலயாகிய

Yேயானில் அமர்த்தியிzக்கிேறன்.” 7 நான் ெயேகாவாவின்

விதிxைறையப் பிரசித்தப்பsத்uேவன்: அவர் என்னிடம்

ெசான்னதாவu, “^ர் என்�ைடய மகன்; இன்� நான் உமக்oத்

தந்ைதயாேனன். 8என்னிடம் ேக~ம், நான் நாsகைளஉம்xைடய

உரிைமச் ெசாத்தாக்oேவன், �மிைய அதின் கைடசிவைர
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உமu உைடைமயாக்oேவன். 9 ^ர் அவர்கைள ஓர் இzம்wச்

ெசங்ேகாUனால் உைடப்_ர்; மண்பாண்டத்ைத உைடப்பuேபால்,

^ர் அவர்கைள �ள்�ளாக ெநா�க்கிப்ேபாsdர்.” 10 ஆகேவ,

அரசர்கேள, ^ங்கள் ஞானxள்ளவர்களாய் இzங்கள்; �மியின்

ஆ~நர்கேள, ^ங்கள் எச்சரிப்பைடyங்கள். 11 பயத்uடன்

ெயேகாவாைவவணங்oங்கள், நsக்கத்uடன் அவர்ஆ~ைகயில்

மகிழ்ந்திzங்கள். 12 இைறமகைன xத்தம் ெசய்yங்கள்,

இல்ைலெயன்றால் அவர் ேகாபங்ெகாள்வார்; ^ங்க~ம் உங்கள்

வழியில் அழிdர்கள்; ஏெனனில் ஒz ெநாTயில் அவzைடய

ேகாபம் பற்றிெயரிyம்.அவரிடத்தில் தஞ்சம் woந்தஅைனவzம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.

3
தாdu தன் மகன் அப்சேலாமிடமிzந்u தப்பி ஓsைகயில்

பாTய சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, என் பைகவர்கள் எத்தைன

ேபராய் இzக்கிறார்கள்! எத்தைனேபர் எனக்o விேராதமாக

எ}ம்wகிறார்கள். 2அேநகர் என்ைனக்oறித்u, “இைறவன்அவைன

விsவிக்கமாட்டார்” என்�ெசால்கிறார்கள். 3ஆனால்ெயேகாவாேவ,

^ர் என்ைனச் qற்றி{ம் ேகடயxம், என் மகிைமyம் என் தைலைய

உயர்த்uகிறவzமாய் இzக்கிgர். 4நான் சத்தமிட்s ெயேகாவாைவக்

�ப்பிsகிேறன்; அவர் தமu பரிqத்த மைலயிUzந்u எனக்oப்

பதில் ெகாsக்கிறார். 5 நான் பsத்uக்ெகாண்s உறங்oகிேறன்;

ெயேகாவா என்ைனத் தாங்oவதால், நான் திzம்ப|ம்

விழித்ெத}கிேறன். 6 எல்லாப் பக்கங்களி{ம் பதினாயிரம்ேபர்

எனக்o விேராதமாய் நின்றா{ம், நான் பயப்படமாட்ேடன். 7

ெயேகாவாேவ, எ}ந்தz~ம்; என் இைறவேன, என்ைனவிsவிyம்.

என்எதிரிகள்எல்ேலாைரyம்கன்னத்தில்அTத்u,ெகாTயவர்களின்

பற்கைளஉைடத்uப்ேபாsம். 8ெயேகாவாவிடமிzந்ேத விsதைல

வzகிறu. உம்xைடய ஆYர்வாதம் உமu மக்களின்ேமல்

இzப்பதாக.
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4
கம்பியிைசக் கzவிக~டன் பாடப்பட்s பாடகர் o}த்

தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். ^திyள்ள

என் இைறவேன, நான் �ப்பிsம்ேபாu எனக்oப் பதில் தாzம்.

என் uயரத்திUzந்u எனக்o ஆ�தைலக் ெகாsம்; என்ேமல்

இரக்கமாயிzந்uஎன் ெஜபத்ைதக் ேக~ம். 2மனிதர்கேள, எவ்வள|

காலத்திற்o என் மகிைமையெவட்கமாக மாற்�dர்கள்? எவ்வள|

காலத்திற்o ெவ�ைமயானைவகைள விzம்பி, ெபாய்யான

ெதய்வங்கைளத் ேதsdர்கள்? 3ெயேகாவாபக்திyள்ளவர்கைளத்

தமக்காகத் ெதரிந்uெகாண்டார் என்� அறிyங்கள்; நான்

ெயேகாவாைவக் �ப்பிsம்ேபாu அவர் ெசவிெகாsப்பார். 4

^ங்கள் உங்கள் ேகாபத்தில் பாவம் ெசய்யேவண்டாம்; ^ங்கள்

உங்கள் பsக்ைகயில் இzக்oம்ேபாu, உங்கள் இzதயங்கைள

ஆராய்ந்u அைமதியாயிzங்கள். 5 ^தியான பUகைளச்

ெச{த்தி, ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகயாய் இzங்கள். 6

“எங்க~க்o நன்ைமையக் காட்sகிறவன் யார்?” என்�அேநகர்

ேகட்கிறார்கள்; ெயேகாவாேவ, உம்xைடய xகத்தின் ஒளி

எங்கள்ேமல் பிரகாசிக்கட்sம். 7 தானியxம் wuத் திராட்ைச

இரசxம் நிைறந்திzக்கிற காலத்தின் மகிழ்ச்சிையவிட அதிக

மகிழ்ச்சியினால் ^ர் என் இzதயத்ைத நிரப்பியிzக்கிgர். 8 நான்

பsத்u மனஅைமதிyடன் உறங்oேவன்; ஏெனனில் ெயேகாவாேவ,

^ர் மட்sேம என்ைனப் பாuகாப்பாகக் oTயிzக்கச் ெசய்கிgர்.

5
wல்லாங்oழல்க~டன் பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, என்

வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsம், என் ெபz�ச்ைசக்

கவனிyம். 2 உதவிக்காய் கத�ம் என் சத்தத்ைதக் ேக~ம், என்

அரசேன, என் இைறவேன, உம்மிடேம நான் ேவண்sகிேறன். 3

ெயேகாவாேவ, காைலயிேல என் oரைலக் ேக~ம்; நான் என்

ேவண்sதல்கைளக்காைலயில் உம்xன்ைவத்u, எதிர்பார்ப்wடன்

காத்திzப்ேபன். 4 ^ர் ெகாsைமயானதில் மகிழ்ச்சியைடyம்
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இைறவன்அல்ல; ]யவர் உம்xடன் oTயிzக்கxTயாu. 5திமிர்

பிTத்தவர்கள் உமuசxகத்தில் நிற்கxTயாu;அநியாயம் ெசய்yம்

எல்ேலாைரyம் ^ர் ெவ�க்கிgர். 6 ெபாய் ெசால்கிறவர்கைள ^ர்

அழிக்கிgர்; இரத்த ெவறியைரyம் வஞ்சகxள்ள மனிதைரyம்

ெயேகாவா அzவzக்கிறார். 7 ஆனால் நாேனா, உமu மிoந்த

உடன்பTக்ைகயின்அன்பினாேலஉமudட்Tற்oவந்u,உம்xைடய

பரிqத்த ஆலயத்ைத ேநாக்கி பயபக்திyடன் வணங்oேவன். 8

ெயேகாவாேவ, என் எதிராளிகளின் நிமித்தம் உம்xைடய^தியில்

என்ைனவழிநடத்uம்; உமuவழிையஎனக்oxன்பாக ேநராக்oம்.

9அவர்க~ைடயவாயின் வார்த்ைதஒன்ைற�டநம்பxTயாu;

அவர்க~ைடய இzதயம் அழிவினால் நிரம்பியிzக்கிறu;

அவர்களின் ெதாண்ைடேயாதிறந்திzக்oம் சவக்oழி;அவர்கள்

தங்கள் நாவினால் வஞ்சகம் ேபqகிறார்கள். 10 இைறவேன,

அவர்கைளக்oற்றவாளிகள் என்�]ர்ப்பளிyம்;அவர்க~ைடய

சதித்திட்டங்களினாேலேய அவர்கள் வி}ந்uேபாகட்sம்.

அவர்க~ைடய அேநக பாவங்களின் நிமித்தம், அவர்கைளத்

uரத்திவிsம்; ஏெனனில், அவர்கள் உமக்oவிேராதமாகக் கலகம்

ெசய்திzக்கிறார்கள். 11ஆனால்உம்மிடத்தில்அைடக்கலம்woேவார்

அைனவzம் மகிழ்ச்சியைடயட்sம்; அவர்கள் சந்ேதாஷத்தினால்

என்ெறன்�ம் பாடட்sம்; உமu ெபயைர ேநசிக்கிறவர்கள்

உம்மில் களிப்பைடyம்பT, அவர்கைளஉமuபாuகாப்பினால்

�Tக்ெகாள்~ம். 12ெயேகாவாேவ, ^ர் நிச்சயமாகேவ ^திமான்கைள

ஆYர்வதிக்கிறவர்; ஒz ேகடயத்ைதப் ேபால, உமuதயவினால் ^ர்

அவர்கைளச்�ழ்ந்uெகாள்~dர்.

6
கம்பியிைசக் கzவிக~டன் ெசமிhத் என்�ம் இராகத்தில்

வாசிக்க இைசக்o}த் தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம்ெயேகாவாேவ,உமuேகாபத்தில்என்ைனக்கண்Tயாேதyம்;

உம்xைடய கsங்ேகாபத்தில் என்ைனத் தண்Tயாேதyம்; 2

ெயேகாவாேவ, நான் ேசார்ந்uேபாகிேறன், என்னில் இரக்கமாயிzம்;
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ெயேகாவாேவ, என் எ{ம்wகள் ேவதைனக்oள்ளாகி இzக்கின்றன,

என்ைனக் oணமாக்oம். 3 என் ஆத்uமா uயரத்uக்oள்ளாகி

இzக்கிறu. எவ்வள|காலத்திற்o ெயேகாவாேவ, இu எவ்வள|

காலத்திற்o? 4 ெயேகாவாேவ, என் பக்கமாய்த் திzம்பி

என்ைனவிsவிyம்; உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பினிமித்தம்

என்ைனக் காப்பாற்�ம். 5 இறந்தவர்களில் ஒzவzம் உம்ைம

நிைன|�ர்வதில்ைல. பிேரதக் oழியிUzந்u உம்ைமத்

uதிக்கிறவன் யார்? (Sheol h7585) 6 நான் கலங்கிேய இைளத்uப்

ேபாேனன். இர| x}வuம் என் அ}ைகயின் ெவள்ளத்தால்

நான் என் பsக்ைகைய நிரப்பி, நான் அைதக் கண்\ரால்

நைனக்கிேறன். 7என் கண்கள் uக்கத்தால் ெபலdனமைடகின்றன;

என் எல்லா பைகவரின் நிமித்தம் அைவகள் மங்oகின்றன. 8

அக்கிரமெசய்ைகக்காரர்கேள, ^ங்கள்எல்ேலாzம்என்ைனவிட்s

அகன்�ேபாங்கள்; ஏெனனில் ெயேகாவா என் அ}ைகையக்

ேகட்Tzக்கிறார். 9 இரக்கத்திற்கான என் கதறைல ெயேகாவா

ேகட்டார்; ெயேகாவா என் மன்றாட்ைட ஏற்�க்ெகாள்வார். 10

என்�ைடய எல்லா எதிரிக~ம் ெவட்கப்பட்s மனச்ேசார்|

அைடவார்கள்; அவர்கள் பின்னிட்sத் திzம்பி தி[ெரன

ெவட்கப்பட்sப் ேபாவார்கள்.

7
ெபன்ய`னியனான �ஷின் வார்த்ைதயின் நிமித்தம்

தாdu ெயேகாவா|க்o பாTய சிகாேயான் என்�ம் சங்Wதம்.

என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, நான் உம்மிடத்தில்

தஞ்சமைடகிேறன்; என்ைனத்uரத்uகின்றஅைனவரிடமிzந்uம்

என்ைனக் காப்பாற்றி விsவிyம். 2 இல்லாவிட்டால், அவர்கள்

சிங்கத்ைதப்ேபால் என்ைனக் கிழித்u, என்ைனத் தப்wவிக்க

ஒzவzமின்றித் uண்s uண்டாக்கிப் ேபாsவார்கள். 3 என்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, அவர்கள் ��கிறைத நான்

ெசய்திzந்u என் ைககள் oற்றxைடயதாய் இzந்தால், 4

என்�டன் சமாதானமாய் இzக்கிறவ�க்o நான் ]ைம
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ெசய்திzந்தால், அல்லu காரணமின்றி என் பைகவைனக்

ெகாள்ைளயிட்Tzந்தால், 5அப்ெபா}u என் எதிரி என்ைனப்

பின்ெதாடர்ந்u என்ைனப் பிTக்கட்sம்; அவன் என்ைனத்

தைரயில் தள்ளி, உயிர்ேபாக மிதித்u �சியிேல என்ைனக்

கிடக்கப்பண்ணட்sம். 6 ெயேகாவாேவ, உம்xைடய ேகாபத்தில்

எ}ம்wம்; என் எதிரிகளி�ைடயகsங்ேகாபத்திற்oவிேராதமாக

எ}ந்திsம். என் இைறவேன, விழித்ெத}ம்; ^திையக்

கட்டைளயிsம். 7எல்லா நாட்Tனzம் உம்ைமச் �ழ ஒன்�ேசர்த்u

^ர் உன்னதத்திUzந்u அவர்கைள ஆ~ைக ெசய்yம். 8

ெயேகாவா மக்கைள நியாயந்]ர்க்கட்sம். ெயேகாவாேவ,

என்�ைடய ^திக்oத் தக்கதாய் என்ைன நியாயந்]zம்; மகா

உன்னதமானவேர, என் உத்தமத்திற்o ஏற்ப எனக்o நியாயம்

ெசய்yம். 9சிந்தைனகைளyம்இzதயங்கைளyம்ஆராய்ந்தறிகிற

^திyள்ள இைறவேன, ெகாTயவர்களின் வன்ெசயைல ஒz

xT|க்oக் ெகாண்sவாzம்; ^திyள்ளவர்கைளப்பாuகாப்பாய்

இzக்கச் ெசய்yம். 10 மகா உன்னதமான இைறவேன என்

ேகடயம்; இzதயத்தில் ேநர்ைமyள்ளவர்கைள விsவிக்கிறார்.

11 இைறவன் ^திyள்ள ^திபதி; அவர் நாள்ேதா�ம் தமu

கsங்ேகாபத்ைத ெவளிப்பsத்uம் இைறவன். 12 ெகாTயவன்

மனம் மாறாவிட்டால், இைறவன் தமu வாைளக் �ராக்oவார்;

அவர் தமu வில்ைல வைளத்u நாேணற்�வார். 13 அவர்

தமu பயங்கர ஆyதங்கைள ஆயத்தப்பsத்தியிzக்கிறார்;

எரிகிற அம்wகைளyம் ஆயத்தமாக்oகிறார். 14 ]ைமயினால்

நிைறந்தவர்கேளா பிரச்சைனையக் கர்ப்பந்தரித்u, வஞ்சகத்ைதப்

ெபற்ெறsக்கிறார்கள். 15 மற்றவர்கள் வி}ம்பT oழிையத்

ேதாண்sகிறவர்கேளா, தாங்கேள அதற்oள் வி}கிறார்கள். 16

அவர்கள் ெசய்yம் ]ங்oஅவர்கள் ேமேலேய திzம்wகிறu;அவர்கள்

வன்ெசயல்அவர்கள் தைல`ேதவி}கிறu. 17ெயேகாவாவி�ைடய



சங்Wதம் 1507

^தியினிமித்தம் நான் அவzக்o நன்றி ெச{த்uேவன்; மகா

உன்னதமானெயேகாவாவின் ெபயைரப் wகழ்ந்u பாsேவன்.

8
கித்]த் வாத்தியத்தில் வாசிக்க பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். எங்கள் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாேவ, �மிெயங்oம் உமu ெபயர் எவ்வள| wகழ்

உைடயதாய் இzக்கிறu! ^ர் வானங்க~க்o ேமலாக உமu

மகிைமைய ைவத்திzக்கிgர். 2 உமu எதிரிகைளyம்

பழிவாங்oபவர்கைளyம் ஒsக்க, உமu பைகவர்களின் நிமித்தம்

பிள்ைளகள் மற்�ம் oழந்ைதகளின் உதsகளிUzந்u வzம்

uதியின் �லமாக வல்லைமைய உ�திப்பsத்திhர். 3 உமu

விரல்களின் ேவைலப்பாடான வானங்கைளyம் அவற்றில் ^ர்

பதித்uைவத்த சந்திரைனyம் நட்சத்திரங்கைளyம் பற்றி நான்

சிந்திக்oம்ேபாu, 4ம�க்oலத்தில் ^ர் கரிசைனெகாள்வதற்oம்,

மனிதரில் ^ர் அக்கைற ெகாள்வதற்oம்அவர்கள் எம்மாத்திரம்? 5^ர்

அவர்கைளஇைறத்�தர்கைளப்பார்க்கி{ம்சற்�சிறியவர்களாகப்

பைடத்u, அவர்கைள மகிைமயினா{ம் கனத்தினா{ம்

xT�ட்Thர். 6 உமu ைககளின் ேவைலப்பாsகளின்ேமல்

அவர்கைளஆ~நர்களாக்கிhர்; அைனத்ைதyம்: 7எல்லாஆட்s

மந்ைதகைளyம் மாட்s மந்ைதகைளyம் காட்s மிzகங்கைளyம் 8

ஆகாயத்uப் பறைவகைளyம் கடல் `ன்கைளyம் கடற்பரப்பில்

^ந்uம் அைனத்ைதyம் அவர்க~ைடய பாதங்க~க்oக்Wழ்

ைவத்]ர். 9எங்கள்ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, �மிெயங்oம்

உமuெபயர் எவ்வள|மாட்சிைமஉைடயதாய் இzக்கிறu!

9
“மகனின் மரணம்” என்ற இராகத்தில் பாT பாடகர் o}த்

தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ,

என் x} இzதயத்ேதாsம் நான் உம்ைமத் uதிப்ேபன்; உமu

அதிசயமான ெசயல்கைளெயல்லாம் எsத்uைரப்ேபன். 2

நான் மகிழ்ந்u உம்மில் களி�zேவன்; மகா உன்னதமானவேர,

உமu ெபயzக்oத் uதி பாsேவன். 3 என் பைகவர் திzம்பி
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ஓsகிறார்கள்; அவர்கள் உமக்o xன்பாக இடறிவி}ந்u

அழிந்uேபாகிறார்கள். 4^ர் எனக்oஆதரவாய் நியாயம் ெசய்u,

^திyள்ள நியாயாதிபதியாய் சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிgர்.

5 ^ர் நாsகைளக் கண்Tத்u, ெகாTயவர்கைள ஒழித்uவிட்[ர்;

அவர்க~ைடய ெபயைர என்ெறன்�மாய் அழித்u விட்[ர்.

6 xTவற்ற அழி| என் பைகவர்கைள ேமற்ெகாண்s, ^ர்

அவர்க~ைடய பட்டணங்கைளxற்றி{ம் அழித்uப்ேபாட்[ர்;

அைவ பற்றிய ஞாபகxம் ஒழிந்uேபாயிற்�. 7 ெயேகாவாேவா

என்ெறன்�ம் அரசா~கிறார்; நியாயந்]ர்க்oம்பTயாக தமu

சிங்காசனத்ைத அவர் நிைலநி�த்தியிzக்கிறார். 8 அவர்

உலகத்ைத ^தியாய் நியாயந்]ர்பார், எல்லா மக்கைளyம்

அவர் ^தியாய் ஆ~ைக ெசய்வார். 9 ஒsக்கப்பட்ேடாzக்o

ெயேகாவா அைடக்கலமானவர்; இக்கட்டான ேவைளகளில்

அவர் அரணானவர். 10 உமu ெபயைர அறிந்தவர்கள் உம்மில்

நம்பிக்ைக ைவப்பார்கள்; ஏெனனில் ெயேகாவாேவ, உம்ைமத்

ேதsகிறவர்கைள^ர் ஒzேபாuம்ைகவிsவதில்ைல. 11Yேயானில்

சிங்காசனத்தில்அமர்ந்திzக்oம்ெயேகாவாைவத்uதித்uப்பாT,

அவர் ெசய்தவற்ைற நாsக~க்oள்ேள பிரசித்தப்பsத்uங்கள்.

12 ஏெனனில் இரத்தம் சிந்uகிறவர்க~க்o அவர் பதிற்ெசய்ய

மறப்பதில்ைல; அவர் uன்wற்றவர்களின் கத�தைலஅசட்ைட

ெசய்வதில்ைல. 13ெயேகாவாேவ, என் பைகவரால் எனக்oவzம்

uன்பத்ைதப் பாzம்! என்ேமல் இரக்கங்ெகாண்s, மரண

வாசல்களிUzந்uஎன்ைனத்�க்கிவிsம். 14அப்ெபா}uநான்

Yேயானின் வாசல்களில் உமu uதிகைளப் பிரசித்தப்பsத்தி,

அங்ேக உமu இரட்சிப்பில் களி�zேவன். 15 நாsகள் தாங்கள்

ேதாண்Tயoழிக~க்oள்ேளேயவி}ந்uவிட்டார்கள்;அவர்கள்

மைறத்uைவத்தவைலயில்அவர்க~ைடயகால்கேளஅகப்பட்டன.

16ெயேகாவா தமu ^தியினால் அறியப்பsகிறார்; ெகாTயவர்கள்

தங்கள் ைககளின் ெசயUனாேலேய சிக்கியிzக்கிறார்கள். 17
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ெகாTயவர்க~ம் இைறவைன மறக்oம் எல்லா நாட்Tனzம்

பாதாளத்திற்ேக திzம்wவார்கள். (Sheol h7585) 18ஆனால்இைறவன்

ஏைழகைளஒzேபாuம்மறக்கமாட்டார்;uன்w�த்தப்பட்ேடாரின்

நம்பிக்ைக ஒzேபாuம் அழிவதில்ைல. 19 ெயேகாவாேவ,

எ}ந்தz~ம்; மனிதன் ெவற்றி ெகாள்ளாதிzக்கட்sம்; நாsகள்

உம்xைடய சxகத்தில் நியாயந்]ர்க்கப்படட்sம். 20ெயேகாவாேவ,

அவர்க~க்oபயங்கரத்ைதஉண்டாக்oம்; தாங்கள் மனிதர் மட்sேம

என்பைத நாsகள்அறிந்uெகாள்ளட்sம்.

10
ெயேகாவாேவ, ^ர் ஏன் �ரத்தில் நிற்கிgர்? uன்ப

ேநரங்களில் ^ர் ஏன் மைறந்uெகாள்கிgர்? 2ெகாsைமயானவன்

ெபzைமயினால் பலdனமானவர்கைள ேவட்ைடயாsகிறான்;

அவன் ]ட்sகிற சதித்திட்டங்களில் அவர்கள் அகப்பட்sக்

ெகாள்கிறார்கள். 3 அவன் தன் இzதயத்தின் ேபராைசகைளக்

oறித்uப் ெபzைமெகாள்கிறான்; அவன் ேபராைசக்காரைர

வாழ்த்தி ெயேகாவாைவ நிந்திக்கிறான். 4 ெகாsைமயானவன்

தன் ெபzைமயின் நிமித்தம் இைறவைனத் ேதsவதில்ைல;

அவ�ைடய சிந்தைனகளிெலல்லாம்அவzக்oஇடேமயில்ைல. 5

அவ�ைடய வழிகள் எப்ெபா}uேம ெசழிப்பாயிzக்கின்றன;

உமu ^திெநறிகைள அவன் ஒuக்கி ைவத்uள்ளான்; தன்

பைகவர் அைனவைரyம் ஏளனம் ெசய்கிறான். 6 அவன்

தனக்oள்ேள, “என்ைன ஒன்�ம் அைசக்கப்பsவதில்ைல,

எனக்oத் தைலxைற தைலxைறேதா�ம் கஷ்டம் வராu” என்�

ெசால்Uக்ெகாள்கிறான். 7அவ�ைடயவாய் சாபxம் ெபாய்yம்

ெகாsைமyம் நிைறந்தu; அவ�ைடய நாவின்Wேழ பிரச்சைனyம்

]ைமyம் இzக்கின்றன. 8 அவன் கிராமங்களின் அzேக

பuங்கிக் காத்திzக்கிறான்; பuங்கியிzந்u oற்றமற்றவைனக்

ெகாைலெசய்கிறான். திக்கற்றவர்கைளப் பிTப்பதிேலேய

கண்ேணாக்கமாயிzந்u, 9 பuங்கியிzக்oம் சிங்கத்ைதப்ேபால்

காத்திzக்கிறான். அவன் ஆதரவற்ேறாைரப் பிTப்பதற்காக
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காத்திzக்கிறான்; அவன் உதவியற்ேறாைரப் பிTத்u தன்

வைலயில் இ}த்uக்ெகாள்கிறான். 10அவனிடம்அகப்பட்டவர்கள்

நqக்கப்பட்s நிைலoைலந்u ேபாகிறார்கள்; அவ�ைடய

ெபலத்தினால் அவர்கள் dழ்ந்uேபாகிறார்கள். 11 “இைறவன்

கண்sெகாள்ளமாட்டார்; அவர் தமu xகத்ைத மைறத்u,

ஒzேபாuம் அைதக் காண்பதில்ைல” என்� ெகாsைமயானவன்

தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாள்கிறான். 12ெயேகாவாேவ, எ}ந்தz~ம்;

இைறவேன, உமu கரத்ைத உயர்த்uம்; ஆதரவற்ேறாைர

மறவாதிzம். 13 ெகாsைமயானவன் இைறவைன நிந்திப்பu

ஏன்? “அவர் என்னிடம் கணக்oக் ேகட்பதில்ைல” என்� அவன்

தனக்oள்ேளேய ெசால்Uக்ெகாள்வu ஏன்? 14 ஆனா{ம்

இைறவேன, ^ேரா பாதிக்கப்பட்ேடாரின் பிரச்சைனையக் காண்கிgர்;

^ர் அவர்களின் uயரங்கைளக் கவனித்u, அவர்க~க்o

உதவிெசய்யக் கzத்தாய் இzக்கிgர். பாதிக்கப்பட்ேடார்கள்

தம்ைம உம்மிடம் ஒப்பைடக்கிறார்கள்; திக்கற்றவர்க~க்o ^ேர

uைணயாய்இzக்கிgர். 15ெகாsைமyள்ளமனிதனின் கரங்கைள

xறிyம். ]யவ�ைடய ெகாsைமையக் oறித்u அவனிடம்

கணக்oக் ேக~ம். இல்ைலெயனில் அைதக் கண்sபிTக்க

xTயாu. 16 ெயேகாவா என்ெறன்ைறக்oம் அரசராயிzக்கிறார்;

அவzைடய நாட்TUzந்u பிற மக்கள் அழிந்uேபாவார்கள். 17

ெயேகாவாேவ, ^ர் uன்பப்பட்ேடாரின் வாஞ்ைசையக் ேகட்கிgர்;

அவர்கைள உற்சாகப்பsத்தி அவர்க~ைடய கத�தைலக்

ேகட்கிறார். 18�மிக்oரிய மனிதன் இனி ஒzேபாuம் மற்றவர்க~க்o

திகி�ட்sபவனாய் இராதபT, ^ர் திக்கற்றவர்கைளyம்

ஒsக்கப்பட்டவர்கைளyம் பாuகாக்கிgர்.

11
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

நான் ெயேகாவாவிடத்தில் தஞ்சமைடகிேறன். அப்பTயிzக்க

^ங்கள் என்னிடம் எப்பT இவ்வா� ெசால்லxTyம்: “ஒz

பறைவையப்ேபால உன்�ைடய மைலக்oத் தப்பிப்ேபா. 2
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பாzங்கள், ெகாTயவர்கள் தங்கள் வில்{கைளவைளக்கிறார்கள்;

ேநர்ைமயான இzதயம் உள்ளவர்ேமல் இzளிUzந்u எய்வதற்காக

தங்கள் அம்wகைள நாேணற்�கிறார்கள். 3 அஸ்திபாரங்கள்

அழிக்கப்பsம்ேபாu, ^திமான்கள் என்ன ெசய்யxTyம்?” 4

ெயேகாவா தமuபரிqத்தஆலயத்தில் இzக்கிறார்; ெயேகாவா தமu

பரேலாக சிங்காசனத்தில்அமர்ந்திzக்கிறார்.அவர் ம�மக்கைள

உற்� ேநாக்oகிறார்;அவzைடயகண்கள்அவர்கைளஆராய்ந்u

பார்க்கின்றன. 5 ெயேகாவா ^திமான்கைள ஆராய்ந்தறிகிறார்;

வன்xைறகைள விzம்wகிற ெகாTயவர்கைளேயா, அவர்

மனதார ெவ�க்கிறார். 6அவர் ெகாTயவர்களின்ேமல் ெநzப்wத்

தணல்கைளyம், எரிyம் கந்தகத்ைதyம் ெபய்யப்பண்tவார்;

வறட்சியான காற்ேற அவர்களின் பங்காயிzக்oம். 7 ெயேகாவா

^திyள்ளவர், அவர் ^திைய ேநசிக்கிறார்; ேநர்ைமயான மனிதர்

அவர்xகத்ைதக் காண்பார்கள்.

12
ெசமிhத் என்�ம் இராகத்தில் வாசிக்க பாடகர் o}த்

தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ,

உதவிெசய்yம், இைறபக்திyள்ளவர் ஒzவzேமஇல்ைல; மனிதzள்

உண்ைமyள்ளவர்கள் oைறந்uவிட்டார்கள். 2ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன்அயலானிடம்ெபாய்ப் ேபqகிறான்;அவர்க~ைடயஉதsகளால்

xகஸ்uதி ேபசி இzதயத்தில் வஞ்சைன ைவத்திzக்கிறார்கள்.

3 xகஸ்uதி ேபqம் எல்லா உதsகைளyம் ெபzைம ேபqம்

ஒவ்ெவாzநாைவyம் ெயேகாவாஅ�த்uப் ேபாsவாராக. 4 “எங்கள்

நாவினாேலேய நாங்கள் ெவற்றி ெகாள்ேவாம்; எங்கள் ெசாற்கேள

எங்க~க்oத் uைண; எங்க~க்oத் தைலவர் யார்?” என்�

அவர்கள் ெசால்{கிறார்கள். 5 “ஏைழகள்ஒsக்கப்பsகிறார்கள்;

எளியவர்கள் wலம்பிக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள். இதினால் நான்

இப்ெபா}uஎ}ந்u, அவர்கைளத் uன்w�த்uேவாரிடமிzந்u

காப்பாற்�ேவன்” என்�ெயேகாவா��கிறார். 6ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதகள் �ய்ைமயானைவ. அைவ களிமண் உைலயில்
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ஏ}தரம் qத்திகரிக்கப்பட்ட ெவள்ளிையப்ேபால் இzக்கின்றன.

7 ெயேகாவாேவ, ^ர் ஏைழகளாகிய அவர்கைளப் பாuகாப்பாய்

ைவத்uக்ெகாள்dர்; ெகாTயவர்களிடமிzந்u எங்கைள

என்ெறன்�ம் காத்uக்ெகாள்dர். 8இழிவான ெசயல்கள் மனிதர்

மத்தியில் பாராட்டப்பsவதினால் ெகாTயவர்கள் dம்wடன் qற்றித்

திரிகிறார்கள்.

13
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

ெயேகாவாேவ, எவ்வள| காலத்திற்o என்ைனமறந்uவிsdர்?

எப்ெபா}uேம மறந்uவிsdேரா? ^ர் எவ்வள| காலத்திற்o

என்னிடமிzந்uஉமuxகத்ைதமைறத்uக்ெகாள்dர்? 2எவ்வள|

காலத்திற்o நான் என் எண்ணங்க~டன் ேபாராட ேவண்sம்?

எவ்வள|காலத்திற்oஅ�தினxம் என் இzதயத்தில் uக்கத்ேதாs

இzக்கேவண்sம்? என் பைகவன் எவ்வள|காலத்திற்o என்ைன

ெவற்றிெகாள்வான்? 3என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, என்ைன

ேநாக்கிப்பாzம்; எனக்oப் பதில் ெகாsம். என் கண்க~க்o

ஒளிையத் தாzம்; அல்லu நான் மரணத்தில் உறங்கி விsேவன். 4

அப்ெபா}uஎன்பைகவன், “நான்அவைனேமற்ெகாண்ேடன்”

என்பான்; நான் வி}ம்ேபாu என் எதிரிக~ம் மகிழ்வார்கள். 5

ஆனால்நாேனா,உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பில் நம்பிக்ைகயாய்

இzக்கிேறன்; என் இzதயம் உமu இரட்சிப்பில் மகிழ்கிறu. 6

ெயேகாவா எனக்o நன்ைம ெசய்திzக்கிறார், அதினால் நான்

அவzக்oத்uதி பாsேவன்.

14
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். “இைறவன் இல்ைல” என்� �டன் தன் இzதயத்தில்

ெசால்கிறான். அவர்கள் Yர்ெகட்டவர்கள், அவர்க~ைடய

ெசயல்கள் இழிவானைவ; நன்ைம ெசய்கிறவன் ஒzவ�ம்

இல்ைல. 2ெயேகாவா பரேலாகத்திUzந்u ம�மக்கைள ேநாக்கிப்

பார்க்கிறார், அவர்களில் விேவகxள்ளவனாவuஇைறவைனத்

ேதsகிறவனாவu உண்ேடா என்� பார்க்கிறார். 3 எல்ேலாzம்
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வழிவிலகி, Yர்ெகட்sப் ேபானார்கள்; நன்ைம ெசய்கிறவன்

ஒzவ�மில்ைல, ஒzவனாகி{ம் இல்ைல. 4 ]ேயார்க~க்o

எu|ம் ெதரியாேதா? மனிதர்அப்பம் சாப்பிsவuேபால்,அவர்கள்

என் மக்கைள வி}ங்oகிறார்கள்; அவர்கள் ெயேகாவாைவ

வழிபsவuமில்ைல. 5அவர்கள் அங்ேக பயத்தில் நsங்oகிறார்கள்;

ஏெனனில் இைறவன் ^திமான்களின் �ட்டத்தில் இzக்கிறார்.

6 ]ைம ெசய்கிறவர்கேள, ^ங்கள் ஏைழகளின் திட்டங்கைளக்

oழப்wகிgர்கள்; ஆனால் ெயேகாவாேவா ஏைழகளின் தஞ்சம்.

7 YேயானிUzந்u இஸ்ரேய{க்o இரட்சிப்w ெவளிவzவதாக!

ெயேகாவா தமu மக்களின் சிைறயிzப்ைபத் திzப்wம்ேபாu

யாக்ேகாw மகிழட்sம், இஸ்ரேயல் களி�ரட்sம்!

15
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ,உமuபரிqத்த�டாரத்தில்

யார் வாழ்வான்? உமuபரிqத்த மைலயில் யார் oTயிzப்பான்? 2

oற்றமற்றவர்களாய் நடக்கிறவர்கள், ^தியானைதச் ெசய்கிறவர்கள்,

உள்ளத்திUzந்u உண்ைமையப் ேபqகிறவர்கள்; 3 தம்

நாவினால் அவ�� ேபசாதவர்கள், தம் ேதாழzக்o அநியாயம்

ெசய்யாதவர்கள், மற்றவர்கைள நிந்திக்காதவர்கள்; 4

இழிவானவைன அவமதிப்பவர்கள், ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடப்பவர்கைளக் கனம்பண்tகிறவர்கள்; ஆைணயிட்டதினால்

uன்பம் ேநரிட்டா{ம்மனைதமாற்றாதவர்கள்; 5ஏைழக~க்oத்

தம் பணத்ைத வட்Tயின்றிக் கடனாகக் ெகாsப்பவர்கள்,

oற்றமற்றவர்க~க்o விேராதமாக இலஞ்சம் வாங்காதவர்கள்.

இவ்வா�வாழ்கிறவர்கள் ஒzேபாuம்அைசக்கப்பsவதில்ைல.

16
மிக்தாம் என்�ம் தாdதின் சங்Wதம். இைறவேன, என்ைனப்

பாuகாத்uக்ெகாள்~ம், ஏெனனில் நான் உம்மில் தஞ்சம்

அைடகிேறன். 2 நான் ெயேகாவாவிடம், “^ேர என் ெயேகாவா;

உம்ைமத்தவிர என்னிடம் ஒz நன்ைமyம் இல்ைல” என்�

ெசான்ேனன். 3 நாட்T{ள்ள பரிqத்தவான்கள், “அவர்கள்

சிறந்தவர்கள்என்மகிழ்ச்சி எல்லாம்அவர்களிேலேயஇzக்கின்றன.”
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4 பிற ெதய்வங்கைளத் ேதT ஓsகிறவர்க~க்o uயரங்கள்

அதிகரிக்oம். இரத்தபானகாணிக்ைககைளஅந்த ெதய்வங்க~க்o

நான் ஊற்றமாட்ேடன்; அைவகளின் ெபயர்கைள என்

உதsகளினால் ெசால்ல|மாட்ேடன். 5ெயேகாவாேவ, ^ேர எனu

qதந்திரம், ஆYர்வாதத்தின் பாத்திரxமாய் இzக்கிgர்; எனu

பங்ைக பாuகாப்பானதாய் ஆக்கியிzக்கிgர். 6 எனக்கான

எல்ைலப் பoதிகள் இன்பமான இடங்களில் அைமந்uள்ளன;

நிச்சயமாகேவ மகிழ்ச்சியான உரிைமச்ெசாத்u எனக்o உண்s.

7 எனக்o ஆேலாசைன தzகின்ற ெயேகாவாைவ நான்

uதிப்ேபன்; இரவி{ம் என் இzதயம் எனக்o அறிைவப்

wகட்sகிறu. 8 ெயேகாவாைவேய எப்ெபா}uம் எனக்o

xன்பாகைவத்திzக்கிேறன். அவர் என்�ைடயவலuபக்கத்தில்

இzக்கிறபTயால் நான் அைசக்கப்படமாட்ேடன். 9 ஆைகயால்,

என் இzதயம் மகிழ்ந்u என் நா| களி�zகிறu; என் உட{ம்

பாuகாப்பாய் இைளப்பா�ம். 10 ஏெனன்றால் ^ர் என்ைன

பாதாளத்தில் ைகவிட்sவிடமாட்[ர்; உமu பரிqத்தவான் அழிைவக்

காண|ம் விடமாட்[ர். (Sheol h7585) 11 வாழ்வின் பாைதைய நான்

அறியப்பண்ணிhர்; உமuசxகத்தில் என்ைனஆனந்தத்தா{ம்,

உமu வலuபக்கத்தில் என்ைன நித்திய இன்பங்களினா{ம்

நிரப்wdர்.

17
தாdதின் மன்றாட்s ெயேகாவாேவ, என்�ைடய ^தியான

விண்ணப்பத்ைதக் ேக~ம், என் கத�த{க்oச் ெசவிெகாsம்;

வஞ்சகமில்லாத உதsகளிUzந்u பிறக்oம் என் மன்றாட்ைடக்

ேக~ம். 2 நான் oற்றமற்றவெனன்ற ]ர்ப்w உம்மிடத்திUzந்u

வரட்sம்; உமu கண்கள் ேநர்ைமயானைதக் காணட்sம். 3 ^ர்

என் உள்ளத்ைத ஆராய்ந்u பார்த்தா{ம், இரவில் என்ைனச்

ேசாதித்தா{ம், ^ர் எந்தத் ]ங்ைகyம் கண்sபிTக்கமாட்[ர்;

என் வாயினால் நான் பாவம் ெசய்யமாட்ேடெனன்�

]ர்மானித்திzக்கிேறன். 4 மனிதர்கள் என்ைனத் ]ைமெசய்ய
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வற்w�த்தினா{ம், உமu உதsகளின் கட்டைளயினால்

வன்xைறயாளர்களின் வழிகளிUzந்u, என்ைன விலக்கிக்

காத்uக்ெகாண்ேடன். 5 உம்xைடய வழிகைள, என்

காலTகள் உ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாண்டன; என்�ைடய

பாதங்கள் தsமாறவில்ைல. 6 இைறவேன, நான் உம்ைம

ேநாக்கிக் �ப்பிsகிேறன்; ஏெனனில் ^ர் எனக்oப் பதில்

ெகாsக்கிறவர். எனக்oச் ெசவிெகாsத்u என் மன்றாட்ைடக்

ேக~ம். 7 உம்மிடம் தஞ்சம் அைடந்ேதாைர, அவர்க~ைடய

எதிரிகளிடமிzந்u உமuவலக்கரத்தினால் காப்பாற்�கிறவேர,

உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பின்அதிசயத்ைதக் காண்பிyம். 8

உமuகண்ணின் மணிையப்ேபால் என்ைனக் காத்uக்ெகாள்~ம்;

உமu சிறoகளின் நிழUன்Wழ், 9 என்ைனத் தாக்oம்

ெகாTயவர்களிடமிzந்uம் என்ைனச் �ழ்ந்uெகாள்~ம் என்

பைகவரிடமிzந்uம் என்ைனமைறத்uக்ெகாள்~ம். 10அவர்கள்

தங்கள் உணர்வற்ற இzதயங்கைள கTனமாக்oகிறார்கள்,

அவர்களின்வாய்கள் ெபzைமyடன் ேபqகின்றன. 11அவர்கள்

என்ைனப்பின்ெதாடர்ந்திzக்கிறார்கள்,இப்ெபா}uஎன்ைனச்

�ழ்ந்uெகாண்டார்கள். என்ைனத் தைரயில் விழத்தள்~வதற்காக

அவர்க~ைடய கண்கள் விழிப்பாயிzக்கின்றன. 12

அவர்கள் பசியால் uTத்u இைரையத் ேதsகிற சிங்கத்ைதப்

ேபால|ம் மைறவில் பuங்கியிzக்கிற ெபzம் சிங்கத்ைதப்

ேபால|ம் இzக்கிறார்கள். 13 ெயேகாவாேவ, எ}ந்தz~ம், ^ர்

அவர்கைள எதிர்த்u dழ்த்திவிsம்; ெகாTயவர்களிடமிzந்u

உமu வாளினால் என்ைனத் தப்wவிyம். 14 ெயேகாவாேவ,

இப்பTப்பட்டவர்களிடமிzந்uம், இம்ைமயிேலேய தங்கள்

ெவoமதிையப் ெப�கிற இவ்|லக மனிதரிடமிzந்uம், உமu

கரத்தினால் என்ைனக் காப்பாற்�ம்; ^ர் ெகாTயவர்க~க்ெகன்�

ைவத்திzக்கிறைவகளால் அவர்க~ைடய வயிற்ைற நிரப்wம்;

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் நிைறவாய்ப் ெபற்�க்ெகாள்ளட்sம்;
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`தியானைத அவர்கள் தங்க~ைடய பிள்ைளக~க்o விட்sச்

ெசல்லட்sம். 15நாேனா, ^தியில் உமuxகத்ைதக் காண்ேபன்; நான்

விழித்ெத}ம்ேபாuஉம்ைமக் கண்s திzப்தியைடேவன்.

18
ெயேகாவாவின் பணியாளன் தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவா

அவைன எல்லாப் பைகவரின் ைககளிUzந்uம் ச|Uன்

ைகயிUzந்uம் விsவித்தேபாu இப்பாடUன் வார்த்ைதகைள

அவன் ெயேகாவா|க்oப் பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்டu.அவன்ெசான்னதாவu: ெயேகாவாேவ, என்

ெபலேன, நான் உம்ைம ேநசிக்கிேறன். 2ெயேகாவாஎன் கன்மைல,

என் ேகாட்ைட, என்ைன விsவிக்கிறவர்; என் இைறவன் நான்

தஞ்சம் அைடyம் என் கன்மைல, என் ேகடயம், என் `ட்பின்

ெகாம்w, என்அரtமாயிzக்கிறார். 3uதிக்கப்படத்தக்கவரான

ெயேகாவாைவ ேநாக்கி நான் �ப்பிsகிேறன்; என்

பைகவரிடமிzந்u நான் காப்பாற்றப்பsகிேறன். 4 மரணக்

கயி�களால் நான் சிக்oண்ேடன்; அழிவின் அைலகள் என்ைன

அமிழ்த்திவிட்டன. 5 பிேரதக் oழியின் கயி�கள் என்ைனச்

�ழ்ந்uெகாண்டன; மரணத்தின் கண்ணிகள் என்ைனஎதிர்த்u

வந்தன. (Sheol h7585) 6என்uயரத்தில் நான் ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக்

�ப்பிட்ேடன்; என் இைறவனிடம் உதவிக்காகக் கதறிேனன்;

அவர் தமu ஆலயத்திUzந்u என் oரைலக் ேகட்டார்; என்

அ}oரல் அவzைடய ெசவிக்o எட்Tயu. 7 �மி நsங்கி

அதிர்ந்u, மைலகளின்அஸ்திபாரங்கள்அைசந்தன; ெயேகாவா

ேகாபமைடந்ததால் அைவ நsங்கின. 8அவzைடய நாசியிUzந்u

wைக எ}ம்பிற்�; அவzைடய வாயிUzந்u qட்ெடரிக்oம்

ெநzப்wப் wறப்பட்டu; ெநzப்wத் தழல்அதிUzந்u ெதறித்தன. 9

அவர் வானங்கைளப் பிரித்u, Wேழ இறங்கினார்; கார்ேமகங்கள்

அவzைடயபாதங்களின்Wழ் இzந்தன. 10அவர் ேகz_னின்ேமல்

ஏறிப் பறந்தார்; அவர் காற்றின் சிறoகைளக்ெகாண்sபறந்தார்.

11 அவர் இzைளத் தமu ேபார்ைவயாக|ம், வானத்தின்
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இzண்டமைழேமகங்கைளத் தம்ைமச் qற்றி{ம்�டாரமாக|ம்

ஆக்கினார். 12 அவzைடய சxகத்தின் பிரகாசத்திUzந்u

ேமகங்கள் xன்ேனாக்கிச் ெசன்றன; அவற்�டன் பனிக்கட்T

மைழyம் மின்னல் Wற்�க்க~ம் ெசன்றன. 13 ெயேகாவா

வானத்திUzந்uஇTையxழக்கினார்; மகாஉன்னதமானவரின்

oரல் எதிெராUத்தu. 14அவர் தமuஅம்wகைளஎய்u பைகவைரச்

சிதறTத்தார்; மின்னல் Wற்�க்கைள அ�ப்பி, அவர்கைள

xறியTத்தார். 15 ெயேகாவாேவ, உமu நாசியிUzந்u வந்த

�ச்சின் தாக்கத்தா{ம் உமu கண்Tப்பினா{ம் கடல்களின்

அTப்பரப்wெவளிப்பட்டன;�மியின்அஸ்திபாரங்கள் ெவளிேய

ெதரிந்தன. 16ெயேகாவாஎன்ைனஉயரத்திUzந்uஎட்Tப் பிTத்தார்;

ஆழமான தண்\ரிUzந்u என்ைன ெவளிேய �க்கினார்.

17 அவர் சக்திவாய்ந்த என் பைகவனிடமிzந்uம் என்னி{ம்

அதிக பலமான எதிரிகளிடமிzந்uம் என்ைனத் தப்wவித்தார்.

18அவர்கள் என்�ைடய ேபராபத்தின் நாளிேல, எனக்ெகதிராய்

எ}ந்தார்கள்; ஆனால் ெயேகாவா என் ஆதரவாயிzந்தார்.

19 அவர் என்ைன விசாலமான ஒz இடத்திற்o ெவளிேய

ெகாண்sவந்தார்; அவர் என்னில் பிரியமாய் இzந்தபTயால்

என்ைனத் தப்wவித்தார். 20 ெயேகாவா என் ^திக்o ஏற்றபT

என்ைன நடத்தியிzக்கிறார்; என் ைககளின் qத்தத்திற்o தக்கதாய்,

அவர் எனக்oப் பலனளித்திzக்கிறார். 21 ஏெனனில் நான்

ெயேகாவாவி�ைடய வழிகைள ைகக்ெகாண்Tzக்கிேறன்;

என் இைறவைனவிட்s விலகி நான் oற்றம் ெசய்யவில்ைல.

22 அவzைடய ^திெநறிகள் அைனத்uம் எனக்o xன்பாக

இzக்கின்றன; அவzைடய விதிxைறகளிUzந்u நான்

விலகேவயில்ைல. 23நான்அவzக்oxன்பாகoற்றமற்றவனாக

இzந்u, பாவத்திUzந்uஎன்ைனவிலக்கிக் காத்uக்ெகாண்ேடன்.

24 ெயேகாவா என் ^திக்o ஏற்றவா�ம், அவzைடய

பார்ைவயில் என்ைககளின்�ய்ைமக்oஏற்றவா�ம் எனக்oப்
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பலனளித்திzக்கிறார். 25உண்ைமyள்ளவர்க~க்o ^ர் உம்ைம

உண்ைமyள்ளவராகேவ காண்பிக்கிgர்; உத்தமர்க~க்o ^ர் உம்ைம

உத்தமராகேவ காண்பிக்கிgர். 26 �ய்ைமyள்ளவர்க~க்o ^ர்

உம்ைமத் �ய்ைமyள்ளவராகேவக் காண்பிக்கிgர்; ஆனால்

கபடxள்ளவர்க~க்ேகா ^ர் உம்ைம விேவகxள்ளவராய்க்

காண்பிக்கிgர். 27 ^ர் தாழ்ைமyள்ேளாைரக் காப்பாற்�கிgர்;

ஆனால் ெபzைமயான பார்ைவyள்ளவர்கைளத் தாழ்த்uகிgர்.

28 ெயேகாவாேவ, ^ர் என் விளக்ைக எரிந்u ெகாண்ேடயிzக்கச்

ெசய்yம்; என் இைறவன் என் இzைளெவளிச்சமாக்oவார். 29உமu

உதவிyடன்என்னால்ஒzபைடையஎதிர்த்uxன்ேனறxTyம்;

என் இைறவ�டன்ஒzமதிைலத் தாண்sேவன். 30இைறவ�ைடய

வழி x} நிைறவானu: ெயேகாவாவின் வார்த்ைதேயா

oைறபாடற்றu;அவரிடத்தில் தஞ்சமைடேவார் அைனவzக்oம்

அவர் ேகடயமாயிzக்கிறார். 31ெயேகாவாைவத்தவிர இைறவன்

யார்? நமu இைறவேனயல்லாமல் ேவ� கன்மைல யார்? 32

இைறவன் ெபலத்ைத எனக்o அைரக்கச்ைசயாகக் கட்T, என்

வழிைய oைறவற்றதாய் ஆக்oகிறார். 33அவர் என் கால்கைள

மானின் கால்கைளப் ேபாலuரிதப்பsத்தி, உயர்ந்த இடங்களில்

என்ைனநிற்கப்பண்tகிறார். 34yத்தம் ெசய்யஎன்ைககைளப்

பயிற்�விக்கிறார்; என் கரங்களால் ஒz ெவண்கலவில்ைலyம்

வைளக்கxTyம். 35^ர் உமuஇரட்சிப்ைபஎனக்o ேகடயமாகத்

தந்]ர், உமu வலuகரம் என்ைனத் தாங்oகிறu; உமu உதவி

என்ைனப் ெபரியவனாக்oகிறu. 36 என்�ைடய கால்கள்

வ}க்காதபT, நான் நடக்oம் பாைதைய^ர்அகலமாக்oகிgர். 37

நான் என் பைகவைரuரத்திச்ெசன்�, அவர்கைளப் பிTத்ேதன்;

அவர்கள்xற்றி{ம்அழிyம்வைர, நான் திzம்பி வரவில்ைல. 38

அவர்கள் எ}ந்திzக்காதபT, நான் அவர்கைளxறியTத்ேதன்;

அவர்கள் என் காலTயில் வி}ந்தார்கள். 39yத்தம் ெசய்வதற்கான

வல்லைமைய^ர் எனக்oத் தரிப்பித்]ர்; என் எதிரிகைளஎனக்o
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xன்பாகத் தாழ்த்திhர். 40 ^ர் என் பைகவைர wறxuகிட்s

ஓடச்ெசய்]ர்; நான்அவர்கைளஅழித்ேதன். 41அவர்கள்உதவிேகட்s

�ப்பிட்டார்கள், ஆனால் அவர்கைளக் காப்பாற்ற ஒzவzேம

இzக்கவில்ைல; ெயேகாவாைவேநாக்கிக்�ப்பிட்டார்கள்,அவேரா

பதில் ெகாsக்கவில்ைல. 42நான்அவர்கைளகாற்றில் கிளம்wம்

�சிையப்ேபால் ெநா�க்கிேனன்; நான் அவர்கைள மிதித்u

dதியி{ள்ள ேசற்ைறப்ேபால் ெவளிேய வாரி எறிந்ேதன். 43 ^ர்

மக்களின் தாக்oதல்களிUzந்u என்ைன விsவித்திzக்கிgர்;

நாsக~க்o என்ைனத் தைலவனாக ைவத்திzக்கிgர். நான்

அறியாத மக்கள் எனக்o Wழ்ப்பட்Tzக்கிறார்கள். 44 ேவ�நாட்ைடச்

ேசர்ந்தவzம் எனக்o xன்பாக அடங்கி ஒsங்oகிறார்கள்;

அவர்கள் என்ைனக் oறித்uக் ேகள்விப்பட்ட|டேன எனக்oக்

Wழ்ப்பTகிறார்கள். 45 அவர்கள் அைனவzம் மனந்தளர்ந்u,

தங்கள் அரண்களிUzந்u நsங்கிக்ெகாண்s வzகிறார்கள்.

46 ெயேகாவா வாழ்கிறார்! என் கன்மைலயானவzக்oத் uதி

உண்டாவதாக! என் இரட்சகராகிய இைறவன் உயர்த்தப்பsவாராக!

47 எனக்காகப் பழிவாங்oம் இைறவன் அவேர; நாsகைள

எனக்oக்Wழ் அடங்கியிzக்கச் ெசய்பவzம் அவேர. 48 என்

எதிரிகளிடமிzந்u என்ைனக் காப்பாற்�கிறவzம் அவேர. ^ர்

என் பைகவர்க~க்o ேமலாக என்ைன உயர்த்திhர்; என்ைன

என் வன்xைறயாளர்களிடமிzந்u தப்wவித்]ர். 49ஆைகயால்

ெயேகாவாேவ, நாsக~க்o மத்தியில் நான் உம்ைமத் uதிப்ேபன்;

உமu ெபயzக்oத் uதிகள் பாsேவன். 50 ெயேகாவா தாம்

ஏற்பsத்தியஅரச�க்oமாெபzம்ெவற்றிகைளக்ெகாsக்கிறார்;

அவர் தாம் அபிேஷகம் பண்ணின தாduக்oம் அவ�ைடய

சந்ததிக~க்oம் தமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்ைபஎன்ைறக்oம்

காண்பிக்கிறார்.

19
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். வானங்கள் இைறவ�ைடய மகிைமைய



சங்Wதம் 1520

அறிவிக்கின்றன,ஆகாயங்கள் அவzைடய கரங்களின் ெசயைலப்

பிரசித்தப்பsத்uகின்றன. 2அைவகள் நாள்ேதா�ம் ேபqகின்றன;

இர|ேதா�ம் அறிைவ ெவளிப்பsத்uகின்றன. 3 அைவகள்

ெசாற்கள் இல்லாமல் ேபqகின்றன; அங்ேக அைவகளின்

சத்தம் ேகட்கப்பsவuமில்ைல. 4 ஆனா{ம் அைவகளின்

oரல் �மிெயங்oம் ெசல்கிறu; அைவகளின் வார்த்ைதகள்

உலகத்தின் கைடxைன வைரக்oம் ெசல்கின்றன. ெயேகாவா

வானங்களில்�ரிய�க்oஒz�டாரத்ைதஅைமத்திzக்கிறார். 5

�ரியேனா, மணவைறயிUzந்u wறப்பsம் ஒz மணமகைனப்

ேபால|ம், பந்தயத்திற்காக ஓட மகிழ்ச்சிyடனிzக்oம் விைளயாட்s

dரைனப்ேபால|ம் இzக்கிறu. 6 அu வானங்களின் ஒz

xைனயில் உதித்u, ம�xைனவைர qற்றிவzகிறu. அதின்

ெவப்பத்திற்oத்ஒன்�ம்தப்wவதில்ைல. 7ெயேகாவாவி�ைடய

சட்டம்x}நிைறவானu,அuஆத்uமா|க்oப் wத்uயிரளிக்கிறu.

ெயேகாவாவி�ைடய நியமங்கள் நம்பகமானைவ, அைவ

ேபைதைய ஞானியாக்oகின்றன. 8 ெயேகாவாவி�ைடய

ஒ}ங்oவிதிகள் நியாயமானைவ, அைவ இzதயத்திற்o

மகிழ்ைவக் ெகாsக்கின்றன. ெயேகாவாவி�ைடயகட்டைளகள்

பிரகாசமானைவ, அைவ கண்க~க்o ெவளிச்சத்ைதக்

ெகாsக்கின்றன. 9ெயேகாவா|க்oரியபயபக்தி�ய்ைமயானu,

அu என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu. ெயேகாவாவி�ைடய

விதிxைறகள் நிைலயானைவ,அைவxற்றி{ம் ^தியானைவ.

10 அைவ தங்கத்ைதவிட, qத்தத் தங்கத்ைதவிட மிoந்த

விைலyயர்ந்தைவ.அைவ ேதைனப் பார்க்கி{ம், �ட்TUzந்u

வTyம் ெதளித்ேதைனப் பார்க்கி{ம் இனிைமயானைவ. 11

அைவகளால்உமuஅTேயன்எச்சரிப்பைடகிேறன்;அைவகைளக்

ைகக்ெகாள்வதால் மிoந்த பல�ண்s. 12 தன் தவ�கைள

அறிந்uணர யாரால் xTyம்? என் மைறவான oற்றங்கைள

எனக்oமன்னிyம். 13விzம்பி ெசய்yம் பாவங்களிUzந்uஉமu
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அTேயைனக் காத்uக்ெகாள்~ம்; அைவகள் என்ைனஆ~ைக

ெசய்யாதிzப்பதாக.அப்ெபா}uநான்oற்றமற்றவனாyம், ெபzம்

`�தல்கள்அறியாதவனாyம் இzப்ேபன். 14என் கன்மைலyம் என்

`ட்பzமாகிய ெயேகாவாேவ, என் வாயின் வார்த்ைதக~ம் என்

இzதயத்தின் தியானxம்உமuபார்ைவயில் பிரியமாய்இzப்பதாக.

20
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். ^ uன்பத்தில் இzக்oம்ேபாu ெயேகாவா உன்

ெஜபத்திற்oப் பதில் தzவாராக; யாக்ேகாபின் இைறவ�ைடய

ெபயர் உன்ைனப் பாuகாப்பதாக. 2 ெயேகாவா தமu பரிqத்த

இடத்திUzந்uஉனக்oஉதவிஅ�ப்பி, YேயானிUzந்uஉனக்o

ஆதர| வழங்oவாராக. 3 ெயேகாவா உன் பUகைளெயல்லாம்

நிைன|�ர்ந்u, உனuதகனபUகைளஏற்�க்ெகாள்வாராக. 4

ெயேகாவாஉனuஇzதயத்தின்வாஞ்ைசையஉனக்oத் தந்u,உனu

திட்டங்கைளெயல்லாம் ெவற்றிெபறச் ெசய்வாராக. 5ெயேகாவா

ெவற்றி தzம்ேபாu நாங்கள் மகிழ்ச்சியால் ஆர்ப்பரிப்ேபாம்;

நமu இைறவ�ைடய ெபயரில் நாங்கள் ெவற்றிக்ெகாTகைள

உயர்த்uேவாம். ெயேகாவாஉன் ேவண்sதல்கள்அைனத்ைதyம்

உனக்oக்ெகாsப்பாராக. 6நான்இப்ேபாuஇைதஅறிந்திzக்கிேறன்:

ெயேகாவா தாம்அபிேஷகம் பண்ணியவைனஇரட்சிக்கிறார். அவர்

தமuபரிqத்த பரேலாகத்திUzந்uதமuவலuகரத்தின் `ட்oம்

வல்லைமையக்ெகாண்s,அவ�க்oப் பதில் ெகாsக்கிறார். 7 சிலர்

ேதர்களி{ம் சிலர் oதிைரகளி{ம் நம்பிக்ைக ைவக்கிறார்கள்;

ஆனால் நாங்கேளா, நமuஇைறவனாகிய ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயரிேலேய நம்பிக்ைகைவக்கிேறாம். 8அவர்கள் மண்Tயிட்s

வி}ந்தார்கள், நாங்கேளா எ}ந்u உ�தியாய் நிற்கிேறாம். 9

ெயேகாவாேவ, அரச�க்o ெவற்றிையக் ெகாsம்! நாங்கள்

�ப்பிsம்ேபாuஎங்க~க்oப் பதில் தாzம்.

21
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, அரசன் உமu ெபலத்தில் களி�zகிறார்.
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^ர் ெகாsக்oம் ெவற்றிகளில் அவzைடய மகிழ்ச்சி எவ்வள|

ெபரிதாயிzக்கிறu. 2 அவzைடய இzதயத்தின் வாஞ்ைசைய

^ர் அவzக்oக் ெகாsத்திzக்கிgர்; அவzைடய உதsகளின்

ேவண்sதைல ^ர் wறக்கணிக்கவில்ைல. 3 நிைறவான

ஆYர்வாதங்க~டன்^ர்அவைரவரேவற்�,qத்தத்தங்கத்தினாலான

மoடத்ைத ^ர் அவர் தைலயின்ேமல் ைவத்]ர். 4அவர் உம்மிடம்

ஆyைளக் ேகட்டார், அைத ^ர் அவzக்oக் ெகாsத்]ர்; அவர்

என்ெறன்�ம் வாழ, ^Tத்தஆyைளக் ெகாsத்]ர். 5^ர் ெகாsத்த

ெவற்றிகளின்�லம்அவzைடயமகிைமெபரியதாயிzக்கிறu;

^ர் அவைர மகிைமயா{ம் மகத்uவத்தா{ம் நிரப்பியிzக்கிgர்.

6 நிச்சயமாகேவ ^ர் அவzக்o நித்திய ஆYர்வாதங்கைளக்

ெகாsத்திzக்கிgர்; உமu சxகத்தின் ஆனந்தத்தால், அவைர

மகிழ்ச்சியாக்கிhர். 7 ஏெனனில் அரசன் ெயேகாவாவிேலேய

நம்பிக்ைகைவக்கிறார்; உன்னதமானவரின் உடன்பTக்ைகயின்

அன்பினிமித்தம் அவர் அைசக்கப்படமாட்டார். 8 உமu கரம்

உம்xைடயபைகவர் எல்ேலாைரyம் பிTக்oம்; உமuவலuகரம்

உம்xைடய எதிரிகைளப் பிTத்uக்ெகாள்~ம். 9 ^ர் வzம்

ேநரத்தில் அவர்கைள ஒz ெநzப்wச் �ைளையப்ேபால்

ஆக்கிவிsdர். ெயேகாவா தமu கsங்ேகாபத்தில் அவர்கைள

அழித்uவிsவார்; அவzைடய ெநzப்wஅவர்கைளச் qட்ெடரிக்oம்.

10 ^ர் அவர்க~ைடய சந்ததிகைளப் �மியிUzந்u அழிப்_ர்,

அவர்க~ைடய சந்ததிகைள ம�க்oலத்திUzந்u அழிப்_ர்.

11 உமu பைகவர் உமக்o எதிராக ]ைமயான சதி ெசய்தார்கள்,

ெபால்லாத சதித்திட்டங்கைள வoத்தார்கள்; ஆனா{ம்

அவர்களால் ெவற்றி ெபறxTயாu. 12 ^ர் வில்ைல நாேணற்றி

அவர்கைள oறிபார்த்u எய்yம்ேபாu, அவர்கைள wறxuo

காட்டப்பண்tdர். 13 ெயேகாவாேவ, உமu ெபலத்தில் ^ர்

உயர்த்தப்பட்Tzப்_ராக; நாங்கள் உமu வல்லைமையப் பாTத்

uதிப்ேபாம்.
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22
“காைலப் ெபண்மான்” என்ற இராகத்தில் பாsம்பT பாடகர்

o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். என்

இைறவேன, என் இைறவேன, ஏன் என்ைனக்ைகவிட்[ர்? என்ைனக்

காப்பாற்றாமல், நான் கதறிச் ெசால்{ம் வார்த்ைதகைள ^ர்

ேகளாம{ம்ஏன்�ரமாயிzக்கிgர்? 2என்இைறவேன, நான் பகUல்

�ப்பிsகிேறன்,ஆனால் ^ர் பதில் தzகிறதில்ைல; இரவி{ம் நான்

மன்றாsகிேறன்,எனக்oஅைமதியில்ைல. 3ஆனா{ம்இஸ்ரேயUன்

uதி சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்oம் ^ர் பரிqத்தர். 4உம்மிேலேய

எங்கள் xன்ேனார்கள் நம்பிக்ைக ைவத்தார்கள்; நம்பிக்ைக

ைவத்தஅவர்கைள^ர் விsவித்]ர். 5அவர்கள் உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிட்டார்கள், ^ர்அவர்கைளக் காப்பாற்றிhர்; உம்மில் நம்பிக்ைக

ைவத்u அவர்கள் ெவட்கப்பட்sப் ேபாகவில்ைல. 6 ஆனால்

நாேனா ஒz w}, மனிதேனயல்ல; மனிதரால் பழிக்கப்பட்sம்,

மக்களால் அவமதிக்கப்பட்sம் இzக்கிேறன். 7 என்ைனக்

காண்பவர்கள் அைனவzம் என்ைன ஏளனம் ெசய்கிறார்கள்;

அவர்கள் தங்கள் தைலகைளஅைசத்u பரியாசம்ெசய்கிறார்கள் 8

“அவன் ெயேகாவாைவ நம்பியிzக்கிறான், ெயேகாவாஅவைன

இரட்சிக்கட்sம். அவரிேலஅவன் மகிழ்ச்சியாக இzக்கிறபTயால்

அவர்அவைனவிsவிக்கட்sம்” என்கிறார்கள். 9ஆனா{ம், ^ேர

என்ைனத் தாயின் கர்ப்பத்திUzந்uெவளிேய ெகாண்sவந்தவர்.

நான் என் தாயின் மார்பின் அைணப்பில் இzக்oம்ேபாேத

என்ைனஉம்மில் நம்பிக்ைகயாய் இzக்கப்பண்ணிhர். 10 நான்

பிறப்பிUzந்ேத உமu பாuகாப்பில் இzந்ேதன்; நான் என் தாயின்

கர்ப்பத்தில் இzந்தuxதல் ^ேர என் இைறவனாக இzக்கிgர்.

11 ^ர் என்ைனவிட்sத் �ரமாயிராேதyம்; ஏெனன்றால் uன்பம்

ெநzங்கிyள்ளu, உதவிெசய்ய ஒzவzமில்ைல. 12 அேநகம்

காைளகள்என்ைனச்�ழ்ந்uெகாள்கின்றன; பாசான் நாட்sபலத்த

காைளகள் என்ைனவைளத்u ெகாள்கின்றன. 13தங்கள் இைரைய

கிழிக்கிற ெகர்ச்சிக்oம் சிங்கங்கைளப் ேபால, அவர்கள் எனக்o
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விேராதமாக தங்கள்வாய்கைளவிரிவாய்த் திறக்கிறார்கள். 14என்

ெபலன் தைரயில்ஊற்றப்பட்ட தண்\ைரப்ேபால் இzக்கிறu; என்

எ{ம்wகெளல்லாம்�ட்sகைளவிட்sக் கழன்� ேபாயின; என்

இzதயம் ெம}o ேபாலாகி எனக்oள்ேளஉzகிப் ேபாயிற்�. 15என்

ெபலன்ஓட்sத்uண்ைடப் ேபால்வறண்sேபாயிற்�; என் நா|ம்

ேமல்வாyடன்ஒட்Tக்ெகாண்டu; என்ைனசவக்oழியின்�சியில்

ேபாsகிgர். 16நாய்கள் என்ைனச்�ழ்ந்uெகாண்டன; ]யவர்களின்

�ட்டம் என்ைனவைளத்uெகாண்டu; என்ைககைளyம்என்

கால்கைளyம் ஊszவக் oத்தினார்கள். 17 என் எ{ம்wகள்

எல்லாவற்ைறyம் என்னால் எண்ண xTyம்; மக்கள் என்ைன

உற்�ப்பார்த்u ஏளனம் ெசய்u மகி}கிறார்கள். 18 அவர்கள்

என் அங்கிகைளத் தங்க~க்oள் பங்கிட்s, என் உைடக்காக

Yட்sப் ேபாsகிறார்கள். 19ஆனால் ெயேகாவாேவ, ^ர் எனக்oத்

�ரமாகாதிzம்; என் ெபலேன, எனக்o உதவிெசய்ய விைரந்u

வாzம். 20என்ைனவா~க்oத் தப்wவிyம்; என் விைலமதிப்பற்ற

உயிைர நாய்களின் வUைமயிUzந்uவிsவிyம். 21 சிங்கங்களின்

வாயிUzந்u என்ைனத் தப்wவிyம்; காட்ெடzuகளின்

ெகாம்wகளிUzந்u என்ைனக் காப்பாற்�ம். 22 அப்ெபா}u

நான் என் ஜனங்க~க்o உம்xைடய ெபயைர அறிவிப்ேபன்,

திzச்சைபயில் நான் உம்ைமத் uதிப்ேபன். 23ெயேகாவா|க்oப்

பயந்uநடக்கிறவர்கேள,^ங்கள்அவைரத்uதிyங்கள்;யாக்ேகாபின்

சந்ததிகேள, ^ங்கள்அைனவzம்அவைரக் கனம்பண்tங்கள்;

இஸ்ரேயUன் சந்ததிகேள, ^ங்கள் அவரிடத்தில் பயபக்தியாய்

இzங்கள். 24ஏெனனில் ெயேகாவாuன்w�த்தப்பட்டவ�ைடய

ேவதைனைய, அலட்சியம் பண்ண|மில்ைலஅவமதிக்க|மில்ைல.

அவனிடத்திUzந்uதமuxகத்ைதமைறத்uக்ெகாள்ள|மில்ைல;

ஆனால்அவன்உதவிேகட்sக் கத�ைகயில்அவர்ெசவிெகாsத்தார்.

25 ^ர் ெசய்த ெசயல்க~க்காக மகா சைபயில் நான் உம்ைமத்

uதிப்ேபன்; உமக்oப் பயப்பsகிறவர்க~க்o xன்பாக நான்
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என் ேநர்த்திக் கடன்கைள நிைறேவற்�ேவன். 26 ஏைழகள்

சாப்பிட்s திzப்தியைடவார்கள்; ெயேகாவாைவத் ேதsகிறவர்கள்

எல்ேலாzம் அவைரத் uதிப்பார்கள்; அவர்கள் இzதயங்கள்

என்�ம் வாழ்வதாக. 27�மியின் கைடசிகெளல்லாம் ெயேகாவாைவ

நிைனத்uஅவரிடம் திzம்wம்; நாsகளின்osம்பங்கள் எல்லாம்

அவzக்oxன்பாகத் தாழ்ந்uவணங்oம். 28ஏெனன்றால், அரசாட்சி

ெயேகாவாவி�ைடயu;அவர் நாsகைளஆ~ைகெசய்கிறார். 29

�மியி{ள்ளெசல்வந்தர்அைனவzம்விzந்uண்sெயேகாவாைவ

வழிபsவார்கள்; மரித்u மண்tக்oத் திzம்wேவாzம், தன்

உயிைரக் காத்uக்ெகாள்ளாேதாzம் அவzக்o xன்பாக

xழங்காற்பTயிsவார்கள். 30பிள்ைளகள்அவைர ேசவிப்பார்கள்;

வzங்காலசந்ததியினzக்o,ெயேகாவாைவப்பற்றிச்ெசால்லப்பsம்.

31அவர்கள்அவzைடய ^திைய, இன்�ம் பிறவாமல் இzக்oம்

மக்க~க்o பிரசித்தப்பsத்uவார்கள்: அவேர இைதெயல்லாம்

ெசய்uxTத்தார்! என்பார்கள்.

23
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவா என் ேமய்ப்பராயிzக்கிறார்,

எனக்oஒzoைறyம்ஏற்படாu. 2அவர்என்ைனப்பqைமயான

wல்ெவளிகளில் இைளப்பாறப் பண்tகிறார், அைமதியான

^ர்நிைலகளின்அzேக என்ைனவழிநடத்uகிறார். 3அவர் என்

ஆத்uமா|க்owத்uயிர்அளிக்கிறார். தமuெபயzக்காகஅவர்

என்ைன, ^தியின் பாைதகளில் நடத்uகிறார். 4 மரண நிழUன்

பள்ளத்தாக்கின் வழிேய நான் நடந்தா{ம் நான் ஒz ]ைமக்oம்

பயப்படமாட்ேடன், ஏெனன்றால், ^ர் என்�டன்�ட இzக்கிgர்;

உமu ேகா{ம் உமu தTyம், எனக்oஆ�தல்அளிக்கின்றன. 5

என் பைகவர்களின் சxகத்தில் ^ர் எனக்ெகன ஒz விzந்ைத

ஆயத்தம்பண்tகிgர். ^ர் என்தைலையஎண்ெணயால்அபிேஷகம்

பண்tகிgர்; என் பாத்திரம் நிரம்பி வழிகிறu. 6நிச்சயமாகேவஎன்

வாழ்நாள்x}வuம் நன்ைமyம்அன்wம் என்ைனத் ெதாடர்ந்u
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வzம், நான் ெயேகாவாவி�ைடய dட்Tல் என்ெறன்�மாய்

வாழ்ேவன்.

24
தாdதின் சங்Wதம். �மிyம் அதிUzக்oம் ஒவ்ெவான்�ம்

ெயேகாவாவி�ைடயைவ,உலகxம்அதில்வா}ம்அைனவzம்

அவzைடயவர்கள். 2ஏெனன்றால்அவர்�மிையக் கடUன்ேமல்

நி�வி, தண்\ரின்ேமல் நிைலநி�த்தினார். 3ெயேகாவாவி�ைடய

மைலயில் ஏறத்தoந்தவன் யார்? அவzைடயபரிqத்த இடத்தில்

நிற்கத் தoந்தவன் யார்? 4 qத்தமான ைகக~ைடயவ�ம்

�ய்ைமயான இzதயxைடயவ�ம் தன் ஆத்uமாைவ

ெபாய்யானைவக~க்o ஒப்wக்ெகாடாதவ�ம் ெபாய் சத்தியம்

ெசய்யாதவ�ேம. 5அவர்கள் ெயேகாவாவிடமிzந்uஆYர்வாதம்

ெப�வார்கள், தங்கள் இரட்சகரானஇைறவனால் நியாயத்ைதப்

ெப�வார்கள். 6அவைரத் ேதsகிறவர்களின் சந்ததிஇப்பTப்பட்டேத,

யாக்ேகாபின் இைறவேன, உமu xகத்ைதத் ேதsகிறவர்கள்

இவர்கேள. 7 வாசல்கேள, உங்கள் தைலகைள உயர்த்uங்கள்;

�ர்dகக் கத|கேள, ^ங்கள் உயர்த்தப்பsங்கள்; மகிைமயின்

அரசன் உட்ெசல்ல வழிவிsங்கள். 8 இந்த மகிைமயின் அரசன்

யார்?அவர் பலxம்வUைமyம்உள்ளெயேகாவா,அவர் ேபாரில்

வல்லைமyள்ள ெயேகாவா. 9வாசல்கேள, உங்கள் தைலகைள

உயர்த்uங்கள்; �ர்dக கத|கேள, ^ங்கள் உயர்த்தப்பsங்கள்;

மகிைமயின் அரசன் உட்ெசல்ல வழிவிsங்கள். 10 மகிைமயின்

அரசனான இவர் யார்? அவர் ேசைனகளின் ெயேகாவா; அவேர

மகிைமயின்அரசன்.

25
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, உம்மிடத்தில் என்

ஆத்uமாைவஉயர்த்uகிேறன். 2என் இைறவேன, உம்மில் நான்

நம்பிக்ைக ைவக்கிேறன்; என்ைன ெவட்கப்பட விடாேதyம்;

என் பைகவர் என்ேமல் ெவற்றிெகாள்ள விடாேதyம். 3

உம்மில் எதிர்பார்ப்பாய் இzப்பவர்கள் யாzம், ஒzேபாuம்

ெவட்கப்படமாட்டார்கள்; ஆனால் காரணமின்றி uேராகம்
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ெசய்பவர்கள் ெவட்கமைடவார்கள். 4 ெயேகாவாேவ, உமu

வழிகைள எனக்oக் காண்பிyம்; உமu பாைதகைள எனக்oப்

ேபாதிyம். 5 உமu சத்தியத்தில் என்ைன நடத்தி எனக்oப்

ேபாதிyம். ^ேர என் இரட்சகராகிய இைறவன், நாள்x}uம்

நான் உம்ைமேய எதிர்பார்க்கிேறன். 6 ெயேகாவாேவ, உமu

ெபரிதான இரக்கத்ைதyம் அன்ைபyம் நிைனவில்ெகாள்~ம்,

ஏெனனில் அைவ �ர்வகாலxதல் இzக்கிறேத. 7 என்

வாUப காலத்தின் பாவங்கைளyம் என் `�தல்கைளyம்

நிைனக்கேவண்டாம்; உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்பின்பT

என்ைன நிைனத்uக்ெகாள்~ம், ெயேகாவாேவ, ^ர் நல்லவர்.

8 ெயேகாவா நல்லவzம் ேநர்ைமயானவzமாய் இzக்கிறார்;

ஆைகயால் பாவிக~க்oத் தமuவழிகைளஅறி|�த்uகிறார். 9

அவர் தாழ்ைமyள்ேளாைர நியாயத்தில் வழிநடத்uகிறார், தமu

வழிையஅவர்க~க்oப் ேபாதிக்கிறார். 10ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகயின் கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாள்~கிறவர்க~க்o

அவzைடய பாைதகெளல்லாம் உடன்பTக்ைகயின் அன்wம்

நம்பகxமானைவகள். 11 ெயேகாவாேவ, எனu அநியாயம்

ெபரிதாயிzப்பி�ம், உமuெபயரின் நிமித்தம்அைதமன்னிyம்.

12 ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்கிற மனிதர் யார்? அவர்கள்

ெதரிந்uெகாள்ள ேவண்Tய வழிைய ெயேகாவா அவர்க~க்o

அறி|�த்uவார். 13 அவர்கள் தமu வாழ்நாெளல்லாம்

நன்ைமையப் ெப�வார்கள், அவர்க~ைடய சந்ததி �மிைய

தமக்o ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 14ெயேகாவாவின் இரகசியம்

அவzக்oப் பயந்u நடக்கிறவர்க~க்oரியu; அவர் தமu

உடன்பTக்ைகையyம் அவர்க~க்oத் ெதரியப்பsத்uகிறார். 15என்

கண்கள்எப்ெபா}uம்ெயேகாவாைவேயேநாக்கியிzக்கின்றன;

ஏெனன்றால் என் கால்கைள அவேர கண்ணியிUzந்u

விsவிப்பார். 16ெயேகாவாேவ, என்பக்கமாய்த் திzம்பி, எனக்oக்

கிzைபயாயிzம்; நான் தனிைமயி{ம்uன்பத்தி{ம்இzக்கிேறன்.
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17 என் இzதயத்தின் uயரத்திUzந்u ^ங்கலாக்oம்; என்

ெநzக்கத்திUzந்uஎன்ைனவிsவிyம். 18என்uன்பத்ைதyம்

என் uயரத்ைதyம் பார்த்u, என் பாவங்கைளெயல்லாம்

மன்னித்தz~ம். 19என்பைகவர்கள் எப்பTெபzகியிzக்கிறார்கள்

என்� பாzம்; அவர்கள் எவ்வள| ெகா�ரமாக என்ைன

ெவ�க்கிறார்கள். 20 என் உயிைரப் பாuகாத்u, என்ைனத்

தப்wவிyம்; உம்மிடத்தில் தஞ்சமைடந்திzக்oம் என்ைன

ெவட்கப்பட விடாேதyம். 21 உத்தமxம் ேநர்ைமyம் என்ைனப்

பாuகாக்கட்sம்; ஏெனனில் என் எதிர்பார்ப்w உம்மிேலஇzக்கிறu.

22 இைறவேன, இஸ்ரேயைல அவர்க~ைடய uன்பங்கள்

எல்லாவற்றி{மிzந்u`ட்sக்ெகாள்~ம்.

26
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, என்ைனநியாயப்பsத்திக்

காட்sம், ஏெனனில் நான் உத்தமமாய் நடக்கிேறன்; நான்

ெயேகாவாைவ நம்பியிzக்கிேறன், நான் தsமா�வதில்ைல. 2

ெயேகாவாேவ, என்ைனச் ேசாதிyம், என்ைனப் பரிேசாதித்uப்

பாzம், என்இzதயத்ைதyம் என்மனைதyம்ஆராய்ந்uபாzம்; 3

ஏெனனில் உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்w எப்ெபா}uம் என்

கண்க~க்oxன்பாகஇzக்கிறu; நான் உமuசத்தியத்தின்பTேய

வாழ்கிேறன். 4ஏமாற்�கிறவர்கேளாs நான் உட்காzவதில்ைல,

வஞ்சகரிடத்தில் நான் ேசzகிறuமில்ைல; 5]ைமெசய்கிறவர்களின்

�ட்டத்ைதநான்அzவzக்கிேறன், ெகாTயவர்க~டன்உட்கார|ம்

ம�க்கிேறன். 6ெயேகாவாேவ, நான் oற்றமில்லாைமவிளங்oம்பT

என் ைககைளக் க}வி, உமu uதிையப் பிரசித்தப்பsத்தி, 7

உமuஅதிசயமானெசயல்கைளெயல்லாம்விவரித்uக்ெகாண்s,

உமu_டத்ைதச் qற்றிவzகிேறன். 8ெயேகாவாேவ, உமuமகிைம

oTயிzக்oம் இடமாகிய, ^ர் வா}ம்ஆலயத்ைதநான் ேநசிக்கிேறன்.

9 பாவிகேளாs என் ஆத்uமாைவyம், இரத்தப் பிரியேராs என்

உயிைரyம் எsத்uக் ெகாள்ளாேதyம். 10அவர்க~ைடயைககளில்

ெகாsைமயான சதித்திட்டங்களிzக்கின்றன; அவர்களின்
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வலuைககள்இலஞ்சங்களால் நிைறந்திzக்கின்றன. 11ஆனால்

நான் என் உத்தமத்திேல வாழ்ேவன்; என்ைன `ட்ெடsத்u

என்`uஇரக்கமாயிzம். 12என்பாதங்கள் ேநர்ைமயானஇடத்தில்

நிற்கின்றன; நான் ெயேகாவாைவமகா சைபயில் uதிப்ேபன்.

27
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவா என் ெவளிச்சxம்

இரட்சிப்wமாயிzக்கிறார், நான் யாzக்oப் பயப்பsேவன்?

ெயேகாவா என் வாழ்க்ைகயின் அரணாய் இzக்கிறார், நான்

யாzக்oப் பயப்பsேவன்? 2]ய மனிதர் என்ைனவி}ங்oம்பT

எனக்o விேராதமாக xன்ேனறி வzம்ேபாu, எனu பைகவzம்

விேராதிக~மான அவர்கேள தsமாறி வி}வார்கள். 3 ஒz

இராtவம் என்ைன xற்�ைகயிட்டா{ம், என் இzதயம்

பயப்படாu; எனக்o விேராதமாக yத்தம் �ண்டா{ம்,

அப்ெபா}uங்�ட நான் நம்பிக்ைகேயாேட இzப்ேபன். 4 நான்

ெயேகாவாவிடத்தில் ஒன்ைறக் ேகட்கிேறன், அைதேய நான்

ேதsகிேறன்: நான் ெயேகாவாவின் அழைகக் காண்பதற்oம்,

அவzைடயஆலயத்தில்அவைரேதsவதற்oம் நான்என்வாழ்நாள்

x}வuம் ெயேகாவாவி�ைடய dட்Tல் oTயிzப்பைதேய

வாஞ்சிக்கிேறன். 5 ஏெனனில் uன்ப நாளில், அவர் என்ைனத்

தமu அைடக்கலத்தில் ைவத்u காத்uக்ெகாள்~வார்; அவர்

என்ைனத் தமu பரிqத்த �டார மைறவில் ஒளித்uைவத்u,

கற்பாைறயின்ேமல் என்ைன உயர்த்uவார். 6 அப்ெபா}u

என் தைல என்ைனச் qற்றிyள்ள பைகவர்க~க்o ேமலாக

உயர்த்தப்பsம்;அவzைடயபரிqத்த�டாரத்திேல நான்ஆனந்த

சத்தத்ேதாsபUகைளயிட்s, ெயேகாவாைவப் wகழ்ந்uபாsேவன்.

7 ெயேகாவாேவ, நான் உம்ைமக் �ப்பிsம்ேபாu என் oரைலக்

ேக~ம்; என்னில் இரக்கமாயிzந்u, எனக்oப் பதில் தாzம். 8

என்இzதயம்உம்மிடத்தில், “அவர்xகத்ைதேய ேதs!” என்றதால்,

ெயேகாவாேவ, உமuxகத்ைதேய நான் ேதsேவன். 9உமuxகத்ைத

என்னிடமிzந்u மைறத்uக் ெகாள்ளாேதyம்; ேகாபங்ெகாண்s
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உமuஅTேயைனத்uரத்தி விடாேதyம்; ^ேர எனக்oஉதவியாய்

இzந்திzக்கிgர். என் இரட்சிப்பின் இைறவேன, என்ைனப்

wறக்கணிக்கேவா, ைகவிடேவா ேவண்டாம். 10என் தந்ைதyம் தாyம்

என்ைனக்ைகவிட்டா{ம், ெயேகாவாஎன்ைனஏற்�க்ெகாள்வார்.

11 ெயேகாவாேவ, உமu வழிைய எனக்oப் ேபாதிyம்; என்ைனத்

]யேநாக்கத்ேதாs பார்த்uக் ெகாண்Tzப்பவர்களின் நிமித்தம்

என்ைன ேநரான பாைதயில் நடத்uம். 12 என் பைகவரின்

ஆைசக~க்o என்ைன ஒப்wக்ெகாடாேதyம்; ஏெனனில்

ெபாய்ச்சாட்சி ��பவர்க~ம் என்ைனoற்றஞ்சாட்sபவர்க~ம்

எனக்o விேராதமாய் எ}ம்wகிறார்கள். 13 நாேனா வாழ்ேவாரின்

நாட்Tல் ெயேகாவாவின் நன்ைமையக் காண்ேபன் என்�இதில்

நான் நம்பிக்ைகயாயிzக்கிேறன். 14 ெயேகாவா|க்oக் காத்திz;

ெபலன்ெகாண்sைதரியமாயிz, ெயேகாவா|க்ேக காத்திz.

28
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, நான் உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிsகிேறன்; ^ர் என் கன்மைல, எனக்o ெசவிெகாடாமல்

இzக்கேவண்டாம். ^ர் ம|னமாகேவ இzப்_ரானால், நான்

சவக்oழியில் கிடக்கிறவர்கைளப் ேபாலாேவன். 2 நான் உதவிக்காக

உம்ைம ேநாக்கிக் �ப்பிsம்ேபாu, நான் உமu மகா பரிqத்த

இடத்திற்o ேநராக, என் ைககைள உயர்த்தி இரக்கத்uக்காக

நான் கத�வைதக் ேக~ம். 3 ெகாTயவர்க~ட�ம் ]ைம

ெசய்பவர்க~ட�ம் என்ைனஇ}த்uக்ெகாள்ளாேதyம், அவர்கள்

அயலவzடன் நட்பாகப் ேபqகிறார்கள்;ஆனால்அவர்க~ைடய

இzதயங்களிேலா ]ங்ைகைவத்திzக்கிறார்கள். 4அவர்க~ைடய

ெசயல்க~க்காக|ம் அவர்கள் ெசய்த ]ைமக~க்காக|ம்

அவர்க~க்oப் பதில் ெசய்yம்; அவர்க~ைடய ைககளின்

ெசய{க்காக அவர்க~க்oப் பதில்ெசய்u, அவர்க~க்oத்

தக்க தண்டைனைய அவர்கள்`u ெகாண்sவாzம். 5

ெயேகாவாவி�ைடய ெசயல்க~க்oம், அவzைடய கரங்கள்

ெசய்தவற்�க்oம் அவர்கள் மதிப்wக் ெகாடாதபTயால், ெயேகாவா
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அவர்கைளஇTத்udழ்த்uவார்; `ண்sம்அவர்கைளஒzேபாuம்

கட்Tெய}ப்பமாட்டார். 6ெயேகாவா|க்oத் uதி உண்டாகட்sம்;

ஏெனனில் இரக்கத்uக்கான எனu கதறைலஅவர் ேகட்Tzக்கிறார்.

7 ெயேகாவாேவ என் ெபல�ம் என் ேகடயxமாயிzக்கிறார்;

என் இzதயம் அவரில் நம்பியிzக்கிறu, அவர் எனக்o உதவி

ெசய்கிறார். என் இzதயம் மகிழ்ச்சியினால் uள்~கிறu; நான்

அவzக்oப் பாட்Tனால்uதிகைளச் ெச{த்uேவன். 8ெயேகாவா

தமu மக்களின் ெபலனானவர்; தாம் அபிேஷகித்தவzக்o

இரட்சிப்பின் ேகாட்ைடyம்அவேர. 9இைறவேனஉமuமக்கைளக்

காப்பாற்றி, உமuஉரிைமச்ெசாத்தானஅவர்கைளஆYர்வதிyம்;

அவர்க~ைடய ேமய்ப்பராயிzந்u அவர்கைள என்ெறன்�ம்

தாங்கிக்ெகாள்~ம்.

29
தாdதின் சங்Wதம். பரேலாகவாசிகேள, ெயேகாவாைவ

கனம்பண்tங்கள்; அவzைடய மகிைமக்காக|ம்

வல்லைமக்காக|ம் ெயேகாவாைவ கனம்பண்tங்கள்.

2 ெயேகாவாவி�ைடய ெபயzக்oரிய மகிைமக்காக

கனம்பண்tங்கள்; பரிqத்த அலங்காரத்uடன் ெயேகாவாைவ

வழிபsங்கள். 3 ெயேகாவாவி�ைடய oரல் ெவள்ளத்தின்ேமல்

ஒUக்கிறu; மகிைமயின் இைறவன் xழங்oகிறார்;

ெபzெவள்ளத்தின்ேமல் ெயேகாவா xழங்oகிறார்.

4 ெயேகாவாவி�ைடய oரல் வல்லைமyள்ளu;

ெயேகாவாவி�ைடய oரல் மாட்சிைம ெபாzந்தியu. 5

ெயேகாவாவி�ைடய oரல் ேகuz மரங்கைள உைடக்கிறu;

ெயேகாவா ெலபேனானின் ேகuz மரங்கைளத் uண்sகளாக

உைடக்கிறார். 6 அவர் ெலபேனாைன ஒz கன்�க்oட்Tையப்

ேபால|ம், சிரிேயான்மைலையஒzஇளம்காட்ெடzைதப் ேபால|ம்

uள்ளப்பண்tகிறார். 7 ெயேகாவாவி�ைடய oரல் மின்னல்

Wற்�க~டன் பளிச்சிsகிறu. 8 ெயேகாவாவி�ைடய oரல்

பாைலவனத்ைத நsங்கச் ெசய்கிறu; காேதஷின் பாைலவனத்ைத
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ெயேகாவா அதிரப்பண்tகிறார். 9 ெயேகாவாவி�ைடய

oரல் கர்வாU மரங்கைள xறிக்கிறu. காsகைள அழித்u

ெவளியாக்oகிறu; அவzைடய ஆலயத்திேலா அைனவzம்,

“மகிைம!” எனஅறிவிக்கிறார்கள். 10ெயேகாவா ெவள்ளத்தின்ேமல்

சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிறார்; ெயேகாவா என்ெறன்�ம்

அரசனாக சிங்காசனத்தில்அமர்ந்திzக்கிறார். 11ெயேகாவா தமu

மக்க~க்oப் ெபலன் ெகாsக்கிறார்; ெயேகாவா தமu மக்கைள

சமாதானத்தால்ஆYர்வதிக்கிறார்.

30
ஆலய பிரதிஷ்ைடயின் பாட்டாகிய தாdதின் சங்Wதம்.

ெயேகாவாேவ, உம்ைம நான் wகழ்ந்uஉயர்த்uேவன், ஏெனனில்,

ஆழங்களிUzந்u ^ர் என்ைன ெவளிேய�க்கிெயsத்]ர்; என்

பைகவர் என்ைனப் பழித்u மகிழ ^ர் இடமளிக்கவில்ைல. 2என்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உதவிேவண்T உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிட்ேடன்; ^ர் என்ைன qகமாக்கிhர். 3 ெயேகாவாேவ,

^ர் என்ைனப் பாதாளத்திUzந்u ேமேல ெகாண்sவந்]ர்;

oழிக்oள் ேபாய்விடாமல் என்ைனத் தப்wவித்]ர். (Sheol h7585) 4

ெயேகாவாவி�ைடய பரிqத்தவான்கேள, ^ங்கள் அவzக்oத்

uதி பாsங்கள்; அவzைடய பரிqத்தத்ைத நிைனத்u நன்றி

��ங்கள். 5அவzைடய ேகாபம் ஒzவிநாT மட்sேம, ஆனால்

அவzைடய தயேவா வாழ்நாள் x}வuம் நிைலத்திzக்oம்;

இரவிேலஅ}ைக இzந்தா{ம், காைலயிேலா மகிழ்ச்சி வzம். 6

நான் பாuகாப்பாய் இzக்கிேறன் என எண்ணியேபாu, “நான்

ஒzேபாuம் அைசக்கப்படமாட்ேடன்” என்� ெசான்ேனன். 7

ெயேகாவாேவ, ^ர் எனக்oத் தைய காண்பித்தேபாu, என்�ைடய

மைலைய உ�தியாய் நிற்கப்பண்ணிhர்; ஆனால் ^ர் உமu

xகத்ைத மைறத்uக்ெகாண்ட ேபாu, நான் மனம்ேசார்ந்u

ேபாேனன். 8ெயேகாவாேவ, நான் உம்ைமேய ேநாக்கிக்�ப்பிட்ேடன்;

ெயேகாவாவிடம் நான்இரக்கத்திற்காகக் கதறிேனன். 9 “நான்அழிந்u

oழிக்oள் ேபாவதால் என்னபயன்?�சி உம்ைமத்uதிக்oேமா?
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அuஉமuஉண்ைமையபிரசித்தப்பsத்uேமா? 10ெயேகாவாேவ,

எனக்oச் ெசவிெகாsம்; என்ேமல் இரக்கமாயிzம். ெயேகாவாேவ,

எனக்o உதவியாயிzம்.” 11 என் கதறைலஆனந்தக் களிப்பாய்

மாற்றிhர்; ^ர் என்�ைடய uக்க|ைடையக் கைளந்uவிட்s,

மகிழ்ச்சியினால் என்ைனஉsத்uவித்]ர். 12ஆதலால் என் இzதயம்

ம|னமாயிராமல், உமuuதிையப் பாTக்ெகாண்ேடஇzக்oம்; என்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, என்ெறன்ைறக்oம் நான் உம்ைமத்

uதிப்ேபன்.

31
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

ெயேகாவாேவ, நான் உம்மிடத்தில் தஞ்சமைடந்திzக்கிேறன்;

என்ைன ஒzேபாuம் ெவட்கமைடய விடாேதyம்; உமu

^தியினிமித்தம் என்ைன விsவிyம். 2 உமu ெசவிைய

எனக்oச் சாய்த்u, என்ைனத் தப்wவிக்க விைரவாய் வாzம்;

என் wகUடமான கன்மைலயாக|ம், என்ைனக் காப்பாற்�ம்

பலமான ேகாட்ைடயாக|ம் இzம். 3 ^ர் என் கன்மைலyம்

என் ேகாட்ைடyமாயிzப்பதால், உமu ெபயரின் நிமித்தம்

எனக்o வழிகாட்T என்ைன வழிநடத்uம். 4 ^ேர என் wகUடம்,

ஆைகயால் எனக்காகைவக்கப்பட்Tzக்oம் கண்ணியிUzந்u

என்ைன விsவிyம். 5 உமu ைககளில் என் ஆவிைய

ஒப்wக்ெகாsக்கிேறன்;ெயேகாவாேவ,என்உண்ைமயின்இைறவேன,

என்ைன `ட்sக்ெகாள்~ம். 6 இைறவனல்லாதைவகைளப்

பற்றிக்ெகாள்கிறவர்கைள நான் ெவ�க்கிேறன்; நான்

ெயேகாவாவிடம்நம்பிக்ைகயாய்இzக்கிேறன். 7நான்உமuஅன்பில்

மகிழ்ந்u களி�zேவன்; ஏெனனில், ^ர் என் ேவதைனையக்

கண்s, என்ஆத்uமuயரத்ைதஅறிந்திzக்கிgர். 8^ர் என்ைன

என் பைகவனிடத்தில் ஒப்wக்ெகாடாமல், விசாலமானஇடத்தில்

என் பாதங்கைளநி�த்திhர். 9ெயேகாவாேவ, நான்uன்பத்தில்

இzப்பதால், என்னில் இரக்கமாயிzம்; uக்கத்தினால் என் கண்கள்

பலdனமைடகின்றன;uயரத்தினால் என்ஆத்uமா|ம் உட{ம்
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ெபலனில்லாமல் ேபாகின்றன. 10என்வாழ்க்ைக ேவதைனயிேலேய

கழிந்uேபாயிற்�; அ}u wலம்பிேய என் வzடங்க~ம்

கடந்uேபாயிற்�. என் uன்பத்தினால் என் ெபலம் oன்றி, என்

எ{ம்wக~ம் ெபலனற்�ப் ேபாகின்றன. 11 என் பைகவர்கள்

அைனவரின் நிமித்தம் நான்என்அயலாzக்oநிந்ைதயாகிேறன்;

என் நண்பர்க~க்o நான் பயங்கரமாேனன்; ெதzவில் என்ைனக்

காண்பவர்கள் என்ைனவிட்s விலகி ஓTப்ேபானார்கள். 12

நான் இறந்uவிட்ட ஒzவைனப் ேபால, அவர்கள் என்ைன

மறந்uேபானார்கள்; நான் ஓர் உைடந்த பாத்திரத்ைதப் ேபாலாேனன்.

13 அேநகர் என்ைன அவ�றாய்ப் ேபqகிறைதக் ேகட்கிேறன்,

“எல்லாப் பக்கங்களி{ம் பயங்கரம் இzக்கிறu!” அவர்கள் எனக்o

விேராதமாக �ழ்ச்சிெசய்u, என் உயிைர வாங்க சதித்திட்டம்

ேபாsகிறார்கள். 14ஆனா{ம் ெயேகாவாேவ, நான் உம்மிேலேய

நம்பிக்ைகயாய் இzக்கிேறன்; “^ேர என் இைறவன்” என்� நான்

ெசான்ேனன். 15 என் நாட்கள் உமu கரங்களில் இzக்கிறu;

என் பைகவரிடமிzந்uம் என்ைனத் uரத்uகிறவரிடமிzந்uம்

விsவிyம். 16 உமu அTேயன்ேமல் உமu xகத்ைதப்

பிரகாசிக்கச் ெசய்yம்; உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்பினால்

என்ைனக் காப்பாற்�ம். 17ெயேகாவாேவ, என்ைனெவட்கப்பட

விடாேதyம்; நான் உம்ைம ேநாக்கிக் �ப்பிட்ேடன்; ெகாTயவர்கள்

ெவட்கப்பட்s பாதாளத்தில் ம|னமாய்க் கிடக்கட்sம். (Sheol h7585) 18

ெபzைமேயாsம்அகந்ைதேயாsம், ^திமான்க~க்oவிேராதமாய்ப்

ேபqம் அவர்க~ைடய ெபாய் உதsகள் ஊைமயாகட்sம். 19

உமக்oப் பயப்பsகிறவர்க~க்காக ^ர் oவித்u ைவத்திzக்oம்

நன்ைமகள் எவ்வள| ெபரிதாயிzக்கின்றன; உம்மிடத்தில்

தஞ்சம் அைடகிறவர்கள்ேமல், மனிதர் காtம்பTயாக ^ர்

ெபாழிகின்ற நன்ைமகள் எவ்வள| ெபரிதாயிzக்கின்றன. 20

^ர் அவர்கைள மனிதரின் �ழ்ச்சிகளிUzந்u விலக்கி, உமu

சxகத்தின் அைடக்கலத்தில் மைறத்uைவக்கிgர்; அவர்கைளக்
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oற்றப்பsத்uம் நா|க~க்o விலக்கி, உமu தங்oமிடத்தில்

அவர்கைள ஒளித்uைவக்கிgர். 21 ெயேகாவா|க்oத் uதி

உண்டாவதாக, ஏெனனில் பட்டணம் xற்�ைகயிடப்பட்s

நான் சிக்கUல் இzந்தேபாu, அவர் தமu உடன்பTக்ைக

அன்பின் அதிசயத்ைத எனக்oக் காண்பித்தார். 22 நான்

அதிர்ச்சியைடந்u, “உமu பார்ைவயிUzந்uஅகற்றப்பட்ேடன்”

என்�ெசான்ேனன்;ஆனா{ம்நான்உதவிேவண்Tஉம்ைமேநாக்கிக்

�ப்பிட்டேபாu, இரக்கத்திற்காக நான் கதறிஅ}தைத^ர் ேகட்[ர். 23

ெயேகாவாவி�ைடயபரிqத்தவான்கேள,அவரில் அன்w�zங்கள்!

ெயேகாவா அவzக்o உண்ைமயாய் இzப்பவர்கைளப்

பாuகாக்கிறார்; ஆனால் ெபzைமyள்ளவர்க~க்oப் �ரணமாய்ப்

பதிலளிப்பார். 24ெயேகாவாைவநம்பிக் காத்திzப்பவர்கேள, ^ங்கள்

எல்ேலாzம் ெபலன்ெகாண்sைதரியமாய் இzங்கள்.

32
மஸ்Wல் என்�ம் தாdதின் சங்Wதம். யாzைடய `�தல்கள்

மன்னிக்கப்பட்டேதா, யாzைடய பாவங்கள் �டப்பட்டேதா,

அவர்கள் பாக்கியவான்கள். 2 யாzைடய பாவத்ைதக்oறித்u,

அவர்க~க்oவிேராதமாக ெயேகாவா கணக்கிடாதிzக்கிறாேரா,

யாzைடயஆவியில் வஞ்சைன இல்லாதிzக்கிறேதா, அவர்கள்

பாக்கியவான்கள். 3 நான் என் பாவத்ைதக்oறித்u ம|னமாய்

இzந்தேபாu, தினxம் என் அ}ைகயினால், என் எ{ம்wகள்

பலdனமாயிற்�. 4இர|ம் பக{ம் உமu கரம் பாரமாயிzந்தu;

ஆதலால், ேகாைடகாலெவப்பத்தினால் ஈரம்வறண்sேபாகிறu

ேபால, என் ெபலன் வறண்sேபாயிற்�. 5அதின்பின் நான் என்

பாவத்ைதஉம்மிடத்தில் ஒத்uக்ெகாண்ேடன்; என்அநியாயத்ைதyம்

நான் மைறக்கவில்ைல. நான், “ெயேகாவாவிடம் என் `�தல்கைள

அறிக்ைகயிsேவன்” என்� ெசான்ேனன்; ^ர் என் பாவத்தின்

oற்றத்ைத மன்னித்]ர். 6 ஆகேவ பக்திyள்ள ஒவ்ெவாzவzம்

உம்ைமக் காணத்தக்க காலத்தில் உம்ைம ேநாக்கி மன்றாடட்sம்;

ெபzெவள்ளம் எ}ம்wம்ேபாu நிச்சயமாய் அu அவர்கைள
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அtகாu. 7 ^ர் என் மைறவிடமாயிzக்கிgர்; ^ர் என்ைன

இக்கட்TUzந்u பாuகாத்u, `ட்பின் பாடல்களால் என்ைனச்

�ழ்ந்uெகாள்dர். 8 ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu: “நான்

உனக்o அறி|�த்தி, ^ ேபாகேவண்Tய வழிைய உனக்oப்

ேபாதிப்ேபன்; நான் உனக்o கரிசைனேயாs ஆேலாசைன

ெசால்{ேவன். 9wத்தியில்லாத oதிைரையப் ேபாலேவா, ேகாேவ�

க}ைதையப் ேபாலேவா^இzக்கேவண்டாம்; கTவாளத்தினால்

கட்sப்பsத்தப்பட்டால் ஒழிய, அைவ உன் கட்sப்பாட்Tன்Wழ்

வzவதில்ைல.” 10 ெகாsைமயானவ�க்o வzம் ேகsகள்

அேநகமானைவ, ஆனால் ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகயாய்

இzக்கிறவைனேயா, அவzைடய உடன்பTக்ைகயின் அன்w

�ழ்ந்uெகாள்கிறu. 11 ^திமான்கேள, ^ங்கள் ெயேகாவாவிடம்

களி�ர்ந்u மகி}ங்கள்; உள்ளத்தில் உண்ைமyள்ளவர்கேள,

^ங்கள்அைனவzம்uதி பாsங்கள்.

33
^திமான்கேள, ^ங்கள் மகிழ்ச்சிyடன் ெயேகாவா|க்oத் uதி

பாsங்கள்; அவைரத் uதிப்பu ேநர்ைமyள்ளவர்க~க்oத்

தoதியானu. 2 யாழ் இைசத்u ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்;

பத்u நரம்w dைணயினால் அவzக்o இைச பாsங்கள். 3

அவzக்oப் wuப்பாட்ைடப் பாsங்கள்; திறைமயாக இைசத்u

மகிழ்ச்சிyடன்ஆர்ப்பரிyங்கள். 4ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைத

சத்தியxம்,அவzைடயெசயல்கெளல்லாம் உண்ைமயானuமாய்

இzக்கிறu. 5ெயேகாவா ^திையyம் நியாயத்ைதyம்விzம்wகிறார்;

�மி x}வuேம அவzைடய உடன்பTக்ைகயின் அன்பினால்

நிைறந்திzக்கிறu. 6 ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைதயினாேல

வானங்கள் பைடக்கப்பட்டன, அவzைடய வாயின் qவாசத்தினால்

வான்ேகாள்கள் யா|ம் பைடக்கப்பட்டன. 7 அவர் கடல்^ைரச்

ஜாTகளில் ேசர்த்uைவக்கிறார்; ஆழத்ைத களஞ்சியங்களில்

ைவக்கிறார். 8�மி அைனத்uம் ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsவதாக;

உலகின் மக்கள் அைனவzம் அவரிடம் பயபக்தியாய்
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இzப்பார்களாக. 9ஏெனனில் அவர் ெசால்ல, உலகம் உண்டாயிற்�;

அவர் கட்டைளயிட்டார், அuஉ�தியாய் நின்றu. 10ெயேகாவா

நாsகளின் திட்டங்கைள xறியTக்கிறார்; அவர் மக்களின்

ேநாக்கங்கைளத் தsக்கிறார். 11 ஆனால் ெயேகாவாவின்

ஆேலாசைன என்ெறன்�ம் உ�தியாக|ம், அவzைடய

இzதயத்தின் ேநாக்கங்கள் தைலxைற தைலxைறயாக|ம்

நிைலநிற்oம். 12 எந்த மக்கள் ெயேகாவாைவத் தங்கள்

இைறவனாகக் ெகாண்Tzக்கிறார்கேளா, எந்த மக்கைள அவர்

தமu உரிைமச்ெசாத்தாகத் ெதரிந்uெகாண்டாேரா அவர்கள்

பாக்கியவான்கள். 13 ெயேகாவா பரேலாகத்திUzந்u Wேழ

ேநாக்கிப்பார்த்u, எல்லா மனிதர்கைளyம் காண்கிறார்; 14

தமu சிங்காசனத்திUzந்u �மியில் வா}ம் அைனவைரyம்

கவனிக்கிறார். 15அைனவzைடய இzதயங்கைளyம் உzவாக்oம்

ெயேகாவா, அவர்கள் ெசய்yம் எல்லாவற்ைறyம் கவனிக்கிறார். 16

எந்தஒzஅரச�ம்தனuபைடபலத்தால்காப்பாற்றப்பsவதில்ைல;

எந்த ஒz ேபார்dர�ம் தனu மிoந்த வUைமயினால்

தப்wவuமில்ைல. 17 விsதைல ெப�வதற்o oதிைரைய

நம்wவu dண்; அதற்o மிoந்த வUைம இzந்தேபாதி{ம்,

அதினால் காப்பாற்ற xTயாu. 18 ெயேகாவா|க்oப் பயந்u,

அவzைடய உடன்பTக்ைகயின் அன்பில் நம்பிக்ைகயாய்

இzக்கிறவர்கள்ேமல் அவzைடய கண்கள் ேநாக்கமாயிzந்u,

19 மரணத்திUzந்u அவர்கைள விsவிக்கிறார், பஞ்சத்தில்

அவர்கைளஉயிேராேட காக்கிறார். 20நாங்கள் ெயேகாவா|க்காக

எதிர்பார்த்uக் காத்திzக்கிேறாம்; அவேர எங்க~க்o உதவிyம்

எங்கள் ேகடயxமாய் இzக்கிறார். 21நாங்கள்அவzைடய பரிqத்த

ெபயரில் நம்பிக்ைகயாய் இzப்பதால் எங்கள் இzதயங்கள்

அவரில் மகிழ்கின்றன. 22 ெயேகாவாேவ, நாங்கள் உம்ைம

நம்பியிzக்கிறபTேய, உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்w எங்கள்ேமல்

இzப்பதாக.
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34
தாdu அபிெமேலக்கின் xன்w ைபத்தியம்ேபால் நTத்u,

அவனால் uரத்திவிடப்பsம்ேபாu பாTன சங்Wதம். ெயேகாவாைவ

நான்எவ்ேவைளயி{ம் wகழ்ந்uஉயர்த்uேவன்;அவzக்oரியuதி

எப்ெபா}uம் என் உதsகளில் இzக்oம். 2நான் ெயேகாவா|க்oள்

மகிைமப்பsேவன்; ஒsக்கப்பட்ேடார் இைதக் ேகட்sமகிழட்sம். 3

என்ேனாs ேசர்ந்u ெயேகாவாைவ மகிைமப்பsத்uங்கள்; நாம்

ஒன்��Tஅவzைடய ெபயைரப் wகழ்ந்u உயர்த்uேவாம். 4நான்

ெயேகாவாவிடம் உதவி ேதTேனன்;அவர் எனக்oப் பதில் தந்தார்;

அவர் என்�ைடயஎல்லாப் பயத்திUzந்uம் என்ைனவிsவித்தார்.

5அவைர ேநாக்கிப் பார்க்கிறவர்கள் பிரகாசமாய் இzக்கிறார்கள்;

அவர்க~ைடய xகங்கள் ஒzேபாuம் ெவட்கப்பsவதில்ைல.

6 இந்த ஏைழ �ப்பிட்டான், ெயேகாவா ெசவிெகாsத்u;

அவைன அவ�ைடய எல்லாப் பிரச்சைனகளிUzந்uம்

காப்பாற்றினார். 7 அவzக்oப் பயந்u நடக்கிறவர்கைளச்

qற்றி{ம் ெயேகாவாவின் �தன் xகாமிட்s அவர்கைள

விsவிக்கிறார். 8ெயேகாவா நல்லவர் என்பைதzசித்uப்பாzங்கள்;

அவரிடத்தில் தஞ்சமைடகிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்.

9 ெயேகாவாவி�ைடய பரிqத்தவான்கேள, ^ங்கள் அவzக்oப்

பயந்uநடங்கள்; ஏெனனில்அவzக்oப் பயந்uநடப்பவர்க~க்o

எவ்விதக் oைற|ம் ஏற்பsவதில்ைல. 10 இளம் சிங்கங்கள்

ெபலமிழந்u பசியாயிzக்கலாம்; ஆனால் ெயேகாவாைவத்

ேதsகிறவர்க~க்ேகா ஒz நன்ைமyம் oைற|பsவதில்ைல. 11

என் பிள்ைளகேள,வாzங்கள்; வந்uஎனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்;

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பைதக் oறித்u நான் உங்க~க்oப்

ேபாதிப்ேபன். 12 உங்களில் யாராவu வாழ்ைவ ேநசித்u

அேநக நல்ல நாட்கைளக் காண விzம்பினால், 13 ^ங்கள்

உங்கள் நாைவ ]ைமையப் ேபqவதிUzந்u விலக்கி, உங்கள்

உதsகைளப்ெபாய்ப் ேபqவதிUzந்uகாத்uக்ெகாள்~ங்கள். 14

]ைமையவிட்sவிலகி, நன்ைமையச் ெசய்yங்கள்; சமாதானத்ைதத்
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ேதT, அைதப் பின்ெதாடzங்கள். 15 ெயேகாவாவி�ைடய

கண்கள்^திமான்கள்ேமல்இzக்கின்றன;அவzைடயகாuகள்

அவர்க~ைடய கத�தைலக் கவனமாய்க் ேகட்கின்றன; 16ஆனால்

]ைம ெசய்கிறவர்கைளப் பற்றிய நிைனைவ �மியிUzந்ேத

அகற்றிப்ேபாsம்பT, ெயேகாவாவி�ைடயxகம்அவர்க~க்o

விேராதமாய் இzக்கிறu. 17^திமான்கள்�ப்பிsம்ேபாu, ெயேகாவா

அவர்க~க்oச் ெசவிெகாsக்கிறார்; அவர் அவர்க~ைடய எல்லாத்

uன்பங்களி{மிzந்uம்அவர்கைளவிsவிக்கிறார். 18ெயேகாவா

உள்ளம் உைடந்u ேபானவர்க~க்oஅzேகஇzக்கிறார்;ஆவியில்

ெநாந்u இzக்கிறவர்கைள ெயேகாவா காப்பாற்�கிறார். 19

^திமா�க்o அேநக uன்பங்கள் வரலாம், ஆனா{ம் அைவ

எல்லாவற்றிUzந்uம் ெயேகாவாஅவைனவிsவிக்கிறார். 20அவர்

அவ�ைடய எ{ம்wகைளெயல்லாம் பாuகாக்கிறார்; அவற்றில்

ஒன்��டxறிக்கப்படாu. 21]ைமெகாTயவர்கைளக் ெகால்{ம்;

^திமான்களின் பைகவர்கள் oற்றவாளிகளாவார்கள். 22 ெயேகாவா

தமu பணியாட்கைளக் காப்பாற்�கிறார்; அவரிடத்தில் தஞ்சம்

அைடகிற யாzம் oற்றவாளியாகத் ]ர்க்கப்படமாட்டான்.

35
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, என்ேனாs

வழக்காsகிறவர்கேளாs வழக்காT, என்ேனாs

ேபாராsகிறவர்க~டன் ^ர் ேபாராsம். 2 ேகடயத்ைதyம்

கவசத்ைதyம் எsத்uக்ெகாள்~ம்; எனக்o உதவிெசய்ய

எ}ந்u வாzம். 3 என்ைனத் uரத்uகிறவர்க~க்o எதிராக

ஈட்Tையyம் எறிேவைலyம் ^ட்T இப்பT ெசால்{ம்: ^ர்

என் ஆத்uமா|க்o, “நாேன உனu இரட்சிப்w.” 4 எனu

உயிைர வாங்கத் ேதsகிறவர்கள் அவமானம் அைடந்u

ெவட்கப்பsவார்களாக; என்ைனஅழிக்கச் சதிெசய்கிறவர்கள் மனம்

தளர்ந்u பின்வாங்கிப் ேபாவார்களாக. 5 ெயேகாவாவி�ைடய

�தன் அவர்கைளத் uரத்uவதால் காற்றிேல பறந்u ேபாகிற

பதைரப்ேபால் இzப்பார்களாக; 6 ெயேகாவாவி�ைடய�தன்
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அவர்கைளப் பின்ெதாடர்வதால், அவர்க~ைடய பாைத

இzளாக|ம், ச�க்oகிறதாக|ம் இzப்பதாக. 7 காரணமின்றி

அவர்கள் எனக்காகவைலையமைறத்uைவத்திzப்பதனா{ம்,

காரணமின்றி அவர்கள் எனக்காக oழிேதாண்T இzப்பதனா{ம்,

8 அழி| தி[ெரன அவர்கள்ேமல் வzவதாக; அவர்கள்

மைறத்uைவத்த வைல அவர்கைளேய சிக்கைவப்பதாக;

அந்தக் oழிக்oள்அவர்கேளவி}ந்uஅழிந்uேபாவார்களாக. 9

அப்ெபா}u என் ஆத்uமா ெயேகாவாவிடம் சந்ேதாஷப்பட்s,

அவzைடய இரட்சிப்பில் மகிழ்ச்சியைடyம். 10 “ெயேகாவாேவ,

உம்ைமப்ேபால் யாzண்s? ^ர் ஏைழகைள ஒsக்oகிற

வUைமயானவர்களிடம் இzந்uம், ஏைழகைளyம்

oைற|ள்ேளாைரyம் ெகாள்ைளயிsகிறவர்களிடம் இzந்uம்

விsவிக்கிgர்” என்� என் x} உள்ளxம் வியப்wடன்

ெசால்{ம். 11இரக்கமற்ற சாட்சிகள்xன்வzகிறார்கள்; எனக்oத்

ெதரியாதைவகைள அவர்கள் என்னிடத்தில் ேகட்கிறார்கள்.

12 நன்ைமக்oப் பதிலாய் அவர்கள் எனக்oத் ]ைம ெசய்u,

என்ைன உதவியின்றி விட்sவிsகிறார்கள். 13 ஆனா{ம்

அவர்கள்வியாதியாய்இzந்தேபாேதா, நான்uக்க|ைடஉsத்தி

உபவாசத்uடன் என்ைனத் தாழ்த்திேனன். எனuமன்றாட்sகள்

பதிலளிக்கப்படாமல் என்னிடேம திzம்பிவந்தேபாu, 14

எனu நண்பர்கைளப்ேபால|ம் சேகாதரைரப் ேபால|ம் நான்

அவர்க~க்காக uக்கித்ேதன்; என் தாய்க்காக அ}கிறu ேபால,

uக்கத்தில் என் தைலைய oனிந்u ெகாண்ேடன். 15 ஆனால்

நான் இடறியேபாேதா, அவர்கள் ஒன்��T மகிழ்கிறார்கள்;

நான் எதிர்பாராத ேவைளயில் தாக்oகிறவர்கள், எனக்ெகதிராய்

ஒன்��T, ஓய்வின்றி என்ைனநிந்தித்தார்கள். 16அவர்கள் இைற

பக்தியற்றவர்கேளாs ேசர்ந்u பரியாசம் ெசய்u, என்ைனப் பார்த்u

பற்கைளக் கTத்தார்கள். 17ெயேகாவாேவ, எuவைரயி{ம்இைதப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzப்_ர்?அவர்கள்ெசய்yம்அழி|களிUzந்u
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என்ைனyம் சிங்கங்களிடமிzந்uவிைலyயர்ந்த என் உயிைரyம்

தப்wவிyம். 18அப்ெபா}uமகா சைபயிேல நான் உமக்o நன்றி

ெச{த்uேவன்; மக்கள் �ட்டங்களின் மத்தியில் நான் உம்ைமத்

uதிப்ேபன். 19காரணமின்றி என்ைனப்பைகக்கிறவர்கள்என்ைனப்

பழித்u மகிழாம{ம், காரணமின்றி என்ைனெவ�க்கிறவர்கள்

தவறான ேநாக்கத்ேதாs கண் சிமிட்டாம{ம் இzக்கட்sம். 20

அவர்கள் சமாதானமாய்ப் ேபqவதில்ைல; நாட்Tல்அைமதியாய்

வாழ்கிறவர்க~க்oஎதிராய்வஞ்சகமாய்த் திட்டமிsகிறார்கள். 21

அவர்கள் தங்கள் வாையவிரிவாய்த் திறந்u ெசால்கிறதாவu: “ஆ!

ஆ! எங்கள் கண்களாேலேய நாங்கள் இைதக் கண்Tzக்கிேறாம்.” 22

ெயேகாவாேவ, ^ர் இைதக் கண்Tzக்கிgர்; ம|னமாயிராேதyம்.

ெயேகாவாேவ, என்ைனவிட்sத்�ரமாயிராேதyம். 23விழித்ெத}ம்,

எ}ந்u எனக்காக வழக்காsம்; என் இைறவேன, ெயேகாவாேவ,

எனக்காகப் ேபாராsம். 24 என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

உமu ^தியின் நிமித்தம் என்ைனநியாயம் விசாரிyம்; அவர்கள்

என்ைனப்பழித்uமகிழவிடாேதyம். 25 “ஆ! நாங்கள்விzம்பியேத

நடந்uவிட்டu!” என்�அவர்கள் சிந்திக்க விடாேதyம் அல்லu

“நாங்கள் அவைன வி}ங்கிவிட்ேடாம்” என்� அவர்கள்

ெசால்லவிடாேதyம். 26என்uன்பத்ைதக்oறித்uஎன்ைனப்பழித்u

மகிழ்கிறவர்கள் எல்ேலாzம் ெவட்கமைடந்u கலங்oவார்களாக;

எனக்o ேமலாகத் தங்கைள உயர்த்uகிறவர்கள் எல்ேலாzம்

ெவட்கத்தா{ம்அவமானத்தா{ம்�டப்பsவார்களாக. 27என் ^தி

நிைலநி�த்தப்பsவைதவிzம்wகிறவர்கள், சந்ேதாஷத்தினா{ம்

மகிழ்ச்சியினா{ம்ஆர்ப்பரிப்பார்களாக. “தனuபணியாளனின்

நலைன விzம்wகிற ெயேகாவா உயர்த்தப்பsவாராக” என்�

அவர்கள் எப்ெபா}uம் ெசால்லட்sம். 28எனu நா|உமu ^திைய

அறிவிக்oம், நாள்x}வuம் உம்ைமத்uதிக்oம்.

36
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட

ெயேகாவாவி�ைடய ஊழியனாகிய தாdதின் சங்Wதம்.
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இைறவனிடமிzந்u என் உள்ளத்திற்o வந்த ெசய்தி:

ெகாTயவர்களின் பாவம் அவர்க~ைடய இzதயங்களில்

நிைலத்திzக்கிறu; அவர்க~ைடய கண்களில்

இைறவைனப்பற்றிய பயம் இல்ைல. 2 அவர்கள் பார்ைவயில்

தங்கைளப்ெபzைமயாககாtவதால்,அவர்கள் தங்க~ைடய

பாவத்ைத உணர்வuம் இல்ைல; அைத ெவ�ப்பuமில்ைல. 3

அவர்க~ைடயவாயின்வார்த்ைதகள் ெகாsைமyம்வஞ்சகxமாய்

இzக்கின்றன; அவர்கள் ஞானமாய் நடந்uெகாள்வைதyம்

நன்ைம ெசய்வைதyம் நி�த்திவிட்டார்கள். 4 அவர்கள் தனu

பsக்ைகயி{ம் ]ைமையச் சிந்திக்கிறார்கள்; பாவவழிக்oஅவர்கள்

தங்கைள ஒப்wவிக்கிறார்கள்; ]ைமயானைத விடாதிzக்கிறார்கள்.

5ெயேகாவாேவ, உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்wவானங்கைளyம்

உமuஉண்ைமேமகங்கைளyம்எட்sகிறu. 6உமu^திவிசாலமான

மைலகைளப் ேபான்றu, உமu நியாயம் மகா ஆழத்ைதப்

ேபான்றu. ெயேகாவாேவ, ^ேர மனிதைனyம் மிzகங்கைளyம்

காப்பாற்�கிgர். 7இைறவேன, உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்w

எவ்வள|அzைமயானu! மனிதர்கள் உமu சிறகின் நிழUேல

தஞ்சம்அைடகிறார்கள். 8உமudட்Tன் ெசழிப்பினால்அவர்கள்

நிைற| ெபzகிறார்கள்; ^ர் உமu மகிழ்ச்சியின் நதியிUzந்u

அவர்க~க்oக் oTக்கக் ெகாsக்கிgர். 9 ஏெனனில், வாழ்வின்

ஊற்� உம்மிடத்திேலேய இzக்கிறu; உமu ஒளியில் நாங்கள்

ெவளிச்சம் காண்கிேறாம். 10 உம்ைம அறிந்தவர்க~க்o உமu

உடன்பTக்ைகயின் அன்ைபyம் இzதயத்தில் ^திமான்க~க்o

உமu நியாயத்ைதyம் வழங்oம். 11 அகந்ைத உள்ளவர்களின்

கால் எனக்oவிேராதமாய்வராதிzப்பதாக; ெகாTயவர்களின்ைக

என்ைனத்uரத்தி விடாதிzப்பதாக. 12]ைமெசய்கிறவர்கள் எப்பT

வி}ந்u கிடக்கிறார்கள் என்� பாzம்! அவர்கள் எ}ந்திzக்க

xTயாதபT, dசி எறியப்பட்sக் கிடக்கிறார்கள்.
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37
தாdதின் சங்Wதம். ]யவர்கைளக்oறித்uபதற்றமைடயாேத;

அநியாயம் ெசய்பவர்கள்ேமல் ெபாறாைமெகாள்ளாேத. 2ஏெனனில்

அவர்கள்wல்ைலப்ேபால்விைரவாய்உலர்ந்uேபாவார்கள்; பச்ைசத்

தாவரத்ைதப்ேபால்விைரவில்வாTப்ேபாவார்கள். 3ெயேகாவாவிடம்

நம்பிக்ைகயாயிzந்u நன்ைமெசய்; நாட்Tல் oTயிzந்u,

பாuகாப்பாய் ேமய்ச்சUல் மகிழ்ந்திz. 4 ெயேகாவாவிடம்

மனமகிழ்ச்சியாயிz, அப்ெபா}u அவர் உன் இzதயத்தின்

வாஞ்ைசகைளஉனக்oத் தzவார். 5ெயேகாவாவிடம் உன்வழிைய

ஒப்wவி;அவரில் நம்பிக்ைகயாயிz,அப்ெபா}uஅவர்உனக்காக

இைவகைளச்ெசய்வார். 6அவர்உன்^திையகாைலெவளிச்சத்ைதப்

ேபால|ம், உன் நியாயத்ைத பட்டப்பகைலப் ேபால|ம் ஒளிரச்

ெசய்வார். 7 ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைமதியாய் இzந்u,

அவzக்காகப் ெபா�ைமyடன் காத்திz; மனிதர் தங்கள் வழிகளில்

ெவற்றி காtம்ேபாuம்அவர்கள் தங்கள் ெபால்லாததிட்டங்கைளச்

ெசயல்பsத்uம்ேபாuம் ^ பதற்றமைடயாேத. 8 ேகாபத்ைதஅடக்o,

கsங்ேகாபத்ைதவிட்sவிலo; பதற்றமைடயாேத;அuஉன்ைனத்

]ைமக்o மட்sேம வழிநடத்uம். 9 ஏெனனில், ]யவர் xற்றி{ம்

அழிந்uேபாவார்கள்; ஆனால் ெயேகாவாவிடம் எதிர்பார்ப்பாய்

இzக்கிறவர்கள் நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 10

இன்�ம் சிறிu ேநரத்தில் ெகாTயவர்கள் இல்லாமல் ேபாவார்கள்; ^

அவர்கைளத் ேதTனா{ம் அவர்கள் காணப்படமாட்டார்கள். 11

ஆனால்சாந்தxள்ளவர்கள், நாட்ைடஉரிைமயாக்கிக்ெகாண்s,

சமாதானத்தின் ெசழிப்ைபஅ�பவிப்பார்கள். 12ெகாTயவர்கள்

^திமான்க~க்oவிேராதமாகச் சதிெசய்u,அவர்கைளப் பார்த்u

பற்கTக்கிறார்கள். 13 ஆனால் ெயேகாவா ெகாTயவர்கைளப்

பார்த்u நைகக்கிறார்; அவர்க~ைடயxT|காலம்வzகிறெதன

அவர் அறிகிறார். 14 ஏைழகைளyம் எளிேயாைரyம்

dழ்த்uவதற்oம், ேநர்ைமயான வழியில் நடப்பவர்கைள

ெகாைலெசய்வதற்oம் ெகாTயவர்கள் வாைள உzவி வில்ைல
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வைளக்கிறார்கள். 15 ஆனால் அவர்க~ைடய வாள்கள்

அவர்க~ைடய இzதயங்கைளேய ஊszவக்oத்uம்;

அவர்க~ைடயவில்{க~ம்xறிக்கப்பsம். 16ெகாTயவர்களின்

மிoந்த ெசல்வத்ைதப் பார்க்கி{ம், ^திமான்களிடம் இzக்oம்

சிறிதளேவ சிறந்தu. 17 ஏெனனில் ெகாTயவர்களின் பலம்

உைடக்கப்பsம்; ^திமான்கைளேயா ெயேகாவா தாங்oகிறார். 18

oற்றமற்றவர்களின் நாட்கைள ெயேகாவா அறிந்திzக்கிறார்;

அவர்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்u என்�ம் நிைலத்திzக்oம்.

19 அழி| காலத்தில் அவர்கள் தளர்ந்u ேபாகமாட்டார்கள்;

பஞ்ச காலங்களி{ம் நிைறைவ அ�பவிப்பார்கள். 20

ஆனால்ெகாTயவர்கேளாஅழிந்uேபாவார்கள், ெயேகாவாவின்

பைகவர்கள் வயUன் �ைவப்ேபால் இzந்தா{ம், அவர்கள்

எரிந்uwைகையப்ேபால் இல்லாuஒழிவார்கள். 21ெகாTயவர்கள்

கடன்வாங்கித் திzப்பிக்ெகாsக்காமல் விட்sவிsகிறார்கள்;

ஆனால் ^திமான்கள் தாராள மனuடன் ெகாsக்கிறார்கள்.

22 ெயேகாவாவினால் ஆYர்வதிக்கப்பsகிறவர்கள் நாட்ைடத்

தங்க~க்oச் ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்வார்கள்; அவரால்

சபிக்கப்பsகிறவர்கேளாஅழிந்uேபாவார்கள். 23ஒzமனித�ைடய

வழியில் ெயேகாவா பிரியமாயிzந்தால், அவ�ைடய காலTகைள

அவர் உ�தியாக்oகிறார். 24அவன்இடறினா{ம்விழமாட்டான்;

ஏெனனில், ெயேகாவா தமu கரத்தினால் அவைனத் தாங்கிப்

பிTக்கிறார். 25 நான் வாUபனாயிzந்ேதன், இப்ேபாuxதியவனாய்

இzக்கிேறன்; ஆனால் ^திமான்கள் ைகவிடப்பட்டைதேயா,

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் உண|க்காக பிச்ைசெயsத்தைதேயா

நான் ஒzேபாuம் காணவில்ைல. 26 ^திமான் எப்ெபா}uம்

தாராளமாய்க்கடன்ெகாsக்கிறார்கள்;அவர்க~ைடயபிள்ைளகள்

ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். 27]ைமயிUzந்uவிலகி நன்ைமையச்

ெசய்; அப்ெபா}u ^ என்ெறன்�ம் நிைலத்திzப்பாய். 28

ஏெனனில் ெயேகாவா நியாயத்தில் பிரியப்பsகிறார்; தமக்o
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உண்ைமயாய் இzப்பவர்கைளக் ைகவிட|மாட்டார். அவர்கள்

என்ெறன்�ம் பாuகாக்கப்பsவார்கள்.ஆனால் ெகாTயவர்களின்

சந்ததிேயா அழிந்uேபாம். 29 ^திமான்கள் நாட்ைடத்

தங்க~க்o ெசாந்தமாக்கி, அதில் என்�ம் oTயிzப்பார்கள்.

30 ^திமான்களின் வாய் ஞானத்ைத ெவளிப்பsத்uம்;

அவர்க~ைடய நா| நியாயத்ைதப் ேபqம். 31 இைறவனின்

சட்டம் அவர்க~ைடய இzதயத்தில் இzக்கிறu; அவர்க~ைடய

கால்கள் ச�க்oவதில்ைல. 32 ^திமான்கைளக் ெகால்{ம்பT,

ெகாTயவர்கள்அவர்கைளப்பிTக்கப்பuங்கிக் காத்திzக்கிறார்கள்.

33 ஆனால் ெயேகாவா, ^திமான்கைள ெகாTயவர்களின்

ைகயில் விsவuமில்ைல; நியாய்ந்]ர்க்கப்பட வzம்ேபாu

oற்றவாளிகளாக்க இடமளிப்பuமில்ைல. 34 ெயேகாவாைவ

எதிர்பார்த்திzந்u,அவzைடயவழிையக்ைகக்ெகாள். ^ நாட்ைட

ெசாந்தமாக்கிக் ெகாள்~ம்பT, அவர் உன்ைன உயர்த்uவார்;

ெகாTயவர்கள் அழிந்uேபாவார்கள், ^ அைதக் காண்பாய். 35

ெகாTயவ�ம்ஈ|இரக்கமற்றவ�மானஒzவைனக்கண்ேடன்;

அவன் ஒz பச்ைசமரம் தனக்ேகற்ற மண்ணில் ெசழித்திzப்பைதப்

ேபாலவளர்ந்தான். 36ஆனால்அவன்விைரவாகஒழிந்uேபானான்;

நான் அவைனத் ேதTyம்�ட அவைனக் காணவில்ைல.

37 oற்றமற்றவைனக் கவனித்uப்பார், ேநர்ைமயானவைன

ேநாக்கிப்பார்; சமாதானமாய் இzக்கிற மனித�க்o நல்ல

எதிர்காலம் உண்s. 38 ஆனால் oற்றவாளிகள் அைனவzம்

அழிக்கப்பsவார்கள்; ெகாTயவர்க~க்oஎதிர்காலம்இல்லாமல்

ேபாoம். 39 ^திமான்களின் இரட்சிப்w ெயேகாவாவிடமிzந்u வzம்;

கஷ்டமானகாலத்தில்அவேரஅவர்களின்அரணாய் இzக்கிறார். 40

ெயேகாவா அவர்க~க்o உதவிெசய்uஅவர்கைளவிsவிக்கிறார்;

அவர்கள்ெயேகாவாவிடத்தில் தஞ்சம்அைடந்திzக்கிறபTயால்,

ெகாTயவர்களிடமிzந்uஅவர்கைளவிsவித்uஇரட்சிக்கிறார்.
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38
நிைன|�zத{க்கானவிண்ணப்பமாகிய தாdதின் சங்Wதம்.

ெயேகாவாேவ உம்xைடய ேகாபத்தில் என்ைன சிட்சியாேதyம்;

உமu கsங்ேகாபத்தினால் என்ைனத் தண்Tயாேதyம். 2உம்xைடய

அம்wகள் என்ைன ஊszவக் oத்தியிzக்கின்றன; உமu

கரேமா என்ேமல் பாரமாயிzக்கிறu. 3 உமu கsங்ேகாபத்தால்

என் உடUல் ஆேராக்கியமில்ைல; என் பாவத்தினால் என்

எ{ம்wகளில் qகமில்ைல. 4நான் தாங்கxTயாத qைமையப்ேபால

என்�ைடய oற்றங்கள் என் தைலக்oேமல் கடந்uேபாயிற்�.

5 என் மதிேகட்Tனால் எனக்o ஏற்பட்ட wண்கள் அ}கி

நாற்றெமsத்தu. 6 நான் �னிக்o�கி மிக|ம் தாழ்த்தப்பட்sப்

ேபாேனன்; நாெளல்லாம் நான் uக்கத்ேதாs திரிகிேறன். 7எனக்oள்

ேவதைன எரிபந்தமாய் எரிகிறu; என் உடUல் qகேம இல்ைல.

8 நான் பலdனxற்� xற்�மாய் உzக்oைலந்u ேபாேனன்;

உள்ளத்தின் ேவதைனயால் நான் கத�கிேறன். 9ெயேகாவாேவ,

என் வாஞ்ைசகள் எல்லாம் உமக்o xன்பாக இzக்கிறu;

என் ெபz�ச்qம் உமக்o மைறவாயில்ைல. 10 என் இzதயம்

படபடக்கிறu, என் ெபலன்oன்றிப்ேபாகிறu; என் கண்க~ம்�ட

ஒளியிழந்u மங்கிப்ேபாயிற்�. 11 எனu �ட்டாளிக~ம்

நண்பர்க~ம்என்wண்களின் நிமித்தம், என்ைனச் சந்திப்பைதத்

தவிர்க்கிறார்கள். என்�ைடயஉறவினர்க~ம்என்ைனவிட்sத்

�ரமாய் நிற்கிறார்கள். 12 என்ைனக் ெகால்லத் ேதsபவர்கள்

எனக்oக் கண்ணிகைளைவக்கிறார்கள்; எனக்oத் ]ைமெசய்யத்

ேதsகிறவர்கள் என் அழிைவக் oறித்uப் ேபqகிறார்கள்;

நாெளல்லாம் வஞ்சைனயாய் �ழ்ச்சி ெசய்கிறார்கள். 13 நாேனா

ெசவிடைனப்ேபாலக் ேகட்காதவனாக|ம், ஊைமயைனப்ேபால

வாய்திறக்காதவனாக|ம்இzக்கிேறன். 14காuகாuேகட்காதவ�ம்,

தன்�ைடயவாயினால் பதிலளிக்கxTயாதிzக்கிற மனிதைனப்

ேபாலாேனன். 15ெயேகாவாேவ, நான் உமக்oக் காத்திzக்கிேறன்;

என் இைறவனாகியஆண்டவேர, ^ர் எனக்o பதில் ெகாsம். 16 “என்
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கால் ச�க்oம்ேபாu, அவர்கள் என்ைனப் பழித்u மகிழவிடாேதyம்;

அவர்கள் என்னிமித்தம் ஏளனமாகெபzைமபாராட்டவிடாேதyம்”

என்� நான் ெசான்ேனன். 17 நான் தsமாறிவி}ம் தzவாயில்

இzக்கிேறன்; என் ேவதைன எப்ெபா}uம் எனக்o xன்பாக

இzக்கிறu. 18 என் அநியாயத்ைத அறிக்ைகயிsகிேறன்; என்

பாவத்தினால் நான் கலங்கியிzக்கிேறன். 19காரணமின்றி பலர்

எனக்oபைகவரானார்கள்; எu|மின்றி என்ைனெவ�க்கிறவர்கள்

ஏராளமாயிzக்கிறார்கள். 20 நான் நன்ைமயானைதச் ெசய்தேபாuம்,

நான் ெசய்த நன்ைமக்oப் பதிலாக எனக்oத் ]ைமெசய்பவர்கள்

என்ைனக்oற்றப்பsத்uகிறார்கள். 21ெயேகாவாேவ, என்ைனக்

ைகவிடாேதyம்; என் இைறவேன, என்ைனவிட்sத் �ரமாய்

இzக்கேவண்டாம். 22என் இரட்சகராகிய ெயேகாவாேவ, எனக்o

உதவிெசய்யவிைரவாய் வாzம்.

39
பாடகர் o}த் தைலவனாகிய எuத்��க்o ஒப்wவித்த

தாdதின் சங்Wதம். நான் ெசான்ேனன்: “நான் என் வழிகைளக்

கவனித்u,என்நாைவப்பாவத்uக்oவிலக்கிக்காத்uக்ெகாள்ேவன்.

ெகாTயவர்கள் எனக்oxன் இzக்oம்வைர, நான் என்

வாைய கTவாளத்தால் பாuகாப்ேபன்.” 2 நான் ேபசாமல்

ஊைமயாயிzந்ேதன், நலமானைதyம் ேபசாமல் இzந்ேதன்.

ஆனால் என் ேவதைனஅதிகரித்தu; 3என் உள்ளம் எனக்oள்ேள

அனல் ெகாண்டu; நான் தியானிக்ைகயில், அu ெநzப்பாய்ப்

பற்றிக்ெகாண்டu; அப்ெபா}u என் நாவினால் இைதப்

ேபசிேனன்: 4 “ெயேகாவாேவ, என் வாழ்க்ைகயின் xTைவyம்,

என் வாழ்நாளின் எண்ணிக்ைகையyம் எனக்oத் ெதரிவிyம்; என்

வாழ்|இவ்வள|தான்என்பைதஎனக்oத்ெதரியப்பண்tம். 5என்

வாழ்நாட்கைளநான்oவிரலளவாக்கிhர்; எனuஆyட்காலேமா

உமக்oxன்பாகஇல்லாதuேபால் ேதான்�கிறu; பாuகாப்பாய்

இzப்பuேபால ேதான்�ம் எல்லா மனிதரின் நிைலyம்

கானல்^ைரப் ேபான்றேத. 6 “மனிதன் ெவ�ம் மாையயாகேவ
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நடந்u திரிகிறான்; அவன் ஓTேயாT உைழத்u dணாகேவ

அவன் ெசல்வத்ைதச் ேசர்த்uக் oவித்தா{ம், அu யாைரப்

ேபாய்ச்ேசzம் எனஅவன்அறியான். 7 “ஆனா{ம் ெயேகாவாேவ,

நான் எதற்காகக் காத்திzக்கிேறன்? என் எதிர்பார்ப்w உம்மிேலேய

இzக்கிறu. 8என் `�தல்கள் எல்லாவற்றி{மிzந்u என்ைனக்

காப்பாற்�ம்; என்ைன �டரின் ேகUப் ெபாzளாக்காேதyம். 9

நான் ம|னமாயிzந்ேதன்; ^ேர இைதச் ெசய்தவராதலால், நான்

என் வாையத் திறக்கமாட்ேடன். 10 உமu வாைதைய என்ைன

விட்டகற்�ம்; உமu கரத்தின் தாக்oதலால் நான் இைளத்uப்

ேபாேனன். 11 பாவத்தினிமித்தம் ^ர் மனிதர்கைளக் கண்Tத்uத்

தண்Tக்oம்ேபாu, ^ர் அவர்க~ைடய ெசல்வத்ைதப் �ச்சி

அரிப்பuேபால் கைரத்uவிsகிgர்; நிச்சயமாகேவ எல்லா மனிதzம்

கானல்^ைரப் ேபான்றவர்கேள. 12 “ெயேகாவாேவ,என்மன்றாட்ைடக்

ேக~ம்; உதவிேகட்s நான் கத�ம் கத�த{க்oச் ெசவிெகாsம்; என்

அ}ைகையக் ேகளாமல் இzக்கேவண்டாம். என் தந்ைதயர்கள்

எல்ேலாைரyம் ேபாலேவ, நா�ம் உம்xடன் ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்த

ஒzவனாக|ம், oTyரிைம அற்றவனாக|ம் oTயிzக்கிேறன்.

13 நான் இவ்விடத்ைதவிட்sப் பிரிந்u இல்லாமல் ேபாoxன்ேன,

நான் திzம்ப|ம் மகி}ம்பTயாய், உமu ேகாபத்தின் பார்ைவைய

என்ைனவிட்sஅகற்�ம்.”

40
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். நான் ெயேகாவா|க்காகப் ெபா�ைமyடன் காத்திzந்ேதன்;

அவர் என் பக்கமாய்த் திzம்பி என் கத�தைலக் ேகட்டார்.

2 அழிவின் oழியிUzந்uம் மண் சகதியிUzந்uம் அவர்

என்ைனெவளிேய�க்கிெயsத்தார், அவர் கற்பாைறேமல் என்

கால்கைள நி�த்தி, நிற்பதற்o ஒz உ�தியான இடத்ைதyம்

எனக்oக் ெகாsத்தார். 3 எங்கள் இைறவைனத் uதிக்oம் ஒz

uதியின் Wதமான wuப்பாட்ைட அவர் என் வாயிUzந்u

வரச்ெசய்தார். அேநகர் அைதக்கண்s பயந்u, ெயேகாவாவிடம்
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தங்கள் நம்பிக்ைகையைவப்பார்கள். 4ெபாய்யானகட|ள்கைளப்

பற்றிக்ெகாள்ளாம{ம், அகந்ைத உள்ளவர்கைளச் சாராம{ம்,

ெயேகாவாைவத் தனuநம்பிக்ைகயாகக் ெகாண்Tzக்கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 5என்இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

^ர் எங்க~க்காக ெசய்uள்ள அதிசயங்க~ம் உம்xைடய

திட்டங்க~ம் அேநகம். உமக்o நிகரானவர் ஒzவzம் இல்ைல;

அைவகைளக் oறித்u நான் விவரிக்கப்ேபானால், அைவ

எsத்uைரக்க xTயாதள| ஏராளமானைவகள். 6 பUையyம்

காணிக்ைகையyம் ^ர் விzம்பவில்ைல; தகனகாணிக்ைகக~ம்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகக~ம் உமக்oத் ேதைவயில்ைல;ஆனால்

நான் ேகட்sக் Wழ்ப்பTவதற்o என் ெசவிகைளத் திறந்uவிட்[ர்.

7அப்ெபா}u நான், “இேதா, நான் வzகிேறன்; wத்தகச்qzளில்

என்ைனக்oறித்u எ}தியிzக்கிறேத. 8 என் இைறவேன, நான்

உமu விzப்பத்ைதச் ெசய்ய விzம்wகிேறன்; உமu சட்டம்

என் உள்ளத்திற்oள் இzக்கிறu” என்� ெசான்ேனன். 9 மகா

சைபயில் உமu^திையபிரசித்தப்பsத்uகிேறன்; ெயேகாவாேவ,

^ர் அறிந்திzக்கிறபT நான் என் உதsகைள�sவதில்ைல. 10

நான் உமu ^திைய என் உள்ளத்தில் மைறப்பதில்ைல; உமu

உண்ைமையyம், இரட்சிப்ைபyம் oறித்u நான் ேபqகிேறன்.

உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்ைபyம் உண்ைமையyம் மகா

சைபக்o நான் மைறக்க|மில்ைல. 11 ெயேகாவாேவ, எனக்o

இரக்கத்ைதக் காட்டாமல்விடாேதyம்; உமuஉடன்பTக்ைகயின்

அன்wம் உமuஉண்ைமyம் எப்ேபாuம் என்ைனப் பாuகாப்பதாக.

12 ஏெனனில் எண்ணற்ற இன்னல்கள் என்ைனச் �ழ்கின்றன;

என் பாவங்கள் என்ைன �Tக்ெகாண்டதால், நான் பார்க்க

xTயாதிzக்கிேறன். என் தைலயி{ள்ளxTையப் பார்க்கி{ம்,

அைவகள் அதிகமானைவ; அதினால் என் இzதயம் எனக்oள்

ேசார்ந்uேபாகிறu. 13 ெயேகாவாேவ, தய|ெசய்u என்ைனக்

காப்பாற்�ம்; ெயேகாவாேவ, எனக்o உதவிெசய்ய விைரவாய்
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வாzம். 14என் உயிைரஅழிக்கத் ேதsகிற யாவzம் ெவட்கப்பட்sக்

oழப்பமைடவார்களாக; எனu அழிைவ விzம்wகிற யாவzம்

அவமானமைடந்uதிzம்wவார்களாக. 15என்ைனப்பார்த்u, “ஆ!

ஆ!”என்�ஏளனம்ெசய்கிறவர்கள்அவர்க~ைடயெவட்கத்தினால்

நிைலoைலந்u ேபாவார்களாக. 16 ஆனால் உம்ைமத் ேதsகிற

யாவzம் உம்மில் மகிழ்ந்u களி�zவார்களாக; உமuஇரட்சிப்ைப

விzம்wேவார், “ெயேகாவா ெபரியவர்!” என்� எப்ேபாuம்

ெசால்வார்களாக. 17 நாேனா, ஏைழyம் எளியவ�மாயிzக்கிேறன்;

ெயேகாவா என்ைன நிைனப்பாராக. ^ேர என் uைண, ^ேர என்

`ட்பர்; என் இைறவேன, தாமதியாேதyம்.

41
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

ஏைழகள்`uகவனம்ைவப்பவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்;

uன்ப நாளில் ெயேகாவாஅவர்கைளவிsவிப்பார். 2ெயேகாவா

அவர்கைளக் காப்பாற்றி அவர்க~ைடயஉயிைரப் பாuகாப்பார்;

அவர்கள் �மியில் ஆYர்வாதமாக இzப்பார்கள்; ெயேகாவா

அவர்க~ைடய பைகவர்களின் ைகக்o அவர்கைள அவைன

ஒப்wவிக்கமாட்டார். 3 அவர்க~ைடய வியாதிப்பsக்ைகயில்

ெயேகாவாஅவர்கைளத் தாங்oவார்; பsக்ைகயில் வியாதியாய்

இzக்oம் அவர்க~க்oச் qகத்ைதக் ெகாsப்பார். 4 நான்,

“ெயேகாவாேவ என்ேமல் இரக்கமாயிzம்; உமக்o விேராதமாய்ப்

பாவம் ெசய்திzக்கிேறன், என்ைனக் oணமாக்oம்” என்�

ெசான்ேனன். 5என் பைகவர்கள் என்ைனக்oறித்u ]ைமயானைதப்

ேபசி, “அவன் எப்ெபா}u சாவான்? அவன் ெபயர் எப்ெபா}u

அழிyம்” என்� ெசால்கிறார்கள். 6அவர்களில் ஒzவன் என்ைனப்

பார்க்கவzைகயில், தன்உள்ளத்தில்அவ�ைறேசகரித்uஉதட்Tல்

வஞ்சைனயாகப் ேபqகிறான்; பின்wஅவன்ெவளிேய ேபாய்அைதப்

பரப்wகிறான். 7என் பைகவர்கள் எல்ேலாzம் எனக்oவிேராதமாய்

ஒன்��T, xtxtத்u, அவர்கள் எனக்oப் ெபzங்ேகs

நிைனத்u ெசான்னதாவu: 8 “ஒz ெகாTயேநாய் அவைனப்
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பிTத்uக்ெகாண்டu; அவன் பsத்திzக்கிற இடத்ைதவிட்s

ஒzேபாuம் எ}ந்திzக்கமாட்டான்.” 9 நான் நம்பியிzந்தவ�ம்

அப்பத்ைதஎன்�டன்பகிர்ந்uசாப்பிட்டவ�மான,என்ெநzங்கிய

நண்பன் தன்oதிகாைலஎனக்ெகதிராகத்�க்கினான். 10ஆனா{ம்

ெயேகாவாேவ, ^ர் என்ேமல் இரக்கமாயிzம்; நான்அவர்க~க்oப்

பதிற்ெசய்yம்பT என்ைனஎ}ப்wம். 11என் பைகவன் என்ைன

ேமற்ெகாள்ளாதபTயால், ^ர் என்னில் பிரியமாய் இzக்கிgெரன்�

நான் அறிகிேறன். 12 ^ர் என் உத்தமத்தில் என்ைன ஆதரித்u,

உமu சxகத்தில் எப்ேபாuம் என்ைனைவத்uக்ெகாள்கிgர். 13

இஸ்ரேயUன் இைறவனானெயேகாவா|க்o நித்திய நித்தியமாய்

uதி உண்டாகட்sம்.

42
ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட மஸ்Wல் என்�ம் தாdதின் சங்Wதம். மான்

^ேராைடகைளத் ேதT ஏங்oவu ேபால், இைறவேனஎன்ஆத்uமா

உம்ைமத் ேதT ஏங்oகிறu. 2 என் ஆத்uமா இைறவ�க்காக,

உயிzள்ளஇைறவ�க்காக தாகம் ெகாள்கிறu; நான் எப்ெபா}u

இைறவ�ைடய சxகத்தில் வந்u நிற்ேபன்? 3 மனிதர்கேளா

நாள்x}uம்என்ைனப்பார்த்u, “உன்இைறவன்எங்ேக?” என்�

ேகட்பதால், இர|ம் பக{ம் என் கண்\ேர எனக்o உணவாயிற்�. 4

என்ஆத்uமா எனக்oள் உzoைகயில் இைவகள் என் நிைன|க்o

வzகின்றன: xந்திய நாட்களில் நான் மக்கள் �ட்டத்uடன்

ேசர்ந்u, இைறவனின் dட்Tற்o அவர்கேளாs ஊர்வலமாய்

நடந்u ெசன்ேறன்; பண்Tைகெகாண்டாsம் மக்கள்�ட்டத்தின்

நsேவ, மகிழ்ச்சியின் சத்தத்ேதாsம் uதியின் சத்தத்ேதாsம் நடந்u

ெசன்ேறன். 5என்ஆத்uமாேவ, ^ ஏன் ேசார்ந்u ேபாகிறாய்? ஏன்

இவ்விதமாய் எனக்oள் கலங்கியிzக்கிறாய்? இைறவனில் உன்

எதிர்பார்ப்ைபைவத்திz; நான் என் இைறவனின் இரட்சிப்பிற்காக

இன்�ம்அவைரத்uதிப்ேபன். 6என்இைறவேன, என்ஆத்uமா

எனக்oள் ேசார்ந்uேபாகிறu; அதினால் நான் எர்ேமான் மைலகள்
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இzக்oம் ேயார்தான் நதி ெதாடங்oம் நாட்TUzந்uம், `சார்

மைலயிUzந்uம்உம்ைமநிைன|�zேவன். 7உமuஅzவிகளின்

இைரச்சUனால் ஆழம் ஆழத்ைதக் �ப்பிsகிறu; உம்xைடய

எல்லா அைலக~ம், ேபரைலக~ம் எனக்o ேமலாக ேமாதிச்

ெசல்கின்றன. 8 பகUல் ெயேகாவா தமu உடன்பTக்ைகயின்

அன்ைபஎனக்oக் ெகாsக்கிறார்; இரவிேலா,அவzைடயபாடல்

என்ேனாs இzக்கிறu; என் வாழ்வின் இைறவைன ேநாக்கிய

மன்றாட்டாகேவஅu இzக்கிறu. 9 நான் என் கன்மைலயாகிய

இைறவனிடம், “^ர் ஏன் என்ைன மறந்u விட்[ர்? பைகவனால்

ஒsக்கப்பட்s நான் ஏன் uக்கத்uடன் திரியேவண்sம்?” என்கிேறன்.

10 நாெளல்லாம் என் பைகவர்கள் என்ைனப் பார்த்u, “உன்

இைறவன் எங்ேக?” என்� என்ைனப் நிந்திப்பதால், என் எ{ம்wகள்

சா|க்ேகuவானேவதைனையஅைடகின்றன. 11என்ஆத்uமாேவ,

^ ஏன் ேசார்ந்u ேபாகிறாய்? ^ ஏன் இவ்விதமாய் எனக்oள்

கலங்கியிzக்கிறாய்? இைறவனில் உன் எதிர்பார்ப்ைபைவத்திz;

நான் என் இைறவனின் இரட்சிப்பிற்காக இன்�ம் அவைரத்

uதிப்ேபன்.

43
இைறவேன,என்^திையெமய்ப்பித்uக்காட்sம்;இைறபக்தியற்ற

நாட்Tனzக்o விேராதமாய் எனக்காக வழக்காsம், வஞ்சகxம்

ெகாsைமyமான மனிதரிடமிzந்u என்ைனத் தப்wவிyம். 2

ஏெனனில் ^ேர என்இைறவன், என் ேகாட்ைட. ^ர் ஏன் என்ைனப்

wறக்கணித்uவிட்[ர்? பைகவனால் ஒsக்கப்பட்s, நான் ஏன்

uக்கத்uடன் திரியேவண்sம்? 3 உமu ஒளிையyம் உமu

உண்ைமையyம் அ�ப்wம்; அைவ எனக்o வழிகாட்டட்sம்.

^ர் oTயிzக்oம் இடமான உமu பரிqத்த மைலக்o அைவ

என்ைனக் ெகாண்sவரட்sம். 4 அப்ெபா}u இைறவனின்

பU_டத்தண்ைடக்oப்ேபாேவன்;என்மகிழ்ச்சிyம்என்களிப்wமான

இைறவனிடத்திற்oப் ேபாேவன். இைறவேன, என்இைறவேன, யாழ்

இைசத்uஉம்ைமத்uதிப்ேபன். 5என்ஆத்uமாேவ, ^ ஏன் ேசார்ந்u
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ேபாகிறாய்? ஏன் இவ்விதமாய் எனக்oள் கலங்கியிzக்கிறாய்?

இைறவனில் உன் எதிர்பார்ப்ைபைவத்திz; நான் என் இைறவனின்

இரட்சிப்பிற்காக இன்�ம்அவைரத்uதிப்ேபன்.

44
ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட மஸ்Wல் என்�ம் சங்Wதம். இைறவேன,

ெவoகாலத்திற்oxன் எங்கள் xன்ேனார்களின் நாட்களில்

^ர் ெசய்தவற்ைற அவர்கள் எங்க~க்oச் ெசான்னார்கள்;

அவற்ைற நாங்கள் எங்கள் காuகளால் ேகட்Tzக்கிேறாம்.

2 ^ர் உமu கரத்தால் நாsகைள ெவளிேய uரத்தி, எங்கள்

xன்ேனார்கைளக்oTயமர்த்திhர்; ^ர் அந்நாட்Tனைர தண்Tத்u,

எங்கள் xன்ேனாைரச் ெசழிக்கப் பண்ணிhர். 3 அவர்கள்

தங்கள் வாளினால் நாட்ைட உைடைமயாக்க|ம் இல்ைல,

அவர்க~ைடயwயத்தால்அவர்கள் ெவற்றிெகாள்ள|ம் இல்ைல;

^ர் அவர்களில் பிரியம் ெகாள்வதினால் உமu வலuகரxம்

உமuவUயwயxம்உமuxகத்தின் ஒளிyேம ெவற்றிெகாள்ளச்

ெசய்தu. 4 இைறவேன, ^ேர என் அரசன்; யாக்ேகாwக்o

ெவற்றிையக் கட்டைளயிsகிறவர் ^ேர. 5 உம்மாேல நாங்கள்

எங்கள் பைகவர்கைள விழத்தள்ளி, உமu ெபயராேல எங்கள்

எதிரிகைள மிதிப்ேபாம். 6 என் வில்Uேல நான் நம்பிக்ைக

ைவக்கிறதில்ைல, என் வாள் ெவற்றிையக் ெகாsப்பதில்ைல; 7

ஆனால் ^ேர எங்கள் பைகவர்கள்`u ெவற்றிையக் ெகாsத்u,

எங்கள் விேராதிகைள ெவட்கப்பsத்uகிgர். 8 நாங்கேளா

நாள்ேதா�ம்இைறவனிேலேயெபzைமபாராட்sகிேறாம்; நாங்கள்

உமu ெபயைர என்ெறன்�ம் uதிப்ேபாம். 9 இப்ெபா}ேதா ^ர்

எங்கைளப் wறக்கணித்u, சி�ைமப்பsத்திவிட்[ர்; ^ர் எங்கள்

இராtவத்uடன் ெசல்வuமில்ைல. 10 எங்கள் பைகவzக்o

xன்பாக எங்கைளப் பின்வாங்கச் ெசய்]ர்; எங்கள் விேராதிகள்

எங்கைளச்�ைறயாTவிட்டார்கள். 11ெசம்மறியாsகைளப்ேபால்

^ர் எங்கைளஇைரயாகக் விட்sக்ெகாsத்]ர்; நாsக~க்o மத்தியில்
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எங்கைளச் சிதறTத்]ர். 12 ^ர் உமu மக்கைள மUவாக விற்�ப்

ேபாட்[ர்;அவர்கைளஎவ்விதஇலாபxமின்றிவிற்�ப்ேபாட்[ேர.

13 எங்கள் அயலவzக்o எங்கைள ஒz நிந்ைதயாக்கி விட்[ர்;

எங்கைளச் qற்றி இzக்கிறவர்க~க்o எங்கைள இகழ்ச்சிyம்

ஏளனxம்ஆக்கிhர். 14^ர் எங்கைளப் நாsக~க்o நsவில் ஒz

பழெமாழியாக ஆக்கிhர்; மக்கள் �ட்டம் எங்கைளப் பார்த்u

ஏளனமாய்த் தங்கள் தைலையஅைசக்கிறார்கள். 15நாள்ேதா�ம்

நான் அவமானத்தில் வாழ்கிேறன்; என் xகம் ெவட்கத்தினால்

�டப்பட்Tzக்கிறu. 16 என்ைன நிந்தித்uத் �ஷித்u

பழிவாங்கத் uTக்oம் பைகவர்களின் நிந்தைனகளினாேலேய

ெவட்கப்பsகிேறன். 17நாங்கள்உம்ைமமறவாமல்இzந்ேதாம்; உமu

உடன்பTக்ைகக்oஉண்ைமyள்ளவர்களாய் இzந்ேதாம்;ஆனா{ம்,

இைவெயல்லாம் எங்க~க்o நடந்தன. 18 எங்கள் இzதயம்

பின்வாங்க|மில்ைல, எங்கள் பாதங்கள் உமu வழிையவிட்s

விலக|மில்ைல. 19 ஆனா{ம் ^ர் எங்கைள இTத்u, எங்கள்

இடங்கைள நரிகளின் உைறவிடமாக்கிhர்; காரிzளினால்

எங்கைள �Thர். 20 எங்கள் இைறவனின் ெபயைர நாங்கள்

மறந்திzந்தால், அல்லu ேவ�நாட்Tன் ெதய்வமல்லாதைத

ேநாக்கி எங்கள் ைககைள ^ட்Tயிzந்தால், 21 இைறவன்

அைதக் கண்sபிTயாமல்இzந்திzப்பாேரா?அவர்இzதயத்தின்

இரகசியங்கைள அறிகிறவராய் இzக்கிறாேர. 22 ஆனா{ம்

உமக்காகேவ நாங்கள் நாள்x}uம் மரணத்ைத சந்திக்கிேறாம்;

அTத்uக் ெகால்லப்பட இzக்oம் ெசம்மறியாsகைளப்ேபால்

எண்ணப்பsகிேறாம். 23 ெயேகாவாேவ, எ}ந்தz~ம்! ஏன்

நித்திைரெசய்கிgர்?விழித்uக்ெகாள்~ம்! எங்கைளஎன்ெறன்�ம்

wறக்கணியாேதyம். 24^ர் ஏன்உமuxகத்ைதமைறத்u, எங்கள்

uன்பத்ைதyம் நாங்கள் ஒsக்கப்பsவைதyம் மறந்uவிsகிgர்?

25 நாங்கள் �சியில் தள்ளப்பட்Tzக்கிேறாம்; எங்கள் உடல்கள்

தைரேயாs ஒட்Tயிzக்கிறu. 26 ^ர் எ}ந்u எங்க~க்o
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உதவிெசய்yம்; உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பினால்எங்கைள

`ட்sக்ெகாள்~ம்.

45
“cUமலர்கள்” என்ற qzதியிேல வாசிக்கக் ேகாராகின்

மகன்களி{ள்ளபாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட

திzமணப் பாடலாகிய சங்Wதம். அரசைனப் wகழ்ந்u, நான்

கவிகைளப் பாsம்ேபாu, அதின் உயர்வான கzப்ெபாzளால்

என் உள்ளம் ெபாங்oகிறu; என் நா| சிறந்த ஓர் எ}த்தாளனின்

எ}uேகால். 2ம�ஷெரல்லாரி{ம்அழoமிக்கவர் ^ேர, இைறவன்

என்ெறன்�மாய் உம்ைமஆYர்வதித்திzப்பதால், உமu உதsகளில்

கிzைப ெபாழிகிறu. 3 வUைம மிoந்தவேர, உமu வாைள

எsத்u உமu இைடயில் கட்Tக்ெகாள்~ம்; மகிைமயினா{ம்

மகத்uவத்தினா{ம்உம்ைமஉsத்திக்ெகாள்~ம். 4உண்ைமyம்

தாழ்ைமyம் ^திyம் உயர, உமu மகத்uவத்தில் ெவற்றிyடன்

விைரந்uவாzம்; உமuவலuகரம் பயங்கரமானெசயல்கைளச்

ெசய்யட்sம். 5 உமu �ர்ைமயான அம்wகள் அரசனின்

பைகவzைடய இzதயத்திற்oள் பாயட்sம்; நாsகள் உமu

பாதத்தின்Wழ் dழ்ச்சியைடயட்sம். 6 இைறவேன, உம்xைடய

அரியைணஎன்ெறன்�மாய் நிைலத்திzக்oம்; ^திேய உம்xைடய

அரசின் ெசங்ேகாலாயிzக்oம். 7 ^ர் ^திைய விzம்பி அ^திைய

ெவ�க்கிgர்; ஆைகயால் இைறவேன, உமu இைறவன் உம்ைம

மகிழ்ச்சியின் எண்ெணயால்அபிேஷகித்u, உமuேதாழர்க~க்o

ேமலாக உம்ைம உயர்த்திைவத்தார். 8 உமu ஆைடகைள

எல்லாம் ெவள்ைளப்ேபாளம், சந்தனம், இலவங்கம்ஆகியவற்றின்

வாசைன ெபாzந்தியதாக இzக்கிறu. யாைனத் தந்தத்தால்

அலங்கரிக்கப்பட்டஅரண்மைனகளிUzந்uவzம், கம்பியிைசக்

கzவிகளின்இைசஉம்ைமமகிழ்விக்கிறu. 9உமuகனம்ெபாzந்திய

ெபண்கள் நsவில் அரச oமாரத்திக~ம் இzக்கிறார்கள்.

அரச மணமகேளா, ஓப்_ரின் தங்கம் அணிந்தவளாய் உமu

வலuபக்கத்தில் நிற்கிறாள். 10 மகேள ேகள், உன் ெசவிையச்
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சாய்த்uக் கவனி: உன் மக்கைளyம் உன் தகப்பன் dட்ைடyம்

மறந்uவிs. 11அரசர் உன்அழகில் பிரியப்பsவார்; அவேர உனu

ெயேகாவா,ஆதலால்அவைர கனம்பண்t. 12]z நகர மக்கள் ஒz

ெவoமதிyடன் வzவார்கள்; ெசல்வந்தர் உன் தயைவ நாsவார்கள்.

13 இளவரசி எல்லா மகிைமேயாsம் அவளu அைறக்oள்

இzக்கிறாள்; அவ~ைடயஉைடதங்கச் சரிைகயாயிzக்கிறu. 14

அவள்அலங்கார ேவைலப்பாsெகாண்டஉைடகேளாsஅரசனிடம்

அைழத்uச் ெசல்லப்பsகிறாள்; அவ~ைடய ேதாழியர்களாகிய

கன்னியர்கள் அவைளத் ெதாடர்ந்u உம்மிடம் அைழத்u

வzகிறார்கள். 15அவர்கள் மகிழ்ச்சிேயாsம் களிப்ேபாsம் அவர்கள்

அரசனின் அரண்மைனக்oள் வzகிறார்கள். 16 உம்xைடய

மகன்கள் உமuxற்பிதாக்களின் இடத்தில் நிைலத்திzப்பார்கள்;

அவர்கைள^ர் நாsx}வதி{ம்இளவரசர்களாoம்பTெசய்dர்.

17 நான் எல்லா தைலxைறகளின் நsவி{ம் உம்ைமக் oறித்த

நிைன|கைளநிைலெபறச் ெசய்ேவன்;அதினால் மக்கள்�ட்டம்

உம்ைமஎன்ெறன்ைறக்oம்uதிப்பார்கள்.

46
அலாேமாத்தில் வாசிக்கக் ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள பாடகர்

o}த் தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட பாடல். இைறவன் நமக்o

wகUடxம் ெபல�மாய் இzக்கிறார், ஆபத்uக் காலத்தில்

நம்ேமாTzந்uஉத|கிறவர்அவேர. 2ஆைகயால் �மி பிள|ண்s

ேபானா{ம் மைலகள் கடUன் நsவில் வி}ந்தா{ம் 3

கடUன் தண்\ர் ெகாந்தளித்uப் ெபாங்கினா{ம் அதின்

எ}ச்சியால் மைலகள் அதிர்ந்தா{ம் நாம் பயப்படமாட்ேடாம்.

4 ஒz நதி உண்s, அதின் ^ேராைடகள் மகா உன்னதமானவர்

வாசம்பண்tம் பரிqத்த இடமான இைறவனின் நகரத்ைத

மகிழ்ச்சியாக்oகின்றன. 5 இைறவன் அதற்oள் இzக்கிறார்,

அu வி}ந்u ேபாகாu; அதிகாைலயில் இைறவன் அதற்o

உதவி ெசய்வார். 6 நாsகள் oxறி எ}கின்றார்கள், அரqகள்

வி}கின்றன; ெயேகாவா தன் oரைல எ}ப்wகிறார், �மி
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உzoகிறu. 7 ேசைனகளின் ெயேகாவா நம்ேமாTzக்கிறார்;

யாக்ேகாபின் இைறவன் நமக்o ேகாட்ைடயாய் இzக்கிறார்.

8 ெயேகாவாவி�ைடய ெசயல்கைளyம் அவர் �மியின்ேமல்

ெகாண்sவந்த அழி|கைளyம் வந்u பாzங்கள். 9 ெயேகாவா

�மியின் கைடசிவைர yத்தங்கைள நி�த்uகிறார்; அவர் வில்ைல

xறித்u, ஈட்Tையெநா�க்oகிறார்; ேகடயங்கைளெநzப்பினால்

எரிக்கிறார். 10ெயேகாவாெசால்கிறார், “^ங்கள்அைமதியாய்இzந்u

நாேனஇைறவன் என்�அறிந்uெகாள்~ங்கள். நான் நாsக~க்o

மத்தியில் wகழ்ந்u உயர்த்தப்பsேவன், நான் �மியிேல wகழ்ந்u

உயர்த்தப்பsேவன்.” 11 ேசைனகளின் ெயேகாவா நம்ேமாTzக்கிறார்;

யாக்ேகாபின் இைறவன் நமக்o ேகாட்ைடயாய் இzக்கிறார்.

47
ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதம். நாsகேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் உங்கள்

ைககைளத் தட்sங்கள்; மகிழ்ச்சியின் சத்தத்uடன்ஆர்ப்பரித்u

இைறவைனத் uதிyங்கள். 2 உன்னதமானவராகிய ெயேகாவா

அச்சத்திற்o உரியவர், அவர் �மி x}வதற்oம் மகாஅரசர். 3அவர்

மக்கைளநமக்oக் Wழ்ப்பsத்தினார், மக்கள்�ட்டத்ைத நம்xைடய

பாதங்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தினார். 4இைறவன் தமக்oஅன்பான

யாக்ேகாபியைர, தமu உரிைமச்ெசாத்தாக ேதர்ந்ெதsப்பார். 5

இைறவன் மகிழ்ச்சியின்ஆரவாரத்தின் மத்தியில் எ}ந்தzளினார்;

ெயேகாவா எக்காள சத்தத்ேதாsம் உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார். 6

இைறவ�க்oத்uதிகைளப் பாsங்கள், uதிகைளப் பாsங்கள்;

நமuஅரசzக்oத் uதிகைளப் பாsங்கள், uதிகைளப் பாsங்கள். 7

ஏெனனில் இைறவேன�மிx}வதற்oம்அரசராய் இzக்கிறார்;

அவzக்oத் uதியின் சங்Wதத்ைதப் பாsங்கள். 8 இைறவன்

நாsக~க்o ேமலாகஆ~ைகெசய்கிறார்; அவர் தமuபரிqத்த

சிங்காசனத்தின்ேமல்அமர்ந்திzக்கிறார். 9மக்களின் தைலவர்கள்,

ஆபிரகாமின் இைறவ�ைடய மக்களாக ஒன்��sகிறார்கள்.
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ஏெனனில் �மியின்அரசர்கள் இைறவ�க்ேகஉரியவர்கள்;அவர்

மிக|ம் wகழ்ந்uஉயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார்.

48
ேகாராகியரின் சங்Wதப் பாட்s. ெயேகாவா மிக|ம் ெபரியவர்,

நமuஇைறவ�ைடயநகரத்தில், அவzைடயபரிqத்த மைலயில்

அவர் மிக|ம் uதிக்கப்படத்தக்கவர். 2 Yேயான் மைல தன்

கம்_ரத்தில் அழகாய், x} �மியின் மகிழ்ச்சியாய் இzக்கிறu,

வடதிைசயின் மிக உயர்ந்த ேமsகைளப் ேபால இzக்கிற

அu மகா அரசரின் நகரம். 3 இைறவன் அதின் ேகாட்ைடப்

பட்டணங்களில்dற்றிzந்u,அவர்தாேமஅதின் ேகாட்ைடஎனக்

காண்பிக்கிறார். 4 அரசர்கள் பைடதிரட்T ஒzமித்u xன்ேனறி

வந்தேபாu, 5 Yேயான் மைலையக் கண்s அதிர்ச்சியைடந்u,

திகிலைடந்uதப்பி ஓTனார்கள். 6அங்ேகநsக்கம்அவர்கைளப்

பிTத்தu; பிரசவிக்oம் ெபண்tக்o உண்டாoவைதப் ேபான்ற

ேவதைனஅவர்கைளப் பிTத்தu. 7 ெயேகாவாேவ, ^ர் கிழக்oக்

காற்றினால், தர்kசின் கப்பல்கைள உைடக்கிgர். 8 நாம்

ேகள்விப்பட்டu ேபாலேவ, ேசைனகளின் இைறவ�ைடய

பட்டணத்தில், நம்xைடய ெயேகாவாவின் பட்டணத்தில் நாம்

கண்sம் இzக்கிேறாம்: இைறவன் அந்தப் பட்டணத்திற்o

என்ெறன்ைறக்oம் பாuகாப்wெகாsக்கிறார். 9இைறவேன,உமu

உடன்பTக்ைகயின் அன்ைபக்oறித்u, உமuஆலயத்தில் நாங்கள்

தியானிக்கிேறாம். 10இைறவேன, உமuெபயைரப் ேபாலேவஉமu

uதிyம் �மியின் கைடசிவைர எட்sகிறu; உமu வலuகரம்

^தியால் நிைறந்திzக்கிறu. 11உமu நியாயத்]ர்ப்பின் நிமித்தம்

Yேயான் மைலகளி�zகிறu,�தாவின் கிராமங்கள் மகிழ்கிறu.

12 Yேயாைனச் qற்றி உலா|ங்கள்; அதின் ேகாwரங்கைளக்

கணக்கிsங்கள். 13அவற்ைறப்பற்றிஅsத்த தைலxைறக்o ^ங்கள்

ெசால்{ம்பT, அதின் காவல் அரண்கைள நன்றாய் கவனிyங்கள்;

ேகாட்ைடப் பட்டணங்கைளப் பார்ைவயிsங்கள். 14ஏெனனில் இந்த
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இைறவேன என்ெறன்�ம் நம்xைடய இைறவன்; மரணம் வைரyம்

அவேர நமக்oவழிகாட்Tயாய் இzப்பார்.

49
ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதம். மக்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் இைதக்

ேக~ங்கள், இந்த உலகத்தில் வாழ்கிறவர்கேள, 2 தாழ்ந்ேதாேர,

உயர்ந்ேதாேர, ெசல்வந்தேர, ஏைழகேள, எல்ேலாzம் ஒzமித்uச்

ெசவிெகாsங்கள்: 3என்வாய்ஞானxள்ளவார்த்ைதகைளப்ேபqம்;

என் இzதயத்திUzந்u வzம் தியானம் விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றைலக் ெகாsக்oம். 4 நான் பழெமாழிக்o என் ெசவிையச்

சாய்ப்ேபன்; விsகைதைய யாழ் இைசத்u விவரிப்ேபன்: 5

]ங்o நாட்கள் வzம்ேபாuம், ெகாTய ஏமாற்�க்காzைடய

அக்கிரமம் என்ைனச் �ழ்ந்uெகாள்~ம்ேபாuம் நான் ஏன்

பயப்படேவண்sம்? 6அவர்கள் தங்கள் ெசல்வத்தில் நம்பிக்ைக

ைவத்u, தங்கள் மிoதியான உைடைமகளில் ெபzைம

பாராட்sகிறார்கள். 7ஒzவனா{ம்இன்ெனாzவ�ைடயஉயிைர

`ட்கxTயாu; அவ�க்கான `ட்பின் பதிcட்ைட இைறவ�க்oக்

ெகாsக்க|ம்xTயாu. 8ஏெனனில் உயிzக்கான`ட்பின் பதிcs

விைலyயர்ந்தu;எந்தவிைலெகாsத்uம்`ட்கxTயாu. 9அவர்கள்

அழிைவக் காணாமல் என்ெறன்�ம் வா}ம்பT எப்பTப்பட்ட

விைலyம் ெகாsக்கxTயாu. 10ஞானிகள் சாவைதyம்,�டzம்

wத்தியற்றவர்க~ம்அழிவைதyம்எல்ேலாரா{ம்காணxTyம்;

அவர்கள் தங்கள் ெசல்வத்ைத மற்றவர்க~க்oவிட்sச் ெசல்வைதக்

காணலாம். 11 தங்கள் ெபயர்கைளேய அவர்கள் நிலங்க~க்o

ைவத்தா{ம்,அவர்க~ைடயகல்லைறகேளஎன்ெறன்ைறக்oம்

அவர்கள்dடாக|ம்xTவற்ற தைலxைறக~க்oஅவர்க~ைடய

தங்oமிடமாக|ம் நிைலத்திzக்oம். 12 ஆனா{ம் மக்கள்

நன்மதிப்பிேல நிைலத்திzக்கிறதில்ைல; அவர்கள் அழிந்uேபாoம்

மிzகங்கைளப்ேபாலேவ இzக்கிறார்கள். 13 தங்களிேலேய

நம்பிக்ைக ைவக்கிறவர்களின் xT| இuேவ; இவர்கள்
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ெசால்வைதெயல்லாம் ேகட்sப் பின்பற்�கிறவர்களின்

நிைலyம் அuேவ. 14 அவர்கள் ெசம்மறியாsகைளப்ேபால

சா|க்ெகன்ேற நியமிக்கப்பட்sள்ளார்கள்; மரணம்அவர்களின்

ேமய்ப்பனாயிzக்oம். ^திமான்கள் காைலயில் அவர்கைள

ஆ~ைகெசய்வார்கள்;அவர்கள்அரண்மைனயில்நிைலத்திராமல்,

கல்லைற அவர்க~ைடய உzவத்ைத அழித்uவிsம். (Sheol h7585)

15 ஆனால், இைறவேனா என் உயிைரப் பாதாளத்திUzந்u

`ட்sக்ெகாள்வார்; அவர் நிச்சயமாக என்ைனத் தம்மிடத்தில்

ஏற்�க்ெகாள்வார். (Sheol h7585) 16 பிறர் ெசல்வந்தர்களாகி,

அவர்கள் dட்Tன் ெசழிப்w அதிகரிக்oம்ேபாu, திsக்கிடாேத;

17 ஏெனனில் அவர்கள் சாoம்ேபாu, தம்xடன் ஒன்ைறyம்

ெகாண்sேபாகமாட்டார்கள்; அவர்க~ைடய ெசழிப்wம்

அவர்கைளப்பின்ெதாடராu. 18அவர்கள்உயிேராTzந்தேபாu,

தங்கைள ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் என்� எண்ணினார்கள்.

அவர்கள்ெசழிப்பைடந்uஇzக்oம்ேபாuமனிதர்அவர்கைளப்

wகழ்ந்தார்கள். 19 ஆனால் அவர்கள் தங்க~ைடய

xன்ேனார்கைளப் ேபாலேவமரிப்பார்கள்; வாழ்வின் ஒளிையஇனி

ஒzேபாuம் காணமாட்டார்கள். 20ெசல்வந்தராயிzந்uம் அறி|

இல்லாதிzந்தால்அவர்கள்அழிந்uேபாoம் மிzகத்ைதப் ேபால்

இzக்கிறார்கள்.

50
ஆசாபின் சங்Wதம். வல்லைமyள்ளஇைறவனாகிய ெயேகாவா

ேபqகிறார், அவர் �ரியன் உதிக்oம் இடத்திUzந்u, அu மைறyம்

இடம் வைரyxள்ள x} உலகத்ைதyம் அைழக்கிறார். 2

�ரணஅழoள்ள YேயானிUzந்uஇைறவன் பிரகாசிக்கிறார். 3

நம்xைடயஇைறவன்வzகிறார், அவர் ம|னமாய் இzக்கமாட்டார்;

அவzக்oxன்னாகெநzப்w qட்ெடரித்uச் ெசல்கிறu;அவைரச்

qற்றிப் wயல் Yற்றத்uடன் dqகிறu. 4 அவர் தமu மக்கைள

நியாயந்]ர்க்oம்பTயாக, ேமேலyள்ளவானங்கைளyம்�மிையyம்

அைழத்uச் ெசால்கிறார்: 5 “பUயினால் என்�டன் உடன்பTக்ைக
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ெசய்த, பரிqத்தவான்கைள ஒன்��ட்sங்கள்.” 6 வானங்கள்

அவzைடய ^திைய அறிவிக்கின்றன; அவர் நியாதிபதியாகிய

இைறவன். 7 “என் மக்கேள, ேக~ங்கள், நான் ேபqேவன்;

இஸ்ரேயேல, நான் உனக்o விேராதமாகச் சாட்சி ��ேவன்:

நான் இைறவன், நாேன உங்கள் இைறவன். 8 எப்ெபா}uம்

எனக்oxன்பாகஇzக்oம்உங்கள் பUக~க்காகேவா,அல்லu

உங்கள் தகன காணிக்ைகக~க்காகேவா நான் உங்கைளக்

கண்Tக்கவில்ைல. 9உங்கள் dட்TU{ள்ளகாைளகேளா, உங்கள்

ெதா}வத்தி{ள்ள ெவள்ளாsகேளா எனக்o ேவண்Tயதில்ைல. 10

ஏெனனில் காட்T{ள்ளஎல்லாமிzகங்க~ம்ஆயிரக்கணக்கான

oன்�களி{ள்ள ஆsமாsக~ம் என்�ைடயைவகள். 11

மைலகளி{ள்ள ஒவ்ெவாz பறைவையyம் நான் அறிேவன்;

வயல்ெவளிகளி{ள்ளஉயிரினங்க~ம் என்�ைடயைவகள். 12

நான் பசியாயிzந்தால் உங்களிடம் ெசால்லமாட்ேடன்; ஏெனனில்

உலகxம் அதி{ள்ள யா|ம் என்�ைடயைவகள். 13 நான்

காைளகளின் இைறச்சிைய உண்s, ஆட்sக்கடாக்களின்

இரத்தத்ைதக் oTப்ேபேனா? 14 “^ங்கள் இைறவனாகிய எனக்o

உங்கள் நன்றிக் காணிக்ைககைளப் பUயிsங்கள்; மகா

உன்னதமானஇைறவனாகிய எனக்oஉங்கள் ேநர்த்திக் கடன்கைள

நிைறேவற்�ங்கள். 15uன்ப நாளில் என்ைனேநாக்கி மன்றாTக்

�ப்பிsங்கள், நான் உங்கைள விsவிப்ேபன்; ^ங்கள் என்ைன

மகிைமப்பsத்udர்கள்.” 16 ெகாTயவர்க~க்o இைறவன்

ெசால்கிறதாவu: “என் சட்டங்கைளக் ��வதற்oம், என்

உடன்பTக்ைகைய உங்கள் உதsகளினால் உச்சரிப்பதற்oம்

உங்க~க்o என்ன உரிைம இzக்கிறu? 17 என்�ைடய

அறி|�த்தைல ெவ�த்u, என் வார்த்ைதகைள உங்க~க்oப்

பின்னாகஎறிந்uவிsகிgர்கள். 18^ங்கள் திzடைனக்காtம்ேபாu

அவேனாs ேசர்ந்uெகாள்கிgர்கள்; விபசாரக்காரzட�ம்

^ங்கள் பங்oெகாள்கிgர்கள். 19 ^ங்கள் உங்கள் வாையத்
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]ைமக்காக பயன்பsத்uகிgர்கள்; உங்கள் நாைவவஞ்சகத்ைதப்

ேபசப் பயன்பsத்uகிgர்கள். 20 ^ங்கள் உங்கள் சேகாதர�க்o

விேராதமாய்ப் ேபqகிgர்கள்; இைடவிடாமல் உங்கள் சேகாதரைனேய

�ற்�கிgர்கள். 21இவற்ைற ^ங்கள் ெசய்தேபாu நான் ம|னமாய்

இzந்ேதன்; நா�ம் உங்கைளப்ேபாலேவ இzப்ேபன் என்�

நிைனத்]ர்கள். ஆனால் நான் உங்கைளக் கTந்uெகாண்s,

உங்கள் கண்க~க்oxன்பாகேவஉங்கைளக்oற்றஞ்சாட்sேவன்.

22 “இைறவைன மறக்கிறவர்கேள, இைதக் கவனிyங்கள்;

இல்லாவிட்டால் நான் உங்கைளxற்றி{ம் தண்Tத்uப் ேபாsேவன்;

ஒzவzம் உங்கைளத் தப்wவிக்கமாட்டார்கள். 23நன்றி பUையச்

ெச{த்uகிறவன் என்ைனக் கனம்பண்tகிறான்; இைறவனாகிய

என் இரட்சிப்ைப நான் oற்றமற்றவ�க்oக் காண்பிப்ேபன்.”

51
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

தாdu பத்ேசபா~டன் விபசாரம் ெசய்தபின், இைறவாக்கினன்

நாத்தான் அவனிடம் வந்u, அவன் பாவத்ைத உணர்த்திய

பின்w பாTய சங்Wதம். இைறவேன, உமu அன்பின் நிமித்தம்

எனக்o இரக்கம் காட்sம், உமu ெபரிதான கzைணயின்

நிமித்தம் என் `�தல்கைள ^க்கிவிsம். 2 என் அநியாயங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் ^ர் க}வி, என் பாவத்திUzந்u என்ைனச்

qத்தமாக்oம். 3 என் `�தல்கைள நான் அறிேவன்; என் பாவம்

எப்ெபா}uம் எனக்o xன்பாக இzக்கிறu. 4 உமக்o எதிராக,

உமக்o எதிராக மட்sேம நான் பாவம் ெசய்ேதன்; உமu பார்ைவயில்

]ைமயானைதச் ெசய்திzக்கிேறன்; ஆதலால், உம்xைடய

]ர்ப்பில் ^ர் சரியானவர், உம்xைடய நியாயவிசாரைணயில் ^ர்

^தியானவராயிzக்கிgர். 5நிச்சயமாகேவநான்பிறந்ததிUzந்u

பாவியாயிzக்கிேறன்; என் தாய் என்ைனக் கர்ப்பந்தரித்ததில்

இzந்ேத நான் பாவியாய் இzக்கிேறன். 6 ஆனா{ம், நான்

கzப்ைபயிUzந்ேத உண்ைமயாயிzக்க ^ர் விzம்wகிgர்;

அந்த மைறவான இடத்திUzந்ேத ^ர் ஞானத்ைத எனக்oத்
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ெதரியப்பsத்udர். 7 ஈேசாப்wத் தைளயினால் என்ைனச்

qத்தப்பsத்uம், அப்ெபா}u நான் qத்தமாேவன்; என்ைனக்

க}|ம், அப்ெபா}u நான் ெவண்பனிையப் பார்க்கி{ம்

ெவண்ைமயாேவன். 8நான் மகிழ்ச்சிையyம், சந்ேதாஷத்ைதyம்

ேகட்oம்பTச் ெசய்yம்; ^ர் ெநா�க்கிய என் எ{ம்wகள் களி�ரட்sம்.

9 என் பாவங்கைளக் காணாதபT உமu xகத்ைத மைறத்u,

என் எல்லா அநியாயத்ைதyம் ^க்கிவிsம். 10 இைறவேன,

�ய்ைமயான இzதயத்ைத என்னில் பைடத்u, நிைலயான

ஆவிைய எனக்oள் wuப்பிyம். 11 உமu சxகத்தில் இzந்u

என்ைனத் தள்ளிவிட ேவண்டாம், உமuபரிqத்தஆவியானவைர

என்னிடமிzந்u எsத்uக்ெகாள்ள|ம் ேவண்டாம். 12 உமu

இரட்சிப்பின் மகிழ்ச்சிையத் எனக்oத் திzம்பத்தாzம்; விzம்பி

நடக்oம் ஆவிைய தந்u என்ைனத் தாங்oம். 13 அப்ெபா}u

நான்oற்றம் ெசய்கிறவர்க~க்oஉமuவழிகைளப் ேபாதிப்ேபன்;

பாவிகள் உம்மிடம் மனந்திzம்wவார்கள். 14 இைறவேன,

இரத்தப்பழியிUzந்u என்ைனவிsவிyம்; ^ர் என்ைனஇரட்சிக்oம்

இைறவன். எனuநா|உமu^திையப் பாsம். 15ெயேகாவாேவ, என்

உதsகைளத்திறந்தz~ம்;அதினால் என்வாய்உம்xைடயwகைழ

அறிவிக்oம். 16 ^ர் பUைய விzம்wவதில்ைல, விzம்பினால்

நான் அைதக் ெகாண்sவzேவன்; தகன காணிக்ைகயி{ம் ^ர்

மகிழ்வதில்ைல. 17இைறவ�க்oஉகந்த பUஉைடந்தஆவிதான்;

இைறவேன, oற்றத்ைத உணர்ந்u உைடந்த இதயத்ைத ^ர்

wறக்கணிக்கமாட்[ர். 18உமu தயவின்பT Yேயா�க்o நன்ைம

ெசய்yம்; எzசேலமின் மதில்கைளக் கட்sம். 19அப்ெபா}ux}

தகன காணிக்ைககளி{ம், சர்வாங்க தகன காணிக்ைகயான

^தி பUகளி{ம் ^ர் மகிழ்ச்சியைடdர்; உமu பU_டத்தின்ேமல்

காைளகைளஅர்ப்பணிப்பார்கள்.

52
தாdu அகிெமேலக்கின் dட்Tற்o ெசன்றான் என்�

ஏேதாமியனாகிய ேதாேவக்o வந்u ச|{க்o ெசான்னேபாu
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பாTயமஸ்Wல் என்�ம் சங்Wதம். பலவாேன, ஏன் ]ைமையப்பற்றி

ெபzைமபாராட்sகிறாய்? இைறவ�ைடயஉடன்பTக்ைகயின்

அன்w எந்நா~ம் உள்ளu. 2 வஞ்சகம் ெசய்கிறவேன, உன்

நா| அழிைவ ஏற்பsத்த சதி ெசய்கிறu; அu ]ட்டப்பட்ட

சவரக்கத்திையப் ேபாUzக்கிறu. 3^ நன்ைமையப் பார்க்கி{ம்

]ைமையyம்உண்ைம ேபqவைதவிட ெபாய்ையyம்விzம்wகிறாய்.

4 வஞ்சக நாேவ, ^ அைனத்uத் ]ங்கான வார்த்ைதகைள

விzம்wகிறாய்! 5 இைறவன் உன்ைன நிச்சயமாகேவ நித்திய

அழி|க்oள்ளாக்oவார்:அவர்உன்ைனஉன்�டாரத்திUzந்u

விலக்கி, வாழ்ேவாரின் நாட்TUzந்uஉன்ைனேவேராs எsத்uப்

ேபாsவார். 6 இைதக்கண்s ^திமான்கள் பயப்பsவார்கள்;

அவர்கள்அவைனப் பார்த்u சிரித்u, 7 “இேதா பாzங்கள், இவன்

இைறவைனத் தன் அரணாகக் ெகாள்ளாதவன்; தன் மிoந்த

ெசல்வத்தில் நம்பிக்ைக ைவத்u, தன்�ைடய அக்கிரமத்தில்

பலத்uக்ெகாண்ட மனிதன்!” என்பார்கள். 8 ஆனால் நாேனா,

ெசழித்u வளzம் ஒUவமரத்ைதப் ேபால் இைறவனின்ஆலயத்தில்

இzக்கிேறன்; நான்இைறவ�ைடயஉடன்பTக்ைகயின்அன்பில்

எப்ெபா}uம் நம்பிக்ைக ைவத்திzக்கிேறன். 9 ^ர் எனக்oச்

ெசய்தவற்றிற்காக உமu பரிqத்தவான்க~க்o xன்பாக நான்

உம்ைம என்ெறன்�ம் uதிப்ேபன், உம்xைடய ெபயரில் நான்

எதிர்பார்ப்ைபைவப்ேபன்; இைறவேனஉமuெபயர் நல்லu.

53
மகலாத் என்�ம் பாணியில் வாசிக்கப்பsம்பT பாடகர் o}த்

தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட மஸ்Wல் என்�ம் தாdதின்

சங்Wதம். �டன் தன் இzதயத்தில், “இைறவன் இல்ைல” என்�

ெசால்கிறான். அவர்கள் Yர்ெகட்டவர்கள்; அவர்க~ைடயவழிகள்

இழிவானைவ; அவர்களில் நன்ைம ெசய்கிறவன் ஒzவ�ம்

இல்ைல. 2இைறவன் பரேலாகத்திUzந்uம�மக்கைளேநாக்கிப்

பார்க்கிறார், அவர்களில் விேவகxள்ளவனாவuஇைறவைனத்

ேதsகிறவனாவu உண்ேடா என்� பார்க்கிறார். 3 எல்ேலாzம்



சங்Wதம் 1565

வழிவிலகி, Yர்ெகட்sப் ேபானார்கள்; நன்ைம ெசய்கிறவன்

ஒzவ�மில்ைல, ஒzவனாகி{ம் இல்ைல. 4 ]ேயார்க~க்o

எu|ம் ெதரியாேதா? மனிதர்அப்பம் சாப்பிsவuேபால்,அவர்கள்

என் மக்கைள வி}ங்oகிறார்கள்; அவர்கள் இைறவைன

வழிபsவuமில்ைல. 5பயப்பsவதற்o எu|மில்லாத இடத்திேல,

அவர்கள் பயத்தில் நsங்oகிறார்கள். உன்ைனத் தாக்கியவர்களின்

எ{ம்wகைள இைறவன் சிதறTத்தார்; இைறவன் அவர்கைளப்

wறக்கணித்தபTயால், ^ அவர்கைள ெவட்கப்பsத்தினாய். 6

YேயானிUzந்u இஸ்ரேய{க்o இரட்சிப்w ெவளிவzவதாக!

இைறவன் தமu மக்களின் சிைறயிzப்ைபத் திzப்wம்ேபாu,

யாக்ேகாw மகிழட்sம், இஸ்ரேயல் களி�ரட்sம்!

54
தாdu தங்களிடம் ஒளிந்திzக்கிறான் என்� Yப்�ரார்

ச|{க்o ெசான்னேபாu, கம்பியிைசக் கzவிக~டன் தாdu

பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட மஸ்Wல்

என்�ம் சங்Wதம். இைறவேன, உமu ெபயரால் என்ைனக்

காப்பாற்�ம், உமu வல்லைமயால் எனக்o நியாயம் ெசய்yம்.

2 இைறவேன, என் மன்றாட்ைடக் ேக~ம்; என் வாயின்

வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsம். 3 தற்ெபzைமyள்ளவர்கள்

என்ைனத் தாக்oகிறார்கள்; இைறவைனமதியாத, ஈ|இரக்கமற்ற

மனிதர்என்உயிைரவாங்கத்ேதsகிறார்கள். 4நிச்சயமாகஇைறவேன

எனக்o உத|பவர்; ெயேகாவாேவ என்ைன ஆதரிக்கிறவர்.

5 எனக்oத் ]ைம ெசய்கிறவர்கள் ேமேலேய அவர்க~ைடய

]ைம திzம்பட்sம்; உமu உண்ைமயின் நிமித்தம் அவர்கைள

தண்Tத்uவிsம். 6நான் உமக்o qயவிzப்பக் காணிக்ைகையப்

பUயிsேவன்; ெயேகாவாேவ, நான் உமuெபயைரத் uதிப்ேபன்,

ஏெனனில் அu நல்லu. 7 ^ர் என்ைன என்�ைடய எல்லாக்

கஷ்டங்களிUzந்uம்விsவித்]ர்; என் கண்கள்என்எதிரிகளின்

dழ்ச்சிையப் பார்த்தன.
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55
கம்பியிைசக் கzவிக~டன் பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்oப்

ஒப்wவிக்கப்பட்ட மஸ்Wல் என்�ம் தாdதின் சங்Wதம். இைறவேன,

என் மன்றாட்ைடக் ேக~ம்; என் ேவண்sதைல அசட்ைட

பண்ணாதிzம். 2எனக்oச் ெசவிெகாsத்u, எனக்oப் பதில் தாzம்;

என் சிந்தைனகள் என்ைனக் கலங்கப்பண்tகின்றன; நான்

மிக|ம் கலக்கமைடந்uள்ேளன். 3எதிரியின்வார்த்ைதயினா{ம்

ெகாTயவர்களின் அ}த்தத்தினா{ம் கலக்கமைடந்uள்ேளன்;

அவர்கள் என்ேமல் ேவதைனையக் ெகாண்sவந்u, ேகாபத்தில்

என்ைன பைகக்கிறார்கள். 4 என் இzதயம் எனக்oள்ேள

கsந்uயரப்பsகிறu; மரணபயம் என்ைனத் தாக்oகின்றன. 5

பயxம் நsக்கxம் என்ைனப் பற்றிக்ெகாண்டன; பயங்கரம்

என்ைன �Tக்ெகாண்டu. 6 நாேனா, “wறாவின் சிறoகள்

எனக்o இzந்திzந்தால்! பறந்uேபாய் இைளப்பா�ேவன். 7

நான் ெதாைலவில் தப்பிப்ேபாய் பாைலவனத்தில் தங்oேவன்.

8 கsம் காற்�க்oம் wய{க்oம் தப்பிக்oம்பT விைரந்u

ெசல்ேவன்” என்ேறன். 9ெயேகாவாேவ,அவர்க~க்ooழப்பத்ைத

உண்sபண்ணி, அவர்க~ைடய ேபச்சி{ம் பிள|ண்டாக்oம்;

ஏெனனில், நான் வன்xைறையyம் ேபாராட்டத்ைதyேம

பட்டணத்தில் காண்கிேறன். 10 அவர்கள் இர|ம் பக{ம்

பட்டணமதில்களின்ேமல் பuங்கித் திரிகிறார்கள்; ெகாsைமyம்

பிரச்சைனyம் அத�ள்ேள காணப்பsகின்றன. 11 ேபரழி|

பட்டணத்தின் நsேவஇzக்கிறu;அச்q�த்தல்க~ம் ெபாய்க~ம்

அதின்dதிகைளவிட்sஒzேபாuம் ^ங்oவதில்ைல. 12என்ைன

நிந்திப்பவன் என் பைகவனல்ல; அப்பTயிzந்தால், அைத

நான் சகித்uக்ெகாள்ளலாம்; எனக்o விேராதமாக ஒz எதிரி

எ}ம்பியிzந்தால், நான் அவனிடமிzந்u மைறந்uெகாள்ேவன்.

13 ஆனால் எதிர்த்தவன் என்ைனப்ேபான்ற மனித�ம், எனக்o

அறிxகமான, என் ெநzங்கிய நண்ப�ேம. 14நாங்கள் ஒன்��T

இனியஆேலாசைனபண்ணி, மக்கள்�ட்டத்uடன் இைறவனின்



சங்Wதம் 1567

ஆலயத்திற்oச் ெசன்ேறாம். 15மரணம்என்எதிரிகைளத் தி[ெரனப்

பற்றிக்ெகாள்ளட்sம்; ]ைமஅவர்கள் மத்தியில் oTயிzப்பதால்,

அவர்கள் உயிzடன் பாதாளத்தில் இறங்oவார்களாக. (Sheol h7585)

16 நாேனா இைறவைன ேநாக்கிக் �ப்பிsகிேறன்; ெயேகாவா

என்ைனக்காப்பாற்�வார். 17மாைலயி{ம் காைலயி{ம்மத்தியான

ேவைளயி{ம் நான் uயரத்தால் xைறயிsேவன்; அவர் என்

oரைலக் ேகட்பார். 18 பலர் என்ைன எதிர்த்தேபாuம், எனக்o

விேராதமாய் நடத்தப்பsம் yத்தத்தில் இzந்u அவர் என்ைனத்

]ங்கின்றி `ட்sக்ெகாண்டார். 19 சிங்காசனத்தில் என்ெறன்�ம்

அமர்ந்திzக்oம் இைறவன் ேகட்s, அவர்கைளத் தாழ்த்திவிsவார்;

அவர்கள் இைறவ�க்oப் பயப்பட|ம் இல்ைல, ஒzேபாuம் தங்கள்

வழிகைள மாற்றிக்ெகாள்ள|மில்ைல. 20 என் ேதாழன் தனu

நண்பர்கைளத் தாக்oகிறான்; அவன் தன் உடன்பTக்ைகையyம்

`�கிறான். 21 அவ�ைடய ேபச்q ெவண்ெணையப் ேபால்

மிzuவானu, ஆனா{ம் அவ�ைடய இzதயத்தில் yத்தம்

மைறந்திzக்கிறu; அவ�ைடயவார்த்ைதகள் எண்ெணையப்

பார்க்கி{ம் ெமன்ைமயானைவ,ஆனா{ம்அைவ�ர்ைமயான

வாள்கைளப்ேபால் இzக்கின்றன. 22 உங்கள் கவைலகைள

ெயேகாவாேமல்ைவத்uவிsங்கள்; அவர் உங்கைளத் தாங்oவார்;

^திமான்கைளஅவர்ஒzேபாuம்வி}ந்uேபாகவிடமாட்டார். 23

ஆனால்இைறவேன, ^ேரா ெகாsைமயானவைனஅழிவின்oழியில்

இறங்கப்பண்tdர்; இரத்த ெவறியzம் ஏமாற்�க்காரர்க~ம்

தங்கள் ஆyளின் பாதிநாட்கள்�ட உயிர் வாழமாட்டார்கள்.

ஆனால் என்ைனப் ெபா�த்தவைரயில், நான் உம்மிடத்திேலேய

நம்பிக்ைகயாய் இzக்கிேறன்.

56
ெபUஸ்தியர் தாdைத காத்ஊரில் பிTத்தேபாu, “ெதாைலவில்

உள்ள கzவாU மரத்தில் வா}ம் ெமளன மாடப்wறா”

என்ற இைசயில் தாdu பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட மிக்தாம் என்�ம் தாdதின் சங்Wதம். இைறவேன,



சங்Wதம் 1568

என்ேமல் இரக்கமாயிzம், மனிதன் என்ைன தாக்oகிறான்;

நாள்ேதா�ம் ேபார்ெசய்u என்ைன அடக்oகிறான். 2 என்

பைகவர்கள் நாள்ேதா�ம் என்ைனஅ}த்uகிறார்கள்; அேநகர்

தங்கள் ெபzைமேயாsஎன்ைனஎதிர்த்uப் ேபாரிsகிறார்கள். 3

நான் பயப்பsம் நாளில், உம்ைமநம்wேவன். 4நான்இைறவ�ைடய

வார்த்ைதகைளப் wகழ்ேவன்; அவைர நம்பியிzக்கிேறன்,

நான் பயப்படமாட்ேடன். அழி|க்oரிய மனிதன் எனக்o என்ன

ெசய்யxTyம்? 5எப்ெபா}uம்அவர்கள் என்வார்த்ைதகைளப்

wரட்sகிறார்கள்; அவர்களின் திட்டங்கள்அைனத்uம் எனக்oத்

]ைம ெசய்வதற்ேக. 6அவர்கள் ஒன்��Tபuங்கி இzக்கிறார்கள்,

என் உயிைரப் பறிக்க விzப்பம் உள்ளவர்களாய் மைறந்திzந்u

என் காலTகைளக் கவனிக்கிறார்கள். 7அவர்கள்அக்கிரமங்களின்

நிமித்தம் அவர்கைளத் தப்பவிடாேதyம்; இைறவேன, உமu

ேகாபத்தில் மக்கள் �ட்டத்ைதக் Wேழ dழ்த்திவிsம். 8 ^ர் என்

அைலச்சைல கணக்கில் ைவத்திzக்கிgர்; என் கண்\ைர

உமu ேதாற்osைவயில் ேசர்த்uைவத்திzக்கிgர்; அைவஉமu

பதிேவட்Tல் இzக்கிறuஅல்லவா? 9நான்உம்மிடம் உதவிக்ேகட்s

�ப்பிsம்ேபாu, என் பைகவர் wறxuகிட்s ஓsவார்கள்; அதினால்

இைறவன்என்�டன்இzக்கிறார் எனஅறிந்uெகாள்ேவன். 10நான்

இைறவ�ைடய வார்த்ைதையப் wகழ்ேவன்; ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைதையப் wகழ்ேவன். 11நான் இைறவைனநம்பியிzக்கிேறன்,

நான் பயப்படமாட்ேடன்; மனிதன் எனக்o என்னெசய்யxTyம்? 12

இைறவேன, நான்உமக்o ேநர்த்திக் கடன்கைளச் ெசய்திzக்கிேறன்;

நன்றிக் காணிக்ைககைள நான் உமக்oச் ெச{த்uேவன். 13

ஏெனனில், ^ர் என்ைன மரணத்திUzந்u `ட்sக்ெகாண்[ர்,

என் கால்கைள இடறாமல் காத்uக்ெகாண்[ர்; இதினால் நான்

இைறவ�க்oxன்பாகவாழ்வின் ெவளிச்சத்தில் நடப்ேபன்.

57
தாdu ச|Uடமிzந்u தப்பிக் oைகக்oள்

ஒளிந்uெகாண்Tzந்தேபாu, “அழிக்காேத” என்றஇைசயில் பாT
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பாடகர் o}த் தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்ட மிக்தாம் என்�ம்

தாdதின் சங்Wதம். என்ேமல் இரக்கமாயிzம், இைறவேன, என்ேமல்

இரக்கமாயிzம், என்ஆத்uமாஉம்மிடத்தில் தஞ்சம்அைடகிறu.

ேபரழி| கடந்u ெசல்{மள|ம், நான் உமu சிறoகளின் நிழUல்

wகUடம் ெகாள்ேவன். 2எனக்காக யாைவyம் ெசய்uxTக்oம்,

மகா உன்னதமானவரானஇைறவைன ேநாக்கி நான் �ப்பிsேவன்.

3 அவர் பரேலாகத்திUzந்u உதவி அ�ப்பி என்ைனக்

காப்பாற்�வார், என்ைனத் தாக்oகிறவர்கைளக் கTந்uெகாள்வார்;

இைறவன் தமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்ைபyம் உண்ைமையyம்

அ�ப்wவார். 4நான் சிங்கங்களின் நsவில் இzக்கிேறன்; என்ைன

எதிர்க்oம் ம�மக்களின் மத்தியில் இzக்கிேறன்; அவர்க~ைடய

பற்கள் ஈட்Tக~ம் அம்wக~மாய் இzக்கிறu; அவர்களின்

நா|கேளா�ர்ைமயானவாள்கள். 5இைறவேன, வானங்க~க்o

ேமலாகப் wகழ்ந்u உயர்த்தப்பsdராக; உமu மகிைம�மிெயங்oம்

இzப்பதாக. 6என் கால்க~க்oஅவர்கள் வைலையவிரித்தார்கள்;

uயரத்தினால் நான் ேசார்ந்u ேபாேனன்.அவர்கள் என் பாைதயில்

ஒzoழிையத் ேதாண்Tனார்கள்; அதற்oள்அவர்கேளவி}ந்u

ேபானார்கள். 7என் இzதயம் உ�தியாயிzக்கிறu, இைறவேன,

என் இzதயம் உ�தியாயிzக்கிறu; நான் இைசயைமத்uப்

பாsேவன். 8என்ஆத்uமாேவ,விழித்ெத}ம்w! யாேழ, dைணேய,

விழித்ெத}ங்கள்! நான் அதிகாைலயில் விழித்ெத}ேவன். 9

ஆண்டவேர, நாsகள் மத்தியில் நான் உம்ைமத் uதிப்ேபன்;

மக்கள் மத்தியில் நான் உம்ைமப் பாsேவன். 10ஏெனனில் உமu

உடன்பTக்ைகயின்அன்w ெபரியu,அuவானங்கைளஎட்sகிறu;

உமu சத்தியம் ஆகாயங்கைள எட்sகிறu. 11 இைறவேன,

வானங்க~க்o ேமலாகப் wகழ்ந்u உயர்த்தப்பsdராக; உமu

மகிைம�மிெயங்oம் இzப்பதாக.

58
“அழிக்காேத” என்ற இைசயில் வாசிக்க பாடகர் o}த்

தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட மிக்தாம் என்�ம் தாdதின்
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சங்Wதம்.ஆ~நர்கேள, உண்ைமயிேலேய ^ங்கள் ^திையத்தான்

ேபqகிgர்கேளா? மனிதர் மத்தியில் நியாயமாய்த் ]ர்ப்w

ெசய்கிgர்கேளா? 2 இல்ைல, ^ங்கள் உங்கள் இzதயத்தில்

அ^திையேய திட்டமிsகிgர்கள்; உங்கள் ைககள் �மியின்ேமல்

வன்xைறையப் பரப்wகிறu. 3ெகாTயவர்கள் பிறப்பிUzந்ேத

வழிதப்பிப் ேபாகிறார்கள்; அவர்கள் கர்ப்பத்திUzந்ேத

ெபாய்கைளப் ேபqகிறார்கள். 4 அவர்க~ைடய நச்qத்தன்ைம

ஒz பாம்பின் நஞ்ைசப்ேபால் இzக்கிறu; அவர்கள் காைத

அைடத்uக்ெகாள்கிற ெசவிட்s நாகம்ேபால இzக்கிறார்கள். 5இந்த

நாகபாம்ேபா, பாம்பாட்T எவ்வள| திறைமயாய் ஊதினா{ம்

அவ�ைடய இைசக்oக் கவனம் ெச{த்தாu. 6 இைறவேன,

அவர்க~ைடய வாயி{ள்ள பற்கைள உைடத்uப்ேபாsம்;

ெயேகாவாேவ, அந்த சிங்கங்களின் கைடவாய்ப் பற்கைளப்

பிsங்கிப்ேபாsம். 7 ஓTப்ேபாoம் தண்\ைரப்ேபால,

அவர்கள் மைறந்uேபாகட்sம்; அவர்கள் தங்கள் வில்ைல

இ}க்oம்ேபாu, அவர்க~ைடயஅம்wகள் xறிந்u ேபாகட்sம்.

8 நகzம்ேபாேத கைரந்u ேபாoம் நத்ைதையப்ேபால, அவர்கள்

மைறந்uேபாகட்sம்; ஒz ெபண்ணின் வயிற்றில் சிைதந்த

கzைவப்ேபால, �ரியைன அவர்கள் பார்க்காமல் ேபாகட்sம்.

9 xட்ெசTகள் எரிந்u பாைன அதின் �ட்ைட உணzவதற்o

xன்பதாகேவ, பச்ைசயானைதyம் எரிந்uேபானைதyம் qழற்காற்�

வாரியைதப்ேபால ெகாTயவர்கைள வாரிக்ெகாள்~ம். 10

அவர்கள் பழிவாங்கப்பsம்ேபாu ^திமான்கள் மகிழ்வார்கள்;

ெகாTயவர்களின் உயிர் ^திமான்களின் பாதபTயில் இzக்oம்.

11அப்ெபா}uமனிதர், “நிச்சயமாகேவ^திமான்க~க்oெவற்றி

உண்ெடன்�ம் �மிைய நியாயந்]ர்க்oம் இைறவன் உண்s” என்�ம்

ெசால்வார்கள்.

59
தாdதின் dட்Tன்அzேக காத்திzந்uஅவைனெகால்வதற்o

ச|ல் ஆட்கைள அ�ப்பியேபாu, “அழிக்காேத” என்ற
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இைசயில் வாசிக்கத் தாdu பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட மிக்தாம் என்�ம் சங்Wதம். இைறவேன,

பைகவர்களிடமிzந்u என்ைன விsவிyம்; எனக்ெகதிராக

எ}ம்wகிறவர்களிடமிzந்uஎன்ைனக் காத்uக்ெகாள்~ம். 2]ைம

ெசய்கிறவர்களிடமிzந்uஎன்ைனவிsவிyம்; என்ைனக் ெகால்ல

xயற்சிக்oம் ெவறியர்களிடமிzந்u என்ைனக் காப்பாற்�ம். 3

அவர்கள்எப்பTஎனக்காகப் பuங்கிக் காத்திzக்கிறார்கள் என்�

பாzம்! ெயேகாவாேவ, நான்oற்றேமாபாவேமாெசய்யாதிzக்க, சிலர்

பயங்கரமானச் சதிைய எனக்ெகதிராகச் ெசய்கிறார்கள். 4நான் ஒz

தவ�ம்ெசய்யவில்ைல;இzந்uம்என்ைனத்தாக்oவதற்oஅவர்கள்

ஆயத்தமாயிzக்கிறார்கள். எனக்o உதவிெசய்ய எ}ந்தz~ம்;

எனu நிைலைமையப் பாzம்! 5 ேசைனகளின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, இஸ்ரேயUன் இைறவேன, இந்த எல்லா

மக்கைளyம் தண்Tப்பதற்காக எ}ந்தz~ம்; ெகாsைமயான

uேராகிக~க்o இரக்கம் காட்டாதிzம். 6 மாைலயிேல அவர்கள்

நாய்கைளப்ேபால் oைரத்uக்ெகாண்s திzம்பிவzகிறார்கள்;

நகரத்ைதச் qற்றித் திரிகிறார்கள். 7 அவர்கள் வாய் திறந்u

என்னத்ைதப் ேபqகிறார்கள் என்� பாzம்; அவர்கள் தங்கள்

உதsகளிUzந்uவzம்வார்த்ைதகள்வாள் ேபான்றைவ,அவர்கள்,

“நாங்கள் ெசால்வைத ேகட்கிறவர் யார்?” என்���கிறார்கள். 8

ஆனால் ெயேகாவாேவ, ^ேராஅவர்கைளப் பார்த்uச் சிரிக்கிgர்;

அவர்கைளப் பார்த்u ஏளனம் ெசய்கிgர். 9 ^ர் என் ெபலன்,

உமக்காக நான் காத்திzக்கிேறன்; இைறவேன, ^ேர என் ேகாட்ைட,

10 நான் சார்ந்திzக்oம் இைறவன். தமu உடன்பTக்ைகயின்

அன்பினால் என்ைனச் சந்திப்பார். என் பைகவர்களின்

dழ்ச்சிைய பார்க்oம்பT ெசய்வார். 11 எங்கள் ேகடயமான

ெயேகாவாேவ, அவர்கைள ஒேரயTயாய் அழிக்கேவண்டாம்;

அப்பTயானால், என் மக்கள் அைதப்பற்றி மறந்uவிsவார்கள்.

உமu வல்லைமயினால் நிைலயற்றவர்களாக்கி, அவர்கைளத்
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தாழ்த்திவிsம். 12 அவர்க~ைடய உதsகளின் ேபச்q,

அவர்க~ைடய வாயின் பாவமாயிzக்கிறu; அவர்கள்

ெசால்{ம் சாபxம் ெபாய்yம், அவர்கைள ெபzைமயில்

சிக்கைவப்பதாக. 13உமuேகாபத்தால்அவர்கைளதண்Tத்uவிsம்;

அவர்கள்இல்லாமல் ேபாoம்வைரஅவர்கைளதண்Tத்uவிsம்.

அப்ெபா}u இைறவன், யாக்ேகாபின்ேமல் ஆ~ைக

ெசய்கிறார் என்� �மியின் எல்ைலகள்வைர எல்ேலாzம்

அறிந்uெகாள்வார்கள். 14மாைலயிேலஅவர்கள் நாய்கைளப்ேபால்

oைரத்uக்ெகாண்s திzம்பிவzகிறார்கள்; நகரத்ைதச் qற்றித்

திரிகிறார்கள். 15உண|க்காகஅவர்கள்அைலந்uதிரிகிறார்கள்;

திzப்தியைடயாவிட்டால் x�x�த்uக் ெகாண்ேட இரைவக்

கடக்கிறார்கள். 16ஆனால் நாேனா, உமu ெபலைனக் oறித்uப்

பாsேவன்; காைலயிேல உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்ைப

oறித்uப் பாsேவன்; ஏெனனில் ^ேர எனu ேகாட்ைடyம்

uன்பகாலங்களில் என் wகUடxமாய் இzக்கிgர். 17என் ெபலேன,

நான் உமக்oத்uதி பாsேவன்; இைறவேன, ^ேர என் ேகாட்ைடyம்,

என்அன்பானஇைறவ�மாயிzக்கிgர்.

60
ஆராம் நகராயிம், ஆராம் ேசபா என்ற அரqகேளாs தாdu

ேபார் ெசய்ைகயில் ேயாவாப் உப்wப் பள்ளத்தாக்கில் பன்hராயிரம்

ஏேதாமியைர ெவற்றிக்ெகாண்டேபாu, “உடன்பTக்ைகயின்

cUமலர்” என்ற இைசயில் மிக்தாம் என்�ம் சங்Wதத்ைத

ேபாதைனயாக தாdu பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதம். இைறவேன, ^ர் எங்கைளப்

wறக்கணித்uவிட்[ர், எங்கைள சிதறTத்uவிட்[ர்; ^ர்

ேகாபமாயிzந்]ர்; ம�பTyம் எங்களிடம் திzம்பி வாzம். 2 ^ர்

நாட்ைட அதிரப்பண்ணி, அைதப் பிளந்u விட்[ர்; அைசந்u

ெகாண்Tzக்oம்அந்த ெவTப்wகைளச் சரிப்பsத்uம். 3கTனமான

காரியங்கைள^ர் உமuமக்கைளகாணச்ெசய்]ர்; தsமாறச் ெசய்yம்

திராட்ைசஇரசத்ைதஎங்க~க்oக்oTக்கக் ெகாsத்திzக்கிgர். 4



சங்Wதம் 1573

ஆனால் உமக்oப் பயந்u நடக்கிறவர்கள், வில்{க்o தப்பித்uக்

ெகாள்~மா� ஒz ெகாTைய உயர்த்திhர். 5 ^ர் ேநசிப்பவர்கள்

`ட்கப்பsம்பT, ^ர் எங்கைளக்காப்பாற்றி, உமuவலuகரத்தின்

வல்லைமயினால் எங்க~க்o உதவிெசய்yம். 6 இைறவன்

தமu பரிqத்த இடத்திUzந்u ேபசியu: “நான் ெவற்றிெகாண்s

Yேகைமப் பிரித்ெதsப்ேபன்; qக்ேகாத்தின் பள்ளத்தாக்ைக

அளந்uெகாsப்ேபன். 7 Wேலயாத் என்�ைடயu, மனாேசyம்

என்�ைடயu; எப்பிராaம் என் தைலக்கவசம், �தா என்

ெசங்ேகால். 8 ேமாவாப் என் க}|ம்பாத்திரம், நான் ஏேதாமின்`u

என் காலணிைய எறிேவன்; நான் ெபUஸ்தியாைவ ெவன்�

xழக்கமிsேவன்.” 9 அரண்�ழ்ந்த நகரத்திற்o யார் என்ைனக்

ெகாண்sவzவார்? யார் என்ைனஏேதாxக்oவழிநடத்uவார்? 10

இைறவேன, எங்கைளப்wறக்கணித்தவzம், எங்கள் பைடக~டன்

ேபாகாதிzந்தவzம் ^ரல்லவா? 11 பைகவைர ேமற்ெகாள்ள

எங்க~க்oஉத|ம்; ஏெனனில் மனிதனின் உதவிேயா பயனற்றu. 12

இைறவனாேலேய நாம் ெவற்றிெப�ேவாம்; அவர் நமuபைகவைர

மிதித்uப்ேபாsவார்.

61
கம்பியிைசக் கzவிக~டன் பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். என் இைறவேன, என்

கத�தைலக் ேக~ம், என் மன்றாட்sக்oச் ெசவிெகாsம். 2

�மியின் கைடசிகளில் இzந்uஉம்ைம ேநாக்கிக்�ப்பிsேவன்;

என் இzதயம் ேசார்ந்u ேபாைகயில் உம்ைமக் �ப்பிsகிேறன்;

என்ைனப் பார்க்கி{ம் உயரமான கற்பாைறயினிடத்திற்o

என்ைன வழிநடத்uம். 3 ^ேர என் wகUடமாய் இzக்கிgர்;

பைகவzக்o எதிரான பலxள்ள ேகாwரமாய் இzக்கிgர். 4

நான் என்ெறன்�ம் உமu �டாரத்தில் oTயிzப்ேபன்; உமu

சிறoகளின்அைடக்கலத்தில் தஞ்சமைடேவன். 5இைறவேன, ^ர்

என் ேநர்த்திக்கடன்கைளக் ேகட்Tzக்கிgர்; உமu ெபயzக்oப்

பயந்u நடக்கிறவர்க~க்oரிய உரிைமச்ெசாத்ைத ^ர் எனக்oத்
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தந்திzக்கிgர். 6 அரசனின் வாழ்நாட்கைள அதிகமாக்oம்;

அவ�ைடய வzடங்கைள தைலxைற தைலxைறகளாக

அதிகமாக்oம். 7 இைறவனின் சxகத்தில் அவன் என்ைறக்oம்

சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzப்பானாக; அவைனப் பாuகாப்பதற்காக

உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்ைபyம் உண்ைமையyம்

நியமித்தz~ம். 8அப்ெபா}u நான் என்ெறன்ைறக்oம் உமu

ெபயzக்oத் uதி பாsேவன்; நாள்ேதா�ம் எனu ேநர்த்திக்

கடன்கைளநிைறேவற்�ேவன்.

62
எuத்�ன் என்�ம் பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். என்ஆத்uமாஇைறவனில்

இைளப்பா�கிறu; என் இரட்சிப்w அவரால் வzகிறu. 2

அவேர என் கன்மைலyம் என்இரட்சிப்wம் என் ேகாட்ைடyமாய்

இzக்கிறார்; நான் ஒzேபாuம்அைசக்கப்படமாட்ேடன். 3எவ்வள|

காலத்திற்o ^ங்கள் என்ைனத் தாக்odர்கள்? ^ங்கள் எல்ேலாzம்

என்ைனத் �க்கி எறிந்uவிsdர்களா? நான் சாய்ந்த qவைரப்

ேபால|ம் தள்ளப்பட்ட ேவUையப் ேபால|ம் இzக்கிேறன்.

4 என்�ைடய உயர்ந்த நிைலயிUzந்u என்ைனத் தள்ளி

dழ்த்uவதற்oஅவர்கள்ஆேலாசைனெசய்கிறார்கள், அவர்கள்

ெபாய்களில் மகிழ்ச்சி ெகாள்கிறார்கள்; அவர்கள் தங்கள்

வாய்களினால் ஆYர்வதிக்கிறார்கள், ஆனால் தங்க~ைடய

இzதயங்களிேலா சபிக்கிறார்கள். 5 ஆம், என் ஆத்uமாேவ, ^

இைறவனில் மட்sேமஇைளப்பா�; என் நம்பிக்ைகஅவரிடத்தில்

இzக்கிறu. 6 அவேர என் கன்மைலyம் என் இரட்சிப்wம் என்

ேகாட்ைடyமாயிzக்கிறார்; நான் அைசக்கப்படமாட்ேடன். 7

என் இரட்சிப்wம் என் கனxம் இைறவனிடத்தில் இzக்கிறu;

இைறவன் என் பலமான கன்மைலyம் என் wகUடxமாய்

இzக்கிறார். 8மக்கேள, எக்காலத்தி{ம்அவைர நம்wங்கள்; உங்கள்

இzதயங்களின் பாரங்கைளஅவரிடத்தில் இறக்கி ைவyங்கள்;

இைறவேனநமuwகUடம். 9Wழ்க்oT மனிதர் ெவ�ம் qவாசேம,
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உயர்oT மனிதர் ெவ�ம் ெபாய்ேய; தராசில் நி�க்கப்பட்டால்

அவர்கள் ஒன்�மில்ைல; அவர்கள் qவாசத்தி{ம் ேலசானவர்கள்.

10பயx�த்தி பறித்ெதsப்பதில் நம்பிக்ைகைவக்காேத; களவாTய

ெபாzட்கைளக் oறித்uப் ெபzைமெகாள்ளாேத; உனu

ெசல்வங்கள்அதிகரித்தா{ம், உன்இzதயத்ைதஅைவகளின்ேமல்

ைவக்காேத. 11இைறவன்ஒzxைற ேபசினார், நான் இரண்sதரம்

ேகட்Tzக்கிேறன்: “இைறவேன, வல்லைம உமக்ேக உரியu,

12 ஆண்டவேர, உடன்பTக்ைகயின் அன்wம் உம்xைடயu”;

நிச்சயமாகேவ, “^ர் ஒவ்ெவாzவzக்oம்அவனவன்ெசய்ததற்oத்

தக்கதாக பலனளிப்_ர்.”

63
தாdதின் சங்Wதம். �தாவின் வனாந்திரத்திUzக்oம்ேபாu

பாTயu. இைறவேன, ^ேர என் இைறவன், நான் ஆர்வத்uடன்

உம்ைமத் ேதsகிேறன்; தண்\ரில்லாமல் வறண்டuம்,

காய்ந்தuமான நிலத்திேல என் ஆத்uமா உம்ேமல் தாகமாக

இzக்கிறu, என் உடேலா உமக்காக ஏங்oகிறu. 2 பரிqத்த

இடத்தில் நான் உம்ைமக் கண்ேடன்; உமu வல்லைமையyம்

உமuமகிைமையyம் கண்டறிந்ேதன். 3உமuஉடன்பTக்ைகயின்

அன்wஉயிைரப் பார்க்கி{ம் சிறந்தu;ஆைகயால் என் உதsகள்

உம்ைம மகிைமப்பsத்uம். 4 நான் உயிzடன் இzக்oம்வைர

உம்ைமத் uதிப்ேபன்; ெஜபத்தில் உமu ெபயைரச் ெசால்U

என் ைககைள உயர்த்uேவன். 5 அ�qைவ உண|களால்

திzப்தியைடவu ேபால, என் ஆத்uமா திzப்தியைடyம்; என்

வாய் களிப்wள்ளஉதsகளினால் பாT, உம்ைமத்uதிக்oம். 6என்

பsக்ைகயில் நான் உம்ைம நிைனக்கிேறன்; இராக்காலங்களில்

உம்ைம தியானம் ெசய்கிேறன். 7 ^ேர என் உதவியாயிzப்பதால்,

உமu சிறoகளின் நிழUேல நான் மகிழ்ச்சிyடன் பாsேவன். 8நான்

உம்ைம விடாமல் பற்றிக்ெகாண்Tzக்கிேறன்; உமu வலuகரம்

என்ைனத்தாங்oகிறu. 9என்உயிைரஅழிக்கத் ேதsகிறவர்கள்

�மியின் ஆழங்களில் இறங்oவார்கள். 10 அவர்கள் வா~க்o
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ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவார்கள்; நரிக~க்o இைரயாவார்கள். 11

ஆனால்அரசன் இைறவனில் மகிழ்வான்; இைறவ�ைடய ெபயரில்

சத்தியம்பண்tகிறயாவzம்அவரில் ேமன்ைமபாராட்sவார்கள்;

ெபாய்யர்க~ைடயவாய்கேளா�டப்பsம்.

64
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். இைறவேன, நான் xைறயிsம் என் oர{க்oச்

ெசவிெகாsம்; பைகவனின் பயx�த்தUUzந்u என்

உயிைரப் பாuகாத்uக்ெகாள்~ம். 2 ெகாTயவர்களின்

சதியிUzந்uம்,ஆரவாரிக்oம் ]யவர்களின்�ட்டத்திUzந்uம்

என்ைன மைறத்uக்ெகாள்~ம். 3 அவர்கள் தங்க~ைடய

நா|கைள வாள்கைளப்ேபால் �ராக்oகிறார்கள்; தங்கள்

ெசாற்கைளப் பயங்கரமான அம்wகைளப்ேபால் எய்கிறார்கள்.

4 அவர்கள் மைறவிUzந்u oற்றமற்றவன்ேமல் எய்கிறார்கள்;

அவர்கள் பயமின்றி தி[ெரன அவன்ேமல் எய்கிறார்கள். 5

]ைமயான திட்டமிsவதில் அவர்கள் ஒzவைரெயாzவர்

உற்சாகப்பsத்uகிறார்கள்; தங்கள் கண்ணிகைள மைறத்u

ைவப்பuபற்றி ேபசிக்ெகாள்கிறார்கள்; “நாம் என்னெசய்கிேறாம்

என்பைத யார் காtவார்கள்?” என்கிறார்கள். 6 அவர்கள்

அ^தி ெசய்ய சதிெசய்u, “நாங்கள் ஒz சிறந்த திட்டத்ைத

வoத்uள்ேளாம்!” என்கிறார்கள். நிச்சயமாகேவ மனிதனின்

மனxம் இzதயxம் ஆழமானைவ. 7 ஆனால் இைறவன்

அவர்கைள அம்wகளால் எய்u தாக்oவார்; உடேன அவர்கள்

அTத்u dழ்த்தப்பsவார்கள். 8 இைறவன் அவர்க~ைடய

நா|கைளேய அவர்க~க்ெகதிராக திzம்பப்பண்ணி, அவர்கைள

அழி|க்oள்ளாக்oவார்;அவர்கைளப்பார்ப்ேபார்அைனவzம்

தங்கள் தைலகைள அைசத்uக் ேகU ெசய்வார்கள். 9 எல்லா

மனிதzம் பயப்பsவார்கள்; இைறவனின் ெசயல்கைளஅவர்கள்

அறிவித்u, அவர் ெசய்தவற்ைறப்பற்றி சிந்திப்பார்கள். 10

^திமான்கள் ெயேகாவாவிடம் மகிழ்ந்u, அவரிடத்தில் தஞ்சம்
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அைடவார்கள்; இzதயத்தில் ^திyள்ேளார் அைனவzம்அவைரப்

wகழ்வார்கள்!

65
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். இைறவேன, Yேயானிேலuதி உமக்காகக் காத்திzக்கிறu;

எங்கள் ேநர்த்திக்கடன்கள் உமக்ெகன்ேற நிைறேவற்றப்பsம். 2

மன்றாட்ைடக் ேகட்கிறவர் ^ேர, மனிதர் அைனவzம் உம்மிடம்

வzவார்கள். 3நாங்கள் பாவங்களில்�ழ்கியிzக்ைகயில், எங்கள்

`�தல்கைள ^ர் மன்னித்]ர். 4 உமu ஆலய xற்றங்களில்

வா}ம்பTயாக, ^ர் ெதரிந்ெதsத்u ேசர்த்uக்ெகாண்டவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். நாங்கள்உமuபரிqத்தஆலயமாகிய

உம்xைடய dட்Tன் நன்ைமகளால் நிரப்பப்பட்Tzக்கிேறாம்.

5 எங்கள் இரட்சகராகிய இைறவேன, உம்xைடய அற்wதமான

மற்�ம் ேநர்ைமயான ெசயல்களால் ^ர் எங்க~க்oப் பதில்

தzகிgர்; �மியின் கைடசிகளில் உள்ளவர்க~க்oம்�ரத்தி{ள்ள

கடல்களில் உள்ளவர்க~க்oம் ^ேர நம்பிக்ைகயாயிzக்கிgர்.

6 ^ேர ெபலைனத் தரித்uக்ெகாண்s, உமu வல்லைமயால்

மைலகைள உzவாக்கிhர். 7 கடல்களின் இைரச்சைலyம்

அைலகளின் இைரச்சைலyம்அைமதிப்பsத்தி, மக்கள்�ட்டத்தின்

கலகத்ைதyம்அடக்கிhர். 8�மியின் கைடசிகளில் வாழ்பவர்க~ம்

உம்xைடய அதிசயங்கைளக் oறித்uப் பயப்பsகிறார்கள்.

விTyம் திைசயிUzந்uம் மாைலமங்oம் திைசயிUzந்uம் ^ர்

மகிழ்ச்சியின் பாடல்கைளத் ெதானிக்கப் பண்tகிgர். 9நிலத்ைதக்

கவனித்uஅதற்o ^ர்ப்பாய்ச்qகிgர்; ^ர் அைதச் ெசழிப்பாக்oகிgர்;

மக்க~க்oத் தானியத்ைதக் ெகாsக்oம்பT, இைறவனின்

^ேராைடகள் தண்\ரால் நிைறந்திzக்கின்றன; இவ்விதமாகேவ

^ர் அைத ஏற்பsத்தியிzக்கிgர். 10 ^ர் அதின் வரப்wகைள

நைனத்u,அதின் வயல்க~க்oத் தண்\ர்இைறத்u, மைழயினால்

அைத ெமன்ைமயாக்கி, அதின் பயிர்கைள ஆYர்வதிக்கிgர். 11

வzடத்ைத உமu நன்ைமயின் நிைறவினால் xT�ட்sகிgர்;
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^ர் ெசல்{ம் இடெமல்லாம் வளம் நிரம்பி வழிகின்றu. 12

பாைலவனத்தி{ம்�ட wல்ெவளிகள் நிைறந்u இzக்கின்றன;

oன்�கள் மகிழ்ச்சியினால் �டப்பட்sள்ளன. 13 wற்தைரகள்

மந்ைதகளினால் நிரம்பிyள்ளன; பள்ளத்தாக்oகள் தானியத்ைதப்

ேபார்ைவேபால் ெகாண்Tzக்கின்றன; அைவ சந்ேதாஷத்தால்

ஆர்ப்பரித்uப் பாsகின்றன.

66
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதமாகிய

பாட்s. �மியி{ள்ளவர்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் சந்ேதாஷத்uடன்

இைறவைன ஆர்ப்பரித்uத் uதிyங்கள்! 2 அவzைடய

ெபயரின் மகிைமையப் பாsங்கள்; அவzைடய uதிைய

மகிைமyள்ளதாக்oங்கள். 3இைறவனிடம் ெசால்{ங்கள், “உமu

ெசயல்கள் எவ்வள| பிரமிக்கத்தக்கைவ! உமu வல்லைம

ெபரிதானu; அதினால் பைகவர்கள் உமக்o வஞ்சகம் ேபசி

அடங்oவார்கள். 4�மியி{ள்ளஅைனவzம்உம்ைமப் பணிந்u

வழிபsகிறார்கள்; அவர்கள் உமக்oத் uதி பாsகிறார்கள்,

அவர்கள் உமu ெபயzக்oத் uதி பாsகிறார்கள்.” 5 இைறவன்

ெசய்uள்ளவற்ைற வந்u பாzங்கள்; மனிதரிைடேய அவர்

ெசய்yம் ெசயல்கள் எவ்வள|பயப்படத்தக்கைவ. 6அவர் கடைல

வறண்ட நிலமாக மாற்றினார்; மக்கள் கால்நைடயாய் தண்\ைரக்

கடந்தார்கள்; வாzங்கள், அவரில் களி�zேவாம். 7அவர் தமu

வல்லைமயினால் என்ெறன்ைறக்oம் அரசா~கிறார்; அவzைடய

கண்கள் நாsகைளக்கவனித்uப் பார்த்uக் ெகாண்Tzக்கின்றன;

கலகக்காரர் அவzக்o எதிராக எ}ம்பாதிzக்கட்sம். 8 எல்லா

மக்க~ம், நம்xைடய இைறவைனத் uதிyங்கள்; அவைரத்

uதிக்oம் சத்தம் ேகட்கப்பsவதாக. 9அவர் நம்xைடயஉயிர்கைளப்

பாuகாத்திzக்கிறார்; நம்xைடய பாதங்கள் ச�க்கிவிடாதபT

காத்uக்ெகாள்கிறார். 10 இைறவேன, ^ர் எங்கைளச் ேசாதித்uப்

பார்த்]ர்; ெவள்ளிையப்ேபால் எங்கைளப் wடமிட்sச் qத்திகரித்]ர்.

11 எங்கைளச் சிைறபிTத்u, எங்கள் xuoகளில் பாரங்கைள
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qமத்திhர். 12மனிதைரஎங்கள்தைலயின்ேமல்ஏறிப்ேபாகச் ெசய்]ர்;

நாங்கள் ெநzப்ைபyம் தண்\ைரyம் கடந்uெசன்ேறாம்,ஆனால்

^ர்எங்கைளச்ெசழிப்பானஇடத்திற்oெகாண்sவந்]ர். 13நான்தகன

காணிக்ைகக~டன்உமuஆலயத்திற்oவzேவன்; எனu ேநர்த்திக்

கடன்கைளநிைறேவற்�ேவன். 14நான்uன்பத்திUzந்தேபாu

என் உதsகைளத் திறந்u, என் வாயினால் ெசான்ன ேநர்த்திக்

கடன்கைளச் ெசய்ேவன். 15 நான் ெகா}த்த மிzகங்கைளyம்

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம் உமக்oப் பUயிsேவன்;

நான் எzuகைளyம் ெவள்ளாsகைளyம் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்uேவன். 16இைறவ�க்oப் பயப்பsகிறவர்கேள, ^ங்கள்

எல்ேலாzம் வந்u, ெசவிெகாsங்கள்; அவர் எனக்oச் ெசய்தவற்ைற

நான் உங்க~க்oச் ெசால்ல விzம்wகிேறன். 17 நான் என்

வாயினால் அவைரச் சத்தமிட்sக் �ப்பிட்ேடன்; அவzைடய

uதி என் நாவில் இzந்தu. 18 என் இzதயத்தில் பாவத்திற்o

இடமளித்திzந்தால், ெயேகாவாஎனக்oச் ெசவிெகாsக்கமாட்டார்;

19 இைறவேனா நிச்சயமாய் எனக்oச் ெசவிெகாsத்u, என்

மன்றாட்Tன் oரைலக் ேகட்டார். 20 என் மன்றாட்ைடத்

தள்ளிவிடாமல், என்னிடமிzந்u தமu உடன்பTக்ைகயின்

அன்ைபவிலக்காமUzந்த இைறவ�க்oத்uதி உண்டாகட்sம்.

67
கம்பியிைசக் கzவிக~டன் பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதம். இைறவன்நம்ேமல் கிzைபயாயிzந்u

நம்ைமஆYர்வதிப்பாராக;அவர் தமuxகத்ைதநம்`uபிரகாசிக்கச்

ெசய்வாராக. 2இைறவேன,உமuவழிகள்�மியி{ம்,உமuஇரட்சிப்w

எல்லா நாsக~க்o மத்தியி{ம் அறியப்பsம். 3 இைறவேன,

மக்கள் உம்ைமத் uதிப்பார்களாக; எல்லா மக்க~ம் உம்ைமத்

uதிப்பார்களாக. 4^ர் மக்கள்�ட்டத்ைத ^தியாய்ஆட்சிெசய்u,

�மியின் நாsக~க்o வழிகாட்sவதால், மக்கள் மகிழ்ந்u

களிப்wடன் பாsவார்களாக. 5 இைறவேன, மக்கள் உம்ைமத்

uதிப்பார்களாக; எல்லா மக்க~ம் உம்ைமத் uதிப்பார்களாக. 6
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அப்ெபா}uநிலம்விைளச்சைலக் ெகாsக்oம்; இைறவனாகிய

எங்கள்இைறவேனஎங்கைளஆYர்வதிப்பார். 7இைறவன்எங்கைள

இன்�ம் ஆYர்வதிப்பார்; ஆைகயால் �மியின் எல்ைலகளில்

உள்ளவர்கள் எல்ேலாzம்அவzக்oப் பயப்பsவார்கள்.

68
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதமாகிய பாட்s. இைறவன் எ}ந்திzப்பாராக, அவzைடய

பைகவர் சிதறTக்கப்பsவார்களாக; அவzைடய எதிரிகள்

அவzக்o xன்பாகப் பயந்u ஓsவார்களாக. 2 காற்றினால்

wைக அTத்uச் ெசல்லப்பsகிறu ேபால, ^ர் அவர்கைள

ஊதிவிsம்; ெநzப்பின் xன்ேன ெம}o உzoவu ேபால,

இைறவ�க்o xன்பாகக் ெகாTயவர்கள் அழிவார்களாக. 3

ஆனால் ^திமான்கள் மகிழ்ந்u இைறவ�க்o xன்பாகக்

களி�zவார்களாக; அவர்கள் சந்ேதாஷப்பட்s மகிழ்வார்களாக.

4 இைறவைனப் பாsங்கள், அவzைடய ெபயzக்oத் uதி

பாsங்கள்; ேமகங்களில் ஏறிப் ேபாகிறவைர wகழ்ந்u

உயர்த்uங்கள்; ெயேகாவா என்பu அவzைடய ெபயர்;

அவzக்o xன்பாகக் களி�zங்கள். 5 இைறவன் தமu

பரிqத்த வாழ்விடத்தில் தகப்பன் இல்லாதவர்க~க்oத்

தகப்பனாக|ம் விதைவக~க்o பாuகாவலராக|ம்

இzக்கிறார். 6இைறவன் தனிைமயானவர்க~க்oosம்பத்ைத

ஏற்பsத்uகிறார்; சிைறக் ைகதிகைள விsவித்u, ெசழிப்பான

வாழ்|க்oள் நடத்திச் ெசல்கிறார்; கலகக்காரேரா ெவயிலால்

வறண்ட நாட்Tல் வாழ்கிறார்கள். 7 இைறவேன, ^ர் உமu

மக்க~க்o xன்பாகச் ெசன்�, அவர்கைளப் பாைலவனத்தின்

வழிேய அணிவoத்u வzைகயில், 8 Yனாய் மைலயின்

இைறவ�க்oxன், இஸ்ரேயUன் இைறவ�க்oxன் �மி

அதிர்ந்u, வானங்கள் மைழையப் ெபாழிந்தன. 9 இைறவேன,

^ர் நிைறவான மைழையக் ெகாsத்]ர்; இைளத்uப்ேபான

உமu உரிைமச்ெசாத்திற்o ^ர் wத்uயிர் அளித்]ர். 10 உமu
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மக்கள்அதில் oTயமர்ந்தார்கள்; இைறவேன, உமuநிைறவான

நன்ைமயிUzந்u ஏைழக~க்o வழங்கிhர். 11 ெயேகாவா

வார்த்ைதைய அறிவித்தார்; அைதப் பிரசித்தப்பsத்தியேதா

ெபரிய �ட்டம்: 12 “இராtவத்ைதyைடய அரசர்கள்

ஓTனார்கள்; dட்TUzந்த ெபண்கள் ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளப்

பங்கிட்sக் ெகாள்கிறார்கள். 13 ^ங்கள் ஆட்s மந்ைதகளின்

மத்தியில் பsத்திzந்தேபாதி{ம், ெவள்ளியினால் �டப்பட்ட

wறாச்சிறoகைளyம் பqம்ெபான்னினால் அலங்கரிக்கப்பட்ட

இறoகைளyம் கண்sபிTப்_ர்கள்.” 14 எல்லாம் வல்லவர்

நாட்Tன் அரசர்கைளச் சிதறTத்தu சல்ேமான் மைலயில்

பனிமைழ ெபய்தuேபால இzந்தu. 15 பாசான் மைல

இைறவ�ைடய மைல; பாசான் மைல சிகரங்கைளyைடய மைல.

16 சிகரங்கைளyைடய மைலேய, ஏன் Yேயான் மைலயின்ேமல்

ெபாறாைமப்பsகிgர்கள்?அங்oதான் இைறவன் தாம்ஆ~ம்பT

விzம்பினார்; அங்oதான் என்ெறன்�ம் ெயேகாவாoTயிzப்பார். 17

இைறவனின் ேதர்கள் பத்தாயிரங்க~ம்,ஆயிரம்ஆயிரங்க~மாய்

இzக்கின்றன; ெயேகாவா Yனாய் மைலயிUzந்uஅவzைடய

பரிqத்த இடத்திற்o வந்தார். 18 ^ர் ேமேல ஏறிச்ெசன்றேபாu,

சிைறப்பட்ட அேநகைர உம்ேமாs எsத்uச்ெசன்gர்;

மனிதரிடமிzந்uம் கலகக்காரரிடமிzந்uம் ^ர் நன்ெகாைடகைளப்

ெபற்�க்ெகாண்[ர்; இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் வாழ்விடம்

அuேவ. 19 தினந்ேதா�ம் நம் பாரங்கைளச் qமக்கிற

நமu இரட்சகzம் இைறவ�மான ெயேகாவா|க்oத் uதி

உண்டாகட்sம். 20 நம்xைடய இைறவன் காப்பாற்�கிற

இைறவன்; வல்லைமyள்ள ெயேகாவா மரணத்திUzந்u

நம்ைம தப்wவிக்கிறார். 21 இைறவன் நிச்சயமாகேவ தமu

பைகவர்களின் தைலகைள உைடப்பார்; தங்கள் பாவங்களில்

ெதாடர்கிறவர்களின் xTyள்ள உச்சந்தைலகைள அவர்

ெநா�க்கிப்ேபாsவார். 22 ெயேகாவா ��வதாவu, “நான்
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அவர்கைளப் பாசானிUzந்u ெகாண்sவzேவன்; நான்

அவர்கைளக்கடUன்ஆழங்களிUzந்uம் ெகாண்sவzேவன், 23

அப்ெபா}u உங்கள் எதிரிகளின் இரத்தம் உங்கள் பாதங்களில்

பதிyம்; உங்கள் நாய்க~ம் தங்கள் பங்கிற்o நாவினால் நக்oம்.”

24என் இைறவ�ம் என் அரச�மானவர், பரிqத்த இடத்திற்oள்

உமuஊர்வலம் ேபாவைத, இைறவேனஅைனவzம் கண்டனர்.

25 xன்னால் பாடகzம், அவர்க~க்oப் பின்னால் இைசக்

கைலஞர்க~ம் ேபாகிறார்கள்; அவர்க~டன் இளம்ெபண்கள்

தம்wராைவ வாசித்uக்ெகாண்s ேபாகிறார்கள். 26 மகா

சைபயில் இைறவைனத் uதிyங்கள். இஸ்ரேயUன் சைபயிேல

ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்; 27 சிறிய ேகாத்திரமாகிய

ெபன்ய`ன் அவர்கைள வழிநடத்uகிறான்; பின்w �தா

ேகாத்திரப் பிரwக்களின் ெபzங்�ட்டxம், ெசwேலான், நப்தU

ேகாத்திரப் பிரwக்க~ம் அங்ேக இzக்கிறார்கள். 28 இைறவேன,

உமu வல்லைமைய கட்டைளயிsம்; எங்கள் இைறவேன,

xன்w ^ர் ெசயலாற்றியuேபால உமu பலத்ைத எங்க~க்oக்

காண்பிyம். 29 எzசேலமில் இzக்oம் உமu ஆலயத்திற்காக

அரசர்கள் உமக்o நன்ெகாைடகைளக் ெகாண்sவzவார்கள். 30

நாணல்களின் நsவி{ள்ளவிலங்கினங்கைளக் கTந்uெகாள்~ம்;

கன்�கேளாsள்ளகாைளகள்�ட்டத்ைதப் ேபான்ற மக்கைளக்

கTந்uெகாள்~ம்; அவர்கள் ெவள்ளி அன்பளிப்wக~டன்

உமக்o xன்பாகப் பணிந்uெகாள்ளட்sம்; yத்தத்தில் மகிழ்கிற

மக்கைளச் சிதறTyம். 31 எகிப்திUzந்u அரச �uவர்கள்

வzவார்கள்; எத்திேயாப்பியர் இைறவனிடத்தில் தங்கைள

சமர்ப்பிப்பார்கள். 32 �மியின் அரqகேள, இைறவைனப்

பாsங்கள்; ெயேகாவா|க்oத் uதி பாsங்கள். 33வானங்களில்

�ர்dக வானங்களில் ஏறிச் ெசல்கிறவைர, வல்லைமyள்ள

சத்தத்uடன் xழங்oகிறவைரப் பாsங்கள். 34 இைறவ�ைடய

வல்லைமையஅறிவிyங்கள்; அவzைடயமகத்uவம் இஸ்ரேயUன்
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ேமலாக இzக்கிறu; அவzைடய வல்லைம ஆகாயங்களில்

இzக்கிறu. 35 இைறவேன, ^ர் உமu பரிqத்த இடத்தில்

பிரமிக்கத்தக்கவராய் இzக்கிgர்; இஸ்ரேயUன் இைறவன் தமu

மக்க~க்o ெபலைனyம் வல்லைமையyம், ெகாsக்கிறார்.

இைறவ�க்oத்uதி உண்டாவதாக!

69
“cUமலர்” என்ற இைசயில் பாT பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின் சங்Wதம். இைறவேன, என்ைனக்

காப்பாற்�ம்; ெவள்ளம் என் க}த்uமட்sம் வந்uவிட்டu.

2 கால் ஊன்ற xTயாத ேச� நிைறந்த ஆழங்களில் நான்

அமிழ்ந்திzக்கிேறன்; ஆழமான ெவள்ளத்தில் நான் அகப்பட்s

விட்ேடன்; ெவள்ளம் என்ைன �sகிறu. 3 சத்தமிட்sக்

�ப்பிட்s நான் கைளத்uப் ேபாேனன்; என் ெதாண்ைடyம்

வறண்sேபாயிற்�; என் இைறவைனத் ேதT என் கண்கள்

மங்கிப்ேபாயின. 4காரணம் இல்லாமல் என்ைனெவ�க்கிறவர்கள்

என் தைலxTையவிட அதிகமாய் இzக்கிறார்கள்; அேநகர்

காரணமில்லாமல் எனக்oப் பைகவர்களாய் இzக்கிறார்கள்;

அவர்கள் என்ைனஅழிக்கத் ேதsகிறார்கள். நான் திzடாதைதத்

திzப்பிக் ெகாsக்க கட்டாயப்பsத்தப்பsகிேறன். 5இைறவேன,

என் wத்திaனத்ைத ^ர் அறிந்திzக்கிgர்; என் oற்றம்

உமக்o மைறக்கப்பட்Tzக்கவில்ைல. 6 ேசைனகளின்

ெயேகாவாவாகியஆண்டவேர, உமக்காகக் காத்திzக்கிறவர்கள்

என் நிமித்தம் அவமானம் அைடயாதிzப்பார்களாக; இஸ்ரேயUன்

இைறவேன, உம்ைமத் ேதsகிறவர்கள் என் நிமித்தம் ெவட்கம்

அைடயாதிzப்பார்களாக. 7 உமக்காக நான் நிந்ைதைய

சகித்திzக்கிேறன்; ெவட்கம் என்xகத்ைத�Tயிzக்கிறu 8நான்

என் சேகாதரர்க~க்o ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்தவனாக|ம் என்

ெசாந்தத் தாயின் மகன்க~க்oஅறியாதவனாக|ம்இzக்கிேறன். 9

ஏெனனில் உமu ஆலயத்ைதப் பற்றிய ைவராக்கியம் என்ைன

எரித்uவிsகிறu; உம்ைமஇகழ்கிறவர்களின் இகழ்ச்சி என்ேமல்
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வி}கிறu. 10நான்அ}uஉபவாசித்தேபாu,அவர்கள் என்ைன

நிந்தித்தார்கள். 11 நான் uக்க|ைடஉsத்uம் ேபாu, அவர்க~க்oப்

பழெமாழியாேனன். 12 நகர வாசUல் அமர்ந்திzக்கிறவர்கள்

என்ைனப் பரிகாசம் ெசய்கிறார்கள்; நான் oTகாரரின் பாடலாக

இzக்கிேறன். 13ஆனா{ம் ெயேகாவாேவ, உம்xைடய தயவின்

காலத்திேல, நான் உம்ைம ேநாக்கி மன்றாsகிேறன்; இைறவேன,

உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்பினிமித்தம் நிச்சயமான உமu

`ட்ைபத் தந்u பதிலளிyம். 14 ேசற்றிUzந்u என்ைனத்

தப்wவிyம், என்ைன �ழ்கிப்ேபாக விடாேதyம்; என்ைன

ெவ�க்கிறவர்களிடம் இzந்uம் ஆழ்கடUனின்�ம் என்ைன

விsவிyம். 15 ெவள்ளப்ெபzக்o என்ைன �Tக்ெகாள்ள

விடாேதyம்;ஆழங்கள் என்ைனவி}ங்கவிடாேதyம்; சவக்oழி

என்`uதன்வாைய�Tக்ெகாள்ளவிடாேதyம். 16ெயேகாவாேவ,

எனக்oப் பதில் தாzம், உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்w நல்லu;

உமuெபரிதானஇரக்கத்தால் என்னிடம் திzம்wம். 17உமuxகத்ைத

அTேய�க்o மைறயாதிzம், விைரவாய் எனக்oப் பதில் தாzம்;

நான் uயரத்தில் இzக்கிேறன். 18 என்னzேக வந்u என்ைனத்

தப்wவிyம்; என் பைகவரிடமிzந்u என்ைன`ட்sக்ெகாள்~ம். 19

என் நிந்ைதyம் என்அவமானxம் என் இழி|ம் உமக்oத் ெதரிyம்;

என் பைகவர் எல்ேலாzேம உமக்o xன்பாக இzக்கிறார்கள்.

20 நிந்ைத என் உள்ளத்ைத ெநா�க்கியதால் நான் கைளத்uப்

ேபாேனன்.நான்அ�தாபத்ைதத்ேதTேனன்,அuகிைடக்கவில்ைல;

ஆ�தல்பsத்uகிறவர்கைளத் ேதTேனன்,ஆனால் ஒzவைரyம்

நான் காணவில்ைல. 21அவர்கள் என் உணவில் கசப்பான நஞ்ைசக்

ெகாsத்தார்கள்; என் தாகத்uக்oக் oTக்க எனக்o காTையக்

ெகாsத்தார்கள். 22அவர்க~ைடயபந்திஅவர்க~க்oக்கண்ணிyம்

அவர்க~ைடய ெசல்வம் அவர்க~க்oப் ெபாறியாyம் இzப்பதாக.

23 அவர்கள் பார்க்க xTயாதபT அவர்க~ைடய கண்கள்

இzளைடயட்sம், அவர்க~ைடய xuoகள் என்ெறன்�மாக
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�னிப்ேபாகட்sம். 24உமuகsங்ேகாபத்ைதஅவர்கள்ேமல்ஊற்�ம்;

உமu சினம்அவர்கைளப் பின்ெதாடர்வதாக. 25அவர்க~ைடய

இzப்பிடங்கள் பாழைடவதாக; அவர்க~ைடய �டாரங்களில்

யாzம் oTேயறாதிzப்பார்களாக. 26ஏெனனில் ^ர் அTத்தவர்கைள

அவர்கள் uன்w�த்தி, ^ர் காயப்பsத்தியவர்களின் ேவதைனையக்

oறித்u�ற்றிப் ேபqகிறார்கள். 27அவர்க~ைடயஅ^தியின்ேமல்

அ^திைய qமத்uம்; அவர்கள் உமu இரட்சிப்பில் பங்oெபற

இடமளியாேதyம். 28 வாழ்வின் wத்தகத்திUzந்u அவர்கள்

^க்கப்பட்sப் ேபாவார்களாக; ^திமான்களின் ெபயர்ப்பட்TயUல்

அவர்கள் ேசர்க்கப்படாதிzப்பார்களாக. 29 நான் வzத்தத்தி{ம்

uன்பத்தி{ம் இzக்கிேறன்; இைறவேன, உமuஇரட்சிப்w என்ைனப்

பாuகாப்பதாக. 30நான் இைறவ�ைடயெபயைரப் பாட்Tனால்

uதித்u, நன்றி ெச{த்தி அவைர மகிைமப்பsத்uேவன். 31

காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்oம் ெகாம்wம், விரிoளம்wxள்ள

காைள எzைதவிட, மகிைமப்பsத்uவேத ெயேகாவா|க்o

அதிக மகிழ்ைவக் ெகாsக்oம். 32 இைதக்கண்s ஏைழகள்

மகிழ்ச்சியைடவார்கள்; இைறவைனத் ேதsகிறவர்கேள, உங்கள்

இzதயம்வாழ்வைடவதாக! 33ெயேகாவா ேதைவyள்ேளாzக்oச்

ெசவிெகாsக்கிறார்; சிைறப்பட்ட தமuமக்கைளஅவர் இழிவாகக்

கzuவதில்ைல. 34 வானxம் �மிyம் அவைரத் uதிக்கட்sம்;

கட{ம்அவற்றில் வா}ம்அைனத்uம்அவைரத்uதிக்கட்sம். 35

இைறவன் Yேயாைன`ட்s,�தாவின் பட்டணங்கைள`ண்sம்

கட்sவார்; அப்ெபா}uஅவzைடயமக்கள்அங்ேக oTயிzந்u

அைதஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 36அவzைடயபணியாளரின்

பிள்ைளகள்அைதஉரிைமச்ெசாத்தாகப் ெப�வார்கள்;அவzைடய

ெபயைர ேநசிக்கிறவர்கள்அங்ேகoTயிzப்பார்கள்.

70
பாடகர்o}த்தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டதாdதின் சங்Wதம்.

இைறவேன,என்ைனக்காப்பாற்றவிைரவாய்வாzம்;ெயேகாவாேவ,

எனக்o உதவிெசய்ய விைரவாய் வாzம். 2 என் உயிைர
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அழிக்கத் ேதsகிறவர்கள் ெவட்கப்பட்sக் oழப்பமைடவார்களாக;

எனu அழிைவ விzம்wகிற யாவzம் அவமானமைடந்u

திzம்wவார்களாக. 3 என்ைனப் பார்த்u, “ஆ! ஆ!” என்�

ஏளனம் ெசய்கிறவர்கள், அவர்க~ைடய ெவட்கத்தினால்

திzம்wவார்களாக. 4ஆனால் உம்ைமத் ேதsகிற யாவzம் உம்மில்

மகிழ்ந்u களி�zவார்களாக; உமuஇரட்சிப்ைபவிzம்wேவார்,

“இைறவன் ெபரியவர்!” என்� எப்ேபாuம் ெசால்வார்களாக.

5 நாேனா, ஏைழyம் எளியவ�மாயிzக்கிேறன்; இைறவேன,

என்னிடம் விைரந்u வாzம். ^ேர என் uைண, ^ேர என் `ட்பர்;

ெயேகாவாேவ, தாமதியாேதyம்.

71
ெயேகாவாேவ, நான் உம்மிடத்தில் தஞ்சமைடந்திzக்கிேறன்;

என்ைனஒzேபாuம் ெவட்கமைடயவிடாேதyம். 2உமu^தியின்

நிமித்தம் என்ைனவிsவித்u, என்ைன`ட்sக்ெகாள்~ம்; உமu

ெசவிைய எனக்oச் சாய்த்u, என்ைனக் காப்பாற்�ம். 3 நான்

எப்ெபா}uம்வந்தைடயத்தக்க என் wகUடமானகன்மைலயாய்

இzம்; ^ர் என் கன்மைலyம் என் ேகாட்ைடyமாயிzப்பதால்,

என்ைனக் காப்பாற்றக் கட்டைளயிsம். 4 என் இைறவேன,

என்ைனக் ெகாTயவன் ைகயிUzந்u விsவிyம்; ]ைமyம்

ெகா�ரxம் நிைறந்த மனிதரின் பிTயிUzந்uம் விsவிyம்.

5 ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ^ேர என் எதிர்பார்ப்w; என்

இளைமயிUzந்u ^ேர என் நம்பிக்ைக. 6 நான் பிறந்தuxதல்

உம்ைமச் சார்ந்திzக்கிேறன்; என் தாயின் கzப்ைபயிUzந்u

என்ைனப் பராமரித்தவர் ^ேர; நான் என்ெறன்�ம் உம்ைமத்

uதிப்ேபன். 7நான்அேநகzக்oவியப்wக்oரிய எsத்uக்காட்டாய்

இzக்கிேறன்; ^ேர என் பலxள்ள wகUடம். 8 நாள்x}வuம்

உம்xைடயமகத்uவத்ைதஅறிவித்u, என்வாய் உமuuதியினால்

நிைறந்திzக்கிறu. 9 நான் xதியவனாoம்ேபாu, என்ைனத்

தள்ளிவிடாேதyம்; என் ெபலன் ஒsங்oம்ேபாu என்ைனக்

ைகவிடாேதyம். 10ஏெனனில் என் பைகவர் எனக்oவிேராதமாய்ப்
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ேபqகிறார்கள்; என்ைனக் ெகாைலெசய்யக் காத்திzக்கிறவர்கள்

ஒன்��Tசதி ெசய்கிறார்கள். 11அவர்கள், “இைறவன்அவைனக்

ைகவிட்sவிட்டார்; அவைனப் பின்ெதாடர்ந்u பிTyங்கள்;

அவைன விsவிக்கிறவர் யாzேம இல்ைல” என்கிறார்கள். 12

இைறவேன, என்ைனவிட்sத்�ரமாகாேதyம்; என் இைறவேன,

எனக்o உதவிெசய்ய விைரந்u வாzம்; 13 என்`u oற்றம்

qமத்uகிறவர்கள் ெவட்கத்தால்அழிந்uேபாவார்களாக; எனக்oத்

]ங்oெசய்யநிைனக்கிறவர்கள், ஏளனத்தா{ம்அவமானத்தா{ம்

�டப்பsவார்களாக. 14நாேனாஎப்ெபா}uேமஎதிர்பார்ப்wடேன

இzப்ேபன்; நான் ேமன்ேம{ம்உம்ைமத்uதிப்ேபன். 15எப்ெபா}uம்

என் வாய் உமu ^திையப்பற்றிச் ெசால்{ம்; உமuஇரட்சிப்பின்

ெசயல்கைள நான் அறியாதிzந்த ேபாதி{ம், அைதப்பற்றி

நாள்ேதா�ம் என் வாய் ெசால்{ம். 16ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ,

நான் உமu வல்லைமயான ெசயல்கைள எsத்uச்ெசால்ேவன்;

நான் உம்xைடய ^திைய மட்sேம பிரசித்தம் பண்tேவன். 17

இைறவேன, என்இளைமயிUzந்ேத ^ர் எனக்oப் ேபாதித்திzக்கிgர்;

நான் உமu அற்wதமான ெசயல்கைள இன்�வைர அறிவித்u

வzகிேறன். 18இைறவேன,வரப்ேபாoம் எல்ேலாzக்oம்அsத்த

தைலxைறக்oம்உமuஆற்றைலyம்உம்xைடயவல்லைமையyம்

அறிவிக்oமள|ம் நான் xதிர்வயதாoம்ேபாuம் என் தைலxT

நைரக்oம்ேபாuம், என்ைனக் ைகவிடாேதyம். 19 ெபரிய

காரியங்கைளச் ெசய்த இைறவேன, உமu ^தி ஆகாயங்கைள

எட்sகிறu; இைறவேன, உம்ைமப்ேபால் யாzண்s? 20^ர் என்ைன

அேநககசப்பானuன்பங்கைளyம் காணச் ெசய்திzந்தா{ம் என்

வாழ்ைவ `ண்sம் wuப்பிப்_ர்; �மியின் ஆழங்களில் இzந்u

^ர் என்ைன ம�பTyம் ேமேல ெகாண்sவzdர். 21 ^ர் என்

ேமன்ைமையப் ெபzகப்பண்ணி, `ண்sம் என்ைனத் ேதற்�dர். 22

என் இைறவேன, நான் உமuஉண்ைமையப் பற்றி dைணஇைசத்u

உம்ைமத்uதிப்ேபன்; இஸ்ரேயUன் பரிqத்தேர, யாழ் இைசத்u நான்
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உமக்oத் uதி பாsேவன். 23உம்மால் `ட்கப்பட்ட நான் உமக்oத்

uதிபாsம்ேபாu, என் உதsக~ம் கம்_ரித்u மகி}ம். 24என் நா|

நாள்x}வuம்உமu^தியின் ெசயல்கைளப்பற்றிச் ெசால்{ம்;

ஏெனனில் எனக்oத் ]ங்oெசய்யவிzம்பியவர்கள் ெவட்கத்திற்oம்

கலக்கத்திற்oம் உள்ளானார்கள்.

72
சாெலாேமானின் சங்Wதம். இைறவேன, அரச�க்o உமu

நியாயமான ]ர்ப்ைபyம் இளவரச�க்o உமu ^திையyம்

ெகாsம். 2 அப்ெபா}u அவர் உமu மக்கைள ^திேயாsம்,

uன்பப்பட்ட உம்xைடயவர்கைள ேநர்ைம தவறாம{ம்

நியாயந்]ர்ப்பார். 3 மைலகள் அைனவzக்oம் ெசழிப்ைப

உண்டாக்கட்sம், oன்�கள் ^தியின் பலைனக் ெகாண்sவரட்sம்.

4 மக்கள் மத்தியில் ஒsக்கப்பட்டவர்கைள அவர் பாuகாத்u,

ஏைழகளின் பிள்ைளகைளக் காப்பாற்றட்sம்; ஒsக்oேவாைர

அவர் ெநா�க்கிப்ேபாடட்sம். 5 �ரிய�ம் சந்திர�ம்

உள்ளமட்sம், தைலxைற தைலxைறயாக அவர்கள் உமக்oப்

பயந்திzப்பார்கள். 6 அரசர் wல்ெவட்டப்பட்ட வயUன்ேமல்

ெபாழிyம் மைழையப்ேபால|ம், �மிைய ^ர்ப்பாய்ச்qம்

மைழத்�றைலப் ேபால|ம் அரசரின் ஆட்சி wத்uணர்ச்சி

அைடயட்sம். 7அவzைடயநாட்களில் ^திமான்கள் ெசழிப்பார்கள்;

சந்திர�ள்ளவைரக்oம் மிoந்த சமாதானம் இzக்oம். 8 ஒz

கடUல் இzந்u ம�கடல் வைரக்oம், நதிெதாடங்கி �மியின்

எல்ைலகள் வைரக்oம் அரசர்ஆ~ைக ெசய்யட்sம். 9பாைலவன

வாசிகள் அவzக்oxன் பணிவார்கள்; அவzைடய பைகவர்கள்

மண்ைண நக்oவார்கள். 10 தர்kq மற்�ம் �ரத்u ]|களின்

அரசர்கள் அவzக்o காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவரட்sம்;

ேஷபா|ம், ேசபாவின்அரசர்க~ம்அவzக்oஅன்பளிப்wகைளக்

ெகாsக்கட்sம். 11 எல்லா அரசர்க~ம் அவைர வணங்கட்sம்;

எல்லா நாsக~ம் அவzக்oப் பணிவிைட ெசய்யட்sம். 12

ஏெனனில் கத�கின்ற ஏைழகைளyம் உதவி ெசய்வாரின்றித்
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தவிக்oம் எளிேயாைரyம்அவர்விsவிப்பார். 13பலdனzக்oம்

எளிேயாzக்oம் அவர் அ�தாபங்காட்T, எளிேயாைர

மரணத்திUzந்u காப்பாற்�வார். 14அவர்கைளஒsக்oத{க்oம்

வன்ெசய{க்oம் தப்wவிப்பார்; ஏெனனில் அவர்க~ைடய

வாழ்க்ைகஅவzைடயபார்ைவயில் விைலyயர்ந்ததாய் இzக்oம்.

15 அவர் ^Tத்u வாழ்வாராக! ேசபாவின் தங்கம் அவzக்oக்

ெகாsக்கப்பsவதாக; மக்கள் எக்காலத்தி{ம்அவzக்காக மன்றாT,

நாள்ேதா�ம்அவைரஆYர்வதிப்பார்களாக. 16நாட்Tேலதானியம்

மிoதியாகவிைளயட்sம்; oன்�களின் உச்சியில் தானியக்கதிர்கள்

அைசயட்sம்; அதின் உற்பத்தி ெலபேனாைனப்ேபால ெசழிக்கட்sம்;

அதின் பட்டணத்தார் ெவளியின் wல்ைலப்ேபால் ெசழித்u

வளzவார்களாக. 17அவzைடயெபயர்என்�ம்நிைலத்திzப்பதாக;

�ரியன் உள்ளமட்sம்அuெதாடர்ந்திzப்பதாக. எல்லா நாsக~ம்

அவர்�லம் ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzப்பார்கள்; அவர்கள் அவைர

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர் என்� அைழப்பார்கள். 18 இஸ்ரேயUன்

இைறவனாயிzக்கிற, ெயேகாவாவாகிய இைறவ�க்oத் uதி

உண்டாவதாக; அவர்அதிசயமான ெசயல்கைளச் ெசய்கிறார். 19

அவzைடயமகத்uவமானெபயர் என்ெறன்�ம்uதிக்கப்பsவதாக;

�மி x}வuம்அவzைடயமகிைமயால் நிரம்wவதாக. 20ஈசாயின்

மகன் தாdதின் மன்றாட்sகள் இத்uடன் நிைற|ெப�கின்றன.

73
ஆசாபின் சங்Wதம். நிச்சயமாகேவ, இzதயத்தில் qத்தxள்ள

இஸ்ரேயலzக்o, இைறவன் நல்லவராயிzக்கிறார். 2 ஆனால்

நாேனா, என் கால்கள் ச�க்கி, என் காலTகள் இடறி விழப்ேபாேனன்.

3ெபzைமyள்ளவர்கைளக்oறித்uப் ெபாறாைமெகாண்ேடன்;

ெகாTயவர்களின் வளமான வாழ்ைவ நான் கண்ேடன். 4

அவர்க~க்oசாoம்வைர ேவதைனகேளஇல்ைல;அவர்க~ைடய

உடல்கள்ஆேராக்கியமாக|ம் பலமாக|ம்இzக்கின்றன. 5அவர்கள்

சாதாரணமனிதர்கைளப்ேபாலuன்பப்பsவதில்ைல; மனிதzக்o

வzம்ேநாய்களினா{ம்அவர்கள்_Tக்கப்பsவதில்ைல. 6ஆதலால்
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ெபzைம அவர்க~ைடய க}த்uச் சங்கிUயாய் இzக்கிறu;

அவர்கள் வன்xைறைய உைடயாகக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள். 7

அவர்க~ைடயஇzதயம் ெகா}ப்பினால் wைடத்uஅநியாயம்

ெவளிேய வzகிறu; அவர்கள் மனதிUzந்u எ}ம் ]ைமயான

எண்ணங்க~க்o அளேவயில்ைல. 8 அவர்கள் ஏளனம்

ெசய்u, ]ைமயானைதப் ேபqகிறார்கள்; அகங்காரத்தில்

ஒsக்கப்ேபாவதாகப் பயx�த்uகிறார்கள். 9 அவர்க~ைடய

வாயின்வார்த்ைதகள்வானமட்sம் எட்sகிறu;அவர்க~ைடய

நாவின் ெசாற்கள் �மிெயங்oம் qற்றித்திரிகிறu. 10ஆைகயால்

மக்க~ம்அவர்களிடமாய்த் திzம்பி, அவர்களின் ெசாற்கைளத்

தண்\ைரப்ேபால் oTக்கிறார்கள். 11 அவர்கள், “இைறவன்

எப்பT அறிவார்? மகா உன்னதமானவzக்o இவற்ைறப்

பற்றிய அறி| உண்ேடா?” என்கிறார்கள். 12 ெகாTயவர்கள்

எப்ெபா}uம் சிந்தைன அற்றவர்களாக|ம், ெசல்வத்தினால்

ெபzoகிறவர்களாக|ம் இzக்கிறார்கள். 13உண்ைமயில், நான்

dணாகேவஎன் இzதயத்ைதச் qத்தமாகைவத்uக்ெகாண்ேடன்;

dணாகேவoற்றமற்றவனாய்என்ைககைளக்க}விக் ெகாண்ேடன்.

14 நாெளல்லாம் நான் பாதிக்கப்பட்ேடன்; காைலேதா�ம் நான்

கண்Tக்கப்பட்ேடன். 15 இவ்வா� ேபசியிzந்தால், நான் உமu

பிள்ைளக~க்ouேராகம் ெசய்திzப்ேபன். 16இவற்ைறெயல்லாம்

விளங்கிக்ெகாள்ள நான்xயன்றேபாu, அuஎனக்oக் கTனமாய்

இzந்தu. 17ஆனால் நான் இைறவனின் பரிqத்த இடத்திற்oள்

vைழந்த பின்wதான், நான் அவர்க~ைடய இ�திxTைவ

அறிந்uெகாண்ேடன். 18நிச்சயமாகேவ, ^ர்அவர்கைளச் ச�க்கலான

நிலத்தில் நி�த்uகிgர்; ^ர்அவர்கைளேசதமைடந்u ேபாகவிsகிgர்.

19 அவர்கள் Yக்கிரமாய் அழிந்uேபாகிறார்கள்; தி[ெரன வzம்

பயங்கரங்களால் x}ைமயாக அழிந்uேபாகிறார்கள்! 20

விழித்ெத}கிறவனின் கன|கைலவuேபால், ெயேகாவாேவ, ^ர்

எ}ம்wம்ேபாu,அவர்கைளகற்பைனக் காட்சிெயன்�இகழ்dர். 21
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என்இzதயம் கசந்தu, என் உள்ளம்oத்தப்பட்டu. 22நான் ஒன்�ம்

அறியாத�டனாேனன்; நான் உமக்oxன்பாக விலங்ைகப்ேபால

நடந்uெகாண்ேடன். 23ஆனா{ம், நான் எப்ெபா}uம்உம்xடேன

இzக்கிேறன்; ^ர் என் வலuைகைய பிTத்uக்ெகாள்கிgர். 24 ^ர்

உமu ஆேலாசைனயினால் எனக்o வழிகாட்sகிgர்; பின்w ^ர்

என்ைனஉமuமகிைமக்oள் எsத்uக்ெகாள்dர். 25பரேலாகத்தில்

உம்ைமயன்றி எனக்o யார் உண்s? �மியி{ம் உம்ைமத்தவிர

எனக்o ேவெறாz விzப்பமில்ைல. 26 என் உட{ம் உள்ளxம்

ேசார்ந்uேபாயிற்�;ஆனால் இைறவேனஎன்ெறன்ைறக்oம் ^ேர

என் இzதயத்தின் ெபல�ம் எனக்oரியவzமாய் இzக்கிறார்.

27 உம்ைமவிட்sத் �ரமாகிறவர்கள் அழிவார்கள்; உமக்o

உண்ைமயற்றவர்கைள ^ர் தண்Tப்_ர். 28 ஆனால் என்ைனப்

ெபா�த்தவைர, இைறவ�க்o அzகில் இzப்பேத எனக்o

நலம்;ஆண்டவராகிய ெயேகாவாைவநான் என் wகUடமாக்கிக்

ெகாண்ேடன்; உமuெசயல்கைளெயல்லாம் நான்விவரிப்ேபன்.

74
மஸ்Wல் என்�ம்ஆசாபின் சங்Wதம். இைறவேன, ^ர் எங்கைள

என்ெறன்ைறக்oம் ஏன் wறக்கணித்uவிட்[ர்? உமu ேகாபம்

உமu ேமய்ச்சல் நிலத்தின் ெசம்மறியாsக~க்o விேராதமாக

ஏன் wைககிறu? 2 ^ர் �ர்வகாலத்தில் சம்பாதித்uக்ெகாண்ட

உமuமக்கைளyம், ^ர் `ட்sக்ெகாண்டஉமuஉரிைமச்ெசாத்தான

ேகாத்திரத்ைதyம் நிைனவிற்ெகாள்~ம்; உமu தங்oமிடமான

Yேயான் மைலையyம் நிைனவிற்ெகாள்~ம். 3 என்ெறன்�ம்

பாழாய்க்கிடக்oம் இடங்கைளப் பாzம்; எதிரி பரிqத்த இடத்திற்oள்

அைனத்ைதyம் பாழாக்கிவிட்டான். 4 ^ர் எங்கைளச் சந்தித்த

இடத்திேல, உமu எதிரிகள் கர்ஜித்தார்கள்; அவர்கள் தங்கள்

ெகாTகைள அைடயாளங்களாக நாட்Tனார்கள். 5 அடர்ந்த

காட்Tல் மரங்கைளெவட்sவதற்o ேகாடாரிகைளக்ைகயா~ம்

மனிதைரப்ேபால் அவர்கள் நடந்uெகாண்டார்கள். 6 அவர்கள்

தங்கள் ேகாடாரிகளா{ம்,ைகக்ேகாடரிகளா{ம் சித்திரேவைலகள்
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எல்லாவற்ைறyம் அழித்தார்கள். 7 அவர்கள் உமu பரிqத்த

இடத்ைத எரித்uத் தைரமட்டமாக்கினார்கள்; அவர்கள் உமu

ெபயzக்oரிய தங்oமிடத்ைதஅqத்தமாக்கினார்கள். 8அவர்கள்

தங்கள் இzதயங்களில், “நாங்கள் அவர்கைள அTேயாs

அழித்uவிsேவாம்!” என்றார்கள்; நாட்Tல்இைறவைனவழிபட்ட

எல்லா இடங்கைளyம் அவர்கள் எரித்uப்ேபாட்டார்கள். 9

எங்க~க்o ^ர் ெசய்த அற்wத அைடயாளங்கள் எைதyம்

நாங்கள் காணவில்ைல; இைறவாக்கினzம் இல்ைல; இu

எவ்வள| காலம் ^Tக்oம் என்பuம் எங்களில் யாzக்oம்

ெதரியாu. 10 இைறவேன, பைகவன் எவ்வள| காலத்uக்o

உம்ைமநிந்திப்பான்? எதிரி உமuெபயைரஎன்ெறன்�ம்உதறித்

தள்ளிவிsவாேனா? 11 ^ர் ஏன் உமu கரத்ைத, உமu வலu

கரத்ைத மடக்கிக் ெகாள்கிgர்? மைறந்திzக்oம் உமuைகைய^ட்T

அவர்கைளஅழித்uப்ேபாsம். 12ஆனால்�ர்வகாலத்திUzந்u

இைறவேன ^ேர என் அரசர்; அவர் �மியின்ேமல் இரட்சிப்ைபச்

ெசய்uவzகிறார். 13உமuவல்லைமயினால் கடைலஇரண்டாகப்

பிளந்தவர் ^ேர; ^ேர கடU{ள்ள இராட்சத விலங்கின்

தைலகைளyம் உைடத்]ர். 14 Uவியாதான் தைலகைள

நqக்கி, அைதப் பாைலவனப் பிராணிக~க்o உணவாகக்

ெகாsத்தவzம் ^ேர. 15 ஊற்�கைளyம் ^ேராைடகைளyம்

திறந்தவர் ^ேர; எப்ெபா}uம் நிரம்பி வழிந்ேதாsம் ஆ�கைள

வற்றப் பண்ணினவzம் ^ேர. 16 பகல் உம்xைடயu, இர|ம்

உம்xைடயேத;�ரியைனyம் சந்திரைனyம் நிைலப்பsத்தியவர்

^ேர. 17 �மியின் சகல எல்ைலகைளyம் அைமத்தவர் ^ேர;

^ேர ேகாைடகாலத்ைதyம் மாரிகாலத்ைதyம் ஏற்பsத்திhர். 18

ெயேகாவாேவ, பைகவன்எவ்வளவாய் உம்ைமஏளனம் ெசய்தான்

என்பைதyம், �டர்கள் உமu ெபயைர எப்பT நிந்தித்தார்கள்

என்பைதyம் நிைனவிற்ெகாள்~ம். 19உமu wறாவின் உயிைர

காட்s மிzகங்க~க்o ஒப்wக்ெகாடாதிzம்; uன்w�த்தப்பட்ட
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உமu மக்களின் வாழ்ைவ என்ெறன்�ம் மறவாதிzம். 20

உமu உடன்பTக்ைகைய நிைனவிற்ெகாள்~ம்; ஏெனனில்

வன்xைறயின் இzப்பிடங்கள் நாட்Tன் இzண்ட பoதிகைள

நிரப்wகின்றன. 21 ஒsக்கப்பட்டவர்கள் அவமானத்uடன்

பின்னைடய விடாதிzம்; ஏைழக~ம் எளியவர்க~ம் உமu

ெபயைரத்uதிப்பார்களாக. 22இைறவேன, எ}ந்தz~ம்; உமu

சார்பாக ^ேரவாதாsம்; நாள்ேதா�ம்�டர்கள் உம்ைமஎவ்வளவாய்

நிந்திக்கிறார்கள் என்பைத நிைனவிற்ெகாள்~ம். 23 உமu

விேராதிகளின்�க்oரைலyம், ெதாடர்ந்ெத}ம்உமuபைகவரின்

ஆரவாரத்ைதyம்அசட்ைடபண்ணாதிzம்.

75
“அழிக்காேத” என்ற இைசயில் வாசிக்oம்பT பாடகர்

o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட ஆசாபின் சங்Wதம்.

இைறவேன, உமக்o நன்றி ெச{த்uகிேறாம்; உமu ெபயர்

ச`பமாயிzப்பதால் நாங்கள் நன்றி ெச{த்uகிேறாம்; மனிதர்

உமu அதிசயமான ெசயல்கைளப்பற்றிக் ��கிறார்கள். 2

இைறவேனா, “நியமிக்கப்பட்ட காலத்ைதநான் ெதரிந்uெகாண்s,

^தியாய் நியாயந்]ர்ேபன். 3 �மிyம் அதி{ள்ள எல்லா

மக்க~டன் கைரந்uேபாகின்றu; நான் அதின் �ண்கைள

உ�தியாய்ப் பிTத்uக்ெகாள்ேவன். 4அகங்காரம் உள்ளவர்கைளப்

பார்த்u, ‘இனிேமல் ெபzைம ேபசாதிzங்கள்’ என்�ம்,

ெகாTயவர்கைளப் பார்த்u, ‘உங்கள் ெகாம்ைபஉயர்த்தாதிzங்கள்’

என்�ம் ெசால்கிறார். 5 உங்கள் ெகாம்ைப வானங்க~க்o

விேராதமாகஉயர்த்தாதிzங்கள்; தைலக்கனம்உைடயவர்களாய்ப்

ேபசாதிzங்கள் என்�ம் ெசால்கிறார்.” 6 கிழக்கிUzந்ேதா,

ேமற்கிUzந்ேதா,அல்லuபாைலவனத்திUzந்ேதா உயர்|வராu. 7

ஆனால்நியாயந்]ர்க்கிறவர்இைறவேன:அவர்ஒzவைனத்தாழ்த்தி

இன்ெனாzவைனஉயர்த்uகிறார். 8ெயேகாவாவி�ைடயகரத்தில்

நியாயத்]ர்ப்ெபன்�ம் காரசாரமானvைரக்கின்ற திராட்ைச இரசம்

நிைறந்த ஒzகிண்ணம்இzக்கிறu;அவர்அைதஊற்�கிறார்;
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�மியின் ெகாTயவர்கள் எல்ேலாzம் அைதக் கைடசிவைரக்

oTக்கிறார்கள். 9நாேனா, இைதஎக்காலத்தி{ம்அறிவிப்ேபன்; நான்

யாக்ேகாபின் இைறவ�க்oத் uதி பாsேவன். 10 “ெகாTயவர்களின்

ெகாம்பாகிய பலத்ைத நான் ெவட்Tப்ேபாsேவன்; ஆனால்

^திமான்களின் ெகாம்பாகிய பலத்ைத ேம{ம்உயர்த்uேவன்” என்�

இைறவன் ெசால்கிறார்.

76
கம்பியிைசக் கzவிக~டன்பாTபாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட பாட்டாகிய ஆசாபின் சங்Wதம். �தாவில்

இைறவன் அறியப்பட்Tzக்கிறார்; இஸ்ரேயUல் அவzைடய

ெபயர் ெபரியu. 2அவzைடய �டாரம் சாேலமில் இzக்கிறu;

அவzைடய தங்oமிடம் Yேயானில் இzக்கிறu. 3 அங்ேக

அவர் ]ப்பிழம்ேபாs பாyம் அம்wகைளyம், ேகடயங்கைளyம்,

வாள்கைளyம், ேபாராyதங்கைளyம் உைடத்தார். 4 ^ர்

ஒளிyள்ளவராய்த் uலங்oகிgர்; ேவட்ைடயாsம் மைலகைளப்

பார்க்கி{ம் அதிக கம்_ரxைடயவராய் இzக்கிgர். 5dரxள்ள

மனிதர் ெகாள்ைளயிடப்பட்s, அவர்கள் மரண நித்திைர

அைடந்தார்கள்; ேபார்dரரில் ஒzவ�ம்தன்ைககைளஉயர்த்த

xTயாமUzக்கிறான். 6யாக்ேகாபின் இைறவேன, உமu ேகாபத்தில்

oதிைர, ேதர் இரண்sேம ெசயUழந்u கிடக்கின்றன. 7 ^ேர, ^ர்

ஒzவzேரபயப்படத்தக்கவர்; ^ர் ேகாபமாய் இzக்oம்ேபாuஉம்xன்

யாரால் நிற்கxTyம்? 8 ^ர் வானத்திUzந்u நியாயத்]ர்ப்ைப

வழங்கிhர்; �மி பயந்u அைமதியாய் இzந்தu. 9 இைறவேன,

நாட்Tல் uன்wற்ற யாவைரyம் காப்பாற்�வதற்காக ^ர்

எ}ந்தேபாேத, அந்த நியாயத்]ர்ப்ைபவழங்கிhர். 10நிச்சயமாகேவ,

மனிதzக்o விேராதமான உமu ேகாபம் உமக்oத் uதிையக்

ெகாண்sவzகிறu; உமu கsங்ேகாபத்திற்oத் தப்பி `ந்தவர்கைள

^ர்அடக்odர். 11உங்கள் ெயேகாவாவாகிய இைறவ�க்o ேநர்த்திக்

கடன்கைளச் ெசய்u,அைவகைளநிைறேவற்�ங்கள்.அவைரச்

qற்றியிzக்கிற நாsகெளல்லாம் பயப்படத்தக்கவரானஅவzக்ேக
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அன்பளிப்wகைளக் ெகாண்sவரட்sம். 12அவர்ஆ~நர்களின்

ஆவிைய ெநா�க்oகிறார்; �மியின் அரசர்கள் அவzக்oப்

பயப்பsகிறார்கள்.

77
பாடகர் o}த் தைலவன் எuத்��க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட

ஆசாபின் சங்Wதம். நான் உதவிக்காக இைறவைன ேநாக்கி

அ}ேதன்; எனக்oச் ெசவிெகாsக்oம்பTயாக நான்இைறவைன

ேநாக்கி அ}ேதன். 2நான்uன்பத்தில் இzந்தேபாuஆண்டவைரத்

ேதTேனன்; இரவில் என் ைககைளத் தளராமல் உயர்த்திேனன்,

என்ஆத்uமாேவாஆ�தலைடயம�த்தu. 3இைறவேன, உம்ைம

நான் நிைன|�ர்ந்ேதன், நான் wலம்பிேனன்; நான் தியானித்ேதன்,

என்ஆவிேயா ேசார்ந்uேபாயிற்�. 4^ர் என் கண்கைள�டாதபT

தsத்]ர்; நான் ேபசxTயாதபT மிக|ம் கஷ்டப்பட்ேடன். 5xந்தின

நாட்கைளyம், கடந்uேபான வzடங்கைளப்பற்றிyம் நான்

நிைனத்ேதன்; 6 நான் இரவில் என் பாடல்கைள நிைன|�ர்ந்ேதன்.

என் இzதயம் தியானித்தu, என் ஆவிேயா இப்பT விசாரைண

ெசய்தu: 7 “ெயேகாவா என்ெறன்�ம் wறக்கணிப்பாேரா? அவர்

`ண்sம் ஒzேபாuம் தய| காண்பிக்கமாட்டாேரா? 8அவzைடய

உடன்பTக்ைகயின் அன்w என்ெறன்�ம் ஒழிந்uேபாயிற்ேறா?

அவzைடய வாக்oத்தத்தம் தைலxைற தைலxைறக்oம்

அற்�ப்ேபாயிற்ேறா? 9இைறவன் தையெசய்ய மறந்uவிட்டாேரா?

அவர் தமu ேகாபத்தில் இரக்கங்காட்ட ம�த்uவிட்டாேரா?”

10 அப்ெபா}u நான்: “மகா உன்னதமானவரின் வலuகரம்,

எனக்காக ெசயலாற்�கிறu, 11ெயேகாவாவின் ெசயல்கைள நான்

நிைன|�zேவன்;ஆம்,xற்காலத்தில் ^ர் ெசய்தஅற்wதங்கைள

நான் நிைனவிற்ெகாள்ேவன். 12உமuெசய்ைககைளெயல்லாம்

நான் தியானிப்ேபன்; உமu வல்லைமயான ெசயல்கைள

நான் சிந்திப்ேபன்” என்ேறன். 13 இைறவேன, உமu வழிகள்

பரிqத்தமானைவ; நம்xைடய இைறவைனப்ேபால் ெபரிய

ெதய்வம் யார்? 14 அற்wதங்கைளச் ெசய்கிற இைறவன் ^ேர;
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^ர் மக்கள் மத்தியில் உமu வல்லைமைய ெவளிப்பsத்uகிgர்.

15 உமu வல்லைமyள்ள wயத்தினால் யாக்ேகாw, ேயாேசப்w

ஆகிேயாரின் சந்ததியானஉமuமக்கைள^ர் `ட்sக்ெகாண்[ர். 16

இைறவேன, சxத்திரம் உம்ைமக் கண்டu, சxத்திரம் உம்ைமக்

கண்s தத்தளித்தu; மகா ஆழங்க~ம் நsங்கின. 17 ேமகங்கள்

தண்\ைரப் ெபாழிந்தன, ஆகாயங்கள் xழங்கி அதிர்ந்தன;

உமu அம்wகள் அங்oம் இங்oம் மின்னிப் பாய்ந்தன. 18 உமu

இTெயாU qழற்காற்றில் ேகட்டu, உமu மின்னல் உலகத்திற்o

ெவளிச்சம் ெகாsத்தu; �மி நsங்கி அதிர்ந்தu. 19 உமu

பாைத கடU{ம், உமu வழி ெபzெவள்ளத்தி{ம் இzந்தu;

ஆனா{ம் உமuஅTச்qவsகள் காணப்படவில்ைல. 20 ேமாேச,

ஆேரான் என்பவர்க~ைடயைகயினால் ^ர் உமuமக்கைளஒz

மந்ைதையப்ேபால் நடத்திhர்.

78
மஸ்Wல் என்�ம் ஆசாபின் சங்Wதம். என் மக்கேள, என்

ேபாதைனையக் ேக~ங்கள்; என் வாயின் வார்த்ைதக~க்oச்

ெசவிெகாsங்கள். 2 நான் என் வாையத் திறந்u உவைமகளால்

ேபqேவன்; நான் xற்காலத்u மைறெபாzட்கைள

எsத்uச்ெசால்ேவன். 3 நாங்கள் ேகட்டைதyம் அறிந்தைதyம்

எங்கள் xற்பிதாக்கள் எங்க~க்oச் ெசான்னார்கள். 4 நாங்கள்

எங்கள் பிள்ைளகளிடமிzந்uஅைவகைளமைறக்கமாட்ேடாம்;

ெயேகாவாவின் wகழத்தக்கச் ெசயல்கைளyம், அவzைடய

வல்லைமையyம்,அவர் ெசய்தஅதிசயங்கைளyம்அsத்uவzம்

தைலxைறயினzக்oச் ெசால்ேவாம். 5 அவர் யாக்ேகாwக்o

நியமங்கைளஆைணயிட்s, இஸ்ரேயUேல சட்டத்ைத நிைலநாட்T,

அவற்ைறத் தமu பிள்ைளக~க்oப் ேபாதிக்oம்பT, நமu

xற்பிதாக்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். 6அsத்த தைலxைறயினர்

உமu சட்டத்ைத அறிந்uெகாள்வார்கள்; இனி பிறக்கவிzக்oம்

பிள்ைளக~ம் அறிந்uெகாள்வார்கள், அவர்க~ைடய

பிள்ைளக~க்o கற்�க்ெகாsப்பார்கள். 7அதினால் அவர்கள்
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இைறவனில் தங்கள் நம்பிக்ைகைய ைவத்u, அவzைடய

ெசயல்கைள மறவாமல், அவzைடய கட்டைளகைளக்

ைகக்ெகாள்~வார்கள். 8அவர்கள் தங்கள் xற்பிதாக்கைளப்ேபால்

இzக்கமாட்டார்கள்; ஏெனனில் அவர்க~ைடய xற்பிதாக்கள்

பிTவாதxம் கலகxம் உள்ள தைலxைறயினராyம் ேநர்ைமயற்ற

இzதயxள்ளவர்களாக|ம், அவர்க~ைடயஆவி இைறவனிடம்

உண்ைமயற்றதாய் இzந்தu. 9 எப்பிராaமின் மனிதர்கள்

வில்ேலந்தியவர்களாய் இzந்தேபாதி{ம், yத்தநாளிேல

wறxuo காட்T ஓTனார்கள்; 10 அவர்கள் இைறவ�ைடய

உடன்பTக்ைகையக்ைகக்ெகாள்ளாமல்,அவzைடயசட்டத்தின்பT

வாழ ம�த்தார்கள். 11 அவர்கள் அவzைடய ெசயல்கைளyம்,

அவர் தங்க~க்oச் ெசய்த அதிசயங்கைளyம் மறந்தார்கள். 12

அவர் ேசாவான்பிரேதசத்திேலஎகிப்uநாட்Tல்,அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்க~க்o xன்பாக அற்wதங்கைளச் ெசய்தார். 13

அவர் கடைலப் பிரித்u அதற்oள் அவர்கைள நடத்தினார்;

அவர் தண்\ைர ஒz qவர்ேபால் உ�தியாய் நிற்கச்ெசய்தார்.

14 அவர் பகUல் ேமகத்தினா{ம், இர| x}வuம் ெநzப்w

ெவளிச்சத்தினா{ம் அவர்கைள வழிநடத்தினார். 15 அவர்

பாைலவனத்திேல கற்பாைறகைளப் பிளந்u, கடலள|நிைறவான

தண்\ைர அவர் oTக்கக் ெகாsத்தார். 16 அவர் கற்பாைற

ெவTப்wகளிUzந்u ^ேராைடகைள வzவித்u, தண்\ைர

ஆ�கைளப்ேபால் பாyம்பTெசய்தார். 17ஆனா{ம்அவர்கேளா

அவzக்o விேராதமாய் ெதாடர்ந்u பாவம் ெசய்தார்கள்; மகா

உன்னதமானவzக்o விேராதமாய்ப் பாைலவனத்தில் கலகம்

ெசய்தார்கள். 18 அவர்கள் தாம் ஆைசப்பட்ட உணைவக்

ேகட்s, ேவண்sெமன்ேற இைறவைனச் ேசாதித்தார்கள். 19

அவர்கள் இைறவ�க்o விேராதமாய்ப் ேபசி, “பாைலவனத்தில்

விzந்தளிக்க இைறவனால் xTyேமா? 20ஆம், அவர் கற்பாைறைய

அTத்தேபாu, தண்\ர் _றிட்sப் பாய்ந்தu, ^ேராைடகள்
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நிரம்பி வழிந்தன, ஆனால் உணைவyம் அவரால் ெகாsக்க

xTyேமா? தமu மக்க~க்o இைறச்சிையக் ெகாsக்க|ம்

அவரால் xTyேமா?” என்றார்கள். 21 ெயேகாவா அைவகைளக்

ேகட்டேபாu, மிoந்த ேகாபமைடந்தார்; அவzைடய ெநzப்w

யாக்ேகாwக்o விேராதமாய்ப் பற்றிெயரிந்தu; அவzைடய

கsங்ேகாபம் இஸ்ரேய{க்oவிேராதமாய் எ}ம்பியu. 22ஏெனனில்

அவர்கள் இைறவைன விqவாசிக்க|மில்ைல, அவzைடய

`ட்பில் நம்பிக்ைக ைவக்க|மில்ைல. 23 ஆனா{ம் அவர்

ேமேலyள்ள ேமகங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார்; வானங்களின்

கத|கைளத் திறந்தார். 24அவர் மக்கள் உண்பதற்காக மன்னாைவப்

ெபாழியப்பண்ணினார்; பரேலாகத்தின் தானியத்ைதஅவர்க~க்oக்

ெகாsத்தார். 25இைறவ�ைடய�தர்களின் உணைவமனிதர்கள்

சாப்பிட்டார்கள்; அவர்கள் ேவண்Tயமட்sம் உண்tவதற்oத்

ேதைவயான உணைவ இைறவன் அவர்க~க்o அ�ப்பினார்.

26 அவர் வானங்களிUzந்u Wழ்க்காற்ைற dசப்பண்ணினார்;

தம் வல்லைமயினால் ெதன்காற்ைற வழிநடத்தினார். 27 அவர்

இைறச்சிையஅவர்கள்ேமல்�சிையப்ேபால் திரளாய் ெபாழியச்

ெசய்தார், பறக்oம் பறைவகைள கடற்கைர மணைலப்ேபால்

ெபாழியச் ெசய்தார். 28அவர்அவற்ைறஅவர்க~ைடயxகாமின்

நsவி{ம்,அவர்க~ைடய�டாரங்கைளச்qற்றி{ம்விழச்ெசய்தார்.

29 அவர்கள் திzப்தியைடyமட்sம் சாப்பிட்டார்கள்; அவர்கள்

எைதஆைசப்பட்டார்கேளாஅைதேயஅவர்க~க்oக் ெகாsத்தார்.

30 ஆனா{ம் அவர்கள் ஆைசப்பட்ட உணைவச் சாப்பிட்s

xTக்oxன், அuஅவர்க~ைடயவாய்களில் இzக்oம்ேபாேத,

31இைறவ�ைடயேகாபம்அவர்க~க்oவிேராதமாய் எ}ந்தu;

அவர் அவர்கள் மத்தியி{ள்ள பலமானவர்கைளக் அழித்u,

இஸ்ரேயUன்இைளஞர்கைளdழ்த்தினார். 32இைவகெளல்லாம்

ஏற்பட்டேபாதி{ம், அவர்கள் ெதாடர்ந்u பாவம் ெசய்uெகாண்ேட

இzந்தார்கள்; அவzைடயஅதிசயங்கைளக் கண்sம்அவர்கள்
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அவைர நம்பவில்ைல. 33 ஆகேவ அவர் அவர்க~ைடய

நாட்கைளப் பயனற்றதாyம், அவர்க~ைடய வzடங்கைளப்

பயங்கரமானதாyம் xTயப்பண்ணினார். 34இைறவன்அவர்களில்

பலைரஅழிக்oம்ேபாெதல்லாம் அவர்கள் அவைரத் ேதTனார்கள்;

ஆர்வத்ேதாs அவரிடம் திzம்பி வந்தார்கள். 35 இைறவன்

தங்கள் கன்மைலயாய் இzந்தார் என்�ம், மகா உன்னதமான

இைறவன் தங்கள் `ட்பராய் இzந்தார் என்�ம் நிைனவில்

ெகாண்டார்கள். 36 ஆனா{ம் அவர்கள் தங்கள் வாயினால்

அவைரப் wகழ்ந்u, தங்கள் நாவினால் ெபாய் ெசான்னார்கள்.

37 அவர்க~ைடய இzதயங்கள் அவரிடத்தில் உ�தியாய்

இzக்கவில்ைல; அவர்கள் அவzைடய உடன்பTக்ைகக்o

உண்ைமயாய் இzந்தuமில்ைல. 38 ஆகி{ம் அவர் இரக்கம்

உள்ளவராகேவ இzந்தார்; அவர் அவர்கைள அழித்uவிடாமல்

அவர்க~ைடயஅநியாயங்கைள மன்னித்தார். அவர் அேநகxைற

ேகாபங்ெகாள்ளவில்ைல,அவர்தமuகsங்ேகாபத்ைதx}ைமயாக

ெவளிப்பsத்தவில்ைல. 39 அவர்கள் மனிதர்கள் மட்sேம

என்பைதyம், அவர்கள் ஒzேபாuம் திzம்பிவராத காற்�

என்பைதyம்அவர் நிைனவிற்ெகாண்டார். 40அவர்கள் எத்தைன

xைற பாைலவனத்திேல அவzக்o விேராதமாய்க் கலகம்

ெசய்தார்கள்; பாழ்நிலத்திேலஅவைரத்uக்கப்பsத்தினார்கள். 41

அவர்கள் திzம்பத்திzம்ப இைறவைனச் ேசாதித்தார்கள்; அவர்கள்

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தைர ேவதைனப்பsத்தினார்கள். 42அவர்கள்

அவzைடய வல்லைமையyம், ஒsக்கியவனிடமிzந்u அவர்

தங்கைள `ட்ட நாைளyம் நிைனவில்ெகாள்ளவில்ைல. 43

அந்நாளில் எகிப்திேல அவர் அைடயாளங்கைளyம், ேசாவான்

பிரேதசத்தில் அற்wதங்கைளyம் ெசய்தார். 44அவர் அவர்க~ைடய

நதிகைள இரத்தமாக மாறப்பண்ணினார்; அவர்க~ைடய

^ேராைடகளிUzந்uஅவர்களால் தண்\ர் oTக்கxTயவில்ைல.

45அவர் பறக்oம்வண்s�ட்டங்கைளஅ�ப்பினார், அைவகள்
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அவர்கைளதாக்கின.அவர்தவைளகைளஅ�ப்பினார்,அைவகள்

அவர்கைளப் பாழாக்கின. 46அவர்அவர்க~ைடயபயிர்கைளப்

பச்ைசப் w}க்க~க்oம், அவர்க~ைடய விைளச்சல்கைள

ெவட்sக்கிளிக~க்oம் ஒப்wக்ெகாsத்தார். 47அவர்அவர்க~ைடய

திராட்ைசக் ெகாTகைளபனிக்கட்Tமைழயா{ம்,அவர்க~ைடய

காட்டத்தி மரங்கைள கல்மைழயா{ம் அழித்தார். 48 அவர்

அவர்க~ைடய மாsகைள பனிக்கட்T மைழக்oம், அவர்க~ைடய

மந்ைதமிzகங்கைளமின்னல்தாக்கத்திற்oம் ஒப்wக்ெகாsத்தார்.

49அவர் தமuகsங்ேகாபத்ைதyம், சினத்ைதyம், எதிர்ப்ைபyம்,

இன்னைலyம் அழிவின் �தர் �ட்டமாக அவர்கள்ேமல்

கட்டவிழ்த்தார். 50அவர் தமu ேகாபத்ைத ெவளிப்பsத்uவதற்கான

ஒz வழிையஅைமத்தார்; அவர் அவர்கைள மரணத்திUzந்u

தப்பவிடாமல், ெகாள்ைளேநாய்க்oஒப்wக்ெகாsத்தார். 51அவர்

எகிப்தின் எல்லா �த்த மகன்கைளyம் காமின் �டாரங்களில்

அவர்க~க்o பிறந்த �த்த மகன்கைளyம் அழித்தார். 52

ஆனால் அவர் தமu மக்கைள ெசம்மறியாsகைளப்ேபால்

ெவளிேய ெகாண்sவந்u, அவர்கைள மந்ைதையப்ேபால்

பாைலவனத்தின் வழிேய, 53பாuகாப்பாய்அவர்கைளஅைழத்uச்

ெசன்றபTயால், அவர்கள் பயப்படாதிzந்தார்கள்; ஆனால்

அவர்க~ைடய பைகவர்கைளேயா, கடல் �Tப்ேபாட்டu.

54 இைறவன் தமu பரிqத்த நாட்Tன் எல்ைலக்o, தமu

வலuகரத்தினால்ைகப்பற்றியிzந்த மைலநாட்Tற்o,அவர்கைளக்

ெகாண்sவந்தார். 55 அவர் அவர்க~க்o xன்பாகப் பிற

நாட்s மக்கைளத் uரத்தி, அவர்க~ைடய நிலங்கைளப்

பங்கிட்s ெசாத்uரிைமயாகப் பிரித்uக் ெகாsத்தார்; அவர்

இஸ்ரேயUன் ேகாத்திரங்கைள அவர்க~ைடய dsகளில்

oTயமர்த்தினார். 56ஆனால்,அவர்கேளாஇைறவைனச் ேசாதித்u,

உன்னதமானவzக்o விேராதமாய்க் கலகம் ெசய்தார்கள்;

அவர்கள்அவzைடய நியமங்கைளக்ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. 57
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அவர்கள் தங்க~ைடயxன்ேனார்கைளப் ேபாலேவவழிதவறி,

uேராகம் ெசய்தார்கள்; இலக்oத் தவ�ம் வில்ைலப்ேபால்

நம்பxTயாதவர்களாய் இzந்தார்கள். 58 அவர்கள் தங்கள்

வழிபாட்s ேமைடகளால் அவzக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள்;

அவர்கள் தங்க~ைடயஇைறவனல்லாதைவகளால்அவzக்o

எரிச்சைல�ட்Tனார்கள். 59இைறவன்அவற்ைறக் ேகட்டேபாu

மிக|ம் ேகாபங்ெகாண்டார்; அவர் இஸ்ரேயலைரx}ைமயாகப்

wறக்கணித்தார். 60 மனிதர் மத்தியில் தாம் அைமத்திzந்த

�டாரமாகிய Yேலாவின் இைறசxகக்�டாரத்ைதவிட்sஅகன்றார்.

61 அவர் தமu வல்லைமயின் உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையச்

சிைறப்பட்sப் ேபாகச்ெசய்u, தமu மகிைமையப் பைகவரின்

ைககளில் ஒப்wக்ெகாsத்தார். 62அவர்தமuமக்கைளவா~க்o

ஒப்wக்ெகாsத்தார்;அவர் தமuஉரிைமச்ெசாத்தானஅவர்கள்`u

மிக|ம் ேகாபங்ெகாண்டார். 63 அவர்க~ைடய இைளஞைர

ெநzப்w qட்ெடரித்தu; அவர்க~ைடய இளம்ெபண்க~க்oத்

திzமணப் பாடல்கள் இல்லாமல் ேபானu. 64 அவர்க~ைடய

ஆசாரியர்கள் வா~க்oஇைரயாக்கப்பட்டார்கள்; அவர்க~ைடய

விதைவகளினால் அழ|ம் xTயவில்ைல. 65 அதின்பின்

ெயேகாவாநித்திைரயிUzந்uஎ}ம்wவuேபால|ம், ேபார்dரன்

மuமயக்கத்திUzந்u எ}ம்wவu ேபால|ம் விழித்ெத}ந்தார்.

66 அவர் தமu பைகவர்கைள விரட்Tப் பின்வாங்கச் ெசய்தார்;

அவர்கைள நித்திய ெவட்கத்திற்o உள்ளாக்கினார். 67 அவர்

ேயாேசப்பின் வம்சங்கைளப் wறக்கணித்தார்; எப்பிராaம்

ேகாத்திரத்ைதஅவர் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல. 68ஆனால்அவர்

�தா ேகாத்திரத்ைதyம், தாம் ேநசித்த Yேயான் மைலையyம்

ெதரிந்uெகாண்டார். 69 அவர் தாம் வா}ம் தமu பரிqத்த

இடத்ைத உயர்ந்த வானங்கைளப் ேபால|ம், நித்தியமாய் தாம்

நிைலப்பsத்தின �மிையப்ேபால|ம் கட்Tனார். 70 அவர்

தமu அTயானாகிய தாdைதத் ெதரிந்ெதsத்u, அவைன
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ெசம்மறியாட்sத் ெதா}வங்களிUzந்u ெகாண்sவந்தார். 71

ஆsகைள ேமய்ப்பைதவிட்sத் தமu மக்களாகிய யாக்ேகாwக்oம்,

தமu உரிைமச்ெசாத்தான இஸ்ரேய{க்oம் ேமய்ப்பனாக

இzக்oம்பTயாகஅவைனக்ெகாண்sவந்தார். 72தாduஅவர்கைள

தன்இzதயத்தின் உத்தமத்ேதாs ேமய்த்தான்;ைகத்திறைமயால்

அவர்கைளவழிநடத்தினான்.

79
ஆசாபின் சங்Wதம். இைறவேன, பிற நாட்s மக்கள் உமu

உரிைமச்ெசாத்தின்ேமல் பைடெயsத்தார்கள்; அவர்கள் உமu

பரிqத்த ஆலயத்ைத அqத்தப்பsத்திவிட்டார்கள், அவர்கள்

எzசேலைம இTத்uக் கற்oவியலாக்கிவிட்டார்கள். 2 அவர்கள்

உமu பணியாளர்களின் இறந்த உடல்கைள ஆகாயத்uப்

பறைவக~க்oஇைரயாக்கி, உமu பரிqத்தவான்களின் சைதைய

காட்s மிzகங்க~க்oக் ெகாsத்uள்ளார்கள். 3 அவர்கள்

எzசேலம்x}வைதyம் qற்றி{ம், இரத்தத்ைதத் தண்\ைரப்ேபால்

ஊற்றிவிட்டார்கள்; அங்o இறந்ேதாைரப் wைதக்க ஒzவzம்

இல்ைல. 4 நாங்கள் எங்கள் அயலாரின் நிந்தைனக்oம், எங்கள்

qற்�ப்wறத்தாரின் ஏளனத்திற்oம் ேகUக்oம் உரியவர்களாய்

இzக்கிேறாம். 5 ெயேகாவாேவ, எuவைரக்oம் எங்கள்ேமல்

ேகாபமாய் இzப்_ர்? எப்ெபா}uேம ேகாபமாய் இzப்_ேரா?

உமuசினம் எவ்வள|காலத்திற்o ெநzப்ைபப்ேபால் எரிyம்? 6

உம்ைமஏற்�க்ெகாள்ளம�க்oம் நாsகள்ேம{ம், உமuெபயைரச்

ெசால்U வழிபடாத அரqகள் ேம{ம் உமu கsங்ேகாபத்ைத

ஊற்�ம். 7 ஏெனனில் அவர்கள் யாக்ேகாைப வி}ங்கி,

அவ�ைடய ெசாந்த நாட்ைட அழித்uப்ேபாட்டார்கள். 8

எங்கள் xன்ேனாரின் பாவங்கைள எங்க~க்o விேராதமாய்

நிைனவில் ெகாள்ளாேதyம்; உமuஇரக்கம் எங்கைளவிைரவாய்

சந்திப்பதாக; ஏெனனில் நாங்கள் மிக|ம் தாழ்த்தப்பட்s

இzக்கிேறாம். 9 எங்கள் இரட்சகராகிய இைறவேன, உமu

ெபயரின் மகிைமயின் நிமித்தம் எங்க~க்o உதவிெசய்yம்;
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உமu ெபயரின் நிமித்தம் எங்கைள `ட்s, எங்கள் பாவங்கைள

மன்னிyம். 10 “அவர்க~ைடய இைறவன் எங்ேக?” என்�

பிற நாட்s மக்கள் ஏன் ெசால்லேவண்sம்? சிந்தப்பட்ட உமu

ஊழியரின் இரத்தத்திற்காக ^ர் பழிவாங்oகிgர் என்பைத,

எங்கள் கண்க~க்o xன்பாக பிற நாட்s மக்கள் மத்தியில்

ெதரிyம்பTச் ெசய்yம். 11 சிைறக் ைகதிகளின் ெபz�ச்ைசக்

ேக~ம்; மரணத் ]ர்ப்wக்o உள்ளானவர்கைள உமu wயத்தின்

பலத்தால் பாuகாத்uக்ெகாள்~ம். 12 ெயேகாவாேவ, எங்கள்

அயலார் உம்ேமல் வாரிெயறிந்த நிந்தைனைய அவர்க~ைடய

மTயில் ஏ}மடங்காகத் திzம்பக்ெகாsம். 13அப்ெபா}uஉமu

மக்க~ம் உமu நிலத்தின் ெசம்மறியாsக~மாகிய நாங்கள்

என்ெறன்�ம் உம்ைமத் uதிப்ேபாம்; தைலxைற தைலxைறயாக

நாங்கள் உமuuதிையச் ெசால்ேவாம்.

80
“உடன்பTக்ைகயின் cUமலர்” என்றஇைசயில் பாT பாடகர்

o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட ஆசாபின் சங்Wதம்.

இஸ்ரேயUன் ேமய்ப்பேர, ேயாேசப்ைப மந்ைதேபால் நடத்திச்

ெசல்கிறவேர, எங்க~க்oச் ெசவிெகாsம். ேகz_ன்க~க்o

இைடயில் சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிறவேர, 2 எப்பிராaம்,

ெபன்ய`ன், மனாேச ேகாத்திரங்க~க்o xன்பாக பிரகாசிyம்.

உமu வல்லைமைய எழச்ெசய்u, எங்கைள இரட்சிக்க வாzம்.

3 இைறவேன, எங்கைள xன்னிzந்த நிைலக்oத் திzம்பக்

ெகாண்sவாzம்; உமuxகத்ைத எங்கள்ேமல் பிரகாசிக்கச் ெசய்yம்.

அப்ெபா}uஇரட்சிக்கப்பsேவாம். 4 ேசைனகளின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ,உமuமக்கள்மன்றாsம்ேபாuஎவ்வள|காலத்திற்o

ேகாபங்ெகாண்Tzப்_ர்? 5 ^ர் அவர்க~க்oக் கண்\ைர

உணவாகக் ெகாsத்]ர்; ^ர் அவர்கைள நிைறய கண்\ைரப்

பzoம்பTச் ெசய்]ர். 6^ர் எங்கைளஅயலாzக்கிைடேய ேகUப்

ெபாzளாக்கிhர்; எங்கள்பைகவர்எங்கைளஏளனம்ெசய்யவிட்[ர்.

7 ேசைனகளின் இைறவேன, எங்கைளxன்னிzந்த நிைலக்oத்
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திzம்பக் ெகாண்sவாzம்; நாங்கள் இரட்சிக்கப்பsம்பT உமu

xகத்ைதஎங்கள்ேமல் பிரகாசிக்கச் ெசய்yம். 8^ர் எகிப்திUzந்u

ஒz திராட்ைசக் ெகாTையக் ெகாண்sவந்]ர்; பிற நாட்s மக்கைளத்

uரத்திவிட்sஅைதநாட்Thர். 9^ர்அந்த திராட்ைசக் ெகாTக்காக

நிலத்ைதச் qத்தப்பsத்திhர்; அu ேவர்விட்s நாெடங்oம் படர்ந்தu.

10அதின் நிழலால் மைலகள்�டப்பட்டன;அதின் கிைளகளால்

வUைமயான ேகuz மரங்க~ம் �டப்பட்டன. 11 அu தன்

கிைளகைள மத்திய தைரக்கடல் வைரக்oம், தன் தளிர்கைள

நதி வைரக்oம் பரப்பியu. 12 ^ர் ஏன் அதின் மதில்கைளத்

தகர்த்uப்ேபாட்[ர்? அைதக் கடந்uேபாகிற எல்லாzேம இப்ேபாu

அதின் பழங்கைளப் பறிக்கிறார்கேள. 13 காட்sப் பன்றிகள்

அைத அழிக்கின்றன; வயல்ெவளியின் உயிரினங்கள் அதில்

ேமய்கின்றன. 14 ேசைனகளின் இைறவேன, எங்களிடம் திzம்பி

வாzம், பரேலாகத்திUzந்u Wேழ ேநாக்கிப்பாzம், இந்தத்

திராட்ைசக் ெகாTையக் கவனிyம், 15உமuவலuகரம் நாட்Tய

ேவைரyம், உமக்காகேவ ^ர் வளர்த்ெதsத்த உமu மகைனyம்

காத்uக்ெகாள்~ம். 16 உமu திராட்ைசக்ெகாT ெவட்டப்பட்s,

ெநzப்பினால் எரிக்கப்பட்டu; உமu xகத்தின் கண்Tப்பான

பார்ைவயினால் உமu மக்கள் அழிகிறார்கள். 17உமu கரத்ைத

உமu வலuபக்கத்தி{ள்ள மனிதன்ேமல், உமக்காகேவ ^ர்

வளர்த்ெதsத்த மானிடமகன்ேமல்அமரச்ெசய்yம். 18அப்ெபா}u

நாங்கள் உம்ைமவிட்sவிலகமாட்ேடாம்; எங்கைளஉயிர்ப்பிyம்,

நாங்கள் உமuெபயைரச் ெசால்Uவழிபsேவாம். 19 ேசைனகளின்

இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, எங்கைளxன்னிzந்த நிைலக்oத்

திzம்பக் ெகாண்sவாzம்; நாங்கள் இரட்சிக்கப்பsம்பT உமu

xகத்ைதஎங்கள்ேமல் பிரகாசிக்கச் ெசய்yம்.

81
கித்]த் என்�ம் இைசயில் வாசிக்oம்பT பாடகர் o}த்

தைலவ�க்oஒப்wவிக்கப்பட்டஆசாபின் சங்Wதம். நம்xைடய

ெபலனாகியஇைறவைனமகிழ்ச்சிyடன்பாsங்கள், யாக்ேகாபின்
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இைறவைன சத்தமிட்s ஆர்ப்பரிyங்கள். 2 இைசையத்

ெதாடங்oங்கள், தம்wராைவ தட்sங்கள்; நாதxள்ள யாைழyம்

dைணையyம் `ட்sங்கள். 3 நாளி{ம், நமu பண்Tைகயின்

நாளானெபளர்ணமி நாளி{ம் ெகாம்wஎக்காளத்ைதஊuங்கள்.

4 இu இஸ்ரேய{க்o ஒz விதிxைறயாக|ம், யாக்ேகாபின்

இைறவ�ைடயநியமமாக|ம்இzக்கிறu. 5இைறவன்எகிப்திற்o

விேராதமாகப் wறப்பட்டெபா}u, அைத ேயாேசப்wக்கான

ஒ}ங்oவிதியாக ஏற்பsத்தினார். நான் அறியாத ஒz oரைல

இவ்வா� ேகட்ேடன்: 6 “நான்அவர்க~ைடய ேதாள்களிUzந்u

qைமையவிலக்கிேனன்; கனமான�ைடகைளqமப்பதிUzந்u

அவர்க~ைடயைககைளவிsவித்ேதன். 7உங்கள் கஷ்டத்தில்

^ங்கள்�ப்பிட்[ர்கள், நான் உங்கைளத் தப்wவித்ேதன்; xழங்oகிற

ேமகத்திUzந்u நான் உங்க~க்oப் பதிலளித்ேதன்; ேமரிபாவின்

தண்\ர்அzகில் நான்உங்கைளச் ேசாதித்ேதன். 8என்மக்கேள

ேக~ங்கள், நான் உங்கைள எச்சரிக்கிேறன்; இஸ்ரேயேல,

^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsத்தால் நலமாயிzக்oம். 9 உங்கள்

மத்தியில் ^ங்கள் ேவ� ெதய்வத்ைத ைவத்திzக்கக்�டாu;

ேவ� எந்த ெதய்வத்ைதyம் ^ங்கள் வணங்க|ம் �டாu. 10

எகிப்திUzந்uஉங்கைளக் ெகாண்sவந்த உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா நாேன; உங்கள் வாைய விரிவாய்த் திற|ங்கள்;

நாேன அைத நிரப்wேவன். 11 “ஆனால் என் மக்கேளா, எனக்oச்

ெசவிெகாsக்க ம�த்uவிட்டார்கள்; இஸ்ரேயல் மக்கள் எனக்oப்

அடங்கியிzக்கவில்ைல. 12 எனேவ நான் அவர்கைள தங்கள்

ெசாந்தத்திட்டங்களிேலேயநடக்oம்பT,அவர்கைளஅவர்க~ைடய

பிTவாதமானஇzதயங்க~க்ேக ஒப்wவித்ேதன். 13 “என் மக்கள்

எனக்oச் ெசவிசாய்த்திzந்தால், இஸ்ரேயலர் என் வழிகைளப்

பின்பற்றியிzந்தால், எவ்வள| நலமாயிzந்திzக்oம். 14 நான்

எவ்வள|விைரவில் அவர்க~ைடய பைகவர்கைளஅடக்oேவன்,

என் கரம் அவர்களின் எதிரிக~க்o விேராதமாய் திzம்wம்! 15
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ெயேகாவாைவ ெவ�க்கிறவர்கள் அவzக்o xன்பாக ஒsங்கி

வி}வார்கள்;அவர்க~க்oரியதண்டைனஎன்ெறன்ைறக்oமாய்

^Tத்திzக்oம். 16ஆனால் ^ங்கேளா, மிகச்சிறந்த ேகாuைமயினால்

உணவளிக்கப்பsdர்கள்; மைலத் ேதனினால் நான் உங்கைளத்

திzப்தியாக்oேவன்.”

82
ஆசாபின் சங்Wதம். மகா சைபயிேல இைறவன் தைலைம

வகிக்கிறார்; “கட|ள்க~க்o” நsவிேல அவர் ]ர்ப்w

வழங்oகிறார்: 2 “^ங்கள் எuவைரக்oம்அ^தியான]ர்ப்w வழங்கி,

ெகாTயவர்க~க்oப் பாரபட்சம் காட்sdர்கள்? 3பலdனzக்oம்,

தந்ைதயற்ேறாzக்oம் ^தி வழங்oங்கள்; ஏைழக~ைடய

ஒsக்கப்பட்டவர்க~ைடய உரிைமக~க்oப் பாuகாப்பளிyங்கள்.

4 பலdனைரyம் ஏைழகைளyம் தப்wவிyங்கள்; அவர்கைளக்

ெகாTயவர்களின் ைகயிUzந்u விsவிyங்கள். 5 “அவர்கள்

எைதyம்அறியாம{ம், விளங்கிக்ெகாள்ளாம{ம் இzக்கிறார்கள்;

அவர்கள் இzளிேலேய நடக்கிறார்கள்; �மியின்அTத்தளங்கள்

எல்லாம்அைசக்கப்பsகின்றன. 6 “‘^ங்கள் “ெதய்வங்கள்” என்�ம்;

^ங்கள் எல்ேலாzேம மகா உன்னதமானவரின் மகன்கள்’ என்�ம்

நான் ெசான்ேனன். 7ஆனா{ம், ^ங்கள் சாதாரணமனிதர்கைளப்

ேபாலேவ சாdர்கள்; மற்ற எல்லா ஆ~நர்கைளyம் ேபாலேவ

^ங்க~ம் வி}dர்கள்.” 8 இைறவேன எ}ந்தz~ம், �மிைய

நியாயம் ]ர்த்தz~ம்; ஏெனனில் எல்லா நாட்s மக்க~ம்உமu

உரிைமச்ெசாத்ேத.

83
ஆசாபின் பாட்டாகிய சங்Wதம். இைறவேன, ம|னமாய்

இzக்கேவண்டாம்; ெசவிெகாடாமல் இzக்கேவண்டாம்; இைறவேன,

அைமதியாய் இzக்கேவண்டாம். 2 பாzம், உமu பைகவர்

எவ்வளவாய் ெகாந்தளித்திzக்கிறார்கள்; உமu எதிரிகள்

எவ்வளவாய்த் தங்கள் தைலையஉயர்த்uகிறார்கள். 3அவர்கள்

உமuமக்க~க்oவிேராதமாகத் தந்திரமாய்�ழ்ச்சி ெசய்கிறார்கள்;

^ர் காக்கிறவர்க~க்oவிேராதமாய் சதித்திட்டம் ]ட்sகிறார்கள்.
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4 “அவர்கள், வாzங்கள், ஒz நாடாக அவர்கள் இல்லாதவா�

அழிப்ேபாம்; இஸ்ரேயUன் ெபயைரஇனி எவzம் நிைனக்காதவா�

ெசய்திsேவாம்” என்� ெசால்கிறார்கள். 5 அவர்கள் ஒேர

மனuடன்ஒன்றிைணந்uசதித்திட்டம் ]ட்sகிறார்கள்;அவர்கள்

உமக்o விேராதமாக தங்களிைடேய ஒz நட்wடன்பTக்ைக

ஏற்பsத்uகிறார்கள். 6 அந்த உடன்பTக்ைகயிேல ஏேதாமின்

�டாரத்தாzம், இஸ்மேயலர், ேமாவாபியர்,ஆகாரியர், 7 ேகபாலர்,

அம்ேமானியர்,அமேலக்கியர், ெபUஸ்தியர்ஆகிேயாzம், ]zவின்

மக்க~ம் இைணந்திzக்கிறார்கள். 8 ேலாத்தின் சந்ததியினzக்oப்

பக்கபலமாய்இzக்கஅYரியா|ம்அவர்கேளாs ேசர்ந்uெகாண்டu.

9இைறவேன, ^ர் `தியானியzக்oச் ெசய்தu ேபால|ம், Wேசான்

நதியzேக சிெசரா|க்oம் யா_�க்oம் ெசய்தu ேபால|ம்

அவர்க~க்oம் ெசய்yம். 10 அவர்கள் எந்ேதாரில் அழிந்u

நிலத்தின் oப்ைபேபால் ஆனார்கேள. 11 அவர்க~ைடய

தைலவர்கைளஓேரைபyம், ேசைபyம் ேபாலாக்oம்.அவர்க~ைடய

இளவரசர்கள் எல்ேலாைரyம் ேசபாைவyம், சல்xனாைவyம்

ேபாலாக்oம். 12 “அவர்கள் இைறவனின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைள

எங்கள் உைடைமயாக்oேவாம்” என்� ெசான்னார்கேள. 13 என்

இைறவேன, அவர்கைளக் காய்ந்த சzைகப் ேபால|ம், காற்றில்

பறக்oம் பதைரப்ேபால|ம்ஆக்oம். 14காட்ைட ெநzப்w எரித்u

அழிப்பu ேபால|ம், ெநzப்wச் qவாைலமைலகள்x}வைதyம்

ெகா}ந்uவிட்ெடரியச் ெசய்வuேபால|ம், 15அவர்கைளஉமu

wயUனால் பின்ெதாடர்ந்u uரத்uம்; உமu �றாவளியினால்

திகிலைடயச் ெசய்yம். 16 ெயேகாவாேவ, மனிதர்கள் உமu

ெபயைரத் ேதsம்பT,அவர்க~ைடயxகங்கைளெவட்கத்தால்

�sம். 17அவர்கள்எப்ெபா}uம்ெவட்கமைடந்u, மனம்ேசார்ந்u

ேபாவார்களாக; அவர்கள் அவமானத்தால் அழிவார்களாக. 18

ெயேகாவா என்ற ெபயzள்ள ^ர் ஒzவேர, �மிெயங்oம் மகா

உன்னதமானவர் என்பைதஅவர்கள்அறிவார்களாக.



சங்Wதம் 1608

84
கித்]த் என்�ம்இைசயில்வாசிக்கக் ேகாராகின் மகன்களி{ள்ள

பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட சங்Wதம். சர்வ

வல்லைமyள்ள ெயேகாவாேவ, உமu தங்oமிடம் எவ்வள|

அழகானu! 2 என் ஆத்uமா ெயேகாவாவி�ைடய ஆலய

xற்றங்க~க்காக ஏங்கித் தவிக்கிறu; என் உட{ம் உள்ளxம்

உயிzள்ளஇைறவைனேநாக்கி மகிழ்ச்சிyடன்ஆர்ப்பரிக்கிறu. 3

என்அரசzம்என்இைறவ�மாய்இzக்கிற சர்வவல்லைமyள்ள

ெயேகாவாேவ, உம்xைடய _டத்தினzேக அைடக்கலான்

ozவிக்o dsம், இரட்ைடவால் ozவிக்oத் தன் oஞ்qகைள

ைவத்uக்ெகாள்ள �sம் கிைடத்தேத. 4 உம்xைடய dட்Tல்

வசிக்கிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்; அவர்கள் எப்ெபா}uம்

உம்ைமத் uதித்uக்ெகாண்ேட இzப்பார்கள். 5 உம்மில் ெபலன்

ெகாள்கிறவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், தங்கள் உள்ளத்ைத

Yேயா�க்oச் ெசல்{ம் ெநsஞ்சாைலகள்ேமல் பதித்uள்ளார்கள்.

6 அவர்கள் பாக்கா என்�ம் வறண்ட பள்ளத்தாக்ைகக்

கடந்u ேபாைகயில், அைத ^�ற்�களின் இடமாக்oகிறார்கள்;

xன்மாரி மைழyம் அைத ^ர்நிைலகளால் நிரப்wகின்றu. 7

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் Yேயானின் இைறவ�க்o xன்பாக

வzம்வைரக்oம், பலத்தின்ேமல் பலம் அைடகிறார்கள். 8 சர்வ

வல்லைமyள்ளஇைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, என் மன்றாட்ைடக்

ேக~ம்; யாக்ேகாபின் இைறவேன, எனக்oச் ெசவிெகாsம். 9

எங்கள் ேகடயமாகியஇைறவேன, எங்கைளேநாக்கிப்பாzம்; ^ர்

அபிேஷகம் பண்ணியவரின் xகத்ைத தய|டன் பாzம். 10உமu

ஆலய xற்றங்களில் ஒz நாைளக் கழிப்பu, ேவெறங்காவu

ஆயிரம் நாட்கைளக் கழிப்பைதவிட சிறந்தu; ெகாTயவர்களின்

�டாரங்களில் oTயிzப்பைதவிட, என் இைறவ�ைடயdட்Tல்

வாசல் காவலனாக இzப்பைத நான் அதிகமாய் விzம்wேவன்.

11ஏெனனில்இைறவனாகியெயேகாவா�ரிய�ம் ேகடயxமாய்

இzக்கிறார்;ெயேகாவாகிzைபையyம்மகிைமையyம்ெகாsப்பார்;
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oற்றமற்ேறாராய் நடப்ேபாzக்o அவர் நன்ைமயானவற்ைறக்

ெகாடாமல் இzப்பதில்ைல. 12சர்வவல்லைமyள்ளெயேகாவாேவ,

உம்மில் நம்பிக்ைகயாயிzக்கிற மனிதர்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்.

85
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட ேகாராகின்

மகன்களின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, ^ர் உமu நாட்sக்oத்

தய| காட்Thர்; யாக்ேகாபின் மக்கள் இழந்த நல்ல நிைலைய

அவர்க~க்oத் திzம்பக் ெகாsத்]ர். 2 ^ர் உமu மக்களின்

அநியாயத்ைதமன்னித்u,அவர்க~ைடயபாவங்கைளெயல்லாம்

�Tவிட்[ர். 3^ர் உமu கsங்ேகாபத்ைதெயல்லாம் விலக்கிவிட்s,

உமuெபzங்ேகாபத்திUzந்uம்திzம்பிhர். 4எங்கள்இரட்சகராகிய

இைறவேன, ம�பTyம் எங்கைளப்wuப்பிyம்; எங்கள் ேம{ள்ள

உமu ேகாபத்ைத அகற்�ம். 5 ^ர் எங்க~டன் என்ெறன்�ம்

ேகாபமாய் இzப்_ேரா? உமu ேகாபத்ைதத் தைலxைறகள்ேதா�ம்

^Tக்கச் ெசய்dேரா? 6உமuமக்கள் உம்மில் மகிழ்ந்திzக்oம்பT

^ர் எங்கைள `ண்sம் உயிர்ப்பிக்கமாட்[ேரா? 7 ெயேகாவாேவ,

உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்ைப எங்க~க்oக் காண்பித்u, உமu

இரட்சிப்ைபஎங்க~க்oத் தாzம். 8ெயேகாவாவாகியஇைறவன்

ெசால்வைத நான் ேகட்ேபன்; அவர் தமu மக்க~க்oம் தமu

பரிqத்தவான்க~க்oம் சமாதானத்ைத வாக்oப் பண்tகிறார்;

ஆனால் அவர்கள் மதிaனத்uக்oத் திzம்பாதிzக்கட்sம். 9

அவzக்oப் பயந்u நடப்பவர்க~க்o, அவzைடய இரட்சிப்w

நிச்சயமாகேவ ச`பமாய் இzப்பதால், அவzைடய மகிைமyம்

நமuநாட்Tல் தங்கியிzக்oம். 10அன்wம் உண்ைமyம் ஒன்றாய்ச்

சந்திக்கின்றன; ^திyம் சமாதானxம் ஒன்ைறெயான்� xத்தம்

ெசய்கின்றன. 11உண்ைம�மியிUzந்uxைளத்ெத}ம்wகிறu, ^தி

வானத்திUzந்uWேழபார்க்கிறu. 12ெயேகாவாஉண்ைமயாகேவ

நன்ைமயானைதத் தzவார்; நம்xைடய நாsம் அதின்

விைளச்சைலக் ெகாsக்oம். 13 ^தி அவzக்o xன்ெசன்�,

அவzைடயகாலTக~க்காகவழிையஆயத்தப்பsத்uகிறu.
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86
தாdதின் மன்றாட்s. ெயேகாவாேவ, எனக்oச் ெசவிசாய்த்uப்

பதிலளிyம், ஏெனனில், நான் ஏைழyம் எளியவ�மாய்

இzக்கிேறன். 2 நான் உமக்o உண்ைமயாயிzப்பதால் என்

வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம்; உம்மில் நம்பிக்ைகைவத்திzக்oம்

உமuஅTேயைனக் காப்பாற்�ம். ^ேர என்இைறவன்; 3என்ேமல்

இரக்கமாய் இzம், ெயேகாவாேவ, நான் நாெளல்லாம் உம்ைம

ேநாக்கிக் �ப்பிsகிேறன். 4 ெயேகாவாேவ உமu அTேய�க்o

மகிழ்ச்சிையத் தாzம்; ஏெனனில் நான் என் நம்பிக்ைகையஉம்ேமல்

ைவக்கிேறன். 5ெயேகாவாேவ, ^ர் மன்னிக்கிறவzம் நல்லவzமாய்

இzக்கிgர்; உம்ைம ேநாக்கிக்�ப்பிsகிறஅைனவzக்oம்அன்w

மிoந்தவராyம் இzக்கிgர். 6ெயேகாவாேவ என் மன்றாட்sக்oச்

ெசவிெகாsம்; இரக்கத்திற்கானஎன் கத�தைலக் ேக~ம். 7என்

uன்பநாளிேல, நான்உம்ைம ேநாக்கிக்�ப்பிsேவன்; ஏெனனில்

^ர் எனக்oப் பதில் ெகாsப்_ர். 8 ெயேகாவாேவ, ெதய்வங்களில்

உம்ைமப் ேபான்றவர் ஒzவzம் இல்ைல; உமu ெசயல்கைள

யாரா{ம் ெசய்யxTயாu. 9 ெயேகாவாேவ, ^ர் உண்டாக்கிய

எல்லா நாட்sமக்க~ம்உமக்oxன்பாகவந்uவழிபsவார்கள்;

அவர்கள் உமu ெபயzக்o மகிைமையக் ெகாண்sவzவார்கள். 10

^ர் ெபரியவராய் இzக்கிgர், மகத்uவமான ெசயல்கைளச் ெசய்கிgர்;

^ர் ஒzவேர இைறவன். 11ெயேகாவாேவ, உமuவழிைய எனக்oப்

ேபாதிyம்;அதினால் நான்உமuஉண்ைமையச் சார்ந்திzப்ேபன்;

நான் உமu ெபயரில் பயந்u நடக்oம்பT ஒேர சிந்ைதyள்ள

இzதயத்ைத எனக்oத் தாzம். 12என் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

நான் என் x} இzதயத்ேதாsம் உம்ைமத் uதிப்ேபன்; உமu

ெபயைர என்ெறன்�ம் மகிைமப்பsத்uேவன். 13 ^ர் என்`u

ெகாண்Tzக்oம் அன்w ெபரியu; ^ர் என்ைனஆழங்களிUzந்uம்

பாதாளத்திUzந்uம் விsவித்]ர். (Sheol h7585) 14 இைறவேன,

அகங்காரிகள் என்ைனத் தாக்oகிறார்கள்; ெகா�ரமான�ட்டத்தார்

என்ைனக் ெகால்ல xயற்சிக்கின்றனர், அவர்கள் உம்ைம
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மதிக்காதவர்கள். 15ஆனா{ம் ெயேகாவாேவ, ^ேரா கzைணyம்

கிzைபyxள்ள இைறவனாய் இzக்கிgர்; ேகாபப்பsவதில்

தாமதிப்பவராyம், அன்wம் உண்ைமyம் நிைறந்தவராyம்

இzக்கிgர். 16என் பக்கமாய்த் திzம்பி என்ேமல் இரக்கமாயிzம்;

உமu அTேய�க்o உமu ெபலத்ைதக் காண்பிyம்; என்ைனக்

காப்பாற்�ம், ஏெனனில் என் தாையப்ேபாலேவ நா�ம் உமக்o

ேசைவெசய்கிேறன். 17என் பைகவர் கண்sெவட்கப்பsம்பTயாக,

உமu நன்ைமக்கான ஓர் அைடயாளத்ைத எனக்oத் தாzம்;

ஏெனனில் ெயேகாவாேவ, ^ர் எனக்o உதவிெசய்u, என்ைனத்

ேதற்றியிzக்கிgர்.

87
ேகாராகின் மகன்களின் பாட்டாகிய சங்Wதம். ெயேகாவா தமu

அஸ்திபாரத்ைதப் பரிqத்த மைலயில் அைமத்திzக்கிறார். 2

ெயேகாவாயாக்ேகாபி{ள்ளஎல்லாவாழ்விடங்கைளப் பார்க்கி{ம்,

Yேயானின் வாசல்கைள ேநசிக்கிறார். 3 இைறவனின் நகரேம,

உன்ைனக்oறித்u மகிைமயானகாரியங்கள் ெசால்லப்பsகின்றன:

4 “என்ைன ஏற்�க்ெகாள்~கிறவர்கேளாs நான் ராகாைபyம்

பாபிேலாைனyம் oறித்u, ‘இவர்கள் Yேயானிேல பிறந்தவர்கள்’

என்� ெசால்ேவன்; ெபUஸ்தியாைவyம் ]zைவyம்

எத்திேயாப்பியாைவyம் oறித்uம் அப்பTேய ெசால்ேவன்.” 5

உண்ைமயாகேவ Yேயாைனக் oறித்u, “இன்னார் இன்னார்

அங்ேக பிறந்தார்கள் என்�ம், மகா உன்னதமானவர் தாேமஅைத

நிைலநி�த்uவார்” என்�ம் ெசால்லப்பsம். 6 “இன்னார் Yேயானிேல

பிறந்தார்” என்பதாக ெயேகாவா மக்களின் பதிேவட்Tல் எ}uவார்.

7அவர்கள் இைச `ட்sம்ெபா}u, “எங்கள்ஊற்�கள் எல்லாம்

உம்மிேலேயஇzக்கிறu” என்�பாsவார்கள்.

88
மகலாத் ேலயேனாத் என்�ம் இைசயில் வாசிக்க,

எஸ்ராகியனாகிய ஏமானின் மஸ்Wல் என்�ம் ேகாராகின்

மகன்களின் பாட்டாகிய சங்Wதம். பாடகர் o}த் தைலவ�க்o

ஒப்wவிக்கப்பட்டu. ெயேகாவாேவ, ^ர் என்ைனக்காப்பாற்�கிற



சங்Wதம் 1612

இைறவன்; இர|ம் பக{ம் நான் உமக்oxன்பாகக் கத�கிேறன்.

2 என்�ைடய மன்றாட்s உமக்oxன் வzவதாக; என்

�ப்பிsத{க்o ெசவிெகாsத்uக் ேக~ம். 3 என் ஆத்uமா

uன்பத்தால் நிைறந்திzக்கிறu; என் உயிர் மரணத்ைத

ெநzங்கிக் ெகாண்Tzக்கிறu. (Sheol h7585) 4நான் பிேரதக்oழிக்oப்

ேபாகிறவர்கள்ேபால் எண்ணப்பsகிேறன்; நான் ெபலனற்ற

மனிதைனப்ேபால் இzக்கிேறன். 5 நான் மரித்தவர்க~டன்

ஒuக்கப்பட்Tzக்கிேறன்; ^ர் இனி எப்ேபாuம் உம்மால்

நிைன|�ரப்படாமல் உமu கவனத்திUzந்u அகற்றப்பட்s,

பாதாளத்தில்அழிக்கப்பட்டவர்கள்ேபால்ஆேனன். 6^ர் என்ைன

மிoந்தஇzளில்,ஆழம் மிoந்த பsoழியில் ேபாட்sவிட்[ர். 7உமu

ேகாபம் என்`u மிக|ம் பாரமாய் இzக்கிறu; உமuஅைலகள்

எல்லாவற்றினா{ம் ^ர் என்ைன�Tவிட்[ர். 8என் ெநzங்கிய

நண்பர்கைள^ர் என்ைனவிட்sவிலக்கி, என்ைனஅவர்களின்

ெவ�ப்wக்o உள்ளாக்கிhர்; நான் அைடபட்s தப்பxTயாமல்

இzக்கிேறன். 9என் கண்கள்uக்கத்தினால் மயங்கி இzக்கின்றன.

ெயேகாவாேவ, நான் ஒவ்ெவாz நா~ம் உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிsகிேறன். உம்ைம ேநாக்கிேய என்ைககைள^ட்sகிேறன்.

10 இறந்தவர்க~க்o ^ர் உமu அதிசயங்கைளக் காட்sdேரா?

இறந்தவர்கள் எ}ந்uஉம்ைமத்uதிப்பார்கேளா? 11பிேரதக்oழியில்

உமuஅன்wம்,அழிவில் உமuசத்தியxம்அறிவிக்கப்பsகிறேதா?

12 உமu அதிசயங்கள் இzள் நிைறந்த இடத்தி{ம், மறதியின்

நாட்Tல் உமu^தியானெசயல்க~ம்அறியப்பsேமா? 13ஆனா{ம்

ெயேகாவாேவ, நான் உதவிேகட்sஉம்ைம ேநாக்கிக் கத�கிேறன்;

காைலயிேல எனu மன்றாட்s உமக்o xன்பாக வzகிறu. 14

ெயேகாவாேவ, ^ர் ஏன் என்ைனப் wறக்கணிக்கிgர்? உமuxகத்ைத

ஏன் எனக்o மைறக்கிgர்? 15 என் இளைமயிUzந்ேத நான்

uன்w�த்தப்பட்s மரணத்திற்oச் ச`பமாேனன்; நான் உம்மால்

வzம் திகிைலஅ�பவித்u மனxைடந்u ேபாயிzக்கிேறன். 16
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உமu ேகாபம் என்ேமல் வந்u என்ைன �Tயu; உமu திகில்

என்ைனத் தாக்oகிறu. 17அைவநாள்ேதா�ம் ெவள்ளத்ைதப்ேபால்

என்ைனச்�ழ்ந்u ெகாள்கின்றன; என்ைனஅைவx}ைமயாய்

வைளத்uக்ெகாண்டன. 18 ^ர் என் �ட்டாளிகைளyம் என்

அன்wக்oரியவர்கைளyம்என்ைனவிட்sஅகற்றிhர்; இzேளஎன்

ெநzங்கிய நண்பனாய் இzக்கிறu.

89
எஸ்ராகியனாகிய ஏத்தானின் மஸ்Wல் என்�ம் சங்Wதம்.

ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகயின்அன்ைபநான் என்ெறன்�ம்

பாsேவன்; எல்லாத் தைலxைறக~க்oம் உமu சத்தியத்ைத என்

வாயினால் ெதரியப்பsத்uேவன். 2உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்w

என்ெறன்ைறக்oம் உ�தியாய் நிைலக்கிறuஎன்�அறிவிப்ேபன்;

^ர் உமu சத்தியத்ைத வானத்தில் நி�விhர் என்பைதyம்

நான் அறிவிப்ேபன். 3 “நான் ெதரிந்uெகாண்டவேனாs ஓர்

உடன்பTக்ைகையஏற்பsத்தியிzக்கிேறன்; என்அTயவனாகிய

தாduக்o ஆைணயிட்Tzக்கிேறன். 4 ‘உன் வம்சத்ைத

என்ெறன்�ம் நிைலநி�த்தி, எல்லாத் தைலxைறகளி{ம் உன்

சிங்காசனத்ைத உ�திப்பsத்uேவன்’” என்� ^ர் ெசான்hர். 5

ெயேகாவாேவ,வானங்கள்உமuஅதிசயங்கைளப்wகழ்கின்றன;

அைவ பரிqத்தவான்களின் சைபயிேல உமu சத்தியத்ைதப்

wகழ்கின்றன. 6ேமேலஆகாயத்தில்உள்ளவர்களில்ெயேகாவா|டன்

ஒப்பிடத்தக்கவர் யார்? பரேலாக �தர்களின் மத்தியில்

ெயேகாவாைவப் ேபான்றவர் யார்? 7பரிqத்தவான்களின் சைபயில்

இைறவேன மிக|ம் பயத்திற்o உரியவராயிzக்கிறார்; தம்ைமச்

qற்றிyள்ள எல்லாைரப்பார்க்கி{ம்அவேர பிரமிக்கத்தக்கவர். 8

சர்வவல்லைமyள்ளஇைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, உம்ைமப்ேபால்

யாzண்s? ெயேகாவாேவ, ^ர் வல்லவர்; உமuசத்தியம் உம்ைமச்

�ழ்ந்திzக்கிறu. 9 ெபாங்கிெய}ம் கடUன்ேமல் ^ர் ஆ~ைக

ெசய்கிgர்; அதின் அைலகள் பயங்கரமாக எ}ம்wம்ேபாu ^ர்

அவற்ைறஅைமதியாக்oகிgர். 10^ர் ராகாைபஅழிந்தவர்களில்
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ஒzவைரப்ேபால்ெநா�க்கிhர்;உமuபலxள்ளwயத்தினால்உமu

பைகவைரச் சிதறTத்]ர். 11வானங்கள் உம்xைடயைவ, �மிyம்

உம்xைடயேத; உலகத்ைதyம் அதி{ள்ள அைனத்ைதyம் ^ேர

நிைலநி�த்திhர். 12வடக்ைகyம் ெதற்ைகyம் ^ர் ஏற்பsத்திhர்;

தாேபாzம் எர்ேமா�ம் உமu ெபயரில் மகிழ்ந்u பாsகின்றன.

13 உமu wயம் வUைமமிக்கu; உமu கரம் பலxள்ளu, உமu

வலuகரம் உயர்த்தப்பட்sள்ளu. 14 ^திyம் நியாயxம் உமu

சிங்காசனத்தின் அTத்தளம்; அன்wம் சத்தியxம் உமக்oxன்

ெசல்கின்றன. 15 ெயேகாவாேவ உம்ைம ஆர்ப்பரித்uத் uதிக்க

அறிந்தவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்; அவர்கள் உமu

பிரசன்னத்தின் ெவளிச்சத்திேல நடப்பார்கள். 16 அவர்கள்

நாள்ேதா�ம் உமu ெபயரில் களி�zகிறார்கள்; அவர்கள்

உமu ^தியில் ேமன்ைம அைடவார்கள். 17 ^ேர அவர்களின்

மகிைமyம் ெபல�மாய் இzக்கிgர்; ^ர் உமu தயவினால்

எங்கள் பலத்ைதஉயரப்பண்ணிhர். 18உண்ைமயாகேவஎங்கள்

ேகடயம் ெயேகாவா|க்oரியu; எங்கள் அரசர் இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தzக்oரியவர். 19 ^ர் ஒzxைற தரிசனத்தில், உமக்o

உண்ைமயான மக்க~டன் ேபசிச் ெசான்னதாவu: “நான் ஒz

dரைனப் பலத்தால் நிைறத்ேதன்; மக்கள் மத்தியிUzந்u

நான் ஓர் இைளஞைன உயர்த்தியிzக்கிேறன். 20 நான் என்

பணியாளனான தாdைதக் கண்sபிTத்ேதன்; என் பரிqத்த

எண்ெணயால் அவைன அபிேஷகம் ெசய்ேதன். 21 என் கரம்

அவைனத் தாங்oம்; நிச்சயமாகேவ என் wயம் அவைனப்

பலப்பsத்uம். 22 பைகவன் அவைனக் Wழ்ப்பsத்தமாட்டான்;

ெகாTயவன்அவைனஒsக்க|மாட்டான். 23நான்அவ�ைடய

எதிரிகைள அவ�க்o xன்பாக ெநா�க்oேவன், அவ�ைடய

விேராதிகைளஅTத்udழ்த்uேவன். 24என்உடன்பTக்ைகயின்

அன்wம் சத்தியxம்அவேனாTzக்oம்; என் ெபயரால்அவன் பலம்

உயzம். 25நான்அவ�ைடயஆ~ைகையகட{க்o ேமலாக|ம்,
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அவ�ைடயஆட்சிையஆ�க~க்oேமலாக|ம்பரப்wேவன். 26

அவன் என்ைன ேநாக்கி, ‘^ேர என் தகப்பன், என் இைறவன், என்

இரட்சகராகிய கன்மைல’ என்��ப்பிsவான். 27நான்அவைன

எனuxதற்ேபறானமகனாக|ம், �மியின்அரசர்களிெலல்லாம் மிக

உயர்ந்தவனாக|ம் நியமிப்ேபன். 28நான் எப்ெபா}uம்அவ�க்o

என்உடன்பTக்ைகயின்அன்ைபவழங்oேவன்; நான்அவேனாs

ெசய்yம் உடன்பTக்ைக ஒzேபாuம் மாறாu. 29நான்அவ�ைடய

வம்சத்ைத என்ெறன்ைறக்oம் நிைலப்பsத்uேவன்; அவ�ைடய

சிங்காசனத்ைதவானங்கள் உள்ளமட்sம் நிைலப்பsத்uேவன்.

30 “அவ�ைடய மகன்கள் என் சட்டத்ைதக் ைகவிட்s, என்

நியமங்கைளப் பின்பற்றாu ேபானால், 31என்விதிxைறகைள

`றி, எனu கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாள்ளத் தவறினால், 32

நான்அவர்க~ைடயபாவத்ைதத் தTயினா{ம்,அவர்க~ைடய

அநியாயத்ைத ச|க்கTயினா{ம் தண்Tப்ேபன்; 33ஆனா{ம் நான்

என்உடன்பTக்ைகயின்அன்ைபஅவைனவிட்sஅகற்றமாட்ேடன்;

என்வாக்o�திையஒzேபாuம் மாற்ற|மாட்ேடன். 34நான் என்

உடன்பTக்ைகைய `றமாட்ேடன்; என் உதsகள் ெசான்னைத

மாற்ற|மாட்ேடன். 35ஒேரதரமாக நான் என் பரிqத்தத்ைதக்ெகாண்s

ஆைணயிட்Tzக்கிேறன்; தாduக்o நான் ெபாய்ெசால்லமாட்ேடன்:

36அவன் சந்ததி என்ெறன்ைறக்oம் நிைலக்oம், அவன் சிங்காசனம்

�ரியைனப்ேபால எனக்o xன்பாக நிைலநிற்oம்; 37 அu

ஆகாயத்தின் உண்ைமயான சாட்சியாக சந்திரைனப்ேபால

என்ெறன்ைறக்oம் நிைலநி�த்தப்பsம்.” 38ஆனா{ம், இப்ெபா}u

^ர் அவைனத் தள்ளி, அவைனப் wறக்கணித்u விட்Tzக்கிgர்;

^ர் அபிேஷகம் பண்ணியவன்ேமல் ேகாபமாயிzக்கிgர். 39

உமu பணியாள�டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகைய ைகவிட்s,

அவ�ைடயகிbடத்ைதத்�சியில் தள்ளிஅவமானப்பsத்திhர்.

40 ^ர் அவ�ைடய மதில்கைளத் தகர்த்u, அவ�ைடய

அரண்கைளெயல்லாம் இTத்uத் �ளாக்கிhர். 41 கடந்u



சங்Wதம் 1616

ெசல்{ம் அைனவzேம அவைனக் ெகாள்ைளயிட்டார்கள்;

அவன் தனu அயலவர்களின் இகழ்ச்சிக்oள்ளானான். 42

^ர் அவ�ைடய எதிரிகளின் வலuைகைய உயர்த்திhர்;

அவ�ைடய பைகவர் அைனவzம் மகி}ம்பT ெசய்]ர். 43 ^ர்

அவ�ைடயவாளின்xைனையம}ங்கப்பண்ணி, yத்தத்தில்

அவ�க்oத் uைணெசய்யாதிzந்]ர். 44 ^ர் அவ�ைடய

சிறப்wக்o xTைவ ஏற்பsத்தி, அவ�ைடய சிங்காசனத்ைத

தைரயிேல தள்ளிhர். 45 ^ர் அவ�ைடய வாUப நாட்கைள

o�கப்பண்ணி, அவைன ெவட்கத்தின் உைடயால் �Thர்.

46 ெயேகாவாேவ, ^ர் எவ்வள| காலத்திற்o மைறந்திzப்_ர்?

^ர் என்ெறன்�மாய் மைறந்திzப்_ேரா? எவ்வள| காலத்திற்o

உமu ேகாபம் ெநzப்ைபப்ேபால் பற்றிெயரிyம்? 47 என்

வாழ்| எவ்வள| uரிதமாய் xTவைடகிறu என்பைத

நிைனத்uக்ெகாள்~ம்; பயனற்ற ேநாக்கத்திற்காகவா ^ர் எல்லா

மக்கைளyம் பைடத்]ர்! 48 மரணத்ைதக் காணாமல் யார்

உயிேராTzப்பான்?அல்லuயார் பாதாளத்தின்வல்லைமயிUzந்u

தன்ைனக் காப்பாற்றிக்ெகாள்வான்? (Sheol h7585) 49ெயேகாவாேவ,

^ர் உமu சத்தியத்தில் தாduக்oஆைணயிட்ட உமuxந்ைதய

உடன்பTக்ைகயின்அன்wஎங்ேக? 50ெயேகாவாேவ,உமuஅTயவன்

எவ்வளவாய் ஏளனம்ெசய்யப்பட்Tzக்கிேறன் என்பைதyம் எல்லா

நாட்sமக்களின் நிந்ைதகைளநான் என்இzதயத்தில் எவ்வா�

சகிக்கிேறன் என்பைதyம் நிைனத்uக்ெகாள்~ம். 51ெயேகாவாேவ,

உமu பைகவர் ஏளனம் ெசய்த நிந்தைன வார்த்ைதகைளyம்,

^ர் அபிேஷகித்தவரின் ஒவ்ெவாz காலTகைளyம் அவர்கள்

ஏளனம்ெசய்தைதyம் நிைனத்uக்ெகாள்~ம். 52ெயேகாவா|க்o

என்ெறன்ைறக்oம்uதி உண்டாவதாக!

90
இைறவனின் மனிதனாகிய ேமாேசயின் மன்றாட்s.

ெயேகாவாேவ, தைலxைறேதா�ம் ^ேர எங்கள் வாழ்விடமாய்

இzக்கிgர். 2மைலகள் ேதான்�xன்�ம்,�மிையyம்உலகத்ைதyம்
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^ர் உzவாக்oxன்�ம், நித்தியத்திUzந்uநித்தியம்வைரக்oம் ^ேர

இைறவனாய்இzக்கிgர். 3^ர்மனிதைன`ண்sம்�சிக்oத்திzப்பி,

“ம�மக்கேள, �சியாoங்கள்” என்கிgர். 4 உமu பார்ைவயில்

ஆயிரம்வzடங்கள் கழிந்uேபானஒzநாைளப் ேபால|ம், இரவின்

ஒz சாமத்ைதப் ேபால|ம் இzக்கின்றன. 5 ஆனா{ம் மரண

நித்திைரயில் ^ர் மானிடைர ெவள்ளம்ேபால வாரிக்ெகாண்s

ேபாகிgர்; அவர்கள் காைலயில் xைளக்oம் பqம்wல்ைலப்ேபால்

இzக்கிறார்கள்: 6அuகாைலயில் wதிதாகxைளத்uப்�த்தா{ம்,

மாைலயாoம்ேபாu உலர்ந்u வாTப்ேபாoம். 7 நாங்கள் உமu

ேகாபத்தால் ேசார்ந்uேபாகிேறாம், உமu கsங்ேகாபத்தால்

திகிலைடகிேறாம். 8 ^ர் எங்கள் அநியாயங்கைள உமக்o

xன்பாக|ம், எங்கள் இரகசிய பாவங்கைள உமu xகத்தின்

ெவளிச்சத்தி{ம் நி�த்திhர். 9 எங்கள் நாட்கள் எல்லாம் உமu

கsங்ேகாபத்தால் கடந்uேபாய்விட்டu; நாங்கள் எங்க~ைடய

வzடங்கைளப் wலம்பேலாேட xTக்கின்ேறாம். 10 எங்கள்

வாழ்நாட்கள் எ}பuவzடங்கேள; நாங்கள் ெபல�ள்ளவர்களாய்

இzந்தால்,அuஎண்பuவzடங்களாக|ம்இzக்கலாம்,ஆனா{ம்

அைவகஷ்டxம்uன்பxம் நிைறந்தைவயாகேவஇzக்கின்றன;

எங்கள்வாழ்நாட்கள்விைரவாய்க் கடந்u ேபாகிறu, நாங்க~ம்

பறந்uேபாகிேறாம். 11 உமu ேகாபத்தின் வல்லைமைய யார்

அறிவார்? உமக்oப் பயப்படத்தக்கதாய் உமu ேகாபத்ைத யார்

அறிவார்? 12எங்கள் நாட்கைள சரியாகக் கணக்கிட எங்க~க்oப்

ேபாதிyம், அதினால் நாங்கள் ஞானxள்ள இzதயத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ேவாம். 13ெயேகாவாேவ, மனமிரங்oம்; எவ்வள|

காலத்திற்o இந்த நிைல? உமuபணியாளர்கள்ேமல் கzைணயாய்

இzம். 14 காைலயிேல எங்கைள உமu உடன்பTக்ைகயின்

அன்பினால் திzப்தியாக்oம்; அப்ெபா}uநாங்கள் இன்பமாய்ப்

பாT, எங்கள்வாழ்நாெளல்லாம் மகிழ்ச்சியாய் இzப்ேபாம். 15^ர்

எங்கைளத்uன்w�த்திய நாட்க~க்oம், நாங்கள்uன்பங்கைளக்
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கண்ட வzடங்க~க்oம் ஈடாக எங்கைள மகிழச் ெசய்yம். 16

உமuெசயல்கள் உம்xைடய பணியாளர்க~க்oம், உமuமகிைம

அவர்க~ைடய பிள்ைளக~க்oம் காண்பிக்கப்பsவதாக. 17

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் தய| எங்கள்ேமல்

இzப்பதாக; எங்கள்ைககளின் ேவைலையநிைலப்பsத்uம்;ஆம்,

எங்கள்ைககளின் ேவைலையநிைலப்பsத்uம்.
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மகா உன்னதமானவரின் அைடக்கலத்தில் வாழ்கிறவன்,

எல்லாம் வல்லவரின் நிழUல் இைளப்பா�வான். 2 நான்

ெயேகாவாைவக் oறித்u, “அவேர என் wகUடம், என் ேகாட்ைட,

நான் நம்பியிzக்கிற என் இைறவன்” என்� ெசால்ேவன். 3

நிச்சயமாகேவஅவர்உன்ைனேவட�ைடயகண்ணியிUzந்uம்,

ெகான்றழிக்oம் ெகாள்ைளேநாயிUzந்uம் தப்wவிப்பார். 4

ெயேகாவா தமu சிறoகளால் உன்ைன �sவார்; அவzைடய

சிறoகளின் Wேழ ^ wகUடம் காண்பாய்; அவzைடய சத்தியம்

உனu ேகடயxம் கவசxமாயிzக்oம். 5 ^ இரவின் பயங்கரத்திற்oம்,

பகUல் பறக்oம் அம்wக்oம் பயப்படாதிzப்பாய். 6 இzளில்

பின்ெதாடzம் ெகாள்ைளேநாய்க்oம், நsப்பகUல் பாழாக்oம்

ெகாTய வாைதக்oம் ^ பயப்படாதிzப்பாய். 7 உன் பக்கத்தில்

ஆயிரம்ேபzம், உன்வலuபக்கத்தில் பத்தாயிரம்ேபzம்dழ்ந்தா{ம்,

அu உன்ைன ெநzங்காu. 8 உன் கண்களால் மட்sேம ^

அைதப் பார்த்u, ெகாTயவர்க~க்o வzம் தண்டைனையக்

காண்பாய். 9 “ெயேகாவா எனக்oப் wகUடம்” என்� ^

ெசால்வாயானால், மகா உன்னதமானவைர உனuவாழ்விடமாகக்

ெகாள்வாயானால், 10 அப்ெபா}u ஒz ]ங்oம் உன்ேமல்

வராu; ெகாள்ைளேநாய் உன் �டாரத்ைத ெநzங்காu.

11 அவர் உன் வழிகளிெலல்லாம் உன்ைனக் காக்oம்பT,

உன்ைனக்oறித்u தமu �தர்க~க்oக் கட்டைளயிsவார்; 12

உன் பாதம் கல்Uல் ேமாதாதபT, அவர்கள் உன்ைனத் தங்கள்

கரங்களில் தாங்கிக்ெகாள்வார்கள். 13 ^ சிங்கத்தின்ேம{ம்



சங்Wதம் 1619

விரியன்பாம்பின்ேம{ம் நடப்பாய்; இளஞ்சிங்கத்ைதyம்

பாம்ைபyம் மிதிப்பாய். 14 ெயேகாவா இப்பTயாக ெசால்கிறார்:

“அவன்என்ைனேநசிக்கிறபTயால், நான்அவைனவிsவிப்ேபன்;

அவன் என் ெபயைர அறிந்திzக்கிறபTயால், நான் அவைனப்

பாuகாப்ேபன். 15அவன்என்ைனேநாக்கிக்�ப்பிsவான், நான்

அவ�க்oப்பதில்ெகாsப்ேபன்;uன்பத்தில்நான்அவேனாTzந்u,

அவைன விsவித்u, அவைனக் கனப்பsத்uேவன். 16 ^ண்ட

ஆyளால் நான் அவைனத் திzப்தியாக்கி, என் இரட்சிப்ைப

அவ�க்oக் காண்பிப்ேபன்.”
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ஓய்|நா~க்கான பாடலாகிய சங்Wதம். ெயேகாவாைவத்

uதிப்பuம், உன்னதமானவேர, உமuெபயைரப் wகழ்ந்uபாsவuம்

நல்லu. 2 காைலயிேல உமu அன்ைபyம் இரவிேல உமu

உண்ைமையyம்அறிவிப்பu நல்லu. 3பத்u நரம்wdைணயின்

இைசயினா{ம், யாழின் ஓைசயினா{ம் அைத அறிவிப்பu

நல்லu. 4 ெயேகாவாேவ, ^ர் உமu ெசயல்களினால் என்ைன

மகிழ்ச்சியாக்oகிgர்; உமuைககளின் ேவைலகளினிமித்தம் நான்

மகிழ்ந்u பாsகிேறன். 5ெயேகாவாேவ, உமuெசயல்கள் எவ்வள|

ெபரிதானைவ, உம்xைடய ேயாசைனகள் எவ்வள|ஆழமானைவ!

6உணர்வற்ற மனிதன்அறியாதuம், �டர் விளங்கிக்ெகாள்ளாதuம்

இuேவ, 7ெகாTயவர்கள் wல்ைலப்ேபால் xைளத்தா{ம், ]ங்o

ெசய்கிறவர்கள் எல்ேலாzம் ெசழித்தா{ம், என்ெறன்ைறக்oம்

அழிந்uேபாவார்கள். 8ஆனா{ம்ெயேகாவாேவ,^ர்என்ெறன்�மாய்

wகழ்ந்u உயர்த்தப்பsகிgர். 9 ெயேகாவாேவ, உமu பைகவர்,

நிச்சயமாகேவ உம்xைடய பைகவர்அழிந்ேதேபாவார்கள்; ]ைம

ெசய்ேவார் எல்ேலாzேம சிதறTக்கப்பsவார்கள். 10காட்ெடzதின்

ெபலத்ைதப்ேபால் ^ர் என் ெபலத்ைத உயர்த்udர்; சிறந்த

எண்ெணய் என்ேமல் ஊற்றப்பட்டன. 11 என் விேராதிகளின்

ேதால்விையக் கண்ணாரக் கண்ேடன்; என் ெசவிகள் என் ெகாTய

எதிரிகள்xறியTக்கப்பsவைதக் காதாரக் ேகட்ேடன். 12^திமான்கள்
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பைனமரத்ைதப்ேபால்ெசழிப்பார்கள்,அவர்கள்ெலபேனானின்

ேகuz மரம்ேபால் வளர்வார்கள்; 13அவர்கள் ெயேகாவாவி�ைடய

dட்Tேல நாட்டப்பட்s, நமuஇைறவ�ைடயஆலயxற்றங்களில்

ெசழிப்பார்கள். 14 அவர்கள் ெச}ைமyம் பqைமyமாயிzந்u,

தங்கள் xதிர்வயதி{ம் கனி ெகாsப்பார்கள். 15 “ெயேகாவா

^திyள்ளவர்; அவேர என் கன்மைல;அவரிடத்தில் அ^தி இல்ைல”

என்�அவர்கள் பிரசித்தப்பsத்uவார்கள்.
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ெயேகாவா ஆட்சி ெசய்கிறார், அவர் மாட்சிைமைய

அணிந்திzக்கிறார்; ெயேகாவா மாட்சிைமைய அணிந்u

ெபலத்ைதத் தரித்uக்ெகாண்Tzக்கிறார்; உண்ைமயில், உலகம்

நிைலெபற்� உ�தியாக|ம் பாuகாப்பாக|ம் இzக்கிறu. 2உமu

சிங்காசனம் �ர்வகாலத்திேல ஏற்பsத்தப்பட்டu; ^ர் நித்தியத்தில்

இzந்ேதஇzக்கிgர். 3ெயேகாவாேவ, கடல்கள் எ}ம்பின; கடல்கள்

தங்கள் oரைல எ}ப்பின; கடல்கள் ேமாதியTக்oம் தங்கள்

அைலகைள எ}ப்பின. 4 ெபzெவள்ளத்தின் xழக்கத்ைதப்

பார்க்கி{ம், கடல்களின்அைலகைளப் பார்க்கி{ம் உன்னதத்தில்

இzக்oம் ெயேகாவாவல்லைமyள்ளவர். 5ெயேகாவாேவ, உமu

நியமங்கள்உ�தியாய் நிற்கின்றன; பரிqத்தம்உமuஆலயத்ைத

என்ெறன்�ம்அலங்கரிக்கிறu.
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அ^திக்o பழிவாங்oகிற இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ,

அ^திக்o பழிவாங்oகிற இைறவேன, பிரகாசிyம். 2 �மியின்

^திபதிேய, எ}ந்தz~ம்; ெபzைமஉள்ளவர்க~க்oத் தக்கபT

பதிலளிyம். 3எவ்வள| காலத்திற்o ெயேகாவாேவ, ெகாTயவர்கள்,

எவ்வள| காலத்திற்o ெகாTயவர்கள் களி�ர்ந்திzப்பார்கள்?

4 அவர்கள் அகங்காரமான வார்த்ைதகைளப் ேபqகிறார்கள்;

]ைம ெசய்ேவார் யாவzம் ெபzைம நிைறந்u ேபqகிறார்கள்.

5 ெயேகாவாேவ, அவர்கள் உமu மக்கைள தாக்oகிறார்கள்;

உமu உரிைமச்ெசாத்ைத ஒsக்oகிறார்கள். 6விதைவகைளyம்

ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்தவைரyம் அவர்கள் அழிக்கிறார்கள்;
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அவர்கள் தந்ைதயற்றவர்கைளக் ெகாைலெசய்கிறார்கள். 7

“ெயேகாவா இவற்ைறக் காண்பதில்ைல, யாக்ேகாபின் இைறவன்

இவற்ைறக் கவனிப்பதில்ைல” என்� ெசால்கிறார்கள். 8மக்கள்

மத்தியில் அறிவற்றவர்களாய் இzப்பவர்கேள, கவனமாயிzங்கள்;

�டேர, ^ங்கள் எப்ெபா}u அறி| ெப�dர்கள்? 9 காைதப்

பைடத்தவர் ேகட்கமாட்டாேரா? கண்ைண உzவாக்கியவர்

பார்க்கமாட்டாேரா? 10 மக்கைளத் தண்Tக்கிறவர் உங்கைளyம்

தண்Tக்கமாட்டாேரா? மனிதzக்oப் ேபாதிக்கிறவர் அறிவில்

oைறந்தவேரா? 11 மனிதரின் சிந்தைனகைள ெயேகாவா

அறிந்திzக்கிறார்; அைவ பயனற்றைவ என்பைதyம் அவர்

அறிவார். 12ெயேகாவாேவ, ^ர் தண்Tத்u, உமuசட்டத்திUzந்u

ேபாதிக்கிற நபர்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர். 13ெகாTயவர்க~க்ேகா

oழிெவட்டப்பsம் வைர கஷ்ட நாட்களிUzந்u அவர்க~க்o

^ர் விsதைல வழங்oகிgர். 14 ஏெனனில் ெயேகாவா தமu

மக்கைளப் wறக்கணிக்கமாட்டார்; தமu உரிைமச்ெசாத்ைத

ஒzேபாuம் ைகவிடமாட்டார். 15 ^தியின்ேமல் நியாயத்]ர்ப்w

திzம்ப|ம் கட்டப்பsம்; அைத இzதயத்தில் ேநர்ைமyள்ேளார்

அைனவzம் பின்பற்�வார்கள். 16 எனக்காக ெகாTயவ�க்o

விேராதமாய்எ}ம்wகிறவன்யார்? ]ைமெசய்ேவாzக்oஎதிராய்

எனக்oத் uைணநிற்பவன் யார்? 17 ெயேகாவா எனக்o உதவி

ெசய்திzக்காவிட்டால், நான் Yக்கிரமாய் மரணத்தின் ம|னத்தில்

oTெகாண்Tzந்திzப்ேபன். 18 “என் கால் ச�க்oகிறu” என்�நான்

ெசான்னேபாu, ெயேகாவாேவஉமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்ேப

என்ைனத் தாங்கியu. 19கவைலஎனக்oள் ெபரிதாய் இzக்ைகயில்,

உமuஆ�தல் என் ஆத்uமா|க்o மகிழ்ைவத் தந்தu. 20 தான்

பிறப்பிக்oம்விதிxைறகளினாேலேயuன்பத்ைதக்ெகாண்sவzம்,

ஊழல் நிைறந்தஆட்சியாளர்கள் உமக்o�ட்டாளிகளாயிzக்க

xTyேமா? 21அந்தக் ெகாTயவர்கள் ^திமான்க~க்oவிேராதமாகக்

�ட்டங்�T, oற்றமற்றவர்க~க்o மரணத்]ர்ப்w அளிக்கிறார்கள்.
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22ஆனால் ெயேகாவாேவா என் ேகாட்ைடyம், நான் தஞ்சமைடyம்

கன்மைலயானஎன்இைறவ�மானார். 23அவர்அவர்க~ைடய

பாவங்க~க்காகப் பதில்ெசய்u,அவர்கள் ெகாsைமகளினிமித்தம்

அவர்கைள தண்Tப்பார்; எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

அவர்கைளதண்Tப்பார்.

95
வாzங்கள், ெயேகாவாைவ மகிழ்ச்சிேயாs பாsேவாம்;

நம்xைடயஇரட்சிப்பின் கன்மைலையசத்தமிட்sத்uதிப்ேபாம். 2

நன்றிyடன்அவர்xன்வzேவாம்; இைசயினா{ம்பாட்Tனா{ம்

அவைரப் wகழ்ந்u உயர்த்uேவாம். 3 ெயேகாவாேவ மகா

இைறவனாய் இzக்கிறார்; எல்லாத் ெதய்வங்க~க்oம் ேமலான

மகாஅரசzமாய் இzக்கிறார். 4�மியின்ஆழங்கள்அவzைடய

கரத்தில் இzக்கின்றன; மைலஉச்சிக~ம்அவzக்ேகஉரியைவ.

5 கடல் அவzைடயu, அவேர அைத உண்டாக்கினார்; வறண்ட

நிலத்ைதyம்அவzைடயகரங்கேளஉzவாக்கின. 6வாzங்கள்,

நம்ைம உண்டாக்கின ெயேகாவா|க்o xன்பாக நாம் oனிந்u,

பணிந்u, வழிபsேவாம்; நாம் xழங்காUsேவாம். 7அவேர நம்

இைறவன்; நாம் அவzைடய ேமய்ச்சUன் மக்க~ம்அவzைடய

பராமரிப்wக்oள்ளான மந்ைதyமாய் இzக்கிேறாம். இன்�

^ங்கள் அவzைடய oரைலக் ேகட்_ர்களானால், 8 “அன்�

ேமரிபாவில் விவாதம் ெசய்தu ேபால|ம், பாைலவனத்திேல

மாசாவில் ேசாதைனெசய்தuேபால|ம், உங்கள்இzதயங்கைளக்

கTனப்பsத்த ேவண்டாம். 9 அங்ேக உங்கள் xன்ேனார்கள்

என்ைனச் ேசாதித்தார்கள்; நான் ெசய்தைவகைளக் கண்Tzந்uம்

என்ைனப்பbட்ைசபார்த்தார்கள். 10நான் நாற்பuவzடங்களாக

அந்தச் சந்ததிேயாs ேகாபமாயிzந்ேதன்; ‘அவர்கள் என்ைனவிட்s

விலகிப்ேபாoம் இzதயxள்ள மக்கள் என்�ம், என்�ைடய

வழிகைளஅறியாதவர்கள்’ என்�ம் நான் ெசான்ேனன். 11எனேவ

ேகாபங்ெகாண்s, ‘அவர்கள்என்�ைடயஇைளப்பா�த{க்oள்

பிரேவசிப்பதில்ைல’ என்�,ஆைணயிட்sஅறிவித்ேதன்.”
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96
ெயேகாவா|க்oப் wuப்பாட்ைடப் பாsங்கள்; �மியில்

உள்ளவர்கேள, எல்ேலாzம் ெயேகாவா|க்oத் uதி பாsங்கள். 2

ெயேகாவா|க்oத்uதி பாsங்கள், அவர் ெபயைரத்uதிyங்கள்,

நாள்ேதா�ம் அவzைடய இரட்சிப்ைப அறிவிyங்கள். 3

நாsக~க்oள்ேளஅவரuமகிைமையyம், மக்கள் எல்ேலாzக்oம்

அவரu அற்wத ெசயல்கைளyம் அறிவிyங்கள். 4 ஏெனனில்

ெயேகாவா ேமன்ைமயானவர், அவேர மிக|ம் uதிக்கப்படத்தக்கவர்;

எல்லா ெதய்வங்க~க்oம் ேமலாக பயப்படத்தக்கவர் அவேர.

5 நாsகளின் ெதய்வங்கள் எல்லாம் விக்கிரகங்களாகேவ

இzக்கின்றன; ஆனால் ெயேகாவாேவ வானங்கைள

உண்டாக்கினார். 6மாட்சிைமyம் மகத்uவxம்அவzக்oxன்பாக

இzக்கின்றன; வல்லைமyம் மகிைமyம் அவzைடய பரிqத்த

இடத்தில் இzக்கின்றன. 7நாsகளின்osம்பங்கேள, மகிைமையyம்

வல்லைமையyம் ெயேகாவா|க்o ெச{த்uங்கள்; ெயேகாவா|க்ேக

அைதச் ெச{த்uங்கள். 8ெயேகாவாவின் ெபயzக்oரிய மகிைமைய

அவzக்oச் ெச{த்uங்கள்; காணிக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s

அவzைடய ஆலய xற்றத்திற்o வாzங்கள். 9 அவzைடய

பரிqத்தத்தின் மகிைமயிேல ெயேகாவாைவவழிபsங்கள்; �மியில்

உள்ள யாவzம் அவzக்oxன் நsங்oங்கள். 10 “ெயேகாவா

ஆ~கிறார்” என்� நாsகளின் மத்தியில் ெசால்{ங்கள்;

உலகம்உ�தியாய் நிைலநி�த்தப்பட்sள்ளu,அuஅைசயாu;

அவர் நாsகைள ^தியாய் நியாயந்]ர்ப்பார். 11 வானங்கள்

மகிழட்sம், �மி களி�ரட்sம்; கட{ம் அதி{ள்ளஅைனத்uம்

சத்தமிடட்sம். 12வயல்ெவளிக~ம்அைவகளி{ள்ளஅைனத்uம்

�ரிப்பைடயட்sம்; அப்ெபா}u காட்s மரங்கள் அைனத்uம்

மகிழ்ச்சியாய்ப் பாடட்sம். 13 ெயேகாவா வzகிறார், அதினால்

அவzக்oxன்பாகஅைனத்uப் பைடப்wக~ம் மகிழ்ச்சிyடன்

பாடட்sம்; ஏெனனில்அவர்�மிையநியாயந்]ர்க்கவzகிறார்;அவர்
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உலகத்ைத ^திyட�ம் மக்கைளஅவzைடய சத்தியத்தின்பTyம்

நியாயந்]ர்ப்பார்.

97
ெயேகாவாஆட்சி ெசய்கிறார், �மி களி�ரட்sம்; ெதாைலவில்

உள்ள ]|கள் மகிழட்sம். 2 ேமகங்க~ம் காரிz~ம் அவைரச்

�ழ்கின்றன; ேநர்ைமyட�ம் ^திyட�ம் அவர் ஆ~ைக

ெசய்கிறார். 3 ெநzப்w அவzக்o xன்ெசன்�, qற்றி{xள்ள

அவzைடய எதிரிகைளச் qட்ெடரிக்கின்றu. 4 அவzைடய

மின்னல் உலகத்uக்o ெவளிச்சம் ெகாsக்கிறu; �மி அைதக்கண்s

நsங்oகிறu. 5 ெயேகாவா|க்o xன்பாக, �மியைனத்திற்oம்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா|க்o xன்பாகேவ மைலகள்

ெம}oேபால் உzoகின்றன. 6வானங்கள்அவzைடய^திைய

அறிவிக்கிறu; எல்லா நாsக~ம் அவzைடய மகிைமையக்

காண்கிறார்கள். 7உzவச்சிைலகைளவணங்oகிறஅைனவzம்,

விக்கிரகங்கைளப்பற்றிப் ெபzைமபாராட்sகிற அைனவzம்

ெவட்கப்பட்sப் ேபாவார்கள்; ெதய்வங்கேள, ^ங்கெளல்ேலாzம்

ெயேகாவாைவேய வழிபsங்கள். 8 ெயேகாவாேவ, உமu

நியாயத்]ர்ப்wகளினால் Yேயான் ேகட்sக் களி�zகிறu;

�தாவின் கிராமங்க~ம் மகிழ்கின்றன. 9 ெயேகாவாேவ, ^ேரா

�மிெயங்oம் மகா உன்னதமானவராய் இzக்கிgர்; எல்லாத்

ெதய்வங்க~க்oம் ேமலாக ^ேர உயர்த்தப்பட்Tzக்கிgர். 10

ெயேகாவாைவ ேநசிக்கிறவர்கள் ]ைமைய ெவ�க்கட்sம்;

ஏெனனில் அவர் தமக்o உண்ைமyள்ேளாரின் உயிர்கைளக்

காப்பாற்றி, ெகாTயவர்களின் ைககளிUzந்u அவர்கைள

விsவிக்கிறார். 11 ^திமான்கள்ேமல் ெவளிச்சம் பிரகாசிக்கிறu,

இzதயத்தில் ^தி உள்ளவர்க~க்oக் களிப்wண்டாகிறu. 12

^திமான்கேள, ெயேகாவாவிடம் களி�zங்கள், அவzைடய

பரிqத்தத்ைத நிைனத்uத்uதிyங்கள்.

98
சங்Wதம். ெயேகாவா|க்oப் wuப்பாட்ைடப் பாsங்கள்;

ஏெனனில்அவர்அற்wதமானகாரியங்கைளச் ெசய்திzக்கிறார்;
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அவzைடய வலuகரxம், அவzைடய பரிqத்த wயxேம

இரட்சிப்ைபக் ெகாsத்திzக்கிறu. 2 ெயேகாவா தமu

இரட்சிப்ைபத் ெதரியப்பsத்தி, தமu ^திையப் பிறநாsகளின்

கண்xன்ேன ெவளிப்பsத்தினார். 3 அவர் இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாரிடம் ெகாண்Tzந்த தமuஅன்ைபyம் உண்ைமையyம்

நிைனவில்ெகாண்டார்; �மியின் எல்ைலகள் எல்லாம் நமu

இைறவ�ைடயஇரட்சிப்ைபக் கண்டன. 4�மியி{ள்ளவர்கேள,

^ங்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாைவமகிழ்ச்சிyடன்ஆர்ப்பரிyங்கள்;

xழக்கமிட்s களிப்wடன் இைசேயாs பாsங்கள். 5 யாேழாs

ெயேகாவா|க்oஇைச பாsங்கள்; யாேழாsம், Wதசத்தத்ேதாsம்,

6 எக்காளங்கேளாsம், ெகாம்w வாத்திய xழக்கங்கேளாsம்

ெயேகாவாவாகிய அரசரின்xன் மகிழ்ந்u பாsங்கள். 7 கட{ம்

அதி{ள்ள அைனத்uம், உலகxம் அதி{ள்ள அைனவzம்

ஆர்ப்பரிப்பார்களாக. 8ஆ�கள் தங்கள்ைககைளத் தட்டட்sம்;

மைலகள் மகிழ்ச்சிyடன் ஒன்�ேசர்ந்u பாடட்sம். 9 அைவ

ெயேகாவா|க்oxன்பாகப் பாடட்sம்; ஏெனனில்,அவர்�மிைய

நியாயந்]ர்க்கவzகிறார்; அவர் உலகத்ைத^திyட�ம், நாsகைள

ேநர்ைமyட�ம் நியாயந்]ர்ப்பார்.

99
ெயேகாவா ஆட்சி ெசய்கிறார், நாsகள் நsங்கட்sம்; அவர்

ேகz_ன்களின் நsவில் சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிறார்;

�மி அதிரட்sம். 2 Yேயானிேல ெயேகாவா ெபரியவர்; அவர்

எல்லா நாsக~க்oம் ேமலாக wகழ்ந்u உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார்.

3 ெபரியuம் பிரமிக்கத்தக்கuமான உமu ெபயைர

அவர்கள் uதிக்கட்sம்; அவர் பரிqத்தமானவர். 4 அரசர்

வல்லைமyள்ளவர், அவர் ^திைய விzம்wகிறார்; ^ர்

நியாயத்ைதநிைலநாட்Tயிzக்கிgர்; ^ர் யாக்ேகாபில் ^திையyம்

ேநர்ைமயானைதyம் ெசய்திzக்கிgர். 5 நம் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவப் wகழ்ந்uயர்த்தி, அவzைடய பாதபTயிேல

வழிபsங்கள்; அவர் பரிqத்தமானவர். 6அவzைடயஆசாரியzள்
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ேமாேசyம் ஆேரா�ம் இzந்தார்கள்; அவzைடய ெபயைரச்

ெசால்Uவழிபsகிறவர்களில் சாxேய{ம் இzந்தான்; அவர்கள்

ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிட்டார்கள்; அவர்அவர்க~க்oப்

பதிலளித்தார். 7அவர் ேமகத்�ணிUzந்uஅவர்கேளாs ேபசினார்;

அவர் அவர்க~க்oக் ெகாsத்த அவzைடய நியமங்கைளyம்

விதிxைறகைளyம்ைகக்ெகாண்டார்கள். 8எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, ^ர்அவர்க~ைடய ேவண்sத{க்oப் பதிலளித்]ர்;

இஸ்ரேயலzைடய]யெசயல்க~க்காக ^ர்அவர்கைளத் தண்Tத்த

ேபாதி{ம், ^ர் அவர்க~க்oமன்னிக்கிற இைறவனாகேவஇzந்]ர்.

9 நமu இைறவனாகிய ெயேகாவாைவப் wகழ்ந்u உயர்த்தி

அவzைடய பரிqத்த மைலயில் வழிபsங்கள்; ஏெனனில் நம்

இைறவனாகிய ெயேகாவா பரிqத்தமானவர்.

100
நன்றிyணர்ைவ ெவளிப்பsத்uம் சங்Wதம்.

�மியி{ள்ளவர்கேள, எல்ேலாzம் மகிழ்ச்சிyடன் ெயேகாவாைவ

ஆர்ப்பரிyங்கள். 2மகிழ்ச்சிyடன் ெயேகாவாைவவழிபsங்கள்,

மகிழ்ச்சிப் பாடல்கேளாsஅவர்xன்வாzங்கள். 3ெயேகாவாேவ

இைறவன் என்� அறிyங்கள். அவேர நம்ைம உண்டாக்கினார்,

நாம் அவzைடயவர்கள்; நாம் அவzைடய மக்கள்,

அவzைடய ேமய்ச்சUன் ஆsகள். 4அவzைடய வாசல்களில்

நன்றிேயாsம், அவzைடய ஆலய xற்றங்களில் uதிேயாsம்,

உட்ெசல்{ங்கள் அவzக்o நன்றி ெச{த்தி, அவzைடய

ெபயைரத்uதிyங்கள். 5ெயேகாவா நல்லவர்,அவzைடயஅன்w

என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்கிறu; அவzைடய உண்ைம

எல்லாத் தைலxைறக~க்oம் ெதாடர்ந்uவzகிறu.

101
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, நான் உமuஅன்ைபyம்

^திையyம் oறித்uப் பாsேவன்; உமக்ேக நான் uதி பாsேவன்.

2 நான் oற்றமற்ற வாழ்க்ைகைய வாழ கவனமாயிzப்ேபன்;

^ர் எப்ெபா}u என்னிடத்தில் வzdர்? நான் oற்றமற்ற

இzதயத்uடன் என் dட்Tன் விவகாரங்கைள நடத்uேவன். 3
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]ங்கான ெசயல்கைள நான் என் கண்xன் ைவக்கமாட்ேடன்.

உண்ைமயற்ற மனிதரின் ெசயல்கைள நான் ெவ�க்கிேறன்;

அைவகள் என்ைனப் பற்றிக்ெகாள்ளாu. 4வஞ்சகஇzதயxைடய

மனிதைர என்ைனவிட்sத் �ரமாய் விலக்கிைவப்ேபன்;

நான் ]ைமேயாs எவ்வித ெதாடர்wம் ைவக்கமாட்ேடன். 5

தன் அயலாைர இரகசியமாய் அவ�� ெசய்கிற மனிதைர

நான் தண்Tப்ேபன்; கர்வமான கண்கைளyம் ெபzைமயான

இzதயத்ைதyம் ெகாண்ட மனிதைர நான் சகிக்கமாட்ேடன். 6

நாட்Tல் உண்ைமyள்ளவர்களாய் இzப்ேபார்`u என் கண்கள்

இzக்oம்,அவர்கள்என்ேனாsவாழ்வார்கள்; oற்றமற்றவனாய்

நடப்பவர்கேளஎனக்oஊழியம் ெசய்வார்கள். 7வஞ்சைனெசய்yம்

யாzம் என்dட்Tல்வாழமாட்டார்கள்; ெபாய்ப் ேபqபவர் யாzம் என்

சxகத்தில் நிற்க|மாட்டார்கள். 8 நான் நாட்T{ள்ள ெகாTயவர்கள்

எல்ேலாைரyம் காைலேதா�ம் தண்Tப்ேபன்; ]ங்oெசய்yம்

ஒவ்ெவாzவைரyம் ெயேகாவாவி�ைடய நகரத்திUzந்u

அகற்றிவிsேவன்.

102
பலdனமைடந்u ெயேகாவா|க்o xன்பாக wலம்பைல

ஊற்�ம் ஒz சி�ைமப்பட்டவனின் மன்றாட்s. ெயேகாவாேவ,

என் மன்றாட்ைடக் ேக~ம்; உதவிக்காக என் கத�தல் உம்மிடம்

வந்uேசர்வதாக. 2நான் uன்பத்தில் இzக்oம்ேபாuஉமuxகத்ைத

என்னிடமிzந்u மைறத்uக் ெகாள்ளாேதyம்; நான் �ப்பிsம்ேபாu

உமu ெசவிைய என் பக்கமாய்த் திzப்பி, விைரவாய் எனக்oப்

பதிலளிyம். 3என் நாட்கள் wைகையப்ேபால் மைறந்uேபாகின்றன;

என் எ{ம்wகள் தகதகக்oம் தணல்கள்ேபால் எரிகின்றன.

4 என் இzதயம் wல்ைலப்ேபால் உலர்ந்u கzகிப்ேபாயிற்�;

நான் என் உணைவச் சாப்பிட|ம் மறக்கிேறன். 5 என் உரத்த

ெபz�ச்சினால் நான் எ{ம்wம் ேதா{மாேனன்; 6 நான் ஒz

பாைலவனஆந்ைதையப்ேபால் இzக்கிேறன்; பாழிடங்களில் உள்ள

ஓர் ஆந்ைதையப்ேபால் இzக்கிேறன். 7 நான் நித்திைரயின்றிப்
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பsத்திzக்கிேறன்; நான் dட்sக்�ைரேமல் தனித்திzக்oம் ஒz

பறைவேபால்ஆேனன். 8என்பைகவர் நாள்x}வuம்என்ைன

நிந்திக்கிறார்கள்; எனக்oவிேராதமாகவைச��கிறவர்கள் என்

ெபயைரச் சாபமாகப் பயன்பsத்uகிறார்கள். 9 நான் சாம்பைல

உணவாகச் சாப்பிட்s, என் பானத்ைதக் கண்\ேராs கலக்கிேறன்.

10 உமu கsங்ேகாபத்திற்o உள்ளாேனன். ^ர் என்ைன �க்கி,

ஒz பக்கமாய் ைவத்uவிட்[ர். 11 என் வாழ்நாட்கள் மாைலேநர

நிழைலப் ேபான்றu; நான் wல்ைலப்ேபால்வாTப் ேபாகின்ேறன்.

12 ஆனால் ^ேரா ெயேகாவாேவ, என்ெறன்�ம் சிங்காசனத்தில்

அமர்ந்திzக்கிgர்; உமu Wர்த்தி எல்லாத் தைலxைறக~க்oம்

^Tத்திzக்oம். 13 ^ர் எ}ந்u Yேயான்ேமல் கzைண காட்sம்;

இuேவ^ர்அதற்o தையகாட்sம் காலம், நியமிக்கப்பட்ட காலxம்

வந்uவிட்டu. 14 Yேயானின் கற்கள் உமu பணியாளர்க~க்o

அzைமயாய் இzக்கின்றன; அதின் �சியின்ேம{ம் அவர்கள்

அ�தாபம் ெகாள்கிறார்கள். 15 நாsகள் ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயzக்oப்பயப்பsவார்கள்;�மியின்அரசர்கள்எல்ேலாzம்உமu

மகிைமக்oமரியாைதெச{த்uவார்கள். 16ெயேகாவாதிzம்ப|ம்

Yேயாைனக் கட்Tெய}ப்பி, தம் மகிைமயில் காட்சியளிப்பார்.

17 ஆதரவற்றவர்களின் மன்றாட்Tற்o அவர் பதிலளிப்பார்;

அவர்க~ைடய ேவண்sதல்கைளஅவர் wறக்கணிக்கமாட்டார். 18

இனிேமல்உzவாக்கப்பsம்மக்கள் ெயேகாவாைவuதிக்oம்பT,

இனிவரப்ேபாoம் தைலxைறயினzக்காக இuஎ}தப்பsவதாக:

19 “ெயேகாவா தமu உயர்ந்த பரிqத்த இடத்திUzந்u Wேழ

பார்த்தார்; அவர் பரேலாகத்திUzந்u �மிைய ேநாக்கி, 20

அவர் சிைறயிzப்பவர்களின் ேவதைனக் oரைலக் ேகட்க|ம்,

மரணத்]ர்ப்பிற்o உள்ளானவர்கைள விsதைலயாக்க|ேம

பார்க்கிறார்.” 21ஆைகயால் மக்க~ம்அரqக~ம் ெயேகாவாைவ

வழிபsவதற்o�Tவzம்ேபாu, 22 Yேயானில் ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயzம் எzசேலமில் அவzைடய uதிyம் அறிவிக்கப்பsம்.
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23 ெயேகாவா என் வாழ்க்ைகப் பாைதயிேல என் ெபலைன

oைறயப்பண்ணினார்; என் நாட்கைளyம் o�கச்ெசய்தார்.

24 அப்ெபா}u நான் அவரிடம் உைரத்தu, “இைறவேன,

என் வாழ்நாட்களின் இைடயிேலேய என்ைன எsத்uக்

ெகாள்ளாதிzம்; உமuவzடங்கள் எல்லாத் தைலxைறக~க்oம்

^Tத்திzக்கின்றனேவ. 25^ர்ஆதியிேல�மிக்oஅஸ்திபாரங்கைள

அைமத்]ர்; வானங்க~ம் உமu கரங்களின் ேவைலயாய்

இzக்கின்றன. 26அைவஅழிந்uேபாoம், ^ேரா நிைலத்திzப்_ர்;

அைவெயல்லாம் உைடையப்ேபால பழைமயாய்ப்ேபாoம்;

உைடையப்ேபால் ^ர் அைவகைளமாற்�dர்; அைவகெளல்லாம்

ஒuக்கித் தள்ளப்பsம். 27^ேரா மாறாதவராய் நிைலத்திzக்கிgர்,

உம்xைடயவzடங்கள்ஒzேபாuம்xTந்u ேபாவதில்ைல. 28உமu

அTயாரின் பிள்ைளகள்உமuசxதாயத்தில் oTயிzப்பார்கள்;

அவர்க~ைடயசந்ததிyம்உமக்oxன்பாகநிைலெகாண்Tzக்oம்.”

103
தாdதின் சங்Wதம். என்ஆத்uமாேவ, ெயேகாவாைவத்uதி;

என் x}உள்ளேம, அவzைடய பரிqத்த ெபயைரத் uதி. 2என்

ஆத்uமாேவ, ெயேகாவாைவத் uதி; அவர் ெசய்த நன்ைமகள்

யாவற்ைறyம் மறவாேத. 3 அவர் உன் பாவங்கைளெயல்லாம்

மன்னிக்கிறார்; உன்�ைடய ேநாய்கைளெயல்லாம் qகமாக்oகிறார்.

4 அவர் உன் உயிைர மரணக் oழியிUzந்u `ட்கிறார்,

உடன்பTக்ைகயின்அன்பினா{ம், இரக்கங்களினா{ம் உன்ைன

xT�ட்sகிறார். 5அவர்உன்வாழ்ைவநன்ைமயானகாரியங்களால்

திzப்தியாக்oகிறார்; அதினால் உன் இளைம க}கின்

இளைமையப்ேபால் wuப்பிக்கப்பsகிறu. 6 ஒsக்கப்பsகிற

யாவzக்oம் ெயேகாவா நியாயத்ைதyம் ^திையyம் ெசய்கிறார்.

7 அவர் தமu வழிைய ேமாேசக்o ெவளிப்பsத்தினார், தமu

ெசயல்கைளஇஸ்ரேயல் மக்கள் காtம்பTச் ெசய்தார். 8ெயேகாவா

கzைணyம் கிzைபyம் உள்ளவர், அவர் ேகாபிக்கிறதில்

தாமதிப்பவzம் உடன்பTக்ைகயின் அன்w நிைறந்தவzமாய்
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இzக்கிறார். 9அவர்எப்ெபா}uம்நம்ேமல்oற்றம்qமத்uகிறவரல்ல;

தமu ேகாபத்ைதஎன்ெறன்�ம்ைவத்திzக்க|மாட்டார். 10நமu

பாவங்க~க்o ஏற்றபT அவர் நமக்o ெசய்யவில்ைல, நமu

அநியாயங்க~க்oத் தக்கதாக நம்ைமத் தண்Tப்பuம் இல்ைல.

11 ஏெனனில் �மிக்o ேமலாய் வானங்கள் எவ்வள| உயரமாக

இzக்கிறேதா, அவzக்oப் பயபக்தியாய் இzக்கிறவர்கள்ேமல்

அவzைடய உடன்பTக்ைகயின் அன்wம் அவ்வள| ெபரிதாக

இzக்கிறu. 12 ேமற்கிUzந்u கிழக்o எவ்வள| �ரேமா,

அவ்வள|�ரமாய் அவர் நம்xைடய `�தல்கைள நம்ைமவிட்s

விலக்கிவிட்டார். 13 தகப்பன் தன் பிள்ைளக~க்oத் தைய

காட்sவuேபால், ெயேகாவா|ம் தம்மிடத்தில் பயபக்தியாய்

இzக்கிறவர்க~க்oதையகாட்sகிறார்; 14ஏெனனில் நாம் எவ்வா�

உzவாக்கப்பட்Tzக்கிேறாம் என்பைதஅவர்அறிவார்; நாம்�சி

என்பைதyம் அவர் நிைன|�zகிறார். 15 மனிதர்க~ைடய

வாழ்க்ைகwல்{க்oஒப்பாகஇzக்கிறu;அவர்கள்வயல்ெவளியின்

�ைவப்ேபால் �க்கிறார்கள். 16 காற்� அதின்ேமல் dqகிறu,

அuஉதிர்ந்uவி}கிறu;அuஇzந்த இடxம்அைதநிைனவில்

ெகாள்ளாu. 17ஆனால் ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகயின் அன்w

அவர்ேமல் பயபக்தியாய் இzக்கிறவர்கேளாsம், அவzைடய

^தி அவர்க~ைடய பிள்ைளகளின் பிள்ைளகேளாsம்

என்ைறக்oம் இzக்கிறu; 18 அவzைடய உடன்பTக்ைகையக்

ைகக்ெகாண்s, அவzைடய ஒ}ங்oவிதிக~க்oக் Wழ்ப்பTய

கவனமாயிzப்பவர்கள் ேமல், அவzைடய உடன்பTக்ைகயின்

அன்w நிைலத்திzக்oம். 19 ெயேகாவா தமu சிங்காசனத்ைத

பரேலாகத்தில் நிைலப்பsத்தியிzக்கிறார்; அவzைடய அரq

அைனத்ைதyம் ஆ~ைக ெசய்கிறu. 20 ெயேகாவாவி�ைடய

�தர்கேள, அவzைடய வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTந்u, அவர்

கட்டைளயிsகிறைதச் ெசய்கிற பலவான்கேள, அவைரத்

uதிyங்கள். 21 பரேலாகத்தில் உள்ள ெயேகாவாவி�ைடய
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ேசைனகேள, அவzைடய திட்டத்ைதச் ெசய்கிற அவzைடய

பணியாளர்கேள,அவைரத்uதிyங்கள். 22ெயேகாவாஆ~ைக

ெசய்கிற எல்லா இடங்களி{xள்ளஅவzைடய பைடப்wகேள,

அவைரத்uதிyங்கள். என்ஆத்uமாேவ, ெயேகாவாைவத்uதி.

104
என்ஆத்uமாேவ, ெயேகாவாைவத்uதி. என் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ, ^ர் எவ்வள| ெபரியவர்; ேமன்ைமையyம்,

மகத்uவத்ைதyம் ^ர் அணிந்திzக்கிgர். 2 ெயேகாவா

ஆைடையப்ேபாலஒளிையஅணிந்uள்ளார்;அவர்வானங்கைள

ஒz�டாரத்ைதப்ேபால்விரித்uள்ளார். 3அவர்தமuேமலைறகைள

மைழேமகங்களின் ேமலாகஅைமக்கிறார்;அவர் ேமகங்கைளத்தமu

ேதராக்கி, காற்றின் சிறoகள்ேமல் ெசல்கிறார். 4அவர் காற்�கைளத்

தமu இைறத்�uவர்களா|ம், ெநzப்w ஜூவாைலகைளத்

தம்xைடய ஊழியர்களாக|ம் ஆக்oகிறார். 5 அவர் �மிைய

அதின் அTத்தளங்கள்`u அைமத்தார்; அu ஒzேபாuம்

அைசக்கப்படாu. 6 உைடயினால் �sவu ேபால் ^ர் அைத

ஆழ்கடUனால் �Thர்; ெவள்ளம் மைலக~க்o ேமலாய் நின்றu.

7 ஆனா{ம் உமu கண்Tப்பின்xன் ெவள்ளம் விலகி ஓTயu;

உமu xழக்கத்தின் சத்தத்ைதக் ேகட்s அu விைரந்u ஓTயu.

8 அைவகள் மைலக~க்o ேமலாய் ஓT, பள்ளத்தாக்oகளில்

இறங்கி, ^ர் அைவக~க்o ஏற்பsத்திய இடத்தில் நின்றன. 9

அைவகள் கடக்கxTயாத ஓர் எல்ைலைய ^ர் ஏற்பsத்திhர்;

அைவ இனி ஒzேபாuம் �மிைய �Tக்ெகாள்ளாu. 10 அவர்

^�ற்�கைள பள்ளத்தாக்oக~க்o தண்\ர் பாய்ச்qம்பT

ெசய்கிறார்; அu மைலக~க்கிைடேய ஓsகின்றu. 11 அைவ

ெவளியின் மிzகங்கள்அைனத்திற்oம் தண்\ர் ெகாsக்கின்றன;

காட்sக் க}ைதக~ம் அங்ேக தங்க~ைடய தாகத்ைதத்

]ர்த்uக்ெகாள்கின்றன. 12ஆகாயத்uப் பறைவகள் ^ர்நிைலகளின்

அzேக �s கட்sகின்றன; கிைளகளின் மத்தியிேல அைவ

பாsகின்றன. 13அவர் தமu ேமலைறகளிUzந்uமைலக~க்oத்
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தண்\ர்பாய்ச்qகிறார்; �மிஅவzைடயெசய்ைகயின் பலனால்

திzப்தியைடகிறu. 14 அவர் மந்ைதக~க்காகப் wல்ைலyம்,

மனிதன் பயிரிsம் தாவரங்கைளyம் வளரச்ெசய்கிறார், அவர்

�மியிUzந்u அவர்க~க்o உண| கிைடக்கச் ெசய்கிறார்:

15 மனித�ைடய இzதயத்ைத மகிழ்ச்சியாக்oம் திராட்ைச

இரசத்ைதyம், அவ�க்o xகக்கைளைய உண்sபண்tம்

எண்ெணையyம், அவர்கைளப் ெபலப்பsத்uம் உணைவyம்

விைளவிக்கிறார். 16 ெயேகாவாவி�ைடய மரங்க~க்o, அவர்

நாட்Tய ெலபேனானின் ேகuz மரங்க~க்o நல்ல ^ர்ப்பாய்ச்சைல

ெகாsக்கிறார். 17அங்ேக பறைவகள் தம்�sகைளக் கட்sகின்றன;

ெகாக்oகள் ேதவதாz மரங்களில் oTயிzக்கின்றன. 18உயர்ந்த

மைலகள் காட்டாsக~க்oச் ெசாந்தமாyம், ெசங்oத்தான

பாைறகள் oழிxயல்க~க்oப் wகUடமாyம் இzக்கின்றன. 19

காலங்கைளக் oறிக்க அவர் நிலைவப் பைடத்தார்; �ரியன்

தான் எப்ேபாu மைறயேவண்sம் என்பைத அறிyம். 20 ^ர்

இzைளக் ெகாண்sவzகிgர், அப்ெபா}u இரவாகின்றu;

காட்s மிzகங்கள் எல்லாம் பuங்கித் திரிகின்றன. 21 சிங்கங்கள்

தங்கள் இைரக்காகக் கர்ஜிக்கின்றன; இைறவனிடமிzந்u

அைவ தங்க~ைடய உணைவத் ேதsகின்றன. 22 �ரியன்

உதித்தuம்அைவஒளிந்uஓsகின்றன;அைவதிzம்பிப்ேபாய்

தங்கள் oைககளில் பsத்uக் ெகாள்கின்றன. 23 அப்ெபா}u

மனிதன் தன் ேவைலக்oப் ேபாகிறான்; மாைலயாoம்வைர

தன் ெதாழிUல் ஈsபsகின்றான். 24 ெயேகாவாேவ, உமu

ெசயல்கள் எண்ணற்றைவ! அைவ அைனத்ைதyம் ^ர்

ஞானத்தில் பைடத்திzக்கிgர்; �மி ^ர் பைடத்தஉயிரினங்களால்

நிைறந்திzக்கின்றu. 25 அங்ேக விரிந்u பரந்த கடல் உண்s;

ெபரிuம் சிறிuமான எண்ணிலடங்கா வா}ம் உயிரினங்கள்

அங்ேக உண்s. 26அங்ேக கப்பல்கள் இங்oமங்oம் ேபாகின்றன;

^ர் உzவாக்கிய Uவியாதா�ம் அங்ேக uள்ளி விைளயாsம்.
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27 ^ர் அைவக~க்o உரிய ேநரத்தில் உண| ெகாsப்_ர் என்�

அைவகெளல்லாம் உம்ைமேய பார்த்திzக்கின்றன. 28^ர் அைத

அவர்க~க்oவழங்oம்ேபாu,அைவ ேசகரித்uக்ெகாள்கின்றன;

^ர் உமu கரத்ைதத் திறக்oம்ேபாu, அைவ நன்ைமகளால்

திzப்தியைடகின்றன. 29 ^ர் உமu xகத்ைத மைறக்oம்ேபாu,

அைவதிைகக்கின்றன; ^ர்அைவகளின் qவாசத்ைதஎsத்uவிட,

அைவ இறந்u �சிக்oத் திzம்wகின்றன. 30 ^ர் உமu

ஆவிைய அ�ப்wைகயில், அைவ பைடக்கப்பsகின்றன;

^ர் �மியின் ேமற்பரப்ைபப் wuப்பிக்கிgர். 31 ெயேகாவாவின்

மகிைம என்ெறன்�ம் நிைலத்திzப்பதாக; ெயேகாவா தமu

ெசயல்களில் மகிழ்வாராக. 32அவர் �மிையப் பார்க்oம்ேபாuஅu

நsங்oகின்றu; மைலகைளத் ெதாsம்ேபாuஅைவwைககின்றன.

33நான் என் வாழ்நாெளல்லாம் ெயேகாவாைவப் பாsேவன்; நான்

உயிேராTzக்oமட்sம் என் இைறவ�க்oத் uதி பாsேவன். 34நான்

ெயேகாவாவிடம் களி�zம்ெபா}u, என் தியானxம்அவzக்o

மகிழ்ச்சியாய் இzப்பதாக. 35 ஆனால் பாவிகள் �மியிUzந்u

இல்லாமல் ேபாவார்களாக; ெகாTயவர்கள் இனி இல்லாமல்

ேபாவார்கள். என்ஆத்uமாேவ ெயேகாவாைவத்uதி. அல்ேல�யா.

105
ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்தி, அவzைடய ெபயைர

பைறசாற்�ங்கள்; அவர் ெசய்தவற்ைற நாsக~க்oள்

ெதரியப்பsத்uங்கள். 2 அவைரப் பாsங்கள், அவzக்oத் uதி

பாsங்கள்; அவzைடய அதிசயமான ெசயல்கைளெயல்லாம்

எsத்uச் ெசால்{ங்கள். 3அவzைடயபரிqத்த ெபயரில் ெபzமிதம்

ெகாள்~ங்கள்; ெயேகாவாைவத் ேதsகிறவர்களின் இzதயம்

மகிழ்வதாக. 4 ெயேகாவாைவyம் அவர் வல்லைமையyம்

ேநாக்கிப்பாzங்கள்; எப்ெபா}uம்அவர்xகத்ைதேய ேதsங்கள். 5

அவர் ெசய்தஅதிசயங்கைளyம்,அவzைடயஅற்wதங்கைளyம்,

அவர் ெகாsத்த நியாயத்]ர்ப்wகைளyம் நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள்.

6 அவzைடய ஊழியராம் ஆபிரகாமின் சந்ததிகேள, அவர்
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ெதரிந்uெகாண்ட யாக்ேகாபின் பிள்ைளகேள, ^ங்கள் இவற்ைற

நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள். 7 அவேர நமu இைறவனாகிய

ெயேகாவா; அவரu நியாயத்]ர்ப்wகள் �மிெயங்oம் உள்ளன. 8

அவர்தமuஉடன்பTக்ைகையஎன்ெறன்�ம் நிைன|�zகிறார்,

ஆயிரம் தைலxைறக~க்oஅவர் ெசய்த வாக்o�திையyம், 9

ஆபிரகாேமாs அவர் ெசய்த உடன்பTக்ைகையyம், ஈசாக்கிற்o

அவர் இட்டஆைணையyம் நிைன|�zகிறார். 10அவர்அைத

யாக்ேகாwக்o ஒz விதிxைறயாக|ம், இஸ்ரேய{க்o நித்திய

உடன்பTக்ைகயாக|ம் உ�திப்பsத்திச் ெசான்னதாவu: 11

“உங்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்தாக, கானான் நாட்ைட நான்

உனக்oக் ெகாsப்ேபன்.” 12 அவர்கள் எண்ணிக்ைகயில்

ெகாஞ்சமாய், உண்ைமயிேலேய மிகச் சிலராக|ம், ேவற்�

நாட்Tனராக|ம் இzந்தேபாu, 13 அவர்கள் ஒz நாட்TUzந்u

இன்ெனாz நாட்Tற்oம், ஒz அரசிUzந்u இன்ெனாz

அரசிற்oம்அைலந்uதிரிந்தார்கள். 14அவர்கைளஒsக்oவதற்o

அவர் யாைரyம் அ�மதிக்கவில்ைல; அவர்க~க்காக அவர்

அரசர்கைளக் கண்Tத்uச் ெசான்னதாவu: 15 “நான்அபிேஷகம்

ெசய்தவர்கைளத் ெதாடேவண்டாம்; என் இைறவாக்கினzக்oத்

]ைம ெசய்யேவண்டாம்.” 16எகிப்u நாட்Tேல அவர் பஞ்சத்ைத

வzம்பTச் ெசய்u, அவர்க~ைடய உண| விநிேயாகத்ைத

நி�த்தினார்; 17 அவர் அTைமயாக விற்கப்பட்ட ேயாேசப்ைப

என்ற ஒz மனிதைன, அவர்க~க்oxன் எகிப்திற்o

அ�ப்பிைவத்தார். 18 எகிப்தியர் அவ�ைடய கால்கைள

விலங்கிட்s காயப்பsத்தினார்கள்; அவ�ைடய க}த்u

இzம்wகளால் பிைணக்கப்பட்டu. 19அவன்xன்wெசான்னைவ

நிைறேவ�மள|ம், ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத அவைன

உண்ைமயானவன் என்� நி�பிக்oம் வைரக்oம் அவ்வா�

நடந்தu. 20 எகிப்திய அரசன் ஆள் அ�ப்பி அவைன

விsவித்தான்; மக்களின்அதிகாரிஅவைனவிsதைலெசய்தான்.
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21 அரசன் அவைனத் தன் dட்Tற்oத் தைலவனாக்கி, தன்

உைடைமக~க்o எல்லாம் அதிபதியாக்கினான். 22 தான்

விzம்பியபTஇளவரசர்க~க்oஅறி|�த்த|ம்,ஆேலாசகர்க~க்o

ஞானத்ைதப் ேபாதிக்க|ம் அரசன் ேயாேசப்ைப நியமித்தான்.

23 அப்ெபா}u இஸ்ரேயல் எகிப்திற்o வந்தான்; யாக்ேகாw

காமின் நாட்Tல் ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்த ஒzவைனப்ேபால்

வாழ்ந்தான். 24ெயேகாவாதம் மக்கைளப{கிப் ெபzகச்ெசய்தார்;

அவர்க~ைடய பைகவைரப் பார்க்கி{ம், அதிக வUைம

உள்ளவர்களாக்கினார். 25 அவர் எகிப்தியர்கள் இஸ்ரேயலைர

ெவ�க்க|ம், அவzைடய ஊழியzக்o விேராதமாக �ழ்ச்சி

ெசய்ய|ம், எகிப்தியரின் இzதயங்கைளமாற்றினார். 26அவர் தமu

அTயானாகிய ேமாேசையyம், தாம் ெதரிந்ெதsத்தஆேராைனyம்

அ�ப்பினார். 27 இவர்கள் எகிப்தியர் மத்தியில் அற்wத

அைடயாளங்கைளyம், காமின் நாட்Tேல அதிசயங்கைளyம்

ெசய்தார்கள். 28ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதக~க்oவிேராதமாக

எகிப்தியர் கலகம் ெசய்தார்கள் அல்லேவா? அதினால் அவர்

இzைளஅ�ப்பி நாட்ைட இzளாக்கினார். 29அவர்க~ைடய

^ர்நிைலகைள அவர் இரத்தமாக மாற்றினார், அவர்க~ைடய

`ன்கள் மாண்sேபானu. 30அவர்க~ைடயநாs தவைளகளால்

நிைறந்தu; அைவ அவர்க~ைடய ஆ~நர்களின் பsக்ைக

அைறக~க்oள்~ம் ெசன்றன. 31 இைறவன் கட்டைளயிட,

ஈக்கள்�ட்டமாகஅங்ேக திரண்sவந்தன; ெகாqக்கள் எகிப்திய

நாெடங்oம் நிைறந்தன. 32 அவர் அவர்க~க்o மைழக்oப்

பதிலாக கல்மைழையமின்ன{டன்அவர்க~ைடய நாெடங்கி{ம்

வரச்ெசய்தார். 33 அவர்க~ைடய திராட்ைசக் ெகாTகைளyம்,

அத்திமரங்கைளyம் dழ்த்தி, அவர்க~ைடய நாட்TUzந்த

மரங்கைள xறித்தார். 34 அவர் கட்டைளயிட, கணக்கற்ற

ெவட்sக்கிளிக~ம், பச்ைசப்w}க்க~ம் வந்தன. 35 அைவ

அவர்க~ைடய நாட்TUzந்த பqைமயான எல்லாவற்ைறyம்
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அவர்க~ைடய நிலத்தின் விைளச்சல்கைளyம் தின்� ேபாட்டu.

36பின்w அவர் எகிப்u நாட்Tன் xதற்பிறந்த எல்லாவற்ைறyம்,

அவர்க~ைடய ஆண்ைமயின் xதற்ேபறான மகன்கைளyம்

மரிக்கச் ெசய்தார். 37அவர் இஸ்ரேயலைர நிைறய ெவள்ளிேயாsம்

தங்கத்ேதாsம் wறப்படச் ெசய்தார், அவர்க~ைடய ேகாத்திரங்களில்

ஒzவzம் தளர்ந்u ேபாகவில்ைல. 38இஸ்ரேயலைரப் பற்றிய பயம்

எகிப்தியைரப் பிTத்திzந்ததால், இஸ்ரேயலர் wறப்பட்டேபாu

எகிப்தியர் அகமகிழ்ந்தார்கள். 39 ெயேகாவா ஒz ேமகத்ைத

தன் மக்க~க்o நிழலாகப் பரப்பினார்; இரவிேல ெவளிச்சம்

ெகாsப்பதற்o ெநzப்ைபyம் தந்தார். 40அவர்கள் ேகட்டேபாu,

அவர்க~க்oக் காைடகைள வரச்ெசய்தார்; பரேலாகத்தின்

அப்பத்தினால் அவர்கைளத் திzப்தியாக்கினார். 41 அவர்

கற்பாைறையத் பிளந்தார், தண்\ர் _றிட்sப் பாய்ந்தu; அu

ஒz நதிையப்ேபால் பாைலவனத்தில் ஓTயu. 42 ஏெனனில்

அவர் தமu அTயானாகிய ஆபிரகாxக்oத் தாம் ெகாsத்த,

தமu பரிqத்த வாக்oத்தத்தத்ைத நிைனவிற்ெகாண்டார். 43

அவர் தமuமக்கைளக்களிப்ேபாsெவளிேயெகாண்sவந்தார்;

தாம் ெதரிந்uெகாண்டவர்கைள மகிழ்ச்சியின் ஆரவாரத்ேதாs

ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 44அவர் பிற நாsகைளஅவர்க~க்oக்

ெகாsத்தார்; அவர்கள் மற்றவர்களின் கTன உைழப்பின்

பல�க்o உரிைமயாளர்கள் ஆனார்கள். 45 அவzைடய

ஒ}ங்oவிதிகைளக்ைகக்ெகாண்s, அவzைடய சட்டங்கைளக்

கைடப்பிTக்oம்பTயாகேவ, ெயேகாவா இப்பTச் ெசய்தார்.

அல்ேல�யா.

106
ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள். ெயேகாவா|க்o நன்றி

ெச{த்uங்கள், ஏெனனில் அவர் நல்லவர்; அவzைடய அன்w

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu. 2ெயேகாவாவின்வல்லைமயான

ெசயல்கைளப் பிரசித்தப்பsத்த|ம், அவzைடய wகைழ

x}ைமயாக அறிவிக்க|ம் யாரால் xTyம்? 3 நியாயமாய்
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ெசயல்பsகிறவர்கள், எப்ெபா}uம் ^தியானைதச் ெசய்கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 4ெயேகாவாேவ, ^ர் உமuமக்க~க்oத்

தய|காண்பிக்oம்ெபா}u,என்ைனyம்நிைனவில்ெகாள்~ம்,

^ர் அவர்கைள `ட்oம்ேபாu, எனக்oம் உதவிெசய்yம். 5

அதினால் ^ர் ெதரிந்uெகாண்ட மக்களின் நல்வாழ்ைவ

அவர்கேளாs ேசர்ந்u நா�ம்அ�பவிப்ேபன். உமuநாட்sக்oரிய

மகிழ்ச்சியில் நான் பங்oெகாள்ேவன்; உமu உரிைமச்ெசாத்தாய்

இzக்கிறவர்க~டன் இைணந்u உமக்oத் uதி ெச{த்uேவன்.

6 எங்கள் xன்ேனார்கள் ெசய்தuேபாலேவ, நாங்க~ம்

பாவம்ெசய்ேதாம், நாங்கள் அநியாயம் ெசய்u, ெகாsைமயாய்

நடந்ேதாம். 7 எங்கள் xன்ேனார்கள் எகிப்தில் இzந்தேபாu,

அவர்கள் உமu அற்wதங்கைளக் ெகாஞ்சxம் நிைனத்uப்

பார்க்கவில்ைல; அவர்கள் உம்xைடய உடன்பTக்ைகயின்

அன்பின் கிரிையகைளyம்நிைனவில்ெகாள்ளவில்ைல; கடUன்,

ெசங்கடUன்ஓரத்திேலஅவர்கள் கலகம் ெசய்தார்கள். 8ஆனா{ம்

ெயேகாவாதமuமகத்தானவல்லைமையஅறியப்பண்tம்பT,

தமu ெபயரின் நிமித்தம் அவர்கைளக் இரட்சித்தார். 9 அவர்

ெசங்கடைலஅதட்Tனார், அu வறண்sேபாயிற்�; அவர்கைள

ஒz காய்ந்த தைரயில் நடத்திச் ெசல்வuேபால் அதின் வழிேய

நடத்தினார். 10அவர் அவர்கைள எதிரிகளின் ைககளிUzந்u

காப்பாற்றினார்; பைகவரின் ைகயிUzந்u அவர்கைள

`ட்sக்ெகாண்டார். 11 அவர்க~ைடய எதிரிகைள ெவள்ளம்

�Tக்ெகாண்டu;அவர்களில் ஒzவ�ம்உயிர் தப்பவில்ைல. 12

அப்ெபா}uஅவzைடயமக்கள்அவzைடயவாக்oத்தத்தங்கைள

விqவாசித்u,அவzைடயuதிையப் பாTனார்கள். 13ஆனா{ம்,

அவர்ெசய்தவற்ைறஅவர்கள்விைரவாய்மறந்தார்கள்;அவzைடய

ஆேலாசைனக்oஅவர்கள் காத்திzக்கவில்ைல. 14பாைலவனத்தில்

இzக்oம்ேபாேத,அவர்கள் தங்கள் இச்ைசக்oஇடங்ெகாsத்தார்கள்;

பாழ்நிலத்திேல அவர்கள் இைறவைனச் ேசாதித்தார்கள். 15
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எனேவஅவர்கள் ேகட்டைதஅவர் அவர்க~க்oக் ெகாsத்தார்;

ஆனா{ம் மனச்ேசார்ைவஅவர்கள்ேமல் அ�ப்பினார். 16அவர்கள்

xகாமில் இzக்oம்ேபாu ேமாேசயின்`uம், ெயேகாவா|க்ெகன்�

அர்ப்பணிக்கப்பட்டஆேரான்`uம்ெபாறாைமெகாண்டார்கள்.

17 �மி பிளந்தu, தாத்தாைன வி}ங்கியu; அபிராேமாs

ேசர்ந்திzந்தவர்கைளyம்wைதத்uப் ேபாட்டu. 18அவர்கைளப்

பின்பற்றியவர்களின் மத்தியில் ெநzப்wப் பற்றிெயரிந்தu;

ெகாTயவர்கைள ஒz qவாைல எரித்u அழித்uப்ேபாட்டu.

19 அவர்கள் ஓேரபில் ஒz கன்�க்oட்Tைய உண்sபண்ணி,

உேலாகத்தால்வார்ப்பிக்கப்பட்டவிக்கிரகத்ைதவழிபட்டார்கள்.

20அவர்கள் தங்கள் மகிைமயான இைறவைனவிட்s, wல்ைலத்

தின்�ம்மாட்Tன்உzவத்ைதப் பற்றிக்ெகாண்டார்கள். 21எகிப்திேல

ெபரியகாரியங்கைளச்ெசய்u,தங்கைளக்காப்பாற்றியஇைறவைன

அவர்கள் மறந்தார்கள். 22 காமின் நாட்Tேல அற்wதங்கைளyம்,

ெசங்கடUேல பிரமிக்கத்தக்க ெசயல்கைளyம் ெசய்தவைர

மறந்தார்கள். 23ஆதலால்அவர்அவர்கைளஅழிக்கப்ேபாவதாகக்

�றினார்; ெயேகாவாவினால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட ேமாேச,

ெயேகாவா|க்oம் மக்க~க்oம் இைடயில் நின்� அவzைடய

ேகாபம்அவர்கைளஅழிக்காதபTக்o ெகஞ்சினான். 24அதின்பின்

அவர்கள் நலமான அந்நாட்ைட அலட்சியம் ெசய்தார்கள்;

அவzைடயவாக்oத்தத்தத்ைதஅவர்கள் விqவாசிக்கவில்ைல. 25

தங்கள்�டாரங்களில்அவர்கள்x�x�த்u, ெயேகாவா|க்oக்

Wழ்ப்பTயாதிzந்தார்கள். 26 ஆைகயால் அவர் அவர்கைளப்

பாைலவனத்திேலேய இறந்uேபாoம்பT தமuைகையஉயர்த்தி

அவர்க~க்oஆைணயிட்டார். 27அவர்க~ைடய சந்ததிகைள பிற

நாsகளிேலசிதறTத்u,அவர்கைளநாெடங்oம்பரவச்ெசய்தார்.

28 அப்ெபா}u அவர்கள் தங்கைளப் ேபேயாரி{ள்ள

பாகா{டன் இைணத்uக் ெகாண்s, உயிரற்ற ெதய்வங்க~க்oப்

பைடக்கப்பட்ட பUகைளச் சாப்பிட்டார்கள். 29இப்பTஅவர்கள்



சங்Wதம் 1639

தங்கள் ெகாsைமயான ெசயல்களினால் ெயேகாவா|க்oக்

ேகாப�ட்Tனார்கள்; அதினால் அவர்க~க்oள்ேள ஒz

ெகாள்ைளேநாய் பரவியu. 30 ஆனால் பிெனகாஸ் எ}ந்u

தைலயிட்டதால், அந்தக் ெகாள்ைளேநாய் நி�த்தப்பட்டu.

31 அந்த ெசயல் என்ெறன்�ம் தைலxைற தைலxைறயாக

அவ�க்o ^தியாக எண்ணப்பட்டu. 32 ேமரிபாவின் தண்\ர்

அzேகyம் அவர்கள் ெயேகாவா|க்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள்;

ேமாேசக்oம் அதினால் uன்பம் ஏற்பட்டu. 33 இைறவ�ைடய

ஆவியானவzக்o எதிராக அவர்கள் கலகம் ெசய்தபTயால்,

ேமாேசயின் உதsகளிUzந்u கsைமயான வார்த்ைதகள்

ெவளிவந்தன. 34ெயேகாவா தாம் கட்டைளயிட்டபTஅந்த மக்கைள

அவர்அழிக்கவில்ைல. 35மாறாக, அந்த பிற மக்க~டன் கலந்u

உறவாT, அவர்க~ைடய பழக்கவழக்கங்கைளத் தாங்க~ம்

ைகக்ெகாண்டார்கள். 36 அவர்க~ைடய விக்கிரகங்கைளேய

தாங்க~ம் வழிபட்டார்கள்; அu இஸ்ரேயலzக்o ஒz

கண்ணியாகியu. 37 அவர்கள் தங்கள் மகன்கைளyம்

மகள்கைளyம்விக்கிரகங்க~க்oப் பUயிட்டார்கள். 38இவ்வா�

தங்கள் மகன் மகள்க~ைடய, oற்றமில்லாத இரத்தத்ைதச்

சிந்தினார்கள்; அவர்கள் கானானிய விக்கிரகங்க~க்oப்

பUயிட்டார்கள்; அதினால் நாs அவர்க~ைடய இரத்தத்தால்

�ய்ைமக்ேகsஅைடந்தu. 39அவர்கள் தங்கள் ெசயல்களினாேல

தங்கைளக் கைறப்பsத்தினார்கள்; அவர்கள் தங்க~ைடய

ெசயல்களின் �லம் விபசாரம் ெசய்தனர். 40 ஆதலால்,

ெயேகாவா தமuமக்கள்ேமல் ேகாபங்ெகாண்டார், தமuஉரிைமச்

ெசாத்தானவர்கைளெவ�த்தார். 41அவர்கைளப் பிற நாட்Tனரிடம்

ஒப்wக்ெகாsத்தார்; அவர்க~ைடய எதிரிகள் அவர்கைளஆ~ைக

ெசய்தார்கள். 42அவர்க~ைடயபைகவர்கள்அவர்கைளஒsக்கி,

தங்கள் அதிகாரத்திற்oக் Wழ்ப்பsத்தினார்கள். 43 ஆனா{ம்,

ெயேகாவா பலxைற அவர்கைள விsவித்தார்; அவர்கேளா
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அவzக்o எதிராக ெதாடர்ந்u கலகத்திேல நாட்டம் ெகாண்s,

பாவஞ்ெசய்uவி}ந்u ேபானார்கள். 44ஆனா{ம்அவர்க~ைடய

கத�தைல ெயேகாவா ேகட்டேபாேதா, அவர்க~ைடயuன்பத்ைதக்

கவனத்தில் ெகாண்டார். 45 அவர்க~க்காக ெயேகாவா தமu

உடன்பTக்ைகைய நிைனத்u, தமu உடன்பTக்ைகயின்

அன்பினால் மனமிரங்கினார். 46அவர்கைளச் சிைறப்பிTத்தவர்கள்

அைனவzம்,அவர்க~க்oஅ�தாபம் காட்sம்பTெசய்தார். 47

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, எங்கைளக் இரட்சிyம்,

பிற நாsகளிடமிzந்u எங்கைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்~ம்;

அப்ெபா}uநாங்கள்உமuபரிqத்த ெபயzக்oநன்றி ெச{த்தி,

உம்ைமத் uதிப்பதில் ேமன்ைமபாராட்sேவாம். 48இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o நித்தியத்திUzந்u நித்தியம்

வைரக்oம்uதி உண்டாகட்sம். மக்கள்அைனவzம் ெசால்லட்sம்:

“ஆெமன்!” ெயேகாவாைவத்uதி.

107
ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள்,அவர் நல்லவர்;அவர்

அன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu. 2 ெயேகாவாவினால்

`ட்கப்பட்டவர்கள், எதிரிகளின் ைகயிUzந்u அவரால்

விsதைலயாக்கப்பட்டவர்கள், 3 கிழக்கி{ம் ேமற்கி{ம்

வடக்கி{ம் ெதற்கி{மிzக்oம் பல நாsகளிUzந்uம்

ேசர்க்கப்பட்டவர்கள் இைதச் ெசால்லட்sம். 4 சிலர் தாங்கள்

oTயிzக்கத்தக்க பட்டணத்திற்oப் ேபாoம் வழிையக் காணாமல்,

பாைலவனத்தின் பாழ்நிலங்களிேல அைலந்u திரிந்தார்கள். 5

அவர்கள் பசியாyம் தாகமாyம் இzந்தார்கள், அவர்க~ைடய

ஆத்uமா ேசார்ந்uேபாயிற்�. 6 அப்ெபா}u அவர்கள் தங்கள்

கஷ்டத்திேல ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிட்டார்கள், அவர்

அவர்க~ைடய uன்பத்திUzந்u அவர்கைள விsவித்தார்.

7 oTயிzக்கத்தக்க ஒz பட்டணத்திற்o அவர் அவர்கைள

பாuகாப்பாக வழிநடத்தினார். 8 ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகயின்அன்பினிமித்தxம்,அவர் மனிதzக்oச் ெசய்yம்
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அதிசயமானெசயல்களின் நிமித்தxம் நன்றி ெச{த்uவார்களாக.

9 ஏெனனில் தாகxள்ளவர்கைள அவர் திzப்தியாக்oகிறார்;

பசியாய் இzப்பவர்கைள நன்ைமயினால் நிரப்wகிறார். 10 சிலர்

இzளி{ம் காரிzளி{ம் உட்கார்ந்தார்கள், சிைறக் ைகதிகள்

இzம்wச் சங்கிUகளில் கட்sண்s ேவதைனப்பட்டார்கள்.

11 ஏெனனில், அவர்கள் இைறவ�ைடய கட்டைளக~க்o

விேராதமாய்க் கலகம்ெசய்u, மகா உன்னதமான இைறவனின்

ஆேலாசைனைய அசட்ைடபண்ணினார்கள். 12 ஆகேவ அவர்

அவர்கைளக் கTனமான ேவைலக்oட்பsத்தினார்; அவர்கள்

இடறி வி}ந்தார்கள்; அவர்க~க்o உதவிெசய்ய ஒzவzேம

இzக்கவில்ைல. 13அப்ெபா}uஅவர்கள் தங்கள் கஷ்டத்திேல

ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் கதறினார்கள்; அவர் அவர்க~ைடய

uன்பத்திUzந்u அவர்கைள காப்பாற்றினார். 14 அவர்

அவர்கைள,இzட்TUzந்uம்ஆழ்ந்தஇzளிUzந்uம் ெவளிேய

ெகாண்sவந்u,அவர்க~ைடயசங்கிUகைளஅ�த்ெதறிந்தார்.

15ெயேகாவாவி�ைடயஉடன்பTக்ைகயின்அன்பினிமித்தxம்,

அவர்மனிதzக்oச் ெசய்yம்அதிசயமானெசயல்களினிமித்தxம்

நன்றி ெச{த்uவார்களாக. 16 ஏெனனில் ெயேகாவா ெவண்கல

வாசல்கைள உைடத்ெதறிகிறார்; இzம்wத் தாழ்ப்பாள்கைள

ெவட்Tப் பிளக்கிறார். 17 சிலர் தங்க~ைடய கலக வழிகளின்

காரணமாக�டராகி, தங்கள்அநியாயத்தினிமித்தம் உபத்திரவத்ைத

அ�பவித்தார்கள். 18அவர்கள் எல்லா உணைவyம்அzவzத்u,

மரணவாசல்கைளெநzங்கினார்கள். 19அப்ெபா}uஅவர்கள்

தங்கள் கஷ்டத்திேல ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் கதறினார்கள்; அவர்

அவர்க~ைடயuன்பத்திUzந்uஅவர்கைளகாப்பாற்றினார். 20

அவர் தமuவார்த்ைதையஅ�ப்பி, அவர்கைளச் qகப்பsத்தினார்;

அவர் அவர்கைள மரணக் oழிகளிUzந்u தப்wவித்தார். 21

ெயேகாவாவி�ைடய உடன்பTக்ைகயின் அன்பினிமித்தxம்,

அவர்மனிதzக்oச் ெசய்yம்அதிசயமானெசயல்களினிமித்தxம்



சங்Wதம் 1642

நன்றி ெச{த்uவார்களாக. 22அவர்கள் நன்றிக் காணிக்ைககைளப்

பUயிட்s, மகிழ்ச்சியின் பாடல்களால்அவzைடயெசயல்கைள

அறிவிக்கட்sம். 23 சிலர் கப்பல்களில் ஏறிக் கடல்ேமல் ேபானார்கள்;

அவர்கள் கடUன் திரளானதண்\ரின்ேமல் ெதாழில் ெசய்தார்கள்.

24அவர்கள் ெயேகாவாவி�ைடய ெசயல்கைளyம், ஆழத்தில் அவர்

ெசய்த wuைமயானெசயல்கைளyம் கண்டார்கள். 25ஏெனனில்

அவர் ஒz வார்த்ைத ெசால்ல, wயல்காற்� எ}ம்பிற்�; அu

அைலகைளஉயர எழச்ெசய்தu. 26அவர்கள்வானங்கள்வைர ஏறி,

ஆழங்கள்வைரஇறங்கிச் ெசன்றனர்;அவர்க~ைடயஆபத்தில்

அவர்க~ைடய ைதரியம் பயனற்�ப்ேபானu. 27 அவர்கள்

ெவறியைரப்ேபால் உzண்s wரண்டார்கள்; அவர்களால் ஒன்�ம்

ெசய்யxTயாமல் ேபாயிற்�. 28 அப்ெபா}u அவர்கள் தங்கள்

கஷ்டத்திேல ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் கதறினார்கள்; அவர்

அவர்க~ைடயuன்பத்திUzந்uஅவர்கைளகாப்பாற்றினார். 29

அவர் wயல்காற்ைற ெதன்றல்ேபால் அைமதியாக்கினார்; கடUன்

அைலகள்அடங்கிப்ேபாயின. 30அuஅைமதியானேபாuஅவர்கள்

மகிழ்ந்தார்கள்; அவர்கள் விzம்பிய uைறxகத்திற்oப் ேபாக

அவர் அவர்க~க்o வழிகாட்Tனார். 31 ெயேகாவாவி�ைடய

உடன்பTக்ைகயின்அன்பினிமித்தxம்,அவர் மனிதzக்oச் ெசய்yம்

அதிசயமானெசயல்களினிமித்தxம் நன்றி ெச{த்uவார்களாக.

32 மக்களின் சைபயில் அவர்கள் அவைர wகழ்ந்uயர்த்தி,

தைலவர்களின்ஆேலாசைனசைபயிேலஅவைரத்uதிக்கட்sம். 33

ெயேகாவாஆ�கைளப் பாைலவனமாக|ம், qரக்oம் ^�ற்�கைள

வறண்டதைரயாக|ம்மாற்றினார், 34ெசழிப்பானநாட்ைடஉவர்

நிலமாக மாற்றினார்; அங்ேக வசித்தவர்களின் ெகாsைமயின்

நிமித்தேம அவ்வா� ெசய்தார். 35 அவர் பாைலவனத்ைத

^ர்த்தடாகங்களாக|ம்,வறண்டநிலத்ைதqரக்oம் ^�ற்றாக|ம்

மாற்றினார். 36 பசிyள்ளவர்கைள அங்ேக oTயிzக்oம்பT

ெகாண்sவந்தார்; அங்ேக அவர்கள் தாங்கள் oTயிzக்கத்தக்க
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ஒzபட்டணத்ைதக் கட்Tனார்கள். 37அவர்கள்வயல்ெவளிகளில்

விைதத்u, திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளஉண்டாக்கினார்கள்; அைவ

ெசழிப்பானஅ�வைடையக் ெகாsத்தன. 38ெயேகாவாஅவர்கைள

ஆYர்வதித்தார், அவர்கள் எண்ணிக்ைக ெவoவாய்ப் ெபzகியu;

அவர்க~ைடயமந்ைதகள் oைறந்uேபாகஅவர் விடவில்ைல.

39 பின்w இைறவனu மக்களின் எண்ணிக்ைக oைறந்தu,

அவர்கள் ஒsக்oதUனா{ம் இsக்கணினா{ம் கவைலயினா{ம்

சி�ைமயைடந்தார்கள்; 40 ெபzைமயான அதிகாரிகளின்ேமல்

இகழ்ைவ வரப்பண்tம் அவேர, அவர்கைளப் பாைதயற்ற

பாழ்நிலத்தில்அைலயப்பண்ணினார். 41ஆனால்எளியவர்கைள

அவர்க~ைடயuன்பத்திUzந்u�க்கிெயsத்u,அவர்க~ைடய

osம்பங்கைள மந்ைதையப்ேபால் ெபzகப்பண்ணினார். 42

^திமான்கள்அைதக்கண்sமகிழ்கிறார்கள்;ஆனால் ெகாTயவர்கள்

அைனவzம்வாயைடத்uப் ேபாய்விsவார்கள். 43ஞானxள்ளவன்

எவேனாஅவன் இைதக் கவனித்uக் ெகாள்ளட்sம்; ெயேகாவாவின்

உடன்பTக்ைகயின்அன்பின் ெசயல்கைளப்பற்றி சிந்திக்கட்sம்.

108
தாdதின் சங்Wதமாகிய பாடல். இைறவேன, என் இzதயம்

உ�தியாயிzக்கிறu; நான் என் x} ஆத்uமாேவாsம்

இைசயைமத்uப் பாsேவன். 2யாேழ, dைணேய,விழித்ெத}ங்கள்,

நான் அதிகாைலைய விழித்ெதழச் ெசய்ேவன். 3 ெயேகாவாேவ,

நாsகள் மத்தியில் நான் உம்ைமத்uதிப்ேபன்; மக்கள் மத்தியில்

நான் உம்ைமப் பாsேவன். 4ஏெனனில் உமuஉடன்பTக்ைகயின்

அன்w ெபரியu, அuவானங்கைளப் பார்க்கி{ம் உயர்ந்தu; உமu

சத்தியம்ஆகாயங்கைளஎட்sகிறu. 5இைறவேன, வானங்க~க்o

ேமலாகwகழ்ந்uஉயர்த்தப்பsdராக; உமuமகிைம�மிெயங்oம்

இzக்கட்sம். 6^ர் ேநசிப்பவர்கள் `ட்கப்பsம்பT, ^ர் எங்கைளக்

காப்பாற்றி, உமuவலuகரத்தின்வல்லைமயினால் எங்க~க்o

உதவிெசய்yம். 7இைறவன் தமu பரிqத்த இடத்திUzந்u ேபசியu:

“நான் ெவற்றிெகாண்sYேகைமப்பிரித்ெதsப்ேபன்; qக்ேகாத்தின்
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பள்ளத்தாக்ைகஅளந்uெகாsப்ேபன். 8Wேலயாத் என்�ைடயu,

மனாேசyம் என்�ைடயu; எப்பிராaம் என் தைலக்கவசம்,

�தா என் ெசங்ேகால். 9 ேமாவாப் என் க}|ம் பாத்திரம், நான்

ஏேதாமின்`uஎன் காலணிையஎறிேவன்; நான் ெபUஸ்தியாைவ

ெவன்� xழக்கமிsேவன்.” 10 அரண்�ழ்ந்த நகரத்திற்o யார்

என்ைனக் ெகாண்sவzவார்? யார் என்ைன ஏேதாxக்o

வழிநடத்uவார்? 11இைறவேன, எங்கைளப் wறக்கணித்தவzம்,

எங்கள் பைடக~டன் ேபாகாதிzந்தவzம் ^ரல்லவா? 12பைகவைர

ேமற்ெகாள்ளஎங்க~க்oஉத|ம்; ஏெனனில் மனிதனின் உதவிேயா

பயனற்றu. 13இைறவனாேலேய நாம் ெவற்றிெப�ேவாம்;அவர்

நமuபைகவைரமிதித்uப்ேபாsவார்.

109
பாடகர் o}த் தைலவ�க்o ஒப்wவிக்கப்பட்ட தாdதின்

சங்Wதம். இைறவேன, நான்uதிக்oம் இைறவேன, ^ர் ம|னமாய்

இzக்கேவண்டாம். 2ெகாsைமyம், வஞ்சைனyம் உள்ளவர்கள்,

தங்கள் வாய்கைள எனக்o விேராதமாகத் திறந்திzக்கிறார்கள்;

ெபாய் நா|களால் எனக்o விேராதமாகப் ேபqகிறார்கள்.

3 அவர்கள் பைகைம நிைறந்த ெசாற்க~டன் என்ைனச்

�ழ்ந்uெகாள்கிறார்கள்; காரணமின்றி என்ைனத்தாக்oகிறார்கள். 4

அவர்கள்என்நட்wக்oப்பதிலாகஎன்ைனக்oற்றம் சாட்sகிறார்கள்,

நாேனா மன்றாsம் மனிதனாகேவ இzக்கிேறன். 5 அவர்கள்

நன்ைமக்oப் பதிலாக, எனக்oத் ]ைம ெசய்கிறார்கள்; என்

நட்wக்oப் பதிலாகஎன்ைனெவ�க்கிறார்கள். 6என் பைகவைன

எதிர்ப்பதற்o ஒz ]யவைனஏற்பsத்uம்; அவன் வலuபக்கத்தில்

நின்� அவைனக் oற்றஞ்சாட்sவானாக. 7 அவன் நியாயம்

விசாரிக்கப்பsம்ேபாuoற்றவாளியாய் காணப்படட்sம்;அவன்

மன்றாட்sக~ம்அவைனேயoற்றவாளியாய்த் ]ர்ப்பதாக. 8அவன்

வாழ்நாட்கள் ெகாஞ்சமாவதாக;அவ�ைடயபதவிையமற்றவர்கள்

எsத்uக்ெகாள்வார்களாக. 9அவன் பிள்ைளகள் தந்ைதயற்றவர்

ஆகட்sம், அவன் மைனவி விதைவயாகட்sம். 10 அவன்



சங்Wதம் 1645

பிள்ைளகள்அைலந்u திரிந்u பிச்ைசெயsக்கட்sம்; அவர்கள்

தங்கள் பாழைடந்த dsகளிUzந்uம் uரத்தப்பsவார்களாக.

11 கடன் ெகாsத்தவன் அவ�க்oரிய எல்லாவற்ைறyம்

பறித்uக் ெகாள்வானாக; அவ�ைடய பிரயாசத்தின்

பலைன பிறர் ெகாள்ைளயிsவார்களாக. 12 ஒzவzேம

அவ�க்o தய|காட்டாம{ம், அவ�ைடய திக்கற்ற

பிள்ைளக~க்o அ�தாபப்படாம{ம் இzப்பார்களாக. 13

அவன் சந்ததிகள் மைறந்uேபாவார்களாக; அவன் ெபயர்

அsத்த தைலxைறயிUzந்u இல்லாமல் ேபாவதாக. 14

அவன் xற்பிதாக்களின் அநியாயம் ெயேகாவா|க்o xன்பாக

நிைனக்கப்பsவதாக;அவர்க~ைடயதாயின்பாவம்ஒzெபா}uம்

^ங்காதிzப்பதாக. 15 ஏெனனில் அவர்க~ைடய பாவங்கள்

எப்ெபா}uேம ெயேகாவா|க்o xன்பாக நிைலத்திzக்கட்sம்;

அவர்அவர்க~ைடய நிைனைவyம் �மியிUzந்uஅகற்றட்sம்.

16 ஏெனனில் அவன் ஒzேபாuம் நன்ைம ெசய்வைதப்பற்றி

நிைனத்ததில்ைல; மாறாக ஏைழகைளyம், எளியவர்கைளyம்,

உள்ளம் உைடந்தவர்கைளyம் ெகாைலெசய்யத் ேதTனான்.

17 சாபம் இsவைதேய அவன் விzம்பினான்; அவன் இட்ட

சாபம் அவன் ேமேலேய வzவதாக; ஆYர்வதிப்பைத அவன்

விzம்பவில்ைல,ஆYர்வாதம்அவ�க்oத்�ரமாவதாக. 18அவன்

சாபத்ைதேயதன்உைடயாகஅணிந்uெகாண்டான்;அuஅவன்

உட{க்oள் தண்\ைரப்ேபால|ம், அவன் எ{ம்wக~க்oள்

எண்ெணையப்ேபால|ம் woந்தu. 19 சாபம் அவைனப் ேபார்த்uம்

ேமலங்கிையப்ேபால் இzப்பதாக; அuஅவைனச்qற்றி கட்டப்பட்ட

இைடக்கச்ைசையப் ேபால|ம் எப்ேபாuம் இzப்பதாக. 20

என்ைனக் oற்றம் சாட்sகிறவர்க~க்oம், என்ைனக்oறித்uத்

]ைமயாய்ப் ேபqகிறவர்க~க்oம் இuேவ ெயேகாவாவினால்

ெகாsக்கப்பsம் தண்டைனயாய் இzப்பதாக. 21 ஆனால்,

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் உமu ெபயரினிமித்தம்
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என்ைனநன்றாய் நடத்uம்; உமuஅன்பின் நன்ைமயினிமித்தம்

என்ைனவிsவிyம். 22ஏெனனில் நான் ஏைழyம் எளியவ�மாய்

இzக்கிேறன், என் இzதயம் எனக்oள் காயப்பட்Tzக்கிறu.

23 நான் ஒz மாைல நிழல்ேபால் மங்கிப்ேபாகிேறன்; ஒz

ெவட்sக்கிளிையப்ேபால் உதறிப் ேபாடப்பsகிேறன். 24

உபவாசத்தினால் என் xழங்கால்கள் ேசார்ந்uேபாகின்றன;

என் உடல் ெமUந்u ேபாயிzக்கிறu. 25 என்ைனக் oற்றம்

சாட்sகிறவர்க~க்o நான் ஓர் இகழ்ச்சிப் ெபாzளாேனன்; அவர்கள்

என்ைனப் பார்க்oம்ேபாu, ஏளனமாய் தங்கள் தைலகைள

அைசக்கிறார்கள். 26 ெயேகாவாேவ, என் இைறவேன, எனக்o

உதவிெசய்yம்; உமuஅன்பின்பTேயஎன்ைனக் காப்பாற்�ம். 27

ெயேகாவாேவ, உமuகரேமஅைதச் ெசய்தuஎன்�ம், ^ேரஅைதச்

ெசய்]ர் என்�ம் அவர்கள் அறியட்sம். 28 அவர்கள் என்ைனச்

சபித்தா{ம், ^ர் என்ைன ஆYர்வதிப்_ர்; அவர்கள் என்ைனத்

தாக்oம் ேவைளயில் அவர்கள் ெவட்கத்திற்oட்பsவார்கள்;

ஆனால்உமuஅTயானாகிய நான் களி�zேவன். 29என்ைனக்

oற்றம் சாட்sகிறவர்கள் அவமானத்தால் �டப்பsவார்கள்; ஓர்

அங்கியினால் ேபார்த்தப்பsவuேபால் அவர்கள் ெவட்கத்தால்

ேபார்த்தப்பsவார்கள். 30 நான் ெயேகாவாைவ என் வாயினால்

ெபரிuம் wகழ்ந்u உயர்த்uேவன்; ெபzங்�ட்டத்தில் நான்

அவைரத்uதிப்ேபன். 31ஏெனனில்அவர்வ�ைமப்பட்டவ�ைடய

வலuபக்கத்தில் நிற்கிறார்; அவைனக் oற்றவாளியாய்த்

]ர்ப்பிsகிறவர்களிடமிzந்uஅவ�ைடயஉயிைரக் காப்பாற்ற

நிற்கிறார்.

110
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவா, என் ஆண்டவரிடம்

ெசான்னதாவu: “நான் உமu பைகவைர உமu கால்க~க்oப்

பாதபTஆக்oம்வைர ^ர் என் வலuபக்கத்தில் அமர்ந்திzம்.” 2

ெயேகாவாஉமuவல்லைமயானெசங்ேகாைலYேயானிUzந்u

விரி|பsத்uவார்; “^ர் உமu பைகவரின் மத்தியில் ஆ~ைக



சங்Wதம் 1647

ெசய்dர்!” 3உமuமக்கள் உமuyத்தத்தின் நாளில், தாங்களாகேவ

xன்வzவார்கள்; அதிகாைலயின் கzப்ைபயிUzந்u வzம்

பனிையப்ேபால் உமu வாUபர்கள் பரிqத்த அணிவoப்wடன்

வzவார்கள். 4 “ெமல்கிேசேதக்கின் xைறைமயின்பT, ^ர்

என்ெறன்ைறக்oம்ஆசாரியராகேவஇzக்கிgர்” என்�ெயேகாவா

ஆைணயிட்Tzக்கிறார்; அவர் தமu மனைத மாற்றமாட்டார்.

5 ெயேகாவா உமu வலuபக்கத்தில் இzக்கிறார்; அவர் தமu

ேகாபத்தின் நாளில் அரசர்கைள தண்Tப்பார். 6 அவர் பிற

நாsகைள நியாயந்]ர்ப்பார்; இறந்தவர்கைளக் oவித்uப் �மி

x}வதி{ம் உள்ளஆ~நர்கைளதண்Tப்பார். 7வழியில் உள்ள

^ேராைடயிUzந்uஅவர் தண்\ர்oTப்பார்;ஆைகயால்அவர்

தமuதைலநிமிர்ந்u நிற்பார்.

111
அல்ேல�யா, ^திமான்களின் �ட்டத்தி{ம் சைபயி{ம்

நான் x} இzதயத்ேதாsம் ெயேகாவாைவப் wகழ்ேவன். 2

ெயேகாவாவின் ெசயல்கள் மகத்தானைவ; அைவகளால்

மகிழ்ச்சியைடyம் எல்ேலாரா{ம் அைவ சிந்திக்கப்பsகின்றன.

3 அவzைடய ெசயல்கள் மகிைமyம், மகத்uவxமானைவ;

அவzைடய ^தி என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்கிறu. 4

அவர் தமu அதிசய ெசயல்கைள நமu நிைனைவ விட்s

விலகாதபTச் ெசய்திzக்கிறார்; ெயேகாவா கிzைபyம்,

கzைணyம் உள்ளவராய் இzக்கிறார். 5 அவர் தமக்oப்

பயந்u நடக்கிறவர்க~க்o உண| ெகாsக்கிறார்; அவர் தமu

உடன்பTக்ைகையஎன்ெறன்�ம் நிைனவில்ைவத்திzக்கிறார்.

6 அவர் பிற நாsகைளத் தம் மக்க~க்oக் ெகாsத்u, தமu

வல்லைமையஅவர்க~க்oக் காண்பித்திzக்கிறார். 7அவzைடய

கரங்களின் ெசயல்கள் உண்ைமyம் ^திyமானைவ;அவzைடய

ஒ}ங்oவிதிகள் அைனத்uம் நம்பத்தoந்தைவ. 8 அைவ

என்ெறன்�ம்உ�தியானைவ;உண்ைமyட�ம், ேநர்ைமyட�ம்

ெகாsக்கப்பட்டைவ. 9 அவர் தமu மக்க~க்o `ட்ைபக்
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ெகாsத்தார்; அவர் தம் உடன்பTக்ைகைய என்ெறன்�மாய்

நியமித்திzக்கிறார்; பரிqத்தxம் மற்�ம் பயபக்தி என்பu

அவzைடய ெபயராயிzக்கிறu. 10ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsதேல

ஞானத்தின்ஆரம்பம்; அவzைடயஒ}ங்oவிதிகைளப் பின்பற்�ம்

அைனவzக்oம் நற்wத்திyண்s. நித்தியமான uதி அவzக்ேக

உரியu.

112
அல்ேல�யா. ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்கிறவ�ம்,

அவzைடய கட்டைளகளில் மகிழ்ச்சியைடகிறவ�ம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். 2 அவ�ைடய பிள்ைளகள் நாட்Tல்

பலxள்ளவர்களாய்இzப்பார்கள்; ^திமான்களின் தைலxைறகள்

எல்லாம்ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzக்oம். 3ெசல்வxம்ெசாத்uக்க~ம்

அவன்dட்TUzக்oம்;அவ�ைடய^தி என்�ம் நிைலக்கிறu.

4 ^திமான்க~க்o இzளி{ம் ெவளிச்சம் உதிக்oம்; ஏெனனில்

அவர்கள் இரக்கxம், கzைணyம், ^திyxள்ளவர்கள். 5

தாராளமனuடன்கடன்ெகாsத்u, தன் காரியங்கைள^திyடன்

நடப்பிக்கிறவ�க்o நன்ைம உண்டாoம். 6 நிச்சயமாய்

அவன் ஒzேபாuம் அைசக்கப்படமாட்டான்; ^திமாைன

மக்கள் ^Tத்த காலத்திற்o நிைனவிற்ெகாள்வார்கள். 7

uர்ச்ெசய்தியின் பயம் அவ�க்o இzக்காu; அவ�ைடய

இzதயம் ெயேகாவாைவ நம்பி உ�தியாய் இzக்கிறu. 8

அவ�ைடய இzதயம் பாuகாப்பாய் இzக்கிறu, அவ�க்oப்

பயேம இzக்காu; கைடசியில் ெவற்றிப் ெபzமிதத்ேதாs

தன் எதிரிகைளப் பார்ப்பான். 9 அவன் ஏைழக~க்o

அன்பளிப்wகைள அள்ளிக்ெகாsப்பான்; அவ�ைடய ^தி

என்ெறன்�ம்நிைலத்திzக்கிறu;அவன்மதிப்பிற்oரியவனாய்

தைலநிமிர்ந்u நடப்பான். 10ெகாsைமயானவன்அைதக்கண்s

ஏமாற்றமைடவான்; அவன் தன் பற்கைள கTத்uக்ெகாண்s

அழிந்uேபாவான்; ெகாsைமyள்ளவர்களின் ஆைசகள்

நிைறேவறாமற் ேபாoம்.
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113
அல்ேல�யா, ெயேகாவாவின் பணியாட்கேள, uதிyங்கள்;

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயைரத் uதிyங்கள். 2 ெயேகாவாவின்

ெபயர் இப்ெபா}uம், எப்ெபா}uம் uதிக்கப்படட்sம். 3

�ரியன் உதிக்oம் இடத்திUzந்u அu மைறyம் இடம்வைர

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயர் uதிக்கப்படட்sம். 4 ெயேகாவா

எல்லா நாsக~க்oம் ேமலாக wகழ்ந்uஉயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார்;

அவzைடய மகிைம வானங்க~க்o ேமலாக இzக்கிறu. 5

நம்xைடய இைறவனாகிய ெயேகாவாைவப்ேபால் யாzண்s?

உன்னதத்தின் சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிற அவைரப்ேபால்

யார் உண்s? 6வானங்கைளyம் �மிையyம் பார்க்oம்பT தம்ைமத்

தாழ்த்uகிற அவைரப்ேபால் யாzண்s? 7 அவர் ஏைழகைளத்

�சியிUzந்u உயர்த்uகிறார், எளியவர்கைளச் சாம்பற் oவியUல்

இzந்u�க்கிவிsகிறார். 8அவர் தமuமக்கைளப் பிரwக்கேளாs

அமரப்பண்tகிறார். 9 அவர் பிள்ைளப்ேபறற்ற ெபண்ைண

பிள்ைளகைளப்ெப�ம்மகிழ்ச்சிyள்ளதாயாக்கி,அவ~ைடய

dட்TேலoTயிzக்கச்ெசய்கிறார். அல்ேல�யா.

114
இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u வந்தேபாu, யாக்ேகாபின்

osம்பத்தார் ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்த மக்களிடமிzந்u ெவளிேய

வந்தேபாu, 2�தா, இைறவனின் பரிqத்த இடமாயிற்�; இஸ்ரேயல்

அவzைடய அரசாட்சி ஆயிற்�. 3 கடல் அவர்கைளக் கண்s

ஓT ஒuங்கியu; ேயார்தான் நதி அதின் வழிைய மாற்றியu. 4

மைலகள் ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளப்ேபால|ம், oன்�கள்

ஆட்sக்oட்Tகள்ேபால|ம் uள்ளின. 5கடேல, ^ விலகி ஒuங்கியu

ஏன்? ேயார்தான் நதிேய, ^ ஓடாமல் நின்றu ஏன்? 6 மைலகேள,

^ங்கள் ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளப்ேபால|ம், oன்�கேள,

^ங்கள் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளப் ேபால|ம் uள்ளியu

ஏன்? 7�மிேய, ெயேகாவாவின் சxகத்தில் நsங்o, யாக்ேகாபின்

இைறவனின் சxகத்தில் நsங்o. 8 அவர் கற்பாைறையக்
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oளமாக|ம், கTனமான கற்பாைறைய ^�ற்�களாக|ம்

மாற்றினாேர.

115
எங்க~க்o அல்ல, ெயேகாவாேவ, எங்க~க்o அல்ல,

உமu அன்பின் நிமித்தxம், உமu சத்தியத்தின் நிமித்தxம்

உமu ெபயzக்ேக மகிைம உண்டாகட்sம். 2 பிற நாsகேளா,

“அவர்க~ைடயஇைறவன்எங்ேக?” என்�ஏன் ேகட்கிறார்கள். 3

நம்xைடய இைறவன் பரேலாகத்தில் இzக்கிறார்; அவர் தமக்o

விzப்பமானைதேய ெசய்கிறார். 4 ஆனால் பிற மக்களின்

விக்கிரகங்கள் ெவள்ளிyம் தங்கxம், மனிதzைடயைககளினால்

ெசய்யப்பட்டuமாய் இzக்கிறu. 5 அைவக~க்o வாய்கள்

உண்s,ஆனா{ம்அைவகளால் ேபசxTயாu; கண்கள்உண்s,

அைவகளால் பார்க்கxTயாu. 6அைவக~க்oக் காuகள்உண்s,

ஆனால் அைவகளால் ேகட்கxTயாu; �க்கிzந்uம், அைவகளால்

xகரxTயாu. 7 அைவக~க்oக் ைககளிzந்uம் ெதாட்sப்

பார்க்கxTயாu; கால்கள்உண்s,ஆனால்அைவகளால் நடக்க

xTயாu; தங்கள் ெதாண்ைடகளால் சத்தமிடக்�டஅைவகளால்

xTயாu. 8அைவகைளச் ெசய்கிறவர்க~ம்,அைவகைளநம்wகிற

எல்ேலாzம்அைவகைளப்ேபாலேவஇzக்கிறார்கள். 9இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர, ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகயாய்இzங்கள்;அவேர

உங்க~ைடய உதவிyம் ேகடயxமாய் இzக்கிறார். 10 ஆேரான்

osம்பத்தாேர, ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகயாய் இzங்கள்;

அவேர உங்க~ைடய உதவிyம் ேகடயxமாய் இzக்கிறார். 11

அவzக்oப் பயந்u நடக்கிறவர்கேள, ெயேகாவாைவநம்wங்கள்;

அவேர உங்க~ைடய உதவிyம் ேகடயxமாய் இzக்கிறார். 12

ெயேகாவா நம்ைம நிைனவில் ைவத்திzக்கிறார், அவர் நம்ைம

ஆYர்வதிப்பார்;அவர்இஸ்ரேயUன்osம்பத்தாைரஆYர்வதிப்பார்;

அவர்ஆேரான் osம்பத்தாைரஆYர்வதிப்பார். 13ெயேகாவா|க்oப்

பயந்u நடக்கிற ெபரிேயாைரyம், சிறிேயாைரyம் அவர்

ஆYர்வதிப்பார். 14ெயேகாவா உங்கைளப் ெபzகப்பண்tவாராக,
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உங்கைளyம் உங்கள் பிள்ைளகைளyம் ெபzகப்பண்tவாராக.

15வானத்ைதyம் �மிையyம் பைடத்தவராகிய ெயேகாவாவினால்

^ங்கள் ஆYர்வதிக்கப்பsdர்களாக. 16 மிக உயர்ந்த வானங்கள்

ெயேகாவாவி�ைடயைவ; �மிையேயா அவர் மனித�க்oக்

ெகாsத்திzக்கிறார். 17 இறந்தவர்கள் ெயேகாவாைவத்

uதிப்பதில்ைல, மரணத்தின் ம|னத்தில் இறங்oகிறவர்க~ம்

uதியார்கள். 18 இன்�xதல் என்ைறக்oம் ெயேகாவாைவத்

uதிப்ேபாம். ெயேகாவா|க்oத்uதி. அல்ேல�யா.

116
நான் ெயேகாவாவிடம் அன்பாயிzக்கிேறன், ஏெனனில்

அவர் என் oரைலக் ேகட்டார்; இரக்கத்திற்காக நான் கதறியைத

அவர் ேகட்டார். 2 அவர் எனக்oச் ெசவிெகாsத்தபTயால்,

நான் என் வாழ்நாெளல்லாம் அவைர வழிபsேவன். 3

மரணக் கயி�கள் என்ைனச் சிக்கைவத்தன; பாதாளத்தின்

ேவதைனகள் என்`u வந்தன; கஷ்டxம் கவைலyம் என்ைன

ேமற்ெகாண்டன. (Sheol h7585) 4அப்ெபா}u நான் ெயேகாவாவின்

ெபயைரச்ெசால்Uக்�ப்பிட்sச் ெசான்னதாவu: “ெயேகாவாேவ,

என்ைனக் காப்பாற்�ம்!” 5ெயேகாவா கிzைபyம் ^திyxள்ளவர்;

நம்xைடய இைறவன் கzைண நிைறந்தவர். 6 ெயேகாவா

கற்�க்ெகாள்ளவிzக்oம் இzதயxள்ளவர்கைளப் பாuகாக்கிறார்;

நான் தாழ்த்தப்பட்டேபாu, அவர் என்ைன இரட்சித்தார். 7 என்

ஆத்uமாேவ, `ண்sம் ^ இைளப்பா�; ெயேகாவா உனக்o

எவ்வள| நல்லவராய் இzக்கிறார். 8 ெயேகாவாேவ, ^ர் என்

ஆத்uமாைவ மரணத்திUzந்u விsவித்]ர்; என் கண்கைளக்

கண்\ர் சிந்uவதிUzந்uம், என் கால்கைளஇட�வதிUzந்uம்

விsவித்]ர். 9நான் உயிzள்ேளாரின் நாட்Tேல ெயேகாவா|க்o

xன்பாக நடப்ேபன். 10 “நான் மிக|ம் uன்பப்பட்Tzக்கிேறன்”

என்� நான் ெசான்னேபாதி{ம், நான் விqவாசித்ேதன், ஆைகயால்

ேபqகிேறன். 11ஆனா{ம்என்மனச்ேசார்வினாேல, “எல்லாமனிதzம்

ெபாய்யர்” என்� நான் ெசான்ேனன். 12ெயேகாவா எனக்oச் ெசய்த
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எல்லா நன்ைமக~க்oம் பதிலாக, நான்அவzக்oஎைதத்தான்

ெகாsப்ேபன்? 13நான்இரட்சிப்பின்பாத்திரத்ைதஉயர்த்திக்ெகாண்s

ெயேகாவாவி�ைடயெபயைரச் ெசால்Uவழிபsேவன். 14நான்

ெயேகாவா|க்oச் ெசய்த ேநர்த்திக் கடன்கைளஅவzைடயமக்கள்

எல்லாzக்oம் xன்பாக நிைறேவற்�ேவன். 15ெயேகாவாவி�ைடய

பரிqத்தவான்களின் மரணம் அவzைடய பார்ைவயில்

விைலேயறப்ெபற்றu. 16 ெயேகாவாேவ, உண்ைமயாகேவ நான்

உமu பணியாளனாய் இzக்கிேறன்; நான் உமu அTயாளின்

மக�ம், உமu ஊழியக்கார�மாய் இzக்கிேறன்; என்ைனக்

கட்Tயிzந்த சங்கிUயிUzந்u^ர் என்ைனவிsதைலயாக்கிhர்.

17 நான் உமக்o ஒz நன்றிக் காணிக்ைகையப் பUயிட்s,

ெயேகாவாவி�ைடயெபயைரச் ெசால்Uவழிபsேவன். 18நான்

ெயேகாவா|க்oச் ெசய்த ேநர்த்திக்கடைன, அவzைடய மக்கள்

எல்ேலாzக்oம் சxகத்தில் நிைறேவற்�ேவன். 19எzசேலேமஉன்

நsவில் ெயேகாவாவி�ைடயஆலயxற்றங்களில், நான் எனu

ேநர்த்திக்கடைனநிைறேவற்�ேவன்.அல்ேல�யா.

117
நாsகேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள்;

மக்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம்அவைரப் ேபாற்�ங்கள். 2ஏெனனில்

நம்ேமல் அவர் ைவத்திzக்oம் அன்w ெபரியu; ெயேகாவாவின்

உண்ைமஎன்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்oம். ெயேகாவா|க்oத்uதி.

அல்ேல�யா.

118
ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள், அவர் நல்லவர்;

அவzைடய அன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu. 2

“அவzைடய அன்w என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu”

என்� இஸ்ரேயலர் ெசால்வார்களாக. 3 “அவzைடய அன்w

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu” என்�ஆேரான் osம்பத்தவரான

ஆசாரியர்கள் ெசால்வார்களாக. 4 “அவzைடய அன்w

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu” என்� ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடக்கிறவர்கள் ெசால்வார்களாக. 5 நான் ெநzக்கத்திUzந்u
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ெயேகாவாைவக்�ப்பிட்ேடன் எனக்oப் பதிலளித்u, விசாலமான

இடத்தில் என்ைன நடத்தினார். 6 ெயேகாவா என்ேனாs

இzக்கிறார், நான் பயப்படமாட்ேடன்; மனிதன் எனக்o என்ன

ெசய்யxTyம்? 7ெயேகாவாஎன்ேனாsஇzக்கிறார்,அவேரஎன்

உதவியாளர்; என்ைனப்பைகக்கிறவர்க~க்oேநரிsவைதநான்

காண்ேபன். 8 மனிதனில் நம்பிக்ைக ைவப்பைதப் பார்க்கி{ம்,

ெயேகாவாவிடத்தில் தஞ்சம்அைடவேத ேமலானu. 9அதிகாரிகள்

`u நம்பிக்ைக ைவப்பைதப் பார்க்கி{ம், ெயேகாவாவிடத்தில்

தஞ்சம் அைடவேத சிறந்தu. 10 எல்லா மக்க~ம் என்ைனச்

�ழ்ந்uெகாண்டார்கள்; ஆனா{ம் ெயேகாவாவின் ெபயரில்

நான் அவர்கைள ேமற்ெகாண்ேடன். 11 அவர்கள் எல்லாப்

பக்கங்களி{ம் என்ைனவைளத்uக்ெகாண்டார்கள்;ஆனா{ம்

ெயேகாவாவின் ெபயரிேலேய நான் அவர்கைள ேமற்ெகாண்ேடன். 12

அவர்கள் ேதhக்கைளப்ேபால என்ைனச்�ழ்ந்uெகாண்டார்கள்;

ஆனா{ம் அவர்கள் எரிyம் xட்ெசTகைளப்ேபால் விைரவாக

மைறந்uேபானார்கள்; ெயேகாவாவின் ெபயரால் நான்அவர்கைள

ேமற்ெகாண்ேடன். 13 நான் பின்ேனாக்கித் தள்ளப்பட்s,

விழப்ேபாேனன்; ஆனால் ெயேகாவாேவா எனக்o உதவி ெசய்தார். 14

ெயேகாவா என் ெபலxம், என் பாட{மாய் இzக்கிறார்; அவேர

எனக்o இரட்சிப்wமானார். 15 ^திமான்களின் �டாரங்களில்,

ெவற்றியின் மகிழ்ச்சிக் oரல் திzம்பத்திzம்ப ஒUக்கின்றன:

“ெயேகாவாவின் வலuகரம் வல்லைமயான ெசயல்கைளச்

ெசய்திzக்கிறu. 16ெயேகாவாவின் வலuகரம் உயர்ந்திzக்கிறu;

ெயேகாவாவின் வலuகரம் வல்லைமயான காரியங்கைளச்

ெசய்திzக்கிறu.” 17 நான் வா}ேவன், சாகமாட்ேடன். நான்

வாழ்ந்u ெயேகாவா ெசய்தவற்ைறஅறிவிப்ேபன். 18 ெயேகாவா

என்ைனக் கsைமயாகத் தண்Tத்தார்,ஆனா{ம்அவர் என்ைன

மரணத்திற்o ஒப்wக்ெகாsக்கவில்ைல. 19^தியின் வாசல்கைள

எனக்காகத் திற|ங்கள்; நான் உள்ேள ெசன்� ெயேகாவா|க்o
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நன்றி ெச{த்uேவன். 20 இuேவ ெயேகாவாவின் வாசல்;

^திமான்கள் அதின் உள்ேள ெசல்வார்கள். 21 ^ர் எனக்oப்

பதிலளித்தபTயால், நான் உமக்o நன்றி ெச{த்uகிேறன்; என்

இரட்சிப்w ^ேர. 22 ds கட்sகிறவர்கள் wறக்கணித்த கல்ேல

�ைலக்oத் தைலக்கல்லாயிற்�. 23ெயேகாவாேவ இைதச் ெசய்தார்,

இu நமu கண்க~க்oஆச்சரியமாக இzக்கிறu. 24 ெயேகாவா

உண்டாக்கின நாள் இuேவ; இதிேல நாம் மகிழ்ந்u களி�zேவாம்.

25ெயேகாவாேவ, எங்கைளஇரட்சிyம்; ெயேகாவாேவ, எங்க~க்o

ெவற்றிையத் தாzம். 26 ெயேகாவாவின் ெபயரில் வzகிறவர்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்; ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்திUzந்u

உங்கைளஆYர்வதிக்கிேறாம். 27ெயேகாவாேவஇைறவன், அவர்

தமuஒளிையநம்ேமல் பிரகாசிக்கச் ெசய்திzக்கிறார்; பண்Tைக

பUையக்ைகயில் எsத்uக்ெகாண்s, பU_டத்தின் ெகாம்wகளில்

கயிற்ைறக் கட்Tஊர்வலத்தில் கலந்uெகாள்~ங்கள். 28^ேர என்

இைறவன், நான் உமக்o நன்றி ெச{த்uேவன்; ^ேர என் இைறவன்,

நான் உம்ைமப் wகழ்ந்uஉயர்த்uேவன். 29ெயேகாவா|க்o நன்றி

ெச{த்uங்கள், அவர் நல்லவர்; அவzைடயஅன்w என்ெறன்�ம்

நிைலத்திzக்கிறu.

119
oற்றமற்றவர்களாய் வாழ்ந்u, ெயேகாவாவி�ைடய

சட்டத்தின்பT நடப்பவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.

2 அவzைடய நியமங்கைளக் ைகக்ெகாண்s, தங்கள்

x} இzதயத்ேதாsம் அவைரத் ேதsகிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 3 அவர்கள் தவ� ெசய்யாமல்

அவzைடய வழிகளில் நடக்கிறார்கள். 4 நாங்கள் உமu

ஒ}ங்oவிதிக~க்o xற்றி{ம் Wழ்ப்பTய ேவண்sெமன்ேற ^ர்

அைவகைளக் ெகாsத்]ர். 5 ஐேயா, உமu விதிxைறக~க்oக்

Wழ்ப்பTyம்பT, என் வழிகள் உ�தியாய் இzந்திzந்தால்

நலமாயிzக்oம். 6உமuகட்டைளகைளெயல்லாம் நான் கவனத்தில்

ெகாள்~ம்ேபாu, நான் ெவட்கப்பட்sப் ேபாகமாட்ேடன். 7
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உமu ^தியான சட்டங்கைள நான் கற்�க்ெகாள்~ம்ேபாu,

ேநர்ைமயான இzதயத்ேதாs உம்ைமத் uதிப்ேபன். 8 நான்

உமu விதிxைறக~க்oக் Wழ்ப்பTேவன்; என்ைன xற்றி{ம்

ைகவிடாேதyம். 9 வாUபர் தன் நடத்ைதைய எப்பT

qத்தமாய்க் காத்uக்ெகாள்ள xTyம்? உமu வார்த்ைதயின்பT

வாழ்வதினால்தாேன. 10 நான் x} இzதயத்ேதாs உம்ைமத்

ேதsகிேறன்; உமu கட்டைளகளில் இzந்u என்ைன

வழிவிலகிப் ேபாகவிடாேதyம். 11 நான் உமக்o எதிராய் பாவம்

ெசய்யாதிzக்oம்பT, உமu வார்த்ைதைய என் இzதயத்தில்

மைறத்u ைவத்திzக்கிேறன். 12 ெயேகாவாேவ, உமக்ேக uதி

உண்டாகட்sம்; உமuவிதிxைறகைளஎனக்oப் ேபாதிyம். 13உமu

வாயிUzந்uவzம் சட்டங்கள் எல்லாவற்ைறyம் என் உதsகளால்

விவரித்uச் ெசால்கிேறன். 14 ஒzவன் ெபzம் ெசல்வத்தில்

மகிழ்வuேபால், நான் உமu நியமங்கைளப் பின்பற்�வதில்

மகிழ்கிேறன். 15நான் உமuஒ}ங்oவிதிகைளத் தியானித்u, உமu

வழிகைளஆழ்ந்u சிந்திக்கிேறன். 16நான் உமuவிதிxைறகளில்

மகிழ்கிேறன்; உமu வார்த்ைதைய உதாYனம் ெசய்யமாட்ேடன்.

17 உமu அTேய�க்o நன்ைம ெசய்yம்; அப்ெபா}u நான்

வாழ்வைடந்u உமu வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTேவன். 18 உமu

சட்டத்தி{ள்ள அதிசயமான காரியங்கைள நான் காtம்பT,

என் கண்கைளத் திறந்தz~ம். 19�மியிேல நான் ேவ�நாட்ைடச்

ேசர்ந்தவனாய் இzக்கிேறன்; உமu கட்டைளகைள எனக்o

மைறக்காேதyம். 20உமuசட்டங்களின்ேமல்உள்ளவாஞ்ைசயினால்,

என்ஆத்uமா எப்ெபா}uம் பற்றிெயரிகிறu. 21அகங்காரxள்ள

சபிக்கப்பட்டவர்கைள ^ர் கTந்uெகாள்கிgர்; அவர்கள் உமu

கட்டைளகளிUzந்u விலகிப்ேபாகிறவர்கள். 22 நான் உமu

நியமங்கைளக் ைகக்ெகாள்வதினால், பிறரின் ஏளனத்ைதyம்,

அவமதிப்ைபyம் என்னிUzந்u விலக்oம். 23 ஆ~நர்கள்

ஒன்றாய்அமர்ந்uஎனக்ெகதிராய்அவ��ேபசினா{ம், உமu
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அTேயன் உமu விதிxைறகைளேய தியானிப்ேபன். 24 உமu

நியமங்கள் என் மகிழ்ச்சியாயிzக்கின்றன; அைவகேள எனக்o

ஞானxள்ளஆேலாசைனையத் தzகின்றன. 25 நான் �சியில்

dழ்ந்u கிடக்கிேறன்; உமu வார்த்ைதயின்பT என் வாழ்ைவப்

பாuகாத்uக்ெகாள்~ம். 26 நான் என் வாழ்வின் வழிகைள

உமக்oவிவரித்uச் ெசான்ேனன், ^ர் எனக்oப் பதிலளித்]ர்; உமu

விதிxைறகைளஎனக்oப் ேபாதிyம். 27உமuஒ}ங்oவிதிகளின்

அர்த்தத்ைத எனக்o விளங்கச்ெசய்yம்; அப்ெபா}u நான்

உம்xைடய அற்wதமான ேபாதைனகைளத் தியானிப்ேபன். 28

என் ஆத்uமா uயரத்தால் இைளத்uப் ேபாயிzக்கிறu; உமu

வார்த்ைதயின்பT என்ைனப் ெபலப்பsத்uம். 29 என்ைன

ஏமாற்�ம் வழிகளிUzந்u காத்uக்ெகாள்~ம்; என்னில்

கிzைபயாயிzந்u, உமu சட்டத்ைத எனக்oக் கற்�த்தாzம். 30

ெமய்வழிைய நான் ேதர்ந்ெதsத்ேதன்; நான் உமu சட்டங்களின்பT

வாழத் ]ர்மானித்திzக்கிேறன். 31 ெயேகாவாேவ, உமu

நியமங்கைள நான் இ�கப் பற்றிக்ெகாண்Tzக்கிேறன்; என்ைன

ெவட்கப்பட விடாேதyம். 32 ^ர் என் wரிந்uெகாள்~தைல

விரிவாக்கியிzக்கிறதினால், உமu கட்டைளகளின் பாைதயிேலேய

நான் ஓsேவன். 33ெயேகாவாேவ, உமuவிதிxைறகைளஎனக்oப்

ேபாதிyம்; அப்ெபா}u நான் அைவகைளக் கைடசிமட்sம்

ைகக்ெகாள்ேவன். 34விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைல எனக்oத்

தாzம்; அதினால் நான் உமu சட்டத்ைதக் ைகக்ெகாள்ேவன்.

என் x} இzதயத்ேதாsம் அதற்oக் Wழ்ப்பTேவன். 35 உமu

கட்டைளகளின் பாைதயில் என்ைன நடத்uம்; ஏெனனில்

அதில் நான் மகிழ்ச்சிையக் காண்கிேறன். 36 என் இzதயத்ைதச்

qயலாபத்தின் பக்கம் சாயவிடாமல், உமu நியமங்களின்

பக்கமாய்த் திzப்wம். 37 பயனற்ற காரியங்களிUzந்u என்

கண்கைளத் திzப்wம்; உமuவார்த்ைதயின்பTேய என்வாழ்ைவப்

பாuகாத்uக்ெகாள்~ம். 38 உமக்oப் பயந்u நடக்oம்பT ^ர்
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ெகாsத்த வாக்oத்தத்தத்ைத உமu அTேயனாகிய எனக்o

நிைறேவற்�ம். 39 நான் பயப்பsகின்ற அவமானத்ைத

என்ைனவிட்sஅகற்�ம்; ஏெனனில், உமuசட்டங்கள் நல்லைவ.

40 நான் உமu ஒ}ங்oவிதிகைள எவ்வளவாய் விzம்wகிேறன்!

உமu நியாயத்தின்பT என் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம். 41

ெயேகாவாேவ, உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்wம், உம்xைடய

வாக்oத்தத்தத்தின்பTஉமuஇரட்சிப்wம் எனக்oக் கிைடப்பதாக;

42 அப்ெபா}u நான் என்ைன நிந்திக்கிறவ�க்oப் பதில்

ெசால்ேவன்; ஏெனனில் நாேனா உமu வார்த்ைதயிேலேய

நம்பிக்ைகைய ைவத்திzக்கிேறன். 43 சத்திய வார்த்ைதைய

என் வாயிUzந்u பறித்uக் ெகாள்ளாதிzம்; ஏெனனில், நான்

உமu சட்டங்களிேலேய என் நம்பிக்ைகையைவத்திzக்கிேறன்.

44 நான் எப்ெபா}uம் உமu சட்டத்uக்oக் Wழ்ப்பTேவன். 45

உமu ஒ}ங்oவிதிகளில் நடப்பதினால், நான் qதந்திரமாக

நடந்uவzேவன். 46 நான் அரசர்க~க்o xன்பாக உமu

நியமங்கைளக் oறித்uப்ேபqேவன்; நான் ெவட்கத்திற்o

உள்ளாகமாட்ேடன். 47 ஏெனனில், நான் உமu கட்டைளகைள

ேநசிக்கிேறன், அவற்றில் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். 48 நான்

ேநசிக்oம்உம்xைடயகட்டைளகைளமதிக்கிேறன்; உம்xைடய

விதிxைறகைளத் தியானிப்ேபன். 49 உமu அTேய�க்oக்

ெகாsத்த உமuவார்த்ைதைய நிைனவிற்ெகாள்~ம்; அதினால்

எனக்o நம்பிக்ைகைய தந்திzக்கிgர். 50இuேவஎன்uன்பத்தில்

எனக்o ஆ�தல்: உம்xைடய வாக்oத்தத்தம் என் வாழ்ைவக்

காத்uக்ெகாள்வu. 51அகங்காரம் ெகாண்டவர்கள் தயக்கமின்றி

என்ைன ஏளனம் ெசய்கிறார்கள்; ஆனா{ம் நான் உமu

சட்டத்திUzந்u விலoவதில்ைல. 52 ெயேகாவாேவ, உமu

�ர்வகாலத்u சட்டங்கைள நான் நிைனவிற்ெகாள்கிேறன்;

நான் அைவகளில் ஆ�தல் ெப�கிேறன். 53 உமu சட்டத்ைதக்

ைகவிட்sவிட்ட ெகாTயவர்களின் நிமித்தம், கsங்ேகாபம்
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என்ைனப் பற்றிக்ெகாள்கிறu. 54 நான் எங்o தங்கினா{ம்,

உமuவிதிxைறகேளஎனuபாடUன் கzப்ெபாzளாயிற்�. 55

ெயேகாவாேவ, இரவிேல நான் உமuெபயைர நிைனவிற்ெகாண்s,

உமu சட்டத்ைதக்ைகக்ெகாள்ேவன். 56உமuஒ}ங்oவிதிக~க்oக்

Wழ்ப்பTவேத என் வழக்கமாயிற்�. 57 ெயேகாவாேவ, ^ேர

என் பங்o; உமu வார்த்ைதக~க்o நான் Wழ்ப்பTவதாக

வாக்களித்திzக்கிேறன். 58நான் என்x}இzதயத்ேதாsம் உமu

xகத்ைதத் ேதTயிzக்கிேறன்; உமuவாக்oத்தத்தத்தின்பT என்`u

கிzைபயாயிzம். 59 நான் என் வாழ்வின் பாைதைய சிந்தித்u,

உம்xைடயநியமங்கைளப்பின்பற்றxT|ெசய்uள்ேளன். 60உமu

கட்டைளக~க்oவிைரவாய்க் Wழ்ப்பTேவன், தாமதிக்கமாட்ேடன். 61

ெகாTயவர்கள் என்ைனக் கயி�களினால் கட்Tனா{ம், நான் உமu

சட்டத்ைதமறேவன். 62உமuநியாயமானசட்டங்க~க்காகஉமக்o

நன்றி ெச{த்uம்பT, நான் நள்ளிரவில் விழித்ெத}கிேறன். 63

உமக்oப் பயந்uநடக்கிற, உமuஒ}ங்oவிதிகைளப் பின்பற்�கிற

எல்ேலாzக்oம் நான் நண்பனாய் இzக்கிேறன். 64ெயேகாவாேவ,

�மி உமuஅன்பினால் நிைறந்திzக்கிறu; உமuவிதிxைறகைள

எனக்oப் ேபாதிyம். 65ெயேகாவாேவ, உம்xைடயவார்த்ைதயின்பT

உமuஅTேய�க்o நன்ைமெசய்yம். 66உம்xைடயகட்டைளகைள

நான் நம்wவதால், அறிைவyம் நல்ல நிதானிப்ைபyம் எனக்oப்

ேபாதிyம். 67 நான் uன்பப்பsவதற்o xன்w வழிவிலகிப்

ேபாேனன், ஆனால் இப்ெபா}ேதா உம்xைடய வார்த்ைதக்oக்

Wழ்ப்பTகிேறன். 68 ^ர் நல்லவர், ^ர் நன்ைமயானைதேய

ெசய்கிgர்; உம்xைடய விதிxைறகைள எனக்oப் ேபாதிyம். 69

அகங்காரம் ெகாண்டவர்கள் என்ைனப்பற்றிப் ெபாய்கைளப்

பரப்பினார்கள், ஆனா{ம் நான் x}இzதயத்ேதாsம், உம்xைடய

ஒ}ங்oவிதிகைளக் ைகக்ெகாள்கிேறன். 70 அவர்க~ைடய

இzதயங்கள் கTனமானைவக~ம், உணர்வற்றைவக~மாய்

இzக்கின்றன; நாேனா உம்xைடய சட்டத்தில் மகிழ்கிேறன். 71
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நான் uன்பப்பட்டu எனக்o நன்ைமயாகேவஇzந்தu; அதினால்

நான் உம்xைடய விதிxைறகைளக் கற்�க்ெகாள்கிேறன். 72

ஆயிரமாயிரமான ெபான் ெவள்ளிையப் பார்க்கி{ம், உம்xைடய

வாயிUzந்uவzகிற சட்டம் எனக்oஅதிகவிைலேயறப்ெபற்றu.

73 உம்xைடய கரங்கள் என்ைனப் பைடத்u உzவாக்கின;

உம்xைடயகட்டைளகைளக் கற்�விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைல

எனக்oத் தாzம். 74நான் உமuவார்த்ைதயில் என் எதிர்பார்ப்ைப

ைவத்திzக்கிறபTயால், உமக்oப் பயந்u நடப்பவர்கள் என்ைனக்

காtம்ேபாu, மகிழ்ச்சியைடவார்களாக. 75 ெயேகாவாேவ,

உமu சட்டங்கள் நியாயமானைவ என்பைத நான் அறிேவன்;

^ர் என்ைனத் uன்பப்பsத்தியu சரிதான். 76 ^ர் உம்xைடய

அTேய�க்oக் ெகாsத்தஉமuவாக்oத்தத்தத்தின்பT, உம்xைடய

உடன்பTக்ைகயின் அன்w என்ைனத் ேதற்�வதாக. 77 நான்

வாழ்வைடyம்பT உம்xைடய கzைணஎனக்oக் கிைடக்கட்sம்;

உமu சட்டம் என் மனமகிழ்ச்சி. 78 காரணமின்றி எனக்o

அநியாயம் ெசய்yம் அகங்காரம் ெகாண்டவர்கள் ெவட்கம்

அைடவார்களாக; நாேனா, உம்xைடய ஒ}ங்oவிதிகைளத்

தியானிப்ேபன். 79 உமu நியமங்கைள விளங்கிக்ெகாண்s,

உமக்oப் பயந்u நடக்கிறவர்கள் என் பக்கம் திzம்பட்sம். 80

நான் ெவட்கப்பட்sப் ேபாகாதபT என் இzதயம் உம்xைடய

விதிxைறகைளக் oறித்u oற்றமற்றதாய் இzக்கட்sம். 81

உம்xைடயஇரட்சிப்பின் ேம{ள்ளவாஞ்ைசயினால் என்ஆத்uமா

ஏங்oகிறu; நான் உமu வார்த்ைதயிேலேய என் எதிர்பார்ப்ைப

ைவத்திzக்கிேறன். 82 உம்xைடய வாக்oத்தத்தத்திற்காக

காத்திzந்u, என் கண்கள் மங்கிப்ேபாகின்றன; “^ர் என்ைன

எப்ெபா}u ேதற்�dர்?” என்� ேகட்க விzம்wகிேறன். 83

நான் wைகக்oள்ளிzந்u qzங்கிப்ேபாoம் திராட்ைசக்

osைவையப்ேபால் இzந்தா{ம், உமuவிதிxைறகைளமறவாமல்

இzக்கிேறன். 84 உமu அTேயன் எவ்வள| காலத்திற்oக்
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காத்திzக்கேவண்sம்? என்ைனத் uன்பப்பsத்uகிறவர்கைள

^ர் எப்ெபா}uதண்Tப்_ர்? 85அகங்காரம் ெகாண்டவர்கள் நான்

வி}வதற்oக் oழி ேதாண்sகிறார்கள்; அu உமu சட்டத்திற்o

xரணானu. 86உம்xைடயகட்டைளகெளல்லாம் நம்பத்தoந்தைவ;

காரணமின்றி மனிதர் என்ைனத்uன்பப்பsத்uவதால், எனக்o

உதவிெசய்yம். 87அவர்கள் என்ைனப்�மியிUzந்uஏறக்oைறய

அழித்uவிட்டார்கள்;ஆனா{ம்நான்உமuஒ}ங்oவிதிகைளக்

ைகவிடவில்ைல. 88உம்xைடயஉடன்பTக்ைகயின்அன்பின்பTேய

என் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம், அதினால் நான் உமu

வாயின் நியமங்க~க்oக் Wழ்ப்பTேவன். 89 ெயேகாவாேவ,

உம்xைடய வார்த்ைத நித்தியமானu; அu வானங்களில்

உ�தியாய் நிற்கின்றu. 90 உம்xைடய சத்தியம் தைலxைற

தைலxைறக்oம் ெதாடர்கிறu; ^ர் �மிைய நிைலநி�த்திhர்,

அu நிைலத்திzக்கிறu. 91உம்xைடய சட்டங்கள் இன்�வைர

நிைலத்திzக்கின்றன; ஏெனனில் எல்லாம் உமக்oப் பணி

ெசய்கின்றன. 92 உம்xைடய சட்டம் என் மனமகிழ்ச்சியாய்

இராதிzந்தால், நான் என்uன்பத்திேலஅழிந்u ேபாயிzப்ேபன். 93

நான் உமuஒ}ங்oவிதிகைளஒzேபாuம் மறேவன்; ஏெனனில்

அைவகளால் ^ர் என் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாண்[ர். 94 நான்

உம்xைடயவனாய் இzப்பதால் என்ைனக் காப்பாற்�ம்; நான்

உம்xைடய ஒ}ங்oவிதிக~க்oக் Wழ்ப்பTய xயற்சித்ேதன். 95

ெகாTயவர்கள் என்ைனஅழிக்கக் காத்uக்ெகாண்Tzக்கிறார்கள்;

ஆனா{ம் நான் உமu நியமங்கைள ஆழ்ந்u சிந்திப்ேபன்.

96 பரி�ரணத்திற்oம் ஓர் எல்ைலைய நான் காண்கிேறன்;

ஆனால் உமu கட்டைளகேளா எல்ைலயற்றைவ. 97 ஆ, உமu

சட்டத்ைதநான்எவ்வளவாய் ேநசிக்கிேறன்! நாள்x}வuம்நான்

அைத தியானிக்கிேறன். 98 உமu கட்டைளகள் எப்ெபா}uம்

என்�டன்இzப்பதால்,அைவஎனuபைகவைரப் பார்க்கி{ம்,

என்ைன ஞானியாக்கியu. 99 நான் உமu நியமங்கைளத்
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தியானிப்பதினால், எனuஆசிரியர்கள் எல்ேலாைரப் பார்க்கி{ம்

நான் அதிக அறி|ள்ளவனாக இzக்கிேறன். 100 நான் உமu

ஒ}ங்oவிதிக~க்oக் Wழ்ப்பTவதினால், xதியவர்கைளவிட

அதிக wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவனாயிzக்கிேறன். 101 உமu

வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTyம்பT நான் என் நைடகைள, எல்லாத்

]ய வழிகளி{மிzந்u விலக்கிக் காத்uக்ெகாண்ேடன்; 102

நான் உமu சட்டங்கைளவிட்s விலகிப் ேபாகாமUzக்கிேறன்;

ஏெனனில் ^ர் தாேம அைவகைள எனக்o ேபாதித்திzக்கிgர்.

103 உமu வார்த்ைதகள் எனக்o எவ்வள| இனிைமயானைவ!

என் வாய்க்o அைவ ேதைனவிட இனிைமயானைவ. 104 உமu

ஒ}ங்oவிதிகளால் நான் விளங்oம் ஆற்றைலப் ெப�கிேறன்;

ஆகேவ எல்லாத் தவறான வழிகைளyம் நான் ெவ�க்கிேறன்.

105 உமu வார்த்ைத எனu கால்க~க்o விளக்காக|ம் என்

பாைதக்o ெவளிச்சமாக|ம் இzக்கிறu. 106 உமu ^தியான

சட்டங்கைள நான் பின்பற்�ேவன் என்� நான் ஒz சத்தியப்

பிரமாணம் எsத்ேதன்; அைத உ�திப்பsத்திyம் இzக்கிேறன்.

107 நான் அதிகமாய் uன்பமைடந்திzக்கிேறன்; ெயேகாவாேவ,

உமuவார்த்ைதயின்பTேயஎன்வாழ்ைவக்காத்uக்ெகாள்~ம்.

108ெயேகாவாேவ, நான் மனப்�ர்வமாக ெச{த்uம் என் வாயின்

uதிகைள ஏற்�க்ெகாள்~ம்; உமu ^திெநறிகைள எனக்oப்

ேபாதிyம். 109 என் உயிர் எப்ேபாuம் ஆபத்தில் இzந்தா{ம்,

உமu சட்டத்ைதேயா மறக்கமாட்ேடன். 110 ெகாTயவர்கள்

எனக்oக் கண்ணிைவத்தார்கள்; ஆனா{ம் நான் உமu

ஒ}ங்oவிதிகைளவிட்s விலகவில்ைல. 111 உமu நியமங்கேள

என்ெறன்�மாய் எனu பரம்பைரச் ெசாத்u; அைவகள் என்

இzதயத்தின் மகிழ்ச்சி. 112உமuவிதிxைறகைளகைடசிவைரக்oம்

ைகக்ெகாள்ள என் இzதயம்ஆயத்தமாய் இzக்கிறu. 113இzமனம்

ெகாண்டவர்கைளநான் ெவ�க்கிேறன். நாேனாஉமuசட்டத்ைத

ேநசிக்கிேறன். 114^ேர என் wகUடxம் என் ேகடயxமாய் இzக்கிgர்;
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உமu வார்த்ைதயில் எனu நம்பிக்ைகைய ைவத்திzக்கிேறன்.

115 அக்கிரம ெசய்ைகக்காேர, என்ைனவிட்s அகன்�ேபாங்கள்,

நான் என் இைறவனின் கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்~ேவன்!

116 உமu வாக்oத்தத்தத்தின்பT என்ைனக் காப்பாற்�ம்;

அப்ெபா}u நான் வாழ்வைடேவன்; என் நம்பிக்ைகdண்ேபாக

விடாேதyம். 117என்ைனத்தாங்கிக்ெகாள்~ம்.அப்ெபா}uநான்

விsவிக்கப்பsேவன்; நான் எப்ெபா}uம்உமuவிதிxைறகைள

மதிப்ேபன். 118 உமu விதிxைறகளிUzந்u விலகிப்ேபாகிற

எல்ேலாைரyம் ^ர் wறக்கணிக்கிgர். அவர்க~ைடயவஞ்சைன

ெவ�ைமயானu. 119�மியி{ள்ள ெகாTயவர்கள்அைனவைரyம்

^ர் களிம்ைபப்ேபால் ^க்கிவிsகிgர்; ஆைகயால் நான் உமu

நியமங்கைள ேநசிக்கிேறன். 120உம் `uள்ளபயபக்தியால் எனu

தைச நsங்oகிறu; நான் உமu சட்டங்க~க்oப் பயப்பsகிேறன்.

121 நான் நியாயxம், ^திyமானைதச் ெசய்திzக்கிேறன்;

என்ைன ஒsக்oகிறவர்களிடத்தில் என்ைனவிட்sவிடாேதyம்.

122 உமu பணியாளனின் நல்வாழ்ைவ உ�திப்பsத்uம்;

அகந்ைதyள்ளவர்கள் என்ைனஒsக்oவதற்oஇடமளியாேதyம்.

123 உமu இரட்சிப்ைபக் காண்பதற்oம், உமu ^தியான

வாக்oத்தத்தங்கள் நிைறேவ�வதற்oம் காத்திzந்u, என் கண்கள்

மங்கிப்ேபாகின்றன. 124உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பின்பTேய

உமuஅTேய�க்o ெசய்தzளி, உமuவிதிxைறகைளஎனக்oப்

ேபாதிyம். 125 நான் உமu பணியாளன்; உமu நியமங்கைள

விளங்கிக்ெகாள்~ம்பT எனக்o பoத்தறிைவத் தாzம். 126

ெயேகாவாேவ, ^ர் ெசயலாற்�ம் ேவைள வந்தu; உமu சட்டம்

`றப்பட்sவிட்டu. 127 உமu கட்டைளகைள தங்கத்ைதவிட,

qத்தத் தங்கத்ைதவிட அதிகமாய் விzம்wகிறதினா{ம்,

128 உமu ஒ}ங்oவிதிகெளல்லாம் நியாயமானைவ என்�

நான் எண்tவதா{ம், நான் தவறான வழிகைளெயல்லாம்

ெவ�க்கிேறன். 129உமu நியமங்கள்ஆச்சரியமானைவ,ஆைகயால்
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நான்அைவக~க்oக் Wழ்ப்பTகிேறன். 130உமuவார்த்ைதகளின்

ெவளிப்பsத்தல் ெவளிச்சத்ைதக் ெகாsக்கின்றன; அைவ

எளியவர்க~க்o wரிந்uெகாள்~ம்ஆற்றைலக் ெகாsக்கின்றன.

131 நான் உமu கட்டைளகைள விzம்பி, என் வாையத்

திறந்தவன்னம்ஏங்oகிேறன். 132உமuெபயைரேநசிக்கிறவர்க~க்o

^ர் எப்ெபா}uம் ெசய்கிறபTேய, என் பக்கம் திzம்பி என்ேமல்

இரக்கமாயிzம். 133உமuவார்த்ைதயின்பTேயஎன் காலTகைள

வழிநடத்தி, ஒz பாவxம் என்ைனஆ~ைகெசய்யவிடாேதyம். 134

மனிதரின்அடக்oxைறயிUzந்uஎன்ைன`ட்sக்ெகாள்~ம்;

அதினால் நான் உமuஒ}ங்oவிதிகைளக்ைகக்ெகாள்ேவன். 135

உமuஅTேயன்ேமல் உமuxகத்ைதப் பிரகாசிக்கப்பண்tம்; உமu

விதிxைறகைளஎனக்oப் ேபாதிyம். 136மனிதர் உமuசட்டத்திற்oக்

Wழ்ப்பTயாதபTயால், எனuகண்களில் இzந்uகண்\ர்ஆறாகப்

ெபzக்ெகsக்கிறu. 137 ெயேகாவாேவ, ^ர் ^திyள்ளவர்; உமu

சட்டங்கள் நியாயமானைவ. 138 ^ர் ஏற்பsத்திய நியமங்கள்

^தியானைவ;அைவxற்�ம்நம்பத்தoந்தைவ. 139என்பைகவர்கள்

உமuவார்த்ைதகைளஉதாYனம் ெசய்வதால், எனu ]விரஆர்வம்

என்ைனqட்ெடரிக்கிறu. 140உமuவாக்oத்தத்தங்கள்xற்றி{ம்

ேசாதித்u நி�பிக்கப்பட்Tzக்கின்றன; உமuஅTேயன்அவற்ைற

ேநசிக்கிேறன். 141நான்அற்பமானவ�ம்ெவ�க்கப்பட்டவ�மாய்

இzந்தா{ம், உமu ஒ}ங்oவிதிகைள நான் மறக்கமாட்ேடன்.

142 உமu ^தி நித்தியமானu, உமu சட்டம் உண்ைமயானu.

143 கஷ்டxம் uன்பxம் என்ேமல் வந்தன; ஆனா{ம், உமu

கட்டைளகள் என் மகிழ்ச்சியாய் இzக்கின்றன. 144உமu நியமங்கள்

என்ெறன்�ம் ^தியானைவ; அவற்ைற விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றைல எனக்oத் தாzம், அதினால் நான் பிைழப்ேபன். 145

ெயேகாவாேவ, என்x}இzதயத்uட�ம்�ப்பிsகிேறன்; எனக்oப்

பதில் தாzம், நான் உமu விதிxைறக~க்oக் Wழ்ப்பTேவன்.

146 நான் உம்ைமக் �ப்பிsகிேறன், என்ைனக் காப்பாற்�ம்;
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நான் உமu நியமங்கைளக் ைகக்ெகாள்ேவன். 147விTகிறதற்o

xன்ேன நான் எ}ந்u உதவிக்காகக் �ப்பிsகிேறன்; உமu

வார்த்ைதயில் என் எதிர்பார்ப்ைபைவத்திzக்கிேறன். 148உமu

வாக்oத்தத்தங்கைளநான் தியானிக்oம்பT, இராx}வuம் என்

கண்கள்விழித்திzக்கின்றன. 149^ர் என்`uஉடன்பTக்ைகயின்

அன்w��கிறபTயால் என் oரைலக் ேக~ம்; ெயேகாவாேவ,

உமuசட்டங்களின்பTேயஎன்வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம். 150

ெகாsைமயானதிட்டங்கைளத் ]ட்sகிறவர்கள் எனக்oஅzேக

இzக்கிறார்கள்;ஆனால், அவர்கள் உமu சட்டத்திற்oத்�ரமாய்

இzக்கிறார்கள். 151என்றா{ம் ெயேகாவாேவ, ^ர் அzேக இzக்கிgர்;

உமu கட்டைளகள் எல்லாம் உண்ைம. 152 உமu நியமங்கள்

நித்தியமாய் இzக்க ^ர் அைவகைளநிைலநாட்Thர் என்பைத

ெவoகாலத்திற்o xன்ேப நான் அறிந்திzக்கிேறன். 153 என்

ேவதைனையப் பார்த்u என்ைன விsவிyம்; ஏெனனில், நான்

உமu சட்டத்ைத மறந்uவிடவில்ைல. 154 எனக்காக வாதாT

என்ைன `ட்sக்ெகாள்~ம்; உமu வாக்oத்தத்தத்தின்பT என்

வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம். 155இரட்சிப்w ெகாTயவர்க~க்oத்

�ரமாய் இzக்கிறதினால், அவர்கள் உமu விதிxைறகைளத்

ேதsவதில்ைல. 156 ெயேகாவாேவ, உமu இரக்கம் ெபரிதானu;

உமuசட்டங்களின்பTேயஎன்வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம். 157

என்ைனஉபத்திரவப்பsத்uகிற எதிரிகள் அேநகராயிzக்கிறார்கள்;

ஆனா{ம் நான் உம்xைடயநியமங்கைளவிட்sவிலகவில்ைல.

158uேராகிகைளநான்அzவzப்wடன்பார்க்கிேறன்; ஏெனனில்

அவர்கள் உமu வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTகிறதில்ைல. 159 நான்

உமu ஒ}ங்oவிதிகைள எவ்வளவாய் ேநசிக்கிேறெனன்�

பாzம்; ெயேகாவாேவ, உமuஉடன்பTக்ைகயின்அன்பின்பTேய

என் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம். 160 உமu வார்ைதகள்

எல்லாம் உண்ைமயானைவ; ^தியானஉமu சட்டங்கள் எல்லாம்

நித்தியமானைவ. 161ஆட்சியாளர்கள் காரணமில்லாமல் என்ைன
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உபத்திரவப்பsத்uகிறார்கள்; ஆனா{ம் என் இzதயம் உமu

வார்த்ைதக்o நsங்oகிறu. 162ெபzம் ெகாள்ைளப்ெபாzைளக்

கண்sபிTத்u மகிழ்வuேபால், உமu வாக்oத்தத்தத்தில்

நான் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். 163 நான் ெபாய்ைய ெவ�த்u

அzவzக்கிேறன்; ஆனால் உமu சட்டத்ைதேயா நான் ேநசிக்கிேறன்.

164^தியானஉமu சட்டங்க~க்காக நான் ஒz நாளில் ஏ}xைற

உம்ைமத்uதிக்கிேறன். 165உமuசட்டத்ைத ேநசிக்கிறவர்க~க்oப்

ெபரிதான சமாதானம் உண்s; அவர்க~க்o இடறUல்ைல. 166

ெயேகாவாேவ, உமu இரட்சிப்wக்காக நான் காத்திzக்கிேறன்;

உமu கட்டைளகைள நான் பின்பற்�கிேறன். 167 நான் உமu

நியமங்க~க்oக் Wழ்ப்பTகிேறன்; ஏெனனில் நான் அவற்ைற

அதிகமாய் ேநசிக்கிேறன். 168 நான் உமu ஒ}ங்oவிதிக~க்oம்

நியமங்க~க்oம் Wழ்ப்பTகிேறன்; எனu எல்லா ெசயல்க~ம்

உமக்oத் ெதரிந்திzக்கின்றன. 169 ெயேகாவாேவ, எனu

ேவண்sதைல^ர் ேகட்_ராக; உமuவார்த்ைதயின்பTேயஎனக்o

விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைலத் தாzம். 170என்விண்ணப்பத்ைத

^ர் ேகட்_ராக; உமuவாக்oத்தத்தத்தின்பTேயஎன்ைனவிsவிyம்.

171எனuஉதsகள் uதிகளினால் நிரம்பி வழிகிறu; ஏெனனில்,

^ர் உமuவிதிxைறகைளஎனக்oப் ேபாதிக்கிgர். 172எனuநா|

உமu வார்த்ைதையக் oறித்uப் பாடட்sம்; ஏெனனில், உமu

கட்டைளகள் எல்லாம் நியாயமானைவ. 173 உமu கரம் எனக்o

உதவிெசய்ய ஆயத்தமாய் இzப்பதாக; ஏெனனில் நான் உமu

ஒ}ங்oவிதிகைளத் ேதர்ந்ெதsத்திzக்கிேறன். 174ெயேகாவாேவ,

நான்உமuஇரட்சிப்wக்oவாஞ்ைசயாயிzக்கிேறன்; உமuசட்டம்

எனuமகிழ்ச்சி. 175நான்உம்ைமத்uதிக்oம்பTவாழ்ந்திzப்ேபனாக;

உமu சட்டங்கள் என்ைனத் தாங்oவதாக. 176 காணாமற்ேபான

ஆட்ைடப்ேபால் நான் வழிவிலகிப் ேபாய்விட்ேடன்; உமu

அTேயைனத் ேதsdராக; ஏெனனில் நான்உமuகட்டைளகைள

மறக்கவில்ைல.
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120
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். நான் என்

uன்பத்தில் ெயேகாவாைவ ேநாக்கிக் �ப்பிsகிேறன்; அவர்

எனக்oப் பதிலளிக்கிறார். 2 ெயேகாவாேவ, ெபாய்ப் ேபqகிற

உதsகளிUzந்uம், வஞ்சக நா|களிUzந்uம் என்ைனக்

காப்பாற்�ம். 3வஞ்சக நாேவ, இைறவன்உனக்oச் ெசய்யப்ேபாவu

என்ன? அதற்o ேம{ம் உனக்o என்னதான் கிைடக்oம்? 4

ேபார்dரனின்�ர்ைமயானஅம்wகளினா{ம், �ைரச்ெசTகைள

எரிக்oம் ெநzப்wத் தழல்களினா{ம்அவர் உன்ைனத் தண்Tப்பார்.

5 ஐேயா, எனக்oக் ேகs! நான் ேமேசக்கிேல ேவ�நாட்ைடச்

ேசர்ந்தவனாய் oTயிzக்கிேறேன; ேகதாரின் �டாரங்களில்

வாழ்கிேறேன! 6 சமாதானத்ைத ெவ�க்கிறவர்கள் மத்தியில்

நான் ெநsநாள்வாழ ேவண்Tயதாயிற்�. 7நான் சமாதானத்ைத

நாsகிேறன்; அவர்கேளா, நான் ேபqம்ேபாu yத்தத்ைதேய

ேதsகிறார்கள்.

121
Yேயான் மைலஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். மைலக~க்o ேநராக

என் கண்கைளஉயர்த்uகிேறன். எங்கிzந்u எனக்o உதவி வzம்? 2

வானத்ைதyம்�மிையyம் பைடத்தவரானெயேகாவாவிடமிzந்ேத,

எனக்o உதவி வzம். 3அவர் உன் காைலச் ச�க்கவிடமாட்டார்;

உன்ைனக் காக்oம் அவர் உறங்கமாட்டார். 4இேதா, இஸ்ரேயைலக்

காக்கிறவர், உறங்oகிறuமில்ைல�ங்oகிறuமில்ைல. 5ெயேகாவா

உன்ைனக் காக்கிறவர்; ெயேகாவாஉன்வலப்பக்கத்திேலஉனக்o

நிழலாக இzக்கிறார். 6 பகUல் �ரியேனா, இரவில் சந்திரேனா

உனக்oத் ]ங்o ெசய்யாu. 7 ெயேகாவா உன்ைன எல்லாத்

]ங்கிUzந்uம் காப்பார்; அவர் உன் வாழ்ைவக் காப்பார்.

8 ெயேகாவா உன் ேபாக்ைகyம் வரத்ைதyம் இப்ெபா}uம்

எப்ெபா}uம் காப்பார்.

122
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் தாdதின் பாடல்.

“ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்o நாம் ேபாேவாம்” என்�என்னிடம்

ெசான்னவர்கேளாs ேசர்ந்u நான் மகிழ்ச்சியைடந்ேதன். 2
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எzசேலேம, எங்கள் கால்கள் உன் வாசல்களில் நிற்கின்றன. 3

ெநzக்கமாய் ஒzங்கிைணக்கப்பட்ட ஒz பட்டணத்ைதப்ேபால்,

எzசேலம் கட்டப்பட்Tzக்கிறu. 4ெயேகாவாவி�ைடய ெபயைரத்

uதிப்பதற்o, ேகாத்திரங்கள்அங்o ேபாவார்கள்; இஸ்ரேய{க்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட நியமத்தின்பT, ெயேகாவாவி�ைடய

ேகாத்திரங்கள் அங்o ேபாவார்கள். 5 தாdதின் osம்ப

வரிைசயின் சிங்காசனங்கள் உள்ளன; அங்ேக மக்கள் நியாயம்

]ர்க்கப்பsகிறார்கள். 6 எzசேலமின் சமாதானத்திற்காக

மன்றாsங்கள்: “உன்ைன ேநசிப்பவர்கள் பாuகாப்பாய்

இzப்பார்கள். 7 உன் மதில்க~க்oள் சமாதானxம், உன்

ேகாட்ைடக~க்oள் பாuகாப்wம் இzப்பதாக.” 8என்osம்பத்தின்

நிமித்தxம், என் சிேநகிதர்கள் நிமித்தxம் “உனக்oள் சமாதானம்

இzக்கட்sம்” என்� நான் வாழ்த்uகிேறன். 9எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின்ஆலயம்அங்oஇzப்பதால், நான் உன் ெசழிப்ைபத்

ேதsேவன்.

123
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். பரேலாகத்தின்

சிங்காசனத்தில் அமர்ந்திzக்கிறவேர, நான் உம்ைம ேநாக்கி என்

கண்கைள உயர்த்தி மன்றாsகிேறன். 2அTைமகளின் கண்கள்

தங்கள் எஜமா�ைடய கரத்ைத ேநாக்கிப் பார்ப்பuேபால|ம்,

அTைமப்ெபண்ணின் கண்கள் தன் எஜமாட்Tயி�ைடய

கரத்ைத ேநாக்கிப் பார்ப்பuேபால|ம், எங்கள் கண்க~ம்எங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாஎங்க~க்oஇரக்கம் காண்பிக்oம்வைர,

அவைரேய ேநாக்கிப்பார்க்கின்றன. 3எங்கள்ேமல் இரக்கமாயிzம்,

ெயேகாவாேவ, எங்கள்ேமல் இரக்கமாயிzம்; அதிகமான

அவமதிப்ைப நாங்கள் சகித்uக்ெகாண்ேடாம். 4ெபzைமக்காரரின்

ஏளனத்ைதyம், அகங்காரம் ெகாண்டவர்களின் அதிகமான

அவமதிப்ைபyம் நாங்கள் சகித்uக்ெகாண்ேடாம்.

124
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் தாdதின் பாடல்.

ெயேகாவா நமu பக்கத்தில் இல்லாவிட்டால், இைத இஸ்ரேயலர்
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ெசால்லட்sம்: 2 மனிதர் நம்ைம தாக்oம்ேபாu ெயேகாவா

தாேம நமu பக்கத்தில் இல்லாவிட்டால், 3 அவர்கள் ேகாபம்

நமக்oஎதிராகப் பற்றிெயரிந்தேபாu,அவர்கள் நம்ைமஉயிzடன்

வி}ங்கியிzப்பார்கேள; 4ெவள்ளம் நம்ைம�ழ்கTத்திzக்oேம,

^ேராட்டம் நம்`uwரண்sஓTயிzக்oேம, 5ெபாங்கி வந்த ெவள்ளம்

நம்`u பாய்ந்ேதாTயிzக்oேம. 6 அவர்கள் நம்ைம பற்களால்

கிழித்uப்ேபாடஇடமளிக்காதெயேகாவா|க்oத்uதி உண்டாகட்sம்.

7 ேவட�ைடய கண்ணியிUzந்u தப்பின பறைவையப்ேபால்

நாம் தப்பிப் பிைழத்ேதாம்; கண்ணிஅ�ந்தu, நாம் தப்பிேனாம்.

8வானத்ைதyம்�மிையyம் பைடத்தவரானெயேகாவாவி�ைடய

ெபயரிேல நமக்oஉதவி உண்s.

125
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். ெயேகாவாைவ

நம்wகிறவர்கள் Yேயான் மைலையப்ேபால் என்ெறன்�ம்

அைசயாமல் நிைலத்திzப்பார்கள். 2 மைலகள் எzசேலைமச்

qற்றி{ம் இzப்பைதப்ேபால், ெயேகாவா இப்ெபா}uம்

எப்ெபா}uம் தமu மக்கைளச் qற்றியிzக்கிறார். 3

^திமான்க~க்ெகனஒuக்கப்பட்ட நாட்Tன்ேமல், ெகாTயவர்களின்

ஆட்சி ^Tக்காu;இல்ைலெயனில், ^தியற்றவர்க~ம்]ைமெசய்யத்

தங்கள் ைககைள ^ட்டலாம். 4 ெயேகாவாேவ, நல்லவர்க~க்o,

இzதயத்தில் ேநர்ைமயாய் இzப்ேபாzக்o நன்ைம ெசய்yம்.

5 o�க்o வழிக~க்oத் திzம்wகிறவர்கைளேயா, ெயேகாவா

]யவேராேட�ட தண்Tப்பார். இஸ்ரேயUன்`u சமாதானம்

உண்டாவதாக.

126
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். நாs

கடத்தப்பட்டவர்கைள ெயேகாவா திzம்ப|ம் Yேயா�க்oக்

ெகாண்sவந்தேபாu, நாங்கள் கன| காண்கிறவர்கள்ேபால்

இzந்ேதாம். 2எங்கள்வாய்கள் சிரிப்பினா{ம், எங்கள் நா|கள்

மகிழ்ச்சிப் பாடல்களினா{ம் நிைறந்திzந்தன. அப்ெபா}u,

“ெயேகாவாஅவர்க~க்காகப் ெபரிய காரியங்கைளச் ெசய்தார்”
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என்�நாsக~க்கிைடேயெசால்லப்பட்டu. 3ெயேகாவா நமக்காகப்

ெபரிய காரியங்கைளச் ெசய்தார்; அதினால் நாம் மகிழ்ச்சியினால்

நிைறந்திzக்கிேறாம். 4 ெயேகாவாேவ, ^ேராைடகள் ெநேகவ்

பாைலவனத்ைத wuப்பிப்பuேபால, எங்கள் நல்வாழ்ைவ

எங்க~க்oத் திzப்பித்தாzம். 5கண்\zடன்விைதக்கிறவர்கள்,

மகிழ்ச்சியின் பாடல்க~டன் அ�வைட ெசய்வார்கள். 6

விைதப்பதற்கான விைதகைள அ}uெகாண்s qமந்u

ேபாகிறவன், மகிழ்ச்சியின் பாடல்க~டன் கதிர்க்கட்sகைளச்

qமந்uெகாண்s திzம்பிவzவான்.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் சாெலாேமானின்

பாடல். ெயேகாவா dட்ைடக் கட்டவில்ைலெயன்றால், அைதக்

கட்sகிறவர்களின் உைழப்w dண்; ெயேகாவா நகரத்தின்ேமல்

கண்காணிப்பாய் இzக்கவில்ைலெயன்றால், காவலர் அைதக்

காவல் ெசய்வuம் dண். 2 ^ங்கள் சாப்பிsம் உண|க்காக

அதிகாைலயில் எ}ந்u, நித்திைரயின்றி ^ண்டேநரம் உைழப்பuம்

dண்; ஏெனனில் அவர் தாம் ேநசிக்கிறவர்க~க்o அவர்கள்

�ங்oம்ேபாuம்�ட ேதைவையத் தzகிறார். 3 பிள்ைளகள்

ெயேகாவாவிடமிzந்uகிைடக்oம்உரிைமச்ெசாத்u; பிள்ைளகள்

அவரிடமிzந்u கிைடக்oம் ெவoமதிேய. 4 ஒzவன் தன்

வாUபப் பzவத்தில் ெபற்ெறsக்oம் பிள்ைளகள் ேபார்dரனின்

ைககளில் இzக்oம் அம்wகைளப்ேபால் இzக்கிறார்கள். 5

இவ்வித அம்wகளால் தன் அம்wக்�ட்ைட நிரப்பிய மனிதன்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்; ^திமன்றத்தில் தங்கள் பைகவேராs

வாதாsம்ேபாu,அவர்கள் ெவட்கப்படமாட்டார்கள்.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். ெயேகாவா|க்o

பயந்u அவzைடய வழிகளில் நடக்oம் அைனவzம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 2 உன் உைழப்பின் பலைன

^ சாப்பிsவாய்; ஆYர்வாதங்க~ம் ெசல்வச் ெசழிப்wம்

உன்�ைடயைவகளாoம். 3உன் மைனவி உன்dட்Tற்oள் கனி
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நிைறந்த திராட்ைசக் ெகாTையப்ேபால் இzப்பாள்; ஒUவமரத்ைதச்

qற்றித் தளிர்கள் இzப்பuேபால், உன் பிள்ைளகள் உன் பந்தியிேல

உன்ைனச் qற்றி இzப்பார்கள். 4ஆம், ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடக்கிற மனிதன் இவ்விதமாய் ஆYர்வதிக்கப்பsகிறான். 5

ெயேகாவா YேயானிUzந்u உன்ைன ஆYர்வதிப்பாராக; உன்

வாழ்நாட்கெளல்லாம் எzசேலமின் ெசழிப்ைப ^ காண்பாயாக.

6 ^ உன் பிள்ைளகளின் பிள்ைளகைளக் காtம்வைர

வாழ்ந்திzப்பாயாக; இஸ்ரேயUன்`u சமாதானம் இzப்பதாக.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். “என் வாUப

காலத்திUzந்uஅவர்கள் என்ைனமிக|ம் ஒsக்கினார்கள்” என்�

இஸ்ரேயலர் ெசால்லட்sம்; 2 “என் வாUப காலத்திUzந்uஅவர்கள்

என்ைனமிக|ம் ஒsக்கினார்கள்,ஆனா{ம்அவர்களால் என்ேமல்

ெவற்றிெகாள்ள xTயவில்ைல. 3 உ}கிறவர்கள் என்�ைடய

xuகின்ேமல்உ}u,தங்க~ைடயவரப்wகைள^ளமாக்கினார்கள்.

4 ஆனா{ம் ெயேகாவா ^திyள்ளவர்; அவர் ெகாTயவர்களின்

கட்sகைளஅ�த்u, என்ைனவிsதைலயாக்கினார்.” 5 Yேயாைன

ெவ�க்கிறஅைனவzம் ெவட்கப்பட்sத் திzம்பிப் ேபாகட்sம். 6

அவர்கள்dட்sக்�ைரயில் xைளக்oம் wல்ைலப்ேபால்ஆகட்sம்;

அuவளzம் xன்w வாTப்ேபாoேம. 7அ�வைட ெசய்கிறவன்

அவற்றால் தன்ைககைளநிரப்பிக்ெகாள்ளxTயாu;அவற்ைறச்

ேசர்க்கிறவ�ம் தன் ைககைள நிரப்பிக்ெகாள்ள xTயாu. 8

வழிப்ேபாக்கர்கள் அவர்களிடம், “ெயேகாவாவின் ஆYர்வாதம்

உங்கள்ேமல்இzக்கட்sம்; ெயேகாவாவின் ெபயரினால் நாங்கள்

உங்கைளஆYர்வதிக்கிேறாம்” என்�ம் ெசால்லாதிzக்கட்sம்.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். ெயேகாவாேவ,

uயரத்தின்ஆழங்களிUzந்uஉம்ைம ேநாக்கிக் �ப்பிsகிேறன். 2

ெயேகாவாேவ, என் oரைலக் ேக~ம்; இரக்கத்திற்காக�ப்பிsம்

எனu oரைல உமu காuகள் கவனமாய்க் ேகட்கட்sம். 3

ெயேகாவாேவ,^ர்பாவங்கைளப்பதி|ெசய்uைவத்திzப்_ரானால்,
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ெயேகாவாேவ, யார் உம்xன் நிற்கxTyம்? 4ஆனால், நாங்கள்

பயபக்திyடன்உங்க~க்oேசைவெசய்யஉம்மிடத்தில் மன்னிப்w

உண்s. 5நான் ெயேகாவா|க்காகக் காத்திzக்கிேறன், என்ஆத்uமா

காத்திzக்கிறu; அவzைடயவார்த்ைதயிேலேய என் எதிர்பார்ப்ைப

ைவத்திzக்கிேறன். 6 விTயற்காைலக்காகக் காத்திzக்oம்

காவற்காரைரப் பார்க்கி{ம், ஆம், விTயற்காைலக்காகக்

காத்திzக்oம் காவற்காரைரப் பார்க்கி{ம், என் ஆத்uமா

ெயேகாவா|க்oக் காத்திzக்கிறu. 7 இஸ்ரேயேல, உன்

நம்பிக்ைகைய ெயேகாவாவிேலேய இzப்பதாக; ஏெனனில்

ெயேகாவாவிடத்தில் உடன்பTக்ைகயின் அன்wம், அவரிடத்தில்

x}ைமயான `ட்wம் உண்s. 8 அவர்தாேம இஸ்ரேயலைர

அவர்களின் எல்லாப் பாவங்களிUzந்uம் `ட்பார்.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் தாdதின் பாடல்.

ெயேகாவாேவ, என்இzதயம்ெபzைமyள்ளதல்ல, என்கண்கள்

ேமட்Tைமயானைவக~மல்ல; ெபரிய காரியங்களி{ம், எனக்o

மிஞ்சிய ெசயல்களி{ம் நான் ஈsபsவதில்ைல. 2 பால் மறந்த

oழந்ைததன்தாயின் மTயில் இzப்பuேபால், என்ஆத்uமாைவ

நான் அடக்கி அைமதியாக்கிேனன்; என் ஆத்uமா பால் மறந்த

oழந்ைதையப்ேபால் இzக்கிறu. 3 இஸ்ரேயேல, இப்ெபா}uம்

எப்ெபா}uம் ெயேகாவாவிேலேயஉன் நம்பிக்ைகையைவத்திz.
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Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் பாடல். ெயேகாவாேவ,

தாdைதyம்அவன் சகித்uக்ெகாண்ட எல்லாத் uன்பங்கைளyம்

நிைனவிற்ெகாள்~ம். 2அவன் ெயேகாவா|க்oச் சத்தியத்ைத

ஆைணயிட்s, யாக்ேகாபின் வல்லவzக்o இப்பT ஒz

ேநர்த்திக்கடன்ெசய்தான்: 3 “நான்என்dட்Tற்oள்vைழயமாட்ேடன்,

என் பsக்ைகக்oப் ேபாக|மாட்ேடன். 4 என் கண்க~க்o

நித்திைரையyம், கண்ணிைமக~க்o �க்கத்ைதyம்

வரவிடமாட்ேடன். 5ெயேகாவா|க்காக ஒzஇடத்ைத, யாக்ேகாபின்

வல்லவராகியஇைறவ�க்காகஒzவாழ்விடத்ைதக்கட்sம்வைர
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இவற்ைறச் ெசய்யமாட்ேடன்.” 6 எப்பிராத்தாவிேல நாம் அைதக்

ேகள்விப்பட்s, யாbமின் வயல்ெவளிகளில் நாம் அைதக்

கண்ேடாம்: 7 “நாம் அவzைடய வாழ்விடத்திற்oப் ேபாேவாம்,

அவzைடயபாதபTயில்வழிபsேவாம். 8 ‘ெயேகாவாேவ, எ}ந்u

உமu வாழ்விடத்திற்o வாzம், உமu வல்லைம விளங்oம்

ெபட்Tyடன் வாzம். 9 உம்xைடய ஆசாரியர்கள் ^திைய

உsத்திக்ெகாள்ளட்sம்; உமu பரிqத்தவான்கள் மகிழ்ச்சிyடன்

பாடட்sம்.’” 10 உமu அTயவனாகிய தாdதின் நிமித்தம், ^ர்

அபிேஷகித்தவைர wறக்கணியாேதyம். 11ெயேகாவா தாduக்o

ஒz சத்தியத்ைதஆைணயிட்டார்; அuநிச்சயமானவாக்o;அவர்

இைத நிைறேவற்றாமல் விடமாட்டார்: “உன்�ைடய ெசாந்த

சந்ததியில் ஒzவைனநான் உன் சிங்காசனத்தில் அமர்த்uேவன். 12

உன் மகன்கள் என் உடன்பTக்ைகையyம், நான்அவர்க~க்oப்

ேபாதிக்கிற நியமங்கைளyம் ைகக்ெகாள்வார்களானால்,

அவர்க~ைடயமகன்க~ம் என்ெறன்�ம் உன் சிங்காசனத்தில்

அமzவார்கள்.” 13 ெயேகாவா Yேயாைனத் ெதரிந்uெகாண்டார்;

அவர் அைதேய தமu இzப்பிடமாக்க விzம்பியிzக்கிறார்: 14

“இu என்ெறன்ைறக்oம் நான் தங்oமிடம்; இவ்விடத்ைத நான்

விzம்பியிzக்கிறபTயால், இங்ேகேய நான் சிங்காசனத்தில்

அமர்ந்திzப்ேபன். 15 நான் Yேயாைன ஏராளமான உண|ப்

ெபாzட்களால் ஆYர்வதிப்ேபன்; அங்oள்ள ஏைழகைள

உணவினால் திzப்தியாக்oேவன். 16அங்oள்ள ஆசாரியzக்o

நான் இரட்சிப்ைப உsத்uேவன்; அங்oள்ள பரிqத்தவான்கள்

எப்ெபா}uம் மகிழ்ச்சிyடன் பாsவார்கள். 17 “இங்ேக தாduக்காக,

ஒz வல்லைமyள்ள அரசைன வளரப்பண்tேவன்; நான்

அபிேஷகம் ெசய்தவ�க்காக, ஒzவிளக்ைகyம்ஏற்பsத்uேவன்.

18அவ�ைடயபைகவைரெவட்கத்தால்உsத்uேவன்;ஆனால்

அவ�ைடயதைலயின் கிbடேமா பிரகாசிக்oம்.”
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133
Yேயான் மைல ஏ�ம்ேபாu பாsம் தாdதின் பாடல்.

இைறவனின் மக்கள் ஒற்�ைமyடன் ஒzமித்uவாழ்வuஎவ்வள|

நல்லuம், எவ்வள| மகிழ்ச்சிக்oரியuமாய் இzக்கிறu! 2அu

தைலயில்ஊற்றப்பட்s தாTயில் வTகின்றவிைலேயறப்ெபற்ற

எண்ெணய்ேபால் இzக்கிறu; ஆேரானின் தாTயில் வTந்u,

அவ�ைடய அங்கிகளின் க}த்uப்பட்Tயில் இறங்oம்

எண்ெணய்ேபால் இzக்கிறu. 3 எர்ேமான் மைலயின் பனி

Yேயானின் மைலகள்ேமல்இறங்oவைதப்ேபால்அuஇzக்கிறu;

ஏெனனில்அங்ேக ெயேகாவா தமuஆYர்வாதத்ைதவழங்oகிறார்;

வாழ்ைவyம் என்ெறன்ைறக்oம் வழங்oகிறார்.

134
Yேயான்மைலஏ�ம்ேபாuபாsம்பாடல். ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தில் இரவில் ஊழியம் ெசய்கின்ற ெயேகாவாவின்

பணியாட்கேள, எல்ேலாzம் ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள். 2பரிqத்த

இடத்திேல உங்க~ைடய ைககைள உயர்த்தி, ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள். 3வானத்ைதyம்�மிையyம்பைடத்தவரானெயேகாவா

YேயானிUzந்uஉங்கைளஆYர்வதிப்பாராக.

135
ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள். ெயேகாவாவி�ைடய ெபயைரத்

uதிyங்கள்; ெயேகாவாவின் பணியாட்கேள, ^ங்கள் அவைரத்

uதிyங்கள், 2 நமu இைறவ�ைடய ஆலய xற்றங்களி{ம்,

ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்தி{ம்ஊழியம் ெசய்கிறவர்கேள,

^ங்கள் அவைரத் uதிyங்கள். 3 ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்,

ெயேகாவா நல்லவர்; அவzைடயெபயzக்oத்uதி பாsங்கள், அu

இனிைமயானu. 4ஏெனனில் ெயேகாவாயாக்ேகாைபத் தமக்oச்

ெசாந்தமாயிzக்oம்பT ெதரிந்uெகாண்டார்; இஸ்ரேயலைரத் தமu

அzைமச் ெசாத்தாய் இzக்oம்பT ெதரிந்uெகாண்டார். 5ெயேகாவா

ெபரியவர் என்�ம், நமu ெயேகாவா எல்லாத் ெதய்வங்கைளப்

பார்க்கி{ம், ேமலானவர் என்பைதyம் நான் அறிேவன். 6

வானத்தி{ம் �மியி{ம், கடல்களி{ம், அைவகளின் எல்லா

ஆழங்களி{ம் ெயேகாவா தமக்oவிzப்பமானஎைதyம் ெசய்கிறார்.
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7அவர்�மியின் கைடசியிUzந்uேமகங்கைளஎ}ம்பச் ெசய்கிறார்;

மைழyடன் மின்னைலyம் அவர் அ�ப்wகிறார், காற்ைற

தமu ேசமிப்wக்கிடங்கிUzந்u ெவளிேய wறப்படச்ெசய்கிறார்.

8 அவர் எகிப்தின் xதற்ேப�கைள அழித்தார், மனிதரின்

xதற்ேப�கைளyம் மிzகங்களின் தைலaற்�கைளyம் அழித்தார்.

9எகிப்ேத, பார்ேவா�க்oம்அவ�ைடயஎல்லா பணியாட்க~க்oம்

விேராதமாக அவர் தம்xைடய அைடயாளங்கைளyம்

அதிசயங்கைளyம் உன் மத்தியில் அ�ப்பினாேர. 10 அவர்

அேநக நாsகைளத் தாக்கினார், வUைமமிக்க அரசர்கைளக்

ெகான்றார்; 11 எேமாரியரின் அரசன் Yேகாைனyம், பாசானின்

அரசன் ஓைகyம், கானானின்அரசர்கள் எல்ேலாைரyம்அழித்தார்,

12 அவர் அவர்க~ைடய நாட்ைட உரிைமச்ெசாத்தாக, தமu

மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்தார்.

13ெயேகாவாேவ, உமuெபயர் என்ெறன்ைறக்oம் நிைலக்கிறu;

ெயேகாவாேவ, உமu wகழ் தைலxைற தைலxைறயாக

நிைலக்oம். 14ெயேகாவா தம் மக்களின் நியாயத்ைதவிசாரித்u,

தம் அTயார்கள்ேமல் இரக்கங்காட்sவார். 15 பிறநாsகளின்

விக்கிரகங்கள் ெவள்ளிyம் தங்கxம், மனிதzைடயைககளினால்

ெசய்யப்பட்டuமாய்இzக்கிறu. 16அைவக~க்oவாயிzந்uம்

ேபசாu; அைவக~க்oக் கண்களிzந்uம் காணாu. 17

அைவக~க்oக் காuகளிzந்uம் ேகளாu, அைவக~ைடய

வாயிேல qவாசxமில்ைல. 18அைவகைளச் ெசய்கிறவர்க~ம்,

அைவகைள நம்wகிற எல்ேலாzம் அைவகைளப்ேபாலேவ

இzக்கிறார்கள். 19 இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள்; ஆேரான் osம்பத்தாேர, ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்;

20 ேலவி osம்பத்தாேர, ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள்; அவzக்oப்

பயந்u நடக்கிறவர்கேள, ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள். 21

எzசேலமில் oTெகாண்Tzக்oம் ெயேகாவா|க்o, YேயானிUzந்u

uதி உண்டாகட்sம். ெயேகாவாைவத்uதிyங்கள்.
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136
ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள், அவர் நல்லவர், 2

ெதய்வங்களின்இைறவ�க்oநன்றி ெச{த்uங்கள், 3கர்த்தாதி

ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள், 4அவர் மட்sேம ெபரிய

அதிசயங்கைளச் ெசய்கிறவர்; 5அவர் தமuஅறிவாற்றUனால்

வானங்கைளப் பைடத்தார்; 6அவர் ^ர்நிைலக~க்o ேமலாகப்

�மிையப் பரப்பினார்; 7 அவர் ெபரிய ெவளிச்சங்கைள

உண்டாக்கினார்; 8அவர் பகைலஆளச்�ரியைனப் பைடத்தார்; 9

இரைவஆளச் சந்திரைனyம் நட்சத்திரங்கைளyம் பைடத்தார்; 10

அவர் எகிப்தியzைடய தைலப்பிள்ைளகைள dழ்த்தினார்; 11

அவர்கள்மத்தியிUzந்uஇஸ்ரேயலைரெவளிேயெகாண்sவந்தார்;

12 அவர் வல்லைமyள்ள கரத்தினா{ம் ^ட்Tய wயத்தினா{ம்

அைதச் ெசய்தார்; 13 ெசங்கடைல இரண்டாகப் பிரித்தவzக்o

நன்றி ெச{த்uங்கள்; 14அவர் அதின் நsவில் இஸ்ரேயலைரக்

ெகாண்sவந்தார்; 15 ஆனால் பார்ேவாைனyம் அவ�ைடய

பைடையyம் ெசங்கடUல் wரட்Tத்தள்ளினார்; 16 தம்xைடய

மக்கைள பாைலவனத்தில் வழிநடத்தினவzக்o நன்றி

ெச{த்uங்கள்; 17அவர் ெபரியஅரசர்கைளdழ்த்தியவzக்o நன்றி

ெச{த்uங்கள்; 18அவர்வUைமமிக்கஅரசர்கைளdழ்த்தினார்;

19 அவர் எேமாரியரின் அரசனாகிய Yேகாைன dழ்த்தினார்; 20

அவர் பாசானின் அரசனாகிய ஓைக dழ்த்தினார்; 21 அவர்

அவர்க~ைடய நாட்ைட உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்தார்; 22

தமuஅTயவனாகியஇஸ்ரேய{க்oஅைதஉரிைமச்ெசாத்தாகக்

ெகாsத்தார்; 23 அவர் நம்xைடய தாழ்ந்த நிைலயில் நம்ைம

நிைனத்தார்; 24 நம்xைடய பைகவரிடமிzந்u நம்ைமவிsவித்தார்;

25 அவர் ஒவ்ெவாz உயிரினத்திற்oம் உண| ெகாsக்கிறார்; 26

பரேலாகத்தின் இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uங்கள்;

137
பாபிேலானின் ஆ�கள் அzேக நாங்கள் உட்கார்ந்u,

Yேயாைன நிைனத்தேபாu அ}ேதாம். 2 அங்ேக இzந்த

ஆற்றலறிச் ெசTகளின்ேமல் எங்கள் கின்னரங்கைளத்
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ெதாங்கவிட்ேடாம். 3ஏெனனில் எங்கைளச் சிைறப்பிTத்தவர்கள்,

அங்ேக எங்கைளப் பாsம்பT ேகட்டார்கள்; எங்கைளச்

சித்திரவைத ெசய்தவர்கள் மகிழ்ச்சிப் பாடல்கைளப் பாsம்பT

வற்w�த்தி, “Yேயானின் பாடல்க~ள் ஒன்ைற எங்க~க்காகப்

பாsங்கள்” என்� ெசான்னார்கள். 4 ேவ�நாட்s மண்ணில்

இzக்ைகயில் ெயேகாவாவின் பாடல்கைள எங்களால் எப்பTப்

பாடxTyம்? 5 எzசேலேம! நான் உன்ைன மறந்தால், என்

வலuைக அதின் திறைமைய மறப்பதாக. 6 நான் உன்ைன

நிைனயாவிட்டால், எzசேலைமஎனuேமலானமகிழ்ச்சியாகக் நான்

கzதாவிட்டால், என் நா|என் ேமல்வாேயாsஒட்Tக்ெகாள்வதாக.

7 ெயேகாவாேவ! எzசேலம் ைகப்பற்றபட்ட நாளிேல ஏேதாமியர்

ெசய்தவற்ைற நிைன|�zம்; “அைத இTத்uப்ேபாsங்கள்,

அதின் அஸ்திபாரங்கள்வைர அைத இTத்uப்ேபாsங்கள்!”

என்� ெசான்னார்கேள. 8 பாபிேலான் மகேள, அழி|க்o

ஒப்பைடக்கப்பட்டவேள, ^ எங்க~க்oச் ெசய்தவற்�க்காக

உனக்oப் பதில் ெசய்கிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். 9

உன் oழந்ைதகைளப் பிTத்u, அவர்கைளப் பாைறகளின்ேமல்

ேமாதியTக்கிறவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்.

138
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, நான் என் x}

இzதயத்ேதாsம் உம்ைமத் uதிப்ேபன்; “ெதய்வங்கள்”

xன்னிைலயில் நான் உமக்oத் uதி பாsேவன். 2 நான் உமu

பரிqத்தஆலயத்ைத ேநாக்கிப் பணிந்u, உமuஉடன்பTக்ைகயின்

அன்wக்காக|ம் உம்xைடய சத்தியத்திற்காக|ம், உமuெபயைரத்

uதிப்ேபன்; ஏெனனில் எல்லாக் காரியங்க~க்oம் ேமலாகஉமu

ெபயைரyம், உமu வார்த்ைதையyம் உயர்த்தியிzக்கிgர். 3

நான் �ப்பிட்டேபாu ^ர் எனக்oப் பதில் ெகாsத்]ர்; ^ர் என்

ஆத்uமாவிேல ெபலன் தந்u என்ைனமிக|ம் ைதரியப்பsத்திhர்.

4 ெயேகாவாேவ, �மியின் அரசர்கள் எல்ேலாzம் உமu வாயின்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்oம்ேபாu உம்ைமத் uதிக்கட்sம். 5
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ெயேகாவாவின் மகிைம ெபரிதாக இzப்பதினால், அவர்கள்

ெயேகாவாவின் வழிகைளப் பாsவார்கள். 6 ெயேகாவா

உயர்ந்தவராக இzந்uம், தாழ்ைமyள்ளவர்கைளஅக்கைறyடன்

ேநாக்கிப் பார்க்கிறார்; ஆனால் ெபzைமyள்ளவர்கைளேயா

அவர் �ரத்திUzந்ேத அறிகிறார். 7 uன்பத்தின் மத்தியிேல

நான் நடக்கின்றேபாதி{ம், ^ர் என் உயிைரப் பாuகாக்கிgர்.

என் பைகவரின் ேகாபத்திற்o எதிராக ^ர் உமu ைகைய

^ட்sகிgர்; உமuவலuகரத்தினால் என்ைனக் காப்பாற்�கிgர். 8

ெயேகாவா என்ைனக்oறித்த தமu ேநாக்கத்ைத நிைறேவற்�வார்;

ெயேகாவாேவ, உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்w என்ெறன்�ம்

நிைலத்திzக்கிறu; உமuகரத்தின் ெசயல்கைளக்ைகவிடாேதyம்.
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சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, ^ர் என்ைனஆராய்ந்திzக்கிgர், ^ர் என்ைன

அறிந்uமிzக்கிgர். 2 நான் உட்காzம்ேபாuம் நான் எ}ம்wம்ேபாuம்

^ர் அறிகிgர்; ^ர் என் எண்ணங்கைளத் �ரத்திUzந்ேத

அறிகிgர். 3நான் ெவளிேய ேபாவைதyம் நான் பsப்பைதyம் ^ர்

கவனித்uக்ெகாள்கிgர்; என்�ைடய ெசயல்கள் எல்லாவற்ைறyம்

^ர் நன்o அறிdர். 4 என் நாவில் ஒz வார்த்ைத பிறக்oxன்ேப,

ெயேகாவாேவ, ^ர் அைத xற்றி{ம் அறிந்திzக்கிgர். 5 ^ர்

xன்�ம் பின்�மாய் என்ைனச் �ழ்ந்u, ^ர் உமuஆYர்வாதத்தின்

கரத்ைதஎன்ேமல்ைவத்திzக்கிgர். 6இந்தஅறி|எனக்oமிoந்த

ஆச்சரியxம், விளங்கிக்ெகாள்ள xTயாதuமாயிzக்கிறu. 7

உமu ஆவியானவைரவிட்s என்னால் எங்ேக ேபாகxTyம்?

உமu சந்நிதிையவிட்s என்னால் எங்o ஓடxTyம்? 8 நான்

வானங்கள்வைர ேமேல ேபானா{ம், ^ர் அங்ேக இzக்கிgர்;

என் பsக்ைகைய பாதாளத்தில் ேபாட்டா{ம், ^ர் அங்ேகyம்

இzக்கிgர். (Sheol h7585) 9அதிகாைலயின் சிறoகைளஎsத்u நான்

பறந்u ெசன்றா{ம், கடல்களின் எல்ைலக~க்கப்பால் ேபாய்த்

தங்கினா{ம், 10அங்ேகyம் உமuகரம் எனக்oவழிகாட்sம்; உமu
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வலuகரம்என்ைனஇ�க்கிப்பிTத்uக்ெகாள்~ம். 11 “நிச்சயமாகேவ

இzள் என்ைனமைறத்uக்ெகாள்~ம், ஒளி என்ைனச் qற்றி{ம்

இரவாoம்” என்� நான் ெசான்னா{ம், 12 இz~ம் உமக்o

இzட்டாய் இzக்காu; இர|ம் பகைலப்ேபால் பிரகாசிக்oம்;

ஏெனனில் இzள்உமக்oஒளிையப் ேபாலேவஇzக்கிறu. 13என்

உள்~�ப்wகைள^ேர உzவாக்கிhர்; என் தாயின் கzப்ைபயில்

என்ைன^ேரஒன்றாய் இைணத்]ர். 14நான் மிகஆச்சரியமாக|ம்

அதிசயிக்கத்தக்க வைகயி{ம் பைடக்கப்பட்Tzக்கிறபTயால்,

நான்உம்ைமத்uதிக்கிேறன்; உமuெசயல்கள்ஆச்சரியமானைவ,

நான் அைத நன்றாய் அறிந்திzக்கிேறன். 15 நான் இரகசியமான

இடத்தில் பைடக்கப்பட்டெபா}u, நான் �மியின் ஆழங்களில்

ஒன்றாய் இைணக்கப்பட்ட ேபாu, என் எ{ம்wகள் உமக்o

மைறவாய் இzக்கவில்ைல. 16 உzவம் ெபற்றிராத என்

உடைலஉம்xைடய கண்கள் கண்டன; எனக்o நியமிக்கப்பட்ட

எல்லா நாட்க~ம், அைவ ஒன்றாகி{ம் வzxன்ேப

உம்xைடய wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzந்தன. 17 இைறவேன,

என்ைனப்பற்றிய உம்xைடய எண்ணங்கள் எவ்வள|

அzைமயானைவ! அைவகளின் ெதாைக எவ்வள| ெபரியu!

18 நான் அைவகைள எண்ணப்ேபானால், அைவ மணைலப்

பார்க்கி{ம் அதிகமாயிzக்oம்; நான் விழிக்oம்ேபாேதா இன்�ம்

உம்xடேனேய இzக்கிேறன். 19 இைறவேன, ெகாTயவர்கைள

^ர் ெகான்�ேபாட்டால் நலமாயிzக்oம்! இரத்தெவறியேர,

என்ைனவிட்sஅகன்�ேபாங்கள்! 20அவர்கள் உம்ைமக் oறித்uத்

]யேநாக்கத்uடன் ேபqகிறார்கள்; உம்xைடயவிேராதிகள்உமu

ெபயைரத் தவறாய் பயன்பsத்uகிறார்கள். 21ெயேகாவாேவ, உம்ைம

ெவ�க்கிறவர்கைள நான் ெவ�க்காதிzக்கிேறேனா? உமக்o

விேராதமாய் எ}ம்wகிறவர்கைளஅzவzக்காமல் இzக்கிேறேனா?

22ஆம், நான்அவர்கைளxற்றி{ம் ெவ�க்கிேறன். அவர்கைள

என் பைகவர்களாகேவ நான் எண்tகிேறன். 23 இைறவேன,
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என்ைனஆராய்ந்u என் இzதயத்ைதஅறிந்uெகாள்~ம்; என்ைன

ேசாதித்u என் வzத்தமான சிந்தைனகைளஅறிந்uெகாள்~ம். 24

உம்ைமவzந்uம்பTச் ெசய்yம்வழி ஏதாவuஎன்னில் உண்ேடா

என்�பார்த்u, நித்தியவழியிேல என்ைனநடத்uம்.

140
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சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, ]ய மனிதரிடமிzந்u என்ைனத் தப்wவிyம்;

வன்xைறயாளர்களிடமிzந்uஎன்ைனப் பாuகாத்uக்ெகாள்~ம்.

2அவர்கள் தங்கள் இzதயங்களில் ெபால்லாத திட்டங்கைளத் ]ட்T,

நாள்ேதா�ம் ேபாைர �ட்Tவிsகிறார்கள். 3 அவர்கள் தங்கள்

நா|கைளப்பாம்பின்நா|கைளப்ேபாலக்�ர்ைமயாக்oகிறார்கள்;

அவர்கள் உதsகளில் விரியன் பாம்பின் விஷம் இzக்கிறu.

4 ெயேகாவாேவ, ெகாTயவர்க~ைடய ைகக~க்o என்ைன

^ங்கலாக்கி, வன்xைறயாளர்க~க்oஎன்ைனவிலக்கி இரட்சிyம்;

அவர்கள் என் நைடகைளக் கவிழ்க்கப்பார்க்கிறார்கள். 5

ெபzைமyள்ள மனிதர்கள் எனக்oக் கண்ணிைய மைறத்u

ைவத்திzக்கிறார்கள்;அவர்கள் தங்கள்வைலகளின் கயி�கைள

விரித்u, என் வழிெயல்லாம் எனக்காகக் ெபாறிகைள

ைவத்திzக்கிறார்கள். 6ெயேகாவாேவ, “^ேர என்இைறவன்” என்�

நான் உம்மிடம் ெசால்கிேறன்; ெயேகாவாேவ, இரக்கத்திற்கான

என் கத�தைலக் ேக~ம். 7 ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ,

என் இரட்சிப்பின் ெபலேன, ^ர் yத்தநாளில் என் தைலைய

மைறத்uெகாள்~ம். 8 ெயேகாவாேவ, ெகாTயவர்களின்

ஆைசகள் நிைறேவறவிடாேதyம்;அவர்க~ைடயதிட்டங்கைள

ெவற்றியைடய விடாேதyம். 9 என்ைனச் �ழ்ந்uள்ளவர்கள்

ெபzைமyடன் தங்கள் தைலைய உயர்த்uகிறார்கள்; அவர்கள்

உதsகளின் ]விைனகள் அவர்கைள �sம். 10 எரிyம்

ெநzப்wத் தழல்கள் அவர்கள்ேமல் விழட்sம்; அவர்கள்

ஒzேபாuம் எ}ந்திzக்க xTயாதபT ெநzப்பி{ம், ேசற்�க்

oழிகளி{ம் தள்ளப்படட்sம். 11அவ�� ேபqகிறவர்கள் நாட்Tல்
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நிைலெபறாதிzக்கட்sம்; வன்xைறயாளர்கைள ேபராபத்u

ேவட்ைடயாTdழ்த்தட்sம். 12ெயேகாவா ஏைழக~க்o ^திையப்

ெபற்�க்ெகாsக்கிறவர் என்பைதyம், எளியவர்களின் சார்பாக

வழக்காsபவர் என்பைதyம் நான் அறிேவன். 13 நிச்சயமாகேவ,

^திமான்கள் உமuெபயைரத்uதிப்பார்கள்; ேநர்ைமyள்ளவர்கள்

உமu சxகத்தில் வாழ்வைடவார்கள்.

141
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, உம்ைம ேநாக்கிக்

�ப்பிsகிேறன், என்னிடம் விைரந்u வாzம்; நான் உம்ைம

ேநாக்கிக் �ப்பிsம்ேபாu, என் oரைலக் ேக~ம். 2என் மன்றாட்s

உமக்oxன்பாகத்�பத்ைதப்ேபால் ஏற்�க்ெகாள்ளப்படட்sம்;

என் ைகyயர்த்uதல் மாைலேநரப் பUயாக|ம் இzக்கட்sம். 3

ெயேகாவாேவ, என்வாய்க்oக் காவல்ைவyம்; என் உதsகளின்

வாசைலக் காத்uக்ெகாள்~ம். 4]ைமகைளச் ெசய்yம் மனிதேராs

ேசர்ந்u ெகாsைமயான ெசயல்களில் பங்oெகாள்~ம்பT என்

இzதயத்ைதத் ]ைமயின் பக்கம் இ}ப்wண்sேபாகவிடாேதyம்;

அவர்க~ைடய zசியான பண்டங்கைள நான் சாப்பிட|ம்

விடாேதyம். 5 ^திமான் என்ைன அTக்கட்sம், அந்த அT

தயவானu; ^திமான் என்ைனக் கண்Tக்கட்sம், அuஎன் தைலக்o

எண்ெணையப்ேபால் இzக்oம். என் தைலஅைத wறக்கணிக்காu;

என் மன்றாட்s எப்ெபா}uம் ]ேயாரின் ெசய்ைகக~க்o

விேராதமாகேவ இzக்கிறu. 6 அவர்க~ைடய ஆ~நர்கள்

ெசங்oத்தானபாைறகளிUzந்uWேழதள்ளிவிடப்பsவார்கள்;

அப்ெபா}u, என் வார்த்ைதகள் உண்ைமயாக இzந்தைத

ெகாTயவர்கள் wரிந்uெகாள்வார்கள். 7 “ஒz நபர் நிலத்ைத

உ}u கிள�வuேபால், எங்கள் எ{ம்wகள் பாதாளத்தின்

வாசUல் சிதறTக்கப்பட்டன” என்� அவர்கள் ெசால்வார்கள்.

(Sheol h7585) 8ஆனால்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, என் கண்கள்

உம்ைமேயேநாக்oகின்றன; நான்உம்மிடத்தில் தஞ்சம்அைடகிேறன்,

என்ைன மரணத்திற்o ஒப்wக்ெகாடாேதyம். 9 ]யவர் எனக்o
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ைவத்த கண்ணிகளிUzந்uம், அவர்களால் ைவக்கப்பட்ட

qzக்oக் கயி�களிUzந்uம் என்ைனக் காத்uக்ெகாள்~ம். 10

நான் அவற்ைறப் பாuகாப்பாய் கடக்க, ெகாTயவர்கள் தங்கள்

வைலகளிேலேயஅகப்படட்sம்.

142
தாdu oைகயிUzந்தேபாu ெசய்த ெஜபமாகிய மஸ்Wல்

என்�ம் சங்Wதம். நான் ெயேகாவாைவ ேநாக்கிச் சத்தமிட்sக்

�ப்பிsகிேறன்; நான் ெயேகாவாவிடம் இரக்கம் ேகட்s என்

oரைலஉயர்த்uகிேறன். 2அவzக்oxன்பாக என் oைறகைளக்

ெகாட்sகிேறன்; என் uன்பத்ைதyம் அவzக்o xன்பாக

ெசால்கிேறன். 3என்ஆவி எனக்oள் ேசார்ந்u ேபாைகயில், ^ேர என்

வழிையஅறிகிறவர்; நான் நடக்oம் பாைதயில் மனிதர்கள் எனக்oக்

கண்ணிைய மைறத்uைவத்திzக்கிறார்கள். 4 ேநாக்கிப்பாzம்,

உதவிக்காக என் வலuபக்கத்தில் யாzம் இல்ைல; என்னில்

அக்கைற ெகாள்பவர்கள் யாzமில்ைல. எனக்oப் wகUடம்

இல்ைல; என்ைனக் கவனிக்க எவzமில்ைல. 5ெயேகாவாேவ, நான்

உம்ைம ேநாக்கிக் கத�கிேறன்; “^ேர என் wகUடம், வாழ்ேவாரின்

நாட்Tல் ^ேர என் பங்o” என்� நான் ெசால்கிேறன். 6 என்

கதற{க்oச் ெசவிெகாsம்; நான் மிக|ம் தாழ்த்தப்பட்ேடன்;

என்ைனப் பிTக்க பின்ெதாடர்கிறவர்களிடமிzந்u என்ைன

விsவிyம்; ஏெனனில்அவர்கள் என்ைனவிட பலxள்ளவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். 7 நான் உமu ெபயைரத் uதிக்oம்பT, என்

சிைறயிUzந்u என்ைன விsதைலயாக்oம்; அப்ெபா}u ^ர்

எனக்oச் ெசய்yம் நன்ைமயினிமித்தம், ^திமான்கள் என்ைனச்

qற்றிச் ேசர்ந்uெகாள்வார்கள்.

143
தாdதின் சங்Wதம். ெயேகாவாேவ, என் மன்றாட்ைடக்

ேக~ம், இரக்கத்திற்கானஎன் கத�த{க்oச் ெசவிெகாsம்; உமu

உண்ைமயின்பTyம் ^தியின்பTyம் எனக்o பதில் தாzம். 2

உமuஅTயாைனநியாயந்]ர்க்காேதyம்.வாழ்கின்றஒzவzேம

உமக்oxன்பாக ^திமான்கள் இல்ைலேய. 3பைகவன் என்ைனப்
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பின்ெதாடர்கிறான்,அவன்என்ைனதைரயில் ேபாட்sதாக்oகிறான்;

ெவoகாலத்திற்o xன்w இறந்தவர்கைளப்ேபால், அவன்

என்ைனஇzளில் oTயிzக்கப்பண்tகிறான். 4ஆகேவஎல்லா

நம்பிக்ைகையyம் இழந்u என்ஆவி எனக்oள் ேசார்ந்uேபாகிறu;

பயத்தால் என்இzதயம் கலங்oகிறu. 5நான்xந்தினநாட்கைள

நிைனக்கிேறன்; உமuெசயல்கைளெயல்லாம் தியானிக்கிேறன்;

உமu கரத்தின் ெசயல்கைள ேயாசிக்கிேறன். 6 நான் உம்ைம

ேநாக்கி என்ைககைளவிரிக்கிேறன்; வறண்ட நிலத்ைதப்ேபால்

என்ஆத்uமாஉம்ேமல் தாகம் ெகாண்Tzக்கிறu. 7ெயேகாவாேவ,

Yக்கிரமாய் எனக்oப் பதில் தாzம்; என்உள்ளம் ேசார்ந்uேபாகிறu;

உமuxகத்ைதஎன்னிடமிzந்uமைறயாேதyம்; இல்லாவிட்டால்,

நான் மரணக்oழியில் இறங்oகிறவர்கைளப் ேபாலாகிவிsேவன்.

8 காைல ேவைளயானu உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்பின்

ெசய்திையக் ெகாண்sவரட்sம், ஏெனனில் நான்என் நம்பிக்ைகைய

உம்மிேலேய ைவத்திzக்கிேறன்; நான் ேபாகேவண்Tய வழிைய

எனக்oக் காண்பிyம், ஏெனனில் என் உயிைர உம்மிடத்தில்

ஒப்பைடக்கிேறன். 9 ெயேகாவாேவ, என் பைகவரிடமிzந்u

என்ைனத் தப்wவிyம்; ஏெனனில் நான் உமக்oள் என்ைன

மைறத்uக்ெகாள்கிேறன். 10^ேர என் இைறவன்;ஆதலால் உமu

சித்தத்ைதச் ெசய்யஎனக்oப் ேபாதிyம்; உமuநல்லஆவியானவர்

என்ைன நல்வழியில் நடத்uவாராக. 11 ெயேகாவாேவ, உமu

ெபயரின் மகிைமக்காக என்வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்~ம்; உமu

நியாயத்தினிமித்தம் ேவதைனயிUzந்u என்ைன விsவிyம்.

12 உமu உடன்பTக்ைகயின் அன்பினிமித்தம் என் பைகவைர

அழித்uவிsம்; என் எதிரிகள் அைனவைரyம் ஒழித்uவிsம்;

ஏெனனில் நான் உமuஅTயவன்.

144
தாdதின் சங்Wதம். என் கன்மைலயாகிய ெயேகாவா|க்oத்

uதி உண்டாவதாக, அவர் என் ைககைள yத்தத்திற்oம், என்

விரல்கைள ேபார்wரிவதற்oம் பயிற்�விக்கிறார். 2 அவர் என்
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அன்பானஇைறவன், என் ேகாட்ைட, என்அரண், என் `ட்பர், அவேர

நான் தஞ்சம்அைடகிற என் ேகடயம், நாsகைளஅவர் எனக்oக்

Wழ்பsத்uகிறார். 3ெயேகாவாேவ, மனிதைனக்oறித்u ^ர்அக்கைற

ெகாள்வதற்oம், ெவ�ம் மனிதர்கைள ^ர் நிைனப்பதற்oம்

அவர்கள் யார்? 4மனிதன் ஒzqவாசத்ைதப்ேபால் இzக்கிறான்;

அவன் நாட்கள் uரிதமாய் மைறyம் நிழைலப்ேபால் இzக்கின்றன.

5 ெயேகாவாேவ, உமu வானங்கைளப் பிரித்uக் Wேழ வாzம்;

மைலகள்wைகyம்பTயாக,அைவகைளத்ெதாsம். 6மின்னல்கைள

அ�ப்பி, பைகவர்கைளச் சிதறTyம்; உமu அம்wகைள எய்u

அவர்கைள xறியTyம். 7 உமu கரத்ைத உயரத்திUzந்u

Wேழ ^ட்sம்; ெபzெவள்ளத்திUzந்uம், பிறநாட்Tனரின்

ைககளிUzந்uம் என்ைனவிsவித்uத் தப்wவிyம். 8அவர்களின்

வாய்கள் ெபாய்களினால் நிைறந்திzக்கின்றன;அவர்க~ைடய

வலuைககள் வஞ்சைன உைடயைவகளாய் இzக்கின்றன.

9 இைறவேன, நான் உமக்o ஒz wuப்பாட்ைடப் பாsேவன்;

பத்u நரம்w dைணயினால் நான் உமக்o இைச `ட்sேவன்.

10 ஏெனனில் அரசர்க~க்o ெவற்றிையக் ெகாsப்பவzம்

உமu அTயவனாகிய தாdைத விsவிப்பவzம் ^ேர. 11

ெகாTய வாளினின்� என்ைன விsவித்தz~ம்; ெபாய்ேபqம்

வாய்கைளyம், வஞ்சைனyள்ள வலu ைககைளyxைடய

ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்தவரின் ைககளிUzந்u என்ைனவிsவித்uத்

தப்wவிyம். 12அப்ெபா}uஎங்கள் மகன்கள் தங்கள்வாUபத்தில்

நன்றாய்ப் பராமரிக்கப்பட்ட ெசTகைளப்ேபால் இzப்பார்கள்;

எங்கள் மகள்கள் அரண்மைனைய அலங்கரிப்பதற்ெகன

ெசuக்கப்பட்ட �ண்கைளப்ேபால் இzப்பார்கள். 13 எங்கள்

களஞ்சியங்கள் சகலவிதவிைளெபாzட்களா{ம்நிரப்பப்பsம்;

எங்கள் நிலங்களில் எங்கள் ஆsகள் ஆயிரக்கணக்கி{ம்,

பதினாயிரக்கணக்கி{ம் ெபzoம். 14 எங்கள் எzuகள்

பாரமான ெபாதிகைளஇ}க்oம்; எங்கள் நகரத்தின் qவர்களில்
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ஒன்�ம் உைடக்கப்பsவதில்ைல, ைகதிகளாக யாzம்

சிைறபிTக்கப்பsவதில்ைல; எங்கள் dதிகளில் uன்பத்தின்

அ}ைகyம் ேகட்கப்பsவதில்ைல. 15 இவற்ைற உண்ைமயாக

அைடந்த மக்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்; ெயேகாவாைவத்

தங்கள் இைறவனாகக் ெகாண்ட மக்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.

145
தாdதின் ஸ்ேதாத்திர சங்Wதம். என் அரசராகிய

இைறவேன, நான் உம்ைமப் wகழ்ந்u உயர்த்uேவன்;

நான் என்ெறன்�ம் உம்xைடய ெபயைரத் uதிப்ேபன். 2

நாள்ேதா�ம் நான் உம்ைமத் uதித்u, உம்xைடய ெபயைர

என்ெறன்ைறக்oம் பாராட்sேவன். 3 ெயேகாவா ெபரியவzம்

மிக|ம் uதிக்கப்படத்தக்கவzமாய் இzக்கிறார்; அவzைடய

மகத்uவத்ைத யாரா{ம் அளவிடxTயாu. 4 உம்xைடய

ெசயல்கைளஒz தைலxைற இன்ெனாz தைலxைறக்o எsத்uச்

ெசால்{ம்;அவர்கள் உம்xைடயவல்லைமயானெசயல்கைளச்

ெசால்வார்கள். 5நான்உம்xைடயமகத்uவத்தின் மாட்சிைமயான

சிறப்ைபyம், உமu அதிசயமான ெசயல்கைளyம் பற்றித்

தியானிப்ேபன். 6அவர்கள் உமu பிரமிக்கத்தக்க ெசயல்களின்

வல்லைமையச்ெசால்வார்கள்; நான்உம்xைடயமகத்uவமான

கிரிையகைளப் பிரசித்தப்பsத்uேவன். 7 அவர்கள் உமu

நற்oணத்தின் மகத்uவத்ைதநிைனத்uக் ெகாண்டாsவார்கள்;

உமu^திையக் oறித்uச் சந்ேதாஷமாய்ப் பாsவார்கள். 8ெயேகாவா

கிzைபyம் கzைணyம் உள்ளவர்; அவர் ேகாபிக்கிறதில்

தாமதிப்பவzம் உடன்பTக்ைகயின் அன்w நிைறந்தவzமாய்

இzக்கிறார். 9ெயேகாவா எல்ேலாzக்oம் நல்லவர்; தாம் பைடத்த

அைனத்தின்ேம{ம் இரக்கxள்ளவர். 10ெயேகாவாேவ, ^ர் பைடத்த

எல்லாம் உம்ைமத்uதிக்oம்; உமuஉண்ைமyள்ளமக்கள்உம்ைமப்

ேபாற்�வார்கள். 11அவர்கள் உமuஅரசின் மகிைமையச் ெசால்U,

உம்xைடயவல்லைமையக்oறித்uப் ேபqவார்கள். 12அதினால்

எல்லா மனிதzம் உம்xைடய வல்லைமயான ெசயல்கைளyம்,
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உமuஅரசின் மகிைமயான சிறப்ைபyம்அறிந்uெகாள்வார்கள். 13

உம்xைடயஅரqஒzநித்தியமானஅரq; உம்xைடயஆ~ைக

எல்லாத் தைலxைறக~க்oம் நிைலத்திzக்கிறu. ெயேகாவா

தம்xைடய எல்லா வாக்oத்தத்தங்களி{ம் நம்பத்தக்கவர்;

தம்xைடய ெசயல்கள் அைனத்தி{ம் உண்ைமyள்ளவர்.

14 ெயேகாவா வி}கிற யாவைரyம் தாங்கி, தாழ்த்தப்பட்ட

அைனவைரyம் உயர்த்uகிறார். 15 எல்லாzைடய கண்க~ம்

உம்ைம ேநாக்oகின்றன; ஏற்றேவைளயில் ^ர் அவர்க~க்o

உண| ெகாsக்கிgர். 16 ^ர் உம்xைடய ைகையத் திறந்u,

எல்லா உயிரினங்களின் வாஞ்ைசகைளத் திzப்தியாக்oகிgர்.

17 ெயேகாவா தமu வழிகள் எல்லாவற்றி{ம் ^திyள்ளவராyம்

தம்xைடய ெசயல்களிெளல்லாம் உண்ைமyள்ளவராyம்

இzக்கிறார். 18 ெயேகாவா தம்ைம ேநாக்கிக் �ப்பிsகிற

எல்ேலாzக்oம், உண்ைமயாகேவஅவைர ேநாக்கிக் �ப்பிsகிற

யாவzக்oம் அzேக இzக்கிறார். 19 அவர் தமக்oப் பயந்u

நடக்கிறவர்களின் விzப்பங்கைள நிைறேவற்�கிறார்;

அவர்க~ைடய �ப்பிsதைலக் ேகட்s அவர்கைளக்

காப்பாற்�கிறார். 20ெயேகாவா தம்மில் அன்w�zகிறவர்கைளப்

பாuகாக்கிறார்; ஆனால் ெகாTயவர்கள் அைனவைரyம்

தண்Tப்பார். 21 என் வாய் ெயேகாவாைவத் uதிக்oம். எல்லா

உயிரினங்க~ம் அவzைடய பரிqத்த ெபயைர என்ெறன்�ம்

uதிக்கட்sம்.

146
ெயேகாவாைவத் uதி. என் ஆத்uமாேவ, ெயேகாவாைவத்

uதி. 2நான் என்வாழ்நாெளல்லாம் ெயேகாவாைவத்uதிப்ேபன்;

நான் உயிேராTzக்oம்வைர என் இைறவ�க்oத் uதி பாsேவன். 3

உன் நம்பிக்ைகைய இளவரசர்களி{ம், உன்ைன `ட்கxTயாத

ம�மக்களி{ம்ைவக்காேத. 4அவர்க~ைடயஆவி பிரிyம்ேபாu

அவர்கள் மண்tக்ேக திzம்பிப் ேபாவார்கள்;அந்த நாளிேலேய

அவர்க~ைடயதிட்டங்கள்ஒன்�மில்லாமல்ேபாoம். 5யாக்ேகாபின்
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இைறவைனத்தங்கள்உதவியாகக் ெகாண்Tzப்ேபார், தங்க~ைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகையைவத்திzப்ேபார்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 6அவேர வானத்ைதyம் �மிையyம்

கடைலyம் அவற்றி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் பைடத்தவர்;

ெயேகாவாவாகிய அவர் என்ைறக்oம் உண்ைமyள்ளவராய்

இzக்கிறார். 7அவர்ஒsக்கப்பட்டவர்க~க்o நியாயஞ்ெசய்கிறார்;

பசிyள்ளவர்க~க்oஉண|ெகாsக்கிறார். ெயேகாவாைகதிகைள

விsதைலயாக்oகிறார், 8 ெயேகாவா ozடzக்oப் பார்ைவ

ெகாsக்கிறார், ெயேகாவா தாழ்த்தப்பட்டவர்கைளஉயர்த்uகிறார்,

ெயேகாவா ^திமான்களில் அன்பாயிzக்கிறார். 9 ெயேகாவா

அயல்நாட்டவர்கைளப் பாuகாக்கிறார், அநாைதகைளyம்

விதைவகைளyம் ஆதரிக்கிறார், ஆனால் ெகாTயவர்களின்

வழிகைள அவர் xறியTக்கிறார். 10 ெயேகாவா என்ெறன்�ம்

ஆ~ைக ெசய்கிறார்; Yேயாேன, உன் இைறவன் எல்லாத்

தைலxைறக~க்oம்அரசா~கிறார். ெயேகாவாைவத்uதி.

147
ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள். நமu இைறவ�க்oத்

uதிகைளப் பாsவu எவ்வள| நல்லu, அவைரத்

uதிப்பu எவ்வள| மகிழ்ச்சிyம் தoதிyமாயிzக்கிறu.

2 ெயேகாவா எzசேலைமக் கட்Tெய}ப்wகிறார்; அவர்

நாsகடத்தப்பட்ட இஸ்ரேயலைர ஒன்�ேசர்க்கிறார். 3 அவர்

உள்ளம் உைடந்தவர்கைளச் qகப்பsத்தி, அவர்க~ைடய

காயங்கைளக் கட்sகிறார். 4அவர் நட்சத்திரங்களின் ெதாைகைய

எண்ணி, அைவஒவ்ெவான்ைறyம் ெபயரிட்sஅைழக்கிறார். 5

நம்xைடய ெயேகாவா ெபரியவzம், வல்லைம மிoந்தவzமாய்

இzக்கிறார்; அவzைடய அறி|க்o எல்ைலேய இல்ைல. 6

ெயேகாவா தாழ்ைமyள்ளவர்கைள ஆதரிக்கிறார்; ஆனால்

ெகாTயவர்கைளேயா தைரயில் dழ்த்uகிறார். 7ெயேகாவாைவ

நன்றிyடன்uதி பாsங்கள்; யாழினால் நம் இைறவ�க்oஇைச

`ட்sங்கள். 8அவர்ஆகாயத்ைதேமகங்களினால்�sகிறார்;�மிக்o
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மைழையக் ெகாsத்u, மைலகளில் wல்ைலவளரப்பண்tகிறார்.

9 மிzகங்க~க்oம் �ப்பிsகிற காக்ைகக் oஞ்qக~க்oம்

அவர் உண| ெகாsக்கிறார். 10 oதிைரயின் பலத்தில் அவர்

பிரியம் ெகாள்வதில்ைல, பைடdரனின் கால் வUைமயில்

அவர் மகிழ்ச்சி அைடவuமில்ைல; 11 ெயேகாவா தமக்oப்

பயந்u, தங்கள் நம்பிக்ைகையஅவzைடயஉடன்பTக்ைகயின்

அன்பில் ைவத்திzக்கிறவர்களில் மகிழ்ச்சியாயிzக்கிறார். 12

எzசேலேம ெயேகாவாைவப் பாராட்s; Yேயாேன உன் இைறவைனத்

uதி. 13 ஏெனனில் அவர் உன் வாசல்களின் தாழ்ப்பாள்கைளப்

பலப்பsத்தி, உன்னிடத்தி{ள்ள உன் மக்கைளஆYர்வதிக்கிறார். 14

அவர் உன் எல்ைலக~க்oச் சமாதானத்ைதக் ெகாsத்u, சிறந்த

ேகாuைமயினால் உன்ைனத் திzப்தியாக்oகிறார். 15 அவர்

�மிக்oத் தமuகட்டைளையஅ�ப்wகிறார்;அவzைடயவார்த்ைத

விைரந்uெசல்கிறu. 16அவர்�sபனிையகம்பளிையப்ேபால்

பரப்wகிறார்; உைறபனித்uகள்கைளசாம்பைலப்ேபால்�|கிறார்.

17 அவர் தமu பனிக்கட்T மைழைய சி� கற்கைளப்ேபால்

dசிெயறிகிறார்; அவzைடய பனியின் oளிர்காற்ைற யாரால்

தாங்கxTyம்? 18அவர் தமuவார்த்ைதையஅ�ப்பி, அைவகைள

உzகச்ெசய்கிறார்;அவர் தமuெதன்றல் காற்�கைளdசச்ெசய்ய,

ெவள்ளம் ஓsகிறu. 19அவர் தமuவார்த்ைதையயாக்ேகாwக்oம்,

தமu சட்டங்கைளyம் விதிxைறகைளyம் இஸ்ரேய{க்oம்

ெவளிப்பsத்தியிzக்கிறார். 20அவர்இப்பT ேவ�எந்த மக்க~க்oம்

ெவளிப்பsத்தவில்ைல; அவர்கள் அவzைடய சட்டங்கைள

அறியாதிzக்கிறார்கள். ெயேகாவாைவத்uதி.

148
ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள். வானங்களிUzந்u

ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள்; ேமேல உன்னதங்களில் அவைரத்

uதிyங்கள். 2 அவzைடய �தர்கேள, எல்ேலாzம் அவைரத்

uதிyங்கள்; அவzைடய பரேலாக ேசைனகேள, எல்ேலாzம்

அவைரத்uதிyங்கள். 3�ரியேன, சந்திரேன,அவைரத்uதிyங்கள்;
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பிரகாசிக்கிற நட்சத்திரங்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் அவைரத்

uதிyங்கள். 4 மிக உயர்ந்த வானங்கேள, ^ங்கள் அவைரத்

uதிyங்கள்;ஆகாயங்க~க்o ேம{ள்ளதண்\ர்கேள,அவைரத்

uதிyங்கள். 5 அவர் கட்டைளயிட அைவ பைடக்கப்பட்டதால்

அைவகள் ெயேகாவாவி�ைடய ெபயைரத் uதிக்கட்sம். 6

ெயேகாவா அைவகைள எப்ெபா}uம் என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலப்பsத்தினார்; அழிந்uேபாகாத ஒz விதிxைறைய

ஏற்பsத்தியிzக்கிறார். 7 �மியிUzந்u ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள், ெபரிய கடல் உயிரினங்கேள, கடUன் ஆழங்கேள,

8 ெநzப்ேப, பனிக்கட்T மைழேய, உைறபனிேய, ேமகங்கேள,

அவzைடய கட்டைளைய நிைறேவற்�ம் wயல்காற்ேற, 9

மைலகேள, oன்�கேள, பழமரங்கேள, அைனத்u ேகuz

மரங்கேள, 10 உயிரினங்கேள, அைனத்u கால்நைடகேள, சிறிய

உயிரினங்கேள, பறக்oம் பறைவகேள, 11�மியின்அரசர்கேள, சகல

நாsகேள, இளவரசர்கேள, �மியி{ள்ள சகல ஆ~நர்கேள, 12

இைளஞர்கேள, இளம்ெபண்கேள, xதியவர்கேள, பிள்ைளகேள

அவைரத் uதிyங்கள். 13 அவர்கள் ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயைரத் uதிக்கட்sம்; ஏெனனில் அவzைடய ெபயர் மட்sேம

wகழ்ந்uஉயர்த்தப்பட்Tzக்கிறu;அவzைடய சிறப்w �மிக்oம்,

வானங்க~க்oம் ேமலாகஇzக்கிறu. 14அவர் தம் உண்ைமyள்ள

பணியாளர்களாகிய, இzதயத்திற்o உகந்த இஸ்ரேயல் மக்கள்

uதிக்oம்பT,அவர் தம்xைடயமக்க~க்ெகனஒzவல்லைமyள்ள

அரசைன உயர்த்தியிzக்கிறார்; அதற்காக அவைர எல்லா

பரிqத்தவான்க~ம்இஸ்ரேயலzம்uதிக்கிறார்கள்.ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள்.

149
ெயேகாவாைவத் uதிyங்கள். ெயேகாவா|க்o ஒz

wuப்பாட்ைடப் பாsங்கள், பரிqத்தவான்களின் சைபயிேல

அவzைடய uதிையப் பாsங்கள். 2 இஸ்ரேயலர் தங்கைளப்

பைடத்தவரில் மகிழட்sம்; Yேயானின் மக்கள் தங்கள் அரசரில்
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களி�ரட்sம். 3 அவர்கள் ெயேகாவாவி�ைடய ெபயைர

நடனத்ேதாs uதிக்கட்sம், தம்wராவினா{ம் யாழினா{ம்

அவzக்o இைச `ட்டட்sம். 4ஏெனனில் ெயேகாவா தம்xைடய

மக்களில் மகிழ்ச்சியாயிzக்கிறார்; தாழ்ைமyள்ளவர்கைள

அவர்இரட்சிப்பினால்xT�ட்sகிறார். 5பரிqத்தவான்கள்இந்த

மகிைமயில் களி�ர்ந்u தங்கள் பsக்ைககளில் மகிழ்ச்சிyடன்

பாsவார்கள். 6அவர்க~ைடயவாய்களில் இைறவனின்uதிyம்,

ைககளில் இzபக்கxம் �ர்ைமyள்ள வா~ம் இzப்பதாக. 7

அைவகளினால் நாsகைளப்பழிவாங்க|ம், மக்கள்�ட்டத்ைதத்

தண்Tக்க|ம், 8அவர்க~ைடயஅரசர்கைளச் சங்கUகளா{ம்,

அவர்க~ைடய அதிகாரிகைள இzம்w விலங்oகளினா{ம்

கட்ட|ம், 9அவர்க~க்oவிேராதமாக எ}தப்பட்ட நியாயத்]ர்ப்ைப

நைடxைறப்பsத்த|ம்அைவஇzப்பதாக. இuேவஅவzைடய

எல்லா பரிqத்தவான்க~க்oம் உரிய மகிைம. ெயேகாவாைவத்

uதிyங்கள்.

150
அல்ேல�யா, இைறவைன அவzைடய பரிqத்த

இடத்தில் uதிyங்கள்; அவzைடய வல்லைம ெவளிப்பsம்

வானங்களில் அவைரத் uதிyங்கள். 2அவzைடயவல்லைமயின்

ெசயல்க~க்காகஅவைரத் uதிyங்கள்; இைணயற்றஅவzைடய

மகத்uவத்திற்காகஅவைரத் uதிyங்கள். 3எக்காள சத்தத்ேதாs

அவைரத் uதிyங்கள்; யாேழாsம், dைணேயாsம் அவைரத்

uதிyங்கள். 4 தம்wரா|டன் நடனமாT அவைரத் uதிyங்கள்;

கம்பியிைசக் கzவிகளினா{ம், wல்லாங்oழUனா{ம் அவைரத்

uதிyங்கள். 5ைகத்தாளங்களின் ஓைசyடன்அவைரத்uதிyங்கள்;

அதிர்ந்u ஒUக்oம்ைகத்தாளங்க~டன்அவைரத் uதிyங்கள். 6

qவாசxள்ளயா|ம் ெயேகாவாைவத்uதிப்பதாக.அல்ேல�யா.
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^திெமாழிகள்

1
இஸ்ரேயUன்அரச�ம் தாdதின் மக�மானசாெலாேமானின்

^திெமாழிகள்: 2இைவகளால்ஞானத்ைதyம்அறி|ைரையyம்

கற்�க்ெகாள்ளலாம்; vண்ணறி|ள்ள வார்த்ைதகைளyம்

விளங்கிக்ெகாள்ளலாம். 3 இைவகளால் ேநர்ைம, ^தி,

நியாயம் ஆகியவற்ைறச் ெசய்ய, அறி|ைரyம் விேவகxம்

உள்ள வாழ்க்ைகைய வாழ உத|கிறu. 4 இைவகள்

அறிவற்றவர்க~க்oவிேவகத்ைதyம்,வாUபர்க~க்oஅறிைவyம்

அறி|ைடைமையyம் ெகாsக்கின்றன. 5 ஞானxள்ளவர்கள்

இைவகைளக் ேகட்s, தங்கள் அறிைவக் �ட்Tக்ெகாள்ளட்sம்;

பoத்தறி| உள்ளவர்கள், இைவகளினால் வழிநடத்uதைலப்

ெபறட்sம். 6 இைவகளினால் ^திெமாழிகைளyம்,

உவைமகைளyம்,ஞானிகளின்வார்த்ைதகைளyம், wதிர்கைளyம்

விளங்கிக்ெகாள்ளட்sம். 7 ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsதேல

ஞானத்தின் ஆரம்பம்; ஆனால் �டர்கள் ஞானத்ைதyம்

அறி|ைரையyம் wறக்கணிக்கிறார்கள். 8 என் மகேன, உன்

தகப்பனின்அறி|ைரகைளக் ேகள்; உன் தாயின் ேபாதைனகைள

விட்sவிடாேத. 9அைவஉன் தைலையச் சிறப்பிக்oம் மoடமாக|ம்,

உன் க}த்ைதஅலங்கரிக்oம் ெபான் மாைலயாக|ம் இzக்oம்.

10 என் மகேன, பாவிகள் உன்ைனக் கவர்ச்சி�ட்T இ}க்க

xயன்றால், அவர்க~டன் இ}ப்wண்s ேபாகாேத. 11அவர்கள்

உன்னிடம், “^ எங்கேளாs�ட வா; oற்றமற்ற இரத்தத்ைதச்

சிந்uம்பT பuங்கிக் காத்திzப்ேபாம், அப்பாவியான மனிதைர

வழிமறித்uப் பறிப்ேபாம்; 12 பாதாளம் வி}ங்oவuேபால்

அவர்கைள உயிzடன் வி}ங்oேவாம், மரணக் oழிக்oள்

ேபாகிறவர்கைளப்ேபால் x}ைமயாய் வி}ங்oேவாம்; (Sheol

h7585) 13 பலவித விைலமதிப்wள்ள ெபாzட்கைளyம் எsத்u,

நமu dsகைளக் ெகாள்ைளப் ெபாzட்களால் நிரப்wேவாம்;

14 எங்க~டன் பங்காளியாயிz; நாம் ெகாள்ைளயிட்டைதப்
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பகிர்ந்uெகாள்ேவாம்” என்� ெசால்{வார்களானால், 15 என்

மகேன, ^அவர்கேளாs�டப் ேபாகாேத;அவர்க~ைடயவழிகளில்

காலT ைவக்காேத. 16 ஏெனனில் அவர்க~ைடய கால்கள்

]ைமெசய்யவிைரகின்றன, இரத்தஞ்சிந்த ேவகமாய் ெசல்கின்றன. 17

பறைவகள் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், அவற்ைறப் பிTக்க

வைலவிரிப்பuபயனற்றதல்லவா. 18ஆனா{ம்இந்த மனிதர்கள்,

தங்கள் ெசாந்த இரத்தத்ைதச் சிந்uவதற்ேக காத்திzக்கிறார்கள்;

அவர்கள் தங்க~க்காகேவ பuங்கியிzக்கிறார்கேள, 19 தகாத

xைறயில் சம்பாதிக்கத் ேதsகிற அைனவரின் xT|ம் இuேவ;

அதின் பலன்அைதப் ெப�கிறவர்களின் உயிைர எsத்uவிsம். 20

ஞானம் dதியிேல சத்தமிட்s அைழக்கிறu, ெபாu இடங்களில்

தனu oரைல எ}ப்wகிறu; 21அu இைரச்ச{ள்ள dதிகளின்

சந்தியில் சத்தமிsகிறu, பட்டணத்தின் vைழவாசல்களில் நின்�

உைரயாற்�கிறu. 22 “அறிவற்றவர்கேள, எவ்வள| காலம்

அறியாைமயின் வழிகைளவிzம்wdர்கள்? ஏளனம் ெசய்பவர்கேள,

எவ்வள| காலம் ஏளனத்தில் மகிழ்ந்திzப்_ர்கள்? �டர்கேள,

எவ்வள| காலத்திற்o ^ங்கள் அறிைவ ெவ�ப்_ர்கள்? 23

^ங்கள் எனu கTந்uெகாள்~தைல ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள்!

என் சிந்தைனகைள உங்க~க்oத் ெதரியப்பsத்uேவன், என்

வார்த்ைதகைளஉங்க~க்oத்ெதரியப்பsத்uேவன். 24ஆனால்,

நான் �ப்பிட்டேபாu ^ங்கள் என்ைனப் wறக்கணித்u, எனu

ைகைய ^ட்Tயேபாu ஒzவzம் அைதக் கவனிக்காதபTயினா{ம்,

25 ^ங்கள் என் wத்திமதிகைளெயல்லாம் தள்ளிவிட்s, எனu

கTந்uெகாள்~தைல ஏற்�க்ெகாள்ளாதபTயினா{ம் 26

உங்க~க்oப் ேபராபத்u வzம்ேபாu நான் சிரிப்ேபன்,

ேபரழி| உங்கைள ேமற்ெகாள்ைகயில் ஏளனம் ெசய்ேவன்; 27

ேபரழி| உங்கள்ேமல் wயைலப்ேபால் வzம்ேபாuம், ேபராபத்u

qழற்காற்ைறப் ேபால் உங்கைள அTத்uச் ெசல்{ம்ேபாuம்,

uன்பxம் ெதால்ைலyம் உங்கைளத் திணறTக்oம்ேபாuம்
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நான் உங்கைள ஏளனம் ெசய்ேவன். 28 “அப்ெபா}u அவர்கள்

என்ைன ேநாக்கிக் �ப்பிsவார்கள், நான் பதில் ெகாsக்கமாட்ேடன்;

அவர்கள் என்ைனத் ேதsவார்கள், ஆனால் என்ைனக்

கண்டைடயமாட்டார்கள். 29ஏெனனில்அவர்கள்அறிைவெவ�த்u,

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பைதத் ெதரிந்uெகாள்ளாமல்

ேபானார்கள். 30அவர்கள் என் wத்திமதிகைளஏற்�க்ெகாள்ளாமல்,

எனu கTந்uெகாள்~தைல wறக்கணித்தபTயால், 31

அவர்கள் தங்கள் நடத்ைதயின் பலைன அ�பவிப்பார்கள்,

அவர்க~ைடய சதித்திட்டங்களின் பலனால் நிரப்பப்பsவார்கள்.

32 அறிdனர்களின் அசட்sத்தனம் அவர்கைளக் ெகால்{ம்,

�டர்களின் மனநிைற|அவர்கைளஅழிக்oம்; 33ஆனால்எனக்oச்

ெசவிெகாsப்பவர்யாzம் பாuகாப்பாகவாழ்வார்கள்,அவர்கள்

]ைமக்oப் பயப்படாமல்அைமதியாயிzப்பார்கள்.”

2
என் மகேன, ஞானத்திற்o உன் ெசவிசாய்த்u,

wரிந்uெகாள்~தUல் உன் இzதயத்ைதச் ெச{த்தி, 2 ^ என்

ஞானத்ைத ஏற்�க்ெகாண்s, என் கட்டைளகைளஉன் உள்ளத்தில்

ேசர்த்uைவ. 3உண்ைமயில்,^vண்ணறி|க்காகேவண்sதல்ெசய்u,

wரிந்uெகாள்~த{க்காக மன்றாT, 4 qத்த ெவள்ளிையத்

ேதsவuேபால் ேதT, wைதயைல ஆராய்வuேபால அைத

ஆராய்ந்தால், 5அப்ெபா}u^ெயேகாவா|க்oப்பயந்uநடப்பைதக்

oறித்uவிளங்கிக்ெகாள்வாய்; இைறவைனப்பற்றியஅறிைவக்

கண்sெகாள்வாய். 6 ஏெனனில் ெயேகாவாேவ ஞானத்ைதத்

தzபவர்; அறி|ம் விேவகxம் அவzைடய வாயிUzந்ேத

வzகின்றன. 7அவர் ^திமான்க~க்o ெவற்றிையக் ெகாsத்u,

oற்றமற்றவர்களாய் நடப்பவர்க~க்o அவர் ேகடயமாயிzந்u,

8 அவர் நியாயத்தின் வழிையக் காத்uக்ெகாள்கிறார்; தமக்o

உண்ைமயாய் இzப்பவர்களின் வழிையப் பாuகாக்கிறார்.

9 அப்ெபா}u ^ ேநர்ைம, ^தி, நியாயம் ஆகியவற்ைறyம்

ஒவ்ெவாz நல்ல வழிையyம் விளங்கிக்ெகாள்வாய். 10ஞானம்
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உன் உள்ளத்திற்oள் வzம், அறி| உன் ஆத்uமாவிற்o

இன்பமாயிzக்oம். 11 அறி|ைடைம உன்ைனப் பாuகாக்oம்,

wரிந்uெகாள்~தல் உன்ைனக் காத்uக்ெகாள்~ம். 12 ஞானம்

ெகாTய மனிதர்களின் வழிகளிUzந்uம், வஞ்சகமான

வார்த்ைதகைளப் ேபqம் மனிதர்களிடமிzந்uம் உன்ைனக்

காப்பாற்�ம். 13 அவர்கள் ேநர்ைமயான வழிையவிட்s விலகி,

இzளான வழியில் நடக்கிறார்கள்; 14 அவர்கள் அநியாயம்

ெசய்வதில் மகிழ்ச்சியைடந்u, ]ைமயின் வஞ்சைனயில்

சந்ேதாஷப்பsகிறார்கள்; 15 அவர்க~ைடய ெசயல்கேளா

ேநர்ைமயற்றைவ, அவர்க~ைடய வழிகேளா தவறானைவ. 16

ஞானம்உன்ைனவிபசாரியிடமிzந்uம்வசப்பsத்uம்வார்த்ைதகள்

ேபqம் ஒ}க்கங்ெகட்ட ெபண்ணிடமிzந்uம் காப்பாற்�ம். 17தன்

இளவயதின் கணவைனக் ைகவிட்s, இைறவ�க்o xன்பாக

தான் ெசய்த திzமணஉடன்பTக்ைகையwறக்கணித்தவள்அவள்.

18 அவ~ைடய ds மரணத்திற்o உன்ைன வழிநடத்uகிறu,

அவ~ைடயபாைதகள் மரித்தவர்களிடம்�ட்Tச்ெசல்கிறu. 19

அவளிடம் ெசல்பவர்கள் யாzம் திzம்wவதில்ைல, வாழ்வின்

பாைதகைள அைடவuமில்ைல. 20 இப்பTயிzக்க, ^ நல்ல

மனிதரின் வழியில் நடப்பாயாக, ^திமான்களின் பாைதகைளyம்

ைகக்ெகாள்வாயாக. 21 ஏெனனில் ^திமான்கள் நாட்Tல்

வாழ்வார்கள், oற்றமற்ேறார்அதில் நிைலத்திzப்பார்கள். 22ஆனால்

ெகாTயவர்கள் நாட்TUzந்uஅகற்றப்பsவார்கள்,uேராகிகள்

அதிUzந்uஎறியப்பsவார்கள்.

3
என் மகேன, என் ேபாதைனகைளமறவாேத, என் கட்டைளகைள

உன் இzதயத்தில் ைவத்uக்ெகாள். 2 அைவ உனக்o ^ண்ட

ஆyைளyம், சமாதானவாழ்ைவyம் ெகாண்sவzம். 3அன்wம்

உண்ைமyம் உன்ைனவிட்s ஒzேபாuம் விலகாதிzப்பதாக;

அவற்ைற உன் க}த்திேல அணிந்u, உன் இzதயத்தில் எ}தி

ைவத்uக்ெகாள். 4அப்ெபா}u ^ இைறவனின் பார்ைவயி{ம்
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மனிதனின் பார்ைவயி{ம் தயைவyம் நற்ெபயைரyம் ெப�வாய்.

5 உன் x} இzதயத்ேதாsம் ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகைவ,

உன் ெசாந்த அறிைவ மட்sேம சார்ந்திராேத. 6 ^ ெசய்yம்

எல்லாவற்றி{ம் ெயேகாவா|க்ேகஅடங்கியிz, அவர் உன்ைன

சரியான பாைதயில் நடத்uவார். 7 உன்ைன ஞானிெயன்�

என்� ^ேய எண்ணிக்ெகாள்ளாேத; ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

]ைமையவிட்s விலo. 8 அu உன் உட{க்o qகத்ைதyம்,

உனu எ{ம்wக~க்o ஊட்டத்ைதyம் ெகாsக்oம். 9 ^ உன்

ெசல்வத்தினா{ம், உனuஎல்லாவிைளச்சUன்xதற்பலனினா{ம்

ெயேகாவாைவக் கனம்பண்t. 10அப்ெபா}uதானியத்தால் உன்

களஞ்சியங்கள் நிரம்பியிzக்oம்; திராட்ைச இரசத்தினால் உன்

ெதாட்Tகள் நிரம்பிவழிyம். 11என் மகேன, ெயேகாவாவி�ைடய

கண்Tப்ைபத் தள்ளிவிடாேத; அவர் கTந்uெகாள்~ம்ேபாu

ேகாபங்ெகாள்ளாேத. 12 ஏெனனில் ஒz தகப்பன் தனu

அzைம மகைன கண்Tத்uத் திzத்uவuேபால், ெயேகாவா

யாைர ேநசிக்கிறாேரா அவர்கைளக் கண்Tத்uத் திzத்uகிறார்.

13 ஞானத்ைத அைடகிறவர்க~ம், wரிந்uெகாள்~தைலப்

ெபற்�க்ெகாள்கிறவர்க~ம்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 14ஏெனனில்

ஞானம் ெவள்ளிையவிட ேமலானu, தங்கத்ைதவிடப் பய�ள்ளu.

15 அu பவளங்கைளவிட ெபzமதிப்wள்ளu; ^ விzம்wகிற

எதற்oம்அuநிகரல்ல. 16அதின் வலuைகயில் ^ண்டஆy~ம்

இzக்கிறu;அதின் இடuைகயில் ெசல்வxம் கனxம்இzக்கின்றன.

17 அதின் வழிகள் இன்பமானu; அதின் பாைதகள் எல்லாம்

சமாதானமானைவ. 18அைதஅைணத்uக் ெகாள்கிறவர்க~க்o

அuவாழ்|ெகாsக்oம் மரம்,அதைனப்பற்றிக்ெகாள்கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். 19ெயேகாவாஞானத்தினால்�மிக்o

அஸ்திபாரமிட்டார், அவzைடய wரிந்uெகாள்~தUனால்

வானங்கைளஅைமத்தார்; 20அவzைடயஅறிவினால்ஆழங்கள்

பிரிக்கப்பட்டன, ேமகங்கள் பனித்uளிைய விழப்பண்ணின.
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21 என் மகேன, ஞானத்ைதyம் wரிந்uெகாள்~தைலyம் உன்

பார்ைவயிUzந்u விலகவிடாேத, சரியான நிதானிப்ைபyம்

அறி|ைடைமையyம் காத்uக்ெகாள். 22 அைவ உனக்o

வாழ்வாக|ம், உன் க}த்uக்o அலங்காரமாக|ம் இzக்oம். 23

அப்ெபா}u ^ உன் வழியில் பாuகாப்wடன் ேபாவாய்; உன்

கால்க~ம் இடறாu. 24^ பsத்திzக்oம்ேபாu பயப்படமாட்டாய்; ^

பsக்oம்ேபாu உன் நித்திைர இன்பமாக இzக்oம். 25 தி[ெரன

வzம் ேபராபத்திற்oம் ெகாTயவர்கள்ேமல் வzம்அழி|க்oம் ^

பயப்படேவண்டாம். 26ெயேகாவாஉனuநம்பிக்ைகயாயிzப்பார்;

அவர் உன் கால் இடறாமல் காப்பார். 27நன்ைமெசய்யஉன்னால்

இய{ம்ேபாu,அைதெபறத்தக்கவர்க~க்oெகாsக்காமல்விடாேத.

28 உன்னிடம் இzக்oம்ேபாேத, உன் அயலவனிடம், “ேபாய்வா;

நாைளக்o உனக்oத் தzேவன்” எனச் ெசால்லாேத. 29உன்அzேக

நம்பிக்ைகyடன் வா}ம் அயலவ�க்o விேராதமாகச் �ழ்ச்சி

ெசய்யாேத. 30ஒzவர் உனக்oஒz]ங்oம் ெசய்யாதேபாuகாரணம்

இல்லாமல்அவர்கள்ேமல்oற்றம் சாட்டாேத. 31வன்xைறயாளர்ேமல்

ெபாறாைம ெகாள்ளாேத; அவர்க~ைடய வழிகளில் எைதyம்

ெதரிந்ெதsக்காேத. 32 ஏெனனில் ேநர்ைமயற்றவர்கைள

ெயேகாவா அzவzக்கிறார்; ஆனால் ^திமான்கள்ேமல் தனu

நம்பிக்ைகையைவத்திzக்கிறார். 33ெகாTயவர்களின்dட்Tன்ேமல்

ெயேகாவாவின் சாபம் இzக்oம், ஆனால் ^திமான்க~ைடய

dட்Tேலா, அவzைடயஆYர்வாதம் இzக்oம். 34ெபzைமெகாண்ட

பரியாசக்காரர்கைள ெயேகாவா ஏளனம் ெசய்கிறார்; ஆனால்

தாழ்ைமyள்ளவர்க~க்ேகா, கிzைபையக் ெகாsக்கிறார். 35

ஞானிகள் மதிப்ைபப் ெப�வார்கள்;�டர்கள் ெவட்கப்பsவார்கள்.

4
பிள்ைளகேள, தகப்பனின் அறி|ைரகைளக் ேக~ங்கள்;

கவனமாயிzந்u wரிந்uெகாள்~தைலப் ெபற்�க்ெகாள்~ங்கள். 2

நான் உங்க~க்o நல்ல ஆேலாசைனையத் தzகிேறன், எனேவ

^ங்கள் எனu ேபாதைனகைளக் ைகவிடாதிzங்கள். 3 நான்
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எனuதகப்ப�க்oச் ெசல்லமகனாய், என் தாய்க்oஅzைமயான

ஒேர பிள்ைளயாய் வளர்ந்u வந்ேதன். 4 அப்ெபா}u என்

தகப்பன்எனக்oப் ேபாதித்uச் ெசான்னதாவu: “நான் ெசால்{ம்

வார்த்ைதகைள உன் இzதயத்தில் ைவத்uக்ெகாள்; ^ என்

கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாள், அப்ெபா}u ^ வாழ்வாய். 5

ஞானத்ைதyம்wரிந்uெகாள்~தைலyம்ெபற்�க்ெகாள்; எனu

வார்த்ைதகைள மறக்காம{ம் அவற்ைறவிட்s விலகாம{ம்

இz. 6 ^ ஞானத்ைத விட்sவிடாேத, அu உன்ைனப்

பாuகாக்oம்; அைத ேநசி, அu உன்ைன காத்uக்ெகாள்~ம்.

7 ஞானத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்வேத ஞானத்தின் ஆரம்பம்;

உன்னிடம் உள்ளைதெயல்லாம் ெசலவழிக்க ேவண்Tயதானா{ம்

wரிந்uெகாள்~தைலப் ெபற்�க்ெகாள். 8 ^ அைத மதித்u நட,

அuஉன்ைனேமன்ைமப்பsத்uம்; ^அைதஅைணத்uக்ெகாள்,

அப்ெபா}u அu உன்ைனக் கனப்பsத்uம். 9 அu உன்

தைலயில் அழகான மலர் xTையச் �ட்sம், அu உனக்o

சிறப்wமிக்க மoடத்ைதக் ெகாsக்oம்.” 10 என் மகேன, ேகள்,

நான் ெசால்வைதஏற்�க்ெகாள்; அப்ெபா}uஉன்வாழ்நாட்கள்

^Tத்திzக்oம். 11 நான் ஞானத்தின் வழிைய உனக்oக் காட்T,

ேநரான பாைதயில் உன்ைனவழிநடத்uகிேறன். 12 ^ நடக்oம்ேபாu,

உன் கால்கள் தsமாறாu; ^ ஓsம்ேபாu இடறி விழமாட்டாய். 13

அறி|ைரகைளப் பற்றிக்ெகாள், அவற்ைறவிட்sவிடாேத; அைத

நன்றாகக் காத்uக்ெகாள்,அuேவஉன்வாழ்|. 14ெகாTயவர்களின்

பாைதயில் அTெயsத்u ைவக்காேத; ]ய மனிதர்களின்

வழியில் ^ நடக்காேத. 15அைதத் தவிர்த்uவிs, அதில் பயணம்

ெசய்யாேத; அைதவிட்sத் திzம்பி உன் வழிேய ெசல். 16ஏெனனில்

]ைமெசய்yம்வைரஅவர்கள்உறங்கமாட்டார்கள்;யாைரயாவu

விழப்பண்tம்வைரஅவர்கள் நித்திைர ெசய்யமாட்டார்கள். 17

அவர்கள் ெகாsைமயின் உணைவச் சாப்பிட்s, வன்xைறயின்

மuைவக் oTக்கிறார்கள். 18 ^திமான்களின் பாைத நsப்பகல்
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வைரக்oம் ேமன்ேம{ம் பிரகாசிக்கிற �ரியப் பிரகாசத்ைதப்

ேபான்றu. 19ஆனால் ெகாTயவர்களின் வழிேயா காரிzைளப்

ேபான்றu;அவர்கள் தங்கைளஇடறப்பண்tவuஎuஎன்பைத

அறியார்கள். 20 என் மகேன, நான் ெசால்வைதக் கவனி; நான்

ெசால்{ம் வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாs. 21 அவற்ைற உன்

பார்ைவயிUzந்uவிலகவிடாேத,அவற்ைறஉன்இzதயத்திற்oள்

ைவத்uக்ெகாள்; 22 அவற்ைறக் கண்sபிTப்பவர்க~க்o

அைவ வாழ்வாக இzக்oம்; அைவ மனிதரின் x} உட{க்oம்

நலனளிக்oம். 23எல்லாவற்றிற்oம் ேமலாக, உன் இzதயத்ைதக்

காத்uக்ெகாள், அதிUzந்u ^ ெசய்yம் எல்லாேம உனuவாழ்வின்

ஊற்றாகப் wறப்பட்s வzம். 24வஞ்சகத்ைத உன் வாயிUzந்u

அகற்�, Yர்ேகடான ேபச்qக்கைளஉன் உதsகளிUzந்u�ரமாய்

விலக்o. 25உன் கண்கள் ேநராய் பார்க்கட்sம்; உனக்oxன்பாக

இzப்பதில் உன் பார்ைவைய ெச{த்u. 26 உன் பாதங்க~க்o

ஒ}ங்கான பாைதகைள அைமத்uக்ெகாள்; அப்ெபா}u

உன் வழிகெளல்லாம் உ�தியாயிzக்oம். 27 ^ இடu பக்கேமா,

வலuபக்கேமா விலகாேத; உன் கால்கைளத் ]ைமயிUzந்u

விலக்கிக்ெகாள்.

5
என் மகேன, என் ஞானத்ைதக் கவனத்தில்ெகாள், எனu

wத்திமதிகைள மிகக் கவனமாகக் ேகள். 2 அப்ெபா}u

அறி|ைடைமyடன் நடந்uெகாள்வாய்; உன் உதsகள்அறிைவப்

பாuகாக்oம். 3ஏெனனில் விபசாரியின் உதsகள் ேதைனச் சிந்uம்,

அவ~ைடய ேபச்q எண்ெணையவிட மிzuவாயிzக்oம்; 4

ஆனால்xTேவா,அவள் ேவம்ைபப்ேபால் கசப்பாyம், இzபக்கxம்

�ர்ைமyள்ள வாைளப்ேபால|ம் இzப்பாள். 5 அவ~ைடய

பாதங்கள் மரணத்திற்oச் ெசல்கின்றன; அவள் காலTகேளா

ேநேர பாதாளத்திற்o வழிநடத்uகின்றன. (Sheol h7585) 6 அவேளா

வாழ்வின் வழிையப் பற்றிச் சிந்திப்பேதயில்ைல, அவ~ைடய

பாைதகள் ேகாணலானைவ,அவள்அைதஅறியாதிzக்கிறாள்.
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7 ஆகேவ என் பிள்ைளகேள, எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்;

நான் ெசால்வைதவிட்s விலகேவண்டாம். 8 அவ~க்oத்

�ரமானவழியில் நடங்கள், அவ~ைடயdட்Tன் வாசைலyம்

மிதிக்கேவண்டாம். 9இல்ைலெயன்றால், உங்க~ைடய கனத்ைத

மற்றவர்களிடxம் உங்க~ைடய வாழ்நாட்கைள ெகா�ரர்களிடxம்

இழந்uவிsdர்கள்; 10 ேவ�நாட்ைடச் ேசர்ந்தவர் உங்கள்

ெசல்வத்ைத அ�பவிப்பார்கள், உங்க~ைடய கsம் உைழப்w

இன்ெனாzவனின்dட்ைடச் ெசல்வச் சிறப்பாக்oம். 11உங்க~ைடய

வாழ்க்ைகயின்xTவில், உங்கள் தைசyம்உட{ம் நUyம்ேபாu

ேவதைனயால் wலம்wdர்கள். 12 அப்ெபா}u ^ங்கள், “ஐேயா,

நான்அறி|ைரையெவ�த்ேதேன, திzத்தத்ைதஎனuஇzதயம்

அலட்சியம் ெசய்தேத! 13 நான் எனக்o ேபாதித்தவர்க~க்oக்

Wழ்ப்பTயவில்ைலேய, எனக்o அறி|ைர ெசான்னவர்க~க்o

ெசவிெகாsக்கவில்ைலேய. 14நான்இைறவனின் மக்கள்�ட்டத்தில்

]ராத பிரச்சைனக்oள்ளாகிவிட்ேடேன” என்�ெசால்dர்கள். 15^

உனuெசாந்தக் கிணற்றின் தண்\ைரேயoT, ^உனuெசாந்த

^�ற்றிUzந்ேத தண்\ைரப் பzo. 16உனuஊற்�கள்dதிகளில்

வழிந்ேதாட ேவண்sேமா?உனu^ேராைடகள்ெபாuஇடங்களில்

ஓடேவண்sேமா? 17 அைவ உன்�ைடயைவகளாக மட்sேம

இzக்கட்sம், அவற்ைற அறியாதவzடன் பகிர்ந்uெகாள்ளக்

�டாu. 18 உனu ஊற்� ஆYர்வதிக்கப்பsவதாக, ^ உனu

வாUப காலத்தின் மைனவிyடன் மகிழ்ந்திzப்பாயாக. 19அவள்

உனக்oஅன்பானெபண்மான் ேபால|ம்அழகியமான் ேபால|ம்

இzப்பாளாக,அவ~ைடயமார்பகங்கேளஎந்நா~ம்உன்ைனத்

திzப்தியாக்கட்sம்; அவ~ைடயஅன்பினால் ^ எப்ெபா}uம்

கவரப்பsவாயாக. 20 என் மகேன, ஒz விபசாரியினால் ^

ஏன் கவரப்படேவண்sம்? இன்ெனாzவனின் மைனவியின்

மார்ைப ^ ஏன் த}வேவண்sம்? 21 மனிதரின் வழிகள்

எல்லாம் ெயேகாவா|க்oxன் ெவளியரங்கமாய் இzக்கின்றன,
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அவர்க~ைடய பாைதகைள எல்லாம் அவர் ஆராய்ந்u

பார்க்கிறார். 22 ெகாTயவர்கள் தம்xைடய ]யெசயல்களாேல

அகப்பsகிறார்கள்; அவர்க~ைடயபாவக்கயி�கள்அவர்கைள

இ�க்கிக் கட்sகின்றன. 23அவர்கள் நற்கட்sப்பாs இல்லாததினால்

சாவார்கள், அவர்க~ைடய �டத்தனத்தின் மிoதியினால்

வழிவிலகிப் ேபாவார்கள்.

6
என் மகேன, ^ அயலா�ைடய கட�க்காக உத்திரவாதம்

ெகாsத்திzந்தால், ^ அறியாதவ�க்o பதிலாக

வாக்oக்ெகாsத்திzந்தால், 2 ^ ெசான்ன வார்த்ைதயினால் ^

பிTபட்டாய், உன் வாயின் வார்த்ைதயினாேல ^அகப்பட்டாய். 3என்

மகேன, ^ உன்அயலாரின் ைககளில் வி}ந்uவிட்டபTயினால், ^

உன்ைனவிsவித்uக்ெகாள்ள^ ேபாய் உன்ைனத் தாழ்த்தி, உன்

அயலான் கைளப்பைடyம் வைர ேவண்Tக்ெகாள். 4அuவைர

உன் கண்க~க்o நித்திைரையyம், உன் கண் இைமக~க்o

�க்கத்ைதyம் வரவிடாேத. 5 ேவட்ைடக்காரனின் ைகயில்

அகப்பட்ட மாைனப்ேபால, ேவடனின் ைகயில் அகப்பட்ட

பறைவையப்ேபால xயன்� ^ தப்பிேயாs. 6 ேசாம்ேபறிேய, ^

எ�ம்பிடம் ேபாய், அதின் வழிகைளக் கவனித்u ஞானியாo! 7

அதற்oத்தளபதிேயா, ேமற்பார்ைவயாளேனா,அதிகாரிேயாஇல்ைல.

8அப்பTயிzந்uம்அu ேகாைடகாலத்தில் தனக்oத் ேதைவயான

உணைவ ஆயத்தப்பsத்uகிறu, அ�வைடக்காலத்தில் தன்

உணைவ அu ேசகரிக்கிறu. 9 ேசாம்ேபறிேய, ^ எவ்வள|

ேநரத்திற்o பsத்திzப்பாய்? ^ உன்�க்கத்ைதவிட்s எப்ேபாu

எ}ந்திzப்பாய்? 10 ெகாஞ்சம் நித்திைர ெசய்ேவன், ெகாஞ்சம்

�ங்oேவன், ெகாஞ்சம் என் ைககைள மTத்u ஓய்ெவsப்ேபன்

என்பாயானால், 11வ�ைம ெகாள்ைளக்காரைனப்ேபால் உன்ேமல்

வzம்; பற்றாக்oைறஆyதம் தாங்கிய xரடைனப்ேபால உன்ைனத்

தாக்oம். 12dண�ம் கயவ�மானவன், வஞ்சக வார்த்ைதகைளப்

ேபசித்திரிகிறான். 13 அவன் தன் கண்கைள வஞ்சைனயில்



^திெமாழிகள் 1700

சிமிட்T, தன் கால்களால் ெசய்திையத் ெதரிவித்u, தனu

விரல்களால்ைசைக காட்sகிறான். 14அவன் தன் இzதயத்தி{ள்ள

வஞ்சைனயினால் ]ைமயான �ழ்ச்சி ெசய்கிறான்; அவன்

எப்ெபா}uம்பிரிவிைனையத்�ண்Tவிsகிறான். 15அதினால்

ஒzகணப்ெபா}தில் ேபராபத்uஅவைனச்�ழ்ந்uெகாள்~ம்;

`ளxTயாதபT தி[ெரன அழிந்uேபாவான். 16 ெயேகாவா

ெவ�க்கிறஆ� காரியங்கள் உண்s, இல்ைல, ஏ} காரியங்கள்

அவzக்oஅzவzப்பானu: 17கர்வxள்ள கண்கள், ெபாய்ேபqம்

நா|, oற்றமற்றஇரத்தத்ைதச் சிந்uம்ைககள், 18ெகாsைமயான

�ழ்ச்சிகைளத் திட்டமிsம் இzதயம், ]ைமெசய்ய விைரyம்

கால்கள், 19ெபாய்ச்சாட்சி, சேகாதரர்க~க்oள்ேளபிரிவிைனையத்

�ண்Tவிsம் நபர். 20என்மகேன,உன்தகப்பனின் கட்டைளகைளக்

ைகக்ெகாள், உன் தாயின் ேபாதைனைய விட்sவிடாேத. 21

அவற்ைற எப்ெபா}uம் உன் இzதயத்தில் ைவத்uக்ெகாள்;

அவற்ைற உன் க}த்தில் கட்Tக்ெகாள். 22 ^ நடக்oம்ேபாu

அைவஉனக்oவழிகாட்sம்; ^�ங்oம்ேபாu, அைவஉன்ைனக்

கண்காணிக்oம்; ^ விழித்ெத}ம்wம்ேபாu, அைவ உன்ேனாs

ேபqம். 23 ஏெனனில் இந்த கட்டைளகள் ஒz விளக்o, இந்த

ேபாதைன ஒz ெவளிச்சம், நற்கட்sப்பாsம் கண்Tத்த{ம்

வாழ்|க்oவழி. 24இைவஒ}க்கங்ெகட்ட ெபண்ணிடமிzந்uம்,

விபசாரியின்இனியவார்த்ைதகளிUzந்uம்உன்ைனவிலக்கிக்

காக்oம். 25 ^ உன் இzதயத்தில் அவ~ைடய அழகின்ேமல்

இச்ைச ெகாள்ளாேத; அவள் கண்கள் உன்ைனக் கவzவதற்o

இடங்ெகாடாேத. 26ஏெனனில்விபசாரி, ஒzuண்sஅப்பத்ைதத்

ேதTஅைலyம் நிைலக்o உன்ைனக்ெகாண்sவzவாள்; பிறரின்

மைனவிஉன்உயிைரேய�ைறயாsவாள். 27ஒzவன்தன்உைடகள்

எரியாமல் தன் மTயில் ெநzப்ைப அள்ளி எsக்கxTyேமா? 28

அல்லuதனuபாதங்கள் எரியாதபT, ஒzவனால் ெநzப்wத்தழUல்

நடக்கxTyேமா? 29அவ்வாேறஇன்ெனாzவனின் மைனவிyடன்
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உற|ெகாள்பவ�ம்இzக்கிறான்; அவைளத் ெதாsபவன் எவ�ம்

தண்டைன ெபறாமல் தப்பமாட்டான். 30 ஒz திzடன் தான்

பசியாய் இzக்oம்ேபாu, தன் பசிையத் ]ர்ப்பதற்oத் திzsவைத

மனிதர் ெபzம் oைறயாகக் கzuவதில்ைல. 31ஆனா{ம்அவன்

பிTக்கப்பட்டால்,அைதஏ}மடங்காகக் ெகாsத்ேதத் ]ரேவண்sம்;

அதற்o அவன் dட்T{ள்ள ெசல்வங்கைளெயல்லாம் அவன்

ெகாsக்கேநரிsம். 32ஆனால்விபசாரம்ெசய்பவேனாqத்தxட்டாள்;

அப்பTச் ெசய்பவன்தன்ைனத்தாேனஅழித்uக்ெகாள்கிறான். 33

அTபட்ட காயxம்அவமானxம்அவ�ைடய பங்o; அவ�ைடய

ெவட்கம் ஒzேபாuம் ^ங்காu. 34 ஏெனனில் ெபாறாைம

கணவனின்�ர்க்கத்ைதத்�ண்sம்; பழிவாங்oம் நாளில்அவன்

இரக்கம் காட்டமாட்டான். 35 அவன் எவ்வித இழப்_ட்ைடyம்

ஏற்�க்ெகாள்ளமாட்டான்; எவ்வள|ெபரியஇலஞ்சமானா{ம்,

அவன்அைதவாங்க ம�ப்பான்.

7
என் மகேன, என் வார்த்ைதகைளக் ைகக்ெகாள், என்

கட்டைளகைளஉனக்oள்ேளெபzஞ்ெசல்வமாகைவத்uக்ெகாள்.

2என் கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பT, அப்ெபா}u ^வாழ்வைடவாய்;

என் ேபாதைனகைளஉன்கண்மணிையப்ேபால் காத்uக்ெகாள். 3

அவற்ைற உன் விரல்களில் நிைன�ட்டலாகக் கட்T, இzதயத்தில்

எ}தி ைவத்uக்ெகாள். 4ஞானத்ைத ேநாக்கி, “^ என் சேகாதரி”

என்�ம், ெமய்யறிைவ, “^ என் ெநzங்கிய உறவினர்” என்�ம்

ெசால். 5 அைவ உன்ைன விபசாரியிடமிzந்uம், மயக்oம்

வார்த்ைதகைளப் ேபqம் ஒ}க்கங்ெகட்ட ெபண்ணிடமிzந்uம்

உன்ைனக் காத்uக்ெகாள்~ம். 6நான் என்dட்Tன் ஜன்னல்அzேக

நின்� திைர வழிேயப் பார்த்ேதன். 7அப்ெபா}uஅறிவில்லாத

இைளஞர்கள் மத்தியில் wத்தியற்ற ஒzவாUபைனக் கண்ேடன்.

8 அவன் அந்த விபசாரி இzக்oம் ெதzxைனக்oச் ெசன்�,

அவ~ைடயdட்Tன்வழிேயநடந்uேபானான். 9அuெபா}uபட்s

மாைலமங்கி இzள்�ழ்ந்uெகாண்Tzந்த ேவைளயாயிzந்தu.
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10 அப்ெபா}u ஒz ெபண் ேவசியின் உைட உsத்தியவளாய்,

தந்திரமானஎண்ணத்ேதாsஅவைனச் சந்திக்க ெவளிேயவந்தாள்.

11 அவள் வாயாTyம் அடக்கமில்லாதவ~மாய் இzந்தாள்;

அவள் கால்கள் ஒzேபாuம் dட்Tல் தங்oவதில்ைல. 12அவள்

ஒzxைற dதியி{ம் பின்w ெபாu இடங்களி{ம் நிற்பாள்,

�ைலேயாரங்களில் பuங்கிக் காத்திzப்பாள். 13அவள்அவைனக்

கட்Tப்பிTத்uxத்தமிட்s, நாணமில்லாதxகத்uடேனஅவனிடம்:

14 “நான் என்dட்Tல் சமாதானபUகைளச்ெச{த்தி, இன்�என்

ேநர்த்திக்கடன்கைளநிைறேவற்றிேனன். 15அதினால்நான்உம்ைமச்

சந்திக்க ெவளிேயவந்ேதன்; நான் உம்ைமத் ேதTேனன், இப்ெபா}u

கண்sெகாண்ேடன். 16 நான் எகிப்தின் பலவர்ண ெமன்பட்sத்

uணிையவிரித்u எனuகட்Tைலஅழoபsத்தியிzக்கிேறன். 17

நான் ெவள்ைளப் ேபாளத்தினா{ம், சந்தனத்தினா{ம், இலவங்கப்

பட்ைடயா{ம் என் பsக்ைகக்o ந�மண�ட்Tயிzக்கிேறன். 18

வாzம், நாம் காைலவைரஆழ்ந்த காதUல்�ழ்கியிzப்ேபாம்; நாம்

இன்பத்தில் மகிழ்ந்திzப்ேபாம்! 19எனu கணவன்dட்Tல் இல்ைல;

அவன் ^ண்ட�ரப் பிரயாணமாய் ேபாய்விட்டான். 20அவன் தனu

ைபயில் பணத்ைதநிரப்பிக்ெகாண்sேபானான்,அவன்ெபளர்ணமி

நாள்வைரdட்Tற்oவரமாட்டான்” என்� ெசான்னாள். 21இவ்வா�

அவள்தனuவசப்பsத்uம்வார்த்ைதயினால்அவைனமயக்கி,

அவள் தன் மிzuவான ேபச்சினால் அவைன தவறிைழக்கத்

�ண்Tனாள். 22உடேனேயஅவன்அவ~க்oப் பின்ேன ேபானான்;

ெவட்sவதற்காகக் ெகாண்sேபாகப்பsம் மாட்ைடப்ேபால|ம்

வைலயில் விழப்ேபாoம் மாைனப்ேபால|ம் 23 தானாய்

கண்ணிக்oள் பிTபsம் பறைவையப் ேபால|ம்அவன் ேபானான்;

அuஅம்பினால் தனuெநஞ்ைசப் பிளந்uஉயிைரேயவாங்கிவிsம்

என அறியாமல் ேபானான். 24 ஆைகயால் என் பிள்ைளகேள,

எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்; நான் ெசால்வைதக் கவனித்uக்

ேக~ங்கள். 25 உங்கள் இzதயத்ைத அவ~ைடய வழிகளின்
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பக்கம் திzம்ப விடேவண்டாம்; அவ~ைடய பாைதகளின்

பக்கம் இ}ப்wண்s ேபாகா]ர்கள். 26அவளால் dழ்த்தப்பட்sப்

பUயானவர்கள் அேநகர்; அவளால் ெகால்லப்பட்டவர்கள்

வUைமயான �ட்டம். 27 அவ~ைடய ds பாதாளத்திற்oப்

ேபாoம் ெபzம்பாைத; அu மரணத்தின் மண்டபங்க~க்o

வழிநடத்uகிறu. (Sheol h7585)

8
ஞானம் அைழக்கிறதில்ைலேயா? wரிந்uெகாள்~தல் oரல்

எ}ப்wகிறதில்ைலேயா? 2 அu வழியி{ள்ள ேமsகளி{ம்

ெதzக்கள் சந்திக்oம் இடங்களி{ம் நிற்கிறu. 3 அu

பட்டணத்திற்oப் ேபாoம் வாசல்களின் அzகில், அதின்

vைழவாசUல் நின்�, சத்தமிட்sக்�ப்பிsகிறu: 4 “மனிதர்கேள,

நான் உங்கைளக்�ப்பிsகிேறன்; ம�க்oலம் எல்லாம் ேகட்oம்பT

என் சத்தத்ைத உயர்த்uகிேறன். 5 அறிவில்லாதவர்கேள,

விேவகத்ைதஅைடyங்கள்; �டர்கேள, விேவகத்தின்ேமல் மனைத

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 6 ேக~ங்கள், ெசால்{வதற்o நம்பகமான

காரியங்கள் என்னிடம் இzக்கிறu; என் உதsகள் ேநர்ைமயான

காரியங்கைளப் ேபqம். 7உண்ைமயானuஎuேவா,அைதேயஎன்

வாய் ேபqகிறu; ெகாsைமைய என் உதsகள் ெவ�க்கிறu. 8என்

வாயின்வார்த்ைதகள்எல்லாம் ^தியானைவ;அவற்றில் கபடேமா,

வஞ்சைனேயா இல்ைல. 9 பoத்தறி| உள்ளவர்க~க்o அைவ

ெதளிவானைவ;அறி|ைடேயாzக்oஅைவேநர்ைமயானைவ.

10 ெவள்ளிையவிட என் அறி|ைரகைளyம் தங்கத்ைதவிட

அறிைவyம் ெதரிந்ெதs. 11 ஏெனனில் ஞானம் பவளத்ைதவிட

அதிக மதிப்wள்ளu; ^ விzம்wம் எu|ம்அதற்o நிகரானuஅல்ல.

12 “ஞானமாகிய நான், விேவகத்uடன் ஒன்றாகoTயிzக்கிேறன்;

எனக்oஅறி|ம் பoத்தறி|ம் இzக்கிறu. 13]ைமையெவ�ப்பேத

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பதாoம்; ெபzைமையyம்

அகந்ைதையyம்]யநடத்ைதையyம்வஞ்சகப்ேபச்ைசyம் நான்

ெவ�க்கிேறன். 14 ஆேலாசைனyம் நிதானிக்oம் ஆற்ற{ம்
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என்�ைடயைவ;என்னிடம்ெமய்யறி|ம்வல்லைமyம்உண்s.

15 என்னால் அரசர்கள் ஆட்சி ெசய்கிறார்கள், ஆ~நர்க~ம்

^தியான சட்டங்கைளஇயற்�கிறார்கள். 16என்னால் இளவரசர்கள்

ஆள்கிறார்கள், ^திபதிகள்யாவzம்^தித்]ர்ப்ைபவழங்oகிறார்கள்.

17என்ைன ேநசிக்கிறவர்கைள நா�ம் ேநசிக்கிேறன்; என்ைனத்

ேதsகிறவர்கள் என்ைனக் கண்sெகாள்வார்கள். 18என்னிடத்தில்

ெசல்வxம் கனxம் நிைலயானெசாத்uம் ^திyம் இzக்கின்றன.

19 என்னால் வzம் பலன் தங்கத்தி{ம் சிறந்தu; தரமான

ெவள்ளியி{ம் ேமன்ைமயானu. 20 நான் ^தியான வழியி{ம்

நியாயமான பாைதகளி{ம் நடக்கிேறன். 21 என்ைன

ேநசிப்பவர்க~க்oெசல்வத்ைதவழங்oகிேறன்,அவர்க~ைடய

களஞ்சியத்ைதyம் நிரப்wகிேறன். 22 “ெயேகாவா தம் �ர்dக

ெசயல்க~க்oxன்ேப, தமu ேவைலப்பாsகளில்xதன்ைமயாக

என்ைனப் பைடத்திzந்தார்; 23 ^ண்ட காலத்திற்o xன்w

நான் உzவாக்கப்பட்ேடன், உலகம் உண்டாவதற்o xன்ேப,

ஆரம்பத்திUzந்ேத நான் பைடக்கப்பட்ேடன். 24 சxத்திரங்கள்

உண்டாவதற்oxன்ேப நான் பிறந்ேதன், அப்ெபா}uதண்\ர்

நிைறந்த ஊற்�க்க~ம் இzக்கவில்ைல. 25 மைலக~ம்

oன்�க~ம் அவற்�க்oரிய இடங்களில் அைமyxன்ேப நான்

பிறந்திzந்ேதன். 26 அவர் �மிையேயா அதின் நிலங்கைளேயா

உலகத்தில் மண்ைணேயா உண்டாக்oவதற்o xன்ேப நான்

இzந்ேதன். 27 அவர் வானங்கைள அதற்oரிய இடத்தில்

அைமத்தேபாuம்,ஆழத்தின் ேமற்பரப்பில்அவர்அTவானத்ைத

oறித்தேபாuம் நான் அங்கிzந்ேதன். 28 அத்uடன் ேமேல

ேமகத்ைத நிைலநி�த்uம் ேபாuம், ஆழத்தின் ஊற்�கைள

கவனமாய் அைமத்தேபாuம் நான் அங்கிzந்ேதன். 29 கட{க்o

எல்ைலைய அைமத்u, தண்\ர் அவzைடய கட்டைளைய

`றி ெவளிேயறாதபT அவர் �மிக்o அதின் அஸ்திபாரத்ைதக்

oறியிட்டேபாuம் நான் அங்ேகேய இzந்ேதன். 30 அப்ெபா}u
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நான் ெயேகாவாவின் அzகில் ஒz திறைமவாய்ந்த சிற்பியாக

இzந்ேதன். நான் நாள்ேதா�ம் அவzக்oப் பிரியமாயிzந்u,

எப்ெபா}uம் அவzக்o xன்பாகக் களி�ர்ந்ேதன். 31

அவzைடயஉலகம்x}வதி{ம் நான் சந்ேதாஷமாய் ெசயலாற்றி,

ம�மக்களில் நான் மகிழ்ச்சி அைடந்ேதன். 32 “ஆைகயால் என்

பிள்ைளகேள, எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்; எனu வழிையக்

ைகக்ெகாள்~கிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 33 எனu

அறி|�த்தைலக் ேகட்sஞானxள்ளவர்களாயிzங்கள்;அைத

அலட்சியம் ெசய்யேவண்டாம். 34 நாள்ேதா�ம் என் வாசUல் காவல்

ெசய்u, என் கதவzேக காத்திzந்u, எனக்oச் ெசவிெகாsப்பவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 35என்ைனத் ேதTக் கண்டைடகிறவர்கள்

வாழ்ைவக் கண்டைடவார்கள்; ெயேகாவாவிடமிzந்uதயைவyம்

ெப�வார்கள். 36ஆனால் என்ைனத் ேதTக் கண்டைடயாதவர்கள்

தங்க~க்ேக ]ைம ெசய்கிறார்கள்; என்ைன ெவ�க்கிறவர்கள்

மரணத்ைதேயவிzம்wகிறார்கள்.”

9
ஞானம் தனக்ெகன ஒz dட்ைடக் கட்T, அதின் ஏ}

�ண்கைளyம் ெசuக்கி அைமத்திzக்கிறu. 2 ஞானம்

இைறச்சிையத் தயாரித்u திராட்ைசஇரசத்ைதyம் கலந்திzக்கிறu;

அu தனu பந்திையyம் ஆயத்தப்பsத்தியிzக்கிறu. 3 தன்

பணிப்ெபண்கைள ெவளிேய அ�ப்பிவிட்s, பட்டணத்தில்

உயரமான இடங்களில் நின்� இப்பT அைழத்தu, 4

“அறிவற்றவர்கேள ^ங்கள் எல்ேலாzம் இங்ேக வாzங்கள்!”

பின்w மதிேகடர்க~க்o இப்பTச் ெசான்னu, 5 “வாzங்கள்,

எனuஉணைவச் சாப்பிட்s நான் கலந்த திராட்ைசஇரசத்ைதyம்

oTyங்கள். 6 ^ங்கள் உங்கள் �டவழிகைள விட்sவிsங்கள்,

அப்ெபா}uவாழ்வைடdர்கள்; ெமய்யறிவின்வழியில் நடங்கள்.”

7 ஏளனம் ெசய்பவர்கைளத் திzத்uகிறவர்கள் தங்க~க்o

அவமதிப்ைபத் ேதTக்ெகாள்கிறார்கள்; ெகாTயவர்கைளக்

கTந்uெகாள்கிறவர்கள் பழிச்ெசால்{க்o ஆளாகிறார்கள்.
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8 ஏளனம் ெசய்பவர்கைள கTந்uெகாள்ளாேத, அவர்கள்

உன்ைனெவ�ப்பார்கள்;ஞானxள்ளவர்கைளக்கTந்uெகாள்,

அவர்கள் உன்ைன ேநசிப்பார்கள். 9 ஞானxள்ளவர்க~க்o

அறி|ைர ��, அவர்கள் இன்�ம் ஞானத்தில் வளzவார்கள்;

^திமான்க~க்oக் கற்�க்ெகாs, அவர்கள் அறிவில் இன்�ம்

வளzவார்கள். 10 ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsதேல ஞானத்தின்

ஆரம்பம், பரிqத்தைரப் பற்றிய அறிேவ wரிந்uெகாள்~தல்.

11 ஏெனனில் ஞானத்தினாேல உன் வாழ்நாட்கள் அதிகரிக்oம்,

உன் ஆy~டன் பல வzடங்கள் �ட்டப்பsம். 12 ^ ஞானியாய்

இzந்தால், உன் ஞானம் உனக்o ெவoமதிையக் ெகாsக்oம்; ^

ஏளனம் ெசய்பவனாய் இzந்தால், தனிைமயாகேவ uன்பத்ைத

அ�பவிப்பாய். 13 �டத்தனம் ஒz xட்டாள் ெபண்ேபால்

இzக்கிறu; அவள்அறிவற்றவளாyம் ஒன்�ம்அறியாதவ~மாய்

இzக்கிறாள். 14 அவள் தனu dட்Tன் வாசற்பTயில்

உட்கார்ந்திzக்கிறாள், பட்டணத்தின் உயர்ந்த இடத்தி{ள்ள

இzக்ைகயில் உட்கார்ந்திzக்கிறாள். 15 அவள் தன்ைனக்

கடந்u தங்கள் வழியில் ேநராய் ெசல்பவர்கைளக் �ப்பிட்s, 16

“அறிவற்றவர்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம்இங்ேகவாzங்கள்!” பின்w

அவள்மதிேகடர்க~க்oஇப்பTச்ெசான்னாள், 17 “திzட்sத்தண்\ர்

இனிைமயானu; இரகசியமாகச் சாப்பிsம் உண|qைவயானu!” 18

ஆனால்அங்oெசத்தவர்கள்இzக்கிறார்கள் என்�ம்,அவளின்

விzந்தாளிகள் பாதாளத்தின்ஆழங்களில் இzக்கிறார்கள் என்�ம்

அவர்கள்அறியாதிzக்கிறார்கள். (Sheol h7585)

10
சாெலாேமானின் ^திெமாழிகள்: ஞானxள்ள மகன் தன்

தகப்ப�க்o மகிழ்ச்சிையக் ெகாண்sவzகிறான்; ஆனால்

�டத்தனxள்ள மகேனா தன் தாய்க்o uக்கத்ைதக் ெகாsக்கிறான்.

2 ^தியற்ற வழியில் சம்பாதித்த ெசல்வம் பயனற்றu, ஆனால்

^திேயா ஒzவைனமரணத்திUzந்uவிsவிக்கிறu. 3ெயேகாவா

^திமான்கைளப் பசியாயிzக்க விsவதில்ைல, ஆனால்
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ெகாTயவர்களின் ேபராைசைய அவர் நிைறேவற்றமாட்டார். 4

ேசாம்ேபறிகளின் ைககள் வ�ைமைய உண்டாக்oம், ஆனால்

உைழக்oம் ைககேளா ெசல்வத்ைதக் ெகாண்sவzம். 5

ேகாைடகாலத்தில் பயிர்கைள ேசர்க்கிறவன் விேவகxள்ள

மகன்; ஆனால் அ�வைடக்காலத்தில் �ங்oகிறவேனா,

அவமானத்ைதக் ெகாண்sவzம் மகன். 6 ^திமான்களின்

தைலையஆYர்வாதங்கள்xT�ட்sம்;ஆனால் ெகாTயவர்களின்

ேபச்ேசா வன்xைற நிைறந்திzக்oம். 7^திமான்கைளப் பற்றிய

நிைன| ஆYர்வாதமாயிzக்oம்; ஆனால் ெகாTயவர்களின்

ெபயேரா அழிந்uேபாoம். 8 இzதயத்தில் ஞானxள்ளவர்கள்

கட்டைளகைள ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள்; ஆனால் அலட்sகிற

�டன் அழிந்uேபாகிறான். 9 ேநர்ைமயாய் நடக்கிறவர்கள்

பாuகாப்பாக நடக்கிறார்கள், ஆனால் ேநர்ைமயற்ற வழிகளில்

நடக்கிறவர்கள் dழ்ந்u ேபாவார்கள். 10 ]யேநாக்கத்ேதாs கண்

சிமிட்sகிறவன் uயரத்ைத உண்டாக்oகிறான்; அலட்sகிற

�டன் அழிந்uேபாகிறான். 11 ^திமான்களின் வாய் வாழ்வின்

^�ற்�, ஆனால் ெகாTயவர்களின் ேபச்ேசா வன்xைற

நிைறந்திzக்oம். 12பைகைமபிரிவிைனையத்�ண்Tவிsகிறu;

அன்ேபா பிைழகைளெயல்லாம் மன்னித்u மறக்கிறu. 13

பoத்தறிகிறவர்களின் உதsகளில் ஞானம் காணப்பsகிறu,

ஆனால்�டரின் xuoக்o ஏற்றu பிரம்ேப. 14ஞானxள்ளவர்கள்

அறிைவச் ேசர்த்uைவக்கிறார்கள்; ஆனால் �டரின் வாேயா

அழிைவ அைழக்கிறu. 15 பணக்காரர்களின் ெசல்வம்

அவர்க~ைடயஅரணானபட்டணம்;ஆனால் ஏைழயின் வ�ைம

அவர்களின்அழி|. 16^திமான்களின்�U,அவர்க~க்oவாழ்|,

ஆனால் ெகாTயவர்கள் தங்கள் பாவத்திற்ேகற்ற தண்டைனைய

அைடவார்கள். 17 நற்கட்sப்பாட்ைட ஏற்�க்ெகாள்~கிறவன்

வாழ்வின் வழிையக் காட்sகிறான்; ஆனால் கண்Tத்uத்

திzத்uவைத அலட்சியம் ெசய்கிறவேனா, மற்றவர்கைளyம்
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வழிதவறப்பண்tகிறான். 18பைகையமைறப்பவன் ெபாய்யன்;

அவ�� பரப்wகிறவன் �டன். 19 அதிக வார்த்ைதகள் ேபqம்

இடத்தில் பாவமில்லாமற்ேபாகாu; ஆனால் தன் நாைவக்

கட்sப்பsத்uகிறவேனா விேவகxள்ளவன். 20 ^திமான்களின்

நா| தரமான ெவள்ளி, ஆனால் ெகாTயவர்களின் இzதயேமா

ெசாற்பவிைலyம் ெபறாu. 21 ^திமான்களின் வார்த்ைதகள்

அேநகzக்o ஊட்டம்; ஆனால் �டர்கள் மதிேகட்Tனால்

சாகிறார்கள். 22 ெயேகாவாவின் ஆYர்வாதம் ெசல்வத்ைதக்

ெகாண்sவzகிறu; அத�டன் அவர் uன்பத்ைதச் ேசர்க்கமாட்டார்.

23 ]ங்o ெசய்வu �டர்க~க்o ேவTக்ைகயானu; ஆனால்

ஞானம் wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவர்க~க்o மகிழ்ச்சியானu. 24

ெகாTயவர்கள்எதற்oப்பயப்பsகிறார்கேளா,அuஅவர்க~க்o

ேநரிsம்; ^திமான்கள்விzம்wவuெகாsக்கப்பsம். 25qழல் காற்�

அTத்uச் ெசல்{ம்ேபாu, ெகாTயவர்கள் இல்லாமற்ேபாவார்கள்;

ஆனால் ^திமான்கள் என்ெறன்ைறக்oம் உ�தியாய் நிைலத்u

நிற்பார்கள். 26 பற்க~க்oப் wளிப்wம், கண்க~க்o wைகyம்

எப்பTேயா, ேசாம்ேபறிyம் தன்ைனஅ�ப்wகிறவர்க~க்oஅப்பT

இzக்கிறான். 27ெயேகாவா|க்oப் பயந்uநடப்பuவாழ்நாட்கைள

^Tக்oம்,ஆனால் ெகாTயவர்களின்வzடங்கேளாoைறக்கப்பsம்.

28 ^திமான்களின் நம்பிக்ைக மகிழ்ச்சியாயிzக்oம், ஆனால்

ெகாTயவர்களின் எதிர்பார்ப்ேபா ஒன்�மில்லாமற்ேபாம். 29

ெயேகாவாவின் வழி ^திமான்க~க்o wகUடம், ஆனால் ]ைம

ெசய்பவர்க~க்o அu அழி|. 30 ^திமான்கள் ஒzேபாuம்

அைசக்கப்பsவதில்ைல; ஆனால் ெகாTயவர்கள் நாட்Tல்

நிைலத்திzக்கமாட்டார்கள். 31^திமான்களின் ேபச்qஞானத்ைதக்

ெகாsக்oம்,ஆனால்வஞ்சகநா|அழிக்கப்பsம். 32^திமான்களின்

உதsகள்தoதியானவற்ைறப் ேபqம்;ஆனால்ெகாTயவர்களின்

வாேயாவஞ்சகமானவார்த்ைதகைளப் ேபqம்.
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11
கள்ளத்தராqகைள ெயேகாவா அzவzக்கிறார், ஆனால்

சரியான நிைறyள்ள பTக்கற்கள் அவzக்o விzப்பம். 2

அகந்ைத வzம்ெபா}u அவமானxம் வzம்; ஆனால்

தாழ்ைமyடேனா ஞானம் வzம். 3 உத்தமமானவர்க~க்o

அவர்கள் ேநர்ைமேய வழிகாட்sம்; ஆனால் uேராகிகளின்

ெகா�ரம் அவர்கைள அழிக்கிறu. 4 நியாயத்]ர்ப்பின்

நாளில் ெசல்வம் பயனற்றu; ஆனால் ^தி மரணத்தினின்�

விsவிக்oம். 5 oற்றமற்றவர்களின் ^தி அவர்க~ைடய

வழிைய ேநராக்oம்; ஆனால் ெகாTயவர்கைளஅவர்க~ைடய

ெகாsைமேய அழிக்oம். 6 ^திமான்களின் ^தி அவர்கைள

விsவிக்oம்; ஆனால் uேராகிகேளா தங்கள் ]ய ஆைசகளில்

அகப்பsவார்கள். 7ெகாTயவர்கள் சாoம்ேபாu,அவர்க~ைடய

நம்பிக்ைகyம் அழிyம்; அவர்கள் தங்கள் பலத்தினால்

எதிர்பார்த்த யா|ம் ஒன்�மில்லாமல் ேபாoம். 8 ^திமான்கள்

கஷ்டத்திUzந்u தப்wவிக்கப்பsகிறார்கள்; ெகாTயவர்கள்

அதற்oப் பதிலாக கஷ்டப்பsவார்கள். 9 இைறவனற்றவர்கள்

தம் வார்த்ைதயினால் தமuஅயலாைரஅழிக்கிறார்கள்;ஆனால்

^திமான்கள்அறிவினால் தப்பிக்ெகாள்கிறார்கள். 10^திமான்கள்

ெசழிப்பைடyம்ேபாu, பட்டணம் மகிழ்ச்சியைடyம்; ெகாTயவர்கள்

அழிyம்ேபாu,அங்ேக மகிழ்ச்சியின்ஆர்ப்பரிப்w உண்டாoம். 11

^திமான்களின்ஆYர்வாதத்தால் பட்டணம்உயர்ந்ேதாங்oம்;ஆனால்

ெகாTயவர்களின் வார்த்ைதயினாேலா அuஅழிந்uேபாoம். 12

மதிaனர்கள் தங்க~க்o அயலாைர ஏளனம் ெசய்கிறார்கள்;

ஆனால் wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவர்கள் தங்கள் நாைவ

அடக்oகிறார்கள். 13 wறங்�றித் திரிகிறவர்கள் நம்பிக்ைகத்

uேராகம் ெசய்கிறார்கள்;ஆனால் நம்பகமானவர்கள்இரகசியத்ைதக்

காத்uக்ெகாள்வார்கள். 14 ஞானxள்ள வழிகாட்டUன்றி ஒz

நாs dழ்ச்சியைடகிறu, ஆனால் அேநக ஆேலாசகர்களால்

ெவற்றி நிச்சயமாoம். 15 இன்ெனாzவzைடய கட�க்o
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வாக்o�தி ெகாsப்பவர் uன்பத்ைத அ�பவிப்பார்கள்;

ஆனால் உ�தியளிப்பதில் ைககைள உதறித் தள்~கிறவர்கள்

பாuகாப்பாகஇzப்பார்கள். 16இரக்கoணxைடயெபண்நன்மதிப்w

ெப�வாள்; ஆனால் உைழக்oம் மனிதர்கேளா ெசல்வத்ைத மட்sேம

ேசர்ப்பார்கள். 17 இரக்கxள்ளவர்கள் தங்க~க்o நன்ைமைய

உண்டாக்oகிறார்கள்;ஆனால்ெகா�ரமானவர்கள்தங்க~க்oக்

ேகட்ைடவzவித்uக் ெகாள்கிறார்கள். 18ெகாTயவர்கள் ெப�ம்

�U ஏமாற்றமாய் xTyம்; ஆனால் ^திைய விைதப்பவர்கள்

உண்ைமயானபலைனஅ�வைடெசய்வார்கள். 19உண்ைமயாகேவ

^திமான்கள் வாழ்ைவப் ெப�வார்கள்; ஆனால் ]ைமையப்

பின்பற்�பவர்கள் மரணத்ைதக் காண்பார்கள். 20 ெயேகாவா

இzதயத்தில் வஞ்சகxள்ேளாைர அzவzக்கிறார்; ஆனால்

oற்றமற்ற வழியில் நடப்ேபாரில் அவர் மகிழ்ச்சியைடகிறார். 21

இuநிச்சயம்: ெகாTயவர்கள் தண்டைனக்oத் தப்பமாட்டார்கள்,

ஆனால் ^திமான்கள் விsவிக்கப்பsவார்கள். 22 wத்தியில்லாத

ெபண்ணின்அழoபன்றியின்�க்கி{ள்ள தங்க�க்oத்திையப்

ேபான்றu. 23 ^திமான்களின் ஆைச நன்ைமயில் xTyம்,

ஆனால் ெகாTயவர்கள் நியாயத்]ர்ப்ைப மட்sேம எதிர்பார்க்க

xTyம். 24 ஒzவர் தாராளமாய்க் ெகாsத்uம், இன்�ம்

அதிகமாய் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்; இன்ெனாzவர் ேதைவக்கதிகமாய்

ைவத்uக்ெகாண்sம் வ�ைம அைடகிறார். 25 தாராள oணம்

உள்ளவர்கள் ெசழிப்பைடவார்கள்; மற்றவர்க~க்o தண்\ர்

பாய்ச்qகிறவர்க~க்oதண்\ர் பாய்ச்சப்பsம். 26தானியத்ைதத்

தனக்ெகன்� பuக்கிைவக்oம் மனிதைர மக்கள் சபிப்பார்கள்;

ஆனால் அவற்ைற விற்க மனuைடயவர்கைள மக்கள்

ஆYர்வதிப்பார்கள். 27 நன்ைமையத் ேதsகிறவர்கள் தயைவப்

ெப�வார்கள்; ]ைமையத் ேதsகிறவர்க~க்ேகா ]ைமேயவzம். 28

தனu ெசல்வத்ைத நம்பியிzக்கிறவர்கள் dழ்ந்u ேபாவார்கள்,

ஆனால் ^திமான்கள் பqந்தளிைரப்ேபால் ெசழிப்பார்கள். 29
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தனu osம்பத்திற்o uன்பத்ைதக் ெகாண்sவzபவர்கள்,

ெவ�ம் காற்ைறேய qதந்தரிப்பார்கள்; �டர்கேளா ஞானிக்o

ேவைலக்காரர்களாய் இzப்பார்கள். 30 ^திமான்களின் பலேனா

வாழ்|தzம் மரம், ஆத்uமாக்கைளஆதாயப்பsத்uகிறவர்கள்

ஞானxள்ளவர்கள். 31^திமான்கள் தங்கள் ெவoமதிையப் �மியில்

ெப�வார்களானால், இைற பக்தியற்றவர்க~ம் பாவிக~ம்

தங்க~க்oரிய தண்டைனையப் ெப�வuஎவ்வள|நிச்சயம்!

12
அறி|ைரைய விzம்wகிறவர் அறிைவ விzம்wகிறார்கள்,

ஆனால் கண்Tத்uத் திzத்தப்பsவைத ெவ�ப்பவர்கேளா

�டர்கள். 2 நல்ல மனிதன் ெயேகாவாவிடமிzந்u தய|

ெப�கிறார், ஆனால் ]யைத திட்டமிsபவர்கைளேயா அவர்

கண்Tக்கிறார். 3 ]ைமயினால் ஒzவzம் நிைலக்கமாட்டார்கள்,

^திமான்க~ைடய ேவைரேயா பிsங்கxTயாu. 4நற்oணxள்ள

மைனவி தன் கணவ�க்o மoடமாயிzப்பாள்; ஆனால்

அவமானத்ைதக் ெகாண்sவzம் மைனவிேயா, அவ�க்o

எ{ம்wzக்கி ேபாUzக்கிறாள். 5 ^திமான்களின் திட்டங்கள்

நியாயமானைவ,ஆனால் ெகாTயவர்களின்ஆேலாசைனகேளா

வஞ்சைனயானைவ. 6ெகாTயவர்களின்வார்த்ைதகள்இரத்தம்

சிந்uவதற்o பuங்கிக் காத்திzக்கின்றன,ஆனால் ^திமான்களின்

ெசாற்கேளா அவர்கைளத் தப்wவிக்oம். 7 ெகாTயவர்கள்

dழ்த்தப்பட்s இல்லாமல் ேபாவார்கள், ஆனால் ^திமான்களின்

osம்பேமா உ�தியாய் நிைலத்திzக்oம். 8ஒz மனிதர் அவzைடய

விேவகத்திற்oத் தக்கதாகப் wகழப்பsவார், ஆனால் Yர்ெகட்ட

சிந்ைதyள்ளவேராஅலட்சியம் ெசய்யப்பsவார். 9உண|இல்லாமல்

இzந்uம் ெவளிேய தன்ைனப் ெபரியஆளாக காட்sவைதவிட,

ேவைலக்காரனாக உைழத்u சாதாரணமான நபராக இzப்பேத

ேமல். 10 ^திமான்கள் தங்கள் மிzகங்களின் ேதைவயி{ம்

கரிசைனயாய் இzக்கிறார்கள்;ஆனால் ெகாTயவர்களின் தயவான

ெசயல்க~ம்ெகா�ரமானைவ. 11தங்கள் நிலத்ைதப் பண்பsத்தி
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பயிரிsகிறவர்க~க்o நிைறவானஉண|கிைடக்oம், ஆனால்

பகற்கன| காண்பதில் ேநரத்ைத ெசலவிsபவர்கள் மதிaனர்கள்.

12 ]யவர்களின் ெகாள்ைளப்ெபாz~க்o ெகாTயவர்கள்

ஆைசப்பsகிறார்கள்; ஆனால் ^திமான்களின் ேவேரா

நிைலநிற்oம். 13 ]யவர் தங்க~ைடய பாவப் ேபச்qக்களினால்

அகப்பட்sக் ெகாள்கிறார்கள், ஆனால் ^திமான்கள் uன்பத்திற்oத்

தப்wகிறார்கள். 14ஒzவzைடய ேபச்சினால் அவzக்o நன்ைமyம்,

அவzைடயைகேவைலயினால் பல�ம் ெப�கிறார். 15�டzைடய

வழி அவர்க~க்o சரியானதாகேவ காணப்பsம், ஆனால்

ஞானxள்ளவர்கள் ஆேலாசைனக்oச் ெசவிெகாsக்கிறார்கள்.

16 �டர்கள் ேகாபத்ைத உடனTயாக ெவளிக்காட்sவார்கள்,

ஆனால் விேவகிகள் ஏளனத்ைதப் ெபாzட்பsத்தமாட்டார்கள்.

17 ேநர்ைமயான சாட்சி உண்ைமைய ெசால்கிறார்கள்;

ஆனால் ெபாய்ச்சாட்சி ெபாய்கைளேய ெசால்கிறார்கள். 18

xன்ேயாசைனயற்ற வார்த்ைதகள் வாைளப்ேபால் oத்uம், ஆனால்

ஞானxள்ளவர்களின் நா| qகப்பsத்uம். 19 உண்ைமேபqம்

உதsகள்என்ெறன்ைறக்oம்நிைலத்திzக்oம்,ஆனால்ெபாய்ேபqம்

நா| ெசாற்ப ேநரேம நிைலக்oம். 20]ைமயான�ழ்ச்சி ெசய்ேவாரின்

இzதயங்களில் வஞ்சைன உண்s, ஆனால் சமாதானத்திற்காக

xயற்சிப்பவர்க~க்o மகிழ்ச்சி உண்s. 21 ^திமான்க~க்o ஒz

]ங்oம் ேநரிடாu, ஆனால் ெகாTயவர்கள் ெதால்ைலயினால்

நிரப்பப்பsவார்கள். 22 ெபாய்ேபqம் உதsகைள ெயேகாவா

அzவzக்கிறார், ஆனால் உண்ைமயானவர்களில் அவர் மகிழ்வார்.

23 விேவகxள்ள மனிதர்கள் தன் அறிைவத் தனக்oள்ேள

ைவத்திzக்கிறார்கள்; ஆனால் �டர்களின் இzதயேமா

�டத்தனத்ைத ெவளிப்பsத்uம். 24 q�q�ப்பான ைககள்

ஆட்சிெசய்yம்;ஆனால் ேசாம்பற்தனேமாஅTைமேவைலயிேலேய

xTyம். 25 கவைல ஒzவzைடய உள்ளத்ைத ேசார்வைடயச்

ெசய்yம், ஆனால் தயவான வார்த்ைத உற்சாகப்பsத்uம். 26
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^திமான்கள் தங்கள் நட்பில் எச்சரிக்ைகயாக இzக்கிறார்கள்;

ஆனால் ெகாTயவர்களின் வழிேயா அவர்கைள வழிதவறச்

ெசய்yம். 27 ேசாம்ேபறிகள் தாங்கள் ேவட்ைடயாTயஇைறச்சிைய

சைமக்காமல் இzக்கிறார்கள்;ஆனால் q�q�ப்பானமனிதர்கள்

தங்க~ைடய ெபாzைளஅzைமயாய் மதிக்கிறார்கள். 28 ^தியின்

பாைதயில் வாழ்|உண்s;அப்பாைதயில் மரணம்இல்ைல.

13
ஞானxள்ள மகன் தன் தகப்பனின் அறி|ைரைய

ஏற்�க்ெகாள்கிறான்; ஆனால் ஏளனக்காரர்கேளா

கண்Tப்wக்o ெசவிெகாsப்பதில்ைல. 2 மனிதர் தன் வாயின்

வார்த்ைதயினால் நன்ைமகைளஅ�பவிக்கிறார்கள், ஆனால்

உண்ைமயற்றவர்கள் வன்xைறகைளேய விzம்wகிறார்கள்.

3 தங்கள் நாைவக் காத்uக்ெகாள்பவர்கள் வாழ்ைவக்

காத்uக்ெகாள்கிறார்கள், ஆனால் xன்ேயாசைனயின்றி

ேபqபவர்கள் அழி|க்oள்ளாகிறார்கள். 4 ேசாம்ேபறிகள்

ஆைசப்பட்sம் ஒன்�ம் ெபறாமUzக்கிறார்கள்; ஆனால்

q�q�ப்wள்ளவர்களின் ஆைசகேளா xற்றி{ம்

நிைறேவ�கின்றன. 5 ^திமான்கள் ெபாய்யானவற்ைற

ெவ�க்கிறார்கள், ஆனால் ெகாTயவர்கள் ெவட்கத்ைதyம்

அவமானத்ைதyம் ெகாண்sவzகிறார்கள். 6உத்தமமானவர்கைள

^தி காத்uக்ெகாள்~ம்; ஆனால் ெகாsைமேயா பாவிகைள

dழ்த்திப்ேபாsம். 7 சிலர் ஒன்�மில்லாமல் பணக்காரர்கைளப்

ேபாலபாசாங்o ெசய்வார்கள்; ேவ�சிலர்அதிக ெசல்வமிzந்uம்

ஏைழையப்ேபால் பாசாங்o ெசய்வார்கள். 8பயx�த்தப்பsம்ேபாu

பணக்காரர் தம் ெசல்வத்ைதத் தந்u அவzைடய வாழ்ைவ

`ட்கலாம், ஆனால் ஏைழேயா பயx�த்தல் எைதyேம

ேகள்விப்பsவதில்ைல. 9^திமான்களின் ெவளிச்சம் ஒளிவிட்sப்

பிரகாசிக்கிறu, ஆனால் ெகாTயவர்களின் விளக்ேகா

அைணக்கப்பsம். 10அகந்ைதவாக்oவாதங்கைளபிறப்பிக்கிறu,

ஆனால் wத்திமதிைய ஏற்�க்ெகாள்கிறவர்களிடத்தில்
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ஞானம் காணப்பsம். 11 தவறான வழியில் சம்பாதித்த

பணம் அழிந்uேபாoம், ஆனால் சிறிu சிறிதாக உைழத்uச்

ேசகரிக்கிறவர்கள் அைத அதிகரிக்கச் ெசய்வார்கள். 12

எதிர்பார்ப்w நிைறேவறத் தாமதிக்oம்ேபாu,அuஇzதயத்ைதச்

ேசார்|றப்பண்tம்; ஆனால் நிைறேவறிய வாஞ்ைசேயா ஒz

வாழ்|தzம் மரம்ேபாUzக்oம். 13 அறி|ைரைய ஏளனம்

ெசய்பவர்கள்அதற்oரிய தண்டைனையப் ெப�வார்கள்;ஆனால்

கட்டைளகைள மதிக்கிறவர்கேளா பலைனப் ெப�வார்கள்.

14 ஞானxள்ளவர்களின் ேபாதைன வாழ்வின் ^�ற்�; அu

மனிதைர மரணக் கண்ணிகளிUzந்u காப்பாற்�கிறu.

15 நல்லறி|ள்ளவர்கள் தயைவப் ெப�வார்கள், ஆனால்

உண்ைமயற்றவர்களின் வழி ேகs விைளவிக்oம். 16

விேவகிகள் அறி|டன் நடந்uெகாள்கிறார்கள்; ஆனால்

�டர்கேளா தங்கள் �டத்தனத்ைத ெவளிப்பsத்uகிறார்கள்.

17 ெகாTய �uவன் ெதால்ைலயில் வி}கிறான், ஆனால்

நம்பகமான �uவேனா qகத்ைதக் ெகாண்sவzகிறான்.

18 அறி|ைரைய அலட்சியம் ெசய்பவர்கள் வ�ைமையyம்

ெவட்கத்ைதyம் அைடகிறார்கள்; ஆனால் கண்Tத்uத்

திzத்uதைல ஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கள் wகழப்பsவார்கள்.

19 வாஞ்ைச நிைறேவ�வu உள்ளத்திற்o இனிu, ஆனால்

]ைமையவிட்s விலoவைதேயா �டர் ெவ�க்கிறார்கள். 20

ஞானிகேளாs வாழ்கிறவர்கள் ஞானிகளாவார்கள்; ஆனால்

�டர்க~க்oத் ேதாழர்கள் ]ங்o அ�பவிப்பார்கள். 21

ேபரழி| பாவிகைளப் பின்ெதாடர்கிறu, ஆனால் நன்ைம

^திமான்களின் ெவoமதி. 22ஒz நல்ல மனிதர் தன் பிள்ைளகளின்

பிள்ைளக~க்o பரம்பைர ெசாத்uக்கைள விட்sச்ெசல்கிறார்;

ஆனால் பாவிகளின் ெசல்வேமா, ^திமான்க~க்காக ேசர்த்u

ைவக்கப்பsகிறu. 23 ஒz ஏைழயின் தரிq நிலம் உணைவ

விைளவிக்கலாம், ஆனால்அ^தி அைதஅழித்திsம். 24பிரம்ைபக்
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ைகயாளாதவர்கள் தன் பிள்ைளகைள ெவ�க்கிறார்கள்; ஆனால்

தன் பிள்ைளகள்`u அன்பாயிzக்கிறவர்கேளா அவர்கைள

நற்கட்sப்பாட்Tல் நடத்uவார்கள். 25^திமான்கள் தங்கள் உள்ளம்

திzப்தியாoமட்sம் சாப்பிsவார்கள்;ஆனால்ெகாTயவர்களின்

வயிேறா பசியாயிzக்oம்.

14
ஞானxள்ள ெபண் தன் osம்பத்ைதக் கட்sகிறாள்;

ஆனால் அறிவில்லாதவேளா தன் ைககளினாேலேய அைத

இTத்uப்ேபாsகிறாள். 2 ேநர்ைமயான வழியில் ெசல்கிறவர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்கிறார்கள், அவைர அசட்ைட

பண்tகிறவர்கள் தங்கள் வழிகளில் மா�பாsள்ளவர்கள்.

3 �டரின் ெபzைமயான ேபச்q அவர்க~ைடய xuoக்ேக

பிரம்பT; ஆனால் ஞானிகளின் உதsகேளா அவர்கைளப்

பாuகாக்oம். 4 எzuகள் இல்லாத இடத்தில் களஞ்சியம்

ெவ�ைமயாயிzக்oம்; ஆனால் எzதின் பலத்தினால்

மிoந்த அ�வைட உண்s. 5 ெமய்ச்சாட்சிக்காரர் ெபாய்ப்

ேபசமாட்டார்கள், ஆனால் ெபாய்சாட்சிக்காரர் �ச்qக்o �ச்q

ெபாய்ப் ேபqவார்கள். 6 ஏளனம் ெசய்பவர்கள் ஞானத்ைதத்

ேதTyம் அைதக் கண்sபிTப்பதில்ைல, ஆனால் பoத்தறி|

உள்ளவர்க~க்ேகா wத்தி இலoவாக வzகிறu. 7 �டரின்

வழிையவிட்sவிலகியிz, ஏெனனில்அவர்க~ைடயஉதsகளில் ^

அறிைவக் காணமாட்டாய். 8தங்கள்வழிையக் oறித்u சிந்தித்uப்

பார்ப்பேதவிேவகிகளின்ஞானம்,ஆனால்�டர்கள் தங்கைளேய

ஏமாற்றிக்ெகாள்கிறார்கள். 9 பாவத்திற்o பரிகாரம் ெசய்வைத

�டர்கள் ஏளனம் ெசய்கிறார்கள், ஆனால் ^திமான்களின்

மத்தியில்தான் அதற்o நல்ெலண்ணம் காணப்பsகிறu. 10

ஒவ்ெவாzஇzதயத்தின் கசப்wம்அதற்o மட்sேம ெதரிyம்; அதின்

மகிழ்ச்சிையyம் ேவ� யாரா{ம் பகிர்ந்uெகாள்ள xTயாu. 11

ெகாTயவர்களின் ds அழிக்கப்பsம், ஆனால் ^திமான்களின்

�டாரேமா ெசழித்ேதாங்oம். 12மனித�க்o சரிெயனத் ேதான்�ம்
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வழி ஒன்�உண்s;xTவில்அuமரணத்திற்ேக வழிநடத்uம். 13

சிரிப்பி{ம்மனதிற்oத்uக்கxண்s;மகிழ்ச்சிyம்�டuயரத்தில்

xTவைடயலாம். 14பின்வாங்கிப் ேபாகிற இzதயxள்ளவர்கள்

தங்கள் வழிக~க்கான தண்டைனைய x}ைமயாக

அ�பவிப்பார்கள்; நல்லவர்கள் தங்க~ைடய வழிக~க்கான

ெவoமதிையப் ெப�வார்கள். 15அறிவில்லாதவர்கள் எைதyம்

நம்wகிறார்கள்;ஆனால்விேவகxள்ளவர்கள் தங்கள் நைடகைளக்

oறித்uக் கவனமாயிzப்பார்கள். 16 ஞானxள்ளவர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u, ]ைமக்o விலகி நடக்கிறார்கள்;

ஆனால்�டர்கள் ேமாசமானமனநிைலயிUzந்uம் பாuகாப்பாய்

உணர்கிறார்கள். 17 xன்ேகாபக்காரன் xட்டாள்தனமான

காரியங்கைளச் ெசய்கிறான்; ]யத் தந்திரxள்ளவன்

ெவ�க்கப்பsகிறான். 18 அறிவற்றவர்கள் �டத்தனத்ைத

உரிைமயாக்கிக் ெகாள்கிறார்கள்; ஆனால் விேவகிக~க்o

அறி| மoடமாயிzக்கிறu. 19 ]யவர்கள் நல்லவர்கள்

xன்�ம், ெகாTயவர்கள் ^திமான்களின் வாசல்களி{ம்

வி}ந்u பணிவார்கள். 20 ஏைழகள் தங்கள் அயலவர்களா{ம்

ெவ�க்கப்பsகிறார்கள்; ஆனால் ெசல்வந்தர்க~க்ேகா அேநக

சிேநகிதர்கள் உண்s. 21 தன் அயலாைர அலட்சியம் ெசய்வu

பாவம்; ஏைழக~க்oஇரங்oகிறவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.

22 ]ைமக்காக சதிெசய்கிறவர்கள் வழிதப்பிப் ேபாவார்கள்

அல்லவா?ஆனால்நன்ைமையத்திட்டமிsபவர்கள்அன்ைபyம்

உண்ைமையyம் கண்sெகாள்கிறார்கள். 23 கsம் உைழப்ெபல்லாம்

இலாபத்ைதக் ெகாண்sவzம்; ஆனால் ெவ�ம் ேபச்ேசா

ஏழ்ைமக்ேகவழிநடத்uம். 24ஞானிகளின் ெசல்வேமஅவர்க~க்o

மoடம், ஆனால் �டர்களின் மடைம �டத்தனத்ைதேய

பிறப்பிக்கிறu. 25 ெமய்ச்சாட்சி உயிர்கைளக் காப்பாற்�கிறu,

ஆனால் ெபாய்ச்சாட்சி ஏமாற்�கிறu. 26 ெயேகாவா|க்oப்

பயந்u நடக்கிறவர்க~க்o ஒz உ�தியான நம்பிக்ைகyண்s;
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அu அவர்க~ைடய பிள்ைளக~க்o அைடக்கலம். 27

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பேத வாழ்வின் ஊற்�; அu

மனிதைர மரணக் கண்ணிகளிUzந்u காப்பாற்�கிறu. 28அதிக

மக்கட்ெதாைக அரசனின் மகிைம, ஆனால் oTமக்கள் oைறய

இளவரசன் அழிந்uவிsவான். 29 ெபா�ைமyள்ளவர் மிoந்த

wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவர்; ஆனால் xற்ேகாபக்காரர்கள்

�டத்தனத்ைத ெவளிப்பsத்uகிறார்கள். 30மனஅைமதி உட{க்o

qகத்ைதக் ெகாsக்கிறu; ஆனால் ெபாறாைம எ{ம்wகளில்

wற்�ேநாய் ேபான்றu. 31 ஏைழகைள ஒsக்oகிறவர்கள்

அவர்கைளப் பைடத்தவைர அவமதிக்கிறார்கள்; ஆனால்

ஏைழக~க்oத் தய| பண்tகிறவர்கள் இைறவைனக்

கனம்பண்tகிறார்கள். 32 ேபரழி|வzம்ேபாuெகாTயவர்கள்

dழ்ச்சியைடகிறார்கள்; ஆனால் ^திமான்கேளா மரணத்தி{ம்

இைறவனில் wகUடம் ேதsகிறார்கள். 33 பoத்தறிகிறவர்களின்

இzதயத்திேல ஞானம் தங்கியிzக்கிறu; �டர்களிடம் அதற்o

வாய்ப்பில்ைல. 34^தி ஒz நாட்ைடேயஉயர்த்uம்,ஆனால் பாவம்

எந்த மக்க~க்oம் அவமானம். 35ஞானxள்ள பணியாளனால்

அரசன் மகிழ்ச்சி அைடகிறான், ஆனால் ெவட்கத்திற்oரிய

பணியாளன்அரசனின் கsங்ேகாபத்திற்ேக உள்ளாகிறான்.

15
சாந்தமான பதில் கsங்ேகாபத்ைதத் தணிக்oம்; ஆனால்

கsஞ்ெசால்ேலா ேகாபத்ைதத் �ண்sகிறu. 2 ஞானியின்

நா| அறிைவ பயன்பsத்uம்; ஆனால் �டரின் வாேயா

�டத்தனத்ைத ெவளிக்காட்sம். 3 ெயேகாவாவின் கண்கள்

எங்oம் ேநாக்கமாயிzக்கின்றன, அைவ ெகாTயவர்கைளyம்

நல்லவர்கைளyம் உன்னிப்பாய் கவனிக்கின்றன. 4 qகத்ைதக்

ெகாsக்oம் நா| ஒz வாழ்|தzம் மரம் ேபான்றu, ஆனால்

வஞ்சைனyள்ள நாேவா உள்ளத்ைத ெநா�க்oம். 5 �டர்

தமu ெபற்ேறார் தம்ைம நற்கட்sப்பாs ெசய்yம்ேபாu, அைத

உதாYனம் ெசய்கிறார்கள்; ஆனால் கண்Tத்uத் திzத்uதைல
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ஏற்�க்ெகாள்பவர்கேளா விேவகிகள். 6 ^திமான்களின் dட்Tல்

மிoந்தெசல்வம்உண்s,ஆனால்ெகாTயவர்களின்வzமானேமா

ெதால்ைலையேயெகாண்sவzம். 7ஞானியின் உதsகள்அறிைவப்

பரப்wம்,ஆனால்�டர்களின் இzதயங்கேளா ேநர்ைமயானதில்ைல.

8ெயேகாவாெகாTயவர்களின் பUையஅzவzக்கிறார்,ஆனால்

^திமான்களின் ெஜபம் அவைர மகிழ்ச்சி�ட்sம். 9 ெயேகாவா

ெகாTயவர்களின் வழிைய அzவzக்கிறார், ஆனால் அவர்

^திையப் பின்பற்�கிறவர்கைள ேநசிக்கிறார். 10வழிையவிட்s

விலoகிறவர்க~க்o கsைமயான தண்டைனகாத்திzக்கிறu,

கண்Tத்uத் திzத்uதைல ெவ�ப்பவர்கள் சாவார்கள். 11பாதளxம்

பிேரதக்oழிyம் ெயேகாவா|க்oxன்பாக திறந்தவண்ணமாயிzக்க,

ம�மக்களின் இzதயம் எவ்வள| ெவளியரங்கமாயிzக்oம்!

(Sheol h7585) 12 ேகU ெசய்பவர்கள் திzத்uவைத ெவ�க்கிறார்கள்,

அவர்கள்ஞானxள்ளவரிடம்ஆேலாசைன ேகட்கமாட்டார்கள். 13

மகிழ்ச்சிyள்ளஇzதயம்xகத்ைதமலர்ச்சிyைடயதாக்oம்;ஆனால்

இzதயத்தின் ேவதைனேயா ஆவிைய ெநா�ங்கச்ெசய்yம். 14

பoத்தறிyம் இzதயம் அறிைவத் ேதsகிறu, ஆனால் �டரின்

வாேயா�டத்தனத்திேலேய ேமய்கிறu. 15ஒsக்கப்பட்டவர்களின்

வாழ்நாட்கள் எல்லாம் அவலமானைவ, ஆனால் மகிழ்ச்சியான

இzதயத்திற்o எல்லா நா~ம் விzந்u. 16 அதிக ெசல்வxம்

அதேனாs கலக்கxம் இzப்பைதவிட, சிறிதள| ெசல்வxம்

அதேனாs ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடத்த{ம் இzப்பu

சிறந்தu. 17 பைகேயாs பரிமாறப்பsம் நல்ல இைறச்சி

உணைவவிட, அன்ேபாs கிைடக்oம் காய்கறி உணேவ சிறந்தu.

18 xற்ேகாபிகள் சண்ைடையத் �ண்Tவிsகிறார்கள்; ஆனால்

ெபா�ைமyள்ளவர்கள் வாக்oவாதத்ைத நி�த்uகிறார்கள். 19

ேசாம்ேபறியின் வழி xள்ேவUயினால் தைடெசய்யப்பட்Tzக்கிறu;

ஆனால் ^திமான்களின் வழி நன்o கட்டைமக்கப்பட்ட

சாைலயாயிzக்கிறu. 20 ஞானxள்ள பிள்ைளகள் தங்கள்
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தகப்ப�க்o மகிழ்ச்சிையக் ெகாண்sவzகிறார்கள், மதியற்ற

மனிதேனா தன்�ைடய தாைய அலட்சியம்பண்tகிறான். 21

wத்தியற்றவர்க~க்o �டத்தனம் மகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்கிறu,

ஆனால் wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவர்கள் ேநர்வழியில்

ெசல்கிறார்கள். 22 ஆேலாசைன oைற|பsவதால் திட்டங்கள்

ேதால்வியைடyம், அேநகர் ஆேலாசித்u ெசயல்பட்டால் அைவ

ெவற்றிெப�ம். 23தoந்த பதில் ெசால்வதில் மகிழ்ச்சி கிைடக்கிறu;

காலத்திற்o ஏற்றவார்த்ைத எவ்வள|நலமானu! 24வாழ்வின்

பாைதஞானxள்ளவர்கைளஉன்னதத்திற்o வழிநடத்uகிறu,

அuபாதாளத்திற்oப் ேபாகாதபTஅவர்கைளக் காத்uக்ெகாள்~ம்.

(Sheol h7585) 25 ெபzைமyள்ளவரின் dட்ைட ெயேகாவா

இTத்uப்ேபாsகிறார், ஆனால் விதைவயின் எல்ைலகைளேயா

அவர் பாuகாக்கிறார். 26 ெகாTயவர்களின் சிந்தைனகைள

ெயேகாவாஅzவzக்கிறார்,ஆனால் கzைணமிக்கவார்த்ைதகள்

அவzைடய பார்ைவயில்�ய்ைமயானைவ. 27 ேபராைசக்காரர்

தன் osம்பத்திற்oத் ெதால்ைலையக் ெகாண்sவzகிறார்கள்,

ஆனால் இலஞ்சத்ைத ெவ�ப்பவர்கள் நல்வாழ்வைடவார்கள்.

28 ^திமான்களின் இzதயம் பதில் ெசால்{xன் கவனமாக

சிந்திக்கிறu, ஆனால் ெகாTயவர்களின் வாய் ]ைமையக்

கக்oகிறu. 29ெயேகாவா ெகாTயவர்க~க்oத்�ரமாய் இzக்கிறார்,

ஆனால் அவர் ^திமான்களின் ெஜபத்ைதக் ேகட்கிறார். 30

மகிழ்ச்சியானபார்ைவஇzதயத்திற்o மகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்கிறu;

நற்ெசய்தி எ{ம்wக~க்oச் qகத்ைதக் ெகாsக்கிறu. 31

வாழ்| ெகாsக்oம் திzத்uதைலக் கவனமாகக் ேகட்கிறவர்கள்

ஞானிகேளாs oTயிzப்பார்கள். 32 அறி|ைரைய உதாYனம்

ெசய்கிறவர்கள் தங்கைளேய ெவ�க்கிறார்கள்;ஆனால் கண்Tத்uத்

திzத்uதைல ஏற்�க்ெகாள்பவர்கள் wரிந்uெகாள்~தைலப்

ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 33 ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பu

ஞானத்ைதப் ேபாதிக்கிறu, கனத்திற்oxன்w தாழ்ைம.
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16
இzதயத்தின் திட்டங்கள் மனித�ைடயைவ, ஆனால்

ெயேகாவாஅவர்க~ைடயநா|களில் சரியானபதிைலத் தzகிறார்.

2 மனிதர்க~ைடய வழிகெளல்லாம் அவர்கள் பார்ைவக்o

qத்தமானதாய் காணப்பsம்,ஆனால் ெயேகாவாஉள்ேநாக்கங்கைள

ஆராய்ந்u பார்க்கிறார். 3 உன் ெசயல்கைளெயல்லாம்

ெயேகாவா|க்o ஒப்wக்ெகாs, அப்ெபா}u அவர் உனu

திட்டங்கைள உ�திப்பsத்uவார். 4 ெயேகாவா தம்xைடய

ேநாக்கத்ைத நிைறேவற்றேவ எல்லாவற்ைறyம் ெசய்கிறார்;

ேபரழிவின் நாட்க~க்காக ெகாTயவர்கைளyம்ைவத்திzக்கிறார்.

5 இzதயத்தில் ெபzைமyள்ள எல்ேலாைரyம் ெயேகாவா

அzவzக்கிறார்; அவர்கள் தண்டைனக்oத் தப்பமாட்டார்கள்

என்பu நிச்சயம். 6 அன்பினா{ம் உண்ைமயினா{ம் பாவம்

நிவிர்த்தியாoம்; ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பu ]ைமையவிட்s

விலகச் ெசய்yம். 7 ஒzவ�ைடய வழி ெயேகாவா|க்o

பிரியமானதாயிzந்தால், அவ�ைடய எதிரிக~ம் அவேனாs

சமாதானமாoம்பTச் ெசய்வார். 8அநியாயமாய்ப் ெப�ம் அதிக

இலாபத்ைதவிட, ^தியாய்ப் ெப�ம் ெகாஞ்சேம சிறந்தu. 9

மனிதர் தம் வழிைய இzதயத்தில் திட்டமிsகிறார்கள்; ஆனால்

அவர்க~ைடய காலTகைளெயேகாவாேவ ]ர்மானிக்கிறார். 10

அரசனின் ேபச்q இைறவாக்oப் ேபாUzக்கிறu; அவ�ைடய

]ர்ப்wகள் ^திக்oத் uேராகம் ெசய்யக்�டாu. 11 ^தியான

அள|ேகா{ம் தராqம் ெயேகாவாவி�ைடயu; ைபயில்

இzக்oம் எல்லா பTக்கற்க~ம் அவரால் உண்டானu. 12

அநியாயம் ெசய்வைதஅரசர்கள்அzவzக்கிறார்கள், ஏெனனில்

^தியினாேலேய சிங்காசனம் நி�வப்பட்டu. 13^தியானஉதsகளின்

வார்த்ைதகள்அரசர்க~க்oமகிழ்ச்சி; உண்ைம ேபqபவர்கைள

அவர்கள் விzம்wகிறார்கள். 14 அரசனின் கsங்ேகாபேமா

மரண �தைனப் ேபான்றu, ஆனால் ஞானிகள் அைத

சாந்தப்பsத்uவார்கள். 15அரசனின்xகம் மலர்ச்சியைடyம்ேபாu,
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அuநல்வாழ்ைவக்ெகாsக்கிறu;அவzைடயதய|வசந்தகால

மைழ ேமகம் ேபான்றu. 16தங்கத்ைதவிடஞானத்ைதப் ெப�வuம்

ெவள்ளிையவிட ெமய்யறிைவப் ெப�வuம் எவ்வள| சிறந்தu!

17 ^திமான்களின் ெபzம்பாைத ]ைமக்o விலகிப்ேபாகிறu;

தங்கள் வழிையக் காத்uக்ெகாள்கிறவர்கள் தங்கள் வாழ்ைவக்

காத்uக்ெகாள்கிறார்கள். 18 அழி|க்o xன்னால் அகந்ைத

வzகிறu; dழ்ச்சிக்o xன்னால் மனேமட்Tைம வzகிறu. 19

ெபzைமyள்ளவர்க~டன்ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளப்பகிர்ந்u

ெகாள்வைதவிட, சி�ைமப்பட்டவர்க~டன்மனத்தாழ்ைமyடன்

இzப்பேத சிறந்தu. 20 அறி|ைரகைள ஏற்�க்ெகாள்பவர்கள்

வாழ்வைடவார்கள், ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகயாயிzப்பவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். 21 இzதயத்தில் ஞானxள்ளவர்கள்

பoத்தறி|ள்ளவர்கள்; இனிைமயான வார்த்ைதகள் மக்கைள

கற்�க்ெகாள்ளத்�ண்sம். 22விேவகத்ைத உைடயவர்க~க்o

அuவாழ்வின்ஊற்ைறப் ேபாUzக்கிறu,ஆனால்�டத்தனம்

�டர்க~க்oத் தண்டைனையக் ெகாsக்கிறu. 23ஞானxள்ள

இzதயத்திUzந்u ஞானxள்ள வார்த்ைதகள் ெவளிப்பsம்,

அவர்க~ைடய உதட்Tன் ேபச்q அறி|ைரகைளக் ேகட்கத்

�ண்sம். 24கzைணயானவார்த்ைதகள் ேதன்�ட்ைடப்ேபால்

ஆத்uமா|க்oஇனிைமயாyம், எ{ம்wக~க்o qகமாyமிzக்oம். 25

மனித�க்o சரிெயனத் ேதான்�ம் வழி ஒன்�உண்s; xTவில் அu

மரணத்திற்ேக வழிநடத்uம். 26ெதாழிலாளிகளின் பசிேயஅவர்கள்

ேவைலெசய்யக்காரணமாயிzக்கிறu,அவர்கைளத்ெதாடர்ந்u

ேவைலெசய்யத்�ண்sம். 27இழிவானவர்கள் ]ைமையச்�ழ்ச்சி

ெசய்கிறார்கள், அவர்க~ைடய ேபச்ேசா qட்sப் ெபாqக்oம்

ெநzப்ைபப் ேபாUzக்oம். 28 வஞ்சகர்கள் பிரிவிைனையத்

�ண்Tவிsகிறார்கள், ேகாள் ெசால்கிறவர்கள் ெநzங்கிய

நண்பர்கைளyம்பிரித்uவிsகிறார்கள். 29வன்xைறயாளர்கள்

தங்கள் அயலாைர ஏமாற்றி, ]யவழியில் அவர்கைள
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நடத்uகிறார்கள். 30 கண்கைள �Tக்ெகாண்s வஞ்சகத்ைதத்

திட்டமிsகிறார்கள்; தங்கள்உதsகைளத்திறவாமல்]ைமெசய்யேவ

ேதsகிறார்கள். 31 நைரxT ேமன்ைமயின் மoடம், அu ^தியின்

வாழ்க்ைகயினால்ெபற்�க்ெகாண்டu. 32ெபா�ைமyள்ளவன்

ஒz ேபார்dரைனவிட சிறந்தவன்; தன் ேகாபத்ைதஅடக்oகிறவன்

ஒzபட்டணத்ைதக்ைகப்பற்�கிறவைனவிடச் சிறந்தவன். 33Yட்s

மTயிேல ேபாடப்பsம்,ஆனால்அைதத் ]ர்மானிப்பuெயேகாவா.

17
சண்ைட நடக்oம் ஒz dட்Tன் நிைறவான விzந்ைதவிட,

சமாதானத்uடன்அைமதியாய் சாப்பிsம் காய்ந்தஅப்பத்uண்ேட

சிறந்தu. 2 விேவகxள்ள ேவைலக்காரன் அவமானத்ைதக்

ெகாண்sவzகிற மகைனஆ~வான், பின்w அந்த ேவைலக்காரன்

osம்பத்தில் ஒzவைனப்ேபால் சேகாதரzைடய உரிைமச்

ெசாத்தி{ம் பங்oெப�வான். 3 ெவள்ளிைய உைலக்கலxம்

தங்கத்ைத �ைளyம் ேசாதிக்oம், ஆனால் இzதயத்ைத

ேசாதிக்கிறவர் ெயேகாவா. 4 ெகாTயவர்கள் ]ைமயான

ேபச்ைச ஆர்வமாய்க் ேகட்கிறார்கள்; ெபாய்ப் ேபqபவர்கள்

அவ�ைறப் ேபqம் நாைவக் கவனித்uக் ேகட்கிறார்கள். 5

ஏைழகைளஏளனம்ெசய்பவர்கள்அவர்கைளபைடத்தவைரேய

அவமதிக்கிறார்கள்; பிறரின் uன்பத்ைதக் கண்sமகிழ்பவர்கள்

தண்டைனக்oத் தப்wவதில்ைல. 6பிள்ைளகளின் பிள்ைளகள்

xதிேயாzக்o மoடம்; பிள்ைளக~க்oப் ெபzைமஅவர்களின்

ெபற்ேறார்கேள. 7 ெசால்திறைமமிக்க உதsகள் �டர்க~க்oப்

ெபாzத்தமற்றu; அப்பTயானால் ெபாய்ேபqம் உதsகள்

ஆ~நzக்o எவ்வள| ேகவலமானu! 8 இலஞ்சத்ைதக்

ெகாsப்பவ�க்oஅuவசியம் ேபாUzக்கிறu;அவன்ெசல்{ம்

இடெமல்லாம் ெவற்றி என நிைனக்கிறான். 9 oற்றத்ைத

மன்னிக்கிறவர்கள்அன்ைப ேதsகிறார்கள்;ஆனால் oற்றத்ைத

`ண்sம் நிைனப்�ட்sகிறவர்கள் ெநzங்கிய நண்பர்கைளyம்

பிரித்uவிsகிறார்கள். 10�டzக்o��அT ெகாsப்பைதவிட
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பoத்தறிகிறவர்கைளவார்த்ைதயினால் கண்Tப்பேத பயனளிக்oம்.

11 ]ைம ெசய்பவர்கள் கலகத்ைதேய ேதsகிறார்கள்; அழிவின்

�தனால் அவர்கள் கsைமயாக தண்Tக்கப்பsவார்கள். 12

தன் �டத்தனத்தில் சிக்கிய xட்டாைளச் சந்திப்பைதவிட, தன்

oட்Tையப் பறிெகாsத்த கரTையச் சந்திப்பu சிறந்தu. 13ஒzவர்

நன்ைமக்oப் பதில் ]ைம ெசய்தால், அவzைடயdட்ைடவிட்s

]ைமஒzேபாuம்விலகாu. 14வாக்oவாதத்ைதத் ெதாடங்oவu

அைணைய உைடத்uவிsவu ேபாலாoம்; எனேவ விவாதம்

ஏற்பsம்xன்ேபஅைதவிட்sவிலo. 15oற்றவாளிையவிsதைல

ெசய்கிறuம் oற்றமற்றவைர தண்டைனக்o உள்ளாக்oகிறuமான

இரண்ைடyம் ெயேகாவா அzவzக்கிறார். 16 �டர் ைகயில்

பணம் இzந்u என்ன பயன்? ஞானத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்ள

அவர்க~க்o மனமில்ைலேய. 17 நண்பன் எக்காலத்தி{ம்

அன்பாயிzக்கிறான்; இக்கட்s காலத்தில் உதவி ெசய்யேவ

சேகாதரன் பிறந்திzக்கிறான். 18மதிaனர் கட�க்காகஉத்திரவாதம்

ெகாsத்u, தன் அயலாரின் கடன்க~க்கான பாuகாப்w

உ�தியளிக்கிறார்கள். 19 வாக்oவாதத்ைத விzம்wகிறவர்கள்

பாவத்ைதவிzம்wகிறார்கள்; வாசைலஉயர்த்திக் கட்sகிறவர்கள்

அழிைவேயஅைழக்கிறார்கள். 20]ைமயானஇzதயxள்ளவர்கள்

நன்ைமையக் காண்பதில்ைல; ெபாய் நா|ள்ளவர்கள்uன்பத்தில்

dழ்கிறார்கள். 21xட்டாைளப்ெபற்றவzக்oவzத்தம்;இைறவனற்ற

மதிaனரின் ெபற்ேறாzக்o மகிழ்ச்சியில்ைல. 22 மகிழ்ச்சியான

இzதயம் நல்ல மzந்u,ஆனால் ெநா�ங்கியஆவி எ{ம்wகைள

உலரப்பண்tகிறu. 23 ெகாTயவர்கள் இரகசியமாக இலஞ்சம்

வாங்கி, ^தியின் வழிையப் wரட்sகிறார்கள். 24 பoத்தறி|

உள்ளவர்கள்ஞானத்தில் கண்ேணாக்கமாய் இzப்பார்கள்;ஆனால்

�டரின் கண்கேளா �மியின் கைடசிவைர அைலகிறu. 25

மதிெகட்ட பிள்ைளயால் தன் தந்ைதக்oத் uன்பxம், தன்ைனப்

ெபற்றவ~க்oக் கசப்wம் இzக்oம். 26 oற்றமற்றவைரத்
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தண்Tப்பu நல்லதல்ல, உத்தமமானஅதிகாரிகைளதண்Tப்பuம்

நல்லதல்ல. 27அறி|ள்ளவர்கள்வார்த்ைதகைளஅடக்oகிறார்கள்;

wரிந்uெகாள்~தல் உள்ளவர்கள் சாந்தமாயிzக்கிறார்கள்.

28 அைமதியாக இzந்தால், �டzம் ஞானxள்ளவர் என்�

எண்ணப்பsவர்; தன் நாைவஅடக்கினால்wத்திமான்களாக|ம்

ேதான்�வார்கள்.

18
நட்wணர்| இல்லாதவர்கள் qயநலத்ைதேய ேதsகிறார்கள்,

அவர்கள் எல்லாவித சரியான நிதானிப்wகைளyம் எதிர்த்u

விவாதிக்கிறார்கள். 2�டர்கள் விளங்கிக்ெகாள்வதில் மகிழ்ச்சி

ெகாள்வதில்ைல, ஆனால் தங்கள் ெசாந்த அபிப்பிராயங்கைள

ெவளிப்பsத்uவதில் மட்sம் ெபzமகிழ்ச்சியைடகிறார்கள். 3

ெகாsைம வzம்ேபாu அவமதிப்wம் வzம், ெவட்கத்uடன்

அவமானxம் வzம். 4 வாயின் வார்த்ைதகள் ஆழமான

கடல், ஆனால் ஞானத்தின் ஊற்� பாய்ந்ேதாsம்

^ேராைட. 5 ெகாTயவர்க~க்o பாரபட்சம் காட்sவuம்,

oற்றமில்லாதவர்க~க்o^திையவழங்கம�ப்பuம் நல்லதல்ல.

6 மதிaனர்கள் ேபச ஆரம்பித்தால் வாக்oவாதம் பிறக்oம்,

அவர்க~ைடயவாேயஅTவாங்கைவக்oம். 7மதிaனzைடயவாய்

அவர்க~க்oஅழி|; அவர்க~ைடயஉதsகேளாஅவர்க~ைடய

வாழ்விற்o கண்ணி. 8 wறங்��கிறவர்களின் வார்த்ைதகள்

qைவயான உணைவப் ேபான்றைவ; அைவ மனிதzைடய

உள்ளத்தின்ஆழத்தில் பதிந்uவிsம். 9தன்�ைடய ேவைலயில்

ேசாம்பலாய் இzப்பவன் அழிப்பவ�க்oச் சேகாதரன். 10

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயர் பலமான ேகாwரம்; ^திமான்கள்

அதற்oள் ஓT பாuகாப்பாய் இzப்பார்கள். 11பணக்காரர்களின்

ெசல்வம்அவர்க~ைடயஅரணானபட்டணம்; அைதஅவர்கள்

பாuகாப்பான qவெரன்� எண்tகிறார்கள். 12 dழ்ச்சிக்o

xன்னால் இzதயம் ெபzைமயைடகிறu,ஆனால் ேமன்ைமக்o

xன்w மனத்தாழ்ைம வzகிறu. 13 கவனித்uக் ேகட்oxன்
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பதில் ெசால்வu,xட்டாள்தனமாக|ம்ெவட்கமாக|ம்இzக்oம்.

14 மனவUைமயால் ேநாyற்ற உடைலத் தாங்கxTyம்; மனம்

உைடந்தால் யாரால் சகிக்கxTyம்? 15 பoத்தறிyம் இzதயம்

அறிைவச் சம்பாதிக்கிறu; ஞானxள்ளவர்களின் காuகள்

அறிைவ நாsம். 16 அன்பளிப்w அைதக் ெகாsப்பவர்க~க்o

வழி திறக்கிறu; அu அவர்கைள உயர்ந்ேதாzக்o xன்பாகக்

ெகாண்sவzகிறu. 17 வழக்கில் எதிரி வந்u விசாரைண

ெசய்yம்வைரேயxதUல் ேபqபவர்கள் நியாயமானவர்கள்ேபால்

காணப்பsவார்கள். 18 Yட்sப்ேபாsதல் சச்சர|கைளத் ]ர்க்oம்,

வ{வான எதிரிக~க்o இைடயில் அu சிக்கைலத் ]ர்க்oம். 19

அரண்�ழ்ந்த பட்டணத்ைதக் ைகப்பற்�வைதப் பார்க்கி{ம்,

மனைதப் wண்பsத்திய சேகாதரைன சமாதானப்பsத்uவu

கTனம்; விவாதங்கள் தாழ்ப்பாள் இடப்பட்ட ேகாட்ைடவாசைலப்

ேபாUzக்கின்றன. 20அவரவர்வாயின் பலனால்அவர்க~ைடய

வயி� நிரம்wம்; அவர்களின் உதட்Tன் வார்த்ைதகளால்அவர்கள்

திzப்தியைடயலாம். 21 வாழ்|ம் சா|ம் நாவின் ெசாற்களில்

இzக்கிறu; நற்ெசாற்கைள ேநசிப்பவர்கள் அதின் பலைனச்

சாப்பிsவார்கள். 22மைனவிையப் ெப�கிறவன் நன்ைமையப்

ெபற்�க்ெகாள்கிறான்; அவன் ெயேகாவாவிடத்தில் தயைவyம்

ெப�வான். 23ஏைழகள்இரக்கத்திற்காக ெகஞ்qகிறார்கள்;ஆனால்

பணக்காரர்கேளாகsைமயாகப்பதிலளிக்கிறார்கள். 24நம்பக்�டாத

நண்பர்கள்விைரவில்அழிைவக் ெகாண்sவzவார்கள்;ஆனால்

சேகாதரைனவிட ெநzங்கிய நண்பzம் உண்s.

19
வஞ்சக உதsக~ள்ள�டைரப் பார்க்கி{ம், oற்றமற்றவராய்

நடக்கிற ஏைழேய சிறந்தவர். 2 அறிவில்லாமல் எைதயாவu

பற்றி ைவராக்கியம் ெகாள்வu நல்லதல்ல; அவசரப்பட்டால்

வழிதவறி விsவu எவ்வள| நிச்சயம்! 3 ஒzவzைடய

�டத்தனேம அவzைடய வாழ்க்ைகைய பாழாக்oகிறu;

ஆனா{ம் அவர்க~ைடய இzதயேமா ெயேகாவா|க்o
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எதிராகக் ேகாபம்ெகாள்கிறu. 4ெசல்வம்அேநக நண்பர்கைளக்

ெகாண்sவzம்; ஆனால் ஏைழகைள ெநzங்கிய நண்பzம்

ைகவிsவார்கள். 5 ெபாய்ச்சாட்சி ெசால்பவர் தண்டைனக்oத்

தப்பமாட்டார்கள்; ெபாய்ையத் தாராளமாய்ப் ேபqபவzம்

தப்பxTயாu. 6ஆ~நரின் தயைவப் ெபறஅேநகர் நாsகின்றனர்;

அன்பளிப்w ெகாsப்பவzக்o அைனவzம் நண்பர்கள். 7

ஏைழகளின் உறவினர்கள் அவர்கைள ெவ�க்கிறார்கள்,

அவர்க~ைடயசிேநகிதர்கள் எவ்வள|அதிகமாய்அவர்கைளப்

wறக்கணிப்பார்கள்! ஏைழகேளா அவர்களிடம் ெகஞ்சினா{ம்,

அவர்க~ைடயநண்பர்கள் ேபாய்விsகிறார்கள். 8ஞானத்ைதப்

ெப�கிறவர் தன் வாழ்ைவ ேநசிக்கிறார்கள், wரிந்uெகாள்~தைலக்

காப்பவர்கள் நன்ைமயைடவார்கள். 9ெபாய்ச்சாட்சி ெசால்பவர்

தண்டைனக்oத் தப்பமாட்டார்கள்; ெபாய்ையத் தாராளமாய்ப்

ேபqபவzம் தப்பxTயாu. 10 ஆடம்பர வாழ்| மதிaனzக்oத்

தoந்ததல்ல; ஒz அTைம இளவரசர்கைள ஆட்சி ெசய்வu

எவ்வள| ேமாசமானu! 11 ஒzவzைடய ஞானம் அவzக்o

ெபா�ைமையக்ெகாsக்கிறu;oற்றத்ைதப் ெபாzட்பsத்தாமல்

இzப்பu அவர்க~க்o மகிைம. 12 அரசனின் கsங்ேகாபம்

ஒz சிங்கத்தின் ெகர்ச்சிப்wக்oச் சமானம்;ஆனால்அவ�ைடய

தயேவா wல்Uன்ேம{ள்ளபனிையப்ேபாUzக்oம். 13மதிெகட்ட

மகன் தன் தகப்ப�க்oஅழி|;வாக்oவாதம் ெசய்yம் மைனவி,

ஓட்ைடக் �ைரயிUzந்u ஓயாமல் ஒ}oம் ^ைரப்ேபால்

இzக்கிறாள். 14 dsக~ம் ெசல்வxம் ெபற்ேறாரிடமிzந்u

உரிைமச்ெசாத்தாய் கிைடக்கின்றன; ஆனால் விேவகxள்ள

மைனவிேயா ெயேகாவாவிடமிzந்u கிைடக்கிறாள். 15 ேசாம்பல்

ஆழ்ந்தநித்திைரையக்ெகாண்sவzம். ேவைலெசய்யம�ப்பவர்கள்

பசியாயிzப்பார்கள். 16 கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTகிறவர்கள்

தங்கள் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்கிறார்கள்; ஆனால் தங்கள்

வழிகள்ேமல் கவனமாயிராதவர்கள் சாவார்கள். 17 ஏைழக்o
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உத|கிறவர்கள் ெயேகாவா|க்oக் கடன் ெகாsக்கிறார்கள்,

அவர்கள் உதவியதற்o சரியாக அவர்க~க்o திzம்பக்

ெகாsப்பார். 18உன் பிள்ைளகள் திzந்uவார்கள் என்ற நம்பிக்ைக

இzக்oம்ேபாேதகண்Tத்uத்திzத்u;இல்லாவிட்டால் ^அவர்களின்

வாழ்க்ைக அழிய காரணமாகி விsவாய். 19 xற்ேகாபxள்ள

மனிதர் தனக்oரிய தண்டைனையப் ெபறேவண்sம்; அவைரத்

தப்wவித்தால், திzம்ப|ம் தப்wவிக்க ேவண்Tவzம். 20

ஆேலாசைனையக் ேகட்sஒ}க்கத்ைதஏற்�க்ெகாள்; xTவில் ^

ஞானxள்ளவராவாய். 21 மனிதனின் இzதயத்தின் திட்டங்கள்

அேநகம்;ஆனா{ம்ெயேகாவாவின் ேநாக்கேமநிைறேவ�கிறu.

22 எல்ேலாzம் ேநர்ைமயான அன்ைபேய விzம்wகிறார்கள்;

ெபாய்யராய் இzப்பைதவிட ஏைழயாய் இzப்பu சிறந்தu. 23

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பu வாழ்விற்o வழிநடத்uம்;

அவ்வா� இzந்தால் பிரச்சைன இல்லாமல், மனநிைற|டன்

இzக்கலாம். 24 ேசாம்ேபறிகள் தங்கள் ைகயில் உணைவ

எsத்uக்ெகாள்வார்கள்;ஆனால்அைதத் தங்கள்வாய்க்oக்�ட

ெகாண்sேபாகமாட்டார்கள். 25 ஏளனம் ெசய்பவர்க~க்o அT

கிைடக்oம், அப்ெபா}u அறிவற்றவர்கள் விேவகத்ைதக்

கற்�க்ெகாள்வார்கள்;பoத்தறி|ள்ளவர்கைளக்கTந்uெகாள்,

அவர்கள்ேம{ம்அறிைவப் ெப�வார்கள். 26தங்கள் தகப்பனின்

ெபாzட்கைளஅபகரித்u, தங்கள் தாையத்uரத்திவிsகிறார்கள்

ெவட்கxம் அவமானxம் ெகாண்sவzகிற பிள்ைளகள். 27

என் பிள்ைளேய, ^ அறி|ைரகைளக் ேகட்பைத நி�த்தினால்,

அறி|ள்ளவார்த்ைதகளிUzந்uவிலகிப்ேபாவாய். 28Yர்ெகட்ட

சாட்சி ^திையக் ேகU ெசய்கிறu, ெகாTயவர்களின் வாேயா

]ைமையவி}ங்oகிறu. 29ஏளனம் ெசய்ேவாzக்o தண்டைனyம்,

�டzைடயxuகிற்oஅTக~ம்ஆயத்தமாயிzக்கிறu.

20
திராட்ைசரசம் ேகUெசய்யைவக்oம், மuபானம் ேபாைதைய

உண்டாக்oம்; அதினால் வழிதவ�கிறவர்கள் ஞானிகளல்ல. 2
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அரசனின் கsங்ேகாபம் சிங்கத்தின் ெகர்ச்சிப்ைபப் ேபாUzக்கிறu;

அரசைனக் ேகாப�ட்sகிறவர்கள் தங்கள் உயிைர இழப்பார்கள்.

3 சண்ைடையத் தவிர்த்uக்ெகாள்வu மனித�க்o ேமன்ைம;

ஒவ்ெவாz xட்டா~ம் சண்ைடயிட விைரகின்றனர். 4

ேசாம்ேபறி ஏற்றகாலத்தில் நிலத்ைத உ}வதில்ைல; அதினால்

அ�வைடக்காலத்தில் அவர்கள் ேகட்sம் உண|கிைடப்பதில்ைல.

5மனிதzைடய இzதயத்தின் ேநாக்கங்கள்ஆழமான ^ர்நிைலகள்;

ெமய்யறி|ள்ளவர்கேளஅைதெவளிேய ெகாண்sவzவார்கள்.

6 அேநகர் தங்கைள ேநர்ைமயான அன்wள்ளவர் என்�

ெசால்Uக்ெகாள்வார்கள்;ஆனால்ஒzஉண்ைமyள்ளமனிதைர

யாரால் கண்sபிTக்க xTyம்? 7 ^திமான்கள் oற்றமற்ற

வாழ்க்ைகைய நடத்uகிறார்கள்; அவர்க~க்oப் பிற்பாs

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். 8

நியாயத்]ர்ப்wக்காக அரசன் சிங்காசனத்தில் அமzம்ேபாu,

அவன் தன் கண்களினாேலேய ]ைமயான யாைவyம்

பிரித்uவிsவான். 9 “நான் எனu இzதயத்ைதத் �ய்ைமயாக

ைவத்திzக்கிேறன்; நான் பாவமின்றி qத்தமாய் இzக்கிேறன்”

என யாரால் ெசால்லxTyம்? 10 ெபாய்யான எைடக் கற்கள்,

சமமற்ற அளைவகள் ஆகிய இவ்விரண்ைடyம் ெயேகாவா

அzவzக்கிறார். 11 சி�பிள்ைளகளானா{ம், அவர்க~ைடய

நடத்ைத�ய்ைமyம் ேநர்ைமyமானதா என்�அவர்க~ைடய

ெசயல்கைளைவத்uெசால்லலாம். 12 ேகட்oம் காuகள், பார்க்oம்

கண்கள்ஆகியஇரண்ைடyம்ெயேகாவாேவஉண்டாக்கியிzக்கிறார்.

13 �க்கத்ைத விzம்பாேத, ^ ஏைழயாவாய்; விழிப்பாயிz,

அப்ெபா}u திzப்தியானஉணைவப் ெப�வாய். 14ெபாzட்கைள

வாங்oபவர்கள், “இu நல்லதல்ல, இu நல்லதல்ல!” எனச்

ெசால்கிறார்கள்; வாங்கிய பின்ேபா அவர்கள் ேபாய் தான்

வாங்கிய திறைமையப் பற்றிப் wகழ்கிறார்கள். 15தங்கxம் உண்s,

பவளங்க~ம் நிைறவாய்க் கிைடக்oம்;ஆனால்அறிைவப் ேபqம்
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உதsகேளா அரிதாய்க் கிைடக்oம் மாணிக்கக்கல். 16 பிறரின்

கட�க்காக உத்திரவாதம் ெசய்பவரின் பாuகாப்wக்காக உைடைய

எsத்uக்ெகாள்; ெவளியா~க்காக அைதச் ெசய்திzந்தால்,

அைதேய அைடமானமாக ைவத்uக்ெகாள். 17 ேமாசTயினால்

ெப�ம் உண|qைவயாக இzக்oம்; ஆனால் xTவில் அuவாயில்

இட்ட மண்ணாகேவ இzக்oம். 18 நல்ல ஆேலாசைனயினால்

திட்டங்கள் உ�திப்பsம்; ஆைகயால் ^ yத்தத்திற்oப்

ேபாoxன் ஞானxள்ள அறி|ைரகைளப் ெபற்�க்ெகாள். 19

wறங்��பவர்கள் இரகசியங்கைள ெவளிப்பsத்uகிறார்கள்;

ஆைகயால் வாயாTகைள விட்s விலகியிz. 20 ஒzவன்

தகப்பைனேயா தாையேயா அவமதித்தால், கsம் இzட்Tல்

அவன் விளக்o அைணந்uவிsம். 21 ஆரம்பத்திேலேய மிகத்

uரிதமாகக் கிைடத்த ெசாத்u, xTவில்ஆYர்வாதமாயிzக்காu. 22

“பழிக்oப்பழிவாங்oேவன்!” என்�^ெசால்லாேத; ெயேகாவா|க்oக்

காத்திz, அவர் உன்ைன விsவிப்பார். 23 ேபாUயான எைடக்

கற்கைள பயன்பsத்uேவாைர ெயேகாவா அzவzக்கிறார்;

ேபாUத் தராqகைள பயன்பsத்uவu xைறயானதல்ல. 24

மனிதரின் காலTகைளெயேகாவாேவ நடத்uகிறார்; அப்பTயிzக்க

ஒzவரால் தனu ெசாந்த வழிைய எப்பT விளங்கிக்ெகாள்ள

xTyம்? 25xன்ேயாசைனயின்றி ஏதாவuஒன்ைறஇைறவ�க்o

ெபாzத்தைன ெசய்uவிட்s, பின்w அைதப்பற்றி ேயாசிப்பu

மனித�க்oக் கண்ணியாயிzக்oம். 26 ஞானxள்ள அரசன்

ெகாTயவர்கைளபிரித்ெதsக்கிறான்; பின்wஅரசன்அவர்கைள

கsைமயாகத் தண்Tக்கிறான். 27மனிதzைடயஆவி ெயேகாவா

தந்த விளக்o; அu உள்ளத்தின் ஆழத்ைதyம் ஆராய்கிறu. 28

அன்wம் உண்ைமyம்அரசைனக் காப்பாற்�கிறu; அன்பினால்

அவ�ைடய சிங்காசனம் நிைலக்கிறu. 29வாUபரின் மகிைம

அவர்களின் ெபலன்; xதிேயாரின் அ�பவத்தின் நைரxT
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அவர்களின் ேமன்ைம. 30 அTக~ம் காயங்க~ம் ]ைமைய

அகற்�ம்; பிரம்பTகள் உள்ளத்தின்ஆழத்ைதச் qத்திகரிக்oம்.

21
அரச�ைடய இzதயம் ெயேகாவாவின் கரத்தில்

^ேராைடகைளப் ேபாUzக்கின்றu; அவர் அைதத் தாம்

விzம்பியவர்களிடம் நடத்uகிறார். 2மனித�ைடயவழிெயல்லாம்

அவ�க்oச் சரியானதாகேவ ேதான்�ம், ஆனால் ெயேகாவா

இzதயத்தின் சிந்தைனகைள ேசாதித்u அறிகிறார். 3 பU

ெச{த்uவைதப் பார்க்கி{ம், நியாயத்ைதyம் ^திையyம் ெசய்வேத

ெயேகாவா|க்o விzப்பம். 4 ெகாTயவர்களின் உழாத நிலம்

என்பu, அவர்களின் பாவத்ைத உண்டாக்oம் அகந்ைதயான

பார்ைவyம் ெபzைமயான இzதயxேம. 5 அவசரச்ெசயல்

வ�ைமையக் ெகாsப்பu நிச்சயம், அuேபாலேவ கTன

உைழப்wள்ளவர்களின் திட்டங்கள்இலாபத்ைதக் ெகாsப்பuம்

நிச்சயம். 6 ெபாய் ெசால்U சம்பாதிக்oம் ெசல்வம், பறந்u

ெசல்{ம் ^ராவியாyம் மரணக் கண்ணியாyம் இzக்oம். 7

ெகாTயவர்கள் நியாயஞ்ெசய்ய ம�ப்பதால், அவர்களின்

வன்xைற அவர்கைளேய வாரிச்ெசல்{ம். 8 oற்றவாளிகளின்

வழி ேகாணலானu, ஆனால் oற்றமற்றவர்களின் நடத்ைதேயா

ேநர்ைமயானu. 9சண்ைடக்கார மைனவிyடன்dட்Tல்ஒன்றாய்

வாழ்வைதவிட, �ைரயின் �ைலயில் தனித்u வாழ்வu

சிறந்தu. 10 ெகாTயவர்கள் ]ைமைய விzம்wகிறார்கள்;

தமக்oஅsத்திzப்ேபாைரஇரக்கத்ேதாs பார்க்கமாட்டார்கள். 11

ஏளனம் ெசய்பவர்கள் தண்Tக்கப்பsம்ேபாu, அறிவற்றவர்கள்

ஞானத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள்; ஞானxள்ளவர்க~க்oப்

ேபாதிக்oம்ேபாu, அவர்கள்அறிைவப் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 12

^திபரரான இைறவன் ெகாTயவர்களின் dட்ைடக் கவனித்uப்

பார்த்u, ெகாTயவர்கைள தண்Tக்கிறார். 13 ஏைழகளின்

அ}ைகக்oச் ெசவிெகாsக்காதவர்க~க்o தாங்கள் அ}ம்ெபா}u

பதில் கிைடக்காu. 14 இரகசியமாய் ெகாsக்oம் அன்பளிப்w
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ேகாபத்ைதத் தணிக்oம்; அங்கியில் மைறத்uக் ெகாsக்oம்

இலஞ்சம் கsஞ்Yற்றத்ைதக்oைறக்oம். 15^தி ெசய்யப்பsம்ேபாu,

அu ^திமான்க~க்o மகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்கிறu, ஆனால்

]யவர்க~க்o பயxண்டாக்oம். 16விேவகத்தின் பாைதையவிட்s

விலகிச்ெசல்பவர்கள், xTவில் இறந்தவர்களின் �ட்டத்தில்

ேசzவார்கள். 17 சிற்றின்பத்ைத ேதsகிறவர்கள் ஏைழயாவார்கள்;

திராட்ைசரசத்ைதyம் ஆடம்பரத்ைதyம் விzம்wகிறவர்கள்

ஒzேபாuம் ெசல்வந்தராவதில்ைல. 18 ெகாTயவர்கள்

^திமான்கைளyம்,uேராகிகள் ேநர்ைமyள்ளவர்கைளyம்`ட்oம்

பணயப் ெபாzளாவார்கள். 19 சண்ைடக்காரிyம் ேகாபக்காரிyமான

மைனவிyடன்வாழ்வைதவிட, பாைலவனத்தில் வாழ்வuசிறந்தu.

20 சிறந்த உண|ம் எண்ெணyம்ஞானxள்ேளார் dட்Tல் இzக்oம்;

�டர்கேளாஎல்லாவற்ைறyம் தின்�oTத்uஅழித்uவிsவார்கள்.

21^தியாக|ம்அன்பாக|ம் இzக்க விzம்wகிறவர்கள், வாழ்ைவyம்

ெசழிப்ைபyம், மதிப்ைபyம் ெப�வார்கள். 22ஞானxள்ளவர்கள்

பலவான்களின் பட்டணத்ைதத் தாக்கி, அவர்கள் நம்பியிzக்oம்

ேகாட்ைடையyம்இTத்uப் ேபாsவார்கள். 23தங்கள்வாையyம்

நாைவyம்காத்uக்ெகாள்கிறவர்கள் ேபரழிவிUzந்uதங்கைளக்

காத்uக்ெகாள்கிறார்கள். 24 அகந்ைதyம் இ�மாப்wம்

உள்ளவர்க~க்o, “ஏளனக்காரர்கள்” என்� ெபயர், அவர்கள்

எல்ைலயற்ற ஆணவத்uடன் நடந்uெகாள்கிறார்கள். 25

ேசாம்ேபறியின்ைககள் ேவைலெசய்யம�ப்பதால்,அவர்களின்

ஆைசயினால் அவர்கள் அழிவார்கள். 26 அவர்க~ைடய

ேபராைச நா~க்oநாள் அதிகரித்uக் ெகாண்ேடயிzக்கிறu;

ஆனால் ^திமான்கேளா, தாராளமாய்க் ெகாsத்uக்ெகாண்ேட

இzப்பார்கள். 27ெகாTயவர்கள் ெச{த்uம் பUஅzவzப்பானu;

அu ]யேநாக்கத்uடன் ெச{த்தப்பsமானால், அu இன்�ம்

எவ்வள| அதிக அzவzப்பாயிzக்oம்! 28 ெபாய்ச்சாட்சி

��பவர்கள் அழிந்uேபாவார்கள்; ஆனால் கவனமாய்க்
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ேகட்பவர்கள் ெவற்றிகரமாக சாட்சியளிப்பார். 29ெகாTயவர்கள்

தங்கைளத் uணிச்சல்காரர்களாய் காண்பிக்கிறார்கள்;

ஆனால் ேநர்ைமyள்ளவர்கள் தங்கள் வழிகைளச் சிந்தித்uப்

பார்க்கிறார்கள். 30ெயேகாவா|க்oஎதிராக ெவற்றியளிக்கக்�Tய

ஞானேமா, vண்ணறிேவா, திட்டேமா எu|ம் இல்ைல. 31 ேபாரின்

நா~க்காக oதிைர ஆயத்தமாக்கப்பட்Tzக்கிறu, ஆனால்

ெவற்றிேயா ெயேகாவாவி�ைடயu.

22
அதிக ெசல்வத்ைதவிட நற்ெபயேர விzம்பத்தக்கu;

ெவள்ளிையyம் தங்கத்ைதyம்விட நன்மதிப்ைபப் ெப�வேத

சிறந்தu. 2 பணக்காரைனyம் ஏைழையyம் ெயேகாவாேவ

பைடத்தார்; இuேவஅவர்க~க்கிைடயில் உள்ளெபாuத்தன்ைம.

3 விேவகிகள் ஆபத்ைதக் கண்s மைறந்uெகாள்கிறார்கள்;

ஆனால் அறிவற்றவர்கேளா பார்க்காமல் ேநராகப்ேபாய்

uன்பத்ைத அ�பவிக்கிறார்கள். 4 ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடப்பேத தாழ்ைம, ெசல்வத்uக்oம் கனத்திற்oம் ^ண்ட

ஆy~க்oம் தாழ்ைம வழிநடத்uகிறu. 5 ெகாTயவர்களின்

பாைதகளில் xட்க~ம் கண்ணிக~ம் இzக்oம்; ஆனால் தன்

ஆத்uமாைவக் காத்uக்ெகாள்கிறவர்கள்அவற்றிUzந்u�ரமாய்

விலoகிறார்கள். 6 பிள்ைளகைள அவர்கள் நடக்கேவண்Tய

சரியானவழியில் பயிற்�வி;அவர்கள் ெபரியவர்களாoம்ேபாu,

அைதவிட்s விலகமாட்டார்கள். 7 பணக்காரர்கள் ஏைழகைள

ஆ~கிறார்கள், கடன்வாங்கினவர்கள் கடன் ெகாsத்தவzக்o

அTைம. 8அ^திையவிைதக்கிறவர்கள் ெதால்ைலையஅ�வைட

ெசய்வார்கள்,அவர்க~ைடயகsங்ேகாபேமஅவர்கைளஅழிக்oம்.

9தாராள மனxள்ளவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்; ஏெனனில்

தங்கள் உணைவ ஏைழக~டன் பகிர்ந்uெகாள்கிறார்கள்.

10 ஏளனம் ெசய்பவர்கைளத் uரத்திவிs, அப்ெபா}u

சண்ைட நின்�விsம்; வாக்oவாதங்க~ம் நிந்தைனக~ம்

xTவைடyம். 11�ய்ைமயானஇzதயத்ைதவிzம்wகிறவர்க~ம்
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தயவான வார்த்ைதையப் ேபqகிறவர்க~ம் அரசைனத் தங்கள்

நண்பனாக்கிக் ெகாள்வார்கள். 12 ெயேகாவாவின் கண்கள்

அறி|ள்ளவர்கைளக் காக்கிறu, ஆனால் uேராகிகளின்

திட்டங்கைள அவர் அழிப்பார். 13 “dதியிேல சிங்கம் நிற்கிறu!

நான்ெவளிேய ேபானால்ெதzவிேலெகால்லப்பட்sவிsேவன்!”

என்� ேசாம்ேபறி ெசால்Uக்ெகாள்கிறான். 14விபசாரியின் வாய்

ஒzஆழமானoழி; ெயேகாவாவின் ேகாபத்திற்o உள்ளானவர்கள்

அதில் ேபாய் வி}வார்கள். 15 பிள்ைளயின் இzதயத்தில்

�டத்தனம் இzக்கிறu, ஆனால் கண்Tத்uத் திzத்uவதால்

அைத அகற்றலாம். 16 தன் ெசல்வத்ைதப் ெபzக்oவதற்o

ஏைழகைளஒsக்oகிறவர்க~ம், ெசல்வந்தர்க~க்oஅன்பளிப்w

ெகாsக்கிறவர்க~ம் ஏைழயாகிறார்கள். 17 ஞானிகளின்

வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsத்u, அவற்ைறக் கவனத்தில்ெகாள்,

நான் ேபாதிக்oம் அறிைவ உன் இzதயத்தில் பதித்u ைவ. 18

ஏெனனில் அைவகைள உன் இzதயத்தில் ைவத்u, அவற்ைற

உன்உதsகளில்ஆயத்தமாய்ைவத்uக்ெகாள். 19உன்நம்பிக்ைக

ெயேகாவாவின்ேமல் இzக்கேவண்sம் என்பதற்காகேவ இன்�

இவற்ைற நான் உனக்oப் ேபாதிக்கிேறன். 20 அறிைவyம்

ஆேலாசைனையyம் ெகாsக்oம் ேமன்ைமயான xப்பu

xuெமாழிகைளநான்உனக்oஎ}தவில்ைலயா? 21அuஉனக்o

உண்ைமyம் நம்பகxமானவார்த்ைதகைளப் ேபாதித்திzக்கிறu;

எனேவ ^ உன்ைன அ�ப்பியவ�க்o தoந்த பதிைலக்

ெகாsக்கலாம். 22 ஏைழகளாய் இzக்கிறார்கள் என்பதற்காக

^ ஏைழகைளச் qரண்டாேத; அவர்கைள ^திமன்றத்தில்

சி�ைமப்பsத்தாேத. 23 ஏெனனில் ெயேகாவா அவர்க~க்காக

வழக்காT,அவர்களின் உயிைரவாங்கப் பார்க்கிறவர்களின் உயிைர

அவர் பறித்uக்ெகாள்வார். 24 ேகாபக்கார�டன் நட்wெகாள்ளாேத,

கsங்ேகாபிேயாs�ட்டாளியாய் இராேத. 25ஏெனனில் ஒzேவைள

^yம் அவ�ைடய வழிகைளக் கற்�க்ெகாண்s, உன்ைன
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கண்ணியில் சிக்கைவத்uக்ெகாள்ளலாம். 26பிறரின் கட�க்காக

ஒzேபாuம் ெபா�ப்ேபற்�க் ெகாள்ளாேத; மற்றவzைடய

கட�க்காகஅைடமானம் ெகாsப்பவராyம் இராேத. 27ஒzேவைள

உனக்o அைதச் ெச{த்த வழியில்லாமற்ேபானால், உன்

பsக்ைகyம்�ட உன்னிடமிzந்u பறித்uக்ெகாள்ளப்பsம். 28

உன் xற்பிதாக்கள் நாட்Tய �ர்வகாலத்u எல்ைலக் கல்ைல

நகர்த்தாேத. 29தன்�ைடய ேவைலயில் திறைமyள்ளவர்கைள^

காண்கிறாயா?அவர்கள்அரசர்க~க்oxன் பணிெசய்வார்கள்;

அவர்கள் பிரபலமற்றவர்க~க்oxன்பாக பணிெசய்வதில்ைல.

23
ஒz ஆ~நzடன் உண| சாப்பிட உட்காzம்ேபாu,

உனக்oxன் இzப்பவற்ைற நன்றாகக் கவனித்uப்பார்.

2 ^ உண|ப் பிரியனாயிzந்தால், உன் ெதாண்ைடயில்

கத்தி இzப்பதாக நிைனத்uக்ெகாள். 3 அவ�ைடய

qைவமிக்க உண|களில் ஆைசப்படாேத; அu உன்ைன

ஏமாற்றக்�sம். 4^ ெசல்வந்தனாoம்பTஉன்ைனவzத்தாேத; உன்

wத்திசாUத்தனத்ைதநம்பாேத. 5கண்இைமக்oம் ேநரத்தில் ெசல்வம்

மைறந்uவிsம், அைவ இறக்ைககள் xைளத்u, க}oேபால்

ஆகாயத்தில் பறந்uவிsம். 6 கஞ்சத்தனxள்ளவர்க~ைடய

உணைவச் சாப்பிடாேத,அவர்க~ைடயqைவமிக்க உண|களில்

ஆைசப்படாேத; 7ஏெனனில்அவர்கள்எப்ெபா}uம்எவ்வள|

ெசல| ெசய்கிறார்கெளன்� சிந்திக்கிறார்கள். “சாப்பிsங்கள்,

oTyங்கள்” என்� அவர்கள் உனக்oச் ெசால்வார்கள்; ஆனால்

அவர்கள் அைத மனதாரச் ெசால்லவில்ைல. 8 ^ சாப்பிட்ட

ெகாஞ்சத்ைதyம் வாந்திெயsக்க ேநரிsம், ^ அவர்கைளப்

பாராட்Tயவார்த்ைதக~ம்dணாய்ப் ேபாoம். 9^�டர்க~டன்

ேபசாேத, ஏெனனில் அவர்கள் உன்ஞானமானவார்த்ைதகைள

ஏளனம் ெசய்வார்கள். 10�ர்வகாலஎல்ைலக் கல்ைலநகர்த்தாேத;

தந்ைதயற்றவர்களின் நிலங்கைள ெகாஞ்சம் ெகாஞ்சமாக

அபகரித்uக்ெகாள்ளாேத. 11ஏெனனில்அவர்கைளபாuகாக்கிறவர்
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வல்லவர்;அவர்உனக்ெகதிராகஅவர்கள் சார்பாகவழக்காsவார்.

12 ^ அறி|�த்த{க்o உன் இzதயத்ைதச் சாய்; அறி|ள்ள

வார்த்ைதக~க்o ெசவிெகாs. 13 பிள்ைளையத் தண்Tத்uத்

திzத்தாமல் விடாேத; அவர்கைளப் பிரம்பினால் தண்Tத்தால்,

அவர்கள் சாகமாட்டார்கள். 14 ^ அவர்கைளப் பிரம்பினால்

தண்Tத்u, அவர்கைள மரணத்தினின்� காப்பாற்�. (Sheol

h7585) 15 என் மகேன, உன் இzதயம் ஞானxள்ளதாயிzந்தால்,

உண்ைமயில் என் இzதயம் மகிழ்ச்சியைடyம்; 16உனuஉதsகள்

^தியானவற்ைறப் ேபqம்ேபாu, என் உள்ளம் மகி}ம். 17 ^ உன்

இzதயத்ைதப் பாவிகள்ேமல் ெபாறாைமெகாள்ள விடாேத,

எப்ெபா}uம் ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்கைவராக்கியமாயிz.

18 அப்ெபா}u உனக்o எதிர்கால நம்பிக்ைக நிச்சயமாகேவ

உண்s, உனu எதிர்பார்ப்wம் dண்ேபாகாu. 19 என் மகேன,

ெசால்வைதக் கவனமாய்க் ேகட்s ஞானxள்ளவனாயிz, உன்

இzதயத்ைதச் சரியானபாைதயில் பதித்uக்ெகாள்: 20திராட்ைச

மuைவக்oTப்பவர்கேளாsம், மாம்சப் ெபzந்]னிக்காரேராsம்

^ ேசராேத. 21 ஏெனனில் oTகாரர்க~ம், உண|ப்பிரியர்க~ம்

ஏைழகள் ஆவார்கள்; ேபாைத மயக்கம் அவர்க~க்oக்

கந்ைதத் uணிகைளேய உsத்uவிக்oம். 22 உனக்o வாழ்|

ெகாsத்த உன் தந்ைதக்oச் ெசவிெகாs; உன் தாய் வயu

ெசன்றவளாயிzக்oம்ேபாu அவைள இழிவாகக் கzதாேத.

23 சத்தியத்ைத வாங்o, அைத விற்காேத; ஞானத்ைதyம்,

அறி|ைரையyம், ெமய்யறிைவyம்ெபற்�க்ெகாள். 24^திமானாகிய

பிள்ைளயின் தந்ைத ெபzமகிழ்ச்சியைடகிறான்; ஞானxள்ள

பிள்ைளைய உைடயவன் அதில் சந்ேதாஷப்பsகிறான். 25உன்

தந்ைதyம் தாyம் மகிழ்ந்திzப்பார்களாக; உன்ைனப் ெபற்றவள்

ெபzமகிழ்ச்சியைடவாளாக! 26 என் மகேன, உன் இzதயத்ைத

எனக்oக் ெகாs; உன் கண்கள் என்வழிகைளப் பின்பற்�வதில்

மகிழட்sம். 27 ஏெனனில் விபசாரி ஒz ஆழமான பsoழி;
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ஒ}க்கங்ெகட்ட மைனவி மிக ஒsக்கமான கிண�. 28 அவள்

ஒz ெகாள்ைளக்காரைனப்ேபால் பuங்கிக் காத்திzக்கிறாள்;

மனிதர்க~க்oள்உண்ைமயற்றவர்கைளப்ெபzகப்பண்tகிறாள்.

29 யாzக்o ேவதைன? யாzக்oத் uயரம்? யாzக்o சண்ைட?

யாzக்o பிதற்�தல்? யாzக்oத் ேதைவயற்ற காயங்கள்? யாzக்o

இரத்தச் சிவப்பான கண்கள்? 30 திராட்ைசமu oTப்பதிேலேய

ேநரத்ைதக் கழிப்பவர்க~க்oம், எப்ெபா}uம் கலப்w மuைவத்

ேதTத் திரிபவர்க~க்oேம. 31 மu சிவப்பாய் இzக்oம்ேபாuம்,

கிண்ணத்தில் பளபளக்oம் ேபாuம் அைதப் பார்த்u மகிழாேத;

அu மிzuவாய் இறங்oம்ேபாuம் மகிழ்ச்சி ெகாள்ளாேத! 32

xTவில்அuபாம்ைபப்ேபால் கTக்oம்; விரியன் பாம்ைபப்ேபால்

நஞ்ைசக் கக்oம். 33அப்ெபா}uஉனuகண்கள்விசித்திரமான

காட்சிகைளக்காtம்,உனuமனம்oழப்பமானவற்ைறக் கற்பைன

ெசய்yம். 34^நsக்கடUன்ேமல் பsத்திzப்பவைனப் ேபால|ம்,

கப்பUன் பாய்மரத்தில் பsத்u நித்திைர ெசய்பவைனப்ேபால|ம்

உணzவாய். 35 “அவர்கள் என்ைன அTத்தார்கள், எனக்o

ேநாகவில்ைல!அவர்கள் என்ைனத் தாக்கினார்கள், நான்அைத

உணரவில்ைல! இன்�ம்ஒzxைறoTப்பதற்o நான் எப்ெபா}u

எ}ம்wேவன்?” என்� ^ ெசால்வாய்.

24
ெகாTயவர்கள்ேமல்ெபாறாைமெகாள்ளாேத;அவர்க~டன்

�ட்sச்ேசர விzம்பாேத. 2 ஏெனனில் அவர்கள் இzதயம்

மற்றவர்கைளக் காயப்பsத்தத் திட்டமிsகின்றன,அவர்க~ைடய

உதsகள் கலகம் விைளவிப்பைதேய ேபqம். 3ஞானத்தால் ds

கட்டப்பட்s wரிந்uெகாள்~தUனால் அu நிைலநாட்டப்பsகிறu;

4 அறிவினால் அதின் அைறகள், அ�ர்வமான அழகிய

ெபாzட்களால் நிரப்பப்பsகின்றன. 5 ஞானxள்ளவன்

மிoந்த வல்லைமyைடயவன், அறி|ள்ளவன் தன் ெபலத்ைத

ெபzக்oகிறான். 6 ேபார் ெசய்ய வழிநடத்uதல் ேதைவ,

ெவற்றிெபறஅேநகஆேலாசகர்கள் ேதைவ. 7ஞானம்�ட�க்o
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எட்டாத உயரத்தி{ள்ளu; பட்டண வாசUல் �sம் சைபயில்

ெசால்வதற்o அவ�க்o ஒன்�ம் இல்ைல. 8 ]ைமயான

�ழ்ச்சி ெசய்பவன் சதிகாரன் என அைழக்கப்பsவான். 9

�டரின் திட்டங்கள் பாவமாoம், ஏளனம் ெசய்பவர்கைள

மனிதர் ெவ�க்கிறார்கள். 10 uன்ப காலத்தில் ^ மனம்

ேசார்ந்uேபானால், உன் ெபலன் எவ்வள| oைறவானu. 11

மரணத்திற்oவழிநடத்தப்பsகிறவர்கைளத் தப்wவி; ெகால்லப்பட

களத்uக்oக் ெகாண்sெசல்லப்பsகிறவர்கைளக்காப்பாற்�. 12

“எங்க~க்o அைதப்பற்றி ஒன்�ம் ெதரியாu” என்� ^ங்கள்

ெசால்dர்களானால், இzதயங்கைளஆராய்ந்uபார்க்கிற இைறவன்

அைதக் காணமாட்டாேரா? உங்கள்வாழ்ைவக் காக்கிறவர்அைத

அறியாமUzப்பாேரா? ஒவ்ெவாzவzக்oம் அவர்கள் ெசய்வதற்oத்

தக்கதாய் அவர் பதில்ெசய்யாமல் விsவாேரா? 13என் மகேன, ^

ேதைனச் சாப்பிs; அu நல்லu; �ட்TUzந்u ஒ}oம் ேதன் ^

qைவப்பதற்oஇனிைமயாயிzக்oம். 14அேதேபால்ஞானxம்உன்

ஆத்uமாவிற்oஇனிைமயானuஎன்�அறிந்uெகாள்:அைத^

ெதரிந்uெகாண்டால் உனக்o எதிர்கால நம்பிக்ைக உண்s, உன்

எதிர்பார்ப்w dண்ேபாகாu. 15^ ஒz திzடைனப்ேபால் ^திமானின்

dட்Tற்o எதிராகப் பuங்கிக் காத்திzக்காேத; அவ�ைடய

dட்ைடக் ெகாள்ைளயTக்காேத. 16ஏெனனில் ^திமான் ஏ}xைற

வி}ந்தா{ம்,அவன் எ}ந்திzப்பான்;ஆனால் ெகாTயவர்கேளா

ேபராபத்தினால்dழ்த்தப்பsவார்கள். 17உன்பைகவன்வி}ம்ேபாu

^ ஏளனம் ெசய்u மகிழாேத; அவன் தsமா�ம்ேபாu, உன்

இzதயத்தில் சந்ேதாஷமைடயாேத. 18 ^ மகிழ்ந்தால் ெயேகாவா

அைதக்கண்s அவன்ேமUzக்oம் தன் ேகாபத்ைத விலக்கி

உன்ேமல் மனவzத்தமைடவார். 19]ைமயானவர்கைளக்oறித்u

எரிச்சலைடயாேத, ெகாTயவர்கள்ேமல் ெபாறாைமெகாள்ளாேத. 20

ஏெனனில் ]ய மனித�க்o எதிர்காலத்ைதப் பற்றிய நம்பிக்ைக

இல்ைல; ெகாTயவர்களின் விளக்ேகா அைணந்uேபாoம்.
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21 என் மகேன, ெயேகாவா|க்oம் அரச�க்oம் பயந்u நட,

கலகக்காரர்க~டன்^ேசராேத. 22ஏெனனில், தி[ெரனஅவர்க~க்o

அழி| வzம், ெயேகாவா|ம் அரச�ம் எத்தைகய ேபரழிைவ

அ�ப்wவார்கள் என்� யாzக்oத் ெதரிyம்? 23 ஞானிகளின்

�sதலான பழெமாழிகள் என்னெவனில்: நியாயத்]ர்ப்பில்

பாரபட்சம் காட்sவu நல்லதல்ல: 24 oற்றவாளிையப் பார்த்u,

“^ oற்றமில்லாதவன்” எனச் ெசால்பவைனமக்கள் சபிப்பார்கள்,

நாsகள் அைனத்uம் அவைன ெவ�ப்பார்கள். 25 ஆனால்

oற்றவாளிையக் கTந்uெகாள்கிறவ�க்o நலxண்டாoம்,

அவர்கள்ேமல் மிoந்த ஆYர்வாதம் ெபzoம். 26 ேநர்ைமயான

பதில் உதsகளில் ெகாsக்oம் xத்தத்ைதப் ேபாUzக்oம். 27

உன்ெவளிேவைலகைளஒ}ங்oபsத்தி, உன்வயல்ெவளிகைள

ஆயத்தப்பsத்u;அதின்பின்,உனudட்ைடக்கட்s. 28காரணமின்றி

உன் அயலா�க்o விேராதமாக சாட்சி �றாேத; ெபாய்கைள

ெசால்ல உன் உதsகைள ^ பயன்பsத்தலாமா? 29 “அவன்

எனக்oச் ெசய்தuேபால நா�ம்அவ�க்oச் ெசய்ேவன்” என்ேறா,

“அவன் ெசய்ததற்oத் தக்கதாக நா�ம்அவைனத் தண்Tப்ேபன்”

என்ேறா ^ ஒzேபாuம் ெசால்லாேத. 30 நான் ேசாம்ேபறியின்

வயைலக் கடந்u ெசன்ேறன்; wத்தியில்லாதவனின் திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைதyம் கடந்u ெசன்ேறன்; 31அெதல்லாம்xள்~க்காடாக

இzந்தu; தைரெயங்oம் கைளகள் நிைறந்திzந்தன, ேதாட்டத்தின்

கற்qவzம் இTந்u கிடந்தu. 32நான் பார்த்தைத என் இzதயத்தில்

சிந்தித்ேதன்; அப்ெபா}uநான் கண்டதிUzந்uஒzபாடத்ைதக்

கற்�க்ெகாண்ேடன்: 33ெகாஞ்சம் நித்திைர ெசய்ேவன், ெகாஞ்சம்

�ங்oேவன், ெகாஞ்சம் என் ைககைள மTத்u ஓய்ெவsப்ேபன்

என்பாயானால், 34வ�ைமெகாள்ைளக்காரைனப்ேபால் உன்ேமல்

வzம்; பற்றாக்oைறஆyதம் தாங்கிய xரடைனப்ேபால உன்ைனத்

தாக்oம்.
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25
�தாவின் அரசனான எேசக்கியாவின் மனிதர்கள் ெதாoத்த

சாெலாேமானின் ^திெமாழிகள்: 2 காரியங்கைள மைறப்பu

இைறவனின் மகிைம;ஆராய்ந்uஅறிவேதாஅரச�க்o மகிைம. 3

வானங்கள்உயரமாyம்�மிஆழமாyம்இzப்பuேபால்,அரசர்களின்

இzதயங்க~ம்ஆராய்ந்uஅறியxTயாu. 4ெவள்ளியிUzந்u

மாைச அகற்�, அப்ெபா}u ஒz ெகால்லன் அதிUzந்u ஒz

பாத்திரத்ைத உzவாக்க xTyம்; 5 அரசனின் xன்னிzந்u

]ய அதிகாரிகைள அகற்�; அப்ெபா}u நியாயத்தினால்

அவ�ைடய சிங்காசனம் நிைலநி�த்தப்பsம். 6 அரசனின்

xன்பாக உன்ைன ^ேய உயர்த்தாேத, ெபரிேயார்கள் மத்தியில்

இடம்பிTக்கxயற்சி ெசய்யாேத; 7அரசன் உன்ைனெபரிேயார்கள்

xன்பாக சி�ைமப்பsத்uவைதவிட, “^ ேமேல, இங்ேக வா”

என்� உனக்o ெசால்வu ேமலானu. ^ உன் கண்களாேல

கண்டைதப் பற்றிச் ெசால்ல, 8 அவசரப்பட்s ^திமன்றத்திற்o

ஓடாேத; xTவில் உன் அயலான் ^ ெசால்வu பிைழெயன்�

காட்T உன்ைன ெவட்கப்பsத்தினால் ^ என்ன ெசய்வாய்? 9

அயலாேனாs உன் வழக்ைகவாதிsம்ேபாu, ^ இன்ெனாzவனின்

இரகசியத்ைத ெவளிப்பsத்தாேத; 10அப்பTச் ெசய்தால்அைதக்

ேகட்கிறவன்உன்ைனெவட்கப்பsத்uவான், உனக்oஉண்டாoம்

ெகட்ட ெபயzம் உன்ைனவிட்s ^ங்காu. 11 ஏற்ற ேநரத்தில்

ேபசப்பsம் சரியானவார்த்ைத, ெவள்ளித்தட்Tல்ைவக்கப்பட்ட

தங்கப்பழங்கைளப் ேபான்றu. 12ஞானxள்ளவனின் கண்டனம்

ெசவிெகாsத்uக் ேகட்பவ�க்oஅuதங்கக் காதணிyம் தரமான

தங்க நைகyம் ேபால இzக்கிறu. 13 நம்பகமான �uவன்

தன்ைனஅ�ப்wகிறவர்க~க்oஅ�வைடநாளில் உைறபனிக்

oளிர்ச்சிேபால் இzப்பான்; அவன் தன் எஜமானின் மனைதக்

oளிரப்பண்tவான். 14தான் ெகாsக்காதஅன்பளிப்wகைளக்

oறித்u ெபzைமயாகப் ேபqகிற மனிதன், மைழையக்

ெகாண்sவராத ேமகத்ைதyம் காற்ைறyம் ேபாUzக்கிறான்.
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15 ெபா�ைமயினால் ஆ~நைரyம் இணங்கச் ெசய்யலாம்,

சாந்தமான நா| எ{ம்ைபyம் ெநா�க்oம். 16 ^ ேதைனப்

ெபற்றால் அைத அளவாய்ச் சாப்பிs; அள|க்o மிஞ்சிச்

சாப்பிட்டால் வாந்திெயsப்பாய். 17 ^ உன் அயலாzைடய

dட்Tற்o அTக்கT ேபாகாேத; அள|க்o மிஞ்சிப்ேபானால்

அவர்கள்உன்ைனெவ�ப்பார்கள். 18தன்அயலா�க்oஎதிராக

ெபாய்ச்சாட்சி ெசால்கிறவன் தண்டாyதத்ைதப் ேபால|ம்,

வாைளப்ேபால|ம்,�ரானஅம்ைபப்ேபால|ம்இzக்கிறான். 19

uன்ப காலத்தில் உண்ைமயற்ற நபரில் நம்பிக்ைக ைவப்பu,

வUக்oம் பல்ைலப்ேபால|ம் q~க்கிய காைலப்ேபால|ம்

இzக்oம். 20 இzதயத்தில் uயரxள்ளவ�க்o மகிழ்ச்சிப்

பாடல்கைளப் பாsவu, oளிர்க்காலத்தில் அவ�ைடய

உைடைய எsத்u விsவu ேபால|ம், காயத்தில் wளித்த

காTைய வார்ப்பu ேபால|ம் இzக்oம். 21 உனu பைகவன்

பசியாயிzந்தால், அவ�க்oச் சாப்பிsவதற்o உண| ெகாs;

அவன் தாகமாயிzந்தால், oTப்பதற்oத் தண்\ர் ெகாs. 22

அப்பTச் ெசய்வதினால் ^ அவ�ைடய தைலயின்ேமல் எரிyம்

ெநzப்wத் தணல்கைளக் oவிப்பாய்; ெயேகாவா கட்டாயமாய்

உனக்o ெவoமதி அளிப்பார். 23வாைடக்காற்� நிச்சயமாகேவ

மைழையக் ெகாண்sவzவuேபால, வஞ்சகநா| ேகாபxகத்ைதக்

ெகாண்sவzம். 24சண்ைடக்காரமைனவிyடன்dட்Tல்ஒன்றாய்

வாழ்வைதவிட, �ைரயின்�ைலயில் தனித்uவாழ்வu சிறந்தu.

25�ரேதசத்திUzந்uவzகிற நற்ெசய்தி, கைளத்தஆத்uமா|க்oக்

கிைடத்தoளிர்ந்த தண்\ர்ேபால் இzக்oம். 26ெகாTயவ�க்o

xன்னால் தளர்வைடyம் ^திமான், ேச� நிைறந்த ^�ற்ைறப்

ேபால|ம் அqத்தமைடந்த கிணற்ைறப் ேபால|ம் இzக்கிறான்.

27 ேதைன அள|க்கதிகமாய் உண்பu நல்லதல்ல, தற்wகைழத்

ேதsவuம் மதிப்பிற்oரியதல்ல. 28தன்னடக்கம் இல்லாத மனிதன்

மதிUTந்த பட்டணத்ைதப் ேபாUzக்கிறான்.
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26
ேகாைடகாலத்தில் உைறபனிyம் அ�வைட காலத்தில் மைழyம்

தகாதuேபால், �டzக்o ேமன்ைம ெபாzத்தமற்றu. 2 சிறகTத்uப்

பறக்oம் அைடக்கலான் ozவிையப்ேபால|ம் விைரந்u

பறக்oம் இரட்ைடவால் ozவிையப்ேபால|ம் காரணமின்றி

இடப்பட்ட சாபxம் தங்காu. 3oதிைரக்o ச|க்oம், க}ைதக்o

கTவாளxம்,�டரின்xuகிற்o பிரம்wம் ஏற்றu. 4�டர்க~க்o

அவர்க~ைடய�டத்தனத்தின்பT பதில் ெசால்லாேத; ெசான்னால்

^yம்அவர்கைளப்ேபால் இzப்பாய். 5�டzக்oஅவர்க~ைடய

�டத்தனத்திற்ேகற்ற பதிைலக் ெகாs; இல்லாவிட்டால் அவர்கள்

தங்கைள ஞானxள்ளவர்கள் என்� எண்ணிக்ெகாள்வார்கள்.

6 �டzைடய ைகயில் ெசய்தி ெகாsத்u அ�ப்wவu, தன்

காைலத் தாேன ெவட்sவைதப் ேபால|ம் ேகs விைளவிப்பu

ேபால|ம் இzக்oம். 7�டரின் வாயி{ள்ள பழெமாழி, ெபலனற்�த்

ெதாங்oம் xடவரின் கால்கள்ேபால் இzக்oம். 8 �டzக்oக்

கனத்ைதக் ெகாsப்பu, கவணிேல கல்ைலக் கட்sவuேபால்

இzக்oம். 9 �டரின் வாயி{ள்ள பழெமாழி, oTகாரனின்

ைகயி{ள்ள xட்ெசTையப் ேபாUzக்oம். 10 �டைரேயா

வழிப்ேபாக்கைரேயா�Uக்oஅமர்த்uபவன்,கண்டபTஅம்wகைள

எய்u காயப்பsத்uம் வில்dரைனப் ேபாUzக்கிறான். 11 நாய்

தான் கக்கினைத `ண்sம் ேதTப்ேபாகிறu ேபால, �டzம்

தம் �டத்தனத்திற்oத் திzம்wகிறார்கள். 12 தன்ைனத்தாேன

ஞானxள்ளவெனன்� எண்tகிறவைனக் காண்கிறாயா?

அவைனவிட�டன் திzந்uவாெனன்� நம்பலாம். 13 “dதியிேல

சிங்கம் நிற்கிறu, ஒz பயங்கர சிங்கம் dதிகளில் நடமாTத்

திரிகிறu!” என்� ேசாம்ேபறி ெசால்{கிறான். 14 ஒz கத|

அதின் Wழ்ப்பட்ைடயில் xன்�ம் பின்�ம் திzம்wகிறu

ேபால, ேசாம்ேபறிyம் தனu பsக்ைகயில் திzம்பத்திzம்ப

wர~கிறான். 15 ேசாம்ேபறிகள் தங்கள் ைகயில் உணைவ

எsத்uக்ெகாள்வார்கள்; அைதத் தங்கள் வாய்க்o ெகாண்sவர
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xTயாதஅள|க்oஅவர்கள் ேசாம்ேபறியாய் இzக்கிறார்கள். 16

விேவகமாய் பதில்ெசால்கிற ஏ} மனிதைரவிட, ேசாம்ேபறி தன்

பார்ைவயில் தன்ைன ஞானxள்ளவன் என எண்tகிறான்.

17 ேவ� ஒzவரின் வாக்oவாதத்தில் தைலயிsகிறவன்,

ெதzநாயின் காைதப்பிTத்u இ}க்கிறவைனப் ேபாUzக்கிறான்.

18 ]ப்பந்தங்கைளyம் ெகால்{ம் அம்wகைளyம் எய்கிற

ைபத்தியக்காரைனப் ேபாலேவ, 19தன்அயலாைனஏமாற்றிவிட்s,

“நான் விைளயாட்டாகத்தான் ெசய்ேதன்!” எனச் ெசால்கிறவன்

இzக்கிறான். 20விறகில்லாமல் ெநzப்wஅைணந்u ேபாவuேபால,

wறங்��கிறவன் இல்லாவிட்டால் வாக்oவாதங்கள்அடங்oம். 21

தண{க்oக் கரிyம், ெநzப்wக்o விறoம் ேதைவப்பsவuேபாலேவ,

சச்சரைவ �ட்T விsவதற்oச் சண்ைடக்காரன் ேதைவ. 22

wறங்��கிறவர்களின் வார்த்ைதகள் qைவயான உணைவப்

ேபான்றைவ; அைவ மனிதzைடய உள்ளத்தின் ஆழத்தில்

பதிந்uவிsம். 23 ]ய இzதயத்ைத இனிய ேபச்சால் மைறப்பu,

மண் பாத்திரத்ைத ெவள்ளிப் �ச்சால் பளபளக்கச் ெசய்வu

ேபாUzக்கிறu. 24]யேநாக்கxள்ளமனிதன் தன்உதsகளினால்

தன் எண்ணங்கைளமைறக்கிறான்;ஆனால் தன் இzதயத்திேலா

வஞ்சைனைய நிைறத்u ைவத்திzக்கிறான். 25 அவ�ைடய

ேபச்q கவர்ச்சியாயிzந்தா{ம், ^அவைனநம்பாேத; அவ�ைடய

இzதயம் ஏ} அzவzப்wகளால் நிைறந்திzக்கின்றu. 26

அவ�ைடய பைக ஏமாற்றத்தால் மைறக்கப்பட்Tzந்தா{ம்,

அவ�ைடயெகாsைமேயாமக்கள் மத்தியில் ெவளியரங்கமாoம்.

27 ஒzவன் இன்ெனாzவ�க்oக் oழி ேதாண்Tனால், அவன்

தாேன அதற்oள் வி}வான்; ஒzவன் கல்ைல ேமல்ேநாக்கி

உzட்Tவிட்டால், அந்தக் கல் திzம்பி அவன் ேமேலேய உzண்s

வி}ம். 28 ெபாய்ேபqம் நா| தான் wண்பsத்தியவர்கைளேய

ெவ�க்கிறu;xகஸ்uதி ேபqம் வாய்அழிைவக் ெகாண்sவzம்.
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27
^ நாைளையப் பற்றி ெபzைமப்பட்sப் ேபசாேத, ஒz நாள்

என்னத்ைதக் ெகாண்sவzம் என்� உனக்oத் ெதரியாேத. 2

உன் வாயல்ல, இன்ெனாzவேர உன்ைனப் wகழட்sம். உன்

உதsகளல்ல, ேவெறாzவேர உன்ைனப் wகழட்sம். 3 கல்

கனxம், மணல் பாரxமாயிzக்oம்; ஆனால்�டரின் ேகாபேமா

இைவஇரண்ைடyம்விட ெபzம் qைமயாய் இzக்oம். 4 ேகாபம்

ெகா�ரமானu,�ர்க்கம் ெபzகிவzம்;ஆனால் ெபாறாைமஇன்�ம்

ஆபத்தானu. 5 மைறவான அன்ைபவிட, ெவளிப்பைடயான

கண்Tப்w சிறந்தu. 6 நண்பன் உண்டாக்oம் காயங்கள்

நல்ேநாக்கxைடயைவகள், ஆனால் எதிரியின் ஏராளமான

xத்தங்கள்வஞ்சகமானைவ. 7திzப்தியைடந்தவன் ேதைனyம்

ெவ�ப்பான்; பசியால் வாsபவ�க்ேகா கசப்பாயிzப்பuம்

qைவயாயிzக்oம். 8 தன் �ட்ைடவிட்s அைலந்u திரிகிற

பறைவையப் ேபாலேவ, dட்ைடவிட்s அைலகிற மனிதzம்

இzக்கிறார்கள். 9 வாசைனத் ைதலxம் ந�மணத்�~ம்

இzதயத்திற்o மகிழ்ச்சிையக் ெகாsப்பuேபால, ஒzவzைடய

நண்பரின் அzைம இதயப்�ர்வமான ஆேலாசைனயிUzந்u

ெவளிப்பsகிறu. 10 ^ உன் சிேநகிதைரேயா, உன் தகப்பனின்

சிேநகிதைரேயா ைகவிட்s விடாேத, உனக்oப் ேபராபத்u

வzம்ேபாuஉன் osம்பத்தாரின் dட்Tற்o உதவி ேதTப்ேபாகேத;

ெதாைலவில் இzக்oம் உன் osம்பத்தாைரவிட, அzகில் இzக்oம்

அயலாேர ேமல். 11 என் மகேன, ^ ஞானxள்ளவனாயிzந்u

என் இzதயத்ைத சந்ேதாஷப்பsத்u; அப்ெபா}u என்ைன

மதிக்காதவர்க~க்o என்னால் பதிலளிக்க xTyம். 12

விேவகிகள்ஆபத்ைதக் கண்s மைறந்uெகாள்கிறார்கள்; ஆனால்

அறிவற்றவர்கேளா பார்க்காமல் ேநராகப்ேபாய் uன்பத்ைத

அ�பவிக்கிறார்கள். 13 அறியாதவ�ைடய கட�க்காகப்

பாuகாப்wக் ெகாsப்பவ�ைடய உைடகைள எsத்uக்ெகாள்,

ேவ�நாட்sப் ெபண்tக்காகஅைதச் ெசய்தால் அைடமானமாகேவ
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அைதைவத்uக்ெகாள். 14ஒzவன்அதிகாைலயில் தன்அயலாைன

அதிக சத்தமிட்sஆYர்வதித்தால், அu சாபமாகேவஎண்ணப்பsம்.

15 சண்ைடக்கார மைனவி, மைழக்காலத்தில் ெதாடர்ச்சியான

ஒ}க்ைகப்ேபால் இzக்கிறாள்; 16 அவைள அடக்க xயல்வu

காற்ைறஅடக்கxயல்வuேபால|ம்,ைகயினால் எண்ெணையப்

பிTக்க xயல்வuேபால|ம் இzக்oம். 17 இzம்w இzம்ைபக்

�ர்ைமயாக்oவu ேபால, ஒzமனிதன் இன்ெனாzமனிதைனக்

�ர்ைமயாக்oகிறான். 18 அத்திமரத்ைதப் காத்u வளர்ப்பவன்

அதின் பழத்ைதச் சாப்பிsவான்; தன் எஜமானின் நலன்கைளப்

பாuகாப்பவன் ேமன்ைம ெப�வான். 19 தண்\ர் xகத்ைதப்

பிரதிபUப்பu ேபால, ஒzவzைடய இzதயxம் உண்ைமயான

நபைரப் பிரதிபUக்oம். 20 பாதாளxம் அழி|ம் ஒzேபாuம்

திzப்தியைடயாu; அவ்வாேற மனித�ைடய கண்க~ம்

திzப்தியைடவதில்ைல. (Sheol h7585) 21ெவள்ளிையஉைலக்கலxம்

தங்கத்ைத �ைளyம் ேசாதிக்oம்; ஆனால் மனிதர்கேளா

அவர்க~க்o வzம் wகழினால் ேசாதிக்கப்பsகிறார்கள். 22

தானியத்ைத உலக்ைகயினால் இTப்பuேபால, �டைர உரUல்

ேபாட்sஇTத்தா{ம்,�டத்தனத்ைதஅவர்களிடமிzந்uஉன்னால்

அகற்றxTயாu. 23உனuஆட்sமந்ைதகளின் நிைலைமைய^

நன்றாய் அறிந்uெகாள், உன் மாட்s மந்ைதகைளyம் கவனமாய்ப்

பராமரி; 24ஏெனனில் ெசல்வம் என்ெறன்�ம் நிைலப்பதில்ைல,

கிbடxம் எல்லாத் தைலxைறக~க்oம் நிைலப்பதில்ைல. 25

காய்ந்த wல் அகற்றப்பsம்ேபாu wதிதாக wல் xைளக்கிறu,

oன்�களிUzந்u wல் ேசகரிக்கப்பsகின்றu; 26ஆட்sக்oட்Tகள்

உனக்o உைடகைளக் ெகாsக்oம், ெவள்ளாsகள் ஒz வயல்

வாங்கப் பணத்ைதக் ெகாsக்oம். 27உனக்oம் உன் osம்பத்திற்oம்

ேபாuமானெவள்ளாட்sப்பால்உன்னிடம் நிைறவாய்இzக்oம்,

அuபணிப்ெபண்களின் பிைழப்பிற்oம் ேபாuமானதாய் இzக்oம்.
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28
ெகாTயவர்கள் தங்கைள ஒzவzம் uரத்தாதிzந்uம்

ஓsகிறார்கள்; ஆனால் ^திமான்கள் சிங்கத்ைதப்ேபாலைதரியமாக

இzக்கிறார்கள். 2 நாட்s மக்கள் கிளர்ச்சி ெசய்yம்ேபாu,

ஆட்சியாளர்கள் அேநகர் இzப்பார்கள்; ஆனால் விேவகxம்

அறி|ம் உள்ள ஆட்சியாளர் ஒ}ங்ைக நிைலநி�த்uகிறார். 3

ஏைழகைள ஒsக்oகிற ஆ~நர், விைளச்சல் அைனத்ைதyம்

அழிக்oம் ெபzமைழையப் ேபாUzக்கிறான். 4 சட்டங்கைள

wறக்கணிப்பவர்கள், ெகாTயவர்கைளப்wகழ்கிறார்கள்;ஆனால்

அைதக் ைகக்ெகாள்கிறவர்கள் அவர்கைள எதிர்க்கிறார்கள்.

5 ]யவர்கள் ^திைய விளங்கிக்ெகாள்ளமாட்டார்கள்;

ஆனால் ெயேகாவாைவத் ேதsகிறவர்கள் அைத xற்�மாய்

விளங்கிக்ெகாள்கிறார்கள். 6 ேநர்ைமயற்ற வழியில் நடக்oம்

பணக்காரர்கைளவிட, oற்றமற்ற வழியில் நடக்oம் ஏைழகேள

சிறந்தவர்கள். 7விேவகமானமகன்சட்டங்கைளைகக்ெகாள்கிறான்;

ஆனால் ஊதாரிக~க்oக் �ட்டாளியாய் இzக்oம் மகேனா

தன் ெபற்ேறாைர அவமானப்பsத்uகிறான். 8 வட்Tயினா{ம்

அநியாய இலாபத்தினா{ம் தன் ெசல்வத்ைதப் ெபzக்oகிறவர்கள்,

ஏைழக~க்oஇரங்oம் மற்றவர்க~க்காகஅைதச் ேசர்க்கிறார்கள்.

9 சட்டத்திற்o ெசவிசாய்க்காதவரின் ெஜபxம் இைறவ�க்o

அzவzப்பாயிzக்oம். 10 ^திமான்கைளத் ]யவழியில்

நடத்uகிறவர்கள், தாங்கள் ைவத்த கண்ணிக்oள் தாங்கேள

அகப்பsவார்கள்; ஆனால் oற்றமற்றவர்கள் நன்ைமையச்

qதந்தரிப்பார்கள். 11 பணக்காரர்கள் தங்கள் பார்ைவக்o

தாங்கேள ஞானxள்ளவர்களாய் காணப்படலாம்; ஆனால்

ெமய்யறி|ள்ள ஏைழகேளா, அவர்கள் யார் என்பைத சரியாக

அறிந்uெகாள்கிறார்கள். 12^திமான்கள்ெவற்றியைடyம்ேபாu

ெபzமகிழ்ச்சி உண்டாகிறu; ஆனால் ெகாTயவர்கள்

அதிகாரத்திற்o வzம்ேபாu மனிதர்கள் மைறந்uெகாள்கிறார்கள்.

13தங்கள் பாவங்கைளமைறக்கிறவர்கள் ெசழிப்பைடயமாட்டான்,
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ஆனால் அைவகைள அறிக்ைகெசய்u விட்sவிsகிறவர்கள்

எவர்கேளா, அவர்கள் இரக்கம் ெப�வார்கள். 14 எப்ெபா}uம்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்uநடப்பவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்;

ஆனால் தங்கள் இzதயத்ைதக் கTனப்பsத்uகிறவர்கேளா

ஆபத்தில் வி}கிறார்கள். 15ஏைழகைளஆட்சிெசய்yம் ெகாTயவன்

ெகர்ச்சிக்கிற சிங்கம் ேபால|ம் பாyம் கரTையப்ேபால|ம்

இzக்கிறான். 16 ஏைழகைள ஒsக்oகிற ெகாsைமயான

ஆ~நzக்o ஞானம் இல்ைல, ஆனால் அநியாய வழியில்

சம்பாதிக்oம் ஆதாயத்ைத ெவ�க்கிறவர்கள் ^Tய வாழ்ைவ

அ�பவிப்பார்கள். 17 ெகாைலகாரனின் uன்w�த்தப்பட்ட

oற்றமனசாட்சி, அவைனகல்லைறக்o இ}க்oம்; யாzம்அவைன

ஆதரிக்கேவண்டாம். 18 oற்றமற்றவர்களாய் நடக்கிறவர்கள்

பாuகாக்கப்பsவார்கள்,ஆனால் தவறானவழியில் நடப்பவர்கள்

தி[ெரனவி}ந்uேபாவார்கள். 19தங்கள் நிலத்ைதப் பண்பsத்தி

பயிரிsகிறவர்க~க்o நிைறவானஉண|கிைடக்oம், ஆனால்

பகற்கன| காண்பதில் ேநரத்ைத dணTப்பவர்கேளா, அதிக

வ�ைமயில்வாsவார்கள். 20உண்ைமyள்ளமனிதர் நிைறவாக

ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்;ஆனால்விைரவாகப்பணக்காரனாக

ேவண்sெமன்பவர்கள், தண்டைனக்oத் தப்பமாட்டார்கள்.

21 பாரபட்சம் காட்sவu நல்லதல்ல, ஆனா{ம் சிலர் ஒz

சி� அப்பத்uண்Tற்காக|ம் அநியாயம் ெசய்வார்கள். 22

ேபராைசக்காரர்கள் பணக்காரனாவதற்oஆவலாயிzக்கிறார்கள்,

ஏழ்ைம தங்க~க்o வzெமன்� அறியாதிzக்கிறார்கள். 23

தன் நாவினால் xகஸ்uதி ெசய்பவைரவிட, மற்றவைரக்

கண்Tக்கிறவர்கள் xTவில் அதிக தயைவப் ெப�வார்கள். 24

தன் தகப்பனிடத்திUzந்ேதா தாயினிடத்திUzந்ேதா திzTவிட்s,

“அதில் ஒz பிைழyம் இல்ைல” எனச் ெசால்பவர்கள் அழி|

உண்டாக்oகிறவர்க~க்oக் �ட்டாளியாயிzக்கிறார்கள். 25

ேபராைசக்காரர்கள் பிரிவிைனையத் �ண்Tவிsகிறார்கள்;
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ஆனால் ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைக ைவப்பவர்கள்

ெசழிப்பைடவார்கள். 26 தங்களில் நம்பிக்ைக ைவப்பவர்கள்

�டராயிzக்கிறார்கள்; ஆனால் ஞானxள்ளவர்களாய்

நடக்கிறவர்கள் பாuகாக்கப்பsகிறார்கள். 27 ஏைழக~க்oக்

ெகாsப்பவர்க~க்o oைறவில்ைல, ஆனால் ஏைழகளின்

ேதைவகைள கவனிக்காதவர்கள் அேநக சாபங்கைளப்

ெப�வார்கள். 28ெகாTயவர்கள்அதிகாரத்திற்oவzம்ேபாu,மக்கள்

மைறந்uெகாள்கிறார்கள்;ஆனால் ெகாTயவர்கள்அழிyம்ேபாu

^திமான்கள் ெபzoவார்கள்.

29
அேநகxைற கண்Tக்கப்பட்sம், பிTவாதமாகேவ

இzக்கிறவர்கள், தி[ெரன]ர்|இல்லாமல்அழிந்uேபாவார்கள்.

2 ^திமான்கள் ெபzoம்ேபாu, மக்கள் மகிழ்ச்சியைடவார்கள்;

ெகாTயவர்கள் ஆ~ம்ேபாேதா, மக்கள் ேவதைனக் oரல்

எ}ப்wவார்கள். 3ஞானத்ைதவிzம்wகிறவன் தன் தகப்ப�க்o

மகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்கிறான்; ஆனால் விபசாரிக~டன்

�ட்டாளியாய்இzப்பவன்தன்�ைடயெசல்வத்ைதச்Yரழிக்கிறான்.

4 அரசன் நியாயத்தினால் நாட்ைட நிைலநி�த்uகிறான்;

ஆனால் இலஞ்சத்தின்ேமல் ேபராைச ெகாண்டவர்கள்

நாட்ைட அழிக்கிறார்கள். 5 தனக்o அsத்திzப்ேபாைர

xகஸ்uதி ெசய்கிறவர்கள், அவzைடய கால்க~க்o

வைலைய விரிக்கிறார்கள். 6 ]யவர் தங்கள் பாவத்திேலேய

சிக்கிக்ெகாள்கிறார்கள், ஆனால் ^திமான்கள் ஆர்ப்பரித்u

மகிழ்கிறார்கள். 7 ^திமான்கள் ஏைழக~க்o நியாயம்

கிைடக்கேவண்sம் என்பதில் கவனமாயிzக்கிறார்கள்;ஆனால்

ெகாTயவர்க~க்oஅந்தஅக்கைறயில்ைல. 8ஏளனம்ெசய்பவர்கள்

பட்டணத்தில் oழப்பத்ைத உண்sபண்tகிறார்கள்; ஆனால்

ஞானxள்ளவர்கள் ேகாபத்ைதவிலக்oகிறார்கள். 9ஞானxள்ளவர்

�டைர^திமன்றத்திற்oக் ெகாண்sேபானால்,�டர் சினங்ெகாண்s

ேகUெசய்வார், அங்o அைமதி இzக்காu. 10 இரத்தெவறியர்
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உத்தமமானவர்கைள ெவ�க்கிறார்கள்; ^திமான்கைளக்

ெகால்{ம்பT ேதsகிறார்கள். 11 மதிaனர்கள் தம் ேகாபத்ைத

அடக்காமல் ெவளிப்பsத்uகிறார்கள்;ஆனால்ஞானxள்ளவர்கள்

அைதஅடக்கிக் ெகாள்கிறார்கள். 12ஒzஆ~நர் ெபாய்க~க்oச்

ெசவிெகாsத்தால், அவzைடய ஊழியர்கள் எல்ேலாzம்

ெகாTயவராவார்கள். 13 ஏைழக்oம் அவைர ஒsக்கிறவzக்oம்

ெபாuவானu ஒன்� உண்s: ெயேகாவாேவ அந்த இzவரின்

கண்க~க்oம் பார்ைவையக் ெகாsத்திzக்கிறார். 14 அரசன்

ஏைழக~க்o நியாயத்uடன் ]ர்ப்பளித்தால், அவ�ைடய

சிங்காசனம் எப்ெபா}uம் நிைலத்திzக்oம். 15 பிரம்wம்

கண்டனxம்ஞானத்ைதக் ெகாsக்oம்,ஆனால் தன்விzப்பப்பT

வளரவிடப்பsகிற பிள்ைளேயா, தன் தாய்க்oஅவமானத்ைதக்

ெகாண்sவzம். 16 ெகாTயவர்கள் ெபzoம்ேபாu பாவxம்

ெபzoம், ஆனால் ^திமான்கள் அவர்க~ைடய dழ்ச்சிையக்

காண்பார்கள். 17 உன் பிள்ைளகைள கண்Tத்uத் திzத்u,

அவர்கள்உனக்oமனஆ�தைலக் ெகாsப்பார்கள்;அவர்கள்உன்

மனைதசந்ேதாஷப்பsத்uவார்கள். 18இைறெவளிப்பாsஇல்லாத

இடத்தில் மக்கள் கட்sக்கடங்காதிzப்பார்கள்; ஆனால் ஞானத்தின்

சட்டத்ைதக்ைகக்ெகாள்கிறவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 19

ேவைலக்காரர்கைளெவ�ம்வார்த்ைதயினால் திzத்தxTயாu;

அவர்கள் அைத விளங்கிக்ெகாண்டா{ம் அைத கவனத்தில்

ெகாள்ளமாட்டார்கள். 20 பதற்றப்பட்sப் ேபqபவைன ^

பார்த்திzக்கிறாயா? அவைரவிட �டராவu திzந்uவாெரன்�

நம்பலாம். 21 ஒzவர் தன் ேவைலக்காரர்கைள இளைமயில்

கட்sப்பாTல்லாமல் விட்டால், இ�தியில் அவர்கள் ஆணவம்

பிTத்தவர்களாவார்கள். 22 ேகாபக்காரர்கள் பிரிவிைனையத்

�ண்Tவிsகிறார்கள்; xற்ேகாபிகள் அேநக பாவங்கைளச்

ெசய்கிறார்கள். 23 ஒzவzைடய அகந்ைத அவைர dழ்த்uம்,

ஆனால்மனத்தாழ்ைமகனத்ைதக்ெகாண்sவzம். 24திzடர்க~க்o
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உடந்ைதயாய் இzப்பவர்கள் தங்க~க்ேக பைகவராய்

இzக்கிறார்கள்;அவர்கள்ஆைணக்oக் கட்sப்பட்டதினால் சாட்சி

ெசால்லத் uணியமாட்டார்கள். 25 மனிதzக்oப் பயப்பsவu

கண்ணியாயிzக்oம்; ஆனால் ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைக

ைவப்பவர்கள் பாuகாக்கப்பsவார்கள். 26அேநகர் ஆ~நரின்

தயைவேதsகிறார்கள்;ஆனால்ெயேகாவாவிடமிzந்ேதமனிதர்

நியாயத்ைதப் ெப�கிறார்கள். 27^திமான்கள் ேநர்ைமயற்றவர்கைள

ெவ�க்கிறார்கள்; ெகாTயவர்கள் ^திமான்கைளெவ�க்கிறார்கள்.

30
யாக்ேகயின் மகன்ஆ�ரினால்�றப்பட்ட இைறவாக்o.அவன்

ஈத்திேய{க்oம் ஊகா{க்oம் ெசான்னu: “இைறவேன, நான்

ேசார்ந்uவிட்ேடன்,ஆனால் நான் ெவற்றிெபறxTyம். 2நான் ஒz

xட்டாள், ஒz மனிதன்அல்ல; ஒzமனித�க்oரியஅறிவாற்றல்

எனக்oஇல்ைல. 3நான்ஞானத்ைதக் கற்கவில்ைல, பரிqத்தைரப்

பற்றியஅறி|ம் எனக்கில்ைல. 4 ேமேலவானத்திற்o ேபாய் Wேழ

இறங்கி வந்தவர் யார்? தனuைககளின் பிTக்oள்ேளகாற்ைறச்

ேசர்த்uக்ெகாண்டவர் யார்? ெவள்ளத்ைதத் தனu உைடயில்

qற்றிக் கட்Tயவர்யார்?�மியின் எல்ைலகைளநிைலநாட்Tயவர்

யார்? அவzைடய ெபயர் என்ன, அவzைடய மகனின் ெபயர்

என்ன?உங்க~க்oத் ெதரிந்தால் ெசால்{ங்கள். 5 “இைறவ�ைடய

ஒவ்ெவாz வார்த்ைதyம் oைறபாடற்றu; அவரிடத்தில்

அைடக்கலம் ெகாள்பவர்க~க்o அவர் ேகடயமானவர். 6

அவzைடயவார்த்ைதகேளாs ^ஒன்ைறyம்�ட்டாேத,�ட்Tனால்

அவர் உன்ைனக் கண்Tத்u, ெபாய்யன் என நி�பிப்பார்.

7 “ெயேகாவாேவ, இரண்s காரியங்கைள நான் உம்மிடம்

ேகட்கிேறன்; நான் இறப்பதற்oள் அைத எனக்oத் தாzம். 8

மாையையyம் ெபாய்கைளyம் என்ைனவிட்sத் �ரமாக்oம்;

எனக்o வ�ைமையேயா, ெசல்வத்ைதேயா ெகாsக்கேவண்டாம்,

ஆனால்அன்றன்ைறக்oரிய உணைவமட்sம் எனக்oத் தாzம்.

9 இல்லாவிட்டால், நான் அள|க்கதிகமாய் ைவத்uக்ெகாண்s
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‘ெயேகாவாயார்?’ என்� ேகட்sஒzேவைளஉம்ைமம�தUக்கக்

�sம்; அல்லu நான் ஏைழயாகி, திzT என் இைறவ�ைடய

ெபயைர அவமானப்பsத்தக்�sம். 10 “ேவைலக்காரர்கைளப்

பற்றி அவர்க~ைடய எஜமானிடம் இழிவாகப் ேபசாேத;

அப்பTப் ேபசினால் அவர்கள் உன்ைன சபிப்பார்கள், ^

oற்றவாளியாவாய். 11 “தங்கள் தந்ைதயர்கைளசபிக்கிறவர்க~ம்,

தங்கள் தாய்மாைர ஆYர்வதியாமல் இzக்கிறவர்க~ம்

உண்s; 12 தங்கள் அ}க்கிUzந்u க}வப்படாமUzந்uம்,

தங்கள் கண்க~க்oத் �ய்ைமயாகக் காணப்பsகிறவர்க~ம்

உண்s; 13 எப்ெபா}uம் கண்களில் ெபzைமyம் ஆணவப்

பார்ைவையyம் உைடயவர்க~ம் உண்s; 14 �ர்ைமயான

வாள் ேபான்ற பற்கைளyம் ]ட்Tய கத்திகள் ேபான்ற Wழ்வாய்ப்

பற்கைளyம்உைடயவர்க~ம்உண்s;அவர்கள்�மியிUzந்u

ஏைழகைளyம், ம�க்oலத்திUzந்u எளியவர்கைளyம்

தின்�விsவார்கள். 15 “இரத்தம் oTக்oம் அட்ைடக்o இரண்s

மகள்கள் இzக்கிறார்கள். அவர்கள், ‘தா! தா!’ எனஅ}கின்றனர்.

“ஒzேபாuம் திzப்தியைடயாத �ன்� காரியங்கள் உண்s,

இல்ைல, ‘ேபாuம்!’ என்� ஒzேபாuம் ெசால்லாத நான்காவu

காரியxம் உண்s: 16பாதாளம், மலட்sக் கzப்ைப, தண்\ரால்

திzப்தியைடயாத நிலம், ஒzேபாuம், ‘ேபாuம்!’ என்� ெசால்லாத

ெநzப்w ஆகியைவேய. (Sheol h7585) 17 “தன் தந்ைதைய ஏளனம்

ெசய்u, தாய்க்oக் Wழ்ப்பTவைதக் ேகU ெசய்கிறவ�ைடய

கண்கைளபள்ளத்தாக்கி{ள்ளஅண்டங்காக்ைககள் ெகாத்திப்

பிsங்oம், க}oகள் அவற்ைறத் தின்�ம். 18 “எனக்o மிக|ம்

ஆச்சரியத்ைதக் ெகாsக்oம்�ன்�காரியங்கள்உண்s,இல்ைல,

நான்காவைதyம் என்னால் விளங்கிக்ெகாள்ள இயலவில்ைல:

19 ஆகாயத்திேல பறக்oம் க}கின் வழிyம், பாைறயின்ேமல்

ஊzம் பாம்பின் வழிyம், நsக்கடUேல கப்பUன் வழிyம்,

இளம்ெபண்ணின் அன்ைப ேதTய ஒz மனிதரின் வழிyேம
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அைவ. 20 “ஒz விபசாரியின் வழிyம் இவ்விதமானேத: அவள்

சாப்பிட்sவிட்s தன் வாையத் uைடத்uக்ெகாண்s, ‘நான்

பிைழேயuம் ெசய்யவில்ைல’ என்கிறாள். 21 “�ன்� காரியங்களால்

�மி நிைலoைலகிறu, இல்ைல, நான்காவu காரியத்ைதேயா

அதினால் தாங்கxTயவில்ைல: 22அரசனாகிவிsம் ேவைலக்காரன்,

�ட�க்oஅள|க்கதிகமாய் உண|கிைடப்பuம், 23யாரா{ம்

விzம்பப்படாதிzந்uம் கைடசியில் திzமணமாoம் ெபண்,

தன் எஜமானியின் இடத்ைத அபகரிக்oம் ேவைலக்காரிyேம. 24

“�மியில் மிகச்சிறிய உயிரினங்கள் நான்o உண்s, ஆனா{ம்

அைவ மிக|ம் ஞானxள்ளைவ: 25 எ�ம்wகள் மிக வUைம

oைறந்த உயிரினங்கள்; ஆனா{ம், அைவ ேகாைடகாலத்தில்

தங்கள் உணைவச் ேசமித்u ைவக்கின்றன; 26o�xயல்க~ம்

வ{க்oைறந்தபிராணிகேள;ஆனா{ம்,உயரமானகற்பாைறகளின்

ெவTப்பில் தங்க~க்o dsகைள அைமக்கின்றன. 27

ெவட்sக்கிளிக~க்ேகா அரசன் இல்ைல, ஆனா{ம் அைவ

ஒன்றாய்அணிவoத்uச் ெசல்கின்றன; 28பல்Uையேயாைகயால்

பிTத்uக்ெகாள்ளலாம், ஆனா{ம்அuஅரச மாளிைககளி{ம்

காணப்பsகிறu. 29 “dர நைடyைடய�ன்� உண்s, இல்ைல,

கம்_ரத் ேதாற்றxைடய நான்காவuம் உண்s: 30 மிzகங்களில்

வUைமமிக்கuசிங்கம்,அuஎைதக்கண்sம்பின்வாங்oவதில்ைல;

31கர்வத்uடன் நடக்oம் ேசவல், ெவள்ளாட்sக்கடாஆகியைவyம்;

தன் இராtப்பைட�ழநிற்oம்அரச�ேம. 32 “^�டத்தனமாய்

நடந்u உன்ைன ^ேய ேமன்ைமப்பsத்தினால், அல்லu ]ைமெசய்ய

திட்டமிட்Tzந்தால், உன்ைகயினால் உன்வாைய�Tக்ெகாள்! 33

பாைலக்கைடந்தால் ெவண்ெணய்வzவuேபால|ம்,�க்ைகக்

கசக்oவதினால் இரத்தம் வzவuேபால|ம், ேகாபத்ைத�ட்sவuம்

சண்ைடையஏற்பsத்uம்.”

31
அரசன் ேலxேயUன் வார்த்ைதகள்: இu அவ�ைடய

தாயினால் அவ�க்oப் ேபாதிக்கப்பட்ட இைறவாக்o. 2 என்
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மகேன! என் கர்ப்பத்தின் மகேன! ேநர்த்திக்கடன் �லம் நான்

ெபற்ற மகேன! ேகள், 3 ^ ெபண்களிடம் உன் ெபலைனக்

ெகாsக்காேத, அரசர்கைள அழிப்பவர்களிடம் ேசராேத. 4

ேலxேயேல, திராட்ைசமuஅzந்uவuஅரசர்க~க்oஉகந்ததல்ல,

அu அரசர்க~க்oத் தoந்ததல்ல, ஆ~நர்கள் மuபானத்ைத

விzம்wவu நல்லதல்ல. 5 அரசர்கள் oTப்பதினால் சட்டத்ைத

மறந்u ேபாவார்கள் ஒsக்கப்பட்டவர்களின் சட்ட உரிைமகைள

வழங்க ம�ப்பார்கள். 6அழிந்u ேபாகிறவர்க~க்o மuபானத்ைதக்

ெகாs, ேவதைனயி{ள்ளவர்க~க்oதிராட்ைசமuைவக்ெகாs!

7 அவர்கள் oTத்uத் தங்கள் வ�ைமைய மறக்கட்sம், தங்கள்

uயரத்ைதஒzேபாuம் நிைனயாதிzக்கட்sம். 8தங்க~க்காகப்

ேபச xTயாதவர்க~க்காகப் ேபq, ஆதரவற்ேறார்களின்

உரிைமக~க்காகப் ேபq. 9அவர்க~க்காகப் ேபசி, நியாயமாகத்

]ர்ப்w வழங்o; ஏைழகள் மற்�ம் ேதைவyள்ளவர்களின்

உரிைமகைளக் காப்பாற்�. 10 நற்oணxைடய மைனவிைய

யாரால் கண்டைடயxTyம்?அவள் மதிப்ேபா பவளக்கற்கைளவிட

மிக|ம் உயர்ந்தu. 11அவளின் கணவன்அவளில் x}நம்பிக்ைக

ைவத்திzக்கிறான்; அவ�க்o ெசல்வாக்ooைறயாu. 12அவள்

தன் வாழ்நாட்கள் x}வuம் அவ�க்oத் ]ைமைய அல்ல,

நன்ைமையேய ெகாண்sவzகிறாள். 13 அவள் கம்பளிையyம்

சணைலyம் ெதரிந்ெதsத்u, மிகஆர்வத்uடன் தன்ைககளினால்

ேவைல ெசய்கிறாள். 14 அவள் �ர இடத்திUzந்u உண|ப்

ெபாzட்கைள ஏற்றிவzம் வியாபாரக் கப்பைலப்ேபால்

இzக்கிறாள். 15அவள்விTyxன்ேனஇzட்ேடாேட எ}ம்wகிறாள்;

அவள் தன் osம்பத்திற்o உணைவ ஆயத்தப்பsத்தி, தன்

ேவைலக்காரிக~க்o பகிர்ந்u ெகாsக்கிறாள். 16 அவள் ஒz

வயைலப்பற்றிக் கzத்தாய் விசாரித்u,அைதவாங்oகிறாள்; அவள்

தன் வzமானத்தினால் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத உண்டாக்oகிறாள்.

17 மிக|ம் q�q�ப்wடன் தன் ேவைலகைளச் ெசய்கிறாள்;
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அைதச் ெசய்ய தனu ைககைள பலப்பsத்uகிறாள். 18 தன்

ெதாழில் இலாபகரமாய் இzக்oம்பT பார்த்uக்ெகாள்கிறாள்;

அவ~ைடயவிளக்o இரவி{ம்அைணவதில்ைல. 19அவள் தன்

ைககளில் இராட்Tனத்ைதப் பிTத்uக்ெகாண்s, தன் விரல்களினால்

�ற்பந்ைதப் பற்றிக்ெகாள்கிறாள். 20 அவள் ஏைழக~க்oத்

தன்ைககைளத் திறந்u, ேதைவyள்ேளார்க~க்oத் தன்உதவிக்

கரத்ைத ^ட்sகிறாள். 21 அவளின் dட்டார் எல்ேலாzக்oம்

oளிர்க்கால உைட இzப்பதால், உைறபனிக்காலம் வzம்ேபாu

அவள் பயப்படமாட்டாள். 22 அவள் தனu பsக்ைகக்oரிய

ேபார்ைவையத் தாேன ெநய்கிறாள்; சிறந்த பட்டாைட மற்�ம்

பலவண்ணஉைடகைளyம் உsத்திக்ெகாள்கிறாள். 23அவ~ைடய

கணவன் பட்டண வாசUல், oTமக்களின் தைலவர்கேளாs

உட்கார்ந்திzக்ைகயில் மதிக்கப்பsகிறான். 24 அவள் சிறந்த

பட்டாைடகைள ெநய்u அவற்ைற விற்கிறாள், அவள் இைடக்

கச்ைசகைளyம் ெசய்uவியாபாரிக~க்oவிநிேயாகம் ெசய்கிறாள்.

25 அவள் ெபலத்ைதyம் க|ரவத்ைதyம் உsத்தியிzக்கிறாள்;

வzங்காலத்ைத மகிழ்|டன் எதிர்ேநாக்oகிறாள். 26 அவள்

ஞானமாய்ப் ேபqகிறாள், அவ~ைடய நாவில் தயவான

அறி|ைரகள் இzக்கின்றன. 27அவள் தன்dட்sக் காரியங்கள்ேமல்

எப்ேபாuம்அக்கைறயாயிzக்கிறாள்; அவள் ேசாம்பலாயிzந்u

உண|க்காக எதிர்பார்த்u இzப்பதில்ைல. 28 அவ~ைடய

பிள்ைளகள் எ}ந்u அவைள, “ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள்”

என்கிறார்கள்; அவ~ைடய கணவ�ம் அவைள இப்பTப்

wகழ்கிறான்: 29 “அேநகம் ெபண்கள் சிறப்பான ெசயல்கைளச்

ெசய்கிறார்கள், ஆனால் ^ேயா அவர்கள் எல்ேலாரி{ம்

உயர்வானவள்.” 30 கவர்ச்சித் ேதாற்றம் வஞ்சகமானu, அழoம்

அழிந்uேபாoம்; ஆனால் ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடக்கிற

ெபண்ேண wகழப்படத்தக்கவள். 31 அவ~ைடய ைககளின்
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பல�க்காகஅவைளப் பாராட்sங்கள், அவ~ைடயெசயல்கள்

பட்டணவாசUல்அவ~க்oப் wகழ்ச்சிையக் ெகாண்sவரட்sம்.
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பிரசங்கி

1
தாdதின் மக�ம், எzசேலமின் அரச�மான பிரசங்கியின்

வார்த்ைதகள்: 2 “அர்த்தமற்றைவ! அர்த்தமற்றைவ! xற்றி{ம்

அர்த்தமற்றைவ; எல்லாேம அர்த்தமற்றைவ” என்� பிரசங்கி

��கிறான். 3மனிதனின் எல்லா உைழப்பினா{ம்அவன் ெப�ம்

இலாபம் என்ன?�ரிய�க்oக் Wேழஅவன் பsம் பிரசாயத்தினால்

பலன் என்ன? 4 சந்ததிகள் ேதான்றி, சந்ததிகள் மைறகின்றன;

ஆனா{ம் �மி மட்sம் என்ெறன்ைறக்oம் நிைலத்திzக்கின்றu.

5 �ரியன் உதிக்கிறu, �ரியன் மைறகிறu; தான் உதிக்oம்

இடத்திற்ேக அu விைரந்u திzம்பிச் ெசல்கிறu. 6 காற்�

ெதற்o ேநாக்கி dqகிறu,வடக்o ேநாக்கிyம் திzம்wகிறu;அu

qழன்�qழன்�அTத்u, எப்ேபாuம் தான் qற்றிவந்தஇடத்திற்ேக

திzம்பிச் ெசல்கிறu. 7எல்லாஆ�க~ம்கடUல் கலக்கின்றன,

ஆனா{ம்கடல்ஒzேபாuம்நிைறவதில்ைல.ஆ�கள்ஊற்ெறsத்த

இடத்திற்ேக திzம்பிப் ேபாகின்றன. 8ஒzவனா{ம் ெசால்லxTயாத

அள|க்oஎல்லாக் காரியங்க~ம்வzத்தத்ைதேயெகாsக்கின்றன.

எவ்வள| பார்த்தா{ம் கண்க~க்o ஆவல் ]zவதில்ைல,

எவ்வள|ேகட்டா{ம் காuகள் திzப்தியைடவதில்ைல. 9இzந்தேத

இனிேம{ம்இzக்oம், ெசய்யப்பட்டேதஇனிேம{ம்ெசய்யப்பsம்;

�ரிய�க்oக் Wேழ wதிதாகஒன்�ேமயில்ைல. 10 “பாzங்கள், இu

wதிதானu!” என்� யாராவu ெசால்லத்தக்கu ஏதாவu ஒன்�

உண்ேடா?அuெநsங்காலத்திற்oxன்ேபஇங்oஇzந்தu; நமu

காலத்திற்oxன்wம் இங்oஇzந்தu. 11xற்காலத்uமனிதைரக்

oறித்uஒzவzக்oம்ஞாபகம்இzப்பதில்ைல;அuேபாலஇனிேமல்

வரப்ேபாகிறவர்க~க்oம், பின்வzம் காரியங்கைளக்oறித்u

ஞாபகம் இzக்காu. 12 பிரசங்கியாகிய நான் எzசேலமில்

இஸ்ரேய{க்oஅரசனாய் இzந்ேதன். 13வானத்தின்Wழ் நைடெப�ம்

எல்லாவற்ைறyம்ஞானத்தினால்ஆராய்ந்uகண்sபிTக்oம்பT

என்ைனநான்அர்ப்பணித்ேதன். ம�க்oலத்தின்ேமல்இைறவன்
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ைவத்திzக்கிறuஎவ்வள|ெபரிய பாரம்! 14�ரிய�க்oக் Wேழ

ெசய்யப்பsம் எல்லா ெசயல்கைளyம் நான் பார்த்திzக்கிேறன்;

அைவ அைனத்uம் அர்த்தமற்றைவ, எல்லாம் காற்ைறத்

uரத்திப்பிTக்oம் xயற்சிேய. 15வைளந்தைத ேநராக்கxTயாu;

இல்லாதைத எண்ணிக் கணக்கிட xTயாu. 16 “பாzங்கள்,

எனக்oxன் எzசேலமில்ஆ~ைகெசய்த எல்ேலாைரyம்விட, நான்

ஞானத்தில்வளர்ந்uெபzகியிzக்கிேறன்;ஞானத்தி{ம்அறிவி{ம்

அதிகமானைத நான் என் அ�பவத்தில் கண்Tzக்கிேறன்”

என்� நான் எனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்ேடன். 17 பின்w நான்

ஞானத்ைதவிளங்கிக்ெகாள்வதற்oம்,ைபத்தியக்காரத்தனத்ைதyம்

�டத்தனத்ைதyம் விளங்கிக்ெகாள்ள|ம் அதில் x}ைமயாய்

ஈsபட்ேடன். ஆனால் இu|ம் காற்ைறத் uரத்திப்பிTக்oம்

xயற்சிேய என்� அறிந்uெகாண்ேடன். 18 ஏெனனில் அதிக

ஞானத்தினால்அதிகuக்கம்வzகிறu;அதிகஅறிவினால்அதிக

கவைலyம்வzகிறu.

2
“வா, இப்ெபா}u நன்ைமயானu என்னெவன்�

கண்sபிTக்oம்பT இன்பத்ைத அ�பவித்uச் ேசாதித்uப்

பார்ப்ேபாம்” என்� நான் எனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்ேடன்.

ஆனால் அu|ம் அர்த்தமற்றu என்� நி�பிக்கப்பட்டu. 2

சிரிப்w �டத்தனமானu என்�ம், இன்பம் என்ன பலைனக்

ெகாsக்கிறu என்�ம் நான் ெசான்ேனன். 3திராட்ைச இரசத்தினால்

என்ைனஉற்சாகப்பsத்திyம், �டத்தனமாyம் நடந்uபார்த்ேதன்;

அப்ெபா}u இன்�ம் என் மனேம ஞானத்தினால் எனக்o

வழிகாட்Tக் ெகாண்Tzந்தu. மனிதர் தங்க~ைடய வாழ்வின்

o�கிய நாட்களில், வானத்தின் Wேழ ெசய்யப் பய�ள்ளu

என்ன என்� பார்க்க விzம்பிேனன். 4 ெபரிய ேவைலகைளச்

ெசய்ேதன்; எனக்காக dsகைளக் கட்Tேனன், திராட்ைசத்

ேதாட்டங்கைள உண்டாக்கிேனன். 5 அழகிய ேசாைலகைளyம்

�ந்ேதாட்டங்கைளyம் எனக்காக உண்டாக்கி, எல்லாவித
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பழமரங்கைளyம் அதில் நட்ேடன். 6 ெசழித்u வளர்ந்த

ேதாட்டங்க~க்o^ர் பாய்ச்qவதற்oக்oளங்கைளக் கட்Tேனன்.

7ஆண்கைளyம் ெபண்கைளyம் அTைமகளாக வாங்கிேனன்;

ேம{ம் dட்Tல் பிறந்த அTைமகைளyம் ைவத்திzந்ேதன்.

எனக்oxன் எzசேலமிUzந்த எல்லாைரப்பார்க்கி{ம், அதிகமான

ஆட்s மந்ைதக~ம் மாட்s மந்ைதக~ம் எனக்கிzந்தன. 8

நான் தங்கத்ைதyம் ெவள்ளிையyம் எனக்ெகனக் oவித்ேதன்;

அரசர்களிடமிzந்uம் மாகாணங்களிUzந்uம் கிைடத்த

ெசல்வங்கைளச் ேசர்த்ேதன். பாடகர்க~ம் பாடகிக~ம்

எனக்கிzந்தனர்; மனித இzதயத்திற்o மகிழ்ச்சிையக்

ெகாsப்பவர்களான பல ெபண்கைளyம் ைவத்திzந்ேதன். 9

எனக்oxன் எzசேலமிUzந்த எல்லாைரப்பார்க்கி{ம் நான்

மிகப்ெபரியவனாேனன். இைவ எல்லாவற்றின் மத்தியி{ம்

என் ஞானம் என்ைனவிட்s ^ங்காமல் இzந்தu. 10 என்

கண்கள்ஆைசைவத்த எைதyம் நான் ெபறாமல் விடவில்ைல;

என் இzதயத்uக்o எந்த இன்பங்கைளyம் நான் ெகாsக்க

ம�க்கவில்ைல. என் எல்லா ேவைலயி{ம் என் இzதயம்

மகிழ்ந்தu, என் எல்லா உைழப்wக்oமான ெவoமதி இuேவ.

11 அப்பTயிzந்uம் என் ைககள் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம்,

அவற்ைற அைடய நான் பட்ட பிரசாயத்ைதyம் பார்த்தேபாu,

இைவ யா|ம் அர்த்தமற்றைவயாகேவ இzந்தன, எல்லாம்

காற்ைறத் uரத்திப்பிTக்oம் xயற்சிேய; �ரிய�க்oக் Wேழ

பலன் ஒன்�மில்ைல. 12 பின்w நான் ஞானத்ைத ஆராய்ந்u

பார்க்க|ம், ைபத்தியக்காரத்தனத்ைதyம் �டத்தனத்ைதyம்

அறிந்uெகாள்ள|ம் என் மனைததிzப்பிேனன். அரச�க்oப்பின்

அவ�ைடய இடத்தில் வzகிறவன், xன்w அவனால்

ெசய்யப்பட்டைதப் பார்க்கி{ம் இவனால் அதிகமாய் என்ன

ெசய்யxTyம்? 13 இzைளப் பார்க்கி{ம் ெவளிச்சம் நல்லதாய்

இzப்பuேபாலேவ, �டத்தனத்ைதப் பார்க்கி{ம் ஞானம்
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நல்லu எனக் கண்ேடன். 14 ஒz ஞானxள்ேளாரின் கண்கள்

ெவளிச்சத்ைத ேநாக்கியிzக்கின்றன, �டேரா இzளில்

நடப்பார்கள்; ஆனால் அவர்கள் இzவzக்oம் ஒேர xTேவ

ஏற்பsகிறu என்பைத நான் உணர்ந்uெகாண்ேடன். 15

பின்w நான், �டரின் xTேவ என்ைனyம் ேமற்ெகாள்~ம்,

“ஆகேவஞானxள்ளவனாய் இzப்பதால் நான் ெப�ம் இலாபம்

என்ன?” என்� என் இzதயத்தில் சிந்தித்ேதன். “இu|ம்

அர்த்தமற்றேத” என்�என்இzதயத்தில் ெசால்Uக்ெகாண்ேடன்.

16 �டைரப் ேபாலேவ ஞானxள்ேளாzம் ெநsங்காலம்

ஞாபகத்தில் இzக்கமாட்டார்கள்; வzங்காலத்தில் இzவzம்

மறக்கப்பட்sப் ேபாவார்கள். �டைரப் ேபாலேவ, ஞானxள்ேளாzம்

இறந்uேபாவார்கள். 17�ரிய�க்oக் Wேழெசய்யப்பsவெதல்லாம்

எனக்oத்uக்கமாகேவஇzந்தu,ஆதலால் நான்வாழ்க்ைகைய

ெவ�த்ேதன்.அைவயா|ம்அர்த்தமற்றைவ, எல்லாம் காற்ைறத்

uரத்திப்பிTக்oம் xயற்சிக்o ஒப்பானu. 18 �ரிய�க்oக் Wேழ

நான் பிரயாசப்பட்s ெபற்றைதெயல்லாம் நான் ெவ�த்ேதன்.

ஏெனனில், அவற்ைற நான் எனக்oப்பின் வzேவாzக்o

விட்sச்ெசல்ல ேவண்sேம. 19 அவர்கள் ஞானxள்ேளாராய்

இzப்பார்கேளா, அல்லu �டராயிzப்பார்கேளா என்� யார்

அறிவார்?�ரிய�க்oக் Wேழஎன்xயற்சிையyம் திறைமையyம்

உபேயாகித்u நான் ெசய்த எல்லா ேவைலகள்ேம{ம் அவர்கள்

அதிகாரம் ெச{த்uவார்கேள. இu|ம் அர்த்தமற்றேத. 20

எனேவ �ரிய�க்oக் Wேழyள்ள என் பிரயாசங்களின் xயற்சி

அைனத்ைதyம் oறித்u, என் இzதயம் விரக்தியைடயத்

ெதாடங்கியu. 21 ஏெனனில் ஒz மனிதர்கள் தன் ேவைலைய

ஞானத்uட�ம், அறி|ட�ம், திறைமyட�ம் ெசய்கிறார்கள்;

ஆகி{ம் அவர்கள் தங்க~க்o உரிைமயான அைனத்ைதyம்

அதற்காகப் பிரயாசப்படாத ேவெறாzவzக்o விட்sச்ெசல்ல

ேநரிsகிறேத.இu|ம்அர்த்தமற்றuம்,ெபzம்]ைமயாய்இzக்கிறu.
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22 �ரிய�க்oக் Wேழ மனிதர்கள் மிக|ம் பிரயாசப்பட்sம்,

கவைலyடன் ேபாராTyம் உைழப்பதினால், அவர்கள் ெப�ம்

இலாபம் என்ன? 23 அவர்க~ைடய வாழ்நாெளல்லாம்

அவர்கள் ெசய்yம் ேவைல, ேவதைனyம் uன்பxேம; இரவி{ம்

அவர்க~ைடய மனம் இைளப்பா�வதில்ைல. இu|ம்

அர்த்தமற்றேத. 24சாப்பிட்s, oTத்uதங்கள் ேவைலயில் திzப்தி

காண்பைதவிட, அவர்கள் ெசய்யக்�Tய நலமானu ஒன்�ம்

இல்ைல. இu|ம் இைறவனின் கரத்திUzந்u வzகிறu என்�

நான் காண்கிேறன். 25 அவராேலயன்றி உண| சாப்பிடேவா,

சந்ேதாஷமாயிzக்கேவா யாரால் xTyம்? 26 இைறவைனப்

பிரியப்பsத்uகிற மனிதzக்oஅவர்ஞானத்ைதyம், அறிைவyம்,

மகிழ்ச்சிையyம் ெகாsக்கிறார். ஆனால் பாவிக~க்ேகா,

இைறவைனப் பிரியப்பsத்uபவர்க~க்oக் ெகாsக்oம்பT,

ெசல்வத்ைதச் ேசர்த்uக் oவித்u ைவக்oம் ேவைலையக்

ைகயளிக்கிறார்.இu|ம்அர்த்தமற்றேத,காற்ைறத்uரத்திப்பிTக்oம்

ஒzxயற்சிேய.

3
எல்லாவற்றிற்oம் ஒz காலxண்s, வானத்தின் Wேழ ஒவ்ெவாz

ெசய{க்oம் அதற்oரிய காலxண்s. 2 பிறப்பதற்o ஒz

காலxண்s, இறப்பதற்o ஒz காலxண்s; நsவதற்o ஒz

காலxண்s, பிsங்oவதற்o ஒz காலxண்s; 3 ெகால்வதற்o

ஒz காலxண்s, qகப்பsத்uவதற்o ஒz காலxண்s; இTத்u

dழ்த்த ஒz காலxண்s, கட்T எ}ப்ப ஒz காலxண்s; 4

அ}வதற்o ஒz காலxண்s, சிரிப்பதற்o ஒz காலxண்s;

uக்கங்ெகாண்டாட ஒzகாலxண்s, நடனம்ஆடஒzகாலxண்s;

5கற்கைளஎறிந்uவிட ஒz காலxண்s, கற்கைளஒன்�ேசர்க்க

ஒz காலxண்s; அைணத்uக்ெகாள்ள ஒz காலxண்s,

அைணத்uக்ெகாள்ளாதிzக்கஒzகாலxண்s. 6 ேதTச் ேசர்க்க

ஒz காலxண்s, விட்sவிட ஒz காலxண்s; ைவத்திzக்க

ஒz காலxண்s, எறிந்uவிட ஒz காலxண்s; 7 கிழித்uப்
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பிரிக்க ஒz காலxண்s,ைதத்uஒன்�ேசர்க்க ஒz காலxண்s;

ேபசாமல் இzக்க ஒz காலxண்s, ேபச ஒz காலxண்s; 8

அன்பாயிzக்க ஒz காலxண்s, பைகக்க ஒz காலxண்s;

yத்தம் பண்ண ஒz காலxண்s; சமாதானமாயிzக்க ஒz

காலxண்s. 9 ேவைலயாள் தன்உைழப்பினால் ெப�ம்இலாபம்

என்ன? 10 இைறவன், மனிதன்ேமல் ைவத்திzக்oம் பாரத்ைத

நான் பார்த்திzக்கிேறன். 11அவர் எல்லாவற்ைறyம் அதினதின்

காலத்தில் அழகாய் ெசய்திzக்கிறார். மனிதzைடயஇzதயங்களில்

அவர் நித்திய காலத்தின் உணர்ைவyம் ைவத்திzக்கிறார்.

ஆனால்இைறவன்ஆரம்பம்xதல்இ�திவைரெசய்திzப்பைத

அவர்களால் அளவிடxTயாu. 12 மனிதர் வா}ம் காலத்தில்

சந்ேதாஷமாய்இzப்பைதyம், நன்ைமெசய்வைதyம்விட ேமலானu

ஒன்�ம் இzப்பதாய் எனக்oத் ெதரியவில்ைல. 13 ஒவ்ெவாz

மனித�ம் சாப்பிட்s, oTத்u, தன் பிரசாயத்தில் திzப்தி காண்பேத

இைறவன் ெகாsத்த ெகாைட. 14இைறவன் ெசய்கின்ற எu|ம்

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்oம் என்�எனக்oத் ெதரிyம்.அத�டன்

ஒன்ைறyம் ேசர்க்கேவா, அல்லu அதிUzந்u எைதயாவu

எsக்கேவா xTயாu. மனிதர் அவரிடத்தில் பயபக்தியாய்

இzப்பதற்காகேவஇைறவன்அைதச் ெசய்கிறார். 15இzப்பைவ

எல்லாம் ஏற்ெகனேவ இzந்தன, இzக்கப்ேபாகிறைவக~ம்

xன்w இzந்தைவேய; கடந்தைதyம் இைறவன் விசாரிப்பார். 16

�ரியனின் Wேழ இன்�ெமான்ைற நான் கண்ேடன்: நியாயந்]ர்க்oம்

இடத்தில் ெகாsைமஇzந்தu, ^தி வழங்oம்இடத்திேலெகாsைம

இzந்தu. 17^திyள்ளவர்கைளyம், ெகாTயவர்கைளyம் இைறவன்

நியாயத்]ர்ப்wக்oக் ெகாண்sவzவார். ஏெனனில் ஒவ்ெவாz

ெசயற்பாட்Tற்oம் ஒzகாலம் உண்s; ஒவ்ெவாzெசய{க்oம் ஒz

காலம் உண்s எனஎன் இzதயத்தில் நான் நிைனத்uக்ெகாண்ேடன்.

18 மனிதர் தாங்க~ம் மிzகங்கைளப்ேபாலேவ இzக்கிறார்கள்

என்� கண்sெகாள்~ம்பT, இைறவன்அவர்கைளச் ேசாதைனக்o
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உட்பsத்uகிறார். இைதyம் நான் நிைனத்uக்ெகாண்ேடன். 19

மனிதzைடயநியதிையப்ேபாலேவ, மிzகங்க~ைடயநியதிyம்

இzக்கிறu. ஒேரவிதமானநியதிேய மிzகங்க~க்oம், மனித�க்oம்

காத்திzக்கிறu.மிzகங்கள் சாவuேபாலேவமனிதzம் சாகிறார்கள்.

எல்ேலாzக்oம் ஒேரவிதமான qவாசேம இzக்கின்றu; இதில்

மனித�க்o மிzகத்ைதவிட ேமன்ைம இல்ைல. எல்லாம்

அர்த்தமற்றேத. 20 எல்லாம் ஒேர இடத்திற்ேக ேபாகின்றன;

அைனத்uம்�சியிUzந்ேதவzகின்றன,�சிக்ேக திzம்wகின்றன.

21மனிதனின்ஆவி ேமல்ேநாக்கி எ}ம்wகிறெதன்ேறா, மிzகத்தின்

ஆவி�மிக்oள்ேளWழ்ேநாக்கி ேபாகிறெதன்ேறாயாzக்oத் ெதரிyம்?

22ஆகேவதனuேவைலயில் சந்ேதாஷப்பsவைதவிடநலமானu

எu|ம்ஒzமனித�க்oஇல்ைலஎன்� நான் கண்ேடன். ஏெனனில்

அuேவஅவன் பங்o. அவ�க்oப் பிறo என்ன நிக}ம் என்பைதக்

காtம்பTஅவைனக் ெகாண்sவரயாரால்xTyம்?

4
`ண்sம் நான் பார்த்தேபாu: �ரிய�க்oக் Wேழ அேநக

ஒsக்oதல்கைளக் கண்ேடன். ஒsக்கப்பsகிறவர்களின்

கண்\ைரyம், அவர்கைள ஆ�தல்பsத்த யாzம்

இல்லாதிzப்பைதyம் கண்ேடன்; அவர்கைள ஒsக்oேவாரின்

பக்கத்திேலேய வல்லைம இzந்தu, அவர்கைளஆ�தல்பsத்த

யாzேம இல்ைல. 2 ஆதலால் இன்�ம் உயிேராTzந்u

வாழ்கிறவர்கைளப் பார்க்கி{ம், ஏற்ெகனேவ ெசத்u

மTந்uேபானவர்கேளமகிழ்ச்சிக்oரியவர்கள் என்�அறிவித்ேதன்.

3 இவ்விz �ட்டத்தினைரவிட, இன்னxம் பிறவாதவர்கேள

ேமலானவர்கள். அவர்கள் �ரிய�க்oக் Wேழ ெசய்யப்பsம்

]ைமையக் காணவில்ைலேய. 4 தனu அயலவைனக் oறித்u

மனிதன் ெகாண்Tzக்oம் ெபாறாைமயிUzந்ேத, எல்லா உைழப்wம்

திறைமyம்ஏற்பsகிறuஎன்�நான் கண்sெகாண்ேடன். இu|ம்

அர்த்தமற்றேத; காற்ைறத் uரத்திப்பிTக்oம் xயற்சிேய. 5�டன் தன்

ைககைளக் கட்Tக்ெகாண்s தன்ைனேயஅழித்uக்ெகாள்கிறான். 6
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காற்ைறத் uரத்திப்பிTப்பu ேபான்ற பயனற்ற உைழப்பினால்,

இz ைககைளyம் நிரப்wவைதவிட, மன அைமதிyடன் ஒz

ைகைய நிரப்பிக்ெகாள்வu ேமலானu. 7 �ரிய�க்oக் Wேழ

இன்�ம் அர்த்தமற்ற ஒன்ைற நான் கண்ேடன்: 8 தனிைமயாய்

இzக்oம் ஒzமனிதன் இzந்தான். அவ�க்oமகேனா, சேகாதரேனா

இல்ைல. அப்பTயிzந்uம் அவ�ைடய கsம் உைழப்பிற்ேகா

xTேவஇzக்கவில்ைல.ஆனா{ம்அவன் கண்கள்அவ�ைடய

ெசல்வத்தில் திzப்தியைடய|மில்ைல.அவன், “நான்யாzக்காக

கஷ்டப்பட்sஉைழக்கிேறன்; ஏன் நான் என்வாழ்ைவ சந்ேதாஷமாய்

அ�பவியாதிzக்கிேறன்” என்� ேகட்டான். இu|ம்அர்த்தமற்றuம்,

அவலத்uக்oரிய ஒz நிைலயாyம் இzக்கிறu. 9தனிெயாzவனாய்

இzப்பைதப் பார்க்கி{ம், இzவராய் இzப்பu நல்லu. ஏெனனில்

அவர்கள் தங்கள் ேவைலயிUzந்u நல்ல பயைனப் ெப�வார்கள்.

10 ஒzவன் வி}ந்தால், அவன் நண்பன் அவன் எ}ம்ப

உதவிெசய்ய xTyம். ஆனால் Wேழ வி}ம்ேபாu எ}ந்திzக்க

உதவிெசய்ய யாzம் இல்லாத மனிதேனா, பரிதாபத்திற்oரியவன். 11

அத்uடன் இzவர் ஒன்றாய்ப் பsத்திzந்தால், தங்கைள�டாக

ைவத்uக்ெகாள்வார்கள்.ஆனால் ஒzவன் தனிைமயாய் தன்ைன

எப்பTச்�டாகைவத்uக்ெகாள்ளxTyம். 12ஒzதனி மனிதன்

இலoவில்dழ்த்தப்படலாம்;ஆனால்இzவராய்இzந்தால்அவர்கள்

தங்கைளக் காத்uக்ெகாள்வார்கள். xப்wரிக்கயி� விைரவில்

அறாu. 13எச்சரிப்ைப ஏற்�க்ெகாள்ளத் ெதரியாதxதியவ�ம்

�ட�மான அரசைனவிட, ஞானxள்ள ஏைழ வாUபேன

சிறந்தவன். 14அந்தவாUபன் சிைறயில் இzந்uஅரசபதவிக்o

உயர்ந்திzக்கலாம். அல்லu தனu ஆட்சிக்oரிய பிரேதசத்தில்

ஏழ்ைமயில் பிறந்திzக்கலாம். 15 �ரிய�க்oக் Wேழ வாழ்ந்u

நடந்த யாவzம் அரச�க்oப்பின், அவ�ைடய இடத்தில் வந்த

வாUபைனேய பின்பற்�வைதக் கண்ேடன். 16அப்பTஅவைனப்

பின்பற்�கிற மக்க~க்oxTேவஇல்ைல.ஆனால்அதற்oப் பிறo
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வந்த சந்ததிேயா wதிதாகஆட்சிக்o வந்தவனில் பிரியப்படவில்ைல.

இu|ம்அர்த்தமற்றேத, காற்ைறத்uரத்திப்பிTக்oம்xயற்சிேய.

5
இைறவனின் ஆலயத்திற்oச் ெசல்{ம்ேபாu, உன் நைடயில்

கவனமாய் இz. �டைரப் ேபால பU ெச{த்uவைதவிட,

ெசவிெகாsத்uக் ேகட்கஅங்o ேபா; ஏெனனில்அவர்கள் தாங்கள்

ெசய்கிறuதவ�என்�அறியாதிzக்கிறார்கள். 2இைறவ�க்oxன்

எைதயாவu ெசால்வதற்o உன் இzதயத்தில் அவசரப்பட்s,

உன் வாைய விைரவாய்த் திறவாேத. இைறவன் பரேலாகத்தில்

இzக்கிறார், ^ �மியிUzக்கிறாய்; எனேவ உன் வார்த்ைதகள்

அளவாய் இzக்கட்sம். 3அதிக கவைலகள் மிoதியாoம்ேபாu,

கன| வzவuேபால, ெசாற்கள் மிoதியானால் �டத்தனம்

ெவளிப்பsம். 4 இைறவ�க்o ^ ேநர்ந்தைத நிைறேவற்றத்

தாமதியாேத. இைறவன் �டரில் பிரியமாயிzப்பதில்ைல;

உனu ேநர்த்திக்கடைன நிைறேவற்�. 5 ேநர்த்திக்கடைனச்

ெசய்u, அைத நிைறேவற்றாமல் விsவைதவிட, ேநர்த்திக்கடன்

ெசய்யாமல் இzப்பu மிக நல்லu. 6 உன்ைன பாவத்திற்oள்

வழிநடத்த உன் வாய்க்o இடங்ெகாடாேத. ஆலய �த�க்o

xன்பாக, “எனu ேநர்த்திக்கடன் தவ�தலாகச் ெசய்யப்பட்டu”

என்� ம�த்uச் ெசால்லாேத. இைறவன் ^ ெசால்வைதக் ேகட்s

ேகாபப்பட்s, அவர் உன் ைகயின் ேவைலைய ஏன் அழித்uப்

ேபாடேவண்sம்? 7 அதிக கன|ம், அதிக வார்த்ைதக~ம்

அர்த்தமற்றைவ. எனேவ இைறவ�க்oxன் பயந்திz. 8 எந்த

மாகாணத்திலாவu ஏைழகள் ஒsக்கப்பsவைதyம், ^திyம்

உரிைமக~ம்ம�க்கப்பsவைதyம் ^ கண்டால்,அைதக்oறித்u

ஆச்சரியப்படாேத; ஏெனனில் ஒz அதிகாரிைய ஒsக்கி

ஆதாயம் ெபறஅவ�க்o ேமற்பட்ட அதிகாரி காத்திzக்கிறான்.

அவர்கள் இzவzக்oம் ேமலாக இன்�ம் உயர் அதிகாரிக~ம்

இzக்கிறார்கள். 9 நிலத்திUzந்u ெபறப்பsம் இவர்க~ைடய

விைளச்சைல எல்ேலாzம் எsத்uக்ெகாள்கிறார்கள்; அரச�ங்�ட
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வயல்ெவளிகளிUzந்ேத ஆதாயம் ெப�கிறான். 10 பணத்தில்

ஆைசெகாள்கிற எவ�க்oம் தனக்oஇzக்oம் பணம் ஒzேபாuம்

ேபாuமானதாயிராu; ெசல்வத்தில்ஆைசெகாள்கிற எவ�ம்தன்

வzமானத்தில் ஒzேபாuம் திzப்தி அைடவதில்ைல; இu|ம்�ட

அர்த்தமற்றேத. 11 ெபாzள்கள் அதிகரிக்கிறேபாu, அைதப்

பயன்பsத்uேவாzம் அதிகரிக்கிறார்கள். அவற்ைறத் தமu

கண்களால் பார்த்u மகிழ்வைதத் தவிர, எஜமான�க்o ேவ�

என்னபயன்? 12ெதாழிலாளி ெகாஞ்சம் சாப்பிட்டா{ம், அதிகம்

சாப்பிட்டா{ம் அவ�ைடய நித்திைர இனிைமயாயிzக்oம்.

ஆனால் பணக்காரனின் நிைறேவா அவ�க்o நித்திைரையக்

ெகாsப்பதில்ைல. 13 �ரிய�க்oக் Wேழ ெபzந்]ைம ஒன்ைற

நான் கண்ேடன்: அதாவu, ெசல்வம் தன் எஜமான�க்ேக

ேகsண்டாoம்பTேசர்த்uைவக்கப்பsவuம், 14அவலநிகழ்வினால்

அந்தச் ெசல்வம் ெதாைலந்uேபாகிறuேம. அதினால் அந்த

எஜமான�க்oஒzமகன்இzந்uம்அவ�க்oக்ெகாsப்பதற்o

ஒன்�மிzப்பதில்ைல. 15மனிதன் தன் தாயின் கzப்ைபயிUzந்u

நிர்வாணியாய் வzகிறான்; வzவuேபாலேவ ேபாகிறான்.

அவன் தன் உைழப்பிUzந்u தன்ைககளில் ஒன்�ம் எsத்uக்

ெகாண்sேபாவதில்ைல. 16இu|ம்ஒzெகாsைமயான]ைமேய:

மனிதன் தான் வzவuேபாலேவ wறப்பட்sப் ேபாகிறான்; இதினால்

அவன் ெப�வuஎன்ன?அவ�ைடயகஷ்டஉைழப்wம் dேண.

17 அவன் தனu வாழ்நாட்களில் விரக்திyட�ம், ேநாyட�ம்,

ேகாபத்uட�ம், இzளில் சாப்பிsகிறான். 18ஆகேவஒzமனிதன்

சாப்பிட்sக் oTத்u �ரிய�க்oக் Wேழ தனu கsம் உைழப்பில்

திzப்தி காண்பேத நல்லu என நான் கண்ேடன்; இைறவன்

அவ�க்oக் ெகாsத்திzக்oம்o�கியவாழ்நாள் காலத்தில் இu

தoதியானu. ஏெனனில் இuேவஅவன் பங்o. 19 ேம{ம் இைறவன்

எவ�க்காவuெசல்வத்ைதyம், ெசாத்ைதyம் ெகாsத்u,அத்uடன்

அவற்ைற அ�பவிக்க|ம், தன் பங்ைக ஏற்�க்ெகாண்s தன்
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உைழப்பில் மகிழ்ச்சியாய் இzக்க|ம் ெசய்வuஇைறவனின் ஒz

ெகாைடேய. 20இைறவன்அவ�ைடயஇzதயத்ைத மகிழ்ச்சியின்

எண்ணங்களால் நிரப்பியிzப்பதினால், அவன் தனuவாழ்நாட்கள்

கடந்uேபாவைதக் oறித்u நிைனப்பதில்ைல.

6
�ரிய�க்oக் Wேழ இன்�ெமாz ]ங்ைகyம் நான் கண்ேடன்.

அu மனிதைர பாரமாய் அ}த்uகிறu. 2 இைறவன்

ஒzவ�க்o ெசல்வத்ைதyம், ெசாத்uக்கைளyம், மதிப்ைபyம்

ெகாsத்திzக்கிறார்; அதினால் அவன் இzதயம் ஆைசப்பsம்

எைதyம் oைறவில்லாமல் ெபற்றிzக்கிறான்.ஆனால்அைவகைள

அ�பவிக்க இைறவன் அவ�க்o இடம் ெகாsக்கிறதில்ைல.

பதிலாக ேவெறாzவன் அவற்ைற அ�பவிக்கிறான். இu|ம்

அர்த்தமற்றuம், ெகாsைமயான ]ங்oமாய் இzக்கிறu. 3

ஒz மனித�க்o �� பிள்ைளக~ம் ^Tத்த வாழ்|ம்

இzக்கலாம்; எவ்வள| காலம் அவன் வாழ்ந்தா{ம் அவன்

தனu ெசல்வச் ெசழிப்ைப அ�பவியாம{ம், ெசத்தபின்

xைறயானநல்லடக்கம்அவ�க்o நைடெபறாம{ம் ேபானால்,

அவைனவிட கzசிைதந்த பிண்டேம ேமலானu என்ேற நான்

ெசால்ேவன். 4 அu அர்த்தமற்றதாகேவ வந்u, இzளில்

மைறகிறu. இzளிேலேய அதின் ெபயர் �டப்பட்Tzக்கிறu.

5 அக்oழந்ைத �ரியைனக் காணாம{ம், ஒன்ைறyம்

அறியாம{ம் இzந்தேபாuங்�ட, இந்த மனிதைனவிட அu

அதிக இைளப்பா�தைலஉைடயதாயிzக்கிறu. 6அந்த மனிதன்

இரண்s xைறக்o ேமலாக ஆயிரம் வzடங்கள் வாழ்ந்தா{ம்,

தனu ெசல்வச் ெசழிப்ைப அவன் அ�பவிக்கவில்ைலேய.

அைனவzம் ஒேர இடத்திற்o அல்லேவா ேபாகிறார்கள். 7

மனித�ைடய எல்லா உைழப்wம் அவ�ைடயவாய்க்காகத்தாேன.

ஆனா{ம்அவ�ைடயபசிேயாஒzேபாuம் ]zவதில்ைல. 8ஒz

�டைனவிட,ஞானxள்ளவன்எதில் உயர்ந்தவன்? மற்றவர்க~க்o

xன்பாக எப்பT நடந்uெகாள்ள ேவண்sம் எனஅறிவதினால் ஒz
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ஏைழக்oக் கிைடக்oம் இலாபம் என்ன? 9ஆைசக்oஇடங்ெகாsத்u

அைலவைதவிட, கண்கள் கண்டதில் திzப்தியைடவேத நல்லu.

இu|ம்அர்த்தமற்றேத, காற்ைறத்uரத்திப்பிTக்oம்xயற்சிேய. 10

இzக்கிறைவெயல்லாம் xன்னேம ெபயரிடப்பட்Tzக்கின்றன;

மனிதன் எப்பTப்பட்டவன் என்பuம் அறியப்பட்ேடயிzக்கிறu.

தன்னி{ம்வUைமyள்ளவேராsஒzமனிதனா{ம்வாக்oவாதம்

பண்ணxTயாu. 11வார்த்ைதகள்�sம்ேபாu,அர்த்தம் oைறyம்.

இதினால் யாராவuபயனைடந்தuண்ேடா? 12ஒzமனிதன் தனu

o�கியuம், அர்த்தமற்றuமானவாழ்நாளில், ஒz நிழைலப்ேபால்

கடந்uேபாகிறான்; அந்நாட்களில் எuவாழ்க்ைகயில் நல்லuஎன்�

யாzக்oத் ெதரிyம்?அவன்ெசத்uப்ேபானபின்�ரிய�க்oக் Wேழ

என்னநடக்oம் எனஅவ�க்oயாரால்�றxTyம்?

7
சிறந்த வாசைனத் ைதலத்ைதவிட நற்ெபயேர நல்லu,

பிறக்oம் நாைளவிட இறக்oம் நாேள சிறந்தu. 2 விzந்u

dட்Tற்oப் ேபாவைதப் பார்க்கி{ம், uக்க dட்Tற்oப் ேபாவேத

சிறந்தu. ஏெனனில் ஒவ்ெவாz மனிதனின் நியதிyம் மரணேம;

உயிேராTzக்கிறவர்கள் இைதக் மனதிற்ெகாள்ளேவண்sம். 3

சிரிப்ைபப் பார்க்கி{ம் uக்கேம நல்லu; ஏெனனில் uக்கxகம்

இzதயத்திற்o நன்ைமையக் ெகாsக்oம். 4ஞானxள்ளவர்களின்

இzதயம் uக்க dட்Tேலேய இzக்கிறu; ஆனால் �டர்களின்

இzதயேமா களிப்w dட்Tேலேய இzக்கிறu. 5 �டர்களின்

பாடைலக் ேகட்பைதப் பார்க்கி{ம், ஞானxள்ளவர்களின்

கTந்uெகாள்~தைலக் ேகட்பu நல்லu. 6 பாைனக்oக்Wழ்

சடசட எனஎரிyம்xட்களின் சத்தத்ைதப்ேபாலேவ,�டர்களின்

சிரிப்wம் இzக்oம். இu|ம்அர்த்தமற்றேத. 7பலவந்தமாய் எsத்த

ஆதாயம், ஒzஞானிையyம்�டனாக்oம். இலஞ்சம் வாங்oதல்

இzதயத்ைதக் கைறப்பsத்uம். 8ஒzகாரியத்தின் ெதாடக்கத்ைதப்

பார்க்கி{ம், அதின் xT| நல்லu; ெபzைமையப் பார்க்கி{ம்

ெபா�ைமேய சிறந்தu. 9உள்ளத்தில் ேகாபத்திற்oஇடங்ெகாடாேத,
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ஏெனனில் ேகாபம் �டர்களின் மTயிேல oTயிzக்oம். 10 “இந்த

நாட்கைளவிடxந்திய நாட்கள் நலமாய் இzந்தu ஏன்?” என்�

ேகட்காேத. இப்பTயான ேகள்விகைளக் ேகட்பu ஞானxள்ள

ெசயல் அல்ல. 11 உரிைமச்ெசாத்ைதப்ேபால, ஞானம் இzப்பu

நல்லu; உயிேராTzக்oம் அைனவzக்oம் அuேவ நன்ைம

ெகாsக்கிறu. 12பணம்wகUடமாய் இzப்பuேபாலேவ,ஞானxம்

ஒz wகUடம்; ஆனால்ஞானம்அைதக் ெகாண்Tzக்கிறவர்களின்

உயிைரப் பாuகாக்கிறu, இuேவ அறிவின் ேமன்ைம. 13

இைறவன் ெசய்திzப்பைதக் கவனித்uப் பாzங்கள்: அவர்

ேகாணலாக்கினைத யாரால் ேநராக்க xTyம்? 14 காலங்கள்

நலமாயிzக்oம்ேபாu, மகிழ்ச்சியாயிz; காலங்கள் கஷ்டமாய்

இzக்oம்ேபாu, சிந்தைன ெசய்: இைறவேன இரண்ைடyம்

ஏற்பsத்தியிzக்கிறார், ஆைகயால் ஒz மனிதனால் தனu

எதிர்காலத்ைதக் oறித்u எைதyம் கண்sபிTக்க xTயாu. 15

^தியானவன் தன் ^தியில் அழிந்uேபாகிறuம்: ெகாsைமயானவன்

தன் ெகாsைமயிேல ^Tத்u வாழ்கிறuமான இரண்ைடyம்

அர்த்தமற்ற என் வாழ்வில் நான் கண்ேடன். 16 ஆைகயால்

மிதமிஞ்சி ^திமானாகேவா, மிதமிஞ்சியஞானxள்ளவனாகேவா

காட்Tக்ெகாள்ளாேத. அதினால் ^ ஏன் உன்ைனஅழித்uக்ெகாள்ள

ேவண்sம்? 17அதிக ெகாTயவனாய் இராேத, xட்டாளாyம் இராேத.

உன் காலத்திற்o xன் ^ ஏன் சாகேவண்sம்? 18 xதலாவைதப்

பற்றிக்ெகாள்வuம், இரண்டாவைதக் ைகவிடாதிzப்பuம்

நல்லu. இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்கிறவேனா மிதமிஞ்சிய

நடத்ைதகைளக் ைகக்ெகாள்ளமாட்டான். 19 பட்டணத்தி{ள்ள

பத்uஆ~நர்கைளப்பார்க்கி{ம், ஒzஞானிைய,ஞானம்அதிக

வUைமyள்ளவனாக்oம். 20 ஒzேபாuம் பாவம் ெசய்யாமல்,

சரியானைதேய ெசய்கிற, ^தியான மனிதன் �மியில் ஒzவ�ம்

இல்ைல. 21 மனிதர் ெசால்{ம் ஒவ்ெவாz வார்த்ைதையyம்

கவனத்தில் எsக்காேத; கவனிப்பாயானால்உன் ேவைலக்காரன்
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உன்ைனச் சபிப்பைதyம் ^ ேகட்க ேநரிடலாம். 22 ஏெனனில்

பலxைற, ^yம் மற்றவர்கைளச் சபிக்கிறைத உன் இzதயத்தில்

அறிவாேய. 23இைவஎல்லாவற்ைறyம் நான் என்ஞானத்தினால்

ேசாதித்uப் பார்த்u, “நான் ஞானxள்ளவனாய் இzக்க

உ�திெகாண்ேடன்” என்� ெசான்ேனன்;ஆனால் இu|ம் எனக்o

எட்டாததாய் இzந்தu. 24ஞானம்எப்பTப்பட்டதாய் இzந்தா{ம்,

அu மிக �ரமாக|ம் ஆழமாக|ம் இzக்கிறu. அைத யாரால்

கண்டறியxTyம்? 25ஆகேவ,ஞானத்ைதyம் நிகழ்|க~க்கான

காரணகாரியத்ைதyம்அறிய|ம், விசாரிக்க|ம், ஆராய|ம் என்

மனைதச் ெச{த்திேனன். ெகாsைமயின் �டத்தனத்ைதyம்,

�டத்தனத்தின் அறிdனத்ைதyம் விளங்கிக்ெகாள்ள என்

மனைதத் திzப்பிேனன். 26 கண்ணியாய் இzக்oம் ெபண்,

மரணத்தி{ம் பார்க்க கசப்பானவள் என்� நான் கண்ேடன்;

அவளuஇzதயம் ெபாறியாyம்,அவளuைககள் சங்கிUகளாyம்

இzக்கின்றன. இைறவ�க்oப் பிரியமாய் நடக்oம் மனிதேனா

அவளிடமிzந்uதப்wவான். பாவிையேயாஅவள் சிக்கைவப்பாள்.

27 “இேதா, நிகழ்|களின்திட்டங்கைளவிளங்கிக்ெகாள்வதற்காக

ஒன்�டன் ஒன்ைறச்ேசர்த்uப் பார்த்ேதன்”: அப்ெபா}u நான்

கண்டuஇuேவஎன்�பிரசங்கி ெசால்கிறான்: 28 “நான்ஆயிரம்

ேபzக்oள்ேள ேநர்ைமயான ஒzவைன கண்ேடன்; ஆனால்

ஆயிரம் ெபண்க~க்oள்ேளேநர்ைமயானஒzெபண்ைணநான்

காணவில்ைல. நான் இன்�ம்ஆராய்ந்u ெகாண்ேடயிzக்கிேறன்;

ஆனால் விளங்கவில்ைல.” 29 ஆனால் இu ஒன்ைறேய நான்

கண்sபிTத்ேதன்: இைறவன் ம�க்oலத்ைத ^தியானதாகேவ

பைடத்தார்; மனிதர்கேளா தங்கள் மனம்ேபான ேபாக்கில்

நடந்uெகாள்கிறார்கள்.

8
ஞானxள்ளவ�க்o ஒப்பானவன் யார்? நிகழ்|களின்

விளக்கம் யாzக்oத் ெதரிyம்?ஞானம்மனித�ைடயxகத்ைதப்

பிரகாசிக்கப்பண்ணி, xகத்தின் கTனமான ேதாற்றத்ைத
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மாற்�கிறu. 2அரசனின் கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTந்u நட என்�

நான் ெசால்கிேறன்; ஏெனனில் இைறவ�க்oxன்பாக ^ சத்தியப்

பிரமாணம் ெசய்திzக்கிறாய். 3 அரசனின் xன்னிzந்u ேபாக

அவசரப்படாேத. ெகாTயகாரியத்திற்oஉடந்ைதயாகாேத; ஏெனனில்

அரசன் தான்விzம்பிய எைதyம் ெசய்வான். 4அரசனின்வார்த்ைத

அதிகாரxைடயu ஆைகயால், “^ என்ன ெசய்கிறாய்” என்�

அரச�க்o ெசால்ல யாரால் xTyம்? 5அரசனின் கட்டைளக்oக்

Wழ்ப்பTபவ�க்o ]ங்o ேநரிடாu; ஞானxள்ளஇzதயம்அதற்oத்

தoந்த காலத்ைதyம், அதின் நைடxைறையyம் அறிyம். 6

ஏெனனில் ஒவ்ெவாzெசயல்பாட்Tற்oரிய காலxம்,அதற்oரிய ஒz

நைடxைறyம் உண்s; ஒz மனித�ைடய கஷ்டம் அவைனப்

பாரமாய் ெநzக்கினா{ம் ஒவ்ெவாz ெசயல்பாட்Tற்oரிய

காலxம், நைடxைறyம்உண்s. 7எதிர்காலத்ைதஒzமனித�ம்

அறியாதிzப்பதால், வரப்ேபாவைதஅவ�க்oச் ெசால்லத்தக்கவன்

யார்? 8 காற்ைற அடக்க யாரா{ம் xTயாu; அuேபாலேவ

தன் மரண நாைளyம் யாரா{ம் தள்ளிப்ேபாட xTயாu. அந்த

yத்தத்திUzந்u ஒzவரா{ம் தப்பxTயாu; அuேபாலேவ

ெகாsைமையச் ெசய்கிறவர்கைளyம் ெகாsைம விsவிக்காu.

9 �ரிய�க்oக் Wேழ நடந்த எல்லாவற்ைறyம், என் மனதில்

Yர்�க்கிப் பார்த்ேதன்அப்ெபா}u, இைவஎல்லாவற்ைறyம் நான்

கண்ேடன். தனக்ேகuன்பம் ஏற்பsகிற ேபாதி{ம், ஒz மனிதன்

மற்றவைனஅடக்கி ஆ~ம் காலxம் உண்s. 10ெகாTயவர்கள்

அடக்கம்பண்ணப்பட்டைதyம் நான் கண்ேடன்;அவர்கள்பரிqத்த

இடத்திற்o ேபாக்oவரவாய் இzந்ததால்,அவர்கள் ெகாsைமெசய்த

அேதபட்டணத்தில் wகழப்பsகிறார்கள். இu|ம்அர்த்தமற்றேத. 11

ஒz oற்றம் விைரவாகத் தண்Tக்கப்படாதேபாu, மக்கள் தவ�

ெசய்யத்uணிகிறார்கள். 12ெகாsைமயானவன்��oற்றங்கைளச்

ெசய்u^Tயகாலம்வாழ்ந்தா{ம், இைறவனில் பக்தியாயிzந்u,

இைறவ�க்oப் பயந்uவாழ்கிற மனிதர்க~க்ேகஅதிக நன்ைம



பிரசங்கி 1770

உண்sஎனநான்அறிந்திzக்கிேறன். 13ஆனா{ம் ெகாTயவர்கள்

இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்காததினால், அவர்க~க்o

நலxண்டாகாu;அவர்க~ைடயவாழ்நாள் ^Tத்திzக்காu,அu

நிழைலப் ேபான்றu. 14 ேம{ம் �மியில் நிகழ்கின்ற ேவ� ஒz

அர்த்தமற்ற காரியxம் உண்s: ெகாTயவர்க~க்oவரேவண்Tயu,

^திமான்க~க்o வzகிறu. ^திமான்க~க்o வரேவண்Tயu,

ெகாTயவர்க~க்oவzகிறu. இu|ம்அர்த்தமற்றuஎன்ேற நான்

ெசால்ேவன். 15 எனேவ நான் வாழ்க்ைகயில் இன்பமாயிzக்கச்

ெசால்கிேறன்; ஏெனனில் �ரிய�க்oக் Wேழ மனித�க்o

சாப்பிட்s, oTத்u, சந்ேதாஷமாய் இzப்பைதத் தவிர ேவ�

எந்த நன்ைமyம் இல்ைல. அப்ெபா}u �ரிய�க்oக் Wேழ

இைறவன் அவ�க்oக் ெகாsத்திzக்கிற வாழ்நாெளல்லாம்,

அவ�ைடயேவைலயில் மகிழ்ச்சியிzக்oம். 16நான்ஞானத்ைத

அைடய|ம், மனிதன் இர| பகல் நித்திைரயின்றி �மியில்

ெசய்yம் கTனஉைழப்ைபக் கவனிப்பதற்oம் xயன்றேபாu, 17

இைறவன் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் நான் கண்ேடன். �ரிய�க்oக்

Wேழ நடப்பைத ஒzவனா{ம் விளங்கிக்ெகாள்ள xTயாu.

அைத அறிய xயற்சித்தா{ம், அவனால் அதின் அர்த்தத்ைதக்

கண்sபிTக்கxTயாu.ஞானxள்ளஒzவன்தனக்oத் ெதரிyம்

என்� ெசான்னா{ம் உண்ைமயாகேவ அவனால் அைத

விளங்கிக்ெகாள்ளxTயாu.

9
ஆகேவநான்இைவஎல்லாவற்ைறyம் ேயாசித்uப் பார்த்ேதன்.

அப்ேபாu ^திமான்க~ம், ஞானxள்ளவர்க~ம், அவர்களின்

ெசயல்க~ம் இைறவனின் கரங்க~க்oள்ேளேய இzக்கின்றன

என்ற xT|க்o வந்ேதன். ஆனால் ஒz மனித�ம், இந்த

வாழ்க்ைகயில் இைறவனின் அன்ேபா ெவ�ப்ேபா தனக்காக

எu காத்திzக்கிறu என்பைத அறியாதிzக்கிறான். 2

^தியானவ�ம்ெகாsைமயானவ�ம், நல்லவ�ம்ெகட்டவ�ம்,

qத்தxள்ளவ�ம்qத்தமில்லாதவ�ம், பUெச{த்uகிறவ�ம்
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பU ெச{த்தாதவ�ம். ஆகிய எல்லாzக்oம் ஒz ெபாuவான

நியதிேயஉண்s. நல்லவ�க்oப் ேபாலேவபாவிக்oம் நிகழ்கிறu.

சத்தியம் ெசய்கிறவ�க்oப் ேபாலேவ சத்தியங்கைளச் ெசய்யப்

பயப்பsகிறவ�க்oம் நிகழ்கிறu. 3 �ரிய�க்oக் Wேழ

எல்லாவற்றி{ம் உள்ள ]ைம இuேவ: எல்ேலாzக்oம் ஒேர

நியதிேய ஏற்பsகிறu. மனித�ைடயஇzதயங்கள் ]ைமயினால்

நிைறந்திzக்கின்றன, அவர்கள் வா}ம்ேபாu அவர்களின்

இzதயத்தில் ைபத்தியக்காரத்தனம் இzக்கிறu; அதின்பின்

இறந்uவிsகிறார்கள். 4உயிzள்ளவைர ஒzவ�க்o நம்பிக்ைக

உண்s;உயிேராTzக்oம் நாய், ெசத்த சிங்கத்ைதவிடச் சிறந்தu! 5

உயிேராTzப்பவர்கள் தாங்கள் சாேவாம் எனஅறிந்திzக்கிறார்கள்,

இறந்தவர்கேளா ஒன்�ம் அறியார்கள்; அவர்க~க்o இனி

எந்த பல�மில்ைல. அவர்கைளப்பற்றிய நிைன|ம்�ட

மறக்கப்பட்Tzக்oம். 6 அவர்க~ைடய அன்w, ெவ�ப்w,

ெபாறாைமஆகியைவyம்�டஎப்ெபா}ேதாமைறந்uவிட்டன;

இனி ஒzேபாuம் �ரிய�க்oக் Wேழ நிக}ம் எதி{ம் அவர்கள்

பங்oெகாள்வதில்ைல. 7 ^ ேபாய் உன் உணைவ மகிழ்ச்சிyடன்

சாப்பிs, மகிழ்ச்சியானஇzதயத்uடன் திராட்ைச இரசத்ைதக் oT;

ஏெனனில்இைதஇைறவன்ஏற்ெகனேவஅங்Wகரித்திzக்கிறார்.

8 எப்ெபா}uம் நல்ல உைடகைள உsத்தியவனாக|ம், உன்

தைலயில் ந�மணத்ைதலம் �சியவனாக|ம் இz. 9�ரிய�க்oக்

Wேழ, இைறவன் உனக்oக் ெகாsத்திzக்oம் இந்த அர்த்தமற்ற

வாழ்வில், உன் அர்த்தமற்ற நாட்களில், ^ அன்பாய் இzக்oம்

உன் மைனவிyடன்வாழ்க்ைகையமகிழ்ச்சியாய் அ�பவி. உன்

வாழ்க்ைகயி{ம், உன் கsம் உைழப்பி{ம் �ரிய�க்oக் Wேழ

உன் பங்o இuேவ. 10 ெசய்yம்பT உன் ைகக்oக் கிைடக்oம்

எைதyம் உன் x}ப்ெபலத்uட�ம் ெசய்u xT; ஏெனனில்

^ ேபாகப்ேபாoம் பாதாளத்தில் ேவைலேயா, திட்டமிsதேலா,

அறிேவா, ஞானேமா எu|மில்ைல. (Sheol h7585) 11 �ரிய�க்oக்
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Wேழ இன்�ம் ஒன்ைறyம் நான் கண்ேடன்: ஓட்டப் பந்தயத்தில்

ேவகமாய்ஓsகிறவேரெவற்றி ெப�வார் என்றில்ைல, பலசாUேய

yத்தத்தில் ெவற்றி ெப�வார் என்றில்ைல;ஞானxள்ளவர்க~க்o

உண| கிைடக்oம் என்பதில்ைல, wத்திyள்ளவர்க~க்oச்

ெசல்வம் கிைடக்oம் என்பதில்ைல, கல்விமான்க~க்oத்

தய| கிைடக்oம் என்பதில்ைல; ஆனால் சரியான ேநரxம்

வாய்ப்wம் இைவ எல்லாவற்ைறyம் ]ர்மானிக்கின்றன. 12

அத்uடன்ஒzமனித�ம்uக்கேவைளஎப்ெபா}uவzெமன்�

அறியாதிzக்கிறான்: `ன்கள் ெகாTயவைலயில் பிTபsகின்றன,

பறைவகள் கண்ணியில் அகப்பsகின்றன, அuேபாலேவ

மனிதர்க~ம் ]ைமயான காலங்களில் அகப்பsகின்றார்கள்;

அைவ அவர்கள்ேமல் எதிர்பாராதவிதமாய் வzகின்றன. 13

�ரிய�க்oக் Wேழ என் உள்ளத்ைத ெவoவாய்த் ெதாட்ட

ஞானத்தின் உதாரணத்ைதyம் நான் கண்ேடன். 14ஒzகாலத்தில்

ஒz சிறிய நகரம் இzந்தu.அங்o சி�ெதாைக மக்கேளஇzந்தனர்.

ஒz வUைமயான அரசன் அதற்o எதிராக வந்u அைதச்

qற்றிவைளத்uஅதற்o எதிராகஅரண்கைளக் கட்Tனான். 15அந்த

நகரத்தில் ஞானxள்ளஒzஏைழ மனிதன் இzந்தான், அவன் தன்

ஞானத்தினால் அந்த நகரத்ைத விsவித்தான். ஆனால் யாzேம

அந்த ஏைழமனிதைனநிைனவில்ெகாள்ளவில்ைல. 16ஆகேவ

வUைமையவிட ஞானேம சிறந்ததாய் இzந்தா{ம், ஏைழயின்

ஞானேமாஉதாYனம் ெசய்யப்பsம்.அவ�ைடயவார்த்ைதக~ம்

கவனத்தில் ெகாள்ளப்பsவதில்ைல என்�ம் நான் அறிந்ேதன்.

17 �டர்கைள ஆ~கிறவனின் உரத்த சத்தத்ைதப் பார்க்கி{ம்,

ஞானxள்ளவர்களின் அைமதியானவார்த்ைதகைளஅதிகமாய்

கவனத்தில் ெகாள்ளேவண்sம். 18 ேபாராyதங்கைளப்பார்க்கி{ம்

ஞானேம சிறந்தu. ஆனா{ம் ஒz பாவி அேநக நன்ைமகைள

அழித்uப் ேபாsவான்.
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10
ெசத்த ஈக்கள் ந�மணத் ைதலத்தி{ம் ெகட்ட நாற்றத்ைத

ஏற்பsத்uகின்றன. அuேபாலேவ ஒz சி� �டத்தனம்

ஞானத்திற்oம், மதிப்பிற்oம் ேமேலாங்கி நிற்oம். 2

ஞானxள்ளவர்களின்இzதயம் நியாயத்தின் பக்கம் சாய்கிறu,

�டர்களின் இzதயேமா வழிவிலகிப் ேபாவைதேய ேதsகிறu.

3 ஒz �டன் dதியில் ேபாoம்ேபாேத, wத்தியற்றவனாக

நடந்u எல்ேலாzக்oம் தான் எவ்வள| மதிaனன் என்பைதக்

காண்பிக்கிறான். 4 ஒz ஆ~நனின் ேகாபம் உனக்ெகதிராக

�ண்டால், ^ உன் பதவிையவிட்s விலகாேத; நிதானமாயிzந்தால்

ெபரிய oற்றxம் மன்னிக்கப்பsம். 5 �ரிய�க்oக் Wேழ நான்

கண்ட ேவெறாz ]ைமyம் உண்s, ஒz ஆ~நனிடமிzந்u

வzம் ஒzவிதத் தவேற அu. 6 �டர்கள் பல உயர்ந்த

பதவிகளில் அமர்த்தப்பsகிறார்கள்; ெசல்வந்தர்கேளா தாழ்ந்த

பதவிகைளேய வகிக்கிறார்கள். 7 அTைமகள் oதிைரயில்

ஏறிச் சவாரி ெசய்கிறைத நான் கண்Tzக்கிேறன்; பிரwக்கேளா

அTைமகைளப்ேபால் நடந்uெசல்வைதyம் கண்Tzக்கிேறன். 8

oழிஒன்ைறெவட்sகிறவன்அதில்விழக்�sம்; பைழயqவைர

இTப்பவைனyம் பாம்w கTக்கக்�sம். 9 கற்கைளக் oழிகளில்

ேதாண்Tஎsப்பவன்அவற்றால் காயப்படக்�sம்; மரக்கட்ைடைய

பிளக்கிறவ�க்o அதனாேல ஆபத்u உண்டாகலாம். 10 ஒz

ேகாடரி ம}ங்கிப் ேபாய் அதின் xைன�ர்ைமயாக்கப்படாமல்

இzந்தால், அதிக பலம் ேவண்Tயிzக்oம். ஆனால் ெதாழில்

திறைமேயா ெவற்றிையக் ெகாண்sவzம். 11 ஒz பாம்ைப

வசியப்பsத்uxன்அuகTக்oமானால்,அைதவசியப்பsத்uம்

வித்ைதத் ெதரிந்uம் பயனில்ைல. 12 ஞானxள்ளவர்களின்

வாயிUzந்uவzம்வார்த்ைதகள் தய|ள்ளைவகள்; �டேனா

தன் உதsகளாேலேய அழிக்கப்பsகிறான். 13 அவ�ைடய

வார்த்ைதகள் ஆரம்பத்தில் �டத்தனமானைவ; xTவிேலா

ெகாTயைபத்தியக்காரத்தனமானைவ. 14�டன்வார்த்ைதகைள
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அதிகமாக்oகிறான். ஒz மனித�ம் வரப்ேபாவைத அறியான்.

அவ�க்oப்பின் என்னநடக்oம் என்பைதயாரால்அவ�க்oச்

ெசால்லxTyம்? 15�டனின் ேவைலஅவைனேய கைளப்பைடயச்

ெசய்yம்; ஏெனனில், பட்டணத்திற்oப் ேபாoம் வழிஅவ�க்oத்

ெதரியாu. 16 அTைமைய அரசனாக|ம் விTயற்காலேம

விzந்u உண்கிறவர்கைள பிரwக்களாக|ம் ெகாண்ட நாேட,

உனக்o ஐேயா! 17 உயர்oTயில் பிறந்தவைன அரசனாகக்

ெகாண்ட நாேட, ^ ஆYர்வதிக்கப்பsவாய். oTேபாைதக்o

அல்லாமல் தங்கள் ெபலத்திற்காக உரிய ேநரத்தில் சாப்பிsகிற

இளவரசர்கைளக் ெகாண்ட நாேட, ^ ஆYர்வதிக்கப்பsவாய். 18

ேசாம்ேபறியி�ைடயdட்sக்�ைரவைளந்uெதாங்oம்; ெசயலற்ற

ைககளினால் அவ�ைடய ds ஒ}oம். 19 மகிழ்ச்சிக்காகேவ

விzந்u ெசய்யப்பsகிறu, திராட்ைச இரசம் வாழ்க்ைகைய

களிப்wள்ளதாக்oகிறu,ஆனால்எல்லாவற்றிற்oம் ேதைவயானu

பணேம. 20உனuசிந்தைனயி{ம்அரசைனநிந்திக்காேத, உனu

பsக்ைக அைறயி{ம் பணக்காரைன சபிக்காேத, ஏெனனில்

ஆகாயத்uப் பறைவஉன்வார்த்ைதகைளக் ெகாண்s ெசல்லலாம்,

சிறகTக்oம் பறைவ^ெசால்வைதப் ேபாய்ச் ெசால்லலாம்.

11
கடல்வாணிபத்தில்xதcsெசய்; பல நாட்க~க்oப் பிறo ^

இலாபத்ைதத் திzம்பப் ெப�வாய். 2உன்னிடம் இzப்பைதஏ}

ேபzட�ம், எட்sப் ேபzட�ம் பங்கிட்sக்ெகாள். �மியின்ேமல்

என்ன ேபராபத்u வzம் என்பைத ^ அறியாதிzக்கிறாேய. 3

ேமகங்களில் தண்\ர் நிைறந்திzந்தால், அைவ �மியின்ேமல்

மைழையப் ெபாழிyம். ஒz மரம் வடக்oப் பக்கம் வி}ந்தா{ம்,

ெதற்oப் பக்கம் வி}ந்தா{ம்அuவி}ந்தஇடத்திேலேய கிடக்oம்.

4 காற்ைறப் பார்த்uக் ெகாண்Tzப்பவன் விைதக்கமாட்டான்;

மைழேமகங்கைள ேநாக்கிப் பார்த்திzக்கிறவன் அ�வைட

ெசய்யமாட்டான். 5காற்றின் வழிையேயா, தாயின் கzப்ைபயில்

oழந்ைத உzவாoம் விதத்ைதyம் உன்னால் அறிய xTயாu.
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அuேபாலேவ எல்லாவற்ைறyம் பைடக்oம் இைறவனின்

ெசயல்கைளyம் விளங்கிக்ெகாள்ள உன்னால் xTயாu. 6உனu

தானியத்ைதக் காைலயில் விைத, பிற்பகல் x}வuம் உனu

ைககைளெநகிழவிடாமல்விைத. இuேவா,அuேவா, எuபலன்

தzம் என்பu உனக்oத் ெதரியாேத; ஒzேவைள இரண்sேம

நல்ல பலைனக் ெகாsக்கலாம். 7 ெவளிச்சம் இன்பமானu,

�ரியைனக்காண்பuகண்க~க்oமகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்oம். 8

ஒzவன் எத்தைனவzடங்கள் வாழ்ந்தா{ம், அவன்அவற்ைற

மகிழ்ச்சிyடன் களிக்கட்sம். ஆனால் இzளின் நாட்கைளyம்

நிைனவில் ெகாள்ளட்sம், ஏெனனில்அைவஅேநகமாயிzக்oம்.

வரப்ேபாoம்யா|ம்அர்த்தமற்றேத. 9வாUபேன,உன்இளைமக்

காலத்தில் மகிழ்ச்சியாயிz, உன் வாUப நாட்களில் உன் இzதயம்

உனக்o சந்ேதாஷத்ைதக் ெகாsக்கட்sம். உன் இzதயத்தின்

வழிகைளyம், உன் கண்கள் காண்பவற்ைறyம் பின்பற்�.

ஆனால் இைவ எல்லாவற்றிற்காக|ம் இைறவன் உன்ைன

நியாயத்]ர்ப்wக்oக் ெகாண்sவzவார் என்பைதஅறிந்uெகாள்.

10 எனேவ உனu இzதயத்திUzந்u கவைலகைள அகற்�,

உனuஉடUன் ேவதைனையஉன்ைனவிட்sஅகற்�. ஏெனனில்

இளவயuம்வாUபxம்அர்த்தமற்றேத.

12
^ உன் வாUப காலத்தில் உன்ைனப் பைடத்தவைர

நிைனவில்ெகாள்; uன்ப நாட்கள் வராததற்oxன்�ம்,

“வாழ்க்ைகயில் எனக்o இன்பம் இல்ைல” என்� ^ ெசால்{ம்

வzடங்கள் வzம்xன்�ம்அவைர நிைனவிற்ெகாள். 2அதாவu

�ரிய�ம், ெவளிச்சxம், சந்திர�ம், நட்சத்திரங்க~ம் உங்கள்

கண்க~க்o மங்கலாய்த் ேதான்�xன்�ம், மைழக்oப்பின்

ேமகங்கள் திzம்ப|ம் ேதான்�xன்�ம்அவைர நிைனவிற்ெகாள்.

3 dட்sக் காவலாளிகள் தங்கள் xuைமயில் தள்ளாட,

ெபலxள்ளவர்�னிப்ேபாய்,அைரக்oம் ெபண்கள்ெவoசிலராகி,

ஜன்னல் வழியாகப் பார்ப்பவர்கள் ஒளி இழக்oxன்�ம்
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அவைர நிைனவிற்ெகாள். 4 dதிக்oப் ேபாoம் கத|கள்

அைடக்கப்பட்sஅைரக்oம் சத்தம் oைறந்uேபாக, பறைவகளின்

சத்தத்திற்oம் உறக்கம் கைலக்க, இைசக்oம் மகளிரின்

சத்தம் ெதாய்ந்u ேபாoxன்�ம் உன்ைனப் பைடத்தவைர

நிைன. 5 ேமடான இடங்க~க்oம், dதியி{ள்ள ஆபத்திற்oம்

பயப்பsம் xன்�ம், வாuைம மரம் �க்oம் xன்�ம்,

ெவட்sக்கிளிையப் ேபால நைட தளர்ந்u ேபாoxன்�ம்,

ஆைசyம்அற்�ப்ேபாoxன்�ம், மனிதன் தன் நித்திய dட்Tற்oப்

ேபாகிறதினாேலuக்கங்ெகாண்டாsகிறவர்கள் dதியில் கடந்u

ெசல்வதற்o xன்�ம் பைடத்தவைர நிைனவில்ெகாள். 6

ெவள்ளிக் கயி�அ�ந்u, தங்கக் கிண்ணம்உைடவதற்oxன்�ம்,

ஊற்றின் அzேக oடம் ெநா�ங்க, கிணற்றில் உள்ள கயிற்�ச்

சக்கரம் உைடந்u ேபாoxன்�ம், 7மண்ணிUzந்uவந்த உடல்

மண்tக்oத் திzம்பி,ஆவிஅைதக் ெகாsத்தவரானஇைறவனிடம்

திzம்wம் xன் உன்ைனப் பைடத்தவைர நிைனவிற்ெகாள். 8

“அர்த்தமற்றைவ! அர்த்தமற்றைவ! எல்லாேம அர்த்தமற்றைவ!”

என்� பிரசங்கி ெசால்கிறான். 9 பிரசங்கி ஞானxள்ளவனாய்

இzந்தuமட்sமல்ல,அவன்மக்க~க்oஅறிைவyம் wகட்Tனான்.

இதனாேலேய அவன் ஆழ்ந்u ேயாசித்uப் பார்த்u, அேநக

^திெமாழிகைள ெதாoத்u எ}திைவத்தான். 10 பிரசங்கி

சரியான ெசாற்கைளேய கண்sபிTக்கத் ேதTனான். அதினால்

அவன்எ}தியைவெயல்லாம் ேநர்ைமyம் உண்ைமyமானைவ.

11 ஞானxள்ளவர்களின் வார்த்ைதகள் நல்வழிக்o உந்தித்

தள்~ம் தாற்�க்ேகால் ேபான்றu. ெதாoக்கப்பட்டஅவர்களின்

xuெமாழிகள் உ�தியாய் அTக்கப்பட்ட ஆணிகைளப்

ேபான்றைவ. அைவ ஒேர ேமய்ப்பனாேலேய ெகாsக்கப்பட்டன.

12 என் மகேன, இைவகளினாேல எச்சரிப்பாயிzப்பாயாக.

wத்தகங்கைளஎ}uவuxTவற்றu, ேம{ம்அதிக பTப்w உடைல

இைளக்கப்பண்tம். 13 எல்லாவற்ைறyம் ேகட்s, நான் இந்த
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xT|க்o வந்uவிட்ேடன்: இைறவ�க்oப் பயந்u நட, அவர்

கட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்; மனிதனின் பிரதானகடைமஇuேவ.

14ஏெனனில் நாம் ெசய்yம் எல்லா ெசயல்க~க்oம்,அந்தரங்கமான

ெசயல்க~க்oம், நல்லேதா, ]யேதா இைறவேன நியாயத்]ர்ப்w

வழங்oவார்.
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உன்னதப்பாட்s

1
சாெலாேமானின் உன்னதப்பாட்s. 2 அவர் தமu வாயின்

xத்தங்களினால்என்ைனxத்தமிsவாராக;ஏெனனில்உமuஅன்w

திராட்ைசஇரசத்ைதப் பார்க்கி{ம்அதிகஇன்பமாயிzக்கிறu. 3

உமu வாசைனத் ைதலங்களின் ந�மணம் இன்பம் தzகிறu;

உமu ெபயர் ஊற்�ண்ட வாசைனத் ைதலம்ேபால் இzக்கிறu.

கன்னியர் உம்ைமக் காதUப்பதில்ஆச்சரியம் இல்ைலேய! 4என்ைன

உம்xடன் �ட்Tச்ெசல்{ம்; நாம் விைரவாய் ேபாய்விsேவாம்.

அரசன் தமuஅைறக்oள்என்ைனக்ெகாண்sவரட்sம். ேதாழியர்

நாங்கள் உம்மில் மகிழ்ந்u களிப்பைடகிேறாம்; திராட்ைச

இரசத்ைதப் பார்க்கி{ம் உமu அன்ைபேய wகழ்ேவாம். காதU

அவர்கள் உம்`u காதல்ெகாள்வu எவ்வள| சரியானu! 5

எzசேலமின்மங்ைகயேர,நான்ேகதாரின்�டாரங்கைளப்ேபால|ம்,

சாெலாேமானின்திைரகைளப்ேபால|ம்கzப்பாய்இzந்தா{ம்

அழகாகேவ இzக்கிேறன். 6 நான் கzப்பாய் இzக்கிேறன் என்�

பார்க்கேவண்டாம்; ெவயில் பட்டதினாேல நான் கzப்பாய்

இzக்கிேறன். என் சேகாதரர்கள் என்ேமல் ேகாபங்ெகாண்s,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளப்பராமரிக்க என்ைனைவத்தார்கள்;

அதினால் என் ெசாந்தத் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத என்னால்

கவனிக்க xTயாமல் ேபாய்விட்டu. 7 என் காதலேர, உமu

மந்ைதகைளஎங்ேக ேமய்க்கிgர்? மத்தியான ேவைளயிேல உமu

ெசம்மறியாsகைள எங்ேக இைளப்பாறப் பண்tகிgர்? அைத

எனக்oச் ெசால்{ம். xகத்திைரயிட்ட ெபண்ேபால், ஏன் நான்

உமu ேதாழர்களின் மந்ைதக~க்கிைடயில் இzக்கேவண்sம்? 8

ெபண்க~ள்ேபரழகிேய,அைத^அறியாவிட்டால்,ெசம்மறியாட்Tன்

அTச்qவsகைளப் பின்ெதாடர்ந்u ேபாய், ேமய்ப்பர்களின்

�டாரங்க~க்oஅzகில் உன் ெவள்ளாட்sக் oட்Tகைள ேமயவிs.

9என்அன்ேப, நான்உன்ைனப்பார்ேவானின் ேதர்களில் �ட்டப்பட்ட

ெபண்oதிைரக்o ஒப்பிsகிேறன். 10காதணிகள் ெதாங்oம் உன்
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கன்னங்க~ம், நைககள்அணிந்த உன் க}த்uம்அழகானைவ. 11

நாங்கள்உனக்oெவள்ளிப் பதிக்கப்பட்டதங்கக் காதணிகைளச்

ெசய்ேவாம். 12 அரசர் தமu பந்தியில் இzக்ைகயிேல எனu

வாசைனத்ைதலம் ந�மணம்dசியu. 13என் காதலர் எனக்oஎன்

மார்பகங்க~க்கிைடயில் இzக்oம் ெவள்ைளப்ேபாளxTச்சாய்

இzக்கிறார். 14 என் காதலர் எனக்o என்ேகதி ஊர் திராட்ைசத்

ேதாட்டங்களில் உள்ள, மzதாணி�ங்ெகாத்u ேபான்றவர். 15என்

அன்ேப, ^ எவ்வள|அழகானவள்!ஆ, ^ எவ்வள|அழகானவள்!

உன் கண்கள் wறாக்கண்கள். 16 என் காதலேர, ^ர் எவ்வள|

அழகானவர்!ஆ, எவ்வள|கவர்ச்சி! நமuபsக்ைகபqைமயானu.

17நம் dட்Tன் விட்டங்கள் ேகuz மரத்தாலானைவ, நம்xைடய

மச்q ேதவதாzமரத்தாலானைவ.

2
நான் சாேரானின் ேராஜா|ம், பள்ளத்தாக்oகளின் Uல்Uப்

�|மாய் இzக்கிேறன். 2xட்க~க்கிைடயில்Uல்Uப்�ைவப்ேபால்

கன்னியர் நsவில் என் காதUyம் இzக்கிறாள். 3காட்s மரங்கள்

நsவில் ஆப்பிள் மரத்ைதப்ேபால், வாUபர்க~க்oள் என்

காதலzம் இzக்கிறார். அவzைடயநிழUல் நான் மகிழ்ந்திzந்ேதன்,

அவzைடய கனி எனக்o மிக|ம் இனிைமயாயிzந்தu. 4

அவர் என்ைன விzந்u மண்டபத்திற்o அைழத்uச் ெசன்றார்;

என்ேமல் அவzைடய அன்w, ெகாTயாகப் பறந்தu. 5 உலர்ந்த

திராட்ைசயினால் என்ைனப் ெபலப்பsத்uங்கள், ஆப்பிள்

பழங்களினால் எனக்oப் wத்uயிர் ெகாsங்கள், ஏெனனில்

நான் காதலால் பலdனமைடந்திzக்கிேறன். 6 அவzைடய

இடuைகஎன்தைலயின்Wழ்இzக்கிறu,அவzைடயவலuைக

என்ைனஅைணத்uக்ெகாள்கிறu. 7எzசேலமின் மங்ைகயேர,

கைலமான்கள்ேம{ம் ெவளியின் ெபண்மான்கள்ேம{ம்ஆைண!

காதைலத் தட்T எ}ப்பேவண்டாம், அu தாேன விzம்wம்வைர

எ}ப்பேவண்டாம். 8 ேக~ங்கள்! இேதா, என் காதலரின் oரல்

ேகட்கிறu! இேதா, என் காதலர் வந்uவிட்டார்! மைலகைளத்
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தாண்Tyம், oன்�கள்ேமல் தாவிyம் வzகிறார். 9 என் காதலர்

ெவளிமா�க்oம், மைரக்oட்Tக்oம் ஒப்பாயிzக்கிறார். இேதா, அவர்

எங்கள் மதி{க்oப் பின்ேன நிற்கிறார், ஜன்னல்களின்வழியாய்ப்

பார்க்கிறார், கிராதியின் வழியாய் எட்Tப் பார்க்கிறார். 10என் காதலர்

என்ேனாs ேபசி, “என்அன்ேப, எ}ந்திz, என்அழேக, என்ேனாs

வா. 11இேதா பார், oளிர்க்காலம் xTந்uவிட்டu; மைழyம் ெபய்u

ஓய்ந்uவிட்டu. 12 �மியில் �க்கள் �க்கத் ெதாடங்கிவிட்டன;

பறைவகள் பாsம் பzவம் வந்uவிட்டu, காட்sப்wறா �|ம்

சத்தxம் நம் நாட்Tல் ேகட்கிறu. 13 அத்திமரத்தில் பழங்கள்

ப}த்திzக்கின்றன; திராட்ைசக்ெகாTகள் �த்u ந�மணம்

dqகின்றன. என்அன்ேப, எ}ந்uவா; என்அழேக, என்ேனாsவா”

என்�ெசால்கிறார். 14பாைறப் பிள|களில் மைறந்திzப்பவேள,

கற்பாைற ெவTப்wகளில் தங்oம் என் wறாேவ, உன் xகத்ைத

எனக்oக் காட்s, உனu oரைல நான் ேகட்கட்sம்; உன் oரல்

இனிைமயானu, உன்xகம்அழகானu. 15நம்xைடயதிராட்ைசத்

ேதாட்டங்கள் �த்திzக்கின்றன, அவற்ைறப் பாழாக்oகின்ற

நரிகைளyம் oள்ளநரிகைளyம் நமக்காகப் பிTyங்கள். 16என்

காதலர் என்�ைடயவர், நான் அவzைடயவள்; அவர் Uல்Uப்

�க்க~க்கிைடயில் தன் மந்ைதைய ேமய்க்கிறார். 17என் காதலேர,

ெபா}uவிTவதற்oள், நிழல்கள் மைறவதற்oள் திzம்பிவாzம்,

oன்�களில்உள்ளமாைனப்ேபால|ம், மைரக்oட்Tையப் ேபால|ம்

திzம்பி வாzம்.

3
இர| x}வuம் என் பsக்ைகயில் இzந்ேதன்; என் உயிர்க்

காதலைர நான் ேதTேனன். நான் அவைரத் ேதTyம், அவைரக்

காணவில்ைல. 2நான் இப்ெபா}ேத எ}ந்திzப்ேபன், பட்டணத்தின்

dதிகளி{ம் ெபாuஇடங்களி{ம் ேபாய்ப்பார்ப்ேபன். அங்ேக நான்

என் உயிர்க் காதலைரத் ேதsேவன். அப்பTேய நான் அவைரத்

ேதTேனன், ஆனா{ம் அவைரக் காணவில்ைல. 3 காவலர்கள்

பட்டணத்ைதச் qற்றித் திரிைகயில் என்ைனக்கண்டார்கள். “என்
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உயிர்க் காதலைரக் கண்[ர்களா?” என்� நான் ேகட்ேடன். 4

அவர்கைளநான் கடந்uெசன்றuம் என்உயிர்க் காதலைரநான்

கண்ேடன். நான் அவைரப் பிTத்uக்ெகாண்ேடன்; என் தாயின்

dட்Tற்oம், என்ைனப் ெபற்றவளின்அைறக்oம்�ட்Tக்ெகாண்s

ேபாoம்வைர நான் அவைரப் ேபாகவிடேவயில்ைல. 5

எzசேலமின் மங்ைகயேர, கைலமான்கள்ேம{ம் ெவளியின்

ெபண்மான்கள்ேம{ம்ஆைண!காதைலத் தட்T எ}ப்பேவண்டாம்,

அu தாேன விzம்wம்வைர எ}ப்பேவண்டாம். 6

பாைலவனத்திUzந்u wைகமண்டலத்ைதப்ேபால வzகின்ற

இவர் யார்? ெவள்ைளப்ேபாளம் மணக்க, சாம்பிராணி wைகய,

வர்த்தகர்களின் வாசைனத் திரவியங்கள் யா|ம் மணங்கமழ

வzகின்ற இவர் யார்? 7 இேதா, சாெலாேமானின் பsக்ைக!

இஸ்ரேயUன் மிகச்சிறந்த dரர்களில் அ�பu dரர்கள் அைதச்

qற்றி நிற்கிறார்கள். 8அவர்கள் எல்ேலாzம் வாேளந்திய dரர்கள்,

அவர்கள் yத்தத்தில் அ�பவமிக்கவர்கள், இரவின் பயங்கரத்ைத

எதிர்க்க தம் இsப்பில் வாள் ெகாண்sள்ளவர்கள். 9 சாெலாேமான்

அரசன் தனக்ெகன ெலபேனானின் மரத்தினால் ஒz பல்லக்ைக

ெசய்தார். 10 அதின் �ண்கைள ெவள்ளியினா{ம், அதின்

சாய்மைனையத் தங்கத்தினா{ம், உட்காzமிடத்ைத இரத்தாம்பர

நிற ெமத்ைதயினா{ம் ெசய்ய ைவத்தார்; அதின் உட்wறத்ைத

எzசேலமின் மங்ைகயர் தங்கள் அன்பால் அலங்கரித்திzந்தார்கள்.

11Yேயானின் மகள்கேள, ெவளிேயவாzங்கள். சாெலாேமான்அரசன்

மoடம் அணிந்திzப்பைதப் பாzங்கள், அவzைடய உள்ளம்

மகிழ்ச்சிyற்ற நாளானஅவzைடய திzமணநாளிேலேயஅந்த

மoடத்ைதஅவzைடயதாயார்அவzக்oச்�ட்Tனாள்.

4
என் அன்ேப, ^ எவ்வள| அழகானவள்! ஆ, ^ எவ்வள|

அழகானவள்; xகத்திைரயின் பின்னா{ள்ள உன் கண்கள்

wறாக்கண்கள்; உனu தைலxT Wேலயாத் மைலச்சரிவில்

இzந்u இறங்கிவzம் ெவள்ளாட்s மந்ைதையப் ேபான்றu.
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2 உன் பற்கள் xT கத்தரிக்கப்பட்s, oளிப்பாட்டப்பட்sக்

கைரேய�கிறெசம்மறியாட்sமந்ைதையப்ேபால்இzக்கின்றன.

அைவ ஒவ்ெவான்�ம் இரட்ைடக்oட்T ஈன்றைவ, அவற்றில்

எu|ம் மலடாய் அல்ல. 3 உன் உதsகள் ெசம்பட்s நாடா

ேபான்றைவ; உன் வாய் அழகானu. உனu xகத்திைரயின்

பின்னால் உள்ள உன் கன்னங்கள் பிளந்த மாuளம் பழத்திற்o

ஒப்பானைவ. 4உன் க}த்u தாdதின் ேகாwரம்ேபால் இzக்கிறu,

அsக்கsக்காய்ஆயிரக்கணக்கான ேகடயங்கள் ெதாங்oகின்றன;

அைவகெளல்லாம் ேபார் dரர்க~ைடயஆyதங்கேள. 5உனu

மார்பகங்கள் இரண்s மான்oட்Tகள் ேபான்றைவ, அைவ

Uல்Uகள் நsவில் ேமyம் ெவளிமானின் இரட்ைடக்oட்Tகள்

ேபான்றைவ. 6 ெபா}u சாய்வதற்oள், நிழல் மைறவதற்oள்,

நான் ெவள்ைளப்ேபாள மைலக்oம், சாம்பிராணிக் oன்�க்oம்

விைரந்u ெசல்ேவன். 7என்அன்ேப, ^xற்றி{ம்அழகானவள்;

உன்னில் oைறபாs எu|ம் இல்ைல. 8 ெலபேனானில் இzந்u

என்�டன்வா, என் மணமகேள, ெலபேனானில் இzந்uஎன்�டன்

வா. அமனா மைலச் சிகரத்திUzந்uம், ேசhர் மற்�ம் எர்ேமான்

மைலஉச்சியிUzந்uம், சிங்கக்oைககளிUzந்uம், சி�த்ைதப்

wUகள் தங்oம்இடமானமைலகளிUzந்uம்இறங்கி வா. 9என்

சேகாதரிேய, என் மணமகேள, ^ என் உள்ளத்ைதக் ெகாள்ைள

ெகாண்டாய்; உன் கண்களின் ஒzபார்ைவயினாேல, உன் க}த்u

மாைலயின் ஒz மணியினாேல என் உள்ளத்ைதக் ெகாள்ைள

ெகாண்டாய். 10 என் சேகாதரிேய, என் மணமகேள, உன் அன்w

எவ்வள| இனிைமயானu! உன் அன்w திராட்ைச இரசத்தி{ம்

இன்பமானu;உனuவாசைனத்ைதலத்தின்ந�மணம்எல்லாவைக

வாசைனத்ைதலத்ைதப் பார்க்கி{ம் சிறந்தu! 11என் மணமகேள,

உன்உதsகள் ேதன்�ட்ைடப்ேபால் இனிைமையப் ெபாழிகின்றன;

உன் நாவின்Wேழபா{ம் ேத�ம்இzக்கின்றன. உன்உைடகளின்

ந�மணம் ெலபேனானின் ந�மணம்ேபால் இzக்கின்றu. 12
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என் சேகாதரிேய, என் மணமகேள, ^ qற்றி அைடக்கப்பட்ட

ேதாட்டம், ^ �ட்டப்பட்ட ^�ற்�,xத்திைரயிடப்பட்ட கிண�. 13

மாuைளத் ேதாட்டத்ைதப்ேபாலதளிர்த்uள்ளாய்;அங்ேக சிறந்த

கனிக~ண்s, மzேதான்றிச் ெசTக~ம் நளதச்ெசTக~ம்உண்s.

14அங்ேக நளதம், oங்oமம், வசம்w, இலவங்கம், எல்லாவித ந�மண

மரங்க~ம், ெவள்ைளப்ேபாளxம் சந்தனxம், எல்லாச் சிறந்த

ந�மணச்ெசTக~ம் நிைறந்uள்ளu. 15 ^ ேதாட்டத்தி{ள்ள

^�ற்�, iவத்தண்\ரின் கிண�, ெலபேனானிUzந்uஓTவzம்

^ேராைட. 16வாைடக்காற்ேறஎ}ம்w, ெதன்றல் காற்ேறவா!வாசைன

நிரம்பிப் பர|ம்பT என் ேதாட்டத்தில் dq. என் காதலர் தமu

ேதாட்டத்திற்oள் வந்uஅதின் சிறந்த பழங்கைளச் qைவக்கட்sம்.

5
என் சேகாதரிேய, என் மணவாளிேய, நான் என் ேதாட்டத்திற்o

வந்uள்ேளன்; என் ந�மணப் ெபாzட்க~டன் என்

ெவள்ைளப்ேபாளத்ைதyம் ேசர்த்uக்ெகாண்ேடன். என்�ைடய

ேதன்�ட்ைட என் ேதேனாs சாப்பிட்ேடன்; நான் என்�ைடய

திராட்ைச இரசத்ைதyம் என் பாைலyம் oTத்ேதன். ேதாழியர்

நண்பர்கேள, சாப்பிsங்கள், oTyங்கள்;அன்பர்கேள, திzப்தியாய்க்

oTyங்கள். 2நான்உறங்கிேனன், என்இzதயேமாவிழித்திzந்தu.

ேக~ங்கள், என் காதலர் கதைவத் தட்sகிறார்: “என் சேகாதரிேய,

என்அன்ேப, என் wறாேவ, என் உத்தமிேய, கதைவத்திற. என் தைல

பனியால் நைனந்திzக்கிறu, என் தைலxTஇரவின்�றUனால்

நைனந்திzக்கிறu” என்கிறார். 3 நான் என் உைடகைளக்

கழற்றிவிட்ேடன்; அவற்ைறத் திzம்ப|ம் நான் உsக்க ேவண்sேமா?

நான் என் கால்கைளக் க}விவிட்ேடன்;அவற்ைறத் திzம்ப|ம்

நான்அ}க்காக்க ேவண்sேமா? 4என் காதலர் கத|த் uவாரத்தின்

வழியாகத் தன்ைகையvைழத்தார்; என் உள்ளம்அவைரக்காண

uTத்தu. 5நான் என் காதலzக்காகக் கதைவத் திறக்க எ}ந்ேதன்,

என் ைகயிUzந்u ெவள்ைளப்ேபாளம் வTந்தu; கதவின் பிTயில்

என்ைகவிரல்கள் ெவள்ைளப்ேபாளத்ைதச் சிந்தின. 6நான் என்
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காதலzக்காகக் கதைவத் திறந்ேதன், ஆனால் என் காதலேரா

அங்o இல்ைல; அவர் ேபாய்விட்டார். அதினால் என் உள்ளம்

ஏங்கியu. நான் அவைரத் ேதTேனன்; அவைரக் காணவில்ைல.

நான்�ப்பிட்ேடன்;அவர் பதில் ெகாsக்கவில்ைல. 7காவற்காரர்கள்

பட்டணத்ைதச்qற்றி வzம்ேபாu, என்ைனக் கண்டார்கள்.

அவர்கள் என்ைனஅTத்தனர், காயப்பsத்தினர், என் ேம{ைடைய

எsத்uக்ெகாண்டார்கள்; அவர்கள் அரைணக் காவல் ெசய்ேவார்!

8 எzசேலம் மங்ைகயேர, நான் உங்க~க்o ஆைணயிட்sச்

ெசால்கிேறன்; ^ங்கள் என் காதலைரக் காண்_ர்களானால்

என்னத்ைதச் ெசால்dர்கள்? காதUனால் மயங்கியிzக்கிேறன்

என்� ெசால்{ங்கள். 9 ெபண்க~ள் ேபரழகிேய, உன் காதலர்

மற்றவர்கைளவிட எவ்வைகயில் சிறந்தவர்? ^ இவ்விதம்

ஆைணயிட்sச்ெசால்{ம்அள|க்oஉன்காதலர்மற்றவர்கைளவிட

எவ்வைகயில் சிறந்தவர்? 10 என் காதலர் பிரகாசமான சிவந்த

ேதாற்றxள்ளவர், பத்தாயிரம் ேபzக்oள் அதிசிறந்தவர். 11

அவzைடய தைலqத்தமானதங்கமாயிzக்கிறu; தைலமயிேரா

qzள் qzளாக|ம் காகத்ைதப்ேபால் கzைமயாக|ம் இzக்கிறu.

12அவzைடய கண்கேளா பாUல் oளித்u, ^�ற்றzேக தங்oம்

wறாக்கைளப்ேபால|ம், பதிக்கப்பட்டக் கற்கைளப்ேபால|ம்

இzக்கின்றன. 13 அவர் கன்னங்கள் ந�மணச்ெசTகள்

xைளக்oம் பாத்திகள்ேபால் இzக்கின்றன. அவzைடய உதsகள்

ெவள்ைளப்ேபாளம் வTகின்ற Uல்Uப் �க்கைளப்ேபால்

இzக்கின்றன. 14 அவzைடய wயங்கேளா ேகாேமதகம் பதித்த

தங்கவைளயல்கைளப்ேபால் இzக்கின்றன.அவzைடயவயி�

^லக்கற்களினால் அலங்கரிக்கப்பட்ட, uலக்கிய தந்தம்ேபால்

இzக்கின்றu. 15 அவzைடய கால்கேளா qத்தத்தங்கத்தால்

அTத்தளமிடப்பட்ட பளிங்oத் �ண்களாய் இzக்கின்றன.

அவzைடய ேதாற்றேமா ெலபேனாைனப்ேபால|ம் அu சிறந்த

ேகuzமரங்கைளப் ேபால|ம்இzக்கிறu. 16அவzைடயவாய்
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இனிைமயானu; அவர் xற்றி{ம் அழகானவர். எzசேலமின்

மங்ைகயேர, இவேர என் காதலர், இவேர என் நண்பர்.

6
ெபண்க~ள் ேபரழகிேய, உன் காதலர் எங்ேக ேபாய்விட்டார்? உன்

காதலர் எப்பக்கம் திzம்பிப்ேபானார்? ெசான்னால் உன்ேனாs

ேசர்ந்u நாங்க~ம் அவைரத் ேதsேவாம். 2 என் காதலர்

ேதாட்டங்களில் ேமய்வதற்oம், Uல்Uப் �க்கைளச் ேசர்ப்பதற்oம்,

ந�மணச்ெசTகளின் பாத்திக~க்oம் ேபாயிzக்கிறார். 3நான் என்

காதலzக்oரியவள், என் காதலர் என்�ைடயவர்;அவர்Uல்Uப்

�க்க~க்கிைடயில் தன் மந்ைதைய ேமய்க்கிறார். 4என்அன்ேப, ^

திர்சா பட்டணத்ைதப்ேபால அழகானவள், எzசேலைமப்ேபால

வYகரமானவள், ெகாTகள் ஏந்uம் பைடகைளப்ேபால

கம்_ரமானவள். 5 உன் கண்கைள என்ைனவிட்sத் திzப்w;

அைவ என்ைன மயக்oகின்றன. உனu தைலxT Wேலயாத்

மைலச்சரிவில்இzந்uஇறங்கிவzம்ெவள்ளாட்sமந்ைதையப்

ேபான்றu. 6உனu பற்கள் oளிப்பாட்டப்பட்sக் கைரேய�கிற

ெசம்மறியாட்s மந்ைதையப்ேபால் இzக்கின்றன. அைவ

ஒவ்ெவான்�ம் இரட்ைடக்oட்T ஈன்றைவ, அவற்றில் எu|ம்

மலடாய் அல்ல. 7உனuxகத்திைரயின் பின்னால் உள்ள உன்

கன்னங்கள் பிளந்த மாuளம் பழத்திற்o ஒப்பானைவ. 8அ�பu

அரசிக~ம், எண்பu ைவப்பாட்Tக~ம்; கணக்கிடxTயாத

கன்னிப்ெபண்க~ம் இzக்கலாம். 9 ஆனால் என் wறாேவா,

என் உத்தமிேயா ஈs இைணயற்றவள், அவள் தன் தாய்க்o ஒேர

மகள், அவள் அவைளப் ெபற்றவ~க்oச் ெசல்லப்பிள்ைள.

கன்னிப்ெபண்கள்அவைளக் கண்sவாழ்த்தினார்கள்;அரசிக~ம்

ைவப்பாட்Tக~ம்அவைளப் wகழ்ந்தார்கள். 10 சந்திரைனப்ேபால்

அழoள்ளவளாyம், �ரியைனப்ேபால் ஒளிyள்ளவளாyம்,

அணிவoத்u நிற்oம் நட்சத்திரங்கைளப்ேபால் கம்_ரமானவளாyம்

அதிகாைலையப்ேபால் ேதான்�கிற இவள் யார்? 11பள்ளத்தாக்கின்

wuத் தளிர்கைளப் பார்க்க|ம், திராட்ைசக்ெகாTகள் ெமாட்s
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விட்Tzக்கின்றனவா என்� பார்க்க|ம், மாuைள மரங்கள்

�த்திzக்கின்றனவா என்� பார்க்க|ம் நான் வாuைமத்

ேதாட்டத்திற்oப் ேபாேனன். 12நான் wரிந்uெகாள்~ம்xன்னேம,

என்ஆைசஎன்ைனஎன்மக்களின்அரச ேதர்க~க்oஅைழத்uச்

ெசன்றu. 13 திzம்பி வா, திzம்பி வா, �லமித்திேய, நாங்கள்

உன்ைனநன்றாய்ப் பார்க்oம்பT திzம்பி வா, திzம்பி வா! காதலன்

இரண்sஅணிகளின் நடனங்கைளப் பார்ப்பuேபால், ^ங்கள் ஏன்

�லமித்திையஉற்�ப் பார்க்கிgர்கள்?

7
இளவரசனின் மகேள, பாதணிஅணிந்த உன் பாதங்கள் எவ்வள|

அழகானைவ! உன் ெதாைடயின் வைள|கள், கைலஞனின்

ைகேவைலப்பாடான நைககள்ேபால் இzக்கின்றன. 2 உனu

ெதாப்wள் ஒzேபாuம் திராட்ைச இரசம் oைறயாத வட்டமான

கிண்ணம் ேபான்றu. உனuவயிேறா, Uல்Uயினால் �ழ்ந்uள்ள

ேகாuைமக் oவியல் ேபான்றu. 3உனu மார்பகங்கள் இரண்s

மான்oட்Tகள் ேபான்றைவ, ெவளிமானின் இரட்ைடக்oட்Tகள்

ேபான்றைவ. 4உன் க}த்u தந்தத்தினாலான ேகாwரம் ேபான்றu.

உன் கண்கள் பத்ர_ம் வாசல் அzேகyள்ள எஸ்ேபானின்

oளங்கைளப் ேபான்றைவ. உன் �க்o தமஸ்o பட்டணத்ைத

ேநாக்கிyள்ள ெலபேனானின் ேகாwரம் ேபான்றu. 5உன் தைல

கர்ேமல் மைலேபால் உனக்o xT�ட்sகிறu. உனu தைலxT

அரசர்க~க்ெகனஅலங்கரிக்கப்பட்ட இரத்தாம்பர பின்னல்ேபால்

இzக்கிறu;அந்தப் பின்னUன்அழகில்அரசன் மயங்oகிறான்.

6மகிழ்ச்சி உண்டாக்oம் என்அன்ேப, ^எவ்வள|அழகானவள்,

எவ்வள|இன்பமானவள்! 7உன்உயரம் பைனமரத்தின் உயரம்

ேபான்றu, உன் மார்பகங்கள் பழக்oைலகள் ேபான்றu. 8

“நான் அந்தப் பைனமரத்தில் ஏ�ேவன்; அதின் பழத்ைதப்

பிTத்uக்ெகாள்ேவன்”என்ேறன். உனuமார்பகங்கள்திராட்ைசக்

oைலகள்ேபால்ஆவதாக,உன்qவாசத்தின்வாசைனஆப்பிள்ேபால்

மணம் கமழ்வதாக, 9 உனu வாயின் xத்தங்கள் திராட்ைச
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இரசம் ேபான்றu. காதU அu உதsக~க்oம் பற்க~க்oம்

இைடயில் ெமuவாய்இறங்oம்இனிைமயானதிராட்ைசஇரசம்ேபால்

இzக்கிறu. 10நான் என் காதலzக்ேக உரியவள்,அவரின்ஆைச

என்ேமேலேயஉள்ளu. 11அன்பேர வாzம், நாம் வயல்ெவளிக்oப்

ேபாய், நம் இரைவக் கிராமங்களில் கழிப்ேபாம். 12அதிகாைலயில்

எ}ந்u திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~க்oப் ேபாேவாம்; அங்ேக

திராட்ைசuளிர்த்திzக்கிறதா என்�ம்,அைவகளின் ெமாட்sகள்

விரிந்திzக்கின்றனவாஎன்�ம், மாதளஞ்ெசTகள்�த்திzக்கிறதா

என்�ம் பார்ப்ேபாம்.அங்ேகஎன்காதைலப்ெபாழிேவன். 13�தாaம்

பழங்களின்வாசைனdqகின்றu,wதியuம்பைழயuமானஎல்லாச்

சிறந்த பழங்க~ம் நம் வாசலzகில் உள்ளu; என் அன்பேர,

உமக்ெகன்ேற நான்அவற்ைறச் ேசர்த்uைவத்ேதன்.

8
^ர் என் தாயின் மார்பில் பால் oTத்த என் சேகாதரனாய்

இzந்திzந்தால் நலமாயிzந்திzக்oேம! உம்ைம ெவளியில்

கண்டால் நான் உம்ைமxத்தம் ெசய்திzப்ேபன்; யாzம் என்ைன

இகழமாட்டார்கள். 2 நான் உம்ைம என் தாயின் dட்Tற்o

�ட்Tக்ெகாண்s ேபாேவன், எனக்oக் கற்�க்ெகாsத்தவளிடம்

ெகாண்sவந்திzப்ேபன். oTப்பதற்oவாசைனyள்ளதிராட்ைச

இரசத்ைதyம் என் மாuளம் பழச்சாற்ைறyம் நான் உமக்oக் oTக்கத்

தzேவன். 3அவzைடயஇடuைகஎன்தைலயின்Wழ் இzக்கிறu,

அவzைடய வலuைக என்ைன அைணத்uக்ெகாள்கிறu. 4

எzசேலமின் மங்ைகயேர, ஆைணயிsகிேறன்; காதைலத் தட்T

எ}ப்பேவண்டாம்,அuதாேனவிzம்wம்வைரஎ}ப்பேவண்டாம்.

5 தன் காதலர்ேமல் சாய்ந்uெகாண்s பாைலவனத்திUzந்u

வzகிற இவள் யார்? காதU ஆப்பிள் மரத்தின் Wேழ நான்

உம்ைம எ}ப்பிேனன்; அங்oதான் உமu தாய் உம்ைமப்

ெபற்ெறsத்தாள், பிரசவ ேவதைனப்பட்ட அவள், அங்oதான்

உம்ைமப் ெபற்ெறsத்தாள். 6 என்ைன உமu உள்ளத்தி{ம்

ைகயி{ம்xத்திைரையப்ேபால் பதித்uக்ெகாள்~ம்; ஏெனனில்
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காதல் மரணத்ைதப்ேபாலவUைமமிக்கu, அதின் ைவராக்கியம்

பாதாளத்ைதப்ேபால ெகாTயu, அu ெகா}ந்u விட்ெடரிyம்

ெநzப்w, அதின் ஜூவாைல ெபரிதாயிzக்கிறu. (Sheol h7585) 7

ெபzெவள்ளxம் காதைல அைணக்காu; ஆ�கள் அைத

அTத்uக்ெகாண்s ேபாகாu. காத{க்oக் ைகமாறாக, ஒzவன்

தனuஎல்லா ெசல்வங்கைளyம் ெகாsத்தா{ம், அuxற்றி{ம்

அவமதிக்கப்பsம். 8எங்க~க்oஒzதங்ைகஇzக்கிறாள்,அவள்

மார்பகங்கள் இன்�ம் வளர்ச்சியைடயவில்ைல. அவைளப்

ெபண்பார்க்க வzம்நாளில் நம் தங்ைகக்காக நாம் என்ன

ெசய்யலாம்? 9அவள் ஒz மதில்ேபால கன்னிைகயாயிzந்தால்,

அவள்ேமல் ெவள்ளியினால் ேகாwரம் அைமப்ேபாம். ஆனால்

அவள்ஊசலாsம்கதைவப்ேபாலஒ}க்கமற்றவளாயிzந்தால்,

ேகuz மரப்பலைகப் பதித்u அவைள �T மைறப்ேபாம்.

10 நான் ஒz மதில்ேபால கன்னிைகதான், என் மார்பகங்கள்

ேகாwரங்கள் ேபாUzக்கின்றன.அவர் என்ைனப் பார்க்oம்ேபாu

அவzைடய கண்க~க்o மகிழ்ச்சி தzபவளாேவன். 11 பாகால்

ஆேமானில் சாெலாேமா�க்oஒzதிராட்ைசத் ேதாட்டம் இzந்தu;

அவர் தனu திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதக் oத்தைகக்காரzக்oக்

ெகாsத்திzந்தார். ஒவ்ெவாzவzம்அதின் பழங்க~க்oஆயிரம்

ேசக்கல் ெவள்ளிக்காைசக் ெகாண்sவர ேவண்Tயிzந்தu. 12

ஆனால் என் ெசாந்தத் திராட்ைசத் ேதாட்டேமா, என் xன்ேன

இzக்கிறu; சாெலாேமாேன, அந்த ஆயிரம் ேசக்கல் உமக்oம்,

அதின்பழங்கைளப்பராமரிக்கிறவர்க~க்oஇz��ேசக்க{ம்

உரியதாoம். 13 ேதாழிகள் �ழ, ேதாட்டத்தில் வசிப்பவேள, உன்

oரைல நான் ேகட்கட்sம். 14 என் அன்பேர, இங்ேக வாzம்,

ந�மணச்ெசTகள் நிைறந்த மைலகளின்ேமல், ெவளிமாைனப்

ேபால|ம் மைரக்oட்Tையப் ேபால|ம்வாzம்.
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ஏசாயா

1
ஆேமாVன் மகன் ஏசாயா, �தாவின் அரசர்களாகிய உசியா,

ேயாதாம்,ஆகாஸ், எேசக்கியாஆகிேயார்அரசாண்ட காலங்களில்

�தா நாட்ைடyம், எzசேலம் பட்டணத்ைதyம் பற்றி கண்ட தரிசனம்.

2வானங்கேள, ேக~ங்கள், �மிேய, கவனித்uக் ேகள்! ஏெனனில்

ெயேகாவா ேபசியிzக்கிறார்: “நான்என்பிள்ைளகைளபராமரித்uப்

பாuகாத்u வளர்த்ேதன்; ஆனால் அவர்கள் எனக்ெகதிராகக்

கலகம் பண்ணினார்கள். 3எzuதன் எஜமாைனyம், க}ைத தன்

எஜமானின் ெதா}வத்ைதyம் அறிyம். ஆனால் இஸ்ரேயலேரா

என்ைன அறிந்uெகாள்ளாம{ம், என் மக்கள் என்ைனப்

wரிந்uெகாள்ளாம{ம் இzக்கிறார்கள்.” 4ஐேயா, இவர்கள் பாவம்

நிைறந்த நாs, oற்றம் நிைறந்த மக்கள், ]யவர்களின் �ட்டம்,

ேகs ெகட்s நடக்oம் பிள்ைளகள்! இவர்கள் ெயேகாவாைவ

விட்sவிட்டார்கள், இவர்கள் இஸ்ரேயUன் பரிqத்தைரஅவமதித்u,

அவzக்oத் தங்கள் xuைகக் காட்Tனார்கள். 5 இன்�ம்

^ங்கள் ஏன் அTக்கப்பட ேவண்sம்? உங்கள் தைல x}வuம்

காயப்பட்sம், உங்கள் இzதயம் x}வuம் ேவதைனyற்�ம்

இzக்கிறேத! ெதாடர்ந்u ஏன் ^ங்கள் கலகம் ெசய்கிgர்கள்?

6 உங்கள் உள்ளங்கால் ெதாடங்கி உச்சந்தைலவைர, ^ங்கள்

ஆேராக்கியம்அற்றவர்களாய் இzக்கிgர்கள்.ஆறாத wண்க~ம்,

அTகாயங்க~ம், Yழ்வTyம் wண்க~ேம இzக்கின்றன. அைவ

qத்தமாக்கப்படேவா, கட்sப்ேபாடப்படேவா, எண்ெணய் �சி

oணமாக்கப்படேவா இல்ைல. 7உங்கள் நாs பாழைடந்திzக்கிறu;

உங்கள் நகரங்கள் ]யினால் எரிந்uேபாய்க் கிடக்கின்றன.

உங்கள் கண்xன்பதாகேவ உங்கள் வயல்கள் அந்நியரால்

ெகாள்ைளயிடப்பsகின்றன; உங்கள் நாs பிறநாட்Tனரால்

ேதாற்கTக்கப்பட்s பாழைடந்தைதப் ேபால் இzக்கிறேத! 8

Yேயானின் மகள் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தி{ள்ளெகாட்Tல் ேபால|ம்,

ெவள்ளரித் ேதாட்டத்தின் oTல்ேபால|ம், xற்�ைகயிட்ட பட்டணம்
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ேபால|ம்தனித்uவிடப்பட்Tzக்கிறாள். 9எல்லாம்வல்லெயேகாவா

நம்மில் ஒz சிலைரத் தப்பிப்பிைழக்க விட்Tராமல் இzந்தால்,

நாம் ேசாேதாைமப் ேபாலாகியிzப்ேபாம்; நாம் ெகாேமாரா|க்o

ஒத்தவர்களாயிzப்ேபாம். 10 ேசாேதாமின் ஆ~நர்கேள,

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்; ெகாேமாராவின்

மக்கேள, நமuஇைறவனின் கட்டைளக்oச் ெசவிெகாsங்கள்! 11

“உங்கள் ஏராளமான பUகள் எனக்o எதற்o?” என ெயேகாவா

ேகட்கிறார். “ெசம்மறியாட்sக் கடாக்களின் தகனபUக~ம்,

ெகா}த்த மந்ைதகளின் ெகா}ப்wம், எனக்oச் சUத்uவிட்டன;

காைளகள், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள், கடாக்க~ைடய

இரத்தத்தினால் எனக்o மகிழ்ச்சி இல்ைல. 12 ^ங்கள் என்

xன்னிைலயில்வzம்ேபாu,இவற்ைறெயல்லாம்ெகாண்sவந்u,

இப்பT என் பிராகாரங்கைள மிதிக்கேவண்sெமன உங்களிடம்

�றியவர் யார்? 13 உங்களu அர்த்தமற்ற காணிக்ைககைளக்

ெகாண்sவzவைத நி�த்uங்கள்! உங்கள் �பம் எனக்o

அzவzப்பாயிzக்கிறu. அமாவாைச நாட்கள், ஓய்|நாட்கள்,

சைபக்�ட்டங்கள் ேபான்ற ஒ}ங்கற்ற ஒன்��sதைல இனி

என்னால் சகிக்கxTயாu. 14உங்களuஅமாவாைச நாட்கைளyம்,

உங்கள் பண்Tைககைளyம் என் ஆத்uமா ெவ�க்கிறu.

அைவ எனக்o qைமயாகிவிட்டன; நான் அைவகைளச் qமந்u

கைளத்uப் ேபாேனன். 15 ^ங்கள் ெஜபிப்பதற்காகக் ைககைள

உயர்த்uம்ேபாu, நான் உங்களிடமிzந்u என் கண்கைள

மைறத்uக்ெகாள்ேவன்; அேநக ெஜபங்கைளச் ெசய்தா{ம்,

நான் ெசவிெகாsக்கமாட்ேடன். “ஏெனனில் உங்கள் ைககள்

oற்றமற்றஇரத்தக் கைறயால் நிைறந்திzக்கின்றu! 16 “உங்கைளக்

க}வி qத்திகரிyங்கள். உங்கள் ெகாTய ெசயல்கைள எனu

பார்ைவயிUzந்u ^க்கி, ]ைம ெசய்வைத நி�த்uங்கள். 17

சரியானைதச் ெசய்யக் கற்�க்ெகாள்~ங்கள்; ^திையத் ேதsங்கள்.

ஒsக்கப்பட்டவர்க~க்o உத|ங்கள். திக்கற்றவர்க~க்o
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நியாயம் ெசய்yங்கள்; விதைவக்காக வழக்காsங்கள். 18

“வாzங்கள், இப்ெபா}u நாம் வழக்காsேவாம்” என்� ெயேகாவா

��கிறார். “உங்கள் பாவங்கள் ெசந்நிறமாய் இzந்தா{ம்,

பனிேபால் ெவண்ைமயாoம்; அைவகzஞ்சிவப்பாய் இzந்தா{ம்,

பஞ்ைசப்ேபால் ெவண்ைமயாoம். 19 ^ங்கள் இணங்கிக்

Wழ்ப்பTந்தால், நாட்Tன் சிறந்த பலைனச் சாப்பிsdர்கள்.

20 ஆனால் எதிர்த்uக் கலகம் பண்tdர்களாயின், ^ங்கள்

பட்டயத்uக்oஇைரயாdர்கள்.” ெயேகாவாவின்வாேயஇவற்ைற

ெசால்Uயிzக்கிறu. 21 பாzங்கள், எவ்வள| உண்ைமயாய்

இzந்த பட்டணம்இப்பT ேவசியாயிற்�!xன்wஅuநியாயத்தால்

நிரம்பியிzந்தu; ^தி அதில் oTயிzந்தேத, இப்ெபா}ேதா அu

ெகாைலகாரரின் வசிப்பிடமாயிzக்கிறu. 22 உன் ெவள்ளி

களிம்பாகிவிட்டu, உன் சிறந்த திராட்ைச இரசம் தண்\ர்

கலப்பாயிற்�. 23 உனu ஆ~நர்கள் கலகக்காரர், திzடரின்

ேதாழர்; ஒவ்ெவாzவzம்இலஞ்சத்ைதவிzம்பி, ெவoமதிைய நாT

விைரகிறார்கள். அநாைதக~க்o நியாயம் ெசய்யாதிzக்கிறார்கள்;

விதைவயின் வழக்ைக எsத்uப் ேபசாதிzக்கிறார்கள். 24ஆகேவ,

ெயேகாவா, எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவாகிய இஸ்ரேயUன்

வல்லவர் அறிவிக்கிறார்: “ஓ! நான் என் எதிரிகளிடமிzந்u

விsதைலயைடந்u என் பைகவர்கைளப் பழிவாங்oேவன். 25நான்

என் கரத்ைதஉனக்oஎதிராகத் திzப்wேவன்; நான் உனuகளிம்w

xற்றி{ம் ^ங்கஉன்ைனஉzக்கி, உன்அqத்தங்கள்அைனத்ைதyம்

அப்wறப்பsத்uேவன். 26 xந்ைதய நாட்களில் இzந்தuேபால்,

நான் உன்�ைடய நியாயதிபதிகைளத் திzம்ப|ம்அமர்த்uேவன்.

ஆரம்பத்தில் இzந்தuேபாலேவ உன் ஆேலாசகர்கைளyம்

`ண்sம் தzேவன். அதன்பின் ^ ^தியின் நகரம் என்�ம்,

உண்ைமyள்ள நகரம் என்�ம் அைழக்கப்பsவாய்.” 27 Yேயான்

நியாயத்தினா{ம், அங்o மனந்திzம்wேவார் ^தியினா{ம்

`ட்கப்பsவார்கள். 28ஆனால் கலகக்காரzம் பாவிக~ம் ஒzமித்u
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ெநா�க்கப்பsவார்கள்; ெயேகாவாைவவிட்sவிலoகிறவர்கேளா

அழிந்uேபாவார்கள். 29 “^ங்கள் விzப்பத்uடன் வணங்கிய

wனிதகர்வாUமரங்களின் நிமித்தம் ெவட்கப்பsdர்கள்; ^ங்கள்

வழிபாட்sக்ெகனத் ெதரிந்uெகாண்ட ேதாட்டங்களினிமித்தம்

அவமானப்பsdர்கள். 30 ^ங்கள் இைலyதிர்ந்த கர்வாU மரம்

ேபால|ம், தண்\ரில்லாத ேதாட்டம்ேபால|ம் இzப்_ர்கள். 31

வUைமyள்ளவன் காய்ந்த�ளம் ேபால|ம்அவ�ைடய ெசயல்

ஒzெநzப்wப்ெபாறிyம் ேபாலாகி, இரண்sம்அைணப்பாரின்றி

ஏகமாய் எரிந்uேபாoம்.”

2
ஆேமாVன் மகன் ஏசாயா, �தா நாட்ைடyம், எzசேலம்

பட்டணத்ைதyம் பற்றிக் கண்ட தரிசனம். 2 கைடசி

நாட்களிேல, ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தின் மைல, எல்லா

மைலக~க்oள்~ம் உயர்ந்ததாக நிைலநி�த்தப்பsம்; எல்லா

oன்�க~க்o ேமலாக உயர்த்தப்பsம், எல்லா ேதசத்தார்க~ம்

அைத நாTஓTவzவார்கள். 3அேநக மக்கள்�ட்டங்கள் வந்u,

“வாzங்கள், நாம் ெயேகாவாவின் மைலக்o ஏறிப்ேபாேவாம்,

யாக்ேகாபின் இைறவ�ைடய ஆலயத்திற்oப் ேபாேவாம். நாம்

அவர் பாைதகளில் நடப்பதற்o அவர் தம் வழிகைள நமக்o

ேபாதிப்பார்” என்பார்கள். YேயானிUzந்u அவரu சட்டxம்,

எzசேலமிUzந்u ெயேகாவாவின் வார்த்ைதyம் ெவளிவzம்.

4 அவர் நாs~க்கிைடயில் நியாயம் விசாரித்u, அேநக மக்கள்

�ட்டங்களின் வழக்oகைளத் ]ர்த்uைவப்பார். அப்ெபா}u

அவர்கள் தங்கள் பட்டயங்கைள மண்ெவட்Tகளாக|ம், ஈட்Tகைள

அரிவாள்களாக|ம் அTத்uச் ெசய்uெகாள்வார்கள். அதன்பின்

ஒzநாs ேவ�நாட்ைடஎதிர்த்uபட்டயத்ைதஎsப்பuமில்ைல,

ேபாzக்கான பயிற்சிையyம் அவர்கள் கற்பuமில்ைல. 5

யாக்ேகாபின் osம்பேம, வாzங்கள், ெயேகாவாவின் ெவளிச்சத்தில்

நடப்ேபாம். 6 யாக்ேகாபின் osம்பமான உமu மக்கைள

^ர் ைகவிட்sவிட்[ர். அவர்கள் கிழக்oத் ேதசத்தவர்களின்
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ேபாதைனகளால் நிைறந்u, ெபUஸ்தியைரப்ேபால்

oறிபார்க்கிறவர்களாய் இzக்கிறார்கள். ேவற்� நாட்s

மக்க~டன்ைகேகார்த்uத் திரிகிறார்கள். 7அவர்க~ைடயநாs

ெவள்ளியா{ம், தங்கத்தா{ம், நிைறந்திzக்கிறu; அவர்க~ைடய

ெபாக்கிஷங்க~க்o அளேவயில்ைல. அவர்க~ைடய நாs

oதிைரகளால் நிைறந்திzக்கிறu; அவர்களிடத்தில் ேதர்க~ம்

ஏராளமாயிzக்கின்றன. 8 அவர்களின் நாs விக்கிரகங்களால்

நிைறந்திzக்கிறu; அவர்கள் தங்க~ைடய ைககளினா{ம்,

விரல்களினா{ம் ெசய்தைவகைளேய வி}ந்u வணங்oகிறார்கள்.

9 இவற்றால் மனிதன் தாழ்நிைலக்oக் ெகாண்sவரப்பsவான்,

ம�க்oலxம் தாழ்த்தப்பsம்; ^ர் அவர்கைள மன்னியாதிzம்.

10 ெயேகாவாவின் பயங்கரத்திற்oம், அவரின் மாட்சிைமயின்

சிறப்wக்oம் ஒuங்கி, கன்மைலக்oள் woந்u, மண்ணில்

ஒளிந்uெகாள்~ங்கள்! 11 கர்வxள்ள மனிதரின் பார்ைவ

தாழ்த்தப்பsம், மனிதரின் ெபzைமyம் தாழ்நிைலக்oக்

ெகாண்sவரப்பsம்; அந்த நியாயத்]ர்ப்பின் நாளில் ெயேகாவா

மட்sேம உயர்த்தப்பsவார். 12 அகந்ைதyம் இ�மாப்wம் உள்ள

யாவzக்oம், உயர்த்தப்பட்ட அைனத்திற்oம் ேசைனகளின்

ெயேகாவா நாெளான்ைறைவத்திzக்கிறார்; அவர்கள் எல்ேலாzம்

தாழ்த்தப்பsவார்கள். 13 அந்த நாளில் ெலபேனானிேல

ஓங்கி வளர்ந்த எல்லா ேகuz மரங்க~ம், பாசானின் எல்லா

கர்வாU மரங்க~ம், 14உயர்ந்த எல்லா மைலக~ம், உயரமான

எல்லாக் oன்�க~ம், 15 உயர்வான ஒவ்ெவாz ேகாwரxம்,

அரண்ெசய்யப்பட்ட ஒவ்ெவாz மதி{ம், 16 தர்kVன்

கப்பல் ஒவ்ெவான்�ம், கம்_ரமான ஒவ்ெவாz மரக்கலxம்

தாழ்த்தப்பsம். 17 மனிதரின் கர்வம் அடக்கப்பsம், மனிதரின்

ெபzைமyம் தாழ்த்தப்பsம். அந்த நாளில் ெயேகாவா மட்sேம

உயர்ந்திzப்பார்; 18விக்கிரகங்கேளா,x}வuம்இல்லாெதாழிந்u

ேபாoம். 19 ெயேகாவா �மிைய அதிரப்பண்tவதற்காக
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எ}ம்wம்ேபாu, மக்கள்அவzைடயமாட்சிைமயின் சிறப்wக்oம்,

ெயேகாவாவின் பயங்கரத்திற்oம் தப்wவதற்காக கன்மைலகளின்

oைகக~க்oள்~ம், மண்ணி{ள்ள oழிக~க்oள்~ம்

woந்uெகாள்வார்கள். 20 அந்த நாளிேல, மனிதர் தாம்

வணங்oவதற்காகச் ெசய்த ெவள்ளி விக்கிரகங்கைளyம், தங்க

விக்கிரகங்கைளyம் ெபzச்சாளிக~க்oம் வவ்வால்க~க்oம்

எறிந்uவிsவார்கள். 21 �மிைய அதிரப்பண்tவதற்காக

ெயேகாவா எ}ம்wம்ேபாu, மனிதர்கள் அவzைடய மாட்சிைமயின்

சிறப்wக்oம், ெயேகாவாவின் பயங்கரத்திற்oம் தப்wவதற்காக,

கன்மைலகளின் ெவTப்wக~க்oள்~ம், பாைறச் சரி|களின்

W}ம் woந்uெகாள்வார்கள். 22மனிதனில் நம்பிக்ைகைவப்பைத

நி�த்uங்கள், அவ�ைடய உயிர் அவ�ைடய நாசியின்

�ச்சில்தாேன இzக்கிறu. மதிக்கப்பsவதற்o அவனில் என்ன

ஆற்றல் இzக்கிறu?

3
இப்ெபா}u பாzங்கள், ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா

எzசேலமிUzந்uம், �தாவிUzந்uம் எல்லா ஆதரைவyம்

உதவிையyம் நி�த்தப் ேபாகிறார்: உண| வழங்oவைதyம்,

தண்\ர்வழங்oவைதyம் நி�த்தப் ேபாகிறார். 2மாdரைனyம்,

ேபார்dரைனyம், ^திபதிையyம், இைறவாக்கினைனyம்,

oறிெசால்பவைனyம், சைபத்தைலவைனyம், 3ஐம்பu ேபzக்oத்

தைலவைனyம், மதிப்wள்ளவைனyம், ஆேலாசகைனyம்,

ெதாழிUல் சாமர்த்தியxள்ளவைனyம், மாயவித்ைதயில்

ெகட்Tக்காரைனyம்அகற்றப்ேபாகிறார். 4 “நான்வாUபர்கைள

அவர்க~ைடய அதிகாரிகளாக்oேவன்; விைளயாட்sப்

பிள்ைளகள் அவர்கைள ஆட்சிெசய்வார்கள்.” 5 மக்கள்

ஒzவைரெயாzவர் ஒsக்oவார்கள்: ஒzவzக்ெகாzவzம்,

அயலா�க்oவிேராதமாகஅயலா�ம், இைளேயார்xதிேயாzக்o

விேராதமாக|ம், Wேழார் ேமேலாzக்o விேராதமாக|ம்

எ}ம்wவார்கள். 6 ஒzவன் தன் தகப்பன் dட்T{ள்ள தன்



ஏசாயா 1795

சேகாதரன் ஒzவைனப் பிTத்u, “உன்னிடம் ேம{ைடஇzக்கிறu;

^ேய எங்க~க்oத் தைலவனாயிz. பாழைடந்த இவ்விடத்திற்o

^ேய ெபா�ப்பாயிzக்க ேவண்sம்” என்� ெசால்வான். 7

ஆனால்அவேனாஅந்நாளில், “என்dட்Tல்உணேவா, உைடேயா

கிைடயாu; இதற்o எந்தவிதத் ]ர்|ம் என்னிடம் இல்ைல. என்ைன

மக்க~க்oத் தைலவனாக்காேத” என்� ம�த்uவிsவான். 8

எzசேலம் நகரம் தள்ளாsகிறu, �தா நாs dழ்ச்சியைடகிறu;

அவர்களின் ெசால்{ம் ெசய{ம் ெயேகாவா|க்o விேராதமாக

இzக்கிறu,அவர்கள்அவரின் மகிைமயானசxகத்ைதuணி|டன்

எதிர்க்கிறார்கள். 9 அவர்க~ைடய xகங்களின் ேதாற்றம்

அவர்க~க்ெகதிராக சாட்சி பகர்கிறu; ேசாேதாம் நகரத்ைதப்ேபால

தங்கள் பாவங்கைளப் பைறசாற்�கிறார்கள். அைவகைள

மைறத்uைவக்கவில்ைல. ஐேயா!அவர்க~க்oக் ேகs;அவர்கள்

தங்க~க்oத் தாங்கேள ேபராபத்ைதவzவித்uக் ெகாண்டார்கள்.

10 ^தியானவர்க~க்o எல்லாம் நலமாய் நைடெப�ம் என்�

அவர்க~க்oச் ெசால்{ங்கள்; ஏெனனில் அவர்கள், தமu

ெசயல்களின் பலைனஅ�பவிப்பார்கள். 11ெகாTயவர்க~க்o

ஐேயா ேகs! அவர்கள்ேமல் ேபராபத்u வzம். அவர்களின்

ைககளின் ெசயல்க~க்oஏற்றவா�அவர்க~க்oச் ெசய்யப்பsம்.

12வாUபர் என் மக்கைளஒsக்oகிறார்கள், ெபண்கள்அவர்கைள

ஆ~கிறார்கள். எனuமக்கேள, உங்கள் வழிகாட்Tகள் உங்கைளத்

தவறான வழியில் நடத்uகிறார்கள்; அவர்கள் உங்கைள

வழிவிலகிப்ேபாகச் ெசய்கிறார்கள். 13 ெயேகாவா வழக்காட

ஆயத்தமாகி, மக்கைள நியாயந்]ர்க்க எ}ந்u நிற்கிறார். 14

ெயேகாவா தமu மக்களின் xதிேயாzக்oம், தைலவzக்oம்

விேராதமாய் நியாயத்]ர்ப்w ெசய்கிறார். “என் திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைதப் பாழாக்கியவர்கள் ^ங்கேள; எளியவர்களிடமிzந்u

ெகாள்ைளயிட்ட ெபாzட்கள் உங்கள் dsகளில் இzக்கிறu.

15 ^ங்கள் என் மக்கைள ெநா�க்oவதன் அர்த்தெமன்ன?
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ஏைழகளின் xகத்ைத உzக்oைலப்பதின் ெபாzள் என்ன?”

என்� ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 16

ேம{ம் ெயேகாவா ெசான்னதாவu: “Yேயானின் ெபண்கேளா

கர்வம் ெகாண்Tzக்கிறார்கள்; தங்கள் க}த்ைத வைளக்காu

அகங்காரமாய் நடக்கிறார்கள், அவர்கள் தங்கள் கண்களினால்

மzட்sகிறார்கள். அவர்கள் தங்கள் கால்களில் சிலம்w ஒUக்க

ஒய்யாரமாய் நடந்u திரிகிறார்கள். 17 ஆைகயால் ெயேகாவா

Yேயானின் ெபண்களின் தைலையப் wண்களால் வாதிப்பார்;

அவர்களின் தைலகைளெயேகாவா வ}க்ைகயாக்oவார்.” 18அந்த

நாளிேல ெயேகாவாஅவர்களின் பகட்டானஅணிகலன்களாகிய

வைளயல்கள், தைலப்பட்Tகள், பிைற வTவமான க}த்uச்

சங்கிUகள், 19 காதணிகள், ைகச்சங்கிUகள், xகத்திைரகள்

20 தைல அணிகலன்கள், கால் சிலம்wகள், ஒட்Tயாணங்கள்,

வாசைனத் ைதலக்oப்பிகள், தாயித்uகள், 21 ேமாதிரங்கள்,

�க்oத்திகள்; 22உயர்தரஅங்கிகள், ேம{ைடகள், ேபார்ைவகள்,

ைகப்ைபகள், 23கண்ணாTகள், நல்லரக உைடகள், மணிxTகள்,

சால்ைவகள்ஆகியவற்ைறப் பறித்uப் ேபாsவார். 24அப்ெபா}u

ந�மணத்திற்oப் பதிலாகத்uர்நாற்றம் உண்டாoம்; ஒட்Tயாணம்

இzக்oம் இடத்தில் கயி� கட்டப்பsம். அழகாய் xTக்கப்பட்ட

�ந்தல் இல்லாuேபாய், அu வ}க்ைகத் தைலயாய் இzக்oம்;

அலங்கார உைடக்oப் பதிலாக அவர்கள் uக்க|ைடைய

உsத்திக்ெகாள்வார்கள்; அழoக்oப் பதிலாக அTைமகளின்

ெநzப்wச்�ட்sத் த}ம்w அவர்க~க்o இzக்oம். 25 உங்கள்

மனிதர்கள் வா~க்oஇைரயாவார்கள்; உங்களின் இராtவdரர்

ேபார்க்களத்தில் சாவார்கள். 26 Yேயானின் வாசல்கள் ஒப்பாரி

ைவத்uப் wலம்wம்; அவள் ஆதரவற்றவளாகத் தைரயில்

உட்காzவாள் என்கிறார்.

4
அந்த நாளிேல ஏ} ெபண்கள் ஒேர wzஷைனப் பிTத்u

இப்பTச் ெசால்வார்கள்: “நாங்கள் எங்கள் ெசாந்த உணைவச்
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சாப்பிட்s, எங்கள்ெசாந்தஉைடகைளyம்உsத்திக்ெகாள்ேவாம்;

உமu ெபயைர மாத்திரம் எங்க~க்o வழங்கி, எங்கள்

அவமானத்ைத ^க்கிவிsம்!” 2 அந்த நாளிேல ெயேகாவாவின்

கிைள, அழoட�ம் மகிைமyட�ம் விளங்oம்; இஸ்ரேயல் நாட்Tல்

தப்பிப் பிைழத்தவர்க~க்o அந்த நாட்Tன் கனி ெபzைமyம்,

மகிைமyமாoம். 3அப்ெபா}uYேயானில்விடப்பட்டவர்களாய்,

எzசேலம் நகரில் `ந்திzப்பவர்கள், பரிqத்தர்கள் என

அைழக்கப்பsவார்கள்; வாழ்வதற்ெகன்� எzசேலமில்

ேபெர}தப்பட்ட எல்ேலாzம் அப்பTேயஅைழக்கப்பsவார்கள்.

4 ெயேகாவா Yேயானின் ெபண்க~ைடய அqத்தத்ைதக் க}வி,

அவர் எzசேலமிUzந்uஅதன்இரத்தக் கைறகைளநியாயத்தின்

ஆவியா{ம், ெநzப்wத்தணைலெயாத்தஆவியா{ம்qத்திகரிப்பார்.

5அதன்பின் Yேயான் மைலx}வதற்o ேமலாக|ம்,அங்o சைப

�sகிறவர்க~க்o ேமலாக|ம் பகUேல wைக ேமகத்ைதyம்,

இரவிேல ெநzப்wச் qவாைலயின் பிரகாசத்ைதyம் ெயேகாவா

உண்டாக்oவார்; இந்த எல்லா மகிைமக்o ேமலாக|ம்ஒzவிதான

மண்டபம் உண்டாயிzக்oம். 6அu பகUன் ெவப்பத்திUzந்u

மக்கைளப் பாuகாக்oம் �டாரமாக|ம், நிழலாக|ம் இzக்oம்.

அuwயUUzந்uம், மைழயிUzந்uம் மக்கைளப் பாuகாக்oம்

wகUடமாyம், மைறவிடமாyம் இzக்oம்.

5
என் அன்wக்oரியவzக்காக அவzைடய திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைதப்பற்றி ஒz பாட்sப் பாsேவன்: என்

அன்wக்oரியவzக்o ெசழிப்பான oன்றின்ேமல் திராட்ைசத்

ேதாட்டம் ஒன்றிzந்தu. 2அவர்அைதக் ெகாத்தி கற்கைள^க்கிப்

பண்பsத்தினார்; உயர்ந்தரக திராட்ைசக் ெகாTகைள அங்o

நட்டார். அவர்அதற்o நsவிேல காவற்ேகாwரம் ஒன்ைறக் கட்T,

திராட்ைச இரசம் பிழிyம்ஆைலெயான்ைறyம்அைமத்தார். அu

நல்லதிராட்ைசப் பழங்கைளத் தzெமன்�எதிர்பார்த்தார்,ஆனால்

அuேவா wளிப்பான பழங்கைளேய ெகாsத்தu. 3 “எzசேலம்
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நகரில் வசிப்ேபாேர, �தா மனிதர்கேள, இப்ேபாu ^ங்கேள எனக்oம்

என் திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்oம் இைடயில் நியாயந்]zங்கள். 4

என் திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o நான் ெசய்தைதவிடக்�sதலாக

என்னெசய்திzக்கலாம்? நல்ல திராட்ைசப் பழங்கைளத் தzெமன்�

நான் காத்திzக்க, அu ஏன் wளிப்பான பழங்கைளக் ெகாsத்தu?

5 ஆகேவ நான் என் திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o இப்ேபாu

ெசய்யப்ேபாவைதச் ெசால்ேவன்: அதன் ேவUைய ^க்கிவிsேவன்,

அuஅழிந்uவிsம்.அதன்மதில்கைளஉைடத்uவிsேவன்,அu

மிதிக்கப்பsம். 6அதன்கிைளகைளந�க்காம{ம், கைளையக்

ெகாத்தி எsக்கப்படாம{ம்அைதப்பாழ்நிலமாகவிட்sவிsேவன்.

xட்ெசTக~ம் ெநzஞ்சில் ெசTக~ம்அங்oவளzம். அங்o மைழ

ெபய்யாதபT நான் ேமகங்க~க்oக் கட்டைளயிsேவன்.” 7எல்லாம்

வல்லெயேகாவாவின் திராட்ைசத் ேதாட்டம்இஸ்ரேயல்osம்பேம.

�தாவின் மனிதர்தான் அவரின் மகிழ்ச்சியின் ேதாட்டம். அவர்

^திையஎதிர்பார்த்தார்,ஆனால் இரத்தம் சிந்uதைலேயகண்டார்;

நியாயத்ைத எதிர்பார்த்தார், ஆனால் xைறப்பாட்ைடேய ேகட்டார்.

8 நாட்Tல் பிறzக்o இடம் இல்லாமல் தாங்கள்மட்sம், dட்sடன்

dட்ைடச் ேசர்த்u, வய{டன்வயைலஇைணத்uவாழ்கிறவர்கேள,

உங்க~க்oஐேயா! 9எல்லாம்வல்லெயேகாவாஎன் காu ேகட்க

அறிவித்ததாவu: “நிச்சயமாகேவஅந்த ெபzம்dsகள் பாழாoம்,

அழகிய மாளிைககள் oTயிzப்பாரின்றி விடப்பsம். 10 பத்u

ஏக்கர் திராட்ைசத் ேதாட்டம் ஒz oடம் திராட்ைச இரசத்ைதேய

உற்பத்தி ெசய்yம். பத்u கலம் விைத விைதத்தால் ஒz கலம்

அள| தானியத்ைத மட்sேம ெகாsக்oம்.” 11 அதிகாைலயில்

எ}ந்uமuபானத்ைத நாTஅைலந்u, இர|வைர தரித்திzந்u

ெவறிக்oம்வைரoTத்uக் ெகாண்Tzப்பவர்க~க்oஐேயா, ேகs!

12 அவர்கள் யாேழாsம், dைணேயாsம், தம்wராக்கேளாsம்,

oழேலாsம், மuேவாsம்விzந்u ெகாண்டாsகிறார்கள்.ஆனால்

அவர்கள் ெயேகாவாவின் ெசயல்கைள நிைனப்பேதா, அவரின்
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கரம் ெசய்தவற்ைற ேநாக்கிப் பார்ப்பேதா இல்ைல. 13 எனேவ

எனu மக்கள் அறிவின்ைமயால் நாsகடத்தப்பsவார்கள்;

அவர்களின் ெபzமதிப்பிற்oரியவர்கள் பட்Tனியால் சாவார்கள்,

ெபாuமக்கள் தாகத்தால் நாவறண்s ேபாவார்கள். 14 எனேவ

பாதாளம்தன்ெதாண்ைடையவிரிவாக்கி, தன்வாையஅளவின்றித்

திறக்கிறu. உயர்oT மக்க~ம், ெபாuமக்க~ம்அவர்கேளாs�ட

சண்ைடக்காரzம், ெவறியzம்அதற்oள் இறங்oவார்கள். (Sheol h7585)

15இப்பTயாக மனிதன் தாழ்நிைலக்oக் ெகாண்sவரப்பsவான்.

ம�க்oலxம் தாழ்த்தப்பsம். அகங்காரரின் கண்க~ம்

தாழ்த்தப்பsம். 16 ஆனால் எல்லாம் வல்ல ெயேகாவா தமu

நியாயத்]ர்ப்பினால் உயர்ந்u, பரிqத்த இைறவ�ம் தமu

^தியினால் தம்ைமப் பரிqத்தராக ெவளிப்பsத்uவார். 17

அப்ெபா}u ெசம்மறியாsகள் தங்கள் ேமய்ச்சல் இடங்களில்

ேமyம். ெசல்வந்தரின் பாழைடந்த இடங்கைள அந்நியர்கள்

அ�பவிப்பார்கள். 18வஞ்சகத்தின் கயி�களால் பாவத்ைதyம்,

வண்Tயின் கயி�களால் ெகாsைமையyம் இ}த்u, ஐேயா

ேகs! 19 “நாம் காணத்தக்கதாக, இைறவன்uரிதமாய் வந்u தமu

ேவைலைய விைரவாகச் ெசய்யட்sம். நாம் அறியத்தக்கதாக,

இஸ்ரேயலரின் பரிqத்தர் தமuதிட்டத்ைத ெவளிப்பsத்தி, அைத

நிைறேவற்றட்sம்” என்� ெசால்கிறவர்க~க்o ஐேயா, ேகs!

20 ]ைமைய நன்ைமெயன்�ம், நன்ைமையத் ]ைமெயன்�ம்

ெசால்U, இzைள ஒளியாக்கி, ஒளிைய இzளாக்கி, கசப்ைப

இனிப்பாக்கி, இனிப்ைப கசப்பாக்oகிறவர்க~க்o ஐேயா, ேகs!

21 தங்கள் கண்க~க்oஞானியாக இzப்பவர்க~க்oம், தங்கள்

கணிப்பில் wத்திசாUயாக இzப்பவர்க~க்oம் ஐேயா, ேகs!

22 திராட்ைசமu oTப்பதில் dரzம், மuபானம் கலக்oவதில்

வல்லவர்க~மாயிzந்u, 23 இலஞ்சத்uக்காகக் oற்றவாளிைய

விsவித்u, oற்றமற்றவ�க்o ^திைய வழங்க ம�க்கிறவர்க~க்o

ஐேயா, ேகs! 24 ஆகேவ அக்கினி ஜூவாைல ைவக்ேகாைலச்



ஏசாயா 1800

qட்ெடரிப்பuேபால|ம், காய்ந்த wல் ெநzப்பில் எரிந்u

மTவuேபால|ம்,அவர்களின் ேவர்கள்அ}கி, �க்கள் w}திேபால்

பறந்uவிsம். ஏெனனில்அவர்கள் எல்லாம்வல்லெயேகாவாவின்

சட்டத்ைதப் wறக்கணித்u, இஸ்ரேயUன் பரிqத்தzைடய

வார்த்ைதையஇழி|பsத்தினார்கள். 25அதனால் ெயேகாவாவின்

ேகாபம் தம்xைடய மக்க~க்o விேராதமாய் பற்றிெயரிகிறu:

அவர் தமuகரத்ைதஉயர்த்தி, அவர்கைளஅTத்udழ்த்uகிறார்.

மைலகள் நsநsங்கின,அவர்க~ைடயபிேரதங்கள் ெதzக்களில்

oப்ைபேபால் கிடக்கின்றன. இைவெயல்லாம் நடந்uம் அவரu

ேகாபம் ]ராமல், அவரu கரம் இன்�ம் ஓங்கியபTேய இzக்கிறu. 26

அவர்�ரத்தி{ள்ளநாsக~க்oஒzெகாTையஏற்றி, �மியின்

கைடசியி{ள்ளவர்கைளக்�விஅைழக்கிறார். இேதா,அவர்கள்

வzகிறார்கள், விைரந்u ேவகமாய் வzகிறார்கள்! 27அவர்களில்

ஒzவேர�ம் கைளப்w�வuமில்ைல, இடறிவி}வuமில்ைல;

ஒzவzம்�ங்oவuமில்ைல, உறங்oவuமில்ைல;அவர்களின்

இைடப்பட்T தளர்த்தப்பsவuமில்ைல,அவர்களின் ெசzப்wகளின்

ேதால்வார் ஒன்�ம்அ�ந்uேபாவuம் இல்ைல. 28அவர்க~ைடய

அம்wகள் �ரானைவ; வில்{கள் நாேணற்றப்பட்டைவ.

அவர்க~ைடயoதிைரகளின் oளம்wகள் கzங்கற்கள் ேபால|ம்,

ேதர்ச் சக்கரங்கள் qழற்காற்ைறப் ேபால|ம் காணப்பsகின்றன.

29அவர்களின் ெகர்ச்சிப்w சிங்கத்தின் ெகர்ச்சிப்ைபப் ேபான்றu,

அவர்கள் இளஞ்சிங்கத்ைதப்ேபால் ெகர்ச்சிக்கிறார்கள்; அவர்கள்

தங்கள் இைரையப் பற்றிக்ெகாள்~ம்ேபாu உ�xகிறார்கள்;

அைதவிsவிக்கிறவன் இல்லாமல், அவர்கள் தாங்கள் பிTத்தைதக்

ெகாண்sேபாகிறார்கள். 30 அந்நாளிேல அவர்கள், கடUன்

இைரச்சல்ேபால் அவர்க~க்oவிேராதமாக இைரவார்கள். ஒzவன்

அந்த நாட்ைடப் பார்க்oம்ேபாu இzைளyம் uன்பத்ைதyேம

காண்பான்; ெவளிச்சxம் ேமகங்களால் இzளாக்கப்பsம்.
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6
உசியா அரசன் இறந்த வzடத்தில், ெயேகாவா உயரxம்

உன்னதxமான சிங்காசனத்தின்ேமல் அமர்ந்திzப்பைத நான்

கண்ேடன். அவzைடய ^ண்Tzந்த ேம{ைட ஆலயத்ைத

நிரப்பியிzந்தu. 2 அவzக்o ேமலாக ேசரா_ன்கள் இzந்தன.

அைவ ஒவ்ெவான்�க்oம் ஆ� சிறoகள் இzந்தன. அைவ

இz சிறoகளால் தங்கள் xகங்கைள �Tக்ெகாண்sம், இz

சிறoகளால் தங்கள் பாதங்கைள�Tக்ெகாண்sம், இzசிறoகளால்

பறந்uெகாண்sம்இzந்தன. 3அைவஒன்ைறெயான்�அைழத்u

இவ்வா� �றியu: “எல்லாம் வல்ல ெயேகாவா, பரிqத்தர்,

பரிqத்தர், பரிqத்தர், �மி x}வuம் அவரu மகிைமயால்

நிைறந்திzக்கிறu.” 4அைவக~ைடயoரல்களின் சத்தத்தினால்

ஆலயக் கத|நிைலக~ம், வாசற்பTக~ம்அதிர்ந்தன,ஆலயம்

wைகயினா{ம் நிரம்பியu. 5அப்ெபா}uநான், “எனக்oஐேயா,

நான்அழிந்ேதன்! நாேனாஅqத்த உதsக~ள்ளமனிதன், அqத்த

உதsகள் உள்ள மக்கள் மத்தியில் வாழ்கிேறன். என் கண்கள்,

எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவாகியஅரசைரக் கண்sவிட்டனேவ”

என்� ெசான்ேனன். 6 அப்ெபா}u ேசரா_ன்க~ள் ஒzவன்,

பU_டத்திUzந்uஎரிyம் ெநzப்wத் தணெலான்ைறக் oறட்Tனால்

எsத்u, அைதத் தன் ைகயில் பிTத்uக்ெகாண்s என்னிடம்

பறந்u வந்தான். 7 அவன் எனu வாைய அதனால் ெதாட்s,

“பார், இu உனu உதsகைளத் ெதாட்sள்ளu; உனu oற்றம்

^ங்கி, உனu பாவம் நிவிர்த்தியாக்கப்பட்டu” என்றான். 8

பின்w நான், ெயேகாவாவின் oரைலக் ேகட்ேடன், அவர், “யாைர

நான் அ�ப்wேவன்? யார் நமக்காகப் ேபாவான்?” என்றார்.

அதற்o நான், “இேதா, நான் இzக்கிேறன், என்ைன அ�ப்wம்!”

என்ேறன். 9 அப்ெபா}u அவர், “^ இந்த மக்களிடம்ேபாய்

ெசால்லேவண்Tயu: “‘^ங்கள் எப்ெபா}uம் ேகட்sக்ெகாண்sம்

ஒzேபாuம் உணராம{ம், எப்ெபா}uம் பார்த்uக்ெகாண்sம்

ஒzேபாuம்அறிந்uெகாள்ளாம{ம் இzங்கள்.’ 10இந்த மக்களின்
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இzதயத்ைதக் கTனமாக்o,அவர்களின் காuகைளமந்தமாக்o,

அவர்கள் கண்கைள �Tவிs. ஆைகயால், அவர்கள் தங்கள்

கண்களால் காணாம{ம், தங்கள் காuகளால் ேகட்காம{ம்,

இzதயங்களினால் உணர்ந்u, மனமாறி, oணமைடயாம{ம்

இzக்கச் ெசய்.” 11அப்ெபா}uநான், “ெயேகாவாேவ, எவ்வள|

காலத்திற்o?” என்ேறன். அதற்o அவர் ெசான்னதாவu:

“பட்டணங்கள் oTயிzப்பாரின்றிப் பாழாக்கப்பட்s, dsகள்

ைகவிடப்பட்s, வயல்கள் பாழாகி�ைறயாடப்பட்s, 12ெயேகாவா

ஒவ்ெவாzவைரyம் ெவo�ரத்uக்o அ�ப்பி நாs xற்றி{ம்

ைகவிடப்பsம் வைரக்oேம அu அப்பTயிzக்oம். 13 நாட்Tன்

பத்தில் ஒz பங்o மிஞ்சியிzந்த ேபாதி{ம் `ண்sம் அu|ம்

அழிக்கப்பsம். ஆனால் ேதவதாz மரxம், கர்வாU மரxம்

ெவட்டப்பsம்ேபாu,அTமரம்விடப்பsவuேபால் பரிqத்தவிைத

நாட்Tல்அTமரமாகஇzக்oம்.”

7
உசியாவின் ேபர�ம், ேயாதாமின் மக�மான ஆகாஸ்,

�தாவிேல அரசனாய் இzந்தான். அப்ெபா}u, Yரிய அரசன்

ேரத்Y�ம், இஸ்ரேயல் அரசன் ெரமUயாவின் மகன் ெபக்கா|ம்

எzசேலxக்oஎதிராகப் பைடெயsத்uவந்தனர்.ஆனால்அைத

அவர்களால் ைகப்பற்ற xTயவில்ைல. 2 “எப்பிராaமியzடன்

Yரியா �ட்டணி அைமத்திzக்கிறu” என்ற ெசய்தி தாdதின்

osம்பத்தாzக்oச் ெசால்லப்பட்டu. காற்றினால் காட்sமரங்கள்

அதிர்வu ேபால், ஆகாஸ் அரசனின் இzதயxம் மக்களின்

இzதயxம் பயத்தால் நsங்கின. 3 அப்ெபா}u ெயேகாவா

ஏசாயாவிடம், “^yம் உன் மகன் ெசயார் யாqwம்ஆகாஸ்அரசைனச்

சந்திக்கப் ேபாங்கள்; வண்ணான் ேதாட்டத்திற்oப் ேபாoம்

ெதzவின் பக்கத்தி{ள்ள ேமற்oளத்தின் கால்வாய் xTவில்

அவைனக் காண்_ர்கள். 4அவனிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘பயப்படாேத, oழப்பமைடயாமல் கவனமாய் இz. wைகyம்

ெகாள்ளிகளாகிய இந்த Yரியzடன் ேசர்ந்த ேரத்Yனினuம்,
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ெரமUயாவின் மகன் ெபக்காவினuம் கsங்ேகாபத்தினிமித்தம்

மனந்தளராேத! ஏெனனில் அவர்கள் இzவzம் ெவ�ம்

wைகyங்ெகாள்ளிகேள. 5 Yரியர், எப்பிராaxட�ம் ெரமUயாவின்

மக�ட�ம் ேசர்ந்u, உனuஅழி|க்காகச் சதி ெசய்திzக்கிறார்கள்.

6அவர்கள், “நாம்�தாவின்ேமல் பைடெயsத்u,அைதப்பிTத்u

எங்க~க்கிைடயில் பங்கிட்s, தாபேயUன் மகைன அங்o

அரசனாக நியமிப்ேபாம்” என்�ெசால்Uயிzக்கிறார்கள். 7ஆனால்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “‘அu அப்பT

நடக்கப்ேபாவuமில்ைல, அu நிைறேவறப்ேபாவuமில்ைல.

8 ஏெனனில், தமஸ்o Yரியாவின் தைலநகராயிzக்கிறu;

ேரத்Yன் மட்sேம தமஸ்oவில் அரசனாயிzக்கிறான். இன்�ம்

அ�பத்ைதந்u வzடங்களில் எப்பிராaம் ஒz மக்கள்

�ட்டமாயிராதபT சிதறTக்கப்பsம். 9 சமாரியா எப்பிராaxக்oத்

தைலநகராய் இzக்கிறu, ெரமUயாவின் மகன் மட்sேம

சமாரியாவில் தைலவனாயிzக்கிறான். ^ங்கேளா உங்கள்

நம்பிக்ைகயில் உ�தியாயிராவிட்டால், நிைலயற்�ப் ேபாdர்கள்.’”

10 `ண்sம் ெயேகாவா ஆகாVடம் ேபசி, 11 “இைறவனாகிய

உன் ெயேகாவாவிடம் கடUன்ஆழத்திUzந்ேதா, உன்னதத்தின்

உயரத்திUzந்ேதா அைடயாளம் ஒன்ைறக் ேகள்” என்றார். (Sheol

h7585) 12ஆனால்ஆகாேஸா, “நான் ேகட்கமாட்ேடன், ெயேகாவாைவ

நான் பbட்ைச ெசய்யமாட்ேடன்” என்றான். 13அப்ெபா}uஏசாயா,

“தாdதின் osம்பத்தாேர, இப்ெபா}u ேக~ங்கள்! மனிதனின்

ெபா�ைமையச் ேசாதித்தu ேபாதாேதா? என் இைறவனின்

ெபா�ைமையyம் ேசாதிக்கப் ேபாகிgர்கேளா? 14ஆகேவெயேகாவா

தாேம உங்க~க்o வzங்காலத்தின் அைடயாளம் ஒன்ைறக்

ெகாsப்பார்: ஒz கன்னிப்ெபண் கர்ப்பவதியாகி, ஒz மகைனப்

ெப�வாள். அவைர இம்மா�ேயல் என அைழப்பார்கள். 15

]யைதத் தவிர்த்u நல்லைதத் ெதரிந்uெகாள்ளஅறி| வzம்ேபாu,

அவர் ேத�ம் தயிzம் சாப்பிsவார். 16 அந்தப் பிள்ைளக்o
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]யைத விலக்கி, நல்லைதத் ெதரி|ெசய்வதற்o ேபாதிய அறி|

வzxன்ேன, ^ பயப்பsகிற அந்த இரண்s அரசர்களின் நாs

பாழாக்கிவிடப்பsம். 17 எப்பிராaம் �தாைவவிட்sப் பிரிந்த

நாள் xதல் இuவைர, ^ங்கள் காணாத ெகாTய காலத்ைத,

ெயேகாவா உங்கள்ேம{ம், உங்கள் மக்கள்ேம{ம், உங்கள்

தகப்பனின்osம்பத்தார்ேம{ம்வரப்பண்tவார்;அவர்அYரிய

அரசைன உனக்ெகதிராக வரப்பண்tவார்.” 18 அந்த நாளிேல

ெயேகாவாஅதிக�ரத்தி{ள்ள எகிப்திய ^ேராைடகளிUzந்u

ஈக்கைளyம், அYரிய நாட்TUzந்u ேதhக்கைளyம் �வி

அைழப்பார். 19 அைவ ெசங்oத்தான பள்ளத்தாக்oகளி{ம்,

பாைறெவTப்wகளி{ம், xட்wதர்களி{ம், ^ர்த்ேதக்கங்களி{ம்

வந்u தங்oம். 20 அந்த நாளிேல, ெயேகாவா, ஐபிராத்u நதிக்o

அக்கைரயிUzக்oம் சவரக்கத்தியானஅYரியஅரசைன�Uக்o

அமர்த்uவார். அவைனக் ெகாண்s அவர் உங்கள் தைலைய

ெமாட்ைடயTத்u, கால்களில் உள்ள மயிைரyம் சவரம்ெசய்u,

உங்கள்தாTையyங்�டசிைரத்uப் ேபாsவார். 21அந்தநாளிேலஒz

மனிதன் ஒzஇளம் பqைவyம், இz ெவள்ளாsகைளyம் மட்sேம

உயிzடன்ைவத்திzக்கக் �Tயதாயிzக்oம். 22ஆனால்அைவேயா

மிoதியாய் பால் ெகாsக்oம். அதனால் அவன் உண்பதற்oத்

தயிர் இzக்oம். அந்த நாட்Tல் `தமிzக்கின்ற ெகாஞ்ச மக்கள்

தயிைரyம் ேதைனyம் சாப்பிட்ேடவாழ்வார்கள். 23அந்த நாளிேல

ஆயிரம் ெவள்ளிக்காqமதிப்wள்ள,ஆயிரம் திராட்ைசக்ெகாTகள்

வளர்ந்த ஒவ்ெவாz இடத்தி{ம், xட்ெசTக~ம் ெநzஞ்சில்

ெசTக~ேம வளzம். 24 நாs x}வuம் xட்ெசTகளா{ம்,

ெநzஞ்சில் ெசTகளா{ம் நிைறந்திzப்பதனால் மனிதர் அங்o

அம்w வில்{டேனேய ேபாவார்கள். 25 xன்w ஒzகாலத்தில்

மண்ெவட்Tயால் ெகாத்திப் பண்பsத்தப்பட்ட oன்�களில்

xட்ெசTக்oம் ெநzஞ்சி{க்oம் பயந்u, ^ங்கள் இனிெயாzேபாuம்
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அங்o ேபாகமாட்[ர்கள். அைவ மாsகைள ஓட்Tவிsவதற்oம்,

ெசம்மறியாsகள் நடமாsவதற்oமானஇடங்களாகிவிsம்.

8
பின்wெயேகாவாஎன்னிடம், “வைரபலைகையஎsத்uஅதில்,

மேஹர்ஷாலால் ஹாஷ்பாஸ் என சாதாரண எ}த்தாய் எ}u.”

2அதற்o உண்ைமyள்ள சாட்சிகளாய் இzக்oம்பTஆசாரியன்

உரியாைவyம், எபேரக்கியாவின் மகன் சகரியாைவyம் நான்

அைழப்ேபன் என்றார். 3 பின்w நான் என் மைனவியாகிய

இைறவாக்oஉைரப்பவ~டன் ேசர்ந்ேதன்;அவள் கர்ப்பவதியாகி

ஒz மகைனப் ெபற்றாள். அப்ெபா}u ெயேகாவா என்னிடம்,

“அவ�க்o மேஹர்ஷாலால்ஹாஷ்பாஸ் என்� ெபயரிs. 4அவன்

‘என் அப்பா’ அல்லu ‘என் அம்மா’ என்� ெசால்ல அறிyxன்

தமஸ்oவின் ெசல்வxம், சமாரியாவின் ெகாள்ைளப்ெபாz~ம்,

அYரிய அரசனால் வாரிக்ெகாண்s ேபாகப்பsம்” என்றார். 5

ெயேகாவா `ண்sம் என்னிடம் ேபசினதாவu: 6 “இந்த மக்கள்,

அைமதியாக ஓsம் kேலாவாமின் தண்\ைர ஏற்�க்ெகாள்ள

ம�த்தார்கள். ேரத்Y�க்oம் ெரமUயாவின் மக�க்oம் என்ன

நடக்oம் என்பதில் களி�ர்ந்தார்கள். 7 ஆதலால் ெயேகாவா,

ஐபிராத்u நதியின் ெபzெவள்ளத்ைத அவர்க~க்o எதிராகக்

ெகாண்sவரப்ேபாகிறார். அYரிய அரசேன கம்_ரத்uடன் அந்த

ெவள்ளத்ைதப்ேபால் வzவான். அu வாய்க்கால்கைள நிரப்பி

கைரwரண்s பாyம். 8அu�தா நாட்Tற்oள் பாய்ந்u, அதற்o

ேமலாகப் ெபzக்ெகsத்u அதன் க}த்தள|க்oப் பாyம்.

இம்மா�ேயேல, உனuநாட்Tன்அகன்ற பரப்ைபெவள்ளத்தின்

அகலவிரிந்த சிறoகள்�sேம!” 9நாsகேள, ேபார்xழக்கமிsங்கள்,

ஆனா{ம் சித�ண்s ேபாdர்கள்! �ர ேதசங்கேள, ேக~ங்கள்.

ேபாzக்oஆயத்தப்பsங்கள்,ஆனா{ம் சித�ண்s ேபாdர்கள்!

ேபாzக்oஆயத்தப்பsங்கள்,ஆனா{ம் சித�ண்s ேபாdர்கள்!

10 உங்கள் ேபார் xைறையத் திட்டமிsங்கள், ஆனால் அu

xறியTக்கப்பsம்; �Tப்ேபசி xTெவsங்கள்,ஆனால்அu|ம்
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நிைலக்காu; ஏெனனில் இைறவன் நம்ேமாs இzக்கிறார். 11

ெயேகாவா தமu பலத்த கரத்ைத என்`u ைவத்u, என்ேனாs

ேபசி, இந்த மக்களின் வழிையப் பின்பற்றேவண்டாம் என

என்ைனஎச்சரித்uச் ெசான்னதாவu: 12 “இந்த மக்கள் சதி என்�

ெசால்{ம் எல்லாவற்ைறyம் ^ சதி என்�ெசால்லாேத;அவர்கள்

அஞ்qவதற்o^yம்அஞ்சாேத,அதற்o^நsங்காேத. 13ேசைனகளின்

ெயேகாவாைவமட்sேமபரிqத்தர் என ேபாற்�,அவர் ஒzவzக்ேக

^அஞ்சேவண்sம்; அவர் ஒzவzக்ேக ^ நsங்கேவண்sம். 14அவர்

உனக்oப் பரிqத்தஇடமாயிzப்பார்;ஆனால்இஸ்ரேயல், �தாவாகிய

இz osம்பங்க~க்oம் அவர், இடறச்ெசய்yம் கல்லாக|ம்,

அவர்கைள dழ்த்uம் கற்பாைறயாக|ம் இzப்பார். எzசேலம்

மக்க~க்o அவர் கண்ணியாக|ம், ெபாறியாக|ம் இzப்பார்.

15 அேநகர் அைவகளில் தsமா�வார்கள், அவர்கள் வி}ந்u

ெநா�ங்கிப் ேபாவார்கள். அவர்கள் கண்ணியில் அகப்பட்s

பிTக்கப்பsவார்கள்.” 16 சாட்சியின் ஆகமத்ைத பத்திரமாய்க்

கட்Tைவ; இைறவ�ைடய சட்டத்ைத என் Yடர்களிைடேய

xத்திைரயிட்s ைவ. 17 யாக்ேகாபின் dட்டாzக்oத் தன்

xகத்ைத மைறக்oம் ெயேகாவா|க்o நான் காத்திzப்ேபன்.

அவரிேலேய என் நம்பிக்ைகையைவப்ேபன். 18நா�ம் ெயேகாவா

எனக்oக் ெகாsத்தபிள்ைளக~ம்இங்ேகஇzக்கிேறாம். நாங்கள்

Yேயான் மைலயில் வசிக்oம் எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவினால்

இஸ்ரேயUல்அைடயாளங்க~ம்அறிoறிக~மாய் இzக்கிேறாம்.

19xtxtத்uஓuகிற,ஆவிக~டன் ெதாடர்wைடேயாரிடxம்,

oறிெசால்ேவாரிடxம் விசாரிக்oம்பT மனிதர் உங்களிடம்

ெசால்கிறார்கள். மக்கள் தங்கள் இைறவனிடம் அல்லேவா

விசாரிக்கேவண்sம்?உயிzள்ளவர்க~க்காகமரித்தவர்களிடம்

ஏன்விசாரிக்கேவண்sம்? 20சட்டத்ைதyம், சாட்சிஆகமத்ைதyேம

நாடேவண்sம்.அவர்கள்இந்தவார்த்ைதயின்பTேபசாவிட்டால்

அவர்க~க்o விTயற்காலத்u ெவளிச்சமில்ைல. 21 மக்கள்



ஏசாயா 1807

uயzம் பசிyம் உைடயவர்களாய் நாட்Tல்அைலந்u திரிவார்கள்.

பட்Tனியால்அவதிy�ம்ேபாu ேகாபங்ெகாண்s ேமல்ேநாக்கிப்

பார்த்u, தங்கள் இைறவைனyம் அரசைனyம் சபிப்பார்கள்.

22 பின்w அவர்கள் �மிைய ேநாக்கிப்பார்த்u uன்பத்ைதyம்,

இzைளyம், பயங்கரஅந்தகாரத்ைதyம் மட்sேம காண்பார்கள்.

அவர்கள் காரிz~க்oள்ேளதள்ளப்பsவார்கள்.

9
ஆயி�ம் xன்w uயரப்பட்டவர்க~க்o இனிேமல் பயங்கரம்

இராu. xந்தின நாட்களில் ெசwேலான் நாட்ைடyம், நப்தU

நாட்ைடyம்அவர் தாழ்த்தினார்.ஆனால், வzங்காலத்திேல மத்திய

தைரக்கடUUzந்u, ேயார்தான் அzேகyள்ள, பிறநாட்Tனர்

வா}ம் கUேலயாைவேமன்ைமப்பsத்uவார். 2இzளில் நடக்oம்

மக்கள் ஒz ேபெராளிையக் கண்டார்கள்; மரண இzள்�ழ்ந்த

நாட்Tல்வாழ்ேவார்ேமல் ெவளிச்சம் பிரகாசித்தu. 3^ர் நாட்ைடப்

ெபzகச்ெசய்u அவர்க~க்o மகிழ்ச்சிையyம் அதிகமாய்

ெகாsத்திzக்கிgர்.அ�வைடயின்ேபாuமக்கள்மகிழ்வைதப்ேபால,

அவர்கள் உமuxன்னிைலயில் மகிழ்கிறார்கள். ெகாள்ைளையப்

பங்கிsம்ேபாuம் மனிதர் மகிழ்வuேபால,அவர்கள் மகிழ்கிறார்கள்.

4 `தியானியர் ேதாற்கTக்கப்பட்ட நாளில் ெசய்தuேபால, ^ர்

அவர்க~க்oப் பாரமாயிzந்த vகத்ைத உைடத்uப்ேபாட்[ர்.

அவர்க~ைடய ேதாள்களின் அ}த்திய பாரத்ைதyம், அவர்கைள

ஒsக்oேவாரின் ெகாsங்ேகாைலyம்அகற்றிப்ேபாட்[ர். 5ஒவ்ெவாz

dரzம் ேபாரில் பயன்பsத்திய காலணிyம், இரத்தத்தில் ேதாய்ந்த

உைடகள்அைனத்uம் ெநzப்wக்oஇைரயாக qட்ெடரிக்கப்பsம். 6

ஏெனனில், “நமக்காக ஒz oழந்ைத பிறந்uள்ளார், நமக்o ஒz

மகன் ெகாsக்கப்பட்டார், அரசாட்சி அவர் ேதாளின்ேமல் இzக்oம்.

அவர் அதிசயமான ஆேலாசகர், வல்லைமyள்ள இைறவன்,

நித்திய தகப்பன், சமாதானப்பிரw” என அைழக்கப்பsவார். 7

அவzைடயஆட்சியின் ெபzக்கத்திற்oம் சமாதானத்திற்oம் xTேவ

இராu.அவர் தாdதின் சிங்காசனத்ைதyம்அவனuஅரைசyம்
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நிைலநாட்sவார். இuxதற்ெகாண்sஅைதஎன்ெறன்ைறக்oம்

^திேயாsம் ேநர்ைமேயாsம் நிைலநி�த்தி உ�திப்பsத்uவார்.

எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவி�ைடய ைவராக்கியம் இைத

நிைறேவற்�ம். 8 ெயேகாவா யாக்ேகாwக்o விேராதமாக ஒz

ெசய்திைய அ�ப்பியிzக்கிறார்; அu இஸ்ரேயல்ேமல் வzம். 9

எப்பிராaமியzம், சமாரியாவில் oTயிzப்பவர்க~மானஎல்லா

மக்க~ம், அைதஅறிவார்கள். அவர்கள் இzதயஇ�மாப்wட�ம்

ெபzைமyட�ம், 10 “ெசங்கற்கட்Tடங்கள் இTந்u வி}ந்தன,

ஆனா{ம் திzம்ப|ம் நாம் நமu கட்Tடங்கைள ெசuக்கிய

கற்களால் கட்sேவாம். அத்திமரங்கள் dழ்த்தப்பட்டன,ஆனால்

நாங்கள்அைவக~க்oப் பதிலாக, ேகuzமரங்கைளநsேவாம்”

என்� ெசால்கிறார்கள். 11 ஆனால் ெயேகாவா ேரத்Yனின்

பைகவர்கைள அவர்க~க்o விேராதமாகப் பலப்பsத்தி,

அவர்க~ைடயஎதிரிகைளத்�ண்Tவிsவார். 12கிழக்கிUzந்u

Yரியzம் ேமற்கிUzந்u ெபUஸ்தியzம், இஸ்ரேயலைர திறந்த

வாயால் வி}ங்கியிzக்கிறார்கள். இைவெயல்லாம் நடந்uம்,

அவரu ேகாபம் ]ராமல், அவரu கரம் இன்�ம் ஓங்கியபTேய

இzக்கிறu. 13 எனி�ம் அந்த மக்கள் தங்கைளத் தண்Tத்த

இைறவனாகியெயேகாவாவிடம் திzம்பவில்ைல.எல்லாம்வல்ல

ெயேகாவாைவத் ேதட|மில்ைல. 14 ஆைகயால் ெயேகாவா

இஸ்ரேயUன்தைலையyம்,வாைலyம்ஓைலையyம்,நாணைலyம்

ஒேர நாளில் ெவட்Tப்ேபாsவார். 15xதிேயாzம் பிரபலமாேனாzேம

தைல, ெபாய்ையப் ேபாதிக்oம் இைறவாக்கினேர வால். 16

இந்த மக்கைள வழிநடத்uகிறவர்கள் அவர்கைள ெநறிதவறச்

ெசய்தார்கள்; வழிநடத்தப்பட்டவர்கள் அழிந்uேபானார்கள். 17

ஆைகயால் ெயேகாவாவாUபர்களில் மகிழ்வதில்ைல,அநாைதகள்

ேம{ம், விதைவகள்ேம{ம் இரக்கம்ெகாள்ள|ம் இல்ைல.

ஏெனனில்அவர்கள் எல்ேலாzம் இைறப்பற்�இல்லாதவர்க~ம்

ெபால்லாதவர்க~மாய் இzக்கிறார்கள். எல்ேலாzைடயவாyம்
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மதிேகட்ைடப் ேபqகின்றu. இைவெயல்லாம் நடந்uம், அவரu

ேகாபம் ]ராமல், அவரu கரம் இன்�ம் ஓங்கியபTேயஇzக்கிறu.

18 ெமய்யாகேவ, ெகாsைம ெநzப்ைபப்ேபால் எரிகிறu; அu

xட்ெசTையyம், ெநzஞ்சில் ெசTையyம் ]ய்த்u விsகிறu.

அu அடர்த்தியான wதர்கைளyம் ெகா}த்தி விsகிறu, அதன்

wைக qzள் qzளாக ேமேல எ}ம்wகிறu. 19 எல்லாம் வல்ல

ெயேகாவாவின் ேகாபத்தினால் நாs ெநzப்wக்o இைறயாoம்;

மக்க~ம் ெநzப்wக்கானஎரிெபாzளாவார்கள், ஒzவ�ேம தன்

சேகாதரைனத் தப்பவிடமாட்டான். 20 அவர்கள் வலப்wறத்தில்

பறித்uத் தின்�ம், பசிேயாs இzப்பார்கள். இடu wறத்தில்

சாப்பிட்sம், திzப்தி அைடயாதிzப்பார்கள். ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன் ெசாந்த கரத்தின் மாமிசத்ைதyங்�டத் தின்பான்: 21மனாேச

எப்பிராaைமyம், எப்பிராaம் மனாேசையyம் தின்பார்கள்;

இzவzம் ஒன்�ேசர்ந்u �தாைவ எதிர்ப்பார்கள். இைவெயல்லாம்

நடந்uம் அவரu ேகாபம் ]ராமல், அவரu கரம் இன்�ம்

ஓங்கியபTேயஇzக்கிறu.

10
அ^தியானசட்டங்கைளஇயற்றி, ஒsக்oகிற கட்டைளகைளப்

பிறப்பிக்கிறவர்க~க்o ஐேயா ேகs! 2 அவர்கள் ஏைழகளின்

உரிைமகைளப்பறிப்பதற்oம், என் மக்களில் ஒsக்கப்பட்ேடாzக்o

^தி வழங்காதிzப்பதற்oம், விதைவகைளத் தங்க~க்o

இைரயாக்oவதற்oம்,அநாைதகளின் ெசாத்ைதஅபகரிப்பதற்oேம

இந்தக் கட்டைளகைளப் பிறப்பிக்கிறார்கள். 3 உங்க~க்oத்

தண்டைனவzம் நாளி{ம்,�ரத்திUzந்uஅழி|வzம்ேபாuம்

என்ன ெசய்dர்கள்? யாரிடம் உதவிக்o ஓsdர்கள்? உங்கள்

ெசல்வங்கைள எங்o ைவப்_ர்கள்? 4 ைகதிக~க்கிைடயில்

பuங்oவைதyம், ெகாைலyண்டவர்க~க்கிைடயில்

வி}வைதyம்விட, உங்க~க்o ேவ� கதி இராu. இைவெயல்லாம்

நடந்uம் அவரu ேகாபம் ]ராமல், அவரu கரம் இன்�ம்

ஓங்கியபTேய இzக்கிறu. 5 “எனu ேகாபத்தின் ேகாலாய்
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இzக்கிற அYரிய�க்o ஐேயா ேகs! அவ�ைடய ைகயில்

எனu கsங்ேகாபத்தின் தண்டாyதம் இzக்கிறu. 6 நான்

அவைனஇைறவைனம�தUக்கிற ஒzநாட்sக்oவிேராதமாக

அ�ப்பி, எனக்oக் ேகாப�ட்sம் மக்கைளக் ெகாள்ைளயிட்s

�ைறயாT, பறித்u, ெதzவி{ள்ள ேசற்ைற மிதிப்பuேபால்

அவர்கைள மிதித்uப் ேபாட|ம் நான் அவ�க்o கட்டைள

ெகாsக்கிேறன். 7ஆனால்அYரியஅரசன் எண்tவuஇuவல்ல;

அவ�ைடய மனதில் இzப்பuம் இuவல்ல, பல நாsகைள

அழித்u அவர்க~க்o ஒz xTைவக் ெகாண்sவzவேத

அவ�ைடய ேநாக்கம். 8 அவன் ெசால்கிறதாவu, ‘எனu

தளபதிகள் எல்ேலாzேமஅரசர்கள் அல்லவா? 9கல்ேனா பட்டணம்

கர்ேகமிைஷப்ேபால்ஆகவில்ைலயா?ஆமாத்அர்பாத்ைதப்ேபால்

ஆகவில்ைலயா? சமாரியா தமஸ்oைவப்ேபால்ஆகவில்ைலயா? 10

எzசேலமி{ம், சமாரியாவி{ம் உள்ள உzவச்சிைலகைளவிட

சிறந்த உzவச்சிைலகளின் அரqகைள நான் ைகப்பற்றிேனன்.

11 சமாரியா|க்oம் அதன் விக்கிரகங்க~க்oம் ெசய்தuேபால,

எzசேலxக்oம்,அதன்விக்கிரகங்க~க்oம்ெசய்யமாட்ேடேனா?’”

12 ெயேகாவா Yேயான் மைலக்oம் எzசேலxக்oம் விேராதமாக

தனuெசயல்கள்அைனத்ைதyம் ெசய்uxTத்தuம், “நான்அYரிய

அரசனின் இzதய ேமட்Tைமக்oம், அவ�ைடய கண்களின்

அகங்காரத்uக்oம்அவைனத் தண்Tப்ேபன்” என்பார். 13ஏெனனில்

அவன் ெசால்கிறதாவu: “‘எனuகரத்தின் வல்லைமயா{ம், எனu

ஞானத்தினா{ம் அறிவினா{ம் நான் இைதச் ெசய்ேதன், நான்

பல நாsகளின் எல்ைலகைள அகற்றிேனன், அவர்க~ைடய

ெசல்வங்கைளச் �ைறயாTேனன், ெபzம் வல்லவைனப்ேபால்

அவர்களின் அரசர்கைளஅடக்கிக் Wழ்ப்பsத்திேனன். 14ஒzவன்

பறைவகளின்�ட்Tற்oள் எட்Tக்ைகவிsவuேபால், நாsகளின்

ெசல்வத்ைத எsப்பதற்o என்ைக ^ட்டப்பட்டu.ைகவிடப்பட்ட

xட்ைடகைள மனிதர் ேசர்ப்பuேபால், எல்லா நாsகைளyம்
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நான் ஒன்றாகச் ேசர்த்ேதன். ஒன்றாவu சிறைகஅTக்க|மில்ைல,

�ச்சUsவதற்காக வாையத் திறக்க|மில்ைல.’” 15 ேகாடரி

தன்ைனத் �க்oபவைனவிட ேமலானேதா? வாள் தன்ைன

உபேயாகிக்கிறவ�க்o ேமலாகத் தற்ெபzைம ெகாள்~ேமா?

அப்பTயானால், dசி அTப்பதற்காக ஒzவன் ஒz தTைய

எsக்க, அந்தத் தTேயா தன்ைன எsத்தவைனேய �க்கி

qழற்�வuேபால் இzக்oேம. மரத்தாலானதண்டாyதம், தானாகேவ

எ}ந்uநின்�, மரமல்லாதமனிதைனத்�க்கி qழற்�வuேபால்

இzக்oேம. 16ஆைகயால் ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா

அவ�ைடய பலxள்ள இராtவdரர்க~க்oள் உzக்oம்

ேநாையஅ�ப்wவார்.அவ�ைடயபகட்டானஆடம்பரத்தின்Wழ்

எரிyம் qவாைல ேபான்ற ]ைய �ட்sவார். 17 இஸ்ரேயUன்

ஒளியானவர், ெநzப்பாக|ம், அவர்க~ைடய பரிqத்தர்

ெகா}ந்uவிட்sஎரிyம்ெநzப்பாக|ம்வzவார்.அவர்அவ�ைடய

xட்ெசTகைளyம், அவ�ைடய ெநzஞ்சில் ெசTகைளyம் ஒேர

நாளில் எரித்uப்ேபாsவார். 18 ேநாyற்ற ஒzவன் நUந்uேபாவu

ேபால, அவ�ைடய காsகளி{ம் வளxள்ள வயல்களி{ம்

உள்ள ெசழிப்w xற்றி{ம் அழிந்uவிsம். 19 அவ�ைடய

காsகளில் `தமிzக்oம் மரங்களின் ெதாைக, ஒz சி�பிள்ைள�ட

எண்ணக்�Tயதாய் oைறந்திzக்oம். 20அந்த நாளில் இஸ்ரேயUல்

`தியிzப்ேபாzம், யாக்ேகாபின்osம்பத்தில் தப்பியிzப்ேபாzம்

தங்கைள xறியTத்தவன்ேமல் இனிெயாzேபாuம் நம்பிக்ைக

ைவக்கமாட்டார்கள். ஆனால் இஸ்ரேயUன் பரிqத்தராகிய

ெயேகாவாவிேலேயஉண்ைமயானநம்பிக்ைகையைவப்பார்கள்.

21`தியிzப்பவர்கள் திzம்wவார்கள், யாக்ேகாபின்osம்பத்தில்

`தியிzப்பவர்கள் வல்ல இைறவனிடம் திzம்wவார்கள். 22

இஸ்ரேயேல, உன் மக்கள் இப்ெபா}u கடற்கைர மணல்ேபால்

இzந்தேபாதி{ம், `தமிzக்oம் சிலர் மட்sேம திzம்wவார்கள்.

�ழ்கTக்oம் அழி| ஒன்� கட்டைளயிடப்பட்Tzக்கிறu; அu
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^தியானu. 23 நாsx}வதற்oம் கட்டைளயிடப்பட்டஅழிைவ

ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா நிைறேவற்�வார். 24

ஆைகயால் ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “Yேயானில் வா}ம் என் மக்கேள, எகிப்தியர் ெசய்தuேபால,

உங்கைளப் பிரம்பால் அTத்u, தண்டாyதத்ைத உயர்த்uகிற

அYரியzக்oப் பயப்படேவண்டாம். 25 உங்க~க்o விேராதமாக

இzக்oம் என் ேகாபம், ெவoவிைரவில் xTந்uவிsம். எனu

ேகாபேமா, Yரியர்க~ைடய அழிைவ ேநாக்கித் திzப்பப்பsம்.”

26 ஓேரப் மைலயில் `தியானியைர அTத்u dழ்த்தியuேபால,

ேசைனகளின் ெயேகாவா அவர்கைளச் ச|க்கால் அTப்பார்.

எகிப்தில் ெசய்தuேபால, தம் ேகாைல கடUன்ேமல் உயர்த்uவார். 27

அந்தநாளில்அYரியனால்உங்க~க்oஉண்டானqைமேயா,உங்கள்

ேதாள்களில் இzந்u^க்கப்பsம்;அவர்க~ைடயvகம்உங்கள்

க}த்திUzந்uஅகற்றப்பsம், ^ங்கள் ெகா}த்திzக்கிறபTயால்

vகம் xறிந்uவிsம். 28 அYரியர் ஆயாத் பட்டணத்திற்oள்

ெசல்கிறார்கள். மிக்ேரா�வழியாகப் ேபாகிறார்கள் மிக்மாஷாவிேல

தமuெபாzட்கைளைவக்கிறார்கள். 29அவர்கள் கணவாையத்

தாண்Tச் ெசன்� ெசால்கிறதாவu: “நாம் ேகபாவில் இர|

தங்oேவாம்.” ராமா நsங்oகிறu; ச|Uன் பட்டணமாகிய

கிபியாவின் மக்கள் பயந்u ஓsகிறார்கள். 30 காcம் மகேள,

ஓலமிs! லாயிஷாேவ, ேகள்! பரிதாபத்திற்oரியஆனேதாத்ேத! 31

மத்ேமனாவில் உள்ளவர்கள் தப்பி ஓsகிறார்கள்; ேக_ம் மக்கள் ஓT

ஒளிந்uெகாள்கிறார்கள். 32 இந்த நாளிேல, அவர்கள் ேநாபிேல

தங்oவார்கள்; எzசேலம் மைலயி{ள்ளYேயான் மகளின் ேமட்sக்o

விேராதமாய்,ைக^ட்Tமிரட்sவார்கள். 33பாzங்கள், ெயேகாவா,

ேசைனகளின்ெயேகாவா, மிக்கவல்லைமேயாsெபரியகிைளகைள

ெவட்Tவிsவார். ெபz மரங்கள் dழ்த்தப்பsம், ஓங்கி வளர்ந்த

மரங்கள் தாழ்த்தப்பsம். 34அவர்காட்sப் wதர்கைளேகாடரியால்
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ெவட்T dழ்த்uவார்; எல்லாம் வல்ல இைறவனின் xன்ேன

ெலபேனான்dழ்ந்uவிsம்.

11
ஈசாயின் அTமரத்திUzந்u ஒz uளிர் வzம்; அவ�ைடய

ேவர்களிUzந்u வzம் ஒz கிைள கனிெகாsக்oம். 2

ெயேகாவாவின்ஆவியானவர்அவரில் தங்oவார். ஞானத்ைதyம்,

விளங்oம் ஆற்றைலyம், ஆேலாசைனையyம், ெபலைனyம்,

அறிைவyம், ெயேகாவா|க்oப் பயப்பsகிற பயத்ைதyம்

அz~ம் ஆவியானவேர அவரில் தங்oவார். 3 அவzம்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடப்பதில் மகிழ்ச்சிெகாள்வார். அவர் தம்

கண்களால் காண்பைதக்ெகாண்sமட்sம் நியாயந்]ர்க்கமாட்டார்;

காuகள் ேகட்பதால் ]ர்மானம் எsக்க|மாட்டார். 4 ஆனால்

அவர் எளியவர்கைள ^திyடன் நியாயந்]ர்த்u, �மியி{ள்ள

ஏைழக~க்காக நியாயத்uடன் ]ர்ப்பளிப்பார். அவர் தன்

வார்த்ைத என்�ம் ேகாUனால் �மிைய அTப்பார், தனu

உதsகளின்�ச்சால் ெகாTயவர்கைளக் ெகால்வார். 5^தி அவரu

அைரக்கச்ைசயாக|ம், உண்ைமஅவரின் இைடக்கச்ைசயாக|ம்

இzக்oம். 6 ஆட்sக்oட்Tyடன் ஓநாய் வசிக்oம், சி�த்ைத

ெவள்ளாட்sடன் பsத்uக்கிடக்oம். பqங்கன்�ம், சிங்கxம்,

ெகா}த்த காைளyம் ஒன்றாய் வா}ம்; ஒz சி�பிள்ைள

அைவகைளவழிநடத்uம். 7பq கரTyடன் ேமyம், அைவகளின்

oட்Tக~ம் ேசர்ந்u பsத்திzக்oம்; மாட்ைடப்ேபால் சிங்கxம்

ைவக்ேகால் தின்�ம். 8பால் oTக்oம் oழந்ைத நாகப்பாம்பின்

wற்றினzேக விைளயாsம்; சி�பிள்ைள விரியன் பாம்பின்

wற்�க்oள் தன்ைகையைவக்oம். 9எனuபரிqத்த மைலெயங்oம்

]ங்o ெசய்பவேராஅழிப்பவேரா எவzமில்ைல. ஏெனன்றால் கடல்

தண்\ரினால் நிைறந்திzப்பuேபால, �மி ெயேகாவாைவப்பற்றிய

அறிவினால் நிைறந்திzக்oம். 10 அந்த நாளிேல ஈசாயின் ேவர்

மக்க~க்o ஒz ெகாTயாக நிற்பார்; பிறநாsகள் அவரிடம்

�Tவzம். அவர் இzக்oம் இடம் மகிைமyள்ளதாயிzக்oம். 11அந்த
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நாளில் ெயேகாவாஅYரியா, எகிப்u, பத்ேராஸ் எத்திேயாப்பியா,

ஏலாம், சிெநயார், ஆமாத், ெதாைல�ர கடற்]|கள் ஆகிய

இடங்களிUzந்u தம் மக்களில் `தமிzப்பவர்கைள `ட்க

இரண்டாம் xைறyம் தமu கரத்ைத ^ட்sவார். 12அவர் எல்லா

ேதசத்தாzக்oம் ஒz ெகாTையஏற்றி, நாsகடத்தப்பட்ட இஸ்ரேயல்

மக்கைளஒன்�ேசர்ப்பார். சிதறTக்கப்பட்Tzந்த�தாமக்கைள,

�மியின் நான்o திைசகளி{மிzந்u ஒன்��ட்sவார். 13

அப்ெபா}uஎப்பிராaமின் ெபாறாைமஒழிந்uேபாoம்,�தாவின்

பைகவர் அகற்றப்பsவார்கள்; எப்பிராaம் �தாவின்ேமல்

ெபாறாைமெகாள்ளேவா, �தா எப்பிராaைமப் பைகக்கேவா

மாட்டாu. 14 அவர்கள் ேமற்oத் திைசயில் உள்ள ெபUஸ்திய

மைலச்சாரUன்ேமல் தி[ெரனப் பாய்வார்கள்; அவர்கள்

ஒன்றிைணந்u கிழக்கிேல இzப்பவர்கைளyம் �ைறயாsவார்கள்.

அவர்கள் ஏேதாைமyம், ேமாவாைபyம் ைகப்பற்�வார்கள்;

அம்ேமானிய மக்கள் அவர்க~க்o அTைமகளாவார்கள்.

15 ெயேகாவா எகிப்தின் வைளoடா கடைல x}வuம்

வற்றப்பண்tவார்; �ப்ரட்[ஸ் நதியின்ேமல் ஒz ெவப்பக்

காற்�டன் தமu கரத்ைதdசி அTப்பார். மக்கள் உலர்ந்த நிலத்தில்

நடக்கக்�Tயதாகஅவர்அைதஏ}^ேராைடகளாகப் பிரிப்பார். 16

இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்uவzம்ேபாu, அவர்க~க்oப் பாைத

இzந்தuேபால, அYரிய நாட்Tல் `தமிzக்oம் அவரu மக்கள்

திzம்பி வzவதற்oம், ெபzம்பாைதஒன்�இzக்oம்.

12
அந்த நாளிேல ^: “ெயேகாவாேவ உம்ைமத் uதிப்ேபன். என்னில்

ேகாபமாயிzந்தேபாதி{ம், உமu ேகாபம் தணிந்u என்ைனத்

ேதற்றியிzக்கிgர். 2நிச்சயமாய் இைறவேனஎன் இரட்சிப்w; நான்

பயப்படாமல் நம்பிக்ைகயாயிzப்ேபன். ெயேகாவா, ெயேகாவாேவ

என் ெபலன், என் பாடல்; அவேர எனu இரட்சிப்wம் ஆகினார்”

என்� ெசால்வாய். 3 ^ இரட்சிப்பின் கிண�களிUzந்u மகிழ்|டன்

தண்\ைர ெமாண்sெகாள்~வாய். 4 அந்த நாளிேல ^ங்கள்
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ெசால்வதாவu: “ெயேகாவா|க்oநன்றிெச{த்uங்கள்,அவzைடய

ெபயைரப் ேபாற்�ங்கள்; அவzைடய ெசயல்கைள நாsகள்

மத்தியில் ெதரியப்பsத்uங்கள்,அவzைடயெபயர் உயர்ந்தெதன்�

பிரசித்தப்பsத்uங்கள். 5ெயேகாவா மகிைமயான காரியங்கைளச்

ெசய்தபTயால்அவைரப் ேபாற்றிப்பாsங்கள்; உலகம்x}வதற்oம்

இuஅறிவிக்கப்படட்sம். 6Yேயானின் மக்கேள,ஆனந்த சத்தமிட்s

ஆர்ப்பரித்uப்பாsங்கள்;ஏெனனில்உங்கள்மத்தியில்இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தர் ேமன்ைமyள்ளவராய் விளங்oகிறார்.”

13
ஆேமாVன் மகன் ஏசாயா பாபிேலாைனப்பற்றிக் கண்ட

தரிசனத்தில்�றப்பட்ட இைறவாக்o: 2வறண்டமைலyச்சியில்

ெகாTேயற்�ங்கள், ேபார்dரர்கைள �ப்பிsங்கள்; உயர்oT

மக்களின் வாசல்க~க்oள் ேபாoம்பTஅவர்கைளஅைழyங்கள். 3

எனu பரிqத்தவான்க~க்o கட்டைளயிட்Tzக்கிேறன்; எனu

ேகாபத்ைத நிைறேவற்ற என் ேபார்dரர்கைளஅைழத்திzக்கிேறன்;

அவர்கள் என் ெவற்றியில் களி��கிறவர்கள். 4 ேக~ங்கள்,

மைலகளின்ேமல் ஒz சத்தம் ேகட்கிறu! அu ெபzந்திரளான

மக்களின் இைரச்சல் ேபாUzக்கிறu. ேக~ங்கள், ராஜ்யங்களின்

மத்தியில் ெபzxழக்கம் ேகட்கிறu!அuபலநாsகள்ஒன்�ேசர்வu

ேபான்ற ஆரவாரமாயிzக்கிறu. ேசைனகளின் ெயேகாவா

ேபாzக்oஒzபைடையத் திரட்sகிறார். 5�ரநாsகளிUzந்u

அவர்கள்வzகிறார்கள்; ெதாsவானங்களின் எல்ைலகளிUzந்u

வzகிறார்கள். x}நாட்ைடyம்அழித்ெதாழிக்க ெயேகாவா தமu

ேகாபத்தின் ஆyதங்க~டன் வzகிறார். 6அ}u wலம்wங்கள்,

ெயேகாவாவி�ைடயநியாயத்]ர்ப்பின் நாள் ச`பமாகிவிட்டu;

அந்த நாள் எல்லாம் வல்லவரிடமிzந்u ேபரழிைவப்ேபால்வzம்.

7இதனால் ைககெளல்லாம் தளர்ந்u ேபாoம்; எல்லா மனிதரின்

இzதயxம்உzகிப்ேபாoம். 8அவர்கைளத்திகில் பற்றிக்ெகாள்~ம்,

வUyம் ேவதைனyம்அவர்கைளப்பிTத்uக்ெகாள்~ம்; பிரசவ

ேவதைனப்பsம் ெபண்ைணப்ேபால் அவர்கள் uTப்பார்கள்.
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அவர்கள் ெவட்கத்தினால் xகம் சிவக்க ஒzவைரெயாzவர்

வியப்wடன் பார்ப்பார்கள். 9 பாzங்கள், ெயேகாவாவி�ைடய

நியாயத்]ர்ப்பின் நாள் வzகிறu; அu ெகாsைமயின்

நாள், நாட்ைடப் பாழாக்oவதற்oம், அங்oள்ள பாவிகைள

தண்Tப்பதற்oம், ேகாபத்uட�ம் கsங்ேகாபத்uட�ம் அu

வzகிறu. 10வானத்u நட்சத்திரங்க~ம், நட்சத்திரக்�ட்டங்க~ம்

தங்கள் ஒளிையக் ெகாடாதிzக்oம். �ரியன் உதிக்oம்ேபாu

இzண்sேபாoம்; சந்திர�ம்தன்ஒளிையக்ெகாடாதிzக்oம். 11நான்

உலகத்ைதஅதன் ]ைமக்காக|ம், ெகாTயவைரஅவர்க~ைடய

பாவங்க~க்காக|ம் தண்Tப்ேபன்.uன்மார்க்கரின்அகந்ைதக்oம்

நான் xT| ெசய்ேவன்; இரக்கமற்றவர்களின் ெபzைமையத்

தாழ்த்uேவன். 12சிறந்த தங்கத்ைதப் பார்க்கி{ம், ஓப்_ர் நாட்Tன்

தங்கத்ைதப் பார்க்கி{ம் நான் மனிதைர அ�ர்வமாக்oேவன்.

13 ஆைகயால் நான் வானங்கைள நsங்கப்பண்tேவன்; �மி

தன் நிைலயிUzந்uஅைசyம். எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவின்

ேகாபம் பற்றிெயரிyம் நாளில், அவzைடய ேகாபத்தில் இu

நடக்oம். 14அப்ெபா}u ேவட்ைடயாடப்பsம் மாைனப்ேபால|ம்,

ேமய்ப்பனில்லாதெசம்மறியாட்ைடப் ேபால|ம், ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன் ெசாந்த மக்களிடம் திzம்wவான்; ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்

ெசாந்த நாட்sக்oத் தப்பிேயாsவான். 15ைகதியாக்கப்பட்டவன்

oத்தப்பsவான்; அகப்பட்டவன் வாளினால் சாவான். 16

அவர்க~ைடய oழந்ைதகள் அவர்கள் கண்களின்xன்

ேமாதியTக்கப்பட்s, uண்sகளாக்கப்பsவார்கள்; அவர்க~ைடய

dsகள் ெகாள்ைளயிடப்பsம், அவர்க~ைடய மைனவிகள்

அவமானப்பsவார்கள். 17 பாzங்கள், ேமதியைர நான்

அவர்க~க்o எதிராக எ}ப்wேவன்; அவர்கள் ெவள்ளிைய

மதியாதவர்கள், தங்கத்தில் மகிழ்ச்சி ெகாள்ளாதவர்கள். 18

அவர்களின்வில்{கள்வாUபைரத் தாக்கி dழ்த்uம்;அவர்கள்

oழந்ைதக~க்oஇரக்கம் காட்டமாட்டார்கள், சி�பிள்ைளகள்ேமல்
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கzைண காட்ட|மாட்டார்கள். 19 பாபிேலான், ேசாேதாம்

ெகாேமாராைவப்ேபால் இைறவனால் கவிழ்க்கப்பsம். இuேவ

அரqகளின் ேமன்ைமயாக|ம், கல்ேதயரின் ெபzைமயின்

சிறப்பாக|ம் இzந்தu. 20 வzம் தைலxைறகளில் ஒzவzம்

இனிெயாzேபாuம்அங்ooTேயறேவா,வசிக்கேவாமாட்டார்கள்.

அேரபியன் எவ�ம்அங்o தனu�டாரத்ைதப் ேபாடமாட்டான்.

ேமய்ப்பன் தன் மந்ைதகைளஅங்oஇைளப்பாற விட|மாட்டான்.

21ஆனால்அங்o பாைலவனமிzகங்கள் தங்oம்; அவர்க~ைடய

dsகள் நரிகளால் நிரம்wம். ஆந்ைதகள் அங்ேக oTயிzக்oம்;

காட்டாsக~ம்அங்ேகuள்ளிவிைளயாsம். 22அரண்ெசய்யப்பட்ட

இடங்களில் ஓநாய்க~ம்,அதன்அலங்காரமானஅரண்மைனகளில்

நரிக~ம்ஊைளயிsம். பாபிேலா�க்oரிய ேவைளவந்uவிட்டu.

அதன் நாட்கள் ^Tக்காu.

14
ெயேகாவா யாக்ேகாபின்ேமல் இரக்கம்ெகாள்வார். இஸ்ரேயைல

`ண்sம் ஒzxைற ெதரிந்uெகாண்s, அவர்கைளத்

தங்கள் ெசாந்த நாட்Tல் oTேயற்�வார்; பிறநாட்Tனzம்

அவர்கேளாs ேசர்ந்u, யாக்ேகாபின் osம்பத்தாzடன்

இைணந்uெகாள்வார்கள். 2 பிறநாsகள் இஸ்ரேய{க்o

உதவிெசய்u, அவர்கைளத் தங்க~ைடய ெசாந்த நாட்sக்oக்

ெகாண்sவzவார்கள். இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் பல

நாsகைளyம் தமக்oச் ெசாந்தமாக்கி, ெயேகாவாவி�ைடய

நாட்Tல் ேவைலக்காரர்களாக|ம், ேவைலக்காரிகளாக|ம்

ைகயா~வார்கள். தங்கைளச் சிைறப்பsத்தியவர்கைளச்

சிைறயாக்கி, தங்கைள ஒsக்கியவர்கைள ஆ~வார்கள். 3

ெயேகாவா உங்கள் ேவதைனயி{ம், uன்பத்தி{ம் ெகா�ரமான

அTைமத்தனத்தி{மிzந்u உங்கைள `ட்s, உங்க~க்o

ஆ�தல் தந்த நாளிேல, 4 ^ங்கள் பாபிேலானிய அரச�க்o

விேராதமாக இவ்வா� ேகU ெசய்dர்கள்: ஒsக்கினவன்

எவ்வா� ஒழிந்uேபானான்; அவன் ேகாபம் என்ன ஆனu? 5
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ஆ~நரின் ெகாsங்ேகாைல, ெகாTயவரின் ேகாைலெயேகாவா

xறித்uவிட்டார். 6அந்தக் ெகாsங்ேகால் மக்கள்�ட்டங்கைளத்

தன் ேகாபத்தில் ஓயாமல்அTத்udழ்த்தியu.அuநாsகைளத்

தன் கsங்ேகாபத்தில் ஓயாu uன்w�த்தி, அவர்கைள

அடக்கியu. 7 நாsகெளல்லாம் ஆ�தலைடந்u, சமாதானமாய்

இzக்கின்றன;அவர்கள்அகமகிழ்ந்u பாsகிறார்கள். 8 ேதவதாz

மரங்க~ம், ெலபேனானின் ேகuzமரங்க~ம், உன் dழ்ச்சியில்

மகிழ்ந்u ெசால்கிறதாவu: “பாபிேலாேன, ^ Wேழ dழ்த்தித்

தள்ளப்பட்Tzக்கிறாய். அதனால் இப்ெபா}u எங்கைள

ஒz மரெவட்Tyம் அtகவில்ைல.” 9 Wேழyள்ள பாதாளம்

^ வzம்ேபாu, உன்ைனச் சந்திக்க பரபரப்பைடகிறu. அu

உன்ைன வரேவற்க மரித்ேதாரின் ஆவிகைள எ}ப்wகிறu;

அவர்கள் உலகத்தின் தைலவர்களாய் இzந்தவர்கள். அu

அவர்கைளத் தங்கள் அரியைணகளிUzந்u எ}ம்பச்

ெசய்கிறu; அவர்கள் மக்க~ைடய அரசர்களாயிzந்தார்கள்.

(Sheol h7585) 10 அவர்கள் எல்ேலாzம் உன்னிடம், “^yம்

எங்கைளப்ேபால் ெபலdனமாகிவிட்டாய்; ^yம் எங்கைளப்

ேபாலாகிவிட்டாய்” என்� ெசால்வார்கள். 11 உனu பகட்டான

ஆடம்பரெமல்லாம், உனu யாேழாைசyடன் பாதாளத்திற்oக்

Wேழ ெகாண்sவரப்பட்Tzக்கின்றன.�ட்sப் w}க்கள்உனக்oக்

Wேழ பரவி, w}க்கள் உன்ைன �sகின்றன. (Sheol h7585) 12

அதிகாைலயின் மகனாகியவிTெவள்ளிேய, ^வானத்திUzந்u

வி}ந்தாேய! ஒzகாலத்தில் நாsகைள dழ்த்திய ^, �மிக்oத்

தள்ளப்பட்s விட்டாேய! 13 ^ உன் இzதயத்தில், “நான்

வானத்திற்oஏ�ேவன்; இைறவனின் நட்சத்திரங்க~க்o ேமலாக

என் அரியைணைய உயர்த்uேவன். பரிqத்த மைலயின் மிக

உயரத்தில், சைபக்�sம் மைலயில் நான் அரியைணயில்

அமர்ந்திzப்ேபன். 14ேமகங்களின் ேமலாகஉயரத்தில் ஏ�ேவன்; மகா

உன்னதமானவzக்oஒப்பாேவன்”என்�ெசான்னாேய. 15ஆனா{ம்
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^ பாதாளமட்sம் தாழ்த்தப்பட்s, பsoழிக்oள் தள்ளப்பட்டாய்.

(Sheol h7585) 16 உன்ைனக் காண்ேபார் உற்�ப்பார்ப்பார்கள்.

அவர்கள் உன் நிைலையச் சிந்தித்u, “�மிைய நிைலoைலயச்

ெசய்u அரqகைள நsங்கப் பண்ணியவன் இவன்தானா? 17

உலகத்ைதப் பாைலவனமாக்கி, பட்டணங்கைளக் கவிழ்த்u,

ைகதிகைளdட்Tற்oத் திzம்பவிடாதவன் இவன்தானா?” என்�

ெசால்வார்கள். 18 நாsகளின் அரசர் அைனவzம் அவரவர்

தங்கள் கல்லைறயில் சிறப்wடன் பsத்திzக்கிறார்கள். 19

ஆனால் ^ேயா ஒuக்கப்பட்ட கிைளையப்ேபால் கல்லைறக்o

ெவளிேய எறியப்பட்Tzக்கிறாய். வாளால் ெவட்Tக் ெகால்லப்பட்ட

பிேரதங்களால் ^ �டப்பட்Tzக்கிறாய். ^yம் அவர்க~டன்

கற்oழிக்oள் எறியப்பட்Tzக்கிறாய். ^ காUன்Wழ் மிதிபsம்

பிணத்ைதப் ேபாலானாய். 20 அந்த அரசர்க~டன் ^ அடக்கம்

ெசய்யப்படமாட்டாய். ஏெனனில் உனuநாட்ைடேய ^அழித்uஉன்

மக்கைளக் ெகான்றாய். ெகாTயவரின் சந்ததியினைரக் oறித்u

இனிெயாzேபாuம் ெசால்லப்பட மாட்டாu. 21 அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்களின்பாவங்க~க்காகஅவர்க~ைடயபிள்ைளகைளக்

ெகாைலெசய்வதற்o ஒz இடத்ைத ஆயத்தப்பsத்uங்கள்;

அவர்கள் எ}ந்u நாட்ைட உரிைமயாக்கேவா, �மிையத்

தங்கள் பட்டணங்களால் நிரப்பேவா �டாu. 22 “நான்

அவர்க~க்o விேராதமாக எ}ம்wேவன்” என்� ேசைனகளின்

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “பாபிேலானின் ெபயைரyம், அங்o

தப்பியிzப்பவர்கைளyம், அவ~ைடய சந்ததிகைளyம்

அகற்றிவிsேவன்” என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 23

“ேம{ம், அவ்விடத்ைத சuப்w நிலமாக|ம், ஆந்ைதகளின்

வசிப்பிடமாக|ம்ஆக்oேவன்;அழிவின் uைடப்பத்தால்அவைனக்

�ட்Tத்தள்~ேவன்”என்�ேசைனகளின்ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

24 ேசைனகளின் ெயேகாவாஆைணயிட்Tzக்கிறார்: “நிச்சயமாக

நான் திட்டமிட்டபTேய அu நடக்oம், என் ேநாக்கத்தின்பTேய
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அu நிைலநிற்oம். 25 நான் அYரியைன என் நாட்Tேலேய

xறியTப்ேபன்; என்மைலகளிேலேயஅவைனமிதித்uவிsேவன்.

அவ�ைடய vகம் என் மக்களிடமிzந்u எsக்கப்பsம்;

அவ�ைடயqைமஅவர்களின் ேதாள்களிUzந்u^க்கப்பsம்.”

26 x} உலகத்uக்oம் ]ர்மானிக்கப்பட்ட திட்டம் இuேவ;

எல்லா நாsக~க்oம் ேமலாக ^ட்டப்பட்ட கரம் இuேவ. 27

ேசைனகளின் ெயேகாவாஅைதத் ]ர்மானித்திzக்கிறார், அவைரத்

தsக்க யாரால் xTyம்? அவzைடயைக ^ட்டப்பட்Tzக்கிறu,

அைத எவரால் திzப்ப xTyம்? 28 ஆகாஸ் அரசன் இறந்த

வzடத்தில் இந்த இைறவாக்o வந்தu: 29 ெபUஸ்தியேர,

^ங்கள் எல்ேலாzம், உங்கைள அTத்த ேகால் xறிந்தu

என்� மகிழேவண்டாம். அந்த பாம்பின் ேவரிUzந்u விரியன்

பாம்w ேதான்�ம். அதன் கனிேயா பறக்oம் விஷப் பாம்பாய்

இzக்oம். 30 ஏைழகளி{ம் ஏைழகளாய் இzப்பவர்கள்

உணைவப் ெபற்�க்ெகாள்வார்கள்; தரித்திரர் பாuகாப்பாக

இைளப்பா�வார்கள். ஆனால் உன் ேவைரேயா பஞ்சத்தால்

அழிப்ேபன்; அuஉன்னில் `தமிzப்ேபாைரக் ெகான்�விsம். 31

வாசேல, wலம்w! பட்டணேம, கதறிய}! ெபUஸ்தியேர, ^ங்கள்

அைனவzம்உzகிப்ேபாங்கள்!வடக்கிUzந்uஒzwைகேமகம்

வzகிறu; அதன் அணிவoப்பிUzந்u விலoேவார் அங்o

ஒzவzம் இல்ைல. 32அந்த நாட்Tன்�uவzக்o என்ன பதில்

ெசால்லலாம்? “ெயேகாவா Yேயாைன நிைலநாட்Tயிzக்கிறார்.

uன்w�த்தப்பட்டஅவரuமக்கள்அங்oஅைடக்கலம்woவார்கள்.”

15
ேமாவாைபப் பற்றி �றப்பட்ட இைறவாக்o: ஒேர இரவில்

ேமாவாபி{ள்ள ஆர் என்�ம் பட்டணம் அழிக்கப்பட்sப்

பாழாயிற்�. ேமாவாபி{ள்ள Wர் பட்டணxம் ஒேர

இரவில் அழிக்கப்பட்sப் பாழாயிற்�. 2 ]ேபான் மக்கள்,

அதன் ேமsகளி{ள்ள ேகாவில்க~க்o அ}வதற்ெகன்�

ேபாயிzக்கிறார்கள். ேமாவாப் மக்கள் ேநேபாைவக் oறித்uம்,
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ேமேதபாைவக்oறித்uம் wலம்wகிறார்கள். ஒவ்ெவாzவzைடய

தைலyம் ெமாட்ைடயTக்கப்பட்s, ஒவ்ெவாzவzைடயதாTyம்

சிைரக்கப்பட்Tzக்கிறu. 3அவர்கள் uக்க|ைடையஉsத்தியபT

dதிகளில் நிற்கிறார்கள்;dட்sக்�ைரகள் ேம{ம், ெபாuமக்கள்

�sம் சuக்கங்களி{ம் wலம்wகிறார்கள். அவர்கள் ேதம்பித்

ேதம்பி அ}கிறார்கள். 4 எஸ்ேபானியzம், எெலயாேலயzம்

�க்oரUட்sஅ}கிறார்கள், அவர்க~ைடயoரல் யாகாqவைர

ேகட்கிறu.ஆகேவ ேமாவாபியரில்ஆyதமணிந்தவர்க~ம் கதறி

அ}கிறார்கள்; அவர்கள் இzதயங்கள் ேசார்ந்திzக்கின்றன. 5

எனu உள்ளம் ேமாவாபியzக்காக அ}கிறu; அவர்க~ைடய

அகதிகள் ேசாவார் வைரக்oம், எக்லத் ெஷUஷியாவைரக்oம் தப்பி

ஓsகிறார்கள். அவர்கள்�கித் மைலச்சரி|களில்அ}uெகாண்ேட

ஏ�கிறார்கள். ஒெரானாaமின் வழியில் தங்கி பட்டணத்தின்

அழிைவப்பற்றிப் wலம்wகிறார்கள். 6 நிம்bமின் ^ர்நிைலகள்

வற்றிப்ேபாயின; wல்{ம் வாTப்ேபாயிற்�, பqைமyம் இல்லாமல்

ேபாயிற்�. பqைமயான எu|ேம `தியாய் விடப்படவில்ைல. 7

ஆகேவஅவர்கள் ேதTச் ேசர்த்தெசல்வத்ைத,அலறிகளின்ஆற்�க்o

அப்பால்�க்கிச் ெசல்கிறார்கள். 8அவர்க~ைடய ேவதைனக் oரல்

ேமாவாப் எல்ைலெயங்oம் ேகட்கிறu; அவர்க~ைடய அல�ம்

சத்தம் எக்லாaம்வைரஎட்sகிறu.அவர்க~ைடயwலம்பல் _ர்

ஏcம்வைரyம் ேகட்கிறu. 9]ேமான் பட்டணத்தின் ^ர்நிைலகள்

இரத்தத்தால் நிரம்பியிzக்கின்றன.ஆனால் நான் ]ேமானின்ேமல்

இன்�ம்அதிக ேவதைனையக்ெகாண்sவzேவன். ேமாவாபி{ள்ள

அகதிகள்`uம், நாட்Tல் `தியாய் இzப்பவர்கள்`uம் சிங்கத்ைத

ஏவிவிsேவன்.

16
நாட்Tன் ஆ~ந�க்oச் ெச{த்uம் ஆட்sக்oட்Tகைள,

^ங்கள் ேசலா நாட்TUzந்u பாைலவனம் வழியாக Yேயான்

மகளின் மைலக்oஅ�ப்wங்கள். 2�ட்TUzந்u கைலக்கப்பட்s,

ெசட்ைடயTக்oம் பறைவகைளப்ேபால் ேமாவாபிய ெபண்கள்,
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அர்ேனான் ஆற்றின் uைறகளில் இzக்கிறார்கள். 3 “^ங்கள்

ஆேலாசைனபண்ணி, ஒz ]ர்மானம் எsங்கள். நsப்பகUல்

உங்கள் நிழைலஇர| ேபாலாக்oங்கள். தப்பிேயாTவzபவzக்o

மைறவிடம் ெகாsங்கள். ஜனங்கைளக் காட்Tக் ெகாடாதிzங்கள்.

4 ேமாவாபிUzந்u uரத்திவிடப்பட்ட என் மக்கள் உங்க~டன்

இzக்கட்sம். அவர்கைள அழிப்பவர்களிடமிzந்u தப்wம்பT

அவர்க~க்oப் wகUடமாயிzங்கள்.” ஒsக்oகிறவர்க~க்o

ஒz xT|வzம், அழி|ம் ஓய்ந்uவிsம்; uன்w�த்uபவன்

நாட்TUzந்uஇல்லாமல் ேபாவான். 5அன்பில் ஒzஅரியைண

நிைலநாட்டப்பsம். தாdதின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த உண்ைமyள்ள

ஒzவர் அதில் அமர்ந்திzப்பார். அவர் நியாயத்]ர்ப்wச் ெசய்ய

^திையநாsவார்; தாமதியாமல் நியாயம் ெசய்வார். 6 ேமாவாபியரின்

ேமட்Tைமையக்oறித்u ேகள்விப்பட்ேடாம்.அவர்கள்ஆணவம்

ெபரிேத!அகந்ைதyம், ெபzைமyம், இ�மாப்wம்உைடயவர்கள்;

அவர்க~ைடயதற்wகழ்ச்சிகள் எல்லாம் ெவ�ைமயானைவேய. 7

ஆகேவ ேமாவாபியர் wலம்wகிறார்கள்,அவர்கள் ேமாவாwக்காக

ஒன்�ேசர்ந்u wலம்wகிறார்கள். Wர்ேஹேரேஸத்தின் திராட்ைச

அைடக~க்காகத் uக்கத்uடன் அ}u wலம்wகிறார்கள். 8

எஸ்ேபான் வயல்க~ம் சிப்மாவின் திராட்ைசக் ெகாTக~ம்

வாsகின்றன. நாsகளின் ஆ~நர்கள் ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட

திராட்ைசக் ெகாTகைள மிதித்uப் ேபாட்டார்கள். இைவ

ஒzகாலத்தில் யாேசர்வைர ^ண்s பாைலவனத்ைத ேநாக்கிப்

பரந்திzந்தன.அைவகளின்uளிர்கள்ெவளிேயபடர்ந்uகடல்வைர

ெசன்றிzந்தன. 9சிப்மாவின் திராட்ைசக் ெகாTக~க்காகயாேசர்

அ}வuேபால் நா�ம்அ}கிேறன். எஸ்ேபாேன,எெலயாேலேய,

நான் உன்ைன என் கண்\ரால் நைனக்கிேறன்! உனu

பழங்கள் விைளந்uxதிzம் காலத்தி{ம், உனuஅ�வைடயின்

காலத்தி{ம் இzக்oம் மகிழ்ச்சியின் சத்தம் அடங்கிற்�. 10

பழத்ேதாட்டங்களிUzந்த சந்ேதாஷxம்மகிழ்ச்சிyம் ^க்கப்பட்s
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விட்டன; திராட்ைசத் ேதாட்டங்களில் ஒzவzம் பாsவuமில்ைல,

சத்தமிsவuமில்ைல; ஆைலகளில் இரசத்uக்காக பழங்கைள

மிதிப்பவர்க~மில்ைல, ஏெனனில் நாேன பழம் பிழிேவாரின்

�ரிப்ைபஓயப்பண்ணிேனன். 11 ேமாவாwக்காக என் இzதயxம்,

கிர் ெஹெரVற்காக என் உள்ளxம் யாழின் ெதானிையப்ேபால்

wலம்wகின்றன. 12 ேமாவாப் தனu ேமைடயி{ள்ளெதய்வங்களிடம்

ெசன்� கைளப்wற்�ம், ேகாயி{க்oப்ேபாய் மன்றாTyம்அவ~க்o

ஒz பய�ம் இல்ைல. 13 ேமாவாைபப் பற்றி ெயேகாவா xன்ேப

ெசால்Uயிzந்த வார்த்ைத இuேவ. 14இப்ெபா}ேதா ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu: “ேவைலெசய்ய ஒப்பந்தம் ெசய்த �Uயாள்

தன் நாட்கைளக் கணக்கிsவu ேபால,�ன்�வzடங்க~க்oள்

ேமாவாபியரின் சிறப்wம், அங்oள்ள ெபzந்ெதாைகயான மக்க~ம்

அவமதிக்கப்பsவார்கள்.அதில் தப்பியிzப்ேபார் மிகச் சிலராyம்

ெபலdனராyம் இzப்பார்கள்.”

17
தமஸ்o பட்டணத்ைதப் பற்றிய இைறவாக்o: “பாzங்கள்,

தமஸ்o இனிேமல் ஒz பட்டணமாய் இராu; அu ஒz

இTபாsகளின்oவியலாoம். 2அேராேவரி{ள்ளபட்டணங்கள்

ைகவிடப்பட்s, மந்ைதக~க்o இைளப்பா�ம் இடங்களாய்

இzக்oம்; அைவகைளப் பயx�த்uவதற்o ஒzவzம்

இzக்கமாட்டார்கள். 3 எப்பிராaமி{ள்ள அரண்ெசய்யப்பட்ட

பட்டணம் இல்லாu ஒழிந்uேபாoம்; தமஸ்oவின் அரசாட்சிyம்

ஒழிந்uேபாoம். இஸ்ரேயUன் ேமன்ைமக்o நடந்தuேபாலேவ,

Yரியாவில் `தியாய் இzப்பவர்க~க்oம் நடக்oம்” என்�

ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 4 “அந்த நாளில்

யாக்ேகாபின் மகிைம oைறந்uேபாoம்; அவளu உடUன்

ெகா}ப்w உzகிப்ேபாoம். 5அ�வைடெசய்பவன் ஓங்கி வளர்ந்த

கதிர்கைளச் ேசர்த்u, தன்ைகயால்அ�வைடெசய்வuேபால|ம்,

ஒz மனிதன் ெரப்பாaம் பள்ளத்தாக்கில் சிந்திய கதிர்கைளப்

ெபா�க்oவu ேபால|ம்அuஇzக்oம்.” 6ஆயி�ம், இஸ்ரேயUன்
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இைறவனாகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: “ஒUவமரத்ைத

உ{க்கி பழம் பறித்தபின், அதன் உச்சிக் ெகாப்wகளில் இரண்s

�ன்�பழங்கள்விழாமல் `தமிzப்பuேபால|ம், பழம் நிைறந்த

ெகாப்wகளில் நாைலந்u பழங்கள் விழாமல் `ந்திzப்பu

ேபால|ம் ஒz சிலர் `தமிzப்பார்கள்.” 7 அந்த நாளில் மக்கள்

தங்கைளப்பைடத்தவைர ேநாக்கிப் பார்ப்பார்கள்;அவர்கள் தங்கள்

கண்கைளஇஸ்ரேயUன் பரிqத்தரின் பக்கமாய்த் திzப்wவார்கள்.

8 தமu ைககளால் ெசய்த பU_டங்கைள ேநாக்கமாட்டார்கள்;

அேசரா ேதவைதகளின்�ண்க~க்oம், தங்கள் விரல்களினால்

ெசய்யப்பட்ட�ப_டங்க~க்oம் மதிப்wக் ெகாsக்க|மாட்டார்கள்.

9இஸ்ரேயலர் நிமித்தம் அவர்கள்ைகவிட்sப்ேபானவUைமyள்ள

பட்டணங்கள் இந்த நாளில் wதர்க~க்oம், wற்தைரக~க்oம்

ைகவிடப்பட்ட இடங்கைளப் ேபாலாகி, எல்லாம் பாழாய்க்கிடக்oம்.

10 ^ங்கள் உங்கள் இரட்சகராகிய இைறவைன மறந்u, உங்கள்

ேகாட்ைடயான கற்பாைறைய நிைனயாமல் ேபாhர்கள்.

ஆதலால் சிறந்த தாவரங்கைளyம், ேவ� நாsகளிUzந்u

ெகாண்sவரப்பட்ட திராட்ைசக் ெகாTகைளyம் ஒ}ங்காய்

நாட்Tனா{ம், 11 நட்ட நாளிேலேய ^ அைவகைள வளரப்

பண்ணினா{ம், விTயற்காைலயிேலேய ^அைவகைளெமாட்s

வரப்பண்ணினா{ம்அ�வைடயில் ஒன்�ம் இராu;வியாதிyம்

]ராத ேவதைனக~ேமஅந்த நாளில் இzக்oம். 12அேநக நாsகள்

ெகாதித்ெத}கிறார்கள்; அவர்கள் ெகாந்தளிக்oம் கடல்ேபால்

எ}கிறார்கள். மக்கள் �ட்டங்கள் கிளர்ந்ெத}கிறார்கள்;

ெபzெவள்ளத்தின் இைரச்சைலப்ேபால் கர்ஜிக்கிறார்கள். 13

ெபzெவள்ளம் இைரவuேபால் மக்கள்�ட்டங்கள் இைரந்தா{ம்,

அவர்அவர்கைளக்கTந்uெகாள்~ம்ேபாu,அவர்கள்�ரமாய்

ஓTப்ேபாகிறார்கள். அவர்கள் oன்�களின்ேமல் காற்றினால்

பறக்கTக்கிறப் பதைரப்ேபால|ம், wயல்காற்றில் சிக்oண்ட

சzo ேபால|ம் அவர்கள் அTத்uச்ெசல்லப் பsகிறார்கள்.
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14 மாைலேவைளயில் தி[ர்ப் பயங்கரம்; விTyxன் அழி|;

நம்ைமக் ெகாள்ைளயTப்பவர்களின் நிைலைமஇuேவ; நம்ைமச்

�ைறயாsேவாரின் கதிyம் இuேவ.

18
எத்திேயாப்பிய நதிக~க்o அப்பால், இைரச்சைலyைடய

ெசட்ைடகளின் நாேட, ஐேயா உனக்oக் ேகs! 2 இந்த நாs

நாணல் படoகளில் தண்\ரின்ேமல் கடல் வழியாகத்

�uவைர அ�ப்wகிறu. விைரந்u ெசல்{ம் �uவர்கேள,

உயரமானவர்க~ம் மிzuவான ேமனிைய உைடயவர்க~ம்,

�ரத்தி{ம் அzகி{ம் உள்ேளாைர பயx�த்திய மக்களிடம்

ேபாங்கள். இவர்கள் வUைமமிக்கவர்கள், பைகவைர மிதித்u

ெவற்றிெப�பவர்கள்; இவர்க~ைடய நாs ஆ�களால்

பிரிக்கப்பட்sள்ளu. 3 உலகத்தில் வாழ்பவர்க~ம், �மியின்

oTமக்கேள, ^ங்கள் யாவzம் மைலேமல் ெகாTேயற்றப்பsம்ேபாu,

அைதக் காண்_ர்கள். எக்காளம் xழங்oம்ேபாu அைதக்

ேகட்_ர்கள். 4 ெயேகாவா என்னிடம் ��வu இuேவ:

“�ரிய ஒளியின் இளஞ்�ட்ைடப் ேபால|ம், அ�வைடகால

ெவப்பத்தின்ேபாuவzம்�sபனிேபால|ம் நான்என்�ைடய

உைறவிடத்தில் அைமதியாய் இzந்u பார்ப்ேபன்.” 5ஏெனனில்

அ�வைடக்oxன், திராட்ைச�த்u, காய்த்u, பழங்களாoம்ேபாu,

ெயேகாவா எத்திேயாப்பியைர தளிர்களாக|ம், படzம்

கிைளகளாக|ம் அரிவாள்களால் ெவட்T அப்wறப்பsத்தி

விsவார். 6 அைவெயல்லாம் இைரபிTக்oம் மைலகளின்

பிணந்தின்�ம் பறைவக~க்oம், காட்s மிzகங்க~க்oம்

விடப்பsம்; பிணந்தின்�ம் பறைவகள் ேகாைடகாலத்தி{ம்,

காட்s மிzகங்கள் மாரிகாலத்தி{ம் அைவகைளத் தின்�ம். 7

உயரமானவர்க~ம் மிzuவான ேமனிைய உைடயவர்க~ம்,

�ரத்தி{ம் அzகி{ம் உள்ேளாைர பயx�த்திய மக்களிடமிzந்u

ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்o அந்ேநரத்தில் ெகாைடகள்

ெகாண்sவரப்பsம். இவர்கள் வUைமமிக்கவர்கள், பைகவைர
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மிதித்u ெவற்றிெப�பவர்கள்; இவர்க~ைடய நாsஆ�களால்

பிரிக்கப்பட்sள்ளu. இந்தக் ெகாைடகள் ேசைனகளின்

ெயேகாவாவி�ைடய ெபயzக்oரிய இடமாகிய Yேயான் மைலக்oக்

ெகாண்sவரப்பsம்.

19
இu எகிப்ைதப் பற்றிய ஒz இைறவாக்o: இேதா, ெயேகாவா

விைரந்u ெசல்{ம் ேமகெமான்றில் ஏறி எகிப்திற்o வzகிறார்.

எகிப்தியவிக்கிரகங்கள்அவர்xன் நsங்oகின்றன; எகிப்தியரின்

இzதயங்கள்அவர்க~க்oள்ேளேயஉzoகின்றன. 2 “எகிப்தியைன

எகிப்திய�க்oவிேராதமாக நான் எ}ப்பிவிsேவன்; சேகாதரன்

சேகாதர�க்o விேராதமாகச் சண்ைடயிsவான். அயலான்

அயலாைன எதிர்ப்பான், பட்டணம் பட்டணத்ைத எதிர்க்oம்,

அரq அரைச எதிர்க்oம். 3 அதனால் எகிப்தியர் இzதயத்தில்

ேசார்ந்uேபாவார்கள்; நான் அவர்க~ைடய திட்டங்கைள

நிைறேவறாதபT ெசய்ேவன். அவர்கள் விக்கிரகங்களிடxம்,

இறந்ேதாரின்ஆவிகளிடxம், oறிெசால்ேவாரிடxம்,ஆவிyலகத்

ெதாடர்wைடேயாரிடxம் ஆேலாசைன ேகட்பார்கள். 4 நான்

எகிப்தியைர ெகாTய தைலவன் ஒzவனu வல்லைமக்o

ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். அவர்கைள ெகா�ரமான அரசன் ஒzவன்

ஆ~வான்” என்� ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 5 ஆற்றின் ெவள்ளம் வற்றிவிsம், ஆற்றின்

அTத்தைர காய்ந்u வறண்sவிsம். 6 வாய்க்கால்கள் நா�ம்;

எகிப்தின் ^ேராைடகள் வற்றி வறண்sேபாoம். ேகாைரyம்

நாண{ம் வாTவிsம். 7 ஆற்றின் xகத்uவாரத்தில், ைநல்

நதியின்ஓரத்தில்வளzம்தாவரங்க~ம்வாTவிsம். நதிேயாரம்

விைதக்கப்பட்ட உலர்ந்u, பறந்u இல்லாமல் ேபாoம். 8`னவர்கள்

wலம்wவார்கள், ைநல் நதியில் �ண்Tல்ேபாsம் யாவzம்

அ}வார்கள்; தண்\zள்வைலdqகிறவர்க~ம் கவைலயால்

வாTப்ேபாவார்கள். 9 சணற்பட்sத் ெதாழில் ெசய்ேவாzம்

ெவண்பzத்தி�Uனால் ெநச| ெசய்ேவாzம் ெவட்கமைடவார்கள்.
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10 uணி ெநச| ெசய்ேவார் அைனவzேம ேசார்வைடவார்கள்;

�Uக்o ேவைலெசய்yம் யாவzம்மனxைடந்u ேபாவார்கள். 11

ேசாவானின் அதிகாரிகள் wத்திaனேரயன்றி ேவ� யாzமல்லர்;

பார்ேவானின்ஞானxள்ளஆேலாசகர் அர்த்தமற்றஆேலாசைன

வழங்oகிறார்கள். “நான் ஞானிகளில் ஒzவன்; �ர்வகால

அரசர்களின் வழிவந்தவன்” என்� ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் எப்பT

பார்ேவா�க்oச் ெசால்dர்கள்? 12 இப்ெபா}u உன் ஞானிகள்

எங்ேக? ேசைனகளின் ெயேகாவா எகிப்திற்o விேராதமாகத்

திட்டமிட்Tzப்பைத, அவர்கள் உனக்o ெவளிப்பsத்திக்

காட்டட்sம். 13 ேசாவானின் அதிகாரிகள் wத்திaனரானார்கள்;

ெமம்பிஸ் பட்டணத்தின் தைலவர்கள் ஏமாந்uேபானார்கள்.

மக்கள் �ட்டங்களின் �ைலக் கற்களாய் இzந்த அவர்கள்

எகிப்ைத வழிதவறிப் ேபாகச் ெசய்தார்கள். 14 ெயேகாவா

அவர்க~க்oள் மயக்கத்தின் ஆவிைய ஊற்றியிzக்கிறார்.

மuேபாைதயில் தனuவாந்திையச் qற்றி தள்ளாsபவைனப் ேபால்,

அவர்கள் எகிப்ைதஅதன்ெசயல்கள்அைனத்தி{ம் தள்ளாடப்

பண்tகிறார்கள். 15 அப்ெபா}u எகிப்தின் தைலயினாேலா,

வாUனாேலா,ஓைலயினாேலா, நாணUனாேலாெசய்யக்�Tயu

எu|ேமயில்ைல. 16 அந்த நாளில் எகிப்தியர் ெபண்கைளப்

ேபாலாவார்கள். ேசைனகளின் ெயேகாவா, தமuஉயர்த்திய கரத்ைத

அவர்க~க்o விேராதமாக ஓங்oம்ேபாu, அவர்கள் பயத்தால்

நsங்oவார்கள். 17 �தா நாsம் எகிப்தியைரத் திகிலைடயச்

ெசய்yம். ேசைனகளின் ெயேகாவா அவர்க~க்o விேராதமாகத்

திட்டமிட்Tzப்பதின் நிமித்தம், �தாைவக்oறித்uக் ேகள்விப்பsம்

ஒவ்ெவாzவzம்திகிலைடவார்கள். 18அந்தநாளிேல,எகிப்தி{ள்ள

ஐந்u பட்டணங்கள் கானான் ெமாழிையப் ேபசி, “ேசைனகளின்

ெயேகாவா|க்ேகஉண்ைமயாயிzப்ேபாம்”எனஆைணயிsவார்கள்.

அைவகளில் ஒன்�அழிவின் நகரம் எனஅைழக்கப்பsம். 19அந்த

நாளிேல எகிப்தின் மத்தியில் ெயேகாவா|க்o ஒz பU_டxம்,
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அதன் எல்ைலயில்அவzக்oஒzநிைன|ச் சின்னxம் இzக்oம்.

20 இu எகிப்u ேதசத்திேல ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்o ஒz

அைடயாளமாக|ம், சாட்சியாக|ம்இzக்oம்.அவர்கள் தங்கைள

ஒsக்oேவாரினிமித்தம் ெயேகாவாவிடம் கதறிய}ம்ேபாu, `ட்பzம்

பாuகாப்பவzமான ஒzவைர அவர்களிடம் அ�ப்wவார்;

அவர் அவர்கைள விsவிப்பார். 21 இப்பTயாக ெயேகாவா

எகிப்தியzக்oத் தன்ைன ெவளிப்பsத்uவார்; அந்நாளில்

அவர்கள் ெயேகாவாைவ ஏற்�க்ெகாள்வார்கள். அவர்கள்

பUகளா{ம், தானிய பUகளா{ம் வழிபsவார்கள்; அவர்கள்

ெயேகாவா|க்oப் ெபாzத்தைனகைளச் ெசய்u, அைவகைள

நிைறேவற்�வார்கள். 22ெயேகாவா எகிப்ைதக் ெகாள்ைளேநாயால்

வாதிப்பார்; அவர் அவர்கைள வாதித்uக் oணமாக்oவார்.

அவர்கள் ெயேகாவாவிடத்தில் மனந்திzம்wவார்கள். அவzம்

அவர்க~ைடயேவண்sதைலக் ேகட்s,அவர்கைளச்qகமாக்oவார்.

23அந்த நாளில், எகிப்திUzந்uஅYரியாவைர ஒz ெபzம்பாைத

இzக்oம். எகிப்தியர் அYரியா|க்oம், அYரியர் எகிப்திற்oம்

ேபாவார்கள். எகிப்தியzம்,அYரியzம்ஒன்��Tவழிபsவார்கள்.

24 அந்த நாளில் இஸ்ரேயல், எகிப்தியzட�ம், அYரியzட�ம்

�ன்றாவu அரசாய், �மியிேல ஒz ஆYர்வாதமாக இzக்oம்.

25 ேசைனகளின் ெயேகாவா, “என் மக்களாகிய எகிப்தியzம்,

என் ைகேவைலயாகிய அYரியzம், எனu உரிைமச்ெசாத்தான

இஸ்ரேயலzம்ஆYர்வதிக்கப்படட்sம்” என்� ெசால்Uஅவர்கைள

ஆYர்வதிப்பார்.

20
அYரியஅரசன் சர்ேகான், தனuதர்த்தான் பைடத்தளபதிைய

அஸ்ேதாத் பட்டணத்திற்oஅ�ப்பினான்.அவன்வந்uஅைதத்

தாக்கிக் ைகப்பற்றிய வzடத்தில், 2 ெயேகாவா ஆேமாVன்

மகன் ஏசாயா �லம் ேபசினார்: அந்த ேவைளயில் அவர்

ஏசாயாவிடம், “உனu இsப்பில் இzக்oம் uக்க|ைடையyம்,

உனuெசzப்ைபyம் கழற்றிவிs” என்றார். அவ�ம்அப்பTேய
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ெசய்u உைடயின்றி ெவ�ங்கா{டன் திரிந்தான். 3 பின்w

ெயேகாவா ெசான்னதாவu: “எனu அTயவன் ஏசாயா

உைடயின்றிyம், ெவ�ங்கா{ட�ம் �ன்� வzடங்கள்

திரிந்திzக்கிறான். இu எகிப்திற்oம், எத்திேயாப்பியாவிற்oம்

விேராதமானxன்ெனச்சரிப்wம்அைடயாளxமாoம். 4இேதேபால்

அYரிய அரசன், எகிப்திய ைகதிகைளyம், நாsகடத்தப்பட்ட

எத்திேயாப்பிய xதிேயாைரyம் இைளேயாைரyம் உைடயின்றிyம்,

ெவ�ங்கா{ட�ம்,பின்பக்கம்�டப்படாதவர்களாyம்கடத்திச்

ெசல்வான். இவ்விதம் எகிப்u ெவட்கமைடyம். 5 அப்ெபா}u

எத்திேயாப்பியாவில் நம்பிக்ைக ைவத்u, எகிப்ைதக் oறித்u

ெபzைமபாராட்Tயவர்கள், பயந்u ெவட்கத்uக்oள்ளாவார்கள்.

6அந்த நாளிேல, இந்தக் கைரேயாரத்தில் வசிக்oம் மக்கள், ‘நாம்

நம்பிக்ைகைவத்தவர்க~க்oஎன்னநடந்திzக்கிறu பாzங்கள்.

அYரிய அரசனிடமிzந்u விsதைல ெப�ம்பT உதவிக்காக

இவர்களிடமல்லவா ஓTேனாம். அப்பTயானால் நாம் எப்பTத்

தப்wேவாம்?’” என்பார்கள்.

21
கடல் அzேகyள்ள பாைலவனத்ைதக் oறித்த ஒz இைறவாக்o:

wயல்காற்� ெநேகவ் பிரேதசமான ெதன்திைசயிUzந்u

dqவuேபால, பயங்கர நாடான பாைலவனத்திUzந்u

ஒzவன் பைடெயsத்u வzகிறான். 2 ெகாTய தரிசனம் ஒன்�

எனக்oக் காண்பிக்கப்பட்டu: uேராகி காட்Tக்ெகாsக்கிறான்,

ெகாள்ைளக்காரன் ெகாள்ைளயிsகிறான். ஏலாேம, தாக்o!

ேமதியாேவ,xற்�ைகயிs!அவள்உண்sபண்ணியwலம்ப{க்o

ஒzxTைவக்ெகாண்sவzேவன். 3இதனால்என்உடல்ேநாவினால்

வாதிக்கப்பsகிறu; ெபண்ணின் பிரசவ ேவதைனையப்ேபால்

கsம் ேவதைன என்ைனப் பிTத்uக்ெகாண்டu. நான்

ேகட்பu என்ைனத் தள்ளாடப் பண்tகிறu; நான் காண்பu

என்ைனக் oழப்பமைடயச் ெசய்கிறu. 4 எனu இzதயம்

தயங்oகிறu, பயம் என்ைன நsங்கப் பண்tகிறu; நான்
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எதிர்பார்த்திzந்த மாைலப்ெபா}u எனக்o பயங்கரமாயிற்�.

5 அவர்கள் பந்திைய ஆயத்தப்பsத்uகிறார்கள், அவர்கள்

கம்பளம் விரிக்கிறார்கள், அவர்கள் உண்s oTக்கிறார்கள்.

அதிகாரிகேள, எ}ம்wங்கள், ேகடயங்க~க்o எண்ெணய்

�qங்கள்! 6 ெயேகாவா எனக்oக் ��வu இuேவ: “^ ேபாய்

காவலாளிைய அவ�க்oரிய இடத்தில் அமர்த்u; அவன்

காண்பைத உனக்oத் ெதரிவிக்oம்பT ெசால். 7 oதிைரக்

�ட்டங்க~டன் வzம் ேதர்கைளேயா, க}ைதகளின் ேமேலா

ஒட்டகங்களின் ேமேலா ஏறிச்ெசல்பவர்கைளேயா காtம்ேபாu,

அவன்x}எச்சரிக்ைகyடன் விழிப்பாயிzக்கட்sம்.” 8காவலாளி

சிங்கத்ைதப்ேபால் சத்தமிட்s, “ஆண்டவேன, நான் பகல்ேதா�ம்,

காவல் ேகாwரத்தில் நிற்கிேறன்; ஒவ்ெவாz இர|ம் எனக்oரிய

இடத்திேலேயஇzக்கிேறன். 9இேதா oதிைரகள் �ட்டப்பட்ட ஒz

ேதரில் ஒzவன் வzகிறான். ‘பாபிேலான் dழ்ந்தu, பாபிேலான்

dழ்ந்தu! அதன் ெதய்வங்களின் உzவச்சிைலகள் எல்லாம்

நிலத்தில் சிதறிக் கிடக்கின்றன!’ என அவன் பதிலளிக்கிறான்”

என்� ெசான்னான். 10 என் மக்கேள, �டTக்oம் களத்தில்

நqக்கப்பட்Tzப்பவர்கேள, இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவாவிடமிzந்u நான் ேகட்டைத உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன். 11�மாைவப்பற்றியஒzஇைறவாக்o: ேசaரிUzந்u

ஒzவன் என்ைனக் �ப்பிட்s, “காவலாளிேய, இர| xTய

எவ்வள| ேநரமாoம்? காவலாளிேய, இர| xTய எவ்வள|

ேநரமாoம்?” என்� ேகட்டான். 12காவலாளி பதிலளித்u, “காைல

வzகிறu, ஆனால் இர|ம் வzகிறu. ^ ேகட்க விzம்பினால்

திzம்ப|ம் வந்u ேகள்” என்� �றினான். 13 அேரபியாைவப்

பற்றிய இைறவாக்o: ெததானியரின் வணிகப் பயணிகள்

�ட்டேம, அேரபியாவின் காsகளில் xகாமிsகிறவர்கேள, 14

தாகxள்ேளாzக்o தண்\ர் ெகாண்sவாzங்கள்; ேதமாவில்

வசிப்பவர்கேள, ^ங்கள்அகதிக~க்oஉண|ெகாண்sவாzங்கள்.
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15 அவர்கள் பட்டயங்க~க்oம், உzவிய பட்டயத்uக்oம்,

நாேணற்றிய வில்{க்oம், ேபாரின் உக்கிரத்uக்oம் பயந்ேதாT

வzகிறார்கள். 16 ெயேகாவா எனக்o ��வu இuேவ:

“ஒப்பந்தத்தில்�Uேவைலக்oஅமர்த்தப்பட்டவன் தனuேவைல

நாட்கைளக் கணக்ெகsக்கிறாேன;அuேபாலஒzவzடத்திற்oள்

ேகதாரின் எல்லா மகிைமyம் xTவைடyம். 17 வில்dரரில்

தப்பிப் பிைழப்ேபாzம், ேகதாரின் ேபார்dரzம், மிகச் சிலராய்

இzப்பார்கள்” என்பதாகஇஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவா

ேபசியிzக்கிறார்.

22
தரிசனப் பள்ளத்தாக்o எனப்பsம் எzசேலைமக் oறித்த

இைறவாக்o: dsகளின்ேமல் ேபாய் இzக்கிgர்கேள, உங்க~க்o

நடந்தu என்ன? 2 oழப்பம் நிைறந்த நகரேம, ஆரவாரxம்

o�கலxம்உள்ளபட்டணேம, உங்களில் ெகால்லப்பட்டவர்கள்

வாளினால் ெகால்லப்படவில்ைல; அல்லu அவர்கள் ேபாரில்

சாகவில்ைல. 3 உங்கள் தைலவர்கள் யாவzம் ேசர்ந்u

ஓTவிட்டார்கள்; வில்ைல நாேணற்றாமேல அவர்கள் ைகu

ெசய்யப்பட்s விட்டார்கள். பைகவன் ெவo�ரத்திUzக்oம்ேபாேத

^ங்கள் தப்பி ஓThர்கள்; ஆயி�ம் ^ங்கள் யாவzம் ஒன்றாய்

பிTக்கப்பட்s ைகதிகளாக்கப்பட்[ர்கள். 4 ஆகேவ நான்,

“என்னிடமிzந்u திzம்wங்கள்; என்ைன மனங்கசந்u

அழவிsங்கள்; என் மக்களின் அழிவின் நிமித்தம் என்ைனத்

ேதற்ற xயலா]ர்கள்” என்ேறன். 5 ெயேகாவா, ேசைனகளின்

ெயேகாவா, தரிசனப் பள்ளத்தாக்கிற்o அமளிக்oம், மிதித்த{க்oம்,

திகி{க்oம் என்� ஒzநாைள ஏற்பsத்தி ைவத்திzக்கிறார்.

அந்த நாளிேல மதில்கள் இTத்u dழ்த்தப்பsம்; மைலகைள

ேநாக்கிக்�க்oரUsவார்கள். 6ஏலாமியர் தமu ேதேராட்Tகேளாsம்,

oதிைரகேளாsம் தமu அம்wக் �sகைள எsக்கிறார்கள்;

Wர் ஊரார் ேகடயத்ைத ெவளிேய எsக்கிறார்கள். 7 உங்கள்

ெசழிப்பான பள்ளத்தாக்oகள் ேதர்களினால் நிரம்பி இzக்கின்றன;
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பட்டணத்uவாசUேல oதிைரdரர் நி�த்தப்பட்Tzக்கிறார்கள்.

8 �தாவின் அரண்கள் அகற்றப்பட்Tzக்கின்றன; அந்த

நாளிேல ^ங்கள் வன மாளிைகயின் ஆyதங்களில் உங்கள்

நம்பிக்ைகைய ைவத்திzந்]ர்கள். 9 தாdதின் பட்டணத்u

அரண்களில் பல ெவTப்wகைளக் கண்[ர்கள். ^ங்கள் Wழ் oளத்தில்

தண்\ைரச் ேசகரித்]ர்கள். 10பின்w எzசேலமி{ள்ளdsகைள

எண்ணிhர்கள்; மதிைலப் பலப்பsத்uவதற்காக dsகைள

உைடத்u dழ்த்திhர்கள். 11 பைழய oளத்uத் தண்\ைரச்

ேசகரிப்பதற்காக, ^ங்கள்இzமதில்க~க்கிைடயில் ^ர்த்ேதக்கம்

ஒன்ைற அைமத்]ர்கள். ஆனால் இைத உண்டாக்கியவைர

^ங்கள் ேநாக்க|ம் இல்ைல;ஆதியிேல இைதத் திட்டமிட்டவைர

^ங்கள் மதிக்க|ம் இல்ைல. 12 அந்த நாளிேல ெயேகாவா,

ேசைனகளின் ெயேகாவா, அ}வதற்oம், wலம்wவதற்oம்,

தைலமயிைர ெமாட்ைடயிsவதற்oம், uக்க|ைடஉsத்uவதற்oம்

உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். 13 ஆயி�ம் பாzங்கள்,

^ங்கள் ெகாண்டாட்டங்களி{ம் மகிழ்ச்சியி{ம்o�கலத்தி{ம்

ஈsபsகிgர்கள். ஆsமாsகைளஅTத்u, ெசம்மறியாsகைளyம்

ெவட்T, இைறச்சிைய சாப்பிட்s, திராட்ைச இரசம் oTக்கிgர்கள்!

^ங்கேளா, “உண்ேபாம், oTப்ேபாம். ஏெனனில், நாைளக்oச்

சாேவாம்!” என்� ெசால்{கிgர்கேள. 14 என் ெசவிேகட்க

ேசைனகளின் ெயேகாவாஇைதெவளிப்பsத்தியிzக்கிறார்: “^ங்கள்

சாoம் நாள்வைர, இந்தப் பாவம் நிவிர்த்தியாக்கப்பsவதில்ைல”

என ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 15

ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “^

ேபாய் அரண்மைனக்oப் ெபா�ப்பாய் இzக்oம் அதிகாரியான

ெசப்னாவிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: 16 ^ இங்ேக என்ன

ெசய்கிறாய்? உனக்ெகன்� இந்த இடத்தில் ஒz கல்லைறைய

ெவட்sவதற்o உனக்o உத்தர| ெகாsத்தu யார்? உயர்ந்த

இடத்தில் உனu கல்லைறைய ெவட்ட|ம், கற்பாைறயில்
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உனu இைளப்பா�ம் இடத்ைதச் ெசuக்க|ம் உனக்o உத்தர|

ெகாsத்தuயார்? 17 “வUயவேன, எச்சரிக்ைகயாயிz, ெயேகாவா

உன்ைன இ�கப் பிTத்uத் �க்கிெயறியப் ேபாகிறார். 18

அவர் உன்ைன இ�க்கமாய் qzட்T, ஒz பந்uேபால் ஆக்கி,

ஒz ெபரிய நாட்Tற்oள் எறிவார். அங்ேக ^ சாவாய், உனu

சிறப்பான ேதர்கள் அங்o இzக்oம்; ^ உன் எஜமான் dட்sக்o

அவமானமாய் இzந்தாேய. 19நான் உனuபதவியிUzந்uஉன்ைன

^க்oேவன், ^ இzக்oம் நிைலயிUzந்u அகற்றப்பsவாய். 20

“அந்த நாளிேல, இல்க்கியாவின் மகன் எUயாக்Wம் என்�ம் என்

அTயவைனஅைழப்ேபன். 21உனuஉைடையஅவ�க்oஉsத்தி,

உனu சால்ைவைய அவ�ைடய இைடயில் கட்T, உன்னிடம்

இzந்த அதிகாரத்ைத அவனிடம் ஒப்பைடப்ேபன். எzசேலமின்

oTக~க்oம் �தாவின் dட்டாzக்oம்அவன் தகப்பனாயிzப்பான்.

22 தாdதின் dட்sத் திறப்ைப அவனிடம் ெகாsப்ேபன்; அவன்

திறப்பைத யாரா{ம்�டஇயலாu,அவன்�Tயைதஒzவரா{ம்

திறக்க|ம் இயலாu. 23 ஒz உ�தியான இடத்தில் அவைன

ஒz ஆணிையப்ேபால் அைறேவன்; அவன் தனu தகப்பன்

dட்sக்o ஒz மகிைமyள்ள இzக்ைகயாய் இzப்பான். 24

அவ�ைடய தகப்பன் osம்பத்தினராகிய பிள்ைளக~ம்

ேபரப்பிள்ைளக~மான, சிறிய பாத்திரங்கள், கிண்ணங்கள்xதல்

ெபரியoடங்கள்வைரyள்ளஅைனத்uபாத்திரங்கைளப்ேபால்

ெபரிய ெபா�ப்w அவன்ேமல் இzக்oம்.” 25 ேசைனகளின்

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: “அந்த நாளிேல, உ�தியானஇடத்தில்

அைறயப்பட்Tzந்தஆணி பிsங்கப்பட்s, xறிந்uவி}ம்; அதில்

ெதாங்கியிzந்த பாரமானயா|ம் வி}ந்uவிsம்.” ெயேகாவாேவ

இைதப் ேபசியிzக்கிறார்.

23
]zைவப் பற்றிய ஒz இைறவாக்o: தர்kசின் கப்பல்கேள,

wலம்wங்கள்! ]z அழிந்uேபானu; அu dேடா, uைறxகேமா

இல்லாமல் கிடக்கின்றu. ைசப்பிரஸ் நாட்TUzந்uஅவர்க~க்o
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ஒzெசய்தி வந்திzக்கிறu. 2]வின் மக்கேள, கப்பேலாட்Tகளில்

ெசல்வந்தரான Yேதானின் வணிகர்கேள, ம|னமாயிzங்கள்.

3 Yேகாரின் ெபzெவள்ளத்தினால் விைளyம் தானியxம்,

ைநல் நதியின் அ�வைடyேம ]z|க்oவzமானமாயிzந்தu.

]z நாsகளின் சந்ைத�sம் இடமாகியu. 4 ஆைகயால்

Yேதாேன, ெவட்கப்பs; “நான் பிரசவ ேவதைனப்பட|மில்ைல,

பிள்ைளெபற|மில்ைல; நான் இைளஞர்கைளப் பராமரிக்கேவா,

கன்னிைககைளவளர்க்கேவா இல்ைல” என்� கடல் ெசால்கின்றu;

கடற்ேகாட்ைட ேபqகின்றu. 5 ெசய்தி எகிப்திற்o எட்Tயuம்,

அங்oள்ளவர்கள் ]zவிUzந்uவந்தஅந்தச் ெசய்தியின் நிமித்தம்

ேவதைனப்பsவார்கள். 6 ]|களின் மக்கேள, தர்kqக்oக்

கடந்uெசன்�அ}u wலம்wங்கள். 7அந்தப் பைழய பட்டணம்

இuதானா? களியாட்டத்தில் ஈsபட்டஉங்கள் பட்டணம்இuவா?

�ர நாsகளில் oTயிzக்oம்பT, தன் மக்கைள அ�ப்பிய

பட்டணம்இuவா? 8]z|க்oவிேராதமாகஇவ்வா�திட்டமிட்டu

யார்? அu மoடங்கைள வழங்கியேத, ]zவின் வர்த்தகர்கள்

இளவரசர்களாyம், அதன் வியாபாரிகள் �மியில் ெபயர்

ெபற்றவர்களாyம் இzந்தனேர! 9 ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ

இைதத் திட்டமிட்டார்; எல்லாச் சிறப்பின் ெபzைமையyம்

சி�ைமப்பsத்uவதற்oம், �மியில் wகழ்ப்ெபற்றஅைனவைரyம்

தாழ்த்uவதற்oேமஇவ்வா�ெசய்தார். 10தர்kசின் மகேள,ைநல்

நதிையப்ேபால் உன் நாட்Tன் வழியாகப் ேபா; ஏெனனில் இனி

ஒzேபாuம் உனக்oத்uைறxகம் இzக்காu. 11ெயேகாவா தனu

கரத்ைதக் கடUன் ேமலாக ^ட்T, அதன் அரqகைள நsங்கச்

ெசய்uள்ளார். கானானின் ேகாட்ைடகைளஅழிக்oம்பT அவர்

கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். 12 ேம{ம் அவர், “கன்னியாகிய Yேதானின்

மகேள, இப்ேபாu நqக்கப்பட்sக் கிடக்கிறாேய! இனி உனக்o

ஒzேபாuம் களியாட்டம் இல்ைல. “^ எ}ந்uைசப்பிரஸுக்oப் ேபா,

அங்ேகyம் ^ஆ�தைலக் காணமாட்டாய்” என்றார். 13கல்ேதயரின்
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நாட்ைடப் பார், அதன் மக்கள் இப்ெபா}u ஒz ெபாzட்டாய்

எண்ணப்படாதிzக்கிறார்கேள! இப்ெபா}uஅYரியர் அந்நாட்ைடப்

பாைலவனப் பிராணிகளின் இzப்பிடமாக்கி விட்டார்கள்.

xற்�ைகக் ேகாwரங்கைள எ}ப்பி, அதன் ேகாட்ைடகைள

ெவ�ைமயாக்கிப் பாழிடமாக்கி விட்டார்கள். 14 தர்kசின்

கப்பல்கேள,அல�ங்கள்; உங்கள் ேகாட்ைடஅழிக்கப்பட்டu! 15

அந்த நாளிேல, ]zஎ}பuவzடங்க~க்oமறக்கப்பட்sவிsம்;

இuேவ ஒz அரசனின் ஆyட்காலம். ஆனா{ம் அந்த எ}பu

வzடங்களின்xTவில், ]zவின் நிைலைம ேவசியின் பாடUல்

உள்ளபTேய இzக்oம்: 16 “மறக்கப்பட்ட ேவசிேய, dைணைய

எs, பட்டணத்ைதச்qற்றி நட; உன்ைன நிைன|�zம்பTயாக

dைணைய நன்றாக வாசித்u, அேநக பாடல்கைளப் பாs.” 17

ெயேகாவா]z|க்oஎ}பuவzடxTவில்தண்டைனெகாsப்பார்.

அவள் ம�பTyம் தனu ேவசித்தன வாழ்|க்ேக திzம்wவாள்.

�மியி{ள்ள எல்லா அரqக~ட�ம் தன் ேவசித்ெதாழிைலச்

ெசய்வாள். 18 ஆயி�ம் அவளu இலாபxம், வzமானxம்

ெயேகாவா|க்ெகன்� ஒuக்கி ைவக்கப்பsம். அைவ ேசமித்u

ைவக்கப்படேவா, பuக்கிைவக்கப்படேவா மாட்டாu.அவ~ைடய

அந்தஇலாபம் ெயேகாவா|க்oxன்பாகஇzப்ேபாzக்கான ேபாதிய

அள|உண|க்oம், சிறந்த உைடக~க்oேம ெசலவிடப்பsம்.

24
இேதா, ெயேகாவா �மிைய அழித்u Yர்oைலக்கப்ேபாகிறார்.

அதன் ேமற்பரப்ைபப் பாழாக்கி, oTகைளச் சிதறTப்பார். 2

மக்கைளப்ேபாலேவ ஆசாரிய�க்oம், ேவைலக்காரைனப்

ேபாலேவ தைலவ�க்oம், ேவைலக்காரிையப் ேபாலேவ

தைலவிக்oம், வாங்oபவைனப் ேபாலேவ விற்பவ�க்oம்,

இரவல் வாங்oபவைனப் ேபாலேவ இரவல் ெகாsப்பவ�க்oம்,

கடனாளிையப்ேபாலேவ கடன் ெகாsப்பவ�க்oமாக

எல்ேலாzக்oம் ஒேரவிதமாகேவ நடக்oம். 3 �மி x}வuம்

அழிக்கப்பட்s x}ைமயாகக் ெகாள்ைளயTக்கப்பsம்.
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ெயேகாவாேவ இந்த வார்த்ைதையப் ேபசியிzக்கிறார். 4 �மி

வறண்s வாsகிறu, உலகம் நUந்u வாsகிறu; �மியில்

உயர்த்தப்பட்டவர்கள் தளர்ந்u ேபாகிறார்கள். 5 �மி அதன்

மக்களால் கைறப்பsத்தப்பட்Tzக்கிறu;அவர்கள் சட்டங்க~க்oக்

Wழ்ப்பTயவில்ைல. அவர்கள் அதன் ஒ}ங்oவிதிகைளச்

Yர்oைலத்u, நித்திய உடன்பTக்ைகையyம் `றினார்கள். 6ஆகேவ

சாபம் �மிையச்�ழ்ந்u பற்றிப் பிTத்திzக்கிறu. �மியின் மக்கேள

தங்கள் oற்றத்ைதச் qமக்கேவண்sம். ஆதலால் �மியின் oTகள்

எரிக்கப்பட்sப் ேபானார்கள். மிகச் சிலேர `ந்திzக்கிறார்கள். 7

wuத் திராட்ைசஇரசம் வற்�கிறu, திராட்ைசக்ெகாT தளர்கிறu;

மகிழ்ச்சியாயிzக்oம் இதயங்கெளல்லாம் ெபz�ச்q விsகின்றன. 8

ேமளத்தின்ஆனந்தஒUஓய்ந்தu, களி�ர்ந்தவர்களின் சத்தxம்

நின்�விட்டu; யாழின் இன்னிைச அடங்கிற்�. 9 இனிேமல்

அவர்கள் திராட்ைச இரசத்ைதப் பாட்sடன் oTப்பதில்ைல,

மuபானம் அைதக் oTப்பவzக்oக் கசப்பாய் இzக்oம். 10

அழிக்கப்பட்ட பட்டணம் பாழாய்க் கிடக்கிறu; dsகளின்

vைழவாசல்கள் ஒவ்ெவான்�ம் அைடபட்sக் கிடக்oம். 11

அவர்கள் dதிகளில் திராட்ைச இரசத்திற்காக அ}கிறார்கள்;

இன்பெமல்லாம் uன்பமாக மா�கின்றன; சந்ேதாஷம்அைனத்uம்

�மியினின்� அகற்றப்பsகின்றன. 12 பட்டணம் பாழாக

விடப்பட்Tzக்கிறu, அதன் வாசல் கத|கள் uண்sகளாக

ெநா�க்கப்பட்Tzக்கின்றன. 13 அப்ெபா}u ஒUவமரம்

உ{க்கப்பட்s, பழம் பறித்தபின் சில பழங்கள் `ந்திzப்பu

ேபால|ம், திராட்ைச அ�வைடயின்பின் கிைளகளில் சில

பழங்கள் `ந்திzப்பu ேபா{ேம �மியின்ேம{ம், நாsகளின்

இைடேயyம் `ந்திzப்ேபார் மட்sேமவிடப்பட்Tzப்பர். 14அவர்கள்

தங்கள் oரல்கைள உயர்த்தி, மகிழ்ச்சிyடன் சத்தமிsகிறார்கள்;

அவர்கள் ேமற்கிUzந்u ெயேகாவாவின் மாட்சிைமையப்

பாராட்sகிறார்கள். 15 ஆகேவ கிழக்கிேல ெயேகாவாைவ
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மகிைமப்பsத்uங்கள்; கடUன் ]|களில் இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயைரப் wகழ்ந்u உயர்த்uங்கள்.

16 “^திyள்ளவzக்ேக மகிைம” என்� பாsவைத �மியின்

கைடசிகளிUzந்u நாம் ேகட்கிேறாம். ஆனால் நாேனா, “நான்

அழிகிேறன், நான்அழிகிேறன் ஐேயா எனக்oக் ேகs!uேராகிகள்

uேராகம் பண்tகிறார்கள்! uேராகிகள் நம்பிக்ைகத் uேராகம்

ெசய்கிறார்கள்” என்ேறன். 17 �மியின் oTகேள, பயங்கரxம்,

பsoழிyம், கண்ணிyேம உங்க~க்காகக் காத்திzக்கின்றன. 18

பயங்கரத்தின் சத்தம் ேகட்s ஓsபவன் பsoழிக்oள்வி}வான்.

oழியிUzந்u ெவளிேய�பவன் கண்ணியில் அகப்பsவான்.

வானத்தின் மதoகள் திறக்கப்பட்Tzக்கின்றன, �மியின்

அஸ்திபாரங்கள்அைசகின்றன. 19�மி உைடந்u ேபாயிzக்கிறu,

�மி பிளக்கப்பட்sப் ேபாயிzக்கிறu, �மிஅதிர்ந்u நsங்oகிறu. 20

�மி ேபாைத ெகாண்டவன்ேபால் தள்ளாsகிறu, அu காற்றில்

அTபsம் �டாரத்ைதப்ேபால் அைசகிறu; `�தUன் பாவம்

அதன்ேமல் அவ்வளவாய் இzப்பதால், ஒzேபாuம் திzம்ப

எ}ம்பாuவி}கிறu. 21அந்த நாளிேல, ேமேலவானத்தில் இzக்oம்

வல்லைமகைளyம், Wேழ �மியில் இzக்oம் அரசர்கைளyம்

ெயேகாவா தண்Tப்பார். 22இzண்டஅைறக்oள் கட்டப்பட்sள்ள

ைகதிகைளப்ேபால், அவர்கள் ஒன்�ேசர்க்கப்பsவார்கள்.

அவர்கள் சிைறயில் அைடக்கப்பட்sஅேநக நாட்க~க்oப்பின்

தண்Tக்கப்பsவார்கள். 23 சந்திரன் நாணமைடyம், �ரியன்

ெவட்கமைடyம்; ஏெனனில், ேசைனகளின் ெயேகாவா Yேயான்

மைலயி{ம் எzசேலமி{ம் அதன் xதிேயார் xன்னிைலயில்

மகிைமேயாsஆ~ைகெசய்வார்.

25
ெயேகாவாேவ, ^ேர என் இைறவன்; நான் உம்ைமப்

wகழ்ந்uயர்த்தி, உமu ெபயைரத் uதிப்ேபன். அற்wதமான

ெசயல்கைளச் ெசய்திzக்கிgர்; ^ர் �ர்வகாலத்தில் அைவகைள

திட்டமிட்டபT, பரி�ரணஉண்ைமyடன் நிைறேவற்றிyள்fர். 2
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^ர் அந்நியரின் பட்டணத்ைத இTபாsகளின் oவியலாக்கிhர்;

அரணான பட்டணத்ைதப் பாழாக்கிhர். அந்நியரின் அரண்

இனிேம{ம் ஒz பட்டணமாயிராu; அu இனிெயாzேபாuம்

திzம்பக் கட்டப்பsவuமில்ைல. 3 ஆகேவ வUைமyள்ள

மக்கள்�ட்டங்கள்உம்ைமமகிைமப்பsத்uவார்கள்; இரக்கமற்ற

நாsகளின் பட்டணங்கள் உம்ைமக் கனம்பண்tம். 4 ^ர்

ஏைழக~க்oஅைடக்கலமாயிzந்]ர்; வ�ைமyற்ேறாரின் uயரில்

அவர்க~க்o அைடக்கலமாயிzந்]ர். wயUUzந்u காக்oம்

wகUடமாக|ம், ெவயிUUzந்u காக்oம் நிழலாக|ம் இzந்]ர்.

xரடர்களின்�ச்q, ஒz மதி{க்o எதிராக dqம் wயைலப்ேபால்

இzக்கிறu. 5அuபாைலவனெவப்பத்ைதப் ேபால|ம் இzக்கிறu.

அந்நியரின் ஆர்ப்பாட்டத்ைத ^ர் அடக்oகிgர்; ேமகத்தின்

நிழலால் ெவப்பம் தணிவuேபால, இரக்கமற்ேறாரின் பாட{ம்

அடங்கிப் ேபாகிறu. 6 ேசைனகளின் ெயேகாவாஇந்தமைலேமல்

எல்லா மக்கள்�ட்டங்க~க்oம் சிறப்பான விzந்ெதான்ைற

ஆயத்தம் பண்tவார். நன்றாகப் பதப்பsத்தப்பட்ட பைழய

திராட்ைச இரசxம், சிறந்த இைறச்சிக~ம், உயர்வைக திராட்ைச

இரசxம் நிைறந்த விzந்தாக அu இzக்oம். 7 இந்த எல்லா

மக்கள்�ட்டங்கைளyம்�Tயிzந்த�sதிைரையஅவர் இந்த

மைலயில்அழிப்பார்; இuேவஎல்லா நாsகைளyம்�Tயிzந்த

திைரச்Yைலயாoம். 8 மரணம் என்ெறன்�ம் இல்லாதபT அவர்

அைத வி}ங்கிவிsவார். ஆண்டவராகிய ெயேகாவா எல்லா

xகங்களி{xள்ள கண்\ைரத் uைடத்uவிsவார். அவர்

�மிெயங்oxள்ள தன் மக்களின் அவமானத்ைத ^க்கிவிsவார்.

ெயேகாவாேவ இைதப் ேபசியிzக்கிறார். 9 அந்த நாளிேல

மக்கள் �ட்டங்கள், “நிச்சயமாக இவேர நம் இைறவன்; நாம்

இவரில் நம்பிக்ைக ைவத்ேதாம், இவர் எங்கைள `ட்டார். இவேர

ெயேகாவா, இவரில் நாம் நம்பிக்ைகைவத்ேதாம்; இவர் ெகாsக்oம்

இரட்சிப்பில் நாம் மகிழ்ந்u களி�zேவாம்” என்பார்கள். 10
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ெயேகாவாவின் கரம் இந்த Yேயான் மைலயில் தங்oம்; ைவக்ேகால்

எzக்களத்தில் மிதிக்கப்பsவuேபால், ேமாவாபியர்அவரின்Wழ்

மிதிக்கப்பsவார்கள். 11^ந்uபவன் ^ந்uவதற்காகத் தன்ைககைள

விரிப்பuேபால், ேமாவாபியர் தங்கள் ைககைள விரிப்பார்கள்;

அவர்க~ைடயைககளில் திறைம இzந்தேபாதி{ம், இைறவன்

அவர்க~ைடயெபzைமையச்சி�ைமப்பsத்uவார். 12ேமாவாபின்

உயரமான அரண்ெசய்யப்பட்ட மதில்கைள அவர் Wேழ தள்ளி

விழ்த்uவார். அைவகைளஅவர் நிலத்தின் w}தியில் Wேழ தள்ளிப்

ேபாsவார்.

26
அந்த நாளிேல �தா நாட்Tல் இந்தப் பாடல் பாடப்பsம்:

நமக்ெகாzபலxள்ளபட்டணம்உண்s; இைறவன்இரட்சிப்ைப,

அதன் மதில்களாக|ம் பாuகாப்பாக|ம் ஆக்oகிறார். 2

வாசல்கைளத் திற|ங்கள், ^திyள்ள நாs உள்ேள வரட்sம்,

ேநர்ைமயான நாs உள்ேள வரட்sம். 3 மன|�திyடன்

இzப்பவைன^ர்x}நிைறவானசமாதானத்uடன்ைவத்திzப்_ர்;

ஏெனனில் அவன் உம்மிேலேய நம்பிக்ைக ைவத்திzக்கிறான்.

4 ெயேகாவாவிடம் என்ெறன்�ம் நம்பிக்ைகைய ைவyங்கள்;

ஏெனனில், ெயேகாவா, ெயேகாவாேவ நித்திய கற்பாைற. 5உயர்வாக

வாழ்ேவாைரஅவர்தாழ்த்uகிறார்;உயர்த்தப்பட்டபட்டணத்ைதWேழ

தள்ளிdழ்த்uகிறார், அைதத் தைரமட்டமாக்கிப் w}தியாக்oகிறார்.

6 கால்கள் அைத மிதிக்கின்றன. ஒsக்கப்பட்டவர்களின்

பாதங்க~ம், ஏைழகளின் காலTக~ேம அைத மிதிக்கின்றன.

7 ^தியானவர்களின் பாைத ேநர்Yரானu; ^தியாளேர, ^ேர

^தியானவர்களின் வழிையச் Yர்பsத்uகிgர். 8ஆம், ெயேகாவாேவ,

உமu சட்டங்களின் வழியில் நடந்u, உமக்oக் காத்திzக்கிேறாம்;

உமu ெபயzம் உமu wக}ேம எங்கள் இzதயங்களின்

வாஞ்ைசயாய் இzக்கின்றன. 9இரவிேல என் ஆத்uமா உம்ைம

ஆர்வத்ேதாs ேதsகிறu, காைலயிேல என் ஆவி உம்ைம

வாஞ்ைசyடன் ேதsகிறu. உமu நியாயத்]ர்ப்wகள் �மியிேல
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வzம்ேபாuஉலகமக்கள் நியாயத்ைதக் கற்�க்ெகாள்வார்கள். 10

ெகாTயவzக்o கிzைப காண்பிக்கப்பsகிறெபா}uம், அவர்கள்

நியாயத்ைதக் கற்�க்ெகாள்வதில்ைல. ^திyள்ள நாட்T{ம்

அவர்கள் ெதாடர்ந்u ]ைமையேயெசய்கிறார்கள்; ெயேகாவாவின்

மாட்சிைமையyம்அவர்கள் மதிப்பதில்ைல. 11ெயேகாவாேவ, உமu

கரம் ேமேல உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறu, ஆயி�ம் அைத அவர்கள்

காணாதிzக்கிறார்கள். உமuமக்க~க்காக^ர் ெகாண்Tzக்oம்

ைவராக்கியத்ைதக் கண்s அவர்கள் ெவட்கமைடயட்sம்;

உமu பைகவzக்காக ஆயத்தப்பsத்தப்பட்Tzக்oம் ெநzப்w

அவர்கைளச் qட்ெடரிக்கட்sம். 12ெயேகாவாேவ, ^ேர எங்க~க்oச்

சமாதானத்ைத நிைலநாட்sகிgர்; நாங்கள் நிைறேவற்றியவற்ைற

^ேர எங்க~க்காக ெசய்திzக்கிgர். 13 ெயேகாவாேவ, எங்கள்

இைறவேன, உம்ைமத்தவிர ேவ� ஆ~நர்க~ம் நம்ைம

ஆண்Tzக்கிறார்கள்; ஆனால் உமu ெபயைர மட்sேம

நாங்கள் கனப்பsத்uகிேறாம். 14 இப்ெபா}u அவர்கள்

இறந்uவிட்டார்கள்; இனி அவர்கள் வாழ்வதில்ைல, பிரிந்uேபான

அந்த ஆவிகள் எ}ம்wவதில்ைல. ^ர் அவர்கைளத் தண்Tத்u

அழி|க்o உட்பsத்திhர்; அவர்கைளப்பற்றிய நிைனைவேய

அழித்uப்ேபாட்[ர். 15^ர் நாட்ைடப் ெபzகப்பண்ணியிzக்கிgர்;

ெயேகாவாேவ, ^ர் நாட்ைடப் ெபzகப்பண்ணியிzக்கிgர். ^ர்

உமக்ெகன்� மகிைமைய ெவன்ெறsத்திzக்கிgர்; நாட்Tன்

எல்ைலகள் அைனத்ைதyம் ^ர் விரிவாக்கியிzக்கிgர். 16

ெயேகாவாேவ,அவர்கள் தமuuன்பத்தில் உம்மிடம் வந்தார்கள்;

^ர் அவர்கைளச் Yர்ப்பsத்uவதற்காகத் தண்Tத்தேபாu,

அவர்கள் மன்றாsவதற்oக்�ட ெபலனற்� இzந்தார்கள். 17

பிரசவிக்க இzக்கின்ற கர்ப்பவதி தனu ேவதைனயில் uTத்u

அ}வuேபால, ெயேகாவாேவ, நாங்க~ம் உமuxன்னிைலயில்

வzந்தி நின்ேறாம். 18 நாங்க~ம் கர்ப்பந்தரித்u ேவதைனயில்

uTத்ேதாம்; ஆனால் நாங்கள் காற்ைறேய ெபற்ெறsத்ேதாம்.
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�மிக்o இரட்சிப்ைப நாங்கள் ெகாண்sவரவில்ைல, நாங்கள்

உலக மக்கைளப் ெபற்ெறsக்க|மில்ைல. 19 ஆனா{ம் மரித்த

உமu மக்கள் உயிர்வாழ்வார்கள்; அவர்களின் உடல்கள்

உயிர்த்ெத}ம்wம். w}தியில் வாழ்பவர்கேள, எ}ந்u மகிழ்ந்u

சத்தமிsங்கள். உமu பனி காைலப் பனிேபால் இzக்கிறu;

�மி தனu மரித்ேதாைரப் ெபற்ெறsக்oம். 20 என் மக்கேள,

^ங்கள் உங்கள் அைறக~க்oள் ேபாய், கத|கைள �sங்கள்.

அவzைடய ேகாபம் கடந்uேபாoம்வைர, சற்� ேநரம் உங்கைள

மைறத்uக்ெகாள்~ங்கள். 21 இேதா, �மியின் oTகைள

அவர்க~ைடய பாவங்க~க்காகத் தண்Tப்பதற்o, ெயேகாவா

தனu உைறவிடத்தில் இzந்u வzகிறார். �மி தன்ேமல்

சிந்தப்பட்ட இரத்தத்ைத ெவளிப்பsத்uம்; அu தன்ேமல்

ெகாைலெசய்யப்பட்டவர்கைளஇனிேமல் மைறக்கப் ேபாவதில்ைல.

27
அந்தநாளிேல, ெயேகாவாவிைரந்ேதாsம்பாம்ைப,Uவியாதான்

என்�ம் அந்த ெநளிந்u ெசல்{ம் பாம்ைப கர்த்தர் தமu

பயங்கரமான ெபரிய வUைமyள்ள வாளினால் தண்Tப்பார்.

அவர்அந்த கடUல் இzக்oம் வ{சர்ப்பத்ைத ெவட்Tdழ்த்uவார்.

2 அந்த நாளிேல, “பழம் நிைறந்த திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதப்

பற்றிப் பாsங்கள்: 3 ெயேகாவாவாகிய நாேன அைதக் காவல்

ெசய்கிேறன்; இைடவிடாமல் அதற்oத் தண்\ர் பாய்ச்qகிேறன்.

ஒzவzம்அதற்oத் ]ங்o ெசய்யாதபT, நான் இர|ம் பக{ம்அைதக்

காவல் ெசய்கிேறன். 4 நான் இஸ்ரேயலzடன் ேகாபிக்கவில்ைல.

அவர்கள் xள்~க~ம், ெநzஞ்சில்க~மாய் இzப்பார்களானால்,

நான்அவற்றிற்oவிேராதமாகப் ேபாரிடஅணிவoப்ேபன்;அைவ

அைனத்திற்oம் ெநzப்w �ட்sேவன். 5 அல்லu அவர்கள்

என்னிடம் அைடக்கலம்wக வரட்sம்; என்�டன் சமாதானம்

ெசய்யட்sம், ஆம், என்�டன் சமாதானம் ெசய்யட்sம்.” 6

வரப்ேபாoம் நாட்களிேலயாக்ேகாw ேவர்பற்றி, இஸ்ரேயல்uளிர்த்u,

�த்u, x}உலகத்ைதyம் பலனால் நிரப்wம். 7இஸ்ரேயலர்கைளத்
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தாக்கியவர்கைளெயேகாவாஅTத்தuேபால, இஸ்ரேயலைரyம்

அவர் அTத்தாேரா? இஸ்ரேயலர்கைளக் ெகான்றவர்கள்

ெகால்லப்பட்டuேபால், இஸ்ரேயலzம் ெகால்லப்பட்டார்கேளா?

இல்ைலேய! 8 அவர் ேபாரினா{ம், நாs கடத்uதUனா{ம்

இஸ்ரேயலzடன் வழக்காsகிgர்; கிழக்oக் காற்� dqம் அந்த

நாளில் நடப்பuேபால், அவர் தனu ேகாபத்தின் ேவகத்தால்

அவர்கைளச் சிறிu காலத்திற்oத் uரத்uகிறார். 9யாக்ேகாபின்

oற்றம் இவ்விதமாகேவ நிவிர்த்தியாக்கப்பsம். அவ�ைடய

பாவம் ^க்கப்பsவதன் x}விைலyம் இuேவ: அவர் பU_டக்

கற்கைள எல்லாம் qண்ணாம்wக் கற்கள்ேபால் uண்sகளாக

ெநா�க்oம்ேபாu, அேசரா ேதவைதத்�ண்கேளா,�பங்காட்sம்

_டங்கேளாஅங்oவிட்sைவக்கப்படமாட்டாu. 10அரணாக்கப்பட்ட

பட்டணம், oTயிzப்பாரின்றி பாைலவனம்ேபால்ைகவிடப்பட்s,

பாழாகிக் கிடக்கிறu; அங்ேக கன்�கள் ேமyம், அங்ேகேய

அைவ பsத்uக்ெகாள்~ம்; அைவ அதன் ெகாப்wகைள

ெவ�ைமயாக்கிவிsம். 11அதன் ெமல்Uய ெகாப்wகள் காyம்ேபாu

அைவ xறிக்கப்பsகின்றன; ெபண்கள் வந்u அைவகைள

எரிப்பதற்o விறகாகப் பயன்பsத்uகிறார்கள். ஏெனனில், அவர்கள்

உணர்வில்லாத மக்கள்; எனேவ அவர்கைள உண்டாக்கியவர்

அவர்கள்ேமல் இரக்கம் ெகாள்ளவில்ைல,அவர்கைளப் பைடத்தவர்

அவர்கள்ேமல் தய|காட்டவில்ைல. 12அந்நாளிேல ெயேகாவா,

ஓsம் நதிெதாடங்கி, எகிப்தின் சிற்றா�வைர தன் கதிரTப்ைபத்

ெதாடங்oவார். இஸ்ரேயேல, ^ங்கேளா ஒவ்ெவாzவராகச்

ேசர்த்ெதsக்கப்பsdர்கள். 13 அந்நாளிேல ெபரிய எக்காளம்

ஊதப்பsம்;அYரிய நாட்Tல்அழிந்uேபாகிறவர்க~ம், எகிப்தில்

நாsகடத்தப்பட்டவர்க~ம் வந்u, எzசேலமின் பரிqத்த மைலயில்

ெயேகாவாைவவழிபsவார்கள்.

28
எப்பிராaமி{ள்ள oTெவறியரின் ெபzைமயான

கிbடத்திற்o ஐேயா ேகs! அதன் மகிைமயின் அழகான வாsம்
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மலzக்o ஐேயா ேகs! ெசழிப்பான பள்ளத்தாக்கின் xகப்பில்

இzக்கின்ற பட்டணத்திற்o ஐேயா ேகs! மuவால் ெவறிyண்s

dழ்ச்சியைடந்தவர்களின் ெபzைமயாகியஅந்த பட்டணத்திற்oம்

ஐேயா ேகs! 2பாzங்கள், ெயேகாவா பலxம்வல்லைமyxள்ள

ஒzவைனைவத்திzக்கிறார். அவன் கல்மைழ ேபால|ம்அழிக்oம்

wயைலப் ேபால|ம், ெபzமைழேபால|ம், ெவள்ளப்ெபzக்o

ேபால|ம் அைதப் பலத்uடன் நிலத்தில் dழ்த்uவான். 3

எப்பிராaமி{ள்ள oTெவறியரின் ெபzைமயாகிய அந்த மலர்

மoடம் காUன்Wழ் மிதிக்கப்பsம். 4ெசழிப்பானபள்ளத்தாக்கின்

ேம{ள்ள, அவளu மகிைமயின் அழகாகிய அந்த வாsம்

மலர், அ�வைட காலத்திற்o xன் ப}க்oம் அத்திப்பழத்ைதப்

ேபாலாoம்.அைதக் காண்பவன் தன்ைகயில் கிைடத்தuம்வி}ங்கி

விsகிறான். 5 அந்த நாளிேல, ேசைனகளின் ெயேகாவா தம்

மக்க~ள்`தியாய் இzப்பவர்க~க்oஒzஅழகிய மலர் மoடxம்

மகிைமyள்ளஒzகிbடxமாய் இzப்பார். 6அவர் நியாயத்]ர்ப்w

வழங்க உட்காzபவ�க்o ^தியின் ஆவியாய் இzப்பார்;

பைகவைரவாசUேலேய திzப்பி அ�ப்wகிறவர்க~க்o பலத்தின்

ஆதாரமாய் இzப்பார். 7 ஆனால் இப்ெபா}ேதா இஸ்ரேயUன்

தைலவர்கள் திராட்ைசஇரசத்தினால் தsமாறி, மuேபாைதயினால்

தள்ளாsகிறார்கள். ஆசாரியzம் இைறவாக்o உைரப்ேபாzம்

மuெவறியால் தsமா�கிறார்கள். திராட்ைசஇரசத்தால் மயங்கி,

மuெவறியினால் தள்ளாsகிறார்கள். அவர்கள் தரிசனம்

காtம்ேபாu தsமாறி, ]ர்மானம் எsக்oம்ேபாuஇட�கிறார்கள்.

8 ேமைஜகள் யா|ம் வாந்தியால் நிைறந்திzக்கின்றன.

அ}க்oப்பTயாத இடேமஅங்oஇல்ைல. 9 “யாzக்oஅவர் ேபாதிக்க

xயற்சிக்கிறார்? யாzக்oஅவர் ெசய்திையவிளங்கப்பsத்uகிறார்?

பால் மறந்த பிள்ைளக~க்ேகா?அல்லuபால் oTக்ைகயில் தாயின்

மார்பின்அைணப்பிUzந்uஎsக்கப்பட்டoழந்ைதக~க்ேகா?

10 அவர் பTப்பிக்oம் விதேமா: இைதச் ெசய், அைதச் ெசய்;
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கட்டைளக்oேமல் கட்டைள, கட்டைளக்oேமல் கட்டைள; இங்o

ெகாஞ்சம், அங்o ெகாஞ்சம்” என இzக்oம் என்கிறார்கள். 11

அப்பTயானால்,அந்நியஉதsகளா{ம்விளங்காதெமாழியினா{ம்

இைறவன் இந்த மக்க~டன் ேபqவார். 12 அவர் அவர்களிடம்,

“இைளப்பா�ம் இடம் இuேவ; கைளப்wற்ேறார் இைளப்பாறட்sம்.

ஓய்| ெப�வதற்கான இடம் இuேவ” என்� ெசால்Uயிzந்தார்.

ஆனால் அவர்கேளா அைதக் ேகட்க ம�க்கிறார்கள். 13 எனேவ,

அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத அவர்க~க்o,

“இைதச் ெசய், அைதச் ெசய்; கட்டைளேமல் கட்டைள, கட்டைளேமல்

கட்டைள; இங்o ெகாஞ்சம், அங்o ெகாஞ்சம்” என்றாகிவிsம்.

ஆயி�ம் அவர்கள் ேபாய் பின்wறமாய்த் தsமாறி வி}ந்u,

காயப்பட்s, கண்ணியில்அகப்பட்sைகuெசய்யப்பsவார்கள்.

14ஆதலால் எzசேலமில் இந்த மக்கைளஆ~ைக ெசய்ேவாேர!

இகழ்ேவாேர! ^ங்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்.

15 “நாம் மரணத்uடன் ஒz உடன்பTக்ைக ெசய்திzக்கிேறாம்;

பாதாளத்uட�ம் ஒப்பந்தம் ெசய்திzக்கிேறாம். ஆைகயால்,

நம்ைம ேமற்ெகாள்ளக்�Tய uன்w�த்தல் இங்o வzம்ேபாu

அuதாக்காu; ெபாய் நமக்oஅைடக்கலமாyம், வஞ்சகம் நமக்o

மைறவிடமாyம் இzக்oம்” என்� ெசால்{கிgர்கள். (Sheol h7585) 16

ஆதலால்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “இேதா,

நான் Yேயானில் ஒz கல்ைல ைவக்கிேறன்; அu ேசாதித்uப்

பார்க்கப்பட்ட கல், அu உ�தியான அஸ்திபாரத்uக்கான

விைலேயறப்ெபற்ற �ைலக்கல்; அதில் நம்பிக்ைக ைவக்oம்

எவzம் ஒzேபாuம் பதறமாட்டார்கள். 17 நான் ^திைய அள|

�லாக்oேவன்; நியாயத்ைதத் �க்o �லாக்oேவன். உங்கள்

ெபாய்யான அைடக்கலத்ைத, கல்மைழ அழிக்oம்; ெவள்ளம்

உங்கள் மைறவிடத்திற்o ேமலாகப் ெபzக்ெகsக்oம். 18

மரணத்uடன்^ங்கள் ெசய்தஉடன்பTக்ைக ரத்uச் ெசய்யப்பsம்;

பாதாளத்uடன் ெசய்த ஒப்பந்தம் நிைலக்காu. தண்டைன
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ெபzெவள்ளம்ேபால் வாரிக்ெகாண்s ேபாoம்ேபாu, ^ங்கள்

அதனால்அTபட்sவி}dர்கள். (Sheol h7585) 19அuவzம்ேபாெதல்லாம்

உங்கைள அTத்uச்ெசல்{ம்; அu காைலேதா�ம், இர|ம்

பக{ம் தண்Tப்பதற்காக வந்u வாரிக்ெகாண்s ேபாoம்.”

இச்ெசய்திைய ^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்வu உங்க~க்oப்

ேபரச்சத்ைத விைளவிக்oம். 20 கால் ^ட்Tப் பsக்கக் கட்TUன்

^ளம் ேபாதாu; �Tக்ெகாள்ள ேபார்ைவயின் அகலxம் ேபாதாu.

21 ெயேகாவா ேபராYம் மைலயில் எ}ந்தuேபால் எ}ம்wவார்,

கிபிேயான் பள்ளத்தாக்கில் ேகாபங்ெகாண்டuேபால் எ}ம்wவார்.

அவர் தமu ேவைலைய, எதிர்பாராத ேவைலையச் ெசய்வதற்oம்,

தமuகடைமைய,தாம்விzம்பாதகடைமையநிைறேவற்�வதற்oம்

எ}ம்wவார். 22 உங்கள் ஏளனத்ைத இப்ெபா}u நி�த்uங்கள்,

இல்ைலெயனில் உங்கைளப் பிைணத்திzக்oம் சங்கிUகள்

இன்�ம் பாரமாoம். ெயேகாவா, ேசைனகளின் ெயேகாவா

x} நாட்sக்oம் விேராதமாகத் திட்டமிட்Tzக்oம் அழிைவ

எனக்oச் ெசால்Uயிzக்கிறார். 23 ேக~ங்கள், என் oர{க்oச்

ெசவிெகாsங்கள்; நான் ெசால்வைதக் கவனித்uக் ேக~ங்கள்.

24 ஒz விவசாயி பயிரிsவதற்காக உ}ம்ேபாu ெதாடர்ந்u

உ}uெகாண்ேட இzப்பாேனா? நிலத்ைதத் ெதாடர்ந்u ெகாத்தி

மண்ைணப் wரட்Tக் ெகாண்ேடயிzப்பாேனா? 25 நிலத்ைத

மட்டமாக்கியபின் ெவந்தயத்ைத விைதத்u, Yரகத்ைதyம்

�வமாட்டாேனா? ேகாuைமைய அதற்oரிய இடத்தி{ம்,

வாற்ேகாuைமையஅதற்oரியபாத்தியி{ம், கம்ைபஅதற்oரிய

வயU{ம் விைதக்கமாட்டாேனா? 26 அவ�ைடய இைறவன்

அவ�க்o ேபாதித்u, சரியானவழிையஅவ�க்oக் கற்ப்பிக்கிறார்

அல்லேவா? 27ெவந்தயம் சம்மட்Tயால்அTக்கப்பsவuமில்ைல,

Yரகம் வண்Tச் சில்லால் மிதிக்கப்பsவuமில்ைல. ெவந்தயம்

ேகாUனா{ம், Yரகம் தTயினா{ேமஅTத்ெதsக்கப்பsகின்றன.

28 அப்பம் ெசய்வதற்oத் தானியம் அைரக்கப்படேவண்sம்;
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அதற்காகத் ெதாடர்ந்u ஒzவன் அைத அைரத்uக்ெகாண்ேட

இzப்பதில்ைல. அவன் தனu�டTக்oம் வண்Tச் சில்{கைள

அதற்oேமல் ெச{த்தியேபாதி{ம், அவ�ைடய oதிைரகள்

அைதஅைரப்பதில்ைல. 29இந்த எல்லாஅறி|ம் ேசைனகளின்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடமிzந்ேத வzகின்றன; அவர்

ஆேலாசைனயில்ஆச்சரியமானவர், ஞானத்தில் சிறந்தவர்.

29
அரிேயேல, அரிேயேல, தாduoTயிzந்த பட்டணேம, ஐேயா,

உனக்oக் ேகs! வzடத்uடன் வzடத்ைதக் �ட்s, உங்கள்

பண்Tைகக~ம்ஒன்றன்பின் ஒன்றாக நடக்கட்sம். 2ஆனா{ம்

நான்அரிேயைலxற்�ைகயிsேவன்;அuuக்கித்uப் wலம்wம்,

அu எனக்o பU_டத்தின் அsப்ைபப் ேபாUzக்oம். 3 நான்

உனக்o விேராதமாக உன்ைனச் qற்றி xகாமிsேவன்; நான்

ேகாwரங்களால் உன்ைனச்�ழ்ந்uெகாள்ேவன், எனuxற்�ைக

ேவைலகைளஉனக்oவிேராதமாய்அைமப்ேபன். 4^ தாழ்த்தப்பட்s

நிலத்திUzந்u ேபqவாய், உனu ேபச்q w}தியிUzந்u

xtxtக்oம். உனu oரல் ெசத்தவனின் ஆவிையப்ேபால்

�மியிUzந்u வzம்; உனu ேபச்q w}தியிUzந்u தாழ்

oரலாய் வzம். 5 ஆனா{ம் ெயேகாவாவின் நிமித்தம் உனu

அேநக பைகவர்கள் தி[ெரன w}திையப்ேபால் ஆவார்கள்;

இரக்கமில்லாதவரின்�ட்டங்கள் பறக்oம் பதைரப்ேபால்ஆoம்.

சsதியாய், ஒz ெநாTப்ெபா}தில், 6 இT xழக்கத்uட�ம்

�மியதிர்ச்சிyட�ம், ெபzஞ்சத்தத்uட�ம் ேசைனகளின்

ெயேகாவா அவர்க~க்ெகதிராக வzவார். அவர் wயல்காற்�ட�ம்,

�றாவளிyட�ம், எரிக்oம் ெநzப்wச் qவாைலyட�ம்வzவார்.

7 அப்ெபா}u அரிேய{க்o விேராதமாய்ப் ேபாரிsம் எல்லா

நாsகளின் �ட்டத்தாzம் அதன் அரண்கைளyம் தாக்கி,

xற்�ைகயிsகிறவர்கள்ஒzகன|ேபால|ம்,இரவின் தரிசனம்

ேபால|ம் மைறந்uேபாவார்கள். 8 அவர்கள் நிைனத்திzந்த

ெவற்றிேயா, பசிyள்ளவன் தான் சாப்பிsவதாகக் கன|
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கண்sம் அவன் விழித்த|டன் பசிyடேன இzப்பuேபால|ம்,

தாகxள்ளவன் தான் oTப்பதாகக் கன| கண்sம் அவன்

விழித்த|டன் ]ராத தாகத்uடன் மயங்oவuேபால|ம்,

Yேயான் மைலைய எதிர்த்uப் ேபாரிsம் எல்லா நாsகளின்

�ட்டத்திற்oம் இzக்oம். 9திைகத்uவியப்பைடyங்கள்! ^ங்கேள

உங்கைளக் ozடர்களாக்கி பார்ைவயற்றவர்களாய் இzங்கள்.

ெவறிெகாள்~ங்கள், ஆனால் திராட்ைச இரசத்தினால் அல்ல;

தள்ளாsங்கள், ஆனால் மuவினால் அல்ல. 10 ெயேகாவா

உங்கள்ேமல்ஆழ்ந்த நித்திைரையவzவித்uள்ளார்: அவர் உங்கள்

இைறவாக்கினரினuம் தரிசனம் காண்ேபாரினuம் கண்கைள

�Tயிzக்கிறார். 11 அவர்க~க்ேகா இந்த தரிசனம் x}வuம்

xத்திைர இடப்பட்ட qzளிUzக்oம் வார்த்ைதகைளப்ேபால்

மட்sேம இzக்oம். ^அைதவாசிக்கக்�Tயஒzவனிடம் ெகாsத்u,

“தய|ெசய்u இைத வாசி” எனச் ெசான்னால் அவன், “எனக்o

வாசிக்கxTயாu.அuxத்திைரயிடப்பட்Tzக்கிறu” என்பான். 12

அல்லuஅந்தச் qzைளவாசிக்கxTயாதஒzவனிடம் ெகாsத்u,

“தய|ெசய்u இைத வாசி” என்� ெசான்னால், அவன், “எப்பT

வாசிப்பu எனஎனக்oத் ெதரியாu” என்பான். 13எனேவ ெயேகாவா

ெசால்கிறார்: “இந்த மக்கள் தங்கள் வாயின் வார்த்ைதகளினால்

என்ைனக் கிட்Tச் ேசzகிறார்கள்; தங்கள் உதsகளினால்

என்ைனக் கனம்பண்tகிறார்கள். ஆனால் அவர்க~ைடய

இzதயங்கேளா எனக்o ெவo�ரமாய் இzக்கின்றன.அவர்கள்

எனக்oச் ெசய்yம் வழிபாs மனிதர்களால் ேபாதிக்கப்பட்ட

சட்டங்களாகேவ இzக்கின்றன. 14 ஆைகயால், இன்�ம்

ஒzxைற அதிசயங்கள்ேமல் அதிசயங்களால் இம்மக்கைள

வியப்பைடயச்ெசய்ேவன்.ஞானிக~ைடயஞானம்அழிந்uேபாoம்,

அறிவாளிகளின் அறி| ஒழிந்uேபாoம்.” 15 தங்க~ைடய

திட்டங்கைள ெயேகாவாவிடமிzந்u மைறப்பதற்காக மிக்க

xயற்சி ெசய்கிறவர்க~க்o ஐேயா ேகs! இzண்ட இடங்களில்
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தமu ெசயல்கைளச் ெசய்u, “நம்ைமக் காண்பவன் யார்?

நம்ைமஅறிகிறவன் யார்?” என நிைனக்கிறவர்க~க்oம் ஐேயா

ேகs! 16 ^ங்கள் காரியங்கைளத் தைலWழாக்கி, oயவைனக்

களிமண்ணாக எண்tகிgர்கேள! உzவாக்கப்பட்ட ெபாzள்

உzவாக்கியவைனப் பார்த்u, “இவர் என்ைனஉண்டாக்கவில்ைல”

என்�ம் பாத்திரமானu oயவைனப் பார்த்u, “இவzக்o

ஒன்�ேம ெதரியாu” என்�ம் �றலாேமா? 17 இன்�ம் ெசாற்ப

காலத்தில் ெலபேனான் ஒz ெசழிப்பான வயலாக மாறாேதா?

ெசழிப்பானவய{ம்வனமாகக் காணப்படாேதா? 18அந்த நாளில்

wத்தகச்qzளி{ள்ள வார்த்ைதகைளச் ெசவிடர் ேகட்பார்கள்;

ozடரின் கண்கள் அந்தகாரத்தி{ம், இzட்T{ம் இzந்u

அைதக் காtம். 19 தாழ்த்தப்பட்டவர்கள் இன்�ம் ஒzxைற

ெயேகாவா|க்oள் மகிழ்ச்சியைடவார்கள்; எளிேயார் இஸ்ரேயலரின்

பரிqத்தரில் களி�zவார்கள். 20இரக்கமற்ேறார் ஒழிந்uேபாவார்கள்,

ஏளனம் ெசய்ேவார் மைறந்uேபாவார்கள்; ]ைமைய ேநாக்oம்

அைனவzம்இல்லாெதாழிக்கப்பsவார்கள். 21இவர்கள்தங்கள்

ேபச்சினால் ஒzவைனக்oற்றவாளியாக்கி, ^திமன்றத்தில் ]ர்ப்w

வழங்oேவாைர இடறப் பண்tகிறார்கள். இவ்வா� ெபாய்ச்

சாட்சியத்தினால் oற்றமற்றவ�க்o ^திவழங்க ம�க்கிறார்கள்;

அதனாேலேய இல்லாெதாழிக்கப்பsவார்கள். 22 ஆைகயால்,

ஆபிரகாைம `ட்ட ெயேகாவா, யாக்ேகாபின் osம்பத்திற்o

ெசால்வuஇuேவ: “இனிேம{ம் யாக்ேகாw ெவட்கமைடவதில்ைல;

அவர்க~ைடய xகங்க~ம் ெவளிறிப் ேபாவதில்ைல. 23

அவர்கள் எனu கரங்களின் ேவைலயாகிய, தங்கள் பிள்ைளகைள

தங்கள் மத்தியில் காtம்ேபாu, எனu ெபயைரப் பரிqத்தமாய்

ைவத்திzப்பார்கள். அவர்கள் யாக்ேகாபின் பரிqத்தரின்

பரிqத்தத்ைத உண்ைமெயன்� ஒப்wக்ெகாண்s, இஸ்ரேயUன்

இைறவனிடம் பயபக்தி உள்ளவர்களாய் இzப்பார்கள். 24
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சிந்தைனயில் தவ� ெசய்கிறவர்கள் விளக்கம் ெப�வார்கள்;

xைறயிsகிறவர்க~ம்அறி|�த்uதைலஏற்�க்ெகாள்வார்கள்.”

30
“பிTவாதxள்ள என் பிள்ைளக~க்o ஐேயா ேகs!”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “ஏெனனில் அவர்கள்

என்�ைடயதல்லாத திட்டங்கைளச் ெசயல்பsத்uகிறார்கள். என்

ஆவியானவரினாலன்றிஉடன்பTக்ைகெசய்u,பாவத்திற்oேமல்

பாவத்ைதக் oவிக்கிறார்கள். 2 என்னிடம் அறி|ைர

ேகளாமல் எகிப்திற்oப் ேபாகிறார்கள். அவர்கள் பார்ேவானின்

பாuகாப்பின்Wழ் உதவிேகாரி, எகிப்தின் நிழUல் அைடக்கலம்

ேதsகிறார்கள். 3ஆனால்பார்ேவானின் பாuகாவல்உங்க~க்o

ெவட்கமாoம்; எகிப்தின் நிழல் உங்க~க்o அவமானத்ைதக்

ெகாண்sவzம். 4 ேசாவானில் அவர்க~க்o தைலவர்கள்

இzந்தா{ம், அவர்க~ைடய பிரதிநிதிகள் ஆேனஸ்மட்sம்

வந்u ேசர்ந்தா{ம், 5அவர்க~க்oப் பயனற்ற நாடானஎகிப்தின்

நிமித்தம் ஒவ்ெவாzவzம் ெவட்கத்திற்oட்பsவார்கள். அவர்களால்

யாெதாz உதவிேயா, நன்ைமேயா கிைடப்பதில்ைல; ெவட்கxம்

அவமானxேம கிைடக்oம்.” 6 ெநேகவ் பாைலவனத்தின்

மிzகங்கைளப் பற்றிய இைறவாக்o: ெபண் சிங்கங்க~ம்,

ஆண்சிங்கங்க~ம், விரியன் பாம்wம், பறக்oம் பாம்wம் இzக்கின்ற,

uன்பxம் ேவதைனyxள்ள நாட்Tன் வழியாகத் �uவர்

ேபாகிறார்கள்.அவர்கள் தமuெசல்வங்கைளக் க}ைதகள்ேம{ம்,

திரவியங்கைள ஒட்டகங்கள்ேம{ம் ஏற்றிக்ெகாண்s, பயனற்ற

நாட்டவரிடம் ேபாகிறார்கள். 7 எகிப்தியர் ெசய்yம் உதவி

பயனற்றu.ஆதலால் நான் எகிப்ைத,ஆற்றUழந்த ராகாப் என்�

அைழக்கிேறன். 8இப்ெபா}u ^ ேபாய், அவர்க~க்காக அைத

ஒzபலைகயில் எ}தி, ஒz qzளில் oறித்uைவ; எதிர்காலத்தில்

அu ஒz நித்திய சாட்சியாய் இzக்oம். 9 இவர்கள் கலகம்

ெசய்yம் மக்கள், வஞ்சகம் நிைறந்த பிள்ைளகள்; ெயேகாவாவின்

ேவதத்ைதக் ேகட்க விzப்பமற்ற பிள்ைளகள். 10இவர்கள் தரிசனம்
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காண்ேபாரிடம், “இனி தரிசனம் காணா]ர்கள்!” என்கிறார்கள்.

இைறவாக்oஉைரப்ேபாரிடம், “எங்க~க்oஇனிேமல்யதார்த்தமாய்

தரிசனங்கைளச் ெசால்லேவண்டாம்! இன்பமானவற்ைற

எங்க~க்oக்�றி, ேபாUயானவற்ைறஇைறவாக்காய்உைரyங்கள்.

11 எங்கள் வழிைய விட்sவிsங்கள்; எங்கள் பாைதையவிட்s

விலoங்கள்; இஸ்ரேயUன்பரிqத்தைரப்பற்றி எங்கள்xன்பாக

ேபqவைதநி�த்uங்கள்!” என்�ம் ெசால்கிறார்கள். 12ஆைகயால்

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தர் ெசால்வu இuேவ: “^ங்கள் இந்தச்

ெசய்திைய நிராகரித்]ர்கள்; ஒsக்oகிறதில் நம்பிக்ைகைவத்u,

வஞ்சகத்ைத சார்ந்திzக்கிgர்கள். 13 ஆனால் உயர்ந்த மதிUல்

இzக்oம் ெவTப்w ெகாஞ்சம் ெகாஞ்சமாக ெபரிதாகி, தி[ெரனஒz

ெநாTயில் சரிந்u வி}வuேபால, இந்தப் பாவம் உங்கைளyம்

dழ்த்uம். 14^ங்கள் மண்பாத்திரம்ேபால்uண்sகளாகஉைடந்u

ேபாdர்கள். அsப்பிUzந்u ெநzப்wத்தணல் எsக்கேவா, அல்லu

ெதாட்TயிUzந்u தண்\ர் எsக்கேவா, அந்தப் பாத்திரத்தின்

ஒz uண்s�ட `தியாய் இல்லாதிzப்பuேபால, ^ங்க~ம்

இரக்கமில்லாத xைறயில் ெநா�க்கப்பட்sப் ேபாdர்கள்.” 15

இஸ்ரேயUன்பரிqத்தzம்ஆண்டவzமாகிய ெயேகாவாெசால்வu

இuேவ: “மனந்திzம்பி, என்னில் அமர்ந்திzந்தால் உங்க~க்o

இரட்சிப்w உண்டாoம்; அைமதியி{ம் நம்பிக்ைகயி{ேம

உங்க~க்o ெபலன் உண்டாoம், ஆனால் ^ங்கள் அதில்

ஒன்ைறyேம ஏற்க விzம்பவில்ைல. 16 ^ங்கேளா, ‘இல்ைல,

நாங்கள் oதிைரகளில் தப்பி ஓsேவாம்’ என்gர்கள். ஆைகயால்

^ங்கள் தப்பி ஒடேவ ேநரிsம். ‘ேவகமான oதிைரகளில்

ஏறிச்ெசல்ேவாம்’ என்gர்கள்; ஆைகயால், உங்கைளத் uரத்திப்

பிTப்பவர்க~ம் ேவகமாகேவ வzவார்கள். 17 ஒzவனu

பயx�த்த{க்o ஆயிரம்ேபர் பயந்u ஓsவார்கள்; ஐந்uேபர்

பயx�த்த ^ங்கள் எல்ேலாzம் பயந்u ஓsdர்கள். மைல

உச்சியில் தனித்u விடப்பட்Tzக்oம் ெகாTக்கம்பம் ேபால|ம்,
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oன்றில் தனித்u விடப்பட்Tzக்oம் ெகாTேபால|ம் சிலர்

மட்sேம மிஞ்சியிzப்_ர்கள்.” 18 அப்பTயிzந்uம், ெயேகாவா

உங்கள்ேமல் கிzைப காட்டஆவலாய் இzக்கிறார்; உங்க~க்o

இரக்கங்காட்sவதற்o எ}ம்wகிறார். ஏெனனில், ெயேகாவா

^திyள்ள இைறவன். அவzக்காக காத்திzப்பவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்! 19 எzசேலமில் வா}ம் Yேயான்

மக்கேள, இனிேமல் ^ங்கள்அழமாட்[ர்கள்; ^ங்கள் உதவிக்காகக்

�ப்பிsம்ேபாu,அவர்எவ்வள|கிzைபyள்ளவராயிzப்பார்!

அவர் அைதக் ேகட்ட|டேனேய உங்க~க்oப் பதிலளிப்பார். 20

ெயேகாவாஉங்க~க்ouன்பத்தின்அப்பத்ைதyம், இsக்கணின்

தண்\ைரyம் ெகாsத்தா{ம், உங்கள் ேபாதகர்கள் இனி

ஒzேபாuம் மைறவாயிzக்கமாட்டார்கள். உங்கள் ெசாந்தக்

கண்ணாேலேய ^ங்கள் அவர்கைளக் காண்_ர்கள். 21 ^ங்கள்

வழிதவறி இடuwறேமா, வலuwறேமா திzம்பினா{ம், “இuதான்

வழி, இதிேல நட|ங்கள்” என்� உங்கள் பின்னால் ெசால்{ம்

ஒz oரைல உங்கள் காuகள் ேகட்oம். 22 அப்ேபாu ^ங்கள்

ெவள்ளித் தகட்டால் �Tய சிைலகைளyம், தங்கத்தகட்டால்

�Tய உzவச்சிைலகைளyம் wறக்கணித்u விsdர்கள்.

அைவகைள ]ட்sத் uணிேபால எறிந்uவிட்s, “ெதாைலந்u

ேபாங்கள்!” என்_ர்கள். 23ெயேகாவா, ^ங்கள் நிலத்தில் விைதக்oம்

விைதக~க்காகஉங்க~க்oமைழையyம் ெபய்யப்பண்tவார்.

விைளச்சUல்வzம்உண|, சிறந்ததாyம்அதிகமாyம்இzக்oம்;

அந்த நாளிேல உங்கள் மந்ைதகள் பரந்த wற்தைரயில் ேமyம்.

24 நிலத்ைத உ}கிற எzuம் க}ைதyம் xறத்தினா{ம்,

�ற்�க்�ைடயினா{ம் �ற்றப்பட்ட qைவyள்ள ]னிையத்

தின்�ம். 25ெபzங்ெகாைல நடக்oம்அந்த நாளிேல ேகாwரங்கள்

இTந்uவி}ம்; ஒவ்ெவாz உயர்ந்த மைலயி{ம், ஒவ்ெவாz

உயரமான oன்றி{ம் இzந்u ^ேராைடகள் ஓsம். 26 ெயேகாவா

தமuமக்க~க்o தாம் ஏற்பsத்திய காயங்கைளக் கட்sம்ேபாuம்,
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அவர்கைளக் oணமாக்oம்ேபாuம், சந்திரன் �ரியைனப்ேபால்

பிரகாசிக்oம். �ரிய ெவளிச்சம் ஏ} மடங்காகப் பிரகாசிக்oம்.

அu ஏ} x} நாட்களின் ெவளிச்சம் ஒன்�திரண்டாற்ேபால்

இzக்oம். 27இேதா, ெயேகாவாவின் ெபயர் ெவo�ரத்திUzந்u

வzகிறu; அu எரிyம் ேகாபத்uட�ம், அடர்ந்த wைக

ேமகங்க~ட�ம்வzகிறu;அவzைடயஉதsகள்கsங்ேகாபத்தால்

நிைறந்திzக்கின்றன, அவzைடய நா| எரிக்oம் ெநzப்w.

28 க}த்uவைர உயர்ந்u, wரண்ேடாsம் ெவள்ளம்ேபால

அவzைடய�ச்q இzக்கிறu.அவர் நாsகைளஅழிெவன்�ம்

சல்லைடயில் சUத்ெதsக்கிறார்; மக்கள்�ட்டங்களின்தாைடகளில்

கTவாளத்ைதைவக்கிறார். அuஅவர்கைளவழிதவறப்பண்tம்.

29இரவில் ஒz பரிqத்த விழாைவக் ெகாண்டாsவuேபால, ^ங்கள்

பாsdர்கள். இஸ்ரேயUன் கற்பாைறயாகிய ெயேகாவாவின்

மைலக்o மக்கள் wல்லாங்oழ{டன் ேபாவuேபால, உங்கள்

உள்ளxம் மகி}ம். 30 ெயேகாவா தமu மாட்சிைமயான oரைல

மனிதர் ேகட்oம்பT ெசய்வார்; அத்uடன் அவர் தம்xைடய

கரம் Wழ்ேநாக்கி வzவைத அவர்கள் காtம்பT ெசய்வார்.

அu கsங்ேகாபத்uட�ம், qட்ெடரிக்oம் ெநzப்wட�ம், தி[ர்

மைழyட�ம், இTxழக்கத்uட�ம், கல்மைழyட�ம்வzம். 31

ெயேகாவாவின் oரல்அYரியாைவச் சிதறப்பண்tம்; அவர் தமu

ெசங்ேகாலால்அவர்கைளஅTத்udழ்த்uவார். 32ெயேகாவா yத்த

களத்திேல, தம் கரத்தால்அவர்கைளஅTத்uyத்தம் ெசய்yம்ேபாu,

அவர்கள்ேமல் தனuதண்டைனக் ேகாலால்அTக்oம்ஒவ்ெவாz

அTyம், தம்wராவினuம் யாழினuம் இைசக்ேகற்ப இzக்oம்.

33 ேதாேபத் ெவoகாலமாகேவ ஆயத்தம் ெசய்யப்பட்Tzக்கிறu;

அu அரச�க்காகத் தயாராயிzக்கிறu. அதன் ெநzப்wக்oழி

ஆழமாக|ம், அகலமாக|ம் ெசய்யப்பட்s, அதிேல ஏராளமான

விறoம் ெநzப்wம் இzக்கின்றன. ெயேகாவாவின்�ச்q கந்தகச்

qவாைலப்ேபால் வந்uஅைதப் பற்றிெயரியச் ெசய்yம்.
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உதவி நாT எகிப்திற்oப் ேபாகிறவர்க~க்o ஐேயா ேகs!

அவர்கள்oதிைரகைளநம்பி, தங்கள் திரளானேதர்களி{ம், தங்கள்

oதிைரdரரின் ெபzம் பலத்தி{ம் நம்பிக்ைக ைவக்கிறார்கள்.

ஆனால், இஸ்ரேயUன் பரிqத்தைர ேநாக்காம{ம், ெயேகாவாவின்

உதவிையத் ேதடாம{ம் இzக்கின்றார்கள். 2 ெயேகாவாேவா

ஞானxள்ளவர், அவரால்தான் அழிைவக் ெகாண்sவர

xTyம்; அவர் ெசான்ன வார்த்ைதைய மாற்�வதில்ைல,

அவர் ெகாsைமயானவரின் osம்பத்திற்o விேராதமாக|ம்,

]யவர்க~க்oஉத|ேவாzக்oஎதிராக|ம்எ}ம்wவார். 3ஆனால்

எகிப்தியர் மனிதர்கேளயன்றி இைறவன் அல்ல; அவர்களின்

oதிைரகள்மாமிசேமயன்றிஆவியல்ல. ெயேகாவாதமuகரத்ைத

^ட்sம்ேபாu, உதவிெசய்கிறவன் இட�வான். உதவி ெப�ேவா�ம்

வி}வான்; இzவzம்ஒன்றாய்அழிவார்கள். 4ெயேகாவாஎனக்o

ெசால்வu இuேவ: “சிங்கேமா, இளஞ்சிங்கேமா, தன் இைரையப்

பிTத்uக்ெகாண்s கர்ஜிக்oம்ேபாu, அைத எதிர்ப்பதற்o x}

ேமய்ப்பர்�ட்டத்ைதஅைழத்தா{ம்,அuஅவர்களின்�க்oர{க்o

அஞ்சேவா, இைரச்சைலப் ெபாzட்பsத்தேவா மாட்டாu.

அuேபாலேவ, ேசைனகளின் ெயேகாவா, Yேயான் மைலயி{ம்

அதன் உயரிடங்களி{ம் yத்தம் ெசய்வதற்o இறங்oவார். 5

பறைவகள் தமu�sகளின் ேமேலவட்டமிட்sப் பறப்பuேபால,

ேசைனகளின் ெயேகாவா எzசேலைமப் பாuகாப்பார். அவர்

அைதப் பாuகாத்u `ட்பார், அவர்அதற்o ேமலாகக் கடந்uஅைத

விsவிப்பார்.” 6இஸ்ரேயலேர,அவைரஎதிர்த்uஅதிகமாய் கலகம்

ெசய்த ^ங்கள் அவரிடம் திzம்wங்கள். 7 ஏெனன்றால், அந்த

நாளிேல ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் உங்கள் பாவக் ைககளினால்

ெசய்த ெவள்ளி விக்கிரகங்கைளyம், தங்க விக்கிரகங்கைளyம்

ஒuக்கி எறிந்uவிsdர்கள். 8 “அYரியாdழ்ச்சியைடவuமனிதனின்

வாளினால்அல்ல. மனிதனால்ஆக்கப்படாத ஒzவாள்அவர்கைள

வி}ங்oம்; வா~க்o xன்னால் அவர்கள் பயந்u ஓsவார்கள்;
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அவர்களின் வாUபர் கட்டாய ேவைலக்oஅமர்த்தப்பsவார்கள். 9

அவர்களின்அரண் பயங்கரத்தால் dழ்ச்சியைடyம்; அவர்களின்

தளபதிகள் ேபார்க் ெகாTகைளக் கண்டuம் திகிலைடவார்கள்”

என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். Yேயானில்அவzைடய ெநzப்wம்,

எzசேலமில்அவzைடய�ைளyம் இzக்கிறu.

32
இேதா, ^திyள்ள ஒz அரசர் வரப்ேபாகிறார். அவரின்Wழ்

ஆ~நர்கள் ^திேயாs ஆ~ைக ெசய்வார்கள். 2 ஒவ்ெவாz

மனித�ம் காற்�க்o ஒuங்oம் ஒuக்கிடம் ேபால|ம், wய{க்o

ஒuங்oம் wகUடம்ேபால|ம், பாைலவனத்தில் ^ேராைடகள்

ேபால|ம், தாகxள்ள நிலத்uக்o, ெபzங்கன்மைலயின் நிழல்

ேபால|ம் இzப்பான். 3 அப்ெபா}u, பார்க்கிறவர்களின்

கண்கள் இனிெயாzேபாuம் �டப்பட்Tzக்க மாட்டாu;

ேகட்கிறவர்களின் காuகள் கவனித்uக் ேகட்oம். 4அவசரக்காரரின்

மனம், அறிைவ விளங்கிக்ெகாள்~ம்; திக்oகின்ற நா| தங்o

தைடயின்றித் ெதளிவாய்ப் ேபqம். 5 �டர் இனி உயர்oT

மக்கள் என அைழக்கப்படமாட்டார்கள்; கயவzம் இனி

கனப்பsத்தப்படமாட்டார்கள். 6ஏெனனில் �டர் �டத்தனமாகேவ

ேபqகிறார்கள், அவர்களின் மனம் ]ைமயில் ]விரமாய்

ஈsபsகிறu: அவர்கள் இைற பக்தியற்றவர்களாய் நடந்u,

ெயேகாவாைவப் பற்றித் தவறானவற்ைறப் பரப்wகிறார்கள்.

பசிyள்ேளாைரப் பட்Tனியாக விட்s, தாகxள்ேளாzக்oத்

தண்\ர் ெகாsக்க ம�க்கிறார்கள். 7uேராகியின் ெசயல்xைறகள்

ெகாsைமயானைவ, ஏைழகளின்xைறasகள் நியாயமாயிzந்uம்

வஞ்சக வார்த்ைதகளால் எளியவர்கைள அழிப்பதற்o ]ய

திட்டங்கைளத் ]ட்sகிறான். 8 ஆனால் உயர்oT மக்கள்

சிறப்பானதிட்டங்கைளவoக்கிறார்கள்;அவர்க~ைடயசிறந்த

ெசயல்களினால் நிைலத்uம் இzக்கிறார்கள். 9qகேபாக வாழ்ைவ

விzம்wம் ெபண்கேள, ^ங்கள்எ}ந்uஎனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்.

கவைலயற்ற மகள்கேள, நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள்.
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10 கவைலயற்ற மகள்கேள, ஒz வzடxம் சில நாட்க~ம்

ஆனபின்w ^ங்கள் நsங்odர்கள். திராட்ைசஅ�வைட பலனற்�ப்

ேபாoம்; கனிெகாsக்oம் அ�ப்wக் காலxம் வzவதில்ைல. 11

பகட்டாக வா}ம் ெபண்கேள, பயந்u நsங்oங்கள்; கவைலயற்ற

மகள்கேள, கலங்oங்கள்; உங்கள்உைடகைளக் கைளந்u, உங்கள்

இைடகளில் uக்க|ைடகைளஉsத்திக்ெகாள்~ங்கள். 12உங்கள்

ெசழிப்பான வயல்க~க்காக|ம், கனி நிைறந்த திராட்ைசக்

ெகாTக~க்காக|ம் உங்கள் மார்பில் அTத்uக் ெகாள்~ங்கள்.

13 xட்ெசTக~ம் xட்wதர்க~ம் வளர்ந்u நிைறந்த எனu

மக்களின் நாட்Tற்காக|ம், மகிழ்ந்u களி�ர்ந்த dsக~க்காக|ம்,

ெகாண்டாட்டxைடய நகரத்திற்காக|ம் wலம்wங்கள். 14

ேகாட்ைடைகவிடப்பsம், இைரச்சல்மிக்க நகரம் ெவ�ைமயாய்

விடப்பsம். அரண்ெசய்யப்பட்ட நகரxம் காவற்ேகாwரxம்

என்ெறன்�ம் oைககளாoம்; அங்ேக காட்sக் க}ைதகள்

மகிழ்ச்சியைடyம், மந்ைதகள் ேமyம். 15 உன்னதத்திUzந்u

நம்ேமல் இைறவ�ைடயஆவியானவர்ஊற்றப்பsம்வைரyம்,

பாைலவனம் ெசழிப்பான வயலாoம்வைரyம், ெசழிப்பான

வயல்கள்வனம்ேபால் காணப்பsம்வைரyம்இப்பTேயஇzக்oம்.

16 அப்ெபா}u ^தி பாைலவனத்தில் oTயிzக்oம்; நியாயம்

ெசழிப்பானவளமானவயல்களில் வா}ம். 17^தியினால்வzம்

பலன் சமாதானமாயிzக்oம்; ^தியின்விைள|என்ெறன்ைறக்oம்

அைமதிyம்மனநம்பிக்ைகyமாயிzக்oம். 18என்மக்கள் சமாதானம்

நிைறந்த oTயிzப்wகளி{ம், பாuகாப்பான dsகளி{ம்,

ெதால்ைலயில்லாத இைளப்பா�தUன் இடங்களில் வாழ்வார்கள்.

19கல்மைழவனத்ைதக் Wேழdழ்த்தினா{ம், பட்டணம்x}வuம்

தைரமட்டமாக்கப்பட்டா{ம், 20^ர்வளxள்ளஇடங்களில்விைத

விைதத்u, qதந்திரமாய் உங்கள் மந்ைதகைளyம் க}ைதகைளyம்

ேமய்வதற்oவிsகிற ^ங்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.
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33
அழிக்கப்படாதிzக்oம்அழி|காரேன, ஐேயாஉனக்oக் ேகs!

காட்Tக்ெகாsக்கப்படாதிzந்த uேராகிேய, ஐேயா உனக்oக்

ேகs! ^ அழிப்பைத நி�த்uம்ேபாu, ^ அழிக்கப்பsவாய்; ^

காட்Tக்ெகாsப்பைதநி�த்uம்ேபாu,^காட்Tக்ெகாsக்கப்பsவாய்.

2 ெயேகாவாேவ, எங்கள்ேமல் கிzைபயாயிzம்; நாங்கள்

உமக்oக் காத்திzக்கிேறாம். காைலேதா�ம் எங்கள் ெபலனாyம்,

uயரப்பsம் ேவைளயில் எங்கள் `ட்பzமாயிzம். 3 உமu

oரUன் xழக்கத்தின்ேபாu மக்கள் பயந்u ஓsகிறார்கள்; ^ர்

எ}ம்wம்ேபாuநாsகள் சித�ண்sேபாகிறார்கள். 4நாsகேள,இளம்

ெவட்sக்கிளிகள் ெவட்sவuேபால, உங்கள் ெகாள்ைளப்ெபாzள்

அழிக்கப்பsகிறu; ெவட்sக்கிளிக் �ட்டம்ேபால மனிதர்

அைவகளின்ேமல் பாய்கிறார்கள். 5 ெயேகாவா wகழ்ந்u

உயர்த்தப்பட்Tzக்கிறார், ஏெனன்றால் அவர் உன்னதத்தில்

வாழ்கிறார். அவர் Yேயாைன ^தியா{ம் நியாயத்தா{ம்

நிரப்wவார். 6 அவேர உங்கள் வாழ்நாட்க~க்o உ�தியான

அஸ்திபாரமாயிzப்பார்; அவர் இரட்சிப்wம், ஞானxம், அறி|ம்

நிைறந்தஒzெசல்வக் களஞ்சியxமாயிzப்பார். ெயேகாவா|க்oப்

பயந்uநடத்தேலஇந்தத் திரவியத்ைதஅைடவதற்கானதிற|ேகால்.

7 இேதா, அவர்க~ைடய ைதரியxள்ள மனிதர் ெதzக்களில்

சத்தமிட்s அ}கிறார்கள்; சமாதானத் �uவர்கள் மனங்கசந்u

அ}கிறார்கள். 8பிரதானdதிகள் ெவறிச்ேசாTக் கிடக்கின்றன;

ெதzக்களிேல பிரயாணிகைளக் காணவில்ைல. உடன்பTக்ைக

`றப்பட்Tzக்கிறu, அதன் சாட்சிகள் அவமதிக்கப்பட்டார்கள்,

மதிக்கப்பsவார் ஒzவzம் இல்ைல. 9 நாs uக்கப்பட்s

ேசார்ந்uேபாகிறu, ெலபேனான் ெவட்கப்பட்s வாsகிறu.

சாேரான் சமெவளிவனாந்திரத்ைதப் ேபாUzக்கிறu, பாசா�ம்,

கர்ேம{ம் தங்கள் இைலகைள உதிர்க்கின்றன. 10 “இப்ெபா}u

நான் எ}ம்wேவன், இப்ெபா}u நான் உயர்த்தப்பsேவன்.

இப்ெபா}uநான் ேமன்ைமப்பsத்தப்பsேவன்” என்�ெயேகாவா



ஏசாயா 1857

ெசால்கிறார். 11 “^ங்கள் பதைரக் கzப்பந்தரித்u,ைவக்ேகாைலப்

ெபற்ெறsப்_ர்கள்; உங்களu qவாசம் உங்கைளச் qட்ெடரிக்oம்

ெநzப்பாய் இzக்oம். 12மக்கள்�ட்டங்கள் qண்ணாம்ைபப்ேபால்

எரித்u ^றாக்கப்பsவார்கள்; அவர்கள் ெவட்டப்பட்ட

xட்ெசTகள்ேபால் ெநzப்wச் qவாைலயில் எரிக்கப்பsவார்கள்.”

13 ெதாைலவில் இzப்ேபாேர, நான் ெசய்தவற்ைறக் ேக~ங்கள்;

அzகில் உள்ேளாேர, எனuவல்லைமையஏற்�க்ெகாள்~ங்கள்!

14 Yேயானின் பாவிகள் திகில் அைடகிறார்கள்; இைறவைன

ம�தUக்கிறவர்கைளநsக்கம் பற்றிக்ெகாள்கிறu: “qட்ெடரிக்oம்

ெநzப்wடன் நம்மில் எவர் வாழxTyம்? நித்தியமாய் எரிyம்

ெநzப்wடன் நம்மில் எவர் oTயிzக்க xTyம்?” 15 ^திyடன்

நடப்பவzம், சரியானைதப் ேபqபவzம், தட்Tப் பறித்த இலாபத்ைத

ெவ�ப்பவzம், இலஞ்சம் வாங்க தன் ைககைள ^ட்டாதவzம்,

ெகாைலெசய்வதற்கான சதித்திட்டங்கைளக் ேகட்காமல் தன்

காைத அைடத்uக்ெகாள்பவzம், ]யவற்ைறப் பாராமல் தன்

கண்கைள �sகிறவzம், 16 அவர்கள் உயர்ந்த இடங்களில்

வசிப்பார்கள்; கன்மைலகளின் ேகாட்ைடேய அவர்க~ைடய

wகUடமாய் இzக்oம். அவர்க~க்o உண| ெகாsக்கப்பsம்,

அவர்க~க்oத் தண்\zம் oைறவில்லாமல் இzக்oம். 17உன்

கண்கள் அரசைன அவர் அழகில் காtம்; ெவo�ரத்தில்

விசாலமாகப் பரந்திzக்oம் நாட்ைடyம் காtம். 18 ^ங்கள்

உங்கள் சிந்ைதைனயில் பைழயபயங்கரத்ைத நிைன|�ர்ந்u:

“அந்த பிரதான அதிகாரி எங்ேக? வzமானத்ைத எsத்தவன்

எங்ேக? ேகாwரங்க~க்oப் ெபா�ப்பானஅதிகாரி எங்ேக?” என்�

ேகட்_ர்கள். 19 விளங்காத ேபச்qம், wரிந்uெகாள்ள xTயாத

அந்நிய ெமாழிyம் உள்ள அந்த ெகா�ரமான மக்கைள ^ங்கள்

இனி காணமாட்[ர்கள். 20 நமu பண்Tைககளின் பட்டணமான

Yேயாைனப் பாzங்கள்; உங்கள் கண்கள் அைமதி நிைறந்த

இzப்பிடxம், அைசக்கப்படாத �டாரxமாகிய எzசேலைமக்
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காtம். அதன் xைளகள் ஒzேபாuம் பிsங்கப்படமாட்டாu,

அதன் கயி�கள் ஒன்றாவu அ�க்கப்பட|மாட்டாu. 21

ெயேகாவாேவ அங்o நமu வல்லவராயிzப்பார். அu அகன்ற

ஆ�க~ம், ^ேராைடக~ம் உள்ள இடத்ைதப் ேபாUzக்oம்.

usப்wகளால் வUத்u ஒட்டப்பsம் மரக்கலங்கேளா, ெபரிய

கப்பல்கேளா அதில் ெசல்வதில்ைல. 22 ெயேகாவாேவ நமu

^திபதி, ெயேகாவாேவ நமக்o சட்டம் வழங்oபவர். ெயேகாவாேவ

நமu அரசர்; நம்ைமக் காப்பாற்�பவzம் அவேர. 23 உங்கள்

பாய்மரக் கட்sகள் தளர்ந்u ெதாங்oகின்றன, பாய்மரங்கள்

இ�க்கமாகக் கட்டப்படவில்ைல, பாய்க~ம்விரிக்கப்படவில்ைல.

அப்ெபா}uஏராளமான ெகாள்ைளப்ெபாzட்கள் பங்கிடப்பsம்;

xடவர்கள்�ட ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளத் �க்கிக்ெகாண்s

ேபாவார்கள். 24Yேயானில்வா}ம்ஒzவராவu, “நான் ேநாயாளி”

என்� ெசால்லமாட்டார்கள்; அங்o வாழ்பவர்களின் பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பsம்.

34
நாsகேள, ^ங்கள் அzகில் வந்u ேக~ங்கள்; மக்கள்

�ட்டங்கேள, ^ங்கள் கவனிyங்கள். �மிyம் அதி{ள்ள

யா|ம் ேகட்கட்sம், உலகxம் அதிUzந்u வzம் அைனத்uம்

ேகட்கட்sம். 2ெயேகாவாஎல்லா நாsகேளாsம் ேகாபமாயிzக்கிறார்;

அவzைடய ேகாபம் அவர்க~ைடய எல்லா இராtவத்தின்ேம{ம்

இzக்கிறu. அவர் அவர்கைள xற்றி{ம் அழிப்பார்; அவர்

அவர்கைளக் ெகாைலக்o ஒப்wக்ெகாsப்பார். 3 அவர்களில்

ெகாைலெசய்யப்பட்டவர்கள் ெவளிேய எறியப்பsவார்கள்,

இறந்தவர்களின் உடல்கள் uர்நாற்றம் dqம்; மைலகள்

அவர்க~ைடய இரத்தத்தினால் ஊறியிzக்oம். 4 வானத்u

நட்சத்திரங்கள் அைனத்uம் இல்லாமற்ேபாoம்; ஆகாயம் ஒz

qzைளப்ேபால் qzட்டப்பsம். வானேசைன அைனத்uம்

திராட்ைசக் ெகாTயிUzந்uவாTய இைலகள் உதிர்வuேபால|ம்,

�ம்பிப்ேபானகாய்கள்அத்திமரத்திUzந்uவி}வuேபால|ம்
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வி}ம். 5 எனu வாள் தன் நிைறைவ வானங்களில்

oTத்திzக்கிறu; இேதா, நான் x}வuம் அழித்uப்ேபாட்ட

ஏேதாம் மக்கைள நியாயந்]ர்ப்பதற்காக அu Wேழ வzகிறu.

6 ெயேகாவாவின் வாள் இரத்தத்தில் ேதாய்ந்திzக்கிறu, அu

ெகா}ப்பினால் �டப்பட்Tzக்கிறu. அu ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகள், கடாக்க~ைடய இரத்தத்தா{ம், ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்களின் சி�^ரகக் ெகா}ப்பினா{ம் �டப்பட்Tzக்கிறu.

ஏெனனில் ெயேகாவா ேபாஸ்றா பட்டணத்தில் ஒz பUையyம்,

ஏேதாமில் ஒz வைதையyம் நியமித்திzக்கிறார். 7 காைளக்

கன்�க~ம், ெபzம்எzuக~மாககாட்ெடzuகள்அைவக~டன்

வி}ம். அவர்க~ைடய நாs இரத்தத்தில் ேதாய்ந்திzக்oம்,

w}திyம் ெகா}ப்பில் ஊறியிzக்oம். 8 ஏெனனில் ெயேகாவா

பழிவாங்oம் நாெளான்ைறைவத்திzக்கிறார்; Yேயானின் வழக்கில்

^தி வழங்oவதற்காக ஒz வzடத்ைத ைவத்திzக்கிறார். 9

ஏேதாமின் ^ேராைடகள் நிலக்Wலாக மா�ம், நிலத்தின் w}தி

எரிyம் கந்தகமாக|ம், அதன் நிலம் எரிyம் Wலாக|ம் மா�ம். 10

அuஇரவி{ம் பகU{ம் தணிக்கxTயாதபTஇzக்oம்; அதன்

wைக என்ெறன்�ம் wைகந்uெகாண்ேட இzக்oம். தைலxைற

தைலxைறயாக அu பாழைடந்u கிடக்oம், `ண்sம் அதன்

ஊடாக யாzம் ேபாகமாட்டார்கள். 11 பாைலவன ஆந்ைதyம்

அல�ம்ஆந்ைதyம்அைதத் தங்கள் உைடைமஆக்கிக்ெகாள்~ம்;

ெபரியஆந்ைதyம், காகxம் தமu�sகைளஅங்oஅைமக்oம்.

இைறவன் ஏேதாxக்o ேமலாக oழப்பத்தின் அள|ேகாைலyம்,

அழிவின் �க்o �ைலyம் ^ட்Tப் பிTப்பார். 12 உயர்oT

மக்க~க்oஅரq எனச் ெசால்Uக்ெகாள்ளஅங்o ஒன்�ேம இராu;

இளவரசர்கள்அைனவzம் இல்லாமல் ேபாவார்கள். 13அத�ைடய

அரண்ெசய்யப்பட்ட பட்டணங்களின்ேமல் xட்ெசTகள் படzம்;

காஞ்ெசாறிக~ம்கள்ளிச்ெசTக~ம்அதன் ேகாட்ைடகளில் படzம்.

அu நரிக~க்oத் தங்oமிடxம்ஆந்ைதக~க்o oTயிzப்wமாoம்.
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14பாைலவனபிராணிக~ம், க}ைதப்wUக~டன்ஒன்�ேசzம்;

காட்டாsக~ம் ஒன்ைறெயான்� பார்த்uக் கத்uம். இர|ப்

பிராணிக~ம் அங்o இைளப்பாறி தங்க~க்oத் தங்oம்

இடங்கைளத் ேதsம். 15 ஆந்ைதகள் அங்ேக �sகட்T,

xட்ைடயிட்sக் oஞ்q ெபாரித்u, அைவகைளத் தமu சிறoகளின்

நிழUல் பாuகாக்oம்; வல்��க~ம் தத்தம் uைணyடன்

அங்ேக வந்uேசzம். 16 ெயேகாவாவின் wத்தகச்qzைள ேதT

வாசிyங்கள்: இவற்றில் ஒன்றாவuதவறிப்ேபாகாu, ஒன்றாவu

தனக்oத் uைணயில்லாமல் இராu; ெயேகாவாவின் வாேய

இந்தக் கட்டைளையக் ெகாsத்தu, அவரின் ஆவியானவர்

இவற்ைறஒன்�ேசர்ப்பார். 17அவற்றிற்oரிய பாகங்கைளஅவேர

பங்கிsகிறார்; அவzைடய கரேம அவற்ைற அள|களின்பT

பகிர்ந்u ெகாsக்கின்றன. அைவ என்ெறன்ைறக்oம் அைதத்

தங்கள் ெசாந்தமாக்கி, தைலxைற தைலxைறயாக அங்ேக

oTயிzக்oம்.

35
பாைலவனxம் வறண்ட நிலxம் மகி}ம். வனாந்திரம்

மகிழ்ந்u �க்oம். அu cU �ப்பuேபால் �க்oம். 2 அu

வளமாய் வளர்ந்u மகிழ்ச்சிyடன் ஆனந்த சத்தமிsம்.

ெலபேனானின் மகிைமyம், கர்ேமல், சாேரானின் சிறப்wம்

அதற்oக் ெகாsக்கப்பsம். ெயேகாவாவின் மகிைமையyம்,

நமu இைறவனின் மகத்uவத்ைதyம் காண்பார்கள். 3 தளர்ந்த

ைககைளப் பலப்பsத்uங்கள், தள்ளாsம் xழங்கால்கைளத்

திடப்பsத்uங்கள். 4 இzதயத்தில் பதற்றxள்ேளாzக்o,

“திடன்ெகாள்~ங்கள்,பயப்படாதிzங்கள்;இேதா,உங்கள்இைறவன்

உங்கள் பைகவைரபழி]ர்க்க|ம், பதிலளிக்க|ம்வzவார், அவர்

வந்uஉங்கைளவிsவிப்பார்” என்� ெசால்{ங்கள். 5அப்ெபா}u

ozடரின் கண்கள் பார்ைவ ெப�ம், ெசவிடரின் காuக~ம்

திறக்கப்பsம். 6xடவன் மாைனப்ேபால் uள்~வான்,ஊைமயின்

நா|ம் ஆனந்த சத்தமிsம்; வனாந்திரத்திUzந்u தண்\zம்,
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பாைலவனத்திUzந்u^ேராைடக~ம்பாyம். 7qsமணல்^ர்த்

தடாகமாoம், வறண்டநிலம் ^�ற்�க~மாய் ெபாங்கிவzம். நரிகள்

தங்oம்இடங்களில் wல்{ம், ேகாைரyம், நாண{ம்வளர்ந்uநிற்oம்.

8அங்ேக பிரதானdதி ஒன்றிzக்oம், அuபரிqத்தவழி எனப்பsம்.

அqத்தர் அதன் வழிேய கடந்u ெசல்லமாட்டார்கள். இைறவ�ைடய

வழியில் நடப்பவர்க~க்ெகன்ேற அu இzக்oம். ெகாTய �டர்

அதில் திரியமாட்டார்கள். 9 அங்o சிங்கம் இzப்பதில்ைல;

எந்தெவாzெகாTயமிzகமாவuஅங்ேகெசல்வதில்ைல,அங்ேக

காணப்பsவuமில்ைல.`ட்கப்பட்டவர்கேளஅதில் நடப்பார்கள்.

10 ெயேகாவாவினால் `ட்கப்பட்டவர்கள் திzம்பி வzவார்கள்.

அவர்கள் பாட{டன் Yேயா�க்oள் ெசல்வார்கள்; நித்திய மகிழ்ச்சி

அவர்க~ைடய தைலயின்ேமUzக்oம். மகிழ்ச்சிyம், ஆனந்தxம்

அைடவார்கள், uக்கxம் ெபz�ச்qம் பறந்ேதாTவிsம்.

36
எேசக்கியாஅரசனின்ஆட்சியின் பதினான்காம்வzடத்திேல,

அYரியா அரசன் சனெகரிப், �தாவின் அரண்ெசய்யப்பட்ட

பட்டணங்கைளெயல்லாம் தாக்கிக் ைகப்பற்றினான். 2 பின்

அYரிய அரசன் ரப்சாக்ேக என்�ம் தனu பைடத்தளபதிைய

ெபரிய இராtவத்uடன் லாWசிUzந்u, எzசேலxக்o எேசக்கியா

அரசனிடம்அ�ப்பினான். பைடத்தளபதி,வண்ணார்uைறயின்

வழியி{ள்ள ேமல்oளத்uவாய்க்காலண்ைடயில் ேபாய் நின்றான்.

3அப்ெபா}u இல்க்கியாவின் மகனான அரண்மைன நிர்வாகி

எUயாக்Wxம், ெசயலாளராகிய ெசப்னா|ம், பதிவாளனாகிய

ஆசாபின் மகன் ேயாவாக்oம் அவனிடத்திற்oப் ேபானார்கள். 4

பைடத்தளபதி ரப்சாக்ேகஅவர்களிடம், “^ங்கள் எேசக்கியா|க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ேபரரசனாகியஅYரியாஅரசன் ெசால்வu

இuேவ, ^ உனuநம்பிக்ைகையஎந்தஅTப்பைடயில் இவ்வள|

உ�தியாக ைவத்திzக்கிறாய்? 5 உன்னிடம் ேபார் தந்திரxம்,

இராtவ ெபல�ம் இzக்கிறெதன்� ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய்.

ஆனால் அெதல்லாம் ெவ�ம் வாய்ப்ேபச்qதான். ^ என்ைன
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எதிர்த்uக் கலகம் ெசய்ய யாைரச் சார்ந்திzக்கிறாய்? 6 இேதா,

xறிக்கப்பட்ட நாணல்தண்டாகியஎகிப்ைதயா ^ நம்பியிzக்கிறாய்?

அந்த நாணUல் சாய்ந்uெகாள்கிற எவ�ைடயைகையyம்அu

உzவக்oத்தி அவைனக் காயப்பsத்uம். எகிப்திய அரசனான

பார்ேவான் தன்ைன நம்பியிzக்கிற யாவzக்oம் அப்பTேய

இzக்கிறான். 7அல்லu^என்னிடத்தில், “எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவேய நம்பியிzக்கிேறாம்” என்பாயாகில், “இந்தப்

பU_டத்தில் மட்sம்தான் வழிபடேவண்sம்” என்�, �தா|க்oம்

எzசேலமில் உள்ளவர்க~க்oம் ெசால்U, எேசக்கியாேவ

அவzைடய வழிபாட்s ேமைடகைளyம் பU_டங்கைளyம்

அகற்றினான்அல்லவா? 8 “‘எனேவவாzம்,அYரியஅரசனாகிய

எனuதைலவ�டன் ேபரம் ஒன்� ேபqேவாம்: சவாரி பண்ணத்தக்க

dரர்கைளஉன்னால் ேதTக்ெகாள்ளxTyமானால், நான் உனக்o

இரண்டாயிரம் oதிைரகைளத் தzேவன். 9 ேதர்க~க்கா|ம்,

oதிைரdரர்க~க்காக|ம் எகிப்ைத நம்பியிzந்தா{ங்�ட,

எனuதைலவ�ைடய சிறியஅதிகாரிகளில் ஒzவைனேய�ம்

எதிர்த்uத் uரத்த உங்களால் எப்பT xTyம்? 10 ேம{ம்

ெயேகாவா இல்லாமலா நான் இந்த நாட்ைடத் தாக்க|ம்,

அழிக்க|ம் வந்ேதன்? ெயேகாவா தாேம இந்த நாட்sக்o

எதிராக அணிவoத்uச்ெசன்� இைத அழிக்oம்பT என்னிடம்

�றினார்’” என்றான். 11 பின்w எUயாக்Wxம், ெசப்னா|ம்,

ேயாவாக்oம், அYரிய பைடத்தளபதியிடம், “உமu அTயாரிடம்

அராமிய ெமாழியில் ேபqம்; அu எங்க~க்oப் wரிyம்.

மதிUன்ேமல் உள்ளவர்க~க்oக் ேகட்oம்பT எபிெரய ெமாழியில்

ேபசேவண்டாம்” என்றார்கள். 12ஆனால்அந்தப் பைடத்தளபதிேயா,

“மதில்ேமல் அமர்ந்திzப்பவர்க~க்o அல்லாமல், உங்கள்

தைலவzக்oம், உங்க~க்oம் மட்sமா இவற்ைறச் ெசால்{ம்பT

எங்கள் தைலவர் என்ைன அ�ப்பியிzக்கிறார்? அவர்க~ம்

உங்க~டன் தங்கள் மலத்ைதத் தின்�, தங்கள் சி�^ைரக்
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oTக்கப் ேபாகிறவர்களல்லவா” என்� பதிலளித்தான். 13பின்w

தளபதி எ}ந்u நின்�, எபிெரய ெமாழியில் உரத்த சத்தமாய்,

“ேபரரசனானஅYரிய அரசனின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 14

அரசன் ��வu இuேவ: எேசக்கியா உங்கைள ஏமாற்றாதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். அவனால் உங்கைளக் காப்பாற்ற

xTயாu! 15எேசக்கியா உங்களிடம், ‘ெயேகாவா நிச்சயமாக நம்ைம

விsவிப்பார், இந்தப் பட்டணxம்அYரிய அரச�ைடயைகயில்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட மாட்டாu’ என்� ெசால்U, அவன் உங்கைள

ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைக ைவக்oம்பT இணங்கைவக்க

xயற்சிப்பான். அதற்o ^ங்கள் இடங்ெகாsக்க ேவண்டாம். 16

“எேசக்கியாவின் ெசால்ைலக் ேகளா]ர்கள். அYரிய அரசன்

��வu இuேவ: என்�டன் சமாதானம்பண்ணி என்னிடம்

வாzங்கள். அப்ேபாu ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் திராட்ைசக்

ெகாTயிUzந்uம், தன்தன் அத்திமரத்திUzந்uம் கனிைய

சாப்பிட்s, தன் ெசாந்தக் கிணற்றிUzந்u தண்\ைரyம்

oTப்பான். 17 நான் வந்u உங்கைள, உங்களu நாட்ைடப்ேபால

தானியxம், wuத் திராட்ைச இரசxம், அப்பxம், திராட்ைசத்

ேதாட்டங்க~ம் நிைறந்த நாட்Tற்oக் �ட்Tச்ெசல்{ம்வைர

இவ்வா�ெசய்dர்கள். 18 “எேசக்கியா, ‘ெயேகாவா எங்கைள`ட்பார்’

என்��றி உங்கைளத் தவறானவழியில் நடத்த விடா]ர்கள். எந்த

நாட்Tன் ெதய்வமாவu, எப்ெபா}தாவuஅவர்கள் நாட்ைடஅYரிய

அரசனின்ைகயிUzந்u`ட்டuண்ேடா? 19ஆமாத்,அர்பாத்தின்

ெதய்வங்கள் எங்ேக? ெசப்பர்வாயிமின் ெதய்வங்கள் எங்ேக? அைவ

எனu கரத்திUzந்u சமாரியாைவ விsவித்தனேவா? 20 இந்த

நாsகளின் ெதய்வங்கள் எல்லாவற்றி{ம், எந்தத் ெதய்வத்தினால்

எனu கரத்திUzந்u தனu நாட்ைடக் காப்பாற்றிக்ெகாள்ள

xTந்தu? அப்பTயிzக்க எனu ைகயிUzந்u எzசேலைம

ெயேகாவா எப்பT விsவிப்பார்?” என்றான். 21 ஆனால்

மக்கேளா விைட ஒன்�ம் �றாமல், ம|னமாய் இzந்தார்கள்.
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ஏெனனில், “அவ�க்oப் பதில் �றேவண்டாம்” என அரசன்

கட்டைளயிட்Tzந்தான். 22 பின்w அரண்மைன அதிகாரியான

இல்க்கியாவின் மகன் எUயாக்Wxம், ெசயலாளராகிய ெசப்னா|ம்,

பதிவாளனாகிய ஆசாப்பின் மகன் ேயாவாக்oம் உைடகைளக்

கிழித்uக்ெகாண்s, எேசக்கியாவிடம் ேபாய்அYரிய பைடத்தளபதி

�றியவற்ைறச் ெசான்னார்கள்.

37
எேசக்கியா அரசன் இைதக் ேகட்டேபாu, தனu உைடையக்

கிழித்u, uக்க|ைட உsத்தி, ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oச்

ெசன்றான். 2 அரண்மைன நிர்வாகி எUயாக்Wைமyம்

ெசயலாளராகிய ெசப்னாைவyம், மற்�ம் பிரதான

ஆசாரியர்கைளyம்,uக்க|ைடஉsத்திக்ெகாண்sஆேமாVன்

மகனானஇைறவாக்கினன்ஏசாயாவிடம் ேபாoம்பTஅ�ப்பினான்.

3அவர்கள் ஏசாயாவிடம், “எேசக்கியா��வuஇuேவ: இந்நாள்

uயரxம், கண்டனxம், அவமானxம் உள்ள நாள். பிரசவேநரம்

ெநzங்கிyம், பிள்ைள ெபற ெபலனற்� தவிப்பuேபான்ற

�ழ்நிைல உzவாகியிzக்கிறu. 4 உயிzள்ள இைறவைன

நிந்திக்oம்பT, அYரிய அரசன் அ�ப்பிய பைடத்தளபதி

ரப்சாக்ேகயின் வார்த்ைதகைள, உமuஇைறவனாகிய ெயேகாவா

ேகட்Tzக்கக்�sம்.அதனால்உமuஇைறவனாகியெயேகாவா,தான்

ேகட்டவார்த்ைதக~க்காகஅவைனத் தண்Tக்க|ம்�sம்.ஆகேவ

^ர் இன்�ம் `தமிzக்oம் மக்க~க்காக ேவண்sதல் ெசய்yம்”

என்றார்கள். 5 எேசக்கியா அரசனின் அதிகாரிகள் ஏசாயாவிடம்

வந்தேபாu, 6 ஏசாயா அவர்களிடம், “உங்கள் அரசனிடம்

ேபாய், ‘அYரிய அரசனின் ேவைலக்காரர் என்ைனத் �ஷித்uப்

ேபசிய வார்த்ைதகைள ^ங்கள் ேகட்[ர்கள்; அைவக~க்oப்

பயப்படேவண்டாம். 7இேதா,அவன்ஒzoறிப்பிட்ட ெசய்திையக்

ேகட்ட|டன் தன் ெசாந்த நாட்sக்oத் திzம்பிப் ேபாகக்�Tய

ஒz ஆவிைய நான் அவ�க்oள் அ�ப்wேவன். அவ�ைடய

ெசாந்த நாட்Tேலேயஅவைனநான் வாளால் dழ்த்uேவன்’ என்�
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ெயேகாவா��கிறார்” என்றான். 8அYரியஅரசன் லாWசிUzந்u

ெவளிேயறி விட்டான் என்� அந்தப் பைடத்தளபதி ரப்சாக்ேக

ேகள்விப்பட்டான். உடேன அவன் அங்கிzந்uேபாய், அYரிய

அரசன்Uப்னா|க்oவிேராதமாய் yத்தம் ெசய்வைதக் கண்டான். 9

அவ்ேவைளயில் எத்திேயாப்பிய அரசனான திராக்கா, தன்ைன

எதிர்த்u yத்தம் ெசய்ய வzகிறான் என்� அYரிய அரசன்

சனெகரிப் ேகள்விப்பட்டான். அைதக் ேகட்ட|டன் yத்தத்திற்o

அவைனசந்திக்கப் ேபாoxன்wபின்வzம் ெசய்திyடன்�uவைர

எzசேலxக்o எேசக்கியாவிடம் அ�ப்பினான்: 10 “�தாவின்

அரசனான எேசக்கியா|க்o ^ங்கள் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘எzசேலம்அYரியஅரசன்ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்படாu’ என்�,

^ நம்பியிzக்கிற உன் இைறவன் ெசால்{ம்ேபாu,அைதக்ேகட்s ^

ஏமாறாேத. 11அYரியஅரசர்கள் எல்லா நாsகைளyம்x}வuம்

அழித்uஅவற்றிற்oச் ெசய்தைத^நிச்சயம் ேகள்விப்பட்Tzப்பாய்.

அப்பTயிzக்க ^ எப்பTத் தப்wவாய்? 12 எனu xற்பிதாக்கள்

அழித்த ேகாசான், ஆரான், ேரேசப் ஆகிய நாsகைளyம்,

ெதலாசாரில் வசிக்oம் ஏேதன் மக்கைளyம் அவர்களின்

ெதய்வங்கள் காப்பாற்றினவா? 13 ஆமாத்தின் அரசன் எங்ேக?

அர்பாத்தின்அரசன் எங்ேக? ெசப்பர்வாaம், ஏனா, இவ்வாஆகிய

பட்டணங்களின்அரசர்கள் எங்ேக? ெசால்{ங்கள்.” 14எேசக்கியா

கTதத்ைதத் �uவர்களிடமிzந்u வாங்கி அைத வாசித்தான்.

பின்w அவன் ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திற்oப்ேபாய்

ெயேகாவா|க்o xன்பாக அைத விரித்தான். 15 எேசக்கியா

ெயேகாவாவிடம் மன்றாT, 16 “ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ,

ேகz_ன்க~க்கிைடயில் dற்றிzக்oம் இஸ்ரேயUன் இைறவேன,

�மியின்அரqகள் எல்லாவற்றின்ேம{ம் ^ர் ஒzவேரஇைறவன்.

வானத்ைதyம் �மிையyம் உண்டாக்கினவர் ^ேர. 17ெயேகாவாேவ,

உம்xைடய ெசவிையச் சாய்த்uக்ேக~ம். ெயேகாவாேவ,

உம்xைடய கண்கைளத் திறந்u பாzம். உயிேராTzக்oம்



ஏசாயா 1866

இைறவைனநிந்திப்பதற்o சனெகரிப் அ�ப்பிyள்ளவார்த்ைதகள்

எல்லாவற்ைறyம் ேக~ம். 18 “ெயேகாவாேவ, அYரிய அரசர்கள்

அந்த மக்கள்�ட்டங்கைளyம், அவர்க~ைடய நிலங்கைளyம்

பாழாக்கியிzப்பu உண்ைமதான். 19அவர்கள்அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கைளyங்�ட ெநzப்பில்ேபாட்s அழித்uவிட்டார்கள்.

ஏெனனில் அைவமனிதரின் ைககளினால் வTவைமக்கப்பட்ட

மரxம், கல்{ேமயல்லாமல் ெதய்வங்களல்ல. 20 இப்ேபாuம்

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் மட்sேமஇைறவனாகிய

ெயேகாவா என்� �மியி{ள்ள எல்லா அரqக~ம் அறிyம்பT

அவ�ைடய ைகயிUzந்u எங்கைள விsவிyம்” என்�

மன்றாTனான். 21 அதன்பின் ஆேமாVன் மகன் ஏசாயா,

எேசக்கியா|க்o ஒz ெசய்திையஅ�ப்பினான். “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: அYரிய அரசன்

சனெகரிப்ைபக் oறித்u ^என்னிடம்விண்ணப்பம் பண்ணினாேய,

22ஆனபTயால்அவ�க்ெகதிராக ெயேகாவா உைரத்த வார்த்ைத

இuேவ: “Yேயானின் கன்னிப்ெபண் உன்ைன இகழ்ந்u ேகU

ெசய்கிறாள். எzசேலமின் மகள் ^ பயந்u ஓsவைதப் பார்த்u,

உன் பின்னால் நின்� ஏளனத்uடன் தைலையஅைசக்கிறாள்.

23 ^ யாைர நிந்தித்uத் �ஷித்தாய்? யாzக்o விேராதமாய்

சத்தமாய்ப் ேபசி, அகங்காரக் கண்களினால் ேநாக்கினாய்?

இஸ்ரேயUன்பரிqத்தzக்oஎதிராகஅல்லவா? 24உனu�uவர்கள்

�லம் ^ ஆண்டவைர நிந்தித்u, ‘நான் அேநக ேதர்க~டன்

மைலகளின் உச்சிக~க்oம் ெலபேனானின் சிகரங்க~க்oம்

ஏறிேனன். அங்oள்ள மிக உயர்ந்த ேகuz மரங்கைளyம்

மிகச்சிறந்த ேதவதாz மரங்கைளyம் ெவட்T dழ்த்திேனன்.

அதன் உயர்ந்த கைடசி எல்ைலக்oம், அதன் அடர்த்தியான

காட்sப் பoதிக்oம் ேபாேனன். 25 நான் கிண� ெவட்Tத்

தண்\ர் oTத்ேதன். என் உள்ளங்கால்களினால் எகிப்தின்

^ேராைடகள் எல்லாவற்ைறyம் வற்றப்பண்ணிேனன்’ என்�ம்
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ெசான்னாய். 26 “ெவoகாலத்uக்o xன்னேம நான் அைதத்

திட்டமிட்ேடன் என்பைத ^ ேகள்விப்படவில்ைலயா? �ர்வ

நாட்களில் நான்அைதத் திட்டமிட்ேடன்; இப்ெபா}uஅவற்ைற

நைடெபறச் ெசய்திzக்கிேறன். அதனால் ^ அரணான பட்டணங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் கற்oவியலாக மாற்றினாய். 27 அவர்களின்

மக்கள் ெபலனற்�, ேசார்|ற்� ெவட்கப்பட ேநரிட்டu.அவர்கள்

வயல்களி{ள்ள ெசTகைளப்ேபால|ம், இளம் xைளகைளப்

ேபால|ம், வளzxன் ெவப்பத்தில் ெபாqங்கிப்ேபாoம்�ைரேமல்

xைளக்oம் wல்ைலப்ேபால|ம்ஆனார்கள். 28 “ஆனால் ^எங்ேக

தங்கியிzக்கிறாய், எப்ேபாuவzகிறாய், ேபாகிறாய் என்பuம், ^

எனக்o எதிராகக் ேகாபங்ெகாண்Tzக்கிறாய் என்பuம் எனக்oத்

ெதரிyம். 29 ^ எனக்o எதிராகக் ேகாபங்ெகாண்s, எனக்oக்

காட்sம் அவமதிப்wம் என் காuக~க்o எட்Tயu. ஆைகயால்

என்�ைடயெகாக்கிையஉன்�க்கி{ம், என் கTவாளத்ைதஉன்

வாயி{ம் ேபாட்s, ^வந்தவழியாய் உன்ைனத் திzம்பச்ெசய்ேவன்.

30 “எேசக்கியாேவ, இuேவ உனக்o அைடயாளமாய் இzக்oம்:

“இந்த வzடம் தானாக விைளகிறைத ^ங்கள் சாப்பிsdர்கள்;

இரண்டாம் வzடத்தில் அதன் விைதயிUzந்uxைளப்பைதச்

சாப்பிsdர்கள்.ஆனால்�ன்றாம் வzடத்தில் ^ங்களாகவிைதத்u,

அ�த்u, திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள நாட்T, அைவகளின்

பழங்கைளச் சாப்பிsdர்கள். 31 �தாவின் வம்சத்தில் தப்பி

`தியாயிzப்பவர்கள் `ண்sம் Wேழ ேவ�ன்றி ேமேல கனி

ெகாsப்பார்கள். 32ஏெனனில் எzசேலமிUzந்u`தியானவர்க~ம்,

Yேயான் மைலயிUzந்u தப்பிப் பிைழத்தவர்களின் �ட்டத்தாzம்

வzவார்கள். ேசைனகளின் ெயேகாவாவின் ைவராக்கியேம

இைத நிைறேவற்�ம். 33 “ஆைகயால், அYரிய அரசைனப் பற்றி

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “அவன் இந்தப் பட்டணத்திற்oள்

ெசல்வதில்ைல, இதின்ேமல்அம்ைப எய்வuமில்ைல.அவன் தனu

ேகடகத்ைதப் பிTத்uக்ெகாண்s அதற்oxன் வzவuமில்ைல,
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அல்லuஅதற்oவிேராதமாகxற்�ைகத்தளம்அைமப்பuமில்ைல.

34அவன்வந்தவழியாகேவ திzம்wவான்; இந்தப் பட்டணத்uக்oள்

பிரேவசிக்கமாட்டான் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 35

என் நிமித்தxம், என் அTயவன் தாdதின் நிமித்தxம் நான்

இந்தப் பட்டணத்ைதப் பாuகாத்uக் காப்பாற்�ேவன்.” 36

அதன்பின்w ெயேகாவாவின்�தன்ெவளிேய ேபாய்அYரியாவின்

xகாமிUzந்தஇலட்சத்uஎண்பத்ைதயாயிரம்ேபைரக் ெகான்றான்.

மக்கள் அதிகாைலயில் எ}ம்பிப் பார்த்தேபாu, dரர்கள்

எல்ேலாzம்அங்ேக பிணமாகக் கிடக்கக் கண்டார்கள். 37எனேவ

அYரிய அரசனான சனெகரிப், xகாைம அகற்றி, அங்கிzந்u

நினிேவக்oத் திzம்பிப்ேபாய் அங்ேக தங்கினான். 38 ஒz

நாள், அவன் தனu ெதய்வமான நிஸ்ேராக்கின் ேகாயிUல்

வணங்oம்ேபாu, அவ�ைடய மகன்களான அத்ரேமேலக்oம்,

செரத்ெசzம் அவைனவாளினால் ெகாைலெசய்uவிட்s, அரராத்

நாட்Tற்oத் தப்பிேயாTனார்கள். அவ�ைடய மகன் எசரத்ேதான்

அவ�க்oப்பின்அரசனானான்.

38
அந்நாட்களில் எேசக்கியா வியாதிப்பட்s சாoம் தzவாயில்

இzந்தான். ஆேமாVன் மகனான இைறவாக்கினன் ஏசாயா

அவனிடம் ேபாய், “ெயேகாவா��வuஇuேவ: ^ர் சாகப்ேபாகிgர்;

பிைழக்கமாட்[ர். ஆைகயால் உன் dட்sக் காரியங்கைள

ஒ}ங்oபsத்uம் என்கிறார்” என்றான். 2எேசக்கியா தன்xகத்ைத

qவரின் பக்கமாகத் திzப்பி ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான். 3

அவன், “ெயேகாவாேவ, நான் உமக்oxன்உண்ைமyள்ளவனாய்

நடந்u, பயபக்தியாய் x}மனuடன் உமu பார்ைவயில்

நலமானைதேய ெசய்ேதன் என்பைத நிைன|�zம்” என்�

எேசக்கியா மனங்கசந்uஅ}தான். 4அப்ெபா}uெயேகாவாவின்

வார்த்ைத ஏசாயா|க்o வந்தu. 5 “^ எேசக்கியாவிடம் ேபாய்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘உன் தகப்பனாகிய தாdதின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ, நான் உனu
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ேவண்sதைலக் ேகட்ேடன்; உன் கண்\ைரyம் கண்ேடன்.

உன் வாழ்நாட்கேளாs இன்�ம் பதிைனந்u வzடங்கைளக்

�ட்sேவன். 6அYரியஅரசனின் ைகயிUzந்u உன்ைனyம், இந்தப்

பட்டணத்ைதyம்விsவிப்ேபன். இந்தப் பட்டணத்uக்oஆதரவாக

இzப்ேபன். 7 “‘ெயேகாவா தான் வாக்களித்தைத நிைறேவற்�வார்

என்பதற்o ெயேகாவா உனக்oத் தzம் அைடயாளம் இuேவ: 8

ஆகாVன் ேநரம்பார்க்oம் பTவரிைசயில் �ரியனின் நிழைலப்

பத்uப்பT பின்னைடயச் ெசய்ேவன்’ என்றார்.” அப்பTேய

�ரிய ஒளிyம் பத்uப்பT பின்னைடந்தu. 9�தாவின் அரசன்

எேசக்கியா ேநாyற்�க்oணமைடந்தuம்பின்வzம் கவிைதைய

எ}தினான்: 10 “நான் என் வாழ்வின் சிறந்த பzவத்தில் மரண

வாச{க்oப் ேபாகேவண்sேமா? எனu மிoதி வzடங்கைளப்

பறிெகாsக்க ேவண்sேமா?” (Sheol h7585) 11 “வாழ்ேவாரின்

நாட்Tல் நான் `ண்sம் ெயேகாவாைவ காண்பதில்ைல.

மனிதoலத்ைத இனிெயாzேபாuம் பார்ப்பதில்ைல, அல்லu

இவ்|லகில் வாழ்ேவாzடன் இzப்பதில்ைல. 12 ேமய்ப்பனின்

�டாரத்ைதப்ேபால என் ds என்னிடமிzந்u பிsங்கி

எsக்கப்பட்Tzக்கிறu. ெநசவாளைனப்ேபாலஎன்வாழ்ைவநான்

qzட்Tவிட்ேடன்,அவzம் என்ைனத் தறியிUzந்uெவட்Tவிட்டார்;

காைலயிUzந்u இர|க்oள் எனக்o xT|கட்sdர். 13 நான்

விTyம்வைர ெபா�ைமயாய்க் காத்திzந்ேதன்; ஆனால் என்

எ{ம்wகைளெயல்லாம் சிங்கத்ைதப்ேபால் ெநா�க்கி விட்டார்;

காைலயிUzந்u இர|க்oள் எனக்o xT|கட்sdர். 14 நான்

சிட்sக்ozவிையப் ேபால|ம் நாைரப் ேபால|ம் �விேனன்,

uயரப்பsம் wறாைவப்ேபால்விம்xகிேறன். உதவிேவண்T நான்

வானங்கைள ேநாக்கியேபாu, என் கண்கள் ெபலdனமாயின.

ெயேகாவாேவ, நான் ஒsக்கப்பsகிேறன், எனக்o உதவிெசய்ய

வாzம்” என்� ெசான்ேனன். 15 ஆனால் என்னால் என்ன

ெசால்லxTyம்? அவர் என்னிடம் ேபசினார்; அவேர இைதச்
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ெசய்திzக்கிறார். என்ஆத்uமuயரத்தின் நிமித்தம் நான் எனu

காலெமல்லாம் தாழ்ைமயாய் நடப்ேபன். 16ெயேகாவாேவ, மனிதர்

இைவகளாேலேய வாழ்கிறார்கள்; எனu ஆவிyம் இவற்றிேல

வாழ்ைவக் காண்கிறu. ^ேர என்ைன qகப்பsத்தி வாழச்

ெசய்]ர். 17 நிச்சயமாக, என் நன்ைமக்காகேவ இப்பTயான

ேவதைனையநான்அ�பவித்ேதன். உமuஅன்பினால்தான் நான்

அழிவின் oழிக்oள் ேபாகாதபT ^ர் என்ைன ைவத்திzக்கிgர்.

என் பாவங்கைளெயல்லாம் உமu xuகிற்oப் பின்னாேல

ேபாட்sவிட்[ர். 18 பாதாளம் உம்ைமத் uதிக்காu, மரணம்

உமக்oத்uதிபாடாu; oழியில் இறங்oேவார் உமuஉண்ைமைய

எதிர்பார்க்க xTயாu. (Sheol h7585) 19 இன்� நான் உம்ைமத்

uதிப்பuேபால, வாழ்பவர்கள், வாழ்பவர்கேள உம்ைமத்

uதிப்பார்கள். ெபற்ேறார் தம் பிள்ைளக~க்o உமu உண்ைமையப்

பற்றிச் ெசால்கிறார்கள். 20 ெயேகாவா என்ைன இரட்சிப்பார்;

நாம் நம் வாழ்நாள் எல்லாம் ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்தில்

இைசக்கzவிக~டன் uதிபாsேவாம். 21 ஏற்ெகனேவ ஏசாயா

ேநாyற்றிzந்த எேசக்கியா|க்o, “அத்திப்பழஅைடெயான்ைறத்

தயாரித்u,அைதக் கட்Tயின்`uபற்�ப்ேபாsங்கள்;அப்ெபா}u

அவர் qகமைடவார்” என ெசால்Uயிzந்தான். 22 அப்ெபா}u

எேசக்கியா, “நான் ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oப் ேபாேவன்

என்பதற்oஅைடயாளம் என்ன?” என்� ேகட்Tzந்தான்.

39
அந்நாட்களில் பாபிேலானிய அரசன் பலாதானின்

மகன் ெமேராதாக்பலாதான், எேசக்கியா வியாதியாயிzந்u

oணமைடந்தான் என்பைதக் ேகள்விப்பட்டான். எனேவ

அவன் எேசக்கியா|க்oக் கTதங்கைளyம் அன்பளிப்ைபyம்

அ�ப்பினான். 2எேசக்கியாஅந்தத்�uவர்கைளமகிழ்ச்சிyடன்

வரேவற்றான். அவன் தனu களஞ்சியங்களி{ள்ள ெவள்ளி,

தங்கம், ந�மணப்ெபாzட்கள், சிறந்தஎண்ெணய்ஆகியவற்ைறyம்,

ஆyதசாைல x}வைதyம், தனu ெபாக்கிஷசாைலயில்
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இzந்த எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்oக் காட்Tனான். தன்

அரண்மைனயி{ம், தன்�ைடயஅரqx}வதி{ம் எேசக்கியா

அவர்க~க்oக் காட்டாமல்விட்டuஒன்�மில்ைல. 3அப்ெபா}u

இைறவாக்கினன் ஏசாயா, எேசக்கியாஅரசனிடம் ேபாய், “அவர்கள்

எங்கிzந்uவந்தார்கள்? என்னெசான்னார்கள்?” என்� ேகட்டான்.

அதற்oஎேசக்கியா, “�ர நாடானபாபிேலானிUzந்uஎன்னிடம்

வந்தார்கள்” என்றான். 4 இைறவாக்கினன் அவனிடம், “உனu

அரண்மைனயில் அவர்கள் எைதப் பார்த்தார்கள்?” என்�

ேகட்டான். அதற்o எேசக்கியா, “எனu அரண்மைனயி{ள்ள

எல்லாவற்ைறyம்அவர்கள் பார்த்தார்கள். எனuெபாக்கிஷங்களில்

நான் அவர்க~க்oக் காட்டாமல் விட்டu ஒன்�ேமயில்ைல”

எனப் பதிலளித்தான். 5 அதற்o ஏசாயா, எேசக்கியாவிடம்,

“ேசைனகளின் ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைதையக் ேகள்: 6

உனu அரண்மைனயில் உள்ள ஒவ்ெவான்�ம், இன்�வைர

உன் xற்பிதாக்கள் ேசகரித்u ைவத்த யா|ம் பாபிேலா�க்o

எsத்uச் ெசல்லப்பsம் காலம் நிச்சயமாக வzம். அைவகளில்

ஒன்றாகி{ம் `ந்திzக்காuஎன்�ெயேகாவா��கிறார். 7 ேம{ம்

உனuெசாந்தமாம்சxம்இரத்தxமாகஉனக்oப் பிறக்கப்ேபாoம்

உனu சந்ததிகள் சிலzம் சிைறப்பிTக்கப்பட்s, பாபிேலானிய

அரசனின்அரண்மைனயில்அண்ணகர்கள்ஆக்கப்பsவார்கள்”

என்றான். 8அதற்o எேசக்கியா ஏசாயாைவ ேநாக்கி, “^ர் ெசான்னu

ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைத என்றால் அu நல்லuதான்” என்�

�றினான். ஏெனனில், “எனu வாழ்நாளிலாவu சமாதானxம்

பாuகாப்wம் நில|ேம” எனஅவன்எண்ணினான்.

40
என் மக்கைள ஆற்�ங்கள், ேதற்�ங்கள், என உங்கள்

இைறவன் ெசால்கிறார். 2 எzசேலxடன் தயவாகப் ேபqங்கள்,

அவளிடம், “அவளuகsம் உைழப்wxTவைடந்தu;அவ~ைடய

பாவத்திற்o நிவாரணம் ெகாsத்u xTந்uவிட்டu; அவள்

தனuஎல்லா பாவங்க~க்காக|ம் இரட்Tப்பானதண்டைனைய
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ெயேகாவாவின் கரங்களிUzந்u அ�பவித்u விட்டாள்”

என்� அவ~க்oப் பிரசித்தப்பsத்uங்கள். 3 ஒzவரின் oரல்

�ப்பிsகிறu: “பாைலவனத்தில் ெயேகாவா|க்o வழிைய

ஆயத்தப்பsத்uங்கள்; வனாந்திரத்திேல நமu இைறவ�க்o

பிரதான dதிெயான்ைற ேநராய் அைமyங்கள். 4 ஒவ்ெவாz

பள்ளத்தாக்oம் உயர்த்தப்பsம், ஒவ்ெவாz மைலyம் oன்�ம்

தாழ்த்தப்பsம், ேமsபள்ளம் நிைறந்த நிலம் சமமாக்கப்பsம்,

கரsxரடானஇடங்கள் Yராக்கப்பsம். 5ெயேகாவாவின் மகிைம

ெவளிப்பsத்தப்பsம்; ம�க்oலம் யா|ம் ஒன்றாய் அைதக்

காtம். ெயேகாவாவின்வாேயஇைதப் ேபசியிzக்கிறu.” 6 “உரத்uச்

ெசால்” என்கிறuஒzoரல்.அதற்o, “நான் எைதச் ெசால்{ேவன்?”

என்ேறன். “எல்லா மனிதzம் wல்ைலப் ேபான்றவர்கள், அவர்களின்

மகிைம எல்லாம் வயல்ெவளியின் �க்கைளப் ேபான்றன. 7

ெயேகாவாவின் qவாசம் அைவகளின்ேமல் dqகிறேபாu wல்

வாsகிறu, �க்க~ம் உதிர்கின்றன; நிச்சயமாக மக்க~ம்

wல்லாகேவ இzக்கிறார்கள். 8wல் வாsகிறu, �க்கள் உதிர்கின்றன,

ஆனால், நமu இைறவனின் வார்த்ைதேயா என்ெறன்�ம்

நிைலத்u நிற்கிறu.” 9 Yேயா�க்o நற்ெசய்தி ெகாண்sவzபவேன,

^ உயர்ந்த மைலெயான்றில் ஏ�. எzசேலxக்o நற்ெசய்தி

ெகாண்sவzபவேன, ^ oரைல எ}ப்பிக் �க்oரUs. பயப்படாேத,

oரைல எ}ப்w; “இேதா உங்கள் இைறவன்!” என்� �தாவின்

பட்டணங்க~க்oச் ெசால். 10இேதா, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

வல்லைமேயாs வzகிறார்; அவzைடய wயேம அவzக்காக

ஆ~ைக ெசய்yம். அவர் அளிக்oம் ெவoமதிyம் அவzடன்

இzக்கிறu,அவர் தzம் பிரதிபல�ம்அவzடேனவzகிறu. 11

அவர் ேமய்ப்பைனப்ேபால் தன் மந்ைதைய ேமய்க்கிறார்: அவர்

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைள ஒன்�ேசர்த்u ைககளில் ஏந்தி,

மார்ேபாsஅைணத்uக்ெகாண்sெசல்கிறார்; அவர் oட்Tக~டன்

இzக்oம் ெசம்மறியாsகைளக் கனிவாக நடத்uகிறார். 12 கடல்
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^ைரத் தமu உள்ளங்ைகயால் அளந்u, வானங்கைள சாண்

அளவாய்க் கணித்தவர் யார்? �மியின் w}திைய மரக்காலால்

அளந்தவன் யார்? அல்லu மைலகைள நிைறேகாலா{ம்,

oன்�கைளyம் தராசா{ம் நி�த்தவர் யார்? 13 ெயேகாவாவின்

மனைத wரிந்uெகாண்s, அவரu ஆேலாசகனாக இzந்u

அவzக்o அறி|�த்தியவன் யார்? 14 ெயேகாவா தமu அறி|

ெதளி|ெபற யாரிடம் ஆேலாசைன ேகட்டார்? சரியான வழிைய

அவzக்oக் ேபாதித்தவன் யார்? அவzக்oஅறிைவக் ேபாதித்u,

விளக்கத்தின் பாைதையக் காட்Tயவன்யார்? 15உண்ைமயாகேவ

நாsகள் வாளியிUzந்u வி}ம் தண்\ர்த் uளிையப்

ேபாUzக்கின்றன;அவர்கள் தராசில் பTந்uள்ள�சிையப்ேபால்

கzதப்பsகிறார்கள்;அவர் ]|கைள�சிையப்ேபாலநி�க்கிறார்.

16 ெலபேனான் பU_ட ெநzப்wக்oப் ேபாதாu. அங்oள்ள

மிzகங்கள் தகனபUக்oம் ேபாதாu. 17எல்லா நாsக~ம்அவர்

xன்னிைலயில் ஒன்�மில்லாதவர்கள்ேபால் இzக்கின்றனர்.

அவர்கள்அவரால் ெவ�ைமயி{ம்ெவ�ைமயானவர்களாக|ம்,

ெபzமதியற்றவர்களாக|ம் கzதப்பsகிறார்கள். 18இப்பTயிzக்க,

^ங்கள் இைறவைன யாzக்o ஒப்பிsdர்கள்? எந்த சாய{க்o

அவைர ஒப்பிsdர்கள்? 19விக்கிரகத்ைத ஒz ைகவிைனஞன்

வார்க்கிறான், ெகால்லன் அைதத் தங்கத்தால் �T, அதற்காக

ெவள்ளிமாைலகைளச்ெசய்கிறான். 20அத்தைகயகாணிக்ைகையச்

ெச{த்தxTயாத ஏைழேயா, உ}த்uப்ேபாகாத மரத்ைதத்

ெதரி| ெசய்கிறான். அைதச் ெசuக்கி, சரிந்u dழ்ந்u

ேபாகாத விக்கிரகத்ைதச் ெசய்yம்பT திறைமவாய்ந்த ஒz

சிற்பிையத் ேதsகிறான். 21 ^ங்கள் அறியவில்ைலேயா? ^ங்கள்

ேகள்விப்படவில்ைலேயா? ஆதியில் இzந்u உங்க~க்oச்

ெசால்லப்படவில்ைலேயா?�மி பைடக்கப்பட்டகாலத்திUzந்ேத

^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைலேயா? 22 அவர் �மியின்

வட்டத்தின்ேமல் தன் அரியைணயில் dற்றிzக்கிறார், அதன்
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மக்கள் ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால் இzக்கிறார்கள். அவர்

வானங்கைள �sதிைரையப்ேபால் விரித்u, அைவகைள

ஒz oTயிzக்oம் �டாரத்ைதப்ேபால் அைமத்திzக்கிறார்.

23 அவர் இளவரசர்கைளத் தாழ்| நிைலக்oத் தள்~கிறார்;

உலக ஆ~நர்கைளyம் ெப�மதியற்றவர்களாக்oகிறார். 24

அவர்கள் நாட்டப்பட்ட உடேனேய, அவர்கள் விைதக்கப்பட்ட

உடேனேய, அவர்கள் நிலத்தில் ேவ�ன்றிய உடேனேய இைறவன்

அவர்கள்ேமல்ஊத,அவர்கள் வாTப்ேபாகிறார்கள். qழல் காற்�ம்

பதர்கைளப்ேபால் அவர்கைள வாரிக்ெகாண்sேபாகிறu. 25

“^ங்கள் என்ைன யாzக்o ஒப்பிsdர்கள்? அல்லu எனக்o

நிகரானவர் யார்?” என்� பரிqத்தர் ேகட்கிறார். 26 கண்கைள

உயர்த்தி ேமேல ேநாக்oங்கள்: இைவகைளெயல்லாம் பைடத்தவர்

யார்? நட்சத்திர ேசைனையஒவ்ெவான்றாக ெவளிக்ெகாணர்ந்u,

அைவஒவ்ெவான்ைறyம் ேபரிட்sஅைழக்oம் அவேர. அவzைடய

மிக வல்லைமயா{ம், மகா பலத்தினா{ம் அைவகளில்

ஒன்��ட தவ�வதில்ைல. 27 “என் நிைலைம ெயேகாவா|க்o

மைறவாயிzக்கிறu; இைறவன் எனக்oரிய ^திையக் கண்sம்

காணாதிzக்கிறார்” என்� யாக்ேகாேப ^ ஏன் ெசால்கிறாய்?

இஸ்ரேயேல, ஏன்xைறயிsகிறாய்? 28^ங்கள்அறியவில்ைலேயா?

^ங்கள் ேகள்விப்படவில்ைலேயா? ெயேகாவாேவ நித்திய இைறவன்,

�மியின் எல்ைலகைளப் பைடத்தவzம்அவேர. அவர் கைளத்uப்

ேபாவuமில்ைல, ேசார்ந்uேபாவuமில்ைல. அவரின் ஞானத்ைத

யாரா{ம் அளவிடxTயாu. 29 அவர் கைளப்wற்ேறாzக்o

ெபலன்ெகாsக்கிறார்; ெபலdனzக்oவUைமையக்�ட்sகிறார்.

30 இைளஞர் கைளத்u ேசார்ந்uேபாவார்கள், வாUபர் இடறி

வி}வார்கள். 31 ஆனால், ெயேகாவாவிடம் நம்பிக்ைகேயாேடக்

காத்திzப்ேபார் தங்கள் ெபலைனப் wuப்பித்uக்ெகாள்வார்கள்.

அவர்கள் க}oகைளப்ேபால் சிறoகைள விரித்u உயேர
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பறப்பார்கள்; அவர்கள் ஓsவார்கள், ேசார்வைடயமாட்டார்கள்;

அவர்கள் நடப்பார்கள், கைளப்பைடயமாட்டார்கள்.

41
“]|கேள, ^ங்கள் எனக்oxன் ம|னமாயிzங்கள்! நாsகள்

தமuெபலைனப்wuப்பிக்கட்sம்!அவர்கள்xன்வந்u ேபசட்sம்;

நாம் எல்ேலாzம் நியாயந்]ர்க்oம் இடத்தில் ஒன்� �sேவாம்.

2 “கிழக்கிUzந்u ஒzவைன எ}ப்பி, ேநர்ைமyடன் தனக்oப்

பணிெசய்ய அவைன அைழத்தவர் யார்? அவர் நாsகைள

அவனிடம் ஒப்பைடத்u,அரசர்கைளஅவன்xன்ேனஅடக்oகிறார்.

அவேனா அவர்கைளத் தன் வாளினால் �சியாக்கி, தன்

வில்Uனால் காற்றில் பறக்oம் பதராக்oகிறான். 3அவன்தனக்oத்

]ங்o ேநராமல், தான் xன்னர் ேபாகாத வழியாக அவர்கைளத்

uரத்திச் ெசல்கிறான். 4 இைதச் ெசய்தu யார்? ஆதியிUzந்u

தைலxைறகைள அைழத்u, இைத நிைறேவற்றியu யார்?

xந்தினவராய் இzப்பவர் ெயேகாவாவாகிய நாேன, பிந்தினவராய்

இzப்பuம் நாேன.” 5 ]|கள் அைதக்கண்s பயப்பsகின்றன;

�மியின் எல்ைலகள் நsங்oகின்றன.அவர்கள் ெநzங்கி xன்ேனறி

வந்u, 6ஒzவzக்o ஒzவர் உதவிெசய்u, “திடன்ெகாள்!” என்� தம்

அsத்தவzக்oெசால்கிறார்கள். 7ைகவிைனஞன்ெகால்லைன

ஊக்oவிக்கிறான், qத்தியலால் தட்T மிzuவாக்oகிறவன்

பட்டைறயில் இzம்ைபைவத்uஅTப்பவைனஉற்சாகப்பsத்தி,

“அu நன்றாய் இைணக்கப்பட்Tzக்கிறu” என்� ெசால்U,

அu அைசயாதபT ஆணிகளால் அTத்u இ�க்oகிறான். 8

“ஆனால் ^ேயா, இஸ்ரேயேல, என்அTயவேன, நான் ெதரிந்ெதsத்த

யாக்ேகாேப, என் நண்பன் ஆபிரகாமின் வழித்ேதான்றேல, 9

நான் �மியின் எல்ைலகளிUzந்u உன்ைன எsத்u, அதன்

ெதாைல�ரத்திUzந்u உன்ைன அைழத்ேதன். நான், ‘^ என்

ஊழியக்காரன்’; நான் உன்ைனத் ெதரிந்uெகாண்ேடன், நான்

உன்ைனப் wறக்கணிக்கவில்ைல என்ேறன். 10 ஆைகயால்

பயப்படாேத, நான் உன்�டேன இzக்கிேறன்; கலங்காேத,
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நாேன உன் இைறவன். நான் உன்ைனப் ெபலப்பsத்தி, உனக்o

உதவி ெசய்ேவன்; எனu ^தியின் வலu கரத்தால் நான்

உன்ைனத்தாங்கிக்ெகாள்ேவன். 11 “கsங்ேகாபத்ேதாsஉன்ைன

எதிர்ப்பவர்கள் யாவzம் நிச்சயமாக ெவட்கப்பsத்தப்பட்s,

அவமானப்பsத்தப்பsவார்கள்.உன்ைனஎதிர்ப்பவர்கள்இzந்த

இடம் ெதரியாமேலேயஅழிந்uேபாவார்கள். 12உனuபைகவைரத்

ேதTனா{ம் ^ காணமாட்டாய், உன்ைன எதிர்த்uப் ேபாரிsம்

யாவzம் இzந்த இடம் ெதரியாமேல ேபாய்விsவார்கள். 13

ஏெனனில், ெயேகாவாவாகிய நாேன உன் இைறவன். நாேன

உனu வலuைகையப் பிTத்u, பயப்படாேத, உனக்o நான்

உதவி ெசய்ேவன்என்�ெசால்கிறவர். 14பயப்படாேத, யாக்ேகாw

என்�ம் w}ேவ, இஸ்ரேயல் என்�ம் சி��ட்டேம, நான், நாேன

உனக்oஉதவி ெசய்ேவன்” என்�, உனu`ட்பzம் இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தzமாகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 15 “இேதா, நான்

உன்ைன ஒz �டTக்oம் கzவியாக்oேவன், அu wதியuம்,

�ர்ைமயானuம், அேநக பற்கைள உைடயuமான கzவி.

^ மைலகைள ேபாரTத்u, அைவகைள ெநா�க்oவாய்; ^

oன்�கைளப்பதராக்oவாய். 16^அைவகைளத்�ற்�வாய், காற்�

அைவகைளஅள்ளிக்ெகாண்sேபாய், wயல்காற்�அைவகைள

வாரிக்ெகாண்s ேபாoம். ஆனால் ^ேயா, ெயேகாவாவில்

அகமகிழ்ந்u, இஸ்ரேயUன் பரிqத்தரில் ேமன்ைம அைடவாய்.

17 “ஏைழக~ம், எளியவர்க~ம் தண்\ைரத் ேதsவார்கள்;

ஆனால்அங்oஒன்�மிராu.அவர்களின் நா|கள்தாகத்தினால்

வறண்sேபாoம்.ஆனால் ெயேகாவாவாகிய நான்அவர்க~க்oப்

பதிலளிப்ேபன்; இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய நான்அவர்கைளக்

ைகவிடமாட்ேடன். 18 நான் வறண்ட ேமsகளில் ஆ�கைளyம்,

பள்ளத்தாக்oகளில் ^�ற்�க்கைளyம் உண்டாக்oேவன்.

பாைலவனத்ைத ^ர்த்தடாகமாக|ம், வறண்ட நிலத்ைத

^�ற்�களாக|ம் மாற்�ேவன். 19 நான் பாைலவனத்திேல
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ேகuzக்கைளyம், சித்]ம் மரங்கைளyம், மிzuச் ெசTகைளyம்,

ஒUவ மரங்கைளyம் நாட்sேவன். பாழ்நிலங்களில் ேதவதாz

மரங்கைளyம், ச|க்o மரங்கைளyம், wன்ைனமரங்கைளyம் நான்

ேசர்த்u நாட்sேவன். 20ெயேகாவாவின் கரம்தான் இப்பTச் ெசய்தu,

இஸ்ரேயUன்பரிqத்தேர இவற்ைறஉண்டாக்கினார் என்�, மக்கள்

பார்த்uஅறிந்uெகாள்ள|ம், சிந்தித்uவிளங்கிக்ெகாள்ள|ேம

இப்பTச் ெசய்ேவன். 21 “உங்கள் வழக்ைகச் ெசால்{ங்கள்”

என்�ெயேகாவாெசால்{கிறார். “உங்க~ைடயநியாயங்கைள

எsத்uக் ��ங்கள்” என்� யாக்ேகாபின் அரசர் ெசால்கிறார்.

22 “உங்க~ைடய விக்கிரகங்கைளக் ெகாண்sவாzங்கள்,

இனி நடக்கப் ேபாகிறைத அைவ ெதரிவிக்கட்sம். xன்w

நடந்தவற்ைற அைவ எங்க~க்oச் ெசால்லட்sம், அப்ெபா}u

நாம் அைவகைளச் சிந்தித்u, அைவகளின் xT|கைள

அறிேவாம், அல்லuஇனி நடக்கப்ேபாவைதஅைவெதரிவிக்கட்sம்.

23 ^ங்கள்தான் ெதய்வங்கள் என்� நாம் அறிyம்பT, இனி

நடக்கப்ேபாவைத எங்க~க்oத் ெதரிவிyங்கள்; நல்லேதா,

ெகட்டேதா எைதேய�ம் ெசய்yங்கள். அப்ெபா}u நாங்கள்

கலங்கி, பயத்தால் நிரப்பப்பsேவாம். 24 ஆனால் ^ங்கேளா,

ெவ�ைமயி{ம் ெவ�ைமயானவர்கள். உங்கள் ெசயல்கெளல்லாம்

xற்றி{ம் பயனற்றைவ, உங்கைளத் ெதரிந்ெதsப்பவன்

அzவzப்பானவன். 25 “நான் வடக்கிUzந்u ஒzவைன

எ}ம்பப் பண்ணியிzக்கிேறன்;அவன்வzகிறான்.அவன்�ரிய

உதயத்தில் இzந்u என் ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிsகிறான்.

அவன் ஆ~நர்கைள qண்ணாம்wக் கலைவையப்ேபால்

மிதிக்கிறான்; oயவன் களிமண்ைணமிதித்uத்uைவப்பuேபால்

அவர்கைளமிதிக்கிறான். 26இைதநாம்அறிyம்பTயாகஆதியில்

ெசான்னu யார்? அல்லu, ‘அவர் ெசான்னu சரி’ என்� நாம்

ெசால்{ம்பTயாக இைத xன்ேப �றியu யார்? இைதக்oறித்u

ஒzவzேம ெசால்லவில்ைல; ஒzவzேமxன்னறிவிக்க|மில்ைல,
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உங்களிடமிzந்uஒzவார்த்ைதையyம் ேகட்டவர்க~ம்இல்ைல.

27 ‘இேதா, அவர்கள் வzகிறார்கள்’ என்� நாேன Yேயானிடம்

xதன்xதலாகச் ெசான்ேனன். நாேன நற்ெசய்தியின்�uவைன

எzசேலxக்oக் ெகாsத்ேதன். 28 ெதய்வங்க~க்oள்ேள நான்

பார்த்ேதன், ஆனால் அங்o ஒzவzமில்ைல. ஆேலாசைன �ற

அவர்களில் ஒzவzம் இல்ைல, நான் ேகட்oம்ேபாu எனக்o

விைடயளிக்க|ம் ஒzவzம் இல்ைல. 29 இேதா, இவர்கள்

எல்ேலாzேம மாைய! அவர்களின் ெசயல்கள் dணானைவ;

அவர்களின் உzவச்சிைலகள் காற்�ம் ெவ�ைமyேம.

42
“இேதா, நான் ஆதரிக்கிற என் ஊழியர், என்னால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட இவரில் நான் மகிழ்ச்சியாயிzக்கிேறன்;

இவர்ேமல் என் ஆவியானவைர அமரப்பண்tேவன், அவர்

நாsக~க்o ^திைய வழங்oவார். 2 அவர் சத்தமிடேவா,

சத்தமிட்sக்�ப்பிடேவாமாட்டார். அவர் dதிகளில் உரத்த oரUல்

ேபச|மாட்டார். 3 அவர் ெநரிந்த நாணைல xறிக்கமாட்டார்,

மங்கி எரிகின்ற திரிைய அைணத்uவிட|மாட்டார்; அவர்

உண்ைமயில் ^திையெவளிப்பsத்தி, அைதநிைலநாட்sவார். 4

�மியிேல அவர் ^திைய நிைலநாட்sம்வைர தயங்க|மாட்டார்

தளர|மாட்டார். ]|கள்அவரu ேவதத்தில் தங்கள் நம்பிக்ைகைய

ைவக்oம்.” 5ெயேகாவாவாகியஇைறவன் ெசால்வதாவu:அவேர

வானங்கைளப் பைடத்uஅைவகைளவிரித்uைவத்தார், அவேர

�மிையyம், அதிUzந்u வzம் அைனத்ைதyம் பரப்பினார்.

அவேரஅதில் உள்ளமக்க~க்o qவாசத்ைதக் ெகாsத்தார். அதில்

நடமாsபவர்க~க்o உயிைரக் ெகாsத்தார். அவர் ெசால்வu

இuேவ: 6 “ெயேகாவாவாகிய நான் ^தியிேலேயஉன்ைனஅைழத்u,

நான் உனu ைகையப் பிTத்u, நான் உன்ைனக் காத்u, ^ர்

மக்க~க்o ஒz உடன்பTக்ைகயாக|ம், பிற நாட்டவர்க~க்o

ஒz ஒளியாக|ம் இzக்oம்பT உம்ைம ஏற்பsத்uேவன். 7

ozடரின் கண்கைளத் திறக்க|ம், சிைறயி{ள்ளவர்கைள
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விsதைலயாக்க|ம், இzட்டைறயிUzந்u விsவிக்க|ேம

இவ்வா� ெசய்ேவன். 8 “நான் ெயேகாவா; இuேவ எனu ெபயர்!

எனu மகிைமைய ேவெறாzவzக்oம் ெகாsக்கமாட்ேடன்;

எனக்oரிய uதிைய விக்கிரகங்க~க்oக் ெகாsக்கமாட்ேடன்.

9 இேதா, xற்காலத்தில் ெசால்லப்பட்டைவ நடந்ேதறிவிட்டன,

இப்ெபா}u நான் wதியவற்ைறஅறிவிக்கின்ேறன். அைவ ேதான்றி

உzவாoxன்ேபஅைவகைளநான் உங்க~க்oஅறிவிக்கிேறன்.”

10 கடUல் பயணம் ெசய்கிறவர்கேள, கடUல் வாழ்பைவகேள,

]|கேள,அங்oவா}ம்oTகேள, ெயேகாவா|க்owuப்பாட்ைடப்

பாsங்கள், �மியின் கைடசிகளில் இzந்u அவzக்oத் uதி

பாsங்கள். 11 பாைலவனxம் அதன் பட்டணங்க~ம் தங்கள்

oரல்கைள எ}ப்பட்sம்; ேகதாரியர் வா}ம் oTயிzப்wகள்

மகிழட்sம். ேசலாவின் மக்கள் மகிழ்ந்u பாடட்sம்;அவர்கள் மைல

உச்சிகளில் இzந்uஆர்ப்பரிக்கட்sம். 12அவர்கள் ெயேகாவா|க்o

மகிைமையக் ெகாsக்கட்sம், அவரின் uதிையத் ]|களில்

பிரசித்தப்பsத்தட்sம். 13 ெயேகாவா வUய மனிதைனப்ேபால்

xன்ெசன்�, ேபார்dரைனப்ேபால் தன் ைவராக்கியங்ெகாண்s

எ}ம்wவார். அவர் உரத்த சத்தமாய் ேபார்க்oரல் எ}ப்பி, பைகவைர

ெவற்றிெகாள்வார். 14 “நான் ெவoகாலம் ம|னமாய் இzந்ேதன்,

நான் அைமதியாய் இzந்u என்ைனேயஅடக்கிக்ெகாண்Tzந்ேதன்.

ஆனால்இப்ெபா}u, பிரசவிக்oம் ெபண்ைணப்ேபால் கதறிஅ}u,

�ச்qத் திண�கிேறன். 15நான்மைலகைளyம், oன்�கைளyம்

பாழாக்oேவன், அைவகளி{ள்ளதாவரங்கைளyம்வாTப்ேபாகப்

பண்tேவன். ஆ�கைளத் ]|களாக மாற்றி, oளங்கைளyம்

வற்றப்பண்tேவன். 16 நான் ozடைர அவர்கள் அறிந்திராத

வழிகளில் வழிநடத்தி, அவர்க~க்oப் பழக்கமில்லாத பாைதகளில்

அைழத்uச்ெசல்ேவன்; நான் இzைள அவர்க~க்o xன்பாக

ெவளிச்சமாக்கி, கரsxரடான இடங்கைளச் ெசப்பனிsேவன்.

நான் ெசய்யப்ேபாoம் காரியங்கள் இைவேய; நான் அவர்கைள
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நான்ைகவிடமாட்ேடன். 17ஆனால்விக்கிரகங்களில் நம்பிக்ைக

ைவத்u, உzவச் சிைலகைளப் பார்த்u, ‘^ங்கேள எங்கள்

ெதய்வங்கள்’ என்� ெசால்பவர்கள் பின்னைடந்u xற்�மாய்

ெவட்கப்பsவார்கள். 18 “ெசவிடேர, ேக~ங்கள்; ozடேர, கவனித்uப்

பாzங்கள்! 19 எனu ஊழியைனவிடக் ozடன் யார்? நான்

அ�ப்wம் �uவைனவிடச் ெசவிடன் யார்? எனக்oத் தன்ைன

அர்ப்பணித்தவைனப்ேபால் ozடன் யார்? ெயேகாவாவின்

ஊழியைனப்ேபால் ozடன் யார்? 20 ^ பல காரியங்கைளக்

கண்sம் அைதக் கவனத்தில் எsத்uக்ெகாள்ளவில்ைல. உன்

காuகள் திறந்திzந்uம் ^ ஒன்ைறyம் ேகளாதிzக்கிறாய்.” 21

ெயேகாவா தன் ^தியின் நிமித்தம் தனuசட்டத்ைதச் சிறப்பாக|ம்,

மகிைமயாக|ம் ெசய்வதில் மகிழ்ச்சியைடந்தார். 22 ஆனால்

இந்த மக்கேளா ெகாள்ைளயTக்கப்பட்s, �ைறயாடப்பட்sம்

இzக்கிறார்கள்;அவர்கள் எல்ேலாzேமoழிகளில்அகப்பட்sம்,

சிைறச்சாைலகளில் மைறக்கப்பட்sம் இzக்கிறார்கள்.

அவர்கள் தம்ைம விsவிப்பாரின்றி ெகாள்ைளப் ெபாzளாகி,

“அவர்கைளத் திzப்பி அ�ப்wங்கள்” என்� ெசால்வாரின்றி

அவர்கள் �ைறயாவார்கள். 23 உங்களில் எவன் இதற்oச்

ெசவிெகாsப்பான்? எவன் வzங்காலத்ைத கவனித்uக்

ேகட்பான்? 24 யாக்ேகாைப �ைறப்ெபாzளாகக் ெகாsத்தu

யார்? இஸ்ரேயைல ெகாள்ைளக்காரzக்o ஒப்பைடத்தu யார்?

ெயேகாவாஅல்லவா இைதச் ெசய்தார், நாேமாஅவzக்o எதிராகப்

பாவம் ெசய்ேதாேம. ஏெனன்றால்அவர்கள்அவரின்வழிகைளப்

பின்பற்றவில்ைல,அவரu சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்பTய|மில்ைல. 25

ஆைகயால் அவர் தனu பற்றிெயரிyம் ேகாபத்ைதyம், ேபாரின்

வன்ெசயைலyம் அவர்கள்ேமல் ஊற்றினார். அu அவர்கைள

ெநzப்wச் qவாைலகளினால்�ழ்ந்uெகாண்sம்,அைதஅவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. அu அவர்கைளச் qட்ெடரித்தu,

ஆனால்அைதஅவர்கள் மனதில் ெகாள்ளவில்ைல.
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43
இப்ேபாu ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: யாக்ேகாேப, உன்ைனப்

பைடத்தவzம், இஸ்ரேயேல, உன்ைன உzவாக்கியவzம்

ெசால்வதாவu, “பயப்படாேத, நான் உன்ைன `ட்Tzக்கிேறன்;

நான் உன்ைனப் ெபயர்ெசால்U அைழத்திzக்கிேறன்; ^

என்�ைடயவன். 2 ^ தண்\ைரக் கடக்oம்ேபாu, நான் உன்�டன்

இzப்ேபன்; ^ ஆ�கைளக் கடக்oம்ேபாu, அைவ உன்ைன

அள்ளிக்ெகாண்s ேபாகாu; ^ ெநzப்பில் நடக்oம்ேபாuம் எரிந்u

ேபாகமாட்டாய். ெநzப்w qவாைல உன்ைன எரித்uப்ேபாடாu.

3 ஏெனனில், நாேன உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தராகிய நாேன உன் இரட்சகர்; நான்

உன்ைன `ட்oம் ெபாzளாக எகிப்ைதyம், உனக்oப் பதிலாக

எத்திேயாப்பியாைவyம், ேசபாைவyம் ெகாsக்கிேறன். 4 ^ என்

பார்ைவயில்அzைமயானவன், மதிப்பிற்oரியவன்; நான் உன்னில்

அன்பாயிzக்கிறபTயினால், உனக்oப் பதிலாக மனிதைரyம்,

உன் உயிzக்o மாற்gடாக நாsகைளyம் ெகாsப்ேபன். 5

பயப்படாேத, நான்உன்�டன்இzக்கிேறன்; நான் கிழக்கிUzந்u

உன் பிள்ைளகைளக் ெகாண்sவzேவன், ேமற்கிUzந்u

உங்கைள ஒன்�ேசர்ப்ேபன். 6 நான் வடக்ைகப் பார்த்u,

‘அவர்கைளவிட்sவிs!’ என்�ம், ெதற்ைகப் பார்த்u, ‘அவர்கைள

பிTத்u ைவத்uக்ெகாள்ளாேத’ என்�ம் ெசால்ேவன். எனu

மகன்கைளத் �ரத்திUzந்uம், எனu மகள்கைளப் �மியின்

கைடசிகளிUzந்uம் ெகாண்sவாzங்கள். 7 என் ெபயரால்

அைழக்கப்பட்ட ஒவ்ெவாzவைரyம் ெகாண்sவாzங்கள்.

இவர்கைளநாேனஎன்மகிைமக்காகப் பைடத்ேதன். இவர்கைள

நாேன உzவாக்கி உண்டாக்கிேனன்.” 8 கண்களிzந்uம்

ozடராyம், காuகளிzந்uம் ெசவிடராyம் இzப்ேபாைர ெவளிேய

ெகாண்sவாzங்கள். 9 எல்லா நாsக~ம் ஒன்��sகிறார்கள்,

சகல மக்க~ம் சைபயாய் �sகிறார்கள்; அவர்க~ைடய

ேதவர்களில்இைதxன்னறிவித்தவர்யார்? இந்த�ர்வகாரியங்கைள
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ெதரிவித்தவர் யார்?அவர்கள் தாங்கள் சரிெயனநி�பிப்பதற்oத்

தங்கள் சாட்சிகைளக் ெகாண்sவரட்sம்; அப்ெபா}uமற்றவர்கள்

அைதக்ேகட்s, “அuஉண்ைம” என்�ெசால்லட்sம். 10 “^ங்கேள

என் சாட்சிகளாயிzக்கிgர்கள்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

“^ங்கள், நான் ெதரிந்uெகாண்டஎன்ஊழியராய்இzக்கிgர்கள்.

அதனால், ^ங்கள் என்ைன அறிந்u விqவாசித்u, நாேன

அவெரன்� விளங்கிக்ெகாள்~dர்கள். எனக்oxன் ஒz

ெதய்வம் உzவாக்கப்பட|ம் இல்ைல, எனக்oப்பின் எu|ம்

இzக்கப்ேபாவuமில்ைல. 11நான், நாேனெயேகாவா,என்ைனத்தவிர

ேவ� இரட்சகர் இல்ைல. 12 நாேன ெவளிப்பsத்திேனன்,

இரட்சித்ேதன், பிரசித்தப்பsத்திேனன்; உங்கள் மத்தியிUzக்oம்

எந்த அந்நிய ெதய்வxமல்ல. நாேன இைறவன் என்பதற்o

^ங்கேள எனu சாட்சிகள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 13

“ஆம், ஆதிநாட்களிUzந்u நாேன அவர். எனu கரத்திUzந்u

மக்கைள விsவித்uக்ெகாள்ள யாரா{ம் xTயாu. நான்

ெசயலாற்�ம்ேபாu அைத மாற்ற யாரால் xTyம்?” 14 உங்கள்

`ட்பzம், இஸ்ரேயUன் பரிqத்தzமாகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: “உங்கள் நிமித்தம் பாபிேலா�க்o நான் இராtவத்ைத

அ�ப்பி, பாபிேலானியர் அைனவைரyம் அகதிகளாகக்

ெகாண்sவzேவன்; அவர்கள் ெபzைமெகாள்~ம் அவர்க~ைடய

கப்பல்களிேலேய அவர்கைளக் ெகாண்sவzேவன். 15 நாேன

ெயேகாவா, உங்கள்பரிqத்தர்; இஸ்ரேயைலப்பைடத்தவzம், உங்கள்

அரச�ம் நாேன.” 16கடUேல ஒzவழிையyம், ெபz ெவள்ளத்திேல

ஒz பாைதையyம் உண்டாக்கியவர் அவேர; 17 ேதர்கைளyம்

oதிைரகைளyம், இராtவத்ைதyம் பைடdரர்கைளyம்

ஒன்��ட்T வந்தவzம், அவர்கள் ஒzேபாuம் திzம்ப|ம்

எ}ந்திzக்கxTயாமல்விழச்ெசய்u, திரிையஅைணப்பuேபால்

அவர்கைள அழித்தவzமாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

18 “xன்w நடந்த காரியங்கைள மறந்uவிsங்கள்; கடந்தகால
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நிகழ்|கைளப் பற்றிச் சிந்திக்காதிzங்கள். 19 இேதா, நான் ஒz

wதிய காரியத்ைதச் ெசய்கிேறன்! அu இப்ேபாேத உண்டாகிறu;

அu உங்க~க்oத் ெதரியவில்ைலயா? நான் பாைலவனத்தில்

பாைதையyம், பாழ்நிலத்தில் ^�ற்�க்கைளyம்உண்டாக்oகிேறன்.

20நான் ெதரிந்uெகாண்டஎன் மக்க~க்oக் oTக்கக் ெகாsப்பதற்o

பாைலவனத்தில் தண்\ைரyம், பாழ்நிலத்தில் ^ேராைடகைளyம்

நாேன வழங்oகிேறன். அதனால், காட்s மிzகங்களான

oள்ளநரிக~ம், ெநzப்wக் ேகாழிக~ம் என்ைனகனம்பண்tம்.

21இந்த மக்கைள எனuuதிையப் பிரசித்தப்பsத்uம்பT, எனக்காக

நாேன உzவாக்கிேனன். 22 “அப்பTயிzந்uம், யாக்ேகாேப, ^

என்ைன ேநாக்கிக் �ப்பிடவில்ைல. இஸ்ரேயேல, ^ எனக்காகப்

பணிெசய்uகைளக்க|மில்ைல. 23^ங்கள் தகனகாணிக்ைகக்o

ெசம்மறியாsகைள எனக்ெகன ெகாண்sவர|மில்ைல;

உங்கள் பUகளால் என்ைனக் கனம்பண்ண|ம் இல்ைல.

நாேனா எனக்oத் தானிய காணிக்ைககைளக் ெகாsக்oம்பT

உங்கைளக் கஷ்டப்பsத்த|ம் இல்ைல; �பங்காட்sம்பT

நான் உங்கைள வற்w�த்தி சUப்பைடயச் ெசய்ய|மில்ைல. 24

^ங்கள் ந�மணப்பட்ைடஎைதyம்எனக்ெகனவாங்க|மில்ைல;

உங்கள் பUகளின் ெகா}ப்wகைள எனக்oத் தாராளமாய்

தர|மில்ைல. ஆனால், உங்கள் பாவங்களினால் என்ைனப்

பாரமைடயச் ெசய்திzக்கிgர்கள்; உங்கள் oற்றங்களினால்

என்ைனச் சUப்பைடயச் ெசய்திzக்கிgர்கள். 25 “நான், நாேன

உங்கள் `�தல்கைளஉங்கைளவிட்s ^க்oகிேறன்; நான் உங்கள்

பாவங்கைள இனிெயாzேபாuம் நிைனவில் ைவப்பதில்ைல,

இைத நான் எனக்காகேவ ெசய்கிேறன். 26 கடந்த காலத்ைத

எனக்காக நிைனத்uப் பாzங்கள், நாம் இந்த காரியத்ைதப்பற்றி

ஒன்��T வாதாsேவாம்; ^ங்கள் oற்றமற்றவர்கள் என்பதற்o

ஆதாரங்கைளச் ெசால்{ங்கள். 27உங்கள் ஆதிxற்பிதா பாவம்

ெசய்தான்; உங்க~க்காகப் ேபqகிறவர்க~ம் எனக்o விேராதமாகக்
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கலகம் ெசய்தார்கள். 28 ஆைகயால் நான் உங்கள் ஆலயத்தின்

தைலவர்கைளஅவமானப்பsத்uேவன்; யாக்ேகாைபஅழி|க்oம்,

இஸ்ரேயைலஇகழ்ச்சிக்oம் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

44
“ஆனால் இப்ெபா}ேதா என்அTயவனாகிய யாக்ேகாேப, நான்

ெதரிந்uெகாண்ட இஸ்ரேயேல, ேகள். 2 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: உன்ைன உண்டாக்கியவzம், உன்ைனக் கzப்ைபயில்

உzவாக்கியவzம், உனக்o உதவிெசய்யப் ேபாகிறவzமாகிய

அவர் ெசால்வதாவu: என் அTயவனாகிய யாக்ேகாேப,

நான் ெதரிந்uெகாண்ட ெயஷூரேன, பயப்படாேத. 3 நான்

தாகxள்ளநிலத்தில் தண்\ைரஊற்�ேவன்;வறண்டநிலத்தில்

^ேராைடகைள உண்டாக்oேவன். உன் சந்ததியின்ேமல் எனu

ஆவியானவைரyம், உன் பிள்ைளகள்ேமல் என்ஆYர்வாதத்ைதyம்

ஊற்�ேவன். 4அவர்கள் ெவளிநிலத்தி{ள்ளwல்ைலப்ேபால|ம்,

^ேராைடக~க்o அzகில் அலறிச்ெசTகைளப் ேபால|ம்

விைரவாய் வளzவார்கள். 5 ஒzவன், ‘நான் ெயேகாவா|க்o

உரியவன்’ என்பான்; ேவெறாzவன், தன்ைன யாக்ேகாபின்

ெபயரால் அைழத்uக்ெகாள்வான்; இன்ெனாzவன், தன்

ைகயில், ‘கர்த்தzைடயவன்’ என்� எ}தி, இஸ்ரேயல் என்�

ெபயரிட்sக்ெகாள்வான். 6 “ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

இஸ்ரேயUன்அரசzம், `ட்பzமாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

��வதாவu,ஆரம்பxம் நாேன,xT|ம் நாேன; என்ைனயன்றி

ேவ� இைறவன் இல்ைல 7 என்ைனப்ேபால் யாzம் உண்ேடா?

அப்பTயிzந்தால்அவன்அைதப் பிரசித்தம்பண்ணட்sம்.அைத

அறிவித்u எனக்oxன் ெசால்லட்sம், xற்காலத்திUzந்த என்

மக்கைளநான் நிைலநி�த்திய காலத்திUzந்uநடந்தவற்ைறyம்

இனி என்ன நடக்கப்ேபாகிறைதyம் ெசால்லட்sம். ஆம்,

நிகழப்ேபாவைத அவன் xன்னறிவிக்கட்sம். 8 நsங்கா]ர்கள்,

பயப்படா]ர்கள். இைத நான் ெவoகாலத்uக்o xன்ேப

பிரசித்தப்பsத்தி, அறிவிக்கவில்ைலயா? ^ங்கள் எனu
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சாட்சிகள். என்ைனத்தவிர ேவ� இைறவன் உண்ேடா? இல்ைல,

ேவ� கன்மைலyம் இல்ைல; அப்பT ஒzவைரyம் நான்

அறிேயன்.” 9விக்கிரங்கைள உzவாக்oகிறவர்கள் எல்ேலாzம்

dணர்; அவர்கள் அzைமயாகக் கzuபைவ பயனற்றைவ.

அைவக~க்காகப் ேபqபவர்க~ம் ozடர்; அவர்கள் தங்கைள

ெவட்கமாக்கிக்ெகாள்~ம்அறிdனர். 10தனக்oஒzவிதபயைனyம்

தராத ெதய்வத்தின் சிைலகைளச் ெசuக்கி, ஒz விக்கிரகத்ைத

வார்ப்பிப்பவன் யார்? 11அவ�ம்அவைனப் ேபான்றவர்க~ம்

ெவட்கம்அைடவார்கள்;அைதச் ெசய்yம்ைகவிைனஞர் மனிதேர.

அவர்கள் எல்ேலாzம் �Tவந்u என்xன் நிற்கட்sம்; அவர்கள்

எல்ேலாzம்பயங்கரத்திற்oம்,அவமானத்uக்oம்உள்ளாவார்கள்.

12 ெகால்லன் இzம்ைபக் oறட்டால் எsத்u, கரி ெநzப்பிUட்s

உzக்கி, qத்தியலால்அTத்uவிக்கிரகத்ைதவTவைமக்கிறான்;

தன்ைகயின் ெபலத்தினால்அதற்oஉzவத்ைதக் ெகாsக்கிறான்.

பட்Tனியினால்அவன்தன்ெபலைனஇழக்கிறான், தண்\ைரக்

oTக்காமல் ேசார்ந்uேபாவான். 13 தச்சன் ேகாUனால் மரத்ைத

அளந்u, ெவண்கட்Tயால் oறியிsகிறான். அவன் அைத

உளிகளினால் உzப்பsத்தி, கவராயத்தால் oறிக்கிறான். அவன்

மனிதனின் எல்லாச் சிறப்ைபyம்அதற்oக் ெகாsத்uஅைதமனித

உzவில் வTவைமக்கிறான்; அuஒz ேகாவிUல் இzக்oம்பTேய

இப்பTச் ெசய்கிறான். 14 அவன் ேகuz மரங்கைள ெவட்T

dழ்த்uகிறான், ேதவதாzமரங்கைளyம், கர்வாUமரங்கைளyம்

அவன் தனக்ெகன்� ைவத்uக்ெகாள்கிறான். அைத அவன்

காட்s மரங்களின் மத்தியில் வளர விsகிறான்; அவன் ச|க்o

மரத்ைத நாட்sவான், மைழஅைதவளரச் ெசய்கின்றu. 15அu

மனித�க்o எரிெபாzளாக இzக்கிறu; அவன் அைவகளில்

ஒzபoதிையஎsத்uஎரித்uoளிர்காய்கிறான், ஒzபoதியால்

ெநzப்w�ட்Tஅப்பத்ைத ேவகைவக்கிறான்.ஆனால் இன்ெனாz

பoதியால் ஒz ெதய்வத்ைதyம் ெசய்u அைத வழிபsகிறான்;
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அவன் ஒz விக்கிரகத்ைதyம் ெசய்u, அதற்oxன் வி}ந்u

வணங்oகிறான். 16 மரத்தின் ஒz uண்ைட அவன் ெநzப்பில்

எரிக்கிறான்; அதின்ேமல் தன் உணைவத் தயாரிக்கிறான், தன்

இைறச்சிையyம் வாட்T, தான் திzப்தியாகச் சாப்பிsகிறான்.

அவன் அதில் oளிர்காய்ந்uெகாண்sம், “ஆகா! இந்தச் �s

இதமானu!அzைமயானெநzப்ைபக் காண்கின்ேறன்” என்கிறான்.

17 எஞ்சிய மரத்தின் பoதியில் விக்கிரகெமான்ைறத் தனu

ெதய்வமாகச் ெசய்கிறான்;அதற்oxன்வி}ந்uவழிபsகிறான்.

அைத வணங்கி, “^ேய என் ெதய்வம், என்ைனக் காப்பாற்�!”

என்கிறான். 18அவற்றிற்o ஒன்�ேம ெதரியாu, அவற்றிற்o ஒன்�ம்

விளங்oவதில்ைல; பார்க்க xTயாதபT அைவகளின் கண்கள்

�டப்பட்Tzக்கின்றன; விளங்கிக்ெகாள்ளாதபTஅைவகளின்

இzதயxம்அைடக்கப்பட்sஇzக்கின்றன. 19 “இம்மரத்தின்பாதிைய

நான் எரிெபாzளாய் உபேயாகித்ேதன்; அதன் தணUன்ேமல்

ெராட்Tையேவகைவத்u,இைறச்சிையyம்வாட்Tச் சாப்பிட்ேடன்.

அப்பTயிzக்க, எஞ்சிய பoதியினால் நான் அzவzக்கத்தக்க

விக்கிரகத்ைதச் ெசய்யலாமா? ஒz மரக்கட்ைடயின் xன்னால்

நான்வி}ந்uவணங்கலாமா?” என்�ெசால்{வதற்oஎவ�ேம

சிந்திப்பதில்ைல.அதற்கானஅறிேவா, விளக்கேமா எவனிடத்தி{ம்

இல்ைல. 20 அவன் சாம்பைலத் தின்கிறான், அவ�ைடய

வஞ்சிக்கப்பட்ட இzதயம் அவைனத் தவறான வழியில்

நடத்uகிறu.அவன் தன்ைனக் காப்பாற்றிக்ெகாள்ளஇயலாu,

“எனu வலuைகயில் இzக்கிற இந்த விக்கிரகம் ெபாய்” என்�

ெசால்லாம{ம் இzக்கிறான். 21 “யாக்ேகாேப, இவற்ைற ^ நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள்; ஏெனனில் இஸ்ரேயேல, ^ என் அTயவன்.

நான் உன்ைனப் பைடத்ேதன், ^ என் அTயவன்; இஸ்ரேயேல,

நான் உன்ைன மறக்கமாட்ேடன். 22 நான் உன் oற்றங்கைள

ஒz ேமகத்ைதப் ேபால|ம் உன் பாவங்கைள காைல ேநரத்u

�sபனிையப் ேபால|ம்அகற்றியிzக்கிேறன். ^ என்னிடம் திzம்பி
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வா, ஏெனனில் நான் உன்ைன`ட்Tzக்கிேறன்.” 23வானங்கேள,

மகிழ்ந்u பாsங்கள்; ெயேகாவாேவ இைதச் ெசய்திzக்கிறார்.

Wழிzக்oம்�மிேய, உரத்த சத்தமிs. மைலகேள, காsகேள, மரங்கேள,

o�கUத்uப் பாsங்கள். ஏெனனில், ெயேகாவாயாக்ேகாைப`ட்s,

இஸ்ரேயUல் தனuமகிைமையெவளிப்பsத்uகிறார். 24 “உங்கள்

`ட்பzம், உங்கைளகzப்ைபயில் உzவாக்கியவzமான, ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “நாேன ெயேகாவா, நான் எல்லாவற்ைறyம்

பைடத்ேதன், நான் தனியாகேவவானங்கைளவிரித்u, �மிையyம்

பரப்பிேனன். 25 நாேன கட்sக்கைத ெசால்பவர்கள் ��ம்

அைடயாளங்கைள நிைறேவறாமல் ெசய்u, oறிெசால்ேவாைர

�டர்களாக்கி, ஞானிகளின் அறிைவ dழ்த்தி, அைவகைள

�டத்தனமாக்oபவzம் நாேன. 26 நாேன எனuஊழியர்களின்

வார்த்ைதகைள உ�திபsத்uகிேறன்; எனu �uவர்களின்

ஆேலாசைனகைள நிைறேவற்�கிேறன். “எzசேலைமப்பற்றி, ‘அu

oTயிzப்பாக்கப்பsம்’ என்�ம் �தாவின் பட்டணங்கைளப் பற்றி,

‘அைவகட்டப்பsம்’ என்�ம்,அவர்களின் பாழிடங்கைளப்பற்றி,

‘நான் `ண்sம்அைவகைளக் கட்sேவன்,’ என்�ம்��கிேறன், 27

நாேனஆழமான^ர்நிைலகைளப்பார்த்u, ‘வறண்s ேபா, உனu

^�ற்�கைளநான்வற்றப்பண்tேவன்’ என்�ெசால்கிேறன். 28

நாேன ேகாேரைசப்பற்றி, ‘அவன் எனu ேமய்ப்பன்; எனuவிzப்பம்

எல்லாவற்ைறyம் நிைறேவற்�வான், அவன் எzசேலைமப்பற்றி,

“அu திzம்ப|ம் கட்டப்படட்sம்” என்�ம், ஆலயத்ைதப்பற்றி,

“அதன்அஸ்திபாரங்கள் ேபாடப்படட்sம்” என்�ம் ெசால்{வான்’

என்� ெசால்கிேறன்.”

45
“அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்ட ேகாேரைசப்பற்றி ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu,அவ�க்oxன்பாக நாsகைளஅடக்oம்பTyம்,

அரசர்களின் ேபார் ஆyதங்கைள கைளயப்பண்tம்பTyம்,

அவ�க்o xன்பாக வாசல்கள் �டாதபT கத|கள் திறக்கப்

பண்tம்பTyம் நான் அவ�ைடய வலuைகைய தாங்கிப்
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பிTத்uக்ெகாண்s,அவ�க்oச் ெசால்வதாவu: 2நான் உனக்o

xன்ெசன்�, மைலகைளத்தைரமட்டமாக்oேவன்; நான் ெவண்கலக்

கத|கைளஉைடத்u, இzம்wத் தாழ்ப்பாள்கைளyம் தகர்ப்ேபன். 3

நான் இzளில் மைறத்u ைவக்கப்பட்ட ெபாக்கிஷங்கைளyம்,

மைறவிடங்களில் ேசகரிக்கப்பட்ட wைதயல்கைளyம் உனக்oக்

ெகாsப்ேபன்; அப்ெபா}uஉன்ைனப் ெபயர்ெசால்Uஅைழத்த

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன என்பைத ^

அறிந்uெகாள்வாய். 4என்அTயவன் யாக்ேகாபின் நிமித்தxம்,

நான் ெதரிந்uெகாண்டஇஸ்ரேயUன் நிமித்தxம் நான் உன்ைனப்

ெபயர்ெசால்U அைழத்u, ^ என்ைன ஏற்�க்ெகாள்ளாத

ேபாதி{ம், நான் உனக்oப் ெபயைரyம் wகைழyம்வழங்கிேனன்.

5 நாேன ெயேகாவா, ேவ� எவzமில்ைல; என்ைனத்தவிர

இைறவ�ம் இல்ைல. ^ என்ைனஏற்�க்ெகாள்ளாத ேபாதி{ம்,

நான் உன்ைனப் ெபலப்பsத்uேவன். 6 அப்ெபா}u �ரியன்

உதிக்oம் இடத்திUzந்u, அu மைறyமிடம் வைரyxள்ள

மனிதர் எல்ேலாzம், எனக்கிைணயானவர் யாzம் இல்ைல

என்பைத அறிந்uெகாள்வார்கள். நாேன ெயேகாவா, ேவ�

யாzம் இல்ைல. 7 ஒளிையyம் இzைளyம் பைடக்கிறவர்

நாேன, சமாதானத்ைதyம் கஷ்டங்கைளyம் ஏற்பsத்uகிறவzம்

நாேன; நான் ெயேகாவா, நாேன இைவ எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்கிேறன். 8 “ேமேலyள்ளவானங்கேள, ^திையப் ெபாழிyங்கள்;

ேமகங்கள் அைதப் ெபாழியட்sம். �மி அகலமாய்த் திறந்u,

இரட்சிப்பின் கனிையத் தந்u, ^தி அத�டன் uளிர்க்கட்sம்;

ெயேகாவாவாகிய நாேன அைதப் பைடத்ேதன். 9 “தன்ைனப்

பைடத்தவzடன் வாதாsபவ�க்o ஐேயா, ேகs! அவன்

அவzக்o xன்பாகத் தைரயில் கிடக்oம் மண்ேணாsகளில்

ஒz ஓsதாேன. களிமண் oயவைனப் பார்த்u, ‘^ என்னத்ைத

உzவாக்oகிறாய்?’ எனக் ேகட்கலாேமா? ^ ெசய்yம் ெபாzள்

உன்னிடம், ‘உனக்oக் ைகத்திறன் இல்ைல’ என்� ெசால்லலாேமா?
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10 தன் தகப்பனிடம், ‘^ ஏன் என்ைனப் பிறப்பித்தாய்?’ என்�ம்,

தன் தாயிடம், ‘^ ஏன் என்ைனப் ெபற்ெறsத்தாய்?’ என்�ம்

ேகட்பவ�க்o ஐேயா, ேகs! 11 “இஸ்ரேயUன் பரிqத்தzம்,

அைதப் பைடத்தவzமாகிய ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ; இனி

நடக்கப்ேபாவைதக்oறித்u,எனuபிள்ைளகைளப்பற்றி என்னிடம்

ேகள்வி ேகட்கிgர்களா? எனu ைககளின் ேவைலையப்பற்றி

எனக்oக் கட்டைளயிsகிgர்களா? 12நாேன�மிையஉzவாக்கி,

அதன்ேமல் ம�மக்கைளyம் பைடத்ேதன். எனu ெசாந்தக்

கரங்கேள வானங்கைள விரித்தன; நட்சத்திர ேசைனகைளyம்

நாேன அதினதின் இடத்தில் நிைலநி�த்திேனன். 13 நான்

எனu நியாயத்தின்பT ேகாேரைச எ}ப்wேவன்; அவ�ைடய

வழிகைளெயல்லாம் ேநராக்oேவன். அவன் திzம்ப|ம் என்

நகரத்ைதக் கட்sவான், நாsகடத்தப்பட்ட எனu மக்கைள

விைலேயா, ெவoமானேமா ெபறாமல் விsதைலயாக்oவான்”

என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 14 ெயேகாவா

இஸ்ரேய{க்o��வதாவu: “எகிப்தின் உற்பத்திப் ெபாzட்க~ம்,

எத்திேயாப்பியாவின் வியாபாரப் ெபாzட்க~ம் வzம்;

இவற்�டன் வளர்த்தியில் உயரமான சேபயzம் உன்னிடம்

வந்u,உன்�ைடயவர்கள்ஆவார்கள்.அவர்கள் சங்கிUகளால்

கட்டப்பட்s, உன் பின்னால் வzவார்கள். அவர்கள் உன்

xன்னால் வி}ந்uவணங்கி, ‘இைறவன் நிச்சயமாகேவ உன்�டன்

இzக்கிறார்; அவைரத்தவிர ேவ� எவzமில்ைல. ேவெறந்த

ெதய்வxம் இல்ைல’ என்� ெசால்U தங்க~க்o இரங்oம்பT

ேகட்பார்கள்.” 15இஸ்ரேயUன் இரட்சகzம் இைறவ�மானவேர,

உண்ைமயாகேவ உம்ைம ^ர் மைறத்uக்ெகாள்கிற இைறவன்.

16 விக்கிரகங்கைள உzவாக்oம் அைனவzம் ெவட்கமைடந்u

அவமானத்திற்o உள்ளாவார்கள்; அவர்கள் அைனவzம்

ஒன்றாய் கலங்கிப் ேபாவார்கள். 17ஆனா{ம்ெயேகாவாவினால்

இஸ்ரேயல் நித்திய இரட்சிப்wடன் பாuகாக்கப்பsம். ^ங்கள்



ஏசாயா 1890

நித்திய காலங்க~க்o ெவட்கப்படாம{ம், அவமானத்திற்o

உட்படாம{ம் இzப்_ர்கள். 18 ெயேகாவா ��வதாவu: அவர்

வானங்கைளஉzவாக்கினார்,அவேரஇைறவன்;அவர்�மிைய

உzவைமத்uப் பைடத்தார்; அவேர அைத அைமத்தார். அu

ெவ�ைமயாயிzக்கஅவர் பைடக்கவில்ைல,oTயிzப்wக்காகேவ

அைதஉzவாக்கினார். அவர்��வதாவu: “நாேன ெயேகாவா,

என்ைனயன்றி ேவெறாzவzமில்ைல. 19 இzளின் நாட்Tல்

எங்ேகயாகி{ம் இzந்u நான் இரகசியமாய்ப் ேபசவில்ைல,

‘dணாக என்ைனத் ேதsங்கள்’ என்� நான் யாக்ேகாபின்

வழித்ேதான்றல்க~க்oச் ெசால்ல|மில்ைல; நான் ெயேகாவா,

உண்ைமையேய ேபqகிறவர்; சரியானைதேயநான்அறிவிக்கிேறன்.

20 “ஒன்�ேசர்ந்uவாzங்கள்; பிற நாsகளிUzந்uவந்தஅகதிகேள,

ஒன்��sங்கள். மரச்சிைலகைளச் qமந்u ெசல்ேவாzம்,

இரட்சிக்க xTயாத ெதய்வங்களிடம் மன்றாsகிறவர்க~ம்

அறிdனர். 21நடக்கப்ேபாவuஎன்ன? ெசால்{ங்கள்; ஒன்��T

ஆேலாசித்uஅைதஅறிவிyங்கள். ெவoகாலத்திற்oxன்இைத

xன்னறிவித்தவர் யார்? ஆதியிUzந்ேத அைத அறிவித்தவர்

யார்? அu ெயேகாவாவாகிய நான் அல்லேவா! என்ைனயன்றி

ேவேற இைறவன் இல்ைல. ^தியான ஒz இைறவன், ஒz

இரட்சகர்; என்ைனயன்றி ேவெறாzவரில்ைல. 22 “�மியின்

எல்ைலகளி{ள்ளவர்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் என்னிடமாகத்

திzம்பி இரட்சிப்பைடyங்கள். ஏெனனில், நாேனஇைறவன், ேவ�

ஒzவzம் இல்ைல. 23என்ைனக்ெகாண்ேட நான்ஆைணயிட்ேடன்,

இைத உத்தமத்ேதாs எனu வாய் ேபசியிzக்கிறu. அந்த

வார்த்ைத ஒzேபாuம் மாறாu: ஒவ்ெவாzxழங்கா{ம் எனக்o

xன்பாக xடங்oம்; ஒவ்ெவாz நா|ம் என் ெபயரிேலேய

ஆைணயிsம். 24 ‘ெயேகாவாவிடம் மட்sேம ^திyம் வல்லைமyம்

இzக்கிறu’ என்� என்ைனப்பற்றி அவர்கள் ெசால்வார்கள்.”

அவzக்o எதிராக எ}ந்த அைனவzம் அவரிடம் வந்u
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ெவட்கத்திற்oஉட்பsத்தப்பsவார்கள். 25ஆனால்இஸ்ரேயUன்

வழித்ேதான்றல்கள் யாவzம் ெயேகாவாவிடம் ^தியானவர்களாகக்

காணப்பட்s ேமன்ைமயைடவார்கள்.

46
ேபல் ெதய்வம் தைல கவிழ்கிறu; ேநேபா ெதய்வம் oப்wற

வி}கிறu. அவர்க~ைடய விக்கிரகங்கள் qைம qமக்oம்

மிzகங்களால் ெகாண்s ெசல்லப்பsகின்றன; ஊர்வலத்தில்

qமக்கப்பட்டஅந்தவிக்கிரகங்கள்இப்ெபா}uகைளத்uப்ேபான

மிzகங்க~க்oமிக|ம் பாரமாயிzக்கின்றன. 2அைவஒன்றாய்

oப்wற வி}கின்றன. அந்த உzவச்சிைலகள் தங்கைளச்

qமக்oம் மிzகங்கைளத் தப்wவிக்oம் ஆற்றUன்றி தாங்க~ம்

சிைறப்பட்sப் ேபாகின்றன. 3 “யாக்ேகாபின் osம்பேம, இஸ்ரேயல்

osம்பத்தில் எஞ்சியிzப்பவர்கேள, ^ங்கள்அைனவzம் எனக்oச்

ெசவிெகாsங்கள்; ^ங்கள் கzவில் உzவானuxதல் நான்

உங்கைளத் தாங்கிேனன், ^ங்கள் பிறந்தuxதல் நான் உங்கைளச்

qமந்ேதன். 4^ங்கள்xதிர்வயuஅைடந்u, உங்க~க்o நைரமயிர்

உண்டாoம் காலத்தி{ம், உங்கைளத் தாங்கப்ேபாகிறவர் நாேன.

உங்கைளப் பைடத்த நாேன உங்கைளச் qமப்ேபன். நாேன

உங்கைளத் தாங்oேவன், நாேன உங்கைளக் காப்பாற்�ேவன். 5

“என்ைனயாzக்oஒப்பிsdர்கள்?யாzக்oசமமாகஎண்tdர்கள்?

என்ைன ஒப்பிsவதற்o யாைர எனக்o ஒப்பிsdர்கள்? 6

சிலர் தங்கள் ைபகளிUzந்u தங்கத்ைத அள்ளிக்ெகாட்T,

தராqகளில் ெவள்ளிைய நி�க்கிறார்கள்; அைத ஒz ெதய்வமாகச்

ெசய்yம்பTஅவர்கள்ஒzெகால்லைன�Uக்oஅமர்த்uகிறார்கள்;

பின் அவர்கள் தாழ்ந்u dழ்ந்u அைத வணங்oகிறார்கள். 7

அைதத் தமu ேதாள்களில் �க்கிச் qமக்கிறார்கள். அவர்கள்

அைத அதற்oரிய இடத்தில் ைவக்கிறார்கள். அu அங்ேகேய

நிற்கிறu,அந்தஇடத்திUzந்uஅதனால் நகரxTயாu. ஒzவன்

அைதேநாக்கிஅ}தா{ம்அuபதிலளிப்பதில்ைல; ஒzவைன

அவ�ைடயuன்பங்களிUzந்u காப்பாற்றஅதனால் இயலாu. 8
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“கலகக்காரேர, இைத நிைனவில்ெகாள்~ங்கள். இைத மனதில்

பதித்u ைவyங்கள். 9 xந்தி நிகழ்ந்த �ர்dகக் காரியங்கைள

நிைனத்uப் பாzங்கள்; நாேனஇைறவன், ேவெறாzவர் இல்ைல;

நாேன இைறவன், என்ைனப்ேபால் ஒzவzம் இல்ைல. 10 நான்

ஆரம்பத்திUzந்ேதxTைவஅறிவிக்கிறவர்,xற்காலங்களிேலேய

வரப்ேபாகிறைதஅறிவிக்கின்றவர். ‘என் ேநாக்கம் நிைலநிற்oம்;

நான் விzம்பிய எல்லாவற்ைறyம் நிைறேவற்�ேவன்’ என்� நான்

ெசால்கிேறன். 11 நான் கிழக்கிUzந்u இைரேதsம் பறைவைய

அைழப்பிக்கின்ேறன். �ரேதசத்திUzந்u என் ேநாக்கத்ைத

நிைறேவற்�ம் ஒz மனிதைன அைழப்பிக்கின்ேறன். நான்

என்ன ெசான்ேனேனா அைத நிைறேவற்�ேவன்; நான் எைதத்

திட்டமிட்ேடேனா அைதச் ெசய்ேவன். 12 பிTவாத இzதயxள்ள

^திக்oத்�ரமானவர்கேள! எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள். 13நாேன

எனu^திையஅzகில் ெகாண்sவzகிேறன், அuெவo�ரத்தில்

இல்ைல; எனuஇரட்சிப்w தாமதம்அைடயாu. நான் Yேயா�க்o

இரட்சிப்ைபyம், இஸ்ரேய{க்oஎனuசிறப்ைபyம் ெகாsப்ேபன்.

47
“பாபிேலானின் கன்னிப்ெபண்ேண, ^ Wேழேபாய் w}தியில்

உட்கார்ந்uெகாள். கல்ேதயரின் மகேள,அரியைணஅற்றவளாய்

தைரயில் உட்கார்ந்uெகாள். ^ இனி மிzuவானவள் என்ேறா

ெமன்ைமயானவள் என்ேறா அைழக்கப்பsவதில்ைல. 2

திரிைகக் கற்கைள எsத்u மாவைர; உனu xக்காட்ைட

எsத்uவிs. உனu பாவாைடகைள உயர்த்தி, கால்கைள

ெவ�ைமயாக்கி, ^ேராைடகைளக் கடந்uேபா. 3உனuநிர்வாணம்

ெவளிப்பsத்தப்பsம்; உன்�ைடயெவட்கம் திறந்u காட்டப்பsம்.

நான் பழிவாங்oேவன்; நான் ஒzவைரyம் தப்பவிடமாட்ேடன்.” 4

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தேர நமu `ட்பர்; ேசைனகளின் ெயேகாவா

என்பேத அவரu ெபயர். 5 “பாபிேலானியர்களின் மகேள,

இz~க்oள் ேபாய் ம|னமாய் அமர்ந்திz; ^ இனி ஒzேபாuம்

அரqக~க்o அரசி என அைழக்கப்படமாட்டாய். 6 நான்
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எனu மக்க~டன் ேகாபங்ெகாண்s எனu உரிைமச்ெசாத்தாய்

இzக்கிறவர்கைள�ய்ைமக்ேகsஅைடயச் ெசய்ேதன். அவர்கைள

உனu ைகயில் ஒப்பைடத்ேதன்; ^ேயா அவர்க~க்o இரக்கம்

காட்டவில்ைல, xதிேயார்ேம{ம் மிக|ம் பாரமான vகத்ைத

ைவத்தாய். 7 ‘ெதாடர்ந்u நான் என்ெறன்�ம் அரசியாக

நிைலத்திzப்ேபன்!’ என்� ^ ெசான்னாய். ஆனால் ^ இந்தக்

காரியங்கைளப்பற்றி சிந்திக்க|மில்ைல; என்னநடக்oெமன^

எண்ணிப்பார்க்க|மில்ைல. 8 “இப்ெபா}ேதாஒ}க்கங்ெகட்டவேள,

^ பாuகாப்பாக ெசாoசாக இzந்u, ‘நாேன ெபzம் அரசி,

எனக்o நிகர் யாzம் இல்ைல. நான் விதைவயாகேவா, அல்லu

பிள்ைளகைளஇழந்uuன்பப்பsகிறவளாகேவாஆகமாட்ேடன்’

என்� உன் உள்ளத்தில் ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய். 9 இைவ

இரண்sம் ஒேர நாளில், ஒேர ேநரத்தில் உன்ைன ேமற்ெகாள்~ம்:

^ பிள்ைளகைளஇழந்u, விதைவயாவாய். உனக்o எண்ணற்ற

மந்திர வித்ைதகள் ெதரிந்uம், வYகர சக்திகள் இzந்uம்அைவ

x}ைமயாக உன்ேமல் வzம். 10 ^ உனu ெகாsைமயில்

நம்பிக்ைகயாயிzந்u, ‘ஒzவzம்என்ைனக்காண்பதில்ைல’ என்�

ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய். ^ உன் உள்ளத்தில் ‘நான்தான், எனக்o

நிகர் யாzேம இல்ைல’ என்� ெசால்{ம்ேபாu, உன்ஞானxம் உன்

அறி|ம் உன்ைனத் தவறானவழியில் நடத்uகின்றன. 11 ேபராபத்u

உன்ேமல் வzம், அைத மந்திர வித்ைதயால் எப்பTஅகற்�வu

என ^ அறியமாட்டாய்; உன்ேமல் ெபzம் uன்பம் வzம், எைத

ஈடாகக் ெகாsத்uம்அைதஉன்னால் தவிர்த்uக் ெகாள்ளxTயாu.

^xன்னதாகேவஅறிந்uெகாள்ளxTயாதஒz ேபரழி|உன்ேமல்

தி[ெரனவzம். 12 “^ ெதாடர்ந்u உன் மந்திரங்கைளச் ெசால்{,

பலவிதமான உன் மாந்திbக ேவைலகளில் ஈsபs; இைதத்தான் உன்

சி�வயதிUzந்ேத ^ ெசய்கிறாய். அதனால் ஒzேவைள^ ெவற்றி

ெபறலாம், ஒzேவைள^ பயங்கரத்ைதக் ெகாண்sவரலாம். 13^

ெபற்�க்ெகாண்டஆேலாசைன எல்லாம் உனக்oச் ேசார்ைவேய
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உண்டாக்கியu; உன்�ைடய ேசாதிடர்க~ம் நட்சத்திரங்கைளப்

பார்த்u, மாதந்ேதா�ம் இராசிபலன் ��கிறவர்க~ம் எ}ம்பி,

உனக்o ேநரிடப் ேபாவதிUzந்u உன்ைனக் காப்பாற்றட்sம்.

14 உண்ைமயாகேவ அவர்கள் அ�வைட ெசய்த பயிரின்

தாளTையப்ேபால் இzக்கிறார்கள்; ெநzப்w அவர்கைளச்

qட்ெடரிக்oம். ெநzப்wச் qவாைலயிUzந்u தங்கைளேய

விsவித்uக்ெகாள்ளஅவர்களால்xTயாu.அuoளிர்காயக்�Tய

தணலாகேவா,அzகில்உட்காரத்தக்கெநzப்பாகேவாஇzக்காu.

15 உன் சி�வயuxதல் ^ ஈsபட்sத் ெதாடர்wெகாண்Tzந்த,

மந்திரவாதிகளினால் இவற்ைறமட்sேமஉனக்oச் ெசய்யxTyம்.

அவர்களில் ஒவ்ெவாzவ�ம் தனu தவறான வழியிேலேய

ேபாகிறான்; உன்ைனக் காப்பாற்றக்�Tயவன்எவ�ேமஇல்ைல.
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“யாக்ேகாபின் osம்பத்தாேர, இைதக் ேக~ங்கள். இஸ்ரேயUன்

ெபயரால்அைழக்கப்பsகிறவர்கேள, �தாவின் வம்சத்திUzந்u

வந்தவர்கேள, ெயேகாவாவின் ெபயரினால்ஆைணயிsகிறவர்கேள,

ேக~ங்கள்; ^ங்கள் இஸ்ரேயUன்இைறவைனவழிபsகிறவர்கள்;

ஆயி�ம், ^ங்கள் உண்ைமyட�ம், ^திyட�ம் அப்பTச்

ெசய்யவில்ைல. 2 ^ங்கள் உங்கைளப் பரிqத்த நகரத்தின்

oTமக்கெளன்� ெசால்U, இஸ்ரேயUன் இைறவைனச்

சார்ந்திzக்கிgர்கள்; ேசைனகளின் ெயேகாவா என்பu அவரu

ெபயர். 3 xற்காலத்uக் காரியங்கைள xன்�ட்Tேய நான்

உங்க~க்o xன்னறிவித்ேதன்; எனu வாய் அைவகைள

அறிவித்தu, நாேன அைவகைளத் ெதரியப்பsத்திேனன்.

பின்w தி[ெரன நான் ெசயலாற்ற அைவ நிைறேவறிற்�. 4 ^

எவ்வள|பிTவாதxள்ளவனாயிzந்தாய் என்�ம், உன் க}த்தின்

தைசநார் இzம்w என்�ம், உன் ெநற்றி ெவண்கலெமன்�ம் நான்

அறிந்திzந்ேதன். 5 ஆைகயால் அைவகைள ெவoகாலத்திற்o

xன்னேம உனக்o அறிவித்ேதன்; அைவ நைடெப�ம் xன்ேப

அைவகைளஉனக்oக்�றிேனன்.ஆதலால், ‘எனuவிக்கிரகங்கேள
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இவற்ைறச் ெசய்தன; எனu மரச்சிைலyம், உேலாகச் சிைலyேம

இவற்ைறத் திட்டமிட்டன’ என்� ^ ெசால்லxTயாu. 6

இவற்ைற ^ ேகட்Tzக்கிறாய்; இைவ எல்லாவற்ைறyம்

கவனி. இவற்ைற ^ அறிவிக்கமாட்டாேயா? “இuxதல் wதிய

காரியங்கைள நான் உனக்oச் ெசால்ேவன், இைவகேளா ^

அறியாத மைறவான காரியங்கள். 7 அைவ ெவoகாலத்திற்o

xன்w அல்ல, இப்ெபா}uதான் உzவாக்கப்பsகின்றன; ^

இதற்oxன் அைவகைளப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்Tzக்கவில்ைல.

ஆகேவ, ‘ஆம், நான் அைவகைள அறிந்திzந்ேதன்’ என்�

உன்னால் ெசால்லxTயாu. 8 ^ ேகள்விப்பட|மில்ைல,

அறிய|மில்ைல; xந்திய காலத்திUzந்ேத உன் ெசவிகள்

திறக்கப்பட்Tzக்கவில்ைல. ^ எவ்வள|uேராகி, பிறப்பிUzந்ேத ^

கலகக்காரன்; இைதநான் நன்oஅறிேவன். 9நான் என் ெபயரின்

நிமித்தமாகேவஎனuகsங்ேகாபத்ைதத் தாமதமாக்oகிேறன்; எனu

wகழ்ச்சியின் நிமித்தமாகேவஉன்னில் ெபா�ைமயாயிzக்கிேறன்;

^ அழிந்uேபாகாதபTக்o எனu ேகாபத்ைத உன்ேமல்

வரவிடாதிzக்கிேறன். 10 இேதா, நான் உன்ைனப் wடமிட்sச்

qத்திகரித்ேதன்,ஆயி�ம்ெவள்ளிையப்ேபாலல்ல;உபத்திரவத்தின்

�ைளயிேல உன்ைனச் ேசாதித்uப்பார்த்ேதன். 11என் நிமித்தமாக,

என் நிமித்தமாகேவ இைத நான் ெசய்கிேறன். என் ெபயர்

களங்கப்பட நான் எப்பT இடமளிப்ேபன்? என் மகிைமைய

நான் ேவெறாzவzக்oம் ெகாsக்கமாட்ேடன். 12 “யாக்ேகாேப,

நான் அைழத்த இஸ்ரேயேல, எனக்oச் ெசவிெகாs, நாேன

அவர்; ஆரம்பxம் xT|ம் நாேன. 13 என் ெசாந்தக் கரேம

�மியின் அஸ்திபாரங்கைள அைமத்தu; என் வலuகரம்

வானங்கைளவிரித்தu;நான்அைவகைளஅைழப்பிக்கின்றேபாu,

அைவ ஒன்றாய் எ}ந்u நிற்oம். 14 “^ங்கள் எல்ேலாzம்

ஒன்றாய் �Tவந்u, நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள்: உங்கள்

விக்கிரகங்களில் எu இந்தக் காரியங்கைள xன்னறிவித்தu?
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ெயேகாவா|க்oப் பிரியமானவன் அவzைடய ேநாக்கத்ைத,

பாபிேலா�க்o விேராதமாக நிைறேவற்�வான்; அவ�ைடய

ைக பாபிேலானியர்க~க்o விேராதமானதாகேவ இzக்oம்.

15 நான், நாேன ேபசிேனன்; ெமய்யாகேவ நான் அவைன

அைழத்ேதன். நான் அவைனக் ெகாண்sவzேவன், அவன்

தன்�ைடயபணியில் ெவற்றிெப�வான். 16 “^ங்கள் என்அzேக

வந்u இைதக் ேக~ங்கள்: “xதல் அறிவிப்பிUzந்ேத நான்

இரகசியமாய்ப் ேபசவில்ைல; அu நைடெபற்ற காலத்தில் நான்

அங்o இzக்கிேறன்.” இப்ெபா}u ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

தமu ஆவியானவzடன் என்ைன அ�ப்பியிzக்கிறார். 17

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ, இஸ்ரேயலரின் பரிqத்தராகிய

உங்கள் `ட்பர் ெசால்கிறதாவu: “உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா நாேன, மிக நன்ைமயானவற்ைற உங்க~க்oக்

ேபாதிக்கிறவர் நானல்லவா? ^ங்கள் ேபாகேவண்Tயபாைதயில்

உங்கைள வழிநடத்uகிறவர் நானல்லவா? 18 என்�ைடய

கட்டைளக~க்o^ங்கள்கவனம்ெச{த்தியிzந்தால்,உங்க~ைடய

சமாதானம் நதிையப்ேபால் இzந்திzக்oம்; உங்க~ைடய

^தி கடUன் அைலகைளப்ேபால இzந்திzக்oம். 19 உங்கள்

சந்ததிகள் மணைலப்ேபால் இzந்திzப்பார்கள்; உங்க~ைடய

பிள்ைளகள் அந்த மணUன் எண்ணற்ற uகள்கைளப்ேபால

இzந்திzப்பார்கள்; அவர்க~ைடய ெபயர்கள் என்xன்னிைலயில்

இzந்u ^ங்காம{ம், அழிக்கப்படாம{ம் இzந்திzக்oம்.” 20

பாபிேலாைனவிட்s ெவளிேய�ங்கள், பாபிேலானியர்கைள

விட்sத் தப்பிேயாsங்கள்!ஆனந்த சத்தமிட்sஅைதஅறிவித்uப்

பிரசித்தப்பsத்uங்கள்! ெயேகாவா தனu பணியாளன் யாக்ேகாைப

`ட்Tzக்கிறார் என்�ெசால்U,அந்தச் ெசய்திையப்�மியின் கைடசி

எல்ைலவைரஅ�ப்wங்கள்; 21அவர்அவர்கைளபாைலவனத்தின்

வழியாக வழிநடத்தியேபாu, அவர்கள் தாகமைடயவில்ைல; அவர்

அவர்க~க்காக கற்பாைறயிUzந்u தண்\ைரப் பாயச்ெசய்தார்.
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அவர் பாைறையப் பிளந்தார், தண்\ர் ெபாங்கி வழிந்தu. 22

“ெகாsைமயானவர்க~க்o சமாதானம் இல்ைல” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார்.

49
]|கேள, ^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்; �ரத்தி{ள்ள

நாsகேள, ^ங்கள்இைதக் ேக~ங்கள்: நான் கர்ப்பத்திUzந்தேபாேத

ெயேகாவா என்ைன அைழத்தார்; என் தாயின் வயிற்றில்

இzக்oம்ேபாேத என் ெபயைரச் ெசால்U �ப்பிட்டார். 2 அவர்

எனu வாைய ஒz �ரிய வாைளப்ேபால் ஆக்கினார், தமu

கரத்தின் நிழUேல என்ைனமைறத்தார்; என்ைனக்�ர்ைமயான

அம்பாக்கி, தமu அம்பாறத் uணியில் மைறத்u ைவத்தார். 3

“இஸ்ரேயேல, ^ என்ஊழியக்காரன், எனu சிறப்ைப உன்னிேல

ெவளிப்பsத்uேவன்” என்� அவர் என்னிடம் ெசான்னார். 4

ஆனால் நாேனா, “dணாக உைழக்கிேறன்; எனu ெபலைன

பயனற்றவற்றிற்oம் dணானவற்றிற்oம் ெசலவழிக்கிேறன்.

அப்பTயிzந்uம், எனக்oரியu ெயேகாவாவின் ைகயிேல

இzக்கிறu; என்�ைடய ெவoமதிyம் எனu இைறவனிடேம

இzக்கிறu”என்ேறன். 5இப்ெபா}uெயேகாவாெசால்வதாவu:

யாக்ேகாைபத் தன்னிடம் திzம்பக் ெகாண்sவzம்பTயாக|ம்,

இஸ்ரேயலர்கைளத் தன்னிடம் �ட்Tச் ேசர்க்oம்பTயாக|ம்

அவzைடய பணியாளனாய் இzக்oம்பT என்ைனக் கzப்ைபயில்

உzவாக்கியவர்அவேர. ெயேகாவாவி�ைடயபார்ைவயில் நான்

கனம் ெபற்ேறன்; என் இைறவேன என் ெபலனாயிzக்கிறார். 6

அவர் ெசால்வதாவu: “யாக்ேகாபின் ேகாத்திரங்கைளப் பைழய

நிைலக்oக் ெகாண்sவzவதற்காக|ம், இஸ்ரேயUல் நான் `தியாக

ைவத்திzப்பவர்கைளத் திzம்பக் ெகாண்sவzவதற்காக|ம்,

^ர் மட்sம் பணியாளனாய் இzப்பu ேபாuமானதல்லேவ.

ஆகேவ நான் உம்ைமப் பிற நாட்s மக்க~க்oம் ஒz

ெவளிச்சமாக ஏற்பsத்uேவன்; எனேவ ^ர் �மியின் கைடசியில்

இzக்கிறவர்க~க்ெகல்லாம் என் இரட்சிப்ைபக் ெகாண்sவzdர்”
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என்கிறார். 7 இஸ்ரேயலரின் பரிqத்தzம், `ட்பzமான

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: அவமதிக்கப்பட்s, நாsகளால்

அzவzக்கப்பட்s, ஆட்சியாளர்க~க்o அTைமயாய் இzந்த

உனக்oச் ெசால்வதாவu, “அரசர்கள் உன்ைனக் காtம்ேபாu

அவர்கள் எ}ந்u நிற்பார்கள், பிரwக்கள் உன்ைனக் கண்s

வணங்oவார்கள்; ெயேகாவாஉண்ைமyள்ளவராய் இzப்பதா{ம்,

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தர் உன்ைனத் ெதரிந்uெகாண்டதினா{ம்

அவர்கள்இப்பTச் ெசய்வார்கள்.” 8ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ:

“என் தயவின் காலத்திேல நான் உங்க~க்oப் பதிலளிப்ேபன்,

இரட்சிப்பின் நாளில் நான் உங்க~க்o உதவி ெசய்ேவன்;

நான் உங்கைளப் பாuகாத்u, மக்களிைடேய ^ங்கள் ஒz

உடன்பTக்ைகயாக இzக்oம்பT நான் உங்கைளஏற்பsத்uேவன்.

நாட்ைடப் wuப்பித்u பைழய நிைலக்oக் ெகாண்sவர|ம்,

பாழைடந்தஉரிைமச் ெசாத்uக்கைளத் திzம்பஒப்பைடக்க|ம், 9

சிைறப்பட்Tzக்கிறவர்கைளப் பார்த்u, ‘wறப்பட்sப் ேபாங்கள்’

என்� ெசால்ல|ம், இzளில் உள்ளவர்கைளப் பார்த்u,

‘ெவளிப்பsங்கள்!’ என்�ம் ெசால்ல|ம் இப்பTச் ெசய்ேவன்.

“dதிகளின் ஓரங்களில்அவர்கள் ேமய்வார்கள்; வறண்டoன்�கள்

ஒவ்ெவான்றி{ம்அவர்கள் ேமய்ச்சல் நிலத்ைதக் காண்பார்கள்.

10 அவர்கள் பசியைடவuமில்ைல, தாகங்ெகாள்வuமில்ைல;

பாைலவன ெவப்பேமா, ெவயிேலா அவர்கைளத் தாக்காu.

அவர்கள்ேமல் இரக்கமாயிzக்கிறவேரஅவர்க~க்oவழிகாட்T,

அவர்கைளத் தண்\ர்ஊற்�களின்அzேகவழிநடத்திச் ெசல்வார்.

11 எனu எல்லா மைலகைளyம் நான் வழிகளாக மாற்�ேவன்;

எனu ெபzம் பாைதகள் உயர்த்தப்பsம். 12 இேதா, அவர்கள்

�ரத்திUzந்u வzவார்கள், சிலர் வடக்கிUzந்uம், சிலர்

ேமற்கிUzந்uம், சிலர் Yhம்பிரேதசத்திUzந்uம்வzவார்கள்.”

13வானங்கேள, ஆனந்த சத்தமிsங்கள்; �மிேய, சந்ேதாஷப்பs;

மைலகேள, ெகம்_ரமாய்ப் பாsங்கள்! ெயேகாவா தமu மக்கைளத்
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ேதற்�கிறார், uன்wற்ற தம்xைடயவர்கள்ேமல் இரக்கம் காட்sவார்.

14ஆனால்Yேயாேனா, “ெயேகாவாஎன்ைனக்ைகவிட்sவிட்டார்;

ெயேகாவா என்ைனமறந்uவிட்டார்” என்கிறu. 15 “தான் பா�ட்sம்

தன்�ைடய oழந்ைதைய எந்தத் தாyம் மறந்uேபாவாேளா?

கzவில் உzவான தனu பிள்ைளக்o அவள் கzைண

காட்டாதிzப்பாேளா? அப்பT அவள் மறந்தா{ங்�ட, நான்

உன்ைனமறப்பதில்ைல. 16இேதா, நான் என் உள்ளங்ைககளில்

உன்ைன வைரந்திzக்கிேறன்; உன் மதில்கள் எப்ெபா}uம்

என் கண்xன் இzக்கின்றன. 17 உனu பிள்ைளகள் விைரந்u

திzம்wவார்கள், உன்ைனஅழித்தவர்கள் உன்ைனவிட்sவிலகிப்

ேபாவார்கள். 18உன் கண்கைளஉயர்த்திச் qற்றி{ம் பார்; உனu

பிள்ைளகள்யாவzம்ஒன்��Tஉன்னிடம்வzகிறார்கள். நான்

வாழ்வu நிச்சயமாய் இzப்பuேபாலேவ, ^அவர்கைளெயல்லாம்

நைககளாய்அணிந்uெகாள்வாய்; மணமகைளப்ேபால்அவர்கைள

அணிந்uெகாள்வாய்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 19

“^ அழிக்கப்பட்s பாழாக்கப்பட்டாய், உனu நாs பாழாய்

விடப்பட்டu.ஆயி�ம்இப்ெபா}ேதாஉன்னில்oTயிzக்கிறவர்கள்

வாழ்வதற்o இடம் ேபாதாதபT ^ சிறிதாய் இzப்பாய். உன்ைன

வி}ங்கியவர்க~ம் உன்ைனவிட்sத் �ரமாய் ேபாவார்கள். 20

உன்இழப்பில் uயzற்ற நாட்களில் உனக்oப் பிறந்த பிள்ைளகள்

உன்ைனப் பார்த்u, ‘இந்த இடம் எங்க~க்o மிகச் சிறிதாக

இzக்கிறu; நாங்கள் வசிப்பதற்o ேபாதிய இடம் தாzம்’ என

உன் ெசவிகள் ேகட்oம்பT ெசால்{வார்கள். 21 அப்ெபா}u ^

உனuஉள்ளத்தில் ‘எனக்oஇந்தப் பிள்ைளகைளக் ெகாsத்தu

யார்? நான் uயzற்றவளாக|ம் மலTயாக|ம் இzந்ேதன்; நான்

நாsகடத்தப்பட்டவளாக|ம், wறக்கணிக்கப்பட்டவளாக|ம்

இzந்ேதன். யார் இந்தப் பிள்ைளகைளவளர்த்ெதsத்தார்கள்? இேதா

நான் தனித்தவளாயிzந்ேதேன! ஆனால் இவர்கள் எங்கிzந்u

வந்தார்கள்?’ என்� ெசால்Uக்ெகாள்வாய்.” 22 ஆண்டவராகிய
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ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “இேதா, நான் பிற நாட்டவர்கைள

ைககாட்Tஅைழப்ேபன், மக்கள்�ட்டங்க~க்o எனuெகாTைய

ஏற்�ேவன். அவர்கள் உங்கள் மகன்கைளத் தங்கள் ைககளில்

ெகாண்sவzவார்கள்; மகள்கைளyம் தங்கள் ேதாள்களில்

qமந்u ெகாண்sவzவார்கள். 23அரசர்கள் உங்க~க்oவளர்ப்wத்

தந்ைதகளாய் இzப்பார்கள்; அரசிகள் உங்க~க்o வளர்ப்wத்

தாய்களாய் இzப்பார்கள். அவர்கள் உங்க~க்o xன்பாகத்

தைரயில் xகங்oப்wற வி}ந்u வணங்oவார்கள்; அவர்கள்

உங்கள் பாதங்களி{ள்ள w}திைய நக்oவார்கள். அப்ெபா}u

^ங்கள், நாேன ெயேகாவா என்பைத அறிந்uெகாள்dர்கள்;

என்ைன நம்பியிzப்பவர்கள் ெவட்கப்பட்s ேபாகமாட்டார்கள்”

என்கிறார். 24 ேபார்dரர்களிடமிzந்u ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளப்

பறித்ெதsக்க xTyேமா? ெவற்றி dரனிடமிzந்uைகதிகைளக்

காப்பாற்றxTyேமா? 25ஆனால், ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ:

“ஆம், ைகதிகள் ேபார்dரரிடமிzந்u விsவிக்கப்பsவார்கள்;

வUயவனிடமிzந்u ெகாள்ைளப்ெபாz~ம் `ட்கப்பsம்.

உங்க~டன்சண்ைடயிsகிறவர்கேளாsநான்சண்ைடயிsேவன்.

உங்கள் பிள்ைளகைள நான் காப்பாற்�ேவன். 26 உங்கைள

ஒsக்oகிறவர்கைளத் தங்கள் ெசாந்த மாமிசத்ைதேய தின்னச்

ெசய்ேவன்; திராட்ைச மuவினால் ெவறிெகாள்வuேபால்,

அவர்கள் தங்கள் ெசாந்த இரத்தத்தினாேலேய ெவறிெகாள்வார்கள்.

அப்ெபா}u ெயேகாவாவாகிய நாேன உங்கள் இரட்சகர்;

யாக்ேகாபின் வல்லவராகிய நாேன உங்கள் `ட்பர் என்பைத

ம�க்oலம்அைனத்uம்அறிந்uெகாள்~ம்.”

50
ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “உங்கள் தாைய நான்

விவாகரத்uச் ெசய்u அ�ப்பியேபாu, அவ~க்oக்

ெகாsத்த விவாகரத்uச் Yட்s எங்ேக? அல்லu எனக்oக்

கடன் ெகாsத்தவர்களில் யாzக்காவu நான் உங்கைள

விற்ேறனா? உங்கள் பாவங்களின் காரணமாகேவ ^ங்கள்
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விற்கப்பட்[ர்கள். உங்கள் `�தல்களின் காரணமாகேவ

உங்க~ைடய தாyம் uரத்திவிடப்பட்டாள். 2 நான் வந்தேபாu

ஒzவzம் இzக்கவில்ைலேய; அu ஏன்? நான் �ப்பிட்டேபாu,

ஒzவzம் பதில் �றவில்ைலேய; அu ஏன்? உங்கைள `ட்க

xTயாதபT என் ைக மிகக் o�கியதாயிzந்தேதா? அல்லu

உங்கைள விsவிக்க எனக்o வUைமயில்ைலேயா? நான்

சி� அதட்டUனால் கடைல வற்றப்பண்tகிேறன்; நான்

ஆ�கைளப் பாைலவனமாக மாற்�கிேறன். தண்\ர் இல்லாததால்,

அவர்க~ைடய `ன்கள் நா�கின்றன; தாகத்தால் அைவ

சாகின்றன. 3 நான்ஆகாயத்ைத இzளால் உsத்தி, uக்க|ைடைய

அதன் ேபார்ைவயாக்oகிேறன்.” 4 இைளத்uப்ேபானவைன

உற்சாகப்பsத்uம்பT, என்ன வார்த்ைதைய ெசால்ல நான்

அறிந்திடஆண்டவராகிய ெயேகாவா ேபாதிக்oம் நாைவஎனக்oக்

ெகாsத்திzக்கிறார்; காைலேதா�ம்அவர் என்ைனஎ}ப்wகிறார்,

ஒz Yடைனப்ேபால் நான் கவனமாய் ேகட்oம்பT அவர் எனu

ெசவிப் wலைனத் தட்Tஎ}ப்wகிறார். 5ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

எனu ெசவிையத் திறந்திzக்கிறார்; நான் Wழ்ப்பTயாமல்

இzக்கவில்ைல, அவைரவிட்s நான் விலக|மில்ைல. 6என்ைன

அTக்கிறவர்க~க்o எனu xuைகக் ெகாsத்ேதன், எனu

தாTையப் பிsங்oகிறவர்க~க்o என்�ைடய தாைடகைளக்

ெகாsத்ேதன்; அவர்கள் ஏளனம் ெசய்தேபாuம், உமிழ்^ைரத்

uப்பியேபாuம் அதற்o என் xகத்ைத நான் மைறக்கவில்ைல.

7 ெயேகாவாவாகிய ஆண்டவர் எனக்o உதவி ெசய்கிறபTயால்,

நான்அவமானம்அைடயமாட்ேடன்.ஆைகயால் என்xகத்ைதக்

கற்பாைறையப்ேபால்ைவத்uக்ெகாள்கிேறன்; நான் ெவட்கப்பட்sப்

ேபாவதில்ைல என்பuம் எனக்oத் ெதரிyம். 8 எனக்o ^தி

அளிக்oம் இைறவன் என்அzகில் இzக்கிறார். அப்பTயிzக்க,

எனக்ெகதிராகக் oற்றச்சாட்sகள் ெகாண்sவzபவன் யார்?

ேநzக்oேநர் சந்திப்ேபாம்! என்ைனக் oற்றம் சாட்sபவன்
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யார்? அவன் எனக்o xன்ேன வரட்sம். 9 ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாேவஎனக்oஉதவிெசய்கிறார்.என்ைனக்oற்றவாளியாகத்

]ர்க்கிறவர்கள் யார்?அவர்கள் எல்ேலாzம் ெபாUவிழந்u�ச்சிகள்

அரித்த உைடையப்ேபால் இத்uப்ேபாவார்கள். 10உங்க~க்oள்

ெயேகாவா|க்oப் பயந்u நடந்u, அவரu பணியாளனின்

வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTகிறவன்யார்? ெவளிச்சம் இல்லாதவனாய்

இzளில் நடக்கிறவன், ெயேகாவாவின் ெபயரில் நம்பிக்ைகைவத்u,

தன் இைறவனில் சார்ந்திzக்கட்sம். 11ஆனால் இப்ெபா}ேதா,

ெநzப்ைப �ட்T உங்க~க்ெகன்� எரிகின்ற பந்தங்கைள

உண்டாக்கிக்ெகாள்கிற பாவிகேள! ^ங்கள் எல்ேலாzம் ேபாய்,

உங்கள் ெநzப்பின் ெவளிச்சத்திேலநட|ங்கள். ^ங்கள்பற்றைவத்த

பந்தங்களின் ெவளிச்சத்திேல நட|ங்கள்.அப்ெபா}uஎன்�ைடய

கரத்திUzந்uெபற்�க்ெகாள்வuஇuேவ, ^ங்கள் ேவதைனயிேல

கிடப்_ர்கள்.

51
“^திையப் பின்பற்�கிறவர்கேள, ெயேகாவாைவத்

ேதsகிறவர்கேள, ^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள். ^ங்கள்

எந்தக் கற்பாைறயிUzந்u ெவட்T எsக்கப்பட்[ர்கேளா,

எந்தக் கற்oழியிUzந்u ேதாண்T எsக்கப்பட்[ர்கேளா, அந்தக்

கற்பாைறயானவைர ேநாக்கிப்பாzங்கள். 2உங்கள் xற்பிதாவாகிய

ஆபிரகாைமyம் உங்கைளப் ெபற்ெறsத்த சாராைளyம்

ேநாக்கிப்பாzங்கள். நான் அவைன அைழத்தேபாu, அவன்

ஒzவனாய் மாத்திரேம இzந்தான்; நான்அவைனஆYர்வதித்u

அவைனஅேநகராகப் ெபzகச் ெசய்ேதன். 3ெமய்யாகேவ ெயேகாவா

Yேயாைனத்ேதற்�வார்,அவ~ைடயபாழானஇடங்கைளெயல்லாம்

ஆ�தல் ெசய்வார்; அவர் அவ~ைடய பாைலவனங்கைள

ஏேதைனப் ேபால|ம், அவ~ைடய பாழிடங்கைள ெயேகாவாவின்

ேதாட்டத்ைதப் ேபால|ம் ஆக்oவார். சந்ேதாஷxம் மகிழ்ச்சிyம்

அங்o காணப்பsம், நன்றி ெச{த்uத{ம் பாடUன் சத்தxம்

அங்o இzக்oம். 4 “என் மக்கேள, எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்;
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என் நாேட, ேக~ங்கள்: சட்டம் என்னிUzந்u ெவளிப்பsம்:

என் ^தி நாsக~க்o ஒz ெவளிச்சமாக இzக்oம். 5 என் ^தி

ச`பமாயிzக்கிறu; என் இரட்சிப்w ெவளிப்பsகிறu, என்

wயம் நாsக~க்o ^திையக் ெகாண்sவzம். ]|கள் என்ைன

ேநாக்கி, என் கரத்திற்காக எதிர்பார்ப்wடன் காத்திzக்oம். 6

உங்கள் கண்கைள வானங்கைள ேநாக்கி உயர்த்uங்கள்,

Wழிzக்oம்�மிையyம் பாzங்கள்; வானங்கள் wைகையப்ேபால்

மைறyம், �மிyம் பைழய உைடையப்ேபால் கந்ைதயாoம்;

அங்o oTயிzப்ேபாzம் ஈக்கைளப்ேபால் சாவார்கள். ஆனால்

எனuஇரட்சிப்ேபா என்ெறன்ைறக்oம் நிைலநிற்oம், எனu^தி

ஒzேபாuம் தவ�வதில்ைல. 7 “நியாயத்ைத அறிந்தவர்கேள,

எனu சட்டத்ைத மனதில் ைவத்திzக்oம் மக்கேள, எனக்oச்

ெசவிெகாsங்கள். மனிதரின் நிந்தைனக்oப் பயப்படா]ர்கள்;

அவர்களின் ஏளனப் ேபச்qக்களால் திகிலைடயா]ர்கள். 8

ெபாட்sப்�ச்சி உைடையஅரித்u,ஆட்s மயிைரத் தின்பuேபால்

அவர்கைளத் தின்�ம்.ஆனால்என் ^திேயாஎன்ெறன்ைறக்oம்

நிைலக்oம், எனu இரட்சிப்wம் எல்லா தைலxைறக~க்oம்

நிைலத்திzக்oம்.” 9ெயேகாவாவின்wயேம,விழித்ெத},விழித்ெத},

ெபலத்தால் உன்ைன உsத்திக்ெகாள்! கடந்த நாட்களி{ம்

பைழய தைலxைறகளி{ம் எ}ந்தuேபால் விழித்ெத}.

ராகாப் என்�ம் வ{சர்ப்பத்ைதத் uண்suண்டாக ெவட்Tயu

^ரல்லவா? அந்த மிzகத்ைதஊszவக் oத்தியuம் ^ரல்லவா?

10 கடைலyம் ஆழங்களின் தண்\ைரyம் வற்றைவத்தu

^ரல்லவா? `ட்கப்பட்டவர்கள் கடந்uெசல்{ம்பT கடUன்

ெபரிய ஆழங்களில் பாைத அைமத்தuம் ^ரல்லவா? 11

ெயேகாவாவினால் `ட்கப்பட்டவர்கள் திzம்பி வzவார்கள்.

அவர்கள் பாட{டன் Yேயா�க்oள் ெசல்வார்கள்; நித்திய மகிழ்ச்சி

அவர்க~ைடய தைலயின்ேமUzக்oம். மகிழ்ச்சிyம்ஆனந்தxம்

அைடவார்கள், uக்கxம் ெபz�ச்qம் பறந்ேதாTவிsம். 12
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“நான், நாேன உன்ைனத் ேதற்�கிறவர். இறக்oம் மனித�க்oம்,

wல்லாயிzக்oம் மானிடzக்oம் பயப்பsவதற்o ^ யார்? 13

வானங்கைளவிரித்u, �மியின் அஸ்திபாரங்கைளஅைமத்த, உன்

பைடப்பாளரான ெயேகாவாைவ ^ மறந்திzக்கிறாேய! அதனால்

அழிக்கக் காத்திzக்oம் ஒsக்oகிறவ�ைடய ேகாபத்திற்o

தினxம் இைடவிடாமல் ^ அஞ்qகிறாேய! ஒsக்oபவனின்

கsங்ேகாபம் எங்ேக? 14 பயந்u அடங்கியிzக்oம் ைகதிகள்

விைரவில் விsதைலயாக்கப்பsவார்கள்; தங்கள் இzட்டைறயில்

அவர்கள் சாகமாட்டார்கள், அவர்களின் உண|ம் oைற|படாu. 15

ஏெனனில் உன்இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன, நான் கடைலக்

கலக்கஅதன்அைலகள்இைரகின்றன, ேசைனகளின் ெயேகாவா

என்பu என் ெபயர். 16 வானங்கைள அதினதின் இடத்தில்

நிைலப்பsத்தி, �மியின் அஸ்திபாரங்கைளyம் அைமத்ேதன்.

Yேயானிடம், ‘^ங்கேள எனu மக்கள்’ என்� ெசான்ேனன்” நான்

என்வார்த்ைதகைளஉன்வாயில்அzளி, என் கரத்தின் நிழலால்

உன்ைன�Tக்ெகாண்ேடன். 17விழித்ெத},விழித்ெத}!எzசேலேம,

விழித்ெத}, ெயேகாவாவின் கரத்திUzக்oம்அவரu ேகாபத்தின்

பாத்திரத்தில் oTத்தவேள! மனிதைரத் தள்ளாடைவக்oம்

பாத்திரத்ைத மண்Tவைர oTத்தவேள! ^ எ}ந்திz. 18 அவள்

ெபற்ெறsத்தஎல்லாமக்களி{ம்அவ~க்oவழிகாட்ட பிள்ைளகள்

ஒzவzம்இzக்கவில்ைல;அவள்வளர்த்தஎல்லாபிள்ைளகளி{ம்

அவைளக்ைகயில் பிTத்uச் ெசல்லக்�டஒzவzம்இல்ைல. 19

இந்த இரண்s ெபzம் uன்பங்க~ம் உன்ேமல் வந்திzக்கின்றன;

உன்ைனத் ேதற்�பவர் யார்?அழி|ம், பா}ம், பஞ்சxம், வா~ம்

உன்ேமல் வந்திzக்கின்றன. உன்ைன ஆ�தல்பsத்uபவர்

யார்? 20 உனu பிள்ைளகள் ேசார்ந்uவிட்டார்கள்; ஒவ்ெவாz

ெதzவின்xகப்பி{ம், வைலயில்அகப்பட்ட கைலமாைனப்ேபால்

கிடக்கிறார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவின் ேகாபத்தா{ம், உங்கள்

இைறவனின் கண்டனத்தா{ம் நிரப்பப்பட்Tzக்கிறார்கள்.
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21 ஆகேவ, uன்w�த்தப்பட்டவேள, மuபானம் oTக்காமேல

ெவறிெகாண்Tzக்கிறவேள,இைதக் ேகள். 22உன்ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ, தமu மக்க~க்காக வாதாsம்

உன்இைறவன்��கிறார்: “உன்ைனமதிமயக்oம் பாத்திரத்ைத

உன் ைககளிUzந்u எsத்uக்ெகாண்ேடன்; எனu ேகாபத்தின்

பாத்திரத்தில் ^ இனி ஒzேபாuம் oTக்கமாட்டாய். 23 உன்ைன

ேவதைனப்பsத்தியவர்களின்ைககளில்அப்பாத்திரத்ைத நான்

ைவப்ேபன்.அவர்கள்உன்னிடம், ‘நாங்கள்உன்`uநடக்oம்பT

நிலத்தில் dழ்ந்uகிட’ என்� ெசால்Uயிzந்தார்கள். ^yம் உன்

xuைக நிலத்ைதப் ேபாலாக்கினாய், மிதித்u நடக்oம்பTஅைத

ஒzdதிையப்ேபால|ம்ஆக்கினாேய.”

52
விழித்ெத}Yேயாேன,விழித்ெத},உன்ைனப்ெபலத்தினால்

உsத்திக்ெகாள்! எzசேலேம, பரிqத்த நகரேம, உன்�ைடய

மகத்uவத்தின் உைடகைள உsத்திக்ெகாள். விzத்தேசதனம்

ெசய்யாதவர்க~ம், அqத்தzம் இனி உனக்oள் வரமாட்டார்கள்.

2 எzசேலேம, உன்னிUzக்oம் �சிைய உதறிப் ேபாs; ^

எ}ந்u அரியைணயில் அமர்ந்திz. சிைறபட்ட Yேயான்

மகேள, உன் க}த்தில் இzக்oம் கட்sகைளக் கழற்றி, உன்ைன

விsவித்uக்ெகாள். 3 ெயேகாவா ��வu இuேவ: ^ பணம்

எu|ம் ெபறாமல் விற்கப்பட்டாேய, “^ பணமின்றி `ட்கப்பsவாய்.”

4 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: “ஆரம்பத்தில்

எனuமக்கள் எகிப்திேல வாழ்வதற்காகப் ேபானார்கள்; பின்னர்

அYரியர் அவர்கைள ஒsக்கினார்கள். 5 “இப்ெபா}ேதா இங்o

எனக்o என்ன இzக்கிறu?” என்� ெயேகாவா ேகட்கிறார்.

“எனuமக்கள் காரணமில்லாமல் ெகாண்sெசல்லப்பட்டார்கள்;

அவர்கைள ஆ~கிறவர்கள் அலறச் ெசய்கிறார்கள், எனu

ெபயzம் நாெளல்லாம் ெதாடர்ந்u �ஷிக்கப்பsகிறu” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 6 “ஆைகயால், எனu மக்கள்

எனu ெபயைர அறிந்uெகாள்வார்கள்; அந்த நாளிேல, அைத
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xன்னறிவித்தவர் நாேன என்�அவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள்.

ஆம், அவர் நாேன.” 7 நற்ெசய்திையக் ெகாண்sவzேவாரின்

பாதங்கள் மைலகளின்`u எவ்வள| அழகாக இzக்கின்றன!

அவர்கள் சமாதானத்ைதப் பிரசித்தப்பsத்தி, நல்ல ெசய்திகைளக்

ெகாண்sவzவார்கள். இரட்சிப்ைபப் பிரசித்தப்பsத்தி,

Yேயானிடம், “உங்கள் இைறவேன ஆ~ைக ெசய்கிறார்” என்�

ெசால்வார்கள். 8 ேக~ங்கள், உங்க~ைடய காவலர் தங்கள்

oரல்கைள எ}ப்wகிறார்கள்; அவர்கள் ஒன்�ேசர்ந்u ஆனந்த

சத்தமிsகிறார்கள். ெயேகாவா Yேயா�க்oத் திzம்wம்ேபாu,

அைத அவர்கள் தங்கள் ெசாந்தக் கண்களால் காண்பார்கள். 9

எzசேலமின் பாழிடங்கேள, ^ங்கள் ஒன்�ேசர்ந்u மகிழ்ச்சியின்

Wதம் பாsங்கள். ஏெனனில் ெயேகாவா தனu மக்கைளத்

ேதற்றி, எzசேலைம `ட்sக்ெகாண்டார். 10 ெயேகாவா எல்லா

ஜனங்களின் பார்ைவயி{ம் தம் பரிqத்த கரத்ைத ^ட்sவார்.

அப்ெபா}u�மியின் எல்ைலகளில் உள்ளவர்கெளல்லாம் நமu

இைறவனின் இரட்சிப்ைபக் காtவார்கள். 11 wறப்பsங்கள்,

wறப்பsங்கள், அங்கிzந்u ெவளிேய�ங்கள்! அqத்தமான

எைதyம் ெதாடாேதyங்கள்! ெயேகாவாவின் பாத்திரங்கைளச்

qமக்oம் ^ங்கள் அங்கிzந்u ெவளிேயறி qத்தமாயிzங்கள்.

12 ஆனால், ^ங்கள் அவசரமாய் ெவளிேயறப்ேபாவதில்ைல,

தப்பிேயாTப்ேபாகிறவர்கள் ேபால ஓTப்ேபாவதில்ைல.

ஏெனனில், ெயேகாவா உங்கள்xன் ெசல்வார், இஸ்ரேயUன்

இைறவேனஉங்க~க்oப் பின்னால் காவலாக|ம் இzப்பார். 13

பாzங்கள், என் ஊழியன் ஞானமாய் ெசயலாற்�வார்; அவர்

எ}ப்பப்பட்s, உயர்த்தப்பட்s, அதிக ேமன்ைமப்பsத்தப்பsவார்.

14 அவைரக்கண்s பிரமிப்பைடந்தவர்கள் அேநகர்; அவரu

ேதாற்றம் மனிதர் ேபாலன்றி உzக்oைலந்ததாய் இzந்தu;

அவரu சாய{ம் மனிதர் ேபாலன்றி சிைதக்கப்பட்Tzந்தu.

15 அேநக நாsகள் அவைரக்கண்s திைகப்பார்கள்; அவரின்
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நிமித்தம் அரசர்க~ம் தங்கள் வாய்கைள�Tக்ெகாள்வார்கள்.

அவர்க~க்oச் ெசால்லப்படாதைத அவர்கள் காண்பார்கள்,

அவர்கள் ேகள்விப்படாதைதஅவர்கள்விளங்கிக்ெகாள்வார்கள்.

53
எங்க~ைடயெசய்திையவிqவாசித்தவன் யார்? ெயேகாவாவின்

கரம் யாzக்o ெவளிப்பsத்தப்பட்டu? 2ெயேகாவா|க்oxன்பாக

அவர் ஒzஇளந்தளிைரப் ேபால|ம், வறண்ட நிலத்தில் வளzம்

ேவைரப் ேபால|ம் வளர்ந்தார். நம்ைமக் கவரக்�Tய அழேகா,

மாட்சிைமேயா அவரிடம் இzக்கவில்ைல; அவzைடய ேதாற்றத்தில்

நாம்விzம்பத்தக்க எu|ம்அவரில் காணப்படவில்ைல. 3அவர்

மனிதரால் இகழப்பட்sம், wறக்கணிக்கப்பட்sம் இzந்தார்; அவர்

uன்பத்தின் மனிதனாய் ேவதைனயில் பங்oெகாண்டவராய்

இzந்தார்.அzவzப்wள்ளஒzவைனக்கண்sமனிதர் தம்xகத்ைத

மைறத்uக்ெகாள்வuேபால்,அவர் இகழப்பட்டார், நாxம்அவைர

மதிக்கவில்ைல. 4உண்ைமயாகேவஅவர் நமu ேவதைனகைள

ஏற்�க்ெகாண்s, நமu ேநாய்கைளyம்oைறகைளyம் qமந்தார்.

அப்பTயிzக்க, நாேமா அவர் தமக்காகேவ இைறவனால்

அTக்கப்பட்s,அவரால் தாக்கப்பட்s, uன்w�த்தப்பட்டார் என

எண்ணிேனாம். 5ஆனால்,அவேரா எங்கள் `�தல்களினிமித்தம்

ஊszவக் oத்தப்பட்டார், எங்கள் அக்கிரமங்க~க்காகேவ

அவர் ெநா�க்கப்பட்டார்; நமக்o சமாதானத்ைதக் ெகாண்sவந்த

தண்டைன அவர்ேமல் வந்தu, அவzைடய காயங்களினால்

நாம் oணமாகிேறாம். 6 நாெமல்ேலாzம் ஆsகைளப்ேபால,

வழிதவறி அைலந்ேதாம்; நம்xைடய ெசாந்த வழிக்ேக

திzம்பிேனாம். ெயேகாவாேவா நம் எல்ேலாzைடய

அநியாயத்ைதyம்அவர்ேமல் qமத்தினார். 7அவர்ஒsக்கப்பட்sத்

uன்w�த்தப்பட்டார், அப்பTயிzந்uம் அவர் தனu வாையத்

திறக்கவில்ைல;அவர் ெகால்லப்பsவதற்oக் ெகாண்sேபாகப்பsம்

ஆட்sக்oட்Tையப் ேபால|ம், மயிர்க்கத்தரிப்பவ�க்oxன்பாக

ம|னமாயிzக்oம் ஆட்ைடப்ேபால|ம் அவர் தமu வாையத்
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திறவாதிzந்தார். 8ஒsக்கப்பட்s நியாயமான ]ர்ப்பின்றி அவர்

ெகாண்sெசல்லப்பட்டார். அவரuதைலxைறயினைரக் oறித்u

யாரால் என்ன ெசால்லxTyம்? ஏெனனில் iவ�ள்ேளாரின்

நாட்TUzந்u அவர் ெவளிேயற்றப்பட்டார்; எனu மக்களின்

`�தல்க~க்காகஅவர் வாதிக்கப்பட்டார். 9அவரிடம் வன்xைற

எu|ம் இzந்ததில்ைல, அவzைடய வாயில் வஞ்சைன

எu|ம் காணப்பட்டuமில்ைல. ஆனா{ம் ெகாTயவர்கேளாs

அவzக்o ஒz கல்லைற நியமிக்கப்பட்டu; தம் மரணத்தில்

ெசல்வந்தேராsஅவர் இzந்தார். 10ஆயி�ம்அவைர ெநா�க்கி,

ேவதைனக்o உள்ளாக்oவேத ெயேகாவாவின் திட்டமாய் இzந்தu,

அவர் தமu உயிைரக் oற்றநிவாரண பUயாக ஆக்கியிzக்கிற

ேபாதி{ம், அவர் ^Tத்த நாட்களாய் இzந்u, தம் சந்ததிையக்

காண்பார். ெயேகாவாவி�ைடய திட்டம் அவரu கரத்தால்

நிைறேவ�ம். 11அவரின்ஆத்uமா ேவதைனயைடந்தபின்அவர்

வாழ்வின்ஒளிையக் கண்sதிzப்தியைடவார்; ^திyள்ளஎனu

ஊழியன் தமuஅறிவினால்அேநகைர ^தியானவர்களாக்oவார்,

அவர்க~ைடய அநியாயச் ெசயல்கைள அவேர qமப்பார். 12

ஆைகயால், நான் உயர்ந்ேதார் மத்தியில்அவzக்oஒzபங்ைகக்

ெகாsப்ேபன்;அவர் பலவான்க~டன் ெகாள்ைளப்ெபாzைளப்

பங்கிsவார். ஏெனனில், அவர் தம் வாழ்ைவ மரணம்வைரஊற்றி,

oற்றவாளிகளில் ஒzவராக எண்ணப்பட்டார். ஏெனனில் அவர்

அேநகzைடய பாவங்கைளச் qமந்u, `�தல் உள்ேளாzக்காக

பரிந்uேவண்sதல் ெசய்தார்.

54
“பிள்ைளெபறாத மலTேய, மகிழ்ந்u பாs; பிரசவ

ேவதைனப்படாதவேள, ஆர்ப்பரித்uப் பாT ஆனந்த சத்தமிs,

ஏெனனில் ைகவிடப்பட்டவளின் பிள்ைளகள் கணவ�டன்

வாழ்கிறவ~ைடயபிள்ைளகைளவிடஅதிகமாயிzப்பார்கள்”

என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். 2 “உனu �டாரத்தின்

இடத்ைத விரிவாக்o, உனuoTயிzப்wகளின் திைரைய நன்o
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அகலமாக விரி; இவற்ைறச் ெசய்ய பின்வாங்காேத. கயி�கைள

தாராளமாக ^ட்T, xைளகைள உ�திப்பsத்u. 3 ஏெனனில்

^ வலu wறமாக|ம், இடu wறமாக|ம் பரவியிzப்பாய்;

உன்�ைடய சந்ததிகள் நாsகைள ெவளிேயற்றி, அவர்க~ைடய

பாழைடந்த பட்டணங்களில் oTேய�வார்கள். 4 “பயப்படாேத,

^ ெவட்கப்படமாட்டாய்; அவமானத்திற்oப் பயப்படாேத, ^

தாழ்த்தப்படமாட்டாய். ^ உன் வாUப காலத்தின் ெவட்கத்ைத

மறந்uேபாவாய், விதைவக்கால நிந்தைனையyம்இனி ஒzேபாuம்

நிைனக்கமாட்டாய். 5 ஏெனனில், உன்ைனப் பைடத்தவேர உன்

நாயகர்; ேசைனகளின் ெயேகாவா என்பu அவzைடய ெபயர்,

இஸ்ரேயUன் பரிqத்தேர உனu`ட்பர்; அவர் �மி x}வதற்oம்

இைறவன் என்னப்பsவார். 6 ைகவிடப்பட்s உள்ளத்தில்

uக்கங்ெகாண்ட ஒz மைனவிைய அைழப்பuேபால|ம்,

இளைமயில் திzமணம் ெசய்uம் விலக்கப்பட்ட மைனவிையத்

திzம்ப|ம்அைழப்பuேபால|ம் ெயேகாவாஉன்ைனத் திzம்ப|ம்

அைழப்பார்” என்� உனu இைறவன் ெசால்கிறார். 7 “நான்

ஒz ெநாTப்ெபா}uஉன்ைனக்ைகவிட்ேடன், ஆனால்ஆழ்ந்த

இரக்கத்uடன்நான்உன்ைனத்திzம்ப|ம்ஏற்�க்ெகாள்ேவன். 8

என் ேகாபம் ெபாங்கி எ}ந்ததால், உன்னிடமிzந்u என்xகத்ைத

ஒz ெநாTப்ெபா}ேத மைறத்ேதன்; ஆனால், நித்திய தய|டன்

நான் உன்னில் இரக்கங்ெகாள்ேவன்” என்�, உன் `ட்பராகிய

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 9 “இu எனக்o ேநாவாவின் நாட்களில்

நடந்தuேபால் இzக்கின்றu; ேநாவாவின் நாட்களில் வந்த

ெபzெவள்ளம் இனி ஒzேபாuம் �மிைய �டமாட்டாu என்�

நான் ஆைணயிட்ேடன். ஆகேவ இப்ெபா}ேதா உங்க~டன்

ேகாபங்ெகாள்ளேவா, அல்லu இனி ஒzேபாuம் உங்கைளக்

கண்Tக்கேவாமாட்ேடன்என்�நான்ஆைணயிட்Tzக்கிேறன். 10

மைலகள் அைசக்கப்பட்டா{ம், oன்�கள் அகற்றப்பட்டா{ம்

உன்`uள்ள என் ேநர்ைமயானஅன்wஅைசக்கப்படமாட்டாu;
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என் சமாதானத்தின் உடன்பTக்ைக அகற்றப்படமாட்டாu”

என்� உன்னில் இரக்கxள்ள ெயேகாவா ெசால்கிறார். 11

“uன்w�த்தப்பட்Tzக்oம் பட்டணேம, wயல்காற்றினால்

அTக்கப்பட்s, ேதற்றப்படாமல் இzக்oம் பட்டணேம, நான் உன்ைன

^லஇரத்தினக் கற்களா{ம், உன்அஸ்திபாரங்கைளஇரத்தினக்

கற்களா{ம் கட்sேவன். 12 உனu ெகாத்தளங்கைள சிவப்wக்

கற்களா{ம், உனu வாசல்கைள மி�மி�க்oம் கற்களா{ம்,

உனu மதில்கள் எல்லாவற்ைறyம் மாணிக்கக் கற்களா{ம்

கட்sேவன். 13 உன் பிள்ைளகள் யாவzம் ெயேகாவாவினால்

ேபாதிக்கப்பட்Tzப்பார்கள்; அவர்க~ைடய சமாதானxம்

ெபரிதாயிzக்oம். 14^ ^தியில் நிைலநாட்டப்பsவாய்: ெகாsைம

உன்ைனவிட்sத் �ரமாoம்; ^ பயப்பsவதற்o எu|மிராu.

பயங்கரம் உன்ைனவிட்sத் �ரமாய் அகற்றப்பsம்; அu

உனக்oக் கிட்டவராu. 15 உன்ைன யாராவu தாக்கினால்

அu எனu ெசயல் அல்ல; உன்ைனத் தாக்oகிறவன் எவ�ம்

உன்னிடம் சரணைடவான். 16 “இேதா நாேனெநzப்wத் தணைல

ஊதி ேவைலக்ேகற்ற ஆyதங்கைளச் ெசய்yம் ெகால்லைன

பைடத்ேதன். பாழாக்oம்அழி|காரைனyம்நாேனபைடத்ேதன்.

17 ஆகேவ உனக்o எதிராகச் ெசய்யப்பsம் ஆyதம் எu|ம்

ெவற்றிெகாள்ளாu, உன்ைனக் oற்றம் சாட்sம் ஒவ்ெவாz

நாவிற்oம் ^ அதன் பிைழையக் காட்sவாய். ெயேகாவாவின்

ஊழியzக்o என்னிடமிzந்u கிைடக்oம் அவர்க~க்oரிய

நியாயப்பsத்uதல் இuேவ, என்னிடமிzந்u கிைடக்oம்

ெசாத்uரிைமyம் இuேவ” என்� ெயேகாவா ெசால்{கிறார்.

55
“ஓ! தாகமாய் இzக்கிறவர்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் ^ங்கள்

^ர்நிைலக~க்o வாzங்கள்; பணமில்லாதவர்கேள, ^ங்க~ம்

வாzங்கள், வாங்கி உட்ெகாள்~ங்கள். வாzங்கள், பணxமின்றி

விைலyமின்றி திராட்சரசxம் பா{ம்வாங்oங்கள். 2உண|க்o

உதவாதவற்றின்ேமல் பணத்ைதஏன்ெசலவிsகிgர்கள்? திzப்தி
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அளிக்காதவற்றின்ேமல் ஏன் பிரயாசப்பsகிgர்கள்? ேக~ங்கள்,

நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள், நல்லைதேய சாப்பிsங்கள்.

அப்ெபா}u உங்கள் ஆத்uமா ெகா}ைமயான உணவின்

நிைற|களினால் மகி}ம். 3 காu ெகாsத்uக் ேக~ங்கள்,

என்னிடம் வாzங்கள்; உங்கள் ஆத்uமா வாழ்வதற்காக நான்

ெசால்வைதக் ேக~ங்கள். நான் உங்க~டன் ஒz நித்திய

உடன்பTக்ைகையச் ெசய்ேவன்; நான் தாduக்o வாக்களித்த

எனuஉண்ைமயானஅன்ைபஉங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 4இேதா,

நான்அவைனமக்கள்�ட்டங்க~க்oஒzசாட்சியாக|ம், மக்கள்

�ட்டங்க~க்oத் தைலவனாக|ம், தளபதியாக|ம் அவைன

ைவத்ேதன். 5 ஆைகயால் நிச்சயமாகேவ ^ங்கள் அறியாத

நாsக~க்o அைழப்பாய், உங்கைள அறியாத பிறநாsகள்

உங்களிடம் விைரந்u வzவார்கள். ஏெனனில் இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தzம் இைறவ�மான உங்கள் ெயேகாவா உங்கைளச்

சிறப்பினால் அலங்கரித்uள்ளார்.” 6அவைரக் கண்sெகாள்ள

வாய்ப்wள்ள ேவைளயில் ெயேகாவாைவத் ேதsங்கள்; அவர்

அzகிUzக்ைகயில் அவைரக்�ப்பிsங்கள். 7ெகாTயவன் தன்

வழிகைளyம், ]யவன் தன் எண்ணங்கைளyம் ைகவிடட்sம்;

அவன்ெயேகாவாவிடம் திzம்பட்sம்,அவர்அவ�க்oஇரக்கம்

காட்sவார், எங்கள்இைறவனிடம் திzம்பட்sம்,அவர்அவைன

தாராளமாக மன்னிப்பார். 8 “என் எண்ணங்கள் உங்கள்

எண்ணங்களல்ல; உங்கள் வழிகள் என் வழிக~மல்ல” என்�

ெயேகாவா ெசால்{கிறார். 9 “�மிையப் பார்க்கி{ம் வானங்கள்

உயர்ந்தனவாய்இzக்கின்றu ேபாலேவ, என்வழிக~ம்உங்கள்

வழிகைளப் பார்க்கி{ம் உயர்ந்தைவயாய் இzக்கின்றன. என்

எண்ணங்க~ம் உங்கள் எண்ணங்களி{ம் ேமலானைவ. 10

மைழyம் உைறபனிyம் வானத்திUzந்u Wேழ இறங்oகின்றன;

அைவ�மிக்o ^ர்ப்பாய்ச்சி, அதில் xைளையஎ}ம்பப்பண்ணி

வளரச் ெசய்யாமல்அைவதிzம்பிச் ெசல்வதில்ைல. எனேவஅைவ
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விைதப்பவ�க்o விைதையyம், உண்பவ�க்o உணைவyம்

ெகாsக்கின்றன. 11என்வாயிUzந்uெவளிவzம்வார்த்ைதyம்

அப்பTேயஇzக்கிறu: நான்விzம்பியவற்ைறச்ெசய்u, நான்அைத

அ�ப்பிய ேநாக்கத்ைத நிைறேவற்றாமல் அu ெவ�ைமயாய்

என்னிடம் திzம்பி வராu. 12 ^ங்கள் பாபிேலானிUzந்u

மகிழ்ச்சிyடன் ெவளிேயறி சமாதானத்uடன் வழிநடத்தப்பsdர்கள்;

மைலக~ம்oன்�க~ம்உங்கள்xன்பாகஆர்ப்பரித்uப் பாsம்;

ெவளியின் மரங்கள் யா|ம்ைகெகாட்sம். 13xட்ெசTக~க்oப்

பதிலாக ேதவதாz மரங்க~ம், காஞ்ெசாறிக்oப் பதிலாக மிzuச்

ெசTக~ம் xைளக்oம். இu ெயேகாவா|க்o wகழ்ச்சியாக|ம்,

அழியாத நித்தியஅைடயாளமாக|ம் இzக்oம்.”

56
ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “நியாயத்ைதக்ைகக்ெகாண்s

^திையச் ெசய்yங்கள். ஏெனனில், எனu இரட்சிப்w ச`பமாய்

இzக்கிறu; எனu ^தி விைரவில் ெவளிப்பsத்தப்பsம். 2

இைத ெசய்கிறவர்க~ம், இவற்ைற உ�தியாய் பற்றிக்ெகாண்s

ைகக்ெகாண்s, ஓய்|நாைள�ய்ைமக்ேகடாக்காமல் கைடபிTத்u,

]ைமெசய்யாதபT தன் ைகைய விலக்கிக் காத்uக்ெகாள்கிற

மனிதர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்.” 3ெயேகாவாேவாsதன்ைன

இைணத்uக்ெகாண்Tzக்oம் அந்நியர், “ெயேகாவா என்ைனத்

தமu மக்களிடமிzந்u நிச்சயமாகப் பிரித்uவிsவார்” என்�

ெசால்லாமல் இzக்கட்sம். அவ்வாேறஅண்ணகன் எவ�ம், “நான்

பட்sப்ேபான மரந்தாேன” என்� xைறப்பாs ெசால்லாம{ம்

இzக்கட்sம். 4ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “எனuஓய்|நாைள

கைடப்பிTத்u, எனக்oவிzப்பமானவற்ைறத் ெதரிந்uெகாண்s

என்உடன்பTக்ைகையஉ�தியாய்க்ைகக்ெகாள்கிறவர்களான

அண்ணகர்க~க்o, 5 என் ஆலயத்திற்oள்~ம், அதின்

qவர்களி{ம் ஒz நிைன|ச் சின்னத்ைதyம், மகன்கள் மற்�ம்

மகள்க~க்oxரிய ெபயர்கைளவிடச் சிறந்த ஒz ெபயைரyம்

ெகாsப்ேபன். ஒzேபாuம் அழிந்uேபாகாதிzக்கிற நித்திய
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ெபயைரyம் அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 6 ெயேகாவாைவ

அண்Tயிzந்u,அவzக்oஊழியம் ெசய்u, ெயேகாவாவி�ைடய

ெபயைர ேநசித்uஅவைரவழிபsம் பிறேதசத்தார்அைனவzக்oம்,

ஓய்|நாட்கைள�ய்ைமக்ேகடாக்காமல்அைதக்ைகக்ெகாண்s

எனu உடன்பTக்ைகைய உ�தியாய் பற்றிக்ெகாள்~ம்

அைனவzக்oம் ெசால்வதாவu: 7நான்அவர்கைளஎன்பரிqத்த

மைலக்oக் ெகாண்sவந்u, என் ெஜபdட்Tல் அவர்க~க்o

மகிழ்ச்சிையக் ெகாsப்ேபன்.அவர்களின் தகனபUக~ம், மற்ற

பUக~ம் எனu பU_டத்தில் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம். ஏெனனில்,

எனudsஎல்லா நாsக~க்oம் ெஜபdsஎன்�அைழக்கப்பsம்.

8 நாsகடத்தப்பட்ட இஸ்ரேயலைரச் ேசர்க்oம் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்:ஏற்ெகனேவேசர்க்கப்பட்டவர்கேளாs�ட

இன்�ம் மற்றவர்கைளyம் நான்�ட்Tச்ேசர்ப்ேபன்.” 9வயUன்

மிzகங்கேள, எல்ேலாzம் வாzங்கள். காட்s மிzகங்கேள,

எல்ேலாzம் வந்u இைரைய வி}ங்oங்கள். 10 இஸ்ரேயUன்

காவலாளிகள் அைனவzம் அறிவில்லாத ozடர்; அவர்கள்

எல்ேலாzம் oைரக்கமாட்டாத ஊைமயான நாய்கள்; அவர்கள்

பsத்uக் கிடந்u கன| காண்கிறார்கள், நித்திைர ெசய்யேவ

விzம்wகிறவர்கள். 11 அவர்கள் ெபzம் பசிெகாண்ட நாய்கள்;

அவர்கள் ஒzேபாuம் திzப்தியைடவதில்ைல. பoத்தறி| இல்லாத

ேமய்ப்பர்கள், அவர்கள் எல்லாzம் தங்கள் ெசாந்த வழிக்oத்

திzம்பி, ஒவ்ெவாzவ�ம்தன் qயஇலாபத்ைதேய ேதsகிறார்கள். 12

ஒவ்ெவாzவzம் சத்தமிட்s, “வாzங்கள்; நாம் ேபாய் திராட்ைசமu

ெகாண்sவzேவாம்; நாம் மuைவநிைறயக் oTப்ேபாம், நாைளய

தினxம் இன்�ேபால் இzக்oம், அல்லuஇைதவிடச் சிறப்பாக|ம்

இzக்oம்” என்கிறார்கள்.

57
^தியானவர்கள் அழிகின்றார்கள், இைதப்பற்றி

ஒzவzேம தங்கள் இzதயத்தில் சிந்திப்பதில்ைல;

பக்திyள்ளவர்க~ம் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsகிறார்கள்;
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]ைமயிUzந்uதப்பித்uக்ெகாள்~ம்பTயாகேவ, ^திyள்ளவர்கள்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsகிறார்கள் என்பைத ஒzவzம்

விளங்கிக்ெகாள்வதில்ைல. 2 ^தியாய் நடக்கிறவர்கள்

சமாதானத்திற்oள் ெசன்றைடந்u, தங்கள் மரணத்தில்

பsத்திzக்oம்ேபாu, இைளப்பா�தல் ெப�கிறார்கள். 3 “ஆனால்,

மந்திரவாதிகளின் பிள்ைளகேள, விபசாரிக~க்oம் ேவசிக~க்oம்

பிறந்த பிள்ைளகேள, ^ங்கள் இங்ேகவாzங்கள். 4யாைர ^ங்கள்

ஏளனம்பண்tகிgர்கள்? யாைரப் பழிக்க உங்கள் வாையத்

உங்கள் நாைவ^ட்sகிgர்கள்? ^ங்கள் கலகக்காரரின் பிள்ைளகள்

அல்லவா? ெபாய்யரின் சந்ததியல்லவா? 5 ^ங்கள் ேதவதாz

மரங்க~க்கிைடயி{ம், ஒவ்ெவாz படர்ந்த மரத்தினTயி{ம்

காமெவறி ெகாள்கிgர்கள்; பாைறகளின் ெவTப்wகளி{ம்,

ெதாங்oம் பாைறகளின் W}ம் உங்கள் பிள்ைளகைளப்

பUயிsகிgர்கள். 6 ெவTப்wகளின் வ}வ}ப்பான கற்களின்

இைடயில் இzக்oம் விக்கிரங்கேள உங்கள் பங்o; அைவ,

அைவதான் உங்கள் பாகம். ஆம், அைவக~க்ேக ^ங்கள்

பானபUையவார்த்u, தானியபUையyம் ெச{த்தியிzக்கிgர்கள்.

இைவ ெவளிப்பைடயாயிzக்க நான் உங்க~க்oக் கzைணகாட்ட

ேவண்sேமா? 7 ^ உயரxம், உன்னதxமான oன்றின்ேமல் உன்

பsக்ைகையவிரித்தாய்; பUகைளச்ெச{த்uவதற்காக ^ ேமேல

ேபானாய். 8உனuகத|க~க்oம், உனuகத|நிைலக~க்oம்

பின்னால் ^உனuெதய்வச் சின்னங்கைளைவத்தாய். என்ைனக்

ைகவிட்s உன் பsக்ைகைய விரித்தாய், அதிேலறி அைத

அகலமாக்கினாய்; ^ எவர்க~ைடயபsக்ைகையவிzம்பினாேயா

அவர்கேளாs ஒப்பந்தம் ெசய்தாய், ^ அவர்க~ைடய

நிர்வாணத்ைதப் பார்த்தாய். 9^ ஒUவஎண்ெணyடன் ேமாேளக்

ெதய்வத்திடம் ேபானாய்; ^ வாசைனத்ைதலங்கைளஅதிகமாய்ப்

�சிக்ெகாண்டாய். ^ உனu �uவைர ெவo�ரத்திற்o

அ�ப்பினாய்; அவர்கைளப் பாதாளத்uக்oள்~ங்�ட
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இறங்கப்பண்ணினாய்! (Sheol h7585) 10உங்கள் எல்லாxயற்சிகளா{ம்

^ங்கள் கைளத்uப்ேபாhர்கள்,ஆயி�ம் ^ங்கள், ‘அu பயனற்றu’

என்� ெசால்லவில்ைல. ^ங்கள் ைகயில் wதிய ெபலைன

ெபற்றபTயால் ேசார்ந்uேபாகவில்ைல. 11 “^ யாzக்oப் பயந்u,

நsங்கி எனக்oப் ெபாய்யாய் நடந்தாய்? என்ைனநிைனயாம{ம்

இைதப்பற்றி உன் இzதயத்தில் சிந்திக்காம{ம் இzந்தாய்?

நான் ெநsங்காலமாக அைமதியாய் இzந்தபTயினாலன்ேறா ^

எனக்oப் பயப்படாu ேபானாய்? 12நான் உனu^திையyம் உனu

ேவைலகைளyம் உனuெசயல்கைளyம் ெவளிப்பsத்uேவன்;

அைவஉனக்oஉதவாu. 13^உதவிேகட்sஅ}கிறேபாu, ^ ேசகரித்த

விக்கிரகங்கள் உன்ைனக் காப்பாற்றட்sம்! காற்�அைவகைள

அள்ளிக்ெகாண்s ேபாoேம! ெவ�ம் �ச்ேச அைவகைள

அTத்uக்ெகாண்sம்.ஆனால்என்ைனநம்பியிzக்கிறவர்கேளா,

நாட்ைடத் தன் ெசாத்uரிைமயாக்கி, எனuபரிqத்தமைலையyம்

ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்வார்கள்.” 14 அப்ெபா}u: “கட்sங்கள்,

கட்sங்கள், dதிைய ஆயத்தம் பண்tங்கள்! எனu மக்களின்

வழியி{ள்ளதைடகைள^க்கிவிsங்கள்”என்�ெசால்லப்பsம்.

15 உயர்ந்திzப்பவzம், உன்னதமானவzம், என்ெறன்�ம்

வாழ்பவzமான பரிqத்தர் என்�ம் ெபயைரyைடயவர்

ெசால்வதாவu: “இைறவனாகிய நான் உயரமான பரிqத்த

இடத்தில் வாழ்கிேறன். ஆனா{ம் மனxைடந்தவர்க~ட�ம்,

தாழ்ைமயான ஆவிyைடயவர்க~ட�ம் இzக்கிேறன்.

ஆவியில் தாழ்ைமyைடயவர்க~க்oப் wத்uயிர் ெகாsக்க|ம்,

மனxைடந்தவர்களின் இzதயத்ைதத் திடப்பsத்த|ம்

நான் அவர்க~டன் இzக்கிேறன். 16 நான் என்ெறன்�ம்

oற்றஞ்சாட்டமாட்ேடன்,எப்ெபா}uம்ேகாபமாயிzக்கமாட்ேடன்.

ஏெனனில்அப்ெபா}uமனிதனின்ஆவி, என்னால் பைடக்கப்பட்ட

மனித qவாசம், எனக்oxன் ேசார்வைடந்uவிsம். 17அவ�ைடய

பாவ ேபராைசயின் காரணமாக நான் அவன்`u கsங்ேகாபம்
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ெகாண்ேடன், அவைனத் தண்Tத்u ேகாபத்தில் என் xகத்ைத

மைறத்ேதன், ஆனா{ம் அவன் தன் மனம்ேபான ேபாக்கிேலேய

ெதாடர்ந்u ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். 18 அவ�ைடய

வழிகைள நான் கண்Tzக்கிேறன்; ஆயி�ம் நான் அவைனச்

qகப்பsத்uேவன்; அவைன வழிநடத்தி, `ண்sம் அவ�க்o

ஆ�தல்அளிப்ேபன்; 19நான்uயரப்பsகிறவர்களின் உதsகளில்

uதிையக் ெகாண்sவzேவன். ெதாைலவி{ம் அzகி{ம்

உள்ளவர்க~க்oச் சமாதானம், சமாதானம் என்�ம், அவர்கைள

நான் qகப்பsத்uேவன்” என்�ம் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 20

ஆனால் ெகாTயவர்கேளா, ெகாந்தளிக்oம் கடைலப்ேபால்

இzக்கிறார்கள்; அதற்o அைமதியாய் இzக்கxTயாu, அதன்

அைலகள் ேசற்ைறyம் சகதிையyம்அள்ளிக்ெகாண்sவzம். 21

“ெகாTயவzக்ேகா, மனஅைமதி இல்ைல” என்�என்இைறவன்

ெசால்கிறார்.

58
“உரத்த சத்தமிs;அடக்கிக்ெகாள்ளாேத! எக்காளத்ைதப்ேபால்

உனu oரைல உயர்த்u. என் மக்க~க்o அவர்க~ைடய

`�தல்கைளyம், யாக்ேகாபின் osம்பத்uக்o அவர்க~ைடய

பாவங்கைளyம் அறிவி. 2 அவர்கள் நாள்ேதா�ம் என்ைனத்

ேதsகிறார்கள், அவர்கள் என் வழிகைள அறிவதில்

ஆவ{ள்ளவர்கள்ேபால் காட்sகிறார்கள். இைறவனின்

கட்டைளகைளக் ைகவிடாமல், சரியானவற்ைறேய ெசய்yம்

ஒz நாட்ைடப்ேபால், அவர்கள் தங்கைளக் காண்பிக்கிறார்கள்.

அவர்கள் ேநர்ைமயான]ர்மானங்கைளஎன்னிடம் ேகட்கிறார்கள்;

இைறவைன ெநzங்கிவர விzம்wகிறார்கள். 3 ‘நாங்கள்

உபவாசித்ேதாம், என்� அவர்கள் ேகட்கிறார்கள். ^ர் அைதக்

காணவில்ைலயா? நாங்கள் ஏன் எங்கைளத் தாழ்த்திேனாம்; ^ர்

அைதக் கவனிக்கவில்ைலயா?’ “^ங்கள் உபவாசிக்oம் நாளில்

^ங்கள் விzம்பியைதேய ெசய்u, உங்கள் ேவைலக்காரைரyம்

கsைமயாய்நடத்uகிgர்கள். 4உங்கள்உபவாசம்வாக்oவாதத்தி{ம்,
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சண்ைடயி{ம், ெகாsைமயானைககளினால்ஒzவைரெயாzவர்

அTத்uக்ெகாள்வதி{ேம xTகிறu. ^ங்கள் இன்� உபவாசம்

ெசய்வuேபால் உபவாசித்தால், உங்கள் oரல் பரேலாகத்திற்o

எட்sெமனஎதிர்பார்க்கxTயாேத. 5இப்பTயானஉபவாசத்ைதயா

நான் ெதரிந்uெகாண்ேடன்? அu ஒzவன் தன்ைனத்

தாழ்த்திக்ெகாள்~வதற்கானநாள் மட்sேமா? உபவாசம் என்பu

uக்க|ைடயில், சாம்பUல் கிடந்u நாணல் wல்ைலப்ேபால்

தைலoனிவuமட்sமா? இைதயா ெயேகாவா ஏற்�க்ெகாள்~ம்

உபவாசம் என்�ம்அவzக்oஏற்ற நாள்என்�ம் ெசால்கிgர்கள்.

6 “நான் ெதரிந்uெகாண்ட உபவாசம் என்பu: அ^தியின்

சங்கிUகைளத்தளர்த்uவuம்,vகத்தின்கயி�கைளஅவிழ்ப்பuம்,

ஒsக்கப்பட்ேடாைர விsதைலயாக்oவuம், ஒவ்ெவாzvகத்ைதyம்

உைடத்uப் ேபாsவuம்அல்லேவா? 7பசிyற்ேறாzடன் உங்கள்

உணைவப் பகிர்ந்uெகாள்வuம், dடற்ற ஏைழக~க்oஇzப்பிடம்

ெகாsப்பuம், உைடயில்லாதவைனக் கண்டால்அவ�க்oஉைட

ெகாsப்பuம், உன் ெசாந்த உறவினர்களிடமிzந்uஉன்xகத்ைதத்

திzப்பிக்ெகாள்ளாதிzப்பuம்அல்லேவா? 8அப்ெபா}uஉனu

ெவளிச்சம் விTயற்காைல ெவளிச்சத்ைதப்ேபால் பிரகாசிக்oம்;

^ விைரவில் qகவாழ்| uளிர்க்oம். உங்கள் ^தி உங்கள்xன்

ெசல்{ம், ெயேகாவாவின் மகிைமஉங்கைளப் பின்னாேல காக்oம்.

9 அப்ெபா}u ^ �ப்பிsவாய், ெயேகாவா பதிலளிப்பார்; ^

உதவிேகட்sஅ}வாய், ‘நான் இங்ேக இzக்கிேறன்’ என்�அவர்

ெசால்வார். “ஒsக்oம் vகத்ைதyம், பிைழையச் qட்Tக்காட்sம்

விரைலyம், ]ைமயின் ேபச்ைசyம் ^க்கிவிs. 10பசிyற்ேறாzக்o

உன்ைனேய ெகாsத்u, ஒsக்கப்பட்ேடாரின் ேதைவையத்

திzப்தியாக்o. அப்ெபா}u இzளில் உன்�ைடய ெவளிச்சம்

உதிக்oம், உன்�ைடயஇர|ம் மத்தியானத்ைதப்ேபால் இzக்oம். 11

ெயேகாவா உன்ைன எப்ெபா}uம் வழிநடத்uவார்; ெவயிலால்

பாதிக்கப்பட்டஇடங்களி{ம்அவர்உன் ேதைவகைளத் திzப்தி
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ெசய்u, உன் எ{ம்wகைள ெபல�ள்ளதாக்oவார். ^ நன்றாக

^ர்ப்பாய்ச்சிய ேதாட்டத்ைதப் ேபால|ம், வற்றாத ^�ற்ைறப்

ேபால|ம் இzப்பாய். 12உன் மக்கள் பாழைடந்த இTபாsகைளத்

திzப்பிக் கட்sவார்கள்; பழங்கால அஸ்திபாரங்கைளyம் கட்T

எ}ப்wவார்கள். ^ உைடந்த மதில்கைளத் திzத்திக் கட்sகிறவன்

என்�ம், oTயிzப்பதற்odதிகைளப் wuப்பிக்கிறவன் என்�ம்

அைழக்கப்பsவாய். 13 “ஓய்|நாளின் சட்டங்கைள `�வதிUzந்u

உன் கால்கைள விலக்o; என் பரிqத்த நாளில் ^ உனக்o

விzம்பிய விதமாய் நடவாேத. ஓய்|நாளான ெயேகாவாவி�ைடய

பரிqத்த நாைள, மகிழ்ச்சியின் நாெளன்�ம் ேமன்ைமயின்

நாெளன்�ம் அைழ. உன் ெசாந்த வழியில் ேபாகாம{ம், ^

விzம்பியவா�ெசய்யாம{ம், dண்வார்த்ைதகைளப் ேபசாம{ம்

அந்நாைளேமன்ைமப்பsத்u. 14அப்ெபா}u^ெயேகாவாவிடம்

மகிழ்ச்சிெகாள்வாய், நாட்Tன் உயர்ந்த இடங்களில் நான்

உன்ைனஏறியிzக்oம்பT ெசய்ேவன். உன் தகப்பன் யாக்ேகாபின்

qதந்திரத்தில் ^ களிப்பைடyம்பT ெசய்ேவன்.” ெயேகாவாவின்

வாேயஇைதச் ெசால்Uற்�.

59
நிச்சயமாகேவ, காப்பாற்ற xTயாதபT ெயேகாவாவின் கரம்

o�கிப்ேபாகவில்ைல; ேகட்க xTயாதபT அவzைடய காu

மந்தமாக|மில்ைல. 2 ஆனால், உங்க~ைடய பாவங்கேள,

உங்கள் இைறவனிடமிzந்u உங்கைளப் பிரித்திzக்கின்றன.

உங்கள் பாவங்கேள அவர் ெசவிசாய்க்காதபT, அவzைடய

xகத்ைத உங்களிடமிzந்u மைறத்திzக்கின்றன. 3 ஏெனனில்

உங்கள் ைககள் இரத்தத்தினா{ம், உங்கள் விரல்கள்

oற்றத்தினா{ம் கைறபட்Tzக்கின்றன; உங்கள் உதsகள்

ெபாய்கைளப் ேபசி, உங்கள் நா|கள் ெகாsைமயானவற்ைற

xtxtத்திzக்கின்றன. 4 ஒzவ�ம் ^திக்காக

வாதாsவதில்ைல; ஒzவ�ம் உத்தமமாய் தன் வழக்ைகப்

ேபqவதில்ைல. அவர்கள் அர்த்தமற்ற விவாதத்தில் நம்பிக்ைக
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ைவத்u, ெபாய் ேபசி, ]ங்ைகக் கzத்தரித்u பாவத்ைதப்

ெபற்ெறsக்கிறார்கள். 5அவர்கள்விரியன் பாம்பின் xட்ைடகைள

அைடகாத்u, சிலந்தி வைலையப் பின்�கிறார்கள். அைவகளின்

xட்ைடைய உண்பவன் எவ�ம் சாவான்; அைவகளில் ஒன்�

உைடந்தால் விரியன் பாம்w ெவளிவzம். 6 அவர்களின்

சிலந்தி வைலப் பின்னல்கள், உைடக்o உபேயாகமற்றைவ;

அவர்கள் ெசய்தவற்றால் தங்கைள�Tக்ெகாள்ள|ம் இயலாu.

அவர்க~ைடய ெசயல்கெளல்லாம் ]ைமயானைவேய; அவர்களின்

ைககளில் வன்ெசயல்கேள இzக்கின்றன. 7 அவர்க~ைடய

கால்கள் ]ைமெசய்ய விைரகின்றன; oற்றமற்றவர்களின்

இரத்தத்ைதச் சிந்uவதற்o அவர்கள் விைரகிறார்கள். அவர்கள்

சிந்தைனக~ம் ]ைமயான சிந்தைனேய; பாழாக்oத{ம்அழி|ம்

அவர்களின்வழித்தடங்களில் இzக்கின்றன. 8சாமாதானத்தின்

வழிையஅவர்கள்அறியமாட்டார்கள்; அவர்களின் பாைதகளில்

^தி இல்ைல. அவர்கள் தங்கள் பாைதகைளக் ேகாணலாக்கிக்

ெகாண்டார்கள்; அதில் நடப்பவர் எவzக்oம் சமாதானம்

இல்ைல. 9 ஆைகயால் நியாயம் எங்க~க்oத் �ரத்திேல

இzக்கிறu, ^தி எங்கைள ெநzங்oவதில்ைல; ெவளிச்சத்ைத

எதிர்பார்த்திzந்ேதாம்,ஆனால்எல்லாேமஇzளாயிzக்கின்றன.

பிரகாசத்ைத எதிர்பார்த்திzந்ேதாம், ஆனா{ம் காரிzளிேலேய

நடக்கிேறாம். 10 நாங்கள் ozடர்கைளப்ேபால் qவைரப்

பிTத்u, தடவித் திரிகிேறாம்; கண்கள் இல்லாதவர்கைளப்ேபால்

எங்கள் வழியில் தsமா�கிேறாம். மங்கிய மாைலப் ெபா}தில்

இட�கிறuேபால நsப்பகUல் இட�கிேறாம்; ெபல�ள்ளவர்கள்

மத்தியில் மரித்தவைரப்ேபால் இzக்கிேறாம். 11நாங்கள் யாவzம்

கரTகைளப்ேபால் உ�xகிேறாம்; wறாக்கைளப்ேபால் கவைலyடன்

விம்xகிேறாம். நியாயத்திற்oக் காத்திzந்ேதாம்,ஆனால்அைதக்

காணவில்ைல; விsதைலைய எதிர்பார்த்திzந்ேதாம், அu|ம்

�ரத்திேலேயஇzக்கிறu. 12எங்கள் `�தல்கள் உமuபார்ைவயில்
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அேநகமாய் இzக்கின்றன, எங்கள் பாவங்கள் எங்க~க்o

எதிராகச் சாட்சி பகிzகின்றன. எங்கள் `�தல்கள் எப்ேபாuம்

எங்க~டேனேயஇzக்கின்றன; எங்கள்அநியாயங்கைளநாங்கள்

ஏற்�க்ெகாள்கிேறாம். 13ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகக் கலகxம்

நம்பிக்ைகத் uேராகxம் ெசய்ேதாம்; எங்கள் இைறவ�க்o

xuைகக் காட்Tேனாம். ஒsக்oதைலyம் கிளர்ச்சிையyம்

oறித்uப்ேபசி, எங்கள் இzதயங்களில் கzத்தரித்த ெபzம்

ெபாய்கைளெவளிப்பsத்திேனாம். 14அதனால், நியாயம் பின்ேன

தள்ளப்பட்Tzக்கிறu; ^தி �ரத்திேல நிற்கிறu; உண்ைம

ெதzக்களில் இடறி, உத்தமம் உள்ேளவரxTயாமல் இzக்கிறu. 15

ஒz இடத்தி{ம் உண்ைம காணப்படவில்ைல; ]ைமையவிட்s

விலoகிறவர்கள் இைரயாவார்கள். ெயேகாவா அைதக்கண்s,

அங்o நியாயமில்லாதபTயால், ேகாபங்ெகாண்டார். 16 அங்ேக

ஒzவ�ம் இல்லாதைத அவர் கண்டார், பரிந்u ேபqவதற்o

அங்oஒzவzம்இல்ைலெயனஅவர் கண்sதிைகப்பைடந்தார்.

எனேவ அவரின் ெசாந்தக் கரேம அவzக்o இரட்சிப்ைபக்

ெகாண்sவந்தu;அவzைடயெசாந்த ^திேயஅவைரத் தாங்கியu.

17அவர் ^திையத் தனuமார்wக்கவசமாய்அணிந்u, இரட்சிப்பின்

தைலச்Yராைவத் தைலயில் ைவத்uக்ெகாண்டார்; அ^திக்oப்

பழிவாங்oதUன் உைடைய அவர் உsத்தி, ைவராக்கியத்ைதத்

தன் ேமலங்கியாகப் ேபார்த்uக்ெகாண்டார். 18 அவர்கள்

ெசய்தவற்�க்ேகற்பஅவர் பதிலளிப்பார். கsங்ேகாபத்ைதத் தனu

எதிரிக~க்oம், தண்டைனையப் பைகவர்க~க்oம் ெகாsப்பார்;

]|க~க்oம் அைவகளின் ெசய்ைகக்ேகற்ப பதிலளிப்பார். 19

ேமற்கி{ள்ளமனிதர் ெயேகாவாவின் ெபயzக்oப் பயப்பsவார்கள்;

�ரியன் உதிக்oம் திைசயி{ள்ளவர்கள் அவzைடய மகிைம

நsங்oவார்கள். ஏெனனில், ெயேகாவாவின் qவாசத்தினால்

அTத்uச் ெசல்லப்பsம் காட்டாற்� ெவள்ளம்ேபால்அவர்வzவார்.

20 “தங்கள் பாவங்களிUzந்u மனந்திzம்பிய யாக்ேகாபின்
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வழித்ேதான்றல்களிடம், Yேயா�க்o `ட்பர் வzவார்” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 21 “என்ைனப் ெபா�த்தவைர

அவர்க~டன் எனuஉடன்பTக்ைக இuேவ” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். “உன் ேமUzக்oம் எனu ஆவியானவzம், உன்

வாயில் நான் ைவத்த என் வார்த்ைதக~ம் உன் வாையவிட்s

^ங்கமாட்டாu,அைவஉன்பிள்ைளகளின்வாய்களிUzந்uம்,

அவர்களின் சந்ததிகளின்வாய்களிUzந்uம் இப்ெபா}திUzந்u

என்ெறன்ைறக்oம் ^ங்கமாட்டாu” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

60
“எ}ம்பிப் பிரகாசி, ஏெனனில் உன் ஒளி வந்uவிட்டu,

ெயேகாவாவின் மகிைம உன்ேமல் உதிக்கிறu. 2இேதா, �மிைய

இzள் �Tயிzக்கிறu, காரிzள் மக்கள் �ட்டங்கைளச்

�ழ்ந்திzக்கிறu. ஆனால் ெயேகாவா உன்ேமல் உதிக்கிறார்,

அவரின் மகிைம உன்ேமல் ேதான்�கிறu. 3 பிறநாsகள் உன்

ெவளிச்சத்திற்oம், அரசர்கள் உன்ேமல்வzம்விTயற்காைலயின்

பிரகாசத்திற்oம் வzவார்கள். 4 “உன் கண்கைள உயர்த்தி

qற்றி{ம் பார்; யாவzம் ஒன்��T உன்னிடம் வzகிறார்கள்;

உன்மகன்கள் ெதாைலவிUzந்uவzகிறார்கள், உன்மகள்கள்

ேதாளில் qமந்uெகாண்s வரப்பsகிறார்கள். 5 அப்ெபா}u

^ பார்த்u xகமலர்ச்சி அைடவாய்; உன் இzதயம் மகிழ்ந்u

�ரிப்பைடyம்; கடல்களின் திரவியம் உனக்oக் ெகாண்sவரப்பsம்;

நாsகளின் ெசல்வxம் உன்னிடம் ேசzம். 6 ஒட்டகக் �ட்டம்

நாட்ைட நிரப்wம், `தியா, ஏப்பாத் நாsகளின் இளம் ஒட்டகங்கள்

உன்னிடம் வzம். ேசபாவிUzந்uவzம்அைனவzம் தங்கxம்

ந�மண �பxம் ெகாண்sவந்u, ெயேகாவாவின் wகைழ

அறிவிக்கவzவார்கள். 7 ேகதாரின் மந்ைதகள் எல்லாம் உன்னிடம்

ேசர்க்கப்பsம், ெநபாேயாத்தின் கடாக்கள் உனக்oப் பணிwரிyம்;

அைவ என் பU_டத்தில் பUகளாக ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம்,

நான் என் மகிைமயான ஆலயத்ைத அலங்கரிப்ேபன். 8

“ேமகங்கைளப் ேபால|ம், தம் �ட்sக்oப் பறந்ேதாsம்
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wறாக்கைளப்ேபால|ம் பறக்oம் இவர்கள் யார்? 9 ]|கள்

எனக்oக் காத்திzக்கின்றன; தர்kசின் கப்பல்கள் xன்னணியில்

வzகின்றன.ெதாைலவி{ள்ளஉங்கள்மகன்கைளஅவர்க~ைடய

ெவள்ளிேயாsம் தங்கத்ேதாsம்ெகாண்sவzகின்றன.இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தzம் உன் இைறவ�மாகிய ெயேகாவாைவ கனம்

பண்tவதற்காக இைவவzகின்றன. ஏெனனில்அவர் உன்ைனச்

சிறப்பால் அலங்கரித்திzக்கிறார். 10 “அந்நியர் உன் மதில்கைள

`ண்sம் கட்Tெய}ப்wவார்கள், அவர்க~ைடய அரசர்கள்

உனக்oப்பணிெசய்வார்கள். என் ேகாபத்தினால் நான்உன்ைன

அTத்தேபாதி{ம், தய|டன் நான்உனக்oக் கzைணகாட்sேவன்.

11 உங்கள் வாசல்கள் எப்ெபா}uம் திறந்ேத இzக்oம், பகேலா

இரேவா, அைவ ஒzேபாuம் �டப்பsவதில்ைல; நாsகளின்

ெசல்வத்ைத மனிதர் ெகாண்sவzைகயில், அைவகேளாs

அரசர்கைள ெவற்றிப் பவனிyடன் நடத்தி வzவதற்காகேவ

இவ்வா�திறந்திzக்oம். 12உனக்oப்பணிெசய்யாதநாேடாஅல்லu

அரேசாஅழிந்uேபாoம்; அuxற்றி{ம் பாழாகிவிsம். 13 “எனu

பரிqத்தஇடத்ைதஅலங்கரிப்பதற்o ெலபேனானின் மகிைமயாகிய

ேதவதாz, ச|க்o, wன்ைன மரங்கள் ஒன்�ேசர்ந்u உன்னிடம்

வந்uேசzம்; நான் எனu பாதபTைய மகிைமப்பsத்uேவன்.

14 உன்ைன ஒsக்கிேயாரின் பிள்ைளகள் தைலoனிந்தபT

உனக்oxன் வzவார்கள்; உன்ைன இகழ்ந்த யாவzம் உன்

பாதத்தண்ைடயில் தைலoனிந்uநிற்பார்கள்.அவர்கள்உன்ைன

ெயேகாவாவின் பட்டணம் என்�ம், இஸ்ரேயUன் பரிqத்தரின்

Yேயான் என்�ம் அைழப்பார்கள். 15 “ஒzவzம் உன் வழிேய

நடவாமல் ^ ெவ�க்கப்பட்s ைகவிடப்பட்Tzந்தேபாuம்,

எல்லாத் தைலxைறக்oம் நான்உன்ைனநித்திய ெபzைமயாyம்

மகிழ்ச்சியாyம் ஆக்oேவன். 16 ^ நாsகளின் பாைலக் oTத்u,

அரச osம்பத்தவர்களின் மார்பகங்களில் பாைலக் oTப்பாய்.

அப்ெபா}u ^ ெயேகாவாவாகிய நாேன உன் இரட்சகர், உன்
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`ட்பர், யாக்ேகாபின் வல்லவர் என்பைத அறிந்uெகாள்வாய்.

17 ெவண்கலத்திற்oப் பதிலாக தங்கத்ைதyம், இzம்wக்oப்

பதிலாக ெவள்ளிையyம் நான் உன்னிடம் ெகாண்sவzேவன்.

மரத்uக்oப் பதிலாக ெவண்கலத்ைதyம், கற்க~க்oப் பதிலாக

இzம்ைபyம் உன்னிடம் ெகாண்sவzேவன். சமாதானத்ைதஉங்கள்

ஆட்சித் தைலவனாக|ம் ^திையஉங்கள்ஆ~நனாக|ம் நான்

ஆக்oேவன். 18உன் நாட்Tல் இனிெயாzேபாuம் வன்xைறகளின்

சத்தம் ேகட்கப்படமாட்டாu; உன் எல்ைலக~க்oள் அழி|ம்

பாழாக்oத{ம் ஏற்படமாட்டாu. ஆனால் ^ உன் மதில்கைள

இரட்சிப்w என்�ம், உன் வாசல்கைளத் uதி என்�ம் அைழப்பாய். 19

இனிேமல் பகUல்�ரியன் உனக்o ெவளிச்சமாய் இzக்கமாட்டாu;

அல்லu சந்திரனின் ெவளிச்சம் உன்ேமல் பிரகாசிக்கமாட்டாu.

ஏெனனில் ெயேகாவாேவ உன்�ைடய நித்திய ஒளியாக

இzப்பார்; உன் இைறவேன உன் மகிைமயாயிzப்பார். 20 உன்

�ரியன் ஒzேபாuம் மைறவuமில்ைல, உன் சந்திரன் இனிேமல்

ேதய்வuமில்ைல. ெயேகாவாேவஉன் நித்திய ஒளியாய் இzப்பார்,

உன்uக்க நாட்க~ம்xTவைடyம். 21அப்ெபா}uஉன் மக்கள்

யாவzம் ^தியானவர்களாய் இzந்u, நாட்ைடஎன்ெறன்ைறக்oம்

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்; அவர்கேள எனu மகிைம

ெவளிப்பsம்பTயாக என் கரங்களின் ேவைலயாக|ம் நான் நட்ட

xைளயாக|ம் இzக்கிறார்கள். 22 உங்களில் சிறியவர் ஆயிரம்

ேபர்களாவர்,அற்பzம்வUயநாடாவர். நாேனெயேகாவா;அதன்

காலத்தில் அைத நாேன]விரமாகச் ெசய்ேவன்.”

61
ஆண்டவராகிய ெயேகாவாவின் ஆவியானவர்

என் ேமUzக்கிறார்; ஏைழக~க்o நற்ெசய்திைய

அறிவிக்oம்பT, ெயேகாவா என்ைன அபிேஷகம்

பண்ணினார். உள்ளxைடந்தவர்க~க்oக் காயங்கட்ட|ம்,

சிைறப்பட்டவர்க~க்o விsதைலைய அறிவிக்க|ம்,

கட்sண்ேடாைர இzளிUzந்u விsவிக்க|ம், 2
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ெயேகாவாவின் தயவின் வzடத்ைதyம், நமu இைறவன்

அ^திக்oப் பழிவாங்கப்ேபாoம் நாைளyம் அறிவிக்க|ம்,

uக்கப்பsம் அைனவைரyம் ஆ�தல்பsத்த|ம், 3

Yேயானில் uக்கப்பsகிறவர்க~க்o சாம்ப{க்oப் பதிலாக

அழகின் மoடத்ைதyம், uயரத்திற்oப் பதிலாக ஆனந்த

ைதலத்ைதyம், மனச்ேசார்|க்oப்பதிலாகuதியின்உைடையyம்

ெகாsப்பதற்காக|ம்அவர்என்ைனஅ�ப்பியிzக்கிறார்.அவர்கள்

ெயேகாவா தமu சிறப்ைப ெவளிப்பsத்uவதற்காக, அவரால்

நாட்டப்பட்ட ^தியின் விzட்சங்கள் எனஅைழக்கப்பsவார்கள்.

4 அவர்கள் ஆதிகாலத்தின் இTபாsகைள திzம்பக் கட்T,

ெநsங்காலமாய்ப் பாழாய் கிடந்த இடங்கைளப் பைழய நிைலக்oக்

ெகாண்sவzவார்கள். தைலxைறதைலxைறகளாய் பாழைடந்u

�ைறயாடப்பட்sக் கிடந்த பட்டணங்கைளப் wuப்பிப்பார்கள். 5

பிறநாட்டார் உங்கள் மந்ைதகைளேமய்ப்பார்கள்;அந்நியர் உங்கள்

வயல்களி{ம் திராட்ைசத் ேதாட்டங்களி{ம் ேவைலெசய்வார்கள். 6

^ங்கள் ெயேகாவாவின்ஆசாரியர்கள் என்�அைழக்கப்பsdர்கள்;

நமu இைறவனின் ஊழியர்கள் என்� ெபயரிடப்பsdர்கள்.

^ங்கள் நாsகளின் ெசல்வத்ைத சாப்பிsdர்கள், அவர்களின்

ெசல்வத்தில் ெபzைமyம் பாராட்sdர்கள். 7 என் மக்கள்

தங்கள் ெவட்கத்திற்oப் பதிலாகநாட்Tல்இரட்Tப்பானபங்ைகப்

ெப�வார்கள். அவமானத்திற்oப் பதிலாக அவர்கள் தங்கள்

உரிைமயில் மகிழ்ச்சியைடவார்கள். ஆகேவ அவர்கள் தங்கள்

நாட்Tல் இரட்Tப்பான பங்ைக உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்.

நித்திய மகிழ்ச்சி அவர்க~க்o உரியதாயிzக்oம். 8 “ஏெனனில்

ெயேகாவாவாகிய நான், ெகாள்ைளையyம் `�தல்கைளyம்

ெவ�க்கிேறன். நான் ^திைய ேநசிக்கிேறன். என் உண்ைமயின்

நிமித்தம் அவர்க~க்o ெவoமதி ெகாsத்u, அவர்க~டன் ஒz

நித்திய உடன்பTக்ைகையyம் ெசய்ேவன். 9 அவர்க~ைடய

சந்ததிகள் பல நாsகளின் மத்தியி{ம், அவர்க~ைடய சந்ததியினர்
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பல மக்கள்�ட்டங்களின் மத்தியி{ம் நன்oஅறியப்பsவார்கள்.

அவர்கைளக்காண்ேபார்அைனவzம்,அவர்கள்ெயேகாவாவினால்

ஆYர்வதிக்கப்பட்ட மக்கள் என்பைத ஏற்�க்ெகாள்வார்கள்.” 10

நான் ெயேகாவாவிடம் ெபரிதாய் களி�zகிேறன். என்ஆத்uமாஎன்

இைறவனில் மகி}கிறu. ஏெனனில் மணவாளன்தன்தைலைய

ஒz ஆசாரியன் அழoபsத்uவu ேபால|ம், ஒz மணவாட்T

தன் நைககளால் தன்ைனஅலங்கரிப்பu ேபால|ம், ெயேகாவா

இரட்சிப்பின் உைடகைளஎனக்o உsத்தி, ேநர்ைமயின்ஆைடயால்

என்ைன அலங்கரித்u இzக்கிறார். 11 மண் தன் தாவரங்கைள

விைளவிப்பu ேபால|ம், ஒz ேதாட்டம் தன்னில் விைதக்கப்பட்ட

விைதகைளவளரச்ெசய்வu ேபால|ம்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

^திையyம், uதிையyம் எல்லா நாsக~க்o xன்பாக|ம்

வளரப்பண்tவார்.

62
Yேயானின் நிமித்தம் நான் ம|னமாயிராம{ம், எzசேலமின்

நிமித்தம் நான் ெசயலற்� இராம{ம், அதன் ^தி விTயற்கால

ெவளிச்சத்ைதப் ேபால|ம், அதன் இரட்சிப்w பற்றிெயரிyம்

ஒz ]வட்Tையப் ேபால|ம் ெவளிப்பsம்வைர அமராம{ம்

இzப்ேபன். 2பிறநாsகள் உன் ^திையக் காண்பார்கள், அரசர்கள்

யாவzம் உன் மகிைமையக் காண்பார்கள்; ெயேகாவாவின்

வாய் வழங்oம் ஒz wதிய ெபயரால் ^ அைழக்கப்பsவாய்.

3 ^ ெயேகாவாவின் கரத்தில் சிறப்பான மoடமாக|ம், உன்

இைறவனின் கரத்தில் அரச மoடமாக|ம் இzப்பாய். 4

அவர்கள் இனி ஒzேபாuம் உன்ைனக் ைகவிடப்பட்ட நாs

என அைழப்பதில்ைல. உன்ைனப் பாழைடந்த நாs என்�

ெசால்வuமில்ைல. ^எப்சிபாஎன்�அைழக்கப்பsவாய், உனu

நாsபி�லாஎன்�ெபயர்ெப�ம்; ஏெனனில் ெயேகாவாஉன்னில்

பிரியப்பsவார், உன் நாsவாழ்க்ைகப்பsம். 5ஒzவாUபன்ஒz

கன்னிப் ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்வuேபால, உன்ைனக்

கட்Tெய}ப்பியவர் உன்ைனத் திzமணம் ெசய்வார். மணமகன்
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மணமகளில் மகிழ்ச்சிெகாள்~வuேபால, உன்இைறவன்உன்னில்

மகிழ்ச்சிெகாள்வார். 6எzசேலேம, நான் உனuமதில்களின்ேமல்

காவலாளைரநியமித்திzக்கிேறன்; பகUேலாஇரவிேலாஒzேபாuம்

அவர்கள் ம|னமாய் இzக்கமாட்டார்கள். ெயேகாவாைவ

ேநாக்கி மன்றாsேவாேர, ^ங்கள் ஓய்ந்திzக்க ேவண்டாம். 7

அவர் எzசேலைம நிைலக்கப்பண்ணி, அவைளப் �மியின்

wகழ்ச்சியாக்oம்வைர,அவzக்oஓய்|ெகாடா]ர்கள். 8ெயேகாவா

தனuவலuகரத்தினா{ம்வUயwயத்தினா{ம்ஆைணயிட்sக்

�றியu: “நான் உங்கள் தானியத்ைத, இனி ஒzேபாuம் உங்கள்

பைகவர்க~க்o உணவாகக் ெகாsக்கமாட்ேடன்; உங்கள்

உைழப்பினால் உண்டான wதிய திராட்சரசத்ைத பிறர் இனி

ஒzேபாuம் oTக்கமாட்டார்கள். 9அைதஅ�வைடெசய்பவர்கேள

அைதச் சாப்பிட்s, ெயேகாவாைவத் uதிப்பார்கள். திராட்ைசப்

பழங்கைள ேசகரிப்பவர்கேளஎனuபரிqத்த இடத்தின்xற்றத்தில்

திராட்ைச இரசத்ைதக் oTப்பார்கள்.” 10 கடந்uெசல்{ங்கள்,

வாசல்கைளக் கடந்uெசல்{ங்கள்! மக்க~க்o வழிைய

ஆயத்தப்பsத்uங்கள். கட்sங்கள், ெபzம் பாைதையக் கட்sங்கள்!

கற்கைள அகற்�ங்கள். நாsக~க்காக ெகாTைய ஏற்�ங்கள்.

11 ெயேகாவா �மியின் கைடசிவைர பிரசித்தப்பsத்தியிzப்பu:

“பாzங்கள், ‘உங்கள் இரட்சகர் வzகிறார்! இேதா,அவர் ெகாsக்oம்

ெவoமதிஅவzடன்இzக்கிறu;அவர் ெகாsக்oம் பிரதிபல�ம்

அவேராsவzகிறu’என்�Yேயான்மக~க்oச் ெசால்{ங்கள்.”

12 அவர்கள் பரிqத்த மக்கள் என்�ம், ெயேகாவாவினால்

`ட்கப்பட்டவர்கள் என்�ம் அைழக்கப்பsவார்கள்; ^ ேதTக்

கண்sபிTக்கப்பட்டெதன்�ம் இனி ஒzேபாuம்ைகவிடப்படாத

பட்டணம் என்�ம்அைழக்கப்பsவாய்.

63
ஏேதாமிUzந்uவzகிற இவர் யார்? கzஞ்சிவப்w கைறபTந்த

உைடyடன் ேபாஸ்றா பட்டணத்திUzந்u வzகிற இவர்

யார்? தனu சிறப்பான அங்கிyடன் தமu வல்லைமயின்
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மகத்uவத்தில் எ}ந்தzளி வzகிற இவர் யார்? “நான்தான்

அவர்! நியாயமாய் ேபசி, இரட்சிக்க வல்லவர்.” 2உமuஉைடகள்

சிவப்பாய், திராட்ைசையப் பிழிyம்ஆைலயில் மிதிக்கிறவ�ைடய

உைடையப்ேபால் இzப்பu ஏன்? 3 “நான் தனியாய் திராட்ைசப்

பிழிyம்ஆைலையமிதித்ேதன்; மக்கள்�ட்டங்களில் ஒzவ�ம்

என்�டன்இzந்ததில்ைல.அவர்கைளஎன் ேகாபத்தில் மிதித்u,

என்கsங்ேகாபத்தில்அவர்கைளநqக்கிேனன்;அவர்க~ைடய

இரத்தம் என்ஆைடகளின்ேமல் ெதறித்தu, என் உைடகெளல்லாம்

கைறப்பட்டன. 4பழிவாங்oம் நாள் என் உள்ளத்தில் இzந்தu; நான்

`ட்sக்ெகாள்~ம்வzடம்வந்uவிட்டu. 5நான் பார்த்ேதன், அங்ேக

என்மக்க~க்oஉதவி ெசய்வார் யாzம்இல்ைல;ஆதர|வழங்க

ஒzவzம் இல்லாதைதக் கண்s அதிர்ச்சியைடந்ேதன். எனேவ

என் ெசாந்த wயேம ெவற்றிையக் ெகாண்sவர ெசயலாற்றியu;

என் கsங்ேகாபேமஎன்ைனத் தாங்கிற்�. 6நான் என் ேகாபத்தில்

மக்கைளக் Wேழ மிதித்ேதன்; எனuகsங்ேகாபத்தில் அவர்கைள

ெவறிக்கச்ெசய்u, அவர்களின் இரத்தத்ைத நிலத்தில்ஊற்றிேனன்.”

7ெயேகாவாவி�ைடயஇரக்கத்ைதyம்,அவர் wகழப்பட ேவண்Tய

ெசயல்கைளyம் நான்எsத்uைரப்ேபன். ெயேகாவாஎங்க~க்oச்

ெசய்த எல்லா நன்ைமக~க்oத் தக்கதாக|ம், அவzைடய

இரக்கத்தின்பTyம், அவzைடய தய|களின் பTyம், அவர்

இஸ்ரேயல் osம்பத்திற்oச் ெசய்தஅேநக நற்ெசயல்கைளyம் நான்

பைறசாற்�ேவன். 8அவர், “இவர்கள் நிச்சயமாய் எனu மக்கள்,

எனக்oவஞ்சைனெசய்யாத பிள்ைளகள்” என்றார்; ேம{ம்,அவர்

அவர்களின் இரட்சகரானார். 9அவர்களின் ேவதைனகளிெலல்லாம்

அவzம் ேவதைனப்பட்டார்; அவzைடய சxகத்தின் �தன்

அவர்கைள இரட்சித்தான். தமuஅன்பினா{ம் கzைணயினா{ம்

அவர்கைள`ட்டார்; அவர் �ர்வ நாட்களிெலல்லாம் அவர்கைளத்

�க்கிச் qமந்தார். 10அப்பTயிzந்uம், அவர்கள் கலகம்ெசய்u,

அவzைடய பரிqத்த ஆவியானவைரத் uக்கப்பsத்தினார்கள்.
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ஆகேவ அவர் அவர்க~ைடய பைகவராக மாறி, தாேம

அவர்கைளஎதிர்த்uப் ேபாராTனார். 11அப்ெபா}uஅவzைடய

மக்கள் �ர்வ நாட்கைளyம், ேமாேசையyம், அவzைடய

மக்கைளyம் நிைன|�ர்ந்தார்கள்; அவர்கைள தனuமந்ைதயின்

ேமய்ப்ப�டன்தம் மக்கைளகடல்வழிேய ெகாண்sவந்தவர் எங்ேக?

அவர்கள் மத்தியில் தமuபரிqத்தஆவியானவைரஅ�ப்பியவர்

எங்ேக? 12தமuமகிைமயானவல்லைமயின் wயத்தால் ேமாேசயின்

வலuைகையக்ெகாண்s, தமக்oநித்தியwகழ்உண்டாக்oம்பTயாக

அவர்க~க்o xன்பாக தண்\ர்கைளப் பிரித்தவர் எங்ேக? 13

ஆழங்களில் அவர்கைள வழிநடத்தியவர் எங்ேக? பாைலவன

ெவளியில் ெசல்{ம்oதிைரையப்ேபாலஅவர்கள்இடறவில்ைல;

14 ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் அவர்கைள பள்ளத்தாக்கில்

இறங்கிச் ெசல்{ம் மந்ைதையப்ேபால், இைளப்பாறப் பண்ணினார்.

^ர் உமக்o மகிைமயான ெபயைர உண்sபண்tம்பT, உமu

மக்கைள இவ்வா� வழிநடத்திhர். 15 பரேலாகத்திUzந்u

Wேழ ேநாக்oம், பரிqத்தxம் மகிைமyமான உமu உயர்ந்த

அரியைணயிUzந்u பாzம். உமu ைவராக்கியxம் உமu

வல்லைமyம் எங்ேக? உமuகனி|ம் இரக்கxம் எங்களிடமிzந்u

தsக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 16 ஆபிரகாம் எங்கைள அறியான்,

இஸ்ரேய{ம் எங்கைளஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல.ஆனா{ம், ^ேர

எங்கள் தந்ைத; ெயேகாவாேவ, ^ர் ^ேர எங்கள் தந்ைத. �ர்வகாலம்

xதல் எங்கள் `ட்பர் என்பேத உமu ெபயர். 17 ெயேகாவாேவ,

^ர் ஏன் எங்கைள உமu வழிகளிUzந்u விலகச் ெசய்கிgர்?

உமக்oப் பயபக்தியாயிராதபT ஏன் எங்கள் இzதயங்கைளக்

கTனப்பsத்uகிgர்? உமuஉரிைமயாயிzக்oம் ேகாத்திரங்களான

உமu ஊழியரின் நிமித்தம் திzம்பி வாzம். 18 உமu மக்கள்

உமuபரிqத்த இடத்ைதச் சிறிu காலேமqதந்தரித்திzந்தார்கள்;

ஆனால் இப்ெபா}ேதா எங்கள் பைகவர்கள் உமu பரிqத்த

இடத்ைதமிதித்uஅழித்uவிட்டார்கள். 19�ர்வகாலxதல் நாங்கள்
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உம்xைடயவர்கேள; ஆனால் நாங்கேளா ஒzேபாuம் உம்மால்

ஆட்சி ெசய்யப்படாதவர்கள் ேபால|ம், உமu ெபயரால் ஒzேபாuம்

அைழக்கப்படாதவர்கள் ேபால|ம் இzக்கிேறாம்.

64
^ர் வானங்கைளப் பிரித்uக் Wேழ வாzம், அப்ெபா}u

நாsகள் உமக்o xன்பாக நsங்oம்! 2 விறoகைள ெநzப்w

எரிக்oம்ேபாuஅuதண்\ைரக் ெகாதிக்கச் ெசய்yம்.அuேபால்

^ர் இறங்கி உமu பைகவர் உமu ெபயைர அறிந்uெகாள்ளச்

ெசய்yம். நாsகைளஉமக்oxன்பாகஅதிரச்ெசய்yம். 3ஏெனனில்

பண்ைடய நாட்களில் நாங்கள் எதிர்பாராத அச்q�த்uம்

ெசயல்கைள ^ர் ெசய்]ர், ^ர் வந்தேபாu மைலகள் உமக்oxன்பாக

நsங்கின. 4 உமக்oக் காத்திzப்ேபாzக்காகச் ெசயலாற்�ம்

இைறவைனப்ேபான்ற, ேவ� ஒzவைர ஆதிxதல் ஒzவzம்

ேகள்விப்பட்டuமில்ைல,எந்தஒzகண்tம்கண்டuமில்ைல,எந்த

ஒz ெசவிyம் ேகட்டuமில்ைல. 5உமuவழிகைளநிைன|�ர்ந்u

மகிழ்ச்சிyடன் சரியானைதச் ெசய்ேவாzக்o ^ர் உதவிெசய்ய

வzகிறவர்.ஆனால் நாங்கள் ெதாடர்ந்uஉமக்ெகதிராகப் பாவம்

ெசய்தேபாu, ^ர் ேகாபங்ெகாண்[ர். அப்பTயானால் எப்பT

நாம் காப்பாற்றப்பsேவாம்? 6 நாம் அைனவzம் அqத்தைரப்

ேபாலாேனாம், எங்க~ைடய ^தியான ெசயல்கெளல்லாம்

கைறபட்ட கந்தைலப்ேபால் இzக்கின்றன, நாம் எல்ேலாzம்

இைலையப்ேபால் வாTப்ேபாகிேறாம்; காற்ைறப்ேபால எங்கள்

பாவங்கள் எங்கைள அள்ளிக்ெகாண்sேபாகிறu. 7 உமu

ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிsேவாேரா, உம்ைமப் பற்றிப்பிTக்க

xயற்சிக்கிறவேரா ஒzவzமில்ைல; ஏெனனில், ^ர் உம்xைடய

xகத்ைத எங்களிடமிzந்u மைறத்u, எங்கள் பாவங்களினிமித்தம்

எங்கைள அழிந்uேபாகவிட்[ர். 8 ஆயி�ம் ெயேகாவாேவ,

^ேர எங்கள் தகப்பன். நாங்கள் களிமண், ^ர் oயவன்;

நாங்கெளல்ேலாzம் உமu கரத்தின் ேவைலப்பாs. 9ெயேகாவாேவ,

எங்க~டன் அள|க்கதிகமாக ேகாபங்ெகாள்ள ேவண்டாம்;
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எங்கள் பாவங்கைளஎன்ெறன்�ம் நிைன|�ர|ம் ேவண்டாம்.

உமu மக்களாகிய எங்கள் அைனவைரyம் ேநாக்கிப்பாzம். 10

உமu பரிqத்த பட்டணங்கள் பாைலவனமாகிவிட்டன; Yேயான்

பாழ் நிலமானu, எzசேலxம் பாழாய்ப் ேபாயிற்�. 11 எங்கள்

xற்பிதாக்கள் உம்ைமத் uதித்த பரிqத்தxம் மகிைமyமான

எங்கள்ஆலயம் ெநzப்wக்o இைரயாகி, எங்க~க்oஇன்பமாய்

இzந்தைவெயல்லாம் பாழாய் கிடக்கின்றன. 12 ெயேகாவாேவ,

இவற்�க்oப் பின்�ம் ^ர் ஒன்�ேம ெசய்யாதிzப்_ேரா? ^ர்

ம|னமாயிzந்u அள|க்கதிகமாக எங்கைளத் தண்Tக்கப்

ேபாகிgேரா?

65
“என்ைனப்பற்றி விசாரிக்காதவர்க~க்o என்ைன நான்

ெவளிப்பsத்திேனன். என்ைனத் ேதடாதவர்கள் என்ைனக்

கண்sெகாண்டார்கள். என் ெபயைரச் ெசால்U மன்றாடாத

மக்களிடம், ‘இேதா நான், இேதா நான்’ என்� ெசான்ேனன். 2

நான் பிTவாதமான மக்க~க்o நாள்x}வuம் என் ைககைள

^ட்Tேனன். அவர்கள் தமu கற்பைனகைளேய பின்பற்றி,

நலமற்ற வழியில் நடக்கிறவர்கள். 3 அவர்கள் ேதாட்டங்களில்

பUெச{த்தி, தங்கள் ெசங்கல் _டங்களில்�பம் எரித்u, ெதாடர்ந்u

என்ைன என் xகத்uக்o xன்பாகேவ ேகாப�ட்sகிறார்கள்.

4 அவர்கள் கல்லைறகள் மத்தியில் உட்கார்ந்u, இரகசியமாய்

விழித்திzந்u ஆவிகைள வணங்கி, இரைவக் கழிக்கிறார்கள்.

பன்றியின் இைறச்சிையச் சாப்பிsகிறார்கள். அவர்க~ைடய

பாைனகளில் அqத்த இைறச்சியின் oழம்w இzக்கிறu. 5

அவர்கள் ஒzவzக்ெகாzவர், ‘தள்ளி நில்{ங்கள்; எனக்oஅzேக

வரா]ர்கள்; ஏெனனில் நான் உங்களி{ம் மிகத்�ய்ைமயானவன்’

என்கிறார்கள். இப்பTப்பட்ட மக்கள் எனuநாசியின்uவாரங்களில்

wைகயாyம் நாள்x}வuம் எரிந்uெகாண்Tzக்oம் ெநzப்பாyம்

இzக்கிறார்கள். 6 “பாzங்கள்,அuஎன்xன்எ}தப்பட்Tzக்கிறu:

நான் ம|னமாய் இzக்கமாட்ேடன், x}வuமாக பதில்
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ெசய்ேவன்; அவர்க~ைடய மTயில் அைதத் திzப்பிக்

ெகாட்sேவன். 7 உங்க~ைடய பாவங்க~க்oம், உங்கள்

xற்பிதாக்களின் பாவங்க~க்oம் பதில் ெசய்ேவன்” என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறார். “அவர்கள் மைலகளின்ேமல் பUகைள

எரித்u, oன்�களின்ேமல் என்ைன எதிர்த்u நின்றார்கள்.

அவர்களின் xந்திய ெசயல்க~க்கான பலைன x}ைமயாக

அவர்களின் மTயில்அளந்uெகாsப்ேபன்.” 8ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “திராட்ைசக் oைலயில் சா� இzக்ைகயில், ‘அைத

அழிக்காேத, அதில் இன்�ம் பலன் உண்s’ என்� மனிதர்

ெசால்வார்களல்லவா?அuேபால, என்ஊழியரின் நிமித்தம் நான்

இப்பTச் ெசய்ேவன்.அவர்கள் எல்ேலாைரyம்அழிக்கமாட்ேடன்.

9 யாக்ேகாபிUzந்u சந்ததிகைளyம், �தாவிUzந்u என்

மைலைய qதந்தரிப்பவர்கைளyம் ெகாண்sவzேவன்; நான்

ெதரிந்uெகாண்டமக்கள்அைதஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்,

எனuஊழியர்கள்அங்ேகவசிப்பார்கள். 10என்ைனத் ேதsம் என்

மக்க~க்o சாேரான் ஆட்s மந்ைதகளின் ேமய்ச்சUடமாக|ம்,

ஆேகார் பள்ளத்தாக்oம் மாட்s மந்ைதகளின் ெதா}வமாக|ம்

இzக்oம். 11 “^ங்கேளா ெயேகாவாைவவிட்s, என் பரிqத்த

மைலையமறந்u, காத் என்�ம் ெதய்வத்uக்oப் பந்திையஆயத்தம்

ெசய்u, ேமனி ெதய்வத்uக்o திராட்ைச இரசத்ைதக் கிண்ணங்களில்

நிைறக்கிgர்கள். 12உங்கைளநான்வா~க்oஇைரயாக்oேவன்,

^ங்கள் எல்ேலாzம் ெகால்லப்பsவதற்o oனிdர்கள். ஏெனனில்

நான்�ப்பிட்ேடன், ^ங்கள் பதிலளிக்கவில்ைல; நான் ேபசிேனன்,

^ங்கள் ேகட்கவில்ைல. எனu பார்ைவயில் ]ைமையச்

ெசய்u நான் விzம்பாதவற்ைறத் ெதரிந்uெகாண்[ர்கள்.”

13 ஆைகயால் ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “எனu ஊழியர்கள் சாப்பிsவார்கள், ^ங்கேளா

பசிேயாTzப்_ர்கள்; எனuஊழியர்கள்oTப்பார்கள், ^ங்கேளா

தாகமாயிzப்_ர்கள்; எனuஊழியர்கள் மகிழ்ச்சியாயிzப்பார்கள்,
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^ங்கேளா ெவட்கத்திற்oள்ளாdர்கள். 14 எனu ஊழியர்கள்

உள்ளத்தின் மகிழ்ச்சிyடன் பாsவார்கள்; ^ங்கேளா இதய

ேவதைனயால் கதறி அ}dர்கள்; உள்ளxைடந்தவர்களாய்

wலம்wdர்கள். 15நான் ெதரிந்uெகாண்டவர்க~க்oஉங்க~ைடய

ெபயைர ஒz சாபமாய் விட்sப்ேபாdர்கள்; ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா உங்கைளக் ெகான்�ேபாட்s, ஆனால் தம்xைடய

ஊழியzக்ேகா அவர் ேவ� ெபயைரக் ெகாsப்பார். 16 நாட்Tல்

ஆYர்வாதத்ைத ேவண்Tக்ெகாள்~கிறவன் எவ�ம், உண்ைமயின்

இைறவனாேலேயஆசி ெப�வான். �மியில் ஆைணயிsகிறவ�ம்,

உண்ைமயின் இைறவைனக்ெகாண்ேட ஆைணயிsவான்.

ஏெனனில் xந்திய ெதால்ைலகள் மறக்கப்பட்s, எனu

கண்களிUzந்u அைவ மைறக்கப்பsம். 17 “இேதா நான் wதிய

வானத்ைதyம் wதிய �மிையyம் உண்டாக்oேவன். xந்தியைவகள்

நிைனக்கப்பsவuமில்ைல, மனதில் ேதான்�வuமில்ைல.

18 நான் உண்டாக்கப்ேபாகிறதில் ^ங்கள் என்ெறன்ைறக்oம்

மகிழ்ந்u களி�zங்கள். ஏெனனில், எzசேலைம அu

மகிழ்ச்சிக்oரியதாக|ம், அதன் மக்கைள சந்ேதாஷமாக|ம்

பைடப்ேபன். 19 நா�ம் எzசேலமில் மகிழ்ந்u, எனu மக்களில்

ெபzமகிழ்ச்சியைடேவன்; அங்o wலம்பUன் oர{ம், அ}ைகயின்

சத்தxம்இனிஒzேபாuம் ேகட்பதில்ைல. 20 “ஒzசிலநாட்கள்மட்sம்

வா}ம் oழந்ைதேயா, தனக்oரிய காலம்வைரவாழாதxதியவேனா

ஒzேபாuம் அங்o இzக்கமாட்டார்கள். ��வயதில் இறக்கிறவன்

வாUபன்என்�எண்ணப்பsவான்; பாவிேயா��ஆண்sகள்

வாழ்ந்uம் சபிக்கப்பட்டவன் என்�கzதப்பsவான். 21அவர்கள்

dsகள் கட்Tஅைவகளில் oTயிzப்பார்கள்;அவர்கள் திராட்ைசத்

ேதாட்டங்கைளyம் உண்டாக்கி, அைவகளின் பழங்கைளச்

சாப்பிsவார்கள். 22 அவர்கள் கட்sம் dsகளில் இனிேமல்

ேவெறவzம் வாழமாட்டார்கள், அவர்கள் நsகிறைவகளில்

ேவெறாzவzம் சாப்பிட|மாட்டார்கள். ஏெனனில் ஒz மரத்தின்
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காலத்ைதப்ேபாலேவஎனuமக்களின் வாழ்நாட்க~ம் இzக்oம்.

நான் ெதரிந்uெகாண்ட மக்க~ம் தங்கள் ைககளின் பலனில்

ெநsநாளாய் மகிழ்ச்சிெகாள்வார்கள். 23அவர்கள்dணாகxயற்சி

ெசய்யமாட்டார்கள்,அவர்கள்அவலத்uக்oரியபிள்ைளகைளப்

ெபற|மாட்டார்கள். ஏெனனில், அவர்கள் ெயேகாவாவினால்

ஆYர்வதிக்கப்பட்ட மக்களாயிzப்பார்கள்; அவர்க~டன்

அவர்களின் சந்ததிக~ம் ஆYர்வதிக்கப்பட்Tzப்பார்கள். 24

அவர்கள் �ப்பிsxன்ேன நான் பதிலளிப்ேபன்; அவர்கள்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத நான் ேகட்ேபன். 25 ஓநாyம்

ஆட்sக்oட்Tyம் ஒன்��T ேமyம், சிங்கxம் எzைதப்ேபால்

ைவக்ேகால் தின்�ம், பாம்ேபா w}திையத் தின்�ம். எனu

பரிqத்த மைலெயங்oம் அைவ ஒz ]ங்ைகேயா, அழிைவேயா

ெசய்யமாட்டாu” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

66
ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “வானம் எனu அரியைண,

�மி எனuபாத_டம். ^ங்கள் எனக்காகக் கட்sம்ஆலயம் எங்ேக?

நான் இைளப்பா�ம் இடம் எங்ேக? 2 இைவகைளெயல்லாம்

என் கரம் பைடத்ததினால், இைவகெளல்லாம் உzவாயின”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “ஒzவன் தாழ்ைமyம்

ெநா�ங்கிய உள்ளxம் ெகாண்டவராய், என் வார்த்ைதக~க்o

நsங்oகிறவைரேய நான் கண்ேணாக்கிப் பார்ப்ேபன். 3

காைளையப்பUயிsகிறவர் மனிதைனக்ெகால்{கிறவராக|ம்,

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையப் பUயிsகிறவர் நாயின் க}த்ைத

xறிப்பவராக|ம், தானியபU ெச{த்uகிறவர் பன்றியின்

இரத்தத்ைதப் பைடப்பவராக|ம், நிைன|ப் பைடயலாகிய

�பங்காட்sதைலச் ெசய்கிறவர் விக்கிரகத்ைதவணங்oபவராக|ம்

இzக்கிறார்கள். இவர்கள் தங்கள் ெசாந்த வழிகைளத்

ெதரிந்uெகாள்கிறார்கள்,அவர்க~ைடயஆத்uமாஅவர்க~ைடய

அzவzப்wகளில் மகிழ்ச்சியாயிzக்கின்றன. 4 ஆைகயால்,

நா�ம்அவர்க~க்oக் கsம் நடவTக்ைகையெதரிந்uெகாண்s,
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அவர்கள் பயப்பsகிறவற்ைறஅவர்கள்ேமல் ெகாண்sவzேவன்.

ஏெனனில் நான்அைழத்தேபாuஒzவzம் பதிலளிக்கவில்ைல;

நான் ேபசியேபாu ஒzவzம் ேகட்கவில்ைல. அவர்கள் எனu

பார்ைவயில் ]ைமயானவற்ைறச் ெசய்u, நான் விzம்பாத

காரியங்கைளத் ெதரிந்uெகாண்டார்கள்.” 5 ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதக்o நsங்oகிறவர்கேள, அவரின் வார்ைதையக்

ேக~ங்கள்: “உங்கைள ெவ�த்u, எனu ெபயரின் நிமித்தம்

உங்கைளவிலக்கிைவக்கின்ற உங்கள் சேகாதரர்கள், ‘ெயேகாவா

தமuமகிைமையக் காண்பிக்கட்sம், அப்ெபா}uநாம் உங்கள்

மகிழ்ச்சிையக் காண்ேபாம்!’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறார்கள்.

ஆயி�ம்,அவர்கள் ெவட்கமைடவார்கள். 6பட்டணத்திUzந்u

வzம் அமளியின் �க்oரைலக் ேக~ங்கள். ஆலயத்திUzந்u

வzம் சத்தத்ைதyம் ேக~ங்கள். அu ெயேகாவாவின்

ேபெராU; அu அவர் தமu பைகவர்க~க்o ஏற்றவிதமாய்

பதிலளிக்oம் சத்தம். 7 “பிரசவேவதைன வzxன்ேன அவள்

ெபற்ெறsக்கிறாள்; அவ~க்o ேவதைன வzxன்ேன, ஒz

மகைனப் ெபற்ெறsக்கிறாள். 8 இப்பTப்பட்ட ஒz காரியத்ைத

யாேர�ம் எப்ெபா}தாவu ேகள்விப்பட்டuண்ேடா? யாராவu

இப்பTப்பட்டவற்ைற எப்ெபா}தாவu கண்டuண்ேடா? ஒz

நாளிேல ஒz நாs உzவாoேமா? ஒz நாட்ைட தி[ெரனப்

ெபற்ெறsக்கxTyேமா?அப்பTயிzந்uம், Yேயான் பிரசவேவதைன

ெதாடங்கிய|டேன தன் பிள்ைளகைளப் ெபற்ெறsக்கிறாள். 9

ேப�காலத்uக்o ெகாண்sவzகிற நான் பிரசவத்ைதக் ெகாடாமல்

விsேவேனா?” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். ேப�காலத்uக்o

ெகாண்sவzகிறேபாu, நான் கzப்ைபையஅைடப்ேபேனா? என்�

உங்கள் இைறவன் ேகட்கிறார். 10 “எzசேலைம ேநசிக்கின்றவர்கேள,

^ங்கள் எல்ேலாzம் அவ~டன் சந்ேதாஷப்பட்s, அவ~க்காக

மகிழ்ச்சிெகாள்~ங்கள். அவ~க்காக uக்கப்பsகிறவர்கேள,

^ங்கள்எல்ேலாzம்அவ~டன்ேசர்ந்uெபzமகிழ்ச்சிஅைடyங்கள்.
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11ஏெனனில் ^ங்கள்ஆ�தலளிக்oம்அவ~ைடயமார்பகங்களில்

பால் oTத்uத் திzப்தியைடdர்கள். ^ங்கள் தாராளமாகக்

oTத்u, ெபாங்கி வழிyம் அதன் நிைறவில் மகிழ்dர்கள்.” 12

ஏெனனில் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “நான்அவ~க்o ^Tய

சமாதானத்ைத நதிையப்ேபால|ம், நாsகளின் ெசல்வத்ைத

wரண்ேடாsம் ^ேராைடையப்ேபால் ^Tக்oம்பT ெசய்ேவன்.

^ங்கள் பா�ட்டப்பட்s இsப்பில் qமக்கப்பsdர்கள்; மTயில்

தாலாட்டப்பsdர்கள். 13 ஒz தாய் தனu பிள்ைளைய

ேதற்�வuேபால, நான் உங்கைளத் ேதற்�ேவன்; ^ங்கள்

எzசேலமிேல ஆ�தல் அைடdர்கள்.” 14 ^ங்கள் இைதக்

காtம்ேபாu, உங்கள் இzதயம் மகி}ம்; ^ங்கள் wல்ைலப்ேபால

ெசழிப்_ர்கள். ெயேகாவாவின் கரம் அவரu ஊழியர்க~க்o

காண்பிக்கப்பsம்;ஆனால்அவரின் கsங்ேகாபேமா,அவzைடய

பைகவர்க~க்oக் காட்டப்பsம். 15 இேதா, ெயேகாவா

ெநzப்wடன்வzகிறார், அவzைடய ேதர்கள் qழல்காற்ைறப்ேபால்

விைரகின்றன; அவர் தம் ேகாபத்ைத �ர்க்கமாக|ம் தமu

கண்டனத்ைதெநzப்wஜுவாைலயாக|ம் ெகாண்sவzவார். 16

ஏெனனில், ெயேகாவா தன் நியாயத்]ர்ப்ைபஎல்லா மனிதர்ேம{ம்

ெநzப்பினா{ம் தமu வாளினா{ேம நிைறேவற்�வார்;

ெயேகாவாவினால் மரண தண்டைனக்oட்பsேவார் அேநகராய்

இzப்பார்கள். 17 “தங்கைளேவ�பsத்தி qத்திகரித்uக்ெகாண்s,

ேதாட்டங்களின் நsவிேல ஒzவர் பின் ஒzவர் பின்பற்�ம்பT

ேபாகிறவர்கள் பன்றிகளின் இைறச்சிையyம், எUையyம் மற்ற

அzவzப்பானைதyம் சாப்பிsகிறவர்கள் எல்ேலாzம்ஒன்றாய்

அழிவார்கள்” என்�ெயேகாவா ெசால்கிறார். 18 “நான்அவர்கள்

எல்ேலாzைடயெசயல்கைளyம் எண்ணங்கைளyம்அறிேவன்.

அதனால் எல்லா நாட்Tனைரyம் எல்லா ெமாழி ேபqபவைரyம்

ஒன்�ேசர்க்க வர இzக்கிேறன்; அவர்கள் வந்u எனuமகிைமையக்

காண்பார்கள். 19 “நான்அவர்கள் மத்தியில் ஒzஅைடயாளத்ைத
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ஏற்பsத்uேவன். அவர்களில் தப்பியிzப்பவர்களில் சிலைர,

தர்kஸ், �ல், விேசஷ வில்dரர் இzக்oம் �u, �பால்,

யாவான்ஆகிய ேதசத்தாரிடxம்அ�ப்wேவன். எனuwகைழக்

ேகள்விப்படாமேலா, எனuமகிைமையக்காணாமேலாஇzக்oம்

�ர ]|களில் உள்ளவர்களிடxம் அ�ப்wேவன். அவர்கள்

நாsகளிைடேயஎனuமகிைமையஅறிவிப்பார்கள். 20அவர்கள்

உங்கள் சேகாதரர் அைனவைரyம், எல்லா நாsகளிUzந்uம்

எzசேலமி{ள்ள எனu பரிqத்த மைலக்o ெயேகாவா|க்oக்

காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவzவார்கள். oதிைரகள், ேதர்கள்,

வண்Tகள், ேகாேவ� க}ைதகள், ஒட்டகங்கள் ஆகியவற்றில்

அவர்கைளக் ெகாண்sவzவார்கள்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். “இஸ்ரேயலர் தங்கள் தானிய காணிக்ைககைள,

சம்பிரதாய xைறப்பT�ய்ைமப்பsத்தப்பட்ட பாத்திரங்களில்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oக் ெகாண்sவzவைதப்ேபால்,

அவர்கைள ெகாண்sவzவார்கள். 21 அவர்களில் சிலைர

நான் ஆசாரியர்களாக|ம் ேலவியராக|ம் இzக்oம்பT

ெதரிந்ெதsப்ேபன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 22 “நான்

உண்டாக்oம் wதிய வானxம் wதிய �மிyம் எனக்oxன்

நிைலத்திzப்பuேபாலேவ, உங்க~ைடய ெபயzம், உங்கள்

சந்ததிக~ம் நிைலத்திzப்பார்கள்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 23 “ஒzஅமாவாைசயிUzந்u ம�அமாவாைச

வைரக்oம், ஒz ஓய்|நாளிUzந்u ம� ஓய்|நாள் வைரக்oம்

ம�க்oலம் யா|ம் வந்u என்xன்வி}ந்uவழிபsவார்கள்” என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 24 “அவர்கள் ெவளிேய ேபாய், எனக்o

எதிராகக் கலகம் ெசய்தவர்களின் பிேரதங்கைளப் பார்ப்பார்கள்;

அவர்கைளத் தின்�ம் w} சாகாu, அவர்கைள எரிக்oம்

ெநzப்wஅைணந்uேபாகாu.அவர்கள் எல்லா ம�க்oலத்திற்oம்

அzவzப்பாய் இzப்பார்கள்.”
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எேரமியா

1
இல்க்கியாவின்மகன்எேரமியாவின்வார்த்ைதகள்:இல்க்கியா

ெபன்ய`ன் பிரேதசத்தில் உள்ளஆனேதாத் என்றஊரில் வசித்த

ஆசாரியர்களில் ஒzவன். 2�தாவின் அரசனாயிzந்தஆேமானின்

மகன் ேயாசியாவின்ஆட்சிக் காலத்தின் பதின்�ன்றாம் வzடத்தில்,

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu. 3 ெதாடர்ந்u

�தாவின் அரசனாயிzந்த, ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wமின்

ஆட்சிக்காலம் x}வதி{ம், �தாவின் அரசனாயிzந்த

ேயாசியாவின் மகன் சிேதக்கியா அரசாண்ட பதிேனாராம்

வzடம் ஐந்தாம் மாதம் xTyம் வைரyம், ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu. அப்ெபா}uதான் எzசேலம்

மக்கள் நாsகடத்தப்பட்டார்கள். 4 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu, அவர் என்னிடம், 5 “உன் தாயின் கர்ப்பத்தில்

உன்ைன உzவாக்oம் xன்ேப நான் உன்ைன அறிந்ேதன், ^

பிறக்oம் xன்ேப எனக்o ஊழியம் ெசய்yம்பT நான் உன்ைன

பிரித்ெதsத்ேதன்; நாsக~க்o இைறவாக்கினனாக உன்ைன

நியமித்ேதன்” என்றார். 6 அதற்o நான், “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாேவ, எப்பTப் ேபசேவண்sெமன்�எனக்oத் ெதரியாu;

நான் சி�பிள்ைள தாேன” என்ேறன். 7 ஆனால் ெயேகாவா

என்னிடம் ெசான்னதாவu, “நான் ஒzசி�பிள்ைளதாேன” என்�

^ ெசால்லாேத; நான் உன்ைனஅ�ப்wம் ஒவ்ெவாzவரிடxம் ^

ேபாய் நான் கட்டைளயிsவைதெயல்லாம் ெசால்லேவண்sம். 8^

அவர்க~க்oப் பயப்படாேத. ஏெனனில் நான் உன்ேனாTzக்கிேறன்,

நான் உன்ைனக் காப்பாற்�ேவன் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

9 அப்ெபா}u ெயேகாவா தமu கரத்ைத ^ட்T என் வாையத்

ெதாட்s என்னிடம், “இப்ெபா}uஎன்வார்த்ைதகைளஉன்வாயில்

ைவத்திzக்கிேறன். 10இேதா பார், நாsக~க்oம்அரqக~க்oம்

ேமலாக அைவகைள ேவேராs பிsங்க|ம், இTத்u dழ்த்த|ம்,

அழிக்க|ம், கவிழ்க்க|ம், கட்ட|ம், நாட்ட|ம் நான் இன்�உன்ைன
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நியமித்திzக்கிேறன்” என்றார். 11ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o

வந்தu: அவர் என்ைன ேநாக்கி, “எேரமியாேவ! ^ காண்பu

என்ன?” என்� ேகட்டார். நான்அதற்oப் பதிலாக “ஒzவாuைம

மரக்கிைளையக்காண்கிேறன்” என்ேறன். 12அப்ெபா}uெயேகாவா

என்னிடம், “^ சரியாகக் கண்Tzக்கிறாய், ஏெனனில் நான் என்

வார்த்ைதைய நிைறேவற்�வதற்காக விழிப்பாயிzக்கிேறன்”

என்றார். 13 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத திzம்ப|ம் எனக்o

வந்தu.அவர், “^ காண்கிறuஎன்ன?” என்றார். “ஒz ெகாதிக்oம்

பாைன வடதிைசயிUzந்u சரிவைதக் காண்கிேறன்” என்�

நான் பதிலளித்ேதன். 14 அப்ெபா}u ெயேகாவா என்னிடம்,

“நாட்Tல்வா}ம்யாவர்ேம{ம்வடக்கிUzந்uெபzம்பயங்கரம்

ெகாதித்ெத}ம்wம். 15 அதற்காக நான் வடதிைச அரqகளின்

பைடகைளெயல்லாம்அைழக்கப் ேபாகிேறன்”என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “அவர்களின் அரசர்கள் வந்u எzசேலமின் vைழ|

வாசல்களில் தங்கள் சிங்காசனத்ைத ைவப்பார்கள்; அவர்கள்

எzசேலைமச் qற்றிyள்ள மதில்க~க்o எதிராக|ம், �தாவின்

பட்டணங்க~க்o எதிராக|ம் வzவார்கள். 16 எனu மக்கள்

ேவ� ெதய்வங்க~க்oத் �பங்காட்T, தங்கள் ைககளினால்

ெசய்தவற்ைறேய வழிபட்s, என்ைனக் ைகவிட்டார்கள். இந்த

ெகாTய ெசயல்களின் நிமித்தம்அவர்க~க்oஎன் நியாயத்]ர்ப்ைப

வழங்oேவன். 17 “ஆதலால் உன்ைன ஆயத்தப்பsத்u. எ}ந்u

நின்� நான் உனக்oக் கட்டைளயிsவைதெயல்லாம்அவர்க~க்oச்

ெசால். அவர்க~க்oப் பயப்படாேத, பயந்தால் அவர்கள்

xன்னால் நான் உன்ைனத் திகிலைடயச் ெசய்ேவன். 18 இன்�

நான் உன்ைன x} நாட்Tற்oம் விேராதமாக நிற்oம்பT

பாuகாப்பான பட்டணமாக|ம், இzம்wத்�ணாக|ம், ெவண்கல

மதிலாக|ம் ஆக்கியிzக்கிேறன். �தாவின் அரசர்க~க்oம்,

அதன்அதிகாரிக~க்oம், ஆசாரியzக்oம், நாட்s மக்க~க்oம்

விேராதமாக நிற்oம்பTயாகேவ இப்பTச் ெசய்ேதன். 19அவர்கள்
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உனக்oஎதிராகச் சண்ைடயிsவார்கள்.ஆயி�ம்அவர்கள்உன்ைன

ேமற்ெகாள்ளமாட்டார்கள், ஏெனனில் நான்உன்ேனாTzக்கிேறன்.

நான் உன்ைனதப்wவிப்ேபன் என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்”

என்றார்.

2
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2 “^ ேபாய்

எzசேலமி{ள்ளவர்கள் ேகட்கத்தக்கதாய் இைதபிரசித்தப்பsத்u:

“ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “‘உன் வாUப காலத்தில்

உனக்கிzந்த பக்தி எனக்oஞாபகத்தில் இzக்கிறu. ^ மணமகளாய்

இzந்தேபாu என்னில் ^ எவ்வளவாய் அன்w ைவத்தாய்.

பாைலவனத்தி{ம், விைதக்கப்படாத நிலத்தி{ம் ^ என்ைனப்

பின்பற்றினாய். 3 இஸ்ரேயல் ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தxம்,

அவzைடயஅ�வைடயின் xதற்கனிyமாயிzந்தu. இஸ்ரேயைல

வி}ங்கினவர்கள் யாவzம் oற்றவாளிகள் ஆக்கப்பட்டார்கள்,

ெபzந்uன்பxம்அவர்கைளேமற்ெகாண்டu,’” என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 4 யாக்ேகாபின் dட்டாேர! இஸ்ரேயல் dட்s

வம்சங்கேள! ^ங்கள்எல்ேலாzம்ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள். 5ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “உங்கள்xற்பிதாக்கள்

என்னில் என்ன oற்றத்ைதக் கண்டார்கள், அவர்கள் என்ைனவிட்s

ஏன் இவ்வள| �ரமாய் ேபானார்கள்? அவர்கள் பயனற்ற

விக்கிரகங்கைளப் பின்பற்றி, தாங்க~ம் பயனற்றவர்களானார்கள்.

6 ‘எகிப்திUzந்u எங்கைளக் ெகாண்sவந்த ெயேகாவா எங்ேக?

பள்ளங்க~ம், பாைலவனங்க~ம் உள்ள நாடாகிய வறண்ட

வனாந்திரத்தின் வழியாக எங்கைள வழிநடத்தியவர் எங்ேக?

ஒzவzம் பிரயாணம் ெசய்யாதuம், ஒzவzம் oTயிராதuமான

வறட்சிyம் இz~ம் உள்ள நாட்Tன் வழியாக வழிநடத்திய

ெயேகாவா எங்ேக?’ என்� அவர்கள் ேகட்கவில்ைலேய? 7 நான்

உங்கைளஒzெசழிப்பானநாட்Tன் பலைனyம், அதன் நிைறவான

விைளச்சைலyம் சாப்பிsம்பTஅங்oெகாண்sவந்ேதன்.ஆனால்

^ங்கேளா, வந்u என்�ைடய நாட்ைடக் கைறப்பsத்தி, என்
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உரிைமச்ெசாத்ைதyம்அzவzப்பாக்கிhர்கள். 8 ‘ெயேகாவாஎங்ேக?’

என்�ஆசாரியர்கள் ேகட்கவில்ைல; ேவதத்ைத ேபாதிக்கிறவர்கள்

என்ைன அறியவில்ைல; தைலவர்கள் எனக்ெகதிராக கலகம்

ெசய்தார்கள். இைறவாக்o உைரப்ேபார் பயனற்ற விக்கிரகங்கைளப்

பின்பற்றி, பாகாUன் ெபயரால் இைறவாக்o �றினார்கள். 9

“ஆைகயினால் திzம்ப|ம்உனக்ெகதிராகoற்றம் qமத்uகிேறன்”

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். ேம{ம்அவர், “உன்பிள்ைளகளின்

பிள்ைளக~க்ெகதிராக|ம் oற்றம் qமத்uேவன். 10ைசப்பிரVன்

கைரக்oக் கடந்uேபாய்ப் பாzங்கள். ேகதாzக்oஆள்அ�ப்பி

உற்�க்கவனிyங்கள்.இைதப்ேபான்றஒzகாரியம்எப்ெபா}தாவu

நடந்திzந்தேதா என்� பாzங்கள்: 11 எந்த நாடாவu தனu

ெதய்வங்கைள மாற்றியuண்டா? ஆனால் என் மக்கேளா,

அவர்க~ைடய மகிைமயாகிய எனக்oரிய இடத்தில் பயனற்ற

விக்கிரகங்கைள எனக்o பதிலாக மாற்றிக்ெகாண்டார்கள்.

ஆயி�ம் அைவ ெதய்வங்கள் அல்லேவ. 12 வானங்கேள,

இைதக்oறித்uவியப்பைடyங்கள். ெபரிதானபயங்கரத்தினால்

நsங்oங்கள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 13 “என் மக்கள்

இரண்s பாவங்கைளச் ெசய்திzக்கிறார்கள்: iவத்தண்\ர்

ஊற்றாகிய என்ைனைகவிட்டார்கள். தங்க~க்ெகன ெசாந்தமான

ெதாட்Tகைள ெவட்Tக்ெகாண்டார்கள். அைவகேளா தண்\ர்

நிற்காத ெவTப்wள்ளெதாட்Tகள். 14இஸ்ரேயல் ஒz�Uயாேளா?

அவன் பிறப்பிேலஅTைமயாகேவபிறந்தாேனா? பின் ஏன்அவன்

இவ்வா�ெகாள்ைளப்ெபாzளானான்? 15 சிங்கங்கள் கர்ஜித்தன;

அைவகள் அவைனப் பார்த்u உ�மியu. இஸ்ரேய{ைடய

நாட்ைட அைவ பாழாக்கிவிட்டன; அவ�ைடய பட்டணங்கள்

எரிக்கப்பட்sக்ைகவிடப்பட்sள்ளன. 16அத்uடன், தக்பாேனஸ்

ெமம்பிஸ் பட்டணங்களின் மனிதர் உன்�ைடய தைலயின்

உச்சிையyம் ெநா�க்கினார்கள். 17 உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கைள வழிநடத்தியேபாu, அவைர ^ங்கள்
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ைகவிட்டதினால் அல்லவா இவற்ைற ^ங்கேள உங்கள்ேமல்

ெகாண்sவந்]ர்கள்? 18 இப்ேபாu ைநல் நதியின் தண்\ைரக்

oTக்க ஏன் எகிப்திற்oப் ேபாகிgர்கள்? ஐபிராத்u நதியின்

தண்\ைரக் oTக்க ஏன் அYரியா|க்oப் ேபாகிgர்கள்? 19உன்

ெகாsைம உன்ைனத் தண்Tக்oம்; உன் பின்மாற்றம் உன்ைனக்

கண்Tக்oம். உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவக் ைகவிட்s,

அவzக்oப் பயமின்றி நடப்பuஎவ்வள|]ைமyம், கசப்wமான

ெசயல்என்பைதக் கவனித்uஉணர்ந்uெகாள்” என்�ெயேகாவா,

ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 20 “ெவoகாலத்uக்o

xன்ேப உன்�ைடய vகத்ைத xறித்u, உன் கட்sகைள

அ�த்uவிட்ேடன். ‘நான்உமக்oப் பணிெசய்யமாட்ேடன்’ என்�^

ெசான்னாய்.உண்ைமயாகேவ^ஒவ்ெவாzஉயர்ந்தoன்றின்ேம{ம்,

ஒவ்ெவாz பச்ைசயான மரத்தின் W}ம், ஒz ேவசியாகக் கிடந்தாய்.

21நான் உன்ைனதிறைமயானuம், தவறாuபலன் தzவuமான

சிறந்த திராட்ைசக் ெகாTயாக நாட்Tயிzந்ேதேன.அப்பTயிzக்க ^

எப்பTஎனக்oவிேராதமாகஒzபயனற்ற காட்sத் திராட்ைசயாக

மாறினாய்? 22 ^ உன்ைன உப்wச் ேசாடாவினால் க}வி,

அதிக ச|க்காரத்ைத உபேயாகித்தா{ம், உன் oற்றத்தின் கைற

^ங்காமல் என் xன்ேன இzக்கிறu” என்� ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 23 “‘நான் கைறப்படவில்ைல;

பாகால் ெதய்வங்களின் பின்ேன ஓடவில்ைல’ என்� ^ எப்பTச்

ெசால்லலாம்? பள்ளத்தாக்கில் எவ்வா� நடந்uெகாண்டாய் என்�

பார். ^ ெசய்தவற்ைற எண்ணிப்பார்; ^ எல்லா திக்oகளி{ம்

ஓTத்திரிகிற ெபண் ஒட்டகம். 24 ^ காமெவறியால் காற்ைற

ேமாப்பம் பிTத்uத் திரிந்u, பாைலவனத்திற்oப் பழகிப்ேபான

ஒz காட்sக் க}ைத. அu ேவட்ைகெகாள்~ம் காலத்தில்

அைத அடக்oகிறவன் யார்? அதற்oப்பின் ெசல்{ம் எந்த

ஆண் க}ைதyம் கைளப்பைடய ேவண்Tயதில்ைல; wணzம்

காலத்தில் அைவகள்அைதக் கண்sெகாள்~ம். 25உன் பாதங்கள்
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ெவ�ைமயாகி உன் ெதாண்ைட வற~ம்வைரyம் அந்நிய

ெதய்வங்கைளத் ேதT ஓடாேத என்ேறன். ஆனால் ^ேயா, ‘அu

பிரேயாசனமற்றu! நான்அந்நிய ெதய்வங்கைளேய ேநசிக்கிேறன்.

அவற்றிற்oப் பின்னாேலேயநான் ேபாேவன்’ என்�ெசான்னாய்.

26 “ஒz திzடன் தான் பிTபsம்ேபாuஅவமானப்பsவuேபால்,

இஸ்ரேயல் dsம்அவமானப்பட்டu. அவர்க~ம், அவர்க~ைடய

அரசர்க~ம்,அவர்களின்அதிகாரிக~ம்,ஆசாரியzம், இைறவாக்o

உைரப்ேபாzம் அவமானப்பட்Tzக்கிறார்கள். 27அவர்கள் ஒz

மரத்uண்ைடப் பார்த்u, ‘^ என் தந்ைத’ என்�ம், ஒz கல்ைலப்

பார்த்u, ‘^ என்ைனப் ெபற்றாய்’ என்�ம் ெசால்கிறார்கள்.அவர்கள்

தங்கள் xகங்கைளயல்ல, xuoகைளேய எனக்o திzப்பிக்

காட்Tனார்கள்; இப்பTயிzந்uம்அவர்கள்ஆபத்திUzக்oம்ேபாu,

‘^ர் வந்u எங்கைளக் காப்பாற்�ம்’ என்� ெசால்கிறார்கள்.

28 அப்பTெயனில் ^ங்கள் உங்க~க்o உzவாக்கிக்ெகாண்ட

ெதய்வங்கள் எங்ேக? ^ங்கள் ஆபத்திUzக்oம்ேபாu அைவ

வந்u உங்கைளக் காப்பாற்றட்sம்! ஏெனனில் �தாேவ,

உன்னிடம் அேநக பட்டணங்கள் இzப்பuேபால் அேநக

ெதய்வங்க~ம் உன்னிடத்தில் உண்s. 29 “எனக்ெகதிராக ஏன்

oற்றம் qமத்uகிgர்கள்? ^ங்கள் எல்ேலாzம் எனக்ெகதிராக

கலகம் ெசய்]ர்கள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 30 “உன்

மக்கைள நான் dணாய் தண்Tத்ேதன்; நான் அவர்கைள

திzத்தியேபாu அவர்கள் அைத ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல.

பசிெகாண்ட ஒz சிங்கத்ைதப்ேபால உங்க~ைடய வாேள

உங்கள் இைறவாக்கினைர இைரயாக்கி வி}ங்கியu. 31

“இந்தச் சந்ததியி{ள்ள ^ங்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

கவனிyங்கள்: “நான் இஸ்ரேய{க்o ஒz பாைலவனமாய்

இzந்ேதேனா? அவர்க~க்o நான் காரிzள் நிைறந்த நாடாக

இzந்ேதேனா? ‘நாங்கள் qற்றித்திரிய qதந்திரxைடயவர்கள்; இனி

ஒzேபாuம் உம்மிடம் வரமாட்ேடாம்’ என்� ஏன் என்�ைடய
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மக்கள் ெசால்கிறார்கள்? 32 ஒz இளம்ெபண் தன் நைககைள

மறந்uவிsவாேளா, ஒzமணமகள்தனuதிzமணஆைடகைள

மறந்uவிsவாேளா? ஆயி�ம் என் மக்கேளா எண்ணற்ற

நாட்களாய் என்ைனமறந்தார்கள். 33^ காதலர்கைளத் ேதsவதில்

எவ்வள|ைகேதர்ந்தவள்! ெபண்களில் மிக|ம் ேகடானவர்க~ம்

உன்�ைடய வழிகளிUzந்u கற்�க்ெகாள்ளலாம். 34 உன்

உைடகளிேல oற்றமற்ற ஏைழகளின் உயிர் இரத்தத்ைத மனிதர்

காண்கிறார்கள். இu, உன் dட்ைடஅவர்கள் கன்னமிsம்ேபாu

சிந்தப்பட்ட இரத்தமல்ல. இப்பTெயல்லாம் இzக்oம்ேபாuம், 35^,

‘நான் oற்றமற்றவள்; அவzம் என்�டன் ேகாபமாயிzக்கவில்ைல’

என்�ெசால்கிறாய்.ஆனால், ‘நான் பாவம் ெசய்யவில்ைல’ என்�^

ெசால்வதால் நான் உன்ைனநியாயந்]ர்ேபன். 36^உன்வழிகைள

மாற்றிக்ெகாண்s,அங்oமிங்oமாகஏன்திரிகிறாய்?அYரியாவினால்

ஏமாற்றமைடந்தuேபால, எகிப்தினா{ம் ஏமாற்றமைடவாய். 37உன்

தைலயில் ைககைளைவத்uக்ெகாண்s, அவ்விடத்ைதyம்விட்sப்

ேபாவாய். ஏெனனில் ^ நம்பியிzக்கிறவர்கைள ெயேகாவா

wறக்கணித்uவிட்டார்; அவர்கள் உனக்o ஒz உதவிyம்

ெசய்யமாட்டார்கள்.

3
“ஒzமனிதன் தன் மைனவிையவிவாகரத்uெசய்தபின்w,அவள்

அவைனவிட்s, ேபாய் ேவெறாz மனிதைனத் திzமணம் ெசய்தால்,

xந்திய கணவன்அவளிடம் திzம்பிப் ேபாகலாேமா?அவ்விதம்

ெசய்தால் நாsx}வuம் கைறப்பsத்தப்பட்sப் ேபாகாேதா? ^ேயா

பல காதலர்க~டன் ேவசியாக வாழ்ந்திzக்கிறாய். இப்ெபா}u

என்னிடம் திzம்wவாயா?” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 2 “^

ேமேல ேநாக்கி வறண்ட ேமsகைளப் பார். ^ ேவசித்தனம் ெசய்யாத

இடேமuம் உண்ேடா? பாைலவனத்தின் நாேடாTையப்ேபால்,

காதலzக்காக ெதzேவாரங்களில் காத்uக்ெகாண்Tzந்தாய்.

உன்�ைடய ேவசித்தனத்தினா{ம், ெகாsைமயினா{ம் நாட்ைடக்

கைறப்பsத்தினாய். 3இதனால் மைழdழ்ச்சி தைடெசய்யப்பட்s,
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ேகாைட மைழyம் ெபய்யவில்ைல. அப்பTயிzந்uம் ^ ஒz

ேவசியின் நாணமற்ற ேதாற்றத்ைத உைடயவளாய் இzக்கிறாய்; ^

ெவட்கங்ெகாண்s நாணமைடயம�க்கிறாய். 4இப்ெபா}uம் ^

என்ைனக்�ப்பிட்s, ‘என் பிதாேவ, என்வாUபகாலத்திUzந்u

என்நண்பராயிzப்பவேர, 5^ர் எப்ேபாuம் ேகாபமாயிzப்_ேரா?

உமu ெபzங்ேகாபம் என்ைறக்oம் ^Tத்திzக்oேமா?’ என்�

ேகட்கவில்ைலயா? ^ ேபqவuஇப்பTத்தான்,ஆனால் ^உன்னால்

xTந்த ]ைமையெயல்லாம் ெசய்கிறாய்.” 6 ேயாசியா அரசனின்

ஆட்சிக்காலத்தில் ெயேகாவா என்னிடம், “பின்மாற்றமைடந்த

இஸ்ரேயல் ெசய்தைதக் கண்டாயா? அவள் ஒவ்ெவாz உயர்ந்த

oன்றின்ேம{ம், ஒவ்ெவாzபச்ைசயானமரத்தின் W}ம்விபசாரம்

பண்ணினாள். 7 இைவ எல்லாவற்ைறyம் ெசய்தபின்பாவu

என்னிடம் திzம்பிவzவாள்என்�நிைனத்ேதன்.ஆனால்அவேளா

திzம்பி வரவில்ைல. இைத அவ~ைடய சேகாதரியான �தா

என்றuேராகிyம் கண்டாள். 8பின்மாற்றமைடந்தஇஸ்ரேய{க்o

அவ~ைடய எல்லா விபசாரங்களின் நிமித்தxம், அவ~க்o

விவாகரத்uச் Yட்ைடக் ெகாsத்u, அவைளஅ�ப்பிவிட்ேடன்.

இzந்uம் அவ~ைடய சேகாதரியான �தா என்ற uேராகி

பயப்படாதைத நான் கண்ேடன். அவ~ம் ெவளிேய ேபாய்

விபசாரம் பண்ணினாள். 9 இஸ்ரேயUன் ஒ}க்கக்ேகs

�தா|க்o மிக|ம் அற்பமாய் இzந்தபTயால், அவ~ம் தன்

நாட்ைடக் கைறப்பsத்தி, கற்கேளாsம் மரத்ேதாsம் விபசாரம்

பண்ணினாள். 10இப்பTெயல்லாம் இzக்ைகயில் இஸ்ரேய{ைடய

சேகாதரியான�தா என்றuேராகி, வஞ்சகமாய் என்னிடம் திzம்பி

வந்தாேளயல்லாமல்,x}மனuடன்திzம்பி வரவில்ைல” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 11ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னதாவu:

“uேராகியாகிய�தாைவப் பார்க்கி{ம் உண்ைமயற்ற இஸ்ரேயல்

^திyள்ளவளாய் இzக்கிறாள். 12 ஆகேவ ^ ேபாய் வடக்o

ேநாக்கி இந்தச் ெசய்திையப் பிரசித்தப்பsத்u: “பின்மாற்றமைடந்த
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இஸ்ரேயேல, திzம்பி வா” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“இனி ஒzேபாuம் உங்கள்ேமல் ேகாபத்ைதக் காண்பிப்பதில்ைல,

ஏெனனில் நான் இரக்கxள்ளவர்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

“நான் என்ைறக்oம் ேகாபமாயிzக்கமாட்ேடன். 13உன்oற்றத்ைத

மாத்திரம் ஏற்�க்ெகாள். ^ உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o

விேராதமாகக் கலகம் பண்ணினாய். ஒவ்ெவாz பச்ைசயான

மரத்தின் W}ம், அந்நிய ெதய்வங்க~டன் ேசர்ந்u ேகடாக

நடந்u எனக்oக் Wழ்ப்பTயாமல் ேபானாய்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 14 “பின்மாற்றமைடந்த மக்கேள! திzம்பிவாzங்கள்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “ஏெனனில் நாேன உங்கள்

கணவன். நான் உங்கைளஒzபட்டணத்திUzந்uஒzவனாக|ம்,

ஒzவம்சத்திUzந்uஇzவராக|ம் ெதரிந்ெதsத்u, உங்கைளச்

Yேயா�க்oக் ெகாண்sவzேவன். 15 என் இzதயத்திற்o ஏற்ற

ேமய்ப்பர்கைள உங்க~க்oத் தzேவன். அவர்கள் அறிேவாsம்,

விேவகத்ேதாsம் உங்கைளவழிநடத்uவார்கள். 16அந்நாட்களில்

நாட்Tல் உங்கள் எண்ணிக்ைக மிoதியாய் ெபzகியிzக்oம்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். அப்ெபா}u மனிதர்கள்,

ெயேகாவாவி�ைடய உடன்பTக்ைகப் ெபட்Tையப்பற்றி

ஒzேபாuம் ேபசமாட்டார்கள். அைதப்பற்றி ஒzேபாuம்

அவர்கள் எண்tவேதா நிைனப்பேதா இல்ைல; அைதக்

oறித்த மனவzத்தxம் அவர்க~க்o ஏற்படாu. அuேபால

ேவெறான்� ெசய்யப்பsவuம் இல்ைல. 17அக்காலத்தில் எல்லா

மக்க~ம்எzசேலைமெயேகாவாவி�ைடயசிங்காசனம்என்�

��வார்கள். ெயேகாவாவின் ெபயைரமகிைமப்பsத்uவதற்காக

எzசேலமில்ஒன்��sவார்கள். ெதாடர்ந்uஅவர்கள்தங்க~ைடய

]ைமயானஇzதயங்களின் பிTவாதத்uடன் நடக்கமாட்டார்கள்.

18 அந்நாட்களில் �தா வம்சத்தார், இஸ்ரேயல் வம்சத்தாzடன்

ஒன்�ேசzவார்கள்.அவர்கள்வடதிைசயி{ள்ளநாட்TUzந்u

நான் உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்த
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நாட்sக்o வzவார்கள். 19 “நான், “‘உங்கைள எவ்வள|

சந்ேதாஷமாகஎன் ெசாந்தப் பிள்ைளகைளப்ேபால் நடத்uேவன்;

எந்த நாட்T�ைடயஉரிைமச்ெசாத்ைதப் பார்க்கி{ம், மிக நலமான

விzம்பத்தக்க ஒz நாட்ைட உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்’ என்�

நான், நாேன ெசான்ேனன். ^ங்கள் என்ைன, ‘பிதாேவ’ என்�

அைழப்_ர்கள் என்�ம், என்ைனப் பின்பற்�வைத விட்sத்

திzம்பமாட்[ர்கள் என்�ம் நான் நிைனத்திzந்ேதன். 20ஆனா{ம்

இஸ்ரேயல்dட்டாேர, தன் கணவ�க்oஉண்ைமயற்�இzக்oம் ஒz

ெபண்ைணப்ேபால, ^ங்கள் எனக்o உண்ைமயற்� இzந்]ர்கள்”

என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். 21வறண்ட ேமsகளில் அ}ைக

ேகட்கிறu; இஸ்ரேயல் மக்களின் அ}ைகyம் ேவண்sத{ேமஅu.

ஏெனனில் அவர்கள் தங்கள் வழிகைளச் Yர்ேகடாக்கி தங்கள்

இைறவனாகியெயேகாவாைவமறந்uவிட்டார்கள். 22 “உண்ைமயற்ற

மக்கேள திzம்பிவாzங்கள்; நான் உங்கள் பின்மாற்றத்ைதக்

oணமாக்oேவன்” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். அதற்o

மக்கள், “ஆம், ^ேர எங்கள் இைறவனாகிய கர்த்தராயிzப்பதால்

நாங்கள் உம்மிடம் வzேவாம். 23 oன்�களி{ம் மைலகளி{ம்

ெசய்uவந்த விக்கிரக வழிபாட்Tன் ஆரவாரம், உண்ைமயில்

ஒz ஏமாற்�ச் ெசயேல; இஸ்ரேயUன் இரட்சிப்w நிச்சயமாக

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிேலேய இzக்கிறu. 24எங்கள்

வாUப காலத்திUzந்u, எங்கள் xற்பிதாக்களின் உைழப்பின்

பலனான ஆட்s மந்ைதகைளyம், மாட்s மந்ைதகைளyம்,

அவர்களின் மகன்கைளyம், மகள்கைளyம் ெவட்கக்ேகடான

ெதய்வங்கள் வி}ங்கிவிட்டன. 25 நாங்கள் எங்கள் ெவட்கத்திேலேய

கிடப்ேபாம், எங்கள் அவமானம் எங்கைள�Tக்ெகாள்ளட்sம்.

நாங்க~ம் எங்கள் xற்பிதாக்க~ம் எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்திzக்கிேறாம், நாங்கள்

எங்கள் இளைமப் பzவத்திUzந்u இன்�வைர எங்கள்
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இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTந்திzக்கவில்ைல”

என்றார்கள்.

4
இஸ்ரேயேல, “^ திzம்பிவர விzம்பினால் என்னிடம்

திzம்பி வா” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “^ என்

பார்ைவயிUzந்u உன் அzவzப்பான விக்கிரகங்கைள

அகற்றி, இனி ஒzேபாuம் வழிவிலகாதிzந்u, 2 உண்ைமyம்,

^திyம், ேநர்ைமyமான வழியில் நடந்u ‘ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில்’ என்� ^ ஆைணயிsவாயானால், எல்லா

நாட்Tனzம்அவரால்ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள். அவரில் அவர்கள்

மகிழ்ச்சிெகாள்வார்கள்” என்கிறார். 3 �தாவின் மனிதzக்oம்,

எzசேலமின் மனிதzக்oம் ெயேகாவா��வuஇuேவ: “உழப்படாத

உங்கள் நிலத்ைதப் பண்பsத்uங்கள். xட்க~க்oள்ேள

விைதக்காதிzங்கள். 4 �தாவின் மனிதேர, எzசேலமின்

மக்கேள, ெயேகாவா|க்ெகன்� உங்கைள விzத்தேசதனம்

பண்tங்கள், உங்கள் இzதயங்கைள விzத்தேசதனம்

பண்tங்கள். இல்ைலெயனில் ^ங்கள் ெசய்திzக்கிற ]ைமயினால்,

என்�ைடய ேகாபம் ெவளிப்பட்s, அைணப்பாரில்லாத

ெநzப்ைபப்ேபால் எரிyம். 5 “�தாவில் அறிவித்u, எzசேலமில்

பிரசித்தப்பsத்திச் ெசால்{ங்கள்: ‘நாs x}வuம் எக்காளம்

ஊuங்கள்!’ சத்தமிட்s: ‘ஒன்��sங்கள்! பாuகாப்பான

பட்டணங்க~க்oஓsேவாம்!’ என்� ெசால்{ங்கள். 6 Yேயா�க்oப்

ேபாவதற்oக் ெகாTேயற்�ங்கள்! பாuகாப்wக்காக தாமதியாu

ஓsங்கள்! ஏெனன்றால் நான் வடக்கிUzந்u ேபராபத்ைதyம்,

மிகப்ெபரிய அழிைவyம் ெகாண்sவzகிேறன்.” 7 ஒz சிங்கம்

தன் oைகயிUzந்u ெவளிேய வந்திzக்கிறu. நாsகைள

அழிக்கிறவன் wறப்பட்s விட்டான். உன்�ைடய நாட்ைடப்

பாழாக்oவதற்காக, தனu இzப்பிடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s

விட்டான். உன்�ைடயபட்டணங்கள்oTயிzப்பவர்கள் இன்றி

பாழாய்க்கிடக்oம். 8 எனேவ uக்க|ைட உsத்uங்கள். அ}u
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wலம்wங்கள். ஏெனனில் ெயேகாவாவின் பயங்கர ேகாபம்

எங்கைளவிட்sஇன்�ம் திzம்பாமல் இzக்கிறேத. 9அந்த நாளில்,

“அரச�ம்,அதிகாரிக~ம்மனம் ேசார்ந்uேபாவார்கள்.ஆசாரியர்கள்

திகிலைடவார்கள். இைறவாக்கினர் அதிர்ச்சியைடவார்கள்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 10 அப்ெபா}u நான்,

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! வாள் எங்கள் ெதாண்ைடயில்

ைவக்கப்பட்Tzக்oம்ேபாu, ‘உங்க~க்oச் சமாதானம் இzக்oம்’

என்��றி, இந்தமக்கைளyம், எzசேலைமyம் ^ர் எவ்வளவாய்

ஏமாற்றிவிட்[ர்” என்� �றிேனன். 11 அந்த ேவைளயில்

இந்த மக்க~க்oம், எzசேலxக்oம் ெசால்லப்பsவதாவu,

“பாைலவனத்தி{ள்ளவறண்ட ேமsகளிUzந்uஒzஎரிக்oம்

காற்� என் மக்கைள ேநாக்கி dqகிறu. ஆனால் அu

�ற்�வதற்ேகா அல்லu qத்தப்பsத்uவதற்ேகா ஏற்றதல்ல. 12

அைதyம்விட, மிக|ம் பலமானஒz காற்றாகஅuஎன்னிடமிzந்u

வzகிறu. இப்ெபா}u நான் அவர்க~க்o விேராதமாக என்

]ர்ப்ைப அறிவிக்கிேறன்.” 13 பார்! அவன் ேமகங்கைளப்ேபால்

xன்ேனறி வzகிறான். qழல் காற்ைறப்ேபான்ற இரதங்க~ட�ம்,

க}oகைளப் பார்க்கி{ம் ேவகமான oதிைரக~ட�ம் அவன்

வzகிறான். எங்க~க்o ஐேயா ேகs! நாங்கள் அழிந்ேதாம்! 14

எzசேலேம, உன்இzதயத்திUzந்u]ைமையக் க}வி இரட்சிப்ைப

ெபற்�க்ெகாள். ]ைமயானசிந்தைனகைளஎவ்வள|காலத்திற்oத்

ேதக்கி ைவப்பாய்? 15 தாண் பட்டணத்திUzந்u ஒz oரல்

அறிவிக்கிறu. எப்பிராaமின் oன்�களிUzந்u அழி| வzம்

என்� அu பிரசித்தப்பsத்uகிறu. 16 “நாsக~க்o அைதச்

ெசால்{ங்கள். எzசேலxக்o அைதப் பிரசித்தப்பsத்uங்கள்.

‘�தாவின் பட்டணங்க~க்o எதிராக ேபார் xழக்கத்ைத

எ}ப்பிக்ெகாண்s, xற்�ைகயிsம் இராtவம் ஒன்��ரமான

ஒz நாட்TUzந்uவzகிறu. 17எzசேலம் எனக்ெகதிராகக் கலகம்

உண்டாக்கியபTயினால், ஒzவயைலக் காவல்காத்u நிற்பuேபால
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அந்த இராtவdரர் எzசேலைமச் �ழ்ந்uெகாள்கிறார்கள்,’”

என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். 18 “உன்�ைடய நடத்ைதyம்

ெசயல்க~ேமஉன்`uஇைவகைளக் ெகாண்sவந்திzக்கின்றன.

இuதான்உன்�ைடயதண்டைன.அuஎவ்வள|கசப்பானu!

அu இzதயத்ைத எவ்வளவாய் oத்uகிறu!” 19 ஆ, நான்

ேவதைனப்பsகிேறன், நான் ேவதைனப்பsகிேறன்! என் வUயில்

uTக்கிேறன். என்இzதயம் தாங்கxTயாதuயரமைடகிறu, என்

இzதயம் எனக்oள் படபடக்கிறu, என்னால்அைமதியாயிzக்க

xTயாu. ஏெனனில் நான் எக்காள சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன்;

ேபார் xழக்கத்ைதyம் ேகட்ேடன். 20 ேபரழிவின் ேமல்

ேபரழி| ெதாடர்கிறu; நாs x}வuேம அழிந்u கிடக்கிறu.

ெநாTப்ெபா}தில் என்�டாரங்கள்அழிந்தன. கணப்ெபா}தில்

என் wகUடம் அழிந்தu. 21 நான் எவ்வள| காலத்திற்o

ேபார்க் ெகாTையப் பார்த்uக்ெகாண்sம், ேபாரின் எக்காள

ெதானிையக் ேகட்sக்ெகாண்sம் இzக்கேவண்sம்? 22 “என்

மக்கள் �டர்கள், அவர்கள் என்ைனஅறியவில்ைல. அவர்கள்

உணர்வற்ற பிள்ைளகள்; அவர்க~க்o விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றல் இல்ைல. அவர்கள் ]ைம ெசய்வதில் திறைமசாUகள்;

எப்பT நன்ைம ெசய்வu என்� அவர்கள் அறியமாட்டார்கள்.”

23 நான் உலகத்ைத உற்�ப் பார்த்ேதன். அu உzவமற்�

ெவ�ைமயாயிzந்தu.வானங்கைளப் பார்த்ேதன்.அைவகளின்

ெவளிச்சம் ேபாய்விட்டu. 24 மைலகைள உற்�ப் பார்த்ேதன்.

அைவ நsங்கிக் ெகாண்Tzந்தன; எல்லாக் oன்�க~ம்

அைசந்uெகாண்Tzந்தன. 25 நான் உற்�ப் பார்த்ேதன். அங்o

மக்கள் இzக்கவில்ைல. ஆகாயத்uப் பறைவகெளல்லாம்

பறந்uவிட்டன. 26 நான் உற்�ப் பார்த்ேதன். ெசழிப்பான

நாs பாைலவனமாகிக் கிடந்தu. ெயேகாவா|க்o xன்பாக

அவzைடய கsங்ேகாபத்தினால் அதன் பட்டணங்கள் யா|ம்

பாழாகிக்கிடந்தன. 27ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ: “நாsx}வuம்
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பாழாய்ப்ேபாoம்.ஆயி�ம்நான்அைதxற்றி{ம்அழிக்கமாட்ேடன்.

28ஆைகயால் �மி uக்கங்ெகாள்~ம். ேமேலyள்ள வானங்கள்

இzளைடyம். ஏெனனில் நான் ெசால்Uவிட்ேடன், நான் மனம்

மாறமாட்ேடன்; நான் ]ர்மானித்uவிட்ேடன்,அைதச்ெசய்யாமல்

விட|மாட்ேடன்.” 29oதிைரdரzைடய, வில் dரzைடய சத்தம்

ேகட்sஒவ்ெவாzபட்டணத்தி{ள்ளவர்க~ம் தப்பி ஓsகிறார்கள்.

சிலர் காsக~க்oள் ஓsகிறார்கள்; சிலர் பாைறக~க்கிைடேய

ஏ�கிறார்கள். எல்லாப் பட்டணங்க~ம் ைகவிடப்பட்ட

நிைலயி{ள்ளன;ஒzவzம்அங்oவசிக்கவில்ைல. 30பாழாய்ப்

ேபானவேள! ^ என்ன ெசய்கிறாய்? இரத்தாம்பர உைடையஅணிந்u

தங்க ஆபரணங்களால் உன்ைன அலங்கரிப்பu ஏன்? ^ உன்

கண்க~க்oைமயிsவuஏன்?^dணாகேவஅலங்கரிக்கிறாய்; உன்

காதலர் உன்ைனெவ�த்uஉன்உயிைரவாங்கத் ேதsகிறார்கள். 31

பிரசவ ேவதைனப்பsம்ஒzெபண்ணின்அ}oரைலப் ேபால|ம்,

தன் xதற்பிள்ைளையப் ெபற்ெறsக்oம் ஒz ெபண்ணின்

ேவதைனக் oரைலப் ேபால|ம் ஒz அ}oரைலக் ேகட்கிேறன்.

இைளத்u �ச்q வாங்oகிற Yேயான் மகளின் அ}oரேல அu.

அவள் தன்ைககைள^ட்T, “ஐேயா நான் மயக்கமைடகிேறன்; என்

உயிர் ெகாைலகாரரிடம் ெகாsக்கப்பட்sவிட்டu” என்கிறாள்.

5
எzசேலமின் dதிகளில் அங்oம் இங்oம் ேபாய், qற்றிப்

பார்த்uக் கவனிyங்கள். அதன் ெபாu சuக்கங்களில் ேதTப்

பாzங்கள். ேநர்ைமயாய் நடந்u, உண்ைமைய விzம்wகிற ஒz

மனிதைனயாவuஉங்களால் காணxTyமானால், நான் இந்தப்

பட்டணத்ைத மன்னிப்ேபன். 2 “ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்”

என்�அவர்கள் ெசான்னா{ம், அவர்கள் இன்�ம் ெபாய் சத்தியம்

ெசய்கிறார்கள். 3ெயேகாவாேவ, உம்xைடயகண்கள்உண்ைமையத்

ேதடவில்ைலயா? ^ர்அவர்கைளஅTத்]ர்.அவர்கள்அதன்வUைய

உணரவில்ைல. ^ர் அவர்கைள நqக்கிhர். ஆனால் அவர்கள்

திzந்uவதற்o ம�த்uவிட்டார்கள். அவர்கள் தங்கள்xகங்கைளக்



எேரமியா 1951

கல்ைலவிட கTனமாக்கி, மனந்திzம்ப ம�த்uவிட்டார்கள்.

4 “இவர்கள் ஏைழக~ம் �டர்க~மானவர்கள் என்� நான்

நிைனத்ேதன். இவர்கள் ெயேகாவாவின் வழிையேயா தங்கள்

இைறவ�ைடய நியமங்கைளேயா அறியாதவர்கள். 5 ஆகேவ

நான் தைலவர்களிடம்ேபாய் அவர்கேளாs ேபqேவன்; நிச்சயமாக

அவர்கள் ெயேகாவாவின் வழிையyம், தங்கள் இைறவனின்

நியமங்கைளyம்அறிந்திzப்பார்கள் எனநிைனத்ேதன்.ஆனால்

அவர்க~ங்�ட ஒzமனதாய் vகத்ைத xறித்u, கட்sகைள

அ�த்uப் ேபாட்டார்கள். 6இதனால் காட்TUzந்uவzம் சிங்கம்

அவர்கைள தாக்oம், பாைலவனத்u ஓநாய் அவர்கைளப்

பாழ்பsத்uம். அவர்க~ைடய பட்டணங்களின்அzேக சி�த்ைதப்

பuங்கிக் காத்திzந்u, அu ெவளிேயவzம் எவைனyம்

uண்suண்டாய் கிழித்uப்ேபாsம். ஏெனனில் அவர்களின்

கலகம் ெபரிதாyம் அவர்களின் பின்மாற்றங்கள் அதிகமாyம்

உள்ளன. 7 “நான் ஏன் உன்ைனமன்னிக்க ேவண்sம்? உன்�ைடய

பிள்ைளகள் என்ைனக் ைகவிட்s விட்டார்கள், ெதய்வங்கள்

அல்லாதைவகைளக்ெகாண்s சத்தியம் பண்tகிறார்கள். நான்

அவர்க~ைடய ேதைவகைளப் �ரணமாகக் ெகாsத்திzந்ேதன்,

ஆயி�ம்அவர்கள்விபசாரம் ெசய்கிறார்கள். ஒz ெபzம்�ட்டமாய்

ேவசிகளின் dsக~க்oப் ேபானார்கள். 8அவர்கள் ெகா}ைமயாய்

வளர்க்கப்பட்ட ஆண் oதிைரகைளப்ேபால், ஒவ்ெவாzவ�ம்

அயலவனின் மைனவியின்ேமல் ஆைசெகாள்கிறான். 9

இதற்காக நான் அவர்கைளத் தண்Tக்க ேவண்டாேமா?”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “இப்பTப்பட்டவர்கைள

நான் பழிவாங்க ேவண்டாேமா? 10 “திராட்ைசத் ேதாட்ட

மதில்கள் ேமேலறிப்ேபாய் அைவகைளப் பாழ்பsத்u,

ஆனா{ம் அைவகைள xற்றி{ம் அழிக்கேவண்டாம்.

அைவகளின் கிைளகைளெவட்Tவிs. ஏெனனில் இந்த மக்கள்

ெயேகாவா|க்o உரியவர்களல்ல. 11 இஸ்ரேயல் osம்பxம்,
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�தா osம்பxம் x}வuம் எனக்o உண்ைமயற்றவர்களாய்

இzந்தார்கள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 12 அவர்கள்

ெயேகாவாைவப் பற்றிப் ெபாய் உைரத்தார்கள்; அவர்கள்,

“அவர் எங்க~க்o ஒன்�ம் ெசய்யமாட்டார். எங்க~க்o ஒz

]ங்oம்வராu; நாங்கள்வாைளேயாபஞ்சத்ைதேயாஒzேபாuம்

காணமாட்ேடாம். 13 இைறவாக்கினர் ெவ�ம் காற்�தாேன,

அவர்களிடத்தில் இைறவனின் வார்த்ைத இல்ைல; ஆகேவ

அவர்கள் ெசால்வெதuேவாஅuஅவர்க~க்ேகெசய்யப்படட்sம்”

என்� ெசான்னார்கள். 14ஆைகயால் ேசைனகளின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வதாவu: “இவர்கள் இந்த வார்த்ைதகைளப்

ேபசியபTயால், உன் வாயில் உள்ள என் வார்த்ைதகைள

ெநzப்பாக்oேவன். இந்த மக்கைளஅந்த ெநzப்w எரித்uப்ேபாsம்

விறகாக்oேவன். 15 இஸ்ரேயல் osம்பேம, உங்க~க்ெகதிராக

�ரத்திUzந்u ஒz ேதசத்தாைரக் ெகாண்sவzகிேறன்” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். அவர்கள் xற்காலத்திUzந்u

அழியாu நிைலத்u வா}கின்ற ஒz நாs. அவர்கள் ^ங்கள்

அறியாத ெமாழிையyம், ^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளாத ேபச்ைசyம்

ேபqகிறவர்கள். 16 அவர்க~ைடய அம்wக்�sகள் திறந்த

சவக்oழிையப் ேபான்றைவ. அவர்கள் யாவzம் வUைமமிக்க

ேபார்dரர்கள். 17 அவர்கள் உங்க~ைடய அ�வைடகைளyம்,

உணைவyம் வி}ங்oவார்கள். உங்கள் மகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம் வி}ங்oவார்கள். அவர்கள் உங்கள் ஆட்s

மந்ைதகைளyம், மாட்s மந்ைதகைளyம் வி}ங்oவார்கள். உங்கள்

திராட்ைசக் ெகாTகைளyம், அத்திமரங்கைளyம் வி}ங்oவார்கள்.

^ங்கள் நம்பிக்ைகைவத்திzக்கிறஅரணானபட்டணங்கைளyம்

வாளினால்அழிப்பார்கள். 18ஆயி�ம்அந்த நாட்களில் உங்கைள

xற்றி{ம் அழிக்கமாட்ேடன் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

19 ேம{ம், “எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா எங்க~க்o ஏன்

இைவகைள எல்லாம் ெசய்தார்” என்�, ^ங்கள் ேகட்oம்ேபாu,
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“^ங்கள் என்ைனக்ைகவிட்s உங்கள் ெசாந்த நாட்Tேலஅந்நிய

ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்]ர்கள்.ஆகேவ^ங்கள்இப்ெபா}u

உங்க~க்oரியதல்லாதநாட்Tல்அந்நியzக்oப்பணிெசய்dர்கள்

என்�அவர்க~க்oச் ெசால். 20 “இைத^யாக்ேகாபின்osம்பத்திற்o

அறிவித்u�தா நாட்Tல் பிரசித்தப்பsத்u: 21�டேர, உணர்ச்சியற்ற

மக்கேள, கண்கள் இzந்uம் காணாதவர்கேள, காuகள் இzந்uம்

ேகளாதவர்கேள, ^ங்கள்இைதக் ேக~ங்கள்: 22^ங்கள் எனக்oப்

பயப்பட ேவண்Tயதில்ைலேயா?” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

“என்xன்னிைலயிேல^ங்கள்நsங்கேவண்Tயதில்ைலேயா?நாேன

மணைலக் கடUன் எல்ைலயாக்கிேனன். கடல் கடந்uவரxTயாத

ஒzநித்திய தைடயாகஅைதைவத்ேதன்.அதின்அைலகள் wரண்s

வந்தா{ம், அத்தைடைய ேமற்ெகாள்ளமாட்டாu. அைலகள்

இைரந்தா{ங்�டஅைதக் கடந்u ெசல்லமாட்டாu. 23ஆனால் இந்த

மக்கேளாபிTவாதxம், கலகxம்உள்ளஇzதயxைடயவர்களாய்

இzக்கிறார்கள்; அவர்கள் என் வழிையவிட்s விலகிப்

ேபாய்விட்டார்கள். 24 ‘எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்ேக

நாங்கள் பயப்பsேவாம். அவேர ேகாைட மைழையyம் வசந்த

மைழையyம்அந்தந்த பzவகாலங்களில் தzகிறவர். ஒ}ங்கான

அ�வைடக் காலங்கைளyம் எங்க~க்oத் தவறாuதzகிறவர்’

என்� அவர்கள் தங்க~க்oள் ெசால்Uக்ெகாள்வதில்ைல. 25

உங்கள் ெகாsைமயான ெசயல்கேள, உங்க~க்o இைவகள்

கிைடக்காதபT ெசய்திzக்கின்றன. உங்கள் பாவங்கேள,

உங்க~க்o நன்ைமவராதபT தsத்திzக்கின்றன. 26 “என்�ைடய

மக்களிைடேய ெகாsைமயான மனிதர் இzக்கிறார்கள்;

அவர்கள் பறைவகைளப் பிTக்கக் கண்ணிையைவத்திzக்oம்

ேவடைரப்ேபால் இzக்கிறார்கள். மனிதைரப் பிTப்பதற்காகப்

ெபாறிைவத்திzப்பவர்கைளப் ேபால|ம்பuங்கியிzக்கிறார்கள்.

27 பறைவகள் நிைறந்த �sகைளப்ேபால, அவர்கள் dsகள்

வஞ்சைனகளால் நிைறந்திzக்கின்றன. அவர்கள் ெசல்வந்தர்க~ம்
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ெசல்வாக்oைடயவர்க~மாய் இzக்கிறார்கள். 28 அவர்கள்

ெகா}ைமyம் ெச}ைமyமாயிzக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய ]ய

ெசயல்கள்அளவற்றதாயிzக்கின்றன; தந்ைதயற்ற பிள்ைளகளின்

வழக்ைகெவல்{ம்பTயாக பரிந்u ேபசமாட்டார்கள். ஏைழகளின்

உரிைமக~க்காக வாதாட|ம் மாட்டார்கள். 29 இதற்காக

நான் அவர்கைள தண்Tக்க ேவண்டாேமா?” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “நான் இப்பTப்பட்டவர்கைளப் பழிவாங்க

ேவண்டாேமா? 30 “நாட்Tல் பயங்கரxம், அதிர்ச்சிyமான காரியம்

நடந்uள்ளu: 31இைறவாக்கினர் ெபாய்ையேயஇைறவாக்காகச்

ெசால்கிறார்கள்.ஆசாரியzம் தங்கள் ெசாந்தஅதிகாரத்தின்பTேய

ஆ~ைகெசய்கிறார்கள். என் மக்க~ம் அைதேய விzம்wகிறார்கள்.

ஆயி�ம்xTவில் ^ங்கள் என்னெசய்dர்கள்?”

6
“ெபன்ய`ன் மக்கேள, பாuகாப்wக்காக தப்பி ஓsங்கள்.

எzசேலைமவிட்sத் தப்பி ஓsங்கள்! ெதக்ேகாவாவில் எக்காளத்ைத

ஊuங்கள்! ெபத்ேகேரமில் ைசைக காட்sங்கள்! ஏெனனில்

ஒz ேபராபத்u வடக்கிUzந்u வzகிறu. அu பயங்கர

ேபரழிவாய் வzகிறu. 2 அழoம் ெமன்ைமyxள்ள Yேயான்

மகைளநான்அழிப்ேபன். 3 ேமய்ப்பர்கள் தங்கள் மந்ைதகேளாs

அவ~க்ெகதிராக வzவார்கள். அவைளச் qற்றித் தங்கள்

�டாரங்கைள அTத்u, அவனவன் தான் ெதரிந்uெகாண்ட

பoதியில் தன் மந்ைதகைள ேமய்ப்பான்.” 4 “அவ~க்ெகதிராக ஒz

yத்தத்ைத ஆயத்தப்பsத்uங்கள், எ}ந்திzங்கள், நண்பகUல்

தாக்oேவாம். ஆனால் ஐேயா! பகல் ெவளிச்சம் மங்oகிறu.

அந்திப்ெபா}uம் சாய்கிறu. 5 ஆகேவ எ}ம்wங்கள். நாம்

இரவில் தாக்கி அவ~ைடய ேகாட்ைடகைள அழிப்ேபாம்.” 6

ேசைனகளின் ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ: “மரங்கைளெவட்T

dழ்த்தி எzசேலமிற்o எதிராக xற்�ைகக் ெகாத்தளங்கைளக்

கட்sங்கள். இந்தப் பட்டணம் தண்Tக்கப்பட ேவண்sம்; அu

அடக்oxைறயால் நிைறந்திzக்கிறu. 7ஊற்றிUzந்u தண்\ர்
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qரப்பuேபால, அவளிUzந்u ெகாsைம qரந்uெகாண்ேட

இzக்கிறu. வன்ெசய{ம், அழி|ேமஅப்பட்டணத்தின் dதிகளில்

எதிெராUக்கின்றன; அவ~ைடய ேநாய்க~ம், காயங்க~ம்

எப்ேபாuம் எனக்oxன்பாக இzக்கின்றன. 8எzசேலேம, இந்த

எச்சரிப்ைபக் கவனி. இல்லாவிட்டால் நான் உன்ைனவிட்sப்

ேபாய்விsேவன், ஒzவzம் அதில் oTயிzக்கமாட்டார்கள்.

அப்ெபா}u உன் நாs பாழாoம்.” 9 ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “திராட்ைசக்ெகாTகளில் பறிக்காமல்

விடப்பட்ட பழங்கைள திzம்ப ேசர்த்ெதsப்பuேபால், இஸ்ரேயUல்

`தியாயிzப்பவர்கைள ேசர்த்ெதsங்கள். திராட்ைசப் பழங்கைளச்

ேசர்க்கிறவைனப்ேபால, திzம்ப|ம் கிைளக~க்o இைடயில்

உனu ைகையப் ேபாs.” 10 நான் யாேராs ேபசி எச்சரிக்ைக

ெகாsப்ேபன்? யார் எனக்oச் ெசவிெகாsப்பான்? ேகட்கxTயாதபT

அவர்களின் காuகள் �டப்பட்Tzக்கின்றன. ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஅவர்க~க்o ெவ�ப்பாயிzக்கிறu.அதில்அவர்கள்

மகிழ்ச்சி ெகாள்ளவில்ைல. 11 நான் ெயேகாவாவி�ைடய

கsங்ேகாபத்தினால் நிைறந்திzக்கிேறன், என்னால் அைத

அடக்கிக்ெகாண்Tzக்க xTயாu. “அைத dதிகளில் இzக்oம்

பிள்ைளகள் ேம{ம், ஒன்� �Tயிzக்oம் இைளஞர் ேம{ம்

ஊற்றிவிs; கணவ�ம் மைனவிyம் xதியவர்க~ம் வயu

ெசன்றவர்க~ங்�டஅதில்அகப்பsவார்கள். 12அவர்க~ைடய

dsக~ம் வயல்க~ம் மற்றவர்க~க்oச் ெசாந்தமாoம்.

மைனவிக~ங்�ட மற்றவர்க~க்oச் ெசாந்தமாவார்கள்.

நாட்Tல் oTயிzப்பவர்க~க்o எதிராக நான் என்�ைடய

ைகைய ^ட்sம்ேபாu, இu நிக}ம்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 13ஏெனனில், “தாழ்ந்ேதார்xதல்உயர்ந்ேதார்வைர,

எல்ேலாzம் அநியாய இலாபம் ெபற ேபராைசப்பsகிறார்கள்.

இைறவாக்கினர்xதல் ஆசாரியர்வைர அைனவzம் ஒzமித்u

வஞ்சைனேய ெசய்கிறார்கள். 14 என் மக்களின் கsைமயான
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காயத்ைத, கsைமயற்றைதப்ேபால் மzந்திட்sக் கட்sகிறார்கள்.

சமாதானம், சமாதானம் என்� ெசால்கிறார்கள், ஆனால்

சமாதானேமா அங்ேக இல்ைல. 15 அவர்கள் தங்க~ைடய

அzவzக்கத்தக்க நடத்ைதையக் oறித்u ெவட்கப்பsகிறார்களா?

இல்ைல, அவர்க~க்oச் சிறிதள|ம் ெவட்கம் இல்ைல;

நாணங்ெகாள்ள|ம்அவர்கள்அறியார்கள்.ஆதலால்அவர்கள்

வி}ந்தவர்கள் மத்தியில் வி}வார்கள்; நான் அவர்கைளத்

தண்Tக்oம்ேபாu, தள்~ண்s ேபாவார்கள்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 16 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “வழியின்

நாற்சந்திகளில் நின்�பாzங்கள்.xன்ேனார்களின்வழிகைளக்

ேகட்s விசாரிyங்கள். நன்ைமயான வழி எங்ேக என்� ேகட்s

அதிேல நட|ங்கள். அப்ெபா}u உங்கள் ஆத்uமா|க்o

ஆ�தல் கிைடக்oம். ஆனால் ^ங்கேளா, ‘நாங்கள் அதில்

நடக்கமாட்ேடாம்’ என்gர்கள். 17நான் உங்கள்ேமல் காவற்காரைர

நியமித்u, ‘எக்காள சத்தத்ைதக் கவனித்uக் ேக~ங்கள்!’ என்�

ெசான்ேனன்.ஆனால் ^ங்கேளா, ‘நாங்கள்அைதக் ேகட்க மாட்ேடாம்’

என்gர்கள். 18ஆைகயால் நாsகேள! ேக~ங்கள்; �Tயிzப்ேபாேர!

அவர்க~க்oஎன்னநடக்கப்ேபாகிறuஎன்பைதக்கவனிyங்கள்.

19�மிேய ேகள்: இந்த மக்கள்ேமல் ேபராபத்ைதக் ெகாண்sவரப்

ேபாகிேறன். அவர்க~ைடய சதித்திட்டங்களின் பலேன இu.

அவர்கள் என் வார்த்ைதகைளக் கவனித்uக் ேகட்கவில்ைல.

என் சட்டத்ைதyம் wறக்கணித்uவிட்டார்கள். 20 ேசபாவிUzந்u

வzம் �பவர்க்கxம், �ரேதசத்திUzந்u வzம் ந�மணப்

ெபாzட்க~ம் எனக்o எதற்o? உங்கள் தகனபUகள் எனக்o

ஏற்�க்ெகாள்ளத்தக்கைவ அல்ல; உங்கள் பUக~ம் என்ைன

மகிழ்விப்பதில்ைல.” 21ஆைகயால் ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ:

“நான் இந்த மக்க~க்o xன்பாக தைடகைள ைவப்ேபன்.

தந்ைதயzம், மகன்க~ம்அைவகளின்ேமல் இடறி வி}வார்கள்;

அயலவzம், சிேநகிதzம் அழிந்uேபாவார்கள்.” 22 ெயேகாவா
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ெசால்வuஇuேவ: “பாzங்கள்! வடதிைச நாட்TUzந்uஒzபைட

வzகிறu. ஒzெபரிய நாs�மியின் கைடசி எல்ைலகளிUzந்u

எ}ம்wகிறu. 23அவர்கள் வில்ைலyம், ஈட்Tையyம்ஆyதமாய்

ஏந்தியிzக்கிறார்கள்; அவர்கள் இரக்கமற்ற ெகாTயவர்கள்.

அவர்கள் தங்கள் oதிைரகளில் சவாரி ெசய்yம்ேபாuஅவர்களின்

சத்தம், இைரகிற கடைலப் ேபாUzக்கிறu; Yேயான் மகேள!

அவர்கள் ேபாzக்o அணிவoத்த மனிதைரப்ேபால் உன்ைனத்

தாக்கவzகிறார்கள்.” 24அவர்கைளப்பற்றிய ெசய்திையநாங்கள்

ேகள்விப்பட்ேடாம்; எங்கள் ைககள் தளர்ந்u ெசயUழந்தன.

பிரசவ ேவதைனப்பsம் ஒz ெபண்ைணப்ேபால பயxம்

ேவதைனyம் எங்கைளப் பற்றிக்ெகாண்டu. 25 வயல்ெவளி

இடங்க~க்oப் ேபாகேவா dதிகளில் நடக்கேவா ேவண்டாம்.

ஏெனனில் பைகவன் வாைள ைவத்திzக்கிறான். நாற்wறxம்

பயங்கரம் இzக்கிறu. 26 என் மக்கேள, ^ங்கள் uக்க|ைட

உsத்தி, சாம்பUல் wர~ங்கள்; ஒேர மக�க்காக மனங்கசந்u

அ}வைதப்ேபால் uக்கப்பsங்கள். ஏெனனில் அழிக்கிறவன்

நம்ேமல் தி[ெரன வzவான். 27 “எேரமியாேவ! உன்ைன

உேலாகங்கைளப் பரிேசாதிப்பவனாக|ம், என் மக்கைளஉேலாகத்

uகள்களாக|ம்ஆக்கிேனன். ^ேயஎன்மக்க~ைடயவழிகைளக்

கவனித்u, பரிேசாதித்uப் பார்க்கேவண்sம். 28 அவர்கள்

யாவzம்மனக்கTனxள்ளகலகக்காரர்.�ற்�வதற்காகqற்றித்

திரிகிறார்கள். அவர்கள் ெவண்கலxம் இzம்wேம; அவர்கள்

எல்ேலாzம் Yர்ேகடாய் நடக்கிறார்கள். 29ெநzப்பினால் ஈயத்ைத

எரித்uப்ேபாsவதற்o உைலத்uzத்தி பயங்கரமான காற்ைற

ஊuகிறu;ஆனால் wடமிsதல் பலனின்றி dணாய்ப் ேபாகிறu.

ெகாsைமஅவர்களிடமிzந்uஅகற்றப்படவில்ைல. 30அவர்கள்

wறக்கணித்u விடப்பட்ட ெவள்ளி எனஅைழக்கப்பsகிறார்கள்.

ஏெனனில் ெயேகாவாஅவர்கைளப் wறக்கணித்uவிட்டார்.”
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7
ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்oவந்த வார்த்ைத இuேவ:

2 “^ ெயேகாவாவின் ஆலய வாசUல் நின்� இச்ெசய்திையப்

பிரசித்தப்பsத்u: “‘ெயேகாவாைவ வழிபட இந்த வாசல்களின்

வழியாக வzகிற �தா நாட்s மக்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 3 இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின்ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ:உங்கள்

வழிகைளyம் ெசயல்கைளyம் Yர்திzத்uங்கள். அப்ெபா}u

நான் உங்கைள இந்த இடத்தில் வாழவிsேவன். 4 ஏமாற்�ம்

வார்த்ைதகளில் நம்பிக்ைக ைவத்u, “இuேவ ெயேகாவாவின்

ஆலயம், ெயேகாவாவின்ஆலயம், ெயேகாவாவின்ஆலயம்!” என்�

ெசால்லாதிzங்கள். 5^ங்கள் உண்ைமயாக உங்கள் வழிகைளyம்,

ெசயல்கைளyம் மாற்றி, ஒzவேராெடாzவர் ^தியாய் நட|ங்கள்,

6 அந்நியைரyம், தந்ைதயற்றவர்கைளyம், விதைவகைளyம்

ஒsக்கேவண்டாம். இந்த இடத்தில் oற்றமில்லாத இரத்தத்ைதச்

சிந்தாம{ம், ேவ� ெதய்வங்கைளப் பின்பற்றி உங்க~க்ேக

]ங்ைகஉண்டாக்காம{ம்இzங்கள். 7அப்பTஇzப்_ர்களானால்,

உங்கள்xற்பிதாக்க~க்oஎன்ெறன்ைறக்oமாக நான் ெகாsத்த

இந்த நாட்T{ள்ள, இந்த இடத்தில் உங்கைளக் oTயிzக்க

ைவப்ேபன். 8 ஆனால் பாzங்கள், ^ங்கள் பயனற்ற ஏமாற்�

வார்த்ைதகைளேய நம்wகிgர்கள். 9 “‘^ங்கள் திzsகிgர்கள்,

ெகாைலெசய்கிgர்கள், விபசாரம் ெசய்கிgர்கள், ெபாய் சத்தியம்

பண்tகிgர்கள், பாகா{க்oத் �பங்காட்sகிgர்கள், ^ங்கள்

அறியாத ேவ� ெதய்வங்கைளப் பின்பற்�கிgர்கள். 10 பின்w

என் ெபயைரக் ெகாண்Tzக்oம் இந்த ஆலயத்திற்o xன்பாக

வந்uநின்�, “நாங்கள் பாuகாப்பாயிzக்கிேறாம்” என்கிgர்கள்.

இந்த எல்லா அzவzப்wகைளyம் ெசய்வதற்காகவா ^ங்கள்

பாuகாக்கப்பட்[ர்கள்? 11 என் ெபயைரக் ெகாண்Tzக்oம்

இந்த ஆலயம் உங்க~க்o கள்ளர் oைகயானேதா? ஆனால்

நான் �ர்ந்u கவனித்uக் ெகாண்ேடயிzக்கிேறன்! என்�
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ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 12 “‘இப்ெபா}u Yேலாவில் உள்ள

இடத்திற்o ேபாங்கள். அைதேய என் ெபயzக்oரிய இzப்பிடமாக

xதன்xதUல் ஏற்பsத்திேனன். அங்ேக என் மக்களாகிய

இஸ்ரேயலzைடய ெகாsைமயினிமித்தம், அதற்o நான் என்ன

ெசய்ேதன் என்� பாzங்கள். 13 ^ங்கள் இந்தச் ெசயல்கைள

எல்லாம் ெசய்u ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, நான் திzம்பத்திzம்ப

உங்க~டன் ேபசிேனன், ஆனால் ^ங்கள் ேகட்கவில்ைல;

நான் உங்கைளக் �ப்பிட்ேடன், ^ங்கேளா பதில் தரவில்ைல

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 14 ஆைகயால் அன்� நான்

Yேலா|க்oச் ெசய்தைதேய, என் ெபயைரக் ெகாண்Tzக்oம் இந்த

ஆலயத்திற்oம் ெசய்ேவன். உங்க~க்oம் உங்கள் தந்ைதயzக்oம்

நான் ெகாsத்த இடமான, ^ங்கள் நம்பிக்ைக ைவத்uள்ள இந்த

ஆலயத்uக்ேக இப்பTச் ெசய்ேவன். 15 எப்பிராaம் மக்களான

உங்கள் சேகாதரzக்oச் ெசய்தuேபால, நான் உங்கைள என்

xகத்திற்o xன்னிzந்u தள்ளிவிsேவன்.’ 16 “எேரமியாேவ,

^ இந்த மக்க~க்காக மன்றாடேவா, அவர்க~க்காக எந்த

ேவண்sதைலேயா, விண்ணப்பத்ைதேயா ெசய்யேவண்டாம்;

அவர்க~க்காக என்னிடம் பரிந்uேபச|ம் ேவண்டாம்.

ஏெனனில் நான் உனக்oச் ெசவிெகாsக்கமாட்ேடன். 17�தாவின்

பட்டணங்களி{ம், எzசேலமின் dதிகளி{ம் அவர்கள் என்ன

ெசய்கிறார்கள் என்பைத ^ காணவில்ைலேயா? 18வானஅரசிக்o

அப்பம் qsவதற்காக பிள்ைளகள் விறo ெபா�க்oகிறார்கள்,

தந்ைதயர் ெநzப்w �ட்sகிறார்கள், ெபண்கள் மாைவப்

பிைசந்u அப்பம் qsகிறார்கள். அவர்கள் என்ைனக் ேகாபம்

�ட்sவதற்காக, ேவ� ெதய்வங்க~க்oப் பானபUகைளச்

ெச{த்uகிறார்கள். 19 ஆனால் அவர்கள் என்ைனயா

ேகாப�ட்sகிறார்கள்? ெவட்கக்ேகடாக தங்க~க்கல்லவா

]ங்ைக வzவித்uக் ெகாள்கிறார்கள் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 20 “‘ஆகேவஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்வu
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இuேவ: என் ேகாபxம் கsங்ேகாபxம் இந்த இடத்தின்ேமல்

ஊற்றப்பsம். அu மனிதர்ேம{ம், மிzகத்தின்ேம{ம்,

ெவளிநிலத்தி{ள்ள மரங்களின்ேம{ம், நிலத்தின் பலனின்ேம{ம்

ஊற்றப்பsம். அu ஒzவரா{ம் அைணக்க xTயாதபT

எரிyம். 21 “‘ஆகேவ இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ேபாங்கள், ^ங்கள் ேபாய், ^ங்கள்

விzம்பியபT ெதாடர்ந்u பிற பUக~டன் தகனபUகைளyம்

ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். ஆனால் அைவகளின் இைறச்சிைய

^ங்கேளசாப்பிsங்கள்! 22ஏெனன்றால்உங்கள்xற்பிதாக்கைள

நான் எகிப்u ேதசத்திUzந்u அைழத்uவந்u, அவர்க~டன்

ேபசியேபாu, நான் அவர்க~க்oக் கட்டைள ெகாsத்தu

தகனபUகைளyம், மற்ற பUகைளyம் oறித்u மட்sமல்ல. 23

இந்த கட்டைளyடன், எனக்oக் Wழ்ப்பTyங்கள், அப்ெபா}u

நான் உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன். ^ங்கள் என் மக்களாய்

இzப்_ர்கள். நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட வழிகளிெலல்லாம்

நட|ங்கள், அப்ெபா}u உங்க~க்o நன்ைமyண்டாoம்

என்ற கட்டைளையyம் ெகாsத்ேதன். 24 ஆனால் அவர்கள்

ேகட்க|மில்ைல அைதக் கவனிக்க|மில்ைல; அதற்oப்

பதிலாக, தங்கள் ெபால்லாத இzதயங்களி{ள்ள பிTவாத

மனப்பாங்கின்பTெயல்லாம் ெசய்தார்கள். xன்ேனற்றமைடயாமல்

பின்னைடந்u ேபானார்கள். 25உங்கள் xற்பிதாக்கள் எகிப்ைத

விட்sச்ெசன்ற காலத்திUzந்u, இன்�வைர, நாள்ேதா�ம்

திzம்பத்திzம்ப, நான் என்�ைடயஊழியரானஇைறவாக்கினைர

உங்களிடம் அ�ப்பிக்ெகாண்ேட இzந்ேதன். 26ஆனால் மக்கேளா,

நான் ெசான்னவற்ைறக் ேகட்க|மில்ைல கவனிக்க|மில்ைல.

இன்�ம்xரட்sத்தனxள்ளவர்களாகி தங்கள்xற்பிதாக்கைளப்

பார்க்கி{ம், அதிக ]ைமயான ெசயல்கைளேய ெசய்தார்கள்.’

27 “எேரமியாேவ! இைவெயல்லாவற்ைறyம் ^ அவர்க~க்oக்

�றினா{ம், அவர்கள் உனக்oச் ெசவிெகாsக்கமாட்டார்கள்.
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^ அவர்கைளக் �ப்பிட்டா{ம் பதில் ெகாsக்க|மாட்டார்கள்.

28 ஆைகயால் ^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்பTயாம{ம்,

அவzைடய கTந்uெகாள்~தைல ஏற்�க்ெகாள்ளாம{ம்

இzக்கிற மக்களினம் இuதான். உண்ைம அழிந்uவிட்டu;

அவர்க~ைடய உதsகளிUzந்u அu மைறந்uேபாயிற்�.

29 “‘^ உனu தைலமயிைர ெவட்T, அப்பால் எறிந்uவிs.

வறண்ட ேமsகளில் wலம்w. ஏெனனில் ெயேகாவா தன்

கsங்ேகாபத்uக்oள்ளான இச்சந்ததிையப் wறக்கணித்uக்

ைகவிட்sவிட்டார். 30 “‘�தா மக்கள் என் பார்ைவயில் ]ைமயான

ெசயல்கைளச் ெசய்uள்ளார்கள்; என் ெபயைரக்ெகாண்s

விளங்oம் இந்த ஆலயத்தில், தங்கள் அzவzக்கப்பட்ட

விக்கிரகங்கைளைவத்uஅைதக் கைறப்பsத்திyள்ளார்கள் என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 31அவர்கள் தங்கள் மகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம்ெநzப்பில்ேபாட்s,எரிப்பதற்காகப்ெபன்இன்ேனாம்

பள்ளத்தாக்கி{ள்ள ேதாப்ேபத்தில் உயர்ந்த ேமைடகைளக்

கட்Tயிzக்கிறார்கள். இைத நான் கட்டைளயிட|மில்ைல. என்

மனதில் நிைனக்க|ம்இல்ைல. 32எனேவஎச்சரிக்ைகயாயிz,மக்கள்

அைதத் ேதாப்ேபத் என்ேறா, ெபன் இன்ேனாமின் பள்ளத்தாக்o

என்ேறாஇனிஒzேபாuம்அைழக்காமல், பsெகாைலபள்ளத்தாக்o

என்ேற அைழக்oம் நாட்கள் வzகின்றன. ஏெனனில் அவர்கள்

இடமின்றிப் ேபாoமட்sம் மரித்தவர்கைள ேதாப்ேபத்திேல

wைதப்பார்கள் என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 33அப்ெபா}u

இந்த மக்களின் சடலங்கள் ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம்,

�மியின் மிzகங்க~க்oம்உணவாoம்.அைவகைளப்பயx�த்தி

விரட்Tவிட ஒzவzம் இzக்கமாட்டார்கள். 34 �தாவின்

பட்டணங்களிUzந்uம், எzசேலமின் dதிகளிUzந்uம்

சந்ேதாஷத்தின் சத்தத்ைதyம், மகிழ்ச்சியின் சத்தத்ைதyம்இல்லாமல்
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ெசய்ேவன். மணமகளின் oரைலyம், மணமகனின் oரைலyம்

ஒழியப்பண்tேவன். ஏெனனில், நாs பாழாய்ப்ேபாoம்.

8
“‘ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu, அந்த நாட்களில்

�தா நாட்s அரசர்க~ைடய மற்�ம் அதிகாரிக~ைடய

எ{ம்wக~ம், ஆசாரியர்க~ைடய மற்�ம் இைறவாக்o

உைரப்ேபாzைடய எ{ம்wக~ம், எzசேலம் மக்களின்

எ{ம்wக~ம் சவக்oழிகளிUzந்u ெவளிேய எsக்கப்பsம்.

2 �ரியைனyம், சந்திரைனyம் வானத்தி{ள்ள எல்லா

நட்சத்திரங்கைளyம்அவர்கள் ேநசித்u, பணிெசய்u, பின்பற்றி,

ஆேலாசைனேகட்sவணங்கினார்கேள.அைவக~க்oxன்பாகேவ

அவர்களின் எ{ம்wகள் ஒzகாட்சிப் ெபாzளாய் சிதறிக் கிடக்oம்.

அைவேசர்த்ெதsக்கப்பsவuமில்ைல;wைதக்கப்பsவuமில்ைல.

அைவ நிலத்தின் oப்ைபையப்ேபாலேவ கிடக்oம். 3 இந்தத்

]ைமயானவம்சத்தில் `தியாயிzப்பவர்கைளநான்எங்ெகல்லாம்

நாs கடத்திேனேனா அங்ெகல்லாம் அவர்கள் வாழ்ைவவிட,

சாைவேய விzம்wவார்கள் என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா

��கிறார்.’ 4 “^ அவர்களிடம், ‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

“‘மனிதர்கள் வி}ந்தால், அவர்கள் எ}ம்wவதில்ைலேயா?

ஒzவன்வழிவிலகிப் ேபானால் `ண்sம் திzம்wவதில்ைலேயா? 5

அப்பTயானால் ஏன் இந்த மக்கள் வழிவிலகிப் ேபாய்விட்டார்கள்?

எzசேலம்ஏன்எப்ெபா}uேமவழிவிலகிப்ேபாகிறu?அவர்கள்

வஞ்சகத்ைதப் பற்றிக்ெகாண்s திzம்பிவர ம�க்கிறார்கள். 6நான்

மிக|ம் கவனித்uக் ேகட்ேடன்.ஆனால்அவர்கள் சரியானைதச்

ெசால்கிறதில்ைல. “நான் என்னெசய்uவிட்ேடன்!” என்� ெசால்U

ஒzவ�ம்தனuெகாsைமயிUzந்uமனந்திzம்wகிறதில்ைல.

ேபார்க்களத்திற்oள் பாய்ந்u தாக்oம் oதிைரையப்ேபால்,

ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் ெசாந்த வழிகளிேலேய ெதாடர்ந்u

ேபாகிறான். 7 ஆகாயத்u நாைர�ட, தனக்o நியமிக்கப்பட்ட

பzவகாலங்கைள அறிyம். wறா|ம், ^ளவால் ozவிyம்,
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பாsம் ozவிyங்�ட தாங்கள் இடம் ெபயzம் காலத்ைத

அறிyம். ஆனால் என் மக்கேளா ெயேகாவாவின் நியமங்கைள

அறியாதிzக்கிறார்கள் என்� ெசால். 8 “‘எ}த்தாளனின்

ெபாய்யான எ}uேகால், உண்ைமயல்லாதைதத் தவறாகக்

ைகயாண்Tzக்oம்ேபாu, “நாங்கள் ஞானிகள்; ெயேகாவாவின்

சட்டம் எங்களிடம் இzக்கிறu” என்� ^ங்கள் எப்பTச்

ெசால்லxTyம்? 9ஞானிகள் ெவட்கத்uக்oள்ளாவார்கள். அவர்கள்

மனங்oழம்பி ெபாறியில் அகப்பsவார்கள். ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையப் wறக்கணித்தவர்களிடம் எப்பTப்பட்ட ஞானம்

இzக்கிறu? 10ஆகேவஅவர்கள் மைனவிகைளேவ�மனிதzக்oக்

ெகாsப்ேபன். அவர்கள் வயல்கைளyம் wதியவர்க~க்oச்

ெசாந்தமாக்oேவன். தாழ்ந்ேதார்xதல் உயர்ந்ேதார்வைர

எல்ேலாzம் அநியாய இலாபம் ெபற ேபராைசப்பsகிறார்கள்.

இைறவாக்கினர்xதல் ஆசாரியர்வைர அைனவzம் ஒzமித்u

வஞ்சைனேய ெசய்கிறார்கள். 11 என் மகளாகிய மக்களின்

கsைமயான காயத்ைத, கsைமயற்றைதப்ேபால் மzந்திட்sக்

கட்sகிறார்கள். “சமாதானம், சமாதானம்” என்� ெசால்கிறார்கள்.

ஆனால் சமாதானேமா அங்ேக இல்ைல. 12 அவர்கள் தங்கள்

அzவzப்பானநடத்ைதையக்oறித்uெவட்கப்பsகிறார்களா?

இல்ைல, சிறிதள|ம் ெவட்கமில்ைல. நாணங்ெகாள்ள|ம்

அவர்கள் அறியார்கள். ஆகேவ அவர்கள் வி}ந்தவர்கள்

மத்தியில்வி}வார்கள்.அவர்கைளத்தண்Tக்oம்ேபாuஅவர்கள்

தள்~ண்s ேபாவார்கள் என்�ெயேகாவா��கிறார். 13 “‘நான்

அவர்களின்அ�வைடையஎsத்uச் ெசல்ேவன் என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். திராட்ைசக்ெகாTயில் திராட்ைசப் பழங்கேளா,

அத்திமரத்தில்அத்திப்பழங்கேளாஇzக்கமாட்டாu.அைவகளின்

இைலக~ம் வாTவிsம். நான் அவர்க~க்oக் ெகாsத்தைவ

அவர்கைளவிட்s எsபட்sப் ேபாoம்.’” 14அப்ெபா}u மக்கள்,

நாம் ஒன்�ம் ெசய்யாமல் ஏன் இன்�ம் இங்ேக இzக்கேவண்sம்.
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வாzங்கள், ஒன்�ேசzேவாம். அரணான பட்டணங்க~க்oள்

ஓTப்ேபாய் அங்ேக அழிேவாம். ஏெனனில், நாங்கள் எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்தபTயால்,

அவர் எங்கைளப் ேபராபத்uக்o நியமித்திzக்கிறார். அவர்

oTப்பதற்oநஞ்qகலந்த தண்\ைரyம் நமக்oத் தந்uள்ளார். 15

நாங்கள் சமாதானத்ைதஎதிர்பார்த்திzந்ேதாம். ஒz நன்ைமyேம

வரவில்ைல. oணமாoம் ேநரத்திற்oக் காத்திzந்ேதாம். ஆனால்

ஆபத்uமட்sேம ஏற்பட்டu. 16பைகவரின் oதிைரகளின் Yற்றம்,

தாணிUzந்u ேகட்கப்பsகிறu. அவர்களின்ஆண்oதிைரகளின்

கைனக்கிற சத்தத்தால் நாsx}வuம் நsங்oகிறu. நாட்ைடyம்

அதி{ள்ளயாவற்ைறyம், பட்டணத்ைதyம், அதி{ள்ளoTகள்

யாவைரyம் வி}ங்oவதற்o அவர்கள் வந்uள்ளார்கள் என்�

ெசால்கிறார்கள். 17இேதா உங்கள் மத்தியில் நச்qப் பாம்wகைள

அ�ப்wேவன். அைவவசியப்பsத்த xTயாத விரியன் பாம்wக்

oட்Tகள். அைவ உங்கைளக் கTக்oம் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 18என்uக்கத்தில் எனக்oஆ�தலாகஇzப்பவேர,

என் இzதயம் எனக்oள் ேசார்ந்uேபாகிறu. 19 �ரத்தி{ள்ள

ஒz நாட்TUzந்u வzம் என் மக்களின் கத�தைல உற்�க்

ேக~ங்கள்; “Yேயானில் ெயேகாவா இல்ைலேயா? அவ~ைடய

அரசர் இனிேமல் அங்o இzக்கமாட்டாேரா?” அவேரா, வார்க்கப்பட்ட

உzவச்சிைலகளா{ம், பயனற்ற அந்நிய விக்கிரகங்களா{ம்,

ஏன் எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள்? என்கிறார். 20 ேம{ம்மக்கள்

ெசால்கிறதாவu, “அ�வைடக்காலம்xTந்uவிட்டu. ேகாைடகாலம்

ேபாய்விட்டu. நாங்கேளா இன்�ம் விsவிக்கப்படவில்ைல.”

21 என் மக்கள் நqக்கப்பட்டதினால் நா�ம் நqக்கப்பட்ேடன்.

நான் uக்கமாயிzக்கிேறன். என்ைன திகில் பற்றிக்ெகாண்டu.

22Wேலயாத்தில்ைதலம்இல்ைலேயா?அங்ேகஒzைவத்திய�ம்

இல்ைலேயா? அப்பTயானால் ஏன் என் மக்களின் காயம்

oணமைடயாமல் இzக்கிறu?
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9
என் தைல தண்\�ற்றாக|ம், என் கண்கள்

கண்\ர் ஊற்றாக|ம் இzக்oமானால், என் மக்களிள்

ெகாைலyண்டவர்க~க்காக நான் இர|ம், பக{ம் அ}ேவேன!

2 பாைலவனத்தில் பிரயாணிக~க்கான தங்oமிடம் ஒன்�

எனக்o இzக்oமானால், நான் என் மக்கைளவிட்s அப்பால்

ேபாய்விsேவேன! ஏெனனில்அவர்கள் யாவzம் விபசாரக்காரzம்,

ெயேகாவா|க்o உண்ைமயற்ற மக்கள் �ட்டமாக|ம்

இzக்கிறார்கள். 3 “அவர்கள் ெபாய்கைள எய்வதற்oத்

தங்கள் நா|கைள வில்ைலப்ேபால் ஆயத்தமாக்oகிறார்கள்.

நாட்Tல் அவர்கள் ெவற்றியைடந்தu உண்ைமயினால் அல்ல.

அவர்கள் ஒz பாவத்திUzந்u இன்ெனாz பாவத்திற்oப்

ேபாய்க்ெகாண்ேட இzக்கிறார்கள். என்ைனேயா அவர்கள்

ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 4

ேம{ம் ெயேகாவா, ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்அsத்திzப்பவைரக்

oறித்u எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். ஒz சேகாதரைனyம்

நம்பேவண்டாம். ஏெனன்றால் ஒவ்ெவாz சேகாதர�ம்

ஏமாற்�க்காரனாய் இzக்கிறான். ஒவ்ெவாz சிேநகித�ம்

�ற்றித் திரிகிறவனாயிzக்கிறான். 5 சிேநகிதன் சிேநகிதைன

ஏமாற்�கிறான். ஒzவனாவu உண்ைம ேபqவதில்ைல.

அவர்கள் தங்கள் நா|க்oப் ெபாய்ேபசப் ேபாதித்திzக்கிறார்கள்.

பாவம் ெசய்வதினால் தங்கைளத் தாங்கேள கைளப்பைடயச்

ெசய்கிறார்கள். 6 எேரமியாேவ, ^ ஏமாற்றத்தின் மத்தியில்

வாழ்கிறாய். இவர்கள் தங்கள் ஏமாற்�ம் தன்ைமயில் என்ைன

ஏற்�க்ெகாள்ள ம�க்கிறார்கள் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

7 அதனால், ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

“பாzங்கள்; நான் qத்திகரித்uச் ேசாதிப்ேபன். என் மக்களின்

பாவத்திற்காக இைதவிட நான் ேவெறன்ன ெசய்யலாம்? 8

அவர்களின் நா| ஒz ெகால்{ம் அம்பாயிzக்கிறu. அu

வஞ்சைனயாய்ப் ேபqகிறu. ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் வாயினால்
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அயலா�டன் சிேநகமாய்ப் ேபqகிறான். ஆனால் உள்ளத்திேலா

அவ�க்oப் ெபாறிையைவத்திzக்கிறான். 9இைவக~க்காக நான்

அவர்கைளத் தண்Tக்க ேவண்டாேமா?அத்தைகய ேதசத்தாரிடம்

நான் எனக்காகப் பழிவாங்க ேவண்டாேமா?” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 10 நான் மைலக~க்காகக் கதறி அ}ேவன்.

காsகளி{ள்ள ேமய்ச்சUடங்க~க்காகப் wலம்wேவன், அைவ

ேபாக்oம்வரத்uம்இன்றி பாழாய்க் கிடக்கின்றன.மந்ைதகளின்

கத�தல் ேகட்கப்பsவதில்ைல. ஆகாயத்uப் பறைவக~ம்

பறந்uவிட்டன. மிzகங்க~ம் ஓTப்ேபாய் விட்டனேவ. 11ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu: “நான் எzசேலைமஇTபாsகளின் oவியலாக|ம்,

நரிகளின் தங்oமிடமாக|ம் மாற்�ேவன்.�தாவின் பட்டணங்கைள

ஒzவ�ம் வசிக்க xTயாதவா� பாழாக்oேவன்.” 12 இைத

விளங்கிக்ெகாள்ளத்தக்க ஞானxள்ளவன் யார்? யாzக்o

ெயேகாவாவினால் அறி|�த்தப்பட்Tzக்கிறu? யாரால் அைத

விளக்கிச் ெசால்லxTyம்? ஏன் இந்த நாs ஒzவzம் கடந்uெசல்ல

xTயாதபT, அழிக்கப்பட்s பாைலவனத்ைதப்ேபால் பாழாகிக்

கிடக்கிறu. 13ஏெனனில், “நான்அவர்க~க்oxன்பாகைவத்த

என் சட்டத்ைதஅவர்கள் ைகவிட்Tzக்கிறார்கள். அவர்கள் எனக்o

Wழ்ப்பTயேவாஅல்லuஎனuசட்டத்ைதப்பின்பற்றேவாஇல்ைல. 14

அவர்கள் தங்கள் இzதயங்களின் பிTவாதத்தின்பT நடந்u, தங்கள்

xற்பிதாக்கள் ேபாதித்தபT பாகால்கைளப் பின்பற்றினார்கள்”

என்றார். 15ஆைகயால் இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவாெசால்வuஇuேவ: “நான்இந்த மக்கைளக் கசப்பான

உணைவ சாப்பிட|ம், நஞ்q கலந்த தண்\ைரக் oTக்க|ம்

பண்tேவன். 16அவர்கேளா அவர்க~ைடய xற்பிதாக்கேளா

அறியாத ேதசத்தாரின் மத்தியில் அவர்கைளச் சிதறTப்ேபன்.

நான் அவர்கைள x}வuம் அழித்uத் ]zமட்sம் அவர்கைள

வா~டன்uரத்uேவன்.” 17 ேசைனகளின் ெயேகாவாெசால்வu

இuேவ: “இப்ெபா}uம் ேயாசித்uப் பாzங்கள், ஒப்பாரி ைவக்oம்
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ெபண்கைளஅைழத்திsங்கள்;அவர்களில்திறைமயானவர்க~க்o

ஆள�ப்wங்கள். 18அவர்கள் விைரவாக வந்u, எங்க~க்காக

ஒப்பாரி ைவக்கட்sம். எங்கள் கண்களில் கண்\ர் நிரம்பி வழிந்u,

எங்கள் இைமகளிUzந்uதண்\ர் தாைரகள் ஓsம்வைரக்oம்

எங்க~க்காகப் wலம்பட்sம்.” 19 YேயானிUzந்u ஒz wலம்பல்

சத்தம் ேகட்கப்பsகிறu: “நாங்கள் எவ்வளவாய் அழிந்u

ேபாேனாம். எங்கள் ெவட்கம் எவ்வள|ெபரிதாயிzக்கிறu. எங்கள்

dsகள் பாழாய்க் கிடப்பதால், எங்கள் நாட்ைடவிட்s நாங்கள்

wறப்படேவண்sம்” என்கிறார்கள். 20 ெபண்கேள, இப்ெபா}u

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். அவzைடயவாயின்

வார்த்ைதக~க்o உங்கள் ெசவிகைளத் திற|ங்கள். எப்பT

ஒப்பாரி ைவப்பெதனஉங்கள் மகள்க~க்o கற்�க்ெகாsங்கள்.

ஒzவzக்ெகாzவர் ஒz wலம்பைலக் கற்�க்ெகாsங்கள். 21மரணம்

ஜன்னல் வழிேய ஏறி எங்கள் அரண்க~க்oள் woந்u விட்டu.

dதிகளிUzக்oம் பிள்ைளகைளyம், ெபாuச் சuக்கங்களில்

நிற்oம் வாUபைரyம் ெவட்T dழ்த்திவிட்டu. 22 ெயேகாவா

அறிவிக்கிறuஇuேவ என்� ெசால்: மனிதரின் சடலங்கள் திறந்த

ெவளியி{ள்ளoப்ைபையப்ேபால் கிடக்oம். அைவகள்அ�வைட

ெசய்கிறவ�க்oப்பின்னால், ெபா�க்oவதற்oஒzவ�மில்லாமல்

வி}ந்u கிடக்oம் தானியக் கதிைரப்ேபால் கிடக்oம் என்றார்.

23 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “அறிவாளி தன் ஞானத்ைதக்

oறித்uப் ெபzைமப்படாமல் இzக்கட்sம். பலசாU தன் பலத்ைதக்

oறித்uப் ெபzைமப்படாமல் இzக்கட்sம். ெசல்வந்தன் தன்

ெசல்வத்ைதக் oறித்uப் ெபzைமப்படாமல் இzக்கட்sம். 24ஆனால்

ெபzைமபாராட்sபவன்இைதக் oறித்ேத ெபzைமபாராட்டட்sம்:

அu, ஒzவன் என்ைன அறிந்u, விளங்கிக்ெகாண்டதா{ம்,

நாேன �மியில் தய|ம் நியாயxம் ^திyம் ெசய்கிற ெயேகாவா

என்பைத அறிந்திzக்கிறைதக் oறித்uேம அவன் ெபzைம

பாராட்டட்sம். அைவகளிேலேய நான் மகிழ்கிேறன்” என்�



எேரமியா 1968

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 25 “மாம்சத்தில் மாத்திரம் விzத்தேசதனம்

ெசய்யப்பட்டஎல்ேலாைரyம் தண்Tக்oம் நாட்கள்வzகின்றன”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 26 எகிப்u, �தா, ஏேதாம்,

அம்ேமான், ேமாவாப்ஆகிய ேதசங்கைளyம்,�ர இடத்தி{ள்ள

பாைலவனங்களில் oTயிzக்oம் யாவைரyம் நான் தண்Tக்oம்

நாட்கள்வzம். ஏெனனில் இந்த ேதசத்தார் யாவzம் உண்ைமயாக

விzத்தேசதனம் ெபறாதவர்கள். அuேபால் x} இஸ்ரேயல்

osம்பxம் இzதயத்தில் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாதவர்கள்.

10
இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, ெயேகாவா உங்க~க்oச் ெசால்வைதக்

ேக~ங்கள். 2 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: பிறேதசத்தாரின்

வழிகைளக் கற்�க்ெகாள்ள ேவண்டாம். ஆகாயத்தின்

அைடயாளங்கைளக் கண்s அவர்கள் பயப்பsகிறார்கள்,

^ங்கேளாஅவற்றிற்o பயப்படாமல் இzங்கள். 3ஏெனனில்அந்த

மக்கள் �ட்டங்களின் வழக்கங்கள் பயனற்றைவ. அவர்கள்

காட்TUzக்கிற ஒzமரத்ைத ெவட்sகிறார்கள், தச்சன்அைதத் தன்

உளியினால் வTவைமக்கிறான். 4அவர்கள்அைதெவள்ளியா{ம்,

தங்கத்தா{ம் அலங்கரித்u, qத்தியலா{ம், ஆணிகளா{ம்

அTத்u அu சாய்ந்u விழாதபT இ�க்oகிறார்கள். 5 அைவ

ெவள்ளரித் ேதாட்டத்தின்ெபாம்ைமையப்ேபாலகாணப்பsகின்றன.

அவர்களின் விக்கிரகங்கள் ேபசமாட்டாu, அைவகளால் நடக்க|ம்

xTயாu. ஆைகயால் அைவகைளச் qமந்u ெசல்லேவண்sம்.

அைவகள் நன்ைமயானைதேயா, ]ைமயானைதேயா ெசய்ய

xTயாதைவ. ஆைகயால் அைவக~க்oப் பயப்படாதிzங்கள்

என்றார். 6 ெயேகாவாேவ, உம்ைமப்ேபால் ஒzவzமில்ைல. ^ர்

வUைம மிக்கவர். உம்xைடய ெபயர்ஆற்றUல் வUைமyள்ளu.

7 நாsகளின் அரசேர! உம்மிடத்தில் பயபக்தியில்லாமல்

யார்தான் இzப்பார்கள்? இu உமக்o மட்sேம உரியu.

நாsகளி{ள்ள எல்லாஞானிகள் மத்தியி{ம், அவர்க~ைடய

எல்லா அரqக~க்oள்~ம், உம்ைமப் ேபான்றவர் எவzேம
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இல்ைல. 8 அவர்கள் எல்ேலாzம் உணர்ச்சியற்றவர்க~ம்

�டzமாய் இzக்கிறார்கள். பயனற்ற மரத்தாலான

விக்கிரகங்களால் அவர்கள் ேபாதிக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள். 9

ெவள்ளித்தகs தர்kசிUzந்uம், தங்கம் ஊப்பாசிUzந்uம்

ெகாண்sவரப்பsகின்றன. ைகவிைனஞனா{ம், ெகால்லனா{ம்

ெசய்யப்பட்ட விக்கிரகங்க~க்o ^லநிற உைடக~ம்,ஊதாநிற

உைடக~ம் உsத்தப்பட்Tzக்கின்றன. இைவ எல்லாம் சிறந்த

ெதாழிலாளிகளினால் ெசய்யப்பட்டைவ. 10 ஆனா{ம்,

ெயேகாவாேவ உண்ைமயானஇைறவன். அவேர வா}ம் இைறவன்;

நித்தியஅரசர். அவர் ேகாபங்ெகாள்~ம்ேபாu�மி நsங்oகிறu.

அவzைடயகsங்ேகாபத்ைதநாsகள் தாங்கிக்ெகாள்ளமாட்டாu.

11வானங்கைளyம், �மிையyம் பைடக்காத இந்த ெதய்வங்கள்

�மியிUzந்uம், வானங்களின் Wழிzந்uம் அழிந்uவிsம்

என்பைத அவர்க~க்oச் ெசால். 12 ஆனால் இைறவன் தமu

வல்லைமயினால் �மிையப் பைடத்u, தமu ஞானத்தினால்

உலகத்ைத நி�வி, தமu அறிவாற்றUனால் வானங்கைள

விரித்தார். 13அவர்xழங்oம்ேபாu,வானங்களி{ள்ளதிரளான

தண்\ர்இைரகின்றன.அவர்�மியின் கைடசி எல்ைலகளிUzந்u

ேமகங்கைள எ}ம்பப்பண்tகிறார். அவர் மைழyடன் மின்னைல

அ�ப்பி, தமu களஞ்சியங்களிUzந்u காற்ைற ெவளிேய

ெகாண்sவzகிறார். 14ஒவ்ெவாzமனித�ம்உணர்வற்றவ�ம்,

அறிவற்றவ�மாயிzக்கிறான். ஒவ்ெவாz ெகால்ல�ம் தன்

விக்கிரகங்களால் ெவட்கமைடகிறான். ஏெனனில் அவ�ைடய

உzவச்சிைலகள் ேபாUயானைவ.அைவகளில் qவாசமில்ைல. 15

அைவகள் பயனற்றைவயாக|ம், ேகUக்oரிய ெபாzட்களாக|ம்

இzக்கின்றன. அைவக~க்oரிய தண்டைன வzம்ேபாu

அைவ அழிந்uேபாoம். 16 யாக்ேகாபின் பங்காயிzப்பவர்

இைவகைளப் ேபான்றவர் அல்ல. ஏெனனில், அவேர

எல்லாவற்ைறyம் பைடத்தவர்.அவzைடயஉரிைமச்ெசாத்தான
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இஸ்ரேயல் ேகாத்திரத்ைதyம் அவேர பைடத்தார். ேசைனகளின்

ெயேகாவா என்பu அவzைடய ெபயர். 17ைகதிகளாக வா}ம்

எzசேலம் மக்கேள! நாட்ைடவிட்sப் ேபாவதற்o உங்கள்

ெபாzட்கைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 18ஏெனனில் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “அந்த நாட்Tல் oTயிzப்பவர்கைள நான்

இப்ேபாேத அகற்றிவிsேவன். நான் அவர்கள்`u uன்பத்ைதக்

ெகாண்sவzேவன். அவர்கள் சிைறப்பிTக்கப்பsவார்கள்.” 19

என் காயத்தினால் எனக்o எவ்வள| ேவதைன! என் காயம்

oணமாக்கxTயாத ஒன்றாய் இzக்கிறu.ஆனால் நாேனா, “இu

என்வzத்தம்; நாேனஅைதத் தாங்கிக்ெகாள்ள ேவண்sம்” என

எனக்oள் �றிேனன். 20 என் �டாரம் அழிந்uவிட்டu. அதன்

கயி�க~ம் அ�ந்uேபாயின. என் மகன்கள் என்ைனவிட்s

ேபாய்விட்டார்கள். அவர்கள் என்னிடம் இல்ைல. இப்ேபாu

என்�ைடய �டாரத்ைதப் ேபாடேவா, என் wகUடத்ைத

அைமக்கேவா யாzமில்ைல. 21 ேமய்ப்பர்கள் உணர்வற்றவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். அவர்கள் ெயேகாவாவிடம் விசாரிக்கிறதில்ைல.

ஆைகயினால் அவர்கள் ெசழித்ேதாங்கவில்ைல. அவர்கள்

மந்ைதக~ம் சிதறிப்ேபாயின. 22 ேக~ங்கள்! ெசய்தி ஒன்�

வzகிறu. வடநாட்TUzந்u ஒz ெபzம் அமளியின் சத்தம்

ேகட்கிறu.அu�தாவின்பட்டணங்கைளப்பாழாக்கி,அைவகைள

நரிகளின் இzப்பிடமாக்oம். 23 ெயேகாவாேவ, ஒz மனிதனின்

உயிர் அவன் வசத்தில் இல்ைல என்பைதyம், தன் வழிகைள

அைமத்uக்ெகாள்வதற்o மனிதனால் இயலாuஎன்பைதyம் நான்

அறிேவன். 24ெயேகாவாேவ, என்ைன^திyடன் Yர்திzத்uம். நான்

அழிந்uேபாகாதபTஉம்xைடயேகாபத்தில் தண்Tயாதிzம். 25உமu

கsங்ேகாபத்ைத உம்ைம ஏற்�க்ெகாள்ளாத நாட்Tனர்ேம{ம், உமu

ெபயைரச்ெசால்Uக்�ப்பிடாதமக்கள்ேம{ம்ஊற்�ம். ஏெனனில்

அவர்கள் யாக்ேகாைபவி}ங்கினார்கள். அவைனxற்றி{மாக

வி}ங்கி, அவ�ைடயதாய் நாட்ைடyம்அழித்uப்ேபாட்டார்கள்.
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11
ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்o வந்த வார்த்ைத

இuேவ. 2 “இந்த உடன்பTக்ைகயின் நிபந்தைனகைளக்

ேகட்s அைவகைள �தா நாட்s மக்க~க்oம், எzசேலமில்

oTயிzப்பவர்க~க்oம் ெசால். 3இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ என்� அவர்க~க்oச் ெசால்.

‘இந்த உடன்பTக்ைகயின் நிபந்தைனக~க்oக் Wழ்பTயாத

மனிதன் சபிக்கப்பட்டவன். 4 நான் உங்கள் xற்பிதாக்கைள

இzம்wச் �ைளயாகிய எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்தேபாu, இந்த

நிபந்தைனகைளேய அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்Tzந்ேதன்.

எனக்oக் Wழ்ப்பTந்u, நான் உங்க~க்oக் கட்டைளயிsகிற

எல்லாவற்ைறyம் ெசய்yங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் என்

மக்களாயிzப்_ர்கள்; நான் உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன்.

5 அப்ெபா}u பா{ம் ேத�ம் நிரம்பி வழிகிற நாட்ைட

உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsப்பதாக நான் ஆைணயிட்ட

உ�திெமாழிையநிைறேவற்�ேவன்என்�ெசால்Uயிzந்ேதன்.’

அந்நாட்ைடேய இன்� ^ங்கள் உரிைமயாக்கியிzக்கிgர்கள்”

என்றார். அதற்o நான், “ஆெமன் ெயேகாவாேவ” என்ேறன்.

6 அப்ெபா}u ெயேகாவா என்னிடம், “நான் ��ம் இந்த

வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் �தாவின் பட்டணங்களி{ம்,

எzசேலமின் dதிகளி{ம் ேபாய் பிரசித்தப்பsத்u. அதாவu

இந்தஉடன்பTக்ைகயின் நிபந்தைனகைளக்கவனித்uக் ேகட்s

அைவகைளப் பின்பற்�ங்கள். 7 நான் எகிப்திUzந்u உங்கள்

xற்பிதாக்கைளக் ெகாண்sவந்த நாளிUzந்u இன்�வைர

எனக்oக் Wழ்ப்பTyங்கள்என்�திzம்பத்திzம்பஎச்சரித்திzந்ேதன்.

8ஆனால்அவர்கள்அதற்oச் ெசவிெகாsக்க|மில்ைல;அைதக்

கவனிக்க|மில்ைல. அதற்oப் பதிலாக தங்கள் ெபால்லாத

இzதயங்களின் பிTவாதத்தின்பTநடந்தார்கள்.அவர்கள்அைதக்

ைகக்ெகாள்ளாததினால், நான்அவர்க~க்oக்ைகக்ெகாள்~ம்பT

கட்டைளயிட்Tzந்த இந்த உடன்பTக்ைகயின் சாபங்கைள
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அவர்கள்ேமல் வரப்பண்ணிேனன்.” 9 ேம{ம் ெயேகாவா என்னிடம்,

“�தாவின் மக்கள் மத்தியி{ம், எzசேலம்oTகளின் மத்தியி{ம்

ஒz சதித்திட்டம் உண்டாயிzக்கிறu. 10 அவர்கேளா, என்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்க ம�த்த தங்கள் xற்பிதாக்களின்

பாவங்க~க்ேக திzம்பியிzக்கிறார்கள். ேவ� ெதய்வங்க~க்oப்

பணிெசய்ய அைவகைளப் பின்பற்றினார்கள். இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாzம், �தா osம்பத்தாzம் நான் அவர்க~ைடய

xற்பிதாக்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகைய `றிவிட்டார்கள்.

11 ஆைகயால் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘அவர்கள்

தப்பித்uக்ெகாள்ள xTயாத ேபராபத்ைத அவர்கள்ேமல்

ெகாண்sவzேவன். அவர்கள் என்ைன ேநாக்கிச் சத்தமிட்sக்

�ப்பிட்டா{ம், அவர்க~க்o நான் ெசவிெகாsக்கமாட்ேடன்.

12 அப்ெபா}u �தாவின் பட்டணங்க~ம், எzசேலமின்

மக்க~ம் தாங்கள் �பங்காட்sம் ெதய்வங்களிடத்திற்oப்

ேபாய், அைவகைள ேநாக்கி அ}u �ப்பிsவார்கள். ஆனால்

ேபராபத்u அவர்கள்ேமல் வzம்ேபாu, அந்த ெதய்வங்கள்

அவர்க~க்o உதவி ெசய்யேவமாட்டாu. 13 �தாேவ! உன்

பட்டணங்களின் எண்ணிக்ைகையப் ேபாலேவஉன் ெதய்வங்களின்

எண்ணிக்ைகyம்அதிகம். ^ங்கள்அந்த ெவட்கக்ேகடானபாகால்

ெதய்வத்திற்oத் �பங்காட்sவதற்o அைமத்த ேமைடகள்,

எzசேலமின் dதிகளின் எண்ணிக்ைகையப்ேபால் இzக்கின்றன.’

14 “ஆகேவ எேரமியாேவ, ^ இந்த மக்க~க்காக மன்றாட

ேவண்டாம். அவர்க~க்காக ^ ேவண்sதேலா, விண்ணப்பேமா

ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில்,அவர்கள் தங்கள்uன்ப ேவைளயில்

என்ைன ேநாக்கிக் �ப்பிsம்ேபாu நான் அவர்க~க்oச்

ெசவிெகாsக்கமாட்ேடன். 15 “என் அன்wக்oரிய மக்கள் என்

ஆலயத்திற்oள் ஏன்வந்திzக்கிறார்கள்?அவர்கள்,அேநகzடன்

தங்கள் ]ய திட்டங்கைளத் ]ட்sகிறார்கேள! பUயிடப்பட்ட

மாமிசம் தண்டைனயிUzந்u உங்கைளத் தப்wவிக்oேமா? ^ங்கள்
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உங்களuெகாsைமயில் ஈsபsம்ேபாuமகிழ்ச்சியைடகிgர்கேளா!”

16 அழoம், ெசழிப்wம், பழம் நிைறந்தuமான ஒUவமரம்

என்� ெயேகாவா உங்கைள அைழத்தார். ஆனால் இப்ேபாu

அவர் கsம்wயUன் இைரச்ச{டன் அைத ெநzப்பினால்

ெகா~த்uவார். அதன் ெகாப்wகள் xறிக்கப்பsம். 17உங்கைள

நாட்Tய ேசைனகளின் ெயேகாவா ேபராபத்ைத உங்க~க்o

நியமித்திzக்கிறார். ஏெனனில், இஸ்ரேயல்osம்பத்தாzம்,�தா

osம்பத்தாzம் ]ைம ெசய்u, பாகா{க்oத் �பங்காட்Tயதின்

�லம் எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள். 18 ெயேகாவா எனக்o

ெவளிப்பsத்தினதால், என் பைகவர்கள் எனக்ெகதிராக சதி

ெசய்தைத நான்அறிந்uெகாண்ேடன். அந்த ேவைளயில் அவர்கள்

என்ன ெசய்கிறார்கள் என்பைத அவர் எனக்oக் காண்பித்தார்.

19 நாேனா ெவட்டப்பsவதற்oக் ெகாண்sேபாகப்பsம் ஒz

சாuவான ெசம்மறியாட்sக் oட்Tையப்ேபால் இzந்ேதன்.

அவர்கள் எனக்ெகதிராகச் சதித்திட்டம் ]ட்Tயிzந்தைத

நான் அறியாதிzந்ேதன். அவர்கள், “இந்த மரத்ைதyம் அதன்

பழத்ைதyம்அழிப்ேபாம்; வாழ்ேவாரின் நாட்TUzந்uஅவைன

ெவட்Tவிsேவாம். அவ�ைடய ெபயர் இனி ஒzேபாuம்

நிைனக்கப்படாேத ேபாகட்sம்” என்� ெசால்Uயிzந்தைதyம்

நான் அறிந்திzக்கவில்ைல. 20 ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ,

இzதயத்ைதyம், மனைதyம் ^தியாய் நியாயம் ]ர்த்u

ேசாதித்தறிகிறவேர! அவர்கள்ேமல் உமu பழிவாங்oதல் வzவைத

நான் காணேவண்sம். ஏெனனில் என்வழக்ைக நாேனஉம்மிடம்

ஒப்wவித்uவிட்ேடன். 21 ஆகேவ உன் உயிைர வாங்கத்ேதsம்

ஆனேதாத் மனிதைரப் பற்றி ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

அவர்கேளா, “ெயேகாவாவி�ைடய ெபயரில் இைறவாக்o

உைரக்காேத! அப்பTச் ெசய்தால் எங்கள் ைககளால் ^

சாவாய்” என்� ெசால்கிறார்கள். 22 ஆகேவ ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “அவர்கைள நான் தண்Tப்ேபன்.
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அவர்க~ைடய வாUபர்கள் வாளால் ெவட்sண்s சாவார்கள்.

அவர்க~ைடயமகன்க~ம், மகள்க~ம் பஞ்சத்தால் சாவார்கள். 23

அவர்க~க்oஒzவzம்`ந்திzக்கமாட்டார்கள். ஏெனனில், நான்

தண்Tக்oம் வzடத்தில், ஆனேதாத் மனிதர்ேமல் ேபராபத்ைதக்

ெகாண்sவzேவன்.”

12
ெயேகாவாேவ, உமக்o xன்பாக நான் வழக்oகைளக்

ெகாண்sவzம்ேபாெதல்லாம் ^ர் ^திyள்ளவராகேவஇzக்கிgர்.

ஆைகயினால் உம்xைடய ^திையக் oறித்u நான் உம்மிடம்

ேபசப் ேபாகிேறன்: ெகாTயவர்களின் ெசயல்கள் ெசழிப்பuஏன்?

ேநர்ைமயற்ேறார் கஷ்டமின்றி வாழ்வu ஏன்? 2 ^ர் அவர்கைள

நாட்Tயிzக்கிgர்.அவர்கள் ேவ�ன்றியிzக்கிறார்கள்.வளர்ந்u

அவர்கள் கனி ெகாsக்கிறார்கள். எப்ேபாuம் ^ர் அவர்களின்

உதsகளில் இzக்கிgர்.ஆனா{ம்அவர்கள்இzதயங்க~க்ேகா ^ர்

�ரமாய்இzக்கிgர். 3ஆனா{ம்ெயேகாவாேவ, ^ர்என்ைனஅறிdர்.

^ர் என்ைனக் காண்கிgர்; உம்ைமப் பற்றிய என் சிந்தைனகைளச்

ேசாதிக்கிgர். ெவட்sவதற்கான ெசம்மறியாsகைளப்ேபால

அவர்கைள இ}த்uச் ெசல்{ம். அவர்கைளக் ெகால்லப்பsம்

நா~க்ெகன ஒuக்கிைவyம். 4 எவ்வள| காலத்திற்o நாs

வறண்sம், வயல்களி{ள்ள wல் வாTyம் கிடக்கேவண்sம்?

அதில் வாழ்கிறவர்கள் ெகாTயவர்களாைகயினால் மிzகங்க~ம்,

பறைவக~ம் அழிந்uவிட்டன. அu|மில்லாமல் மக்கேளா,

“எங்க~க்o என்ன ேநரிsகிறu என்பைதஅவர் காணமாட்டார்”

என்கிறார்கள். 5காலால் ஓsம் மனிதேராsஓsம்ேபாேத,அவர்கள்

உன்ைனக்கைளப்பைடயச்ெசய்வார்களானால்oதிைரகேளாs

^ எப்பTப் ேபாட்Tயிsவாய்? பாuகாப்பான நாட்Tேலேய

இட�வாயானால், ேயார்தானின்wதர்காsகளில்^என்னெசய்வாய்?

6உன்ெசாந்தக் osம்பத்தினராகியஉன் சேகாதரர்கேள, உனக்oத்

uேராகம் ெசய்uவிட்டார்கள். அவர்கள் உனக்o விேராதமாகக்

oரெல}ப்பினார்கள். உன்ைனப்பற்றி நன்ைமயாய்ப் ேபசினா{ம்,
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அவர்கைள^நம்பேவண்டாம். 7நான் என்dட்ைடக்ைகவிட்s,

என் உரிைமச்ெசாத்ைதப் wறக்கணிப்ேபன். என்அன்wக்oரியவைள

அவ~ைடய பைகவரின் ைகயில் ெகாsத்uவிsேவன். 8 என்

உரிைமச்ெசாத்ேதா, எனக்oக்காட்TUzக்oம் சிங்கத்ைதப்ேபால்

ஆயிற்�. அவள் என்ைனப் பார்த்uக் கர்ஜிக்கிறாள்; ஆதலால்

நான்அவைளெவ�க்கிேறன். 9என் உரிைமச்ெசாத்தாகிய மக்கள்

இைரேதsம் பலவர்ணபறைவகள்ேபால்ஆயிற்�; qற்றி{xள்ள

மற்ற பறைவகேளா அதற்o எதிராக எ}ந்uள்ளன. அைத

வி}ங்oம்பTகாட்sமிzகங்கைளஒன்�ேசர்த்u,அைவகைளக்

ெகாண்sவா. 10அேநக ேமய்ப்பர்கள் என் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத

அழித்uவிsவார்கள். என் வயைல மிதித்uப் ேபாsவார்கள்.

அவர்கள் எனu அழகான வயைல ஒz வனாந்திரமான

பாழ்நிலமாக்கி விsவார்கள். 11அuஎனக்oxன்பாகவறண்s,

வனாந்திரமானபாழ்நிலமாoம்.அuகவனிப்பார் இல்லாதபTயால்

நாsx}வuம் பாழ்நிலமாoம். 12பாைலவனத்தில் எல்லாவறண்ட

ேமsகள்ேம{ம் அழிக்கிறவர்கள் �sவார்கள். ெயேகாவாவின்

வாள் நாட்Tன்ஒzxைனயிUzந்uம�xைனவைரபட்சிப்பதால்,

ஒzவzக்oேம பாuகாப்w இzக்காu. 13அவர்கள் ேகாuைமைய

விைதத்தார்கள், xட்கைள அ�ப்பார்கள்; அவர்கள் கைளத்u

ேவைல ெசய்வார்கள், ஆனால் பலேனuம் ெபறமாட்டார்கள்.

ெயேகாவாவின் பயங்கர ேகாபத்தின் நிமித்தம் அவர்கள்

அ�வைடயின்றி ஏமாந்u ெவட்கமைடவார்கள். 14 ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: “என்மக்களாகியஇஸ்ரேயலzக்oநான்ெகாsத்த

உரிைமச்ெசாத்ைதப் பறிக்கிற ெகாsைமயான அயலவைரப்

ெபா�த்தவைரயில், நான் அவர்க~ைடய நாsகளிUzந்u

அவர்கைள ேவேராs அ�ப்ேபன். �தா osம்பத்ைதேயா

அவர்கள் மத்தியிUzந்u பிsங்கி எsத்uக்ெகாள்ேவன். 15

ஆனால் அவர்கைளப் பிsங்கிய பின்w `ண்sம் அவர்களில்

இரக்கங்ெகாண்s அவர்கள் ஒவ்ெவாzவைனyம் அவனவ�ைடய
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உரிைமச்ெசாத்uக்oம் ெசாந்த நாட்sக்oம் ெகாண்sவzேவன். 16

அவர்கள் என் மக்களின்வழிகைளநன்றாகக் கற்�க்ெகாண்டால்,

அவர்கள்என்மக்கள்மத்தியில் நிைலெப�வார்கள்.xன்ெனாz

காலத்தில் பாகாUன்ேமல்ஆைணயிடஎன்மக்க~க்oஅவர்கள்

ேபாதித்திzந்தார்கள். அuேபால இப்ெபா}u அவர்கள்,

‘ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்’ என்� என் ெபயரினால்

ஆைணயிsவதற்oபழகினால்,அவர்கள் நிைலெப�வார்கள். 17

ஆனால் எந்த மக்களாவuஇதற்oச் ெசவிெகாடாமல்விட்டால், நான்

அைத x}வuம் ேவேராs அ�த்u அழித்uவிsேவன்” என்�

ெயேகாவா��கிறார்.

13
ெயேகாவா என்னிடம், “^ ேபாய், ஒz ெமன்பட்sக்

இைடப்பட்Tைய வாங்கி, உன் இsப்ைபச் qற்றிக் கட்Tக்ெகாள்.

ஆனால் அதில் தண்\ர்பட விடாேத” என்றார். 2 எனேவ நான்

ெயேகாவா அறி|�த்தியபT, ஒz இைடப்பட்Tைய வாங்கி,

என்�ைடய இsப்பில் கட்Tக்ெகாண்ேடன். 3 அப்ெபா}u

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத இரண்டாம்xைற எனக்o வந்தu:

4 “^ வாங்கி உன் இsப்பில் கட்Tyள்ள இைடப்பட்Tைய

எsத்uக்ெகாண்s, இப்ெபா}u �ப்ரட்[ஸ் நதியண்ைடக்oப்

ேபாய்,அங்ேக கற்பாைறகளின் ெவTப்பில்அைதஒளித்uைவ”

என்றார். 5எனேவ நான் ேபாய் ெயேகாவா கட்டைளயிட்டபTேய

�ப்ரட்[ஸ் நதியண்ைடயில் அைத ஒளித்u ைவத்ேதன். 6

அேநகநாட்க~க்oப்பின்w ெயேகாவாஎன்னிடம், “^�ப்ரட்[ஸ்

நதியண்ைடக்oப் ேபாய், நான் உன்னிடம் மைறத்uைவக்oம்பT

ெசான்ன அந்த இைடப்பட்Tைய அங்கிzந்u எs” என்றார்.

7 அப்ெபா}u நான் �ப்ரட்[ஸ் நதிக்oப் ேபாய், அைத

மைறத்uைவத்த இடத்திUzந்u ேதாண்T எsத்ேதன். அந்த

இைடப்பட்Tேயா மக்கிப்ேபாய் xற்றி{ம் பயனற்றதாகி விட்டu.

8 அதன்பின் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu. அவர்

என்னிடம், 9 “ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘இவ்வாேற�தாவின்
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ெபzைமையyம்,எzசேலமின்மிoந்தெபzைமையyம்அழிப்ேபன்.

10இக்ெகாTய மக்கள் என்வார்த்ைதகைளக் ேகட்க ம�த்u, தங்கள்

இzதயங்களின் பிTவாதத்தில் நடக்கிறார்கள். அவர்கள் பிற

ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்u அைவகளின் பின்னாேலேய

ெசன்� அைவகைள வணங்oகிறார்கள். இக்ெகாTய மனிதர்

xற்றி{ம் பயனற்�ப்ேபான இந்த இைடப்பட்Tையப்ேபால்

இzப்பார்கள். 11ஒz மனிதனின் இsப்ைபச் qற்றி இைடப்பட்T

கட்டப்பsவuேபால் இஸ்ரேயUன் x}க் osம்பத்ைதyம்

�தாவின்x}க்osம்பத்ைதyம் என்�டன் ேசர்த்uக் கட்Tேனன்’

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். ‘அவர்கள் எனக்oப் wக}ம்,

uதிyம், கனxம் உைடயஎனuமக்களாய் இzக்oம்பT இப்பTச்

ெசய்ேதன்.ஆனால்அவர்கேளா எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல.’

12 “^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ஒவ்ெவாzஜாTyம்

திராட்சரசத்தால் நிரப்பப்பட ேவண்sம்.’ அதற்o அவர்கள்

ஒவ்ெவாz ஜாTyம் திராட்சரசத்தால் நிரப்பப்பட ேவண்sெமன்�

எங்க~க்oத் ெதரியாதா? என்� உன்னிடம் ெசான்னால், 13

அப்ெபா}u ^ அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: தாdதின்அரியைணயிUzக்oம்

அரசர்கள், ஆசாரியர்கள், இைறவாக்o உைரப்ேபார், எzசேலமின்

வழிப்ேபாக்கர் உட்பட இந்த நாட்Tல் வா}ம் யாவைரyம்

oTேபாைதயில் நிரப்wேவன். 14 நான் தகப்பன்மார், மகன்கள்

என்றவித்தியாசமின்றி ஒேரவிதமாகஒzவzக்oஎதிராகஒzவைர

ேமாதியTப்ேபன்என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.அவர்கள்`u

எந்தவித அ�தாபத்ைதேயா, இரக்கத்ைதேயா, பரிைவேயா

காட்டாமல் அவர்கைள அழித்uப்ேபாsேவன்’” என்கிறார். 15

நன்றாகக் கவனித்uக் ேக~ங்கள்; அகந்ைதயாயிரா]ர்கள்.

ஏெனனில் ெயேகாவா ேபசியிzக்கிறார். 16 அவர் இzைளக்

ெகாண்sவzவதற்o xன்�ம், இzண்ட மைலகளில் உங்கள்
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பாதங்கள் இட�வதற்o xன்�ம், உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oமகிைமையக் ெகாsங்கள். ^ங்கள் ெவளிச்சத்ைத

எதிர்ப்பார்க்கிgர்கள். ஆனால் அவர் அைதக் காரிzளாக்கி

மப்wம் மந்தாரxமாக மாற்றிப்ேபாsவார். 17 ஆனால் இதற்o

^ங்கள் ெசவிெகாடாவிட்டால், உங்கள் ெபzைமயின் நிமித்தம்

நான் எனக்oள்ேள uக்கித்uப் wலம்wேவன். ெயேகாவாவின்

மந்ைத சிைறப்பிTக்கப்பட்sப்ேபாoம் என்பதால், என் கண்கள்

கண்\ர் சிந்தி மனங்கசந்uஅ}ம். 18 ^ அரசனிடxம் அவரின்

தாய் அரசியிடxம், உங்கள் அரியைணைய விட்sக் Wேழ

இறங்oங்கள். ஏெனனில் மகிைமயான மoடங்கள் உங்கள்

தைலகளிUzந்uவி}ந்uவிsம் என்� ெசால். 19ெதற்கி{ள்ள

பட்டணங்கள் அைடக்கப்பட்sவிsம். அைவகைளத் திறக்க

ஒzவzம் இzக்கமாட்டார்கள். �தாவில் உள்ள மக்கள் எல்ேலாzம்

x}வuமாக நாsகடத்தப்பsவார்கள். 20 உன் கண்கைள

உயர்த்தி வடக்கிUzந்u வzகிறவர்கைளப் பார். உன்னிடம்

ஒப்பைடக்கப்பட்ட அந்த மந்ைத எங்ேக? ^ ேமன்ைமபாராட்Tய

உன் ெசம்மறியாs எங்ேக? 21 ^ விேசஷ �ட்டாளிகளாக நட்w

பாராட்Tயவர்கைள ெயேகாவா உன்ேமல் ஆ~ைக ெச{த்த

ைவக்oம்ேபாu ^ என்ன ெசால்வாய்? ஒz ெபண்ணின்

பிரசவ ேவதைனையப்ேபான்ற ஒz ேவதைன உன்ைனப்

பற்றிக்ெகாள்ளாேதா? 22 “இu ஏன் எனக்o நடந்தu” என்� ^

உன்ைனேய ேகட்பாயானால், அuஉன்அேநக பாவங்களினாேலேய.

அதனால்தான் உன் உைடகள் கிழிக்கப்பட்s, உனu உடல்

ேகவலமாய்அவமானப்பsத்தப்பட்டu. 23எத்திேயாப்பியன் தன்

ேதாைல மாற்ற xTyேமா? சி�த்ைத தன் wள்ளிகைள மாற்ற

xTyேமா? அuேபாலேவ ]ைமெசய்யப் பழகிய உங்களா{ம்

நன்ைம ெசய்யxTயாu. 24 ஆைகயினால் பாைலவனக்

காற்றினால் பறக்கTக்கப்பsம் பதைரப்ேபால், நா�ம்உங்கைளச்

சிதறTப்ேபன். 25^ங்கள் என்ைனமறந்u, ெபாய் ெதய்வங்கைள
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நம்பியிzந்தபTயால், இuேவஉங்கள் பங்oம் நான் உங்க~க்ெகன

நியமித்த பாகxமாoம் என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 26

உங்கள் நிர்வாணம் காணப்பட்s ெவட்கப்பsம்பTயாக நான்

உங்கள் உைடகைள உங்கள் xகத்uக்o ேமலாகத் �க்கிப்

பிTப்ேபன். 27உங்கள் விபசாரங்க~ம், காமத்தின் கைனப்wக~ம்,

உங்கள் ெவட்கம் ெகட்ட ேவசித்தனxம் ெவளிப்பsம். ^ங்கள்

oன்�களின்ேம{ம்,வயல்களின்ேம{ம்ெசய்தஅzவzப்பான

ெசயல்கைளநான் கண்Tzக்கிேறன். எzசேலேம! ஐேயா உனக்oக்

ேகs. எவ்வள|காலத்uக்o ^அqத்தமாயிzப்பாய்?

14
வறட்சிையக் oறித்u ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்o

வந்த வார்த்ைத இuவாoம்: 2 �தா uக்கப்பsகிறu; அதன்

பட்டணங்கள் நU|�கின்றன; அவர்கள் நாட்sக்காகப்

wலம்wகிறார்கள். எzசேலமிUzந்uஒzஅ}oரல்எ}ம்wகிறu.

3 உயர்oT மக்கள் தங்கள் ேவைலக்காரைர தண்\ர்

எsப்பதற்o அ�ப்wகிறார்கள். அவர்கள் ேபாய் ெதாட்Tகளில்

தண்\ைரக் காணாமல், தங்கள் ஜாTகைள ெவ�ைமயாகேவ

ெகாண்sவzகிறார்கள். அவர்கள் மனச்ேசார்|ட�ம்,

ஏமாற்றத்uட�ம் தங்கள் தைலகைள�Tக்ெகாள்கிறார்கள். 4

நாட்Tல் மைழயில்லாததால் நிலம் ெவTத்திzக்கிறu. விவசாயிகள்

மனச்ேசார்|டன் தங்கள் தைலகைள �Tக்ெகாள்கிறார்கள். 5

wல் இல்லாததினால் வயல்ெவளியி{ள்ள ெபண்மா�ம் wதிதாய்

ஈன்ற தன் oட்Tகைள ைகவிsகிறu. 6 காட்sக் க}ைதகள்

வறண்ட ேமsகளில் நின்�, தாகxள்ள நரிகைளப்ேபால்

இைளக்கின்றன.அைவக~க்oேமய்ச்சல் நிலமின்றி கண்பார்ைவ

மங்கிவிsகிறu. 7எங்கள் பாவங்கள் எங்க~க்oவிேராதமாகச்

சாட்சி �றினா{ம், ெயேகாவாேவ, உமu ெபயரின் நிமித்தம்

^ர் ஏதாவu எங்க~க்o ெசய்yம். எங்கள் பின்மாற்றம்

ெபரிதாயிzக்கிறu. நாங்கள் உமக்o விேராதமாய்ப் பாவம்

ெசய்திzக்கிேறாம். 8 இஸ்ரேயUன் எதிர்ப்பார்ப்ேப, uயர
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ேவைளயின் `ட்பேர, ^ர் நாட்Tல் ஒz அந்நியைனப்ேபால|ம்,

ஒzஇர|மட்sம் தங்oம் பயணிையப்ேபால|ம் ஏன் இzக்கிgர்? 9

^ர் திைகப்பைடந்தமனிதைனப்ேபால|ம், காப்பாற்றவ{வற்ற

ேபார்dரைனப்ேபால|ம் ஏன் இzக்கிgர்? ெயேகாவாேவ, ^ர் எங்கள்

மத்தியில் இzக்கிgர்; நாங்கள் உமu ெபயைரத் தரித்திzக்கிேறாம்.

எங்கைளக் ைகவிடாேதyம். 10 ேம{ம் இந்த மக்கைளப் பற்றி

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: இவர்கள் qற்றித்திரிய ெபரிuம்

விzம்wகிறார்கள். தங்கள் கால்கைளக் கட்sப்பsத்uகிறதில்ைல.

ஆைகயினால்ெயேகாவாஅவர்கைளஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல.

அவர் இப்ெபா}u அவர்களின் ெகாsைமகைள நிைனத்u,

அவர்க~ைடய பாவங்க~க்காக அவர்கைளத் தண்Tப்பார்.

11 ேம{ம் ெயேகாவா என்னிடம், இந்த மக்களின் நன்ைமக்காக

^ என்னிடம் விண்ணப்பம் ெசய்யேவண்டாம். 12 அவர்கள்

உபவாசித்தா{ம் நான் அவர்க~ைடய �ப்பிsதைலக்

ேகட்கமாட்ேடன்.அவர்கள் தகனபUையyம், தானியபUையyம்

பைடத்தா{ம்,அைவகைளநான்ஏற்�க்ெகாள்ள|ம்மாட்ேடன்.

அதற்oப்பதிலாகநான்அவர்கைளவாளினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம்,

ெகாள்ைளேநாயினா{ம் அழிக்கப்ேபாகிேறன் என்றார். 13

அப்ெபா}uநான், “ஆண்டவராகியெயேகாவாேவ!இந்தெபாய்யான

இைறவாக்o உைரப்ேபார் மக்கைள ேநாக்கி, ‘^ங்கள் வாைளக்

காணமாட்[ர்கள்; பஞ்சத்தினால் பாதிக்கப்படமாட்[ர்கள்; நான்

இந்த இடத்தில் உங்க~க்o ^Tத்த சமாதானத்ைத நிச்சயம் தzேவன்’

என்� ெசால்Uக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள்” என்ேறன். 14அப்ெபா}u

ெயேகாவா என்னிடம், “ெபாய் இைறவாக்o உைரப்ேபார்

என்�ைடய ெபயைரக்ெகாண்s ெபாய்ையேய இைறவாக்o

என்� ெசால்கிறார்கள். நான் அவர்கைள அ�ப்ப|மில்ைல;

நியமிக்க|மில்ைல. அவர்கேளாs ேபச|மில்ைல. அவர்கேளா

ெபாய்யான தரிசனத்ைதyம், oறிெசால்{தைலyம், விக்கிரக

வணக்கத்ைதyம், தங்கள் மனதின் வஞ்சகத்ைதyேம இைறவாக்o
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என்�உைரக்கிறார்கள்” என்றார். 15தன் ெபயரினால் இைறவாக்o

உைரக்கிற ெபாய்யான இைறவாக்o உைரப்ேபாைரப்பற்றி

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “நான் அவர்கைளஅ�ப்பவில்ைல.

ஆகி{ம்அவர்கள், ‘இந்த நாட்ைடவாேளா, பஞ்சேமா ெதாடாu’

என்கிறார்கள். அேத இைறவாக்o உைரப்ேபார் வாளா{ம்,

பஞ்சத்தா{ம் அழிவார்கள். 16அவர்க~ைடய இைறவாக்ைகக்

ேகட்oம் மக்க~ம் பஞ்சத்தினா{ம், வாளினா{ம் எzசேலமின்

dதிகளில் வி}வார்கள். அவர்கைளயாவu, அவர்களின்

மைனவிகைளயாவu, மகன்கைளயாவu, மகள்கைளயாவu

அடக்கம்பண்ண ஒzவzம் இzக்கமாட்டார்கள். ஏெனனில்

அவர்க~க்o ஏற்ற ேபராபத்ைத அவர்கள்`u ஊற்�ேவன்”

என்றார். 17இந்தவார்த்ைதகைளஅவர்களிடம் ெசால்: “அவர்கைள

ேநாக்கி, இர|ம், பக{ம் என் கண்களிUzந்u கண்\ர் ஓயாமல்

சிந்தட்sம். என் மக்கள், என் கன்னிைக மகள் கsம் காயம்

அைடந்uெநா�ங்oண்Tzக்கிறாள். 18நான்நாட்sப்wறத்திற்o

ேபாைகயில் வாளினால் ெகாைலyண்டவர்கைளக் காண்கிேறன்.

பட்டணத்uக்oள் ேபாைகயில் பஞ்சத்தால் ஏற்பட்டஅழிைவyம்

காண்கிேறன். இைறவாக்கினzம்,ஆசாரியzம் தாங்கள்அறியாத

ஒz நாட்Tற்oப் ேபாய்விட்டார்கள்.” 19 ெயேகாவாேவ! ^ர்

�தாைவ x}வதாகப் wறக்கணித்uத் தள்ளிவிட்[ேரா? ^ர்

Yேயாைன இகழ்கிgேரா? நாங்கள் oணமாக xTயாதபT ஏன்

எங்கைளத் uன்w�த்தியிzக்கிgர்? நாங்கள் சமாதானத்ைத

எதிர்பார்த்ேதாம்; ஆனால் ஒz நன்ைமyம் வரவில்ைல. oணமாoம்

ேவைளைய எதிர்பார்த்ேதாம்; ஆனால் பயங்கரம் மட்sேம

காணப்பட்டu. 20ெயேகாவாேவ, எங்கள் ெகாsைமையyம், எங்கள்

xற்பிதாக்களின் oற்றத்ைதyம் நாங்கள் ஏற்�க்ெகாள்கிேறாம்.

நாங்கள் ெமய்யாகேவ உமக்o எதிராகப் பாவம்ெசய்ேதாம். 21

உமu நாமத்தினிமித்தம் எங்கைள ெவ�க்காேதyம்; உமu

மகிைமயான அரியைணையக் கனdனப்பsத்தாேதyம். ^ர்
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எங்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகைய நிைன|�zம். அைத

xறித்uவிடாதிzம். 22பிறநாட்Tனரின் பயனற்ற விக்கிரகங்களில்

எu|ம் மைழையப் ெபய்யப்பண்tேமா?ஆகாயங்கள் தாமாகேவ

மைழையப்ெபாழிகின்றனேவா?இல்ைல;எங்கள்இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ! ^ேரதான் அைதச் ெசய்கிgர். ஆதலால் எங்கள்

எதிர்பார்ப்w உம்மிேலேயஇzக்கிறu. இைதெயல்லாம் ெசய்கிறவர்

^ேர.

15
அதன்பின் ெயேகாவா என்னிடம், “ேமாேசyம் சாxேய{ம்

எனக்oxன் நின்� மன்றாTனா{ங்�ட, இந்த மக்க~க்o

இரங்கமாட்ேடன். எனக்oxன்னின்�அவர்கைளஅ�ப்பிவிs;

அவர்கள் ேபாகட்sம். 2 ‘நாங்கள் எங்ேக ேபாேவாம்?’ என்�அவர்கள்

உன்ைனக் ேகட்டால், ^ அவர்களிடம், ‘ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “‘மரணத்uக்oக் oறிக்கப்பட்டவர்கள் மரணத்uக்oம்,

வா~க்oக் oறிக்கப்பட்டவர்கள் வா~க்oம், பஞ்சத்திற்oக்

oறிக்கப்பட்டவர்கள் பஞ்சத்திற்oம், சிைறயிzப்wக்oக்

oறிக்கப்பட்டவர்கள் சிைறயிzப்wக்oம் ேபாவார்கள்.’ 3 “நான்

அவர்க~க்o எதிராக நான்oவிதமான அழிக்கிறவர்கைள

அ�ப்wேவன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “அவர்கைளக்

ெகால்வதற்o வாைளyம், இ}த்uக்ெகாண்s ேபாவதற்o

நாய்கைளyம், அவர்கைளத் தின்� அழிப்பதற்o ஆகாயத்uப்

பறைவகைளyம், �மியி{ள்ளமிzகங்கைளyம்அ�ப்wேவன்.

4�தாவின் அரசன் எேசக்கியாவின் மகன் மனாேச, எzசேலமில்

ெசய்தவற்றிற்காக நான்அவர்கைளஉலகின் எல்லாஅரqக~க்oம்

அzவzப்பாக்oேவன். 5 “எzசேலேம! யார் உன்ேமல்

அ�தாபப்பsவார்கள்? யார் உனக்காக uக்கிப்பார்கள்? ^

எப்பTயிzக்கிறாய் என்� ேகட்க யார் வzவார்கள்? 6^ என்ைனப்

wறக்கணித்u விட்டாய்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “^

ெதாடர்ந்u பின்வாங்கிக்ெகாண்ேடஇzக்கிறாய்.ஆைகயால் நான்

உனக்ெகதிராய் என்ைகைய ^ட்T, உன்ைனஅழிப்ேபன். என்னால்
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இனிேம{ம் இரக்கங்காட்ட xTயாu. 7 நாட்Tல் பட்டணத்u

வாசல்களில் அவர்கைள �ற்�க் �ைடயினால் �ற்�ேவன்.

அவர்கள் தங்கள் வழிகைளவிட்s மனந்திzம்பாதபTயினால்

என் மக்கைள தவிக்கச்ெசய்u, அவர்கள்ேமல் அழிைவக்

ெகாண்sவzேவன். 8 அவர்களின் விதைவகைள கடற்கைர

மணைலப் பார்க்கி{ம் எண்ணற்றவர்களாக்oேவன். நண்பகUல்

அவர்க~ைடயவாUபரின் தாய்மாzக்oஎதிராகஅழிக்கிறவைனக்

ெகாண்sவzேவன். தி[ெரன அவர்கள்`u கலகத்ைதyம்,

பயங்கரத்ைதyம் ெகாண்sவzேவன். 9 ஏ} பிள்ைளகளின்

தாய் �ச்சைடத்u ெசத்uப்ேபாவாள். இன்�ம் பகல்

ேவைளயாயிzக்oம்ேபாேதஅவ~ைடய�ரியன்அஸ்தமிக்oம்.

அவள் அவமானத்uக்oள்ளாகி தாழ்த்தப்பட்sப் ேபாவாள்.

அவர்களில் தப்பியிzப்பவர்கைளஅவர்க~ைடய பைகவzக்o

xன்பாக வா~க்o இைரயாக்oேவன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 10அப்ெபா}u நான், “என் தாேய! ^ என்ைனப்

ெபற்ெறsத்தாேய;x}நாsேமஎதிர்த்uவாதாsம் மனிதனாகிய

என்ைனப் ெபற்றாேய! நான் யாரிடத்தி{ம் கடன் வாங்க|ம்

இல்ைல, யாzக்oம் கடன் ெகாsக்க|ம் இல்ைல.அப்பTயிzந்uம்

ஒவ்ெவாzவzம்என்ைனச் சபிக்கிறார்கள்.” 11அதற்oெயேகாவா

ெசான்னதாவu, “நான் உன்ைன நிச்சயமாக ஒz நல்ல

ேநாக்கத்திற்காக விsவிப்ேபன்; ேபராபத்தி{ம், ெபzந்uன்ப

காலத்தி{ம் நிச்சயமாகஉன்பைகவர்கள்உன்னிடத்தில் ெகஞ்சி

மன்றாsம்பT ெசய்ேவன். 12 “ஒz மனிதனால் வடக்கிUzந்u

வzம்இzம்ைபயாவu, ெவண்கலத்ைதயாவuxறிக்கxTyேமா?

13 “நாs x}வதி{ம் அவர்கள் ெசய்uள்ள பாவங்க~க்காக,

அவர்க~ைடய ெசல்வத்ைதyம், ெபாக்கிஷங்கைளyம்

விைலயின்றி ெகாள்ைளயாகக் ெகாsப்ேபன். 14 அவர்கள்

அறியாதநாட்Tல்அவர்க~ைடயபைகவர்க~க்oஅவர்கைள

அTைமயாக்oேவன். என் ேகாபத்தினால் உண்டாகிற ெநzப்w
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அவர்க~க்ெகதிராய் எரிyம்” என்றார். 15 ெயேகாவாேவ! ^ர்

என்ைன அறிந்திzக்கிgர். என்ைன நிைன|�ர்ந்u என்ைன

ஆதரிyம். என்ைனத்uன்பப்பsத்தியவர்கைளபழிவாங்oம். ^ர்

^Tய ெபா�ைமyைடயவர். ^ர் என்ைனஎsத்uப்ேபாடாேதyம்.

உமக்காக நான் எவ்வள|நிந்ைதையச் சகித்ேதன் என்பைதyம்

நிைனத்uப் பாzம். 16உமuவார்த்ைதகள் எனக்o வந்தேபாu,

நான் அைவகைளஉட்ெகாண்ேடன். ேசைனகளின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாேவ! உமu ெபயைர நான் தரித்திzக்கிறபTயால்,

அவ்வார்த்ைதகள் என் சந்ேதாஷxம், என் இzதயத்தின்

களிப்wமாயிzந்தன. 17 நான் ஒzேபாuம் பரியாசக்காரzைடய

�ட்டத்தில் ேசர்ந்u மகிழ்ந்ததில்ைல. உமu கரம் என்ேமல்

இzந்தபTயால், நான் தனிைமயாய் இzந்ேதன். ^ர் என்ைன

ேகாபத்தினால் நிரப்பிhர். 18 ஏன் என்�ைடய ேவதைன

xTவைடயாமல் இzக்கிறu. ஏன் எனu காயம் கsைமயாyம்,

ஆறாம{ம் இzக்கிறu? ^ர் எனக்oஒzஏமாற்�ம் ^ேராைடையப்

ேபால|ம், ஊற்ெறsக்காத ஓைடையப் ேபால|ம் இzப்_ேரா?

என்ேறன். 19 அதற்o ெயேகாவா: “^ மனந்திzம்பினால்,

^ எனக்oப் பணிெசய்yம்பT நான் உன்ைன xன்னிzந்த

நிைலக்oக் ெகாண்sவzேவன். ^ பயனற்ற வார்த்ைதகைள

விட்s, பய�ள்ள வார்த்ைதகைளப் ேபqவாயானால், `ண்sம்

என்�ைடய ேபச்சாளனாய் இzப்பாய், இந்த மக்கள் உன் பக்கமாகத்

திzம்பட்sம்; ஆனால் ^ேயா அவர்கள் பக்கமாய்த் திzம்பாேத.

20 நான் உன்ைன இந்த மக்க~க்o ஒz மதில் ஆக்oேவன்;

அரண்ெசய்யப்பட்ட ஒz ெவண்கல மதிலாக்oேவன். அவர்கள்

உனக்ெகதிராகப் ேபாரிsவார்கள்;ஆனா{ம்அவர்கள் உன்ைன

ேமற்ெகாள்ளமாட்டார்கள். ஏெனனில் நான் உன்ைனத் தப்wவித்u

காப்பாற்�ம்பT, நான் உன்�டேன இzக்கிேறன்,” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 21 “ெகாTயவர்களின் ைகயிUzந்u உன்ைனப்
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பாuகாத்u, ெகா�ரமானவர்களின் பிTயிUzந்u உன்ைன

`ட்ெடsப்ேபன்.”

16
பின்w ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu. 2 “^ திzமணம்

ெசய்யேவண்டாம். இந்தஇடத்தில் மகன்கைளyம், மகள்கைளyம்

ெபற|ம் ேவண்டாம்.” 3 ேம{ம் இந்த இடத்தில் பிறக்oம் மகன்கள்,

மகள்கைளக் oறித்uம், அவர்களின் தாய்மாரான ெபண்கைளyம்,

தகப்பன்மாரான மனிதர்கைளக் oறித்uம் ெயேகாவா

��வu இuேவ: 4 “அவர்கள் பயங்கரமான வியாதிகளால்

சாவார்கள். அவர்க~க்காக wலம்ப யாzம் இzக்கமாட்டார்கள்.

அவர்கைள யாzம் அடக்கம்பண்ணமாட்டார்கள். அவர்கள்

தைரயின்ேமல் கிடக்oம் oப்ைபையப்ேபால் இzப்பார்கள்.

அவர்கள் வாளா{ம், பஞ்சத்தினா{ம் அழிவார்கள்,

அவர்க~ைடய சடலங்கள் ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம்,

�மியின் மிzகங்க~க்oம் உணவாoம்.” 5ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “^ uக்கdட்Tற்oள் vைழயாேத. wலம்பேவா, ஆ�தல்

வார்த்ைத ெசால்லேவா ேபாகேவண்டாம். ஏெனனில் அந்த

மக்களிடமிzந்u நான் என்ஆYர்வாதத்ைதyம், என்அன்ைபyம்,

என் அ�தாபத்ைதyம் எsத்uவிட்ேடன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 6 “இந்த நாட்Tல் உயர்ந்ேதார், தாழ்ந்ேதார் இzவzேம

சாவார்கள். அவர்கள் அடக்கம்பண்ணப்பட மாட்டார்கள்.

அவர்க~க்காகத் uக்கப்பsவuமில்ைல. அவர்க~க்காக

ஒzவ�ம் தன்ைன ெவட்Tக்ெகாள்ள|ம் மாட்டான். தன்

தைலைய ெமாட்ைடயTக்க|மாட்டான். 7 ெசத்தவர்க~க்காக

uக்கங்ெகாண்டாsகிறவர்கைள ஆ�தல்பsத்த ஒzவzம்

உண| ெகாsக்கமாட்டார்கள். ஒz தகப்பேனா அல்லu

தாேயா ெசத்தா{ங்�ட uக்கங்ெகாண்டாsகிறவர்கைள

ஆ�தல்பsத்uவதற்oஒzவzம் பானxம் ெகாsக்கமாட்டார்கள். 8

“விzந்u dட்Tற்oள் ேபாகேவா, அவர்க~டன் ேசர்ந்u சாப்பிடேவா

oTக்கேவா உட்கார ேவண்டாம். 9 ஏெனனில் இஸ்ரேயUன்
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இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

இந்த இடத்தில் உன் கண்க~க்o xன்பாக, உன் நாட்களில்

சந்ேதாஷத்தின் சத்தத்திற்oம், மகிழ்ச்சியின் சத்தத்திற்oம் ஒz

xT|ண்டாக்oேவன். மணமகனின் oர{க்oம், மணமகளின்

oர{க்oம் xT|ண்டாக்oேவன். 10 “இந்த மக்களிடம் இவற்ைற

^ ��ம்ேபாu, அவர்கள் உன்னிடம், ‘ெயேகாவா ஏன் இந்த

ேபராபத்ைத எங்க~க்o நியமித்திzக்கிறார்? நாங்கள் என்ன

அக்கிரமம் ெசய்ேதாம்? அல்லu எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o எதிராக நாங்கள் என்ன பாவம் ெசய்திzக்கிேறாம்?’

எனக் ேகட்பார்கள். 11 அப்ெபா}u ^ அவர்களிடம், ‘உங்கள்

xற்பிதாக்கள் என்ைனக் ைகவிட்s, ேவ� ெதய்வங்கைளப்

பின்பற்றி, அவற்றிற்oப் பணிவிைட ெசய்u, அைவகைள

வணங்கினார்கள். என்ைனேயா ைகவிட்s, என் சட்டத்ைதyம்

அவர்கள்ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. 12ஆனால் ^ங்கேளா, உங்கள்

xற்பிதாக்களி{ம் அதிக ெகாTயவர்களாக நடந்]ர்கள். எனக்oக்

Wழ்ப்பTயாமல் எப்பT ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ]ய இzதயத்தின்

பிTவாதத்தின்பT நடக்கிgர்கள் என்�பாzங்கள். 13ஆகேவநான்

உங்கைளஇந்த நாட்TUzந்u ^ங்கேளா, உங்கள்xற்பிதாக்கேளா

அறிந்திராத ேவெறாz நாட்sக்oள்uரத்திவிsேவன்.அங்ேக ^ங்கள்

இர|பகலாக ேவ�ெதய்வங்க~க்oப் பணிவிைடெசய்dர்கள்.

நான் உங்க~க்o எவ்வித தய|ம் காண்பிப்பதில்ைல என்�

ெசால்{கிறார் என்� ெசால்’ என்றார். 14 “எனி�ம், நாட்கள்

வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu, “‘இஸ்ரேயலைர

எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்த ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்’

என்� இனி ஒzேபாuம் மனிதர் ஆைணயிடமாட்டார்கள். 15

ஆனால், அதற்oப் பதிலாக, ‘இஸ்ரேயலைர வடக்o நாட்TUzந்uம்,

அவர்கள் நாsகடத்தப்பட்Tzந்த எல்லா நாsகளிUzந்uம்

ெவளிேய ெகாண்sவந்த ெயேகாவா இzப்பu நிச்சயெமனில்’

என்ேற ஆைணயிsவார்கள். ஏெனனில் நான் அவர்க~ைடய
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xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்த நாட்Tல், அவர்கைளத் திzம்ப|ம்

ெகாண்sவந்u oTயமர்த்uேவன். 16 “ஆனால் இப்ேபாuஅேநக

`னவர்கைள அ�ப்wேவன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“அவர்கள் இவர்கைளப் பிTப்பார்கள். அதன்பின் அேநக

ேவட்ைடக்காரைரஅ�ப்wேவன். அவர்கள் இவர்கைளஒவ்ெவாz

மைலயி{ம், oன்றி{ம், பாைற ெவTப்wகளி{ம் ேவட்ைடயாTப்

பிTப்பார்கள். 17ஏெனனில் என் கண்கள்அவர்க~ைடயஎல்லா

வழிகைளyம் கவனமாய்ப் பார்த்uக்ெகாண்ேட இzக்கின்றன.

அைவஎனக்o மைறவாயில்ைல, அவர்க~ைடய பாவங்கள் என்

கண்க~க்o மைறக்கப்பட|மில்ைல. 18 நான் அவர்க~ைடய

ெகாsைமக்oம், பாவத்திற்oம் இரட்Tப்பாகத் தண்டைன

ெகாsப்ேபன். ஏெனனில் அவர்கள் நாட்ைட தங்கள் உயிரற்ற

இழிவான உzவச்சிைலகளால் கைறப்பsத்தியிzக்கிறார்கள்.

அவர்கள் என் உரிைமச்ெசாத்ைத தங்கள் அzவzக்கத்தக்க

விக்கிரகங்களினால் நிரப்பியிzக்கிறார்கள்.” 19 ெயேகாவாேவ,

^ேர என் ெபலன், என் ேகாட்ைட, uன்ப நாளில் என்அைடக்கலம்;

�மியின் கைடசி எல்ைலகளிUzந்u பிறநாட்Tனர் உம்மிடம்

வzவார்கள்.அவர்கள்வந்u, “எங்கள்xற்பிதாக்கள் ேபாUயான

பாரம்பரியங்கைளத் தவிர ேவெறான்ைறyம்ைவத்திzக்கவில்ைல.

அைவகேளாபயனற்றவிக்கிரகங்கள்,அைவகளால்அவர்க~க்o

எந்த நன்ைமyம் உண்டாகவில்ைல. 20மனிதர் தமக்o ெசாந்தமாகத்

ெதய்வங்கைளச் ெசய்வார்கேளா?ஆம்; ெசய்கிறார்கள்.ஆயி�ம்

அைவகள் ெதய்வங்கள் இல்ைலேய!” 21 “ஆைகயால் நான்

அவர்க~க்oக் ேபாதிப்ேபன். இம்xைறேயா என் வல்லைமையyம்,

ஆற்றைலyம் ேபாதிப்ேபன்.அப்ெபா}uஎன் ெபயர் ெயேகாவா

என்�அவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள்.

17
“�தாவின் பாவம், இzம்w எ}த்தாணியால் ெசuக்கப்பட்s,

ைவரத்தின் vனியினால் ெபாறிக்கப்பட்sள்ளu. அu

அவர்க~ைடய இzதயமாகிய கற்பலைகயி{ம், அவர்களின்
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பU_டத்தின் ெகாம்wகளி{ம் ெசuக்கப்பட்sம் ெபாறிக்கப்பட்sம்

உள்ளu. 2 அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ங்�ட பச்ைசயான

மரங்க~க்கzகி{ம் உயர்ந்த oன்�களின்ேம{ள்ள

ேமைடகைளyம், அேசரா விக்கிரக �ண்கைளyம் நிைனவில்

ைவத்திzக்கிறார்கள். 3 நாட்T{ள்ள என் மைலையyம்,

உன் ெசல்வத்ைதyம், உன் ெபாக்கிஷங்கள் எல்லாவற்ைறyம்,

அேதாs�டஉயர்ந்த உன் ேமைடகைளyம் ெகாள்ைளப்ெபாzளாக

நான் ெகாsப்ேபன். உன் நாெடங்oxள்ள பாவத்தின் நிமித்தம்

இப்பTச் ெசய்ேவன். 4 நான் உனக்oத் தந்த உரிைமச்ெசாத்ைத

உன் oற்றத்தினாேலேய ^ இழந்u விsவாய். ^ அறியாத

நாட்Tல் நான் உன்ைனஉன் பைகவzக்oஅTைமயாக்oேவன்.

ஏெனனில் ^ என் ேகாபத்ைத �ட்Tயிzக்கிறாய். அu

என்ைறக்oம் எரிந்uெகாண்ேடயிzக்oம்.” 5 ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “மனிதரில் தன் நம்பிக்ைகைய ைவத்u,

தன் ெபல�க்காக மாம்சத்ைதச் சார்ந்u, ெயேகாவாைவவிட்s

தனu இzதயத்ைத விலக்கிக்ெகாள்கிறவன் சபிக்கப்பட்டவன்.

6 அவன் பாழ்நிலத்தி{ள்ள wதைரப்ேபால இzப்பான். அவன்

ெசழிப்w வzம்ேபாu, அைதக் காணமாட்டான். அவன் யாzம்

வசிக்கxTயாதஉவர் நிலத்தி{ம், பாைலவனத்தி{ள்ளவறண்ட

இடங்களி{ம் தங்கியிzப்பான். 7 “ஆனால் ெயேகாவாவிடம்

நம்பிக்ைக ைவத்u, அவைர உ�தியாய் நம்wகிற மனிதன்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். 8 அவன் தண்\ரின் ஓரத்தில்

நடப்பட்s ^�ற்றzகில் தனu ேவர்கைளவிsம் மரத்ைதப்ேபால

இzப்பான். ெவப்பம் வzம்ேபாu அu பயப்பsவதில்ைல.

எப்ேபாuம் அதன் இைலகள் பச்ைசயாயிzக்oம். வறட்சியான

வzடத்தில் அதற்oக் கவைல இல்ைல. அu பழங்ெகாsக்கத்

தவ�வதில்ைல.” 9 எல்லாவற்றி{ம் பார்க்க இzதயேம

வஞ்சைனyள்ளu. அைதக் oணமாக்கேவ xTயாu. அைத

உணர்ந்u ெகாள்ளக்�Tயவன்யார்? 10 “ெயேகாவாவாகிய நாேன
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இzதயத்ைத ஆராய்ந்u, மனைதச் ேசாதித்uப் பார்க்கிறவர்.

மனித�க்o அவ�ைடய நடத்ைதக்oத்தக்க ெவoமதி

ெகாsப்பuம்,அவ�ைடயெசயல்க~க்oத்தக்க பலனளிப்பuம்

நாேன.” 11 அ^தியான xைறகளால் தன் ெசல்வத்ைதச்

ேசர்க்கிறவன், தான் இடாத xட்ைடகைள அைடகாக்oம்

க|தாரிக்o ஒப்பாயிzக்கிறான்; அவ�ைடய வாழ்வின் பாதி

நாட்கள் ேபானபின், அவ�ைடய ெசல்வங்கள் அவைனவிட்s

^ங்கிப்ேபாய்விsம்; xTவிேலா அவன் தன்ைன �டன் என

நி�பிப்பான். 12 எங்க~ைடய பரிqத்த இடம் ஆதியிUzந்ேத

உயர்த்தப்பட்ட மகிைமyள்ள அரியைணயாயிzக்கிறu. 13

ெயேகாவாேவ, இஸ்ரேயUன்எதிர்ப்பார்ப்ேப, உம்ைமக்ைகவிsம்

யாவzம் ெவட்கத்திற்oள்ளாவார்கள். உம்ைமவிட்s விலoகிற

அவர்கள் யாவzம் வா}ம் ^�ற்றாகிய ெயேகாவாைவக்

ைகவிட்டபTயால், w}தியில் அழிவார்கள். 14 ெயேகாவாேவ,

என்ைனக் oணமாக்oம், நான் oணமாேவன். என்ைனக்

காப்பாற்�ம், நான் காப்பாற்றப்பsேவன். ஏெனனில் நான்

uதிக்கிறவர் ^ேர. 15இந்த மக்கேளா என்னிடம், “ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எங்ேக? இப்ேபாu அu நிைறேவறட்sம்” என்�

ெசால்Uக்ெகாண்ேட இzக்கிறார்கள். 16 நாேனா உம்ைமப்

பின்பற்�ம் ேமய்ப்பனாயிzப்பைத விட்s ஓTவிடவில்ைல.

ஏமாற்றத்தின் நாைளநான்விzம்பவில்ைலஎன்பைத^ர்அறிdர்.

என் வாயின் வார்த்ைதகள் உமக்oxன் இzக்கின்றன. 17^ர் எனக்o

ஒz பயங்கரமாக இராேதyம். ேபராபத்u வzம்நாளில் ^ேர என்

அைடக்கலம். 18என்ைனத்uன்w�த்uகிறவர்கள் ெவட்கத்uக்o

உள்ளாகட்sம், என்ைனேயா ெவட்கப்பட விடாதிzம். அவர்கள்

பயப்படட்sம், என்ைனேயா பயமின்றிக் காத்uக்ெகாள்~ம்.

ேபராபத்தின் நாைளஅவர்கள்ேமல் வரப்பண்tம். இz மடங்கான

அழிவினால்அவர்கைளஅழித்uவிsம். 19ெயேகாவா என்னிடம்

ெசான்னuஇuேவ: “�தாவின்அரசர்கள் ேபாய்வzகிறதானமக்கள்
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வாசலzேக ேபாய் நில். எzசேலமின் மற்ற எல்லாவாசல்களி{ம்

ேபாய் நில். 20 அங்ேக ^ அவர்களிடம், ‘இந்த வாசல்களில்

உட்ெசல்{ம்�தாவின்அரசர்கேள!�தாவின் மக்கேள! எzசேலமில்

oTயிzக்கிறவர்கேள! ^ங்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள் என்� ெசால். 21 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ;

எzசேலமின் வாசல்களின் வழிேய ஓய்|நாளில் ஒz qைமயாவu

qமந்u ெசல்லாதிzக்க|ம் அல்லu உள்ேள ெகாண்sவராமல்

இzக்க|ம் கவனமாயிzங்கள். 22 ^ங்கள் ஓய்|நாளில் உங்கள்

dsகளிUzந்u எந்தச் qைமையyம் ெகாண்sவராம{ம், எந்த

ஒz ேவைலையyம் ெசய்யாம{ம் இzங்கள். அந்த நாைள

நான் உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபT, பரிqத்த

நாளாகைகக்ெகாள்~ங்கள்என்ேறன். 23இzப்பி�ம்அவர்கள்

அைதக் ேகட்க|மில்ைல; கவனிக்க|மில்ைல. அவர்கள்

பிTவாதxள்ளவர்களாய் என் wத்திமதிையக் ேகட்காம{ம், என்

திzத்uதைல ஏற்�க்ெகாள்ளாம{ம் இzந்தார்கள். 24ஆனால்

ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu, ^ங்கள் எனக்oக் Wழ்ப்பTயக்

கவனமாயிzந்u, ஓய்|நாைளப் பரிqத்தமாய் ைகக்ெகாள்~ங்கள்.

அந்நாளில் இந்தப் பட்டணத்u வாசல்க~க்oள்ேள, ஒz

qைமையyம்ெகாண்sவராம{ம்,ஒzேவைலையyம்ெசய்யாம{ம்

இzங்கள். 25 அப்ெபா}u தாdதின் அரியைணயில் அமzம்

அரசர்கள்,அவர்க~ைடயஅதிகாரிக~டன்இந்தப் பட்டணத்u

வாசல்க~க்oள்வzவார்கள்.அவர்க~ம்,அவர்கள்அதிகாரிக~ம்

ேதர்களி{ம், oதிைரகளி{ம் ஏறி வzவார்கள். அவர்க~டன்

�தா மனிதர்க~ம் எzசேலமில் வாழ்பவர்க~ம் வzவார்கள்.

இப்பட்டணxம் என்ைறக்oம் oTமக்கைளஉைடயதாயிzக்oம்.

26 �தாவின் பட்டணங்களி{ம், எzசேலைமச் qற்றிyள்ள

கிராமங்களி{மிzந்u மக்கள் வzவார்கள். ெபன்ய`ன்

பிரேதசத்திUzந்uம், ேமற்o மைலயTவாரங்களிUzந்uம்,

மைலநாட்T{ம், �தாவின் ெதற்oப் பoதிகளிUzந்uம்
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வzவார்கள். அவர்கள் தகன காணிக்ைககைளyம், பUகைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம், �பங்கைளyம், நன்றியறிதல்

காணிக்ைககைளyம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்uக்oக்

ெகாண்sவzவார்கள். 27ஆனால் ^ங்கள் எனக்oக் Wழ்ப்பTயாமல்,

ஓய்|நாைளபரிqத்தமாகக்ைகக்ெகாள்ளத் தவறி, அந்த நாளில்

பாரத்ைதச் qமந்uெகாண்s எzசேலமின் வாசல்களின் வழிேய

வzdர்களானால், நான் எzசேலமின் வாசல்களில் அைணக்க

xTயாத ெநzப்ைப�ட்sேவன். அu எzசேலமின் அரண்கைளச்

qட்ெடரிக்oம்’ என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

18
ெயேகாவாவிடமிzந்uஎேரமியா|க்oவந்தவார்த்ைதஇuேவ:

2 “^ oயவ�ைடய dட்Tற்oப் ேபா; அங்ேக நான் என்�ைடய

வார்த்ைதகைளஉனக்oத் ெதரிவிப்ேபன்” என்றார். 3அப்ெபா}u

நான் oயவ�ைடய dட்Tற்oப் ேபாேனன், அங்ேக oயவன்

சக்கரத்ைதக்ெகாண்sவைனந்uெகாண்Tzப்பைதநான்கண்ேடன்.

4 ஆனால் oயவன் களிமண்ணால் உzவாக்கிக் ெகாண்Tzந்த

அப்பாத்திரம் அவ�ைடய ைகயிேல ப}தைடந்uவிட்டu;

அதனால் அவன் தனக்o நலமாய்த் ேதான்றிய விதத்தில்

ேவெறாz பாத்திரமாக அைத வைனந்தான். 5 அப்ெபா}u

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 6 இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர! இந்தக் oயவன் ெசய்வuேபால, நா�ம் உங்க~க்oச்

ெசய்யக்�டாதா? என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர! oயவ�ைடயைகயில் களிமண்இzப்பuேபால,

^ங்க~ம் என் ைகயில் இzக்கிgர்கள். 7 எப்ெபா}தாவu

நான் ஒz நாட்ைடேயா, அரைசேயா oறித்u, அu ேவேராs

பிsங்கப்பsம், தள்ளி dழ்த்தப்பsம், அழிக்கப்பsம் என்�

அறிவிக்oம்ேபாu, 8நான் எச்சரித்த அந்த நாs தன் ]ைமையவிட்s

மனந்திzம்பினால், நான் மனமிரங்கி, ெகாண்sவரத் திட்டமிட்ட

ேபராபத்ைதஅதன்ேமல் qமத்தமாட்ேடன். 9இன்ெனாz ேவைளயில்

ஒz நாட்ைடேயா, அரைசேயா oறித்u அu கட்டப்பsம்
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என்�ம் நாட்டப்பsம் என்�ம் அறிவிக்oம்ேபாu, 10 அந்த

நாs எனக்oக் Wழ்ப்பTயாமல், எனu பார்ைவயில் ]ைமைய

ெசய்தால், அதற்o நான் ெசய்ய எண்ணியிzந்த நன்ைமகைளச்

ெசய்வேதாஇல்ைலேயாஎனதிzம்ப|ம் சிந்திப்ேபன். 11ஆகேவ,

இப்ெபா}u ^�தா மக்களிடxம், எzசேலமில் வாழ்பவர்களிடxம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

இேதா பாzங்கள், உங்க~க்o ஒz ேபராபத்ைத ஆயத்தப்

பsத்uகிேறன்; உங்க~க்oஎதிராகஒzதிட்டத்ைதவoக்கிேறன்.

ஆைகயால் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்உங்கள் ]யவழிகைளவிட்sத்

திzம்பி, உங்கள் வழிகைளyம், உங்கள் ெசய்ைககைளyம்

Yர்திzத்uங்கள் என்� ெசால். 12 அதற்o அவர்கேளா, “இu

பயனற்றu; நாங்கள் எங்கள் ெசாந்தத் திட்டங்களிேலேய ெதாடர்ந்u

நடப்ேபாம். நாங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் எங்கள் ]ய இzதயத்தின்

பிTவாதத்திேலேய நடப்ேபாம் என்பார்கள்” என்றார். 13ஆைகயால்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “இப்பTப்பட்ட ஒz ெசயைல

யாzம் எப்ேபாதாவu ேகட்டuண்ேடா? என்� நாsகளிடம்

விசாரிyங்கள்; இஸ்ரேயல் என்�ம் கன்னிைகஒzபsேமாசமான

ெசயைலச் ெசய்திzக்கிறாள். 14 ெலபேனானின் பனி அதன்

பாைறச் சரி|களிUzந்u எப்ேபாதாவu மைறவuண்ேடா?

�ரத்தி{ள்ள ^�ற்�களிUzந்u வzம் அதன் oளிர்ந்த

தண்\ர் எப்ேபாதாவu ஓடாமல் நிற்கின்றேதா? 15 ஆயி�ம்,

என் மக்கேளா, என்ைனமறந்uவிட்டார்கள். அவர்கள் பயனற்ற

விக்கிரகங்க~க்oத் �பம் எரிக்கிறார்கள். என் மக்கைள

அவர்க~ைடய வழிகளி{ம், xற்காலத்u பாைதகளி{ம்

அைவகேள இடறச்ெசய்தன. அைவகள் o�க்o வழிகளி{ம்,

ெசப்பனிடாத dதிகளி{ம் அவர்கைள நடக்கப்பண்ணின.

16 அவர்க~ைடய நாs பாழாக்கப்பட்s என்ெறன்ைறக்oம்

ஒz ேகUப் ெபாzளாயிzக்oம். அவர்கைளக் கடந்uேபாoம்

யாவzம் திைகத்u, ஏளனமாய் தைலைய அைசப்பார்கள். 17
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ெகாண்டல் காற்ைறப்ேபால் பைகவரின் xன்பாகஅவர்கைளச்

சிதறTப்ேபன்.அவர்க~ைடய ேபராபத்தின் நாளில்அவர்க~க்o

என்�ைடயxகத்ைதஅல்ல; என்xuைகேய காட்sேவன் என்�

ெயேகாவா��கிறார் என்� ெசால்” என்றார். 18அதற்oஅவர்கள்,

“எேரமியா|க்o எதிராகச் சதித்திட்டம் ேபாsேவாம் வாzங்கள்;

ஏெனனில் ஆசாரியர்கள் சட்டத்ைதக் ேபாதிப்பuம், ஞானிகள்

ஆேலாசைனெகாsப்பuம், இைறவாக்oஉைரப்ேபார் இைறவாக்o

உைரப்பuம் இல்லாமல் ேபாகாu. எனேவ வாzங்கள். நமu

வார்த்ைதயினால்அவைனத்தாக்கிஅவன்ெசால்{ம் எைதyம்

கவனியாமல் இzப்ேபாம்” என்றார்கள். 19 “ெயேகாவாேவ! எனக்oச்

ெசவிெகாsம். என்ைனக் oற்றம் சாட்sகிறவர்கள் ெசால்வைதyம்

ேக~ம். 20 நன்ைமக்oப் பதிலாகத் ]ைம ெசய்யப்படலாேமா?

அவர்கள் எனக்oக்oழிையெவட்Tயிzக்கிறார்கேள! நான்உமu

xன்னிைலயில் நின்� உமu கsங்ேகாபத்ைதஅவர்களிடமிzந்u

திzப்wம்பTஅவர்களின் சார்பாகப் ேபசியைத நிைனத்தz~ம்.

21 ஆைகயால் அவர்கள் பிள்ைளகைளப் பஞ்சத்uக்o

ஒப்wக்ெகாsத்u,வாளின்வல்லைமக்oஅவர்கைளஒப்wக்ெகாsம்.

அவர்க~ைடய மைனவிகள் பிள்ைளயற்றவர்களாக|ம்,

விதைவகளாக|ம் ஆகட்sம். அவர்க~ைடய ஆண்கள்

சாகTக்கப்பட்s, அவர்களின் வாUபர் yத்தத்தில் வாளால்

ெகாைலெசய்யப்படட்sம். 22^ர் தி[ெரனஅவர்கள்`uெகாள்ைளக்

�ட்டத்ைதக் ெகாண்sவzம்ேபாu, அவர்கள் dsகளிUzந்u

�க்oரல் ேகட்கட்sம். ஏெனனில் என்ைனப் பிTப்பதற்o

அவர்கள்oழிெவட்T, என் கால்க~க்oக் கண்ணிகைளமைறத்u

ைவத்திzக்கிறார்கள். 23ஆனா{ம்ெயேகாவாேவ! எனக்ெகதிராக

என்ைனக் ெகால்வதற்o அவர்கள் ெசய்yம் சதித்திட்டங்கைள

எல்லாம் ^ர்அறிdர்.அவர்க~ைடயoற்றங்கைளமன்னியாம{ம்,

உமu பார்ைவயிUzந்u அவர்க~ைடய பாவங்கைள
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அகற்றாம{ம் இzம். அவர்கள் உமக்oxன்பாக dழ்த்தப்படட்sம்;

உமu ேகாபத்தின் ேவைளயில் இவ்வா�அவர்க~க்oச் ெசய்yம்.”

19
ெயேகாவா ��வu இuேவ: ^ ேபாய் oயவனிடமிzந்u

களிமண்ஜாTஒன்ைறவாங்o.உன்�ைடயமக்களில்xதியவர்கள்

சிலைரyம், ஆசாரியர்களில் சிலைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s, 2கிழக்o

வாசUன் அzேகyள்ள ெபன் இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கிற்oப்

ேபா. அங்ேக நான் உனக்oச் ெசால்{ம் வார்த்ைதகைளஅறிவி.

3 ^அவர்களிடம், “�தாவின் அரசர்கேள! எzசேலமின் மக்கேள!

ேக~ங்கள். இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: இந்த இடத்தில் நான் ஒz

ேபராபத்ைதக்ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன்.அைதப்பற்றிக் ேகட்oம்

ஒவ்ெவாzவzைடய காuகளி{ம் அu உ�த்திக்ெகாண்ேட

இzக்oம்” என்�ெசால். 4ஏெனனில், இவர்கள் என்ைனக்ைகவிட்s,

இந்த இடத்ைத அந்நிய ெதய்வங்களின் இடமாக்கினார்கள்.

இவர்கள் இந்த இடத்தில் தாங்கேளா, தங்கள் xற்பிதாக்கேளா

அல்லu �தாவின் அரசர்கேளா ஒzேபாuம் அறிந்திராத

ெதய்வங்க~க்oப் �பங்காட்T, oற்றமற்ற இரத்தத்தினால்

இந்த இடத்ைதyம் நிரப்பியிzக்கிறார்கள். 5 இவர்கள் தங்கள்

மகன்கைளப் பாகா{க்oப் பUகளாக ெநzப்பில் பUயிsவதற்காக

பாகாUன் ேமைடகைளyம் கட்Tயிzக்கிறார்கள். இப்பTயானஒz

ெசயைல நான் கட்டைளயிட்டuமில்ைல, ெசால்Uயuமில்ைல.

அu என்�ைடய மனதில் ேதான்றினuமில்ைல. 6ஆைகயால்

எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். இேதா, இந்த இடம் ேதாப்ேபத் என்ேறா

ெபன் இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்o என்ேறா அைழக்கப்படாமல்,

பsெகாைலப் பள்ளத்தாக்o எனஅைழக்கப்பsம் நாட்கள் வzம்

என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 7இந்த இடத்தில் �தாவி�ைடய,

எzசேலமி�ைடய திட்டங்கைள அழித்uப்ேபாsேவன்.

அவர்க~ைடய பைகவர்க~க்oxன்பாகஅவர்கைளக் ெகால்லத்

ேதsகிறவர்களின் ைகயி{ள்ள வாளினால் நான் அவர்கைள
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விழப்பண்tேவன். அவர்களின் உடல்கைளப் �மியின்

மிzகங்க~க்oம், ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம் உணவாகக்

ெகாsப்ேபன். 8 நான் இந்தப் பட்டணத்ைதப் பாழாக்கி, அைத

ஒz ேகUக்oரியதாக்oேவன். அைதக் கடந்uேபாகிற யாவzம்

பிரமித்u,அதற்oஏற்பட்ட எல்லா காயங்கைளக் கண்sஏளனம்

ெசய்வார்கள். 9அவர்கைளதங்கள் மகன்களின் மாம்சத்ைதyம்,

மகள்களின் மாம்சத்ைதyம் சாப்பிடச் ெசய்ேவன். அவர்கைள

ெகால்லேவண்sெமன்றிzக்oம்அவர்க~ைடயபைகவர்களினால்

அவர்கள் xற்�ைகயிடப்பட்s uன்பப்பsம்ேபாu அவர்கள்,

ஒzவர் மற்றவரின் மாம்சத்ைதச் சாப்பிsவார்கள். 10 “அதன்பின்

உன்ேனாs வந்த மனிதர் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் இந்த

ஜாTைய உைட. 11 ^ அவர்களிடம், ‘ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: உைடக்கப்பட்s திzத்த xTயாதிzக்கிற

இக்oயவ�ைடய ஜாTையப்ேபால் நான் இந்த ேதசத்ைதyம்,

இந்தப் பட்டணத்ைதyம் ெநா�க்கிப் ேபாsேவன். ேதாப்ேபத்தில்

இடமில்லாமல் ேபாoமட்sம் இறந்தவர்கைளஅங்ேக wைதப்பார்கள்.

12 இந்த இடத்திற்oம், இங்o வாழ்பவர்க~க்oம் இப்பTேய

ெசய்ேவன் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். இந்தப் பட்டணத்ைத

ேதாப்ேபத்ைதப் ேபாலாக்oேவன். 13எzசேலமின் dsக~ம், �தா

அரசர்களின்dsக~ம் ேதாப்ேபத்ைதப்ேபால் கைறப்பsத்தப்பsம்.

நட்சத்திர ேசைனக~க்oத் தங்கள்�ைரகளின்ேமல்�பங்காட்T,

அந்நிய ெதய்வங்க~க்oப் பானபUகைளச் ெச{த்திய

எல்லா dsக~ம் அப்பTேய கைறப்பsம்.’” 14 அதன்பின்

எேரமியா, ெயேகாவா தன்ைன இைறவாக்o உைரக்oம்பT

அ�ப்பின ேதாப்ேபத்திUzந்u திzம்பிவந்தான். அவன்

ெயேகாவாவின் ஆலய xற்றத்தில் நின்� எல்லா மக்களிடxம்

ெசான்னதாவu: 15 “இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘ேக~ங்கள்; இந்த மக்கள்

தைலக்கனம் உள்ளவர்களானபTயா{ம், என் வார்த்ைதகைளக்
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ேகட்காதபTயா{ம் நான் இப்பட்டணங்களின் ேம{ம், அைதச்

qற்றிyள்ள எல்லா கிராமங்களின் ேம{ம்அைவக~க்o எதிராக

நான்�றியிzந்த எல்லா ேபராபத்uக்கைளyம் ெகாண்sவzேவன்

என்கிறார்’ என்றான்.”

20
இம்ேமரின் மகனாகிய ஆசாரியன் பஸ்�ர் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் பிரதானஅதிகாரியாயிzந்தான்.அப்ேபாuஅவன்,

எேரமியா இைறவாக்காகக் �றியவற்ைறக் ேகட்டான். 2பஸ்�ர்

இைறவாக்கினன் எேரமியாைவ அTத்u, ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்o அzேகயிzந்த ெபன்ய`ன் ேமல்வாசUல்

உள்ள காவலைறயில் ேபாட்டான். 3 அsத்தநாள் பஸ்�ர்

எேரமியாைவ காவலைறயிUzந்u விsதைலயாக்கியேபாu,

எேரமியா அவைனப் பார்த்u, “ெயேகாவா உன்ைன பஸ்�ர்

என்றல்ல, மாேகார் மிசா_ப் என அைழக்கிறார். 4 ஏெனனில்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘நான் உன்ைனyம், உன் எல்லா

நண்பர்கைளyம் பயத்திற்o ஒப்wக்ெகாsக்கிேறன். உன்

பைகவர்களின் வாளினால் அவர்கள் ெவட்sண்s வி}வைத

^ உன் கண்களினாேலேய காண்பாய். நான் �தாவின் மக்கள்

எல்ேலாைரyம், பாபிேலான்அரசனின்ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அவன் அவர்கைளப் பாபிேலா�க்oச் சிைறப்பிTத்uக்

ெகாண்sேபாவான் அல்லu வா~க்o இைரயாக்oவான். 5

நான் இந்தப் பட்டணத்தின் உற்பத்திப் ெபாzட்களான ெசல்வம்

x}வைதyம், அவர்க~ைடய பைகவர்களின் ைகயில்

ஒப்பைடப்ேபன்; விைலமதிப்wள்ள சகல ெபாzட்கைளyம், �தா

அரசர்களu ெபாக்கிஷங்கள் அைனத்ைதyம் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அவர்கள் அைவகைளக் ெகாள்ைளயிட்sப், பாபிேலா�க்oக்

ெகாண்sேபாவார்கள். 6 பஸ்�ேர, ^yம் உன் osம்பம்

x}வuம் பாபிேலா�க்o நாsகடத்தப்பsdர்கள். அங்ேக

^yம், உன் ெபாய் ]ர்க்கதரிசனத்ைதக் ேகட்ட உன் எல்லாச்

சிேநகிதzம் ெசத்u wைதக்கப்பsdர்கள் என்கிறார்’ என்றான்.”
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7 ெயேகாவாேவ! ^ர் என்ைன ஏமாற்றிவிட்[ர், நான் ஏமாந்u

ேபாேனன்; ^ர் உமu பலத்தினால் என்ைன அடக்கி என்ைன

ேமற்ெகாண்[ர். நாள்x}வuம் நான் ேகU ெசய்யப்பsகிேறன்.

எல்ேலாzம் என்ைன ஏளனம் பண்tகிறார்கள். 8 நான்

ேபqம்ேபாெதல்லாம் வன்xைறையyம்,அழிைவyேம சத்தமிட்sக்

�றி அறிவிக்கிேறன். ஆகேவ ெயேகாவாவின் வார்த்ைத,

காலெமல்லாம் எனக்o அவமானத்ைதyம், நிந்ைதையyேம

ெகாண்sவந்திzக்கிறu. 9ஆனால் நான், “அவைரப்பற்றி ஒன்�ம்

ெசால்லமாட்ேடன்; இல்ைலெயனில், அவzைடய ெபயரில் இனிேமல்

ேபசமாட்ேடன்” என்� ெசால்ேவனாகில், அவzைடய வார்த்ைத

என் எ{ம்wக~க்oள்அைடக்கப்பட்s, என் இzதயத்தில் எரிகிற

ெநzப்ைபப்ேபால் இzக்கிறேத. அைதஅடக்கிைவக்க xயன்�

இைளத்uவிட்ேடன். என்னால்அைதஅடக்கிைவக்கேவxTயாu.

10 qற்றி{ம் “பயங்கரேம காணப்பsகிறu. கண்Tக்கிேறாம்!

அவைன கண்டனம் ெசய்கிேறாம்!” என்�அேநகர் தாழ் oரUல்

ெசால்வைதக் ேகட்கிேறன். என்�ைடயநண்பர்கள் எல்ேலாzம்

என் வி}ைகக்காக காத்uக்ெகாண்Tzக்கிறார்கள். அவர்கள்,

“ஒzேவைள அவன் ஏமாந்u ேபாவான்; அப்ெபா}u நாம்

அவைன ேமற்ெகாண்s அவைனப் பழிவாங்oேவாம்” என்�

ெசால்கிறார்கள். 11 ஆனா{ம், ெயேகாவா வUைமyள்ள

ேபார்dரைனப்ேபால் என்�டன் இzக்கிறார். ஆைகயால்

என்ைனத் uன்w�த்uகிறவர்கள் இட�வார்கள்; அவர்கள்

என்ைன ேமற்ெகாள்ளமாட்டார்கள். அவர்கள் ேதாற்�ப்ேபாய்

மிக|ம் அவமானம் அைடவார்கள்; அவர்களின் அவமானம்

ஒzேபாuம்மறக்கப்படமாட்டாu. 12ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ!

^திமாைனச் ேசாதித்u,இzதயத்ைதyம், மனைதyம்ஆராய்கிறவேர!

^ர் அவர்கைளப் பழிவாங்oவைத நான் காtம்பT ெசய்yம்.

ஏெனனில் நான் என்வழக்ைகஉம்மிடத்தில் ஒப்பைடத்uவிட்ேடன்.

13 ெயேகாவாைவப் wகழ்ந்u பாsங்கள்; ெயேகாவா|க்oத்
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uதி ெச{த்uங்கள்; அவர் ெகாTயவர்களின் ைகயிUzந்u

எளியவர்க~ைடய உயிைரத் தப்wவிக்கிறார். 14 நான்

பிறந்தநாள் சபிக்கப்பsவதாக. என் தாய் என்ைனப் ெபற்ற நாள்

ஆYர்வதிக்கப்படாமல் இzப்பதாக. 15 “ஒzமகன் பிறந்திzக்கிறான்”

என்ற ெசய்திையக் ெகாண்sவந்u என் தந்ைதைய மகிழ்வித்த

மனிதன் சபிக்கப்பsவானாக. 16 அந்த மனிதன், ெயேகாவா

தயங்காமல்கவிழ்த்uப்ேபாட்டபட்டணங்கைளப்ேபாUzப்பானாக.

அவன் காைலயில் அ}oரைலyம், நண்பகUல் ேபார்

xழக்கத்ைதyம் ேகட்பானாக. 17 ஏெனனில் அவன் என்ைனக்

கzப்ைபயிேலேய ெகால்லாமற்ேபானாேன. அப்ெபா}u என்

தாயின் கzப்ைப என் கல்லைறயாய் இzந்திzக்oேம. 18

கஷ்டத்ைதyம், uன்பத்ைதyம் கண்s அவமானத்திேல என்

வாழ்நாைள xTக்oம்பT கர்ப்பத்திUzந்u நான் ெவளிேய

வந்தேதன்?

21
மல்கியாவின் மகன் பஸ்�ைரyம், மாெசயாவின் மகன்

ெசப்பனியா என்ற ஆசாரியைனyம் சிேதக்கியா அரசன்

எேரமியாவிடம் அ�ப்பினான். அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu. அவர்கள் அவனிடம், 2

“பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார் எங்கைளத் தாக்oவதற்o

வந்திzக்கிறதினால், இப்ெபா}uஎங்க~க்காக ெயேகாவாவிடம்

விசாரி. ஒzேவைளஅவன்எங்கைளவிட்sப் பின்வாங்oம்பTயாக

ெயேகாவா கடந்த காலங்களில் ெசய்தuேபால எங்க~க்காக

அற்wதங்கைளச் ெசய்வார்” என்றார்கள். 3 ஆனால் எேரமியா

அவர்க~க்o ம�ெமாழியாக, “^ங்கள் சிேதக்கியாவிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, 4 ‘இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ெயேகாவா,ெசால்வuஇuேவ:உங்கள்மதி{க்oெவளிேயஉங்கைள

xற்�ைகயிsகிற பாபிேலான்அரசேனாsம், பாபிேலானியேராsம்

சண்ைடயிட ^ங்கள் பயன்பsத்uம் உங்கள்ைககளில் இzக்கிற

ேபார் ஆyதங்கைள, உங்க~க்o எதிராகேவ நான் திzப்பப்
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ேபாகிேறன். நான்அவர்கைளபட்டணத்திற்oள் ஒன்�ேசர்ப்ேபன். 5

என்�ைடய^ட்Tய கரத்தினா{ம், வUைமயானwயத்தினா{ம்

நாேன உங்க~க்ெகதிராக yத்தம் ெசய்ேவன். ேகாபத்uட�ம்,

கsங்ேகாபத்uட�ம், ெபzம் ஆத்திரத்uட�ம் yத்தம்

ெசய்ேவன். 6அத்uடன் இப்பட்டணத்தில் இzக்oம் மனிதைரyம்,

மிzகங்கைளyம்அTத்udழ்த்uேவன். அவர்கள் பயங்கரமான

ெகாள்ைளேநாயினால் சாவார்கள். 7ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu,

அதற்oப் பின்w �தாவின் அரசன் சிேதக்கியாைவyம், அவ�ைடய

அதிகாரிகைளyம், அவர்க~டன் ெகாள்ைளேநாய்க்oம்,

வா~க்oம், பஞ்சத்திற்oம் தப்பியிzக்oம் இந்தப் பட்டணத்u

மக்கைளyம்பாபிேலான்அரசனானேநwகாத்ேநச்சாரிடத்தி{ம்,

அவர்கைளக் ெகாைலெசய்ய ேதsகிற பைகவர்களிடத்தி{ம்

ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். பாபிேலான் அரசன் அவர்கைளவா~க்o

இைரயாக்oவான். அவன் அவர்க~க்o இரக்கேமா, தயேவா,

அ�தாபேமா காட்டமாட்டான்.’ 8 “ேம{ம், ^ மக்களிடம், ‘ெயேகாவா

��வu இuேவ: பாzங்கள், நான் உங்க~க்o xன்பாக

வாழ்வின்வழிையyம், சாவின்வழிையyம்ைவக்கிேறன். 9இந்தப்

பட்டணத்தில் தங்கியிzக்கிறவன் எவேனாஅவன்வாளினாேலா,

பஞ்சத்தினாேலா அல்லu ெகாள்ைளேநாயினாேலா சாவான்.

ெவளிேய ேபாய் உங்கைளxற்�ைகயிsகிற பாபிேலானியரிடம்

சரணைடகிறவன் எவேனா அவன் வாழ்வான். அவன் உயிர்

தப்wவான். 10 நான் இப்பட்டணத்திற்o நன்ைமைய அல்ல;

]ைமையேயநியமித்திzக்கிேறன். இந்தப் பட்டணம்பாபிேலான்

அரசனின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsம். அவன் அைத

ெநzப்பால்அழித்uவிsவான் எனெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.’ 11

“ேம{ம்�தாவின்அரசosம்பத்திடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ெயேகாவாவின் ெசய்திையக் ேக~ங்கள்; 12 தாdதின்

osம்பத்தாேர! ெயேகாவா��வuஇuேவ: “‘காைலேதா�ம் ^திைய

நடப்பிyங்கள். ெகாள்ைளயிடப்பட்டவைனஒsக்oகிறவ�ைடய
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ைகயிUzந்u தப்wவிyங்கள். இல்லாவிட்டால், ^ங்கள்

ெசய்த ]ைமயின் நிமித்தம் எனu கsங்ேகாபம் ெவளிப்பட்s,

அைணப்பாரில்லாத ெநzப்ைபப்ேபால் பற்றி எரிyம். 13

எzசேலேம! இந்தப் பள்ளத்தாக்கின் சமனான இடத்தில்

கன்மைலயாய் வாழ்கிறவர்கேள! “எங்க~க்o விேராதமாய்

வzகிறவன் யார்? எங்கள் wகUடத்திற்oள்வர யாரால்xTyம்?”

என்� ெசால்கிறவர்கேள! நான் உங்க~க்o விேராதமாய்

இzக்கிேறன் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 14நான் உங்கைள

உங்கள் ெசயல்க~க்oத்தக்கதாய் தண்Tப்ேபன். நான் உங்கள்

காsகளில் ெநzப்w �ட்sேவன். அu உங்கைளச் qற்றிyள்ள

ஒவ்ெவான்ைறyம் qட்ெடரிக்oம் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.’”

22
ெயேகாவா ��வu இuேவ: “^ �தா அரசர்களின்

அரண்மைனக்oப் ேபாய் அங்ேக இந்தச் ெசய்திையப்

பிரசித்தப்பsத்u. 2 தாdதின் அரியைணயில் அமர்ந்திzக்கிற

�தாவின் அரசேன, ‘^yம், உன் அதிகாரிக~ம், இந்த

வாசல்க~க்oள் வzகிற உன் மக்க~ம் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 3 ெயேகாவா ��வu

இuேவ: ^திையyம், நியாயத்ைதyம் ெசய்yங்கள்.

ெகாள்ைளயிடப்பட்டவைன,ஒsக்oகிறவ�ைடயைகயிUzந்u

விsவிyங்கள். ^ங்கள் பிறநாட்Tனைனyம் திக்கற்றவைனyம்

விதைவையyம் ஒsக்காம{ம், ெகாsைம ெசய்யாம{ம்

இzங்கள். oற்றமற்ற இரத்தத்ைத இந்த இடத்தில் சிந்தாம{ம்

இzங்கள். 4 இக்கட்டைளகைளச் ெசய்வதற்o ^ங்கள்

கவனமாயிzந்தால், அப்ெபா}u தாdதின் அரியைணயில்

அமர்ந்திzக்oம் அரசர்கள் இந்த அரண்மைனயின் வாசல்

வழியாக வzவார்கள். அவர்கள் தங்கள் அதிகாரிக~ட�ம்,

மக்க~ட�ம் ேசர்ந்u ேதர்களி{ம், oதிைரகளி{ம் ஏறி

வzவார்கள். 5ஆனால் இக்கட்டைளக~க்o ^ங்கள் Wழ்ப்பTயாமல்

விட்டால், இந்தஅரண்மைனபாழாகிவிsம் என்�நான் என்ேமல்
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ஆைணயிsகிேறன்’ என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார் என்�ெசால்”

என்றார். 6 ேம{ம், �தா அரசனின் அரண்மைனையக் oறித்u

ெயேகாவா��வuஇuேவ: “^ எனக்oWேலயாத்ைதப்ேபால|ம்,

ெலபேனானின் மைல உச்சிையப்ேபால|ம் இzந்தா{ம், நான்

நிச்சயமாக உன்ைனப் பாைலவனத்ைதப்ேபால|ம், oTயிzக்காத

பட்டணங்கைளப்ேபால|ம்ஆக்oேவன். 7நான் உனக்o எதிராக

அழிக்கிறவர்கைளஅவனவனuஆyதங்க~டன்அ�ப்wேவன்.

அவர்கள் உனu மிகச்சிறந்த ேகuzமர உத்திரங்கைள ெவட்T

அைவகைள ெநzப்பிேல ேபாsவார்கள். 8 “அேநக நாsகைளச்

ேசர்ந்த மக்கள் இப்பட்டணத்ைதக் கடந்u ெசல்{ம்ேபாu,

‘இப்ெபரிய பட்டணத்uக்o ெயேகாவா ஏன் இவ்வா� ெசய்தார்?’

என்� ஒzவைரெயாzவர் ேகட்பார்கள். 9 அதற்o, ‘அவர்கள்

தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் உடன்பTக்ைகையக்

ைகவிட்s, அந்நிய ெதய்வங்கைள வணங்கி, அைவக~க்oப்

பணிவிைட ெசய்தபTயால் இப்பTயாயிற்�’ என்� பதில்

ெசால்லப்பsம்.” 10இறந்uேபானஅரச�க்காக அழேவண்டாம்.

அவன் மைற|க்காக uக்கிக்க|ம் ேவண்டாம். நாsகடத்தப்பட்ட

அரச�க்காகேவ மனங்கசந்u அ}ங்கள். ஏெனனில் இனிேமல்

அவன் திzம்பி வரமாட்டான். தன் ெசாந்த நாட்ைடக் காண|ம்

மாட்டான். 11 ேயாசியாவின் மகனான சல்�ைமப் பற்றி

ெயேகாவா ��வu இuேவ: அவன் தன் தகப்ப�க்oப் பின்

�தா|க்o அரசனாக வந்தான். ஆனால் இந்த இடத்திUzந்u

ேபாய்விட்டான். “அவன் ஒzேபாuம் திzம்பி வரமாட்டான்.

12 அவன் ைகதியாகக் ெகாண்sேபாகப்பட்ட இடத்திேலேய

சாவான். இந்த நாட்ைடேயா `ண்sம் காணமாட்டான்” என்றார்.

13 “அநியாயத்தினால் தன் அரண்மைனையyம், அ^தியினால்

தன் ேமலைறையyம் கட்sகிறவ�க்o ஐேயா ேகs! அவன்

தன் நாட்s மனிதரின் உைழப்wக்oக் �Uெகாடாமல் ேவைல

வாங்oகிறான். 14 அவன், ‘நான் விசாலமான ேமலைறக~டன்
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எனக்oப் ெபரிய அரண்மைனையக் கட்sேவன்’ என்கிறான்.

அவ்வாேற அவன் அதற்oப் ெபரிய ஜன்னல்கைள அைமத்u,

ேகuz மரப்பலைககளால் தளவரிைசப்பsத்தி, அைவகைள

சிவப்w நிறத்தால் அலங்கரிக்கிறான். 15 “அதிகமதிகமாய் ேகuz

மரங்கைள ைவத்திzப்பதால், அu உன்ைன அரசனாக்oேமா?

உன்�ைடய தகப்பனிடம் உண|ம், பானxம் இzக்கவில்ைலேயா?

நியாயத்ைதyம், ^திையyம் அவன் ெசய்தேபாu அவன் ெசய்த

எல்லாம்அவ�க்o நலமாயிzக்கவில்ைலேயா? 16அவன்ஏைழ

வறிேயாரின் வழக்ைகவிசாரித்தான். அதனால் அவ�க்o எல்லாம்

நன்றாய் நைடெபற்றன. என்ைனஅறிந்uெகாள்வu என்பதன்

அர்த்தம் இuவல்லேவா?” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 17

“ஆனால் உன்�ைடய கண்க~ம், இzதயxம் ேநர்ைமயற்ற

இலாபத்தி{ம், oற்றமற்ற இரத்தத்ைதச் சிந்uவதி{ம், கப்பம்

ேகட்பதி{ம் ஒsக்oவதி{ேம ேநாக்கமாயிzக்கின்றன” என்�

ெயேகாவா��கிறார். 18ஆதலால் �தாவின் அரசன் ேயாசியாவின்

மகன் ேயாயாக்Wைம பற்றி ெயேகாவா ��வu இuேவ:

“அவ�க்காக அவர்கள்: ‘ஐேயா என் சேகாதரேன! ஐேயா என்

சேகாதரிேய!’ என்� uக்கங்ெகாண்டாட மாட்டார்கள். ‘ஐேயா

என் தைலவேன! ஐேயா அவ�ைடய ேமன்ைமேய!’ என்�ம்

அவ�க்காக uக்கங்ெகாண்டாட மாட்டார்கள். 19 ஒz ெசத்த

க}ைதக்oச் ெசய்வuேபாலேவஅவைனஅடக்கம் ெசய்வார்கள்.

அவைனஇ}த்uக்ெகாண்sேபாய் எzசேலமின் வாசல்க~க்o

ெவளிேய எறிந்uவிsவார்கள்” என்கிறார். 20 ெலபேனான்வைர

ெசன்� சத்தமிட்s அ}. பாசானில் உனu oரல் ேகட்கட்sம்.

அபாbமிUzந்uம் அ}. ஏெனன்றால் உன்�ைடய�ட்டாளிகள்

நqக்கப்பட்டார்கள். 21பாuகாப்wடன்இzக்கிறாய் எனஎண்ணிய

உன்ைன நான் எச்சரித்ேதன். ஆனால், “நான் ேகட்கமாட்ேடன்”

என்� ^ ெசான்னாய். உன்வாUப காலத்திUzந்ேத, இuேவஉனu

வழக்கமாயிzந்தu. ^ எனக்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல. 22 காற்�
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உன்�ைடய ேமய்ப்பர்கள் எல்ேலாைரyம் அTத்uக்ெகாண்s

ேபாய்விsம். உன்�ட்டாளிகள்யாவzம் நாsகடத்தப்பsவார்கள்.

அப்ெபா}u உனu எல்லாக் ெகாsைமயின் நிமித்தxம் ^

ெவட்கமைடந்uஅவமானப்பsவாய். 23ெலபேனானில்வாழ்பவேள!

ேகuzமரங்களாலானகட்Tடங்களில் பாuகாப்பாய் இzப்பவேள!

பிரசவ ேவதைனப்பsம் ெபண்ணின் வUையப் ேபான்ற வU

உன்ேமல்வzம்ேபாu, ^ எவ்வளவாய் ேவதைனயில்அ}வாய். 24

ெயேகாவாஅறிவிப்பuஇuேவ: “நான்வாழ்வuநிச்சயம்ேபால,

�தாவின்அரசன்ேயாயாக்Wமின்மகன்ேகானியாேவ!^என்�ைடய

வலuைகயில் ஒzxத்திைர ேமாதிரமாய் இzந்தா{ங்�ட, நான்

உன்ைன கழற்றி எறிந்uவிsேவன் என்பuம் நிச்சயம். 25 ^

பயப்பsகிறவர்களான, உன்ைனெகாைலெசய்ய ேதsகிறவர்களின்

ைகயில் உன்ைன ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். பாபிேலான் அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சாரிடத்தி{ம் பாபிேலானியர்களிடத்தி{ம் 26நான்

உன்ைனஒப்wக்ெகாsப்ேபன். நான் உன்ைனyம், உன்ைனப் ெபற்ற

தாையyம், ^ங்கள்பிறவாத ேவெறாzநாட்Tல்எறிந்uவிsேவன்.

அங்ேக ^ங்கள்இzவzம் சாdர்கள். 27^திzம்பிவரவிzம்wகிற

இந்த நாட்Tற்o ஒzேபாuம் ^ திzம்பிவரமாட்டாய் என்பuம்

நிச்சயம்” என்கிறார். 28 ேகானியா என்ற இந்த மனிதன் யாரா{ம்

விzம்பப்படாத ெபாzளான உைடந்த பாைனையப்ேபால்

இகழப்பட்டாேனா? அவ�ம், அவ�ைடய பிள்ைளக~ம்

அவர்கள்அறியாத ஒz நாட்Tல் ஏன் dசி எறியப்பட ேவண்sம்.

29 ஓ நாேட! நாேட! நாேட! ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

ேகள்; 30 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “தன் வாழ்நாளில்

ெசழித்ேதாங்காத பிள்ைளகளற்ற ஒz மனிதைனப்ேபால்

இவைனக்oறித்u எ}திைவ.அவ�ைடயவழித்ேதான்றல்களில்

ஒzவ�ம் ெசழித்ேதாங்கமாட்டான். தாdதின் அரியைணயில்

உட்கார|மாட்டான். இனிேமல் �தாவில் அரசாள|மாட்டான்

என்கிறார்” என்றான்.
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23
“என்�ைடய ேமய்ச்சUன் ெசம்மறியாsகைள அழித்uச்

சிதறTக்கிற ேமய்ப்பர்க~க்o ஐேயா ேகs” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 2 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

என் மக்கைள ேமய்க்கிற ேமய்ப்பர்க~க்oச் ெசால்வu

இuேவ: ^ங்கள் என்�ைடய மந்ைதையக் கவனிக்காமல்

அவர்கைளச் சிதறப்பண்ணி uரத்திவிட்[ர்கள். ^ங்கள் ெசய்த

]ைமக்காக இப்ெபா}u நான் உங்கள்ேமல் தண்டைனையக்

ெகாண்sவzேவன் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 3 என்

மந்ைதயில் `தியானவர்கைளநான்uரத்திவிட்ட நாsகளிUzந்u

நாேன அவர்கைளக் �ட்Tச்ேசர்த்u, அவர்கைளத் திzம்ப|ம்

அவர்க~ைடய ேமய்ச்சUடத்திற்oக் ெகாண்sவzேவன். அங்ேக

அவர்கள் ெசழித்u, எண்ணிக்ைகயில் அதிகரிப்பார்கள். 4

அவர்கைளப் பராமரிக்oம் ேமய்ப்பர்கைள அவர்க~க்காக

எ}ப்wேவன்.அவர்கள்இனிபயப்படேவா, பயx�த்தப்படேவா,

ஒzவராவuெதாைலந்uேபாகேவா மாட்டார்கள் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 5 நாட்கள் வzகின்றன என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். அப்ெபா}u தாdதின் வம்சத்திUzந்u ஒz

^தியின் கிைளைய எ}ப்wேவன். அவர் ஞானமாய் ஆ~ைக

ெசய்yம் ஒzஅரசன். அவர் நாட்Tல் ^திையyம், நியாயத்ைதyம்

ெசய்வார். 6 அவzைடய நாட்களில் �தா காப்பாற்றப்பsம்.

இஸ்ரேயல் பாuகாப்wடன்வா}ம். ெயேகாவாேவ நமu ேநர்ைம

என்ற ெபயரால் அவர் அைழக்கப்பsவார். 7 “எனேவ `ண்sம்

நாட்கள் வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“அப்ெபா}u மக்கள் இனிெயாzேபாuம், ‘எகிப்திUzந்u

இஸ்ரேயலைரக் ெகாண்sவந்த ெயேகாவாஇzப்பuநிச்சயெமனில்’

என ஆைணயிடமாட்டார்கள். 8 அதற்oப் பதிலாக அவர்கள்,

‘இஸ்ரேயUன்வழித்ேதான்றல்கைளவட நாட்TUzந்uம், அவர்

நாsகடத்தியஎல்லாநாsகளிUzந்uம்ெகாண்sவந்தெயேகாவா

இzப்பu நிச்சயம்ேபால’ என்ேறஆைணயிsவார்கள். அப்ெபா}u
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அவர்கள் தங்கள் ெசாந்த நாட்Tல் oTயிzப்பார்கள்.” 9 ^

இைறவாக்o உைரப்ேபாைரக் oறித்u: என் இzதயம் எனக்oள்

ெநா�ங்oகிறu; என் எல்லா எ{ம்wக~ம் நsங்oகின்றன.

ெயேகாவாவினா{ம்அவzைடயபரிqத்தவார்த்ைதயினா{ம்நான்

ஒz மuெவறியைனப் ேபாலாேனன். திராட்ைச மuவினால் ேபாைத

ெகாண்டவைனப் ேபாலாேனன். 10விபசாரம் ெசய்பவர்களால் நாs

நிரம்பியிzக்கிறu. சாபத்தினால் நாs வறண்s கிடக்கின்றu.

பாைலவனத்u ேமய்ச்சல் நிலங்கள் வாTயிzக்கின்றன.

இைறவாக்o உைரப்ேபார் ]ய வழிகைளப் பின்பற்றி தங்கள்

அதிகாரத்ைத அ^தியாக உபேயாகிக்கிறார்கள். 11 “இைறவாக்o

உைரப்பவ�ம், ஆசாரிய�மாகிய இzவzம் இைறவைன

ஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்களாய் இzக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய

ெகாsைமைய என்�ைடய ஆலயத்தி{ம் நான் காண்கிேறன்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 12 “அதனால் அவர்க~ைடய

வழி ச�க்கலாகிவிsம்; அவர்கள் இz~க்oள் uரத்தப்பட்s

வி}வார்கள். அவர்கள் தண்Tக்கப்பsம் வzடத்தில், நான்

அவர்கள்ேமல் ேபராபத்ைதக் ெகாண்sவzேவன்” என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 13 “சமாரியாவின் இைறவாக்o உைரப்ேபார்

மத்தியில் ெவ�க்கத்தக்க இக்காரியத்ைதக் கண்ேடன்: அவர்கள்

பாகாைலக் ெகாண்s இைறவாக்o ெசால்U, என் மக்களான

இஸ்ரேயலைர தவறாய்வழிநடத்தினார்கள். 14நான் எzசேலமின்

இைறவாக்o உைரப்ேபார் மத்தியி{ங்�ட ேமாசமான ஒz

ெசயைலக் கண்ேடன்.அவர்கள்விபசாரம் ெசய்கிறார்கள். உண்ைம

வழியில்வாழவில்ைல.ஒzவ�ம்தனuெகாsைமையவிட்sத்

திzம்பாதபT, ]யவரின் ைககைளப் ெபலப்பsத்uகிறார்கள்.

அவர்கள் எல்ேலாzம் எனக்o ேசாேதாைமப்ேபால் இzக்கிறார்கள்.

எzசேலம் மக்கள் ெகாேமாராைவப்ேபால் இzக்கிறார்கள்.” 15

ஆகேவ ேசைனகளின் ெயேகாவா இைறவாக்o உைரப்ேபாைரக்

oறித்u ெசால்வuஇuேவ: “அவர்கைளநான் கசப்பானஉணைவ
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உண்ணச்ெசய்u, நச்qத் தண்\ைரyம் oTக்கச் ெசய்ேவன்.

ஏெனனில்எzசேலமின்இைறவாக்கினரிடமிzந்ேதஇைறவ�க்oக்

Wழ்ப்பTயாத தன்ைம நாsx}வuம் பரவியிzக்கிறu” என்கிறார்.

16 ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “இைறவாக்o

உைரப்ேபார் ெசால்{ம் இைறவாக்oகைளக் ேகட்க ேவண்டாம்.

அவர்கள் ெபாய்யான எதிர்பார்ப்பினால் உங்கள் மனைத

நிரப்wகிறார்கள். ெயேகாவாவின் வாயிUzந்u அல்ல, தங்கள்

மனதி{ள்ள qயதரிசனத்ைதேய ேபqகிறார்கள். 17 என்ைன

அவமதிப்ேபாரிடம், ‘உங்க~க்oச் சமாதானம் இzக்oம் என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறார்’ என்� ெசால்Uக்ெகாண்ேட இzக்கிறார்கள்.

தங்கள் இzதயங்களின் பிTவாதத்தில் நடப்பவர்கள் எல்ேலாைரyம்

பார்த்u, ‘உங்க~க்o ஒz ]ங்oம் வராu’ என்கிறார்கள். 18

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் காtம்பTyம், ேகட்oம்பTyம்

ெயேகாவாவின் ஆேலாசைனச் சைபயில் அவர்களில் எவன்

நின்றான்? அவzைடயவார்த்ைதையக் கவனித்uக் ேகட்டவன்

யார்? 19 பாzங்கள், ெயேகாவாவின் ெபzங்காற்றாகிய ெகாTய

wயல் ெவளிப்பsம். அu ெகாTயவர்களின் தைலயின்ேமல்

qழல் காற்றாய் ேமாuம். 20 ெயேகாவா தமu இzதயத்தி{ள்ள

ேநாக்கங்கைள x}வuமாக நிைறேவற்�ம்வைர அவரu

ேகாபம் தணிவதில்ைல. வzம் நாட்களில் இைதத் ெதளிவாக

விளங்கிக்ெகாள்dர்கள். 21 இந்த இைறவாக்o உைரப்ேபாைர

நான் அ�ப்பவில்ைல. ஆயி�ம் அவர்கள் தங்க~ைடய

ெசய்திக~டன் ஓTவந்திzக்கிறார்கள். நான் அவர்க~டன்

ேபசவில்ைல.அவர்கேளா இைறவாக்o ெசால்Uயிzக்கிறார்கள்.

22 ஆனால் அவர்கள் என்�ைடய ஆேலாசைனச் சைபயில்

இzந்திzந்தால், என்மக்க~க்oஎன்�ைடயவார்த்ைதகைளேய

அறிவித்திzப்பார்கள். என்�ைடய மக்கைள அவர்க~ைடய

]யவழிகளிUzந்uம், ெசயல்களிUzந்uம் திzப்பியிzப்பார்கள்.

23 “நான் அzகில் இzக்oம் இைறவன் மட்sேமா? �ரத்தில்
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நடப்பைதஅறியாத இைறவேனா?” என ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

24 “நான் காணாதபTக்o யாராவu தன்ைன மைறவிடங்களில்

ஒளித்uக்ெகாள்ளxTyமா?” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

“வானத்ைதyம், �மிையyம் நிரப்wகிறவர் நான்அல்லேவா?” என

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 25 “இைறவாக்oஉைரப்ேபார்என்ெபயரில்

ெபாய்கைளஇைறவாக்காகச் ெசால்கிறைத நான் ேகட்Tzக்கிேறன்.

அவர்கள், ‘நான் கன| கண்ேடன்! நான் கன| கண்ேடன்!’

என்கிறார்கள். 26இவ்வா�தங்கள்வஞ்சைனயானஎண்ணங்கைள,

இைறவாக்காகக் ��ம் இந்தப் ெபாய் இைறவாக்கினரின்

இzதயங்களில் இu எவ்வள| காலத்திற்oத் ெதாடzம்? 27என்

மக்களின் தந்ைதயர் பாகால் வழிபாட்Tனால் என் ெபயைர

மறந்தார்கள்.அuேபால, இவர்க~ம் தாங்கள் ஒzவzக்ெகாzவர்

�றிக்ெகாள்~ம்தங்கள் கன|கள், என் மக்கைளஎன்ெபயைர

மறக்oம்பT ெசய்yம் எனஎண்tகிறார்கள். 28கனைவyைடய

இைறவாக்கினன்தன்கனைவச்ெசால்லட்sம்.ஆனால்என்�ைடய

வார்த்ைதைய உைடயவேனா அைத உண்ைமயாக �றட்sம்.

தானியத்uடன்ைவக்ேகா{க்o என்ன ேவைல?” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 29 “என்�ைடயவார்த்ைதெநzப்ைபப் ேபான்றu

அல்லவா? கற்பாைறையuண்sகளாய் ெநா�க்oம் சம்மட்Tையப்

ேபான்றதல்லவா?” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 30 “ஆைகயால்”

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: “ஒzவரிடமிzந்uஇன்ெனாzவர்

வார்த்ைதகைள எsத்u, இu ெயேகாவாவிடமிzந்u வந்தu

என்� ெசால்{கிற இைறவாக்கினzக்o நான் விேராதமாய்

இzக்கிேறன். 31 ஆம்” ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu: “தங்கள்

நாக்oகைள அைசத்u, ‘ெயேகாவா ெசால்கிறார்’ என்�

ெசால்கிற இைறவாக்o உைரப்ேபாைரyம் நான் எதிர்க்கிேறன்

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 32 ெபாய்யான கன|கைள

இைறவாக்காக ��பவzக்o நான் விேராதமாக இzக்கிேறன்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “uணிகரமான ெபாய்கைளக்
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�றி என் மக்கைள தவறாய் வழிநடத்uகிறார்கள்; நாேனா

அவர்கைளஅ�ப்ப|மில்ைல;அவர்கைளநியமிக்க|மில்ைல.

அவர்களால் இந்த மக்க~க்o எந்த நன்ைமyம் இல்ைல” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 33 “இந்த மக்கேளா, இைறவாக்கினேனா,

ஆசாரியேனாஉன்னிடம், ‘ெயேகாவாவின்வாக்oஎன்ன?’ என்�

ேகட்டால் ^ அவர்களிடம், ‘வாக்o என்ன? உன்ைனக் ைகவிட்s

விsேவன், என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்’ என்� ெசால். 34

ஒzஇைறவாக்கினேனா, ஆசாரியேனா, ேவ� எவேனா, ‘இuேவ

ெயேகாவாவின் வாக்o’ என்� அதிகாரமாய் ெசான்னால் நான்

அவைனyம், அவன்osம்பத்ைதyம் தண்Tப்ேபன். 35உங்களில்

ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் நண்பனிடத்தி{ம், உறவினனிடத்தி{ம்,

‘ெயேகாவாவின் பதில் என்ன?’ அல்லu ‘ெயேகாவா என்ன

ேபசியிzக்கிறார்?’ என்� ேகட்sக்ெகாண்ேட இzக்கிgர்கள். 36

ஆனால் ^ங்கேளா இனிேம{ம், ‘ெயேகாவாவின் பாரம்’ என்�

எைதyம் ெசால்லேவண்டாம். ஏெனனில் ஒவ்ெவாzவ�ைடய

ெசாந்த வார்த்ைதyம் அவனவ�ைடய பாரமாயிzக்கிறu.

இவ்விதமாக எங்கள் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவாவான

வா}ம் இைறவனின் வார்த்ைதகைள ^ங்கள் wரட்sகிgர்கள்.

37 ^ங்கள் இைறவாக்கினரிடம் ‘ெயேகாவா உனக்oக் ெகாsத்த

பதில் என்ன?’ அல்லu ‘ெயேகாவா என்ன ேபசியிzக்கிறார்?’

என்ேற ேகட்sக்ெகாண்Tzக்கிgர்கள். 38 ‘ெயேகாவாவின்வாக்o

இuேவ’ என்� ^ங்கள்��கிgர்கள்.ஆனா{ம் ெயேகாவா��வu

இuேவ: ‘ெயேகாவாவின் வாக்o இuேவ என்� ^ங்கள்அதிகாரமாய்

ெசால்லக்�டாu’என்�நான்உங்க~க்oச்ெசால்Uயிzந்ேதன்.

அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள், ‘ெயேகாவாவின்வாக்oஇuேவ’ என்ற

வார்த்ைதகைளப் பயன்பsத்uகிgர்கள். 39 ஆைகயால் நான்

நிச்சயமாகஉங்கைளமறந்u,உங்க~க்oம், உங்கள் தந்ைதயzக்oம்

ெகாsத்த பட்டணத்uடன், உங்கைளyம் என் xன்னின்�
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தள்ளிவிsேவன். 40 நான் உங்கள்ேமல் நித்திய அவமானத்ைத,

மறக்கxTயாத நித்திய ெவட்கத்ைதக் ெகாண்sவzேவன்.”

24
�தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wமின் மகன் ெயெகானியா,

பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரால் நாsகடத்தப்பட்டான்.

அவ�டன் �தாவின் அதிகாரிக~ம், தச்சர்க~ம்,

ெதாழில் வல்{நர்க~ம் எzசேலமிUzந்u பாபிேலா�க்o

ெகாண்sேபாகப்பட்டார்கள். பின்w ெயேகாவாஎனக்oஆலயத்திற்o

xன்பாக ைவக்கப்பட்Tzந்த அத்திப்பழங்க~ள்ள இரண்s

�ைடகைளக் காட்Tனார். 2 ஒz �ைடயில் xற்றிப் ப}த்த

பழங்கைளப் ேபான்ற மிக நல்ல அத்திப்பழங்கள் இzந்தன.

மற்ெறாz �ைடயில் அ}கிப்ேபானதால் சாப்பிட xTயாத

அத்திப்பழங்கள் இzந்தன. 3 அப்ெபா}u ெயேகாவா

என்னிடம், “எேரமியாேவ, ^ என்ன காண்கிறாய்” என்�

ேகட்டார். அதற்o நான், “அத்திப்பழங்கைளக் காண்கிேறன்;

நல்ல அத்திப்பழங்கள் மிக|ம் நல்லைவயாக இzக்கின்றன.

அ}கிப்ேபானைவகேளா சாப்பிடxTயாதஅள|ெகட்sப்ேபாyம்

இzக்கின்றன” என்ேறன். 4 பின்w ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu. 5 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: நான் �தா நாடான இவ்விடத்திUzந்u,

பாபிேலா�க்o நாsகடத்தி அ�ப்பியவர்கைள, இந்த நல்ல

அத்திப்பழங்கைளப்ேபால் நல்லவர்களாக எண்tகிேறன். 6

அவர்களின் நன்ைமக்காக நான் அவர்களில் கவனமாயிzந்u,

`ண்sம்அவர்கைளஇந்த நாட்Tற்oக் ெகாண்sவzேவன்; நான்

அவர்கைளக் கட்T எ}ப்wேவன். இTத்uத் தள்ளமாட்ேடன்.

அவர்கைள நாட்sேவன், ேவzடன் பிsங்கமாட்ேடன். 7

நாேன ெயேகாவா என்� அவர்கள் அறிந்uெகாள்ளத்தக்க

இzதயத்ைத நான் அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். அவர்கள்

தங்கள் x} இzதயத்ேதாsம் என்னிடம் திzம்wவார்கள்.

அப்ெபா}uஅவர்கள்என்மக்களாக|ம், நான்அவர்க~ைடய
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இைறவனாக|ம் இzப்ேபன். 8 “‘ஆனால் அ}கி சாப்பிட

xTயாமல் ெகட்sப்ேபானஅத்திப்பழங்கைளப் ேபாலேவ�தாவின்

அரசனானசிேதக்கியாைவyம்அவ�ைடயஅதிகாரிகைளyம்,

எzசேலமில் தப்பியிzப்பவர்கைளyம் நடத்uேவன். அவர்கள்

இந்நாட்Tல் தங்கினா{ம், எகிப்தில் வசித்தா{ம் அப்பTேய

நடத்uேவன். 9 �மியி{ள்ள எல்லா அரqக~க்oம் நான்

அவர்கைள அzவzப்பாக|ம், ெவ�க்கத்தக்கவர்களாக|ம்

ஆக்oேவன். நான் எங்ெகங்ேகஅவர்கைளத்uரத்திவிட்ேடேனா,

அங்ெகல்லாம் அவர்கைள நிந்ைதயாக|ம், பழெமாழியாக|ம்,

பழிச்ெசால்லாக|ம், சாபமாக|ம் ஆக்oேவன். 10 நான்

அவர்க~க்oம், அவர்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்oம் ெகாsத்த

நாட்TUzந்uஅவர்கள்அழிyம்வைரஅவர்க~க்oவிேராதமாக

வாைளyம், பஞ்சத்ைதyம், ெகாள்ைளேநாையyம்அ�ப்wேவன்

என்கிறார்’ என்றான்.”

25
�தாவின்அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wம்அரசாண்ட

நான்காம் வzடத்தில், �தா மக்கள் எல்ேலாைரyம் oறித்u

எேரமியா|க்o வார்த்ைத வந்தu. இu பாபிேலான் அரசனான

ேநwகாத்ேநச்சாரின் ஆட்சியின் xதலாம் வzடமாoம். 2

இைறவாக்கினன் எேரமியா, எல்லா �தா மக்க~க்oம்,

எzசேலமில் வா}ம் எல்ேலாzக்oம் ெசான்னதாவu: 3

�தாவின் அரசன், ஆேமானின் மகன் ேயாசியா அரசாண்ட

பதி�ன்றாம்வzடத்திUzந்u,இந்நாள்வைரஇந்தஇzபத்u�ன்�

வzடங்களாக ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu.

அைதக்oறித்u நான் `ண்sம், `ண்sம் உங்க~க்oச் ெசால்Uyம்

^ங்கள்அவற்றிக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 4 ேம{ம் ெயேகாவா

இைறவாக்கினர்களான எல்லா ஊழியக்காரைரyம் `ண்sம்,

`ண்sம் உங்களிடம் அ�ப்பிyம், ^ங்கள் ெசவிெகாsக்கேவா,

கவனிக்கேவா இல்ைல. 5 அவர்கள் உங்களிடம், “^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம்உங்கள் ]ைமயானவழியிUzந்uம், ]ைமயான
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உங்கள் வழக்கங்களிUzந்uம் திzம்wங்கள், அப்ெபா}u

^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o என்ெறன்ைறக்oெமன

ெயேகாவா ெகாsத்த நாட்Tல் வாழலாம். 6 ^ங்கள் அந்நிய

ெதய்வங்க~க்oப் பணிவிைட ெசய்யேவா, அைவகைள

வணங்oவதற்காக அைவகைளப் பின்பற்றேவா ேவண்டாம்.

உங்கள் ைககளினால் ெசய்தவற்றால் எனக்oக் ேகாப�ட்ட

ேவண்டாம். அப்ெபா}uநான் உங்க~க்oத் ]ைமெசய்யமாட்ேடன்”

என்� உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்தார்கள். 7 “ஆனால்

^ங்கேளா எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “உங்கள் ைககள் ெசய்தவற்ைறக் ெகாண்s

எனக்oக் ேகாப�ட்Tயிzக்கிgர்கள். ^ங்கேள உங்கள்ேமல்

]ங்ைகக் ெகாண்sவந்திzக்கிgர்கள்.” 8 ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “என் வார்த்ைதக~க்o ^ங்கள்

ெசவிெகாsக்காதபTயால், 9 நான் வடக்ேகயிzக்oம் எல்லா

மக்கள் �ட்டங்கைளyம், என் பணியாளனாகிய பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாைரyம் வரவைழப்ேபன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “அவர்கைளஇந்த நாட்Tற்oம்,அதன்oTக~க்oம்,

அவர்கைளச் qற்றிyள்ள எல்லா மக்கள்�ட்டங்க~க்oம்

விேராதமாகேவ நான் ெகாண்sவzேவன். நான் அவர்கைள

x}வuம் அழித்u, அவர்கைள ெவ�ப்wக்oரியவர்களாக|ம்,

பழிப்wக்oரியவர்களாக|ம், நித்தியஅழி|க்oரியவர்களாக|ம்

ஆக்oேவன். 10நான்அவர்களிடமிzந்uஆனந்த சத்தத்ைதyம்,

மகிழ்ச்சிையyம் ^க்கிவிsேவன். மணமகனின் oரைலyம்,

மணமகளின் oரைலyம் ^க்கிவிsேவன். இயந்திரங்களின்

சத்தத்ைதyம்விளக்கின் ெவளிச்சத்ைதyம்எsத்uப்ேபாsேவன்.

11 இந்த நாs x}வuம் ைகவிடப்பட்ட பாழ்நிலமாoம். இந்த

நாsகள் பாபிேலான் அரச�க்o எ}பu வzடங்க~க்oப்

பணிெசய்வார்கள். 12 “ஆனால் எ}பuவzடங்கள் நிைறேவறிய

பின்னேரா, பாபிேலான்அரசைனyம்,அவர்க~ைடயநாட்ைடyம்,
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கல்ேதயzைடய ேதசத்ைதyம் அவர்க~ைடய oற்றத்திற்காகத்

தண்Tப்ேபன். அவர்க~ைடய நாட்ைடyம் என்ெறன்�ம்

பாழாக்oேவன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 13 “அந்த

நாட்Tற்o எதிராய் நான் ேபசிய எல்லாவற்ைறyம் அதன்ேமல்

ெகாண்sவzேவன். இந்தப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ள

யாவற்ைறyம், எல்லா நாsக~க்oம் விேராதமாக எேரமியாவினால்

இைறவாக்காகக் �றப்பட்டவற்ைறyம் ெகாண்sவzேவன்.

14 அவர்க~ம் அேநக நாட்Tனரா{ம், ெபரிய அரசர்களா{ம்

அTைமகளாக்கப்பsவார்கள்.இவ்வா�அவர்களின்ெசயல்க~க்o

ஏற்றதாக|ம், அவர்களின் ைககளின் ேவைலக்o ஏற்றதாக|ம்

நான்அவர்க~க்oப் பதில் ெசய்ேவன்.” 15 ேம{ம் இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னu இuேவ:

“என்�ைடய கsங்ேகாபமாகிய திராட்சரசம் நிரம்பிய பாத்திரத்ைத,

^ என் ைகயிUzந்u எsத்u, நான் உன்ைன அ�ப்wம்

இடங்களி{ள்ளஎல்லா நாsகைளyம்அைதக்oTக்oம்பT ெசய். 16

அைதஅவர்கள்oTக்oம்ேபாu, நான்அவர்கள்மத்தியில்அ�ப்wம்

வாளின் நிமித்தம்அவர்கள் தள்ளாTைபத்தியமாய்ப் ேபாவார்கள்”

என்றார். 17 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் ைகயிUzந்u நான்

அந்தப் பாத்திரத்ைத எsத்u, ெயேகாவா என்ைன அ�ப்பிய

எல்லா இடங்களி{ள்ள நாsகைளyம் அைதக் oTக்oம்பT

ெசய்ேதன். 18எzசேலxக்oம், �தாவின் பட்டணங்க~க்oம், அதன்

அரசர்க~க்oம், அதிகாரிக~க்oம்அைதக் oTக்கக் ெகாsத்ேதன்.

இன்�அவர்கள்இzக்கிறuேபாலேவஅவர்கைளப்பாழாக்க|ம்,

ெவ�ப்wக்oம், பழிப்wக்oம், சாபத்திற்oம் உள்ளாக்க|ேமஇப்பTக்

oTக்கக் ெகாsத்ேதன். 19 எகிப்தின் அரசன் பார்ேவாைனyம்,

அவ�ைடயஉதவியாளைரyம்,அவ�ைடயஅதிகாரிகைளyம்,

அவ�ைடய எல்லா மக்கைளyம் 20அங்oள்ள எல்லாஅந்நிய

மக்கைளyம்,ஊத்ஸ்நாட்Tன்எல்லாஅரசர்கைளyம்,அஸ்கேலான்,

காசா, எக்ேரான் ஆகிய ெபUஸ்திய அரசர்கள் அைனவைரyம்
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அஸ்ேதாத்தில் `ந்திzப்பவர்கைளyம் oTக்கப்பண்ணிேனன்.

21 ேம{ம் ஏேதாம், ேமாவாப், அம்ேமான் ஆகிேயாைரyம், 22

]zவி{ம் Yேதானி{ம் இzக்oம் எல்லா அரசர்கைளyம்

கட{க்oஅப்பால் உள்ளகைரேயார நாsகளின்அரசர்கைளyம்

oTக்கப்பண்ணிேனன். 23 ேததாைனyம், ேதமாைவyம், �ைஸyம்

�ரஇடங்களி{ள்ளஎல்ேலாைரyம், 24அேரபியா நாட்s எல்லா

அரசர்கைளyம், பாைலவனத்தில் வசிக்oம் அந்நிய நாட்s

மக்களின் எல்லா அரசர்கைளyம் oTக்கப்பண்ணிேனன். 25

சிம்ரி, ஏலாம், ேமதியா நாsகளி{ள்ள அரசர்கைளyம், 26

வடக்கி{ம்,அzேகyம்,�ரமாyம்இzக்oம் எல்லாஅரசர்கைளyம்,

�மியி{ள்ள எல்லா அரqகைளyம் ஒன்றன்பின் ஒன்றாகக்

oTக்கப்பண்ணிேனன்.இவர்கள்எல்ேலாzம்oTத்தபின்w, ேசசாக்o

அரச�ம் oTப்பான். 27 “ேம{ம் அவர்களிடம், ‘இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

oTyங்கள், ெவறித்uவாந்தி பண்tங்கள். நான் உங்க~க்oள்

அ�ப்பப்ேபாகிறவாளின் நிமித்தம் எ}ம்பாதபTக்oவி}ங்கள்.’

28ஆனால், அவர்கள் உன்ைகயிUzந்u பாத்திரத்ைத எsத்uக்

oTக்க ம�த்தால், ^ அவர்களிடம், ‘^ங்கள் அைதக் oTக்கேவ

ேவண்sம் என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார் என்�

ெசால். 29 ஏெனனில், பாzங்கள், என் ெபயைரக்ெகாண்ட

பட்டணத்தின்ேமல் என்அழிைவக் ெகாண்sவரஆரம்பிக்கிேறன்.

^ங்கள் மாத்திரம் தண்Tக்கப்படாமல் விடப்பsdர்கேளா? ^ங்கள்

தண்Tக்கப்படாமல் விடப்படமாட்[ர்கள். நான் �மியில் வா}ம்

எல்லாக்oTகளின்ேம{ம்வாைளவரப்பண்ணப் ேபாகிேறன்என்�

ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்’ என்� ெசால் என்றார்.

30 “இந்த வார்த்ைதகைள எல்லாம் ^ அவர்க~க்o விேராதமாக

இைறவாக்காகச் ெசால்: “‘உயரத்திUzந்u ெயேகாவா சத்தமிட்s,

தமuபரிqத்தஇடத்திUzந்uxழங்oவார். தன் நாட்sக்oஎதிராகப்

பலமாய் சத்தமிட்s, திராட்ைசப் பழங்கைள மிதிக்கிறவர்களின்
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சத்தத்ைதப்ேபால், �மியில் வசிக்oம் எல்ேலாzக்ெகதிராக|ம்

அவர் ஆர்ப்பரிப்பார். 31 நாsக~க்o விேராதமாக|ம்

ெயேகாவா oற்றச்சாட்sகைளக் ெகாண்sவzவதால், �மியின்

கைடசிவைர ெகாந்தளிப்w எதிெராUக்oம். அவர் எல்லா

ம�க்oலத்தின்`uம் நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவzவார்.

ெகாTயவர்கைளேயா வா~க்o ஒப்wக்ெகாsப்பார்’” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 32 ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “பார்! நாட்TUzந்u நாட்sக்o ேபராபத்u பர|கிறu,

�மியின் கைடசி எல்ைலயிUzந்uஒzபலத்த wயல் எ}ம்wகிறu.”

33அக்காலத்தில் ெயேகாவாவினால் ெகாைலyண்டவர்கள்�மியின்

ஒz xைனயிUzந்u ம�xைனவைர எங்oம் சித�ண்s

கிடப்பார்கள். அவர்க~க்காக யாzம் wலம்பமாட்டார்கள். அவர்கள்

ஒன்�ேசர்த்u wைதக்கப்பட|ம் மாட்டார்கள். நிலத்தின்ேமல்

oப்ைபையப்ேபால் கிடப்பார்கள். 34 ேமய்ப்பர்கேள, அ}u

wலம்wங்கள். மந்ைதயின் தைலவர்கேள! w}தியில் wர~ங்கள்.

^ங்கள் ெகால்லப்பsம் காலம் வந்uவிட்டu. மிக ெமல்Uய

மண்பாத்திரத்ைதப்ேபால் ^ங்கள் வி}ந்u ெநா�ங்odர்கள். 35

ேமய்ப்பர்கள் ஓsவதற்oஇடமிzக்காu. மந்ைதயின் தைலவர்கள்

தப்wவதற்oம் இடமிzக்காu. 36 ேமய்ப்பர்களின் அ}ைகையக்

ேக~ங்கள்; மந்ைதயின் தைலவர்களின் wலம்பைலக் ேக~ங்கள்.

ெயேகாவா அவர்க~ைடய ேமய்ச்சல் இடத்ைத அழிக்கிறார். 37

ெயேகாவாவின் பயங்கரமான ேகாபத்தினால்அைமதி நிைறந்த

பqம்wல்ெவளிகள் பாழாய்விடப்பsம். 38பuங்oமிடத்ைதவிட்s

இைரேதடப் wறப்பsம் சிங்கத்ைதப்ேபால் அவர் wறப்பsவார்.

அவர்க~ைடய நாs பாழாக்கப்பsம். ஒsக்oகிறவ�ைடய

வாளினா{ம், ெயேகாவாவின் பயங்கரமான ேகாபத்தினா{ம்

இப்பTயாoம்.

26
�தாவின் அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wமின்

ஆட்சியின்ஆரம்பத்தில், ெயேகாவாவிடமிzந்uஇந்தவார்த்ைத
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வந்தu: 2 “ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ெயேகாவாவின்

ஆலய xற்றத்தில் நின்�, ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் வழிபட

வzகின்ற �தா பட்டணத்u மக்கள் எல்ேலாzட�ம் ேபq.

நான் உனக்oச் ெசால்{ம்பT கட்டைளயிட்Tzக்கிற எல்லா

வார்த்ைதகைளyம் ஒன்�விடாமல் ெசால். 3 ஒzேவைள

அவர்கள் அந்த வார்த்ைதகைளக் ேகட்s, ஒவ்ெவாzவzம்

தங்கள் ]ைமயானவழிையவிட்sத் திzம்wவார்கள்.அப்ெபா}u

அவர்கள் ெசய்திzக்கிற ]ைமயின் நிமித்தம் நான் திட்டமிட்ட

ேபராபத்ைதஅவர்கள்ேமல் ெகாண்sவராமல் மனமிரங்oேவன்.

4 ^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: ^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsத்u, நான்

உங்கள்xன்ைவத்த என் சட்டத்தின்பT நடக்கேவண்sம். 5நான்

திzம்பத்திzம்ப உங்களிடத்தில் அ�ப்wம் என் ஊழியரான

இைறவாக்கினரின் வார்த்ைதக~க்oச் ெசவிெகாsக்கேவண்sம்.

ஆனால் ^ங்கள் எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 6ஆைகயால்

நான் இந்த ஆலயத்ைத Yேலாைவப்ேபால் அழித்u, இந்தப்

பட்டணத்ைதyம் �மியி{ள்ள எல்லா நாsகளின் மத்தியி{ம்

சாபத்திற்oள்ளாக்oேவன்என்�ெசால்’ என்றார்.” 7ஆசாரியzம்,

இைறவாக்கினzம், எல்லா மக்க~ம் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில்

எேரமியா �றிய இந்த வார்த்ைதகைளக் ேகட்டார்கள். 8

ெயேகாவா ெசால்{ம்பT தனக்oக் கட்டைளயிட்டஅைனத்ைதyம்

எேரமியா எல்லா மக்க~க்oம் ெசான்னான். ெசான்ன|டேனேய

ஆசாரியzம், இைறவாக்கினzம் எல்லா மக்க~ம் அவைனப்

பிTத்u, “^ சாகேவண்sம். 9 ^ ஏன், இந்த ஆலயம் Yேலாைவப்

ேபாலாoம் என்�ம், பட்டணம் oTகளின்றிப் பாழாoம் என்�ம்

ெயேகாவாவின் ெபயரில் இைறவாக்o உைரத்தாய்?” என்�

ேகட்டார்கள். எல்லா மக்க~ம் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில்

எேரமியாைவச் �ழ்ந்uெகாண்டார்கள். 10 இவற்ைற �தாவின்

அதிகாரிகள் ேகள்விப்பட்டேபாuஅரச அரண்மைனயிUzந்u
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ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oச் ெசன்� ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திUzந்த wதிய வாசUன் xகப்பில் உட்கார்ந்தார்கள்.

11 அப்ெபா}u ஆசாரியzம், இைறவாக்கினzம், “இவன்

பட்டணத்திற்ெகதிராய் இைறவாக்oைரத்தான். இவன் மரண

தண்டைனக்oஉரியவன். ^ங்கேளஉங்கள் காuகளால் ேகட்[ர்கள்”

என்�அதிகாரிகளிடxம், எல்லா மக்களிடxம் ெசான்னார்கள். 12

அப்ெபா}u எேரமியா எல்லா அதிகாரிகைளyம் மக்கைளyம்

பார்த்u: “இந்தஆலயத்திற்oம் இந்தப் பட்டணத்திற்oம் எதிராய்

நான் ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் இைறவாக்o உைரக்oம்பT

ெயேகாவாேவ என்ைன அ�ப்பினார். 13 இப்ேபாu உங்கள்

வழிகைளyம், ெசயல்கைளyம் Yர்திzத்தி, உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTyங்கள். அப்ெபா}u ெயேகாவா

மனமிரங்கி உங்க~க்ெகதிராகத் ]ர்ப்பளித்த ேபராபத்ைதக்

ெகாண்sவரமாட்டார். 14 நாேனா உங்கள் ைகயில் இzக்கிேறன்;

^ங்கள் நலமானu என்�ம், சரியானu என்�ம் நிைனப்பைதச்

ெசய்yங்கள். 15 ^ங்கள் என்ைனக் ெகான்றால், oற்றமில்லாத

இரத்தப்பழிையஉங்கள்ேம{ம், இந்தப் பட்டணத்தின்ேம{ம், இதில்

வாழ்கிறவர்கள்ேம{ம் ^ங்கேளqமரப்பண்tdர்கள் என்பைத

நிச்சயமாகஅறிந்uெகாள்~ங்கள். ஏெனனில், உண்ைமயிேலேய

^ங்கள் ேகட்ட இந்த வார்த்ைதகைளெயல்லாம் உங்க~க்oச்

ெசால்{ம்பT ெயேகாவாேவஎன்ைனஅ�ப்பினார்” என்றான். 16

அப்ெபா}uஅதிகாரிக~ம், எல்லா மக்க~ம்ஆசாரியர்கைளyம்,

இைறவாக்கினைரyம் பார்த்u, “இந்த மனிதன் மரணதண்டைனக்o

தoதியானவன் அல்ல. அவன் எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் ெபயரிேலேய எங்க~டன் ேபசியிzக்கிறான்”

என்றார்கள். 17நாட்Tன்xதிேயார் சிலர் xன்ேனவந்u,�Tயிzந்த

மக்களிடம் ெசான்னதாவu: 18 “�தாவின்அரசன் எேசக்கியாவின்

நாட்களில், ேமாேரேசத்ஊைரச்ேசர்ந்த `கா இைறவாக்oைரத்தான்.

அவன் எல்லா �த மக்களிடxம், ‘ேசைனகளின் ெயேகாவா
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ெசால்வuஇuேவ: “‘Yேயான் வயைலப்ேபாலஉழப்பsம், எzசேலம்

மண்ேமsகளாoம், ஆலயம் அைமந்uள்ள மைல, wல் அடர்ந்த

காடாoம்’” என்�ெசால்Uயிzந்தான். 19 “அப்ெபா}u�தாவின்

அரசன் எேசக்கியாேவா அல்லu �தாவிUzந்u ேவ� எவேரா

அவைனக் ெகான்றார்களா? எேசக்கியா ெயேகாவா|க்oப்

பயந்u அவzைடய தயைவ நாடவில்ைலேயா? ெயேகாவா|ம்

அவர்க~க்o எதிராகத் ]ர்ப்பிட்ட ேபராபத்ைத அ�ப்பாதபT,

மனமிரங்கவில்ைலேயா? ஆனால் நாங்கேளா, எங்க~க்ெகதிராகப்

ெபzம் ேபரழிைவவzவித்uக்ெகாள்ளப் ேபாகிேறாம்” என்றார்கள்.

20 இப்ெபா}u Wரியாத்யாbம் ஊைரச்ேசர்ந்த ெசமாயாவின்

மகன் உரியா என்�ம் ேவெறாzவ�ம் ெயேகாவாவின் ெபயரில்

இைறவாக்o உைரத்தான். அவ�ம் எேரமியா �றிய அேத

வார்த்ைதகைளேய இந்தப் பட்டணத்திற்oம், இந்த நாட்Tற்oம்

எதிராக இைறவாக்o உைரத்தான். 21 ேயாயாக்Wம் அரச�ம்,

அவ�ைடய எல்லா அதிகாரிக~ம், அ{வலர்க~ம் அவ�ைடய

வார்த்ைதகைளக் ேகட்டேபாu,அரசன்அவைனக் ெகாைலெசய்யத்

ேதTனான். ஆனால் உரியா அைதக் ேகள்விப்பட்s பயந்u

எகிப்திற்oத் தப்பி ஓTனான். 22 ஆயி�ம் ேயாயாக்Wம் அரசன்

அக்ேபாரின் மகன் எல்நாத்தாைன ேவ�சில மனிதேராs

எகிப்திற்oஅ�ப்பினான். 23அவர்கள் உரியாைவஎகிப்திUzந்u

ெகாண்sவந்u, ேயாயாக்Wம் அரசனிடம் ெகாண்sேபானார்கள்.

அரசன் அவைன வாளால் ெவட்T, அவ�ைடய உடைல

ெபாuமக்கைளஅடக்கம்பண்tகிற இடத்தில் எறிந்uவிட்டான். 24

ஆனா{ம் சாப்பானின் மகன்அWக்காம் எேரமியா|க்oச் சார்பாக

இzந்தபTயால், எேரமியா ெகாைலெசய்யப்பsம்பT மக்கள்ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்படவில்ைல.

27
�தாவின் அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wமி�ைடய

ஆட்சியின் ஆரம்பத்தில், எேரமியா|க்o ெயேகாவாவிடமிzந்u

இந்த வார்த்ைத வந்தu. 2 ெயேகாவா என்னிடம், “^ உனக்oக்
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கயி�கைளyம் vகங்கைளyம், உண்டாக்கி, அைவகைள

உன் க}த்தில் ேபாட்sக்ெகாள். 3 பின்w �தாவின் அரசன்

சிேதக்கியாவிடம் எzசேலxக்o வந்திzக்oம் �uவர்கள்

�லமாக, ஏேதாம், ேமாவாப், அம்ேமான், ]z, Yேதான் ஆகிய

நாsகளின்அரசர்க~க்oஒzெசய்தி அ�ப்w. 4அவர்க~ைடய

அரசர்க~க்o ஒz ெசய்தி அ�ப்பேவண்Tய ெசய்தியாவu:

‘இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: “இைத உங்க~ைடயஅரசர்க~க்oப் ேபாய்ச்

ெசால்{ங்கள். 5எனuமகாவUைமயா{ம் ^ட்டப்பட்டwயத்தா{ம்

�மிையyம், அதி{ள்ள மனிதைரyம், மிzகங்கைளyம் நான்

பைடத்ேதன். எனக்oவிzப்பமானவ�க்ேக நான்அைவகைளக்

ெகாsக்கிேறன். 6இப்ெபா}uஉங்கள் நாsகள் எல்லாவற்ைறyம்,

பாபிேலான்அரச�ம் எனuபணியாள�மான ேநwகாத்ேநச்சாரின்

ைகயில் ெகாsப்ேபன். காட்s மிzகங்கைளyம் அவ�க்oக்

Wழ்ப்பsத்uேவன். 7அவ�ைடயநாட்Tற்கானகாலம்வzம்வைர

எல்லா நாsக~ம்அவ�க்oம், அவன் மக�க்oம், அவ�ைடய

ேபர�க்oம் பணிெசய்வார்கள். அதன்பின் அேநக நாsக~ம்,

ெபரியஅரசர்க~ம்,அவைனதங்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்uவார்கள்.

8 “‘“ஆயி�ம், எந்த நாடாகி{ம் அரசாகி{ம் பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாzக்oப்பணிெசய்யாம{ம்,அவ�ைடய

vகத்தின் Wேழ தன் க}த்ைத ைவக்காம{ம் ேபானால், அந்த

நாட்ைட நான் தண்Tப்ேபன். அந்த நாட்ைட அவ�ைடய

ைகயால் நான் அழித்uத் ]ர்க்oம்வைர நான் வாளினா{ம்,

பஞ்சத்தினா{ம், ெகாள்ைளேநாயினா{ம் தண்Tப்ேபன்

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 9 ஆைகயால், ‘^ங்கள்

பாபிேலான் அரச�க்oப் பணி ெசய்யமாட்[ர்கள்’ என்�

ெசால்{கிறஇைறவாக்கினzக்oம், oறிெசால்{கிறவர்க~க்oம்,

கன|க~க்o விளக்கம் ��ேவாzக்oம், ெசத்தவர்களின்

ஆவிyடன் ேபqகிறவர்க~க்oம், �னியக்காரzக்oம் ^ங்கள்
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ெசவிசாய்க்க ேவண்டாம். 10ஏெனனில் உங்கள் நாsகளிUzந்u

உங்கைளத்�ரமானஇடத்திற்oஅகற்ற உத|ம் ெபாய்கைளேய

அவர்கள் உங்க~க்o இைறவாக்காகச் ெசால்கிறார்கள். நான்

உங்கைள நாsகடத்uேவன். ^ங்கள் அழிdர்கள். 11 ஆனால்

எந்த நாடாவu பாபிேலான் அரசனின் vகத்திற்oத் தங்கைளக்

Wழ்ப்பsத்தி அவ�க்oப் பணிெசய்தால், நான் அந்த நாட்ைட

அதன் ெசாந்த நாட்Tேலேய தங்கச்ெசய்u, நிலத்ைதப் பண்பsத்தி

அங்ேக வாழவிsேவன் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.”’” 12

நான் �தாவின் அரசன் சிேதக்கியா|க்oம் இேத ெசய்திையக்

�றிேனன். நான் அவனிடம், “^ங்கள் உங்கைளப் பாபிேலான்

அரசனின்vகத்திற்oக் Wழ்ப்பsத்தி, அரச�க்oம்,அவ�ைடய

மக்க~க்oம் பணிெசய்yங்கள்;அப்ெபா}u^ங்கள் பிைழப்_ர்கள்.

13 ^yம் உன் மக்க~ம் வாளினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம்,

ெகாள்ைளேநாயா{ம்ஏன் சாகேவண்sம்? பாபிேலான்அரச�க்oப்

பணி ெசய்யாத எந்த நாட்ைடyம் இைவகளால் அழிப்பதாக

ெயேகாவா எச்சரித்திzக்கிறாேர. 14 ஆைகயால் ‘^ங்கள்

பாபிேலான்அரச�க்oப் பணி ெசய்யமாட்[ர்கள்’ என்�ெசால்கிற

இைறவாக்கினzக்oச் ெசவிெகாsக்க ேவண்டாம். ஏெனனில்

அவர்கள் ெபாய்கைளேய இைறவாக்காகக் ��கிறார்கள். 15 ‘நான்

அவர்கைளஅ�ப்பவில்ைல’ என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

‘அவர்கள் என் ெபயரில் ெபாய்கைளேய இைறவாக்காகக்

��கிறார்கள். எனேவ நான் உங்கைளநாsகடத்uேவன். ^ங்க~ம்

உங்க~க்o இைறவாக்o��கிற இைறவாக்கினzம்அழிdர்கள்

என்� ெசான்ேனன்.’” 16 அதன்பின் நான் ஆசாரியர்களிடxம்,

இந்த எல்லா மக்களிடxம் ெசான்னதாவu, “ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oரிய ெபாzட்கள் திzம்ப|ம்

பாபிேலானிUzந்uவிைரவில்ெகாண்sவரப்பsம்என்�ெசால்கிற

உங்கள் இைறவாக்கினzக்oச் ெசவிெகாsக்க ேவண்டாம். அவர்கள்

உங்க~க்oப் ெபாய்ையேய இைறவாக்காக உைரக்கிறார்கள்.
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17 அவர்க~க்oச் ெசவிெகாsக்க ேவண்டாம். பாபிேலான்

அரச�க்oப் பணிெசய்yங்கள்.அப்ெபா}uஉயிர் வாழ்dர்கள்.

இந்தப் பட்டணம் ஏன் பாழைடய ேவண்sம்? 18 ஆனால் அந்த

இைறவாக்o உைரப்ேபார் உண்ைமயான இைறவாக்கினராய்

இzந்u, ெயேகாவாவின் வார்த்ைத அவர்க~டன் இzந்தால்,

அவர்கள் ேசைனகளின் ெயேகாவாவிடம் ெகஞ்சிக் ேகட்கட்sம்.

அவர்கள் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தி{ம், �தா அரசர்களின்

அரண்மைனயி{ம், எzசேலமி{ம்`தியானபணிப்ெபாzட்கள்

பாபிேலா�க்oப் ேபாகாமUzக்க மன்றாடட்sம். 19 ஏெனனில்

அந்தத் �ண்கள், கடல் ெதாட்T, அைசyம் ஆதாரங்கள்,

பட்டணத்தில் விடப்பட்ட மற்ற பணிப்ெபாzட்கள் யாவற்ைறyம்

oறித்uச் ேசைனகளின் ெயேகாவா இப்பTச் ெசால்கிறார்: 20

இவற்ைறப் பாபிேலான்அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார் பாபிேலா�க்oக்

ெகாண்sேபாகவில்ைல. �தாவின்அரசன் ேயாயாக்Wமின் மகன்

எெகானியா|டன் �தாவி{ம், எzசேலமி{ம் இzந்த உயர்

அதிகாரிகைளyம்பாபிேலா�க்oநாsகடத்தியேபாuஇவற்ைறக்

ெகாண்sேபாகவில்ைல. 21ஆகேவஇஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா, ஆலயத்தி{ம் �தா அரசனின்

அரண்மைனயி{ம் எzசேலமி{ம் விடப்பட்ட ெபாzட்கைளக்

oறித்uச் ெசால்வuஇuேவ: 22அைவபாபிேலா�க்oஎsத்uச்

ெசல்லப்பsம். நான் அைவகைள விசாரிக்oம் நாள்வைரக்oம்

அைவகள்அங்ேகேயெதாடர்ந்uஇzக்oம்; நான்அைவகைளத்

திzம்ப|ம் ெகாண்sவந்uஎzசேலமில் `ண்sம்ைவப்ேபன்என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

28
�தாவின்அரசன் சிேதக்கியாவின்ஆட்சியின்ஆரம்ப காலத்தில்,

நான்காம்வzடம்ஐந்தாம் மாதத்தில் இைறவாக்கினன்அனனியா

ெசான்னuஇuேவ, கிபிேயான்ஊரானாகியஅ�ரின் மகனான

இவன், ெயேகாவாவின்ஆலயத்தில் ஆசாரியzக்oம், மற்ற எல்லா

மக்க~க்oம்xன்பாகஎன்னிடம் ெசான்னதாவu: 2 “இஸ்ரேயUன்
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இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

‘பாபிேலான் அரசனின் vகத்ைத xறிப்ேபன். 3 பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார், இவ்விடத்திUzந்u பாபிேலா�க்o

ெகாண்sேபான ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oரிய ெபாzட்கள்

எல்லாவற்ைறyம் இரண்s வzடங்க~க்oள் `ண்sம் இந்த

இடத்திற்o நான் ெகாண்sவzேவன். 4பாபிேலா�க்oச் ெசன்ற

�தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wமின் மகன் எெகானியாைவyம்,

�தாவிUzந்u நாsகடத்தப்பட்ட எல்ேலாைரyம் நான் இந்த

இடத்திற்o `ண்sம் ெகாண்sவzேவன்.’ ஏெனனில் நான்

‘பாபிேலான்அரசனின்vகத்ைதஉைடப்ேபன்என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்’ என்றான்.” 5அப்ெபா}uஎேரமியா,ஆசாரியzக்oம்

ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் நின்�ெகாண்Tzந்த எல்லா

மக்க~க்oம் xன்பாக, இைறவாக்கினன் அனனியா|க்oப்

பதிலளித்தான். 6 “ஆெமன், ெயேகாவா அவ்வாேற ெசய்வாராக;

பாபிேலானிUzந்u ெயேகாவாவின் ஆலய ெபாzட்கைளyம்,

நாsகடத்தப்பட்ேடார் அைனவைரyம், திzம்ப|ம் இந்த

இடத்திற்oக் ெகாண்sவzவதன்�லம் ^�றியவார்த்ைதகைள

ெயேகாவா நிைறேவற்�வாராக. 7 ஆயி�ம், ^yம் எல்லா

மக்க~ம் ேகட்கத்தக்கதாக நான் இப்ெபா}u�றப்ேபாவதற்oச்

ெசவிெகாs. 8 உனக்oம் எனக்oம் xன்வாழ்ந்த இைறவாக்o

உைரப்ேபார், xற்காலம் ெதாடங்கிேய அேநக நாsக~க்oம்,

ெபzம்அரqக~க்oம்விேராதமாகyத்தத்ைதyம், ேபராபத்ைதyம்,

ெகாள்ைளேநாையyம் பற்றி இைறவாக்o �றினார்கள்.

9 ஆனால் சமாதானத்ைத இைறவாக்காகக் ��கிற

இைறவாக்கினனின் xன்னறிவிப்w நிைறேவறினால் மட்sேம,

அவன் உண்ைமயாக ெயேகாவாவினால் அ�ப்பப்பட்டவன்

என்� ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsவான்” என்றான். 10 அப்ெபா}u

இைறவாக்கினன் அனனியா, இைறவாக்கினன் எேரமியாவின்

க}த்திUzந்தvகத்ைதஎsத்uஅைதஉைடத்uப்ேபாட்டான். 11
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அதன்பின் அனனியா எல்லா மக்க~க்oxன்பாக|ம், “ெயேகாவா

��வu இuேவ: இைதப்ேபாலேவ நான் எல்லா ேதசத்தாரின்

க}த்திUzந்uம், பாபிேலான்அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரின் vகத்ைத

இரண்s வzடங்க~க்oள் உைடத்uப்ேபாsேவன் என்கிறார்”

என்றான். இைதக் ேகட்டஇைறவாக்கினன்எேரமியா தன்வழிேய

ேபானான். 12 இைறவாக்கினன் எேரமியாவின் க}த்திUzந்த

vகத்ைத இைறவாக்கினன் அனனியா xறித்uப்ேபாட்ட சற்�

ேநரத்திற்oப்பின் எேரமியா|க்o ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

வந்தu: 13அவர்அவனிடம், ^ ேபாய்அனனியாவிடம், “ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: ^ மரத்தினாலானvகத்ைதஉைடத்uவிட்டாய்;

ஆனால், அதற்oப் பதிலாக இzம்பினாலான vகம் உனக்oக்

கிைடக்oம். 14 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா��வuஇuேவ: இந்த எல்லா நாsக~ம்பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாzக்oப் பணிெசய்yம்பTஅவர்க~ைடய

க}த்தின்ேமல் இzம்wvகத்ைதைவப்ேபன்.அவர்கள்அவ�க்oப்

பணிெசய்வார்கள். காட்s மிzகங்களின்ேம{ம் அவ�க்o

அதிகாரத்ைதக் ெகாsப்ேபன் என்� ெசால்” என்றார். 15

அப்ெபா}u இைறவாக்கினன் எேரமியா, இைறவாக்கினன்

அனனியாவிடம், “அனனியாேவ! ேகள், ெயேகாவா உன்ைன

அ�ப்பவில்ைல; ஆயி�ம் இந்த மக்கள் ெபாய்ைய நம்wம்பT

^ அவர்கைள �ண்Tவிட்Tzக்கிறாய். 16 ஆைகயால்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான் உன்ைனப் �மியிUzந்u

^க்கிவிடப் ேபாகிேறன். ^ ெயேகாவா|க்o விேராதமாகக்

கலகத்ைதப் பிரசங்கித்திzக்கிறபTயால், இந்த வzடத்திேலேய

^ சாகப்ேபாகிறாய்” என்றான். 17 அப்பTேய இைறவாக்கினன்

அனனியாஅேதவzடம் ஏழாம் மாதத்தில் இறந்தான்.

29
ேநwகாத்ேநச்சாரினால், எzசேலமிUzந்u பாபிேலா�க்o

நாsகடத்திச் ெசல்லப்பட்டவர்க~க்o எேரமியா ஒz

கTதம் எ}தினான்: அைத அவன் எzசேலமிUzந்u
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நாsகடத்தப்பட்டவர்களில் தப்பியிzந்தxதிேயார்,ஆசாரியர்கள்,

இைறவாக்o உைரப்ேபார் ஆகிேயாzக்oம் மற்�ம் எல்லா

மக்க~க்oம்அ�ப்பினான். 2இக்கTதம்எெகானியாஅரச�ம்,

தாய்அரசிyம்,அரசஅதிகாரிக~ம்,�தாவி{ம்எzசேலமி{மிzந்த

தைலவர்க~ம், ைகவிைனஞzம், ெதாழில் வல்{நர்க~ம்,

எzசேலமிUzந்u நாsகடத்தப்பட்sப் ேபானபின்w எ}தப்பட்டu.

3எேரமியாஅக்கTதத்ைத சாப்பானின் மகன் எெலயாசாரிடxம்,

இல்க்கியாவின் மகன் ெகமரியாவிடxம் ஒப்பைடத்தான்.

அவர்கைள�தாஅரசன் சிேதக்கியா, பாபிேலானி{ள்ளஅரசன்

ேநwகாத்ேநச்சாரிடம் அ�ப்பினான். அந்தக் கTதத்தில்: 4

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா, தான்

எzசேலமிUzந்u பாபிேலா�க்o நாsகடத்தி அ�ப்பிய

யாவzக்oம் ெசால்வதாவu: 5 “^ங்கள் dsகைளக் கட்T,

அைவகளில் வா}ங்கள். ேதாட்டங்கைள நாட்T அைவகளின்

கனிையச் சாப்பிsங்கள். 6 ^ங்கள் திzமணம் ெசய்u

மகன்கைளyம், மகள்கைளyம் ெபற்ெறsங்கள். உங்கள்

மகன்க~க்o மைனவிகைளத் ேதsங்கள். உங்கள் மகள்கைளத்

திzமணம் ெசய்u ெகாsங்கள். அவர்க~ம் மகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம் ெபறட்sம். எண்ணிக்ைகயில் ெபzoங்கள்;

oைறந்u ேபாகாதிzங்கள். 7நான் உங்கைளநாsகடத்தி அ�ப்பிய

பட்டணத்தின் சமாதானத்ைதyம், ெசழிப்ைபyம் ேதsங்கள்.

அதற்காக ெயேகாவாவிடம் மன்றாsங்கள். ஏெனனில் பட்டணம்

ெசழித்தால், ^ங்க~ம் ெசழிப்_ர்கள்.” 8 ஆம், இஸ்ரேயUன்

ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ: “உங்கள் மத்தியி{ள்ள

இைறவாக்கினzம், oறிெசால்பவர்க~ம், உங்கைள ஏமாற்ற

விடேவண்டாம். கன|கைளக் காணச்ெசய்கிற அவர்க~க்o

^ங்கள் ெசவிெகாடாம{ம் இzங்கள். 9அவர்கள் என் ெபயரில்

உங்க~க்oப் ெபாய்கைளேயஇைறவாக்காகக்��கிறார்கள். நான்

அவர்கைளஅ�ப்பவில்ைல” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 10
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ெயேகாவாெசால்வதாவu: “பாபிேலா�க்oஎ}பuவzடங்கள்

நிைறேவறிய பின்w, நான் உங்களிடம்வந்u`ண்sம் உங்கைள

இந்த இடத்திற்oக் ெகாண்sவzேவன் எனக்�றிய, எனu

நல்ல வார்த்ைதைய நிைறேவற்�ேவன். 11 உங்க~க்காக நான்

ைவத்திzக்oம் என் திட்டங்கைளநாேனஅறிேவன்.”அைவகள்,

“உங்க~க்oத் ]ைம விைளவிக்oம் திட்டங்களல்ல, அைவ

உங்க~க்o ஒz ெசழிப்பான வாழ்ைவyம், நம்பிக்ைகையyம்,

நல்ல எதிர்காலத்ைதyம் ெகாsக்oம் திட்டங்கேள என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 12 அப்ெபா}u ^ங்கள் என்ைன

ேநாக்கிக் �ப்பிட்s, என்னிடம் வந்u மன்றாsdர்கள். நான்

உங்க~க்oச் ெசவிெகாsப்ேபன். 13 ^ங்கள் உங்கள் x}

இzதயத்ேதாsம் என்ைனத் ேதsம்ெபா}u, ^ங்கள் என்ைனத்

ேதTக் கண்டைடdர்கள். 14^ங்கள் என்ைனக் கண்sெகாள்~ம்பT

நான் ெசய்ேவன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “நான்

உங்கைளச் சிைறயிzப்பிUzந்u `ண்sம் ெகாண்sவzேவன்.

நான்உங்கைளநாsகடத்தியஎல்லா நாsகளிUzந்uம், எல்லா

இடங்களிUzந்uம் உங்கைள ஒன்�ேசர்ப்ேபன்; எங்கிzந்u

நான் உங்கைள நாsகடத்தி அ�ப்பிேனேனா அந்த இடத்திற்o

உங்கைளத் திzம்ப|ம் ெகாண்sவzேவன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 15 “ெயேகாவா எங்க~க்oப் பாபிேலானி{ம்

இைறவாக்o உைரப்ேபாைர எ}ப்பியிzக்கிறார்” என்� ^ங்கள்

ெசால்லலாம். 16 ஆனால் ெயேகாவா ��வதாவu: தாdதின்

அரியைணயிUzக்கிற அரசைனக் oறித்uம், உங்க~டன்

நாsகடத்தப்படாமல் இந்த பட்டணத்திேலேய தங்கியிzக்oம்

உங்கள் நாட்Tனரானஎல்லா மக்கைளக் oறித்uம் 17 ேசைனகளின்

ெயேகாவா��வuஇuேவ: “ஆம், நான் வாைளyம், பஞ்சத்ைதyம்,

ெகாள்ைளேநாையyம்அவர்க~க்oவிேராதமாகஅ�ப்wேவன்;

அத்uடன் சாப்பிட xTயாத அள|க்o அ}கிப்ேபான ெகட்ட

அத்திப்பழங்கைளப் ேபாலேவ அவர்கைள ஆக்oேவன். 18
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நான் அவர்கைளப் பிTப்பதற்o வா~ட�ம், பஞ்சத்uட�ம்,

ெகாள்ைளேநாyட�ம் பின்ெதாடர்ேவன். அவர்கைள�மியின்

எல்லா அரqக~க்oம் அzவzப்பாoம்பT ெசய்ேவன். ேம{ம்

நான் அவர்கைளத் uரத்uகிற எல்லா நாsகளின் மத்தியி{ம்

அவர்கைளசாபத்திற்oம், பயங்கரத்திற்oம், பழிக்oம், நிந்ைதக்oம்

உள்ளாக்oேவன். 19ஏெனனில்அவர்கள்என்வார்த்ைதக~க்oச்

ெசவிெகாsக்கவில்ைல” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“நான் என் ஊழியக்காரர்களான இைறவாக்கினர்�லம்

திzம்பத்திzம்ப அவர்க~க்o அ�ப்பிய வார்த்ைதக~க்o

அவர்கள்ெசவிெகாsக்கவில்ைல.நாsகடத்தப்பட்டவர்களாகிய

^ங்க~ங்�ட,அதற்oச் ெசவிெகாsக்கவில்ைல” என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 20ஆைகயால் எzசேலமிUzந்u பாபிேலா�க்o

என்னால்நாsகடத்தப்பட்ட^ங்கள்எல்ேலாzம், ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 21 ேகாலாயாவின் மகன்ஆகாைபக்

oறித்uம், மாெசயாவின் மகன் சிேதக்கியாைவக் oறித்uம்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா��வu

இuேவ: “இவர்கள் என் ெபயரில் உங்க~க்oப் ெபாய்கைள

இைறவாக்காகச் ெசால்கிறார்கள். நான்அவர்கைளப்பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரிடம் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். அவன்

அவர்கைளஉங்கள் கண்க~க்oxன்பாகக் ெகான்�ேபாsவான்.

22 இந்தப் பயங்கர ெசயUன் நிமித்தம் �தாவிUzந்u

நாsகடத்தப்பட்s, பாபிேலானில் வசிப்ேபார், ‘பாபிேலான்

அரசன் ெநzப்பிேல qட்ெடரித்த சிேதக்கியாைவப்ேபால|ம்,

ஆகாைபப்ேபால|ம் ெயேகாவா உங்கைள நடத்தட்sம்’ என்�

சாபமான வார்த்ைதயாகச் ெசால்வார்கள். 23 ஏெனனில்

இந்த மனிதர் இஸ்ரேயUல் ேமாசமான காரியங்கைளச்

ெசய்திzக்கிறார்கள்; தங்கள் அயலவரின் மைனவியzடன்

விபசாரம் ெசய்திzக்கிறார்கள். நான் அவர்க~க்oச்

ெசய்yம்பT ெசால்லாதவற்ைற, என் ெபயரினால் ெபாய்களாகப்
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ேபசியிzக்கிறார்கள். நான் அைத அறிேவன். அதற்o நாேன

சாட்சி” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 24^ ெநெகலாமியனான

ெசமாயா|க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: 25 “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வu இuேவ: ^

எzசேலமி{ள்ளஎல்லாமக்க~க்oம்உன் ெபயரில் கTதங்கைள

அ�ப்பியிzக்கிறாய். ஆசாரியன் மாெசயாவின் மக�மாகிய

ெசப்பனியா|க்oம், மற்ற எல்லாஆசாரியzக்oங்�டஅைவகைள

அ�ப்பியிzக்கிறாய். ^ ெசப்பனியா|க்oஎ}தியிzந்ததாவu:

26 ‘ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் ெபா�ப்பாயிzக்oம்பT,

ேயாய்தா|க்oப் பதிலாக ெயேகாவா உன்ைன ஆசாரியனாக

நியமித்திzக்கிறார்; இைறவாக்கினைனப்ேபால் நTக்oம்

எந்தெவாz ைபத்தியக்காரைனyம் ^ கால் விலங்oகளி{ம்,

க}த்u விலங்oகளி{ம் ேபாடேவண்sேம. 27 அப்பTயானால்

உங்கள் மத்தியில் தன்ைனஇைறவாக்கினனாய் காட்Tக்ெகாள்~ம்,

ஆனேதாத் ஊைரச்ேசர்ந்த எேரமியாைவ ஏன் கண்Tக்காமல்

விட்Tzக்கிறாய்? 28இந்த எேரமியாேவா பாபிேலானில் இzக்oம்

நமக்o, உங்கள் சிைறயிzப்w ^ண்ட காலத்திற்o இzக்oம்.

அuவைரdsகைளக் கட்Tக் oTயிzங்கள். ேதாட்டங்கைளநாட்T

அதன் பலைனச் சாப்பிsங்கள்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறாேன”

என்பேத அந்தக் கTதம். 29 ஆசாரியனாகிய ெசப்பனியா

இைறவாக்கினன் எேரமியா|க்o அந்தக் கTதத்ைத வாசித்uக்

காட்Tனான். 30 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எேரமியா|க்oவந்தu: 31 “நாsகடத்தப்பட்டயாவzக்oம் ^இந்தச்

ெசய்திைய அ�ப்w. ெநெகலாமியனான ெசமாயாைவப் பற்றி

ெயேகாவா ��வuஇuேவ: நான் ெசமாயாைவஅ�ப்பாதேபாuம்

அவன் இைறவாக்o �றி ^ங்கள் ெபாய்ைய நம்wம்பT

ெசய்திzக்கிறான். 32ஆகேவ, ெயேகாவா��வuஇuேவ: நான்

ெநெகலாமியனான ெசமாயாைவyம் அவ�ைடய சந்ததிகைளyம்

நிச்சயம் தண்Tப்ேபன்.அவன் எனக்oவிேராதமாகக் கலகத்ைதப்
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பிரசிங்கித்தபTயால், இந்த மக்கள் மத்தியில் அவ�க்ெகன

ஒzவzம் `ந்திzக்கமாட்டார்கள். நான் என் மக்க~க்oச்

ெசய்யப்ேபாoம் நன்ைமகைளyம்அவன்காணமாட்டான்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

30
ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்o வந்த வார்த்ைத: 2

“இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

‘நான் உன்ேனாs ேபசிய எல்லா வார்த்ைதகைளyம் ஒz

wத்தகத்தில் எ}u. 3 நாட்கள் வzகிறu,’ என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். ‘அப்ெபா}u நான், இஸ்ரேயல் �தா ஆகிய

என் மக்கைள அவர்க~ைடய சிைறயிzப்பிUzந்u

ெகாண்sவzேவன். நான் அவர்கள் xற்பிதாக்க~க்o

உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT ெகாsத்த நாட்Tல் அவர்கைளத்

திzம்ப|ம் oTயமர்த்uேவன்’ என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.”

4 இஸ்ரேயைலyம், �தாைவyம் oறித்u ெயேகாவா ��ம்

வார்த்ைதகள் இைவேய. 5 “ெயேகாவா ெசால்வதாவu:

“‘பயத்தின் அ}oரல்கள் ேகட்கின்றன; அu சமாதானத்தின்

oரல் அல்ல, பயத்தின் oரல். 6 ேகட்sப் பாzங்கள்; ஒz ஆண்

பிள்ைளகைளப் ெபறxTyேமா? அப்பTயிzக்க ஒவ்ெவாz

ெபலxள்ள மனித�ம் பிரசவிக்oம் ெபண்ைணப்ேபால், தன்

ைககைளவயிற்றில்ைவத்uக்ெகாண்Tzப்பைதநான் காண்பu

ஏன்? ஒவ்ெவாzவரின் xகxம் ெவளிறியிzப்பைதyம் நான்

காண்கிேறேன. 7ஐேயா! அந்த நாள் எவ்வள|பயங்கரமாயிzக்oம்?

அைதப் ேபான்ற நாள் ஒzேபாuம் இzந்ததில்ைல. யாக்ேகாwக்o

அu ஒz கஷ்டமான காலமாயிzக்oம். ஆனா{ம் அவன்

அதிUzந்u காப்பாற்றப்பsவான். 8 “‘அந்த நாளில்,’ என்�

ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu, ‘நான்அவர்க~ைடய

க}த்திUzந்u vகத்ைத xறிப்ேபன். கட்sகைள அ�ப்ேபன்.

பிறநாட்Tனர் அவர்கைள இனி அTைமயாக்கமாட்டார்கள். 9

ஆனால்அவர்கேளா, தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oப்
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பணிெசய்வார்கள். அவர்க~க்காக நான் எ}ப்பப்ேபாகிற

அவர்க~ைடய அரசனாகிய தாduக்oம் பணிெசய்வார்கள்.

10 “‘ஆைகயால் என் அTயானாகிய யாக்ேகாேப, ^ பயப்படாேத,

இஸ்ரேயேல, ^ திைகயாேத’ என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

‘நிச்சயமாக நான் உன்ைனத் �ரமான இடத்திUzந்u

காப்பாற்�ேவன். உன் சந்ததிகைளஅவர்கள் நாsகடத்தப்பட்ட

நாட்TUzந்u காப்பாற்�ேவன். இஸ்ரேயலர் திzம்பிவந்u

சமாதானத்ேதாsம், பாuகாப்ேபாsம் தங்கள் நாட்Tல் இzப்பார்கள்;

அவர்கைளஒzவzம் பயx�த்தமாட்டார்கள். 11 நான் உங்கேளாs

இzக்கிேறன்; உங்கைளக் காப்பாற்�ேவன்’ என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். ‘எந்த நாsகளின் மத்தியில் நான் உங்கைளச்

சிதறTத்ேதேனா,அந்த நாsகைளநான்xற்றி{ம்அழித்தா{ம்,

உங்கைளxற்றி{ம்அழிக்கமாட்ேடன். உங்கைளநான் தண்Tத்uச்

Yர்பsத்uேவன். உங்கைளத் தண்Tக்காமல் விடமாட்ேடன்,

ஆனா{ம்^தியாகேவதண்Tப்ேபன்.’ 12 “ெயேகாவா��வuஇuேவ:

“‘உங்கள் wண்ஆற்றxTயாதu; உங்கள் காயxம்oணப்பsத்த

xTயாதu. 13 உங்க~க்காக வழக்காட ஒzவzமில்ைல;

உங்கள் காயங்க~க்o மzந்தில்ைல. ^ங்கள் oணமைடய

மாட்[ர்கள். 14உங்க~ைடய�ட்டாளிகள் யாவzம் உங்கைள

மறந்uவிட்டார்கள். அவர்க~க்o உங்கைளப்பற்றிய எவ்வித

அக்கைறyம் இல்ைல. ஒz பைகவன் தாக்oவைதப்ேபால் நான்

உங்கைளத் தாக்கி ெகா�ரமானவன் உங்கைளத் தண்Tப்பuேபால்

தண்Tத்திzக்கிேறன். ஏெனனில் உங்கள் oற்றம் ெபரியu;

உங்கள் பாவங்க~ம்அேநகமானைவ. 15காயத்திற்காக ^ங்கள்

ஏன் அ}கிgர்கள்? ேதற்றxTயாத ேவதைனக்காக ^ங்கள் ஏன்

அ}கிgர்கள்? உங்க~ைடயெபரியoற்றத்திற்காக|ம், உங்கள்

அேநக அக்கிரமங்க~க்காக|ேம இவற்ைற நான் உங்க~க்oச்

ெசய்திzக்கிேறன். 16 “‘ஆனால் வரப்ேபாoம் அந்த நாளில்

உங்கைளவி}ங்oகிற யாவzம் வி}ங்கப்பsவார்கள்; உங்கள்
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பைகவர்கள் எல்ேலாzம் நாsகடத்தப்பsவார்கள். உங்கைளக்

ெகாள்ைளயிsகிறவர்கள் ெகாள்ைளயிடப்பsவார்கள்; உங்கைளச்

�ைறயாsபவர்கள் யாவைரyம் நான்�ைறயாsேவன். 17ஒuக்கித்

தள்ளப்பட்டவள்என்�ம், ஒzவzம்கவனிக்காத Yேயான்என்�ம்

^ங்கள் அைழக்கப்பsவதனால், உங்க~க்o நான் `ண்sம்

qகத்ைதக் ெகாsப்ேபன். உங்கள் wண்கைளyம் qகப்பsத்uேவன்’

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 18 “ெயேகாவா ��வu

இuேவ: “‘நான் யாக்ேகாபின் �டாரங்களின் ெசல்வச் ெசழிப்ைபத்

திzம்ப|ம் ெகாsப்ேபன். அவ�ைடய oTயிzப்wகளின்`u

இரக்கம் காட்sேவன்; பட்டணம் அதன் இTபாsகளின்ேமல்

திzம்பக் கட்டப்பsம். அரண்மைன அதற்oரிய இடத்தில்

இzக்oம். 19அைவகளிUzந்u நன்றிப் பாடல்க~ம், மகிழ்ச்சியின்

சத்தxம் வzம். நான் அவர்க~ைடய எண்ணிக்ைகைய

ெபzகப்பண்tேவன்; அவர்கள் oைறந்uேபாவதில்ைல.

அவர்க~க்oக் கனத்ைதக் ெகாண்sவzேவன். அவர்கள்

இகழப்படமாட்டார்கள். 20 அவர்களின் பிள்ைளகள் பைழய

நாட்களில் இzந்தuேபால் இzப்பார்கள். அவர்கள் சxதாயம்

எனக்o xன்பாக நிைலநி�த்தப்பsம். அவர்கைள ஒsக்கிய

யாவைரyம் நான் தண்Tப்ேபன். 21 அவர்க~ைடய தைலவன்

அவர்களில் ஒzவனாயிzப்பான். அவர்கைள ஆள்பவன்

அவர்களின் மத்தியிUzந்u எ}ம்wவான். அவைன நாேன

என் அzகில் ெகாண்sவzேவன். அவன் என்ைனக் கிட்Tச்

ேசzவான். ஏெனனில் தானாகேவ என் அzகில் வzவதற்oத்

தன்ைன அர்ப்பணிக்கக் �Tயவன் யார்?’ என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 22 ‘எனேவ^ங்கள் என் மக்களாயிzப்_ர்கள், நான்

உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன்.’” 23 பாzங்கள், ெயேகாவாவின்

ேகாபம் wயல்காற்ைறப்ேபால உக்கிரமாய் எ}ம்wம்; அu

ெகாTயவர்களின் தைலயின்ேமல் qழன்�அTக்oம். 24ெயேகாவா

தமuஇzதயத்தி{ள்ளேநாக்கத்ைதxற்றி{ம் நிைறேவற்�ம்வைர
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அவzைடய ேகாபம் தணியாu. வzம் நாட்களில் ^ அைத

விளங்கிக்ெகாள்வாய்.

31
அக்காலத்தில், “இஸ்ரேயUன் எல்லா வம்சங்க~க்oம் நான்

இைறவனாயிzப்ேபன், அவர்க~ம் என் மக்களாய் இzப்பார்கள்”

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 2ெயேகாவா��வuஇuேவ:

“வா~க்oத் தப்பிய மக்கள் பாைலவனத்தில் ஆதர| ெப�வார்கள்.

இஸ்ரேய{க்oஆ�தல் ெகாsக்க நான் வzேவன்” என்கிறார். 3

�ர்வகாலத்தில் ெயேகாவா எங்க~க்oத் ேதான்றி ெசான்னதாவu:

“நான் உங்கைள நித்திய அன்பினால் ேநசித்திzக்கிேறன்;

ஆதலால், ைகவிடாத தயவினால் நான் உங்கைளஎன்னிடமாய்

இ}த்திzக்கிேறன். 4இஸ்ரேயல் கன்னிைகேய! நான் உன்ைனத்

திzம்ப|ம் கட்T எ}ப்wேவன். ^ திzம்ப|ம் கட்டப்பsவாய்; உன்

ேமளவாத்தியங்கைளஎsத்uக்ெகாண்s மகிழ்ச்சிyள்ளவர்க~டன்

நடனத்திற்oப் ேபாவாய். 5^ திzம்ப|ம் சமாரியாவின் மைலகளில்

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளநாட்sவாய். விவசாயிகள்அைவகைள

நாட்T அைவகளின் பலைன அ�பவிப்பார்கள். 6 ஒz நாள்

வzம்; அந்நாளில், ‘Yேயானில் நம்xைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடத்தில் ஏறிப்ேபாேவாம் வாzங்கள்’ என்� எப்பிராaம்

மைலகளி{ள்ள காவலாளிகள் சத்தமிட்sக் ��வார்கள்”

என்� ெசால்Uயிzந்தார். 7 இப்ெபா}u ெயேகாவா ��வu

இuேவ: “யாக்ேகாwக்காக மகிழ்ச்சிyடன் பாsங்கள். நாsகளின்

xதன்ைமயானவர்க~க்காகச் சத்தமிsங்கள்; உங்கள் uதிகைளக்

ேகட்கப்பண்tங்கள். ‘ெயேகாவாேவஇஸ்ரேயUல் `தியாயிzக்கிற

உமu மக்கைளக் காப்பாற்�ம்’ என்� ெசால்{ங்கள். 8 இேதா

நான்அவர்கைளவடநாட்TUzந்u ெகாண்sவzேவன்; �மியின்

கைடசி எல்ைலயிUzந்u அவர்கைளக் �ட்Tச்ேசர்ப்ேபன்.

ozடzம், xடவzம், கர்ப்பவதிக~ம், பிரசவிக்oம் ெபண்க~ம்

அவர்களிைடேயஇzப்பார்கள். இவ்வாறாகஒzமக்கள்�ட்டம்

திzம்பிவzம். 9நான்அவர்கைளத் திzம்பக் ெகாண்sவzைகயில்
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அவர்கள் அ}ைகyட�ம், மன்றாட்sட�ம் வzவார்கள்.

நான் அவர்கைள இடறாத சமமான பாைதயில், ^ேராைடகள்

அzேக வழிநடத்திக் ெகாண்sெசல்ேவன். ஏெனனில் நான்

இஸ்ரேயUன் தகப்பன்; எப்பிராaம் என் xதற்ேபறான மகன்.

10 “நாsகேள ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்;

�ரமான கைரேயாரங்களில் அைதப் பிரசித்தப்பsத்uங்கள்.

‘இஸ்ரேயைலச் சிதறTத்தவர் அவர்கைளக் �ட்Tச்ேசர்த்u, ஒz

ேமய்ப்பன் தன் மந்ைதைய கண்காணிப்பuேபால் அவர்கைள

கண்காணிப்பார்.’ 11 ெயேகாவா யாக்ேகாைப விsவிப்பார்.

அவர்களி{ம் பலவான்க~ைடய ைகயிUzந்u அவர்கைள

`ட்பார். 12 அவர்கள் வந்u, Yேயான் மைல உச்சியிUzந்u

மகிழ்ச்சிyடன் ஆரவாரிப்பார்கள். ெயேகாவாவின் நிைறவான

தானியம், wதிய திராட்சரசம், எண்ெணய், ஆட்sக்oட்Tகள்,

கன்�க்oட்Tகள் ஆகிய ெகாைடகளில் மகிழ்ச்சியைடவார்கள்.

அவர்கள்நன்o^ர்பாய்ச்சப்பட்டேதாட்டத்ைதப்ேபால்இzப்பார்கள்.

இனி ஒzேபாuம் uக்கமைடயமாட்டார்கள். 13 அப்ெபா}u

இளம்ெபண்க~ம், வாUபzம், xதிேயாzங்�ட நடனமாT

மகிழ்வார்கள். நான் அவர்க~ைடய uக்கத்ைத மகிழ்ச்சியாக

மாற்�ேவன். uயரத்திற்oப் பதிலாகஆ�தைலyம், மகிழ்ச்சிையyம்

நான் அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 14 ஆசாரியர்கைள

நிைறவான ெசழிப்பினால் திzப்தியாக்oேவன். என் மக்கள்

என் ெகாைடகளினால் திzப்தியைடவார்கள்” என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 15 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “ராமாவிேல

ஒz oரல் ேகட்கிறu. அu wலம்ப{ம் ெபரிய அ}ைகyமாய்

இzக்கிறu. ராேகல் தன் பிள்ைளக~க்காக அ}கிறாள்.

அவர்கைள இழந்ததினால், ஆ�தல் ெபற ம�க்கிறாள்.” 16

ெயேகாவா��வuஇuேவ: “உன்அ}ைகயின்oரைலஅடக்கி,

கண்\ர்விடாதபTஉன் கண்கைளதsத்uவிs. ஏெனனில் உன்

ெசய{க்கானபலன் கிைடக்oம்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.
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“உன் பிள்ைளகள் தங்கள் பைகவரின் நாட்TUzந்u திzம்பி

வzவார்கள். 17 எனேவ வzங்காலத்திற்கான நல்ல நம்பிக்ைக

உனக்oஉண்s”என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். “உன் பிள்ைளகள்

தங்கள் ெசாந்த நாட்Tற்oத் திzம்பி வzவார்கள். 18 “நான்

எப்பிராaமின் அ}oரைல நிச்சயமாகக் ேகட்Tzக்கிேறன். ‘^ர்

என்ைன அடங்காத கன்ைறப்ேபால் தண்Tத்u பயிற்�வித்]ர்.

நான் பயிற்�விக்கப்பட்ேடன். என்ைனப் wuப்பிyம், நான்

திzம்பிவzேவன். ஏெனனில், ^ேர என்இைறவனாகிய ெயேகாவா.

19 நான் வழிதவறிப் ேபானபின், மனந்திzம்பிேனன். எனக்o

விளங்oம்ஆற்றல் வந்தபின், என் மார்பில் அTத்uக்ெகாண்ேடன்.

என்வாUபத்தின் நிந்ைதையச் qமந்ததினால், நான் ெவட்கப்பட்s

சி�ைமப்பட்ேடன்.’ 20 எப்பிராaம் என் அன்w மக�ம், நான்

மகி}ம் பிள்ைளyம் அல்லவா? அவ�க்o விேராதமாக நான்

அTக்கT ேபசினா{ம், இன்�ம் அவைன நிைன|�zகிேறன்.

ஆைகயினால் என் உள்ளம் அவ�க்காக ஏங்oகிறu. நான்

அவன்ேமல் அதிக இரக்கமாயிzக்கிேறன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 21 “dதியில் அைடயாளச் சின்னங்கைள

நி�த்திைவ. வழிகாட்Tக் கம்பங்கைளyம் அைமத்uக்ெகாள்.

^ நடந்uவzகிற dதியான ெபzம் பாைதையyம் oறித்uைவ.

இஸ்ரேயல் கன்னிப்ெபண்ேண! திzம்பி வா; உன்�ைடய

பட்டணங்க~க்oத் திzம்பி வா. 22 உண்ைமயற்ற மகேள,

எவ்வள|காலத்திற்oஅைலந்uதிரிவாய்? ெயேகாவா�மியில்

wதியெதாzகாரியத்ைதஉண்டாக்oவார். ஒzெபண்ஒzமனிதைன

பாuகாத்uக்ெகாள்வாள்.” 23 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ: “சிைறயிzப்பிUzந்த

மக்கைளநான்�தாநாட்Tற்oம்அதன்பட்டணங்க~க்oம்`ண்sம்

ெகாண்sவzேவன். அப்ேபாu அவர்கள்: திzம்ப|ம் ^தியின்

oTயிzப்ேப,பரிqத்தமைலேய, ‘ெயேகாவாஉன்ைனஆYர்வதிப்பார்’

என்�ம் வார்த்ைதகைள உபேயாகிப்பார்கள். 24 �தாவி{ம்
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அதன் பட்டணங்களி{ம் வாழ்கிற விவசாயிக~ம், மந்ைத

ேமய்க்கிறவர்க~மான மக்கள் ஒன்�ேசர்ந்u வாழ்வார்கள். 25

நான் கைளப்பைடந்தவைரஊக்oவித்u, ேசார்ந்uேபானவர்கைள

திzப்தியாக்oேவன்.” 26இைதக் ேகட்ட நான்விழித்ெத}ந்uqற்றிப்

பார்த்ேதன். என்�ைடய நித்திைர எனக்o இன்பமாயிzந்தu.

27 “நாட்கள் வzகின்றன; நான் இஸ்ரேயல் osம்பத்ைதyம்

�தா osம்பத்ைதyம், மனிதரின் சந்ததிகளா{ம் மிzகத்தின்

oட்Tகளா{ம் ெபzகப்பண்tேவன்” என்� ெயேகாவா

��கிறார். 28 “நான் அைவகைள ேவேராs பிsங்க|ம், இTத்u

dழ்த்த|ம், கவிழ்க்க|ம், அழித்u ேபராபத்ைதக் ெகாண்sவர|ம்

எவ்வள| கzத்தாய் இzந்ேதேனா, அவ்வாேற அவர்கைளக்

கட்ட|ம், நாட்ட|ம் கzத்தாய் இzப்ேபன்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 29 “அந்நாட்களில் மக்கள், “‘தந்ைதயர் wளித்த

திராட்ைசக் காய்கைளத் தின்றார்கள், பிள்ைளகளின் பற்கள்

�சிப்ேபாயிற்�’ என்� இனி ஒzேபாuம் ெசால்லமாட்டார்கள்.

30 ஆனால் ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் பாவத்திற்காக சாவான்.

wளிப்பானதிராட்ைசப்பழத்ைதத்தின்பவன்எவேனா,அவ�ைடய

பற்கேள �சிப்ேபாoம்.” 31 ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu,

“இஸ்ரேயல் osம்பத்ேதாsம் �தா osம்பத்ேதாsம் நான் wதிய

உடன்பTக்ைகையச் ெசய்uெகாள்~ம் நாட்கள் வzகிறu. 32

அuஅவர்க~ைடயxற்பிதாக்கைளஎன்�ைடயகரத்தினால்

எகிப்திUzந்u ெவளிேய வழிநடத்திக் ெகாண்sவந்தேபாu, நான்

அவர்க~டன் ெசய்தஉடன்பTக்ைகையப்ேபால் இzப்பதில்ைல.

ஏெனனில், நான்அவர்கள் கணவனாயிzந்தேபாuம், அவர்கள்

என் உடன்பTக்ைகைய `றினார்கள்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 33 “அந்த நாட்க~க்oப்பின்w, நான் இஸ்ரேயல்

osம்பத்uடன் ெசய்uெகாள்~ம் உடன்பTக்ைக இuேவ”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “நான் எனu சட்டங்கைள

அவர்க~ைடயஉள்ளங்களில்ைவப்ேபன்.அைதஅவர்க~ைடய
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இzதயங்களில் எ}uேவன். நான்அவர்க~ைடயஇைறவனாய்

இzப்ேபன், அவர்கள் எனu மக்களாய் இzப்பார்கள். 34

இனிேமல் ஒzவன் தன் அயலா�க்ேகா, தன் சேகாதர�க்ேகா,

‘ெயேகாவாைவ அறிந்uெகாள்’ என்� ேபாதிக்கமாட்டான்.

ஏெனனில்,அவர்களில் மிகச் சிறியவனிUzந்uெபரியவன்வைர

எல்ேலாzம் என்ைனஅறிந்uெகாள்வார்கள்” என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “நான் அவர்க~ைடய அநியாயங்கைள

மன்னிப்ேபன். அவர்க~ைடய பாவங்கைள ஒzேபாuம்

ஞாபகத்தில் ைவத்திzக்கமாட்ேடன்.” 35 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: பகUல் ஒளிெகாsக்க�ரியைனநியமிக்கிறவர்அவேர.

இரவில் ெவளிச்சம் ெகாsக்க சந்திர�க்oம், நட்சத்திரங்க~க்oம்

கட்டைளயிsகிறவர் அவேர. கடUன் அைலகள் இைரyம்பT

அைதக் கலக்oகிறவzம்அவேர. ேசைனகளின் ெயேகாவாஎன்பu

அவzைடய ெபயர். 36 “இந்தக் கட்டைளகள் என் பார்ைவயில்

அகன்�ேபானால் மட்sேம, இஸ்ரேயலரின் சந்ததிகள் என்xன்

ஒz நாடாக இல்லாதபT ஒழிந்uேபாவார்கள்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 37 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “ேமேல உள்ள

வானங்கைள அளக்க xTyமானால், Wேழyள்ள �மியின்

அஸ்திபாரங்கைள ஆராயக் �sமானால் மட்sேம, அவர்கள்

ெசய்திzக்கிறஎல்லாவற்றிற்காக|ம் நான்இஸ்ரேயUன்வம்சத்தார்

அைனவைரyம் wறக்கணிப்ேபன்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

38 “நாட்கள்வzகின்றன.அப்ெபா}uஇந்த நகரம்அனானேயUன்

ேகாwரத்திUzந்u, �ைலவாசல் வைரyம் எனக்காகத் திzம்பக்

கட்டப்பsம் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 39அந்நாட்களில்

அங்கிzந்uகாேரப்oன்�க்o ேநராகஅள|�ல்பிTக்கப்பட்s,

அதன்பின் ேகாவாத் பக்கமாய் திzம்wம். 40 ெசத்த உடல்க~ம்,

சாம்ப{ம் dசப்பsம் பள்ளத்தாக்ox}வuம், கிழக்கிேல oதிைர

வாசUன்�ைலவைரyள்ளWதேரான்பள்ளத்தாக்oவைரஇzக்கிற

நிலங்கள்எல்லாxேமெயேகாவா|க்oப்பரிqத்தமாய்இzக்oம்.
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அப்பட்டணம் இனி ஒzேபாuம் ேவேராs பிsங்கப்பsவuமில்ைல,

அழிக்கப்பsவuமில்ைல” என்கிறார்.

32
�தாவின் அரசன் சிேதக்கியா ஆட்சி ெசய்த பத்தாம்

வzடம், எேரமியா|க்o ெயேகாவாவின் வார்த்ைத வந்தu:

இu ேநwகாத்ேநச்சாரின் பதிெனட்டாம் வzடமாய் இzந்தu. 2

அவ்ேவைளயில் பாபிேலான் அரச�ைடய பைட எzசேலைம

xற்�ைகயிட்sக் ெகாண்Tzந்தu. இைறவாக்கினன் எேரமியா

�தாஅரசர்களின்அரண்மைனயிUzந்தகாவற்�டxற்றத்தில்

சிைறைவக்கப்பட்Tzந்தான். 3 அவ்ேவைளயில் �தாவின்

அரசனாகிய சிேதக்கியா எேரமியாைவ சிைறயில் அைடத்uச்

ெசான்னதாவu. “^ ஏன் இவ்வா� இைறவாக்o உைரக்கிறாய்?

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: நான் இப்பட்டணத்ைதப்

பாபிேலான் அரசனின் ைகயில் ெகாsக்கப்ேபாகிேறன்; அவன்

அைதக் ைகப்பற்�வான். 4 �தாவின் அரசன் சிேதக்கியா

பாபிேலானியzைடய ைகயிUzந்u தப்பிப்ேபாகமாட்டான்.

பாபிேலானின் அரசனிடம் நிச்சயம் ஒப்பைடக்கப்பsவான்.

சிேதக்கியா பாபிேலான் அரச�டன் ேநர்xகமாகப் ேபசி தன்

கண்களால் அவைனக் காண்பான். 5 அவன் சிேதக்கியாைவ

பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபாவான்; நான்அவ�க்oநடவTக்ைக

எsக்oம்வைர அங்ேகேய தங்கியிzப்பான். எனேவ ^ேயா

பாபிேலானியzடன் ேபாரிட்டால் நிச்சயம் ெவற்றிெபறேவ மாட்டாய்

என்�ெயேகாவாெசால்கிறார்என்கிறாேய”என்றான். 6சிைறயிzந்த

காலத்தில் எேரமியா ெசான்னதாவu, “ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைத எனக்o வந்தu. 7 அவர் என்னிடம், சல்�மின்

மகனானஉனuஒன்�விட்ட சேகாதரன்அனாெமேயல் உன்னிடம்

வரப்ேபாகிறான். அவன் வந்u, ‘ஆனேதாத்திUzக்oம் என் வயைல

^ உனக்o வாங்கிக்ெகாள். ^ ெநzங்கிய உறவினனானபTயால்

அைத வாங்oம் உரிைமyம், கடைமyம் உன்�ைடயேத’ என்�

ெசால்வான் என்� ெசான்னார்” என்றான். 8 “பின்w ெயேகாவா
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�றியபTேய, என்ஒன்�விட்ட சேகாதரன்அனாெமேயல் காவல்

xற்றத்திற்o என்னிடம் வந்u, ‘ெபன்ய`ன் நாட்TUzக்oம்

ஆனேதாத்தி{ள்ள என்�ைடய வயைல ^ வாங்o. அைத

ைவத்uக்ெகாள்ள|ம், `ட்sக்ெகாள்ள|ம்உனக்ேகஉரிைமyண்s.

அதனால் உனக்காக வாங்கிக்ெகாள்’ என்றான். “அப்ெபா}uஅu

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத என்பைத நான்அறிந்uெகாண்ேடன்.

9ஆகேவ நான் ஆனேதாத்தி{ள்ள வயைல எனu ஒன்�விட்ட

சேகாதரன்அனாெமேயUடமிzந்uவாங்கிஅவ�க்oபதிேன}

ேசக்கல் ெவள்ளிையyம் நி�த்uக் ெகாsத்ேதன். 10 நான்

பத்திரத்தில் ைகெய}த்திட்s, xத்திைரேபாட்s சாட்சிப்பsத்தி,

தராசில் ெவள்ளிைய நி�த்uக் ெகாsத்ேதன். 11 விதிக~ம்,

நிபந்தைனக~ம்அடங்கிய பிரதியானபத்திரத்ைதyம், அத�டன்

xத்திைரயிடப்படாத பிரதிையyம் எsத்uக்ெகாண்ேடன். 12

நான் அந்த பத்திரத்ைத மாெசயாவின் மகனான ேநரியாவின்

மகன் பா�க்கிடம் ெகாsத்ேதன். அைத, எனu ஒன்�விட்ட

சேகாதரன் அனாெமேய{க்o xன்பாக|ம், பத்திரத்தில்

ைகெய}த்திட்ட சாட்சிக~க்o xன்பாக|ம், காவற்�ட

xற்றத்தில் இzந்த எல்லா �தரின் xன்பாக|ம் அவனிடத்தில்

ெகாsத்ேதன். 13 “நான் இந்த அறி|�த்தல்கைள அவர்கள்

xன்னிைலயில் பா�க்கிடம் ெகாsத்ேதன். 14 ‘இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வu இuேவ:

xத்திைரயிட்டuம், xத்திைரயிடாதuமானபத்திரத்தின் பிரதிகைள

எsத்u, அேநக காலத்திற்oப் பாuகாப்பாய் இzக்oம்பT ஒz

மண்பாைனயில் ேபாட்s ைவ. 15 ஏெனனில் இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா, `ண்sம் இந்த நாட்Tல்

dsக~ம், வயல்க~ம், திராட்ைசத் ேதாட்டங்க~ம் விைலக்o

வாங்கப்பsம் என்கிறார்’ என்ேறன். 16 “நான் பத்திரத்ைத

ேநரியாவின் மகனானபா�க்கிடம் ெகாsத்தபின் ெயேகாவாவிடம்

மன்றாTேனன். 17 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ^ர் உமuமகா
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வல்லைமயினா{ம், ^ட்டப்பட்ட கரத்தினா{ம்வானங்கைளyம்,

�மிையyம் உzவாக்கிhர். உம்மால் ெசய்யxTயாத காரியம்

ஒன்�ேமயில்ைல. 18 ^ர் ஆயிரக்கணக்காேனாzக்o அன்w

காட்sகிgர்.ஆனால்ெபற்ேறாரின்பாவங்க~க்கானதண்டைனைய

அவர்க~க்oப்பின் அவர்களின் பிள்ைளகளின் மTயில்

ெகாண்sவzகிgர். ெபரியவzம், வல்லைமyள்ளவzமான

இைறவேன, ேசைனகளின் ெயேகாவா என்பuஉமuெபயர். 19உமu

ேநாக்கங்கள் ெபரியைவ. உமu ெசயல்கள் வல்லைமyள்ளைவ.

மனிதzைடயவழிகைளெயல்லாம் உமu கண்கள் காண்கின்றன.

அவனவ�ைடய நடத்ைதக்oத் தக்கதாக|ம், அவனவ�ைடய

ெசயல்க~க்oத் தக்கதாக|ம் ஒவ்ெவாzவzக்oம் ^ர் பலன்

அளிக்கிgர். 20 ^ர் எகிப்திேல அற்wத அைடயாளங்கைளyம்

அதிசயங்கைளyம் ெசய்]ர். இஸ்ரேயலzக்oம், மற்ற எல்லா

ம�மக்க~க்oம் மத்தியில் ெதாடர்ந்u இன்�வைரஅைவகைள

நடப்பித்திzக்கிgர். இன்�ம் உமக்ேக உரியதாய் இzக்oம்

wகைழyம் ெபற்றிzக்கிgர். 21^ர் உமuமக்களானஇஸ்ரேயலைர

அைடயாளங்க~ட�ம், அதிசயங்க~ட�ம் எகிப்திUzந்u

ெவளிேயெகாண்sவந்]ர். உமuவல்லைமyள்ளைகயினா{ம்,

^ட்டப்பட்ட wயத்தினா{ம் ெபரிய பயங்கரத்தினா{ம் அைதச்

ெசய்]ர். 22 அவர்க~ைடய xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsப்பதாக

வாக்களித்த பா{ம் ேத�ம் ஓsகிறதான இந்த நாட்ைடyம்

^ேர அவர்க~க்oக் ெகாsத்]ர். 23 அவர்கள் வந்u அைதத்

தங்க~க்o உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள். ஆனால் அவர்கள்

உமக்oக் Wழ்ப்பTயேவா, உமuசட்டத்ைதப் பின்பற்றேவாஇல்ைல.

^ர் அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டபT ெசய்ய|ம் இல்ைல.

ஆைகயினால் ^ர் அவர்கள்`u இந்த ேபராபத்ைதெயல்லாம்

ெகாண்sவந்]ர். 24 “பட்டணத்ைதக்ைகப்பற்�வதற்காக எப்பTயாக

xற்�ைகக் ெகாத்தளங்கள் கட்டப்பட்sள்ளன என்� பாzம்.

வாள், பஞ்சம், ெகாள்ைளேநாய் ஆகியவற்றின் நிமித்தம்
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இப்பட்டணம்அைதத் தாக்கிக்ெகாண்Tzக்கிற பாபிேலானியரிடம்

ெகாsக்கப்பsம். ^ர் இப்ேபாu காண்கிறuேபால ^ர் ெசான்னu

நடந்திzக்கிறu. 25ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! இப்பட்டணம்

பாபிேலானியரிடம் ைகயளிக்கப்பட இzக்கிறேபாதி{ம்,

^ர் என்னிடம், ‘ெவள்ளிையக் ெகாsத்u வயைல வாங்கி,

அதன் ஆவணங்கைளச் சாட்சிப்பsத்u என்� ெசால்கிgேர’

என்� மன்றாTேனன்.” 26 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu: 27 “மாம்சமான யாவzக்oம்

இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. என்னால் இயலாதu

ஒன்�ண்ேடா? 28 ஆைகயினால் ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: நான் இப்பட்டணத்ைதப் பாபிேலானியரிடxம்,

பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரிடxம் ெகாsக்கப்ேபாகிேறன்.

அவன் அைதக் ைகப்பற்�வான். 29 இந்தப் பட்டணத்ைதத்

தாக்oகிற பாபிேலானியர் இதற்oள் woந்u, இதற்o ெநzப்w

ைவப்பார்கள். dட்Tன் �ைரகளில் பாகா{க்oத் �பங்காட்T,

பிற ெதய்வங்க~க்oப் பானபUகைள வார்த்u, எனக்oக்

ேகாப�ட்Tய இம்மக்களின் dsக~டன் இந்த நகரத்ைதyம்

எரித்uப் ேபாsவார்கள். 30 “தங்கள் இளைமயிUzந்ேத,

இஸ்ரேயல், �தா மக்கள் எனக்o xன்பாகத் ]ைமைய

அல்லாமல், ேவெறான்�ம் ெசய்யவில்ைல. இஸ்ரேயல் மக்கள்

உண்ைமயிேலேய தங்கள் ைககள் ெசய்த விக்கிரகங்களினால்

எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

31 இந்தப் பட்டணம் கட்டப்பட்ட நாளிUzந்u இன்�வைர

எனக்oக் ேகாபத்ைதyம், கsங்ேகாபத்ைதyம், மிoதியாய்

எ}ப்பியபTயால் அைத என் பார்ைவயிUzந்uஅகற்றேவண்sம்.

32 இஸ்ரேயல் மக்க~ம், �தா மக்க~ம் தாங்கள் ெசய்த

]ைமயினால் எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள். அவர்க~ம், அவர்கள்

அரசர்க~ம், அதிகாரிக~ம், ஆசாரியzம், இைறவாக்கினzம்,

�தா மனிதzம், எzசேலம் மக்க~ேம அப்பTச் ெசய்தார்கள். 33
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அவர்கேளா தங்கள்xகங்கைளயல்ல;xuoகைளேயஎனக்oக்

காட்Tனார்கள். நான் திzம்பத்திzம்ப ேபாதித்uம் அைத

அவர்கள் ேகட்கேவா, திzந்uவதற்o xயற்சிக்கேவா இல்ைல.

34 அவர்கள் என் ெபயரினால் அைழக்கப்பsம் ஆலயத்தில்,

தங்கள்அzவzப்பானவிக்கிரகங்கைளைவத்uஆலயத்ைதக்

கைறப்பsத்தினார்கள். 35 அவர்கள் தங்கள் மகன்கைளyம்,

மகள்கைளyம் ேமாேளo ெதய்வத்திற்oப் பUயிsவதற்காக

ெபன் இன்ேனாம் பள்ளத்தாக்கில் பாகா{க்o ேமைடகைளக்

கட்Tனார்கள். இத்தைகய அzவzப்பான ெசயல்கைளச்

ெசய்yம்பT நான் அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டuமில்ைல; அப்பT

நான் என் மனதில் எண்ணியuமில்ைல. இzந்uம் அவர்கள்

இப்பTச் ெசய்u �தாைவப் பாவத்திற்oட்பsத்தினார்கள். 36

“எேரமியாேவ, ‘இப்பட்டணம் வாளினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம்,

ெகாள்ைளேநாயினா{ம் பாபிேலான் அரசனின் ைகயில்

ெகாsக்கப்பsம்’ என்� மக்கள் ெசால்கிறார்கள். ஆனா{ம்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா அந்நாட்ைடப் பற்றி

இன்�ம் அதிகமாய்ச் ெசால்வu இuேவ: 37 கsஞ்சினத்தா{ம்

என் ேகாபத்தா{ம் uரத்திவிட்ட எல்லா நாsகளிUzந்uம்

நிச்சயமாகஅவர்கைளச் ேசர்த்ெதsப்ேபன்.அவர்கைளத் திzம்ப|ம்

இந்த இடத்திற்oக் ெகாண்sவந்u அவர்கள் பாuகாப்wடன்

வா}ம்பT ெசய்ேவன். 38அவர்கள் என் மக்களாயிzப்பார்கள், நான்

அவர்க~ைடய இைறவனாயிzப்ேபன். 39 நான் அவர்க~க்o

ஒேர இzதயத்ைதyம், ஒேர மனைதyம் ெகாsப்ேபன். அப்ெபா}u

அவர்கள் தங்கள் ெசாந்த நன்ைமக்காக|ம், தங்க~க்oப்

பின்வzம் பிள்ைளகளின் நன்ைமக்காக|ம் என்ெறன்ைறக்oம்

எனக்oப் பயந்uநடப்பார்கள். 40நான்அவர்கேளாsஒzநித்திய

உடன்பTக்ைகையச் ெசய்ேவன். நான் அவர்க~க்o நன்ைம

ெசய்வைதஒzேபாuம் நி�த்தமாட்ேடன்.அவர்கள் என்ைனவிட்sத்

திzம்பாதபTஎனக்oப் பயப்பsம் உணர்ைவநான்அவர்க~க்oக்
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ெகாsப்ேபன். 41அவர்க~க்oநன்ைமெசய்வதில் நான் மகிழ்ந்u,

அவர்கைள இந்த நாட்Tல் நிச்சயமாக நிைலநாட்sேவன்.

இைத என் x} இzதயத்ேதாsம், என் x} ஆத்uமாேவாsம்

ெசய்ேவன். 42 “ெயேகாவா ��வu இuேவ: இந்த மக்கள்ேமல்

இப்ேபரிடைரநாேனெகாண்sவந்ேதன்.ஆகேவநான்அவர்க~க்oக்

ெகாsத்தவாக்oத்தத்தத்தின்பT, எல்லாெசல்வச் ெசழிப்ைபyம்

அதிகமாய் அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 43 ‘அu மனிதர்க~ம்,

மிzகங்க~ம் இல்லாமல் பாழைடந்த நாs என்�ம், அu

பாபிேலானியரின்ைகயில் ெகாsக்கப்பட்sள்ளuஎன்�ம்,’ ^ங்கள்

ெசால்{ம் இந்நாட்Tேல, ம�பTyம் வயல்கள் வாங்கப்பsம். 44

ெபன்ய`ன் நாட்T{ம், எzசேலைமச் �ழ்ந்uள்ள கிராமங்களி{ம்,

�தாவின்பட்டணங்களி{ம், ேமற்oமைலச்சரிவி{ள்ளநாட்Tன்

பட்டணங்களி{ம், ெநேகவ் பிரேதசத்தி{ம் வயல்கள் ெவள்ளிக்o

வாங்கப்பsம். பத்திரங்க~க்oக்ைகெய}த்திட்sxத்திைரயிட்s

சாட்சிகைளyம்ைவப்பார்கள். ஏெனனில் நான்அவர்க~ைடய

ெசல்வங்கைள திzப்பிக் ெகாsப்ேபன் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்.”

33
எேரமியா இன்�ம் காவற்�டத்தின் xற்றத்திேலேய

சிைறப்பட்Tzக்oம்ேபாu, இரண்டாம்xைறyம் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத அவ�க்o வந்தu: 2 �மிையப் பைடத்u அைத

உzவாக்கி நி�த்தியவர் ெயேகாவா. ெயேகாவாஎன்பuஅவரu

ெபயர். அவர் ��வu இuேவ: 3 ^ என்ைன ேநாக்கிக் �ப்பிs;

நான் உனக்oப் பதிலளிப்ேபன். ^ அறியாதuம், உன்னால்

ஆராய்ந்u அறிய xTயாதuமான ெபரிய காரியங்கைளyம்

நான் உனக்oச் ெசால்Uத்தzேவன். 4 இப்பட்டணத்தி{ள்ள

dsகைளக் oறித்uம், �தாவின் அரண்மைனகைளக் oறித்uம்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா ��வதாவu:

இவற்ைற ^ங்கள் பாபிேலானியzடன் நடக்oம் சண்ைடயில்

அவர்க~ைடய வா~க்oம், xற்�ைகக் ேகாட்ைடக~க்oம்
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எதிராகப் பயன்பsத்uவதற்காக உைடத்]ர்கள். 5பாபிேலானியேரா

உள்ேளவzவார்கள். இந்த dsக~ம், அரசஅரண்மைனக~ம்

இறந்uேபான மனித உடல்களினால் நிரப்பப்பsம். அவர்கைள

என்�ைடய ேகாபத்தினா{ம், கsங்ேகாபத்தினா{ம் நாேன

ெகால்{ேவன். இப்பட்டணத்தின் எல்லாக் ெகாsைமகளினிமித்தம்

நான்என்xகத்ைதஅைதவிட்sமைறத்uக்ெகாள்ேவன். 6ஆயி�ம்,

நான் இப்பட்டணத்திற்oச் qகத்ைதyம், ஆேராக்கியத்ைதyம்

ெகாsக்oம்காலம்வzம்.என்�ைடயமக்கைளநான்oணப்பsத்தி,

அவர்கள் நிைறவான சமாதானத்ைதyம், சத்தியத்ைதyம்

அ�பவித்u மகி}ம்பT ெசய்ேவன். 7 நான் �தாைவyம்,

இஸ்ரேயைலyம் சிைறயிzப்பில் இzந்u `ட்s, அவர்கள்

xன்பிzந்த நிைலக்oஅவர்கைளத் திzம்ப|ம் கட்T எ}ப்wேவன்.

8அவர்கள்எனக்oவிேராதமாகெசய்தஎல்லாப் பாவங்களிUzந்uம்

அவர்கைளத்�ய்ைமயாக்oேவன். அவர்கள் எனக்o விேராதமாகச்

ெசய்த எல்லாஅக்கிரமங்கைளyம் பாவங்கைளyம்அவர்க~க்o

மன்னிப்ேபன். 9 நான் இப்பட்டணத்திற்oச் ெசய்த எல்லா

நற்ெசயல்கைளyம்�மியின் எல்லா ேதசத்தார்க~ம் ேகட்oம்ேபாu,

இந்தப் பட்டணம்எனக்oப் wகைழyம், மகிழ்ச்சிையyம்,uதிையyம்,

மகிைமையyம் ெகாண்sவzம். நான் அந்தப் பட்டணத்திற்oக்

ெகாsக்oம் நிைறவானெசல்வத்ைதyம், சமாதானத்ைதyம் கண்s

அவர்கள் பிரமித்u நsங்oவார்கள். 10ெயேகாவா��வuஇuேவ:

மக்கள் இந்த இடத்ைதக் oறித்u, இu மனிதேரா, மிzகங்கேளா

oTயிராத பாழிடம் என்பார்கள். அப்பTயிzந்uம் மனிதேரா

மிzகங்கேளா oTயிராமல் பாழாய் கிடக்கின்ற, �தாவின்

பட்டணங்களி{ம் எzசேலமின் dதிகளி{ம், 11 சந்ேதாஷத்தின்

சத்தxம், மகிழ்ச்சியின் சத்தxம், மணமகளின் oர{ம், மணமகனின்

oர{ம் ேகட்oம். அத்uடன், ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o

நன்றிக் காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவzபவர்களின் oரல்க~ம்

ேகட்oம்: “ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்o நன்றி ெச{த்uங்கள்;
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ெயேகாவா நல்லவர்; அவzைடயஅன்w என்�ம் நிைலத்u நிற்oம்”

என்� ெசால்வார்கள். நான், அவர்க~ைடய நாட்Tற்o xன்w

இzந்தuேபால் ெசல்வத்ைதெயல்லாம் திzம்ப|ம் ெகாsப்ேபன்

என்� ெயேகாவா ��கிறார். 12 ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: இந்த இடம் மனிதர்கேளா, மிzகங்கேளா

இல்லாமல் பாழைடந்திzக்oம்.ஆயி�ம்இைதச் ேசர்ந்த எல்லாப்

பட்டணங்களி{ம் `ண்sம் தங்கள் மந்ைதைய ேமய்ப்பதற்கான

ேமய்ச்சUடங்கள் ேமய்ப்பர்க~க்o உண்டாயிzக்oம். 13 ேமற்o

மைலச்சரிவி{ள்ளபட்டணங்களி{ம், ெநேகவ் பிரேதசத்தி{ள்ள

பட்டணங்களி{ம், ெபன்ய`ன் பிரேதசத்தி{ம், எzசேலைமச்

qற்றிyள்ள கிராமங்களி{ம், �தாவின் பட்டணங்களி{ம்,

ஆட்sமந்ைதகள் `ண்sம் தங்கைளக் கணக்ெகsப்பவனின்

ைகக்oள்ளாகக் கடந்uவzம் என்� ெயேகாவா ��கிறார்.

14 இஸ்ரேயல் osம்பத்திற்oம், �தா osம்பத்திற்oம் நான்

ெகாsத்த கிzைபயான வாக்oத்தத்தத்ைத நிைறேவற்�ம்

நாட்கள் வzகின்றனஎன்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 15 “‘அந்த

நாட்களி{ம், அக்காலத்தி{ம் தாdதின் சந்ததியிUzந்u ஒz

ேநர்ைமயான கிைள xைளக்oம்பT ெசய்ேவன். அவர் நாட்Tல்

^தியானைதyம், நியாயமானைதyம் ெசய்வார். 16அந்நாட்களில்

�தா காப்பாற்றப்பsம். எzசேலம் பாuகாப்wடன் வா}ம். அu

ெயேகாவாேவநமu ேநர்ைமஎன்ற ெபயரால்அைழக்கப்பsம்.’ 17

ஏெனனில் ெயேகாவா��வuஇuேவ: ‘இஸ்ரேயல்osம்பத்தின்

அரியைணயில் இzக்க தாduக்o ஒzவனாவu இல்லாமல்

ேபாவதில்ைல. 18 ேலவியரானஆசாரியர்களில் எனக்oxன்பாக

நின்�தகனகாணிக்ைககைளyம், தானியகாணிக்ைககைளyம்,

மற்ற பUகைளyம் ெதாடர்ந்u ெச{த்uவதற்o ஒzவனாவu

இல்லாமல் ேபாவuம் இல்ைல’” என்கிறார். 19 ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu: 20 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “பக{ம்இர|ம்அவற்றிற்ெகனoறிக்கப்பட்ட காலத்தில்
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இனிேமல் வராதபTக்o, நான் அைவக~டன் ெசய்uெகாண்ட

உடன்பTக்ைகைய உங்களால் உைடக்க xTyமானால், 21

அப்ெபா}u என் தாசனாகிய தாduட�ம், எனக்o xன்பாக

ஊழியம் ெசய்yம் ேலவியஆசாரியzட�ம் நான் ெசய்uெகாண்ட

உடன்பTக்ைகையyம் உைடக்க xTyம். தாduக்oம் தன்

அரியைணயில் இzந்u ஆட்சிெசய்ய ஒz சந்ததி இல்லாu

ேபாoம். 22நான் என் தாசனாகிய தாdதின்வம்சத்ைதyம், எனக்o

xன்பாக ஊழியம் ெசய்கிற ேலவியைரyம் வானத்தி{ள்ள

எண்ணxTயாத நட்சத்திரங்கைளப்ேபால|ம், கடற்கைரயின்

அளவற்ற மணைலப்ேபால|ம் ெபzகப்பண்tேவன் என்கிறார்”

என்றான். 23 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu:

24 “‘ெயேகாவா தாம் ெதரிந்uெகாண்ட இz அரqகைளyம்

நிராகரித்uவிட்டார் என்� இந்த மக்கள் ெசால்வைத ^

கவனிக்கவில்ைலேயா’? ஆகேவ அவர்கள் என் மக்கைள

அவமதித்u, அவர்கைள ஒz நாடாக எண்ணாதிzக்கிறார்கள்.

25 ெயேகாவா ��வu இuேவ: ‘பகேலாsம், இரேவாsம் நான்

பண்ணினஉடன்பTக்ைகையyம், வானத்திற்oம், �மிக்oம் நான்

விதித்த சட்டங்கைளyம் நான் நிைல நி�த்தாமல் இzப்ேபனானால்,

26யாக்ேகாபின்வம்சத்ைதyம், என் தாசனாகியதாdைதyம் நான்

நிராகரிப்ேபன். ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw என்பவர்களின்

சந்ததிகைள அரசா~வதற்o, தாdதி�ைடய மகன்களில்

ஒzவைனyம் நான் ெதரிந்uெகாள்ள|ம் மாட்ேடன். ஆனால்

நாேனா அவர்க~ைடய ெசல்வங்கள் யாவற்ைறyம் திzம்பக்

ெகாsத்u,அவர்க~க்oஇரக்கம் காட்sேவன்’ என்கிறார்” என்றான்.

34
பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாzம், அவ�ைடய x}

இராtவxம், அவ�ைடய ஆ~ைகக்oட்பட்Tzந்த எல்லா

அரqக~ம், அரqகளின் மக்க~ம், எzசேலxக்oம் அைதச்

ேசர்ந்த எல்லா பட்டணங்க~க்oம்விேராதமாகச் சண்ைடயிட்sக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். அப்ெபா}u ெயேகாவாவிடமிzந்u
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இந்த வார்த்ைத எேரமியா|க்o வந்தu: 2 இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ, “^ ேபாய்

�தாவின்அரசனாகிய சிேதக்கியாவிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu;

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: இப்பட்டணத்ைதப் பாபிேலான்

அரசனின் ைகயில் ெகாsக்கப்ேபாகிேறன். அவன் அைத

எரித்uப்ேபாsவான். 3 ^ அவர்க~ைடய ைகயிUzந்u

தப்பமாட்டாய். ^ நிச்சயமாக சிைறப்பிTக்கப்பட்sஅவ�ைடய

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவாய். ^ பாபிேலான்அரசைனஉன்

ெசாந்தக் கண்களால் காண்பாய். அவன் உன்ேனாs ேநzக்o

ேநராகக் ேபqவான். ^ பாபிேலா�க்oப் ேபாவாய். 4 “‘எனி�ம் �தா

அரசனாகிய சிேதக்கியாேவ! ெயேகாவாவின் வாக்oத்தத்தத்ைதக்

ேகள். ெயேகாவா உன்ைனக் oறித்uச் ெசால்வuஇuேவ: ^ வாளால்

மரிக்கமாட்டாய். 5 ^ சமாதானத்uடன் மரிப்பாய். அத்uடன்

உனக்oxன்இzந்தஅரசர்களாகியஉன்�ைடயதந்ைதயர்கைள

அடக்கம்பண்tம்ேபாu, மக்கள் ந�மணப் ெபாzட்கைளஎரித்uக்

கனம்பண்ணியuேபால, உனக்oம் ந�மணப் ெபாzட்கைள

எரித்uக் கனம் பண்tவார்கள். “ஐேயா, எங்கள் தைலவேன!”

என்� ெசால்Uப் wலம்wவார்கள். இந்த வாக்oத்தத்தத்ைத

நாேன ெகாsக்கிேறன்’ என்� ெயேகாவா ��கிறார்.” 6 பின்w

இைறவாக்கினன் எேரமியா, இந்த எல்லா வார்த்ைதகைளyம்

எzசேலமில் �தாவின் அரசனாகிய சிேதக்கியாவிடம் ெசான்னான்.

7 அவ்ேவைளயில் பாபிேலான் அரச�ைடய இராtவம்

எzசேலxக்o விேராதமாக|ம், �தாவின் பட்டணங்களில்

`தியாயிzந்த லாWqக்oம், அேசக்கா|க்oம் விேராதமாக|ம்

ேபாரிட்sக்ெகாண்Tzந்தu. இைவகள் மட்sேம �தாவில்

தப்பியிzந்த பாuகாப்பானபட்டணங்கள். 8 சிேதக்கியாஅரசன்,

அTைமக~க்oவிsதைலெகாsப்பதற்காகஎzசேலமில்இzந்த

எல்லா மக்கேளாsம் ஒzஉடன்பTக்ைக ெசய்தான். அப்ெபா}u

ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்o வார்த்ைத வந்தu. 9
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அந்தஉடன்பTக்ைகயாவu: “ஒவ்ெவாzவ�ம்தன்தன் எபிெரய

அTைமகளானஆண்கைளyம், ெபண்கைளyம் விsதைலயாக்க

ேவண்sம். ஒzவzம் தன் சேகாதரனாகிய�தைனஅTைமயாக

ைவத்திzக்கக்�டாu” என்பேத. 10 இந்த உடன்பTக்ைகக்o

உட்பட்ட எல்லா அதிகாரிக~ம், மக்க~ம் தங்கள் ஆண்

அTைமகைளyம், ெபண் அTைமகைளyம் விsதைலயாக்கச்

சம்மதித்தார்கள். அவர்கள் ெதாடர்ந்u தங்கள் அTைமகைள

அTைமத்தனத்தில் ைவத்திராமல் விsதைலயாக்கினார்கள். 11

ஆனால் அதன்பின் தங்கள் மனைத மாற்றி தாங்கள் விsவித்த

அTைமகைளத் திzம்ப|ம்அTைமகளாக்கிக் ெகாண்டார்கள். 12

அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எேரமியா|க்oவந்தu.

13 “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா, ��வu இuேவ:

அTைமத்தன நாடானஎகிப்திUzந்uஉங்கள்xற்பிதாக்கைள

நான் ெகாண்sவந்தேபாu, அவர்கேளாs ஒz உடன்பTக்ைக

பண்ணிேனன். நான் ெசான்னதாவu: 14 ‘ஒவ்ெவாz ஏழாம்

வzடxம், ^ங்கள்ஒவ்ெவாzவzம், தன்ைனத்தாேனஉங்களிடம்

விற்�ப்ேபாட்ட, உங்கள் எபிெரய சேகாதரைன விsதைல

பண்ணேவண்sம்.அவன்உங்க~க்oஆ�வzடம்பணிெசய்தபின்

^ங்கள்அவைனவிsதைலெசய்யேவண்sம் என்பதாoம்.’ஆனால்

உங்கள் xற்பிதாக்கேளா எனக்o ெசவிெகாsக்க|மில்ைல, எனக்o

கவனம் ெச{த்த|ம் இல்ைல. 15^ங்கள் இந்நாளில் மனந்திzம்பி,

என்பார்ைவயில்சரியானைதச்ெசய்]ர்கள். ^ங்கள்ஒவ்ெவாzவzம்

உங்கள் சேகாதரzக்oவிsதைலையஅறிவித்]ர்கள்;அத்uடன்என்

ெபயைரக்ெகாண்டஎன்�ைடயஆலயத்தில், என்xன்னாகஒz

உடன்பTக்ைகையyம் ெசய்]ர்கள். 16ஆனால் இப்ெபா}uம�wறம்

திzம்பி ^ங்கள் என் ெபயைரக் கைறப்பsத்திவிட்[ர்கள். ^ங்கள்,

தாம் விzம்பிய இடத்திற்oப் ேபாகவிsதைலயாக்கி அ�ப்பிவிட்ட

ஆண், ெபண்அTைமகைளத்திzம்ப|ம்எsத்uக்ெகாண்[ர்கள்.

^ங்கள் திzம்ப|ம் அவர்கைள வற்w�த்தி அTைமகளாக்கி
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இzக்கிgர்கள். 17 “ஆைகயால் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

^ங்கள் எனக்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல. ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவ�ம்

உங்கள் சேகாதரzக்oவிsதைலையஅறிவிக்க|மில்ைல. எனேவ

நான் இப்ெபா}u உங்க~க்o விsதைலைய அறிவிக்கிேறன்.

அu வாளினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம், ெகாள்ைளேநாயினா{ம்

வி}வதற்கானவிsதைல என ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். நான்

உங்கைள�மியின் எல்லாஅரqக~க்oம்அzவzப்பாக்oேவன்.

18இந்த மனிதர் என் உடன்பTக்ைகைய `றி, எனக்o xன்பாகத்

தாங்கள் ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகயின் நிபந்தைனகைள

நிைறேவற்றாமல் ேபானார்கள். அவர்கள் கன்ைற இரண்டாகப்

பிளந்u, அந்தத் uண்sக~க்கிைடேய நடந்u ேபானார்கேள.

அந்தக் கன்�க்oச் ெசய்யப்பட்டu ேபாலேவ நா�ம்அவர்க~க்oச்

ெசய்ேவன். 19 கன்�க்oட்Tயின் uண்sக~க்கிைடயில்

நடந்uேபான �தா மற்�ம் எzசேலமின் தைலவர்கைளyம்,

அரண்மைன அதிகாரிகைளyம், ஆசாரியர்கைளyம், நாட்s

மக்கள் அைனவைரyம், 20 அவர்க~ைடய உயிைர வாங்கத்

ேதsகிற பைகவரின் ைகயில் நான் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அவர்க~ைடய சடலங்கள் ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oம்,

�மியின் மிzகங்க~க்oம் உணவாoம். 21 “நான் �தாவின்

அரசனாகிய சிேதக்கியாைவyம்,அவ�ைடயஅதிகாரிகைளyம்,

அவர்க~ைடயஉயிைரவாங்கத் ேதsகிற பைகவர்களின்ைகயில்

ஒப்பைடப்ேபன். உங்கைளவிட்sப்ேபானபாபிேலான்அரச�ைடய

இராtவத்தின் ைகயில் அவர்கைளஒப்wக்ெகாsப்ேபன். 22 நாேன

கட்டைளெகாsத்u, அவர்கைளஇப்பட்டணத்திற்oத் திzம்பக்

ெகாண்sவzேவன் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். அவர்கள்

அதற்oவிேராதமாய் ேபாரிட்sஅைதப் பிTத்uச் qட்ெடரிப்பார்கள்.

நான் �தாவின் பட்டணங்கைளyம், ஒzவzம் அைவகளில்

oTயிராமல் பாழாய்ப் ேபாகச்ெசய்ேவன்.”
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35
�தாவின் அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wம் ஆட்சி

ெசய்த காலத்தில், ெயேகாவாவிடமிzந்u எேரமியா|க்o வந்த

வார்த்ைதயாவu: 2 “ேரகாபியரின் osம்பத்தாரிடம் ேபாய்,

அவர்கைளெயேகாவாவின்ஆலயத்தின் பக்கஅைறகள்ஒன்றிற்o

வரவைழத்u,அவர்க~க்oக் oTப்பதற்oத் திராட்சரசம் ெகாs”

என்றார். 3ஆகேவநான்அபசினியாவின் மகனானஎேரமியாவின்

மகன் யாஸனியாைவyம், அவ�ைடய சேகாதரைரyம்,

அவ�ைடய எல்லா மகன்க~மான ேரகாபியரின் x}

osம்பத்தாைரyம் அைழக்கப் ேபாேனன். 4 நான் அவர்கைள

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திற்oள் ெகாண்sவந்ேதன்.

அவர்கைள அங்oள்ள இைறவ�ைடய மனிதனான

இக்தாUயாவின் மகனானஆனானின் மகன்க~ைடயஅைறக்oக்

ெகாண்sேபாேனன். அந்தஅைற, வாசற்காவலனாகிய சல்�மின்

மகன் மாெசயாவின் அைறக்o ேமUzந்த, அதிகாரிக~ைடய

அைறக்oஅsத்ததாயிzந்தu. 5அப்ெபா}uநான் ேரகாபியரின்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த ஆண்களின் xன்பாக திராட்சரசம்

நிைறந்த கிண்ணங்கைளyம், சில oடங்கைளyம் ைவத்u,

“ெகாஞ்சம் திராட்சரசம் oTyங்கள்” என்� ெசான்ேனன். 6ஆனால்

அவர்கேளா, “நாங்கள் திராட்சரசம் oTப்பதில்ைல; ஏெனனில்,

எங்கள் xற்பிதாவான ேரகாபின் மகன் ேயானதாப் எங்களிடம்,

‘^ங்களாவu உங்கள் சந்ததிகளாவu ஒzேபாuம் திராட்சரசம்

oTக்கக்�டாu’ என்� எங்க~க்oக் கட்டைளயிட்Tzக்கிறார்

எனப் பதிலளித்தனர். 7அத்uடன் ^ங்கள் ஒzேபாuம் dsகைளக்

கட்டேவா,விைதையவிைதக்கேவா, திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள

நாட்டேவா ேவண்டாம். இவற்றில் ஒன்ைறyம் உங்க~க்oச்

ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்ள|ம் ேவண்டாம். ஆனால் எப்ெபா}uம்

�டாரங்களிேலேய வசிக்கேவண்sம். அப்ெபா}u ^ங்கள்

நாேடாTகளாய் இzக்oம் நாட்Tல் ^Tத்த நாட்க~க்oவாழ்dர்கள்

என்� கட்டைளயிட்Tzக்கிறார் என்றார்கள். 8 நாங்கள் எங்கள்
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xற்பிதாவான ேரகாபின் மகன் ேயானதாப் கட்டைளயிட்ட

எல்லாவற்றிற்oம் Wழ்ப்பTந்திzக்கிேறாம். நாங்கேளா, எங்கள்

மைனவிகேளா, எங்கள் மகன்கேளா, மகள்கேளா ஒzேபாuம்

திராட்சரசம் oTத்ததில்ைல. 9 நாங்கள் வாழ்வதற்ெகன்�

dsகைளக் கட்ட|மில்ைல. திராட்ைச ேதாட்டங்கைளேயா,

வயல்கைளேயா, பயிர்கைளேயா உண்டாக்க|ம் இல்ைல.

10 நாங்கள் �டாரங்களில் oTயிzந்u, எங்கள் xற்பிதா

ேயானதாப் எங்க~க்oக் கட்டைளயிட்ட ஒவ்ெவான்�க்oம்

x}வuம் Wழ்ப்பTந்திzந்ேதாம். 11ஆனால்பாபிேலான்அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சார் இந்த நாட்Tன்ேமல் பைடெயsத்தேபாu நாங்கள்,

‘பாபிேலானிய, Yரியப் பைடகளிடமிzந்uதப்பிக்ெகாள்வதற்காக

நாம் எzசேலxக்oப் ேபாகேவண்sம்’ என்� ெசான்ேனாம்.

அப்பTேய நாங்கள் எzசேலxக்oவந்ேதாம்” என்��றினார்கள்.

12அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எேரமியா|க்o

வந்தu: 13 “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா��வuஇuேவ; ^�தா மனிதரிடxம், எzசேலமின்

மக்களிடxம் ேபாய் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^ங்கள் என்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்கமாட்[ர்கேளா? என்வார்த்ைதக~க்oக்

Wழ்ப்பTய மாட்[ர்கேளா?’ என்� ெயேகாவா ெசால்{கிறார்

என்� ெசால். 14 ‘ேரகாபின் மகன் ேயானதாப் திராட்சரசம்

oTக்க ேவண்டாெமன்� தன் மகன்க~க்o இட்ட கட்டைள

ைகக்ெகாள்ளப்பsகிறu. அவர்கள் தங்கள் xற்பிதாவின்

கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTந்தபTயினால், இன்�வைர அவர்கள்

திராட்சரசம் oTப்பதில்ைல. ஆனால் நாேனா திzம்பத்திzம்ப

உங்க~டன் ேபசியிzந்uம், ^ங்கேளாWழ்ப்பTயவில்ைல. 15நான்

இைறவாக்o உைரக்oம் என்�ைடய எல்லாஊழியக்காரைரyம்

உங்களிடம் திzம்பத்திzம்ப அ�ப்பிேனன். அவர்கள்

உங்களிடம், “^ங்கள் ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்தன் ]ைமயான

வழிையவிட்sத் திzம்பி, உங்கள்ெசயல்கைளச் Yர்பsத்uங்கள்;
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அந்நிய ெதய்வங்கைள வழிபsவதற்காக அைவகைளப்

பின்பற்றேவண்டாம். அப்ெபா}u நான் உங்க~க்oம் உங்கள்

தந்ைதயர்க~க்oம் ெகாsத்த நாட்Tல் வாழ்dர்கள்” என்�

ெசான்னார்கள். ஆனால் ^ங்கேளா, என் வார்த்ைதகைளக்

கவனிக்க|மில்ைல, ேகட்க|மில்ைல. 16 ேரகாபின் மகன்

ேயானதாபின் சந்ததிகள் தங்கள்xற்பிதா தங்க~க்oக் ெகாsத்த

கட்டைளயின்பT நடக்கிறார்கள். ஆனால் இந்த மக்கேளா

எனக்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல.’ 17 “ஆைகயால் இஸ்ரேயUன்

இைறவ�ம், ேசைனகளின் இைறவ�மாகிய ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: ‘ேக~ங்கள்! �தாவின்ேம{ம், எzசேலமில் வா}ம்

ஒவ்ெவாzவர்ேம{ம் அவர்க~க்ெகதிராக நான் அறிவித்த

ேபராபத்u ஒவ்ெவான்ைறyம் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். நான்

அவர்க~டன் ேபசிேனன். அவர்கேளா ேகட்கவில்ைல; நான்

அவர்கைளஅைழத்ேதன். அவர்கேளா பதிலளிக்கவில்ைல.’” 18

அதன்பின் எேரமியா ேரகாபியரின் osம்பத்தாரிடம், “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வu இuேவ:

‘^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாவான ேயானதாபின் கட்டைளக்oக்

Wழ்ப்பTந்u அவ�ைடய எல்லா அறி|�த்தல்கைளyம்

பின்பற்றி, அவ�ைடய கட்டைளகள் எல்லாவற்ைறyம்

ைகக்ெகாண்Tzக்கிgர்கள்.’ 19ஆகேவஇஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ: ‘எனக்oப் பணிெசய்ய

ேரகாபின் மகன் ேயானதாபிற்o ஒz மனிதனாவu ஒzேபாuம்

இல்லாமல் ேபாவதில்ைல’ என்கிறார்” என்றான்.

36
�தாவின் அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wம்ஆட்சி ெசய்த

நான்காம் வzடத்தில், ெயேகாவாவிடமிzந்uஎேரமியா|க்oஇந்த

வார்த்ைத வந்தu. 2 “^ ஒz wத்தகச்qzைள எsத்u, அதிேல

ேயாசியா அரசாண்ட நாள் xதல் இன்�வைர இஸ்ரேயைலyம்,

�தாைவyம் எல்லா மக்கைளyம் oறித்u உன்னிடம் நான்

ெசான்ன எல்லா வார்த்ைதகைளyம் எ}u; 3ஒzேவைள�தா
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மக்கள் நான் அவர்கள்`u ெகாண்sவரத் திட்டமிட்Tzக்oம்

எல்லா ேபராபத்ைதyம் ேகள்விப்பsம்ேபாu, ஒவ்ெவாzவ�ம்

தங்கள்ெபால்லாதவழிையவிட்sத் திzம்பக்�sம்.அப்ெபா}u

நான் அவர்க~ைடய ெகாsைமையyம், பாவத்ைதyம்

மன்னிப்ேபன்.” 4 அப்பTேய எேரமியா, ேநரியாவின் மகன்

பா�க்ைக �ப்பிட்டான். ெயேகாவா எேரமியா|க்oக் �றிய

எல்லா வார்த்ைதகைளyம் எேரமியா ெசால்லச்ெசால்ல, பா�க்

அைவகைளப்wத்தகச்qzளில்எ}தினான். 5எேரமியாபா�க்கிடம்,

“நான் தsத்u ைவக்கப்பட்Tzக்கிேறன்; ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திற்oள் எனக்oப் ேபாகxTயாu. 6 ஆகேவ ^ ஒz

உபவாச நாளன்� ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oப்ேபாய்,

நான் ெசால்லச்ெசால்ல ^ எ}திய வார்த்ைதகைள அந்தப்

wத்தகச்qzளிUzந்u மக்க~க்o வாசி. அைவகைளத் தங்கள்

பட்டணங்களிUzந்uவzம் எல்லா �தா மக்க~க்oம் ேகட்oம்பT

வாசித்uக் காட்s. 7ஒzேவைளஅவர்கள் ெயேகாவா|க்oxன்பாக

தங்கள் விண்ணப்பங்கைளக் ெகாண்sவந்u, ஒவ்ெவாzவzம்

தன் ெபால்லாத வழிகைள விட்sத் திzம்பக்�sம். ஏெனனில்

இந்த மக்க~க்oவிேராதமாக ெயேகாவாவினால்அறிவிக்கப்பட்ட

ேகாபxம், தண்டைனyம் ெபரிதாயிzக்கிறu.” 8இைறவாக்கினன்

எேரமியா ெசய்யச் ெசான்னஒவ்ெவான்ைறyம் ேநரியாவின் மகன்

பா�க் ெசய்தான். அந்தப் wத்தகத்திUzந்த ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதகைளெயேகாவாவின்ஆலயத்தில் அவன்வாசித்தான். 9

�தாவின் அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wம் அரசாண்ட

ஐந்தாம் வzடம் ஒன்பதாம் மாதத்தில், ெயேகாவா|க்oxன்பாக

உபவாசிக்oம் காலம் ஒன்� oறிக்கப்பட்டu. இu எzசேலமில்

இzந்த எல்லா மக்க~க்oம், �தாவின் பட்டணங்களிUzந்u

வந்தவர்க~க்oம் அறிவிக்கப்பட்டu. 10 ெசயலாளராகிய

சாப்பானின் மகன் ெகமரியாவின் அைற, ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் ேமல்xற்றத்தில் உள்ள வாசUன் உட்ெசல்{ம்
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வழியில் இzந்தu. பா�க் அங்கிzந்u wத்தகச்qzளிUzந்த

எேரமியாவின் வார்த்ைதகைள ஆலயத்திUzந்த மக்கள்

எல்ேலாzம் ேகட்க வாசித்தான். 11 சாப்பானின் மகனான

ெகமரியாவின் மகன் மிகாயா, wத்தகத்திUzந்u வாசித்த

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் ேகட்டான். 12

அப்ேபாuஅவன்அரண்மைனயின் எல்லாஅதிகாரிக~ம் இzந்த

ெசயலாளzைடயஅைறக்oள் ேபானான்.அங்ேக ெசயலாளராகிய

எUசாமா, ெசமாயாவின் மகன் ெதலாயா, அக்ேபாரின் மகன்

எல்நாத்தான், சாப்பானின் மகன் ெகமரியா, அனனியாவின் மகன்

சிேதக்கியா மற்�ம் எல்லாஅதிகாரிக~ம் இzந்தார்கள். 13பா�க்

wத்தகத்திUzந்u மக்க~க்oவாசித்த வார்த்ைதகைளக் ேகட்ட

மிகாயாஅவர்க~க்o எல்லாவற்ைறyம் ெசான்னான். 14அதன்பின்

எல்லா அதிகாரிக~ம் �ஷியின் மகனான ெசேலமியாவின்

ேபர�ம், ெநத்தனியாவின் மக�மான ெயoதிைய பா�க்கிடம்

அ�ப்பி, “^ மக்க~க்o வாசித்uக் காட்Tய wத்தகச்qzைள

இங்ேக ெகாண்sவா” என்�ெசால்{ம்பT�றினார்கள்.ஆகேவ

ேநரியாவின் மகனான பா�க், wத்தகச்qzைளக் ைகயில்

எsத்uக்ெகாண்s அவர்களிடம் ேபானான். 15 அவர்கள்

அவனிடம், “தய|ெசய்u உட்கார்ந்u எங்க~க்o அைத

வாசி” என்றார்கள். அப்பTேய பா�க் அவர்க~க்o அைத

வாசித்தான். 16 அவர்கள் இந்த வார்த்ைதகைளெயல்லாம்

ேகட்டேபாuபயத்uடன் ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, பா�க்கிடம்,

“நாங்கள் இந்த வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் அரசனிடம்

அறிவிக்கேவண்sம்” என்றார்கள். 17பின்wஅவர்கள் பா�க்கிடம்,

“இவ்வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் எவ்வா�^எ}த ேநர்ந்தu?

இைத எேரமியா ெசால்லச்ெசால்ல ^ எ}தினாயா? எங்க~க்oச்

ெசால்” என்றார்கள். 18 அப்ெபா}u பா�க், “ஆம் இந்த

வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் எேரமியா ெசால்லச்ெசால்ல நாேன

wத்தகச்qzளில் ைமயினால் எ}திேனன்” என்� ெசான்னான்.
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19அதற்o அதிகாரிகள் பா�க்கிடம், “^yம், எேரமியா|ம் ேபாய்

ஒளிந்uெகாள்~ங்கள். ^ங்கள் இzக்oம் இடம் ஒzவzக்oம்

ெதரியக்�டாu”என்�ெசான்னார்கள். 20அவர்கள்ெசயலாளராகிய

எUசாமாவின் அைறயில் wத்தகச்qzைள ைவத்uவிட்s,

அரண்மைனxற்றத்திUzந்தஅரசனிடம் ேபாய் எல்லாவற்ைறyம்

அறிவித்தார்கள். 21அப்ெபா}uஅரசன்அச்qzைளஎsக்oம்பT

ெயoதிையஅ�ப்பினான்,அவன் ெசயலாளராகிய எUசாமாவின்

அைறயிUzந்u அைத எsத்uக்ெகாண்sவந்u, அரச�க்oம்

அவனzகில் நின்�ெகாண்Tzந்தஅதிகாரிகள் எல்ேலாzக்oம்

வாசித்uக் காட்Tனான். 22 அu ஒன்பதாம் மாதமாயிzந்தu.

அரசன்oளிர்க்காலமாளிைகயில் உட்கார்ந்திzந்தான்.அவ�க்o

xன் ஒz அனல் அsப்பில் ெநzப்w எரிந்uெகாண்Tzந்தu.

23 ெயoதி qzளிUzந்u இரண்s �ன்� பத்திகள் வாசித்u

xTத்தuம், அரசன் அந்தப் பoதிைய கத்தியினால் ெவட்T

ெநzப்பிற்oள் எறிந்தான். இவ்வா� x}ப் wத்தகச்qz~ம்

ெநzப்பில் எரிக்கப்பட்டu. 24 இைவகைளக் ேகட்ட அரச�ம்

அவ�ைடய ஏவலாட்க~ம் பயப்பட|மில்ைல, uக்கத்தால்

தங்கள் உைடகைளக் கிழித்uக் ெகாள்ள|மில்ைல. 25

எல்நாத்தா�ம், ெதலாயா மற்�ம் ெகமரியா|ம் அச்qzைள

எரிக்கேவண்டாெமன அரசைனக் ெகஞ்சிக் ேகட்டேபாதி{ம்,

அவன் அவர்க~க்oச் ெசவிசாய்க்கவில்ைல. 26 ஆனால்

அரசேனா எ}த்தாளனாகிய பா�க்ைகyம், இைறவாக்கினன்

எேரமியாைவyம் ைகuெசய்yம்பT, அரசனின் மகனாகிய

ெயரெமேய{க்oம், அஸ்ரிேயUன் மகன் ெசராயா|க்oம்,

அப்ெதேயUன் மகன் ெசேலமியா|க்oம் கட்டைளயிட்டான்.

ஆனால் அவர்கைள ெயேகாவா மைறத்u ைவத்திzந்தார். 27

எேரமியா ெசால்ல பா�க் எ}திய வார்த்ைதகைளக் ெகாண்ட

wத்தகச்qzைளஅரசன் எரித்த பின்w, ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எேரமியா|க்o வந்தu. 28 “^ இன்ெனாz qzைள எsத்u
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�தா அரசன் ேயாயாக்Wம் எரித்த, xதல் wத்தகச்qzளிUzந்த

எல்லா வார்த்ைதகைளyம் திzம்ப|ம் எ}திைவ. 29 ேம{ம்

^ �தா அரசனாகிய ேயாயாக்Wமிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ; “பாபிேலான் அரசன் வந்u

நாட்ைட அழித்u, அதிUzந்u மனிதைரyம் மிzகங்கைளyம்

அகற்றிப்ேபாsவான் என்பைதyம், ^ அதில் எ}தியிzக்கிறெதன்�

ெசால்U, அந்தச் qzைள ^ qட்ெடரித்தாேய.” 30 ஆைகயால்

�தாவின் அரசனாகிய ேயாயாக்Wைம oறித்u ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: தாdதி�ைடய அரியைணயில் இzந்u

அரசா~வதற்o அவ�க்o ஒzவ�ம் இzக்கமாட்டான்.

அவ�ைடயஇறந்த உடல் ெவளியில் எறியப்பsம். பகற்ெபா}தின்

�ட்T{ம், இரவின் பனியி{ம் கிடக்oம். 31 நான் அவைனyம்,

அவன் பிள்ைளகைளyம், அவ�ைடய ேவைலயாட்கைளyம்,

அவர்க~ைடய ெகாsைமக்காகத் தண்Tப்ேபன். அவர்கள்

எனக்oச் ெசவிெகாsக்காதபTயால்அவர்கள்`uம், எzசேலமில்

வாழ்ேவார்`uம், �தாவின் மக்கள்`uம் அவர்க~க்ெகதிராக

நான்�றிய எல்லா ேபராபத்ைதyம் ெகாண்sவzேவன்’ என்றார்.”

32 அப்ெபா}u எேரமியா ேவெறாz wத்தகச்qzைள எsத்u

அைத ேநரியாவின் மக�ம், எ}த்தாள�மான பா�க்கிடம்

ெகாsத்தான். அவன் �தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wம் ெநzப்பில்

எரித்த wத்தகச்qzளிUzந்த எல்லா வார்த்ைதகைளyம், எேரமியா

ெசால்லச்ெசால்ல அதிேல எ}தினான். அைவகேளாs xந்திய

வார்த்ைதகைளேபான்றேவ�பலவார்த்ைதக~ம்ேசர்க்கப்பட்டன.

37
பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார் ேயாசியாவின்

மகன் சிேதக்கியாைவ �தா|க்o அரசனாக்கினான். அவன்

ேயாயாக்Wxைடயமகன் ேகானியாவின்இடத்தில்அரசாண்டான்.

2 ஆயி�ம் அவேனா, அவ�ைடய ேவைலயாட்கேளா, அந்த

நாட்s மக்கேளா, இைறவாக்கினன் எேரமியாவின் �லம்

ெயேகாவா ேபசிய வார்த்ைதக~க்o எவ்வித கவனxம்
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ெச{த்தவில்ைல. 3 அப்பTயிzந்uம் சிேதக்கியா அரசன்,

ெசேலமியாவின் மகன் �காைல, மாெசயாவின் மக�ம்

ஆசாரிய�மாகிய ெசப்பனியா|டன் இைறவாக்கினன்

எேரமியாவிடம் அ�ப்பி, “தய|ெசய்u நம் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் எங்க~க்காக மன்றாsம்” என்� ெசய்தி

அ�ப்பினான். 4இப்ெபா}u எேரமியா|க்o மக்கள் மத்தியில்

ேபாய் வரக்�Tய qதந்தரம் இzந்தu. ஏெனனில், அவன்

இன்�ம் சிைறயில் அைடக்கப்படவில்ைல. 5 இதற்கிைடயில்

பார்ேவானின் இராtவம் எகிப்ைதவிட்sப் wறப்பட்டu.

எzசேலைமxற்�ைகயிட்Tzந்தபாபிேலானியர், எகிப்தியைரப்

பற்றிய ெசய்திையக் ேகட்டேபாu எzசேலைமவிட்s ேபானார்கள். 6

அப்ெபா}u இைறவாக்கினன் எேரமியா|க்o ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத வந்தu: 7 “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ, என்னிடம்விசாரிக்oம்பTஉன்ைனஅ�ப்பிய

�தா அரசனிடம் ^ �றேவண்Tயதாவu: ‘உனக்o உதவிெசய்ய

wறப்பட்ட பார்ேவானின் இராtவம், தன் ெசாந்த நாடாகிய

எகிப்திற்oத் திzம்பிப் ேபாய்விsம். 8அப்ெபா}uபாபிேலானியர்

திzம்பிவந்u இப்பட்டணத்ைதத் தாக்oவார்கள். அவர்கள்

அைதக் ைகப்பற்றி எரித்uப் ேபாsவார்கள்.’ 9 “ெயேகாவா

��வu இuேவ: ‘பாபிேலானியர் நிச்சயமாக எம்ைமவிட்sப்

ேபாய்விsவார்கள்’ என எண்ணி உங்கைள ஏமாற்றிக்ெகாள்ள

ேவண்டாம். அவர்கள் அப்பTச் ெசய்யமாட்டார்கள். 10

உங்கைள தாக்oகிற பாபிேலானிய இராtவத்ைத ^ங்கள்

xற்றி{ம் ேதாற்கTத்u,அவர்களில் காயப்பட்டவர்கள் மாத்திரம்

�டாரங்களில் `ந்திzந்தா{ங்�ட, அவர்கள் ெவளிேய வந்u

இந்தப் பட்டணத்ைதஎரித்uவிsவார்கள்” என்� ெசால்{ங்கள்

என்றார். 11பார்ேவானின் இராtவத்தினிமித்தம் பாபிேலானியப்

பைடயினர் எzசேலைமவிட்sப் ேபானபின்w, 12 எேரமியா

ெபன்ய`ன் நாட்s மக்களிைடேய உள்ள தன் ெசாத்தின்
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பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாள்வதற்o, எzசேலைமவிட்s அங்ேக

ேபாகப் wறப்பட்டான். 13ஆனால் எேரமியா ெபன்ய`ன்வாசைல

அைடந்தேபாu அனனியாவின் ேபர�ம், ெசேலமியாவின்

மக�மான ெயரியா என்ற காவலாளர்களின் தைலவன்

இைறவாக்கினனான எேரமியாைவ ைகu ெசய்தான். அவன்,

“^ எங்கைளவிட்s பாபிேலானியரிடம் ேசரப்ேபாகிறாய்” என்�

oற்றஞ்சாட்Tனான். 14 அதற்o எேரமியா, “அu ெபாய்; நான்

பாபிேலானியைரச் ேசரப்ேபாகவில்ைல” என்றான். ஆனால்

ெயரியாஅைதஏற்�க்ெகாள்ளாமல்எேரமியாைவக்ைகuெசய்u

அதிகாரிகளிடத்தில் ெகாண்sேபானான். 15அப்ெபா}u அந்த

அதிகாரிகள் எேரமியாவின்`u ேகாபங்ெகாண்s,அவைனஅTத்u,

ெசயலாளராகிய ேயானத்தான் dட்Tல் காவUல்அைடத்தார்கள்.

அவர்கள் அைதக் காவற்�டமாக மாற்றியிzந்தார்கள். 16

எேரமியா இzட்டான ஒz காவற்கிடங்கில் ேபாடப்பட்s, அேநக

காலம் அங்ேகயிzந்தான். 17 அதன்பின் சிேதக்கியா அரசன்

ஆள�ப்பிஅவைனஅரண்மைனக்oஅைழப்பித்uஅவனிடம்

“ெயேகாவாவிடமிzந்u ஏேத�ம் வார்த்ைத உண்ேடா?” என்�

தனிப்பட்ட xைறயில் ேகட்டான். அதற்o எேரமியா, “ஆம்; ^

பாபிேலான் அரச�ைடய ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவாய்”

என்� பதிலளித்தான். 18பின்w எேரமியா சிேதக்கியாஅரசனிடம்,

“^ர் என்ைனச் சிைறயில் அைடத்திzப்பதற்o உமக்ேகா, உமu

அதிகாரிக~க்ேகா, இந்த மக்க~க்ேகாவிேராதமாக நான் ெசய்த

oற்றம் என்ன? 19 ‘பாபிேலான் அரசன் உம்ைமேயா, இந்த

நாட்ைடேயா தாக்கமாட்டான்’ என்� இைறவாக்o ெசால்Uய

உம்xைடயஇைறவாக்o உைரப்ேபார் எங்ேக? 20என் தைலவனான

அரேச! தய|ெசய்u ேக~ம். என் விண்ணப்பத்ைத உமக்o

xன்பாகச் சமர்ப்பிக்க அ�மதிyம். என்ைனவிண்ணப்பிக்கவிsம்.

என்ைன ெசயலாளராகிய ேயானத்தா�ைடய dட்sக்oத்

திzம்ப|ம்அ�ப்பேவண்டாம். அ�ப்பினால், நான்அங்ேகேய
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இறந்uவிsேவன்” என்றான். 21அப்ெபா}uசிேதக்கியாஅரசன்

எேரமியாைவக் காவற்�ட xற்றத்தில் சிைற ைவக்oம்பT

கட்டைளயிட்டான். ேம{ம் பட்டணத்தில் அப்பம் xTyம்வைர

அப்பம் qsேவாரின் ெதzவிUzந்u தினxம்அவ�க்oஅப்பம்

ெகாsக்oம்பTyம் கட்டைளயிட்டான்; எனேவ எேரமியா காவற்�ட

xற்றத்தில் இzந்தான்.

38
மக்கள் எல்ேலாzக்oம் எேரமியா ெசால்வைத மாத்தானின் மகன்

ெசபதியா,பஸ்�ரின்மகன்ெகதUயா,ெசேலமியாவின்மகன்�கால்,

மல்கியாவின் மகன்பஸ்�ர்ஆகிேயார் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

அவன் ெசான்னu என்னெவன்றால், 2 “ெயேகாவா ��வu

இuேவ: ‘இந்தப் பட்டணத்தில் தங்கியிzக்கிறஎவ�ம்வாளா{ம்,

பஞ்சத்தா{ம், ெகாள்ைளேநாயா{ம் இறப்பான். ஆனால்

பாபிேலானியரிடம் ேபாகிற எவ�ம்வாழ்வான். அவன் உயிர் தப்பி

வாழ்வான்.’ 3ெயேகாவா��வuஇuேவ: ‘இப்பட்டணம்பாபிேலான்

அரசனின்இராtவத்தின்ைகயில் நிச்சயமாகஒப்பைடக்கப்பsம்.

அவன் இைதக் ைகப்பற்�வான்’ என்றான்.” 4 அப்ெபா}u

அதிகாரிகள் அரசனிடம், “இந்த மனிதன் சாகேவண்sம். இவன்

பட்டணத்தில் `தியாயிzக்oம் ேபார்dரைரyம், எல்லா மக்கைளyம்

தான் ெசால்கிற வார்த்ைதகளால்அைதரியப்பsத்uகிறான். இந்த

மனிதன்மக்களின் நன்ைமையஅல்ல,அவர்களின்அழிைவேய

நாsகிறான்” என்றார்கள். 5சிேதக்கியாஅரசன்அதற்oப் பதிலாக,

“இேதாஅவன்உங்க~ைடயைகயில் இzக்கிறான். உங்க~க்o

மாறாகஅரசனால்எu|ம்ெசய்யxTயாu”என்றான். 6அப்ெபா}u

அவர்கள் எேரமியாைவக் காவற்�டxற்றத்திUzந்தஅரசனின்

மகன்மல்கியாவின்oழிக்oள்ேபாட்டார்கள்.அவர்கள்எேரமியாைவ

கயி�களினால் கட்Tஅதற்oள் இறக்கினார்கள். அதில் தண்\ர்

இல்ைல; ேச� மட்sேம இzந்தu. எேரமியா ேசற்றிற்oள்ேள

wைதந்u ெகாண்Tzந்தான். 7 அரச அரண்மைனயில் இzந்த

ஒz எத்திேயாப்பிய அதிகாரியான எெபத்ெமேலக் எேரமியா
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oழிக்oள் ேபாடப்பட்டைதக் ேகள்விப்பட்டான். அரசன்

ெபன்ய`ன் வாசUல் உட்கார்ந்திzந்தேபாu, 8 எெபத்ெமேலக்

அரண்மைனயிUzந்u ெவளிேயறி அரசனிடம் ெசன்�, 9

“அரசேன, தைலவேன இைறவாக்கினன் எேரமியாைவ இந்த

அதிகாரிகள் தங்கள் எல்லா ெசயல்களினா{ம் ெகாsைமயாய்

நடத்தியிzக்கிறார்கள். அவைன அவர்கள் ஒz oழிக்oள்

எறிந்uவிட்டார்கள். பட்டணத்தில்அப்பம்இல்லாமல் ேபாைகயில்

பட்Tனியால்அவன்அங்ேக சாவாேன” என்றான். 10அதற்oஅரசன்

எத்திேயாப்பியனான எெபத்ெமேலக்கிடம், “உன்ேனாs xப்பu

மனிதைரக் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய் இைறவாக்கினன் எேரமியா

இறப்பதற்oxன்அவைனoழியிUzந்uெவளிேய�க்கிெயs”

என்� கட்டைளயிட்டான். 11 அப்பTேய எெபத்ெமேலக் அந்த

மனிதைரக் �ட்Tக்ெகாண்sஅரண்மைனெபாக்கிஷஅைறயின்

Wழிzந்த அந்த இடத்திற்oப் ேபானான். அங்கிzந்u பைழய

Yைலகைளyம், பைழய உைடகைளyம் எsத்uஅைவகைளக்

கயிற்றின் வழியாய் எேரமியா இzந்த oழிக்oள் இறக்கினான்.

12 எத்திேயாப்பியனான எெபத்ெமேலக், எேரமியாவிடம், “^

இந்த பைழய உைடகைளyம், பைழய uணிகைளyம் உனu

அக்oள்களில் கயி� ெவட்TவிடாதபTைவத்uக்ெகாள்” என்�

ெசான்னான். எேரமியா அவ்வாேற ெசய்தான். 13 அப்ெபா}u

அவர்கள் எேரமியாைவகயி�கள்�லம்oழியிUzந்uெவளிேய

�க்கி எsத்தார்கள். அதன்பின் எேரமியா காவற்�டத்தின்

xற்றத்தில் தங்கியிzந்தான். 14 பின்w சிேதக்கியா அரசன்,

இைறவாக்கினன் எேரமியாைவ ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்தின்

�ன்றாம் வாச{க்oக் ெகாண்sவரச் ெசய்தான். அரசன்

அவனிடம், “நான் உன்னிடம் ஒzகாரியத்ைதக் ேகட்கப்ேபாகிேறன்.

எைதyம் மைறக்காமல் எனக்oச் ெசால்” என்றான். 15 அதற்o

எேரமியா சிேதக்கியாவிடம், “நான்அவ்வாேற பதில் ெசான்னால்

என்ைனக்ெகாைலெசய்dர்அல்லவா? நான்உமக்oஆேலாசைன
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ெசான்னா{ம் ^ர் எனக்oச் ெசவிெகாsக்கமாட்[ேர” என்றான்.

16 ஆனால் சிேதக்கியா அரசேனா, எேரமியாவிடம் இரகசியமாக

ஆைணயிட்s, “நமக்o qவாசத்ைதக் ெகாsத்திzக்oம் ெயேகாவா

இzப்பu நிச்சயம் என்றால், நான் உன்ைனக் ெகால்வேதா, உன்

உயிைரவாங்கத் ேதsகிறவர்களிடம் உன்ைனஒப்wக்ெகாsப்பேதா

இல்ைல என்பuம் நிச்சயம்” என்� சத்தியம் ெசய்தான். 17

அதற்o எேரமியா சிேதக்கியாவிடம், “இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘பாபிேலான்

அரச�ைடயஅதிகாரிகளிடம் ^ சரணைடந்தால், ^ உன் உயிைரக்

காத்uக்ெகாள்வாய். இப்பட்டணxம் எரித்uஅழிக்கப்படமாட்டாu.

உன் osம்பxம் உயிர்வா}ம். 18 ஆனால் ^ பாபிேலான்

அரசனின்அதிகாரிகளிடம் சரணைடயாவிட்டால்,இப்பட்டணம்

பாபிேலானியரின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsம். அவர்கள்

இப்பட்டணத்ைதச் qட்ெடரிப்பார்கள். ^yம் அவர்க~ைடய

ைகயிUzந்u தப்பமாட்டாய்’ என்றான்.” 19அதற்o சிேதக்கியா

அரசன் எேரமியாவிடம், “நான் பாபிேலானியரிடம் xன்ேப ேபாய்ச்

ேசர்ந்த �தzக்oப் பயப்பsகிேறன். ஏெனனில் பாபிேலானியர்

என்ைன அவர்கள் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தால், அவர்கள்

என்ைனத் uன்w�த்தக்�sம்” என்� ெசான்னான். 20 அதற்o

எேரமியாேவா, “அவர்கள்உன்ைனஒப்wக்ெகாsக்கமாட்டார்கள்.

நான் உனக்oச் ெசால்வதின்பT ெசய்u ெயேகாவா|க்oக்

Wழ்ப்பTந்திz. அப்ெபா}uஉனக்o எல்லாம் நன்ைமயாயிzக்oம்.

^yம்உயிzடன்தப்wவாய். 21ஆனால் ^ சரணைடவதற்oம�த்தால்,

ெயேகாவா எனக்o ெவளிப்பsத்திyள்ளu இuேவ: 22 �தா

அரசனின் அரண்மைனயில் `தியாய் விடப்பட்Tzக்oம் ெபண்கள்,

பாபிேலான்அரசனின்அதிகாரிகளிடம் ெகாண்sவரப்பsவார்கள்.

அப்ெபண்கள் உன்னிடம்: “‘^ நம்பியிzந்த உனu நண்பர்கள்,

உன்ைன வழிதவறச்ெசய்u உன்ைன ேமற்ெகாண்டார்கள்.

உன்�ைடய பாதங்கள் ேசற்றிற்oள்ேள wைதந்தன; உனu
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நண்பர்கள் உன்ைனக் ைகவிட்sப் ேபாய்விட்டார்கள்’ என்�

ெசால்வார்கள். 23 “உனuஎல்லாமைனவியzம், பிள்ைளக~ம்,

பாபிேலானியரிடத்uக்oக் ெகாண்sவரப்பsவார்கள். ^yங்�ட

அவர்க~ைடயைகயிUzந்uதப்பாமல், பாபிேலான்அரசனால்

ைகuெசய்யப்பsவாய். இப்பட்டணம் ]யினால் எரிக்கப்பsம்”

என்றான். 24 அப்ெபா}u சிேதக்கியா எேரமியாவிடம், “இந்த

வார்த்ைதகைள ஒzவzம் அறியாமUzக்கட்sம்; அறிந்தால்

^ சாகக்�sம். 25 அதிகாரிகள் நான் உன்�டன் ேபசியைதக்

ேகள்விப்பட்s உன்னிடம் வந்u, ‘அரச�க்o ^�றியu என்ன?

அரசன் உனக்oக் �றியu என்ன? எங்க~க்oஅைத மைறக்காேத,

மைறத்தால் உன்ைன நாங்கள் ெகால்ேவாம்’ என்� ெசான்னால், 26

^அவர்களிடம், ‘நான் சாoம்பT ேயானத்தா�ைடயdட்sக்oத்

திzம்ப|ம் என்ைன அ�ப்பேவண்டாம் என்� அரசனிடம்

ேவண்Tக்ெகாண்ேடன்’ என்� ெசால்” என்� �றினான். 27

அuேபாலேவ அதிகாரிகெளல்லாzம் எேரமியாவிடம் வந்u,

ேகள்வி ேகட்டார்கள்; அரசன் தனக்oக் கட்டைளயிட்ட இந்த

வார்த்ைதக~க்ேகற்ப அவன் பதில் �றினான். அரச�டன்

எேரமியா ேபசியைத அவர்கள் ஒzவzம் அறிந்திராதபTயால்,

அவ�டன் ேபqவைத நி�த்திவிட்டார்கள். 28 எzசேலம்

பிTக்கப்பsம் நாள்வைரக்oம் எேரமியா காவற்�டத்தின்

xற்றத்திேலேயஇzந்தான். எzசேலம் பிTக்கப்பட்டவிதம் இuேவ:

39
�தாஅரசன் சிேதக்கியாஅரசாண்ட ஒன்பதாம் வzடம் பத்தாம்

மாதத்தில், பாபிேலான்அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாzம், அவ�ைடய

x} இராtவxம் எzசேலxக்o விேராதமாய் பைடெயsத்u

திzம்ப|ம்வந்u,அைதxற்�ைகயிட்டனர். 2சிேதக்கியாஅரசனின்

ஆட்சியில் பதிேனாராம் வzடம், நான்காம் மாதம் ஒன்பதாம்

நாளில் பட்டணத்தின் மதில் உைடக்கப்பட்டu. 3 அப்ெபா}u

பாபிேலான் அரச�ைடய அதிகாரிகள் வந்u நsவாசUல்

உட்கார்ந்தார்கள். சம்கார் ஊைரச்ேசர்ந்த ெநர்கல்சேரத்ேசzம்,
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ேநேபாசர்ேசகிம் என்ற பிரதான அதிகாரிyம், ெநர்கல்சேரத்ேசர்

என்�ம் தைலைம அதிகாரிyம் பாபிேலான் அரசனின் மற்ற

எல்லாஅதிகாரிக~ம்அங்oஉட்கார்ந்திzந்தார்கள். 4�தாவின்

அரசன் சிேதக்கியா|ம், மற்ற எல்லாப் ேபார்dரzம்அவர்கைளக்

கண்டேபாuதப்பிஓTனார்கள்.இர|ேநரத்தில்பட்டணத்ைதவிட்sப்

wறப்பட்s,அவர்கள்அரச�ைடய ேதாட்டத்தின் வழிேய, இரண்s

qவர்க~க்oம் இைடயிUzந்த வாசல் வழியாய் ேயார்தான்

பள்ளத்தாக்ைக ேநாக்கி ஓTனார்கள். 5ஆனால் பாபிேலானியப்

பைடயினர் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்�, எரிேகாவின்

சமெவளியில் சிேதக்கியாைவப் பிTத்தார்கள். அவர்கள்அவைனக்

ைகuெசய்uஆமாத் நாட்T{ள்ள ரிப்லாவில் இzந்த பாபிேலான்

அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். அவன்

சிேதக்கியா|க்oத் ]ர்ப்பளித்தான். 6 ரிப்லாவிேல பாபிேலான்

அரசன் சிேதக்கியாவின் மகன்கைள அவன் கண்க~க்o

xன்பாகேவ ெகாைலெசய்தான். அத்uடன் �தாவின் எல்லா

உயர் அதிகாரிகைளyம் ெகான்றான். 7 அதன் பின்னர் அவன்

சிேதக்கியாவின் கண்கைளப் பிsங்கி, ெவண்கலச் சங்கிUகளால்

கட்T, அவைனப் பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானான். 8

பாபிேலானியர், அரண்மைனக்oம் மக்க~ைடய dsக~க்oம்

ெநzப்wைவத்u, எzசேலமின் மதில்கைளஇTத்uப்ேபாட்டார்கள்.

9 ெமய்க்காவலாளர் தளபதியான ேநwசராதான், பட்டணத்தில்

இzந்த மக்கைளyம், தன்னிடம் வந்u ேசர்ந்தவர்கைளyம்,

நாட்Tல் `தியாயிzந்தவர்கைளyம், பாபிேலா�க்oநாsகடத்திச்

ெசன்றான். 10 காவல் தளபதி ேநwசராதான் ஒன்�ேம இல்லாத

சில ஏைழகைள �தா நாட்Tல் இzக்கவிட்s, அவர்க~க்oத்

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளyம் வயல்கைளyம் ெகாsத்தான்.

11 இத்தzணத்தில் பாபிேலானிய அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார்

ெமய்க்காவலர் ேநwசராதானிடம் எேரமியாைவக் oறித்uப்

பின்வzம் கட்டைளகைளக் ெகாsத்தான்: 12 “^ அவைன
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அைழத்uக்ெகாண்sேபாய்க் கவனமாகப் பராமரி. அவ�க்o

ஒz ]ங்oம் ெசய்யாேத; அவன் ேகட்பைதெயல்லாம் ெகாs”

என்றான். 13 அப்பTேய காவலர் தளபதி ேநwசராதா�ம்,

பிரதான அதிகாரி ேநwசஸ்பா�ம் உயர் அதிகாரியான

ெநர்கல்சேரத்ேசzம் பாபிேலான் அரசனின் மற்ற எல்லா

அதிகாரிக~ம், 14 ஆள�ப்பி காவற்�ட xற்றத்திUzந்த

எேரமியாைவ ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்கள். அவைனத்

தன் dட்sக்oக் ெகாண்sேபாoம்பT, சாப்பானின் ேபர�ம்

அWக்காமின் மக�மான ெகதUயாவிடம் ஒப்பைடத்தார்கள்.

இதனால் அவன் தன் ெசாந்த மக்கள் மத்தியில் இzந்தான். 15

காவற்�டxற்றத்தில் எேரமியாஅைடக்கப்பட்Tzந்த ேவைளயில்

ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஅவ�க்oவந்தu.அவர்அவனிடம், 16

“^ ேபாய் எத்திேயாப்பியனானஎெபத்ெமேலக்கிடம், ‘இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: இந்தப்

பட்டணத்uக்ெகதிராக என்வார்த்ைதகைளநன்ைமயினால்அல்ல;

ேபராபத்தினாேலேயநிைறேவற்றப்ேபாகிேறன்.அவ்ேவைளயில்

அைவ உன் கண்க~க்o xன்பாகேவ நிைறேவற்றப்பsம்.

17 ஆனா{ம் அந்த நாளில் உன்ைன நான் தப்wவிப்ேபன். ^

பயப்பsகிற மனிதரின் ைகயில் ^ ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவதில்ைல

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 18உன்ைனக் காப்பாற்�ேவன்.

^ என்ைன நம்பினபTயால், வாளினால் சாகமாட்டாய். நான்

உன் உயிைரத் தப்wவிப்ேபன்’ என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்”

என்றான்.

40
ெமய்க்காவலர் தளபதியான ேநwசராதான், ராமாவிேல

எேரமியாைவ விsதைலயாக்கியபின், ெயேகாவாவிடமிzந்u

எேரமியா|க்o வார்த்ைத வந்திzந்தu. பாபிேலா�க்oச்

சிைறப்பிTக்கப்பட்sக் ெகாண்sேபாக இzந்த �தா எzசேலம்

ைகதிகளின் மத்தியில், எேரமியா விலங்கிடப்பட்Tzந்தைத

ேநwசராதான் கண்டான். 2 காவலர் தளபதி எேரமியாைவக்



எேரமியா 2062

கண்டேபாu அவனிடம், “உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா இந்த

இடத்uக்oப் ேபராபத்ைத நியமித்திzக்கிறார். 3 இப்ெபா}u

ெயேகாவாஅைதக் ெகாண்sவந்uவிட்டார். தாம் ெசான்னபTேய

அவர் அைதச் ெசய்திzக்கிறார். உன் மக்கள் ெயேகாவா|க்o

விேராதமாகப் பாவம் ெசய்u, அவzக்oக் Wழ்ப்பTயாமல்

ேபானதினாேலேய இைவ யா|ம் ேநரிட்டன. 4 ஆனால் இன்�

நான் உன்ைன உன் ைககளில் இzக்oம் சங்கிUகளிUzந்u

விsவிக்கிேறன். ^ விzம்பினால் என்ேனாs பாபிேலா�க்oவா;

நான் உன்ைனப் பராமரிப்ேபன். உனக்oவிzப்பமில்லாவிட்டால்

வரேவண்டாம். x} நாsேம உனக்o xன்பாக இzக்கிறu. ^

உனக்o விzப்பமான இடத்uக்oப் ேபா” என்றான். 5ஆனா{ம்

எேரமியா wறப்பsம் xன் ேநwசராதான் திzம்ப|ம் அவனிடம்,

“பாபிேலான்அரசன்�தாவின் பட்டணங்க~க்oேமல்அதிகாரியாக

நியமித்திzக்oம், சாப்பானின் மகனாகிய அWக்காமின் மகன்

ெகதUயாவிடம் ேபாய், அங்ேக மக்கள் மத்தியில் தங்கியிz.

இல்ைலெயனில், உனக்o எங்oேபாக விzப்பேமா அங்ேக ேபா”

என்� �றினான். அவ�க்o உண|ப் ெபாzட்கைளyம், ஒz

அன்பளிப்ைபyம் ெகாsத்u அ�ப்பினான். 6 அப்ெபா}u

எேரமியா மிஸ்பாவிUzந்தஅWக்காமின் மகன் ெகதUயாவிடம்

ேபாய், அந்த நாட்Tல் `தியாயிzந்த மக்களின் மத்தியில்

தங்கியிzந்தான். 7 பாபிேலான் அரசன், அWக்காமின் மகன்

ெகதUயாைவ நாட்sக்oஆ~நனாக நியமித்தான். அந்த நாட்Tல்

மிக|ம் ஏைழகளாயிzந்த ஆண்கள், ெபண்கள், பிள்ைளகள்

ஆகிேயாzக்oம் ெபா�ப்பாக அவைன நியமித்தான். இவர்கள்

பாபிேலா�க்o சிைறப்பிTத்uச் ெசல்லப்படாதிzந்தார்கள்.

இைத ெவளி இடங்களில் இன்னxம் இzந்த இராtவ

அதிகாரிக~ம், அவர்கள் மனிதzம் ேகள்விப்பட்டார்கள். 8

அப்ெபா}u ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயல், கேரயாவின்

மகன்கள் ேயாகனான், ேயானத்தான்; தன்�ேமத்தின் மகன்
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ெசராயா, ெநத்ேதாபாத்தியனான ஏப்பாயின் மகன்க~ம்,

மாகாத்தியனின் மகன் ெயசனியா|ம், அவர்கைளச் ேசர்ந்த

மனிதzம் மிஸ்பாவில் இzந்த ெகதUயாவிடம் வந்தார்கள்.

9 சாப்பானின் ேபர�ம் அWக்காமின் மக�மான ெகதUயா,

அவர்க~க்oம் அவர்க~ைடய மனிதzக்oம் ஆைணயிட்s,

ெசான்னதாவu: “^ங்கள் பாபிேலானியzக்o பணிெசய்ய

பயப்படேவண்டாம். ^ங்கள் நாட்Tல் வாழ்ந்u, பாபிேலான்

அரச�க்oப் பணிெசய்yங்கள். அப்ெபா}uஉங்க~க்oஎல்லாம்

நன்ைமயாக இzக்oம். 10எங்களிடம் வந்திzக்oம் பாபிேலானியர்

xன்பாக, உங்கள் பிரதிநிதியாக நான் மிஸ்பாவில் இzப்ேபன்.

^ங்கேளா திzம்ப|ம் ைகப்பற்றியிzக்கிற பட்டணங்களில்

oTயிzந்u, திராட்ைசப் பழங்கைள அ�வைட ெசய்u,

ேகாைடகால பழங்கைளyம், எண்ெணையyம் பாத்திரங்களில்

ேசர்த்uைவyங்கள்” என்� �றினான். 11 பாபிேலான் அரசன்

�தாவில் ஒz சிலைர `தியாக ைவத்u, சாப்பானின் மகனான

அWக்காமின் மகன் ெகதUயாைவ அவர்க~க்o ஆ~நராக

நியமித்திzக்கிறான் என்பைத, ேமாவாப்பி{ம், அம்ேமானி{ம்,

ஏேதாமி{ம் மற்ற எல்லா நாsகளி{ம் இzந்த�தர்கள் எல்ேலாzம்

ேகள்விப்பட்டார்கள். 12 அப்ெபா}u அைனவzம் தாங்கள்

சிதறTக்கப்பட்ட எல்லா நாsகளிUzந்uம் மிஸ்பாவிUzந்த

ெகதUயாவிடம் �தா நாட்Tற்oத் திzம்பி வந்தார்கள். அங்ேக

அவர்கள் திராட்சரசத்ைதச் ேசகரித்u, ேகாைடகால பழங்கைளyம்

அதிகமாகச் ேசர்த்uஅ�வைடெசய்தார்கள். 13கேரயாவின் மகன்

ேயாகனா�ம், இன்�ம் திறந்த ெவளியான இடங்களில் இzந்த

எல்லாஇராtவஅதிகாரிக~ம்மிஸ்பாவிUzந்த ெகதUயாவிடம்

வந்தார்கள். 14அவர்கள்அவனிடம், “அம்ேமானியரின் அரசனான

பாUஸ் என்பவன் உம்ைமக் ெகால்{ம்பT, ெநத்தனியாவின்

மகன் இஸ்மேயைல அ�ப்பியிzக்கிறu உமக்oத் ெதரியாதா?”

என்� ேகட்டார்கள். ஆனால் அWக்காமின் மகன் ெகதUயா
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அவர்கைள நம்பவில்ைல. 15 அப்ெபா}u கேரயாவின் மகன்

ேயாகனான், மிஸ்பாவிUzந்த ெகதUயாவிடம் இரகசியமாக, “நான்

ேபாய் ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயைலக் ெகான்�ேபாட

அ�மதிyம். ஒzவzம் அைத அறியமாட்டார்கள். ஏன் அவன்

உம்ைமக் ெகான்�, உம்மிடம் வந்u ேசர்ந்திzக்oம் எல்லா

�தzம் சிதறTக்கப்பட|ம், �தாவில் `தியாய் இzக்oம் மக்கள்

அழிந்uேபாக|ம் ெசய்யேவண்sம்” என்� ேகட்டான். 16ஆனால்

அWக்காமின் மகன் ெகதUயாகேரயாவின் மகன் ேயாகனானிடம்,

“^ இப்பTயான ஒz ெசயைலச் ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில்

இஸ்மேயைலப் பற்றி ^ ெசால்வuஉண்ைமயல்ல” என்றான்.

41
ஏழாம் மாதத்தில் எUசாமாவின் ேபர�ம் ெநத்தனியாவின்

மக�ம்,அரசoலத்ைதச் ேசர்ந்தவ�ம்,அரசனின்அதிகாரிகளில்

ஒzவ�மாயிzந்தஇஸ்மேயல், பத்uமனிதேராsமிஸ்பாவிUzந்த

அWக்காமின் மகன் ெகதUயாவிடம் வந்தான். அங்ேக அவர்கள்

எல்ேலாzம் ஒன்றாய் சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 2

அப்ெபா}u ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேய{ம், அவேனாTzந்த

பத்u மனிதzம் எ}ம்பி, சாப்பானின் மகனான அWக்காமின்

மகன் ெகதUயாைவ வாளால் ெவட்Tக்ெகான்றார்கள்.

ெகால்லப்பட்டவன் பாபிேலான் அரசனால் அந்த நாட்Tன்

தைலவனாக நியமிக்கப்பட்டவன். 3இஸ்மேயல் மிஸ்பாவிUzந்த

ெகதUயா|டன்,அங்கிzந்த�தைரyம் ெகான்றான்.அத்uடன்

அங்கிzந்த பாபிேலானிய yத்த dரைரyம் ெவட்Tப்ேபாட்டான்.

4 ெகதUயா ெகாைலெசய்யப்பட்ட அsத்தநாள், இைதப்பற்றி

ஒzவzம் அறிyம் xன்ேன, 5 Yேலா, Yேகம், சமாரியா ஆகிய

இடங்களிUzந்u, எண்பu மனிதர் தங்க~ைடய தாTகைளச்

சிைரத்u, கிழிந்த உைடகைள அணிந்u தங்கள் உடல்கைளக்

Wறிக்ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்கள் தங்கள்ைககளில் தானிய

பUகைளyம், ந�மண �பங்கைளyம் எsத்uக்ெகாண்s

ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oப் ேபாவதற்காக வந்தார்கள். 6
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அப்ெபா}u ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயல் அ}தபT

அவர்கைளச் சந்திப்பதற்காக மிஸ்பாவிUzந்u ேபானான்.

அவர்கைளச் சந்தித்தேபாu,அவர்களிடம், “^ங்கள்அWக்காமின்

மகன் ெகதUயாவிடம் வாzங்கள்” என்றான். 7 அவர்கள்

பட்டணத்uக்o வந்தuம் ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேய{ம்,

அவேனாTzந்த மனிதzம் அவர்கைள ெவட்T ஒz oழிக்oள்

ேபாட்டார்கள். 8 ஆனால் அவர்களில் பத்uேபர் இஸ்மேயைல

ேநாக்கி, “^ர் எங்கைளக் ெகால்லேவண்டாம். நாங்கள் ேகாuைமyம்,

வாற்ேகாuைமyம், எண்ெணyம், ேத�ம்ஒzவயUல்மைறத்u

ைவத்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள். எனேவ அவன், இவர்கைள

மற்றவர்க~டன் ேசர்த்u ெகாைலெசய்யாமல்விட்sவிட்டான். 9

இஸ்மேயல் தான் ெகாைலெசய்த மனிதzைடய சடலங்கைளyம்

ெகதUயாைவyம் ஒz oழிக்oள் எறிந்தான். அந்த oழியானu

இஸ்ரேயல்அரசனானபாஷா|க்oவிேராதமாக,ஆசாஅரசனால்

தனuபாuகாப்wக்காக ெவட்டப்பட்டவற்றில் ஒன்றாoம். அைத

ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயல் சடலங்களினால் நிரப்பினான்.

10 மிஸ்பாவில் `தியாயிzந்த எல்லா மக்கைளyம் இஸ்மேயல்

சிைறப்பிTத்தான். அவர்கள் ெமய்க்காவலர் தளபதியான

ேநwசராதானால், அWக்காமின் மகனான ெகதUயாவின்

ெபா�ப்பில் ஒப்பைடக்கப்பட்ட அரசனின் மகள்க~ம், அங்o

விடப்பட்Tzந்த மற்றவர்க~ேம. அவ்வா� ெநத்தனியாவின்

மகன் இஸ்மேயல் அவர்கைளச் சிைறப்பிTத்uக்ெகாண்s,

அம்ேமானியzடன் ேசர்ந்uெகாள்வதற்காகப் ேபானான். 11

கேரயாவின் மகனான ேயாகனா�ம், அவ�டன் இzந்த

எல்லா இராtவத் தளபதிக~ம், ெநத்தனியாவின் மகன்

இஸ்மேயல் ெசய்த எல்லாக் ெகாsைமகைளyம் oறித்uக்

ேகள்விப்பட்டார்கள். 12 அப்ெபா}u அவர்கள் தங்கள்

மனிதர் அைனவைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s, ெநத்தனியாவின்

மகன் இஸ்மேய{டன் சண்ைடயிsவதற்காகச் ெசன்றார்கள்.
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அவர்கள் கிபிேயானிUzந்த ெபரிய oளத்தண்ைடயில் நின்ற

அவைன ெநzங்கினார்கள். 13 இஸ்மேய{டன் இzந்த

மக்கள் எல்ேலாzம், கேரயாவின் மகன் ேயாகனாைனyம்,

இராtவத் தளபதிகைளyம் கண்டேபாu, மிக|ம் மகிழ்ச்சி

அைடந்தார்கள். 14 அப்ெபா}u இஸ்மேயல் மிஸ்பாவிUzந்u

சிைறப்பிTத்uக் ெகாண்sேபானஎல்லாமக்க~ம்,அவைனவிட்sக்

கேரயாவின் மகனான ேயாகனா�டன் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.

15ஆனால்ெநத்தனியாவின் மகனானஇஸ்மேய{ம்,அவ�டன்

இzந்த மனிதரில் எட்sப்ேபzம் ேயாகனானிடம் இzந்u

தப்பி, அம்ேமானியரிடம் ஓTப்ேபானார்கள். 16 அப்ெபா}u

மிஸ்பாவிUzந்u இஸ்மேயல் ெகாண்sேபாயிzந்தவர்கைள,

கேரயாவின் மகன் ேயாகனா�ம், அவேனாTzந்த இராtவ

அதிகாரிகள் அைனவzம் அைழத்uக்ெகாண்s ேபானார்கள்.

இவர்கள் ேயாகனானினால் கிபிேயானிUzந்u `ட்கப்பட்ட,

பைடdரர், ெபண்கள், பிள்ைளகள், அரச அதிகாரிக~மாய்

இzந்தார்கள். இu அWக்காமின் மகன் ெகதUயாைவ,

ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயல் ெகாைலெசய்தபின் நடந்தu. 17

இவர்கள் எகிப்திற்oப் ேபாoம்வழியில் ெபத்ெலேகxக்oஅzேக

இzந்த ேக�த், கிம்காமில் தரித்uநின்றார்கள். 18பாபிேலானியzக்o

தப்wவதற்காகேவஇவர்கள் எகிப்திற்oப் ேபாகப் wறப்பட்டார்கள்.

ெநத்தனியாவின் மகன் இஸ்மேயல், பாபிேலான் அரசன் நாட்sக்o

ஆ~நனாக நியமித்த அWக்காமின் மகன் ெகதUயாைவக்

ெகான்றதினால், அவர்கள் பாபிேலானியzக்oப் பயந்தார்கள்.

42
அப்ெபா}uஇராtவஅதிகாரிகள் எல்ேலாzம் கேரயாவின்

மகன் ேயாகனான், ஓசாயாவின் மகன் ெயசனியா மற்�ம்

சிறிேயார், ெபரிேயார் உட்பட எல்லா மக்க~ம், 2இைறவாக்கினன்

எேரமியாவிடம் வந்தார்கள். அவர்கள் அவனிடம், “தய|ெசய்u

எங்கள் விண்ணப்பத்ைதக் ேகட்s, இங்o `தியாயிzக்oம்

எல்ேலாzக்காக|ம் உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்
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மன்றாs. ஏெனனில் ^ இப்ெபா}uபார்க்கிறபT, ஒzகாலத்தில்

நாங்கள் அேநகராயிzந்ேதாம். இப்ெபா}ேதா சிலர் மட்sேம

`தியாயிzக்கிேறாம். 3 நாங்கள் எங்ேக ேபாகேவண்sம், என்ன

ெசய்யேவண்sம் என்பைத உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

எங்க~க்oச் ெசால்{ம்பT அவரிடம் மன்றாs” என்�

ெசான்னார்கள். 4 அதற்o இைறவாக்கினன் எேரமியா, “^ங்கள்

ெசான்னைத நான் ேகட்ேடன். ^ங்கள் ேகட்sக்ெகாண்டபTேய,

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் நிச்சயமாக நான்

மன்றாsேவன். ெயேகாவா ெசால்{ம் எல்லாவற்ைறyம்

ஒன்�ம் மைறக்காமல் உங்க~க்oச் ெசால்ேவன்” என்றான். 5

அப்ெபா}uஅவர்கள் எேரமியாவிடம், “உம்xைடயஇைறவனாகிய

ெயேகாவாஎங்களிடம்��ம்பT, உமக்oஎைவகைளச்ெசால்U

அ�ப்wகிறாேரா, அைவகளின்பTெயல்லாம் நாங்கள் ெசய்யாேத

ேபானால், ெயேகாவா எங்க~க்ெகதிராக உண்ைமyம், நம்பத்தoந்த

சாட்சிyமாய் இzப்பாராக. 6 அைவ சாதகமானைவேயா,

சாதகமில்லாதைவேயா,எuவானா{ம்உம்ைமஅ�ப்wகிறநாங்கள்

எங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTேவாம். நாங்கள்

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்o Wழ்ப்பTவதால் இைவ

நமக்o நன்ைமயாகேவxTyம்” என்றார்கள். 7பத்uநாட்களின்பின்

ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎேரமியா|க்oவந்தu. 8அப்ெபா}u

அவன் கேரயாவின் மகன் ேயாகனாைனyம், அவ�டன்�ட இzந்த

இராtவத்தளபதிகைளyம், சிறியவர்க~ம், ெபரியவர்க~மான

யாவைரyம் ஒன்றாய் வzம்பT அைழத்தான். 9 அவன்

அவர்களிடம், “^ங்கள் உங்கள் விண்ணப்பத்ைத, இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oxன் ெகாண்sேபாoம்பT

என்ைன அ�ப்பிhர்கள். அவர் ெசால்வதாவu: 10 ‘^ங்கள்

ெதாடர்ந்u �தாவிேலேய தங்கியிzப்_ர்களானால், நான்

உங்கைளக் கட்Tெய}ப்wேவன்; இTத்udழ்த்தமாட்ேடன். உங்கைள

நாட்sேவன்; பிsங்கி எறியமாட்ேடன். ஏெனனில் நான் உங்கள்`u
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வரப்பண்ணின ேபராபத்ைதக் oறித்uவzந்uகிேறன். 11^ங்கள்

இப்ெபா}u பயப்பsகிற, பாபிேலான் அரசைனக் oறித்uப்

பயப்படேவண்டாம்; அவ�க்o அஞ்ச|ம் ேவண்டாம் என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். ஏெனனில் நான் உங்க~டேன�ட

இzக்கிேறன். நான் உங்கைளக் காப்பாற்றி உங்கைளஅவ�ைடய

ைகயிUzந்u `ட்ேபன். 12அவன் உங்களில் இரக்கங்ெகாண்s,

உங்கைளஉங்கள் நாட்Tேலேய திzம்ப|ம் oTயமர்த்uம்பT, நான்

உங்க~க்oஇரக்கம் காட்sேவன்.’ 13 “ஆயி�ம் ^ங்கள், ‘நாங்கள்

இந்த நாட்Tல் தங்கியிzக்கமாட்ேடாம்’ என்� ெசால்U உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாமல் ேபாdர்களானால்,

14 ‘நாம் எகிப்திற்oப்ேபாய் வாழ்ேவாம்; அங்ேக yத்தத்ைதக்

காணேவா, எக்காள சத்தத்ைதக் ேகட்கேவா, அப்பமின்றிப்

பசியாயிzக்கேவாமாட்ேடாம்’ என்� ெசால்dர்களானால், 15

�தாவில்`ந்திzக்oம்மக்கேள,ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள்; இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

��வuஇuேவ: ‘^ங்கள் எகிப்திற்oப்ேபாய் அங்ேக oTயிzக்கத்

]ர்மானித்திzப்_ர்களானால், 16 ^ங்கள் பயப்பsம் வாள்

அங்ேக உங்கைள ேமற்ெகாள்~ம். ^ங்கள் பயப்பsகிற பஞ்சம்

எகிப்தில் உங்கைளத் ெதாடர்ந்u வzம். அங்ேகேய ^ங்கள்

இறந்uேபாdர்கள். 17உண்ைமயிேலேய எகிப்திற்oப்ேபாய்அங்ேக

oTயிzப்பதற்oத் ]ர்மானித்திzக்கிறவர்கள்அங்ேக வாளினா{ம்,

பஞ்சத்தா{ம், ெகாள்ைளேநாயா{ம்சாவார்கள். நான்அவர்கள்`u

ெகாண்sவரப்ேபாoம் ேபராபத்uக்oஅவர்களில்ஒzவனாவu

தப்wவuமில்ைல; `தியாயிzப்பuமில்ைல.’ 18 இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வதாவu:

‘எzசேலமில் வாழ்ந்தவர்கள் `uஎன் ேகாபxம், கsங்ேகாபxம்

ஊற்றப்பட்டuேபால, ^ங்க~ம்எகிப்திற்oப் ேபாoம்ேபாuஎன்

கsங்ேகாபம் உங்கள்`u ஊற்றப்பsம். ^ங்கள் சாபத்திற்oம்,

பயங்கரத்திற்oம், கண்Tப்wக்oம், அவமானத்திற்oம்ஆளாdர்கள்.
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இந்த இடத்ைத ^ங்கள் இனி ஒzேபாuம் காணமாட்[ர்கள்.’

19 “�தாவில் `தியாயிzப்பவர்கேள, ெயேகாவா உங்களிடம்,

‘எகிப்திற்oப் ேபாகேவண்டாம்’ என்� �றியிzக்கிறார். இைத

நிச்சயமாய்அறிந்uெகாள்~ங்கள். இuபற்றி இன்�நான்உங்கைள

எச்சரிக்கிேறன். 20 ஏெனனில் ^ங்கள் உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் என்ைன அ�ப்பி, ‘எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் எங்க~க்காக மன்றாsம். அவர் எைதக்

��கிறாேரா,அைதஎங்களிடம்��ம். நாங்கள்அைதச் ெசய்ேவாம்’

என்ெறல்லாம்�றியuஒzெபzம் பிைழயாகிவிட்டu. 21நான்

இன்� உங்க~க்oஅைவகைளச் ெசால்Uயிzக்கிேறன். ஆனா{ம்

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாஎன்ைனஉங்களிடம்அ�ப்பிச்

ெசான்னஎல்லாவற்றிற்oம் இன்�ம் ^ங்கள் Wழ்ப்பTயவில்ைல.

22ஆகேவ இைத இப்ெபா}u நிச்சமாய் அறிந்uெகாள்~ங்கள்.

^ங்கள் ேபாய்க் oTயிzக்க விzம்wம் இடத்தில் வாளா{ம்,

பஞ்சத்தா{ம், ெகாள்ைளேநாயா{ம் சாdர்கள் என்கிறார்”

என்றான்.

43
எேரமியா மக்களிடம் அவர்க~ைடய இைறவனாகிய

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் ெசால்U

xTத்தான். ெயேகாவா அவைன அ�ப்பிச் ெசால்லச் ெசான்ன

ஒவ்ெவான்ைறyம் அவர்க~க்oச் ெசான்னான். 2அப்ெபா}u

ஓசாயாவின் மகன்அசரியா|ம், கேரயாவின் மகன் ேயாகனா�ம்,

அகங்காரxள்ள எல்லா மனிதzம் எேரமியாவிடம், “^ ெபாய்

ெசால்கிறாய்; ^ங்கள் தங்oம்பTக்oஎகிப்திற்oப் ேபாகக்�டாu

என்� ெசால்{ம்பT எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உன்ைன அ�ப்பவில்ைல. 3 ேநரியாவின் மகன் பா�க்ேக

பாபிேலானியர் எங்கைளக் ெகால்{ம்பTஅல்லu பாபிேலா�க்o

நாsகடத்uவதற்o எங்கைளஅவர்களிடம் ஒப்wக்ெகாsக்oம்பT

எங்க~க்oவிேராதமாக உன்ைனத்�ண்sகிறான்” என்றார்கள். 4

இப்பTயாக கேரயாவின் மகன் ேயாகனா�ம், எல்லா இராtவ



எேரமியா 2070

தளபதிக~ம்,எல்லாமக்க~ம்�தாநாட்Tல்தங்கியிzக்கேவண்sம்

என்�ம் ெயேகாவாவின் கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல. 5

அதற்oப் பதிலாக சிதறTக்கப்பட்Tzந்த எல்லா மக்களிடமிzந்uம்,

�தா நாட்Tல்வா}ம்பT திzம்பி வந்த, �தாவில் `தியாயிzந்த

மக்கள் எல்ேலாைரyம் கேரயாவின் மகன் ேயாகனா�ம்,

எல்லா இராtவஅதிகாரிக~ம்�ட்Tக்ெகாண்s எகிப்திற்oப்

ேபானார்கள். 6அத்uடன் எல்லாஆண்கைளyம், ெபண்கைளyம்,

பிள்ைளகைளyம், அரசனின் மகள்கைளyம் �ட்Tக்ெகாண்s

ெசன்றார்கள். ெமய்க்காவலர் தளபதியான ேநwசராதானால்

சாப்பானின் ேபர�ம், அWக்காமின் மக�மான ெகதUயாவின்

ெபா�ப்பில்விட்sச்ெசன்றவர்கேளஅவர்கள்.அவர்கேளாs�ட

இைறவாக்கினன் எேரமியாைவyம், ேநரியாவின் மகனான

பா�க்ைகyம் �ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார்கள். 7 இவ்வாறாக

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாமல் எகிப்திற்oப்ேபாய் தக்பாேனஸ்

வைரக்oம் ேபானார்கள். 8 தக்பாேனஸ் என்ற இடத்தில்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எேரமியா|க்oவந்தu: அவர்அவனிடம்,

9 “�தர்கள் பார்த்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu சில ெபரிய கற்கைள

எsத்u, தக்பாேனVல்உள்ளபார்ேவானின்அரண்மைனவாசUல்

இzக்oம், ெசங்கல் நைடபாைதயில் களிமண்ணில் wைதத்uைவ.

10 பின்w அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu, இuேவ:

என்ஊழியக்காரனாகிய பாபிேலான்அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாைர

நான் அைழப்பித்u, நான் wைதத்u ைவத்த, இந்தக் கற்களின்

ேமேல அவ�ைடய அரியைணைய அைமப்ேபன். அவன்

தன்�ைடய ராஜ�டாரத்ைத அதற்oேமல் விரிப்பான். 11

அத்uடன்அவன்வந்uஎகிப்ைதத் தாக்oவான். மரணத்uக்oக்

oறிக்கப்பட்டவர்க~க்o மரணத்ைதyம், சிைறயிzப்wக்oக்

oறிக்கப்பட்டவர்க~க்o சிைறயிzப்ைபyம், வா~க்oக்

oறிக்கப்பட்டவர்க~க்oவாைளyம்அவன்ெகாண்sவzவான்.
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12 ேம{ம் எகிப்தின் ெதய்வங்களின் ேகாவில்க~க்o ெநzப்w

ைவப்பான். அவன் அவர்க~ைடய ேகாவில்கைள எரித்u,

அவர்க~ைடயெதய்வங்கைளச் சிைறயாக்கிக் ெகாண்sேபாவான்.

ஒz ேமய்ப்பன் தனu ஆைடகளிUzந்u ேபன்கைள எsத்u

qத்தம் ெசய்வuேபாலஅவர் எகிப்u ேதசத்ைத qத்தம் ெசய்வான்;

அங்கிzந்u நலமாய் wறப்பட்sப் ேபாவான். 13 எகிப்தி{ள்ள

ெபத்ஷிேமஷின் wனிதத் �ண்கைள உைடத்u, எகிப்தி{ள்ள

ெதய்வங்களின் ேகாவில்கைளெநzப்பினால்எரித்uப்ேபாsவான்

என்றார்.”

44
மிக்ேதால், தக்பாேனஸ், ெமம்பிஸ் ஆகிய Wழ் எகிப்தி{ம்,

பத்ேராசி{ம் வாழ்ந்த �தர்கைளக் oறித்u எேரமியா|க்o இந்த

வார்த்ைதவந்தu: 2 “இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: எzசேலமின்ேம{ம், �தாவின்

பட்டணங்களி{ம் நான் ெகாண்sவந்த ேபரழிைவ ^ங்கள்

கண்[ர்கள். இன்� அைவ oTயிzப்பாரின்றி பாழாக்கப்பட்s

கிடக்கின்றன. 3 அவர்கள் ெசய்த ]ைமயினாேல இப்பT

நடந்தu. அவர்கேளா ^ங்கேளா உங்கள் xற்பிதாக்கேளா,

ஒzேபாuம்அறிந்திராத ேவ�ெதய்வங்கைளஅவர்கள்வணங்கி,

அைவக~க்oத்�பம் எரித்u எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள். 4

நான் திzம்பத்திzம்ப என் ஊழியர்களான இைறவாக்கினைர

அ�ப்பிேனன்.அவர்கள், ‘நான் ெவ�க்கிற இந்தஅzவzக்கத்தக்க

ெசயைலச்ெசய்யேவண்டாம்’என்�ெசான்னார்கள். 5ஆனா{ம்என்

மக்கள்அைதக் ேகட்கேவா, கவனிக்கேவாஇல்ைல. தங்க~ைடய

ெகாsைமயிUzந்uதிzம்ப|மில்ைல. ேவ�ெதய்வங்க~க்oத்

�பங்காட்sவைத நி�த்த|ம் இல்ைல. 6ஆைகயால் என்�ைடய

கsங்ேகாபம்ஊற்றப்பட்டu.அu�தாவின்பட்டணங்களி{ம்,

எzசேலமின் dதிகளி{ம் பற்றிெயரிந்u, அைவகைள இன்�

இzப்பuேபால் ெவ�ம் பாழிடமாய் ஆக்கியிzக்கிறu. 7

“இப்ெபா}u இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின்



எேரமியா 2072

ெயேகாவா ��கிறதாவu: ஆண்கைளyம், ெபண்கைளyம்,

பிள்ைளகைளyம், oழந்ைதகைளyம் �தாவிUzந்uஅகற்றி,

ஒzவzம் உங்க~க்ெகன `தியாயிzக்கவிடாமல், இப்பTயான

ெபzம் ேபராபத்ைத ஏன் உங்கள்ேமல் ெகாண்sவzகிgர்கள்? 8

^ங்கள் oTயிzக்oம்பTவந்u ேசர்ந்திzக்oம் எகிப்u நாட்Tல் ேவ�

ெதய்வங்க~க்oத்�பங்காட்T,உங்கள்ைககளின்ெசயல்களினால்

ஏன் என்ைனக் ேகாபமைடயச் ெசய்கிgர்கள்? உங்கைளேய

^ங்கள் அழித்u, �மியி{ள்ள எல்லா மக்கள் மத்தியி{ம்

^ங்கள் உங்கைளச் சாபப்ெபாzளாக|ம், பழிச்ெசால்லாக|ம்

ஆக்oகிgர்கள். 9 ^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாக்களினா{ம், �தா

நாட்s அரசர்களினா{ம், அரசிகளினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

ெகாsைமகைள மறந்uவிட்[ர்களா? ^ங்க~ம், உங்கள்

மைனவியzம் எzசேலமின் ெதzக்களி{ம், �தா நாட்T{ம்

ெசய்த ெகாsைமகைள மறந்uவிட்[ர்களா? 10 இன்�வைர

அவர்கள் தங்கைளத் தாழ்த்தேவா, பயபக்திைய காட்டேவா

இல்ைல. நான் உங்க~க்oம், உங்கள் xற்பிதாக்க~க்oம்

xன்ைவத்த என் சட்டங்கைளyம், விதிxைறகைளyம்அவர்கள்

பின்பற்ற|மில்ைல.” 11 ஆகேவ இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ: “உன்`u ேபராபத்ைதக்

ெகாண்sவzம்பTyம், �தா உங்களில் ஒவ்ெவாzவைனyம்

அழிக்oம்பTyம் நான் ]ர்மானித்திzக்கிேறன். 12 எகிப்தில்

oTயிzக்oம்பT,அங்oதான் ேபாேவாம் எனxTெவsத்த�தாவின்

`தியாேனாைர நான் அகற்றிவிsேவன். அவர்கள் யாவzம்

எகிப்தில் அழிந்uேபாவார்கள். அவர்கள் வாளினால் வி}ந்ேதா,

பஞ்சத்தினால் இறந்uேபாவார்கள். அவர்கள் சிறிேயாரிUzந்u

ெபரிேயார்வைரவாளினால்அல்லu பஞ்சத்தினால் அழிவார்கள்.

அவர்கள் சாபத்திற்oம், பயங்கரத்திற்oம், கண்டனத்திற்oம்,

பழிச்ெசால்{க்oம் ஆளாவார்கள். 13 நான் எzசேலைம

தண்Tத்தuேபால எகிப்தில் oTயிzப்பவர்கைளyம் வாளினா{ம்,
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பஞ்சத்தா{ம், ெகாள்ைளேநாயினா{ம் தண்Tப்ேபன்.

14 எகிப்தில் oTயிzக்கப்ேபான �தாவில் `தxள்ேளார்

யாzம் �தா நாட்sக்oத் திzம்பிவர தப்பிேயா, பிைழத்ேதா

இzக்கமாட்டார்கள். அங்o திzம்பிவந்u வாழேவண்sெமன்ற

வாஞ்ைசஅவர்க~க்oஇzந்uங்�ட, ஒzசிலஅகதிகைளத்தவிர

ேவ� ஒzவzம் திzம்பமாட்டார்கள்.” 15 அப்ெபா}u

தங்கள் மைனவியர் பிற ெதய்வங்க~க்o பU ெச{த்தியைத

அறிந்திzந்த எல்லா மனிதzம், அவர்கேளாs நின்ற எல்லாப்

ெபண்க~மான ெபzம் �ட்டxம், ேமல் எகிப்தி{ம் Wழ்

எகிப்தி{ம் வாழ்ந்த எல்லா மக்க~ம் எேரமியாவிடம்

�றியதாவu: 16 “ெயேகாவாவின் ெபயரால் ^எங்க~க்oக்�றிய

ெசய்திைய நாங்கள் ேகட்கப்ேபாவதில்ைல. 17ஆனால் நாங்கள்

எைவகைளச் ெசய்ேவாெமனக் �றிேனாேமா, அைவகைளேய

நிச்சயமாகச் ெசய்ேவாம். எzசேலமின் ெதzக்களி{ம், �தாவின்

பட்டணங்களி{ம் எங்கள் xற்பிதாக்க~ம், எங்க~ைடய

அரசர்க~ம், அதிகாரிக~ம் ெசய்தuேபாலேவ நாங்க~ம்

வான அரசிக்oத் �பங்காட்T அவ~க்oப் பானபUகைளyம்

வார்ப்ேபாம். அந்த நாட்களில் எங்க~க்oப் ேபாதிய உண|

இzந்தu. எல்லா ெசல்வாக்oட�ம் நாங்கள் இzந்ேதாம். எந்தவித

uன்பத்ைதyம் நாங்கள் காணவில்ைல. 18ஆனால்வானஅரசிக்o

நாங்கள்�பம் ெச{த்uவைதyம் பானபUகள் வார்ப்பைதyம்

நி�த்தியதிUzந்u, நாங்கள் எல்லாவற்றி{ம் oைறவைடந்ேதாம்.

வாளினா{ம், பஞ்சத்தினா{ம் அழிந்uெகாண்Tzக்கிேறாம்”

என்றார்கள். 19 ேம{ம் அங்கிzந்த ெபண்கள், “நாங்கள்

வான அரசிக்oத் �பங்காட்T, அவ~க்o பானபUகைள

வார்த்தேபாu, நாங்கள்அவ~ைடயஉzவxள்ளஅப்பங்கைளச்

qட்டைதyம், அவ~க்oப் பானபUகைள ஊற்றியைதyம்

எங்கள் கணவன்மார் அறியாமலா இzந்தார்கள்?” என்�

ேகட்டார்கள். 20அப்ெபா}uஎேரமியா, தனக்oப் பதில் ெகாsத்த
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ஆண், ெபண் உட்பட எல்லா மக்களிடxம், 21 “�தாவின்

பட்டணங்களி{ம், எzசேலமின் ெதzக்களி{ம், ^ங்க~ம்,

உங்கள் தந்ைதயzம், உங்கள்அரசர்க~ம், உங்கள்அதிகாரிக~ம்,

நாட்s மக்க~ம் �பங்காட்Tயைதப் பற்றி ெயேகாவா

ெதரியாமUzந்தாரா? 22 உங்கள் ெகாTய ெசயல்கைளyம்,

^ங்கள் ெசய்த அzவzப்wகைளyம் ெயேகாவாவினால்

சகிக்க xTயாமல் ேபாயிற்�. அதனால்தான் ெயேகாவா

உங்கள் நாட்ைட இன்� இzப்பuேபால் oTயில்லாமல்

பாழைடயச் ெசய்u, சாபத்திற்oள்ளாக்கினார். 23 ^ங்கள்

�பங்காட்T, ெயேகாவா|க்oவிேராதமாகப் பாவம் ெசய்]ர்கள்.

ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTயாம{ம், அவzைடய சட்டங்கைளேயா

அவரu ஒ}ங்oவிதிகைளேயா அவர் ெசான்னவற்ைறேயா

ைகக்ெகாள்ளாம{ம் விட்[ர்கள். ஆைகயால் இன்� ^ங்கள்

காtம் ேபராபத்u உங்கள்ேமல் வந்திzக்கிறu” என்றான்.

24 ேம{ம் எேரமியா, ெபண்கள் உட்பட எல்லா மக்கைளyம்

பார்த்u, “எகிப்திUzக்oம் மக்கேள! �தாவிUzக்oம் மக்கேள!

^ங்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாவின்வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்.

25 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

��கிறதாவu: ‘வானஅரசிக்oத்�பங்காட்ட|ம், பானபUகைள

வார்க்க|ம், நாங்கள்ெசய்தவாக்ைகநிச்சயமாகநிைறேவற்�ேவாம்’

என்� ^ங்க~ம், உங்கள் மைனவியzம் ெபாzத்தைன

ெசய்]ர்கள்.அைதஉங்கள் ெசயல்களினால் காட்Tyமிzக்கிgர்கள்.

“உங்கள் வாக்ைக ெதாடர்ந்u ெசய்uெகாண்ேட இzங்கள்.

உங்கள் ெபாzத்தைனகைளக் கைடப்பிTyங்கள். 26ஆனா{ம்

எகிப்தில் oTயிzக்oம் �தா மக்கேள! ^ங்கள் எல்ேலாzம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். ‘எனu மகத்தான

ெபயரால் ஆைணயிsகிேறன்’ என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

‘�தாவிUzந்uவந்uஎகிப்தில்எங்ேகயாவuவா}ம்ஒzவனாவu,

இனிெயாzேபாuம், “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா இzப்பu
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நிச்சயம்ேபால்” என்�ஆைணயிடேவா, எனuெபயைர�ப்பிடேவா

மாட்டான். 27 நான் அவர்க~க்o நன்ைமையயல்ல; ]ைமையச்

ெசய்யேவகாத்uக்ெகாண்Tzக்கிேறன். எகிப்தில் இzக்oம்�தா

மக்கள் அைனவzம் இல்லாமற்ேபாoம்வைர வாளினா{ம்,

பஞ்சத்தினா{ம் அழிவார்கள். 28 வா~க்oத் தப்பி எகிப்u

நாட்TUzந்u�தா நாட்sக்oத் திzம்wகிறவர்கேளா மிகச் சிலராய்

இzப்பார்கள். அப்ெபா}u �தாவில் `தியாயிzந்u எகிப்தில்

oTயிzக்oம்பT ேபான ^ங்கள் அைனவzம், என்�ைடய

வார்த்ைதேயா அல்லu உங்க~ைடய வார்த்ைதேயா எu

நிைலநிற்oம் என்பைதஅறிந்uெகாள்dர்கள். 29 “‘இந்தஇடத்தில்

நான் உங்கைளத் தண்Tப்ேபன் என்பதற்o உங்க~க்o நான்

ஒzஅைடயாளத்ைதத் தzகிேறன்’ என்� ெயேகாவா��கிறார்.

‘நான் உங்க~க்oஎதிராகப் பயx�த்திச் ெசான்னவார்த்ைதகள்

நிச்சயமாக நிைறேவ�ம் என்�அப்ெபா}uஅறிந்uெகாள்dர்கள்.’

30 நான் உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் அைடயாளம் இuேவ என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu: ‘எகிப்திய அரசன் பார்ேவான்

ஓப்ராைவ, அவைனக் ெகால்லத் ேதsகிற பைகவரின் ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.அu�தாவின்அரசனானசிேதக்கியாைவ,

அவைனக் ெகால்லத் ேதTய பைகவனான பாபிேலான் அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சாரின் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தuேபால் இzக்oம்’

என்கிறார்.”

45
�தாவின்அரசன் ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wம்அரசாண்ட

நான்காம்வzடத்தில், இைறவாக்கினனானஎேரமியா ேநரியாவின்

மகன் பா�க்oக்oச் ெசான்னதாவu: எேரமியா ெசால்லச்ெசால்ல,

பா�க் அைவகைளப் wத்தகத்தில் எ}திய பின்ேப இச்ெசய்தி

கிைடத்தu: 2 “பா�க்ேக! இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ெயேகாவா

உனக்oக்��வuஇuேவ: 3^ேயா, ‘ஐேயா!எனக்oக்ேகs,ெயேகாவா

என்�ைடய ேவதைனyடன், uக்கத்ைதyம் ேசர்த்திzக்கிறாேர;

நான் uக்கத்தின் அ}ைகயினால் இைளப்பைடந்ேதன்.
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ஆ�தைலyம் நான் காணவில்ைல’ என்�ெசான்னாய். 4அதற்o

ெயேகாவா, இைத அவ�க்oச் ெசால் என்கிறார். ‘ெயேகாவா

��வuஇuேவ: நாெடங்oம் நான் கட்Tயிzப்பைதகவிழ்த்uப்

ேபாsேவன். நான் நாட்Tனைத ேவேராs பிsங்oேவன். 5

அப்பTயிzக்ைகயில் ^ உனக்ெகன்� ெபரிய காரியங்கைளத்

ேதடேவண்sேமா? ^ அைவகைளத் ேதடேவண்டாம். ஏெனனில்

நான் எல்லா மக்கள்ேம{ம்அழிைவக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன்

என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். ஆனா{ம் ^ எங்ேக ேபாகிறாேயா

அங்ெகல்லாம் உன்ைனஉயிzடன் தப்பவிsேவன்’ என்றார்.”

46
நாsகைளக் oறித்u இைறவாக்கினன் எேரமியா|க்o வந்த

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதஇuேவ: 2எகிப்ைதப் பற்றியu: எகிப்திய

அரசன் பார்ேவான் ேநேகாவின் பைடக்o விேராதமான ெசய்தி

இuேவ: அந்தப் பைடைய பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார்

�ப்ரட்[ஸ் நதியண்ைடயில் கர்ேகமிசில் ேதாற்கTத்திzந்தான். இu

�தா அரசனான ேயாசியாவின் மகன் ேயாயாக்Wமின் நான்காம்

வzடத்தில்நிகழ்ந்தu. 3 “ெபரிuம்சிறிuமானஉங்கள்ேகடயங்கைள

ஆயத்தம்பண்ணி, yத்தத்திற்o அணிவoத்uச் ெசல்{ங்கள்!

4 oதிைரக~க்oச் ேசணம் கட்T அைவகளின்ேமல் ஏ�ங்கள்.

தைலக்கவசங்கைளஅணிந்uெகாண்s,உங்க~ைடயஇடங்களில்

நிைலெகாள்~ங்கள். உங்கள் ஈட்Tகைள பளபளப்பாக்கி

yத்த கவசங்கைள அணிந்uெகாள்~ங்கள். 5 ஆனால் நான்

காண்பu என்ன? அவர்கள் திகிலைடகிறார்கேள! அவர்கள்

பின்வாங்oகிறார்கேள! அவர்க~ைடய இராtவdரர்கள்

ேதாற்கTக்கப்பட்Tzக்கிறார்கேள!அவர்கள் திzம்பிப் பாராமல்

விைரந்u தப்பி ஓsகிறார்கேள! எல்லாப் பக்கங்களி{ம்

பயங்கரம் இzக்கிறu” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 6

“ேவகமாக ஓsகிறவர்களால் தப்பிேயாடxTயவில்ைல; வUைம

மிக்கவர்களால் தப்பxTயவில்ைல. வடக்ேக�ப்ரட்[ஸ் நதிக்o

அzகில் இடறி வி}கிறார்கள். 7 “ைநல் நதிையப்ேபால|ம்,
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^ர் ெபzக்ெகsக்oம் ஆ�கைளப்ேபால|ம் எ}ம்wவu

யார்? 8 ைநல் நதிையப்ேபால|ம், ^ர் ெபzக்ெகsக்oம்

ஆ�கைளப்ேபால|ம் எகிப்u எ}ம்wகிறu. அவள், ‘நான்

எ}ம்பி �மிைய �sேவன்; பட்டணங்கைளyம், அைவகளின்

மக்கைளyம் அழிப்ேபன்’ என்கிறாள். 9oதிைரகேள! ஓsங்கள்,

ேதேராட்Tகேள, ஆேவசத்uடன் ஓட்sங்கள்! ேகடயம் பிTக்oம்

எத்திேயாப்பியேர, �த்தியேர, வில்ைல நாேணற்�ம் �]மியேர,

வல்லைமமிக்கdரர்கேள,அணிவoத்uச் ெசல்{ங்கள். 10அந்த

நாேளா,ஆண்டவராகிய, ேசைனகளின்ெயேகாவா|க்oஉரியu.

அu பழிவாங்oம் நாள். அவர் தமu பைகவைர பழிவாங்oம்

நாள். அந்நாளில் வாள், தான் திzப்தியைடyம் வைரக்oம்,

தன் தாகத்ைத இரத்தத்தினால் ]ர்த்uக்ெகாள்~ம். ஏெனனில்

ஆண்டவராகிய, ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்o வடநாட்Tல்

�ப்ரட்[ஸ் நதியzேக ஒz பUyம் உண்s. 11 “எகிப்தின் கன்னி

மகேள! ^ Wேலயாத்திற்oப்ேபாய் ைதலம் வாங்o. ^ேயா dணாகேவ

மzந்uகைள அதிகரிக்கிறாய். ^ oணமைடயேவ மாட்டாய். 12

எல்லா மக்க~ம் உன் ெவட்கத்ைதக் oறித்uக் ேகள்விப்பsவார்கள்.

உன் அ}ைகயின் oரல் �மிைய நிரப்wம். ஒz இராtவdரன்

இன்ெனாz இராtவdரன்ேமல் இடறி, இzவzம் ேசர்ந்u ஒன்றாய்

வி}வார்கள்” என்றான். 13பாபிேலான்அரசனான ேநwகாத்ேநச்சார்

எகிப்ைதத் தாக்க வzவைதக் oறித்u, இைறவாக்கினன்

எேரமியா|க்o ெயேகாவா�றிய ெசய்தி இuேவ: 14 “எகிப்தில் இைத

அறிவிyங்கள், மிக்ேதாUல் பிரசித்தப்பsத்uங்கள்; ெமம்பிசி{ம்,

தக்பாேனV{ம்அைதப் பிரசித்தப்பsத்uங்கள். ‘வாள் உங்கைளச்

qற்றிyள்ளவர்கைள இைரயாக்oகிறu. அதனால் ^ங்கள்

நிைலெகாண்s ஆயத்தமாoங்கள்.’ 15 உங்க~ைடய ேபார்dரர்

ஏன் Wேழவிழேவண்sம்?அவர்கள் நிற்க மாட்டார்கள், ஏெனனில்

ெயேகாவா அவர்கைளக் Wேழ தள்ளிவிsவார். 16 அவர்கள்

திzம்பத்திzம்ப இட�வார்கள். அவர்கள் ஒzவர்ேமல் ஒzவர்
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வி}வார்கள். அவர்கள், ‘எ}ந்திzங்கள்; ஒsக்oகிறவ�ைடய

வா~க்oத் தப்பி நம்xைடய ெசாந்த மக்களிடத்திற்oம், ெசாந்த

நாsக~க்oம் திzம்பிப்ேபாேவாம்’ என்பார்கள். 17 ‘எகிப்திய

அரசன் பார்ேவான் ஒz ெபரிய சத்தம் மட்sேம. அவன் தனக்oக்

கிைடத்த வாய்ப்ைப தவறவிட்டான்’ என்�ம் அவர்கள் அங்ேக

ெசால்வார்கள்.” 18 ேசைனகளின் ெயேகாவாஎன்�ம்ெபயzள்ள

அரசர் அறிவிக்கிறதாவu: “நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால,

மைலக~க்oமத்தியில் உள்ளதாேபாைரப்ேபால|ம், கடலzேக

உள்ள கர்ேமைலப்ேபால|ம் ஒzவன் வzவான் என்பuம்

நிச்சயம். 19எகிப்தில் oTயிzக்oம் ^ங்கள் நாsகடத்தப்பsவற்o

உங்கள் பயண �ட்ைடகைள அsக்கி ஆயத்தப்பsத்uங்கள்.

ஏெனனில், ெமம்பிஸ் அழிக்கப்பட்s, oTயிzப்பார் இல்லாமல்,

பாழைடந்u ேபாoம். 20 “எகிப்u ஒz அழகிய இளம்பq,

ஆனால் வடக்கிUzந்uஅவ~க்oவிேராதமாக உண்ணி ஒன்�

வzகிறu. 21அவ~ைடயஇராtவத்தி{ள்ள�Uப்பைடகள்,

ெகா}த்த கன்�கைளப் ேபாUzக்கிறார்கள். அவர்க~ம்

தங்க~ைடய இடத்தில் நிற்க xTயாமல் ஒzமித்uத் திzம்பி

தப்பி ஓsவார்கள். ஏெனனில், அவர்கள் தண்Tக்கப்பsம்

ேவைளயான ேபராபத்தின் நாள் அவர்கள்`u வzகிறu.

22 பைகவன் பலத்uடன் xன்ேனறி வzம்ேபாu, எகிப்u

தப்பிேயாsகிற பாம்ைபப்ேபால் Y�வாள். அவர்கள் மரம்

ெவட்sகிறவர்கைளப்ேபால் ேகாடரிக~டன் அவ~க்ெகதிராக

வzவார்கள். 23எகிப்தின் காsஅடர்த்தியாய் இzந்தேபாuம்,அைத

ெவட்Tdழ்த்uவார்கள்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். “அவர்கள்

ெவட்sக்கிளிகைளவிடஅதிகமானவர்கள்.அவர்கைளஎண்ண

xTயாu. 24எகிப்தின் மகள்அவமானப்பsத்தப்பட்sவடநாட்s

மக்களின்ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவாள்.” 25இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வதாவu:

“நான் ேதேபசின் ஆேமான் ெதய்வத்ைதyம், பார்ேவாைனyம்,
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எகிப்ைதyம், அதன் ெதய்வங்கைளyம், அதன்அரசர்கைளyம்,

பார்ேவாைனநம்பியிzக்கிறவர்கைளyம் தண்Tக்கப் ேபாகிேறன். 26

அவர்கைளக் ெகால்லத் ேதsகிறவர்களான, பாபிேலான்அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சாரின் ைகயி{ம் அவ�ைடய அதிகாரிகளின்

ைகயி{ம் நான் அவர்கைள ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். இzந்தா{ம்,

பிற்காலத்தில் எகிப்u நாs xந்திய நாட்களில் இzந்தuேபால

oTேயற்றப்பsம்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 27 “என்

தாசனாகிய யாக்ேகாேப! ^ பயப்படாேத! இஸ்ரேயேல! ^ ேசார்ந்u

ேபாகாேத! நான் நிச்சயமாகஉன்ைனத்�ரேதசத்திUzந்uம், உன்

வழித்ேதான்றல்கைளஅவர்கள் நாsகடத்தப்பட்ட நாட்TUzந்uம்

காப்பாற்�ேவன். யாக்ேகாwக்oத் திzம்ப|ம் சமாதானxம்,

பாuகாப்wம் உண்டாoம். அவைனஒzவ�ம் பயx�த்தமாட்டான்.

28என்அTயானாகிய யாக்ேகாேப பயப்படாேத. நான் உன்�டேன

இzக்கிேறன்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். “நான், உன்ைனச்

சிதறTத்த நாsகைள xற்றி{ம் அழித்தா{ம் உன்ைனேயா

xற்றி{ம்அழிக்கமாட்ேடன்.ஆனால் நான்உன்ைனதண்Tக்காமல்

விடமாட்ேடன். உன்ைனநான் ^திyடன் மட்sேம தண்Tப்ேபன்.”

47
பார்ேவான், காசாைவத் தாக்oவதற்oxன் ெபUஸ்தியைரக்

oறித்u, இைறவாக்கினன் எேரமியா|க்oவந்த ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத இuேவ: 2 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “பாzங்கள்,

வடக்கிேல ெவள்ளம் எவ்வளவாய் ெபாங்கி எ}கிறu. அu

கைரwரண்ேடாsம் ெவள்ளமாoம்.அuநாட்Tன்ேம{ம்,அதி{ள்ள

எல்லாவற்றின்ேம{ம் wரண்ேடாsம். பட்டணங்கள்ேம{ம்,

அதில் வா}ம் யாவர்ேம{ம் wரண்ேடாsம். மக்கள் அலறி

அ}வார்கள். நாட்Tல் oTயிzப்ேபார் எல்ேலாzம் wலம்wவார்கள்.

3 பாய்ந்ேதாsம் oதிைரகளின் oளம்wகளின் ஒUையyம்,

பைகவர்களின் ேதர்களின் சத்தத்ைதyம், ேதர்ச்சக்கரங்களின்

இைரச்சைலyம் ேகட்s ஓலமிsவார்கள். தந்ைதயர் தங்கள்

பிள்ைளக~க்o உதவிெசய்yம்பT திzம்பமாட்டார்கள்.
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அவர்க~ைடய ைககள் ேசார்ந்uேபாoம். 4 ஏெனனில்

ெபUஸ்தியர் அைனவைரyம் அழிக்oம் நாள் வந்திzக்கிறu.

]z|க்oம் Yேதா�க்oம் உதவிெசய்யக்�Tய, இன்�ம்

தப்பியிzப்பவர்கைள அழிப்பதற்கான நாள் வந்திzக்கிறu.

கப்ேதாரின் கைரேயாரத்தில் `தியாயிzக்oம் ெபUஸ்தியைர

ெயேகாவாஅழிக்கப்ேபாகிறார். 5காசாuக்கங்ெகாண்டாsத{க்காக

தன் தைலைய ெமாட்ைடயTக்oம். அஸ்கேலான் ம|னமாய்

இzக்oம். சமெவளியில் `தியாயிzப்பவர்கேள, எவ்வள|

காலத்திற்o உங்கைள ^ங்கேள ெவட்Tக்ெகாள்dர்கள்? 6 “‘ஐேயா!

ெயேகாவாவின் வாேள! ^ ஓய்வதற்o எவ்வள|காலம் ெசல்{ம்?

உைறக்oத் திzம்பிஅங்oஓய்ந்திzஎன்�^ங்கள் கத�கிgர்கேள!’

7 ஆனால் அஸ்கேலாைனyம், கைரேயாரப் பoதிகைளyம்

தாக்oம்பT, ெயேகாவா கட்டைளயிட்s உத்தர| ெகாsத்திzக்க

அuஎப்பTஓய்ந்திzக்oம்?”

48
ேமாவாைபப் பற்றியu: இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய

ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வu இuேவ: “ேநேபா நாட்sக்o

ஐேயா ேகs!அuபாழாக்கப்பsம். Wரியாத்தாaம்அவமானத்திற்o

உள்ளாக்கப்பட்s ைகப்பற்றப்பsம். அதன் பலத்த அரண்

அவமதிக்கப்பட்s தகர்க்கப்பsம். 2 ேமாவாப் இனி ஒzேபாuம்

wகழப்படமாட்டாu; அத�ைடய அழி|க்காக, எஸ்ேபானில்

உள்ளமனிதர் சதித்திட்டம் ேபாsவார்கள்: ‘வாzங்கள் நாம்அந்த

நாட்Tற்o ஒzxTைவஉண்டாக்oேவாம்.’ மத்ேமேன பட்டணேம,

^yம் அழிக்கப்பsவாய்; வாள் உன்ைனப் பின்ெதாடzம். 3

ஒெரானாaமிUzந்u உண்டாoம் கத�தைலக் ேக~ங்கள்.

அu அழிவினா{ம், ேபரழிவினா{ம் உண்டாoம் கத�தல். 4

ேமாவாப் ெநா�க்கப்பsம். அதி{ள்ள சி�வர்கள் �ப்பிsம்

சத்தம் ேகட்கப்பsகிறu. 5 �கித்uக்o ஏறிப்ேபாoம் வழியில்

மனங்கசந்u அ}uெகாண்ேட ேபாகிறார்கள். ஒெரானாaxக்o

இறங்கிப் ேபாoம் dதியில் அழிவின் நிமித்தம் அ}oரல்
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ேகட்கப்பsகிறu. 6தப்பி ஓsங்கள்; உங்கள்உயிர் தப்பஓsங்கள்.

வனாந்திரத்தி{ள்ள wதைரப்ேபாலாoங்கள். 7 ேமாவாேப

^ உன் ெசாந்தத் திறைமயி{ம், ெசல்வத்தி{ம் நம்பிக்ைக

ைவத்திzப்பதினால், ^yம் சிைறப்பிTக்கப்பsவாய். உன்

ெதய்வமானேகேமாஷ்அதன்�சாரிக~ட�ம்,அ{வலர்க~ட�ம்

நாsகடத்தப்பsம். 8ஒவ்ெவாzபட்டணத்திற்oம்அழிக்கிறவன்

வzவான். ஒz பட்டணxம் தப்பிப்ேபாகாu. பள்ளத்தாக்oப்

பாழாக்கப்பsம், சமனான �மிyம் அழிக்கப்பsம். ஏெனனில்

ெயேகாவா இைதச் ெசால்Uயிzக்கிறார். 9 ேமாவாபின்ேமல்

உப்ைப�|ங்கள். அவள்x}வuமாகஅழிக்கப்பsவாள். அதன்

பட்டணங்கள் பாழாக்கப்பsம். oTயிzப்பதற்o யாzமின்றி

ெவ�ைமயாய் ைகவிடப்பsம். 10 “ெயேகாவாவின் ேவைலைய

மனமில்லாமல் ெசய்கிறவன்ேமல் சாபம்உண்டாகட்sம். இரத்தம்

சிந்தாமல் தனu வாைள ைவத்திzக்கிறவன்ேமல் சாபம்

உண்டாகட்sம். 11 “ேமாவாப் தன் வாUப காலத்திUzந்u

ஆ�தலாய் இzக்கிறாள். ஒz பாத்திரத்திUzந்u மற்ெறாz

பாத்திரத்திற்o ஊற்றப்படாமல், மண்T கலக்காமல் இzக்oம்

திராட்சரசத்ைதப்ேபால் இzக்கிறாள். அவள் நாsகடத்தப்பட்sப்

ேபாகவில்ைல.ஆைகயால்அவளuqைவஅப்பTேயஇzந்தu.

அவ~ைடயவாசைனyம் மா�படவில்ைல. 12ஆனால், நாட்கள்

வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “அப்ெபா}u

ஜாTகளிUzந்u ஊற்�ம் மனிதர்கைள அ�ப்wேவன்.

அவர்கள்அவைளெவளிேயஊற்�வார்கள்.அவளuஜாTகள்

ெவ�ைமயாக்கப்பsம். அவ~ைடய பாத்திரங்க~ம் உைடத்uப்

ேபாடப்பsம். 13அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல் ெபத்ேதUல் நம்பிக்ைக

ைவத்u, ெவட்கப்பட்டuேபால, ேமாவாப் நாsம் ேகேமாஷ்

ெதய்வத்ைதக் oறித்u ெவட்கமைடyம். 14 “‘நாங்கள் ேபார்dரர்;

ேபாரில் வUைமமிக்க dரர்கள்’ என்� ^ங்கள் எப்பT�றலாம்? 15

ேமாவாப்அழிக்கப்பட்s, அவ~ைடயபட்டணங்கள் தாக்கப்பsம்.
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அங்oள்ளதிறைமமிக்க வாUபர் ெகாைலெசய்யப்பsவார்கள்”

என்�, ேசைனகளின் ெயேகாவா என்�ம் ெபயzைடய அரசர்

அறிவிக்கிறார். 16 “ேமாவாபின் dழ்ச்சி மிக அzகி{ள்ளu.

அவ~ைடய அழி| விைரவாய் வzம். 17 அவைளச்qற்றி

வசிப்பவர்க~ம், அவளின் wகைழஅறிந்தவர்க~மான^ங்கள்

அவ~க்காக அ}u wலம்wங்கள். ‘வUைமமிக்க ெசங்ேகால்

எப்பTxறிந்தu, மகிைமயான ேகா{ம் எப்பTxறிந்தu’ என்�

ெசால்Uஅ}ங்கள். 18 “]ேபான் மகளின் oTகேள! ^ங்கள் உங்கள்

ேமன்ைமயிUzந்u Wழிறங்கி வறண்ட நிலத்தில் உட்காzங்கள்.

ஏெனனில் ேமாவாைப அழிப்பவன் உங்க~க்ெகதிராய் வந்u

உங்கள் அரtள்ள பட்டணங்கைள அழித்uப் ேபாsவான்.

19 அேராேயரில் oTயிzப்பவர்கேள! ெதzேவாரமாய் நின்�

கவனித்uப் பாzங்கள்; ஓsகிற மனிதனிடxம், தப்பி ஓsகிற

ெபண்ணிடxம், ‘நடந்தu என்ன?’ என்� ேக~ங்கள். 20

ேமாவாப் தகர்க்கப்பட்டபTயால், அuஅவமதிக்கப்பட்Tzக்கிறu.

ஓலமிட்sஅ}ங்கள். ேமாவாப்அழிக்கப்பட்டெதன்�அர்ேனானில்

அறிவிyங்கள். 21 சமனான�மிக்o நியாயத்]ர்ப்w வந்திzக்கிறu.

ஓேலான், யாத்சா, ேமபாகாத் பட்டணங்க~க்oம், 22 ]ேபான்,

ேநேபா, ெபத்திப்லாத்தாaம்பட்டணங்க~க்oம், 23Wரியாத்தாaம்,

ெபத்கா�ல், ெபத்ெமேயான் பட்டணங்க~க்oம், 24 Wரிேயாத்,

ேபாஸ்றா, மற்�ம் �ரத்தி{ம் ச`பத்தி{ம் உள்ள ேமாவாபின்

பட்டணங்கள் எல்லாவற்�க்oம் நியாயத்]ர்ப்w வந்uள்ளu.

25 ேமாவாபின் பலம் எsக்கப்பட்டu. அவ~ைடய wயம்

xறிக்கப்பட்டu” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 26 “ேமாவாப்

ெயேகாவாைவ எதிர்த்ெத}ம்பினாள். ஆைகயால் அவைள

ெவறிக்கப் பண்tங்கள். அவள் தன் வாந்தியிேலேய wரண்s,

மற்றவர்க~க்oஅவள்ஒzேகUப்ெபாz~மாகட்sம். 27ேமாவாேப!

இஸ்ரேயல் உனu ேகUப்ெபாzளாக இzக்கவில்ைலேயா? ^

அவைளப் பற்றிப் ேபqம்ேபாெதல்லாம் இகழ்ச்சிyடன் உன்
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தைலைய அைசக்கிறாேய; அவள் என்ன கள்ளர்கேளாs�ட

பிTக்கப்பட்டவேளா! 28 ேமாவாபின் oTகேள! ^ங்கள்

பட்டணங்கைளவிட்s மைலகளி{ள்ளபாைறகளின் மத்தியில்

ேபாய் oTயிzங்கள். oைக வாசUல் �sகட்sம் wறாைவப்

ேபாUzங்கள். 29 “ேமாவாwைடய ெபzைமையப் பற்றி

நாங்கள் ேகள்விப்பட்ேடாம். அவ~ைடய ஆணவத்ைதyம்,

இ�மாப்ைபyம், ெபzைமையyம், அகங்காரத்ைதyம், இzதய

அகந்ைதையyம் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறாம். 30 அவ~ைடய

திமிைர நான் அறிேவன். இu பயனற்றu” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். “அவள்அவ~ைடய தற்wகழ் ேபச்சினால் எைதyேம

சாதிக்கப்ேபாவதில்ைல. 31ஆகேவநான் ேமாவாைபக் oறித்uப்

wலம்wேவன். ேமாவாப் நாsx}வதற்காக|ம் நான் கத�ேவன்.

கிர் ெஹெரஸ் மனிதzக்காக|ம் ஏங்கி அ}ேவன். 32 சிப்மா

நாட்T{ள்ளதிராட்ைசக் ெகாTகேள! யாேசர்அ}வைதப்ேபால்

நான் உங்க~க்காக அ}ேவன். உங்கள் கிைளகள் கடல்வைர

பரவி யாேசர் வைரyம் எட்Tyள்ளன. உன்�ைடய ப}த்த

பழங்கள் `uம், திராட்ைசப்பழ அ�ப்பின் `uம் அழிக்கிறவன்

வந்uவிட்டான். 33 ேமாவாப் நாட்Tன் வயல்களிUzந்uம்,

பழத்ேதாட்டங்களிUzந்uம், மகிழ்ச்சிyம் களிப்wம் ^ங்கிப்ேபாயின.

ஆைலகளிUzந்u திராட்சரசம் வழிந்ேதாsவைதyம், நான்

நி�த்திவிட்ேடன். மகிழ்ச்சியின் ஆரவாரத்ேதாs அைவகைள

மிதிப்பார் யாzமில்ைல. சத்தங்கள் அங்o இzந்தா{ம், அைவ

மகிழ்ச்சியின் சத்தங்கள்அல்ல. 34 “அவர்க~ைடயஅ}ைகயின்

சத்தம் எஸ்ேபானிUzந்u எெலயாேல வைரக்oம், யாகாஸ்

வைரக்oம் ேகட்கிறu. அச்சத்தம் ேசாவாரிUzந்uஒெரானாaம்

வைரக்oம், எக்லத் ெஷUஷியாவைரக்oம் ேமெல}ம்wகிறu.

ஏெனனில் நிம்bம் ^ேராைடக~ம்வற்றிப்ேபாயின. 35 ேமாவாபில்

உயர்ந்தஇடங்களில்பUகைளச்ெச{த்தி,தங்கள்ெதய்வங்க~க்oத்

�பங்காட்sகிறவர்க~க்o ஒz xTைவ உண்டாக்oேவன்”
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என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 36 “ஆகேவ என் இzதயம்

ேமாவாபிற்காக wல்லாங்oழைலப்ேபால் wலம்wகிறu. கிர்

ெஹெரஸ் மனிதzக்காக அu ஒz wல்லாங்oழைலப்ேபால்

wலம்wகிறu. ஏெனனில்அவர்கள் ேசமித்த ெசல்வம் ேபாய்விட்டu.

37 தைலகெளல்லாம் ெமாட்ைடயTக்கப்பட்Tzக்கின்றன.

தாTகெளல்லாம் ெவட்டப்பட்Tzக்கின்றன. ைககெளல்லாம்

oத்திக் Wறப்பட்Tzக்கின்றன. இsப்wகெளல்லாம் uக்க|ைடயால்

�டப்பட்Tzக்கின்றன. 38 ேமாவாபி{ள்ள எல்லா

dட்sக் �ைரகளின்ேம{ம், ெபாuச் சuக்கங்களி{ம்

uக்கங்ெகாண்டாsதேலஅல்லாமல்ேவெறான்�மில்ைல.ஏெனனில்

நான் ேமாவாைப ஒzவzம் விzம்பாத ஜாTையப்ேபால் உைடத்uப்

ேபாட்ேடன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 39 “ேமாவாப்

எவ்வளவாய் சிதறTக்கப்பட்Tzக்கிறாள்! மக்கள் எவ்வளவாய்

wலம்wகிறார்கள்! ேமாவாப் எவ்வளவாய் ெவட்கத்தினால்

தைலoனிந்u நிற்கிறாள்! ேமாவாப் ஒz ேகUப்ெபாzளானாள்;

அவள் தன்ைனச் qற்றிyள்ள யாவzக்oம் திகி�ட்sம்

ெபாzளானாள்.” 40 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “இேதா,

ேநாக்கிப்பாzங்கள். ஒz க}o, தன் சிறoகைள ேமாவாபின்

ேமலாகவிரித்uஅைதத் தாக்oம்பTWேழவzகிறu. 41Wரிேயாத்

ைகப்பற்றப்பட்s அதன் பலத்த அரண்க~ம் பிTக்கப்பsம்.

அந்நாளில் ேமாவாபின் ேபார் dரர்களின் இzதயங்கள் பிரசவிக்கிற

ஒz ெபண்ணின் இzதயத்ைதப் ேபாUzக்oம். 42 ேமாவாப்

ெயேகாவாைவஎதிர்த்தபTயினால்,அவள்ஒzநாடாகஇராதபT

அழிக்கப்பsவாள். 43 ேமாவாபின் மக்கேள! பயங்கரxம்,

பsoழிyம், கண்ணிyம் உங்க~க்காகக் காத்திzக்கின்றன”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 44 “பயங்கரத்uக்oத் தப்பி

ஓsகிறவன், பsoழிக்oள் வி}வான். oழியிUzந்u ெவளிேய

ஏறிவzகிறவன், கண்ணியில் அகப்பsவான். ஏெனனில்

ேமாவாwக்oரிய தண்டைனயின் வzடத்ைத நான் அதன்`u



எேரமியா 2085

ெகாண்sவzேவன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 45

“தப்பிேயாsகிறவர்கள் எஸ்ேபானின் நிழUல் ெசய்வதறியாu

தவிக்கிறார்கள். ஏெனனில் எஸ்ேபானிUzந்u ெநzப்wம்,

Yேகானின் நsவிUzந்uஒzஜுவாைலyம் wறப்பட்Tzக்கிறu.

அu ேமாவாபின் ெநற்றிகைளyம் ெபzைமயாய் ேபqகிறவர்களின்

மண்ைடேயாsகைளyம் எரிக்கிறu. 46 ேமாவாேப, உனக்oஐேயா

ேகs! ேகேமாஷ் ெதய்வத்தின் மக்கள்அழிக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள்;

உன் மகன்கள் நாsகடத்தப்பட்Tzக்கிறார்கள், உன் மகள்கள்

சிைறப்பிTக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள். 47 “இzந்uம் பின்வzம்

நாட்களில் நான் ேமாவாபின் ெசல்வங்கைளத் திzம்ப|ம்

ெகாsப்ேபன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். ேமாவாபின்

நியாயத்]ர்ப்w இத்uடன்xTகிறu.

49
அம்ேமானியைரப் பற்றியu: ெயேகாவா ��வu இuேவ:

“இஸ்ரேய{க்o மகன்கள் இல்ைலேயா? அவ~க்o வாரிqகள்

இல்ைலேயா? அப்பTயானால், ேமாேளக் ெதய்வம் காத் நாட்ைட

உரிைமயாக்கிக் ெகாண்டu ஏன்? அதைன வணங்oகிறவர்கள்

ஏன் அதன் பட்டணங்களில் வாழ்கின்றனர்? 2 ஆயி�ம்,

நாட்கள் வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“அம்ேமானியரின் ரப்பா பட்டணத்uக்ெகதிராக நான் ேபாரின்

xழக்கத்ைத எ}ப்wேவன். அந்த இடம் இTபாsகளின் oவியலாoம்.

அைதச் qற்றிyள்ள கிராமங்க~ம் ெநzப்பினால் எரிக்கப்பsம்.

அப்ெபா}u தங்கைள ெவளிேய uரத்திவிட்டவர்கைள,

இஸ்ரேயலர் ெவளிேய uரத்திவிsவார்கள்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 3 “எஸ்ேபாேன! wலம்பி அ}! ஏெனனில்,

ஆயி பட்டணம் அழிக்கப்பட்டu. ரப்பாவின் oTகேள!

கதறிய}ங்கள். uக்க|ைட உsத்தித் uக்கங்ெகாண்டாsங்கள்.

ேவUக~க்oள்ேள இங்oம் அங்oம் விைரந்ேதாsங்கள்.

ஏெனனில், ேமாேளo ெதய்வம் தனu �சாரிக~ட�ம்

அ{வலர்க~ட�ம் நாsகடத்தப்பsம். 4 உண்ைமயற்ற
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மகேள! உன் பள்ளத்தாக்oகைளப் பற்றி ஏன் ெபzைமயாய்ப்

ேபqகிறாய்? உன் வளம் நிைறந்த பள்ளத்தாக்oகைளப் பற்றி

ஏன் ெபzைம ேபqகிறாய்? ^ உன் ெசல்வங்களில் நம்பிக்ைக

ைவத்u, ‘என்ைனத் தாக்oபவன்யார்’ என்கிறாேய! 5உன்ைனச்

qற்றிyள்ள எல்ேலாரிடமிzந்uம், உனக்oப் பயங்கரத்ைதக்

ெகாண்sவzேவன்” என்� ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

“உங்களில் ஒவ்ெவாzவzம் ெவளிேய uரத்தப்பsdர்கள்.

தப்பிேயாsகிறவர்கைள ஒன்�ேசர்ப்பார் ஒzவzமில்ைல. 6

“இzந்uம் பிற்பாs அம்ேமானியரின் ெசல்வங்கைள நான்

திzம்ப|ம் ெகாsப்ேபன்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 7

ஏேதாைமப் பற்றியu: ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ:

“ேதமானிேல ஞானம் இல்ைலேயா? விேவகxள்ளவர்களிடமிzந்u

ஆேலாசைன இல்லாமல் ேபாயிற்ேறா? அவர்க~ைடய ஞானம்

சிைதந்u ேபாயிற்ேறா? 8 ேததானில் oTயிzப்பவர்கேள! திzம்பி

தப்பிேயாsங்கள். பள்ளங்களின் நsவிேல ஒளிந்uெகாள்~ங்கள்.

ஏெனனில் ஏசாைவ நான் தண்Tக்oம் காலத்தில் அவன்ேமல்

ேபராபத்ைதக் ெகாண்sவzேவன். 9 திராட்ைசப் பழங்கைள

பறிக்கிறவர்கள் உன்னிடத்தில் வந்தால், சில பழங்கைள

விட்sச்ெசல்லமாட்டார்கேளா?இர|ேவைளயில்திzடர்கள்வந்தால்,

தங்கள் மனம்விzம்பியஅள|மட்sம் ெகாள்ைளயTப்பார்கள்

அல்லவா? 10 ஆனால் நாேனா ஏசாைவ ெவ�ைமயாக்oேவன்.

அவன் தன்ைன மைறத்uக் ெகாள்ளxTயாத அள|க்o

அவ�ைடய மைறவிடங்கைள ெவளிப்பsத்uேவன்.

அவ�ைடய பிள்ைளக~ம், உறவினர்க~ம், அயலவர்க~ம்

அழிந்uேபாவார்கள். அவ�ம் இல்லாமற்ேபாவான். 11 ‘^ உன்

அநாைதகைள விட்sவிs; நான் அவர்கைளப் பாuகாப்ேபன்.

உன்�ைடயவிதைவக~ம் என்னில் நம்பிக்ைகயாய் இzக்கலாம்.’”

12 ெயேகாவா ��வu இuேவ: “தண்டைனயின் பாத்திரத்தில்

oTக்க ேவண்Tயதல்லாதவர்க~ம், அதில் கட்டாயமாய்
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oTக்க ேவண்Tயிzக்oம்ேபாu, ^ மட்sம் தண்டைனயின்றி

தப்பலாேமா? ^ தண்Tக்கப்படாமல் விடப்படமாட்டாய்; ^

கண்Tப்பாக oTக்கேவண்sம். 13 ேபாஸ்றா பாழாக்கப்பட்s,

பயங்கரத்திற்oம், நிந்ைதக்oம், சாபத்திற்oம் உள்ளாoம்.

அதன் பட்டணங்கள் யா|ம் என்�ம் பாழாகேவ கிடக்oம்

என்� நான் என்ைனக்ெகாண்s ஆைணயிsகிேறன்” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 14 நான் ெயேகாவாவிடமிzந்u ஒz

ெசய்திையக் ேகள்விப்பட்ேடன். ஜனங்களிடம் ஒz �uவன்,

“அைதத் தாக்oவதற்o ^ங்கள் ஒன்��sங்கள்! yத்தம் ெசய்ய

எ}ம்wங்கள்!” என்� ெசால்{வதற்காக அ�ப்பப்பட்டான். 15

இப்ெபா}uநான்உன்ைனநாsக~க்oள்ேள சிறியuம், மனிதரால்

அவமதிக்கப்பட்டuமாக்oேவன். 16கற்பாைறபிள|களில்வாழ்ந்u,

ேமsகளின் உயரங்களில் இடம்பிTத்uக்ெகாண்Tzக்கிற உன்ைன,

^ விைளவிக்oம் பயங்கரxம், உன் இzதயத்தின் அகந்ைதyம்

உன்ைன ேமாசம்ேபாக்கியu. ^ க}கின் �ட்ைடப்ேபால்

உன் �ட்ைட மிக உயரத்தில் கட்Tனா{ம், அங்கிzந்uம்

நான் உன்ைன Wேழ விழத்தள்~ேவன் என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 17 ஏேதாம் ஒz பாழான ெபாzளாoம். அைதக்

கடந்uேபாகிற யாவzம் பிரமித்u, அதற்o ஏற்பட்ட எல்லா

காயங்கைளக் கண்s ஏளனம் ெசய்வார்கள். 18 ேசாேதாxம்,

ெகாேமாரா|ம் அைவக~க்o அsத்திzந்த பட்டணங்க~டன்

கவிழ்க்கப்பட்டuேபால, அங்o ஒzவ�ம்வாழ்வuமில்ைல. ஒz

மனித�ம் oTயிzப்பuமில்ைல என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

19 ேயார்தானின் wதர்க~க்oள்ளிzந்uஒz சிங்கம் ெசழிப்பான

ேமய்ச்சUடத்திற்oஏறிவzவuேபாலநான்வந்u, ஏேதாைமஅதன்

நாட்TUzந்u ஒz ெநாTப்ெபா}தில் uரத்uேவன். அதற்ெகன

நான் நியமிப்பதற்oஎன்னால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவன்யார்?

என்ைனப் ேபான்றவன்யார்? என்ைனஎதிர்க்கக்�Tயவன்யார்?

எந்த ேமய்ப்பன் எனக்ெகதிராக நிற்பான்? 20ஆைகயால், ெயேகாவா
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ஏேதாxக்o விேராதமாக வoத்த திட்டங்கைளyம், ேதமானில்

வாழ்கிறவர்க~க்o விேராதமான அவரu ேநாக்கங்கைளyம்

ேக~ங்கள். மந்ைதயில் இளைமயானைவஇ}த்uச் ெசல்லப்பsம்.

அைவகளின் நிமித்தம்அைவகளின் ேமய்ச்சல் நிலத்ைதxற்�மாய்

அழித்uப் ேபாsவான். 21அைவகளின்வி}ைகயின் சத்தத்தால்�மி

நsங்oம்.அைவகளின்அ}oரல் ெசங்கடல்வைரஎதிெராUக்oம்.

22இேதா! ஒzவன் க}ைகப்ேபால உயரப் பறந்u, ேபாஸ்றாவின்

ேமலாக தனu சிறoகைள விரித்u, அைத தாக்oம்பT Wேழ

வzகிறான். அந்த நாளில் ஏேதாமின் ேபார்dரzைடய இzதயங்கள்

பிரசவிக்கிற ஒz ெபண்ணின் இzதயத்ைதப்ேபால் இzக்oம்.

23 தமஸ்oைவப் பற்றியu: “ஆமாத்uம், அர்பாத்uம், ெகட்ட

ெசய்திையக் ேகட்டதினால் மனxைடந்u ேபாயின. அவர்கள்

மனந்தளர்ந்u, அைமதியற்ற கடைலப்ேபால் oழப்பமைடந்u

இzக்கிறார்கள். 24தமஸ்o தளர்ந்uவிட்டu.அuதப்பி ஓsவதற்oத்

திzம்பி விட்டu. திகில் அைதப்பற்றிப் பிTத்uக்ெகாண்டu.

பிரசவிக்oம் ெபண்ணின் ேவதைனையப்ேபான்ற ேவதைனyம்,

uக்கxம் அைத ஆட்ெகாண்டன. 25 wகழ்ப்ெபற்ற பட்டணம்

ைகவிடப்படாமல் இzப்பேதன்? நான் மகிழ்ச்சிெகாள்~ம்

நகரம் ஏன் ைகவிடப்படாமல் இzக்கிறu. 26 நிச்சயமாக அதன்

வாUபர்கள் ெதzக்களில் வி}வார்கள். அந்நாளில் எல்லாப்

ேபார்dரர்க~ம் அழிக்கப்பsவார்கள் என்� ேசைனகளின்

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 27 நான் தமஸ்oவின் மதில்க~க்o

ெநzப்wைவப்ேபன்.அuெபனாதாத்தின் ேகாட்ைடகைளஎரிக்oம்.”

28 பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார் தாக்கிய ேகதாைரyம்,

காத்ேசார் அரqகைளyம் பற்றியu: ெயேகாவா ��வu

இuேவ: “^ எ}ந்u ேகதாைரத் தாக்கி கிழக்கி{ள்ள மக்கைள

அழித்uவிs. 29அவர்க~ைடய�டாரங்க~ம்,அவர்க~ைடய

மந்ைதக~ம் எsத்uச் ெசல்லப்பsம்; அவர்க~ைடய எல்லா

ெபாzட்க~ட�ம் ஒட்டகங்க~ட�ம் அவர்க~ைடய



எேரமியா 2089

oTமைனகள் எsத்uச் ெசல்லப்பsம். மனிதர் அவர்கைளப்

பார்த்u, ‘எல்லாப் பக்கங்களி{ம் பயங்கரம்’ என்� ெசால்Uக்

�க்oரUsவார்கள். 30 “காத்ேசாரில் வாழ்பவர்கேள ^ங்கள்

விைரவாகத் தப்பி ஓsங்கள்;ஆழமானoைககளிேல தங்oங்கள்”

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். ஏெனனில், “பாபிேலான்அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சார் உனக்ெகதிராகச் சதித்திட்டமிட்Tzக்கிறான்;

அவன்உனக்ெகதிராகத் திட்டமிட்s�ழ்ச்சி ெசய்திzக்கிறான். 31

“தன்னம்பிக்ைகyடன் qகவாழ்|வாழ்கிற நாட்ைடஎ}ந்uதாக்o”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “அu கதேவா, தாழ்ப்பாேளா

இல்லாத ஒzஇனம்.அதன் மக்கள் தனிைமயாய் வாழ்கிறார்கள்.

32 அவர்க~ைடய ஒட்டகங்கள் ெகாள்ைளப்ெபாzளாoம்.

அவர்க~ைடய ெபzம் மந்ைதக~ம் �ைறப்ெபாzளாoம்.

�ரமான இடங்களில் இzக்கிறவர்கைள நான்o திைசகளி{ம்

சிதறTத்u, ஒவ்ெவாz பக்கத்திUzந்uம் ேபராபத்ைதக்

ெகாண்sவzேவன்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 33 “காத்ேசார்,

நரிக~க்o உைறவிடமாகி என்ைறக்oம் பாழைடந்திzக்oம்.

ஒzவzம் அங்o வாழமாட்டார்கள். ஒz மனிதzம் அங்o

oTயிzக்க|மாட்டார்கள்.” 34�தாவின்அரசன் சிேதக்கியாவின்

ஆட்சியின் ஆரம்ப காலத்தில், ஏலாைமக் oறித்u இைறவாக்கினன்

எேரமியா|க்o வந்த ெயேகாவாவின் வார்த்ைத இuேவ: 35

ேசைனகளின் ெயேகாவா��வதாவu: “பாzங்கள், நான் ஏலாமின்

வில்ைல xறிப்ேபன்; அவர்களின் பலத்தின் ஆதாரத்ைதyம்

xறிப்ேபன். 36 நான் வானத்தில் நான்o திைசகளிUzந்uம்,

நான்o காற்�கைள ஏலாxக்o எதிராகக் ெகாண்sவzேவன்.

நான் அவர்கைள நான்o திைசகளி{ம் சிதறTப்ேபன். ஏலாம்

மக்கள் நாsகடத்தப்பட்s ேபாகாத ஒz நாsம் இzக்கமாட்டாu. 37

தங்கள் உயிைர வாங்கத் ேதsகிற எதிரிக~க்o xன்பாக நான்

ஏலாைம ெநா�க்oேவன். என்�ைடய கsங்ேகாபத்தினால்

ேபராபத்ைதஅவர்கள்ேமல் ெகாண்sவzேவன்” என்�ெயேகாவா
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அறிவிக்கிறார். “அவர்கைளஒzxT|க்oக் ெகாண்sவzம்வைர

வா~டன் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்ேவன். 38 நான் ஏலாமில்

என்�ைடயஅரியைணையஅைமப்ேபன்;அதன்அரசர்கைளyம்,

அதிகாரிகைளyம்அழிப்ேபன்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 39

“ஆனா{ம்வzம் நாட்களில், ஏலாமின் ெசல்வங்கைள`ண்sம்

ெகாsப்ேபன்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

50
பாபிேலானியைரக் oறித்uம், பாபிேலான் நாட்ைடக்

oறித்uம் இைறவாக்கினன் எேரமியா �லம் ெயேகாவா

�றிய வார்த்ைத இuேவ: 2 “அறிவிyங்கள், நாsகளின்

மத்தியில் பிரசித்தப்பsத்uங்கள். ெகாTைய உயர்த்தி

பிரசித்தப்பsத்uங்கள். ஒன்ைறyம் மைறக்காமல் ^ங்கள்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘பாபிேலான் ைகப்பற்றப்பsம். ேபல்

ெதய்வம் ெவட்கத்திற்oள்ளாக்கப்பsம், ெமெராதாக் ெதய்வம்

பயங்கரத்தினால்நிரப்பப்பsம். பாபிேலானின்உzவச்சிைலகள்

ெவட்கத்uக்oள்ளாoம். அவ~ைடய விக்கிரகங்க~ம்

பயங்கரத்தினால் நிரப்பப்பsம்.’ 3வடக்கிUzந்uஓர் ேதசம்வந்u,

அைதத் தாக்கி அதன் நாட்ைடப் பாழாக்oம். ஒzவ�ம் அதில்

வாழமாட்டான். மனிதzம் மிzகங்க~ம் தப்பி ஓTவிsவார்கள். 4

“அந்த நாட்களி{ம், அந்தக் காலத்தி{ம் இஸ்ரேயல் மக்க~ம், �தா

மக்க~ம் ஒன்�ேசர்ந்u, தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாைவத்

ேதsவதற்oக் கண்\zடன் ேபாவார்கள்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 5 “Yேயா�க்oப் ேபாoம் வழிையக் ேகட்s

அைத ேநாக்கி தங்கள் xகங்கைளத் திzப்wவார்கள். அவர்கள்

அங்ேகவந்u மறக்கப்படாத ஒz நித்திய உடன்பTக்ைகயினால்

தங்கைள ெயேகாவா|டன் இைணத்uக்ெகாள்வார்கள். 6 “என்

மக்கள் காணாமற்ேபான ெசம்மறியாsகளாய் இzக்கிறார்கள்.

அவர்க~ைடய ேமய்ப்பர்கள்அவர்கைளத் தவறாய் வழிநடத்தி,

மைலகளில் அைலந்u திரியப் பண்ணினார்கள். அவர்கள்

மைலயின்ேம{ம் oன்றின்ேம{ம் அைலந்u திரிந்u, தங்கள்
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இைளப்பா�ம் ெசாந்தஇடத்ைதமறந்uவிட்டார்கள். 7அவர்கைளக்

கண்sபிTத்தவர்கள் அவர்கைள வி}ங்கிப் ேபாட்டார்கள்.

அவர்க~ைடய பைகவர்கேளா, ‘நாங்கள் oற்றமற்றவர்கள்;

ஏெனனில் அவர்கள் தங்கள் உண்ைமயான ேமய்ச்சUடமான

ெயேகாவா|க்o விேராதமாக பாவம் ெசய்தார்கள். தங்கள்

xற்பிதாக்கள் நம்பியிzந்த ெயேகாவா|க்o விேராதமாகேவ பாவம்

ெசய்தார்கள்’ என்றார்கள். 8 “பாபிேலாைனவிட்sத் தப்பி ஓsங்கள்,

பாபிேலானியரின் நாட்ைடவிட்s ெவளிேய�ங்கள்; மந்ைதக்o

xன்ெசல்{ம் ெவள்ளாsகைளப்ேபால் இzங்கள். 9 ஏெனனில்

நான்வடதிைச நாட்TUzந்uெபரிய ேதசத்தாரின் ஒz�ட்டத்ைதப்

பாபிேலா�க்oவிேராதமாகத்�ண்T,எ}ப்பிக் ெகாண்sவzேவன்.

அவர்கள் அதற்o விேராதமாக அணிவoத்u வzவார்கள்.

வடக்கிUzந்u அu சிைறப்பிTக்கப்பsம். அவர்க~ைடய

அம்wகள் ெவ�ங்ைகyடன்திzம்பிவராததிறைமவாய்ந்த ேபார்

dரைரப்ேபால் இzக்oம். 10 பாபிேலான் �ைறயாடப்பsம்.

அைதச் �ைறயாsபவர்கள் யாவzம் நிைறவாகப்

ெபற்�க்ெகாள்வார்கள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 11

என் உரிைமச்ெசாத்தாகிய என் மக்கைள ெகாள்ைளயிsகிற

பாபிேலானியேர! ^ங்கள் மகிழ்ந்u சந்ேதாஷப்பsகிgர்கள்.

�sமிதிக்oம் இளம் பqைவப்ேபால் uள்ளிக் oதிக்கிgர்கள்;

ஆண்oதிைரகைளப்ேபால் கைனக்கிgர்கள். 12ஆனால், உங்கள்

தாய் அதிக ெவட்கத்uக்oள்ளாவாள். உங்கைளப் ெபற்றவள்

அவமானப்பsவாள். அவள் நாsக~க்oள் மிகச் சிறியவளாyம்,

வனாந்திரமாyம், வறண்ட நிலமாyம், பாைலவனமாyம்

இzப்பாள். 13 அந்த நாs, ெயேகாவாவின் ேகாபத்தினால்,

இனி oTேயற்றப்படாமல், xற்றி{ம் ைகவிடப்பட்Tzக்oம்.

பாபிேலாைனக் கடந்u ேபாகிறவர்கள் அதிர்ச்சியைடந்u

அதற்o ேநரிட்டைவகைளப் பார்த்uக் ேகU ெசய்வார்கள். 14

வில் பிTக்கிறவர்கேள! ^ங்கள் யாவzம் பாபிேலாைனச் qற்றி
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நிைலெகாள்~ங்கள். ஒz அம்ைபேய�ம் விட்sைவக்காமல்

எல்லாவற்ைறyம் அவள்ேமல் எய்திsங்கள். ஏெனனில் அவள்

ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்திzக்கிறாள். 15எல்லாப்

பக்கங்களி{மிzந்u அவ~க்o விேராதமாகச் சத்தமிsங்கள்.

அவள் சரணைடகிறாள். அவளu ேகாwரங்கள் வி}கின்றன.

மதில்கள் இTத்u dழ்த்தப்பsகின்றன. இu ெயேகாவாவின்

பழிவாங்oதல். ஆதலால்அவளிடத்தில் பழிவாங்oங்கள். அவள்

மற்றவர்க~க்oச் ெசய்தuேபாலேவ, அவ~க்oம் ெசய்yங்கள்.

16 விைதப்பவைன பாபிேலானிUzந்u ெவட்Tப்ேபாsங்கள்.

அ�ப்wக் காலத்தில் அ�ப்பவைனஅவ�ைடயஅரிவா~டன்

ெவட்Tப்ேபாsங்கள். ஒsக்oகிறவ�ைடய வாளின் நிமித்தம்

ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் ெசாந்த மக்களிடம் திzம்பிப் ேபாகட்sம்,

ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் ெசாந்த நாட்Tற்oத் தப்பிேயாடட்sம். 17

இஸ்ரேயல் சிங்கங்களால்uரத்uண்s சித�கிறஆட்ைடப்ேபால்

இzக்கிறu. xதUல் அYரிய அரசேன அைத வி}ங்கியவன்.

கைடசியாக பாபிேலான்அரசனான ேநwகாத்ேநச்சாேரஅவ�ைடய

எ{ம்wகைள ெநா�க்கியவன். 18 ஆகேவ இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா��வuஇuேவ:அYரிய

அரசைனத் தண்Tத்தuேபால, நான் பாபிேலான் அரசைனyம்

அவ�ைடய நாட்ைடyம் தண்Tப்ேபன். 19 இஸ்ரேயைலேயா

நான் திzம்ப|ம் அவ�ைடய ெசாந்த ேமய்ச்சUடத்uக்oக்

ெகாண்sவzேவன்;அவன் கர்ேமU{ம், பாசானி{ம் ேமய்வான்.

எப்பிராaம் மைலநாட்T{ம், Wேலயாத்தி{ம் தன் பசிையத்

]ர்ப்பான். 20அந்தக் காலத்தில், அந்த நாட்களிேலஇஸ்ரேயUன்

oற்றம் ேதடப்பsம். அங்o ஒன்�ம் இராu. �தாவின் பாவங்க~ம்

ேதTப்பார்க்கப்பsம். ஒன்�ம் காணப்படமாட்டாu. ஏெனனில்

நான் தப்பைவத்u `ந்திzப்பவர்கைள மன்னிப்ேபன் என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 21ெமரதாaம் நாட்ைடyம் ேபேகாதில்

வாழ்கிறவர்கைளyம் தாக்oங்கள். அவர்கைள ெதாடர்ந்u
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ெசன்�, ெகான்�xற்றி{ம்அழித்uவிsங்கள்என்�ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். நான்உங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டைதெயல்லாம்

ெசய்yங்கள். 22 நாட்Tல் yத்த சத்தம் உண்டாயிzக்கிறu. அu

ஒz ேபரழிவின் சத்தம். 23 x} �மிையyம் அTத்த சம்மட்T

இப்ெபா}u எவ்வளவாய் உைடந்u ெநா�ங்கிப் ேபாயிற்�.

நாsக~க்oள்எவ்வளவாய் பாபிேலான்ைகவிடப்பட்Tzக்கிறu?

24 பாபிேலாேன! நான் உனக்o ஒz ெபாறி ைவத்ேதன். ^ அைத

அறிyம் xன்ேன அகப்பட்டாய். ^ ெயேகாவா|க்o எதிர்த்u

நின்றபTயினால் கண்sபிTக்கப்பட்sக் ைகதியாக்கப்பட்டாய்.

25 ெயேகாவா தம்xைடய ஆyதசாைலையத் திறந்u, தமu

ேகாபத்தின் ஆyதங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்uள்ளார்.

ஏெனனில் பாபிேலான் நாட்Tல் ஆண்டவராகிய ேசைனகளின்

ெயேகாவா|க்o ெசய்வதற்o ஒz ேவைல உண்s. 26

ெவo�ரத்திUzந்uஅதற்oவிேராதமாய்வாzங்கள்.அவளu

தானிய களஞ்சியங்கைள உைடத்uத் திற|ங்கள். அவைளத்

தானியக்oவியைலப்ேபால்oவித்uவிsங்கள்.ஒன்�ம்`ந்திராதபT

அவைள x}வuமாக அழித்uவிsங்கள். 27 அவ~ைடய

இளங்காைளகள் எல்லாவற்ைறyம் ெகான்�விsங்கள். அைவ

ெவட்டப்பsவதற்oக் ெகாண்sேபாகப்படட்sம்.அவற்றிற்oஐேயா

ேகs! ஏெனனில்அைவகளின் நாள் வந்uவிட்டu.அைவகைளத்

தண்Tக்oம் ேவைள வந்uவிட்டu. 28 பாபிேலானிUzந்u

தப்பி வந்தவர்க~ம், அகதிக~ம் Yேயானில் அறிவிக்கிறைதக்

ேக~ங்கள். “எங்க~ைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா தம்xைடய

ஆலயத்திற்காகப் பழிவாங்க எப்பTப் பழி ]ர்த்uள்ளார்?”

என்கிறார்கள். 29வில்dரர்கைளஅைழப்பிyங்கள். வில் வைளக்oம்

யாவைரyம் பாபிேலா�க்o விேராதமாக அைழப்பிyங்கள்.

அவைளச்qற்றி xகாமிட்s ஒzவைரyம் தப்பவிடாதிzங்கள்.

அவள் ெசய்த ெசய்ைகக~க்oத்தக்க பலைனக் ெகாsங்கள்;

அவள் ெசய்தவாேற அவ~க்oம் ெசய்yங்கள். ஏெனனில்
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இஸ்ரேயUன் பரிqத்தரான ெயேகாவா|க்o விேராதமாய்

அவள் எதிர்த்u நின்றாள். 30 ஆதலால் அவ~ைடய

வாUபர் dதிகளில் வி}வார்கள். அப்பட்டணத்தின் எல்லா

இராtவdரzம் அந்த நாளில் அழிந்uேபாவார்கள் என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 31 “பார்! அகங்காரம் ெகாண்டவேள!

நான் உனக்o விேராதமாயிzக்கிேறன்!” என்� ெயேகாவா,

ேசைனகளின் ெயேகாவா ��கிறார். “உன் நாள் வந்uவிட்டu;

^ தண்Tக்கப்பsம் ேவைள வந்uவிட்டu. 32 அகங்காரி இடறி

வி}வாள்; அவள் எ}ந்திzக்க ஒzவzம் உதவமாட்டார்கள்.

நான் அவ~ைடய பட்டணங்களில் ெநzப்w ைவப்ேபன்.

அu அவைளச் qற்றிyள்ள யாவைரyம் எரித்uப்ேபாsம்.”

33 ேம{ம் ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வதாவu: இஸ்ரேயல்

மக்கேளாs �தா மக்க~ம் ஒsக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள்.

அவர்கைளச் சிைறப்பsத்திேனார் யாவzம் அவர்கைளப்

ேபாகவிட ம�த்u, இ�கப் பிTத்uக்ெகாள்கிறார்கள். 34

ஆயி�ம் அவர்க~ைடய `ட்பர் பலம் மிக்கவர். ேசைனகளின்

வல்லைமyள்ள ெயேகாவா என்பu அவzைடய ெபயர்.

அவர்க~ைடய நிலத்திற்o ஆ�தைலyம், பாபிேலானில்

வாழ்பவர்க~க்ேகா ஓய்வின்ைமையyம் ெகாண்sவzம்பT,

அவர்கள் சார்பாகஉ�தியாய் வழக்காsவார். 35பாபிேலானியzக்o

விேராதமாக ஒz வாள் வzம் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

பாபிேலானில்வாழ்பவர்க~க்oம்,அவ~ைடயஅதிகாரிக~க்oம்,

அவ~ைடயஞானிக~க்oம் விேராதமாக ஒz வாள் வzம். 36

அவ~ைடய ெபாய்யான இைறவாக்கினzக்o விேராதமாக|ம்

வாள் வzம். அவர்கள் �டர்களாவார்கள். அவ~ைடய

ேபார்dரzக்oவிேராதமாக|ம்வாள்வzம்.அவர்கள் பயங்கரத்தால்

நிரப்பப்பsவார்கள். 37அவ~ைடயoதிைரக~க்oம் ேதர்க~க்oம்

விேராதமாக|ம், அவ~ைடய பைடப் பிரிவில் இzக்oம்

பிறநாட்Tனzக்o விேராதமாக|ம் வாள் வzம். அவர்கள்
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ெபண்கைளப் ேபாலாவார்கள். அவ~ைடய ெசல்வங்க~க்o

விேராதமாக|ம் வாள் வzம். அைவ �ைறயாடப்பsம். 38

அவ~ைடய ^ர்நிைலகளின்ேமல் வறட்சி வzம். அைவ

வறண்sேபாoம். ஏெனனில் அuவிக்கிரகங்கள் நிைறந்த ஒz நாs.

அந்தவிக்கிரகங்கள்பயங்கரத்தினால்ைபத்தியம்பிTத்தைவயாoம்.

39 ஆகேவ பாைலவனப் பிராணிக~ம், க}ைதப்wUக~ேம

அங்ooTெகாள்~ம்;ஆந்ைதyம்அங்oவசிக்oம். அu`ண்sம்

ஒzேபாuம் oTேயற்றப்பட|மாட்டாu. மக்கள் அங்o சந்ததி

சந்ததியாய் வாழ|மாட்டார்கள். 40 இைறவன் ேசாேதாைமyம்,

ெகாேமாராைவyம் அதைன அsத்திzந்த பட்டணங்க~டன்

கவிழ்த்தைதப்ேபாலேவ, அங்o ஒzவ�ம்வாழ்வuமில்ைல. ஒz

மனித�ம் oTயிzப்பuமில்ைல என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

41 “இேதா! வடதிைசயிUzந்u ஒz பைடவzகிறu; ஒz ெபரிய

நாsம், அேநகஅரசர்க~ம், �மியின் கைடசி எல்ைலகளிUzந்u

எ}ம்wகிறu. 42அவர்கள் வில்ைலyம், ஈட்Tையyம்ஆyதமாய்

ஏந்தியிzக்கிறார்கள்; அவர்கள் இரக்கமற்ற ெகாTயவர்கள்.

அவர்கள் தங்கள் oதிைரகளில் சவாரி ெசய்yம்ேபாuஅவர்களின்

சத்தம், இைரகிற கடைலப் ேபாUzக்கிறu. பாபிேலான் மகேள!

அவர்கள் ேபாzக்o அணிவoத்த மனிதைரப்ேபால் உன்ைனத்

தாக்க வzகிறார்கள். 43அவர்கைளப்பற்றிய ெசய்திைய பாபிேலான்

அரசன் ேகள்விப்பட்டான். அவ�ைடய ைககள் தளர்ந்u

ெசயUழந்தன. பிரசவ ேவதைனப்பsம் ஒzெபண்ைணப்ேபால,

பயxம் ேவதைனyம்அவைனப்பற்றிக்ெகாண்டu. 44 ேயார்தானின்

wதர்க~க்oள்ளிzந்uஒz சிங்கம் ெசழிப்பான ேமய்ச்சUடத்திற்o

ஏறிவzவuேபால நான் வந்u, பாபிேலாைனஅதன் நாட்TUzந்u

ஒz ெநாTப்ெபா}தில் uரத்uேவன். அதற்ெகன நியமிப்பதற்o

என்னால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவன் யார்? என்ைனப்

ேபான்றவன் யார்? எனக்o அைற�வல் விsப்பவன் யார்?

எனக்ெகதிராக எந்த ேமய்ப்பன் நிற்பான்?” என்கிறார். 45
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“ஆைகயால், ெயேகாவா பாபிேலா�க்o விேராதமாக வoத்த

திட்டங்கைளyம், பாபிேலானியரின் நாட்sக்oவிேராதமானஅவரu

ேநாக்கங்கைளyம் ேக~ங்கள். மந்ைதயில் இளைமயானைவ

இ}த்uச் ெசல்லப்பsம். அைவகளின் நிமித்தம் அைவகளின்

ேமய்ச்சல் நிலத்ைதxற்�மாய்அழித்uப் ேபாsவான். 46பாபிேலான்

ைகப்பற்றப்பsம் சத்தத்தால் �மி நsங்oம்; அதன் அ}oரல்

நாsகளின் மத்தியிேல எதிெராUக்oம்.”

51
ெயேகாவா��வuஇuேவ: “பாzங்கள், நான் பாபிேலா�க்oம்,

ேலப் காமாய் மக்க~க்oம் எதிராக அழிக்oம் காற்ைற

அ�ப்wேவன். 2 பாபிேலானியைரப் wைடத்u அவர்களின்

நாட்ைட பாழாக்oவதற்காக, நான் அந்நியைர பாபிேலா�க்o

அ�ப்wேவன்.அவர்கள்அவ~ைடயேபரழிவின்நாளிேல,எல்லாப்

பக்கங்களி{ம் அவைள எதிர்ப்பார்கள். 3 வில்dரன் வில்ைல

நாேணற்றாம{ம், தன் ேபார்க்கவசத்ைதஅணிந்uெகாள்ளாம{ம்

இzக்கட்sம். அவ~ைடய வாUபைரத் தப்பவிடேவண்டாம்.

அவளின் பைடdரைர x}வuமாக அழித்uவிsங்கள்.

4 அவர்கள் பாபிேலான் dதிகளில் பsகாயமைடந்u,

ெகால்லப்பட்sவி}வார்கள். 5ஏெனனில் இஸ்ரேய{ம், �தா|ம்

இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவாவினால்

ைகவிடப்படவில்ைல. அவர்க~ைடய நாs இஸ்ரேயUன்

பரிqத்தzக்oxன்பாகக்oற்றங்களால்நிைறந்திzந்தேபாதி{ம்,

அவர் அவர்கைளக் ைகவிடவில்ைல. 6 “பாபிேலானிUzந்u

தப்பி ஓsங்கள்; உயிர் தப்பி ஓsங்கள். அவ~ைடய பாவத்தின்

நிமித்தம் ^ங்க~ம்அழிக்கப்படாதிzங்கள். ெயேகாவா பழிவாங்oம்

ேவைள வந்uவிட்டu. அவ~க்oத் தoந்த தண்டைனைய

அவர் ெகாsப்பார். 7 பாபிேலான் ெயேகாவாவி�ைடய

ைகயில் ஒz தங்கக் கிண்ணமாயிzந்தாள். அவள் �மி

x}வைதyம் ெவறிக்கப் பண்ணினாள். நாsகள் அவளின்

திராட்ைசமuைவக்oTத்u,அதனால் இப்ெபா}uமதிமயங்கிப்
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ேபானார்கள். 8பாபிேலான் தி[ெரனவி}ந்uஉைடந்u ேபாவாள்.

அவ~க்காகப் wலம்wங்கள். அவ~ைடய ேநாைவஆற்றைதலம்

ெகாண்sவாzங்கள். ஒzேவைள அவள் oணமாகக்�sம். 9

“‘நாங்கள் பாபிேலாைனக்oணமாக்கியிzக்கலாம்.ஆனால்அவள்

oணமைடயமாட்டாள்; அவைளவிட்s நாங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

அவரவர் ெசாந்த நாட்sக்oப் ேபாேவாம், அவளின் நியாயத்]ர்ப்w

ஆகாயம்வைரஎட்T, ேமகங்கைளப்ேபால்உயரஎ}ம்wகிறu.’ 10

“‘ெயேகாவா எங்கள் நியாயத்ைத ெமய்ப்பித்uக் காட்Tyள்ளார்.

வாzங்கள், எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா ெசய்தைத

Yேயானில்அறிவிப்ேபாம்.’ 11 “அம்wகைளக்�ர்ைமயாக்oங்கள்.

ேகடயங்கைள எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். ெயேகாவா ேமதிய

அரசர்கைளத்�ண்Tஎ}ப்பியிzக்கிறார். பாபிேலாைனஅழிப்பேத

அவzைடய ேநாக்கம். ெயேகாவா பழிவாங்oவார். அவர் தமu

ஆலயத்ைதத் �ய்ைமக்ேகடாக்கினபTயால் பழிவாங்oவார். 12

பார்ேவானின் மதில்க~க்ெகதிராகப் ேபார்க்ெகாTஉயர்த்uங்கள்.

காவைல ேம{ம் பலப்பsத்uங்கள். காவலைர நி�த்uங்கள்.

மைறந்திzந்u தாக்oபவர்கைள ஆயத்தப்பsத்uங்கள்.

ெயேகாவா தமu ேநாக்கத்ைதyம், பாபிேலான் மக்க~க்o

எதிரான தமu ]ர்ப்ைபyம் நிைறேவற்�வார். 13 திரளான

தண்\ர்களின்ேமல்வாசம்ெசய்கிறவேள!திரவியச் ெசல்வங்கைள

உைடயவேள! உனu xT|ம், ^ அழிக்கப்பsம் ேவைளyம்

வந்uவிட்டன. 14 ேசைனகளின் ெயேகாவா தம்ேமல்

ஆைணயிட்sக்�றியிzப்பதாவu: நிச்சயமாக ெவட்sக்கிளிகளின்

�ட்டத்ைதப்ேபால் மனிதர்களால் உன்ைன நிரப்wேவன்.

உன்ைனஅவர்கள் ெவன்�, ஆர்ப்பரிப்பார்கள். 15 “அவர் தமu

வல்லைமயினால் �மிையப் பைடத்u, தமu ஞானத்தினால்

உலகத்ைத பைடத்u, தமu அறிவாற்றUனால் வானங்கைள

விரித்தார். 16அவர்xழங்oம்ேபாu திரளான தண்\ர்வானத்தில்

உண்டாகிறu. அவர் �மியின் கைடசி எல்ைலகளிUzந்u



எேரமியா 2098

ேமகங்கைளஎ}ம்பச் ெசய்கிறார். அவர் மைழyடன் மின்னைல

அ�ப்பி தமu களஞ்சியங்களிUzந்u காற்ைற ெவளிேய

ெகாண்sவzகிறார். 17 “ஒவ்ெவாz மனித�ம் உணர்வற்றவ�ம்,

அறிவற்றவ�மாயிzக்கிறான். ஒவ்ெவாz ெகால்ல�ம் தன்

விக்கிரகங்களால் ெவட்கமைடகிறான். ஏெனனில் அவ�ைடய

உzவச்சிைலகள் ேபாUயானைவ.அைவகளில் qவாசமில்ைல. 18

அைவகள் பயனற்றைவயாக|ம், ேகUக்oரிய ெபாzட்களாக|ம்

இzக்கின்றன.அைவக~க்oரியதண்டைனவzம்ேபாuஅைவ

அழிந்uேபாoம். 19யாக்ேகாபின் பங்காயிzப்பவர் இைவகைளப்

ேபான்றவர் அல்ல; ஏெனனில், அவேர எல்லாவற்ைறyம்

பைடத்தவர். தமuஉரிைமச்ெசாத்தான ேகாத்திரத்ைதyம்அவேர

பைடத்தார். ேசைனகளின் ெயேகாவா என்பu அவzைடய

ெபயர். 20 “பாபிேலாேன! ^ேய எனக்oத் தண்டாyதxம்,

ேபார் ஆyதxமாயிzக்கிறாய். நான் உன்ைனக்ெகாண்s

நாsகைள அழிக்கிேறன். உன்ைனக்ெகாண்ேட அரqகைளyம்

அழிப்ேபன். 21 நான் உன்ைனக்ெகாண்s oதிைரையyம்,

oதிைரdரைனyம் அழிக்கிேறன். உன்ைனக்ெகாண்ேட

ேதைரyம், அதன் ேதேராட்Tையyம் அழிக்கிேறன். 22 நான்

உன்ைனக்ெகாண்ேடஆைணyம், ெபண்ைணyம்அழிக்கிேறன்.

உன்ைனக்ெகாண்ேட xதியவைனyம், இைளஞைனyம்

அழிக்கிேறன். உன்ைனக்ெகாண்ேட வாUபைனyம்,

இளம்ெபண்ைணyம்அழிக்கிேறன். 23நான்உன்ைனக்ெகாண்ேட

ேமய்ப்பைனyம், மந்ைதையyம் அழிக்கிேறன். உன்ைனக்ெகாண்ேட

உழவைனyம், எzuகைளyம் அழிக்கிேறன். உன்ைனக்ெகாண்ேட

ஆ~நர்கைளyம், அ{வலர்கைளyம் அழிக்கிேறன். 24

“பாபிேலாைனyம் பாபிேலானில் வா}ம் எல்ேலாைரyம், Yேயானில்

அவர்கள் ெசய்த எல்லாக் oற்றங்க~க்காக, நான் உங்கள்

கண்க~க்oxன்பாகேவஅவர்க~க்oப் பதில் ெசய்ேவன்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 25அழிக்oம் மைலேய!x}�மிையyம்
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அழிக்oம் மைலேய! நான் உனக்o விேராதமாகேவ இzக்கிேறன்

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். என் கரத்ைதஉனக்oவிேராதமாய்

^ட்T, கற்பாைற ெவTப்wகளிUzந்uஉன்ைனஉzட்Tவிsேவன்;

நான்உன்ைனஒzஎரிந்uxTந்தமைலயாகஆக்oேவன். 26�ைலக்

கல்{க்காக பாறாங்கல்ேலா, அஸ்திபாரத்uக்காக ேவெறந்தக்

கல்ேலாஉன்னிUzந்uஎsக்கப்படமாட்டாu. ^ என்ெறன்ைறக்oம்

பாழாகேவ கிடப்பாய் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 27 ேபார்க்

ெகாTைய உயர்த்uங்கள். நாsகளின் நsேவ எக்காளங்கைள

ஊuங்கள். நாsகைளபாபிேலா�க்oவிேராதமாகப் ேபாzக்o

ஆயத்தப்பsத்uங்கள். அரராத், மின்னி, அஸ்ெகனாஸ் ஆகிய

அரqகைளஅவ~க்oவிேராதமாய்அைழப்பிyங்கள். அவ~க்o

விேராதமாக ஒz தளபதிையyம் நியமிyங்கள். ெவட்sக்கிளிகளின்

�ட்டம்ேபால் oதிைரகைள அ�ப்wங்கள். 28 நாsகைள

அவ~க்o விேராதமாகப் ேபாzக்oஆயத்தப்பsத்uங்கள். ேமதியா

நாட்Tன்அரசர்கைளyம்,ஆ~நர்கைளyம்,அதிகாரிகைளyம்,

அவர்க~ைடய ஆட்சியின் Wழிzக்oம் எல்லா நாsகைளyம்

அவ~க்o விேராதமாக ஆயத்தப்பsத்uங்கள். 29 நாடானu

நsங்கித் uTக்கிறu. ஏெனனில் ெயேகாவாவின் ேநாக்கங்கள்

பாபிேலா�க்ெகதிராய் நிைலநிற்கின்றன. ஒzவzம் அங்o

oTயிzக்க xTயாதபT, பாபிேலான் பாழாக்கப்பsம் 30

பாபிேலானின் இராtவdரர் ேபாரிsவைத நி�த்திவிட்s,

அரண்க~க்oள்ேளேய தங்கியிzக்கிறார்கள். அவர்களின்

ெபலன் oன்றிப் ேபாயிற்�. அவர்கள் ெபண்கைளப்

ேபாலாகிவிட்டார்கள். அவளின் oTயிzப்wகள் எரிக்கப்பட்டன.

கத|களின் தாழ்ப்பாள்க~ம் உைடக்கப்பட்டன. 31

பட்டணம் x}வuம் ைகப்பற்றப்பட்sவிட்டைத, பாபிேலான்

அரச�க்oஅறிவிப்பதற்காக, �uவ�க்oப் பின்�uவ�ம்,

அஞ்சற்கார�க்oப்பின்அஞ்சற்கார�ம்ெதாடர்ந்uெசல்கிறார்கள்.

32 ஆற்றின் uைறxகங்க~ம் பிTக்கப்பட்டன. wதர்க~க்oம்
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ெநzப்w ைவக்கப்பட்டன. ேபார்dரzம் திகிலைடந்தார்கள்.

33 இஸ்ரேயUன் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

��வu இuேவ: பாபிேலான் மகள் �டTக்oம் காலத்தில்

மிதிக்கப்பsம் களத்uக்oஒப்பாயிzக்கிறாள்.அவைளஅ�வைட

ெசய்yம் காலம் விைரவில் வzம். 34 பாபிேலான் அரசனான

ேநwகாத்ேநச்சார் எங்கைளவி}ங்கிப்ேபாட்டான். எங்கைளஅவன்

oழப்பத்திற்oள்ளாக்கி, எங்கைள ெவ�ைமயான ஜாTயாக்கி

விட்டான். இராட்சத பாம்ைபப்ேபால எங்கைளவி}ங்கி, எங்கள்

qைவயான உண|களால் தன் வயிற்ைற நிரப்பிக்ெகாண்s

எங்கைள ெவளிேய uரத்திவிட்டான். 35 “எங்க~க்oம் எங்கள்

பிள்ைளக~க்oம் ெசய்யப்பட்ட ெகாsைம பாபிேலான்`u

qமரட்sம்” என்� Yேயானில் oTயிzப்பவர்கள் ��கிறார்கள்.

“எங்கள் இரத்தப்பழி பாபிேலானில் oTயிzப்பவர்கள்ேமல்

qமரட்sம்” என்�எzசேலம்��கிறாள். 36ஆைகயால் ெயேகாவா

��வuஇuேவ: “பார், நான்உனக்காகவழக்காTப்பழிவாங்oேவன்.

அவளின் கடைல வற்றச்ெசய்u, ஊற்�கைளyம் வறண்s

ேபாகப்பண்tேவன். 37பாபிேலான்இTபாsகளின்oவியலாகி,

நரிகளின் உைறவிடமாoம். அuபயங்கரத்திற்oம், நிந்ைதக்oம்

உரிய ெபாz~ம், ஒzவzம் oTயிராத இடxமாoம். 38அவ~ைடய

oTமக்கள் யாவzம்இளம் சிங்கங்கைளப்ேபால் கர்ஜிக்கிறார்கள்;

சிங்கக் oட்Tகைளப்ேபாலச் சத்தமிsவார்கள். 39 ஆயி�ம்

அவர்கள் ெகாதித்ெத}ந்தவர்களாய் இzக்oம்ேவைளயில், நான்

அவர்க~க்oவித்தியாசமானஒzவிzந்ைதஆயத்தம்பண்ணி,

அவர்கைள ெவறிக்கப் பண்tேவன். அதனால் அவர்கள்

உரத்த சத்தமிட்sச் சிரிப்பார்கள். அதன்பின் அவர்கள் என்�ேம

எ}ம்பாதபT நித்திைரயைடவார்கள்” என்� ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 40 “ெவட்sவதற்oக் ெகாண்sேபாகப்பsம்

ஆட்sக்oட்Tகைளப்ேபால|ம், ெசம்மறியாட்sக்

கடாக்கைளப்ேபால|ம், ெவள்ளாsகைளப்ேபால|ம்அவர்கைளக்
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ெகாண்sேபாேவன். 41 “ேசசாக்o எப்பTக்ைகப்பற்றப்பட்டu?x}

�மியி�ைடய ெபzைம எப்பTப் பிTபட்டu? நாsக~க்oள்

பாபிேலான் எவ்வள| பயங்கரமாயிzக்கப் ேபாகிறu. 42

பாபிேலா�க்o ேமலாக கடல் wரண்s எ}ம்wம். அதன்

ெகாந்தளிக்oம்அைலகள்அைத�sம். 43அதன் பட்டணங்கள்

பாழாகி, வறண்s பாைலவனமாoம். அங்o ஒzவzம்

oTயிzக்கமாட்டார்கள். அதின் வழியாக ஒzவ�ம் பயணம்

ெசய்ய|மாட்டான். 44 நான் பாபிேலானில் இzக்கிற ேபல்

ெதய்வத்ைதத் தண்Tப்ேபன்.அவன்வி}ங்கியைதத்uப்wம்பT

ெசய்ேவன். பிறநாsகள் இனிேமல் அவன் பின்னால் அணி

அணியாகப் ேபாகமாட்டார்கள். பாபிேலானின் மதி{ம்

வி}ந்uவிsம். 45 “என் மக்கேள! அவளிடத்திUzந்u

ெவளிேய�ங்கள். உங்கள் உயிர் தப்ப ஓsங்கள். ெயேகாவாவின்

கsங்ேகாபத்திUzந்u விலகி ஓsங்கள். 46 நாட்Tல் வதந்திகள்

பர|ம்ேபாu ^ங்கள் கலங்கேவா, பயப்படேவா ேவண்டாம்.

இந்த வzடத்தில் ஒz வதந்திyம், மற்ற வzடத்தில் இன்ெனாz

வதந்திyம் வzம். நாட்Tல் வன்ெசயல் பற்றிய வதந்திக~ம்,

ஆள்பவ�க்o விேராதமாக ஆள்பவன் எ}ம்wகிறான் என்ற

வதந்திக~ம் வzம். 47 ஆைகயால் நான் பாபிேலானின்

விக்கிரங்கைளதண்Tக்oம் காலம் நிச்சயமாய்வzம்.அவ~ைடய

x} நாsம் அவமானப்பsம். அங்o ெகாைலெசய்யப்பsம்

யாவzம் அவளின் நsவிேலேய வி}ந்u கிடப்பார்கள். 48

அப்ெபா}u வானxம், �மிyம் அைவகளி{ள்ள யா|ம்

பாபிேலாைனப் பார்த்u மகிழ்|டன் ஆர்ப்பரிக்oம். ஏெனனில்,

அழிக்கிறவர்கள் வடக்கிUzந்uவந்u,அவைளத் தாக்oவார்கள்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 49 “பாபிேலானின் நிமித்தம்

�மிெயங்oம் ெவட்டப்பட்டவர்கள்வி}ந்தuேபால், இஸ்ரேயUல்

ெவட்டப்பட்டவர்களின் நிமித்தம் பாபிேலா�ம்விழேவண்sம். 50

வா~க்oத் தப்பியவர்கேள! ^ங்கள் தாமதியா]ர்கள்; wறப்பsங்கள்;
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^ங்கள்�ரேதசத்திUzந்u ெயேகாவாைவ நிைன|�zங்கள்.

எzசேலைமyம் நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள்.” 51 “நிந்திக்கப்பட்டதால்

நாங்கள்அவமானத்uக்oள்ளாேனாம். ெவட்கம்எங்கள்xகங்கைள

�sகிறu. ஏெனனில்,அந்நியர்கள் ெயேகாவாவின்ஆலயத்தின்

பரிqத்த இடத்திற்oள் woந்uவிட்டார்கள்.” 52 “ஆனா{ம் நாட்கள்

வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “அப்ெபா}u

நான் பாபிேலா�ைடய விக்கிரகங்கைள தண்Tப்ேபன்.

பாபிேலான் நாs x}வதி{ம் காயப்பட்ேடார் கத�வார்கள்.

53 பாபிேலான், ஆகாயம்வைர எட்Tனா{ம், உயர்ந்த தன்

ேகாட்ைடகைளப்பலப்பsத்தினா{ம், நான்அவ~க்oவிேராதமாக

அழிக்கிறவர்கைளஅ�ப்wேவன்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

54 “பாபிேலானிUzந்uஒzஅ}ைகயின் சத்தம் வzகிறu.அu

பாபிேலானியரின் நாட்TUzந்uவzம் ேபரழிவின்�க்oரல். 55

ெயேகாவா பாபிேலாைன அழிப்பார்; அதன் பலத்த அமளிைய

அடக்oவார். எதிரிகள் அைலயைலயாய் ெவள்ளம்ேபால

ெகாந்தளித்uஎ}ம்wவார்கள்.அவர்களின் oரல்களின் இைரச்சல்

எதிெராUக்oம். 56 பாபிேலா�க்o விேராதமாக அழிக்கிறவன்

ஒzவன்வzவான்;அவ~ைடயேபார்dரர் பிTக்கப்பsவார்கள்.

அவர்க~ைடய வில்{க~ம் xறிக்கப்பsம். ஏெனனில்

ெயேகாவா பழிவாங்oம் இைறவன்; அவர் x}ைமயாகப்

பதில் ெசய்வார். 57 நான் அவ~ைடய அ{வலர்கைளyம்,

ஞானிகைளyம், ஆ~நர்கைளyம், அதிகாரிகைளyம்,

ேபார்dரர்கைளyம் ெவறிக்கப் பண்tேவன். அவர்கள்

விழித்ெதழாமல் என்ெறன்ைறக்oம் நித்திைரயாயிzப்பார்கள்”

என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா என்ற ெபயzைடய அரசர்

��கிறார். 58 ேசைனகளின் ெயேகாவா ��வu இuேவ:

“பாபிேலானின்அகன்றமதில் தைரமட்டமாக்கப்பsம்.அவளu

உயர்ந்த வாசல்கள் ]க்கிைரயாoம். மக்கள் dணாகேவ

பிரயாசப்பsகிறார்கள். நாsகளின் உைழப்wம் ெநzப்wக்o
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எரிெபாzளாகிறu.” 59 மாெசயாவின் ேபர�ம் ேநரியாவின்

மக�மான உயர் அதிகாரி ெசராயா|க்o இைறவாக்கினன்

எேரமியா ெகாsத்த ெசய்தி இuேவ: இu �தாவின் அரசன்

சிேதக்கியாவின் ஆட்சியின் நான்காம் வzடத்தில் ெசராயா,

சிேதக்கியாவிடம் பாபிேலா�க்oப் ேபானேபாu ெகாsக்கப்பட்டu.

60எேரமியா பாபிேலா�க்oவரவிzக்oம் எல்லாப் ேபரழி|கைளக்

oறித்uம் ஒz wத்தக qzளில் எ}தினான். இைவ எல்லாம்

பாபிேலாைனக் oறித்u ஏற்ெகனேவ எ}தி ைவக்கப்பட்டைவ. 61

எேரமியா ெசராயாவிடம், “^ பாபிேலா�க்oப் ேபாய்ச் ேசzம்ேபாu,

இதி{ள்ள எல்லா வார்த்ைதகைளyம் பலத்த சத்தமாக வாசிக்கக்

கவனமாயிz என்� ெசான்னான். 62அதன்பின், ‘ஆ! ெயேகாவாேவ,

மனிதேனா மிzகேமா இந்த இடத்தில் வாழாதபT இைத

அழிப்ேபன் என்�ம், இuஎன்ெறன்�ம் பாழாய்க்கிடக்oம் என்�ம்

ெசால்Uயிzக்கிgேர!’ என்�ெசால். 63^இந்தப் wத்தகத்ைதவாசித்u

xTந்த|டேன, இதில் ஒz கல்ைலக் கட்T�ப்ரட்[ஸ்ஆற்�க்oள்

எறிந்uவிs. 64அதன்பின், ‘நான் பாபிேலான்ேமல் ெகாண்sவர

இzக்oம் ேபரழிவினால் பாபிேலான் `ண்sம் ேமெலழாதவா�

அமிழ்ந்uேபாoம்; அவ~ைடய மக்க~ம் மTந்uேபாவார்கள்’

என்� ��” என்றான். எேரமியாவின் வார்த்ைதகள் இத்uடன்

xTவைடகின்றன.

52
சிேதக்கியா அரசனானேபாu இzபத்ெதாz

வயuள்ளவனாயிzந்தான். அவன் எzசேலமில் பதிேனாz

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தான். அவ�ைடய தாயின் ெபயர்

அ�த்தாள்.அவள்Uப்னாஊைரச்ேசர்ந்த எேரமியாவின் மகள். 2

சிேதக்கியா|ம் ேயாயாக்Wம் ெசய்தuேபாலேவ, ெயேகாவாவின்

பார்ைவயில் ]ைமயானைதச் ெசய்தான். 3 ெயேகாவாவின்

ேகாபத்தினாேலேயஎzசேலxக்oம்�தா|க்oம்இைவெயல்லாம்

நடந்தன. xTவில் அவர்கைள தமu சxகத்திUzந்u

அகற்றிவிட்டார். இந்த ேநரத்தில் சிேதக்கியா பாபிேலான்அரச�க்o
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எதிராக கலகம் ெசய்தான். 4 எனேவ சிேதக்கியா அரசாண்ட

ஒன்பதாம் வzடம், பத்தாம் மாதம், பத்தாம் ேததி பாபிேலான்அரசன்

ேநwகாத்ேநச்சார் தன் எல்லாப் பைடக~ட�ம், எzசேலxக்o

விேராதமாகஅணிவoத்uவந்தான். அவர்கள் நகரத்uக்o ெவளிேய

xகாமிட்s, அைதச் qற்றி{ம் ெகாத்தளங்கைளஅைமத்தார்கள்.

5 சிேதக்கியா அரசனின் ஆட்சியில் பதிேனாராம் வzடம்வைர,

பட்டணம் xற்�ைக ேபாடப்பட்Tzந்தu. 6 நான்காம் மாதம்

ஒன்பதாம் நாளில், பட்டணத்தில் பஞ்சம் மிக|ம் ெகாTயதாய்

இzந்ததினால், அங்கிzந்த மக்க~க்o சாப்பிsவதற்o உண|

இல்லாதிzந்தu. 7அப்ெபா}uபட்டணத்uமதில்உைடக்கப்பட்டu.

x}இராtவxம் தப்பி ஓTயu. பாபிேலானியர் பட்டணத்ைதச்

�ழ்ந்uெகாண்Tzந்த ேபாதி{ம்,அரசனின் ேதாட்டத்தின்அzேக

இz qவர்க~க்oம் இைடயில் இzந்த வாசல் வழியாக, இர|

ேநரத்தில் அவர்கள் பட்டணத்ைதவிட்s ஓTனார்கள். அவர்கள்

ேயார்தான் பள்ளத்தாக்ைக ேநாக்கித் தப்பி ஓTனார்கள். 8ஆனால்

பாபிேலானியப் பைடகள் சிேதக்கியா அரசைனப் பின்ெதாடர்ந்u

ெசன்�, எரிேகாவின் சமெவளியில் அவைனப் பிTத்தார்கள்.

அவ�ைடய எல்லா இராtவdரzம் அவனிடமிzந்u

பிரிக்கப்பட்s சிதறTக்கப்பட்டதால், சிேதக்கியா பிTபட்டான்.

9 அவன் ஆமாத் நாட்T{ள்ள ரிப்லாவில் இzந்த பாபிேலான்

அரசனிடம் ெகாண்sேபாகப்பட்டான்.அங்ேகபாபிேலான்அரசன்

அவ�க்oத் ]ர்ப்பளித்தான். 10 ரிப்லாவிேலபாபிேலான்அரசன்,

சிேதக்கியாவின் மகன்கைளஅவ�ைடயகண்க~க்oxன்பாகேவ

ெகாைலெசய்தான். �தாவின் எல்லா அ{வலர்கைளyம்

ெகாைலெசய்தான். 11பின்w பாபிேலானின்அரசன் சிேதக்கியாவின்

கண்கைளப் பிsங்கி, ெவண்கலச் சங்கிUகளால் கட்T,

அவைனப் பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானான். அங்ேக

அவன் சாoம் நாள்வைர சிைறயில் ைவக்கப்பட்Tzந்தான்.

12 பாபிேலான் அரசனான ேநwகாத்ேநச்சார் ஆட்சி ெசய்த
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பத்ெதான்பதாம் வzடம், ஐந்தாம் மாதம், பத்தாம் நாளில்,

பாபிேலான்அரச�க்oப் பணிெசய்த ெமய்க்காவல் தளபதியான

ேநwசராதான் எzசேலxக்oவந்தான். 13அவன் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைதyம், அரண்மைனையyம், எzசேலமிUzந்தdsகள்

அைனத்ைதyம் qட்ெடரித்தான். xக்கியமான கட்Tடங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் அவன் எரித்uப்ேபாட்டான். 14 ேபரரசின்

ெமய்க்காவல் தளபதியின் தைலைமயில் x} பாபிேலானியப்

பைடyம், எzசேலைமச் qற்றியிzந்த எல்லா மதில்கைளyம்

உைடத்தudழ்த்தியu. 15ெமய்க்காவல் தளபதி ேநwசராதான் ஏைழ

மக்க~ள் சிலைரyம், பட்டணத்தில் `தியாயிzந்தவர்கைளyம்,

`தியாயிzந்தைகவிைனஞர்க~ட�ம்,பாபிேலான்அரசனிடம்

சரணைடய வந்தவர்க~ட�ம் நாsகடத்திச் ெசன்றான். 16

ஆனால் அந்த நாட்Tல் `தியாயிzந்த ஏைழ மக்கைளேயா,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்களி{ம்வயல்களி{ம் ேவைலெசய்வதற்காக

ெமய்க்காவல் தளபதி ேநwசராதான்அங்ேகவிட்sச்ெசன்றான். 17

பாபிேலானியர் ெயேகாவாவின் ஆலயத்திUzந்த ெவண்கலத்

�ண்கைளyம், ஆதாரங்கைளyம், ெவண்கல தண்\ர்

ெதாட்Tையyம் உைடத்u அைவகளிUzந்த ெவண்கலம்

x}வைதyம் பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 18அேதாs

ஆலய வழிபாsகளில் பயன்பsத்தப்பட்ட பாைனகைளyம்,

சாம்பல் கரண்Tகைளyம், கத்திகைளyம்,�பகிண்ணங்கைளyம்,

தட்டங்கைளyம் மற்�ம் எல்லா ெவண்கலப் ெபாzட்கைளyம்

எsத்uக்ெகாண்s ேபானார்கள். 19 ெமய்க்காவல் தளபதி

qத்தத் தங்கத்தினா{ம், ெவள்ளியினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

�பகிண்ணங்கைளyம், �பகலசங்கைளyம், ெதளிக்oம்

பாத்திரங்கைளyம், பாைனகைளyம், oத்uவிளக்oகைளyம்,

தட்டங்கைளyம், பானபUக்oப் பயன்பsத்தப்பட்ட

கிண்ணங்கைளyம்எsத்uக்ெகாண்sேபானான். 20ெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்காக அரசனாகிய சாெலாேமான் ெசய்த இரண்s
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�ண்களி{ம், தண்\ர் ெதாட்Tயி{ம், அதன் உzளக்�Tய

ஆதாரங்க~க்o Wழிzந்த பன்னிரண்s ெவண்கல எzuகள்,

ஆகியவற்றி{ள்ள ெவண்கலத்தின் எைட நி�க்கxTயாதஅள|

அதிகமாயிzந்தன. 21 ஒவ்ெவாz �tம் இzபத்ேத} அT

உயரxம், பதிெனட்sஅTqற்றள|மாயிzந்தன. ஒவ்ெவான்�ம்

நான்o விரலள| கனமாக|ம், உள்ேள oழாயாக|ம் இzந்தu.

22 �ணின் உச்சியில் ஏழைர அT உயரமான ெவண்கலக்

oமிழ் இzந்தu. அu qற்றி{ம் ெவண்கலத்தினாலான

வைலப் பின்னல்களா{ம், ெவண்கல மாuளம் பழங்களா{ம்,

அலங்கரிக்கப்பட்Tzந்தன. மற்றத் �tம், அப்பTேய அதன்

மாuளம் பழங்கேளாs அலங்கரிக்கப்பட்Tzந்தu. 23 அதன்

பக்கங்களில் ெதாண்�ற்றா� மாuளம் பழங்கள் இzந்தன.

qற்றி{ம்வைலப்பின்ன{க்oேமலாகஇzந்தமாuளம்பழங்களின்

ெமாத்த எண்ணிக்ைக �� ஆoம். 24 ெமய்க்காவல் தளபதி,

தைலைம ஆசாரியன் ெசராயாைவyம், இரண்டாவu நிைல

ஆசாரியனானெசப்பனியாைவyம்,�ன்�வாசல் காவலைரyம்

ைகதிகளாகக் ெகாண்sேபானான். 25 ேம{ம்அவன், பட்டணத்தில்

இzந்தவர்களில் இராtவdரzக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த

அதிகாரிையyம்,ஏ}அரசஆேலாசகர்கைளyம்ெகாண்sேபானான்.

அவன்இராtவத்திற்oஆள் ேசர்ப்பதற்oப் ெபா�ப்பாயிzந்த

பிரதான அதிகாரியாயிzந்த ெசயலாளைரyம், பட்டணத்தில்

அவேனாTzந்தஅ�பuேபைரyம் ெகாண்sேபானான். 26காவல்

தளபதி ேநwசராதான் அவர்கள் யாவைரyம் ரிப்லாவிUzந்த

பாபிேலானியஅரசனிடம் ெகாண்sேபானான். 27அங்ேகஆமாத்

நாட்TUzந்த ரிப்லாவிேல பாபிேலானிய அரசன் அவர்கைளக்

ெகாைலெசய்தான். இவ்விதமாக �தா தன் ெசாந்த நாட்TUzந்u

சிைறப்பிTக்கப்பட்sப் ேபானாள். 28 ேநwகாத்ேநச்சார் நாsகடத்திய

மக்களின் எண்ணிக்ைகயாவu: அவன் ஆட்சி ெசய்த ஏழாம்

வzடத்தில் 3,023�தர்க~ம், 29 ேநwகாத்ேநச்சாரின் பதிெனட்டாம்
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வzடத்தில்எzசேலமிUzந்u832 ேபzம்ெகாண்sெசல்லப்பட்டனர்.

30 ேநwகாத்ேநச்சாரின் இzபத்தி �ன்றாம் வzடத்தில், 745 �தர்கள்

காவல் தளபதியான ேநwசராதானால் நாsகடத்தப்பட்டார்கள்.

அவர்கள் ெமாத்தமாக 4,600 ேபர். 31 �தா அரசன் ேயாயாக்Wன்

நாsகடத்தப்பட்டxப்பத்ேதழாம்வzடத்தில், ஏவில் ெமெராதாக்

பாபிேலா�க்o அரசனானான், அவன் பன்னிரண்டாம் மாதம்

இzபத்ைதந்தாம் ேததி, �தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wைனச்

சிைறயிUzந்uவிsதைலெசய்தான். 32அவன் ேயாயாக்W�டன்

அன்பாகப் ேபசி, பாபிேலானில் தன்ேனாTzந்த மற்றஅரசர்கைளப்

பார்க்கி{ம் ேமன்ைமயானஇzக்ைகையஅவ�க்oக் ெகாsத்தான்.

33அப்ெபா}u ேயாயாக்Wன் தன் சிைறச்சாைலஉைடகைளமாற்றி,

`தியான தன் வாழ்நாெளல்லாம் அரச�ைடய பந்தியிேல தினxம்

சாப்பிட்டான். 34 ேயாயாக்Wனின் மரணநாள்வைர, உயிர்வாழ்ந்த

நாெளல்லாம், பாபிேலான் அரசனால் அவ�க்o நாள்ேதா�ம்

உதவிப்பணம் ெகாsக்கப்பட்sவந்தu.
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wலம்பல்

1
ஒzகாலத்தில் மக்களால் நிைறந்திzந்த எzசேலம்

பட்டணம், இப்ெபா}u எவ்வள| பாழாய்க் கிடக்கிறu!

ஒzகாலத்தில் நாsகளின் மத்தியில் மிக|ம் ெபரியவளாய்

இzந்தவள், இன்� ஒz விதைவையப் ேபாலானாேள!

நாsகளின் மத்தியில் அரசியாய் இzந்தவள் இப்ெபா}u

அTைமயானாேள. 2 இரவில் அவள் மனங்கசந்u அ}கிறாள்,

அவ~ைடய கன்னங்களில் கண்\ர் வTகிறu. அவ~க்oப்

பிரியமானவர்களில் அவைள ஆ�தல் ெசய்வதற்o ஒzவzம்

இல்ைல.அவ~ைடயநண்பர்கள்அவ~க்ouேராகம்ெசய்தார்கள்;

அவர்கள் அவளின் விேராதிகளானார்கள். 3 uன்பத்ைதyம்,

ெகாsைமயான அTைம ேவைலையyம் அ�பவித்தபின்,

�தா நாsகடத்தப்பட்sப் ேபானாள். பிறநாsகளின் மத்தியில்

அவள் oTயிzக்கிறாள்; ஆனால் அவ~க்ேகா இைளப்பா�ம்

இடம் இல்ைல. அவ~ைடய uன்பத்தின் மத்தியில் அவைளப்

பின்ெதாடர்ந்த யாவzம் அவைளப் பிTத்uக்ெகாண்டார்கள்.

4 நியமிக்கப்பட்ட பண்Tைகக~க்o ஒzவzம் வராததால்,

Yேயானின் ெதzக்கள்uக்கங்ெகாண்டாsகின்றன.அவ~ைடய

வாசல்கள் யா|ம் பாழாய்க் கிடக்கின்றன. அவ~ைடய

ஆசாரியர்கள் wலம்wகிறார்கள். அவ~ைடய இளம்ெபண்கள்

uயரப்பsகிறார்கள், அவள் கசப்பான ேவதைனயில் இzக்கிறாள். 5

அவ~ைடய பைகவர்கள் அவ~க்o தைலவர்களாகி விட்டார்கள்;

அவ~ைடய பைகவர்கள் qகவாழ்| அைடந்திzக்கிறார்கள்.

அவ~ைடய அேநக பாவங்களின் நிமித்தம் ெயேகாவா

அவ~க்ouக்கத்ைதக்ெகாsத்தார்.அவ~ைடயபிள்ைளகள்

எதிரிக்o xன் ைகu ெசய்யப்பட்s நாsகடத்தப்பட்டனர். 6

Yேயான் மகளின் Yர்சிறப்ெபல்லாம் அவைளவிட்s ^ங்கிற்�.

அவ~ைடய இளவரசர்கள் ேமய்ச்சைல காணாத மான்கைளப்

ேபாலானார்கள்; அவர்கள் தங்கைள uரத்uகிறவர்க~க்o
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xன்பாகபலdனxற்�தப்பி ஓTனார்கள். 7எzசேலம்uன்பப்பட்s

அைலந்த நாட்களில், xற்காலத்தில் தனக்oச் ெசாந்தமாயிzந்த

ெசல்வங்கைளெயல்லாம் நிைன|�zகிறாள். அவ~ைடய

மக்கள் பைகவரின்ைகயில் வி}ந்தேபாu,அவ~க்oஉதவிெசய்ய

ஒzவzேமஇzந்ததில்ைல. மக்க~க்oஏற்பட்டஅழிைவக் கண்s,

அவ~ைடய பைகவர் அவைளப் பார்த்u நைகத்தார்கள். 8

எzசேலம் ெபzம் பாவம் ெசய்u அqத்தமைடந்தாள். அவைள

கனம்பண்ணின யாவzம் அவ~ைடய நிர்வாணத்ைதக்

கண்டதினால், அவைள அவமதிக்கிறார்கள்; அவள் தனக்oள்

அ}u, தன்xகத்ைத மைறத்uக் ெகாள்கிறாள். 9அவ~ைடய

அqத்தம் அவ~ைடய உைடகளில் ஒட்Tக் ெகாண்Tzக்கிறu;

அவள் தன்�ைடய எதிர்காலத்ைத எண்ணிப்பார்க்கவில்ைல.

ஆைகயினால் அவ~ைடயdழ்ச்சி அதிர்ச்சியாயிzந்தu; அவைள

ேதற்�வார் ஒzவzம் இல்ைல. “ெயேகாவாேவ, என்�ைடய

uன்பத்ைதப் பாzம்; என்�ைடய பைகவன் என்ைன ெவற்றி

ெகாண்டாேன” என்� அ}கிறாள். 10 பைகவன் எzசேலமின்

இன்பமான எல்லாவற்றின்ேம{ம் தன் ைககைள ைவத்தான்.

அவ~ைடய பரிqத்த இடத்திற்oள் பிறநாட்Tனர் vைழவைத

அவள் கண்டாள். ெயேகாவா தைடெசய்தவர்கள் அவzைடய

சைபக்oள் vைழவைதஅவள் கண்டாள். 11அவ~ைடயமக்கள்

யாவzம் அப்பத்ைதத் ேதTத் தவிக்கிறார்கள். அவர்கள் தங்கள்

உயிைரக் காப்பாற்�வதற்காக தங்கள் திரவியங்கைளஉண|க்காக

பண்டம் மாற்றம் ெசய்கிறார்கள்.அவள், “ெயேகாவாேவகவனித்uப்

பாzம்! நான்அவமதிக்கப்பட்Tzக்கிேறன்” என்�uக்கிக்கிறாள்.

12 “இந்த வழியாய் கடந்uேபாகிறவர்கேள, உங்க~க்o இu ஒz

ெபாzட்டாய் ேதான்றவில்ைலேயா? qற்றி{ம் ேநாக்கிப்பாzங்கள்.

ெயேகாவா தமu கsங்ேகாபத்தின் நாளில், என்ேமல் ெகாண்sவந்த

ேவதைனையப்ேபான்ற ேவதைனஏuம்உண்ேடா? 13 “ெயேகாவா

உயரத்திUzந்u ெநzப்ைப அ�ப்பினார். அைத எனu
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எ{ம்wக~க்oள் இறங்கப் பண்ணினார். அவர் என்�ைடய

கால்க~க்o ஒz வைலைய விரித்u, என்ைனப் பின்ேனாக்கி

திzப்பிவிட்டார். அவர் என்ைனப் பாழாக்கி, நாள்ேதா�ம்

மயக்கமைடயச் ெசய்தார். 14 “என்�ைடய பாவங்கள் ஒz

vகமாக கட்டப்பட்Tzக்கின்றன;அைவஅவzைடயைககளால்

ஒன்றாக்கப்பட்s, என் க}த்தின்ேமல் ேபாடப்பட்sள்ளன.

ெயேகாவா என் ெபலைனoன்றப்பண்ணினார். என்னால் எதிர்க்க

xTயாதவர்களிடத்தில் என்ைன ஒப்wக்ெகாsத்u விட்டார். 15

“என் மத்தியிUzந்த இராtவdரர்கைளெயல்லாம் ெயேகாவா

wறக்கணித்uவிட்டார்; என்னிடxள்ள என்�ைடயவாUபைர

நqக்oம்பT, எனக்ெகதிராக ஒz பைடையஅைழத்திzக்கிறார்.

�தாவின் கன்னிைகைய ெயேகாவா தம் திராட்ைச ஆைலயில்

மிதித்uப்ேபாட்டார். 16 “இதனால்தான் நான் அ}கிேறன். என்

கண்களில் கண்\ர் நிரம்பி வழிகிறu. என்ைனத் ேதற்ற என்

அzகில் யாzம் இல்ைல. என் ஆவிக்o wத்uயிர் அழிக்க|ம்

ஒzவzம் இல்ைல. பைகவன் ெவற்றிெகாண்டபTயினால்,

என்�ைடய பிள்ைளகள் ஆதரவற்�ப் ேபானார்கள்.” 17

Yேயான் தன் ைககைள உதவிக்காக ^ட்sகிறாள், அவைள

ஆ�தல்பsத்த ஒzவzம் இல்ைல. யாக்ேகாபின் அயலவர்

அவ�க்oப் பைகவர்களாoம்பT ெயேகாவா நியமித்திzக்கிறார்;

அவர்கள் மத்தியில் எzசேலம் ஒzஅqத்தப் ெபாzளாயிற்�. 18

“ெயேகாவா ேநர்ைமyள்ளவர், இzந்தா{ம் நான் அவzைடய

கட்டைளக்o எதிராகக் கலகம் ெசய்ேதன். மக்கள் �ட்டங்கேள,

^ங்கள் எல்ேலாzம் ேக~ங்கள்; என்�ைடய uன்பத்ைதப்

பாzங்கள். என்இைளஞzம்,இளம்ெபண்க~ம்நாsகடத்தப்பட்sப்

ேபானார்கள். 19 “நான் என் �ட்டாளிகைள �ப்பிட்ேடன்,

அவர்கேளா எனக்o uேராகம் ெசய்தார்கள். என்�ைடய

ஆசாரியzம், xதிேயாzம் தங்கள் உயிைரக் காக்க உண|

ேதsைகயில், பட்டணத்தில்அழிந்uேபானார்கள். 20 “ெயேகாவாேவ
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பாzம்! நான் எவ்வளவாய் uயரப்பட்Tzக்கிேறன். நான்

எனக்oள்ேள கsம் ேவதைனப்பsகிேறன். என் இzதயத்தில்

கலக்கxற்றிzக்கிேறன். ஏெனனில் நான் அதிகமாய் கலகம்

பண்ணிேனன். ெவளிேய, வாள் அழிக்கிறu; உள்ேள, மரணம்

மட்sேம இzக்கிறu. 21 “என்�ைடய wலம்பைல மக்கள்

ேகட்Tzக்கிறார்கள், ஆனால் என்ைனத் ேதற்�வதற்ேகா ஒzவzம்

இல்ைல. என் பைகவர்கள் யாவzம் எனக்o வந்த uயரத்ைதக்

ேகள்விப்பட்s, ^ர் அைத ெசய்தபTயால் மகிழ்ச்சியைடகிறார்கள்.

அவர்க~ம் என்ைனப் ேபாலாoம்பT ^ர் அறிவித்த நாைள

வரப்பண்tம். 22 “அவர்க~ைடய ெகாsைமகள் எல்லாம்

உமக்oxன்பாகவரட்sம்; என்�ைடயஎல்லா பாவங்க~க்காக

^ர் எனக்oச் ெசய்தuேபாலேவ, அவர்க~க்oம் ெசய்yம். என்

wலம்பல்கள்அேநகம், என் இzதயxம் ேசார்ந்uேபாகிறu.”

2
ெயேகாவா தமu ேகாபத்தின் ேமகத்தால் Yேயான் மகைளஎப்பT

�Tப்ேபாட்டார்; இஸ்ரேயUன் Yர்சிறப்ைப வானத்திUzந்u

�மிக்oத் தள்ளிவிட்டார்; அவர் தமu ேகாபத்தின் நாளில் தமu

பாத_டத்ைத நிைன|�ரவில்ைல. 2 யாக்ேகாபின் எல்லா

oTயிzப்wகைளyம் ெயேகாவாஇரக்கமின்றி வி}ங்கிவிட்டார்;

�தா மகளின் ேகாட்ைடகைள தமu ேகாபத்தில் தகர்த்u

dழ்த்திப்ேபாட்டார். அரqகைளyம், அதன் இளவரசர்கைளyம்

அவமானப்பsத்தி தைரயிேல தள்ளினார். 3 அவzைடய

ேகாபத்தினால் இஸ்ரேயUன் x} பலத்ைதyம் இல்லாமல்

பண்ணினார். அவர் தமu வலu கரத்ைத, பைகவர்கள்

ெநzங்கிவzைகயில், விலக்கிக்ெகாண்டார்.அவர் யாக்ேகாபின்

நாட்Tல், தன்ைனச் qற்றிyள்ள எல்லாவற்ைறyம் எரிக்கிற,

ெகா}ந்uவிட்ெடரிகிற ெநzப்ைபப்ேபால எரிந்தார். 4 அவர்

ஒz பைகவைனப்ேபால வில்ைல நாேணற்றினார்; அவரu

வலuகரம் ஆயத்தமாயிzக்கிறu. அவர் பைகவைனப்ேபால

கண்tக்oஇனியவர்கைளெயல்லாம் ெவட்Tப்ேபாட்டார்; Yேயான்
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மகளின் �டாரத்தில் தமu கsங்ேகாபத்ைத ெநzப்ைபப்ேபால்

ஊற்றிவிட்டார். 5ஆண்டவர் ஒzபைகவைனப் ேபாUzக்கிறார்;

அவர் இஸ்ரேயைல வி}ங்கிவிட்டார்; அவ~ைடய எல்லா

அரண்மைனகைளyம் வி}ங்கி, அவ~ைடய ேகாட்ைடகைள

அழித்uவிட்டார். �தாவின் மக~க்o wலம்பைலyம்,

uக்கங்ெகாண்டாடைலyம்அதிகரிக்கச் ெசய்தார். 6அவர் தமu

ஆலயத்ைதஒzேதாட்டத்தின்oTைசையப்ேபாலபாழாக்கிவிட்டார்;

அவர் தமu சைபக்�sம் இடத்ைதyம் அழித்uப்ேபாட்டார்.

ெயேகாவா, Yேயா�க்o நியமித்த பண்Tைககைளyம்,

ஓய்|நாட்கைளyம்அவள்நிைனவிUzந்ேதஎsத்uப்ேபாட்டார்;

தமu கsங்ேகாபத்தில் அரசைனyம், ஆசாரியைனyம்

wறக்கணித்uப் ேபாட்டார். 7ெயேகாவா தமuெசாந்த பU_டத்ைத

wறக்கணித்u, தமu பரிqத்த இடத்ைதyம் ைகவிட்டார்.

அவ~ைடய அரண்மைனகளின் qவர்கைள பைகவரின்

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsத்தார்; அவர்கள் நியமித்த பண்Tைக

நாளிUzப்பuேபால் ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் ஆரவாரம்

ெசய்தார்கள். 8ெயேகாவா Yேயான்மகைளச்qற்றிyள்ளqவைர

அழிப்பதற்oத் ]ர்மானித்uவிட்டார். அவர் ஒz அள| �ைல

^ட்Tஅளந்தார். அவர்அழிப்பதிUzந்uதமuைகையவிலக்கிக்

ெகாள்ளவில்ைல. அதனால் அவர் அரண்கைளyம், மதில்கைளyம்

wலம்பச் ெசய்தார்;அைவஒன்றாகபாழாய்ப்ேபாயின. 9எzசேலமின்

வாசல்கள் நிலத்திற்oள்ேளwைதந்uகிடக்கின்றன;அைவகளின்

தாழ்ப்பாள்கைளஅவர் உைடத்uஅழித்uவிட்டார். அவ~ைடய

அரச�ம், அவ~ைடய இளவரசர்க~ம் நாsக~க்o நsேவ

நாsகடத்தப்பட்Tzக்கிறார்கள். சட்டம் இல்லாமற்ேபாயிற்�.

அவ~ைடய இைறவாக்o உைரப்ேபாzக்o ெயேகாவாவிடமிzந்u

தரிசனங்கள் கிைடப்பதில்ைல. 10 Yேயான் மகளின் xதிேயார்

ம|னமாய் தைரயில் உட்கார்ந்திzக்கிறார்கள்;அவர்கள் தங்கள்

தைலயில் w}திையப் ேபாட்sக்ெகாண்s, uக்க|ைடைய
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உsத்திக்ெகாண்டார்கள். எzசேலமின் இளம்ெபண்கள்

தங்கள் தைலகைள தைரமட்sம் தாழ்த்தியிzக்கிறார்கள். 11

அ}கிறதினால்என்கண்கள்மங்கிப்ேபாயிற்�. நான்எனக்oள்

ேவதைனயைடகிேறன். என் இzதயம் தைரயிேலஊற்றப்பsகிறu.

ஏெனனில் என் மக்கள் அழிக்கப்பsகிறார்கள். பிள்ைளக~ம்

oழந்ைதக~ம் பட்டணத்uத் ெதzக்களில் மயங்கி வி}ந்u

கிடக்கிறார்கள். 12அப்பிள்ைளகள் காயxற்ற மனிதைரப்ேபால்,

பட்டணத்udதிகளில் மயங்கிக் கிடக்கிறார்கள். அவ்ேவைளயில்

அவர்கள் தங்கள் தாயாரிடம், “அப்பxம், பானxம் எங்ேக?”

எனக்ேகட்s தாயாரின் ைககளில் உயிைர விsகிறார்கள். 13

எzசேலம் மகேள! உனக்o என்ன ெசால்ேவன்? உன்ைன நான்

எதேனாsஒப்பிsேவன்? Yேயான் கன்னி மகேள, நான் உன்ைனத்

ேதற்�ம்பT எத�டன் உன்ைன ஒப்பிட xTyம்? உன் காயம்

கடைலப்ேபால்ஆழமாயிzக்கிறேத. யார் உன்ைனக் oணமாக்க

xTyம்? 14 உனu இைறவாக்o உைரப்ேபாரின் தரிசனங்கள்

ெபாய்yம் பயனற்றைவyேம;உனuசிைறயிzப்ைபத் தsக்oம்பT,

அவர்கள் உன் பாவங்கைள qட்Tக்காட்டவில்ைல. அவர்கள்

உனக்oக் ெகாsத்த இைறவாக்oகள் ெபாய்yம், வழிதவறச்

ெசய்வuேம. 15உன்வழியாய்க் கடந்u ேபாகிறவர்கள் எல்ேலாzம்,

உன்ைனப் பார்த்u தங்கள்ைககைளத் தட்sகிறார்கள்; எzசேலம்

மகைளப் பார்க்கிறவர்கள் ேகUெசய்u தங்கள் தைலகைள

அைசத்uச் ெசால்கிறதாவu: “அழகின் நிைற| என்�ம், �மி

x}வதற்oம் மகிழ்ச்சி என்�ம் அைழக்கப்பட்ட நகரம் இuதானா?”

16 உன் பைகவர்கள் எல்ேலாzம், உனக்ெகதிராகத் தங்கள்

வாய்கைள விரிவாகத் திறந்u வைசெமாழி ��கிறார்கள்;

அவர்கள் ேகUெசய்u தங்க~ைடய பற்கைளக் கTத்uச்

ெசால்கிறதாவu: “நாங்கள் அவைள வி}ங்கிவிட்ேடாம். இந்த

நா~க்காகேவ நாங்கள் காத்திzந்ேதாம். அைதக் காணேவ

நாங்கள் உயிேராTzந்ேதாம்.” 17ெயேகாவா தாம் திட்டமிட்டைதச்
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ெசய்uவிட்டார்; அவர் ^ண்ட நாட்க~க்oxன் நியமனம்

ெசய்த தமu வார்த்ைதைய, நிைறேவற்றிவிட்டார். எzசேலைம

அவர் இரக்கமின்றி கவிழ்த்uப் ேபாட்டார், பைகவன் உன்ேமல்

இழி|பsத்தி மகிழ அவர் இடமளித்தார். அவர் உன் பைகவரின்

ெபலத்ைத ஓங்கச் ெசய்தார். 18மக்களின் இzதயங்கள்ஆண்டவைர

ேநாக்கிக் கத�கின்றன. Yேயான் மகளின் மதிேல, உனu

கண்\ர் இர|ம் பக{ம் ஒz நதிையப்ேபால் ஓடட்sம்; உனக்o

ஓய்| ெகாடாேத, கண்\ர்விடாமல் இzக்காேத. 19 எ}ம்w,

இரவிேல xதற்சாமத்தில் கதறி அ}, ெயேகாவாவி�ைடய

சxகத்தில் உன் இzயத்ைதத் தண்\ைரப்ேபால் ஊற்�.

ஒவ்ெவாz ெதzவின் xைனயி{ம், பசியினால் மயங்கி

வி}ம் உனu பிள்ைளகளின் உயிzக்காக அவைர ேநாக்கி

உன் ைககைள உயர்த்u. 20 “ெயேகாவாேவ, கவனித்uப்

பாzம்: ^ர் யாைரயாகி{ம் இவ்விதமாய் எப்ெபா}தாவu

நடத்தியிzக்கிgேரா? ெபண்கள் தாம் ெபற்ெறsத்த பிள்ைளகைள

உண்ணேவண்sேமா? தாங்கள் பராமரித்தவழித்ேதான்றல்கைள

உண்ண ேவண்sேமா? ஆண்டவரின் பரிqத்த இடத்தில்

ஆசாரியzம் இைறவாக்கினzம் ெகால்லப்பட ேவண்sேமா?

21 “வாUபzம், xதிேயாzம் ஒன்றாய் dதிகளின் w}தியில்

வி}ந்u கிடக்கிறார்கள்; வாUபzம், கன்னிப்ெபண்க~ம்

வாளால் ெவட்T dழ்த்தப்பட்Tzக்கிறார்கள். உமu ேகாபத்தின்

நாளிேல அவர்கைள ெவட்Tப் ேபாட்[ர்; இரக்கமின்றி

அவர்கைள ெவட்Tக் ெகான்gர். 22 “ஒz விzந்u நா~க்o

அைழப்பuேபால, திகி{ண்டாoம்பT எல்லாப் பக்கங்களி{ம்

எதிரிகைள வரவைழத்]ர். ெயேகாவாவின் ேகாபத்தின் நாளில்

ஒzவனாகி{ம் தப்ப|மில்ைல, பிைழக்க|மில்ைல; நான்

பராமரித்uவளர்த்தவர்கைள, என் பைகவன்அழித்uவிட்டான்.”

3
அவzைடய ேகாபத்தின் பிரம்பினால் உண்டான ேவதைனையக்

கண்ட மனிதன் நாேன. 2 அவர் என்ைன ெவளிேய uரத்தி,
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ெவளிச்சத்தில்அல்ல,இzளிேலேயநடக்கச்ெசய்தார். 3உண்ைமயாக,

திzம்பதிzம்ப நாள்x}வuம் அவர் தமu ைகைய என்ேமல்

திzப்பினார். 4எனuதைசையyம்ேதாைலyம்xuைமயைடyம்பT

ெசய்தார், என் எ{ம்wகைளyம் உைடத்uவிட்டார். 5 அவர்,

கசப்wம் கஷ்டxம்xற்�ைகயிட்s என்ைனச்�}ம்பT ெசய்தார். 6

ெவoகாலத்திற்oxன்இறந்தவர்கைளப்ேபால், என்ைனஇzளில்

oTயிzக்கப் பண்ணினார். 7நான் தப்பிவிடாதபTஅவர் என்ைனச்

qற்றி ேவUயைடத்தார்; அவர் பாரமான சங்கிUகைளஎன்ேமல்

qமத்தினார். 8 நான் உதவிக்காகக் �ப்பிsம்ேபாேதா, கதறி

அ}கிறேபாேதா அவர் என் மன்றாட்ைடக் ேகட்க ம�க்கிறார். 9

ெசuக்கிய கற்களால்அவர் என்வழிையத் தைடெசய்திzக்கிறார்;

அவர் என் பாைதகைளக் ேகாணலாக்கியிzக்கிறார். 10

பuங்கியிzக்oம் கரTையப்ேபால|ம், மைறந்திzக்oம் சிங்கத்ைதப்

ேபால|ம், 11அவர் என்ைனப் பாைதயிUzந்uஇ}த்u, என்ைன

உzக்oைலத்uஉதவியின்றிக்ைகவிட்டார். 12அவர்தம்xைடய

வில்ைலவைளத்u, தமuஅம்wக~க்o என்ைனஇலக்காக்கினார்.

13 அவர் தன்�ைடய அம்wக் �ட்TUzந்த அம்wகளினால்

என் இzதயத்ைதக் oத்தினார். 14 நான் என்�ைடய எல்லா

மக்க~க்oம் ஒz சிரிப்wக்oரிய ெபாzளாேனன்; அவர்கள்

நாள்x}வuம் பாடUனால் என்ைன ஏளனம் ெசய்கிறார்கள்.

15 அவர் என்ைன கசப்பினால் நிரப்பி, காTயின் கசப்பினால்

என்ைன ெவ�ப்பைடயச் ெசய்தார். 16 அவர் என் பற்கைளச்

சரைளக் கல்Uனால் உைடத்தார்; அவர் என்ைனப் w}தியில்

மிதித்uவிட்டார். 17 நான் சமாதானத்ைத இழந்திzக்கிேறன்;

qகவாழ்| என்ன என்பைதyம் மறந்uவிட்ேடன். 18ஆைகயால்

நான் �றினதாவu, “என் Yர்சிறப்wம், ெயேகாவாவிடம் நான்

ெகாண்Tzந்த எல்லா எதிர்பார்ப்wம் இல்லாமல் ேபாயிற்�.” 19நான்

எனuuன்பத்ைதyம்,அைலச்சைலyம்,அதன் மனக் கசப்ைபyம்,

காTையyம் நிைன|�zகிேறன். 20 நான் அைவகைள நன்o
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நிைன|�zகிேறன், அப்ெபா}u என் ஆத்uமா எனக்oள்ேள

ேசார்ந்uேபாயிற்�. 21ஆயி�ம் நான்இைதமனதில் ெகாண்ேடன்.

அதனால் எனக்o நம்பிக்ைகஉண்s: 22அதாவuெயேகாவாவின்

ெபரிதான அன்பினாேல நாம் அழிக்கப்படாமUzக்கிேறாம்.

ஏெனனில் அவரu இரக்கத்திற்o xTேவயில்ைல. 23 உமu

அன்wம் இரக்கxம் காைலேதா�ம் wதிதாயிzக்கின்றன; உமu

உண்ைம ெபரியu. 24 நான் எனக்oள் ெசால்Uக்ெகாள்கிேறன்,

“ெயேகாவாேவஎன் உரிைமப் பங்o;ஆைகயால் நான்அவzக்காகக்

காத்திzப்ேபன்.” 25ெயேகாவாவிடம்எதிர்பார்ப்wைவக்கிறவzக்oம்,

அவைரத் ேதsகிறவர்க~க்oம் அவர் நல்லவர். 26 எனேவ

ெயேகாவாவின் இரட்சிப்wக்காக அைமதியாய் காத்திzப்பu

நல்லu. 27இைளஞனாய் இzக்oம்ேபாேதஅவரuகண்டனத்தின்

vகத்ைதச் qமப்பu ஒz மனித�க்o நல்லu. 28 ெயேகாவா

தாேம அைத அவன்ேமல் ைவத்தபTயால், அவன் ம|னமாய்

தனிைமயாய் அ�பவிக்கட்sம். 29 அவன் w}தியில் தன்

xகத்ைதப் wைதக்கட்sம், ஒzேவைள இன்னxம் அவ�க்o

எதிர்பார்ப்w இzக்கலாம். 30அவன் தன்ைன அTப்பவ�க்oத்

தன் ம� கன்னத்ைதக் ெகாsக்கட்sம், பைகவன் ெகாsக்oம்

அவமானங்கைள ஏற்�க்ெகாள்ளட்sம். 31 ஏெனன்றால்,

ஆண்டவரால்ஒzவzம்என்ெறன்�ம்ைகவிடப்பsவதில்ைல. 32

அவர் uக்கத்ைத வzவித்தா{ம், அவர் இரக்கம் காண்பிப்பார்.

அவரu ேநர்ைமயான அன்w அவ்வள| ெபரியu. 33 அவர்

uன்பத்ைதேயா uக்கத்ைதேயா மனிதரின் பிள்ைளகள்ேமல்

விzப்பத்uடன் வzவிப்பதில்ைல. 34 நாட்T{ள்ள சிைறக்

ைகதிகைளெயல்லாம் கால்களின்Wழ் மிதிப்பைதyம், 35ஒzவனின்

மனித உரிைமகைள மகா உன்னதமானவரின் xன்னிைலயில்

ம�ப்பைதyம், 36ஒzமனித�க்o ^தி வழங்கப்படாதிzப்பைதyம்

ெயேகாவா காணாதிzப்பாேரா? 37ெயேகாவா உத்தரவிடாவிட்டால்,

எைதயாவu ேபசி அைத நிகழப்பண்ண யாரால் xTyம்? 38
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ேபரழி|, நல்ல காரியங்கள்ஆகியஇரண்sம் மகா உன்னதமான

இைறவ�ைடயவாயிUzந்தல்லேவாவzகின்றன. 39வாழ்கிற

எந்த மனித�ம், தன் பாவங்க~க்காகத் தண்Tக்கப்பsம்ேபாu,

ஏன்xைறயிடேவண்sம்? 40ஆகேவநாங்கள் எங்கள்வழிகைள

ஆராய்ந்u ேசாதிப்ேபாம், ெயேகாவாவிடம் திzம்wேவாம். 41

எங்கள்இzதயங்கைளyம்,ைககைளyம்பரேலாகத்திUzக்oம்,

இைறவ�க்o ேநராக உயர்த்தி: 42 “நாங்கள் பாவம் ெசய்u

கலகம் பண்ணிேனாம், ^ர் எங்கைள மன்னிக்கவில்ைல. 43 “^ர்

ேகாபத்தினால் உம்ைம�Tக்ெகாண்s எங்கைளப் பின்ெதாடர்ந்]ர்;

இரக்கமின்றி எங்கைளக் ெகான்�ேபாட்[ர். 44 ேமகத்தினால் ^ர்

உம்ைம�Tக்ெகாண்Tzப்பதால், மன்றாட்s எu|ம் உம்மிடத்தில்

வராu. 45 ^ர் எங்கைள நாsக~க்oள் oப்ைபyம் �ழxமாக

ஆக்கியிzக்கிgர். 46 “எங்கள் பைகவர்கள் யாவzம் தங்கள்

வாையவிரிவாகத் திறந்u எங்க~க்o எதிராகப் ேபqகிறார்கள். 47

எங்கள்ேமல் பயங்கரxம் கண்ணிyம், பா}ம் அழி|ம் வந்தன.”

48 என் மக்கள் அழிக்கப்பட்டதனால் என் கண்களிUzந்u

கண்\ர் அzவியாய் ஓsகிறu. 49 என் கண்கள் ஓய்வின்றி,

கண்\ர் சிந்திக்ெகாண்Tzக்oம். 50 பரேலாகத்திUzந்u

ெயேகாவா கண்ேணாக்கிப் பார்க்oம் வைரக்oம். 51 என்

நகரத்தி{ள்ளெபண்களின் நிைலைமையநான் காண்ைகயில்,

என் ஆத்uமா uக்கிக்கிறu. 52 காரணமின்றி எனக்oப்

பைகவர்களாயிzந்தவர்கள், என்ைன ஒz பறைவையப்ேபால்

ேவட்ைடயாTனார்கள். 53அவர்கள் என் வாழ்ைவxTக்கxயன்�,

oழியில்தள்ளிஎன்ேமல்கற்கைளஎறிந்u�Tனார்கள்; 54ெவள்ளம்

என் தைலைய�Tக்ெகாண்டu. நான்அழிந்u ேபாகப்ேபாகிேறன்

என்�நிைனத்ேதன். 55ெயேகாவாேவ, oழியின்ஆழத்திUzந்u,

உமu ெபயைரச்ெசால்Uக்�ப்பிட்ேடன். 56 “ஆ�த{க்காகக் கத�ம்

என் சத்தத்திற்o உமu ெசவிைய �Tக்ெகாள்ளாேதyம்” என்ற

என் விண்ணப்பத்ைத ^ர் ேகட்[ர். 57 நான் உம்ைம ேநாக்கிக்
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�ப்பிட்டேபாu, ^ர் என்அzேகவந்u, “^ பயப்படாேத” என்gர். 58

ெயேகாவாேவ, ^ேர என் வழக்ைக ெபா�ப்ேபற்gர்; என் உயிைர

`ட்sக்ெகாண்[ர். 59 ெயேகாவாேவ! எனக்oச் ெசய்யப்பட்ட

]ைமகைள ^ர் கண்Tzக்கிgர். ^ர் எனக்காக வாதாsம்! 60

அவர்க~ைடய பழிவாங்oதUன் ஆழத்ைதyம், அவர்கள்

எனக்ெகதிராகப் ேபாட்ட சதித்திட்டங்கைளyம் கண்Tzக்கிgர்.

61 ெயேகாவாேவ, அவர்க~ைடய எல்லா அவமதிப்wகைளyம்,

எனக்ெகதிரான அவர்க~ைடய எல்லா சதிகைளyம் ேகட்[ர்;

62அைத என் பைகவர்கள் நாள்x}வuம் இரகசியமாய்ப் ேபசி,

எனக்o எதிராய் xtxtக்கிறார்கள். 63அவர்கைளப் பாzம்!

உட்கார்ந்தா{ம் நின்றா{ம், அவர்கள் தங்கள் பாடல்களால்

என்ைன ேகU ெசய்கிறார்கள். 64ெயேகாவாேவ, அவர்க~க்oத்

தoந்த பதில் ெசய்yம். அவர்களின் ைககள் ெசய்தவற்�க்காக பதில்

ெசய்yம். 65அவர்க~ைடயஇzதயத்தின்ேமல் திைரேபாsம், உமu

சாபம்அவர்கள்ேமல் இzக்கட்sம். 66 ேகாபத்ேதாsஅவர்கைளப்

பின்ெதாடர்ந்u, ெயேகாவாவின் வானங்களின் Wழ் இzந்u

அவர்கைளஅழித்uப்ேபாsம்.

4
தங்கம் எவ்வளவாய் தன் ஒளிைய இழந்u, qத்தத்

தங்கxம் எவ்வளவாய் மங்கிப்ேபாயிற்ேற! பரிqத்த இடத்தின்

இரத்தினக் கற்கள் ெதzவின் xைனகளி{ம் சித�ண்s

கிடக்கின்றன. 2 ஒzகாலத்தில் qத்தத் தங்கத்தின் மதிப்பிற்o

ஒப்பாயிzந்த, விைலமதிப்wமிக்க Yேயான் மகன்கள், இப்ேபாu

மண் பாத்திரங்களாய் எண்ணப்பsகிறார்கள். oயவனின்

ைகேவைலயாக மதிக்கப்பsகிறார்கள். 3 நரிக~ம் தங்கள்

oட்Tக~க்o பால் ெகாsக்oம். ஆனால் என் மக்கேளா

பாைலவனத்தி{ள்ள ]க்ேகாழிகைளப்ேபால, ெகா�ர

மனxள்ளவர்களானார்கள். 4 தாகத்தினால் oழந்ைதயின்

நா| அதன் ேமல்வாய் அண்ணத்uடன் ஒட்Tக்ெகாள்கிறu;

பிள்ைளகள் உண|க்காக ெகஞ்qகின்றனர், ஆனால் அைதக்
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ெகாsப்பவர்ஒzவzமில்ைல. 5qைவயானஉணைவஒzகாலத்தில்

உண்டவர்கள் dதிகளில்ஆதரவற்�த் திரிகிறார்கள். ெமன்பட்s

உைட அணிந்u xன்w வாழ்ந்தவர்கள் இப்ேபாu சாம்பல்

ேமsகளில் இzக்கிறார்கள். 6 உத|ம் கரம் எu|மின்றி ஒz

ெநாTயில் கவிழ்க்கப்பட்ட ேசாேதாமின் தண்டைனையவிட,

என் மக்களின் தண்டைன ெபரிதாயிzக்கிறu. 7 அவர்களின்

இளவரசர்கள் உைறபனிையப் பார்க்கி{ம் பிரகாசமாyம்,

பாைலவிட ெவண்ைமயாyம்இzந்தார்கள்.அவர்களின் உடல்கள்

பவளத்ைதவிட சிவப்பாக|ம், அவர்களின் ேதாற்றம் ^ல

மாணிக்கக் கற்கைளப்ேபால|ம் இzந்தன. 8ஆனால் இப்ெபா}ேதா

அவர்கள் அsப்wக்கரிையவிடக் க�ப்பாயிzக்கிறார்கள்;

dதிகளில் அவர்கள் இன்னார் எனஅறியப்படாதிzக்கிறார்கள்.

அவர்க~ைடய ேதால், எ{ம்wகளின்ேமல் qzங்கி காய்ந்த

மரத்திற்oஒப்பானu. 9பஞ்சத்தால் சாகிறவர்கைளவிட,வாளினால்

ெகாைலெசய்யப்பட்டவர்களின் நிைல ேமலானu; பஞ்சத்தால்

சாகிறவர்கேளா வயல்களின் விைளச்சல் oைற|பட்டதால்

பசியினால் uன்பப்பட்s உzக்oைலந்u ேபாகிறார்கள்.

10 இரக்கxள்ள ெபண்க~ம் தங்கள் ெசாந்தக் ைககளால்

தங்கள் ெசாந்தப் பிள்ைளகைளச் சைமத்தனேர, என் மக்கள்

அழிக்கப்பsைகயில் பிள்ைளகள் அவர்க~க்o உணவானார்கேள!

11ெயேகாவா தமu ேகாபத்ைதx}ைமயாய் ெவளிப்பsத்தினார்;

அவர் தமu கsங்ேகாபத்ைத ஊற்றிவிட்டார். அவர் Yேயானில்

ெநzப்ைப �ட்Tனார். அu அவளின் அஸ்திபாரங்கைள

எரித்uப்ேபாட்டu. 12 பைகவர்க~ம் எதிரிக~ம், எzசேலமின்

வாசல்க~க்oள் woவார்கள் என்�, �மியின் அரசர்கேளா

உலகத்தின் எந்த மக்கேளா நம்பவில்ைல. 13 ஆனால்

அu நடந்தu. அவ~ைடய இைறவாக்o உைரப்ேபாரின்

பாவங்களினா{ம்,ஆசாரியர்களின்அக்கிரமங்களினா{ம்இu

நடந்தu. அவர்களால் எzசேலxக்oள் ேநர்ைமயானவர்களின்
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இரத்தம் சிந்தப்பட்டu. 14 இப்ெபா}ேதா அவர்கள் ozடரான

மனிதைரப்ேபால் dதிகளில்அைலந்u திரிகிறார்கள். அவர்கள்

இரத்தத்தினால் கைறப்பட்Tzப்பதால், அவர்க~ைடய

உைடகைளத் ெதாsவதற்oக்�ட ஒzவzம் uணியவில்ைல.

15 “விலகிப்ேபாங்கள். ^ங்கள் அqத்தமானவர்கள். விலoங்கள்!

விலoங்கள்! எங்கைளத் ெதாடாதிzங்கள்” என்� மனிதர்

அவர்கைளப் பார்த்u கத்uகிறார்கள். அவர்கள் தப்பிேயாT

அைலyம்ேபாu அங்oள்ள மக்கள், “இவர்கள் இனிேம{ம்

இங்ேக இzக்கxTயாu” என்கிறார்கள். 16 ெயேகாவாேவ

அவர்கைளச் சிதறTத்தார்; அவர்அவர்கள்ேமல் கண்காணிப்பாய்

இzப்பதில்ைல. ஆசாரியைரக் கனம்பண்tவuமில்ைல,

xதிேயாzக்oதய|காண்பிப்பuமில்ைல. 17அத்uடன்உதவிக்காக

dணாய் பார்த்திzந்uம் எங்கள் கண்கள் மங்கிப்ேபாயின;

எங்கள் காவல் ேகாwரங்களிUzந்u, எங்கைளக் காப்பாற்ற

xTயாத ஒz நாட்Tற்காக எதிர்பார்த்uக் ெகாண்Tzந்ேதாேம!

18 மனிதர் எங்கள் ஒவ்ெவாz அTச்qவைடyம் பuங்கிப்

பின்ெதாடர்ந்தார்கள், அதனால் dதிகளில் எங்களால் நடக்க

xTயவில்ைல. எங்கள் xT| ெநzங்கியிzந்தu, ஏெனனில்

எங்க~க்o எண்ணப்பட்ட நாட்கள் xTந்தன, எங்கள் xT|ம்

வந்uவிட்டu. 19எங்கைளப் பின்ெதாடர்ந்தவர்கள்,ஆகாயத்தில்

பறக்oம் க}oகைளப் பார்க்கி{ம் ேவகமாய் இzந்தார்கள்;

அவர்கள் மைலகளில் எங்கைளத் uரத்தி பாைலவனத்தில்

எங்க~க்காய் பuங்கியிzக்கிறார்கள். 20 ெயேகாவாவினால்

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்ட, எங்கள் உயிர்�ச்சான அரச�ம்,

அவர்க~ைடய கண்ணிகளில் அகப்பட்sக்ெகாண்டான்.

அவ�ைடயநிழUன்Wழ், நாsகளின் மத்தியில் நாங்கள்வாழ்ேவாம்

என்�நிைனத்திzந்ேதாம். 21ஊத்ஸ்நாட்Tல்வா}கின்றஏேதாமின்

மகேள, ^ மகிழ்ந்u சந்ேதாஷப்பs.ஆனால்உனக்oங்�டஇைற

ேகாபத்தின் பாத்திரம் ெகாsக்கப்பsம்; ^oTத்uெவறிெகாண்s,
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ஆைடயில்லாமல் கிடப்பாய். 22 Yேயான் மகேள, உனuதண்டைன

xT|�ம்; உன் சிைறயிzப்ைப அவர் ^Tக்கமாட்டார். ஆனால்

ஏேதாமின் மகேள, அவர் உன் பாவங்கைளத் தண்Tத்u உன்

ெகாsைமகைளெவளிப்பsத்uவார்.

5
ெயேகாவாேவ, எங்க~க்o நடந்தைத நிைன|�zம்; எங்கள்

அவமானத்ைத ேநாக்கிப்பாzம். 2எங்கள் உரிைமச்ெசாத்uக்கள்

அந்நியzக்oெகாsக்கப்பட்டன.எங்கள்dsகள்பிறநாட்டவzக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டன. 3 நாங்கள் அநாைதகளாேனாம், தகப்பன்

இல்ைல. எங்கள் தாய்மார்கள் விதைவகைளப் ேபாUzக்கிறார்கள்.

4 நாங்கள் oTக்oம் தண்\ைர விைலெகாsத்u வாங்க

ேவண்Tயிzக்கிறu;எங்கள்விறoம்பணத்திற்ேகவாங்கப்பsகிறu.

5 எங்கைளப் பின்ெதாடர்கிறவர்கள் எங்கள் காலTயில்

நிற்கிறார்கள்; நாங்கள் கைளத்uப்ேபாேனாம். ஆனால்

எங்க~க்o ஓய்| இல்ைல. 6 நாங்கள் உண| ெப�தவதற்காக

எகிப்திற்oக் W}ம், அYரியா|க்oக் W}ம் அடங்கிப்ேபாேனாம்.

7 எங்கள் xற்பிதாக்கள் பாவம் ெசய்u, இல்லாமற்ேபானார்கள்;

நாங்கேளா அவர்க~ைடய தண்டைனகைளச் qமக்கிேறாம். 8

அTைமகள் எங்க~க்o ேமலாகஆ~கிறார்கள், அவர்க~ைடய

ைகயிUzந்u எங்கைள விsவிக்க யாzேமயில்ைல. 9

பாைலவனத்தில் இzக்oம் வாளின் நிமித்தம், எங்கள்

உயிைரக் ைகயில் பிTத்uக்ெகாண்ேட, எங்கள் உணைவத்

ேதsகிேறாம். 10 பசியின் ெகாsைமயினால், காய்ச்சல் வந்u

எங்கள் ேதால் அsப்பTையப்ேபால் க�த்uப்ேபாயிற்�. 11

ெபண்கள் Yேயானி{ம், கன்னிைககள் �தா பட்டணத்தி{ம்

மானபங்கம் ெசய்யப்பsகிறார்கள். 12இளவரசர்கைளஅவர்கள்

ைககைளக் கட்T �க்கிUட்டார்கள்; xதிேயாzக்o மரியாைத

காட்டப்பsவuமில்ைல. 13 இைளஞர்கள் ஆைலகளில் ெசக்o

இ}க்க ெகாண்sெசல்லப்பsகிறார்கள்; சி�வர்கள் பாரமான

மரங்கைளச் qமந்u தள்ளாsகிறார்கள். 14xதிேயார் பட்டணத்தின்
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வாசUUzந்u ேபாய்விட்டார்கள்; வாUபர் தாங்கள் இைச

`ட்பைத நி�த்திவிட்டார்கள். 15 எங்கள் இzதயத்தின் மகிழ்ச்சி

ேபாய்விட்டu; எங்கள் நடனம் wலம்பலாக மாறிற்�. 16

எங்கள் தைலயிUzந்த மoடம் வி}ந்u விட்டu. நாங்கள்

பாவம் ெசய்ேதாேம; எங்க~க்o ஐேயா ேகs! 17 இதனால்

எங்கள் இzதயம் ேசார்ந்uேபாயிற்�, இைவகளினால் எங்கள்

கண்கள் மங்கிப்ேபாகின்றன; 18 ஏெனனில், Yேயான் மைல

பாழாகிக் கிடக்கிறu;அங்ேக நரிகள்இைரேதTத் திரிகின்றன. 19

ெயேகாவாேவ, ^ேரா என்ெறன்�ம்அரசா~பவர்; உமu சிங்காசனம்

தைலxைற தைலxைறயாக நிைலநிற்oம். 20 ஏன் எங்கைள

^ர் ெதாடர்ந்uமறந்uவிsகிgர்? ஏன்எங்கைளெநsங்காலமாய்

ைகவிsகிgர்? 21ெயேகாவாேவ, எங்கைளப்wuப்பித்uஎங்கைள

உம்மிடத்தில் திzப்பிக்ெகாள்~ம்; எங்கள் நாட்கைள xந்திய

நாட்கைளப்ேபால் wதிதாக்oம். 22 அப்பTயில்லாவிட்டால், ^ர்

எங்கைள xற்றி{மாக wறக்கணித்uவிsdேரா? எங்கள்ேமல்

கsங்ேகாபம் ெகாண்Tzக்கிgேர!



எேசக்கிேயல் 2123

எேசக்கிேயல்

1
எனuxப்பதாம்வzடம் நான்காம் மாதத்தின் ஐந்தாம் நாளில்

நான் ேகபார் நதியzேக நாsகடத்தப்பட்ேடார் மத்தியில் இzந்ேதன்.

அப்ெபா}uவானம்திறக்கப்பட்sஇைறவனின்தரிசனங்கைள

அங்o கண்ேடன். 2அu ேயாயாக்Wன் அரசன் நாsகடத்தப்பட்ட

ஐந்தாம் வzடம் ஐந்தாம் மாதம். 3 அப்ெபா}u பாபிேலான்

நாட்T{ள்ள ேகபார் நதியzேக இzந்த �சியின் மக�ம்,

ஆசாரிய�மான எேசக்கிேயலாகிய எனக்o ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத வந்தu. அங்ேக அவzைடய கரம் என்�டன்

இzந்தu. 4நான் பார்த்தேபாu, வடக்ேகயிzந்uஒzwயல்காற்�

வzவைதக் கண்ேடன். அu மின்னலTக்oம் ெபzேமகமாக

பளிச்சிsம் ஒளியினால் �ழப்பட்Tzந்தu. அந்த ேமகத்தின்

உள்ளிzந்த ெநzப்பின் நsப்பoதி கதகதக்oம் உேலாகம்

ேபான்� காணப்பட்டu. 5 அந்த ெநzப்பில் உயிரினங்கள்

ேபான்ற நான்o உzவங்கள் இzந்தன. ேதாற்றத்தில் அைவ

மனித உzவத்ைதக் ெகாண்Tzந்தன. 6 ஆனா{ம் அைவ

ஒவ்ெவான்�க்oம் நான்o xகங்க~ம், நான்o சிறoக~ம்

இzந்தன. 7 அைவகளின் கால்கள் ேநராக|ம், பாதங்கள்

கன்�க்oட்Tகளின் உள்ளங்கால்கைளப் ேபால|ம் இzந்தன.

அைவமி�க்கப்பட்ட ெவண்கலம்ேபால் மின்னிக்ெகாண்Tzந்தன.

8 அைவகளின் சிறoகளின்Wழ் நான்o wறங்களி{ம் மனிதக்

ைககள்இzந்தன.அைவநான்oேமxகங்கைளyம்இறoகைளyம்

ெகாண்Tzந்தன. 9அைவகளின் ெசட்ைடகள் ஒன்ைறெயான்�

ெதாட்sக்ெகாண்Tzந்தன.அைவேபாoம்ேபாuஒவ்ெவான்�ம்

திzம்பாமல் ேநர்xகமாகேவெசன்றன. 10அைவகளின்xகங்கள்

அைமந்திzந்தவிதமாவu:அைவநான்கில் ஒவ்ெவான்�க்oம்

ஒzமனிதxகxம்,வலuwறத்தில் சிங்கxகxம், இடuwறத்தில்

எzuxகxம், அேதாs ஒவ்ெவான்�க்oம் க}oxகxம் இzந்தன.

11 இவ்வாறாக அைவகளின் xகங்கள் இzந்தன. அைவகளின்
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சிறoகள் ேமல்ேநாக்கி விரிந்திzந்தன. ஒவ்ெவான்றிற்oம் இரண்s

ேஜாT சிறoகள் இzந்தன. இச்சிறoகள் இz பக்கங்களி{மிzந்த

உயிரினங்களின் இறoகைளத் ெதாட்sக்ெகாண்Tzந்தன. மற்ற

இz சிறoகள்அைவகளின் உடல்கைள�Tக்ெகாண்Tzந்தன. 12

அைவஒவ்ெவான்�ம் ேநர்xகமாகேவெசன்றன.ஆவிஎங்ெகல்லாம்

ெசல்{ேமா,அங்ெகல்லாம்அைவதிzம்பிப்பாராமேலெசன்றன. 13

அவ்|யிரினங்களின் ேதாற்றம் எரிகிற ெநzப்wத்தழைலப்ேபால்

அல்லu ]ப்பந்தம்ேபால் இzந்தன. உயிரினங்க~க்oள்ேள

xன்�ம் பின்�மாக ெநzப்w அைசவாTக் ெகாண்Tzந்தu.

அந்த ெநzப்w பிரகாசமாயிzந்தu. அந்த ெநzப்பிUzந்u

மின்னல் wறப்பட்டu. 14 அந்த உயிரினங்கள் xன்�ம்

பின்�மாகமின்னUன் ேதாற்றம்ேபாலஓTத்திரிந்தன. 15நான்o

xகங்கைளyைடய அவ்|யிரினங்கைள நான் பார்த்தேபாu,

அைவ ஒவ்ெவான்�க்oம் அzேக தைரயில் ஒவ்ெவாz

சக்கரங்கைளக் கண்ேடன். 16 அச்சக்கரங்களின் ேதாற்றxம்,

அைமப்wம் எப்பTயிzந்தெதன்றால், மரகதக் கற்கைளப்ேபால்

மி�ங்கிக் ெகாண்Tzந்தன. அைவ நான்oம் ஒேரவிதமாகக்

காணப்பட்டன. அச்சக்கரங்கள் ஒவ்ெவான்�ம் ஒன்�க்oள்

ஒன்� பிைணக்கப்பட்Tzப்பuேபால் ேதாற்றமளித்தன. 17

சக்கரங்கள் நகர்ந்தேபாu, அவ்|யிரினங்கள் ேநாக்oம் நான்o

திைசகளில் ஏதாவuஒzதிைசயில் ேபாயின.அவ்|யிரினங்கள்

ஓsம்ேபாu சக்கரங்கள் திzம்wவேதயில்ைல. 18 அைவகளின்

வைளயங்கள் உயரமாyம், பிரமிக்கத்தக்கதாyம் இzந்தன. அந்த

நான்o வைளயங்க~ம் qற்றி{ம் கண்கள் நிைறந்தனவாய்

இzந்தன. 19 உயிரினங்கள் wறப்பsம்ேபாu, அைவகளின்

அzேக இzந்த சக்கரங்க~ம் wறப்பட்டன. உயிரினங்கள்

தைரையவிட்s ேமெல}ம்wம்ேபாu, சக்கரங்க~ம் ேமெல}ம்பின.

20உயிரினங்களின்ஆவி எங்ெகல்லாம் ெசல்{ேமா,அங்ெகல்லாம்

அவ்|யிரினங்க~ம் ெசல்{ம். சக்கரங்க~ம் அைவகேளாs
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எ}ம்பிச் ெசல்{ம். ஏெனனில், உயிரினங்களின் ஆவி

அச்சக்கரங்களிேலேய இzந்தu. 21உயிரினங்கள் நகர்ந்தேபாu,

சக்கரங்க~ம் நகர்ந்தன. உயிரினங்கள் அைசவற்� நின்றேபாu,

அைவக~ம்அைசவற்�நின்றன. உயிரினங்கள் தைரயிUzந்u

எ}ம்பியேபாu, அந்த சக்கரங்க~ம் அைவக~டன் ேசர்ந்u

ேமெல}ந்தன. ஏெனனில் உயிரினங்களின் ஆவி அந்த

சக்கரங்களிேல தான் இzந்தu. 22 அவ்|யிரினங்களின்

தைலக~க்oேமலாகஆகாயவிரி| ேபான்றஅைமப்wபரந்திzக்கக்

காணப்பட்டu. அu பனிக்கட்Tேபால் பளபளப்பாக|ம்,

பிரமிக்கத்தக்கதாக|ம் இzந்தu. 23 அந்த ஆகாயவிரிவின்Wழ்

உயிரினங்களின் சிறoகள் ஒன்ைறெயான்� ேநாக்கியபT

விரிக்கப்பட்Tzந்தன. ஒவ்ெவாz உயிரினத்திற்oம் தங்கள்

தங்கள் உடைல �Tக்ெகாள்ள சிறoகள் இzந்தன. 24 அந்த

உயிரினங்கள் நகர்ந்தேபாu, அைவக~ைடய ெசட்ைடகளின்

சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன். அu பாய்ந்ேதாsம் ெவள்ளத்தின்

இைரச்சைலப்ேபால|ம், எல்லாம் வல்ல இைறவ�ைடயoரைலப்

ேபால|ம், இராtவத்தின் இைரச்சைலப்ேபால|ம் இzந்தu.

அைவ நின்றேபாu தங்கள் இறoகைளக் Wேழ இறக்கிவிட்டன.

25அைவஇறoகைளத் இறக்கிவிட்s நின்றேபாu,அைவகளின்

தைலக~க்o ேமலாய் காணப்பட்டஆகாயவிரிவின் ேமUzந்u

ஒz oரல் ஒUத்தu. 26 அைவகளின் தைலக~க்o ேமUzந்த

ஆகாயவிரிவின் ேமேலகாணப்பட்ட, இரத்தினக்கற்களினாலான

அரியைணேபான்றஒன்�காணப்பட்டu. ேமேல, மிக உயரத்தில்

அரியைணயில் ஒz மனிதைனப் ேபான்ற உzவம் இzந்தu. 27

அந்தஉzவத்தின் இsப்ைபப்ேபால் ேதான்றிய ேமல்பாகத்தில்,அவர்

ெநzப்wக்கனல்ஒளிdqம்உேலாகத்ைதப்ேபால்காணப்பட்டார்.

Wேழyள்ள பாகேமா ெநzப்ைபப்ேபால் காணப்பட்டu. பிரகாசமான

ெவளிச்சம் அவைரச் qற்றி இzந்தu. 28 மைழெபய்yம் நாளில்

ேமகங்களில் உள்ளவானவில்Uன் ேதாற்றத்ைதப்ேபால,அவைரச்
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qற்றிyள்ள பிரகாசxம் இzந்தu. இu ெயேகாவாவின் மகிைமயின்

சாயUன் ேதாற்றம், நான் அைதக் கண்டேபாu xகங்oப்wற

வி}ந்ேதன்; ேபqகிற ஒzவரின் oரைலyம் ேகட்ேடன்.

2
அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, எ}ந்u கா�ன்றி நில்; நான்

உன்�டன் ேபqேவன்” என்றார். 2அவர் ேபசியேபாuஆவியானவர்

எனக்oள்வந்u,என்ைனஉயர்த்தினார்.அவர்என்�டன்ேபqவைத

நான் ேகட்ேடன். 3 அவர் என்னிடம்: “ம�wத்திரேன, எனக்o

விேராதமாகக் கலகம் பண்ணியிzக்கிற, கலகக்கார ேதசத்தாராகிய

இஸ்ரேயலரிடம் நான் உன்ைன அ�ப்wகிேறன். அவர்க~ம்,

அவர்க~ைடயxற்பிதாக்க~ம் எனக்oவிேராதமாய் இன்�வைர

uேராகம்ெசய்u வந்திzக்கிறார்கள். 4 Wழ்ப்பTயாதவர்க~ம்,

பிTவாதxள்ளவர்க~மாய்இzக்கிறவர்களிடத்தில் நான்உன்ைன

அ�ப்wகிேறன். ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ’ என்�

அவர்க~க்oச் ெசால். 5அவர்கேளா கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தினர்.

ஆகேவஅவர்கள் ெசவிெகாsத்தா{ம், ெசவிெகாடாமற்ேபானா{ம்

தங்கள்மத்தியில் இைறவாக்கினன்ஒzவன்இzந்தான்என்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள். 6 ம�wத்திரேன, ^ அவர்க~க்ேகா,

அவர்க~ைடயவார்த்ைதக~க்ேகா பயப்படாேத. உன்ைனச் qற்றி

ெநzஞ்சில்க~ம் xட்க~ம் இzந்தா{ம், ேதள்கள் மத்தியில்

^ oTயிzந்தா{ம் அஞ்சேவண்டாம். அவர்கள் கலகம் ெசய்yம்

osம்பத்தினர்களாக இzக்கிறேபாதி{ம், அவர்கள் ெசால்வu

எuவாயி�ம் ^ பயப்படாேத. திகிலைடயாேத. 7 அவர்கள்

ெசவிெகாsத்தா{ம், ெசவிெகாsக்கத் தவறினா{ம் ^ எனu

வார்த்ைதகைள அவர்களிடம் ெசால்லேவண்sம். ஏெனனில்

அவர்கள் கலகக்காரர். 8ஆனால், ம�wத்திரேன, ^ நான் உனக்oக்

��வைதக் ேகள்.அந்தக் கலகம் ெசய்yம்osம்பத்தாைரப்ேபால்

கலகம் ெசய்யாேத! உன் வாையத் திறந்u நான் உனக்oக்

ெகாsப்பைதச் சாப்பிs” என்றார். 9 பின்w நான் பார்த்தேபாu

எனக்o ேநராக ^ட்டப்பட்டஒzகரத்ைதக் கண்ேடன்.அதில் ஒz
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wத்தகச்qzள் இzந்தu. 10அவர்அைத எனக்oxன்பாக விரித்தார்.

அதன் இzwறxம் wலம்பல், uக்கம், ேகs பற்றிய வார்த்ைதகள்

எ}தப்பட்Tzந்தன.

3
ேம{ம், அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, ^ உன் xன்னால்

இzப்பைதச் சாப்பிs, இந்தப் wத்தகச்qzைளச் சாப்பிட்s.

அதன்பின் இஸ்ரேயல்dட்டாரிடம் ேபாய்ப் ேபq” என்றார். 2நான்

என்வாையத் திறந்தேபாu,அவர்அந்தwத்தகச்qzைளஎனக்oச்

சாப்பிடக் ெகாsத்தார். 3பின்wஅவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன,

நான் ெகாsக்oம் இந்த wத்தகச்qzைளச் சாப்பிs. அதனால் உன்

வயிற்ைற நிரப்w என்றார்.” எனேவ அைத நான் சாப்பிட்ேடன்,

அu என் வாய்க்oத் ேதைனப்ேபால் தித்திப்பாக இzந்தu. 4

பின்wஅவர் என்னிடம்: “ம�wத்திரேன, இப்ெபா}u^இஸ்ரேயல்

dட்டாரிடம் ேபாய் என்வார்த்ைதகைளக்��. 5wரியாத ேபச்qம்,

கTனமான ெமாழிyம் ெகாண்ட மக்களிடமல்ல, இஸ்ரேயல்

dட்டாரிடத்திற்ேக ^அ�ப்பப்பsகிறாய். 6wரியாத ேபச்ைசyம்,

உன்னால்விளங்கிக்ெகாள்ளxTயாதகTனமானெமாழிையyம்

ேபqகிற திரளான மக்களிடத்தில் நான் உன்ைனஅ�ப்பவில்ைல.

அப்பTப்பட்டவர்களிடம் உன்ைன நான் அ�ப்பியிzந்தால்,

நிச்சயமாகஅவர்கள்உனக்oச்ெசவிெகாsத்திzப்பார்கள். 7ஆனால்

இஸ்ரேயல்dட்டாேரா, எனக்oச் ெசவிெகாsக்கவிzப்பமற்றவர்கள்.

ஆதலால் உனக்oம் அவர்கள் ெசவிெகாsக்கமாட்டார்கள்.

இஸ்ரேயல் dட்டார் அைனவzம் கல்ெநஞ்சxம், பிTவாதxம்

உள்ளவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 8 ஆனால் நான் உன்ைனyம்

அவர்கைளப்ேபால் இணங்காதவனாyம் கTனமானவனாyம்

மாற்�ேவன். 9உன் ெநற்றிையகzங்கல்U{ம் பார்க்கக் கTனமான

கல்ைலப்ேபாலாக்oேவன்.அவர்கள்கலகம்ெசய்yம்osம்பத்தாராய்

இzந்தா{ம், ^ அவர்க~க்oப் பயப்படாம{ம் கலங்காம{ம்

இz என்றார்.” 10 ேம{ம்அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, நான்

உன்ேனாs ேபqம்வார்த்ைதகைளெயல்லாம் கவனமாய்க் ேகட்s,
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அைவகைள உன் உள்ளத்திேல பதித்u ைவத்uக்ெகாள். 11

இப்ெபா}u ^ நாsகடத்தப்பட்Tzக்oம் உன் ெசாந்த நாட்s

மக்களிடம் ேபாய்ப் ேபq. அவர்கள் ெசவிெகாsத்தா{ம்,

ெசவிெகாsக்காவிட்டா{ம், ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா இவ்வா�

ெசால்கிறார்,’ என்�அவர்க~க்oச் ெசால் என்றார்.” 12அதன்பின்

ஆவியானவர் என்ைன உயரத்�க்கினார். ெயேகாவாவின்

மகிைம அவzைடய உைறவிடத்தில் uதிக்கப்பsவதாக என்�

எனக்oப் பின்னாக அதிர்கின்ற ஒz சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன்.

13 அச்சத்தம், உயிரினங்களின் சிறoகள் ஒன்ைறெயான்�

உரசிக்ெகாண்Tzந்ததினா{ம்,அவற்றினzேகயிzந்தசக்கரங்கள்

எ}ப்பிய சத்தத்தினா{ம்வந்தஒzஅதிzம் சத்தம். 14அப்ெபா}u

ஆவியானவர் என்ைனஉயர்த்தி, அங்கிzந்u ெகாண்sேபானார்.

நான் மனக்கசப்wட�ம் உள்ளத்தில் ேகாபத்uட�ம் ேபாேனன்.

ெயேகாவாவின் வUைமயானகரxம் என்`uஇzந்தu. 15நான்

ேகபார் நதிக்கைரயில்அைமந்திzந்த ெதலா_ப் என்�மிடத்தில்

நாsகடத்தப்பட்Tzந்தவர்களிடம்வந்uேசர்ந்ேதன்.அங்ேகஅவர்கள்

மத்தியில் ஏ} நாட்கள் மனப்பாரத்ேதாsஉட்கார்ந்திzந்ேதன். 16

ஏ}நாட்களின்xTவில் ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதஎனக்o

வந்தu. 17 “ம�wத்திரேன, நான் உன்ைனஇஸ்ரேயல் dட்டாzக்oக்

காவலாளியாக நியமித்திzக்கிேறன். ஆதலால் ^, நான் ெசால்{ம்

வார்த்ைதகைளக் ேகட்s, அவர்க~க்o எனu எச்சரிப்ைபக் ெகாs.

18 நான் ெகாTயவன் ஒzவனிடம், ‘^ நிச்சயமாய் சாவாய்,’ என

��ம்ேபாu ^ அவைன எச்சரிக்oம்பTயாக|ம், அவன் தன்

]ய வழிகளிUzந்u விலகி தன்ைனக் காக்oம்பTயாக|ம், ^

அவனிடம் ேபசாமற்ேபானால், அந்தக் ெகாTயவன் தன் பாவத்திேல

மரிப்பான். அவ�ைடய இரத்தப்பழிக்o உன்னிடேம நான்

கணக்oக்ேகட்ேபன். 19ஆனால் அவைன ^ எச்சரித்uம், அவன்

தனu ெகாsைமையyம் ]யவழிகைளyம்விட்sத் திzம்பாமற்

ேபாவானாயின், அவன் தனuபாவத்திேலேய மரிப்பான்.ஆனால்
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^ேயா உன்ைனக் காத்uக்ெகாள்வாய். 20 “ேம{ம் ^திyள்ள ஒzவன்

தன் ^தியிUzந்u வ}வி, ]ைமயானவற்ைறச் ெசய்yம்ேபாu,

அவ�க்oxன்னால் தைடெயான்ைறைவப்ேபன். அப்ெபா}u

அவன் மரிப்பான். ^ அவைன எச்சரியாதபTயினால், அவன்

தனu பாவத்திேலேய மரிப்பான். அவன் ெசய்த நற்காரியங்கள்

நிைனக்கப்பsவதில்ைல; அவ�ைடய இரத்தப்பழிக்o நான்

உன்னிடேமகணக்oக்ேகட்ேபன். 21ஆனால்அந்த^திyள்ளமனிதன்,

பாவம் ெசய்யாதபTஅவைன^எச்சரித்ததினால்அவன் பாவம்

ெசய்யாuவிsவானாயின், உண்ைமயாகேவஅவன் பிைழப்பான்.

ஏெனனில் உன் எச்சரிப்ைப அவன் ஏற்�க்ெகாண்டாேன. ^yம்

உனuஉயிைரக் காத்uக்ெகாள்வாய்” என்றார். 22ெயேகாவாவின்

கரம் அங்ேக என்`u இzந்தu. அவர் என்னிடம், “எ}ந்u

சமெவளிக்oப் wறப்பட்sப்ேபா, அங்ேக நான் உன்ேனாs ேபqேவன்”

என்றார். 23 எனேவ நான் எ}ந்u சமெவளிக்oப் ேபாேனன்.

ேகபார் நதியண்ைடயிேல கண்ட மகிைமையப் ேபாலேவ,

ெயேகாவாவி�ைடய மகிைமஅங்ேக நிற்பைத நான் கண்ேடன்.

உடேனxகங்oப்wற வி}ந்ேதன். 24அப்ெபா}uஆவியானவர்

எனக்oள் வந்u என்ைனக் கா�ன்றி நிற்கச்ெசய்தார். அவர்

என்ேனாs ேபசி என்னிடம்�றியதாவu: “^உன்dட்Tற்oள்ேபாய்ப்

�ட்Tக்ெகாண்Tz. 25 ம�wத்திரேன! அவர்கள் உன்ைனக்

கயி�களால் கட்sவார்கள்; அப்ெபா}u ^ மக்களிைடேய

ேபாகxTயாதபT கட்டப்பட்Tzப்பாய். 26 ேம{ம், நான் உன்

நாைவ உன்�ைடய ேமல்வாேயாேட ஒட்Tக்ெகாள்~ம்பTச்

ெசய்ேவன்.அதனால் ^ ேபசாதிzப்பாய்.அவர்கள் கலகம் ெசய்yம்

osம்பத்தாராயிzந்தேபாuம், அவர்கைளக் கண்Tக்க உன்னால்

xTயாமUzக்oம். 27ஆனால் நான் உன்ேனாs ேபqம்ேபாu உனu

வாையத் திறப்ேபன். அப்ெபா}u^, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

இவ்வா�ெசால்{கிறார் எனஅவர்க~க்oச்ெசால்வாய்.’ ேகட்பவன்
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ேகட்கட்sம், ேகட்க ம�ப்பவன் ேகட்காமUzக்கட்sம். ஏெனனில்,

அவர்கள் கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தார் என்றார்.

4
“ம�wத்திரேன, ^ காய்ந்த ெசங்கல் ஒன்ைற எsத்u,

அைத உன்xன் ைவத்u, அதன்ேமல் எzசேலம் நகைர

வைரந்uெகாள். 2 அதன்பின் அைத xற்�ைகயிட்s, அதற்o

விேராதமாய்xற்�ைகத்தளங்கைளஅைமத்u, ேகாட்ைடகட்T,

மண்ேமsகைளப் ேபாs. அதற்o விேராதமாக xகாம்கைள

அைமத்u, qற்றி{ம் qவைர இTக்oம் இயந்திரங்கைள ைவ.

3 பின்னர் இzம்wச்சட்T ஒன்ைற எsத்u, அைத உனக்oம்

நகzக்oம் இைடயிலானஇzம்wச்qவராக்கி, அதற்o ேநராக உனu

xகத்ைதத் திzப்பிக்ெகாள். அu xற்�ைகயிடப்பட்Tzக்oம்.

^ேயஅைதxற்�ைகயிsவாய். இuஇஸ்ரேயல்osம்பத்தாzக்o

ஒz அைடயாளமாய் இzக்oம். 4 “ேம{ம் ^ இடu wறமாய்ப்

பsத்u இஸ்ரேயல் osம்பத்தின் பாவங்கைள உன்`u

qமந்uெகாள். அவ்வா� ^ பsத்திzக்oம் நாட்களின்

அள|க்o அவர்க~ைடய பாவங்கைளச் qமப்பாய். 5

அவர்க~ைடயபாவங்களின்வzடங்க~க்oஏற்பஅேதயள|

நாட்கைள நான் உனக்o நியமித்திzக்கிேறன். ஆகேவ, ^

xந்�ற்�த்ெதாண்�� நாட்கள்வைர இஸ்ரேயல் dட்டாரின்

பாவத்ைதச் qமப்பாய். 6 “அu நிைறேவறியபின் `ண்sம் ^

வலப்பக்கமாய்ப் பsத்u, நாற்பuநாட்கள்வைர�தாdட்டாரின்

பாவத்ைதச் qமக்கேவண்sம். ஒவ்ெவாzநாைளyம்ஒவ்ெவாz

வzடமாக நான் கணக்கிட்Tzக்கிேறன். 7 ஆகேவ, எzசேலம்

xற்�ைகயிடப்பsவைதத் ெதாடர்ந்u காண்பித்u ^ உன்

xகத்ைதத் திzப்பி, உன் கரங்கைளஉயர்த்தி அதற்oவிேராதமாக

இைறவாக்oச் ெசால்லேவண்sம். 8 உனu xற்�ைகயின்

நாட்கைள நிைறேவற்றம்வைர, ^ ஒzwறம் இzந்u ம�wறம்

wரளாதபTக்oக் கயி�களால் உன்ைனக் கட்sேவன். 9 “^

ேகாuைம, வாற்ேகாuைம, ெபzம்பய�, சி�பய�, திைன,
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சாைமேகாuைமஆகியவற்ைற எsத்uக்ெகாள். அைவகைளப்

பாத்திரம் ஒன்றிUட்sஉனக்oஅப்பம் qsவாய். ^ ஒzபக்கமாய்ப்

பsத்திzக்oம்xந்�ற்�த்ெதாண்��நாட்க~ம்அைவகைளச்

சாப்பிடேவண்sம். 10ஒz நாைளக்o இzபu ேசக்கல் உணைவ

நி�த்uத் தினxம் oறிக்கப்பட்ட ேநரத்தில் அைதச் சாப்பிs. 11

அத்uடன் ஆறில் ஒz ஹின் அள| தண்\ைரyம் அளந்u

oறிக்கப்பட்ட ேநரத்தில் oTக்கேவண்sம். 12ஒவ்ெவாz நா~ம்

உன் உணைவவாற்ேகாuைமஅப்பத்ைதப்ேபாலேவ தயார் ெசய்.

அைதஅவர்கள் காtம்பT மனித கழி|கைளஎரிெபாzளாக்கி,

அந்த ெநzப்பிேலேயஅைதச் qடேவண்sம்.” 13இவ்விதமாகேவ,

“இஸ்ரேயல் மக்கள் நான்அவர்கைளத்uரத்uம் நாsகளிைடேய

தமu உணைவத் ]ட்sள்ளதாய் சாப்பிsவார்கள்” என்� ெயேகாவா

ெசான்னார். 14அப்ெபா}uநான், “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ,

அப்பTயல்ல; நான் என்ைனஒzேபாuம் கைறப்பsத்தவில்ைல.

என் இளவயuxதல் இன்�வைரஇயற்ைகயாய் இறந்தைதேயா,

காட்sமிzகங்களால் ெகால்லப்பட்டைதேயா நான் சாப்பிட்டேத

இல்ைலேய! அqத்தமான இைறச்சி எu|ேம என் வாய்க்oள்

ேபானuம் இல்ைலேய!” என்ேறன். 15 அதற்o அவர், “சரி;

அப்பTயானால் மனித கழி|க்o பதிலாக பqவின் சாணத்தில்

அப்பத்ைதச்qட உனக்oஅ�மதியளிக்கிேறன்” என்றார். 16 ேம{ம்

அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, எzசேலமில் வழங்கப்பsம்

உணைவநி�த்தப்ேபாகிேறன். மக்கள்அப்பத்ைத நிைற பார்த்u

ஏக்கத்ேதாs சாப்பிsவார்கள். தண்\ைரyம் அள| பார்த்u

ேவதைனேயாேட oTப்பார்கள். 17 ஏெனனில் அங்ேக உண|ம்

தண்\zம்oைறந்uேபாoம். அவர்கள் ஒzவைரப்பார்த்u ஒzவர்

கலக்கமைடந்u, தங்கள் பாவத்தினிமித்தம் நUந்uேபாவார்கள்.

5
“ம�wத்திரேன! ^ இப்ெபா}u �ர்ைமயான வாள் ஒன்ைற

எs.அதனால் உன் தைலையyம், தாTையyம் சவரம் ெசய்uவிs.

பின்w ஒzதராைச எsத்u, ^ ெவட்TயxTையப் பங்கிடேவண்sம்.
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2 உன் xற்�ைகயின் நாட்கள் xTyம்ேபாu, அதன் �ன்றில்

ஒz பாகத்ைத நகzக்oள் ேபாட்s எரித்uவிs. �ன்றில் ஒz

பாகத்ைத வாள் xைனயால் நகரத்ைதச் qற்றி{ம் �வி விs.

�ன்றில் ஒz பாகத்ைதக் காற்றிேல பறக்க விs. ஏெனனில்

நான் உzவின வாேளாs என் மக்கைளப் பின்ெதாடzேவன். 3

ஆனால், அதில் சிலxTகைளஎsத்uஉன் உைடயின் மTப்பிேல

xTந்uைவ. 4`ண்sம்அதில் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u ெநzப்பில்

எறிந்uஅைத எரித்uவிs. அந்தஅதிUzந்u ெநzப்w எ}ம்பி

இஸ்ரேயல்dட்டார்அைனவர்ேம{ம் ]பர|ம். 5 “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வதாவu: நாsகளின் நsேவ நான் நிைலப்பsத்திய

எzசேலம் இuேவ. இu நாsகளால் �ழப்பட்Tzக்கிறu. 6ஆனால்

அவள் தன் ெகாsைமயின் நிமித்தம் எனu சட்டங்க~க்oம்

கட்டைளக~க்oம் எதிர்த்uக் கலகம் ெசய்திzக்கிறாள். அவைளச்

qற்றிyள்ள நாsகைளyம், �ழ இzக்oம் நாsகைளyம்

பார்க்கி{ம் அதிகமாய் அவள் கலகம் ெசய்தாள். அவள் என்

சட்டங்கைளத் தள்ளிவிட்டாள்; எனu கட்டைளகைளyம்

பின்பற்றவில்ைல. 7 “ஆைகயால், ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: ^ங்கள் உங்கைளச் qற்றி{ம் இzக்கிற

ேதசத்தாைரப் பார்க்கி{ம்அடங்காதவர்களாயிzந்]ர்கள். ^ங்கள்

எனu கட்டைளகைளேயா, சட்டங்கைளேயா பின்பற்ற|ம்

ைகக்ெகாள்ள|ம் இல்ைல. உங்கைளச் qற்றி{ம் இzக்கிற

பிறநாsகளின் ஒ}ங்oவிதிகளின்பT நடந்uெகாள்ள|ம் இல்ைல.

8 “ஆைகயால் ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ:

எzசேலேம! நான், நாேன உனக்o விேராதமாய் இzக்கிேறன்.

நாsகெளல்லாம் காtம்பTயாக உன்ைனத் தண்Tப்ேபன். 9

உனu எல்லா ெவ�க்கத்தக்க விக்கிரகங்களினிமித்தம் நான்

இuவைரெசய்யாதuம், இனிெயாzேபாuம் ெசய்யாதிzப்பuமான

காரியத்ைத உனக்oச் ெசய்ேவன். 10அப்ெபா}uஉன் மத்தியில்

தந்ைதயர் தம் பிள்ைளகைளyம், பிள்ைளகள் தம் தந்ைதயைரyம்
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தின்பார்கள். நான் உன்ைனத் தண்Tத்u, உன்னில் `தியாக

இzப்ேபாைர எல்லாத் திைசயி{ம் சிதறப்பண்tேவன்.

11 ஆதலால், ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ.

நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, ^ அzவzப்பான உzவச்

சிைலகளினா{ம், ெவ�க்கத்தக்க உன் ெசயல்களினா{ம்

என் பரிqத்த இடத்ைத அqத்தமாக்கினபTயால், நான் என்

தயைவ உன்ைனவிட்s விலக்oேவன். உன்ைன இரக்கத்ேதாs

பார்க்கேவா, தப்பவிடேவா மாட்ேடன் என்பuம் நிச்சயம்.

12 உனu மக்கள் �ட்டங்களில் �ன்றில் ஒz பங்கினர்

ெகாள்ைளேநாயினா{ம் பஞ்சத்தினா{ம் நகரத்திற்oள்

அழிவார்கள். நகரத்uக்o ெவளிேய �ன்றில் ஒz பங்கினர்

வாளால் மTவார்கள்.�ன்றில் ஒzபoதியினைர நான் காற்றில்

சிதறTத்u, உzவினவாேளாsஅவர்கைளப் பின்ெதாடர்ேவன்.

13 “அப்ெபா}uஎன் ேகாபம் ]ர்ந்uவிsம்.அவர்க~க்ெகதிரான

என் கsங்ேகாபxம் தணிyம். நான் பழி]ர்த்uக்ெகாள்ேவன்.

என் ேகாபத்ைத அவர்களில் ]ர்த்uக்ெகாள்~ம்ேபாu,

ெயேகாவாவாகிய நான் ைவராக்கியத்ேதாsஅைதப் ேபசிேனன்

என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 14 “ேம{ம்,

உன்ைனச் qற்றி{ம் வா}ம் நாsகளின் மத்தியில், உன்ைனக்

கடந்uேபாoம் ஒவ்ெவாzவzைடய பார்ைவயி{ம் உன்ைனப்

பா}ம், பழிச்ெசால்{மாக்oேவன். 15 நான் ேகாபத்தினா{ம்,

ஆத்திரத்தினா{ம், கsைமயான கண்Tப்பினா{ம் உனக்oத்

தண்டைன வழங்oேவன். அப்ெபா}u ^ உன்ைனச் qற்றி{ம்

இzக்கிற நாsக~க்o நிந்ைதyம், பரிகாசxம், எச்சரிப்wம்,

பயங்கரக் காட்சிyமாய் இzப்பாய். ெயேகாவாவாகிய நாேனஇைதச்

ெசான்ேனன். 16ெகாTயபஞ்சத்தின்அம்wகளால் நான்உன்ைனத்

தாக்oம்ேபாu, உன்ைன அழிப்பதற்காகேவ அைத எய்ேவன்.

நான் உன்ேமல் அதிகமதிகமாய்ப் பஞ்சத்ைதக் ெகாண்sவந்u

உண| வழங்oவைதyம் நி�த்uேவன். 17 பஞ்சத்ைதyம்
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காட்s விலங்oகைளyம் உனக்o விேராதமாய் அ�ப்wேவன்.

அைவகளினால் ^ங்கள் பிள்ைளயற்றவர்களாdர்கள்.

ெகாள்ைளேநாyம், இரத்தம் சிந்uத{ம்உன்னில் qற்றித்திரிyம்.

நான் உனக்o விேராதமாய் வாைளyம் வரப்பண்tேவன்.

ெயேகாவாவாகிய நாேன ேபசிேனன்” என்றார்.

6
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

^ இஸ்ரேயUன் மைலக~க்o எதிராக உன்xகத்ைதத் திzப்பி,

அைவக~க்oவிேராதமாக இைறவாக்o ெசால். 3இஸ்ரேயUன்

மைலகேள, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள். ஆண்டவராகிய ெயேகாவா மைலக~க்oம்,

oன்�க~க்oம், ஓைடக~க்oம், பள்ளத்தாக்oக~க்oம்��வu

இuேவ: இேதா, நான் உங்கள்ேமல் வாைள வரப்பண்ணப்

ேபாகிேறன்.உங்கள்ேமைடகைளஅழிப்ேபன். 4உங்கள்பU_டங்கள்

பாழாக்கப்பsம்.�ப ேமைடகள் ெநா�க்கப்பsம். உன் மக்கைள

உனuவிக்கிரங்க~க்oxன்ெகால்{ேவன். 5இஸ்ரேயலzைடயu

பிேரதங்கைள அவர்க~ைடய விக்கிரகங்க~க்o xன்பாகக்

கிடத்தி, உங்கள் எ{ம்wகைளஉங்கள் பU_டங்கைளச் qற்றி{ம்

சிதறப்பண்tேவன். 6 ^ங்கள் வா}ம் இடங்களி{ள்ள

பட்டணங்கள் எல்லாம் பாழைடyம். ேமைடகள் அழிக்கப்பsம்.

இவ்விதம் உங்கள் பU_டங்கள் பாழாக்கப்பட்s ெவ�ைமயாoம்.

உங்கள் விக்கிரகங்கள் ெநா�க்கப்பட்sஅழிக்கப்பsம். உங்கள்

�ப_டங்கள் உைடக்கப்பsம். உங்கள்ைகேவைலக~ம்இல்லாமல்

ஒழிக்கப்பsம். 7 உங்க~ைடய மக்கள் ெகால்லப்பட்s உங்கள்

நsவிேலேய வி}வார்கள். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா

என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 8 “‘ஆயி�ம் ^ங்கள்

ேதசங்க~க்oள்~ம்நாsக~க்oள்~ம்சிதறTக்கப்பsம்ேபாu,

சிலைர வா~க்oத் தப்wம்பT ைவப்ேபன். அதனால் சிலர்

தப்wdர்கள். 9அப்ெபா}uநாsக~க்oள் சிைறப்பிTக்கப்பட்s

ேபாயிzந்ேதாரில் தப்பியவர்கள் என்ைனநிைன|�zவார்கள்.
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என்ைனவிட்s விலகிப்ேபான அவர்க~ைடய விபசாரம்

நிைறந்த இzதயங்களின் நிமித்தxம், விக்கிரகங்கைள

இச்சித்த அவர்க~ைடய கண்களின் நிமித்தxம், நான்

எவ்வளவாய் ேவதைனயைடந்ேதன் என்பைத அவர்கள்

நிைன|�zவார்கள். அப்ெபா}u தாங்கள் ெசய்த எல்லா

]ைமகைளyம் அzவzப்wகைளyம் நிைனத்u அவர்கள்

தங்கைளேய அzவzப்பார்கள். 10 ேம{ம், நாேன ெயேகாவா

என்பைதyம் அறிந்uெகாள்வார்கள். இந்த அழிைவ நான்

அவர்கள்`u ெகாண்sவzேவன் என நான் அச்q�த்தியu

dண்ேபச்சல்ல என்பைதyம் அறிந்uெகாள்வார்கள். 11

“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வதாவu:உன்ைககைளத்தட்T,

கால்களால் தைரையஉைதத்u, “ஐேயா!” எனஅல�. ஏெனனில்,

இஸ்ரேயல் dட்டார் தாங்கள் ெசய்த ெவ�க்கப்படத்தக்க ]ைமயான

காரியங்க~க்காக|ம், ெகாsைமக~க்காக|ம், வாளினா{ம்,

பஞ்சத்தினா{ம், ெகாள்ைளேநாயினா{ம் சாவார்கள். 12

ெதாைலவில் இzப்பவன் ெகாள்ைளேநாயினால் மரிப்பான்.

அzகில் உள்ளவன்வாளினால் மTவான். தப்பவிடப்பsபவேனா

பஞ்சத்தினால் மரணமைடவான். இவ்விதமாய் அவர்கள்

`uள்ள எனu ேகாபத்ைதத் ]ர்த்uக்ெகாள்ேவன். 13 தங்களu

விக்கிரகங்க~க்ெகல்லாம் ந�மண�பங்காட்Tய பU_டங்கைளச்

qற்றி{ம், விக்கிரகங்களின் நsவி{ம், ஒவ்ெவாz ேமைடயி{ம்,

ஒவ்ெவாz மைலஉச்சியி{ம், பச்ைசயானஒவ்ெவாz மரத்தின்

W}ம், ஒவ்ெவாz கர்வாU மரத்தின் W}ம் அவர்களில்

ெகால்லப்பட்டவர்கள் கிடக்oம்ேபாu, நாேன ெயேகாவா

என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 14 நான் எனu

ைகைய,அவர்க~க்oவிேராதமாக ^ட்T பாைலவனத்திUzந்u

திப்லாவைர அவர்கள் வா}ம் இடங்கைளெயல்லாம்

பாழாக்oேவன். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைதஅவர்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள்.’”
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7
ேம{ம் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2

“ம�wத்திரேன, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா இஸ்ரேயல்

நாட்ைடக்oறித்u ��வu இuேவ: “‘xT| வந்uவிட்டu!

நாட்Tன் நான்o திைசக~க்oேம xT| வந்uவிட்டu! 3

இப்ெபா}uஉனக்oxT|வந்uவிட்டu. நான் எனuேகாபத்ைத

உனக்oவிேராதமாய் வரச்ெசய்ேவன். உன் நடத்ைதக்oத்தக்கதாக

உனக்oத் ]ர்ப்w வழங்கி, ^ ெசய்த எல்லா அzவzப்பான

ெசயல்க~க்காக|ம்பழிவாங்oேவன். 4நான்உன்ைனத்தயவாய்

பார்க்கேவா; தப்பவிடேவா மாட்ேடன். உன் நடத்ைதக~க்oம்

உன் நsேவஇzக்oம்அzவzப்wக~க்oம் தக்கதாக, நிச்சயமாக

நான் பழிக்oப்பழி ெசய்ேவன். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா

என்பைத ^ அறிந்uெகாள்வாய்.’ 5 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: “‘ேபராபத்u! ேகள்விப்படாத ஒz ேபராபத்u

வzகிறu. 6 xT| வந்uவிட்டu! xT| வந்uவிட்டu! அu

உனக்o விேராதமாகேவ எ}ம்பிவிட்டu! அu வந்ேதவிட்டu.

7 நாட்Tல் oTயிzப்பவேன, அழி| உன்`u வந்uவிட்டu!

ேவைளவந்uவிட்டu! நாள் ெநzங்கிவிட்டu! மைலகளின்ேமல்

மகிழ்ச்சியல்ல. திகிேல நிைறந்திzக்கிறu. 8 என் Yற்றத்ைத

இப்ெபா}ேத உன்`uஊற்றி; எனu ேகாபத்ைத உனக்ெகதிராய்த்

]ர்க்கப்ேபாகிேறன், உன் நடத்ைதக்oத்தக்கதாய்உனக்oத் ]ர்ப்w

வழங்கி, ^ ெசய்த எல்லா அzவzப்பான ெசயல்க~க்oம்

உன்னிடம் பழிவாங்oேவன். 9 நான் உனக்oத் தைய ெசய்ய|ம்

மாட்ேடன். உன்ைனத் தண்Tயாமல் விட|மாட்ேடன். உன்

நடத்ைதக~க்oம் உன் நsவி{ள்ள உன் அzவzப்பான

பழக்கவழக்கங்க~க்oம் தக்கதாக நான் பழிவாங்oேவன்.

அப்ெபா}uஉன்ைனஅTக்கிறவராகியநாேனெயேகாவாஎன்பைத

^அறிந்uெகாள்வாய். 10 “‘இேதா,அந்த நாள்!அuவந்uவிட்டu!

அழி|ெகாந்தளித்uக்ox�கிறu!அ^தியின் ேகால்ெமாட்sவிட்s,

அகந்ைத மலர்ந்uவிட்டu! 11 ெகாsைமையத் தண்Tக்க
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வன்xைற ேகாலாகவளர்ந்uவிட்டu!அவர்க~ைடயமக்களிேலா

�ட்டத்திேலா ஒzவனாகி{ம் `ந்திzக்கமாட்டான். அவர்க~ைடய

ெசல்வxம், விைலyயர்ந்த ஒன்�ேம`ந்திzப்பதில்ைல. 12அந்தக்

காலம் வந்uவிட்டu! நா~ம் ெநzங்கிவிட்டu! வாங்oகிறவன்

மகிழாம{ம், விற்கிறவன் கவைலப்படாம{ம் இzக்கட்sம்.

ஏெனனில், கsங்ேகாபம் எல்ேலார்ேம{ம் வந்திzக்கிறu!

13 அவர்கள் இzவzேம உயிேராTzக்oம் வைரயி{ம்,

விற்றவன் விற்கப்பட்ட நாட்ைடத் திzம்பப்ெபறமாட்டான்.

ஏெனனில் யாவைரyம் oறித்த தரிசனம் மாற்றப்படமாட்டாu.

அவர்களின் பாவத்தினிமித்தம் ஒzவனாகி{ம் தன்வாழ்ைவப்

பாuகாத்uக்ெகாள்ள|மாட்டான். 14 “‘அவர்கள் எக்காளம்

ஊதி, எல்லாவற்ைறyம் ஆயத்தப்பsத்தினா{ம், ேபாzக்o

யாzேம ேபாகமாட்டார்கள், ஏெனனில் எல்ேலார்ேம{ம் என்

ேகாபம் இzக்கிறu. 15 ெவளிேய வாள் இzக்கிறu. உள்ேள

ெகாள்ைளேநாyம், பஞ்சxம் இzக்கின்றன. நாட்sப்wறத்தில்

இzக்கிறவர்கள் வாளினால் சாவார்கள். நகரத்தில் இzக்கிறவர்கள்

பஞ்சத்தினா{ம் ெகாள்ைளேநாயினா{ம் ெகால்லப்பsவார்கள். 16

தப்பிப் பிைழக்oம் எல்ேலாzம் தங்கள் பாவங்களின் காரணமாகப்

பள்ளத்தாக்கின் wறாக்கைளப்ேபால் wலம்பி, மைலகளிேல

தங்oவார்கள். 17 ஒவ்ெவாz ைகyம் ெபலனற்�ப்ேபாoம்.

ஒவ்ெவாzxழங்கா{ம் தண்\ைரப் ேபாலாoம். 18அைனவzம்

uக்க|ைடகைளஉsத்திக்ெகாண்sபயத்தினால் நsங்oவார்கள்.

அவர்க~ைடய தைலகள் சவரம் ெசய்யப்பட்s, xகங்கள்

ெவட்கத்தினால் �டப்பட்Tzக்oம். 19 “‘அவர்கள் தங்கள்

ெவள்ளிைய dதிகளில் எறிந்uவிsவார்கள். அவர்க~ைடய

தங்கம்அவர்க~க்oஅqத்த ெபாzளாoம். ெயேகாவாவி�ைடய

ேகாபத்தின் நாளிேல அந்த ெவள்ளிyம் தங்கxம் அவர்கைளக்

காப்பாற்றமாட்டாu. அைவகளால் அவர்கள் தங்கள் பசிையத்

]ர்த்uக்ெகாள்ள|மாட்டார்கள். அைவ அவர்களின் வயிற்ைற
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நிரப்ப|மாட்டாu. ஏெனனில், அைவகேள அவர்கைளப்

பாவத்திற்oள் இடறிவிழச் ெசய்தன. 20 தங்களu அழகிய

நைககைளக் oறித்u அவர்கள் ெபzைமyைடயவர்களாய்

இzந்தார்கள். அzவzப்பான விக்கிரகங்கைளyம், இழிவான

உzவச்சிைலகைளyம் தங்க~க்oச் ெசய்வதற்காக, அந்த

நைககைளப் பயன்பsத்தினார்கள்; ஆதலால் அவர்க~க்o

அைவகைள]ட்டானெபாzளாக்oேவன். 21அந்நியர்அைவகைளச்

�ைறயாட|ம், உலகின் ெகாTயவர்கள் அைவகைளக்

ெகாள்ைளயிட|ம் ெசய்ேவன். அவர்கள் அைவகைளக்

கைறப்பsத்uவார்கள். 22 அவர்களிடமிzந்u என் xகத்ைதத்

திzப்பிக்ெகாள்ேவன்.அப்ெபா}uஅவர்க~ைடயபைகவர்கள்

எனக்oஅzைமயாyள்ள இடத்ைதத்�ய்ைமக்ேகடாக்oவார்கள்.

ெகாள்ைளயர்அங்owoந்uஅதன்�ய்ைமையக்ெகsப்பார்கள். 23

“‘^ சங்கிUகைளஆயத்தப்பsத்திக்ெகாள். நாsஇரத்தம் சிந்uதலால்

நிைறந்திzக்கிறu; நகரம் வன்ெசயலா{ம் நிைறந்uள்ளu.

24 இவர்க~ைடய dsகைள உரிைமயாக்கிக்ெகாள்~ம்பT

நாsகளிேல மிகக் ெகா�ரமானவர்கைள நான் ெகாண்sவzேவன்.

வUயவர்களின் ெபzைமையyம் ஒழியப்பண்tேவன்.

அவர்க~ைடயபரிqத்த இடங்க~ம்�ய்ைமக் ேகடாக்கப்பsம். 25

பயங்கரம்வzம்ேபாu,அவர்கள் சமாதானத்ைதத் ேதsவார்கள்.

அu கிைடக்காமற்ேபாoம். 26 அழி|க்oேமல் அழி| வzம்,

வதந்திக்oேமல் வதந்தி வzம். இைறவாக்கினரிடமிzந்u

தரிசனங்கைள ெபற xயற்சிப்பார்கள். ^திச்சட்டத்ைதப்

பற்றியஆசாரியர்களின் ேபாதித்த{ம் உபேதசxம் xதிேயாரின்

ஆேலாசைனக~ம் ஒழிந்uேபாoம். 27 அரசன் uக்கிப்பான்.

இளவரசைனத் திகில் �Tக்ெகாள்~ம். நாட்s மக்களின்

ைககள் நsங்oம். நான்அவர்கள் நடத்ைதக்o ஏற்பஅவர்கைள

நடத்uேவன்.அவர்கள் ]ர்ப்பளித்தவிதத்தின்பTேயஅவர்க~க்oம்
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நான் நியாயந்]ர்ப்ேபன். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைத

அவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள்’” என்றார்.

8
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்டஆறாம் வzடத்தின்

ஆறாம் மாதம் ஐந்தாம் நாளிேல நான் என் dட்Tல்அமர்ந்திzந்ேதன்.

�தாவின் xதியவர்க~ம் எனக்o xன்பாக உட்கார்ந்u

இzந்தார்கள். ஆண்டவராகிய ெயேகாவாவின் கரம் அங்ேக

என்`uஇறங்கிற்�. 2நான் பார்த்தேபாu, மனிதைனப் ேபான்ற

ஒz உzவத்ைதக் கண்ேடன். அவzைடய இைடையப்ேபால்

ேதான்றியதன்Wழ்ப்பoதியில்அவர்ெநzப்ைபப்ேபால்இzந்தார்.

ேமற்பoதியிேலாஅவzைடய ேதாற்றம் தகதகக்oம் உேலாகம்ேபால்

மி�மி�ப்பாய் இzந்தu. 3ைக ேபான்�காணப்பட்டெதான்ைற

அவர் ^ட்T, என் தைலமயிைரப் பிTத்u என்ைனத்�க்கினார்.

ஆவியானவர் என்ைனப் �மிக்oம் வானத்uக்oம் நsவாகத்

�க்கி, இைறவனின் தரிசனத்தில் அவர் என்ைன எzசேலமின்

உள்xற்றத்தின் வடக்o திைசக்o ெகாண்sேபானார். அங்ேக

எரிச்சல் உண்டாக்oகிற விக்கிரகம் இzந்தu. 4 அப்ெபா}u,

நான் சமெவளியில் கண்ட தரிசனத்ைதப்ேபாலேவஇஸ்ரேயUன்

இைறவ�ைடயமகிைம என்xன் ேதான்றிற்�. 5அவர் என்னிடம்,

“ம�wத்திரேன, வடக்o ேநாக்கிப்பார்” என்றார். அவ்வாேற

நான் பார்த்ேதன். பU_ட வாசUன் வடக்ேக உட்ெசல்{ம்

வழியில் அந்த எரிச்சல் உண்டாக்oகிற விக்கிரகம் இzந்தu.

6 அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, அவர்கள் ெசய்கிறைதக்

காண்கிறாயா? இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் மிக அzவzப்பான

ெசயல்கைள இங்o ெசய்கிறார்கேள. அைவ என்ைன என்

பரிqத்த இடத்திUzந்u �ரமாக விலக்கிவிsேம. ஆனால்

இைவகைளவிடஅzவzப்பானகாரியங்கைளyம் ^ காண்பாய்”

என்றார். 7 பின்w அவர் என்ைன xற்றத்u வாச{க்oக்

ெகாண்sவந்தார். அங்ேக qவரில் ஒz uைளையக் கண்ேடன்.

8 அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன qவரில் ஒz uைளயிs”
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என்றார். நான் uைளயிட்டேபாu, ஒz வாசல் இzந்தu. 9

அவர் என்னிடம், “^ உள்ேள ேபாய், அங்ேக அவர்கள் ெசய்yம்

ெகாTயuம், அzவzக்கத்தக்கuமான காரியங்கைளப் பார்”

என்றார். 10நான் உள்ேள ேபாய்ப் பார்த்ேதன். இேதா எல்லாவிதமான

ஊzம்பிராணிகள், அzவzப்பான மிzகங்கள் ஆகியவற்றின்

உzவங்க~ம், இஸ்ரேயலரின் சகல விக்கிரகங்க~ம், qவரிேல

சித்திரங்களாய்த் ]ட்டப்பட்Tzந்தன. 11இஸ்ரேயல்osம்பத்ைதச்

ேசர்ந்த எ}பu சைபத்தைலவர்க~ம் அைவகளின் xன்ேன

நின்றார்கள். அவர்களின் நsேவ சாப்பானின் மகன் யசனியா|ம்

நின்றான். அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் ைககளிேல

�பகிண்ணங்கைளஏந்தியபTநின்றார்கள்.அைவகளிUzந்u

வாசைனப் wைக எ}ம்பிற்�. 12அப்ெபா}uஅவர் என்னிடம்,

“ம�wத்திரேன, இஸ்ரேயல் osம்பத்தின் சைபத்தைலவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம், அவரவர் விக்கிரகங்களின் xன் இzளில்

ெசய்கிறைதக் கண்டாயா? அவர்கள், ‘ெயேகாவா எங்கைளப்

பார்க்கிறதில்ைல; ெயேகாவா நாட்ைடக் ைகவிட்sவிட்டார்’”

என்கிறார்கள். 13 ேம{ம் ெயேகாவா என்னிடம், “இைவகைளப்

பார்க்கி{ம்மிக ேமாசமானகாரியங்கைளyம்அவர்கள்ெசய்வைத^

காண்பாய்” என்றார். 14பின்w அவர் என்ைன ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தின் வடக்o வாசUன் xன் ெகாண்sவந்தார். அங்ேக

தம்�ஸ்என்�ம்ெதய்வத்திற்காக ெபண்கள்உட்கார்ந்uஅ}u

ெகாண்Tzப்பைதக் கண்ேடன். 15அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன,

இைதப் பார்த்தாயா? இதி{ம்அzவzப்பானகாரியங்கைளyம் ^

காண்பாய்” என்றார். 16பின்w அவர் என்ைன ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்தின்உள்xற்றத்திற்oக் ெகாண்sவந்தார்.அங்ேகஆலய

வாசல் நைடயிேல பU_டத்uக்oம், xன் மண்டபத்திற்oம் நsவாக

ஏறத்தாழ இzபத்ைதந்uேபர் இzந்தார்கள். அவர்கள் தங்கள்

xuைகெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்திற்oம், xகத்ைதகிழக்oத்

திைசக்oம் ேநராய்த் திzப்பி, கிழக்கிேல உதிக்oம் �ரியைனத்
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தைலoனிந்u வழிபட்sக்ெகாண்s இzந்தார்கள். 17 அவர்

என்னிடம், “ம�wத்திரேன, இைதக் கண்டாயா?�தாosம்பத்தினர்

இங்ேக ெசய்yம் இந்த அzவzப்பான காரியங்கள், ஒz சிறிய

காரியமாய் இzக்கிறதா?அவர்கள்வன்ெசயலால் நாட்ைட நிரப்பி,

ெதாடர்ந்u எனக்oக் ேகாப�ட்ட ேவண்sேமா? இவர்கைளப்

பார்! திராட்ைசக்கிைளையத் தங்கள்�க்கிற்o ேநராகத்�க்கிப்

பிTக்கிறார்கேள. 18ஆைகயால் நான்அவர்கைள ேகாபத்uடேனேய

நடத்uேவன்.அவர்கள்`uநான் கzைணகாட்டப்ேபாவதில்ைல.

நான் அவர்கைளத் தப்பவிடப் ேபாவuமில்ைல. அவர்கள் என்

ெசவிகள் ேகட்க சத்தமாய்க்�ப்பிட்டா{ம், நான்அவர்க~க்oச்

ெசவிெகாsக்கமாட்ேடன்.”

9
பின்wெயேகாவா, “நகர் காவலைரஇங்oெகாண்sவாzங்கள்.

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் ைகயில் ஆyதத்uடன்

வரட்sம்” என உரத்த oரUல் �ப்பிsவைத நான் ேகட்ேடன்.

2 அப்ெபா}u ஆ� மனிதர் வடக்ைக ேநாக்கியிzந்த ேமல்

வாசUன் திைசயிUzந்uவzவைதநான் கண்ேடன். அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவ�ைடய ைகயி{ம் பயங்கர ஆyதம் இzந்தu.

அவர்க~டன்ெமன்பட்sஉைடஉsத்தி, ஒzமனிதன்இzந்தான்.

அவன் தன் இsப்பில் எ}த்தாள�க்oரிய ைமக்�ட்Tைன

கட்Tயிzந்தான். அவர்கள் உள்ேளவந்u ெவண்கலப் பU_டத்தின்

அzேக நின்றார்கள். 3 அப்ெபா}u ேகz_ன்ேமUzந்த

இஸ்ரேயUன் இைறவனu மகிைம அங்கிzந்u ேமெல}ந்u,

ஆலய வாசற்பTக்o வந்தu. பின்w ெமன்பட்s உைட உsத்தி,

எ}த்தாள�க்oரியைமக்�ட்ைடத் தன் இsப்பில் கட்Tயிzந்த

மனிதைன ெயேகாவா �ப்பிட்டார். 4 அவர் அவனிடம்,

“எzசேலம் பட்டணெமங்oம் ேபாய், அங்ேக ெசய்யப்பsகின்ற

எல்லாவித அzவzப்பான காரியங்க~க்காக|ம் வzந்திப்

wலம்wகிறவர்களின் ெநற்றியில் ஒz அைடயாளத்ைத இs”

என்றார். 5நான் கவனித்uக் ேகட்sக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத,அவர்
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மற்றவர்களிடம், “^ங்கள் இவன் பின்ேனபட்டணெமங்oம் ெசன்�

ெகால்{ங்கள். இரக்கேமா கzைணேயா காட்டேவண்டாம். 6வயu

xதிர்ந்தஆண்கள்,வாUபர், கன்னியர், ெபண்கள், பிள்ைளகள்

எல்ேலாைரyேம ெகால்{ங்கள். ஆனால் தங்கள் ெநற்றிகளில்

அைடயாளத்ைதக் ெகாண்Tzக்oம் ஒzவைரyம் ெதாடேவண்டாம்.

அைத என் பரிqத்த இடத்திUzந்ேத ஆரம்பிyங்கள்” என்றார்.

அப்பTேயஅவர்கள் ெகால்{வைதஆலயத்தின் xன்னால் இzந்த

சைபத்தைலவர்களிUzந்u ஆரம்பித்தார்கள். 7 பின்w அவர்

அவர்களிடம், “wறப்பsங்கள்^ங்கள்ெகாைலyண்டவர்களாேல

xற்றத்ைத நிரப்பி ஆலயத்ைதத் அqத்தப்பsத்uங்கள்”

என்றார். அவ்வாேற அவர்கள் எzசேலம் நகெரங்oம் ெசன்�

ெகால்லத் ெதாடங்கினார்கள். 8 அவர்கள் ெகாைலெசய்u

ெகாண்Tzக்ைகயில் நான் தனியாய் விடப்பட்Tzந்ேதன்.

அப்ெபா}u நான் xகங்oப்wற வி}ந்u கதறி அ}u, “ஆ!

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! ^ர் உம்xைடய ேகாபத்ைத

இம்xைறஎzசேலமின்ேமல்ஊற்�ம்ேபாu, இஸ்ரேயUன் `தியான

யாவைரyம்அழித்uவிsdேரா?” என்� ேகட்ேடன். 9அவர்எனக்oப்

பதிலளித்u, “இஸ்ரேயல், �தாosம்பங்களின் பாவம் மிoதியாய்ப்

ெபzகிவிட்டu. நாs இரத்தப்பழிகளால் நிைறந்திzக்கிறu.

நகரம்அ^தியினால்நிைறந்திzக்கிறu.அவர்கேளா, ‘ெயேகாவா

நாட்ைடக் ைகவிட்sவிட்டார்; நடப்பைவ இன்னெதன்�

ெயேகாவாஅறியாதிzக்கிறார்’ என்� ெசால்கிறார்கள். 10எனேவ

நான் அவர்கள்ேமல் தய| காட்sவuமில்ைல, அவர்கைளத்

தப்பவிsவuமில்ைல. ஆனால் அவர்க~ைடய நடத்ைதயின்

பலைனேயாஅவர்கள் தைலயின்ேமல் வரப்பண்tேவன்” என்றார்.

11 அப்ெபா}u ெமன்பட்s உைட உsத்தி, எ}த்தாள�க்oரிய

ைமக்�ட்ைடத் தன் இsப்பில் கட்Tயிzந்த அம்மனிதன்

திzம்பிவந்u, “^ர் எனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய நான்

ெசய்uவிட்ேடன்” என்�அறிவித்தான்.
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10
நான் பார்த்தேபாu, ேகz_ன்களின் தைலக~க்o ேமலாக

இzந்த ஆகாய ெவளியில், அரியைணேபான்ற ஒன்ைறக்

கண்ேடன். அu ^லரத்தினத்தாலானஅரியைணேபால் இzந்தu.

2 ெயேகாவா ெமன்பட்s உைட உsத்தியிzந்த மனிதனிடம், “^

ேகz_ன்க~க்oக் Wேழயிzக்oம் சக்கரங்க~க்கிைடேய ேபா.

அங்ேக ேகz_ன்கள் மத்தியிUzந்uெநzப்wத் தணைலஉனu

ைகநிைறய அள்ளி, பட்டணத்தின் `u �|” என்றார். நான்

பார்த்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத அவன் உள்ேள ேபானான். 3

அந்த மனிதன் உள்ேள ெசன்றேபாu, ேகz_ன்கள்ஆலயத்தின்

ெதன்wறமாக நின்றன; ஒz ேமகம் உள்xற்றத்ைதநிரப்பியிzந்தu.

4 ெயேகாவாவி�ைடய மகிைம ேகz_ன்களின் ேமUzந்u எ}ம்பி,

ஆலயவாசற்பTைய ேநாக்கி வந்தu. ேமகம்ஆலயத்ைத நிரப்பிற்�.

xற்றம் ெயேகாவாவி�ைடய மகிைமயின் பிரகாசத்தினால்

நிைறந்தu. 5ேகz_ன்களின் சிறoகளின் சத்தம் ெவளிxற்றம்வைர

ேகட்கக்�Tயதாய் இzந்தu. அu எல்லாம் வல்ல இைறவன்

ேபqகிறேபாu ஒUக்oம் oரல்ேபால் இzந்தu. 6 ெயேகாவா

ெமன்பட்sஉைடஉsத்தியிzந்த மனிதனிடம், “ேகz_ன்க~க்o

நsவிUzக்oம் சக்கரங்களின் இைடயிUzந்u ெநzப்ைப

எs” எனக் கட்டைளயிட்டார். உடேன அம்மனிதன் உள்ேள

ேபாய் ஒz சக்கரத்தினzேக நின்றான். 7 பின்w ேகz_ன்களில்

ஒzவன், தங்க~க்o நsேவ இzந்த ெநzப்wக்oள் தன்

ைகைய ^ட்T அதில் ெகாஞ்சம் எsத்u, அைத ெமன்பட்s

உைட உsத்தியிzந்த மனிதனின் ைககளில் ெகாsத்தான்.

அவன் அைத வாங்கிக்ெகாண்s ெவளியிேல வந்தான். 8

ேகz_ன்க~ைடய சிறoகளின்Wழ் மனித ைககள் ேபான்றைவ

காணப்பட்டன. 9 நான் பார்த்தேபாu ேகz_ன்க~க்oஅzகில்

நான்oசக்கரங்கைளக்கண்ேடன்.ஒவ்ெவாzேகz_னின்அzகி{ம்

ஒவ்ெவாz சக்கரம் இzந்தu. அச்சக்கரங்கள் பத்மராகம்ேபால

பளிச்சிட்டன. 10 பார்ைவக்o அைவ நான்oம் ஒேர மாதிரி
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ேதாற்றமளித்தன. அந்தச் சக்கரங்கள் ஒவ்ெவான்�ம் ஒன்�க்oள்

ஒன்�பிைணக்கப்பட்Tzப்பuேபால் ேதாற்றமளித்தன. 11அைவ

நகர்ந்தேபாu, ேகz_ன்கள் ேநாக்கிக்ெகாண்Tzந்த நான்o

திைசகளில் ஏதாவu ஒன்ைற ேநாக்கிப்ேபாயின. ேகz_ன்கள்

ேபானேபாu, சக்கரங்கள் qழன்�திzம்பவில்ைல. ேகz_ன்களின்

தைல எத்திைசைய ேநாக்கினேதா அேத திைசயில் அைவyம்

திzம்பாமேல ெசன்றன. 12 அைவகளின் xuoகள், ைககள்,

சிறoகள்அைனத்uம் உள்ளடங்கஉடல்x}வuம் கண்களால்

நிைறந்திzந்தன.அப்பTேயஅந்த நான்o சக்கரங்க~ம்கண்களால்

நிைறந்திzந்தன. 13 அச்சக்கரங்கள் “qழ{ம் சக்கரங்கள்”

என அைழக்கப்பட்டைத நான் ேகட்ேடன். 14 ேகz_ன்கள்

ஒவ்ெவான்�க்oம் நான்o xகங்கள் இzந்தன. xதலாவu

xகம் ேகz_ன் xகமாக|ம், இரண்டாவu மனித xகமாக|ம்,

�ன்றாவu சிங்க xகமாக|ம், நான்காவu க}o xகமாக|ம்

இzந்தன. 15 பின்w ேகz_ன்கள் ேமேல எ}ம்பின. ேகபார்

நதியzேக நான் கண்ட உயிரினங்கள் இைவேய. 16 ேகz_ன்கள்

ெசல்{ைகயில் அைவகளினzேக இzந்த சக்கரங்க~ம் ெசன்றன.

ேகz_ன்கள் நிலத்திUzந்u எ}ம்wவதற்காகத் தங்கள் இறoகைள

விரிக்oம்ேபாu, சக்கரங்கள்அைவகைளவிட்s விலகவில்ைல. 17

ேகz_ன்கள் அைசயாu நிற்ைகயில், அைவக~ம் அைசயாu

நின்றன. ேகz_ன்கள் எ}ம்wைகயில் அைவக~ம் எ}ம்பின.

ஏெனனில் வா}ம் உயிரினங்களின்ஆவி அைவகளில் இzந்தu. 18

பின்w ெயேகாவாவி�ைடயமகிைமஆலயத்தின் வாசற்பTைய

விட்sப் wறப்பட்s, ேகz_ன்களின்ேமல் நி�த்தப்பட்டu. 19நான்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தேபாu, ேகz_ன்கள்தங்கள்இறoகைள

விரித்u நிலத்ைத விட்s எ}ம்பின. அைவ ெசல்{ைகயில்,

சக்கரங்க~ம்அைவகேளாs ெசன்றன. அைவ ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தின் கிழக்o வாசUேல ேபாய் நின்றன. இஸ்ரேயUன்

இைறவ�ைடய மகிைம அைவக~க்o ேமலாக இzந்தu. 20
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ேகபார் நதியzேக இஸ்ரேயUன் இைறவ�க்oக் Wேழ நான்

கண்டஉயிரினங்கள்இைவேய. எனேவஅைவேகz_ன்கள்என

உணர்ந்uெகாண்ேடன். 21ஒவ்ெவான்�க்oம் நான்oxகங்க~ம்,

நான்o சிறoக~ம் இzந்தன. சிறoகளின் Wேழ மனித ைககள்

ேபான்றைவஇzந்தன. 22அைவகளின்xகங்கள் ேகபார் நதியzேக

நான் கண்டஅேத ேதாற்றத்ைதக் ெகாண்Tzந்தன. ஒவ்ெவான்�ம்

ேநர்xகமாகேவxன்ேனறிச் ெசன்றன.

11
பின்w ஆவியானவர் என்ைன உயரத்�க்கி, ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில் கிழக்o xகமாயிzக்oம் வாச{க்oக் ெகாண்sவந்தார்.

வாசUேல இzபத்ைதந்u மனிதர்கள் இzந்தார்கள். அவர்கள்

மத்தியிேலமக்கள்தைலவர்களானஆ�ரின்மகன்யசனியாைவyம்,

ெபனாயாவின் மகன்ெபலத்தியாைவyம் கண்ேடன். 2ெயேகாவா

என்னிடம், “ம�wத்திரேன, இப்பட்டணத்தில் ]யவற்ைறத்

திட்டமிட்s ]யஆேலாசைனகைளக் ெகாsப்பவர்கள் இவர்கேள. 3

அவர்கேளா, ‘இu dsகைளக் கட்sவதற்ேகற்ற காலமல்லேவா?

என்�ம், இந்த நகரம் பாைன, நாங்கள் அதி{ள்ள இைறச்சிேய

என்�ம்’ ெசால்{கிறார்கள். 4ஆைகயால்அவர்க~க்oவிேராதமாக

இைறவாக்o ெசால்; ம�wத்திரேன, இைறவாக்o ெசால்” என்றார். 5

அப்ெபா}uெயேகாவாவின்ஆவியானவர் என்ேமல்அமர்ந்தார்.

அவர் ெசால்லச் ெசான்னதாவu: “ெயேகாவா ��வதாவu:

இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர! ^ங்கள்அப்பTத்தான் ெசால்கிgர்கள்!

ஆனா{ம் உங்கள் உள்ளத்தின் எண்ணங்கைள நான்அறிேவன்.”

6இந்நகரத்தில் அேநக மக்கைள ^ங்கள் ெகாைலெசய்u, அதன்

dதிகைளப் பிேரதங்களால் நிரப்பியிzக்கிgர்கள். 7 “ஆைகயால்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ: ^ங்கள் dதிகளில்

dசிெயறிந்த உடல்கேள அந்த இைறச்சிyம், இந்த நகரேம

பாைனyமாய்இzக்கின்றன.ஆனா{ம்நான்உங்கைளஅங்கிzந்u

uரத்திவிsேவன்.” 8 ^ங்கள் வா~க்oப் பயப்பsகிgர்கள்.

அவ்வாைளேய உங்க~க்o விேராதமாகக் ெகாண்sவzேவன்
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என்�ஆண்டவராகியெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 9நான்உங்கைளப்

பட்டணத்திUzந்uெவளிேயuரத்தி,அந்நியர்களின்ைககளில்

ஒப்wவித்u, உங்கள்`u தண்டைனைய வரப்பண்tேவன். 10

^ங்கள் வாளால் மTdர்கள். இஸ்ரேயUன் எல்ைலகளில் உங்கள்

நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவzேவன். அப்ெபா}u நாேன

ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 11 இந்த

நகரம் உங்க~க்oப் பாைனயாக இzப்பuமில்ைல. ^ங்க~ம்

அதி{ள்ள இைறச்சியாய் இzக்கமாட்[ர்கள். இஸ்ரேயUன்

எல்ைலகளில் உங்கள்`u நான் என் நியாயத்]ர்ப்ைபக்

ெகாண்sவzேவன். 12அப்ெபா}uநாேன ெயேகாவா என்பைத

^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். “ஏெனனில் ^ங்கள் என்

கட்டைளகளின்பT நடக்கேவா, என் சட்டங்கைளப் பின்பற்றேவா

இல்ைல.ஆனால் உங்கைளச் qற்றி{ம் இzக்கிற மற்ற நாsகளின்

வழக்கத்தின்பTேய நடந்]ர்கள், என்� ெசால்” என்றார். 13

அவ்வாேற நான் இைறவாக்o உைரக்oம்ேபாu, ெபனாயாவின்

மகன் ெபலத்தியாஇறந்தான். உடேனநான்xகங்oப்wறவி}ந்u,

“ஆ, ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ! இஸ்ரேயUல் `தியாய்

இzப்பவர்கைளyம் ^ர் xற்றி{ம் அழித்uப்ேபாsdேரா?”

என உரத்த oரUல் அ}ேதன். 14 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்oவந்தu. 15 “ம�wத்திரேன, நாsகடத்தப்பட்s உன்ேனாs

இzக்கிறவர்கேள உனu இரத்த உறவினzம் இஸ்ரேயல் x}க்

osம்பxமானஉனuசேகாதரர்.அவர்கைளக்oறித்ேத, ‘அவர்கள்

ெயேகாவாைவ விட்sத் �ரமாய் இzக்கிறார்கள்; இந்நாs

எங்க~க்ேக உரிைமயாய்க் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu’ என்�

எzசேலம் மக்கள் ெசால்Uக்ெகாள்கிறார்கள். 16 “ஆைகயால் ^

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: என் மக்கைள நான் நாsக~க்oள் �ரமாய்த்

uரத்தி, நாsக~க்oள்ேள சிதறTத்ேதன். ஆனா{ம் அவர்கள்

ெசன்ற நாsகளில் அந்தக் ெகாஞ்சக் காலத்uக்o நாேன
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அவர்க~க்o பரிqத்த இடமாயிzந்ேதன்.’ 17 “ஆைகயால்

^ ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: உங்கைள நான் மக்கள் �ட்டத்திUzந்u

ேசர்த்u, ^ங்கள் சிதறTக்கப்பட்ட நாsகளிUzந்u உங்கைள

திzம்ப|ம் ெகாண்sவந்u, ம�பTyம் இஸ்ரேயல் நாட்ைட

உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்.’ 18 “அவர்கள் அங்o திzம்பிவந்u

இழிவான எல்லா உzவச்சிைலகைளyம், ெவ�க்கத்தக்க

விக்கிரகங்கைளyம் அங்கிzந்u அகற்றிவிsவார்கள். 19

நான் அவர்க~க்o ஒzமனப்பட்ட உள்ளத்ைதக் ெகாsத்u,

wதிய ஆவிையyம் ெகாsப்ேபன். நான் அவர்க~ைடய

கல்லான இzதயத்ைத ^க்கி, சைதயான இzதயத்ைத

அவர்க~க்oக் ெகாsப்ேபன். 20 அப்ெபா}u அவர்கள்

என் ^திச்சட்டங்கைளப் பின்பற்றி என் கட்டைளகைளக்

ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாயிzப்பார்கள்.அவர்கள்என்மக்களாய்

இzப்பார்கள். நான் அவர்க~ைடய இைறவனாயிzப்ேபன்.

21 ஆனால் இழிவான உzவச்சிைலகைளyம் ெவ�க்கத்தக்க

விக்கிரகங்கைளyம்பற்றியிzக்கிறஇzதயம்உைடயவர்கைளேயா,

அவர்க~ைடயநடத்ைதயின் பலைன,அவர்கள்தைலயின்ேமல்

qமத்uேவன் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.” 22

அப்ெபா}uேகz_ன்கள் தங்கள்அzகிUzந்த சக்கரங்கேளாs

இறoகைள விரித்தன. இஸ்ரேயUன் இைறவனின் மகிைம

அவற்றிற்o ேமலாக இzந்தu. 23 ெயேகாவாவி�ைடய மகிைம

பட்டணத்திUzந்u எ}ம்பி பட்டணத்தின் கிழக்ேக இzந்த

மைலயில் ேபாய் நின்றu. 24 இைறவனின் ஆவியானவர்

எனக்களித்த தரிசனத்திேல, அவர் என்ைன உயரத்�க்கி,

பாபிேலானில் நாsகடத்தப்பட்Tzந்தவர்களிடம் திzப்பிக்

ெகாண்sேபாய்விட்டார். பின்w நான் கண்ட தரிசனம் என்ைனவிட்s

ேமேல ேபாய்விட்டu. 25எனக்o ெயேகாவா காட்Tயஅைனத்ைதyம்

நான், நாsகடத்தப்பட்Tzந்தவர்க~க்oக்�றிேனன்.
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12
ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2

“ம�wத்திரேன, ^ கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தாரின் மத்தியில்

வாழ்கிறாய். அவர்க~க்o பார்ப்பதற்oக் கண்கள் இzந்uம்

காண்பதில்ைல, ேகட்பதற்oக் காuகள் இzந்uம் ேகட்பதில்ைல.

ஏெனனில்அவர்கள் கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தார். 3 “ஆைகயால்

ம�wத்திரேன, ^ நாsகடத்தப்பsவதற்காக உனu பயண

ெபாzட்கைள ஆயத்தப்பsத்u. அவர்கள் காணத்தக்கதாக

பகல் ேவைளயிேலஉன் இzப்பிடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, ேவ�

இடத்திற்oப் ேபா. அவர்கள் கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தாராய்

இzப்பி�ம் ஒzேவைள இைத விளங்கிக்ெகாள்வார்கள். 4

பகல் ேவைளயிேல அவர்கள் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

நாsகடத்தப்பsவதற்காக ^ஆயத்தப்பsத்திய உன் உைடைமகைள

ெவளிேய எsத்uவா. அதன்பின் மாைல ேவைளயிேலஅவர்கள்

xன்னிைலயில் நாsகடத்தப்பட்sப் ேபாகிறவர்கள்ேபாலப்

wறப்பs. 5அவர்கள் பார்த்uக் ெகாண்Tzக்ைகயிேல, qவரில் ஒz

uைளயிட்sஅதின்வழியாகஉனuபயணெபாzட்கைளெவளிேய

ெகாண்sேபாக ேவண்sம். 6இzள்�}ம் ேவைளயில்அவர்கள்

பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், அைவகைள உன் ேதாள்`u

ைவத்தபT ெகாண்sேபா. நாட்ைடப் பார்க்க xTயாதபT ^ உன்

xகத்ைத�Tக்ெகாள். ஏெனனில் இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzக்o நான்

உன்ைனஒzஅைடயாளமாக்கியிzக்கிேறன்” என்றார். 7எனக்oக்

கட்டைளயிட்டபTேயநான் ெசய்ேதன். நாsகடத்தப்பsவதற்காக

ஆயத்தப்பsத்தப்பட்ட எனuஉைடைமகைள, பகல் ேவைளயிேல

ெவளிேயெகாண்sவந்uைவத்ேதன். பின்wமாைலேவைளயில்

எனu ைககளினால் qவரில் uவாரமிட்ேடன். அவர்கள்

பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் இzள்�}ம் ேவைளயிேல, அைத

ெவளிேய எsத்uஎன் ேதாள்`uைவத்uக்ெகாண்s ேபாேனன்.

8 காைலயிேல ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu.

9 “ம�wத்திரேன, அந்தக் கலகம் ெசய்பவர்களாகிய இஸ்ரேயல்
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osம்பத்தார், ‘^ என்னெசய்கிறாய்?’ எனக் ேகட்டார்கள்அல்லவா.

10 “^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ, இu எzசேலமின் அரசைனyம்

அங்கிzக்oம் இஸ்ரேயலரின் x}க் osம்பத்ைதyம் oறித்த

இைறவாக்o ஆoம். 11 நான் உங்க~க்o ஒz அைடயாளமாக

இzக்கிேறன்.’ “நான் ெசய்u காட்Tயu ேபாலேவ உங்க~க்oம்

ெசய்யப்பsம், ^ங்கள் சிைறக்ைகதிகளாக நாsகடத்தப்பட்sப்

ேபாdர்கள் என்� அவர்க~க்oச் ெசால். 12 “அவர்கள்

மத்தியிUzக்oம் அரசன் இzள்�}ம் ேவைளயிேல தனu

உைடைமகைளத் தன் ேதாளில் qமந்தபTwறப்பsவான்.அவன்

ேபாவதற்காக qவரிேல ஒzuைளஇடப்பsம். அவன் நாட்ைடப்

பார்க்க xTயாதபT தன் xகத்ைத �Tக்ெகாள்வான். 13 நான்

அவ�க்காக என்வைலையவிரிப்ேபன்.அவன்எனuகண்ணியில்

சிக்oவான். கல்ேதயரின் நாடாகிய பாபிேலா�க்o அவைனக்

ெகாண்sெசல்ேவன். ஆனால் அவன் அைதக் காணமாட்டான்.

அங்ேகேயஅவன்ெசத்uப்ேபாவான். 14அவைனச்qற்றி{ம்இzக்oம்

உதவியாளர்கைளyம், இராtவங்கைளyம் எல்லா திைசகளி{ம்

சிதறிப்ேபாகப் பண்tேவன். உzவிய வாேளாs அவர்கைளப்

பின்ெதாடர்ேவன். 15 “நான் அவர்கைள மக்கள் �ட்டத்திற்oள்

கைலந்uேபாகச் ெசய்u, நாsக~க்oள் சிதறTக்oம்ேபாu,

நாேன ெயேகாவா என அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 16

ஆனால் நான்அவர்களில் சிலைரவாள், பஞ்சம், ெகாள்ைளேநாய்

ஆகியவற்றிUzந்u தப்wவிப்ேபன். அப்ெபா}u அவர்கள்

தாங்கள் ேபாய்ச்ேசzம் நாsக~க்கிைடயில் ெவ�க்கத்தக்க

தங்கள் பழக்கவழக்கங்கைளத் தவ� என்� ஒத்uக்ெகாள்வார்கள்;

அப்ெபா}uநாேனெயேகாவாஎன்பைதyம்அறிந்uெகாள்வார்கள்

என்� ெசால்” என்றார். 17 ேம{ம் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu. 18 “ம�wத்திரேன, ^ நsக்கத்ேதாேட உன்

உணைவ சாப்பிs. பயத்uடன் நsங்கிக்ெகாண்s தண்\ைரக்oT.
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19 பின்w நாட்Tன் oTகளிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘இஸ்ரேயல் நாட்T{ம்எzசேலமி{ம்வா}ம் மக்கைளக்oறித்u

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: அவர்கள் தங்கள்

உணைவஏக்கத்ேதாs சாப்பிட்s, மனச்ேசார்|டன் தண்\ைரக்

oTப்பார்கள். ஏெனனில்அவர்க~ைடயநாsஅங்ooTயிzக்oம்

அைனவரu ெகாsைமயினிமித்தம் அழித்uப் பாழாக்கப்பsம்.

20 அவர்கள் oTேயறியிzக்oம் பட்டணங்கள் Yர்oைலyம்;

நாs பாழாoம். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைத

^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள் என்� ெசால்’” என்றார். 21 ேம{ம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 22 “ம�wத்திரேன,

‘நாட்கேளா கடந்uேபாய்க் ெகாண்Tzக்கின்றன; தரிசனம்

ஒன்�ம் நிைறேவறவில்ைலேய’ என்பதாக இஸ்ரேயல் நாட்Tேல

உங்க~க்oள் வழங்கப்பsம் இப்பழெமாழி என்ன? 23ஆைகயால்

^ அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: நான் இப்பழெமாழிக்o ஒz

xTைவக்ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். இஸ்ரேயUல்இனிஅைதக்

�றமாட்டார்கள். எல்லாத் தரிசனங்க~ம் நிைற|ெப�ம்

காலம் ெநzங்கிவிட்டu’ என்� அவர்க~க்oச் ெசால். 24

ெபாய்த் தரிசனங்கேளாஅல்லuசாதகமாய்க்oறிெசால்{தேலா

இனி ஒzேபாuம் இஸ்ரேயலரிடம் இzப்பதில்ைல. 25 ஆகேவ

ெயேகாவாவாகிய நான், திட்டமிட்டைதேய ேபqேவன். அu

தாமதமின்றி நிைறேவ�ம். கலகக்கார dட்டாேர, ‘நான் �றியu

எuேவா அைத உங்கள் நாட்களிேலேய நிைறேவற்�ேவன்

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.’” 26 ேம{ம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu. 27 “ம�wத்திரேன,

‘இவன் காtம் தரிசனம் நிைறேவறஇப்ெபா}திUzந்uஅேநக

வzடங்கள் ெசல்{ம் அேநக காலங்க~க்oப்பின் வரப்ேபாoம்

எதிர்காலம் பற்றிேயஇவன்இைறவாக்oஉைரக்கின்றான்’ என்�

இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் ��கின்றார்கள். 28 “ஆைகயால் ^
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அவர்களிடம்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ. ‘இனி

ஒzேபாuம் என் வார்த்ைதகளில் ஒன்றாகி{ம் தாமதிப்பதில்ைல.

நான் ெசால்வu எuேவா அu நிைறேவற்றப்பsம் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார் என்� ெசால்’” என்றார்.

13
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

இஸ்ரேயUல் இப்ெபா}u ]ர்க்கதரிசனம் ெசால்{ம்

]ர்க்கதரிசிக~க்o விேராதமாக ^ இைறவாக்o உைர. தங்கள்

ெசாந்தக் கற்பைனயில் ]ர்க்கதரிசனம் ெசால்ேவாரிடம் ^

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள்! 3 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ:

ஒன்ைறyம் காணாமUzந்uம் தங்க~ைடயqயஆவியினாேல

ஏவப்பட்s நடக்கிற, மதிேகடான ]ர்க்கதரிசிக~க்o ஐேயா

ேகs. 4இஸ்ரேயேல, உன் ]ர்க்கதரிசிகள்வனாந்திரங்களி{ள்ள

நரிகைளப் ேபான்றவர்கள். 5 ெயேகாவாவி�ைடய நாளின்

yத்தத்தில், இஸ்ரேயல் dட்டார் உ�தியாய் நிற்oம்பT, qவர்

ெவTப்wகைளப் ப}uபார்க்க அவர்கள் ேபாகவில்ைல. 6

அவர்க~ைடய தரிசனங்கள் ேபாUயானuம், அவர்க~ைடய

oறிெசால்{தல் ெபாய்யானuமாய் இzக்கின்றன. ெயேகாவா

தங்கைளஅ�ப்பாதிzந்uம்அவர்கள், “ெயேகாவா ெசால்கிறார்”

என்கிறார்கள். அப்பTயிzந்uம் தங்க~ைடய வார்த்ைதகள்

நிைறேவ�ம் என எதிர்பார்க்கிறார்கள். 7 ெபாய் தரிசனங்கைள

^ங்கள் காணவில்ைலேயா? நான் ேபசாதிzந்uம், “ெயேகாவா

��கிறார்” எனெபாய்க் oறிெசால்லவில்ைலேயா? 8 “‘ஆைகயால்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ: உங்கள் உண்ைமயற்ற

வார்த்ைதகளினிமித்தxம், ெபாய்த் தரிசனங்களினிமித்தxம்

நான் உங்க~க்oவிேராதமாயிzக்கிேறன் என்�ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��கிறார் 9 ேபாUயான தரிசனங்கைளக் கண்s,

ெபாய்யாகக்oறிெசால்{ம்]ர்க்கதரிசிக~க்oவிேராதமாய்என்கரம்

இzக்கிறu. அவர்கள் என் மக்கள் சxதாயத்ைதச் ேசர்ந்தவர்களாய்
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இzக்கமாட்டார்கள். இஸ்ரேயல் osம்பத்தாரின் பதிேவட்Tல்

அவர்கள் எ}தப்பட|ம் மாட்டார்கள். இஸ்ரேயல் நாட்Tற்oள்

அவர்கள்ெசல்ல|ம்மாட்டார்கள்.அப்ெபா}uஆண்டவராகிய

ெயேகாவா நாேன என்� ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 10

“‘ஏெனனில், சமாதானம் இல்லாதிzக்oம்ேபாu, “சமாதானம்” என்�

ெசால்Uஅவர்கள் என் மக்கைளத் தவறாகவழிநடத்uகிறார்கள்.

உ�தியற்ற qவர் கட்டப்பsம்ேபாu, அவர்கள் அைத மைறத்u

ெவள்ைளயTக்கிறார்கள். 11 ஆைகயால் அைத அப்பT

மைறத்u ெவள்ைளயTப்ேபாரிடம், அuவிழப்ேபாகிறu என்�

ெசால். அைடமைழ ெபய்yம், நான் பனிக்கட்Tைய மைழயாய்

விழப்பண்tேவன். கsங்காற்� பயங்கரமாய் dqம். 12 qவர்

இTந்u வி}ம்ேபாu, “^ங்கள் ெவள்ைளயTத்u �Thர்கேள!

அu எங்ேக? என மக்கள் உங்கைளக் ேகட்கமாட்டார்கேளா?”

13 “‘ஆகேவ ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. என்

கsங்ேகாபத்திேல, ெபzம் wயல்காற்ைற dசப்பண்tேவன்.

என் ேகாபத்திேல பனிக்கட்T மைழyம், அைடமைழyம் ெபzஞ்

Yற்றத்uடன் ெபய்yம். 14^ங்கள் ெவள்ைளயTத்u�Tயqவைர

நான் இTத்u dழ்த்uேவன். அஸ்திபாரம் ெவளிப்பsம்பT

அைதத் தைரமட்டமாக்oேவன். அu வி}ம்ேபாu ^ங்க~ம்

அதற்oள்அழிdர்கள். அப்ெபா}uநாேனெயேகாவா என்பைத

^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 15 இவ்விதமாய் qவzக்oம்,

qவைர ெவள்ைளயTத்u �Tயவர்க~க்oம் விேராதமாய்

நான் என் ேகாபத்ைதத் ]ர்த்uக்ெகாள்ேவன். நான் உங்களிடம்,

“உங்க~க்oச் qவzம் இல்ைல. அதற்o ெவள்ைளயTத்தவர்க~ம்

இல்ைல. 16 இஸ்ரேயUன் ]ர்க்கதரிசிகளான இவர்கள்

எzசேலxக்oத் ]ர்க்கதரிசனம் �றினார்கள். அவர்கேளா

சமாதானம் இல்லாதிzந்uம், அவ~க்oச் சமாதானம் எனத்

தரிசனம் கண்ேடாம் எனச் ெசான்னார்கள் என்� ெசால்ேவன்

என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்”’ என்� ெசால்.
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17 “இப்ெபா}uம்ம�wத்திரேன, தங்கள் ெசாந்தக் கற்பைனயில்

]ர்க்கதரிசனம்��ம் உன் மக்களின் மகள்க~க்oஎதிராக உன்

xகத்ைதத் திzப்பி, அவர்க~க்o விேராதமாய் இைறவாக்o

உைர. 18^ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகியெயேகாவா

��வu இuேவ. மக்கைளக் கண்ணியில் சிக்கைவக்oம்பT,

தங்கள் மணிக்கட்sகளில் மந்திர வசிய�ல்கைளக் கட்T, தங்கள்

தைலக~க்oப் பலஅள|களில்xக்காsகைளஉண்sபண்tம்

ெபண்க~க்o ஐேயா ேகs! ^ங்கள் உங்கள் ெசாந்த வாழ்ைவப்

பாuகாத்uக்ெகாண்s என் மக்களின் வாழ்ைவக் கண்ணியில்

சிக்கைவப்_ர்கேளா? 19^ங்கள்ைகயள|வாற்ேகாuைமக்காக|ம்,

அப்பத்uண்sக~க்காக|ம் என் மக்கள் மத்தியில் என்ைன

நிந்தித்]ர்கள். ெபாய்க்oச் ெசவிெகாsக்oம் என் மக்களிடம்

ெபாய் ெசால்U, சாகக்�டாதவர்கைளக் ெகாைலெசய்]ர்கள்.

வாழக்�டாதவர்கைளத் தப்ப ைவத்]ர்கள். 20 “‘ஆைகயால்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: நான் உங்கள்

மந்திர வசிய�ல்க~க்oவிேராதமாயிzக்கிேறன். அைவகளால்

மக்கைளப் பறைவகைளப்ேபால, கண்ணியில் சிக்கைவக்கிgர்கள்.

அைவகைள உங்கள் ைககளிUzந்u அ�த்uப்ேபாsேவன்.

^ங்கள் பறைவகைளப்ேபால சிக்கைவக்oம் மக்கைள நான்

விsவிப்ேபன். 21 உங்கள் xக்காsகைள நான் கிழித்u என்

மக்கைளஉங்கள்ைககளிUzந்uவிsவிப்ேபன். இனி ஒzேபாuம்

அவர்கள்உங்கள்வல்லைமக்oஇைரயாகமாட்டார்கள்.அப்ெபா}u

நாேன ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 22

ஏெனனில், நான் uக்கப்பsத்தாத ^திyள்ளவர்களின் இzதயத்ைத

^ங்கள் உங்கள் ெபாய்யினால் ேசார்வைடயப் பண்ணிhர்கள்.

ெகாsைமயானவர்க~க்o ^ங்கள் உற்சாகம் ஊட்Tயதால்,

அவர்கள் தங்கள் ]யவழிகைளவிட்sத் திzம்ப|மில்ைல,அவர்கள்

தங்கள் உயிர்கைளப் பாuகாக்க|மில்ைல. 23ஆைகயால் ^ங்கள்

இனி ஒzேபாuம் ெபாய்த்தரிசனங்கைளக் காண|ம் மாட்[ர்கள்,
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oறிெசால்ல|ம் மாட்[ர்கள். உங்கள் ைககளிUzந்u என் மக்கைள

நான் காப்பாற்�ேவன். அப்ெபா}uநாேனெயேகாவா என்பைத

^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்’” என்றார்.

14
இஸ்ரேயUன் xதியவர்கள் சிலர் எனக்o xன்பாக வந்u

அமர்ந்தார்கள். 2அப்ெபா}u ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத

எனக்o வந்தu, 3 “ம�wத்திரேன, இந்த மனிதர் தங்கள்

இzதயங்களில் விக்கிரகங்கைளைவத்திzக்கிறார்கள். தங்கைள

அக்கிரமத்திற்oவழிநடத்uம் காரியங்கைளத் தங்கள் கண்xன்

ைவத்திzக்கிறார்கள்.இப்பTயானவர்கள்என்னிடம்விசாரைண

ெசய்ய நான் இடமளிக்க ேவண்sேமா? 4 ஆைகயால் ^

அவர்கேளாs ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: எந்தெவாz இஸ்ரேயலனாவu,

தன் இzதயத்தில் விக்கிரகங்கைள ைவத்uக்ெகாண்டவனாய்,

தங்கைள அக்கிரமத்திற்o வழிநடத்uம் காரியங்கைளத்

தங்கள் கண்xன் ைவத்uக்ெகாண்s இைறவாக்கினன்

ஒzவனிடம்ேபானால், ெயேகாவாவாகிய நான்அவ�ைடயெபzம்

விக்கிரகஆராதைனக்oஏற்பேவபதிலளிப்ேபன். 5தங்க~ைடய

விக்கிரகங்களின் நிமித்தம், என்ைனவிட்s விலகிப்ேபான

இஸ்ரேயல் மக்களின் இzதயங்கைள`ண்sம் நான் என் பக்கம்

திzப்wவதற்காகஇவ்வா�ெசய்ேவன்.’ 6 “ஆதலால் ^இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாரிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. மனந்திzம்wங்கள்; உங்கள்

விக்கிரங்கைள விட்sத் திzம்wங்கள். எல்லா அzவzப்பான

பழக்கவழக்கங்கைளவிட்s உங்கள் xகத்ைதத் திzப்wங்கள். 7

“‘இஸ்ரேயலனாவu, இஸ்ரேயல் நாட்Tல் வா}ம் பிறநாட்டானாவu

என்ைனவிட்sப் பிரிந்u, தன் இzதயத்தில் விக்கிரகங்கைள

ைவத்uக்ெகாண்sம், தங்கைள அக்கிரமத்திற்o வழிநடத்uம்

காரியங்கைளத் தங்கள் xன் ைவத்uக்ெகாண்sம் என்னிடம்

விசாரிப்பதற்காக இைறவாக்கினரிடம் ேபாவானானால்,
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ெயேகாவாவாகிய நாேன அவ�க்oப் பதிலளிப்ேபன். 8 நான்

அவ�க்o விேராதமாக என் xகத்ைதத் திzப்பி, அவைன ஒz

உதாரணமாக|ம் ஒz பழெமாழியாக|ம் ைவத்u, அவைன

என் மக்களிUzந்uxற்றி{ம் அகற்றிவிsேவன். அப்ெபா}u

நாேன ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள்.

9 “‘ஆனால் அப்பT ஆேலாசைன ேகட்oம்ேபாu ]ர்க்கதரிசி

ஒzவன் ஏமாந்u, ெபாய்த் ]ர்க்கதரிசனம் ெசால்வதற்oத்

uணி|ெகாண்டால், ெயேகாவாவாகிய நாேன அவைன

அவ்வாறானuணிகரத்திற்oட்பsத்திேனன்.அவ�க்oவிேராதமாக

என் கரத்ைத ^ட்T, இஸ்ரேயல் மக்கள் மத்தியிUzந்uஅவைன

அழிப்ேபன். 10 அவர்கள் தங்கள் oற்றத்ைதச் qமப்பார்கள்.

]ர்க்கதரிசி oற்றவாளியாயிzப்பu ேபாலேவ, அவனிடம்

ஆேலாசைன ேகட்க வந்தவ�ம் oற்றவாளி. ஆகேவ நான்

அவர்கைளத் தண்Tப்ேபன். 11 அப்ெபா}u இஸ்ரேயல் மக்கள்

இனிெயாzேபாuம் என்ைனவிட்s வழிதவறிப் ேபாகமாட்டார்கள்.

பாவங்களினால் தங்கைளக் கைறப்பsத்திக்ெகாள்ள|ம்

மாட்டார்கள். அவர்கள் என் மக்களாயிzப்பார்கள். நான்

அவர்களின் இைறவனாயிzப்ேபன் என்� ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்’” என்றார். 12 ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைத எனக்o வந்தu. அவர் என்னிடம், 13 “ம�wத்திரேன,

ஒz நாs எனக்ெகதிராய் பாவம் ெசய்u உண்ைமயற்றதாய்

இzந்தால், நான் அதற்o விேராதமாக என் கரத்ைத ^ட்sேவன்.

அதற்o உணவளிப்பைத நி�த்தி, பஞ்சத்ைத அ�ப்பி அதன்

மக்கைளyம் அவர்க~ைடய மிzகங்கைளyம் ெகால்{ேவன்.

14 அப்ெபா}u அங்ேக ேநாவா, தானிேயல், ேயாw ஆகிய

�வzம் இzந்தா{ங்�ட, அவர்கள் தங்கள் ^தியின் நிமித்தம்

தங்கைள மட்sேம தப்wவித்uக்ெகாள்ளக்�sம் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 15 “அல்லu, நான் காட்s

மிzகங்கைளஅந்த நாட்Tன் வழியாகஅ�ப்பினால், அைவஅந்த
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நாட்T{ள்ளவர்கைளப் பிள்ைளயற்றவர்களாக்oம். ஒzவzம்

அந்த நாட்Tன்வழியாகப்ேபாகஇயலாதபT,அuமிzகங்களின்

நிமித்தம் பாழாய்ப்ேபாoம். 16 நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ,

அங்o அவ்ேவைளயில் இவர்கள் �வzம் இzந்தா{ங்�ட,

அவர்களால் தம் ெசாந்த மகன்கைளேயா மகள்கைளேயா

தப்wவிக்க|ம் xTயாu. அவர்கள் மாத்திரேம தப்wவார்கள்.

ஆனால் நாேடா பாழாய்ப்ேபாoம் என்பuம் நிச்சயம் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 17 “இல்ைலெயனில்,

நான்அந்நாட்Tற்oஎதிராகவாைளவரச்ெசய்u, ‘வாள் நாட்ைட

ஊszவிச் ெசல்லட்sம்’ என்� ெசால்ேவனாகில், நான் அங்oள்ள

மக்கைளyம் அவர்க~ைடய மிzகங்கைளyம் ெகால்{ேவன்.

18 நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, நான் அப்பTச் ெசய்தால்,

இந்த �வzம் அங்o இzந்தா{ங்�ட அவர்களால் தங்கள்

ெசாந்த மகன்கைளேயா, மகள்கைளேயாதப்wவிக்க|ம்xTயாu.

அவர்கள் மாத்திரேம தப்wவார்கள் என்பuம் நிச்சயம் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 19 “இல்ைலெயனில்,

நான் அந்நாட்Tல் ெகாள்ைளேநாைய அ�ப்பி, நான் எனu

ேகாபத்தினால் இரத்தம் சிந்தப்பண்ணி, அங்oள்ள மனிதைரyம்,

அவர்க~ைடய மிzகங்கைளyம் ெகாைலெசய்ேவனாகில், 20

நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, ேநாவா, தானிேயல், ேயாw

ஆகியஅந்த�வzம்அங்கிzந்தா{ங்�ட,அவர்களால் தங்கள்

மகைனேயா மகைளேயா தப்wவிக்க|ம் xTயாu. தங்கள்

^தியினால் அவர்கள் மட்sேம தப்wவார்கள் என்பuம் நிச்சயம்

என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 21 “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. நான் எzசேலxக்o விேராதமாக

மனிதைரyம்அவர்க~ைடயமிzகங்கைளyம் ெகால்{வதற்o

வாள், பஞ்சம், காட்sமிzகம், ெகாள்ைளேநாய் ஆகிய நான்o

பயங்கரத் ]ர்ப்wகைளyம்அ�ப்wம்ேபாu,அைவகளி{ம்இu

எவ்வள| அதிக ெகாTயதாயிzக்oம்! 22 அப்பTயிzந்uம்,
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அங்கிzந்u தப்பிப்பிைழத்த சில மகன்க~ம், மகள்க~ம்,

ெவளிேய ெகாண்sவரப்பsவார்கள். அவர்கள் பாபிேலா�க்o

நாsகடத்தப்பட்sஉங்களிடத்திற்ேகவzவார்கள். அவர்க~ைடய

ஒ}க்கக்ேகட்ைடyம் அவர்க~ைடய நடத்ைதையyம் ^ங்கள்

காtம்ேபாuஎzசேலமின்`u நான்வரப்பண்ணின]ங்ைகyம்,

அதன்`uவரப்பண்ணினஒவ்ெவாzஅழிைவyம்oறித்uஆ�தல்

அைடdர்கள். 23 ^ங்கள் அவர்க~ைடய ஒ}க்கக்ேகட்ைடyம்

நடத்ைதையyம் காtம்ேபாu, நான் காரணமில்லாமால்ஒன்�ம்

ெசய்யவில்ைலஎன்�அறிdர்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள்ஆ�தல்

அைடdர்கள் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

15
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

காட்TUzக்கிற ெசTக~க்oள் மற்ற எல்லாச் ெசTெகாTகைளவிட

திராட்ைசச்ெசTக்o ேமன்ைம என்ன? 3ஏதாவuஒz ேவைலெசய்ய

அதிேலஒzகட்ைடஎsக்கப்பsேமா? ஏதாவuஒzெபாzட்கைள

�க்கிைவக்oம்பT ஒz xைளையஅதினால் ெசய்வார்கேளா?

4 அu எரிெபாzளாக ெநzப்பிேல ேபாடப்பட்s, அதன் இz

xைனக~ம் எரிந்u நsப்wறxம் கzகிப்ேபான பின் அu

எதற்காவuபயன்பsேமா? 5x}ைமயாகஇzக்oம்ேபாேதஅu

ஒன்�க்oம் உதவவில்ைலேய, ெநzப்w அைத எரித்u அu

கzகிப்ேபானபின்னர்அuஎதற்oத்தான் பயன்படப்ேபாகிறu?

6 “ஆதலால்ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ. காட்s

மரங்களின் நsவி{ள்ள திராட்ைசக்ெகாTயின் தண்ைட நான்

ெநzப்wக்o எரிெபாzளாக ஒuக்கியuேபாலேவ, எzசேலமில்

வா}ம் மக்கைளyம் நான் நடத்uேவன். அவர்கள் ஒன்�க்oம்

உதவாதவர்கள். 7 என் xகத்ைத அவர்க~க்o விேராதமாகத்

திzப்wேவன். அவர்கள் ெநzப்பிUzந்u ெவளிேயறினா{ம்,

ெநzப்w ெதாடர்ந்uஅவர்கைளச் qட்ெடரிக்oம். இவ்வா�நான்

என்xகத்ைதஅவர்க~க்oவிேராதமாய்த் திzப்wம்ேபாu நாேன

ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 8அவர்கள்
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எனக்oஉண்ைமயாய் இராதபTயினால், நான் நாட்ைடப் பாழாய்ப்

ேபாகச்ெசய்ேவன்”என்�ஆண்டவராகியெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

16
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

எzசேலமின்அzவzக்கத்தக்க பழக்கங்கைளவிட்s ^அவைள

எதிர்த்u, 3அவளிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா எzசேலxக்oக்��வuஇuேவ, உன்வம்சxம் பிறப்wம்

கானானியரின் நாட்Tேலேயஇzந்தன.உன்தகப்பன்எேமாரியன்,

தாேயா ஏத்திய ெபண். 4^ பிறந்த நாளிேல உன் ெதாப்wள்ெகாT

அ�க்கப்படவில்ைல. ^ qத்தமைடவதற்காகத் தண்\ரினால்

க}வப்பட|மில்ைல. ^ உப்பினால் qத்தமாக்கப்பட|மில்ைல.

uணியினால் qற்றப்பட|மில்ைல. 5எவேர�ம்உனக்காகஇரங்கி,

கzைணகாட்Tஇவற்றில் எைதyேமஉனக்oச்ெசய்ய|மில்ைல.

மாறாக ^ பிறந்த நாளிேலேய, ேவண்டப்படாமல் ெவ�க்கப்பட்s

திறந்த வயUேல எறிந்u விடப்பட்டாய். 6 “‘அப்ெபா}u நான்

அவ்வழியாய்ப் ேபானேபாu, ^ைககால்கைளஉதறிக்ெகாண்s

உன்இரத்தத்திேல கிடப்பைதக் கண்ேடன்.அவ்வா�இரத்தத்தில்

கிடந்த உன்னிடம், “பிைழத்திz!” என்� ெசான்ேனன். 7வயUன்

பயிர்கைளப்ேபாலநான்உன்ைனவளரச்ெசய்ேதன். ^வளர்ந்u

ெபரியவளாகி, அழகிய மங்ைகயானாய். உனக்o மார்பகங்கள்

உzவாயின, உன்�ந்த{ம் வளர்ந்தu,ஆயி�ம் ^ நிர்வாணxம்

உைடயற்றவ~மாக இzந்தாய். 8 “‘பின்w நான் அவ்வழியாய்

ேபாைகயில், உன்ைனப் பார்த்தேபாu ^ காதUக்கத்தக்க

பzவம் உள்ளவளாய் இzந்தைதக் கண்ேடன். எனேவ நான்

என் உைடைய ஓரத்ைத உன்`u விரித்u, உன் நிர்வாணத்ைத

�Tேனன். நான் உனக்o மனப்�ர்வமாய்ஆைணயிட்s உன்�டன்

உடன்பTக்ைகyம் ெசய்ேதன். ^ என்�ைடயவளானாய் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 9 “‘பின்w நான் உன்ைன

தண்\ரினால்oளிப்பாட்T, உன்னிUzந்தஇரத்தத்ைதக் க}வி,

ந�மணைதலங்கைளப் �சிேனன். 10அலங்கரிக்கப்பட்ட உைடைய
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உனக்o உsத்தி, ேதால் ெசzப்wக்கைளyம் அணிவித்ேதன்.

ெமன்பட்sஉைடையஉனக்oஉsத்தி, விைலஉயர்ந்த உைடகளால்

உன்ைன �Tேனன். 11 நைகளால் உன்ைன அலங்கரித்ேதன்.

உன் ைககளில் வைளயல்கைளப் ேபாட்ேடன். உன் க}த்திேல

சங்கிUையyம் கட்Tேனன், 12 உன் �க்கில் �க்oத்திையyம்,

காuகளில் காதணிகைளyம் ேபாட்s, உன் தைலயில் அழகிய

கிbடத்ைதyம்அணிவித்ேதன். 13இவ்விதமாய் ^ தங்கத்தினா{ம்

ெவள்ளியினா{ம் அலங்கரிக்கப்பட்டாய். உன் உைடகள்

ெமன்பட்sம், விைல உயர்ந்தuம், அலங்கரிக்கப்பட்டuமாய்

இzந்தன. சிறந்த மா|ம், ேத�ம், ஒUவ எண்ெணyம்

உனu உண|களாயிzந்தன. ^ ேபரழகியாகி ஒz அரசியாக

உயர்வைடந்தாய். 14உன்அழகினிமித்தம் உன் wகழ் பல ேதசத்தார்

மத்தியி{ம் பரவிற்�. ஏெனனில் நான் உனக்oஅளித்த மகிைம,

உன்அழைகப்�ரணப்பsத்தினஎன்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 15 “‘ஆனால் ^ேயா, உன் அழகில் நம்பிக்ைக

ைவத்u, விபசாரியாவதற்ேக உன் wகைழ பயன்பsத்தினாய்.

உன்ைனக் கடந்uெசன்ற ஒவ்ெவாzவேனாsம் ^ விபசாரத்தில்

ஈsபட்டபTயால், உன் அழo அவ�ைடயதாயிற்�. 16 உனu

உைடகளில் சிலவற்ைற ^ எsத்u ^விபசாரம் ெசய்த ேமைடகைள

அலங்காரம் ெசய்தாய்.அத்தைகயகாரியங்கள் நடந்தuமில்ைல;

இனி ஒzேபாuம் நடப்பuமில்ைல. 17நான் உனக்oக் ெகாsத்த என்

ெவள்ளியினா{ம் தங்கத்தினா{ம் ெசய்யப்பட்ட நைககைளyம்

^ எsத்u, உனக்oஆண்விக்கிரகங்கைளஉண்sபண்ணினாய்.

அைவகைள வணங்oவதனால் விபசாரம் ெசய்தாய். 18

அைவகளின்ேமல் ேபாsவதற்காக, அலங்கரிக்கப்பட்ட உன்

உைடகைளyம் ^ எsத்தாய். எனக்oரிய எண்ெணையyம்,

�பவர்க்கத்ைதyம் அைவக~க்o xன் காணிக்ைக. 19

அேதாs நான் உனக்o உணவாகக் ெகாsத்த சிறந்த மாைவyம்,

ஒUவ எண்ெணையyம், ேதைனyம் ^ேயா அைவக~க்o
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xன் ந�மண காணிக்ைகயாகக் ெகாsத்தாய். நடந்தu இuேவ

என ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 20 “‘ேம{ம் ^

எனக்oப் ெபற்றமகன்கைளyம்மகள்கைளyம்விக்கிரகங்க~க்o

இைரயாகப் பUயிட்டாய். ^ ெசய்தவிபசாரம் ேபாதாேதா? 21என்

பிள்ைளகைள ^ ெகாைலெசய்u, அவர்கைளவிக்கிரகங்க~க்oப்

பUயிட்டாய். 22 ெவ�க்கத்தக்க காரியங்கள் எல்லாவற்றி{ம்,

உனuவிபசாரத்தி{ம் ^ ஈsபட்Tzக்oம்ேபாuஉனuஇளவயதின்

நாட்கைள ^ நிைனக்கவில்ைல. அந்நாட்களில் ^ நிர்வாணxம்

ெவ�ைமyமாய் ைககால்கைள உதறியபT உன் இரத்தத்தில்

கிடந்தாேய! 23 “‘உனக்o ஐேயா ேகs! உனக்oக் ேகs என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். ^ ெசய்த ெகாsைமகள்

எல்லாவற்�ட�ம் 24உனக்o ேமைடகைளஅைமத்u,ஒவ்ெவாz

ெபாuசந்தியி{ம் சி� ேகாயில்கைளyம்அைமத்uக்ெகாண்டாய்.

25 ெதz xைனகள் ஒவ்ெவான்றி{ம் ^ உனக்oக் கம்_ரமான

சி� ேகாயில்கைள உண்sபண்ணி, உன் அழைகக் ெகsத்தாய்.

உன்ைனக் கடந்u ெசல்{ம் ஒவ்ெவாzவzக்oம் உடைலக்

ெகாsத்u, உன் விபசாரத்ைத அதிகரித்தாய். 26 இச்ைசமிoந்த

அயலவரான எகிப்தியzடன் ^ விபசாரம் ெசய்தாய். எனக்oக்

ேகாப�ட்sவதற்காக உன் விபசாரத்ைத மிக|ம் அதிகமாகச்

ெசய்தாய். 27ஆதலால்இேதா, நான்என்கரத்ைதஉனக்oவிேராதமாய்

^ட்T, நாட்Tல் உனக்oரிய எல்ைலைய சிறிதாக்கிேனன். நான்

உன்ைன உனu பைகவர்களான, ெபUஸ்தியரின் மகள்களின்

ேபராைசக்oஒப்wக்ெகாsத்ேதன்.அவர்க~ங்�டஉன் Wழ்த்தரமான

நடத்ைதயினிமித்தம் அதிர்ச்சிyற்றார்கள். 28 ^ இன்�ம்

திzப்தியைடயாமல், அYரியேராsம் விபசாரத்தில் ஈsபட்டாய்.

அதற்oப் பின்னzம் ^ திzப்தியைடயவில்ைல. 29வியாபாரிகளின்

நாடாகிய பாபிேலானி{ம் ^ உன்விபசாரத்ைதவிரி|பsத்தினாய்.

ஆனால்அதி{ங்�ட^திzப்தியைடயவில்ைல. 30 “‘ெவட்கங்ெகட்ட

விபசாரிையப்ேபால, இக்காரியங்கைளெயல்லாம் நடப்பித்த ^
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எவ்வள|மன|�தியற்றவள் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

31 ெதz xைனகள் ஒவ்ெவான்றி{ம் ^ உனக்o ேமைடகைள

உண்sபண்ணி, ெபாu இடம் ஒவ்ெவான்றி{ம் எsப்பான

சி� ேகாயில்கைள அைமத்uக்ெகாண்டாய். ஆனா{ம் ^ ஒz

சாதாரணவிபசாரிையப்ேபால் நடந்uெகாள்ளவில்ைல, ^ பணxம்

வாங்கவில்ைல. 32 “‘ஆனால், ^ேயா ஒz விபசார மைனவி.

உன் ெசாந்தக் கணவைனவிட பிறைரேய விzம்wகிறாய். 33

எல்லா விபசாரிக~ம் பணம் வாங்oவார்கள். ஆனால் உன்

காதலர்க~க்ெகல்லாம் ^ேய நன்ெகாைடகைளக் ெகாsத்u, சகல

திைசகளி{மிzந்u விபசாரத்uக்காக அவர்கைள உன்னிடம்

வzம்பTஅைழத்தாய்;அவர்க~க்o^இலஞ்சம் ெகாsக்கிறாய்.

34 இவ்விதமாய் விபசாரம் ெசய்வதில் மற்ற விபசாரிகைளப்

பார்க்கி{ம் ^ ேவ�பட்டவளாக இzக்கிறாய். ஏெனனில்

ஒzவzம் உன் தய|க்காக உன்ைனத் ேதTவzவuமில்ைல,

உனக்oப் பணம் ெகாsப்பuமில்ைல. ^ேய அவர்க~க்oப்

பணம் ெகாsக்கிறாய். ஆதலால் ^ ேவ�பட்டவள் தான். 35

“‘ஆைகயால்விபசாரிேய! ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையக்

ேகள். 36 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. ^ உன்

ெசல்வத்ைதக் ெகாட்T, உன் காதலர்கேளாs விபசாரத்தில்

ஈsபட்s, உன் நிர்வாணத்ைதெவளிப்பsத்தினாய். ெவ�க்கத்தக்க

விக்கிரகங்கைள^வழிபட்டாய்.அைவக~க்oஉன்பிள்ைளகளின்

இரத்தத்ைதக் ெகாsத்தாய். 37 அதனால் ^ மகிழ்ந்திzந்த

உன் காதலர்கள் அைனவைரyம், ^ ேநசித்தவர்கைளyம்,

அவர்கேளாsஉன்னால் ெவ�க்கப்பட்டவர்களாyம், நான்�Tவரச்

ெசய்ேவன். நான் அவர்கைள ஒவ்ெவாz திைசயிUzந்uம்

உனக்ெகதிராகக் ெகாண்sவந்u,உன்உைடகைளஅவர்க~க்o

xன்பாக அகற்றிவிsேவன். அவர்கள் உன் நிர்வாணத்ைதக்

காண்பார்கள். 38விபசாரம்ெசய்u,இரத்தம் சிந்uம்ெபண்க~க்oரிய

தண்டைனையஉனக்o நான் வழங்oேவன். என் ேகாபத்ேதாsம்,
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எரிச்சேலாsம் இரத்தப்பழிைய உன்`u qமத்uேவன். 39 பின்w

நான் உன்ைன உன் காதலர் ைகயில் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அவர்கள் உன் ேமைடகைளத் தகர்த்u, உன் சி� ேகாயில்கைள

இTத்uவிsவார்கள். உன் உைடகைள உரிந்u, உன் அழகிய

நைககைளyம் எsத்uக்ெகாண்s, உன்ைன நிர்வாணமாyம்,

ெவ�ைமயாyம் விட்sச்ெசல்வார்கள். 40 அவர்கள் உனக்o

விேராதமாய் ஒz �ட்டத்ைதக் ெகாண்sவந்u, உன்ைனக்

கல்ெலறிந்u, தங்கள்வாள்களினால்உன்ைனத்uண்suண்டாக

ெவட்sவார்கள். 41உன் ]யினால் எரித்u, அேநக ெபண்க~க்o

xன்பாகஉன்ைனத் தண்Tப்பார்கள். இப்பTஉன்விபசாரத்திற்o

நான்ஒzxT|கட்sேவன்.அதன்பின் ^உன் காதலர் யாzக்oேம

பணம் ெகாsக்கமாட்டாய். 42அப்ெபா}uஉனக்ெகதிரான எனu

கsங்ேகாபம் தணிyம். என் எரிச்சல் உன்ைனவிட்s ^ங்oம்.

அதன்பின் நான் ேகாபமாயிராமல்அைமதியாயிzப்ேபன். 43 “‘^ உன்

இளவயதின் நாட்கைளநிைனயாமல் இைவஎல்லாவற்றினா{ம்

எனக்oக் ேகாப�ட்Tனாய்.அதன் நிமித்தம் நிச்சயமாய் நான் உன்

நடத்ைதயின் பலைன உனu தைலயிேல விழப்பண்tேவன்

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். உன் எல்லா

அzவzப்பான பழக்கங்கேளாs இழிவான ெசயல்கைளyம் ^

ெசய்யவில்ைலேயா? 44 “‘பழெமாழி ெசால்{ம் ஒவ்ெவாzவ�ம்:

“தாையப்ேபாலேவ மக~ம் இzப்பாள், என்�உன்ைனக்oறித்uப்

பழெமாழி ெசால்வான்.” 45 ^ேயா, தன் கணவைனyம், தன்

பிள்ைளகைளyம் ெவ�த்த உன் தாய்க்o உண்ைமயான மகள்.

^ தங்கள் கணவர்கைளyம் தங்கள் பிள்ைளகைளyம் ெவ�த்த

உன் சேகாதரிக~க்o உண்ைமச் சேகாதரிyமாய் இzக்கிறாய்.

உன் தாேயா ஏத்திய ெபண். உன் தந்ைதேயா எேமாரியன். 46உன்

வடwறத்தில் தன் மகள்க~டன்oTயிzந்த சமாரியா உன்அக்காள்.

உன் ெதன்wறத்தில் தன் மகள்க~டன்oTயிzந்த ேசாேதாம் உன்

தங்ைக. 47^அவர்க~ைடயஇழிவானெசயல்கைளப் பின்பற்றி,
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அவர்க~ைடயவழியில் நடந்தuமன்றி, உன் எல்லா வழிகளி{ம்

அவர்கைளவிட|ம் ேமாசமாக ^ நடந்தாய். 48 ெயேகாவா

இzப்பu நிச்சயெமனில், ^yம் உன் மகள்க~ம் ெசய்தைத,

உனu சேகாதரியாகிய ேசாேதாxம், அவள் மகள்க~ங்�ட

ெசய்யவில்ைலஎன்பuம் நிச்சயம் என்�ஆண்டவராகியெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 49 “‘உன் சேகாதரியாகிய ேசாேதாமின் பாவம் இuேவ:

அவ~ம்அவள்மகள்க~ம்அகந்ைதyள்ளவர்க~ம்மிதமிஞ்சி

சாப்பிட்s, இரக்கம் இல்லாதவர்களாய் இzந்தார்கள். அவர்கள்

ஏைழக~க்oம், எளியவர்க~க்oம் உதவிெசய்யவில்ைல. 50

அவர்கள் அகந்ைதெகாண்s எனக்o xன்பாக அzவzப்பான

ெசயல்கைளச் ெசய்தார்கள். ஆைகயால் நான் அவர்கைள

அழித்ேதன். ^ அைதக் கண்டாய். 51 ^ ெசய்த பாவங்களில்

பாதிையேய�ம்சமாரியாெசய்யவில்ைல.அவர்கள்அzவzப்பான

ெசயல்கைள ^ ெசய்தாய். ^ ெசய்த இைவ எல்லாவற்றினா{ம்

உன் சேகாதரிகைள ^திyள்ளவர்கள்ேபால் காtம்பT ெசய்தாய்.

52 உன் சேகாதரிகைள ^திyள்ளவர்கள்ேபால் காண்பிப்பதற்o

உன் ெசயல்கள் இடமளித்uள்ளதால், உன் அவமானத்ைத

^ேய qமந்uெகாள். ஏெனனில், உனu பாவங்கள் அவர்களின்

பாவங்கைளவிட மிக|ம் ேகவலமானைவ. அவர்கேளா உன்ைனப்

பார்க்கி{ம் ^திyள்ளவர்களாகக் காணப்பsகிறார்கள். ஆகேவ

^ உன் சேகாதரிகைள ^திyள்ளவர்கள்ேபால் காtம்பT

ெசய்தபTயால், ^ ெவட்கப்பட்s உன்அவமானத்ைத qமந்uெகாள்.

53 “‘ஆயி�ம், ஒz நாள் நான் ேசாேதாம் மற்�ம் அவ~ைடய

மகள்க~க்oம், சமாரியா மற்�ம் அவ~ைடய மகள்க~க்oம்

ெசல்வச் சிறப்ைபத் திzம்ப|ம் ெகாsப்ேபன். அேதாs உனu

ெசல்வச் சிறப்ைபyம் நான் உனக்oத் திzம்பக் ெகாsப்ேபன். 54

இதனால், அப்ெபா}u ^ உன் சேகாதரிகைள ஆ�தலைடயப்

பண்ணின, உன் ெசயல்கள் காரணமாக உன் அவமானத்ைதச்

qமந்u ெவட்கமைடவாய். 55 உன் சேகாதரிகளான ேசாேதாxம்
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சமாரியா|ம் அவர்க~ைடய மகள்க~டன் தங்க~ைடய

xந்திய நிைலக்oத் திzம்wவார்கள். ^yம் உன் மகள்க~ம்

xந்திய நிைலக்oத் திzம்wdர்கள். 56^ ேமட்Tைமெகாண்Tzந்த

நாளில், உன் சேகாதரியாகிய ேசாேதாமின் ெபயைர உச்சரிக்கக்�ட

^ விzம்பவில்ைல. 57 அவ்ேவைளயில் உன் ெகாsைமகள்

ெவளியரங்கமாகவில்ைல. அவ்வாறிzந்uம், இப்ெபா}ேதா

^ ஏேதாமின் மகள்களா{ம் அவ~ைடய அயலாரா{ம்,

ெபUஸ்தியரின் மகள்களா{ம் ேகU ெசய்யப்பsகிறாய்.

உன்ைனச்�ழஇzக்கிறவர்கள் உன்ைனஅவமதிக்கிறார்கள். 58

^ உன் இழிவானைதyம், உன் அzவzப்wகைளyம் qமப்பாய்

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 59 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: ^ என் உடன்பTக்ைகைய xறித்u என்

ஆைணைய அசட்ைட ெசய்தபTயினால், அதற்oத் தக்கவாேற

நா�ம் உனக்oச் ெசய்ேவன். 60 இzப்பி�ம் நான் உன் வாUப

நாட்களில் உன்ேனாs ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகைய

நிைன|�ர்ந்u, நான் உன்�டன் ஒz wu உடன்பTக்ைகைய

நிைலநாட்sேவன். அu நித்தியமானu. 61உனக்o தமக்ைகyம்

தங்ைகyமாகிய உனuசேகாதரிகைள^ஏற்�க்ெகாள்~ம்ேபாu,

உன் நடத்ைதகைளஎண்ணி ெவட்கமைடவாய். நான்அவர்கைள

உனக்o மகள்களாகக் ெகாsப்ேபன். ஆனால் நான் ஏற்ெகனேவ

உன்ேனாs ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகயின்பTஅல்ல. 62நான்

உன்ேனாs wu உடன்பTக்ைகையச் ெசய்ேவன். அப்ெபா}u

நாேன ெயேகாவா என்பைத ^ அறிந்uெகாள்வாய். 63 ேம{ம்

^ ெசய்த அைனத்திற்காக|ம் நான் உனக்காக பாவநிவிர்த்தி

ெசய்yம்ேபாu, ^ அைத நிைன|�ர்ந்u ெவட்கமைடவாய். ^

அவமானப்பsத்தப்பட்டதனால், இனிெயாzேபாuம் உன்வாையத்

திறக்கமாட்டாய் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்

என்றார்.’”
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17
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu. 2 “ம�wத்திரேன, ஒz

விsகைதையஆயத்தப்பsத்தி, ^ இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzக்oஒz

உவைமையச் ெசால் 3^அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: ‘ஒz ெபரிய

க}o ெலபேனா�க்o வந்தu. அu ெபரிய இறoகைளyம்,

^ண்டஇறoகைளyம், பலவர்ணxள்ளஅடர்ந்தஇறoகைளyம்

உைடயதாய் இzந்தu.அuஒz ேகuzமரத்தின் உச்சிக்கிைளையப்

பிTத்தu. 4 அu அந்த உச்சியி{ள்ள தளிைரக் ெகாய்u,

வர்த்தகர்களின் நாெடான்�க்oக் ெகாண்sேபாய் வியாபாரிகளின்

பட்டணெமான்றில் அைத நாட்Tயu. 5 “‘அத்uடன் அu உன்

நாட்Tன் விைதகள் சிலவற்ைறyம் எsத்u, வளமிக்க நிலத்தில்

விைதத்தu. அைத மிoந்த தண்\ரின் ஓரமாய் ஒz wன்ைன

மரக்கன்ைறப்ேபால் நாட்Tயu. 6அuuளிர்த்u, தாழ்ந்u படzம்

திராட்ைசக்ெகாTயாகியu. அதன் கிைளகள்அக்க}oக்o ேநராகத்

திzம்பின. அதன் ேவர்கள் Wழ்ேநாக்கிப் ேபானu. இவ்விதமாய்

அuஒzதிராட்ைசக்ெகாTயாகி கிைளகைளவிட்sச் ெசழிப்பான

ெகாப்wகைளப் படரவிட்டu. 7 “‘ஆனால் ெபரியஇறoகைளyம்,

அடர்த்தியானஇறoகைளyம்ெகாண்ட ேவெறாzெபரியக}oம்

அங்ேக வந்தu. அப்ெபா}u இந்தத் திராட்ைசச்ெகாT, தான்

நாட்டப்பட்ட இடத்திUzந்u, இந்தக் க}oக்o ேநராகத் தன்

ேவர்கைளத் திzப்பிவிட்டu. தண்\ைரப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT

அக்க}ைக ேநாக்கித் தன் கிைளகைளyம் படரவிட்டu. 8அந்தத்

திராட்ைசக்ெகாT கிைளகைளப் பரப்பி, ஒz சிறந்த திராட்ைசக்

ெகாTயாக வளர்ந்u பழம் தzம்பT, அந்த xதலாம் க}கினால்

அதிக தண்\ர் அzேக நல்ல நிலத்தில் நாட்டப்பட்Tzந்தu

அப்பTயிzந்uம் அu இரண்டாம் க}ைக ேநாக்கிச்ெசன்றu.’ 9

“^ இஸ்ரேயலzக்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: அந்தக் ெகாT ெசழிக்oேமா? அu

ேவேராs பிsங்கப்பட்s, பழங்க~ம் x}வuம் உதிர்த்தப்பட்s
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அu பட்sப்ேபாகாேதா? அதின் இளந்தளிர்கள் எல்லாேம

வாTப்ேபாoம். அைத ேவேராs பிsங்oவதற்o பலத்தைககேளா

அதிக ஆட்கேளா அவசியமில்ைல. 10 அu இடம் ெபயர்த்u

திzம்ப|ம் நாட்டப்பட்டா{ம் ெசழிக்oேமா? Wழ்க்காற்�அதின்ேமல்

dqம்ேபாu அu x}ைமயாகப் பட்sப்ேபாகாேதா?’” அu

நன்றாய்வளர்ந்தஇடத்திேலேயஅuபட்sப்ேபாoேமஎன்கிறார்.

11 பின்w ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu. 12

“இக்காரியங்கள் எைவகைளக்oறிக்கின்றனஎன்பuஉங்க~க்oத்

ெதரிyமா? ‘என இக்கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தாரிடம் ேகள்.’

ேம{ம் ^அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu; ‘பாபிேலானிய

அரசன் எzசேலxக்oப் ேபாய் அதன் அரசைனyம் உயர்oT

மக்கைளyம் தன்�டேன�ட பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sவந்தான்.

13 பின்w பாபிேலானிய அரசன் அரச osம்பத்திUzந்u

சிேதக்கியாைவ அரசனாகத் ெதரிந்uெகாண்s, அவேனாs

உடன்பTக்ைகச்ெசய்u, சத்தியxம்வாங்கிக்ெகாண்டான்.ஆனால்

நாட்Tன் தைலவர்கைளேயாஅவன் தன்ேனாs ெகாண்sேபானான்.

14 இஸ்ரேயல் `ண்sம் எ}ம்பாதபT வUைம oைறய|ம்,

அவ�ைடய உடன்பTக்ைக மட்sம் ைகக்ெகாள்ளப்பட்s

நிைலத்திzக்க|ேமஅவ்வா�ெசய்தான். 15ஆனால் சிேதக்கியா

அரசேனாoதிைரகைளyம்ஒzெபரியபைடையyம்ெப�வதற்காக

தனu�uவர்கைளஎகிப்திற்oஅ�ப்பினான். இவ்விதம் இவன்

பாபிேலா�க்o விேராதமாய்க் கலகம் ெசய்தான். அவ�க்o

ெவற்றி கிைடக்oேமா? இத்தைகய காரியங்கைளச் ெசய்கிறவன்

தப்wவாேனா? உடன்பTக்ைகையxறித்uக்ெகாண்ட பின்wஅவன்

தப்பிக்ெகாள்வாேனா? 16 “‘இல்ைலேய தன்ைன அரசனாக்கிய

பாபிேலான் அரச�ைடய சத்தியத்ைதஅவமதித்u, அவ�ைடய

உடன்பTக்ைகையyம்xறித்uப்ேபாட்டாேன.எனேவசிேதக்கியா

அந்தஅரசனின் நாடாகிய பாபிேலானிேலேய மரணமைடவான்.

நான்வாழ்வuநிச்சயம்ேபாலேவஇவ்வா�நடப்பuம் நிச்சயம் என
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ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 17அேநகஉயிர்கைள

அழிக்oம்பT எzசேலxக்ெகதிராகxற்�ைகக~ம், அரண்க~ம்,

ெகாத்தளங்க~ம், அைமக்கப்பsம்ேபாu, பார்ேவா�ம்,

அவ�ைடய ெபzம் பைடக~ம், அவ�ைடய மக்கள் திர~ம்

yத்தத்தில் சிேதக்கியா|க்o உதவியாக இzக்கமாட்டார்கள்.

18 அவன் உடன்பTக்ைகைய `றி, சத்தியத்ைத அசட்ைட

ெசய்uவிட்டான். ைகெகாsத்u ஆைணயிட்Tzந்uம், அவன்

இக்காரியங்கைளச் ெசய்தபTயால் தப்பேவமாட்டான். 19 “‘ஆகேவ

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: நான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபாலேவ,அவன் உதாYனம் ெசய்த என் சத்தியத்ைதyம்,

அவன் `றிய என் உடன்பTக்ைகையyம் நான்அவன் தைல`u

வரப்பண்tேவன் என்பuம் நிச்சயம். 20 நான் என் வைலைய

அவ�க்oவிரிப்ேபன்.அவன்என்கண்ணியில்அகப்பsவான்,

நான்அவைனப்பாபிேலா�க்oக் ெகாண்sவந்u,அவன்எனக்o

உண்ைமயற்றவனாய் நடந்ததினிமித்தம்அவ�க்oத்தண்டைன

ெகாsப்ேபன். 21பயந்uஓsம்அவ�ைடயபைடயினர்அைனவzம்

வாளினால் மTவார்கள். `தியாய் இzப்பவர்கள் திைசெயங்oம்

சிதறTக்கப்பsவார்கள். அப்ெபா}u ெயேகாவாவாகிய நாேன

ேபசிேனன் என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 22

“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. ேகuzமரத்தின்

உச்சியிUzந்u நாேனஒzuளிைர எsத்uஅைதநாட்sேவன்.

அத�ைடய vனியிUzக்oம் uளிர்களிUzந்u இளங்கிைள

ஒன்ைற xறித்u அைத உயர்ந்தuம் கம்_ரமானuமான

மைலெயான்றில் நாட்sேவன். 23இஸ்ரேயUன் மைலyச்சிகளில்

அைதநான் நாட்sேவன்.அuகிைளகைளப் பரப்பி, பழங்கைளக்

ெகாsத்u, சிறப்பான ேகuzமரமாoம். எல்லாவித பறைவக~ம்

அதில் �sகட்sம். அதன் கிைளகளின் நிழUேல அைவ

தஞ்சமைடyம். 24அப்ெபா}uஉயர்ந்த மரத்ைதத் தாழ்த்தி, தாழ்ந்த

மரத்ைதஉயரமாய் வளரப்பண்tகிறவர் ெயேகாவாவாகிய நாேன
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என்பைத ெவளியின் மரங்கெளல்லாம் அறிந்uெகாள்~ம். பச்ைச

மரத்ைதப் பட்sப்ேபாகப்பண்tகிறவzம், பட்sப்ேபானைதத்

தைளக்கப்பண்tகிறவzம் ெயேகாவாவாகிய நாேன என்பைதyம்

அைவ அறிந்uெகாள்~ம். “‘ெயேகாவாவாகிய நாேன இைதச்

ெசான்ேனன், நாேனஇைதச் ெசய்ேவன்,’” என்றார்.

18
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu, 2 “‘தந்ைதயர்

திராட்ைசக் காய்கைளத் தின்ன பிள்ைளகளின் பற்கள்

�சியu: என்� இஸ்ரேயல் நாட்ைடக்oறித்u, ^ங்கள்

ெசால்{ம் பழெமாழியின் அர்த்தம் என்ன’? 3 “நான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபாலேவ, ^ங்கள் இனிேமல் இப்பழெமாழிையஇஸ்ரேயUல்

ெசால்லப்ேபாவதில்ைல என்பuம் நிச்சயம் என்�ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ெசால்{கிறார். 4 ஏெனனில் வாழ்கின்ற ஆத்uமா

ஒவ்ெவான்�ம் என்�ைடயேத, தகப்ப�ம், மக�ம் இzவzம்

ஒேரவிதமாய் எனக்oரியவர்கேள; பாவம் ெசய்கிற ஆத்uமாேவ

சாoம். 5 “^திையyம் நியாயத்ைதyம் ெசய்yம் ^திyள்ள

மனிதெனாzவன் இzப்பானாகில், 6 அவன் மைலகளி{ள்ள

சி� ேகாவில்களில் பைடக்கப்பட்டைதச் சாப்பிடாம{ம்,

இஸ்ரேயல்dட்டாரின் விக்கிரகங்கைளநம்பாம{ம் இzப்பான்.

அவன் தன் அயலான் மைனவிையக் கைறப்பsத்தாம{ம்,

மாதவிடாய்க் காலங்களில் ெபண்tடன் உற|ெகாள்ளாம{ம்

இzப்பான். 7 அவன் ஒzவைரyம் ஒsக்காமல் கட�க்காய்ப்

ெபற்ற அைடமானத்ைதத் திzம்பக்ெகாsப்பான். அவன்

ெகாள்ைளயிடமாட்டான். ஆனால் அவன் பசிyைடேயாzக்o

உண|ம், உைடயில்லாேதாzக்o உைடyம் ெகாsப்பான். 8

அவன் பணத்ைதஅதிக வட்Tக்oக் ெகாsக்கமாட்டான். அவன்

அதிக இலாபம் ெபற|ம் மாட்டான். தனu ைகையத் தவ�

ெசய்வதிUzந்u விலக்கி, இரண்s o}க்க~க்o இைடயில்

^தியாய் நியாயந்]ர்ப்பான். 9அவன்என்�ைடயகட்டைளகைளப்

பின்பற்றி, என்�ைடய சட்டங்கைள உண்ைமயாய்க்
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கைடப்பிTப்பான். அப்பTப்பட்ட மனிதேன ேநர்ைமயானவன்.

அவன் நிச்சயமாய்வாழ்வான் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 10 “ஆனால் அவ�க்o வன்xைற ெசய்yம்

ஒz மகன் இzந்u, அவன் இரத்தம் சிந்uகிறவனாேயா,

நல்லதல்லாத காரியங்களில் எதிலாவuஈsபsகிறவனாேயா, 11

அவ�ைடயதகப்பன் ெசய்யாத எைதயாவuெசய்கிறவனாேயா

இzந்தால், “அவன் மைலக்ேகாவில்களில் பைடக்கப்பட்டைதச்

சாப்பிsகிறவன். அயலான் மைனவிையக் கைறப்பsத்uகிறவன்.

12அவன் ஏைழையyம் வறிேயாைரyம் ஒsக்oகிறவன். அவன்

ெகாள்ைளயTக்கிறவன்.அவன்அைடமானமாகவாங்கியைதத்

திzப்பிக் ெகாsப்பதில்ைல. விக்கிரகங்களில் நம்பிக்ைக

ைவக்கிறவன். அவன்அzவzப்பானைவகைளச் ெசய்கிறவன். 13

அவன்அதிகவட்Tக்oக் கடன்ெகாsத்u,அப்பTப்பட்ட மனிதன்

உயிர்வாழ்வாேனா? அவன் வாழேவமாட்டான். ஏெனனில் இந்த

அzவzப்wகைளெயல்லாம் அவன் ெசய்கிறான் அல்லவா?

நிச்சயமாகஅவன் ெகால்லப்பsவான்.அவ�ைடயஇரத்தப்பழி

அவன்தைலயிேலேயஇzக்oம். 14 “ஆனால்இந்த மக�க்oம்ஒz

மகன்இzந்u,அவன் தன் தகப்பன் ெசய்yம் பாவங்கைளெயல்லாம்

கண்s, தான் அத்தைகய காரியங்கைளச் ெசய்யாமல்

இzப்பானாகில், அதாவu: 15 “அவன் மைலக்ேகாவில்களில்

பைடக்கப்பட்டைதச் சாப்பிsவேதா, இஸ்ரேயல் dட்டாரின்

விக்கிரகங்கைள நம்wவேதா இல்ைல. அவன் தன் அயலான்

மைனவிையக் கைறப்பsத்uவuமில்ைல. 16அவன் ஒzவைனyம்

ஒsக்oவuம், கட�க்காய்அைடமானம் ேகட்பuம் இல்ைல.அவன்

ெகாள்ைளயிsவதில்ைல.ஆனால் பசியாயிzப்ேபாzக்oஉண|ம்,

உைடயற்ேறாzக்oஉைடyம் ெகாsக்கிறான். 17 சி�ைமயானவைன

uன்பப்பsத்தாதபTத் தனu ைகைய, விலக்கிக்ெகாள்கிறான்.

அவன் அதிக வட்Tக்oக் கடன் ெகாsக்காம{ம், அதிக

இலாபத்ைதவாங்காம{ம் இzக்கிறான். அவன் என் சட்டங்கைளக்
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ைகக்ெகாண்s, என்விதிxைறகைளப்பின்பற்�கிறான்.அவன்

தன் தகப்பனின் பாவத்திற்காகச் சாகமாட்டான்; நிச்சயமாக

உயிர்வாழ்வான். 18 ஆனால் அவன் தகப்பேனா தன் ெசாந்தப்

பாவங்களின் நிமித்தம் மரிப்பான். ஏெனனில் அவன் ^தியற்ற

வழியில் சம்பாதித்u, தன் சேகாதரைரக் ெகாள்ைளயிட்s தன்

மக்கள் மத்தியில் நல்லதல்லாத காரியங்கைளச் ெசய்தாேன.

19 “என்றா{ம் ^ங்கள், ‘தந்ைதயின் oற்றத்ைத மகன் ஏன்

qமப்பதில்ைல?’ என்� ேகட்கிgர்கள், அந்த மகேனா ^தியான,

நியாயமானவற்ைறச் ெசய்uஎன் கட்டைளகள்எல்லாவற்ைறyம்

ைகக்ெகாள்ள கவனமாயிzந்தபTயால், நிச்சயமாக வாழ்வான்.

20 பாவம் ெசய்த ஆத்uமாேவ சாoம். தந்ைதயின் oற்றத்தில்

மகன் பங்oெபறமாட்டான். மகனின் oற்றத்தில் தகப்ப�ம்

பங்oெபறமாட்டான். ^தியானவ�ைடய^திஅவ�க்oரியதாக

எண்ணப்பsம். ெகாTயவர்களின் ெகாsைமேயாஅவர்க~க்o

விேராதமானoற்றமாக எண்ணப்பsம். 21 “ஆனா{ம் ெகாTயவன்

தான் ெசய்த எல்லா பாவங்களிUzந்uம் திzம்பி, என்�ைடய

எல்லா கட்டைளகைளyம் ைகக்ெகாண்s, ^தியானைதyம்

சரியானைதyம் ெசய்வாேனயாகில் நிச்சயமாகஅவன்வாழ்வான்,

அவன் சாகமாட்டான். 22அவன் ெசய்த oற்றங்களில் ஒன்றாகி{ம்

அவ�க்o விேராதமாக நிைனக்கப்பsவதில்ைல. அவன்

ெசய்த ^தியான காரியங்களின் நிமித்தம் அவன் வாழ்வான். 23

ெகாTயவர்களின் மரணத்தில் நான் மகிழ்ச்சியைடகிறவேரா?

அவர்கள் தங்கள் வழிகைளவிட்sத் திzம்பி வா}ம் ேபாதல்லவா

நான் மகிழ்ச்சியைடகிேறன் என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 24 “ஆனால் ^திமான்ஒzவன்தன் ^தியிUzந்u

விலகி, பாவம் ெசய்u, ெகாTயவன் ெசய்வu ேபான்ற

அzவzப்பானஅேத காரியங்கைளyம் ெசய்வாேனயாகில் அவன்

பிைழப்பாேனா? அவன் ெசய்த ^தியான காரியங்கள் எu|ேம

நிைனக்கப்பsவதில்ைல. உண்ைமயற்றவனாய் இzப்பதன்
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நிமித்தம் அவன் oற்றவாளியாயிzக்கிறான். அவன் தான்

ெசய்த பாவங்களினிமித்தம் மரிப்பான். 25 “என்றா{ம் ^ங்கள்,

‘ெயேகாவாவின் வழி ^தியானதல்ல’ என்கிgர்கள். இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர ேக~ங்கள்; எனu வழி ^தியற்றேதா? உங்கள்

வழிகள் அல்லேவா ^தியற்றைவ. 26 ^திமான் ஒzவன் தன்

^திையவிட்sவிலகி பாவம் ெசய்வானாகில், அதன் நிமித்தம்அவன்

மரிப்பான். அவன் ெசய்த பாவத்திற்காகேவ அவன் மரிப்பான்.

27 ஆனால், ெகாTயவெனாzவன் தான் ெசய்த ெகாsைமைய

விட்s விலகி, ^தியானைதyம் ெசய்வானாகில் அவன் தன்

உயிைரக் காத்uக்ெகாள்வான். 28 அவன் தான் ெசய்த எல்லா

oற்றங்கைளyம் சிந்தித்u அைவகைளவிட்sத் திzம்wவதால்

நிச்சயமாக அவன் பிைழப்பான். அவன் சாகமாட்டான். 29

அப்பTயிzந்தேபாதி{ம், ‘ெயேகாவாவின் வழி ^தியற்றu

என்� இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் ��கிறார்கேள,’ என் வழிகள்

^தியற்றைவகேளா? இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, உங்கள் வழிகள்

அல்லேவா ^தியற்றைவ. 30 “ஆைகயால், இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர,

நான் உங்கள் ஒவ்ெவாzவைரyம்அவரவர் வழிக~க்oத்தக்கபT

நியாயந்]ர்ேபன் என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��கிறார்.

மனந்திzம்wங்கள்! உங்கள் oற்றங்கள் எல்லாவற்றிUzந்uம்

திzம்wங்கள். அப்ெபா}u பாவம் உங்கள் dழ்ச்சிக்oக்

காரணமாயிராu. 31 ^ங்கள் ெசய்த oற்றங்கள் அைனத்ைதyம்

உங்கைளவிட்s அகற்றிவிட்s wதிய இzதயத்ைதyம் wதிய

ஆவிையyம்ெபற்�க்ெகாள்~ங்கள். இஸ்ரேயல்osம்பத்தாேர,

^ங்கள் ஏன் சாகேவண்sம்? 32 யாzைடய மரணத்தி{ம் நான்

மகிழ்ச்சியைடவதில்ைல. மனந்திzம்பி வா}ங்கள் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்{கிறார்.

19
“^ இஸ்ரேயலரின் இளவரசர்கைளக் oறித்uப் wலம்w. 2

^ ெசால்லேவண்Tயதாவu: “‘சிங்கங்க~க்o நsவில் உன்

தாய் ஒz ெபண்சிங்கமாயிzந்தாள். அவள் இளஞ்சிங்கங்கள்
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மத்தியில் பsத்திzந்u தன் oட்Tகைள வளர்த்தாள். 3 தன்

oட்Tகளில் ஒன்ைறஅவள்வளர்த்தாள். அக்oட்T ஒzபலxள்ள

சிங்கம்ஆனான்.அவன்இைரையக்கிழிக்கப்பழகி மனிதர்கைள

வி}ங்கினான். 4நாsகள்அவைனப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டேபாu,

அவன்அவர்க~ைடயoழியில் அகப்பட்டான். அவர்கள்அவைன

விலங்கிட்s எகிப்திற்o நடத்திச்ெசன்றார்கள். 5 “‘தன் நம்பிக்ைக

நிைறேவறவில்ைலெயன்�ம், தன் எதிர்பார்ப்w சிைதந்தuஎன்�ம்

தாய்ச்சிங்கம் கண்டேபாu, தன்oட்Tகளில் ேவெறான்ைறஎsத்u

பலxள்ளசிங்கமாக்கியu. 6அuஇப்ெபா}uபாலசிங்கமானதால்,

சிங்கங்கள் மத்தியில் இைரேதTத் திரிந்தu. அu இைரையக்

கிழிக்கப்பழகி மனிதைர வி}ங்கியu. 7 அவர்க~ைடய

அரண்கைளெநா�க்கி, நகரங்கைளஅழித்தu. நாsம் அதி{ள்ள

அைனவzம்அத�ைடய கர்ஜைனையக் ேகட்sக் கலங்கினார்கள்.

8 அப்ெபா}u எல்லாப் பக்கxம் �ழ்ந்திzக்oம் பிறநாsகள்,

அைதஎதிர்த்uவந்தன.அதன்ேமல் தங்கள் வைலையdசியேபாu,

அuஅவர்க~ைடயoழியில் அகப்பட்டu. 9அவர்கள்அதைன

விலங்கிட்s �ண்TUட்s, பாபிேலான் அரசனிடம் ெகாண்sெசன்�

அங்ேக சிைறயிட்டார்கள். எனேவ இஸ்ரேயUன் மைலகளில்

அத�ைடய கர்ஜைன அதற்oப்பின் ேகட்கேவயில்ைல. 10

“‘உன் தாய் உன் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் தண்\ரின் அzேக

நாட்டப்பட்ட திராட்ைசக்ெகாTையப் ேபாUzந்தாள்! தண்\ர்

வளம் மிoந்த காரணத்தால் கிைளகள் ெசழித்u பழங்க~ம்

ெபzகின. 11 அதன் கிைள உ�தியாய் இzந்ததினால் அரச

ெசங்ேகா{க்oத் தoதியாயிற்�. அடர்ந்u வளர்ந்த மற்ற

இைலக~க்oேமலாய்அuஉயர்ந்uநின்றu. தன்உயரத்தா{ம், பல

கிைளகளா{ம்அuசிறப்பாய்க் காட்சியளித்தu. 12ஆனால்,அந்தத்

திராட்ைசக்ெகாT கsங்ேகாபத்ேதாs ேவேராs பிsங்கப்பட்sத்

தைரயில் எறியப்பட்டu. Wழ்க்காற்� அதைன வாடப்பண்ணி

பழங்க~ம் உதிர்க்கப்பட்டன. அதன் பலத்த கிைளகள்
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வாTப்ேபாயின. ெநzப்wஅைவகைளஎரித்தu. 13இப்ெபா}u

அu வறண்ட வளமற்ற பாைலவனத்தில் நாட்டப்பட்sள்ளu.

14 xக்கிய கிைள ஒன்றிUzந்u இzந்u ெநzப்w எ}ம்பி,

அதன் பழத்ைதச் qட்ெடரித்தu. அரச ெசங்ேகா{க்oத் தoதிெபற

இனிெயாzகிைளyம்அதில் விடப்படவில்ைல.’ இuஒzwலம்பல்

wலம்பலாகேவ, உபேயாகிக்கப்பட ேவண்sம்.”

20
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட ஏழாம் வzடத்தின்

ஐந்தாம் மாதம், பத்தாம் ேததியிேல இஸ்ரேயUன்xதிேயார் சிலர்

ெயேகாவாவினிடத்தில் விசாரித்uஅறிyம்பTஎன்னிடம்வந்u,

என்xன்னால்உட்கார்ந்தார்கள். 2அப்ெபா}u, ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 3 “ம�wத்திரேன, இஸ்ரேயUன்

xதிேயாரிடம் ^ ேபசி அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ, ^ங்கள் என்னிடம்

ஆேலாசைனேகட்கவந்]ர்கேளா? நான்வாழ்வuநிச்சயம்ேபாலேவ,

^ங்கள் என்னிடம்ஆேலாசைன ேகட்க நான் இடமளிக்கமாட்ேடன்

என்பuம் நிச்சயம்’ என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��கிறார். 4

“^அவர்கைளநியாயந்]ர்பாேயா? ம�wத்திரேன! ^அவர்கைள

நியாயந்]ர்பாேயா?அப்பTயானால் ^அவர்கள் தந்ைதயzைடய

அzவzப்பான பழக்கங்கைள அவர்க~க்o எsத்uக்காட்T

5 அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu; ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ; நான்இஸ்ரேயைலத் ெதரிந்ெதsத்த

நாளிேல, நான் என் உயர்த்திய ைகyடன் யாக்ேகாபின்

சந்ததிக~க்oஆைணயிட்s, எகிப்திேல என்ைனஅவர்க~க்o

ெவளிப்பsத்திேனன். நான் என் உயர்த்திய ைகyடன், “நாேன

உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா” என்� ெசான்ேனன். 6அந்த

நாளிேல நான் அவர்கைள, எகிப்திUzந்u அவர்க~க்ெகன

நான் ெதரிந்uெகாண்ட நாட்Tற்o ெகாண்sவzேவன் என்�

ஆைணயிட்ேடன். அu நாsகளிெலல்லாம் அழகானuம்,

பா{ம் ேத�ம் வழிந்ேதாsகிறuமான நாs. 7 அவர்களிடம்,
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“^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் உங்கைளக் கவர்ந்த இழிவான

உzவச்சிைலகைளவிலக்கிவிsங்கள். எகிப்தின் விக்கிரகங்களால்

உங்கைள கைறப்பsத்தாதிzங்கள். உங்கள் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா நாேன” என்�ம் �றிேனன். 8 “‘ஆனால், அவர்கேளா

எனக்oவிேராதமாய்க் கலகம்பண்ணி,’ எனக்oச் ெசவிெகாsக்க

ம�த்தார்கள். தங்கைளக் கவர்ந்த இழிவானஉzவச்சிைலகைள

விலக்க|மில்ைல.எகிப்தின்விக்கிரகங்கைளைகவிட|மில்ைல.

ஆதலால் நான் என் ேகாபத்ைதஅவர்கள்ேமல்ஊற்றி, அவர்கள்`u

எனக்oள்ள ேகாபத்ைத எகிப்தில் ]ர்த்uக்ெகாள்ேவன் என்�

ெசான்ேனன். 9ஆனா{ம் இஸ்ரேயல் ேசர்ந்u வாழ்ந்த பிறநாsகள்,

அவர்க~ைடய இைறவனால் தாம் வாக்oக் ெகாsத்தபT

தமu மக்கைள `ட்sக்ெகாள்ள xTயவில்ைலேய என்�

நிைனப்பார்கள். அப்பT அவர்கள் பார்ைவயில் என் ெபயர்

�ய்ைமக்ேகடாகாதபTேய நான் என் கரத்ைத அவர்கள்ேமல்

^ட்டாமல் இzக்கிேறன். 10ஆகேவ நான்அவர்கைளஎகிப்திUzந்u

வழிநடத்திஅங்கிzந்uபாைலவனத்திற்oக் ெகாண்sவந்ேதன்.

11 நான் என் விதிxைறகைள அவர்க~க்oக் ெகாsத்u, என்

சட்டங்கைள அவர்க~க்oத் ெதரியப்பsத்திேனன். ஏெனனில்

அைவக~க்oக் Wழப்பTகிறவன் அைவகளால் வாழ்வான். 12

ேம{ம்எங்க~க்oஇைடயில்ஒzஅைடயாளமாகஇzப்பதற்o

எனuஓய்|நாட்கைளyம்அவர்க~க்oக் ெகாsத்ேதன். இவ்விதம்

தங்கைளப் பரிqத்தமாக்கிய ெயேகாவா நாேன என்பைதyம்

அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள் என்� எண்ணிேனன். 13

“‘ஆனா{ம் இஸ்ரேயலர் பாைலவனத்திேல எனக்oவிேராதமாகக்

கலகம் பண்ணினார்கள். எனuவிதிxைறக~க்oக் Wழ்ப்பTகிற

மனிதன்அைவகளால்வாழ்வான் என்றிzந்தேபாதி{ம், அவர்கள்

அைவகைளப்பின்பற்றாமல், என் சட்டங்கைளwறக்கணித்தார்கள்.

அத்uடன்அவர்கள் என்ஓய்|நாட்களின்�ய்ைமையx}வuம்

ெகsத்தார்கள். எனேவ நான் என் ேகாபத்ைத அவர்கள்ேமல்
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ஊற்றி, பாைலவனத்தில் அவர்கைளதண்Tப்ேபன் என்ேறன். 14

ஆனா{ம்இஸ்ரேயல் ேசர்ந்uவாழ்ந்த நாsகள், அவர்க~ைடய

இைறவனால் தாம் வாக்oக் ெகாsத்தபT, தமu மக்கைள

`ட்sக்ெகாள்ளxTயவில்ைலேயஎன்�நிைனப்பார்கள்.அப்பT

அவர்கள் பார்ைவயில் என் ெபயர் �ய்ைமக்ேகடாகாதபTேய

நான் என் கரத்ைத அவர்கள்ேமல் ^ட்டாமல் இzக்கிேறன். 15

அத்uடன் அவர்க~க்o நான் ெகாsத்திzந்த பா{ம் ேத�ம்

வழிந்ேதாsகிறuம், எல்லா நாsகளி{ம் மிகஅழoவாய்ந்தuமான

அந்த நாட்Tற்o அவர்கைளக் ெகாண்sவரமாட்ேடன் என

பாைலவனத்தில் என் உயர்த்திய ைகயினால் ஆைணயிட்ேடன்.

16 ஏெனனில் அவர்கள் என் சட்டங்கைள wறக்கணித்தார்கள்.

அவர்கள் என் விதிxைறகைளப் பின்பற்றவில்ைல. என்

ஓய்|நாட்கைளத் �ய்ைமக்ேகடாக்கினார்கள். அவர்களின்

இzதயங்கேளா விக்கிரகங்கைளேய சார்ந்திzந்தன. 17

அப்பTயிzந்uம் நான்அவர்கைளதய|டன் கண்ேணாக்கிேனன்.

நான் அவர்கைள அழிக்க|மில்ைல, பாைலவனத்திேல

அவர்க~க்oxT|ண்டாக்க|மில்ைல. 18பாைலவனத்தில் நான்

அவர்களின் பிள்ைளகளிடம், ^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாக்களின்

விதிxைறகைளப்பின்பற்றேவா,அவர்க~ைடயசட்டங்கைளக்

கைடப்பிTக்கேவா, “அவர்க~ைடயவிக்கிரகங்களால் உங்கைளக்

கைறப்பsத்திக்ெகாள்ளேவா ேவண்டாம். 19உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா நாேன; என் விதிxைறகைளப் பின்பற்றி என்

சட்டங்கைளக் ைகக்ெகாள்ளக் கவனமாயிzங்கள். 20

எனu ஓய்|நாட்கள் எனக்oம் உங்க~க்oம் நsேவ ஒz

அைடயாளமாயிzக்oம்பT, அைவகைளப் பரிqத்தமாய்க்

கைடப்பிTyங்கள். அப்ெபா}u உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

நாேனஎன்�^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்” என்ேறன். 21 “‘ஆயி�ம்

அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ம் எனக்o விேராதமாய்க் கலகம்

ெசய்தார்கள், “அைவக~க்oக் Wழ்ப்பTகிற மனிதன்அைவகளால்
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வாழ்வான்; என்றிzந்தேபாதி{ம்அவர்கள் என் நியமங்கைளக்

ைகக்ெகாள்ள|மில்ைல, எனu சட்டங்கைளக் ைகக்ெகாள்ள

கவனம் எsக்க|மில்ைல. அத்uடன் அவர்கள் என்�ைடய

ஓய்|நாட்கைளத்�ய்ைமக்ேகடாக்கினார்கள். ஆைகயால் நான்

என் கsங்ேகாபத்ைதஅவர்கள்ேமல்ஊற்றி, பாைலவனத்தில் எனu

ேகாபத்ைதஅவர்கள்ேமல் ]ர்த்uக்ெகாள்~ேவன்” என்ேறன். 22

ஆனா{ம் இஸ்ரேயல் ேசர்ந்u வாழ்ந்த பிறநாsகள், அவர்க~ைடய

இைறவனால் தாம் வாக்oக் ெகாsத்தபT தமu மக்கைள

`ட்sக்ெகாள்ளxTயவில்ைலேயஎன்�நிைனப்பார்கள்.அப்பT

அவர்கள் பார்ைவயில் என் ெபயர்�ய்ைமக்ேகடாகாதபTேய நான்

என் கரத்ைதஅவர்கள்ேமல் ^ட்டாமல் இzக்கிேறன். 23 ேம{ம் நான்

அவர்கைளப்பலநாsக~க்oள் சிதறTத்u, ேதசங்க~க்oள்ேள

பரவவிsேவன்என்�, என்உயர்த்தியைகyடன்பாைலவனத்தில்

நாேன அவர்க~க்o ஆைணயிட்ேடன். 24 ஏெனனில் அவர்கள்

என் சட்டங்க~க்oக் Wழ்ப்பTயாமல், என் விதிxைறகைளப்

wறக்கணித்u, என்ஓய்|நாட்கைளத்�ய்ைமக்ேகடாக்கினார்கள்.

அவர்க~ைடய கண்கள் அவர்க~ைடய தந்ைதயர் வழிபட்ட

உzவச்சிைலகைள இச்சித்தன. 25 ேம{ம் நான் அவர்கைளப்

பலவித நல்லதல்லாத விதிxைறக~க்oம், வாழ்க்ைகயில்

ைகக்ெகாள்ள xTயாத சட்டங்க~க்oம் ஒப்wக்ெகாsத்ேதன்.

26 தங்கள் xதற்ேப�கள் ஒவ்ெவாzவைரyம் பUயாகக்

ெகாsப்பதன் �லம், தாங்கள் தங்கைளேய கைறப்பsத்த நான்

இடமளித்ேதன். இவ்விதம் நான் அவர்கைளப் பயங்கரத்தால்

நிரப்பிேனன். இவ்வா� நாேன ெயேகாவா என்பைத அவர்கள்

அறிந்uெகாள்~ம்பT ெசய்ேதன்.’ 27 “ஆைகயால், ம�wத்திரேன,

இஸ்ரேயல் மக்களிடம் ^ ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ; உங்கள் தந்ைதயர் ெதாடர்ந்u

என்ைனக்ைகவிட்s என்ைனநிந்தித்தார்கள். 28அவர்க~க்oக்

ெகாsப்பதாக நான் ஆைணயிட்ட இந்த நாட்sக்o நான்
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அவர்கைளக் ெகாண்sவந்தேபாu, அவர்கள் எங்ேகயாவu உயர்ந்த

மைலையேயா, ெச}ைமயானமரத்ைதேயா கண்ட|டன்,அங்ேக

தங்கள் பUகைளச் ெச{த்தினார்கள். தங்கள் காணிக்ைககைளப்

பைடத்u எனக்oக் ேகாப�ட்Tனார்கள். ந�மண�பங்கைளyம்

பானபUகைளyம் அங்ேக ெச{த்தினார்கள். 29 அப்ெபா}u

நான் அவர்களிடம் ^ங்கள் ேபாoம் அந்த வழிபாட்s ேமs

என்ன?’” என்� ேகட்ேடன். அu இந்நாள்வைரக்oம் பாமா

எனப்பsகிறu. 30 “ஆைகயால், ^ இஸ்ரேயல் osம்பத்தாரிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: ^ங்க~ம் உங்கள் xற்பிதாக்கள் ெசய்தuேபாலேவ,’

உங்கைளக்கைறப்பsத்udர்கேளா?அவர்க~ைடயஇழிவான

உzவச் சிைலகளில் ஆைசெகாண்s வணங்odர்கேளா? 31

^ங்கள் உங்கள் மகன்கைள ெநzப்பில் பUயிட்s, உங்கள்

காணிக்ைககைளச் ெச{த்uவதனால், ^ங்கேள ெதாடர்ந்u

உங்கைளக் கைறப்பsத்தி வzகிgர்கள். அப்பTயிzக்க இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர! ^ங்கள் என்னிடம் விசாரித்uக் ேகட்பதற்o நான்

இடமளிக்க ேவண்sேமா? உதவிெசய்ய ேவண்sேமா? நான்

வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, ^ங்கள் என்னிடம் விசாரிக்க நான்

இடமளிக்கமாட்ேடன் என்பuம் நிச்சயம் என ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 32 “‘“மரத்திற்oம், கல்{க்oம்

பணிெசய்yம் நாsகைளப்ேபால|ம், உலகத்தின் மக்கள்

�ட்டங்கைளப்ேபால|ம் நாங்க~ம்இzக்கவிzம்wகிேறாம்” என்�

^ங்கள் ெசால்கிgர்கள். ஆனால் உங்கள் மனதி{ள்ளைவகள்

ஒzேபாuம் நிைறேவறப்ேபாவதில்ைல. 33 நான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபாலேவ, வல்லைமyள்ள கரத்தினா{ம், ^ட்Tய

wயத்தினா{ம்,ஊற்றப்பsம்கsங்ேகாபத்தினா{ம், நான்உங்கைள

ஆ~ைக ெசய்ேவன் என்பuம் நிச்சயம் என்� ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 34 நாsகளின் மத்தியிUzந்uம்,

^ங்கள் சிதறTக்கப்பட்ட நாsகளிUzந்uம் நான் உங்கைளக்
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�ட்Tச்ேசர்ப்ேபன். வல்லைமyள்ள கரத்தினா{ம், ^ட்Tய

wயத்தினா{ம்,ஊற்றப்பsம்கsங்ேகாபத்தினா{ம், நான்இைதச்

ெசய்ேவன். 35 நான் உங்கைள நாsகளின் பாைலவனத்திற்oக்

ெகாண்sவந்u, அங்ேக xகxகமாய் நியாயந்]ர்ேபன். 36

எகிப்திய பாைலவனத்தில் உங்கள் xற்பிதாக்கைள நான்

நியாயம் ]ர்த்தuேபாலேவ, உங்கைளyம் நியாயந்]ர்ேபன்

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 37 ஒz

ேமய்ப்பைனப்ேபால என் ேகாUன்Wழ் ^ங்கள் நடப்பைத

நான் கவனித்u, உங்கைள உடன்பTக்ைகயின் கட்sக்oள்

ெகாண்sவzேவன். 38எனக்oவிேராதமாய் கலகம் ெசய்ேவாைரyம்

uேராகம் ெசய்ேவாைரyம் உங்கைளவிட்s விலக்oேவன்.

அவர்கள் வா}ம் நாட்ைடவிட்s அவர்கைள நான் ெவளிேய

ெகாண்sவந்தா{ம், அவர்கள் இஸ்ரேயல் நாட்sக்oள்

ேபாகமாட்டார்கள். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்dர்கள். 39 “‘இஸ்ரேயல்osம்பத்தாேர, உங்க~க்ேகா

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ; ^ங்கள் எனக்oச்

ெசவிெகாடாவிட்டால் ேபாங்கள், ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்ேபாய்

உங்கள் விக்கிரகங்க~க்oப் பணிெசய்yங்கள். ஆனா{ம்,

அதன்பின்w உங்கள் ெகாைடகளினா{ம், விக்கிரகங்களினா{ம்

இனிெயாzேபாuம் என் பரிqத்த ெபயைரத் �ய்ைமக்ேகடாக்க

ேவண்டாம். ஆனால் நிச்சயமாக ^ங்கள் ஒz நாள் எனக்oச்

ெசவிெகாsப்_ர்கள். 40இஸ்ரேயUன் உயர்ந்த மைலயாகிய என்

பரிqத்த மைலயிேல, இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் அைனவzேம

தங்கள் நாட்Tல் எனக்oப் பணிெசய்வார்கள். அங்ேக நான்

அவர்கைள ஏற்�க்ெகாள்ேவன். அங்ேக நான் உங்கள்

பரிqத்த பUகேளாs உங்கள் காணிக்ைககைளyம், உங்கள்

நன்ெகாைடகைளyம்எதிர்பார்த்திzப்ேபன்எனஆண்டவராகிய

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 41நாsகளிUzந்uநான்உங்கைளக்

ெகாண்sவந்u, ^ங்கள் சிதறTக்கப்பட்Tzந்த நாsகளிUzந்u
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உங்கைள ஒன்�ேசர்க்oம்ேபாu, நான் உங்கைள ந�மண

�பமாக ஏற்�க்ெகாள்ேவன். நாsகளின் xன்னிைலயில் உங்கள்

மத்தியிேல என்ைனப் பரிqத்தராகக் காண்பிப்ேபன். 42 உங்கள்

xற்பிதாக்க~க்oத் தzவதாகஎன்உயர்த்திய கரத்தினால் நான்

ஆைணயிட்ட நாடான, இஸ்ரேயல் நாட்Tற்o நான் உங்கைளக்

ெகாண்sவzம்ேபாu, நாேன ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்~dர்கள். 43 அங்ேக உங்கள் நடத்ைதையyம்,

உங்கைள^ங்கேளகைறப்பsத்திக்ெகாண்டஉங்கள் ெசயல்கள்

எல்லாவற்ைறyம் நிைனத்u, ^ங்கள் ெசய்த எல்லாத்

]ைமக~க்காக|ம் உங்கைள ^ங்கேளஅzவzத்uக்ெகாள்dர்கள்.

44 இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர! நான் உங்கள் ]யவழிக~க்oம்,

இழிவானநடத்ைதக~க்oம் ஏற்றபTயல்ல; என் ெபயzக்ேகற்பேவ

உங்கேளாsநடந்uெகாள்ேவன்.அப்ெபா}uநாேனெயேகாவா

என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள்’” என ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 45 ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத

எனக்oவந்தu: 46 “ம�wத்திரேன, உன்xகத்ைத ெதற்o ேநாக்கித்

திzப்w. ெதற்oப்பoதிக்oவிேராதமாய்ப் பிரசங்கித்u ெதன்ேதசக்

காட்sக்oவிேராதமாய் இைறவாக்oஉைர. 47ெதன்திைச காட்Tற்o

^ ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள். ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ; நான்

உங்க~க்o ெநzப்w �ட்டப்ேபாகிேறன். அu காய்ந்தuம்

பச்ைசyமானஉங்கள் எல்லா மரங்கைளyம் எரிக்oம். அந்த எரிyம்

ஜூவாைலஅைணக்கப்படமாட்டாu.அதனால், ெதற்கிUzந்u

வடக்o வைரyள்ள எல்லா xகங்க~ம் கzகிப்ேபாoம். 48

ெயேகாவாவாகிய நாேன அைதக் ெகா~த்திேனன் என்பைத

ஒவ்ெவாzவzம் காண்பார்கள். அu அைணக்கப்படமாட்டாu

என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார் என்� ெசால்’” என்றார். 49

அப்ெபா}uநான், “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, ‘எப்ெபா}uம்
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இவன் பழெமாழிகைளயல்லவா ெசால்கிறான்’ என இவர்கள்

என்ைனக்oறித்u ெசால்கிறார்கேளஎன்ேறன்.”

21
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

^ உன் xகத்ைத எzசேலமிற்o எதிராகத் திzப்பி, பரிqத்த

இடத்திற்o விேராதமாய்ப் பிரசங்கி. இஸ்ரேயல் நாட்Tற்o

விேராதமாய் இைறவாக்o ெசால்{ங்கள். 3 ^ அவ~க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ, நான் உனக்oவிேராதமாய் இzக்கிேறன். நான் என் வாைள

உைறயிUzந்u உzவி ேநர்ைமயானவன் ெகாTயவன் ஆகிய

இzவைரyேமஉன்னிUzந்uஅகற்�ேவன். 4^தியானவைனyம்

ெகாTயவைனyம் நான்அகற்றப்ேபாவதால், ெதற்கிUzந்uவடக்o

வைரyள்ளஒவ்ெவாzவ�க்oம்விேராதமாய் என்வாள்அதன்

உைறயிUzந்u ெவளிேய உzவப்பsம். 5 அப்ெபா}u எனu

வாைள அதன் உைறயிUzந்u உzவியவர் ெயேகாவாவாகிய

நாேனஎன்பைதyம்,அu`ண்sம்உைறக்oத் திzம்பமாட்டாu

என்பைதyம் மக்கெளல்ேலாzம் அறிந்uெகாள்வார்கள்.’ 6

“ஆைகயால்ம�wத்திரேன,uக்கித்uஅ}.உைடந்தஉள்ளத்ேதாsம்

கசப்பான uயரத்ேதாsம் அவர்க~க்o xன்பாக அ}. 7 ‘ஏன்

அ}கிறாய்?’ எனஅவர்கள் உன்ைனக் ேகட்oம்ேபாu, ‘வரப்ேபாoம்

ெசய்திக்காகேவ அ}கிேறன். ஒவ்ெவாz இzதயxம் உzoம்.

ஒவ்ெவாzைகyம் ேசார்ந்uேபாoம். ஒவ்ெவாzஆவிyம் மயங்oம்.

ஒவ்ெவாzxழங்கா{ம் தண்\ைரப்ேபால்ஆoம்.’ அuவzகிறu,

நிச்சயமாகேவ அu நடக்oம் என ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார் என்� ெசால்.” 8 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu: 9 “ம�wத்திரேன, ^ இைறவாக்o உைரத்uச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ெயேகாவா ��வu இuேவ: “‘ஒz

வாள், அu �ர்ைமயானuம், uலக்கப்பட்டuமான ஒz வாள்.

10 அu பsெகாைலக்காக �ர்ைமயாக்கப்பட்டu. மின்னல்

ஒளிdச uலக்கப்பட்டu. “‘என் மகன் �தாவின் ெசங்ேகாைலக்
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oறித்u, நாம் மகிழ்ேவாேமா?அத்தைகய ேகால் ஒவ்ெவான்ைறyம்

அவ்வாள் அலட்சியம்ெசய்கிறேத. 11 “‘uலக்கப்பsவதற்oம்

ைகயால் பிTப்பதற்oம்அந்தவாள் நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu.அu

�ர்ைமயாக்கப்பட்sம், uலக்கப்பட்sம் பsெகாைலெசய்பவனின்

ைகக்oத் தயாராக இzக்கிறu. 12 ம�wத்திரேன, அந்த வாள்

என் மக்க~க்o விேராதமாக இzப்பதனால் அ}u wலம்w;

அu இஸ்ரேயUன் தைலவர்கள் எல்ேலாzக்oம் விேராதமாக

இzக்கின்றu. அவர்கள் என் மக்கேளாs�ட, வா~க்o

இைரயாக்கப்பsவார்கள். ஆதலால், உன் மார்பில் அTத்u

அ}. 13 “‘நிச்சயமாகேவ ேசாதைன வzம். வாளால் இகழப்பட்ட

�தாவின் ெசங்ேகால் ெதாடராவிட்டால், என்ன நடக்oம்

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ேகட்கிறார்.’ 14 “ஆைகயால்,

ம�wத்திரேன ^, இைறவாக்oைரத்u, ைககைளத் தட்s.

இரண்sதரேமா�ன்�தரேமாவாள்dசப்படட்sம்.அuஎல்லாப்

பக்கxம் அவர்கள்ேமல் வzம் பsெகாைலயின் வாள், அu

ெபzம்பsெகாைலக்கானவாள், 15இzதயங்கள்உzகிஅேநகர்

வி}ம்பTயாக, அவர்கள் வாசல்களிெலல்லாம் பsெகாைலக்காக

நான் வாைள நிைலப்பsத்திyள்ேளன். அu uலக்கப்பட்s

மின்னல் Wற்�ப்ேபால் பாய்வதற்காகத் ]ட்டப்பட்s, பsெகாைலக்o

ஆயத்தமாகக் ைகயில் பிTக்கப்பட்sள்ளu. 16 வாேள! உன்

ெவட்sம் பoதி எங்o திzம்wகிறேதா, அங்o வலப்wறமாக|ம்,

பின் இடப்wறமாக|ம் dசி ெவட்s. 17 நா�ம் என் கரத்ைதத்

தட்sேவன். என் கsங்ேகாபம் தணிyம். ெயேகாவாவாகிய

நாேன இைதப் ேபசிேனன்.” 18 ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu. அவர் என்னிடம் 19 “ம�wத்திரேன, வைரபடம்

ஒன்ைற வைரந்u அதில் பாபிேலான் அரச�ைடய வாள்

ெசல்ல இரண்s வழிகைளக் oறித்uக்ெகாள். இரண்sம் ஒேர

ேதசத்திUzந்u வரட்sம். பட்டணத்ைத ேநாக்கிப் பாைதகள்

பிரிyம் இடத்தில் ைககாட்Tக் கம்பம் ஒன்ைற நி�த்u. 20
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அம்ேமானியரின் பட்டணமானரப்பா|க்oஎதிராகவாள்வzம்பT

வழிெயான்ைறக் oறி. அரண்ெசய்யப்பட்ட எzசேலxக்oம்,

�தா|க்oம் விேராதமாகவாள்வzம்பT ேவெறாzவழிையyம்

oறி. 21 வழி பிரிyம் இடத்திேல, இzவழிச்சந்தியில் சoனம்

பார்ப்பதற்காக பாபிேலான்அரசன் நிற்பான்.அவன்அம்wகளினால்

Yட்sப்ேபாட்s, தன் விக்கிரகங்களிடம், விசாரிப்பான். அவன்

ஈரUேல சoனம் பார்ப்பான். 22 எzசேலxக்oரிய Yட்s

அவ�ைடய வலuைகயில் வzம். அப்ெபா}u அவன்

இTக்oம் இயந்திரங்கைள நிைலப்பsத்தி, ெகாைல ெசய்yம்பT

கட்டைள ெகாsத்u, ேபார் xழக்கம் எ}ப்பி, கzவிகைள

வாச{க்ெகதிேரைவத்u, ெகாத்தளங்கைளக் கட்Txற்�ைகக்oரிய

ேவைலகைளச் ெசய்வான். 23உடன்பTக்ைகயில் உண்ைமயாய்

இzப்ேபாம் என அவ�க்o ஆைணயிட்டவர்க~க்o அu

ேபாUயானசoனமாய்க் காணப்பsம்.ஆனால்அவர்க~ைடய

oற்றத்ைதஅவன்அவர்க~க்o நிைன|ப்பsத்தி, அவர்கைளக்

ைகதிகளாக்கிக் ெகாண்sேபாவான். 24 “ஆைகயால், ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. ‘^ங்கள் ெசய்த அைனத்தி{ம்,

உங்கள் பாவங்கைள ெவளிப்பsத்திhர்கள். ெவளிப்பைடயாய்

கலகம்ெசய்u, உங்கள் oற்றங்கைளநிைன|பsத்திhர்கள். இைதச்

ெசய்தபTயினால்,^ங்கள்ைகதிகளாகக்ெகாண்sேபாகப்பsdர்கள்.

25 “‘இஸ்ரேயUன் Yர்ெகட்ட ெகாTய இளவரசேன, உன் நாள்

வந்uவிட்டu. உன் தண்டைனயின் ேவைள உச்சக்கட்டத்ைத

அைடந்uவிட்டu. 26 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ, உன் தைலப்பாைகைய எsத்uவிs. உன் மoடத்ைத

அகற்றிவிs. அuxன்னர் இzந்தuேபால் இனி இzக்கமாட்டாu.

தாழ்ந்தவன்உயர்த்தப்பsவான், உயர்ந்தவன் தாழ்த்தப்பsவான். 27

அழிேவாஅழி|!அைதப் பாழாக்oேவன்.அதற்oஉரிைமயானவர்

வzமட்sம்அuதிzம்ப|ம் நிைலநாட்டப்பsவதில்ைல.அவzக்ேக

நான் அைதக் ெகாsப்ேபன்.’ 28 “ம�wத்திரேன, இைறவாக்o
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உைரத்uச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘அம்ேமானியைரyம்

அவர்க~ைடய நிந்ைதகைளyம் oறித்u ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ: “‘ஒzவாள்,ஒzவாள்,ெவட்sவதற்காக

உzவப்பட்Tzக்கிறu. அழிப்பதற்காக மின்னல் Wற்�ப்ேபால்

பாyம்பTஅuuலக்கப்பட்டu. 29உன்ைனக்oறித்uப் ெபாய்யான

தரிசனங்க~ம், ெபாய்யான oறிக~ம் �றப்பட்டேபாதி{ம்,

ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்TயெகாTயவர்களின் க}த்திேலஅந்த

வாள்ைவக்கப்பsம். அவர்களின் நாள் வந்uவிட்டu! அவர்கள்

தண்டைனயின் ேவைளஉச்சக்கட்டத்ைதஅைடந்uவிட்டu. 30

“‘வாைளத் திzம்ப|ம்அதன் உைறயில் ேபாs. ^ உzவாக்கப்பட்ட

இடத்தில், உன் �தாைதயரின் நாட்Tல் நான் உன்ைன நியாயம்

விசாரிப்ேபன். 31நான் எனuேகாபத்ைதஉன்ேமல்ஊற்�ேவன்.

உனக்o விேராதமாய் என் qட்ெடரிக்oம் ேகாபத்ைதஊuேவன்.

xரட்s மனிதரிடxம் அழிப்பதில் வல்லவரான மனிதரிடxம்

நான் உன்ைனக் ைகயளிப்ேபன். 32 ^ ெநzப்wக்o விறகாவாய்.

உனu நாட்Tேல உன் இரத்தம் சிந்தப்பsம். இனிேமல் ^

நிைனக்கப்படமாட்டாய். ஏெனனில் ெயேகாவாவாகிய நாேன

இைதச் ெசான்ேனன் என்றார்.’”

22
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

எzசேலைம நியாயந்]ர்ப்பாேயா? இரத்தம் சிந்uம் இந்த

நகரத்ைத ^ நியாயந்]ர்ப்பாேயா? அப்பTயானால்அவ~ைடய

அzவzக்கத்தக்க ெசயல்கள் அைனத்ைதyம் ^ அவ~க்o

எsத்uக்காட்T, 3 அவளிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ, உன் மத்தியில்

இரத்தம் சிந்uவதால் உனக்ேக ேகsவரச்ெசய்u,’ விக்கிரகங்கைள

உண்sபண்tவதால் உன்ைனேய கைறப்பsத்திக்ெகாள்~ம்

நகரேம, 4 ^ சிந்திய இரத்தத்தினால் oற்றxள்ளவள்ஆனாய். ^

ெசய்த விக்கிரகங்களினால் கைறப்பட்டாய். ^ உன் நாட்கைள

xT|க்oக் ெகாண்sவந்uவிட்டாய். உன் வzடங்க~க்oம் xT|
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வந்uவிட்டu.ஆகேவ, நான்உன்ைனநாsகளின்இழி|பsத்uம்

ெபாzளாக|ம், எல்லா நாsக~க்oம் உன்ைனக் ேகUக்o

இடமாக்oேவன். 5ெபயர் ெகட்sப்ேபான, கலகம் நிைறந்த நகரேம,

உனக்oஅzகி{ம் ெதாைலவி{ம் உள்ளவர்கள் உன்ைன ேகU

ெசய்வார்கள். 6 “‘உன்னிடத்தில் வா}ம் இஸ்ரேயல் இளவரசன்

ஒவ்ெவாzவ�ம், இரத்தம் சிந்uவதற்காகத் தன் வல்லைமைய

எவ்வா�பயன்பsத்uகிறான் என்�பார்!’ 7உன்னிடத்தில் வா}ம்

மக்கள் தாய் தந்ைதயைர அவமதித்தார்கள். அயல்நாட்Tனைர

ஒsக்கினார்கள். தந்ைதயற்றவைனyம்விதைவையyம் ேகவலமாய்

நடத்தினார்கள். 8 எனu பரிqத்த உைடைமகைள ^ அசட்ைட

ெசய்u, என் ஓய்|நாட்கைளyம்�ய்ைமக்ேகடாக்கினாய். 9இரத்தம்

சிந்uம் ேநாக்oடன் அவ�� ேபqேவார் உன்னிடத்தில் உண்s.

மைலகளி{ள்ளவழிபாட்Tடங்களில் சாப்பிsேவாzம், இழிவான

ெசயல்களில் ஈsபsேவாzம் உன்னிடத்தில் இzக்கிறார்கள்.

10 தங்கள் தந்ைதயின் மைனவிக~டன் உட{ற|ெகாண்s,

தந்ைதயைர அவமானப்பsத்uேவாzம் உன்னிடத்தில்

இzக்கிறார்கள். ெபண்களின் மாதவிடாய் ேநரத்தில், அவர்கள்

சம்பிரதாயப்பT அqத்தமாய் இzக்ைகயில், அவர்கைளப்

பலவந்தப்பsத்uேவாzம்உன்னிடத்தில் இzக்கிறார்கள். 11ஒzவன்

தன்அயலானின் மைனவிyடன் ெவ�க்கத்தக்க oற்றம் wரிகிறான்.

இன்ெனாzவன்ெவட்கமின்றித் தன்மzமகைளெவட்கக்ேகடாய்

கைறப்பsத்uகிறான். இன்ெனாzவன்தன்ெசாந்தத் தகப்பனின்

மகளாகிய தனu சேகாதரிையேய பலவந்தம்பண்tகிறான்.

இப்பTயானவர்கள் உன்னிடத்தில் இzக்கிறார்கள். 12 இலஞ்சம்

வாங்கி, இரத்தம் சிந்uகிறவர்க~ம்உன்னிடத்தில் இzக்கிறார்கள்.

^அதிகவட்Tவாங்oகிறாய்.அதிகஇலாபத்ைதyம் நாsகிறாய்.

உன் அயலாைன வற்w�த்தி அவனிடமிzந்u அநியாய

இலாபத்ைதப் ெப�கிறாய். என்ைனyம் மறந்uேபானாய் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 13 “‘^ அ^தியாய்
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இலாபம் சம்பாதித்த ெபாzட்க~க்காக|ம், உன் மத்தியில்

இரத்தம் சிந்தியைமக்காக|ம் நான் Yற்றத்uடன்என் கரங்கைளச்

ேசர்த்uஅTப்ேபன். 14நான் உன்ைனத் தண்Tக்oம் நாளிேல உன்

ைதரியம் நிைலத்திzக்oேமா? அல்லuஉன்ைககள் ெபலனாய்

இzக்oேமா? ெயேகாவாவாகிய நாேனஇைதச் ெசான்ேனன். நாேன

இைதச் ெசய்ேவன். 15 நான் உன்ைன நாsக~க்oள் சித�ண்s

ேபாகப்பண்tேவன். நாsக~க்oள்ளஉன்ைனச் சிதறTப்ேபன்.

உன்�ய்ைமயற்ற தன்ைமக்oஒzxTைவக் ெகாண்sவzேவன்.

16 பல நாsகளின் பார்ைவயி{ம் ^ கைறப்பட்Tzக்oம்ேபாu,

நாேன ெயேகாவா என்பைதஅறிந்uெகாள்வாய்’” என்றார். 17பின்w

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 18 “ம�wத்திரேன,

இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் எனக்oஉேலாகக் களிம்பாகிவிட்டார்கள்.

அவர்கள் அைனவzம் �ைளயில் எஞ்சிய ெசம்wம், தகரxம்,

இzம்wம், ஈயxமாயிzக்கிறார்கள். அவர்கேளா ெவள்ளியின்

களிம்wகேள. 19ஆைகயால்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வu

இuேவ, ‘^ங்கெளல்ேலாzம் உேலாகக் களிம்பாகிவிட்டதால்,

நான் உங்கைள எzசேலமில் �ட்Tச்ேசர்ப்ேபன். 20 ெவள்ளி,

ெசம்w, இzம்w, ஈயம், தகரம் அைனத்ைதyம், ஜூவாைலயில்

எரிyம் ெநzப்பினால் உzக்oவதற்ெகன �ைளக்oள்

ேசர்ப்பuேபால, நான் உங்கைளyம் ேசர்ப்ேபன். என் ேகாபத்தி{ம்

கsங்ேகாபத்தி{ம் நான் உங்கைள நகரத்தி�ள்ேள ைவத்u

உzக்oேவன். 21 நான் உங்கைளக் �ட்Tச்ேசர்த்u, ேகாபமாகிய

ெநzப்ைப உங்கள்ேமல் ஊuேவன். ^ங்கள் எzசேலxக்oள்

உzக்கப்பsdர்கள். 22�ைளயில் ெவள்ளி உzக்கப்பsவuேபால்,

^ங்க~ம் எzசேலxக்oள் உzக்கப்பsdர்கள். அப்ெபா}u,

ெயேகாவாவாகிய நாேன என் கsங்ேகாபத்ைத உங்கள்ேமல்

ஊற்றிேனன்என்பைத^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்’” என்றார்.

23 ம�பTyம் ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu.

24 “ம�wத்திரேன, ^ நாட்sக்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu,



எேசக்கிேயல் 2186

‘^ேயா கடங்ேகாபத்தின் நாளிேல, �ய்ைமயாக்கப்படாத,

மைழ ெபய்யாத நாடாக இzப்பாய்.’ 25 அங்ேக கர்ஜிக்oம்

சிங்கெமான்� தன் இைரையக் கிழிப்பuேபால, பட்டணத்தில்

இzக்oம் இளவரசர்க~க்oள்ேளேய சதித்திட்டம் ஒன்�ண்s.

அவர்கள் மக்கைள வி}ங்oகிறார்கள். ெசல்வங்கைளyம்

விைல உயர்ந்த ெபாzட்கைளyம் எsத்uக்ெகாள்கிறார்கள்.

அங்oள்ள அேநகைர விதைவகளாக்oகிறார்கள். 26 அவளu

ஆசாரியர்கள் என் சட்டங்கைள`றி, என் பரிqத்த ெபாzட்களின்

�ய்ைமையக் ெகsக்கிறார்கள். அவர்கள் பரிqத்தமானதற்oம்

சாதாரணமானதற்oம் இைடயில் வித்தியாசம் காண்பதில்ைல.

qத்தமானதற்oம், qத்தமற்றதற்oம் இைடயில் வித்தியாசம்

இல்ைலெயன ேபாதிக்கிறார்கள். என் ஓய்|நாட்கைள

ைகக்ெகாள்வதில் கண்�Tத்தனமாய்இzக்கிறார்கள். இதனால்

அவர்கள் மத்தியில் நான்அவமதிக்கப்பsகிேறன். 27அங்கிzக்oம்

அவளu அதிகாரிகள் தங்கள் இைரகைளக் கிழிக்oம் ஓநாய்

ேபான்றவர்கள். அ^தியான இலாபம் ெப�வதற்காய் இரத்தம்

சிந்தி மக்கைளக் ெகால்கிறார்கள். 28 அவளu ]ர்க்கதரிசிகள்

உண்ைமயற்ற தரிசனங்களா{ம், ெபாய்யான oறிகளா{ம்

இச்ெசயல்க~க்oேமற்�ச்qப்�qகிறார்கள். ெயேகாவா�றாதிzக்க,

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா �றியu இu’ என்� அவர்கள்

��கிறார்கள். 29நாட்s மக்கைளபயx�த்தி பலவந்தம்பண்ணி

பறிக்கிறார்கள், ெகாள்ைளயTக்கிறார்கள். ஏைழகைளyம்,

சி�ைமப்பட்டவர்கைளyம் ஒsக்oகிறார்கள். அயல்நாட்Tனைரத்

uன்w�த்தி அவர்க~க்o ^திெசய்ய ம�க்கிறார்கள். 30 “நாட்ைடப்

பாuகாக்oம் qவைர கட்sவதற்oம், நான் நாட்ைடஅழிக்காதபT

மதில் ெவTப்பில் நாட்Tற்காக நிற்பதற்oம், அவர்க~க்oள்ேளஒz

மனிதைனத்ேதTேனன்.ஆனால்நான்ஒzவைனyம்காணவில்ைல.

31 ஆகேவ, நான் எனu கsங்ேகாபத்ைத அவர்கள்ேமல் ஊற்றி,

என் பயங்கர ேகாபத்தால் அவர்கைளச் qட்ெடரித்u அவர்கள்
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ெசய்த எல்லாவற்ைறyம், அவர்க~ைடய தைலகளின் ேமேல

விழப்பண்tேவன். என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��கிறார்.”

23
ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2

“ம�wத்திரேன, இரண்s ெபண்கள் இzந்தார்கள், அவர்கள்

ஒz தாயின் மகள்களாய் இzந்தார்கள். 3 அவர்கள்

தங்கள் இளவயதிUzந்ேத விபசாரம் ெசய்u எகிப்தில்

விபசாரிகளானார்கள். அந்நாட்Tல் அவர்க~ைடய மார்பகங்கள்

தடவப்பட்டன. அவர்க~ைடய கன்னிைமயான மார்பகங்கள்

ெதாடப்பட்டu. 4�த்தவள் ெபயர் ஒேகாலாள்.அவள் தங்ைகயின்

ெபயர் ஒேகாUபாள். அவர்கள் என் மைனவிகள், அவர்கள்

எனக்oமகன்கைளyம்மகள்கைளyம்ெபற்றார்கள். ஒேகாலாள்

என்பu சமாரியா. ஒேகாUபாள் என்பu எzசேலம். 5 “ஒேகாலாள்

என்�ைடயவளாக இzக்oம்ேபாேத விபசாரம் ெசய்தாள். அவள்

தன் காதலர்களான அYரிய dரர்கள்ேமல் ேமாகங்ெகாண்டாள்.

6 ^லப்பட்s உைட உsத்தியவர்க~ம், ஆ~நர்க~ம்,

அதிபதிக~மான அவர்கள் அைனவzேம திடகாத்திரமான

வாUபர்க~ம் oதிைரdரர்க~மாயிzந்தார்கள். 7 அYரிய

உயர்oT மக்கள்அைனவேராsம்அவள்விபசாரம் பண்ணினாள்.

அவள் ேமாகங்ெகாண்ட அைனவரu விக்கிரகங்கைளyம்

வழிபட்s தன்ைன கைறப்பsத்தினாள். 8 அவள் எகிப்தில்

ஆரம்பித்த தன் விபசாரத்ைத விட்sவிடவில்ைல. அங்ேக

அவ~ைடயவாUப நாட்களில்அவேளாsஉற|ெகாண்டவர்கள்,

அவளu கன்னிைமயின் மார்பகங்கைளத் தடவி தங்க~ைடய

காமத்ைத அவளில் ]ர்த்uக் ெகாண்டார்கள். 9 “ஆகேவ, அவள்

ேமாகித்த அவளu காதலர்களான அYரியரின் ைகயிேலேய,

நான் அவைள ஒப்wவித்ேதன். 10 அவர்கள் அவைள

நிர்வாணமாக்கி, அவ~ைடய மகன்கைளyம், மகள்கைளyம்

ைகதிகளாக்கி, அவைள வாளினால் ெகான்�ேபாட்டார்கள்.

அவள் ெபண்க~க்oள்ேள அவமதிக்கப்பட்டாள். அவ~க்o
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ஏற்ற தண்டைன அவள்ேமல் வந்தu. 11 “அவ~ைடய தங்ைக

ஒேகாUபாள்இைதக்கண்டேபாதி{ம், ேமாகத்தி{ம்விபசாரத்தி{ம்

தன் சேகாதரிையyம் மிஞ்சினவளானாள். 12அவ~ம்ஆ~நர்கள்,

அதிபதிகள், அலங்கார உைட உsத்திய dரர், oதிைரdரர்,

திடகாத்திரமானவாUபர்ஆகியஅYரியேராs ேமாகங்ெகாண்டாள்.

13அவ~ம்தன்ைனகைறப்பsத்திக் ெகாண்டாள் என்பைதyம்,

இzவzம் ஒேர வழியில் ெசன்�விட்டார்கள் என்பைதyம்

நான் கண்ேடன். 14 “ஆனால் ஒேகாUபாேளா, ெமன்ேம{ம்

விபசாரம் ெசய்தாள். qவரில் வைரயப்பட்ட மனித உzவங்கைள

அவள் கண்டாள். அைவ சிவப்w நிறமாய் வைரயப்பட்ட

பாபிேலானியரின் உzவங்களாயிzந்தன. 15 அைவ தங்கள்

அைரகளில் கச்ைசகைளக் கட்T, தைலகளில் வண்ணம்

]ட்டப்பட்ட ெபரிய தைலப்பாைககைளத் தரித்தவர்க~ம், கல்ேதயா

நாட்T{ள்ளபாபிேலானிய ேதர்ப்பைடஅதிகாரிகைளப்ேபான்ற

ேதாற்றம்xள்ளவர்களாக இzந்தார்கள். 16 அவள் அந்த

உzவங்கைளப்பார்த்த|டேனேயஅவர்கள்ேமல் ேமாகங்ெகாண்s

பாபிேலானியநாட்Tற்oஅவர்களிடம்�uவர்கைளஅ�ப்பினாள்.

17அப்ெபா}u பாபிேலானியர் அவளிடம், அவ~ைடய காதல்

பsக்ைகக்o வந்u, தங்க~ைடய காமத்தினால் அவைளக்

கைறப்பsத்தினார்கள்.அவர்களால்அவள்கைறப்பட்டபின்னர்,

அவள்ெவ�ப்பினால்அவர்களிடமிzந்uதிzம்பிக்ெகாண்டாள்.

18 அவள் தன் விபசாரத்ைத ெவளிப்பைடயாகச் ெசய்u, தனu

நிர்வாணத்ைத ெவளிப்பsத்தியேபாu, நான் ெவ�ப்பினால்

அவ~ைடய சேகாதரிைய விட்sத் திzம்பியuேபாலேவ

அவைளyம் விட்sத் திzம்பிேனன். 19 ஆனா{ம், அவள்

எகிப்தில் விபசாரம் ெசய்த, தன் இளைமயின் நாட்கைள

எண்ணி ெமன்ேம{ம் விபசாரம் ெசய்தாள். 20 அங்ேக அவள்

தனu காதலர்ேமல் ேமாகங்ெகாண்டாள். அவர்களின் பாUயல்

உ�ப்w க}ைதயின் உ�ப்wகள்ேபால|ம், விந்uoதிைரகளின்
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விந்uேபால|ம்இzந்தன. 21இவ்வாறாகஎகிப்தில்உன்மார்பகங்கள்

தடவப்பட்s, உன் இளைமயின் மார்wகள் வzடப்பட்ட உனu

இளைமயின் ேவசித்தனத்தின் காலத்ைத நாTனாய். 22 “ஆைகயால்

ஒேகாUபாேள, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ.

^ ெவ�ப்பினால் விட்sத் திzம்பிய உன் காதலர்கைள நான்

உனக்oவிேராதமாய் எ}ப்wேவன். எல்லாப் பக்கங்களிUzந்uம்

அவர்கைள உனக்ெகதிராய்க் ெகாண்sவzேவன். 23

பாபிேலானியைரyம், எல்லாக் கல்ேதயைரyம், ேபேகாட், ேஷாவா,

ேகாவா மனிதைரyம், அYரியர்அைனவைரyம், திடகாத்திரமான

வாUபைரyம் ெகாண்sவzேவன். அவர்கள் அைனவzேம

ஆ~நர்க~ம்,அதிகாரிக~ம், ேதர்dரர்க~ம், உயர்பதவியி{ள்ள

மனிதர்க~ம், oதிைரகளில் ஏறிச் ெசல்{கிறவர்க~மாய்

இzக்கிறார்கள். 24அவர்கள் பைடக்கலங்கேளாsம், ேதர்கேளாsம்,

வண்Tகேளாsம், ஏராளமானமக்கேளாsம்உனக்oவிேராதமாய்

வzவார்கள். அவர்கள் ெபரிuம் சிறிuமான ேகடயங்கேளாsம்,

தைலக்கவசங்கேளாsம், எல்லாத் திைசகளி{ம் உனக்o

விேராதமாய் எதிர்த்u நிற்பார்கள். ^ தண்Tக்கப்பsவதற்காக நான்

உன்ைனஅவர்களிடம் ஒப்பைடப்ேபன்.அவர்கள் தங்க~ைடய

விதிxைறப்பT உனக்oத் தண்டைன வழங்oவார்கள். 25 நான்

என் எரிச்சUன் ேகாபத்ைத உனக்oவிேராதமாய்த் திzப்wேவன்.

அவர்கள் உன்ைனஆேவசத்uடன் நடத்uவார்கள். உன் �க்ைகyம்

காuகைளyம்அ�த்uவிsவார்கள்.உன்னில்எஞ்சியிzப்ேபார்

வாளினால் மTவார்கள். அவர்கள் உன் மகன்கைளyம்

மகள்கைளyம் ைகதிகளாகக் ெகாண்sேபாவார்கள். இன்�ம்

உன்னில் எஞ்சியிzப்ேபார் ெநzப்பினால் qட்ெடரிக்கப்பsவார்கள்.

26 அவர்கள் உன் ஆைடகைள கழற்றி, உனu சிறப்பான

நைககைளyம் பறித்uக்ெகாள்வார்கள். 27 இவ்விதமாய்

உன் இழிவான ெசயல்க~க்oம், எகிப்தில் ^ ஆரம்பித்த

விபசாரத்திற்oம் நான் xTைவக் ெகாண்sவzேவன். இனிேமல்
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^ எகிப்ைத நிைனக்கேவா, இக்காரியங்கைள ஆவேலாs

விzம்பேவா மாட்டாய். 28 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. ^ பைகக்கிறவர்களின் ைகயி{ம், உன்�ைடய

மனம் விட்sப் பிரிந்தவர்களின் ைகயி{ம் உன்ைன

நான் ஒப்wக்ெகாsக்கப்ேபாகிேறன். 29 அவர்கள் உன்ைன

ெவ�ப்wடன் நடத்தி, ^ xயற்சித்uத் ேதTய அைனத்ைதyம்

எsத்uக்ெகாள்வார்கள். அவர்கள் உன்ைன நிர்வாணxம்,

ெவ�ைமyமாக்கி விsவார்கள். உன் ேவசித்தனத்தின் ெவட்கம்

ெவளிக்காட்டப்பsம். உன் இழிவான நடத்ைதyம் உன்

கட்sப்பாடற்ற தன்ைமyேம இைத உனக்o வzவித்தன. 30

ஏெனனில், ^ பல நாsகைளyம் ேமாகித்u, அவர்க~ைடய

சிைலகளினால் உன்ைன கைறப்பsத்திக்ெகாண்டாய். 31 ^yம்

உன் சேகாதரியின் வழியிேலேய ேபாயிzக்கிறாய். ஆதலால், நான்

அவளuதண்டைனயின் பாத்திரத்ைதஉனuைகயில்ைவப்ேபன்.

32 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ: “^உன் சேகாதரியின்

பாத்திரத்திேல oTப்பாய், அu அகலxம், ஆழxமானu. அu

அதிகமாய்க் ெகாள்கிற பாத்திரமானதால் அu ஏளனத்ைதyம்

நைகப்ைபyம் ெகாண்sவzம். 33 ^ கவைல மிoதியினால்

மuேபாைதயினால் நிரப்பப்பட்டவைனப் ேபாலாவாய்.அuஉன்

சேகாதரியாகிய சமாரியாவிற்o ஏற்பட்டஅழி|ம் பா}ம் நிைறந்த

பாத்திரம் ேபாUzக்oம். 34^அைதக் oTத்u ெவ�ைமயாக்oவாய்.

அைத ^ uண்sகளாக்கி உன் மார்பகங்கைளேய கிழித்uக்

ெகாள்~வாய். நாேனஇைதச் ெசான்ேனன், எனஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 35 “ஆைகயால் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: ^ என்ைன மறந்u, என்ைனப்

wறக்கணித்uவிட்டபTயால் உன் இழிவான ெசயல்களினா{ம்,

ேவசித்தனத்தினா{ம் உன் பலைன ^ அ�பவிக்கேவண்sம்.”

36 ெயேகாவா என்னிடம் ெசான்னதாவu, “ம�wத்திரேன,

^ ஒேகாலாைளyம், ஒேகாUபாைளyம் நியாயந்]ர்பாேயா?
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அப்பTயானால்,அவர்க~ைடயஅzவzக்கத்தக்கெசயல்கைள

அவர்க~க்o எsத்uக்காட்s. 37 அவர்கள் விபசாரம்

ெசய்திzக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய ைககளில் இரத்தக்கைற

இzக்கிறu. அவர்கள் தங்கள் விக்கிரகங்க~டன் விபசாரம்

ெசய்திzக்கிறார்கள்.அவர்கள்எனக்oப்ெபற்றபிள்ைளகைளக்�ட

அைவக~க்oஉணவாகப் பUயிட்டார்கள். 38 ேம{ம், அவர்கள்

இைதyம் எனக்ெகதிராகச் ெசய்தார்கள். அதாவu, அேத

ேவைளயிேலேய எனu பரிqத்த இடத்ைதyம் அqத்தப்பsத்தி,

என் ஓய்|நாைளyம் �ய்ைமயற்றதாக்கினார்கள். 39 தங்கள்

பிள்ைளகைளத் தங்கள் விக்கிரகங்க~க்oப் பUயிட்ட அேத

நாளிேலேயஅவர்கள் எனuபரிqத்தஇடத்திற்oள்வந்uஅைதத்

�ய்ைமயற்றதாக்கினார்கள். அவர்கள்அைதத்தான் எனudட்Tல்

ெசய்தார்கள். 40 “ேம{ம் அவர்கள் ெவo�ரத்திUzந்u வந்த

மனிதர்க~க்oத் �uவர்கைள அ�ப்பினார்கள். அவர்கள்

வந்தேபாu, ^ அவர்க~க்காகக் oளித்u, உன் கண்க~க்o

ைமயிட்s, நைககைளyம் ேபாட்sக்ெகாண்டாய். 41 அழகான

இzக்ைகயில் அமர்ந்தாய். அதற்o xன்ேன ஒzவிzந்uக்கான

ேமைஜைய ஆயத்தப்பsத்தி, அத்uடன் எனக்oரியதான

வாசைனப் ெபாzள்கைளyம் எண்ெணையyம் ைவத்தாய்.

42 “கவைலயற்ற ஒz �ட்டத்தின் ஆரவாரம் அவைளச்qற்றி

இzந்தu.அந்த ஒ}ங்Wனமான�ட்டத்ேதாs பாைலவனத்தின்

சேபயர்க~ம் அைழக்கப்பட்டார்கள். அவர்கள் அப்ெபண்tக்oம்,

அவளuசேகாதரிக்oம்ைககளில்வைளயல்கைளஅணிவித்u,

அவர்க~ைடயதைலகளில்அழகிய மoடங்கைளச்�ட்Tனார்கள்.

43பின்w நான்விபசாரத்தில் கைளத்uப்ேபானஅவைளக்oறித்u,

‘அவள்ேவசிதாேன!அவர்கள்அவைளஅப்பTேயபயன்பsத்தட்sம்’

என்ேறன். 44அவர்கள்அவேளாsஉற|ெகாண்டார்கள். மனிதர்கள்

ேவசியிடம் நடந்uெகாள்வuேபால, காமேவட்ைகyள்ள ஒேகாலாள்,

ஒேகாUபாள் என்�ம் ெபண்களிடxம் நடந்uெகாண்டார்கள்.
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45 ஆனால் விபசாரம் ெசய்u இரத்தம் சிந்uம் ெபண்கைளத்

தண்Tப்பuேபால, ^திyள்ளமனிதர்அவர்கைளத் தண்Tப்பார்கள்.

ஏெனனில் அவர்கள் விபசாரிகள், அவர்கள் ைககளில் இரத்தம்

பTந்திzக்கிறu. 46 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. அவர்க~க்o விேராதமாய் ஒz கலகக்�ட்டத்ைதக்

ெகாண்sவாzங்கள். ெகாள்ைளையyம் திகிைலyம் அவர்க~க்o

ேமலாகக்ெகாண்sவாzங்கள். 47அந்தக்கலகக்�ட்டம்அவர்கைளக்

கல்ெலறிந்uதங்கள்வாள்களால்அவர்கைளெவட்Tdழ்த்uம்.

அவர்க~ைடயமகன்கைளyம், மகள்கைளyம்அவர்கள் ெகான்�,

அவர்க~ைடய dsகைள எரிப்பார்கள். 48 “இவ்விதமாய் நான்

நாட்T{ள்ள காம ேவட்ைகக்o ஒzxTைவக் ெகாண்sவzேவன்.

அதனால் எல்லாப் ெபண்க~ேம எச்சரிப்பைடந்u உன்ைனப்

பின்பற்றாதிzப்பார்கள். 49உங்க~ைடய காம ேவட்ைகக்oரிய

தண்டைனையyம்உங்கள்விக்கிரகவழிபாட்sப் பாவங்க~க்oரிய

பலைனyம் ^ங்கள்அ�பவிப்_ர்கள். அப்ெபா}uஆண்டவராகிய

ெயேகாவா நாேனஎன்பைத^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள் என்றார்.”

24
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்டஒன்பதாம்வzடம்,

பத்தாம் மாதம், பத்தாம் நாளில் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu: 2 “ம�wத்திரேன, இந்தத் ேததிைய, இேத

நாைளக்oறித்uைவ,ஏெனனில்இந்த நாளிேலதான்பாபிேலான்

அரசன் எzசேலைம xற்�ைகயிடத் ெதாடங்கினான். 3 ^

இந்தக் கலகம் ெசய்yம் osம்பத்தாzக்o, ஒz உவைமையக்

�றி அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ.’ “‘சைமயல்பாைனையஅsப்பிேல

ைவ.’ அைதஅsப்பிேலைவத்uஅதற்oள்ேளதண்\ர்ஊற்�.

4 இைறச்சித் uண்sகைளyம் கா{ம் ெதாைடyமாகிய நல்ல

uண்sகள்அைனத்ைதyம்அதிேல ேபாs. நல்லஎ{ம்wகளால்

பாைனையநிரப்w. 5மந்ைதயில் சிறந்தஆட்ைடேயெதரிந்ெதs.

பாைனயின் Wழ் விறoகைளயsக்கி அதி{ள்ள எ{ம்wகள்
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ேவoம்பT நன்றாகக் ெகாதிக்க ைவ. 6 ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வதாவu: “‘அTப்பிTத்u vைரஅகலாதிzக்oம்

பாைனேபால் இzக்oம்,’ இரத்தம் சிந்uம் இந்த எzசேலம்

நகரத்திற்oஐேயா, ேகs!அத்uண்sகைளஒவ்ெவான்றாகஅைவ

வzகின்ற ஒ}ங்oxைறயில் ெவளியில் எsத்uஅப்பாத்திரத்ைத

ெவ�ைமயாக்o. 7 “‘அவள் சிந்திய இரத்தம் அவள் மத்தியிேல

இzக்கிறu. ஏெனனில்அவள் சிந்திய இரத்தத்ைதப் பாைறயிேல

ஊற்றினாள்.’ w}தி மைறக்oம்பT அவள் அைத நிலத்தில்

ஊற்றவில்ைல. 8 எனக்o ேகாப�ண்s, பழிவாங்oம் ேநாக்கில்

அவளuஇரத்தம் மைறந்uவிடாதபT, நாேனஅைதப் பாைறயில்

ஊற்றிேனன். 9ஆைகயால்,ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வu

இuேவ: “‘இரத்தம் சிந்uம் எzசேலம் நகரத்திற்o ஐேயா, ேகs.

நா�ம் விறைக உயரமாய் அsக்oேவன்’” 10 எனேவ, விறைகக்

oவித்u ெநzப்ைப�ட்s. இைறச்சியில் வாசைனச் ெபாzட்கைளக்

கலந்uநன்றாய்ச் சைம. எ{ம்wகைளக் கzகவிs. 11பின் ெவ�ம்

பாத்திரத்ைத தணUன்ேமல் ைவ. அu ெவப்பமைடந்u, அதன்

ெசம்w தகதகத்uஅதன்அqத்தப் ெபாzள்உzகி, அதன்vைரகள்

எரிந்uேபாoமட்sம் அைத ெவ�ைமயாகத் தழUன்ேமல் ைவ.

12 அu xயற்சிகள் எல்லாவற்ைறyம் dணாக்கியu. அதன்

ெகட்Tயான vைரகள் ]யினால்�ட அழிந்uேபாகவில்ைல. 13

“‘இப்ெபா}u காமேவட்ைகேய உன் அqத்தம். ஏெனனில் நான்

உன்ைனத் �ய்ைமப்பsத்த xயன்ேறன். ஆனால் ^ேயா, உன்

அqத்தத்தில் இzந்u �ய்ைமயைடய ம�த்தாய். ஆைகயால்

உனக்ெகதிராக இzக்oம் என் ேகாபம் ]zமட்sம், ம�பTyம் ^

�ய்ைமயைடயமாட்டாய். 14 “‘ெயேகாவாவாகிய நாேன ேபசிேனன்.

நான் நடவTக்ைகஎsக்கேவண்Tய ேவைளவந்uவிட்டu. நான்

தாமதிக்கமாட்ேடன். நான் கzைணகாட்டப்ேபாவuமில்ைலமனம்

இரங்oவuமில்ைல. ^ உன் நடத்ைதக்oம் உன் ெசயல்க~க்oம்

ஏற்ப நியாயந்]ர்க்கப்பsவாய்’” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.
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15 ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைத எனக்o வந்தu. 16

“ம�wத்திரேன, உன் கண்க~க்o அzைமயானவைள ஒேர

அTயினால் உன்ைனவிட்s எsத்uக்ெகாள்ேவன். ஆனா{ம் ^

wலம்பாம{ம், அழாம{ம் கண்\ர் விடாம{ம் இzக்கேவண்sம்.

17 அைமதியாய் uயர்ெகாண்Tz. மரித்தவ~க்காகத்

uக்கங்ெகாண்டாடாேத. தைலப்பாைகைய அணிந்uெகாள்.

ெசzப்ைபப் ேபாட்sக்ெகாள். உன் xகத்தின் Wழ்ப்பாகத்ைத

�Tக்ெகாள்ளாம{ம் uக்கங்ெகாண்டாsேவார் வழக்கமாகச்

சாப்பிsம் உணைவச் சாப்பிடாம{ம்இzஎன்றார்.” 18இைதப்பற்றி

நான் காைலயில் மக்கேளாs ேபசிேனன், மாைலயில் என் மைனவி

இறந்uேபானாள். எனக்oஇடப்பட்ட கட்டைளப்பTேயம�நாள்

காைல நான் ெசய்ேதன். 19 அப்ெபா}u மக்கள் என்னிடம்,

“இக்காரியங்கள் எங்க~க்o எைவகைளக் oறிக்கின்றன

எனச் ெசால்லமாட்டாயா?” என்� ேகட்டார்கள். 20 எனேவ நான்

அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu: “ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu: 21 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ என இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzக்oச் ெசால். ‘^ங்கள்

ெபzைமெகாள்~ம்அரtம், உங்கள் கண்களின்அzைமyம்,

உங்கள் பிரியமான ெபாz~மான என் பரிqத்த ஆலயத்தின்

�ய்ைமைய நான் ெகsக்கப்ேபாகிேறன். ^ங்கள் �தாவில்

விட்sவந்த மகன்க~ம், மகள்க~ம்வாளினால் மTவார்கள். 22

அப்ெபா}uஎேசக்கிேயலாகிய நான் ெசய்தuேபாலேவ ^ங்க~ம்

ெசய்dர்கள்.உங்கள்xகத்தின்Wழ்ப்பாகத்ைத�Tக்ெகாள்ளாம{ம்,

uக்கங்ெகாண்டாsேவார் சாப்பிsம் வழக்கமான உணைவச்

சாப்பிடாம{ம் இzப்_ர்கள். 23 ^ங்கள் உங்கள் தைலகளில்

இzக்oம் தைலப்பாைககைளyம் உங்கள் கால்களில் இzக்oம்

ெசzப்wகைளyம், கழற்றிப் ேபாடாதிzப்_ர்கள். ^ங்கள்

uக்கப்படேவா, அழேவா மாட்[ர்கள். உங்கள் பாவங்களினால்

ேசார்ந்uேபாய் உங்க~க்oள்ேளேயwலம்wdர்கள். 24எேசக்கிேயல்
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உங்க~க்o ஒz அைடயாளமாய் இzக்கிறான்; அவன்

ெசய்தuேபால ^ங்க~ம் ெசய்dர்கள். இu நைடெப�ம்ேபாu,

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா நாேன என்பைத ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்dர்கள் என்கிறார் என்ேறன்.’ 25 “ம�wத்திரேன,

உனக்o நான் ��வதாவu. அவர்க~ைடய அரைணyம்,

மகிழ்ச்சிையyம், அவர்கள் கண்களின் அzைமையyம்,

அவர்க~ைடயஇzதயத்தின்வாஞ்ைசையyம்எsத்uக்ெகாள்~ம்

நாளிேல, அவர்கள் மகன்கைளyம், மகள்கைளyம் நான்

எsத்uக்ெகாள்ேவன். 26 அந்த நாளிேல எzசேலமிUzந்u

தப்பிேயாTவzம்ஒzவன்வந்uஉனக்oச் ெசய்திையஅறிவிப்பான்.

27அப்ெபா}uஉன்வாய் திறக்கப்பsம், ^அவ�டன் ேபqவாய்;

இனிெயாzேபாuம் ம|னமாயிzக்கமாட்டாய். இவ்விதமாய் ^

அவர்க~க்o ஒz அைடயாளமாய் இzப்பாய், அப்ெபா}u

அவர்கள் நாேன ெயேகாவா என்பைத அறிந்uெகாள்வார்கள்

என்றார்.”

25
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu. 2 “ம�wத்திரேன,

^ அம்ேமானியzக்o எதிராக உன் xகத்ைதத் திzப்பி

அவர்க~க்o விேராதமாய் இைறவாக்o உைரத்u. 3அவர்க~க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu:ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசால்வைதக்

ேக~ங்கள். ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. என்

பரிqத்த ஆலயம் �ய்ைமக் ேகடாக்கப்பட்டேபாuம், இஸ்ரேயல்

பாழாக்கப்பட்டேபாuம், �தா மக்கள் நாsகடத்தப்பட்டேபாuம்

“ஆகா!” என்� ^ங்கள் ெசான்hர்கள் அல்லவா? 4ஆகேவ நான்

உங்கைளக் Wழ்த்திைசையச் ேசர்ந்த மக்க~க்o உரிைமயாகக்

ெகாsக்கப்ேபாகிேறன். அவர்கள் உங்கள் மத்தியில் தங்க~க்o

xகாம்கைளஅைமத்uத் தங்கள் �டாரங்கைளyம் ேபாsவார்கள்.

உங்கள் பழங்கைளச் சாப்பிட்s, உங்கள் பாைலக் oTப்பார்கள்.

5 நான் ரப்பா பட்டணத்ைத ஒட்டகங்களின் ேமய்ச்சUடமாக

மாற்�ேவன்.அம்ேமாைனெசம்மறியாsகளின்இைளப்பா�கிற
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இடமாக|ம் மாற்�ேவன்.அப்ெபா}uநாேனெயேகாவாஎன்பைத

^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள். 6ஆண்டவராகியெயேகாவா��வu

இuேவ. ^ங்கள் ைகெகாட்T, uள்ளிக் oதித்u, இஸ்ரேயல் நாட்sக்o

விேராதமாகஉங்கள் மனதில் ]யஎண்ணங்ெகாண்sமகிழ்ந்]ர்கள்.

7ஆகேவ நான் உங்க~க்o விேராதமாய் என் ைகைய ^ட்T, பல

நாsக~க்oம் ெகாள்ைளப்ெபாzளாகஉங்கைளஒப்wவிப்ேபன்.

உங்கைளப் பல நாsகளிUzந்uம் ேவர�த்u, நாsகளிUzந்u

xற்றி{ம்அழிப்ேபன். நான்உங்கைளஅழிப்ேபன்.அப்ெபா}u

நாேன ெயேகாவா’” என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 8

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ: ‘“பாzங்கள் �தா

osம்பத்தார் மற்ற எல்லா ஜனங்கைளப் ேபாலானார்கள்” என

ேமாவாwம் ேசazம் ெசான்னார்கேள. 9ஆகேவநான் ேமாவாபின்

மைலப்பக்கங்கைளபைகவர்கள் தாக்கஅ�மதிப்ேபன்.அவர்கள்

அந்த நாட்Tன் மகிைமயான எல்ைலப் பட்டணங்களான

ெபத்ெயசிேமாத், பாகால் ெமேயான், Wரியாத்தாaம்ஆகியவற்ைறத்

தாக்oவார்கள். 10 ேமாவாபியைரஅம்ேமானியேராs�டWழ்த்திைச

மக்க~க்o உரிைமயாகக் ெகாsப்ேபன். அப்ெபா}uஅம்ேமானியர்

பல நாsக~க்oள்~ம் நிைனக்கப்படமாட்டார்கள். 11 நான்

ேமாவாபியைரyம் தண்Tப்ேபன். அப்ெபா}uஅவர்கள் நாேன

ெயேகாவா என்பைதஅறிந்uெகாள்வார்கள்.’” 12 “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: ‘ஏேதாம் �தா dட்டாைரப்

பழிவாங்கி, அதன் காரணமாக ெபzம் oற்றவாளியாகிவிட்டu.

13 ஆகேவ ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. நான்

ஏேதாxக்ெகதிராக எனu கரத்ைத ^ட்T, அதன் மனிதைரyம்

அவர்க~ைடய மிzகங்கைளyம் ெகால்{ேவன். அைத நான்

பாழாக்oேவன். அங்oள்ேளார் ேதமானிUzந்u ேததான்வைர

வாளினால் மTவார்கள். 14நான் என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலரின்

ைககளினால் ஏேதாைமப் பழிவாங்oேவன். அவர்கள் என்

ேகாபத்திற்oம் கsங்ேகாபத்திற்oம் ஏற்றபT ஏேதாxக்oச்
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ெசய்வார்கள். அப்ெபா}u நான் பழிவாங்oவuஇன்னெதன்�

அறிந்uெகாள்வார்கள் என்� ெயேகாவாகிய ஆண்டவர்

ெசால்{கிறார்.’” 15 “ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. ‘ெபUஸ்தியர் பைழய பைகயினிமித்தம் �தாைவ

அழிக்க எண்ணி, தங்கள் உள்ளத்தின் ]ய எண்ணங்களால்

பழிவாங்கினார்கள். 16 ஆகேவ ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ. நான் ெபUஸ்தியzக்o விேராதமாய் எனu

கரத்ைத ^ட்டப்ேபாகிேறன். கிேரத்தியைர நான் ேவேராடழிப்ேபன்.

கடற்கைரயில் எஞ்சி இzப்பவர்கைளyம் அழிப்ேபன். 17 நான்

அவர்கைளக் ெகாsைமயாய்ப் பழிவாங்கி, என் ேகாபத்தில்

அவர்கைளத் தண்Tப்ேபன்.அவர்கைளநான் பழிவாங்oம்ேபாu,

நாேன ெயேகாவா என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள்’”

என்றார்.

26
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட பதிேனாராம்

வzடம்மாதத்தின்xதலாம் நாளிேல, ெயேகாவாவின்வார்த்ைத

எனக்o வந்தu. 2 “ம�wத்திரேன, எzசேலைமக்oறித்u, ‘ஆகா,

நாsக~க்oரிய வாசல் உைடந்திzக்கிறu. அதன் கத|கள்

திறந்u ஊசலாsகின்றன. இப்ெபா}u அவள் பாழானாள்:

நான் ெசழிப்ேபன்’ என்� ]z ெசால்Uயிzக்கிறாள்.” 3 ஆகேவ

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. ]zேவ நான்

உனக்o விேராதமாக இzக்கிேறன். கடல் தன் அைலகைள

எ}ம்பப்பண்tவuேபால், நான் அேநக நாsகைள உனக்o

விேராதமாய்க் ெகாண்sவzேவன். 4அவர்கள் ]zவின் மதில்கைள

அழித்u, அவர்க~ைடய ேகாwரங்கைள dழ்த்தி விsவார்கள்.

நான் அவளuஇTபாsகைளவழித்ெதsத்u, அவைளஒz ெவ�ம்

பாைறயாக்கிவிsேவன். 5 கடUன் நsேவ ஒz ]வாய் இzக்oம்

oTேயற்றமில்லாதஅவள், `ன் வைலகைளஉலர்த்uம் இடமாவாள்.

நாேன இைதச் ெசான்ேனன், என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். அவள் நாsகளின் ெகாள்ைளப் ெபாzளாவாள். 6
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நாட்Tன் உட்பoதியி{ள்ளஅவளuoTயிzப்wகள் வாளினால்

ெகாள்ைளயிடப்பsம்.அப்ெபா}uநாேனெயேகாவாஎன்பைத

அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 7 “ஆகேவ ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ. நான்அரசzக்ெகல்லாம்அரசனான

பாபிேலான் அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாைர oதிைரகள், ேதர்கள்,

oதிைரdரர்கள், ெபzம் இராtவப்பைட ஆகியவற்ேறாs

வடக்ேகயிzந்u ]z|க்o விேராதமாய்க் ெகாண்sவரப்

ேபாகிேறன்.” 8 அவன் நாட்Tன் உட்பoதியி{ள்ள உங்கள்

oTயிzப்wகைளவாளினால் �ைறயாsவான். அவன் உனக்o

விேராதமாய் xற்�ைகயிட்s, உன் மதில்க~க்o எதிராக

xற்�ைக அரைணக் கட்T, உனக்o விேராதமாய் தனu

ேகடயங்கைள உயர்த்uவான். 9 அவன் உன் மதில்க~க்o

எதிராக இTக்oம் இயந்திரங்களின் xைனகைளைவத்u, தனu

ேபாராyதங்களினால் உன் ேகாwரங்கைளத் தகர்ப்பான். 10

அவ�ைடயoதிைரகள்அேநகமாயிzப்பதனால், அைவஎ}ப்wம்

�சி உன் நகரத்ைதyம் �டத்தக்க அள| இzக்oம். மதில்கள்

உைடக்கப்பட்ட பட்டணத்திற்oள் மனிதர் vைழவuேபால், அவன்

உன் வாசUல் vைழவான். அப்ெபா}u ேபார்க்oதிைரக~ம்,

வண்Tக~ம், ேதர்க~ம் இைரகிற சத்தத்தினால் உன் மதில்கள்

அதிzம். 11 அவ�ைடய oதிைரகளின் oளம்wகள் உன்

dதிகைளெயல்லாம் மிதிக்oம். அவன் உன் மக்கைளவாளினால்

ெகால்வான். உன் பலத்த�ண்க~ம் நிலத்தில் சாyம். 12அவர்கள்

உன் ெசல்வங்கைளச்�ைறயாT, உன்வியாபாரப் ெபாzட்கைளக்

ெகாள்ைளயிsவார்கள். அவர்கள் உன் மதில்கைளஇTத்u, உன்

அzைமயானdsகைளெநா�க்கி,அைவகளி{ள்ளகற்கைளyம்,

மரங்கைளyம் அைவகளின் இTபாsகைளyம் கட{க்oள்

எறிந்uவிsவார்கள். 13உன் சத்தமான பாடல்க~க்o நான் ஒz

xT| வரப்பண்tேவன். உன் dைணயின் இைச இனிேமல்

ேகட்கப்படமாட்டாu. 14 நான் உன்ைன ஒz ெவ�ைமயான
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பாைறயாக்oேவன். ^ `ன் பிTக்oம் வைலகைள உலர்த்uம்

இடமாக மா�வாய். ^ ஒzேபாuம் திzம்பக் கட்டப்படமாட்டாய்.

ஏெனனில், ெயேகாவாவாகிய நாேனஇைதச் ெசான்ேனன்என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 15 “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ]z|க்oக்��வuஇuேவ. உன்னில் காயப்பட்ேடார்

அ}கிறேபாuம், பsெகாைலகள் நடக்oம்ேபாuம், ^ வி}ம்

சத்தத்தினால் கைரேயார நாsகள் நsங்காேதா? 16அப்ெபா}u

கடற்கைர வாசிகளின் இளவரசர்கள் அைனவzம் தங்கள்

அரியைணகளிUzந்u இறங்கி, தங்கள் சித்திரத்ைதயலாைடகைள

கழற்றி, தங்கள் ேவைலப்பாsகளைமந்த உைடகைளyம்

கழற்றிப்ேபாsவார்கள். திகிைலஉைடயாக உsத்தியவண்ணம்

அவர்கள் நிலத்தில் உட்காzவார்கள். ஒவ்ெவாz வினாTyம்,

நsக்கத்ேதாsஉன்ைனப்பார்த்uஅதிர்ச்சியைடவார்கள். 17பின்w

அவர்கள்உன்ைனக்oறித்uwலம்பல்ைவத்u, “‘கடல்மனிதர்களால்

நிைறந்u ேபர்ெபற்ற நகரேம, ^எவ்வளவாய்அழிந்uேபானாய்?

^yம் உன் oTமக்க~ம் கடUல் வUைமyைடயவர்களாய்

இzந்]ர்கள். அங்o வாழ்ந்தவர்கைளெயல்லாம் ^ங்கள்

திகிலைடயச் ெசய்]ர்கேள! 18இப்ெபா}u ^வி}ந்தைதக்கண்s

கடற்கைர நாsகள் நsங்oகின்றன; கடU{ள்ள ]|கள் உன்

அழிைவக் கண்s திகிலைடகின்றன என்� ெசால்வார்கள்.’ 19

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. நான் உன்ைனக்

oTயற்ற நகரங்கைளப்ேபால் பாழ் நகரம் ஆக்oேவன்.

சxத்திரத்தின் ஆழங்கைள உன்ேமல் ெகாண்sவzேவன்.

அதன் ெபzெவள்ளத்தால் உன்ைன �sேவன். 20 பின்w நான்

உன்ைன oழியில் இறங்oகிற மக்கேளாs �ர்dக மக்களிடம்

இறங்கச்ெசய்ேவன். நான் உன்ைனப் �மியின் அTயில் �ர்வகால

இTபாsகள் இzக்oம் இடங்களில், oTயிzக்கப்பண்tேவன்.

oழியில் இறங்oகிறவர்கேளாs ^yம் ேபாவாய். திzம்பி

வர|மாட்டாய். வாழ்ேவார் நாட்Tல் உனக்oரிய இடத்ைதப்
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ெபற்�க்ெகாள்ள|மாட்டாய். 21 நான் உனக்oப் பயங்கர xTைவக்

ெகாண்sவzேவன். இனிேமல் ^ இzக்கப்ேபாவதில்ைல. ^

ேதடப்பsவாய்.ஆனால் ம�பTyம் ^ காணப்படமாட்டாய், என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

27
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 2

“ம�wத்திரேன, ^ ]zைவக் oறித்u wலம்w. 3 கடUன்

uைறxகத்தில் அைமந்திzப்பuம், அேநக கடற்கைரயில்

வாழ்ேவாzடன்வியாபாரம் ெசய்வuமான]zபட்டணத்திற்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ; “]zேவ, ‘அழகில் நான் பரி�ரணமானவள், “எனக்

��கிறாய்.” 4 உன் ஆதிக்கம் ெபzங்கடல்களில் இzந்தu.

உன்ைனக் கட்Tயவர்கள்உன்அழைகப் பரி�ரணமாக்கினார்கள்.

5 ேசhரின் ேதவதாz மரங்களால், அவர்கள் உன் மர

ேவைலகைளஅைமத்தார்கள். உனக்oப்பாய்மரம் ெசய்வதற்காக

ெலபேனானின் ேகuzைவ எsத்தார்கள். 6 பாசானிUzந்u

வந்த கர்வாU மரங்களால், உனக்oத் usப்wகைளச்

ெசய்தார்கள். ைசப்பிரVன் கடற்கைரகளிUzந்u ெபற்ற

ச|க்o மரங்களினால் அவர்கள் உன் கப்பல் தளத்ைதக்

கட்T, யாைனத் தந்தத்தினால் அைத அலங்கரித்தார்கள். 7

எகிப்திUzந்u ெகாண்sவரப்பட்ட ேவைலப்பாடைமந்த

ெமன்பட்s, உனuபாயாக|ம் ெகாTயாக|ம் இzந்தu. எcஷாவின்

கைரேயாரங்களிUzந்u ெகாண்sவரப்பட்ட ^லத் uணிyம்,

கzஞ்சிவப்wத் uணிyம் உனக்oக் �டாரமாயின. 8 Yேதான்,

அர்வாத் பட்டணத்தினர் உன் படேகாட்Tகளானார்கள். ]zேவ!

உன் ெதாழில் வல்{னர், உனuகப்பல்களில் மா{மிகளானார்கள்.

9 ேகபாவின் அ�பவமிக்க ைகவிைனஞர் உன் கப்பல்கைளப்

ப}u பார்ப்பவர்களாய் உன் கப்பல்களில் இzந்தார்கள்.

கடU{ள்ள எல்லா கப்பல்க~ம் அைவகளின் மா{மிக~ம்

உன்�ைடயெபாzட்கைளவாங்oவதற்oஉன்னிடம் வந்தார்கள்.
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10 “‘ெபர்சியா, cதியா, �த்தியா ஆகிய இடங்கைளச் ேசர்ந்த

மனிதர்கள் உன் இராtவdரர்களாய் இzந்தார்கள். அவர்கள்

தங்கள் ேகடயங்கைளyம் தைலக்கவசங்கைளyம் உன் மதில்களில்

ெதாங்கவிட்s,உனக்oச் சிறப்ைபக்ெகாண்sவந்தார்கள். 11அர்வாத்,

ேஹேலக் பட்டணங்கைளச் ேசர்ந்த மனிதர் உன் மதில்களின்

ஒவ்ெவாzwறங்களி{ம் காவUzந்தார்கள். கம்மாத் மனிதர் உன்

ேகாwரங்களில் இzந்தார்கள். அவர்கள் தங்கள் ேகடயங்கைளஉன்

மதில்களின்ேமல் qற்றி{ம் ெதாங்கவிட்டார்கள். அவர்கள் உன்

அழைகx}நிைறவாக்கினார்கள். 12 “‘உன் ெபாzள்களின் ெசல்வத்

திரட்சியினிமித்தம் தர்kஸ் வர்த்தகர் உன்�டன் வியாபாரம்

ெசய்தார்கள். அவர்கள் உனu வர்த்தகப் ெபாzள்க~க்காக

ெவள்ளி, இzம்w, தகரம், ஈயம்ஆகியவற்ைற மாற்gs ெசய்தார்கள்.

13 “‘கிbஸ்,�பால், ேமேசக் வர்த்தகர்க~ம்உன்�டன்வியாபாரம்

ெசய்தார்கள். அவர்கள் உனu வர்த்தகப் ெபாzள்க~க்காக

அTைமகைளyம், ெவண்கலப் ெபாzட்கைளyம் மாற்gs

ெசய்uெகாண்டார்கள். 14 “‘ெபத்ெதாகர்மா ஆகிய இடங்கைளச்

ேசர்ந்த மனிதzம் உனu வர்த்தகப் ெபாzள்க~க்காக

ேவைலெசய்yம் oதிைரகைளyம், ேபார்க் oதிைரகைளyம்,

ேகாேவ� க}ைதகைளyம் மாற்gs ெசய்uெகாண்டார்கள்.

15 “‘ேததான் மனிதர்கள் உன்�டன் வியாபாரம் ெசய்தார்கள்.

அேநக கடேலார நாsகள் உன்வாTக்ைகயாளர்களாய் இzந்தன.

அவர்கள் யாைனத்தந்தங்கைளyம், கzங்காU மரங்கைளyம்

உன்னிடம் மாற்gடாய் தந்தார்கள். 16 “‘Yரியர் உன் அேநக

உற்பத்திகளினிமித்தம் உன்�டன் வியாபாரம் ெசய்தார்கள்.

அவர்கள் இள^லஇரத்தினங்கைளyம்ஊதாநிறuணிகைளyம்

ேவைலப்பாடைமந்த உைடகைளyம், ெமன்பட்sத் uணிகைளyம்,

பவளத்ைதyம், சிவப்w இரத்தினத்ைதyம் உன்னிடம் மாற்gs

ெசய்uெகாண்டார்கள். 17 “‘�தா|ம், இஸ்ரேய{ம் உன்ேனாs

வியாபாரம் ெசய்தார்கள். அவர்கள் உன் ெபாzள்க~க்காக
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“மின்hத்திUzந்u” கிைடக்oம் ேகாuைமையyம்மற்�ம்இனிப்wப்

பண்டங்கள், ேதன், எண்ெணய்,ைதலவைககள்ஆகியவற்ைறyம்

மாற்gs ெசய்uெகாண்டார்கள். 18 “‘தமஸ்o, உனuெபாzள்களின்

ெசல்வத் திரட்சியினிமித்தxம், உன் அேநக உற்பத்திப்

ெபாzள்களினிமித்தxம் ெகல்ேபானின் திராட்ைசஇரசத்ைதyம்,

ஷாகாரின் ஆட்sமயிைரyம் ெகாண்sவந்u உன்�டன்

வியாபாரம் ெசய்தu. 19 ேவதண் என்கிற தாண் நாட்டாzம்

கிேரக்கzம்ஊசாவிUzந்uவந்u, உனuவர்த்தகப் ெபாzட்கைள

வாங்கினார்கள்.அவர்கள்அTத்uச்ெசய்யப்பட்டஇzம்ைபyம்,

க�வாைவyம், வசம்ைபyம் உனuவர்த்தகப் ெபாzள்க~க்காக

மாற்gs ெசய்தார்கள். 20 “‘ேததான் ேசணத்திற்oப் பயன்பsத்uம்

கம்பளங்கைளஉனக்oவிற்றu. 21 “‘அேரபியா|ம், ேகதாரின் சகல

இளவரசர்க~ம்உன்வாTக்ைகயாளர்களாயிzந்தார்கள்.அவர்கள்

ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகள், ஆட்sக்கடாக்கள், ெவள்ளாட்sக்

கடாக்கள் ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s உன்�டன் வியாபாரம்

ெசய்தார்கள். 22 “‘ேசபா, ராமாவின் வணிகர் உன்�டன் வியாபாரம்

ெசய்தார்கள். அவர்கள் உன் வியாபாரப் ெபாzள்க~க்காக

எல்லாவிதஉயர்தரவாசைனத் திரவியங்கைளyம், விைலஉயர்ந்த

கற்கைளyம், தங்கத்ைதyம் மாற்gs ெசய்தார்கள். 23 “‘ஆரான்,

கன்ேன, ஏேதன்ஆகியவற்�டன் ேசபா,அYரியர், கில்மாத்வணிகzம்

உன்�டன்வியாபாரம் ெசய்தார்கள். 24அவர்கள் உனu சந்ைதயில்

அழகிய உைடகள், ^லப்பட்sத் uணி, ேவைலப்பாடைமந்த

ைதயல்uணி, கயி�களால் பின்னப்பட்ட பலவர்ணக் கம்பளிகள்

ஆகியவற்ைறக்ெகாண்sவந்uஉன்�டன்வியாபாரம்ெசய்தார்கள்.

25 “‘உனu ெபாzட்கைளஏற்றிச்ெசல்வதற்o தர்kVன் கப்பல்கள்

பயன்பட்டன. அைவகடUன் நsவில் பாரமான ெபாzள்களினால்

நிரப்பப்பட்sள்ளன. 26 உன், படேகாட்Tகள் உன்ைனப்

ெபzங்கட{க்oக் ெகாண்sேபாகிறார்கள். ஆனால், நsக்கடUல்

Wழ்க்காற்�உன்ைனத்uண்sகளாகஉைடக்oம். 27உன் ெசல்வxம்,
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வர்த்தகப் ெபாzள்க~ம் மற்�ம் ெபாzட்க~ம் நsக்கடUல்

கப்பல்விபத்uநாளிேலவி}ந்uேபாoம்.அத�டன் கப்பலாட்கள்,

மா{மிகள், கப்பல் ப}uபார்ப்ேபார், வர்த்தகர்கள், இராtவdரர்,

கப்பU{ள்ளஎல்ேலாzங்�டநsக்கடUேலவி}வார்கள். 28உன்

மா{மிகள்ஓலமிsம் ேவைளயிேல, கடேலார நாsகள்அதிzம். 29

தண்sவUப்ேபார்அைனவzம்தங்கள் கப்பல்கைளக்ைகவிட்s

விsவார்கள். கப்பலாட்கள், மா{மிகள்அைனவzேம கைரயில்

நிற்பார்கள். 30அவர்கள் தங்கள் oரல்கைளஉயர்த்தி உன்னிமித்தம்

மனங்கசந்uஅ}வார்கள்.அவர்கள் தங்கள் தைலகளில் w}திைய

வாரிப்ேபாட்sக்ெகாண்s சாம்பUேல wர~வார்கள். 31அவர்கள்

உன்னிமித்தம் uக்கித்u, தங்கள் தைலகைளெமாட்ைடயTத்u,

uக்க|ைடகைளஉsத்uவார்கள்.அவர்கள்உனக்காகஆத்uம

ேவதைனyடன்அ}uமனக்கசப்wடன்uக்கங்ெகாண்டாsவார்கள்.

32 அவர்கள் உனக்காக uக்கங்ெகாண்டாsைகயில், “கடலால்

�ழப்பட்ட]zைவப்ேபால்எப்ெபா}தாவuஅைமதியாக்கப்பட்டu

யார்?” என, உன்ைனக்oறித்uப் wலம்wவார்கள். 33உன்வர்த்தகப்

ெபாzள்கள் கடல்க~ள் வழியாகச் ெசன்றேபாu, ^ அேநக

நாsகைளத் திzப்திெசய்தாய்; உன் ெபzம் ெசல்வத்தா{ம் உனu

ெபாzட்களா{ம்�மியின்அரசர்கைளச் ெசல்வந்தராக்கினாய். 34

இப்ெபா}ேதா ^ தண்\ரின்ஆழங்களில் கடUனால் சிதறTக்கப்

பட்Tzக்கிறாய். உன் ெபாzட்க~ம், உனu�ட்டxம்உன்ேனாs

அமிழ்ந்u ேபாயின! 35கைரேயாரங்களில்வாழ்கின்றஎல்ேலாzம்,

உன்ைனக் கண்s அதிர்ச்சியைடகிறார்கள், அவர்க~ைடய

அரசர்கேளா திகிUனால் நsங்oகிறார்கள்! அவர்களின் xகங்கள்

பயத்தினால் ெவளிறிப்ேபாகின்றன. 36நாsகளின்வர்த்தகர்கள்

உன்ைனப் பார்த்u ேகUெசய்கின்றார்கள்; உனக்oஒzபயங்கர

xT|வந்uவிட்டu! ^ இனி ஒzேபாuம் இzக்கமாட்டாய்.’”

28
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu, அவர்: 2

“ம�wத்திரேன, ]zவின் ஆ~நனிடம் ^ ெசால்லேவண்Tயதாவu,
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‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: “‘^ உன்

இzதயத்தில், “நான் ஒz ெதய்வம்; கடல்களின் நsேவஒz ெதய்வ

அரியைணயிேல நான் dற்றிzக்கிேறன்” என ெபzைமயில்

ேபqகிறாய். ஒz ெதய்வத்ைதப்ேபான்ற ஞானிெயன உன்ைன

^ எண்ணிக்ெகாண்டா{ம் ^ மனிதேனயன்றி ெதய்வமல்ல;

3 தானிேயைலவிட ^ அறிவாளிேயா? உனக்o மைறவான

இரகசியம் இல்ைலேயா? 4 ^ உன் ஞானத்தினா{ம், விளங்oம்

ஆற்றUனா{ம் உனக்காகச் ெசல்வத்ைதச் சம்பாதித்தாய்.

தங்கத்ைதyம் ெவள்ளிையyம் உன் களஞ்சியங்களில் oவித்தாய்!

5 வர்த்தகத்தில் உனக்oள்ள திறைமயினால் உன் ெசல்வத்ைத

^ ெபzக்கிக்ெகாண்டாய்: உன் ெசல்வத்தால் உன் இzதயxம்

ேமட்Tைமயைடந்தu. 6 “‘ஆைகயால்,ஆண்டவராகியெயேகாவா

��வuஇuேவ: “‘^ ஒzெதய்வத்ைதப்ேபால்ஞானxள்ளவன்என

எண்ணியபTயால், 7நாsகளில் இரக்கேமஇல்லாத பிறநாட்Tனைர

நான் உனக்oவிேராதமாகக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். அவர்கள்

உன் அழoக்oம் அறி|க்oம் விேராதமாகத் தங்கள் வாள்கைள

உzவி, uலங்oகின்ற உன் சிறப்ைபக் oத்திப்ேபாsவார்கள். 8

அவர்கள் உன்ைனக் oழியிேல தள்~வார்கள். ^ கடல்களின்

நsேவ ஒz அவலமான சா|க்o உள்ளாவாய்! 9 அப்ெபா}u

^, உன்ைனக் ெகாைலெசய்ேவார் xன்னிைலயில் “நான் ஒz

ெதய்வம்” என்� ெசால்வாேயா? உன்ைனக் ெகாைலெசய்ேவார்

ைககளில் ^ ெதய்வமல்ல, மனிதேனதான். 10 பிறநாட்டாரின்

ைககளிேல ^ விzத்தேசதனம் அற்றவைனப்ேபால சாவாய்.

“நாேன இைதச் ெசான்ேனன்” என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்.’” 11 பின்�ம் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o

வந்தu: 12 “ம�wத்திரேன, ^ ]zவின்அரசைனக்oறித்uப் wலம்பிச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. “‘^ஞானத்தால் நிைறந்u,அழகில்x}நிைற|ெபற்�,

x}நிைறவின் மாதிரியாய்த் திகழ்ந்தாய். 13 இைறவனின்
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ேதாட்டமாகியஏேதனில் ^இzந்தாய். சிவப்wஇரத்தினம், wஷ்பராகம்,

ைவரம், பளிங்o, ேகாேமதகம், யஸ்பி, இந்திர^லம், மரகதம்,

மாணிக்கம் ஆகிய அத்தைன விைலமதிப்wள்ள கற்க~ம்

உன்ைனஅலங்கரித்தன. இைவஎல்லாம் தங்க ேவைலப்பாட்sடன்

அைமந்திzந்தன. ^ உண்டாக்கப்பட்ட நாளிேலேயஅைவஆயத்தம்

ெசய்யப்பட்Tzந்தன. 14^ காவல்ெசய்yம் ேகz_னாகஅபிேஷகம்

ெசய்யப்பட்டாய். ஏெனனில்அப்பTேய நான் உன்ைனநியமித்ேதன்.

இைறவனின் பரிqத்த மைலயில் ^ இzந்தாய். ெநzப்wக்கனல்

dqம் கற்களிைடேய ^ நடந்தாய். 15 ^ உண்டாக்கப்பட்ட நாள்

ெதாடங்கி, ெகாsைம உன்னில் காணப்பsமட்sம் உன்�ைடய

வழிகளில் ^ oற்றமற்றிzந்தாய். 16உன்�ைடயவியாபாரத்தின்

மிoதியினால், ^ ெகாsைமநிைறந்தவனாகிப் பாவம் ெசய்தாய்.

ஆகேவ, காவல்காக்oம் ேகzேப, இவ்விதமாய் நான் உன்ைன

ெநzப்wக்கனல் dqம் கற்களினிைடயிUzந்u ெவளிேயற்றிேனன்.

நான் உன்ைனஇைறவனின் மைலயிUzந்uஅவமானத்ேதாs

uரத்திவிட்ேடன். 17 உன் அழகினிமித்தம் உன் இzதயம்

ெபzைமெகாண்டu,உன்ெசல்வச் சிறப்பின் காரணத்தால்உன்

ஞானத்ைத Yர் ெகsத்uக்ெகாண்டாய். ஆதலால் உன்ைனப்

�மிைய ேநாக்கி எறிந்uவிட்ேடன். அரசர்கள் xன் உன்ைனக்

காட்சிப் ெபாzளாக்கிேனன். 18 உன் அேநக பாவங்களா{ம்,

அ^தியானவர்த்தகத்தினா{ம்பரிqத்தஇடங்களின்�ய்ைமைய

^ ெகsத்தாய். ஆைகயால் நான் ஒz ெநzப்ைப உன்னிUzந்u

wறப்படச் ெசய்ேதன். அu உன்ைனச் qட்ெடரித்தu. ேம{ம்,

உன்ைனப்பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தஎல்ேலாzைடயபார்ைவயி{ம்

�மியிேல உன்ைனச் சாம்பலாக்கிேனன். 19உன்ைனஅறிந்திzந்த

எல்லா நாsக~ம் உன்ைனக் கண்s திைகத்தார்கள். உனக்o

ஒz பயங்கரமான xT| வந்uவிட்டu. ^ இனி ஒzேபாuம்

இzக்கமாட்டாய்.’” 20ெயேகாவாவின் வார்த்ைதஎனக்oவந்தu.

21 “ம�wத்திரேன, ^ Yேதா�க்o எதிராக உன் xகத்ைதத்
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திzப்பி, அவ~க்o விேராதமாய் இைறவாக்o உைரத்uச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: 22ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வu

இuேவ: “‘Yேதாேன, நான் உனக்o விேராதமாயிzக்கிேறன்;

நான் உன் மத்தியில் மகிைமப்பsேவன். நான் அவள்`u

தண்டைனைய வரச்ெசய்u, எனu பரிqத்தத்ைத அவள்

மத்தியில் காட்sம்ேபாu, நாேன ெயேகாவா என்பைத மனிதர்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள். 23 நான் அவள்`u ெகாள்ைளேநாைய

அ�ப்பி, அவ~ைடயdதிகளில் இரத்தத்ைத ஓடப்பண்tேவன்.

ஒவ்ெவாz திைசயி{மிzந்u அவ~க்ெகதிராக வzம்

வாளினால் ெகால்லப்பsேவார், அவள் மத்தியில் வி}வார்கள்.

அப்ெபா}u மனிதர்கள் நாேன ெயேகாவா என்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள். 24 “‘இஸ்ரேயலzக்ேகா ேவதைனமிக்க

xட்wதர்க~ம், �ரிய xட்க~மானவஞ்சைனyள்ளஅயலவர்

இனிெயாzேபாuம் இzக்கமாட்டார்கள். அப்ெபா}uஅவர்கள்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா நாேனஎன்பைதஅறிந்uெகாள்வார்கள்.

25 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: பல

நாsகளிைடேய சிதறTக்கப்பட்Tzக்கின்ற இஸ்ரேயைல, நான்

அவர்க~க்oள்ேளயிzந்u ஒன்�ேசர்க்oம்ேபாu, அந்த நாsகளின்

பார்ைவயில், இஸ்ரேயலர் மத்தியில் என்ைனப் பரிqத்தராக நான்

காண்பிப்ேபன். பின்wஅவர்கள் எனuஅTயவன் யாக்ேகாwக்o

நான் ெகாsத்தஅவர்க~ைடயெசாந்த நாட்TேலoTயிzப்பார்கள்.

26அங்ேகஅவர்கள்பாuகாப்பாகக்oTயிzந்u,dsகைளக்கட்T,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளஅைமப்பார்கள்.அவர்கைளத்�ற்றிய

அவர்க~ைடயஅயலவர்கள்அைனவர்`uம் நான் தண்டைனைய

வzவிக்oம்ேபாu, இஸ்ரேயலர் பாuகாப்பாக வாழ்வார்கள்.

அப்ெபா}uஅவர்க~ைடயஇைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன

என்பைதஅவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள்.’” என்றார்.

29
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட பத்தாம் வzடம்,

பத்தாம் மாதம், பன்னிரண்டாம் நாளிேல, ெயேகாவாவின்
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வார்த்ைத எனக்o வந்தu. 2 “ம�wத்திரேன, ^ எகிப்தின்

அரசனாகிய பார்ேவா�க்o எதிராக உன் xகத்ைத திzப்பி,

அவ�க்oம் x}எகிப்திற்oம் விேராதமாய் இைறவாக்oைரத்u

ெசால். 3 ^ அவேனாs ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. “‘எகிப்தின்

அரசனாகிய பார்ேவாேன, ^ேராைடகளின் நsேவ கிடக்oம் ெபzம்

இராட்சத xதைலேய! நான் உனக்o விேராதமாயிzக்கிேறன்.

“^ேயா, ைநல் நதி என்�ைடயu; அைத எனக்காக நாேன

உண்டாக்கிேனன்” என ெசால்Uக்ெகாள்கிறாய். 4 ஆனால்

நான் உன் தாைடகளில் �ண்Tல் மாட்T, உன் ^ேராைடகளின்

`ன்கைள உன் ெசதில்களில் ஒட்Tக்ெகாள்ளச் ெசய்ேவன்.

உன் ெசதில்களில் ஒட்Tக்ெகாள்~ம் எல்லா `ன்கேளாsம்

ேசர்த்u, உன் ^ேராைடகளின் நsவிUzந்u நான் உன்ைன

இ}த்ெதsப்ேபன். 5 நான் உன்ைனyம் உன் ^ேராைடகளின் எல்லா

`ன்கைளyம் பாைலவனத்தில் விட்sவிsேவன். திறந்த ெவளியிேல

^ வி}வாய். ^ ேசர்க்கப்படேவா எsக்கப்படேவாமாட்டாய்.

நான் உன்ைனப் �மியின் மிzகங்க~க்oம், ஆகாயத்uப்

பறைவக~க்oம் உணவாகக் ெகாsப்ேபன். 6 அப்ெபா}u

எகிப்தில் வா}ம் அைனவzம் நாேன ெயேகாவா என்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள். “‘^ இஸ்ரேயலzக்oநாணல்wல்Uனாலான

ஊன்�ேகாலாயிzந்தாய். 7 அவர்கள் உன்ைனத் தங்கள்

ைககளினால் இ�க்கி பிTத்தேபாu, ^ ஒTந்uேபாய், அவர்கள்

விலாைவெயல்லாம் பிளப்பாய்; அவர்கள் உன்ேமல் சாyம்ேபாu, ^

xறிந்u,அவர்கள்இsப்wx}வைதyம்மரத்uப் ேபாகச்ெசய்வாய். 8

“‘ஆகேவஆண்டவராகியெயேகாவா��வuஇuேவ.நாேனஉனக்o

விேராதமாய் ஒzவாைளக் ெகாண்sவந்u, உன் மனிதர்கைளyம்

அவர்க~ைடய மிzகங்கைளyம் ெகால்{ேவன். 9 எகிப்u

அழிந்uபாழ்நிலமாoம்.அப்ெபா}uஅவர்கள் நாேனெயேகாவா

என்பைத அறிந்uெகாள்வார்கள். “‘ைநல் நதி என்�ைடயu;
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“நாேனஅைதஉன்டாக்கிேனன்” என்� ^ ெசான்னாய் அல்லேவா?

10 ஆகேவ நான் உனக்oம் உன் ^ேராைடக~க்oம் விேராதமாக

இzக்கிேறன். மிக்ேதால் ெதாடக்கம்xதல் அஸ்வான்வைர,

எத்திேயாப்பியாவின் எல்ைலவைரyள்ள எகிப்u நாட்ைட

இTபாsக~ைடய பாழ்நிலமாக்oேவன். 11 மனித கால்கேளா,

மிzகத்தின் கால்கேளா அைதக் கடப்பதில்ைல. நாற்பu

வzடங்க~க்o ஒzவzம் அங்o வாழப்ேபாவuமில்ைல.

12 பாழாய்ப்ேபான நாsகளின் மத்தியில் எகிப்ைதyம் நான்

பாழாக்oேவன். இTபாsக~ள்ள பட்டணங்களிைடேய,

அவளu பட்டணம் நாற்பu வzடங்கள் கிடக்oம். நான்

எகிப்தியைரப் பல நாsக~க்oள்~ம் சிதறிப்ேபாகச்ெசய்u

அவர்கைள நாsக~க்�ேட சிதறTப்ேபன். 13 “‘எனி�ம்,

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ நான்அந்த நாற்பu

வzடங்களின்xTவில், எகிப்தியைர, சிதறTக்கப்பட்Tzந்தபல

நாsக~க்oள்~ம்இzந்u, ஒன்�ேசர்ப்ேபன். 14திzம்ப|ம் நான்

அவர்கைளச் சிைறயிzப்பிUzந்u ெகாண்sவந்uஅவர்க~ைடய

xன்ேனாரின் நாடாகிய எகிப்தின் பத்ேராqக்oக் ெகாண்sவzேவன்.

அங்ேக அவர்கள் ஒz சிறிய அரசாக இzப்பார்கள். 15 அu

அரqகளிெலல்லாம் சிறியதாயிzக்oம். இனிெயாzேபாuம் மற்ற

நாsகளின்ேமல் தன்ைனஅuஉயர்த்தாu. இனிெயாzகாலxம்

அuநாsக~க்oேமல்ஆ~ைகெசய்யாதஅள|க்oஅைதநான்

பலdனப்பsத்uேவன். 16எகிப்uஇனிெயாzேபாuம்இஸ்ரேயலரின்

நம்பிக்ைகயின்ஆதாரமாய் இzக்கமாட்டாu. ஆனால்ஆதர|க்காக

அவளிடம் திzம்பியவர்களின்பாவத்தின்ஒzஞாபகமாய்அu

இzக்oம். அப்ெபா}u அவர்கள் ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

நாேன என்பைத அறிந்uெகாள்வார்கள் என்றார்.’” 17 அரசன்

ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட இzபத்ேதழாம் வzடம், xதலாம்

மாதம், xதலாம் நாளிேல ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்oவந்தu.

அவர் என்னிடம், 18 “ம�wத்திரேன, பாபிேலான் அரசனாகிய



எேசக்கிேயல் 2209

ேநwகாத்ேநச்சார் தனuஇராtவத்ைதத் ]z|க்oவிேராதமாய்

அ�ப்பி, கsம் தாக்oதைலேமற்ெகாண்டான். ஒவ்ெவாzவனின்

தைலyம் ெமாட்ைடயாக்கப்பட்s, ஒவ்ெவாzவனின் ேதா{ம்

wண்ணாoம்வைர ேதா{ரிக்கப்பட்டன. அப்பTயிzந்uம்

அவ�ம் அவ�ைடய இராtவxம், ]z|க்o எதிராக

நடத்திய பைடெயsப்பின் பலைனப் ெபறவில்ைல.” 19

ஆைகயால் ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ, நான்

எகிப்ைத பாபிேலானின் அரசனாகிய ேநwகாத்ேநச்சாzக்oக்

ைகயளிக்கப்ேபாகிேறன். அதன் ெசல்வத்ைத அவன்

எsத்uக்ெகாண்s ேபாவான். அவன் தன் இராtவங்க~க்oக்

�Uயாக நாட்ைடச் �ைறயாTக் ெகாள்ைளயிsவான். 20

அவ�ம் அவ�ைடய இராtவxம் அைத எனக்காகச்

ெசய்தபTயினால், அம்xயற்சிக்o ெவoமதியாக எகிப்ைத

அவ�க்oக் ெகாsத்திzக்கிேறன் எனஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 21 “அந்த நாளிேல நான் இஸ்ரேயலzக்oப்

wuப்ெபலைனக் ெகாsத்u, அவர்கள் மத்தியில் உன் வாையத்

திறப்ேபன். அப்ெபா}uஅவர்கள் நாேன ெயேகாவா என்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள் என்றார்.”

30
ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன, ^

இைறவாக்oஉைரத்uச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ: “‘ஆபத்தானஅந்த நாள் வzகிறu

“என அலறிச் ெசால்{ங்கள்!” 3 அந்த நாள், ச`பமாyள்ளu.

ெயேகாவாவின் நாள் ச`பமாyள்ளu.அuஒzஇzள்�ழ்ந்த நாள்;

பல நாsக~க்oம்அuஅழிவின் காலம். 4எகிப்திற்o விேராதமாக

வாள் ஒன்�வzம், எத்திேயாப்பியரின்`u ேவதைனகள் ெபzoம்.

எகிப்திேலெகால்லப்பsேவார்வி}ம்ேபாuஅத�ைடயெசல்வம்

எsத்uக்ெகாண்s ேபாகப்பsம்.அத�ைடயஅஸ்திபாரங்க~ம்

இTக்கப்பsம். 5 எத்திேயாப்பியா, �த், cதியா, அேரபியா,

Uபியா ஆகிய இடங்கைளச் ேசர்ந்தவர்க~ம், உடன்பTக்ைக
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நாட்Tன் மக்க~ம் எகிப்தியேராs�டவாளினால் சாவார்கள். 6

“‘ெயேகாவா��வuஇuேவ, “‘எகிப்தின் நட்w நாsக~ம்வி}ம்.

அவ~ைடய ெபzைமயான ெபலன் oன்றிப்ேபாoம். அவர்கள்,

மிக்ேதால் ெதாடக்கம்xதல் அஸ்வான்வைரyம் வாளினால்

அவர்க~க்oள் ெவட்sண்sகிடப்பார்கள் எனஆண்டவராகிய

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 7அவர்கள், பாழைடந்த நாsக~க்oள்

பாழாய்ப் ேபாவார்கள். அழிந்uேபான பட்டணங்க~க்oள்,

அவர்க~ைடய பட்டணங்க~ம் அழிக்கப்பsம். 8 நான்

எகிப்திற்o ெநzப்w ைவக்oம்ேபாuம், அதன் உதவியாளர்கள்

நqக்கப்பsம்ேபாuம் நாேன ெயேகாவா என்பைத அவர்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள். 9 “‘அந்த நாளிேல ெபாய்யின்பம்

ெகாண்sள்ள எத்திேயாப்பியைர அச்q�த்uவதற்காக

என்னிடமிzந்u�uவர்கள்கப்பல்களில் ேபாவார்கள். எகிப்u

அழிyம் நாளிேல, ேவதைனஅவர்கைளப் பிTத்uக்ெகாள்~ம்.

நிச்சயமாகேவஅந்த நாள் வzகிறu. 10 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: “‘பாபிேலானிய அரசன் ேநwகாத்ேநச்சாரின்

ைகயினால், எகிப்திய மக்கள்�ட்டத்திற்o ஒz xTைவக்

ெகாண்sவzேவன். 11 நாsக~க்oள் மிகக் ெகாTயவனான

அவ�ம், அவன் இராtவxம் நாட்ைட அழிப்பதற்காகக்

ெகாண்sவரப்பsவார்கள். அவர்கள், தங்கள் வாள்கைள

எகிப்திற்o விேராதமாய் உzவி, ெகாைலyண்டவர்களால்

நாட்ைட நிரப்wவார்கள். 12நான்ைநல் நதியின் ^ேராட்டங்கைள

வற்றச்ெசய்u, நாட்ைடத் ]ேயாzக்o விற்�ப்ேபாsேவன்.

நாட்ைடyம்அதி{ள்ளஅைனத்ைதyம்அந்நியரின்ைகயினால்

பாழாக்கிவிsேவன். ெயேகாவாவாகிய நாேனஇைதச் ெசான்ேனன்.

13 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: “‘நான்

விக்கிரகங்கைளஅழித்u ெமம்பிVல் உள்ள உzவச் சிைலக~க்o

ஒz xTைவ உண்டாக்oேவன். எகிப்தில் இனிெயாzேபாuம்

இளவரசன் ஒzவன் எ}ம்wவதில்ைல. நாெடங்oம் நான் பயத்ைத
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ஏற்பsத்uேவன். 14 நான் எகிப்தின் பத்ேராைஸப் பாழாக்கி,

ேசாவா�க்oெநzப்w�ட்T, ேதேபைஸத் தண்Tப்ேபன். 15எகிப்தின்

பலத்த ேகாட்ைடயான ெப{ஷக்யத்தின்ேமல், என் ேகாபத்ைத

ஊற்�ேவன். ேதேபஸ் oTகைளதண்Tப்ேபன். 16நான் எகிப்திற்o

ெநzப்wைவப்ேபன்;ெப{ஷக்யம்ேவதைனயால்uTக்oம்; ேதேபஸ்

wயUனால்அழிந்uேபாoம்! ெமம்பிஸ் ெதாடர்ந்uuன்பத்திேலேய

இzக்oம். 17 ெஹUேயாெபாUஸ், �பாஸ்Tஸ் நகரங்களின்

வாUபர்கள்வாளினால் சாவார்கள். நகரங்களி{ள்ளவர்க~ம்

சிைறப்பட்sப் ேபாவார்கள். 18 எகிப்தின் vகங்கைள நான்

xறிக்oம் நாளிேல, தக்பாேனVல்பகல்இzளாoம்.அத�ைடய

ெபzைமயானெபல�ம்ஒzxT|க்oவzம்.அu ேமகங்களால்

�டப்பsம். அதன் கிராமங்களி{ள்ளவர்கள் சிைறப்பட்sப்

ேபாவார்கள். 19 இவ்வாறாக, நான் எகிப்ைதத் தண்Tப்ேபன்.

அவர்க~ம் நாேன ெயேகாவா என்பைதஅறிந்uெகாள்வார்கள்.’” 20

அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்டபதிேனாராம்வzடம்,

xதலாம் மாதம், ஏழாம்நாளில், ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o

வந்தu. 21 “ம�wத்திரேன, நான்எகிப்தியஅரசன்பார்ேவானின்

wயத்ைத xறித்uவிட்ேடன். அu qகமைடyம்பT கட்டப்பட|ம்

இல்ைல. வாள் பிTக்கத்தக்க ெபலன் ஏற்படக்�Tயதாக பத்ைத

ைவத்uக் கட்டப்பட|மில்ைல. 22 ஆதலால், ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ: நான் எகிப்தின் அரசன் பார்ேவா�க்o

விேராதமாய் இzக்கிேறன். அவ�ைடய xறிந்த wயத்ேதாs

நல்ல wயத்ைதyம்அதாவu, இz கரங்கைளyேம நான்xறித்u,

அவ�ைடயைகயிUzந்uவாைளவிழப்பண்tேவன். 23நான்

எகிப்தியைரப் பல நாsக~க்oள்~ம் சிதறிப்ேபாகச்ெசய்u,

அவர்கைள நாsகெளங்oம் கைலந்u ேபாகப்பண்tேவன்.

24 நான் பாபிேலான் அரசனின் கரங்கைள பலப்பsத்தி,

எனu வாைள அவ�ைடய ைகயிேல ெகாsப்ேபன். ஆனால்

பார்ேவானின் கரங்கைளேயா நான் xறிப்ேபன். அவன்
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காயxற்ற ஒz மனிதைனப்ேபால பாபிேலான் அரச�க்o

xன் ேவதைனயில் wலம்wவான். 25 பாபிேலான் அரசனின்

கரங்கைள நான் பலப்பsத்uேவன். ஆனால் பார்ேவானின்

wயங்கேளா ெசயUழந்uேபாoம். நான் எனuவாைளப் பாபிேலான்

அரசனின் ைகயில் ெகாsப்ேபன். அவன் அைத எகிப்திற்o

விேராதமாகச்qழற்�வான்.அப்ெபா}uஅவர்கள்நாேனெயேகாவா

என்பைத அறிந்uெகாள்வார்கள். 26 நான் எகிப்தியைரப் பல

நாsக~க்oள்~ம் சிதறTத்u, ேதசங்க~க்oள்ேளஅவர்கைளக்

கைலந்u ேபாகப்பண்tேவன். அப்ெபா}uநாேன ெயேகாவா

என்பைதஅவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள்.”

31
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட பதிேனாராம் வzடம்,

�ன்றாம் மாதம், xதலாம் நாள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o

வந்தu: 2 “ம�wத்திரேன, எகிப்தியஅரசனாகிய பார்ேவா�க்oம்

அவ�ைடயமக்கள்�ட்டங்க~க்oம் ^ெசால்லேவண்Tயதாவu,

“‘மாட்சிைமயில் உன்�டன் ஒப்பிடக்�Tயவன் யார்? 3

அYரியாைவப் பற்றிச் சிந்தித்uப்பார், அu ஒzகாலத்தில்

ெலபேனானின் ேகuzமரத்ைதப்ேபால்அழகிய கிைளக~டன்

காட்sக்o ேமலாக உயர்ந்u வளர்ந்தu. ெசறிந்த தைழக~க்o

ேமலாய் அதன் vனி இzந்தu. 4 தண்\ர்கள் அைத ெசழிக்கச்

ெசய்தன,ஆழமான^�ற்�க்கள்அைதஉயரமாகவளரச் ெசய்தன;

அதன்அTமரங்கைளச் qற்றி ^ேராைடகள் பாய்ந்தன; தண்\ர்கள்

தம்வாய்க்கால்கைளெவளிமரங்கள்யாவற்றிற்oம் பரவவிட்டன.

5 அதனால் அu, ெவளியின் மரங்கள் எல்லாவற்ைறyம்விட,

உயர்ந்u நின்றu: தண்\ர் நிைறவாக இzந்தபTயால், அதன்

ெகாப்wகள் அதிகரித்தன: அதன் கிைளகள் ^ண்s, படர்ந்u,

வளர்ந்தன. 6 ஆகாயத்uப் பறைவகள் அைனத்uம் அதின்

கிைளகளில் �sகட்Tன; ெவளியின் மிzகங்கெளல்லாம்

அதன் கிைளகளின்Wழ் oட்Tகைள ஈன்றன. ெபரிதான பல

நாsக~ம்அதன் நிழUல் oTயிzந்தன. 7படர்ந்திzந்த அதன்
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ெகாப்wகளினால் அu அழகில் மாட்சிைமயைடந்திzந்தu.

ஏெனனில்,அதன் ேவர்கள் Wழிறங்கி நிைறவானதண்\zக்oள்

ெசன்றிzந்தன. 8 இைறவனின் ேதாட்டத்தின் ேகuzக்கள்�ட

அதற்oஇைணயாய் இzக்கxTயவில்ைல. ேதவதாzமரங்க~ம்

அதின் கிைளக~க்oச் சமானமாயிzக்க xTயவில்ைல.

அர்ேமான் மரங்கைளyம் அதன் ெகாப்wக~க்o இைண�ற

இயலாu. இைறவனின் ேதாட்டத்u எந்த மரxம்அழகில் அதற்o

நிகராகாu. 9 இைறவனின் ேதாட்டமான ஏேதனி{ள்ள எல்லா

மரங்க~ம்அதன்ேமல் ெபாறாைமெகாள்ளத்தக்கதாக நிைறவான

ெகாப்wகளால் அைத நான் அழo ெசய்ேதன். 10 “‘ஆகேவ

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. அu உயரமாய்

வளர்ந்u, தன்vனிையெசறிந்த தைழக~க்o ேமலாய்உயர்த்தி,

தன் உயர்வினிமித்தம் ெபzைமெகாண்டu. 11அதனால் அதன்

ெகாsைமக~க்oத்தக்கபTஅதற்oச்ெசய்வதற்காக,பலநாsகைள

ஆள்பவனிடத்தில் நான்அைதஒப்wக்ெகாsத்ேதன்.அைதநான்

அப்wறப்பsத்திவிட்ேடன். 12அந்நிய ேதசத்தார்க~ள்மிகக் ெகாTய

ேதசத்தார் அைத ெவட்T dழ்த்தினார்கள். அதன் ெகாப்wகள்

மைலகளி{ம், எல்லா பள்ளத்தாக்oகளி{ம் வி}ந்தன. அதன்

கிைளகள்xறிந்u, நாட்Tன் எல்லா கணவாய்களி{ம்வி}ந்u

கிடந்தன. �மியின் எல்லா ேதசத்தாzம் அதன் நிழைலவிட்s

ெவளிேயறி அைதவிட்s அகன்றார்கள். 13 வி}ந்uகிடக்கிற

மரத்தின்ேமல் ஆகாயத்uப் பறைவகெளல்லாம் தங்கின. ெவளியின்

எல்லா மிzகங்க~ம் அதன் ெகாம்wகளின்ேமல் இzந்தன. 14

எனேவ, இனிேமல் தண்\ர்அzேகஇzக்oம் ேவ�எந்த மரமாவu,

ேமட்Tைமyடன் எ}ம்பாதிzக்கட்sம், ெசறிந்த தைழக~க்o

ேமலாகத் தங்கள் vனிகைள உயர்த்தாதிzக்கட்sம். ஏராளமாய்

தண்\ர் பாய்ச்சப்பsம் எந்தெவாz மரxம்அவ்வள|உயரமாய்

வளராதிzக்கட்sம்.அைவகெளல்லாம்�மியின் தாழ்விடங்களிேல,

ம�மக்கள் நsேவoழியில் இறங்oகிறவர்கேளாs ேபாoம்பTயாக,
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சா|க்ெகன்�நியமிக்கப்பட்டன. 15 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ. அu பாதாளத்uக்oக் ெகாண்sவரப்பட்ட

நாளிேல, நான் அதன் ஆழமான ^�ற்�க்கைள uக்கத்uடன்

�Tேனன். அதன் ^�ற்�க்கைள நான் தsத்ேதன். அதன்

நிைறவான ^ர்நிைலகள் வற்றிப்ேபாயின. அதினிமித்தம் நான்

ெலபேனாைனஇzளால்�Tேனன். ெவளியின் மரங்கெளல்லாம்

பட்sப்ேபாயின. (Sheol h7585) 16 oழியில் இறங்oகிறவர்கேளாs

அைத நான் பாதாளத்திற்oக் ெகாண்sவந்தேபாu, அத�ைடய

வி}கிற சத்தத்ைதக் ேகட்s பல நாsகைளyம் நsங்oம்பT

ெசய்ேதன். ஏேதனின் எல்லா மரங்க~ம், ெலபேனானின்

தரமானuம் சிறப்பானuமான மரங்க~ம், நன்o தண்\ர்

பாய்ச்சப்பட்Tzக்கின்ற எல்லா மரங்க~ம் �மியின் Wேழ

ஆ�தலைடந்தன. (Sheol h7585) 17அதன் நிழUல்வாழ்ந்தவர்க~ம், பல

நாsகளின் நட்w நாsக~ம்,அதேனாs�டபாதாளத்uக்oப்ேபாய்,

அங்ேகேயவாளினால் ெகாைலெசய்யப்பட்டவர்கேளாsஒன்றாய்ச்

ேசர்ந்தார்கள். (Sheol h7585) 18 “‘எகிப்ேத! சிறப்பி{ம் மாட்சிைமயி{ம்

ஏேதனி{ள்ளஎந்த மரம் உனக்oஇைணயாoம்? எனி�ம், ^yம்

ஏேதனின் மரங்க~டன் �மிக்oக் Wேழ ெகாண்sவரப்பsவாய்.

வாளினால் ெகால்லப்பட்டவர்கேளாs, விzத்தேசதனமற்ேறார்

மத்தியில் ^ கிடப்பாய். “‘இைவேய பார்ேவா�ம் அவ�ைடய

எல்லா மக்கள் �ட்டங்க~ம்’” என ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்.

32
அரசன் ேயாயாக்Wன் சிைறப்பிTக்கப்பட்ட பன்னிரண்டாம்

வzடம், பன்னிரண்டாம் மாதம், xதலாம் நாளிேல ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “^ எகிப்தின்அரசனானபார்ேவாைனப்

பற்றி ஒz wலம்பைல எsத்u அவனிடம் ெசால்{ங்கள்: “‘பல

நாsகளின் மத்தியில் ^ ஒz சிங்கத்ைதப் ேபாUzக்கிறாய்!

^ கடல்களில் இzக்oம் ஒz இராட்சதப் பாம்ைபப்ேபால்

இzக்கிறாய். ^ேராைடகைளஅங்oமிங்oம் அTத்u, கால்களால்
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தண்\ைரக் கலக்கி, ^ேராைடகைளச் ேசறாக்oகிறாய். 3

“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. “‘ஒz ெபzம்

மக்கள் �ட்டத்ைதக்ெகாண்s நான் என் வைலைய உன்ேமல்

dqேவன். என்�ைடய வைலயினால் அவர்கள் உன்ைன

ேமேல இ}த்uக்ெகாள்வார்கள். 4 நான் உன்ைனத் தைரயிேல

எறிந்u திறந்தெவளியில் உன்ைனdசிவிsேவன். ஆகாயத்uப்

பறைவகைளெயல்லாம் உன்`u தங்கச்ெசய்u, �மியின்

மிzகங்கெளல்லாம் உன்ைனத் தின்� திzப்திyறச் ெசய்ேவன். 5

நான் உன் சைதையமைலகளில் சிதறச்ெசய்u, பள்ளத்தாக்oகைள

உன் `தியான சைதகளால் நிரப்wேவன். 6 வழிந்ேதாsம்

உன் இரத்தத்தால் மைலகள் வைரக்oம் நிலத்ைதெயல்லாம்

ஈரமாக்oேவன். மைலஇsக்oகள் உன் சைதயினால் நிரப்பப்பsம்.

7 நான் உன்ைன அழிக்oம்ேபாu, வானத்ைத �T, அதன்

நட்சத்திரங்கைளஇzளைடயச் ெசய்ேவன்.�ரியைனேமகத்தால்

�sேவன், சந்திர�ம் தன் ஒளிையக் ெகாடாதிzக்oம். 8உனக்o

ேமலாக வானங்களில் ஒளிதzம் qடர்கைளெயல்லாம் இzளைடயச்

ெசய்ேவன். உன் நாட்Tன்`uம் நான் இzைள வரச்ெசய்ேவன்

என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 9நாsக~க்o

மத்தியி{ம் ^ அறியாத நாsகள் மத்தியி{ம் நான் அழிைவ

உன்ேமல் ெகாண்sவzம்ேபாu, திரளானமக்களின் இzதயத்ைதக்

கலங்கப்பண்tேவன். 10 உன்ைனக் கண்s அேநக மக்கைளத்

அதிர்ச்சிyறச் ெசய்ேவன்.அவர்க~ைடயஅரசர்க~க்oxன்பாக

என் வாைள நான் qழற்�ம்ேபாu, அவர்கள் உன் நிமித்தம்

ேபரச்சத்தால் நsங்oவார்கள்.உனuவி}ைகயின் நாளில்,அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் அவரவர் உயிzக்காக ஒவ்ெவாz வினாTyம்

நsங்oவார்கள். 11 “‘ஏெனனில் ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: “‘பாபிேலான் அரச�ைடய வாள் உனக்o

விேராதமாய் வzம். 12நாsக~க்oள் மிகக் ெகாTயவUேயாரின்

வாள்களினால், உன் மக்கள் �ட்டங்கைள விழச்ெசய்ேவன்;



எேசக்கிேயல் 2216

எகிப்தின்ெபzைமையஅவர்கள்ஒழியச்ெசய்வார்கள்.அவ~ைடய

மக்கள் �ட்டங்கெளல்லாம் அழிக்கப்பsம். 13 நிைறவான

^ர்நிைலகளzகில் இzக்oம் அவ~ைடய மந்ைதகைளெயல்லாம்

அழிப்ேபன். அந்த ^ர்நிைலகள் இனிெயாzேபாuம் மனித

காUனால் oழப்பப்படேவா, அல்லu மந்ைதகளின் oழம்wகளால்

ேசறாக்கப்படேவாமாட்டாu. 14பின்wநான்எகிப்தின்^ர்நிைலகைள

அைமதலைடயச் ெசய்u, அவ~ைடய ^�ற்�க்கைள

எண்ெணய்ேபால் வழிந்ேதாடச்ெசய்ேவன் என, ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 15 நான் எகிப்ைதப் பாழாக்கி,

நாட்T{ள்ளஅைனத்ைதyம் ^க்கி, அைதெவ�ைமயாக்கி, அங்o

வா}ம் எல்ேலாைரyம்அழிக்oம்ேபாu, நாேனெயேகாவா என்பைத

அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள்.’ 16 “அவர்கள் அவ~க்காகப்

பாsம் wலம்பல் இuேவ. பல நாsகளின் மகள்க~ம் அைதப்

பாsவார்கள். எகிப்திற்காக|ம் அவ~ைடய எல்லா மக்கள்

�ட்டங்க~க்காக|ம் அவர்கள் அைதப் பாsவார்கள்” என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 17 பன்னிரண்டாம்

வzடம்,xதலாம் மாதத்தின் பதிைனந்தாம் நாளிேலெயேகாவாவின்

வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 18 “ம�wத்திரேன, ^ எகிப்தின் மக்கள்

�ட்டங்க~க்காகப் wலம்பி, அவைனyம் பலத்த நாsகளின்

மகள்கைளyம் oழியில் இறங்oகிறவர்கேளாs �மிக்oக் Wேழ

ஒப்பைடத்uவிs. 19 ^ங்கள் மற்றவர்கைளப் பார்க்கி{ம்

தய| ெபற்றவர்கேளா? ‘Wேழேபாய் விzத்தேசதனமற்றவர்கள்

மத்தியில் கிட|ங்கள்’ என ^ அவர்க~க்oச் ெசால். 20

வாளினால் ெகால்லப்பட்டவர்களின் மத்தியில் அவர்கள்

வி}வார்கள். வாள் உzவப்பட்sவிட்டu.அவ~ைடயமக்கள்

�ட்டங்கள் எல்லாவற்ேறாsம்அவள்வாரிக்ெகாள்ளப்படட்sம்.

21வUைமyள்ள தைலவர்கள் பாதாளத்தில் இzந்uெகாண்ேட

எகிப்ைதyம்அவர்க~ைடயநட்w நாsகைளyம் பார்த்u, ‘அவர்கள்

Wேழ வந்uவிட்டார்கள். அவர்கள் வாளினால் ெகால்லப்பட்ட
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விzத்தேசதனமற்றவர்க~டன் கிடக்கிறார்கள்’ என்� ��வார்கள்.

(Sheol h7585) 22 “அYரியா தனu எல்லா இராtவத்ேதாsம் அங்ேக

இzக்கிறu. வாளினால் மTந்ேதாzைடய கல்லைறகளினால்

அu �ழப்பட்Tzக்கிறu. 23 அவர்க~ைடய கல்லைறகள்

பாதாளத்தின் ஆழங்களில் இzக்கின்றன. அவ~ைடய இராtவம்

அதன் கல்லைறகைளச் qற்றிக் கிடக்கின்றu. வாழ்ேவாரின்

நாட்Tல் அச்சத்ைதப் பரப்பிய அைனவzேம வாளினால்

ெவட்டப்பட்sdழ்ந்u கிடக்கிறார்கள். 24 “ஏலாம் அங்ேக இzக்கிறu.

அவள் மக்கள் �ட்டங்கள் எல்லாேம அதன் கல்லைறையச்

qற்றி இzக்கின்றனர். அவர்கள் அைனவzேம, வாளினால்

ெவட்டப்பட்s dழ்ந்u கிடக்கிறார்கள். வாழ்ேவாரின் நாட்Tல்

திகிைலப் பரப்பிய அைனவzேம, விzத்தேசதனமற்றவர்களாய்

�மியின் தாழ்விடங்களில் இறங்கினார்கள். அவர்கள் oழியில்

இறங்oகிறவர்கேளாs தங்கள்அவமானத்ைதச் qமக்கிறார்கள். 25

அவ~ைடயமக்கள்�ட்டங்கள்அவ~ைடயகல்லைறகைளச்

�ழ்ந்uகிடக்க, ெவட்sண்டவர்களின் மத்தியில் அவ~க்oஒz

பsக்ைக அைமக்கப்பட்Tzக்கிறu. அவர்கள் எல்ேலாzேம

வாளினால் ெகால்லப்பட்ட விzத்தேசதனமற்றவர்கள்.

வாழ்ேவாரின் நாட்Tல் அவர்கள் திகிைலப் பரப்பியபTயால்,

oழியில் இறங்oகிறவர்கேளாs தங்கள் அவமானத்ைதச்

qமக்கிறார்கள். ெவட்sண்டவர்களின் நsவில் அவர்கள்

கிடத்தப்பட்Tzக்கிறார்கள். 26 “ேமேசக்oம், �பா{ம் அங்ேக

இzக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய மக்கள் �ட்டங்கள் எல்லாம்

அவர்க~ைடய கல்லைறகைளச் qற்றிக்கிடக்கின்றார்கள்.

அவர்கள் அைனவzம் விzத்தேசதனமற்றவர்கள். அவர்கள்

வாழ்ேவாரின் நாட்Tல் அச்சத்ைதப் பரப்பிய காரணத்தால்

வாளினால் ெகால்லப்பட்டார்கள். 27 விzத்தேசதனமற்ற

வி}ந்uேபான மற்ற இராtவdரர்க~டன், அவர்கள்

கிடக்கவில்ைலேயா? இந்த இராtவdரர்கள் ேபாராyதங்க~டன்
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பாதாளத்தில் இறங்கியவர்க~ம், தங்கள் தைலகளின்Wழ்

வாள்கள்ைவக்கப்பட்டவர்க~மாய் இzந்தார்கள். அவர்க~ைடய

அச்சம் நாட்ைட ஊszவிச் ெசன்றேபாதி{ம், அவர்க~ைடய

பாவத்தின் தண்டைனஅவர்கள் எ{ம்பின் ேமேலேய தங்கிற்�.

(Sheol h7585) 28 “பார்ேவாேன, ^yம் ெநா�ங்oண்s, வாளினால்

ெகாைலyண்ட விzத்தேசதனமற்றவர்களின் மத்தியிேல கிடப்பாய்.

29 “ஏேதாம்அங்ேகஇzக்கிறாள்.அவ~ைடயஅரசர்க~ம், எல்லா

இளவரசர்க~ம் அங்ேக இzக்கிறார்கள். அதிகாரxைடயவர்களாய்

இzந்uம், வாளினால் ெசத்தவர்க~டன் கிடத்தப்பட்டார்கள்.

அவர்கள் விzத்தேசதனம் இல்லாதவர்கேளாsம், oழியில்

இறங்oகிறவர்கேளாsம் கிடக்கிறார்கள். 30 “வடதிைச

இளவரசர்கள் அைனவzம், எல்லாச் Yேதானியzம் அங்ேக

இzக்கிறார்கள். அவர்கள் அதிகாரxைடயவர்களாய் இzந்u,

அச்சத்ைத விைளவித்த ேபாதி{ம், ெகாைலyண்டவர்கேளாs

அவமானத்uடன் Wேழ ேபானார்கள். வாளினால் ெவட்டப்பட்ட

விzத்தேசதனமற்றவர்களாகேவ அவர்கள் கிடந்u, oழியில்

இறங்oகிறவர்கேளாs தங்கள் அவமானத்ைதச் qமக்கிறார்கள்.

31 “பார்ேவா�ம் அவ�ைடய இராtவத்தினர் எல்ேலாzம்

அவர்கைளக் காண்பார்கள். அப்ெபா}uபார்ேவான் வாளினால்

ெகால்லப்பட்ட தன் மக்கள்�ட்டங்கள் எல்ேலாரின் நிமித்தxம்

ேதற்றப்பsவான் எனஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

32 வாழ்ேவாரின் நாட்Tல் அச்சத்ைதப் பரப்wம்பT நாேன

பார்ேவாைன ஏவிேனன். ஆயி�ம், பார்ேவா�ம் அவ�ைடய

எல்லா மக்கள்�ட்டங்க~ம், வாளினால் ெகால்லப்பட்டவர்கேளாs

விzத்தேசதனமற்ேறார் மத்தியிேல கிடத்தப்பsவார்கள், என

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

33
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

உன்�ைடயநாட்sமக்க~டன் ^ ேபசிச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘நான் ஒz நாட்sக்oவிேராதமாய் வாைளக் ெகாண்sவzம்ேபாu,
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நாட்s மக்கள் தங்க~ைடய எல்ைலகளி{ள்ள ஒzவைனத்

ெதரிந்uெகாண்s, அவைனத் தம் காவற்காரனாகைவத்தபின்w,

3 அவன், நாட்sக்o விேராதமாக வzம் வாைளக்கண்டuம்,

எக்காளம் ஊதி, மக்கைள எச்சரிக்கிறான். 4 அப்ெபா}u

எவனாகி{ம்அந்த எக்காளத் சத்தத்ைதக் ேகட்sம் எச்சரிக்ைகயாக

இல்லாமல் இzந்தால், வாள்வந்uஅவன்உயிைரப் பறித்uவிsம்.

அவ�ைடய இரத்தப்பழி அவன் தைலயின்`ேத இzக்oம். 5

எக்காளத் ெதானிையக் ேகட்sம்அவன் எச்சரிப்ைப ஏற்கவில்ைல,

ஆைகயால் அவ�ைடய இரத்தப்பழி அவன் தைலயின்`ேத

இzக்oம். எச்சரிப்ைபஅவன்ஏற்றிzப்பின்அவன் தன்ைனத்தாேன

பாuகாத்திzந்திzப்பான். 6 ஆனால், வாள் வzகிறைதக்

காவலாளி கண்sம், மக்கைள எச்சரிப்பதற்காக எக்காளத்ைத

ஊதாமUzந்தால், வாள் வந்u அவர்களில் ஒzவ�ைடய

உயிைரப் பறிக்oமாயின், அந்த மனிதன் தன் பாவத்தினிமித்தேம

அழிக்கப்பsவான். ஆனால் நான் அவ�ைடய இரத்தப்பழிக்o

அக்காவலாளியிடம் கணக்oக்ேகட்ேபன்.’ 7 “ம�wத்திரேன,

நான் உன்ைன இஸ்ரேயல் dட்டாzக்oக் காவலாளியாக

நியமித்திzக்கிேறன்.ஆதலால் ^, நான் ெசால்{ம்வார்த்ைதகைளக்

ேகட்s, அவர்க~க்o எனu எச்சரிப்ைபக் ெகாs. 8 நான்

ெகாTயவன் ஒzவனிடம், ‘ெகாTயவேன, ^ நிச்சயமாய் சாவாய்’ என

��ம்ேபாu,அக்ெகாTயவன் தன்வழிகைளவிட்sத் திzம்wம்பT

^ அவனிடம் ேபசாமற்ேபானால், அந்தக் ெகாTயவன் தன்

பாவத்திேலமரிப்பான்.அவ�ைடயஇரத்தப்பழிக்oஉன்னிடேம

நான் கணக்oக்ேகட்ேபன். 9 ஆயி�ம், அக்ெகாTயவன் தன்

வழிகைள விட்sத் திzம்wம்பT ^ எச்சரித்uம், அைத அவன்

ஏற்காவிட்டால், அவன் தன் பாவத்தின் நிமித்தேம மரிப்பான்.

^ேயா உன்ைனக் காத்uக்ெகாள்வாய். 10 “ம�wத்திரேன, ^

இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzக்o ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘“^ங்கள்

எங்கள் oற்றங்க~ம் பாவங்க~ம் எங்க~க்oப் பாரமாயின.
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அைவகளாேல நாங்கள் அழிந்u ெகாண்Tzக்கிேறாேம!

அப்பTயானால் நாங்கள் வாழ்வu எப்பT? என

ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்கிgர்கேள?”’ 11 ஆனால் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu, ‘நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ,

ெகாTயவர்களின் மரணத்தில் நான் மகிழ்வதில்ைல; அவர்கள்

தங்கள் வழிகைளவிட்sத் திzம்பி வாழ்வைதேயவிzம்wகிேறன்

என்பuம் நிச்சயம். திzம்wங்கள், உங்கள் ]யவழிகைளவிட்sத்

திzம்wங்கள்; இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர! ^ங்கள் ஏன்

சாகேவண்sம்?’ என்கிறார் என்� அவர்க~க்oச் ெசால்.

12 “ஆதலால் ம�wத்திரேன, உனu நாட்s மக்களிடம் ^

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘^தியானவன் Wழ்ப்பTயாதேபாu,

அவ�ைடய ^தி அவைனக் காப்பாற்றமாட்டாu. ெகாTயவன் தன்

ெகாTயவழிகளிUzந்uதிzம்wம்ேபாu,அவ�ைடயெகாsைம

அவன் dழ்ச்சியைடவதற்oக் காரணமாயிzக்க|ம் மாட்டாu.

^தியானவன் பாவம் ெசய்வானாயின் அவ�ைடய xந்திய

^தியினிமித்தம் அவன்வாழ்வதற்oஅ�மதிக்கப்படமாட்டான்.’

13 ஆனால் ^திமான் ஒzவன் நிச்சயமாக வாழ்வான் என

நான் �றியிzக்க, அவன் தன் ^தியிேல நம்பிக்ைக ைவத்u,

]ைமகைளச் ெசய்வாேனயாகில் அவன் xன்ெசய்த ^தியான

காரியங்கள் எu|ேம நிைனக்கப்பsவதில்ைல. அவன் தான்

ெசய்த ]ைமயினிமித்தம் மரிப்பான். 14 ேம{ம் நான் ஒz

ெகாTயவனிடம், ‘நிச்சயமாக ^ சாவாய்’ எனச் ெசால்Uயிzக்க,

அவன் தன் பாவத்திUzந்u திzம்பி, ^திyம் சரியானைதyம்

ெசய்u, 15 அவன் ெகாsத்த கட�க்காகப் ெபற்�க்ெகாண்ட

அைடமானத்ைதyம் `ளக்ெகாsத்u, தான் திzTயவற்ைறyம்

திzப்பிக் ெகாsத்u, வாழ்| ெகாsக்oம் விதிxைறகைளப்

பின்பற்றி, ]ைமெசய்யாu விsவானாயின், நிச்சயமாக அவன்

வாழ்வான். அவன் சாகமாட்டான். 16 அவன் ெசய்த பாவங்கள்

எu|ேம அவ�க்o விேராதமாக நிைனக்கப்பsவதில்ைல.
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அவன் ^திyம் சரியானைதyம் ெசய்தாேன. நிச்சயமாக அவன்

வாழ்வான். 17 “ஆயி�ம், உன் நாட்s மனிதர், ‘ெயேகாவாவின்வழி

^தியானதல்ல’ என்கிறார்கள். ஆனால் அவர்களின் வழிதான்

^தியற்றu. 18 ^தியான ஒzவன் தன் ^தியிUzந்u திzம்பி

]ைமகைளச் ெசய்வானாகில், அதற்காக அவன் மரிப்பான். 19

ெகாTயவெனாzவன் தன் ெகாsைமயிUzந்u விலகி, ^திyம்

நியாயxமானவற்ைறச் ெசய்வானாயின், அப்பTச் ெசய்வதன்

நிமித்தம் அவன்வாழ்வான். 20ஆனா{ம், இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர,

‘^ங்கள் ெயேகாவாவின் வழி ^தியானதல்ல’ என்கிgர்கள். உங்களில்

ஒவ்ெவாzவைனyம்அவனவன்வழிகளின்பTேய நியாயந்]ர்ேபன்

என்கிறார்” என்றான். 21 நாங்கள் நாsகடத்தப்பட்ட பன்னிரண்டாம்

வzடம், பத்தாம் மாதம், ஐந்தாம் நாள் எzசேலமிUzந்u தப்பி

வந்த மனிதன் ஒzவன் என்னிடம் வந்u, “நகரம் dழ்ந்தu”

என்றான். 22அந்த மனிதன் வzவதற்oxந்திய நாள் சாயங்காலம்

ெயேகாவாவின் கரம் என்ேமல் வந்தu. காைலயில் அம்மனிதன்

என்னிடம் வzxன் அவர் என் வாையத் திறந்தார். என் வாய்

திறக்கப்பட்Tzந்தபTயினால் நான் ம|னமாயிzக்கவில்ைல.

23 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 24

“ம�wத்திரேன, இஸ்ரேயல் நாட்Tல்அழி|ஏற்பட்ட நகரங்களில்

எஞ்சி வா}ம் மக்கள், ‘ஆபிரகாம் ஒேர ஒzமனிதனாக இzந்uம்

x} நாட்ைடyம் உரிைமயாக்கிக் ெகாண்டாேன; நாங்கேளா

அேநகராய் இzக்கிேறாம். நிச்சயமாகஇப்ெபா}uநாsஎங்க~க்o

உரிைமயாகக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறதல்லவா’ என்கிறார்கள். 25

ஆகேவ, ^அவர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா��வuஇuேவ: ^ங்கள் இைறச்சிையஇரத்தத்ேதாs

சாப்பிsவuடன்,விக்கிரகங்கைளநம்பிஇரத்தxம் சிந்uகிgர்கள்.

அப்பTயிzக்க நாs உங்களu உரிைமயாகலாேமா? 26 ^ங்கள்

உங்கள் வாளிேல நம்பிக்ைக ைவக்கிgர்கள். ெவ�க்கத்தக்க

காரியங்கைளyம் ெசய்கிgர்கள். ேம{ம் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்
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தன் அயலான் மைனவிையக் கைறப்பsத்uகிgர்கள்.

அப்பTயிzக்க ^ங்கள் ேதசத்ைதச் ெசாந்தமாக்கிக்ெகாள்dர்கேளா?’

என்� ெயேகாவாகிய ஆண்டவர் ெசால்{கிறார். 27 “இைதyம்

அவர்களிடம் ெசால். ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ, நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால, அழி| ஏற்பட்ட

நகரங்களில் விடப்பட்டவர்கள் வாளினால் சாவார்கள். நாட்Tல்

ெவளியிடங்களில் இzப்பவர்கைளக் காட்s மிzகங்க~க்o

வி}ங்oம்பTெகாsப்ேபன். பலத்த ேகாட்ைடகளி{ம்oைககளி{ம்

மைறந்திzப்ேபார் ெகாள்ைளேநாயினால் சாவார்கள் என்பuம்

நிச்சயம். 28நான் நாட்ைடப் பாழாக்oேவன். அப்ெபா}uஅதன்

ெபzைமயான பலம் ஒz xT|க்o வzம். அப்ெபா}uஅதன்

வழியால் ஒzவ�ம் கடக்கxTயாதபTஇஸ்ரேயUன் மைலகள்

பாழாoம். 29அவர்கள் ெசய்த ெவ�க்கத்தக்க காரியங்களினிமித்தம்

நான் நாட்ைடப் பாழைடயச்ெசய்yம்ேபாu, நாேன ெயேகாவா

என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள்.’ 30 “ம�wத்திரேன,

உன்ைனக் oறித்ேதா உன் நாட்s மக்கள், qவேராரங்களி{ம்,

dட்s வாசல்களி{ம் ஒன்��T ‘ெயேகாவாவிடமிzந்u வந்த

வார்த்ைதயாம்; வந்u ேக~ங்கள்’ என்பதாக ஒzவzக்ெகாzவர்

ேகUயாகச் ெசால்Uக்ெகாள்கிறார்கள். 31என் மக்கள் வழக்கமாய்ச்

ெசய்வuேபாலேவ, உன்வார்த்ைதகைளக் ேகட்பதற்காகஉன்னிடம்

வந்u உனக்oxன் இzக்கின்றார்கள். ஆயி�ம், அவர்கள்

அைவகளின்பT நடப்பதில்ைல. அவர்கள் தங்கள் வாயினால்

தங்கள்பக்திையெவளிப்பsத்uகிறார்கள்.ஆனால்அவர்க~ைடய

இzதயங்கேளா ^தியற்ற ஆதாயத்தில் ேபராைசெகாள்கின்றன.

32 உண்ைமயாய் ^ேயா அவர்க~க்o, இனிய oர{டன் காதல்

பாடல்ைளப் பாT, இைசக் கzவிகைளyம் நன்றாய் வாசித்u,

அவர்கைளமகிழ்விக்oம் ஒzவன்ேபால் மட்sேம காணப்பsகிறாய்.

அவர்கள் உன் வார்த்ைதகைளக் ேகட்கிறார்கள். ஆனால்

அைவகளின்பT நடப்பதில்ைல. 33 “ஆனா{ம்இைவகெளல்லாம்
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உண்ைமயாoம்ேபாu,அைவநிச்சயமாகேவவzம். அப்ெபா}u

அவர்கள், இைறவாக்கினன் ஒzவன் தங்கள் மத்தியில் இzந்தான்

என்�அறிந்uெகாள்வார்கள் என்றார்.”

34
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

இஸ்ரேயUன் ேமய்ப்பர்க~க்oவிேராதமாக இைறவாக்o உைர;

^இைறவாக்oைரத்uஅவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ: தங்கைளக்oறித்u

மட்sேம கவனம் எsக்oம் இஸ்ரேயUன் ேமய்ப்பர்க~க்oஐேயா

ேகs, ேமய்ப்பர்கள் மந்ைதயில் கவனம் எsக்க ேவண்sமல்லேவா?

3 ^ங்கள் தயிைரச் சாப்பிட்sக் கம்பளி உைடகைள உsத்தி,

சிறந்த மிzகங்கைளyம் அTத்uச் சாப்பிsகிgர்கள். ஆனால்,

மந்ைதையேயா ^ங்கள் கவனிக்காu இzக்கிgர்கள். 4

^ங்கள் ெபலdனமானைவகைளப் ெபலப்பsத்தவில்ைல.

ேநாyள்ளைவகைளச் qகப்பsத்த|மில்ைல.

காயxற்றைவக~க்oக் கட்sப்ேபாட|மில்ைல. ^ங்கள்

வழிவிலகிப் ேபானைவகைளத் திzப்பிக்ெகாண்sவரவில்ைல.

காணாமற்ேபானவற்ைறத் ேதTப்ேபாக|மில்ைல. அைவகைளக்

கsைமயாக|ம், ெகாsைமயாக|ம் நடத்திhர்கள். 5 ேமய்ப்பன்

அங்o இல்லாதபTயால் அைவ சிதறிப்ேபாயின. அைவ

சிதறியேபாu காட்s மிzகங்க~க்ெகல்லாம் உணவாயின. 6

எனuெசம்மறியாsகள் எல்லா மைலகளி{ம், ஒவ்ெவாzஉயர்ந்த

oன்�களி{ம் அைலந்u திரிந்தன. அைவ �மியின்`ெதங்oம்

சிதறிப்ேபாயின. அைவகைளத் ேதsவதற்ேகா கவனிப்பதற்ேகா

ஒzவzேம இzக்கவில்ைல. 7 “‘ஆகேவ ேமய்ப்பர்கேள, ^ங்கள்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 8 நான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபாலேவ, என் மந்ைதக்o ேமய்ப்பெனாzவன் இல்லாத

காரணத்தால் அைவ களவாடப்பட்டன. அைவ காட்s

மிzகங்க~க்ெகல்லாம் உணவாயின. என் ேமய்ப்பர்கள் என்

மந்ைதையத் ேதடாமல் என் மந்ைதையப் பார்க்கி{ம் தங்கைளேய



எேசக்கிேயல் 2224

கவனிக்கிறார்கள் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

9 ஆகேவ ேமய்ப்பர்கேள, ெயேகாவாவி�ைடய வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள். 10 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ.

நான் ேமய்ப்பர்க~க்o விேராதமாயிzக்கிேறன். என் மந்ைதக்o

அவர்கேள கணக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். நான் அவர்கைள

மந்ைத ேமய்ப்பதினின்�ம் விலக்கிவிsேவன். ேமய்ப்பர்கள்

இனிெயாzேபாuம் என் மந்ைதையத் தங்க~க்o உணவாக்க

மாட்டார்கள். நான் அவர்கள் வாயினின்� என் மந்ைதையத்

தப்wவிப்ேபன். அைவ இனிெயாzேபாuம் அவர்க~க்o

உணவாயிzக்கப் ேபாவதில்ைல என்பuம் நிச்சயம். 11

“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ. நான், நாேனஎனu

ெசம்மறியாsகைளத் ேதTஅைவகைளப் பராமரிப்ேபன். 12ஒz

ேமய்ப்பன் சிதறTக்கப்பட்ட தன் மந்ைதகேளாsஇzக்oம்ேபாu

அைவகைளப் பராமரிப்பைதப்ேபாலேவ, என் ெசம்மறியாsகைள

நான் பராமரிப்ேபன். மப்wம் மந்தாரxமான நாளிேல,

அைவகைளச் சிதறிப்ேபாயிzந்த எல்லா இடங்களி{மிzந்u

நான்�ட்Tச்ேசர்ப்ேபன். 13நான்அைவகைளப் பலநாsகளி{ம்

நாsகளி{மிzந்u �ட்Tச்ேசர்த்u, அைவக~ைடய ெசாந்த

நாட்Tற்ேக ெகாண்sவzேவன். இஸ்ரேயUன் மைலகளின்`uம்,

பள்ளத்தாக்oகளி{ம் நாட்Tன் எல்லா oTயிzப்wகளி{ம்

நான் அைவகைள ேமய்ப்ேபன். 14 நல்ல பqம் wற்தைரகளிேல

நான் அைவகைளப் பராமரிப்ேபன். இஸ்ரேயல் மைல உச்சிகள்

அைவகளின் ேமய்ச்சல் நிலங்களாயிzக்oம். அங்ேக நல்ல

ேமய்ச்சல் நிலத்தில் அைவ பsத்uக்ெகாள்~ம். இஸ்ரேயல்

மைலகளின் ெசழிப்பானபqம்wற்தைரயில்அைவேமyம். 15என்

ெசம்மறியாsகைள நாேன பராமரித்u அைவகைளஇைளப்பாறச்

ெசய்ேவன் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 16

ெதாைலந்u ேபானவற்ைறநான் ேதT,வழிதப்பிப்ேபானவற்ைறத்

திzப்பிக் ெகாண்sவzேவன். காயம்பட்டவற்ைற நான்
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கட்T, ெபலdனமானைதப் ெபலப்பsத்uேவன். ஆனால்

ெகா}த்தைதyம் ெபலxள்ளைதyம் நான்அழித்uப்ேபாsேவன்.

நான் ^தியின்பTேய மந்ைதைய ேமய்ப்ேபன். 17 “‘என்

மந்ைதேய, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா உன்ைனக்oறித்u

��வuஇuேவ: நான்ெசம்மறியாட்sக்oம் ெசம்மறியாட்sக்oம்

இைடேய நியாயந்]ர்ேபன். ெசம்மறியாட்sக் கடாக்க~க்oம்

ெவள்ளாட்sக் கடாக்க~க்oம் இைடயில் நான் நியாயந்]ர்ப்ேபன்.

18 ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கேள! ெவள்ளாட்sக் கடாக்கேள!

நல்ல பqம்wற்தைரயில் ^ங்கள் ேமய்வu ேபாதாேதா? `தியான

பqந்தைரையஉங்கள் கால்களால் மிதித்uப்ேபாட ேவண்sேமா?

ெதளிந்த தண்\ைரக் oTப்பu உங்க~க்oப் ேபாதாேதா?

`தியானவற்ைற உங்கள் கால்களினால் கலக்கிச் ேசறாக்க

ேவண்sேமா? 19என்மந்ைத,^ங்கள்மிதித்uப்ேபாட்டவற்றில்தின்�,

உங்கள் கால்களினால் கலக்கியவற்ைறக்oTக்க ேவண்sேமா? 20

“‘ஆைகயால்ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅவர்க~க்o��வu

இuேவ. இேதா பார்! ெகா}த்த ெசம்மறியாsக~க்oம் ெமUந்த

ெசம்மறியாsக~க்oமிைடயில் நாேன ]ர்ப்w வழங்oேவன். 21

ஏெனனில் ெகா}த்த ெசம்மறியாsகேள, ^ங்கள் பலdனமான

ெசம்மறியாsகைளெயல்லாம் உங்கள் ெகாம்wகளினால்

xட்T, ேதாளினா{ம் விலாவினா{ம் இTத்uத் தள்ளி,

அைவகைளத்uரத்திவிட்[ர்கள். 22ஆகேவநான் என் மந்ைதையக்

காப்ேபன்.அைவஇனிெயாzேபாuம் ெகாள்ைளயாகமாட்டாu.

ெசம்மறியாட்sக்oம், ெசம்மறியாட்sக்oம் இைடயில் நான் ]ர்ப்w

வழங்oேவன். 23நான் என்அTயவனாகிய தாdைதஅைவகளின்

ஒேர ேமய்ப்பனாக ஏற்பsத்uேவன். அவன் அைவகைளப்

பராமரிப்பான்.அவன்அைவகைளப்பராமரித்u,அைவகளின்

ேமய்ப்பனாய் இzப்பான். 24ெயேகாவாவாகிய நாேனஅைவகளின்

இைறவனாயிzப்ேபன். என்அTயவனாகியதாduஅைவகளின்

மத்தியில் இளவரசனாயிzப்பான். ெயேகாவாவாகிய நாேன
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இைதக் �றிேனன். 25 “‘நான் என் மக்கேளாs ஒz சமாதான

உடன்பTக்ைக ெசய்u, காட்s மிzகங்கைள நாட்TUzந்u

uரத்திவிsேவன். அப்ெபா}u அவர்கள் பாைலவனத்தில்

வாழ்ந்uம் காsகளில் உறங்கிyம் பாuகாப்பாயிzப்பார்கள்.

26 அவர்கைளyம், என் மைலயின் qற்�ப்wறங்களி{ள்ள

இடங்கைளyம் நான் ஆYர்வதிப்ேபன். நான் பzவகாலத்தில்

மைழையப் ெபாழியச்ெசய்ேவன். அu ெசழிக்கப்பண்tம்

ஆYர்வாதமானமைழயாக இzக்oம். 27ெவளியின் மரங்கள் தங்கள்

பழங்கைளக் ெகாsக்oம். �மி தன் விைளச்சைலக் ெகாsக்oம்.

மக்கள்தங்கள்நாட்Tல்பாuகாப்பாகஇzப்பார்கள்.அவர்க~ைடய

vகத்தTகைள நான் xறித்u, அTைமப்பsத்தினவர்களின்

ைககளிUzந்uஅவர்கைளவிsவிப்ேபன். அப்ெபா}u நாேன

ெயேகாவா என்பைத அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 28

அவர்கள் இனிெயாzேபாuம் நாsகளால் ெகாள்ைளயிடப்பட|ம்

மாட்டார்கள். காட்s மிzகங்கள் அவர்கைளவி}ங்oவuமில்ைல.

அவர்கள் பாuகாப்பாக வாழ்வார்கள். அவர்கைள ஒzவ�ம்

பயx�த்uவuமில்ைல. 29பயிzக்oப் ேபர்ெபற்ற ஒzநிலத்ைத

நான் அவர்க~க்o அளிப்ேபன். அவர்கள் இனிெயாzேபாuம்

நாட்Tல் வzம் பஞ்சத்uக்o இைரயாவதில்ைல. ேதசத்தாரின்

ேகUக்oம் ஆளாவதில்ைல. 30 அப்ெபா}u இைறவ�ம்

கர்த்தzமாகிய நான்அவர்கேளாTzக்கிேறன் என்�ம், இஸ்ரேயல்

osம்பமாகிய அவர்கள் என் மக்கள் என்�ம் அவர்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள் என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 31 என் ெசம்மறியாsகேள, என் ேமய்ச்சUன்

ெசம்மறியாsகேள, ^ங்கள் என்மக்கள். நாேனஉங்கள்இைறவன்

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார் என்� ெசால்

என்றார்.’”

35
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

^ ேசaர்மைலக்o எதிராக உன் xகத்ைதத் திzப்பி அதற்o
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விேராதமாக இைறவாக்o ெசால். 3 ^ ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. ேசaர்மைலேய!

நான் உனக்oவிேராதமாயிzக்கிேறன். நான் உனக்oவிேராதமாய்

எனu கரத்ைத ^ட்T, உன்ைனப் பாழாக்oேவன். 4 நான்

உனu பட்டணங்கைள இTந்uேபாகப்பண்tேவன். ^

பாழாக்கிவிடப்பsவாய். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா

என்பைத ^ அறிந்uெகாள்வாய். 5 “‘இஸ்ரேயUன் தண்டைன

உச்சமைடந்u, அவர்கள் uன்பத்திUzந்த ேவைளயில் ^

பைழய பைகைமைய நிைனவில் ைவத்திzந்தபTயினால்,

அவர்கைள வா~க்o இைரயாக்கினாய். 6 ஆைகயால் நான்

வாழ்வuநிச்சயம்ேபாலேவ, உன்ைனநான் இரத்தம் சிந்uத{க்o

ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.அuஉன்ைனத் ெதாடzம். இரத்தம் சிந்uதைல

^ ெவ�க்காதபTயால், இரத்தம் சிந்uதல் உன்ைனத் ெதாடரேவ

ெசய்yம் என்பuம் நிச்சயம் என ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 7 ேசaர்மைலையப் பாழாக்கி, ேபாேவாைரyம்

வzேவாைரyம் அதிUzந்u அகற்றிவிsேவன். 8 நான் உன்

மைலகைளக் ெகாைலyண்ேடாரால் நிரப்wேவன். வாளினால்

ெகால்லப்பட்ேடார் உனuoன்�களி{ம், பள்ளத்தாக்oகளி{ம்

உன் சகல கணவாய்களி{ம் வி}வார்கள். 9 நான் உன்ைன

என்ெறன்�ம் பாழாயிzக்oம்பTெசய்ேவன். உனuபட்டணங்கள்

oTேயற்றப்பsவதில்ைல; அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா

என்பைத ^ அறிந்uெகாள்வாய். 10 “‘ெயேகாவாவாகிய நான்

அங்oஇzப்பி�ம், “இஸ்ரேயல்�தாஆகியஇவ்விz நாsக~ம்,

அைவகளின் நாsக~ம்எங்க~ைடயதாoம்;அைவகைளநாம்

உைடைமயாக்கிக்ெகாள்ேவாம்” என்�ம் ^ ெசான்னாய். 11ஆதலால்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: நான் வாழ்வu

நிச்சயம்ேபாலேவ, ^அவர்களில்ெகாண்டெவ�ப்பினால் காட்Tய

ேகாபத்திற்oம் எரிச்ச{க்oம் ஏற்றவா�நான்உன்ைனநடத்uேவன்.

நான் உனக்oத் ]ர்ப்பிsம்ேபாu, அவர்கள் மத்தியில் என்ைன
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அறிந்uெகாள்ளச் ெசய்ேவன்என்பuம் நிச்சயம். 12அப்ெபா}u

இஸ்ரேயUன் மைலக~க்o விேராதமாக ^ ெசான்ன இழிவான

காரியங்கைளெயல்லாம் ெயேகாவாவாகிய நான் ேகட்ேடன்

என்பைத^அறிந்uெகாள்வாய். “அைவபாழாக்கப்பட்sஎங்க~க்o

இைரயாகக் ெகாsக்கப்பட்டu” என்� ^ ெசான்னாேய. 13^ எனக்o

விேராதமாய்ெபzைமபாராட்T,அடக்கமின்றி எனக்oவிேராதமாய்ப்

ேபசினாய். அைதநான் ேகட்ேடன். 14ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வuஇuேவ. �மி x}வuேம மகிழ்ந்u ெகாண்Tzக்ைகயில்

நான்உன்ைனப்பாழாoம்பTெசய்ேவன். 15ஏெனனில்,இஸ்ரேயUன்

உரிைமச்ெசாத்uபாழாகியேபாu^மகிழ்ந்தாேய.அவ்வாேற நா�ம்

உனக்oச் ெசய்ேவன். ^ பாழாக்கப்பsவாய். ேசaர்மைலேய, ^yம்

x}ஏேதாxம் பாழாக்கப்பsdர்கள்.அப்ெபா}uநாேனெயேகாவா

என்பைதஅவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள் என்�ெசால் என்றார்.’”

36
“ம�wத்திரேன, ^ இஸ்ரேயல் மைலக~க்o இைறவாக்o

உைரத்uச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘இஸ்ரேயUன் மைலகேள!

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். 2 ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. “ஆகா, xற்காலத்u உயர்ந்த

மைலகள் எங்கள் உைடைமகளாயிற்ேற என்� பைகவர்கள்

உங்கைளப் பார்த்uச் ெசான்னார்களல்லேவா?”’ 3 ஆகேவ

ம�wத்திரேன ^ இஸ்ரேயல் மைலக~க்o இைறவாக்o உைரத்uச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. உங்கள் பைகவர்கள் உங்கைளக் ெகாள்ைளயTத்u,

ஒவ்ெவாz திைசகளி{மிzந்u உங்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u

uரத்தியபTயால்,^ங்கள்மற்றநாsகளின்உைடைமயாகி,மக்களின்

]ங்கான ேபச்qக்oம்அவ��க்oம்ஆளாhர்கள். 4ஆைகயால்

இஸ்ரேயUன் மைலகேள, ஆண்டவராகிய ெயேகாவாவின்

வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். மைலகள், oன்�கள், கணவாய்கள்,

பள்ளத்தாக்oகள், இTபாsகள் ஆகியவற்றிற்oம் உங்கைளச்

qற்றி{ம் இzக்கிற நாsகளால் ெகாள்ைளயTக்கப்பட்s,
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ேகUக்கிடமாக்கப்பட்ட, பட்டணங்க~க்oம் ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��கிறார். 5 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: நான் என் பற்றிெயரிyம் ைவராக்கியத்தில் `தியான

நாsக~க்oம், x} ஏேதாxக்oம் விேராதமாகப் ேபசிேனன்.

ஏெனனில், என் நாட்T{ள்ள ேமய்ச்சல் நிலங்கைளக்

ெகாள்ைளயிsவதற்காகஅவர்கள் மகிழ்ேவாsம், கர்வத்ேதாsம்

என் நாட்ைடத் தங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டார்கள்.’ 6ஆகேவ ^

இஸ்ரேயல் நாட்ைடக்oறித்u இைறவாக்oைரத்u, மைலக~க்oம்,

oன்�க~க்oம், ஆ�க~க்oம், பள்ளத்தாக்oக~க்oம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ: ^ங்கள் பிறநாட்Tனரின் அவமானத்ைதச்

qமந்தபTயினால், நான் எனu ைவராக்கியத்தினா{ம்,

கsங்ேகாபத்தினா{ம் ேபqகிேறன். 7 ஆகேவ, ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: உண்ைமயாகேவ உங்கைளச்

qற்றி{ம் இzக்oம் பல நாsக~ம் தங்க~ைடயஅவமானத்ைத

நிச்சயமாய் qமப்பார்கள் என நான் என் உயர்த்திய கரத்தால்

ஆைணயிsகிேறன். 8 “‘ஆனால், இஸ்ரேயUன் மைலகேள,

^ங்கேளா என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலzக்oக் கிைளகைளப்

பரப்பி, பழங்கைளyம் விைளவிப்_ர்கள். ஏெனனில் அவர்கள்

Yக்கிரமாக dsதிzம்wவார்கள். 9 பாzங்கள்! நான் உங்களில்

அக்கைறெகாண்sள்ேளன். நான் உங்க~க்o உதவிெசய்ய

வzேவன். உங்கள் நிலங்க~ம் உழப்பட்s விைதக்கப்பsம்.

10 ேம{ம் நான் உங்களி{ள்ள மக்கைளyம், x} இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாைரyம் ஏராளமாகப் ெபzகப்பண்tேவன். நகரங்கள்

oTயிzப்பாoம்.இTபாsகள்`ண்sம்கட்டப்பsம். 11உங்களி{ள்ள

மனிதர்கைளyம், மிzகங்கைளyம் எண்ணிக்ைகயில்

ெபzகப்பண்tேவன். அவர்கள் விzத்திyள்ளவர்களாய்ப்

ெபzoவார்கள். மிzகங்க~ம் ெபzoம். xன்w இzந்தuேபாலேவ

மக்கைள உங்களில் oTயிzக்கப்பண்ணி, உங்கைள xந்தின
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சிறப்ைபவிட ெசழிப்wள்ளவர்களாக்oேவன்.அப்ெபா}uநாேன

ெயேகாவா என்பைத ^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள். 12மக்கைள,

என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலைர உங்கள் ேமலாக நடக்oம்பT

ெசய்ேவன். அவர்கள் உங்கைள உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்.

^ங்கள்அவர்களின்உரிைமச் ெசாத்தாdர்கள். இனிெயாzேபாuம்

^ங்கள் அவர்கைளப் பிள்ைளயற்றவர்களாக்க மாட்[ர்கள்.

13 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: இஸ்ரேயல்

நாs தனu ெசாந்த மனிதைர வி}ங்கி, “தன் நாட்ைடப்

பிள்ைளயற்றதாக்oகிறu என்பதாக மக்கள் உங்கைளக் oறித்uச்

ெசால்கிறார்கள்” 14 ஆைகயால் இனிேமல் ^ங்கள் மனிதைர

வி}ங்கேவாஅல்லuஉங்கள் நாட்ைடப் பிள்ைளயற்றதாக்கேவா

மாட்[ர்கள் என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

15 நான் உங்கைள இனிேமல் நாsகளின் பழிச்ெசால்ைலக்

ேகட்கச்ெசய்யமாட்ேடன். மக்கள்�ட்டங்களின் ஏளனத்தால்இனி

^ங்கள் ேவதைனயைடவuமில்ைல.அல்லuஉங்கள் நாட்ைட நான்

விழப்பண்ணப்ேபாவuமில்ைலஎன்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்.’” 16`ண்sம்ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதஎனக்o

வந்தu. 17 “ம�wத்திரேன, இஸ்ரேயல் மக்கள் தம் ெசாந்த நாட்Tல்

வா}ம்ேபாu, அவர்கள் அைதத் தங்கள் நடத்ைதகளினா{ம்,

ெசயல்களினா{ம்அqத்தப்பsத்தினார்கள். எனuபார்ைவயில்

அவர்களின் நடத்ைத ெபண்ணின் மாத விலக்oேபால்

இzந்தu. 18 அவர்கள் தங்கள் நாட்Tல் இரத்தம் சிந்தியதா{ம்,

நாட்ைடத் தங்கள் விக்கிரகங்களால் அqத்தப்பsத்தியதா{ம்,

நான் என் ேகாபத்ைத அவர்கள்ேமல் ஊற்றிேனன். 19

நான் அவர்கைள நாsக~க்oள்~ம் சிதறப்பண்ணிேனன்.

அவர்கள் ேதசங்க~க்கிைடேயகைலந்uேபானார்கள்.அவர்கள்

நடத்ைதக~க்oம், ெசயல்க~க்oம் தக்கதாக நான்அவர்கைள

நியாயந்]ர்த்ேதன். 20நாsகளின் மத்தியில் அவர்கள் எங்ெகங்o

ெசன்றார்கேளா, அங்ெகல்லாம் என் பரிqத்த ெபயைர
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அqத்தப்பsத்தினார்கள். ஏெனனில் ‘இவர்கள்ெயேகாவாவி�ைடய

மக்கள், என்றா{ம் இவர்கள் அவzைடய நாட்ைடவிட்s

ெவளிேயற ேவண்Tயிzந்தu’ என்பதாகஅவர்கைளக் oறித்uச்

ெசால்லப்பட்டu. 21 இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் ெசன்றிzந்த

நாsகளின் மத்தியில் அவர்கள் அqத்தப்பsத்திய எனu

பரிqத்த ெபயைரக்oறித்u நான் அக்கைறயாயிzந்ேதன். 22

“ஆதலால், இஸ்ரேயல் osம்பத்திற்o ^ �றேவண்Tயதாவu:

‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர! இக்காரியங்கைளநான்ெசய்யப்ேபாவuஉங்கள்

நிமித்தமல்ல, என் பரிqத்த ெபயரின் நிமித்தேம. என் ெபயைரேய

^ங்கள் ேபான நாsக~க்oள் எல்லாம் அqத்தப்பsத்திhர்கள்.

23 நாsகளின் மத்தியில் அqத்தப்பsத்தப்பட்டuம், அவர்கள்

மத்தியில் ^ங்கள் அqத்தப்பsத்தியuமான என் மகத்uவமான

ெபயரின் பரிqத்தத்ைத நான் காண்பிப்ேபன். அவர்கள் கண்க~க்o

xன்பாக, உங்கள் �லமாக நான் என்ைனப் பரிqத்தராய்க்

காண்பிப்ேபன்.அப்ெபா}uநாேனெயேகாவாஎன்பைதநாsகள்

அறிந்uெகாள்~ம் எனஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

24 “‘நான் உங்கைளநாsகளிUzந்uெவளிேய ெகாண்sவzேவன்.

எல்லா நாsகளிzந்uம் உங்கைள நான் �ட்Tச்ேசர்த்u,

`ண்sம் உங்கள் ெசாந்த நாட்sக்oக் ெகாண்sவzேவன். 25

qத்தமான தண்\ைர நான் உங்கள்`u ெதளிப்ேபன். ^ங்கள்

qத்தமைடdர்கள். உங்கள் எல்லா அqத்தங்களிUzந்uம்,

உங்கள் சகல விக்கிரகங்களிUzந்uம் நான் உங்கைளச்

qத்தமாக்oேவன். 26நான் உங்க~க்oப் wதியேதார் இzதயத்ைதக்

ெகாsப்ேபன். ஒz wதிய ஆவிையyம் ெகாsப்ேபன். கல்லான

உங்கள் இzதயத்ைத ^க்கிவிட்s, சைதயான இzதயத்ைதக்

ெகாsப்ேபன். 27 ேம{ம் நான் என்ஆவியானவைரஉங்க~க்oள்

இzக்oம்பT ெசய்u, ^ங்கள் என் சட்டங்கைளக்ைகக்ெகாள்ளக்

கவனமாயிzக்க|ம், என் விதிxைறகைளப் பின்பற்ற|ம்
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ெசய்ேவன். 28 உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o நான் ெகாsத்த

நாட்Tல் ^ங்கள் வசிப்_ர்கள். ^ங்கள் என் மக்களாயிzப்_ர்கள்,

நான் உங்கள் இைறவனாயிzப்ேபன். 29 உங்க~ைடய

சகல அqத்தங்களிUzந்uம் உங்கைள நான் விsவிப்ேபன்.

நான் தானியத்ைத விைளயச்ெசய்u, ெபzகப்பண்ணி,

உங்கள்`u பஞ்சம் வராதிzக்கப்பண்tேவன். 30 ^ங்கள்

நாsகளின் மத்தியில் இனிெயாzேபாuம் பஞ்சத்தினால்வாsம்

அவமானத்திற்oள்ளாகாதபT, மரங்களின் பழங்கைளyம்,

வயUன் விைளச்சல்கைளyம் ெபzகப்பண்tேவன். 31

அப்ெபா}u^ங்கள் உங்கள் பைழய]யவழிகைளyம், ெகாTய

ெசயல்கைளyம் நிைன|�ர்ந்u, உங்கள் பாவங்க~க்காக|ம்

அzவzக்கத்தக்கெசயல்க~க்காக|ம்உங்கைளெவ�ப்_ர்கள்.

32 நான் இவ்வா� ெசய்யப்ேபாவu ^ங்கள் இதற்oத்

தoதிyைடயவர்கள் என்பதற்காக அல்ல என்பைத ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்ளேவண்sம்எனநான்விzம்wகிேறன்என்பதாக

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர! உங்கள் நடத்ைதயினிமித்தம் ெவட்கித்u

அவமானமைடyங்கள். 33 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ. உங்கள் எல்லா பாவங்களிUzந்uம் நான்

உங்கைளச் qத்திகரிக்oம் நாளிேல, உங்கள் பட்டணங்களில்

oTேயறச்ெசய்ேவன். இTபாsகெளல்லாம் `ண்sம் கட்டப்பsம்.

34 பாழாக்கப்பட்ட இடங்கள் அைதக் கடந்uெசல்ேவார்

அைனவரu பார்ைவயி{ம், பாழாய்க்கிடப்பதற்oப் பதிலாகப்

பயிரிடப்பட்டதாயிzக்oம். 35 “பாழாக்கப்பட்Tzந்த இந்நாs

ஏேதன் ேதாட்டத்ைதப் ேபாலாயிற்�. பாழாக்கப்பட்sம்

அழிக்கப்பட்sம் பாழிடங்களாய்க் கிடந்த பட்டணங்கள்,

இப்ெபா}uகாவலரண்ெசய்யப்பட்டoTயிzப்wகளாகிவிட்டன

என்� ெசால்வார்கள்.” 36 அப்ெபா}u அழிக்கப்பட்டைதத்

திzம்ப|ம் கட்Tயuம், பாழாய்க் கிடந்தைத திzம்ப|ம்
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பயிரிட்டuம் ெயேகாவாவாகிய நாேன என்பைத உன்ைனச்�ழ

இzக்oம் நாsகள் அறிந்uெகாள்~ம். ெயேகாவாவாகிய

நாேன இைதக் �றிேனன்; நாேன இைதச் ெசய்ேவன்.’ 37

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. இஸ்ரேயUன்

ேவண்sத{க்o இன்ெனாzxைறyம் நான் இடமளித்u

அவர்க~க்காக இைதச் ெசய்ேவன். அவர்க~ைடய மக்கைளச்

ெசம்மறியாsகள்ேபால எண்ணற்றவர்களாக்oேவன். 38பண்Tைகக்

காலத்தில் எzசேலxக்oக் ெகாண்sவரப்பsம் பUக்கான

மந்ைதகைளப்ேபால், அவர்கள் எண்ணற்றவர்களாயிzப்பார்கள்.

பாழாக்கப்பட்ட பட்டணங்கள் இவ்விதமாய் மக்கள் திரளால்

நிரப்பப்பsம்.அப்ெபா}uஅவர்கள் நாேனெயேகாவாஎன்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள் என்றார்.”

37
ெயேகாவாவி�ைடய கரம் என்`u இzந்தu, அவர் தமu

ஆவியானவரால் என்ைன ெவளிேய ெகாண்sேபாய் ஒz

பள்ளத்தாக்கின் நsவில் நி�த்தினார். அu எ{ம்wகளால்

நிைறந்திzந்தu. 2அவர் என்ைனஅைவகளின் மத்தியில்xன்�ம்

பின்�மாக நடத்தினார். அங்ேக பள்ளத்தாக்கின் தைரயில்,

ெபzந்ெதாைகயானஎ{ம்wகைளநான் கண்ேடன்.அைவமிக|ம்

உலர்ந்திzந்தன. 3அவர்என்னிடம், “ம�wத்திரேன,இந்தஎ{ம்wகள்

உயிர்வா}மா?” எனக் ேகட்டார். அதற்o நான், “ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாேவ, அைத ^ர் மட்sேம அறிdர்” என்ேறன். 4 பின்w

அவர் என்னிடம், “^ இந்த எ{ம்wக~க்o இைறவாக்oைரத்u,

அைவக~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘உலர்ந்த எ{ம்wகேள,

ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதையக்ேக~ங்கள்! 5ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா இந்த எ{ம்wக~க்o ��வu இuேவ: நான்

உங்க~க்oள் qவாசத்ைத vைழயச்ெசய்ேவன், அப்ெபா}u,

^ங்கள் உயிரைடdர்கள். 6 நான் உங்க~க்o தைச நார்கைள

இைணத்u, உங்கள்`u சைதைய வரப்பண்ணி, ேதாUனால்

�sேவன். உங்க~க்oள் qவாசம் வரச்ெசய்ேவன். ^ங்கள்
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உயிரைடdர்கள். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைத

^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள் என்�ெசால்{ம்பT ெசான்னார்.’”

7 எனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய நான் இைறவாக்oைரத்ேதன்.

நான் இைறவாக்oைரத்uக் ெகாண்Tzக்ைகயில் சத்தெமான்�

உண்டாயிற்�, அu ஏேதா உரqம் சத்தம். அங்கிzந்த

எ{ம்wக~டன் எ{ம்wகள் இைணந்u ஒன்றாயின. 8 நான்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்ேதன். அைவகளில் தைச நார்க~ம்

சைதக~ம் ேதான்றின. ேதால் அவற்ைற �Tற்�. ஆனா{ம்

அைவகளில் qவாசம் இல்லாதிzந்தu. 9 பின்w அவர்

என்னிடம் ெசான்னதாவu, “^ qவாசத்ைத ேநாக்கி இைறவாக்o

உைர. ம�wத்திரேன, ^ இைறவாக்oைரத்u அதற்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: qவாசேம, ^ நான்o திைசகளி{மிzந்u வந்u,

ெகால்லப்பட்ட இவர்கள் உயிரைடyம்பTயாக, இவர்க~க்oள் ேபா

என்�ெசால் என்றார்.’” 10அவ்வா�அவர் கட்டைளயிட்டபTேய

நான் ெசான்ேனன். qவாசம் அைவக~க்oள் woந்தu. அைவ

உயிரைடந்u தங்கள் கால்கைளஊன்றி, ஒz ெபzம்பைடயாக

நின்றார்கள். 11 பின்w அவர் என்னிடம் ெசான்னதாவu,

“ம�wத்திரேன, இந்த எ{ம்wகேளx}இஸ்ரேயல் osம்பம்ஆoம்.

அவர்கேளா, ‘எங்கள் எ{ம்wகள் உலர்ந்u எங்கள் எதிர்பார்ப்w

அற்�ப்ேபாயிற்�; நாங்க~ம் இல்லாமல் ேபாேனாம்’ என

ெசால்கிறார்கள். 12ஆகேவ, ^இைறவாக்oைரத்uஅவர்க~க்oச்

ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ: என் மக்கேள, நான் பிேரதக்oழிகைளத் திறந்u, அங்கிzந்u

உங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். ம�பTyம்

நான் உங்கைள இஸ்ரேயல் நாட்sக்oக் ெகாண்sவzேவன்.

13 நான் உங்கள் பிேரதக்oழிகைளத் திறந்u, அவற்றிUzந்u

உங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவzம்ேபாu, என் மக்களாகிய

^ங்கள் நாேன ெயேகாவா என்பைத அறிந்uெகாள்dர்கள். 14
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நான் என்ஆவியானவைரஉங்க~க்oள்அ�ப்wேவன். ^ங்கள்

உயிரைடdர்கள். நான் உங்கைள உங்கள் ெசாந்த நாட்Tல்

oTயிzக்கப்பண்tேவன். அப்ெபா}u ெயேகாவாவாகிய நாேன

இைதச் ெசான்ேனன்; நாேன இைதச் ெசய்ேதன் என ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்dர்கள் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.’” 15

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்oவந்தu: 16 “ம�wத்திரேன, ^ ஒz

தTையஎsத்u, ‘இu�தா|க்oம்அவேனாs�ட்sச்ேசர்ந்திzக்oம்

இஸ்ரேயலzக்oம் ெசாந்தமானu’ என அதில் எ}u. பின்w

ேவெறாz தTைய எsத்u, ‘இu எப்பிராaமின் தT; இu

ேயாேசப்wக்oம் அவேனாs �ட்sச்ேசர்ந்திzக்oம் இஸ்ரேயல்

osம்பத்தார் எல்ேலாzக்oம் ெசாந்தமானu’ என அதில்

எ}u. 17 அதன்பின் அைவ உனu ைகயில் ஒன்றாoம்பT

அைவகைள ஒன்றாய்ச் ேசர்த்u ஒz தTயாக இைண. 18

“இதனால் ^ எைதக் கzuகிறாய்? ‘நமக்oக் �றமாட்டாயா?’

எனஉன் நாட்டவர் உன்ைனக் ேகட்oம்ேபாu, 19^அவர்களிடம்

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ; நான் எப்பிராaxக்oம், அைதக் �ட்sச்ேசர்ந்திzக்oம்

இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்க~க்oம் உரிய ேயாேசப்பின் ேகாைல எsத்u,

அைத �தாவின் ேகாேலாs இைணத்u, ஒேர ேகாலாக்oேவன்.

அைவகள் என் கரத்தில் ஒன்றாயிzக்oம்.’ 20 ^ எ}திய அந்த

ேகால்ககைளஅவர்க~ைடய கண்க~க்oxன்பாகப் பிTத்u,

21 அவர்க~க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. நான் இஸ்ரேயலைர அவர்கள்

ேபாயிzக்oம் நாsகளிைடேயயிzந்u வzவிப்ேபன். நான்

அவர்கைளஎல்லாஇடங்களி{மிzந்uம்ஒன்�திரட்T, `ண்sம்

அவர்க~ைடய ெசாந்த நாட்sக்ேக ெகாண்sவzேவன். 22

நான் அவர்கைளஇஸ்ரேயUன் மைலகளி{ம் நிலப்பரப்பி{ம்

ஒேர நாடாக்oேவன். அங்ேக இனிெயாzேபாuம் இz நாsகள்

இzப்பதில்ைல. இz அரqகளாக பிரிக்கப்பsவuமில்ைல.
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அவர்கள் எல்ேலார்ேம{ம் ஒேரஅரசேனஆ~ைகெசய்வான். 23

அவர்கள் தங்கள் விக்கிரகங்களாேலா, ெவ�க்கத்தக்க உzவச்

சிைலகளாேலா அல்லu எந்தெவாz oற்றச் ெசயல்களாேலா

இனிெயாzேபாuம் தங்கைளகைறப்பsத்திக் ெகாள்ளமாட்டார்கள்.

ஏெனனில் அவர்கைளப் பின்னைடயச்ெசய்yம் எல்லா

பாவங்களினின்�ம் நான்அவர்கைளவிsவித்u,அவர்கைளச்

qத்திகரிப்ேபன். அவர்கள் என் மக்களாயிzப்பார்கள். நான்

அவர்கள் இைறவனாயிzப்ேபன். 24 “‘என் அTயவனாகிய

தாduஅவர்களின்அரசனாயிzப்பான்.அவர்கள்அைனவzம்

ஒேர ேமய்ப்பைனக் ெகாண்Tzப்பார்கள். அவர்கள் எனu

சட்டங்கைளப் பின்பற்றி, என் விதிxைறகைளக்ைகக்ெகாள்ளக்

கவனமாயிzப்பார்கள். 25நான் என்அTயவனாகியயாக்ேகாwக்oக்

ெகாsத்தuம், உங்கள்xற்பிதாக்கள்வாழ்ந்தuமாகிய நாட்Tேல

அவர்கள் oTயிzப்பார்கள். அவர்க~ம், அவர்க~ைடய

பிள்ைளக~ம், பிள்ைளகளின் பிள்ைளக~ம் என்ெறன்�ம்

அங்ேக வாழ்வார்கள். என் அTயவனான தாdu என்ெறன்�ம்

அவர்க~ைடயஇளவரசனாகஇzப்பான். 26நான்அவர்க~டன்

சமாதானஉடன்பTக்ைகெயான்ைறச் ெசய்ேவன். அuஒz நித்திய

உடன்பTக்ைகயாயிzக்oம். நான் அவர்கைள நிைலநி�த்தி,

அவர்க~ைடய எண்ணிக்ைகையப் ெபzகப்பண்ணி,

என்ெறன்ைறக்oம்என்பரிqத்தஆலயத்ைதஅவர்கள்மத்தியில்

ைவப்ேபன். 27 எனu இzப்பிடம் அவர்கேளாTzக்oம். நான்

அவர்க~ைடய இைறவனாய் இzப்ேபன். அவர்கள் என்

மக்களாயிzப்பார்கள். 28எனu பரிqத்த ஆலயம் என்ெறன்�ம்

அவர்கள் மத்தியில் இzக்oம்ேபாu, ெயேகாவாவாகிய நாேன

இஸ்ரேயைலப் பரிqத்தம் பண்tகிறவர் என்�பிற ேதசத்தார்கள்

அறிந்uெகாள்வார்கள்.’”

38
ெயேகாவாவின்வார்த்ைதஎனக்oவந்தu: 2 “ம�wத்திரேன,

ேமேசக், �பால் என்ேபாரின் பிரதம இளவரசனான ேகாo,
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என்பவ�க்o எதிராக உன் xகத்ைதத் திzப்w. மாேகாக்

நாட்ைடச் ேசர்ந்தஅவ�க்oவிேராதமாகஇைறவாக்oஉைர. 3^

ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. ேமேசக், �பால் நாsகளின் பிரதம இளவரசனான

ேகாேக! நான் உனக்oவிேராதமாயிzக்கிேறன். 4நான் உன்ைனத்

திzப்பி, உன் தாைடகளில் ெகாக்கிைய மாட்T, உன்ைன

உனu x} இராtவத்ேதாsம் உன் நாட்ைடவிட்s ெவளிேய

ெகாண்sவzேவன். அத்uடன் உன் oதிைரக~ம், ஆyதம்

தாங்கிய உன் oதிைரdரzம், ெபரிuம் சிறிuமான ேகடயங்ைகளப்

பிTத்த ெபzங்�ட்டxம் உன்�டன் வzவார்கள். அவர்கள்

அைனவzம்வாைளdசஆயத்தமாய்வzவார்கள். 5தைலக்கவசம்

அணிந்uேகடயம்பிTத்திzக்oம்ெபர்சியzம், எத்திேயாப்பியzம்,

�த்தியzம்அவர்கேளாsவzவார்கள். 6 ேகாேமzம்அதன் எல்லாப்

பைடக~ம், வடக்ேக ெதாைலவி{ள்ளெபத் ெதாகர்மா|ம், அதன்

எல்லாப் பைடக~ம்உன்ேனாTzக்oம்அேநக ேதசத்தாzங்�ட

அவர்கேளாs வzவார்கள். 7 “‘^yம் உன்ைனச்�ழ இzக்oம்

எல்லா �ட்டத்தாzம் தயாராoங்கள், ^ அவர்க~க்oத்

தைலைம தாங்க ஆயத்தப்பs. 8 அேநக நாட்க~க்oப்பின் ^

ேபாzக்o அைழக்கப்பsவாய். வzம் வzடங்களில், ேபார்த்

தாக்கத்திUzந்u `ட்கப்பட்Tzக்oம் இஸ்ரேயல் நாட்Tன்ேமல் ^

பைடெயsப்பாய்.அந்த நாட்Tன்மக்கள்பலநாsகளி{மிzந்u

ஒன்�ேசர்க்கப்பட்s, ெநsங்காலமாய்ப் பாழைடந்uகிடந்த

இஸ்ரேயலரின் மைலக~க்oக் ெகாண்sவரப்பட்டவர்கள்.அவர்கள்

எல்ேலாzம்பலநாsகளிUzந்uம் ெகாண்sவரப்பட்sஇப்ெபா}u

பாuகாப்பாகவாழ்கிறார்கள். 9^yம், உனuஎல்லாப் பைடக~ம்,

உன்ேனாTzக்oம் அேநக நாsக~ம் அவர்கைள எதிர்த்u ஒz

wயைலப்ேபால்xன்ேன�dர்கள். ^ங்கள் கார்ேமகம்ேபால்அந்த

நாட்ைட �sdர்கள். 10 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu

இuேவ. அப்ெபா}u உன் மனதில் எண்ணங்கள் எ}ம்wம்.
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^ ]ைமயான திட்டெமான்ைறத் ]ட்sவாய். 11 அப்ெபா}u

^, “நான் மதில் இல்லாத கிராமங்க~ைடய நாட்Tன்ேமல்

பைடெயsப்ேபன். மதில்க~ம், வாசல்க~ம், தாழ்ப்பாள்க~ம்

இன்றி, சமாதானத்uடன் பயமின்றி வா}ம் மக்கைள நான்

தாக்oேவன். 12 பாழாக்கப்பட்s திzம்ப|ம் oTேயற்றப்பட்ட

இடங்கைளக்ெகாள்ைளயிட்s,�ைறயாT,அவற்றிற்oவிேராதமாய்

என் ைககைள உயர்த்uேவன். எல்லா நாsகளி{மிzந்u

ஒன்��ட்டப்பட்sஆsமாsகளி{ம், ெபாzள்களி{ம் ெசல்வச்

ெசழிப்wைடயவர்களாய் நாட்Tன் மத்தியில் வா}ம் மக்க~க்o

விேராதமாக|ம் என் ைகையத் திzப்wேவன் என்பாய்.” 13

ேசபா, ேததான் நாட்டவர்க~ம், தர்kஸ் வர்த்தகர்க~ம்,

அவர்க~ைடய கிராமத்ைதச் ேசர்ந்தவர்க~ம் உன்னிடம், “^

�ைறயாடவாவந்தாய்? ெகாள்ைளயTக்க|ம், ெவள்ளிையyம்

தங்கத்ைதyம் எsத்uக்ெகாள்ள|ம், ஆsமாsகைளyம்

ெபாzட்கைளyம் ெகாண்sேபாக|ம், ெபzங்ெகாள்ைளைய

அபகரிக்க|மாஇப்ெபzங்�ட்டத்ைதச் ேசர்த்தாய்?”’ என்பார்கள்.

14 “ஆதலால் ம�wத்திரேன, ^ இைறவாக்oைரத்u, ேகாo

என்பவ�க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ.’ அந்நாளிேல என் மக்களாகிய

இஸ்ரேயலர் பாuகாப்பாகவாழ்வைத^ கண்s, எ}ந்u 15உனu

இzப்பிடமானவடதிைசயின் ெதாைலவிUzந்uவzவாய்.அேநக

நாsக~ம் உன்ேனாs வzவார்கள். அவர்கெளல்லாzம் ஒz

ெபzங்�ட்டமாக, வUைமyள்ள இராtவமாக oதிைரகள்

`uவzவார்கள். 16 ^ேயா நாட்ைட�sம் ஒz கார்ேமகம்ேபால,

என் மக்களான இஸ்ரேயலzக்o விேராதமாக வzவாய்.

ேகாேக, வரப்ேபாoம் நாட்களிேல, நாsகளின் கண்க~க்o

xன்பாகஉன்ைனஎன்நாட்sக்oஎதிராகக் ெகாண்sவzேவன்.

உனக்o நடப்பதன் �லம் நான் என்ைனப் பரிqத்தராகக்

காட்sம்ேபாu, அவர்கள் என்ைன அறிந்uெகாள்வார்கள். 17
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“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா��வuஇuேவ. என்அTயவர்களான,

இஸ்ரேயUன் இைறவாக்கினைரக்ெகாண்s �ர்வ நாட்களிேல

நான் ேபசியu உன்ைனக் oறித்தல்லவா? அந்நாட்களிேல நான்

உன்ைன என் மக்க~க்o விேராதமாய்க் ெகாண்sவzேவன்

என்பதாகவzடக்கணக்கில் அவர்கள் இைறவாக்oைரத்தார்கேள!

18 அந்நாளில் நடக்கப்ேபாவu இuேவ: ேகாo என்பவன்

இஸ்ரேயைலத் தாக்oம்ேபாu, என் கsங்ேகாபம் எ}ம்wம் என

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 19 அக்காலத்தில்

இஸ்ரேயல் நாட்Tல் ஒz ெபரிய �மியதிர்ச்சி உண்டாoம்

என்பதாக எனu ைவராக்கியத்தி{ம், கsங்ேகாபத்தி{ம்

நான் அறிவிக்கின்ேறன். 20 கடUன் `ன்க~ம், ஆகாயத்uப்

பறைவக~ம், ெவளியின் மிzகங்க~ம், நிலத்தில் ஊzம்

ஒவ்ெவாz பிராணிyம், �மியி{ள்ள எல்லா மக்க~ம் எனu

சxகத்தில் நsங்oவார்கள். மைலகள்wரட்டப்பsம். ெசங்oத்தான

பாைறகள் ெநா�ங்oம். ஒவ்ெவாz மதி{ம் தைரயில் வி}ம். 21

ேகாoேவ, எனuஎல்லா மைலகளின்ேம{ம் உனக்oவிேராதமாக

ஒzவாைளவரப்பண்tேவன் என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். உனu மனிதர் ஒவ்ெவாzவzம் தமu வாைள

ஒzவzக்ெகாzவர் விேராதமாகப் பயன்பsத்uவார்கள். 22

ெகாள்ைளேநாயினா{ம் இரத்தம் சிந்uதUனா{ம் நான் உனக்oத்

]ர்ப்w வழங்oேவன். உன்ேம{ம், உனuஇராtவங்கள்ேம{ம்,

உன்ேனாTzக்oம்அேநக நாsகளின்ேம{ம் ெபzமைழையyம்,

பனிக்கட்T மைழையyம், எரிyம் கந்தகத்ைதyம் நான்

ஊற்�ேவன். 23 இவ்விதமாய் அேநக நாsகளின் கண்க~க்o

xன்பாக என் மகத்uவத்ைதyம், பரிqத்தத்ைதyம் நான்

காண்பிப்ேபன். அப்ெபா}uஅவர்கள் நாேன ெயேகாவா என்பைத

அறிந்uெகாள்வார்கள் என்றார்.’

39
“ம�wத்திரேன, ^ ேகாo|க்o விேராதமாய் இைறவாக்o

உைரத்uச் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா
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��வuஇuேவ: ேமேசக், �பால் நாsகளின் பிரதம இளவரசனான

ேகாேக, நான் உனக்o விேராதமாய் இzக்கிேறன். 2 நான்

உன்ைன எதிர்ப்wறமாகத் திzப்பி இ}த்uச் ெசல்ேவன்.

உன்ைன வடதிைசயின் ெதாைலவிUzந்u ெகாண்sவந்u,

இஸ்ரேயUன் மைலக~க்oவிேராதமாகஅ�ப்wேவன். 3அங்o

நான் உன் இடuைகயிUzந்u உனu வில்ைலத் தட்Tவிட்s,

உன் வலuைகயிUzந்u அம்wகைள விழப்பண்tேவன். 4

அப்ெபா}u^yம் உனuஎல்லாப் பைடக~ம்உன்�டன்இzக்oம்

பல நாsக~ம் இஸ்ரேயUன் மைலகளின்`u வி}dர்கள்.

நான் உன்ைனப் பிணம் தின்�ம் எல்லாவித பறைவக~க்oம்,

காட்s மிzகங்க~க்oம் உணவாகக் ெகாsப்ேபன். 5 நான்

ெசால்Uவிட்ேடன்; திறந்த ெவளியிேல ^ வி}வாய் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 6 மாேகாகின்ேம{ம்

கைரேயார நாsகளில் பாuகாப்பாக வாழ்ேவாரின்ேம{ம் நான்

ெநzப்ைபஅ�ப்wேவன். அப்ெபா}u நாேன ெயேகாவா என்பைத

அவர்கள்அறிந்uெகாள்வார்கள். 7 “‘என்மக்களாகியஇஸ்ரேயலரின்

மத்தியில் நான் என் பரிqத்த ெபயைரஅறியப்பண்tேவன். எனu

பரிqத்த ெபயர் அqத்தப்பsவதற்o இனிேம{ம் இடங்ெகாேடன்.

அப்ெபா}u, நான் ெயேகாவா, இஸ்ரேயUல் பரிqத்தர், என்பைதப்

பல நாsக~ம் அறிந்uெகாள்வார்கள். 8 நியாயத்]ர்ப்w

வzகிறu. நிச்சயமாக அu நைடெபறப்ேபாகின்றu. அu

நான் ெசான்ன விதமாகேவ நடக்oம் என்� ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். நான் �றிய நாள் இuேவ. 9

“‘பின்w இஸ்ரேயல் நகரங்களில் வாழ்பவர்கள் ெவளிேய

ேபாய், சிறிuம் ெபரிuமான ேகடயங்கள், அம்wகள், வில்{கள்,

oண்டாந்தTகள், ஈட்Tகள்ஆகிய ேபாராyதங்கைளஒன்�ேசர்த்u

எரிெபாzளாகப் பயன்பsத்தி எரிப்பார்கள். ஏ}வzடங்க~க்o

அவற்ைற எரிெபாzளாகப் பயன்பsத்uவார்கள். 10 அவர்கள்

ேபாராyதங்கைள எரிெபாzளாகப் பயன்பsத்uவதால்,
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ெவளிேயெசன்�விறைகெபா�க்கேவா,அைதக் காட்TUzந்u

ெவட்டேவா ேவண்Tயதில்ைல. ேம{ம் அவர்கைளச்

�ைறயாTயவர்கைளஅவர்கள் �ைறயாsவார்கள். அவர்கைளக்

ெகாள்ைளயTத்தவர்கைள அவர்கள் ெகாள்ைளயTப்பார்கள்

என ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 11 “‘அந்நாளில்

நான் ேகாo|க்o இஸ்ரேயUன் சவக்கடைல ேநாக்கிக் கிழக்ேக

ேபாoம் பயணிகளின் பள்ளத்தாக்கில் wைதக்oம் இடெமான்ைறக்

ெகாsப்ேபன். ேகாoம்அவ�ைடயஎல்லா�ட்டத்தாzம்அங்o

wைதக்கப்பsவதால் அu பயணிகளின் பாைதக்oத் தைடயாக

அைமyம். எனேவஅuஅேமானியனாகிய ேகாகின் பள்ளத்தாக்o

என்�அைழக்கப்பsம். 12 “‘அவர்கைளப் wைதத்u நாட்ைடச் qத்தம்

பண்tவதற்காகஇஸ்ரேயல்osம்பத்திற்oஏ}மாதங்கள்எsக்oம்.

13நாட்Tன் மக்கள் எல்லாzம்அவர்கைளப் wைதப்பார்கள். நான்

மகிைமப்பsம் அந்த நாள் அவர்க~க்o ஒz மறக்கxTயாத

நாளாகஇzக்oம்எனஆண்டவராகியெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

14 ஏ} மாதத்தின் கைடசியில் நாட்ைடச் qத்தம்பண்ண மனிதர்

நிரந்தரமாக நியமிக்கப்பsவார்கள். அவர்கள் பிணங்கைளத் ேதTப்

wைதப்பார்கள். “‘சிலர் அவர்கேளாs ேசர்ந்u, நாட்Tன்அைனத்u

இடங்க~க்oம் ேபாய், நிலத்தில் எஞ்சிக் கிடக்oம் பிணங்கைளத்

ேதsவார்கள். 15 அவர்கள் நாட்Tன் வழியாகச் ெசல்{ம்ேபாu,

அவர்களில் ஒzவன் மனித எ{ம்w ஒன்ைறக் காண்பானாயின்,

wைதoழி ேதாண்sகிறவர்கள் ஆேமான் ேகாo பள்ளத்தாக்கில்

அைதப் wைதக்oமட்sம் அதற்கzேக ஒz அைடயாளத்ைத

நாட்T விட்sப்ேபாவான். 16 அங்ேக ஆேமானா என்ெறாz

பட்டணxம் இzக்oம். இவ்விதமாய் அவர்கள் நாட்ைடச் qத்தம்

பண்tவார்கள்.’ 17 “ம�wத்திரேன,ஆண்டவராகியெயேகாவா

��வuஇuேவ. ^ ஒவ்ெவாzவிதமான பறைவையyம் காட்s

மிzகங்கைளyம்�ப்பிட்sஅவற்�க்oச் ெசால்லேவண்Tயதாவu,

‘�T வாzங்கள்; உங்க~க்காக நான் ஆயத்தப்பsத்தப்ேபாoம்
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பUக்o qற்றி{மிzந்uவந்uேசzங்கள்! இஸ்ரேயல் மைலகளின்

ெபzம் பUக்o வந்uேசzங்கள், அங்ேக ^ங்கள் மாமிசம்

தின்� இரத்தம் oTப்_ர்கள். 18 பாசானில் ெகா}த்uப்ேபான

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம்,

ெவள்ளாsகைளyம், எzuகைளyம் உண்பuேபால,

வUய மனிதர்களின் மாமிசத்ைத ^ங்கள் தின்�, �மியின்

தைலவர்களின் இரத்தத்ைதக்oTப்_ர்கள். 19நான்உங்க~க்காக

ஆயத்தப்பsத்தப்ேபாoம் பUயிேல, ெதவிட்sமள|ம் ^ங்கள்

ெகா}ப்ைபத் தின்_ர்கள். ெவறிக்oம்மட்sம் இரத்தத்ைதக்

oTப்_ர்கள். 20எனuபந்தியிேல ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவைகயான

oதிைரகைளyம்,oதிைரdரர்கைளyம்,வUயமனிதர்கைளyம்,

பைடdரர்கைளyம் திzப்தியைடyம்வைர தின்_ர்கள்’ என

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 21 “நான் எனu

மகிைமையநாsக~க்oள்விளங்கப்பண்tேவன்.அவர்க~க்o

நான் அளிக்oம் தண்டைனையyம், அவர்கள்ேமல் ைவக்oம் எனu

கரத்ைதyம்சகலநாsக~ம்காண்பார்கள். 22நாேனஅவர்க~ைடய

இைறவனாகியெயேகாவாஎன்பைதஅந்தநாள்xதல்இஸ்ரேயல்

osம்பத்தார்அறிந்uெகாள்வார்கள். 23அப்ெபா}uஇஸ்ரேயல்

மக்கள் எனக்o உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தu பாவம்

ெசய்ததன் நிமித்தம், நாsகடத்தப்பட்டார்கள் என்பைதப் பல

நாsக~ம்அறிந்uெகாள்வார்கள். இதனால் நான்அவர்க~க்o

எனu xகத்ைத மைறத்u அவர்கள் பைகவர் ைககளில்

அவர்கைளஒப்wக்ெகாsத்ேதன்.அதனால்அவர்கள்அைனவzம்

வாளினால் வி}ந்தார்கள். 24 அவர்க~ைடய அqத்தத்திற்oம்

oற்றச்ெசயல்க~க்oம் ஏற்றபT, நாேனஅவர்க~க்oப் பதில்ெசய்u

எனu xகத்ைதyம் அவர்க~க்o மைறத்ேதன் என்பைத பல

நாsக~ம்அறிந்uெகாள்வார்கள். 25 “ஆதலால்,ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ: நான் யாக்ேகாைப அவ�ைடய

சிைறயிzப்பிUzந்u ெகாண்sவந்u, இஸ்ரேயல் மக்கள்
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எல்ேலாzக்oம் இரக்கம் காட்sேவன். என் பரிqத்த ெபயைரக்oறித்u

ைவராக்கியம் உைடயவராயிzப்ேபன். 26 அவர்கள் தங்கள்

நாட்Tல்பயx�த்uவார்யாzமின்றி பாuகாப்பாகவா}ம்ேபாu,

தங்கள் அவமானத்ைதyம், எனக்o விேராதமாய்க் காட்Tய

உண்ைமயற்ற தன்ைமையyம் மறந்u ேபாவார்கள். 27 நான்

அவர்கைளம�பTyம்நாsகளிUzந்uெகாண்sவzம்ேபாuம்,

அவர்க~ைடய பைகவர்களின் ேதசங்களிUzந்u �ட்Tச்

ேசர்க்oம்ேபாuம், அவர்கள் �லமாக அேநக நாsகளின்

பார்ைவயில் நாேன பரிqத்தர் என்பைதக் காண்பிப்ேபன். 28

நான் அவர்கைள நாsக~க்oள் நாsகடத்தப்பட்டவர்களாக

அ�ப்பியிzந்தேபாதி{ம், ஒzவைரேய�ம் விட்sவிடாமல்

அவர்கைளஅவர்க~ைடயெசாந்த நாட்Tற்oள் ஒன்�ேசர்ப்ேபன்.

அப்ெபா}uதங்கள்இைறவனாகியெயேகாவா நாேனஎன்பைத

அவர்கள் அறிந்uெகாள்வார்கள். 29 இனிெயாzேபாuம் என்

xகத்ைத நான் அவர்க~க்o மைறக்கமாட்ேடன். இஸ்ரேயல்

osம்பத்தின்`u என் ஆவியானவைர ஊற்�ேவன்” என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

40
நாங்கள் பாபிேலா�க்oநாsகடத்தப்பட்டஇzபத்ைதந்தாம்

வzடத்தின் ஆரம்பத்தில், xதலாம் மாதத்தின் பத்தாம் நாளில்,

ெயேகாவாவி�ைடய கரம் என்`u இzந்தu. அந்த நாள்

எzசேலம் dழ்ச்சியைடந்த பதினான்காம் வzடம் xTந்த

நாளாயிzந்தu. அவர் அங்o என்ைன ெகாண்sேபானார். 2

இைறவன் ெகாsத்த தரிசனங்களில் அவர் என்ைன இஸ்ரேயல்

நாட்sக்oக் ெகாண்sேபாய், மிக உயர்ந்த மைலெயான்றின் `u

நிற்கச்ெசய்தார். அதன் ெதன்wறத்தில் சில கட்டடங்கள் இzந்தன.

அu ஒz பட்டணம்ேபால் காணப்பட்டu. 3 அவர் என்ைன

அவ்விடத்uக்oக் ெகாண்sேபானார்.அங்ேக ெவண்கலம் ேபான்ற

ேதாற்றxள்ள ஒz மனிதைன நான் கண்ேடன். அவன் தன்

ைகயில் ஒz சணல் கயிற்ைறyம் ஒzஅள|ேகாைலyம் பிTத்தபT
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வாசUல் நின்றான். 4அவன் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, ^ உன்

கண்களால் பார்த்u, உன் காuகளால் ேகட்s, நான் உனக்oக்

காண்பிக்கப்ேபாoம் ஒவ்ெவான்ைறyம் கவனித்uக்ெகாள்.

அதற்காகேவ ^ இங்o ெகாண்sவரப்பட்டாய். ^ காtம்

ஒவ்ெவான்ைறyம்இஸ்ரேயல்osம்பத்திற்oச் ெசால் என்றான்.”

5 ஆலயப் பoதிைய xற்றி{ம் �ழ்ந்திzந்த ஒz qவைர நான்

கண்ேடன். அந்த மனிதனின் ைகயிUzந்த அள|ேகாUன்

^ளம், ஆ� ^ள xழங்களாய் இzந்தன. அந்த xழ அளேவா

ஒz xழத்ைதவிட நான்o விரற்கைடயள| அதிகமாயிzந்தu.

அவன் qவைர அளந்தான். அu ஒz அள|ேகால் தTப்wம்,

ஒz அள|ேகால் உயரxமாயிzந்தu. 6 பின்w அவன் கிழக்o

ேநாக்கிyள்ள வாச{க்oப் ேபானான். அவன் அதன் பTகளில்

ஏறி வாயிற்பTக்கல்ைல அளந்தான். அதன் oத்தள| ஒz

ேகால் அளவாய் இzந்தu. 7 காவலர்களின் அைறகள் ஒz

அள|ேகால் ^ளxம் ஒz அள|ேகால் அகலxமாயிzந்தu.

அைறக~க்o இைடேய ெதாsத்uநின்ற qவர்கள் ஐந்u xழத்

தTப்wைடயனவாயிzந்தன.ஆலயத்ைத ேநாக்கியிzந்தவாசUன்

மண்டபத்ைத அsத்திzந்த வாசற்பTக்கல் ஒz அள|ேகால்

oத்தளவாய்இzந்தu. 8பின்wஅவன்vைழ|வாசUன்woxக

மண்டபத்ைத அளந்தான். 9 அதன் oத்தள| எட்s xழமாyம்,

ஆதாரங்கள் இரண்sxழ தTப்பாyம் இzந்தன. vைழ|வாசUன்

woxகமண்டபம்ஆலயத்ைத ேநாக்கியிzந்தu. 10கிழக்oவாசUன்

உட்wறத்தில் ஒவ்ெவாz பக்கத்தி{ம் �ன்� காவலைறகள்

இzந்தன.அைவ�ன்�ம் ஒேரஅள|கைளக் ெகாண்Tzந்தன.

ெதாsத்uநின்ற qவர்களின் xகப்wகள் ஒவ்ெவாz பக்கxம்

ஒேர அள|கைளக் ெகாண்Tzந்தன. 11 பின்w அவன் vைழ|

வாச{க்oப்ேபாoம் woxகவாசUன்அகலத்ைதஅளந்தான். அu

பத்u xழங்களாய் இzந்தu. ^ளம் பதின்�ன்� xழங்களாய்

இzந்தன. 12ஒவ்ெவாz காவலைறகள்xன்�ம் ஒzxழஉயரமான
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qவெரான்�இzந்தu.காவலைறகள்ஆ�xழசuரஅள|ள்ளதாய்

இzந்தன. 13 பின்w அவன் ஒz காவலைறயின் பின்qவர்

உச்சி ெதாடக்கம் எதிேரயிzந்த காவலைறயின் உச்சிமட்sம்,

வாசUன்vைழ|வாசைலஅளந்தான். ைகப்பிTச்qவர் ஒன்றின்

இைடெவளியில் இzந்u எதிேர இzந்த இைடெவளிவைர

உள்ள ^ளம் இzபத்ைதந்u xழங்களாக இzந்தன. 14vைழ|

வாசUன் உள்ேள �ழ இzந்த ெதாsத்uநின்ற qவர்களின்

xகப்wக்கைளஅவன்அளந்தான். அைவஅ�பuxழங்களாக

இzந்தன. அu ெவளிxற்றத்ைத ேநாக்கியிzந்த வாசUன்

மண்டபம்வைரகணக்கிடப்பட்டஅளவாoம். 15vைழ|வாசUன்

woxக வாயிUUzந்u அதன் woxக மண்டபத்தின் xைன

வைரyள்ள ^ளம் ஐம்பu xழங்களாயிzந்தன. 16 vைழ|

வாச{க்o உட்wறமாயிzந்த காவலைறக~க்oம் ெதாsத்uநின்ற

qவர்க~க்oம் ேமலாக, qற்றி{ம் இைடெவளிகைளக்ெகாண்ட

ஒsக்கமான ைகப்பிTச்qவர்கள் அைமக்கப்பட்Tzந்தன.

உட்wo மண்டபத்தி{ம் அவ்வாேற இzந்தன. qற்றி{மிzந்த

இைடெவளிகள்உட்wறத்ைத ேநாக்கியிzந்தன. ெதாsத்uநின்ற

qவர்களின் xன்பக்கத்திேல ேபbச்சமர அலங்காரங்கள்

ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. 17 பின்w அவன் என்ைன ஆலயத்தின்

ெவளிxற்றத்uக்oக் ெகாண்sவந்தான். அங்o xற்றத்ைதச்

qற்றி அைமக்கப்பட்Tzந்த சில அைறகைளyம், நைடபாைதத்

தளத்ைதyம் நான் கண்ேடன். அந்த நைடபாைதத் தளத்தின்

ெநsகி{ம் xப்பu அைறகள் இzந்தன. 18 அந்த நைடபாைத

vைழ| வாசUன் ஓரமாக ^ண்sெகாண்s ேபானu. அதன்

^ளxம் அகலxம் ஒேர அளவாய் இzந்தu. அu Wழ்

நைடபாைதயாயிzந்தu. 19பின்wஅவன்தாழ்ந்தvைழ|வாசUன்

உட்wறத்திUzந்u உள்xற்றத்தின் ெவளிப்wறம்வைரyள்ள

�ரத்ைத அளந்தான். அu கிழக்oப்wறத்தி{ம் வடக்oப்

wறத்தி{ம் �� xழங்களாய் இzந்தன. 20 பின்w அவன்
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வடக்ைகேநாக்கியிzந்தெவளிxற்றத்uக்oச் ெசல்{ம்வாசUன்

^ள அகலங்கைள அளந்தான். 21 ஒவ்ெவாz பக்கத்தி{ம்

இzந்த அதன் �ன்� காவல் அைறக~ம், அவற்ைறத்

ெதாsத்uநிற்oம் qவர்க~ம், அதன் woxக மண்டபxம்

xதலாவuvைழ|வாசUன்அள|கைளக் ெகாண்டனவாகேவ

இzந்தன. அu ஐம்பuxழ ^ளxம் இzபத்ைதந்u xழ

அகலxமாயிzந்தu. 22 அதன் இைடெவளிக~ம் woxக

மண்டபxம் ேபbச்சமர அலங்காரங்க~ம் கிழக்o வாசUன்

அள|கைளேய ெகாண்Tzந்தன. அவ்வடக்oவாச{க்oச் ெசல்ல

ஏ} பTகள் இzந்தன. அதன் woxக மண்டபம் அவற்றிற்o

எதிராக இzந்தu. 23 வடக்o வாசைல ேநாக்கியிzக்oம் ஆலய

உள்xற்றத்uக்oப் ேபாவதற்oக் கிழக்கில் இzந்தைதப்ேபால ஒz

வாசல் இzந்தu.அவன் ஒzவாசUல் இzந்uஅதன் எதிேரயிzந்த

வாசல்வைர அளந்தான். அu ��xழ ^ளமாயிzந்தu. 24

பின் அவன் என்ைனத் ெதன்திைசக்o அைழத்uச் ெசன்றான்.

அங்ேக நான் ெதற்o ேநாக்கியிzந்த ஒz வாசைலக் கண்ேடன்.

அவன் அதன் ஆதாரங்கைளyம், woxக மண்டபத்ைதyம்

அளந்தான். அைவக~ம் மற்றைவகைளப்ேபான்ற அள|கைளேய

ெகாண்Tzந்தன. 25vைழ|வாச{ம்,அதன்woxகமண்டபxம்

மற்றைவகளின் இைடெவளிகைளப்ேபாலேவqற்றி{ம் ஒsங்கிய

இைடெவளிகைளக் ெகாண்Tzந்தன. அu ஐம்பuxழ ^ளxம்

இzபத்ைதந்uxழஅகலxம் ெகாண்டனவாயிzந்தu. 26ெதற்o

வாச{க்oச் ெசல்ல ஏ} பTகள் இzந்தன. அவற்�க்o எதிேர

woxக மண்டபம் இzந்தu. அதன் ஒவ்ெவாz பக்கத்தி{ம்

இzந்uெதாsத்uநிற்oம் qவர்களின்xன்பக்கங்களில் ேபbச்சமர

அலங்காரங்கள் ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. 27உள்xற்றxம் ெதற்o

ேநாக்கியிzக்oம் ஒz வாசைலக் ெகாண்Tzந்தu. அவன்

வாசUUzந்u ெதற்o பக்கத்திUzந்த ெவளிவாசல்வைர

அளந்தான். அதன் ^ளம் �� xழங்களாயிzந்தன. 28 பின்w
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அவன் என்ைனத் ெதற்o வாசல் வழியாக உள்xற்றத்uக்oக்

ெகாண்sவந்தான். அவன் ெதற்oவாசைலஅளந்தான். அu|ம்

மற்றைவகைளப்ேபான்றஅள|கைளேயெகாண்Tzந்தu. 29அதன்

காவலைறக~ம், ெதாsத்uநிற்oம் qவர்க~ம், woxக மண்டபxம்

மற்றைவகைளப்ேபான்ற அள|கைளேய ெகாண்Tzந்தன.

vைழவாச{ம் அதன் woxக மண்டபxம், qற்றி{ம்

இைடெவளிகைளக் ெகாண்Tzந்தன. vைழவாசUUzந்u

ேபாoம்வழி ஐம்பuxழ^ளxம்இzபத்ைதந்uxழஅகலxமாய்

இzந்தன. 30உள்xற்றத்ைதச் qற்றியிzந்தvைழ|வாசல்களின்

woxக மண்டபங்கள் இzபத்ைதந்u xழ அகலxம், ஐந்uxழ

oத்தளவாyமிzந்தன. 31அதன்woxகமண்டபம் ெவளிxற்றத்ைத

ேநாக்கியிzந்தu. அதன்ஆதாரங்கைளப் ேபbச்சமரஅலங்காரங்கள்

அலங்கரித்தன.அதற்oச் ெசல்வதற்oஎட்sபTகள்இzந்தன. 32

பின்wஅவன்என்ைனக்கிழக்oப்பக்கத்தி{ள்ளஉள்xற்றத்uக்oக்

ெகாண்sவந்தான். அவன் vைழ| வாசைல அளந்தான். அu

மற்றைவகைளப்ேபான்ற அள|கைளேய ெகாண்Tzந்தu.

33 அதன் காவலைறக~ம், அவற்ைறத் ெதாsத்uநிற்oம்

qவர்க~ம்,அதன்woxகமண்டபxம்மற்றைவகைளப்ேபான்ற

அள|கைளேயெகாண்Tzந்தன. vைழ|வாச{ம்அதன் woxக

மண்டபxம் qற்றி{ம் இைடெவளிகைளக் ெகாண்Tzந்தன.

vைழவாசUzந்u ேபாoம் வழி ஐம்பuxழ ^ளxம் இzபத்ைதந்u

xழ அகலxமாயிzந்தu. 34 அதன் woxக மண்டபம்

ெவளிxற்றத்ைத ேநாக்கியிzந்தu. இzwறம் இzந்தஆதாரங்கைள

ேபbச்சமர ேவைலகள் அலங்கரித்தன. அதற்oச் ெசல்வதற்o

எட்s பTகள் இzந்தன. 35 பின்w அவன் என்ைன வடக்o

வாச{க்o அைழத்uவந்u அைத அளந்தான். அu|ம்

மற்றைவகைளப்ேபான்ற அள|கைளேய ெகாண்Tzந்தu. 36

அதன் காவலைறக~ம், அவற்ைறத் ெதாsத்uநிற்oம் qவர்க~ம்,

woxக மண்டபxம் அேத அள|கைளேய ெகாண்Tzந்தன.
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அைதச் qற்றி{ம் இைடெவளிகள் இzந்தன.அu|ம்ஐம்பuxழ

^ளxம் இzபத்ைதந்u xழ அகலxமாயிzந்தu. 37 அதன்

வாசUன்மண்டபம் ெவளிxற்றத்ைத ேநாக்கியிzந்தu. இzwறxம்

இzந்த ஆதாரங்கைள ேபbச்சமர ேவைலகள் அலங்கரித்தன.

அதற்oச் ெசல்வதற்o எட்sப் பTகள் இzந்தன. 38 ஒவ்ெவாz

உள் vைழ| வாசUன் woxக மண்டபத்திற்o அzகி{ம் ஒz

கைட வாசைலக்ெகாண்ட அைறெயான்� இzந்தu. அங்ேக

தகனபUகள் க}வப்பட்டன. 39vைழ|வாசUன் மண்டபத்தின்

ஒவ்ெவாz பக்கத்தி{ம் இரண்s ேமைஜகள் இzந்தன.

அவற்றில் தகனகாணிக்ைககள், பாவநிவாரணகாணிக்ைககள்,

oற்றநிவாரண காணிக்ைகக~க்கான மிzகங்கள் ஆகியன

ெவட்டப்பட்டன. 40vைழ|வாசUன் woxக மண்டபச்qவரின்

ெவளிப்wறத்தில் வடக்o vைழ| வாச{க்oப்ேபாoம் woxக

வாசUன்பTக~க்கzேகஇரண்s ேமைஜகள்இzந்தன. பTகளின்

மற்றப் பக்கத்தில் இன்�ம் இரண்s ேமைஜகள் இzந்தன. 41எனேவ

நான்o ேமைஜகள் vைழ| வாசUன் ஒz wறத்தி{ம் நான்o

ேமைஜகள் vைழ|வாசUன் ம�wறத்தி{மாக எல்லாமாக எட்s

ேமைஜகள் அங்o இzந்தன. அவற்றில் பUக்கான மிzகங்கள்

ெவட்டப்பட்டன. 42 ேம{ம் ெவட்டப்பட்ட கற்களினாலான

நான்o ேமைஜகள் தகன பUப்ெபாzட்க~க்காக அங்o

ைவக்கப்பட்Tzந்தன. அைவ ஒவ்ெவான்�ம் ஒன்றைரxழ

^ளxம், ஒன்றைரxழஅகலxம், ஒzxழஉயரxமாய் இzந்தன.

அவற்றின்ேமல் தகனகாணிக்ைககைளyம், மற்�ம் பUகைளyம்

ெவட்sவதற்கான பாத்திரங்கள் ைவக்கப்பட்Tzந்தன. 43

இz �ர்xைனக~ள்ள ெகாக்கிகள் qற்றி{xள்ள qவரில்

ெதாங்கவிடப்பட்Tzந்தன.அைவஒவ்ெவான்�ம்நான்oவிரற்கைட

அள|ள்ளதாயிzந்தன. பUயிடப்பsம் இைறச்சிக்காகேவஅந்த

ேமைஜகள் ைவக்கப்பட்Tzந்தன. 44 உள் vைழ| வாச{க்o

ெவளிேய, உள்xற்றத்uக்oள் இரண்s அைறகள் இzந்தன.
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வடக்o வாசUன் பக்கம் இzந்த அைற ெதற்o ேநாக்கிyம்

மற்ற அைற ெதற்o வாசUன் பக்கத்தில் வடக்o ேநாக்கிyம்

இzந்தன. 45அவன்என்னிடம், “ெதற்o ேநாக்கியிzக்oம்அைற

ஆலயத்uக்oப் ெபா�ப்பாயிzக்oம் ஆசாரியzக்கானu; 46

வடக்o ேநாக்கியிzக்oம் அைற பU_டத்uக்oப் ெபா�ப்பாக

இzக்oம்ஆசாரியzக்கானu. அவர்கள் சாேதாக்கின் மகன்களாவர்.

அவர்கள் மட்sேம ெயேகாவா|க்oxன்பாகஅவரzகில் வந்u

அவzக்oப் பணிெசய்யக்�Tய ேலவியர்கள்” என்றான். 47

பின்w அவன் xற்றத்ைத அளந்தான். அu ��xழ ^ளxம்,

��xழ அகலxம்ெகாண்ட சuரமாய் இzந்தu. பU_டேம

ஆலயத்தின் xன் இzந்தu. 48 அவன் என்ைன ஆலயத்தின்

வாசUன்மண்டபத்திற்oெகாண்sவந்u,அதன்ஆதாரங்கைள

அளந்தான். அைவ ஒவ்ெவாz பக்கxம் ஐந்uxழ அகலமாய்

இzந்தன. woxகவாசUன்அகலம் பதினான்oxழxம்அைதத்

ெதாsத்uநிற்oம் qவர்கள் ஒவ்ெவாzwறxம்�ன்�xழஅகலxம்

ெகாண்டனவாயிzந்தன. 49 woxக மண்டபம் இzபuxழ

அகலxம் xன்பக்கமிzந்u பின்பக்கம்வைர பன்னிரண்s

xழங்க~மாயிzந்தன. அைத அைடவதற்o ஒzபT வரிைச

இzந்தu. ஆதாரங்களின் ஒவ்ெவாz பக்கத்தி{ம் �ண்கள்

இzந்தன.

41
பின்wஅம்மனிதன் என்ைனஆலயத்தின் ெபரிய மண்டபமான

பரிqத்த இடத்திற்oள் அைழத்uவந்u ஆதாரங்கைள

அளந்தான். ஒவ்ெவாz wறத்தி{ம் அவற்றின் அகலம் ஆ�

xழங்களாயிzந்தன. 2woxகவாசல் பத்uxழஅகலமாயிzந்தu.

இzபக்கங்களி{ம் இzந்u ெதாsத்uநிற்oம் qவர்கள் ஐந்uxழ

அகலxைடயனவாயிzந்தன.அவன்ெவளிேயபரிqத்தஇடத்ைத

அளந்தான்.அuநாற்பuxழ^ளxம், இzபuxழஅகலxமாய்

இzந்தu. 3 பின்w அவன் பரிqத்த இடத்தின் உள் அைறக்oப்

ேபாய் woxக வாசUன் ஆதாரங்கைள அளந்தான். அைவ
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ஒவ்ெவான்�ம் இரண்sxழஅகலமாய் இzந்தன. woxகவாசல்

ஆ�xழ அகலxம், ஒவ்ெவாz wறத்தி{ம் ெதாsத்uநிற்oம்

qவர்கள் ஏ}xழஅகலxமாயிzந்தன. 4அவன்அந்த பரிqத்த

இடத்தின் உள் அைறயின் ^ளத்ைத அளந்தான். அu இzபu

xழங்களாயிzந்தu. அதன் அகலம் பரிqத்த இடத்uக்oக்

o�க்o கைடசிவைரyம் இzபu xழங்களாயிzந்தu. அவன்

என்னிடம், “மகா பரிqத்த இடம் இuேவ” என்றான். 5பின்wஅவன்

ஆலயத்தின் qவைரஅளந்தான்.அuஆ�xழதTப்பாயிzந்தu.

ஆலயத்ைதச் qற்றியிzந்த பக்க அைறகள் ஒவ்ெவான்�ம்

நான்o xழ அகலமாயிzந்தன. 6 பக்க அைறகள் ஒன்றின்

ேமெலான்றாக�ன்�அsக்oகளாககட்டப்பட்Tzந்தன.ஒவ்ெவாz

அsக்கி{ம்xப்பuஅைறகள்அைமந்திzந்தன.பக்கஅைறகளின்

ஆதாரமாகப் பயன்பsம்விளிம்wகள்ஆலயச்qவைரச் qற்றி{ம்

அைமக்கப்பட்Tzந்தன.ஆதலால்ஆதாரங்கள்ஆலயச்qவர்க~க்o

உள்ேள இைணக்கப்படவில்ைல. 7 ஆலயத்ைதச் qற்றியிzந்த

பக்க அைறகள் ஒவ்ெவாz ெதாடர்த்தளத்தி{ம் அகலத்தில்

�Tயனவாய் இzந்தன. அைறகள் ேமேல ேபாகப்ேபாகஅகலத்தில்

�Tயதாயிzக்கத்தக்கதாக, ஆலயத்ைதச் qற்றியிzந்த அைமப்w

உயர்ந்u ெகாண்sேபாoம் நிைலயில் கட்டப்பட்Tzந்தu.

Wழ்மாTயிUzந்u ேமல்மாTக்oச் ெசல்ல மத்திய மாTக்�டேவ

பTவரிைசெயான்�அைமக்கப்பட்Tzந்தu. 8பக்கஅைறக~க்o

அஸ்திபாரமாகஅைமந்திzந்த உயரமானஅTத்தளம்ஆலயத்ைதச்

qற்றி{ம் காணப்பட்டu.அuஒzஅள|ேகால் ^ளம்,அதாவu

ஆ�^ளxழங்களாய் இzந்தன. 9பக்கஅைறகளின் ெவளிச்qவர்

ஐந்uxழதTப்பாயிzந்தu.ஆலயத்தின் பக்கஅைறக~க்oம், 10

ஆசாரியர்களின் அைறக~க்o இைடயில் இzந்த திறந்தெவளி

இzபuxழஅகலxைடயனவாய்ஆலயத்ைதச் qற்றி{மிzந்தன.

11திறந்த ெவளியிUzந்தபக்கஅைறக~க்owoxகவாசல்கள்

இzந்தன. அவற்�ள் ஒன்� வடக்கி{ம், மற்றu ெதற்கி{மாக
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அைமந்திzந்தன. திறந்த ெவளிையச் சார்ந்திzந்த அTத்தளம்

qற்றி{ம் ஐந்uxழஅகலமாயிzந்தu. 12 ேமற்oப்wறத்தில்ஆலய

xற்றத்ைத ேநாக்கியிzந்த கட்டடம் எ}பuxழஅகலமாயிzந்தu.

கட்டடச் qவர் qற்றி{ம் ஐந்uxழதTப்பாகஇzந்தu.அதன் ^ளம்

ெதாண்��xழங்களாயிzந்தu. 13பின்wஅவன்ஆலயத்ைத

அளந்தான். அu �� xழங்கள் ^ளxைடயனவாயிzந்தu.

ஆலய xற்றxம், qவர்க~டன் ேசர்ந்த கட்டடxம் ��xழ

^ளமாயிzந்தன. 14 ஆலய xற்பoதி உட்பட கிழக்ேகயிzந்த

ஆலய xற்றத்தின் அகலம் �� xழங்களாயிzந்தu. 15

பின்w அவன் ஆலயத்தின் பின்wறமாக உள்ள xற்றத்ைத

ேநாக்கியிzந்த கட்டடத்தின் ^ளத்ைத அளந்தான். அதன்

ஒவ்ெவாz wறத்தி{மிzந்த vைழ மாடங்கைளyம் ேசர்த்u

அளந்தான். அைவ �� xழங்களாய் இzந்தன. மகா பரிqத்த

இடxம், உள் பரிqத்த இடxம், xற்றத்ைத ேநாக்கியிzந்த

woxக மண்டபxம் மரப்பலைககளால் �டப்பட்Tzந்தன. 16

ஆலயத்தின் உட்qவர்கெளல்லாம், ஜன்னல்க~க்o ேம{ம் W}ம்

மரப்பலைககளால்�டப்பட்Tzந்தன.அத்uடன்ஜன்னல்க~ம்,

மரப்பலைககளினால்�டப்பTzந்தன. 17மகாபரிqத்தஇடத்uக்oப்

ேபாoம் woxக வாச{க்o ெவளிேய ேபாக இzந்த இடxம்

மரப்பலைககளால் �டப்பட்Tzந்தன. 18எல்லாச் qவர்களி{ம்

ேகz_ன்க~ம், ேபbச்சமரங்க~ம் ெசuக்கப்பட்Tzந்தன.

ேபbச்சமரxம் ேகz_�ம் மாறிமாறி இzந்தன. ஒவ்ெவாz

ேகz_�ம் இரண்s xகங்கைளக்ெகாண்Tzந்தன. 19 ஒz

wறத்தில் ேபbச்சமரத்ைத ேநாக்கியஒzமனிதxகxம், ம�wறத்தில்

ேபbச்சமரத்ைத ேநாக்கிய ஒz சிங்கxகxம் இzந்தu. இவ்வா�

ஆலயம்x}வuம் qற்றிச் ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. 20தைரயிUzந்u

woxகவாச{க்o ேமலாயிzந்த இடம்வைரyம் ேகz_ன்க~ம்

ேபbச்சமரங்க~ம் பரிqத்த இடத்தின் ெவளிப்wற qவரில்

ெசuக்கப்பட்Tzந்தன. 21 பரிqத்த இடம் ^ண்ட சuரமான
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கத| நிைலகைளக் ெகாண்Tzந்தன. மகா பரிqத்த இடத்uக்o

xன்wறமாக இzந்தuம்அைதஒத்திzந்தu. 22அங்ேக�ன்�xழ

உயரxம் இரண்sxழ சuரxம் ெகாண்ட, மரத்தினாலான பU_டம்

ஒன்�இzந்தu. அதன்�ைலக~ம், அதன்அTத்தளxம், அதன்

பக்கங்க~ம் மரத்தினாலானைவ. அந்த மனிதன் என்னிடம்,

“ெயேகாவா|க்o xன்பாக இzக்oம் ேமைஜ இuேவ” என்றான்.

23 பரிqத்த இடம், மகா பரிqத்த இடம் இரண்sேம இரட்ைடக்

கத|கைளக் ெகாண்Tzந்தன. 24 ஒவ்ெவாz வாச{க்oம்

இzகத|கள்,அதாவu, இைணக்கப்பட்டஇzகத|கள்இzந்தன.

25 பரிqத்த இடத்தின் கத|களி{ம் மதில்கைளப் ேபான்ேற

ேகz_ன்க~ம் ேபbச்சமரங்க~ம் ெசuக்கப்பட்Tzந்தன, woxக

மண்டபத்தின் xன்பக்கத்தில் மரத்தினாலான ெதாங்oம்

தட்Tyம் இzந்தu. 26 woxக மண்டபத்தின் பக்கச் qவர்களில்

ஒவ்ெவாzwறxம் ேபbச்சமரம் ெசuக்கப்பட்டஒsங்கியஜன்னல்கள்

இzந்தன.ஆலயத்தின் பக்கஅைறக~ம் ெதாங்oம் தட்Tகைளக்

ெகாண்Tzந்தன.

42
பின்wஅந்தமனிதன்என்ைனவடப்பக்கமாகெவளிxற்றத்uக்o

அைழத்u வந்தான். அங்ேக ஆலய xற்றத்uக்o எதிரி{ம்,

வடwறத்திUzந்த ெவளிமதி{க்o எதிரி{ம்அைறகள் இzந்தன. 2

வடக்oxகமாய்க் கத|கைளக்ெகாண்Tzந்தகட்டடம்��xழ

^ளxம் ஐம்பuxழ அகலxமாயிzந்தu. 3 உள்xற்றத்தின்

எதிேர ஒzநிைர மாடங்கள் இzந்தன. ெவளிxற்றத்தின் எதிேர

இன்�ெமாz நிைர மாடங்கள் இzந்தன. ஒவ்ெவாz அைறyம்

இzபuxழ^ளமாயிzந்தu. இவ்வா�இzபoதிகளி{ம்இzந்த

�ன்� தளங்களி{ம், ஒன்ைறெயான்� ேநாக்கிய வண்ணமாக

மாடங்கள் இzந்தன. 4 அைறக~க்o xன்னால் பத்uxழ

அகலxம் ��xழ ^ளxம் ெகாண்ட உட்wற வழிெயான்�

இzந்தu. அந்த அைறகளின் கத|கள் வடக்oப்wறமாக

இzந்தன. 5 ேமலைறகள் ஒsக்கமானைவகளாயிzந்தன.
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ஏெனனில், நைடபாைதகள் கட்டடத்தின் Wழ் மாTயி{ம்,

மத்திய மாTயி{ம், எsத்திzந்த இடத்ைதப் பார்க்கி{ம்,

ேமல்மாTயில் அதிக இடத்ைத எsத்திzந்தன. 6 �ன்றாம்

மாTயிUzந்த அைறகள் xற்றங்கைளப்ேபால் �ண்கைளக்

ெகாண்Tzக்கவில்ைல. எனேவஅைவWழ் மாTையyம் மத்திய

மாTையyம்விட, oைறந்த நிலப்பரப்ைபஉைடயனவாயிzந்தன.

7 அைறக~க்oம் ெவளிxற்றத்uக்oம் சமாந்தரமாக அங்ேக

ெவளிச்qவெரான்�இzந்தu.அuஅைறக~க்oxன்ஐம்பu

xழம் ^ட்டப்பட்Tzந்தu. 8ெவளிxற்றத்ைதஅsத்uவரிைசயாக

அைமந்திzந்த அைறகள் ஐம்பuxழ ^ளமாய் இzந்தன.

ஆலயத்திற்oச் ச`பமாய் இzந்தஅைறகளின் வரிைச��xழ

^ளமாயிzந்தu. 9 ெவளிxற்றத்திUzந்u Wழ் மாTயைறக~க்oப்

ேபாகத்தக்கதாக, கிழக்oப் பக்கமாக ஒzwoxகவாசல் இzந்தu.

10 ெதற்oப் பக்கத்தில் இzந்த ெவளிxற்றச்qவர் ஓரமாக,

ஆலய xற்றத்ைத அsத்uம், ெவளிமதி{க்o எதிராக இzந்த

கட்டடத்தில் இரண்sநிைரஅைறகள் இzந்தன. 11அைவக~க்o

இைடயில் ஒzபாைதஇzந்தu.அந்தஅைறகள்வடக்ேகயிzந்த

அைறகைளப் ேபான்றைவ. அைவக~ம் அேத ^ள அகலம்

ெகாண்டைவ. ெவளிேய�ம் வாசல்க~ம்அவற்றின் அள|க~ம்

ஒேர மாதிரியானைவ. வடக்கிUzந்த வாசல்கைளப்ேபாலேவ,

12 ெதற்கிUzந்த அைற வாசல்க~ம் அைமந்திzந்தன.

உட்பக்கத்தின் நைடபாைதயின் கிழக்oப்பக்கத்தின் xTவில்

ஒz வாசல் இzந்தu. அதன் வழியாகேவ மக்கள் ெதற்o

அைறக~க்oப் ேபானார்கள். ெதற்o qவர், ெவளியிUzந்u

அைறக~க்oக் கிழக்oப்பக்கமாய்ப் ேபானu. 13 பின்w

அவன் என்னிடம், “ஆலய xற்றத்ைத ேநாக்கியிzக்oம்

வடக்o ெதற்o அைறகள் ஆசாரியzக்கான அைறகள். அங்ேக

ெயேகாவாைவச் சந்திக்oம் ஆசாரியர்கள் மகா பரிqத்த

காணிக்ைகப் ெபாzட்கைளச் சாப்பிsவார்கள். மகா பரிqத்த
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காணிக்ைககைளyம், தானிய காணிக்ைககைளyம், பாவநிவாரண

காணிக்ைககைளyம், oற்றநிவாரண காணிக்ைககைளyம்

அங்ேக ைவப்பார்கள். அந்த இடம் பரிqத்தமானu. 14

ஆசாரியர்கள் பரிqத்த பoதிக்oள்ேபானuம்,ஆராதைனக்கான

உைடகைளக் கழட்sம்வைர அவர்கள் ெவளிxற்றத்uக்oப்

ேபாகக்�டாu. ஏெனனில் அைவ பரிqத்தமானைவ. மக்க~க்காக

இzக்oம் இடங்க~க்கzேக ேபாoxன் அவர்கள் ேவ�

உைடகைள உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம் என்றான்.” 15

அவன் ஆலய உட்பoதியில் இzந்த அைனத்ைதyம் அளந்u

xTத்தான். பின்w அவன், என்ைனக் கிழக்oவாசல் பக்கமாக

அைழத்uப்ேபாய் அப்பoதிகைளச் qற்றி அளந்தான். 16

அவன் அள|ேகாUனால் கிழக்oப்பக்கத்ைத அளந்தான்.

அu ஐந்�� xழங்களாயிzந்தu. 17 அவன் வடக்oப்

பக்கத்ைத அளந்தான். அu அள|ேகாUனால் ஐந்��

xழங்களாயிzந்தu. 18 அவன் ெதற்oப்பக்கத்ைத அளந்தான்.

அu|ம் அள|ேகாUனால் ஐந்�� xழங்களாயிzந்தu. 19

பின்w அவன் ேமற்oப்பக்கம் திzம்பி அளந்தான். அu|ம்

அள|ேகாUனால் ஐந்��xழங்களாயிzந்தu. 20இவ்வாறாக

அவன் நான்o பக்கங்களி{xள்ள எல்லா பoதிகைளyம்

அளந்தான். அைதச் qற்றி{ம் ஒz மதில் இzந்தu.அuஐந்��

xழ^ளம், ஐந்��xழஅகலமாய் இzந்தu.அuெபாuஇடத்ைதப்

பரிqத்த இடத்திUzந்u ேவ�பsத்uவதாகஅைமந்திzந்தu.

43
பின்w அந்த மனிதன் என்ைன கிழக்o xகமாயிzந்த

வாச{க்o அைழத்u வந்தான். 2 அப்ெபா}u இஸ்ரேயUன்

இைறவனuமகிைம கிழக்ேகயிzந்uவzவைத நான் கண்ேடன்.

அவzைடய சத்தம் ெபzெவள்ளத்தின் இைரச்சல்ேபாUzந்தu.

நாs அவzைடய மகிைமயினால் பிரகாசித்தu. 3 நான் கண்ட

தரிசனமானu, அவர் நகரத்ைத அழிப்பதற்o வந்தேபாu நான்

கண்டைதப்ேபான்� இzந்தu. நான் ேகபார் நதியண்ைடயில்
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கண்ட தரிசனங்கள்ேபான்�ம் இzந்தu. உடேன நான்

xகங்oப்wறவி}ந்ேதன். 4ெயேகாவாவின் மகிைம கிழக்oவாசல்

வழியாக ஆலயத்திற்oள் வந்தu. 5 பின்w ஆவியானவர்

என்ைனத் �க்கி உள்xற்றத்தி�ள் ெகாண்sவந்தார்.

ெயேகாவாவின் மகிைம ஆலயத்ைத நிரப்பிற்�. 6 அந்த

மனிதன் என் பக்கத்தில் நின்�ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத, யாேரா

ஆலயத்திற்oள்ளிzந்uஎன்�டன் ேபqவைதநான் ேகட்ேடன். 7

அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, எனuஅரியைணையைவக்oம்

இடxம், என் பாதங்கைள ைவக்oம் இடxம் இuேவ. நான்

இங்ேகேய இஸ்ரேயலரின் மத்தியில் என்ெறன்�ம் இzப்ேபன்.

இனிெயாzேபாuம் இஸ்ரேயல் osம்பத்தார் என் ெபயைரத்

�ய்ைமக்ேகடாக்க மாட்டார்கள். அவர்கேளா, அவர்க~ைடய

அரசர்கேளாதங்க~ைடயவிபசாரத்தினா{ம், ேமைடகளி{ள்ள

தங்கள்அரசர்களின் உயிரற்ற சிைலகளினா{ம் என் ெபயைரத்

�ய்ைமக் ேகடாக்oவதில்ைல. 8 இஸ்ரேயல் மக்கள் தங்கள்

வாசற்பTைய எனu பரிqத்த வாயிற்பTைய அsத்uம்,

தங்களu கத| நிைலகைள எனu கத| நிைலகைளயsத்uம்

ைவத்திzந்தார்கள். அவர்க~க்oம் எனக்oம் இைடயில் ஒz

தsப்wச்qவர் மட்sேம இzந்தu. இவ்வா� தங்க~ைடய

அzவzக்கத்தக்க ெசயல்களினால் எனu பரிqத்த ெபயைரத்

�ய்ைமக்ேகடாக்கினார்கள். எனேவ எனu ேகாபத்தில் நான்

அவர்கைள அழித்ேதன். 9 இப்ெபா}u அவர்கள் தங்கள்

விபசாரத்ைதyம் தங்கள்அரச�ைடயஉயிரற்ற சிைலகைளyம்

என்ைனவிட்s அப்wறப்பsத்தட்sம். அப்ெபா}u நான்

என்ெறன்�ம்அவர்கள் மத்தியில்வாழ்ேவன். 10 “ம�wத்திரேன,

இஸ்ரேயலர் தங்கள் பாவத்தினிமித்தம் ெவட்கப்பsம்பTயாக,

ஆலயத்ைதப்பற்றிஅவர்க~க்oவிபரித்uச்ெசால்.அதன்அைமப்w

வைரபடத்ைத அவர்கள் கவனமாய் அறியட்sம். 11 அவர்கள்

தாம் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் oறித்u ெவட்கப்பsவார்களாயின்,
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ஆலயத்தின் அைமப்w xைறையஅவர்கள் அறிந்uெகாள்~ம்பT

ெசால்.அதன்ஒ}ங்oகைளyம்,அதன் woxகவாசல்கைளyம்,

ெவளிேய�ம்வாசல்கைளyம்,அதன்x}உzவத்ைதyம்,அதன்

ஒ}ங்oவிதிகைளyம், சட்டங்கைளyம் ெசால்Uக்ெகாs. பின்

அவற்ைறஅவர்க~க்oxன்பாகஎ}திைவ.அப்ெபா}uஅவர்கள்

அதன் உzவைமப்பின்பT கட்sவதில் உண்ைமயாயிzந்u,

அதன் ஒ}ங்oவிதிகைளப் பின்பற்றக்�Tயதாக இzக்oம். 12

“ஆலயத்திற்கான சட்டம் இuேவ. மைலyச்சிையச் �ழஇzக்oம்

எல்லா பoதிக~ம் மகா பரிqத்தமாயிzக்oம். ஆலயத்தின்

சட்டம் இப்பTப்பட்டேத. 13 “அந்த மனிதன் ெசான்னதாவu, ^ள்

xழங்களின்பT பU_டத்தின் அள|களாவன: ^ண்ட xழம்

என்பu ஒz xழxம் நான்o விரற்கைடயள|ம் உைடயu.

பU_டத்தின் அTயில் qற்றி{ம் ஒz கால்வாய் இzந்தu.

அu ஒzxழ ஆழxம் ஒzxழ அகலxம் ெகாண்டu. அதன்

ஓரத்தில் ஒz சாண் அள| விளிம்w இzந்தu. பU_டத்தின்

உயரமாவu; 14 தைரயிUzக்oம் கால்வாயிUUzந்u அதன்

Wழ்விளிம்wமட்sம் இரண்sxழ உயரxம் ஒzxழஅகலxமாய்

இzந்தu. சிறிய விளிம்பிUzந்u ெபரிய விளிம்wவைர

நான்o xழ உயரxம் ஒzxழ அகலxமாயிzந்தu. 15 பU_ட

அsப்w நான்o xழ உயரமாயிzந்தu. அsப்பிUzந்u நான்o

ெகாம்wகள் ேமல்ேநாக்கி உயர்ந்திzந்தன. 16 பU_ட அsப்w

பன்னிரண்sxழ^ளxம்பன்னிரண்sxழஅகலxம்ெகாண்ட

சuரமாக இzந்தu. 17 ேமல் விளிம்w பதினான்o xழ ^ளxம்

பதினான்o xழ அகலxம்ெகாண்ட சuரமாக இzந்தu.

qற்றி{ம் அைரxழ அளவான விளிம்wம் ஒzxழ அளவான

கால்வாyம் அைமந்திzந்தன. பU_டத்தின் பTகள் கிழக்o

ேநாக்கியிzந்தன.” 18 பின்w அந்த மனிதன் என்னிடம்,

“ம�wத்திரேன, ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ.

பU_டம் கட்டப்பsம்ேபாu ஒ}ங்oவிதிகள் இைவேய. தகன
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காணிக்ைககைளச்ெச{த்uம்ேபாuம்பU_டத்தின்ேமல்இரத்தம்

ெதளிக்oம்ேபாuம் இவற்ைறக்ைகக்ெகாள்ளேவண்sம். 19எனக்o

xன்ேன என்னzகில் வந்u, ஆராதைன ெசய்yம் சாேதாக்கின்

osம்பத்தாரான, ேலவிய ஆசாரியர்களின் பாவநிவாரண

காணிக்ைகையக் ெகாண்sவர ேவண்sம். ^ங்கள் அதற்காக

அவர்க~க்o ஒz இளங்காைளையக் ெகாsக்கேவண்sம்

என்பதாக ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 20

அதின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u, பU_டத்தின் நான்o

ெகாம்wகளி{ம், ேமல்விளிம்பின் நான்o �ைலகளி{ம்,

வைளவிளிம்ைபச் qற்றி{ம் ெதளிக்கேவண்sம். அவ்வா�

பU_டத்ைதத் �ய்ைமப்பsத்தி, அதற்காக பாவநிவிர்த்தி

ெசய்யேவண்sம். 21பாவநிவாரணகாணிக்ைகயானகாைளைய,

பரிqத்த ஆலயத்uக்o ெவளிேய oறிக்கப்பட்ட இடத்தில்

எரித்uவிடேவண்sம். 22 “இரண்டாம் நாள் ப}தற்றஆட்sக்கடா

ஒன்ைறப் பாவநிவாரண பUயாகச் ெச{த்தேவண்sம்.

காைளயினால் பU_டம் �ய்ைமயாக்கப்பட்டu ேபாலேவ,

�ய்ைமயாக்கப்பsதல் ேவண்sம். 23அைதத்�ய்ைமப்பsத்தி

xTந்தuம், இளங்காைளெயான்ைறyம் ஒz ெசம்மறியாட்sக்

கடாைவyம் உங்கள் மந்ைதயிUzந்u ^ங்கள் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தேவண்sம். அைவயிரண்sம் ப}தற்றைவகளாயிzக்க

ேவண்sம். 24 ^ங்கள் அவற்ைற ெயேகாவா|க்o xன்பாகச்

ெச{த்தேவண்sம். ஆசாரியர்கள் அதன்`u உப்wத்�வி

ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைகயாகப் பUயிடேவண்sம்.

25 “^ங்கள் தினந்ேதா�ம் ஏ}நாட்க~க்oப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக ஆட்sக்கடா ஒன்ைறச் ெச{த்தேவண்sம்.

அேதாsஉங்கள் மந்ைதயிUzந்u, இளங்காைளெயான்ைறyம்

ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் ^ங்கள் ெச{த்தேவண்sம்.

அைவ இரண்sம் ப}தற்றைவயாயிzக்க ேவண்sம். 26

அவர்கள் ஏ} நாட்கள் பU_டத்uக்காகப் பாவநிவிர்த்தி
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ெசய்u, அைதச் qத்திகரிக்கேவண்sம். இவ்வாறாக அவர்கள்

பU_டத்ைத அர்ப்பணம் ெசய்யேவண்sம். 27அந்த நாட்களின்

xTவில், எட்டாம் நாளிUzந்u ஆசாரியர்கள் உங்க~ைடய

தகன காணிக்ைககைளyம், சமாதான காணிக்ைககைளyம்

பU_டத்தில் ெச{த்தேவண்sம். அப்ெபா}u நான் உங்கைள

ஏற்�க்ெகாள்ேவன், என்பதாக ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார்.”

44
`ண்sம் அந்த மனிதன் என்ைன ஆலயத்தின் கிழக்o

ேநாக்கியிzந்த ெவளிவாச{க்oக் ெகாண்sவந்தான். அu

�ட்டப்பட்Tzந்தu. 2 ெயேகாவா என்னிடம், “இந்த வாசல்

திறக்கப்படாமல் �ட்டப்பட்Tzக்oம். இu திறக்கப்படலாகாu.

இதின் வழியாக யாzம் உட்ெசல்ல|ம் �டாu. இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய ெயேகாவா இதின் வழியாகேவ வந்தார். ஆகேவ

இu�ட்டப்பட்ேட இzக்oம். 3இந்த vைழ|வாசUன் உட்wறத்தில்

ெயேகாவா|க்oxன் சாப்பிsவதற்o இளவரசன் மட்sேம

உட்காரலாம். அவன் woxக மண்டபத்தின் vைழவாசல்

உட்ெசன்� அேத வழியாக ெவளிேயறேவண்sம் என்றார்.” 4

பின்w அம்மனிதன் என்ைன ஆலயத்uக்o xன்னாUzக்oம்

வடக்o வாசல்வழியால் அைழத்u வந்தான். நான் பார்த்ேதன்

அப்ெபா}uெயேகாவாவி�ைடயமகிைம ெயேகாவாவி�ைடய

ஆலயத்ைதநிரப்wவைதக்கண்ேடன், நான்உடேனxகங்oப்wற

வி}ந்ேதன். 5ெயேகாவாஎன்னிடம், “ம�wத்திரேன, கவனமாகப்

பார், கவனித்uக் ேகள், ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்ைதப் பற்றிய

எல்லாஒ}ங்oவிதிகைளyம் பற்றி, நான்��ம்ஒவ்ெவான்ைறyம்

கzத்தாய் கவனித்uக்ெகாள். ஆலயத்தின் woxக வாசைலyம்

பரிqத்தஇடத்தின் ெவளிேய�ம்எல்லாவாசல்கைளyம்oறித்uக்

கவனம் ெச{த்u. 6கலகக்காரராகியஇஸ்ரேயல்osம்பத்தாரிடம்

^ ெசால்லேவண்Tயதாவu, ‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வu இuேவ. இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, ெவ�க்கத்தக்க
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உங்கள் ெசயல்கள் ேபாuம். 7 உங்கள் ெவ�க்கத்தக்க எல்லா

பழக்கவழக்கங்க~ட�ம் அயல் நாட்Tனைரyம் என் பரிqத்த

ஆலயத்திற்oள்ெகாண்sவந்]ர்கள்.அவர்கேளாஇzதயத்தி{ம்

மாம்சத்தி{ம் விzத்தேசதனம் இல்லாதவர்கள். என் ஆலய

�ய்ைமையக் ெகsத்]ர்கள். ஆகாரத்ைதyம் ெகா}ப்ைபyம்

இரத்தத்தைதyம்எனக்oகாணிக்ைகயாகச் ெச{த்தியேபாதி{ம்

என் உடன்பTக்ைகைய`றிhர்கள். 8என் பரிqத்த காரியங்களில்

உங்க~ைடய கடைமகைளச் ெசய்வதற்oப் பதிலாக, என்

பரிqத்தஆலயத்ைதேய மற்றவர்களின் ெபா�ப்பில் விட்[ர்கள்.

9 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ: இzதயத்தி{ம்

மாம்சத்தி{ம் விzத்தேசதனமற்ற எந்தெவாz அந்நிய�ம் என்

பரிqத்தஇடத்திற்oள் ேபாகக்�டாu.இஸ்ரேயலzக்oள்வசிக்oம்

அந்நியன்�ட என் பரிqத்த இடத்திற்oள் ேபாகக்�டாu. 10

“‘இஸ்ரேயல் வழிதவறியேபாu, சில ேலவியர் என்ைனவிட்sத்

�ரமாய்ப் ேபாய் விக்கிரகங்க~க்oப் பின்னால் திரிந்தார்கள்.

அவர்கள் தங்கள் பாவத்தின்விைள|கைளச் qமக்கேவண்sம்.

11 அவர்கள் ஆலய வாசல்க~க்oப் ெபா�ப்பாக இzந்u,

அங்ேக பணிெசய்யலாம். அவர்கள் மக்க~க்காகத் தகன

காணிக்ைககைளyம், பUகைளyம் ெவட்T மக்கள் xன்நின்�

அவர்க~க்oம்ஊழியம் ெசய்யலாம்.அவர்கள்இவ்வா�மட்sேம

என் பரிqத்த இடத்தில் பணிwரியலாம். 12 ஆனால் அவர்கள்

தங்கள் விக்கிரகங்க~க்oxன்பாக நின்�அைவகைளவணங்கி,

இஸ்ரேயலைரப் பாவத்தில் விழச்ெசய்தபTயால், அவர்கள் தங்கள்

பாவத்தின் விைள|கைளச் qமந்ேதயாக ேவண்sம். இைத

நான் என் உயர்த்திய ைகயினால் ஆைணயிட்Tzக்கிேறன் என

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 13அவர்கள் என்னzேக

வந்u, ஆசாரியர்களாய்ப் பணிwரியேவா அல்லu பரிqத்த

காரியங்க~க்oம் மகா பரிqத்த காணிக்ைகக~க்oம் அzகில்

வரேவா�டாu. தங்க~ைடயெவ�க்கத்தக்க ெசயல்க~க்கான
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ெவட்கத்ைத அவர்கள் qமக்கேவண்sம். 14 எனி�ம் அவர்கள்

ஆலயத்ைதப் பராமரிக்oம் ேவைலக~க்oப் ெபா�ப்பாயிzக்க|ம்,

அதில் சம்பந்தப்பட்ட ேவைலகைளெயல்லாம் ெசய்ய|ம் நான்

அவர்கைளநியமிப்ேபன். 15 “‘ஆனால், இஸ்ரேயல் என்ைனவிட்s

வழிதவறிச் ெசன்றேபாu, என் பரிqத்தஆலயத்தின் கடைமகைள

சாேதாக்கின் சந்ததிகளான ேலவியர்கள் உண்ைமயாய்ச்

ெசய்uவந்தார்கள். அவர்கேள எனக்o ஆசாரியர்களாயிzந்u,

எனக்o xன்பாகப் பணிெசய்ய என்னzேக வரேவண்sம்.

ெகா}ப்wம் இரத்தxமானபUகைளச் ெச{த்uவதற்oஅவர்கேள

எனக்o xன்பாக நிற்கேவண்sம் என்� ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 16 அவர்கள் மாத்திரேம என்

பரிqத்த இடத்திற்oள் வரேவண்sம். என்xன் பணிெசய்ய|ம்,

எனu பணிைய நிைறேவற்ற|ம் அவர்கள் மட்sேம என்

ேமைஜயzகில் வரேவண்sம். 17 “‘உள்xற்ற வாச{க்oள்

அவர்கள் வzம்ேபாu அவர்கள் ெமன்பட்s �ல் உைடகைள

உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம். உள்xற்றvைழ| வாசUேலா

அல்லu ஆலயத்uக்o உட்wறத்திேலா ஊழியம் ெசய்yம்ேபாu

அவர்கள் கம்பளி உைடகைளஉsத்தக்�டாu. 18அவர்கள் தங்கள்

தைலகளில் ெமன்பட்s தைலப்பாைககைளyம், இைடகளில்

ெமன்பட்s உள்~ைடகைளyம் உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம்.

ேவர்ைவஉண்டாக்கக்�Tய எைதyம் இsப்பில் அணியக்�டாu. 19

அவர்கள் மக்கள் இzக்oம் ெவளிxற்றத்திற்oப் ேபாoம்ேபாu,

அவர்கள்ஊழியத்தில் ஈsபsைகயில் உsத்தியிzந்தஉைடகைளக்

கழற்றி அவற்ைறப் பரிqத்த அைறகளில் ைவத்uவிட்s, ேவ�

உைடகைளஉsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம். உைடகைளத்ெதாsவதன்

�லமாக மக்கள் தாங்கள் பரிqத்தமைடய xயற்சிக்கக்�டாu

என்பதற்காகேவ இப்பTச் ெசய்யேவண்sம். 20 “‘அவர்கள்

x}தாக தைலகைளச் சவரம் ெசய்யேவா, தைலமயிைர

^ளமாய் வளர்க்கேவா �டாu. அவர்கள் தங்க~ைடய
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தைலமயிைரக் கத்தரித்uக்ெகாள்ளேவண்sம். 21ஆசாரியர்களில்

யாzம் உள்xற்றத்தி�ள் ெசல்{ம்ேபாu திராட்ைச இரசம்

அzந்தக்�டாu. 22 விதைவகைளேயா அல்லu விவாகரத்uப்

ெபற்ற ெபண்கைளேயா அவர்கள் திzமணம் ெசய்யக்�டாu.

இஸ்ரேயல் வம்சத்uக் கன்னிைககைளஅல்லuஆசாரியர்களின்

விதைவகைள மட்sேம அவர்கள் திzமணம் ெசய்யலாம். 23

அவர்கள் பரிqத்தமானவற்�க்oம் சாதாரணமானவற்�க்oம்

இைடயிலானவித்தியாசத்ைதஎன்மக்க~க்oக் ேபாதிக்கேவண்sம்.

அqத்தமானைதyம் qத்தமானைதyம் வித்தியாசப்பsத்uவu

எப்பT என்பைதyம் காண்பிக்கேவண்sம். 24 “‘எந்தப்

பிரச்சைனகளி{ம் ஆசாரியர்கள் ^திபதிகளாய்ப் பணிwரிந்u

அைத எனu சட்டதிட்டங்க~க்ேகற்ப ]ர்மானிக்கேவண்sம்.

அவர்கள்எனuசட்டங்கைளyம், நியமிக்கப்பட்sள்ளஎனuஎல்லா

பண்Tைககளில் என் கட்டைளகைளyம்ைகக்ெகாள்ளேவண்sம்.

எனuஓய்|நாட்கைளyம் பரிqத்தமாய்க் கைடப்பிTக்கேவண்sம்.

25 “‘ஒz ஆசாரியன், இறந்uேபான ஒzவ�க்o அzகில்

ெசல்வதால் தன்ைன அqத்தப்பsத்திக்ெகாள்ளக்�டாu.

ஆனா{ம் இறந்தu அவ�ைடய தந்ைத, தாய், மகன், மகள்,

சேகாதரன் அல்லu விவாகமாகாத சேகாதரியாக இzப்பின்,

அவன் அவ்வாறான அqத்தத்uக்oள்ளாகலாம். 26 அவன்

qத்திகரிக்கப்பட்ட பின்னர் ஏ} நாட்கள் காத்திzக்கேவண்sம்.

27 அதன்பின் பரிqத்த ஆலயத்தில் ஆராதைன ெசய்வதற்காக

அவன் உள்xற்றத்தி�ள் ேபாoம் நாளிேல, அவன் தனக்காக

ஒz பாவநிவாரண பUையச் ெச{த்தேவண்sம் என்�

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 28 “‘ஆசாரியர்களின்

உரிைமச்ெசாத்தாய் நான் மட்sேம இzக்கேவண்sம். எனேவ

இஸ்ரேயUல் ^ங்கள் அவர்க~க்oச் ெசாத்uக்கைளக்

ெகாsக்கேவண்டாம். நாேன அவர்கள் ெசாத்தாயிzப்ேபன்.

29 அவர்கள் தானிய காணிக்ைககைளyம், பாவநிவாரண
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காணிக்ைககைளyம், oற்றநிவாரண காணிக்ைககைளyம்

சாப்பிsவார்கள்.அத்uடன்இஸ்ரேயUல்ெயேகாவா|க்ெகன்�

அர்ப்பணிக்கப்பட்டைவ எல்லாம் அவர்க~க்oரியதாoம். 30

xதற்பலன்களில் சிறந்தைவக~ம் உங்க~ைடய விேசஷ

ெகாைடக~ம் ஆசாரியzக்o உரியதாoம். அைரத்தமாவின்

உணவின்xதற்பங்ைக^ங்கள்அவர்க~க்oக் ெகாsக்கேவண்sம்.

அப்ெபா}u அu உங்கள் dட்டாzக்o ஒz ஆYர்வாதமாய்

அைமyம். 31 ஆசாரியர்கள் ெசத்uக்கிடந்த பறைவையேயா

மிzகத்ைதேயா சாப்பிடப்�டாu; அல்லu மிzகங்களால்

ெகால்லப்பட்ட எைதyம் சாப்பிடக்�டாu.

45
“‘^ங்கள் நாட்ைட உரிைமச்ெசாத்தாகப் பங்கிsம்ேபாu

நாட்Tன் ஒz பங்ைகப் பரிqத்த பoதியாக ெயேகாவா|க்ெகன

ஒuக்கிைவக்கேவண்sம். அu 25,000 xழ ^ளxம் 20,000 xழ

அகலxமாய் இzக்கேவண்sம். அப்பoதி x}வuம் பரிqத்த

இடமாக இzக்oம். 2 அதில் 500 xழ சuரமான பoதி பரிqத்த

ஆலயத்திற்ெகன இzக்கேவண்sம். அைதச் qற்றி{ம் 50 xழ

அகலமான ெவளியான நிலம் இzக்கேவண்sம். 3 அப்பரிqத்த

பoதியில் 25,000 xழ ^ளxம், 10,000 xழ அகலxம்ெகாண்ட

பoதிைய ேவ�பsத்தி ைவக்கேவண்sம். அதில் மகா பரிqத்தமான

பரிqத்த இடம் இzக்oம். 4அuெயேகாவா|க்oxன்பாக பரிqத்த

இடத்தில் ஊழியம் ெசய்ய அzகில் ெசல்{ம் ஆசாரியzக்oரிய

நிலத்தின் பரிqத்த பங்காக இzக்oம். அu அவர்க~ைடய

dsக~க்கான இடமாக|ம் பரிqத்த இடத்திற்oரிய பரிqத்த

பoதியாக|ம்இzக்oம். 5ஆலயத்தின் 25,000xழ^ளxம், 10,000xழ

அகலxம்ெகாண்டஒzபoதிஅங்o பணிwரிyம் ேலவியzக்oரிய

உைடைமயாயிzக்oம்.அங்oஅவர்கள் தாங்கள்வசிப்பதற்கான

நகரங்கைள அைமத்uக்ெகாள்வார்கள். 6 “‘பரிqத்த பங்கிற்o

அsத்தாற்ேபால், 25,000xழ ^ளxம் 5,000xழஅகலxம்ெகாண்ட

நிலத்ைத நகரத்திற்oரிய ெசாத்தாகக் ெகாsக்கேவண்sம். இux}
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இஸ்ரேயல் osம்பத்திற்oம் ெசாந்தமாயிzக்oம். 7 “‘ஒவ்ெவாz

wறத்தி{ம் பரிqத்த பoதியின் எல்ைலகைளyம் நகரத்uக்oரிய

ெசாத்தின் எல்ைலையyம் ெகாண்டதாக அரச�க்oரிய நிலம்

அைமந்திzக்oம். அu ேமற்oப்wறத்தில் ேமற்oப்பக்கமாக|ம்,

கிழக்oப்wறத்தில் கிழக்oப்பக்கமாக|ம் அகன்றிzக்oம்.

ேமற்கிUzந்uகிழக்oஎல்ைலவைரyள்ளபoதி ^ளமாய்ேபாய்

ஒz ேகாத்திரப் பங்oக்o எதிராயிzக்கேவண்sம். 8 அந்நிலம்

இஸ்ரேயUேலஅரச�ைடயஉரிைமச்ெசாத்தாக இzக்oம். இனிேமல்

என் அரசர்கள் என் மக்கைள ஒsக்கமாட்டார்கள். இஸ்ரேயலர்

தங்கள் ேகாத்திரங்க~க்ேகற்ப நாட்ைட உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ள

அவர்கள் அ�மதிப்பார்கள். 9 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

��வuஇuேவ:இஸ்ரேயUன்அரசர்கேள, ^ங்கள் ெசய்தuேபாuம்.

உங்கள் வன்xைறகைளyம், ஒsக்oதல்கைளyம் விட்sவிட்s,

^தியானவற்ைறyம் சரியானவற்ைறyம்ெசய்yங்கள். என்மக்களின்

உைடைமகைளப் பறிப்பைதyம் நி�த்uங்கள் எனஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 10 ^ங்கள் நி�த்uவதற்o சரியான

அளைவகைளyம்திண்மம்அளப்பதற்o சரியானஅள|ைடய

எப்பா மரக்கால்கைளyம், திரவம் அளப்பதற்o சரியான

அள|ைடயபாத் oடங்கைளyம் உங்க~க்oஇzக்கட்sம். 11எப்பா

மரக்கால் அள|ம், பாத் oடத்தின் அள|ம் ஒேரஅளவானைவயாக

இzக்கேவண்sம். ஒz பாத் oடத்தின் அள|ஓமர் அளவில் பத்தில்

ஒன்�ம், ஒz எப்பாஅள|ம் ஒzஓமர்அளவில் பத்தில் ஒன்�மாக

இzக்கேவண்sம். இzஅள|க~க்oம்ஓமேர ெபாuஅளைவயாக

இzக்கேவண்sம். 12 நி�த்uவதற்oரிய ெபாuஅளைவ, ேசக்கலாக

இzக்கேவண்sம். இzபu ேகராஅளேவஒz ேசக்கல்அளவாoம்.

அ�பu ேசக்கல் ஒz இராத்த{க்o சமானமாoம். 13 “‘^ங்கள்

ெச{த்தேவண்Tயவிேசஷசநன்ெகாைடயானu,ஒவ்ெவாzஓமர்

அள| ேகாuைமயிUzந்u,ஆறில் ஒz பங்o எப்பாஅளவாyம்,

ஒவ்ெவாzஓமர்அள|வாற்ேகாuைமயிUzந்uஆறில் ஒz பங்o
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எப்பாஅளவாyம் இzக்கேவண்sம். 14பாத்அள|oடத்தினால்

அளக்கப்பட்s, ^ங்கள் ெச{த்தேவண்Tயஎண்ெணயின்அள|

ஒவ்ெவாz ேகாரிற்oம் ஒzபாத்தின் பத்தில் ஒzபங்காoம். ஒz

ேகார் என்பu பத்u பாத் oடங்கள் அல்லu ஒz ஓமர் ஆoம்.

ஏெனனில் பத்u பாத் oடங்கள் ஒzஓமzக்oச் சமமானதாoம். 15

ேம{ம், இஸ்ரேயUல் நல்ல ^ர்ப்பாய்ச்ச{ள்ள இடத்தில் ேமyம்

மந்ைதகளில் ஒவ்ெவாz இz�� ெசம்மறியாsகள்ெகாண்ட

மந்ைதயிUzந்uம் ஒz ெசம்மறியாs எsக்கப்படேவண்sம்.

இைவ மக்க~க்காகப் பாவநிவிர்த்தி ெசய்yம்பT, தானிய

காணிக்ைககளாக|ம், தகன காணிக்ைககளாக|ம், சமாதான

காணிக்ைககளாக|ம் பயன்பsத்தப்பsம் எனஆண்டவராகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 16 இஸ்ரேயUன் அரச�ைடய

பயன்பாட்Tற்காகக் ெகாsக்கப்பsம் இவ்விேசஷ நன்ெகாைடயில்

நாட்Tன் எல்லா மக்க~ம் பங்oெகாள்வார்கள். 17பண்Tைகக~ம்,

அமாவாைசக~ம்,ஓய்|நாட்க~மானஇஸ்ரேயல்osம்பத்தாzக்o

நியமிக்கப்பட்sள்ள எல்லா விேசஷ தினங்களி{ம் தகன

காணிக்ைககைளyம், தானிய காணிக்ைககைளyம், சமாதான

காணிக்ைககைளyம் ெகாsக்கேவண்Tயu, அரச�ைடய

கடைமயாoம். இஸ்ரேயல் osம்பத்தாzக்o பாவநிவிர்த்தி

ெசய்வதற்காக அவன் பாவநிவாரண காணிக்ைககைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம், தகன காணிக்ைககைளyம்,

சமாதான காணிக்ைககைளyம் ெகாsப்பான். 18 “‘ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. xதலாம் மாதம் xதலாம் நாள்

^ங்கள் ப}தற்ற காைளெயான்ைறக் ெகாண்sவந்u பரிqத்த

ஆலயத்ைதச் qத்திகரிக்கேவண்sம். 19ஆசாரியன் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயின் இரத்தத்தில் ெகாஞ்சத்ைத எsத்u, அைத

ஆலயத்தின் கத| நிைலகளி{ம், பU_ட ேமல்விளிம்பின்

நான்o�ைலகளி{ம், உள்xற்றத்தி{ள்ளவாசல் நிைலகளி{ம்

�சேவண்sம். 20 தவ�தலாகேவா, அறியாைமயாேலா பாவம்
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ெசய்yம் ஒzவ�க்காக|ம் மாதத்தின் ஏழாம்நாள் ^ங்கள்

அவ்வாேற ெசய்யேவண்sம். அவ்விதமாய் ^ங்கள்ஆலயத்திற்காகப்

பாவநிவிர்த்தி ெசய்யேவண்sம். 21 “‘xதலாம் மாதம் பதினான்காம்

நாள் ^ங்கள் ஏ}நாள் பண்Tைகயான பஸ்காைவக்

ெகாண்டாடேவண்sம். அந்நாட்களில், ^ங்கள் wளிப்பில்லாமல்

ெசய்யப்பட்டஅப்பத்ைதச்சாப்பிடேவண்sம். 22அந்தநாளில்அரசன்

தனக்காக|ம், நாட்Tன் எல்லா மக்க~க்காக|ம் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாகக் காைளெயான்ைறக் ெகாsக்கேவண்sம். 23

பண்Tைகயின்ஏ}நாட்களி{ம்ஒவ்ெவாzநா~ம்அவன்ப}தற்ற

ஏ} காைளகைளyம், ஏ} ெசம்மறியாட்sக் கடாக்கைளyம்,

ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்கேவண்sம்.

அத்uடன் ஒz ெவள்ளாட்sக்கடாைவப் பாவநிவாரண

காணிக்ைகயாக|ம் ெச{த்தேவண்sம். 24 அவன் ஒவ்ெவாz

இளங்காைளேயாsம், ஒவ்ெவாz ெசம்மறியாட்sக்கடாேவாsம்

ஒz எப்பா அள| தானிய காணிக்ைகையyம், ஒz ஹின்

அள| எண்ெணையyம் ெகாsக்கேவண்sம். 25 “‘ஏழாம்

மாதம் பதிைனந்தாம்நாள் ஆரம்பமாoம் ஏ}நாட்க~க்oக்

ெகாண்டாடப்பsம் �டாரப்பண்Tைகயின்ேபாuம், அவன்

பாவநிவாரணகாணிக்ைகக~க்oம், தகன காணிக்ைகக~க்oம்,

தானியகாணிக்ைகக~க்oம்உரியவற்ைறyம், எண்ெணையyம்

அேதவிதமாகச் ெச{த்தேவண்sம்.

46
“‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ. கிழக்o

ேநாக்கியிzக்oம் உள்xற்றத்u வாசல், ஆ� ேவைல நாட்க~ம்

�டப்பட்Tzக்கேவண்sம்.ஆனால், ஓய்|நாட்களி{ம்,அமாவாைச

தினங்களி{ம் அu திறக்கப்பட்Tzக்க ேவண்sம். 2 அரசன்

ெவளியிUzந்u இந்த vைழ| வாசUன் மண்டபத்தின்

வழியாக உள்ேள வந்u, வாசல் நிைலயzகில் நிற்கேவண்sம்.

ஆசாரியர்கள்அவ�ைடயதகனகாணிக்ைககைளyம் சமாதான

காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தேவண்sம்.அவன்vைழ|வாசUன்
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xகப்பில் நின்�வழிபாsெசய்தபின், ெவளிேய ேபாகேவண்sம்.

ஆனால் சாயங்காலம்வைர வாசல் �டப்படக்�டாu. 3

ஓய்|நாட்களி{ம், அமாவாைச தினங்களி{ம் நாட்s மக்கள்

ெயேகாவாவின்xன்னிைலயில் woxகvைழவாசUல்வழிபாs

ெசய்யேவண்sம். 4ஓய்|நாளில் அரசனால் ெயேகாவா|க்ெகன்�

ெகாண்sவரப்பsம் தகன காணிக்ைகயானu, ப}தற்ற ஆ�

ஆண் ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~ம் ஒz ெசம்மறியாட்sக்

கடா|மாக இzக்கேவண்sம். 5 ெசம்மறியாட்sக் கடா|டன்

ெச{த்தப்பsம் தானிய காணிக்ைகயானu ஒz எப்பா

அள|ைடயதாகஇzக்கேவண்sம். ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~டன்

ெச{த்தப்பsம் தானியகாணிக்ைகஅரசன்விzம்பியஅளவிைனக்

ெகாண்டதாயிzக்க ேவண்sம்.அேதாsஒவ்ெவாzஎப்பாஅள|

தானியத்uட�ம் ஒzஹின் அள|எண்ெணyம் ெச{த்தப்பsதல்

ேவண்sம். 6 அவன் அமாவாைசத் தினத்திேல ப}தற்ற

இளங்காைளெயான்ைறyம், ஆ� ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகைளyம்

ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாைவyம் ெச{த்தேவண்sம். 7அவன்

ஒzகாைளyடன்ஒzஎப்பாஅள|தானியகாணிக்ைகையyம்

ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடா|டன் ஒz எப்பா அள| தானிய

காணிக்ைகையyம், ெசம்மறியாட்sக் oட்Tக~டன் அவன்

விzம்பியஅள| தானிய காணிக்ைககைளyம் ெச{த்தேவண்sம்.

ஒவ்ெவாz எப்பா தானிய காணிக்ைக~ட�ம் ஒz ஹின்

அள| எண்ெணையyம் ெச{த்தேவண்sம். 8 அரசன்

உட்ெசல்{ம்ேபாuஅவன்woxகமண்டபத்தின்vைழ|வாசUன்

வழியாகப்ேபாய் அேத வழியாகேவ திzம்பி வரேவண்sம். 9

“‘நாட்s மக்கள் தங்க~க்o நியமிக்கப்பட்ட விேசஷதினங்களில்

வழிபாட்sக்காக ெயேகாவா|க்o xன்வzம்ேபாu வடக்o

வாசல்வழியாகஉட்ெசல்ேவார் ெதற்oவாசல்வழியாக|ம், ெதற்o

வாசல் வழியாக உட்ெசல்ேவார் வடக்o வாசல்வழியாக|ம்

ெவளிேயறேவண்sம். ஒzவzம் தான் உட்ெசன்ற வாசல்
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வழியாகத் திzம்பி ெவளிேயறக்�டாu. ஒவ்ெவாzவzம் தாம்

உட்ெசன்ற வாச{க்o எதிேர இzக்oம் வாசல்வழியாகேவ

ெவளிேயறேவண்sம். 10 அரச�ம் அவர்கள் மத்தியிேலேய

இzந்u அவர்கள் உட்ெசல்{ம்ேபாu உட்ெசன்� அவர்கள்

ெவளிேய�ம்ேபாuெவளிேயறேவண்sம். 11பண்Tைககளி{ம்,

நியமிக்கப்பட்ட விேசஷ தினங்களி{ம் ெச{த்தப்பsம் தானிய

காணிக்ைக, ஒzகாைளேயாேடஒzஎப்பாஅள|ைடயதாக|ம்,

ஒz ெசம்மறியாட்sக் கடாேவாேட ஒzஎப்பாஅள|ைடயதாக|ம்

இzக்கேவண்sம். ெசம்மறியாட்sக் oட்Tகேளாs, அவரவர்

விzம்பிய அள| தானியxம் இzக்கேவண்sம். அத்uடன்

ஒவ்ெவாz எப்பா அள| தானியத்திற்o ஒz ஹின் அள|

எண்ெணyம் ெகாண்டதாயிzக்க ேவண்sம். 12 “‘அரசன் தகன

காணிக்ைகையேயா, சமாதானகாணிக்ைகையேயாெயேகாவா|க்o

மனப்�ர்வமானகாணிக்ைகயாகச் ெச{த்தவzம்ேபாu, கிழக்o

ேநாக்கியிzக்oம் வாசல் அவ�க்காகத் திறக்கப்படேவண்sம்.

ஓய்|நாளில் ெசய்வuேபாலேவ, தகன காணிக்ைககைளyம்

சமாதான காணிக்ைககைளyம்அவன் ெச{த்தேவண்sம். பின்w

அவன் ெவளிேய ேபாகேவண்sம். அவன் ெவளிேய ேபானபின்

வாசல் �டப்படேவண்sம். 13 “‘^ங்கள் ஒவ்ெவாz நா~ம்

ப}தற்ற ஒzவயuைடய ெசம்மறியாட்sக் கடாக்oட்T ஒன்ைற

ெயேகாவா|க்oத் தகன காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்கேவண்sம்.

காைலேதா�ம்அைதக் ெகாsக்கேவண்sம். 14அதேனாsதானிய

காணிக்ைகயாக ஆறில் ஒz எப்பா அள| தானிய மாைவyம்

அதில் ெதளிப்பதற்காக �ன்றில் ஒz ஹின் எண்ெணையyம்

காைலேதா�ம் ெகாsக்கேவண்sம். ெயேகாவா|க்oக்

ெகாsக்கப்படேவண்Tயஇத்தானியகாணிக்ைககள்ஒzநித்திய

கட்டைளயாயிzக்oம். 15எனேவ, ெசம்மறியாட்sக் oட்Tyம், தானிய

காணிக்ைகyம், எண்ெணyம் தகனகாணிக்ைகயாக காைலேதா�ம்

ஒ}ங்காகச் ெச{த்தப்பsவதற்காகக் ெகாsக்கப்பsதல்
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ேவண்sம். 16 “‘ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ��வu இuேவ.

அரசன் தன் உரிைமச்ெசாத்திUzந்u தன் மகன்களில்

ஒzவ�க்o அன்பளிப்ெபான்ைறக் ெகாsப்பானாயின், அu

அவ�ைடய சந்ததிக~க்oம் ெசாந்தமாoம். அu அவர்களின்

உரிைமச் ெசாத்தாகேவண்sம். 17 ஆயி�ம், அவன் தன்

உரிைமச்ெசாத்திUzந்u தனu ேவைலக்காரரில் ஒzவ�க்o

ஒz அன்பளிப்ைபச் ெசய்திzப்பின் அவ்ேவைலக்காரன்

விsதைல வzடம்வைர அைத அ�பவிக்கலாம். பின்w

அu அரசைனேய சாzம். அவ�ைடய உரிைமச்ெசாத்ேதா

அவ�ைடய மகன்க~க்o மட்sேம ெசாந்தமாயிzக்oம். அu

அவர்க~ைடயேத. 18அரசன்மக்க~ைடயஉரிைமச்ெசாத்uக்களில்

எைதேய�ம் எsத்uக்ெகாண்s அவர்கைள அவர்க~ைடய

இzப்பிடத்திUzந்u uரத்திவிடக்�டாu. அவன் தன்

ெசாந்த நில உரிைமகளிUzந்ேத தன் மகன்க~க்கான

உரிைமச்ெசாத்uக்கைளக் ெகாsக்கேவண்sம். அப்ெபா}u

என் மக்கள் எவzேம தங்கள் நில உரிைமகளிUzந்u

ேவ�பிரிக்கப்பட மாட்டார்கள்.’” 19 பின்w அந்த மனிதன்,

என்ைன வடக்o ேநாக்கியிzந்த ஆசாரியzைடய பரிqத்த

அைறக~க்oப்ேபாoம் வாசUன் பக்கமாயிzந்த, vைழ|

வாசல்வழியாகக் ெகாண்sவந்தான். அங்ேக அவன் ேமற்o

இzwறத்தி{ம் ஒzஇடத்ைதஎனக்oக் காண்பித்தான். 20அவன்

என்னிடம், “ஆசாரியர்கள் oற்றநிவாரண காணிக்ைகையyம்,

பாவநிவாரண காணிக்ைகையyம் சைமத்u, தானிய

காணிக்ைகைய ேவகைவக்oம் இடம் இuேவ.அவர்கள் இவற்ைற

ெவளிxற்றத்uக்oக் ெகாண்sவரக்�டாu. ஏெனனில் மக்கள்

அவற்றினால் தாங்கள் பரிqத்தமாக்கப்பsேவாம் எனஎண்ணித்

தங்க~க்oத் ]ங்oவzவைத தவிர்த்uக்ெகாள்வதற்காக இப்பTச்

ெசய்வார்கள்.” 21 பின்w அவன் என்ைன ெவளிxற்றத்uக்oக்

ெகாண்sவந்u அதன் நான்o �ைலக~க்oம் அைழத்uச்



எேசக்கிேயல் 2269

ெசன்றான். ஒவ்ெவாz �ைலயி{ம் ேவெறாz xற்றத்ைதக்

கண்ேடன். 22ெவளிxற்றத்தின் நான்o�ைலகளி{ம், நாற்பuxழ

^ளxம் xப்பuxழ அகலxமான அைடக்கப்பட்ட xற்றங்கள்

இzந்தன. நான்o �ைலகளி{ம் இzந்த ஒவ்ெவாz xற்றxம்

ஒேர அளவினதாய் இzந்தu. 23 நான்o xற்றங்களின் உட்wற

qவர்களில் qற்றி{ம் கல்லால் ெசய்யப்பட்ட பக்க விளிம்wகள்

இzந்தன.அங்ேக qவர் விளிம்பின் Wழ் அsப்wக~க்கானஇடங்கள்

கட்டப்பட்Tzந்தன. 24 அவன் என்னிடம், “ஆலய பணியாளர்

மக்களின் பUகைளச் சைமக்oம் சைமயUடங்கள் இைவேய

என்றான்.”

47
`ண்sம்அந்தமனிதன்என்ைனஆலயwoxகவாச{க்oக்

ெகாண்sவந்தான்.ஆலயவாசற்பTயின் Wழிzந்uகிழக்oேநாக்கி

தண்\ர் ஓTவzவைத நான் கண்ேடன். ஆலயம் கிழக்o

ேநாக்கியிzந்தu. தண்\ர் ஆலயத்தின் ெதன்wறத்தின் Wழாக

பU_டத்தின் ெதற்கிUzந்u வந்தu. 2 பின்w அவன் என்ைன

வடக்o வாசல் வழிேய கிழக்o ேநாக்கியிzந்த ெவளிவாசUன்

ெவளிப்wறத்ைதச் qற்றி அைழத்uக்ெகாண்s ேபானான்.

ெதற்oப்wறமிzந்u தண்\ர் பாய்ந்u ெகாண்Tzந்தu. 3

அம்மனிதன் தனu அள|�ைலப் பிTத்தபT, கிழக்oப்

wறமாய்ப்ேபானான். அவன் ஆயிரம் xழ �ரத்ைத அளந்u,

பின்னர் கtக்கால்அள|ஆழxள்ளதண்\ர்வழியாக என்ைன

அைழத்uச் ெசன்றான். 4 ேம{ம் அவன் ஆயிரம் xழ �ரம்

அளந்uxழங்கால்அள|ஆழxள்ளதண்\ர்வழிேய என்ைன

அைழத்uச் ெசன்றான். பின்�ம் அவன் இன்�ம் ஆயிரம் xழ

�ரம்அளந்uஇsப்பள|ஆழxள்ளதண்\ர்வழியாக என்ைன

அைழத்uச் ெசன்றான். 5இன்�ம்ஆயிரம்xழ�ரத்ைதஅவன்

அளந்தான். ஆனால், இப்ெபா}ேதாஅuஎன்னால் கடக்கxTயாத

ஒz ஆறாக இzந்தu. ஏெனனில் தண்\ர் மட்டம் உயர்ந்u

^ந்தக்�Tயஆழமாய் இzந்தu.அuஒzவனா{ம் கடக்கxTயாத
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ஆறாக இzந்தu. 6அவன் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, இைத ^

காண்கிறாயா?” என்� ேகட்டான். பின்wஅவன் என்ைனஆற்றின்

கைரக்o நடத்திவந்தான். 7 நான் அங்o வந்தேபாu, ஆற்றின்

இz கைரகளி{ம் ஏராளமான மரங்கைளக்கண்ேடன். 8அவன்

என்னிடம், “இந்தத் தண்\ர் கிழக்oப் பிரேதசத்தில் பாய்ந்u,

ேயார்தான் பள்ளத்தாக்கி�ள் இறங்கி, சவக்கடUல் வி}கிறu.

இu சவக்கடUல் வி}ம்ேபாu, அங்oள்ள உப்wத் தண்\ர்

நன்hராகிறu. 9 இந்த ஆ� ஓsம் இடெமல்லாம் உயிரினங்கள்

�ட்டம்�ட்டமாகவா}ம். இந்தத் தண்\ர்அங்ேக ஓT, உவர்ப்wத்

தண்\ைர நன்hராக்oவதால், அங்o ெபzந்ெதாைகயான

`ன்கள் இzக்oம். எனேவ இந்த ஆ� ஓsமிடங்களிெலல்லாம்

இzக்oம் அைனத்uம் உயிர்வா}ம். 10 கைரயின் ெநsகி{ம்

`னவர் நிற்பார்கள். என்ேகதி ெதாடக்கம், என் எக்லாaம்வைர

வைல உலர்த்uம் இடங்கள் இzக்oம். மத்திய தைரக்கடUன்

`ன்கைளப்ேபாலபலவித`ன்கள்அங்கிzக்oம். 11ஆனா{ம்ேசற்�

நிலங்களி{ம், சuப்wநிலங்களி{ம்உள்ளஉவர்ப்wத் தண்\ர்

நன்hராகமாட்டாu.அைவஉப்wக்காகேவவிட்sவிடப்பsம். 12

ஆற்றின் இz கைரகளி{ம் எல்லாவித பழமரங்க~ம் வளzம்.

அவற்றில் இைலகள் உதிர்வuமில்ைல, பழங்கள் இல்லாமல்

ேபாவuமில்ைல. பரிqத்தஆலயத்திUzந்uஅவற்றி�ள் தண்\ர்

பாய்வதால் அைவ மாதந்ேதா�ம் பழம் ெகாsத்uக்ெகாண்ேட

இzக்oம். அவற்றின் பழங்கள் உண|க்காக|ம் இைலகள்

qகம் ெகாsப்பதற்காக|ம் இzக்oம்.” 13 ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா ��வu இuேவ. “இஸ்ரேயUன் பன்னிரண்s

ேகாத்திரங்க~க்oம்உரிைமச்ெசாத்தாக நாட்ைடப் பிரிக்கேவண்sம்.

ேயாேசப்wக்o இரண்s பங்oகள் ெகாsக்கேவண்sம். பிரித்uக்

ெகாsக்கேவண்Tய எல்ைலகள் இைவேய: 14 ^ அவர்கள்

மத்தியில் அைதச் சமமாகப் பிரித்uக்ெகாsக்கேவண்sம்.

இந்த நாs உங்கள் ெசாத்uரிைமயாoம். ஏெனனில் நான்
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அைதக் ெகாsப்ேபன், என்� உங்கள் xற்பிதாக்க~க்o என்

உயர்த்திய ைகயால் ஆைணயிட்ேடன். 15 “நாட்Tன் எல்ைலகள்

இவ்விதமாகேவ அைமயேவண்sம், “வட எல்ைல மத்திய

தைரக்கடUUzந்u, ெதாடங்கி அu எத்ேலான் dதிேயாேட

ேபாய், ஆமாத் vைழ| வாசைலக் கடந்u, ேசதாத் நகரத்திற்oப்

ேபாoம். 16 தமஸ்o|க்oம் ஆமாத்uக்oம் இைடயி{ள்ள

ெபேராத்தா, சிப்ராயிம் ஆகிய நகரெமங்oம் ெசன்�, அவ்ரான்

எல்ைலயி{ள்ள ஆேசர் அத்திக்ேகான் நகரம் வைரெசல்{ம்.

17 இந்த எல்ைலயானu மத்திய தைரக்கடUUzந்u ஆசார்

ஏனான்வைர ெசல்{ம். பின்w தமஸ்o|க்o வடக்ேகேபாய்

ஆமாத்தின் ெதற்ைகஅைடyம். இuேவவடஎல்ைலயாயிzக்oம்.

18 கிழக்oப்பக்கத்தின் எல்ைல, தமஸ்o|க்oம் அவ்ரா�க்oம்

இைடயி{ள்ளஒzxைனயிUzந்u ெசல்{ம். இu ேயார்தான்

வழியாக Wேலயாத்uக்oம் இஸ்ரேயல் நாட்sக்oம் இைடேய

ெதாடர்ந்u ெசல்{ம். சவக்கடU{ள்ள தாமார்வைர ேயார்தான்

நதிேய எல்ைலயாoம். இuேவ கிழக்o எல்ைலயாயிzக்oம்.

19 ெதற்oப் பக்கத்தி{ள்ள எல்ைல, தாமாரிUzந்u காேதஸ்

ேமரிபாவின் ^ர்நிைலகைள அைடந்u, எகிப்தின் ^ேராைட

வழியாக மத்திய தைரக்கடல்வைர ெசல்{ம். இuேவ ெதற்o

எல்ைலயாயிzக்oம். 20 ேமற்oப் பக்கத்தில் மத்திய தைரக்கடேல

அதன் எல்ைலயாoம். அu ேலேபாஆமாத் எதிேரyள்ளஇடம்வைர

ெசல்{ம். இuேவ ேமற்o எல்ைலயாயிzக்oம். 21 “இஸ்ரேயUன்

ேகாத்திரங்களின்பTேய ^ங்கள் நாட்ைட உங்க~க்oள்

பங்கிடேவண்sம். 22 உங்க~க்oம் உங்கள் மத்தியில் வாழ்ந்u

பிள்ைளகைளப்ெபற்றிzக்oம்அந்நியzக்oம் ெசாத்uரிைமயாக

நாs பங்கிட்sக் ெகாsக்கப்பsதல் ேவண்sம். அவர்கள்

இஸ்ரேயல் நாட்Tல் பிறந்தவர்கைளப்ேபால கணிக்கப்பsதல்

ேவண்sம். உங்கேளாsஅவர்க~ம்இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்களின்

மத்தியில் ெசாத்uரிைமையப் ெபறேவண்sம். 23 அந்நியன்
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எந்தக் ேகாத்திரத்uடன் வாழ்கிறாேனா, அங்ேகேயஅவ�ைடய

ெசாத்uரிைமைய ^ங்கள் அவ�க்oக் ெகாsக்கேவண்sம் என

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார் என்றான்.”

48
“ெபயர்வரிைசப்பTyள்ளேகாத்திரங்கள்இைவேய: “நாட்Tன்

வட எல்ைலயில், தாண் ஒz பங்ைகப் ெப�வான்; அuஎத்ேலான்

dதியிUzந்u,ஆமாத்தின்vைழ|வாசல்வைரக்oம் ெதாடzம்.

ஆமாத்திற்oஅsத்ததாகஆசார் ஏனா�ம், தமஸ்oவின்வடக்o

எல்ைலyம், கிழக்கிUzந்u ேமற்o வைரயி{xள்ள அதன்

எல்ைலயின் ஒz பoதியாயிzக்oம். 2 ஆேசர் ஒz பங்ைகப்

ெப�வான்; அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ள தாணின்

எல்ைலேயாs அைமyம். 3 நப்தU ஒz பங்ைகப் ெப�வான்.

அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ளஆேசரின் எல்ைலேயாs

அைமyம். 4மனாேச ஒz பங்ைகப் ெப�வான்; அu கிழக்கிUzந்u

ேமற்oவைரyள்ள நப்தUயின் எல்ைலேயாs அைமyம். 5

எப்பிராaம் ஒzபங்ைகப் ெப�வான்;அuகிழக்கிUzந்u ேமற்o

வைரயி{ள்ள மனாேசயின் எல்ைலேயாs அைமyம். 6 �பன்

ஒz பங்ைகப் ெப�வான்; அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ள

எப்பிராaமின் எல்ைலேயாs அைமyம். 7 �தா ஒz பங்ைகப்

ெப�வான்; அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ள �பனின்

எல்ைலேயாs அைமyம். 8 “கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ள

�தாவின் எல்ைலையக்ெகாண்ட பoதிைய, ^ விேசஷ

ெகாைடயாகக் ெகாsக்கேவண்sம். அu 25,000 xழ அகலxம்,

கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைரyள்ள ேகாத்திரப் பங்oக்oச்

சமானமான ^ளxமாய் இzக்கேவண்sம். பரிqத்த ஆலயம்

அதன் நsவில் அைமந்திzக்oம். 9 “ெயேகாவா|க்o ^

ெச{த்தேவண்Tய விேசஷ பoதி 25,000 xழ ^ளxம் 10,000 xழ

அகலxமாக இயிzக்கேவண்sம். 10இuஆசாரியzக்கானபரிqத்த

பoதியாயிzக்oம். அu வடக்oப்wறம் 25,000 xழ ^ளமாyம்,

ேமற்oப்wறம் 10,000 xழ அகலமாyம், கிழக்oப்wறம் 10,000 xழ
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அகலமாyம், ெதற்oப்wறம் 25,000xழ^ளமாyம்இzக்oம்.அதன்

நsவில் ெயேகாவாவின் பரிqத்தஆலயம் இzக்oம். 11எனக்oப்

பணிெசய்வதில் உண்ைமyள்ளவர்களாயிzந்த, சாேதாக்கியரான

அர்ப்பணிக்கப்பட்டஆசாரியzக்ேக இuஉைடயதாoம். இஸ்ரேயல்

வழிவிலகினேபாu ேலவியzம்வழிவிலகினuேபால, சாேதாக்கியர்

வழிவிலகிப்ேபாகவில்ைல. 12 நாட்Tன் பரிqத்த பங்கிUzந்u

இu ஒz விேசஷ நன்ெகாைடயாoம். இந்த மகா பரிqத்த பங்o

ேலவியரின் நிலப்பரப்பின் எல்ைலேயாs அைமந்திzக்oம். 13

“ஆசாரியzக்கான பoதியின் எல்ைலேயாs ேலவியர்க~க்o 25,000

xழ ^ளxம் 10,000xழஅகலxமானஒzஇடம் இzக்oம். அதன்

x} ^ளம் 25,000 xழxம், அகலம் 10,000 xழxமாயிzக்oம்.

14 அவர்கள் அதில் எைதேய�ம் விற்கேவா அல்லu மாற்gs

ெசய்யேவா�டாu.அuநாட்Tன் சிறப்wவாய்ந்த பoதியாoம். அu

ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தமாயிzப்பதால்,அu ேவ�யாzக்oம்

உரிைமயாகக்�டாu. 15 “அகலம் 5,000 xழxம், ^ளம் 25,000 xழxம்

உைடய எஞ்சியபoதி, dsக~க்oம் ேமய்ச்சல் நிலத்uக்oமாக

நகரின் ெபாuப் பாவைனக்காக விடப்பsம். நகரம் அதின்

நsவில் இzக்oம். 16 நகரம் வடக்ேக 4,500 xழங்க~ம், ெதற்ேக

4,500 xழங்க~ம், கிழக்ேக 4,500 xழங்க~ம், ேமற்ேக 4,500

xழங்க~ம் அள|ைடயதாயிzக்oம். 17 நகzக்கான ேமய்ச்சல்

நிலம் வடக்ேக 250 xழங்க~ம் ெதற்ேக 250 xழங்க~ம் கிழக்ேக

250 xழங்க~ம் ேமற்ேக 250 xழங்க~மாகஇzக்oம். 18பரிqத்த

இடத்தின் எல்ைலேயாs ^ண்sெசல்{ம் எஞ்சியபoதி கிழக்ேக

10,000 xழங்க~ம் ேமற்ேக 10,000 xழங்க~மாயிzக்oம். அதன்

உற்பத்திகள் நகரின் ெதாழிலாளர்களின் உண|க்காoம். 19நகரில்

இzந்uஅங்oவிவசாயம் ெசய்யவzம் ெதாழிலாளர், இஸ்ரேயUன்

எல்லாக் ேகாத்திரங்களி{மிzந்uம்வzவார்கள். 20x}பoதிyம்

25,000 xழச் சuரமாக இzக்oம். நகரத்u உைடைமகேளாs

ஒz பரிqத்த பoதிையyம் விேசஷ ெகாைடயாக ^ங்கள்
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ஒuக்கிைவக்கேவண்sம். 21 “பரிqத்த இடxம், நகரத்தின் ெசாத்uம்

அைமந்திzக்oம் இடத்தின் இz பக்கங்களி{ம் எஞ்சியிzக்oம்

பoதி இளவரச�க்oரியதாoம். அu கிழக்oப் wறமாக பரிqத்த

இடத்தின் 25,000 xழ ^ளமான பக்கத்திUzந்u கிழக்o

எல்ைலக்oம், ேமற்oப் wறமாக 25,000 xழ ^ளமான பக்கத்திUzந்u

ேமற்o எல்ைலக்oம் பரந்திzக்oம். ேகாத்திரப் பங்oக~க்o

அzேக அவற்றின் ^ளத்uக்o அைமவாக இவ்விzபoதிக~ம்

இளவரச�க்o உரியதாoம். ஆலயத்தின் பரிqத்த இடத்uடன்

இzக்oம் பரிqத்த பoதி அைவக~க்o நsவில் இzக்oம். 22

எனேவ, ேலவியரின் ெசாத்uக்க~ம் நகரத்தின் ெசாத்uக்க~ம்

இளவரச�க்oச் ெசாந்தமான பoதியின் நsவில் இzக்oம்.

இளவரச�க்o ெசாந்தமானபoதிேயா, �தாவின் எல்ைலக~க்oம்

ெபன்ய`ன் எல்ைலக~க்oம் இைடயில் அைமந்திzக்oம். 23

“எஞ்சிய ேகாத்திரங்க~க்கான பoதிகளாவன, “ெபன்ய`ன்

ஒz பoதிையப் ெப�வான். அu கிழக்oப்wறத்திUzந்u

ேமற்oப்wறம்வைர பரந்திzக்oம்.” 24 சிமிேயான் ஒzபoதிையப்

ெப�வான். அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைர ெபன்ய`னின்

பங்கின் எல்ைலேயாTzக்oம். 25 இசக்கார் ஒz பoதிையப்

ெப�வான். அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைர சிமிேயானின்

பங்கின் எல்ைலேயாTzக்oம். 26 ெசwேலான் ஒz பoதிையப்

ெப�வான். அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைர இசக்காரின் பங்கின்

எல்ைலேயாTzக்oம். 27 காத் ஒz பoதிையப் ெப�வான்.

அu கிழக்கிUzந்u ேமற்oவைர ெசwேலானின் பங்கின்

எல்ைலேயாTzக்oம். 28காத்தின் ெதற்ெகல்ைலெதற்ேக தாமார்

ெதாடங்கி, காேதசின் ேமரிபாவின் தண்\ர்கள்வைரyம், ெசன்�

பின் எகிப்திய ஓைடஓரமாக மத்திய தைரக்கடைலச் ெசன்றைடyம்.

29 “இஸ்ரேயலரின் ேகாத்திரங்க~க்oச் ெசாத்uரிைமயாக ^ பிரித்uக்

ெகாsக்கேவண்Tய நாsஇuேவ. இைவஅவர்க~க்oரிய பoதியாக

இzக்oம்” என்பதாகஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.
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30 “நகரிUzந்u ெவளிேய�ம் வழிகள் இைவேய: “அைவ 4,500

xழ ^ளமான வடபoதி ெதாடங்கி அைமந்திzக்oம். 31 நகர

வாசல்கள் இஸ்ரேயலரின் ேகாத்திரங்களின்பTேய ெபயரிடப்பsம்.

வடwறத்தி{ள்ள�ன்�வாசல்க~ம்�பன்வாசல், �தா வாசல்,

ேலவி வாசல் எனப் ெபயரிடப்பsம். 32 ^ளம் 4,500 xழமான

கிழக்oப்wறத்தி{ள்ள �ன்� வாசல்க~ம் ேயாேசப்w வாசல்,

ெபன்ய`ன்வாசல், தாண்வாசல்எனப்ெபயரிடப்பsம். 33^ளம் 4,500

xழமானெதற்oப் wறத்தி{ள்ள�ன்�வாசல்க~ம் சிமிேயான்

வாசல், இசக்கார் வாசல், ெசwேலான் வாசல் எனப் ெபயரிடப்பsம். 34

^ளம் 4,500xழமான ேமற்oப் wறத்தி{ள்ள�ன்�வாசல்க~ம்

காத் வாசல்,ஆேசர் வாசல், நப்தUவாசல் எனப் ெபயரிடப்பsம். 35

“qற்றி{ம்�ரம் 18,000xழமாகஇzக்oம். “அக்காலம்xதல் நகzக்o

வழங்கப்பsம் ெபயர், ‘ெயேகாவாஅங்ேக இzக்கிறார்’” என்பேத.
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தானிேயல்

1
�தாவின் அரசன் ேயாயாக்Wம் ஆட்சி ெசய்த �ன்றாம்

வzடத்தில், பாபிேலான்அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார் எzசேலxக்o

வந்u அைத xற்�ைகயிட்டான். 2 அப்ெபா}u ெயேகாவா,

�தாவின்அரசன் ேயாயாக்Wைம,இைறவனின்ஆலயத்தி{ள்ள

சிலெபாzட்க~டன் ேநwகாத்ேநச்சாரிடத்தில் ஒப்wக்ெகாsத்தார்.

அவன் இவற்ைற பாபிேலானி{ள்ள தன் ெதய்வத்தின்

ேகாவி{க்o எsத்uக்ெகாண்s ேபானான். அவற்ைறத்

தனu ெதய்வத்uக்oரிய திரவிய களஞ்சியத்தில் ைவத்தான்.

3 அதன்பின் அரசன் தன் அரண்மைன அதிகாரிகளின்

தைலவனாகிய அஸ்ேபனாVடம், “^ இஸ்ரேயUன் அரச

osம்பத்திUzந்uம், ெபzங்oTமக்களிUzந்uம் சிலைரத்

ெதரி|ெசய்uெகாண்s வா” என அவ�க்o உத்தரவிட்டான்.

4 அவர்கள் எவ்வித சbர oைறபாs அற்றவர்க~ம்,

வYகரxைடயவர்க~மாயிzக்க ேவண்sம்.அத்uடன்அவர்கள்

எல்லா விதமான கல்விையyம் கற்�க்ெகாள்~ம் ஆர்வம்

உள்ளவர்க~ம்,அறிவில் சிறந்தவர்க~ம், விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்ற{ைடயவர்க~மாயிzக்க ேவண்sம். அரண்மைனயில்

பணிெசய்யத் தoதிyைடயவர்க~மான வாUபராய்

இzக்கேவண்sம். அவன் அவர்க~க்oப் பாபிேலானிய

ெமாழிையyம், இலக்கியங்கைளyம் கற்�க்ெகாsக்க ேவண்sம்

எனக் �றினான். 5 அத்uடன், அரச�ைடய பந்தியில் தான்

சாப்பிsம்உணவி{ம், oTக்oம் திராட்ைசஇரசத்தி{ம்ஒவ்ெவாz

நா~ம்அவர்க~க்ெகனஅரசன்ஒuக்கிக் ெகாsப்பான். இவ்வா�

அவர்கள், �ன்�வzடம் பயிற்சி ெபறேவண்sம். பின்னர்அவர்கள்

அரச பணியில் ஈsபட ேவண்sம் என|ம் கட்டைளயிட்டான். 6

அவர்களில் �தா ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவர்களான தானிேயல்,

அனனியா, `ஷாேயல், அசரியாஆகிேயாzம் இzந்தார்கள். 7பிரதம

அதிகாரி தானிேய{க்o,ெபல்ெதஷாத்சார்என்�ம்,அனனியா|க்o,
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சாத்ராக் என்�ம், `ஷாேய{க்o, ேமஷாக் என்�ம்,அசரியா|க்o,

ஆேபத்ேநேகா என்�ம் wதிய ெபயர்கைளக் ெகாsத்தான். 8ஆனால்

தானிேயேலா, அரச உணவினா{ம், திராட்ைச இரசத்தினா{ம்

தன்ைனக் கைறப்பsத்திக்ெகாள்ளக்�டாெதனதன் மனதில் உ�தி

ெசய்திzந்தான். அவ்வாேற தன்ைனக் கைறப்பsத்தாதிzக்oம்பT,

பிரதம அதிகாரியிடம் அ�மதிyம் ேகட்டான். 9 அப்ெபா}u

பிரதமஅதிகாரி தானிேய{க்oத் தய|ம்,அ�தாபxம் காட்sம்பT

இைறவன் ெசய்தார். 10ஆனால், பிரதமஅதிகாரி தானிேயUடம்,

“உங்க~க்oஉணைவyம், பானத்ைதyம்ஒ}ங்oெசய்திzக்oம்

என் தைலவனாகியஅரச�க்o நான் பயப்பsகிேறன். ஏெனனில்

அவர் உங்கைளப் பார்க்oம்ேபாu, உங்கள் வயேதாெடாத்த

வாUபர்கைளவிட, உங்கள் ேதாற்றம் கைளயிழந்u வாTக்

காணப்பட்டால், அரசன் என் தைலையத் uண்Tத்uவிsவார்

என்றான்.” 11 தானிேயல், அனனியா, `ஷாேயல், அசரியா

ஆகிய நால்வைரyம் பராமரிக்oம்பT, பிரதம அதிகாரியினால்

நியமிக்கப்பட்ட காவலனிடம் தானிேயல், 12 “தய|ெசய்u

பத்u நாட்க~க்o உமu அTயவர்கைளச் ேசாதித்uப்பாzம்.

சாப்பிட காய்கறி உணைவyம், oTக்கத் தண்\ைரyேமஅன்றி

ேவெறான்�ம் எங்க~க்oத் தரேவண்டாம். 13 அதன்பின் அரச

உண| சாப்பிsம் வாUபzைடய ேதாற்றத்ேதாs, எங்கள்

ேதாற்றத்ைதஒப்பிட்sப்பாzம். பின்w உமuவிzப்பப்பTேயஉமu

அTயார்கைளநடத்uம் என்றான்.” 14அவ்வாேறஅவ�ம்இதற்o

இணங்கி, அவர்கைளப் பத்u நாட்க~க்oச் ேசாதித்uப்பார்த்தான்.

15 பத்u நாட்கள் xTந்தேபாu பார்க்ைகயில், அரச உண|

சாப்பிட்டவாUபர்கைளவிட, இவர்கேளஆேராக்கியமாக|ம், நல்ல

wஷ்Tyைடயவர்களாக|ம் இzக்கக் காணப்பட்டார்கள். 16எனேவ

காவலன் அவர்க~க்ெகன ஒuக்கப்பட்ட சிறந்த உணைவyம்,

oTக்க ேவண்Tயதிராட்ைசஇரசத்ைதyம்எsத்uவிட்s,அதற்oப்

பதிலாக மரக்கறி உணைவேயஅவர்க~க்oக் ெகாsத்uவந்தான். 17
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இைறவன் இந்த நான்oவாUபzக்oம்அறிைவyம், எல்லாவித

இலக்கியங்கைளyம், கல்விையyம், விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றைலyம் ெகாsத்தார். தானிேயUனால் எல்லா விதமான

தரிசனங்கைளyம், கன|கைளyம் விளங்கிக்ெகாள்ளக்

�Tயதாயிzந்தu. 18அவர்கைளஉள்ேளெகாண்sவzம்பTஅரசன்

நியமித்த நாளில், பிரதம அதிகாரி அவர்கைள ேநwகாத்ேநச்சார்

xன் ெகாண்sவந்தான். 19 அரசன் அவர்கேளாs ேபசியேபாu

தானிேயல், அனனியா, `ஷாேயல், அசரியா ஆகிேயாzக்o

இைணயாக ஒzவ�ம் இல்லாதிzப்பைதக் கண்டான்; ஆகேவ

அவர்கள் அரச பணிெசய்ய அமர்த்தப்பட்டார்கள். 20எல்லாவித

ஞானத்ைதyம், பoத்தறிைவyம் oறித்u அரசன் அவர்களிடம்

ேகள்விகள் ேகட்டேபாu, தனu அரசாட்சியில் உள்ள எல்லா

மந்திரவாதிகைளyம், மாயவித்ைதக்காரர்கைளyம்விட, பத்u

மடங்o சிறப்wைடயவர்களாகஅரசன் இவர்கைளக் கண்டான். 21

ேகாேரஸ்அரசனின்ஆட்சியின்xதலாம்வzடம்வைரதானிேயல்

அங்ேகேயஇzந்தான்.

2
ேநwகாத்ேநச்சார் தனuஆட்சியின்இரண்டாம்வzடத்தில்ஒர்இர|

கன|கைளக் கண்டான்.அதனால்அவன்மனக்oழப்பமைடந்u

நித்திைரயின்றி இzந்தான். 2 ஆகேவ அரசன், தான் கண்ட

கனைவச் ெசால்{ம்பTதன் நாட்TUzந்தமந்திரவாதிகைளyம்,

மாந்திbகைரyம், �னியக்காரைரyம், ேசாதிடைரyம்அைழக்கச்

ெசான்னான். அவர்கள் அரசன்xன் வந்u நின்றேபாu, 3

அரசன் அவர்களிடம், “நான் ஒz கன| கண்ேடன். அu

என்ைனக் oழப்பமைடயச் ெசய்கிறu.அந்தக் கனவின் விளக்கம்

என்னெவன்� நான் அறிய விzம்wகிேறன்” என்றான். 4

அப்ெபா}u ேசாதிடர்கள், “அரேச, ^ர் ^�ழி வாழ்க; கனைவ

எங்க~க்oச்ெசால்{ம்.நாங்கள்அதன்விளக்கத்ைதச்ெசால்ேவாம்”

என்� அரேமய ெமாழியில் ெசான்னார்கள். 5 அதற்o அரசன்

ேசாதிடர்களிடம், “நான் உ�தியாகத் ]ர்மானித்தu இuேவ: எனu



தானிேயல் 2279

கனைவyம்,அதற்oரியவிளக்கத்ைதyம் ^ங்கள் ெசால்லாவிட்டால்,

நான் உங்கைளத் uண்suண்டாக ெவட்sவிப்ேபன், உங்கள்

dsகைளyம் தைரமட்டமாக்oேவன். 6 ஆனால் கனைவச்

ெசால்Uஅதற்oவிளக்கத்ைதyம் ெதரிவிப்_ர்களாயின், ^ங்கள்

என்னிடமிzந்u அன்பளிப்wகைளyம், ெவoமதிகைளyம்,

ெபzமதிப்ைபyம் ெப�dர்கள். எனேவகனைவச் ெசால்U,அதன்

விளக்கத்ைதyம் எனக்oச் ெசால்{ங்கள் என்றான்.” 7திzம்ப|ம்

அவர்கள், “அரசர் தமu அTயவராகிய எங்க~க்oக் கனைவச்

ெசால்வாராக. அப்ெபா}u நாங்கள் அதன் விளக்கத்ைதக்

��ேவாம், என்� பதிலளித்தார்கள்.” 8 அதற்o அரசன், “நான்

உ�தியாய்த் ]ர்மானித்திzப்பu என்ன என்பைத ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிறபTயால், ^ங்கள் காலத்ைதத் கடத்தப் பார்க்கிgர்கள்

என்பuஎனக்o நிச்சயமாய்த் ெதரிyம். 9இப்ெபா}uகனைவச்

ெசால்லாமற்ேபானால், உங்க~க்o ஒz தண்டைனதான்

இzக்கிறu. �ழ்நிைல மா�ம் என்ற நம்பிக்ைகyடன் ^ங்கள்

ெபாய்yம், wரட்sமானவற்ைற எனக்oச் ெசால்U, காலத்ைதக்

கடத்தப் பார்க்கிgர்கள். எனேவ இப்ெபா}u கனைவ எனக்oச்

ெசால்{ங்கள்.அப்ெபா}uஅதன்விளக்கத்ைதyம்உங்களால்

ெசால்லxTyம் என்பைதநான்அறிேவன் என்றான்.” 10அதற்oச்

ேசாதிடர் அரசனிடம், “அரசர் ேகட்oம் இைதச் ெசய்யக்�Tயவன்

�மியில் ஒzவ�ம்இல்ைல. ேமன்ைமyம்,வல்லைமyம்உள்ளஎந்த

அரச�ம், இப்பTயானெசயைலச் ெசய்yம்பTமந்திரவாதிகளிடேமா,

மாந்திbகரிடேமா, ேசாதிடரிடேமா ஒzேபாuம் ேகட்டதில்ைல. 11

ஏெனனில்அரசர் ேகட்பuமிகக் கTனமானu. மனிதனால்அல்ல,

ெதய்வங்களால்தான் இைத அரzக்o ெவளிப்பsத்த xTyம்.

ெதய்வங்கள் மனிதர் மத்தியில் வாழ்வதில்ைல என்றார்கள்.” 12

இu அரச�க்oக் ேகாபத்ைதyம், ஆத்திரத்ைதyம் �ட்Tயu.

அதனால் பாபிேலானில் இzக்oம் எல்லா ஞானிக~க்oம்,

மரண தண்டைன ெகாsக்oம்பT அரசன் கட்டைளயிட்டான்.



தானிேயல் 2280

13 அப்பTேய ஞானிகள் ெகாைலெசய்யப்பட ேவண்sம் என்ற

கட்டைள பிறப்பிக்கப்பட்டu. அப்ேபாu தானிேயைலyம்

அவ�ைடயநண்பர்கைளyம் ேதT, ெகாைலெசய்yம்பTமனிதர்

அ�ப்பப்பட்டார்கள். 14பாபிேலானின் ஞானிகைளக் ெகாைல

ெசய்yம்பT, அரச காவல் தளபதியான ஆரிேயாக் ேபாைகயில்,

தானிேயல்அவ�டன்ஞானத்ேதாsம், சாuரியத்ேதாsம் ேபசினான்.

15 அவன் அரச அதிகாரியிடம், “அரசனால் ஏன் இவ்வள|

கsைமயான ஆைண பிறப்பிக்கப்பட்டu?” எனக் ேகட்டான்.

அப்ெபா}u ஆரிேயாக், காரியத்ைத தானிேய{க்o விளக்கிக்

�றினான். 16அதைனக் ேகட்டuம் தானிேயல்அரசனிடம் உள்ேள

ேபாய் கனைவyம், அதன் விளக்கத்ைதyம் ெசால்{வதற்o

அவ�க்oஒzகாலக்ெகsதzம்பTக் ேகட்டான். 17பின்wதானிேயல்

தன் dட்sக்oத் திzம்பிவந்u, நடந்தவற்ைறத் தன் நண்பர்களான

அனனியா, `ஷாேயல், அசரியா ஆகிேயாzக்o விளக்கிக்

�றினான். 18பாபிேலானின் மற்றஞானிக~டன், தானிேய{ம்

தனu நண்பர்க~ம் ெகாைலெசய்யப்படாதிzப்பதற்o, இந்த

மைறெபாzைள ெவளிப்பsத்uம்பT பரேலாகத்தின் இைறவனிடம்

இரக்கத்uக்காக மன்றாsங்கள் எனஅவர்கைளத்�ண்Tனான். 19

இர|ேவைளயில் ஒz தரிசனத்தின் �லமாகத் தானிேய{க்oஅந்த

மைறெபாzள்ெவளிப்பsத்தப்பட்டu.அப்ெபா}uதானிேயல்

பரேலாகத்தின் இைறவைனத்uதித்u, 20அவன் ெசான்னதாவu:

“இைறவனின் ெபயர் என்ெறன்�ம் uதிக்கப்பsவதாக;

ஞானxம், வல்லைமyம்அவzைடயைவேய.” 21காலங்கைளyம்

பzவகாலங்கைளyம் மாற்�கிறார் அவேர; அரசர்கைள

விலக்கி, மாற்� அரசர்கைள ஏற்பsத்uகிறவர் அவேர. அவேர

ஞானிக~க்o ஞானத்ைதyம், அறிவாளிக~க்o அறிைவyம்

ெகாsப்பவர்அவேர. 22ஆழமானuம்மைறவானuமானவற்ைற

ெவளிப்பsத்uகிறவர்அவேர; இzளில் உள்ளைதஅவர்அறிகிறார்,

ஒளிyம் அவzடன் தங்கியிzக்கிறu. 23 என் xற்பிதாக்களின்
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இைறவேன, உமக்o நன்றி ெச{த்தி, உம்ைமத் uதிக்கிேறன்.

^ர் எனக்o ஞானxம், வல்லைமyம் தந்திzக்கிgர். “நாங்கள்

உம்மிடம் ேகட்டைதஎனக்oத் ெதரியப்பsத்தியிzக்கிgர். அரசனின்

கனைவ^ர் எங்க~க்oத் ெதரிவித்திzக்கிgர்.” 24பாபிேலானின்

ஞானிக~க்o மரண தண்டைன நிைறேவற்�ம்பT, அரசனால்

நியமிக்கப்பட்டஆரிேயாகிடம் தானிேயல் ேபாய், “^ர் பாபிேலான்

ஞானிகைளமரணதண்டைனக்oள்ளாக்க ேவண்டாம். என்ைன

அரசனிடம் அைழத்uச் ெசல்{ம். அரச�ைடய கனவின்

விளக்கத்ைத நான்அவzக்oச் ெசால்ேவன் என்றான்.” 25ஆரிேயாக்

உடேன தானிேயைல அரசனிடம் அைழத்uச்ெசன்�, “உமu

கன|க்கான விளக்கத்ைதச் ெசால்லக்�Tய ஒzவைன, �தா

நாட்TUzந்u நாsகடத்தப்பட்டவர்களில் கண்sபிTத்ேதன்

என்றான்.” 26 அப்ெபா}u அரசன், ெபல்ெதஷாத்சார் என்�

அைழக்கப்பட்ட தானிேயUடம், “எனu கனவில் எைதக்

கண்ேடன் என்� ெசால்ல|ம், அதன் விளக்கத்ைதக் �ற|ம்

உன்னால் xTyமா?” என்� ேகட்டான். 27 அதற்oத் தானிேயல்

அரசனிடம், “அரசர் ெவளிப்பsத்uபT ேகட்Tzக்oம் இந்த

மைறெபாzைள அரசzக்o விளக்கிக்�ற எந்த ஞானியாேலா,

மந்திரவாதியாேலா, மாந்திbகனாேலா,oறிெசால்கிறவர்களாேலா

xTயாu. 28ஆனால்அரேச, மைறெபாzட்கைளெவளிப்பsத்uகிற

ஒz இைறவன் பரேலாகத்தில் இzக்கிறார். வரப்ேபாoம்

நாட்களில் நிகழப்ேபாவைதஅவேர ேநwகாத்ேநச்சார் அரசzக்o

ெவளிப்பsத்தியிzக்கிறார். ^ர் பsக்ைகயில் பsத்திzந்தேபாu,

^ர் கண்ட கன|ம், உமuமனைதக் கடந்uெசன்ற தரிசனங்க~ம்

இைவேய: 29 “அரேச, ^ர் பsத்திzக்ைகயில் வரப்ேபாoம்

காரியங்கைளஉமuமனம் சிந்திக்கத் ெதாடங்கியu.அந்ேநரத்தில்

மைறெபாzட்கைளெவளிப்பsத்uகிறவர், இனி நிகழப்ேபாவu

என்ன என்பைத உமக்oக் காண்பித்தார். 30 என்ைனப்

ெபா�த்தவைரயில் வாழ்கின்ற மற்ற மனிதர்கைளவிட நான்
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மிoந்த ஞானxள்ளவன் என்பதால் எனக்o இந்தக் கனவின்

மைறெபாzள் ெவளிப்பsத்தப்படவில்ைல; அரசராகிய ^ர்

அதற்oரியவிளக்கத்ைதஅறிந்uெகாள்~ம்பTyம், உமuமனதில்

கடந்uெசன்றவற்ைற ^ர் விளங்கிக்ெகாள்~ம்பTyேம இந்த

கனவின் மைறெபாzள் எனக்o ெவளிப்பsத்தப்பட்Tzக்கிறu.

31 “அரேச, ^ர் பார்த்தேபாu ஒz ெபரிய சிைல உமக்o xன்பாக

நிற்பைதக் கண்[ர். அuமிகப்ெபரியதாyம், மி�ங்கிக்ெகாண்sம்

இzந்தu. அu ேதாற்றத்தில் பயங்கரமானதாyம் இzந்தu. 32

அச்சிைலயின் தைல qத்தத் தங்கத்தினால் ெசய்யப்பட்Tzந்தu.

மார்wம், wயங்க~ம் ெவள்ளியினா{ம், வயி�ம் ெதாைடக~ம்,

ெவண்கலத்தினா{ம் ெசய்யப்பட்Tzந்தன. 33 அதன் கால்கள்

இzம்பினா{ம், பாதங்களின் ஒzபoதி இzம்பினா{ம் ம�பoதி

qடப்பட்ட களிமண்ணினா{ம் ெசய்யப்பட்Tzப்பைதyம்

கண்[ர். 34 ^ர் கவனித்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத, ஒz

பாறாங்கல் ெவட்Tெயsக்கப்பட்டu.ஆயி�ம் மனிதைககளினால்

அல்ல; அந்தக் கல், இzம்பினா{ம் களிமண்ணினா{ம்

ெசய்யப்பட்Tzந்தஅந்தச் சிைலயின் பாதங்களில் ேமாதி அைத

ெநா�க்கிப்ேபாட்டu. 35 அேத ேவைளயிேல, அதில் இzந்த

இzம்wம், களிமண்tம், ெவண்கலxம், ெவள்ளிyம், தங்கxம்

uண்sகளாக உைடக்கப்பட்s, ேகாைடகாலத்தில் �டTக்oம்

களத்திUzக்oம் பதைரப்ேபாலாகியu. காற்�அவற்ைறஇzந்த

இடேம ெதரியாதபTவாரிக்ெகாண்s ேபானu.ஆனால் சிைலைய

ேமாதிய அந்த பாறாங்கல்ேலா, மிகப்ெபரிய மைலயாகி �மி

x}வைதyம் நிரப்பிற்�. 36 “கன|இuேவ. இதன்விளக்கத்ைதyம்

இப்ெபா}u நாம் அரசzக்oத் ெதரிவிப்ேபாம். 37 அரேச ^ர்

அரசர்க~க்ெகல்லாம் அரசராய் இzக்கிgர். பரேலாகத்தின்

இைறவன் உமக்o ஆ~ைகையyம், அதிகாரத்ைதyம்,

வல்லைமையyம், மகிைமையyம் ெகாsத்திzக்கிறார். 38

ம�க்oலத்ைதyம், ெவளியின் மிzகங்கைளyம், ஆகாயத்uப்
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பறைவகைளyம்அவர்உமuைககளில் தந்திzக்கிறார்.அவர்கள்

எங்o வாழ்ந்தா{ம், எல்ேலாzக்oம் ேமலாக ஆ~நராக அவர்

உம்ைமேயஏற்பsத்தியிzக்கிறார். தங்கத்தினாலானஅந்தத் தைல

^ேர. 39 “உமக்oப்பின் உம்xைடயஆட்சிையவிட தரம் oைறந்த

ஒzஅரq ேதான்�ம். அதற்oஅsத்ததாக, ெவண்கலத்தினாலான

�ன்றாவu அரq உலகம் x}வைதyம் ஆட்சிெசய்yம். 40

கைடசியாக, இzம்ைபப்ேபான்ற பலமான ஒz நான்காம்

அரq ேதான்�ம். இzம்w எல்லாவற்ைறyம் ெநா�க்oவதால்

இவ்வரqம்இzம்wெபாzட்கைளத்uண்suண்டாக்oவuேபால்,

மற்ற அரqகைளyம் uண்suண்டாக ெநா�க்கிப்ேபாsம்.

41 பாதங்க~ம், கால் விரல்க~ம் பாதிகளிமண்tம், பாதி

இzம்wமாய்இzக்கக் கண்டuேபாலேவஇu|ம்ஒzபிள|பட்ட

அரசாயிzக்oம்.ஆயி�ம், களிமண்ேணாsஇzம்wகலந்திzக்க

^ர் கண்டபTேய, இzம்பி�ைடய வUைமயில் ெகாஞ்சம்

அதி{ம் இzக்oம். 42 கால்விரல்கள் பாதி இzம்wம், பாதி

களிமண்tமாயிzந்தu ேபாலேவ, அந்த அரqம் பாதி

பலxைடயதாyம், பாதி பலமற்றதாyம் இzக்oம். 43 இzம்w

களிமண்ேணாேட கலந்திzக்க ^ர் கண்டuேபாலேவ, மக்கள்

மற்றவர்கேளாs கலப்பினமாக இzப்பார்கள். ஆனா{ம்

களிமண்ேணாs இzம்w கலவாதuேபாலேவ, அவர்க~ம்

ஒட்Tக்ெகாள்ளாதிzப்பார்கள். 44 “அந்தஅரசர்களின் நாட்களில்

பரேலாகத்தின் இைறவன் அரq ஒன்ைற எ}ம்பப்பண்tவார்.

அu அழிக்கப்படேவா, அந்த அரq ேவ� மக்க~க்o

விடப்படேவா மாட்டாu. அu அந்த அரqகைளெயல்லாம்

ெநா�க்கிஅழித்uவிsம்.ஆயி�ம்அuேவாஎன்ெறன்ைறக்oம்

நிைலத்u நிற்oம். 45 மனித ைகயால் ெவட்Tெயsக்கப்படாமல்

மைலயிUzந்u ெபயர்த்ெதsக்கப்பட்ட, பாறாங்கல்ைலப் பற்றிய

தரிசனத்தின் அர்த்தம் இuேவ. அந்தக் கல்ேல இzம்ைபyம்,

ெவண்கலத்ைதyம், களிமண்ைணyம், ெவள்ளிையyம்,
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தங்கத்ைதyம் uண்suண்sகளாக ெநா�க்கிப்ேபாட்டu.

“மகத்uவமான இைறவன், எதிர்காலத்தில் நிகழப்ேபாவைத

அரசzக்oக் காட்Tயிzக்கிறார். கன| உண்ைமயானu. விளக்கxம்

நம்பத்தக்கu என்றான்.” 46அப்ெபா}u ேநwகாத்ேநச்சார் அரசன்,

தானிேய{க்oxன்xகங்oப்wறவி}ந்uஅவ�க்oமரியாைத

ெச{த்தி, அவ�க்oக் காணிக்ைகெச{த்த|ம்,�பங்காட்ட|ம்

கட்டைளயிட்டான். 47 அவன் தானிேயUடம், “உன்னால் இந்த

மைறெபாzைள ெவளிப்பsத்தக் �Tயதாய் இzந்தபTயால்,

நிச்சயமாகேவ உன் இைறவேன ெதய்வங்க~க்ெகல்லாம்

இைறவ�ம்,அரசர்க~க்ெகல்லாம்ஆண்டவzம், மைறெபாzைள

ெவளிப்பsத்uகிறவzமாய் இzக்கிறார் என்றான்.” 48 பின்w

அரசன் தானிேயைல ஒz உயர்ந்த பதவியில் அமர்த்தி,

அேநக சிறந்த அன்பளிப்wகைளyம் ெகாsத்தான். அவைனப்

பாபிேலான் மாகாணம்x}வதற்oம்ஆ~நனாக்கி, அதன் எல்லா

ஞானிக~க்oம்அவைனப் ெபா�ப்பாக|ம் நியமித்தான். 49 ேம{ம்

தானிேயUன் ேவண்sேகாளின்பT, சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

என்பவர்கைளப் பாபிேலான் மாகாணநிர்வாகிகளாக நியமித்தான்.

தானிேயேலாஅரச சைபயிேலேயஇzந்தான்.

3
ேநwகாத்ேநச்சார் ெதாண்�� அT உயரxம், ஒன்பu

அT அகலxம் ெகாண்டதாக ஒz தங்க உzவச்சிைலையச்

ெசய்வித்u, அைதப் பாபிேலான் மாகாணத்தி{ள்ள, “�ரா”

என்�ம் சமெவளியில் நி�த்தினான். 2 அதன்பின் அவன்

தான் நி�த்திய உzவச் சிைலயின் அர்ப்பணிப்பிற்o வzம்பT

சிற்றரசர்கள், நிர்வாகஅதிகாரிகள்,ஆ~நர்கள்,ஆேலாசகர்கள்,

ெபாzளாளர்கள், ^திபதிகள், உப ^திபதிகள், மற்�ம் எல்லா

மாகாணஅ{வலர்கைளyம்அைழத்uவரக் கட்டைளயிட்டான்.

3 அதன்பT சிற்றரசர்கள், நிர்வாக அதிகாரிகள், ஆ~நர்கள்,

ஆேலாசகர்கள், ெபாzளாளர்கள், ^திபதிகள், உப ^திபதிகள்

மற்�ம் எல்லா மாகாண அ{வலர்க~ம் ேநwகாத்ேநச்சார்
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அரசன் நி�த்தியிzந்த உzவச் சிைலயின் அர்ப்பணிப்பிற்காக

வந்uேசர்ந்u, அதற்oxன் நின்றார்கள். 4 அப்ெபா}u

அரச அறிவிப்பாளன் உரத்த சத்தமாய், “நாட்s மக்கேள, பிற

நாsகேள, பல்ேவ� ெமாழிகைளப் ேபqம் மனிதேர, ^ங்கள்

ெசய்யேவண்sம் என்� அரசன் கட்டைளயிட்Tzப்பu இuேவ:

5 ெகாம்w வாத்தியம், wல்லாங்oழல், சித்தார், dைண, யாழ்,

நாதஸ்வரம் xதலான எல்லா இைசக்கzவிகளின் சத்தத்ைத

^ங்கள் ேகட்ட|டேன, ^ங்கள் எல்ேலாzம் இங்o Wேழ வி}ந்u,

ேநwகாத்ேநச்சார் அரசன் நி�த்தி ைவத்திzக்oம் தங்கச் சிைலைய

வணங்கேவண்sம். 6 அப்பTக் Wேழ வி}ந்u வணங்காதவன்

எவேனா, அவன் உடேன பற்றிெயரிyம் ெநzப்wச்�ைளயில்

ேபாடப்பsவான் என்றான்.” 7ெகாம்wவாத்தியம், wல்லாங்oழல்,

சித்தார், dைண, யாழ் ஆகியவற்றின் சத்தத்ைதyம், எல்லாவித

இைசகைளyம் ேகட்டேபாu, எல்லா மக்க~ம், நாsக~ம்,

பல்ேவ� ெமாழிகைளyம் ேபqம் மனிதzம் Wேழ வி}ந்u,

ேநwகாத்ேநச்சார் அரசன் நி�த்திய அந்தத் தங்கச் சிைலைய

வணங்கினார்கள். 8 அந்த ேநரத்தில் ேசாதிடர் சிலர் அரசனிடம்

xன்ேனவந்u,�தர்கள்ேமல் பகிரங்கமாய்க் oற்றம் qமத்தினார்கள்.

9அவர்கள் ேநwகாத்ேநச்சார்அரசனிடம், “அரேச, ^ர் ^�ழி வாழ்க.

10 அரேச! ெகாம்w வாத்தியம், wல்லாங்oழல், சித்தார், dைண,

யாழ், நாதஸ்வரம்ஆகியவற்றின் சத்தத்ைதyம், மற்�ம் எல்லாவித

இைசையyம் ேகட்டuம், எல்லாzம் Wேழவி}ந்u தங்கச் சிைலைய

வணங்கேவண்sம் என்� ^ர் கட்டைள பிறப்பித்திzக்கிgர். 11

அவ்வா� எவனாகி{ம் Wேழ வி}ந்u வணங்காu ேபானால்,

அவன்பற்றிெயரிகிற ெநzப்wச்�ைளயில் ேபாடப்படேவண்sம்

என|ம் கட்டைளயிட்[ேர. 12 ஆனால் அரேச! பாபிேலான்

மாகாணங்க~க்oத் தைலவர்களாக உம்மால் நியமிக்கப்பட்ட

�தர்கள் சிலர் இzக்கிறார்கள். சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

ஆகிய இவர்கள் உமக்oச் ெசவிெகாடாமல் இzக்கிறார்கள்.
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அவர்கள் உமu ெதய்வங்க~க்oப் பணிெசய்யாம{ம், ^ர் நி�த்திய

தங்கத்தினாலானஉzவச்சிைலையவணங்காம{ம்இzக்கிறார்கள்

எனxைறயிட்டார்கள்.” 13அைதக்ேகட்டஅரசன் ேநwகாத்ேநச்சார்

கsங்ேகாபங்ெகாண்s சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகாஆகிேயாைர

அைழத்uவரக் கட்டைளயிட்டான். எனேவஅவர்கள்அரசனின்

xன் ெகாண்sவரப்பட்டார்கள். 14அப்ெபா}u ேநwகாத்ேநச்சார்

அவர்களிடம், “சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா என்பவர்கேள,

^ங்கள் எனu ெதய்வங்கைளப் பணிந்uெகாள்ளாம{ம், நான்

நி�த்திyள்ள தங்கச் சிைலைய வணங்காம{ம் இzப்பu

உண்ைமயா?” என்� ேகட்டான். 15 “இப்ெபா}uம் ெகாம்w

வாத்தியம், wல்லாங்oழல், சித்தார், dைண, யாழ், நாதஸ்வரம்

ஆகியவற்றின் சத்தத்ைதyம், மற்ற எல்லா இைசகைளyம்

^ங்கள் ேகட்oம்ேபாu, Wேழ வி}ந்u நான் நி�த்திய சிைலைய

வணங்கிhர்கெளன்றால் உங்க~க்o நல்லu. அப்பT ^ங்கள்

வணங்காவிட்டால், உடேன பற்றிெயரிகிற ெநzப்wச்�ைளயில்

ேபாடப்பsdர்கள். அப்ெபா}uஎனuைகயிUzந்uஉங்கைள

விsவிக்கிற ெதய்வம் எuஎன்றான்?” 16அதற்o சாத்ராக், ேமஷாக்,

ஆேபத்ேநேகாஎன்பவர்கள்அரசனிடம், “ேநwகாத்ேநச்சாேர, இuபற்றி

நாங்கள் உம்ேமாs வாதிடேவண்Tயஅவசியமில்ைல. 17அரேச,

நாங்கள் பற்றிெயரிகிற ெநzப்wச்�ைளயில் ேபாடப்பட்டால்,

நாங்கள்ஆராதிக்கிற இைறவன்அதிUzந்uஎங்கைளக் காப்பாற்ற

xTyமானவராய் இzக்கிறார். உமu ைகயிUzந்uம் அவர்

எங்கைளவிsவிப்பார். 18அவ்வா�விsவிக்காமற்ேபானா{ங்�ட,

அரேச, நாங்கள் உமu ெதய்வங்க~க்o பணிெசய்யேவா, ^ர்

நி�த்திய சிைலைய வணங்கேவா மாட்ேடாம். இைத ^ர் அறிய

ேவண்sெமனநாங்கள்விzம்wகிேறாம்என்றார்கள்.” 19அப்ெபா}u

ேநwகாத்ேநச்சார் அரசன், சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

ஆகிேயார்`u கsங்ேகாபம் ெகாண்டான். அவர்கைளப்பற்றி

அவன் ெகாண்Tzந்த மனப்பாங்o மாற்றமைடந்தu.அவன்அந்த
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�ைளையவழக்கத்ைதவிட ஏ}மடங்oஅதிகமாகச் �டாக்oம்பT

கட்டைளயிட்டான். 20 பின்w சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

என்பவர்கைளக் கட்T, பற்றிெயரிகிற ெநzப்wச்�ைளயிேல

ேபாsம்பTதனuபைடயி{ள்ளவUைமயானேபார்dரzக்oக்

கட்டைளயிட்டான். 21 அப்பTேய இந்த மனிதர் தாங்கள்

அணிந்திzந்த ேம{ைடகேளாsம், காற்சட்ைடகேளாsம்,

தைலப்பாைககேளாsம் மற்�ம் உைடகேளாsம் கட்டப்பட்s,

பற்றிெயரிyம் ெநzப்wச்�ைளயி�ள் எறியப்பட்டார்கள். 22

அரசனின் கட்டைள அவசரமானதாயிzந்ததா{ம் �ைளேயா

மிக|ம் �டாயிzந்ததா{ம் சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

ஆகிேயாைரக் ெகாண்sெசன்ற dரர்கைளேயா ெநzப்w ஜூவாைல

எரித்uப்ேபாட்டu. 23 அேதேவைள இம்�வzம் உ�தியாகக்

கட்sண்டவர்களாய் பற்றிெயரிyம் ெநzப்wச்�ைளக்oள்

வி}ந்தார்கள். 24அப்ெபா}uஅைதப் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்த

ேநwகாத்ேநச்சார்அரசன்ஆச்சரியத்uடன்uள்ளி எ}ந்u, தனu

ஆேலாசகர்களிடம், “நாம்�வைரத்தாேனகட்Tெநzப்wச்�ைளயில்

ேபாட்ேடாம் எனக் ேகட்டான்?” அதற்o அவர்கள், “நிச்சயமாக!

ஆம் அரேச!” என்றார்கள். 25அவன், “இேதா பாzங்கள், நான்o

மனிதர்கள் ெநzப்பிேல நடந்u திரிகிறைதக் காண்கிேறன்.

அவர்கள் கட்டப்படாதவர்களாyம், எuவித ேசதxம் இன்றிyம்

இzக்கிறார்கள். நான்காவuஆள், பார்ப்பதற்o ெதய்வங்களின்

மகன் ேபாUzக்கிறாேனஎன்றான்.” 26அப்ெபா}uேநwகாத்ேநச்சார்

qவாUத்u எரிகிற �ைளயின் வாயில் அzேக ெநzங்கிப்ேபாய்,

“சாத்ராக்ேக, ேமஷாக்ேக, ஆேபத்ேநேகாேவ, மகா உன்னதமான

இைறவனின் அTயவர்கேள, உடேன ெவளிேய�ங்கள்; இங்ேக

வாzங்கள்” என்� சத்தமிட்டான். அப்பTேய சாத்ராக், ேமஷாக்,

ஆேபத்ேநேகாஎன்பவர்கள் ெநzப்பிUzந்uெவளிேயவந்தார்கள்.

27 அப்ெபா}u சிற்றரசர்க~ம், நிர்வாக அதிகாரிக~ம்,

ஆ~நர்க~ம், அரச ஆேலாசகர்க~ம் அவர்கைளச் qற்றி
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ெநzங்கி வந்தார்கள். ெநzப்ேபா அவர்க~ைடய உட{க்o

ஒz ]ங்o�ட விைளவிக்காம{ம், தைலமயிர் கzகாம{ம்

இzப்பைதக் கண்டார்கள். அவர்க~ைடய ேம{ைடகள்

எரிய|ம் இல்ைல. அவர்கள்ேமல் ெநzப்பின் wைக வாைடyம்

இzக்கவில்ைல. 28அப்ெபா}u ேநwகாத்ேநச்சார் ெசான்னதாவu:

“தமu �தைன அ�ப்பி, தமu அTயவர்கைள விsவித்த

சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா ஆகிேயாரின் இைறவ�க்oத்

uதி உண்டாவதாக. அவர்கள் தங்கள் இைறவனில் நம்பிக்ைக

ைவத்u அரச கட்டைளக~க்o எதிர்த்u நின்றார்கள். தங்கள்

இைறவைனத்தவிர ேவ� ெதய்வத்ைத வணங்காம{ம்,

பணிந்uெகாள்ளாம{ம்இzந்u, தங்கள்உயிைரக் ெகாsக்க|ம்

ஆயத்தமாயிzந்தார்கேள. 29ஆகேவசாத்ராக், ேமஷாக்,ஆேபத்ேநேகா

என்பவர்களின் இைறவ�க்oஎதிராக எைதயாவu��ம் எந்த

மக்க~ம், எந்த ெமாழி ேபqேவாzம் uண்suண்டாக ெவட்Tக்

ெகாைலெசய்யப்பsவர். அவர்க~ைடயdsக~ம் இTபாsகளின்

oவியலாக்கப்பsம். இuஎனuஉ�தியானகட்டைள.ஏெனனில்,

ேவ�எந்த ெதய்வத்தினா{ம்இவ்விதமாகக் காப்பாற்றxTயாu

என்றான்.” 30 அதன்பின்w சாத்ராக், ேமஷாக், ஆேபத்ேநேகா

என்பவர்க~க்oஅரசன், பாபிேலான் மாகாணத்தில் பதவி உயர்|

ெகாsத்தான்.

4
அரசன் ேநwகாத்ேநச்சார், உலகம் x}வதி{ம் வா}ம்

மக்க~க்oம், நாsக~க்oம், பல்ேவ� ெமாழிகைளப்

ேபqபவர்க~க்oம்அறிவிக்கிறதாவu: ^ங்கள்மிக|ம்ெசழித்u

வாழ்வைடdர்களாக. 2மகாஉன்னதமானஇைறவன்எனக்oச்ெசய்த

அற்wதஅைடயாளங்கைளyம்,அதிசயங்கைளyம்உங்க~க்oச்

ெசால்வதில் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். 3அவர் ெசய்தஅைடயாளங்கள்

எவ்வள| ெபரியைவ! 4 ேநwகாத்ேநச்சாராகிய நான் என்

அரண்மைனயி{ள்ளஎன்dட்Tல் திzப்திyட�ம், ெசழிப்wட�ம்

இzந்ேதன். 5ஆனால் நான் ஒz கன| கண்s பயமைடந்ேதன்.
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நான் எனu பsக்ைகயில் பsத்uக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu,

என் மனைத ஊszவிச்ெசன்ற காட்சிக~ம், தரிசனங்க~ம்

என்�ள்ளத்தில் திகிைல உண்டாக்கின. 6 ஆைகயால், எனu

கனவின் விளக்கத்ைத எனக்oச் ெசால்{ம்பT பாபிேலானி{ள்ள

எல்லா ஞானிகைளyம் எனக்o xன்பாக அைழத்uவzம்பT

கட்டைளயிட்ேடன். 7 மந்திரவாதிக~ம், மாந்திbகர்க~ம்,

ேசாதிடzம், oறிெசால்பவர்க~ம் வந்தேபாu அவர்க~க்o

என் கனைவச் ெசான்ேனன். ஆனால் அவர்களால் கனவின்

விளக்கத்ைத எனக்oச் ெசால்ல xTயவில்ைல. 8 கைடசியாகத்

தானிேயல் என் xன்பாக வந்தேபாu, நான் எனu கனைவ

அவனிடம் ெசான்ேனன். அவன், “ெபல்ெதஷாத்சார்” என்�ம்

என் ெதய்வத்தின் ெபயரால்அைழக்கப்பsகிறான்.அவ�க்oள்

பரிqத்த ெதய்வங்களின் ஆவி இzக்கிறu. 9 நான் அவனிடம்,

“மந்திரவாதிக~ள் பிரதானமானவேன ெபல்ெதஷாத்சாேர,

பரிqத்த ெதய்வங்களின்ஆவி உன்னிடம் உண்ெடன்பைத நான்

அறிேவன். எந்த மைறெபாzைளyம் ெவளிப்பsத்uவuஉனக்oக்

கTனமல்ல. இuதான் எனuகன|,அதன்விளக்கத்ைதச் ெசால்

என்ேறன்.” 10நான் எனuபsக்ைகயில் பsத்திzக்ைகயில் கண்ட

தரிசனங்கள் இைவேய: நான் பார்த்தேபாu எனக்o xன்பாக

நாட்Tன் நsவில் ஒz மரம் நின்றu.அuமிக உயரமாயிzந்தu.

11அந்த மரம் விசாலமாyம் வ{|ள்ளதாyம் வளர்ந்தu. அதன்

vனிக்கிைள ஆகாயத்ைதத் ெதாட்டu. உலகத்தின் எல்லாப்

பoதிகளிUzந்uம் அைதப் பார்க்கக் �Tயதாயிzந்தu. 12

அதன் இைலகள் அழகானதாyம், அதில் பழங்கள் நிைறந்uம்

காணப்பட்டன. எல்ேலாzக்oம் உண|ம் அதில் இzந்தu.

அதன் Wேழ ெவளியின் மிzகங்கள் wகUடமைடந்திzந்தன.

அதன் கிைளகளில் ஆகாயத்uப் பறைவக~ம் oTயிzந்தன.

அதிUzந்u எல்லா உயிரினங்க~க்oம் உண| கிைடத்தu.

13 நான் எனu பsக்ைகயில் பsத்திzக்oம்ேபாu, இந்தத்
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தரிசனத்ைதக் கண்ேடன். அதில் பரேலாகத்திUzந்u இறங்கி

ஒz பரிqத்த �தன் எனக்o xன்பாக வந்தார். 14 அவர் உரத்த

சத்தமிட்s, “இந்த மரத்ைத ெவட்T dழ்த்uங்கள். கிைளகைள

அகற்றிப்ேபாsங்கள். அவற்றின் இைலகைளஉதிர்த்u விsங்கள்.

பழங்கைளப் பறித்ெதறிyங்கள். இந்த மரத்தின் W}ள்ள

மிzகங்கெளல்லாம் ஓTவிடட்sம். அதன் கிைளகளில் தங்கிyள்ள

பறைவக~ம் பறந்uவிடட்sம். 15ஆனால்அதன்அTமரத்ைதyம்,

ேவர்கைளyம் இzம்பினா{ம், ெவண்கலத்தினா{ம், கலந்u

ெசய்யப்பட்ட சங்கிUயில் கட்டப்பட்டதாய் வயல்ெவளியின்

wற்தைரயில் `ந்திzக்கவிட்sவிsங்கள்” என்றார். ேம{ம்அவர்,

“‘வானத்தின் பனியில் நைனந்u, �மியி{ள்ள மிzகங்கேளாs

ெவளியில் பயிர்க~க்கிைடயில் வாழட்sம். 16அவ�ைடயமனம்

மாற்றப்பட்s மனித மனமாயிராமல் ேபாகட்sம். ஏ} காலங்கள்

அவைனக் கடந்uெசல்{ம்வைர மிzகத்தின் மனம்அவ�க்oக்

ெகாsக்கப்படட்sம். 17 “‘அந்த ]ர்மானம்�uவர்களா{ம்அந்தத்

]ர்ப்w பரிqத்தரா{ம்அறிவிக்கப்பsகிறu. மகாஉன்னதமானவேர

�மியில் மனிதzைடய அரqக~க்o ேமலாக ஆ~பவர்

என்பைதyம், அவர் தாம் விzம்wகிறவர்க~க்o அரqகைளக்

ெகாsப்பவர் என்பைதyம், அவற்றிற்o ேமலாக மனிதரில் தாழ்ந்த

நிைலயில் உள்ளவர்கைள நியமித்திzப்பவர் என்பைதyம்,

உலகில் வாழ்ேவார் எல்ேலாzம் அறிந்uெகாள்~ம்பTேய

அந்தத் ]ர்ப்w ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறuஎன்றார்.’ 18 “அரசனான

ேநwகாத்ேநச்சாராகிய நான் கண்ட கன|இuேவ. ெபல்ெதஷாத்சாேர

இப்ெபா}u இதன் விளக்கத்ைத ^ எனக்oச் ெசால். ஏெனனில்

என்அரசி{ள்ளஞானிகள் எவரா{ம் இைத எனக்oவிளக்கிச்

ெசால்ல xTயவில்ைல. ஆனால் உன்னால் xTyம். ஏெனனில்

பரிqத்த ெதய்வங்களின்ஆவி உனக்oள் இzக்கிறuஎன்றான்.”

19 அப்ெபா}u ெபல்ெதஷாத்சார் என அைழக்கப்பsம்

தானிேயல், சிறிu ேநரம் மிக|ம் oழப்பமைடந்u நின்றான்.
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அவ�ைடய சிந்தைனகள் அவ�க்oத் திகிைலக் ெகாsத்தu.

அைதக்கண்ட அரசன், “ெபல்ெதஷாத்சாேர, இக்கனவினாேலா,

அதன் விளக்கத்தினாேலா ^ கலங்கேவண்டாம் என்றான்.”

அதற்o ெபல்ெதஷாத்சார், “என் தைலவேன இக்கன| உமu

பைகவர்க~க்oம், அதன் விளக்கம் உமu எதிரிக~க்oம்

பUத்திzந்தால் எவ்வள|நலமாயிzக்oேம! 20^ர் ஒz மரத்ைதக்

கண்[ேர; அuவிசாலமானதாyம், வ{|ள்ளதாyம் வளர்ந்தu.

அதன் vனிக்கிைள உலகத்தின் எல்லாப் பoதிகளிUzந்uம்

காணக்�Tயதாய்ஆகாயத்ைதத் ெதாட்டu. 21அேதாsஇைலகள்

அழகானதாyம், அதில் பழங்கள் நிைறந்uம் காணப்பட்டu.அைவ

எல்ேலாzக்oம் ேபாuமான உணவாyம் இzந்தன. ெவளியின்

மிzகங்க~க்oஅம்மரம் wகUடம் ெகாsத்தu.அதன் கிைளகளில்

ஆகாயத்uப் பறைவகள் �sகட்ட இடxம் இzந்தu. 22அரேச!

^ேர அந்த மரம். ^ர் ெபரியவராyம், வல்லைமyைடயவராyம்

ஆகியிzக்கிgர். உமu ேமன்ைமஆகாயத்ைதத் ெதாsம் வைரக்oம்

வளர்ந்திzக்கிறu. உம்xைடயஆ~ைக�மியின்�ரமானபoதி

வைரக்oம் விரிவைடந்திzக்கிறu. 23 “அரேச! பரேலாகத்திUzந்u

பரிqத்த�uவன் ஒzவன் இறங்கி வzவைதyம் கண்[ர். அவன்,

‘இந்த மரத்ைத ெவட்T dழ்த்தி அழித்uப்ேபாsங்கள்; ஆனால்

அதன்அTமரத்ைத இzம்பினா{ம், ெவண்கலத்தினா{ம் கட்T,

wற்தைரயில் இzக்oம்பTவிsங்கள்.அதன் ேவர்கைளத் தைரயில்

விட்sவிsங்கள். அவன் ஆகாயத்uப் பனியில் நைனயட்sம்.

அப்பT ஏ} காலங்கள் கடந்uேபாoம் வைரக்oம் காட்s

மிzகங்கைளப்ேபால் வாழட்sம் என்�ம் ெசால்லக்ேகட்[ேர.’ 24

“அரேச, விளக்கம் இuேவ;அரசனாகியஎன் தைலவzக்oஎதிராக

மகாஉன்னதமானவர் பிறப்பித்த கட்டைளஇuேவ: 25^ர் மக்கள்

மத்தியிUzந்u uரத்தப்பட்s, காட்s மிzகங்கேளாs வாழ்dர்.

ஆகாயத்uப் பனியில் நைனந்uமாட்ைடப்ேபால் wல்ைலத் தின்_ர்.

மகாஉன்னதமானவர் மனித�ைடயஅரqகளின்ேமல்ஆ~பவர்
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என்பைதyம், அவர் விzம்பியவ�க்ேக அைதக் ெகாsப்பார்

என்பைதyம் ^ர் ஏற்�க்ெகாள்~ம்வைரக்oம் ஏ} காலங்கள்

உம்ைமக் கடந்uேபாoம். 26ஆயி�ம், ‘ேவர்கேளாsஅTமரத்ைத

விட்sைவ’ என்ற கட்டைளயின் விளக்கம் இuேவ: பரேலாகேம

ஆ~ைக ெசய்கிறu என்பைத ^ர் ஏற்�க்ெகாள்~ம்ேபாu,

உமu அரq உமக்ேக திzம்பிக் ெகாsக்கப்பsம். 27 ஆைகயால்

அரேச, தய|ெசய்u நான் ெசால்{ம் ஆேலாசைனையக்

ேக~ம். நியாயமானவற்ைறச் ெசய்u உமu பாவங்கைளyம்,

ஒsக்கப்பட்ேடாzக்oஇரக்கம் காட்T உமuெகாsைமகைளyம்

அகற்றிவிsம். அதனால் ஒzேவைள உமu வளமான வாழ்|

^Tக்கலாம் என்றான்.” 28 இைவெயல்லாம் ேநwகாத்ேநச்சார்

அரச�க்o நிைறேவறியu. 29 பன்னிரண்s மாதங்க~க்oப்

பின்w ஒz நாள் அரசன், பாபிேலானின் அரச அரண்மைன

ெமாட்ைடமாTயில் உலாவிக்ெகாண்Tzந்தான். 30அப்ெபா}u

அரசன், “நான் கட்Tயமாெபzம் பாபிேலான்இuஅல்லவா! எனu

மிoந்த வல்லைமயினால் எனu மாட்சிைமயின் மகிைமக்காக

எனu அரச oTயிzப்பாக இைதக் கட்Tேனன், என தனக்oள்

ெசால்Uக்ெகாண்டான்.” 31 இந்த வார்த்ைதகள் அவ�ைடய

உதட்Tல் இன்�ம் இzக்oம்ேபாேத பரேலாகத்திUzந்uஒz சத்தம்

உண்டாகி, “ேநwகாத்ேநச்சார்அரசேன, உனக்oத் ]ர்ப்பிடப்பட்டu

இuேவ: உனu அரச அதிகாரம் உன்னிடமிzந்u இப்ெபா}ேத

பறிக்கப்பட்sவிsம். 32 ^ மனிதரிடமிzந்u uரத்தப்பட்s,

காட்s மிzகங்கேளாs வாழ்வாய். மாsகைளப்ேபால் wல்ைலத்

தின்பாய். மகா உன்னதமானவர், மனிதர்களின்அரqகளின்ேமல்

ஆ~பவர் என்பைதyம், தாம் விzம்பியவர்க~க்oஅரசாட்சிையக்

ெகாsப்பவர் என்பைதyம் ^ ஏற்�க்ெகாள்~ம்வைரக்oம் ஏ}

காலங்கள் கடந்uேபாகேவண்sம் என அச்சத்தம் ெசால்வைதக்

ேகட்டான்.” 33 உடனTயாக ேநwகாத்ேநச்சாைரப் பற்றிச்

ெசால்லப்பட்டu நிைறேவறியu. அவன் மனிதரிUzந்u
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uரத்தப்பட்s, மாsகைளப்ேபால் wல்ைலத் தின்றான். அவ�ைடய

உடல்ஆகாயத்uப் பனியில் நைனந்uஅவ�ைடயதைலமயிர்

க}oகளின் இறoகைளப்ேபால் வளர்ந்தu. அவ�ைடய நகங்கள்

பறைவயின் நகங்கைளப்ேபால் வளர்ந்தu. 34அந்த ஏ} காலம்

xTந்தபின் ேநwகாத்ேநச்சாராகிய நான் வானத்ைத ேநாக்கிப்

பார்த்ேதன். அந்ேநரம் எனu qயwத்தி எனக்oத் திzம்ப|ம்

ெகாsக்கப்பட்டu.அப்ெபா}uநான் மகா உன்னதமானவைரத்

uதித்ேதன். 35 அவர் �மியின் மக்கள் �ட்டங்கைள 36 எனக்o

qயwத்தி திzம்ப|ம் வந்தu. அேத ேநரத்தில் எனu அரசின்

ேமன்ைமக்காக, எனu கனxம், மகிைமyம் எனக்o `ண்sம்

கிைடத்தன. என்ஆேலாசகர்க~ம், உயர்oTமக்க~ம் திzம்ப|ம்

என்ைனத் ேதTவந்தார்கள். நான் திzம்ப|ம் அரண்மைனயில்

அமர்த்தப்பட்s, xன்ைபவிட ேமன்ைமயைடந்ேதன். 37

இப்ெபா}u ேநwகாத்ேநச்சாராகிய நான் பரேலாக அரசைரத்

uதித்u ேமன்ைமப்பsத்தி, மகிைமப்பsத்uகிேறன். ஏெனனில்

அவர் ெசய்வெதல்லாம் நியாயxம், அவர் வழிகெளல்லாம்

^திyமானைவ; அவர் ெபzைமயில் நடப்பவர்கைளத் தாழ்த்த

வல்லவராயிzக்கிறார்.

5
பல வzடங்க~க்oப்பின் ெபல்ஷாத்சார் அரசன்

தனu ெபzங்oT மக்கள் ஆயிரம்ேபzக்o ெபரிய

விzந்ெதான்ைற ெசய்u, அவர்க~டன் திராட்ைச இரசம்

oTத்uக்ெகாண்Tzந்தான். 2 ெபல்ஷாத்சார் திராட்ைச

இரசத்ைதக் oTத்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, தன் தகப்பன்

ேநwகாத்ேநச்சார் எzசேலம்ஆலயத்திUzந்uெகாண்sவந்திzந்த

தங்கக் கிண்ணங்கைளyம், ெவள்ளிக் கிண்ணங்கைளyம்

ெகாண்sவzம்பT உத்தரவிட்டான். அவ�ம் அவ�ைடய

ெபzங்oTமக்க~ம்,அவ�ைடயமைனவியzம்,அவ�ைடய

ைவப்பாட்Tக~ம்அைவகளில் oTக்oம்பTேய ெகாண்sவzம்பT

ெசான்னான். 3 அவ்வாேற எzசேலமி{ள்ள இைறவனின்
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ஆலயத்திUzந்u எsக்கப்பட்ட தங்கக் கிண்ணங்கைளக்

ெகாண்sவந்தார்கள். அவற்றிேல அரச�ம், அவ�ைடய

ெபzங்oTமக்க~ம்,அவ�ைடயமைனவிக~ம்,அவ�ைடய

ைவப்பாட்Tக~ம் oTத்தார்கள். 4அவர்கள் திராட்ைச இரசத்ைதக்

oTத்uக் ெகாண்Tzக்ைகயில் தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம்,

இzம்w,மரம்,கல்ஆகியவற்றாலானெதய்வங்கைளப்wகழ்ந்தார்கள்.

5 தி[ெரன, அரண்மைனயின் oத்uவிளக்கின் அzேக மனித

ைகவிரல்கள் ேதான்றி, qவர்களில் ேமல்�ச்சில் எ}தின.அந்தக்

ைக எ}uவைத பார்த்uக்ெகாண்Tzந்த அரசனின் 6 xகம்

பயத்தினால் ேவ�பட்டu. அவன் மிக|ம் பயந்ததினால்,

xழங்கால்கள் ஒன்�டன் ஒன்� ேமாதிக்ெகாண்டன. கால்க~ம்

வ{விழந்u ேபாயின. 7பின்wஅரசன் மாந்திbகர்கள், ேசாதிடர்கள்,

oறிெசால்ேவார்ஆகிேயாைரக் ெகாண்sவzம்பT�ப்பிட்டான்.

அவன் அந்த பாபிேலானின் ஞானிகளிடம், “இதில் இzக்oம்

எ}த்ைதவாசித்u, அதன் விளக்கத்ைத எனக்oச் ெசால்{கிறவன்

சிவப்w பட்s உைட உsத்தப்பட்s, க}த்திற்o தங்க மாைலyம்

அணிவிக்கப்பட்s, இந்த அரசாட்சியில் �ன்றாவu ெபரிய

ஆ~நனாக ஏற்பsத்தப்பsவான் என்றான்.” 8 அரச�ைடய

எல்லா ஞானிக~ம் உள்ேள வந்தார்கள். ஆனால் qவரில்

எ}தியிzந்த எ}த்ைத வாசிக்கேவா, அதன் விளக்கத்ைத

அரச�க்oச் ெசால்லேவா அவர்களால் xTயவில்ைல. 9

அப்ெபா}uெபல்ஷாத்சார் அரசன் இன்�ம்அதிகமாய்ப் பயந்u,

அவ�ைடய xகxம் அதிகமாய் ேவ�பட்டu. அவ�ைடய

ெபzங்oT மக்க~ம் கலக்கமைடந்தனர். 10 அவ்ேவைளயில்

அங்o நடந்தவற்றினால் ஏற்பட்ட �ச்சைலக்ேகட்ட அரசனின்

தாய், விzந்u மண்டபத்திற்oள் விைரந்u வந்தாள். அவள்,

“அரேச, ^ர் ^�ழி வாழ்க. ^ர் இதனால் கலங்கேவா, உமu xகம்

ேவ�பேவா ேவண்Tயதில்ைல. 11 உமu அரசில் பரிqத்த

ெதய்வங்களின் ஆவிையப்ெபற்ற ஒz மனிதன் இzக்கிறான்.
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அவன் உமu தந்ைதயின் காலத்தில் ெதய்வங்க~க்oரிய

vண்ணறி|ம், wத்திக்�ர்ைமyம், ஞானxம் உள்ளவனாய்

காணப்பட்டான். அதனால் உமu தந்ைத ேநwகாத்ேநச்சார் அவைன

மந்திரவாதிக~க்oம், மாந்திbகர்க~க்oம், ேசாதிடzக்oம்,

oறிெசால்பவர்க~க்oம் தைலவனாக நியமித்தார். 12

ெபல்ெதஷாத்சார் எனஅரசனால் ெபயரிடப்பட்ட இந்த மனிதனான

தானிேயல் மதிvட்பxம், அறி|ம், விளங்கிக்ெகாள்~ம் தன்ைமyம்

உைடயவனாய் காணப்பட்டான். அத்uடன் கன|க~க்o

விளக்கம் ��வதற்oம், விsகைதகைள விsவிப்பதற்oம்,

பிரச்சைனகைளத்]ர்ப்பதற்oம்ஆற்றல்உைடயவனாயிzந்தான்.

தானிேயைலக்�ப்பிsம்.அவன்அந்தஎ}த்uக~க்oஅர்த்தத்ைதச்

ெசால்வான் என்றாள்.” 13 எனேவ தானிேயல் அரசனின் xன்

ெகாண்sவரப்பட்டான். அரசன் அவனிடம், “அரசனாகிய எனu

தந்ைத �தாவிUzந்u சிைறப்பிTத்u வந்தவர்களில் ஒzவனாகிய

தானிேயல் ^ தானா? 14உன்னிடத்தில் பரிqத்த ெதய்வங்களின்ஆவி

இzப்பதாக|ம், vண்ணறி|ம், wத்திக்�ர்ைமyம், சிறந்தஞானxம்

உண்ெடன|ம் ேகள்விப்பட்ேடன். 15அந்தஎ}த்ைதவாசிக்க|ம்,

அதன் அர்த்தத்ைதச் ெசால்ல|ம் ஞானிக~ம், சாஸ்திரிக~ம்

எனக்o xன்பாகக் ெகாண்sவரப்பட்டார்கள். ஆனால் அதற்o

விளக்கம்�றஅவர்களால்xTயவில்ைல. 16இப்ெபா}uஉனக்o

விளக்கம்�ற|ம், கTனமானபிரச்சைனகைளத் ]ர்க்க|ம்ஆற்றல்

உண்sஎனக் ேகள்விப்பட்ேடன்.அந்தஎ}த்ைதவாசித்u,அதன்

விளக்கத்ைத எனக்o உன்னால்�றxTyமானால், உனக்o சிவப்w

பட்s உைட உsத்தப்பட்s, உனu க}த்திற்o தங்க மாைலyம்

அணிவிக்கப்பட்s, அேதாs எனu அரசில் �ன்றாம் ெபரிய

ஆ~நனாக நியமிக்கப்பsவாய் என்றான்.” 17அதற்oத் தானிேயல்

அரசனிடம், “உமuஅன்பளிப்wகைள^ேரைவத்uக்ெகாள்~ம்.

உமu ெவoமதிகைள ேவ� யாzக்காவu ெகாsம். ஆயி�ம்

அரசzக்கான அந்த எ}த்ைத வாசித்u, அதன் விளக்கத்ைத
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நான் ெசால்ேவன். 18 “அரேச, மகாஉன்னதமானஇைறவன்உமu

தகப்பன் ேநwகாத்ேநச்சாzக்oஆ~ைமையyம், ேமன்ைமையyம்,

மகிைமையyம், மகத்uவத்ைதyம் ெகாsத்திzந்தார். 19 அவர்

உமu தந்ைதக்oக் ெகாsத்த அந்த உயர்ந்த நிைலைமயினால்

மக்க~ம், நாsக~ம், பல்ேவ� ெமாழி ேபqம் மனிதzம்

அரச�க்oப் பயxம்அச்சxம்உைடயவர்களாயிzந்தார்கள்.அரசர்

யாைரக் ெகால்ல நிைனத்தாேராஅவர்கைளக் ெகாைலெசய்தார்.

தான் விsவிக்க விzம்பியவர்கைள விsவித்தார். தான் பதவி

உயர்த்த விzம்பியவர்கைள பதவி உயர்த்தினார். தான் தாழ்த்த

விzம்பியவர்கைளத் தாழ்த்தினார். 20ஆனால்அவரuஇzதயம்

கர்வங்ெகாண்sஅகந்ைதயினால் கTனப்பட்டேபாu, அவர் தனu

அரியைணயிUzந்uதள்ளப்பட்டார். அவzக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

மகிைமyம் எsக்கப்பட்டu. 21 அவர் மக்களிடமிzந்u

uரத்தப்பட்டார். மிzகத்தின் மனம்அவzக்oக் ெகாsக்கப்பட்டu.

அவர் காட்sக்க}ைதக~டன்வாழ்ந்u,ஆsமாsகைளப்ேபால்

wல்ைலத் தின்றார். மகா உன்னதமான இைறவேன மனிதரின்

அரசாட்சிக்o ேமலாக ஆ~ைம உைடயவர் என்�ம், தாம்

விzம்பியவர்கைளேயஅதில் அமர்த்uவார் என்�ம் உமu தந்ைத

உணர்ந்uெகாள்~ம்வைர அவzைடய உடல் ஆகாயத்uப்

பனியிேல நைனந்தu. 22 “ஆனால் அவzைடய மகனாகிய

ெபல்ஷாத்சாராகிய ^ேரா இைவகைளெயல்லாம்அறிந்திzந்uம்

உம்ைமத் தாழ்த்தவில்ைல. 23மாறாக, பரேலாகத்தின் இைறவ�க்o

எதிராக ^ர் உம்ைம உயர்த்திhர். அவzைடய ஆலயத்தின்

கிண்ணங்கைளக் ெகாண்sவரச்ெசய்u, ^zம், உமu ெபzங்oT

மக்க~ம்,உமuமைனவிக~ம்,ைவப்பாட்Tக~ம்அதில்திராட்ைச

இரசம்oTத்]ர்கள். ^ேரா தங்கம், ெவள்ளி, ெவண்கலம், இzம்w, மரம்,

கல்ஆகியவற்றால் ெசய்யப்பட்டைவyம் பார்க்கேவா, ேகட்கேவா,

விளங்கிக்ெகாள்ளேவா xTயாதைவyமான ெதய்வங்கைளப்

wகழ்ந்]ர். ஆனால் உமuஉயிைரyம், வழிகைளyம் தமuைகயில்
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ைவத்திzக்oம் இைறவைன ^ர் ேமன்ைமப்பsத்தவில்ைல. 24

எனேவ இைறவன் அந்த ைகைய அ�ப்பினார். அu அந்த

எ}த்uக்கைள எ}திற்�. 25 “எ}தப்பட்ட எ}த்uக்கள்

ெமென, ெமென, ெதக்ேகல் உபார்சின் என்பேத. 26 “இந்த

எ}த்uக்களின் அர்த்தமாவu: “ெமென: என்பதன் விளக்கம்

இைறவன் உனu ஆட்சிக்காலத்ைதக் கணக்கிட்s, அைத

ஒz xT|க்oக் ெகாண்sவந்u விட்டார்” என்பதாoம். 27

“ெதக்ேகல்: என்பதன் விளக்கம், ‘^ தராசில் நி�க்கப்பட்s

oைற|ைடயவனாய் காணப்பட்Tzக்கிறாய்’ என்பதாoம். 28

“உபார்சின்: என்பதன் விளக்கம், ‘உனu அரq பிரிக்கப்பட்s

ேமதியzக்oம், ெபரிசியzக்oம் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu’

என்பதாoம்” என்றான். 29 அப்ெபா}u ெபல்ஷாத்சார்

தானிேய{க்o இரத்தாம்பரத்ைதyம், அவ�ைடய க}த்தில்

தங்கச்சங்கிUையyம் அணிவிக்க|ம், ராஜ்ஜியத்திேல அவன்

�ன்றாம் அதிகாரியாயிzப்பவன் என்� அவைனக்oறித்uப்

பைறசாற்ற|ம் கட்டைளயிட்டான். 30அந்த இரேவ பாபிேலான்

அரசன் ெபல்ஷாத்சார் ெகாைலெசய்யப்பட்டான். 31 ேமதியனாகிய

தரிy தனu அ�பத்திரண்டாம் வயதில் அரசாட்சிைய

எsத்uக்ெகாண்டான்.

6
அரசன் தரிy, தனu அரைச நல்லxைறயில் ஆ~ைகெசய்ய

விzம்பி, தனu அரq எங்oம் �ற்றிzபu சிற்றரசர்கைள

நியமித்தான். 2 அேதாs அவர்க~க்o ேமலாக �ன்�

நிர்வாகிகைளyம் நியமித்தான். அவர்களில் தானிேய{ம்

ஒzவன்.அரச�க்oநஷ்டம் ஏற்படாதவா�இந்தச் சிற்றரசர்கள்

நிர்வாகிக~க்oக் கணக்o ஒப்wவிக்க ேவண்Tயதாயிzந்தu. 3

தானிேயUல் தனிச் சிறப்wவாய்ந்த பண்wகள் இzந்தன.ஆதலால்

அவன் மற்ற நிர்வாகிகைளyம், சிற்றரசர்கைளyம்விட சிறந்u

விளங்கினான். இதனால் அரசன் தனu x} அரசின்ேம{ம்

அவைனெபா�ப்பாய் நியமிக்கத் திட்டமிட்டான். 4இைதயறிந்த
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மற்ைறய நிர்வாகிக~ம், சிற்றரசர்க~ம், தானிேயUன்அரசியல்

விவகாரங்களில் தானிேயUன் நடத்ைதக்o எதிராகக் oற்றம்

சாட்sவதற்கான காரணங்கைளக் கண்sபிTக்க xயற்சித்தார்கள்.

ஆனால் அவர்களால் அப்பTச் ெசய்ய xTயவில்ைல. அவன்

நம்பிக்ைகக்oரியவ�ம், ஊழ{ம் கடைமயில் அலட்சியxம்

இல்லாதவ�மாய்இzந்தபTயால்,அவனில் எந்தவிதoற்றத்ைதyம்

அவர்களால் கண்sபிTக்க xTயவில்ைல. 5 இ�தியாக அந்த

மனிதர்கள், “தானிேயைல ேவெறான்றி{ம் oற்றப்பsத்த

xTயாu.அவைனஅவ�ைடயஇைறவனuசட்டத்ைதப்பற்றிய

விஷயங்களில் மட்sேம oற்றப்பsத்தலாம் என்றார்கள்.” 6

எனேவ நிர்வாகிக~ம், சிற்றரசர்க~ம் ஒzo}வாகஅரசனிடம்

ெசன்�, “தரிy அரேச, ^ர் ^�ழி வாழ்க. 7 அரச நிர்வாகிகள்,

நிர்வாகஅதிகாரிகள், சிற்றரசர்கள், ஆேலாசகர்கள், ஆ~நர்கள்

ஆகிய நாங்கள் எல்ேலாzம், வரப்ேபாoம் xப்பu நாட்களில்

அரசராகியஉம்ைமத்தவிர, ேவ�ெதய்வங்களிடேமா, மனிதரிடேமா

ஒzவ�ம்மன்றாடக்�டாu.அப்பTயாராவuெசய்தால்அவன்

சிங்கத்தின் oைகயில் ேபாடப்பsவதற்o அரசர் ஒz ஆைண

பிறப்பித்u நைடxைறப்பsத்த ேவண்sெமன ஒன்றாய்த்

]ர்மானித்திzக்கிேறாம். 8 எனேவ அரேச, இரத்uச் ெசய்யப்பட

xTயாத ேமதியர், ெபரிசியரின் சட்டத்தின்பTேய அைத மாற்ற

xTயாததாய் எ}திைவyம் என்றார்கள்.” 9 அப்பTேய தரிy

அரசன் கட்டைளைய எ}திைவத்தான். 10 இக்கட்டைள

பகிரங்கமாய் அறிவிக்கப்பட்டைதத் தானிேயல் அறிந்தேபாu,

அவன் தனudட்Tற்oப்ேபாய் ேமல் dட்டைறயில் எzசேலமின்

பக்கமாயிzந்த ஜன்னல்அzேக ேபானான். அவன் தான் xன்w

ெசய்தuேபாலேவ நாெளான்�க்o�ன்�xைறxழங்காற்பTயிட்s

தன்இைறவ�க்oநன்றி ெச{த்தி மன்றாTனான். 11அப்ெபா}u

அந்த மனிதர்கள், o}வாக அங்o ெசன்றேபாu தானிேயல்

தனuஇைறவனிடம் உதவிேகட்s மன்றாTக்ெகாண்Tzப்பைதக்
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கண்டார்கள். 12அவர்கள்அரசனிடம் ெசன்�,அரச கட்டைளையப்

பற்றிப்ேபசி, “அரேச, xப்பu நாட்க~க்o அரசைனத் தவிர

ேவ� ெதய்வத்திடேமா, மனிதனிடேமா மன்றாsபவன் எவ�ம்

சிங்கத்தின் oைகயில் ேபாடப்படேவண்sம் என்� ^ர் கட்டைள

பிறப்பித்]ர் அல்லவா?” என��றினார்கள். அரசன்அவர்களிடம்,

“இரத்uச் ெசய்யxTயாத ேமதியர், ெபரிசியரின் சட்டப்பT நான்

பிறப்பித்த கட்டைள நிைலயானu என்றான்.” 13 அப்ெபா}u

அவர்கள் அரசனிடம், “�ேதயாவிUzந்u சிைறப்பிTத்u

வரப்பட்டவர்களில் ஒzவனான, தானிேயல் என்பவன்உமக்ேகா, ^ர்

எ}திைவத்தகட்டைளக்ேகா கவனம்ெச{த்தாமல்இzக்கிறான்.

அவன் ஒz நா~க்o �ன்� ேவைளyம் மன்றாT வzகிறான்

என்றார்கள்.” 14இைதக் ேகட்டஅரசன் மிக|ம் மனம்வzந்தினான்.

அவன் தானிேயைலக் காப்பாற்ற உ�திெகாண்s, மாைலவைர

x} xயற்சி ெசய்தான். 15 அப்ெபா}u அந்த மனிதர்

o}வாக அரசனிடம் ெசன்�, “அரேச; ேமதியர், ெபரிசியரின்

சட்டத்தின்பT, அரசர் பிறப்பிக்oம் எந்த ஒz கட்டைளyம்,

ஆைணyம் மாற்றப்படxTயாu என்பைத நிைனவில்ெகாள்~ம்

என்றார்கள்.” 16எனேவஅரசன் உத்தரவிட, அவர்கள் தானிேயைலப்

பிTத்uக்ெகாண்sவந்u சிங்கத்தின் oைகக்oள் dசினார்கள்.

அப்ெபா}uஅரசன் தானிேயUடம், “^ இைடவிடாமல்ஆராதிக்கிற

உனu இைறவன் உன்ைன காப்பாற்�வாராக என்றான்.” 17

ெபzங்கல்ெலான்�ெகாண்sவரப்பட்sஅக்oைகயின்வாசUல்

�டப்பட்டu. தானிேய{க்o நிைறேவற்றப்பட்ட ]ர்மானம்

மாற்றப்படாதபT, அரசன் அந்தக் கல்ைலத் தனu அைடயாள

ேமாதிரத்தா{ம், தனu உயர்oT மக்களின் ேமாதிரத்தா{ம்

xத்திைரயிட்டான். 18 பின் அரசன் தன் அரண்மைனக்oத்

திzம்பிப்ேபாய் அன்றிரைவ சாப்பிடாம{ம், எந்தவித ஆடல்,

பாடல் களிப்w இன்றிyம் கழித்தான். அவனால் நித்திைரெகாள்ள

xTயவில்ைல. 19ம�நாள் அதிகாைலயிேலேயஅரசன் எ}ந்u
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சிங்கத்தின் oைகக்oவிைரவாகப் ேபானான். 20அரசன் oைகயின்

அzகில் வந்தuம் uயரமான oரUல் தானிேயைலக் �ப்பிட்s,

“தானிேயேல, வா}ம் இைறவனின்அTயவேன, ^ இைடவிடாமல்

ஆராதிக்கிற இைறவன் சிங்கங்களிடத்திUzந்u உன்ைனத்

தப்wவிக்க வல்லவராய் இzந்தாேரா?” என்� தானிேயைலக்

ேகட்டான். 21அதற்oதானிேயல், “அரேச, ^ர் ^�ழிவாழ்க. 22எனu

இைறவன் தனu �தைன அ�ப்பினார், அவர் சிங்கங்களின்

வாய்கைளக் கட்Tப்ேபாட்டார். அைவ எனக்oத் ]ங்ெகான்�ம்

ெசய்யவில்ைல. ஏெனனில் நான் இைறவனின் xன்னிைலயில்

oற்றமற்றவனாகக் காணப்பட்ேடன். அரேச, நான் உமக்o

xன்னிைலயி{ம், ஒzெபா}uம் எந்தப் பிைழyம் ெசய்யவில்ைல

என்றான்.” 23 அப்ெபா}u அரசன் மிக|ம் மனம் மகிழ்ந்u,

தானிேயைலச் சிங்கத்தின் oைகயிUzந்u �க்கி எsக்oம்பT

உத்தரவிட்டான். தானிேயல் சிங்கக் oைகயிUzந்u �க்கி

எsக்கப்பட்டேபாu,அவனில் எவ்வித காயxம் காணப்படவில்ைல.

ஏெனனில், அவன் தனuஇைறவனில் நம்பிக்ைகயாயிzந்தான். 24

பின்wஅரசனின் கட்டைளப்பTேய தானிேயைலக் oற்றஞ்சாட்Tய

மனிதர்க~ம், அவர்க~ைடய மைனவிக~ம், பிள்ைளக~ம்

ெகாண்sவரப்பட்s சிங்கத்தின் oைகயில் ேபாடப்பட்டார்கள்.

ஆனால் அவர்கள் oைகயின் தைரயில் வி}ம் xன்னேர

சிங்கங்கள் அவர்கள்ேமல் பாய்ந்u, கிழித்uஅவர்கள் எ{ம்wகைள

ெநா�க்கிப்ேபாட்டன. 25 அப்ெபா}u தரிy அரசன், எல்லா

மக்க~க்oம், நாsக~க்oம், பல்ேவ�நாெடங்oம் ெமாழிகைளப்

ேபqபவர்க~க்oம் எ}uகிறதாவu: “^ங்கள் மிகச் ெசழிப்wடன்

வாழ்dர்களாக. 26 “எனu ஆட்சிக்oட்பட்Tzக்oம் எல்லா

பoதிகளி{xள்ள மக்கள் தானிேயUன் இைறவ�க்oப்

பயந்u அவைரேய கனப்பsத்தேவண்sம். 27 அவர்

தப்wவிக்கிறார், அவர் காப்பாற்�கிறார். 28இவ்வா�தானிேயல்,
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தரிyவின் ஆட்சிக்காலத்தி{ம், ெபர்சியனாகிய ேகாேரVன்

ஆட்சிக்காலத்தி{ம் ெசழிப்wடன்வாழ்ந்தான்.

7
இவற்றிற்oxன், பாபிேலான்அரசன் ெபல்ஷாத்சாரின்ஆட்சியின்

xதலாவu வzடத்தில், தானிேயல் ஒz கன| கண்Tzந்தான்.

அவன் பsத்திzக்oம்ேபாu,அவ�ைடயமனதில் தரிசனங்கள்

கடந்uெசன்றன. அவன் தான் கண்ட கனவின் qzக்கத்ைத

எ}திைவத்தான். 2தானிேயல் ெசான்னதாவu: அந்த இரவில், என்

தரிசனத்தில், வானத்தின் நான்o காற்�கள்dசி மாெபzங்கடைல

ெகாந்தளிக்கச் ெசய்uெகாண்Tzந்தைதக் கண்ேடன். 3அப்ெபா}u

நான்oெபரியவிலங்oகள் கடUல்இzந்u ேமேலெவளிேயறின.

அைவஒன்றிUzந்uமற்றuவித்தியாசமானஉzவxள்ளனவாய்

இzந்தன. 4xதலாவuவிலங்o சிங்கத்ைதப்ேபான்றu;அதற்oக்

க}கின் சிறoகள் இzந்தன. நான் கவனித்uப்பார்க்ைகயில்,

அந்தக் க}கின் சிறoகள் பிsங்கப்பட்s, அu நிலத்திUzந்u

ேமேல�க்கப்பட்டu.அப்ெபா}uஅuஒzமனிதைனப்ேபால்

இரண்sகால்கைளyம்ஊன்றி நின்றu.அதற்oஒzமனித�ைடய

இzதயxம் ெகாsக்கப்பட்டu. 5 அங்ேக எனக்o xன்பாக

இரண்டாவuமிzகம் நின்றu.அuகரTையப்ேபால் காணப்பட்டu.

அதன் ஒz பக்கம் உயர்ந்திzக்கக் காணப்பட்டu. அதன்

வாயில் பற்க~க்கிைடயில்�ன்�விலா எ{ம்wகள் இzந்தன.

அப்ெபா}u, “எ}ந்திz, ேபாuமான அள| மாம்சம் சாப்பிs

என்� அதற்oச் ெசால்லப்பட்டu.” 6 அதன்பின்w நான்

பார்க்ைகயில் எனக்oxன்பாக ேவெறாzமிzகம்இzந்தu.அu

சி�த்ைதையப்ேபால்இzந்தu. பறைவயின்இறoகைளப்ேபான்ற

நான்o சிறoகள்அதன்xuகின் பின்wறத்தில் இzந்தன. அந்த

மிzகத்திற்o நான்o தைலகள் இzந்தன. ஆ~வதற்கான

அதிகாரம் அதற்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. 7அந்த இரவிேல, எனu

தரிசனத்தில் எனக்o xன்பாக நான்காவu மிzகத்ைதyம்

கண்ேடன்.அuேவாதிகி�ட்sவதாக|ம், பயங்கரமானதாக|ம்,
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மிக|ம் வல்லைமyைடயதாக|ம் இzந்தu. ெபரிய இzம்wப்

பற்கள் அதற்o இzந்தன. அu தனக்o அகப்பட்டைத நqக்கி

சின்னாபின்னமாக்கி வி}ங்கியu. எஞ்சியைதத் தனuகால்களால்

மிதித்uப்ேபாட்டu. அuxன்w காணப்பட்ட மிzகங்கைளyம்விட,

வித்தியாசமானதாய்இzந்தu.அதற்oபத்uெகாம்wகள்இzந்தன. 8

நான்அந்தக் ெகாம்wகைளப்பற்றி ேயாசித்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

அங்ேக எனக்o xன்பாக அவற்றிற்o நsவில் ேவெறாz சிறிய

ெகாம்w எ}ம்பிற்�. அப்ெபா}u xன்பிzந்த ெகாம்wகளில்

�ன்�பிsங்கப்பட்டன.அந்தச் சிறிய ெகாம்பில் மனித�ைடய

கண்கைளப்ேபான்ற கண்க~ம், ெபzைமயாய் ேபqம் வாyம்

இzந்தன. 9 நான் ெதாடர்ந்u பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

அந்த இடத்தில் அரியைணகள் அைமக்கப்பட்டன. அதன்

நsவில் �ர்dகத்தி{ள்ளவர் அமர்ந்திzந்தார். அவரu உைட

உைறந்த பனிையப்ேபால் ெவண்ைமயாயிzந்தu. அவzைடய

தைலமயிர்�ய்ைமயானபஞ்ைசப்ேபால் ெவண்ைமயாய் இzந்தu.

அவரu அரியைண ெகா}ந்uவிட்ெடரிகிற ெநzப்பினால்

qடர் விட்sக்ெகாண்Tzந்தu. அதன் சக்கரங்கள் ெகா}ந்u

விட்ெடரிந்தன. 10 அவர் xன்னிைலயிUzந்u ெநzப்w ஆ�

ஒன்�எ}ம்பி ஓTக்ெகாண்Tzந்தu.ஆயிரம்ஆயிரமானவர்கள்

அவzக்oப்பணிwரிந்தார்கள். ேகாTக்கணக்காேனார்அவர்xன்

நின்றார்கள்.^திமன்றம்�ட்டப்பட்டu.wத்தகங்கள்திறக்கப்பட்டன.

11 “அதன்பின் அந்த சிறிய ெகாம்w ெபzைமயானவார்த்ைதகைளப்

ேபசிக்ெகாண்Tzந்ததால், நான் ெதாடர்ந்u கவனித்uப்

பார்த்ேதன். அந்த மிzகம் ெகாைலெசய்யப்பட்s, அதன் உடல்

அழிக்கப்பட்s ெநzப்w ஜூவாைலயில் எறியப்பsம்வைரyம்,

நான் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்ேதன். 12மற்றமிzகங்களிடமிzந்ேதா

அவற்றின் அதிகாரம் பறிக்கப்பட்Tzந்தu. ஆயி�ம் அைவ

oறிப்பிட்ட காலத்திற்o வா}ம்பTஅ�மதிக்கப்பட்டன. 13 “அந்த

இரவிேல எனuதரிசனத்தில் நான் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,
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அங்ேக எனக்o xன்பாக வானத்தின் ேமகங்க~டன் மனித

oமாரைனப்ேபான்ற ஒzவர் வந்uெகாண்Tzந்தார். அவர்

�ர்dகத்தில் உள்ளவரிடத்தின் அzேக வர, அவzக்o xன்பாக

அைழத்uச் ெசல்லப்பட்டார். 14 அவzக்o அதிகாரxம்,

மகிைமyம், ஆ~ைமyம், வல்லைமyம் ெகாsக்கப்பட்டன.

எல்லா மக்க~ம், நாsக~ம், பல்ேவ� ெமாழிகைளப் ேபqம்

மனிதzம்அவைரவழிபட்டனர். அவரuஆ~ைகஒழிந்uேபாகாத

ஆ~ைக, அu என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்oம். அவரu

அரq ஒzேபாuம் அழிந்uேபாகாu. 15 “தானிேயலாகிய நான்

எனu ஆவியில் கலங்கியிzந்ேதன், என் மனதின் வழியாகக்

கடந்uெசன்ற தரிசனங்கள் என்ைனக் கலக்கமைடயச்ெசய்தன.

16 அரியைணயின் அzகில் நின்றவர்களில் ஒzவைன

நான் அtகி, இவற்றின் உண்ைமயான விளக்கத்ைதக்

ேகட்ேடன். “அப்ேபாuஅவன் எனக்oஅவற்றின் விளக்கத்ைதச்

ெசான்னான். 17அந்த நான்o ெபரிய மிzகங்க~ம், �மியிUzந்u

ேதான்றப்ேபாoம் நான்o அரqகள். 18 இzந்தா{ம் மகா

உன்னதமானவரின் பரிqத்தவான்கேள அரைசப்ெபற்�,

அைத என்ெறன்ைறக்oம் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். ஆம்,

என்ெறன்ைறக்oம்உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 19 “அதன்பின்னர்

நான்காவu மிzகத்ைதப்பற்றிய உண்ைமயான விளக்கத்ைத

அறிய விzம்பிேனன். இந்த மிzகம் மற்ற எல்லாவற்றி{ம்

வித்தியாசமானuம், மிoந்த பயங்கரமானuம், இzம்wப்

பற்கைளyைடயuம், ெவண்கலநகங்கைளyைடயuமாயிzந்தu.

தனக்o அகப்பட்டைதப் நசித்u சின்னாபின்னமாக்கி, தான்

வி}ங்கியuேபாகஎஞ்சியைதத் தன் காUன்Wழ் ேபாட்sமிதித்தu.

20அேதாsஅதன்தைலயிUzந்தபத்uக்ெகாம்wகைளப்பற்றிyம்,

xைளத்த மற்ற ெகாம்ைபப்பற்றிyம் அறிய விzம்பிேனன்.

xன்பிzந்த �ன்� ெகாம்wகைளyம் விழப்பண்ணின இந்தக்

ெகாம்w, மற்றைதவிடப் ெபலxைடயதாய்க் காணப்பட்டu.
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அதற்o கண்க~ம், ெபzைம ேபqம் வாyம் இzந்தன. 21 நான்

பார்த்தேபாu,அந்தக் ெகாம்wஇைறவனின் பரிqத்தவான்க~க்o

எதிராகப் ேபாரிட்s, அவர்கைளத் ேதாற்கTத்uக்ெகாண்Tzந்தu.

22 �ர்dகத்தி{ள்ளவர் வந்u, மகா உன்னதமானவரின்

பரிqத்தவான்களின் சார்பாக நியாயத்]ர்ப்wவழங்oம்வைரக்oம்,

அவர்க~க்oஅரqரிைம கிைடக்oம் காலம்வzம்வைரக்oம்அu

yத்தம் ெசய்uெகாண்ேட இzந்தu. 23 “எனக்oஅவன் ெகாsத்த

விளக்கமாவu:அந்த நான்காம் மிzகம்�மியில் ேதான்றப்ேபாoம்

நான்காம் அரைசக் oறிக்oம். அu மற்ற எல்லாஅரqகைளyம்விட,

வித்தியாசமானதாய் இzக்oம். அu�மிx}வைதyம் மிதித்u,

நqக்கி வி}ங்கிவிsம். 24 அந்தப் பத்uக் ெகாம்wக~ம், அந்த

அரசில் இzந்u ேதான்�ம் அரசர்கள். அவர்க~க்oப்பின்

xந்தின அரசர்கைளவிட, வித்தியாசமான ேவெறாzவன்

ேதான்�வான். அவன் அவர்க~ள் �ன்� அரசர்கைளத்

தனக்oக் Wழ்ப்பsத்uவான். 25அவன்மகாஉன்னதமானவzக்o

எதிராகப் ேபqவான்.அவன்அவரuபரிqத்தவான்கைளஒsக்கி,

நியமிக்கப்பட்ட காலஅட்டவைணகைளyம், ^திச்சட்டங்கைளyம்

மாற்ற xயற்சிெசய்வான். பரிqத்தவான்கள் அவனிடத்தில்

ஒz காலத்திற்oம், காலங்க~க்oம், அைரக் காலத்திற்oம்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவார்கள். 26 “‘ஆனால், ^திமன்றம் அமzம்;

அப்ேபாuஅவ�ைடயவல்லைமஅவனிடமிzந்u பறிக்கப்பட்s,

என்ெறன்�மாய்x}வuம்அழிக்கப்பsம். 27வானத்தின் W}ள்ள

எல்லா அரqகளின் ஆ~ைமyம், வல்லைமyம், மகத்uவxம்,

மகா உன்னதமானவzைடய மக்களான பரிqத்தவான்களிடம்

ஒப்பைடக்கப்பsம். அவரuஅரq நித்தியஅரசாயிzக்oம். எல்லா

ஆ~நர்க~ம்அவைரவழிபட்s,அவzக்oக் Wழ்ப்பTவார்கள்.’ 28

“இuேவ நான் கண்டவற்றின் xT|.ஆனால், தானிேயலாகிய நான்

என் சிந்தைனயில் oழப்பமைடந்திzந்ேதன். என்�ைடயxகம்
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ேவ�பட்டu. என்றா{ம், இவற்ைற நான் என்�டேனஎன் மனதிேல

ைவத்uக்ெகாண்ேடன்.”

8
ெபல்ஷாத்சார் அரசனின்�ன்றாவuவzடத்தில் தானிேயலாகிய

நான், xன்w கண்ட தரிசனத்ைதப்ேபால் ேவெறாz தரிசனத்ைதக்

கண்ேடன். 2 என்�ைடய தரிசனத்தில் நான் ஏலாம்

மாகாணத்தி{ள்ள, அரண்ெசய்யப்பட்ட �சா பட்டணத்தில்

இzந்ேதன். அந்தத் தரிசனத்தில் நான் ஊலாய் என்�ம்

கால்வாய் அzகில் இzக்கக் கண்ேடன். 3 நான் ேநாக்கிப்

பார்க்ைகயில், எனக்o xன்பாக கால்வாயின் அzேக, இரண்s

^ண்ட ெகாம்wக~டன் ெசம்மறியாட்sக் கடா ஒன்� நின்றu.

அந்த இரண்s ெகாம்wக~ம் ^ளமாகஇzந்தன.அவற்றில் ஒன்�

மற்றைதவிட ^ளமாய் இzந்தu. ^ளமாக இzந்த ெகாம்ேபா

பிந்திேய வளர்ந்u வந்தu. 4 அந்தச் ெசம்மறியாட்sக் கடா

நான் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் ேமற்o, வடக்o, ெதற்oத்

திைசகைள ேநாக்கித் தாக்கியu. அதைன எதிர்த்uநிற்க எந்த

மிzகத்தா{ம் xTயவில்ைல; அதன் வல்லைமயிUzந்u

ஒzவரா{ம் தப்பxTயவில்ைல.அuதன்விzப்பம்ேபால ெசய்u,

ெபரிதாகியu. 5அைதப்பற்றி நான் சிந்தித்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

தி[ெரன ேமற்கிUzந்uஒzெவள்ளாட்sக்கடாவந்தu.அதன்

கண்க~க்கிைடயில் கம்_ரமான ஒz ெகாம்w இzந்தu. அu

நிலத்தில் கால்படாமல் x} �மிையyம் கடந்u வந்தu. 6அu

நான் xன்w கால்வாயzேக பார்த்த இரண்s ெகாம்wக~ள்ள

ெசம்மறியாட்sக் கடாைவ ேநாக்கிவந்u, மிoந்த Yற்றத்uடன்

அைதத் தாக்கியu. 7ெசம்மறியாட்sக் கடாைவெவள்ளாட்sக்கடா

Yற்றத்uடன் தாக்கி, xட்T, அதன் இரண்s ெகாம்wகைளyம்

ெநா�க்கிப்ேபாட்டைத நான் கண்ேடன். அச்ெசம்மறியாட்sக்

கடா எதிர்த்uநிற்க xTயாமல், வல்லைமயிழந்u நின்றu.

ெவள்ளாட்sக்கடா அதைன நிலத்தில் விழத்தள்ளி மிதித்தu.

அதன் வல்லைமயிUzந்u ெசம்மறியாட்sக் கடாைவக் காப்பாற்ற
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ஒzவரா{ம்xTயவில்ைல. 8அந்தெவள்ளாட்sக்கடாxன்ைபவிட

ெபரிதாயிற்�. ஆனால் அu வல்லைமயில் உயர்ந்திzந்த

ேவைளயில் அதன் ெகாம்w உைடந்uவிட்டu. அந்த இடத்தில்

ேவ� நான்o கம்_ரமான ெகாம்wகள் xைளத்u வானத்தின்

நான்o திைசகைள ேநாக்கி வளர்ந்தன. 9அவற்றின் ஒன்றிUzந்u

இன்ெனாz ெகாம்w வந்தu. அu ஆரம்பத்தில் சிறிதாய்

xைளத்u, பின் ெதற்oக்oம், கிழக்oக்oம் எதிராக|ம்அழகான

நாட்ைட ேநாக்கிyம் வல்லைமyடன் வளர்ந்தu. 10 இவ்வா�

அu வானேசைனைய எட்sம்வைர வளர்ந்u, நட்சத்திரங்கள்

சிலவற்ைற�மிக்oவிழத்தள்ளி, அவற்ைறமிதித்uப்ேபாட்டu.

11 அu ேசைனயின் தைலவராகிய இைறவைனப்ேபால

தா�ம் ெபரியவனாயிzக்oம்பT, தன்ைன உயர்த்தியu. அu

அவரிடமிzந்u அன்றாட பUையyம் எsத்uக்ெகாண்டu.

அவரின் பரிqத்த ஆலயம் தாழ்த்தப்பட்டu. 12 Wழ்ப்பTயாத

கலகத்தின் நிமித்தம் பரிqத்தவான்களின் ேசைனyம், அன்றாட

பUyம் அந்தக் ெகாம்பிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்டன. அuேவா

தான் ெசய்த எல்லாவற்றி{ம் ெசழிப்பைடந்தu. உண்ைமேயா

நிலத்தில் தள்ளப்பட்டu. 13அப்ெபா}u பரிqத்தவான் ஒzவர்

ேபqவைதநான் ேகட்ேடன். ேவெறாzபரிqத்தவான்அவரிடம், “இந்த

தரிசனம் நிைறேவற எவ்வள| காலம் ^Tக்oம். அன்றாட பU

நி�த்தப்பsதல், அழிைவஉண்டாக்oம் கலகம் ஏற்பsதல், பரிqத்த

ஆலயம் ஒப்பைடக்கப்பsதல், ேசைனகாலால் மிதிக்கப்பsதல்

ஆகியவற்ைறப்பற்றிய தரிசனம் எப்ேபாu நிைறேவ�ம் என்�

ேகட்டார்.” 14 அதற்o அவர் என்னிடம், “இரண்டாயிரத்u

xந்�� மாைலyம் காைலyம் ெசல்{ம். அதன்பின்w பரிqத்த

ஆலயம் திzம்ப|ம் பரிqத்தமாக்கப்பsம் எனச் ெசான்னார்.” 15

தானிேயலாகிய நான் இத்தரிசனத்ைதக் கவனித்uப் பார்த்u, அைத

விளங்கிக்ெகாள்ளxயற்சிெசய்uெகாண்Tzந்ேதன்.அங்ேகஎனக்o

xன்பாக ஒzவர் நின்றார். அவர் ஒz மனிதைனப்ேபால் இzந்தார்.
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16பின்ஊலாய் என்�ம் கால்வாயின் ம�பக்கத்திUzந்u, ஒz

மனித oரல், “காபிரிேயேல, இந்தத் தரிசனத்தின் விளக்கத்ைத

இந்த மனித�க்oத் ெதரியப்பsத்u எனச் ெசால்லக்ேகட்ேடன்.”

17 எனேவ அவர் நான் நின்ற இடத்ைத ேநாக்கி ெநzங்கி

வந்தார். அப்ேபாu நான் பயத்தினால் xகங்oப்wற Wேழ

வி}ந்ேதன்.அவர் என்னிடம், “ம�wத்திரேன, இத்தரிசனம்xT|

காலத்ைதப்பற்றியuஎன்பைதவிளங்கிக்ெகாள் என்றார்.” 18அவர்

என்னிடம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில் நான் Wேழவி}ந்uஆழ்ந்த

நித்திைரயில் இzந்ேதன். அப்ேபாu அவர் என்ைனத் ெதாட்s,

�க்கி, கா�ன்றி நிற்கச்ெசய்தார். 19 பின்w அவர் என்னிடம்,

“பிற்காலத்தில் கsங்ேகாபத்தின் நாட்களில் என்ன சம்பவிக்கப்

ேபாகிறெதன்பைதநான் ெசால்லப்ேபாகிேறன். ஏெனனில்அந்தத்

தரிசனம் நியமிக்கப்பட்ட xT| காலத்ைதப்பற்றியu என்றார்.”

20 ^ கண்ட இரண்s ெகாம்wக~ைடய ெசம்மறியாட்sக் கடா

ேமதிய, ெபர்சியரின் அரசர்கைளக் oறிக்கிறu. 21 அந்த மயிர்

நிைறந்த ெவள்ளாட்sக்கடா, xதல் கிேரக்கஅரசனாoம். அதன்

கண்க~க்கிைடயில்இzந்தெபரியெகாம்wxதலாவuஅரசனாoம்.

22xறிந்uேபான ெகாம்w இzந்த இடத்தில் xைளத்தஅந்த நான்o

ெகாம்wக~ம், அவ�ைடய நாட்Tல் இzந்u எ}ம்பப்ேபாoம்

நான்oஅரqகளாoம்.ஆனால்அேதவல்லைமஇவற்றிற்o இராu.

23அவர்க~ைடயஆட்சியின் பிற்பoதியில் கலகக்காரர்xற்றி{ம்

ெகாTயவர்களாவார்கள். அப்ேபாu, ெகா�ரமான ஒz அரசன்

ேதான்�வான்.அவன்�ழ்ச்சியில் வல்லவனாயிzப்பான். 24அவன்

மிக|ம் வUைமyைடயவனாவான், ஆயி�ம் தனu ெசாந்த

வல்லைமயினாலல்ல. அவன் பிரமிக்கத்தக்க அழி|கைளச்ெசய்u,

தான் ெசய்பவற்றிெலல்லாம் ெவற்றியைடவான். அவன்வUைம

வாய்ந்தவர்கைளyம், பரிqத்த மக்கைளyம் அழிப்பான். 25

இவ்வா� அவன் வஞ்சைனைய ெசழிக்கப்பண்ணி, தன்ைன

மிக உயர்ந்தவனாகக் கzuவான். பலர் தாங்கள் பாuகாப்பாய்
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இzப்பதாக எண்tம்ேபாu, அவர்கைளக் ெகாைலெசய்வான்.

அவன் இளவரசzக்ெகல்லாம் இளவரசராய் இzப்பவzக்o

எதிர்த்u நிற்பான். ஆயி�ம் அவன் அழிக்கப்பsவான்.

ஆனால், மனித வல்லைமயினால் அல்ல. 26 “உனக்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட இரண்டாயிரத்u xந்�� மாைல, காைல

தரிசனத்தின் விளக்கம் உண்ைமயானu. ஆயி�ம், இந்தத்

தரிசனத்ைத xத்திைரயிs. ஏெனனில் இu ெவoகாலத்திற்oப்

பின் நடக்கப்ேபாவைதப்பற்றியu எனச் ெசான்னார்.” 27

அதன்பின் தானிேயலாகிய நான் இைளப்பைடந்uஅேநக நாட்கள்

ேநாyற்றிzந்ேதன். பின் நான் எ}ந்uஅரசனின்அ{வல்கைளக்

கவனிக்கப்ேபாேனன்.ஆனால்அந்தத் தரிசனத்தில் கண்டவற்றால்

திைகப்பைடந்திzந்ேதன்.அuவிளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்ற{க்o

அப்பாற்பட்டu.

9
இu ேமதியரின் சந்ததியான அகாஸ்ேவzவின் மகன்

தரிy, பாபிேலானியரின் அரசின்ேமல் ஆ~நர் ஆக்கப்பட்ட

வzடமாயிzந்தu. 2 அந்த வzடத்திேல, தானிேயலாகிய

நான் ேவதவசனங்களிUzந்u, எzசேலமின் அழி| எ}பu

வzடங்கள் ^Tக்oம் என்பைத விளங்கிக்ெகாண்ேடன். இைத

ெயேகாவா இைறவாக்கினன் எேரமியா|க்oக் ெகாsத்த

வார்த்ைதயிUzந்u அறிந்uெகாண்ேடன். 3 எனேவ நான்

உபவாசித்u, uக்க|ைட உsத்தி, சாம்பUல் உட்கார்ந்u

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் விண்ணப்பத்uட�ம்,

ேவண்sத{ட�ம் மன்றாTேனன். 4 நான் என் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடத்தில் மன்றாT, அறிக்ைகயிட்டதாவu:

“ெயேகாவாேவ மகத்uவxம், பயபக்திக்oரியவzமான இைறவேன,

உம்மில் அன்w ெச{த்தி, உமu கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTகிற

எல்ேலாzட�ம்உமuஉடன்பTக்ைகையக் காத்uக்ெகாள்கிறவேர!

5 நாங்கேளா பாவம் ெசய்u அநியாயம் ெசய்ேதாம். நாங்கள்

ெகாTயவர்களாயிzந்u, உமக்ெகதிராகக் கலகம் ெசய்ேதாம்.
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நாங்கள் உமu கட்டைளகைளyம், ^திச்சட்டங்கைளyம் விட்s

விலகிப்ேபாேனாம். 6உமuஅTயவர்களாகியஇைறவாக்கினர்கள்

எங்க~ைடய அரசர்க~ட�ம், தைலவர்க~ட�ம், எங்கள்

தந்ைதயzட�ம், இந்த நாட்Tன் மக்கள் எல்ேலாzட�ம்

உமu ெபயரில் ேபசியேபாu, அவர்க~க்o நாங்கள்

ெசவிெகாsக்காuேபாேனாம். 7 “ெயேகாவாேவ, ^ர் ^திyள்ளவர்.

இன்� நாங்கள் ெவட்கத்திற்oள்ளாகியிzக்கிேறாம். இன்�

�தாவின் மனிதzம், எzசேலமின் மக்க~ம், ச`பxம்,

�ரxமான நாெடங்கி{xள்ள இஸ்ரேயலராகிய நாங்கள்

எல்ேலாzம் ெவட்கத்திற்oள்ளாகியிzக்கிேறாம். நாங்கள்

உமக்o உண்ைமத்uவமற்றவர்களாய் இzந்ததால், ^ர் எங்கைள

நாெடங்கி{ம் சிதறTத்]ர். 8 ெயேகாவாேவ நாங்கள் உமக்o

எதிராய் பாவம் ெசய்ததினால் நாங்க~ம், எங்கள் அரசர்க~ம்,

இளவரசர்க~ம், தந்ைதயர்க~ம் ெவட்கத்uக்oள்ளாேனாம்.

9 நாங்கள் அவzக்o எதிராய் கலகம் பண்ணியிzந்uங்�ட,

எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா இரக்கxைடயவராக|ம்,

மன்னிக்கிறவராக|ம் இzக்கிறார். 10 நாங்கேளா எங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்oக் Wழ்ப்பTய|ம் இல்ைல;

அவர் தனu அTயவராகிய இைறவாக்கினர்�லம் ெசான்ன

^திச்சட்டங்கைளக் ைகக்ெகாள்ள|ம் இல்ைல. 11 இஸ்ரேயலர்

யாவzம்உமuசட்டத்ைத`றினார்கள். உமக்oக் Wழ்ப்பTயம�த்u

வழிவிலகிப்ேபானார்கள். “ஆகேவநாங்கள்உமக்oவிேராதமாகச்

ெசய்த பாவத்தினால், இைறவனின்அTயவனாகிய ேமாேச தனu

சட்ட wத்தகத்தில் எ}திyள்ளபT சாபxம்,ஆைணயிட்sக்�றிய

நியாயத்]ர்ப்wம் எங்கள்ேமல் வந்தன. 12எங்கள்ேமல் ேபரழிைவக்

ெகாண்sவந்u,எங்க~க்oம்எங்கள்ஆ~நர்க~க்oம்விேராதமாக

ேபசப்பட்டவார்த்ைதகைள^ர் நிைறேவற்றிவிட்[ர். எzசேலxக்oச்

ெசய்யப்பட்டuேபால, x} வானத்தின் W}ம் எந்த இடத்தி{ம்

ஒzேபாuம் ெசய்யப்படவில்ைல. 13 ேமாேசயின் சட்டத்தில்
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எ}தியிzக்கிறuேபாலேவ,இந்தப் ேபரழி|எங்கள்ேமல்வந்தu.

ஆயி�ம் நாங்கள் எங்கள் பாவங்கைளவிட்sத் திzம்பி உமu

உண்ைமையக் கவனித்u, எங்கள்இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

தயைவத் ேதடவில்ைல. 14 ெயேகாவா எங்கள்ேமல் uன்பத்ைத

வரப்பண்ணத் தயங்கவில்ைல. ஏெனனில் இைறவனாகிய எங்கள்

ெயேகாவா தாம் ெசய்yம் எல்லாவற்றி{ம் நியாயxள்ளவர்.

நாங்கேளா அவzக்oக் Wழ்ப்பTயாமேலேய இzக்கிேறாம்.

15 “இைறவனாகிய எங்கள் ெயேகாவாேவ, ^ர் உம்xைடய

மக்கைளஎகிப்திUzந்uவல்லைமமிக்க கரத்தினால் ெவளிேய

ெகாண்sவந்]ேர. அதனால் இந்நாள்வைரக்oம் உம்xைடய

ெபயைர நிைலெபறச் ெசய்]ேர. இzந்uம் நாங்கேளா பாவம்

ெசய்uவிட்ேடாம். அநியாயம் ெசய்uவிட்ேடாம். 16ெயேகாவாேவ,

உமu ேநர்ைமயானஎல்லா ெசயல்க~க்ேகற்பஉமuபட்டணxம்,

உமuபரிqத்தமைலyமானஎzசேலைமவிட்sஉமuேகாபத்ைதyம்,

கsங்ேகாபத்ைதyம் விலக்கிவிsம். எங்கள் பாவங்க~ம்,

எங்கள் தந்ைதயர் ெசய்த அநியாயங்க~ம் எzசேலைமyம்,

உமu மக்கைளyம் எங்கைளச் qற்றிyள்ளவர்கள் யாவzக்oம்

xன்பாக ஒz ேகUப்ெபாzளாக்கியu. 17 “இப்ெபா}uம்

எங்கள் இைறவேன, உமu அTயவனின் மன்றாட்sகைளyம்,

விண்ணப்பங்கைளyம் ேக~ம். ெயேகாவாேவ! பாழாய்க்

கிடக்கிற உமuஆலயத்ைத உமu ெபயரின் நிமித்தம் தய|டன்

பாzம். 18 இைறவேன! உமu ெசவிையச் சாய்த்uக்ேக~ம்.

உமu கண்கைளத் திறந்u பாழாய்க்கிடக்oம் உமu ெபயர்

தரிப்பிக்கப்பட்டபட்டணத்தின்அழிைவப்பாzம்.இந்தமன்றாட்ைட

எங்கள் ^தியின் ெபாzட்s நாங்கள் ேகட்காமல், உமu ெபரிய

இரக்கத்ைதxன்ைவத்ேத ேகட்கிேறாம். 19ெயேகாவாேவ, ேக~ம்;

ெயேகாவாேவ, மன்னிyம். ெயேகாவாேவ ேகட்sச் ெசயலாற்�ம். என்

இைறவேன, உமu நிமித்தம் தாமதிக்காேதyம். ஏெனனில் உமu

பட்டணத்திற்oம், உமu மக்க~க்oம் உமu ெபயர் இடப்பட்sள்ளu
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என்ேறன்.” 20 இவ்வா� நான் எனu பாவங்கைளyம், எங்கள்

மக்களாகிய இஸ்ரேயலரின் பாவங்கைளyம் அறிக்ைகயிட்s,

என் இைறவனாகிய எனu ெயேகாவாவின் பரிqத்த

மைலக்காக|ம் மன்றாTக்ெகாண்Tzந்ேதன். 21 இவ்வா�

நான் மன்றாTக்ெகாண்Tzக்ைகயில், xன்w தரிசனத்தில்

நான் கண்ட காபிரிேயல் என்பவர், மாைலப்பU ெச{த்uம்

ேவைளயில் விைரவாகப் பறந்u என்னிடத்தில் வந்தார். 22

அவர்வந்uஅறி|�த்தி எனக்oச் ெசான்னதாவu: “தானிேயேல

உனக்ovண்ணறிைவyம், விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைலyம்

தரேவ நான் இப்ெபா}u வந்திzக்கிேறன். 23 ^ மன்றாடத்

ெதாடங்கிய|டேனேய பதில் ஒன்� ெகாsக்கப்பட்டu. அைத

உனக்oச் ெசால்லேவ நான் வந்திzக்கிேறன். ஏெனனில் ^ உயர்வாக

மதிக்கப்பட்Tzக்கிறாய்.ஆதலால் ெசய்திையக் கவனமாய்க் ேகட்s,

தரிசனத்தின் விளக்கத்ைதத் ெதரிந்uெகாள். 24 “உன் மக்களின்

`�தல் xT|க்o வர|ம், உங்கள் பரிqத்த நகரத்தின் `�தல்

xT|க்o வர|ம், பாவம் நி�த்தப்பட|ம், ெகாsைம நிவிர்த்தி

ெசய்யப்பட|ம், நித்தியமான நியாயம் ெகாண்sவரப்பட|ம்,

தரிசனxம் இைறவாக்oம்xத்திைரயிடப்பட|ம், மகா பரிqத்த இடம்

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட|ம் நியமிக்கப்பட்ட காலம் எ}பu ‘ஏ}கள்’

ஆoம். 25 “^ இைதஅறிந்uவிளங்கிக்ெகாள். எzசேலம் `ண்sம்

wuப்பித்u கட்டப்பsம்பTஉத்தர| பிறப்பிக்கப்பட்டதிUzந்u,

அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவரான ஆ~நர் வzம்வைரக்oம்

ஏ} ‘ஏ}க~ம்’ அ�பத்திரண்s ‘ஏ}க~ம்’ ெசல்{ம். அu

dதிக~ம், அலங்கங்க~ம் உைடயதாய் கட்டப்பsம். ஆயி�ம்

uன்ப காலங்களிேலேய அu கட்டப்பsம். 26 அ�பத்திரண்s

‘ஏ}களின்’ பின் அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவர் ^க்கப்பட்s

ஒன்�மில்லாதிzப்பார். வரப்ேபாoம் ஆ~நனின் மக்கள்

பட்டணத்ைதyம், பரிqத்தஆலயத்ைதyம் அழித்uப்ேபாsவார்கள்.

xT| ெவள்ளம்ேபால் வzம். xT|வைர yத்தம் ெதாடzம்.
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அழி|கள் நியமிக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 27அவன் ஒz ‘ஏ}க்o’

உடன்பTக்ைகஒன்ைறபலzடன்உ�திப்பsத்uவான்.ஆயி�ம்

அந்த ‘ஏழின்’ மத்தியில் பUக்oம், காணிக்ைகக்oம்ஒzxTைவ

உண்sபண்tவான். அழிைவச் ெசய்கிறவன், நியமிக்கப்பட்ட

xT|அவன்ேமல்வzம்வைரஆலயத்தின்ஒzxைனயின்ேமல்

அழிைவக் ெகாண்sவzம்அzவzப்ைபைவப்பான் என்றார்.”

10
ெபர்சியாவின்அரசன் ேகாேரVன்�ன்றாவuவzடத்திேல,

“ெபல்ெதஷாத்சார்” என அைழக்கப்பsம் தானிேய{க்o ஒz

ெவளிப்பsத்uதல் ெகாsக்கப்பட்டu.அச்ெசய்தி உண்ைமயானu.

அuஒzெபரிய yத்தத்ைதப்பற்றியu.அந்த ெசய்திையப்பற்றிய

விளக்கம் ஒz தரிசனத்தின் �லம் அவ�க்oக் கிைடத்தu. 2

தானிேயலாகிய நான் அந்நாட்களில் �ன்� வாரங்க~க்oத்

uக்கங்ெகாண்டாTேனன். 3�ன்�வாரங்கள்xTyம் நாள்வைர

நான் சிறந்த உணைவச் சாப்பிடவில்ைல. இைறச்சிையேயா,

திராட்ைசஇரசத்ைதேயாஎன்உதsகள் ெதாட|ம்இல்ைல. எனu

உடUல்எண்ெணய் ேதய்க்க|ம் இல்ைல. 4xதலாம் மாதம் இzபத்u

நான்காம் நாளில், ெபரியஆறானஇெதக்ேகல்ஆற்றின் கைரயில்

நான் நின்ேறன். 5நான் கண்கைளஉயர்த்திப் பார்த்தேபாu, எனக்o

xன்பாக ெமன்பட்sஉைடஉsத்தி, இsப்பிேலஊப்பாசின் qத்த

தங்கத்தால் ெசய்யப்பட்ட இைடக்கச்ைசையக் கட்Tய ஒzவர்

நின்றார். 6அவரuஉடல்பத்மராகக் கல் ேபாUzந்தu.அவரuxகம்

மின்னல் Wற்�ப்ேபாUzந்தu.அவரuகண்கள் qடர் விட்ெடரிyம்

பந்தங்கள் ேபாUzந்தன. அவரu ைகக~ம், கால்க~ம்

uலக்கப்பட்ட ெவண்கலத்தின் மி�க்கம் ேபாUzந்தன.அவரu

oரல் மக்கள்�ட்டத்தின் சத்தம் ேபாUzந்தu. 7தானிேயலாகிய

நான் மட்sேமஅந்தத் தரிசனத்ைதக் கண்ேடன். என்ேனாTzந்த

மனிதர்கள் யாzம்அதைனக்காணவில்ைல.ஆனால்அவர்கள்

மிக|ம் திகிலைடந்ததினால் ஓTஒளிந்uெகாண்டார்கள். 8எனேவ

நான் மட்sேம தனிைமயில் விடப்பட்s,அப்ெபரிய தரிசனத்ைதப்
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பார்த்uக்ெகாண்Tzந்ேதன். என் உடல் தளர்ந்தu, என் xகxம்

மாறி வாTயu, நான் எu|ம் ெசய்ய xTயாதவனாயிzந்ேதன்.

9 அப்ெபா}u அவர் ேபqவைத நான் ேகட்ேடன். அந்தச்

சத்தத்ைத நான் ேகட்ட|டன் xகங்oப்wற தைரயில் வி}ந்u,

ஆழ்ந்த நித்திைரக்oள்ளாேனன். 10உடேனஒz கரம் என்ைனத்

ெதாட்s, நsங்கிய என் ைககைளyம் xழங்கால்கைளyம்

உ�தியாக்கியu. 11 பின் அவர் என்னிடம், “மிக மதிப்பிற்oரிய

தானிேயேல, நான் இப்ெபா}u உனக்oச் ெசால்லப்ேபாoம்

வார்த்ைதகைளக் கவனமாகக் ேகள். எ}ந்u நில், ஏெனனில்

நான்உன்னிடத்திற்oஅ�ப்பப்பட்Tzக்கிேறன்என்றார்.” இைத

அவர் ெசான்னேபாu நான், நsக்கத்ேதாs எ}ந்u நின்ேறன். 12

அப்ெபா}uஅவர் ெதாடர்ந்u, “தானிேயேல, ^ பயப்படேவண்டாம்.

^ விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைலத் ேதட|ம், அைதஅைடyம்பT

உன் மனதில் ]ர்மானித்u, இைறவ�க்o xன்பாக உன்ைனத்

தாழ்த்த|ம் ெதாடங்கியஅந்த நாளிUzந்ேத, உன் வார்த்ைதகள்

ேகட்கப்பட்டன. அந்த வார்த்ைதக~க்oப் பதில் ெகாsக்கேவ

நான் வந்திzக்கிேறன். 13ஆனால் ெபர்சியாஅரசின் இளவரசன்

இzபத்ெதாz நாட்கள் என் வழிையத் தsத்u நின்றான். பாரYக

அரசனிடம் நான் தைடப்பட்sஇzந்ததால், பிரதானஅதிபதிகளில்

ஒzவனாகிய மிகாேயல் எனக்o உதவிெசய்ய வந்தான். 14

இப்ெபா}uஉனuமக்க~க்oவzங்காலத்தில் நிகழப்ேபாவைத

விளங்கப்பண்ணேவ நான் வந்திzக்கிேறன். ஏெனனில் இந்தத்

தரிசனம், வரப்ேபாoம்அந்த நாட்கைளப் பற்றியேதஎன்றான்.” 15

அவன் என்னிடம் ெசால்{ம்ேபாu, நான் ேபச xTயாதவனாய்

xகங்oப்wற வி}ந்u வணங்கிேனன். 16 உடேன மனிதைனப்

ேபான்ற ஒzவர் என் உதsகைளத் ெதாட்டார். அப்ெபா}u

நான் என் வாையத் திறந்u ேபசத் ெதாடங்கிேனன். நான்

எனக்oxன் நின்றவைரப் பார்த்u, “ஐயா, இந்தத் தரிசனத்தால் நான்

ேவதைனயில் �ழ்கி, எu|ம் ெசய்யxTயாதவனாய் இzக்கிேறன்.
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17ஐயா, உமuஅTயவனாகிய நான் உம்ேமாs எப்பTப் ேபசலாம்?

எனக்oப் ெபலன்இல்ைல. என்னால்�ச்qவிட|ம்xTயவில்ைல

என்ேறன்.” 18திzம்ப|ம் மனிதைனப்ேபால் காணப்பட்டஅவர்

என்ைனத் ெதாட்s எனக்oப் ெபலன்தந்தார். 19 “மிக மதிப்பிற்oரிய

மனிதேன, பயப்படாேத. உன்�டன் சமாதானம் இzப்பதாக.

இப்ெபா}u திடன்ெகாண்sைதரியமாயிz என்றார்.” என்�டன்

அவர்அப்பTப் ேபசியேபாu, நான் ெபலன்ெகாண்s, “ேபqம் ஐயா,

^ர் எனக்o ெபலைனக் ெகாsத்திzக்கிgர்” என்� ெசான்ேனன். 20

ெதாடர்ந்u அவர் என்னிடம், “நான் ஏன் இங்o வந்ேதன் என்�

உனக்oத் ெதரிyமா? நான் மிகவிைரவாக ெபர்சியஇளவரச�க்o

எதிராகத் திzம்ப|ம் சண்ைடக்oப் ேபாகப்ேபாகிேறன். நான்

ேபாகிறேபாu கிேரக்க இளவரச�ம் என்ைனஎதிர்த்u வzவான். 21

ஆனால்xதUல் நான் உனக்o உண்ைமயின் wத்தகத்தில் என்ன

எ}தி இzக்கிறu என்பைதச் ெசால்கிேறன். உங்கள் இளவரசன்

மிகாேயைலத் தவிரஅந்தஇளவரசர்கைளஎதிர்க்க ேவ�ஒzவzம்

எனக்oஉதவிெசய்யவில்ைல.

11
நான் அவ�க்o ஆதரவாய் இzக்க|ம், அவ�க்o

உதவிெசய்ய|ம் உ�திெகாண்ேடன். ேமதியனான தரிyவின்

xதலாம் வzடத்திேல இப்பTச் ெசய்யத் ]ர்மானித்ேதன். 2

“இப்ெபா}uம் நான் உனக்o உண்ைமையக் ��கிேறன். அதாவu

ேம{ம்�ன்�அரசர்கள் ெபர்சியாவில் ேதான்�வார்கள். பின்w

நான்காவuஅரச�ம் ேதான்�வான்.அவன்எல்ேலாைரyம்விட

ெசல்வந்தனாய் இzப்பான். அரசன் தன் ெசல்வத்தினால்

வUைமெபற்றேபாu, கிேரக்க அரqக்o எதிராக எல்ேலாைரyம்

�ண்Tவிsவான். 3 பின்w ஒz வல்லைமyள்ள அரசன்

எ}ம்wவான், அவன் அதிக வல்லைமyடன் அரசாண்s, தான்

விzம்பியவற்ைறச் ெசய்வான். 4ஆனால்அவ�ைடயவல்லைம

உயர்ந்திzந்தேபாu அவ�ைடய ேபரரq உைடக்கப்பட்s,

வானத்தின் நான்o திைசக~க்oம் பிரித்uக் ெகாsக்கப்பsம்.
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அவ�ைடய அரq பிsங்கப்பட்s மற்றவர்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்டதால், அu அவ�ைடய சந்ததிக~க்oக்

ெகாsக்கப்படமாட்டாu. xன்w அந்த அரசிற்o இzந்த

வல்லைம பின்wஅதற்o இzக்கமாட்டாu. 5 “பின்w ெதன்திைச

அரசேனா, வUைமமிக்கவனாவான். ஆனால் அவ�ைடய

தளபதிகளில் ஒzவன் அவைனவிட|ம் வUைமமிக்கவனாகி,

தனu ெசாந்த அரைச மிoந்த வல்லைமyடன் ஆ~வான். 6

சில வzடங்களில் ெதன்திைச அரச�ம் வடதிைச அரச�ம்

நட்wற|ெகாள்வார்கள்.அதன்பின் ெதன்திைசஅரசனின் மகள்

வடதிைசஅரச�க்o நட்wற|உடன்பTக்ைகையஉ�திப்பsத்த

மைனவியாகக் ெகாsக்கப்பsவாள். ஆனால் சதித்திட்டம்

^Tக்காu. அவ�ம் அவ�ைடய வல்லைமyம் அழிக்கப்பsம்.

அந்நாட்களில் அவ~ம், அவ~டன்�ட அவளu அரச

பாuகாவலzம், அவளuதந்ைதyம், அவ~க்o உதவிெசய்தவ�ம்

அழிக்கப்பsவார்கள். 7 “அவ~ைடய osம்ப வழியிUzந்u

வந்த ஒzவன், அவ~ைடய இடத்ைத எsத்uக்ெகாள்~ம்பT

எ}ம்wவான்.அவன்வடதிைசஅரச�ைடயபைடையத் தாக்கி,

அவ�ைடய ேகாட்ைடக்oள் woவான். அவன் அவர்க~க்o

எதிராய் சண்ைடெசய்u ெவற்றிெப�வான். 8அத்uடன்அவன்

அவர்களின்ெதய்வங்கைளyம்,உேலாகஉzவச்சிைலகைளyம்,

அவர்க~ைடயவிைலமதிப்wள்ள ெவள்ளிப் ெபாzட்கைளyம்,

தங்கப் ெபாzட்கைளyம் ைகப்பற்றிக்ெகாண்s எகிப்திற்oப்

ேபாவான். சில வzடங்க~க்o வடதிைச அரச�டன் yத்தம்

ெசய்யாமல் விட்sவிsவான். 9 பின்w வடதிைச அரசன்,

ெதன்திைச அரசனின் பிரேதசத்தின்ேமல் பைடெயsப்பான்.

ஆயி�ம் அவன் பின்w தனu நாட்sக்oத் திzம்wவான். 10

வடதிைச அரசனின் மகன்கள் yத்தத்திற்o ஆயத்தம் ெசய்u

ெபரியெதாz இராtவப்பைடையத் திரட்sவார்கள். அந்தப்

பைட தsக்க xTயாத ெபzெவள்ளம்ேபால் அTத்uச்ெசன்�,
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மிக ேவகமாகத் ெதன்திைச அரசனின் ேகாட்ைடவைர ெசன்�

சண்ைடயிsம். 11 “அப்ெபா}u ெதன்திைச அரசன் மிoந்த

ேகாபத்uடன், தனu பைடyடன் அணிவoத்uச்ெசன்�,

வடதிைச அரச�க்ெகதிராகப் ேபாரிsவான். வடதிைச அரசன்

ெபரிய பைடையத் திரட்sவான். ஆயி�ம் அu ேதால்விேய

அைடyம். 12 வடதிைச அரசனின் பைட, சிைறப்பிTத்uச்

ெசல்லப்பsவதால், ெதன்திைசஅரசன் ெபzைமயினால் நிைறந்u,

ஆயிரக்கணக்காேனாைரக் ெகாைலெசய்வான்.ஆயி�ம்அவன்

ெவற்றிyைடயவனாய் நிைலத்திzக்கமாட்டான். 13 வடதிைச

அரசன் xன்w இzந்த பைடையவிட ெபரியெதாz பைடையத்

திzம்ப|ம் திரட்T, சில வzடங்க~க்oப் பின்w xற்றி{ம்

ஆyதம் தரித்த ஒz ெபரிய பைடyடன் xன்ேனறிச் ெசல்வான்.

14 “அந்தக் காலங்களில் அேநகர் ெதன்திைச அரச�க்ெகதிராக

எ}ம்wவார்கள். இந்தத் தரிசனம் நிைறேவ�ம்பTயாக, உன்

ெசாந்த மக்க~க்oள்ேளyம்வன்xைறயாளர்கள் கலகம்ெசய்u

அவர்க~டன் ேசர்ந்uெகாள்வார்கள். ஆயி�ம் அவர்கள்

ெவற்றியைடயமாட்டார்கள். 15 பின்w வடதிைச அரசன்

வந்u xற்�ைக அரண்கைளக் கட்T, அரணான ஒz

பட்டணத்ைதக் ைகப்பற்�வான். ெதன்திைச பைடகள் எதிர்க்க

வல்லைமயற்றதாயிzக்oம். அவர்களில் மிகச்சிறந்தவர்க~ம்

எதிர்த்uநிற்க ெபலனற்�ப்ேபாவார்கள். 16பைடெயsத்uவzம்

வடதிைச அரசன் தான் விzம்பியபT ெசய்வான். அவைன

எதிர்த்uநிற்க ஒzவனா{ம் xTயாu. அவன் அழகான

இஸ்ரேயல் நாட்T{ம் தன்ைனநிைலநி�த்திக்ெகாண்s,அைத

அழிக்oம்பTயான வல்லைமையப் ெப�வான். 17 அவன்

x} அரசின் வல்லைமேயாsம் வரத்]ர்மானித்u, ெதன்திைச

அரqடன் ஒz நட்wற| ஒப்பந்தத்ைதச் ெசய்வான். ஆனால்

அவன் ெதன்திைச அரைசக் ைகப்பற்�ம்பT, தனu மகைள

அவ�க்oக் ெகாsப்பான். ஆனால் அவ�ைடய திட்டங்கள்
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ெவற்றியளிக்கேவா,அவ�க்oஉதவேவாமாட்டாu. 18பின்wஅவன்

தனuகவனத்ைதக் கைரேயார நாsகளின்`u திzப்பி, அவற்�ள்

பலவற்ைற பிTத்uக்ெகாள்வான். ஆனால் ஒz பைடத்தைலவன்

அவ�ைடய அகங்காரத்திற்o ஒz xT| உண்டாக்கி,

அவ�ைடயஅகங்காரத்ைதஅவன் ேமேலேய திzப்பிவிsவான். 19

இவற்றின்பின் அவன் தனu ெசாந்த நாட்Tன் ேகாட்ைடகளின்

பக்கமாய்த் திzம்பிவzவான். ஆயி�ம் தsமாறி வி}ந்u,

காணப்படாமல் ேபாவான். 20 “அவ�க்oப் பின்வzம் அரசன்

தனuஅரசின் ேமன்ைமையத் ெதாடர்ந்u காப்பாற்�வதற்காக, வரி

வ�Uக்oம் ஒzவைனஅ�ப்wவான்.ஆயி�ம்அவன்ஒzசில

வzடங்க~க்oள் ேகாபத்தினாேலா, yத்தத்தினாேலாஅல்லாமல்

அழிக்கப்பsவான். 21 “அவ�க்oப்பின் ெவ�ப்wக்oரியவ�ம்,

அரச ேமன்ைம ெகாsக்கப்படாத ஒzவ�ம் அரசாட்சிக்o

வzவான். அந்தஅரசின் மக்கள் தாம் பாuகாப்பாய் இzப்பதாக

எண்tம்ேபாu, அவன் அதன்`u பைடெயsப்பான். அவன்

தந்திரமாகஅரசாட்சிையக்ைகப்பற்�வான். 22பின்w திரண்sவzம்

பலபைடகள்அவனால் சிதறTக்கப்பட்sஅழிக்கப்பsம்.அவைன

எதிர்த்த உடன்பTக்ைகயின் தைலவ�ம் அழிக்கப்பsவான்.

23 அவன் மற்ற ஜனங்க~டன் ஒz உடன்பாட்sக்o வந்தபின்,

தந்திரமாய் நடந்u சில மக்க~டன் அதிகாரத்uக்o வzவான்.

24 ெசல்வந்த மாநிலங்கள் தாம் பாuகாப்பாக இzப்பதாக

எண்tம்ேபாu, அவன் அவற்றின்ேமல் பைடெயsத்u

தன் தந்ைதயர்க~ம், xற்பிதாக்க~ம் xன் ஒzேபாuம்

ெசய்யாதைதஇவன் ெசய்வான். ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம்,

�ைறப்ெபாzட்கைளyம், ெசல்வங்கைளyம் எsத்uத் தன்ைனப்

பின்பற்றியவர்க~க்oப்பகிர்ந்தளிப்பான்.அவன்ேகாட்ைடகைளக்

கவிழ்க்கxயற்சிப்பான்.ஆனா{ம்இந்த நிைலஒzசி�காலத்திற்o

மட்sேம நிைலத்திzக்oம். 25 “அவன் ஒz ெபzம்பைடyடன்

ெபலத்தா{ம், மன உ�தியா{ம் �ண்டப்பட்s ெதன்திைச
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அரச�க்ெகதிராகப் ேபாவான். ெதன்திைசஅரச�ம் ெபரிதானuம்,

வUைமyைடயuமான பைடyடன் எதிர்த்uப் ேபாரிsவான்.

ஆனா{ம் ெதன்திைசஅரச�க்o எதிராய் திட்டமிடப்பட்Tzக்oம்

பல சதிகளின் நிமித்தம் அவனால் எதிர்த்uநிற்க xTயாமUzக்oம்.

26 அரச�ைடய பங்Wட்s உதவியிUzந்u சாப்பிட்டவர்கேள

அவைனஅழிக்க xயற்சி ெசய்வார்கள். அவ�ைடய பைடகள்

xறியTக்கப்பட்s ேபாoம். அேநகம்ேபர் ேபார்xைனயில்

அழிந்uேபாவார்கள். 27அப்ெபா}uஅந்த இரண்sஅரசர்க~ம்,

தங்கள் இதயங்களில் ]ைமெசய்yம் எண்ணxள்ளவர்களாய்

ஒேர ேமைஜயில் இzந்uெகாண்s, ஒzவzக்ெகாzவர் ெபாய்

ேபqவார்கள். ஆனால் அவர்கேளா ெவற்றியைடயமாட்டார்கள்.

ஏெனனில்xT|oறிப்பிட்ட காலத்தில்தான்வzம். 28வடதிைச

அரசன் ெபzம் ெசல்வங்க~டன் தன் ெசாந்த நாட்sக்oத்

திzம்பிச் ெசல்வான். ஆனால் அவ�ைடய இzதயம் பரிqத்த

ஆலயத்திற்o விேராதமாய் இzக்oம். அதற்o விேராதமான

நடவTக்ைக எsத்தபின்ேப தன் நாட்Tற்oத் திzம்பிப் ேபாவான். 29

“நியமிக்கப்பட்ட காலத்தில்அவன்திzம்ப|ம் ெதன்திைசயின்ேமல்

பைடெயsப்பான்.ஆனால்இந்தத் தடைவஏற்பsம்xT|xந்திய

தடைவையப்ேபாலல்லாuவித்தியாசமானதாய்இzக்oம். 30ேமற்oக்

கைரேயார நாsகளின் கப்பல்கள்அவைனஎதிர்க்oம். அதனால்

அவன் ேசார்வைடந்uதன் நாட்Tற்oத் திzம்wவான்.அப்ெபா}u

அவன்திzம்பிபரிqத்தஆலயத்திற்oஎதிராகத்தன்கsங்ேகாபத்ைத

ெவளிப்பsத்uவான். அவன் பரிqத்த உடன்பTக்ைகைய

ைகவிsகிறவர்க~க்oத் தய| காட்sவான். 31 “அவ�ைடய

ஆyதப்பைடகள் ஆலயப் பoதிகைள அqத்தமாக்கி, அன்றாட

பUையyம் நி�த்திவிsவார்கள். பின்w அவர்கள், ‘பாழாக்oம்

அzவzப்ைப’அங்ேகைவப்பார்கள். 32அவன்உடன்பTக்ைகைய

`றியவர்கைளxகஸ்uதியினால் Yர்ெகsப்பான்.ஆனா{ம் தங்கள்

இைறவைனஅறிந்த மக்கள் திடங்ெகாண்s அவைன எதிர்த்u
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நிற்பார்கள். 33 “ஞானxள்ளவர்கள், பலzக்o அறி|�த்தல்

ெகாsப்பார்கள். ஆனா{ம் ஒz oறிப்பிட்ட காலத்திற்o

அவர்கள் வாளினால் வி}வார்கள், எரிக்கப்பsவார்கள்,

சிைறப்பிTக்கப்பsவார்கள், ெகாள்ைளயிடப்பsவார்கள். 34

அவர்கள் வி}ம்ேபாu,அவர்க~க்oஒz சி� உதவிேய கிைடக்oம்.

அவர்கேளாs ேசர்ந்uெகாள்கின்ற பலர் உண்ைமத்தனம்

இல்லாதவர்களாய் இzப்பார்கள். 35ஞானxள்ளவர்களில் சிலர்

இட�வார்கள்.அதனால்அவர்கள்xT|காலம்வைரwடமிடப்பட்s,

qத்திகரிக்கப்பட்s, கைறயற்றவர்களாக்கப் பsவார்கள்.

ஏெனனில் நியமிக்கப்பட்ட காலத்தின் xT| இனிேமல்தான்

வர இzக்கிறu. 36 “அரசன் தான் விzம்பியபTெயல்லாம்

ெசய்வான்.அவன்எல்லாெதய்வங்க~க்oம் ேமலாகத் தன்ைன

உயர்த்தி ேமன்ைமப்பsத்uவான். ெதய்வங்க~க்ெகல்லாம்

இைறவனானவzக்oஎதிராகக் ேகள்விப்படாதவற்ைறெயல்லாம்

ெசால்வான். அந்த ேகாபத்தின் காலம் நிைறேவ�ம் வைரக்oம்,

அவன் ெவற்றிெப�வான். ஏெனனில் ]ர்மானிக்கப்பட்டu

நிைறேவற ேவண்sம். 37 அவன் தன் தந்ைதயர்களின்

ெதய்வங்க~க்ேகா, ெபண்களால் விzம்பப்பட்ட ெதய்வங்க~க்ேகா

எuவித மதிப்wம் காண்பிக்கமாட்டான். அவன் ேவ�

எந்த ெதய்வத்திற்ேகா மதிப்wக் ெகாsக்கமாட்டான்.

அைவெயல்லாவற்றிற்oம் ேமலாகத் தன்ைனேயஉயர்த்uவான்.

38 அவன் அத்ெதய்வங்க~க்oப் பதிலாக ேகாட்ைடகளின்

ெதய்வத்ைதக் கனம்பண்tவான். அவன் தன் தந்ைதயர்

அறிந்திராத அந்தத் ெதய்வத்திற்o தங்கத்தினா{ம்,

ெவள்ளியினா{ம், மாணிக்கக் கற்களினா{ம், விைலமதிப்wள்ள

அன்பளிப்wகளினா{ம் கனம்பண்tவான். 39அவன்அந்நிய

ெதய்வங்களின் உதவிyடன் வUைமமிக்க ேகாட்ைடகைளத்

தாக்oவான். தன்ைன ஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கைள மிக|ம்

கனம்பண்tவான். அவர்கைள அேநக மக்க~க்o ேமலாக
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ஆ~நர்களாக நியமித்u, அவர்க~க்o ெவoமதியாக

நிலங்கைளக் ெகாsப்பான். 40 “xT| காலத்தின்ேபாu

ெதன்திைசஅரசன்அவ�டன் ேபார் ெசய்யவzவான். வடதிைச

அரசேனா அேநகம் ேதர்கேளாsம், oதிைரப்பைட, கப்பல்

பைடyட�ம்wயல்ேபாலஅவ�க்ெகதிராகப் ேபாவான்.அவன்

அேநக நாsகளின்ேமல் பைடெயsத்uச் ெசன்�, அவர்கைள

ெவள்ளம்ேபால்அள்ளிக்ெகாண்s ேபாவான். 41அவன்அழகிய

இஸ்ரேயல் நாட்Tன்ேம{ம் பைடெயsத்uச் ெசல்வான். அேநக

நாsகள் அவன்xன் விழ்ந்uேபாoம். ஆனா{ம் ஏேதாxம்,

ேமாவாwம், அம்ேமானின் தைலவர்க~ம்அவன்ைகயிUzந்u

விsவிக்கப்பsவார்கள். 42அவன்அேநக நாsக~க்oேமல் தன்

வUைமைய விரி|பsத்uவான். எகிப்uம் தப்பிப்ேபாகாu.

43 தங்கxம், ெவள்ளிyம், எல்லா எகிப்தின் ெசல்வங்க~ம்

அடங்கிய எகிப்தின் திரவியக் களஞ்சியங்கைளyம் தனu

கட்sப்பாட்Tற்oள்ெகாண்sவzவான்.அேதாsUபியர்கைளyம்,

எத்திேயாப்பியர்கைளyம் தன்ஆட்சிக்oட்பsத்uவான். 44ஆனால்

கிழக்கி{ம், வடக்கி{மிzந்u வzம் ெசய்திகள் அவைனக்

கலங்கப்பண்tம். அவன் அேநகைர அழித்u ஒழிக்oம்பT

கsங்ேகாபத்uடன்அங்o ேபாகப் wறப்பsவான். 45பின்wஅவன்

கடல்க~க்oம்அழகான பரிqத்த மைலக~க்oம் இைடயில் தங்கி,

தனuஅரச�டாரங்கைளஅைமப்பான்.ஆனா{ம்அவ�க்o

xT|வzம்,அவ�க்oஒzவzம் உதவி ெசய்யமாட்டார்கள்.

12
“அக்காலத்தில் உன் மக்கைளப் பாuகாக்கிற பிரதான

அதிபதிகளில் ஒzவனாகிய மிகாேயல் எ}ம்wவான். எந்தெவாz

நாsக~ம் ேதான்றியதிUzந்uஅuவைரஒzேபாuம் நிகழ்ந்திராத

uன்பகாலம் ஒன்�வzம். ஆனால்அந்தக் காலத்திேல wத்தகத்தில்

தங்க~ைடயெபயர்கள்எ}தப்பட்டவர்களாகக் காணப்பsகிற

உனu மக்கள் விsவிக்கப்பsவார்கள். 2 �மியில் w}தியில்

wைதக்கப்பட்Tzக்கிற மக்கள் �ட்டங்கள் எ}ந்திzப்பார்கள்.
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சிலர் நித்திய வாழ்|க்oம், மற்றவர்கள் நித்திய ெவட்கத்திற்oம்,

இழி|க்oம் எ}ந்திzப்பார்கள். 3ஞானxள்ளவர்கள்வானங்களின்

பிரகாசத்ைதப்ேபால|ம், பலைர ேநர்ைமக்oவழிநடத்uகிறவர்கள்

நட்சத்திரங்கைளப்ேபால|ம் என்ெறன்�ம் பிரகாசிப்பார்கள். 4

ஆனால் தானிேயேல, ^ேயா wத்தகச்qzளின் வார்த்ைதகைளxT|

காலம்வைரக்oம் �T xத்திைரயிட்s ைவ. பலர் அங்oமிங்oம்

ஓTத் ேதsவார்கள். அறிேவா வளzம் என்றார்.” 5அப்ெபா}u

தானிேயலாகிய நான் பார்க்ைகயில், ஆற்�க்o இக்கைரயில்

ஒzவ�ம்,அக்கைரயில் ஒzவ�மாகஇன்�ம்இzவர்எனக்o

xன்பாக நிற்பைதக் கண்ேடன். 6அவர்களில் ஒzவன் ெமன்பட்s

உைட உsத்தி, ஆற்றின் தண்\ரின்ேமல் நின்ற மனிதனிடம்,

“இந்தத் திைகப்�ட்sம் சம்பவங்கள் நிைறேவற எவ்வள|

காலம் எsக்oம் என்� ேகட்டான்?” 7 அப்ெபா}u ெமன்பட்s

உைட உsத்தி ஆற்றின் தண்\ரின்ேமல் நின்ற மனிதன் தன்

வலuைகையyம், இடuைகையyம்வானத்ைதேநாக்கி உயர்த்தி,

என்ெறன்�ம் வாழ்கிறவர் ேமல் ஆைணயிட்s, “ஒz காலxம்,

காலங்க~ம், அைரக்காலxம் ெசல்{ம். கைடசியாக பரிqத்த

மக்களின்வல்லைமxறியTக்கப்பsவuxT|க்oவzம்ேபாu

இைவ x}வuம் நிைறேவ�ம் என்� ெசால்லக்ேகட்ேடன்.”

8 நான் ேகட்ேடன்; ஆனால் எனக்ேகா அu விளங்கவில்ைல.

எனேவ நான் அவரிடம், “ஐயா, இைவ எல்லாவற்றினuம் xT|

என்னவாoம் என்� ேகட்ேடன்?” 9அப்ெபா}uஅவர், “தானிேயேல,

உன்வழியில் ேபா; ஏெனனில், கைடசிக் காலம் வzம்வைரக்oம்

இந்த வார்த்ைதகள் �T xத்திைரயிடப் பட்Tzக்கின்றன என

எனக்oப் பதிலளித்தார். 10 அேநகர் �ய்ைமயாக்கப்பட்s,

கைறயற்றவர்களாக்கப்பட்s qத்திகரிக்கப்பsவார்கள்.ஆயி�ம்

ெகாsைமயானவர்கள்ெதாடர்ந்uெகாsைமயானவர்களாகேவ

இzப்பார்கள். ெகாsைமயானவர்களில் யாzம், இவற்ைற

விளங்கிக்ெகாள்ளமாட்டார்கள். ஞானxள்ளவர்கேளா,
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விளங்கிக்ெகாள்வார்கள். 11 “அன்றாட பU நி�த்தப்பட்s,

பாழாக்oம் அzவzப்w ைவக்கப்பட்டu xதல் 1,290 நாட்கள்

ெசல்{ம். 12 இவ்வா� 1,335 நாள்வைர காத்திzந்u அதன்

xTைவக் காண்கிறவன்ஆYர்வதிக்கப்பsவான். 13 “^ேயாxT|

வzம்வைர உன்வழிேய ேபா; ^ இைளப்பா�ம் நாட்களின் xTவில்,

உனக்ெகனநியமிக்கப்பட்Tzக்oம் உரிைமச்ெசாத்ைதஅைடவதற்o

^ எ}ந்திzப்பாய் என்றார்.”



ஓசியா 2323

ஓசியா

1
�தாவில் உசியா, ேயாதாம்,ஆகாஸ், எேசக்கியாஆகியஅரசர்கள்

ஆட்சி ெசய்த காலங்களில், ெபேயரியின் மகன் ஓசியாவிற்o

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத வந்தu. அக்காலத்தில் இஸ்ரேயUல்

ேயாவாசின் மகன் ெயெராெபயாம் அரசன் ஆட்சிெசய்தான். 2

ஓசியாவின்�லம் ெயேகாவா ேபசத் ெதாடங்கியேபாu, ெயேகாவா

அவனிடம், “^ ேபாய் ஒz ேவசிையமைனவியாகக்ெகாண்s, ேவசிப்

பிள்ைளகைளyம் ெபற்�க்ெகாள். ஏெனனில் நாs ெயேகாவா|க்o

விேராதமாக, மிகக் ேகவலமான விபசாரக் oற்றத்ைதச்

ெசய்திzக்கிறuஎன்றார்.” 3அவ்வாேறஅவன் ேபாய் திப்லாயிமின்

மகள் ேகாேமர் என்பவைளத் திzமணம் ெசய்uெகாண்டான். அவள்

கர்ப்பந்தரித்u,அவ�க்oஒzமகைனப் ெபற்றாள். 4ெயேகாவா

ஓசியாவிடம், “இவ�க்o ெயஸ்ரேயல் என்� ெபயரிs. ஏெனனில்

நான் ெவo Yக்கிரமாய் ெயஸ்ரேயUல் நடந்த பsெகாைலக்காக,

ெய�வின் osம்பத்ைதத் தண்Tப்ேபன். இஸ்ரேயல் அரqக்o

ஒzxTைவக் ெகாண்sவzேவன். 5அந்த நாளில், ெயஸ்ரேயல்

பள்ளத்தாக்கில் இஸ்ரேயUன் வில்ைல xறிப்ேபன் என்றார்.”

6 `ண்sம் ேகாேமர் கz|ற்� ெபண் oழந்ைதெயான்ைறப்

ெபற்றாள். அப்ெபா}u இைறவன் ஓசியாவிடம், “இவ~க்o,

ேலாzகாமா எனப் ெபயரிs. ஏெனனில் நான் திzம்ப|ம்

ஒzேபாuம் இஸ்ரேயல் osம்பத்ைத மன்னிக்oம்பTஅவர்க~க்o

அன்wகாட்டமாட்ேடன். 7 ஆனால் �தா osம்பத்திற்o நான்

அன்wகாட்sேவன்; நான்அவர்கைளக் காப்பாற்�ேவன்.ஆயி�ம்,

வில்Uனாேலா,வாளினாேலா, yத்தத்தினாேலா,oதிைரகளினாேலா,

oதிைரdரர்களினாேலாஅல்ல. அவர்க~ைடயஇைறவனாகிய

ெயேகாவாவினாேலேயஅவர்கைளக் காப்பாற்�ேவன் என்றார்.”

8 ேலாzகாமா பால்oT மறந்தபின், ேகாேமர் இன்ெனாz

ஆண்oழந்ைதையப் ெபற்றாள். 9 அப்ெபா}u ெயேகாவா,

“அவ�க்o, ேலாகம்` என்� ெபயரிs; ஏெனனில் ^ங்கள்
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எனu மக்களல்ல, நான் உங்கள் இைறவ�மல்ல. 10 “ஆயி�ம்

ஒz நாள் வzம்; அப்ெபா}u இஸ்ரேயலர்கள் அளவிடேவா,

எண்ணேவா xTயாத கடற்கைர மணைலப் ேபாUzப்பார்கள்.

‘^ங்கள் என்�ைடய மக்களல்ல’ என்� ெசால்லப்பட்ட அேத

இடத்தில், அவர்கள், ‘iவ�ள்ளஇைறவனின் பிள்ைளகள்’ என்�

அைழக்கப்பsவார்கள். 11�தாவின் மக்க~ம், இஸ்ரேயல் மக்க~ம்

திzம்ப|ம் ஒன்றிைணக்கப்பsவார்கள்.அவர்கள் தங்க~க்oஒேர

தைலவைனநியமிப்பார்கள். அவர்கள் நாsகடத்தப்பட்Tzக்oம்

நாட்ைடவிட்s ெவளிேய வzவார்கள். ஏெனனில் ெயஸ்ரேயUன்

நாள் ேமன்ைமyள்ளதாயிzக்oம்.

2
“அந்நாளிேல உங்கள் சேகாதரர்கைளப் பார்த்u, ‘^ங்கள்

என் மக்கள்’ என்�ம், உங்கள் சேகாதரிகைளப் பார்த்u, ‘என்

அன்wக்oரியவள்’ என்�ம் ெசால்{ங்கள். 2 “உங்கள் தாையக்

கண்Tyங்கள், அவைளக் கண்Tyங்கள், அவள் என் மைனவி

அல்ல, நான் அவள் கணவ�ம் அல்ல. அவள் தன் விபசாரப்

பார்ைவைய தன்xகத்ைதவிட்டகற்றட்sம்; தன் உண்ைமயற்ற

தன்ைமையத் தன் மார்பகங்களிைடேயஇzந்uம்விலக்கட்sம். 3

இல்லாவிட்டால் நான்அவைளஉரிந்u நிர்வாணமாக்கி, அவள்

பிறந்த நாளில் இzந்தuேபாலேவ அவைள ெவ�ைமயாக

ைவப்ேபன்; அவைளப் பாைலவனத்ைதப் ேபாலாக்oேவன்,

வறண்ட நிலமாக்கி, அவைளத் தாகத்தினால் சாகப்பண்tேவன். 4

நான்அவளuபிள்ைளகளில்அன்wகாட்டமாட்ேடன். ஏெனனில்

அவர்கள் ேவசிப்பிள்ைளகள். 5 அவர்களின் தாய் எனக்o

உண்ைமயற்றவளாயிzந்தாள்; அவர்கைள ெவட்கக்ேகடான

xைறயில் கர்ப்பந்தரித்தாள். அவேளா, ‘நான் காதலர்க~க்oப்

பின்ேன ேபாேவன்,அவர்கள் எனக்oஉண|ம், தண்\zம், கம்பளி

உைடyம், ெமன்பட்sஉைடyம்,எண்ெணyம்,பானxம்தzவார்கள்’

என்றாள். 6எனேவநான், அவளuபாைதையxட்wதர்களினால்

அைடப்ேபன்; அவள் தன் வழிைய கண்sபிTக்க xTயாதபT
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அவைளச்qற்றி மதில் கட்sேவன். 7 அவள் தன் காதலர்கள்

பின்னால்ஓsவாள்;ஆயி�ம்அவர்கைளக்கண்sபிTக்கமாட்டாள்.

அவள்அவர்கைளத் ேதsவாள், ஆனா{ம் கண்sபிTக்கமாட்டாள்.

அப்ெபா}uஅவள், ‘நான் xன்னிzந்தuேபால என் கணவனிடம்

திzம்பிப் ேபாேவன்; ஏெனனில் அப்ெபா}u நான் இைதவிட

நலமாயிzந்ேதன்’ என்பாள். 8நாேனஅவ~க்o தானியம், wuத்

திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகியவற்ைறக் ெகாsத்ேதன்

என்�ம், நாேன அவ~க்o ெவள்ளிையyம் தங்கத்ைதyம்

ஏராளமாய்க் ெகாsத்ேதன் என்�ம் அவள் ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல;

ஆயி�ம் அவர்கேளா அவற்ைறப் பாகால் ெதய்வத்uக்oப்

பயன்பsத்தினார்கள். 9 “ஆைகயால், நான் எனu தானியம்

xதிzம்ேபாu,அைதஎsத்uப்ேபாsேவன், எனuwuத் திராட்ைச

இரசம் ஆயத்தமாoம்ேபாu, அைதyம் எsத்uப்ேபாsேவன்.

அவளu நிர்வாணத்ைத �sவதற்o நான் ெகாsத்திzந்த

எனu கம்பளி உைடையyம், எனu ெமன்பட்s உைடையyம்

எsத்uப்ேபாsேவன். 10நான்அவளuகாதலர்களின் கண்க~க்o

xன்பாக,அவளuெவட்கக்ேகட்ைட ெவளிப்பsத்uேவன்; எனu

ைககளிUzந்uஒzவரா{ம்அவைளவிsவிக்கxTயாu. 11நான்

அவளuஎல்லாெகாண்டாட்டங்கைளyம்நி�த்uேவன்:வzடாந்தர

விழாக்கள், அமாவாைசகள், ஓய்|நாட்கள் ஆகிய அவளu

நியமிக்கப்பட்டஎல்லா ெகாண்டாட்டங்கைளyம் நி�த்திவிsேவன்.

12தனuகாதலர்களினால் தனக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட�Uஎன்�

அவள் ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்oம், அவ~ைடய திராட்ைசக்

ெகாTகைளyம் அத்திமரங்கைளyம் நான் பாழாக்oேவன்.

நான் அவற்ைற wதர்க் காடாக்oேவன், காட்s மிzகங்கள்

அவற்ைற அழித்uப்ேபாsம். 13 அவள் பாகால்க~க்oத்

�பங்காட்Tய நாட்க~க்காக, நான் அவைளத் தண்Tப்ேபன்;

அவள் தன் காதணிகளினா{ம் நைககளினா{ம் தன்ைன

அலங்கரித்uக்ெகாண்s, தன் காதலர்கைளப் பின்ெதாடர்ந்u
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ேபானாள். என்ைனேயா மறந்uவிட்டாள்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 14 “நான் அவைளவசப்பsத்தப் ேபாகிேறன்; நான்

அவைளபாைலவனத்திற்o அைழத்uச்ெசன்�, அங்ேக அவேளாs

அன்பாகப் ேபqேவன். 15 அங்ேக அவ~ைடய திராட்ைசத்

ேதாட்டங்கைளநான்அவ~க்oத் திzம்பக் ெகாsப்ேபன்; நான்

ஆேகார் என்�ம் கஷ்டத்தின் பள்ளத்தாக்ைக, எதிர்பார்ப்பின்

கதவாக ஆக்oேவன். அவள் தன் வாUப நாட்களில் தான்

எகிப்திUzந்uவந்தேபாu, பாTயuேபால்அங்ேக பாsவாள். 16

“அந்தநாளிேல, ^என்ைன ‘என்பாகாேல’என்�அைழக்காமல், ‘என்

கணவேன’ என்�அைழப்பாய்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 17

“நான் அவ~ைடயஉதsகளிUzந்u பாகால்களின் ெபயர்கைள

அகற்றிவிsேவன்; அவற்றின் ெபயர்கள் இனி ஒzேபாuம் ெசால்U

வணங்கப்படமாட்டாu. 18 அந்நாளிேல நான் அவர்க~க்காக

ெவளியின் மிzகங்கேளாsம், ஆகாயத்uப் பறைவகேளாsம்,

தைரயில் ஊzம் பிராணிகேளாsம் ஒz உடன்பTக்ைகைய

ஏற்பsத்uேவன். நான் வில்ைலyம் வாைளyம் yத்தத்ைதyம்

நாட்Tல் இராதபT ெசய்ேவன்; அதனால் அவர்கள் எல்ேலாzம்

பsக்oம்ேபாu பாuகாப்பாய் இzப்பார்கள். 19 நான் உன்ைன

என்ெறன்ைறக்oம் எனக்ெகன்� நிச்சயித்uக்ெகாள்ேவன்;

நான் உன்ைன ^திyட�ம், நியாயத்uட�ம், அன்wட�ம்,

கzைணyட�ம் நிச்சயித்uக்ெகாள்ேவன். 20 நான் உண்ைமேயாs

உன்ைனஎனக்காக நிச்சயித்uக்ெகாள்ேவன்; ^yம் ெயேகாவாைவ

ஏற்�க்ெகாள்வாய். 21 “அந்த நாட்களிேல நான் பதில் ெகாsப்ேபன்”

என்கிறார் ெயேகாவா: “நான் ஆகாயங்க~க்oக் கட்டைள

ெகாsப்ேபன்,அைவ�மிக்o மைழையக் ெகாsக்oம். 22�மியானu

தானியம், wuத் திராட்ைச இரசம், எண்ெணய் ஆகியவற்�க்o

ம�ெமாழி ெகாsக்oம்; இைவகள் ெயஸ்ரேய{க்oம் ம�ெமாழி

ெகாsக்oம். 23நாட்Tல் நான்அவைளஎனக்ெகன்� நாட்sேவன்;

‘என் அன்wக்oரியவள் அல்ல’ என்� நான் அைழத்தவ~க்o
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நான்எனuஅன்ைபக் காட்sேவன். ‘என்�ைடயமக்கள்அல்ல’

என்� அைழக்கப்பட்டவர்கைள, ‘^ங்கள் என்�ைடய மக்கள்’

என்� ெசால்ேவன்; அவர்க~ம், ‘^ேர எங்கள் இைறவன்’ என்�

ெசால்வார்கள்.”

3
பின்w ெயேகாவாஎன்னிடம், “^ உன்மைனவியிடம் திzம்ப|ம்

ேபாய், அவளிடத்தில் அன்w ெச{த்u, அவள் உன் மைனவி.

ேவெறாzவனால் அன்w ெச{த்தப்பட்டவ~ம், விபசாரிyமாய்

இzந்தா{ம், ^அவளில்அன்wெச{த்u. ேவ�ெதய்வங்களின்

பக்கம் திzம்பி, wனிதமான திராட்ைசப்பழ அைடகைள

விzம்wகிற இஸ்ரேயUல் ெயேகாவா அன்பாயிzக்கிறuேபால,

^yம் அவளில் அன்பாயிz என்றார்.” 2 எனேவ நான் அவைள

எனக்காக பதிைனந்u ெவள்ளிக்காqக~க்oம், 150 கிேலா

வாற்ேகாuைமyம் ெகாsத்u வாங்கிேனன். 3 பின்w நான்

அவளிடம், “அேநக நாட்க~க்o ^ என்�டேன வாழேவண்sம்;

^ ேவசியாயிராேத, ^ ஒzவேராsம் பா{ற| ெகாள்ளாேத;

நான் உனக்காகத் காத்திzப்ேபன், நான் உன்�டன் வாழ்ேவன்

என்ேறன்.” 4இஸ்ரேயலர்அேநக நாட்க~க்oஅரச�ம்இளவரச�ம்

இல்லாம{ம், பUyம், ஏேபாத்uம், wனிதக் கற்க~ம் இல்லாம{ம்

இzப்பார்கள். விக்கிரகங்க~ங்�ட இல்லாமல் இzப்பார்கள்.

5 இவற்�க்oப்பின் இஸ்ரேயலர் திzம்ப வந்u, தங்களu

இைறவனாகிய ெயேகாவாைவyம், அரசனாகிய தாdைதyம்

ேதsவார்கள். கைடசி நாட்களில் அவர்கள் ெயேகாவாைவyம்,

அவzைடயஆYர்வாதங்கைளyம்நாT,நsக்கத்uடன்வzவார்கள்.

4
இஸ்ரேயலேர, ^ங்கள் ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்;

நாட்Tல் வாழ்கிற உங்க~க்o எதிராகக் ெகாண்sவzம்பT,

ஒz oற்றச்சாட்s ெயேகாவாவிடம் இzக்கிறu: நாட்Tல்

உண்ைமyம் அன்wம் இல்ைல, இைறவைன அறிyம் அறி|

இல்ைல. 2 அங்ேக சாபமிsத{ம், ெபாய்yம், ெகாைலyம்,

கள|ம், விபசாரxம் மட்sேம உண்s; அவர்கள் எல்ைல`றிப்
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ேபாகின்றனர், இரத்தப்பழிகேளாேடஇரத்தப்பழிகள் ேசzகின்றu.

3 இதனால் நாs uக்கத்ேதாTzக்கிறu, அங்o வா}ம் யாவzம்

நUந்uேபாகிறார்கள். ெவளியின் மிzகங்க~ம், ஆகாயத்uப்

பறைவக~ம்,கடUல்உள்ள`ன்க~ம்சாகின்றன. 4ஆசாரியர்கேள

^ங்கள்ஒzoற்றச்சாட்ைடyம் ெகாண்sவர ேவண்டாம். ஒzவன்

இன்ெனாzவைனச் oற்றஞ்சாட்ட|ம் ேவண்டாம். ஏெனனில்

உங்கள் மக்கள் ஆசாரிய�க்o எதிராகக் oற்றச்சாட்sகைளக்

ெகாண்sவzகிறவர்கள் ேபாUzக்கிறார்கள்; ஆசாரியர்கேள,

என் வழக்o உங்கேளாsதான். 5 ^ங்கள் இரவி{ம் பகU{ம்

இடறிவி}கிgர்கள்; இைறவாக்கினzம் உங்க~டன்வி}கிறார்கள்.

எனேவ நான் உங்கள் தாைய, இஸ்ரேயல் ேதசத்ைத அழிப்ேபன்.

6 எனu மக்கள் அறிவில்லாததினால் அழிந்uேபாகிறார்கள்.

“^ங்கள்அறிைவப் wறக்கணித்திzக்கிgர்கள்,அதனால் நா�ம்

உங்கைள என் ஆசாரியர்களாய் இராதபTக்o wறக்கணிப்ேபன்.

^ங்கள் உங்கள் இைறவனின் சட்டத்ைத மறந்தபTயால்,

நா�ம் உங்கள் பிள்ைளகைள ஆYர்வதிக்க மறந்uவிsேவன்.

7 ஆசாரியர்கள் அேநகராய்ப் ெபzகியேபாu, அவர்கள்

எனக்ெகதிராக அதிகமாகப் பாவம் ெசய்கிறார்கள்; அவர்கள்

தங்க~ைடயமகிைமயானஇைறவைனெவட்கக்ேகடானபாகால்

ெதய்வத்திற்o மாற்றினார்கள். 8 எனu மக்களின் பாவத்தில்

ஆசாரியர்கள் தின்� பிைழத்u, அவர்களu ெகாsைமயில்

ஆவலாயிzக்கிறார்கள். 9 அக்காலத்தில்: மக்கைளப்ேபாலேவ

ஆசாரியzக்oம் ேநரிsம். எனேவஅவர்களின் ]யவழிக~க்காக

நான் அவர்கள் இz சாராைரyம் தண்Tப்ேபன். அவர்கள்

ெசயல்க~க்ேகற்பஅவர்க~க்o நான் பதிலளிப்ேபன். 10 “அவர்கள்

எல்ேலாzம் சாப்பிsவார்கள்,ஆனால் திzப்தியைடயமாட்டார்கள்;

அவர்கள் ேவசித்தனத்தில் ஈsபட்டா{ம் ப{கமாட்டார்கள்;

ஏெனனில்அவர்கள் தங்கள் ேவசித்தனத்திற்காக ெயேகாவாைவக்

ைகவிட்டார்கள். 11 wu மற்�ம் பைழய திராட்ைச இரசம் எனu
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மக்களின் விளங்கிக்ெகாள்~ம்ஆற்றைலபரித்uவிட்டu. 12எனu

மக்கள் மர விக்கிரகத்திடம் ஆேலாசைனையக் ேகட்கிறார்கள்;

அவர்க~ைடய ேகால் பதில் தzெமன்றிzக்கிறார்கள்.

ேவசித்தனத்தின்ஆவிஅவர்கைளவழிவிலகச் ெசய்கிறu;அவர்கள்

தங்கள்இைறவ�க்oஉண்ைமயற்றவர்களாய்இzக்கிறார்கள். 13

அவர்கள் மைலyச்சியில் பUயிட்s, oன்�களிேல இன்பமான

நிழல் தzகின்ற கர்வாU, wன்ைன, ேதவதாzஆகிய மரங்களின்

W}ம் தகனகாணிக்ைககைளப்பUயிsகிறார்கள். எனேவஉங்கள்

மகள்கள் ேவசித்தனத்திற்oம், மzமகள்கள் விபசாரத்திற்oம்

திzம்wகிறார்கள். 14 “உங்கள் மகள்கள் ேவசித்தனத்திற்oத்

திzம்wம்ேபாuம், மzமகள்கள் விபசாரம் ெசய்yம்ேபாuம்

நான் அவர்கைளத் தண்Tக்கமாட்ேடன். ஏெனனில் ஆண்க~ம்

ேவசிக~டன் பா{ற|ெகாண்s, ேகாவில் ேவசிக~டன்

பUயிsகிறார்கள், அறிவில்லாத அம்மக்கள் Yரழிந்u ேபாவார்கள்.

15 “இஸ்ரேயேல, ^ விபசாரம் ெசய்தா{ம், �தா நாடாகி{ம்

oற்றமற்றதாயிzக்கட்sம். “^ கில்கா{க்oப் ேபாகேவண்டாம்;

ெபத்தாேவ�க்oம் ேபாகேவண்டாம். ‘ெயேகாவா இzப்பu

நிச்சயெமனில்’ என்�ஆைணயிட|ம் ேவண்டாம். 16இஸ்ரேயலேரா

அடங்காத இளம் பqைவப்ேபால் பிTவாதமாயிzக்கிறார்கள்.

அப்பTயிzக்க, ெயேகாவாஎப்பTwல்ெவளியில் ெசம்மறியாட்sக்

oட்Tகைள ேமய்ப்பuேபால அவர்கைள ேமய்க்க xTyம்? 17

எப்பிராaம்விக்கிரகங்கேளாsஇைணந்uவிட்டான்;அவைனத்

தனிேய விட்sவிs! 18 அவர்க~ைடய மuபானங்கள்

xTந்uேபானா{ம், அவர்கள் எப்ேபாuம் தங்கள் ேவசித்தனத்ைதத்

ெதாடர்கிறார்கள்;அவர்க~ைடயஆ~நர்கள்ெவட்கக்ேகடான

வழிகைளஆவ{டன்விzம்wகிறார்கள். 19qழல்காற்�அவர்கைள

அTத்uக் ெகாண்sேபாoம், அவர்கள் விக்கிரகங்க~க்oப்

பைடக்oம் பUகள்அவர்க~க்o ெவட்கத்ைதேய ெகாண்sவzம்.
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5
“ஆசாரியர்கேள, ^ங்கள் இைதக் ேக~ங்கள்; இஸ்ரேயல்

dட்டாேர கவனிyங்கள்; அரச osம்பத்தாேர, ெசவிெகாsங்கள்;

இந்த நியாயத்]ர்ப்w உங்க~க்ெகதிரானேத. ஏெனனில்

^ங்கள் மிஸ்பாவிேல கண்ணியாக|ம், தாேபாரிேல

விரிக்கப்பட்ட வைலயாக|ம் இzக்கிgர்கள். 2 கலகக்காரர்கள்

ெகாைலெசய்வதில் ேவ�ன்றி இzக்கிறார்கள். நான்

அவர்கள் எல்ேலாைரyம் தண்Tத்uத் திzத்uேவன். 3

எப்பிராaைமப்பற்றிய எல்லாவற்ைறyம் நான் அறிேவன்;

இஸ்ரேய{ம்என்னிடமிzந்uமைறந்திzக்கவில்ைல.ஏெனனில்

எப்பிராaேம, ^ இப்ெபா}u ேவசித்தனத்திற்o திzம்பிவிட்டாய்;

இஸ்ரேயல் ]ட்sப்பட்Tzக்கிறu. 4 “அவர்க~ைடய ெசயல்கள்

அவர்கைள அவர்க~ைடய இைறவனிடம் திzம்wவதற்o

விடாதிzக்கிறu. ேவசித்தன ஆவி அவர்களின் இzதயத்தில்

இzக்கிறu; ெயேகாவாைவப்பற்றியஅறி|அவர்க~க்கில்ைல. 5

இஸ்ரேயUன் அகந்ைத அவர்க~க்ெகதிராக சாட்சி ��கிறu;

இஸ்ரேய{ம் எப்பிராaxம் தங்கள் பாவத்தில் இடறி வி}கிறார்கள்;

அவர்க~டன்�தா|ங்�டஇடறி வி}கிறu. 6அவர்கள் தங்கள்

ஆட்sமந்ைதக~ட�ம், மாட்sமந்ைதக~ட�ம்ெயேகாவாைவ

ேதTப் பUயிட வzவார்கள்; ஆனால் அவர்கள் அவைரக்

காணமாட்டார்கள்; ஏெனனில்அவர்அவர்கைளவிட்sவிலகினார். 7

அவர்கள் ெயேகாவா|க்oஉண்ைமயற்றவர்களாய்இzக்கிறார்கள்;

அவர்க~ைடய பிள்ைளக~ம் எனக்oரியவர்களல்ல.

இப்ெபா}uம் அவர்க~ைடய அமாவாைசப் ேபாUக்

ெகாண்டாட்டங்கள்அவர்கைளyம்அவர்க~ைடயவயல்கைளyம்

வி}ங்கிப்ேபாsம். 8 “கிபியாவில் எக்காளத்ைதyம், ராமாவிேல

ெகாம்w வாத்தியத்ைதyம் ஊuங்கள். ெபத் ஆெவனில் ேபார்

xழக்கமிsங்கள்; ெபன்ய`ேன, ^xன்ேனெசல். 9தண்டைனயின்

நாளில் எப்பிராaம் பாழாய் விடப்பsம். நிச்சயமாய் நடக்கப்

ேபாகிறைதேய, நான் இஸ்ரேயல் ேகாத்திரங்கள் மத்தியில்
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பிரசித்தப்பsத்uகிேறன். 10 �தாவின் தைலவர்கள் எல்ைலக்

கற்கைள ஒuக்oகிறவர்க~க்o ஒப்பாயிzக்கிறார்கள். என்

ேகாபத்ைதெவள்ளத்ைதப்ேபால்அவர்கள்ேமல்ஊற்�ேவன். 11

எப்பிராaம் ஒsக்கப்பட்s, நியாயத்]ர்ப்பில் நqக்கப்பsவான்.

ஏெனனில் அவன் விக்கிரகங்கைளப் பின்பற்�வைதேய

ேநாக்கமாய் ெகாண்Tzக்கிறான். 12அதனால் நான் எப்பிராaxக்o

அந்uப் �ச்சிையப்ேபால|ம், �தாவின் dட்டாzக்o அ}கல்

ேநாய்ேபால|ம் இzப்ேபன். 13 “எப்பிராaம் தன் வியாதிையyம்,

�தாதன்wண்கைளyம்கண்டேபாu, எப்பிராaம்அYரியாவின்

பக்கம் திzம்பி, அதன் ெபரியஅரசனிடம் உதவி ேகட்ட�ப்பினான்.

ஆனால் உனக்o qகமாக்க|ம், உனu wண்கைள ஆற்ற|ம்

அவனால் xTயாu. 14ஏெனனில் எப்பிராaxக்o நான் சிங்கம்

ேபால|ம், �தா|க்o ெபzஞ்சிங்கம் ேபால|ம் இzப்ேபன். நான்

அவர்கைளuண்sகளாய்கிழித்u�க்கிக்ெகாண்sேபாேவன்;

ஒzவzம்அவர்கைளத் தப்wவிக்கமாட்டார்கள். 15எனேவஅவர்கள்

தங்கள்oற்றத்ைதஒத்uக்ெகாண்s, என்xகத்ைதத் ேதsமட்sம்

நான் என்�ைடய இzப்பிடத்திற்oத் திzம்பிப் ேபாேவன். அவர்கள்

தங்கள்அவலத்தில் என்ைனவாஞ்ைசயாய்த் ேதsவார்கள்.”

6
வாzங்கள், நாம் ெயேகாவாவிடம் திzம்wேவாம்.அவர் நம்ைமக்

காயப்பsத்தினார்,ஆயி�ம்,அவேர நம்ைமqகப்பsத்uவார். அவர்

நம்ைமெநா�க்கினார்,ஆயி�ம்,அவேர நம்xைடயகாயங்கைளக்

கட்sவார். 2 நாம் அவzைடய சxகத்தில் பிைழத்திzக்oம்பT

இரண்s நாட்க~க்oப்பின்wஅவர் நமக்oப் wத்uயி�ட்sவார்;

�ன்றாம் நாளிேலா நம்ைம எ}ப்wவார். 3 நாம் ெயேகாவாைவ

அறிந்uெகாள்ேவாமாக; நாம் ெதாடர்ந்u அவைரப்பற்றி அறிய

xயற்சிப்ேபாமாக. �ரியன் உதிப்பu நிச்சயம்ேபால, அவர்

ேதான்�வார் என்பuம் நிச்சயம். அவர் மைழையப்ேபால|ம்,

�மிைய நைனக்oம் வசந்தகால மைழையப்ேபால் வzவார். 4

எப்பிராaேம, நான் உன்ைன என்ன ெசய்ேவன்? �தாேவ, நான்
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உன்ைனஎன்ன ெசய்ேவன்? உங்களuஅன்w காைலயில் ேதான்�ம்

ேமகம்ேபால|ம், விTyம்ேபாu மைறந்uேபாoம் பனிேபால|ம்

இzக்கிறu. 5 அதனால்தான் நான் இைறவாக்கினர்�லம்

உங்கைளெவட்Tேனன்; என்வாயின்வார்த்ைதயினால்உங்கைளக்

ெகான்ேறன்; என் நியாயத்]ர்ப்w உங்கள்ேமல் ஒளிேபால்

ெவளிப்பsம். 6நான் பUையஅல்ல, இரக்கத்ைதேயவிzம்wகிேறன்;

தகனகாணிக்ைககைளஅல்ல,இைறவைனஅறிyம்அறிைவேய

விzம்wகிேறன். 7 ஆனால், ஆதாைமப்ேபால் அவர்கள் என்

உடன்பTக்ைகைய`றி,அங்ேகஎனக்ouேராகம் பண்ணினார்கள்.

8 Wேலயாத் ெகாsைமயானவர்களின் பட்டணம்; அu இரத்தம்

ேதாய்ந்தஅTச்qவsகளால் கைறப்பட்Tzக்கிறu. 9ெகாள்ைளயர்

�ட்டம் ஒzவ�க்காகப் பuங்கிக் காத்திzப்பuேபால,

ஆசாரியர்களின் �ட்டxம் இzக்கிறார்கள். அவர்கள் Yேகxக்oப்

ேபாoம் வழியிேல ெகாைலெசய்u, ெவட்கக்ேகடானoற்றங்கைள

ெசய்கிறார்கள். 10 இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, உங்கள் நாட்Tல்

ெகா�ரமானெசயைலக்கண்ேடன்; எப்பிராaேமா ேவசித்தனத்தில்

ஈsபட்Tzக்கிறu, இஸ்ரேயல் ]ட்sப்பட்Tzக்கிறu. 11�தாேவ,

உனக்oம் ஒzஅ�வைட நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu. “என் மக்களின்

ெசல்வங்கைளநான்அவர்க~க்oத் திzம்பக் ெகாsக்oம்ேபாu,

7
நான் இஸ்ரேயைலக் oணமாக்oம்ேபாu, எப்பிராaமின்

பாவங்க~ம், சமாரியாவின் oற்றங்க~ம் ெவளிப்பsம்.

அவர்கள் வஞ்சைனையக் ைகக்ெகாள்கிறார்கள்; திzடர்கள்

dsகைள உைடத்u உள்ேள ேபாகிறார்கள், ெகாள்ைளயர்கள்

dதிகளில் �ைறயாsகிறார்கள். 2 அவர்களின் ]ைமகள்

எல்லாவற்ைறyம் நான் நிைனவில்ைவத்திzக்கிேறன்என்பைத

அவர்கள் உணராதிzக்கிறார்கள். அவர்களின் பாவங்கள்

அவர்கைள�Tப்ேபாsகின்றன;அைவஎப்ெபா}uம்என்xன்

இzக்கின்றன. 3 “தங்கள் ெகாsைமயினால் அரசைனyம்,

ெபாய்யினால் இளவரசர்கைளyம் மகிழ்விக்கின்றார்கள்.
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4 அவர்கள் எல்ேலாzம் விபசாரக்காரர். அவர்கள் அப்பம்

qsம் அsப்ைபப்ேபால் எரிந்uெகாண்ேட இzக்கிறார்கள்.

மாைவப் பிைசyம் ேநரத்திUzந்u, அu wளித்uப் ெபாங்oம்

ேநரம்வைரக்oம், அதன் ெநzப்ைப ஊதேவண்Tய அவசியம்

இல்ைல. 5 எங்கள் அரசனின் ெகாண்டாட்ட நாளில்,

இளவரசர்கள் திராட்ைச மuவினால் ெவறிெகாண்டார்கள்;

அரசன் ஏளனக்காரர்க~டன் ைகேகாத்திzக்கிறான். 6

அவர்களின் இzதயங்கள் சதித்திட்டங்களினால்அsப்ைபப்ேபால்

எரிகின்றன; இர| x}வuம் அவர்களின் ேகாபம், ெநzப்wத்

தணைலப்ேபால் எரிகிறu; காைலயில் அu ெகா}ந்u

விட்ெடரிyம் ெநzப்ைபப்ேபால் இzக்கிறu. 7 அவர்கள்

எல்ேலாzம் �ேடறிய அsப்ைபப்ேபாலாகி, அவர்கள் தங்கள்

ஆ~நர்கைள அழிக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய அரசர்கள்

அைனவzம் வி}கிறார்கள்; ஆனால் அவர்களில் ஒzவ�ம்

என்ைனக்�ப்பிsகிறதில்ைல. 8 “எப்பிராaம் பிற நாsக~டன்

கலந்uெகாள்கிறான்; எப்பிராaம் wரட்Tப் ேபாடாததினால்

ஒz பக்கம் ேவகாத அப்பம் ேபாUzக்கிறான். 9 அந்நியர்

அவன் ெபலத்ைத உறிஞ்qகிறார்கள்; ஆனால் அவன் அைத

உணர்கிறதில்ைல.அவன் தைலயில் நைரமயிர் ேதான்றிவிட்டu,

ஆயி�ம் அைதyம் அவன் கவனிக்கவில்ைல. 10இஸ்ரேயUன்

அகந்ைதஅவ�க்ெகதிராய்ச் சாட்சி ��கிறu. இைவெயல்லாம்

நடந்uங்�ட, அவர்கள் தனu இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம்

திzம்ப|மில்ைல, அவைரத் ேதட|மில்ைல. 11 “எப்பிராaம்

ேபைதயானwறாைவப் ேபான்றவன்,அவன் wத்தியில்லாதவனாyம்

இzக்கிறான். xதUல்அவன் எகிப்ைத உதவிக்oக் �ப்பிsகிறான்;

பின் அYரியாவினிடத்திற்oம் திzம்wகிறான். 12 எப்பிராaமியர்

உதவிேகட்sப் ேபாoம்ேபாu, நான் எனuவைலையஅவர்கள்ேமல்

dqேவன்; ஆகாயத்uப் பறைவகள்ேபால், அவர்கைள நான்

இ}த்u dழ்த்uேவன்; அவர்கள் ஒன்றாய்�sம் சத்தத்ைத
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நான் ேகட்oம்ேபாu, நான் அவர்கைள எச்சரித்தuேபால்

தண்Tப்ேபன். 13அவர்க~க்oஐேயா ேகsவzகிறu, ஏெனனில்,

அவர்கள் என்ைனவிட்sப் ேபாய்விட்டார்கள். அவர்க~க்o

அழி| வzகிறu. ஏெனனில், அவர்கள் எனக்ெகதிராக

கலகம் பண்ணியிzக்கிறார்கள். நான் அவர்கைள `ட்பதற்o

விzம்wகிேறன், ஆனால், அவர்கேளா எனக்ெகதிராய் ெபாய்

ேபqகிறார்கள். 14 அவர்கள் தங்கள் பsக்ைகயிUzந்u

wலம்wகிறார்கேள தவிர, தங்கள் இzதயத்திUzந்u என்ைன

ேநாக்கி அ}வதில்ைல. தானியத்திற்காக|ம், wuத் திராட்ைச

இரசத்திற்காக|ம் மட்sேமஅவர்கள் பாகால் ெதய்வத்திற்oxன்

ஒன்��sகிறார்கள். எனேவ அவர்கள் என்ைனவிட்s

வழிவிலகிப் ேபாகிறார்கள். 15நான்அவர்கைளப் பயிற்�வித்u

ெபலப்பsத்திேனன்; ஆயி�ம், அவர்கள் எனக்ெகதிராகத்

]ைமயான �ழ்ச்சி ெசய்கிறார்கள். 16 நாேன அவர்க~ைடய

மகா உன்னதமான இைறவன்; ஆனால் அவர்கள் என் பக்கம்

திzம்wகிறதில்ைல. அவர்கள் வ{விழந்த வில்ைலப்ேபால்

இzக்கிறார்கள்; அவர்க~ைடய தைலவர்கள் தங்களu

இ�மாப்பான ேபச்qகளின் நிமித்தம், வாளினால் வி}வார்கள்.

இuேவஎகிப்u நாட்Tனால்அவர்க~க்oஏற்பsம் நிந்ைத.

8
“உங்கள் உதsகளில் எக்காளத்ைதைவyங்கள்; ெயேகாவாவின்

ஆலயத்uக்o ேமலாக ஒz எதிரி க}ைகப்ேபால் பறக்கிறான்.

ஏெனனில் அவர்கள் எனu உடன்பTக்ைகைய `றி, எனu

சட்டத்திற்o எதிராக கிளர்ச்சி ெசய்தார்கள். 2 ‘எங்கள் இைறவேன,

நாங்கள் உம்ைம அறிந்திzக்கிேறாம்!’ என்� இஸ்ரேயலர்

என்ைன ேநாக்கிக் கத�கிறார்கள். 3 ஆனால் இஸ்ரேயலர்

நன்ைமயானைதப் wறக்கணித்uவிட்டார்கள்; அதனால் ஒz

பைகவன் அவர்கைளப் பின்ெதாடர்வான். 4 என் மக்கள்

எனu சம்மதம் இன்றி அரசர்கைள ஏற்பsத்uகிறார்கள்;

எனu அங்Wகாரம் இல்லாமல், அவர்கள் இளவரசர்கைளத்
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ெதரிந்uெகாள்கிறார்கள். அவர்கள் தங்கள் ெவள்ளியினா{ம்,

தங்கத்தினா{ம்தங்க~க்ெகனவிக்கிரகங்கைளச்ெசய்கிறார்கள்;

இuஅவர்களின்அழி|க்ேகஏuவாoம். 5ெயேகாவாெசால்வதாவu:

சமாரியாேவ, உன் கன்�க்oட்Tவிக்கிரகத்ைதஎறிந்uவிs; எனu

ேகாபம் உனக்ெகதிராக பற்றிெயரிகிறu. எவ்வள| காலத்திற்o

இவர்கள் �ய்ைமயைடயாu இzப்பார்கள்? 6அந்த விக்கிரகம்

இஸ்ரேயUUzந்u வந்தu; அu இைறவனல்ல, அைத ஒz

ைகவிைனஞன் ெசய்தான், எனேவ சமாரியாவின் கன்�க்oட்T

uண்suண்டாக உைடக்கப்பsம். 7 “ஏெனனில் அவர்கள் காற்ைற

விைதத்u,qழல்காற்ைறஅ�வைடெசய்கிறார்கள்.பயிரின்தண்Tல்

கதிர் இல்ைல; அதிUzந்u மா|ம் கிைடக்காu. அu தானியத்ைதக்

ெகாsக்oமானால்அவற்ைறஅந்நியர்வி}ங்oவார்கள். 8இஸ்ரேயல்

வி}ங்கப்பட்டu; இப்ெபா}u அவர்கள் நாsக~க்oள்ேள

ஒzவzக்oம் பயனற்ற பாைனையப்ேபால் இzக்கிறார்கள். 9

அவர்கள் தனிைமயில் அைலந்u திரிyம் காட்sக் க}ைதேபால்

அYரியா|க்oப் ேபாய்விட்டார்கள். எப்பிராaமர் தன்ைன

தன் காதலர்க~க்o விற்�ப் ேபாட்டார்கள். 10 அப்பT

அவர்கள் தங்கைளப் பிற ேதசத்தாzக்oள் விற்றிzந்தா{ம்,

இப்ெபா}u நான் அவர்கைள ஒன்�ேசர்ப்ேபன். வUைமமிக்க

அரசனின் ைகயின் ஒsக்oதUன்Wழ், அவர்கள் வUைம

oன்றத் ெதாடங்oவார்கள். 11 “எப்பிராaம் பாவநிவாரண

காணிக்ைகக~க்காகப் பU_டங்கைளக் கட்Tனா{ம், இைவ

பாவம் ெசய்வதற்கான பU_டங்களாயின. 12 நான் அவர்களின்

நலத்திற்காக எனu சட்டத்ைதப்பற்றிய அேநக காரியங்கைள

அவர்க~க்o எ}திக் ெகாsத்ேதன்;ஆனால்அவர்கள்அவற்ைற

ஒz அந்நியமான காரியமாக மதித்தார்கள். 13 அவர்கள்

எனக்oப் பUகைளச் ெச{த்தி, அதன் இைறச்சிைய அவர்கள்

சாப்பிsகிறார்கள்; ஆனா{ம் ெயேகாவாஅவர்களின் ெசயல்களில்

பிரியப்படவில்ைல. இப்ெபா}u ெயேகாவா அவர்களின்
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ெகாsைமைய நிைனவில்ெகாண்s, அவர்க~ைடய பாவத்திற்காக

அவர்கைளத் தண்Tப்பார். அவர்கள் எகிப்திற்ேக திzம்பிப்

ேபாவார்கள். 14ஏெனனில் இஸ்ரேயல் தன்ைனஉண்டாக்கியவைர

மறந்u, அரண்மைனகைளக் கட்sகிறu; �தா அேநக

பட்டணங்கைளச் qற்றி அரண்கைளக் கட்Tயிzக்கிறu.ஆகேவ

நான் அவர்க~ைடய பட்டணங்கள்ேமல் ெநzப்ைபஅ�ப்wேவன்;

அuஅவர்க~ைடய ேகாட்ைடகைளச் qட்ெடரிக்oம்.”

9
இஸ்ரேயேல, ^ மகிழாேத; மற்ற நாsகைளப்ேபால் களி�ராேத;

ஏெனனில் ^ உனuஇைறவ�க்oஉண்ைமயில்லாமல் இzக்கிறாய்.

^ தானியத்ைத�டTக்oம் எல்லா களங்களி{ம் ேவசித்தனத்தின்

�Uையப் ெபற விzம்wகிறாய். 2 �டTக்oம் களங்க~ம்

திராட்ைச ஆைலக~ம் மக்க~க்o உணவளிக்காu; wuத்

திராட்ைச இரசம் அவர்க~க்oக் கிைடக்காu. 3 அவர்கள்

ெயேகாவாவின் நாட்Tல் oTயிzக்கமாட்டார்கள்; ஆனால்

எப்பிராaம் எகிப்திற்oத் திzம்பிப் ேபாoம், அYரியாவில்

அqத்தமானஉணைவச் சாப்பிsம். 4அவர்கள் ெயேகாவா|க்o

திராட்ைச இரசக் காணிக்ைககைளச் ெச{த்தமாட்டார்கள்;

அவர்க~ைடய பUகள் அவைர மகிழ்விக்காu. அப்பTப்பட்ட

பUகள், அவர்க~க்o uக்க dட்s உணைவப் ேபான்றைவ;

அவற்ைறச் சாப்பிsகிறவர்கள் எல்ேலாzம்அqத்தமாயிzப்பார்கள்.

ஏெனனில், இந்த உண|அவர்க~க்கானதாக மட்sேம இzக்oம்;

அu ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்oள் வzவதில்ைல. 5

ெயேகாவாவின் பண்Tைக நாட்களி{ம், நியமிக்கப்பட்ட உங்கள்

ெகாண்டாட்ட நாட்களி{ம் ^ங்கள் என்னெசய்யப் ேபாகிgர்கள்?

6உங்களில் சிலர் அழிவிUzந்u தப்பி ஓTனா{ங்�ட, எகிப்u

அவர்கைள அழி|க்o ஒன்�ேசர்க்oம்; ெமம்பிஸ் அவர்கைள

அடக்கம்பண்tம். அவர்க~ைடய ெவள்ளியினாலான

திரவியங்கைள ெநரிஞ்சில்கள் �sம்; அவர்க~ைடய

�டாரத்ைதyம் xட்ெசTகள் �sம். 7 தண்டைனயின்
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நாட்கள் ச`பமாயிzக்கின்றன; கணக்oக் ேகட்oம் நாட்க~ம்

ெநzங்கிவிட்டன. இைத இஸ்ரேயல் ெதரிந்uெகாள்ளட்sம்.

உனu பாவங்கள் அேநகமாயிzக்கிறதினா{ம், உனu

பைகைமyணர்|அதிகமாயிzக்கிறதினா{ம் இைறவாக்கினன்

�டனாக எண்ணப்பsகிறான். இைறவனால் �ண்sதல்

ெபற்றவன் ைபத்தியக்காரனாய் எண்ணப்பsகிறான். 8 என்

இைறவேனாs இைறவாக்கினேன எப்பிராaxக்oக் காவலாளியாய்

இzக்கிேறன். ஆயி�ம் அவ�ைடய வழிகளிெலல்லாம்

கண்ணிகள் காத்திzக்கின்றன; அவ�ைடய இைறவனின்

ஆலயத்தில் பைகைமகாத்திzக்கிறu. 9கிபியாவின் நாட்களில்

இzந்தuேபால், அவர்கள் Yர்ேகட்Tல் �ழ்கியிzக்கிறார்கள்.

ெயேகாவா அவர்களின் ெகாsைமைய நிைனவிற்ெகாண்s,

அவர்க~ைடய பாவங்க~க்காகஅவர்கைளத் தண்Tப்பார். 10

நான் இஸ்ரேயைலxதன்xதல் கண்டேபாu,அuபாைலவனத்தில்

திராட்ைசப் பழங்கைளக் கண்sபிTத்தuேபால் எனக்oஇzந்தu;

நான் உனuxற்பிதாக்கைளக் கண்டேபாu,அuஅத்திமரத்தில்

அதன் பzவகாலத்தின் xதல் பழங்கைளப் பார்ப்பuேபால்

இzந்தu. ஆனால், அவர்கள் பாகால் ேபேயாரிடத்திற்o

வந்தேபாu, ெவட்கக்ேகடானபாகால் விக்கிரகத்திற்o தங்கைள

அர்ப்பணித்u, தாங்கள் ேநசித்தஅந்த விக்கிரகத்ைதப் ேபாலேவ,

ேகவலமானவர்களானார்கள். 11 எப்பிராaமின் மகிைம ஒz

பறைவையப்ேபால் பறந்ேதாTவிsம்; அவர்க~க்oள் பிறப்ேபா,

கzவில் qமப்பேதாஅல்லuகzத்தரிப்பேதா இல்ைல. 12அவர்கள்

பிள்ைளகைளப் ெபற்� வளர்த்தா{ங்�ட, அவர்க~ைடய

பிள்ைளகள் ஒவ்ெவாzவைரyம் அவர்கள் இழக்oம்பT நான்

ெசய்ேவன். நான்அவர்கைளவிட்sவிலoம்ேபாu,அவர்க~க்o

ஐேயா ேகs! 13 இன்பமான இடத்தில் அைமந்திzக்oம் ]z

நாட்ைடப்ேபால், நான்எப்பிராaைமகண்ேடன்.ஆனால், எப்பிராaம்

தன் பிள்ைளகைளக் ெகாைலக்oக் ெகாsக்oம்பT பைகவைனக்



ஓசியா 2338

�ட்Tவzவான். 14ெயேகாவாேவ, அவர்க~க்o எைதக் ெகாsப்_ர்?

கzச்சிைத|உண்டாoம் கர்ப்பப்ைபகைளyம், பால் qரக்கxTயாத

மார்பகங்கைளyம் அவர்க~க்oக் ெகாsம். 15 “கில்காUேல

அவர்கள் ெசய்த ெகாsைமக்காக அங்ேக நான் அவர்கைள

ெவ�த்ேதன்.அவர்க~ைடயபாவச் ெசயல்களின் நிமித்தம், நான்

எனu நாட்TUzந்uஅவர்கைளத்uரத்uேவன். நான் இனிேம{ம்

அவர்களில் அன்பாயிzக்கமாட்ேடன், அவர்க~ைடய தைலவர்கள்

எல்ேலாzம் கலகக்காரர்கள். 16எப்பிராaம் மக்கள் ெவட்sண்s

dழ்ந்தார்கள், அவர்களின் ேவர் உலர்ந்uேபாயிற்�; இனிேமல்

அவர்கள் கனி ெகாsப்பதில்ைல. அவர்கள் பிள்ைளகைளப்

ெபற்றா{ம், அவர்க~ைடய அzைமயான சந்ததிகைள நான்

^க்கிப்ேபாsேவன்.” 17என் இைறவன்அவர்கைளத் தள்ளிவிsவார்,

ஏெனனில்அவர்கள்அவzக்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல;அவர்கள் பிற

நாsக~க்oள்ேளஅைலந்uதிரிகிறவர்களாயிzப்பார்கள்.

10
இஸ்ரேயல் ஒzபடzம் திராட்ைசக்ெகாT,அவன் தனக்ெகன

கனிெகாsக்கிறu. அவ�ைடய கனிகள் ெபzகியேபாu,

அதற்ேகற்ற மிoதியானபU_டங்கைளக் கட்Tனான். அவ�ைடய

நாs ெசழித்தேபாu, தனu wனிதக் கற்கைள நன்றாக

அலங்கரித்தான். 2 அவர்கள் இzதயம் வஞ்சைனyள்ளu.

இப்ெபா}u அவர்கள் தங்கள் oற்றத்ைதச் qமக்கேவண்sம்.

ெயேகாவா அவர்க~ைடய ேமைடகைள இTத்u, wனிதக்

கற்கைளஅழித்uப்ேபாsவார். 3அப்ெபா}uஅவர்கள், “நாங்கள்

ெயேகாவாவிடம் பயபக்தியாயிzக்காதபTயால், எங்க~க்o

அரசன் இல்ைல; அரசன் இzந்தா{ங்�ட, அவனால் எங்க~க்காக

என்ன ெசய்யxTyம்?” எனச் ெசால்வார்கள். 4அவர்கள் அேநக

வாக்oத்தத்தங்கைளக் ெகாsக்கிறார்கள், ெபாய் சத்தியங்கைளyம்

ஒப்பந்தங்கைளyம் ெசய்கிறார்கள்; எனேவஉ}தவயUல் உள்ள

நச்qப் பயிைரப்ேபால் வழக்oகள் ேதான்�கின்றன. 5 சமாரியாவில்

வாழ்கிற மக்கள் ெபத்தாேவனில் இzக்கிற கன்�க்oட்T
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விக்கிரகத்திற்oப் பயப்பsகிறார்கள். அu அவர்களிடமிzந்u

எsக்கப்பட்s, நாsகடத்தப்பsம். அதன் மக்கள் அதற்காகத்

uக்கங்ெகாண்டாsவார்கள்;அதன் மகிைமயில் மகிழ்ச்சிெகாண்ட

விக்கிரக �சாரிக~ம் uக்கங்ெகாண்டாsவார்கள். 6 அu

அYரியாவின் ேபரரச�க்oக் கப்பமாகஅங்o ெகாண்sேபாகப்பsம்.

அைதக்oறித்u எப்பிராaம் அவமானமைடyம். இஸ்ரேயல் தன்

ெசாந்த ஆேலாசைனயினால் ெவட்கமைடyம். 7 சமாரியா|ம்

அதன் அரச�ம் தண்\ரில் மிதக்oம் oச்சிையப்ேபால்

அள்~ண்s ேபாவார்கள். 8இஸ்ரேயUன் ேவ�ெதய்வங்க~க்oப்

பUயிட்ட ேமைடகள் அழிக்கப்பsம்; இuேவ இஸ்ரேயUன்

பாவம். xட்ெசTக~ம் ெநzஞ்சில்க~ம் வளர்ந்u அதன்

ேமைடகைள �sம். அப்ெபா}u அவர்கள் மைலகைளப்

பார்த்u, “எங்கைள�sங்கள்!” என்�ம், oன்�கைளப் பார்த்u,

“எங்கள்ேமல்வி}ங்கள்!” என்�ம் ெசால்வார்கள். 9இஸ்ரேயேல,

கிபியாவின் நாட்கள் ெதாடங்கி ^ பாவம் ெசய்தாய்; அதிேலேய

^ இன்�ம் நிைலெகாண்Tzக்கிறாய். கிபியாவிேல ]ைம

ெசய்தவர்கள்ேமல் yத்தம் வரவில்ைலேயா? 10 ஆகேவ நான்

விzம்wகின்றேபாu உன்ைனத் தண்Tப்ேபன்; உங்கள் இரட்Tப்பான

பாவங்க~க்காக உங்கைள விலங்கிsவதற்ெகன, பிறநாsகள்

உங்க~க்oவிேராதமாய் ஒன்��sம். 11எப்பிராaம்�sஅTக்க

விzம்wகின்ற பயிற்�விக்கப்பட்ட கன்னிப்பq. நான் அதன்

க}த்தின்ேமல் பாரத்ைதைவக்கவில்ைல.ஆனால்இப்ெபா}u

நான்அதன்அழகானக}த்தின்ேமல் ஒzvகத்ைதைவப்ேபன்.

நான் எப்பிராaைம கsைமயான ேவைலக்o நடத்uேவன்;

�தா|ம் நிலத்ைதஉழேவண்sம், யாக்ேகாபின் எல்லா மக்க~ம்

நிலத்தின் மண் கட்Tகைள உைடக்கேவண்sம். 12 உங்கள்

இzதயங்கள் உழப்படாத வயல்ேபால் கTனமாயிzக்கிறேத;

ஆகேவஉங்க~க்ெகன^திையவிைதyங்கள், அன்பின் பலைன

அ�வைட ெசய்yங்கள். உழப்படாத உங்கள் நிலங்கைளக்
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ெகாத்uங்கள், ஏெனனில் ெயேகாவா வந்u உங்கள்ேமல்

நியாயத்ைத ெபாழிyம் வைரக்oம் இu ெயேகாவாைவத் ேதsம்

காலமாயிzக்கிறu. 13ஆனால் ^ங்கள் ெகாsைமையஉ}]ர்கள்,

]ைமைய அ�வைட ெசய்]ர்கள், வஞ்சைனயின் பலைன

சாப்பிட்[ர்கள். ஏெனனில், ^ங்கள் உங்கள் ெசாந்த ெபலத்தி{ம்,

உங்கள்அேநக ேபார் dரர்களி{ம் நம்பிக்ைகயாயிzந்]ர்கள். 14

அதனால் உங்கள் மக்க~க்o எதிராக yத்தம் எ}ம்wம், உங்கள்

ேகாட்ைடகெளல்லாம்அழிக்கப்பsம். yத்தநாளில் ெபத்தார்ேபைல

சல்மான்அழித்தேபாu, தாய்மார் தங்கள் பிள்ைளக~டன்தைரயில்

ேமாதி அTக்கப்பட்டuேபால இu|ம் இzக்oம். 15 ெபத்ேதேல,

உனuெகாsைமெபரிதாயிzப்பதனால் உனக்oஇப்பT நடக்oம்.

அந்த நாள் வzகிறேபாu, இஸ்ரேயUன் அரசன் xற்றி{ம்

அழிக்கப்பsவான்.

11
“இஸ்ரேயல் சி�வனாக இzந்தேபாேத, நான் அவைன

ேநசித்ேதன்; எகிப்திUzந்u நான் என் மகைனஅைழத்ேதன். 2

ஆனால், எவ்வள|அதிகமாய் நான்அவர்கைளஅைழத்ேதேனா,

அவ்வள|அதிகமாய் அவர்கள் என்ைனவிட்sத்�ரமானார்கள்.

அவர்கள் பாகால் ெதய்வங்க~க்oப் பUயிட்s, உzவச்

சிைலக~க்oத்�பங்காட்Tனார்கள். 3எப்பிராaைமக்ைகபிTத்u

நடக்கக் கற்�க்ெகாsத்தவர் நாேன; ஆனா{ம், அவர்கைளப்

பராமரித்தவர் நாேன என்பைத அவர்கள் உணரவில்ைல. 4

நான் அவர்கைளஅன்பின் பிைணப்பினா{ம் மனித தயவின்

கயி�களினா{ம் வழிநடத்திேனன். ஒz சி� oழந்ைதைய

கன்னத்தில்�க்oம்ஒzவைரப்ேபாலஇzந்ேதன்,அவர்க~ைடய

க}த்திUzந்த vகத்ைதஅகற்றிேனன், அவர்க~க்oக் oனிந்u

உண�ட்Tேனன். 5 “ஆனால் அவர்கள் மனந்திzம்ப ம�க்கிறார்கள்.

ஆைகயால்அவர்கள் எகிப்திற்o திzம்பிப் ேபாகமாட்டார்கேளா?

அவர்கள்ேமல் அYரியா ஆ~ைக ெசய்யாேதா? 6 நிச்சயமாக

அவர்க~ைடய ]ைமயான திட்டங்களினால் வாள்அவர்க~ைடய
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பட்டணங்க~க்oள் பாய்ந்u, வாசல் கத|களின் தாழ்ப்பாள்கைள

xறித்uப்ேபாட்s, அவர்கைள அழிக்oம். 7 என் மக்கள்

என்ைனவிட்s விலகிப்ேபாகத் ]ர்மானித்திzக்கிறார்கள். அவர்கள்

என்ைன உன்னதமானவர் எனக் �ப்பிட்டா{ம், அவர்கைள

எவ்விதத்தி{ம் உயர்த்தமாட்ேடன். 8 “ஆனா{ம் எப்பிராaேம,

எப்பT நான் உன்ைனக்ைகவிsேவன்? இஸ்ரேயேல, நான் உன்ைன

எப்பT ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்? நான் எப்பT உன்ைன அத்மா

பட்டணத்ைதப்ேபால் அழிக்கxTyம்? நான் எப்பT உன்ைன

ெசேபாaைமப்ேபால் ஆக்கxTyம்? என் இzதயேமா எனக்oள்

மாற்றமைடந்திzக்கிறu; என் கzைணெபாங்oகிறu. 9ஆகேவ

எனu கsங்ேகாபத்ைத ெசயல்பsத்தமாட்ேடன்; நான் திzம்பி

எப்பிராaைம அழிக்கமாட்ேடன். ஏெனனில் எப்பTயிzந்uம்

உங்கள் மத்தியில் வாழ்கின்ற பரிqத்தரான நான் மனிதனல்ல;

நான் இைறவன். எனேவநான் கsங்ேகாபத்uடன்வரமாட்ேடன்.

10 ஒzகாலத்தில் அவர்கள் ெயேகாவாைவப் பின்பற்�வார்கள்;

அவர் சிங்கத்ைதப்ேபால் கர்ஜிப்பார். அவர் கர்ஜிக்oம்ேபாu,

அவzைடய பிள்ைளகள் ேமற்oத் திைசயிUzந்u நsக்கத்uடன்

வzவார்கள். 11 எகிப்திUzந்u பறைவகள் வzவuேபால|ம்,

அYரியாவிUzந்u wறாக்கள் வzவuேபால|ம் அவர்கள்

நsக்கத்uடன் வzவார்கள். நான் அவர்கைள அவர்க~ைடய

dsகளில் oTயமர்த்uேவன்” என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

12 எப்பிராaமியர் ெபாய்க~ட�ம், இஸ்ரேயல் osம்பம்

வஞ்சைனyட�ம் என்ைனச் �ழ்ந்uெகாண்Tzக்கின்றனர்.

�தா|ம் உண்ைமyள்ள, பரிqத்தரான இைறவ�க்o எதிராக

அடங்காமல் எதிர்த்u நிற்கிறான்.

12
எப்பிராaம் காற்ைற ேமய்கிறான், நாள்x}வuம்

ெகாண்டற்காற்ைறப்பின்ெதாடர்ந்uெசல்கிறான். ெபாய்கைளyம்,

வன்ெசயல்கைளyம் ெபzகப்பண்tகிறான். அவன்

அYரியாேவாs ஒப்பந்தம் ெசய்கிறான்; எகிப்திற்o ஒUவ
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எண்ெணய் அ�ப்wகிறான். 2 �தா|க்o எதிரான ஒz

oற்றச்சாட்s ெயேகாவாவிடம் இzக்கிறu. யாக்ேகாபின்

மக்கைள அவர்க~ைடய வழிக~க்oத்தக்கதாக அவர்

தண்Tப்பார்; அவர்க~ைடய ெசயல்க~க்ேகற்றபTஅவர்க~க்oப்

பிரதிபலன் ெசய்வார். 3 யாக்ேகாw தாயின் கர்ப்பத்திேலேய,

தனu சேகாதரனின் oதிங்காைலப் பிTத்uக்ெகாண்டான்;

மனிதனானேபாu இைறவேனாs ேபாராTனான். 4 அவன்

�த�ட�ம் ேபாராT ெவற்றிெகாண்டான்; அவன்அவzைடய

தய|க்காக அ}u மன்றாTனான். இைறவன் அவைனப்

ெபத்ேதUல் கண்s,அங்ேக நம்xடன் ேபசினார். 5 ேசைனகளின்

இைறவனாகிய ெயேகாவா அவேர; ெயேகாவா என்பu

அவரu wகழ்வாய்ந்த ெபயர். 6 யாக்ேகாபின் மக்கேள,

^ங்கள் எல்ேலாzம் இைறவனிடம் திzம்பிவாzங்கள்.

அன்ைபyம் ^திையyம் கைடபிTyங்கள்; எப்ெபா}uம் உங்கள்

இைறவ�க்காகக் காத்திzங்கள். 7 ஆனால் இப்ெபா}u

^ங்கள் கள்ளத்தராqகைளப் பயன்பsத்uகிற வியாபாரிேபால்

இzக்கிgர்கள்; அவன் ஏமாற்�வைதேய விzம்wகிறான். 8

அத்uடன் எப்பிராaேமா, “நான் மிக|ம் பணக்காரன்; நான்

ெசல்வந்தனாகிவிட்ேடன். என் ெசல்வத்தினிமித்தம் அவர்கள்

என்னில்அநியாயத்ைதேயா, பாவத்ைதேயாகண்sபிTக்கxTயாu

என்� ெபzைமப்பsகிறான்.” 9 “உங்கைள எகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்த உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

நாேன. நான்உங்களuநியமிக்கப்பட்ட பண்Tைகயின் நாட்களில்

இzப்பuேபால, நான் திzம்ப|ம் உங்கைளக் �டாரங்களில்

oTயிzக்கப்பண்tேவன். 10அத்uடன் நான் இைறவாக்கினzடன்

ேபசி, அவர்க~க்o அேநக தரிசனங்கைளக் ெகாsத்ேதன்;

அவர்கைளக்ெகாண்sஉவைமகளினால் ேபசிேனன்.” 11Wேலயாத்

ெகாsைமயானதா? அதன் மக்கள் ஒன்�க்oம் உதவாதவர்கள்;

கில்காUல் காைளகைளப் பUயிsகிறார்களா?அவர்க~ைடய
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பU_டங்கள் உ}த வயU{ள்ள கற்oவியைலப்ேபால் ஆoம்.

12 யாக்ேகாw ஆராxக்o ஓTப்ேபானான்; இஸ்ரேயல் தனக்o

மைனவிையப்ெப�வதற்காக ேவைலெசய்தான்;அவ~க்கான

பணத்ைதக் ெகாsப்பதற்o ெசம்மறியாsகைள ேமய்த்தான். 13

ெயேகாவாஇைறவாக்கினன்ஒzவைனஅ�ப்பி, இஸ்ரேயலைர

எகிப்திUzந்u ெவளிேய ெகாண்sவந்தார்; இைறவாக்கினன்

�லம் இஸ்ரேயலைர பராமரித்தார். 14 ஆயி�ம் எப்பிராaம்

ெயேகாவா|க்oக் கசப்பாகக் ேகாப�ட்Tயிzக்கிறான்; எனேவ

அவ�ைடய ெயேகாவா, அவ�ைடய இரத்தப்பழிைய அவன்

ேமேலேயqமத்uவார்.அவன்காட்Tயஅவமதிப்wக்oத்தக்கதாய்

அவ�க்oப் பதில் ெசய்வார்.

13
xன்w எப்பிராaம் ேபசியேபாu மனிதர் நsங்கினார்கள்; அவன்

இஸ்ரேயUல் ேமன்ைம அைடந்திzந்தான். ஆனால் பாகாைல

வணங்கிய oற்றத்தினால் அழிந்uேபானான். 2 இப்ெபா}ேதா

அவர்கள் அதிகமதிகமாகப் பாவம் ெசய்கிறார்கள், அவர்கள்

தங்கள் ெவள்ளியினாேலேய தங்க~க்ெகன விக்கிரகங்கைளச்

ெசய்கிறார்கள். திறைமயாய் வTவைமக்கப்பட்ட அந்த

உzவச்சிைலகள் யா|ம் ைகவிைனஞனின் ேவைலப்பாடாய்

இzக்கின்றன. இந்த மக்கைளக் oறித்u, “அவர்கள் மனித

பUகைளச் ெச{த்uகிறார்கள். கன்�க்oட்T விக்கிரகத்ைத

xத்தமிsகிறார்கள் எனச் ெசால்லப்பsகிறu.” 3 ஆகேவ,

அவர்கள் காைல ேநர �sபனிேபால|ம், அதிகாைலப்

பனிேபால|ம்மைறந்uேபாவார்கள்,�டTக்oம் களத்திUzந்u

பறக்oம் பதைரப்ேபால|ம் wைகேபாக்கியி�டாகப் ேபாoம்

wைகையப்ேபால|ம்இzப்பார்கள். 4 “உங்கைளஎகிப்திUzந்u

ெவளிேய ெகாண்sவந்த உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

நாேன; என்ைனத்தவிர ேவ� இைறவைனyம், என்ைனத்தவிர

ேவ� இரட்சகைரyம் ^ங்கள் அறியேவண்டாம். 5 மிக|ம்

ெவப்பம் நிைறந்த ேதசமானபாைலவனத்தில் நான்அவர்கைளப்
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பாuகாத்ேதன். 6 நான் அவர்க~க்o உண| ெகாsத்தேபாu,

அவர்கள்திzப்தியைடந்தார்கள்;அவர்கள்திzப்தியைடந்தuம்

ெபzைம ெகாண்டார்கள். அதன்பின் அவர்கள் என்ைன

மறந்uவிட்டார்கள். 7ஆகேவ நான் அவர்க~க்o சிங்கத்ைதப்ேபால்

இzப்ேபன்;அவர்க~ைடயவழியின்அzேக சி�த்ைதையப்ேபால்

பuங்கியிzப்ேபன். 8 தன் oட்Tைய இழந்த கரTையப்ேபால்

நான் அவர்கைளத் தாக்கிக் கிழிப்ேபன்; சிங்கத்ைதப்ேபால்

நான் அவர்கைள வி}ங்oேவன், காட்sமிzகம் அவர்கைளக்

கிழித்uப்ேபாsம். 9 “இஸ்ரேயேல, உனuஉதவியாளரானஎனக்o ^

விேராதமாயிzக்கிறபTயால், ^அழிைவஉண்டாக்கிக்ெகாண்டாய்.

10 ஆனால் உன்ைனக் காப்பாற்�வதற்o உன் அரசன் எங்ேக?

‘எனக்o அரசர்கைளyம் இளவரசர்கைளyம் ெகாsம்’ என்�

ேகட்டாேய. உன் பட்டணத்தி{ள்ளஉன்�ைடயஅந்தஆ~நர்கள்

எங்ேக? 11எனu ேகாபத்தில் நான் உனக்oஅரசைனக் ெகாsத்ேதன்;

பின்w நான் எனu ேகாபத்தில் அவைன எsத்uக்ெகாண்ேடன்.

12எப்பிராaமின் oற்றங்கள் ேசர்த்u ைவக்கப்பட்Tzக்கின்றன;

அவனuபாவங்கள் oறிப்ேபட்Tல் எ}தப்பட்sள்ளன. 13பிள்ைள

ெப�கிற ெபண்ணின் ேவதைனக்ெகாத்த ேவதைனஅவ�க்o

வzகிறu;அவன்ஞானமில்லாத பிள்ைள; பிறக்oம் ேநரம் வந்uம்

அவன் கzப்ைபையவிட்s ெவளிேயவராதிzக்கிறான். 14 “நான்

அவர்கைளப் பாதாளத்தின் வல்லைமயினின்�ம் விsவிப்ேபன்;

மரணத்தினின்�`ட்sக்ெகாள்ேவன். மரணேம, உன்வாைதகள்

எங்ேக? பாதாளேம, உன்அழி| எங்ேக? “இரக்கத்ைத என் கண்களில்

நான் காண்பிக்கமாட்ேடன். (Sheol h7585) 15இவன் சேகாதரரின் மத்தியில்

ெசழித்ேதாங்கி இzப்பி�ம், ெயேகாவாவிடமிzந்uஒzWழ்க்காற்�

பாைலவனத்திUzந்uபலமாகdqம்.அப்ெபா}uஉனu^�ற்�

வறண்s, கிண�கள் காய்ந்u ேபாoம். உனuகளஞ்சியத்திUzந்u

உனu திரவியங்கள் எல்லாம் ெகாள்ைளயTக்கப்பsம். 16

சமாரியர் தமuஇைறவ�க்oஎதிராகக் கலகம் ெசய்தபTயினால்,
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அவர்கள் தங்கள் oற்றத்ைதச் qமக்கேவண்sம். அவர்கள்

வா~க்o இைரயாவார்கள்; அவர்க~ைடய oழந்ைதகள்

நிலத்தில் ேமாதியTக்கப்பsவார்கள்; அவர்க~ைடய கர்ப்பவதிகள்

கிழித்ெதறியப்பsவார்கள்.”

14
இஸ்ரேயேல, உன் இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் திzம்w; உன்

பாவங்கேள ^ வி}ந்uேபாவதற்oக் காரணமாய் அைமந்தன. 2

^ங்கள் உங்கள் ேவண்sதல்க~டன் ெயேகாவாவிடம் திzம்wங்கள்;

^ங்கள் அவரிடம், “எங்கள் பாவங்கைளெயல்லாம் மன்னிyம்,

எங்கைள கிzைபயாய் ஏற்�க்ெகாள்~ம்; அப்ெபா}u

நாங்கள் எங்கள் உதsகளின் uதிைய காைளகளின் பUயாய்

ெச{த்uேவாம் என்�ெசால்{ங்கள். 3அYரியா நாsஎங்கைளக்

காப்பாற்றமாட்டாu; நாங்கள் ேபார்க் oதிைரகளில் ஏறமாட்ேடாம்.

எங்கள் ைககளினால் நாங்கள் ெசய்த விக்கிரகங்கைள

‘எங்கள் ெதய்வம்’ என இனி ஒzேபாuம் ெசால்லமாட்ேடாம்;

ஏெனனில் உம்மிடேம திக்கற்றவர்கள் கzைண ெப�கிறார்கள்

என்� ��ங்கள்.” 4 “நான் அவர்க~ைடய பின்மாற்றத்ைதக்

oணமாக்oேவன், நான் அவர்களில் அதிகமாய் அன்w

ெச{த்uேவன், எனuேகாபம்அவர்கைளவிட்s ^ங்கிற்�. 5நான்

இஸ்ரேய{க்oப் பனிேபால் இzப்ேபன்; அவன்Uல்Uையப்ேபால்

�ப்பான். ெலபேனானின் ேகuzேபால் ேவ�ன்றி நிற்பான்.

6 அவ�ைடய இளந்தளிர்கள் வளzம். அவ�ைடய wகழ்

ஒUவமரத்ைதப் ேபால|ம், அவ�ைடயவாசைனெலபேனானின்

ேகuz ேபால|ம் இzக்oம். 7திzம்ப|ம் மனிதர்கள்அவ�ைடய

நிழUல் oTயிzப்பார்கள்; அவன் தானியத்ைதப்ேபால் ெசழிப்பான்.

திராட்ைசக் ெகாTையப்ேபால் �ப்பான்; அவ�ைடய wகழ்

ெலபேனானின் திராட்ைச இரசம்ேபால் இzக்oம். 8எப்பிராaxக்o

விக்கிரகங்க~டன் இனிyம் ேவைல இல்ைல; இனிேமல் நான்

அவ�ைடய ேவண்sத{க்oப் பதில் ெகாsத்u, அவைனப்

பராமரிப்ேபன். நான்அவர்க~க்oப் பqைமயானேதவதாzமரம்
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ேபாUzக்கிேறன்.அவர்க~ைடயபலன்களின் நிைற|கெளல்லாம்

என்னிடமிzந்ேதவzகின்றன.” 9ஞானxள்ளவன்யார்? அவேன

இவற்ைற உணர்ந்uெகாள்வான். பoத்தறி|ள்ளவன் யார்?

அவேனஇவற்ைறவிளங்கிக்ெகாள்வான். ெயேகாவாவின் வழிகள்

^தியானைவகள்; ^திமான்கள் அவற்றில் நடக்கிறார்கள், ஆனால்

கலகக்காரர்கள்அைவகளில் இடறி வி}கிறார்கள்.
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ேயாேவல்

1
ெபத்uேயUன் மகன் ேயாேய{க்o வந்த ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத: 2 xதிேயாேர, இைதக் ேக~ங்கள்; நாட்Tல்

வாழ்கிறவர்கேள, எல்ேலாzம் ெசவிெகாsங்கள். உங்கள்

நாட்களிேலா அல்லu உங்கள் xற்பிதாக்களின் நாட்களிேலா,

இuேபான்� ஒன்� எப்ெபா}தாவu நிகழ்ந்தuண்ேடா? 3

இைத உங்கள் பிள்ைளக~க்oச் ெசால்{ங்கள்; உங்கள்

பிள்ைளகள்அைதத் தங்கள் பிள்ைளக~க்oம், அவர்கள் தங்கள்

பிள்ைளக~க்oம் அsத்த தைலxைறக்oம் அைதச் ெசால்லட்sம்.

4 பச்ைசப்w} விட்டைத, இளம் ெவட்sக்கிளிகள் தின்றன;

இளம் ெவட்sக்கிளிகள் விட்டைத, uள்~ம் ெவட்sக்கிளிகள்

தின்றன; uள்~ம் ெவட்sக்கிளிகள் விட்டைத, வளர்ந்த

ெவட்sக்கிளிகள் தின்றன. 5oTெவறியர்கேள, விழித்uஅ}ங்கள்;

திராட்ைச இரசம் oTப்ேபாேர, ^ங்கள் எல்ேலாzம் இனிப்பான

திராட்ைசஇரசத்திற்காகப் wலம்wங்கள்; ஏெனனில்அuஉங்கள்

வாயிUzந்u எsக்கப்பட்sவிட்டu. 6 வUைமமிக்கuம்

எண்ணற்றuமான ெவட்sக்கிளிக் �ட்டம் இராtவம்ேபால்

என் நாட்Tன்ேமல் பைடெயsத்தu. அதன் பற்கள் சிங்கத்தின்

பற்கள்; ெபண் சிங்கத்தின் கைடவாய்ப் பற்க~ம் அதற்o

உண்s. 7 அu என் திராட்ைசக்ெகாTையப் பாழாக்கி, என்

அத்திமரங்கைளyம் அழித்uப்ேபாட்டu. அu அவற்றின்

பட்ைடகைள உரித்u எறிந்தu, அதன் கிைளகள் ெவளிறிப்

ேபாய்விட்டu. 8தன் வாUபவயதின் கணவ�க்காகuக்க|ைட

உsத்தி அ}u wலம்wம் இளம்ெபண்ைணப்ேபால் கதறி

அ}ங்கள். 9தானிய காணிக்ைகக~ம் பானகாணிக்ைகக~ம்

ெயேகாவாவி�ைடய ஆலயத்திUzந்u அகன்� ேபாயின.

ெயேகாவா|க்oxன் ஊழியம் ெசய்கிற ஆசாரியர்கள் wலம்பி

அ}கிறார்கள். 10 வயல்ெவளிகள் பாழாயின, நிலxம்

உலர்ந்uேபாயிற்�; தானியம் அழிந்தu, wu திராட்ைச இரசம்



ேயாேவல் 2348

வற்றிப்ேபாயிற்�; எண்ெணyம் oைற|பsகிறu. 11விவசாயிகேள,

கலங்oங்கள், திராட்ைசத் ேதாட்டக்காரேர, wலம்wங்கள்;

ேகாuைமyம் வாற்ேகாuைமyம் இல்லாமற்ேபாயிற்�; ஏெனனில்

வயUன் விைளச்சல் அழிந்uேபாயிற்�. 12 திராட்ைசக்ெகாT

உலர்ந்uேபாயிற்�, அத்திமரம் வாTப்ேபாயிற்�. மாuைளyம்,

ேபbச்ைசyம், ஆப்பிள் மரங்க~மான வயல்ெவளியின் எல்லா

மரங்க~ம் வதங்கிப்ேபாயிற்�; ம�மக்களின் மகிழ்ச்சி

மைறந்uேபாயிற்�. 13 ஆசாரியர்கேள, uக்க|ைட உsத்திப்

wலம்wங்கள்; பU_டத்தின்xன் பணி ெசய்ேவாேர, அ}ங்கள்;

என் இைறவனின்xன்ஊழியம் ெசய்ேவாேர, வாzங்கள், வந்u

uக்க|ைட உsத்தி இரைவக் கழிyங்கள். ஏெனனில் உங்கள்

இைறவனuஆலயத்திUzந்uதானிய காணிக்ைகக~ம்பான

காணிக்ைகக~ம் நி�த்தப்பட்sவிட்டன. 14பரிqத்த உபவாசத்ைத

நியமிyங்கள்; பரிqத்த திzச்சைபைய ஒன்��ட்sங்கள்.

xதிேயாைரyம், நாட்Tல் வா}ம் அைனவைரyம் உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ஆலயத்திற்o அைழப்பித்u,

ெயேகாவாைவேநாக்கிக் கத�ங்கள். 15அuஎவ்வள|பயங்கரமான

நாள், ெயேகாவாவின் நாள் ெநzங்கி வந்திzக்கிறu;அuஎல்லாம்

வல்லவரிடமிzந்uஒzஅழி|ேபால் வzம். 16எங்கள் கண்க~க்o

xன்பாகேவ உண|ம், நம் இைறவனின் ஆலயத்திUzந்u

மகிழ்ச்சிyம் சந்ேதாஷxம் அகற்றப்படவில்ைலேயா? 17

மண்கட்Tகளின்அTயில்விைதகள் காய்ந்u ேபாயிzக்கின்றன.

தானியம் அற்�ப்ேபானதால் பண்டகசாைலகள் பாழாகி,

தானிய களஞ்சியங்கள் இTந்uேபாயின. 18 வளர்ப்w

மிzகங்கள் எவ்வளவாய்த் தவிக்கின்றன; மாட்s மந்ைதகள்

ேமய்ச்சUன்றி கலங்oகின்றன; ெசம்மறியாட்s மந்ைதக~ங்�ட

கஷ்டப்பsகின்றன. 19 ெயேகாவாேவ, உம்ைமேய ேநாக்கி நான்

கத�கிேறன், ஏெனனில் ெவளியின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைள

ெநzப்w qட்sப் ெபாqக்கிவிட்டu; வயல்ெவளியின் மரங்கள்
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அைனத்ைதyம்ெநzப்wச்qவாைலகள்எரித்uப்ேபாட்டன. 20காட்s

விலங்oக~ங்�டஉம்ைம ேநாக்கிக் கத�கின்றன; ^ேராைடகள்

வற்றிப்ேபாய்விட்டன, ெவளியின் ேமய்ச்சல் நிலங்கைளெநzப்w

qட்sப் ெபாqக்கிவிட்டu.

2
Yேயானிேல எக்காளம் ஊuங்கள், என் பரிqத்த oன்றிேல

எச்சரிப்பின் ஒUையஎ}ப்wங்கள். நாட்Tல்வா}ம்அைனவzம்

நsங்oவார்களாக; ஏெனனில், ெயேகாவாவின் நாள் வzகிறu.

அu ெநzங்கி வந்திzக்கிறu. 2 அu இz~ம் காரிz~ம்

கலந்த நாள், மப்wம் மந்தாரxம் நிைறந்த நாள். விTயற்காைல

ெவளிச்சம் மைலகளின்`u பர|வuேபால் வUைமமிக்க

ெவட்sக்கிளிகளின் ெபzம் பைடெயான்� வzகிறu! இuேபான்ற

பைடxற்காலத்தில் இzந்தuமில்ைல, வரப்ேபாoம் காலங்களில்

இzக்கப் ேபாவuமில்ைல. 3 அவற்றிற்o xன்னாக ெநzப்w

qட்ெடரிக்oம், அவற்றிற்o பின்னாக ெநzப்wப் பற்றிெயரிyம்.

அவற்றிற்o xன்னாக நாs ஏேதன் ேதாட்டத்ைதப் ேபால|ம்,

அவற்றிற்oப் பின்னாக நாs பாழான பாைலவனம் ேபால|ம்

இzக்கிறu; அவற்றிUzந்u தப்wவu எu|ேமயில்ைல. 4

அைவ oதிைரகளின் ேதாற்றxைடயைவ; அைவ oதிைரப்

பைடேபால் பாய்ந்ேதாsகின்றன. 5 ேதர்களின் இைரச்சைலப்

ேபான்ற சத்தத்uட�ம், காய்ந்த சzoகைள எரிக்oம்ேபாu

எ}ம்wம் சத்தத்uட�ம், yத்தத்திற்o அணிவoக்oம் வUைமமிக்க

பைடையப்ேபால் அைவ மைலேமல் பாய்ந்u வzகின்றன.

6 அைவகைளக் கண்டuம் நாsகள் நsங்oம்; பயத்தால்

எல்லாzைடயxகங்க~ம் ெவளிறிப்ேபாoம். 7ெவட்sக்கிளிகள்

இராtவdரைரப்ேபால் தாவி ஓsகின்றன; அைவ ேபார்

dரைரப்ேபால் மதில்களில் ஏ�கின்றன. அைவ தங்கள்

பாைதயிUzந்uவிலகாமல் ேநராய் அணிவoத்uச் ெசல்கின்றன. 8

அைவஒன்ைறெயான்�இTத்uக்ெகாள்ளாமல்ஒவ்ெவான்�ம்

தன் வழிதவறாமல் ெசல்கின்றன. அணிவoப்ைபக் oைலக்காமல்
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ேபாராyதங்கைள இTத்u xன்ேன�கின்றன. 9 அைவ

நகரத்ைத ேநாக்கி விைரகின்றன; மதில்கள்ேமல் ஓsகின்றன.

dsக~க்oள் ஏ�கின்றன; அைவ திzடர்கைளப்ேபால்

ஜன்னல் வழிேய vைழகின்றன. 10 அவற்றின் xன்பாக

�மி அதிzகிறu, வானம் அைசகிறu. �ரிய�ம் சந்திர�ம்

இzளைடகின்றன, நட்சத்திரங்கள் ஒளிெகாடாதிzக்கின்றன.

11 ெயேகாவா தமu பைடயின் xன்னின்� xழக்கமிsகிறார்;

அவzைடய பாைளயம் மிகப்ெபரியu, அவzைடய கட்டைளக்oக்

Wழ்ப்பTகிறதற்o வUைமமிக்கu. ெயேகாவாவின் நாள்

ெபரிuம் பயங்கரxமானu. அைத யாரால் சகிக்கxTyம்? 12

ஆைகயால், “இப்ெபா}ேத�ம் ^ங்கள் உபவாசித்u, அ}u

wலம்பி, உங்கள்x}மனuடன் என்னிடம் திzம்wங்கள்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 13உங்கள் உைடகைளயல்ல, உங்கள்

உள்ளத்ைதேயகிழிyங்கள். உங்கள்இைறவனாகியெயேகாவாவிடம்

திzம்wங்கள்; ஏெனனில் அவர் கிzைபyம் கzைணyம்

உள்ளவர், ேகாபிக்கத் தாமதிக்கிறவர், அன்w நிைறந்தவர்;

ேபரழிைவஅ�ப்பாமல் மனம் மா�கிறவர். 14யாzக்oத் ெதரிyம்?

ஒzேவைளஅவர் மனமாறி, அ�தாபங்ெகாண்s, உங்க~க்oத்

தனu ஆYர்வாதத்ைதyம் தரக்�sம். அப்ெபா}u உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா|க்காக தானிய காணிக்ைகையyம்

பானகாணிக்ைகையyம் ^ங்கள் ெகாண்sவரலாம். 15

ஆசாரியர்கேள, Yேயானிேல எக்காளம் ஊuங்கள், பரிqத்த

உபவாசத்ைத அறிவிyங்கள்; பரிqத்த திzச்சைபைய

ஒன்��ட்sங்கள். 16மக்கைளஒன்�ேசர்த்u, சைபையபரிqத்தம்

ெசய்yங்கள். xதிேயாைரஒன்��ட்sங்கள், பிள்ைளகைளyம்

பா{ண்கிறoழந்ைதகைளyம் ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். மணமகன்

தன் அைறையyம், மணமகள் தன் பsக்ைகையyம் விட்sப்

wறப்படட்sம். 17 ெயேகாவா|க்o xன்பாக ஊழியஞ்ெசய்yம்

ஆசாரியர்கள் wலம்பட்sம்;ஆலயமண்டபத்திற்oம் பU_டத்திற்oம்
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இைடேய நின்� அழட்sம். அவர்கள், “ெயேகாவாேவ,

உமu மக்கைளத் தப்wவிyம். உமu உரிைமச்ெசாத்ைத

பிறநாsகளின் நsேவ நிந்ைதக்oம் பழிச்ெசால்{க்oம்

ஆளாக்காேதyம். ‘அவர்க~ைடயஇைறவன் எங்ேக?’ என்� மக்கள்

�ட்டங்கள் மத்தியில் அவர்கள் ஏன் ெசால்லேவண்sம்?” என்�

ெசால்வார்களாக. 18அப்ெபா}uெயேகாவாதமuநாட்Tன்ேமல்

ைவராக்கியங்ெகாண்s, தமuமக்களில்அ�தாபங்ெகாள்வார். 19

ெயேகாவா தம் மக்க~க்o ம�ெமாழியாக�றியu: “இேதா, நான்

உங்க~க்oத் தானியத்ைதyம், wதிய திராட்ைச இரசத்ைதyம்,

எண்ெணையyம் x}ைமயாய் திzப்தியளிக்oம் வைகயில்

அ�ப்wகிேறன்; நான் இனிyம் பிற ேதசத்தாzக்o உங்கைள

நிந்ைதயாக ைவக்கமாட்ேடன். 20 “வடதிைசப் பைடகைள

உங்கைளவிட்sத் �ரமாய்த் விலக்கிவிsேவன்; பாழைடந்த

வறண்ட நாட்Tற்o அவர்கைளத் தள்ளிவிsேவன். அதன்

xன்னணிப் பைடகைள கிழக்ேக சாக்கடU{ம், அதன்

பின்னணிப் பைடகைள ேமற்ேக மத்திய தைரக்கடU{ம்

தள்~ேவன். அங்ேக அவற்றின் நாற்றxம் ]ய வாைடyம்

நாட்Tன் ேமெல}ம்wம்.” நிச்சயமாகேவ ெயேகாவா ெபரிய

காரியங்கைளச் ெசய்திzக்கிறார். 21 நாேட ^ பயப்படாேத, மகிழ்ந்u

களி�z; நிச்சயமாகேவ ெயேகாவா ெபரிய காரியங்கைளச்

ெசய்திzக்கிறார். 22 காட்s மிzகங்கேள, பயப்படாேதyங்கள்,

வனாந்திரத்தின் ேமய்ச்சUடங்கள் பqைமயாகின்றன. மரங்கள் கனி

ெகாsக்கின்றன;அத்திமரxம் திராட்ைசக்ெகாTyம் நிைறவாய்ப்

பலனளிக்கின்றன. 23 Yேயான் மக்கேள, மகி}ங்கள், உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவிடம் களி�zங்கள். ஏெனனில்

அவர் தம் ^திைய நிைலநாட்ட உங்க~க்o xன்மாரிையத்

தந்திzக்கிறார். xன்ேபாலேவ உங்க~க்o xன்மாரிையyம்

பின்மாரிையyம் நிைறவாய்ப் ெபாழிகிறார். 24�டTக்oம் களங்கள்

தானியத்தினால் நிரம்பியிzக்oம்; ஆைலகள் wதிய திராட்ைச
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இரசத்தினா{ம் எண்ெணயினா{ம் நிரம்பிவழிyம். 25 நான்

உங்க~க்o மத்தியில் அ�ப்பின பச்ைசப்w}க்க~ம், இளம்

ெவட்sக்கிளிக~ம், uள்~ம் ெவட்sக்கிளிக~ம், வளர்ந்த

ெவட்sக்கிளிக~ம் தின்� அழித்த வzடங்க~க்oப் பதிலாக,

உங்க~க்o ஈsெசய்ேவன். 26 ^ங்கள் திzப்தியாoம்வைர

சாப்பிsவதற்o உங்க~க்o உண| நிைறவாய் இzக்oம்.

அப்ெபா}u உங்க~க்காக அதிசயங்கள் ெசய்த உங்கள்

ெயேகாவாவாகிய இைறவனின் ெபயைரத் uதிப்_ர்கள்;

என்�ைடய மக்கள் இனி ஒzேபாuம் ெவட்கப்படமாட்டார்கள்.

27 அப்ெபா}u நான் இஸ்ரேயUல் உங்க~டன் இzக்கிேறன்

என்�ம், உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன என்�ம்,

ேவெறாzவzம் இல்ைலஎன்�ம் ^ங்கள்அறிந்uெகாள்dர்கள்;

என் மக்கள் இனி ஒzேபாuம் ெவட்கப்படமாட்டார்கள். 28

“அதன்பின்w, நான் எல்லா மக்கள்ேம{ம் என்ஆவியானவைரப்

ெபாழிேவன். உங்கள் மகன்க~ம், மகள்க~ம் இைறவாக்o

உைரப்பார்கள்; உங்கள் xதியவர்கள் கன|கைளyம் உங்கள்

இைளஞர்தரிசனங்கைளyம்காண்பார்கள். 29ேம{ம்அந்நாட்களில்

நான், எனu ஊழியக்காரர்கள்ேம{ம் ஊழியக்காரிகள்ேம{ம்

என் ஆவிையப் ெபாழிேவன். 30 வானத்தி{ம் �மியி{ம்

இரத்தxம் ெநzப்wம் wைக மண்டலxமாகிய அதிசயங்கைள

நான் காண்பிப்ேபன். 31ெபரிuம் பயங்கரxமானெயேகாவாவின்

அந்த நாள் வzxன்ேப, �ரியன் இzண்sேபாoம், சந்திரன்

இரத்தமாக மா�ம். 32 அப்ேபாu ெயேகாவாவின் ெபயைரச்

ெசால்U �ப்பிsகிற, யாவzம் இரட்சிக்கப்பsவார்கள்;

ெயேகாவா ெசான்னuேபாலேவ, `ந்திzப்பவர்கள் மத்தியிUzந்u

ெயேகாவாவினால் அைழக்கப்பட்டவர்க~க்o, Yேயான்

மைலயி{ம் எzசேலமி{ம் `ட்w உண்s.

3
“அந்நாட்களி{ம்அவ்ேவைளயி{ம்,�தாைவyம்எzசேலைமyம்

xன்னிzந்த நிைலக்o நான் திzம்ப|ம் ெகாண்sவzேவன்.
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2 நான் எல்லா நாsகைளyம் ஒன்�ேசர்த்u, அவர்கைள

ேயாசபாத்தின் பள்ளத்தாக்கிற்oக் ெகாண்sவzேவன். அங்ேக

நான் என் உரிைமச்ெசாத்தான இஸ்ரேயல் மக்கைளxன்னிட்s

அவர்க~க்o விேராதமாய் நியாயந்]ர்ேபன்; ஏெனனில்

அவர்கள் என் மக்கைள பிறநாsகள் மத்தியில் சிதறTத்u, என்

நாட்ைடyம் தங்களிைடேய பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள். 3 என்

மக்கள்ேபரில் Yட்sப்ேபாட்டார்கள், ேவசிக~க்கான �Uயாக

ஆண்பிள்ைளகைளக் ெகாsத்தார்கள், தாங்கள் திராட்ைச

இரசம் oTப்பதற்காக ெபண்பிள்ைளகைளவிற்றார்கள். 4 “]z,

Yேதான் பட்டணங்கேள, ெபUஸ்தியரின் எல்லா பிரேதசங்கேள,

எனக்o விேராதமாய் உங்க~க்o என்ன இzக்கிறu? நான்

ஏதாவuெசய்ததற்காகவா ^ங்கள் என்ைனப் பழிவாங்oகிgர்கள்?

அப்பT ^ங்கள் என்ைனப் பழிவாங்கினால், நான் தாமதமின்றி

விைரவாக^ங்கள்ெசய்தவற்ைறஉங்கள்ெசாந்த தைலேமேலேய

திzப்wேவன். 5என் ெவள்ளிையyம் என் தங்கத்ைதyம் ^ங்கள்

எsத்u, என் சிறந்த திரவியங்கைளyம்அள்ளிக்ெகாண்s, உங்கள்

ேகாயில்க~க்oப் ேபாhர்கள். 6�தா, எzசேலம் மக்கைளஅவர்கள்

தாய்நாட்TUzந்u �ரமாய் அ�ப்wவதற்காக அவர்கைளக்

கிேரக்கzக்o ^ங்கள் விற்�விட்[ர்கள். 7 “இேதா, ^ங்கள் விற்ற

இடங்களிUzந்u அவர்கைள `ண்sம் எ}ப்பப்ேபாகிேறன்.

^ங்கள் ெசய்தைத உங்கள் தைலகள் ேமேலேய திzப்wேவன்.

8 உங்கள் மகன்கைளyம் மகள்கைளyம் �தா மக்க~க்o

விற்ேபன். அவர்கள்அவர்கைள�ரேதசத்தி{ள்ளநாட்டாரான

சேபயzக்oவிற்பார்கள்.” இைதெயேகாவாேவெசான்னார். 9பிற

நாsகளிைடேய இைதஅறிவிyங்கள்; yத்தத்திற்oத் தயாராoங்கள்;

இராtவdரைர எ}ப்wங்கள்; ேபார்dரர்கள் அைனவzம்

ெநzங்கிப்ேபாய் தாக்கட்sம். 10 உங்கள் மண்ெவட்Tகைள

வாள்களாக|ம், உங்கள் ெவட்sக்கத்திகைள ஈட்Tகளாக|ம்

அTyங்கள். ெபலdனன், “நான் ெபல�ள்ளவன்!” என்�
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ெசால்லட்sம். 11 qற்�ப்wறம் எங்oxள்ள நாsகேள, ^ங்கள்

எல்ேலாzம் விைரந்uவந்u, அங்ேக ஒன்��sங்கள். ெயேகாவாேவ

உமu பைடdரர்கைளக் ெகாண்sவாzம்! 12 “பிறநாsகள்

எ}ம்பட்sம்; ேயாசபாத்தின் பள்ளத்தாக்ைக ேநாக்கி xன்ேனறிப்

ேபாகட்sம். அங்ேக நான், qற்�ப்wறம் எங்oxள்ள பிறநாsகள்

அைனத்ைதyம் நியாயந்]ர்ப்பதற்காக உட்காzேவன். 13விைளச்சல்

xதிர்ந்uள்ளu, அரிவாைள ^ட்T அ�ங்கள். திராட்ைசப்பழ

ஆைலகள் நிரம்பிyள்ளன, வந்u திராட்ைசப் பழங்கைள

மிதிyங்கள்; இரசத் ெதாட்Tக~ம் நிைறந்u ெபாங்கி வழிகின்றன;

இவ்வளவாய்அவர்களின் ெகாsைமெபரியu!” 14]ர்ப்wவழங்oம்

பள்ளத்தாக்கில் மக்கள்�ட்டங்�ட்டமாய் இzக்கின்றனர். ]ர்ப்w

வழங்oம்பள்ளத்தாக்கில் ெயேகாவாவின் நாள் ச`பித்uள்ளu.

15 �ரிய�ம் சந்திர�ம் இzளைடyம், நட்சத்திரங்கள் இனி

ெவளிச்சம் ெகாடாதிzக்oம். 16 ெயேகாவா YேயானிUzந்u

ெகர்ச்சித்u, எzசேலமிUzந்u xழங்oவார்; வானxம் �மிyம்

அதிzம். ஆனால் ெயேகாவா தம் மக்க~க்oப் wகUடxம்

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oஅரணான ேகாட்ைடyமாய் இzப்பார். 17

“அப்ெபா}uஎன் பரிqத்த மைலயாகிய Yேயானில் வாழ்கிற உங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவா நான் என்� அறிdர்கள். எzசேலம்

பரிqத்தமாயிzக்oம்; பிறநாட்டார் இனி ஒzேபாuம்அைதக் கடந்u

ெசல்லமாட்டார்கள். 18 “அந்நாட்களில் மைலகளில் wதிய திராட்ைச

இரசம் ெபாழிyம், oன்�கள் பாலாய் வழிந்ேதாsம்; �தாவின்

^ேராைடகளிெலல்லாம் தண்\ர் நிரம்பிேயாsம். ெயேகாவாவின்

ஆலயத்திUzந்u ^�ற்�ஒன்�கிளம்பி, சித்]ம் பள்ளத்தாக்கிற்o

தண்\ர் பாய்ச்qம். 19 �தா நாட்Tல் oற்றமற்ற இரத்தம் சிந்தி,

அவர்க~க்oச் ெசய்த ெகாsைமயின் நிமித்தம் எகிப்u பாழாoம்,

ஏேதாம் பாழைடந்u பாைலவனமாoம். 20 �தா என்ெறன்�ம்,

எzசேலம் தைலxைறதைலxைறயாக|ம்oTயிzக்oம்இடமாoம்.
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21அவர்க~ைடய இரத்தப்பழிைய நான் தண்Tயாமல் விsேவேனா?

நான் தண்Tப்ேபன்.”
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ஆேமாஸ்

1
ெதக்ேகாவாஊர் ேமய்ப்பzக்oள்இzந்தஆேமாஸ், �மியதிர்ச்சி

உண்டாவதற்oஇரண்sவzடங்க~க்oxன்னர், இஸ்ரேயலைரக்

oறித்u அவன் தரிசனங்கண்s ெசான்ன வார்த்ைதகள்:

அக்காலத்தில் உசியா, �தா|க்o அரசனாக|ம், ேயாவாசின்

மகன் ெயெராெபயாம்இஸ்ரேய{க்oஅரசனாக|மிzந்தார்கள். 2

அவன்ெசான்னதாவu: “ெயேகாவா YேயானிUzந்uகர்ஜிக்கிறார்;

எzசேலமிUzந்u xழங்oகிறார். ேமய்ப்பர்களின் ேமய்ச்சல்

நிலங்கள் உலர்ந்u ேபாகின்றன. கர்ேமல் மைலyச்சிyம் காய்ந்u

ேபாகிறu.” 3ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “தமஸ்oவி�ைடய

�ன்� பாவங்க~க்காக|ம் நான்o பாவங்க~க்காக|ம், என்

ேகாபத்ைத நான் விலக்கமாட்ேடன். ஏெனன்றால் அவர்கள்

Wேலயாத்ைதஇzம்w பற்க~ள்ளகzவிகளால் ேபாரTத்தார்கேள.

4 ஆசேகUன் dட்Tன்ேமல் ெநzப்ைப அ�ப்wேவன். அu

அவ�ைடயமகன்ெபனாதாதின்அரண்கைளyம்எரித்uப்ேபாsம்.

5 தமஸ்oவின் வாசைல நான் உைடப்ேபன். ஆேவன்

பள்ளத்தாக்கி{ள்ளஅரசைனஅழித்u, ெபத் ஏேதனில் ெசங்ேகால்

பிTப்பவைனyம் அழிப்ேபன்; ஆராமின் மக்கைள Wzக்o

நாsகடத்uேவன்” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். 6 ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: “காசா பட்டணம்திzம்பதிzம்பெசய்தஅேநக

பாவங்களின் நிமித்தம், என் ேகாபத்ைதநான்விலக்கமாட்ேடன்.

ஏெனனில் அவர்கள் x}ச்சxதாயத்ைதyம் சிைறப்பிTத்u

ஏேதாமியரிடம் விற்றார்கேள. 7 காசாவின் மதில்களின்ேமல்

ெநzப்ைபஅ�ப்wேவன்;அuஅதன்அரண்கைளqட்ெடரிக்oம்.

8 அஸ்ேதாத்தின் அரசைன நான் அழிப்ேபன். அஸ்கேலானில்

ெசங்ேகால் பிTப்பவைனyம் ஒழிப்ேபன். ெபUஸ்தியரில்

கைடசியாய் இzப்பவன் சாoம்வைரக்oம், எக்ேரா�க்ெகதிராக

என் கரத்ைத ^ட்sேவன்” என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 9 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “]zவி�ைடய
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�ன்� பாவங்க~க்காக|ம், நான்o பாவங்க~க்காக|ம்,

என் ேகாபத்ைத நான் விலக்கமாட்ேடன். ஏெனன்றால் சேகாதர

உடன்பTக்ைகைய உதாYனம் ெசய்u, சிைறப்பிTக்கப்பட்ட

x}ச்சxதாயத்ைதyம் ஏேதாxக்o விற்றார்கேள. 10 ]zவின்

மதில்கள்ேமல் ெநzப்ைப அ�ப்wேவன். அu அதன்

அரண்கைளெயல்லாம் qட்ெடரிக்oம்.” 11 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “ஏேதாxைடய �ன்� பாவங்க~க்காக|ம், நான்o

பாவங்க~க்காக|ம், என் ேகாபத்ைதநான்விலக்கமாட்ேடன். இரக்க

உணர்வின்றி தன் சேகாதரனானஇஸ்ரேயைலவா~டன்uரத்திச்

ெசன்றாேன.அத்uடன்அவன் ேகாபம்அடங்காமல், அவ�ைடய

�ர்க்கத்ைதநித்திய காலமாகைவத்திzக்கிறாேன. 12 ேதமானின்

மதில்கள்ேமல் ெநzப்ைப அ�ப்wேவன். அu ேபாஸ்றாவின்

அரண்கைளெயல்லாம் qட்ெடரிக்oம்.” 13 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “அம்ேமான் மக்களின்�ன்�பாவங்க~க்காக|ம், நான்o

பாவங்க~க்காக|ம், என் ேகாபத்ைதநான்விலக்கமாட்ேடன். தன்

எல்ைலகைளவிரிவாக்oம்பT Wேலயாத்தின் கர்ப்பவதிகைளக்

Wறிப்ேபாட்டார்கேள. 14 ரப்பாவின் மதி{க்o ெநzப்w�ட்sேவன்.

அuஅதன்அரண்கைளெயல்லாம் qட்ெடரிக்oம். அuyத்தநாளின்

xழக்கத்தின் மத்தியி{ம், wயல் நாளின் �றாவளியின் மத்தியி{ம்

நடக்oம். 15 அதன் அரச�ம் நாsகடத்தப்பsவான். அவ�ம்

அவ�ைடயஅதிகாரிக~ம் ஒன்றாக சிைறப்பsவார்கள்” என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

2
ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “ேமாவாபின் �ன்�

பாவங்க~க்காக|ம், நான்o பாவங்க~க்காக|ம், என்

ேகாபத்ைத நான் விலக்கமாட்ேடன். ஏெனனில் ஏேதாxைடய

அரசனின் எ{ம்wகைளச் qட்s சாம்பலாக்கிப் ேபாட்டாேன. 2

ேமாவாபின்ேமல் ெநzப்ைப அ�ப்wேவன். அu Wரிேயாத்தின்

அரண்கைளெயல்லாம் qட்ெடரிக்oம். yத்த சத்தத்தின் மத்தியி{ம்,

எக்காளxழக்கத்தின் மத்தியி{ம் ேமாவாப் ெபzம் சத்தத்uடன்
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dழ்ந்u ேபாoம். 3 நான் அவ~ைடய ஆ~நைன அழிப்ேபன்.

அவ~ைடய அதிகாரிகைள அவ�டன் ெகால்{ேவன்”

என்� ெயேகாவா ெசால்{கிறார். 4 ெயேகாவா ெசால்வu

இuேவ: “�தாவின் �ன்� பாவங்க~க்காக|ம், நான்o

பாவங்க~க்காக|ம், என் ேகாபத்ைத நான் விலக்கமாட்ேடன்.

அவர்கள் ெயேகாவாவின் சட்டத்ைதப் wறக்கணித்u, அவரின்

விதிxைறகைளக் ைகக்ெகாள்ளாமல் ேபானார்கள். ஏெனனில்

அவர்களின் xன்ேனார்கள் பின்பற்றிய ேபாUத் ெதய்வங்கள்

அவர்கைளவழிவிலகப்பண்ணின. 5ஆைகயால்�தாவின்ேமல்

ெநzப்ைபஅ�ப்wேவன்.அuஎzசேலமின்அரண்கைளெயல்லாம்

qட்ெடரிக்oம்.” 6 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “இஸ்ரேயUன்

�ன்� பாவங்க~க்காக|ம், நான்o பாவங்க~க்காக|ம், என்

ேகாபத்ைத நான் விலக்கமாட்ேடன். அவர்கள் ^தியானவர்கைள

ெவள்ளிக்காக|ம், சி�ைமப்பட்டவர்கைள ஒz ேஜாT

ெசzப்wக்காக|ம் விற்றார்கேள. 7 தைரயின் w}திைய

மிதிப்பuேபால்ஏைழகளின்தைலகைளஅவர்கள்மிதிக்கிறார்கேள.

ஒsக்கப்பட்டவர்க~க்o^திவழங்கம�க்கிறார்கள். தகப்ப�ம்

மக�ம் ஒேர ெபண்ணிடம் உற|ெகாண்s, என் பரிqத்த ெபயைரத்

�ய்ைமக் ேகடாக்oகிறார்கள். 8அவர்கள் ஒவ்ெவாzெதய்வத்தின்

பU_டங்களின் அzேகyம் தாங்கள் அைடமானமாய் வாங்கிய

உைடகைள விரித்uப் பsக்கிறார்கள். அபராதமாய்ப் ெபற்ற

திராட்ைசஇரசத்ைதத் தங்கள் ெதய்வத்தின் ேகாயில்களில்ைவத்uக்

oTக்கிறார்கள். 9 “எேமாரியர் ேகuzமரங்கைளப்ேபால் உயரமாyம்,

கர்வாUமரங்கைளப்ேபால்ைவரமாyம்இzப்பி�ம், நான் என்

மக்க~க்o நாட்ைடப் ெபற்�க் ெகாsக்க அவர்கைளஇவர்க~க்o

xன்பாக அழித்ேதன். ேமேல அவர்க~ைடய பழங்கைளyம்,

Wேழ அவர்க~ைடய ேவர்கைளyம் நாேன அழித்ேதன். 10

எேமாரியர்களின் நாட்ைட உங்க~க்oக் ெகாsப்பதற்காக,

எகிப்திUzந்u உங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்u, நாற்பu
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வzடங்களாக பாைலவனத்தில் உங்கைள வழிநடத்திேனன்.

11 “நான் உங்கள் மகன்களிUzந்u இைறவாக்கினைரyம்,

உங்கள் வாUபரிUzந்u நசேரயர்கைளyம் எ}ப்பிேனன்.

இஸ்ரேயல் மக்கேள, இu உண்ைமயல்லவா?” என ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 12 “ஆனால் ^ங்கள், நசேரயர்கைள திராட்ைச இரசம்

oTக்கப்பண்ணிhர்கள். இைறவாக்oச் ெசால்லக்�டாu என

இைறவாக்கினzக்oக் கட்டைளயிட்[ர்கள். 13 “தானியத்தினால்

நிைறந்த வண்Tயில் நqக்oவuேபால, நான் உங்கைள

நqக்oேவன். 14அப்ெபா}uஉங்களில் ேவகமாய் ஓடக்�Tயவர்கள்

தப்பமாட்டார்கள், பலxள்ளவர்கள் தங்கள் பலத்ைத

ஒன்�திரட்டமாட்டார்கள், இராtவdர�ங்�ட தன் உயிைரத்

தப்wவிக்கமாட்டான். 15வில்dர�ம் தனuஇடத்தில் நிற்கமாட்டான்,

ேவகமாய் ஓsம் இராtவdர�ம் ஓTத்தப்பமாட்டான்,

oதிைரdர�ம் தன்உயிைரக் காப்பாற்றமாட்டான். 16அந்நாளில்

uணி|மிக்கdரர்க~ம்நிர்வாணமாய்ஓTத்தப்wவார்கள்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

3
இஸ்ரேயல் மக்கேள, ெயேகாவாஉங்க~க்ெகதிராகக்�றியஇந்த

வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள். எகிப்திUzந்uநான் ெகாண்sவந்த

x}க்osம்பத்தினzக்oம் எதிராக நான் ேபசியைதக் ேக~ங்கள்.

2 “�மியின் osம்பங்கள் எல்லாவற்றிUzந்uம் உங்கைளேய

நான் ெதரிந்ெதsத்ேதன். உங்கள் அேநக பாவங்க~க்காக|ம்

நான் உங்கைளத் தண்Tப்ேபன்.” 3 ஒன்�ேசர்ந்u நடப்பதற்o

இzவர் ஒzமனப்படாமUzந்தால், அவர்கள் ஒன்�ேசர்ந்u

நடப்பu எப்பT? 4 இைர அகப்படாமல் இzக்oம்ேபாu,

wதzக்oள் இzந்u சிங்கம் கர்ஜிக்oேமா? தான் ஒன்�ம்

பிTக்காமல் இzக்oம்ேபாu, அu தன் oைகயில் இzந்u

உ�xேமா? 5கண்ணிவிரிக்கப்படாத தைரயில் பறைவசிக்oேமா?

ெபாறியில் ஒன்�ம் சிக்காதிzக்ைகயிேல, ெபாறி நிலத்திUzந்u

uள்~ேமா? 6 பட்டணத்தில் எக்காளம் xழங்oைகயில் மக்கள்
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நsங்காதிzப்பார்கேளா? பட்டணத்தில் ேபராபத்uவzம்ேபாu,

ெயேகாவாஅல்லவாஅைதஏற்பsத்தினார்? 7தமuஊழியர்களான

இைறவாக்கினzக்o தமu திட்டத்ைத ெவளிப்பsத்தாமல்

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ஒன்�ம் ெசய்வதில்ைல. 8 சிங்கம்

கர்ஜித்தu, யார் பயப்படாதிzப்பான்?ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

ேபசியிzக்கிறார், யாரால் இைறவாக்o ெசால்லாமல் இzக்கxTyம்?

9அஸ்ேதாத்தின் ேகாட்ைடக~க்oம், எகிப்தின் ேகாட்ைடக~க்oம்

பிரசித்தப்பsத்uங்கள். “சமாரியாவின் மைலகளின்ேமல்

ஒன்��sங்கள், இஸ்ரேயUல் நடக்oம் ெபzம் கலவரத்ைதyம்,

அங்oள்ளமக்களிைடேய நடக்oம் ஒsக்oதைலyம் பாzங்கள்.” 10

“சரியானைதஎப்பTச் ெசய்வuஎன்�அவர்க~க்oத் ெதரியாu.

அவர்கள் ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம், �ைறப்ெபாzட்கைளyம்

தங்கள் ேகாட்ைடகளில் oவித்u ைவக்கிறார்கள்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 11ஆகேவஆண்டவராகிய ெயேகாவா

ெசால்வuஇuேவ: “பைகவன்ஒzவன்நாட்ைடஆக்கிரமிப்பான்.

அவன் அரண்கைள இTத்u, உங்கள் ேகாட்ைடகைளக்

ெகாள்ைளயிsவான்.” 12 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

“அப்ெபா}u சிங்கத்தின் வாயிUzந்u ஒz ேமய்ப்பன் தன்

ஆட்Tன் இz கால் எ{ம்wகைளேயா, காதின் uண்ெடான்ைறேயா

`ட்ெடsப்பuேபால் இஸ்ரேயலர் தப்wவிக்கப்பsவார்கள்.

சமாரியாவில் பsக்ைகயின் ஓரங்க~ட�ம், தமஸ்oவி{ள்ள

இzக்ைககளின் �ைலக~ட�ம் மட்sேம அவர்கள்

தப்wவிக்கப்பsவார்கள்.” 13 “இைதக் ேகட்s யாக்ேகாபின்

osம்பத்திற்ெகதிராக நாsx}வuம் சாட்சி ெசால்{ங்கள்” என்�

ெயேகாவா, ேசைனகளின் இைறவனாகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

14 “இஸ்ரேயUன் பாவங்க~க்காக அவர்கைளத் தண்Tக்oம்

நாளிேலெபத்ேதU{ள்ளெதய்வத்தின் ேமைடகைளஅழிப்ேபன்.

ேமைடகளின் ெகாம்wகள் ெவட்sண்s தைரயில் வி}ம். 15

ெசல்வந்தர்களின்அழகானdsகைளஅழிப்ேபன். oளிர்க்கால
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dsகைள இTப்ேபன். அவற்�டன் ேகாைடகால dsகைளyம்

இTப்ேபன். தந்தத்தால்அலங்கரிக்கப்பட்டdsகள்அழிக்கப்பsம்.

அரண்மைனகள்பாழாகிவிsம்” என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

4
ஏைழகைள ஒsக்கி, வறியவைர நqக்oம் ெபண்கேள,

“எங்க~க்oக் oTவைககைளக் ெகாண்sவாzங்கள்” என

உங்கள் கணவர்களிடம் ெசால்{கிறவர்கேள, இந்த வார்த்ைதையக்

ேக~ங்கள்; ^ங்கள் சமாரியா மைலயி{ள்ள பாசானின் ெகா}த்த

பqக்கைளப்ேபால் இzக்கிgர்கள். 2எல்லாம் வல்லஆண்டவராகிய

ெயேகாவா தமu பரிqத்த ெபயரினால்ஆைணயிட்டார்: “நிச்சயமாய்

ஒz காலம் வzம். அப்ெபா}u ^ங்கள் ெகாக்கிகளினா{ம்,

உங்களில் எஞ்சியிzப்ேபாரில் கைடசியானவர் வைரக்oம்

�ண்Tல்களினா{ம் இ}த்uக்ெகாண்s ெசல்லப்பsdர்கள்.

3 ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் qவர் ெவTப்wகளின் வழியாக

ஓTப்ேபாdர்கள். அர்ேமான் மைலப் பக்கமாக ^ங்கள்

இ}த்ெதறியப்பsdர்கள்” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

4 “சமாரியா மக்கேள ேபாங்கள்; ெபத்ேத{க்oப் ேபாய் பாவம்

ெசய்yங்கள். கில்கா{க்oப் ேபாய் இன்�ம் அதிக பாவம்

ெசய்yங்கள். காைலேதா�ம் உங்கள் பUகைளyம், �ன்�

வzடத்திற்ெகாz xைற உங்கள் பத்தில் ஒz பாகத்ைதyம்

ெகாண்sவாzங்கள். 5 wளிப்�ட்டப்பட்ட அப்பத்ைத நன்றிக்

காணிக்ைகயாக எரிyங்கள். உங்கள் qயவிzப்wக் காணிக்ைகையப்

பற்றி ெபzைமயாய் ேபசி அவற்ைறக்oறித்uப் wக}ங்கள்,

இஸ்ரேயலேர, இவற்ைறத் ெசய்வதற்oத்தாேன ^ங்கள்

விzம்wகிgர்கள்” எனஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 6

“ஆனால் நான் உங்கள் நகரங்கள் ஒவ்ெவான்றி{ம் பட்Tனிையyம்,

பட்டணங்கள் ஒவ்ெவான்றி{ம் உண|ப் பற்றாக்oைறையyம்

ெகாண்sவந்ேதன். அப்பTயிzந்uம், ^ங்கள் என்னிடமாய்த்

திzம்பவில்ைல” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 7 “அ�வைடக்o

இன்�ம்�ன்�மாதம்இzக்ைகயில் நான் ேவண்Tயமைழைய
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அ�ப்பாமல்விட்ேடன். நான் ஒzநகரத்uக்oமைழையஅ�ப்பி,

இன்ெனாz நகரத்திற்o அைத அ�ப்பாமல் விட்ேடன். ஒz

வய{க்o மைழ ெபய்தu. இன்ெனான்ேறா மைழயின்றிக்

காய்ந்தu. 8 மக்கள் ஊ�ராகத் தண்\ர் ேதT அைலந்u

திரிந்uம், oTப்பதற்oப் ேபாதிய தண்\ர் கிைடக்கவில்ைல.

அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் என்னிடமாய்த் திzம்பவில்ைல” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 9 “பலxைறஉங்கள் ேதாட்டங்கைளyம்,

திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளyம் தாக்கிேனன். நான் அவற்ைறக்

கzகல் ேநாயினா{ம், �ஞ்சணத்தினா{ம் தாக்கிேனன். உங்கள்

அத்திமரங்கைளyம், ஒUவ மரங்கைளyம் ெவட்sக்கிளிகள்

தின்� xTத்தன. அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் என்னிடமாய்த்

திzம்பவில்ைல”என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 10 “நான்எகிப்தில்

ெசய்தuேபால,உங்கள்மத்தியில்ெகாள்ைளேநாையஅ�ப்பிேனன்.

உங்கள் வாUபைர வாளினால் ெகான்ேறன். அவர்க~டன்

ைகப்பற்றப்பட்ட உங்கள் oதிைரகைளyம் ெகான்ேறன்;

�டாரங்களின் uர்நாற்றத்தினால் உங்கள் நாசிகைள நிரப்பிேனன்.

அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள் என்னிடமாய்த் திzம்பவில்ைல” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 11 “நான் ேசாேதாம், ெகாேமாராைவ

கவிழ்த்uப் ேபாட்டuேபால், உங்களில் சிலைரyம் கவிழ்த்uப்

ேபாட்ேடன். ^ங்கள் ெநzப்பினின்� இ}த்ெதsக்கப்பட்ட

ெகாள்ளிையப்ேபால் இzந்]ர்கள். அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள்

என்னிடமாய்த் திzம்பவில்ைல” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

12 “ஆகேவஇஸ்ரேயேல, நான் உனக்oச் ெசய்யப்ேபாவuஇuேவ;

இைதநான் ெசய்யப்ேபாவதால், இஸ்ரேயேல, உன்இைறவைன^

சந்திக்கஆயத்தப்பs.” 13மைலகைளஉzவாக்oகிறவzம், காற்ைற

உண்டாக்oகிறவzம்அவேர, மனித�க்oத்தன்எண்ணங்கைள

ெவளிப்பsத்uகிறவzம்,அதிகாைலயில் ெவளிச்சத்ைதஇzளாக

மாற்�கிறவzம்அவேர, �மியின் உயர்ந்த ேமsகளில் நடக்கிறவzம்
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அவேர, ேசைனகளின் இைறவனாகிய ெயேகாவாஎன்பuஅவர்

ெபயர்.

5
இஸ்ரேயல் osம்பேம, இந்த வார்த்ைதையக் ேக~ங்கள்.

உங்கைளக்oறித்u நான் wலம்wவைதக் ேக~ங்கள்: 2 “இஸ்ரேயல்

என்ற கன்னிப்ெபண்வி}ந்uவிட்டாள், இவள்இனி ஒzேபாuம்

எ}ம்பமாட்டாள். தன் நாட்Tேலேயைகவிடப்பட்டாள்.அவைளத்

�க்கிவிட யாzேமயில்ைல.” 3 ஆண்டவராகிய ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “இஸ்ரேயUல்ஆயிரம் dரர்கைளஅணிவoத்u

அ�ப்பிய பட்டணத்திற்o,��ேபர் மட்sம் எஞ்சி வzவார்கள்.

��dரர்கைளஅணிவoத்uஅ�ப்பிய பட்டணத்திற்o, பத்uேபர்

மட்sேம எஞ்சி வzவார்கள்.” 4இஸ்ரேயல் osம்பத்திற்o ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: என்ைனத் ேதsங்கள், ^ங்கள் வாழ்dர்கள்.

5 ெபத்ேதைலத் ேதடா]ர்கள், கில்கா{க்oப் ேபாகா]ர்கள்,

ெபெயர்ெசபாவிற்oப் பயணப்படா]ர்கள். கில்கால் நிச்சயமாக

நாsகடத்தப்பsம், ெபத்ேத{ம் ஒன்�மில்லாu ேபாoம், 6

இஸ்ரேயUன் ெயேகாவாைவேய ேதsங்கள், அப்ெபா}u^ங்கள்

வாழ்dர்கள். இல்ைலெயனில் அவர் ேயாேசப்பின் osம்பத்தின்

வழியாக ெநzப்wேபால் அள்ளிக்ெகாண்sேபாவார். அந்த

ெநzப்w எல்லாவற்ைறyம் qட்ெடரிக்oம். அைத அைணக்க

ெபத்ேதUல் ஒzவzம் இzக்கமாட்டார்கள். 7^திையக் கசப்பாக

மாற்�கிறவர்கேள, நியாயத்ைதத் தைரயில் தள்~கிறவர்கேள,

அவைரேய ேதT வா}ங்கள். 8 அவேர அ�`ன், மிzகYரிடம்

ஆகிய நட்சத்திரக் �ட்டங்கைள உண்டாக்கியவர். இzைள

அதிகாைல ெவளிச்சமாக மாற்�கிறவzம், பகைல இரவாக

மாற்�கிறவzம்அவேர; கடUன் தண்\ைரஅைழத்u, �மியின்

ேமற்பரப்பில் அைதப் ெபாழிகிறவzம் அவேர, “ெயேகாவா”

என்பu அவர் ெபயர். 9 அவர் ேகாட்ைடகைள மின்னல்

ேவகத்தில் தாக்கி அழித்u, அரணான பட்டணங்கைளப்

பாழாக்oகிறார். 10 இஸ்ரேயUன் ^ங்கள் ^திமன்றத்திற்o
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oற்றவாளிையக் ெகாண்sவzகிறவைன ெவ�க்கிgர்கள்,

உண்ைமெசால்கிறவைனஉதாYனம் ெசய்கிgர்கள். 11ஏைழைய

மிதித்u, உங்க~க்oத் தானியத்ைதக் ெகாsக்oம்பTஅவைனப்

பலவந்தப்பsத்uகிgர்கள்.ஆைகயால்கல்Uனால்மாளிைககைளக்

கட்Tyம், அதில் வாழமாட்[ர்கள், ெசழிப்பான திராட்ைசத்

ேதாட்டங்கைளஉண்டாக்கினா{ம்அவற்றின்இரசத்ைத^ங்கள்

oTக்கமாட்[ர்கள். 12உங்கள் `�தல்கள் எவ்வள|மிoதிெயன்�ம்,

உங்கள் பாவங்கள் எவ்வள|ெகாTயெதன்�ம் நான்அறிேவன்.

^ங்கள் ^திமான்கைள ஒsக்கி, அவர்களிடமிzந்u இலஞ்சம்

வாங்oகிgர்கள். ^திமன்றத்தில் ஏைழக்o ^திவழங்க ம�க்கிgர்கள்.

13 ஆைகயால் அப்பTப்பட்ட காலங்களில் விேவகxள்ளவன்

ம|னமாய் இzக்கேவண்sம். ஏெனனில் காலம் மிகக் ெகாTயதாய்

இzக்கிறu. 14 ]ைமைய அல்ல, நன்ைமையத் ேதsங்கள்,

அப்ெபா}u^ங்கள்வாழ்dர்கள். ேசைனகளின் இைறவனாகிய

ெயேகாவா உங்கேளாTzக்கிறார் என்� ^ங்கள் ெசால்வuேபாலேவ,

அவர் உங்கேளாTzப்பார். 15 ]ைமைய ெவ�த்u நன்ைமைய

விzம்wங்கள். ^திமன்றங்களில் ^திைய நிைலநி�த்uங்கள்.

ஒzேவைள ேசைனகளின் இைறவனாகிய ெயேகாவா, ேயாேசப்பின்

`தியானவர்ேமல் இரக்கம் காட்sவார். 16ஆைகயால் ெயேகாவா,

ேசைனகளின்இைறவனாகியெயேகாவாெசால்வuஇuேவ: “எல்லா

dதிகளி{ம் wலம்பல் உண்டாயிzக்oம். ெபாuஇடங்களிெலல்லாம்

ேவதைனயின் அ}oரல் உண்டாயிzக்oம். அ}வதற்காக

விவசாயிக~ம், wலம்wவதற்காக wலம்பல் ைவப்பவர்க~ம்

அைழப்பிக்கப்பsவார்கள். 17 திராட்ைசத் ேதாட்டங்களி{ம்

wலம்பல் உண்டாயிzக்oம். ஏெனனில் நான் உங்கைளத்

தண்Tத்uக்ெகாண்s கடந்uேபாேவன்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 18ெயேகாவாவின் நாைளவிzம்wகிற உங்க~க்o

ஐேயா ேகs, ெயேகாவாவின் நாைள ஏன் விzம்wகிgர்கள்?

அந்த நாள் ெவளிச்சமாயிராமல் இzளாயிzக்oம். 19 ஒz
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சிங்கத்திடமிzந்u தப்பிய மனிதன், கரTையச் சந்தித்தuேபால்

அu இzக்oம். அவன் தன் dட்Tற்oள் வந்u qவரில்

ைகைய ஊன்றியேபாu, அவைனப் பாம்w கTத்தuேபால்

இzக்oம். 20 ெயேகாவாவின் நாள் ெவளிச்சமாயிராமல், இzள்

நிைறந்ததாய் இzக்oமல்லேவா? ஒளிக்Wற்� எu|மின்றி

காரிzளாயிzக்oமல்லேவா? 21 உங்கள் பண்Tைககைள நான்

ெவ�த்u, உதாYனம் ெசய்கிேறன்; உங்கள் சைபக்�ட்டங்கைள

என்னால் சகிக்க xTயவில்ைல. 22தகன காணிக்ைககைளyம்,

தானிய காணிக்ைககைளyம் ^ங்கள் எனக்oக் ெகாண்sவந்தா{ம்,

அவற்ைற நான் ஏற்�க்ெகாள்ளமாட்ேடன். சிறப்பான சமாதான

காணிக்ைகைய^ங்கள்ெகாண்sவந்தா{ம்,அவற்ைறப்பார்க்க|ம்

மாட்ேடன். 23உங்கள் பாடல்களின் சத்தத்ேதாsஅகன்�ேபாங்கள்.

உங்கள் பாடல்களின் இைசைய நான் ேகட்கமாட்ேடன். 24

அவற்றிற்oப் பதிலாக ^திஆற்ைறப்ேபால் wரண்ேடாடட்sம். ^தி

என்�ம் வற்றாத ^ேராைடையப்ேபால் ஓடட்sம். 25 இஸ்ரேயல்

osம்பத்தாேர, பாைலவனத்தில் நாற்பuவzடங்களாய் ^ங்கள்

எனக்o பUகைளyம், காணிக்ைககைளyம் ெகாண்sவந்]ர்கேளா?

26 ஆனால் ^ங்கேளா, உங்கள் அரசனின் விக்கிரகத் ேதைரத்

�க்கிச் qமந்]ர்கள். உங்க~க்ெகன ெசய்த விக்கிரகங்களின்

�டாரத்ைதyம், நட்சத்திரத் ெதய்வங்கைளyம் qமந்uெகாண்s

ேபாhர்கள். 27ஆதலால் நான் உங்கைளத் தமஸ்o|க்oஅப்பால்

நாsகடத்uேவன் என்�, ேசைனகளின் இைறவன் என்�ம்

ெபயzைடயெயேகாவா ெசால்கிறார்.

6
Yேயானில் உல்லாசமாய் இzக்கிறவர்கேள, சமாரியா மைலயில்

பாuகாப்பாய் இzக்கிறதாக எண்tகிறவர்கேள, இஸ்ரேயல்

மக்கள் ேதTவzம் xதன்ைமயான நாட்Tன் உயர்oT மனிதேர

உங்க~க்o ஐேயா ேகs, 2 கல்ேன பட்டணத்uக்oப் ேபாய்

அைதப் பாzங்கள், அங்கிzந்uஆமாத் எ�ம் ெபzநகரத்திற்oப்

ேபாங்கள். அதன்பின் ெபUஸ்தியாவி{ள்ள காத்திற்oச்
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ெசல்{ங்கள். உங்கள் இzஅரqகைளவிடஅைவசிறந்தைவேயா?

அவர்க~ைடயநாsஉங்கள் நாட்ைடவிடப் ெபரியேதா?அைவ

எப்பTஅழிக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 3^ங்கள் ]ைமயின் நாைளப்

பற்றி எண்ணாதிzக்கிgர்கள். அதனால் வன்xைற ஆட்சிைய

அzகில் ெகாண்sவzகிgர்கள். 4 ^ங்கேளா தந்தம் பதித்த

கட்Tல்களில் பsக்கிgர்கள். பஞ்சைணஇzக்ைககளில் ெசாoசாய்

சாய்ந்திzக்கிgர்கள். மந்ைதயில் சிறந்த ஆட்sக்oட்Tகைளyம்,

ெகா}த்த கன்�கைளyம்அTத்uவிzந்u ெகாண்டாsகிgர்கள்.

5 தாdைதப்ேபால் உங்கள் யாழ்கைள `ட்sகிgர்கள். wதிய

இைசக்கzவிகைள உண்டாக்கிக் ெகாள்கிgர்கள். 6 ெபரிய

கிண்ணங்களில் நிைறய திராட்ைச இரசம் oTக்கிgர்கள்,

சிறந்த ந�மணைதலங்கைளப் �சிக்ெகாள்கிgர்கள்; ஆயி�ம்

ேயாேசப்பின் மக்க~க்o வரப்ேபாoம் அழிவிற்காக ^ங்கள்

uக்கப்பsகிறதில்ைல. 7ஆதலால் நாsகடத்தப்பsம்ேபாu, ^ங்கேள

xதலாவதாகக் ெகாண்sேபாகப்பsdர்கள். உங்கள் விzந்uம்,

களியாட்டxம்xT|க்oவzம். 8ஆண்டவராகிய ெயேகாவா தமu

ெபயரில்ஆைணயிட்Tzக்கிறார்; ேசைனகளின்இைறவனாகிய

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். யாக்ேகாபின் அகந்ைதைய நான்

அzவzக்கிேறன். அவ�ைடய ேகாட்ைடகைளyம் ெவ�க்கிேறன்.

ஆதலால் அவர்க~ைடய சமாரியா நகரத்ைதyம், அதி{ள்ள

அைனத்ைதyம் பைகவனிடம் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். 9அப்ெபா}u

ஒz osம்பத்தில் பத்uேபர் எஞ்சியிzந்தால், அவர்க~ம்

சாவார்கள். 10உடல்கைளஎரிக்கேவண்Tய உறவினன் ஒzவன்

அவற்ைற எsத்uச் ெசல்வதற்o வந்u, அங்o மைறந்திzக்கிற

எவைனயாவu பார்த்u, “இன்�ம் உன்�டன் ேவ� யாராவu

இzக்கிறார்களா?” எனக் ேகட்oம்ேபாu அவன், “இல்ைல”

என்பான். ேம{ம் அவன், “சத்தமிடாேத! நாம் ெயேகாவாவின்

ெபயைரவாயால் உச்சரிக்கக்�டாu” என்பான். 11ஏெனன்றால்,

ெயேகாவா கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். அவர் ெபரிய dட்ைடத்
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uண்sகளாக|ம் சிறிய dட்ைடத் uகள்களா|ம் ெநா�க்oவார்.

12 ெசங்oத்தான பாைறகளில் oதிைரகள் ஓsேமா? அங்ேக

எzuகளால் ஒzவன்உ}வாேனா?ஆயி�ம் ^ங்கேளா ^திைய

நஞ்சாக|ம், ^தியின் பலைனக் கசப்பாக|ம் மாற்றிhர்கள்.

13 ேலாேதபார் என்ற இடத்ைதக் ைகப்பற்றி மகிழ்கிறவர்கேள,

“எங்கள் ெசாந்தவUைமயினாேல கர்னாaைமபிTத்ேதாம்” என்�

ெசால்கிறவர்கேள, ^ங்கேள இப்பTச் ெசய்]ர்கள்? 14 ஆனால்

ேசைனகளின் இைறவனாகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறதாவu,

“இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, உங்கைள எதிர்க்க ஒz நாட்ைடத்

�ண்Tவிsேவன்.அவர்கள்ஆமாத்தின்vைழவாசல்xதல்,அரபா

பள்ளத்தாக்oவைரஉங்கைளஒsக்oவார்கள்” என்கிறார்.

7
ஆண்டவராகிய ெயேகாவா எனக்oக் காண்பித்தu இuேவ:

அரச�ைடய பங்o அ�வைட ெசய்யப்பட்டu. அதன்பின்

இரண்டாவuவிைளச்சல்வளர்ந்uெகாண்Tzந்தேபாu, ெயேகாவா

ெவட்sக்கிளிக்�ட்டங்கைளஆயத்தப்பsத்திக் ெகாண்Tzந்தார். 2

ெவட்sக்கிளிக்�ட்டம் நாட்ைடெவ�ைமயாக்கியu.அப்ேபாu

நான், “ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, மன்னிyம்! யாக்ேகாw எப்பT

உயிர் பிைழப்பான்? அவன் மிக|ம் சிறியவனாயிzக்கிறாேன!”

எனக்�றி அ}ேதன். 3 எனேவ ெயேகாவா தமu மனைத

மாற்றிக்ெகாண்டார். “இப்பTஇuநடக்காu” என்�ம் ெயேகாவா

ெசான்னார். 4 பின்w ஆண்டவராகிய ெயேகாவா எனக்oக்

காண்பித்தuஇuேவ:ஆண்டவராகியெயேகாவாெநzப்பினால்

நியாயத்]ர்ப்ைப நியமித்தார். அu மகா ஆழத்ைத வற்றச்

ெசய்தu; நிலத்ைதyம் qட்ெடரித்தu. 5 அப்ெபா}u நான்,

“ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவ, நான் ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன்.

இைத நி�த்uம். யாக்ேகாw எப்பT உயிர் தப்wவான்? அவன்

மிக|ம் சிறியவனாயிzக்கிறாேன” என்� அ}ேதன். 6 எனேவ

ெயேகாவா தமuமனைதமாற்றிக்ெகாண்டார். “இu|ம் நடக்காu”

என்� ஆண்டவராகிய ெயேகாவா ெசான்னார். 7 பின்w
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ஆண்டவராகிய ெயேகாவா எனக்oக் காண்பித்தu இuேவ:

ெயேகாவா �க்o�Uன்பT கட்டப்பட்ட qவரின் அzகில்

நின்�ெகாண்Tzந்தார். அவர்ைகயில் ஒz�க்o�ல் இzந்தu. 8

அப்ெபா}uெயேகாவா என்னிடம், “ஆேமாேஸ, ^ என்னத்ைதக்

காண்கிறாய்?” என்� ேகட்டார். அதற்o நான், “�க்o�ைலக்

காண்கிேறன்” என்ேறன். அதற்o ெயேகாவா, “பார், இஸ்ரேயல்

என்�ம் எனu மக்கள் மத்தியில் �க்o�ைல ைவக்கிேறன்.

அu அவர்க~ைடய பாவங்கைள எsத்uக்காட்sம். நான்

இனி அவர்கைள தப்பவிடமாட்ேடன். 9 “ஈசாக்கின் உயர்ந்த

இடங்கள் அழிக்கப்பsம். இஸ்ரேயUன் பரிqத்த இடங்கள்

பாழாக்கப்பsம். ெயெராெபயாமின் dட்Tற்o எதிராக நான்

வா~டன் எ}ம்wேவன்” என்� ெசான்னார். 10 அப்ெபா}u

ெபத்ேதUன் ஆசாரியனான அமத்சியா இஸ்ரேயல் அரசன்

ெயெராெபயாமிற்oச் ெசால்U அ�ப்பிய ெசய்தியாவu:

“ஆேமாஸ் இஸ்ரேயUன் மத்தியிேல உமக்o எதிராக �ழ்ச்சி

ெசய்கிறான். அவ�ைடய வார்த்ைதகைள நாட்s மக்களால்

சகித்uக்ெகாண்Tzக்க xTயாதிzக்கிறu. 11ஏெனனில்ஆேமாஸ்

ெசால்வதாவu: “‘ெயெராெபயாம் வாளினால் சாவான். இஸ்ரேயலர்

நிச்சயமாக தங்கள் ெசாந்த நாட்TUzந்u நாsகடத்தப்பட்sத்

�ரமாய் ேபாவார்கள்.’” 12அதன்பின் அமத்சியா ஆேமாVடம்,

“தரிசனக்காரேனநாட்ைடவிட்s ெவளிேய ேபா; �தா நாட்Tற்oத்

திzம்பிப்ேபா; அங்ேக உைழத்uச் சாப்பிs; அங்ேகேய உனu

இைறவாக்ைகyம் ெசால். 13இனிேமல் ெபத்ேதUல் இைறவாக்ைகச்

ெசால்லாேத. ஏெனனில் இuஅரசனின் பரிqத்த வழிபாட்s இடxம்,

அரqக்oரியஆலயத்தின் இzப்பிடxமாய் இzக்கிறu” என்றான். 14

அதற்oஆேமாஸ்அமத்சியாவிடம், “நான்இைறவாக்கின�ம்அல்ல;

இைறவாக்கினனின் மக�ம்அல்ல, நான் மந்ைத ேமய்க்கிறவ�ம்,

காட்டத்தி மரங்கைளபராமரிக்கிறவ�மாய் இzந்ேதன். 15ஆனால்

மந்ைத ேமய்த்uக்ெகாண்Tzந்த என்ைனெயேகாவாஅைழத்u,
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‘^ ேபாய், இஸ்ரேயலரனான என் மக்க~க்o இைறவாக்oச்

ெசால்,’ என்றார். 16ஆகேவஇப்ெபா}uம் ^ ெயேகாவாவி�ைடய

வார்த்ைதையக் ேகள், “‘^ இஸ்ரேயலzக்oவிேராதமாகஇைறவாக்o

ெசால்லாேத, ஈசாக்கின் dட்Tற்o விேராதமாய் பிரசங்கிப்பைத

நி�த்u’ என்கிறாேய. 17 “ஆதலால் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ:

“‘உன் மைனவி இந்த நகரத்தில் ேவசியாவாள், உன் மகன்க~ம்

மகள்க~ம் வாளால் சாவார்கள். உன் நாsம் அளக்கப்பட்s

பங்கிடப்பsம், ^yம் இைறவைன அறியாதவர்களின் நாட்Tேல

சாவாய். நிச்சயமாகேவ இஸ்ரேயலர் நாsகடத்தப்பsவார்கள்.

தங்கள் ெசாந்த நாட்TUzந்uஅகற்றப்பsவார்கள்.’”

8
ஆண்டவராகியெயேகாவாஎனக்oக் காண்பித்தuஇuேவ: ப}த்த

பழங்கைள உைடய ஒz �ைடையக் கண்ேடன். 2 “ஆேமாஸ், ^

என்னத்ைதக் காண்கிறாய்?” என்� ேகட்டார். அதற்o நான், “ப}த்த

பழங்க~ைடய�ைடையக் காண்கிேறன்” என்ேறன். அப்ெபா}u

ெயேகாவாஎன்னிடம், “இஸ்ரேயலரானஎன்மக்க~க்oxT|காலம்

வந்uவிட்டu. நான்இனிேம{ம்அவர்கைளத் தப்பவிடமாட்ேடன். 3

“அந்த நாளில்,ஆலயப் பாடல்கள் wலம்பலாகமா�ம். ஏராளமான

உடல்கள், எங்oம் எறியப்பட்sக் கிடக்oம்! எங்oம் நிசப்தம்

உண்டாoம்!” என்�ஆண்டவராகிய ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

4 சி�ைமப்பட்டவர்கைள மிதித்u, நாட்Tன் ஏைழகைள

அகற்�கிறவர்கேள, இைதக் ேக~ங்கள். 5 ^ங்கள் தானியம்

விற்பதற்o அமாவாைச எப்ேபாu xTyம் என்�ம், ேகாuைம

விற்பதற்oஓய்|நாள் எப்ேபாuxTவைடyம்என்�ம் ெசால்U,

அளைவக் oைறத்u, விைலையஅதிகரித்u, கள்ளத்தராசினால்

ஏமாற்�வதற்oக் காத்திzக்கிgர்கள். 6ஏைழையெவள்ளி ெகாsத்u

வாங்oவதற்oம், சி�ைமப்பட்டவர்கைள ஒz ேஜாT ெசzப்w

ெகாsத்uவாங்oவதற்oம், பதைரக் ேகாuைமyடன்விற்பதற்oம்

அல்லேவாகாத்திzக்கிgர்கள். 7யாக்ேகாபின்அகந்ைதயின்`u

ெயேகாவா ஆைணயிட்டார்: “அவர்கள் ெசய்த ெசயல்கள்
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எைதyம் நான் ஒzேபாuம் மறக்கமாட்ேடன். 8 “இதனால் நாs

நsங்காேதா, அதில் வா}ம்அைனவzம் uக்கப்பட மாட்டார்கேளா?

நாs x}வuம் ைநல் நதிேபால ெபாங்oம். அu oxறிப்

ெபாங்கி, பின் அu எகிப்u நதிையப்ேபால் தணிந்uேபாoம்.” 9

ஆண்டவராகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: “அந்நாளில் நான்

நண்பகUல்�ரியைனமைறயச் ெசய்ேவன், பட்டப்பகUல்�மிைய

இzளைடயச் ெசய்ேவன். 10 உங்கள் மதக்ெகாண்டாட்டங்கைள

uக்கக்ெகாண்டாட்டமாக|ம், உங்கள் பாடல்கைளஅ}ைகயாக|ம்

மாற்�ேவன். உங்கள் அைனவைரyம் uக்க|ைட உsத்தச்

ெசய்ேவன். உங்கைள ெமாட்ைடயTக்கப் பண்tேவன். நான்

அந்த காலத்ைத ஒேர மக�க்காக uக்கங்ெகாண்டாsம்

காலத்ைதப்ேபால் மாற்�ேவன். அதன் xTைவ ஒz கசப்பான

நாைளப்ேபால்ஆக்oேவன் என்கிறார். 11 “ேம{ம்ஆண்டவராகிய

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: நாட்கள் வzகின்றன, நாெடங்oம்

பஞ்சத்ைத அ�ப்wேவன். அu உண| கிைடக்காத பஞ்சேமா,

தாகத்திற்o தண்\ர் கிைடக்காத பஞ்சேமா அல்ல. மாறாக

ெயேகாவாவி�ைடயவார்த்ைதகைளக் ேகட்கxTயாதபஞ்சேம

அu. 12 அப்ேபாu மனிதர், ஒz கடல் ெதாடங்கி ம�கடல்

வைரyம் அைலந்u ெசன்�, வடதிைச ெதாடங்கி, Wழ்த்திைச

வைரyம் அைலந்u திரிந்u, ெயேகாவாவின் வார்த்ைதையத்

ேதsவார்கள். ஆனால் அைதப் ெபற்�க்ெகாள்ளமாட்டார்கள்.

13 “அந்த நாளில் “அழகிய இளம்ெபண்க~ம், வUைமyள்ள

வாUபர் எல்ேலாzேம தாகத்தால் ேசார்ந்uேபாவார்கள். 14

அக்காலத்தில் சமாரியாவின் ெவட்கக்ேகடானவிக்கிரகங்களின்ேமல்

ஆைணயிsகிறவர்கேளா, அல்லu ‘தாேண, உனu ெதய்வம்

வாழ்வu நிச்சயம்ேபால்’ என்� ெசால்{கிறவர்கேளா, அல்லu

‘ெபெயர்ெசபாவின் ெதய்வம் வாழ்வu நிச்சயம்ேபால்’ என்�

ெசால்{கிறவர்கேளாஎல்ேலாzம்வி}ந்uேபாவார்கள்,அவர்கள்

ஒzேபாuம் எ}ந்திzக்கமாட்டார்கள்.”
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9
ெயேகாவா பU_டத்தின் அzேக நிற்பைதக் கண்ேடன்: அவர்

ெசான்னதாவu: �ண்களின் உச்சிைய இTத்uப்ேபாsங்கள்.

�ண்களின் வாசல் நிைலகள் அைசயட்sம். அவற்ைற

மக்கள் எல்ேலாரின் தைலகள்ேம{ம் விழப்பண்tங்கள்.

`ந்திzப்ேபாைர நான் வாளினால் ெகால்{ேவன். ஒzவ�ம்

தப்பி ஓடமாட்டான், ஒzவ�ேம தப்பமாட்டான். 2பாதாளத்தின்

ஆழங்கள்வைர அவர்கள் ேதாண்Tக்ெகாண்s ேபானா{ம்,

அங்கிzந்uம் என்ைகஅவர்கைளப் பிTத்ெதsக்oம்.அவர்கள்

வானங்கள்வைர ஏறினா{ம், அங்கிzந்uம் அவர்கைள Wேழ

ெகாண்sவzேவன். (Sheol h7585) 3கர்ேமல் மைலyச்சியில்அவர்கள்

ஒளிந்uெகாண்டா{ம், நான் அங்ேகyம் அவர்கைளத் ேதTப்

பிTத்uக்ெகாள்ேவன். என்பார்ைவக்oத் தப்பி கடUன்அTயில்

மைறந்uெகாண்டா{ம் அவர்கைளக் கTக்க பாம்பிற்oக்

கட்டைளயிsேவன். 4 தங்கள் பைகவரால் நாsகடத்தப்பட்sத்

uரத்தப்பட்டா{ம், அங்ேக அவர்கைளக் ெகால்{ம்பT வா~க்oக்

கட்டைளயிsேவன். “நன்ைமக்காக அல்ல, ]ைமக்காகேவ

அவர்கள்ேமல் என் கண்கைள ைவப்ேபன்.” 5 ெயேகாவா,

ேசைனகளின் ெயேகாவா�மிையத் ெதாsகிறார், அuஉzoகிறu,

அதில் வா}ம் அைனவzம் wலம்wகிறார்கள்; x} நாsம்

ைநல் நதிையப்ேபால் ெபாங்கி எ}கிறu, பின்னர் எகிப்தின்

நதிையப்ேபால் வற்றிப்ேபாகிறu. 6 ெயேகாவா வானங்களின்

உயர்வில் தமu அரண்மைனகைளக் கட்sகிறார், �மியின்ேமல்

அஸ்திபாரத்ைத அைமக்கிறார்; கடல்^ைர அைழத்u �மியின்

ேமற்பரப்பில்அைதப் ெபாழிகிறார். ெயேகாவா என்பuஅவர் ெபயர்.

7இஸ்ரேயUன்மக்கேள,^ங்க~ம்எனக்oஎத்திேயாப்பியைரப்ேபால்

அல்லேவா இzக்கிgர்கள் என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

நான் இஸ்ரேயலைர எகிப்திUzந்u ெகாண்sவந்ேதன்.

ெபUஸ்தியைர கப்ேதாரிUzந்uம், Yரியைர WரிUzந்uம்

ெகாண்sவரவில்ைலேயா? 8 “நிச்சயமாக ஆண்டவராகிய
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ெயேகாவாவின் கண்கள்பாவxள்ளஅரசின்ேமல்இzக்கின்றன.

�மியின்ேமல் இராதபT அந்த அரைச அழிப்ேபன். எனி�ம்

யாக்ேகாபின் osம்பத்ைத நான் xற்றி{ம் அழிக்கமாட்ேடன்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 9 “நாேன கட்டைளயிட்s,

தானியத்ைத அரிதட்Tல் ேபாட்s அரித்ெதsப்பuேபால, எல்லா

நாsக~க்oள்ேளyம்இஸ்ரேயல்osம்பத்ைதஅரித்ெதsப்ேபன்.

ஒz�ழாங்கல்{ம் தைரயில் விழாu. 10என் மக்க~ள்வா}ம்

எல்லா பாவிக~ம், ேபராபத்u எங்கைள ேமற்ெகாள்ளேவா

சந்திக்கேவாமாட்டாuஎன்�ெசால்கின்றஎல்ேலாzம்வாளினால்

சாவார்கள். 11 “அந்த நாளில் “நான் வி}ந்u கிடக்oம் தாdதின்

�டாரத்ைதத் திzம்ப|ம் அைமப்ேபன். நான் அதன் உைடந்த

இடங்கைள ப}uபார்த்u, அதன் பாழிடங்கைள Yரைமப்ேபன்.

xன் இzந்தuேபால அைதக் கட்sேவன், 12 அப்ெபா}u என்

மக்கள் ஏேதாமில் `தியாக இzப்ேபாைரyம், என் ெபயைரத்

தரித்திzக்oம் எல்லா நாsகைளyம் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்

என்�இவற்ைறச் ெசயற்பsத்தப்ேபாகிற ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

13 “நாட்கள் வzகின்றன” என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“அப்ெபா}u அ�வைட ெசய்கிறவைன உ}கிறவன்

xந்திக்ெகாள்வான்; நsகிறவைன திராட்ைசப் பழத்ைதப்

பிழிகிறவன் xந்திக்ெகாள்வான். மைலகளிUzந்u wu

திராட்ைச இரசம் வTந்u எல்லாக் oன்�களின்ேம{ம் ஓsம், 14

நாsகடத்தப்பட்ட என் மக்களாகிய இஸ்ரேயலைரxன்நிைலக்oக்

ெகாண்sவzேவன். “அவர்கள் பாழைடந்த பட்டணங்கைள

திzம்பக் கட்T,அவற்றில் oTயிzந்u, திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைள

நாட்T, அதன் இரசத்ைதக் oTத்u, ேதாட்டங்கைள உண்டாக்கி,

அதன் பழங்கைளச் சாப்பிsவார்கள். 15 நான் இஸ்ரேயைல

அவர்கள் ெசாந்த நாட்Tேல நாட்sேவன். நான் அவர்க~க்oக்

ெகாsத்திzக்oம் நாட்TUzந்u, இனிெயாzேபாuம் ேவேராs
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பிsங்கப்படமாட்டார்கள் என்�” உங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்கிறார்.
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ஒபதியா

1
ஒபதியாவின் தரிசனம். ெயேகாவாவாகிய ஆண்டவர் ஏேதாம்

நாட்ைடக்oறித்uச் ெசால்{கிறuஎன்னெவன்றால்: “எ}ம்wங்கள்,

அதற்oவிேராதமாக yத்தம் ெசய்ய வாzங்கள்” என்� ஜனங்களிடம்

ெசால்{வதற்காக ஒz �uவன் அ�ப்பப்பட்டான், என்ற

ெசய்திைய ெயேகாவா ெசால்லக்ேகட்ேடாம். 2 “இேதா, நான்

உன்ைன நாsக~க்oள்ேள சிறியதாக்oேவன்; ^ xற்றி{ம்

அவமதிக்கப்பsவாய். 3 கற்பாைற பிள|களாகிய உன்

உயர்ந்த ஸ்தானத்திேல oTயிzந்u, ‘என்ைனத் தைரயிேல

விழத்தள்~கிறவன் யார்?’ என்� உன் இzதயத்தில்

ெசால்{கிறவேன, உன் இzதயத்தின் அகந்ைத உன்ைன

ேமாசம்ேபாக்oகிறu. 4 ^ க}ைகப்ேபால உயரப்ேபானா{ம்,

^ நட்சத்திரங்க~க்oள்ேள உன் �ட்ைடக் கட்Tனா{ம்,

அங்கிzந்uம் நான் உன்ைனக் Wேழ விழத்தள்~ேவன்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 5 “^ எவ்வளவாய்ச்

சங்கரிக்கப்பட்sப்ேபானாய்! திzடராகி{ம் இராத்திரியில்

ெகாள்ைளயTக்கிறவர்களாகி{ம் உன்னிடத்தில் வந்தால்,

தங்க~க்oப் ேபாuமானமட்sம் திzsவார்கள் அல்லேவா?

திராட்ைசப் பழங்கைள பறிக்கிறவர்கள் உன்னிடத்தில்

வந்தால், சில பழங்கைள விட்sவிsவார்கள் அல்லேவா? 6

ஏசாவி�ைடயைவகள்எவ்வளவாய்த்ஆராய்ந்ெதsக்கப்பட்டu;

அவ�ைடய அந்தரங்கப் ெபாக்கிஷங்கள் எவ்வளவாய்

�ைறயாடப்பட்டu. 7 உன்ேனாs உடன்பTக்ைக ெசய்த

எல்லா ம�ஷzம் உன்ைனஎல்ைலமட்sம் uரத்திவிட்டார்கள்;

உன்ேனாs சமாதானமாயிzந்த ம�ஷர்உன்ைனேமாசம்ேபாக்கி,

உன்ைன ேமற்ெகாண்டார்கள்; உன்அப்பத்ைதச் சாப்பிட்டவர்கள்

உனக்oக் Wேழ கண்ணிைவத்தார்கள், ஆனால் ^ அைதக்

கண்sெகாள்ளமாட்டாய். 8 “அந்நாளில் அல்லேவா நான்

ஏேதாமி{ள்ள ஞானிகைளyம், ஏசாவின் மைலேம{ள்ள
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wத்திமான்கைளyம்அழிப்ேபன், என்� ெயேகாவா ெசால்{கிறார்.

9 ேதமாேன, ஏசாவின் மைலேம{ள்ள ம�ஷர் யாவzம்

ெகாைலயினால் சங்கரிக்கப்பsம்பTஉன்வUைமமிக்கdரர்கள்

கலங்oவார்கள். 10 ^ உன் சேகாதரனாகிய யாக்ேகாwக்oச்

ெசய்த ெகாsைமயினிமித்தம், ெவட்கம் உன்ைன �sம்; ^

xற்றி{ம் அழிக்கப்பட்sப் ேபாவாய். 11 ^ எதிர்த்u நின்ற

நாளி{ம், பிறநாட்டார் அவன் ேசைனையச் சிைறப்பிTத்uப்ேபான

நாளி{ம், ெவளிநாட்டார் அவன் வாசல்க~க்oள் woந்u,

எzசேலமின்ேபரில் Yட்sப்ேபாட்ட காலத்தில், ^yம் அவர்களில்

ஒzவைனப்ேபால் இzந்தாய். 12உன் சேகாதரன்அந்நியர்வசமான

நாளாகிய அவ�ைடய நாைள ^ பிரியத்ேதாேட பாராம{ம்,

�தா wத்திரzைடய அழிவின் நாளிேல அவர்கள் நிமித்தம்

சந்ேதாஷப்படாம{ம், அவர்கள் ெநzக்கப்பsகிற நாளிேல ^

ெபzைமயாய்ப் ேபசாம{ம் இzக்கேவண்Tயதாயிzந்தu. 13

என் ஜனத்தின் ஆபத்uநாளிேல ^ அவர்கள் வாசல்க~க்oள்

பிரேவசியாம{ம், அவர்கள் ஆபத்uநாளிேல அவர்கள்

அvபவிக்கிற ]ங்ைக ^ பிரியத்ேதாேட பாராம{ம், அவர்கள்

ஆபத்uநாளிேல அவர்கள் ஆஸ்தியில் ைகேபாடாம{ம், 14

அவர்களில் தப்பினவர்கைளச் சங்கரிக்oம்பTவழிச்சந்திகளிேல

நிற்காம{ம், இக்கட்s நாளில் அவர்களில் `தியானவர்கைளக்

காட்Tக்ெகாடாம{ம் இzக்கேவண்Tயதாயிzந்தu. 15 “எல்லா

நாsக~க்oம்விேராதமானநாளாகியெயேகாவாவி�ைடயநாள்

ச`பமாய்வந்திzக்கிறu; ^ெசய்தபTேயஉனக்oம்ெசய்யப்பsம்;

உன் ெசய்ைகயின் பலன்உன் தைலயின்ேமல் திzம்wம். 16^ங்கள்

என் பரிqத்த பர்வதத்தின்ேமல் மuபானம்பண்ணினபTேய எல்லா

நாsக~ம் எப்ெபா}uம் மuபானம்பண்tவார்கள்; அவர்கள்

oTத்uக்ெகாண்ேடஇzப்பார்கள்,oTத்uமயங்கியிzப்பார்கள்.

17 ஆனா{ம் Yேயான் மைலயிேல தப்பியிzப்பார் உண்s,

அவர்கள் பரிqத்தமாயிzப்பார்கள்; யாக்ேகாபின் வம்சத்தார்
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தங்க~ைடய உரிைமச்ெசாத்ைதச் qதந்தரித்uக்ெகாள்வார்கள்.

18 யாக்ேகாw வம்சத்தார் அக்கினிyம், ேயாேசப்w வம்சத்தார்

அக்கினிஜூவாைலyமாய் இzப்பார்கள்; ஏசா வம்சத்தாேரா

ைவக்ேகால் uzம்பாயிzப்பார்கள்; அவர்கள் இவர்கைளக்

ெகா~த்தி, ஏசாவின் வம்சத்தில் `தியிராதபT இவர்கைளப்

பட்சிப்பார்கள்.” ெயேகாவா இைதச் ெசான்னார். 19 ெநேகவில்

இzப்பவர்கள்ஏசாவின் மைலையyம், ெசேபலாைவச் ேசர்ந்தவர்கள்

ெபUஸ்தரின் நாட்ைடyம் qதந்தரித்uக்ெகாள்வார்கள்;அவர்கள்

எப்பிராaமிம், சமாரியா நாsகைளyம்qதந்தரித்uக்ெகாள்வார்கள்;

ெபன்ய`ன் ம�ஷர் Wேலயாத்ைதyம் qதந்தரித்uக்ெகாள்வார்கள்.

20 சாெரபாத்வைர கானானியzக்oள்ேள சிைறப்பட்sப்ேபான

இஸ்ரேயல் wத்திரராகிய இந்தச் ேசைனyம், ேசப்பாராத்தில்

சிைறப்பட்sப்ேபான எzசேலம் நகரத்தாzம் ெநேகவின்

பட்டணங்கைளச் qதந்தரித்uக்ெகாள்வார்கள். 21 ஏசாவின்

மைலைய ஆள்வதற்காக இரட்சகர்கள் Yேயான் மைலயில்

வந்ேத�வார்கள்; அப்ெபா}uஅரசாட்சி ெயேகாவாவி�ைடயதாய்

இzக்oம்.
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ேயானா

1
அமித்தாயின் மகனாகிய ேயானா|க்o ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

வந்தu. 2 “^ ெபரிய பட்டணமான நினிேவக்oப் ேபாய், அதற்o

எதிராகப் பிரசங்கம்பண்t. ஏெனனில், அதன் ெகாsைம

எனக்o xன்பாக வந்திzக்கிறu.” 3 ஆனால் ேயானாேவா,

ெயேகாவாைவவிட்s ஓT ம�திைசயிUzக்oம் தர்kqக்oப்

ேபாகப் wறப்பட்டான். அவன் ேயாப்பா|க்oப் ேபாய் அங்ேக

தர்kஸ் uைறxகத்uக்oப் ேபாoம் ஒz கப்பைலக் கண்டான்.

அவன் பயணத்uக்கான கட்டணத்ைதச் ெச{த்தி, கப்பேலறி,

ெயேகாவாவிடமிzந்u தப்பிக்ெகாள்வதற்காக தர்kqக்oப்

பயணமானான். 4அப்ெபா}uெயேகாவா கடUல் ெபzங்காற்ைற

அ�ப்பினார். கப்பல் உைடந்uேபாoெமனபயப்படத்தக்கதான,

ஒz ெபzம்wயல் கடUல் உண்டாயிற்�. 5கப்பலாட்கள் எல்ேலாzம்

பயந்u,ஒவ்ெவாzவ�ம்தன்தன்ெதய்வத்ைதேநாக்கிக்கதறினான்.

அத்uடன் அவர்கள் கப்பUன் பாரத்ைதக் oைறப்பதற்காக,

அதிUzந்த சரக்oகள் எல்லாவற்ைறyம் கடUல் எறிந்தார்கள்.

ஆனால் ேயானாேவா, கப்பUன்அTத்தளத்திற்oச் ெசன்�அங்ேக

பsத்u ஆழ்ந்த நித்திைரயாயிzந்தான். 6அப்ெபா}u மா{மி

அவனிடம் ெசன்�, “^ எப்பT நித்திைர ெசய்யலாம்? எ}ந்u

^yம் உன் ெதய்வத்திடம் மன்றாs; ஒzேவைள அவர் நம்மில்

கவனம்ெகாண்s, அழிவிUzந்u நம்ைமக் காப்பாற்றக்�sம்

என்றான்.” 7 அப்ெபா}u கப்பலாட்கள் ஒzவைரெயாzவர்

ேநாக்கி, “வாzங்கள், இந்த ேபராபத்திற்oக் காரணம் யார் என்�

அறியச் Yட்sப் ேபாsேவாம் என்றார்கள்.” அவர்கள் Yட்sப்

ேபாட்டெபா}u,அuேயானாவின் ெபயzக்oவி}ந்தu. 8எனேவ

அவர்கள் அவனிடம், “இந்தக் கஷ்டங்க~க்ெகல்லாம் காரணம்

யார்? என்� இப்ெபா}u ^ எங்க~க்oச் ெசால்லேவண்sம்.

^ என்ன ேவைலெசய்கிறாய்? ^ எங்ேகயிzந்u வzகிறாய்?

உனu நாs எu? ^ எந்த நாட்ைடச் ேசர்ந்தவன்?” எனக்
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ேகட்டார்கள். 9அதற்oஅவன்அவர்களிடம், “நான் ஒzஎபிெரயன்,

கடைலyம் நிலத்ைதyம் பைடத்த பரேலாகத்தின் இைறவனாகிய

ெயேகாவாைவஆராதிக்கிறவன்” எனப் பதிலளித்தான். 10அவன்

தான்ெயேகாவாைவவிட்sஓTப்ேபாகிறவன்என்�ஏற்ெகனேவ

அவர்களிடம் ெசால்Uயிzந்தான். எனேவஅவர்கள்அைதப்பற்றி

அறிந்ததால் மிக|ம் பயந்u, ^ என்ன ெசய்uவிட்டாய்? என்�

ேகட்டார்கள். 11கடல்ெமன்ேம{ம்ெகாந்தளித்தu.எனேவஅவர்கள்,

“கடUன் ெகாந்தளிப்ைபஅைமதிப்பsத்த, நாங்கள் உனக்o என்ன

ெசய்யேவண்sம்?” என அவைனக் ேகட்டார்கள். 12 “என்ைனத்

�க்கிக் கட{க்oள் எறிந்uவிsங்கள்; அப்ெபா}u அu

அைமதலாoம்.என்oற்றத்தினாேலேயஉங்கள்ேமல்இப்ெபzம்wயல்

வந்திzக்கிறu என நான்அறிேவன்” எனஅவன்விைடயளித்தான்.

13ஆனா{ம் அந்த மனிதர், கப்பைல தண்sவUத்u கைரக்oக்

ெகாண்sேபாoம்பT, தங்களால் இயன்றவைர xயற்சித்தனர்.

ஆனால் அu அவர்களால் xTயவில்ைல. கடேலா xன்w

இzந்தைதவிட, மிக அதிகமாக ெகாந்தளித்uக் ெகாண்ேடயிzந்தu.

14 அப்ெபா}u அவர்கள் ெயேகாவாவிடம் ேவண்sதல்ெசய்u,

“ெயேகாவாேவ, இந்த மனிதனின் உயிைர எsத்ததற்காக எங்கைளச்

சாகவிடாேதyம். oற்றமற்ற ஒz மனிதைனக் ெகான்றதற்கான

பழிைய எங்கள்`u qமத்தாேதyம். ஏெனனில், ^ர் எப்ெபா}uம்

உமu விzப்பத்தின்பTேய ெசய்திzக்கிgர்” என அ}தார்கள்.

15 அதன்பின் அவர்கள் ேயானாைவத் �க்கிக் கப்பைலவிட்s

கட{க்oள் எறிந்தார்கள். அப்ெபா}u ெகாந்தளித்த கடல்

அைமதியானu. 16இைதக் கண்டஅம்மனிதர்கள் ெயேகாவா|க்o

மிக|ம் பயந்u, அவzக்o பUையச் ெச{த்தினார்கள்;

அவzக்o ேநர்த்திக்கடன்கைளyம் ெசய்தார்கள். 17 ஆனால்

ெயேகாவாேவா, ேயானாைவ வி}ங்oம்பT, ஒz ெபரிய `ைன

ஆயத்தப்பsத்தியிzந்தார்; ேயானா அந்த `னின் வயிற்றில்

�ன்�நாள் இர|ம் பக{ம் இzந்தான்.
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2
ேயானா `�க்oள்ேள இzந்u தனu இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடம் மன்றாTனான். 2அவன்ெசான்னதாவu: “என்

uன்பத்தில் நான் என் ெயேகாவாைவக்�ப்பிட்ேடன், ^ர் எனக்oப்

பதிலளித்]ர்; பாதாளத்தின் ஆழங்களிUzந்u உதவிேவண்T

�ப்பிட்ேடன், ^ர் எனu அ}ைகையக் ேகட்[ர். (Sheol h7585) 3

^ர் என்ைன ஆழத்uக்oள் எறிந்]ர், நsக்கடUன் ஆழத்தில்

எறிந்]ர், ^ர்ச்qழிகள் என்ைனச்qற்றி{ம் qழன்�ேபாயின;உமu

அைலக~ம், அைலயின் vைரக~ம் என்ேமல் wரண்டன. 4

‘உமuxன்னிைலயிUzந்uநான்uரத்தப்பட்ேடன். இzந்தா{ம்,

நான் திzம்ப|ம் உமu பரிqத்தஆலயத்ைத ேநாக்கிப்பார்ப்ேபன்’

என்ேறன். 5என்ைனவி}ங்கியதண்\ர்என்ைனப்பயx�த்தியu,

ஆழம் என்ைன �ழ்ந்uெகாண்டu; கடற்பாசிக்ெகாTகள் என்

க}த்ைதச் qற்றிக்ெகாண்டன. 6மைலகளின்அTவாரங்கள்வைர

நான் அமிழ்ந்ேதன், Wேழyள்ள �மி என்ைனஎன்ெறன்ைறக்oமாக

அைடத்uைவத்தu.ஆனால்என்இைறவனாகியெயேகாவாேவ, ^ர்

oழியிUzந்uஎன் உயிைர ேமேல ெகாண்sவந்]ர். 7 “ெயேகாவாேவ,

என் உயிர் தளர்ந்uேபாைகயில் நான் உம்ைமேய நிைனத்ேதன்,

என் மன்றாட்s ேமெல}ந்uஉமuபரிqத்தஆலயத்தில் உம்மிடம்

வந்தைடந்தu. 8 “சிலர் ஒன்�க்oம் உதவாத விக்கிரகங்கைளப்

பற்றிக்ெகாள்கிறார்கள்; அவர்கள் தங்க~க்oக் கிைடக்கக்�Tய

கிzைபைய இழந்uேபாகிறார்கள். 9ஆனால், நாேனா uதியின்

சத்தத்ேதாேடஉமக்oப்பUயிsேவன். நான் ேநர்ந்uெகாண்டைத

நிைறேவற்�ேவன். ‘இரட்சிப்w ெயேகாவாவிடமிzந்ேதவzகிறu’”

என்றான். 10 ெயேகாவா `�க்oக் கட்டைளயிட்டார், அu

ேயானாைவகைரயில் கக்கிவிட்டu.

3
அதன்பின் இரண்டாம் xைறyம் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

ேயானா|க்o வந்தu: 2 “^ ெபரிய நகரமான நினிேவக்oப்

ேபாய், நான் உனக்oக் ெகாsக்oம் ெசய்திைய அங்ேக அறிவி”

என்றார். 3 ேயானா ெயேகாவாவின் வார்த்ைதக்oக் Wழ்பTந்u
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நினிேவக்oப் ேபானான். நினிேவ ஒzமாெபzம் நகராயிzந்தu;

அைதச் qற்றி நடக்க �ன்� நாட்கள் எsக்oம். 4 xதலாம்

நாள் ேயானா பட்டணத்uக்oள்ேள நடக்கத்ெதாடங்கி, “நினிேவ

இன்�ம் நாற்பu நாட்களில் கவிழ்க்கப்பsம்” எனஅறிவித்தான். 5

நினிேவயின் மக்கேளாஇைறவனின் ெசய்திையவிqவாசித்தார்கள்.

அவர்கள் எல்ேலாzம்உபவாச நாைளஅறிவித்u சிறிேயார்xதல்

ெபரிேயார்வைர எல்ேலாzம் uக்க|ைடஉsத்திக்ெகாண்டார்கள். 6

இந்தச் ெசய்தி நினிேவயின்அரச�க்oஎட்Tய|டேன,அவன்தன்

அரியைணையவிட்s எ}ந்u, தன்அரச உைடையக் கைளந்u,

uக்க|ைட உsத்தி w}தியில் உட்கார்ந்தான். 7 அதன்பின்

அரசன் நினிேவயில் ஒzஅறிவிப்ைபக் ெகாsத்தான். “அரச�ம்,

அவzைடயஉயர்oT மக்க~ம் பிறப்பித்தஆைணயாவu: “மனிதர்

யாவzம்,அத்uடன்மிzகேமா, மாட்sமந்ைதேயா,ஆட்sமந்ைதேயா

எைவyம் ஒன்ைறyம் qைவத்uப் பார்க்கக்�டாu. சாப்பிடேவா

அல்லuதண்\ர்oTக்கேவா�டாu. 8மனிதzம் மிzகங்க~ம்

uக்க|ைடகளினால் �டப்படேவண்sம். ஒவ்ெவாzவzம்

அவசரமாய்இைறவைனக்�ப்பிடட்sம்.அவர்கள்தங்க~ைடய

]ைமயானவழிகைளyம்வன்xைறையyம்விட்sத் திzம்பட்sம். 9

யாzக்oத்ெதரிyம்?ஒzேவைள,நாம்அழிந்uேபாகாதபTஇைறவன்

மனமிரங்கி, கzைணெகாண்s, தம்xைடய கsங்ேகாபத்ைதவிட்s

திzம்பக்�sம்.” 10இைறவன்அவர்கள் ெசய்தவற்ைறyம், எப்பT

அவர்கள் தங்கள் ெபால்லாத வழிகைளவிட்s விலகினார்கள்

என்பைதyம் கண்டார். அப்ெபா}u அவர் கzைணெகாண்s,

அவர்கள்ேமல் ெகாண்sவரப் பயx�த்திய அந்த அழிைவ,

அவர்கள்ேமல் ெகாண்sவரவில்ைல.

4
ஆனால் ேயானாேவாஅதிzப்தியைடந்u ேகாபங்ெகாண்டான்.

2 அவன் ெயேகாவாவிடம், “ெயேகாவாேவ இைதத்தாேன நான்

எனuெசாந்த நாட்Tல் இzக்oம்ேபாu ெசான்ேனன். இதனால்தான்

நான் தர்kqக்oத் தப்பிேயாடவிைரந்ேதன்; ^ர் மிoந்த கிzைபyம்
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கzைணyம் உள்ளஇைறவன். ேகாபிக்கத் தாமதிப்பவர், அன்w

நிைறந்தவர், ேபரழிைவஅ�ப்பாமல் மனமிரங்oகிற இைறவன்

என்பu எனக்oத் ெதரிyம். 3 இப்ெபா}uம், ெயேகாவாேவ,

என் உயிைர எsத்uவிsம், நான் வாழ்வைதவிட சாவu

ேமலானu. ஏெனனில் நான் நினிேவயின் அழிைவக்oறித்u

இைறவாக்oைரத்திzக்கிேறன்” என மன்றாTனான். 4 ஆனால்

ெயேகாவா அவனிடம், “^ ேகாபமைடவu சரியானேதா?” எனக்

ேகட்டார். 5 ேயானா ெவளிேய ேபாய் பட்டணத்தின் கிழக்ேக ஒz

இடத்தில் உட்கார்ந்திzந்தான். அவன் தனக்ெகனஒzoTைசையப்

ேபாட்s, அதன் நிழUல் அமர்ந்u அந்தப் பட்டணத்திற்oச்

சம்பவிக்கப் ேபாகிறைதப் பார்ப்பதற்காகஅங்o காத்திzந்தான். 6

அப்ெபா}uெயேகாவாவாகியஇைறவன்,ேயானா|க்oேமலாகஒz

ஆமணக்oச்ெசTையxைளக்கப்பண்ணி, அைத வளரச்ெசய்தார்.

அu ேயானா|க்o ேமலாக வளர்ந்u, படர்ந்uஅவ�க்o நிழல்

ெகாsத்u, அவ�ைடய கஷ்டத்ைத ^க்கியu. ேயானா அந்த

ஆமணக்oச்ெசTையக் oறித்u மிக|ம் சந்ேதாஷமைடந்தான்.

7 ஆனால் ம�நாள் அதிகாைலயில் இைறவன் ஒz w}ைவ

அ�ப்பினார், அu அந்த ஆமணக்oச்ெசT x}வைதyம்

அரித்ததினால் அu வாTப்ேபாயிற்�. 8�ரியன் உதித்u ேமேல

எ}ம்பியேபாேதா, இைறவன் கsஞ்�டான ெகாண்டற்காற்ைற

அ�ப்பினார், உச்சிெவயில் ேயானாவின் தைலையச்qட்டதினால்,

அவன்மிக|ம் ேசார்|ற்�த் தளர்ந்uேபானான். “வாழ்வைதவிட

எனக்o சாவேத ேமல்” எனக் �றினான். 9 ஆனால் இைறவன்

ேயானாவிடம், “இந்த ஆமணக்oச்ெசTக்o ஏற்பட்டைதப் பற்றி

^ ேகாபமைடவu சரியானேதா?” என்றார். அதற்oஅவன், “ஆம்,

சாoமள|க்o எனக்oக் ேகாபம் உண்s” என்றான். 10 அதற்o

ெயேகாவா, “^ அந்த ஆமணக்oச்ெசTையப் பராமரிக்க|ம்

இல்ைல, வளர்க்க|ம் இல்ைல. ஒேர இரவில் தானாகேவ

xைளத்u, ஒேர இரவில் அuெசத்uப்ேபாயிற்�. அைதக்oறித்u ^
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கவைலப்பsகிறாேய. 11ஆனால்வலuைகக்oம்இடuைகக்oம்

வித்தியாசங்�ட ெதரியாத, இலட்சத்u இzபதாயிரம்ேபzக்oம்

அதிகமான மக்கள் நினிேவயில் இzக்கிறார்கள். ஏராளமான

வளர்ப்w மிzகங்க~ம் அங்o இzக்கின்றன. அந்த ெபரிய

பட்டணத்ைதக் oறித்u நான்அக்கைறெகாள்ள ேவண்டாேமா?”

என்� ேகட்டார்.
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`கா

1
�தாவின் அரசர்களான ேயாதாம், ஆகாஸ், எேசக்கியா

ஆகிேயார்களின் ஆட்சிக்காலத்தில், ேமாேரேசத் ஊைரச்ேசர்ந்த

`கா என்பவ�க்o வந்த ெயேகாவாவின் வார்த்ைத இuேவ.

சமாரியாைவyம், எzசேலைமyம் oறித்u அவன் கண்ட

தரிசனம்: 2மக்கள்�ட்டங்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் ேக~ங்கள்,

�மிேய, அதில் உள்ளவர்கேள, ெசவிெகாsங்கள்,ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா உங்க~க்o எதிராய் சாட்சி �றப்ேபாகிறார்,

ெயேகாவாபரேலாகத்தி{ள்ளதமuபரிqத்தஆலயத்திUzந்u

ேபசப்ேபாகிறார். 3 ேநாக்கிப்பாzங்கள்; ெயேகாவா தமu

உைறவிடத்திUzந்u வzகிறார். அவர் இறங்கி �மியின்

உயர்ந்த இடங்களில் உலா|கிறார். 4 ெநzப்பின் xன் ெம}o

ேபால|ம், மைலச்சரிவில் பாய்ந்ேதாsம் தண்\ர் ேபால|ம்

மைலகள் அவzக்oக் Wழ் உzoகின்றன. பள்ளத்தாக்oகள்

பிளக்கின்றன. 5 யாக்ேகாபின் `�தல்களினா{ம், இஸ்ரேயல்

dட்டாரின் பாவங்களினா{ேம இைவ எல்லாம் நடக்கின்றன.

யாக்ேகாபின் `�தல் என்ன? சமாரியா அல்லவா? �தாவின்

வழிபாட்s ேமைட எu? எzசேலம் அல்லவா? 6 “எனேவ

ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu: நான் சமாரியாைவஒzஇTபாட்sக்

oவியலாக்oேவன். திராட்ைசத் ேதாட்ட நிலமாக அைத

மாற்�ேவன். அவற்றின் கற்கைள பள்ளத்தாக்கில் ெகாட்T,

அஸ்திபாரங்கைள ெவ�ைமயாக்oேவன். 7 சமாரியாவின்

விக்கிரகங்கள் யா|ம் uண்sகளாய் ெநா�க்கப்பsம்; அவள்

ஆலயத்திற்oக் ெகாsத்த அன்பளிப்wகள் எல்லாம் ெநzப்பில்

qட்ெடரிக்கப்பsம்; அவ~ைடய உzவச்சிைலகள் அைனத்ைதyம்

அழிப்ேபன். அவள் தன்அன்பளிப்wகைள ேகாயில் ேவசிகளின்

�UயிUzந்uெபற்றபTயால், பைகவர்கள்அவற்ைறத் திzம்ப|ம்

ேவசிகளின்�Uயாகேவபயன்பsத்uவார்கள்.” 8சமாரியாவின்

அழிவின் நிமித்தம் நான்அ}uwலம்wேவன்; ெவ�ங்காேலாsம்
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நிர்வாணத்uட�ம் நடந்u திரிேவன். நரிையப்ேபால்ஊைளயிட்s,

ஆந்ைதையப்ேபால் அல�ேவன். 9 ஏெனனில் சமாரியாவின்

wண் oணமாக்க xTயாதu; அu �தாவைர வந்uள்ளu.

என் மக்கள் வா}ம் எzசேலம் வைரyங்�ட அu வந்uள்ளu.

10 அைத காத் பட்டணத்தில் ெசால்லேவண்டாம்; ெகாஞ்சxம்

அழேவ ேவண்டாம். ெபத்அப்பிராவிேல w}தியில் wர~ங்கள். 11

சாப்_ரில் வாழ்கிறவர்கேள, நிர்வாணத்uட�ம் ெவட்கத்uட�ம்

கடந்uேபாங்கள். சாயனானில் வாழ்கிறவர்கள் ெவளிேய

வரமாட்டார்கள். ெபத் ஏேசல்uக்கங்ெகாண்டாsகிறu.அதற்oரிய

பாuகாப்w உன்னிடமிzந்u எsபட்sப் ேபாயிற்�. 12மாேராத்தில்

வாழ்கிறவர்கள் ேவதைனயில் uTத்u, விsதைலக்காகக்

காத்திzக்கின்றனர். ஏெனனில், ெயேகாவாவிடமிzந்u ேபராபத்u

வந்திzக்கிறu. அu எzசேலமின் வாச{க்oம் வந்திzக்கிறu.

13 லாWசில் வாழ்கிறவர்கேள, oதிைரகைள ேதரில் �ட்sங்கள்!

^ங்கேள Yேயான் மக~ைடய பாவத்தின் ஆரம்பம். ஏெனனில்

இஸ்ரேயUன் `�தல்கள் உங்களிடத்திேலyம் காணப்பட்டன.

14 ஆதலால் �தாவின் மக்கேள, ^ங்கள் ேமார்ேஷத் காத்uக்o

பிரியாவிைட ெசால்U அ�ப்பிவிsdர்கள். அக்Yப் பட்டணம்

இஸ்ரேயUன் அரசர்க~க்o ஏமாற்றமாoம். 15 மேரஷாவில்

வாழ்கிறவர்கேள, உங்க~க்ெகதிராக ெவற்றி dரெனாzவைன

ெயேகாவா ெகாண்sவzவார். இஸ்ரேயUன் ேமன்ைமயான

தைலவர்கள் அuல்லாம் oைகயில் ஒளிந்uெகாள்வார்கள். 16

^ங்கள் மகிழ்ச்சிெகாள்கிற பிள்ைளக~க்காகத்uக்கங்ெகாண்டாT,

உங்கள் தைலைய ெமாட்ைடயTyங்கள்; அவர்கள் உங்கைளவிட்s

நாsகடத்தப்படப் ேபாவதால், க}கின் தைலையப்ேபால்உங்கள்

தைலகைளெமாட்ைடயTத்uக் ெகாள்~ங்கள்.

2
தங்கள் பsக்ைககளிUzந்u எ}ம்wவதற்oxன்ேப ]ைமயான

�ழ்ச்சிெசய்u, அநியாயத்ைதத் திட்டமிsகிறவர்க~க்o ஐேயா

ேகs, அைதச் ெசய்யத்தக்க பலம் அவர்களில் இzப்பதனால்
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விTயற்காலமாகிறேபாu அைதச் ெசயல்பsத்uகிறார்கள். 2

வயல்கைளஆைசப்பட்s,அவற்ைறப்பறித்uக்ெகாள்கிறார்கள்.

dsகைளyம்அ^தியாய் எsத்uக்ெகாள்கிறார்கள். ஒzவ�ைடய

dட்ைடyம்,அவ�ைடயெசாத்ைதyம் ஏமாற்றிப் பறிக்கிறார்கள்.

3 ஆைகயால் ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu: “இந்த மக்க~க்o

எதிராக ஒz ேபராபத்ைதத் திட்டமிட்Tzக்கிேறன், அதிUzந்u

^ங்கள் உங்கைளக் காப்பாற்றிக் ெகாள்ளxTயாu. இனிேமல்

^ங்கள் ெபzைமயாய் நடக்க|ம் xTயாu. ஏெனனில் அu

ேபரழிவின் காலமாயிzக்oம். 4அந்த நாள் வzம்ேபாu மனிதர்

உங்கைள இழிவாகப் ேபqவார்கள்; அவர்கள் உங்கள்`u

wலம்பல் பாsவார்கள். இந்த விதமாய் ^ங்கள் பாsவuேபால்

பாT ேகU ெசய்வார்கள்: ‘நாம் xற்றி{ம் பாழாேனாம்;

நமu மக்களின் உைடைமகள் பிரித்uக்ெகாsக்கப்பட்டன.

ெயேகாவா நம்மிடமிzந்u அைத எsத்uக்ெகாள்கிறார்! நம்

வயல்ெவளிகைளேயாஅவர் நமuஎதிரிக~க்oக் ெகாsக்கிறார்’”

என்� wலம்wவார்கள். 5 ஆதலால் நிலத்ைதச் Yட்sப்ேபாட்s

பாகம் பிரித்u ெயேகாவாவின் சைபயில் உள்ளவர்க~க்oத்

திzம்பக் ெகாsக்oம்ேபாu, அைதப் ெபற்�க்ெகாள்வதற்o

உங்களில் ஒzவ�ம் இzக்கமாட்டான். 6மக்களின் ]ர்க்கதரிசிகேள,

“^ங்கள் ]ர்க்கதரிசனம் ெசால்லா]ர்கள், இவற்ைறக் oறித்uத்

]ர்க்கதரிசனம் ெசால்லா]ர்கள். அவமானம் எங்கள்ேமல்

வரமாட்டாu” என்� எனக்oச் ெசால்கிgர்கள். 7 ேம{ம் ^ங்கள்,

யாக்ேகாபின் dட்டாேர, “ெயேகாவாவின் ஆவியானவர் ேகாபம்

ெகாண்sள்ளாேரா?அவர்இப்பTயானவற்ைறச்ெசய்கிறவேரா?”

“^தியான வழியில் நடக்கிறவ�க்o என் வார்த்ைதகள்

நன்ைமையச் ெசய்யாேதா? என்�அவர் ெசால்கிறார் அல்லவா”

என்�ம் ெசால்கிgர்கள். 8 அதற்o ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu,

அண்ைமக்காலமாக ^ங்கள் என் மக்க~க்ெகதிராக ஒz

பைகவைனப் ேபால் எ}ம்பியிzக்கிgர்கள். ^ங்கள் ேபாரிUzந்u
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திzம்பி வzகிறவர்கைளப்ேபால் நடந்u, கவைலயின்றி

ேபாகிறவனிடமிzந்u, விைலyயர்ந்த அங்கிைய உரிந்u

எsக்கிgர்கள். 9 என் மக்க~ள் இzக்oம் ெபண்கைள,

அவர்கள் மகிழ்ச்சிேயாs வாழ்ந்த dsகளிUzந்u ^ங்கள்

uரத்திவிsகிgர்கள்.அவர்க~ைடயபிள்ைளகளிடமிzந்uம், என்

ஆYர்வாதங்கைள என்ெறன்�மாய் எsத்uப் ேபாsகிgர்கள். 10

எ}ந்u ேபாய்விsங்கள், இuஉங்கள் இைளப்பா�தUன்இடமல்ல,

ஏெனனில் இuஉங்கள் பாவங்களால் கைறப்பட்s திzத்தxTயாத

அள| பாழாய்ப் ேபாய்விட்டu. 11 என் மக்கேள, ெபாய்ய�ம்

வஞ்சக�மான ஒzவன் உங்களிடம் வந்u, “உங்க~க்o அதிக

திராட்ைச இரசxம், மuபானxம் கிைடக்oம் என்� நான்

]ர்க்கதரிசனம் ெசால்ேவன்” என்பானாயின் அவேனஉங்க~க்o

ஒz சரியான ]ர்க்கதரிசி. 12 யாக்ேகாேப, ஒz நாளில் உங்கள்

எல்ேலாைரyம் நிச்சயமாகேவ நான் ஒன்�ேசர்ப்ேபன், இஸ்ரேயUல்

எஞ்சிேயாைர நிச்சயமாகேவ நான் ஒன்��ட்sேவன். நான்

ெதா}வத்தின் ெசம்மறியாsகைளப் ேபால|ம், ேமய்ச்சல் நிலத்தின்

மந்ைதகைளப் ேபால|ம்அவர்கைளஒன்றாய் ெகாண்sவzேவன்.

அந்த இடம் மக்களால் நிைறந்திzக்oம். 13 அவர்க~க்o ஒz

வழிைய ஏற்பsத்uகிறவர் அவர்கள் xன்ெசல்வார்; அவர்கள்

சிைறயிzப்பின் வாசைல உைடத்u ெவளிேய�வார்கள்.

அவர்களின்அரசன்அவர்க~க்oxன்பாகக் கடந்uேபாவான்;

ெயேகாவாேவஅவர்கைளxன்நின்�வழிநடத்திச் ெசல்வார்.

3
அப்ெபா}u நான் ெசான்னதாவu: “யாக்ேகாபின் தைலவர்கேள;

இஸ்ரேயல் osம்பத்தின் ஆ~நர்கேள ேக~ங்கள். ^திைய

நிைலநாட்sவu உங்கள் கடைமயல்லவா, 2ஆனால் ^ங்கேளா

நன்ைமைய ெவ�த்uத் ]ைமையேய ேநசிக்கிgர்கள். என்

மக்களின் ேதாைலyம், அவர்கள் எ{ம்wகளிUzந்u சைதையyம்

கிழித்u எsக்கிgர்கள். 3 என் மக்களின் சைதையச் சாப்பிட்s,

அவர்களின் ேதாைலெயல்லாம் உரித்u, எ{ம்wகைளத்
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uண்sகளாகெநா�க்oகிgர்கள். சட்Tயில் ேபாsம்இைறச்சிையப்

ேபால|ம், பாைனயில் ேபாsம் சைதையப் ேபால|ம்அவர்கைள

ெவட்sகிgர்கள்.” 4ஆனா{ம், நாட்கள் வzகின்றன.அப்ெபா}u

^ங்கள் ெயேகாவாவிடம் �க்oரUsdர்கள். ஆனால் அவர்

பதிலளிக்கேவமாட்டார். அக்காலத்தில் ^ங்கள் ெசய்த ]ைமக்காக

அவர் தமu xகத்ைத உங்க~க்o மைறத்uக்ெகாள்வார். 5

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: எனuமக்கைளத் தவறானவழியில்

நடத்uகிற “ெபாய்த் ]ர்க்கதரிசிகைளக்oறித்uச் ெசால்கிறதாவu,

ஒzவன் அவர்க~க்oச் சாப்பிடக் ெகாsத்தால், ‘சமாதானம்’

என்� பிரசித்தப் பsத்uகிறார்கள். அப்பTக் ெகாsக்காவிட்டால்,

அவ�க்oஎதிராகyத்தம் ெசய்யஆயத்தமாகிறார்கள். 6ஆதலால்

தரிசனங்கள் அற்ற இர|ம், oறிபார்க்க xTயாத இz~ம்

அவர்கள்ேமல் வzம். ெபாய்த் ]ர்க்கதரிசிக~க்oச் �ரியன்

மைறந்u, பக{ம்அவர்க~க்oஇzண்sேபாoம். 7தரிசனங்கள்

காண்பவர்கள் ெவட்கமைடவார்கள். oறிெசால்பவர்கள்அவமானம்

அைடவார்கள். இைறவனிடமிzந்u பதில் கிைடக்காதபTயால்,

அவர்கள் எல்ேலாzம் தங்கள்xகங்கைள�Tக்ெகாள்வார்கள்”

என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார். 8ஆனால் நாேனா யாக்ேகாwக்o

அவன் `�தைலyம், இஸ்ரேய{க்o அவன் பாவங்கைளyம்

அறிவிக்oம்பT, ெயேகாவாவின்ஆவியானவரால்வல்லைமyடன்

நிரப்பப்பட்Tzக்கிேறன். அவர் என்ைன ^தியினா{ம்,

ெபலத்தினா{ம் நிைறத்திzக்கிறார். 9 ஆகேவ யாக்ேகாw

osம்பத்தின் தைலவர்கேள, இஸ்ரேயல் osம்பத்தின்ஆ~நர்கேள,

^திையஉதாYனம்பண்ணி, நியாயமானவற்ைறெயல்லாம் wரட்sகிற

^ங்கள்இைதக் ேக~ங்கள். 10இரத்தம் சிந்uதUனால் Yேயாைனyம்,

ெகாsைமயினால் எzசேலைமyம் கட்sகிறவர்கேள ேக~ங்கள். 11

உங்கள் தைலவர்கள்இலஞ்சத்திற்காக நியாயந்]ர்க்கின்றார்கள்.

உங்கள் ஆசாரியர்கள் �Uக்oக் ேபாதிக்கின்றார்கள். உங்கள்

]ர்க்கதரிசிகள் பணத்திற்oக் oறிெசால்கிறார்கள். ஆயி�ம்
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அவர்கள் ெயேகாவாவிடம் சார்ந்uெகாண்s, “ெயேகாவா நம்

மத்தியில் இல்ைலேயா? ேபராபத்u நமக்oஉண்டாகாu” என்�ம்

ெசால்Uக்ெகாள்கிறார்கள். 12ஆைகயால் இஸ்ரேயல்ஆ~நர்கேள,

உங்கள் ெசயல்களின் நிமித்தம், Yேயான் வயைலப்ேபால உழப்பsம்,

எzசேலம் மண்ேமsகளாoம்,ஆலயம்அைமந்uள்ளமைல, wல்

அடர்ந்த காடாoம்.

4
கைடசி நாட்களிேல, ெயேகாவாவி�ைடயஆலயத்தின் மைல,

எல்லா மைலக~க்oள்~ம் உயர்ந்ததாக நிைலநி�த்தப்பsம்;

எல்லா oன்�க~க்o ேமலாக உயர்த்தப்பsம், எல்லா மக்கள்

�ட்டxம்அைதநாTஓTவzவார்கள். 2அேநக நாsகள்வந்u,

“வாzங்கள், நாம் ெயேகாவாவின் மைலக்o ஏறிப்ேபாேவாம்,

யாக்ேகாபின் இைறவ�ைடய ஆலயத்திற்oப் ேபாேவாம். நாம்

அவர் பாைதகளில் நடப்பதற்o அவர் தம் வழிகைள நமக்o

ேபாதிப்பார்” என்பார்கள். YேயானிUzந்u அவரu சட்டxம்,

எzசேலமிUzந்uெயேகாவாவின்வார்த்ைதyம் ெவளிவzம். 3

அேநகமக்கள்�ட்டங்களிைடேயஅவர் நியாயம்விசாரித்u, எங்oம்

பரந்u�ரமாyள்ளவUைமமிக்க நாsகளின் வழக்oகைளஅவர்

]ர்த்uைவப்பார்.அப்ெபா}uஅவர்கள் தங்கள் பட்டயங்கைள

மண்ெவட்Tகளாக|ம், தங்கள் ஈட்Tகைள அரிவாள்களாக|ம்

அTத்uச் ெசய்uெகாள்வார்கள். அதன்பின் ஒz நாs ேவ�நாட்ைட

எதிர்த்uபட்டயத்ைதஎsப்பuமில்ைல, ேபாzக்கானபயிற்சிையyம்

அவர்கள் கற்பuமில்ைல. 4 ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் ெசாந்த

திராட்ைசக்ெகாTயின் Wேழyம், தன் ெசாந்த அத்திமரத்தின் Wேழyம்

qகமாய்இzப்பான்.ஒzவzம்அவர்கைளப்பயx�த்தமாட்டார்கள்.

ஏெனனில் ேசைனகளின்ெயேகாவாேவஇைதச்ெசால்Uயிzக்கிறார்.

5எல்லா மக்கள் �ட்டங்க~ம் தங்கள் ெதய்வங்களின் ெபயரில்

நடந்தா{ம், நாங்கேளா எங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவாவின்

ெபயரிேலேய என்ெறன்�ம் நடப்ேபாம் என்� ெசால்வார்கள். 6

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: “அந்த நாளில் நான்xடவர்கைள



`கா 2389

ஒன்�ேசர்ப்ேபன், நாsகடத்தப்பட்ேடாைரyம், என்னால்

uன்பத்திற்o உட்பட்ேடாைரyம் �ட்Tச்ேசர்ப்ேபன்.” 7 நான்

எஞ்சியிzக்oம் xடவர்கைளyம், uரத்தப்பட்டவர்கைளyம்

ஒz வUைமமிக்க நாடாக்oேவன். அந்த நாளிUzந்u

என்ெறன்ைறக்oமாக, ெயேகாவாவாகிய நாேன Yேயான்

மைலயிUzந்u அவர்கைள அரசா~ேவன். 8 எzசேலேம,

மந்ைதயின் காவற்ேகாwரேம, Yேயான் மகளின் ேகாட்ைடேய,

உனக்ேகாெவன்றால்: xந்ைதயஆட்சிyரிைம உனக்ேக திzம்பக்

ெகாsக்கப்பsம்;அரqரிைமஉன்மக~க்ேகவzம். 9இப்ெபா}u

^ ஏன் சத்தமிட்s அ}கிறாய்? பிரசவிக்oம் ெபண்ைணப்ேபால்

ஏன் ேவதைனப்பsகிறாய்? உனக்o அரசன் இல்ைலேயா?

உன் ஆேலாசக�ம் அழிந்u ேபானாேனா? 10 Yேயான் மகேள,

பிரசவிக்oம் ெபண்ைணப்ேபால் uTத்u ேவதைனப்பs.

ஏெனனில் ^ நகரத்ைதவிட்s விைரவில் ெவளிேய ேபாகேவண்sம்.

திறந்தெவளியில் xகாமிடேவண்sம். ^ பாபிேலா�க்oப்

ேபாவாய். ஆனால் அங்கிzந்u ^ தப்wவிக்கப்பsவாய். உன்

பைகவர்களின் ைககளினின்�ம் ெயேகாவாவாகிய நாேன

உன்ைன `ட்sக்ெகாள்ேவன். 11 ஆனால், இப்ெபா}u அேநக

நாsகள் உனக்ெகதிராய் �Tயிzக்கிறார்கள். அவர்கள், “Yேயான்

மாqபடட்sம், நம் கண்கள்அைதக்கண்s ேகUெசய்u மகிழட்sம்”

என்� ெசால்கிறார்கள். 12ஆனால்அவர்கேளா, ெயேகாவாவின்

சிந்தைனகைள அறியாதிzக்கிறார்கள். அவரu திட்டத்ைதyம்

அவர்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. அவர் அவர்கைளக்

கதிர்க்கட்sகைளப்ேபால் ஒன்�ேசர்த்u �டTக்oம் களத்திற்o

அTக்கக்ெகாண்sவzவார். 13ெயேகாவாெசால்கிறதாவu: “Yேயான்

மகேள, எ}ந்u ேபாரT. நான் உனக்o இzம்w ெகாம்wகைளக்

ெகாsப்ேபன். நான்உனக்oெவண்கலoளம்wகைளக்ெகாsப்ேபன்.

அவற்றால் ^அேநக மக்கள் நாsகைளமிதித்uத் uண்sகளாக

ெநா�க்oவாய். அவர்கள் நல்லதல்லாத வழியில் சம்பாதித்த
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ஆதாயத்ைதyம், அவர்களின் ெசல்வத்ைதyம் �மிx}வதற்oம்

ெயேகாவாவாகிய எனக்ேக ஒப்பைடப்பாய்.”

5
இராtவdரர்களின் நகரேம, உன் இராtவdரர்கைளக்

�ட்Tச்ேசர்; ஏெனனில் நமக்o எதிராக xற்�ைகயிடப்

பட்Tzக்கிறu. அவர்கள் இஸ்ரேயUன்ஆ~நைர, ேகாUனால்

கன்னத்தில் அTப்பார்கள். 2 “ஆனால் எப்பிராத்தா எனப்பட்ட

ெபத்லேகேம, ^ �தாவின் வம்சங்களில் சிறிதாயிzப்பி�ம்

இஸ்ரேயUன்ேமல் என் சார்பாக ஆ~நராக வரப்ேபாகிறவர்,

உன்னிUzந்u ேதான்�வார். அவரu wறப்பsதல் �ர்dக

காலங்களான xந்திய காலத்தி�ைடயu.” 3 பிரசவ

ேவதைனப்பsபவள்பிள்ைளெபற்ெறsக்oம்வைரக்oம்ெயேகாவா

தம் மக்கைளைகவிsவார்.அதன்பின்அவzைடயசேகாதரரில்

`தியாயிzப்பவர்கள் இஸ்ரேயலzடன் ேசzம்பT திzம்பி

வzவார்கள். 4அந்தஆ~நர்வzம்ேபாu,அவர் ெயேகாவாவின்

வல்லைமyட�ம், தமuஇைறவனாகிய ெயேகாவாவின் ெபயரின்

மகிைமyட�ம் நின்� தமuமந்ைதைய ேமய்ப்பார். அப்ெபா}u

அவzைடய மக்கள் பாuகாப்பாய் வாழ்வார்கள். அவzைடய

ேமன்ைம�மியின் கைடசிவைர எட்sம். 5அவேரஅவர்க~ைடய

சமாதானமாயிzப்பார். நமuநாட்Tன்ேமல்அYரியன்பைடெயsத்u,

நமu அரண்மைனகைள மிதிக்oம்ேபாu, நாங்கள் அவ�க்o

எதிராக ஏ} ேமய்ப்பர்கைளyம், எட்s தைலவர்கைளyம்

எ}ப்wேவாம். 6அவர்கள்அYரிய நாட்ைடவாளினால்ஆ~ைக

ெசய்வார்கள். நிம்ேராத் நாட்ைட, உzவிய வாளினால்ஆ~ைக

ெசய்வார்கள். அYரியன் எங்கள் நாட்Tன்ேமல் பைடெயsத்u,

எங்கள் எல்ைலகளில்அணிவoத்uவzம்ேபாu,அவர் எங்கைள

விsவிப்பார். 7அப்ேபாuயாக்ேகாபில் எஞ்சியிzப்ேபார், மக்கள்

�ட்டங்களிைடேயெயேகாவாவிடமிzந்uவzம்பனிையப்ேபால்

இzப்பார்கள், அவர்கள் மனித�க்காகக் காத்திராம{ம்,

ம�க்oலத்uக்காகத் தாமதியாம{ம் wல்Uன்ேமல் ெபய்yம்
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மைழையப்ேபால்இzப்பார்கள். 8எனேவ,யாக்ேகாபில் `தியாேனார்,

நாsகளின் மத்தியில் திரளானமக்களின் நsவிேலஇzப்பார்கள்.

அவர்கள் காட்sமிzகங்களின் நsவில் இzக்oம் சிங்கம் ேபால|ம்,

ெசம்மறியாட்sமந்ைதக~க்கிைடயில் woந்uகிழித்uச் சிைதக்கிற,

சிங்கக் oட்Tையப்ேபால|ம் இzப்பார்கள். ஒzவனா{ம்

அந்நாsகைளக் காப்பாற்றxTயாதிzக்oம். 9அவர்க~ைடயைக

அவர்கள் பைகவர்க~க்o ேமலாக ெவற்றிyடன் உயர்த்தப்பsம்.

அவர்க~ைடய எதிரிகள் எல்ேலாzேம அழிக்கப்பsவார்கள்.

10 ெயேகாவா இஸ்ரேய{க்o அறிவிக்கிறதாவu: “அந்த நாளில்

உன் மத்தியிUzந்u ேபார்க் oதிைரகைளஅழிப்ேபன். உன் ேதர்ப்

பைடகைளஅழித்ெதாழிப்ேபன். 11உன் நாட்T{ள்ள நகரங்களின்

அரண்கைளyம், உன் ேகாட்ைடகைளyம் எsத்uப்ேபாsேவன்.

12 உன் மாயவித்ைதைய அழிப்ேபன். மந்திரம் ெசய்yம் ஆற்றல்

இனி உன் மத்தியில் காணப்படமாட்டாu. 13 நான் உனu

ெசuக்கப்பட்ட உzவச்சிைலகைளyம், wனித கற்கைளyம்

உன் மத்தியிUzந்uஅழிப்ேபன். ^ இனிேம{ம் உன்ைககளின்

ேவைலயான விக்கிரகங்கைள வி}ந்u வணங்கமாட்டாய். 14

உன்மத்தியி{ள்ளவழிபாட்sஅேசரா ேதவைதத்�ண்கைளப்

பிsங்கி, உன் பட்டணங்கைளஅழித்ெதாழிப்ேபன். 15அத்uடன்

எனக்oக் Wழ்ப்பTயாத எல்லா மக்கைளyம் ேகாபத்ேதாsம்,

கsஞ்சினத்ேதாsம் பழிவாங்oேவன்.”

6
ெயேகாவா ெசால்கிறைதக் ேக~ங்கள்: “எ}ந்u, மைலகள்

xன் உங்கள் வழக்ைக வாதாsங்கள்; oன்�கள் எல்லாம்

^ங்கள் ெசால்லப்ேபாவைதக் ேகட்கட்sம். 2 “மைலகேள,

ெயேகாவாவின் oற்றச்சாட்ைடக் ேக~ங்கள்; �மியின் நிைலயான

அஸ்திபாரங்கேள, ெசவிெகாsங்கள். தம் மக்க~க்ெகதிரான

வழக்ெகான்� ெயேகாவா|க்o உண்s. இஸ்ரேய{க்o எதிராக

அவர் ஒz oற்றச்சாட்ைடக் ெகாண்sவzகிறார். 3 “ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu: என் மக்கேள, நான் உங்க~க்o என்ன
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ெசய்ேதன்? நான் எவ்விதம் உங்கள்ேமல் பாரத்ைதச் qமத்திேனன்?

எனக்oப் பதில் ெசால்{ங்கள். 4எகிப்திUzந்u நான் உங்கைள

ெவளிேய ெகாண்sவந்ேதன். அTைமத்தனநாட்TUzந்u`ட்s

வந்ேதன். உங்கைள வழிநடத்த ேமாேசyடன், ஆேராைனyம்

மிரியாைமyம் அ�ப்பிேனன். 5 என் மக்கேள, ேமாவாபிய

அரசன் பாலாக் என்ன ஆேலாசைன ெசய்தான் என்பைதyம்,

ேபேயாரின் மகன் பிேலயாம் என்ன பதிைலக் ெகாsத்தான்

என்பைதyம் நிைனத்uப் பாzங்கள். ெயேகாவா உங்க~க்oச்

ெசய்த ^தியான ெசயல்கைள ^ங்கள் அறிந்uெகாள்~ம்பT,

சித்]மிUzந்u கில்கா{க்oப் ேபான உங்கள் பயணத்ைத

நிைனத்uப் பாzங்கள்.” 6இஸ்ரேயல் மக்கள் ெசால்கிறதாவu:

“ெயேகாவாவிடம் நாங்கள் எைதக் ெகாண்sவzேவாம்.

ேமன்ைமயானஇைறவ�க்oxன்பாக எத�டன் தைலoனிந்u

வழிபsேவாம்?அவர்xன்பாகஒzவயuக் கன்�க்oட்Tகைளத்

தகன காணிக்ைகயாகக் ெகாண்sவzேவாமா? 7ஆயிரக்கணக்கான

ெசம்மறியாட்sக் கடாக்களி{ம், பதினாயிரக் கணக்கான

எண்ெணய்ஆ�களி{ம் ெயேகாவாவிzப்பமாயிzப்பாேரா? என்

`�த{க்காக என்xதற்ேபறானபிள்ைளையக் காணிக்ைகயாகச்

ெச{த்தட்sமா? என் ஆத்uமாவின் பாவங்க~க்காக என்

கர்ப்பக்கனிைய நான் ெகாsக்கட்sமா?” 8 மனிதேன, நல்லu

என்னஎன்பைதஅவர்உனக்oக் காட்Tயிzக்கிறாேர; ெயேகாவா

உன்னிடம் எைதக் ேகட்கிறார்? ^தியாய் நடந்u, இரக்கத்ைத

ேநசித்u, உன் இைறவ�டன் தாழ்ைமயாய் நடக்oம்பT தாேன

ேகட்கிறார். 9 ேக~ங்கள், ெயேகாவா எzசேலம் நகரத்ைத

ேநாக்கிக் �ப்பிsகிறார். அவzைடய ெபயzக்oப் பயந்u

நடப்பேத ஞானம். “வரப்ேபாoம் தண்டைனயின் ேகாைலyம்,

அைத நியமித்தவைரyம் கவனத்திற்ெகாள்~ங்கள். 10

ெகாsைமயானவர்களின் dேட, ^ங்கள் நல்லதல்லாத வழியில்

சம்பாதித்த ெசாத்uக்கைளyம், ^ங்கள் பயன்பsத்uகிறதான
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மற்றவர்கைள ஏமாற்�ம் அளைவையyம் நான் இன்�ம்

மறக்கேவண்sேமா? 11 ேபாUத் தராைசyம், ேபாUப்பTக்கற்கள்

இzக்oம் ைபையyம் ைவத்திzக்கிறவைனyம் நான்

oற்றமற்றவெனனத் ]ர்க்கேவண்sேமா? 12உன் ெசல்வந்தர்கள்

வன்xைறயாளர்கள். உன்மக்கள் ெபாய்யர்கள்.அவர்க~ைடய

நா|கள் வஞ்சகத்ைதேய ேபqகின்றன. 13அதனாேலதான் நான்

உன்ைன அழிக்கத் ெதாடங்கிவிட்ேடன். உன் பாவங்க~க்காக

உன்ைனப் பாழாக்கத் ெதாடங்கிவிட்ேடன். 14 ^ சாப்பிsவாய்;

ஆனால் திzப்தியைடயமாட்டாய். உன் வயிேறா இன்�ம்

ெவ�ைமயாகேவ இzக்oம். ^ ேசர்த்u ைவப்பாய்; ஆனால்

ேசமிக்கமாட்டாய். ஏெனனில் உன் ேசமிப்wகைள எல்லாம் நான்

வா~க்oஒப்wக்ெகாsப்ேபன். 15^விைதப்பாய்;ஆனால்அ�வைட

ெசய்யமாட்டாய். ^ ஒUவ விைதகைளப் பிழிந்ெதsப்பாய்;

ஆனால் எண்ெணையேயா �சிக்ெகாள்ளமாட்டாய். திராட்ைசப்

பழங்கைளyம் ^ பிழிவாய்; ஆனால் இரசத்ைதேயா ^

oTக்கமாட்டாய். 16 உம்ரி அரசனின் நியமங்கைளyம் ஆகாப்

dட்டாரின் ேகடான நைடxைறகைளyம் ைகக்ெகாண்s,

அவர்களின் ]ைமயான சம்பிரதாய xைறகைளேய ^

பின்பற்றினாய்.ஆதலால் நான்உன்ைனஅழி|க்oம், உன்மக்கைள

ஏளனத்uக்oம் ஒப்wக்ெகாsப்ேபன். பிறநாsகளின் ஏளனத்ைத ^

qமப்பாய்.”

7
என்அவலநிைலதான் என்ன? ேகாைடகாலஅ�ப்wக்oப்பின்

திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் விடப்பட்ட பழங்கைளச் ேசகரிப்பவன்

ேபாலாேனன்; சாப்பிsவதற்கான ஒz திராட்ைசக் oைலyம்

இல்ைல. நான் சாப்பிட ஆைசப்பsம், xதUல் ப}த்த

அத்திப்பழxம் இல்ைல. 2 நாட்TUzந்த இைற பக்திyள்ேளார்

அைனவzம் அற்�ப்ேபானார்கள். ^திமான் ஒzவ�ம்

இல்ைல. எல்லா மனிதzேம இரத்தம் சிந்தப் பuங்கிக்

காத்திzக்கின்றார்கள். ஒவ்ெவாzவ�ம் தன் சேகாதரைன
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வைலயினால் பிTக்க xயற்சிக்கிறான். 3 அவர்களின் இz

ைகக~ேம ]ைம ெசய்வதில் ேதர்ச்சி ெபற்றைவ. ஆ~நர்

அன்பளிப்wகைள வற்w�த்திக் ேகட்கிறான். ^திபதிகள்

இலஞ்சத்ைதஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள்.அதிகாரத்தில்உள்ளவர்கள்

தாம் விzம்wவைதேய கட்டைளயிsகிறார்கள். இவ்வா�

அவர்கள் ஒன்றிைணந்u சதி ெசய்கிறார்கள். 4 அவர்களில்

சிறந்தவன் எனப்பsபவன் xட்ெசT ேபான்றவன். ^திமான்

xள்ேவUையவிட மிக|ம்�ர்ைமயானவன். இைறவன் உங்கைளச்

சந்திக்oம் நாள், உங்கள் இைறவாக்கினர் எச்சரித்த அந்த

நாள் வந்uவிட்டu. இuேவ அவர்களின் oழப்பத்தின் காலம்.

5 அயலவைன நம்பாேத; சிேநகிதைனyம் நம்பேவண்டாம்.

உன் மTயிேல பsத்uக்ெகாள்~கிற மைனவிேயாsம் உன்

வார்த்ைதகைளக்oறித்u கவனமாயிz. 6 ஏெனனில், மகன்

தகப்பைன அவமதிக்கிறான்; மகள் தன் தாய்க்o எதிராக

எ}ம்wகிறாள்; மzமகள் தன் மாமியாைர எதிர்க்கிறாள்;

மனித�ைடய பைகவர்கள் அவன் dட்டார்தாேன. 7 நாேனா,

எதிர்பார்ப்wடன் ெயேகாவா|க்காகக் காத்திzக்கிேறன்.

என் இரட்சகராகிய இைறவ�க்காக காத்திzக்கிேறன். என்

இைறவன் எனக்oச் ெசவிெகாsப்பார். 8 எzசேலம் மக்கள்

ெசால்கிறதாவu: எங்கள் பைகவேன, எங்கைள ேகUெசய்u

மகிழாேத; நாங்கள் வி}ந்தா{ம் எ}ந்திzப்ேபாம். நாங்கள்

இzளில் உட்கார்ந்தா{ம் ெயேகாவா எங்க~க்o ஒளியாயிzப்பார்.

9 நாங்கள் ெயேகாவா|க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்தபTயால்,

அவரின் ேகாபத்ைதச் qமப்ேபாம். அவர் எங்க~க்காக வாதாT,

எங்கள் நியாயத்ைத நிைலநி�த்uவார். அவர் எங்கைள

ெவளிேய ெவளிச்சத்தின் xன் ெகாண்sவzவார். நாங்கள்

அவரu^திையக் காண்ேபாம். 10அப்ெபா}uஎங்கள் பைகவன்

இைதக்கண்sெவட்கத்திற்oள்ளாவான். “உங்கள் ெயேகாவாவாகிய

இைறவன் எங்ேக?” என்� எங்களிடம் ேகட்டவளின் dழ்ச்சிைய
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எங்கள் கண்கள் காtம். அப்ெபா}u அவள் dதிகளி{ள்ள

ேசற்ைறப்ேபால் காUன்Wழ் மிதிக்கப்பsவாள். 11 எzசேலம்

மக்கேள! உங்கள் மதில்கைளக் கட்Tெய}ப்wம் நாள் வzகிறu,

உங்கள் எல்ைலைய விரி|பsத்uம் நா~ம் வzகிறu. 12

அந்நாளில் அYரியாவிUzந்uம், எகிப்தின் பட்டணங்களிUzந்uம்

உங்கள் மக்கள் உங்களிடம் வzவார்கள். எகிப்u xதல்,

ஐபிராத்u நதிவைரyள்ள ேதசங்களிUzந்uம், ஒz கடல்

xதல் ம�கடல் வைரyள்ள நாsகளிUzந்uம், ஒz மைல

xதல், ம� மைலவைரyள்ள இடங்களிUzந்uம் உங்கள்

மக்கள் அைனவzம் உங்களிடம் �Tவzவார்கள். 13ஆயி�ம்

�மியின் மற்ற பிரேதசங்கள் அங்o வா}ம் மக்களின் ]ய

ெசயல்களின் நிமித்தம் பாழாய்ப்ேபாம். 14 ெயேகாவாேவ, ஒz

ெசழிப்பான ேமய்ச்சல் நிலத்திேல வாழ்கிறவர்களான உமu

மக்கைள, உமuஉரிைமச்ெசாத்தானமந்ைதைய, உமu ேகாUனால்

ேமய்த்uக்ெகாள்~ம். இவர்கள் xந்ைதய நாட்கைளப்ேபால்

பாசானி{ம், Wேலயாத்தி{ம் ேமயட்sம். 15 “^ங்கள் எகிப்திUzந்u

ெவளிேயறிய, அந்நாட்களில் இzந்தைதப்ேபால, நான்

உங்க~க்o என் அதிசயங்கைளக் காண்பிப்ேபன்” என்�

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 16பிறநாsகள்யா|ம்அைதக்கண்s

ெவட்கமைடவார்கள். அவர்கள் தங்கள் ஆற்றல்கைள

இழந்u தங்கள் வாையக் ைககளால் ெபாத்திக்ெகாள்வார்கள்.

அவர்க~ைடய காuகள் ெசவிடாய்ப்ேபாoம். 17 அவர்கள்

பாம்ைமப்ேபால|ம், நிலத்தின்ஊzம் உயிரினங்கைளப்ேபால|ம்

w}திைய நக்oவார்கள். அவர்கள் தங்கள் oைககைள விட்s

நsக்கத்uடன் ெவளிேய�வார்கள். எங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவாவிடத்தில் அவர்கள் பயத்uடன் திzம்பி வzவார்கள்.

அப்ேபாuஅவர்கள் உமக்oப் பயந்திzப்பார்கள். 18உமக்o நிகரான

இைறவன்யார்? உமuெசாத்தில் எஞ்சியிzப்ேபாரின் பாவங்கைளப்

ெபா�த்uக்ெகாண்s, அவர்க~ைடய `�தல்கைளyம்



`கா 2396

மன்னிக்கிற உமக்o நிகரானவர் யார்? ^ர் என்ெறன்ைறக்oம்

ேகாபமாயிzப்பவரல்ல. ஆனால் இரக்கம் காட்sவதில்

மகிழ்ச்சியாயிzக்கிgர். 19 ^ர் ம�பTyம் எங்கள்ேமல் கzைண

காட்sdர். ^ர் எங்கள் பாவங்கைள காUன்Wழ் மிதித்u, எங்கள்

எல்லா அக்கிரமங்கைளyம் கடUன் ஆழங்களிேல எறிந்u

விsdர். 20 xன்ெனாz காலத்தில் எங்கள் xன்ேனார்க~க்o

ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்தபTேய, ^ர் யாக்ேகாwக்oம்

உண்ைமyள்ளவராயிzப்_ர்,ஆபிரகாxக்oஅன்ைபக் காட்sdர்.
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நா�ம்

1
நினிேவ பட்டணத்ைதக் oறித்த இைறவாக்o. எல்ேகாஷ்

ஊைரச்ேசர்ந்த நா�மின் தரிசனப் wத்தகம். 2 ெயேகாவா தம்

மக்கள் தம்ைம மட்sேம வழிபடேவண்sம் என்ற ைவராக்கியxள்ள

இைறவன்; ெயேகாவா தம்ைமஎதிர்க்கிறவர்கைளஎதிர்க்கிறவzம்,

கsங்ேகாபத்தில் பதில் ெசய்கிறவzமாய் இzக்கிறார். ெயேகாவா

தம் எதிரிகைளத் தண்Tத்u, தம் பைகவர்க~க்o தமu

ேகாபத்ைத ெவளிப்பsத்uகிறார். 3ெயேகாவா ேகாபங்ெகாள்வதில்

தாமதிக்கிறவர், அவர் மிoந்தவல்லைமyxள்ளவர்; ெயேகாவா

oற்றவாளிகைள தண்Tயாமல் விடமாட்டார்; அவzைடய

வழி qழல்காற்றி{ம், wயல்காற்றி{ம் உள்ளu. ேமகங்கள்

அவzைடய பாதங்களின் Wழிzக்oம் �சியாயிzக்கின்றன.

4 அவர் கடைல அதட்T வற்றப்பண்tகிறார்; ஆ�கள்

அைனத்ைதyம் வற்றிப்ேபாகச்ெசய்கிறார். பாசா�ம், கர்ேம{ம்

வறண்sேபாகின்றன. ெலபேனானின் �க்கள் வாsகின்றன.

5 அவzக்o xன்பாக மைலகள் அதிzம்; oன்�கள்

உzகிப்ேபாoம். அவzைடய சxகத்தில் �மிyம் அதிzம்.

உலகxம், அதன் oTமக்க~ம் நsங்oவார்கள். 6 அவzைடய

ேகாபத்ைதத் தாங்கி நிற்கக் �Tயவன் யார்? அவzைடய

கsங்ேகாபத்ைதச் சகிக்கக் �Tயவன் யார்? அவzைடய

ேகாபம் ெநzப்ைபப்ேபால் ெகாட்டப்பsகிறu; அவzக்o

xன்பாக கற்பாைறகள் ெநா�க்கப்பsகின்றன. 7 ெயேகாவா

நல்லவர்,அவர்ஆபத்uேவைளகளில் wகUடமானவர்.அவரில்

நம்பிக்ைகyள்ளவர்களில் அவர் கரிசைனயாயிzக்கிறார். 8

ஆனா{ம் ெபzகிவzம் ெவள்ளத்தினால் நினிேவக்o ஒz

xTைவக் ெகாண்sவzவார்;அவர் தமuஎதிரிையஇz~க்oள்

uரத்திச் ெசல்வார். 9 அவர்கள் ெயேகாவா|க்o விேராதமாக

எவ்வித �ழ்ச்சிையச் ெசய்தா{ம் அவர் அதற்o ஒz xTைவக்

ெகாண்sவzவார்; uன்பம் இரண்டாம் xைறyம் வராu. 10
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அவர்கள் xட்களின் நsவில் சிக்oண்s, தங்கள் திராட்ைச

இரசத்தினால் ெவறிெகாண்Tzப்பார்கள்.அவர்கள் உலர்ந்uேபான

பயிரின் அTத்தாள்கள் ேபால் qட்ெடரிக்கப்பsவார்கள். 11

நினிேவ பட்டணேம, ெயேகாவா|க்o எதிராக ]ைமயான

�ழ்ச்சிெசய்u, ெகாsைமயானவற்றிற்oஆேலாசைன ெகாsக்oம்

ஒzவன், உன்னிடமிzந்u wறப்பட்sள்ளான். 12 ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: அYரியzக்o அேநக நட்wற|ள்ள நாsகள்

இzந்தன. “அவர்கள் எண்ணற்றவர்களாக இzந்தா{ம்

ெவட்டப்பட்s அழிந்uேபாவார்கள். �தாேவ! நான் உன்ைனத்

uன்பத்தில் ஒsக்கியிzந்தா{ம், இனிேம{ம் உன்ைன நான்

uன்w�த்ததாதிzப்ேபன். 13 நான் உன் க}த்திUzக்oம்,

அYரியர்க~ைடய vகத்ைத உைடத்uப்ேபாsேவன். உன்

விலங்oகைளyம் உைடப்ேபன்.” 14 நினிேவேய! ெயேகாவா

உன்ைனக்oறித்uஒzகட்டைளெகாsத்திzக்கிறார். “உன்�ைடய

ெபயைரத் தாங்oம் வழித்ேதான்றல்கள் உனக்கிzக்க மாட்டார்கள்.

உன் ெதய்வங்களின் ேகாவில்களில் இzக்கிற ெசuக்கப்பட்ட

உzவச்சிைலகைளyம், வார்ப்பிக்கப்பட்ட விக்கிரகங்கைளyம்

அழிப்ேபன். ^ ெவ�ப்wக்oரியவனானபTயால், நாேனஉனக்oப்

பிேரதக்oழிைய ஆயத்தப்பsத்uேவன்.” 15 �தாேவ, இேதா

சமாதானத்ைதஅறிவித்u, நற்ெசய்தி ெகாண்sவzகிறவ�ைடய

கால்கள், உன் மைலகள்ேமல்வzகின்றன. உன் பண்Tைககைளக்

ெகாண்டாs. உன் ேநர்த்திக் கடன்கைள நிைறேவற்�.

ெகாsைமயானவர்கள்இனிஉன்ேமல்பைடெயsத்uவzவதில்ைல;

அவர்கள்x}வuம்அழிக்கப்பsவார்கள்.

2
நினிேவ பட்டணேம, உன்ைனத் தாக்oகிறவன் உனக்ெகதிேர

xன்ேனறி வzகிறான்; ேகாட்ைடையக் காவல் ெசய், dதிைய

கண்காணி, உன்ைனத் திடப்பsத்திக்ெகாள், உன் x}ப்

ெபலத்ைதyம் ஒன்�திரட்s. 2அYரியர் இஸ்ரேயைலப் பாழாக்கி,

அவர்களின்திராட்ைசத் ேதாட்டங்கைளஅழித்uப்ேபாட்டா{ம்,
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ெயேகாவா இஸ்ரேயUன் மாட்சிைமைய, யாக்ேகாபின்

மாட்சிைமையப்ேபால் திzம்ப|ம் அைமத்uக்ெகாsப்பார். 3

நினிேவையத் தாக்oகிற இராtவdரர்களின் ேகடயங்கள்

சிவப்பாய் இzக்கின்றன. ேபார்dரர்கள் சிவப்w உைட

உsத்தியிzக்கிறார்கள். ேதர்கள் ஆயத்தப்பsம் நாளிேல

அவற்றி{ள்ளஉேலாகம் மி�ங்oகிறu. ேதவதாz மரத்தினால்

ெசய்யப்பட்ட ஈட்Tகள் ஆயத்தமாக்கப்பsகின்றன. 4 ேதர்கள்

நகரத்திற்o ெவளிேய dதிகளின் வழியாக சuக்கங்களில் ஓT,

கடகடெவன்ேறாT, இங்oம் அங்oம் விைரகின்றன. அைவ

qடர் விட்ெடரிyம் ]ப்பந்தம்ேபால் காணப்பsகின்றன, அைவ

மின்னைலப்ேபால் பறக்கின்றன. 5 நினிேவயின் அரசன்

தான் ெதரிந்ெதsத்த dரர்கைள அைழப்பிக்கிறான். இzந்uம்

அவர்கள் தங்கள்வழியில் இட�கிறார்கள்.அவர்கள் பட்டணத்u

qவைர ேநாக்கி விைரகிறார்கள். பாuகாப்wக்கான ேகடயம்

அதற்oரிய இடத்தில் ைவக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 6 ஆனா{ம்

தாக்oகிறவன் உட்woந்uவிட்டான், ஆற்றின் மதoகள் திறந்u

விடப்பsகின்றன; அரண்மைன சரிந்u வி}கிறu. 7 இu

நினிேவ என்� ]ர்மானிக்கப்பsகிறu பட்டணத்தி{ள்ளவர்கைள

நாsகடத்திக் ெகாண்sேபாக உத்தரவிடப்பட்டu. பட்டணத்uப்

பணிப்ெபண்கள் தங்கள் மார்பில் அTத்u, wறாக்கைளப்ேபால்

wலம்wகிறார்கள். 8 நினிேவ தண்\ர் நிைறந்த oளம்ேபால்

இzக்கிறu. அதன் தண்\ேரா வTந்u ஓsகிறu. “நில்{ங்கள்,

நில்{ங்கள்!” என்�அவர்கள்அ}கிறார்கள்.ஆனால்ஒzவ�ம்

திzம்பி வzவதில்ைல. 9 ெவள்ளிையக் ெகாள்ைளயிsங்கள்,

தங்கத்ைதyம் ெகாள்ைளயிsங்கள்; அதன் கz�லங்களில்

இzக்oம்திரவியங்க~க்oக்oைறவில்ைல,என்�தாக்oகிறவர்கள்

ெசால்கிறார்கள். 10 நினிேவ ெகாள்ைளயTக்கப்பட்s,

�ைறயாடப்பட்s, ெவ�ைமயாக்கப்பட்sள்ளu! உள்ளங்கள்

கலங்oகின்றன, xழங்கால்கள் தள்ளாsகின்றன, உடல்கள்
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நsங்oகின்றன, எல்லாxகங்க~ம் ெவளிறிப்ேபாய் இzக்கின்றன.

11அYரியன்ஒzசிங்கம்ேபால்இzந்தான்.ஆனால்இப்ெபா}ேதா

சிங்கங்களின் oைக எங்ேக? அைவ தமu oட்Tக~க்o இைர

ெகாsத்த இடம் எங்ேக? சிங்கxம், அதன் ெபண் சிங்கxம்

oட்Tக~டன் பயமின்றிேபான இடம் எங்ேக? 12 சிங்கம் தன்

oட்Tக~க்oப் ேபாதிய அள|இைரையக் ெகான்�. தன் uைணச்

சிங்கத்திற்oத் ேதைவயானஇைரையத் பிTத்uக் ெகான்�. தான்

ெகான்றைவகளினால் தன் இடங்கைளyம், இைரயினால் தன்

oைகையyம் நிரப்பியu. 13நினிேவேய, “நான் உனக்oவிேராதமாக

இzக்கிேறன்” என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

“wைக எ}ம்wம்பT உன் ேதர்கைளஎரிப்ேபன், உன் சிங்கக்oட்Tகள்

வாளினால் அழிyம். �மியில் உங்க~க்o இைரயில்லாமல்

ேபாகச்ெசய்ேவன். உங்கள் �uவர்களின் oரல்கள் இனிேம{ம்

ேகட்கப்பsவதில்ைல.”

3
இரத்தம்சிந்தினபட்டணேம,உனக்oஐேயாேகs,^ெபாய்யினா{ம்

ெகாள்ைளயினா{ம் நிைறந்திzக்கிறாய். ஒzேபாuம் உன்னிடம்

ெகாைலஇல்லாமல் ேபாவதில்ைல. 2ச|க்oஅTயின் ஒைசyம்,

உzைளகளின் சத்தxம், oதிைரகளின் பாய்ச்ச{ம், ேதர்களின்

அதிர்|ம் ேகட்கிறேத, 3 தாக்oகின்ற oதிைரப்பைடயின்

வாள்க~ம், மின்�ம் ஈட்Tக~ம் பளிச்சிsகின்றன, அேநகர்

ெகால்லப்பட்sக் கிடக்கிறார்கள். பிேரதங்கள் oவியலாய்

கிடக்கின்றன. இறந்த உடல்கேளா எண்ணற்றைவ. மக்கள்

பிேரதங்கள்ேமல் இடறி வி}கிறார்கள். 4 இைவெயல்லாம்

நினிேவயின்ேவசித்தனத்தினா{ம்,கட்sக்கடங்காதகாமத்தினா{ம்

உண்டாயிற்�. அவள் வYகரxள்ளவ~ம், மந்திரங்களில்

ேதர்ச்சி ெபற்றவ~மாயிzக்கிறாள். அவள் நாsகைளத்

தன் ேவசித்தனத்தினா{ம், மக்கள் �ட்டங்கைளத் தன்

மந்திரங்களினா{ம் அTைமப்பsத்தியிzக்கிறாள். 5 இேதா,

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார்: “நினிேவேய, நான்
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உனக்o விேராதமாய் வந்u, உன் ஆைடைய உன் xகத்uக்o

ேமலாக �க்oேவன்; நாsக~க்o உன் நிர்வாணத்ைதyம்,

எல்லா அரqக~க்oம் உன் ெவட்கத்ைதyம் காட்sேவன். 6

அqத்தமானவற்ைறஉன்ேமல்dqேவன். உன்ைனஅவமதிப்பாய்

நடத்தி, உன்ைன ஒz இழி|க் காட்சியாக்oேவன். 7 உன்ைனக்

காண்கிறவர்கள்எல்ேலாzம்உன்ைனவிட்sவிலகி ஓT, ‘நினிேவ

பாழாக்கப்பட்sப் ேபானu;அதற்காகப் wலம்wகிறவர்கள் யார்?’

என்� ெசால்வார்கள். உன்ைனஆ�தல்பsத்uவதற்oஒzவைன

நான் எங்ேக ேதsேவன்?” 8ைநல் நதிக்கzகில் அைமந்திzக்கிறuம்,

^ரால்�ழப்பட்டuமானேநாஅம்ேமான்பட்டணத்ைதப்பார்க்கி{ம்,

நினிேவேய ^ சிறந்தவேளா? நதியானu ேநா அம்ேமா�க்oப்

பாuகாப்பாக|ம், தண்\ர்அவ~க்o மதிலாக|ம் இzந்தன. 9

அவ~க்oஎத்திேயாப்பியா|ம், எகிப்uம்அளவற்றவல்லைமயாய்

இzந்தன. �த்uம்Uபியா|ம்அவ~க்oநட்w நாsகளாயிzந்தன.

10ஆயி�ம்அவள்oTயிzக்கக்�டாெதன்� சிைறபிTக்கப்பட்s,

நாsகடத்தப்பட்டாள். அவ~ைடய பிள்ைளகேளா ஒவ்ெவாz

dதிச்சந்தியி{ம்,அTத்uெநா�க்கப்பட்டார்கள்.அவளuஉயர்

oTமக்க~க்காக அYரிய dரர்களால் Yட்sகள் ேபாடப்பட்டன.

அவளின் ெபரிய மனிதர் சங்கிUகளால் கட்டப்பட்s

அTைமகளாகக் ெகாண்sேபாகப்பட்டார்கள். 11 நினிேவ

பட்டணேம! ^yம் ெவறிெகாள்வாய். ^ ஒz ஒளிவிடத்திற்oப்

ேபாவாய். பைகவரிடமிzந்u தப்ப wகUடம் ேதsவாய். 12 உன்

அரண்கெளல்லாம்xதல் ப}த்த பழங்க~ைடயஅத்திமரங்கைளப்

ேபாUzக்oம். அைவ உ{க்கப்பட்டேபாuஅவற்றின் பழங்கள்

அவற்ைறத் தின்கிறவனின் வாயிேல வி}ம். 13 உன் இராtவ

dரர்கைளப் பார்! அவர்கள் ெபண்கைளப் ேபாUzக்கிறார்கள். உன்

நாட்Tன் வாசல்கள் உன் பைகவர்க~க்o xன்பாக விரிவாய்த்

திறக்கப்பட்Tzக்கின்றன; வாயில் தாழ்ப்பாள்கைள ெநzப்w

qட்ெடரித்தu. 14xற்�ைகக் காலத்uக்ெகனதண்\ைரஅள்ளி
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ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள், உங்கள்அரண்கைளப் பலப்பsத்uங்கள்;

களிமண்ணில் ேவைலெசய்u சாந்ைதக் oைழத்u ெசங்கல்

qவைரப் ப}u பாzங்கள். 15 ஆயி�ம் ெநzப்w உங்கைளச்

qட்ெடரிக்oம்; வாள் உங்கைளெவட்Tdழ்த்uம். அuஉங்கைள

ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால் தின்�ம். பச்ைசக்கிளிகைளப்ேபால்

ெபzoங்கள், ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால் ெபzoங்கள்! 16உன்

வர்த்தகர்களின் எண்ணிக்ைகையவானத்u நட்சத்திரங்கைளவிட

அதிகமாக்கினாய்,ஆனால்அவர்கள்ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால்

நாட்ைட ெவ�ைமயாக்கி விட்s, பறந்u ேபாய்விsகிறார்கள்.

17 உன் காவலர்கள் ெவட்sக்கிளிகைளப்ேபால் இzக்கிறார்கள்.

உன்அதிகாரிகள்oளிர்க்காலத்தில் qவர்களில்ஒட்Tக்ெகாள்~ம்

ெவட்sக்கிளிக் �ட்டத்ைதப்ேபால் இzக்கிறார்கள். �ரியன்

வந்தuம் அைவ பறந்uேபாய் விsகின்றன. ஆனால் அைவ

எங்ேக ேபாயின என்� யாzம் அறியமாட்டார்கள். 18 அYரிய

அரசேன, உனuஆ~நர்கள் உறங்oகிறார்கள். உனu உயர்oT

மக்கள் பsத்uஓய்ெவsக்கிறார்கள். உனuமக்கள்மைலகளில்

சிதறTக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள். அவர்கைள ஒன்�ேசர்ப்பார்

ஒzவzமில்ைல. 19உன் காயத்ைதஎதனா{ம்oணமாக்கxTயாu;

உனu காயம் மரணத்திற்o ஏuவானu. உன்ைனக் oறித்த

ெசய்திையக் ேகட்கிறவர்கள் எல்ேலாzம், உன் dழ்ச்சிையப் பார்த்u

ைகத்தட்sகிறார்கள். ஏெனனில் உன் xTவற்ற ெகாsைமைய

அறியாதவன் யார்?
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ஆப�க்

1
இைறவாக்கினன்ஆப�க்என்பவ�க்oெவளிப்பsத்தப்பட்ட

இைறவாக்o. 2 ெயேகாவாேவ, நான் எவ்வள| காலத்திற்o

உதவிேகட்s உம்ைமக் �ப்பிட ேவண்sம்? ^ேரா இன்�ம்

ெசவிெகாடாமல் இzக்கிgேர. எவ்வள| காலத்திற்o உம்மிடம்,

“வன்xைற” எனக் கதறேவண்sம்? இன்�ம் காப்பாற்றாமல்

இzக்கிgேர. 3 ^ர் ஏன் என்ைன அ^திையப் பார்க்oம்பT

ெசய்கிgர்? ஏன் அநியாயத்ைதச் சகித்uக் ெகாண்Tzக்கிgர்?

அழி|ம், வன்ெசய{ம் என் xன்ேன இzக்கின்றனேவ;

ேபாராட்டxம், வாைதyம் ெபzoகின்றன. 4 ஆதலால் சட்டம்

வ{விழந்uள்ளu, ^தி நைடxைறப் பsத்தப்பsவதில்ைல.

ெகாsைமயானவர்கள் ேநர்ைமயானவர்கைளஒsக்oகிறார்கள்.

அதனால் ^தி wரட்டப்பsகிறேத. 5 “பிற நாsகைளக்

கவனித்uப் பாzங்கள், பார்த்ux}வuமாய் வியப்பைடyங்கள்.

உங்க~க்oச் ெசான்னா{ம், உங்களால் நம்பxTயாத ஒz

ெசயைல, உங்கள் நாட்களிேலேய நான் ெசய்யப்ேபாகிேறன்.

6 இரக்கமற்றவர்க~ம், �ர்க்கம் ெகாண்டவர்க~மான

பாபிேலானியைர நான் எ}ப்wகிேறன். அவர்கள் தங்க~க்oச்

ெசாந்தமல்லாதஇzப்பிடங்கைளக்ைகப்பற்�ம்பT,�மிெயங்oம்

அணியணியாய் ெசல்வார்கள். 7 அவர்கள் பயxம் திகி{ம்

ஊட்sம் மக்கள்; அவர்கள் தாங்கள் ெசய்வேத சரியானuம்

சட்டxம்என்�எண்tகிறவர்கள். தங்கள் ெசாந்த ேமன்ைமைய

மாத்திரேம ேதsகிறவர்கள். 8 அவர்க~ைடய oதிைரகள்

சி�த்ைதப் wUகைளவிட ேவகமானைவ, சாயங்காலத்தில்

நடமாsம் ஓநாயி{ம் பயங்கரமானைவ. அவர்க~ைடய

oதிைரப்பைட தைலெதறிக்க ஓTவzம்; அவர்க~ைடய

oதிைரdரர்கேளா, ெதாைலவிUzந்uவzகிறார்கள். இைரேமல்

பாyம் க}ைகப்ேபால, அவர்கள் வzகிறார்கள்; 9 அவர்கள்

எல்ேலாzம் வன்xைறையநாTேயவzகிறார்கள். அவர்க~ைடய
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பைடகள், பாைலவனக் காற்�ப்ேபால் xன்ேனறிச் ெசன்�,

ைகதிகைள மணைலப்ேபால வாரிச் ேசர்த்uக்ெகாள்வார்கள்.

10 அவர்கள் அரசர்கைள ேகUெசய்u, ஆ~நர்கைள ஏளனம்

ெசய்கிறார்கள்.அரண்ெசய்தபட்டணங்கைளெயல்லாம்பார்த்u

நைகக்கிறார்கள்; xற்�ைக அரண்கைள மண்ணினால் கட்T,

அவற்ைறக் ைகப்பற்�கிறார்கள். 11 காற்ைறப்ேபால் கடந்u

ேபாகிறார்கள். அவர்கள் தங்கள் qயெபலத்ைதேய ெதய்வமாகக்

ெகாண்Tzக்oம் oற்றவாளிகள்.” 12ெயேகாவாேவ, என் இைறவேன,

என் பரிqத்தமானவேர, ^ர் நித்தியத்தில் இzந்ேத உள்ளவர்

அல்லேவா? நாங்க~ம்அழிக்கப்பட்sப் ேபாேவாமா? ெயேகாவாேவ,

எங்கள் நல�க்காகத்தாேன நியாயத்]ர்ப்ைப நிைறேவற்ற ^ர்

பாபிேலானியைர நியமித்திzக்கிgர்; கன்மைலேய, எங்கைளத்

தண்Tக்க^ர்அவர்கைளஅமர்த்தியிzக்கிgர். 13உம்xைடயகண்கள்

அதிக �ய்ைமயானதால், அைவ ]ைமையப் பார்ப்பதில்ைல;

அநியாயத்ைத சகிக்க உம்மால் xTயாu. அப்பTயானால்

uேராகிகைள ^ர் ஏன் சகிக்கிgர்? ெகாTயவர்களானபாபிேலானியர்

தங்கைளவிட ^தியானவர்கைள வி}ங்oம்ேபாu ^ர் ஏன்

ம|னமாய் இzக்கிgர்? 14^ர் எங்கைளகடUல்உள்ள`ன்கைளப்

ேபால|ம், தைலவனில்லாத கடல் பிராணிகைளப் ேபால|மா

காண்கிgர்? 15பாபிேலானியனானெகாTயஎதிரிகள் எல்ேலாைரyம்

�ண்TUனால்இ}க்கிறான். தனuவைலயினால்அவர்கைளப்

பிTக்கிறான். தனuஇ}ைவவைலயினால்அவர்கைளஒன்றாய்

அள்ளிச் ேசர்க்கிறான். இவ்விதம் அவன் மகிழ்ச்சிெகாண்s

களி�zகிறான். 16ஆதUனால் அவன் தனu வைலக~க்oப்

பUயிட்s, தனuஇ}ைவவைலக்o�பங்காட்sகிறான். ஏெனனில்

தனuவைலயினால்அவன் ெசல்வச் சிறப்wடன்வாழ்ந்u சிறந்த

உணைவச் சாப்பிட்s மகிழ்கிறான். 17 அப்பTயாயின் அவன்

நாsகைளஇரக்கமின்றி அழிக்க இடங்ெகாsப்_ேரா? அவன் தனu

வைலையெதாடர்ந்u நிரப்பிக்ெகாண்ேடஇzக்கேவண்sேமா?
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2
நான் ேபாய் என் காவல் ேகாwரத்தில் நிற்ேபன். காவல்

அரண்கள்ேமல் நான் நிைலெகாள்ேவன், ெயேகாவா எனக்o

என்ன ெசால்வார் என்� அறிyம்பT நான் பார்த்திzப்ேபன்.

நான் கண்Tக்கப்பட்டால், என்னம�ெமாழி ெசால்ேவன்என|ம்

சிந்தித்uக் ெகாண்Tzப்ேபன். 2 அப்ெபா}u ெயேகாவா

பதிலளித்uச் ெசான்னதாவu: “இந்த ெவளிப்பsத்uதைல

எ}திைவ, அைத கற்பலைகயில் ெதளிவாய் ெபாறித்u ைவ.

�uவன் அத�டன் விைரவாய் ஓT அறிவிக்கக்�Tயதாக

இzக்கட்sம். 3 இந்த ெவளிப்பsத்தல், அதற்o நியமிக்கப்பட்ட

காலத்தில் நிைறேவறக் காத்திzக்கிறu. அu xT|

காலத்ைதப்பற்றிச் ெசால்கிறu,அuெபாய்யாய் ேபாகமாட்டாu.

அuவzவதற்oக் காலம் தாழ்த்தினா{ம், அதற்காகக் காத்திz,

அu நிச்சயமாய் வzம், அu தாமதிக்காu. 4 “பார், தற்ெபzைம

ெகாண்Tzக்கிறாேன,அவ�ைடயஆைசகள் ேநர்ைமயானைவ

அல்ல; ஆனால் ^திமாேனா விqவாசத்தினாேல வாழ்வான்.

5 உண்ைமயாகேவ, மuபானxம், ெசல்வxம் அவ�க்o

uேராகம் ெசய்கிறu; அவன் அகந்ைதயாய் இzப்பதனால்,

அைமதியற்� இzக்கிறான். ஏெனனில் அவன் பாதாளத்ைதப்ேபால்

ேபராைசஉள்ளவனாyம், சாைவப்ேபால்திzப்திஅற்றவனாyம்

இzக்கிறான். அதனால்அவன் எல்லா நாsகைளyம் தனக்ெகனச்

ேசர்த்uக்ெகாள்கிறான். எல்லா மக்கள் �ட்டங்கைளyம்

ைகதிகளாகக் ெகாண்sேபாகிறான். (Sheol h7585) 6 “அவர்கள்

எல்ேலாzம் அவைன நிந்தித்u அவ�� ெசய்u, “‘இவ்வா�

பழிெசால்லமாட்டார்கேளா: ஐேயா, களவாTய ெபாzட்கைளக்

oவித்u, பலவந்தமாய் பணம் பறித்u ெசல்வந்தனாகிற உனக்oக்

ேகs, எவ்வள| காலத்uக்o இu நடக்கப்ேபாகிறu?’ 7 உன்

கடன்காரர்கள் தி[ெரன்� எ}ம்பமாட்டார்கேளா? அவர்கள்

எ}ந்uஉன்ைனநsங்கைவக்கமாட்டார்கேளா?அப்ெபா}u^

அவர்க~ைடய தண்டைனக்o ஆளாவாேய. 8 பல நாsகைள
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^ ெகாள்ைளயTத்ததினால், `ந்திzக்oம் மக்கள் �ட்டங்கள்

உன்ைனக் ெகாள்ைளயTப்பார்கள். ஏெனனில் ^ மனிதர்களின்

இரத்தத்ைதச் சிந்தினாய்; நாsகைளyம், நகரங்கைளyம்

அங்oள்ளஅைனவைரyம்அழித்தாேய. 9 “ஐேயா,அநியாயமான

ஆதாயத்தினால் தன் dட்ைடக் கட்sகிறவ�க்oக் ேகs, அவன்

அழிவின் பிTயிUzந்uதப்wம்பTதன்�ட்ைடஉயரத்தில் கட்டப்

பார்க்கிறாேன! 10 ^ அேநக மக்கள் �ட்டங்கைள அழிக்oம்பT

�ழ்ச்சி ெசய்தாய். அதனால் உன் dட்Tற்o ெவட்கத்ைதyம்,

உன் உயிzக்oஆபத்ைதyம் ேதTக் ெகாண்டாய். 11உன் dட்sச்

qவரின் கற்கள் �க்�ரUsம். மரேவைலப்பாsகள் உள்ள

உத்திரங்கள் எதிெராUக்oம். 12 “ஐேயா, இரத்தம் சிந்uவதினால் ஒz

நகரத்ைதக் கட்Tெய}ப்பி, oற்றச் ெசயலால் ஒz பட்டணத்ைத

நிைலநி�த்uகிற பாபிேலா�க்oக் ேகs! 13 ேசைனகளின்

ெயேகாவா, மக்களின் உைழப்w ெநzப்wக்கானவிறகாoம் என்�ம்,

நாsகளின்xTவில்லாதஉைழப்wபயனற்றதாய் ேபாoம் என்�ம்

அறிவிக்கிறாேர. 14கடல் தண்\ரினால் நிைறந்திzப்பuேபால,�மி

ெயேகாவாவின் மகிைமையப்பற்றிய அறிவினால் நிைறந்திzக்oம்.

15 “ஐேயா, தன் அயலவர்க~க்o அவர்கள் ெவறிக்oம்வைர

ேதால்osைவயிUzந்uமuைவஊற்றிக் ெகாsக்கிறவ�க்oக்

ேகs, அவன் அவர்க~ைடய நிர்வாணங்கைளப் பார்க்oம்பT

இப்பTச் ெசய்கிறாேன! 16^ மகிைமக்oப் பதிலாய் ெவட்கத்தினால்

நிரப்பப்பsவாய். இப்ெபா}uஉன்�ைடயxைறவந்uவிட்டu!

^yம்oTத்uஉன் நிர்வாணத்ைதெவளிேய காட்s! ெயேகாவாவின்

வலuைகயி{ள்ள தண்டைனயின் கிண்ணம் உன்ேமல் வzகிறu,

அப்ெபா}u உன் மகிைமைய அவமானம் �Tவிsம். 17 ^

ெலபேனா�க்oச் ெசய்தெகாsைமகள்உன்ைனேமற்ெகாள்~ம்.

^ மிzகங்க~க்oச் ெசய்த ேபரழி| உனக்oத் திகி�ட்sம்.

ஏெனனில் ^மனித�ைடயஇரத்தத்ைதச் சிந்தினாய்; நாsகைளyம்,

நகரங்கைளyம்அங்oள்ளஅைனவைரyம்அழித்தாேய. 18 “ஒz
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விக்கிரகத்திற்o என்ன மதிப்w உண்s, அைத மனிதன்தாேன

ெசuக்கினான்? ெபாய்கைள ேபாதிக்oம் ஒz உzவச்சிைலக்o

என்ன மதிப்w உண்s? ஏெனன்றால் அைத ெசய்பவன், தான்

உzவாக்கியதிேலேய நம்பிக்ைகைய ைவக்கிறான்; அவன்

ேபசxTயாத விக்கிரகங்கைளச் ெசய்கிறான். 19ஐேயா, மரத்தால்

ெசய்யப்பட்டவிக்கிரகத்ைதப்பார்த்u, ‘உயிர் ெப�’ என்�ம், உயிரற்ற

சிைலையப்பார்த்u, ‘எ}ந்திz’ என்�ம் ெசால்கிற பாபிேலா�க்oக்

ேகs!இவற்றினால்வழிகாட்டxTyமா?இைவதங்கத்தினா{ம்

ெவள்ளியினா{ம் �டப்பட்Tzக்கின்றன; இவற்றிேல qவாசம்

இல்ைல.” 20ஆனால் ெயேகாவாேவா தமu பரிqத்தஆலயத்தில்

இzக்கிறார்; �மி x}வuம்அவzக்oxன் ம|னமாய் இzப்பதாக.

3
இைறவாக்கினன்ஆப�க், பாTயமன்றாட்s. 2ெயேகாவாேவ,

உம்xைடய wகைழப்பற்றி நான் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறன்,

ெயேகாவாேவ, ^ர் நடப்பித்த உம்xைடயெசயல்களின் நிமித்தம்

நான்வியப்பைடந்uநிற்கிேறன். எங்கள் நாட்களி{ம்அவற்ைறப்

wuப்பிyம், எங்கள் காலத்தி{ம் அவற்ைற அைனவzம்

அறிyம்பT ெசய்yம்; உமu ேகாபத்தி{ம், எங்க~க்oஇரக்கத்ைத

நிைனத்தz~ம். 3இைறவன் ேதமானிUzந்uம், பரிqத்தர் பாரான்

மைலயிUzந்uம் வந்தார். அவரuமகிைம, வானங்கைள�Tயu;

அவரu uதி, �மிைய நிரப்பியu. 4 அவரின் மாட்சிைம �ரிய

உதயத்ைதப்ேபால் இzந்தu; அவரuைகயிUzந்u ஒளிக்கதிர்கள்

qடர் dசின, அங்ேகஅவரu மகத்uவவல்லைம மைறந்திzந்தu. 5

ெகாள்ைளேநாய் அவzக்o xன்பாகச் ெசன்றu; வாைதேநாய்

அவரuஅTச்qவsகைளப்பின்ெதாடர்ந்தu. 6அவர்நின்��மிைய

அளந்தார்; அவzைடயபார்ைவையக் கண்sநாsகள் நsங்கின.

�ர்dகமைலகள்ெநா�ங்கின, என்�xள்ளoன்�கள்dழ்ந்தன;

அவzைடயவழிகேளா நித்தியமானைவ. 7�சானின்�டாரங்கள்

uன்பத்திற்oள்ளானைதyம், `தியானியரின் oTயிzப்wகள்

uயரத்திற்oள்ளானைதyம் நான் கண்ேடன். 8 ெயேகாவாேவ
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ஆ�களின்ேமல், ேகாபங்ெகாண்[ேரா? ^ேராைடக~க்ெகதிராக|ம்

உமu கsங்ேகாபமாக இzந்தேதா? உமu oதிைரகள்ேம{ம்,

உமuெவற்றிெகாண்ட ேதரின்ேம{ம் ^ர் ெசன்றேபாu, கட{க்o

எதிராய் ^ர் விேராதமாயிzந்]ேரா? 9 ^ர் உமu வில்ைல

உைறயிUzந்u எsத்u, அேநக அம்wகைள எய்வதற்காகத்

ெதாsத்]ர். ^ர் ஆ�கைளக் ெகாண்s �மிையப் பிளந்]ர்; 10

மைலகள் உம்ைமக் கண்s uTத்தன. ெபzெவள்ளம் அTத்uக்

ெகாண்ேடாTயu; ஆழம் oxறியu, அu தன் ைககைள

அைலக~க்o ேமேல உயர்த்தியu. 11 உமu அம்wகள் பறக்oம்

மின்ெனாளியி{ம், உமu ஈட்Tகள் dqம் ெவளிச்சத்தி{ம்,

�ரிய�ம் சந்திர�ம் வானங்களில் அைசவற்� நின்றன. 12

கsங்ேகாபத்uடன் �மியில் ^ர் விைரந்u ெசன்gர். ேகாபத்தில்

பிற நாட்s மக்கைள மிதித்]ர். 13 உமu மக்கைள விsதைல

ெசய்ய|ம், அபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவைர காப்பாற்ற|ேம ^ர்

வந்]ர். ^ர் ெகாsைமநிைறந்த நாட்Tன் தைலவைனதாக்கிhர்.

^ர் அவைனத் தைலயிUzந்u கால்வைரக்oம் தண்Tத்]ர்.

14 மைறவிடத்தில் பuங்கியிzக்oம் நிர்கதியானவர்கைள

வி}ங்கவzவuேபால,அவ�ைடயஇராtவdரர் எங்கைளச்

சிதறTக்oம்பT wயைலப்ேபால் வந்தார்கள். அப்ெபா}u ^ர்

அவ�ைடய ெசாந்த ஈட்Tயினாேலேயஅவ�ைடய ேசைனகளின்

அதிபதிகைளஉzவக்oத்திhர். 15கடைலஉமuoதிைரகளினால்

மிதித்u,ஆற்றின் ெபzெவள்ளத்ைத ெபாங்கிெயழப் பண்ணிhர்.

16நான்அந்த சத்தங்கைளக் ேகட்டேபாuஎன்இzதயம் படபடத்தu.

அந்தச் சத்தத்தில் என் உதs uTத்தu; என் எ{ம்wகளில்

ெபலdனம் உண்டானu; என் கால்கள் நsங்கின. எனி�ம்

எங்கள்ேமல் பைடெயsத்த, நாட்Tன்ேமல்வரப்ேபாoம் ேபரழிவின்

நா~க்காக, நான் ெபா�ைமyடன் காத்திzப்ேபன். 17அத்திமரம்

uளிர்விடாமல் ேபானா{ம், திராட்ைசக்ெகாTகளில் பழங்கள்

இல்லாமல் ேபானா{ம், ஒUவமரம் பலன் அற்�ப்ேபானா{ம்,
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வயல்கள் தானியத்ைத விைளவியாமல் ேபானா{ம், ஆட்sத்

ெதா}வத்திேலெசம்மறியாsகள்இல்லாமல் ேபானா{ம், மாட்sத்

ெதா}வத்திேலமாsகள்இல்லாமல் ேபானா{ம், 18நாேனாஎன்

ெயேகாவாவிடம் மகிழ்ந்திzப்ேபன், என்இரட்சகராகியஇைறவனில்

களி�zேவன். 19ஆண்டவராகிய ெயேகாவாேவஎன் ெபலன்; என்

கால்கைளஅவர் மானின் கால்கைளப் ேபாலாக்oகிறார், என்ைன

உயர்ந்த இடங்களில் நடக்கப் பண்tகிறார். எனuகம்பியிைசக்

கzவிகளில், இைசஇயக்oனzக்காக இைசக்கப்பட்டu.
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ெசப்பனியா

1
�தாவின் அரசனான ஆேமானின் மகன் ேயாசியாவின்

ஆட்சிக்காலத்தில், ெயேகாவாவின் வார்த்ைத ெசப்பனியா|க்o

வந்தu. ெசப்பனியா�சியின் மகன், �சி ெகதUயாவின் மகன்,

ெகதUயாஅமரியாவின் மகன், அமரியா எேசக்கியாவின் மகன்.

2 “�மியின் ேமற்பரப்பில் காணப்பsம் அைனத்ைதyம், நான்

வாரிக்ெகாண்s ேபாேவன்” எனெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 3 “நான்

மனிதர்கைளyம், மிzகங்கைளyம் வாரிக்ெகாண்s ேபாேவன்;

நான் ஆகாயத்uப் பறைவகைளyம், கடUன் `ன்கைளyம்

வாரிக்ெகாண்s ேபாேவன்.” “நான் �மியின் ேமற்பரப்பிUzந்u

மனிதர்கைளஅகற்�ம்ேபாu, ெகாTயவர்கைளyம்அவர்க~ைடய

ெதய்வங்கைளyம்அழிப்ேபன்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 4

நான்�தா|க்oஎதிராக|ம், எzசேலமில்வா}ம்அைனவzக்o

எதிராக|ம் என்ைகைய ^ட்sேவன்; நான் இந்த இடத்திUzந்u

பாகால்வணக்கத்தின் `தியானஎல்லாவற்ைறyம்அகற்�ேவன்.

விக்கிரகவணக்கத்தில் ஈsபsகிறவர்கைளyம்அவர்க~ைடய

�சாரிகைளyம்அவர்க~ைடயெபயர்கேளஇல்லாமல் ேபாoம்பT

அழிப்ேபன். 5 நட்சத்திரக் �ட்டங்கைள வணங்oவதற்காக,

dட்Tன் ேமல்மாடங்களில் வி}ந்u வணங்oகிறவர்கைளyம்

அகற்�ேவன். ெயேகாவாைவவி}ந்uவழிபட்sம்,அவர் ேபரில்

ஆைணயிsவேதாs, ேமாேளக்o ெதய்வத்தின் ெபயரி{ம்

ஆைணயிsகிறவர்கைள அகற்�ேவன். 6 ெயேகாவாைவப்

பின்பற்�வதிUzந்u பின்வாங்கியவர்கைளyம், ெயேகாவாவின்

ஆYர்வாதத்ைதத் ேதடாம{ம், அவரிடமிzந்uஆேலாசைனக் ேகட்s

அறியாமல் இzப்பவர்கைளyம்அகற்�ேவன். 7ஆண்டவராகிய

ெயேகாவா|க்o xன்பாக ம|னமாயிzங்கள். ஏெனனில்

ெயேகாவாவின் நாள் ச`பமாyள்ளu. ெயேகாவா ஒz பUைய

ஆயத்தம் ெசய்திzக்கிறார். அவர் தாம்அைழத்திzக்கிறவர்கைளப்

பரிqத்தப்பsத்தியிzக்கிறார். 8 ெயேகாவாவி�ைடய பUயின்
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நாளில், நான் பிரwக்கைளyம், இளவரசர்கைளyம், பிற

நாட்டவரின் பழக்கவழக்கங்கைளப் பின்பற்�கிறவர்கைளyம்

தண்Tப்ேபன். 9 அந்நாளில் ேபாUயான ெதய்வங்கைள

வணங்கி, அதன் வழிபாட்Tல் பங்oெகாள்கிறவர்கைளத்

தண்Tப்ேபன். அவர்கள் தங்கள் ெதய்வங்களின் ேகாயில்கைள

வன்xைறயா{ம் வஞ்சைனயினா{ம் நிரப்wகிறார்கள். 10

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu:அந்தநாளில்எzசேலம்மதிU{ள்ள

`ன் வாசUல் இzந்u அ}ைக ேகட்oம். அந்த நகரத்தின்

wதிய பoதியிUzந்u wலம்ப{ம், oன்�களிUzந்u அu

இTந்uவி}ம் சத்தxம் உண்டாoம். 11 எzசேலமின் சந்ைதப்

பoதியில் வா}ம் மக்கேள;அ}uwலம்wங்கள், உங்கள்வர்த்தகர்

எல்ேலாzம்அழிந்uேபாவார்கள். ெவள்ளிவியாபாரிகள்யாவzம்

பாழாய்ப் ேபாவார்கள். 12 அந்த ேவைளயில் நான் எzசேலமில்

விளக்oகைளக்ெகாண்s ேதsேவன். ெயேகாவா நன்ைமேயா

]ைமேயா ஒன்�ம் ெசய்யவில்ைல என்� ெசால்U, ஏேனா

தாேனா என்� இzப்பவர்கைளத் தண்Tப்ேபன். அவர்கள்

திராட்ைச மuவின் மண்Tையப்ேபால் இzக்கிறார்கள். 13

அவர்க~ைடய ெசல்வம் �ைறயாடப்பsம், dsகள் உைடத்u

அழிக்கப்பsம்.அவர்கள்dsகைளக்கட்sவார்கள்,அதில்அவர்கள்

oTயிzக்கமாட்டார்கள், திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத நாட்sவார்கள்.

அதன் திராட்சரசத்ைதக் oTக்கமாட்டார்கள். 14 ெயேகாவாவின்

ெபரிய நாள் ச`பித்uள்ளu;அuமிக ச`பமாய் இzந்uவிைரவாய்

வzகிறu. ேக~ங்கள்! ெயேகாவாவின் நாளில் ஏற்பsம்அ}ைக

மிக|ம் கசப்பாயிzக்oம். இராtவdரzங்�ட�க்oரUsவார்கள்.

15 அந்த நாள் கsங்ேகாபத்தின் நாள், uன்பxம் ேவதைனyம்

நிைறந்த நாள், ெதால்ைலyம் அழி|மான நாள், அu இz~ம்

அந்தகாரxமான நாள். மப்wம் மந்தாரxமான நாள். 16அரணான

நகரங்க~க்o எதிராக|ம், �ைலக் ேகாwரங்க~க்o எதிராக|ம்

எக்காள சத்தxம் ேபார் xரqம் எ}ப்பப்பsம் நாள். 17 மக்கள்
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ெயேகாவா|க்oஎதிராகப் பாவம் ெசய்ததால், நான்அவர்கள்ேமல்

uன்பத்ைத வரப்பண்tேவன்; அவர்கள் ozடைரப்ேபால்

தட்Tத் தடவி நடப்பார்கள். அவர்க~ைடய இரத்தம் w}தியில்

ஊற்றப்பsம். அவர்க~ைடய oடல்கள் சாணத்ைதப்ேபால்

நிலத்தில் ெகாட்டப்பsம். 18ெயேகாவாவி�ைடய கsங்ேகாபத்தின்

நாளிேல, அவர்க~ைடய ெவள்ளிேயா தங்கேமா அவர்கைளக்

காப்பாற்றமாட்டாu. அவzைடயைவராக்கியத்தின் ெநzப்பினால்,

x}உலகxம் qட்ெடரிக்கப்பsம். ஏெனனில்அவர் �மியில் வா}ம்

யாவzக்oம் தி[ெரனஒzxTைவக் ெகாண்sவzவார்.

2
�தாேவ, ெவட்கங்ெகட்ட ேதசேம, ஒன்�ேசzங்கள், ஒன்றாய்

ேசzங்கள், 2 நியமிக்கப்பட்ட காலம் வzxன்wம், அந்த நாள்

பதைரப்ேபால் வாரிக்ெகாள்ளப்பsம் xன்wம், ெயேகாவாவின்

பயங்கர ேகாபம் உங்கள்ேமல் இறங்oம்xன்wம், ெயேகாவாவின்

கsங்ேகாபத்தின் நாள் வzம் xன்wம் ஒன்�ேசzங்கள். 3

நாட்Tல் தாழ்ைமyள்ேளாேர, ெயேகாவாவின் கட்டைளகைளச்

ெசய்கிறவர்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் ெயேகாவாைவத் ேதsங்கள்.

நியாயத்ைதத் ேதsங்கள், மனத்தாழ்ைமையத் ேதsங்கள்;

அப்ெபா}u ஒzேவைள ெயேகாவாவின் ேகாபத்தின் நாளிேல

^ங்கள்பாuகாக்கப்பsdர்கள். 4காசாைகவிடப்பsம்,அஸ்கேலான்

பாழாக விடப்பsம். அஸ்ேதாத் நண்பகUல் ெவ�ைமயாக்கப்பsம்,

எக்ேரான் ேவேராs பிsங்கப்பsம். 5 கடற்கைர அzேக வா}ம்

கிேரத்திய மக்கேள, உங்க~க்o ஐேயா ேகs; ெபUஸ்தியரின்

நாடாகிய கானாேன, ெயேகாவாவின் வார்த்ைத உனக்o எதிராக

இzக்கிறu. “நான் உன்ைன அழிப்ேபன், ஒzவzம் அங்o

தப்பியிzக்கமாட்டார்கள்.” 6கிேரத்தியர் வா}ம் கடற்கைர நாs,

இைடயர்க~க்oம் ெசம்மறியாsகளின் ெதா}வங்க~க்oம் உரிய

இடமாoம். 7 அu �தா osம்பத்தில் `தியாயிzப்பவர்க~க்o

உரியதாoம். அங்oஅவர்கள் ேமய்ச்சைலக் கண்sெகாள்வார்கள்.

அவர்கள் மாைலேவைளகளில்,அஸ்கேலானி{ள்ளdsகளில்
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பsத்திzப்பார்கள். அவர்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா,

அவர்களில் கரிசைனயாயிzப்பார்; அவர்கள் இழந்த ெசல்வங்கைள

அவர்க~க்oத் திzம்ப|ம் ெகாsப்பார். 8 ேமாவாபியரின்

இழி|கைளyம், அம்ேமானியரின் நிந்தைனகைளyம் நான்

ேகட்ேடன். அவர்கள் என் மக்கைள இழிவாய் ேபசி, அவர்களின்

நாட்Tற்ெகதிராக பயx�த்தல்கைள ஏற்பsத்தினார்கள். 9

ஆகேவ, இஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu, நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, ேமாவாப் நாs

ேசாேதாைமப் ேபால|ம்,அம்ேமானியரின் நாsெகாேமாராைவப்

ேபாலாவuம் நிச்சயம். அைவ என்ெறன்�ம் கைளகள்

வளzம் இடமாக|ம், உப்wப் பள்ளங்களாக|ம், பாழிடமாக|ம்

காணப்பsம். என் மக்களில் `தியாயிzப்ேபார் அவர்கைளக்

ெகாள்ைளயTப்பார்கள். என் நாட்Tல் தப்பியவர்கள் அவர்கள்

நாட்ைடத் தங்கள் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 10 ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின் மக்கைள இகழ்ந்u, ேகU ெசய்த அவர்களின்

அகந்ைதக்oப் பதிலாக, அவர்க~க்oக் கிைடப்பu இuேவ. 11

ெயேகாவா நாட்T{ள்ள ெதய்வங்கைளெயல்லாம் அழிக்oம்ேபாu,

அவர் அவர்க~க்o ஒz ெபzம் பயங்கரமாய் இzப்பார்.

அப்ெபா}u �மிெயங்oxள்ள நாsக~ம் ெயேகாவாைவ

ஆராதிப்பார்கள். ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன் ெசாந்த நாட்TUzந்u

அவைர வழிபsவார்கள். 12 எத்திேயாப்பியேர, ^ங்க~ம் என்

வா~க்o இைரயாdர்கள். 13 அவர் தன் ைகைய வடக்கிற்o

எதிராக ^ட்T,அYரியாைவஅழிப்பார், நினிேவையஅவர்xற்றி{ம்

பாழாக்கி, பாைலவனத்திற்oஒப்பானபாழ்நிலமாக்oவார். 14அங்ேக

ஆட்sமந்ைதyம் மாட்sமந்ைதyம் பsத்திzக்oம். எல்லாவிதமான

விலங்oக~ம் அங்ேக பsத்திzக்oம். பாைலவன ஆந்ைதyம்,

Wச்சிsம்ஆந்ைதyம்அதன்�ண்களில் தங்கியிzக்oம். அவற்றின்

சத்தம் ஜன்னல்களின் வழியாக எதிெராUக்oம். வாசல்களில்

இTபாsகள் oவிந்u கிடக்oம். ேகuzமரத்தினாலானஉத்திரங்கள்
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ெவளிேய ெதரிyம். 15 “நான்தான், என்ைனத்தவிர ேவெறாzவzம்

இல்ைல.” என தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்s, பாuகாப்wடன்

கவைலயின்றி வாழ்ந்த நினிேவ நகரம் இuேவா. இu எவ்வளவாய்ப்

பாழைடந்u, காட்s மிzகங்க~க்oப் தங்oமிடமாயிற்�! அைதக்

கடந்uெசல்கிறவர்கள், ைககைளத் தட்T, ேகUெசய்வார்கள்.

3
கலகம் ெசய்கிறவர்க~ம், கைறப்பட்டவர்க~ம், அடக்கி

ஒsக்oகிறவர்க~ம்வா}ம் நகரேம! உனக்o ஐேயா ேகs. 2அவள்

ஒzவzக்oம் Wழ்ப்பTய மாட்டாள், அவள் எந்த Yர்திzத்தத்ைதyம்

ஏற்�க்ெகாள்ள மாட்டாள். அவள் ெயேகாவாைவ நம்wவதில்ைல,

அவள் தனu இைறவனிடத்தில் ெநzங்oவuமில்ைல. 3

அவ~ைடயஅதிகாரிகள் ெகர்ச்சிக்oம் சிங்கங்கள். அவ~ைடய

ஆ~நர்கள் மாைல ேநரத்u ஓநாய்கள். காைலப்ெபா}திற்காக

ஒன்ைறyம் விட்sைவக்காத ஓநாய்கள். 4 அவ~ைடய

இைறவாக்கினர் அகந்ைத உைடயவர்கள்; அவர்கள் uேராகிகள்.

அவ~ைடய ஆசாரியர்கள் பரிqத்த இடத்ைத கைறப்பsத்தி,

சட்டத்ைத `�கிறார்கள். 5 இன்�ம் அவள் நsவில் இzக்oம்

ெயேகாவா ^திyள்ளவர்; அவர் அநியாயம் ெசய்வதில்ைல;

அவர்காைலேதா�ம்தமu^திையெவளிப்பsத்uகிறார்.அவர்

ஒவ்ெவாzwதிய நாளி{ம் தவறாமல்அைதெவளிப்பsத்uகிறார்,

ஆயி�ம் ^தியற்றவர்கள் தங்கள் ]ைமயில் ெதாடர்ந்u

ஈsபsகிறார்கள்; அவர்கள் ெவட்கத்ைதஅறியமாட்டார்கள். 6 நான்

நாsகள்பலவற்ைறx}வuம்தண்Tத்uப்ேபாட்ேடன்;அவர்களின்

ேகாட்ைடகள்அழிக்கப்பட்sவிட்டன. நான்அவர்களின் dதிகளில்

யாzம் கடந்uேபாகாதபT, அவற்ைற ெவறிச்ேசாடப் பண்ணிேனன்.

அவர்க~ைடய பட்டணங்கள் அழிக்கப்பட்டன; ஒzவzம்

`ந்திzக்கவில்ைல. நடந்தைதச் ெசால்வதற்oக்�ட ஒzவzேம

இல்ைல. 7 எனேவ நான் எzசேலம் பட்டணத்ைதப் பார்த்u,

“நிச்சயமாக ^ என்னில் பயxள்ளவளாயிz, என் Yர்திzத்தைல

ஏற்�க்ெகாள்!” என்� ெசான்ேனன். அப்ேபாu அவ~ைடய
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oTயிzப்wஅகற்றப்பsவதில்ைல. என் தண்டைனகள்எல்லாம்

அவள்ேமல் வzவதில்ைல என நான் எண்ணிேனன். ஆனால்

அவர்கேளா தாங்கள் ெசய்த எல்லாத் ]ைமயானெசயல்கள்`uம்,

இன்�ம் வாஞ்ைசயாயிzந்தார்கள். 8 ஆகேவ, “நான் எ}ந்u

oற்றஞ்qமத்uம் நாள் வzமள|ம் ^ எனக்காகக் காத்திz”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். நான் எல்லா நாsகைளyம்

அரqகைளyம் ஒன்��ட்T, என் கsங்ேகாபத்ைதஅவர்கள்ேமல்

ஊற்�வதற்oத் ]ர்மானித்uள்ேளன். அப்ெபா}u என்

ைவராக்கியமான ேகாபத்தின் ெநzப்பினால் x} உலகxம்

qட்ெடரிக்கப்பsம். 9நான்அவ்ேவைளயில் மக்கள்�ட்டங்களின்

உதsகைளத் �ய்ைமப்பsத்uேவன். அவர்கள் யாவzம்,

ெயேகாவாவின் ெபயைரவழிபட்s, ேதா~க்oத் ேதாள்ெகாsத்u

பணிெசய்வார்கள். 10 எத்திேயாப்பிய நதிக~க்o அப்பால்

இzக்கிற என்ைனஆராதிக்கிறவர்களான, சித�ண்ட என் மக்கள்,

எனக்oக் காணிக்ைககைளக் ெகாண்sவzவார்கள். 11 அந்த

நாளில் தங்கள் ெபzைமயில் களி�zகிற அைனவைரyம்

இந்த பட்டணத்திUzந்u அகற்றிப்ேபாsேவன். அதனால்

^ங்கள் எனக்oச் ெசய்த எல்லா அநியாயங்க~க்காக|ம்

^ங்கள் ெவட்கப்பட மாட்[ர்கள். இனி ஒzேபாuம் என் பரிqத்த

மைலயில் ^ங்கள்அகந்ைதyள்ளவர்களாய் இzக்கமாட்[ர்கள். 12

எனி�ம் ெயேகாவாவின் ெபயரில் நம்பிக்ைக ெகாண்Tzக்கிற,

சாந்தoணxள்ேளாைரyம், தாழ்ைமyள்ேளாைரyம் உன்

பட்டணத்தின் நsவில் `தியாகவிட்sைவப்ேபன். 13இஸ்ரேயUல்

`ந்திzப்ேபார் அநியாயம் ெசய்யமாட்டார்கள்; அவர்கள்

ெபாய் ேபசமாட்டார்கள்; அவர்களின் வாயில் வஞ்சகம்

காணப்பsவuமில்ைல.அவர்கள்சாப்பிட்sபsத்திzப்பார்கள்.

ஒzவzம் அவர்கைளப் பயx�த்தமாட்டார்கள். 14 Yேயான்

மகேள, பாs; இஸ்ரேயேல, பலமாய்ச் சத்தமிs; எzசேலம் மகேள,

உன் x} உள்ளத்ேதாsம் மகிழ்ந்u களி�z. 15 ெயேகாவா
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உன் தண்டைனைய ^க்கிப்ேபாட்டார், அவர் உன் பைகவைரத்

uரத்திவிட்டார். இஸ்ரேயUன்அரசனாகியெயேகாவாேவஉன்�டன்

இzக்கிறார்; ^ இனி ஒzேபாuம் எவ்வித ]ங்ைகக் oறித்uம்

பயப்படமாட்டாய். 16 அந்த நாளில் அவர்கள் எzசேலைமப்

பார்த்uச் ெசால்வதாவu, “Yேயாேன, பயப்படாேத; உன் ைககைளச்

ேசார்ந்uேபாக விடாேத. 17 உன் இைறவனாகிய ெயேகாவா

உன்�டன் இzக்கிறார். அவர் உன்ைன இரட்சிக்க வல்லவர்.

உன்னில் அவர் மகிழ்ந்u களி�zவார். அவர் தம்xைடய

அன்பினிமித்தம் உன்ைனக் கTந்uெகாள்ளமாட்டார். அவர்

உன்ைனக்oறித்uப் பாடல்க~டன் மகிழ்வார்.” 18 “நியமிக்கப்பட்ட

உங்கள் பண்Tைககைளஇழந்ததால் ^ங்கள்அைடந்தuக்கத்ைத,

நான்உங்கைளவிட்s^க்oேவன்.அைவஉங்க~க்oப் பாரமாyம்

நிந்ைதயாyம்இzக்கின்றன. 19அக்காலத்தில் உன்ைனஒsக்கிய

அைனவைரyம் நான் தண்Tப்ேபன். xடமானவர்கைளத்

தப்wவித்uச் சிதறTக்கப்பட்டவர்கைளஒன்�ேசர்ப்ேபன்.அவர்கள்

ெவட்கத்திற்oள்ளான நாsகளில் எல்லாம் அவர்க~க்oப்

wகழ்ச்சிையyம், ேமன்ைமையyம் ெகாsப்ேபன். 20அக்காலத்தில்

நான் உங்கைளஒன்�ேசர்ப்ேபன்; அக்காலத்தில் நான் உங்கைள

உங்கள் dட்Tற்oக் ெகாண்sவzேவன். உங்கள் கண்க~க்o

xன்பாக ^ங்கள் இழந்த ெசல்வங்கைளyம் நாsகடத்தப்பட்s

வந்த மக்கைளyம் நான் உங்க~க்oத் திzப்பிக் ெகாsப்ேபன்.

அப்ேபாu�மியின் மக்கள்அைனவzக்oள்~ம் உங்க~க்oப்

wகழ்ச்சிையyம், ேமன்ைமையyம் ெகாsப்ேபன் எனெயேகாவா

ெசால்கிறார்.”
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ஆகாய்

1
ெபர்சிய அரசன் தரிyவின் ஆட்சியின் இரண்டாம் வzடம்,

ஆறாம் மாதம் xதலாம் நாள், இைறவாக்கினன் ஆகாய் �லம்

இைறவாக்o வந்தu. அu ெசயல்திேயUன் மகன் �தாவின்

ஆ~நர் ெசzபாேப{க்oம், ேயாசதாக்கின் மகனான தைலைம

ஆசாரியன் ேயாqவா|க்oம் வந்த ெயேகாவாவின் வார்த்ைத: 2

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைத ம�பTyம் கட்Tெய}ப்wம் காலம் இன்�ம்

வரவில்ைல” என இந்த மக்கள் ெசால்கிறார்கள். 3அப்ெபா}u

இைறவாக்கினன் ஆகாய் �லம் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

வந்தu. 4 “என்ஆலயம் இTபாடாய்க் கிடக்ைகயில் ^ங்கள் மட்sம்

உங்கள் அலங்காரமான dsகளில் வா}ம் காலமா இu?” 5

இப்ேபாuம் ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறதாவu: “உங்க~க்o

நடப்பைதப் பற்றி கவனமாய் ேயாசித்uப் பாzங்கள். 6 ^ங்கள்

அதிகமாய் விைதத்திzக்கிgர்கள், மிகக் ெகாஞ்சமாய்அ�வைட

ெசய்கிgர்கள்; ^ங்கள் சாப்பிsகிgர்கள், ஆனால் ஒzேபாuம்

திzப்தியைடவதில்ைல; ^ங்கள் oTக்கிgர்கள், ஒzேபாuம் உங்கள்

தாகேமா ]zவதில்ைல. உைடகைள உsத்திக்ெகாள்கிgர்கள்,

என்றா{ம் oளிர் உங்கைளவிட்sப் ேபாவதில்ைல. ^ங்கள்

பணத்ைதச் சம்பாதிக்கிgர்கள், ஆனால் அைத ஓட்ைடயான

ைபகளிேலேய ேபாsகிgர்கள்.” 7 ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறதாவu: “உங்கள் நடத்ைதையப்பற்றி கவனமாய்

ேயாசித்uப் பாzங்கள். 8 மைலகளில் ஏறிப்ேபாய் மரங்கைள

ெவட்Tவந்u ஆலயத்ைத கட்sங்கள், அதில் நான் மகிழ்ந்u,

நான் கனம்பண்ணப்பsேவன்” என்� ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

9 ^ங்கள் எதிர்ப்பார்த்தேதா அதிகமான அ�வைட, ஆனால்

அu மிகக் ெகாஞ்சமாக மாறிற்�. ^ங்கள் dட்Tற்o ெகாண்s

வந்தைதyம் நான் ஊதிவிட்ேடன். ஏெனன்றால் என் ஆலயம்

பாழைடந்u கிடக்ைகயில் ^ங்கள் உங்கள் dsகைளப் பற்றிேய
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அதிக கzத்தாய் இzக்கிgர்கள் என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 10ஆகேவஉங்களின்அலட்சியத்தால்வானம்பனிையப்

ெபய்யாம{ம், நிலம் விைளச்சைலெகாsக்காம{ம் ேபாயிற்�. 11

நான் வயUன்ேம{ம், மைலகளின்ேம{ம், தானியத்தின்ேம{ம்,

wuத் திராட்ைச இரசத்தின்ேம{ம், எண்ெணயின்ேம{ம்,

�மியில் விைளyம் எல்லாவற்றின்ேம{ம், மனிதர்ேம{ம்,

மந்ைதகள்ேம{ம், உங்கள் ைககளின் xயற்சிகள்ேம{ம்

வறட்சிையவzவித்ேதன். 12அப்ெபா}uெசயல்திேயUன் மகன்

ெசzபாேப{ம், ெயேகாசாதாக்கின் மகன் ேயாqவா என்�ம்

தைலைமஆசாரிய�ம் மக்களில் `தியானஅைனவzம் தங்கள்

இைறவனாகிய ெயேகாவாவின் oர{க்oக் Wழ்ப்பTந்தார்கள்.

தங்கள் இைறவனாகிய ெயேகாவா இைறவாக்கினன் ஆகாைய

அ�ப்பியதால்,அவ�ைடயெசய்திக~க்oம்Wழ்ப்பTந்தார்கள்.

மக்கேளா ெயேகாவா|க்oப் பயந்தார்கள். 13 அப்ெபா}u

ெயேகாவாவின் �uவனாகிய ஆகாய், ெயேகாவாவின் இந்தச்

ெசய்திையமக்க~க்oக் ெகாsத்u, “நான் உங்க~டன்இzக்கிேறன்

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்” என்றான். 14 இவ்வா�

ெயேகாவா �தாவின் ஆ~நரான ெசயல்திேயUன் மகன்

ெசzபாேபUன் ஆவிையyம், ெயேகாசாதாக்கின் மக�ம்

தைலைமஆசாரிய�மாகிய ேயாqவாவின் ஆவிையyம், மக்களில்

`தியாேனார்அைனவரின்ஆவிையyம்�ண்Tனார்.அவர்கள்

எல்ேலாzம், தங்கள் இைறவனாகிய ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைதக் கட்டஆரம்பித்தார்கள். 15இuஆறாம் மாதம் இzபத்u

நான்காம் நாள் நிகழ்ந்தu. இu தரிy அரசனின் ஆட்சியின்

இரண்டாம் வzடம்,

2
ஏழாம் மாதம் இzபத்ேதாராம் நாள், ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

ஆகாய் என்�ம்இைறவாக்கினன்�லமாகவந்தu. 2 “^�தாவின்

ஆ~நரானெசயல்திேயUன்மகன் ெசzபாேபUடxம், தைலைம

ஆசாரியனானெயேகாசாதாக்கின் மகன் ேயாqவாவிடxம், மக்களில்
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`தியாேனாரிடxம் ேபசி ேகட்கேவண்Tயதாவu: 3இந்தஆலயத்தின்

xந்திய மகிைமைய கண்டவர்கள் யாராவu, உங்க~க்oள்ேள

இzக்கிறார்களா? இப்ெபா}u இu உங்க~க்o எப்பTத்

ேதான்�கிறu?உங்க~க்oஇuஒzெபாzட்டாகத் ேதான்றவில்ைல

அல்லவா? 4ஆயி�ம் ெசzபாேபேல, ^ இப்ெபா}uதிடமனதாயிz

என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். ெயேகாசாதாக்கின் மக�ம்

தைலைமஆசாரிய�மாகிய ேயாqவாேவ, ^yம் திடமனதாயிz;

நாட்T{ள்ள மக்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் திடமனதாயிzந்u

ேவைலைய ெசய்yங்கள் என ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். ஏெனனில்

நான் உங்க~டேனஇzக்கிேறன், என ேசைனகளின் ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 5^ங்கள் எகிப்திUzந்uwறப்பட்sவzைகயில்

இuேவ நான் உங்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைக. என்ஆவியானவர்

உங்கள் மத்தியில் தங்கியிzக்கிறார். பயப்படாதிzங்கள்.

6 “ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘இன்�ம்

ெகாஞ்சக்காலத்தில் இன்�ம் ஒzxைற நான் வானத்ைதyம்,

�மிையyம் அைசப்ேபன், கடைலyம், ெவட்டாந்தைரையyம்

அைசப்ேபன். 7 எல்லா நாsகைளyம் அைசப்ேபன், எல்லா

மக்களா{ம் விzம்பப்பsகிறவர் வzவார், நான் இந்த

ஆலயத்ைத என் மகிைமயால் நிரப்wேவன்,’ என ேசைனகளின்

ெயேகாவாெசால்கிறார். 8 ‘ெவள்ளிyம் என்�ைடயேத, தங்கxம்

என்�ைடயேத,’ என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 9

‘ஆயி�ம்xந்தியஆலயத்தின் மகிைமையவிடஇந்தஆலயத்தின்

மகிைம ெபரியதாயிzக்oம்,’ என ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறார். ‘இந்த இடத்திேல நான் என் சமாதானத்ைதக்

ெகாsப்ேபன்,’ என ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.”

10 தரிy அரசாண்ட இரண்டாம் வzடம் ஒன்பதாம் மாதம்

இzபத்u நான்காம் நாள்,ஆகாய் என்�ம்இைறவாக்கின�க்o

ெயேகாவாவின் வார்த்ைதவந்தu. 11 “ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: ‘^ ஆசாரியர்களிடம், சட்டம் ெசால்வu
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என்ன? என்� ேகள்: 12 உங்களில் ஒzவன் தன் அங்கியின்

மTப்பில்அர்ப்பணிக்கப்பட்டஇைறச்சிையெகாண்sேபாைகயில்,

அங்கியின் மTப்w, அப்பத்ைதேயா சைமக்கப்பட்ட உணைவேயா

திராட்ைச இரசத்ைதேயா எண்ெணையேயா ேவ� ஏதாவu

தின்பண்டத்ைதேயா ெதாட்டால் அu பரிqத்தமாக்கப்பsமா?’”

என்� ேகட்டான். அதற்o ஆசாரியர்கள், “இல்ைல” என

விைடயளித்தனர். 13அப்ெபா}uஆகாய், “பிணத்ைதத்ெதாட்டதால்

அqத்தமான ஒzவன், இவற்றில் எைதயாகி{ம் ெதாட்டால்,

அu அqத்தமாoமா?” என்� ேகட்டான். அதற்o ஆசாரியர்கள்,

“ஆம், அqத்தமாoம்” என்றார்கள். 14 அப்ெபா}u ஆகாய்

அவர்களிடம் ெசான்னதாவu, “‘அப்பTேய இந்த மக்க~ம், இந்த

நாsx}வuம்என் பார்ைவயில் இzக்கிறார்கள்,’ எனெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். ‘அவர்கள் எைதச் ெசய்தா{ம், அவர்கள் எைதச்

ெச{த்தினா{ம் அைவ எல்லாம் அவzக்o அqத்தxள்ளதாய்

இzக்கின்றன. 15 “‘இப்ேபாதாவu, இைத மிகக் கவனமாய்

சிந்திyங்கள். ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதத் திzம்பக் கட்sம்பT,

அஸ்திபாரம் ேபாட்sம் ஒzகல்Uன்ேமல் ஒzகல்ைவக்கப்பsம்

xன்w நிைலைமஎவ்வா�இzந்தu என சிந்தித்uப் பாzங்கள். 16

இz�� கிேலாகிராம் தானியக் oவிய{க்o அzகில் ஒzவன்

வந்தேபாu, அங்o பத்u �� கிேலாகிராம் மட்sேம இzந்தன.

திராட்ைச ஆைலயின் ெதாட்Tக்o ஒzவன் ஐம்பu oடங்கள்

திராட்ைச இரசம் ெமாள்ளவந்தேபாu, அங்o இzபuoடங்கள்

மட்sேமஇzந்தன. 17நான், ^ங்கள்ைகயிட்sச் ெசய்த பயிர்கைள

இைலqzட்T வியாதியினா{ம், �ஞ்சண வியாதியினா{ம்,

பனிக்கட்T மைழயினா{ம்அழித்ேதன்.அப்பTயிzந்uம் ^ங்கள்

என்னிடமாய்த் திzம்பவில்ைல,’ என ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

18 ‘ெயேகாவாவின் ஆலயத்தின் அஸ்திபாரம் ேபாடப்பட்ட

அந்த நாளிUzந்u, ஒன்பதாம் மாதம் இzபத்u நான்காம்

நாளாகியஇந்த நாள்வைர, நடந்தவற்ைறக் கவனமாய் சிந்தித்uப்
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பாzங்கள். 19 களஞ்சியத்தில் இன்�ம் விைதத்தானியம்

ஏதாவu`தியாயிzக்கிறதா? திராட்ைசக்ெகாTyம்,அத்திமரxம்,

மாuளஞ்ெசTyம், ஒUவமரxம் இuவைர காய்க்கவில்ைலேய.

“‘ஆனால், இன்�xதல் உங்கைள நான் ஆYர்வதிப்ேபன்.’” 20

அம்மாதம் இzபத்uநான்காம் ேததியாகியஅேதநாளிேல, இரண்டாம்

xைறyம், இைறவாக்கினன்ஆகாய் என்பவ�க்o ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத வந்தu: 21 “�தாவின் ஆ~நரான ெசzபாேப{க்o

^ ெசால்லேவண்Tயதாவu, நான் வானத்ைதyம், �மிையyம்

அைசப்ேபன். 22அரசஅரியைணகைளyம்கவிழ்ப்ேபன்.அந்நிய

அரqகளின் வல்லைமையyம் சிதறTப்ேபன். ேதர்கைளyம்,அதில்

ஏறியிzக்கிறவர்கைளyம் கவிழ்த்uப் ேபாsேவன்; oதிைரக~டன்

அதில் ஏறிச்ெசல்ேவார் ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் சேகாதரனின்

வாளினால் ெவட்sண்sவி}வார்கள். 23 “ேசைனகளின் ெயேகாவா

அறிவிக்கிறதாவu, ‘என் பணியாளனாகிய ெசzபாேபேல!

ெசயல்திேயUன் மகேன, அப்ேபாu நான் உன்ைன எsத்u

என் xத்திைர ேமாதிரத்ைதப் ேபாலாக்oேவன் என ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார், ஏெனனில் நாேனஉன்ைனத் ெதரிந்uெகாண்ேடன்,’

என ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”
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சகரியா

1
தரிy அரசனின் ஆட்சியில், இரண்டாம் வzடத்தின் எட்டாம்

மாதத்தில், இைறவாக்கினன் சகரியா|க்o ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத வந்தu. இந்தச் சகரியா இத்ேதாவின் மகனான

ெபரகியாவின் மகன். 2 “ெயேகாவாஉங்கள்xற்பிதாக்களின்ேமல்

கsங்ேகாபம் ெகாண்Tzந்தார். 3 ஆதலால் மக்க~க்o ^

ெசால்லேவண்Tயu: ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ;

‘என்னிடம் திzம்wங்கள்,’ அப்ெபா}u நா�ம் உங்களிடத்தில்

திzம்wேவன், என ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்.

4 ^ங்கள் உங்கள் xற்பிதாக்கைளப்ேபால் இzக்கேவண்டாம்.

xந்ைதயஇைறவாக்கினர்க~ம்அவர்களிடம், ‘உங்கள் ெபால்லாத

வழிகைளyம், ெபால்லாத ெசயல்கைளyம் விட்sத் திzம்wங்கள்’

என ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார் என்� ெசான்னார்கள்.

ஆனால்அவர்கேளாஎனக்oச் ெசவிெகாsக்க|மில்ைல, என்ைனப்

ெபாzட்பsத்த|மில்ைல என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 5

இப்ெபா}u உங்கள் xற்பிதாக்கள் எங்ேக? இைறவாக்கினர்

எங்ேக? அவர்கள் இறந்uேபானார்கேள. 6 ஆனால் என்

அTயவர்களானஇைறவாக்கினzக்oநான்கட்டைளயிட்டஎன்

வார்த்ைதகளின்பTyம், என் ஒ}ங்oவிதிகளின்பTyேம உங்கள்

xற்பிதாக்க~க்o நடந்தu. “அதன்பின் அவர்கள் மனந்திzம்பி,

‘ேசைனகளின் ெயேகாவாஎங்கள்வழிக~க்oம், ெசயல்க~க்oம்

ஏற்றவா� எங்க~க்oச் ெசய்திzக்கிறார். தாம் ]ர்மானித்தபT

^தியாகேவ நமக்oச் ெசய்தார் என்றார்கள்.’” 7தரிyஅரசன்ஆட்சி

ெசய்த இரண்டாம் வzடத்தின் ேசபாத் என்�ம் பதிேனாராம்

மாதம் இzபத்u நான்காம் ேததி, இைறவாக்கினன் சகரியா|க்o

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத வந்தu. இந்த சகரியா இத்ேதாவின்

மகனான ெபெரகியாவின் மகன். 8 நான் இரவிேல ஒz தரிசனம்

கண்ேடன்; எனக்o xன்னால் ஒz மனிதர் சிவப்wக் oதிைர`u

சவாரி ெசய்uெகாண்Tzந்தார். அவர் பள்ளத்தாக்கில் உள்ள
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ந�மண மரங்க~க்o இைடயில் நின்றார். அவzக்oப் பின்

சிவப்w நிறxம், மங்கின நிறxம், ெவண்ைமyமானoதிைரகள்

நின்றன. அவற்றின்ேம{ம் சவாரி ெசய்ேவார் இzந்தனர். 9

அப்ெபா}u நான், “ஐயா, இைவகள் என்ன?” என்� ேகட்ேடன்.

என்ேனாs ேபசிக்ெகாண்Tzந்த �தன் என்னிடம், “இைவகள்

என்னஎன்பைத நான் உனக்oக் காட்sேவன்” எனப் பதிலளித்தான்.

10 அப்ெபா}u ந�மண மரங்களின் இைடயில் நின்றவர்,

“இவர்கள் �மிெயங்oம் qற்றிப்பார்த்u வzம்பT ெயேகாவாவினால்

அ�ப்பப்பட்டவர்கள்” என எனக்o விளக்கினார். 11 அவர்கள்

ந�மண மரங்கள் மத்தியில் நின்ற ெயேகாவாவின் �தனிடம்

ேபாய், “நாங்கள்�மிெயங்oம் qற்றிப் பார்த்ேதாம். x}உலகxம்

சமாதானமாyம், அைமதியாyம் இzப்பைதக் கண்ேடாம்”

என்றார்கள். 12அப்ெபா}uெயேகாவாவின்�தன், “ேசைனகளின்

ெயேகாவாேவ, எzசேலமின்ேம{ம், �தாவின் நகரங்கள் ேம{ம்

இன்�ம் எவ்வள| காலம் இரங்காதிzப்_ர்? எ}பuஆண்sகளாய்

^ர் அவற்றின்ேமல் ேகாபமாயிzந்]ேர” எனக் ேகட்டான். 13

அதற்o என்ேனாs ேபசிக்ெகாண்Tzந்த�தனிடம், ெயேகாவா

அன்wம்ஆ�த{மானவார்த்ைதகளால் ேபசினார். 14அதன்பின்w

என்�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்த �தன், “இந்த வார்த்ைதகைள

அறிவி: ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: ‘நான்

எzசேலமி{ம், Yேயானி{ம் ைவத்த அதிக அன்பினால்

ைவராக்கியம் ெகாண்Tzக்கிேறன். 15 ஆனால் பாuகாப்wடன்

இzக்கிேறாம் எனஎண்ணிக்ெகாண்Tzக்oம், பிற மக்கள்`uநான்

கsங்ேகாபம் ெகாண்sள்ேளன்; ஏெனனில் நான் எனuமக்கள்ேமல்

சிறிதள|மட்sேம ேகாபமாயிzந்ேதன்.அப்ேபாu, பிற நாsகேளா

அவர்கள்ேமல் ேபராபத்ைதஅதிகரித்uஎனuமக்கைளஅழிக்கப்

பார்த்தார்கள்.’ 16 “ஆைகயால் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘நான்

இரக்கத்ேதாsஎzசேலxக்oத் திzம்wேவன்;அங்ேக எனuஆலயம்

ம�பTyம் கட்டப்பsம். எzசேலமின்ேமல் அள|�ல் பிTக்கப்பட்s
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கட்Tடங்கள் எ}ப்பப்பsம்’ என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 17 “ேம{ம்அறிவிக்கேவண்Tயதாவu:ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: ‘என் நகரங்கள் `ண்sம் ெசல்வச்

ெசழிப்பினால் ெபாங்கி வழிyம்; ெயேகாவா ம�பTyம் Yேயாைனத்

ேதற்றி எzசேலைமத் ெதரிந்uெகாள்வார் என்றான்.’” 18அதன்பின்w

நான் பார்த்தேபாuஅங்ேகஎனக்oxன்னால் நான்oெகாம்wகள்

இzந்தன. 19 நான் என்�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்த �தனிடம்,

“இைவகள் என்ன?” என்� ேகட்ேடன். அதற்oஅவன், “�தாைவyம்,

இஸ்ரேயைலyம்,எzசேலைமyம்சிதறTத்தவல்லைமயானநாsகள்

இைவகேள” என்� பதிலளித்தான். 20அதன்பின் ெயேகாவா எனக்o

ைகவிைனஞர் நால்வைரக் காண்பித்தார். 21 “இவர்கள் என்னெசய்ய

வzகிறார்கள்?” என நான் ேகட்ேடன். அதற்o அவர், “�தாவில்,

ஒzவ�ம் தன் தைலையத்�க்காதவா�, �தாைவச் சிதறTத்த பிற

மக்களானஇந்த ெகாம்wகைளெவட்Txறிக்க|ம், அவர்கைளப்

பயx�த்த|ேமஇந்தக்ைகவிைனஞர்வzகின்றார்கள். பிறநாsகள்

�தா நாட்sமக்கைளச் சிதறTப்பதற்காக, தங்கள்வல்லைமையப்

பயன்பsத்தவந்தார்கள் என்றார்.”

2
அதன்பின் நான் பார்த்தேபாu, தன் ைகயில் அள|�ைலப்

பிTத்திzக்oம் ஒz மனிதன் எனக்oxன்பாக நின்றான். 2 “^ எங்ேக

ேபாகிறாய்?” என நான் ேகட்ேடன். அதற்oஅவன், “எzசேலமின்

^ளxம்,அகலxம்என்னஎன்�அறிவதற்காகஅைதஅளப்பதற்oப்

ேபாகிேறன்எனப்பதிலளித்தான்.” 3என்�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்த

�தன் என்ைனவிட்sப் ேபானான். அப்ெபா}u அவைனச்

சந்திக்க ேவெறாz �தன் வந்தான். 4 வந்தவன் அவனிடம்,

“^ ஓTப்ேபாய் அந்த இைளஞனிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu:

‘எzசேலம் மதில்களற்ற பட்டணமாயிzக்oம். ஏெனனில், அங்o

மக்க~ம்அவர்களின்ஆsமாsக~ம் திரளாகப் ப{கி நகரத்திற்o

ெவளிேயyம் இzப்பார்கள். 5 நாேன அைதச் qற்றி அக்கினி

qவராயிzந்u, நாேன அதற்oள்ேள அதன் மகிைமயாக|ம்
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இzப்ேபன்’ என ெயேகாவா அறிவிக்கிறார்” என்றான். 6

“வானத்தின் நான்o திைசகளி{ம் நான் உங்கைளச் சிதறTத்ேதன்.

ஆனால்இப்ேபாuவாzங்கள்!வாzங்கள்!வடநாட்TUzந்uஓT

வாzங்கள்” என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 7 “இப்ெபா}uவா!

பாபிேலான் மகளிடத்தில் oTயிzக்கிற Yேயாேன, தப்பி வா” 8

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “அவர் என்ைனக்

மகிைமப்பsத்திய பின், உங்கைளச்�ைறயாTனபிற மக்க~க்o

எதிராக என்ைன அ�ப்பியிzக்கிறார். ஏெனனில் உங்கைளத்

ெதாsகிறவன்அவzைடயகண்மணிையத் ெதாsகிறான். 9நான்

நிச்சயமாய் என் ைகைய அவர்க~க்o எதிராக உயர்த்uேவன்.

அவர்களின் அTைமகள் அவர்கைளச் �ைறயாsவார்கள்.

அப்ெபா}u ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ என்ைனஅ�ப்பினார்

என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 10 “Yேயான் மகேள,

சத்தமிட்s களி�z;இேதா, நான்வzகிேறன். உன் மத்தியில்வாழ

நான்வzகிேறன்” எனெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். 11 “அந்நாளிேல

அேநக நாsகள் ெயேகாவாவிடம் இைணந்uெகாள்வார்கள்.

அவர்க~ம் என் மக்களாவார்கள். அப்ெபா}u நான் உன் நsவில்

வாழ்ேவன். ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ என்ைன உன்னிடம்

அ�ப்பினார் என்பைத அப்ெபா}u ^ அறிந்uெகாள்வாய்.

12 ெயேகாவா பரிqத்த ேதசத்திேல �தாைவ தம் உரிைமப்

பங்காக்கி, திzம்ப|ம் எzசேலைமத் ெதரிந்uெகாள்வார். 13

ம�க்oலேம, ^ங்கள் யாவzம் ெயேகாவாxன்பாகஅைமதியாய்

இzங்கள். ஏெனனில் அவர் தம் பரிqத்த இzப்பிடத்திUzந்u

எ}ந்திzக்கிறார்.”

3
அதன்பின் தைலைம ஆசாரியனான ேயாqவா,

ெயேகாவாவி�ைடய �தனின் xன்னிைலயில் நிற்பைத

ெயேகாவா எனக்oக் காட்Tனார். ேயாqவாவின்ேமல்

oற்றஞ்சாட்sவதற்o சாத்தா�ம்அவ�ைடயவலuபக்கத்தில்

நின்�ெகாண்Tzந்தான். 2ெயேகாவா சாத்தானிடம், “சாத்தாேன!
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ெயேகாவா உன்ைனக் கTந்uெகாள்ளட்sம். எzசேலைமத்

ெதரிந்uெகாண்ட ெயேகாவா உன்ைனக் கண்Tப்பாராக; இந்த

ேயாqவா ெநzப்பிUzந்u பிsங்கி எsக்கப்பட்ட எரிyம்

ெகாள்ளியல்லவா” என்றார். 3 அப்ெபா}u ேயாqவா �தன்

xன் அ}க்கான உைட உsத்தியவனாக நின்றான். 4 �தன்

அவ�க்o xன்பாக நிற்கிறவர்களிடம், “இவ�ைடய அ}க்o

உைடகைளக் கைளந்uவிsங்கள்” என்றார். அவர் ேயாqவாவிடம்,

“இேதா பார், நான் உன் பாவங்கைள அகற்றிவிட்ேடன். விைல

உயர்ந்த உைடகைள நான் உனக்o உsத்uவிப்ேபன் என்றார்.”

5 அப்ெபா}u நான், “அவ�ைடய தைலயில் qத்தமான

தைலப்பாைகையyம் ைவத்தால் நல்லu என்ேறன்.” எனேவ

அவர்கள் ெயேகாவாவின்�தன்அங்ேக நிற்ைகயில் ஒz qத்தமான

தைலப்பாைகையஅவ�ைடயதைல`uைவத்u,உைடகைள

உsத்தினார்கள். 6அவ்ேவைளயில் ெயேகாவாவி�ைடய�தன்

ேயாqவா|க்oக் ெகாsத்த ெபா�ப்wகள்: 7 “ேசைனகளின்

ெயேகாவாஅறிவிப்பu இuேவ: ‘^ என் வழிகளில் நடந்u நான்

ெசால்வைதச் ெசய்வாயானால் என்ஆலயத்ைதநிர்வகித்u, என்

xற்றங்க~க்oம் ெபா�ப்பாக இzப்பாய், இங்o நிற்பவர்கள்

மத்தியில் நான் உனக்oம் ஒzஇடத்ைதத் தzேவன். 8 “‘தைலைம

ஆசாரியனாகிய ேயாqவாேவ, ^yம் உன்�டன் இzக்oம்

ஆசாரியzம் ேக~ங்கள்; வரப்ேபாoம் நல்ல காரியங்க~க்o

அறிoறியாயிzக்கிற ^ங்கேள ேக~ங்கள். இேதா நான், என்

அTயவராகிய கிைளையக் ெகாண்sவரப் ேபாகிேறன். 9

ேயாqவாவின், xன்பாக நான் நி�த்தி ைவத்uள்ள கல்ைலப்

பாzங்கள். இந்த ஒேர கல்Uல் ஏ}கண்கள் இzக்கின்றன,அதில்

நாேன ஒz கல்ெவட்Tைனப் ெபாறிப்ேபன்; இந்தத் ேதசத்தின்

பாவங்கைளஒேர நாளில் ^க்oேவன்’ என ேசைனகளின் ெயேகாவா

அறிவிக்கிறார். 10 “‘அந்த நாளில் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் தன்தன்

அயலாைனஉங்கள் திராட்ைசக்ெகாTயின் W}ம்,அத்திமரத்தின்
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W}ம் வந்u உட்கார்ந்u உங்கள் சமாதானத்தி{ம் ெசழிப்பி{ம்

பங்oெகாள்~ம்பT அைழப்_ர்கள்,’ என்� ேசைனகளின்

ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.”

4
என்ேனாs ேபசிய �தன் ம�பTyம் திzம்பிவந்u,

நித்திைரயிUzக்கிறவைன எ}ப்wவuேபால் என்ைன

எ}ப்பினான். 2 அவன் என்னிடம், “^ காண்பu என்ன?”

என்� ேகட்டான். அதற்o நான், “x}வuம் தங்கத்தினாலான

oத்uவிளக்கிைனக்காண்கிேறன்,அதன்உச்சியில்ஒzகிண்ணxம்,

ஏ} அகல் விளக்oக~ம், அந்த விளக்oக~க்கான ஏ}

oழாய்க~ம் இzக்கின்றன என்ேறன். 3 ேம{ம் அதன் அzகில்

இரண்s ஒUவமரங்கள் இzக்கின்றன. ஒன்� கிண்ணத்தின்

வலuபக்கத்தி{ம், மற்ெறான்� அதன் இடu பக்கத்தி{ம்

இzக்கின்றனஎன்ேறன்.” 4என்�டன் ேபசிய�தனிடம் நான், “ஐயா,

இைவஎன்ன?” என்� ேகட்ேடன். 5அதற்oஅவன், “இைவகள்என்ன

என்பuஉனக்oத் ெதரியாதா?” என்� ேகட்டான். நான், “ெதரியாu

ஐயா” என்ேறன். 6எனேவஅவன் என்னிடம், “ெசzபாேப{க்oவந்த

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத இuேவ: உன் வUைமயினா{ம்அல்ல;

உன் வல்லைமயினா{ம்அல்ல. என்�ைடயஆவியானவராேலேய

ஆoம்” என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 7 “மாெபzம்

மைலேய, ^ எம்மாத்திரம்? ெசzபாேபUன்xன்பாக ^ சமனான

தைரயாவாய்.அவன்xன்ஒன்�ம் தைடயாயிzக்காu.அதன்பின்,

‘இைறவன் ஆYர்வதிப்பாராக! இைறவன் ஆYர்வதிப்பாராக!’

என்ற மக்களின் ஆர்ப்பரிப்wடன் ெசzபாேபல் ஆலயத்தின்

தைலக்கல்ைலக் ெகாண்sவந்u கட்Tடத்ைதxTப்பான் என்றான்.”

8 அப்ெபா}u ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்o வந்தu: 9

“ெசzபாேபUன் ைககேள இந்த ஆலயத்தின் அஸ்திபாரத்ைதப்

ேபாட்டன; அவ�ைடய ைககேள இைதக் கட்Tyம் xTக்oம்.

அப்ெபா}u ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ என்ைனஉங்களிடம்

அ�ப்பினார் என்பைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். 10 “இu
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சிறிய ெசயல்களின் நாளாய் இzந்தா{ம் அைத அவமதிக்க

ேவண்டாம், ஏெனனில் இைறவன் தமu ேவைலயின்ஆரம்பத்தி{ம்

மகிழ்ச்சிெகாள்கிறார். ெசzபாேபUன் ைகயில் �க்o�ைலக்

காtம்ேபாuமனிதர் யாவzம்அகமகிழ்வார்கள். ^ கண்டஇந்த

ஏ} கண்க~ம் �மிையச் qற்றிப் பார்த்uக் கண்காணிக்கிற

ெயேகாவாவின் கண்களாoம் என்றான்.” 11 அப்ெபா}u

நான் அந்தத் �தனிடம், “oத்uவிளக்கின் வலuபக்கத்தி{ம்,

இடu பக்கத்தி{ம் இzக்oம் ஒUவமரங்கள் இரண்sம் எைதக்

oறிக்கின்றன?” என்� ேகட்ேடன். 12திzம்ப|ம் நான்அவனிடம்,

“தங்க நிறமான எண்ெணைய வTயவிsம் தங்கக் oழாய்கள்

இரண்T�ைடய அzகில் காணப்பsம் ஒUவமரக் கிைளகள்

இரண்sம் எைதக் oறிக்கின்றன?” என்�ம் ேகட்ேடன். 13அதற்o

அவன், “இைவகள்என்னஎன்�உனக்oத் ெதரியாதா?” என்றான்.

நான், “ெதரியாu, ஐயா!” என்ேறன். 14எனேவஅவன், “இவர்கள்

இzவzம் சர்வேலாகத்திற்oம் ஆண்டவராக இzப்பவzக்o

ஊழியம் ெசய்yம்பTஅபிேஷகம் ெசய்யப்பட்டவர்கள் என்றான்.”

5
`ண்sம் நான் பார்த்தேபாu, அங்ேக பறக்oம் wத்தகச்qzள்

ஒன்ைறக் கண்ேடன். 2 அந்தத் �தன் என்னிடம், “^ என்ன

காண்கிறாய்?” என்� ேகட்டான். நான், “பறக்oம் wத்தகச்qzள்

ஒன்ைறக் காண்கிேறன், அuxப்பuஅT ^ளxம், பதிைனந்u

அT அகலxமாயிzக்கிறu என்ேறன்.” 3 அப்ெபா}u அவன்

என்னிடம், “நாெடங்oம் பர|கிற சாபேமஅu;அதன்ஒzபக்கத்தில்

எ}தப்பட்Tzக்கிறபT, திzsகிறஒவ்ெவாzவ�ம்நாட்ைடவிட்sத்

uரத்தப்பsவான். ம�பக்கத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறபT,

ெபாய் ஆைணயிsகிற ஒவ்ெவாzவ�ம் நாட்ைடவிட்sத்

uரத்தப்பsவான். 4 ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu,

‘நான் இந்த சாபத்ைதெவளிேயஅ�ப்wேவன்,அப்ெபா}uஅu

திzடன் dட்T{ம், என் ெபயரில் ெபாய் ஆைணயிsகிறவன்

dட்T{ம் vைழyம். அu அவன் dட்Tல் தங்கியிzந்u, அந்த
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dட்ைடஅழிக்oம். அதன் மரேவைலப்பாsக~ம் கற்க~ங்�ட

xற்றி{ம் அழிந்uவிsம் என்றான்.’” 5 பின்w என்�டன்

ேபசிக்ெகாண்Tzந்த�தன்என்னிடம்வந்u, “அங்ேக ேதான்�வu

என்ன என்� ^ ேநாக்கிப்பார் என்றான்.” 6 “அu என்ன?” என்�

நான்அந்தத்�தைனக் ேகட்ேடன்.அதற்oஅவன், “அuஅளக்oம்

ஒz �ைட” என்றான். ேம{ம் அவன், “நாெடங்oம் உள்ள

மக்களின் அக்கிரமேம இu” என்�ம் ெசான்னான். 7 அதற்oப்

பின்w அதன் ஈய�T திறக்கப்பட்டu. அந்த �ைடக்oள் ஒz

ெபண்உட்கார்ந்திzந்தாள். 8அப்ெபா}uஅவன், “இவேளஅந்த

அக்கிரமம்” எனக்�றி, அவைளத் திzம்ப|ம்�ைடக்oள் தள்ளி,

அதன் வாைய ஈய�Tயால் அைடத்தான். 9 அதன்பின் நான்

ேமேல பார்த்ேதன். அங்ேக எனக்oxன் இரண்s ெபண்கள் தங்கள்

சிறoகைளவிரித்uக் காற்�டன்வzவைதக் கண்ேடன். நாைரயின்

சிறoகைளப்ேபான்றசிறoகள்அவர்க~க்oஇzந்தன;அவர்கள்

அந்த �ைடைய �மிக்oம் வானத்திற்oம் இைடயில் உயரத்

�க்கினார்கள். 10 “�ைடையஎங்ேகஅவர்கள்�க்கிக்ெகாண்s

ேபாகிறார்கள்?” என்�என்�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்த�தனிடம்

நான் ேகட்ேடன். 11 அதற்o அவன், “சிெநயார் நாட்Tல் அதற்o

ஒz ேகாயில் கட்டப்ேபாகிறார்கள். அu கட்டப்பட்டuம், �ைட

அதற்oரிய இடத்தில் ைவக்கப்பsம் என்றான்.”

6
திzம்ப|ம் நான் பார்த்தேபாu, இரண்s ெவண்கல மைலக~க்o

இைடயிUzந்u நான்o ேதர்கள் ெவளிேய வரக்கண்ேடன். 2

xதலாம் ேதரில் சிவப்wக் oதிைரக~ம், இரண்டாம் ேதரில் கzப்wக்

oதிைரக~ம், 3 �ன்றாம் ேதரில் ெவள்ைளக் oதிைரக~ம்,

நான்காம் ேதரில்wள்ளிக~ைடயoதிைரக~ம்�ட்டப்பட்Tzந்தன.

அைவகெளல்லாம் வUைம நிைறந்தனவாய் இzந்தன. 4

அப்ெபா}u நான் என்�டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்த �தனிடம்,

“இைவ என்ன ஐயா?” எனக் ேகட்ேடன். 5 அதற்o அந்தத்

�தன் என்னிடம், “இைவ சர்வேலாகத்திற்oம் ஆண்டவராக
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இzப்பவரின் xன்னின்� wறப்பsகிற வானத்தின் நான்o

காற்�களாoம். 6 கzப்wக் oதிைரகள் �ட்டப்பட்டu வட

ேதசத்ைத ேநாக்கிyம், ெவள்ைளக் oதிைரகள் �ட்டப்பட்டu

ேமற்o ேநாக்கிyம், wள்ளிக~ைடய oதிைரகள் �ட்டப்பட்டu

ெதற்o ேநாக்கிyம் ேபாகின்றன.” 7வUைமவாய்ந்த oதிைரகள்

ெவளிேய வந்u, அைவ �மிைய qற்றிப்ேபாகத் uTத்uக்

ெகாண்Tzந்தன.அப்ேபாuஅவன், “�மி x}வைதyம் qற்றிப்

ேபாங்கள்!” என்றான். உடேன அைவ �மி x}வைதyம்

qற்றிப்ேபானu. 8அப்ேபாu அவர் என்ைனக் �ப்பிட்s, “பார்!

வட ேதசத்ைத ேநாக்கிப் ேபாகின்றைவவடநாட்Tல் என்ஆவிக்o

அைமதிையக் ெகாsத்திzக்கின்றன என்றான்.” 9 திzம்ப|ம்

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத எனக்oவந்தu. 10 “நாsகடத்தப்பட்s,

பாபிேலானிUzந்uதிzம்பிவந்தஎல்தாய், ெதாபியா, ெயதாயா

ஆகிேயாரிடமிzந்u ெவள்ளிையyம் தங்கத்ைதyம் ெபற்�க்ெகாள்.

அன்ைறக்ேக wறப்பட்s ெசப்பனியாவின் மகன் ேயாசியாவின்

dட்Tற்oப் ேபா. 11 அங்ேக ெவள்ளிையyம், தங்கத்ைதyம்

எsத்u ஒz மoடம் ெசய்u அைத ெயேகாசாதாக்கின் மகன்

ேயாqவா என்�ம் தைலைம ஆசாரியனின் தைலயில் ைவ. 12

ேசைனகளின் ெயேகாவாஅறிவிப்பuஇuேவஎன^அவனிடம்

ெசால்: ‘கிைளஎன்�ம் ெபயைரக்ெகாண்டவர் இவேர;அவர், தான்

இzக்oமிடத்திUzந்u கிைளவிட்s ெயேகாவாவின் ஆலயத்ைதக்

கட்sவார். 13ெயேகாவாவின்ஆலயத்ைதக்கட்sகிறவர்அவேர.அவர்

மாட்சிைமையஅணிந்u, தம்அரியைணயின்ேமல்அமர்ந்திzந்u

அரசனாகஆட்சி ெசய்வார். அவ்வா�அவர் தம்அரியைணயில் ஒz

ஆசாரியனாக|ம் இzப்பார். இந்த இரண்sபணிக~க்oம் இைடேய

ஒz நல்Uணக்கம் இzக்oம்.’ 14அந்த மoடம் ஏேலம், ெதாபியா,

ெயதாயா ஆகிேயாzக்oம், ெசப்பனியாவின் மகன் ேயாசியா

எனப்பட்ட ஏ�க்oம் நிைன|ச் சின்னமாகக் ெகாsக்கப்பsம்.

அைத ெயேகாவாவின் ஆலயத்தில் ைவத்திzக்கேவண்sம்.
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15 ெவoெதாைலவில் இzப்பவர்கள் வந்u, ெயேகாவாவின்

ஆலயத்ைதக் கட்ட உதவி ெசய்வார்கள்; அப்ெபா}u என்ைன

ேசைனகளின் ெயேகாவாேவ உங்களிடம் அ�ப்பினார்

என்பைதyம் ^ங்கள் அறிந்uெகாள்dர்கள். உங்கள் இைறவனாகிய

ெயேகாவா|க்o x}வuமாய் Wழ்ப்பTdர்களானால் இu

நிைறேவ�ம் என்றார்.”

7
தரிy அரசன் ஆட்சி ெசய்த நான்காம் வzடம் கிஸ்ேலவ்

என்�ம் ஒன்பதாம் மாதம் நான்காம் நாள், ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத சகரியா|க்o வந்தu. 2 ெபத்ேதல் நகரத்u

மக்கள் செரத்ெசர், ெரெகம்ெமெலக் என்பவர்கைளத் தங்கள்

மனிதர்கேளாs, ெயேகாவாவிடம் மன்றாsம்பTஅ�ப்பினார்கள்.

3 அவர்கள் வந்u ேசைனகளின் ெயேகாவாவின் ஆலய

ஆசாரியர்களிடxம், இைறவாக்கினரிடxம், “பல வzடமாக

நாம் கைடப்பிTத்u வந்தuேபால, ஐந்தாம் மாதத்தில் அ}u

wலம்பி உபவாசம் இzக்க ேவண்sமா?” என்� ேகட்டார்கள்.

4 அப்ெபா}u எல்லாம் வல்ல ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

எனக்o வந்தu: 5 “^ இந்த நாட்Tன் மக்கள் எல்ேலாைரyம்,

ஆசாரியர்கைளyம் ேகட்கேவண்Tயதாவu: கடந்த எ}பu

வzடமாக ஐந்தாம் மற்�ம் ஏழாம் மாதங்களில் உபவாசமிzந்u

uக்கங்ெகாண்டாTயேபாu, உண்ைமயாக எனக்காகவா

உபவாசமிzந்]ர்கள்? 6^ங்கள் சாப்பிsம்ேபாuம், oTக்oம்ேபாuம்

உங்க~க்காக அல்லவா விzந்u ெகாண்டாThர்கள்? 7

xந்திய இைறவாக்கினைரக்ெகாண்s ெயேகாவா இைதப்பற்றி

உங்க~க்oஅறிவிக்கவில்ைலயா?எzசேலxம்அதன்qற்�ப்wற

பட்டணங்க~ம் அைமதியாyம் ெசழிப்பாyம் இzந்தேபாuம்,

ெதற்oப் பிரேதசங்களி{ம், ேமற்ேக மைலயTவாரங்களி{ம்

oTயிzப்wகள் சமாதானமாய் இzந்தேபாuம் அவர் இவற்ைற

அறிவிக்கவில்ைலயா?” 8ெயேகாவாவின்வார்த்ைததிzம்ப|ம்

சகரியா|க்o வந்தu: 9 “ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu
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இuேவ: ‘^திையச் சரியாக வழங்oங்கள். ஒzவரிெலாzவர்

இரக்கம் காண்பித்u கzைண உள்ளவர்களாய் இzங்கள்.

10 விதைவையேயா, தகப்பன் இல்லாத பிள்ைளையேயா,

பிறநாட்Tனைனேயா, ஏைழையேயா ஒsக்கேவண்டாம். உங்கள்

உள்ளத்தில் ஒzவ�க்ெகதிராக ஒzவன் ]ய திட்டங்கைளச்

ெசய்யக்�டாu.’ 11 “ஆனால் அவர்கள் நான் ெசான்னவற்ைறக்

கவனிக்க ம�த்தார்கள்; பிTவாதமாக ம�பக்கம் திzம்பி

தங்கள் காuகைள �Tக்ெகாண்டார்கள். 12 அவர்கள் தங்கள்

இzதயங்கைள ைவரத்ைதப்ேபால் கTனமாக்கினார்கள்.

xந்ைதய இைறவாக்கினர்�லம் ேசைனகளின் ெயேகாவா தம்

ஆவியானவரால் ெகாsத்த சட்டத்ைதேயா, வார்த்ைதகைளேயா

ேகட்க ம�த்தார்கள். ஆதலால் ேசைனகளின் ெயேகாவா

கsங்ேகாபங்ெகாண்sள்ளார். 13 “‘நான்�ப்பிட்டேபாuஅவர்கள்

ேகட்கவில்ைல. அேதேபால் அவர்கள் என்ைனக்�ப்பிட்டேபாu

நா�ம் ேகட்காமUzந்ேதன்,’ என ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 14 ‘அவர்கைளநாsக~க்oள்ேளஒzqழல்காற்றினால்

நான் சிதறTத்ேதன்; அங்ேக அவர்கள் அந்நியராயிzந்தார்கள்.

இவ்வா�அவர்கள்விட்sச்ெசன்றநாs ேபாக்oவரத்uஇல்லாமல்

பாழாய்ப் ேபாயிற்�. இவ்வாேற அவர்கள் அந்தச் ெசழிப்பான

நாட்ைடப் பாழாக்கினார்கள்.’”

8
ேசைனகளின் ெயேகாவாவின் வார்த்ைத திzம்ப|ம் எனக்o

வந்தu. 2 ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “Yேயானில்

உள்ளஅன்பில் நான்ைவராக்கியமாய்இzக்கிேறன்;அவைளக்

oறித்தஅன்wைவராக்கியத்தினால்அவ~ைடயபைகவzடன்

கsங்ேகாபமாயிzக்கிேறன்.” 3 ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ:

“நான் Yேயா�க்oத்திzம்பிவந்uஎzசேலமில்oTெகாள்ேவன்.

அப்ெபா}uஎzசேலம், சத்தியத்தின் நகரம் என்�ம், ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின்மைல,பரிqத்தமைலஎன்�ம்அைழக்கப்பsம்.”

4 ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “ம�பTyம்
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எzசேலமின் dதிகளில் xதிர்வயuள்ளஆண்க~ம், ெபண்க~ம்

உட்கார்ந்திzப்பார்கள். அவர்க~ைடயxதிர்வயதின் காரணமாக

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzைடய ைககளி{ம் ஊன்�ேகால்

இzக்oம். 5 நகர dதிகள், விைளயாsகிற சி�வர்களா{ம்,

சி�மிகளா{ம் நிைறந்திzக்oம்.” 6 ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “அந்நாட்களில் இந்த மக்களில் `தியாய்

இzப்பவர்க~க்o இைவெயல்லாம் wuைமயாய்த் ேதான்�ம்.

எனி�ம் இைவ என் பார்ைவயில் wuைமயானைவ அல்ல”

என ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 7 ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “நிச்சயமாகேவ நான் கிழக்கி{ம்

ேமற்கி{xள்ள நாsகளிUzந்u என் மக்கைள `ட்ேபன். 8

நான் ம�பTyம் அவர்கைள எzசேலமில் oTயிzப்பதற்o

அைழத்uவzேவன்.அவர்கள்என்மக்களாயிzப்பார்கள், நான்

அவர்க~க்oஉண்ைமyம் ^திyxள்ளஇைறவனாய் இzப்ேபன்.”

9 ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின்ஆலயத்திற்oஅஸ்திபாரமிட்ட நாட்களில் இzந்த

இைறவாக்கினர்களானஆகாய், சகரியாவினால் ெசால்லப்பட்ட

வார்த்ைதகைள இப்ெபா}u நிைன|�zங்கள். ‘ஆலயம்

கட்டப்பsம்பTக்o உங்கள் ைககள் ெபலனைடயட்sம்’ என்�

ெசான்னார்கள். 10அந்த நாட்க~க்oxன்னர் மனித�க்ேகா, qைம

qமக்oம் மிzகத்திற்ேகா�Uெகாsக்கப்படவில்ைல. ஒzவனா{ம்

தன் எதிரியின் நிமித்தம், பாuகாப்பாகத் தன் ெதாழி{க்oச்

ெசல்ல|ம் xTயாதிzந்தu. ஏெனனில், ஒவ்ெவாzவைனyம்

அவன்அயலவ�க்o எதிராக, நாேன திzப்பிவிட்Tzந்ேதன். 11

ஆனால் இப்ெபா}ேதா நான் இந்த மக்களில் `தியாயிzப்ேபாைர,

xந்ைதய நாட்களில் நடத்தியuேபால நடத்தப் ேபாவதில்ைல”

என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 12 “இனி விைத

நன்o வளzம், திராட்ைசக்ெகாT தன் பலைனக் ெகாsக்oம்,

நிலம் நல்ல விைளச்சைலக் ெகாsக்oம்; வானங்கள் பனிையப்
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ெபய்yம், `தியாயிzக்oம் மக்க~க்o நான் இைவகைளெயல்லாம்

ெசாத்uரிைமயாகக் ெகாsப்ேபன். 13�தாேவ, இஸ்ரேயேல, ^ங்கள்

நாsக~க்கிைடயில் சாபத்uக்oரியவர்களாய் இzந்]ர்கள்.

ஆனால் நான் உங்கைள `ட்ேபன், இப்ெபா}ேதா ^ங்கள் ஒz

ஆYர்வாதமாயிzப்_ர்கள். பயப்படேவண்டாம், உங்கள்ைககைளப்

ெபலப்பsத்தி ஆலய கட்Tடேவைலயில் ஈsபsங்கள்.” 14

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “கடந்த வzடங்களில்

உங்கள்xற்பிதாக்கள்என்ைனக்ேகாப�ட்Tயேபாuஉங்கள்ேம{ம்

]ங்o வzவிக்கத் ]ர்மானித்u, இரக்கம் காட்டாதிzந்ேதன்” என

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 15 “அேதேபால நான்

இப்ெபா}u �தா|க்oம், எzசேலxக்oம் திzம்ப|ம் நன்ைம

ெசய்வuஎனத் ]ர்மானித்uள்ேளன். ^ங்கள் பயப்படேவண்டாம்.

நான் அைத நிச்சயம் ெசய்ேவன். 16 ஆனால் ^ங்கள் ெசய்ய

ேவண்Tயைவ இைவகேள: ^ங்கள் ஒzவேராs ஒzவர்

உண்ைமையேய ேபqங்கள்; ^திமன்றங்களில் உண்ைமயாyம்,

^தியாyம் ]ர்ப்w வழங்oங்கள். 17உங்கள்அயலவ�க்oஎதிராகத்

சதித்திட்டம் வoக்க ேவண்டாம். ெபாய் சத்தியம் ெசய்ய பிரியப்பட

ேவண்டாம். இைவயைனத்ைதyம் நான் ெவ�க்கிேறன்” என்�

ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். 18 ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

வார்த்ைத திzம்ப|ம் எனக்o வந்தu. 19 ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வu இuேவ: “நான்காம், ஐந்தாம், ஏழாம்,

பத்தாம் மாதங்களில் ^ங்கள் ெசய்yம் உபவாசங்கள், �தா|க்o

சந்ேதாஷத்ைத உண்டாக்oகிற ெகாண்டாட்டங்களாக|ம், மகிழ்ச்சி

தzம் பண்Tைககளாக|ம் மா�ம். ஆதலால் உண்ைமையyம்,

சமாதானத்ைதyம் விzம்wங்கள்.” 20 ேம{ம் ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வதாவu: “பல மக்கள் �ட்டங்க~ம், பல

நகரக் oTக~ம் இன்�ம் வzவார்கள். 21 அப்ெபா}u ஒz

நகரத்தின்oTகள்இன்ெனாzநகரத்திற்oப் ேபாய், ‘ேசைனகளின்

ெயேகாவாைவத் ேதட|ம், ெயேகாவாவின் தய|க்காக அவைர
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மன்றாட|ம், நாங்கள் ேபாகிேறாம். ^ங்க~ம்வாzங்கள். உடேன

ேபாேவாம்’ என்� ெசால்வார்கள். 22 எனேவ அேநக மக்கள்

�ட்டங்க~ம், வUைமவாய்ந்த நாsக~ம் ேசைனகளின்

ெயேகாவாவின் சxகத்ைதத் ேதட|ம், அவரிடம் தயைவ நாT

மன்றாட|ம் எzசேலxக்o வzவார்கள்.” 23 ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்வuஇuேவ: “அந்நாட்களில் பல ெமாழிகைளப்

ேபqேவாரி{ம்பலமக்களி{மிzந்uபத்uமனிதர்கள்ஒz�தனின்

உைடயின் ெதாங்கைலப் பற்றிப்பிTத்uக்ெகாண்s, ‘இைறவன்

உம்ேமாTzக்கிறார் எனக் ேகள்விப்பட்ேடாம்; அதனால் நாங்க~ம்,

உம்xடேனஎzசேலxக்oவzகிேறாம், என்� ெசால்வார்கள்.’”

9
ஒz இைறவாக்o: ெயேகாவாவின் வார்த்ைத ஹெதராக்

நாட்sக்oவிேராதமாய் இzக்கிறu.அவரuதண்டைனதமஸ்o

நகரத்தின்ேமல் வzம். ஏெனனில் எல்லா மக்களி�ைடய,

இஸ்ரேயல்வம்சம்x}வதி�ைடயகண்கள் ெயேகாவாைவேய

ேநாக்கிக் ெகாண்Tzக்கின்றன. 2தமஸ்oவின் எல்ைலயாகஉள்ள

ஆமாத்தின்ேம{ம், ]z, Yேதான்பட்டணங்கள்திறைமமிக்கதாய்

இzந்தேபாuம், அவற்றின்ேம{ம் அவரu தண்டைன வzம்.

3 ]z தனக்ெகன ஒz அரைணக் கட்Tயிzக்கிறாள். அவள்

ெவள்ளிையத் �சிையப்ேபால|ம், தங்கத்ைத dதியின்

அ}க்ைகப்ேபால|ம் oவித்u ைவத்திzக்கிறாள். 4 ஆனால்

ெயேகாவா அவ~ைடய உைடைமகள் அைனத்ைதyம்

எsத்uப் ேபாsவார். கடUல் அவ~க்oள்ள வUைமைய

அழித்uப்ேபாsவார். அவள் ெநzப்wக்o இைரயாக்கப்பsவாள்.

5 அஸ்கேலான் பட்டணம் அைதக்கண்s அஞ்qம்; காசா

பட்டணxம் ேவதைனயால் uTக்oம். எக்ேரான் பட்டணத்தின்

எதிர்பார்ப்wம் அற்�ப்ேபாoம். காசா தன் அரசைன இழப்பாள்.

அஸ்கேலான் பாழாய்ப்ேபாoம். 6ெவளிநாட்டவர்அஸ்ேதாத்தில்

oTயிzப்பார்கள். நான் ெபUஸ்தியரின்அகந்ைதையஇல்லாமல்

ஒழிப்ேபன். 7இரத்தம்வTyம்உணைவஅவர்கள்வாயிUzந்uம்
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அzவzப்பான உணைவஅவர்களின் பற்களின் இைடயிUzந்uம்

^க்oேவன்; `தியான ெபUஸ்தியேரா நம் இைறவ�க்o

உரியவராவார்கள். அவர்கள் �தாவின் தைலவர்களாவார்கள்.

எக்ேரான் எ�சியைரப்ேபால் ஆoம். எனேவ ெபUஸ்திய நாs

இஸ்ரேயUல் ஒzபங்காoம். 8ஆனால் நான் ெகாள்ைளயர்கைள

எதிர்த்u, என்ஆலயத்ைதப் பாuகாப்ேபன்; நான் என் மக்கைளப்

பாuகாத்uக் ெகாண்Tzப்பதால், ஒsக்oேவார் யாzம் திzம்ப|ம்

ஒzேபாuம் என் மக்கைள ேமற்ெகாள்ளமாட்டார்கள். 9

Yேயான் மகேள, ^ மிக|ம் களி�z. எzசேலம் மகேள, ^

ஆர்ப்பரி. இேதா பார், உன் அரசர் உன்னிடம் வzகிறார். அவர்

^திyள்ளவராய்இரட்சிப்wடன்வzகிறார், தாழ்ைமyள்ளஅவர்,

க}ைதயின்ேம{ம், க}ைதக் oட்Tயான மறியின்ேம{ம் ஏறி

வzகிறார். 10எப்பிராaமிUzந்u ேதர்கைளyம், எzசேலமிUzந்u

ேபார்க் oதிைரகைளyம் அகற்றிவிsேவன். yத்த வில்{ம்

xறிக்கப்பsம். உன் அரசர் நாsக~க்oச் சமாதானத்ைத

அறிவிப்பார்; அவரu ஆட்சி ஒz கடல் ெதாடங்கி, ம�கடல்

வைரyம், ஐபிராத்u நதிெதாடங்கி, �மியின் எல்ைலகள்வைரக்oம்

பரந்திzக்oம். 11 Yேயாேன உனக்ேகாெவனில், உன்�டன் நான்

ெசய்uெகாண்ட என் உடன்பTக்ைகயின் இரத்தத்தின் நிமித்தம்,

தண்\ரில்லாத oழியில் அைடபட்sள்ள உன் ைகதிகைள

விsதைல ெசய்ேவன். 12 நம்பிக்ைகyள்ள ைகதிகேள, உங்கள்

ேகாட்ைடக்oத் திzம்wங்கள். ^ங்கள் இழந்தவற்ைற இரண்s

மடங்காகத் திzம்ப|ம் தzேவன் என நான் இப்ெபா}uம்

உங்க~க்oஅறிவிக்கிேறன். 13நான் எனuவில்ைலவைளப்பu

ேபால், �தாைவ வைளத்u, எப்பிராaைம அதன் அம்பாக

ைவப்ேபன்; Yேயாேன, உன் மகன்கைள நான் எ}ப்wேவன்.

கிேரக்க நாேட, அவர்கைள உன் மகன்க~க்o விேராதமாய்

அ�ப்wேவன். என் மக்கைளப் ேபார்dரனின் வாைளப்ேபால்

ஆக்oேவன். 14அப்ெபா}uெயேகாவா தமuமக்க~க்o ேமலாகக்
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காட்சியளிப்பார்; அவரu அம்w மின்னைலப்ேபால் விைரyம்.

ஆண்டவராகிய ெயேகாவா எக்காளத் ெதானிையஎ}ப்wவார். அவர்

ெதன்திைசச் qழல் காற்றில் ெகம்_ரமாய் வzவார். 15 ேசைனகளின்

ெயேகாவா தன் மக்களின் ேகடகமாய் நின்� பாuகாப்பார்.

அவர்கள் தமu பைகவர்கைள அழித்u, கவண் கற்களால்

தாக்கி ெவற்றி ெப�வார்கள். அப்ெபா}u அவர்கள் திராட்ைச

மuவினால் ெவறிெகாண்டவர்கைளப்ேபால் ஆரவாரிப்பார்கள்.

பU_டத்தின் �ைலகளில் ெதளிப்பதற்o பயன்பsத்தப்பsம்

கிண்ணத்ைதப்ேபால் அவர்கள் நிரம்பியிzப்பார்கள். 16 தமu

மக்களின் மந்ைதையப்ேபால, அந்த நாளில், அவர்க~ைடய

இைறவனாகிய ெயேகாவாஅவர்கைளப் பாuகாப்பார். கிbடத்தில்

பதிக்கப்பட்ட மாணிக்கக் கற்கைளப்ேபால, அவரu நாட்Tல்

அவர்கள் மின்�வார்கள். 17 அவர்கள் எவ்வள| கவர்ச்சிyம்

அழoமாய் இzப்பார்கள்! தானியxம், wதிய திராட்ைச இரசxம்

வாUபைரyம் இளம்ெபண்கைளyம்ஊக்கமாய் வளர்க்oம்.

10
�தா மக்கேள, ெயேகாவாவிடம் வசந்தகாலத்தில்

மைழக்காக மன்றாsங்கள்; ெயேகாவாேவ மைழேமகங்கைள

உண்டாக்oகிறவர். அவர் மனிதர்க~க்o மைழையப்

ெபாழியச்ெசய்u, அைனவzக்காக|ம் வயUன் பயிர்கைள

விைளயச் ெசய்கிறவர். 2 விக்கிரகங்கள் வஞ்சைன

ேபqகின்றன. oறிெசால்கிறவர்கள் ெபாய்யான காட்சிகைளக்

காண்கிறார்கள். உண்ைமயற்ற கன|கைளக் ��கிறார்கள்.

அவர்கள் ெகாsக்oம் ஆ�த{ம் பயனற்றu. ஆகேவ

மக்கள் ெசம்மறியாsகைளப்ேபால் வழிதப்பி, ேமய்ப்பன்

இல்லாதபTயால்ஒsக்கப்பsகிறார்கள். 3 “ேமய்ப்பர்கள்ேமல் என்

ேகாபம் பற்றிெயரிகிறu, தைலவர்கைள நான் தண்Tப்ேபன்;

ேசைனகளின் ெயேகாவா, �தா osம்பத்தாராகிய தமu

மந்ைதையப் பராமரிப்பார், அவர்கைள yத்த களத்தின்

கம்_ரமான oதிைரையப் ேபாலாக்oவார். 4 �ைலக்கல்{ம்
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�டாரத்திற்கான xைளyம், yத்த வில்{ம், �தாவிUzந்ேத

ேதான்�ம். �தாவிUzந்ேத எல்லாஆ~நர்க~ம் ேதான்�வார்கள்.

5 yத்தத்தில் dதிகளின் ேசற்றில் எதிரிைய மிதிக்oம்

வUைமயான மனிதர்ேபால், அவர்கள் ஒன்�ேசர்ந்திzப்பார்கள்.

ெயேகாவா அவர்கேளாTzப்பதால் அவர்கள் ேபாரிட்s,

oதிைரdரைரyம் xறியTப்பார்கள். 6 “நான் �தா osம்பத்தாைரப்

ெபலப்பsத்uேவன். ேயாேசப்wosம்பத்தாைரக்காப்பாற்�ேவன்.

நான்அவர்கள்ேமல் இரக்கங்ெகாண்டபTயால், நான்அவர்கைள

xந்திய நிைலக்oக் ெகாண்sவzேவன். அவர்கள் என்னால்

wறக்கணிக்கப்படாதவர்கள்ேபால் இzப்பார்கள். ஏெனனில்

அவர்களின் இைறவனாகிய ெயேகாவா நாேன. நான்

அவர்களின் ேவண்sத{க்oவிைடயளிப்ேபன். 7எப்பிராaமியர்

வUைமமிக்க மனிதைரப் ேபாலாவார்கள். திராட்ைச இரசம்

oTத்தவர்கைளப்ேபால் அவர்கள் உள்ளத்தில் மகிழ்வார்கள்.

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் அைதக்கண்s களி�zவார்கள்;

அவர்களின் உள்ளம் ெயேகாவாவிடம் மகி}ம். 8 நான் ைசைக

காட்T அவர்கைள ஒன்��ட்sேவன். நிச்சயமாய் நான்

அவர்கைள`ட்ேபன். அவர்கள் xன்ேபால் எண்ணற்றவர்களாய்

இzப்பார்கள். 9 மக்கள் �ட்டங்களிைடேய நான் அவர்கைளச்

சிதறTத்தா{ம்,�ரேதசங்களி{ம் இன்�ம்அவர்கள் என்ைன

நிைனத்uக்ெகாண்Tzப்பார்கள். அவர்க~ம் அவர்கள்

பிள்ைளக~ம் தப்பிப் பிைழப்பார்கள். அவர்கள் திzம்பி

வzவார்கள். 10 அவர்கைள நான் எகிப்திUzந்u திzம்ப|ம்

ெகாண்sவந்u, அYரியாவிUzந்த அவர்கைள ஒன்��ட்T,

Wேலயாத், ெலபேனான் நாsக~க்oக் ெகாண்sவzேவன்.

அவர்க~க்oஅங்ேக ேபாuமானஇடம்இzக்காu. 11ெதால்ைல

என்�ம் கடைலக் கடந்uெசல்வார்கள்; ஏெனனில் ெகாந்தளிக்oம்

கடல் அைமதியாக்கப்பsம். ைநல் நதியின் ஆழங்கெளல்லாம்

வறண்sேபாoம்; அYரியாவின்அகந்ைத தாழ்த்தப்பsம். எகிப்தின்
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ெசங்ேகா{ம் அைதவிட்s எsபsம். 12 நான் அவர்கைள

ெயேகாவாவிடம் ெபலப்பsத்uேவன்” அவzைடய ெபயரில்

அவர்கள் நடப்பார்கள் என்� ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார்.

11
ெலபேனாேன, ெநzப்wஉன் ேகuzமரங்கைளஎரிக்oம்பTஉன்

கத|கைளத் திற. 2 ேதவதாzமரங்கேள, wலம்பிஅ}ங்கள். ேகuz

மரங்கள்dழ்ந்தன; சிறந்தமரங்கள்அழிக்கப்பட்டன.பாசானின்

கர்வாU மரங்கேள, wலம்பிய}ங்கள். ஏெனனில் அடர்ந்த காs

ெவட்Tdழ்த்தப்பட்டu. 3 ேமய்ப்பரின் wலம்பைலக் ேக~ங்கள்.

அவர்களின் ெசழிப்பான பqம்wல் தைர அழிக்கப்பட்டu;

சிங்கங்களின் கர்ச்சைனையக் ேக~ங்கள். ேயார்தானின்அடர்ந்த

wதர் அழிந்திzக்கிறu. 4 என் இைறவனாகிய ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “ெவட்sவதற்oக் oறிக்கப்பட்Tzக்oம்

மந்ைதைய ேமய்ப்பாயாக. 5 அைவகைள வாங்oகிறவர்கேளா

அைவகைளக் ெகாைலெசய்கிறார்கள். ஆனால் அவர்கள்

தண்Tக்கப்படாமல் தப்பித்uக்ெகாள்கிறார்கள். அைவகைள

விற்கிறவர்கேளா, ‘ெயேகாவா|க்oத் uதி; நான் ெசல்வந்தன்’

என்� ெசால்கிறார்கள். அைவகளின் ெசாந்த ேமய்ப்பர்கேளா,

அைவகைளக் காத்uக்ெகாள்ளவில்ைலேய. 6அuேபால இந்நாட்s

மக்கள்ேமல் இனி ஒzேபாuம் நான் இரக்கங்காட்டமாட்ேடன்”

என்�ெயேகாவாஅறிவிக்கிறார். “அவர்கள்ஒவ்ெவாzவைனyம்,

அவன் அயலானின் ைககளி{ம் அரசனின் ைககளி{ம், நான்

ஒப்பைடப்ேபன். அவர்கள் நாட்ைட ஒsக்oவார்கள். நான்

அவர்களின்ைககளிUzந்uஇவர்கைளத் தப்wவிக்க மாட்ேடன்.” 7

எனேவ ெவட்டப்பsவதற்ெகன oறிக்கப்பட்ட மந்ைதைய நான்

ேமய்த்ேதன். xக்கியமாக மந்ைதயில் ஒsக்கப்பட்டைத நான்

பராமரித்ேதன். அப்ெபா}u ேமய்ப்பனின் இரண்s ேகால்கைள

எsத்u, ஒன்றிக்o தய|என்�ம், மற்ெறான்றிற்o ஐக்கியம் என்�ம்

ெபயரிட்ேடன். நான் மந்ைதகைள அவற்றால் ேமய்த்ேதன். 8

ஒேர மாதத்தில் �ன்� பயனற்ற ேமய்ப்பர்கைள அகற்றிேனன்.
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ஆனால் அந்த மந்ைதyம் என்ைன அzவzத்தu. நா�ம்

அவற்ைறக்oறித்u சUப்பைடந்ேதன். 9 நான் அவர்களிடம்,

“நான் உங்கள் ேமய்ப்பனாயிzக்க மாட்ேடன். சாகிறu சாகட்sம்,

அழிகிறuஅழியட்sம். `தியாயிzப்பைவஒன்றின் மாமிசத்ைத

மற்ெறான்� தின்னட்sம் என்ேறன்.” 10 அப்ெபா}u நான்

தய| என்கிற என் ேகாைல எsத்u xறித்uப் ேபாட்ேடன்,

அதனால் இைறவன் எல்லா நாsக~ட�ம் ெசய்uெகாண்ட

உடன்பTக்ைகையஇல்லாமல் ெசய்uவிட்டார் என்பuெதரிந்தu.

11 அந்த நாளிேல அu தள்~பTயாயிற்�, எனேவ என்ைனக்

கவனித்uக் ெகாண்Tzந்த மந்ைதயில் பாதிக்கப்பட்டவர்கள், இu

ெயேகாவாவின் வார்த்ைத என்பைத அறிந்uெகாண்டார்கள்.

12 அப்ெபா}u நான் அவர்களிடம், “அu நல்லu என ^ங்கள்

கzதினால் எனu �Uையக் ெகாsங்கள்; இல்ைலெயனில்,

ைவத்திzங்கள் என்ேறன்.” அப்ெபா}u அவர்கள் எனக்oக்

�Uயாகxப்பuெவள்ளிக்காைசக் ெகாsத்தார்கள். 13அதன்பின்

ெயேகாவாஎன்னிடம், “அைதக்oயவனிடத்தில் எறிந்uவிs” இuேவ

எனக்ெகன அவர்கள் மதிப்பிட்ட ேமன்ைமயான விைல! என்�

ெசான்னார். அவ்வாேற நான்அந்தxப்பuெவள்ளிக்காைச எsத்u

ெயேகாவாவின்ஆலயத்திUzந்த oயவனிடத்தில் எறிந்uவிட்ேடன்.

14பின்w நான்ஐக்கியம் என்�ம்எனuஇரண்டாவuேகாைலyம்

xறித்uப் ேபாட்ேடன். அப்பTேய �தா|க்oம் இஸ்ரேய{க்oம்

இைடயி{ள்ளஐக்கியத்ைதyம் oைலத்uவிட்ேடன். 15அதன்பின்

ெயேகாவா எனக்oக் �றியu இuேவ, “ம�பTyம் ^ மதியற்ற

ஒzேமய்ப்ப�க்oரிய கzவிகைளஎsத்uக்ெகாள். 16ஏெனனில்

இேதா பார்! நான் இந்த நாட்Tன்ேமல் ஒz ேமய்ப்பைனஎ}ம்பப்

பண்tேவன். அவன் காணாமல் ேபாவைதக் கவனிக்கேவா,

oட்Tகைளத் ேதடேவா, காயxற்றைதக் oணமாக்கேவா,

நலமானவற்றிற்oஉணவளித்uப்பராமரிக்கேவாமாட்டான்.ஆனால்

ெகா}த்தஆsகளின் oளம்wகைளக் கிழித்uஅதன் இைறச்சிையத்



சகரியா 2441

தின்பான். 17 “மந்ைதையக்ைகவிsகிற பயனற்ற ேமய்ப்ப�க்o

ஐேயா ேகs,அவ�ைடயwயத்ைதyம், வலuகண்ைணyம்வாள்

தாக்கட்sம். அவ�ைடய wயம் x}வuம் �ம்பிப் ேபாகட்sம்.

அவ�ைடயவலuகண்xற்றி{ம் ozடாகட்sம்!”

12
இஸ்ரேயைலக் oறித்uக் கிைடத்த ெயேகாவாவின் வார்த்ைத

இuேவ. வானங்கைளவிரிக்கிறவzம், �மியின் அஸ்திபாரத்ைதப்

ேபாsகிறவzம், மனிதனின் ஆவிைய அவ�க்oள்

உzவாக்oகிறவzமாகிய ெயேகாவாஅறிவிக்கிறதாவu: 2 “நான்

எzசேலைம, ஒz பாத்திரமாக்oேவன்; அu எzசேலைமyம்

�தாைவyம் xற்�ைகயிடப் பண்tகிற தன்ைனச் qற்றி{xள்ள

மக்கள் �ட்டங்கைளத் தள்ளாT விழப்பண்tம். 3அந்நாளில்

�மியி{ள்ளநாsகள்யா|ம்,அதற்ெகதிராகஒன்��sம்ேபாu,

நான் எzசேலைம எல்லா நாsக~க்oம் அைசக்க xTயாத

கற்பாைறயாக்oேவன். அைத அைசக்க xய{ம் நாsகள்

தம்ைமத்தாேம காயப்பsத்திக் ெகாள்வார்கள். 4 அந்த

நாளில் oதிைரகைளெயல்லாம் திகிலைடய|ம், அவற்றில்

ஏறிவzம் dரர்கைளெயல்லாம் wத்தி ேபதUக்க|ம் ெசய்ேவன்”

என்� ெயேகாவா அறிவிக்கிறார். “�தா dட்டார்ேமல்

நான் கண்ேணாக்கமாய் இzப்ேபன். ஆனால் நாsகளின்

oதிைரகைளேயா ozடாக்oேவன். 5 அப்ெபா}u �தாவின்

தைலவர்கள், ‘எzசேலம் மக்கள்வUைமவாய்ந்தவர்கள், ஏெனனில்

ேசைனகளின் ெயேகாவாேவஅவர்களின் இைறவனாயிzக்கிறார்’

எனதங்கள்உள்ளங்களில் ெசால்Uக்ெகாள்வார்கள். 6 “அந்தநாளில்

�தாவின்தைலவர்கைளவிறoகளின்oவிய{க்oள்ைவக்கப்பட்ட

]ச்சட்Tையப்ேபால|ம், கதிர்க்கட்sக்oள் ைவக்கப்பட்ட

எரிyம் ]ப்பந்தத்ைதப் ேபால|ம் ஆக்oேவன். அப்ெபா}u

அவர்கள் தங்கைளச் �ழ்ந்uள்ள மக்கள் �ட்டங்கைள வலu

wறxம், இடu wறxமாக எரித்uப் ேபாsவார்கள். ஆனால்

எzசேலமின் oTகேளா, தங்கள் ெசாந்த இடங்களிேலேய ேசதமின்றி
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இzப்பார்கள். 7 “ெயேகாவாxதலாவதாக�தாவின்oTகைளப்

பாuகாப்பார். இதனால் தாdudட்டாரின் ேமன்ைமyம், எzசேலம்

oTகளின் ேமன்ைமyம்,�தாவின் ேமன்ைமையவிடெபரியதாக

இzக்காu. 8 அந்நாளிேல ெயேகாவா எzசேலமில் வா}ம்

மக்கைளப் பாuகாப்பார்; அப்ெபா}u அவர்களில் ெபலன்

மிகக்oைறந்தவ�ம் தாdu அரசைனப்ேபால் இzப்பான்.

தாdதின் osம்பத்தினர் இைறவைனப்ேபால, அதாவu

அவர்கள் xன்ெசல்{ம் ெயேகாவாவின் �தைனப்ேபால்

இzப்பார்கள். 9 அந்த நாளிேல எzசேலைம தாக்oகிற எல்லா

நாsகைளyம்அழிப்பதற்o நான் wறப்பsேவன். 10 “நான் தாdதின்

osம்பத்uக்oம், எzசேலமில் வசிப்பவர்க~க்oம் தயவின்

உள்ளத்ைதyம், மன்றாsம் மனநிைலையyம் ெகாsப்ேபன்.

அப்ெபா}u அவர்கள் தாங்கள் oத்தியவரான என்ைன

ேநாக்கிப் பார்ப்பார்கள். ஒzவன் தன் ஒேர பிள்ைளக்காகப்

wலம்wவைதப் ேபால|ம், ஒzவன் தன் தைலப்பிள்ைள

இறந்uேபானதால் மனங்கசந்u uயரப்பsவைதப்ேபால|ம்,

அவர்கள் எனக்காக மனங்கசந்uஅ}uwலம்wவார்கள். 11அந்த

நாளில் எzசேலமில் எ}ம்wம் wலம்பல் ெபரிதாயிzக்oம். அu

ெமகிேதா சமெவளியி{ள்ள அதாத்ரிம்ேமான் பட்டணத்தில்

ஏற்பட்ட wலம்பைலப்ேபால இzக்oம். 12 நாs uக்கங்ெகாண்டாsம்,

ஒவ்ெவாz வம்சxம் தனித்தனியாக wலம்wம், அவர்க~ைடய

மைனவிமாzம் wறம்பாயிzந்u wலம்wவார்கள். தாdதின்

osம்பத்தின் வம்சxம்அவர்களின் மைனவியzம், நாத்தானின்

osம்பத்தின் வம்சxம் அவர்கள் மைனவிமாzம், 13 ேலவியின்

osம்பத்தின் வம்சxம் அவர்களின் மைனவியzம், Yேமயின்

வம்சxம் அவர்களின் மைனவியzம், 14 `தxள்ள எல்லா

வம்சங்க~ம்அவர்களின் மைனவியzம் wலம்wவார்கள்.

13
“அந்த நாளிேல தாdதின் osம்பத்தினzக்காக|ம்

எzசேலமின், oTமக்க~க்காக|ம்ஊற்ெறான்�திறக்கப்பsம்.
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அu அவர்கைளப் பாவத்திUzந்uம், அqத்தத்திUzந்uம்

க}வி qத்திகரிக்oம். 2 “அந்த நாளில், நான் நாட்TUzந்u

விக்கிரங்களின் ெபயைர அகற்றிவிsேவன், அைவ இனி

ஒzேபாuம் நிைனக்கப்பsவதில்ைல” என ேசைனகளின்

ெயேகாவா ��கிறார். “ெபாய் ]ர்க்கதரிசிகைளyம், அqத்த

ஆவிையyம் நாட்TUzந்u ^க்oேவன். 3 இனி ஒzவன் ெபாய்

]ர்க்கதரிசனம் ெசால்வானாகில், அவைனப் ெபற்ற தாய் தகப்பன்

அவனிடம், ‘^ ெயேகாவாவின் ெபயரில் ெபாய் ெசான்னாய்.

ஆதலால் ^ சாகேவண்sம்’ எனஅவ�க்oச் ெசால்வார்கள். அவன்

]ர்க்கதரிசனம் ெசால்{ம்ேபாேதா, அவ�ைடய ெபற்ேறார்கள்

அவைனக் கத்தியால் oத்uவார்கள். 4 “அந்த நாளில் ெபாய்

]ர்க்கதரிசி ஒவ்ெவாzவ�ம், தன்�ைடய தரிசனங்கைளக்oறித்u

ெவட்கமைடவான், அதனால் அவன் மக்கைள ஏமாற்�ம்

ேநாக்கத்ேதாs இைறவாக்o உைரப்ேபாzக்oரிய ஆட்s மயிர்

உைடைய உsத்தமாட்டான். 5 அவேனா, ‘நான் ஒz ]ர்க்கதரிசி

அல்ல, நான் ஒzவிவசாயி; என் சி�வயuxதல் ஒzவன்என்ைன

ேவைலவாங்கினான் என்பான்.’ 6 ஒzவன் அவனிடம், ‘உன்

உடUல்இந்தக் காயங்கள்எப்பTஉண்டாயின?’ எனக் ேகட்டால்,

அதற்oஅவன், ‘என் நண்பர்களின்dட்Tேல நான் பட்ட காயங்கள்’

என்பான். 7 “வாேள, என் ேமய்ப்ப�க்oஎதிராகவிழித்ெத}, எனக்o

ெநzங்கியமனித�க்oஎதிராய்விழித்ெத}!” எனேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்கிறார். “ேமய்ப்பைனஅT; ெசம்மறியாsக~ம்

சிதறTக்கப்பsம். நாேனா அதின் oட்Tக~க்o எதிராக என்

ைகையத் திzப்wேவன். 8 நாs x}வதி{ம் �ன்றில் இரண்s

பங்o மக்கள் ெவட்sண்sஅழிந்uேபாவார்கள்” என்� ெயேகாவா

ெசால்கிறார். எனி�ம், “�ன்றில் ஒz பங்o `தியாய் அதில்

விடப்பsம். 9இந்த�ன்றில் ஒzபங்ைகyம் நான் ெநzப்wக்oள்

ெகாண்sவzேவன், ெவள்ளிையப்ேபால்அவர்கைளச் qத்தமாக்கி,

தங்கத்ைதப்ேபால் அவர்கைளச் ேசாதிப்ேபன். அவர்கள் என்
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ெபயைரச்ெசால்Uக் �ப்பிsவார்கள். நான் அவர்க~க்oப்

பதிலளிப்ேபன். நான், ‘இவர்கள் என் மக்கள்,’ என்ேபன். அவர்க~ம்,

‘ெயேகாவாேவஎங்கள் இைறவன்’ என்பார்கள்.”

14
எzசேலேம, ெயேகாவாவின் நாள் ஒன்�வzகிறu,அப்ெபா}u

உங்கள் பைகவர்கள் உங்கைளக் ெகாள்ைளயிட்s, ெபாzட்கைள

உங்கள் xன்னிைலயிேலேய பங்கிட்sக் ெகாள்வார்கள். 2

ெயேகாவாேவ எzசேலxக்o எதிராகப் ேபாரிsம்பT எல்லா

நாsகைளyம் ஒன்�திரட்sவார்; அந்த நகரம்ைகப்பற்றப்பsம்,

dsகள்ெகாள்ைளயிடப்பsம், ெபண்கள்கற்பழிக்கப்பsவார்கள்.

நகர மக்களில் அைரப்பoதியினர் நாsகடத்தப்பsவார்கள்,

ஆனால் `தியான மக்கேளா நகரத்ைதவிட்s ெவளிேயற்றப்பட

மாட்டார்கள். 3 அப்ெபா}u ெயேகாவா ெவளிேய ேபாய்

yத்தநாளில் சண்ைடயிsவைதப்ேபால் அந்த நாsக~க்o

விேராதமாக சண்ைடயிsவார். 4அந்த நாளில் அவzைடய கால்கள்

எzசேலxக்oக் கிழக்ேகyள்ள ஒUவமைலயின்ேமல் நிற்oம்.

அப்ெபா}uஒUவமைலயானuகிழக்o ேமற்oஎனஇரண்டாகப்

பிளக்கப்பsம். ஒzெபzம் பள்ளத்தாக்oஉண்டாகிஅம்மைலயின்

அைரப்பங்o வடக்oப் wறமாக|ம், மற்ற அைரப்பங்o ெதற்oப்

wறமாக|ம் பிரிந்u விலoம். 5 ^ங்கேளா என் மைலயின்

பள்ளத்தாக்கின்வழியாகத்தப்பிஓTப்ேபாdர்கள்.ஏெனனில்அந்தப்

பள்ளத்தாக்oஆத்சால்வைர ^ண்Tzக்oம். ^ங்கேளா�தாவின்

அரசனான உசியாவின் நாட்களில் உண்டான �மியதிர்ச்சிக்oத்

தப்பிேயாTயைதப்ேபால ஓTப்ேபாdர்கள். அப்ெபா}u என்

இைறவனாகிய ெயேகாவா வzவார். அவzடன் பரிqத்தர்கள்

அைனவzம்வzவார்கள். 6அந்த நாளில் ெவளிச்சேமா, oளிேரா,

உைறபனிேயாஇராu. 7அந்தநாள் பக{மின்றி, இர|மின்றி ஒz

நிகரற்ற நாளாயிzக்oம்.அuெயேகாவாவினால்அறியப்பட்டஒz

நாள். ஆனால் மாைலப் ெபா}தி{ம் ெவளிச்சம் திzம்பிவzம்.

8 அந்த நாளில் வாழ்வளிக்oம் தண்\ர் எzசேலமிUzந்u
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பாyம். அதன்அைரப்பங்o கிழக்ேக சவக்கட{க்oம், அைரப்பங்o

ேமற்ேக மத்திய தைரக்கட{க்oம் ஓsம். oளிர் காலத்தி{ம்,

ேகாைடகாலத்தி{ம் இவ்வாேற இzக்oம். 9 ெயேகாவாேவ �மி

x}வதற்oம் அரசனாயிzப்பார். அந்நாளில் ஒேர ெயேகாவா

இzப்பார், அவzைடய ெபயர் ஒேர ெபயராயிzக்oம். 10 ேகபா

xதல் எzசேலxக்oத் ெதற்ேகyள்ள ரிம்ேமான்வைர இzக்oம்

நிலெமல்லாம் அரபா சம�மிையப் ேபாலாoம். எzசேலேமா,

ெபன்ய`ன் வாசல் ெதாடங்கி xதலாம் வாசல் வழியாக, ேம{ம்

�ைலவாசல் வைரயி{ம், அனானேயல் ேகாwரத்திUzந்u,

அரசனின் திராட்ைச ஆைலவைரயி{ம் உயர்த்தப்பட்s, தன்

இடத்தில் நிைலநிற்oம். 11எzசேலம்oTேயற்றப்பsம்; எzசேலம்

இனி ஒzேபாuம்அழிக்கப்படமாட்டாu.அuபாuகாப்பாயிzக்oம்.

12 எzசேலxக்o எதிராகப் ேபாரிட்ட மக்கள் �ட்டங்கள்

அைனவைரyம் ெயேகாவா தாக்oவார். ெயேகாவாவினால்

ெகாள்ைளேநாய் ெகாண்sவரப்பsம்: அவர்கள் கா�ன்றி

நிற்ைகயிேலேயஅவர்களின் உடUUzந்uதைசஅ}கிப்ேபாoம்.

அவர்கள் கண்கள் அதினதின் oழியிேலேய அ}கிப்ேபாoம்.

அவர்கள்நா|க~ம்அவர்களின்வாய்க்oள்ேளேயஅ}கிவிsம்.

13 அந்த நாளில் மனிதர் ெயேகாவாவிடமிzந்u வzம் ெபzம்

திகிUனால்�ழப்பsவார்கள். ஒவ்ெவாzவ�ம்மற்ெறாzவனின்

ைகையப் பற்றிப்பிTப்பான்; அவர்கள் ஒzவைரெயாzவர்

தாக்oவார்கள். 14 �தா|ம் எzசேலமில் சண்ைடயிsம்.

qற்�ப்wறங்களி{ள்ள நாsகளின் ெசல்வங்களான தங்கxம்,

ெவள்ளிyம், உைடக~ம் ெபzந்திரளாய்ச் ேசர்க்கப்பsம். 15

அேதேபான்ற ஒzெகாள்ைளேநாய்அவர்களின்xகாம்களி{ள்ள

oதிைரகள், ேகாேவ�க}ைதகள், ஒட்டகங்கள், க}ைதகள் மற்�ம்

அங்oள்ள மிzகங்கள் எல்லாவற்ைறyம் தாக்oம். 16 ஆனால்

அப்ெபா}u எzசேலைமத் தாக்கிய, எல்லா நாsகளி{ம் சிலர்

தப்பிப் பிைழத்திzப்பார்கள்.அவர்கள் எல்ேலாzம், வzடந்ேதா�ம்
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ேசைனகளின் ெயேகாவாவாகிய அரசைர வழிபட|ம்,

�டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாட|ம் எzசேலxக்oப்

ேபாவார்கள். 17 �மியி{ள்ள மக்கள் �ட்டங்களில் யாராவu

ேசைனகளின் ெயேகாவாவாகியஅரசைரஆராதிக்க எzசேலxக்oப்

ேபாகாதிzந்தால்,அவர்க~ைடயஇடங்களில் மைழெபய்யாu.

18 எகிப்u நாட்s மக்க~ம் ேபாய் அதில் பங்ெகsக்காவிட்டால்,

அங்oம் மைழெபய்யாu.�டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாடப்

ேபாகாத நாsகைளyம் ெயேகாவா அேத ெகாள்ைளேநாயால்

வாதிப்பார். 19 இuேவ எகிப்தியzக்o வzம் தண்டைன.

�டாரப்பண்Tைகையக் ெகாண்டாடப் ேபாகாத எல்லா

நாsக~க்oம் ெகாsக்கப்பsம் தண்டைனyம் இuேவ. 20அந்த

நாளில்oதிைரகளின் மணிகளில், “ெயேகாவா|க்oப் பரிqத்தம்”

என்� ெபாறிக்கப்பட்Tzக்oம். ஆலயத்தி{ள்ள சைமயல்

பாைனக~ம், பU_டத்திற்o xன்பாக உள்ள �ய்ைமயான

கிண்ணங்கைளப்ேபால் இzக்oம். 21அப்ெபா}uஎzசேலமி{ம்,

�தாவி{ம்உள்ளஒவ்ெவாzபாைனyம், ேசைனகளின்கர்த்தzக்o

என்��ய்ைமயாக்கப்பட்டதாகஇzக்oம்;அங்oபUயிடவzகிற

யாவzம் அப்பாைனகளில் சிலவற்ைற எsத்u அைவகளில்

சைமப்பார்கள்; அந்த நாளில் ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

ஆலயத்தில், இனி ஒzேபாuம் கானானியன் இzப்பதில்ைல.
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மல்கியா

1
இu ஒz இைறவாக்o, மல்கியாவின் �லம் இஸ்ரேய{க்oக்

கிைடத்தெயேகாவாவின்வார்த்ைத. 2 “இஸ்ரேயலேர, நான்உங்களில்

அன்பாயிzக்கிேறன்” என ெயேகாவா ெசால்கிறார். “ஆனால்,

‘எங்களில் எப்பT^ர்அன்wெச{த்திhர்?’ என^ங்கள் ேகட்கிgர்கள்.

“ஏசா யாக்ேகாபின் சேகாதரன் அல்லவா?” அப்பTயிzந்uம்,

“யாக்ேகாைபநான் ேநசித்ேதன். 3ஏசாைவேயா நான் ெவ�த்ேதன்,

அவ�ைடய மைலையப் பாழைடயச் ெசய்u அவ�ைடய

ெசாத்uரிைமையபாைலவனநரிக~க்oக்ெகாsத்ேதன்” என்�

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 4 “நாங்கள் ெநா�க்கப்பட்ேடாம், ஆயி�ம்

திzம்பிவந்u பாழைடந்தவற்ைறக் கட்Tெய}ப்wேவாம்” என

ஏேதாமியர் ெசால்லலாம். ஆனால் ேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்வu இuேவ: “அவர்கள் கட்Tெய}ப்பலாம், ஆனால்

நான் அைத இTத்uஅழிப்ேபன். அவர்கள் ெகாsைமயின் நாs

என்�ம், எப்ெபா}uம் ெயேகாவாவின் ேகாபத்திற்o உள்ளான

மக்கள் என்�ம் அைழக்கப்பsவார்கள். 5 உங்கள் ெசாந்தக்

கண்களினால் இைதக் காண்_ர்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள்,

‘ெயேகாவாேவமிக|ம் ெபரியவர், இஸ்ரேயUன் எல்ைலகைளக்

கடந்uம் ெயேகாவாேவ ெபரியவர்’ என்� ெசால்dர்கள். 6

“ஒz மகன் தன் தகப்பைனyம், ஒz ேவைலக்காரன் தன்

எஜமாைனyம்கனம்பண்tகிறான்.நான்ஒzதகப்பனாயிzந்தால்,

எனக்oரிய கனம் எங்ேக? நான் ஒz எஜமானாயிzந்தால்,

எனக்oரிய மரியாைத எங்ேக?” என ேசைனகளின் ெயேகாவா

உங்களிடம் ேகட்கிறார். ஆசாரியர்கேள, ^ங்கள் அல்லவா

என்�ைடய ெபயைரஅவமதிக்கிgர்கள்.ஆனால், “உம்xைடய

ெபயைர எப்பT அவமதித்ேதாம்?” எனக் ேகட்கிgர்கள். 7 என்

பU_டத்தின்ேமல்அqத்தமானகாணிக்ைககைளைவக்கிgர்கள்.

ஆயி�ம், “உம்ைம எப்பT கைறபsத்திேனாம்?” என்� ^ங்கள்

ேகட்கிgர்கள். ெயேகாவாவின் ேமைஜ மதிப்wக்oரியu என்�
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^ங்கள் எண்ணாததினாேலேயஅப்பTச் ெசய்கிgர்கள். 8 ^ங்கள்

ozடானமிzகங்கைளபUக்காகக் ெகாண்sவzகிgர்கேள,அu

தவறில்ைலயா?ஊனமானuம் ேநாyற்றuமானமிzகங்கைளப்

பUயிsகிgர்கேள, அu தவறில்ைலயா? அவற்ைற உங்கள்

ஆ~நzக்oக் ெகாsத்uப் பாzங்கள். உங்களிடம்அவன்பிரியமாய்

இzப்பாேனா?அல்லuஉங்கைளஅவன் ஏற்�க்ெகாள்வாேனா?

என ேசைனகளின் ெயேகாவா ேகட்கிறார். 9 “அப்பTயிzந்uம்

இப்ேபாu உங்களில் கிzைபயாய் இzக்oம்பT, இைறவனிடம்

ெகஞ்சி மன்றாsகிgர்கள். உங்கள் ைககளில் இப்பTயான

காணிக்ைககைளஅவரிடம் ெகாண்sவந்தால், ஏன்அவர்உங்கைள

ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்?” என ேசைனகளின் ெயேகாவா

ேகட்கிறார். 10 “என் பU_டத்தில் பயனற்ற ெநzப்ைப�ட்டாதபT,

உங்களில்ஒzவனாகி{ம்ஆலயக்கதைவஅைடக்கமாட்டாேனா,

உங்களில் எனக்oப் பிரியமில்ைல. உங்கள் ைககளிUzந்u

நான் எந்த ஒz காணிக்ைகையyம் ஏற்�க்ெகாள்ளமாட்ேடன்

என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 11நாsக~க்oள்ேள

என் ெபயர் �ரியன் உதிக்oம் திைசயிUzந்u, அu மைறyம்

திைச வைரyம், ேமன்ைமyள்ளதாய் விளங்oம். அதனால்

எல்லா இடத்திேலyம் என் ெபயzக்o �பxம், �ய்ைமயான

காணிக்ைகyம் ெச{த்தப்பsம். ஏெனனில் நாsகளிைடேய,

என் ெபயர் ேமன்ைமyள்ளதாயிzக்oம்” என்� ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 12 “ஆனால் ^ங்கள் ெயேகாவாவின்

பரிqத்த ெபயைரக் கைறப்பsத்uகிgர்கள், ‘ெயேகாவாவி�ைடய

ேமைஜையyம் அப்பத்ைதyம் oறித்ேதா, அைவ கைறபட்டால்

பரவாயில்ைல’என்�ெசால்Uஅைதத்�ய்ைமக் ேகடாக்oகிgர்கள்.

13 ‘இu எவ்வள|ெதால்ைலயாயிzக்கிறu!’ என்� காணிக்ைக

ஒப்wக்ெகாsப்பைத இழிவாக ேபqகிgர்கள் என ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்கிறார். “காயப்பட்டைதyம்,ஊனமானைதyம்,

ேநாyற்றைதyம்ெகாண்sவந்uகாணிக்ைகயாகச்ெச{த்uம்ேபாu,
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அைத உங்கள் ைககளிUzந்u நான் ஏற்�க்ெகாள்ள

ேவண்sேமா?” என ெயேகாவா ேகட்கிறார். 14 “தன் மந்ைதயில்

ஏற்�க்ெகாள்ளக்�Tயஒzகடா இzக்oம்ேபாu, ெயேகாவா|க்o

அைத ேநர்ந்தபின், oைறபாsள்ளஒzமிzகத்ைதப் பUயிட்டால்,

அவன் ஏமாற்�க்காரன், சபிக்கப்பட்டவன்; ஏெனனில் நான்

ஒz ேபரரசர், என் ெபயர் நாsக~க்oள்ேள பயத்திற்oரியதாய்

இzக்கேவண்sம்” என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

2
“ஆசாரியர்கேள, இப்ேபாuம் இந்த எச்சரிக்ைக உங்க~க்o

ெகாsக்கப்பsகிறu. 2^ங்கள் ெசவிெகாடாம{ம், என் ெபயைரக்

கனம்பண்ணஉங்கள் இzதயத்தில் ]ர்மானிக்காம{ம்விட்டால்,

உங்கள்ேமல் ஒz சாபத்ைத அ�ப்wேவன்; உங்கள்

ஆYர்வாதங்கைளyம் சபிப்ேபன். ஆம், ^ங்கள் என்ைனக்

கனம்பண்tவதற்o உங்கள் இzதயத்தில் ]ர்மானிக்காமல்

ேபானதால், நான் ஏற்ெகனேவ அைவகைள சபித்u விட்ேடன்”

என்� ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 3 “உங்கள் நிமித்தம்

உங்கள்வழித்ேதான்றல்கைளநான்கTந்uெகாள்ேவன்; ^ங்கள்

பண்Tைகக் காலங்களில் பUயிட்ட மிzகங்களின் கழி|கைள

உங்கள் xகங்களில் dqேவன். ^ங்க~ம்அத�டன் எறியப்படக்

ெகாண்sேபாகப்பsdர்கள். 4ஆசாரியர்கேள நான் உங்க~க்o

ஒz எச்சரிப்ைப அ�ப்wகிேறன். ேலவியின் சந்ததிyடன் நான்

ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைக ேம{ம் ெதாடzம்பT, இந்த

எச்சரிக்ைகையநான்அ�ப்பிேனன்என்பைதஅப்ெபா}u^ங்கள்

அறிந்uெகாள்dர்கள்” என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 5

“நான்அவ�டன் ெசய்uெகாண்டஉடன்பTக்ைகவாழ்ைவyம்

சமாதானத்ைதyம் ெகாsக்oம் உடன்பTக்ைக; அவற்ைற நான்

அவ�க்oக் ெகாsத்ேதன்; இதனால் நான்அவனிடம் பயபக்திைய

எதிர்ப்பார்த்ேதன். அவ�ம் என்னிடம் பயபக்தியாயிzந்u என்

ெபயைரக் oறித்த பயம் உைடயவனாயிzந்தான். 6அவன்வாயில்

உண்ைமயானஅறி|�த்தல் இzந்தu.அவ�ைடயஉதsகளில்
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ெபாய்யானெதான்�ம் காணப்படவில்ைல. அவன் என்ேனாs

சமாதானத்uட�ம், ^திyட�ம் நடந்தான். அவன் அேநகைரப்

பாவத்திUzந்uதிzப்பினான். 7 “ஆசாரியனின்உதsகள்அறிைவக்

காத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம். அவ�ைடயவாயிUzந்u மனிதர்

அறி|�த்தைல நாTக்ெகாள்ள ேவண்sம். ஏெனனில் அவேன

ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்�uவனாயிzக்கிறான். 8ஆனால்

^ங்கேளாவழிையவிட்sவிலகி,அேநகைரஉங்கள்ேபாதைனகளால்

இடறிவிழப்பண்ணிhர்கள்; நான் ேலவிyடன் ெசய்uெகாண்ட

உடன்பTக்ைகைய ^ங்கள் `றிவிட்[ர்கள்” என ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 9 “^ங்கள் என்�ைடய வழிகைளப்

பின்பற்றாu, என் சட்டத்தின்விஷயங்களில் பாoபாsகாட்Tயதால்,

நான் உங்கைளஎல்லா மக்க~க்oxன்பாக|ம் அவமானப்பsத்தி,

இழி|க்oள்ளாoம்பT ெசய்திzக்கிேறன்.” 10 �தா மக்கேள!

நம் எல்ேலாzக்oம் ஒேர தகப்பன் அல்லவா இzக்கிறார்? நம்

எல்ேலாைரyம் ஒேர இைறவன்தாேனபைடத்தார். அப்பTயிzக்க

நாம் ஒzவzக்ெகாzவர் உண்ைமயற்றவர்களாயிzந்u, நம்

தந்ைதயர்க~டன் இைறவன் ெசய்uெகாண்ட உடன்பTக்ைகைய

ஏன்�ய்ைமக்ேகடாக்க ேவண்sம்? 11�தா நம்பிக்ைகத் uேராகம்

ெசய்uவிட்டu. இஸ்ரேயU{ம், எzசேலமி{ம் அzவzக்கத்தக்க

ெசயல் ெசய்யப்பட்Tzக்கிறu:�தா மனிதர்அந்நிய ெதய்வங்கைள

ஆராதிக்கிற ெபண்கைளத் திzமணம் ெசய்ததினால், ெயேகாவா

விzம்wம் பரிqத்தஆலயத்ைதஅqத்தப்பsத்தியிzக்கிறார்கள். 12

இைதச் ெசய்கிற மனிதைனoறித்ேதா, அவன் யாராயிzந்தா{ம்

அவைன ெயேகாவா யாக்ேகாபின் �டாரங்களில் வாழாதபT

x}வuம்அகற்றிவிடட்sம்;அவன் ேசைனகளின் ெயேகாவா|க்o

காணிக்ைக ெச{த்uகிறவனாய் இzந்தா{ம், அவைன

அகற்றிவிடட்sம். 13 ^ங்கள் இன்ெனான்ைறச் ெசய்கிgர்கள்:

ெயேகாவாவின் பU_டத்ைத கண்\ரினால் நிரப்wகிgர்கள்.

ெயேகாவாஉங்கள்காணிக்ைககைளக்கண்ேணாக்கிப் பாராமல்
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இzப்பதா{ம், அவற்ைற உங்கள்ைககளிUzந்u மகிழ்ச்சிyடன்

ஏற்�க்ெகாள்ளாததினா{ம்அ}uwலம்wகிgர்கள். 14^ங்கேளா,

“இu ஏன்?” என்�ம் ேகட்கிgர்கள். ஏெனன்றால் ^ேயா உனu

திzமணஉடன்பTக்ைகயின் மைனவிஉன்uைணயாயிzந்uம்,

அவ~க்oத்uேராகம் ெசய்திzக்கிறாய்; இதனால்உனuவாUப

காலத்u மைனவிக்oம் உனக்oம் இைடேய உடன்பTக்ைகயின்

சாட்சியாய் இzந்த ெயேகாவா விளக்கம் ேகட்கிறார். 15 உங்கள்

இzவைரyம் ெயேகாவாஒzவராய் இைணக்கவில்ைலயா? ^ங்கள்

உடU{ம் ஆவியி{ம் அவzைடயவர்கேள. ஏன் ஒzவராய்

இைணத்தார்? அவர் தனக்o இைற பக்திyள்ள சந்ததிைய

ெப�வதற்காகேவ இவ்வா� ெசய்தார். எனேவ ^ங்கள் உங்கள்

ஆவியிேல உங்கைளக் காத்uக்ெகாண்s, உங்கள் வாUப

வயதின் மைனவிக்oத் uேராகம் ெசய்யா]ர்கள். 16 நான்

விவாகரத்ைதெவ�க்கிேறன் எனஇஸ்ரேயUன்இைறவனாகிய

ெயேகாவா ெசால்கிறார். ஒz மனிதன் உைடயினால் தன்ைன

�T மைறப்பuேபால், வன்xைறைய �T மைறப்பைத நான்

ெவ�க்கிேறன் என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். எனேவ

^ங்கள் உங்கைள ஆவியில் காத்uக்ெகாண்s, நம்பிக்ைகத்

uேராகம் ெசய்யாதிzங்கள். 17 உங்கள் வார்த்ைதயினாேல

ெயேகாவாைவ ேசார்வைடயச் ெசய்]ர்கள். “எப்பT அவைர

ேசார்வைடயைவத்ேதாம்?” எனக் ேகட்கிgர்கள். ]ைமயானவற்ைறச்

ெசய்கிற எல்ேலாைரyம் பார்த்u, ெயேகாவாவின் பார்ைவயில்

நல்லவர்கள் என்�ம், அவர்களிேல அவர் மகிழ்ச்சிெகாள்கிறார்

என்�ம் ெசால்கிgர்கள். “^திைய வழங்oம் இைறவன் எங்ேக?”

என்� ேகட்oம்ேபாuேமஅவ்வா�ெசய்கிgர்கள்.

3
“பாzங்கள், நான் என் �uவைன அ�ப்wேவன், அவன்

எனக்o xன்பாக எனக்o ஒz வழிைய ஆயத்தம் ெசய்வான்;

^ங்கள் ேதsகிற ெயேகாவா தம்xைடயஆலயத்திற்o தி[ெரன

வzவார்; ^ங்கள் விzம்wகிற உடன்பTக்ைகயின்,�uவனானவர்
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வzவார்” என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 2

ஆனால் அவர் வzம் நாைளச் சகிக்க யாரால் xTyம்? அவர்

ேதான்�ைகயில்அவர்xன்யாரால் நிற்கxTyம்? ஏெனனில்அவர்

ெகால்லனின் ெநzப்ைபப்ேபால் இzப்பார், uணிuைவப்ேபாரின்

சலைவக்கட்Tையப்ேபால|ம் இzப்பார். 3அவர் ெவள்ளிையப்

wடமிட்sச் qத்திகரிக்கிற ெகால்லைனப்ேபால் உட்கார்ந்u,

ேலவியின் மக்கைளச் qத்தமாக்oவார்; அவர் தங்கத்ைதப்ேபால|ம்,

ெவள்ளிையப்ேபால|ம் அவர்கைளச் qத்திகரிப்பார்.

அப்ெபா}uெயேகாவா|க்o ^திyடன் தங்கள் காணிக்ைகைய

ெகாண்sவzம் மனிதர்கள் இzப்பார்கள். 4 எனேவ ெசன்ற

நாட்களி{ம்,xந்தியவzடங்களி{ம் நடந்தuேபால,�தாவின்

காணிக்ைகக~ம்எzசேலமின் காணிக்ைகக~ம்ெயேகாவா|க்o

பிரியமானைவகளாயிzக்oம். 5 “அப்ெபா}u நியாயந்]ர்க்oம்பT

நான் உங்கள் மத்தியில் வzேவன். �னியக்காரzக்oம்,

விபசாரிக~க்oம், ெபாய் சத்தியம் ெசய்கிறவர்க~க்oம் எதிராக

சாட்சி ெசால்ேவன், எனக்oப் பயப்படாமல் ேவைலயாட்க~க்oக்

�U ெகாsக்காu ஏமாற்�கிறவர்க~க்oம், விதைவகைளyம்

தந்ைதயற்றவர்கைளyம் ஒsக்oகிறவர்க~க்oம்,

அயல்நாட்Tனைர ^தியாக நடத்தத் தவ�கிறவர்க~க்oம்

எதிராக நான் விைரந்uவந்u சாட்சி ெசால்ேவன்” என

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 6 “ெயேகாவாவாகிய

நான் மாறாதவர். எனேவதான் யாக்ேகாபின் சந்ததியாகிய

^ங்கள்அழிக்கப்படாதிzக்கிgர்கள். 7உங்கள்xற்பிதாக்களின்

காலத்திUzந்u ^ங்கள் என் விதிxைறகைளவிட்s விலகி,

அவற்ைறக் ைகக்ெகாள்ளாமல் இzந்]ர்கள். இப்ெபா}ேதா

என்னிடத்திற்oத் திzம்wங்கள், நா�ம் உங்களிடத்திற்oத்

திzம்wேவன்”எனேசைனகளின்ெயேகாவாெசால்கிறார். “^ங்கேளா,

‘நாங்கள் எவ்விதம் திzம்பேவண்sம்?’ என ேகட்கிgர்கள்? 8 “ஒz

மனிதன்இைறவனிடமிzந்uெகாள்ைளயிsவாேனா? எனி�ம்
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^ங்கள் என்னிடமிzந்u ெகாள்ைளயTக்கிgர்கள். “ஆனால்

^ங்கேளா, ‘உம்மிடமிzந்u எப்பT நாங்கள் ெகாள்ைளயTத்ேதாம்?’

என ேகட்கிgர்கள். “பத்தில் ஒzபங்கி{ம், காணிக்ைககளி{ேம

என்ைனக் ெகாள்ைளயTக்கிgர்கள். 9 ^ங்கள் சாபத்uக்o

உட்பட்டவர்கள்; என்னிடமிzந்u ெகாள்ைளயTப்பதால்

உங்கள் x} ேதசxம் சபிக்கப்பட்டதாoம். 10 என் ஆலயத்தில்

உண| இzக்oம்பT, உங்கள் பத்தில் ஒz பாகம் x}வைதyம்

களஞ்சியத்திற்oக் ெகாண்sவாzங்கள். இவ்வா� என்ைனச்

ேசாதித்uப் பாzங்கள்” என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார்.

“^ங்கள் இவ்வா�ெசய்yம்ேபாu, நான் வானத்தின் மதoகைளத்

திறந்u, நிைறந்u வழிyம்பT இடங்ெகாள்ளாத அள| அதிக

ஆYர்வாதங்கைள உங்கள்ேமல் ெபாழியமாட்ேடேனா என்�

பாzங்கள். 11உங்கள்பயிர்கைளப்�ச்சிw}க்கள்தின்�விடாம{ம்,

உங்கள் ேதாட்டங்களி{ள்ளதிராட்ைசக்ெகாTகளிUzந்uகாய்கள்

உதிராம{ம் காத்uக்ெகாள்ேவன்” எனேசைனகளின் ெயேகாவா

ெசால்கிறார். 12 “அப்ெபா}u எல்லா நாsக~ம், உங்கைள

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் எனஅைழப்பார்கள். ஏெனனில் உங்கள்

நாsஒzமகிழ்ச்சி நிைறந்த நாடாகஇzக்oம்” என ேசைனகளின்

ெயேகாவா ெசால்கிறார். 13 “அத்uடன் ^ங்கள் எனக்o எதிராகக்

கsைமயான வார்த்ைதகைளச் ெசால்Uயிzக்கிgர்கள்” என

ெயேகாவா ெசால்கிறார். “ஆயி�ம் ^ங்கள், ‘நாங்கள் உமக்o

எதிராக என்ன ெசால்Uயிzக்கிேறாம்?’ எனக் ேகட்கிgர்கள். 14

“^ங்கேளா, ‘இைறவ�க்oப் பணிெசய்வudணானu. அவzைடய

கட்டைளகைள நிைறேவற்றி, ேசைனகளின் ெயேகாவாவின்

xன்பாகuக்கங்ெகாண்டாsகிறவர்களாய் திரிந்uஎன்னபயன்

அைடந்ேதாம்? என்� ெசால்கிgர்கள். 15 அத்uடன் ^ங்கள்,

அகந்ைதyள்ளவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் என்�ம், ]ைம

ெசய்கிறவர்கள் ெசழிப்பாகவாழ்கிறார்கள் என்�ம், இைறவைன

எதிர்க்கிறவர்கள்�ட தண்டைன ெபறாமல் தப்பிக்கிறார்கள்’
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என்�ம் ெசால்கிgர்கள்.” 16அதன்பின் ெயேகாவா|க்oப் பயந்u

நடக்கிறவர்கள் ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.

அைத ெயேகாவா ெசவிெகாsத்uக் ேகட்டார்; ெயேகாவா|க்oப்

பயந்தவர்கைளyம்,அவரuெபயைரகனம்பண்ணியவர்கைளyம்

oறித்u,அவர் சxகத்தில்ஒzஞாபகப்wத்தகச்qzள்எ}தப்பட்டu.

17 “எனக்o அzைமயான ெசாத்ைத நான் ேசர்க்oம் நாளில்,

அவர்கள் எனக்ெகாz தனிப்ெபzம் ெசாத்தாய் இzப்பார்கள்

என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். ஒzவன் தனக்oப்

பணிெசய்yம் தன் ெசாந்த மகைன மனமிரங்கி காப்பாற்�வu

ேபால, நா�ம் அவர்கைளக் காப்பாற்�ேவன். 18 அப்ெபா}u

^ங்கள் ^தியானவர்க~க்oம் ெகாsைமயானவர்க~க்oம்

இைடயி{ள்ள வித்தியாசத்ைதyம், இைறவ�க்oப் பணி

ெசய்கிறவர்க~க்oம் பணி ெசய்யாதவர்க~க்oம்இைடயி{ள்ள

வித்தியாசத்ைதyம் ம�பTyம் காண்_ர்கள்.

4
“நிச்சயமாகேவஅந்த நாள்வzகிறu;அu�ைளையப்ேபால்

எரிyம். அப்ெபா}u ஆணவம் ெகாண்ட எல்ேலாzம்

]ைமெசய்கிற ஒவ்ெவாzவzம், பயிரின் அTத்தாைழப்ேபால்

ஆவார்கள்; வரப்ேபாகிறஅந்த நாள்அவர்கைளச் qட்ெடரிக்oம்;

ேவேரா கிைளேயா அவர்க~க்காக மிஞ்qவதில்ைல என

ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 2ஆனால் என் ெபயரில்

பயபக்திyடன்வாழ்கிற உங்க~க்o, ^தியின்�ரியன் உதிப்பார்.

அவரின் ஒளிக்கதிரில் qகம் ெகாsக்oம் தன்ைம இzக்oம்.

^ங்க~ம் ெதா}வத்திUzந்u கட்டவிழ்க்கப்பட்s ெவளிேய

ேபாoம் கன்�கைளப்ேபால, uள்ளிக் oதிப்_ர்கள். 3 ^ங்கள்

ெகாTயவர்கைள மிதிப்_ர்கள்; நான் இவற்ைறச் ெசய்yம் அந்த

நாளில், அவர்கள் உங்கள் காலTகளின் Wேழ சாம்பலாவார்கள்

என ேசைனகளின் ெயேகாவா ெசால்கிறார். 4 “என் அTயவன்

ேமாேச, ெகாsத்த சட்டத்ைத நிைன|�zங்கள். இஸ்ரேயலர்

எல்லாzக்காக|ம் நான் என் அTயவன் ேமாேசக்o ஓேரப்
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மைலயில் ெகாsத்த விதிxைறகைளyம், சட்டங்கைளyம்

நிைனவிற்ெகாள்~ங்கள். 5 “இேதா பாzங்கள், ெயேகாவாவின்

ெபரிuம் திகி�ட்sகிறuமானநாள் வzகிறu.அuவzவதற்o

xன்பாக நான் இைறவாக்கினன் எUயாைவ அ�ப்wேவன்.

6 அவன் ெபற்ேறாரின் இzதயங்கைளப் பிள்ைளகளிடxம்,

பிள்ைளகளின் இzதயங்கைள அவர்கள் ெபற்ேறாரிடxம்

திzப்wவான்; இல்லாவிTல் நான் வந்u நாட்ைடச் சாபத்தால்

தண்Tப்ேபன்.”





wதியஏற்பாs



அப்ெபா}uஇேயq, “பிதாேவ, இவர்கைளமன்னிyம், தாங்கள் ெசய்வuஇன்னெதன்�

அறியாதிzக்கிறார்கேள” என்றார். பைடdரர்கள் Yட்sப்ேபாட்sஅவzைடயஉைடகைளப்

பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள்.

�க்கா 23:34
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மத்ேதy

1
இேயqகிறிஸ்uவின் வம்சவரலா�; இவர் ஆபிரகாமின்

வம்சத்தானாகிய தாdதின் வம்சத்தினராவார். 2 ஆபிரகாம்

ஈசாக்கின் தகப்பன், ஈசாக்o யாக்ேகாபின் தகப்பன், யாக்ேகாw

�தா|க்oம் அவன் சேகாதரர்க~க்oம் தகப்பன், 3 �தா

பாேரஸுக்oம் சாரா|க்oம் தகப்பன், அவர்களின் தாய் தாமார்,

பாேரஸ் எஸ்ேராxக்oத் தகப்பன், எஸ்ேராம்ஆராxக்oத் தகப்பன்,

4 ஆராம் அம்மினதாபின் தகப்பன், அம்மினதாப் நகேசானின்

தகப்பன், நகேசான் சல்ேமானின் தகப்பன், 5 சல்ேமான் ேபாவாVன்

தகப்பன், ேபாவாV�ைடய தாய் ராகாப், ேபாவாஸ் ஓேபத்தின்

தகப்பன், ஓேபத்தி�ைடயதாய்�த், ஓேபத் ஈசாயின் தகப்பன், 6

ஈசாய் தாduஅரச�க்oத் தகப்பன். தாduசாெலாேமா�க்oத்

தகப்பன், இவனu தாய் உரியாவின் மைனவியாயிzந்தவள். 7

சாெலாேமான் ெரெகாெபயாxக்oத் தகப்பன், ெரெகாெபயாம்

அபியா|க்oத் தகப்பன், அபியா ஆசா|க்oத் தகப்பன், 8ஆசா

ேயாசபாத்தின் தகப்பன், ேயாசபாத் ேயாராxக்oத் தகப்பன்,

ேயாராம் உசியாவின் தகப்பன், 9 உசியா ேயாதாமின் தகப்பன்,

ேயாதாம்ஆகாVன்தகப்பன்,ஆகாஸ் எேசக்கியாவின் தகப்பன், 10

எேசக்கியாமனாேசயின் தகப்பன், மனாேசஆேமானின் தகப்பன்,

ஆேமான் ேயாசியாவின் தகப்பன், 11 ேயாசியாஎேகானியா|க்oம்

அவன் சேகாதரர்க~க்oம் தகப்பன். அக்காலத்தில் �தர்கள்

பாபிேலா�க்o நாsகடத்தப்பட்டார்கள். 12 பாபிேலா�க்o

நாsகடத்தப்பட்டபின்: எேகானியா சலாத்திேய{க்oத்

தகப்பனானான், சலாத்திேயல் ெசzபாேப{க்oத் தகப்பன், 13

ெசzபாேபல்அபி�uக்oத் தகப்பன், அபி�த் எUயாக்Wxக்oத்

தகப்பன், எUயாக்Wம் ஆேசாzக்oத் தகப்பன், 14 ஆேசார்

சாேதாக்கிற்oத் தகப்பன், சாேதாக் ஆWமிற்oத் தகப்பன், ஆWம்

எU�த்திற்oத் தகப்பன், 15எU�த் எெலயாசாzக்oத் தகப்பன்,

எெலயாசார் மாத்தா�க்oத் தகப்பன், மாத்தான் யாக்ேகாwக்oத்
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தகப்பன், 16 யாக்ேகாw ேயாேசப்wக்oத் தகப்பன், ேயாேசப்w

மரியாளின் கணவன், மரியாளிடம் கிறிஸ்u எனப்பsகிற

இேயq பிறந்தார். 17 இவ்வா� ஆபிரகாமிUzந்u தாduவைர

பதினான்o தைலxைறக~ம், தாdதிUzந்u பாபிேலா�க்o

நாsகடத்தப்பsம்வைர பதினான்o தைலxைறக~ம்,

பாபிேலா�க்o நாsகடத்தப்பட்டதில் இzந்u கிறிஸ்uவைர

பதினான்o தைலxைறக~ம் இzந்தன. 18இேயqகிறிஸ்uவின்

பிறப்w இவ்வா� நிகழ்ந்தu: இேயqவின் தாய் மரியாள்

ேயாேசப்ைபத் திzமணம்ெசய்வதற்ெகனநிச்சயிக்கப்பட்Tzந்தாள்.

ஆனால்அவர்கள்ஒன்�ேசர்ந்uவா}ம்xன்ேபஅவள்பரிqத்த

ஆவியினால் கz|ற்றிzந்தuெதரியவந்தu. 19அவளuகணவன்

ேயாேசப்w ஒz ^திமானாயிzந்தான். எனேவ அவைள மக்கள்

xன்w ெவளிப்பைடயாகஅவமானப்பsத்தவிzம்பாமல், திzமண

ஒப்பந்தத்ைதஇரகசியமாகxறித்uவிட நிைனத்தான். 20 ேயாேசப்w

இவ்வா� சிந்தித்uக் ெகாண்Tzந்தேபாu, கர்த்தரின் �தன்

அவ�க்oக் கனவில் ேதான்றி, “தாdதின் மகனாகிய ேயாேசப்ேப, ^

மரியாைளஉனuமைனவியாக ேசர்த்uக்ெகாள்ளத் தயங்காேத,

ஏெனனில் அவள் பரிqத்த ஆவியாேலேய கz|ற்றிzக்கிறாள்.

21 அவள் ஒz மகைனப் ெப�வாள்; ^ அவzக்o, ‘இேயq’

என்� ெபயரிட ேவண்sம். ஏெனனில் அவர் தமu மக்கைள

அவர்க~ைடய பாவங்களிUzந்u இரட்சிப்பார்” என்றான். 22

கர்த்தர் தமu இைறவாக்கினன் �லமாகச் ெசால்Uயிzந்தu

நிைறேவறேவ இைவ நடந்தன: 23 “ஒz கன்னிப்ெபண்

கர்ப்பவதியாகி ஒzமகைனப்ெப�வாள்.அவைரஇம்மா�ேயல்

எனஅைழப்பார்கள்.” இம்மா�ேயல் என்பதன்அர்த்தம், “இைறவன்

நம்ேமாs இzக்கிறார்” என்பேத. 24 ேயாேசப்w நித்திைரைய

விட்ெட}ந்தuம், கர்த்தரின்�தன் தனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய,

மரியாைளத் தனuமைனவியாகdட்Tற்oக்�ட்Tச்ெசன்றான். 25

ஆனால் அவள் ஒz மகைனப் ெபற்ெறsக்oம்வைர ேயாேசப்w
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அவ~டன் ேசரவில்ைல. ேயாேசப்w அவzக்o இேயq என்�

ெபயரிட்டான்.

2
�ேதயாவி{ள்ள ெபத்லேகமில் இேயq பிறந்தபின், ஏேராu

அரசனாக இzந்தெபா}u, கிழக்கிUzந்u அறிஞர்கள்

எzசேலxக்o வந்தார்கள். 2 அவர்கள், “�தzக்o அரசனாகப்

பிறந்தவர்எங்ேகஇzக்கிறார்? நாங்கள்அவzைடயநட்சத்திரத்ைதக்

கிழக்கிேல கண்ேடாம். அவைர வழிபட வந்திzக்கிேறாம்”

என்றார்கள். 3 ஏேராu அரசன் இைதக் ேகட்டேபாu, அவ�ம்

அவேனாs�டஎzசேலம் மக்கள் எல்ேலாzம் கலக்கமைடந்தார்கள்.

4 அப்ெபா}u அவன் எல்லா தைலைம ஆசாரியர்கைளyம்,

ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கைளyம் ஒன்��ட்T, “கிறிஸ்u எங்ேக

பிறப்பார்?” எனக் ேகட்டான். 5 அவர்கேளா, “�ேதயாவி{ள்ள

ெபத்லேகமில்” என்றார்கள், “ஏெனனில் இைறவாக்கினன்

எ}தியிzப்பu இuேவ: 6 “‘�ேதயா நாட்T{ள்ள ெபத்லேகேம,

�தாைவ ஆ~பவர்களில் ^ அற்பமானவனல்ல; ஏெனனில்,

உன்னிUzந்uஆ~நர் ஒzவர் வzவார். அவர் எனuமக்களான

இஸ்ரேய{க்o ேமய்ப்பராயிzப்பார்,’” என பதிலளித்தார்கள். 7

அதற்oப் பின்w ஏேராuஅறிஞர்கைளஇரகசியமாய் அைழத்u,

நட்சத்திரம் ேதான்றிய சரியான ேநரத்ைத oறித்u அவர்களிடம்

கவனமாய்க் ேகட்sஅறிந்uெகாண்டான். 8ஏேராuஅவர்களிடம்,

“^ங்கள் ேபாய் கவனமாய் விசாரித்uoழந்ைதையத் ேதsங்கள்.

அவைரக் கண்டuம், நா�ம் ேபாய் அவைர வழிபsம்பT,

உடேன எனக்oம் அறிவிyங்கள்” என்� ெசால்U, அவர்கைளப்

ெபத்லேகxக்oஅ�ப்பினான். 9அரசன்�றியைதக் ேகட்டபின்,

அவர்கள் தங்கள் வழிேய ெசன்றார்கள். அவர்கள் கிழக்கிேல

கண்ட நட்சத்திரம், அவர்க~க்o xன்னாகச் ெசன்றu. அu

oழந்ைத இzக்oம் இடம்வைர வந்u, அதற்o ேமலாக நின்றu.

10 அவர்கள் நட்சத்திரத்ைதக் கண்டேபாu, மிoந்த மகிழ்ச்சி

அைடந்தார்கள். 11 அவர்கள் dட்Tற்oள் vைழந்u, oழந்ைத
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அதன் தாயாகிய மரியா~டன்இzக்கக் கண்s, தைரயில் வி}ந்u

அவைர வழிபட்டார்கள். பின்w தங்கள் திரவியப் ெபட்Tையத்

திறந்u தங்கம், ந�மணத்�ள் மற்�ம் ெவள்ைளப்ேபாளம்

ஆகியவற்ைறப் பிள்ைளக்oக் காணிக்ைகயாகக் ெகாsத்தார்கள்.

12 அதற்oப் பின்w ஏேராதிடம் திzம்பிச் ெசல்லக்�டாu என

அவர்கள் கனவில் எச்சரிக்கப்பட்Tzந்ததால், தங்கள் நாட்Tற்o

ேவ�வழியாய்த் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 13அறிஞர்கள் திzம்பிச்

ெசன்றபின் கர்த்தரின் �தன் ஒzவன் ேயாேசப்wக்oக் கனவில்

ேதான்றி, “எ}ந்திz! oழந்ைதையyம் தாையyம்�ட்Tக்ெகாண்s,

எகிப்திற்oத் தப்பிப்ேபா. நான் உனக்oச் ெசால்{ம்வைரஅங்ேகேய

தங்கியிz, ஏெனனில் ஏேராu oழந்ைதையக் ெகால்வதற்காக

வைகேதsகிறான்” என்� ெசான்னான். 14 உடேன ேயாேசப்w

எ}ந்திzந்u, oழந்ைதையyம்அதின் தாையyம்�ட்Tக்ெகாண்s

இர| ேநரத்தில் எகிப்திற்oப் wறப்பட்sச் ெசன்றான்; 15 அவன்

ஏேராu இறக்oம்வைர அங்ேகேய இzந்தான். இவ்வா� கர்த்தர்

தனuஇைறவாக்கினன்�லம், “எகிப்திUzந்uநான் என் மகைன

அைழத்ேதன்” என்��றியிzந்தu நிைறேவறியu. 16ஏேராu தான்

அறிஞர்களால் ஏமாற்றப்பட்டைதஅறிந்தெபா}u, கsங்ேகாபம்

ெகாண்டான்.அதனால்அவன்தான்அறிஞர்களிடம் ேகட்டறிந்த

காலத்தின்பT, ெபத்லேகமி{ம் அதன் qற்�ப்wறங்களி{ம்

உள்ளஇரண்sவயதிற்oட்பட்ட எல்லாஆண்oழந்ைதகைளyம்

ெகாைலெசய்தான். 17அப்ெபா}u இைறவாக்கினன் எேரமியா

�லமாகக் �றப்பட்டu நிைறேவறியu: 18 “ராமாவிேல ஒz

oரல் ேகட்கிறu, அ}ைகyம் ெபzம் wலம்ப{ம் ேகட்கின்றன,

ராேகல் தன் பிள்ைளக~க்காக அ}கிறாள். அவர்கைள

இழந்ததினால்,ஆ�தல் ெபற ம�க்கிறாள்.” 19ஏேராuஇறந்தபின்,

கர்த்தzைடய�தன் எகிப்தில் ேயாேசப்wக்oக் கனவில் ேதான்றி, 20

“எ}ந்திz, oழந்ைதையyம்அதின் தாையyம்�ட்Tக்ெகாண்s,

இஸ்ரேயல் நாட்sக்oப் ேபா; oழந்ைதயின் உயிைரெயsக்கத்
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ேதTனவர்கள் இறந்uவிட்டார்கள்” என்றான். 21 எனேவ அவன்

oழந்ைதையyம்அதின் தாையyம்�ட்Tக்ெகாண்s, இஸ்ரேயல்

நாட்Tற்oச் ெசன்றான். 22ஆனால்அர்ெகலாyதனuதகப்பனான

ஏேராuவின்இடத்தில், �ேதயாவில்ஆட்சி ெசய்வைதேயாேசப்w

ேகள்விப்பட்டேபாu, அங்ேக ேபாகப் பயந்தான். அப்ெபா}u

ேயாேசப்w கனவிேல எச்சரிக்கப்பட்டபTயால் அப்பoதிையவிட்s

கUேலயா மாவட்டத்திற்oப் ேபானான். 23அங்o நாசேரத் எனப்பsம்

ஊzக்oச் ெசன்� அங்ேக oTயிzந்தான். எனேவ, “இேயq

நசேரயன் என அைழக்கப்பsவார்” என இைறவாக்கினர்�லம்

ெசால்லப்பட்டuஇவ்வா� நிைறேவறியu.

3
அந்நாட்களில் ேயாவான் ஸ்நானகன்�ேதயாவின் பாைலவனப்

பoதியில் வந்u, 2 “மனந்திzம்wங்கள், பரேலாக அரq

ச`பித்திzக்கிறu” எனப் பிரசங்கித்தான். 3 “‘கர்த்தzக்oவழிைய

ஆயத்தப்பsத்uங்கள், அவzக்காக பாைதகைள ேநராக்oங்கள்’

என்� பாைலவனத்தில் ஒz oரல் �ப்பிsகிறu,” என்�

இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் �லம் �றப்பட்டவன் இவேன. 4

ேயாவானின் உைடகள்ஒட்டகxTயினால், ெசய்யப்பட்Tzந்தன.

அவன் இsப்ைபச் qற்றி ேதால் பட்Tையyம் கட்Tயிzந்தான்.

அவனuஉண|ெவட்sக்கிளிyம், காட்sத்ேத�மாய்இzந்தu.

5 மக்கள் எzசேலமிUzந்uம், �ேதயா x}வதிUzந்uம்,

ேயார்தான் பoதி x}வதிUzந்uம் அவனிடம் ெசன்றார்கள். 6

அங்ேக அவர்கள் தங்க~ைடய பாவங்கைளஅறிக்ைகெசய்u,

ேயார்தான் ஆற்றிேல அவனால் திzx}க்o ெபற்றார்கள். 7

அப்ெபா}u, அேநக பரிேசயzம் சuேசயzம் திzx}க்o

ெகாsக்oம்இடத்திற்oவzவைதேயாவான் கண்sஅவர்களிடம்

ெசான்னதாவu: “விரியன் பாம்wக் oட்Tகேள! வரப்ேபாoம்

கsங்ேகாபத்திUzந்u தப்பிேயாsம்பT உங்கைள எச்சரித்தu

யார்? 8 ^ங்கள் மனந்திzம்பியிzந்தால், அதற்ேகற்ற கனிையக்

காண்பிyங்கள். 9 ‘ஆபிரகாம் எங்க~க்o தகப்பனாகஇzக்கிறார்’
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என்� உங்களால் ெசால்லxTyம் என நிைனக்கேவண்டாம். இந்தக்

கற்களிUzந்uங்�டஆபிரகாxக்oப் பிள்ைளகைளஉண்டாக்க

இைறவனால்xTyம் என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன். 10

ேகாடாரி ஏற்ெகனேவமரங்களின் ேவர்அzேகைவக்கப்பட்sள்ளu,

நல்ல கனிெகாடாதஒவ்ெவாzமரxம் ெவட்டப்பட்s ெநzப்பிேல

ேபாடப்பsம். 11 “நான்மனந்திzம்wத{க்ெகன்�தண்\ரினால்

திzx}க்oெகாsக்கிேறன்.ஆனால்என்னி{ம்வல்லைமyள்ளவர்

எனக்oப்பின் வzகிறார். அவரuபாதரட்ைசகைளச் qமக்கக்�ட

நான் தoதியற்றவன்.அவர்உங்க~க்oப் பரிqத்தஆவியினா{ம்

அக்கினியா{ம் திzx}க்oெகாsப்பார். 12அவர் தமuகரத்தில்

�ற்�க்�ைட ஏந்தி, தமu களத்ைதச் qத்தம் ெசய்வார். அவர்

தன் தானியங்கைள களஞ்சியத்தில் ேசர்ப்பார்; பதைரேயா

அைணந்u ேபாகாத ெநzப்பில் எரித்uப்ேபாsவார்” என்றான்.

13 அப்ெபா}u இேயq, கUேலயாவிUzந்u ேயாவானால்

திzx}க்oெப�ம்பT ேயார்தா�க்oவந்தார். 14ஆனால் ேயாவான்

அவரிடம், “நான் உம்மிடம் திzx}க்o ெபற ேவண்Tயிzக்க,

^ர் என்னிடம் வzகிgரா?” என்� ெசால்U, அவைரத் தsக்க

xயற்சித்தான். 15 அதற்o இேயq, “இப்ெபா}u இடங்ெகாs;

இவ்விதமாக எல்லா ^திையyம்x}வuமாய் நிைறேவற்�வu

நமக்oத் தoதியாய் இzக்கிறu” எனப்பதிலளித்தார்.அப்ெபா}u

ேயாவான் அதற்o ஒப்wக்ெகாண்டான். 16 இேயq திzx}க்o

ெபற்ற|டேன தண்\ைர விட்s ெவளிேயறினார். உடேன

பரேலாகம் திறக்கப்பட்s, இைறவனின் ஆவியானவர் ஒz

wறாைவப்ேபான்� இறங்கி, அவர்ேமல் அமர்வைதக் கண்டார்.

17 அப்ெபா}u பரேலாகத்திUzந்u ஒz oரல், “இவர் என்

மகன், நான் இவரில் அன்பாயிzக்கிேறன்; இவரில் நான் மிக|ம்

மகிழ்ச்சியாயிzக்கிேறன்” என்�உைரத்தu.

4
அதற்oப் பின்w இேயq பிசாசினால் ேசாதிக்கப்பsவதற்காக

ஆவியானவராேல பாைலவனத்uக்o வழிநடத்தப்பட்டார். 2
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இேயq இர| பகல் நாற்பu நாட்கள் உபவாசித்u xTத்தபின்,

பசியாயிzந்தார். 3 ேசாதைனக்காரன் இேயqவினிடத்தில் வந்u, “^ர்

இைறவனின் மகன்என்றால், இந்தக் கற்களிடம்அப்பமாoம்பT

ெசால்{ம்” என்றான். 4அதற்oஇேயq, “‘மனிதன்அப்பத்தினால்

மட்sமல்ல, இைறவ�ைடய வாயிUzந்u வzம் ஒவ்ெவாz

வார்த்ைதயினா{ம் வாழ்வான்’ என்� எ}தப்பட்Tzக்கிறu” எனப்

பதிலளித்தார். 5பின்w சாத்தான்அவைரப் பரிqத்த நகரத்திற்oக்

ெகாண்sேபாய், ஆலயத்தின் மிக உயரமான xைனயில் நிற்கச்

ெசய்தான். 6 அவன், “^ர் இைறவ�ைடய மகனானால் Wேழ

oதிyம். ஏெனனில்: “‘இைறவன் தமu �தர்க~க்o உம்ைமக்

oறித்uக் கட்டைளயிsவார். உமuகால்கள் கல்Uல் ேமாதாதபT,

அவர்கள் உம்ைமத் தமu கரங்களில் தாங்கிக்ெகாள்வார்கள்

என்� எ}தியிzக்கிறேத,’” என்றான். 7 அதற்o இேயq, “உனu

இைறவனாகிய கர்த்தைரச் ேசாதிக்க ேவண்டாம் என்�ம்

எ}தியிzக்கிறேத” எனப் பதிலளித்தார். 8 `ண்sம், சாத்தான்

அவைரமிக உயரமானமைலக்oக் ெகாண்sேபானான்அங்கிzந்u

உலகத்தின் எல்லா அரqகைளyம் அவற்றின் மகிைமையyம்

அவzக்oக் காண்பித்தான். 9 “^ர் என்ைனவி}ந்uவணங்கினால்,

இைவ எல்லாவற்ைறyம் நான் உமக்oத் தzேவன் என்றான்.” 10

இேயq அவனிடம், “சாத்தாேன, என்ைனவிட்s அப்பாேல ேபா!

‘உனu இைறவனாகிய கர்த்தைர வழிபட்s, அவர் ஒzவைரேய

பணிந்uெகாள்’” என்�ம் எ}தியிzக்கிறu என்� ெசான்னார்.

11 அப்ெபா}u சாத்தான் அவைரவிட்sச் ெசன்றான், �தர்கள்

வந்u இேயq|க்oப் பணிவிைட ெசய்தார்கள். 12 ேயாவான்

சிைறயில் அைடக்கப்பட்டைத இேயq ேகள்விப்பட்டேபாu, அவர்

கUேலயா|க்oத் திzம்பி வந்தார். 13 அவர் நாசேரத்ைத விட்s

கப்பர்ந�xக்oப் ேபாய், அங்ேக வாழ்ந்தார், அu ெசwேலான்,

நப்தU பoதிகளி{ள்ள கடற்கைரக்o அzேக இzந்தu. 14

இைறவாக்கினன் ஏசாயா�லமாய்: 15 “ெசwேலான் நாேட, நப்தU
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நாேட, ேயார்தானின் ம�பக்கமாக கட{க்oப் ேபாoம் வழிேய,

�தரல்லாதவர் வா}ம் கUேலயாவிேல, 16 இzளில் வா}ம்

மக்கள் ேபெராளிையக் கண்டார்கள்; மரணஇzள்�ழ்ந்த நாட்Tல்

வாழ்ேவார்ேமல் ெவளிச்சம் பிரகாசித்தu,” என்� ெசால்லப்பட்டைவ

நிைறேவ�ம்பTேயஇப்பT நடந்தu. 17அந்த ேவைளயிUzந்u

இேயq, “மனந்திzம்wங்கள், பரேலாகஅரqச`பித்திzக்கிறu”என்�

பிரசங்கிக்கத் ெதாடங்கினார். 18இேயq கUேலயா கடற்கைரயில்

நடந்u ேபாoம்ேபாu, ேபuzஎனஅைழக்கப்பட்ட Yேமான்,அவன்

சேகாதரன் அந்திேரயா ஆகிய இரண்s சேகாதரைரக் கண்டார்.

`னவர்களானஅவர்கள் கடUல்வைலdசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

19இேயqஅவர்களிடம், “வாzங்கள்,என்ைனப்பின்பற்�ங்கள். நான்

உங்கைளஇைறவ�ைடயவழியில் மனிதைர நடத்uகிறவர்களாக

மாற்�ேவன்” என்றார். 20உடேனஅவர்கள் தங்கள் வைலகைள

விட்sவிட்s இேயqைவப் பின்பற்றினார்கள். 21 இேயq

அங்ேகயிzந்u ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், ேவ� இரண்s

சேகாதரர்களான ெசெபேதyவின் மகன் யாக்ேகாைபyம்,

அவ�ைடய சேகாதரன் ேயாவாைனyம் கண்டார். அவர்கள் தங்கள்

தகப்பன் ெசபேதy|டன் ஒzபடகில் இzந்u, தங்கள் வைலகைள

ஆயத்தப்பsத்திக் ெகாண்Tzந்தார்கள். இேயq அவர்கைளyம்

�ப்பிட்டார். 22உடேனஅவர்கள் படைகyம், தங்கள் தகப்பைனyம்

விட்sவிட்s இேயqைவப் பின்பற்றினார்கள். 23இேயq கUேலயா

x}வuம் ெசன்�, �தரின் ெஜபஆலயங்களில் ேபாதித்u, பரேலாக

அரசின் நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தார், மக்க~க்oஇzந்த எல்லா

விதமான வியாதிகைளyம் ேநாய்கைளyம் oணமாக்கினார்.

24 இேயqைவப்பற்றிய ெசய்தி, Yரியா x}வuம் பரவியu.

மக்கள் அவரிடம், பல்ேவ� பிணிகளா{ம் வாைதகளா{ம்

ேவதைனyற்ற ேநாயாளிகைளyம், ]யஆவி பிTத்தவர்கைளyம்,

வUப்w உள்ளவர்கைளyம், xடக்oவாதம் உள்ளவர்கைளyம்

ெகாண்sவந்தார்கள்; இேயq அவர்கைளக் oணமாக்கினார். 25
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கUேலயா, ெதக்கப்ேபாU எzசேலம், �ேதயா மற்�ம் ேயார்தா�க்o

ம�பக்கத்தி{மிzந்u ெபzந்திரளான மக்கள் இேயqைவப்

பின்ெதாடர்ந்தார்கள்.

5
இேயqதிரளானஜனங்கைளக்கண்டேபாu,ஒzமைலச்சரிவில்

ஏறி அங்ேக உட்கார்ந்தார். அப்ெபா}uஅவரu Yடர்கள்அவரzேக

வந்தார்கள், 2இேயqஅவர்க~க்oப் ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார்.

அவர் ெசான்னதாவu: 3 “ஆவியில் எளிைமyள்ேளார்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், பரேலாகஅரqஅவர்க~க்o உரியu. 4

uயரப்பsகிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், அவர்கள் ஆ�தல்

அைடவார்கள். 5சாந்தxள்ளவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,

அவர்கள் �மிைய உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். 6 ^திைய

நிைலநாட்டபசி தாகம்உள்ளவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,

அவர்கள் நிைற| ெப�வார்கள். 7 இரக்கம் நிைறந்தவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், அவர்கள் இரக்கம் ெப�வார்கள். 8

இzதயத்தில் �ய்ைம உள்ளவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,

அவர்கள் இைறவைனக் காண்பார்கள். 9 சமாதானம்

ெசய்கிறவர்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,அவர்கள்இைறவனின்

பிள்ைளகள் என அைழக்கப்பsவார்கள். 10 ^தியின்

நிமித்தம் uன்w�த்தப்பsகிறவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,

பரேலாக அரq அவர்க~க்oரியேத. 11 “என் நிமித்தம் மனிதர்

உங்கைள இக}ம்ேபாuம், uன்w�த்uம்ேபாuம், உங்க~க்o

எதிராகப் பலவிதமான ெபாய்கைளச் ெசால்U ]ைமகைள

விைளவிக்oம்ேபாuம், ^ங்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்களாய்

இzப்_ர்கள். 12மகிழ்ந்u களி�zங்கள், பரேலாகத்தில் உங்கள்

ெவoமதி மிகப்ெபரிதாய் இzக்oம். ஏெனனில், இைதப்ேபாலேவ

உங்க~க்o xன்னிzந்த இைறவாக்கினைரyம் அவர்கள்

uன்w�த்தினார்கள். 13 “^ங்கள் �மியி{ள்ேளாzக்o உப்பாக

இzக்கிgர்கள். ஆனால் உப்w அதன் உவர்ப்wத் தன்ைமைய

இழந்uேபானால், `ண்sம்அைதஎப்பTஉவர்ப்w உைடயதாக்க
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xTyம்? அu ேவெறான்�க்oம் பயன்படாu, ெவளிேய

dசப்பட்s மனிதரால் மிதிக்கப்பsம். 14 “^ங்கள் உலகத்uக்o

ெவளிச்சமாயிzக்கிgர்கள். ஒz oன்றின்ேமல் உள்ள பட்டணம்

மைறவாயிzக்காu. 15 மக்கள் விளக்ைகக் ெகா~த்தி அைத

ஒzபாத்திரத்தினால்�Tைவக்கமாட்டார்கேள.அவர்கள்அைத

விளக்oத்தண்Tன் ேமல் உயர்த்தி ைவப்பார்கள், அப்ெபா}u

அudட்T{ள்ளஎல்ேலாzக்oம் ெவளிச்சத்ைதக் ெகாsக்oம். 16

அைதப் ேபாலேவ, உங்கள் ெவளிச்சம் மனிதர் xன் பிரகாசிக்கட்sம்,

அப்ெபா}u அவர்கள் உங்கள் நல்ல ெசயல்கைளக் கண்s,

பரேலாகத்தி{ள்ள உங்கள் பிதாைவ மகிைமப்பsத்uவார்கள்.

17 “நான் ேமாேசயின் சட்டத்ைதyம், இைறவாக்oகைளyம்

அழிக்க வந்ேதன் என நிைனக்கேவண்டாம்; நான் அவற்ைற

அழிக்க அல்ல நிைறேவற்றேவ வந்ேதன். 18 நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், வானxம்�மிyம்அழிந்uேபானா{ம்,

ேமாேசயின் சட்டத்தில் உள்ள ஒவ்ெவான்�ம் நிைறேவ�ம்

வைரக்oம், அதில் உள்ள மிகச்சிறிய எ}த்ேதா, எ}த்தின் சிறிய

wள்ளிேயாஅழிந்uேபாகாu. 19இந்தக் கட்டைளகளில் சிறிதான

ஒன்ைறயாகி{ம் `றி, அப்பTச் ெசய்yம்பT மற்றவர்க~க்o

ேபாதிக்கிறவன், பரேலாகஅரசில் சிறியவன் எனக் கzதப்பsவான்;

ஆனால் இந்தக் கட்டைளகைள தா�ம் கைடப்பிTத்u,

மற்றவர்க~க்oம் ேபாதிக்கிறவன் பரேலாக அரசில் ெபரியவன்

எனக் கzதப்பsவான். 20 நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்

உங்க~ைடய ^தியானu, பரிேசயர் மற்�ம் ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்களின் ^திையவிட ேமலானதாய் இzக்கேவண்sம்,

இல்ைலெயன்றால் ^ங்கள் பரேலாகஅரசிற்oள் ெசல்லமாட்[ர்கள்.

21 “ெகாைல ெசய்யாேத, ெகாைல ெசய்கிறவன் தண்டைனத்

]ர்ப்wக்o உட்பsவான் என்� ெவoகாலத்திற்o xன்னேர

ெசால்லப்பட்Tzப்பைத ^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள். 22

ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன், யாராவu தனu
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சேகாதரன் அல்லu சேகாதரிyடன் ேகாபப்பட்டால், அவர்கள்

தண்டைனத் ]ர்ப்wக்o உட்பsவார்கள். ேம{ம், தனu சேகாதரைன

அல்லu சேகாதரிைய ‘பயித்தியம்!’ என்� ெசால்கிறவர்கள்

ஆேலாசைனச் சங்கத்திற்oப் பதிற்ெசால்ல ேவண்Tயதாயிzக்oம்.

ஆனால் யாைரயாவu, ‘xட்டாள்!’ என்� ெசால்{கிறவர்கள்,

நரகத்தின் ெநzப்wக்oள்ளாoம்அபாயத்திUzக்கிறார்கள். (Geenna

g1067) 23 “அதனால், ^ங்கள் உங்கள் காணிக்ைகையப் பU_டத்தில்

ெச{த்uம்ேபாu, உங்கள் சேகாதர�க்ேகாஅல்லu சேகாதரிக்ேகா

உங்கள்ேமல் ஏதாவu மனத்தாங்கல் இzப்பu நிைன|க்o

வந்தால், 24 பU_டத்தின் xன்ேன உங்கள் காணிக்ைகைய

ைவத்uவிட்s, xதUல் ேபாய் உங்கள் சேகாதர�டன் அல்லu

சேகாதரிyடன் ஒப்wரவாoங்கள்; அதற்oப் பின்w வந்u

உங்களu காணிக்ைகையச் ெச{த்uங்கள். 25 “உங்களu

பைகவர் உங்கைள ^திமன்றத்uக்oக் ெகாண்sேபாoம்ேபாu.

வழியிேலேய அவர்கேளாs விைரவாகப் பிரச்சைனகைளத்

]ர்த்uக்ெகாள்ளxயற்சி ெசய்yங்கள், இல்ைலெயனில், அவர்கள்

உங்கைள ^திபதியிடம் ஒப்பைடக்கக்�sம், ^திபதி உங்கைள

அதிகாரியிடம் ஒப்பைடக்க, ^ங்கள் சிைறயில் தள்ளப்படலாம். 26

உங்களிடத்திUzக்oம், கைடசி காைசyம் ெச{த்தித் ]ர்க்oம்வைர

^ங்கள் ெவளிேய வரமாட்[ர்கள் என்� நான் உங்க~க்o

உண்ைமயாய்ச் ெசால்{கிேறன். 27 “‘விபசாரம் ெசய்யாேத’ எனச்

ெசால்லப்பட்Tzப்பைத, ^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள். 28

ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன், யாராவuஒzவன் ஒz

ெபண்ைணக் காம இச்ைசyடன் பார்த்தாேல, அவன்அவ~டன்

அப்ேபாேத தன் இzதயத்தில் விபசாரம் ெசய்தவனாகிறான். 29

உனu வலu கண் உன்ைனப் பாவம் ெசய்யத் �ண்Tனால்,

அைதத்ேதாண்T எறிந்uவிs. உனu x} உட{ம் நரகத்தில்

எறியப்பsவைதப் பார்க்கி{ம், உனu உடUல் ஒz பoதிைய

^ இழப்பu நல்லu. (Geenna g1067) 30 உனu வலuைக உன்ைனப்
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பாவம் ெசய்யத்�ண்Tனால்,அைதெவட்T எறிந்uேபாs. உனu

x} உட{ம் நரகத்uக்oள் ேபாவைதப் பார்க்கி{ம், உடUன்

ஒz பoதிைய ^ இழப்பu உனக்o நல்லu. (Geenna g1067) 31 “தனu

மைனவிையவிவாகரத்uெசய்கிறவன், ‘அவ~க்oவிவாகரத்uப்

பத்திரத்ைதக் ெகாsக்கேவண்sம் என்� ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu.’

32 ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன் யாராவu

ஒzவன், தன் மைனவி விபசாரம் ெசய்ததினாலன்றி, ேவெறந்த

காரணத்திற்காக|ம் அவைள விவாகரத்u ெசய்தால், அவன்

அவைளவிபசாரத்uக்oள்ளாக்oகிறான். விவாகரத்u ெசய்யப்பட்ட

ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்பவ�ம் விபசாரம் ெசய்கிறான்.

33 “ேம{ம், ‘^ங்கள் ஆைணயிட்டைத `ற ேவண்டாம்,

கர்த்தzடன் ெசய்uெகாண்ட ஆைணகைள நிைறேவற்�ங்கள்

என்�, ெவoகாலத்திற்o xன்ேன xன்ேனார்க~க்oச்

ெசால்லப்பட்டைத ^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள்.’ 34

ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ^ங்கள் ஒzேபாuம்

ஆைணயிட ேவண்டாம்: பரேலாகத்தின்ேமல் ஆைணயிட

ேவண்டாம், ஏெனனில் அu இைறவனின் அரியைண; 35

�மியின்ேம{ம் ஆைணயிட ேவண்டாம், ஏெனனில் அu

இைறவனின் பாத_டம்; எzசேலைமக்ெகாண்sம் ஆைணயிட

ேவண்டாம், ஏெனனில், அu ேபரரசரின் பட்டணம். 36 உங்கள்

தைலயில் ைக ைவத்uம் ஆைணயிட ேவண்டாம், ஏெனனில்

உங்களால் ஒz தைலxTையயாகி{ம் ெவண்ைமயாக்கேவா,

கzைமயாக்கேவா xTயாேத. 37 ஆகேவ உங்களிடமிzந்u

வzம் பதில், ‘ஆம்’ என்றால் ‘ஆம்’ என்�ம், ‘இல்ைல’ என்றால்

‘இல்ைல’ என்�ம் இzக்கட்sம்; இதற்o ேமலாகவzவெதல்லாம்

]யவனிடமிzந்ேதவzகிறu. 38 “கண்tக்oக் கண், பல்{க்oப்

பல்என்�ெசால்லப்பட்Tzப்பைதக் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள்.

39 ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ^ங்கள் உங்கைள

எதிர்க்oம் ]ய நபzடன் ேபாராட ேவண்டாம். யாராவu
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உங்கைள வலu கன்னத்தில் அைறந்தால், அவzக்o ம�

கன்னத்ைதyம் திzப்பிக் காட்sங்கள். 40யாராவuஉங்க~டன்

வழக்காT,உங்கள்ஆைடையஎsத்uக்ெகாள்~கிறவர்க~க்o,

உங்கள் ேம{ைடையyம் ெகாsத்uவிsங்கள். 41 யாராவu

உங்கைள ஒz கிேலா`ட்டர் �ரம் வzம்பT வற்w�த்தினால்,

அந்த நபேராs இரண்s கிேலா`ட்டர் �ரம் ெசல்{ங்கள். 42

உங்களிடத்தில் ேகட்கிறவzக்oக் ெகாsங்கள், உங்களிடம்

கடன்வாங்கவிzம்wகிறவரிடமிzந்uவிலகிச்ெசல்ல ேவண்டாம். 43

“உங்கள்அயலானிடம்அன்பாயிzங்கள், உங்கள் பைகவ�க்oப்

பைகையக் காட்sங்கள் என்� ெசால்லப்பட்Tzப்பைதக்

ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள். 44 ஆனால் நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், உங்கள் பைகவர்க~க்o அன்w காட்sங்கள்.

உங்கைளத்uன்w�த்uகிறவர்க~க்காக மன்றாsங்கள். 45இப்பTச்

ெசய்வதினால் ^ங்கள் பரேலாகத்தில் இzக்oம் உங்கள் பிதா|க்oப்

பிள்ைளகளாய் இzப்_ர்கள். அவர் ]யவர்ேம{ம், நல்லவர்ேம{ம்

தமu �ரியைன உதிக்கச் ெசய்கிறார். ^திyள்ளவர்ேம{ம்,

அ^திyள்ளவர்ேம{ம் மைழைய அ�ப்wகிறார். 46உங்களிடம்

அன்பாய் இzக்கிறவர்களிடத்தில் ^ங்க~ம்அன்பாய் இzந்தால்,

^ங்கள் ெப�ம் ெவoமதி என்ன?வரி வ�Uப்பவzம்�டஅப்பTச்

ெசய்வதில்ைலயா? 47^ங்கள் உங்கள் ெசாந்தக்காரர்கைளமட்sம்

வாழ்த்udர்களானால் ^ங்கள் மற்றவர்கைளப் பார்க்கி{ம்

ேமலாகச் ெசய்வuஎன்ன? இைறவைனஅறியாதவர்�டஅப்பTச்

ெசய்வதில்ைலயா? 48உங்கள் பரேலாகப் பிதா நிைற|ைடயவராய்

இzக்கிறuேபால, ^ங்க~ம் நிைற|ைடயவர்களாய் இzங்கள்.

6
“^ங்கள் உங்கள் நற்ெசயல்கைள மனிதர் xன்பாக அவர்கள்

காணேவண்sெமன்� ெசய்யாதபT கவனமாய் இzங்கள்.

^ங்கள் அப்பTச் ெசய்தால், பரேலாகத்திUzக்கிற உங்கள்

பிதாவிடமிzந்u உங்க~க்o ெவoமதி கிைடக்காu. 2 “ஆகேவ

^ங்கள் ஏைழக~க்o ெகாsக்oம்ேபாu, தம்பட்டம் அTத்u
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அறிவிக்க ேவண்டாம். மனிதர்களால் மதிப்ைபப் ெப�ம்பT,

ேவஷக்காரர்கள் ெஜபஆலயங்களி{ம்,dதிகளி{ம் ெசய்வuேபால்

ெசய்யேவண்டாம். நான் உங்க~க்oஉண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

அவர்கள் தங்கள் ெவoமதிையx}ைமயாய் ெபற்�விட்டார்கள்.

3 ஆனால் ^ங்கள் ஏைழக~க்oக் ெகாsக்oம்ேபாu, உங்கள்

வலuைக ெசய்வைத உங்கள் இடuைக அறியாதிzக்கட்sம்.

4 அப்ெபா}u ^ங்கள் ெகாsப்பu இரகசியமாய் இzக்oம்.

^ங்கள் இரகசியமாய் ெசய்வைதக் காண்கிற உங்கள் பிதா,

உங்க~க்o ெவoமதி அளிப்பார். 5 “^ங்கள் மன்றாsம்ேபாu,

ேவஷக்காரர்கைளப்ேபால் இzக்கேவண்டாம், ஏெனனில்அவர்கள்

மனிதர் காtம்பT ெஜபஆலயங்களி{ம், dதிகளின் சந்திகளி{ம்

நின்� மன்றாsவைத விzம்wகிறார்கள். நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், அவர்கள் தங்கள் ெவoமதிைய

ஏற்ெகனேவ x}ைமயாய்ப் ெபற்�விட்டார்கள். 6 ஆனால்

^ங்கள் மன்றாsம்ேபாu, உங்கள் அைறக்oள் ேபாய், கதைவ

�T கண்க~க்oக் காணப்படாதிzக்கிற உங்கள் பிதாவிடம்

மன்றாsங்கள். அப்ெபா}u மைறவில் ெசய்யப்பsவைதக்

காtம்உங்கள் பிதா, உங்க~க்o ெவoமதியளிப்பார். 7^ங்கள்

மன்றாsம்ேபாu, இைறவைனஅறியாதவர்கைளப்ேபால் dண்

வார்த்ைதகைளப் ேபசாதிzங்கள், ஏெனனில் தங்களின் அதிக

வார்த்ைதகளின் நிமித்தம், தங்கள் மன்றாட்s ேகட்கப்பsம் என

அவர்கள் நிைனக்கிறார்கள். 8^ங்கள்அவர்கைளப் ேபாUzக்க

ேவண்டாம், ஏெனனில் ^ங்கள் ேகட்oம் xன்னேர உங்கள்

ேதைவைய உங்கள் பிதா அறிந்திzக்கிறார். 9 “ஆகேவ, ^ங்கள்

மன்றாட ேவண்Tயவிதம் இuேவ: “‘பரேலாகத்திUzக்கிற எங்கள்

பிதாேவ, உமu ெபயர் பரிqத்தப்பsவதாக, 10உம்xைடய இராஜ்யம்

வzவதாக.உம்xைடயசித்தம்பரேலாகத்திேலெசய்யப்பsவuேபால்

�மியிேலyம் ெசய்யப்பsவதாக. 11 எங்கள் அன்றாட உணைவ

இன்� எங்க~க்oத் தாzம். 12 எங்கள் கடனாளிக~க்o
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நாங்கள் மன்னிக்கிறuேபால எங்கள் கடன்கைள எங்க~க்o

மன்னிyம். 13 எங்கைளச் ேசாதைனக்o உட்படப்பண்ணாமல்,

எங்கைளத் ]ைமயிUzந்uஇரட்சித்uக்ெகாள்~ம். இராஜ்யxம்,

வல்லைமyம், மகிைமyம் என்ெறன்ைறக்oம் உம்xைடயைவகேள,

ஆெமன்.’ 14 ஏெனனில், மனிதர் உங்க~க்ெகதிராகக் oற்றம்

ெசய்yம்ேபாu ^ங்கள் அவர்கைள மன்னித்தால், உங்கள் பரேலாகப்

பிதா|ம் உங்கைள மன்னிப்பார். 15 ஆனால் மனிதzைடய

oற்றங்கைள ^ங்கள்அவர்க~க்o மன்னியாவிட்டால், உங்கள்

பிதா|ம் உங்கள் பாவங்கைள உங்க~க்o மன்னிக்கமாட்டார்.

16 “^ங்கள் உபவாசிக்oம்ேபாu, ேவஷக்காரர் ெசய்வuேபால்

வாTயxகத்uடன் காணப்பட ேவண்டாம். ஏெனனில்அவர்கள்

தாங்கள் உபவாசிப்பைத மனிதர்கள் பார்க்கேவண்sெமன்�

அவர்கள் தங்கள் xகங்கைள வாடப்பண்tகிறார்கள். நான்

உங்க~க்o உண்ைமயாகச் ெசால்கிேறன், அவர்கள் தங்கள்

ெவoமதிைய ஏற்ெகனேவx}ைமயாகப் ெபற்�விட்டார்கள். 17

ஆனால் ^ங்கள் உபவாசிக்oம்ேபாu, உங்கள் தைலக்o எண்ெணய்

ைவத்u, உங்கள்xகத்ைதக் க}|ங்கள். 18அப்ெபா}u^ங்கள்

உபவாசிப்பu மனிதzக்o ெவளிப்பைடயாகத் ெதரியாதிzக்oம்.

ஆனால் கண்க~க்oக் காணப்படாதிzக்கிற உங்கள் பிதா|க்o

மட்sம் ெதரிந்திzக்oம்; மைறவில் ெசய்பவற்ைற காண்கிற உங்கள்

பிதா, உங்க~க்o ெவoமதி அளிப்பார். 19 “^ங்கள் �மியில்

உங்க~க்காகச் ெசல்வங்கைளச் ேசர்த்u ைவக்கேவண்டாம்.

இங்ேக அைவ �ச்சி அரித்uம், uzப்பிTத்uம் அழிந்uவிsம்.

திzடzம்உைடத்uத் திzsவார்கள். 20ஆனால்உங்க~ைடயச்

ெசல்வத்ைதப் பரேலாகத்திேல ேசர்த்uைவyங்கள். அங்ேகஅைவ

�ச்சி அரித்ேதா, uzப்பிTத்ேதாஅழிவதில்ைல.அங்ேக திzடzம்

உைடத்uத் திzடமாட்டார்கள். 21 ஏெனனில் உங்கள் ெசல்வம்

எங்ேக இzக்கிறேதா, அங்oதான் உங்கள் இzதயxம் இzக்oம்.

22 “கண் உடUன் விளக்காய் இzக்கிறu. உனu கண் நல்லதாய்
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இzந்தால், உன்x}உட{ம்ெவளிச்சத்தால் நிரம்பியிzக்oம். 23

ஆனால் உன் கண் ெகட்டதாயிzந்தால், உன்x}உட{ம் இzளால்

நிைறந்திzக்oம். அப்பTயானால், உன்னில் இzக்oம் ெவளிச்சேம

இzளாயிzந்தால், அந்த இzள் எவ்வள|ெபரியதாயிzக்oம்! 24

“எந்த ேவைலக்கார�ம், இரண்s எஜமான்க~க்o பணிெசய்ய

xTயாu. அவன் ஒzவைனெவ�த்u, இன்ெனாzவனில் அன்w

ெச{த்uவான்.அல்லuஅவன்ஒzவ�க்oஉண்ைமyள்ளவனாய்

இzந்u, மற்றவைன அலட்சியம் ெசய்வான். அப்பTேய ^ங்கள்

இைறவ�க்oம், பணத்uக்oம் பணிெசய்யxTயாu. 25 “ஆதலால்

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், எைத உண்tேவாம் எைதக்

oTப்ேபாம் எனஉங்கள்உயிைரக்oறித்uக் கவைலப்பட ேவண்டாம்;

அல்லu எைத உsத்uேவாம் என உங்கள் உடைலக்oறித்uம்

கவைலப்பட ேவண்டாம். உங்கள்உயிர் உணைவவிட|ம், உங்கள்

உடல் உைடையவிட|ம் xக்கியமானதல்லவா? 26ஆகாயத்uப்

பறைவகைளப் பாzங்கள்; அைவ விைதப்பேதா, அ�வைட

ெசய்வேதா, களஞ்சியங்களில் ேசர்த்uைவப்பேதாஇல்ைல.அப்பT

இzந்uம்உங்கள் பரேலாகபிதாஅைவக~க்oம்உணவளிக்கிறார்.

^ங்கள்அவற்ைறவிடஅதிக மதிப்w வாய்ந்தவர்கள்அல்லவா? 27

கவைலப்பsவதால், உங்களில் யார் தன் வாழ்நாளில் ஒzமணி

ேநரத்ைதக்�ட்டxTyம்? 28 “உைடையக் oறித்uம் ^ங்கள் ஏன்

கவைலப்பsகிgர்கள்? காட்s மலர்கள் எப்பTவளர்கின்றனஎன்�

பாzங்கள்.அைவஉைழப்பuமில்ைல,�ல்�ற்கிறuமில்ைல. 29

ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், சாெலாேமான் எல்லாச்

சிறப்wைடயவனாய்இzந்uங்�ட,இைவகளில்ஒன்ைறப்ேபால்

உைட உsத்தியதில்ைல. 30 விqவாசக் oைற|ள்ளவர்கேள!

இன்ைறக்o இzந்u நாைளக்o ெநzப்பிேல எறியப்பsகிற

காட்sப் wல்{க்ேக, இைறவன் இவ்வா� உsத்uவாரானால்,

உங்கள் பிதாஉங்க~க்o, எவ்வள|அதிகமாய்உsத்uவிப்பார்?

31 எனேவ என்னத்ைத உண்ேபாம்? என்னத்ைதக் oTப்ேபாம்?
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என்னத்ைதஉsப்ேபாம்? என்�ெசால்Uக் கவைலப்பட ேவண்டாம்.

32ஏெனனில் இைறவைனஅறியாதவர்கள் இவற்றின் பின்னால்

ஓsகிறார்கள். உங்கள் பரேலாக பிதாேவா இைவ உங்க~க்oத்

ேதைவ என அறிந்திzக்கிறார். 33 எனேவ xதலாவதாக

இைறவ�ைடய அரைசyம் அவரu ^திையyம் ேதsங்கள்,

அப்ெபா}u இைவகெளல்லாம் உங்க~க்o அவற்ேறாs�டக்

ெகாsக்கப்பsம். 34நாைளக்o என்னநடக்oம் என்� கவைலப்பட

ேவண்டாம்.ஏெனனில்நாைளயத்தினம், நாைளக்கானேதைவையப்

பார்த்uக்ெகாள்~ம். ஒவ்ெவாz நா~க்oம், அன்றன்�ள்ள

பிரச்சைனேய ேபாuம்.

7
“]ர்ப்wச் ெசய்யாதிzங்கள், ^ங்க~ம்]ர்க்கப்படாதிzப்_ர்கள்.

2 ^ங்கள் மற்றவர்க~க்o அளிக்oம் ]ர்ப்ைபேய ^ங்க~ம்

ெப�dர்கள். ^ங்கள் எந்த அளவினால் அளக்கிgர்கேளா,

அந்த அளவின்பTேய உங்க~க்oம் அளக்கப்பsம். 3 “^

உனu கண்ணி{ள்ள உத்திரத்ைதக் கவனிக்காமல், உனu

சேகாதரனின் கண்ணி{ள்ள uzம்ைபப் பார்ப்பu ஏன்? 4

உன் கண்ணில் உத்திரம் இzக்ைகயில், ^ உனu சேகாதரனிடம்,

‘நான் உனu கண்ணி{ள்ளuzம்ைப எsத்uப் ேபாsகிேறன்,’

என எப்பTச் ெசால்லலாம்? 5 ேவஷக்காரேன, xதUல் உன்

கண்ணி{ள்ளஉத்திரத்ைதஎsத்uப்ேபாs;அப்ெபா}uஉனu

சேகாதரனின் கண்ணி{ள்ளuzம்ைபஎsத்uப் ேபாடத்தக்கதாக ^

ெதளிவாகப் பார்க்கக்�sம். 6 “பரிqத்தமானைத நாய்க~க்oக்

ெகாsக்கேவண்டாம்; உங்கள் xத்uக்கைளப் பன்றிக~க்o

xன் dச ேவண்டாம். அப்பTச் ெசய்தால், அைவ xத்uக்கைள

மிதித்uவிட்s, திzம்பி உங்கைளyம் _றிப்ேபாsம். 7 “ேக~ங்கள்

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsம்; ேதsங்கள் ^ங்கள் கண்டைடdர்கள்;

தட்sங்கள் அப்ெபா}u கத| உங்க~க்oத் திறக்கப்பsம். 8

ஏெனனில், ேகட்கிற ஒவ்ெவாzவzம் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள்;

ேதsகிறவர்கள் கண்டைடகிறார்கள்; தட்sகிறவர்க~க்oக்
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கத| திறக்கப்பsகிறu. 9 “அப்பத்ைதக் ேகட்oம் தன் மக�க்o,

உங்களில் யார் கல்ைலக் ெகாsப்பான்? 10அல்லu `ைனக் ேகட்oம்

மக�க்oயார் பாம்ைபக் ெகாsப்பான்? 11]யவர்களாகிய ^ங்கேள

உங்கள் பிள்ைளக~க்o நல்ல அன்பளிப்wகைளக் ெகாsக்க

அறிந்திzக்கிgர்கள். அப்பTயிzக்க, பரேலாகத்திUzக்கிற உங்கள்

பிதா தம்மிடத்தில் ேகட்பவர்க~க்o, நல்ல அன்பளிப்wகைளக்

ெகாsப்பuஅதிக நிச்சயம்! 12ஆகேவ, மற்றவர்கள் உங்க~க்o

எைவகைளச் ெசய்யேவண்sெமன்� ^ங்கள் விzம்wகிgர்கேளா,

அைதேய ^ங்க~ம் மற்றவர்க~க்oச் ெசய்yங்கள்; இuேவ

ேமாேசயின் சட்டxம், இைறவாக்oக~ம்ஆoம். 13 “இsக்கமான

வாசல் வழியாக உள்ேள ெசல்{ங்கள். ஏெனனில் அழி|க்o

ெசல்{ம்வாசல்அகலமானu,வழிyம்விரிவானu. பலர்அதன்

வழியாகேவ உள்ேள ெசல்{கிறார்கள். 14 ஆனால் இsக்கமான

வாச{ம், o�கலான வழிyேம வாழ்|க்o வழிநடத்uகின்றன.

ஒz சிலர் மட்sேம அைதக் கண்sபிTக்கிறார்கள். 15 “ெபாய்

]ர்க்கதரிசிகைளக்oறித்uவிழிப்பாயிzங்கள்.அவர்கள்ஆட்sத்

ேதாைலப் ேபார்த்திக்ெகாண்sஉங்களிடம்வzவார்கள்.ஆனால்

உள்ளத்திேலா அவர்கள் கTத்uக் oத�கிற ஓநாய்கள். 16

அவர்களu கனியினால் ^ங்கள் அவர்கள் யாெரன்�அைடயாளம்

கண்sெகாள்dர்கள். மக்கள்xட்wதர்களில் இzந்uதிராட்ைசப்

பழங்கைளyம், xட்ெசTகளிUzந்u அத்திப்பழங்கைளyம்

பறிக்கிறார்களா? 17இல்ைலேய,அேதேபால், ஒவ்ெவாzநல்லமரxம்

நல்ல கனிையக் ெகாsக்oம். ெகட்ட மரேமா, ெகட்ட கனிையேய

ெகாsக்oம். 18நல்லமரம் ெகட்ட கனிகைளக் ெகாsக்கமாட்டாu,

ெகட்ட மரxம் நல்ல கனிகைளக் ெகாsப்பதில்ைல. 19 நல்ல

கனிெகாடாத ஒவ்ெவாz மரxம், ெவட்T dழ்த்தப்பட்s ெநzப்பில்

dசப்பsம். 20 இவ்வா�, அதனதன் கனியினால் மரங்கைள

அைடயாளம்கண்sெகாள்dர்கள். 21 “என்ைனேநாக்கி, ‘ஆண்டவேர,

ஆண்டவேர’ என்�, ெசால்{கிற எல்ேலாzம், பரேலாகஅரசிற்oள்
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ெசல்வதில்ைல. மாறாக பரேலாகத்தில் இzக்கிற என் பிதாவின்

சித்தத்தின்பTெசய்கிறவர்கள்மட்sேமஅதின்உள்ேளெசல்வார்கள்.

22 அந்நாளில் அேநகர் என்னிடம், ‘ஆண்டவேர, ஆண்டவேர,

நாங்கள்உமuெபயரில் இைறவாக்oஉைரக்கவில்ைலயா?உமu

ெபயரில் பிசாqகைளத் uரத்தவில்ைலயா? உமu ெபயரில் பல

அற்wதங்கைளச் ெசய்யவில்ைலயா?’ என்� ெசால்வார்கள். 23

அப்ெபா}uநான்அவர்களிடம், ‘அக்கிரமெசய்ைகக்காரர்கேள!

நான் ஒzேபாuம் உங்கைள அறியவில்ைல, என்ைனவிட்s

அகன்�ேபாங்கள்’ என்� ெவளிப்பைடயாகச் ெசால்ேவன்.

24 “எனேவ, நான் ெசால்{ம் இவ்வார்த்ைதகைளக் ேகட்s,

இவற்றின்பT ெசய்கிற ஒவ்ெவாzவ�ம், கற்பாைறயின்ேமல்

தன் dட்ைடக் கட்Tய wத்திyள்ளவைனப் ேபாUzப்பான். 25

மைழ ெபய்தu, ெவள்ளம் ேமெல}ந்தu, காற்� dசி dட்ைடத்

தாக்கியu; அப்பT இzந்uம், ds விழவில்ைல. ஏெனனில்

அதன் அஸ்திபாரம் கற்பாைறயின்ேமல் ேபாடப்பட்Tzந்தu.

26 ஆனால், எனu இவ்வார்த்ைதகைளக் ேகட்sம், அதன்பT

ெசயல்படாத ஒவ்ெவாzவ�ம், மணUன்ேமல் தன் dட்ைடக்

கட்Tய wத்தியில்லாதவன் ேபாUzப்பான். 27 மைழ ெபய்தu,

ெவள்ளம் ேமெல}ந்தu, காற்�dசி dட்ைடத் தாக்கியu,அந்த

dேடா பலத்த ேசதத்uடன்இTந்uவி}ந்தu.” 28இவற்ைறஇேயq

ெசால்U xTத்தேபாu, மக்கள் அவzைடய ேபாதைனையக்

ேகட்s வியப்பைடந்தார்கள். 29 ஏெனனில் அவர் ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்கைளப்ேபால் ேபாதிக்காமல்,அதிகாரxள்ளவராய்

அவர்க~க்o ேபாதித்தார்.

8
இேயq மைலப்பoதியில் இzந்u Wேழ இறங்கி

வந்தார், அப்ெபா}u ெபzந்திரளான மக்கள் அவைரப்

பின்ெதாடர்ந்தார்கள். 2அப்ெபா}uஒzoஷ்டவியாதி உள்ளவன்

வந்u, அவர்xன் xழங்காற்பTயிட்s, “ஆண்டவேர, உமக்oச்

சித்தமானால், என்ைனச்qத்தமாக்கஉம்மால்xTyம் என்றான்.”
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3 இேயq தன் ைகைய ^ட்T அவைனத் ெதாட்s. “எனக்o

சித்தxண்s, ^ qத்தமைடவாயாக!” என்� ெசான்னார். உடேன

அவன் தனuoஷ்டவியாதியிUzந்u qத்தமானான். 4அப்ெபா}u

இேயq அவனிடம், “^ இைத ஒzவzக்oம் ெசால்லாதபT

பார்த்uக்ெகாள். ஆனால், ^ ேபாய் ஆசாரிய�க்o உன்ைனக்

காண்பித்u, ேமாேச கட்டைளயிட்ட காணிக்ைகையச் ெச{த்u

அu அவர்க~க்o ^ qகமைடந்ததற்கான ஒz சாட்சியாய்

இzக்oம்” என்றார். 5இேயqகப்பர்ந�xக்oப் ேபானேபாu, ஒz

�ற்�க்oத் தைலவன் உதவிேகட்sஅவரிடம் வந்u, 6 “ஆண்டவேர,

dட்Tல் எனu ேவைலக்காரன் xடக்oவாதxைடயவனாய்,

கsம் ேவதைனyடன் பsத்திzக்கிறான்” என்றான். 7 இேயq

அவனிடம், “நான் வந்uஅவைனக் oணமாக்oேவன் என்றார்.”

8 �ற்�க்oத் தைலவன் அதற்oப் பதிலாக, “ஐயா, ^ர் எனu

dட்Tற்oள்வzவதற்o நான் தoதியற்றவன். ஒzவார்த்ைத மட்sம்

ெசால்{ம், என் ேவைலக்காரன் oணமைடவான். 9 ஏெனனில்

நா�ம் அதிகாரத்திற்oக் Wழ்ப்பட்டவனாயிzந்uம், எனக்oக்

Wேழyம் பைடdரர்கள் இzக்கிறார்கள். நான் ஒzவைன, ‘ேபா’

என்றால், ேபாகிறான்; ஒzவைன, ‘வா’ என்றால், வzகிறான்.

நான் எனu ேவைலக்காரனிடம் இைதச் ெசய் என்றால்,

அவன் ெசய்கிறான்” என்றான். 10 இேயq இைதக் ேகட்டேபாu

வியப்பைடந்தார். அவர் தம்ைமப் பின்ெதாடர்கிறவர்களிடம்,

“நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இப்பTப்பட்ட

ெபரிதானவிqவாசத்ைதஇஸ்ரேயலரிடத்தி{ம் நான் கண்டதில்ைல.

11 நான் இைதyம் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்: அேநகர்

கிழக்கிUzந்uம், ேமற்கிUzந்uம் வzவார்கள். அவர்கள்

ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw ஆகிேயாzடன் இைறவ�ைடய

அரசிேல ெபzம்விzந்தில் அவர்க~க்oரிய இடங்களில் பங்o

ெப�வார்கள். 12ஆனால்அந்தஅரqக்oரிய மக்கேளா, ெவளிேய

இz~க்oள்ேள எறியப்பsவார்கள். அங்ேக அ}ைகyம்
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பற்கTப்wம் உண்டாயிzக்oம்” என்றார். 13 அதற்oப் பின்w

இேயq�ற்�க்oத் தைலவனிடம், “^ ேபா, ^ விqவாசித்தபTேய,

உனக்o ஆகட்sம்” என்றார். அந்த ேவைளயிேலேய அவனu

ேவைலக்காரன்oணமைடந்தான். 14இேயq ேபuzவின்dட்Tற்o

வந்தேபாu, ேபuzவின் மாமியார் காய்ச்ச{டன் பsக்ைகயில்

பsத்திzப்பைதஅவர் கண்டார். 15இேயqஅவ~ைடயைகையத்

ெதாட்ட|டேன காய்ச்சல் அவைளவிட்sப் ேபாயிற்�. அவள்

எ}ந்u அவzக்oப் பணிவிைட ெசய்யத் ெதாடங்கினாள். 16

மாைலேநரமானேபாu, பிசாqபிTத்திzந்தபலைரஇேயqவிடம்

ெகாண்sவந்தார்கள்; அவர் வார்த்ைதயினாேல அந்த ]ய

ஆவிகைளத் uரத்தி, எல்லா ேநாயாளிகைளyம் oணமாக்கினார். 17

“அவர்தாேமநம்xைடயபலdனங்கைளஏற்�க்ெகாண்s, நமu

ேநாய்கைளச் qமந்தார்” என்�இைறவாக்கினன் ஏசாயாவினால்

�றப்பட்டuஇப்பTயாக நிைறேவறியu. 18தன்ைனச் qற்றி நின்ற

�ட்டத்ைத இேயq கண்டேபாu, அவர் தம்xைடய Yடர்களிடம்,

ம�கைரக்oப் ேபாoம்பT, கட்டைளயிட்டார். 19 அப்ெபா}u

ஒz ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியன் அவரிடம் வந்u, “ேபாதகேர,

^ர் ேபாoம் இடெமல்லாம் நான் உம்ைமப் பின்பற்�ேவன்”

என்றான். 20இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “நரிக~க்oக் oழிக~ம்,

ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oக் �sக~ம் உண்s. ஆனால்

மானிடமகனாகிய எனக்ேகா தைலசாய்க்கக்�ட இடமில்ைல”

என்றார். 21 இன்ெனாz Yடன் அவரிடம், “ஆண்டவேர, xதUல்

நான் ேபாய் என் தகப்பைனஅடக்கம் ெசய்uவிட்s வர எனக்o

அ�மதிெகாsம்” என்றான். 22 அதற்o இேயq அவனிடம்,

“^ என்ைனப் பின்பற்�. மரித்ேதார் தங்கள் மரித்ேதாைர

அடக்கம்பண்ணட்sம்” என்றார். 23 அதற்oப் பின்w இேயq

படகில் ஏறினார். அவரu Yடர்க~ம் அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u

ெசன்றார்கள். 24அப்ெபா}uதி[ெரனஒzwயல்காற்�கடUன்ேமல்

dசியu; அைலகள் படகிற்o ேமலாக ேமாதியu. இேயqேவா
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�ங்கிக்ெகாண்Tzந்தார். 25 Yடர்கள் இேயqவிடம் வந்u,அவைர

எ}ப்பி, “ஆண்டவேர, எங்கைளக் காப்பாற்�ம்! நாங்கள் தண்\ரில்

�ழ்கப்ேபாகிேறாம்!” என்�அவரிடம் ெசான்னார்கள். 26அதற்o

இேயq, “விqவாசக்oைற|ள்ளவர்கேள! ^ங்கள் ஏன்இவ்வளவாய்

பயப்பsகிgர்கள்?” எனக் ேகட்டார். பின்wஅவர் எ}ந்u காற்ைறyம்

அைலகைளyம் கTந்uெகாண்டார். அப்ெபா}uமிoந்தஅைமதி

உண்டாயிற்�. 27 அைதக் கண்டவர்கள் வியப்பைடந்u, “இவர்

எப்பTப்பட்டவேரா? காற்�ம் அைலக~ங்�ட இவzக்oக்

Wழ்ப்பTகிறேத!” என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 28 இேயq

ம�பக்கத்தி{ள்ள கதேரனzைடய நாட்Tற்o வந்தேபாu,

பிசாq பிTத்த இzவர் கல்லைறகளிUzந்u வந்u அவைரச்

சந்தித்தனர். ஒzவzம் அந்த வழியாய்ச் ெசல்லxTயாதவா�,

அவர்கள் மிக|ம் ெகா�ரமானவர்களாய் இzந்தார்கள். 29அவர்கள்,

“இைறவனின் மகேன, உமக்o எங்களிடம் என்ன ேவண்sம்?

நியமிக்கப்பட்ட காலம் வzxன், எங்கைளச் சித்திரவைத

ெசய்யவா ^ர் இங்ேக வந்]ர்?” என உரத்த சத்தமிட்டார்கள். 30

அவர்க~க்o ெகாஞ்சம் �ரத்தில் பன்றிகள் ெபzங்�ட்டமாய்

ேமய்ந்u ெகாண்Tzந்தu. 31பிசாqகள் இேயqவிடம், “^ர் எங்கைள

ெவளிேயவிரட்sவதானால், பன்றிக்�ட்டத்திற்oள்அ�ப்பிவிsம்”

என்� ெகஞ்சிக்ேகட்டன. 32 இேயq அைவகளிடம், “ேபாங்கள்!”

என்றார். எனேவ அைவகள் ெவளிேய வந்u, பன்றிக~க்oள்

woந்uெகாண்டன.அந்தx}ப்பன்றிக்�ட்டxம், ேமட்TUzந்u

விைரந்ேதாT, கட{க்oள் வி}ந்u ெசத்தன. 33 பன்றிகைள

ேமய்த்uக் ெகாண்Tzந்தவர்கள் பட்டணத்திற்oள் ஓTப்ேபாய்,

பிசாq பிTத்தவர்க~க்o நிகழ்ந்தைதyம், நடந்த எல்லாவற்ைறyம்

அறிவித்தார்கள். 34 அப்ெபா}u பட்டணத்தி{ள்ள யாவzம்

இேயqைவ சந்திக்க ெவளிேய வந்u. அவர்கள் இேயqைவக்

கண்டேபாu, தங்க~ைடய பoதிையவிட்sப் ேபாய்விsம்பT

அவைர ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள்.
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9
இேயq ஒz படகில் ஏறி, கடைலக் கடந்u தமu ெசாந்தப்

பட்டணத்திற்o வந்தார். 2 அங்ேக சிலர் xடக்oவாதக்காரன்

ஒzவைனப் பsக்ைகயில் கிடத்தியபTேய, அவரிடம்

ெகாண்sவந்தார்கள். இேயq அவர்க~ைடய விqவாசத்ைதக்

கண்டேபாu,அந்தxடக்oவாதக்காரனிடம், “மகேன,ைதரியமாயிz;

உன்�ைடய பாவங்கள் உனக்o மன்னிக்கப்பட்டன”

என்றார். 3 இைதக் ேகட்ட சில ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கள்,

“இவன் இைறவைன நிந்திக்கிறான்!” என்� தங்க~க்oள்

ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 4 அவர்க~ைடய சிந்தைனகைள

அறிந்த இேயqஅவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் உங்கள் இzதயங்களில்

]யைவகைளச் சிந்திக்கிgர்கள்? 5 ‘உன்�ைடய பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பட்டன’ என்� ெசால்வதா, அல்லu, ‘எ}ந்u நட’

என்�ெசால்வதா, எuஎளிu? 6ஆனால்�மியிேலபாவங்கைள

மன்னிப்பதற்o மானிடமகனாகிய எனக்o அதிகாரம் உண்s

என்பைத^ங்கள்அறியேவண்sம்என்�விzம்wகிேறன்” என்�

ெசால்U, பின்wஇேயqஅந்தxடக்oவாதக்காரனிடம், “எ}ந்திz,

உன் பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s உன் dட்sக்oப்ேபா”

என்றார். 7உடேனஅவன் எ}ந்u, தன் dட்sக்oப் ேபானான். 8

மக்கள்�ட்டம் இைதக் கண்டேபாu, இப்பTப்பட்டஅதிகாரத்ைத

மனிதzக்oஅளித்த இைறவைனப் பயபக்திyடன்uதித்தார்கள். 9

இேயqஅங்கிzந்u ேபாoம்ேபாu, மத்ேதy என்�ம் ெபயzைடய

ஒzவன் வரி வ�Uக்கிறவர்க~ைடய அ{வலகத்தில்

உட்கார்ந்திzப்பைதக் கண்டார். அவர் அவனிடம், “என்ைனப்

பின்பற்றி வா” என்றார். அவன் எ}ந்u அவைரப் பின்பற்றிச்

ெசன்றான். 10 பின்w இேயq, மத்ேதyவின் dட்Tல் விzந்u

சாப்பிsம்ேபாu,வரி வ�Uக்கிறவர்க~ம், பாவிக~ம்அேநகர்

வந்u, அவzட�ம்அவzைடய Yடர்க~ட�ம் சாப்பிட்டார்கள்.

11 இைதப் பரிேசயர் கண்டேபாu, அவரu Yடர்களிடம், “ஏன்

உங்கள் ேபாதகர் வரி வ�Uக்கிறவர்கேளாsம் பாவிகேளாsம்
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சாப்பிsகிறார்?” என்� ேகட்டார்கள். 12 இைதக் ேகட்டேபாu

இேயq, “qகமாயிzப்பவர்க~க்o ைவத்தியன் ேதைவயில்ைல,

வியாதியாய் இzப்பவர்க~க்ேக ைவத்தியன் ேதைவ” என்றார்.

13 ேம{ம் அவர், “‘நான் பUைய அல்ல, இரக்கத்ைதேய

விzம்wகிேறன்’ என்ற இைறவாக்கின் கzத்u என்னெவன்�,

ேபாய்க் கற்�க்ெகாள்~ங்கள். ஏெனனில் நான் ^திமான்கைள

அைழப்பதற்காக வரவில்ைல, பாவிகைளேயஅைழக்கவந்ேதன்”

என்றார். 14அதற்oப் பின்w ேயாவா�ைடய Yடர்கள் இேயqவிடம்

வந்u, “நாங்க~ம், பரிேசயzம் உபவாசிக்கிேறாம்.ஆனால் உமu

Yடர்கள் உபவாசிப்பதில்ைல, அu ஏன்?” என்� ேகட்டார்கள்.

15 அதற்o இேயq, “மணமகன் தங்க~டன் இzக்oம்ேபாu,

மணமகனின் விzந்தினர் uக்கங்ெகாண்டாsவu எப்பT?

மணமகன் அவர்கைளவிட்s எsக்கப்பsம் காலம் வzம்;

அப்ெபா}u அவர்கள் உபவாசிப்பார்கள்” என்� ெசான்னார்.

16 “ஒzவ�ம் பைழய ஆைடயில், wதிய uணிைய ஒட்sப்

ேபாsவதில்ைல. அப்பT ஒட்sப் ேபாட்டால், wதிய uணி

ஆைடையக் கிழித்uவிsம், கிழிச{ம் xன்னிzந்தைதவிட

ெபரிதாகிவிsம். 17மக்கள்wதியதிராட்ைசஇரசத்ைதப்பைழயேதால்

ைபகளில்ஊற்றி ைவப்பதில்ைல. அப்பT ெசய்தால், ேதால் ைபகள்

ெவTத்uவிsம்; திராட்ைசஇரசxம் சிந்திப்ேபாoம், ேதால்ைபக~ம்

பாழாய்ப்ேபாoம். அப்பTச் ெசய்யாமல், wதிய திராட்ைச இரசத்ைதப்

wதிய ேதால்ைபகளில்ஊற்றிைவக்கேவண்sம்” என்றார். 18இேயq

இைதச் ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ெஜபஆலயத் தைலவன்

ஒzவன்வந்uஅவர்xன்xழங்காற்பTயிட்s,அவரிடம், “எனu

மகள்இப்ெபா}uதான்மரித்uப்ேபானாள்.ஆனா{ம்^ர்வந்u

உமu ைகைய அவள்ேமல் ைவyம். அப்ெபா}u அவள் உயிர்

ெப�வாள்” என்�ெசான்னான். 19இேயqஎ}ந்uெஜபஆலயத்

தைலவ�டன் ெசன்றார். இேயqவின் Yடர்க~ம் அவzக்oப்

பின்ெசன்றார்கள். 20அவ்ேவைளயில், பன்னிரண்sவzடங்களாக
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இரத்தப்ேபாக்கினால் வzந்திக்ெகாண்Tzந்த ஒz ெபண்,

இேயq|க்oப் பின்னால் வந்u, அவரu ேம{ைடயின் ஓரத்ைதத்

ெதாட்டாள். 21அவள், “நான்அவரu ேம{ைடையத் ெதாட்டால்

ேபாuம். oணமைடேவன்” எனத் தனக்oள் ெசால்Uக்ெகாண்டாள்.

22இேயqஅவைளதிzம்பிப்பார்த்u, “மகேள,ைதரியமாயிz; உனu

விqவாசம் உன்ைனoணப்பsத்தியu” என்றார். அந்தப் ெபண்

அந்த ேநரத்திேலேயoணமானாள். 23பிறoஇேயqெஜபஆலயத்

தைலவனின் dட்Tற்oள் ேபான|டன் oழல் ஊuேவாைரyம்,

�ச்சUட்s அ}ம் மக்கள் �ட்டத்ைதyம் கண்டார். 24 இேயq

அவர்களிடம், “ெவளிேய ேபாங்கள். இந்த சி�மி சாகவில்ைல,அவள்

�ங்oகிறாள்”என்றார்.அவர்கேளாஅைதக்ேகட்sநைகத்தார்கள். 25

மக்கள்�ட்டத்ைதெவளிேயஅ�ப்பியபின், இேயqஉள்ேளப் ேபாய்,

அந்தச் சி�மியின்ைகையப்பிTத்uத்�க்கினார்,அவள்உடேன

எ}ந்திzந்தாள். 26 இச்ெசய்தி, அப்பoதிகள் எங்oம் பரவியu.

27 இேயq அங்கிzந்u ேபாoம்ேபாu, இரண்s பார்ைவயற்ேறார்

அவைரப் பின்ெதாடர்ந்uெசன்�, “தாdதின் மகேன! எங்கள்ேமல்

இரக்கமாயிzம்!” என்� சத்தமிட்டார்கள். 28 அவர் dட்Tற்oள்

ெசன்றேபாu,அந்த பார்ைவயற்ேறார்அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u

அவரிடம் வந்தார்கள். இேயq அவர்களிடம், “என்னால் இைதச்

ெசய்யxTyம் என ^ங்கள் விqவாசிக்கிgர்களா?” எனக்

ேகட்டார். “ஆம்ஆண்டவேர!” என்�அவர்கள் பதிலளித்தார்கள்.

29 பின்w இேயq, அவர்க~ைடய கண்கைளத் ெதாட்s,

“உங்க~ைடயவிqவாசத்தின்பTேயஉங்க~க்oச் ெசய்யப்பsம்”

என்றார். 30 உடேன அவர்க~க்o பார்ைவ கிைடத்தu.

இேயq அவர்களிடம், “இைதப்பற்றி ஒzவzம் அறியாதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள்” எனக் கsைமயாக எச்சரித்தார். 31

ஆனால் oணமைடந்தவர்கேளா ெவளிேய ேபாய், அவைரப்

பற்றியச் ெசய்திையஅப்பoதிெயங்oம் பரப்பினார்கள். 32அவர்கள்

ெவளிேயெசன்�ெகாண்Tzந்தேபாu, பிசாqபிTத்ததினால் ேபச
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xTயாதிzந்த ஒzவைன இேயqவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 33

அந்த பிசாq uரத்தப்பட்டேபாu, ஊைமயாயிzந்தவன் ேபசத்

ெதாடங்கினான். மக்கள் �ட்டம் வியப்பைடந்u, “இஸ்ரேயUல்

இuேபான்ற எu|ம், ஒzேபாuம் காணப்பட்டதில்ைல” என்றார்கள்.

34 ஆனால் பரிேசயேரா, “பிசாqகளின் தைலவனாேலேய, இவன்

பிசாqகைளத் uரத்uகிறான்” என்றார்கள். 35 இேயq எல்லாப்

பட்டணங்கள்ேதா�ம், கிராமங்கள்ேதா�ம் நடந்uேபாய்,அங்ேக

�தzைடய ெஜப ஆலயங்களில் ேபாதித்u, பரேலாக அரசின்

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தார். அத்uடன் எல்லா விதமான

வியாதிகைளyம், ேநாய்கைளyம் oணமாக்கினார். 36 அவர்

திரளான மக்கள் �ட்டத்ைதக் கண்டேபாu, அவர்கள்ேமல்

மனuzகினார். ஏெனனில் அவர்கள், ேமய்ப்பன் இல்லாத

ஆsகைளப்ேபால் uன்w�த்தப்பட்s, உதவியற்றவர்களாக

இzந்தார்கள். 37அப்ெபா}uஇேயq தமu Yடர்களிடம், “அ�வைட

மிoதியாய் இzக்கிறu,ஆனால் ேவைலயாட்கேளா, ெகாஞ்சமாய்

இzக்கிறார்கள். 38 ஆைகயால் அ�வைடயின் ஆண்டவரிடம்,

தமuஅ�வைடக்o ேவண்Tய ேவைலயாட்கைளஅ�ப்wம்பT

ேவண்Tக்ெகாள்~ங்கள்” என்றார்.

10
இேயq தமuபன்னிரண்s Yடர்கைளyம் தம்மிடம் வரவைழத்u,

அqத்தஆவிகைளவிரட்ட|ம், எல்லாவிதமான ேநாய்கைளyம்,

வியாதிகைளyம் oணமாக்க|ம் அவர்க~க்o அதிகாரத்ைதக்

ெகாsத்தார். 2இைவஅந்தப் பன்னிரண்sஅப்ேபாஸ்தலர்களின்

ெபயர்கள்: xதலாவu, ேபuz என அைழக்கப்பட்ட Yேமான்,

அவ�ைடய சேகாதரன் அந்திேரயா; ெசெபேதyவின் மகன்

யாக்ேகாw, அவ�ைடய சேகாதரன் ேயாவான்; 3 பிUப்w,

பர்ெதாெலாேமy; ேதாமா, வரி வ�Uப்பவனான மத்ேதy,

அல்ேபyவின் மகன் யாக்ேகாw, தேதy, 4 கானானியனாகிய

Yேமான், இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsத்த �தாஸ்காரிேயாத்u

ஆகிேயாேர. 5 இேயq இந்தப் பன்னிரண்s ேபzக்oம்
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இவ்வழிxைறகைளச் ெசால்U அ�ப்பினார்: “^ங்கள்

�தரல்லாதவர்களிடம் ேபாகேவண்டாம், சமாரியர்களின் எந்த

பட்டணத்திற்oள்~ம் ெசல்லேவண்டாம். 6 இஸ்ரேயUன்

வழிதவறிப்ேபான ஆsகளிடத்திற்ேக ேபாங்கள். 7 ^ங்கள்

ேபாoம்ேபாu, ‘பரேலாக அரq ச`பித்u வzகிறu’ என்ற

ெசய்திையப் பிரசங்கிyங்கள். 8 ேநாyற்ேறாைர oணமாக்oங்கள்,

இறந்தவர்கைள எ}ப்wங்கள், oஷ்டவியாதி உள்ேளாைரச்

qத்தப்பsத்uங்கள், பிசாqகைள விரட்sங்கள். இலவசமாக

^ங்கள் ெபற்gர்கள், இலவசமாகேவ ெகாsங்கள். 9 “^ங்கள்

ேபாoம்ேபாu, எவ்வித தங்கம், ெவள்ளி, ெசப்wக் காqகைளஉங்கள்

மTப்ைபயில் ெகாண்sேபாக ேவண்டாம்; 10பயணத்திற்ெகன்�

ைபையேயா, மாற்� உைடையேயா, பாதரட்ைசகைளேயா,

ஊன்�ேகாைலேயா ெகாண்sேபாக ேவண்டாம்; ஏெனனில்

ேவைலயாள் தன் உண|க்oப் பாத்திரவானாயிzக்கிறான். 11

^ங்கள் எந்தப் பட்டணத்திற்ேகா கிராமத்திற்ேகா ெசன்றா{ம்

அங்ேக தoதிyள்ளஒzவைனத் ேதT, ^ங்கள்அவ்விடத்ைதவிட்sப்

wறப்பsம்வைர அவ�ைடய dட்Tேலேய தங்கியிzங்கள். 12

அந்த dட்Tற்oள் ெசல்{ம்ேபாu, உங்கள் வாழ்த்uக்கைள

அறிவிyங்கள். 13அந்தdsதoதிyள்ளதாகஇzந்தால், உங்கள்

சமாதானம் அவ்dட்Tல் தங்கட்sம்; இல்ைலயானால், உங்கள்

சமாதானம் உங்களிடம் திzம்பிவzம். 14 யாராவu உங்கைள

வரேவற்காமேலா, உங்கள்வார்த்ைதக்oச் ெசவிெகாsக்காமேலா

இzந்தால், ^ங்கள் அந்த dட்ைடேயா, பட்டணத்ைதேயா

விட்sப் wறப்பsம்ேபாu, உங்கள் கால்களி{ள்ள �சிைய

உதறிவிsங்கள். 15 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், நியாயத்]ர்ப்w நாளில் அந்தப் பட்டணத்திற்o

நடக்கப்ேபாவu, ேசாேதாம், ெகாேமாரா பட்டணங்க~க்o

நடக்கப்ேபாவைதப் பார்க்கி{ம் கTனமானதாயிzக்oம். 16

“ஆsகைள ஓநாய்க~க்oள்ேள அ�ப்wகிறuேபால நான்
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உங்கைள அ�ப்wகிேறன். ஆைகயால் பாம்wகைளப்ேபால

wத்திக்�ர்ைம உள்ளவர்களாyம், wறாக்கைளப்ேபால்

கபடற்றவர்களாyம் இzங்கள். 17 மனிதைரக் oறித்u

விழிப்பாயிzங்கள்;அவர்கள் உங்கைளத் தங்கள் ^திமன்றங்களில்

ஒப்wக்ெகாsத்u, தங்க~ைடய ெஜபஆலயங்களில் உங்கைளச்

ச|க்கால் அTப்பார்கள். 18 என் நிமித்தமாக ஆ~நர்க~க்oம்,

அரசர்க~க்oம் xன்பாக ^ங்கள் ெகாண்sேபாகப்பsdர்கள்.

அவர்க~க்oம், �தரல்லாதவர்க~க்oம் xன்னால், ^ங்கள்

எனக்o சாட்சிகளாய்இzப்_ர்கள். 19அவர்கள்உங்கைளக்ைகu

ெசய்yம்ேபாu, என்ன ெசால்வu, எப்பTச் ெசால்வu எனக்

கவைலப்படாதிzங்கள்.அந்த ேநரத்தில், என்னெசால்லேவண்sம்

என்பu உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsம். 20 ஏெனனில் ேபqவu

^ங்களாய்இzக்கமாட்[ர்கள். உங்கள்பிதாவின்ஆவியானவேர

உங்கள் �லமாகப் ேபqவார். 21 “சேகாதரன் தன் சேகாதரைனக்

ெகால்{ம்பT காட்Tக்ெகாsப்பான். தகப்பன் தனu பிள்ைளையக்

ெகால்{ம்பT காட்Tக்ெகாsப்பான். பிள்ைளகள் அவர்கள்

ெபற்ேறாzக்oஎதிராகஎ}ம்பி,அவர்கைளெகாைலெசய்வார்கள்.

22என் நிமித்தமாக எல்ேலாzம் உங்கைளெவ�ப்பார்கள்.ஆனால்

xT|வைர ெபா�ைமயாய் இzப்பவேன இரட்சிக்கப்பsவான்.

23 ^ங்கள் ஒz இடத்தில் uன்w�த்தப்பsைகயில், மற்ெறாz

இடத்திற்oத் தப்பிேயாsங்கள். ஆனால் நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச்ெசால்கிேறன், மானிடமகனாகியநான்வzவதற்o

xன்னால், ^ங்கள் இஸ்ரேயUன் பட்டணங்கள் x}வைதyம்

qற்றி xTக்கமாட்[ர்கள், என்� உண்ைமயாகேவ உங்க~க்oச்

ெசால்{கிேறன். 24 “ஒz மாணவன்ஆசிரியைரவிட ேமலானவன்

அல்ல. ஒz ேவைலக்காரன் தன் எஜமாைனவிட ேமலானவன்

அல்ல. 25 ஒz மாணவன் தனu ஆசிரியைரப் ேபால|ம்,

ேவைலக்காரன் தனu எஜமாைனப் ேபால|ம் இzந்தால்,

அuேவ ேபாuமானu. ஒz dட்Tன் தைலவன் ெபயல்ெச�ல்
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என அைழக்கப்பட்டால், அவன் osம்பத்தார் அைதவிட

எவ்வள| அதிகமாக அைழக்கப்பsவார்கள்! 26 “எனேவ,

அவ்வா� பயx�த்uகிறவர்க~க்oப் பயப்படேவண்டாம்.

மைறத்தu எu|ம் ெவளியாக்கப்படாமல் ேபாவதில்ைல,

ஒளித்u ைவக்கப்பsவu எu|ம் ெவளிேய ெதரியவராமல்

ேபாவuமில்ைல. 27நான் உங்க~க்oஇzளிேல ெசான்னவற்ைற,

பகல் ெவளிச்சத்தில் ெசால்{ங்கள்; உங்கள் காதில் ெமuவாய்

ெசான்னைத, dட்Tன் �ைரயின் ேமUzந்u அறிவிyங்கள். 28

உடைலக் ெகால்{கிறவர்க~க்o பயப்படேவண்டாம். அவர்களால்

ஆத்uமாைவக்ெகால்லxTயாேத.உடைலyம்,ஆத்uமாைவyம்

நரகத்தில் அழிக்க வல்லைமyள்ள இைறவ�க்o மட்sேம

பயப்பsங்கள். (Geenna g1067) 29 இரண்s சிட்sக் ozவிகள் ஒz

காqக்o விற்கப்பsவதில்ைலயா?ஆனால்அவற்றில் ஒன்ேற�ம்

உங்கள் பிதாவின்அ�மதி இல்லாமல் நிலத்திேலவி}வதில்ைல.

30 உங்கள் தைலxTெயல்லாம் எண்ணப்பட்Tzக்கின்றன. 31

எனேவபயப்படேவண்டாம்; ^ங்கள்அேநக சிட்sக் ozவிகைளப்

பார்க்கி{ம் அதிக மதிப்wைடயவர்கள். 32 “மனிதzக்o

xன்பாக என்ைனயார் ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கேளா, பரேலாகத்தில்

இzக்கிற என் பிதாவின் xன்பாக நா�ம் அவர்கைள

ஏற்�க்ெகாள்ேவன். 33 மனிதzக்o xன்பாக யார் என்ைன

ம�தUக்கிறார்கேளா, பரேலாகத்திUzக்கிற என் பிதாவின்

xன்பாக நா�ம் அவர்கைள ம�தUப்ேபன். 34 “�மியில்

சமாதானத்ைதக் ெகாண்sவzவதற்காக நான் வந்ேதன் என

^ங்கள் நிைனக்கேவண்டாம். நான் சமாதானத்ைத அல்ல,

ஒz ேபார்வாைளக் ெகாண்sவzவதற்காகேவ வந்ேதன். 35

“எப்பTெயனில், ‘மக�க்oம் தகப்ப�க்oம், மக~க்oம் தாய்க்oம்,

மzமக~க்oம் மாமியாzக்oம் பிரிவிைனyண்டாக்க வந்ேதன்;

36 ஒzவzைடய எதிரிகள் அவரu dட்டாேர ஆவர்.’ 37 “தம்

தகப்பைனேயா, தாையேயா என்ைனவிடஅதிகமாக ேநசிக்கிறவர்
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எனக்oத் தoதிyைடயவர் அல்ல; தம் மகைனேயா மகைளேயா,

என்ைனவிடஅதிகமாக ேநசிக்கிறவர் எனக்oத் தoதிyைடயவர்

அல்ல; 38 தம் சி{ைவைய எsத்uக்ெகாண்s என்ைனப்

பின்பற்றாதவர் எனக்oத் தoதிyைடயவர் அல்ல. 39தம் வாழ்ைவக்

காக்கிறவர்கள்,அைதஇழந்uேபாவார்கள். தம்வாழ்ைவஎனக்காக

இழக்கிறவர்கள் அைதக் காத்uக்ெகாள்வார்கள். 40 “உங்கைள

ஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கள் என்ைனyம் ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள்.

என்ைனஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கள் என்ைனஅ�ப்பியவைரyம்

ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 41 ஒzவர் இைறவாக்கினராய்

இzப்பதனால், அவைர இைறவாக்கினர் என்� யாராவu

ஏற்�க்ெகாண்டால்,ஏற்�க்ெகாண்டவர்கள்இைறவாக்கினzக்oரிய

ெவoமதிையப் ெப�வார்கள். ஒzவர் ^திமான் என்பதால்

யாராவu அவைர ஏற்�க்ெகாண்டால், ஏற்�க்ெகாண்டவர்கள்

^திமா�க்oரிய ெவoமதிையப் ெப�வார்கள். 42 இந்தச்

சிறியவர்களான எனu Yடர்க~க்o யாராவu ஒz oவைள

oளிர்ந்த ^ைரக் ெகாsத்தால், ெகாsத்தவர்கள் தமக்oரிய

ெவoமதிைய நிச்சயமாய் ெபற்�க்ெகாள்ளாமல் ேபாகமாட்டார்கள்

என்�உண்ைமயாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்” என்றார்.

11
இேயqதமuபன்னிரண்s Yடர்க~க்oஅறி|ைர�றிxTத்த

பின்w, அவர் அங்கிzந்u பிரசங்கிப்பதற்oம் ேபாதிப்பதற்oம்

கUேலயாவி{ள்ள பட்டணங்க~க்oச் ெசன்றார். 2 ேயாவான்

சிைறயில் இzக்ைகயில், கிறிஸ்uவின் கிரிையகைளப்பற்றிக்

ேகள்விப்பட்டான். அப்ேபாuஅவன் தன் Yடர்கைளஅ�ப்பி, 3

“வரப்ேபாகிறவர் ^ர்தானாஅல்லuேவெறாzவர்வரக்காத்திzக்க

ேவண்sமா?” என்� அவரிடம் ேகட்oம்பT ெசான்னான்.

4 அதற்o இேயq, “^ங்கள் திzம்பிப்ேபாய், கண்டைதyம்,

ேகட்டைதyம் ேயாவா�க்o அறிவிyங்கள்: 5 பார்ைவயற்ேறார்

பார்ைவயைடகிறார்கள், கால் ஊனxற்ேறார் நடக்கிறார்கள்,

oஷ்ட வியாதிyைடேயார் oணமைடகிறார்கள், ெசவிடர்
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ேகட்கிறார்கள், இறந்தவர் உயிzடன் எ}ப்பப்பsகிறார்கள்,

ஏைழக~க்o நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பsகிறu. 6 என் நிமித்தம்

இடறி விழாதவன்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்” என்றார். 7 ேயாவானின்

Yடர்கள் இேயqைவவிட்sப் ேபாoம்ேபாu, அவர் �Tயிzந்த

மக்கைளப் பார்த்u, ேயாவாைனப் பற்றிப் ேபசத்ெதாடங்கினார்:

“பாைலவனத்திேல எைதப்பார்க்கப் ேபாhர்கள்? காற்றினால்

அைசyம் நாணைலயா? 8 இல்ைலெயன்றால் எைதப்பார்க்கப்

ேபாhர்கள்? சிறப்பான உைட உsத்திய ஒz மனிதைனயா?

இல்ைல, சிறப்பானஉைடகைளஉsத்தியிzப்பவர்கள்அரசரின்

அரண்மைனகளில்அல்லவாஇzக்கிறார்கள். 9அப்பTயானால்,

எைதப் பார்ப்பதற்oஅங்ேக ேபாhர்கள்? இைறவாக்கினைனயா?

ஆம், ஒz இைறவாக்கினைனவிட ேமலானவைனேய என்�

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 10 “‘உமக்o xன்பாக நான்

என்�ைடய �தைன அ�ப்wேவன்; அவன் உமக்o xன்பாக

உமuவழிையஆயத்தப்பsத்uவான்,’ என்�இவைனப்பற்றிேய

இuஎ}தப்பட்sள்ளu. 11 “நான் உண்ைமயாகேவஉங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன்: மனிதர்களாய்ப் பிறந்தவர்களில் ேயாவான்

ஸ்நானகைனவிடப் ெபரியவன் ஒzவ�ம் இல்ைல; ஆனால்,

பரேலாக அரசில் சிறியவனாயிzக்கிறவன், அவைனவிடப்

ெபரியவனாயிzக்கிறான். 12 ேயாவான் ஸ்நானகனின்

நாட்கள் ெதாடங்கி, இந்நாள்வைரயி{ம் பரேலாக அரq

வன்xைறக்o உள்ளாகிறu. வன்xைறயாளர் அைதக்

ைகப்பற்றிக்ெகாள்கின்றனர். 13ஏெனனில் ேயாவான் வைர எல்லா

இைறவாக்கினரா{ம், ேமாேசயின் சட்டத்தினா{ம்இைறவாக்o

உைரக்கப்பட்sள்ளu. 14வரேவண்Tயிzந்த எUயாஇவேன. ^ங்கள்

இைத ஏற்�க்ெகாள்ள விzம்பினால் ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள். 15

ேகட்பதற்oகாuள்ளவன் ேகட்கட்sம். 16 “இந்தத் தைலxைறைய

நான் யாzக்o ஒப்பிsேவன்? இவர்கள் சந்ைத�sம் இடங்களில்

உட்கார்ந்திzந்u,விைளயாsவதற்oமற்றவர்கைளச் சத்தமிட்sக்
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�ப்பிsகிறவர்கள்: 17 “‘நாங்கள் உங்க~க்காகப் wல்லாங்oழல்

ஊதிேனாம், ^ங்கள் நடனமாடவில்ைல; ஒப்பாரி பாTேனாம்,

^ங்கள் uக்கங்ெகாண்டாடவில்ைல,’ என்� ெசால்{கிற

பிள்ைளக~க்ேக ஒப்பிsேவன். 18 “ஏெனனில் ேயாவான் சிறப்பான

உணைவச் சாப்பிடாதவ�ம், oTக்காதவ�மாக வந்தான்;

அவர்கேளா, ‘அவ�க்oப் பிசாq பிTத்திzக்கிறu’ என்கிறார்கள்.

19 மானிடமகேனா விzந்u உணைவச் சாப்பிsகிறவராக|ம்,

oTக்கிறவராக|ம் வந்தார். அவைரப் பார்த்u, ‘இவேனா

உண|ப்பிரியன், மuபானப்பிரியன், வரி வ�Uப்பவர்க~க்oம்

பாவிக~க்oம் நண்பன்’ என்� ெசால்கிgர்கள். ஆனால்

ஞானம் சரியானu என்� அைத ஏற்� நடக்கிறவர்களின்

ெசயல்களாேலதான் அu நி�பிக்கப்பsகிறu” என்றார். 20

சில பட்டணங்களில் இேயq அேநக அற்wதங்கைளச் ெசய்uம்,

அப்பட்டணத்u மக்கள் மனந்திzம்பவில்ைல. அதனால் அவர்

அந்தப் பட்டணங்கைளக் கTந்uெகாள்ளத் ெதாடங்கினார்.

21 “ேகாராசிேன, உனக்o ஐேயா! ெபத்சாயிதாேவ, உனக்o

ஐேயா! உங்களில் ெசய்யப்பட்ட அற்wதங்கள் ]zவி{ம்,

Yேதானி{ம் ெசய்யப்பட்Tzந்தால், அவர்கள் ெவo நாட்க~க்o

xன்ேப மனந்திzம்பி இzப்பார்கள்; uக்க|ைட உsத்தி,

சாம்பU{ம்உட்கார்ந்திzப்பார்கள். 22ஆகேவநான்உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், நியாயத்]ர்ப்w நாளிேல ]z|க்oம் Yேதா�க்oம்

நடக்கப்ேபாவைதப் பார்க்கி{ம், உங்க~க்o நடக்கப்ேபாவu

கTனமானதாயிzக்oம். 23 கப்பர்ந�ேம! ^ வானத்திற்o

உயர்த்தப்பsவாேயா? இல்லேவ இல்ைல, ^ பாதாளம்வைர

Wேழ தாழ்த்தப்பsவாய். உன்னிேல ெசய்யப்பட்ட அற்wதங்கள்

ேசாேதாமிேல ெசய்யப்பட்Tzந்தால், இந்நாள்வைரஅuஅழியாu

இzந்திzக்oம். (Hadēs g86) 24 ஆனால் நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், நியாயத்]ர்ப்w நாளிேல ேசாேதாம் நாட்sக்o

நடக்கப்ேபாவைதப் பார்க்கி{ம், உங்க~க்o நடக்கப்ேபாவu



மத்ேதy 2491

கTனமானதாயிzக்oம்” என்றார். 25 அவ்ேவைளயில் இேயq

ெசான்னதாவu: “பிதாேவ, பரேலாகத்திற்oம் �மிக்oம்

ஆண்டவேர, ஞானிக~க்oம், கல்விமான்க~க்oம் இந்தக்

காரியங்கைள மைறத்u, oழந்ைதக~க்o ^ர் அவற்ைற

ெவளிப்பsத்தியபTயால், உம்ைமத்uதிக்கிேறன்.ஆம் பிதாேவ,

இuேவ உமக்oப் பிரியமாய் காணப்பட்டu. 26 ஆம் பிதாேவ,

இuேவஉமக்oப் பிரியமாயிzந்தu. 27 “என் பிதாவினால் எல்லாம்

எனக்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்s இzக்கிறu. பிதாைவத் தவிர

ேவெறாzவ�ம்மகைனஅறியான், மகைனத்தவிர ேவெறாzவ�ம்

பிதாைவஅறியான்;யாzக்ெகல்லாம்பிதாைவெவளிப்பsத்தமகன்

ெதரிந்uெகாள்கிறாேரா,அவர்கைளத்தவிர, ேவெறாzவzம்பிதா

இன்னாெரன்�அறியார்கள். 28 “வzத்தத்uடன் மனப்பாரங்கைள

qமந்u கைளப்wற்றிzக்கிறவர்கேள! ^ங்கள் எல்ேலாzம் என்னிடம்

வாzங்கள். நான் உங்க~க்o இைளப்பா�தல் தzேவன். 29

எனuvகத்ைதஉங்கள்ேமல் ஏற்�க்ெகாண்s, என்னிடமிzந்u

கற்�க்ெகாள்~ங்கள்.அப்ெபா}u^ங்கள் உங்கள்ஆத்uமாவிேல

ஆ�தல் ெப�dர்கள். ஏெனனில், நான் தய|ம் இzதயத்தில்

தாழ்ைமyம் உைடயவராய் இzக்கிேறன். 30 எனu vகம்

இலoவானu, எனuqைமஎளிதானu.”

12
அக்காலத்தில் ஓய்|நாளில், இேயq தானியம் விைளந்திzந்த

வயல் வழியாகச் ெசன்றார். அவzைடய Yடர்கள்

பசியாயிzந்ததினால், அவர்கள் தானியக்கதிர்கள் சிலவற்ைறப்

பறித்uச் சாப்பிடத் ெதாடங்கினார்கள். 2 பரிேசயர்கள் இைதக்

கண்டேபாu, அவர்கள் இேயqவிடம், “இேதா, உமu Yடர்கள்

ஓய்|நாளில் ேமாேசயின் சட்டத்தினால் தைடெசய்யப்பட்ட

காரியத்ைதச் ெசய்கிறார்கேள” என்றார்கள். 3 இேயq

அதற்oப் பதிலாக, “தாduம், அவ�ைடய �ட்டாளிக~ம்

பசியாயிzந்தேபாu, அவன் ெசய்தைத ^ங்கள் வாசிக்கவில்ைலயா?

4 அவன் இைறவ�ைடய dட்Tற்oள் ேபாய், அவ�ம்
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அவேனாTzந்தவர்க~ம் ேமாேசயின் சட்டத்தின்பTஆசாரியர்கள்

மட்sேம சாப்பிடக்�Tய ேதவசxகத்uஅப்பத்ைதச் சாப்பிட்டார்கள்.

அவர்கள் அப்பTச் ெசய்தu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o

xரணாயிzந்தu. 5 ேம{ம், ஆசாரியர்கள் ஓய்|நாளில்

ஆலயத்தி{ள்ள தங்கள் ேவைலயினால் ஓய்|நாைளேய

ேவைல நாளாக்கினா{ம் oற்றமற்றவர்களாய் இzக்கிறார்கள்

என்பைத ^ங்கள் ேமாேசயின் சட்டத்தில் வாசிக்கவில்ைலயா?

6 ஆகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ஆலயத்ைதவிடப்

ெபரியவர் இங்ேக இzக்கிறார். 7ஆனால், ‘நான் பUையஅல்ல,

இரக்கத்ைதேயவிzம்wகிேறன்’ என்ற இைறவார்த்ைதயின் கzத்u

உங்க~க்oத் ெதரிந்திzந்தால், ^ங்கள் oற்றமற்றவர்கைளக்

oற்றவாளிகளாகத் ]ர்த்திzக்கமாட்[ர்கள். 8 ஏெனனில்,

மானிடமகனாகியநான்ஓய்|நா~க்oம்ஆண்டவராய்இzக்கிேறன்

என்பைதஅறிந்uெகாள்~ங்கள்” என்�ெசான்னார். 9இேயqஅந்த

இடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, அவர்க~ைடய ெஜபஆலயத்திற்oள்

ெசன்றார். 10 அங்o qzங்கிய ைகyைடய ஒzவன் இzந்தான்.

இேயqவின்ேமல்oற்றம் qமத்uம்பTபார்த்uக் ெகாண்Tzந்தவர்கள்

அவரிடம், “ஓய்|நாளில் oணமாக்oவuேமாேசயின் சட்டத்திற்o

உகந்தேதா?” என்� ேகட்டார்கள். 11 இேயq அவர்களிடம்,

“உங்களில் யாரிடமாவu ஒz ஆs இzந்u, அu ஓய்|நாளில்

ஒz oழியில் வி}ந்தால், ^ங்கள் அைதப்பிTத்u ெவளிேய

�க்கிெயsக்கமாட்[ர்களா? 12ஆட்ைடவிடஒzமனிதன் எவ்வள|

மதிப்wவாய்ந்தவன்!ஆதலால் ஓய்|நாளிேல ேமாேசயி�ைடய

சட்டத்தின்பT நன்ைமெசய்வuஉகந்தேத” என்றார். 13அதற்oப்

பின்w இேயq, அந்த மனிதனிடம், “உன் ைகைய ^ட்s” என்றார்.

அவன் அப்பTேய தன் ைகைய ^ட்Tனான். உடேன அu மற்ற

ைகையப்ேபால xற்றி{மாக oணமைடந்தu. 14 அப்ெபா}u

பரிேசயர் ெவளிேய ேபாய், இேயqைவக் ெகாைலெசய்yம்பT சதி

ெசய்தார்கள். 15இைதஅறிந்தஇேயqேவா,அந்தஇடத்ைதவிட்sச்
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ெசன்றார். அேநகர் அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள்.

அவர்களில் எல்லா ேநாயாளிகைளyம் இேயq oணப்பsத்தினார்.

16 அவர், தான் யாெரன ஒzவzக்oம் ெசால்லேவண்டாம் என

அவர்கைளஎச்சரித்தார். 17இைறவாக்கினன் ஏசாயா�லமாகக்

�றப்பட்ட இைறவாக்o நிைறேவ�ம்பT இu நடந்தu: 18

“இவர் நான் ெதரிந்uெகாண்ட எனu ஊழியராயிzக்கிறார்;

நான் அன்w ெச{த்uகிறவzம் என் மகிழ்ச்சிக்oரியவzம்

இவேர. இவர்ேமல் என் ஆவியானவைர அமரப்பண்tேவன்.

இவர் �தரல்லாதவர்க~க்o ^திைய பிரசித்தப்பsத்uவார்.

19 இவர் வாக்oவாதம் ெசய்யமாட்டார், �க்oரUட|மாட்டார்;

யாzம் dதிகளில் இவzைடய oரைலக் ேகட்க|மாட்டார்கள்.

20 ^திக்o ெவற்றி கிைடக்oம்வைர, அவர் ெநரிந்த நாணைல

xறிக்கமாட்டார், மங்கி எரிகின்றதிரிையஅைணத்uவிட|மாட்டார்.

21இவzைடய ெபயரில் �தரல்லாதவர்கள் தங்கள் நம்பிக்ைகைய

ைவப்பார்கள்.” 22அப்ெபா}u சிலர், பிசாq பிTத்த ஒzவைன

இேயqவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்; அவன் பார்ைவயற்றவ�ம்,

ஊைமyமாய் இzந்தான். இேயq அவைன oணமாக்கினார்;

அவனால் ேபச|ம் பார்க்க|ம் xTந்தu. 23 மக்கள் எல்ேலாzம்

வியப்பைடந்u, “இவர் தாdதின் மகனாய் இzப்பாேரா?”

என்றார்கள். 24 ஆனால் பரிேசயர் இைதக் ேகட்டேபாu, “இந்த

ஆள் பிசாqகளின் தைலவனாகிய ெபயல்ெச�Uனாேலேய

பிசாqகைளவிரட்sகிறான்” என்றார்கள். 25இேயqஅவர்க~ைடய

சிந்தைனகைள அறிந்u அவர்களிடம், “தனக்oத்தாேன

விேராதமாய் பிள|பsகிற எந்த அரqம் பாழாய்ப்ேபாoம்.

தனக்oத்தாேன எதிராகப் பிள|பsகிற எந்த ஒz பட்டணxம்

osம்பxம் நிைலக்காu. 26 சாத்தாைன சாத்தான் விரட்Tனால்,

அவன் தனக்oத்தாேன பிள|பsகிறவனாய் இzப்பான்.

அப்பTயானால், எப்பT அவ�ைடய அரq நிைலநிற்oம்? 27

நான் ெபயல்ெச�ைலக் ெகாண்s பிசாqகைளத் uரத்தினால்,
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உங்கள் மக்கள் யாைரக்ெகாண்sபிசாqகைளத்uரத்uகிறார்கள்?

எனேவ, அவர்கேள உங்கைள நியாயந்]ர்க்கிறவர்களாய்

இzப்பார்கள். 28 ஆனால் நாேனா, பிசாqகைள இைறவனின்

ஆவியானவரால்விரட்sகிேறன் என்றால், இைறவ�ைடயஅரq

உங்களிடம் வந்uள்ளu. 29 “ேம{ம் ஒz பலxள்ளவைனக்

கட்Tப்ேபாடாமல், எப்பT ஒzவனால் அவ�ைடய dட்Tற்oள்

vைழந்u அவனu உைடைமகைள எsத்uக் ெகாண்sேபாக

xTyம்?அவைனக்கட்Tப்ேபாட்ட பின்ேப,அவ�ைடயdட்ைடக்

ெகாள்ைளயிடxTyம். 30 “என்ேனாேட இராதவன் எனக்o

எதிராக இzக்கிறான். என்ேனாேட ேசர்க்காதவன் சிதறTக்கிறான்.

31 நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ஒவ்ெவாz பாவxம்,

நிந்தைனyம் மனிதzக்o மன்னிக்கப்பsம். ஆனால் பரிqத்த

ஆவியானவzக்o எதிராகஅவைர நிந்திப்பu மன்னிக்கப்படாu.

32 மானிடமகனாகிய எனக்o எதிராக யாராவu ஒz வார்த்ைத

ேபசினால், அவர்க~க்o அu மன்னிக்கப்பsம்; ஆனால்

யாராவu பரிqத்த ஆவியானவzக்o எதிராகப் ேபசினால் அu

அவர்க~க்o மன்னிக்கப்படேவ மாட்டாu. இவ்|லகத்தி{ம்,

ம� உலகத்தி{ம் அu மன்னிக்கப்பட மாட்டாu. (aiōn g165) 33

“ஒz நல்ல மரத்ைத நsங்கள், அப்ெபா}u அதன் கனிக~ம்

நல்லதாய் இzக்oம். ஒz ெகட்ட மரத்ைத ^ங்கள் நட்டால், அதன்

கனிக~ம் ெகட்டதாய் இzக்oம். ஏெனனில் ஒz மரம், அதன்

கனிகளினாேலேய இனங்காணப்பsகிறu. 34 விரியன் பாம்wக்

oட்Tகேள! ]யவர்களாகிய ^ங்கள் நன்ைமயானைத எப்பTப்

ேபqdர்கள்? ஏெனனில் இzதயத்தின் நிைறவிUzந்ேத வாய் ேபqம்.

35 நல்ல மனிதன் தன்னில் நிைறந்திzக்oம் நன்ைமயிUzந்u நல்ல

காரியங்கைளெவளிேயெகாண்sவzவான். ]யமனிதன் தன்னில்

நிைறந்திzக்oம் ]ைமயிUzந்u ]ய காரியங்கைள ெவளிேய

ெகாண்sவzவான். 36ஆனால்நான்உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

மனிதர் தாங்கள் dணாகப் ேபqம் ஒவ்ெவாz வார்த்ைதக்oம்
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நியாயத்]ர்ப்w நாளில் கணக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 37

உங்கள் வார்த்ைதகளினாேலேய ^ங்கள் oற்றமற்றவர்களாய்த்

]ர்க்கப்பsdர்கள். உங்கள் வார்த்ைதகளினாேலேய ^ங்கள்

oற்றவாளிகளாyம் ]ர்க்கப்பsdர்கள்.” 38 அப்ெபா}u சில

பரிேசயzம் ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம் அவரிடம் வந்u,

“ேபாதகேர, நாங்கள் உம்மிடமிzந்u ஓர் அைடயாளத்ைதப்

பார்க்க விzம்wகிேறாம்” என்� ேகட்டார்கள். 39அதற்o இேயq,

“ெபால்லாத, ேவசித்தனம் நிைறந்த இந்த தைலxைறயினர் அற்wத

அைடயாளத்ைதக் ேகட்கிறார்கள். ஆனால், இைறவாக்கினன்

ேயானாவின் அைடயாளத்ைதத் தவிர ேவ� எu|ம் இவர்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பsவதில்ைல. 40 ேயானா இர|ம் பக{ம் �ன்�

நாட்கள் ெபரியெதாz `னின் வயிற்றில் இzந்தuேபால,

மானிடமகனாகிய நா�ம்�ன்� நாட்கள் இர|ம் பக{ம் �மியின்

இzதயத்தில் இzக்கேவண்sம். 41 நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாu, நினிேவ

பட்டணத்u மனிதzம், இந்தத் தைலxைறயினேராs எ}ந்u

நின்�, இவர்கள்`uoற்றஞ் qமத்uவார்கள்; ஏெனனில்அவர்கள்

ேயானாவின் பிரசங்கத்ைதக் ேகட்s மனந்திzம்பினார்கள்.

ஆனால் இப்ெபா}ேதா, ேயானாவி{ம் ெபரியவர் இங்ேக

இzக்கிறார். 42நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாu, ெதன்நாட்sஅரசிyம் இந்தத்

தைலxைறயினேராேட எ}ந்u, இவர்கள்ேமல் oற்றஞ்qமத்uவாள்.

ஏெனனில், அவள் �மியின் கைடxைனயிUzந்u

சாெலாேமா�ைடய ஞானத்ைதக் ேகட்oம்பT வந்தாேள.

ஆனால் சாெலாேமாைனவிடப் ெபரியவர் இங்ேக இzக்கிறார்.

43 “]ய ஆவி ஒz மனிதைனவிட்s ெவளிேய�ம்ேபாu, அu

வறண்ட இடங்களில் ஓய்ைவத் ேதTப்ேபாகிறu. ஆனா{ம்

அu அந்த ஓய்ைவக் கண்டைடயாததால், 44 ‘நான் xன்w

விட்sவந்த dட்Tற்ேக திzம்ப|ம் ேபாேவன்’ என்� ெசால்{ம்.

அu அங்o ேபாகிறேபாu, அந்த ds ெவ�ைமயாyம், �ட்Tச்

qத்தமாக்கப்பட்sம்,ஒ}ங்காகஇzப்பைதக்காtம். 45அப்ெபா}u



மத்ேதy 2496

அந்தத் ]யஆவி ேபாய், தன்ைனப் பார்க்கி{ம் ெபால்லாத ஏ} ]ய

ஆவிகைளத்தன்�டன்�ட்Tக்ெகாண்sவந்uஅைவஅங்ேகேபாய்

வசிக்கின்றன. அதனால் அந்த மனிதனின் இ�தி நிைலைம

ஆரம்ப நிைலைமையவிட ேமாசமானதாoம். இவ்விதமாகேவ,

இந்த ெபால்லாத தைலxைறயினzக்oம் நடக்oம்” என்றார். 46

இேயq மக்கள்�ட்டத்ேதாsஇன்�ம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

அவzைடய தாyம், சேகாதரர்க~ம் அவzடன் ேபச விzம்பி,

ெவளிேயகாத்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 47அப்ெபா}uஒzவன்

இேயqவிடம் வந்u, “உமuதாyம், உமu சேகாதரர்க~ம் உம்xடன்

ேபச விzம்பி ெவளிேய நிற்கிறார்கள்” என்றான். 48 இேயq

அவனிடம், “யார் எனu தாய்? யார் எனu சேகாதரர்கள்?” என்�

ேகட்டார். 49பின்wஅவர் தமuYடைரச் qட்Tக்காட்T, “இவர்கேளஎன்

தாyம், என் சேகாதரர்க~மாய் இzக்கிறார்கள். 50எனuபரேலாக

பிதாவின் சித்தத்தின்பT ெசய்கிறவர்கேள எனu சேகாதர�ம்,

சேகாதரிyம், தாyமாய் இzக்கிறார்கள்” என்றார்.

13
அேத நாளில், இேயqdட்ைடவிட்s ெவளிேய ேபாய், கடUன்

அzேக உட்கார்ந்திzந்தார். 2அப்ெபா}u மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய்

இேயqைவச் qற்றி ஒன்��Tவந்தனர். ஆகேவ, அவர் ஒz

படகில் ஏறி, அதில் உட்கார்ந்தார். மக்கள் எல்ேலாzம் கைரயில்

நின்றார்கள். 3 இேயq அவர்க~க்oப் பல காரியங்கைள

உவைமகள் �லம் ெசான்னார். அைவகளில் இu ஒன்றாoம்:

“ஒz விவசாயி விைதகைள விைதக்oம்பT wறப்பட்டான். 4

அவன் விைதகைளத் �வி விைதக்ைகயில், சில விைதகள்

பாைதயzேகவி}ந்தன. பறைவகள் வந்uஅவற்ைறக் ெகாத்தித்

தின்�விட்டன. 5 சில விைதகள் மண் அதிகமாய் இல்லாத

கற்பாைறயானஇடங்களில் வி}ந்தன, மண்ஆழமாக இல்லாததால்,

அu விைரவாக xைளத்தா{ம் 6 ெவயில் அதிகமானேபாu,

பயிர்கள்வாTப்ேபாயின; ேவர் இல்லாததினாேல,அைவஉலர்ந்uம்

ேபாயின. 7 ேவ�சிலவிைதகள்xட்ெசTகளின் நsவில் வி}ந்தன.
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xட்ெசTகள்வளர்ந்u, பயிர்கைளெநzக்கிப்ேபாட்டன. 8ஆனால்

ேவ�சிலவிைதகேளா, நல்லமண்ணில்வி}ந்தன.அங்ேகஅைவ

xைறேய ��, அ�பu, xப்பu மடங்காக விைளச்சைலக்

ெகாsத்தன. 9 ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்” என்றார்.

10 அப்ெபா}u Yடர்கள் இேயqவிடம் வந்u, “^ர் மக்க~டன்

ஏன்உவைமகள்�லம் ேபqகிgர்?” என்� ேகட்டார்கள். 11இேயq

அதற்oப் பதிலாகஉைரத்தu: “பரேலாகஅரசின்இரகசியத்ைதப்

பற்றிய அறி| உங்க~க்o அளிக்கப்பட்sள்ளu. ஆனால்

அவர்க~க்ேகாஅuெகாsக்கப்படவில்ைல. 12இzக்கிறவ�க்o

ேம{ம்ெகாsக்கப்பsம்.அவன்நிைறைவப்ெபற்�க்ெகாள்வான்.

இல்லாதவனிடம் உள்ளuம் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம். 13

இதனாேலேய, அவர்க~டன் நான் உவைமகள் �லம்

ேபqகிேறன்: “‘அவர்கள் கண்sம் காணாதவர்களாக|ம், அவர்கள்

ேகட்sம் ேகளாதவர்களாக|ம், விளங்கிக்ெகாள்ளாம{ம்

இzக்கிறார்கள்.’ 14ஏசாயாவின் இைறவாக்oஇவ்வா�அவர்களில்

நிைறேவறியu: “‘^ங்கள் எப்ெபா}uம் காதாரக் ேகட்sம்

ஒzேபாuம் உணரமாட்[ர்கள்; ^ங்கள் எப்ெபா}uம் கண்ணாரக்

கண்sம் ஒzேபாuம்அறிந்uெகாள்ளமாட்[ர்கள். 15ஏெனனில்

இந்த மக்க~ைடயஇzதயம் மரத்uப்ேபாய் இzக்கிறu;அவர்கள்

தங்கள் காuகளால் மிகஅரிதாகேவ ேகட்கிறார்கள், தங்க~ைடய

கண்கைளyம் �Tக்ெகாண்s இzக்கிறார்கள். ஆைகயால்,

அவர்கள் தங்கள் கண்களால் காணாம{ம், தங்கள் காuகளால்

ேகட்காம{ம், தங்கள் இzதயங்களினால் உணர்ந்u, மனம்

மாறாம{ம்இzக்கிறார்கள்; நா�ம்அவர்கைளக்oணமாக்காமல்

இzக்கிேறன்.’ 16உங்கள்கண்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டைவ,ஏெனனில்

அைவகாண்கின்றன; உங்கள் காuகள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டைவ,

ஏெனனில் அைவ ேகட்கின்றன. 17 நான் உண்ைமயாகேவ

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், பல இைறவாக்கினர்க~ம்,

^திமான்க~ம் காண்பவற்ைறக் காண விzம்பிyம் அவர்கள்
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அைதக் காணவில்ைல. ^ங்கள் ேகட்பவற்ைற அவர்கள் ேகட்க

விzம்பிyம் அவர்கள் அைதக் ேகட்கவில்ைல. 18 “ஆைகயால்

இப்ெபா}u விைதக்கிறவனின் உவைமயின் விளக்கத்ைதக்

ேக~ங்கள்: 19 யாராவu இைறவ�ைடய அரைசக் oறித்தச்

ெசய்திையக் ேகட்s,அைதவிளங்கிக்ெகாள்ளாதிzக்oம்ேபாu,

]யவன்வந்uஅவzைடயஇzதயத்தில் விைதக்கப்பட்டவற்ைறப்

பறித்ெதsக்கிறான். இuேவ பாைத ஓரத்தில் விைதக்கப்பட்ட

விைதயாoம். 20 கற்பாைறயான இடங்களில் வி}ந்த

விைத, வார்த்ைதையக் ேகட்ட|டன் அைத சந்ேதாஷத்uடன்

ஏற்�க்ெகாண்டவர்கள். 21ஆனால்அவர்களில் ேவரில்லாததால்,

அவர்கள் ெகாஞ்சக்காலம் மட்sேம நிைலத்திzப்பார்கள்.

வார்த்ைதயின் நிமித்தம் கஷ்டங்க~ம்,uன்பங்க~ம்வzம்ேபாu,

அவர்கள் விைரவாய் வி}ந்uேபாவார்கள். 22xட்ெசTக~க்o

இைடயில் வி}ந்த விைதக~க்o ஒப்பானவர்கள், வார்த்ைதையக்

ேகட்sம் உலக வாழ்வின் கவைலக~ம், ெசல்வச் ெசழிப்பின்

வஞ்சைனக~ம், அந்த வார்த்ைதைய ெநzக்கிவிsகின்றன.

அதனால் அவர்கள் பலனற்�ப் ேபாவார்கள். (aiōn g165) 23 நல்ல

நிலத்தில் வி}ந்த விைதக்o ஒப்பானவர்கள், வார்த்ைதையக்

ேகட்sஅைதவிளங்கிக்ெகாள்கிறவர்கள். இவர்கள்��, அ�பu,

xப்பu மடங்காக விைளச்சைலக் ெகாsப்பார்கள்.” 24 இேயq

அவர்க~க்o ேவெறாz உவைமையச் ெசான்னார்: “பரேலாகஅரq

ஒz மனிதன் தனu வயUல் நல்ல விைதைய விைதத்ததற்o

ஒப்பாய் இzக்கிறu. 25எல்ேலாzம் நித்திைரயாய் இzக்ைகயில்,

அவ�ைடய பைகவன் வந்u, ேகாuைமக~க்கிைடேய

கைளகைள விைதத்u விட்sப் ேபாய்விட்டான். 26 ேகாuைம

xைளத்u வளர்ந்u கதிர்விட்டu. அப்ெபா}u கைளக~ம்

காணப்பட்டன. 27 “வய{க்oச் ெசாந்தக்காரனின் ேவைலக்காரர்கள்

அவனிடம் வந்u, ‘ஐயா, ^ர் உமu வயUல் நல்ல விைதைய

அல்லவா விைதத்]ர்? அப்பTயிzக்க கைளகள் எங்கிzந்u
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வந்தன?’ என்� ேகட்டார்கள். 28 “அதற்o எஜமான், ‘பைகவேன

அைதச் ெசய்தான்’ என்� பதிலளித்தான். “ேவைலக்காரர்கள்

அவனிடம், ‘நாங்கள் ேபாய்அவற்ைறப் பிsங்கிப் ேபாடட்sமா?’

என்� ேகட்டார்கள். 29 “அதற்o எஜமான், ‘இல்ைல. ^ங்கள்

கைளகைளப் பிsங்oம்ேபாu, அவற்�டன் ேகாuைமையyம்

பிsங்கிவிடக்�sம். 30அ�வைடவைரக்oம் இரண்sம் ேசர்ந்u

வளரட்sம். அப்ெபா}u நான் அ�வைட ெசய்கிறவர்களிடம்:

xதUல் கைளகைள ஒன்�ேசர்த்u, அவற்ைற எரிப்பதற்காகக்

கட்sங்கள்; அதற்oப் பின்w ேகாuைமைய ேசர்த்u, எனu

களஞ்சியத்திற்o ெகாண்sவாzங்கள் என்ேபன்.’” 31 இேயq

அவர்க~க்o ேவெறாz உவைமையச் ெசான்னார்: “பரேலாக

அரq, ஒzவன் தனu நிலத்தில் விைதத்த கsoவிைதையப்

ேபான்றu. 32 அu எல்லா விைதகளி{ம் சிறிதானதாக

இzந்uம், அu வளzம்ேபாu, ேதாட்டத்தி{ள்ள மற்ெறல்லாச்

ெசTகைளப் பார்க்கி{ம் ெபரியதாய் வளர்ந்u, மரமாகிறu.

அதனால் ஆகாயத்uப் பறைவகள் வந்u, அதன் கிைளகளில்

தங்oகின்றன” என்றார். 33 இேயq அவர்க~க்o ேவெறாz

உவைமையச் ெசான்னார்: “பரேலாக அரq wளிப்wச்சத்uக்o

ஒப்பாயிzக்கிறu. ஒzெபண்ஏறக்oைறயஇzபத்uஏ}கிேலா

மாவிேல சிறிதள| wளித்தமாைவக் கலந்u, அu x}வuம்

wளிக்oம்வைரைவத்ததற்o ஒப்பாயிzக்கிறu” என்றார். 34இேயq

இந்தக் காரியங்கைளெயல்லாம் �Tயிzந்த மக்க~க்o உவைமகள்

�லேம ேபசினார்; இேயq அவர்க~க்o உவைமகள் இல்லாமல்

எைதyேம ேபசவில்ைல. 35இைறவாக்கினன்�லம்�றப்பட்டைவ

இவ்வா� நிைறேவறின: “நான் உவைமக் கைதகளால்

என் வாையத் திறப்ேபன். உலகம் பைடக்கப்பட்டதிUzந்u

மைறெபாzளானைவகைளக் ��ேவன்.” 36 அதற்oப் பின்w

இேயq, மக்கள் �ட்டத்ைதவிட்s dட்Tற்oள் ெசன்றார். அவzைடய

Yடர்கள் அவரிடம் வந்u, “வயUன் கைளகைளப் பற்றிய
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உவைமையஎங்க~க்oவிளக்கிச்ெசால்{ம்” என்� ேகட்டார்கள்.

37 இேயq அவர்க~க்oப் பதிலளித்uச் ெசான்னதாவu: “நல்ல

விைதைய விைதத்தவர் மானிடமகனாகிய நாேன. 38 வயல்

என்பu உலகம், நல்ல விைத பரேலாக அரசின் பிள்ைளகள்.

கைளகேளா ]யவனின் பிள்ைளகள். 39அவற்ைற விைதக்கிற

பைகவன் சாத்தான். அ�வைட என்பu உலகத்தின் xT|.

அ�வைடெசய்பவர்கள் இைறத்�தர்கள். (aiōn g165) 40 “கைளகள்

பிsங்கப்பட்s ெநzப்பில் எரிக்கப்பsகிறuேபால, இந்தஉலகத்தின்

xTவி{ம் நைடெப�ம். (aiōn g165) 41 மானிடமகனாகிய நான்

எனu �தைர அ�ப்wேவன். அவர்கள் ேபாய் எனu அரசில்

இzக்கிற பாவத்திற்o காரணமான எல்லாவற்ைறyம், ]ைம

ெசய்கிறவர்கள் எல்ேலாைரyம் பிsங்கிப் ேபாsவார்கள். 42

இைறத்�தர்அவர்கைளஎரிyம்�ைளக்oள்எறிந்uவிsவார்கள்.

அங்ேக அ}ைகyம், பற்கTப்wம் இzக்oம். 43 அப்ெபா}u

^திமான்கேளா தங்க~ைடயபிதாவின்அரசில் �ரியைனப்ேபால்

ஒளி dqவார்கள். ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம். 44

“பரேலாக அரq, ஒz வயUல் மைறந்u கிடக்oம் wைதய{க்o

ஒப்பாயிzக்கிறu. அைத ஒzவன் கண்sபிTத்தேபாu, அவன்

அைதத் திzம்ப|ம் மைறத்uைவத்uவிட்s, பின்w ேபாய் தனu

மகிழ்ச்சியின் நிமித்தம், தன்னிடxள்ளஎல்லாவற்ைறyம் விற்�,

அந்தவயைலவாங்oகிறான். 45 “ேம{ம் பரேலாகஅரq, வியாபாரி

ஒzவன் நல்லxத்uக்கைளத் ேதsவதற்oஒப்பாய் இzக்கிறu.

46 ெபzம் மதிப்wள்ள ஒz xத்ைதக் கண்டuம், அவன் ேபாய்

தன்னிடxள்ள எல்லாவற்ைறyம் விற்�, அைதவாங்oகிறான்.

47 “ேம{ம் பரேலாக அரq, கடUேல வைலைய dசி எல்லா

விதமான`ன்கைளyம் பிTப்பதற்oஒப்பாயிzக்கிறu. 48வைல

நிரம்பியேபாu, `னவர் அைதக் கைரக்o இ}த்ெதsத்தார்கள்.

பின்wஅவர்கள் உட்கார்ந்u, நல்ல `ன்கைளெயல்லாம் ஒன்றாகக்

�ைடகளில் ேசர்த்தார்கள். ெகட்டவற்ைறேயா எறிந்uவிட்டார்கள்.



மத்ேதy 2501

49இவ்வாேறஉலகத்தின்xTவி{ம் நடக்oம். இைறத்�தர்வந்u

^திமான்களிUzந்u ]யவர்கைளப் பிரித்ெதsத்u (aiōn g165) 50

அவர்கைள எரிகிற �ைளக்oள் எறிந்uேபாsவார்கள். அங்ேக

அ}ைகyம், பற்கTப்wம் இzக்oம். 51 “இவற்ைறெயல்லாம்

^ங்கள் விளங்கிக்ெகாண்[ர்களா?” என்� இேயq Yடர்கைள

ேகட்டார். “ஆம்” என அவர்கள் பதிலளித்தார்கள். 52 “ஆகேவ,

பரேலாக அரசின் Yடனான ஒவ்ெவாz ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரிய�ம், தனuெபாக்கிஷஅைறயிUzந்uwதியைவகைளyம்,

பைழயைவகைள ெவளிேய ெகாண்sவzகின்ற ஒz dட்Tன்

ெசாந்தக்கார�க்oஒப்பாயிzக்கிறான்” என்றார். 53இேயqஇந்த

உவைமையச் ெசால்U xTத்தபின், அங்கிzந்u ெசன்றார். 54

அவர் தமuெசாந்த பட்டணத்திற்oவந்u,அவர்க~ைடயெஜப

ஆலயத்தில் மக்க~க்oப் ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார், அவர்கள்

வியப்பைடந்தார்கள். “இவன்இப்பTப்பட்டஞானத்ைதyம்,அற்wத

வல்லைமையyம் எங்கிzந்u ெபற்றான்?” என்� ேகட்டார்கள்.

55 அவர்கள், “இவன் தச்சனின் மகன் அல்லவா? இவ�ைடய

தாயின் ெபயர் மரியாள்அல்லவா? யாக்ேகாw, ேயாேசப்w, Yேமான்,

�தாஆகிேயார் இவனuசேகாதரர்கள்அல்லவா? 56இவ�ைடய

சேகாதரிக~ம், நம்xடன் இzக்கிறார்கள்அல்லவா?அப்பTயிzக்க,

இந்த மனிதன் இந்தக் காரியங்கைள எங்கிzந்u ெபற்றான்?” என்�

ெசால்U, 57அவைரக்oறித்uக் ேகாபமைடந்தார்கள்.அப்ெபா}u

இேயq அவர்களிடம், “ஓர் இைறவாக்கினன் அவனu ெசாந்தப்

பட்டணத்தி{ம்,அவனuெசாந்தdட்T{ேமயன்றி ேவெறங்oம்

மதிப்w ெப�வான்” என்றார். 58 அவர்க~ைடய விqவாசக்

oைறவின் நிமித்தம், இேயq அங்o அேநக அற்wதங்கைளச்

ெசய்யவில்ைல.

14
அக்காலத்திேல காற்பங்o அரசனாகிய ஏேராu

இேயqைவப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டான். 2 ஏேராu தனu

ேவைலக்காரர்களிடம், “அவன் ேயாவான் ஸ்நானகேன;
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அவன் உயிேராs திzம்ப|ம் எ}ந்uவிட்டான்! அதனாேலேய,

அவனிடத்தில் அற்wத வல்லைமகள் ெசயல்பsகிறu”

என்� ெசான்னான். 3 தனu சேகாதரன் பிUப்wவின்

மைனவி ஏேராதியாளின் நிமித்தேம, ஏேராu ேயாவாைனக்

ைகuெசய்u, அவைனக் கட்T, சிைறயில் அைடத்திzந்தான். 4

ஏெனனில் ேயாவான் அவனிடம்: “அவைள ^ ைவத்திzப்பu

சட்டத்திற்o மாறானu” என்� ெசால்Uயிzந்தான். 5 ஏேராu

ேயாவாைனக் ெகாைலெசய்ய விzம்பினான். ஆனால்

மக்க~க்oப் பயந்திzந்தான். ஏெனனில் மக்கள் அவைன

இைறவாக்கினன் என்� எண்ணினார்கள். 6ஏேராதின் பிறந்தநாள்

அன்�, ஏேராதியாளின் மகள் அவர்க~க்காக நடனமாT,

ஏேராைத மிக|ம் மகிழ்வித்தாள். 7 அதனால் அவள் எைதக்

ேகட்டா{ம்அைதஅவ~க்oத்தzவதாகஏேராuஆைணயிட்s

வாக்oக்ெகாsத்தான். 8அவள்தனuதாயின்�ண்sதUனால்,

“ேயாவான் ஸ்நானகனின் தைலைய ஒz தட்Tல் ைவத்u

எனக்oக் ெகாsங்கள்” என்� ேகட்டாள். 9 அரசன் மிக|ம்

uக்கமைடந்தான். ஆனால் தனu ஆைணயின் நிமித்தxம்,

தனu விzந்தினர்களின் நிமித்தxம், அவன் அவ~ைடய

ேவண்sதைலநிைறேவற்�ம்பTஉத்தரவிட்டான். 10அவ்வாேற,

சிைறயில் ேயாவானின் தைலெவட்டப்பட்டu. 11அவ�ைடயதைல

ஒz தட்Tல் ைவக்கப்பட்s, அந்தச் சி�மியிடம் ெகாண்sவந்u

ெகாsக்கப்பட்டu.அவள்அைதத் தன் தாயிடம் ெகாண்sேபானாள்.

12 அப்ெபா}u ேயாவானின் Yடர்கள் வந்u, அவனu உடைல

எsத்u அடக்கம்பண்ணினார்கள். அதற்oப் பின்w அவர்கள்

இேயqவிடம் ெசன்� நடந்தைதச் ெசான்னார்கள். 13 இேயq

நடந்தவற்ைறக் ேகள்விப்பட்டேபாu, யாzக்oம் ெதரியாமல்

தனிைமயான இடத்திற்o படகில் ஏறிச்ெசன்றார். இைதக்

ேகள்விப்பட்ட மக்கள், பட்டணத்திUzந்u கால்நைடயாக

அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். 14 இேயq கைரயில்
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இறங்கிய|டன், அங்ேக மக்களின் ெபரிய �ட்டத்ைதக் கண்s,

அவர்கள்ேமல் மனuzகி, அவர்களில் ேநாyள்ளவர்கைளக்

oணமாக்கினார். 15 மாைல ேவைளயானேபாu, Yடர்கள்

இேயqவிடம் வந்u, “இu சற்��ரமானஒzஇடம். ஏற்ெகனேவ

ேநரமாகிவிட்டu. மக்கள் �ட்டத்ைத அ�ப்பிவிsம். அவர்கள்

கிராமங்க~க்oப் ேபாய், அங்ேக தங்க~க்o ேவண்Tய சாப்பாட்ைட

வாங்கிக்ெகாள்ளட்sம்” என்றார்கள். 16அதற்oஇேயq, “அவர்கள்

ேபாக ேவண்Tயதில்ைல. ^ங்கேளஅவர்க~க்o ஏதாவu சாப்பிடக்

ெகாsங்கள்” என்றார். 17 “இங்ேக எங்களிடம் ஐந்uஅப்பங்க~ம்,

இரண்s `ன்க~ம் மட்sேம இzக்கின்றன” என அவர்கள்

ெசான்னார்கள். 18 “அவற்ைற என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்”

என்றார். 19அவர் மக்கைளwற்தைரயில் உட்காzம்பTச் ெசய்தார்.

பின்wஅவர்,அந்தஐந்uஅப்பங்கைளyம்இரண்s`ன்கைளyம்

எsத்u, வானத்ைத ேநாக்கிப்பார்த்u, இைறவ�க்o நன்றி

ெச{த்தி, அப்பங்கைளப் பிட்s Yடர்களிடம் ெகாsத்தார்.

Yடர்கள் அைத மக்க~க்oக் ெகாsத்தார்கள். 20 அவர்கள்

எல்ேலாzம் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடந்தார்கள். அவர்கள் சாப்பிட்s

`தியானuண்sகைளYடர்கள் பன்னிரண்s�ைடகள் நிைறய

ேசர்த்u எsத்தார்கள். 21 சாப்பிட்ட ஆண்களின் எண்ணிக்ைக

ஏறக்oைறய ஐயாயிரமாயிzந்தu. இவர்கைளத் தவிர, ெபண்க~ம்

பிள்ைளக~ங்�டஇzந்தார்கள். 22பின்wஇேயqமக்கள்�ட்டத்ைத

அ�ப்பிக் ெகாண்Tzக்ைகயில், தனக்o xன்பாகேவ Yடைர

படகில் ஏறி ம�கைரக்oப் ேபாoம்பT ெசய்தார். 23அவர்கைள

அ�ப்பிவிட்ட பின்w, இேயq தனிைமயாக மன்றாsவதற்ெகன

மைலயின்ேமல்ஏறினார். இர| ேவைளயானேபாu,அவர்அங்ேக

தனிைமயாய் இzந்தார். 24ஆனால் Yடர்கள் ெசன்ற படo, கைரைய

விட்sமிகத் ெதாைலவில் ேபாயிzந்தu. எதிர்க்காற்�dசியதால்

படo அைலக்கழிக்கப்பட்டu. 25 அதிகாைல �ன்றாம்மணி

ேநரத்தில், இேயq கடUன்ேமல் நடந்uஅவர்களிடம் ெசன்றார். 26
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அவர் கடUன்ேமல் நடப்பைத Yடர்கள் கண்டேபாu, திகிலைடந்u,

“அu ேபய்!” என்� ெசால்U, பயத்uடன் சத்தமிட்டார்கள். 27உடேன

இேயq அவர்களிடம்: “ைதரியமாய் இzங்கள்! இu நான்தான்,

பயப்படேவண்டாம்” என்றார். 28 அதற்o ேபuz, “ஆண்டவேர,

^ர்தான் என்றால், நா�ம் தண்\ர்ேமல் நடந்uஉம்மிடம் வzம்பT

ெசால்{ம்” என்றான். 29அதற்o இேயq, “வா” என்றார். அப்ெபா}u

ேபuzபடைகவிட்s ெவளிேய இறங்கி, தண்\ரின்ேமல் நடந்u

இேயqைவ ேநாக்கி வந்தான். 30 ஆனால் அவன் காற்ைறக்

கண்டேபாu பயமைடந்u�ழ்கத்ெதாடங்கி, “ஆண்டவேர என்ைனக்

காப்பாற்�ம்!” என்� கதறினான். 31 உடேன இேயq தமu

ைகைய ^ட்T ேபuzைவப் பிTத்தார். “அற்பவிqவாசிேய, ஏன்

சந்ேதகப்பட்டாய்?” என்றார். 32 அவர்கள் படகில் ஏறியேபாu

காற்�அமர்ந்u ேபாயிற்�. 33படகிற்oள்இzந்தவர்கள்அவைர

வழிபட்s, “உண்ைமயாகேவ, ^ர் இைறவனின் மகன்!” என்றார்கள்.

34அவர்கள் ம�கைரக்oச் ெசன்�, ெகேனசேரத்u என்�ம்இடத்தில்

கைர இறங்கினார்கள். 35 அந்த இடத்u மக்கள், இேயqைவ

அைடயாளம் கண்டேபாu, qற்�ப்wறங்க~க்o எல்லாம் ெசய்தி

அ�ப்பினார்கள். அவர்கேளா, தங்களில் ேநாயாளிகைள எல்லாம்

அவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 36 ேநாயாளிகள் இேயqவின்

ேம{ைடயின்ஓரத்ைதயாகி{ம் ெதாsவதற்oஅவர்அ�மதிக்க

ேவண்sெமன,அவைரக் ெகஞ்சிக் ேகட்டார்கள்.அவைரத் ெதாட்ட

யாவzம் oணமைடந்தார்கள்.

15
பின்w பரிேசயzம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம்

எzசேலமிUzந்u இேயqவிடம் வந்u, 2 “உமu Yடர்கள்

ஏன் xன்ேனாரின் பாரம்பரிய xைறைய `�கிறார்கள்?

அவர்கள் தாங்கள் சாப்பிsவதற்o xன்w தங்கள் ைககைளக்

க}|வதில்ைலேய!” என்� ேகட்டார்கள். 3 அதற்o இேயq

அவர்களிடம், “உங்க~ைடய பாரம்பரிய xைறகளின் நிமித்தம்,

^ங்கள் ஏன் இைறவனின் கட்டைளகைள `�கிgர்கள்? 4
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ஏெனனில், ‘உனu தகப்பைனyம், தாையyம் கனம்பண்tவாயாக’

என்�ம், ‘தனu தகப்பைனேயா, தாையேயா சபித்தால், அவன்

ெகால்லப்படேவண்sம்’ என்�ம், இைறவன் ெசான்னாேர. 5

ஆனால் ^ங்கேளா, ஒzவன் தன் தாய் தகப்பைனப் பார்த்u,

‘என்னிடமிzந்u ^ங்கள் ெபற்�க்ெகாள்ளக்�Tய உதவிைய

காணிக்ைகயாக இைறவ�க்o அர்ப்பணித்uவிட்ேடன்’ என்�

அவன் ெசான்னால், 6 அவன் தன் தாையேயா தகப்பைனேயா

கனம்பண்ணேவண்Tய அவசியமில்ைல என்� ெசால்கிgர்கள்.

^ங்கள் உங்கள் பாரம்பரியத்தின் நிமித்தம், இைறவனின்

வார்த்ைதகைள பயனற்றதாக்oகிgர்கள். 7 ேவஷக்காரர்கேள!

உங்கைளக்oறித்u சரியாகேவ இைறவாக்கினன் ஏசாயா

இைறவாக்oைரத்தான்: 8 “‘இந்த மக்கள் தங்கள் உதsகளினால்

என்ைனக் கனம்பண்tகிறார்கள்;ஆனால்அவர்கள்இzதயேமா

என்ைனவிட்sத் �ரமாயிzக்கிறu. 9 அவர்கள் dணாகேவ

என்ைன ஆராதிக்கிறார்கள்; அவர்க~ைடய ேபாதைனகேளா,

மனிதர்களின் ஒ}ங்oவிதிகேள’” என்றார். 10பின்w இேயq மக்கள்

�ட்டத்ைதத் தன்னிடம் அைழத்u ெசான்னதாவu: “ேகட்s

விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள். 11மனித�ைடயவாய்க்oள் ேபாவu

அவைனஅqத்தப்பsத்தாu.ஆனால்அவ�ைடயவாயிUzந்u

ெவளிேய வzவuஎuேவா, அuேவஅவைனஅqத்தப்பsத்uம்”

என்றார். 12அப்ெபா}uYடர்கள்இேயqவிடம்வந்u, “இவற்ைறப்

பரிேசயர்கள் ேகட்s, ேகாபித்uக்ெகாண்டார்கள் என்பuஉமக்oத்

ெதரிyமா?” என்றார்கள். 13அதற்oஇேயq, “எனuபரேலாக பிதா

நடாத எல்லாச் ெசTக~ம் ேவேராேட பிsங்கிப்ேபாடப்பsம். 14

அவர்கைள விட்sவிsங்கள்; அவர்கள் ozட்s வழிகாட்Tகள்.

ozட�க்oவழிகாட்Tனால், இzவzம்oழியிேலவி}வார்கேள”

எனப் பதிலளித்தார். 15அப்ெபா}u ேபuz, “இந்த உவைமைய

எங்க~க்oவிளக்கமாகச் ெசால்{ம்” என்றான். 16அதற்oஇேயq,

“^ங்கள்இன்�ம்wரிந்uெகாள்ளாதவர்களாய்இzக்கிgர்களா?”
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என்� அவர்களிடம் ேகட்டார். 17 “வாய்க்oள் ேபாவெதல்லாம்

வயிற்�க்oள் ேபாய் உடைலவிட்s ெவளிேய�கிறu என்�

ெதரியாதா? 18ஆனால்வாயிUzந்uெவளிேயவzகிறைவகள்

இzதயத்திUzந்uவந்u மனிதைரஅqத்தப்பsத்uம். 19ஏெனனில்

இzதயத்திUzந்ேத ]ய சிந்தைனகள், ெகாைல, விபசாரம்,

xைறேகடானபா{ற|, கள|, ெபாய்ச்சாட்சி, அவ��ஆகியைவ

ெவளிவzகின்றன. 20 இைவேய மனிதைன அqத்தப்பsத்uம்;

ைக க}வாமல் சாப்பிsவu மனிதைர அqத்தப்பsத்தாu”

என்றார். 21 இேயq அவ்விடம் விட்s ]z, Yேதான் பoதிக்oச்

ெசன்றார். 22 அப்பoதியிUzந்த ஒz கானானியப் ெபண்

அவரிடத்தில் வந்u, “ஆண்டவேர, தாdதின் மகேன, என்ேமல்

இரக்கமாயிzம்! எனu மக~க்oப் பிசாq பிTத்திzப்பதினால்

மிக|ம் ேவதைனப்பsகிறாள்” என்� கதறினாள். 23 ஆனால்

இேயq அதற்oப் பதிலாக ஒz வார்த்ைதyம் ெசால்லவில்ைல.

எனேவஅவரu Yடர்கள்அவரிடம் வந்u, “இவைளஅ�ப்பிவிsம்

இவள் நமக்oப் பின்னால் கதறிக் ெகாண்ேட வzகிறாேள!” என

ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள். 24அப்ெபா}uஇேயq, “நான்இஸ்ரேயUல்

வழிதவறிப்ேபான ஆsக~க்காக மட்sேம அ�ப்பப்பட்ேடன்”

என்� ெசான்னார். 25 அந்தப் ெபண் வந்u, இேயqவின்xன்

xழங்காற்பTயிட்s, “ஆண்டவேர எனக்o உதவிெசய்yம்!” என்றாள்.

26இேயqஅவைளப் பார்த்u, “பிள்ைளகளின்அப்பத்ைத எsத்u

நாய்க்oட்Tக~க்oப் ேபாsவu சரியல்ல” என்றார். 27 அதற்o

அவள், “ஆம் ஆண்டவேர, ஆனால் நாய்க்oட்Tகள் எஜமானின்

ேமைஜயில் இzந்u வி}ம் அப்பத்uண்sகைளத் தின்�ேம”

என்றாள். 28 அப்ெபா}u இேயq, “ெபண்ேண, உன் விqவாசம்

ெபரியu! ^ ேவண்Tயu ெகாsக்கப்பட்டu” என்றார். அந்ேநரேம,

அவ~ைடய மகள் qகமைடந்தாள். 29இேயqஅவ்விடம் விட்s,

கUேலயா கடலzேகவந்தார். அங்ேகஅவர் ஒzமைலப்பoதிக்o

ஏறிச்ெசன்�உட்கார்ந்தார். 30மக்கள்ெபzங்�ட்டமாய்அவரிடத்தில்



மத்ேதy 2507

வந்தார்கள். அவர்கள் xடவைரyம், பார்ைவயற்ேறாைரyம்,

அங்கdனைரyம், ஊைமயைரyம், அவர்க~டன் மற்ற அேநக

ேநாயாளிகைளyம் ெகாண்sவந்u அவzைடய பாதத்தில்

கிடத்தினார்கள்; இேயq அவர்கைள oணமாக்கினார். 31

ஊைமயர் ேபqவைதyம், அங்கdனர் qகமைடவைதyம், xடவர்

நடப்பைதyம், பார்ைவயற்ேறார் பார்ப்பைதyம் மக்கள் கண்s

வியப்பைடந்தார்கள். அவர்கள் இஸ்ரேயUன் இைறவைனத்

uதித்தார்கள். 32இேயq தமu Yடைரத் தம்மிடமாய்க் �ப்பிட்s,

“நான் இந்த மக்க~க்காகஇரக்கப்பsகிேறன்; இவர்கள் என்�டன்

ஏற்ெகனேவ�ன்�நாட்கள் தங்கிவிட்டார்கள். சாப்பிsவதற்ேகா,

அவர்களிடம் ஒன்�மில்ைல. நான் இவர்கைளப் பசிேயாs

அ�ப்ப விzம்பவில்ைல, அ�ப்பினால் இவர்கள் வழியில்

ேசார்ந்u வி}வார்கேள” என்றார். 33அவரu Yடர்கள் அவரிடம்,

“இவ்வள| ெபரிய �ட்டத்திற்oக் ெகாsக்கத் ேதைவயான

உணைவசற்��ரமானஇந்த இடத்திேல எங்கிzந்u ெபறxTyம்?”

என்� ேகட்டார்கள். 34 “உங்களிடம் எத்தைன அப்பங்கள்

இzக்கின்றன?” என்� இேயq ேகட்டார். “ஏ} அப்பங்க~ம்,

சில சி� `ன்க~ம் இzக்கின்றன” என்� பதிலளித்தார்கள். 35

இேயqமக்கள்�ட்டத்ைதத் தைரயில் உட்காzம்பT ெசான்னார்.

36 பின்w அவர் ஏ} அப்பங்கைளyம், `ன்கைளyம் எsத்u

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தியபின், அவற்ைறப் பிட்s Yடர்களிடம்

ெகாsத்தார். அைத அவர்கள் மக்க~க்oக் ெகாsத்தார்கள்.

37 அவர்கள் எல்ேலாzம் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடந்தார்கள்.

அதற்oப் பின்w `தியான அப்பத் uண்sகைளச் Yடர்கள் ஏ}

�ைடகள் நிைறய ேசர்த்u எsத்தார்கள். 38 சாப்பிட்டஆண்களின்

எண்ணிக்ைக நாலாயிரமாயிzந்தu. அவர்கைளத்தவிர

ெபண்க~ம், பிள்ைளக~ங்�டஇzந்தார்கள். 39இேயqமக்கள்

�ட்டத்ைத அ�ப்பிவிட்டபின், படகில் ஏறி மகதான் நாட்Tன்

எல்ைலக~க்oவந்தார்.
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16
பரிேசயzம் சuேசயzம்இேயqவிடம்வந்u,வானத்திUzந்u

தங்க~க்o ஒz அைடயாளத்ைதக் காட்sம்பTக் ேகட்s,

அவைரச் ேசாதித்தார்கள். 2 இேயq அதற்o பதிலாக, “மாைல

ேநரம் ஆoம்ேபாu ஆகாயம் சிவப்பாயிzந்தால், ‘நல்ல

காலநிைல வரப்ேபாகிறu’ என்� ெசால்கிgர்கள். 3 காைல

ேநரத்தில் ஆகாயம் சிவப்பாyம் மந்தாரமாyம் இzந்தால்,

‘இன்� wயல்காற்� dqம்’ என்� ெசால்கிgர்கள். ஆகாயத்தின்

ேதாற்றத்ைத விளக்கம் அளிக்க அறிந்திzக்கிgர்கேள! ஆனால்

காலங்களின் அைடயாளங்கைள பoத்தறிய உங்களால்

xTயவில்ைலேய. 4இந்தப் ெபால்லாதவzம்விபசாரக்காரzமான

இந்தத் தைலxைறயினர்அற்wதஅைடயாளத்ைதத் ேதsகிறார்கள்.

ஆனால் ேயானாவின் அைடயாளத்ைதத் தவிர ேவ� எu|ம்

ெகாsக்கப்பsவதில்ைல” என்றார். இதற்oப் பின்w இேயq

அவர்கைளவிட்sப் wறப்பட்sச் ெசன்றார். 5அவர்கள் கடைலக்

கடந்u ம�கைரக்oப் ேபானேபாu, Yடர்கள் உண|எsத்uச்ெசல்ல

மறந்uவிட்டார்கள். 6இேயqஅவர்களிடம், “கவனமாயிzங்கள்;

பரிேசயர், சuேசயர் என்பவர்களின் wளிப்wச்சத்ைதக் oறித்u

விழிப்பாயிzங்கள்” என்� அவர்களிடம் ெசான்னார். 7 “இu

நாம் அப்பம் ெகாண்sவராததினால்” இப்பTச் ெசால்{கிறார்

என்� Yடர்கள் தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 8

அவர்கள் தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாள்வைத அறிந்த இேயq

அவர்களிடம், “விqவாசம் oைறந்தவர்கேள,அப்பம் இல்லாதைதக்

oறித்u ^ங்கள் ஏன் உங்க~க்oள்ேள ேபqகிgர்கள். 9

^ங்கள் இன்�ம் விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைலயா? உங்க~க்o

நிைனவில்ைலயா? ஐந்u அப்பங்கைள ஐயாயிரம் ேபzக்oக்

ெகாsத்u, `தியானைத எத்தைன�ைடகள் நிைறயச் ேசர்த்]ர்கள்?

10அல்லu ஏ} அப்பங்கைள நாலாயிரம் ேபzக்oக் ெகாsத்u,

`தியானைதஎத்தைன�ைடகளில் ேசர்த்]ர்கள்? 11இப்பTயிzக்க

நான் அப்பத்ைதப் பற்றிச் ெசால்லவில்ைல என்� ^ங்கள்
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விளங்கிக்ெகாள்ளாதu எப்பT?ஆனால், பரிேசயர் சuேசயரின்

wளிப்�ட்sம் ெபாzைளக்oறித்uவிழிப்பாயிzங்கள்” என்றார். 12

அப்பத்ைதப் wளிப்�ட்sம் ெபாzைளக்oறித்uஅல்ல, பரிேசயர்,

சuேசயரின் ேபாதைனையக்oறித்u விழிப்பாயிzக்oம்பTேய

அைதச் ெசான்னார் என்� அப்ெபா}uதான் Yடர்கள்

விளங்கிக்ெகாண்டார்கள். 13இேயq ெசசரியா பிUப்w பoதிக்o

வந்தேபாu,அவர் தமuYடர்களிடம், “மக்கள் மானிடமகனாகிய

என்ைன யார் என்� ெசால்கிறார்கள்?” என்� ேகட்டார். 14

அதற்o அவர்கள், “சிலர் உம்ைம ேயாவான் ஸ்நானகன்

என்�ம், ேவ�சிலர் எUயா என்�ம், இன்�ம் சிலர் எேரமியா,

அல்லu இைறவாக்கினர்களில் ஒzவர் என்கிறார்கள்” என்�

பதிலளித்தார்கள். 15 அப்ெபா}u இேயq, “^ங்கள் என்ைன

யாெரன்� ெசால்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டார். 16அதற்o Yேமான்

ேபuz, “^ர் கிறிஸ்u, வா}ம் இைறவனின் மகன்” என்றான்.

17 அதற்o இேயq, “ேயானாவின் மகனாகிய Yேமாேன, ^

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். ஏெனனில், இu உனக்o மனிதனால்

ெவளிப்பsத்தப்படவில்ைல. பரேலாகத்திUzக்கிற எனu

பிதாவினாேலேய ெவளிப்பsத்தப்பட்டu. 18 எனேவ நான்

உனக்oச் ெசால்கிேறன்: ^ ேபuz, இந்தப் பாைறயின்ேமல், நான்

என் சைபையக் கட்sேவன். பாதாளத்தின் வாசல்கள் அைத

ேமற்ெகாள்ளமாட்டாu. (Hadēs g86) 19 நான் உனக்o பரேலாக

அரசின் திற|ேகால்கைளத் தzேவன்; ^ �மியில் எைதக்

கட்sகிறாேயா, அu பரேலாகத்தி{ம் கட்டப்பsம். ^ �மியில் எைதக்

கட்டவிழ்க்கிறாேயா, அu பரேலாகத்தி{ம் கட்டவிழ்க்கப்பsம்”

என்றார். 20 அதற்oப் பின்w இேயq தம்xைடய Yடர்களிடம்,

தாம் கிறிஸ்u என்பைத யாzக்oம் ெசால்லேவண்டாம் என

எச்சரித்தார். 21 அந்த ேவைளயிUzந்u, இேயq தம்xைடய

Yடர்க~க்o தாம் எzசேலxக்oப் ேபாகேவண்sம் என்�ம்,

மக்கள் �தரின் தைலவரா{ம், தைலைம ஆசாரியர்களா{ம்,
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ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்களா{ம் அேநக uன்பங்கைள

அ�பவிக்கேவண்sம் என்�ம், அத்uடன் தாம் ெகால்லப்பட்s,

�ன்றாம் நாளில் உயிேராs எ}ப்பப்பட ேவண்sம் என்�ம்

ெசால்லத் ெதாடங்கினார். 22 அப்ெபா}u ேபuz, இேயqைவ

தனிேயஅைழத்uக் ெகாண்sேபாய், “ஆண்டவேர, இu ஒzேபாuம்

நடக்கக்�டாu! இuஒzேபாuம் உமக்o ேநரிடாu” என்�அவைரக்

கண்Tக்கத் ெதாடங்கினான். 23 ஆனால் இேயq ேபuzைவத்

திzம்பிப்பார்த்u, “சாத்தாேன, எனக்oப் பின்னாகப் ேபா. ^ எனக்o

இடறலாயிzக்கிறாய்; ^ இைறவனின் காரியங்கைள சிந்திக்காமல்

மனித�க்o ஏற்றக் காரியங்கைளேய சிந்திக்கிறாய்” என்றார்.

24 இதற்oப் பின்w இேயq தம்xைடய Yடர்களிடம், “யாராவu

என்ைனப் பின்பற்றி வரவிzம்பினால், அவர்கள் தம்ைமேய

ெவ�த்u, தமu சி{ைவைய எsத்uக்ெகாண்s, என்ைனப்

பின்பற்றேவண்sம். 25 தம் உயிைரக் காத்uக்ெகாள்கிறவர்கள்

அைத இழந்uேபாவார்கள். ஆனால் தமu உயிைர எனக்காக

இழக்கிறவர்கள் அைதக் காத்uக்ெகாள்வார்கள். 26 ஒzவர்

உலகம் x}வைதyம் ெசாந்தமாக்கினா{ம், தம் ஆத்uமாைவ

இழந்uேபானால், அதனால் அவzக்oப் பலன் என்ன?அல்லu

ஒzவர் தம் ஆத்uமா|க்o ஈடாக எைதக் ெகாsப்பார்? 27

மானிடமகனாகிய நான் எனu �தர்க~டன் தம்xைடய

பிதாவின் மகிைமயில் வரப்ேபாகிேறன். அப்ெபா}u நான்

ஒவ்ெவாzவzக்oம் அவரவர் ெசய்ததற்o ஏற்ற ெவoமதிையக்

ெகாsப்ேபன். 28 “நான் உங்க~க்oஉண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

இங்ேக நிற்கிறவர்களில் சிலர் மானிடமகனாகிய நான் என்�ைடய

அரசில் வzவைதக் காண்பதற்o xன்ேன மரணமைடய

மாட்டார்கள்” என்றார்.

17
ஆ�நாட்க~க்oப்பின், இேயq ேபuzைவyம், யாக்ேகாைபyம்,

யாக்ேகாபின் சேகாதரன் ேயாவாைனyம் தன்�டன் தனியாய்க்

�ட்Tக்ெகாண்s, உயரமான மைலக்o ஏறிப்ேபானார். 2அங்ேக
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இேயqஅவர்க~க்oxன்பாக ம��பமைடந்தார். அவzைடய

xகம் �ரியைனப்ேபால் பிரகாசித்தu. அவzைடய உைடகள்

ெவளிச்சத்ைதப்ேபால் ெவண்ைமயாக மாறின. 3 அப்ெபா}u

ேமாேசyம் எUயா|ம் அவர்க~க்oxன் ேதான்றி இேயqேவாs

ேபசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 4 ேபuzஇேயqவிடம், “ஆண்டவேர,

நாம் இங்ேக இzப்பu நல்லu. ^ர் விzம்பினால் நான் �ன்�

�டாரங்கைளஅைமப்ேபன். ஒன்�உமக்oம், ஒன்� ேமாேசக்oம்,

ஒன்� எUயா|க்oமாக இzக்கட்sம்!” என்றான். 5 ேபuz

இன்னxம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒz பிரகாசxள்ள

ேமகம்அவர்கைள�Tக்ெகாண்டu. ேமகத்திUzந்uஒzoரல்,

“இவர் என்அன்w மகன், இவரில் நான் மகிழ்ச்சியாயிzக்கிேறன்.

இவzக்oச் ெசவிெகாsங்கள்” என்� ஒUத்தu. 6 Yடர்கள்

அைதக் ேகட்டேபாu, அவர்கள் மிக|ம் பயமைடந்u தைரயில்

xகங்oப்wறவி}ந்தார்கள். 7ஆனால்இேயqவந்uஅவர்கைளத்

ெதாட்s, “எ}ந்திzங்கள்! பயப்படாதிzங்கள்” என்றார். 8

அவர்கள் ேமேலநிமிர்ந்uபார்த்தேபாu,இேயqைவத்தவிர ேவ�

ஒzவzம் அங்ேக இzக்கவில்ைல. 9அவர்கள் மைலயிUzந்u

இறங்oகிறேபாu, இேயq அவர்களிடம், “மானிடமகனாகிய

நான்மரித்ேதாரிUzந்uஉயிzடன்எ}ந்திzக்oம்வைர^ங்கள்

பார்த்தைத ேவ� ஒzவzக்oம் ெசால்லேவண்டாம்” என்�

கட்டைளயிட்டார். 10 Yடர்கள் அவரிடம், “அப்பTயானால்,

ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கள்xதUல்எUயாவரேவண்sம் என்�

ஏன் ெசால்கிறார்கள்?” எனக் ேகட்டார்கள். 11 இேயq அதற்oப்

பதிலாக, “நிச்சயமாகேவஎUயாவந்uஎல்லா காரியங்கைளyம்,

xந்ைதய நிைலக்oக் ெகாண்sவzவான். 12 ஆனால் நான்

உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன், எUயாஏற்ெகனேவவந்uவிட்டான்.

அவர்கள்அவைனஇன்னாெரனஅறிந்uெகாள்ளாமல் தாங்கள்

விzம்பியபTெயல்லாம்அவ�க்oச்ெசய்தார்கள்.அைதப்ேபாலேவ,

மானிடமகன்அவர்க~ைடயைககளில் uன்பப்படப் ேபாகிறார்”
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என்� ெசான்னார். 13 அப்ெபா}u Yடர்கள், இவர் ேயாவான்

ஸ்நானகைனப்பற்றிப் ேபqகிறார் எனவிளங்கிக்ெகாண்டார்கள்.

14 மக்கள் �ட்டம் இzந்த இடத்திற்o அவர்கள் வந்தேபாu,

ஒzவன் இேயq|க்o xன்பாக வந்u, xழங்காற்பTயிட்s,

15 “ஆண்டவேர எனu மகன்ேமல் இரக்கம் காட்sம். அவன்

வUப்w வியாதியினால் மிக|ம் ேவதைனப்பsகிறான். அவன்

அTக்கT ெநzப்பி{ம், தண்\ரி{ம் வி}ந்uவிsகிறான். 16

நான் அவைன உமu Yடர்களிடம் ெகாண்sவந்ேதன். ஆனால்

அவர்களால்அவைனக்oணமாக்கxTயவில்ைல” என்றான். 17

“விqவாசமில்லாத மா�பாsள்ளதைலxைறயினேர, எவ்வள|

காலத்திற்o நான் உங்கேளாs தங்கியிzப்ேபன்? எவ்வள|

காலத்திற்o நான் உங்கைளப் ெபா�த்uக்ெகாள்ேவன்? அந்த

சி�வைன இங்ேக என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்” என்�

இேயq �றினார். 18 இேயq பிசாைச அதட்Tனார். அu அந்தச்

சி�வைனவிட்s ெவளிேய வந்தu. அந்ேநரேம அவன் oணம்

ெபற்றான். 19 அப்ெபா}u Yடர்கள் இேயqவிடம் தனிைமயாக

வந்u, “எங்களால் ஏன் அைதத் uரத்த xTயவில்ைல?” என்�

ேகட்டார்கள். 20 இேயq அதற்oப் பதிலாக, “ஏெனனில் உங்கள்

விqவாச oைற|தான் அதற்oக் காரணம். கsoவிைதயள|

விqவாசம் உங்க~க்oஇzந்தால், இந்த மைலையப் பார்த்u, ‘இங்ேக

இzந்uஅங்ேக நகர்ந்u ேபா’ என்� உங்களால் ெசால்லxTyம்.

அu|ம்அப்பTேய நகர்ந்u ேபாoம். உங்களால் ெசய்யxTயாதu

ஒன்�ம் இzக்காu என்� உண்ைமயாகேவ நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன். 21ஆனால் இவ்விதமான பிசாq, ெஜபத்தினா{ம்,

உபவாசத்தினா{ேமயன்றி ேவெறான்றினா{ம்ெவளிேய ேபாகாu”

என்றார். 22அவர்கள் ஒன்றாய்�T கUேலயா|க்o வந்தேபாu,

இேயq அவர்களிடம், “மானிடமகனாகிய நான் மனிதzைடய

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன். 23அவர்கள் மானிடமகனாகிய

என்ைனக் ெகாைலெசய்வார்கள். ஆனால் �ன்றாம் நாளிேல
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நான் உயிேராேட எ}ப்பப்பsேவன்” என்றார். அப்ெபா}u

அவzைடயYடர்கள் மிக|ம்uக்கமைடந்தார்கள். 24இேயq|ம்,

அவரu Yடர்க~ம் கப்பர்ந�xக்o வந்u ேசர்ந்தேபாu. ஆலய

வரியாக பணத்ைத வ�Uக்கிறவர்கள் ேபuzவிடம் வந்u,

“உங்கள் ேபாதகர்ஆலயவரிையச் ெச{த்uவதில்ைலயா?” என்�

ேகட்டார்கள். 25 “ஆம் ெச{த்uவார்!” எனஅவன் பதிலளித்தான்.

ேபuz இேயqவினிடத்தில் dட்Tற்oள் வந்தேபாu, இேயqேவ

அைதப்பற்றி xதலாவதாகப் ேபசத்ெதாடங்கினார்: “Yேமாேன,

^ என்ன நிைனக்கிறாய்? �மியின் அரசர்கள் யாரிடமிzந்u

qங்கத் ]ர்ைவையyம், வரிையyம் ெப�கிறார்கள்? தங்கள்

ெசாந்த மக்களிடமிzந்தா அல்லu அந்நிய மக்களிடமிzந்தா?”

எனக் ேகட்டார். 26 “மற்றவர்களிடமிzந்u!” என ேபuz பதில்

ெசான்னான்.அப்ெபா}uஇேயq, “அப்பTயானால் பிள்ைளகள்

அதற்oஉட்பட்டவர்களல்லேவ? 27ஆனா{ம் நாம்அவர்க~க்o

இடறலாகஇல்லாதபTக்oகட{க்oப்ேபாய்�ண்Tைலப்ேபாs.

^ பிTக்oம்xதல் `ைனஎsத்u,அதன்வாையத்திற,அதற்oள்

‘நான்o திராக்மா’ ெவள்ளி நாணயத்ைதக் காண்பாய்.அைதஎsத்u

எனக்oம், உனக்oம் ேசர்த்uவரியாகஅவர்களிடம் ெகாs!” என்றார்.

18
அந்த ேவைளயில் Yடர்கள் இேயqவிடம்வந்u, “பரேலாகஅரசில்

யார் ெபரியவன்?” என்� ேகட்டார்கள். 2அவர் ஒz சி�பிள்ைளைய

தன்னிடமாகஅைழத்u,அவர்கள் நsவில் நி�த்தினார். 3அவர்

அவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

^ங்கள் மனமாற்றம் அைடந்u சி�பிள்ைளகைளப்ேபால்

ஆகாவிட்டால் ஒzேபாuம் பரேலாகஅரசிற்oள் ெசல்லமாட்[ர்கள்.

4 ஆதலால், இந்தச் சி�பிள்ைளையப்ேபால் தன்ைனத்

தாழ்த்uகிறவேனபரேலாகஅரசில் ெபரியவனாய் இzக்கிறான்”

என்றார். 5 “இப்பT ஒz சி�பிள்ைளைய என் ெபயரில்

ஏற்�க்ெகாள்~கிறவன் என்ைனyம் ஏற்�க்ெகாள்~கிறான்.

6 “என்னில் விqவாசம் ைவத்uள்ள, இந்தச் சிறியவர்களில்
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எவைரயாவu பாவத்தில் விழப்பண்ணினால், அவ�ைடய

க}த்திேலெபரியதிரிைகக்கல்ெலான்ைறக்கட்T,கடUன்ஆழத்தில்

அவன் தள்ளப்பsவuஅவ�க்o நலமாயிzக்oம். 7மக்கைளப்

பாவத்தில்விழப்பண்tம், காரியங்களின் நிமித்தம், உலகத்திற்o

ஐேயா!இப்பTப்பட்டகாரியங்கள்வரேவண்Tயேத.ஆனால்யார்

�லம்அuவzகிறேதாஅந்த மனித�க்oஐேயா! 8உனuைகேயா

அல்லuகாேலாஉன்ைனப்பாவம் ெசய்யத்�ண்Tனால்,அைத

ெவட்Tஎறிந்uேபாs.இரண்sைககைளyம்,இரண்sகால்கைளyம்

உைடயவனாய் நித்திய ெநzப்பிற்oள் தள்ளப்பsவைதப்

பார்க்கி{ம், ஊனமாகேவா xடமாகேவா நித்திய வாழ்விற்oள்

ெசல்வuஉனக்oச் சிறந்தu. (aiōnios g166) 9உனuகண் உன்ைனப்

பாவம்ெசய்யத்�ண்Tனால்,அைதத்ேதாண்Tஎறிந்uவிs.இரண்s

கண்க~ைடயவனாய் நரகத்தின் ெநzப்பிற்oள் தள்ளப்பsவைதப்

பார்க்கி{ம் ஒz கண்tடன் நித்திய வாழ்விற்oள் ெசல்வu

சிறந்தu. (Geenna g1067) 10 “^ங்கள் இந்தச் சிறியவர்களில்

ஒzவைனyம் அலட்சியம் பண்ணாதபT கவனமாய் இzங்கள்.

ஏெனனில் நான்உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், பரேலாகத்தி{ள்ள

அவர்க~க்oரிய இைறத்�தர்கள் எனu பரேலாக பிதாவின்

xகத்ைத எப்ெபா}uம் பார்த்uக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள். 11

ஏெனனில்மானிடமகன்வழிதப்பிப் ேபானவர்கைளஇரட்சிக்கேவ

வந்தார். 12 “^ங்கள் என்ன நிைனக்கிgர்கள்? ஒzவ�க்o��

ஆsகள் இzந்தா{ம், அவற்றில் ஒன்� வழிதவறிப் ேபானால்,

அந்தத்ெதாண்�ற்ெறான்பuஆsகைளyம்மைலப்பoதியில்

விட்sவிட்s, வழி தவறியைதத் ேதTப் ேபாகமாட்டாேனா? 13நான்

உண்ைமயாகேவ உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவன் அைதக்

கண்sபிTக்oம்ேபாu, வழிதவறிப் ேபாகாத ெதாண்�ற்ெறான்பu

ஆsகைளவிட, அந்த ஒz ஆட்ைடக் oறித்u அதிகமாக

சந்ேதாஷப்பsகிறான். 14 அuேபாலேவ இந்தச் சிறியவர்களில்

ஒzவ�ம் வழிதவறிப் ேபாவu உங்கள் பரேலாக பிதாவின்
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விzப்பமல்ல. 15 “உன் சேகாதர சேகாதரிக~ள் ஒzவர் உனக்o

எதிராகப் பாவம்ெசய்தால், ^ ேபாய் அவzைடய oற்றத்ைத

அவzக்oச் qட்Tக்காட்s. உங்கள் இzவzக்oம் இைடயில் மட்sேம

அuெசய்யப்படட்sம்.அவர் உனக்oச் ெசவிெகாsத்தால், ^ உனu

சேகாதரன்அல்லu சேகாதரிையஇழக்காமல் காத்uக்ெகாள்வாய்.

16 ஆனால் அவர் உனக்oச் ெசவிெகாடாவிட்டால், ‘எல்லா

காரியங்க~ம் இரண்sஅல்லu�ன்� சாட்சிகளின்�லம் உ�தி

ெசய்யப்பsம்பT,’ ேவ�ஒzவைரேயாஇzவைரேயாஉன்�டன்�ட

�ட்Tக்ெகாண்sேபா. 17 அவர் அவர்க~க்oம் ெசவிெகாsக்க

ம�த்தால்,அைதத் திzச்சைபக்oக்��;அவர் திzச்சைபக்oம்

ெசவிெகாsக்க ம�த்தால்,அவைரஇைறவைனஅறியாதவைரப்

ேபால|ம் வரி வ�Uக்கிறவைரப் ேபால|ம் நடத்u. 18 “ேம{ம்

நான் உண்ைமயாகேவஉங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ^ங்கள் எைதப்

�மியில் கட்sகிgர்கேளா, அu பரேலாகத்தி{ம் கட்டப்பsம். ^ங்கள்

�மியில் எைதக் கட்டவிழ்க்கிgர்கேளா, அu பரேலாகத்தி{ம்

கட்டவிழ்க்கப்பsம். 19 “`ண்sம் நான்உண்ைமயாகேவஉங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், ^ங்கள் ேகட்oம் எைதக் oறித்தாவu �மியிேல

உங்களில்இzவர்ஒzமனப்பட்Tzந்தால், பரேலாகத்திUzக்கிற

என் பிதாவினால் அu உங்க~க்காகச் ெசய்யப்பsம். 20

ஏெனனில் எங்ேக இரண்s அல்லu �ன்�ேபர் என் ெபயரில்

ஒன்றாய்�T இzக்கிறார்கேளா, அங்ேக நான் அவர்க~டன்

இzக்கிேறன்” என்றார். 21 அதற்oப் பின்w ேபuz இேயqவிடம்

வந்u அவரிடம், “ஆண்டவேர, என் சேகாதரன் எனக்ெகதிராகப்

பாவம் ெசய்yம்ேபாu,அவைனநான்எத்தைனxைறமன்னிக்க

ேவண்sம்? ஏ}xைறவைரக்oேமா?” எனக் ேகட்டான். 22இேயq

ம�ெமாழியாக, “ஏ}xைற மட்sமல்ல, எ}பu xைறக்oம்

அதிகமாக” என்�நான்உனக்oச் ெசால்கிேறன் என்றார். 23 “பரேலாக

அரசானuஒzஅரசன் தனu ேவைலக்காரர்க~டன் கணக்oப்

பார்க்க வந்தuேபால் இzக்கிறu. 24அவன் கணக்oப் பார்க்கத்
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ெதாடங்கியேபாu, பத்u ேகாT ெபாற்காqகள் கடன்பட்டஒzவன்

ெகாண்sவரப்பட்டான். 25 அவேனா அைதச் ெச{த்தxTயாத

நிைலயில் இzந்தான். அதனால் அவைனyம், அவனu

மைனவிையyம், பிள்ைளகைளyம், அவனிடத்தில் உள்ளைவ

எல்லாவற்ைறyம் விற்�க் கடைனத் திzப்பிச் ெச{த்uம்பT,

அவ�ைடய எஜமான் உத்தரவிட்டான். 26 “ேவைலக்காரேனா

அவ�க்oxன்னால் மண்Tயிட்s, ‘என்னிடத்தில் ெபா�ைமயாய்

இzம், நான் எல்லாவற்ைறyம் திzம்பக் ெகாsப்ேபன்’

என்� ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 27 ேவைலக்காரனின் எஜமான்

அவனில் அ�தாபப்பட்s, அவ�ைடய கடைன ரத்u ெசய்u,

அவைனப் ேபாகவிட்டான். 28 “ஆனால் அந்த ேவைலக்காரன்

ெவளிேய ேபானேபாu, தன்னிடத்தில்��ெவள்ளிக்காqகைள

கடன்பட்Tzந்த தன் உடன்ேவைலக்காரைனக் கண்டான்.

அவன் அவைனப் பிTத்u ெதாண்ைடைய ெநரித்u, ‘^

என்னிடத்தில் கடன்பட்டைதத் திzப்பிக் ெகாs’ எனவற்w�த்திக்

ேகட்டான். 29 “அவ�ைடயஉடன்ேவைலக்காரன் காUல்வி}ந்u,

‘என்னிடத்தில் ெபா�ைமயாய் இzம், நான் உமக்oத் திzப்பிக்

ெகாsப்ேபன்’ எனக் ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 30 “ஆனால் அவேனா

அதற்o ம�த்u, அந்தக் கடைனக் கட்Tத் ]ர்க்oம் வைரக்oம்,

அவைனச் சிைறயில் அைடத்தான். 31நடந்தவற்ைறக் கண்ட மற்ற

ேவைலக்காரர் மிக|ம் uக்கப்பட்s, எல்லாவற்ைறyம் தங்கள்

அரசனிடம் ேபாய்ச் ெசான்னார்கள். 32 “அப்ெபா}uஅரசன்அந்த

ேவைலக்காரைனக்�ப்பிட்s, அவைனப் பார்த்u, ‘ெகாsைமயான

ேவைலக்காரேன, ^ என்னிடம் ெகஞ்சிக் ேகட்டபTயினால்,

நான் உனu கடைனெயல்லாம் மன்னித்ேதன். 33 நான் உனக்o

இரக்கம் காட்Tயuேபால, ^yம்உனuஉடன்ேவைலக்கார�க்o

இரக்கம் காட்Tயிzக்க ேவண்sமல்லவா?’ என்� ேகட்டான்.

34 அவ�ைடய எஜமான் ேகாபங்ெகாண்s, அவனu கடன்

x}வைதyம் ெகாsத்uத் ]ர்க்oம்வைரஅவைனச் சித்திரவைத
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ெசய்யப்பsம்பT சிைறக் காவலரிடம் ஒப்wக்ெகாsத்தான். 35

“^ங்க~ம் உங்கள் சேகாதரன்அல்லu சேகாதரிைய மனப்�ர்வமாய்

மன்னிக்காவிட்டால், இவ்வாேற எனu பரேலாக பிதா|ம் உங்கைள

நடத்uவார்” என்றார்.

19
இேயq இவற்ைறச் ெசால்U xTத்தபின்w, அவர்

கUேலயாைவவிட்sப் wறப்பட்s, ேயார்தானின் ம�பக்கத்தி{ள்ள

�ேதயா பoதிக்oச் ெசன்றார். 2 மக்கள் ெபzங்�ட்டமாக

அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். அங்ேகஅவர், அவர்களில்

வியாதிyள்ேளாைரக் oணப்பsத்தினார். 3 சில பரிேசயர்

இேயqைவச் ேசாதிக்oம்பT, அவரிடத்தில் வந்u, “ஒzவன் தன்

மைனவிைய எந்தெவாz காரணத்திற்காக|ம் விவாகரத்u

ெசய்வu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o உகந்தேதா?” என்� ேகட்டார்கள்.

4 அதற்o அவர், “ெதாடக்கத்திேல பைடப்பில் இைறவன்

அவர்கைள ‘ஆtம் ெபண்tமாகப் பைடத்தார்’ என்பைத

^ங்கள் வாசித்ததில்ைலயா” 5 இந்தக் காரணத்தினால் ஒzவன்

தன் தகப்பைனyம் தாையyம் விட்s, தனu மைனவிyடன்

இைணந்திzப்பான்; இzவzம் ஒேர உடலாயிzப்பார்கள். 6எனேவ

அவர்கள் இzவராய் இல்லாமல் ஒேர உடலாக இzக்கிறார்கள்.

ஆைகயால் “இைறவன் ஒன்றாய் இைணத்தவர்கைள மனிதன்

பிரிக்காதிzக்கட்sம்” என்றார். 7அதற்oஅவர்கள், “அப்பTயானால்

ஒzவன் தனu மைனவிக்o விவாகரத்uப் பத்திரத்ைதக் ெகாsத்u

அவைளஅ�ப்பிவிடலாம் என்� ேமாேச கட்டைளயிட்Tzப்பu

ஏன்?” என்� ேகட்டார்கள். 8இேயq அதற்oப் பதிலாக, “உங்கள்

இzதயம் கTனமாய் இzந்ததாேலேய, உங்கள் மைனவிைய

விவாகரத்u ெசய்வதற்o ேமாேச அ�மதித்தார். ஆனால் இu

ெதாடக்கத்திUzந்uஅப்பTயிzக்கவில்ைல. 9 நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், தன் மைனவி விபசாரம் ெசய்ததினாலன்றி, ேவெறந்த

காரணத்திற்காக|ம் ஒzவன்அவைளவிவாகரத்u ெசய்uவிட்s,

அதற்oப் பின்w ேவ� ஒzத்திையத் திzமணம் ெசய்தால்,
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அவ�ம் விபசாரம் ெசய்கிறான்” என்றார். 10 Yடர்கள் அவரிடம்,

“கணவ�க்oம்மைனவிக்oம்இzக்oம்உற|நிைலஇப்பTயானால்,

திzமணம் ெசய்யாமல் இzப்பேத நல்லu” என்றார்கள். 11

இேயq அதற்oப் பதிலாக, “இந்த வார்த்ைதைய எல்ேலாரா{ம்

ஏற்�க்ெகாள்ள xTயாu. இதற்கான வரம் ெபற்றவர்கள்

மட்sேம இைத ஏற்�க்ெகாள்வார்கள். 12 சிலர் பிறவியிேலேய

திzமண உற|ெகாள்ள இயலாதவர்களாக இzக்கிறார்கள்;

சிலர் மனிதரால் அந்நிைலக்o ஆளாக்கப்பட்Tzக்கிறார்கள்;

சிலர் பரேலாக அரqக்காகத் திzமணத்ைதக் ைகவிட்sத்

தங்கைளத் தாங்கேள அப்பT ஆக்கிக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள்.

இைத ஏற்�க்ெகாள்ளக் �Tயவன் ஏற்�க்ெகாள்ளட்sம்”

என்றார். 13 அதற்oப் பின்w சி�பிள்ைளகளின்ேமல் இேயq

ைககைள ைவத்u ெஜபிக்க ேவண்sம் என்�, அவர்கள்

சி�பிள்ைளகைள அவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். ஆனால்

Yடர்கேளா,அவர்கைளக் ெகாண்sவந்தவர்கைளக் கண்Tத்தார்கள்.

14 இேயq அவர்களிடம், “சி�பிள்ைளகைள என்னிடம்

வரவிsங்கள். அவர்கைளத் தsக்கேவண்டாம். ஏெனனில் பரேலாக

அரq இப்பTப்பட்டவர்க~க்ேக உரியu” என்றார். 15 அவர்

பிள்ைளகள்ேமல் தமuைககைளைவத்uஆYர்வதித்த பின்w,

அந்த இடத்ைதவிட்sச் ெசன்றார். 16 அப்ெபா}u ஒzவன்

இேயqவிடம் வந்u, “ேபாதகேர, நித்திய வாழ்ைவப் ெப�வதற்o

நான் ெசய்யேவண்Tய நல்ல ெசயல் என்ன?” எனக் ேகட்டான்.

(aiōnios g166) 17 “நல்லu என்ன என்பைதப்பற்றி ^ ஏன் என்னிடம்

ேகட்கிறாய்? நல்லவர் ஒzவேர இzக்கிறார். ^ வாழ்விற்oள்

ெசல்லேவண்sமானால் கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பT” என்றார்.

18 “எந்தக் கட்டைளகள்?” என அவன் விசாரித்தான். இேயq

அதற்oப் பதிலாக, “ெகாைல ெசய்யாேத, விபசாரம் ெசய்யாேத,

கள|ெசய்யாேத, ெபாய்சாட்சி ெசால்லாேத, 19உன்தகப்பைனyம்

தாையyம் மதித்u நட, உன்னில் அன்பாய் இzப்பuேபால்,
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உன் அயலானிடம் அன்பாய் இz என்பைவகேள” என்றார். 20

அதற்o அந்த வாUபன், “இவற்ைறெயல்லாம் ெசய்uெகாண்s

இzக்கிேறன், இன்�ம் எனக்o என்ன oைறபாs?” என்றான்.

21 இேயq அதற்o பதிலாக, “^ oைறபாடற்றவனாய் இzக்க

விzம்பினால், ேபாய் உனuஉைடைமகைளவிற்� ஏைழக~க்oக்

ெகாs. அப்ெபா}u, பரேலாகத்தில் உனக்o ெசல்வம் இzக்oம்.

பின்wவந்uஎன்ைனப்பின்பற்�”என்றார். 22இைதஅந்தவாUபன்

ேகட்டேபாu,uக்கத்uடன் திzம்பிப்ேபானான். ஏெனனில்அவன்

ெபரிய ெசல்வந்தனாய் இzந்தான். 23அப்ெபா}uஇேயq தமu

Yடர்களிடம், “நான் உண்ைமயாகேவஉங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

ஒzெசல்வந்தன் பரேலாகஅரசிற்oள் ெசல்வuமிகக் கTனமானu.

24ம�பTyம் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ஒzெசல்வந்தன்

இைறவனின்அரசிற்oள் ெசல்வைதப் பார்க்கி{ம், ஒzஒட்டகம்

ஊசியின் காதிற்oள்vைழவuqலபமாகஇzக்oம்” என்றார். 25

இைதச் Yடர்கள் ேகட்டேபாu, மிக|ம்வியப்wற்�, “அப்பTயானால்

யார்தான் இரட்சிக்கப்பட xTyம்?” எனக் ேகட்டார்கள். 26இேயq

அவர்கைளேநாக்கிப்பார்த்u, “மனிதனால்இuxTயாu.ஆனால்

இைறவனால் எல்லாவற்ைறyம் ெசய்யxTyம்” என்றார். 27

ேபuzஅவரிடம் ம�ெமாழியாக, “உம்ைமப் பின்பற்�வதற்காக

நாங்கள் எல்லாவற்ைறyம் விட்sவிட்ேடாேம! அப்பTயானால்,

எங்க~க்oஎன்னகிைடக்oம்?” என்றான். 28இேயqஅவர்களிடம்,

“நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், எல்லாக்

காரியங்க~ம் wuப்பிக்கப்பsம் நாளில், மானிடமகனாகிய

நான் எனu மகிைமயின் அரியைணயில் உட்கார்ந்திzப்ேபன்.

என்ைனப் பின்பற்றிய ^ங்க~ம் பன்னிரண்sஅரியைணகளில்

உட்கார்ந்u, இஸ்ரேயUன் பன்னிரண்s ேகாத்திரங்கைளyம்

நியாயந்]ர்ப்_ர்கள். 29 என் நிமித்தம் dsகைளேயா,

சேகாதரர்கைளேயா சேகாதரிகைளேயா, தகப்பைனேயா, தாையேயா,

மைனவிையேயாபிள்ைளகைளேயா,வயல்கைளேயாவிட்sவந்த
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ஒவ்ெவாzவ�ம், அதற்o ��மடங்காகப் ெப�வான்; நித்திய

வாழ்ைவyம் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வான். (aiōnios g166) 30ஆனால்

xதலாவதாய் இzக்oம் அேநகர் கைடசியாக|ம், கைடசியாய்

இzக்oம்அேநகர் xதலாவதாyம் இzப்பார்கள்” என்றார்.

20
“பரேலாக அரq நிலத்தின் ெசாந்தக்காரன் ஒzவன் தனu

திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் ேவைலெசய்வதற்ெகனஅதிகாைலயிேல

wறப்பட்sேபாய், �Uயாட்கைள �Uக்o அமர்த்தியவ�க்o

ஒப்பாயிzக்கிறu. 2அவன் அவர்க~க்o நாெளான்�க்o ஒz

ெவள்ளிக்காைசக் ெகாsப்பதற்o உடன்பட்s, அவர்கைளத்

திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்oள் அ�ப்பினான். 3 “விTந்த பின்w

கிட்டத்தட்ட காைல ஒன்பu மணியளவில் அவன் ெவளிேய

ேபானேபாu, ேவ�சிலர் சந்ைத�sம் இடத்தில் ேவைல எu|ம்

ெசய்யாமல் நிற்பைதக் கண்டான். 4அவன்அவர்களிடம், ‘^ங்க~ம்

ேபாய் எனu திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் ேவைலெசய்yங்கள்.

நியாயமான �Uைய உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்’ என்றான். 5

அப்பTேயஅவர்க~ம் ெசன்றார்கள். “அவன் `ண்sம் நண்பகல்

ேவைளயி{ம், பிற்பகல்�ன்�மணிக்oம், ெவளிேய ேபானேபாu,

இன்�ம் சிலர் ேவைலயின்றி நிற்பைதக் கண்sxன்wேபாலேவ

ெசய்தான். 6கிட்டத்தட்ட மாைலஐந்u மணிக்oஅவன் ெவளிேய

ேபாய், இன்�ம் சிலர் ஒz ேவைலயின்றி நின்� ெகாண்Tzப்பைதக்

கண்டான். அவன்அவர்களிடம், ‘நாள்x}வuமாகஒz ேவைலyம்

ெசய்யாமல் ஏன் இங்ேக நின்�ெகாண்Tzக்கிgர்கள்?’ என்�

ேகட்டான். 7 “அதற்oஅவர்கள், ‘ஒzவzம் எங்கைள ேவைலக்o

அைழக்கவில்ைல’என்றார்கள். “அவன்அவர்களிடம், ‘^ங்க~ம்

ேபாய் எனu திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் ேவைலெசய்yங்கள்’

என்றான். 8 “மாைலஆ�மணிக்oேவைலxTந்தேபாu, திராட்ைசத்

ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்காரன் தனu ேமற்பார்ைவயாளனிடம்,

‘ேவைலயாட்கைளக்�ப்பிட்s,அவர்க~ைடயநாள்�Uையக்

ெகாs. கைடசியில் ேவைலக்o வந்தவர்கள் ெதாடங்கி, xதUல்
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வந்தவர்கள் வைரஅவர்க~க்oக்�Uெகாs’ என்றான். 9 “மாைல

ஐந்u மணிக்oப்பின் �Uக்o அமர்த்தப்பட்ட ேவைலயாட்கள்

வந்u, ஒவ்ெவாzவzம் ஒzx}நா~க்oரிய ெவள்ளிக்காைசப்

ெபற்றார்கள். 10எனேவxதலாவதாக�Uக்oஅமர்த்தப்பட்டவர்கள்

வந்தேபாu, அதிகமான �Uைய எதிர்பார்த்தார்கள். ஆனால்

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் ஒவ்ெவாz ெவள்ளிக்காைசேய

நாள் �Uயாகப் ெபற்றார்கள். 11 அவர்கள் அைதப் ெபற்�க்

ெகாண்டேபாu, அந்தத் ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்கார�க்o எதிராய்

x�x�க்கத் ெதாடங்கினார்கள். 12 அவர்கள் அவனிடம்,

‘கைடசியாய் �Uக்o அமர்த்தப்பட்ட இவர்கள், ஒzமணி

ேநரம் மட்sேம ேவைலெசய்தார்கள், நாங்கேளா ேவைலயின்

கஷ்டத்ைதyம் பகUன் ெவப்பத்ைதyம் சகித்ேதாம்; ^ர்

அவர்கைளyம் எங்க~க்oச் சமமாக்கிhேர’ என்றார்கள். 13

“நிலத்தின் ெசாந்தக்காரன் அவர்களில் ஒzவைனப் பார்த்u,

‘நண்பேன, நான் உனக்o அநியாயம் ெசய்யவில்ைலேய. ஒz

ெவள்ளிக்காqக்o ேவைலெசய்ய ^ஒத்uக்ெகாள்ளவில்ைலயா?

14 உனu �Uையப் ெபற்�க்ெகாண்s ேபா. கைடசி ேநரத்தில்

�Uக்oஅமர்த்தப்பட்டவ�க்oம்,உனக்oக்ெகாsத்தuேபாலேவ

நான் ெகாsக்க விzம்wகிேறன். 15 எனu ெசாந்தப் பணத்ைத

நான் விzம்பியபT ெசல| ெசய்ய எனக்o உரிைமயில்ைலயா?

நான் தாராள oணxள்ளவனாய் இzக்கிேறன் என்பதால் ^

எரிச்சல் அைடயலாமா?’ என்றான். 16 “அப்பTேய கைடசியாக

இzக்oம் பலர் xதலாவதாக|ம், xதலாவதாக இzக்oம் பலர்

கைடசியாக|ம் இzப்பார்கள்” என்றார். 17 இேயq எzசேலைம

ேநாக்கிப் ேபாைகயில், அவர் தமu பன்னிரண்s Yடர்கைளyம்

ஒz பக்கமாய் அைழத்uக் ெகாண்sேபாய், அவர்க~க்oச்

ெசான்னதாவu: 18 “இேதா, நாம் எzசேலxக்oப் ேபாகிேறாம்.

அங்ேக மானிடமகனாகிய நான், தைலைம ஆசாரியரிடத்தி{ம்

ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்களிடத்தி{ம் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன்.
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அவர்கள் என்ைன மரண தண்டைனக்o உட்பsத்uவார்கள்.

19 என்ைன ஏளனம் ெசய்u ச|க்கால் அTத்uச் சி{ைவயில்

அைறyம்பT, �தரல்லாதவர்களிடம் ஒப்wக்ெகாsப்பார்கள்.

ஆகி{ம் நான் �ன்றாம் நாளிேல உயிேராேட எ}ந்திzப்ேபன்!”

20 அப்ெபா}u ெசெபேதyவின் பிள்ைளகளின் தாய் தனu

மகன்கைளக் �ட்Tக்ெகாண்s இேயqவிடம் வந்தாள். அவள்

xழங்காற்பTயிட்s, அவரிடம் ஒz உதவிையக் ேகட்டாள். 21

“^ விzம்wவu என்ன?” என்� அவர் அவளிடம் ேகட்டார்.

அதற்o அவள், “உமu அரசில் எனu இz மகன்களில்

ஒzவன் உமu வலuபக்கத்தி{ம், மற்றவன் உமu இடu

பக்கத்தி{ம் உட்காzம்பT அ�மதிக்கேவண்sம்” என்றாள். 22

இேயq அவர்களிடம், “^ங்கள் ேகட்பu என்ன என்� ^ங்கள்

அறியாதிzக்கிgர்கள். நான் oTக்கப்ேபாoம் பாத்திரத்திUzந்u

உங்களால்oTக்கxTyமா?” என்� ேகட்டார்.அதற்oஅவர்கள்,

“எங்களால் xTyம்” என்றார்கள். 23 அப்ெபா}u இேயq

அவர்களிடம், “உண்ைமயாகேவஎனuபாத்திரத்திUzந்u^ங்கள்

oTப்_ர்கள்.ஆனால்எனuவலuபக்கத்தில் உட்காzவைதேயா,

இடuபக்கத்தில் உட்காzவைதேயாஅ�மதிப்பuஎனக்oரியu

அல்ல. இந்த இடங்கள் என் பிதாவினால் யாzக்காக ஆயத்தம்

பண்ணப்பட்Tzக்கிறேதா, அவர்க~க்ேக உரியைவ” என்றார். 24

இைதக் ேகட்ட மற்ற பத்uப்ேபzம், அந்த இரண்s சேகாதரர்கள்

ேம{ம் ேகாபமைடந்தார்கள். 25 இேயq அவர்கைள ஒன்றாகக்

கிட்டஅைழத்u, “�தரல்லாதவர்களின்ஆ~நர்கள்அவர்கைள

அடக்கிஆ~கிறார்கள் என்�ம், அவர்களின் உயர்அதிகாரிகள்

அவர்கள்ேமல்அதிகாரத்ைதச் ெச{த்uகிறார்கள்என்�ம் ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிgர்கள். 26ஆனால் ^ங்கேளாஅப்பTயிzக்கக்�டாu.

உங்கள் மத்தியில் ெபரியவனாய் இzக்கவிzம்wகிறவன் எவேனா,

அவன் உங்க~க்oப் பணிவிைட ெசய்கிறவனாக இzக்கேவண்sம்.

27xதன்ைமயாயிzக்கவிzம்wகிறவன்எவேனா,அவன்உங்க~க்o
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அTைமயாயிzக்க ேவண்sம். 28 மானிடமகனாகிய நா�ம்

பணிவிைடையப் ெபற்�க்ெகாள்ளஅல்ல, பணிவிைட ெசய்யேவ

வந்ேதன்;அேநகைர`ட்oம்ெபாzட்டாகஎன்உயிைரக்ெகாsக்க|ம்

வந்ேதன்” என்றார். 29 இேயq|ம் அவzைடய Yடர்க~ம்

எரிேகாைவவிட்sப் wறப்பsைகயில், மக்கள் ெபzங்�ட்டமாக

அவைரப் பின்ெதாடர்ந்u ெசன்றார்கள். 30 அந்த dதியின்

அzேக பார்ைவயற்ேறார் இzவர் உட்கார்ந்திzந்தார்கள். இேயq

அந்தவழியாய் ேபாகிறார் என்�அவர்கள் ேகள்விப்பட்டேபாu,

“ஆண்டவேர, தாdதின் மகேன எங்கள்ேமல் இரக்கமாயிzம்”

என்� சத்தமிட்டார்கள். 31 மக்கள் �ட்டேமா அவர்கைள

அதட்T அைமதியாய் இzக்oம்பTச் ெசான்னார்கள். ஆனால்

பார்ைவயற்ேறார், “ஆண்டவேர, தாdதின் மகேன எங்கள்ேமல்

இரக்கமாயிzம்” என்� இன்�ம் அதிகமாய்ச் சத்தமிட்டார்கள்.

32இேயq நின்� அவர்கைளக் �ப்பிட்டார். அவர் அவர்களிடம்,

“நான் உங்க~க்o என்ன ெசய்யேவண்sம் என்� ^ங்கள்

விzம்wகிgர்கள்?” என்�ேகட்டார். 33அதற்oஅவர்கள், “ஆண்டவேர,

நாங்கள் பார்ைவ ெபறவிzம்wகிேறாம்” என்றார்கள். 34 இேயq

அவர்கள்ேமல் மனuzகி,அவர்க~ைடயகண்கைளத் ெதாட்டார்.

உடேன அவர்கள் பார்ைவ ெபற்�, அவர்க~ம் இேயqைவப்

பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள்.

21
அவர்கள்எzசேலxக்oஅzகில்வந்தார்கள். ஒUவமைலயில்

உள்ளெபத்பேகஊzக்oவந்தேபாu, இேயqஇரண்s Yடர்கைள

அ�ப்பிச் ெசான்னதாவu: 2 “உங்க~க்o xன்ேனயிzக்கிற

கிராமத்திற்oப் ேபாங்கள். ேபான|டன்ஒzக}ைதyம்,அத�டன்

அதன் oட்Tyம் கட்டப்பட்Tzப்பைதக் காண்_ர்கள். அவற்ைற

அவிழ்த்uஎன்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள். 3யாராவuஉங்க~க்o

ஏதாவuெசான்னால், ^ங்கள்அவனிடம், ‘இைவகர்த்தzக்oேதைவ’

என்� ெசால்{ங்கள். அவன்அவற்ைற உடேனஅ�ப்பிவிsவான்”

என்றார். 4இைறவாக்கினன்�லமாய்�றப்பட்டuநிைறேவ�ம்பT
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இu நைடெபற்றu: 5 “Yேயான் மக~க்oச் ெசால்{ங்கள்: இேதா

பார், உன் அரசர் உன்னிடம் வzகிறார், தாழ்ைமyள்ள அவர்

க}ைதயின்ேம{ம், க}ைதக்oட்Tயாகிய மறியின்ேம{ம்அமர்ந்u

வzகிறார்.” 6Yடர்கள் ேபாய், இேயqதங்க~க்oஅறி|�த்தியபTேய

ெசய்தார்கள். 7 அவர்கள் க}ைதையyம், அதன் oட்Tையyம்

ெகாண்sவந்தார்கள். அதன்ேமல் தங்கள் ேம{ைடகைளப்

ேபாட்டuம், இேயq அதன்ேமல் ஏறி உட்கார்ந்தார். 8 திரளான

மக்கள்�ட்டம் வழியில் தங்க~ைடய ேம{ைடகைளdதியில்

விரித்தார்கள். மற்றவர்கள் மரங்களில் இzந்u கிைளகைள ெவட்T

வழியில் பரப்பினார்கள். 9அவzக்oxன்�ம், பின்�மாகச் ெசன்ற

மக்கள் �ட்டம்: “தாdதின் மக�க்o ஓசன்னா!” “கர்த்தரின் ெபயரில்

வzகிறவர் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்!” “உன்னதத்தில் ஓசன்னா!”

என்�ஆர்ப்பரித்தார்கள். 10இேயqஎzசேலxக்oள் ெசன்றேபாu,

பட்டணத்தி{ள்ளவர்கள் எல்ேலாzம் oழப்பமைடந்u, “இவர்

யார்?” என்� ேகட்டார்கள். 11 மக்கள் �ட்டம் அதற்oப்

பதிலாக, “இவர்தான் இேயq, கUேலயாவி{ள்ள நாசேரத்ைதச்

ேசர்ந்த இைறவாக்கினர்” என்றார்கள். 12 இேயq ஆலய

xற்றத்திற்oச் ெசன்�, அங்ேக ெபாzட்கைளவிற்கிறவர்க~ம்,

வாங்oகிறவர்க~மாகிய எல்ேலாைரyம் ெவளிேய uரத்தினார்.

அவர் நாணயம் மாற்�ேவாரின் ேமைஜகைளyம், wறா

விற்கிறவர்களின் இzக்ைககைளyம் கவிழ்த்uப் ேபாட்டார். 13

இேயqஅவர்களிடம், “எனudsெஜபdsஎன்�அைழக்கப்பsம்

என எ}தப்பட்Tzக்கிறu. ஆனால் ^ங்கள், அைதக் கள்வரின்

oைகயாக்oகிgர்கள்” என்றார். 14பார்ைவயற்ேறாzம்xடவzம்

ஆலயத்தில் இேயqவிடம் வந்தார்கள். அவர் அவர்கைள

oணமாக்கினார். 15 அவர் ெசய்த இந்த wuைமயான

காரியங்கைளyம், சி�பிள்ைளகள்ஆலயxற்றத்திற்oள் நின்�,

“தாdதின்மக�க்oஓசன்னா”என்�ஆர்ப்பரிப்பைதyம், தைலைம

ஆசாரியzம் மற்�ம் ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்க~ம் கண்டார்கள்.
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அதனால்அவர்கள் ேகாபமைடந்தார்கள். 16அவர்கள் இேயqவிடம்,

“இந்தப் பிள்ைளகள் ெசால்வu ேகட்கிறதா?” என்றார்கள். இேயq

அதற்oபதிலாக, “ஆம், “‘சி�பிள்ைளகளின்உதsகளிUzந்uம்

oழந்ைதகளின் உதsகளிUzந்uம் uதிகைள ஏற்பsத்திhர்,’

என்�எ}தியிzப்பைத, ^ங்கள் ஒzேபாuம் ேவதவசனங்களில்

வாசிக்கவில்ைலயா?” என்� ேகட்டார். 17அதற்oப் பின்w இேயq

அவர்கைளவிட்sவிலகி, பட்டணத்திUzந்uெபத்தானியா|க்oப்

ேபாய், அங்ேக இர| தங்கினார். 18 ம�நாள் அதிகாைலயில்,

இேயq பட்டணத்திற்oத் திzம்பிப்ேபாைகயில் பசியாயிzந்தார்.

19dதி அzேக ஒzஅத்திமரம் இzப்பைத அவர் கண்s, அங்ேக

ெசன்றார். ஆனால் அதிேல இைலகைளத் தவிர ேவெறான்�ம்

இல்லாதிzப்பைதக் கண்டார். அப்ெபா}u இேயq, “^ இனி

ஒzேபாuம் கனி ெகாடாதிzப்பாயாக!” என்� அதனிடம்

ெசான்னார். உடேனேய அந்த மரம் பட்sப்ேபாயிற்�. (aiōn g165) 20

Yடர்கள்இைதக்கண்sவியப்பைடந்u, “இவ்வள|Yக்கிரம் இந்த

அத்திமரம் எப்பTப் பட்sப்ேபாயிற்�?” என்� ேகட்டார்கள். 21

இேயq அதற்oப் பதிலாக, “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், ^ங்கள் சந்ேதகப்படாமல் விqவாசித்தால், இந்த

அத்திமரத்uக்oச் ெசய்யப்பட்டuேபால உங்களா{ம் ெசய்யxTyம்.

அuமட்sமல்ல, ^ங்கள் இந்த மைலையப் பார்த்u, ‘^ ேபாய் கடUல்

வி}’ என்�ெசான்னால்,அu|ம்அப்பTேயநடக்oம். 22^ங்கள்

விqவாசித்தால், மன்றாட்Tல் எைதக் ேகட்கிgர்கேளா, அைதப்

ெபற்�க்ெகாள்dர்கள்” என்றார். 23இேயqஆலயxற்றத்திற்oச்

ெசன்�, அங்ேக ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார். அப்ெபா}u

தைலைமஆசாரியர்க~ம்�தரின் தைலவர்க~ம்அவரிடத்தில்

வந்uஅவரிடம், “எந்தஅதிகாரத்ைதக் ெகாண்s, ^ர் இவற்ைறச்

ெசய்கிgர்? இந்த அதிகாரத்ைத உமக்oக் ெகாsத்தu யார்?”

என்� ேகட்டார்கள். 24 அதற்o இேயq, “நா�ம் உங்களிடத்தில்

ஒz ேகள்வி ேகட்கிேறன். ^ங்கள் எனக்oப் பதில் ெசான்னால்,
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எந்த அதிகாரத்ைதக் ெகாண்s நான் இவற்ைறச் ெசய்கிேறன்

என்� உங்க~க்oச் ெசால்ேவன்” என்றார். 25 “ேயாவானின்

திzx}க்oஎங்கிzந்uவந்தu?அuபரேலாகத்திUzந்uவந்ததா?

அல்லu மனிதரிடமிzந்u வந்ததா?” என்� ேகட்டார். அவர்கள்

இைதக்oறித்uத் தங்க~க்oள்ேளகலந்u ேபசிக்ெகாண்டார்கள்:

“அuபரேலாகத்திUzந்uவந்தuஎன்�நாம் ெசான்னால், பின்

ஏன் ^ங்கள் ேயாவாைனவிqவாசிக்கவில்ைல? என்� ேகட்பார். 26

மனிதரிடமிzந்uஎன்�ெசால்ல|ம், நமக்oப் பயமாயிzக்கிறu.

ஏெனனில் மக்கள் எல்ேலாzம் ேயாவாைனஒzஇைறவாக்கினன்

என்�ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள்.” 27எனேவஅவர்கள்இேயqவிடம்,

“எங்க~க்oத் ெதரியாu” என்�பதிலளித்தார்கள். பின்wஇேயq

அவர்களிடம், “அப்பTயானால், இந்தக் காரியங்கைள எந்த

அதிகாரத்தினால் ெசய்கிேறன் என்� நா�ம் உங்க~க்oச்

ெசால்லமாட்ேடன்” என்றார். 28 “பின்w இேயq, ^ங்கள் என்ன

நிைனக்கிgர்கள்? ஒz மனித�க்o இரண்s oமாரர்கள்

இzந்தார்கள். அவன் �த்தவனிடம், ‘மகேன, ^ ேபாய் இன்�

திராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் ேவைலெசய்’ என்றான். 29 “அதற்oஅவன்,

‘நான் ேபாகமாட்ேடன்’ என்றான், ஆனால் பிறo தனu மனைத

மாற்றிக்ெகாண்s ேவைலெசய்யப்ேபானான். 30 “பின்w அந்தத்

தகப்பன் தனuமற்ற மகனிடம் ேபாய், அேதவிதமாகச் ெசான்னான்.

அதற்oஅவன், ‘அப்பா, நான் ேபாகிேறன் என்றான்.’ ஆனால் அவன்

ேபாகவில்ைல. 31 “இவ்விzவரில், யார் தகப்பன் விzம்பியைதச்

ெசய்தான்?” என்� ேகட்டார். “�த்த மகேன” என்�பதிலளித்தார்கள்.

அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “ஆம் நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், வரி வ�Uப்பவர்க~ம் ேவசிக~ம்

உங்க~க்oxன்னதாகேவஇைறவனின்அரசிற்oள்ெசல்வார்கள். 32

ஏெனனில் ^தியின் வழிைய உங்க~க்oக் காட்sவதற்o, ேயாவான்

உங்களிடம் வந்தான். ^ங்கள் அவைன விqவாசிக்கவில்ைல.

ஆனால் வரி வ�Uப்பவர்க~ம் ேவசிக~ேமா அவைன
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விqவாசித்தார்கள்.அைதக்கண்டபின்wம், ^ங்கள் மனந்திzம்பி

அவைன விqவாசிக்கவில்ைல. 33 “ேம{ம் ஒz உவைமையக்

ேக~ங்கள்: நிலத்தின் உரிைமயாளன்ஒzவன்இzந்தான்.அவன்

ஒz திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத உண்டாக்கினான். அவன்அைதச்

qற்றி ேவUயைடத்u, பழங்கைளப்பிழிyம் ெதாட்Tையyம்ஒz

காவல்ேகாwரத்ைதyம்கட்Tனான்.பின்wஅவன்,அந்தத்திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைத சிலவிவசாயிக~க்ooத்தைகக்oக் ெகாsத்uவிட்s,

ஒzபயணத்ைதேமற்ெகாண்டான். 34அ�வைடக்காலம்வந்தேபாu,

அவன் தனu ேவைலக்காரர்களிடம் தனக்oரிய பங்ைகப்

ெபற்�க்ெகாண்s வzம்பT oத்தைகக்காரரிடம் அ�ப்பினான்.

35 “oத்தைகக்காரர்கேளா அவ�ைடய ேவைலயாட்கைளப்

பிTத்u, ஒzவைனஅTத்u, இன்ெனாzவைனக் ெகாைலெசய்u,

மற்றவைனக் கல்லால் எறிந்தார்கள். 36 பின்w ெசாந்தக்காரன்,

தனu மற்ற ேவைலயாட்கைள அவர்களிடம் அ�ப்பினான்.

xதUல் அ�ப்பினவர்கைளப் பார்க்கி{ம் இன்�ம் பலைர

அ�ப்பினான்; அந்தக் oத்தைகக்காரர்கேளா, அவர்கைளyம்

அவ்விதமாகேவ நடத்தினார்கள். 37அவன், ‘தன் மக�க்oமதிப்wக்

ெகாsப்பார்கள்’ என்� ெசால்U, தன் மகைன கைடசியாக

அவர்களிடம் அ�ப்பினான். 38 “ஆனால் oத்தைகக்காரர்

மகைனக் கண்டேபாu, ‘இவேன உரிைமயாளன். வாzங்கள்,

இவைனக் ெகாைலெசய்u, இவ�ைடயஉரிைமச்ெசாத்ைத நாம்

எsத்uக்ெகாள்ேவாம்’ என்�ஒzவேராெடாzவர்தங்களிைடேய

ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 39 அப்பTேய அவர்கள் அவைனப்

பிTத்u திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o ெவளிேய தள்ளி, அவைனக்

ெகாைலெசய்தார்கள். 40 “ஆகேவ, திராட்ைசத் ேதாட்டத்தின்

உரிைமயாளன்வzம்ேபாu,அந்தoத்தைகக்காரைரஅவன்என்ன

ெசய்வான்?” என்� ேகட்டார். 41அதற்oஅவர்கள், “அவன்அந்தக்

ெகாTயவர்கைளெகாsைமயாகஅழித்uப் ேபாட்s திராட்ைசத்

ேதாட்டத்ைதyம்அ�வைடக்காலத்தில் விைளச்சUல் தனக்oரிய
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பங்ைகத் தனக்oக் ெகாsக்கக்�Tய, ேவ�oத்தைகக்காரzக்oக்

ெகாsப்பான்”என்�பதிலளித்தார்கள். 42இேயqஅவர்களிடம், “‘ds

கட்sகிறவர்கள் wறக்கணித்uத் தள்ளிவிட்ட கல்ேல�ைலக்oத்

தைலக்கல்லாயிற்�; கர்த்தேர இைதச் ெசய்தார். இu நமu

கண்க~க்oஆச்சரியமாய் இzக்கிறu’ என்ற ^ங்கள் ேவதத்தில்

ஒzேபாuம் வாசிக்கவில்ைலயா? 43 “ஆகேவ நான் உங்க~க்oச்

ெசால்{கிேறன், இைறவ�ைடய அரq உங்களிடமிzந்u

எsக்கப்பsம். அu அதற்ேகற்ற கனிெகாsக்oம் மக்க~க்ேக

ெகாsக்கப்பsம். 44இந்தக் கல்Uன்ேமல் வி}கிறவன் uண்sகளாக

ெநா�ங்கிப் ேபாவான். இந்தக் கல் யார்ேமல் வி}கிறேதா, அவைன

நqக்கிப்ேபாsம்” என்றார். 45 தைலைமஆசாரியர்க~ம், பரிேசயzம்

இேயqவின்உவைமையக் ேகட்டேபாu,அவர் தங்கைளக்oறித்ேத

ேபqகிறார் என்� அறிந்uெகாண்டார்கள். 46 எனேவ, அவர்கள்

அவைரக்ைகuெசய்யவழிேதTனார்கள்.ஆனால் மக்கள்அவைர

ஒz இைறவாக்கினர் என்� எண்ணியிzந்தபTயால், அவர்கள்

அந்த மக்கள்�ட்டத்திற்oப் பயந்தார்கள்.

22
`ண்sம் இேயqஅவர்கேளாs உவைமகள்�லம் ேபசி, பரேலாக

அரைசப் பற்றிச் ெசான்னதாவu: 2 “பரேலாக அரq ஒzஅரசன்

தனu மகனின் திzமண விzந்ைத ஆயத்தப்பsத்தியதற்o

ஒப்பாயிzக்கிறu. 3 விzந்uக்o அைழக்கப்பட்டவர்கைள

வzம்பT அைழப்பதற்o, அவன் தன் ேவைலக்காரர்கைள

அவர்களிடம்அ�ப்பினான். அவர்கேளாவர ம�த்uவிட்டார்கள்.

4 “அவன் இன்�ம் சில ேவைலக்காரர்கைள அ�ப்பி,

‘அைழக்கப்பட்டவர்களிடம், நான் என்�ைடய விzந்ைத

ஆயத்தம்ெசய்திzக்கிேறன்: சிறப்பானவிzந்uஉங்க~க்ெகன்�

பைடக்கப்பட்s, எல்லாம் ஆயத்தமாய் இzக்கின்றன. திzமண

விzந்uக்o வாzங்கள் என்� ெசால்{ங்கள்’ என்றான். 5

“ஆனால்அைழக்கப்பட்டவர்கேளா, அைதக் கவனிக்காமல் தங்கள்

ேவைலக~க்oச் ெசன்றார்கள்; ஒzவன்வய{க்oம் ேவெறாzவன்
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தனuவியாபாரத்uக்oம் ேபானான். 6மற்றவர்கேளா, அரச�ைடய

ேவைலக்காரர்கைளப் பிTத்uத் uன்w�த்தி அவர்கைளக்

ெகான்றார்கள். 7அரசன் கsங்ேகாபமைடந்தான். அவன் தனu

பைடகைள அ�ப்பி, அந்தக் ெகாைலகாரர்கைள அழித்u,

அவர்க~ைடய பட்டணத்ைத எரித்தான். 8 “பின்w அரசன் தன்

ேவைலக்காரர்களிடம், ‘திzமணவிzந்uஆயத்தமாயிzக்கிறu.

ஆனால் நான் அைழத்தவர்கேளா, அதற்oத் தoதியற்றவர்களாய்ப்

ேபானார்கள். 9இப்ெபா}udதிகளின் சந்திக~க்oப் ேபாங்கள்,

^ங்கள் காண்கிறவர்கள் யாராயிzந்தா{ம்விzந்uக்oஅைழத்u

வாzங்கள்’ என்றான். 10 எனேவ ேவைலக்காரர்கள் ெவளிேய

dதிகளில் ேபாய், நல்லவர்க~ம் ெகட்டவர்க~மான தாங்கள்

கண்ட எல்லா மக்கைளyம் �ட்Tச் ேசர்த்தார்கள். திzமண

மண்டபம் விzந்தாளிகளால் நிரம்பியu. 11 “அரசன் விzந்தினைரப்

பார்க்க உள்ேளவந்தேபாu, திzமணஉைடஉsத்தியிராத ஒzவன்

அங்ேகயிzப்பைதக் கண்டான். 12அரசன், ‘நண்பேன, திzமண

உைடயின்றி, ^ எப்பTஇங்ேகவந்தாய்?’ என்� ேகட்டான்.அவன்

ேபச்சற்� நின்றான். 13 “அப்ெபா}u அரசன் ஏவலாட்களிடம்,

‘அவ�ைடய ைகையyம் காைலyம் கட்T, ெவளிேய இzளில்

தள்~ங்கள்,அங்ேக பற்கTப்wம்அ}ைகyம்இzக்oம்’ என்றான்.

14 “ஏெனனில் அேநகர் அைழக்கப்பsகிறார்கள், ஆனால்

ெதரிந்ெதsக்கப்பட்டவர்கள் சிலர்.” 15 பின்w பரிேசயர் ேபாய்,

இேயqவின் வார்த்ைதயிேலஅவைரக் oற்றம் கண்sபிTப்பதற்oத்

திட்டமிட்டார்கள். 16 பரிேசயர்கள் ஏேராதியர்க~டன் தங்கள்

Yடைர இேயqவினிடத்தில் அ�ப்பினார்கள். அவர்கள் அவரிடம்,

“ேபாதகேர, ^ர் ேநர்ைமயானவzம், இைறவனின் வழிைய

சத்தியத்தின்பTேய ேபாதிக்கிறவzமாய் இzக்கிgர். ^ர் மனிதzக்o

xகதாட்சண்யம் காட்டாதவராய் இzப்பதால் ஆள்பார்த்u

எைதyம் ெசய்யமாட்[ர் என்பைத நாங்கள்அறிந்திzக்கிேறாம்.

17 ஆகேவ ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o வரி ெச{த்uவu
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சரியானதா? இல்ைலயா? உம்xைடய அபிப்பிராயத்ைத

எங்க~க்oச் ெசால்{ம்” என்றார்கள். 18 ஆனால் இேயqேவா,

அவர்க~ைடய ]ய ேநாக்கத்ைத அறிந்தவராய் அவர்களிடம்,

“ேவஷக்காரர்கேள! ^ங்கள் ஏன் என்ைனச் ேசாதிக்கிgர்கள்?

19 வரிையச் ெச{த்uவதற்காகப் பயன்பsத்uம் நாணயத்ைத

எனக்oக் காட்sங்கள்” என்றார். அவர்கள் ஒz ெவள்ளிக்காைச

அவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 20 இேயq அவர்களிடம் அந்த

நாணயத்ைதக் காட்T, “இந்த நாணயத்தி{ள்ள உzவம்

யாzைடயu? இதில் ெபாறிக்கப்பட்Tzக்oம் எ}த்uக்கள்

யாzைடயைவ?” என்� ேகட்டார். 21அதற்o அவர்கள், “ேராமப்

ேபரரசன் Yசzைடயu” என்றார்கள். அப்ெபா}u இேயq

அவர்களிடம், “Yசzைடயைத Yசzக்oம், இைறவ�ைடயைத

இைறவ�க்oம் ெகாsங்கள்” என்றார். 22 அவர்கள் இைதக்

ேகட்ட|டன் வியப்பைடந்u இேயqைவ விட்sச் ெசன்றார்கள்.

23 அேத நாளில் உயிர்த்ெத}தல் இல்ைல என்� ெசால்கிற

சuேசயர் அவரிடத்தில் ஒz ேகள்வி ேகட்oம்பT வந்தார்கள். 24

“ேபாதகேர, ‘ஒzவன் பிள்ைளகள் இல்லாதவனாய் இறந்uேபானால்,

அவ�ைடயசேகாதரன்இறந்தவ�ைடயமைனவிையத்திzமணம்

ெசய்u, இறந்தவ�க்காகப் பிள்ைளகைளப் ெபற்ெறsக்க

ேவண்sம்’ என்� ேமாேச எங்க~க்oச் ெசால்Uயிzக்கிறார். 25

எங்கள் மத்தியில் ஏ} சேகாதரர்கள் இzந்தார்கள். �த்தவன்

திzமணம் ெசய்u, பின் இறந்uேபானான். அவ�க்oப்

பிள்ைளகள் இல்லாததால், அவன் தனu மைனவிையத் தனu

சேகாதர�க்oவிட்sப்ேபானான். 26அப்பTேயஇரண்டாம், �ன்றாம்

சேகாதரzக்oம்xைறேயஏழாவuசேகாதரன்வைரஎல்ேலாzக்oம்

அவள் மைனவியானாள். 27 கைடசியாக அந்தப் ெபண்tம்

இறந்uேபானாள். 28 அப்பTயானால், இறந்தவர்கள் உயிzடன்

எ}ந்திzக்oம்ேபாu,அவள்யாzக்oமைனவியாய்இzப்பாள்?

ஏ} சேகாதரர்க~ம் அவைளத் திzமணம் ெசய்தார்கேள”
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என்றார்கள். 29 இேயq அவர்க~க்oப் பதிலாக, “^ங்கள்

ேவதவசனங்கைளyம் இைறவ�ைடய வல்லைமையyம்

அறியவில்ைல. அதனால்தான் ^ங்கள் தவறான எண்ணம்

ெகாண்டவர்களாய் இzக்கிgர்கள். 30உயிர்த்ெத}தUல் மக்கள்

திzமணம் ெசய்வuம் இல்ைல, திzமணம் ெசய்uெகாsப்பuம்

இல்ைல; அவர்கள் பரேலாகத்தி{ள்ள �தைரப் ேபால்

இzப்பார்கள். 31 இறந்தவர்களின் உயிர்த்ெத}தைலக் oறித்u,

இைறவன்உங்க~க்oச் ெசான்னைத ^ங்கள் வாசிக்கவில்ைலயா?

32 ‘நாேன ஆபிரகாமின் இைறவன், ஈசாக்கின் இைறவன்,

யாக்ேகாபின் இைறவன்’ அவர் இறந்தவர்களின் இைறவன்அல்ல,

உயிzள்ளவர்களின் இைறவன்” என்றார். 33 மக்கள் �ட்டம்

இைதக் ேகட்டேபாu, அவzைடய ேபாதைனகைளக் oறித்u

வியப்பைடந்தார்கள். 34இேயqசuேசயர்கைளவாயைடத்uப்ேபாகச்

ெசய்தார் என்� ேகள்விப்பட்டேபாu, பரிேசயர் ஒன்��Tஅவரிடம்

வந்தார்கள். 35அவர்களில் ேமாேசயின் சட்டத்தில் ேதறின ஒzவன்

ஒz ேகள்விையக் ேகட்s அவைரச் ேசாதித்தான்: 36 “ேபாதகேர,

ேமாேசயின் சட்டத்தில் மிகப்ெபரிய கட்டைளஎu?” என்றான். 37

இேயqஅவ�க்oப் பதிலாக, “உன் இைறவனாகிய கர்த்தரிடத்தில்

உன் x} இzதயத்ேதாsம் உன் x} ஆத்uமாேவாsம் உன்

x} மனேதாsம் அன்w �zவாயாக. 38 இuேவ xதலாவuம்

ெபரியuமானகட்டைள. 39இரண்டாவuம்இைதப் ேபான்றேத: ^

உன்னில்அன்பாய் இzப்பuேபால, உன்அயலானி{ம்அன்பாய்

இz. 40 x} ேமாேசயின் சட்டxம், இைறவாக்oக~ம் இந்த

இரண்s கட்டைளகளி{ம் அடங்கி இzக்கின்றன” என்றார். 41

பரிேசயர் ஒன்��Tயேபாu, இேயq அவர்களிடம், 42 “^ங்கள்

கிறிஸ்uைவப்பற்றி என்ன நிைனக்கிgர்கள்? அவர் யாzைடய

மகன்?” என்� ேகட்டார். அதற்o அவர்கள், “அவர் தாdதின்

மகன்” என்� பதிலளித்தார்கள். 43அதற்oஇேயqஅவர்களிடம்,

“அப்பTயானால் தாdu பரிqத்த ஆவியானவைரக்ெகாண்s



மத்ேதy 2532

ேபqைகயில், அவைரக், ‘கர்த்தர்’ என்� அைழத்தu எப்பT?”

ஏெனனில் தாdu, 44 “‘கர்த்தர் என் கர்த்தரிடம் ெசான்னதாவu:

“நான் உமu பைகவைர உமu பாதபTயாக்oம்வைர, எனu

வலuபக்கத்தில் உட்காzம்”’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறாேர. 45

தாdu அவைரக் ‘கர்த்தர்,’ என்� அைழத்தான். அப்பTயிzக்க

கிறிஸ்u எப்பT அவ�க்o மகனாய் இzக்கxTyம்?” என்�

ேகட்டார். 46 அவzக்o யாரா{ம், ஒz வார்த்ைதyம் பதிலாகச்

ெசால்லxTயவில்ைல.அன்றிUzந்u, ஒzவzம்அவரிடம் எந்தக்

ேகள்விyம் ேகட்கத் uணியவில்ைல.

23
பின்w இேயq, மக்கள்�ட்டத்ைதyம் தமu Yடைரyம் பார்த்uச்

ெசான்னதாவu: 2 “ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்க~ம் பரிேசயzம்

ேமாேசயின் இzக்ைகயில் உட்கார்ந்திzக்கிறார்கள். 3 ஆகேவ

^ங்கள் அவர்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்u, அவர்கள் உங்க~க்oச்

ெசால்{ம் ஒவ்ெவான்ைறyம் ெசய்yங்கள். ஆனால் அவர்கள்

ெசய்வைத ^ங்கள் ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில்அவர்கள் தாங்கள்

பிரசங்கிப்பைதத் தாங்கேளெசய்வதில்ைல. 4அவர்கள் பாரமான

qைமகைளக் கட்T மக்களின் ேதாள்கள்ேமல் ைவக்கிறார்கள்.

ஆனால்அவர்கேளா, அவற்ைற நகர்த்uவதற்oத் தங்களuஒz

விரைலக்�ட ^ட்ட|ம் மனதற்றவர்களாக இzக்கிறார்கள். 5

“ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்க~ம் பரிேசயர்க~ம் ெசய்வெதல்லாம்

மக்கள் பார்க்க ேவண்sெமன்ேற ெசய்யப்பsகின்றன: ேவதவசனம்

ெபாறித்த இைடப்பட்Tகைளஅகலமாக்கி, தங்கள் உைடகளின்

ெதாங்கல்கைள ^ளமாக்oகிறார்கள்; 6 அவர்கள் ெஜப

ஆலயங்களில் மிகxக்கியமானஇzக்ைககைளyம், விzந்uகளில்

மதிப்wக்oரிய இடங்கைளyம் ெபற விzம்wகிறார்கள். 7

சந்ைதெவளிகளில் வாழ்த்uக்கைளப் ெபற|ம், மக்கள்

தங்கைள ‘ேபாதகர்’ என்�அைழப்பைதyம்விzம்wகிறார்கள். 8

“^ங்கேளா ‘ேபாதகர்’ என்�அைழக்கப்பட ேவண்டாம். ஏெனனில்

உங்க~க்oஒz ேபாதகர் மட்sேமஇzக்கிறார். ^ங்கள் எல்ேலாzம்
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சேகாதரராய் இzக்கிgர்கள். 9 �மியி{ள்ள யாைரyம் ‘பிதா’

என்�அைழக்காதிzங்கள். ஏெனனில், உங்க~க்oஒzபிதாேவ

இzக்கிறார், அவர் பரேலாகத்தில் இzக்கிறார். 10 ^ங்கள் ‘ozக்கள்’

என்�ம் அைழக்கப்பட ேவண்டாம். ஏெனனில் உங்க~க்o

ஒz ozேவ இzக்கிறார், அவர் கிறிஸ்uேவ. 11 உங்களில்

ெபரியவர், உங்க~க்oப் பணிெசய்கிறவராய் இzக்கேவண்sம். 12

ஏெனனில், தன்ைனத்தான் உயர்த்uகிற எவ�ம் தாழ்த்தப்பsவான்,

தன்ைனத்தான் தாழ்த்uகிறவன் உயர்த்தப்பsவான். 13

“ேவஷக்காரர்களாகியேமாேசயின்சட்டஆசிரியர்கேள,பரிேசயர்கேள,

உங்க~க்oஐேயா, ^ங்கள் பரேலாகஅரசின் கத|கைளமனிதரின்

xகத்திலTத்தாற்ேபால் �Tவிsகிgர்கள். ^ங்க~ம் அதற்oள்

ெசல்வதில்ைல. ெசல்லவிzம்wகிறவர்கைளyம்அ�மதிக்காமல்

இzக்கிgர்கள். 14 ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கேள, பரிேசயர்கேள,

ேவஷக்காரர்களாகியஉங்க~க்oஐேயா, ^ங்கள்விதைவகளின்

dsகைள அபகரிக்கிgர்கள். ஆனால் மக்கள் காணேவண்sம்

என்பதற்காக ^ண்டேநரம் மன்றாsகிgர்கள். இதனால் ^ங்கள்

மிகக்கsைமயாகத் தண்Tக்கப்பsdர்கள். 15 “ேவஷக்காரர்களாகிய

ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கேள, பரிேசயர்கேள, உங்க~க்oஐேயா!

ஒzவைன உங்கள் மார்க்கத்திற்o மாற்�வதற்o தைரயி{ம்

கடU{ம்�ரப்பயணம் ெசய்கிgர்கள். ஆனால் அவன் உங்கள்

மார்க்கத்திற்o மாறிய பின்ேபா, உங்கைளப் பார்க்கி{ம்அவைன

இzமடங்காக நரகத்தின் பிள்ைளயாக்oகிgர்கள். (Geenna g1067)

16 “ozடான வழிகாட்Tகேள, உங்க~க்o ஐேயா! ‘யாராவu

ஆலயத்தின்ேபரில் சத்தியம் பண்ணினால், அu பரவாயில்ைல

என்கிgர்கள்;ஆனால் யாராவuஆலயத்தி{ள்ளதங்கத்தின்ேமல்

சத்தியம் பண்ணினால், அைதச் ெச{த்திேய ]ரேவண்sம்’

என்கிgர்கள். 17 ozடான xட்டாள்கேள! தங்கமா, தங்கத்ைதப்

wனிதமாக்oம் ஆலயமா, எu ெபரியu? 18 ேம{ம் ^ங்கள்,

‘யாராவu பU_டத்ைதக் ெகாண்s சத்தியம் ெசய்தால், அu
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பரவாயில்ைல; ஆனால் யாராவu பU_டத்தின் ேம{ள்ள

காணிக்ைகயின் ேபரில் சத்தியம் பண்ணினால், அவர்கள்

அைதச் ெச{த்திேய ஆகேவண்sம்’ என்கிgர்கள். 19 ozட்s

மனிதேர! காணிக்ைகயா, காணிக்ைகையப் wனிதமாக்oம்

பU_டமா, எu ெபரியu? 20 எனேவ பU_டத்ைதக் ெகாண்s

சத்தியம் ெசய்பவர்கள் பU_டத்ைதக் ெகாண்s மட்sமல்ல,

அதன்`uள்ள எல்லாவற்ைறyம் ெகாண்s சத்தியம் ெசய்கிறார்கள்.

21 ஆலயத்தின்ேபரில் சத்தியம் ெசய்பவர்கள் ஆலயத்ைதக்

ெகாண்s மட்sமல்ல, ஆலயத்தில் oTெகாண்Tzப்பவைரக்

ெகாண்ேட சத்தியம் ெசய்கிறார்கள். 22வானத்தின் ேபரில் சத்தியம்

ெசய்கிறவர்கள் இைறவனின்அரியைணையக் ெகாண்sம், அதில்

அமர்ந்திzக்oம் அவைரக் ெகாண்sம் சத்தியம் ெசய்கிறார்கள்.

23 “ேவஷக்காரர்களாகிய ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கேள,

பரிேசயர்கேள, உங்க~க்o ஐேயா, ^ங்கள் wதினா, ெவந்தயம்,

Yரகம் ஆகிய வாசைனச் ெபாzட்களிUzந்u பத்திெலான்ைற

காணிக்ைகயாகக் ெகாsக்கிgர்கள். ஆனால் ேமாேசயின் சட்டத்தின்

மிக xக்கிய காரியங்களான ^தி, இரக்கம், உண்ைமத்தனம்

ஆகியவற்ைறஉதாYனம் ெசய்uவிட்[ர்கள். உண்ைமயாய் இவற்ைற

^ங்கள் நைடxைறப்பsத்த ேவண்sம். அத்uடன்அவற்ைறyம்

ைகவிடாதிzக்க ேவண்sம். 24ozட்s வழிகாட்Tகேள! ^ங்கள்

ெகாqைவ வTகட்T எsக்கிgர்கள். ஆனால் ஒட்டகத்ைதேயா

வி}ங்oகிgர்கள். 25 “ேவஷக்காரர்களாகிய ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்கேள, பரிேசயர்கேள, உங்க~க்o ஐேயா, உண|

பாத்திரங்களின் ெவளிப்wறத்ைதச் qத்தம் ெசய்கிgர்கள்.ஆனால்

அவற்றின்உட்wறத்ைதேயா, ^ங்கள்உங்கள்ெகாள்ைளயினா{ம்

qய ஆைசகளினா{ம் நிரம்பியிzக்கிgர்கள். 26 ozடான

பரிேசயேர! xதUல் உண| பாத்திரங்களின் உட்wறத்ைதச்

qத்தம் ெசய்yங்கள். அப்ெபா}u அவற்றின் ெவளிப்wறxம்

qத்தமாயிzக்oம். 27 “ேவஷக்காரர்களாகிய ேமாேசயின் சட்ட
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ஆசிரியர்கேள, பரிேசயர்கேள, உங்க~க்o ஐேயா, ^ங்கள்

ெவள்ைளயTக்கப்பட்ட கல்லைறகைளப் ேபால் இzக்கிgர்கள்,

அைவ ெவளிேயஅழகாகக் காணப்பsகின்றன.ஆனால்அவற்றின்

உட்wறேமா இறந்தவர்களின் எ{ம்wகளினா{ம், அqத்தமான

எல்லாவற்றினா{ம் நிைறந்திzக்கின்றன. 28 அuேபாலேவ,

ெவளித்ேதாற்றத்திற்oமனிதர் பார்ைவயில் ^ங்கள்^திமான்களாகக்

காணப்பsகிgர்கள். ஆனால் உள்ளத்திேலா கபடத்தினா{ம்

அக்கிரமத்தினா{ம் நிைறந்திzக்கிgர்கள். 29 “ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்கேள, பரிேசயர்கேள, ேவஷக்காரர்களாகிய உங்க~க்o

ஐேயா! ^ங்கள் இைறவாக்கினர்க~க்காக, கல்லைறகைளக் கட்T

^திமான்களின் நிைன|ச் சின்னங்கைளஅலங்கரிக்கிgர்கள். 30

‘எங்கள் xற்பிதாக்களின் காலத்தில் நாங்கள் வாழ்ந்திzந்தால்,

இைறவாக்கினரின் இரத்தத்ைதச் சிந்uவதற்o, நாங்கள்

அவர்க~டன் பங்காளிகளாய் இzந்திzக்கமாட்ேடாம்’ என்�ம்

ெசால்கிgர்கள். 31 ஆனால் ^ங்கள் இைறவாக்கினைரக்

ெகாைலெசய்தவர்களின்தைலxைறயினர்என்பதற்o^ங்கேள

சாட்சியாயிzக்கிgர்கள். 32ஆகேவ, ^ங்க~ம்உங்கள்xற்பிதாக்கள்

ெதாடங்கிய பாவத்ைதச் ெசய்u xTyங்கள். 33 “பாம்wகேள!

விரியன் பாம்wக் oட்Tகேள! நரகத் ]ர்ப்wக்o உள்ளாகாமல் எப்பTத்

தப்wdர்கள்? (Geenna g1067) 34ஆகேவ நான் இைறவாக்கினைரyம்,

ஞானxள்ளவர்கைளyம், ஆசிரியர்கைளyம் உங்களிடம்

அ�ப்wகிேறன். அவர்களில் சிலைர ^ங்கள் சி{ைவயில்அைறந்u

ெகாைலெசய்dர்கள்; மற்றவர்கைளஉங்கள் ெஜபஆலயங்களில்

ச|க்கினால் அTத்u, பட்டணங்கள்ேதா�ம் uரத்திச்ெசன்�

uன்பப்பsத்udர்கள். 35 அப்பTேய �மியில் சிந்தப்பட்ட

^திமான்கள் எல்ேலாரின் இரத்தப்பழிyம் உங்கள்ேமல் வzம்;

^திமானானஆேபUன்இரத்தம் ெதாடங்கி, ஆலயத்தின் பரிqத்த

இடத்திற்oம் பU_டத்திற்oம் இைடேய ^ங்கள் ெகாைலெசய்த,

பரக்கியாவின் மகன் சகரியாவின் இரத்தம் வைரக்oம், எல்லாம்
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உங்கள்ேமல்வzம். 36நான்உங்க~க்oஉண்ைமையச்ெசால்கிேறன்,

இைவ எல்லாம் இந்தத் தைலxைறயினர்ேமல் வந்ேத ]zம். 37

“எzசேலேம, எzசேலேம, இைறவாக்கினைரக் ெகாைலெசய்u

உன்னிடம்அ�ப்பப்பட்டவர்கைளக் கல்ெலறிகிற பட்டணேம, ஒz

ேகாழி தன்oஞ்qகைளத்தன் சிறoகளின்Wழ்�ட்Tச் ேசர்ப்பuேபால்

எத்தைனேயாxைற நா�ம் உன் பிள்ைளகைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்ள

ஏக்கமாய் இzந்ேதன், உனக்ேகாவிzப்பமில்லாமல் ேபாயிற்ேற. 38

இேதா பார், உன் ds உனக்oப் பாழாய் விடப்பட்Tzக்கிறu. 39

நான்உனக்oச் ெசால்கிேறன், ‘கர்த்தzைடயெபயரில் வzகிறவர்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்’ என்�^ெசால்{ம்வைரக்oம், இனிேமல்

என்ைனக் காணமாட்டாய்” என்றார்.

24
இேயqஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பட்sப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்.

அப்ெபா}u அவzைடய Yடர்கள் ஆலயக் கட்Tடங்கைள

அவzக்oக் காண்பிக்க அவரிடம் வந்தார்கள். 2ஆனால் இேயq

அவர்களிடம், “இவற்ைறெயல்லாம் பார்க்கிgர்கள் அல்லவா?

நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இங்oள்ள

ஒz கல்Uன்ேமல் இன்ெனாz கல் இராதபT, ஒவ்ெவாz

கல்{ம் இTக்கப்பsம்” என்றார். 3இேயq ஒUவமைலயின்ேமல்

இzக்ைகயில், Yடர்கள் தனிைமயாக அவரிடத்தில் வந்u,

“எப்ெபா}u இைவ நிக}ம்? உமu வzைகக்oம், இந்த

உலகத்தின் xT|க்oமான அைடயாளம் என்ன? எங்க~க்oச்

ெசால்{ம்” என்� ேகட்டார்கள். (aiōn g165) 4 இேயq அவர்களிடம்,

“உங்கைளயாzம் ஏமாற்றாதபTவிழிப்பாயிzங்கள். 5ஏெனனில்

‘நாேன கிறிஸ்u,’ என்� ெசால்Uக்ெகாண்s, அேநகர் எனu

ெபயரில் வzவார்கள். அவர்கள் பலைர ஏமாற்�வார்கள். 6

^ங்கள் yத்தங்கைளyம், yத்தங்கைளப்பற்றிய ெசய்திகைளyம்

ேகள்விப்பsdர்கள்.ஆனால் பயப்படாதபT கவனமாயிzங்கள்.

இப்பTப்பட்ட காரியங்கள் நடக்கேவ ேவண்sம். ஆனால் xT|

வzவதற்ேகா, இன்�ம் காலம் உண்s. 7நாட்Tற்oவிேராதமாய் நாs
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எ}ம்wம், அரசிற்oவிேராதமாய்அரq எ}ம்wம். பலஇடங்களில்

பஞ்சங்க~ம், �மியதிர்ச்சிக~ம் ஏற்பsம். 8இைவஎல்லாம் பிரசவ

ேவதைனயின்ஆரம்பேம. 9 “அப்ெபா}u^ங்கள்uன்w�த்தப்பட்s,

ெகால்லப்பsவதற்ெகன ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsdர்கள். என்

நிமித்தம் ^ங்கள் எல்லாஜனங்களா{ம் ெவ�க்கப்பsdர்கள். 10

அக்காலத்தில் அேநகர் விqவாசத்திUzந்uவிலகிப் ேபாவார்கள்.

ஒzவைரெயாzவர்அவர்கள் காட்Tக்ெகாsக்கிறவர்களாக|ம்,

ெவ�க்கிறவர்களாக|ம் இzப்பார்கள். 11 அேநக ெபாய்

]ர்க்கதரிசிக~ம் ேதான்றி, அேநகமக்கைளஏமாற்�வார்கள். 12

அநியாயம் ெபzoவதால்அேநகzைடயஅன்wதணிந்uேபாoம். 13

ஆனால் xT|வைர உ�தியாய் இzப்பவேன இரட்சிக்கப்பsவான்.

14 இைற அரசின் இந்த நற்ெசய்தி x} உலகxம் அறிyம்பT

எல்லாஜனங்க~க்oம் சாட்சியாகப் பிரசங்கிக்கப்பsம்.அதற்oப்

பின்ேப xT|வzம். 15 “எனேவ இைறவாக்கினன் தானிேயல்

�லம் ெசால்லப்பட்ட, ‘பாழாக்oகிற அzவzப்w’ ஆலயப்

பரிqத்த இடத்தில் நிற்கிறைத^ங்கள் காtம்ெபா}u,வாசிக்கிற

^ங்கள் அைத விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள். 16 அப்ெபா}u

�ேதயாவில் இzக்கிறவர்கள் மைலக~க்oத் தப்பி ஓடட்sம்.

17 dட்Tன் �ைரேமல் இzக்கிற எவ�ம், dட்TUzந்u

எைதயாவuஎsக்oம்பTஉள்ேளேபாகாதிzக்கட்sம். 18வயUல்

இzக்oம் யாzம், தனu ேம{ைடைய எsத்uக்ெகாள்~ம்பT

திzம்பிப் ேபாகாதிzக்கட்sம். 19அந்நாட்களில் கர்ப்பவதிகளின்

நிைலைமyம், பால் ெகாsக்oம் தாய்மாரின் நிைலைமyம்

எவ்வள| பயங்கரமாயிzக்oம்! 20 ^ங்கள் ஓTப்ேபாவu

oளிர்க்காலத்தில் அல்லu ஓய்|நாளில் ேநரிடாதபT ெஜபம்

பண்tங்கள். 21 ஏெனனில், உலகத் ெதாடக்கத்திUzந்u

இன்�வைர ஏற்பட்Tzக்காத ெபzம் uன்பம் அக்காலத்தில்

ஏற்பsம். அதற்oப் பின்w ஒzேபாuம் ஏற்பட|ம் மாட்டாu. 22 “அந்த

நாட்கள் oைறக்கப்படாவிட்டால், ஒzவzம் தப்பமாட்டார்கள்.
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ஆனால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்களின் நிமித்தம், அந்த

நாட்கள் oைறக்கப்பsம். 23 அக்காலத்தில் யாராவu

உங்களிடம் வந்u, ‘இேதா, கிறிஸ்u இங்ேக இzக்கிறார்!’

அல்லu, ‘அேதா, அங்ேக இzக்கிறார்!’ என்� ெசான்னால்,

அைத நம்பேவண்டாம். 24 ஏெனனில் ெபாய் கிறிஸ்uக்க~ம்

ெபாய் ]ர்க்கதரிசிக~ம் ேதான்�வார்கள். xTyமானால்,

இைறவனால்ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்கைளyம்ஏமாற்�ம்பT

அவர்கள் ெபரிதானஅைடயாளங்கைளyம்அற்wதங்கைளyம்

ெசய்வார்கள். 25 பாzங்கள், அக்காலம் வzxன்ேப, நான்

உங்க~க்oச் ெசால்U எச்சரிக்கிேறன். 26 “ஆகேவ யாராவu

உங்களிடம், ‘அேதா அங்ேக அவர், ெவளிேய பாைலவனத்தில்

இzக்கிறார்’ என்� ெசான்னால், அங்ேக ேபாகாதிzங்கள்; ‘இேதா

இங்ேக அவர், உள்ளைறயில் இzக்கிறார்’ என்� ெசான்னால்,

அைதyம் நம்பாதிzங்கள். 27 ஏெனனில் கிழக்கிUzந்u வzம்

மின்னல் ேமற்கி{ம் ெதரிவu ேபாலேவ, மானிடமகனாகிய

என்�ைடய வzைகyம் இzக்oம். 28 எங்ேகயாவu பிணம்

கிடந்தால், அங்ேக க}oகள் ஒன்��sம். 29 “அந்த நாட்களின்

ெபzந்uன்பம் xTந்த உடேனேய, “‘�ரியன் இzள் அைடyம்,

சந்திரன் தனu ெவளிச்சத்ைதக் ெகாடாதிzக்oம்; வானத்தின்

நட்சத்திரங்கள்வி}ம்,வானத்தின்அதிகாரங்கள்அைசக்கப்பsம்.’

30 “அவ்ேவைளயில், மானிடமகனாகிய நான் திzம்பி வzவதன்

அறிoறிஆகாயத்தில் ேதான்�ம். �மியி{ள்ளஜனங்கெளல்லாம்

wலம்wவார்கள். மானிடமகனாகிய நான்அதிகாரத்uட�ம், மிக்க

மகிைமyட�ம்,ஆகாயத்u ேமகங்கள்ேமல் வzவைத, அவர்கள்

காண்பார்கள். 31 நான் என் �தர்கைள சத்தமான எக்காள

அைழப்wடன்அ�ப்பி, என்னால்ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்கைள,

வானத்தின் ஒz xைனயிUzந்u, ம�xைன வைரக்oxள்ள

நான்oதிைசகளி{மிzந்u ேசர்த்uக்ெகாள்ேவன். 32 “இப்ெபா}u

அத்திமரத்திUzந்u இந்தப் பாடத்ைதக் கற்�க்ெகாள்~ங்கள்:
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அதில் சி� கிைளகள் ேதான்றி இைலகள் வzம்ேபாu,

ேகாைடகாலம் ெநzங்oகிறu என்�அறிகிgர்கள். 33அவ்வாேற

இவற்ைறெயல்லாம் ^ங்கள் காtம்ேபாu,xT|காலம் ெநzங்கி

வாசலzேக வந்uவிட்டu என்� அறிந்uெகாள்~ங்கள்.

34 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இந்தக்

காரியங்கெளல்லாம் நடந்uxTyம் வைரக்oம், நிச்சயமாகேவ

இந்தத் தைலxைற ஒழிந்uேபாகாu. 35 வானxம் �மிyம்

ஒழிந்uேபாoம், ஆனால் என் வார்த்ைதகேளா ஒzேபாuம்

ஒழிந்uேபாகாu. 36 “அந்தநாைளேயா,அந்தேநரத்ைதேயாஒzவ�ம்

அறியமாட்டான். ஏன், பரேலாகத்திUzக்கிற �தர்க~க்oம்

மானிடமகனாகிய எனக்oம் ெதரியாu; ஆனால் பிதா மட்sேம

அைத அறிவார். 37 ேநாவாவின் நாட்களில் இzந்தuேபாலேவ,

மானிடமகனாகிய எனuவzைகயின் நாட்களி{ம் இzக்oம். 38

ஏெனனில் ெபzெவள்ளத்திற்oxன்wஇzந்த நாட்களில், ேநாவா

ேபைழக்oள் ேபாoம்வைரக்oம் மக்கள் சாப்பிட்sக்ெகாண்sம்

oTத்uக்ெகாண்sம், திzமணம் ெசய்uெகாண்sம், திzமணம்

ெசய்uெகாsத்uக்ெகாண்sம்இzந்தார்கள். 39ெபzெவள்ளம்வந்u

அவர்கள் எல்ேலாைரyம்அTத்uக்ெகாண்s ேபாoம்வைரக்oம்,

என்ன நடக்oம் என்பைதப்பற்றி அவர்கள் ஒன்�ேம

அறியாதிzந்தார்கள். இைதப்ேபாலேவ, மானிடமகனாகிய

எனu வzைகயின் ேபாuம் இzக்oம். 40 இரண்sேபர்

வயUல் இzப்பார்கள்; ஒzவன் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவான்,

மற்றவன் விட்sவிடப்பsவான். 41 இரண்s ெபண்கள்

திரிைகக் கல்Uல் அைரத்uக் ெகாண்Tzப்பார்கள்; ஒzத்தி

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவாள், மற்றவள்விட்sவிடப்பsவாள். 42

“ஆைகயால் விழிப்பாயிzங்கள், ஏெனனில் உங்கள் ஆண்டவர்

எந்த நாளில் வzவார் என்�உங்க~க்oத் ெதரியாேத. 43^ங்கள்

இைத விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள்: திzடன் இரவில் எந்த ேநரம்

வzவான்என்�dட்Tன் ெசாந்தக்காரன்அறிந்திzந்தால்,அவன்
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விழித்திzந்u தன் dட்ைடத் திzடன் உைடத்u vைழயாதபT

பார்த்uக்ெகாள்வாேன. 44 எனேவ ^ங்க~ம் ஆயத்தமாயிzக்க

ேவண்sம். ஏெனனில், மானிடமகனாகிய நான் ^ங்கள் எதிர்பாராத

ேநரத்திேலவzேவன். 45 “அப்பTயானால் உண்ைமyம்ஞானxம்

உள்ள ேவைலக்காரன் யார்? அவேன தனu dட்Tல் உள்ள

ேவைலக்காரzக்oஏற்றேவைளயில்உணைவக்ெகாsக்oம்பT,

எஜமான் ெபா�ப்பாக ைவத்த ேவைலக்காரன். 46 தனu

எஜமான் திzம்பி வzம்ேபாu, அவ்வாேற ெசய்கிறவனாகக்

காணப்பsகிற ேவைலக்காரன் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். 47

நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், அவன் தனu

உைடைமகள் எல்லாவற்றிற்oம், அவைனேய ெபா�ப்பாக

ைவப்பான். 48 ஆனால் அந்த ேவைலக்காரன் ெகாTயவனாய்

இzந்u, ‘எனu எஜமான் ^ண்ட காலமாய் ெதாைலவில்

இzக்கிறார்’ என்� தனக்oள்ேள ெசால்Uக்ெகாண்s, 49 தனu

உடன்ேவைலக்காரர்கைள அTக்க|ம், oTகாரzடன் ேசர்ந்u

சாப்பிட்s, oTத்u, ெவறிெகாள்ள|ம் ெதாடங்கினால், 50

அந்த ேவைலக்காரனின் எஜமான் அவன் எதிர்பாராத ஒz

நாளி{ம், அவன் அறிந்திராத ேவைளயி{ம் வzவான். 51

எஜமான்வந்uஅவைனப்பயங்கரமானதண்டைனக்oள்ளாக்கி,

ேவஷக்காரzக்oரிய இடத்தில் தள்ளிவிsவான்; அங்ேகஅ}ைகyம்

பற்கTப்wம் இzக்oம்.”

25
“அந்நாளிேல பரேலாகஅரq, பத்u கன்னிைககள் விளக்oகைள

எsத்uக்ெகாண்s மணமகைனச் சந்திக்கப் ேபானதற்o

ஒப்பாயிzக்oம். 2 அவர்களில் ஐந்uேபர் wத்தியில்லாத

கன்னிைககளாக|ம்ஐந்uேபர் wத்திyள்ளகன்னிைககளாக|ம்

இzந்தார்கள். 3அந்த wத்தியில்லாத கன்னிைககள்அவர்க~ைடய

விளக்oகைளஎsத்uச் ெசன்றார்கள்;ஆனால் எண்ெணய்எsத்uச்

ெசல்லவில்ைல. 4ஆனால்wத்திyள்ளகன்னிைககேளாதங்கள்

விளக்oக~டன் எண்ெணையyம் பாத்திரங்களில் எsத்uச்
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ெசன்றார்கள். 5மணமகன்வzவதற்o^ண்ட ேநரமானபTயால்,

அவர்கள் எல்ேலாzம்அயர்ந்u�ங்கிவிட்டார்கள். 6 “நள்ளிரவில்,

‘இேதா மணமகன் வzகிறார்! அவைர சந்திக்கப் wறப்பsங்கள்

wறப்பsங்கள்’ என்ற சத்தம் ேகட்டu. 7 “அப்ெபா}u எல்லா

கன்னிைகக~ம்விழித்ெத}ந்u, அவரவzைடயவிளக்oகைள

ஆயத்தம் ெசய்தார்கள். 8 wத்தியில்லாத கன்னிைககேளா

wத்திyள்ள கன்னிைககளிடம், ‘உங்கள் எண்ெணயில் ெகாஞ்சம்

எங்க~க்oத் தாzங்கள்; எங்கள் விளக்oகள் அைணந்u

ேபாகின்றன’ என்றார்கள். 9 “அதற்o wத்திyள்ள கன்னிைககள்,

‘இல்ைல, எங்களிடம் இzக்oம் எண்ெணய் உங்க~க்oம்

எங்க~க்oம் ேபாதாமல் ேபாகலாம். எனேவ ^ங்கள் ேபாய்

எண்ெணய்விற்பவர்களிடம், உங்க~க்காக ெகாஞ்சம் வாங்கிக்

ெகாள்~ங்கள்’ என்றார்கள். 10 “wத்தியில்லாத கன்னிைககள்

எண்ெணய் வாங்oவதற்காகப் ேபாoம்ேபாேத மணமகன்

வந்uவிட்டார். ஆயத்தமாக இzந்த கன்னிைககள் திzமண

விzந்தில் பங்oெகாள்ள, அவzடன் உள்ேள ெசன்றார்கள். கதேவா

அைடக்கப்பட்டu. 11 “பின்w மற்றக் கன்னிைகக~ம் வந்u,

‘ஆண்டவேர,ஆண்டவேர எங்க~க்oக் கதைவத் திறந்தz~ம்!’

என்றார்கள். 12 “ஆனால்அவேரா, ‘நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், உங்கைளஎனக்oத் ெதரியாu’ எனப் பதிலளித்தார். 13

“எனேவ,விழிப்பாயிzங்கள்; ஏெனனில் மானிடமகனாகிய நான்

திzம்பிவzம் நாைளyம் ேவைளையyம் ^ங்கள்அறியமாட்[ர்கள்”

என்றார். 14 “ேம{ம், பரேலாகஅரqபயணம்ெசல்கின்றஒzவன்

தனu ேவைலக்காரர்கைள அைழத்uத் தனu ெசாத்uக்கைள

அவர்களிடம் ஒப்wவித்தuேபால்இzக்oம். 15ஒzவ�க்oஅவன்

ஐந்u ெபாற்காqம், இன்ெனாzவ�க்o இரண்s ெபாற்காqம்,

ேவெறாzவ�க்o ஒz ெபாற்காqம் ெகாsத்தான். இவ்விதமாய்

ஒவ்ெவாzவ�ைடய திறைமக்o ஏற்றபTேய ெகாsத்தான். பின்w

அவன்பயணம்ேமற்ெகாண்டான். 16ஐந்uெபாற்காைசப்ெபற்றவன்
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உடேனேபாய், இன்�ம் ஐந்u ெபாற்காைச சம்பாதிக்க அைத

xதcsெசய்தான். 17அவ்வாேறஇரண்s ெபாற்காைசப் ெபற்றவன்,

இன்�ம் இரண்s ெபாற்காைச சம்பாதித்தான். 18 ஆனால் ஒz

ெபாற்காைசப் ெபற்றவேனா wறப்பட்sப்ேபாய், நிலத்திேல ஒz

oழிையத் ேதாண்T, தன் எஜமானின் காைசப் wைதத்uைவத்தான்.

19 “^ண்டகாலத்திற்oப்பின் அந்த ேவைலக்காரர்களின் எஜமான்

திzம்பிவந்u,அவர்களிடம் கணக்o ெகாsக்oம்பTக் ேகட்டான். 20

ஐந்u ெபாற்காைசப் ெபற்றவன், இன்�ம் ஐந்u ெபாற்காைசக்

ெகாண்sவந்தான். அவன், ‘ஐயா, ^ர் ஐந்u ெபாற்காைச

என்னிடம் ஒப்wவித்]ர். பாzம், நான் இன்�ம்ஐந்uெபாற்காைச

சம்பாதித்uள்ேளன்’ என்றான். 21 “அதற்oஅவ�ைடயஎஜமான்,

‘நன்றாய் ெசய்தாய், உண்ைமyள்ள நல்ல ேவைலக்காரேன! ^

ெகாஞ்சக் காரியத்தில் உண்ைமyள்ளவனாய் இzந்தாய்; அதனால்

நான்உன்ைனஅேநககாரியங்க~க்oப் ெபா�ப்பாகைவப்ேபன்.

வந்uஉனuஎஜமானின் மகிழ்ச்சியில் பங்oெகாள்’ என்றான். 22

“இரண்sெபாற்காைசப் ெபற்றவ�ம்வந்தான்.அவன், ‘ஐயா, ^ர்

இரண்s ெபாற்காைச என்னிடம் ஒப்wவித்]ர்; பாzம், நான் இன்�ம்

இரண்s ெபாற்காைச சம்பாதித்uள்ேளன்’ என்றான். 23 “அதற்o

அவ�ைடயஎஜமான், ‘நன்றாய் ெசய்தாய், உண்ைமyள்ள நல்ல

ேவைலக்காரேன, ^ ெகாஞ்சக் காரியத்தில் உண்ைமyள்ளவனாய்

இzந்தாய்; அதனால் நான் உன்ைன அேநக காரியங்க~க்oப்

ெபா�ப்பாகைவப்ேபன். வந்uஉனuஎஜமானின் மகிழ்ச்சியில்

பங்oெகாள்’ என்றான். 24 “பின்w ஒzெபாற்காைசப் ெபற்றவ�ம்

வந்தான். அவன், ‘ஐயா, ^ர் கTனxள்ளமனிதர் என்பைத நான்

அறிேவன். ^ர் விைதக்காதிzந்uம் அவ்விடத்தில் அ�வைட

ெசய்கிறவர் என்�ம், ஒzஇடத்தில் விைதகைளத்�வாதிzந்uம்

அவ்விடத்திUzந்u அள்ளிச் ேசர்க்கிறவர் என்�ம் அறிேவன்.

25 எனேவ நான் உமக்oப் பயந்ததால், ெவளிேய ேபாய் உமu

ஒz காைச நிலத்திேல wைதத்u ைவத்ேதன். பாzம் உமக்oரிய
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காq’ என்றான். 26 “அதற்o அவ�ைடய எஜமான் அவனிடம்,

‘ெகாTயவேன, ேசாம்ேபறியான ேவைலக்காரேன, நான் ஒzஇடத்தில்

விைதக்காமல்அங்oஅ�வைடெசய்கிறவன்என்�ம்,ஒzஇடத்தில்

விைதகைளத்�வாமல் அங்o அள்ளிச் ேசர்க்கிறவன் என்�ம்

^அறிந்திzந்தாேய. 27அப்பTயானால், ^ என் காைசவங்கியில்

ேபாட்s ைவத்திzக்கலாேம. அப்பT ^ ெசய்திzந்தால், நான்

திzம்பி வzம்ேபாu,அைதவட்Tyடன் திzம்பப் ெபற்றிzப்ேபேன’

என்றான். 28 “அவன், ‘அந்த ஒzகாைசஅவனிடமிzந்uஎsத்u,

அைதப் பத்u காைச ைவத்திzப்பவ�க்oக் ெகாsங்கள். 29

ஏெனனில் இzக்கிறவ�க்o ேம{ம் ெகாsக்கப்பsம், அவன்

நிைறைவப் ெபற்�க்ெகாள்வான். இல்லாதவனிடம் உள்ளuம்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம். 30 அந்த பயனற்ற ேவைலக்காரைன

ெவளிேய தள்~ங்கள். பற்கTப்wம் அ}ைகyம் இzக்oம்

இzளிேல தள்ளிப்ேபாsங்கள்’ என்றான். 31 “மானிடமகனாகிய

நான் எனu மகிைமயில் வzம்ேபாu, �தர்கள் எல்ேலாzம்

என்�டன் வzவார்கள்; நான் பரேலாக மகிைமyடன் எனu

அரியைணயில் அமர்ந்திzப்ேபன். 32 எல்லா ஜனத்தாzம்

எனக்oxன்பாகஒன்�ேசர்க்கப்பsவார்கள். ேமய்ப்பன் ஒzவன்

ெவள்ளாsகளிUzந்u ெசம்மறியாsகைளப் பிரிப்பuேபால்,

மக்கைளyம் நான்ஒzவரிUzந்uஒzவைர ேவ�பிரிப்ேபன். 33

நான் ெசம்மறியாsகைளஎனuவலuபக்கத்தில் நி�த்uேவன்,

ெவள்ளாsகைள எனu இடuபக்கத்தில் நி�த்uேவன்.

34 “அப்ெபா}u நான் வலuபக்கத்தில் நிற்பவர்கைளப்

பார்த்u, ‘என் பிதாவினால் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கேள

வாzங்கள்; உலகம் பைடக்கப்பட்டதிUzந்ேத உங்க~க்காக

ஆயத்தமாக்கப்பட்Tzக்கிற அரைச qதந்தரித்uக்ெகாள்~ங்கள். 35

ஏெனனில் நான் பசியாய் இzந்ேதன், எனக்o உண|ெகாsத்]ர்கள்;

நான் தாகமாயிzந்ேதன், அப்ெபா}u எனக்oக் oTக்கக்

ெகாsத்]ர்கள்; நான் அந்நியனாய் இzந்ேதன், என்ைன ^ங்கள்
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உங்கள் dட்Tற்oள்அைழத்]ர்கள்; 36 நான் உைடயின்றி இzந்ேதன்,

^ங்கள் எனக்o உைட ெகாsத்]ர்கள்; நான் வியாதியாய் இzந்ேதன்,

^ங்கள் என்ைன கவனித்uக் ெகாண்[ர்கள்; நான் சிைறயில்

இzந்ேதன், அப்ெபா}u என்ைனப் பார்க்க வந்]ர்கள்’ என்�

ெசால்வார். 37 “அப்ெபா}u ^திமான்கள் என்னிடம், ‘ஆண்டவேர,

எப்ெபா}uநாங்கள்உம்ைமப் பசிyள்ளவராகக் கண்s, உண|

ெகாsத்ேதாம், அல்லu தாகம் உள்ளவராகக் கண்s, oTக்கக்

ெகாsத்ேதாம்? 38 எப்ெபா}u உம்ைம அந்நியராயிzக்கக்

கண்s, எங்கள் dட்Tற்oள் அைழத்ேதாம், அல்லu உைட

இல்லாதவராகக் கண்s, உைட ெகாsத்ேதாம்? 39 எப்ெபா}u

உம்ைம வியாதிyள்ளவராகக் கண்ேடாம், அல்லu உம்ைமச்

சிைறயில் வந்u பார்த்ேதாம்?’ என்பார்கள். 40 “அதற்o நான்,

‘உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், எனu சேகாதரரில்

மிகச் சிறியவர்களான இவர்களில் ஒzவ�க்o ^ங்கள் எைதச்

ெசய்]ர்கேளா,அைதஎனக்ேக ெசய்]ர்கள்’ என்�பதிலளிப்ேபன்.

41 “பின்w நான் எனuஇடuபக்கத்தில் நிற்பவர்கைளப் பார்த்u,

‘சபிக்கப்பட்டவர்கேள, என்ைனவிட்s அகன்�ேபாங்கள்.

பிசாqக்காக|ம், அவ�ைடய �தர்க~க்காக|ம் ஆயத்தம்

பண்ணப்பட்டநித்திய ெநzப்wக்oள் ேபாங்கள்’” என்�ெசால்ேவன்.

(aiōnios g166) 42ஏெனனில், நான் பசியாயிzந்ேதன், ^ங்கள் எனக்o

உண| ெகாsக்கவில்ைல; நான் தாகமாயிzந்ேதன், ^ங்கள்

எனக்oக் oTக்கக்ெகாsக்கவில்ைல; 43நான்அந்நியனாயிzந்ேதன்,

^ங்கள் என்ைன உங்கள் dட்Tற்oள் அைழக்கவில்ைல;

நான் உைடயில்லாதவனாய் இzந்ேதன், ^ங்கள் எனக்o உைட

ெகாsக்கவில்ைல; நான் வியாதியாyம் சிைறயி{ம் இzந்ேதன்,

^ங்கள் என்ைனக் கவனித்uக் ெகாள்ளவில்ைல, என்�ெசால்வார்.

44 “அதற்oஅவர்கள், ‘ஆண்டவேர, எப்ெபா}u நாங்கள் உம்ைம

பசிyள்ளவராக|ம் தாகxள்ளவராக|ம் கண்ேடாம்? எப்ெபா}u

நாங்கள் உம்ைம அந்நியராக|ம் உைடயில்லாதவராக|ம்
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கண்ேடாம்? எப்ெபா}uநாங்கள்உம்ைமவியாதிyள்ளவராக|ம்

சிைறயிUzப்பவராக|ம் கண்ேடாம்? எப்ெபா}u நாங்கள் உமக்o

உதவி ெசய்யாதிzந்ேதாம்?’ எனக் ேகட்பார்கள். 45 “அதற்o நான்

அவர்க~க்o, ‘உண்ைமயாகேவ உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இந்தச்

சிறியவர்களில் ஒzவ�க்o ^ங்கள் எைத ெசய்யவில்ைலேயா,

அைத எனக்ேக ெசய்யவில்ைல’ என்ேபன். 46 “அப்ெபா}u

இவர்கள் நித்திய தண்டைனக்oள்~ம், ^திமான்கள் நித்திய

வாழ்விற்oள்~ம் ேபாவார்கள்.” (aiōnios g166)

26
இேயq இவற்ைறெயல்லாம் ெசால்U xTத்தபின்w, அவர்

தமu Yடzக்oச் ெசான்னதாவu: 2 “^ங்கள் அறிந்திzக்கிறபT,

பஸ்கா என்ற பண்Tைகக்o இன்�ம் இரண்s நாட்கள்

இzக்கிறu. அப்ெபா}u மானிடமகனாகிய நான் சி{ைவயில்

அைறயப்பsம்பT ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன்” என்றார்.

3 அவ்ேவைளயில் தைலைம ஆசாரியர்க~ம், �தரின்

தைலவர்க~ம், காய்பா என்�ம் ெபயzைடய பிரதான

ஆசாரியனின்அரண்மைனயில்ஒன்��Tனார்கள். 4அவர்கள்

ஏதாவu தந்திரமான xைறயில் இேயqைவக் ைகuெசய்u,

ெகாைலெசய்வதற்oச்�ழ்ச்சி ெசய்தார்கள். 5ஆனா{ம் பண்Tைகக்

காலத்தில் அப்பTச் ெசய்யக்�டாu, அப்பTச் ெசய்தால் மக்கள்

மத்தியில் கலகம் ஏற்படலாம் என்� ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 6

இேயqெபத்தானியாவில் oஷ்டவியாதியாயிzந்த Yேமா�ைடய

dட்Tல் இzந்தேபாu, 7 ஒz ெபண் மிக|ம் விைல உயர்ந்த

ந�மணத்ைதலம் உள்ள, ெவள்ைளக்கல் osைவyடன்

அவரிடத்தில் வந்தாள். அவர் சாப்பாட்sப் பந்தியில் இzக்ைகயில்,

அவள்அந்த ந�மணத்ைதலத்ைதஅவzைடயதைலயின்ேமல்

ஊற்றினாள். 8Yடர்கள் இைதக் கண்டேபாuஆத்திரமைடந்u, “ஏன்

இந்தdண்ெசல|? 9இந்த ந�மணத்ைதலத்ைத நல்லவிைலக்o

விற்�,அந்தப் பணத்ைதஏைழக~க்oக் ெகாsத்திzக்கலாேம”

என்றார்கள். 10இேயqஇைதஅறிந்uஅவர்களிடம், “ஏன் இந்தப்
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ெபண்tக்oத் ெதால்ைல ெகாsக்கிgர்கள்? அவள் ஒz சிறந்த

ேநாக்கத்uடேனேயஇந்தக் காரியத்ைத எனக்o ெசய்திzக்கிறாள்.

11 ஏைழகள் எப்ெபா}uம் உங்க~டன் இzப்பார்கள், ஆனால்

நான் எப்ெபா}uம் உங்க~டன் இzக்கமாட்ேடன். 12 இவள்

இந்த ந�மணத் ைதலத்ைத என் உடUன்ேமல் ஊற்றி, என்

அடக்கத்திற்o ஆயத்தமாகேவ இைதச் ெசய்தாள். 13 நான்

உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், உலகம் x}வuம்

எங்ெகல்லாம் இந்த நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பsகிறேதா, அங்ெகல்லாம்

இவள் ெசய்தuம், இவ~ைடய நிைனவாகச் ெசால்லப்பsம்”

என்றார். 14 பின்னர் �தாஸ்காரிேயாத்u என அைழக்கப்பsம்

பன்னிரண்s Yடர்களில் ஒzவன் தைலைம ஆசாரியர்களிடம்

ேபாய், 15 “நான் இேயqைவ உங்களிடம் ஒப்wக்ெகாsத்தால்,

^ங்கள் எனக்o என்ன ெகாsப்_ர்கள்?” என்� ேகட்டான்.

அவர்கள் xப்பu ெவள்ளிக்காைச எண்ணி அவ�க்oக்

ெகாsத்தார்கள். 16அவ்ேவைளயிUzந்u�தாஸ், இேயqைவக்

காட்Tக்ெகாsப்பதற்கானவாய்ப்ைபத் ேதTக்ெகாண்Tzந்தான். 17

wளிப்பில்லாதஅப்பப் பண்Tைகயின்xதலாம் நாளிேல, Yடர்கள்

இேயqவிடம் வந்u, “பஸ்கா உணைவச் சாப்பிsம்பT, நாங்கள்

எங்ேக உமக்காகஆயத்தம் பண்ணேவண்sம் என்�விzம்wகிgர்?”

என்� ேகட்டார்கள். 18அதற்oஇேயq, “பட்டணத்திற்oள்ேள நான்

oறிப்பிsம் மனிதனிடம் ேபாய், ‘ேபாதகர் உமக்oச் ெசால்கிறதாவu:

நியமிக்கப்பட்ட எனu ேவைள ெநzங்கிவிட்டu. நான் உமu

dட்Tல், எனu Yடர்க~டன் பஸ்காைவக் ெகாண்டாடப்

ேபாகிேறன்’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றார். 19இேயqவின் Yடர்கள்

தங்க~க்oஅவர் ெசான்னபTேய ெசய்u, பஸ்காைவஆயத்தம்

ெசய்தார்கள். 20மாைலேவைளயானேபாu, இேயqபன்னிரண்s

Yடர்கேளாsபந்தியில்அமர்ந்திzந்தார். 21அவர்கள் சாப்பிட்sக்

ெகாண்Tzக்oம்ேபாu இேயq அவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்{கிேறன், உங்களில் ஒzவன் என்ைனக்
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காட்Tக்ெகாsப்பான்” என்றார். 22அப்ெபா}uஅவர்கள் மிக|ம்

uக்கமைடந்u, ஒzவன்பின் ஒzவனாகஅவரிடம், “ஆண்டவேர,

நிச்சயமாக அu நான் இல்ைல அல்லவா?” என்� ேகட்கத்

ெதாடங்கினார்கள். 23 அதற்oப் பதிலாக இேயq அவர்களிடம்,

“பாத்திரத்தில் என்ேனாs�ட ைக ேபாட்டவேன, என்ைனக்

காட்Tக்ெகாsப்பான். 24 மானிடமகனாகிய என்ைனக்oறித்u

எ}தியிzக்கிறபTேயநான் ேபாகிேறன்.ஆனால் மானிடமகனாகிய

என்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கிறவ�க்oஐேயா! அவன் பிறக்காமேல

இzந்திzந்தால்அuஅவ�க்oநலமாய் இzந்திzக்oம்” என்றார்.

25அப்ெபா}uஇேயqைவக் காட்Tக்ெகாsக்கப் ேபாகிறவனான

�தாஸ், “ேபாதகேர, நிச்சயமாக ^ர் என்ைனக் oறிக்கவில்ைல

அல்லவா?” என்� ேகட்டான். அதற்o இேயq, “^ேய அைத

ெசால்Uவிட்டாேய!” என்� பதிலளித்தார். 26அவர்கள் சாப்பிட்sக்

ெகாண்Tzக்ைகயில், இேயq அப்பத்ைத எsத்u இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்தி, அைதப் பிட்s தம்xைடய Yடர்க~க்oக் ெகாsத்u

அவர்களிடம், “இைதவாங்கிச் சாப்பிsங்கள்; இu எனuஉடல்”

என்றார். 27பின்wஅவர் பாத்திரத்ைதyம் எsத்u, இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்தி, அைத அவர்க~க்oக் ெகாsத்தார். அவர்

அவர்களிடம், “^ங்கள் எல்ேலாzம் இதிUzந்u oTyங்கள்.

28 இu என்�ைடய உடன்பTக்ைகயின் இரத்தமாயிzக்கிறu,

அேநகzைடய பாவங்களின் மன்னிப்wக்காக இu சிந்தப்பsகிறu”

என்� ெசான்னார். 29 “நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன்,

இவ்ேவைளயிUzந்u, என்பிதாவின்அரசில் இைதப் wதியதாக

உங்கேளாs நான் oTக்oம் நாள்வைரக்oம், இந்த திராட்ைசப்பழ

இரசத்ைதக் oTக்கமாட்ேடன்” என்றார். 30 அவர்கள் ஒz

uதிப்பாடைலப் பாTய பின்w, ஒUவமைலக்oச் ெசன்றார்கள்.

31அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “இந்த இரவிேலேய ^ங்கள்

எல்ேலாzம் என்ைனவிட்s ஓTப்ேபாdர்கள். ஏெனனில், “‘நான்

ேமய்ப்பைன அTத்u dழ்த்uேவன். அப்ெபா}u மந்ைதயின்
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ஆsகள் சிதறTக்கப்பsம்,’ என்�எ}தியிzக்கிறu. 32 “ஆனால்

நான் உயிர்த்ெத}ந்த பின்w, உங்க~க்o xன்னதாகேவ

கUேலயா|க்oப் ேபாேவன்” என்றார். 33 அதற்oப் ேபuz,

“மற்ற எல்ேலாzம் உம்ைமவிட்s ஓTப்ேபானா{ம் நான்

ஒzேபாuம் ஓTப் ேபாகமாட்ேடன்” என்றான். 34 இேயq அதற்o

அவனிடம், “நான் உனக்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இந்த

இரவிேல ேசவல் �|வதற்o xன்ேப ^ என்ைன �ன்�xைற

ம�தUப்பாய்” என்� பதிலளித்தார். 35 ஆனால் ேபuzேவா,

“நான் உம்xடன் சாகேவண்Tய நிைலைம ஏற்பட்டா{ம்,

உம்ைம ஒzேபாuம் ம�தUக்கமாட்ேடன்” என்றான். Yடர்கள்

எல்ேலாzம் அவ்விதமாகேவ ெசான்னார்கள். 36 பின்w இேயq

தமu Yடர்க~டன் ெகத்ெசமேன என்�ம் ஒz இடத்திற்oச்

ெசன்றார். அங்ேக அவர் அவர்களிடம், “நான் அங்oேபாய்

மன்றாsம்வைர இங்ேக உட்கார்ந்திzங்கள்” என்றார். 37 இேயq

ேபuzைவyம், ெசெபேதyவின் மகன்கள்இzவைரyம் தன்�டன்

�ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார். பின்w அவர் மிக|ம் uயரxற்�க்

கலங்கத் ெதாடங்கினார். 38இேயqஅவர்களிடம், “என்ஆத்uமா

மரணத்திற்ேகuவான uக்கத்தால் நிைறந்திzக்கிறu. ^ங்கள்

இங்ேக தங்கி, என்�டன் விழித்uக் காத்திzங்கள்” என்றார். 39

இேயq சற்�த்�ரமாய்ப் ேபாய்த் தைரயில்xகங்oப்wறவி}ந்u,

“என் பிதாேவ, xTyமானால் இந்தப் பாத்திரம் என்ைனவிட்s

^ங்oம்பTச் ெசய்yம்; ஆனா{ம் என் விzப்பத்தின்பTயல்ல,

உம்xைடயவிzப்பத்தின்பTேயஆகக்கடவu”என்�மன்றாTனார்.

40பின்w இேயq தமu Yடர்களிடம் திzம்பிவந்தேபாu,அவர்கள்

நித்திைரயாயிzப்பைதக் கண்டார். அவர் ேபuzவிடம், “ஒzமணி

ேநரமாவu என்�டன் விழித்திzக்க உங்களால் xTயவில்ைலயா?”

என்� ேகட்டார். 41 “விழித்திzந்u மன்றாsங்கள், அப்ெபா}u

^ங்கள் ேசாதைனக்oள்விழமாட்[ர்கள்.ஆவிஆர்வமாயிzக்கிறu,

ஆனால் உடேலா பலdனxள்ளu” என்றார். 42இேயqஇரண்டாவu
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xைறyம் ேபாய், “என் பிதாேவ, இந்தப் பாத்திரத்திUzந்uநான்

oTத்தாெலாழியஇuஎன்ைனவிட்s^ங்கக்�டாதாகில், உம்xைடய

விzப்பத்தின்பT ஆகக்கடவu” என்� மன்றாTனார். 43இேயq

திzம்ப|ம்வந்தேபாu Yடர்கள் `ண்sம் நித்திைரயாயிzப்பைத

அவர் கண்டார்; ஏெனனில் அவர்க~ைடய கண்கள் �க்க

மயக்கத்தில் இzந்தன. 44 எனேவ இேயq அவர்கைளவிட்s

விலகிப்ேபாய், திzம்ப|ம் �ன்றாவu xைறயாக அேத

வார்த்ைதகைளச் ெசால்U மன்றாTனார். 45பின்w இேயq தமu

Yடர்களிடம் திzம்பிவந்u, அவர்கைளப் பார்த்u, “^ங்கள் இன்�ம்

நித்திைர ெசய்u இைளப்பா�கிgர்கேளா? இேதா பாzங்கள்,

ேவைள வந்uவிட்டu. மானிடமகனாகிய நான் பாவிகளின்

ைககளில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsகிேறன். 46எ}ந்திzங்கள், நாம்

ேபாேவாம்! என்ைனக் காட்Tக்ெகாsப்பவன்இேதாவzகிறான்!”

என்றார். 47 இேயq இவ்வா� ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

பன்னிரண்s Yடர்களில் ஒzவனாகிய �தாஸ்அங்ேக வந்தான்.

அவ�டன் ஒz ெபzங்�ட்டம் வாள்கைளyம் தTகைளyம்

எsத்uக்ெகாண்sவந்தu.இவர்கள் தைலைமஆசாரியர்களா{ம்

�தரின் தைலவர்களா{ம் அ�ப்பப்பட்Tzந்தார்கள். 48

இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsப்பவன், தான் அவர்க~க்o ஒz

ைசைகையக் காண்பிப்பதாகச் ெசால்Uயிzந்தான்: “நான்

xத்தமிsகிறவேன,அந்த மனிதர்; அவைரக்ைகuெசய்yங்கள்”

என்� ெசால்Uயிzந்தான். 49 �தாஸ் இேயq|க்oச் ச`பமாக

வந்u, “ேபாதகேர வாழ்க!” என்� ெசால்U, அவைரxத்தமிட்டான்.

50 இேயq �தாVடம், “நண்பேன, ^ எதற்காக வந்தாேயா,

அைதச் ெசய்!” என்றார். அப்ெபா}u அவ�டன் வந்தவர்கள்

xன்ேனவந்u, இேயqைவப் பிTத்uஅவைரக்ைகuெசய்தார்கள்.

51 அவ்ேவைளயில் இேயq|டன் இzந்தவர்களில் ஒzவன்

தனuவாைளஉzவி பிரதானஆசாரியனின் ேவைலக்காரனின்

காைத ெவட்Tனான். 52இேயqஅவனிடம், “உன் வாைளஅதன்
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உைறயிேல ேபாs, ஏெனனில் வாைள எsக்கிற அைனவzம்

வாளினாேலேய சாவார்கள். 53என் பிதாைவ ேநாக்கி, என்னால்

�ப்பிடxTயாuஎன்�^ நிைனக்கிறாயா? நான் ேகட்டால்அவர்

உடேன எனக்காக பன்னிரண்sக்oம் அதிகமான�தர் ேசைனைய

அ�ப்wவார் அல்லவா? 54 ஆனால் நான் அப்பTச் ெசய்தால்,

இவ்விதமாக நிகழேவண்sம் என்� ெசால்கிற ேவதவசனம்,

எப்பT நிைறேவ�ம்?” என்றார். 55 அவ்ேவைளயில் இேயq

அந்தப் ெபzங்�ட்டத்ைதப் பார்த்u, “நான்ஆபத்தானwரட்சிைய

உண்டாக்oகிேறனா, அதனாேலயா என்ைனப் பிTப்பதற்o

^ங்கள் வாள்க~ட�ம் தTக~ட�ம், வந்திzக்கிgர்கள்?

நான் ஒவ்ெவாz நா~ம் ஆலய xற்றத்தில் உட்கார்ந்u

ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்ேதேன;அப்ெபா}u^ங்கள்என்ைனக்

ைகuெசய்யவில்ைல. 56 ஆனால் இைறவாக்கினர் எ}தி

ைவத்தைவநிைறேவ�ம்பTேயஇைவெயல்லாம் நிகழ்கின்றன”

என்றார்.அப்ெபா}uYடர்கள் எல்ேலாzம்இேயqைவத் தனிேய

விட்sவிட்s ஓTப்ேபானார்கள். 57இேயqைவக்ைகuெசய்தவர்கள்,

அவைரப் பிரதானஆசாரியன் காய்பாவிடம்�ட்Tச்ெசன்றார்கள்.

அங்ேக ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்க~ம் �தரின் தைலவர்க~ம்

�Tயிzந்தார்கள். 58 ேபuz சிறிu �ரத்தில் இேயqைவப்

பின்ெதாடர்ந்u ேபாய், பிரதான ஆசாரிய�ைடய xற்றம்

வைரக்oம் ேபானான். அவன்உள்ேளப் ேபாய் நடக்கப்ேபாவைத

அறிyம்பT காவலzடன் உட்கார்ந்திzந்தான். 59 தைலைம

ஆசாரியர்க~ம்,ஆேலாசைனச் சங்கத்தில் இzந்தஅைனவzம்

இேயq|க்oமரணதண்டைனெகாsப்பதற்காக,அவzக்oஎதிரான

சாட்சிையத் ேதTக்ெகாண்Tzந்தார்கள்; ஆனால் அவர்க~க்o

கிைடக்கவில்ைல. 60பலெபாய் சாட்சிகள்xன்வந்தார்கள்.ஆனால்,

அவர்க~க்o ஏற்ற சாட்சியம் கிைடக்கவில்ைல. கைடசியாக

இரண்s ெபாய் சாட்சிகள் xன்வந்தார்கள். 61அவர்கேளா, “இவன்

இைறவ�ைடயஆலயத்ைத இTத்uப்ேபாட|ம், அைத�ன்�
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நாட்களில் திzம்பக் கட்ட|ம் தன்னால்xTyம் என்�ெசான்னான்”

என்றார்கள். 62அப்ெபா}uபிரதானஆசாரியன்எ}ந்uநின்�

இேயqவிடம், “பதில் ெசால்லமாட்டாேயா? இவர்கள் உனக்o எதிராய்

ெகாsக்கிற சாட்சி என்ன?” ேகட்டான். 63 ஆனால் இேயqேவா

ஒன்�ம் ேபசாதிzந்தார். பிரதானஆசாரியன் அவரிடம், “உயிzள்ள

இைறவன்ெபயரில்ஆைணயிட்sக் ேகட்கிேறன்: ^ இைறவனின்

மகனானகிறிஸ்uஎன்றால்,அைதஎங்க~க்oச்ெசால்”என்றான். 64

இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “ஆம், ^ர் ெசால்கிறபTதான்;ஆனால் நான்

உங்கள் எல்ேலாzக்oம் ெசால்கிேறன்: இuxதல் மானிடமகனாகிய

நான் வல்லைமyள்ள இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில்

உட்கார்ந்திzப்பைதyம்,வானத்தின் ேமகங்கள்ேமல்வzவைதyம்

^ங்கள் காண்_ர்கள்” என்றார். 65அப்ெபா}uபிரதானஆசாரியன்

தன்�ைடய உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, “இவன் இைறவைன

நிந்தித்uப் ேபqகிறான்! இனிyம் நமக்oச் சாட்சிகள் ேவண்sேமா?

பாzங்கள், இவன் இைறவைன நிந்தித்uப் ேபசியைத ^ங்கள்

இப்ெபா}u ேகட்[ர்கேள. 66 ^ங்கள் என்ன நிைனக்கிgர்கள்?”

என்� ேகட்டான்.அதற்oஅவர்கள், “இவன் சாக ேவண்Tயவன்”

என்றார்கள். 67 பின்w அவர்கள் அவzைடய xகத்தில் uப்பி,

அவைரக் oட்Tனார்கள். மற்றவர்கள்அவைரxகத்தில் அைறந்u,

68 “கிறிஸ்uேவ, உம்ைம அTத்தu யார் என்� இைறவாக்oச்

ெசால்{ம்” என்றார்கள். 69 ேபuz ெவளிேயxற்றத்தில் உட்கார்ந்u

ெகாண்Tzந்தான், அப்ெபா}u ஒz ேவைலக்காரப் ெபண்

அவனிடம் வந்u, “^yம் கUேலயாைவச் ேசர்ந்த இேயq|டன்

இzந்தாேய” என்றாள். 70அதற்o அவன், “^ என்ன ேபqகிறாய்

என்ேற எனக்oத் ெதரியாu” என்� ெசால்U எல்ேலாzக்oம்

xன்பாக அவைர ம�தUத்தான். 71 பின்w ேபuz ெவளிேய

xற்ற வாச{க்oச் ெசன்றான்; அங்ேக ேவெறாz ேவைலக்காரி

அவைனக்கண்s,அங்கிzந்தமக்களிடம், “இவன்நாசேரத்ைதச்

ேசர்ந்த இேயqேவாsஇzந்தவன்” என்றாள். 72அதற்oஅவன், “அந்த
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மனிதைனஎனக்oத் ெதரியாu” என்� சத்தியம் ெசய்u `ண்sம்

ம�தUத்தான். 73சிறிu ேநரத்திற்oப் பின்wஅங்oநின்றவர்கள்

ேபuzவிடம் ேபாய், “நிச்சயமாகேவ ^ அவர்களில் ஒzவன். ^

ேபqம் விதம் உன்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கிறu” என்றார்கள். 74

அப்ெபா}u ேபuz, “அந்த மனிதைனஎனக்oத் ெதரியாu” என்�

சபிக்க|ம் சத்தியம் பண்ண|ம் ெதாடங்கினான். உடேன ேசவல்

�வியu. 75 “ேசவல்�|வதற்oxன்ேன, ^ என்ைன�ன்�xைற

ம�தUப்பாய்” என்�இேயqெசான்னவார்த்ைதகைளப் ேபuz

நிைன|�ர்ந்தான். அவன் ெவளிேய ேபாய் மனங்கசந்uஅ}தான்.

27
ம�நாள்அதிகாைலயில் தைலைமஆசாரியர்க~ம்ஜனத்தின்

தைலவர்க~ம், இேயqைவமரணதண்டைனக்oஉள்ளாக்oம் ஒz

]ர்மானத்ைதஎsத்தார்கள். 2இேயqைவகட்Tக் ெகாண்sேபாய்,

ஆ~நர் பிலாத்uவிடம் ஒப்பைடத்தார்கள். 3 அவைரக்

காட்Tக்ெகாsத்த �தாஸ், இேயq மரணத் ]ர்ப்wக்oள்ளானைதக்

கண்டேபாuமனத்uயரம்அைடந்தான். எனேவ, தனக்oக் ெகாsத்த

xப்பu ெவள்ளிக்காைச தைலைம ஆசாரியரிடxம் �தரின்

தைலவர்களிடம் திzப்பிக் ெகாsத்தான். அவன் அவர்களிடம்,

4 “oற்றமற்ற இரத்தத்ைத நான் காட்Tக்ெகாsத்u, பாவம்

ெசய்uவிட்ேடன்” என்றான். அதற்o அவர்கள், “அைதப்பற்றி

எங்க~க்o என்ன? அu உன் பாs” என்றார்கள். 5 எனேவ

�தாஸ் பணத்ைத ஆலயத்தி�ள் எறிந்uவிட்sப் wறப்பட்sப்

ேபானான். அவன் ேபாய், தன்ைனத்தாேன�க்கிUட்sக்ெகாண்s

ெசத்தான். 6தைலைமஆசாரியர்அந்தப் பணத்ைதஎsத்u, “இu

இரத்தப்பழிyள்ள பணம். ஆைகயால் இைதக் காணிக்ைகயில்

ேசர்ப்பu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o எதிரானu” என்றார்கள். 7

எனேவ அவர்கள் அந்தப் பணத்ைதக்ெகாண்s, oயவனின்

வயைல வாங்oவதற்oத் ]ர்மானித்தார்கள். அந்நிலத்ைத

அந்நியைர அடக்கம் ெசய்yம் இடமாக ஒuக்கிைவத்தார்கள்.

8 அதனாேலேய இன்�வைர அந்த இடம் “இரத்தநிலம்” என்�
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அைழக்கப்பsகிறu. 9இதனால் இைறவாக்கினன் எேரமியாவினால்

�றப்பட்டu நிைறேவறியu: “அவர்கள் xப்பu ெவள்ளிக்காைச

எsத்தார்கள். அuேவ இஸ்ரேயல் மக்கள் அவzக்o மதிப்பிட்ட

விைல. 10 கர்த்தர் எனக்oக் கட்டைளயிட்டபTேய, அவர்கள்

அைதக்ெகாண்s oயவ�ைடய நிலத்ைத வாங்கினார்கள்.” 11

இேயqைவக் ெகாண்sவந்uஆ~நர்xன்னால் நி�த்தினார்கள்.

ஆ~நர் அவரிடம், “^ �தzைடய அரசனா?” என்� ேகட்டார்.

அதற்o இேயq, “ஆம், ^ர் ெசால்கிறபTேயதான்” என்றார்.

12 ஆனால் தைலைம ஆசாரியர்களா{ம் மற்�ம் �தரின்

தைலவர்களா{ம் oற்றம் சாட்டப்பட்ட ேபாu அவர் பதில்

ஒன்�ம் ெகாsக்கவில்ைல. 13அப்ெபா}u பிலாத்uஅவரிடம்,

“உனக்o எதிராக இவர்கள் ெகாண்sவzம் சாட்சியத்ைத ^

ேகட்கவில்ைலயா?” என்� ேகட்டான். 14 ஆனால் இேயq ஒz

oற்றச்சாட்sக்oம் ம�ெமாழியாக எந்த ஒzபதி{ம் ெசால்லாதu

ஆ~நைன மிக|ம் ஆச்சரியத்uக்o உள்ளாக்கியu. 15

பண்Tைகநாளில் மக்கள் ேகட்sக்ெகாள்~ம் சிைறக்ைகதிைய

விsதைல ெசய்வu ஆ~நனின் வழக்கமாயிzந்தu. 16

அக்காலத்தில் பரபாஸ் என்�ம் ேபர்ேபானஒzைகதி இzந்தான்.

17 எனேவ காைலயில் ஆ~நனின் dட்Tற்o xன் மக்கள்

ஒன்��T வந்தேபாu, பிலாத்u அவர்களிடம், “யாைர நான்

உங்க~க்காக விsதைல ெசய்யேவண்sம்: பரபாைஸயா

அல்லu கிறிஸ்u என அைழக்கப்பsம் இேயqைவயா?” எனக்

ேகட்டான். 18 ஏெனனில், ெபாறாைமயினாேலேய அவர்கள்

இேயqைவத் தன்னிடம் ஒப்பைடத்திzக்கிறார்கள் என்பu

பிலாத்u|க்oத் ெதரிyம். 19பிலாத்u ^திபதியின் இzக்ைகயில்

அமர்ந்திzந்தேபாu, அவ�ைடய மைனவி, “அந்த oற்றமற்ற

மனிதைரஒன்�ம் ெசய்யேவண்டாம். ஏெனனில்அவர் நிமித்தம்

நான் இன்� கனவில் மிக|ம் ேவதைனப்பட்ேடன்” என்�

ஒz ெசய்திைய அவ�க்o அ�ப்பினாள். 20 ஆனால்
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தைலைமஆசாரியர்க~ம்தைலவர்க~ம்பரபாைஸவிsதைல

ெசய்yம்பTyம், இேயqைவக் ெகாைல ெசய்yம்பTyம் ேகட்பதற்காக,

மக்கைளத் �ண்Tவிட்டார்கள். 21 “இந்த இzவரில், யாைர

நான் உங்க~க்o விsதைல ெசய்யேவண்sம்?” என ஆ~நன்

ேகட்டான். “பரபாைஸ” என அவர்கள் பதிலளித்தார்கள். 22

“அப்பTயானால், கிறிஸ்u என அைழக்கப்பsம் இேயqைவ

நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்?” என்� பிலாத்u ேகட்டான்.

அவர்கள்எல்ேலாzம், “அவைனச் சி{ைவயில்அைறyம்!” என்�

பதிலளித்தார்கள். 23 “ஏன்?அவன்என்னoற்றம் ெசய்தான்?” என

பிலாத்u ேகட்டான்.ஆனால்அவர்கேளா, “அவைனச் சி{ைவயில்

அைறyம்!” என்�இன்�ம்அதிகமாகச் சத்தமிட்டார்கள். 24தனu

xயற்சியால் பயன்இல்ைலஎன்�ம், ஒzwரட்சி எ}ம்wவைதyம்

பிலாத்u கண்டான்; எனேவஅவன்ஒzபாத்திரத்தில் தண்\ைர

எsத்u, மக்க~க்o xன்பாகத் தன் ைககைளக் க}வினான்.

பின்w அவன், “இந்த மனித�ைடய இரத்தப்பழிக்o ^ங்கேள

ெபா�ப்பாளிகள். நாேனா oற்றமற்றவன்” என்றான். 25அதற்o

எல்லா மக்க~ம், “அவ�ைடய இரத்தப்பழி எங்கள்ேம{ம்,

எங்கள் பிள்ைளகள் ேம{ம் qமரட்sம்” என்றார்கள். 26

அப்ெபா}uபரபாைஸஅவர்க~க்காக பிலாத்uவிsதைலயாக்கி,

இேயqைவேயாச|க்கினால்அTத்uசி{ைவயில்அைறyம்பT

அவர்களிடம் ஒப்பைடத்தான். 27 அதற்oப் பின்w ஆ~நனின்

பைடdரர்கள், இேயqைவத் தங்கள் தைலைமயகத்uக்oக்

ெகாண்sேபாய், அவைரச் qற்றி எல்லா பைடdரர்கைளyம்

ஒன்��ட்Tனார்கள். 28அங்ேகஅவர்கள் இேயqவின் உைடகைளக்

கழற்றி, கzஞ்சிவப்w ேம{ைடையஅவzக்oஉsத்தினார்கள். 29

அவர்கள்xட்களினால் ஒz கிbடத்ைதச் ெசய்u, அைதஇேயqவின்

தைலயின்ேமல் ைவத்தார்கள். அவர்கள்அவரuவலuைகயில்

ஒz தTையக் ெகாsத்u, அவர் xன்னால் xழங்காற்பTயிட்s,

“�தரின் அரசேர, வாழ்க!” என்� ெசால்U, அவைர ஏளனம்
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ெசய்தார்கள். 30 அவர்ேமல் uப்பி, தTைய எsத்u அவைரத்

தைலயில் திzம்பத்திzம்பஅTத்தார்கள். 31அவர்கள் இேயqைவ

ஏளனம் ெசய்தபின், அந்த உைடையக் கழற்றிவிட்s அவரu

உைடையஉsத்தினார்கள்.அதற்oப் பின்wஅவர்கள்இேயqைவ

சி{ைவயில் அைறyம்பTக்oக் ெகாண்sேபானார்கள். 32

அவர்கள் இேயqைவெவளிேய ெகாண்sேபாoம்ேபாu, சிேரேன

ஊைரச்ேசர்ந்த Yேமான் என்�ம் ெபயzைடய ஒzவைனக் கண்s,

சி{ைவையத்�க்oம்பTஅவைனக் கட்டாயப்பsத்தினார்கள். 33

அவர்கள் ெகால்ெகாதா எனப்பட்ட ஒz இடத்திற்o வந்தார்கள்.

ெகால்ெகாதா என்பதன் அர்த்தம், “மண்ைடேயாட்Tன் இடம்”

என்பதாoம். 34 அங்ேக அவர்கள் இேயq|க்oக் கசப்w கலந்த

திராட்ைச இரசத்ைதக் oTக்கக் ெகாsத்தார்கள். ஆனால் அவர்

அைத zசி பார்த்தபின் oTக்க ம�த்தார். 35அவர்கள் அவைரச்

சி{ைவயில்அைறந்தபின்,அவர்கள் Yட்sப்ேபாட்sஅவzைடய

உைடகைளப் பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள். “அவர்கள் எனu

உைடகைளத்தங்க~க்oள்ேளபங்கிட்s, எனuஉைடக~க்காக

Yட்sப்ேபாட்டார்கள்” என்� இைறவாக்கினனால் �றப்பட்ட

வார்த்ைதநிைறேவ�ம்பTேயஇப்பTநடந்தu. 36பின்wஅவர்கள்

அங்ேக உட்கார்ந்u, இேயqைவக் காவல் காத்தார்கள். 37அவzைடய

தைலக்o ேமலாகஅவzக்ெகதிரானoற்றச்சாட்டாகஇப்பTஎ}தி

ைவத்தார்கள்: இவர் இேயq, �தரின் அரசன். 38அவzடன் இரண்s

கள்வர்கள், ஒzவன் வலuபக்கத்தி{ம் மற்ெறாzவன் இடu

பக்கத்தி{மாக சி{ைவகளில் அைறயப்பட்Tzந்தார்கள். 39

அவ்வழியாகக் கடந்u ேபானவர்கள்ஏளனமாய் தங்கள் தைலகைள

அைசத்u,அவைரப் பழித்uைரத்தார்கள். 40அவர்கள், “ஆலயத்ைத

அழித்u,அைத�ன்�நாட்களில் கட்sேவன் என்� ெசான்னவேன,

உன்ைன ^ேய விsவித்uக்ெகாள்! ^ இைறவனின் மகனானால்

சி{ைவயிUzந்u இறங்கி வா!” என்� பழித்uைரத்தார்கள். 41

அவ்விதமாகேவ தைலைம ஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட
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ஆசிரியர்க~ம், தைலவர்க~ம்,அவைரஏளனம்ெசய்தார்கள். 42

ேம{ம் அவர்கள், “இவன் மற்றவர்கைளஇரட்சித்தான், ஆனால்

தன்ைனேயா இரட்சித்uக்ெகாள்ள xTயாதிzக்கிறான்! இவன்

இஸ்ரேய{க்o அரசன்! இவன் இப்ெபா}u சி{ைவயிUzந்u

இறங்கி வரட்sம்; அப்ெபா}u நாங்கள் இவனில் விqவாசம்

ைவப்ேபாம். 43இவன்இைறவைனச் சார்ந்u இzக்கிறான். ‘நான்

இைறவனின் மகன்’ என்றாேன.இைறவ�க்oவிzப்பமானால்,

இப்ெபா}u அவர் இவைன விsவிக்கட்sம்” என்றார்கள். 44

அவ்விதமாகேவ, இேயq|டேன சி{ைவயில் அைறயப்பட்ட

கள்வர்க~ம் அவைர ஏளனம் ெசய்தார்கள். 45 நண்பகல்

பன்னிரண்s மணியிUzந்u, �மிெயங்oம் இzள் �ழ்ந்u

பிற்பகல் �ன்� மணிவைர ^Tத்திzந்தu. 46 பிற்பகல்

�ன்�மணியளவில், இேயq பலத்த சத்தமிட்s, “ஏc, ஏc, லாமா

சபக்தானி” என்� சத்தமாய்க் �ப்பிட்டார். “என் இைறவேன,

என் இைறவேன, ஏன் என்ைனக் ைகவிட்[ர்?” என்பேத அதன்

அர்த்தமாoம். 47 அங்ேக நின்றவர்களில் சிலர் இைதக் ேகட்s

தவறாக விளங்கிக்ெகாண்s, “அவன் எUயாைவக் �ப்பிsகிறான்!”

என்றார்கள். 48 உடேன அவர்களில் ஒzவன் ஓTப்ேபாய்

கடற்பஞ்ைசக் ெகாண்sவந்u, அைதப் wளித்த திராட்ைச

இரசத்தில் ேதாய்த்u, ஒz ேகாUல் மாட்T இேயq|க்oக் oTக்கக்

ெகாsத்தான். 49 மற்றவர்கேளா, “அவைனவிட்sவிs. எUயா

அவைனக் காப்பாற்ற வzகிறானா பார்ப்ேபாம்” என்றார்கள்.

50 இேயq `ண்sம் பலத்த சத்தமிட்sக் �ப்பிட்ட பின்w, தமu

ஆவிையவிட்டார். 51அவ்ேவைளயில்ஆலயத்தின் திைரச்Yைல

ேமUzந்u Wழ்வைரக்oம் இரண்டாகக் கிழிந்தu; �மியதிர்ந்தu,

கற்பாைறகள் பிளந்தன; 52 கல்லைறக~ம் ெநா�ங்oண்s

திறந்தன; இறந்u ேபாயிzந்த பலபரிqத்தவான்களின் உடல்கள்

உயிzடன் எ}ந்திzந்தன. 53 அவர்கள் கல்லைறகைள விட்s

ெவளிேய வந்தார்கள். இேயq உயிzடன் எ}ந்தபின், அவர்கள்
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பரிqத்த நகரத்திற்oள் ெசன்�, பலzக்oக் காணப்பட்டார்கள்.

54 இேயqைவக் காவல் காத்uக்ெகாண்Tzந்த �ற்�க்oத்

தைலவ�ம் அவேனாTzந்தவர்க~ம், �மியதிர்ச்சிையyம்

நடந்த எல்லாவற்ைறyம் கண்s பயமைடந்தார்கள்.

“நிச்சயமாக இவர் இைறவனின் மகேன!” என்� வியப்wடன்

ெசான்னார்கள். 55 பல ெபண்கள் �ரத்தில் நின்�, அைதப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். அவர்கள் இேயqவின் ேதைவகைள

கவனிப்பதற்o கUேலயாவிUzந்u அவைரப் பின்பற்றி

வந்திzந்தார்கள். 56அவர்களில் மகதேலனா மரியா~ம், யாக்ேகாw,

ேயாேச ஆகிேயாரின் தாயாகிய மரியா~ம், ெசெபேதyவின்

மகன்களின் தாyம் இzந்தார்கள். 57மாைல ேவைளயானேபாu,

அரிமத்தியா பட்டணத்திUzந்u ேயாேசப்w என்�ம் ெபயzைடய

ஒzெசல்வந்தன்வந்தான். இவ�ம்இேயq|க்o Yடனாயிzந்தான்.

58அவன்பிலாத்uவினிடம் ேபாய், இேயqவின்உடைலத் தzம்பT

ேகட்டான். பிலாத்u|ம் அைத அவ�க்oக் ெகாsக்oம்பT

உத்தரவிட்டான். 59 ேயாேசப்w அந்த உடைல எsத்u, qத்தமான

ெமன்பட்sத்uணியினால் qற்றி, 60அைதத் தனக்oச் ெசாந்தமான

கற்பாைறயில் ெவட்Tயிzந்த wதிய கல்லைறயில் ைவத்தான்;

பின்wஅவன் கல்லைறயின்வாசUல்ஒzெபரிய கல்ைலஉzட்T

ைவத்uவிட்sப் ேபானான். 61அப்ெபா}uமகதேலனாமரியா~ம்,

மற்ற மரியா~ம் கல்லைறக்o எதிேர உட்கார்ந்திzந்தார்கள்.

62 ம�நாள் பஸ்கா என்ற பண்Tைகயின் xதல் நாளாகிய

ஆயத்த நாளிேல, தைலைம ஆசாரியர்க~ம், பரிேசயர்க~ம்

பிலாத்uவிடம் ேபானார்கள். 63அவர்கள்அவனிடம், “ஐயாஅந்த

ஏமாற்�க்காரன்உயிேராTzக்oம்ேபாu, ‘�ன்�நாட்க~க்oபின்

நான் உயிேராs எ}ந்திzப்ேபன்’ என்� ெசான்னuஎங்க~க்o

நிைனவிzக்கிறu. 64 ஆகேவ அந்தக் கல்லைற �ன்றாம்

நாள்வைரக்oம் பத்திரமாய் பாuகாக்கப்பsம்பT உத்தர|

ெகாsக்கேவண்sம். இல்ைலெயனில்அவனuYடர்கள் ஒzேவைள
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வந்uஅந்த உடைலத் திzTச் ெசன்�விட்s, இறந்ேதாரில் இzந்u

உயிேராsஎ}ந்uவிட்டான் என்�மக்க~க்oச் ெசால்{வார்கள்.

அப்பT நடந்தால் xந்தின ஏமாற்� ேவைலையவிட பிந்தினu

ேமாசமானதாயிzக்oம்” என்றார்கள். 65 அதற்oப் பிலாத்u

அவர்களிடம், “காவல் dரர்கைளக் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய்

உங்க~க்oத் ெதரிந்தபT கல்லைறையப் பத்திரமாய்க் காவல்

ெசய்yங்கள்” என்றான். 66 எனேவ அவர்கள் ேபாய், கல்லைற

வாசற்கல்Uன்ேமல் xத்திைரயிட்s, காவலாளிகைள ைவத்u

பத்திரமாய் கல்லைறையக் காவல் ெசய்தார்கள்.

28
ஓய்|நாளின் ம�நாளான வாரத்தின் xதலாவu நாள்

அதிகாைலயில், மகதேலனா மரியா~ம் மற்ற மரியா~ம்

கல்லைறையப் பார்க்oம்பT ெசன்றார்கள். 2 அப்ெபா}u

தி[ெரன ஒz ெபரிய �மியதிர்ச்சி ஏற்பட்டu. கர்த்தரின் �தன்

ஒzவன்பரேலாகத்திUzந்uஇறங்கி கல்லைறக்oப் ேபாய்,அதன்

வாசற்கல்ைலப் wரட்Tத் தள்ளி, அதன்ேமல் உட்கார்ந்திzந்தான்:

இதனால் பயங்கரமான�மிஅதிர்ச்சி ஏற்பட்டu. 3அவ�ைடய

ேதாற்றம் மின்னைலப் ேபால இzந்தu. அவ�ைடய உைடகள்

உைறபனிையப்ேபால் ெவண்ைமயாய் இzந்தன. 4 காவல்

ெசய்த அந்தக் காவலாளர்கள் மிக|ம் பயமைடந்u நsங்கிச்

ெசத்தவர்கள் ேபாலானார்கள். 5 அப்ெபா}u இைறத்�தன்

அந்தப் ெபண்களிடம், “பயப்படேவண்டாம். ^ங்கள் சி{ைவயில்

அைறயப்பட்ட இேயqைவத் ேதsகிgர்கள் என்� எனக்oத்

ெதரிyம். 6 அவர் இங்ேக இல்ைல; தாம் ெசான்னuேபாலேவ,

அவர் உயிzடன் எ}ந்uவிட்டார். அவர் கிடத்தப்பட்Tzந்த

இடத்ைத வந்u பாzங்கள்” என்றான். 7 “^ங்கள் விைரவாகப்

ேபாய், அவzைடய Yடர்களிடம் ெசால்லேவண்Tயதாவu: ‘அவர்

மரணத்திUzந்u எ}ந்uவிட்டார், உங்க~க்o xன்பாக அவர்

கUேலயா|க்oப் ேபாகிறார். அங்ேக ^ங்கள் அவைரக் காண்_ர்கள்.’

இேதா நான் உங்க~க்o அறிவித்ேதன்” என்�ம் ெசான்னான். 8
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எனேவ, அந்தப் ெபண்கள் பயமைடந்தவர்களாக|ம், மகிழ்ச்சி

நிைறந்தவர்களாக|ம் கல்லைறையவிட்sவிைரந்u, நடந்தைத

Yடர்களிடம் ெசால்{ம்பT ஓTனார்கள். 9ஆனால் தி[ெரனஇேயq

அவர்கைளச்சந்தித்uவாழ்த்தினார்.அவர்க~ம்அவரிடமாய்வந்u,

அவzைடயபாதங்கைளப்பற்றிப்பிTத்u,அவைரவழிபட்டார்கள்.

10இேயqஅவர்களிடம், “பயப்படேவண்டாம். ^ங்கள் ேபாய், என்

சேகாதரரிடம் கUேலயா|க்oப் ேபாoம்பT ெசால்{ங்கள்; அங்ேக

அவர்கள் என்ைனக் காண்பார்கள்” என்றார். 11அந்தப் ெபண்கள்

வழியில் ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில்,அந்தக் காவலாளர்களில்

சிலர் பட்டணத்திற்oள் ேபாய், தைலைமஆசாரியர்களிடம் நடந்த

எல்லாவற்ைறyம் அறிவித்தார்கள். 12 தைலைம ஆசாரியர்

�தரின் தைலவர்கைளச் சந்தித்u, திட்டம் ஒன்ைறத் ]ட்Tனார்கள்.

அவர்கள் அந்தப் பைட dரர்க~க்o ஒz ெபzந்ெதாைகயான

பணத்ைதக் ெகாsத்u, 13 “^ங்கள் ேபாய், ‘இரவிேல நாங்கள்

உறங்கிக் ெகாண்Tzக்ைகயில், அவzைடய Yடர்கள் வந்uஅவரu

உடைலத் திzTச் ெசன்�விட்டார்கள்’ என்� ெசால்{ங்கள். 14

இந்தச் ெசய்தி ஆ~ந�க்o எட்Tனால், நாங்கள் அவைனச்

சமாளித்u, உங்க~க்oப் பிரச்சைன ஏற்படாதபT பார்த்uக்

ெகாள்ேவாம்” என்றார்கள். 15 எனேவ பைடdரர்க~ம் அந்தப்

பணத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்s, தங்க~க்oக் �றப்பட்டைதேய

ெசான்னார்கள். இந்தக் கைத இந்நாள்வைர �தர்கள் மத்தியில்

பரவலாய் அறியப்பட்Tzக்கிறu. 16 அப்ெபா}u பதிெனாz

Yடர்க~ம் கUேலயா|க்oச் ெசன்றார்கள். அவர்கள் தாங்கள் ேபாக

ேவண்sெமன்�இேயqவினால்oறிப்பிட்sச் ெசால்லப்பட்Tzந்த

மைலக்oச் ெசன்றார்கள். 17அவர்கள் இேயqைவக் கண்டேபாu,

அவைர வழிபட்டார்கள்; சிலேரா சந்ேதகப்பட்டார்கள். 18 பின்w

இேயq அவர்களிடம் வந்u, “வானத்தி{ம், �மியி{ம் எல்லா

அதிகாரxம் எனக்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கின்றu. 19 எனேவ

^ங்கள் wறப்பட்sப்ேபாய் எல்லா நாட்Tன் மக்கைளyம் எனக்oச்
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Yடராக்oங்கள். பிதா, மகன், பரிqத்தஆவியானவzைடயெபயரில்

அவர்க~க்o திzx}க்o ெகாsத்u, 20 நான் உங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டஎல்லாவற்றிற்oம் Wழ்ப்பTyம்பTஅவர்க~க்oப்

ேபாதித்u, அவர்கைளச் Yடராக்oங்கள். இந்த உலகம் xTyம்வைர,

நான் எப்ெபா}uம் நிச்சயமாகேவ உங்க~டேன�ட இzக்கிேறன்!”

என்றார். (aiōn g165)
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மாற்o

1
இைறவ�ைடய மகன் இேயqகிறிஸ்uைவப் பற்றிய

நற்ெசய்தியின் ெதாடக்கம். 2இuஏசாயாஎன்றஇைறவாக்கினரின்

wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளu: “நான் என்�ைடய

�தைன உமக்o xன்பாக அ�ப்wேவன்; அவன் உமu

வழிைய ஆயத்தப்பsத்uவான்” 3 “‘கர்த்தzக்o வழிைய

ஆயத்தப்பsத்uங்கள்;அவzக்காகப்பாைதகைளேநராக்oங்கள்’

என்� ஒzவ�ைடய oரல் பாைலவனத்திேல சத்தமிட்டu.”

4 அவ்வாேற ேயாவான் ஸ்நானகன் பாைலவனப் பoதியில்

வந்u, திzx}க்o ெகாsத்uக் ெகாண்Tzந்தான். அவன்

மக்கள் பாவங்களிUzந்u மன்னிப்wப் ெப�வதற்o,

அவர்கள் மனந்திzம்பிப் ெபறேவண்Tய திzx}க்ைகக்

oறித்uப் பிரசங்கித்தான். 5 �ேதயா மாகாணத்தின் எல்லா

நாட்sப்wறங்களி{ம் எzசேலம் நகரத்தி{மிzந்u எல்லாzம்

அவனிடம் ெசன்றார்கள். அங்ேக அவர்கள் தங்க~ைடய

பாவங்கைள அறிக்ைகெசய்u, ேயார்தான் ஆற்றிேல அவனால்

திzx}க்oப் ெபற்றார்கள். 6 ேயாவானின் உைடகள் ஒட்டக

xTயினால் ெசய்யப்பட்Tzந்தன.அவன் இsப்ைபச் qற்றி ேதால்

பட்Tையyம் கட்Tயிzந்தான்.அவனuஉண|ெவட்sக்கிளிyம்,

காட்sத்ேத�மாய் இzந்தu. 7 அவன் அறிவித்த ெசய்தி

என்னெவன்றால், “என்ைனப்பார்க்கி{ம்அதிகவல்லைமyள்ளவர்

எனக்oப்பின் வzகிறார். நாேனாஅவzைடயபாதரட்ைசகளின்

வாைரyம் oனிந்u அவிழ்ப்பதற்oத் தoதியற்றவன். 8 நான்

உங்க~க்oத் தண்\ரினால் திzx}க்o ெகாsக்கிேறன்;ஆனால்

அவர் உங்க~க்oப் பரிqத்த ஆவியானவரால் திzx}க்o

ெகாsப்பார்.” 9அக்காலத்தில் இேயq கUேலயா மாகாணத்தின்

நாசேரத் பட்டணத்திUzந்u வந்u, ேயார்தான் ஆற்றிேல

ேயாவானால் திzx}க்o ெபற்றார். 10இேயq தண்\ரிUzந்u

கைரேயறிய உடேன, வானம் திறக்கப்பட்டைதyம் பரிqத்த
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ஆவியானவர் ஒz wறாைவப்ேபால் தம்ேமல் இறங்oகிறைதyம்

அவர் கண்டார். 11அப்ெபா}uவானத்திUzந்uஒzoரல்: “^ர்

என்�ைடய அன்w மகன்; நான் உம்மில் மிக|ம் மகிழ்ச்சியாய்

இzக்கிேறன்” என்�ஒUத்தu. 12உடேனஆவியானவர்இேயqைவப்

பாைலவனத்uக்o அ�ப்பினார். 13 இேயq பாைலவனத்தில்

நாற்பu நாட்கள் இzந்u சாத்தானால் ேசாதிக்கப்பட்டார். அங்o

அவர் காட்s மிzகங்க~டன் இzந்தார்; இைறவ�ைடய�தர்கள்

அவzக்oப் பணிவிைட ெசய்தார்கள். 14 ேயாவான் சிைறயில்

அைடக்கப்பட்ட பின்w, இேயq இைறவ�ைடய நற்ெசய்திைய

அறிவித்uக்ெகாண்s கUேலயா|க்o வந்u, 15 “காலம்

நிைறேவறிவிட்டu, இைறவ�ைடய அரq ச`பித்திzக்கிறu.

மனந்திzம்பி நற்ெசய்திையவிqவாசிyங்கள்” என்றார். 16இேயq

கUேலயா கடற்கைரயில் நடந்u ேபாoம்ேபாu Yேமாைனyம்

அவனuசேகாதரன்அந்திேரயாைவyம்கண்டார்; `னவர்களான

அவர்கள் கடUல் வைல dசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 17 இேயq

அவர்களிடம், “வாzங்கள், என்ைனப் பின்பற்�ங்கள்; நான்

உங்கைளஇைறவ�ைடயவழியில் மனிதைர நடத்uகிறவர்களாக

மாற்�ேவன்” என்றார். 18உடேனஅவர்கள் தங்கள் வைலகைள

விட்sவிட்s, இேயqைவப் பின்பற்றினார்கள். 19 இேயq சற்�

�ரம் ேபானபின்w, ெசெபேதyவின் மகன் யாக்ேகாைபyம்,

அவ�ைடய சேகாதரன் ேயாவாைனyம் கண்டார்; அவர்கள்

ஒz படகிUzந்u தங்கள் வைலகைள ஆயத்தப்பsத்திக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். 20உடேனஇேயqஅவர்கைளyம்அைழத்தார்;

அவர்கள் தங்கள் தகப்பனாகிய ெசெபேதyைவ படகிேல

�Uயாட்கேளாsவிட்sவிட்s, இேயqைவப் பின்பற்றினார்கள்.

21 பின்w அவர்கள் கப்பர்ந�ம் நகரத்திற்oச் ெசன்றார்கள்;

ஓய்|நாளில் இேயq �த ெஜப ஆலயத்திற்oச் ெசன்�, அங்o

ேபாதித்தார். 22அங்கிzந்த மக்கள்அவzைடய ேபாதைனையக்

ேகட்s வியப்பைடந்தார்கள். ஏெனனில், அவர் ேமாேசயின் சட்ட
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ஆசிரியர்கைளப்ேபால் ேபாதிக்காமல், அதிகாரxள்ளவராய்

அவர்க~க்o ேபாதித்தார். 23 அப்ெபா}u, அந்த ெஜப

ஆலயத்தில் ]யஆவி பிTத்தவனாயிzந்த ஒzவன் சத்தமிட்s, 24

“நசேரயனாகியஇேயqேவ, எங்களிடம் உமக்oஎன்ன?எங்கைள

அழிப்பதற்காகவா வந்]ர்? ^ர் யார் என்பu எனக்oத் ெதரிyம்,

^ர் இைறவ�ைடய பரிqத்தர்!” என்றான். 25 “அைமதியாயிz!

இவைனவிட்s ெவளிேய ேபா” என்� இேயqஅவைனஅதட்Tனார்.

26அப்ெபா}u ]யஆவி, அந்த மனிதைனவUப்wடன் dழ்த்தி,

ெபzங்�ச்சUட்sக் ெகாண்s, அவைனவிட்s ெவளிேயறியu.

27எல்ேலாzம் வியப்பைடந்uஒzவேராெடாzவர், “இu என்ன?

இu அதிகாரxைடய ஒz wதிய ேபாதைனயாக இzக்கிறேத!

இேயq]யஆவிக~க்oக்�டகட்டைளயிsகிறார்;அைவக~ம்

அவzக்oக் Wழ்ப்பTகின்றனேவ” என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.

28இேயqைவப்பற்றியஇச்ெசய்தி கUேலயாபoதிகள்x}வuம்

விைரவாய் பரவியu. 29 ெஜப ஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பட்ட

உடேன அவர்கள், யாக்ேகாw மற்�ம் ேயாவா�டன் Yேமான்,

அந்திேரயா ஆகிேயாரின் dட்Tற்oள் ெசன்றார்கள். 30 அங்ேக

Yேமா�ைடய மாமியார் காய்ச்ச{டன் பsக்ைகயில் கிடந்தாள்.

உடேனஅவர்கள்அவைளப்பற்றி இேயq|க்oச் ெசான்னார்கள்.

31எனேவஇேயqஅவளிடத்தில் ெசன்�,அவ~ைடயைகையப்

பிTத்u, அவள் எ}ந்uெகாள்ள உதவினார். உடேன காய்ச்சல்

அவைளவிட்sப் ேபாயிற்�;அவள்அவர்க~க்oப் பணிவிைட

ெசய்யத் ெதாடங்கினாள். 32அன்�மாைலகதிரவன் மைறந்தபின்w,

வியாதிப்பட்டவர்கள், பிசாq பிTத்தவர்கள் எல்ேலாைரyம்

மக்கள் இேயqவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 33பட்டணத்தி{ள்ள

அைனவzம் dட்s வாச{க்o xன்பாகக் �Tயிzந்தார்கள்.

34 பலவித வியாதி உைடயவர்களாயிzந்த அேநகைர, இேயq

oணமாக்கி, அேநக பிசாqகைளyம் uரத்தினார். அந்தப்

பிசாqகள் தம்ைம யாெரன்� அறிந்திzந்தபTயால், அைவகள்
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ேபqகிறதற்o இேயqஅ�மதிக்கவில்ைல. 35விTyxன் இzட்டாய்

இzக்ைகயிேலேய இேயq எ}ந்u wறப்பட்s ஒz தனிைமயான

இடத்திற்oப் ேபாய், அங்ேக மன்றாTனார். 36 Yேமா�ம்அவ�டன்

இzந்தவர்க~ம் அவைரத் ேதTச்ெசன்றார்கள். 37 அவர்கள்

இேயqைவக்கண்டேபாu, “எல்ேலாzம்உம்ைமத் ேதTக்ெகாண்s

இzக்கிறார்கேள” என்றார்கள். 38 இேயq அவர்களிடம், “நாம்

ேவ�சில கிராமங்க~க்oப் ேபாேவாம்; அங்ேகyம் நான் பிரசங்கிக்க

ேவண்sம். அதற்காகேவ நான் வந்திzக்கிேறன்” என்றார். 39

எனேவ, இேயq கUேலயா x}வதி{ம் பயணம் ெசய்u, ெஜப

ஆலயங்களில் நற்ெசய்திைய அறிவித்u, பிசாqகைளyம்

uரத்தினார். 40oஷ்டவியாதி உள்ளவன்இேயqவினிடத்தில் வந்u

xழங்காற்பTயிட்s, ^ர் விzம்பினால், “என்ைனச் qத்தமாக்க

உம்மால்xTyம்” என்� ெகஞ்சி ேவண்Tக்ெகாண்டான். 41இேயq

மனuzகினவராய் தன்ைகைய^ட்Tஅவைனத் ெதாட்s, “எனக்o

சித்தxண்s, ^ qத்தமைடவாயாக!” என்றார். 42உடேனoஷ்டவியாதி

அவைனவிட்s ^ங்கியu, அவன் oணமைடந்தான். 43 இேயq

அவ�க்o ஒz கண்Tப்பான எச்சரிப்ைபக் ெகாsத்u: 44 “^

இைத ஒzவzக்oம் ெசால்லாதபT பார்த்uக்ெகாள். ஆனால்,

^ ேபாய் ஆசாரிய�க்o உன்ைனக் காண்பித்u, உன்�ைடய

qத்திகரிப்wக்காக ேமாேச கட்டைளயிட்ட பUகைளச் ெச{த்u.அu

அவர்க~க்o ^ qகமைடந்ததற்கான ஒz சாட்சியாய் இzக்oம்”

என்� ெசால்U அவைன உடேன அ�ப்பிவிட்டார். 45ஆனால்

அவன் wறப்பட்sப்ேபாய் தாராளமாய் ேபசத்ெதாடங்கி, தனக்o

நடந்த ெசய்திைய எங்oம் பரப்பினான். இதன் காரணமாக,

இேயqவினால் ஒz பட்டணத்திற்oள்~ம் ெவளிப்பைடயாக

ெசல்லxTயாமல், ெவளிேய தனிைமயான இடங்களிேலேய

தங்கினார். ஆனால் எல்லா இடங்களி{ம் இzந்u மக்கள்

அவரிடத்திற்oவந்தார்கள்.
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2
சில நாட்க~க்oப்பின், இேயq `ண்sம் கப்பர்ந�xக்oச்

ெசன்றேபாu, அவர் dட்Tற்o வந்திzக்கிறார் என்� மக்கள்

ேகள்விப்பட்டார்கள். 2 எனேவ மக்கள் அங்o திரளாய்

�Tவந்தார்கள்; இதனால் dட்Tன் வாச{க்o ெவளிேயyம்

இடம் இல்லாமல் ேபாயிற்�. இேயq மக்க~க்o வார்த்ைதையப்

ேபாதித்தார். 3அப்ெபா}u சிலர் xடக்oவாதக்காரன் ஒzவைன

அவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். அவர்களில் நா{ேபர்அவைனத்

�க்கிக்ெகாண்s வந்திzந்தார்கள். 4 ஆனால் மக்கள்

�ட்டம் அதிகமாய் இzந்தபTயால், அவர்களால் அவைன

இேயqவினிடத்தில் ெகாண்sவரxTயவில்ைல; எனேவஅவர்கள்

இேயq இzந்த இடத்uக்o ேமலாக உள்ள �ைரையப் பிரித்uத்

திறப்w உண்டாக்கி, xடக்oவாதக்காரைனப் பsத்திzந்த

பsக்ைகேயாs Wேழ இறக்கினார்கள். 5 இேயq அவர்க~ைடய

விqவாசத்ைதக் கண்டேபாu, அந்த xடக்oவாதக்காரனிடம்,

“மகேன, உன்�ைடய பாவங்கள் மன்னிக்கப்பட்டன” என்றார்.

6 அங்கிzந்த சில ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கள், தங்கள்

இzதயங்களில், 7 “இவன் ஏன் இப்பTப் ேபqகிறான்? இவன்

இைறவைன நிந்திக்கிறாேன! இைறவனால் மாத்திரேமயன்றி,

ேவ�யாரால் பாவங்கைளமன்னிக்கxTyம்?” என்� சிந்தித்uக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். 8உடேனஇேயq தமuஆவியில் அவர்கள்

தங்க~ைடய இzதயங்களில் இவ்வா� சிந்திக்கிறார்கள் என

அறிந்uெகாண்டார். எனேவ இேயq அவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன்

இவ்விதமாகச் சிந்திக்கிgர்கள்? 9நான்இந்தxடக்oவாதக்காரனிடம்,

‘உன்�ைடய பாவங்கள் மன்னிக்கப்பட்டன’ என்� ெசால்வதா,

அல்லu, ‘^ எ}ந்uஉன் பsக்ைகையஎsத்uக்ெகாண்s நட’ என்�

ெசால்வதா, எu எளிu?” என்� ேகட்டார். 10ஆனால், “�மியிேல

பாவங்கைளமன்னிப்பதற்oமானிடமகனாகியஎனக்oஅதிகாரம்

உண்sஎன்பைத^ங்கள்அறியேவண்sம்” என்�விzம்wகிேறன்.

11 பின்w இேயq அந்த xடக்oவாதக்காரனிடம், “எ}ந்திz, உன்
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பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s உன் dட்sக்oப்ேபா” என்றார்.

12 உடேன அவன் எ}ந்u தன் பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s

எல்ேலாzக்oம்xன்பாகநடந்uேபானான்.இதனால்எல்ேலாzம்

வியப்பைடந்u, “இப்பTப்பட்ட காரியத்ைதநாங்கள்ஒzேபாuம்

கண்டதில்ைல” என்� ெசால்U, இைறவைனத்uதித்தார்கள். 13

`ண்sம் இேயq wறப்பட்s, கடற்கைர அzேக ெசன்றார். மக்கள்

�ட்டமாகத் திரண்sஅவரிடம் வந்தார்கள்; இேயqஅவர்க~க்oப்

ேபாதித்தார். 14 பின்w அவர் ெதாடர்ந்u நடந்uேபாைகயில்

அல்ேபyவின் மகனான ேலவி, வரி வ�Uக்கிறவர்க~ைடய

அ{வலகத்தில் உட்கார்ந்திzப்பைதக் கண்டார். இேயqஅவனிடம்,

“என்ைனப்பின்பற்றி வா” என்றார்.அப்ெபா}uேலவி எ}ந்u,

அவைரப் பின்பற்றிச் ெசன்றான். 15 இேயq ேலவியின் dட்Tல்

விzந்uசாப்பிsைகயில், வரி வ�Uக்கிறவர்க~ம், பாவிக~ம்

இேயqேவாsம் அவzைடய Yடேராsம் பந்தியில் இzந்தார்கள்;

ஏெனனில்இவர்களில்அேநகர் இேயqைவப்பின்பற்றினார்கள். 16

பாவிகேளாsம் வரி வ�Uக்கிறவர்கேளாsம் இேயq சாப்பிட்sக்

ெகாண்Tzப்பைத ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்களான பரிேசயர்

கண்டேபாu, அவர்கள் இேயqவின் Yடர்களிடம், “அவர் ஏன்

வரி வ�Uக்கிறவர்கேளாsம் பாவிகேளாsம் சாப்பிsகிறார்?”

என்� ேகட்டார்கள். 17இைதக் ேகட்டேபாu, இேயqஅவர்களிடம்,

“qகமாயிzப்பவர்க~க்oைவத்தியன் ேதைவயில்ைல, வியாதியாய்

இzப்பவர்க~க்ேக ைவத்தியன் ேதைவ. நான் ^திமான்கைள

அைழப்பதற்காக வரவில்ைல, பாவிகைளேயஅைழக்கவந்ேதன்”

என்றார். 18 அந்நாட்களில் ேயாவானின் Yடர்க~ம் பரிேசயzம்

உபவாசித்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். அப்ெபா}u சிலர்

இேயqவினிடத்தில் வந்u, “ேயாவானின் Yடர்க~ம், பரிேசயzைடய

Yடர்க~ம் உபவாசிக்கிறார்கள், ஆனால் உம்xைடய Yடர்கள்

ஏன், உபவாசிப்பதில்ைல?” என்� ேகட்டார்கள். 19 அதற்o

இேயq, “மணமகன் தங்க~டன் இzக்oம்ேபாu, மணமகனின்
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விzந்தினர் எப்பT உபவாசிப்பார்கள்? மணமகன் தங்கேளாs

இzக்oம்வைரக்oம், அவர்களால் உபவாசிக்கxTயாu. 20ஆனால்,

மணமகன்அவர்கைளவிட்s எsக்கப்பsம் காலம் வzம்; அந்த

நாளில், அவர்கள் உபவாசிப்பார்கள். 21 “யாzம் பைழயஆைடயில்

wதியuணிையஒட்sப் ேபாsவதில்ைல.அப்பT ஒட்sப் ேபாட்டால்,

அந்தப் wதியuணிபைழயதிUzந்uகிழிyம்; கிழிச{ம்இன்�ம்

அதிகமாoம்.” 22 யாzம் wதிய திராட்ைச இரசத்ைதப் பைழய

ேதால் ைபகளில் ஊற்றி ைவப்பதில்ைல. இல்ைலெயன்றால்,

அந்த திராட்ைச இரசம் ேதால் ைபகைள ெவTக்கச்ெசய்yம்;

திராட்ைசஇரசம், ேதால்ைபஆகியஇரண்sேமபாழாய்ப்ேபாoம்.

அப்பTச் ெசய்யாமல், wதிய திராட்ைச இரசத்ைதப் wதிய ேதால்

ைபகளில்ஊற்றிைவக்கேவண்sம். 23ஒzஓய்|நாளில் இேயq|ம்

அவzைடய Yடர்க~ம் தானியம்விைளந்திzந்தவயல்வழியாகப்

ேபாைகயில், Yடர்கள் தானியக்கதிர்கள் சிலவற்ைறப் பறிக்கத்

ெதாடங்கினார்கள். 24 பரிேசயர்கள் இேயqவிடம், “ஓய்|நாளில்

ேமாேசயின் சட்டத்தினால் தைடெசய்யப்பட்ட காரியத்ைதஅவர்கள்

ஏன் ெசய்கிறார்கள்?” என்� ேகட்டார்கள். 25 இேயq அதற்oப்

பதிலாக அவர்களிடம், “தாduம் அவ�ைடய�ட்டாளிக~ம்,

பசியாயிzந்தேபாuஎன்னெசய்தார்கள்என்பைதப்பற்றி ^ங்கள்

ஒzேபாuம் வாசிக்கவில்ைலயா? 26 அபியத்தார் பிரதான

ஆசாரியனாக இzந்த நாட்களில், தாdu இைறவ�ைடய

dட்Tற்oள் ேபாய், ேமாேசயின் சட்டத்தின்பTஆசாரியர்கள் மட்sேம

சாப்பிடக்�Tய ேதவசxகத்u அப்பத்ைத அவன் சாப்பிட்s

அதில் சிலவற்ைறத் தன்ேனாTzந்தவர்க~க்oம் ெகாsத்தாேன”

என்றார். 27 பின்w இேயq அவர்களிடம், “ஓய்|நா~க்காக

மனிதன் அல்ல; மனித�க்காக ஓய்|நாள் உண்டாக்கப்பட்டu.

28 அந்தப்பTேய மானிடமகனாகிய நான் ஓய்|நா~க்oம்

ஆண்டவராய் இzக்கிேறன்” என்றார்.
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3
இேயq ம�பTyம் ெஜப ஆலயத்திற்oள் ெசன்றார்.

அங்o qzங்கிய ைகyைடய ஒzவன் இzந்தான். 2 சிலர்

இேயqைவக் oற்றப்பsத்uவதற்கான காரணத்ைதத் ேதT,

ஓய்|நாளிேல அவர் அவைனக் oணமாக்oவாேரா என்�

கவனமாகப் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 3 இேயq qzங்கிய

ைகyைடயவனிடம், “எல்ேலாzக்oம் xன்பாக ^ எ}ந்u நில்”

என்றார். 4 அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “ஓய்|நாளிேல

ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT ெசய்யத் தoந்தu எu: நன்ைம

ெசய்வதா அல்லu ]ைம ெசய்வதா, ஒzவனின் உயிைரக்

காப்பாற்�வதா அல்லu ெகால்{வதா?” என்� ேகட்டார்.

அவர்கேளா, ஒன்�ம் ேபசாமல் இzந்தார்கள். 5அவர்க~ைடய

பிTவாதஇzதயத்தின் நிமித்தம் வzந்தி, qற்றியிzந்தஅவர்கைள

இேயq ேகாபத்uடன் பார்த்u அவனிடம், “உன் ைகைய ^ட்s”

என்றார். அவன் அப்பTேய தன் ைகைய ^ட்Tனான், அu

xற்றி{மாகoணமைடந்தu. 6அப்ெபா}uபரிேசயர்கள் ெவளிேய

ேபாய், இேயqைவக் ெகாைல ெசய்yம்பT, ஏேராதியர்க~டேன

சதி ெசய்தார்கள். 7இேயq தம்xைடய Yடர்க~டேன wறப்பட்s,

கடற்கைரக்oச் ெசன்றார். கUேலயாவிUzந்u ெபzந்திரளான

மக்கள் அவைரப் பின்ெதாடர்ந்தார்கள். 8இேயq ெசய்தவற்ைற

எல்லாம் ேகள்விப்பட்s, அேநக மக்கள் �ேதயா, எzசேலம்,

இuேமயா ஆகிய இடங்களிUzந்uம், ேயார்தான் ஆற்�க்o

அப்பா{ள்ள பoதியிUzந்uம், ]z, Yேதான் பட்டணங்களின்

qற்�ப்wறங்களிUzந்uம், இேயqவினிடத்திற்o வந்தார்கள். 9

மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய்�Tயிzந்தபTயால், அவர்கள் தம்ைம

ெநzக்காதபTக்o, தமக்ெகன்�ஒzபடைகஆயத்தம்பண்tம்பT,

இேயq தமu Yடzக்oச் ெசான்னார். 10 அேநகைர இேயq

oணமாக்கியபTயால், வியாதிப்பட்Tzந்தவர்கள் அவைரத்

ெதாsவதற்o xன்ேன ெநzக்கிக் ெகாண்sவந்தார்கள். 11 ]ய

ஆவி பிTத்திzந்தவர்கள் இேயqைவக் கண்டேபாu, அவzக்o
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xன்பாகக் Wேழ வி}ந்u, “^ர் இைறவனின் மகன்” என்�

சத்தமிட்டார்கள். 12ஆனால்இேயqேவா தான் யாெரனஒzவzக்oம்

ெசால்லேவண்டாம் என்� ]ய ஆவிக~க்oக் கண்Tப்பாகக்

கட்டைளயிட்டார். 13பின்w இேயqஒzமைலயின்ேமல் ஏறிப்ேபாய்,

தாம் விzம்பியவர்கைள தம்மிடம் வzம்பT அைழத்தார்;

அவர்கள் அவரிடத்தில் வந்தார்கள். 14 இேயq பன்னிரண்s

ேபைர நியமித்u, அவர்கைளஅப்ேபாஸ்தலர் எனஅைழத்தார்;

தம்xடேன�டஇzக்oம்பTயாக|ம், நற்ெசய்திையஅறிவிக்oம்பT

தாம் அவர்கைளஅ�ப்wம்பTயாக|ம், 15பிசாqகைளத் uரத்uம்

அதிகாரம் உைடயவர்களாக|ம்அவர்கைளநியமித்தார். 16இேயq

நியமித்தப் பன்னிரண்s ேபzம் இவர்கேள. அவர் ேபuz எனப்

ெபயரிட்ட Yேமான், 17ெசெபேதyவின் மகன்யாக்ேகாw,அவ�ைடய

சேகாதரன் ேயாவான் இவர்கள் இzவzக்oம் ெபாவெனர்ேகஸ்

என்�ெபயரிட்டார், “இTxழக்கத்தின் மகன்கள்” என்பேதஅதன்

அர்த்தமாoம். 18அந்திேரயா, பிUப்w, பர்ெதாெலாேமy, மத்ேதy,

ேதாமா, அல்ேபyவின் மகன் யாக்ேகாw, தேதy, கானானியனாகிய

Yேமான், 19 இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsத்த �தாஸ்காரிேயாத்.

20 பின்w இேயq, ஒz dட்sக்oச் ெசன்றார்; மக்கள் `ண்sம்

ெபzங்�ட்டமாய்வந்ததினால்,அவzம்அவzைடய Yடர்க~ம்

சாப்பிடக்�ட இயலாதிzந்தார்கள். 21 இேயqவின் osம்பத்தார்

இைதப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டேபாu, “அவzக்oப் ைபத்தியம்

பிTத்uவிட்டu” என்� ெசால்U,அவைரப் பிTக்கப் ேபானார்கள். 22

எzசேலமிUzந்uவந்த ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கள், “இவைனப்

ெபயல்ெச�ல் பிTத்திzக்கிறu! பிசாqகளின் தைலவனாேலேய

இவன் பிசாqகைளத் uரத்uகிறான்” என்றார்கள். 23 எனேவ

இேயqஅவர்கைளஅைழத்u, அவர்கேளாs உவைமகள்�லமாய்

ேபசினார், “சாத்தாைனத் uரத்த சாத்தானால் எப்பT xTyம்? 24

ஒzஅரq தனக்oத்தாேனவிேராதமாய் பிள|பsமானால், அந்த

அரqநிைலெபறாu. 25ஒzosம்பம் தனக்oத்தாேனவிேராதமாய்
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பிள|பsமானால், அந்தக் osம்பம் நிைலெபறாu. 26 எனேவ

சாத்தான் தனக்oத்தாேன விேராதமாக எ}ந்u பிள|பட்டால்,

அவனால் நிைலத்u நிற்கxTயாu; அவ�ைடய xT|

வந்uவிsம். 27xதUல்ஒzபலxள்ளவைனக் கட்Tப்ேபாடாமல்,

அந்த பலxள்ளவ�ைடய dட்Tற்oள் woந்u, அவ�ைடய

உைடைமகைள எவரா{ம் அள்ளிக்ெகாண்s ேபாகxTயாu.

அவைனக் கட்Tப்ேபாட்ட பின்ேப, அவ�ைடய dட்ைடக்

ெகாள்ைளயிடxTyம். 28 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், மனிதர்க~ைடயஎல்லாப் பாவங்க~ம்,அவர்கள்

ேபqம் எல்லா அவ��க~ம், அவர்க~க்o மன்னிக்கப்பsம்.

29 ஆனால் பரிqத்த ஆவியானவைர எதிர்த்u அவ��

ேபqகிறவர்க~க்o, ஒzேபாuம் மன்னிக்கப்பட மாட்டாu;

நித்தியமானபாவத்ைதச் ெசய்தoற்றவாளியாகிறார்கள். (aiōn g165,

aiōnios g166) 30 “]யஆவிஅவைரப் பிTத்திzக்கிறu” என்�அவர்கள்

தம்ைமப் பற்றி ெசான்னதினாேலேய இேயq இப்பTச் ெசான்னார். 31

அப்ெபா}uஇேயqவின் தாyம்அவzைடய சேகாதரர்க~ம்அங்o

வந்தார்கள். அவர்கள் ெவளிேய நின்�, இேயqைவஅைழத்uவர

ஆள�ப்பினார்கள். 32 மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய் அவைரச்

qற்றியிzந்தார்கள். அப்ேபாu, ேபானவர்கள் அவரிடம், “உமu

தாyம், உமu சேகாதரர்க~ம் உம்ைமத் ேதTவந்u ெவளிேய

நிற்கிறார்கள்” என்றார்கள். 33அதற்oஇேயqஅவர்களிடம், “என்

தாyம் என் சேகாதரர்க~ம் யார்?” என்றார். 34 பின்w, இேயq

தம்ைமச்�ழ்ந்uஉட்கார்ந்திzந்தவர்கைளச் qற்றிப்பார்த்u, “இேதா,

என் தாyம், என் சேகாதரர்க~ம் இவர்கேள! 35இைறவ�ைடய

விzப்பத்ைதச் ெசய்கிறவர்கேள, என் சேகாதர�ம் சேகாதரிyம்,

தாyமாய் இzக்கிறார்கள்” என்றார்.

4
`ண்sம் இேயq கடற்கைரயினில் ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார்.

அவரிடத்தில் மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய் திரண்Tzந்தபTயால்,

இேயq கடUல் நி�த்தப்பட்Tzந்த ஒz படகில் ஏறி அதில்
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உட்கார்ந்தார்; மக்கேளா கடற்கைரஓரமாய் நின்றார்கள். 2இேயq

பலகாரியங்கைள,உவைமகள்�லம்அவர்க~க்oேபாதித்தார்.

அவர் தமu ேபாதைனயில் அவர்க~க்o இைதச் ெசான்னார்:

3 “ேக~ங்கள்! ஒz விவசாயி விைதகைள விைதக்oம்பT

wறப்பட்டான். 4 அவன் விைதகைளத் விைதக்ைகயில், சில

விைதகள் பாைதயzேகவி}ந்தன; பறைவகள்வந்uஅவற்ைறக்

ெகாத்தித் தின்�விட்டன. 5 சில விைதகள் மண் அதிகமாய்

இல்லாத கற்பாைறயான இடங்களில் வி}ந்தன, மண் ஆழமாக

இல்லாததினால், அu விைரவாக xைளத்தா{ம். 6 ெவயில்

அதிகமானேபாu, பயிர்கள் வாTப்ேபாயின; ேவர் இல்லாததினாேல,

அைவஉலர்ந்uம் ேபாயின. 7 ேவ�சிலவிைதகள்xட்ெசTகளின்

இைடேய வி}ந்தன; xட்ெசT வளர்ந்u, பயிர்கைள ெநzக்கிப்

ேபாட்டu. அதனால், அைவகள்விைளச்சைலக் ெகாsக்கவில்ைல.

8 ேவ�சில விைதகேளா நல்ல மண்ணில் வி}ந்தன; அைவ

xைளவிட்sவளர்ந்uxப்பuம், அ�பuம்,��மடங்கானuமாக

விைளச்சைலக் ெகாsத்தன.” 9 பின்w இேயq அவர்க~க்o,

“ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்” என்றார். 10 அவர்

தனிைமயாய்இzந்தேபாu,அந்தபன்னிரண்s ேபzம்அவzடன்

இzந்த மற்றவர்க~ம்அந்த உவைமையப் பற்றியவிளக்கத்ைதக்

ேகட்டார்கள். 11 இேயq அவர்களிடம், “இைறவ�ைடய அரசின்

இரகசியம் உங்க~க்oஅளிக்கப்பட்sள்ளu;ஆனால், ெவளியில்

இzக்கிறவர்க~க்ேகா, எல்லா காரியங்க~ம் உவைமகள்

�லமாகேவ ெசால்லப்பsகின்றன. 12 இதனால், “‘அவர்கள்

எப்ெபா}uம் கண்sம், ஒzேபாuம் அறிந்uெகாள்ளாம{ம்,

ேகட்sம் ஒzேபாuம் விளங்கிக்ெகாள்ளமாட்டார்கள்;

இல்லாவிட்டால், அவர்கள் மனந்திzம்பி மன்னிப்ைபப்

ெபற்�க்ெகாள்வார்கள்’” என்றார். 13 ேம{ம்இேயqஅவர்களிடம்,

“இந்த உவைமஉங்க~க்oவிளங்கவில்ைலயா?அப்பTயானால்,

மற்ற உவைமகைளெயல்லாம் எப்பTவிளங்கிக்ெகாள்dர்கள்?”
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என்� ேகட்டார். 14 “விவசாயி வார்த்ைதைய விைதக்கிறான். 15

சிலர் பாைத ஓரத்தில் விைதக்கப்பட்ட விைத ேபான்றவர்கள்.

இவர்கள்வார்த்ைதையக் ேகட்ட|டன், சாத்தான்வந்uஅவர்களில்

விைதக்கப்பட்ட வார்த்ைதகைள எsத்uப் ேபாsகிறான். 16

மற்றவர்கேளா, கற்பாைறயான இடங்களில் விைதக்கப்பட்ட

விைதக்o ஒப்பானவர்கள்; அவர்கள் வார்த்ைதையக்

ேகட்ட|டன் அைத சந்ேதாஷத்uடன் ஏற்�க்ெகாள்~கிறவர்கள்.

17 ஆனால் ேவரில்லாததால், அவர்கள் ெகாஞ்சக்காலம்

மட்sேம நிைலத்திzக்கிறார்கள். வார்த்ைதயின் நிமித்தம்

கஷ்டங்க~ம், uன்பங்க~ம்வzம்ேபாu,அவர்கள்விைரவாய்

விqவாசத்திUzந்u வி}ந்u ேபாகிறார்கள். 18 ேவ�சிலேரா,

xட்ெசTக~க்o இைடயில் விைதக்கப்பட்ட விைதக~க்o

ஒப்பானவர்கள்; அவர்கள் வார்த்ைதையக் ேகட்sம், 19

இவ்வாழ்விற்oரிய கவைலக~ம் ெசல்வத்தின் ேபாUயான

கவர்ச்சிக~ம், இன்�ம் ேவ� காரியங்களின்ஆைசக~ம் உள்ேள

வந்u, வார்த்ைதைய ெநzக்கிப் ேபாsகின்றன. இதனால் வார்த்ைத

அவர்களில் பலனற்�ப் ேபாகிறu. (aiōn g165) 20 ேவ�சிலேரா,

நல்ல நிலத்தில் விைதக்கப்பட்ட விைதக்o ஒப்பானவர்கள்;

அவர்கள் வார்த்ைதையக் ேகட்s அைத ஏற்�க்ெகாண்s

சிலர் xப்பuம், அ�பuம், �� மடங்காக|ம் விைளச்சைலக்

ெகாsக்கிறார்கள்” என்றார். 21 ேம{ம் இேயqஅவர்களிடம், “ஒz

விளக்ைகக் ெகாண்sவzவu, பாத்திரத்தின் Wேழா, கட்TUன்

Wேழா மைறத்uைவக்கிறதற்கா?அைதவிளக்oத்தண்Tன் ேமல்

ைவக்கிறதற்o அல்லவா? 22 ெவளிப்படாமல் மைறத்திzப்பu

ஒன்�மில்ைல, ெவளியாகாமல் ஒளிந்திzப்பuஒன்�மில்ைல. 23

ேகட்பதற்oகாuள்ளவன்ேகட்கட்sம்” என்றார். 24இேயqெதாடர்ந்u:

“^ங்கள் ேகட்பைதக் கவனமாய் ேயாசிyங்கள். எந்தஅளைவைய

^ங்கள் உபேயாகிக்கிgர்கேளா, அந்த அளைவயினாேலேய

உங்க~க்oம்அளக்கப்பsம். ேகட்கிற உங்க~க்oஅதிகமாக|ம்



மாற்o 2573

ெகாsக்கப்பsம். 25 இzக்கிறவ�க்o ேம{ம் ெகாsக்கப்பsம்;

இல்லாதவனிடம் உள்ளuம் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்” என்றார்.

26 ேம{ம் இேயq ெசான்னார்: “இைறவ�ைடய அரq ஒzவர்

விைதகைள நிலத்தில் விைதக்கிறதற்o ஒப்பாயிzக்கிறu. 27

அவன்இர|ம் பக{ம்�ங்கிyம்விழித்uம் இzக்ைகயில்அந்த

விைதxைளவிட்sவளர்கிறu;அuஎப்பTெயன்�அவ�க்oத்

ெதரியாu. 28மண் தானாகேவ தானியத்ைத, xதUல் பயிைரyம்

பின்wகதிைரyம்அதற்oப்பின்wகதிரிேலநிைறந்ததானியத்ைதyம்

அu ெகாsக்கிறu. 29 பயிர் விைளந்த|டேன, அ�வைட

வந்uவிட்டெதன்� விைதத்தவன் அதன்ேமல் அரிவாைள

ேபாsகிறான்” என்றார். 30`ண்sம் இேயq, “இைறவ�ைடயஅரைச,

நாம் எதற்o ஒப்பிட்sச் ெசால்ேவாம், எந்த உவைமயினால்அைத

விவரித்uக்��ேவாம்? 31அuகsoவிைதையப் ேபான்றu.அu

�மியி{ள்ள எல்லா விைதகளி{ம் சிறியதாக இzக்கிறu. 32

ஆகி{ம் அuவிைதக்கப்பsம்ேபாuxைளத்u, ேதாட்டத்தி{ள்ள

மற்ற எல்லாச் ெசTகைளப் பார்க்கி{ம் ெபரியதாய் வளர்கிறu.

ஆகாயத்uப் பறைவகள் அதன் நிழUல் வந்u தங்கக்�Tய

அள|க்oப் ெபரியதானகிைளகைளyம்விsகிறu” என்றார். 33

மக்கள் ேகட்s விளங்கக்�Tயஅள|க்o, இேயq இேதவிதமான

பலஉவைமகள்�லம்,அவர்க~க்oவார்த்ைதையச் ெசால்Uக்

ெகாsத்தார். 34 உவைமகளின் �லேம அல்லாமல், இேயq

அவர்க~டன் எைதyேம ேபசவில்ைல.ஆனால்அவர் தம்xைடய

Yடர்க~டன்தனித்திzந்தேபாu,அவர்க~க்oஎல்லாவற்ைறyம்

ெதளிவாக்கினார். 35அன்� மாைல ேவைளயானேபாu, இேயq

தம்xைடய Yடர்களிடம், “நாம் ம�கைரக்oப் ேபாேவாம்” என்றார்.

36அவர்கள் மக்கைளஅ�ப்பிவிட்s, இேயqைவஅவர் படகில்

இzந்தவண்ணமாகேவ, தங்க~டன்�ட்Tக்ெகாண்sெசன்றார்கள்.

ேவ� படoக~ம் அவzடன் ெசன்றன. 37அப்ெபா}u பலத்த

wயல்காற்� உண்டாகி, அைலகள் படகின்ேமல் ேமாதின; படo
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�ழ்கத்ெதாடங்கியu. 38இேயqேவா படகின் பின்பoதியில் ஒz

தைலயைணைவத்u�ங்கிக்ெகாண்Tzந்தார். Yடர்கள்அவைர

எ}ப்பி அவரிடம், “ேபாதகேர! நாங்கள்�ழ்கப்ேபாவைதப் பற்றி,

உமக்oக் கவைலயில்ைலயா!” எனக் ேகட்டார்கள். 39 இேயq

விழித்ெத}ந்u, காற்ைறக் கTந்uெகாண்டார்; அைலகளிடம்,

“அைமதியாயிz! இைரயாேத” என்றார். அப்ெபா}uகாற்�அடங்கி,

மிoந்த அைமதி உண்டாயிற்�. 40 இேயq தமu Yடர்களிடம்,

“^ங்கள் ஏன் இவ்வளவாய் பயப்பsகிgர்கள்? உங்க~க்o இன்�ம்

விqவாசம் இல்ைலயா?” என்றார். 41 அவர்கள் பயமைடந்u

ஒzவேராெடாzவர், “இவர் யார்? காற்�ம், அைலக~ங்�ட

இவzக்oக் Wழ்ப்பTகிறேத?” என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள்.

5
அவர்கள் கடைலக் கடந்u, கதேரனzைடய நாட்Tற்oச்

ெசன்றார்கள். 2 இேயq படைகவிட்s இறங்கிய|டன், ]ய

ஆவி பிTத்திzந்த ஒzவன் கல்லைறகளிUzந்u ெவளிேயறி,

அவzக்o எதிேர வந்தான். 3 அவன் கல்லைறகளில் வாழ்ந்u

ெகாண்Tzந்தான்;அவைனச் சங்கிUயினால்�டஒzவரா{ம்கட்ட

xTயாதிzந்தu. 4பலxைறஅவ�ைடயகாைலyம்ைகையyம்

சங்கிUயினால் கட்Tயேபாuங்�ட, அவன் சங்கிUகைளத்

தகர்த்u தனu கால்களி{ள்ள விலங்oகைள உைடத்uப்

ேபாsவான். அவைன அடக்கிக் கட்sப்பsத்த யாரா{ம்

xTயாதிzந்தu. 5 இர|ம் பக{ம் அவன் கல்லைறகளி{ம்

oன்�களி{ம் �ச்சUட்sக் ெகாண்sம் தன்ைனத்தாேன

கற்களினால் காயப்பsத்திக்ெகாண்sம் இzப்பான். 6இேயqைவத்

�ரத்தில் கண்டேபாu, அவன் ஓTப்ேபாய் அவzக்o xன்பாக

xழங்காற்பTயிட்sவி}ந்தான். 7அவன்உரத்த oரUல் சத்தமிட்s,

“இேயqேவ, மகா உன்னதமான இைறவனின் மகேன, என்னிடம்

உமக்o என்ன ேவண்sம்? என்ைனத்uன்w�த்தேவண்டாம் என்�

இைறவன் ெபயரில் ேகட்கிேறன்!” என்றான். 8ஏெனனில் இேயq

அவனிடம், “அqத்தஆவிேய, இவைனவிட்s ெவளிேய ேபா!” என்�
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ெசால்Uயிzந்தார். 9அப்ெபா}uஇேயqஅவனிடம், “உன் ெபயர்

என்ன?” என்� ேகட்டார். “என் ெபயர் ேலகிேயான். ஏெனனில்,

நாங்கள்அேநகராயிzக்கிேறாம்” என்�அவன் பதிலளித்தான். 10

அவர்கைளஅந்தப் பoதிையவிட்sஅ�ப்பேவண்டாம் என்�

அவன் திzம்பத்திzம்ப இேயqவிடம் ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 11அங்ேக

அzேகயிzந்த மைலப்பoதியில், பன்றிகள் ெபzங்�ட்டமாய்

ேமய்ந்u ெகாண்Tzந்தன. 12பிசாqகள் இேயqவிடம், “எங்கைள

அந்தப் பன்றிக~க்oள்ேள அ�ப்wம்; அைவக~க்oள்ேள

woந்uெகாள்ள அ�மதிெகாsம்” என்� ெகஞ்சிக்ேகட்டன.

13 இேயq அைவக~க்o அ�மதி ெகாsத்தார்; அந்தத் ]ய

ஆவிகள் ெவளிேயறிப் பன்றிக~க்oள் woந்தன. அந்தப்

பன்றிக் �ட்டத்தில் கிட்டத்தட்ட இரண்டாயிரம் பன்றிகள்

இzந்தன. அைவ அந்த ெசங்oத்தான கைரேயாரத்திUzந்u

விைரந்ேதாT, ஏரிக்oள் வி}ந்u �ழ்கின. 14 பன்றிகைள

ேமய்த்uக் ெகாண்Tzந்தவர்கள் ஓTப்ேபாய் பட்டணத்தி{ம்

நாட்sப்wறத்தி{ம் இைத அறிவித்தார்கள். நடந்தu என்ன

என்� பார்க்oம்பT மக்கள், அங்ேக ெசன்றார்கள். 15 அவர்கள்

இேயqவிடம் வந்தேபாu, பிசாqகள் பிTத்திzந்தவன் உைட

உsத்தி, மனத்ெதளி|டன்உட்கார்ந்uஇzப்பைதக் கண்டார்கள்;

அதனால்அவர்கள் பயமைடந்தார்கள். 16நடந்தைதக் கண்டவர்கள்,

பிசாq பிTத்தவ�க்o நிகழ்ந்தைதyம் பன்றிகைளப் பற்றிyம்

அங்o வந்த மக்க~க்oச் ெசான்னார்கள். 17அப்ெபா}uஅந்த

மக்கள் இேயqைவ அந்தப் பoதிையவிட்sப் ேபாய்விsம்பT

ேவண்Tக்ெகாள்ளத் ெதாடங்கினார்கள். 18 இேயq படகில்

ஏறியேபாu, பிசாq பிTத்திzந்தவன் அவzடன் ேபாoம்பT

ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 19 இேயq அவைனத் தன்�டன் வர

அ�மதிக்காமல் அவனிடம், “^ உன் dட்Tற்oப்ேபாய் கர்த்தர்

உனக்o எவ்வள| ெபரிய காரியத்ைதச் ெசய்தார் என்பைதyம்

உனக்oக் காண்பித்த இரக்கத்ைதyம் அவர்க~க்oச் ெசால்”
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என்றார். 20அவன் wறப்பட்sப்ேபாய், இேயq தனக்o எவ்வள|

ெபரிய காரியத்ைதச் ெசய்தார் என்� ெதக்கப்ேபாU நாட்Tல்

ெசால்லத் ெதாடங்கினான். எல்ேலாzம் வியப்பைடந்தார்கள்.

21 இேயq `ண்sம் படகில் ஏறி, கடைலக் கடந்u ம�கைரக்o

வந்u கடற்கைரயில் இzக்oம்ேபாu, மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய்

திரண்sஅவரிடம் வந்தார்கள். 22அப்ெபா}u�தெஜபஆலயத்

தைலவர்களில் ஒzவனானயdzஎனெபயzைடயவன்அங்o

வந்தான். அவன் இேயqைவக் கண்s அவzைடய பாதத்தில்

வி}ந்தான். 23அவன்இேயqவிடம், “எனuமகள்மரணத்தzவாயில்

இzக்கிறாள். தய|ெசய்u^ர்வந்u, உமuைககைளஅவள்ேமல்

ைவyம். அப்ெபா}u அவள் qகமைடந்u உயிர் ெப�வாள்”

என்� ெசால்U மிக|ம் மன்றாTக் ேகட்டான். 24 எனேவ இேயq

அவ�டன் ெசன்றார். ேபாoம்ேபாu, ஒz மக்கள்�ட்டம்அவைரச்

qற்றி ெநzக்கிக் ெகாண்Tzந்தu. 25 அங்ேக, பன்னிரண்s

வzடங்களாக இரத்தப்ேபாக்கினால் வzந்திக்ெகாண்Tzந்த ஒz

ெபண் இzந்தாள். 26அவள் பல ைவத்தியர்களிடம் மzத்uவம்

ெசய்uuன்பத்திற்oள்ளாகி, தன்னிடம் இzந்தவற்ைற எல்லாம்

ெசலவழித்uxTத்uவிட்டாள்.ஆனால்அவள்oணமைடயாமல்,

ேம{ம் கsைமயானவியாதிyள்ளவளாக இzந்தாள். 27அவள்

இேயqைவக்oறித்uக் ேகள்விப்பட்டேபாu,அவzக்oப்பின்னாக

மக்கள் �ட்டத்திற்oள்ேள வந்u, அவzைடய ேம{ைடயின்

ஓரத்ைதத் ெதாட்டாள். 28 ஏெனனில், “நான் அவzைடய

உைடையத் ெதாட்டால் ேபாuம் oணமைடேவன்” என்�அவள்

நிைனத்திzந்தாள். 29உடேனஅவ~ைடயஇரத்தப்ேபாக்o நின்றu;

ேவதைனயிUzந்uதான்விsதைலெபற்றைதஅவள்தன்உடUேல

உணர்ந்தாள். 30இேயq தன்னிUzந்uவல்லைமப் wறப்பட்டைத

உடேனஅறிந்தார். அவர் மக்கள்�ட்டத்திற்oள்ேளதிzம்பி, “எனu

உைடையத் ெதாட்டu யார்?” என்� ேகட்டார். 31 அவzைடய

Yடர்கள் அதற்oப் பதிலாக, “மக்கள் உம்ைமச் qற்றி ெநzக்கிக்
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ெகாண்Tzப்பைதக் காண்கிgேர. அப்பTயிzக்க, ‘என்ைனத்

ெதாட்டu யார்’ என்� ^ர் எப்பTக் ேகட்கலாம்?” என்றார்கள். 32

ஆனா{ம் இேயq, தன்ைனத் ெதாட்டu யார் என்� அறிyம்பT

qற்றிப் பார்த்தார். 33 அப்ெபா}u தனக்o நடந்திzந்தைத

அறிந்திzந்த அந்தப் ெபண் வந்u, அவzைடய பாதத்தில்

வி}ந்தாள்; அவள் பயத்uடன் நsங்கிக்ெகாண்s உண்ைம

x}வைதyம் அவzக்oச் ெசான்னாள். 34 இேயq அவைளப்

பார்த்u, “மகேள, உன் விqவாசேம உன்ைன oணப்பsத்தியu.

சமாதானத்uடேன ேபா, உன் ேவதைன ^ங்கி oணமாயிz”

என்றார். 35 இேயq ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ெஜப ஆலயத்

தைலவன் யdzவின் dட்TUzந்u, சிலர் வந்u அவனிடம்,

“உமu மகள் இறந்uவிட்டாள். இனிேம{ம் ஏன் ேபாதகzக்oத்

ெதாந்தர|ெகாsக்கிgர்?” என்றார்கள். 36அவர்கள் ெசான்னைத

இேயq ெபாzட்பsத்தாமல், ெஜப ஆலயத் தைலவனிடம்,

“பயப்படாேத; விqவாசxள்ளவனாய் மட்sம் இz” என்றார்.

37 ேபuzைவyம் யாக்ேகாைபyம் யாக்ேகாபின் சேகாதரன்

ேயாவாைனyம் தவிர, ேவ� எவைரyம் தம்xடன் வர இேயq

அ�மதிக்கவில்ைல. 38 அவர்கள் ெஜப ஆலயத் தைலவனின்

dட்Tற்o வந்தேபாu, மக்கள் அ}வதினா{ம் சத்தமிட்sப்

wலம்wவதினா{ம் ஏற்பட்ட oழப்பத்ைத இேயq கண்டார். 39பிறo

இேயqஉள்ேள ேபாய்அவர்களிடம், “ஏன் இவ்வள|oழப்பத்ைத

ஏற்பsத்திப் wலம்wகிgர்கள்? பிள்ைளசாகவில்ைல,�ங்oகிறாள்”

என்றார். 40 அவர்கேளா இேயqைவப் பார்த்u நைகத்தார்கள்.

இேயq எல்ேலாைரyம் ெவளிேய அ�ப்பிவிட்டபின், அந்தப்

பிள்ைளயின் தகப்பைனyம், தாையyம், தன்�டன் இzந்த

Yடைரyம்�ட்Tக்ெகாண்s, பிள்ைளஇzந்த இடத்திற்oச் ெசன்றார்.

41 அவர் அவ~ைடய ைகையப் பிTத்u அவளிடம், “தUத்தா

�ம்!” என்றார். அதற்oஅராமிய ெமாழியில், “சி� ெபண்ேண, நான்

உனக்oச் ெசால்{கிேறன், எ}ந்திz!” என்� அர்த்தமாoம். 42
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உடேனஅந்தச் சி�ெபண்எ}ந்uநடந்தாள்.அவள்பன்னிரண்s

வயuைடயவளாயிzந்தாள். இைதக் கண்டவர்கள், மிக|ம்

வியப்பைடந்தார்கள். 43 “இைத யாzக்oம் ெசால்லேவண்டாம்”

என்� இேயq உ�தியான உத்தர| ெகாsத்தார்; பின் அந்த சி�

ெபண்tக்o சாப்பிட, ஏதாவu ெகாsக்oம்பT அவர்களிடம்

ெசான்னார்.

6
இேயqஅங்கிzந்uwறப்பட்s, தமuெசாந்தப் பட்டணத்திற்oச்

ெசன்றார். அவzைடய Yடர்க~ம் அவzடன் ெசன்றார்கள்.

2 ஓய்|நாளிேல, அவர் அவர்க~க்o ெஜப ஆலயத்தில்

ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார். இேயq ெசான்னைதக் ேகட்டஅேநகர்

வியப்பைடந்தார்கள். அவர்கள், “இவன் இந்தக் காரியங்கைள

எங்கிzந்uெபற்றான்? இவ�க்oக் ெகாsக்கப்பட்டஇந்தஞானம்

எப்பTப்பட்டu?இவன்ெசய்yம்அற்wதங்கள்என்ன? 3இவன்தச்சன்

அல்லவா?இவன்மரியாளின்மகன்அல்லவா?யாக்ேகாw, ேயாேசப்w,

�தா, Yேமான் ஆகிேயாரின் சேகாதரன் அல்லவா? இவ�ைடய

சேகாதரிக~ம் நம்xடன் இzக்கிறார்கேள” என்றார்கள். எனேவ

அவர்கள்அவர்ேமல் ேகாபமைடந்தார்கள். 4இேயqஅவர்களிடம்,

“ஓர் இைறவாக்கினன் அவனu ெசாந்தப் பட்டணத்தி{ம்,

அவனu உறவினர்கள் மத்தியி{ேமயன்றி ேவெறங்oம் மதிப்w

ெப�வான்” என்றார். 5 வியாதிyைடயவர்கள் சிலர்ேமல் தமu

ைககைள ைவத்u oணமாக்கினார், ேவ� அற்wதங்கைள

அவரால்அங்o ெசய்யxTயவில்ைல. 6அவர்கள் விqவாசத்தில்

oைறவாயிzப்பைதக் கண்s,அவர்வியப்பைடந்தார். பின்w இேயq

கிராமம் கிராமமாகச் qற்றிப்ேபாய் ேபாதித்தார். 7அவர் பன்னிரண்s

Yடர்கைளyம் தம்மிடம்அைழத்u,அவர்கைளஇரண்Tரண்sேபராக

அ�ப்பத் ெதாடங்கினார்; அqத்த ஆவிகைளத் uரத்த|ம்

அவர்க~க்oஅதிகாரத்ைதக் ெகாsத்தார். 8இேயqஅவர்க~க்o

அறி|�த்திச் ெசான்னதாவu: “ஒz ஊன்�ேகாைலத் தவிர,

உங்கள் பயணத்திற்ெகன்�உணைவேயா,ைபையேயா, உங்கள்
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மTப்ைபயில் பணத்ைதேயா எைதyம் எsத்uச்ெசல்ல ேவண்டாம். 9

உங்கள் பாதரட்ைசகைளப் ேபாட்sக்ெகாண்s ேபாங்கள்.ஆனால்,

மாற்� உைடையேயா ெகாண்sேபாக ேவண்டாம். 10 ^ங்கள்

ேபாoம் பட்டணங்களில் ஒz dட்Tற்oள் ேபானால், அந்தப்

பட்டணத்ைதவிட்sப் wறப்பsம்வைரஅங்ேகேய தங்கியிzங்கள்.

11 எந்த இடத்தி{ள்ளவர்களாவu உங்கைள வரேவற்காமேலா,

^ங்கள் ெசால்வைதக் ேகட்காமேலா இzந்தால், ^ங்கள்அங்கிzந்u

wறப்பsம்ேபாu, உங்கள் கால் �சிைய அங்ேக உதறிவிட்sப்

ேபாங்கள். அuஅவர்க~க்o எதிரான சாட்சியாய் இzக்oம்.” 12

Yடர்கள்wறப்பட்sப்ேபாய், மக்கள்பாவத்திUzந்uமனந்திzம்ப

ேவண்sம் என்� பைறசாற்றினார்கள். 13 அவர்கள் அேநக

பிசாqகைளத்uரத்தினார்கள்; பல ேநாயாளிக~க்oஎண்ெணய்

�சி, அவர்கைள qகப்பsத்தினார்கள். 14 இேயqவின் ெபயர்

எங்oம் பரவியிzந்தபTயால், ஏேராu அரச�ம் இைதப்பற்றிக்

ேகள்விப்பட்டான். சிலேரா, “ேயாவான் ஸ்நானகன் உயிேராs

திzம்ப|ம் எ}ப்பப்பட்டான்.அதனாேலேயஇவனிடத்தில்அற்wத

வல்லைமகள்ெசயல்பsகின்றன”என்றார்கள். 15மற்றவர்கேளா,

“இவன்எUயா” என்றார்கள். இன்�ம் சிலேரா, “இவன்xற்காலத்தில்

இzந்த இைறவாக்கினைரப் ேபான்ற ஒz இைறவாக்கினன்”

என்றார்கள். 16ஆனால் ஏேராu இைதக் ேகள்விப்பட்டேபாu, “நான்

சிரச்ேசதம் ெசய்த ேயாவாேனஇறந்ேதாரிUzந்uஎ}ந்திzக்கிறான்!”

என்றான். 17 ஏெனனில், ஏேராuேவ ேயாவாைனக் ைகuெசய்ய

உத்தரவிட்s, அவைனக் கட்Tச் சிைறயில் அைடத்திzந்தான்.

தான் திzமணம் ெசய்திzந்த தனu சேகாதரன் பிUப்wவின்

மைனவி ஏேராதியாளின் நிமித்தம் அவன் இைதச் ெசய்திzந்தான்.

18 ேயாவான் ஏேராuவிடம், “உன் சேகாதரனின் மைனவிைய ^

ைவத்திzப்பu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o மாறானu” என்� திzம்பத்

திzம்பச் ெசால்Uக்ெகாண்Tzந்தான். 19இதனால் ஏேராதியாள்,

ேயாவா�க்oவிேராதமாய் பைகyணர்| ெகாண்s, ேயாவாைனக்
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ெகாைலெசய்யவிzம்பினாள்.ஆனால்அவளால்அைதச் ெசய்ய

xTயவில்ைல. 20 ஏெனனில் ேயாவான் ^திyம் பரிqத்தxம்

உள்ளவன் என்பைத ஏேராu அறிந்u பயமைடந்ததினால்,

அவைனப்பாuகாத்தான். ேயாவான்ெசான்னைதஏேராuேகட்s

மிக|ம்oழப்பமைடந்தான்; இzப்பி�ம்,அவன்ெசால்{வதற்oச்

ெசவிெகாsக்க விzம்பினான். 21 கைடசியாக, ஏேராதியா~க்o

ஒz நல்ல வாய்ப்w கிைடத்தu. ஏேராu தனu பிறந்த நாளிேல,

தனu உயர் அதிகாரிக~க்oம், பைடத்தளபதிக~க்oம்,

கUேலயாவி{ள்ள xக்கியமானவர்க~க்oம் விzந்u

ஒன்ைறக் ெகாsத்தான். 22 ஏேராதியாளின் மகள் உள்ேள

வந்u நடனமாTனாள். அவள் ஏேராuக்oம் அவ�ைடய

விzந்தினர்க~க்oம் மகிழ்ச்சிையக் ெகாsத்தாள். எனேவ

அரசன் அந்தச் சி�மியிடம், “உனக்o விzப்பமான எைதyம்

ேகள். அைத நான் உனக்oத் தzேவன். 23 ^ எைதக் ேகட்டா{ம்,

அu எனu அரசில் பாதியாக இzந்தா{ம், நான் தzேவன்”

என்� ஆைணயிட்s வாக்oக்ெகாsத்தான். 24 அந்தச் சி�மி

ெவளிேய ேபாய், தனu தாயிடம் இைதச் ெசால்U, “நான் எைதக்

ேகட்கேவண்sம்?” என்� ேகட்டாள். அதற்o அவள், “ேயாவான்

ஸ்நானகனின் தைலையக் ேகள்” என்றாள். 25 உடேன அந்தச்

சி�மி அரசனிடம் ஓT, “இப்ெபா}ேத ேயாவான் ஸ்நானகனின்

தைலைய ஒz தட்Tல் ைவத்u, ெகாsங்கள்” என்� ேகட்டாள்.

26அரசேனா மிக|ம் uக்கமைடந்தான். ஆனால் தான் ெகாsத்த

ஆைணயின் நிமித்தxம், தனu விzந்தினர்களின் நிமித்தxம்

அைத அவ~க்o அவன் ம�க்க விzம்பவில்ைல. 27 எனேவ

அரசன் உடேன, ேயாவானின் தைலையக் ெகாண்sவzம்பT

உத்தரவிட்s ஒz காவற்காரைன அ�ப்பினான். அவன் ேபாய்

சிைறயிUzந்த ேயாவானின் தைலைய ெவட்Tனான். 28

அவ�ைடய தைலையஒz தட்Tல் ைவத்uக் ெகாண்sவந்தான்.

அவன் அைத அந்தச் சி�மிக்oக் ெகாsக்க, அவள் அைதத்
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தன் தாயிடம் ெகாsத்தாள். 29 இைத ேயாவானின் Yடர்கள்

ேகள்விப்பட்s, வந்uஅவனuஉடைலஎsத்u கல்லைறஒன்றில்

அடக்கம் ெசய்தார்கள். 30 அப்ேபாஸ்தலர்கள் இேயqவினிடம்

திzம்பிவந்u, தாங்கள் ெசய்தவற்ைறyம், ேபாதித்தவற்ைறyம்

அறிவித்தார்கள். 31 அங்ேக அேநகர் வzவuம் ேபாவuமாய்

இzந்தபTயால்,அவர்க~க்oச் சாப்பிடக்�ட ேநரமில்லாதிzந்தu.

எனேவ இேயq அவர்களிடம், “நாம் ேபாய் அைமதியான

இடத்தில் இைளப்பா�ேவாம்” என்றார். 32எனேவஅவர்கள் ஒz

படகில் ஏறி, தனிைமயான ஒz இடத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 33

அவர்கள் wறப்பட்sப் ேபாவைதக் கண்டஅேநகர்அவர்க~க்o

xன்பதாகேவ, அவ்விடத்திற்o ஓTச்ெசன்றார்கள். அவர்கள்

எல்லாப் பட்டணங்களிUzந்uம் wறப்பட்sவந்திzந்தவர்கள். 34

இேயq கைரயில் இறங்கிய|டன் மக்களின் ெபரிய�ட்டத்ைதக்

கண்s, அவர்கள்ேமல் மனuzகினார். ஏெனனில், அவர்கள்

ேமய்ப்பன் இல்லாதஆsகைளப்ேபால் இzந்தார்கள். எனேவஅவர்

அேநககாரியங்கைளஅவர்க~க்oப் ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார்.

35 இவ்வா� ெவoேநரம் கடந்uவிட்டu. எனேவ அவzைடய

Yடர்கள் அவரிடம் வந்u, “இu சற்� �ரமான ஒz இடம்,

ேநரxமாகிவிட்டu. 36 ஆகேவ இந்த மக்கைள அ�ப்பிவிsம்.

அவர்கள் qற்றிyள்ள ஊர்க~க்oம் கிராமங்க~க்oம் ேபாய்,

அங்ேக தங்க~க்o ேவண்Tய சாப்பாட்ைடவாங்கிக்ெகாள்ளட்sம்”

என்றார்கள். 37அதற்oஇேயq, “^ங்கேளஅவர்க~க்o ஏதாவu

சாப்பிடக் ெகாsங்கள்” என்றார். Yடர்கள் அவரிடம், “இவர்க~க்காக

உண| வாங்க, ஆ�மாதச் சம்பளம் ேதைவயாoம்! நாங்கள்

ேபாய் அவ்வள| பணத்ைதச் ெசல|ெசய்u, உண| வாங்கிக்

ெகாsக்கேவண்sேமா?” என்றார்கள். 38 இேயq அவர்களிடம்,

“உங்களிடத்தில் எத்தைன அப்பங்கள் இzக்கின்றன என்�

ேபாய்ப் பாzங்கள்” என்றார். Yடர்கள் விசாரித்uப் பார்த்u, “ஐந்u

அப்பங்க~ம், இரண்s`ன்க~ம்இzக்கின்றன”என்றார்கள். 39
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அப்ெபா}u இேயq, எல்லா மக்கைளyம் wற்தைரயில் �ட்டம்

�ட்டமாக உட்காzம்பT ெசான்னார். 40 அப்பTேய அவர்கள்

����ேபராக|ம் ஐம்பைதம்பu ேபராக|ம் உட்கார்ந்தார்கள்.

41 இேயq அந்த ஐந்u அப்பங்கைளyம் இரண்s `ன்கைளyம்

எsத்u, வானத்ைத அண்ணார்ந்uப் பார்த்u, நன்றி ெச{த்தி

அப்பங்கைளப் பிட்டார். பின்w அவர் அந்த அப்பங்கைள

மக்க~க்oக் ெகாsக்oம்பT Yடர்களிடம் ெகாsத்தார். அத்uடன்

அந்தஇரண்s`ன்கைளyம் எல்ேலாzக்oம் பங்கிட்sக் ெகாsத்தார்.

42 அவர்கள் எல்ேலாzம் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடந்தார்கள்.

43 `தியான அப்பத் uண்sகைளyம் `ன்கைளyம் Yடர்கள்

பன்னிரண்s�ைட நிைறய எsத்தார்கள். 44 சாப்பிட்டஆண்களின்

எண்ணிக்ைக ஐயாயிரமாய் இzந்தu. 45 பின்w இேயq மக்கள்

�ட்டத்ைதஅ�ப்பிக் ெகாண்Tzக்ைகயில், தனக்oxன்பாகேவ

Yடைர படகில் ஏறி ெபத்சாயிதா|க்o ேபாoம்பTச் ெசய்தார். 46

இேயq அவர்கைளவிட்sப் wறப்பட்டப் பின்w, மன்றாsம்பT

மைலயின்ேமல் ஏறினார். 47 இர| ேவைளயானேபாu, Yடர்கள்

ஏறிச்ெசன்ற படo நsக்கடUல் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தu.அவேரா

கைரயிேல தனிைமயாகஇzந்தார். 48எதிர்காற்�dசியபTயால்,

Yடர்கள் படைகக் கட்sப்பsத்தக் கஷ்டப்பட்sக் ெகாண்Tzந்தைத

இேயq கண்டார்; அதிகாைல �ன்றாம்மணி ேநரத்தில், இேயq

கடUன்ேமல் நடந்uஅவர்களிடம் ெசன்றார்.அவர்அவர்கைளக்

கடந்uேபாoம்ேபாu, 49இேயq கடUன்ேமல் நடப்பைதஅவர்கள்

கண்s, அவைர ஒz ேபய் என்� நிைனத்u அலறினார்கள்.

50 ஏெனனில் அவர்கள் அவைரக்கண்s பயந்தார்கள். உடேன

இேயq அவர்க~டன் ேபசி, “ைதரியமாயிzங்கள்! நான்தான்.

பயப்படாதிzங்கள்” என்றார். 51 பின்w இேயq, அவர்க~டன்

அந்தப் படகில் ஏறிக்ெகாண்டார். அப்ெபா}u காற்� அமர்ந்u

ேபாயிற்�.அவர்கள் மிக|ம்வியப்பைடந்தார்கள். 52ஏெனனில்

அப்பங்கைளப் பிட்s அேநகzக்o அவர் ெகாsத்தைதக்
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கண்sம், அவர்கள் அதன் கzத்ைதப் wரிந்uெகாள்ளவில்ைல.

அவர்க~ைடய இzதயங்கள் உணர்வற்� கTனமாயிzந்தன.

53 அவர்கள் ம�கைரக்oச் ெசன்�, ெகேனசேரத்u என்�ம்

இடத்தில் கைரையப் பிTத்தார்கள். 54 அவர்கள் படைகவிட்s

இறங்கிய உடேனேய,அங்கிzந்த மக்கள் இேயqைவஅைடயாளம்

கண்sெகாண்டார்கள். 55அந்தப் பoதி எங்oம்அவர்கள்ஓTப்ேபாய்,

ேநாயாளிகைளப் பsக்ைகயின்ேமல் கிடத்தி qமந்uெகாண்s,

இேயq எங்கிzப்பதாகக் ேகள்விப்பட்டார்கேளா, அங்ெகல்லாம்

ெகாண்sவந்தார்கள். 56 கிராமங்களி{ம், பட்டணங்களி{ம்,

ஊர்களி{ம் இேயq எங்ெகல்லாம் ெசன்றாேரா, அங்ெகல்லாம்

இzந்த சந்ைத�sம் இடங்களில் ேநாயாளிகைளக் கிடத்தினார்கள்.

அந்த ேநாயாளிகள் அவzைடய ஆைடயின் ஓரத்ைதயாகி{ம்

ெதாsவதற்oஅ�மதிக்oம்பT, அவர்கள் இேயqைவக் ெகஞ்சிக்

ேகட்டார்கள். அவைரத் ெதாட்ட யாவzம் oணமைடந்தார்கள்.

7
ஒz நாள் பரிேசயzம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியரில் சிலzம்

எzசேலமிUzந்uஒன்றாய் வந்u, இேயqைவச் qற்றி நின்றார்கள். 2

இேயqவின்Yடர்களில் சிலர்xைறப்பTைகக}வாமல்,அqத்தமான

ைககளினால் உண| சாப்பிsவைத அவர்கள் கண்டார்கள். 3

பரிேசயzம், �தர் எல்ேலாzம்xன்ேனாரின் பாரம்பரியxைறப்பT,

ைககைளக் க}வினாலன்றி சாப்பிடமாட்டார்கள். 4சந்ைத�sம்

இடங்களிUzந்uவzம்ேபாuதங்கைளக் க}வாமல்அவர்கள்

சாப்பிsவதில்ைல. அu தவிர oவைளகள், கிண்ணங்கள்,

ெவண்கலப் பாத்திரங்கள் ஆகியவற்ைறக் க}|வu ேபான்ற

அேநக பாரம்பரிய xைறகைளyம் ைகக்ெகாண்டார்கள். 5

எனேவ பரிேசயzம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம் இேயqவிடம்,

“உமu Yடர்கள் xன்ேனாரின் பாரம்பரிய xைறப்பT நடந்u

ெகாள்ளாதிzப்பu ஏன்? அவர்கள் ‘அqத்தமான’ ைககளினால்

உண| சாப்பிsகிறார்கேள” என்றார்கள். 6 அதற்o இேயq

பதிலாக, “ேவஷக்காரராகிய உங்கைளக்oறித்u சரியாகேவ
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இைறவாக்கினன் ஏசாயா இைறவாக்oைரத்தான்; அவர்

எ}தியிzக்கிறதாவu: “‘இந்த மக்கள் தங்கள் உதsகளினால்

என்ைனக் கனம்பண்tகிறார்கள்.ஆனால்அவர்கள் இzதயேமா

என்ைனவிட்sத் �ரமாயிzக்கிறu. 7 அவர்கள் dணாகேவ

என்ைன ஆராதிக்கிறார்கள்; அவர்க~ைடய ேபாதைனகேளா,

மனிதர்களின் ஒ}ங்oவிதிகேள.’ 8 ^ங்கேளா, இைறவ�ைடய

கட்டைளகைளக் ைகவிட்s, மனிதரின் பாரம்பரிய xைறகைளேய

பற்றிப்பிTத்uக் ெகாண்Tzக்கிgர்கள்” என்றார். 9ேம{ம்,அவர்

அவர்களிடம் ெசான்னதாவu: “^ங்கள் உங்கள் பாரம்பரிய

xைறகைளக்ைகக்ெகாள்வதற்காக,இைறவனின்கட்டைளகைளப்

wறக்கணிப்பதில் மிக|ம் wத்திசாUகள். 10 ஏெனனில் ேமாேச,

‘உனu தகப்பைனyம் தாையyம் கனம்பண்tவாயாக

என்�ம், தனu தகப்பைனேயா தாையேயா சபித்தால் அவன்

ெகால்லப்படேவண்sம்’ என்�ம் ெசால்Uயிzக்கிறார். 11

ஆனால் ^ங்கேளா, ஒzவன் தன் தாய் தகப்பைனப் பார்த்u,

‘என்னிடமிzந்u ^ங்கள் ெபற்�க்ெகாள்ளக்�Tய உதவிைய

காணிக்ைகயாக இைறவ�க்o அர்ப்பணித்uவிட்ேடன்’ என்�

அவன் ெசான்னால், அuேபாuம் என்கிgர்கள். 12 அதற்oப்

பின்w தன் தகப்ப�க்ேகா, தாய்க்ேகா எந்த உதவிையyம்

ெசய்ய ^ங்கள் அ�மதிப்பதில்ைல. 13 இவ்விதமாய், ^ங்கள்

ைகக்ெகாண்sவzம் பாரம்பரிய xைறயினால், இைறவ�ைடய

வார்த்ைதைய ெசல்லாததாக்oகிgர்கள். அத்uடன், ^ங்கள்

இவ்விதமான பல காரியங்கைளyம் ெசய்கிgர்கள்” என்றார்.

14 ேம{ம், இேயq மக்கள் �ட்டத்ைதத் தன்னிடம் அைழத்uச்

ெசான்னதாவu: “^ங்கள்ஒவ்ெவாzவzம்எனக்oச் ெசவிெகாsத்u,

இைத விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள். 15 மனித�க்o ெவளிேய

இzப்பu எu|ம், அவ�க்oள்ேள ேபாவதினால் அவன்

அqத்தமாவதில்ைல. ஆனால், மனித�க்oள்ேளயிzந்u

ெவளிேயவzகிறைவகேள,அவைனஅqத்தப்பsத்uகின்றன. 16
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ேகட்கிறதற்oக் காuக~ள்ளவன் ேகட்கட்sம்” என்��றினார்.

17 பின் மக்கள் �ட்டத்ைதவிட்s, அவர் wறப்பட்s dட்Tற்oள்

ெசன்றார். அப்ெபா}u அவzைடய Yடர்கள் அவரிடத்தில்,

அவர் ெசான்ன இந்த உவைமயின் கzத்u என்ன? என்�

ேகட்டார்கள். 18அவர்அவர்களிடம், “^ங்கள் wரிந்uெகாள்ளாமல்

இzக்கிgர்கேளா?ஒzமனித�க்oெவளிேயஇzந்uஅவ�க்o

உள்ேளேபாகிறைவ,அவைனஅqத்தப்பsத்uவதில்ைலஎன்�

உங்க~க்oத் ெதரியாதா? 19 ஏெனனில், அu அவ�ைடய

இzதயத்திற்oள் ேபாகாமல், அவ�ைடயவயிற்�க்oள் ேபாய்,

அவனu உடைலவிட்s ெவளிேய�கிறu” என்றார். இப்பTச்

ெசால்U, இேயqஎல்லாஉண|ப்ெபாzட்க~ம்qத்தமானuஎன்�

அறிவித்தார். 20இேயq ெதாடர்ந்u: “ஒzமனிதzக்oஉள்ேளயிzந்u

ெவளிேய வzகிறைவகள்அவைர ‘அqத்தப்பsத்uம்.’ 21ஏெனனில்,

மனிதzைடயஇzதயங்களிUzந்ேதxைறேகடானபா{ற|,கள|,

ெகாைல, 22விபசாரம், ேபராைச, அநியாயம், வஞ்சகம், காமெவறி,

ெபாறாைம, அவ��, கர்வம், மதிேகs ேபான்ற ]ய சிந்தைனகள்

வzகின்றன; 23 ]ைமயான இைவ யா|ம் உள்ளத்திUzந்u

வzகின்றன. இைவேய, மனிதைர அqத்தப்பsத்uகின்றன”

என்றார். 24இேயqஅவ்விடம்விட்sப் wறப்பட்s, ]z பட்டணத்தின்

qற்�ப் wறத்திற்oச் ெசன்றார். அவர் ஒz dட்Tற்oள் ேபாய்,

தான் அங்o இzப்பைத ஒzவzம் அறியாதிzக்க ேவண்sம்

என்� விzம்பினார்; ஆனால், அவர் அங்கிzப்பைத மைறக்க

xTயவில்ைல. 25ஒzெபண்இேயqைவக்oறித்u ேகள்விப்பட்ட

உடேன, அவரிடத்தில் வந்uஅவzைடய பாதத்தில் வி}ந்தாள்.

அவளu மகைள ஒz அqத்த ஆவி பிTத்திzந்தu. 26

அவள் Yேராேபனிக்கியாைவப் பிறப்பிடமாகக் ெகாண்ட, ஒz

கிேரக்கப் ெபண். தனu மகளிடத்திUzக்oம் அந்தப் பிசாைசத்

uரத்திவிsம்பT, அவள் இேயqைவக் ெகஞ்சிக் ேகட்டாள். 27இேயq

அவளிடம், “xதUல் பிள்ைளகள்,அவர்க~க்o ேவண்Tயைதச்
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சாப்பிடட்sம். ஏெனனில் பிள்ைளகளின் உணைவ எsத்u

நாய்க்oட்Tக~க்oப் ேபாsவu சரியல்ல” என்றார். 28 அதற்o

அவள், “ஆம், ஆண்டவேர, ஆனால் ேமைஜயின்Wழ் இzக்oம்

நாய்க்oட்Tகள், பிள்ைளகள் சிந்uம் அப்பத்uண்sகைளத்

தின்�ேம” என்� பதிலளித்தாள். 29அப்ெபா}uஇேயqஅவளிடம்,

“உனuஇந்தப் பதிேல ேபாuம், ^ ேபாகலாம்; அந்தப் பிசாq உன்

மகைள விட்sப் ேபாய்விட்டu” என்றார். 30 அப்பTேய அவள்

dட்Tற்oப்ேபாய், தனu மகள் பsக்ைகயில் பsத்திzப்பைதக்

கண்டாள். பிசாq அவைளவிட்sப் ேபாயிzந்தu. 31 அதற்oப்

பின்w இேயq, ]zவின் qற்�ப் wறத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, Yேதான்

வழியாகப்ேபாய், ெதக்கப்ேபாUபoதியி{ள்ளகUேலயாக் கடல்

பoதிையஅைடந்தார். 32அங்ேக சிலர்அவரிடத்தில் ெசவிட�ம்,

ஊைமyமாயிzந்த ஒzவைனக் �ட்Tக்ெகாண்s வந்தார்கள்.

அவன்ேமல் இேயq தமu ைககைள ைவக்க ேவண்sெமன்�

அவர்கள் அவைரக் ெகஞ்சிக் ேகட்டார்கள். 33 இேயq மக்கள்

�ட்டத்திUzந்u அவைனத் தனிைமயான ஒz இடத்திற்o

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், அவ�ைடய காuக~க்oள் தமu

விரல்கைளைவத்தார். அதற்oப் பின்wஅவர் உமிழ்ந்u,அவனu

நாைவத் ெதாட்டார். 34அவர்ஆழ்ந்த ெபz�ச்qடன்வானத்ைத

ேநாக்கிப்பார்த்u, “எப்பத்தா!” என்றார். “திறக்கப்பsவாயாக”

என்பேத அதன்அர்த்தமாoம். 35உடேன, அவ�ைடய காuகள்

திற|ண்டன.அவ�ைடயநா|கட்டவிழ்ந்தu.அவன் ெதளிவாய்

ேபசத் ெதாடங்கினான். 36இைதஒzவzக்oம் ெசால்லேவண்டாம்

என்�, இேயq அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். ஆனால் அவர்

ெசால்லேவண்டாம் என்� எவ்வள|அதிகமாய்ச் ெசான்னாேரா,

அவ்வள|அதிகமாய் அந்தச் ெசய்திையஅவர்கள் பரப்பினார்கள்.

37 மக்கேளா வியப்பைடந்u மைலத்uப்ேபானார்கள். அவர்கள்,

“இேயqஎல்லாவற்ைறyம் நன்றாகச் ெசய்தார்;அவர் ெசவிடர்கைளக்

ேகட்க|ம்,ஊைமயர்கைளப் ேபச|ம் ெசய்கிறாேர” என்றார்கள்.
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8
அந்நாட்களில், மக்கள் `ண்sம் ஒz ெபzங்�ட்டமாய்

திரண்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}uசாப்பிடஅவர்களிடம் ஒன்�ம்

இல்லாதிzந்ததினால், இேயqதமuYடைரத் தம்மிடமாய்க்�ப்பிட்s,

2 “நான்இந்தமக்க~க்காகபரிதாபப்பsகிேறன்;இவர்கள்என்�டன்

ஏற்ெகனேவ�ன்�நாட்கள் தங்கிவிட்டார்கள். சாப்பிsவதற்ேகா,

அவர்களிடம் ஒன்�மில்ைல. 3பசிேயாsநான்அவர்கைளdட்Tற்o

அ�ப்பினால், வழியில் ேசார்ந்uவி}வார்கள். ஏெனனில், சிலர்

�ரத்திUzந்u வந்திzக்கிறார்கேள” என்றார். 4 அவzைடய

Yடர்கள் அதற்oப் பதிலாக, “அவர்க~க்oக் ெகாsப்பதற்oப்

ேபாuமான உணைவ, சற்� �ரமான இந்த இடத்திேல எங்ேக,

யாரால் ெபறxTyம்?” என்� ேகட்டார்கள். 5 அதற்o இேயq

அவர்களிடம், “உங்களிடம் எத்தைனஅப்பங்கள் இzக்கின்றன?”

என்� ேகட்டார். அதற்oஅவர்கள், “ஏ}அப்பங்கள் இzக்கின்றன”

என்�பதிலளித்தார்கள். 6இேயqஅங்கிzந்த மக்கள்�ட்டத்ைதத்

தைரயில் உட்காzம்பT ெசான்னார். பின்w அவர் அந்த ஏ}

அப்பங்கைளyம் எsத்u நன்றி ெச{த்தியபின், அவற்ைறப் பிட்s,

அந்த மக்க~க்oக் ெகாsக்oம்பT, தமu Yடர்களிடம் ெகாsத்தார்.

அைதஅவர்கள் மக்க~க்oக் ெகாsத்தார்கள். 7அவர்களிடம் சில

`ன்க~ம் இzந்தன; அவற்றிற்காக|ம் இேயq நன்றி ெச{த்தி,

அவற்ைறyம் மக்க~க்oப் பகிர்ந்u ெகாsக்oம்பT, Yடர்க~க்oச்

ெசான்னார். 8மக்கள் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடந்தார்கள். அதற்oப்

பின்w `தியானஅப்பத் uண்sகைளச் Yடர்கள் ஏ}�ைடகள்

நிைறய ேசர்த்u எsத்தார்கள். 9 கிட்டத்தட்ட நாலாயிரம்ேபர்

அங்கிzந்தார்கள். இேயq அவர்கைள அ�ப்பிவிட்டபின், 10

தமu Yடர்க~டேன�ட படகில் ஏறி, தல்ம�த்தா பoதிக்o

வந்தார். 11 அங்o பரிேசயர்கள் வந்u இேயqவிடம் வாதாடத்

ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள் அவைரச் ேசாதிக்oம்பTயாக,

வானத்திUzந்u தங்க~க்o ஒzஅைடயாளத்ைதக் காட்sம்பT

ேகட்டார்கள். 12 இேயq ஆழ்ந்த ெபz�ச்qவிட்s, “இந்தத்
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தைலxைறயினர் ஏன் அைடயாளத்ைதத் ேதsகிறார்கள்?

நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இவர்க~க்o

அைடயாளம் எu|ம் ெகாsக்கப்பsவதில்ைல” என்றார். 13பின்w

இேயq அவர்கைளவிட்sத் திzம்ப|ம் படகில் ஏறி, கடைலக்

கடந்u ம�கைரக்oச் ெசன்றார். 14 Yடர்கள் அவ்ேவைளயில்,

தங்க~க்o உணைவக் ெகாண்sவர மறந்uேபானார்கள்.

படகிேல அவர்களிடம் ஒzஅப்பம் மட்sேம இzந்தu. 15இேயq

அவர்களிடம், “கவனமாய்இzங்கள். wளிப்�ட்sம்ெபாzளாகிய

பரிேசயர், ஏேராதியைரக் oறித்u விழிப்பாயிzங்கள்” என்�

அவர்கைள எச்சரித்தார். 16 அதற்o Yடர்கள், “தங்களிடம்

அப்பம் இல்லாதைதக் oறித்ேத இப்பTச் ெசால்{கிறார்”

என்� Yடர்கள் தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 17

அவர்கள் தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாள்வைத அறிந்த இேயq

அவர்களிடம்: “உங்களிடம் அப்பம் இல்லாதைதக் oறித்u

ஏன் ேபசிக்ெகாள்கிgர்கள்? ^ங்கள் இன்�ம் காணாம{ம்,

விளங்கிக்ெகாள்ளாம{ம் இzக்கிgர்களா? உங்க~ைடய

இzதயங்கள் கTனமாய் இzக்கின்றனேவா? 18 உங்க~க்oக்

கண்களிzந்uம் காணாதிzக்கிgர்களா? காuகளிzந்uம்

ேகட்காதிzக்கிgர்களா? ஏன், உங்க~க்oஞாபகம்இல்ைலயா? 19

நான் ஐந்uஅப்பங்கைளஐயாயிரம் ேபzக்oக் ெகாsத்தேபாu,

`தியான அப்பத்uண்sகைள, எத்தைன �ைட நிைறய

எsத்]ர்கள்?” என்றார். அவர்கள், “பன்னிரண்s” என்றார்கள்.

20 “நான் ஏ} அப்பங்கைள நாலாயிரம் ேபzக்oப் பங்கிட்sக்

ெகாsத்தேபாu, `தியான அப்பத்uண்sகைள, எத்தைன

�ைட நிைறய எsத்]ர்கள்?” என்றார். அதற்o அவர்கள், “ஏ}”

என்றார்கள். 21 அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “இன்�ம்

^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைலயா?” என்றார். 22 அவர்கள்

ெபத்சாயிதா|க்o வந்தேபாu, சில மனிதர்கள் ஒz ozடைனக்

ெகாண்sவந்u, இேயqஅவைனத் ெதாடேவண்sம் என்� ெகஞ்சிக்
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ேகட்டார்கள். 23அவர் அந்தக் ozட�ைடய ைகையப் பிTத்u,

கிராமத்uக்o ெவளிேய ெகாண்sேபானார். இேயqஅவ�ைடய

கண்களின்ேமல் uப்பி, தமu ைககைள அவன்ேமல் ைவத்u,

“^ எைதயாவu காண்கிறாயா?” என்� ேகட்டார். 24 அவன்

நிமிர்ந்u பார்த்u, “நான் மனிதைரக் காண்கிேறன்; ஆனால்

அவர்கேளாநடந்uதிரிகிறமரங்கைளப்ேபால்காணப்பsகிறார்கள்”

என்றான். 25 இேயq `ண்sம் ஒzxைற தமu ைககைள

அவ�ைடயகண்களின்ேமல்ைவத்தார். அப்ெபா}uஅவ�ைடய

கண்கள் திறக்கப்பட்டன. அவன் திzம்ப|ம் தன்�ைடய

பார்ைவையப் ெபற்�, எல்லாவற்ைறyம் ெதளிவாய் கண்டான்.

26 இேயq அவனிடம், கிராமத்uக்oப் ேபாய் இைதப்பற்றிச்

ெசால்லேவண்டாம் என்� ெசால்U, அவைன அவ�ைடய

dட்Tற்oஅ�ப்பிவிட்டார். 27இேயq|ம்அவzைடய Yடர்க~ம்

ெசசரியா, பிUப்பி பட்டணத்ைதச் qற்றிyள்ளகிராமங்க~க்oச்

ெசன்றார்கள். வழியிேல அவர் அவர்களிடம், “மக்கள் என்ைன

யார் என்�ெசால்கிறார்கள்?” என்� ேகட்டார். 28அதற்oஅவர்கள்,

“சிலர் உம்ைம ேயாவான் ஸ்நானகன்என்�ம், ேவ�சிலர் எUயா

என்�ம், இன்�ம் சிலர் இைறவாக்கினரில் ஒzவர் என்�ம்

ெசால்கிறார்கள்” என்றார்கள். 29 ஆனால், “^ங்கள் என்ன

ெசால்கிgர்கள்? நான் யார் என்� ^ங்கள் ெசால்கிgர்கள்?”

என்� அவர் ேகட்டார். அதற்o ேபuz, “^ர் கிறிஸ்u” என்றான்.

30 அப்ெபா}u இேயq, “தம்ைமக் oறித்u ேவ�யாzக்oம்

ெசால்லேவண்டாம்” எனஎச்சரித்தார். 31மானிடமகனாகிய நான்

அேநகபாsகள் படேவண்sம் என்�ம், �தரின் தைலவர்களா{ம்,

தைலைமஆசாரியர்களா{ம், ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்களா{ம்

wறக்கணிக்கப்பsேவன் என்�ம், அவர்க~க்oப் ேபாதிக்கத்

ெதாடங்கினார்; அத்uடன் தாம் ெகால்லப்படேவண்sம் என்�ம்,

�ன்�நாட்க~க்oபின் உயிேராsஎ}ந்திzக்க ேவண்sம்என்�ம்

ெசான்னார். 32இேயqஇவற்ைறஒளி|மைறவின்றி ெசான்னேபாu,
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ேபuzஅவைரத் தனிேயஅைழத்uக் ெகாண்sேபாய், அவைரக்

கண்Tக்கத் ெதாடங்கினான். 33இேயq திzம்பி தமu Yடர்கைள

ேநாக்கிப்பார்த்u, ேபuzைவக் கண்Tத்u, “சாத்தாேனஎனக்oப்

பின்னாகப் ேபா! ^ இைறவ�ைடயகாரியங்கைளச் சிந்திக்காமல்

மனித�க்ேகற்ற காரியங்கைளேய சிந்திக்கிறாய்” என்றார். 34

அதற்oப் பின்w இேயq மக்கள்�ட்டத்ைதyம், தமu Yடர்கைளyம்

அைழத்uச் ெசான்னதாவu: “யாராவu என்ைனப் பின்பற்றி

வரவிzம்பினால், தம்ைமேய ெவ�த்u, தமu சி{ைவைய

எsத்uக்ெகாண்s, என்ைனப் பின்பற்றேவண்sம். 35ஏெனனில், தம்

உயிைரக் காப்பாற்ற விzம்wகிறவர்கள், அைத இழந்uேபாவார்கள்.

எனக்காகேவா, நற்ெசய்திக்காகேவா தம் உயிைர இழக்கிறவர்கள்,

அைதக் காத்uக்ெகாள்வார்கள். 36யாராவux}உலகத்ைதyம்

தமக்o உரிைமயாக்கிக் ெகாண்டா{ம், தம் ஆத்uமாைவ

இழந்uேபானால், அதனால் அவர்க~க்oப் பலன் என்ன? 37

யாராவuதங்கள்ஆத்uமா|க்o ஈடாக எைதக் ெகாsக்கxTyம்? 38

விபசாரxம் பாவxம் நிைறந்தஇந்தத் தைலxைறயினர் மத்தியில்,

யாராவu என்ைனக்oறித்uம், என் வார்த்ைதகைளக்oறித்uம்

ெவட்கப்பட்டால், மானிடமகனாகிய நா�ம் பரிqத்த�தர்க~டன்

என் பிதாவின் மகிைமயில் வzம்ேபாu, அவர்கைளக்oறித்u

ெவட்கப்பsேவன்” என்றார்.

9
பின்w இேயqஅவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், இங்ேக நிற்கிறவர்களில் சிலர், இைறவ�ைடய

அரq வல்லைமyடன் வzவைதக் காtxன், மரணமைடய

மாட்டார்கள்” என்றார். 2 ஆ� நாட்க~க்oபின் இேயq

தம்xடன் ேபuzைவyம், ேயாவாைனyம், யாக்ேகாைபyம்

�ட்Tக்ெகாண்s, உயரமான மைலக்o ஏறிப்ேபானார். அங்ேக

அவர்கள் தனிைமயாய் இzக்ைகயில், அவர்க~க்o xன்பாக

இேயq ம��பமைடந்தார். 3 அவzைடய உைடகள் மிக|ம்

பிரகாசமானெவண்ைமயாயிzந்தன.அைவஇந்தப்�மியி{ள்ள
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எவரா{ம், ெவ~க்கxTயாதஅள|க்oெவண்ைமயாயிzந்தன.

4 அத்uடன் எUயா|ம் ேமாேசyம் அவர்க~க்oxன் ேதான்றி,

இேயq|டன் ேபசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 5 உடேன ேபuz

இேயqவிடம், “ேபாதகேர, நாம் இங்ேக இzப்பu நல்லu. ஒன்�

உமக்oம், ஒன்� ேமாேசக்oம், ஒன்� எUயா|க்oமாக, நாம் �ன்�

�டாரங்கைள அைமப்ேபாம்” என்றான். 6 அவர்கள் மிக|ம்

பயமைடந்திzந்தபTயால், என்னெசால்வெதன்ேறஅவ�க்oத்

ெதரியவில்ைல. 7அப்ெபா}uஒzேமகம் ேதான்றி,அவர்கைள

�Tக்ெகாண்டu.அந்த ேமகத்திUzந்uஒzoரல் ேகட்டu: “இவர்

என் மகன், நான் இவரில் அன்பாயிzக்கிேறன். இவர்��வைதக்

ேக~ங்கள்.” 8தி[ெரனஅவர்கள்qற்றிப் பார்த்தேபாu,இேயqைவத்

தவிர தங்கேளாs ேவ� எவைரyம் அவர்கள் காணவில்ைல. 9

அவர்கள் மைலயிUzந்u இறங்oகிறேபாu, மானிடமகனாகிய

தான் மரித்ேதாரிUzந்u உயிzடன் எ}ந்திzக்oம் வைரக்oம்,

அவர்கள் பார்த்தைத ேவ� ஒzவzக்oம் ெசால்லக்�டாu,

என்� இேயq அவர்க~க்o உத்தரவிட்டார். 10அவர்கள் இந்தக்

காரியத்ைதத் தங்க~க்oள்ேளேயைவத்u, “இறந்ேதாரில் இzந்u

உயிர்த்ெத}வu என்றால் என்ன?” என்� ஒzவேராெடாzவர்

ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 11அவர்கள் இேயqவிடம், “xதலாவuஎUயா

வரேவண்sம்என்�ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கள்ெசால்கிறார்கேள;

அuஏன்?” என்� ேகட்டார்கள். 12அதற்oஇேயq, “உண்ைமயாக

எUயாேவxதலாவதாய்வந்u, எல்லா காரியங்கைளyம்,xந்ைதய

நிைலக்oக் ெகாண்sவzவான்.அப்பTயானால் மானிடமகனாகிய

நான் அதிகமாகத் uன்பப்பட்s, wறக்கணிக்கப்படேவண்sம்

என்� எ}தியிzக்கிறேத அu ஏன்? 13 நான் உங்க~க்oச்

ெசால்{கிேறன், எUயா வந்uவிட்டான். அவைனக்oறித்u

எ}தியிzக்கிறபTேய, மக்கள் தாங்கள் விzம்பியபTெயல்லாம்

அவ�க்oச் ெசய்தார்கள்” என்றார். 14அவர்கள் மற்றச் Yடர்களிடம்

வந்தேபாu, அவர்கைளச் qற்றி ஒz ெபzங்�ட்டமான மக்கள்



மாற்o 2592

�ழ்ந்திzப்பைதyம், ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கள் Yடர்க~டன்

விவாதித்uக் ெகாண்Tzப்பைதyம் கண்டார்கள். 15 மக்கள்

எல்ேலாzம் இேயqைவக் கண்ட உடேனவியப்w நிைறந்தவர்களாய்,

ஓTப்ேபாய் அவைர வாழ்த்தினார்கள். 16 இேயq அவர்களிடம்,

“^ங்கள் எைதப்பற்றி விவாதித்uக் ெகாண்Tzக்கிgர்கள்?” என்�

ேகட்டார். 17மக்கள்�ட்டத்திUzந்u ஒzவன், “ேபாதகேர, நான்

என் மகைனஉம்மிடத்தில் ெகாண்sவந்ேதன். அவைனஒz]ய

ஆவி பிTத்திzப்பதால்,அவன் ேபqம்ஆற்றைலஇழந்uவிட்டான்.

18அuஅவைனப்பிTக்oம் ேபாெதல்லாம்,அவைனத்தைரயில்

dழ்த்uகிறu. அவன் வாயில் vைரதள்ளி, பல்ைலக்கTத்u

ெநரிக்கிறான், அவனu உடல் விைறத்uப் ேபாகிறu. நான்

அந்தத் ]யஆவிையத்uரத்uம்பT, உமu Yடர்களிடம் ேகட்ேடன்;

ஆனால் அவர்களால் அைதத் uரத்த xTயவில்ைல” என்றான்.

19 அப்ெபா}u இேயq, “விqவாசமில்லாத தைலxைறயினேர,

எவ்வள| காலத்திற்o நான் உங்கேளாs தங்கியிzப்ேபன்?

எவ்வள|காலத்திற்o நான்உங்கைளப்ெபா�த்uக்ெகாள்ேவன்?

அந்தச் சி�வைன என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள்” என்றார். 20

எனேவஅவர்கள்,அவைனஅவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். அந்த

]யஆவி இேயqைவக் கண்ட|டேன, சி�வைனவUப்wறச் ெசய்u,

அவைனக் Wேழdழ்த்தியu.அவன் தைரயில் வி}ந்u wரண்டான்.

அவன்வாயிUzந்uvைரவந்தu. 21இேயqஅந்தச் சி�வ�ைடய

தகப்பனிடம், “இu எவ்வள|காலமாக இப்பTயிzக்கிறu?” என்�

ேகட்டார்.அதற்oஅவன், “இவ�ைடயoழந்ைதப்பzவத்திUzந்ேத

இப்பT இzக்கிறu” என்றான். 22 “இந்த ]ய ஆவி இவைனக்

ெகால்{ம்பTெநzப்wக்oள்~ம், தண்\zக்oள்~ம்பலxைற

dழ்த்தியிzக்கிறu. உம்மால் ஏதாவu ெசய்ய இய{மானால்,

எங்கள்ேமல் இரக்கங்ெகாண்s, எங்க~க்o உதவிெசய்yம்”

என்றான். 23 அதற்o இேயq, “சாத்தியமா என்� ேகட்கிறாேயா?

விqவாசிக்கிறவ�க்o எல்லாம் சாத்தியம்” என்றார். 24 உடேன
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அந்தச் சி�வனின் தகப்பன், “நான் விqவாசிக்கிேறன்; ஆனால்,

என் அவிqவாசம் ^ங்க எனக்o உதவிெசய்yம்” என்றான்.

25 மக்கள் திரண்s, அவ்விடத்திற்o ஓTவzவைத இேயq

கண்டார். அப்ேபாu, அவர் அந்த அqத்த ஆவிையப் பார்த்u,

“ெசவிsம், ஊைமyமான ஆவிேய, இவைனவிட்s ெவளிேய

ேபா; இனி ஒzேபாuம் இவ�க்oள் ேபாகாேத என்� நான்

உனக்oக் கட்டைளயிsகிேறன்” என்றார். 26 அந்தத் ]ய

ஆவி �ச்சUட்s, அவைன அதிகமாய் வUப்wக்oள்ளாக்கி,

அவைனவிட்s ெவளிேய வந்தu. பலர் அவைனப் பார்த்u,

“இவன் இறந்uவிட்டான்” என்� ெசால்{மளவிற்o அவன்

இறந்தவைனப்ேபால கிடந்தான். 27ஆனால் இேயqேவாஅவனu

ைகையப் பிTத்u, அவைனத் �க்கி நி�த்தினார். அவன்

எ}ந்u நின்றான். 28 பின்w இேயq dட்Tற்oள் ேபானேபாu,

அவzைடய Yடர்கள் தனியாகஅவரிடம், “எங்களால் ஏன்அைதத்

uரத்த xTயவில்ைல?” என்� ேகட்டார்கள். 29 அதற்o இேயq,

“இவ்வைகயான]யஆவிமன்றாட்Tனா{ம், உபவாசத்தினா{ம்

மட்sேம ெவளிேய�ம்” என்றார். 30அவர்கள்அவ்விடத்ைதவிட்sப்

wறப்பட்s, கUேலயாவழியாகக் கடந்u ெசன்றார்கள். தாம் எங்ேக

இzக்கிேறாம் என்�, யாzம்அறிவைதஇேயqவிzம்பவில்ைல. 31

ஏெனனில்இேயq, தமuYடzக்oப் ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார்.

அவர் அவர்களிடம், “மானிடமகனாகிய நான் மனிதzைடய

ைகயில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன்.அவர்கள் மானிடமகனாகிய

என்ைனக் ெகாைலெசய்வார்கள், �ன்� நாட்க~க்oப்பின்

நான் உயிzடன் எ}ந்திzப்ேபன்” என்� ெசான்னார். 32ஆனால்

அவர்கேளா, இேயq ெசான்னைத விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல.

அவர் ெசான்னைதக்oறித்u அவரிடம் ேகட்க|ம் பயந்தார்கள்.

33 அவர்கள் கப்பர்ந�xக்o வந்தார்கள். இேயq dட்Tல்

இzந்தேபாu, Yடர்களிடம், “வழியிேல^ங்கள்என்னத்ைதப்பற்றி

விவாதித்uக்ெகாண்sவந்]ர்கள்?” என்� ேகட்டார். 34அவர்கள்
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வழியில், தங்களில் யார் ெபரியவன் என்� வாக்oவாதxம்

பண்ணிக்ெகாண்s வந்தபTயால், ம|னமாய் இzந்தார்கள். 35

இேயq உட்கார்ந்u, பன்னிரண்s Yடர்கைளyம் தம்மிடம் வzம்பT

�ப்பிட்s, “யாராவuxதன்ைமயானவனாயிzக்க விzம்பினால்,

அவேன எல்லாரி{ம் கைடசியானவனாக இzக்கேவண்sம்.

அவன் எல்ேலாzக்oம் ேவைலக்காரனாக|ம் இzக்கேவண்sம்”

என்றார். 36 இேயq ஒz சி�பிள்ைளையத் �க்கிெயsத்u,

அவர்கள் நsவில் நி�த்தி, தமuைககளால் அைணத்uக்ெகாண்s,

அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu: 37 “எனu ெபயரில், இந்தப்

பிள்ைளகளில் ஒzவைர ஏற்�க்ெகாள்கிறவன் யாேரா, அவன்

என்ைன ஏற்�க்ெகாள்கிறான்; என்ைன ஏற்�க்ெகாள்கிறவன்

என்ைனஅல்ல, என்ைனஅ�ப்பினவைரேயஏற்�க்ெகாள்கிறான்”

என்றார். 38அப்ெபா}u ேயாவான்அவரிடம், “ேபாதகேர, ஒzவன்

உமu ெபயரினால் பிசாqகைளத் uரத்uவைத நாங்கள் கண்ேடாம்.

அவன் எங்களில் ஒzவன்அல்லாதபTயினால், நாங்கள் அவைனத்

தைட ெசய்ேதாம்” என்றான். 39இேயqஅவர்களிடம், “அவைனத்

தைடெசய்ய ேவண்டாம். எனu ெபயரினால் அற்wதத்ைதச்

ெசய்கிறவன், Yக்கிரமாய் என்ைனக்oறித்uத் ]ைமயாய்ப்

ேபசமாட்டான். 40 ஏெனனில் நமக்o விேராதமாய் இல்லாதவன்,

நமக்oச் சாதகமாகேவ இzக்கிறான். 41 நான் உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்{கிேறன், ^ங்கள் கிறிஸ்uவி�ைடயவர்கள்

என்ற காரணத்தால், யாராவu என் ெபயரில் உங்க~க்o ஒz

oவைளதண்\ர்ெகாsத்தால்,அவன் தனக்oரிய ெவoமதிைய

நிச்சயமாய் ெபற்�க்ெகாள்ளாமல் ேபாகமாட்டான்” என்றார்.

42 யாராவu என்னில் விqவாசமாயிzக்கிற இந்தச் சிறியவரில்

ஒzவைரப் பாவத்தில் விழப்பண்ணினால், அவ�ைடய க}த்திேல

ெபரிய திரிைகக் கல்ெலான்ைறக் கட்T, கடUன்ஆழத்தில்அவன்

தள்ளப்பsவuஅவ�க்oநலமாயிzக்oம். 43உனuைகஉன்ைனப்

பாவம் ெசய்யத்�ண்Tனால், அைத ெவட்Tப்ேபாs. ^ இரண்s
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ைகக~டன் அைணந்u ேபாகாத ெநzப்wள்ள நரகத்திற்oள்

ேபாவைதப் பார்க்கி{ம்,ஊனxள்ளவனாய் நித்திய வாழ்விற்oள்

ேபாவuசிறந்தu. (Geenna g1067) 44நரகத்திேலஅவர்கைளத் தின்�ம்

w} சாவuமில்ைல, அங்oள்ள ெநzப்w அைணவuமில்ைல.

(questioned) 45உனuகால் உன்ைனப் பாவம் ெசய்யத்�ண்Tனால்,

அைத ெவட்Tப்ேபாs. ^ இரண்s கால்க~டன்அைணந்u ேபாகாத

ெநzப்wள்ள நரகத்திற்oள் தள்ளப்பsவைதப் பார்க்கி{ம்,

xடவனாய் நித்திய வாழ்விற்oள் ேபாவuஉனக்oச் சிறந்தu. (Geenna

g1067) 46 நரகத்திேல அவர்கைளத் தின்�ம் w} சாவuமில்ைல,

அங்oள்ள ெநzப்w அைணவuமில்ைல. (questioned) 47 உனu

கண்உன்ைனப் பாவம் ெசய்யத்�ண்Tனால், அைதத்ேதாண்T

எsத்uவிs. ^ இரண்s கண்க~ைடயவனாய் நரகத்திற்oள்

தள்ளப்பsவைதப் பார்க்கி{ம், ஒz கண்tடன் இைறவனின்

அரசிற்oள் ேபாவu உனக்oச் சிறந்தu. (Geenna g1067) 48 நரகத்தில்,

“‘அவர்கைளத் தின்�ம் w} சாவuமில்ைல, அங்oள்ள

ெநzப்w அைணந்u ேபாவuமில்ைல.’ 49 ஒவ்ெவாz பUyம்

உப்பினால் உப்பிடப்பsவuேபால, ஒவ்ெவாzவzம் ெநzப்பினால்

ேசாதிக்கப்பsவார்கள். 50 “உப்w நல்லu, ஆனால் அu அதன்

உவர்ப்wத் தன்ைமையஇழந்uேபானால் `ண்sம்அைதஎப்பT

உவர்ப்wஉைடயதாக்கxTyம்? உங்க~க்oள்ேள சாரxள்ளஉற|

உைடயவர்களாயிzங்கள். ஒzவேராெடாzவர் சமாதானமாyம்

இzங்கள்” என்றார்.

10
பின்w இேயq அவ்விடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, �ேதயா

பoதிக்oம், ேயார்தானின் ம�பக்கத்தி{ள்ள பoதிக~க்oம்

ெசன்றார். `ண்sம் மக்கள் அவரிடம் ெபzங்�ட்டமாய் வந்தார்கள்.

வழக்கம்ேபால் அவர் அவர்க~க்o ேபாதித்தார். 2 சில பரிேசயர்

இேயqைவச் ேசாதிக்oம்பT, அவரிடத்தில் வந்u, “ஒzவன் தனu

மைனவிைய விவாகரத்u ெசய்வu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o

உகந்தேதா?” என்� ேகட்டார்கள். 3அதற்o இேயq, “உங்க~க்o
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ேமாேச என்ன கட்டைள ெகாsத்திzக்கிறார்?” என்� ேகட்டார்.

4 அதற்o அவர்கள், “ஒzவன் விவாகரத்uப் பத்திரத்ைத எ}தி

அவைளவிவாகரத்u ெசய்ய ேமாேசஅ�மதி ெகாsத்திzக்கிறார்”

என்றார்கள். 5அதற்oஇேயqஅவர்க~க்o ம�ெமாழியாக, “உங்கள்

இzதயம் கTனமாய் இzந்ததாேலேய, ேமாேச இந்தச் சட்டத்ைத

உங்க~க்o எ}திக்ெகாsத்திzக்கிறான்” என்றார். 6 “ஆனால்

பைடப்பின் ெதாடக்கத்திேல இைறவன் அவர்கைள ‘ஆtம்

ெபண்tமாகேவ’ பைடத்தார். 7 ‘இந்தக் காரணத்தினால் ஒzவன்

தன் தகப்பைனyம் தாையyம் விட்s, தனu மைனவிyடன்

இைணந்திzப்பான்; 8 இzவzம் ஒேர உடலாயிzப்பார்கள்.’

எனேவ அவர்கள் இzவராய் இல்லாமல், இzவzம் ஒேர

உடலாயிzப்பார்கள். 9ஆைகயால், இைறவன்ஒன்றிைணத்தைத

மனிதன்பிரிக்காதிzக்கட்sம்”என்றார். 10`ண்sம்அவர்கள்dட்Tல்

இzந்தேபாu, Yடர்கள்இைதப்பற்றி இேயqவிடம் ேகட்டார்கள். 11

அதற்o அவர், “தனu மைனவிைய விவாகரத்u ெசய்uவிட்s,

இன்ெனாzெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்கிற ஒzவன்,அவ~க்o

விேராதமாக விபசாரம் ெசய்கிறான். 12ஒz ெபண் தனu கணவைன

விவாகரத்u ெசய்uவிட்s, இன்ெனாzவைனத் திzமணம்

ெசய்தால், அவள்விபசாரம் ெசய்கிறாள்” என்றார். 13பிறo சிலர்

சி�பிள்ைளகளின்ேமல் இேயq ைககைள ைவக்கேவண்sம்

என்�அவர்கைளஅவரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். ஆனால் Yடேரா

அவர்கைளக் கண்Tத்தார்கள். 14 இேயq இைதக் கண்டேபாu,

ேகாபமைடந்தார். அவர் அவர்களிடம், “சி�பிள்ைளகைள

என்னிடம்வரவிsங்கள்.அவர்கைளத்தsக்கேவண்டாம்.ஏெனனில்,

இைறவ�ைடயஅரqஇப்பTப்பட்டவர்க~க்ேகஉரியu. 15நான்

உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், சி�பிள்ைளையப்ேபால்

இைறவ�ைடயஅரைச ஏற்�க்ெகாள்ளாத ஒzவன், அதற்oள்

ஒzேபாuம் ெசல்லமாட்டான்” என்றார். 16 இேயq அந்தப்

பிள்ைளகைளத்தமuைககளால்அைணத்uக்ெகாண்s, தமu
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ைககைள அவர்கள்ேமல் ைவத்u, அவர்கைள ஆYர்வதித்தார்.

17 இேயq அங்கிzந்u ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒzவன்

அவரிடத்தில் ஓTவந்u,அவzக்oxன்பாகxழங்காற்பTயிட்s,

“நல்ல ேபாதகேர, நித்திய வாழ்ைவப் ெப�வதற்o, நான் என்ன

ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். (aiōnios g166) 18 அதற்o

இேயq, “^ ஏன் என்ைன நல்லவர் என்� அைழக்கிறாய்?

இைறவைனத்தவிர நல்லவர் ஒzவzம் இல்ைல. 19 ‘விபசாரம்

ெசய்யாேத, ெகாைல ெசய்யாேத, கள| ெசய்யாேத, ெபாய்சாட்சி

ெசால்லாேத, ேமாசT ெசய்யாேத, உன் தகப்பைனyம் தாையyம்

மதித்u நட’ என்ற கட்டைளகைள^அறிந்திzக்கிறாேய” என்றார். 20

அதற்oஅவன், “ேபாதகேர, நான் சி�வனாயிzந்த காலம் xதல்

இவற்ைறெயல்லாம் ெசய்uெகாண்sஇzக்கிேறன்” என்றான். 21

இேயqஅவைனேநாக்கிப்பார்த்u,அவனிடத்தில்அன்wெகாண்s,

“ஒz காரியம் மட்sம் உன்னிடத்தில் oைற|பsகிறu. ^ ேபாய்,

உன்னிடம் உள்ள எல்லாவற்ைறyம் விற்� ஏைழக~க்oக் ெகாs.

அப்ெபா}u, பரேலாகத்தில் உனக்o ெசல்வம் இzக்oம். பின்w

வந்uஎன்ைனப் பின்பற்�” என்றார். 22அப்ெபா}uஅவ�ைடய

xகம் வாTயu. அவன் uக்கத்uடன் திzம்பிப்ேபானான்,

ஏெனனில் அவன் மிoந்த ெசல்வxைடயவனாக இzந்தான்.

23 இேயq qற்றிப்பார்த்u, தமu Yடர்களிடம், “ஒz ெசல்வந்தன்

இைறவனின் அரqக்oள் ேபாவu எவ்வள| கTனமானu!”

என்றார். 24 அவzைடய வார்த்ைதகைளக்oறித்u Yடர்கள்

வியப்பைடந்தார்கள். ஆனால் இேயq `ண்sம் அவர்களிடம்,

“பிள்ைளகேள, ெசல்வந்தர்கள் இைறவ�ைடய அரசிற்oள்

ேபாவu எவ்வள| கTனமானu! 25 ஒz ெசல்வந்தன்

இைறவ�ைடய அரசிற்oள் ெசல்வைதப் பார்க்கி{ம், ஒz

ஒட்டகம்ஊசியின் காதி�ள் vைழவu எளிதாயிzக்oம்” என்றார்.

26 Yடர்கேளா, ேம{ம் அதிக வியப்பைடந்u, “அப்பTயானால்,

யார்தான் இரட்சிக்கப்பட xTyம்?” என்� ஒzவேராெடாzவர்
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ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 27 இேயq அவர்கைள ேநாக்கிப்பார்த்u,

“மனிதனால் இu xTயாதuதான்; ஆனால் இைறவனால்

இu xTயாதu அல்ல. இைறவனால் எல்லாவற்ைறyம்

ெசய்யxTyம்” என்றார். 28அப்ெபா}uேபuzஅவரிடம், “உம்ைமப்

பின்பற்�வதற்காக நாங்கள் எல்லாவற்ைறyம்விட்sவந்ேதாேம”

என்றான். 29 அதற்o இேயq, “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், எனக்காக|ம் நற்ெசய்திக்காக|ம் யாராவuதனu

dட்ைடேயா, சேகாதரர்கைளேயா, சேகாதரிகைளேயா, தாையேயா,

தகப்பைனேயா, பிள்ைளகைளேயா, வயல்கைளேயாவிட்Tzந்தால்,

30 அவன் இவ்வாழ்வில் dsகைளேயா, சேகாதரர்கைளேயா,

சேகாதரிகைளேயா, தாையேயா, பிள்ைளகைளேயா,வயல்கைளேயா

விட்Tzந்தால் ��மடங்காகப் ெபற்�க்ெகாள்ளாமல்

ேபாகமாட்டான். அத்uடன் uன்w�த்தல்க~ம் அவ�க்o

ஏற்பsம் வரப்ேபாoம் வாழ்விேலா அவன் நித்திய வாழ்ைவப்

ெப�வான். (aiōn g165, aiōnios g166) 31ஆனால்xதலாவதாய் இzக்oம்

அேநகர், கைடசியாக|ம். கைடசியாய் இzக்oம் அேநகர்

xதலாவதாய் இzப்பார்கள்” என்றார். 32அவர்கள் எzசேலxக்oப்

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்oம்வழியில், இேயqஅவர்க~க்oxன்னால்

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்; Yடர்கள்வியப்பைடந்தார்கள்.அவைரப்

பின்பற்றிச் ெசன்றமற்றவர்கேளாபயமைடந்திzந்தார்கள். `ண்sம்

அவர் பன்னிரண்s Yடர்கைளyம் ஒz பக்கமாய் அைழத்uக்

ெகாண்sேபாய், தமக்o நிகழவிzப்பைதக் oறித்uஅவர்க~க்oச்

ெசான்னார். 33 “இேதா, நாம் எzசேலxக்oப் ேபாகிேறாம். அங்ேக

மானிடமகனாகிய நான், தைலைமஆசாரியரிடத்தி{ம் ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்களிடத்தி{ம் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன். அவர்கள்

என்ைன மரண தண்டைனக்o உட்பsத்uவார்கள். 34 என்ைன

ஏளனம் ெசய்u, என்ேமல் uப்பி, ச|க்கால் அTத்u, ெகாைல

ெசய்yம்பT, �தரல்லாதவர்களிடம் ஒப்wக்ெகாsப்பார்கள்.ஆகி{ம்,

�ன்� நாட்க~க்oப்பின்w, நான் உயிேராs எ}ந்திzப்ேபன்”
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என்றார். 35அப்ெபா}u ெசெபேதyவின் மகன்களானயாக்ேகாwம்,

ேயாவா�ம்இேயqவினிடம்வந்u, “ேபாதகேர, நாங்கள் ேகட்பைத^ர்

எங்க~க்oச் ெசய்யேவண்sம் என்�விzம்wகிேறாம்” என்றார்கள்.

36 அதற்o இேயq, “நான் உங்க~க்o என்ன ெசய்யேவண்sம்”

என்� ேகட்டார். 37அவர்கள்அதற்oப் பதிலாக, “உமu மகிைமயில்

எங்களில் ஒzவன் உமuவலuபக்கத்தி{ம், மற்றவன் உமuஇடu

பக்கத்தி{ம் உட்காzம்பTஅ�மதிyம். அைதேயவிzம்wகிேறாம்”

என்றார்கள். 38அதற்oஇேயq, “^ங்கள் ேகட்பuஎன்னஎன்�^ங்கள்

அறியாதிzக்கிgர்கள். நான் oTக்oம் பாத்திரத்திUzந்uஉங்களால்

oTக்கxTyமா?அல்லuஎனக்கிzக்oம் திzx}க்கில் உங்களால்

பங்oெகாள்ள xTyமா?” என்� ேகட்டார். 39அதற்o அவர்கள்,

“எங்களால் xTyம்” என்றார்கள். அதற்o இேயq அவர்களிடம்,

“உண்ைமயாய் நான் oTக்oம் பாத்திரத்திUzந்u ^ங்கள்

oTப்_ர்கள், எனக்கிzக்oம் திzx}க்ைக^ங்க~ம்ெப�dர்கள். 40

ஆனால் எனuவலuபக்கத்தில் உட்காzவைதேயா, இடuபக்கத்தில்

உட்காzவைதேயா அ�மதிப்பu எனக்oரியu அல்ல. இந்த

இடங்கள் எவர்க~க்காக ஆயத்தம் பண்ணப்பட்Tzக்கிறேதா,

அவர்க~க்ேக உரியைவ” என்றார். 41 இைதக் ேகட்ட மற்ற

பத்uப்ேபzம், யாக்ேகாபின்ேம{ம் ேயாவானின்ேம{ம்

ேகாபமைடந்தார்கள். 42இேயq Yடர்கைளஒன்றாய்க் �ப்பிட்s,

“�தரல்லாதவர்களின் ஆ~நர்களாய் கzதப்பsகிறவர்கள்,

அவர்கைள அடக்கி ஆ~கிறார்கள் என்�ம், அவர்க~ைடய

உயர் அதிகாரிகள் அவர்கள்ேமல் அதிகாரம் ெச{த்uகிறார்கள்

என்�ம் ^ங்கள் அறிந்திzக்கிgர்கள். 43ஆனால் உங்க~க்oள்

அப்பTயிzக்கக் �டாu. உங்கள் மத்தியில் ெபரியவனாய்

இzக்க விzம்wகிறவன் யாேரா, அவன் உங்க~க்oப் பணிவிைட

ெசய்கிறவனாக இzக்கேவண்sம். 44 xதன்ைமயாயிzக்க

விzம்wகிறவன்யாேரா,அவன்எல்ேலாzக்oம்அTைமயாயிzக்க

ேவண்sம். 45 மானிடமகனாகிய நா�ம் பணிவிைடையப்
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ெபற்�க்ெகாள்ளஅல்ல, பணிவிைட ெசய்யேவவந்ேதன்; அேநகைர

`ட்oம்பT என் உயிைரக் ெகாsக்க|ம் வந்ேதன்” என்றார். 46

அதற்oப் பின்wஇேயq|ம்,அவzைடயYடர்க~ம்எரிேகா|க்o

வந்uேசர்ந்தuம், அவர்க~ம், ெபzங்�ட்டமாய் இzந்த

மக்க~ம், பட்டணத்ைதவிட்sப்wறப்பட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

அப்ெபா}u திேமyவின் மகனான பர்த்திேமy என்�ம் ஒz

ozடன், dதியzேகஉட்கார்ந்u பிச்ைச ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான்.

47 நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயq வzகிறார் என அவன்

ேகள்விப்பட்டேபாu, “இேயqேவ, தாdதின் மகேன, என்ேமல்

இரக்கமாயிzம்!” என்�சத்தமாய்க்�ப்பிடத் ெதாடங்கினான். 48

பலர்அவைனக்கண்Tத்u, சத்தமிட ேவண்டாம் எனஅவ�க்oச்

ெசான்னார்கள். ஆனால் அவேனா, “தாdதின் மகேன, என்ேமல்

இரக்கமாயிzம்!” என்� இன்�ம் அதிகமாய் சத்தமிட்sக்

�ப்பிட்டான். 49 இேயq அவ்விடத்தில் நின்�, “அவைனக்

�ப்பிsங்கள்” என்றார். அவர்கள்அந்தக் ozடைனக்�ப்பிட்s,

“ைதரியமாய் இz! எ}ந்u நில்! இேயqஉன்ைனக்�ப்பிsகிறார்”

என்றார்கள். 50அவன்தனuேம{ைடையஎறிந்uவிட்s,uள்ளி

எ}ந்uஇேயqவிடம் வந்தான். 51இேயqஅவனிடம், “நான் உனக்o

என்னெசய்யேவண்sம் என்�விzம்wகிறாய்?” என்� ேகட்டார்.

அதற்oஅந்தக் ozடன், “ஆண்டவேர, நான் பார்க்க விzம்wகிேறன்”

என்றான். 52அப்ெபா}uஇேயq, “^ ேபா. உன் விqவாசம் உன்ைனக்

oணமாக்கியu” என்றார். உடேனஅவன் பார்ைவையப் ெபற்�,

அவ்வழியிேலேயஇேயqைவப் பின்பற்றிச் ெசன்றான்.

11
அவர்கள் எzசேலxக்oஅzகில் வந்தார்கள். ஒUவமைலயில்

உள்ள ெபத்பேக மற்�ம் ெபத்தானியா ஆகிய இடங்க~க்o

வந்தேபாu, அவர் தமu Yடர்கள் இரண்sேபைர அ�ப்பி, 2

“உங்க~க்oxன்ேனயிzக்கிற கிராமத்திற்oப் ேபாங்கள். ^ங்கள்

அதற்oள்ேளப் ேபாைகயில், ஒzவzம் ஏறிச் ெசன்றிராத ஒz

க}ைதக்oட்T கட்Tயிzப்பைதக் காண்_ர்கள்; அைதஅவிழ்த்u
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இங்ேக ெகாண்sவாzங்கள். 3 யாராவu உங்களிடம், ‘ஏன்

அைத அவிழ்க்கிgர்கள்?’ என்� ேகட்டால், ‘கர்த்தzக்o இu

ேவண்sம்,அவர் Yக்கிரமாய் இைதத் திzம்ப|ம்இங்ேகஅ�ப்பி

ைவப்பார்’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றார். 4 அவர்கள் ேபாய்

ெவளிdதியில், ஒz dட்Tன் வாசUன் அzேக க}ைதக்oட்T

ஒன்� கட்டப்பட்Tzப்பைதக் கண்டார்கள். அவர்கள் அைத

அவிழ்க்oம்ேபாu, 5அங்ேக நின்�ெகாண்Tzந்த சிலர், “^ங்கள்

என்னெசய்கிgர்கள்? ஏன்க}ைதக்oட்Tையஅவிழ்க்கிgர்கள்?”

என்� ேகட்டார்கள். 6 அதற்o Yடர்கள், இேயq தங்க~க்oச்

ெசால்Uயிzந்தபTேய பதிலளித்தார்கள். அவர்க~ம் Yடர்கள்

அைதஅவிழ்த்uக் ெகாண்sேபாகஅ�மதித்தார்கள். 7அவர்கள்

க}ைதக்oட்Tைய இேயqவினிடத்தில் ெகாண்sவந்u, தமu

ேம{ைடகைள அதன்ேமல் ேபாட்டார்கள். அவர் அதின்ேமல்

உட்கார்ந்தார். 8அேநகர் தங்க~ைடய ேம{ைடகைளவழியிேல

விரித்தார்கள்.மற்றவர்கள்வயல்ெவளியில்இzந்தமரக்கிைளகைள

ெவட்Tப் பரப்பினார்கள். 9அவzக்oxன்னாகெசன்றவர்க~ம்,

பின்னாகச் ெசன்றவர்க~ம் சத்தமிட்s: “ஓசன்னா!” “கர்த்தரின்

ெபயரில் வzகிறவர்ஆYர்வதிக்கப்பsவாராக!” 10 “வரப்ேபாoம்

நமu தந்ைத தாdதின் அரq ஆYர்வதிக்கப்பsவதாக!”

“உன்னதங்களில் ஓசன்னா!” என்� ஆர்ப்பரித்தார்கள். 11

இேயq எzசேலxக்oள் ெசன்�, ஆலயத்தில் vைழந்தார். அவர்

எல்லாவற்ைறyம் qற்றிப் பார்த்uவிட்s, ேநரமாகி விட்டதால்,

பன்னிரண்s ேபர்க~டன் அங்கிzந்u ெபத்தானியா|க்oச்

ெசன்றார். 12 ம�நாள் அவர்கள் ெபத்தானியாைவ விட்sப்

wறப்பsைகயில், இேயq பசியாயிzந்தார். 13 �ரத்திேல

இைலக~ள்ள ஒz அத்திமரத்ைத அவர் கண்s, அதில்

பழங்கள்ஏuம்இzக்கின்றனவாஎன்�பார்க்oம்பTச் ெசன்றார்.

அவர் அதன் அzேக வந்தேபாu, அதிேல இைலகைளத் தவிர

ேவெறான்�ம் இல்லாதிzந்தu. ஏெனனில், அu அத்திப்பழக்
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காலம் அல்ல. 14 அப்ெபா}u இேயq அந்த மரத்ைதப்பார்த்u,

“இனி ஒzவzம், ஒzேபாuம் உன்னிUzந்u பழம் பறித்uச்

சாப்பிடக்�டாu”என்றார்.அவர்அப்பTச் ெசான்னைதச் Yடர்கள்

ேகட்டனர். (aiōn g165) 15பிறoஅவர்கள் எzசேலxக்oவந்தார்கள்.

இேயq ஆலய xற்றத்திற்oச் ெசன்�, அங்ேக ெபாzட்கள்

விற்பவர்கைளyம், வாங்oபவர்கைளyம் ெவளிேய uரத்தத்

ெதாடங்கினார். காq மாற்றம் ெசய்பவர்களின் ேமைஜகைளyம்,

wறாக்கள் விற்பவர்களின் இzக்ைககைளyம் wரட்Tத்தள்ளினார்.

16 ஆலய xற்றத்தின் வழியாக வியாபாரப் ெபாzட்கைளக்

ெகாண்sெசல்வதற்oஅவர் ஒzவைரyம்அ�மதிக்கவில்ைல.

17 இேயq அவர்க~க்o ேபாதித்u, “என்�ைடய ds, எல்லா

ஜனங்க~க்oம் ெஜபds என்� அைழக்கப்பsம் என

எ}தப்பட்Tzக்கிறதல்லவா? ஆனால், ^ங்கேளா அைதக்

கள்வர்களின் oைகயாக்oகிgர்கேள” என்� ெசான்னார். 18

தைலைமஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்க~ம் இைதக்

ேகட்டேபாu, அவைரக் ெகால்வதற்o வழிேதடத் ெதாடங்கினார்கள்.

ஆனால்அவர்கள்அவzக்oப் பயந்தார்கள். ஏெனனில்�Tயிzந்த

மக்கள்�ட்டம்அவzைடயேபாதைனையவியப்wடன் ேகட்sக்

ெகாண்Tzந்தu. 19 மாைல ேவைளயானேபாu, இேயq|ம்

Yடர்க~ம் நகரத்ைதவிட்s ெவளிேய ெசன்றார்கள். 20 ம�நாள்

காைலயில் அவர்கள் திzம்பி வzம்ேபாu, அந்த அத்திமரம்

ேவரிUzந்u காய்ந்u இzப்பைதச் Yடர்கள் கண்டார்கள். 21

ேபuz நடந்தைத நிைன|�ர்ந்u இேயqவிடம், “ேபாதகேர,

பாzம்! ^ர் சபித்தஅந்தஅத்திமரம் பட்sப்ேபாயிற்�!” என்றான்.

22அதற்o இேயq, “இைறவனில் விqவாசம் ெகாண்Tzங்கள். 23

நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், யாராவu இந்த

மைலையப் பார்த்u, ‘^ ேபாய் கடUல் வி}’ என்� ெசால்U,

தமu இzதயத்தில் சந்ேதகப்படாமல், தாம் ெசால்வu நடக்oம்

என்� விqவாசித்தால், அu அவர்க~க்oச் ெசய்யப்பsம். 24
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ஆைகயால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், உங்கள் மன்றாட்Tல்

^ங்கள் எைதக் ேகட்கிgர்கேளா, அைதப் ெபற்�க்ெகாண்[ர்கள்

என்�விqவாசிyங்கள்; அப்ெபா}uஅuஉங்க~ைடயதாoம்.

25 ^ங்கள் நின்� மன்றாsம்ேபாu, யாராவu உங்க~க்oப்

பிைழ ெசய்ததினால், அவzக்o விேராதமாக உங்கள் மனதில்

ஏதாவu கசப்w ைவத்திzந்தால், அவைர மன்னிyங்கள்;

அப்ெபா}u பரேலாகத்திUzக்கிற உங்கள் பிதா|ங்�ட

உங்கள் பாவங்கைள உங்க~க்o மன்னிப்பார். 26 அப்பT

^ங்கள் மன்னியாவிட்டால், உங்கள் பரேலாகப் பிதா|ம் உங்கள்

பாவங்கைளமன்னிக்கமாட்டார்” என்றார். 27அவர்கள் `ண்sம்

எzசேலxக்o வந்u ேசர்ந்தார்கள். இேயq ஆலய xற்றங்களில்

நடந்uெகாண்Tzக்ைகயில், தைலைமஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்க~ம், �தரின் தைலவர்க~ம்அவரிடம் வந்தார்கள்.

28 அவர்கள் அவரிடம், “^ர் எந்த அதிகாரத்தினால் இந்தக்

காரியங்கைளச் ெசய்கிgர்? இைதச் ெசய்வதற்oஉமக்oஅதிகாரம்

ெகாsத்தu யார்?” என்றார்கள். 29அதற்o இேயq அவர்களிடம்,

“நா�ம் உங்களிடம் ஒz ேகள்வி ேகட்கிேறன். அதற்oப் பதிைல

எனக்oச்ெசால்{ங்கள்.அப்ெபா}uஎந்தஅதிகாரத்ைதக்ெகாண்s

நான் இவற்ைறச் ெசய்கிேறன் என்�உங்க~க்oச் ெசால்ேவன். 30

ேயாவானின் திzx}க்o பரேலாகத்திUzந்uவந்ததாஅல்லu

மனிதரிடமிzந்u வந்ததா? அைத எனக்oச் ெசால்{ங்கள்”

என்றார். 31அவர்கள் அைதக்oறித்u தங்க~க்oள்ேள கலந்u

ேபசிக்ெகாண்டார்கள், “அuபரேலாகத்திUzந்uவந்தuஎன்� நாம்

ெசால்ேவாமானால், ‘ஏன் ^ங்கள்அவைனவிqவாசிக்கவில்ைல?’

என்� நம்ைமக் ேகட்பார். 32 அu மனிதரிடமிzந்u வந்தu

என்� ெசால்ல|ம், நமக்oப் பயமாயிzக்கிறu” என்றார்கள்.

ஏெனனில் எல்ேலாzம் ேயாவான் ஒz இைறவாக்கினன் என்�

ஏற்�க்ெகாண்Tzக்கிறார்கள். 33எனேவஅவர்கள்இேயqவிடம்,

“எங்க~க்oத் ெதரியாu” என்� பதிலளித்தார்கள். இேயq
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அதற்o அவர்களிடம், “அப்பTயானால், இந்த காரியங்கைள

எந்தஅதிகாரத்தினால் ெசய்கிேறன் என்� நா�ம் உங்க~க்oச்

ெசால்லமாட்ேடன்” என்றார்.

12
பின்w இேயq அவர்க~டேன உவைமகள் �லம் ேபசினார்:

“ஒzவன்ஒzதிராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதஉண்டாக்கினான்.அவன்

அைதச் qற்றி ேவUயைடத்u, ஒz திராட்ைச ஆைலையக்

கட்T, அங்o ஒz காவல் ேகாwரத்ைதyம் அைமத்தான்.

அதற்oப் பின்w, அவன் அந்தத் திராட்ைச ேதாட்டத்ைதச் சில

விவசாயிக~க்o oத்தைகயாகக் ெகாsத்uவிட்s, ேவெறாz

இடத்திற்oச் ெசன்�விட்டான். 2அ�வைடக்காலம் வந்தேபாu,

அந்தவிவசாயிகளிடமிzந்uதிராட்ைசத் ேதாட்டத்தின் பழங்களின்

பங்ைகப்ெபற்�க்ெகாண்sவzம்பT,அவன்ஒzேவைலக்காரைன

அ�ப்பினான். 3அந்தவிவசாயிகேளாஅவைனப் பிTத்uஅTத்u

ெவ�ங்ைகyடன் அ�ப்பிவிட்டார்கள். 4 அப்ெபா}u அவன்,

ேவெறாz ேவைலக்காரைனyம்அவர்களிடத்தில்அ�ப்பினான்;

அவர்கள் இவைனyம் அTத்u தைலையக் காயப்பsத்தி,

அவமானப்பsத்தி, அ�ப்பிவிட்டார்கள். 5 அவன் ம�பTyம்

ேவெறாz ேவைலக்காரைனஅ�ப்பினான்;அவைனஅவர்கள்

ெகான்�ேபாட்டார்கள். அவன்இன்�ம் பலைரஅ�ப்பினான்;

அவர்களில் சிலைர அவர்கள் அTத்தார்கள். மற்றவர்கைளக்

ெகான்�ேபாட்டார்கள். 6 “இனிேமல்அ�ப்wவதற்o, அவ�ைடய

அன்w மகன் மட்sேம இzந்தான். ‘எனu மக�க்o அவர்கள்

மதிப்wக் ெகாsப்பார்கள்’ என்� ெசால்U, கைடசியாகஅவன் தன்

மகைனஅ�ப்பினான். 7 “ஆனால்அந்தவிவசாயிகேளா, ‘இவேன

உரிைமயாளன். வாzங்கள் நாம் இவைனக் ெகான்�ேபாsேவாம்.

அப்ெபா}u இந்த உரிைமச்ெசாத்u நம்xைடயதாoம்’ என்�

தங்களிைடேய ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 8 அப்பTேய அவர்கள்

அவைனப் பிTத்u திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o ெவளிேய

தள்ளி, அவைனக் ெகாைலெசய்தார்கள்.” 9 அப்பTயானால்,
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“அந்தத் திராட்ைசத் ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்காரன் என்ன

ெசய்வான்?” என்� ேகட்டார். “நான் ெசால்கிேறன், அவன்

வந்u, அந்த விவசாயிகைளக் ெகாைலெசய்uவிட்s, அந்தத்

திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத ேவ� ஆட்க~க்oக் ெகாsப்பான்.

10 ^ங்கள் இந்த ேவதவசனத்ைத வாசிக்கவில்ைலயா: “‘ds

கட்sகிறவர்கள் wறக்கணித்uத் தள்ளிவிட்ட கல்ேல�ைலக்oத்

தைலக்கல்லாயிற்�; 11 கர்த்தேர இைதச் ெசய்தார். இu நமu

கண்க~க்oஆச்சரியமாய் இzக்கிறu’” என்றார். 12அப்ெபா}u

அவர்கள், இேயqைவக்ைகuெசய்யவழிேதTனார்கள். ஏெனனில்

அவர் தங்க~க்o எதிராகேவ அந்த உவைமையச் ெசான்னார்

என்�அவர்கள் அறிந்uெகாண்டார்கள். ஆனால் அவர்கள் அங்o

�Tயிzந்த மக்க~க்oப் பயந்ததினால், அவைரவிட்sவிட்sப்

ேபாய்விட்டார்கள். 13 பின்w அவர்கள் இேயqைவ அவzைடய

வார்த்ைதையக் ெகாண்ேட oற்றம் பிTக்oம்பT, பரிேசயரில்

சிலைரyம், ஏேராதியரில் சிலைரyம்அவரிடம்அ�ப்பினார்கள். 14

அவர்கள்இேயqவிடம்வந்u, “ேபாதகேர, ^ர் ேநர்ைமயானவzம்,

இைறவனின் வழிைய சத்தியத்தின்பTேய ேபாதிக்கிறவzமாய்

இzக்கிgர். ^ர் மனிதzக்o xகதாட்சண்யம் காட்டாதவராய்

இzப்பதால் ஆள்பார்த்u எைதyம் ெசய்யமாட்[ர் என்பைத

நாங்கள் அறிந்திzக்கிேறாம். ஆகேவ ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o

வரி ெச{த்uவu சரியானதா? இல்ைலயா? 15 நாங்கள் அைதச்

ெச{த்த ேவண்sமா? ெச{த்த ேவண்Tயதில்ைலயா?” என்�

ேகட்டார்கள். ஆனால் இேயq|க்o அவர்களின் தந்திரம்

ெதரிந்திzந்தu. அவர் அவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் என்ைன

ேசாதிக்கிgர்கள்? ஒz ெவள்ளிக்காைச நான் பார்ப்பதற்o என்னிடம்

ெகாண்sவாzங்கள்” என்றார். 16அவர்கள்அந்த நாணயத்ைதக்

ெகாண்sவந்தேபாu,அவர்அவர்களிடம், “இந்த நாணயத்தி{ள்ள

உzவம் யாzைடயu? இதில் ெபாறிக்கப்பட்Tzக்oம் எ}த்uக்கள்

யாzைடயைவ?” என்� ேகட்டார். அதற்o அவர்கள், “ேராமப்
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ேபரரசன் Yசzைடயu” என்றார்கள். 17 அப்ெபா}u இேயq

அவர்களிடம், அப்பTயானால், “Yசzைடயைத Yசzக்oம்,

இைறவ�ைடயைத இைறவ�க்oம் ெகாsங்கள்” என்றார்.

அவர் ெசான்னைதக் ேகட்s அவர்கள் ஆச்சரியப்பட்டார்கள். 18

அப்ெபா}u, இறந்ேதார் உயிர்த்ெத}வதில்ைல என்� ��கிற

சuேசயர், இேயqவிடம் ஒz ேகள்விyடன்வந்தார்கள். 19அவர்கள்

அவரிடம், “ேபாதகேர, ஒzவன்பிள்ைளகள்அற்றவனாய்தனu

மைனவிையவிட்s இறந்uேபானால், இறந்தவ�ைடய சேகாதரன்

அந்தப் ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்யேவண்sம் என்�ம்,

இறந்uேபானதன் சேகாதர�க்காக சந்ததிையப் ெபறேவண்sம்

என்�ம்எங்க~க்o ேமாேசஎ}திக் ெகாsத்திzக்கிறார். 20இங்ேக

ஏ} சேகாதரர்கள் இzந்தார்கள். அவர்களில் �த்தவன் திzமணம்

ெசய்u, பிள்ைளகள்இல்லாதவனாய்இறந்uேபானான். 21அந்த

விதைவையஇரண்டாவuசேகாதரன்திzமணம்ெசய்தான்.ஆனால்

அவ�ம் பிள்ைளகள் இல்லாமேலஇறந்uேபானான். �ன்றாவu

சேகாதர�க்oம் இuேவ நடந்தu. 22அந்த ஏ} ேபzேம பிள்ைளகள்

இல்லாமல் இறந்uேபானார்கள். கைடசியாக,அந்தப் ெபண்tம்

இறந்uேபானாள். 23இறந்தவர்கள் உயிzடன் எ}ந்திzக்oம்ேபாu,

அவள் யாzக்o மைனவியாய் இzப்பாள்? ஏ} சேகாதரர்க~ம்

அவைளத் திzமணம் ெசய்தார்கேள” என்றார்கள். 24அதற்o இேயq,

“^ங்கள் ேவதவசனங்கைளyம், இைறவ�ைடயவல்லைமையyம்

அறியாததினால் தவ�ெசய்கிgர்கள்அல்லவா? 25இறந்தவர்கள்

உயிர்த்ெத}ம்ேபாu, திzமணம் ெசய்வuம் இல்ைல, திzமணம்

ெசய்uெகாsப்பuம் இல்ைல; அவர்கள் பரேலாகத்தி{ள்ள

இைறவ�ைடய�தர்கைளப்ேபால் இzப்பார்கள். 26இறந்ேதார்

உயிர்த்ெத}வைதக் oறித்u ^ங்கள் ேமாேசயின் wத்தகத்தில்

வாசிக்கவில்ைலயா?xட்wதரில் ேதான்றியஇைறவன்அவனிடம்,

‘நான்ஆபிரகாமின் இைறவன், ஈசாக்கின் இைறவன், யாக்ேகாபின்

இைறவன்’ என்� ெசான்னாேர. 27 அவர் இறந்தவர்களின்
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இைறவன்அல்ல, உயிzள்ளவர்களின் இைறவனாய் இzக்கிறார்.

^ங்கள் இைதப்பற்றி மிக|ம் தவ�ெசய்கிgர்கள்” என்றார்.

28 ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியரில் ஒzவன் வந்u, அவர்கள்

விவாதித்தைதக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான். இேயqஅவர்க~க்o

நல்ல பதில் ெகாsத்தார் என்� அவன் கண்டேபாu, அவன்

அவரிடம், “கட்டைளகள் எல்லாவற்றி{ம் மிக xக்கியமான

கட்டைள எu?” என்� ேகட்டான். 29அதற்o இேயq அவனிடம்,

“மிக xக்கியமான கட்டைள எu என்றால்: ‘இஸ்ரேயேல ேகள்,

நம்xைடய இைறவனாகிய கர்த்தர், ஒzவேர கர்த்தர். 30 உன்

இைறவனாகிய கர்த்தரிடத்தில் உன் x} இzதயத்ேதாsம், உன்

x} ஆத்uமாேவாsம், உன் x} மனேதாsம், உன் x}ப்

ெபலத்ேதாsம்அன்w ெச{த்u’ என்பேத. 31இரண்டாம் கட்டைள

என்னெவன்றால், ‘^ உன்னில்அன்w ெச{த்uவu ேபாலேவ, உன்

அயலானிடத்தி{ம் அன்w ெச{த்u.’ இவற்ைறவிட, ெபரிதான

கட்டைளஒன்�ம்இல்ைல” என்றார். 32அதற்oஅந்த ேமாேசயின்

சட்ட ஆசிரியன், “ேபாதகேர, நன்றாய்ச் ெசான்hர். இைறவன்

ஒzவேர, அவைரத்தவிர ேவ� இைறவ�ம் இல்ைல என்� ^ர்

ெசான்னu சரி. 33அவைரஉன்x}இzதயத்ேதாsம், உன்x}

மனேதாsம், உன் x} ெபலத்ேதாsம் அன்w ெச{த்uவuம்,

தன்னில் தான்அன்பாயிzப்பuேபால் தன்அயலானில் அன்பாய்

இzப்பuேம, எல்லா தகனகாணிக்ைககைளyம், பUகைளyம்விட

மிக xக்கியமானu” என்றான். 34 அவன் ஞானத்uடன்

பதில் ெசால்Uயைத இேயq கண்டேபாu, அவர் அவனிடம்,

“^ இைறவ�ைடய அரqக்oத் �ரமாக இல்ைல” என்றார்.

அவ்ேவைளயிUzந்u ஒzவzம் அவரிடம் எந்தக் ேகள்விyம்

ேகட்கத்uணியவில்ைல. 35இேயqஆலயxற்றத்தில் ேபாதித்uக்

ெகாண்Tzக்ைகயில், அவர் அவர்களிடம், “கிறிஸ்uேவ தாdதின்

மகன் என்� ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கள் ெசால்கிறார்கேள,

அu எப்பT? 36 தாdu, தான் பரிqத்த ஆவியானவராேல
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ேபqைகயில், அறிவித்ததாவu: “‘கர்த்தர் என் கர்த்தரிடம்

ெசான்னதாவu, “உமu பைகவர்கைளஉமu பாதபTயாக்oம்வைர,

எனu வலuபக்கத்தில் உட்காzம்.”’ 37 தாdu தாேன அவைர

‘கர்த்தர்’ என்� ெசால்{ைகயில், அவர் எப்பT அவ�க்o

மகனாய் இzக்கxTyம்?” என்றார். �Tயிzந்த மக்கள் அவர்

ெசால்வைத மகிழ்ச்சிyடன் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 38இேயq

ெதாடர்ந்u ேபாதிக்ைகயில்அவர்அவர்களிடம், “ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்கைளக்oறித்uக் கவனமாய் இzங்கள். அவர்கள் ^ண்ட

அங்கிகைள அணிந்uெகாண்s திரிய|ம், சந்ைதெவளிகளில்

வாழ்த்uக்கைளப் ெபற|ம்விzம்wகிறார்கள். 39அவர்கள் ெஜப

ஆலயங்களில் மிகxக்கியமானஇzக்ைககைளyம், விzந்uகளில்

மதிப்wக்oரிய இடங்கைளyம் ெபற விzம்wகிறார்கள். 40

அவர்கள் விதைவகளின் dsகைளஅபகரித்uக் ெகாண்s, பிறர்

காணேவண்sம் என்பதற்காக ெநsேநரம் மன்றாsகிறார்கள்.

இப்பTப்பட்டவர்கள் மிகக்கsைமயாகத் தண்Tக்கப்பsவார்கள்”

என்றார். 41 இேயq காணிக்ைககள் ேபாsம் இடத்uக்o எதிராக

உட்கார்ந்u, திரண்Tzந்த மக்கள் ஆலயத்தின் காணிக்ைகப்

ெபட்Tயிேல பணத்ைதப் ேபாsவைதப் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்.

பல ெசல்வந்தர்கள்அதிக பணத்ைதப் ேபாட்டார்கள். 42ஆனால்

ஒz ஏைழ விதைவேயா மிக|ம் oைறவான மதிப்wைடய

இரண்s சிறிய காqகைளப் ேபாட்டாள். 43அப்ெபா}u இேயq,

தமu Yடர்கைளத் தம்மிடம் அைழத்u அவர்களிடம், “நான்

உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இந்த ஏைழ விதைவ

மற்ற எல்ேலாைரyம்விட, அந்தக் காணிக்ைகப் ெபட்Tயிேல

அதிகமாய்ப் ேபாட்Tzக்கிறாள். 44அவர்கள்அைனவzம் தங்கள்

ெசல்வத்திUzந்ேதஎsத்uக்ெகாsத்தார்கள்;ஆனால்இவேளா,

தனu ஏழ்ைமயிUzந்ேத ெகாsத்தாள், தனu பிைழப்பிற்காக

ைவத்திzந்த எல்லாவற்ைறyேம அவள் ேபாட்Tzக்கிறாள்”

என்றார்.
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13
இேயq ஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பsைகயில், அவzைடய

Yடர்களில் ஒzவன்அவரிடம், “ேபாதகேர! பாzம். இைவஎவ்வள|

ெபரிய கற்கள்! இைவஎவ்வள|மாெபzம் கட்Tடங்கள்!” என்றான்.

2 அதற்o இேயq அவர்களிடம், “ஆம்; ^ங்கள் இந்தப் ெபzம்

கட்Tடங்கள்எல்லாவற்ைறyம்காண்கிgர்கள்அல்லவா?ஆனால்

இங்ேக, ஒz கல்Uன்ேமல் இன்ெனாz கல் இராதபT, ஒவ்ெவாz

கல்{ம் இTக்கப்பsம்” என்றார். 3பின்w,ஆலயத்திற்o எதிேரyள்ள

ஒUவமைலயில் இேயq உட்கார்ந்திzக்ைகயில், ேபuz, யாக்ேகாw,

ேயாவான், அந்திேரயா ஆகிேயார் தனிைமயாக அவரிடத்தில்

வந்u, 4 “இந்தக் காரியங்கள் எப்ெபா}u நிக}ம்? இைவெயல்லாம்

நிைறேவறப்ேபாகிறu என்பதற்o எu xன் அைடயாளமாக

இzக்oம்? எங்க~க்oச் ெசால்{ம்” என்� ேகட்டார்கள். 5

அதற்o இேயq அவர்களிடம்: “உங்கைள யாzம் ஏமாற்றாதபT

விழிப்பாயிzங்கள். 6பலர் என்�ைடய ெபயரால் வzவார்கள்.

‘நான்தான் அவர்,’ என்� ெசால்U, பலைர ஏமாற்�வார்கள். 7

^ங்கள் yத்தங்கைளyம், yத்தங்கைளப்பற்றிய ெசய்திகைளyம்

ேகள்விப்பsம்ேபாu, பதற்றப்பட ேவண்டாம். இைவ நிகழ

ேவண்Tயைவேய.ஆனால்xT|வர, இன்�ம் காலம் இzக்கிறu.

8 நாட்Tற்o விேராதமாய் நாs எ}ம்wம், அரசிற்ெகதிராய் அரq

எ}ம்wம். பல இடங்களில் பஞ்சங்க~ம், �மியதிர்ச்சிக~ம்

ஏற்பsம். இைவ எல்லாம் பிரசவ ேவதைனயின் ஆரம்பேம.

9 “அப்ெபா}u, ^ங்கள் எச்சரிக்ைகயாய் இzக்கேவண்sம்.

^ங்கள் ^திமன்றங்களில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsdர்கள். ^ங்கள்

ெஜப ஆலயங்களில் ச|க்கினால் அTக்கப்பsdர்கள். ^ங்கள்

என் நிமித்தம் ஆ~நர்க~க்oம், அரசர்க~க்oம் xன்பாக

என் சாட்சிகளாய் நிற்_ர்கள். 10 ேம{ம், எல்லா நாsக~க்oம்

xதUல் நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பட ேவண்sம். 11 ^ங்கள்

ைகu ெசய்யப்பட்s விசாரைணக்காகக் ெகாண்sவரப்பsம்

ேபாெதல்லாம், என்ன ேபசேவண்sம் என்� xன்னதாகேவ
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கவைலப்படாதிzங்கள். அந்த ேவைளயிேல, உங்கள் மனதில்

என்ன ெகாsக்கப்பsகின்றேதா, அைதச் ெசால்{ங்கள். ஏெனனில்

ேபqவu^ங்கள்அல்ல, உங்கள்�லமாய் பரிqத்தஆவியானவேர

ேபqகிறார். 12 “சேகாதரன் தன் சேகாதரைனக் ெகால்{ம்பT

காட்Tக்ெகாsப்பான். தகப்பன் தனu பிள்ைளையக் ெகால்{ம்பT

காட்Tக்ெகாsப்பான். பிள்ைளகள் அவர்கள் ெபற்ேறாzக்o

எதிராக எ}ம்பி, அவர்கைளக் ெகாைலெசய்வார்கள். 13 என்

நிமித்தமாக எல்ேலாzம் உங்கைள ெவ�ப்பார்கள். ஆனால்

xT|வைர ெபா�ைமயாய் இzப்பவேனஇரட்சிக்கப்பsவான். 14

“‘பாழாக்oகிறஅzவzப்w’ தனக்oரியதல்லாத இடத்தில் நிற்பைத

^ங்கள் காtம்ேபாu, வாசிக்கிறவன் விளங்கிக்ெகாள்ளட்sம்.

அப்ெபா}u �ேதயாவில் இzக்கிறவர்கள் மைலக~க்oத்

தப்பி ஓடட்sம். 15 dட்Tன் �ைரேமல் இzக்கிற எவ�ம் Wேழ

இறங்கேவா, எைதயாவu எsத்uக்ெகாள்~ம்பT dட்Tற்oள்

ேபாகாதிzக்கட்sம். 16வயUல்இzக்கிறவன், தனu ேம{ைடைய

எsத்uக்ெகாள்~ம்பT, திzம்பிப் ேபாகாதிzக்கட்sம். 17

அந்நாட்களில் கர்ப்பவதிகளின் நிைலைமyம், பால் ெகாsக்oம்

தாய்மாரின் நிைலைமyம் எவ்வள| பயங்கரமாயிzக்oம்! 18

இந்தத் uன்பம் oளிர்காலத்தில் ேநரிடாதபT ெஜபம் பண்tங்கள்.

19 ஏெனனில், இைறவன் உலகத்ைதப் பைடத்ததிUzந்u

இன்�வைர ஏற்பட்Tzக்காத ெபzந்uன்பத்தின் நாட்களாக

அைவஇzக்oம். பின் ஒzேபாuம்அப்பTப்பட்டuன்பம் ஏற்படப்

ேபாவuமில்ைல. 20 “கர்த்தர் அந்த நாட்கைளக் oைறக்காவிட்டால்,

ஒzவzம் தப்பமாட்டார்கள். ஆனால் ேதர்ந்ெதsக்கப்பட்s

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்களின் நிமித்தம், கர்த்தர் அந்த

நாட்கைளக் oைறத்திzக்கிறார். 21 அக்காலத்தில் யாராவu

உங்கைளப் பார்த்u, ‘இேதா, கிறிஸ்u இங்ேக இzக்கிறார்!’

அல்லu ‘அேதா, அங்ேக இzக்கிறார்!’ என்� ெசான்னால், அைத

நம்பேவண்டாம். 22 ஏெனனில் ெபாய் கிறிஸ்uக்க~ம், ெபாய்
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]ர்க்கதரிசிக~ம் ேதான்�வார்கள்.இய{மானால்,இைறவனால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்கைளyம் ஏமாற்�ம்பT அவர்கள்

அைடயாளங்கைளyம் அற்wதங்கைளyம் ெசய்வார்கள். 23

எனேவ, ^ங்கள் கவனமாய் இzங்கள்; அக்காலம் வzxன்ேப,

நான் உங்க~க்o எல்லாவற்ைறyம் ெசால்Uயிzக்கிேறன். 24

“அந்நாட்களில் உண்டாoம் uன்பத்ைதத் ெதாடர்ந்u, “‘�ரியன்

இzள்அைடyம், சந்திரன் தனu ெவளிச்சத்ைதக் ெகாடாதிzக்oம்;

25வானத்தின் நட்சத்திரங்கள் வி}ம், வானத்தின்அதிகாரங்கள்

அைசக்கப்பsம்.’ 26 “அவ்ேவைளயில் மானிடமகனாகிய நான்

மிoந்தவல்லைமyட�ம்மகிைமyட�ம் ேமகங்களில்வzவைத

மனிதர் காண்பார்கள். 27நான் என்�தர்கைளஅ�ப்பி, என்னால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்கைள ேசர்த்uக்ெகாள்ேவன்; �மியின்

கைடசி எல்ைலெதாடங்கி, வானங்களின் கைடசி எல்ைலவைர

நான்o திைசகளிUzந்uம் அவர்கைளக் �ட்Tச்ேசர்ப்ேபன். 28

“இப்ெபா}uஅத்திமரத்தின் உவைமயிUzந்uஇந்தப் பாடத்ைதக்

கற்�க்ெகாள்~ங்கள்:அதில் சி�கிைளகள் ேதான்றி இைலகள்

வzம்ேபாu, ேகாைடகாலம் ெநzங்oகிறu என்�அறிகிgர்கள். 29

அவ்வாேற இவற்ைறெயல்லாம் ^ங்கள் காtம்ேபாu, xT|காலம்

ெநzங்கி வாசலzேக வந்uவிட்டu என்�அறிந்uெகாள்~ங்கள்.

30 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இந்தக்

காரியங்கெளல்லாம்நடந்uxTyம்வைரக்oம், நிச்சயமாகேவஇந்தத்

தைலxைறஒழிந்uேபாகாu. 31வானxம், �மிyம் ஒழிந்uேபாoம்,

ஆனால் என்வார்த்ைதகேளாஒzேபாuம் ஒழிந்uேபாகாu. 32 “அந்த

நாைளேயா,அந்த ேநரத்ைதேயாஒzவ�ம்அறியமாட்டான். ஏன்,

பரேலாகத்திUzக்கிற�தர்க~க்oம் மானிடமகனாகிய எனக்oம்

ெதரியாu; ஆனால் பிதா மட்sேம அைத அறிவார். 33 ^ங்கள்

கவனமாயிzங்கள்! விழிப்பாயிzங்கள்! அந்ேநரம் எப்ெபா}u

வzம் என்�உங்க~க்oத் ெதரியாேத. 34இuேவா, ஒzவன் தன்

ேவைலக்காரர் ெபா�ப்பில், தன் dட்ைட ஒப்பைடத்uவிட்sப்



மாற்o 2612

ேபாவைதப்ேபால் இzக்கிறu. அவன் ஒவ்ெவாzவzக்oம்,

அவனவன் ேவைலையப் ெபா�ப்பாய்க் ெகாsத்uவிட்s, வாசUல்

இzப்பவைனக் காவல் காக்oம்பT ெசால்Uப் ேபாகிறான். 35

“ஆைகயால் விழிப்பாயிzங்கள், ஏெனனில் dட்sச் ெசாந்தக்காரன்

எப்ெபா}u திzம்பிவzவான் என்� உங்க~க்oத் ெதரியாேத.

அவன்மாைலயிேலா, நள்ளிரவிேலா, ேசவல்�|ம்ேபாேதா,அல்லu

அதிகாைலயிேலா, எப்ேபாuவzவான் என்�யாzக்oத் ெதரிyம். 36

அவன்தி[ெரனவந்தால், உங்கைளநித்திைர ெசய்கிறவர்களாய்

அவன் காணக்�டாu. 37 நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிறைத

எல்ேலாzக்oேம ெசால்கிேறன்: ‘விழிப்பாயிzங்கள்’” என்றார்.

14
பஸ்கா என்ற பண்Tைகyம், wளிப்பில்லாத அப்பப்

பண்Tைகyம்வzவதற்o, இன்�ம்இரண்s நாட்கேளஇzந்தன.

தைலைம ஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம்

இேயqைவக் ைகuெசய்u, அவைரக் ெகாைலெசய்வதற்o

தந்திரமான ஒz வழிையத் ேதTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 2

ஆனால், “பண்Tைக காலத்தில் அப்பTச் ெசய்யக்�டாu,

ெசய்தால் மக்களிைடேய கலகம் ஏற்படக்�sம்” என்�

அவர்கள்ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 3ெபத்தானியாவிேல,அவர்

oஷ்டவியாதியாயிzந்த Yேமா�ைடய dட்Tல் சாப்பாட்sப்

பந்தியில் இzக்oம்ேபாu, ஒz ெபண் அங்ேக வந்தாள்; அவள்

நளதம் என்�ம் விைலyயர்ந்த ந�மணத் ைதலxள்ள,

ெவள்ைளக்கல் osைவையக் ெகாண்sவந்தாள்.அவள்அைத

உைடத்u,அந்த ந�மணத்ைதலத்ைதஅவzைடயதைலயின்ேமல்

ஊற்றினாள். 4 அங்கிzந்தவர்களில் சிலர், “இந்த வாசைனத்

ைதலத்ைதஇவ்விதமாய் dணாக்oவuஏன்?” என்� ேகாபத்uடன்

ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 5 “இைத ஒz வzட

சம்பளத்ைதவிடக் �sதலான பணத்uக்o விற்றிzக்கலாேம.

அப்பணத்ைத ஏைழக~க்oக் ெகாsத்திzக்கலாேம” என்�

ெசால்U, அவர்கள் அவைள கsைமயாய் திட்Tனார்கள். 6
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அப்ெபா}uஇேயqஅவர்கைளப்பார்த்u, “அவைளவிsங்கள். ஏன்

அவ~க்oத் ெதாந்தர|ெகாsக்கிgர்கள்?அவள்இந்தச் ெசயைல

ஒz சிறந்த ேநாக்கத்uடேனேய ெசய்தாள். 7ஏைழகள் எப்ெபா}uம்

உங்க~டன் இzப்பார்கள்; விzம்wகிற ேபாெதல்லாம், ^ங்கள்

அவர்க~க்o உதவிெசய்யலாம். ஆனால் நான் எப்ெபா}uம்

உங்க~டன் இzக்கமாட்ேடன். 8அவள் தன்னால் இயன்றைதச்

ெசய்தாள்.என்ைனஅடக்கம்பண்tவதற்ெகன,xன்னதாகேவ

ஆயத்தம் ெசய்yம்பT, அவள் இந்த ந�மணத் ைதலத்ைத என்

உடUன்ேமல் ஊற்றினாள். 9 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், உலகம் x}வuம் எங்ெகல்லாம் நற்ெசய்தி

அறிவிக்கப்பsகிறேதா, அங்ெகல்லாம் இவள் ெசய்தuம்,

இவ~ைடயஞாபகமாகெசால்லப்பsம்” என்றார். 10அப்ெபா}u

பன்னிரண்s Yடர்களில் ஒzவனான �தாஸ் ஸ்காரிேயாத்u,

தைலைமஆசாரியர்க~க்oஇேயqைவக்காட்Tக்ெகாsக்oம்பTப்

ேபானான். 11 அவர்கள் அைதக்ேகட்s மகிழ்ச்சியைடந்u,

அவ�க்oப் பணம் தzவெதன வாக்o�தி ெகாsத்தார்கள்.

எனேவ�தாஸ்அவைரக் காட்Tக்ெகாsப்பதற்கானவாய்ப்ைபத்

ேதTக்ெகாண்Tzந்தான். 12wளிப்பில்லாதஅப்பப் பண்Tைகயின்

xதலாம் நாளிேல, பஸ்கா ஆட்sக்oட்Tையப் பUயிsவu

வழக்கமாயிzந்தu. எனேவ, இேயqவி�ைடய Yடர்கள்அவைரப்

பார்த்u, “பஸ்கா உணைவச் சாப்பிsம்பT, நாங்கள் எங்ேக

உமக்காகஆயத்தம் பண்ணேவண்sம் என்�விzம்wகிgர்?” என்�

ேகட்டார்கள். 13அப்ெபா}uஇேயq,தம்xைடயYடர்களில்இzவைர

அ�ப்பி அவர்களிடம், “பட்டணத்திற்oள் ேபாங்கள். தண்\ர்

oடத்ைதச் qமந்uவzகிறஒzவைனச் சந்திப்_ர்கள்.அவைனப்

பின்ெதாடர்ந்u ேபாங்கள். 14 அவன் ேபாகிற dட்T�ைடய

ெசாந்தக்காரனிடம், ‘என்�ைடயவிzந்தினzக்கானஅைறஎங்ேக

இzக்கிறu?அங்o நா�ம், என்�ைடய Yடர்க~ம் பஸ்காைவச்

சாப்பிடேவண்sம்’ என்� ேபாதகர் ேகட்கிறார் என அவ�க்oச்
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ெசால்{ங்கள். 15 அவன் உங்க~க்o ஒz ெபரிய ேமல்dட்s

அைறையக் காண்பிப்பான். அu கம்பளங்கள் ேபாடப்பட்s

ஆயத்தமாக்கப்பட்டதாய் இzக்oம். அங்ேக நாம் சாப்பிsவதற்கான

ஆயத்தங்கைளச் ெசய்yங்கள்” என்� ெசால்U, அவர்கைள

அ�ப்பினார். 16 Yடர்கள் wறப்பட்s பட்டணத்uக்oள் ேபாய்,

இேயqதங்க~க்oச் ெசான்னவிதமாகேவஎல்லாம்இzப்பைதக்

கண்டார்கள். அப்பTேய, அவர்கள் பஸ்காைவ ஆயத்தம்

ெசய்தார்கள். 17மாைலேவைளயானேபாu, இேயqபன்னிரண்s

Yடர்கேளாs அங்o வந்u ேசர்ந்தார். 18 அவர்கள் பந்தியில்

உட்கார்ந்u சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzக்ைகயில், இேயqஅவர்களிடம்,

“நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், உங்களில் ஒzவன்

என்ைனக் காட்Tக்ெகாsப்பான். என்ேனாs சாப்பிsகிறவர்களில்,

ஒzவன் என்ைனக் காட்Tக்ெகாsப்பான்” என்றார். 19அவர்கள்

uக்கமைடந்u, ஒzவர் பின் ஒzவராக அவரிடம், “நிச்சயமாக

அu நான் இல்ைல அல்லவா?” என்� ேகட்டார்கள். 20

“என்�டேனஒேர கிண்ணத்தில் ெதாட்sச் சாப்பிsகிற பன்னிரண்s

Yடர்களில் ஒzவேன, என்ைனக் காட்Tக்ெகாsப்பான்” என

இேயq பதிலளித்தார். 21 மானிடமகனாகிய என்ைனக்oறித்u

எ}தியிzக்கிறபTேயநான் ேபாகிேறன்.ஆனால் மானிடமகனாகிய

என்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கிறவ�க்oஐேயா! அவன் பிறக்காமேல

இzந்திzந்தால் அu அவ�க்o “நலமாய் இzந்திzக்oம்”

என்றார். 22 அவர்கள் சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzக்ைகயில், இேயq

அப்பத்ைத எsத்u, இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தி, அைதப்

பிட்s தம்xைடய Yடர்க~க்oக் ெகாsத்uச் ெசான்னதாவu,

“இைதஎsத்uச் சாப்பிsங்கள்; இuஎன்�ைடயஉடல்.” 23பின்w

இேயq பாத்திரத்ைதyம் எsத்u, இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தி,

அைதஅவர்க~க்oக் ெகாsத்தார். அவர்கள் எல்ேலாzம், அந்தப்

பாத்திரத்திUzந்uoTத்தார்கள். 24இேயqஅவர்கைளப் பார்த்u,

“இu என்�ைடய உடன்பTக்ைகயின் இரத்தமாயிzக்கிறu,
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இu அேநகzக்காகச் சிந்தப்பsகிறu. 25 உண்ைமயாய் நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், நான் இைறவ�ைடய அரசில்

திராட்ைசப்பழஇரசத்ைதப்wதிதாகக்oTக்oம்அந்தநாள்வைரக்oம்,

இனிேமல் நான் oTக்கமாட்ேடன்” என்றார். 26 அவர்கள் ஒz

uதிப்பாடைலப் பாTய பின்w, ஒUவமைலக்oச் ெசன்றார்கள். 27

இேயqஅவர்கைளப்பார்த்u, “^ங்கள் எல்ேலாzம் என்ைனவிட்s

விலகிப்ேபாdர்கள், “‘ேமய்ப்பைன அTத்u dழ்த்uேவன்,

அப்ெபா}uஆsகள் சிதறTக்கப்பsம்’ என்� பரிqத்த ேவதத்தில்

எ}தப்பட்sள்ளu. 28 ஆனால் நான் உயிர்த்ெத}ந்த பின்w,

உங்க~க்oxன்னதாகேவகUேலயா|க்oப் ேபாேவன்” என்றார்.

29 அதற்oப் ேபuz அவரிடம், “எல்ேலாzம் உம்ைமவிட்s

ஓTப்ேபானா{ம், நான் ேபாகமாட்ேடன்” என்றான். 30அப்ெபா}u

இேயq, “நான் உனக்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், இன்�

இரேவ, ேசவல் இரண்sxைற �|வதற்o xன்ேன, ^ என்ைன

�ன்�xைற ம�தUப்பாய்” என்றார். 31 ஆனால் ேபuzேவா,

“நான் உம்xடன் சாகேவண்Tய நிைலைமஏற்பட்டா{ம், உம்ைம

ஒzேபாuம் ம�தUக்கமாட்ேடன்” என்�வUy�த்திச் ெசான்னான்.

மற்ெறல்ேலாzங்�டஅவ்விதமாகேவெசான்னார்கள். 32அவர்கள்

ெகத்ெசமேனஎன்�ம்ஒzஇடத்திற்oச் ெசன்றார்கள்.அங்oஇேயq

தம்xைடய Yடர்கைளப் பார்த்u, “நான் மன்றாடப்ேபாகிேறன்,

அuவைர இங்ேக உட்கார்ந்திzங்கள்” என்றார். 33 இேயq

ேபuzைவyம், யாக்ேகாைபyம், ேயாவாைனyம் தம்xடன்

�ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார். அவர் மிக|ம்uயzற்�கலக்கமைடயத்

ெதாடங்கினார். 34 “என்ஆத்uமா மரணத்திற்ேகuவானuக்கத்தால்

நிைறந்திzக்கிறu. ^ங்கள் இங்ேக தங்கி, விழிப்பாயிzங்கள்”

என்றார். 35 இேயq சற்�த் �ரமாய்ப் ேபாய்த், தைரயில்

வி}ந்u மன்றாTனார். xTyமானால், அந்த ேவைள தம்ைம

விட்sக் கடந்u ேபாகட்sம் என்� அவர் ேவண்Tக் ெகாண்டார்.

36 அவர் ெதாடர்ந்u, “அப்பா பிதாேவ, எல்லாவற்ைறyம்
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ெசய்ய உம்மால் இய{ம். இந்தப் பாத்திரத்ைத என்ைனவிட்s

எsத்uவிsம். ஆனால், என் சித்தத்தின்பTயல்ல, உமu

சித்தத்தின்பTேய ஆகட்sம்” என்றார். 37 பின்w இேயq தமu

Yடர்களிடம் திzம்பிவந்தேபாu, அவர்கள் நித்திைரயாயிzப்பைதக்

கண்டார். அவர் ேபuzைவப் பார்த்u, “Yேமாேன, ^ நித்திைர

ெசய்கிறாேயா? ஒzமணி ேநரமாவu விழித்திzக்க உங்களால்

xTயவில்ைலயா? 38விழித்திzந்uமன்றாsங்கள்,அப்ெபா}u

^ங்கள் ேசாதைனக்oள்விழமாட்[ர்கள்.ஆவிஆர்வமாயிzக்கிறu,

ஆனால்உடேலாபலdனxள்ளu”என்றார். 39இேயq`ண்sம்ேபாய்,

அேதவிதமாகேவமன்றாTனார். 40இேயqதிzம்ப|ம்வந்தேபாu

Yடர்கள்`ண்sம் நித்திைரயாயிzப்பைதஅவர்கண்டார்; ஏெனனில்

அவர்க~ைடயகண்கள்�க்கமயக்கத்தில் இzந்தன.அவரிடம்

என்ன ெசால்வெதன்� அவர்க~க்oத் ெதரியவில்ைல. 41

இேயq �ன்றாம் xைறyம் திzம்பிவந்u, Yடர்கைளப் பார்த்u,

“^ங்கள் இன்�ம் நித்திைர ெசய்u இைளப்பா�கிgர்கேளா?

ேபாuம்! ேவைள வந்uவிட்டu. ேபாuம்! மானிடமகனாகிய

நான் பாவிகளின் ைககளில் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsகிேறன். 42

எ}ந்திzங்கள், நாம் ேபாேவாம்! என்ைனக் காட்Tக்ெகாsப்பவன்

இேதாவzகிறான்!” என்றார். 43இேயq ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

பன்னிரண்s Yடர்களில் ஒzவனாகிய �தாஸ் அங்ேக

வந்தான். அவ�டன் ஒz �ட்ட மக்கள் வாள்கைளyம்

தTகைளyம் எsத்uக்ெகாண்sவந்தார்கள். இவர்கள் தைலைம

ஆசாரியர்களா{ம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்களா{ம்,

�தரின் தைலவர்களா{ம் அ�ப்பப்பட்Tzந்தார்கள். 44

இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsப்பவன், தான் அவர்க~க்o ஒz

ைசைகையக்காண்பிப்பதாகச் ெசால்Uயிzந்தான்: “நான்யாைர

xத்தமிsகிேறேனா, அவேர இேயq; அவைரக் ைகuெசய்u,

காவ{டன்�ட்Tச் ெசல்{ங்கள்” என்� ெசால்Uயிzந்தான். 45

�தாஸ்இேயq|க்oஅzகில்வந்u, “ேபாதகேர!” என்�ெசால்U,
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அவைர xத்தமிட்டான். 46அப்ெபா}u அவர்கள் இேயqைவப்

பிTத்u,அவைரக்ைகuெசய்தார்கள். 47அவ்ேவைளயில், அங்o

நின்� ெகாண்Tzந்தவர்களில் ஒzவன், தன்�ைடய வாைள

எsத்uபிரதானஆசாரியனின் ேவைலக்காரைனெவட்Tனான்;

அவ�ைடயகாuெவட்sண்டu. 48இேயqஅவர்கைளப் பார்த்u,

“நான்ஆபத்தானwரட்சிையஉண்டாக்oகிேறனா,அதனாேலயா

என்ைனப் பிTப்பதற்o வாள்க~ட�ம் தTக~ட�ம்

வந்திzக்கிgர்கள்? 49 ஒவ்ெவாz நா~ம் ஆலய xற்றத்திேல

ேபாதித்uக்ெகாண்s,உங்கேளாsதாேனஇzந்ேதன்.அப்ெபா}u

^ங்கள் என்ைனக் ைகuெசய்யவில்ைல. ஆம், ேவதவசனங்கள்

நிைறேவற ேவண்sேம” என்றார். 50 அப்ெபா}u எல்ேலாzம்,

இேயqைவத் தனிேய விட்s ஓTப்ேபானார்கள். 51 இேயqைவப்

பின்பற்றிய ஒzஇைளஞன், ெமன்பட்s ேம{ைடையஉsத்திக்

ெகாண்டவனாய் இzந்தான். அவர்கள் அவைனப் பிTக்க

xயன்றேபாu, 52அவன்தன்�ைடயேம{ைடையவிட்sவிட்s,

நிர்வாணமாய்த் தப்பி ஓTனான். 53அவர்கள்இேயqைவபிரதான

ஆசாரியனிடம் ெகாண்sப் ேபானார்கள்.அங்ேக எல்லா தைலைம

ஆசாரியர்க~ம், �தரின் தைலவர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்க~ம் ஒன்��Tஇzந்தார்கள். 54 ேபuz சிறிu�ரத்தில்

இேயqைவப் பின்ெதாடர்ந்u ேபாய், பிரதான ஆசாரிய�ைடய

xற்றத்திற்oள் ேபானான். அங்ேக, அவன் காவலாளிக~டன்

ெநzப்பின்அzேகஉட்கார்ந்uoளிர்காய்ந்uெகாண்Tzந்தான்.

55 தைலைம ஆசாரியர்க~ம், ஆேலாசைனச் சங்கத்தில் இzந்த

அைனவzம் இேயq|க்o மரண தண்டைன ெகாsப்பதற்காக,

அவzக்o எதிரான சாட்சிையத் ேதTக்ெகாண்Tzந்தார்கள்;ஆனால்

அவர்க~க்oஒz சாட்சிyம் கிைடக்கவில்ைல. 56பலர் இேயq|க்o

எதிராகப் ெபாய்ச்சாட்சி ெசான்னார்கள். ஆனால் அவர்கள்

ெசான்னைவ,ஒன்�க்ெகான்�ஒத்uப்ேபாகவில்ைல. 57பின்w சிலர்

எ}ந்u நின்�, இேயq|க்o எதிராக ெபாய்ச்சாட்சி ெகாsத்தார்கள்:
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58 “மனிதzைடயைககளினால் கட்டப்பட்ட இந்தஆலயத்ைத நான்

இTத்uப்ேபாட்s பின்w �ன்� நாட்களில், நான் ைககளினால்

கட்டப்படாத, ேவெறாz ஆலயத்ைதக் கட்sேவன் என்� இவன்

ெசான்னைதநாங்கள் ேகட்ேடாம்” என்றார்கள். 59அப்ெபா}uங்�ட,

அவர்க~ைடய சாட்சி ஒன்�க்ெகான்� ேவ�பட்டu. 60

அப்ெபா}uபிரதானஆசாரியன்அவர்க~க்oxன்பாகஎ}ந்u

நின்�, இேயqவிடம், “^ பதில் ெசால்லமாட்டாேயா? இவர்கள் உனக்o

எதிராய் ெகாsக்கிற சாட்சி என்ன?” ேகட்டான். 61ஆனால்இேயqேவா

ஒன்�ம் ேபசாதிzந்தார், பதில் எu|ம் ெசால்லவில்ைல. `ண்sம்

பிரதானஆசாரியன் அவைரப் பார்த்u, “^ ேபாற்றப்பட்டவரின்

மகனான கிறிஸ்uவா?” என்� ேகட்டான். 62 அதற்o இேயq,

“ஆம், நாேன அவர், மானிடமகனாகிய நான் வல்லைமyள்ள

இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில் உட்கார்ந்திzப்பைதyம்,

வானத்தின் ேமகங்கள்ேமல் வzவைதyம் ^ங்கள் காண்_ர்கள்”

என்றார். 63 அப்ெபா}u பிரதான ஆசாரியன் தன்�ைடய

உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, “இனிyம் நமக்oச் சாட்சிகள்

ேவண்sேமா? 64இவன்இைறவைனநிந்தித்uப் ேபசியைத ^ங்கள்

ேகட்[ர்கேள. இைதப்பற்றி ^ங்கள் என்ன நிைனக்கிgர்கள்?”

என்றான். அவர்கள் எல்ேலாzம் இேயqைவ, இவன் சாக

ேவண்Tயவன் எனத் ]ர்ப்wக் �றினார்கள். 65 அப்ெபா}u

சிலர், இேயqவின்ேமல் uப்பத் ெதாடங்கினார்கள். அவர்கள்

அவzைடய கண்கைளக் கட்Tவிட்s, தங்க~ைடயைககளால்

அவைர oத்தி, “]ர்க்கதரிசனம் ெசால்!” என்� ெசான்னபின்w,

காவலாளிக~ம்அவைரப் பிTத்uக் ெகாண்sேபாய் அTத்தார்கள்.

66அவ்ேவைளயில் ேபuzWேழஅந்தxற்றத்திேலேயஇzந்தான்.

அப்ெபா}u பிரதான ஆசாரியனின் ேவைலக்காரிகளில்

ஒzத்தி அவ்வழியாய் வந்தாள். 67அவள் ேபuzoளிர்காய்ந்u

ெகாண்Tzப்பைதக் கண்டாள். அவைனஉற்�ப்பார்த்u, “^yம்

நாசேரத்ஊரானாகியஅந்த இேயqேவாs�டஇzந்தவன்” என்றாள்.
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68ஆனால்அவேனா, “எனக்oத் ெதரியாu, ^ என்னெசால்கிறாய்

என்�எனக்oவிளங்க|ம் இல்ைல” என்�ம�தUத்தான். அவன்

இவ்வா� ெசால்Uவிட்s, xற்றத்தின் வாசல் பக்கமாய் ேபானான்.

அப்ெபா}u ேசவல் �விற்�. 69அந்த ேவைலக்காரி அவைன

அங்ேகyம் கண்s, அங்ேக qற்றி இzந்தவர்கைளப் பார்த்u,

“இவ�ம்அவர்களில் ஒzவன்” என்றாள். 70 ேபuz `ண்sம் அைத

ம�தUத்தான். சிறிu ேநரத்திற்oப் பின்w அங்o நின்றவர்கள்

ேபuzைவப் பார்த்u, “நிச்சயமாகேவ ^ அவர்களில் ஒzவன்.

ஏெனன்றால் ^ ஒz கUேலயன்” என்றார்கள். 71 அப்ெபா}u

ேபuz, “^ங்கள் ெசால்கிறஅந்த மனிதைனஎனக்oத் ெதரியாu”

என்� சபிக்க|ம் சத்தியம் ெசய்ய|ம் ெதாடங்கினான். 72உடேன

ேசவல் இரண்டாம் xைறயாக �வியu. அப்ெபா}u, “ேசவல்

�|வதற்oxன்ேன, ^என்ைன�ன்�xைறம�தUப்பாய்” என்�

இேயq ெசான்ன வார்த்ைதகைளப் ேபuz நிைன|�ர்ந்தான்.

அவன் மனம்வzந்தி அ}தான்.

15
அதிகாைலயிேலேய தைலைம ஆசாரியர்க~ம், �தரின்

தைலவர்க~ம்,ேமாேசயின்சட்டஆசிரியர்க~ம்,x}ஆேலாசைனச்

சங்கத்தினzம் ேசர்ந்u ஒz ]ர்மானத்திற்o வந்தார்கள். அதன்பT

அவர்கள் இேயqைவக் கட்Tக் ெகாண்sேபாய், பிலாத்uவிடம்

ஒப்பைடத்தார்கள். 2பிலாத்uஅவரிடம், “^�தzைடயஅரசனா?”

என்� ேகட்டான். அதற்o இேயq, “ஆம், ^ர் ெசால்கிறபTேயதான்”

என்றார். 3 தைலைம ஆசாரியர்கள், அேநக oற்றச்சாட்sகைள

அவர்ேமல் qமத்தினார்கள். 4 அப்ெபா}u பிலாத்u `ண்sம்

இேயqவிடம், “^ பதில் ெசால்லமாட்டாேயா? பார், எத்தைன

oற்றச்சாட்sகைளஅவர்கள்உன்ேமல் qமத்uகிறார்கள்” என்�

ேகட்டான். 5இேயqேவா பதில் எu|ம் ெசால்லவில்ைல.அதனால்

பிலாத்u வியப்பைடந்தான். 6 பண்Tைகக் காலத்தில், மக்கள்

விsதைல ெசய்yம்பT ேகட்oம் ஒz ைகதிைய ஆ~நர்கள்

விsதைல ெசய்வu வழக்கமாயிzந்தu. 7 அந்நாட்களில் சில
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கிளர்ச்சிக்காரர்க~டன், பரபாஸ் என்�ம் ெபயzைடயஒzவ�ம்

சிைறயில் அைடத்u ைவக்கப்பட்Tzந்தான். இவன் கிளர்ச்சி

ஏற்பsத்தி ெகாைலyம் ெசய்திzந்தவன். 8 மக்கள் �Tவந்u,

பிலாத்uவிடம் வழக்கமாக ெசய்uவந்தuேபால், இம்xைறyம்

தங்க~க்oஒzவைனவிsவிக்oம்பT ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 9

அப்ெபா}uபிலாத்uஅவர்கைளப்பார்த்u, “�தzைடயஅரசைன

நான்விsதைலயாக்க ேவண்sம் என்� ^ங்கள்விzம்wகிgர்களா?”

என்� ேகட்டான். 10 தைலைம ஆசாரியர்கள் ெபாறாைமயின்

காரணமாக இேயqைவத் தன்னிடம் ஒப்பைடத்திzக்கிறார்கள்

என்பைத அவன் அறிந்திzந்தான். 11 ஆனால் தைலைம

ஆசாரியர்கேளா, பரபாைஸேயபிலாத்uவிsதைலெசய்யேவண்sம்

என்� அவைனக் ேகட்கச்ெசால்U, �Tயிzந்த மக்கைளத்

�ண்Tவிட்டார்கள். 12 எனேவ பிலாத்u அவர்களிடம்,

“அப்பTயானால், ^ங்கள் �தzைடயஅரசன் என்� ெசால்{கிற

இவ�க்o நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான்.

13 அவர்கேளா, “அவைனச் சி{ைவயில் அைறyம்!” என்�

சத்தமிட்டார்கள். 14 “ஏன்?அவன் என்னoற்றம் ெசய்தான்?” என

பிலாத்u ேகட்டான்.ஆனால்அவர்கேளா, “அவைனச் சி{ைவயில்

அைறyம்!” என்� இன்�ம் அதிகமாகச் சத்தமிட்டார்கள். 15

பிலாத்u �Tயிzந்த மக்கைள திzப்திப்பsத்த விzம்பி,

பரபாைஸ அவர்க~க்o விsதைல ெசய்தான். இேயqைவேயா

ச|க்கினால் அTத்u சி{ைவயில் அைறyம்பT அவர்களிடம்

ஒப்பைடத்தான். 16 ேபார்dரர்கள் இேயqைவ அரண்மைன

xற்றத்தி{ள்ளஆ~நர் தைலைமயகத்திற்oக் ெகாண்sெசன்�,

மற்ற எல்லா பைடdரர்கைளyம் ஒன்��ட்Tனார்கள். 17அவர்கள்

இேயq|க்o கzஞ்சிவப்w உைடைய உsத்தி, xட்களினால்

ஒz கிbடத்ைதப் பின்னி, அைத அவzைடய தைலயின்ேமல்

ைவத்தார்கள். 18பின்wஅவர்கள், “�தzைடயஅரசேனவாழ்க!”

என்� ெசால்U இேயqைவ ஏளனம் ெசய்தார்கள். 19 அவர்கள்
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ஒz தTயினால் திzம்பத்திzம்ப அவைரத் தைலயில் அTத்u,

அவர்ேமல் uப்பி, xழங்காற்பTயிட்s, அவைரவணங்கினார்கள்.

20இவ்வா�அவைர ஏளனம் ெசய்தபின்w, அந்தக் கzஞ்சிவப்w

உைடையக் கழற்றிவிட்s, அவரu உைடையேய அவzக்o

உsத்தினார்கள். அதற்oப் பின்w அவர்கள் இேயqைவ சி{ைவயில்

அைறyம்பT ெவளிேய ெகாண்sேபானார்கள். 21 ேபாoம்

வழியில், சிேரேனஊைரச்ேசர்ந்த Yேமான் என்�ம்ஒzமனிதன்

நாட்sப் wறத்திUzந்u வந்u, அவ�ம் அவ்வழியாய்ப்

ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். இந்த Yேமான் அெலக்சாந்தzக்oம்,

�w|க்oம் தகப்பன். அவைனச் சி{ைவையத்�க்கிச்ெசல்{ம்பT

பைடdரர் வற்w�த்தினார்கள். 22 பின்w அவர்கள் இேயqைவ

ெகால்ெகாதாஎனப்பட்டஒzஇடத்திற்oக் ெகாண்sவந்தார்கள்.

ெகால்ெகாதா என்பதன் அர்த்தம், “மண்ைடேயாட்Tன் இடம்”

என்பதாoம். 23 அப்ெபா}u அவர்கள், ெவள்ைளப்ேபாளம்

கலந்த திராட்ைச இரசத்ைத,அவzக்oக் oTக்கக் ெகாsத்தார்கள்.

ஆனால் இேயqேவாஅைதக் oTக்க ம�த்தார். 24பின்wஅவர்கள்

அவைர சி{ைவயில்அைறந்தார்கள். அவzைடயஉைடகைளப்

பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள். உைடயில் எைதயார் எsத்uக்ெகாள்வu

என்� ]ர்மானிப்பதற்காகச் Yட்sப்ேபாட்டார்கள். 25 அவர்கள்

இேயqைவச் சி{ைவயில் அைறந்தேபாu, காைல ஒன்பu

மணியாய் இzந்தu. 26அவzக்o எதிராக சி{ைவயில் oற்றச்சாட்s

இப்பTயாக எ}தப்பட்Tzந்தu. �தரின் அரசன். 27 அவர்கள்

இேயq|டன் இரண்s கள்வர்கைள, ஒzவைனவலuபக்கத்தி{ம்,

மற்றவைனஇடu பக்கத்தி{மாக சி{ைவகளில் அைறந்தார்கள்.

28 அவர் oற்றவாளிகளில் ஒzவராக எண்ணப்பட்டார் என்ற

ேவதவசனம் இதன் �லமாய் நிைறேவறிற்�. 29அவ்வழியாகக்

கடந்u ேபானவர்கள்ஏளனமாய் தங்கள் தைலகைளஅைசத்u,

“ஆலயத்ைத அழித்u, அைத �ன்� நாளில் கட்sேவன் என்�

ெசான்னவேன, 30 ^ சி{ைவயிUzந்u இறங்கிவந்u உன்ைன
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^ேய விsவித்uக்ெகாள்!” என்� பழித்uைரத்தார்கள். 31

அவ்விதமாகேவ தைலைம ஆசாரியர்க~ம் ேமாேசயின் சட்ட

ஆசிரியர்க~ம், ஒzவேராெடாzவர்அவைரக்oறித்u ஏளனமாய்

ேபசினார்கள். அவர்கள், “இவன் மற்றவர்கைள இரட்சித்தான்,

ஆனால் தன்ைனேயாஇரட்சித்uக்ெகாள்ளxTயாதிzக்கிறான்!

32 இஸ்ரேயUன் அரசனான இந்த கிறிஸ்u, இப்ெபா}u

சி{ைவயிUzந்uஇறங்கிவரட்sம்.அப்ெபா}uஅைதக்கண்s,

நாங்கள் விqவாசிப்ேபாம்” என்றார்கள். இேயq|டேன சி{ைவயில்

அைறயப்பட்டவர்க~ங்�ட அவைர ஏளனம் ெசய்தார்கள். 33

மத்தியான ேவைளயில், �மிெயங்oம் இzள் �ழ்ந்u பிற்பகல்

�ன்�மணிவைர^Tத்திzந்தu. 34மாைல�ன்�மணியானேபாu,

இேயqஉரத்த oரUல், “ஏேலாa, ஏேலாa, லாமா சபக்தானி?” என்�

அதிக சத்தமிட்sக்�ப்பிட்டார். அதன்அர்த்தம், “என் இைறவேன,

என் இைறவேன, ஏன் என்ைனக் ைகவிட்[ர்?” என்பதாoம். 35

அzேக நின்றவர்களில் சிலர், இைதக் ேகட்டேபாu, “ேக~ங்கள்,

இவன் எUயாைவக்�ப்பிsகிறான்” என்றார்கள். 36அப்ெபா}u

ஒzவன்ஓTப்ேபாய், கடற்காளாைனஎsத்u, wளித்த திராட்ைச

இரசத்தில் ேதாய்த்u, ஒz தTயில் கட்T, அைத இேயq|க்oக்

oTக்கக் ெகாsத்தான். அவன், “இப்ெபா}uஅவைனஅப்பTேய

விsங்கள்.அவைனக் Wேழஇறக்oவதற்oஎUயாவzகிறாேனா

என்�பார்ப்ேபாம்” என்றான். 37அப்ெபா}uஇேயq சத்தமிட்sக்

கதறி, தமuகைடசி�ச்ைசவிட்டார். 38அவ்ேவைளயில்ஆலயத்தின்

திைரச்Yைல ேமUzந்uWழ்வைரக்oம் இரண்டாகக் கிழிந்தu. 39

இேயq|க்o xன்பாக அங்o நின்�ெகாண்Tzந்த �ற்�க்oத்

தைலவன்அவர் எப்பTஇறந்தார் என்பைத கண்டான். அப்ெபா}u

அவன், “நிச்சயமாகேவ இந்த மனிதன் இைறவ�ைடய மகேன

தான்” என்றான். 40 சில ெபண்கள் �ரத்தில் நின்�, அைதப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.அவர்களில் மகதேலனாமரியா~ம்,

சின்ன யாக்ேகாw, ேயாேச என்பவர்களின் தாயாகிய மரியா~ம்,
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சேலாமிyம் இzந்தார்கள். 41 இந்தப் ெபண்கள் இேயqவின்

ேதைவகைள கவனிப்பதற்o கUேலயாவிUzந்u அவைரப்

பின்பற்றி வந்திzந்தார்கள். அவேராsஎzசேலxக்oவந்திzந்த

ேவ� அேநகம் ெபண்க~ங்�ட அங்கிzந்தார்கள். 42 அந்த

நாள் ஓய்|நா~க்oxந்தினநாளான,ஆயத்த நாளாயிzந்தu.

மாைல ேவைளயானேபாu, 43அரிமத்தியாஊைரச் ேசர்ந்தவ�ம்,

^திமன்றத்தின்xக்கியஉ�ப்பினzமானேயாேசப்wuணிச்ச{டன்

பிலாத்uவிடம் ேபாய், இேயqவின் உடைலத் தzம்பT ேகட்டான்.

இவன்இைறவனின்அரqக்காகக் காத்uக்ெகாண்Tzந்தஒzவன். 44

இேயq அதற்oள்ளாகேவ இறந்uவிட்டார் எனக்ேகட்ட பிலாத்u

வியப்பைடந்தான். அவன் �ற்�க்oத் தைலவைன �ப்பிட்s,

“இேயq இறந்u விட்டாரா?” என்� ேகட்டான். 45 �ற்�க்oத்

தைலவனிடமிzந்uஅைதஉ�தி ெசய்uெகாண்டபின்w,அவன்

இேயqவின் உடைல ேயாேசப்பிடம் ெகாsத்தான். 46 எனேவ

ேயாேசப்w ெமன்பட்sத் uணிையக் ெகாண்sவந்u, அவரu

உடைலக் Wேழ இறக்கி, அைதஅந்தத் uணியினால் qற்றினான்.

பின்w, அைத கற்பாைறயில் ெவட்Tயிzந்த ஒz கல்லைறயில்

ைவத்u, அதன் வாசUல் ஒz கல்ைலப் wரட்T �Tனான். 47

மகதேலனாமரியா~ம், ேயாேசயின் தாயாகியமரியா~ம், இேயq

எங்o கிடத்தப்பட்டார் என்�பார்த்தார்கள்.

16
ஓய்|நாள் xTவைடந்தேபாu, மகதேலனா மரியா~ம்,

யாக்ேகாபின் தாயாகிய மரியா~ம், சேலாமிyம், இேயqவின்

உட{க்oவாசைனத்ைதலம்�qம்பT, ந�மணப்ெபாzட்கைள

வாங்கினார்கள். 2வாரத்தின்xதலாம் நாள்அதிகாைலயிேலேய,

ெபா}u விTைகயில், அவர்கள் கல்லைறைய ேநாக்கிச்

ெசன்றார்கள். 3 “கல்லைறயின் வாசUல் இzக்oம் கல்ைல

யார் நமக்காகப் wரட்Tத்தள்~வான்?” என்�, அவர்கள்

ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 4ஆனால் அவர்கள்

வந்u பார்த்தேபாேதா, மிக|ம் ெபரிதான அந்தக் கல் wரட்Tத்
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தள்ளப்பட்Tzப்பைதக் கண்டார்கள். 5அவர்கள் கல்லைறக்oள்ேள

vைழந்தேபாu, ெவள்ைள உைட உsத்திய ஒz இைளஞன்

வலuபக்கத்தில் உட்கார்ந்திzப்பைதஅவர்கள் கண்sபயந்தார்கள்.

6 அப்ெபா}u அவன் அவர்களிடம், “பயப்படேவண்டாம்;

சி{ைவயில் அைறயப்பட்ட நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயqைவ

^ங்கள் ேதsகிgர்கள்.ஆனால்அவேரா உயிzடன் எ}ந்uவிட்டார்!

அவர் இங்oஇல்ைல.அவைரக் கிடத்திய இடத்ைதப் பாzங்கள்.

7 ^ங்கள் ேபாய், அவzைடய Yடர்க~க்oம், ேபuz|க்oம்

ெசால்{ங்கள், ‘இேயq உங்க~க்oச் ெசான்னuேபாலேவ,

உங்க~க்oxன்பாகஅவர் கUேலயா|க்oப் ேபாகிறார். ^ங்க~ம்

அவைர அங்ேக காண்_ர்கள்’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றான்.

8 அவர்கள் நsக்கத்uட�ம், திைகப்wட�ம் ெவளிேய வந்u,

கல்லைறையவிட்sஓTப்ேபானார்கள்.அவர்கள் பயந்ததினால்,

ஒzவzக்oேம ஒன்�ம் ெசால்லவில்ைல. 9 (note: The most reliable

and earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.) வாரத்தின் xதல்நாள்

அதிகாைலயில் இேயq உயிர்த்ெத}ந்தேபாu, அவர் xதUல்,

மகதேலனாமரியா~க்oக் காட்சியளித்தார். அவளிடத்திUzந்u

ஏ} பிசாqகைள அவர் uரத்தியிzந்தார். 10 அவள் ேபாய்

அவேராs இzந்தவர்கள் அ}u wலம்பிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

அைதச் ெசான்னாள். 11 இேயq உயிேராTzக்கிறார் என்�ம்,

அவைரஅவள் கண்டாள் என்�ம்அவள் ெசான்னைத Yடர்கள்

நம்பவில்ைல. 12 இதற்oப் பின்w இேயq நாட்sப்wறமாக

நடந்u ெசன்�ெகாண்Tzந்தஅவர்களில் இzவzக்oத் தம்ைம

ேவெறாz உzவத்தில் ெவளிப்பsத்தினார். 13 இவர்கள்

திzம்பிப்ேபாய், இைதமற்ற Yடர்க~க்oம்அறிவித்தார்கள்;ஆனால்

அவர்கேளா இவர்கள் ெசான்னைதyம் நம்பவில்ைல. 14 பின்w

Yடர்கள் பதிெனாzேபzம் சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu,

இேயq அவர்க~க்oக் காட்சியளித்தார்; அவர் Yடர்க~ைடய

விqவாசக் oைறைவக் oறித்uம், தாம் உயிர்த்ெத}ந்த பின்w
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தம்ைமக் கண்டவர்கள் ெசான்னைதப் பிTவாதமாய் நம்ப

ம�த்தைதக் oறித்uம், அவர்கைளக் கTந்uெகாண்டார். 15

இேயq Yடர்களிடம், “^ங்கள் உலகெமங்oம்ேபாய், எல்ேலாzக்oம்

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிyங்கள். 16 யாெரல்லாம் நற்ெசய்திைய

விqவாசித்u, திzx}க்o ெப�கிறார்கேளா, அவர்கள்

எல்ேலாzம் இரட்சிக்கப்பsவார்கள். யாெரல்லாம் நற்ெசய்திைய

விqவாசிக்கவில்ைலேயா, அவர்கள் oற்றவாளியாய்த்

]ர்க்கப்பsவார்கள். 17 விqவாசிக்கிறவர்கள் மத்தியில், இந்த

அைடயாளங்கள் காணப்பsம்: எனu ெபயரில் அவர்கள்

பிசாqகைளத் uரத்uவார்கள்; அவர்கள் wதிய ெமாழிகளில்

ேபqவார்கள்; 18அவர்கள் பாம்wகைளக்�ட தங்கள் ைககளினால்

பிTத்uத் �க்oவார்கள்; சாகைவக்கக் �Tய நஞ்ைசக்

oTத்தா{ம்அuஅவர்க~க்oக் ேகsவிைளவிக்காu;அவர்கள்

ேநாயாளிகளின்ேமல் தங்கள்ைககைளைவப்பார்கள், அப்ெபா}u

அவர்கள் qகமைடவார்கள்” என்றார். 19 கர்த்தராகிய இேயq

அவர்க~டன் ேபசி xTத்தபின்w, அவர் பரேலாகத்திற்oள்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்s, இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில்

உட்கார்ந்தார். 20 அதற்oப் பின்w, அவzைடய Yடர்கள்

wறப்பட்sப்ேபாய், எல்லா இடங்களி{ம் நற்ெசய்திையப்

பிரசங்கித்தார்கள். கர்த்தர் அவர்க~டன் ெசயலாற்றி, தமu

வார்த்ைதையஅற்wதஅைடயாளங்களினால் உ�திப்பsத்தினார்.
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�க்கா

1
மதிப்wக்oரிய ெதேயாப்பி{ேவ, நமu மத்தியில் நிைறேவறிய

நிகழ்|களின்விவரத்ைதஒ}ங்காகஎ}த,அேநகர்xன்வந்தார்கள்.

2uவக்கத்திUzந்u கண்கண்ட சாட்சிகளாக|ம், வார்த்ைதைய

அறிவிக்oம்ஊழியர்களாக|ம் இzந்த அவர்கள், எங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்டபTேயஎ}தினார்கள். 3நா�ம்உமக்oஅவற்ைற

ஒ}ங்காக எ}uவதற்oத் ]ர்மானித்ேதன். uவக்கத்திUzந்u

நடந்த எல்லாவற்ைறyம் கவனமாய் விசாரித்தறிந்u, இைத

எ}uகிேறன். 4இதனால் உமக்oப் ேபாதிக்கப்பட்டவிஷயங்கள்

நிச்சயமாக உண்ைமயானைவஎன்பைத ^ர்அறிந்uெகாள்ளலாம்.

5 ஏேராu அரசன் �ேதயாைவ ஆட்சி ெசய்த காலத்தில், சகரியா

என்�ம் ெபயzைடய ஒz ஆசாரியன் இzந்தான். இவன்

அபியாவின் ஆசாரியப் பிரிைவச் ேசர்ந்தவன். இவ�ைடய

மைனவி எUசெபத்uம், ஆசாரியனாகியஆேரானின் சந்ததிையச்

ேசர்ந்தவள். 6 அவர்கள் இzவzம் இைறவனின் பார்ைவயில்

^திமான்களாகஇzந்தார்கள். மற்றவர்களால் oற்றஞ்சாட்டப்பட

இடமில்லாமல், கர்த்தzைடய எல்லாக் கட்டைளகைளyம்

ஒ}ங்oவிதிகைளyம்ைகக்ெகாண்டார்கள். 7ஆனா{ம் எUசெபத்

மலTயாக இzந்ததினால், அவர்க~க்oப் பிள்ைளயில்லாதிzந்தu;

அவர்கள் இzவzம், இப்ெபா}u வயu ெசன்றவர்களாய்

இzந்தார்கள். 8 ஒzxைற அபியாவின் பிரிைவ ேசர்ந்தவர்கள்,

ஆலயத்தில் பணிwரிந்தேபாu, சகரியா|ம்இைறவ�க்oxன்பாக

ஆசாரியப் பணிையச் ெசய்தான். 9 ஒz நாள் ஆசாரியர்களின்

வழக்கத்தின்பT கடைமகைளச் ெசய்வதற்o Yட்s ேபாட்டேபாu,

கர்த்தzைடயஆலயத்திற்oள் ேபாய் �பங்காட்sம் பணிையச்

ெசய்வதற்o சகரியா ெதரிந்ெதsக்கப்பட்டான். 10�பங்காட்sம்

ேவைள வந்தேபாu வழிபாட்Tற்o �Tவந்த மக்கள் ெவளிேய

மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 11அப்ெபா}uகர்த்தரின்�தன்

ஒzவன்,�ப_டத்தின்வலuபக்கத்திேல நின்� சகரியா|க்oக்
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காட்சியளித்தான். 12 சகரியா அவைனக் கண்s திsக்கிட்sப்

பயந்தான். 13அந்தத்�தேனாஅவைனப் பார்த்u: “சகரியாேவ,

பயப்படாேத; உனu மன்றாட்s ேகட்கப்பட்டu. உனu மைனவி

எUசெபத் உனக்o ஒz மகைனப் ெப�வாள், ^ அவ�க்o

ேயாவான் என்� ெபயரிட ேவண்sம். 14அவன்உனக்o மகிழ்ச்சிyம்

மனக்களிப்wமாய் இzப்பான்.அவ�ைடயபிறப்பின் நிமித்தம்,

அேநகர் ெபzமகிழ்ச்சியைடவார்கள்; 15 அவன் கர்த்தzைடய

பார்ைவயில் ெபரியவனாயிzப்பான். அவன் ஒzேபாuம்

திராட்ைச இரசத்ைதேயா, மuபானத்ைதேயா அzந்த மாட்டான்,

அவன் தனu தாயின் வயிற்றில் இzக்oம்ேபாேத பரிqத்த

ஆவியானவரால் நிரப்பப்பsவான். 16அவன் இஸ்ரேயல் மக்களில்

பலைர அவர்க~ைடய இைறவனாகிய கர்த்தரிடத்திற்oத்

திzம்ப|ம் ெகாண்sவzவான். 17 அவன் எUயாவின்

ஆவிேயாsம்வல்லைமேயாsம் கர்த்தzக்oxன்பாகப் ேபாவான்;

தந்ைதயரின் இzதயத்ைதப் பிள்ைளகள் பக்கமாகத் திzப்wவான்,

Wழ்ப்பTயாதவர்கைள ^திமான்க~ைடய ஞானத்திற்oத்

திzப்wவான். இவ்விதமாய் கர்த்தzக்காக xன்ேனற்பாs

ெசய்திzக்கிற மக்கைளஅவன்ஆயத்தம் ெசய்வான்” என்றான்.

18அப்ெபா}u சகரியா அந்தத்�தனிடம், “இu நடக்oம் என்�

நான் எப்பT நம்பலாம்? நான் கிழவனாய் இzக்கிேறன், என்

மைனவிyம் வயu ெசன்றவளாய் இzக்கிறாேள” என்றான். 19

அதற்oஅந்தத்�தன், “நான் இைறவனின் சxகத்தில் நிற்கின்ற

காபிரிேயல்; உன்�டன் ேபqவதற்காக|ம், இந்த நற்ெசய்திைய

உனக்o அறிவிப்பதற்காக|ம் நான் அ�ப்பப்பட்Tzக்கிேறன்.

20 ^ேயா எனu வார்த்ைதகைள நம்பவில்ைல, ஆதலால் இைவ

நிக}ம் நாள்வைரக்oம் ^ ேபசxTயாமல்ஊைமயாயிzப்பாய்;

நான் ெசான்னைவேயா நியமித்த காலத்தில் நிைறேவ�ம்”

என்றான். 21அேதேவைளயில், சகரியாவின் வzைகக்காக ெவளிேய

காத்uக்ெகாண்Tzந்த மக்கள், அவன் ஏன் ஆலயத்தில் ^ண்ட
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ேநரமாய் இzக்கிறான் என ேயாசிக்கத் ெதாடங்கினார்கள். 22

அவன் ெவளிேய வந்தேபாu, அவர்கேளாs ேபச அவனால்

xTயவில்ைல. அவன் அவர்க~க்o ைசைக காட்Tயதால்,

அவன் ஆலயத்தில் ஒz தரிசனத்ைதக் கண்Tzக்கிறான்

என்� அவர்கள் அறிந்uெகாண்டார்கள். ஆனால் அவன்

ேபசxTயாதவனாகேவ இzந்தான். 23அவனuபணிெசய்yம் காலம்

xTவைடந்தேபாu,அவன் தன்dட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபானான். 24

இந்த நாட்க~க்oப்பின் அவன் மைனவி எUசெபத் கzத்தரித்தாள்,

அவள் ஐந்u மாதங்களாக பிறர் கண்களில் படாதிzந்தாள். 25

அப்ெபா}uஅவள், “கர்த்தேரஇைதச் ெசய்தார், இந்த நாட்களில்

அவர் எனக்oத் தய|காட்T, என் மக்களிைடேய எனக்கிzந்த

அவமானத்ைத ^க்கிவிட்டார்” என்றாள். 26 ஆறாம் மாதத்தில்,

கUேலயாவி{ள்ளநாசேரத் என்�ம்ஒzபட்டணத்திற்oஇைறவன்

காபிரிேயல் �தைன, 27 ஒz கன்னிைகயிடம் அ�ப்பினார்;

அவள் தாdதின் சந்ததியானாகிய ேயாேசப்w என்�ம் ெபயzள்ள

ஒzவ�க்oதிzமணம்ெசய்யநிச்சயிக்கப்பட்Tzந்தாள்.அந்தக்

கன்னிைகயின் ெபயர் மரியாள். 28கர்த்தzைடய�தன்அவளிடம்

ேபாய், “மிக|ம் தய| ெபற்றவேள வாழ்க! கர்த்தர் உன்�டன்

இzக்கிறார்” என்றான். 29 �தன் ெசான்ன வார்த்ைதையக்

ேகட்ட மரியாள் மிக|ம் கலக்கமைடந்u, இந்த வாழ்த்uதல்

எத்தைகயேதா என்� ேயாசிக்கத் ெதாடங்கினாள். 30ஆனால்அந்தத்

�தன்அவளிடம், “மரியாேள, பயப்படாேத! ^ இைறவனிடத்தில்

தய| ெபற்றிzக்கிறாய். 31 ^ கzத்தரித்u ஒz மகைனப்

ெபற்ெறsப்பாய், அவzக்o இேயq என்� ெபயரிட ேவண்sம்.

32 அவர் ெபரியவராயிzப்பார், மகா உன்னதமானவரின் மகன்

என அைழக்கப்பsவார். அவzைடய தந்ைதயாகிய தாdதின்

அரியைணையஇைறவனாகிய கர்த்தர் அவzக்oக் ெகாsப்பார். 33

அவர் யாக்ேகாபின் osம்பத்தாைர என்ெறன்�ம்ஆட்சி ெசய்வார்;

அவzைடயஅரqஒzேபாuம்xT|ெபறாu” என்றான். (aiōn g165)
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34அப்ெபா}u மரியாள் அந்தத் �தனிடம், “இu எப்பTயாoம்,

நான் கன்னியாய் இzக்கிேறேன?” என்றாள். 35 அதற்o �தன்,

“பரிqத்தஆவியானவர் உன்ேமல் வzவார், மகா உன்னதமானவரின்

வல்லைமஉன்ேமல் நிழUsம். எனேவபிறக்oம் பரிqத்தoழந்ைத

இைறவனின்மகன்எனஅைழக்கப்பsவார். 36உனuஉறவினராகிய

எUசெபத்uம் தனu xதிர்வயதில் ஒz oழந்ைதையப் ெபற

இzக்கிறாள். மலTஎனப்பட்டவள்இப்ெபா}uகzத்தரித்uஆ�

மாதங்களாகின்றன. 37இைறவனால் ெசய்யxTயாதuஒன்�ம்

இல்ைல” என்றான். 38அதற்o மரியாள், “இேதா நான் கர்த்தரின்

அTைம; ^ர் ெசான்னபTேய எனக்o நடக்கட்sம்” என்றாள்.

அப்ெபா}uகர்த்தzைடய�தன்அவைளவிட்sப் ேபானான். 39

அந்நாட்களில் மரியாள் wறப்பட்s�ேதயாவின் மைலநாட்T{ள்ள

ஒz பட்டணத்திற்o விைரவாகப் ேபானாள்; 40 அங்ேக அவள்

சகரியாவின் dட்Tற்oள் ேபாய், எUசெபத்ைத வாழ்த்தினாள்.

41 மரியா~ைடய வாழ்த்uதைல எUசெபத் ேகட்டேபாu,

அவ~ைடய கzப்ைபயில் இzந்த oழந்ைத uள்ளியu.

அப்ெபா}uஎUசெபத் பரிqத்தஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்s,

42 உரத்த oரUல் ெசான்னதாவu: “^ ெபண்க~க்oள்ேள

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள். ^ ெபற்ெறsக்கப்ேபாoம் பிள்ைளyம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டu! 43என் கர்த்தரின் தாய் என்னிடம் வzவதற்o,

நான் இவ்வளவாய் தய|ெபற்ேறன். 44 உனu வாழ்த்uதUன்

சத்தம் எனu காதில்பட்டuேம, எனu கzப்ைபயில் இzக்oம்

oழந்ைதமகிழ்ச்சியினால்uள்ளிற்�. 45கர்த்தர் தனக்oச் ெசான்னu

நிைறேவ�ம்என்�விqவாசித்தவள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவேள!”

என்றாள். 46 அப்ெபா}u மரியாள் ெசான்னதாவu: “என்

ஆத்uமா கர்த்தைர மகிைமப்பsத்uகிறu, 47 என் ஆவி என்

இரட்சகராகிய இைறவனில் ெபzமகிழ்ச்சியைடகிறu. 48ஏெனனில்,

அவர் தமu அTைமயின் தாழ்ைம நிைலையத் தய|டன்

பார்த்தார். இப்ெபா}திUzந்u எல்லாத் தைலxைறயினzம்



�க்கா 2630

என்ைன ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள் என்� அைழப்பார்கள்; 49

வல்லைமyள்ளவர் எனக்o அzம்ெபzம் காரியங்கைளச்

ெசய்தார்; பரிqத்தர் என்பu அவzைடய ெபயர். 50அவzக்oப்

பயப்பsகிறவர்க~க்o, தைலxைற தைலxைறயாக அவர்

இரக்கம் காண்பிக்கிறார். 51அவர் தமuwயத்தினால் வல்லைமயான

ெசயல்கைள நிைறேவற்றினார்; தங்க~ைடய உள்ளத்தில்

அகந்ைதயான நிைன| ெகாண்டவர்கைளஅவர் சிதறTத்தார்.

52 ஆ~நர்கைள அவர்க~ைடய அரியைணகளில் இzந்u

Wேழ dழ்த்தினார். ஆனால், தாழ்ைமயானவர்கைளேயா

அவர் உயர்த்தினார். 53 அவர் பசியாய் இzந்தவர்கைள

நன்ைமகளால் நிரப்பினார். ஆனால் ெசல்வந்தர்கைளேயா

ெவ�ைமயாய்அ�ப்பினார். 54அவர்தமuேவைலக்காரனாகிய

இஸ்ரேய{க்oஉதவி ெசய்தார். 55நம்xைடய தந்ைதயர்க~க்o

அவர் வாக்களித்தபTேய, ஆபிரகாxக்oம் அவ�ைடய

தைலxைறயினzக்oம் என்ெறன்�xள்ள இரக்கத்ைத அவர்

நிைனத்தபTேய ெசய்திzக்கிறார்” என்� பாTனாள். (aiōn g165) 56

மரியாள் எUசெபத்uடன்�ன்�மாதங்கள் தங்கியிzந்u, அதற்oப்

பின்w தன் dட்Tற்oத் திzம்பிப் ேபானாள். 57எUசெபத்திற்oப்

பிள்ைளெப�ம் காலம் வந்தேபாu, அவள் ஒz மகைனப்

ெபற்றாள். 58அவ~ைடயஅயலவர்க~ம் உறவினர்க~ம் கர்த்தர்

அவ~க்oப் ெபரிதான இரக்கம் காண்பித்திzக்கிறார் என்�

ேகள்விப்பட்டேபாu, அவ~டன்�ட மகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள்.

59 அவர்க~ைடய அயலவர்க~ம் உறவினர்க~ம் எட்டாம்

நாளில் அந்தப் பிள்ைளக்o விzத்தேசதனம் ெசய்yம்பT வந்u

ேசர்ந்தார்கள். அவர்கள் oழந்ைதக்o அவ�ைடய தகப்பனின்

ெபயரின்பTேய சகரியா என்� ெபயரிட நிைனத்தார்கள். 60

ஆனால் oழந்ைதயின் தாேயா, “இல்ைல! அவன் ேயாவான்

என்ேறஅைழக்கப்பட ேவண்sம்” என்� ெசான்னாள். 61அதற்o

அவர்கள்அவளிடம், “உனuஉறவினரில்அந்தப் ெபயzள்ளவன்
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ஒzவ�ம் இல்ைலேய” என்றார்கள். 62 அப்ெபா}u அவர்கள்

பிள்ைளயின் தகப்பன் என்ன ெபயரிட விzம்wகிறான் என்�

அறிவதற்o, அவனிடம் ைசைக �லம் ேகட்டார்கள். 63 அவன்

ஒz கற்பலைகையக் ேகட்sவாங்கி, அவர்கள் எல்ேலாzம்

வியப்பைடயத்தக்கதாக, “இவ�ைடய ெபயர் ேயாவான்” என்�

எ}தினான். 64உடேனஅவனuவாய் திறக்கப்பட்s, அவ�ைடய

நா| கட்டவிழ்ந்தu. அவன் இைறவைனப் wகழ்ந்u ேபசத்

ெதாடங்கினான். 65அயலவர்கள் எல்ேலாzம்ஆச்சரியப்பட்டார்கள்.

இந்தக் காரியங்கைளக்oறித்u, �ேதயாவின் மைலநாs எங்oம்

மக்கள் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 66இைதக் ேகள்விப்பட்ட எல்ேலாzம்

வியப்பைடந்u, “இந்தப் பிள்ைளஎப்பTப்பட்டதாய்இzக்oேமா?”

என்றார்கள் கர்த்தzைடயகரம்அந்த பிள்ைளேயாsஇzந்தu. 67

அந்தப்பிள்ைளயின்தகப்பனானசகரியாபரிqத்தஆவியானவரால்

நிரப்பப்பட்s இைறவாக்o உைரத்ததாவu: 68 “இஸ்ரேயUன்

இைறவனாகிய கர்த்தzக்oத் uதி உண்டாவதாக, அவர் வந்u

தம்xைடயமக்கைள`ட்sக்ெகாண்டார். 69அவர் தமuதாசனாகிய

தாdதின் வம்சத்திUzந்u, நாம் இரட்சிப்w அைடவதற்கான

இரட்சணியக்ெகாம்ைபஎ}ப்பியிzக்கிறார். 70அவர் தம்xைடய

பரிqத்த இைறவாக்கினர் �லமாய், ெநsங்காலத்திற்o xன்ேப

ெசால்Uயிzந்தார். (aiōn g165) 71 நம்xைடய பைகவரிடமிzந்uம்,

நம்ைம ெவ�க்oம் எல்ேலாzைடய ைககளிUzந்uம் நமக்o

விsதைலையஏற்பsத்uேவன் என்�ம், 72அவzைடயபரிqத்த

உடன்பTக்ைகைய நிைன|�ர்ந்u, நம்xைடய தந்ைதயzக்o

இரக்கம் காண்பிப்ேபன் என்�ம் ெசால்Uயிzந்தார். 73 அவர்

நமu தந்ைதயானஆபிரகாxக்o ஆைணயிட்s: 74 நம்xைடய

பைகவzைடய ைகயினின்� நம்ைமத் தப்wவித்u, நமu

நாட்கெளல்லாம் பயமின்றிப் பணிெசய்yம்பT, 75பரிqத்தத்தி{ம்

^தியி{ம்அவzக்oxன்பாக என்�ம்வாக்oக் ெகாsத்திzந்தார். 76

“என் பிள்ைளேய, ^ேயா, உன்னதமானவzைடயஇைறவாக்கினன்
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என்னப்பsவாய்; ^ கர்த்தzக்oவழிையஆயத்தம்பண்tம்பT,

அவzக்o xன்பாகப் ேபாவாய். 77 நம்xைடய இைறவனின்

மிoந்தஇரக்கத்தின் நிமித்தம்அவzைடயமக்க~க்oபாவங்கள்

மன்னிக்கப்பsவதன் �லமாய், இரட்சிப்பின் அறிைவக்

ெகாsப்பாய். 78இzளில் வாழ்கிறவர்க~க்oம் மரண இzளில்

இzக்கிறவர்க~க்oம் ஒளிையத் தzவதற்oம், 79நமuகால்கைள

சமாதானத்தின் வழியில் நடத்uவதற்oம், பரேலாகத்திUzந்u

ேதான்றிய அzேணாதயம் நம்ைமச் சந்தித்திzக்கிறu.” 80

அந்தப் பிள்ைளவளர்ந்uஆவியில் வUைமயைடந்தu; அவன்

ெவளியரங்கமாக இஸ்ரேயலரின்xன் வzம் காலம்வைரக்oம்

பாைலவனத்தில் வாழ்ந்தான்.

2
அந்நாட்களில் Yசர் அoஸ்u, ேராமப் ேபரரq x}வuம் ஒz

oTமதிப்wஎsக்கப்படேவண்sம்என்�கட்டைளபிறப்பித்தான்.

2 Yரியா நாட்Tற்o சிேரனிy என்பவன் ஆ~நனாய் இzந்த

காலத்தில் இடம்ெபற்ற xதலாம் oTமதிப்w இuேவயாoம். 3

எனேவ, ஒவ்ெவாzவzம் தங்கைளப் பதி| ெசய்வதற்காக, தங்கள்

தங்கள்ஊர்க~க்oச் ெசன்றார்கள். 4அப்ெபா}u ேயாேசப்wம்

கUேலயாவி{ள்ள நாசேரத் பட்டணத்திUzந்u, �ேதயாவி{ள்ள

தாdதின் பட்டணமான ெபத்லேகxக்oப் ேபானான். அவன்

தாdதின் osம்பத்ைதyம்வம்சத்ைதyம் ேசர்ந்தவனாயிzந்தான். 5

அவன் தனக்o மைனவியாக நியமிக்கப்பட்Tzந்த மரியாைளyம்

�ட்Tக்ெகாண்s, பதி|ெசய்yம்பT ேபானான். அப்ெபா}u

அவள் கர்ப்பவதியாயிzந்தாள். 6அவர்கள் அங்கிzக்ைகயில்,

அவ~க்oப் பிரசவேநரம் வந்தu; 7அவள் தன்�ைடய xதல்

பிள்ைளயான ஆண்oழந்ைதையப் ெபற்றாள். பிள்ைளைய

அவள் uணிகளினால் qற்றி, ெதா}வத்திUzந்த ெதாட்Tயில்

கிடத்தினாள்; ஏெனனில் சத்திரத்தில் தங்oவதற்oஅவர்க~க்o

இடம் கிைடக்கவில்ைல. 8 அன்றிர| அzேகயிzந்த

வயல்ெவளிகளில் ேமய்ப்பர்கள் தங்கியிzந்u, இரவிேல தங்கள்
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மந்ைதையக்காவல்காத்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 9கர்த்தரின்�தன்

ஒzவன்அவர்க~க்oக் காட்சியளித்தான், கர்த்தzைடய மகிைம

அவர்கைளச்qற்றி{ம்பிரகாசித்தu.அவர்கள்மிக|ம்பயந்தார்கள்.

10ஆனால்அந்தத்�தன்அவர்களிடம், “பயப்படேவண்டாம், எல்லா

மக்க~க்oம் ெபzமகிழ்ச்சிையக் ெகாsக்oம் நற்ெசய்திைய நான்

உங்க~க்o அறிவிக்கிேறன். 11இன்� தாdதின் பட்டணத்திேல

ஒzஇரட்சகர் உங்க~க்காக பிறந்திzக்கிறார்; அவேர கர்த்தராகிய

கிறிஸ்u. 12 uணிகளினால் qற்றப்பட்ட ஒz oழந்ைதைய

ெதா}வத்தில் கிடத்தியிzப்பைத ^ங்கள் காண்_ர்கள். இuேவ

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட அைடயாளம்” என்றான். 13

அப்ெபா}uதி[ெரனபரேலாக ேசைனயின் ஒz ெபzங்�ட்டம்

அந்தத்�த�டன் காட்சியளித்u, 14 “உன்னதத்தில் இைறவ�க்o

மகிைமஉண்டாகட்sம், �மியில் அவர் தய| காட்sகிற மனிதzக்o

சமாதானம் உண்டாகட்sம்” என்� இைறவைனத் uதித்தார்கள்.

15அந்தத்�தர் அவர்கைளவிட்sப் பரேலாகத்uக்oத் திzம்பிப்

ேபானபின்w, ேமய்ப்பர் ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “நாம்

ெபத்லேகxக்oப் ேபாய், நிகழ்ந்திzப்பதாகக் கர்த்தர் நமக்oச்

ெசால்Uயிzக்கிறஇந்தச் சம்பவத்ைதப் பார்ப்ேபாம்வாzங்கள்”

என்� ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 16 விைரவாய்ப் wறப்பட்s

மரியாைளyம் ேயாேசப்ைபyம் ெதா}வத்திேல கிடத்தப்பட்Tzந்த

oழந்ைதையyம் கண்டார்கள். 17பின்wஅக்oழந்ைதையக்oறித்u

இைற�தர்கள் தங்க~க்oச் ெசால்லப்பட்ட ெசய்திைய எங்oம்

பரப்பினார்கள். 18 ேமய்ப்பர்கள் ெசான்னைதக் ேகட்ட எல்ேலாzம்

ஆச்சரியப்பட்டார்கள். 19மரியாேளா இந்தக் காரியங்கைளெயல்லாம்

தன் இzதயத்திேலைவத்u,ஆழ்ந்u ேயாசித்தாள். 20தங்க~க்o

ெசால்லப்பட்டபTேய நடந்திzந்தபTயால், ேமய்ப்பர்கள் கண்s

ேகட்ட எல்லாவற்ைறyம் oறித்u இைறவைனத் uதித்u,

மகிைமப்பsத்திக்ெகாண்ேட திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 21oழந்ைதக்o

விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படேவண்Tயஎட்டாம் நாளிேல, அவzக்o
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இேயq என்� ெபயரிடப்பட்டu;அuதாயின் கர்ப்பத்தில் உzவாoம்

xன்ேப, இைறவனின்�தனால்அவzக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட ெபயர்.

22 ேமாேசயின் சட்டத்தின்பTஅவர்க~க்oரிய qத்திகரிப்பின் காலம்

xTவைடந்தuம், ேயாேசப்wம்மரியா~ம்oழந்ைதையக்கர்த்தzக்o

ஒப்wக்ெகாsக்oம்பTஎzசேலxக்oக்ெகாண்sெசன்றார்கள். 23

ஒவ்ெவாz xதற்ேபறான ஆண் oழந்ைதyம் கர்த்தzக்ெகன்�

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட ேவண்sம் என்� கர்த்தzைடய சட்டத்தில்

எ}தியிzக்கிறபTேய இைதச் ெசய்தார்கள். 24 கர்த்தzைடய

சட்டத்தில் ெசால்லப்பட்டபTேய, ஒz ேஜாTப் wறாக்கைளயாவu

இரண்s மாடப்wறாக் oஞ்qகைளயாவu அவர்கள் பUயாகச்

ெச{த்uம்பTேயஅங்o ெசன்றார்கள். 25அப்ெபா}uஎzசேலமில்

சிமிேயான் என அைழக்கப்பட்ட ஒzவன் இzந்தான்; அவன்

^திமா�ம் இைற பக்தி உள்ளவ�மாயிzந்தான். பரிqத்த

ஆவியானவர்அவன்ேமல் இzந்தார்; அவன் இஸ்ரேயலர்க~க்o

ஆ�தல் அளிப்பவரின் வzைகக்காகக் காத்திzந்தான். 26

கர்த்தzைடய கிறிஸ்uைவக் காtxன் அவன் இறந்u

ேபாகமாட்டான் என்� பரிqத்த ஆவியானவரால் அவ�க்o

ெவளிப்பsத்தப்பட்Tzந்தu. 27 அன்� சிமிேயான் பரிqத்த

ஆவியானவரால் ஏவப்பட்s, ஆலயத்திற்oள் வந்திzந்தான்.

பிள்ைளயாகிய இேயq|க்o ேமாேசயின் சட்ட வழக்கத்தின்பT

ெசய்வதற்காக, அவzைடய ெபற்ேறார் அவைர உள்ேள

ெகாண்sவந்தார்கள். 28அப்ெபா}uசிமிேயான்அவைரத் தனu

ைகயில் எsத்u, இைறவைனத் uதித்uச் ெசான்னதாவu: 29

“ஆண்டவேர, ^ர் வாக்o�தி தந்தபTேய, உமu ேவைலக்காரனாகிய

என்ைனச் சமாதானத்uடன் ேபாoம்பTஇப்ெபா}uஅ�ப்wம்.

30 ஏெனனில் எனu கண்கள் உமu இரட்சிப்ைபக் கண்டன;

31 இந்த இரட்சிப்ைப எல்லா மக்களின் பார்ைவயி{ம்

^ர் ஆயத்தமாக்கியிzக்கிgர்: 32 இu �தரல்லாதவzக்o

ெவளிப்பsத்uதைலக் ெகாsக்oம் ஒz ஒளி, உமu மக்களான
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இஸ்ரேயலரின்மகிைம”என்றான். 33oழந்ைதயின்தகப்ப�ம்தாyம்

அவைரப்பற்றிச் ெசால்லப்பட்டைதக் oறித்u வியப்பைடந்தார்கள்.

34அப்ெபா}u சிமிேயான்அவர்கைளஆYர்வதித்u, oழந்ைதயின்

தாயாகிய மரியா~க்oச் ெசான்னதாவu: “இஸ்ரேயUல் பலர்

dழ்வதற்oம் பலர் எ}ந்திzப்பதற்oம் காரணமாக இந்தக்

oழந்ைத நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu. பலzக்o எதிர்க்கப்பsம்

அைடயாளமாக|ம் இzக்oம். 35 இதனால் அேநகzைடய

இzதயத்தின் சிந்தைனகள் ெவளிப்பsத்தப்பsம். உனu

ஆத்uமாைவyம் ஒz வாள் ஊszவிச் ெசல்{ம்” என்றான்.

36 ஆலயத்தில் அன்னாள் எனப்பட்ட ஒz இைறவாக்கினள்

இzந்தாள். இவள்ஆேசர் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தபா�ேவUன்மகள்.

இவள் மிக|ம் வயu ெசன்றவள்; தனu திzமணத்திற்oப்பின்

ஏ} வzடங்கேள தனu கணவ�டன் வாழ்ந்திzந்தாள். 37

அதற்oப் பின்w எண்பத்u நான்o வயu வைரக்oம் அவள்

விதைவயாகேவஇzந்தாள். அவள் ஒzேபாuம்ஆலயத்ைதவிட்s

விலகாமல், இர|ம் பக{ம் உபவாசத்uட�ம் மன்றாட்sட�ம்

வழிபட்sக் ெகாண்Tzந்தாள். 38 அந்த ேவைளயில் அவள்

அங்o வந்u இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தி, எzசேலமின்

`ட்ைப எதிர்பார்த்uக் ெகாண்Tzந்த எல்ேலாzட�ம் அந்தக்

oழந்ைதையக் oறித்uப் ேபசினாள். 39கர்த்தzைடய சட்டத்தின்பT

ெசய்யேவண்Tய எல்லாவற்ைறyம் ெசய்uxTத்த பின்w,

ேயாேசப்wம் மரியா~ம் கUேலயாவில் வசிக்oம் தங்கள் ெசாந்த

ஊரான நாசேரத்திற்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 40 அந்தப்

பிள்ைள வளர்ந்u, வUைமெபற்�, ஞானம் நிைறந்தவராய்

இzந்தார்; இைறவனின் கிzைபyம் அவர்ேமல் இzந்தu.

41 இேயqவின் ெபற்ேறார், ஒவ்ெவாz வzடxம் பஸ்கா

என்ற பண்Tைகையக் ெகாண்டாsவதற்o, எzசேலxக்oப்

ேபாவார்கள். 42இேயq|க்oப் பன்னிரண்sவயதாயிzந்தேபாu,

வழக்கத்தின்பTேய அவர்கள் பண்Tைகக்oச் ெசன்றார்கள். 43
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பண்TைகxTந்uஅவzைடயெபற்ேறார் ds திzம்wைகயில்,

சி�வன் இேயqேவா எzசேலமில் தங்கிவிட்டார். ஆனால், ெபற்ேறார்

அைத அறியாதிzந்தார்கள். 44 தங்கேளாs வந்தவர்க~டன்

அவzம்இzக்கிறார் என்� நிைனத்uக்ெகாண்s,அவர்கள் ஒz

நாள்பயணம்ெசய்தார்கள். பின்wஅவர்கள் தங்க~ைடயஉறவினர்

மத்தியி{ம் நண்பர் மத்தியி{ம்அவைரத் ேதடத் ெதாடங்கினார்கள்.

45 அவர்கள் இேயqைவத் ேதTyம் காணாதேபாu, அவைரத்

ேதTக்ெகாண்s எzசேலxக்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 46

�ன்� நாட்க~க்oபின், அவர் ஆலயxற்றத்தில் இzப்பைதக்

கண்டார்கள். அவர் ேபாதகர்கள் நsவில் உட்கார்ந்u, அவர்கள்

ெசால்வைதக் ேகட்sக்ெகாண்sம், அவர்களிடம் ேகள்விகள்

ேகட்sக்ெகாண்sம் இzந்தார். 47 அவர் ெசான்னைதக் ேகட்ட

எல்ேலாzம் அவzைடய wத்திையக் oறித்uம், அவர் ெகாsத்த

பதில்கைளக் oறித்uம் வியப்பைடந்தார்கள். 48 அவzைடய

ெபற்ேறார்அவைரக் கண்டேபாu,அவர்க~ம்வியப்பைடந்தார்கள்.

அவzைடய தாய் அவரிடம், “மகேன, ஏன் எங்க~க்o இப்பTச்

ெசய்தாய்? உன் தகப்ப�ம் நா�ம் பரிதவிப்ேபாs உன்ைனத்

ேதTக்ெகாண்Tzந்ேதாேம” என்றாள். 49அதற்o இேயq, “^ங்கள்

ஏன் என்ைனத் ேதThர்கள், நான் எனu தந்ைதயின் dட்Tல்

இzக்கேவண்sம் என்� உங்க~க்oத் ெதரியாதா?” என்�

ேகட்டார். 50 அவர்கேளா, இேயq தங்க~க்oச் ெசான்னைத

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. 51 பின்w அவர் அவர்க~டன்

நாசேரத்திற்oப் ேபாய்,அங்ேகஅவர்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்திzந்தார்.

ஆனால்அவzைடயதாேயா இவற்ைறெயல்லாம் தன் உள்ளத்தில்

ைவத்uக்ெகாண்டாள். 52 இேயq ஞானத்தி{ம் வளர்த்தியி{ம்

இைறவ�ைடய கிzைபயி{ம் மனிதர் தயவி{ம் அதிகமாக

வளர்ந்தார்.

3
ேராம ேபரரசன் திேபரிy Yசரu ஆட்சியின் பதிைனந்தாவu

வzடத்தில், ெபாந்திy பிலாத்u �ேதயாவின் ஆ~நனாக
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இzந்தான். அக்காலத்தில் ஏேராu கUேலயாைவ ஆ~கிற

சிற்றரசனாய் இzந்தான். அவனuசேகாதரன் பிUப்w இத்uேரயா,

திராெகானித்u ஆகிய பoதிகைள ஆ~கிற சிற்றரசனாய்

இzந்தான். Uசானியா என்பவன் அபிேலேன பoதிகைள

ஆ~கிற சிற்றரசனாய் இzந்தான். 2அக்காலத்தில் அன்னா|ம்

காய்பா|ம் பிரதான ஆசாரியராய் இzந்தார்கள். அப்ெபா}u

பாைலவனத்தில் இzந்த சகரியாவின் மகன் ேயாவா�க்o

இைறவ�ைடய வார்த்ைத வந்தu. 3 அவன் ேயார்தான்

நதிையச் qற்றிyள்ள நாட்sப்wறம் எங்oம் ெசன்�, மக்கள்

பாவங்களிUzந்u மன்னிப்wப் ெப�வதற்o, அவர்கள்

மனந்திzம்பிப் ெபறேவண்Tய திzx}க்ைகக் oறித்uப்

பிரசங்கித்தான். 4 இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் வார்த்ைதகள்

அடங்கிய wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzப்பuேபால் இu நடந்தu:

“பாைலவனத்தில் �ப்பிsகிற ஒzவனின் oரல் ேகட்கிறu,

‘கர்த்தzக்o வழிைய ஆயத்தப்பsத்uங்கள், அவzக்காக

பாைதகைள ேநராக்oங்கள். 5 பள்ளத்தாக்oகள் எல்லாம்

நிரப்பப்பsம், ஒவ்ெவாz மைலyம் oன்�ம் தாழ்த்தப்பsம்.

ேகாணலான dதிகள் ேநராoம், கரsxரடான வழிகள் Yராoம்.

6 ம�க்oலம் யா|ம் இைறவனின் இரட்சிப்ைபக் காtம்.’” 7

ேயாவான் தன்னிடம் திzx}க்oப் ெப�ம்பTவந்த மக்க~க்oச்

ெசான்னதாவu, “விரியன் பாம்wக் oட்Tகேள! வரப்ேபாoம்

கsங்ேகாபத்திUzந்u தப்பிேயாsம்பT உங்கைள எச்சரித்தu

யார்? 8 ^ங்கள் மனந்திzம்பியிzந்தால் அதற்ேகற்ற கனிையக்

காண்பிyங்கள். ‘ஆபிரகாம் எங்க~க்oத் தகப்பனாகஇzக்கிறார்,’

என்� உங்க~க்oள்ேள ெசால்லேவண்டாம். ஏெனனில், இந்தக்

கற்களிUzந்uங்�டஆபிரகாxக்oப் பிள்ைளகைளஉண்டாக்க

இைறவனால்xTyம் என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன். 9

ேகாடாரி ஏற்ெகனேவமரங்களின் ேவர்அzேகைவக்கப்பட்sள்ளu;

நல்ல கனிெகாடாதஒவ்ெவாzமரxம் ெவட்டப்பட்s ெநzப்பிேல
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ேபாடப்பsம்” என்றான். 10 அப்ெபா}u �Tயிzந்த மக்கள்

அவனிடம், “அப்பTயானால், நாங்கள் என்னெசய்யேவண்sம்?”

என்� ேகட்டார்கள். 11 ேயாவான் அதற்oப் பதிலாக, “இரண்s

உைடகைள ைவத்திzப்பவன் உைடகள் இல்லாதவ�டன்

பகிர்ந்uெகாள்ளட்sம்; உணைவைவத்திzக்கிறவ�ம்அவ்வாேற

ெசய்யட்sம்” என்றான். 12வரிவ�Uக்கிறவர்க~ம்திzx}க்oப்

ெப�ம்பT வந்u, அவனிடம், “ேபாதகேர, நாங்கள் என்ன

ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டார்கள். 13 ேயாவான்அவர்களிடம்,

“வ�Uக்oம்பT உங்க~க்oச் ெசால்லப்பட்ட ெதாைகக்oேமல்,

எைதyம் வ�Uக்கேவண்டாம்” என்றான். 14 அப்ெபா}u சில

பைடdரர்கள்அவனிடம், “நாங்கள்என்னெசய்யேவண்sம்?” என்�

ேகட்டார்கள்.அவன்அவர்களிடம், “மக்கைளப் பயx�த்திப் பணம்

பறிக்க ேவண்டாம். யார்`uம் ெபாய்க் oற்றம் qமத்தேவண்டாம்.

உங்க~க்oக் கிைடக்oம் சம்பளத்uடன் திzப்தியாய் இzங்கள்”

என்றான். 15 மக்கள் கிறிஸ்u|க்காக எதிர்பார்ப்wடன்

காத்திzந்ததால், “ேயாவான்தான் கிறிஸ்uவாயிzப்பாேரா?”

என்� தங்கள் இzதயங்களில் ேயாசித்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 16

ேயாவான்அவர்கள் எல்ேலாைரyம் பார்த்u, “நான் உங்க~க்oத்

தண்\ரினால் திzx}க்o ெகாsக்கிேறன். என்ைனப் பார்க்கி{ம்

மிக|ம் வல்லைமyள்ள ஒzவர் வzகிறார். அவzைடய

பாதரட்ைசகளின் வாைரஅவிழ்க்கிற ஒzஅTைமயாக இzக்க|ம்

நான் தoதியற்றவன்.அவர்உங்க~க்oப் பரிqத்தஆவியினா{ம்

அக்கினியா{ம் திzx}க்oெகாsப்பார். 17அவர் தமuகரத்தில்

�ற்�க்�ைடஏந்தி, தமu களத்ைதச் qத்தம் ெசய்வார். அவர் தன்

தானியங்கைளகளஞ்சியத்தில் ேசர்ப்பார்; பதைரேயாஅைணந்u

ேபாகாத ெநzப்பில் எரித்uப்ேபாsவார்” என்றான். 18 ேயாவான்

இன்�ம் பல வார்த்ைதகளால் அவர்க~க்oப் wத்தி ெசால்U,

நற்ெசய்திையஅவர்க~க்oப் பிரசங்கித்தான். 19ஆனால் சிற்றரசன்

ஏேராu தனu சேகாதரனின் மைனவியாகிய ஏேராதியாைள
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திzமணம் ெசய்திzந்ததினா{ம், ேவ�பல ]ய காரியங்கைளச்

ெசய்ததினா{ம் ேயாவான்அவைனக்கண்Tத்தான். 20இதனால்

ஏேராu ேயாவாைனச் சிைறயில் அைடத்u, தான் ெசய்த ]ய

ெசயல்க~டன் இைதyம்�ட்Tக் ெகாண்டான். 21இவ்வா� எல்லா

மக்க~ம் ேயாவானிடம் திzx}க்o ெபற்றேபாu, இேயq|ம் வந்u

திzx}க்o ெபற்றார். அவர் ெஜபம் ெசய்uெகாண்Tzக்ைகயில்,

பரேலாகம் திறக்கப்பட்s, 22பரிqத்தஆவியானவர் ஒzwறாைவப்

ேபான்ற உzவம் ெகாண்டவராய் அவர்ேமல் இறங்கினார்.

அப்ெபா}u பரேலாகத்திUzந்u ஒz oரல், “^ர் என்�ைடய

அன்wமகன், நான் உம்மில் மிக|ம் மகிழ்ச்சியாயிzக்கிேறன்” என்�

உைரத்தu. 23இேயqதமuஊழியத்ைதஆரம்பித்தேபாu,அவர்

கிட்டத்தட்ட xப்பuவயuைடயவராய் இzந்தார். அவர் மக்கள்

பார்ைவயில் ேயாேசப்பின் மகன் என்ேற கzதப்பட்டார். ேயாேசப்w

ஏUயின் மகன், 24 ஏU மாத்தாத்தின் மகன், மாத்தாத் ேலவியின்

மகன், ேலவி ெமல்கியின் மகன், ெமல்கி யன்னாவின் மகன், யன்னா

ேயாேசப்பின் மகன், 25 ேயாேசப்w மத்தத்தியாவின் மகன், மத்தத்தியா

ஆேமாசின் மகன்,ஆேமாஸ் நா�மின் மகன், நா�ம் எஸ்Uயின்

மகன், எஸ்U நங்காயின் மகன், 26 நங்காய் மாகாத்தின் மகன்,

மாகாத் மத்தத்தியாவின் மகன், மத்தத்தியா ேசேமயின் மகன்,

ேசேமய் ேயாேசக்கின் மகன், ேயாேசக்o ேயாதாவின் மகன், 27

ேயாதா ேயாவன்னானின் மகன், ேயாவன்னான் ேரசாவின் மகன்,

ேரசா ெசzபாேபUன்மகன், ெசzபாேபல் சலாத்திேயUன்மகன்,

சலாத்திேயல் ேநரியின் மகன், 28 ேநரி ெமல்கியின் மகன், ெமல்கி

அத்தியின் மகன், அத்தி ேகாசாமின் மகன், ேகாசாம் எல்ேமாதாமின்

மகன், எல்ேமாதாம் ஏரின் மகன், 29ஏர் ேயாேசயின் மகன், ேயாேச

எUேயசரின் மகன், எUேயசர் ேயாbமின் மகன், ேயாbம் மாத்தாத்தின்

மகன், மாத்தாத் ேலவியின் மகன், 30 ேலவி சிமிேயானின் மகன்,

சிமிேயான்�தாவின் மகன், �தா ேயாேசப்பின் மகன், ேயாேசப்w

ேயானாமின் மகன், ேயானாம் எUயாக்Wமின் மகன், 31எUயாக்Wம்
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ெமெலயாவின் மகன், ெமெலயா ெமன்னாவின் மகன், ெமன்னா

மாத்தாத்தாவின் மகன், மாத்தாத்தா நாத்தானின் மகன், நாத்தான்

தாdதின் மகன், 32தாduஈசாயின் மகன், ஈசாய் ஓேபத்தின் மகன்,

ஓேபத் ேபாவாVன்மகன், ேபாவாஸ் சல்ேமானின் மகன், சல்ேமான்

நகேசானின் மகன், 33நகேசான்அம்மினதாபின் மகன், அம்மினதாப்

ஆராமின் மகன்,ஆராம் எஸ்ேராமின் மகன், எஸ்ேராம் பாேரVன்

மகன், பாேரஸ் �தாவின் மகன், 34 �தா யாக்ேகாபின் மகன்,

யாக்ேகாw ஈசாக்கின் மகன், ஈசாக்oஆபிரகாமின் மகன், ஆபிரகாம்

ேதராவின் மகன், ேதரா நாேகாரின் மகன், 35 நாேகார் ேச�க்கின்

மகன், ேச�க் ெர�வின் மகன், ெர� ேபேலக்கின் மகன், ேபேலக்

ஏேபரின் மகன், ஏேபர் சாலாவின் மகன், 36 சாலா காயினானின்

மகன், காயினான் அர்ப்பகசாத்தின் மகன், அர்ப்பகசாத் ேசமின்

மகன், ேசம் ேநாவாவின் மகன், ேநாவா லாேமக்கின் மகன், 37

லாேமக்o ெமத்�சலாவின் மகன், ெமத்�சலா ஏேனாக்கின் மகன்,

ஏேனாக்o யாேரத்தின் மகன், யாேரத் மகலாெலேயUன் மகன்,

மகலாெலேயல் ேகனானின் மகன், 38 ேகனான்ஏேனாVன்மகன்,

ஏேனாஸ் ேசத்தின் மகன், ேசத்ஆதாமின் மகன்,ஆதாம் இைறவனின்

மகன்.

4
இேயq பரிqத்த ஆவியானவரால் நிைறந்தவராக, ேயார்தான்

நதியிUzந்uதிzம்பிவந்uஆவியானவரால் பாைலவனத்திற்o

வழிநடத்தப்பட்டார். 2அங்ேகஅவர் பிசாசினால் நாற்பu நாட்களாக

ேசாதிக்கப்பட்டார். அந்நாட்களில் அவர் ஒன்�ம் சாப்பிடவில்ைல;

அந்த நாட்கள் xTந்த|டன் அவர் பசியாயிzந்தார். 3 சாத்தான்

அவரிடம், “^ர் இைறவனின் மகனானால், இந்தக் கல்அப்பமாoம்பT

ெசால்{ம்” என்றான். 4அதற்oஇேயq, “‘மனிதன்அப்பத்தினால்

மட்sம் உயிர் பிைழப்பதில்ைல’ என்� எ}தியிzக்கிறேத”

எனப் பதிலளித்தார். 5 சாத்தான் இேயqைவ உயரமான ஒz

இடத்திற்oக்�ட்Tச்ெசன்�, ஒzவினாTயில் உலகத்தின் எல்லா

அரqகைளyம் அவzக்oக் காண்பித்தான். 6 பிறo சாத்தான்
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அவரிடம், “இந்த அரqகள் எல்லாவற்றின் அதிகாரத்ைதyம்

மாட்சிைமையyம் நான் உமக்oத் தzேவன்; ஏெனனில் அu

எனக்oக் ெகாsக்கப்பட்sள்ளu, நான் விzம்பினால் அைத

எவzக்oம் ெகாsக்க என்னால் xTyம். 7 ^ர் என்ைன

வணங்கினால், இைவெயல்லாம் உம்xைடயைவயாoம்” என்றான்.

8 அதற்o இேயq, “‘உனu இைறவனாகிய கர்த்தைர வழிபட்s,

அவர் ஒzவைரேய பணிந்uெகாள்’ என்� எ}தியிzக்கிறேத”

என்�பதிலளித்தார். 9பின்w சாத்தான், அவைரஎzசேலxக்oக்

ெகாண்sெசன்�, ஆலயத்தின் உச்சியிேல நி�த்தி ெசான்னதாவu,

“^ர் இைறவ�ைடய மகனானால் இங்கிzந்u Wேழ oதிyம்.

10 ஏெனனில், “‘உம்ைமக் காக்oம்பTக்o, இைறவன் தமu

�தர்க~க்o உம்ைமக் oறித்uக் கட்டைளயிsவார் என்�ம்; 11

உமuகால்கள் கல்Uல் ேமாதாதபT, அவர்கள் உம்ைமத் தங்கள்

கரங்களில் தாங்கிக்ெகாள்வார்கள் என்�ம் எ}தியிzக்கிறேத.’”

12 அதற்o இேயq, “‘உனu இைறவனாகிய கர்த்தைரச் ேசாதிக்க

ேவண்டாம்’ என்�ம்எ}தியிzக்கிறேத”என்றார். 13இவ்விதமாக

சாத்தான் ேசாதைனகள் எல்லாவற்ைறyம் xTத்தபின்w, ஏற்ற

காலம் வzம்வைரஇேயqைவவிட்sப் ேபாய்விட்டான். 14இேயq

பரிqத்த ஆவியானவரின் வல்லைமyடன் கUேலயா|க்oத்

திzம்பிச் ெசன்றார்; அவைரப் பற்றியச் ெசய்தி நாட்sப்wறம்

x}வதி{ம்பரவியu. 15இேயq�தர்க~ைடயெஜபஆலயங்களில்

ேபாதித்தார், எல்ேலாzம் அவைரப் wகழ்ந்தார்கள். 16 இேயq

தாம் வளர்ந்த ஊராகிய நாசேரத்திற்o வந்u, ஓய்|நாளிேல

தமuவழக்கத்தின்பTஅவர் ெஜபஆலயத்திற்oப்ேபாய்,அங்ேக

ேவதவசனத்ைத வாசிக்oம்பT எ}ந்u நின்றார். 17 அங்ேக

இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் wத்தகச்qzள் அவzக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டu.அவர்அைதப்விரித்u, இவ்வா�எ}தியிzந்த

இடத்ைதக் கண்s வாசித்தார்: 18 “கர்த்தzைடய ஆவியானவர்

என்ேமல் இzக்கிறார், ஏெனனில் ஏைழக~க்o நற்ெசய்திைய
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அறிவிக்oம்பT,அவர் என்ைனஅபிேஷகம் பண்ணினார்.அவர்

என்ைன சிைறப்பட்டவர்க~க்o விsதைல அறிவிக்க|ம்,

ozடzக்o பார்ைவைய அளிக்க|ம், ஒsக்கப்பட்டவர்கைள

விsதைலயாக்க|ம், 19 கர்த்தzைடய தயவின் வzடத்ைதப்

பிரசித்தப்பsத்தம் என்ைன அ�ப்பியிzக்கிறார்.” 20 பின்w

இேயqஅந்தப் wத்தகச்qzைளச் qzட்T, பணிவிைடக்காரனிடம்

திzப்பிக் ெகாsத்uவிட்sஉட்கார்ந்தார். ெஜபஆலயத்திUzந்த

எல்ேலாzைடய கண்க~ம்அவைரேய பார்த்uக் ெகாண்Tzந்தன.

21அப்ெபா}uஇேயqஅவர்கைள ேநாக்கி, “^ங்கள் ேகட்ட இந்த

ேவதவசனம் இன்� நிைறேவறிற்�” என்றார். 22 எல்ேலாzம்

அவைரக்oறித்u நன்றாகப் ேபசினார்கள்; அவzைடய

உதsகளிUzந்uவந்த கிzைபyள்ளவார்த்ைதகைளக் ேகட்s

வியப்பைடந்தார்கள். அவர்கள், “இவன் ேயாேசப்பின் மகன்

அல்லவா?” என்றார்கள். 23 இேயq அவர்கைளப் பார்த்u,

“‘ைவத்தியேன, உன்ைனேய qகப்பsத்திக்ெகாள்!’ என்ற

பழெமாழிைய நிச்சயமாகேவ ^ங்கள் எனக்oச் ெசால்dர்கள்.

‘கப்பர்ந�மில் ^ ெசய்ததாக நாங்கள் ேகள்விப்பட்டைத

உனu ெசாந்த ஊராகிய இவ்விடத்தி{ம் ெசய்’” என்�ம்

ெசால்dர்கள். 24 ஆனால், “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன்; எந்த இைறவாக்கின�ம் தனu ெசாந்த

ஊரில் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsவதில்ைல. 25 நான் நிச்சயமாகச்

ெசால்கிேறன், எUயாவின் காலத்தில் �ன்றைர வzடங்களாக

வானம் அைடபட்s, இஸ்ரேயல் எங்oம் கsைமயான பஞ்சம்

நிலவியேபாu, அங்ேக அேநக விதைவகள் இzந்தார்கள். 26

ஆனால், இஸ்ரேயUல் உள்ளவிதைவகளில் எவரிடத்தி{ம் எUயா

அ�ப்பப்படவில்ைல. ஆனால் Yேதான் நாட்T{ள்ள சாறிபாத்

ஊரிUzந்த ஒz விதைவயினிடத்திற்ேக அ�ப்பப்பட்டான்.

27 இைறவாக்கினன் எUசாவின் காலத்தில் இஸ்ரேயUல் பல

oஷ்டவியாதி உைடயவர்கள் இzந்தார்கள்.ஆனால்,அவர்களில்
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ஒzவ�ம் அதிUzந்u qகப்பsத்தப்படவில்ைல. Yரியாைவச்

ேசர்ந்த நாகமான் மட்sேம qகப்பsத்தப்பட்டான்” என்றார்.

28 இைதக் ேகட்டேபாu ெஜப ஆலயத்திUzந்த எல்ேலாzம்

கsங்ேகாபமைடந்தார்கள். 29அவர்கள் எ}ந்u, பட்டணத்ைதவிட்s

அவைரத் uரத்தினார்கள். அந்தப் பட்டணம் கட்டப்பட்Tzந்த

மைலயிUzந்uஅவைரக் Wேழ தள்ளிவிsம்பT, மைலyச்சியின்

ஓரத்திற்o அவைரக் ெகாண்sேபானார்கள். 30 அவேரா மக்கள்

நsேவ நடந்u ெசன்� அங்கிzந்u ேபாய்விட்டார். 31 பின்w

இேயqகUேலயாவி{ள்ளகப்பர்ந�ம்என்�ம்பட்டணத்திற்o

ேபாய், ஓய்|நாளிேல அங்oள்ள மக்க~க்oப் ேபாதிக்கத்

ெதாடங்கினார். 32அவர்கள்அவzைடய ேபாதைனையக் ேகட்s

வியப்பைடந்தார்கள். ஏெனனில் அவzைடய வார்த்ைதகள்

அதிகாரxைடயதாயிzந்தu. 33 ெஜப ஆலயத்திேல அqத்த

ஆவி பிTத்திzந்த ஒzவன்இzந்தான்.அவன்உரத்த சத்தமாய்க்

�ப்பிட்s, 34 “நசேரயனாகிய இேயqேவ ேபாய்விsம்! எங்களிடம்

உமக்o என்ன ேவண்sம்? எங்கைளஅழிப்பதற்காகவா வந்]ர்?

^ர் யார் என்�எனக்oத் ெதரிyம்; ^ர் இைறவ�ைடயபரிqத்தர்!”

என்றான். 35 “அைமதியாயிz! இவைனவிட்s ெவளிேய ேபா”

என்� இேயq அவைன அதட்Tனார். அப்ெபா}u அந்த ]ய

ஆவிஅவர்கள் எல்ேலாzக்oம் xன்பாகஅவைனவிழத்தள்ளி

விட்s,அவ�க்o காயம் ஏuம் உண்டாக்காமல் ெவளிேயறியu. 36

எல்லா மக்க~ம் வியப்பைடந்u, “இைவ என்ன வார்த்ைதகள்!

அவர்அதிகாரத்ேதாsம்வல்லைமேயாsம் ]யஆவிக~க்oக்�ட

கட்டைளயிsகிறார், அைவக~ம் ெவளிேய�கின்றன!” என்�

ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 37இேயqைவப்பற்றிய

இச்ெசய்தி, qற்�ப்wறம் எங்oம் பரவியu. 38 இேயq ெஜப

ஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, Yேமா�ைடய dட்Tற்oச்

ெசன்றார். அங்ேக Yேமானின் மாமியார் கsம் காய்ச்சUனால்

ேவதைனப்பட்sக் ெகாண்Tzந்தாள்; எனேவசிலர்அவ~க்காக
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இேயqைவ ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள். 39 இேயqேவா அவள்

அzகில் oனிந்u, அந்தக் காய்ச்சைலக் கTந்uெகாள்ள அu

அவைளவிட்sப் ேபாயிற்�. உடேன அவள் qகமைடந்u

எ}ந்u,அவர்க~க்oப் பணிவிைட ெசய்யத் ெதாடங்கினாள். 40

�ரியன்மைறyம்ேபாuமக்கள் தங்கள்மத்தியிUzந்தபல்ேவ�

வியாதிyைடயவர்கைள இேயqவிடம் ெகாண்sவந்தார்கள்;

இேயqஅவர்கள்ஒவ்ெவாzவர்ேம{ம் தமuைககைளைவத்u

அவர்கைளக் oணமாக்கினார். 41 அத்uடன் பலரில் இzந்த

பிசாqக~ம், “^ர் இைறவனின் மகன்!” என்� சத்தமிட்sக்ெகாண்s,

அவர்களிUzந்u ெவளிேயறின. அந்தப் பிசாqகள்அவேர கிறிஸ்u

என்� அறிந்திzந்தபTயால், அவர் அைவகைளப் ேபqவதற்o

இடங்ெகாடாமல்அதட்Tனார். 42அதிகாைல ேவைளயிேலஇேயq

wறப்பட்s ஒz தனிைமயான இடத்திற்oப் ேபானார். மக்கேளா

அவைரத் ேதTக்ெகாண்sஅவர் இzந்த இடத்திற்o வந்தேபாu,

அவர் தங்கைளவிட்s ேவெறங்oம் ேபாகாமல் தங்க~டன்

இzக்oம்பTxயற்சிெசய்தார்கள். 43ஆனால்அவேராஅவர்கைளப்

பார்த்u, “நான் மற்ற பட்டணங்களில் உள்ளவர்க~க்oம்

இைறவ�ைடயஅரசின் நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்க ேவண்sம்.

இதற்காகேவ நான் அ�ப்பப்பட்ேடன்” என்றார். 44 பிறo அவர்

�ேதயாவி{ள்ள ெஜப ஆலயங்க~க்oச் ெசன்�, ெதாடர்ந்u

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தார்.

5
ஒz நாள் இேயq ெகேனசேரத் ஏரியzேக

நின்�ெகாண்Tzந்தேபாu, இைறவனின் வார்த்ைதையக்

ேகட்பதற்o மக்கள் அவைரச் qற்றி{ம் �Tவந்தார்கள். 2

அவர் கைரேயாரம் இரண்s படoகைளக் கண்டார், `னவர்

அவற்ைற அங்o விட்sவிட்sத் தங்களu வைலகைள அலசிக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். 3 அவர் Yேமா�க்oச் ெசாந்தமான

படகில் ஏறினார். அவர் அந்தப் படைக கைரயிUzந்u

ெகாஞ்சம் தள்ளிவிsம்பT Yேமானிடம் ேகட்sக்ெகாண்s, படகில்
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உட்கார்ந்u மக்க~க்o ேபாதைன ெசய்தார். 4 அவர் ேபசி

xTத்தபின்w, Yேமாைன ேநாக்கி, “படைக ஆழமான தண்\ர்

பoதிக்oக் ெகாண்sேபாய், `ன் பிTக்க உங்கள் வைலகைளப்

ேபாsங்கள்” என்றார். 5அதற்oச் Yேமான், “ஐயா, இர|x}வuம்

நாங்கள் பாsபட்s உைழத்uம் ஒன்�ேம கிைடக்கவில்ைல.

ஆனால் உம்xைடய வார்த்ைதயின்பTேய நான் வைலகைளப்

ேபாsகிேறன்” என்றான். 6 அவர்கள் அப்பTச் ெசய்தேபாu,

திரளான `ன்கைளப் பிTத்தார்கள். அவர்க~ைடய வைலகள்

பாரத்தால் கிழியத்ெதாடங்கின. 7 அப்ெபா}u மற்றப் படகில்

இzந்ததங்கள்பங்காளிகள்வந்uதங்க~க்oஉதவிெசய்yம்பT,

அவர்க~க்oச்ைசைக காட்Tனார்கள். அவர்கள் வந்uஇரண்s

படoகைளyம் `ன்களினால் நிரப்பினார்கள்; அைவ �ழ்கத்

ெதாடங்கின. 8Yேமான் ேபuzஇைதக் கண்டேபாu, இேயqவின்

பாதத்தில் வி}ந்u, “ஆண்டவேர, என்ைனவிட்sப் ேபாய்விsம்;

நான் பாவியான மனிதன்!” என்றான். 9 அவ�ம் அவ�டன்

இzந்தவர்கள் எல்ேலாzம் தாங்கள் பிTத்த `ன்கைளக் கண்s

வியப்பைடந்தார்கள். 10Yேமானின் பங்காளிகளானெசெபேதyவின்

மகன்களானயாக்ேகாwம் ேயாவா�ம்�டவியப்பைடந்தார்கள்.

அப்ெபா}u இேயq Yேமானிடம், “பயப்படாேத; இuxதல் ^

இைறவ�க்காக மனிதைரப் பிTப்பவனாவாய்” என்றார். 11

எனேவ அவர்கள் தங்கள் படoகைளக் கைரயில் ேசர்த்தபின்,

எல்லாவற்ைறyம்விட்sவிட்sஅவைரப் பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள்.

12 இேயq ஒz பட்டணத்தில் இzக்ைகயில், ஒz oஷ்டவியாதி

உள்ளவன்வந்தான். அவன் இேயqைவக் கண்டேபாu, தைரயில்

xகங்oப்wறவி}ந்u, “ஆண்டவேர, ^ர் விzம்பினால், என்ைனச்

qத்தமாக்க உம்மால்xTyம்” என்றான். 13இேயq தமuைகைய^ட்T

அவைனத்ெதாட்s, “எனக்o சித்தxண்s, ^ qத்தமைடவாயாக!”

என்றார். உடேன oஷ்டவியாதி அவைனவிட்s ^ங்கிற்�. 14

அப்ெபா}u இேயq அவனிடம், “இைதக்oறித்u ஒzவzக்oம்
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ெசால்லேவண்டாம்; ஆனால், ^ ேபாய்ஆசாரிய�க்o உன்ைனக்

காண்பித்u, உன்�ைடய qத்திகரிப்wக்காக ேமாேச கட்டைளயிட்ட

பUகைளச் ெச{த்u; அuஅவர்க~க்o சாட்சியாய் இzக்oம்”

என்� கட்டைளயிட்டார். 15 ஆனால் அவைரப்பற்றிய ெசய்தி

இன்�ம் அதிகமாய் பரவிற்�, இதனால் அவர் ெசால்வைதக்

ேகட்பதற்oம் தங்கள் ேநாய்களிUzந்u qகமைடவதற்oம்,

மக்கள் �ட்டம் �ட்டமாய் அவரிடம் வந்தார்கள். 16 ஆனால்

இேயqேவா அவர்கைளவிட்sத் தனிைமயான இடத்திற்o

விலகிப்ேபாய், அங்ேக மன்றாTனார். 17ஒz நாள் இேயq ேபாதித்uக்

ெகாண்Tzந்தார், கUேலயாவி{ள்ள ஒவ்ெவாz கிராமங்களி{ம்

�ேதயாவி{ம் எzசேலமி{மிzந்uவந்த பரிேசயzம் ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்க~ம் அங்ேக உட்கார்ந்திzந்தார்கள். ேநாயாளிகைள

oணமாக்oம்பTயான கர்த்தzைடய வல்லைம இேயqேவாs

இzந்தu. 18அப்ெபா}uபsக்ைகயில் இzந்தxடக்oவாதக்காரன்

ஒzவைனசிலர்�க்கிக்ெகாண்sவந்தார்கள்;அவைனdட்Tற்oள்

ெகாண்sேபாய்இேயq|க்oxன்பாகக் கிடத்uவதற்oஅவர்கள்

xயற்சிெசய்தார்கள். 19மக்கள்�ட்டம்அதிகமாய் இzந்தபTயால்

அப்பTச் ெசய்வதற்கானவழிஅவர்க~க்oக் கிைடக்கவில்ைல;

எனேவஅவர்கள்dட்Tன்ேமல் ஏறி�ைரயின் ஓsகைளப் பிரித்u,

அதன் வழியாக பsக்ைகயில் கிடந்த அவைனக் �Tயிzந்த

மக்கள் நsேவ இேயq|க்oxன் இறக்கினார்கள். 20 இேயq

அவர்க~ைடய விqவாசத்ைதக் கண்s, “மகேன, உன்�ைடய

பாவங்கள் மன்னிக்கப்பட்டன” என்றார். 21பரிேசயzம் ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்க~ம், “இைறவைனநிந்தித்uப் ேபqகிறஇவன்யார்?

இைறவனாலன்றி யாரால் பாவங்கைளமன்னிக்கxTyம்?” என்�

தங்க~க்oள்ேள சிந்தித்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 22 அவர்கள்

என்ன சிந்தித்uக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள் என்பைதஇேயqஅறிந்u,

“உங்கள்மனதில்ஏன்இவ்விதமாகச் சிந்திக்கிgர்கள்? 23 ‘உன்�ைடய

பாவங்கள் மன்னிக்கப்பட்டன’ என்� ெசால்வதா, அல்லu
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‘எ}ந்u நட’ என்� ெசால்வதா, எuஎளிu? 24ஆனால்�மியிேல

பாவங்கைளமன்னிப்பதற்oமானிடமகனாகியஎனக்oஅதிகாரம்

உண்sஎன்பைத^ங்கள்அறியேவண்sம்” என்�விzம்wகிேறன்.

பின்w இேயq அந்த xடக்oவாதக்காரனிடம், “எ}ந்திz, உன்

பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s உன் dட்sக்oப்ேபா” என்றார்.

25 உடேன அவர்க~க்o xன்பாக அவன் எ}ந்u நின்�, தான்

பsத்திzந்த பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s இைறவைனத்

uதித்தபT தன் dட்Tற்oப் ேபானான். 26எல்ேலாzம் வியப்பைடந்u

இைறவைனத் uதித்தார்கள். அவர்கள் திகிலைடந்u, “நாங்கள்

இன்�ஆச்சரியமானவற்ைறக் கண்ேடாம்” என்றார்கள். 27இதற்oப்

பின்w, இேயq ெவளிேய ெசன்�வரி வ�Uக்oம்அ{வலகத்தில்

வரிவ�Uக்கிறவனானேலவிஎன்பவன்உட்கார்ந்திzப்பைதக்

கண்டார்.அவர்அவனிடம், “என்ைனப்பின்பற்றி வா” என்றார். 28

ேலவி எ}ந்uஎல்லாவற்ைறyம்விட்sவிட்s,அவைரப் பின்பற்றிச்

ெசன்றான். 29 பின்w ேலவி தன்�ைடய dட்Tேல இேயq|க்o

ஒz ெபரிய விzந்u ெகாsத்தான்; வரி வ�Uக்கிறவர்க~ம்

ேவ�பலzம் ெபzங்�ட்டமாகவந்u,அவர்க~டன் சாப்பிட்sக்

ெகாண்Tzந்தார்கள். 30 ஆனால் பரிேசயzம் அவர்க~ைடய

o}ைவச் ேசர்ந்த ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம் இேயqவின்

Yடர்களிடம், “^ங்கள்வரிவ�Uக்கிறவர்கேளாsம்பாவிகேளாsம்

ேசர்ந்u சாப்பிsகிறu ஏன்?” என்� ேகட்டார்கள். 31 அதற்o

இேயq அவர்களிடம், “qகமாயிzப்பவர்க~க்o ைவத்தியன்

ேதைவயில்ைல, வியாதியாய் இzப்பவர்க~க்ேக ைவத்தியன்

ேதைவ. 32 நான் ^திமான்கைள அைழப்பதற்காக வரவில்ைல,

பாவிகைளேயமனந்திzம்wம்பTஅைழக்கவந்ேதன்” என்றார். 33

சிலர் இேயqவிடம், “ேயாவானின் Yடர்கள் அTக்கT உபவாசித்u

மன்றாsகிறார்கள், பரிேசயzைடய Yடர்க~ம் அப்பTேய

ெசய்கிறார்கள்; ஆனால் உம்xைடய Yடேரா சாப்பிsவuம்

oTப்பuமாக இzக்கிறார்கேள” என்றார்கள். 34 அதற்o
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இேயq, “மணமகன் தங்க~டன் இzக்oம்ேபாu அவ�ைடய

நண்பர்கள் உபவாசிக்கச் ெசய்யக்�sமா? 35ஆனால் மணமகன்

அவர்கைளவிட்s எsக்கப்பsம் காலம் வzம்; அந்நாட்களில்

அவர்கள் உபவாசிப்பார்கள்” என்றார். 36பின்wஇேயqஅவர்க~க்o

ஒzஉதாரணத்ைதக்�றினார்: “ஒzவ�ம் wதியஆைடயிUzந்u

ஒz uண்ைடக் கிழித்u அைதப் பைழய ஆைடேயாs ஒட்sப்

ேபாsவதில்ைல. அப்பT ஒட்sப் ேபாட்டால் wதிய ஆைடyம்

கிழிyம். wதிய uண்sம் பைழய ஆைடக்oப் ெபாzந்தாu. 37

யாzம் wதிய திராட்ைச இரசத்ைதப் பைழய ேதால் ைபகளில்

ஊற்றி ைவப்பதில்ைல. அப்பTச் ெசய்தால், wதிய திராட்ைச இரசம்

அந்த ேதால் ைபகைள ெவTக்கச்ெசய்yம்; திராட்ைச இரசxம்

சிந்திப்ேபாoம், ேதால்ைபக~ம்பாழாய்ப்ேபாoம். 38wதியதிராட்ைச

இரசத்ைதப் wதிய ேதால் ைபகளில்தான்ஊற்றி ைவக்கேவண்sம்.

39யாzம் பைழய திராட்ைச இரசத்ைதக் oTத்த பின்w wதியைத

விzம்பமாட்டார்கள். ஏெனனில், ‘பைழயேத நல்லu’ என்பார்கள்.”

6
ஒz ஓய்|நாளிேல இேயq தானியம் விைளந்திzந்த

வயல்வழியாகப் ேபாைகயில், அவzைடய Yடர்கள்

தானியக்கதிர்கள் சிலவற்ைறப் பறித்u, தங்கள்ைககளால் நிமிட்T

அவற்ைறச் சாப்பிடத் ெதாடங்கினார்கள். 2 பரிேசயர்கள் சிலர்,

“ஓய்|நாளில் ேமாேசயின் சட்டத்தினால் தைடெசய்யப்பட்ட

காரியத்ைத ஏன் ெசய்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டார்கள். 3 அதற்o

இேயq அவர்களிடம், “தாduம் அவ�ைடய �ட்டாளிக~ம்

பசியாயிzந்தேபாu, அவன் என்ன ெசய்தான் என்பைதப்பற்றி,

^ங்கள் ஒzேபாuம் வாசிக்கவில்ைலயா? 4அவன்இைறவ�ைடய

dட்Tற்oள் ேபாய் அர்ப்பணிக்கப்பட்ட அப்பத்ைத எsத்தான்;

ேமாேசயின் சட்டத்தின்பTஆசாரியர்கள் மட்sேம சாப்பிடக்�Tய

ேதவசxகத்uஅப்பத்ைதஅவன் சாப்பிட்sஅதில் சிலவற்ைறத்

தன்ேனாTzந்தவர்க~க்oம் ெகாsத்தாேன” என்றார். 5 ேம{ம்

இேயq அவர்களிடம், “மானிடமகனாகிய நான் ஓய்|நா~க்oம்
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ஆண்டவராய்இzக்கிேறன்” என்றார். 6மற்ெறாzஓய்|நாளிேல

அவர் ெஜப ஆலயத்திற்oள் ேபாய், அங்ேக ேபாதித்uக்

ெகாண்Tzந்தார். அங்ேக qzங்கிய வலuைகyைடய ஒzவன்

இzந்தான். 7 பரிேசயzம் ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம்,

இேயqைவக் oற்றப்பsத்uவதற்கான காரணத்ைதத் ேதT,

ஓய்|நாளிேல அவர் oணமாக்oவாேரா என்� கவனமாகப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 8ஆனால்இேயqஅவர்கள் என்ன

நிைனத்uக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள் என்பைதஅறிந்u, qzங்கிய

ைகyைடயவைனப்பார்த்u, “^எ}ந்u, எல்ேலாzக்oம்xன்பாக

நில்” என்றார். அப்பTேயஅவன் எ}ந்u நின்றான். 9அப்ெபா}u

இேயq அவர்களிடம், “ஓய்|நாளிேல ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT

ெசய்யத் தoந்தu எu: நன்ைம ெசய்வதாஅல்லu ]ைம ெசய்வதா,

ஒzவனின் உயிைரக் காப்பாற்�வதாஅல்லuஅழிப்பதா? என்�

எனக்oச் ெசால்{ங்கள் என்� நான் உங்கைளக் ேகட்கிேறன்”

என்றார். 10இேயqஅவர்கள் எல்ேலாைரyம் qற்றிப் பார்த்uவிட்s,

அவனிடம், “உன்ைகைய^ட்s” என்றார்.அவன்அப்பTேயதன்

ைகைய^ட்Tனான்.அவ�ைடயைகxற்றி{மாகoணமைடந்தu.

11 ஆனால் பரிேசயzம் ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம்

கsங்ேகாபமைடந்u, தாங்கள் இேயq|க்o என்ன ெசய்யலாம்

என்� ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாள்ளத் ெதாடங்கினார்கள்.

12 அந்நாட்களிேல இேயq ெஜபிப்பதற்காக ஒz மைலயின்ேமல்

ஏறினார்; அங்ேக இர|x}வuம் இைறவைனேநாக்கி ெஜபித்தார்.

13காைல ேநரம் வந்தேபாu,அவர் தமu Yடர்கைளவரவைழத்u,

அவர்களில் பன்னிரண்s ேபைரத் ெதரிந்ெதsத்u, அவர்கைள

அப்ேபாஸ்தலர் என அைழத்தார். அவர்கள் யாெரனில்: 14

ேபuz என்�அவர் ெபயரிட்ட Yேமான், ேபuzவின் சேகாதரன்

அந்திேரயா, யாக்ேகாw, ேயாவான், பிUப்w, பர்ெதாெலாேமy, 15

மத்ேதy, ேதாமா,அல்ேபyவின் மகன்யாக்ேகாw, ெசேலாத்ேதஎன

அைழக்கப்பட்ட Yேமான், 16 யாக்ேகாபின் சேகாதரனாகிய �தா,
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அவைரக் காட்Tக்ெகாsத்த �தாஸ்காரிேயாத்u என்பவர்கேள.

17 இேயq அவர்க~டன் Wேழ இறங்கிப்ேபாய், சமெவளியான

ஒzஇடத்தில் நின்றார். ெபzந்திரளானஅவzைடய Yடர்க~ம்

�ேதயா x}வதிUzந்uம் எzசேலமிUzந்uம் ]z, Yேதான்

பட்டணங்களின் கைரேயாரங்களிUzந்uம்வந்த ெபzந்திரளான

மக்க~ம்அங்ேக இzந்தார்கள். 18அவர்கள்அவர் ெசால்வைதக்

ேகட்க|ம், தங்க~ைடய வியாதிகளிUzந்u oணமைடய|ம்

வந்திzந்தார்கள். அqத்த ஆவிகளினால் uன்பப்பட்டவர்கள்

oணமைடந்தார்கள். 19 அவரிUzந்u வல்லைம wறப்பட்s

எல்ேலாைரyம் oணமாக்கினபTயினால், எல்லா மக்க~ம்

அவைரத் ெதாsவதற்o xயற்சிெசய்தார்கள். 20 ேம{ம் இேயq

தமu Yடர்கைளப் பார்த்uச் ெசான்னதாவu: “ஏைழகளாய்

இzக்கிற ^ங்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், இைறவ�ைடய

அரq உங்க~க்ேக உரியu. 21 இப்ெபா}u பசியாய் இzக்கிற

^ங்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள், ^ங்கள் திzப்தியைடdர்கள்.

இப்ெபா}uஅ}கிறவர்களாகிய ^ங்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்,

ஏெனனில் ^ங்கள் சிரிப்_ர்கள். 22 மானிடமகனாகிய என்

நிமித்தம் மனிதர் உங்கைள ெவ�க்oம்ேபாuம், அவர்கள்

உங்கைளப் wறக்கணிக்oம்ேபாuம், உங்கைள இக}ம்ேபாuம்,

உங்கைளத் ]ைமயானவர்கள் என்�தள்ளிவிsம்ேபாuம், ^ங்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 23 “அந்நாளிேல சந்ேதாஷப்பட்s,

uள்ளி மகி}ங்கள். ஏெனனில், பரேலாகத்தில் உங்கள் ெவoமதி

மிகப்ெபரிதாய் இzக்oம். அவர்க~ைடய xன்ேனார்க~ம்

இைறவாக்கினைர அப்பTத்தான் நடத்தினார்கள். 24 “ஆனால்

ெசல்வந்தர்களாய் இzக்கிற உங்க~க்o ஐேயா. ஏெனனில்

^ங்கள் ஏற்ெகனேவ உங்கள் ஆ�தைலப் ெபற்�விட்[ர்கள். 25

நன்றாய் சாப்பிட்s திzப்தியாய் இzக்கிறவர்கேள, உங்க~க்o

ஐேயா. ^ங்கள் பட்Tனியாய் இzப்_ர்கள். இப்ெபா}u சிரித்u

மகிழ்கிறவர்கேள உங்க~க்o ஐேயா, ஏெனனில் ^ங்கள்



�க்கா 2651

wலம்பி அ}dர்கள். 26 எல்லா மனிதzம் உங்கைளப் wகழ்ந்u

ேபqம்ேபாu உங்க~க்o ஐேயா, ஏெனனில் அவர்க~ைடய

xன்ேனாzம் ெபாய் ]ர்க்கதரிசிகைள அப்பTத்தான்

wகழ்ந்தார்கள். 27 “எனக்oச் ெசவிெகாsக்கிறவர்க~க்o நான்

ெசால்கிேறன்: உங்கள் பைகவர்க~க்o அன்w காட்sங்கள்,

உங்கைள ெவ�க்கிறவர்க~க்o நன்ைம ெசய்yங்கள், 28

உங்கைளச் சபிக்கிறவர்கைள ஆYர்வதிyங்கள், உங்கைளத்

uன்w�த்uகிறவர்க~க்காக ெஜபிyங்கள். 29ஒzவன் உங்கைள

ஒz கன்னத்தில் அைறந்தால் அவ�க்o ம� கன்னத்ைதyம்

திzப்பிக் காட்sங்கள். ஒzவன் உங்கள் ேம{ைடைய

எsத்uக்ெகாண்டால், உங்களuஆைடையஎsப்பதற்oஅவைனத்

தsக்காேதyங்கள். 30 உங்களிடத்தில் ேகட்கிற எவzக்oம்

ெகாsங்கள், உங்க~க்o உரியைத எsத்uக்ெகாள்ேவாரிடமிzந்u

அவற்ைறத் திzப்பி வற்w�த்திக் ேகட்கா]ர்கள். 31 மற்றவர்கள்

உங்க~க்o என்ன ெசய்யேவண்sெமன்� விzம்wகிgர்கேளா,

அைதேய^ங்க~ம்மற்றவர்க~க்oச் ெசய்yங்கள். 32 “உங்களிடம்

அன்பாய் இzக்கிறவர்களிடத்தில் ^ங்க~ம்அன்பாய் இzந்தால்,

உங்க~க்oஎன்ன ேமன்ைம? பாவிக~ங்�டஅவர்க~க்oஅன்w

காட்sகிறவர்க~க்oஅன்wகாட்sகிறார்கள். 33உங்க~க்oநன்ைம

ெசய்கிறவர்க~க்ேக ^ங்க~ம் நன்ைம ெசய்தால், உங்க~க்o

என்ன ேமன்ைம? பாவிக~ம்அப்பTச் ெசய்கிறார்கேள. 34`ண்sம்

திzப்பிக் ெகாsப்பார்கள் என்றஎதிர்பார்ப்wடன்மற்றவர்க~க்o

^ங்கள் கடன் ெகாsத்தால், உங்க~க்o என்ன ேமன்ைம? கடனாகக்

ெகாsத்தைதx}வuமாக ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT, பாவிக~ம்

பாவிக~க்o கடன் ெகாsக்கிறார்கேள. 35 ஆனால் ^ங்கள்

உங்கள் பைகவரில் அன்பாயிzங்கள், அவர்க~க்o நன்ைம

ெசய்yங்கள், திzம்பிப் ெபற்�க்ெகாள்~ம் எதிர்பார்ப்பின்றி

அவர்க~க்oக் கடன்ெகாsங்கள். அப்ெபா}u உங்கள்

ெவoமதி ெபரிதாயிzக்oம், ^ங்கள் மகா உன்னதமான
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இைறவ�க்oப் பிள்ைளகளாயிzப்_ர்கள்; ஏெனனில்

அவர் நன்றிெகட்டவர்க~க்oம் ெகாsைமயானவர்க~க்oம்

தய|ள்ளவராயிzக்கிறாேர. 36உங்கள் பிதா இரக்கxள்ளவராக

இzக்கிறuேபால, ^ங்க~ம் இரக்கxள்ளவர்களாக இzங்கள்.

37 “மற்றவர்கள்ேமல் நியாயத்]ர்ப்w வழங்காதிzங்கள்,

அப்ெபா}u ^ங்க~ம் நியாயத்]ர்ப்w ெபறமாட்[ர்கள்.

மற்றவர்கைளக் oற்றவாளிகளாகத் ]ர்ப்w ெசய்யாதிzங்கள்,

அப்ெபா}u^ங்க~ம் oற்றவாளிகளாகத் ]ர்க்கப்படமாட்[ர்கள்.

மன்னிyங்கள், அப்ெபா}u ^ங்க~ம் மன்னிக்கப்பsdர்கள்.

38 ெகாsங்கள், அப்ெபா}u உங்க~க்oம் ெகாsக்கப்பsம்.

அxக்கி o{க்கி நிரம்பி வழியத்தக்கதாக சரியானஅளவினாேல

அளக்கப்பட்s, உங்கள் மTயிேல ெகாட்டப்பsம். ^ங்கள் எந்த

அளைவ பயன்பsத்uகிgர்கேளா, அதனாேலேய உங்க~க்oம்

அளக்கப்பsம்” என்றார். 39 ேம{ம் இேயq இந்த உவைமையச்

ெசான்னார்: “ozடன் ozட�க்o வழிகாட்ட xTyமா?

அப்பTச் ெசய்தால், அவர்கள் இzவzம் oழியிேல வி}வார்கள்

அல்லவா? 40ஒzமாணவன்ஆசிரியைரவிட ேமலானவன்அல்ல,

ஆனால் x}ைமயாய் பயிற்சி ெபற்ற ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்

ஆசிரியைரப்ேபால் இzப்பான். 41 “^ உனu கண்ணி{ள்ள

உத்திரத்ைதக் கவனிக்காமல், உனu சேகாதரனின் கண்ணி{ள்ள

uzம்ைபப் பார்ப்பuஏன்? 42உன் கண்ணில் உத்திரம் இzக்ைகயில்

^ உனu சேகாதரனிடம், ‘நான் உனu கண்ணி{ள்ளuzம்ைப

எsத்uப் ேபாsகிேறன்,’ எனஎப்பTச் ெசால்லலாம்? ேவஷக்காரேன,

xதUல் உன் கண்ணி{ள்ள உத்திரத்ைத எsத்uப்ேபாs;

பிறo உனu சேகாதரனின் கண்ணி{ள்ள uzம்ைப எsத்uப்

ேபாடத்தக்கதாக ^ ெதளிவாகப் பார்க்கxTyம். 43 “நல்ல

மரம் ெகட்ட கனிையக் ெகாsப்பதில்ைல, ெகட்டமரம் நல்ல

கனிையக் ெகாsப்பதில்ைல. 44 ஒவ்ெவாz மரxம் அதன்

கனியினாேலேய இனம் ெதரியப்பsகிறu. xட்wதர்களிUzந்u
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ஒzவzம் அத்திப்பழங்கைளேயா அல்லu திராட்ைசப்

பழங்கைளேயா பறிக்கிறதில்ைல. 45 நல்ல மனிதன் தன்

இzதயத்தில் நிரப்பி ைவத்திzக்கிற நன்ைமயிUzந்u, நல்ல

காரியங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவzவான்; ]ய மனிதன் தன்

இzதயத்தில் நிரப்பி ைவக்கப்பட்Tzக்கிற ]ைமயிUzந்u,

]ய காரியங்கைள ெவளிேய ெகாண்sவzவான். ஏெனனில்

இzதயத்தின் நிைறவிUzந்ேதவாய் ேபqம். 46 “நான் ெசால்கிறைதச்

ெசய்யாமல், ‘ஆண்டவேர, ஆண்டவேர’ என்� ஏன் என்ைனக்

�ப்பிsகிgர்கள்? 47 என்னிடம் வந்u, நான் ெசால்{ம்

இவ்வார்த்ைதகைளக் ேகட்s, இவற்றின்பT ெசயல்பsகிறவன்,

எதற்oஒப்பானவன்என்�நான் உங்க~க்oகாண்பிக்கிேறன். 48

அவன்கற்பாைறயிேலஆழமாய்த் ேதாண்T,அதில்அஸ்திபாரமிட்s

dsகட்sகிறவ�க்oஒப்பாயிzக்கிறான். ெவள்ளம்வந்தேபாu,

^ேராட்டம் அந்த dட்Tன்ேமல் ேமாதியu.ஆனால்அu நன்றாகக்

கட்டப்பட்Tzந்ததால்அைதஅைசக்கxTயவில்ைல. 49ஆனால்

என் வார்த்ைதகைளக் ேகட்sம், அதன்பT ெசயல்படாதவேனா,

அஸ்திபாரமின்றி நிலத்திேல dட்ைடக் கட்Tயவைனப்ேபால்

இzக்கிறான். ^ேராட்டம்அந்தdட்Tன்ேமல் ேமாதிய உடேனஅu

இTந்uவி}ந்u,xற்�மாய் ஒழிந்தu.”

7
ேகட்sக்ெகாண்Tzந்த மக்க~க்o இவற்ைறெயல்லாம் இேயq

ெசால்UxTத்தபின்w,அவர் கப்பர்ந�xக்o ெசன்றார். 2அங்ேக

�ற்�க்oத் தைலவனின் ேவைலக்காரன் ஒzவன்வியாதிyற்�

மரணத்தzவாயில் இzந்தான்; இந்த ேவைலக்காரன் தன்�ைடய

எஜமா�க்o மதிப்wக்oரியவனாய் இzந்தான். 3 �ற்�க்oத்

தைலவன் இேயqைவப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டான். எனேவஅவன்

�தர்களின் தைலவர்கள் சிலைர அவரிடம் அ�ப்பி, அவர்

வந்u தனu ேவைலக்காரைனக் oணமாக்க ேவண்sெமன்�

அவைரக் ேகட்sக்ெகாண்டான். 4அவர்கள் இேயqவிடம் வந்தேபாu,

அவைரமிக|ம் ேவண்Tக்ெகாண்s, “^ர் இைதஅந்தஅதிபதிக்oச்
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ெசய்வதற்o அவன் தoதிyைடயவன். 5 ஏெனனில், அவன்

நமu மக்கைள ேநசிக்கிறான்; நமக்ெகாz ெஜபஆலயத்ைதyம்

கட்Tக் ெகாsத்திzக்கிறான்” என்றார்கள். 6 எனேவ இேயq

அவர்க~டன் ெசன்றார். அவ�ைடய dட்Tற்oச் ச`பமாய்

அவர் வந்uெகாண்Tzக்ைகயில் அந்த �ற்�க்oத் தைலவன்

தனu நண்பர்கைள அவரிடத்தில் அ�ப்பிச் ெசால்{ம்பT

ெசான்னதாவu: “ஆண்டவேர, சிரமம் ேவண்டாம், ^ர் என்

dட்Tற்o வzவதற்o நான் தoதியற்றவன். 7 ஆைகயால்

உம்மிடம் வzவதற்oம் நான் என்ைனத் தoதிyள்ளவனாகக்

கzதவில்ைல. ஆனால் ^ர் ஒz வார்த்ைத ெசால்{ம்,

அப்ெபா}u என் ேவைலக்காரன் oணமைடவான். 8 நா�ம்

அதிகாரத்திற்oக் Wழ்ப்பட்டவனாயிzந்uம், எனக்oக் Wேழyம்

பைடdரர்கள் இzக்கிறார்கள். நான் ஒzவைன, ‘ேபா’ என்றால்,

ேபாகிறான்; ஒzவைன, ‘வா’ என்றால், வzகிறான். நான்

எனu ேவைலக்காரனிடம் இைதச் ெசய் என்றால், அவன்

ெசய்கிறான்” என்றான். 9 இேயq இைதக் ேகட்டேபாu, அந்த

�ற்�க்oஅதிபதிையக் oறித்u வியப்பைடந்தார். அவர் தம்ைமப்

பின்பற்றி வந்த மக்கள்�ட்டத்தினைரத் திzம்பிப்பார்த்u, “நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இப்பTப்பட்ட ெபரிதானவிqவாசத்ைத

இஸ்ரேயலரிடத்தி{ம் நான் கண்டதில்ைல” என்றார். 10அப்ெபா}u

இேயqவிடம்அ�ப்பப்பட்டவர்கள்dட்Tற்oத்திzம்பிெசன்றேபாu,

அந்த ேவைலக்காரன் qகமைடந்திzப்பைதக் கண்டார்கள்.

11 இதற்oப் பின்w, இேயq நாaன் என்�ம் பட்டணத்திற்oச்

ெசன்றார். அவzைடய Yடர்க~ம் ெபzங்�ட்டமாயிzந்த

மக்க~ம் அவzடன் ெசன்றார்கள். 12 அவர் பட்டணத்u

வாச{க்o ச`பமாய் வந்தேபாu, இறந்uேபான ஒzவைன

அடக்கம்பண்tம்பTசிலர் qமந்uெகாண்sவந்தார்கள். இவன்தன்

தாய்க்o ஒேர மகன், அவேளா ஒzவிதைவ. பட்டணத்திUzந்uம்

மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய் அவ~டன் வந்தார்கள். 13 கர்த்தர்
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அவைளக்கண்டேபாu,அவள்ேமல் மனuzகி, “அழாேத” என்�

ெசான்னார். 14 பின்w அவர் ேபாய் பாைடையத் ெதாட்டார்.

அைத qமந்u ெசன்றவர்கள் நின்றார்கள். அவர், “வாUபேன,

எ}ந்திz என்�உனக்o ெசால்{கிேறன்!” என்றார். 15இறந்தவன்

எ}ந்u ேபசத் ெதாடங்கினான்; இேயq அவைனத் திzம்ப|ம்

அவ�ைடய தாயிடம் ஒப்பைடத்தார். 16அவர்கள் எல்ேலாzம்

பயபக்திyடன் இைறவைனத் uதித்தார்கள். “ஒz ெபரிய

இைறவாக்கினர் நம்மிைடேய ேதான்றியிzக்கிறார். தம்xைடய

மக்க~க்o உதவிெசய்yம்பT இைறவன் வந்திzக்கிறார்”

என்றார்கள். 17 இேயq ெசய்தைதப் பற்றிய இந்தச் ெசய்தி

�ேதயா x}வதி{ம், அைதச் qற்றிyள்ள நாட்sப்wறத்தி{ம்

பரவியu. 18 ேயாவானின் Yடர்கள் இைவ எல்லாவற்ைறyம்

ேயாவா�க்oச் ெசான்னார்கள். ேயாவான்தன்�ைடயYடர்களில்

இzவைரக் �ப்பிட்s, 19 “வரப்ேபாகிற கிறிஸ்u ^ர்தானா,

அல்லu ேவெறாzவர் வரக்காத்திzக்க ேவண்sமா?” என்�

ேகட்oம்பT, கர்த்தரிடம்அவர்கைளஅ�ப்பினான். 20அவர்கள்

இேயqவிடம்வந்u, “வரப்ேபாகிறவர் ^ர்தானாஅல்லuநாங்கள்

ேவெறாzவர் வரக்காத்திzக்க ேவண்sமா? என்� ேகட்oம்பT,

ேயாவான் ஸ்நானகன்எங்கைளஉம்மிடம்அ�ப்பியிzக்கிறார்”

என்றார்கள். 21 அேத ேவைளயிேல வியாதிப்பட்டவர்கள்,

ேநாyற்றிzந்தவர்கள், ]ய ஆவியால் பிTக்கப்பட்Tzந்தவர்கள்

ஆகிய பலைர இேயq oணமாக்கினார்; பார்ைவயற்ேறாராய்

இzந்த பலzக்oம் அவர் பார்ைவையக் ெகாsத்தார். 22 எனேவ

அவர் ேயாவானின் Yடர்களிடம், “^ங்கள் திzம்பிப்ேபாய்,

கண்டைதyம் ேகட்டைதyம் ேயாவா�க்o அறிவிyங்கள்:

பார்ைவயற்ேறார் பார்ைவயைடகிறார்கள், கால் ஊனxற்ேறார்

நடக்கிறார்கள், oஷ்ட வியாதிyைடேயார் oணமைடகிறார்கள்,

ெசவிடர் ேகட்கிறார்கள், இறந்தவர் உயிzடன் எ}ப்பப்பsகிறார்கள்,

ஏைழக~க்o நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பsகிறu. 23 என் நிமித்தம்
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இடறி விழாதவன் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்” என்றார். 24

ேயாவானின் �தர்கள் wறப்பட்sப் ேபானuம், �Tயிzந்த

மக்க~டன் இேயq ேயாவாைனப் பற்றிப் ேபசத்ெதாடங்கினார்:

“பாைலவனத்திேல எைதப்பார்க்கப் ேபாhர்கள்? காற்றினால்

அைசyம் நாணைலயா? 25 இல்ைலயானால், எைதப்பார்க்கப்

ேபாhர்கள்? சிறப்பான உைட உsத்திய ஒz மனிதைனயா?

இல்ைல, விைல உயர்ந்த உைடைய உsத்தி, ஆடம்பரமாக

வாழ்பவர்கள் மாளிைககளிேலஇzக்கிறார்கள். 26அப்பTயானால்,

எைதப் பார்ப்பதற்oஅங்ேக ேபாhர்கள்? இைறவாக்கினைனயா?

ஆம், ஒz இைறவாக்கினைனவிட ேமலானவைனேய என்�

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 27 “‘உமக்o xன்பாக

என்�ைடய �தைன அ�ப்wேவன், அவன் உமக்o xன்பாக

உமu வழிைய ஆயத்தப்பsத்uவான்.’ 28 நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், ெபண்களிடத்தில் மனிதர்களாய்ப் பிறந்தவர்களில்

ேயாவாைனப் பார்க்கி{ம் ெபரியவன் ஒzவ�ம் இல்ைல;

ஆனால் இைறவ�ைடய அரசில் சிறியவனாயிzக்கிறவன்,

அவைனவிடப் ெபரியவனாயிzக்கிறான்” என்றார். 29 வரி

வ�Uப்ேபார்உட்பட,எல்லாமக்க~ம்இேயqவின்வார்த்ைதகைளக்

ேகட்டேபாu, இைறவன் ^திyள்ளவர் என்�அங்Wகரித்தார்கள்;

ஏெனனில், அவர்கள் ேயாவானிடம் திzx}க்o ெபற்றிzந்தார்கள்.

30 ஆனால் பரிேசயzம் ேமாேசயின் சட்ட வல்{நர்க~ம்

ேயாவானிடம் திzx}க்o ெபறாததினால், தங்க~க்கான

இைறவ�ைடய ேநாக்கத்ைதப் wறக்கணித்தார்கள். 31பின்�ம்

கர்த்தர் ெசான்னu, “இந்தத் தைலxைறையச் ேசர்ந்த இந்த

மக்கைள நான் எதற்o ஒப்பிsேவன்? அவர்கள் யாைரப்ேபால்

இzக்கிறார்கள்? 32அவர்கள் சந்ைத�sம் இடங்களில் உட்கார்ந்u,

ஒzவைரெயாzவர் �ப்பிட்s, “‘நாங்கள் உங்க~க்காகப்

wல்லாங்oழல்ஊதிேனாம், ^ங்கள் நடனமாடவில்ைல; நாங்கள்

ஒப்பாரி பாTேனாம், ^ங்கள் அழவில்ைல,’ என்� ெசால்கிற
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பிள்ைளக~க்oஒப்பாயிzக்கிறார்கள். 33 ேயாவான் ஸ்நானகன்

சிறப்பான உணைவச் சாப்பிடாதவ�ம், திராட்ைச இரசம்

oTக்காதவ�மாக வந்தான். ^ங்கேளா, ‘அவ�க்oப் பிசாq

பிTத்திzக்கிறu’ என்கிgர்கள். 34 மானிடமகேனா விzந்u

உணைவச் சாப்பிsகிறவராக|ம், oTக்கிறவராக|ம் வந்தார்.

^ங்கேளா, ‘இவேனா உண|ப்பிரியன், மuபானப்பிரியன்,

வரி வ�Uப்பவர்க~க்oம் பாவிக~க்oம் நண்பன்’ என்�

ெசால்கிgர்கள். 35ஆனால்ஞானம் சரியானuஎன்�அைதஏற்�

நடக்கிறவர்களின் ெசயல்களாேலதான் அu நி�பிக்கப்பsகிறu”

என்றார். 36பரிேசயரில் ஒzவன்தன்�டன்விzந்u சாப்பிsம்பT

இேயqைவ அைழத்திzந்தான். எனேவ இேயq பரிேசய�ைடய

dட்Tற்oப்ேபாய் பந்தியில் உட்கார்ந்திzந்தார். 37 அந்தப்

பட்டணத்தில் பாவியாகிய ஒz ெபண் இzந்தாள். இேயq

அந்தப் பரிேசய�ைடய dட்Tல் விzந்u சாப்பிsகிறார் என்�

அவள் ேகள்விப்பட்s, விைலஉயர்ந்த ந�மணத்ைதலம் உள்ள,

ெவள்ைளக்கல் osைவyடன்அங்oவந்தாள். 38இேயq|க்oப்

பின்னால் வந்u அவள் அ}uெகாண்ேட நின்றாள். ேம{ம்

அவzைடய பாதங்கைள தன் கண்\ரால் நைனத்u, தனu

தைலxTயினால்uைடத்u,அவzைடயபாதங்கைளxத்தமிட்s,

பரிமளைதலத்ைதஊற்றினாள். 39இேயqைவவிzந்uக்oஅைழத்த

பரிேசயன் இைதக் கண்டேபாu, “இவர் ஒz இைறவாக்கினராய்

இzந்தால், தன்ைனத் ெதாsவuயார் என்�ம், இவள்எப்பTப்பட்ட

ெபண் என்�ம், இவள் ஒzபாவி என்பைதyம்அறிந்திzப்பாேர”

என்� தனக்oள்ேள ெசால்Uக்ெகாண்டான். 40இேயqஅவைனப்

பார்த்u, “Yேமாேன, நான் உனக்oஒன்�ெசால்லவிzம்wகிேறன்”

என்றார். அவன், “ேபாதகேர ெசால்{ம்” என்றான். 41அப்ெபா}u

இேயq, “வட்Tக்oக் கடன்ெகாsக்oம் ஒzவனிடம் இரண்sேபர்

கடன்பட்Tzந்தார்கள். ஒzவன்அவ�க்oஐந்��ெவள்ளிக்காqம்

மற்றவன் ஐம்பuெவள்ளிக்காqம் ெகாsக்க ேவண்Tயிzந்தu. 42
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இரண்s ேபரிடxம் திzப்பிக் ெகாsக்க பணம் இzக்கவில்ைல.

எனேவஅவன்,அவர்கள் இzவzைடயகடன்கைளyேமதள்~பT

ெசய்uவிட்டான். அப்பTயானால், அவர்களில் யார் அவனிடம்

அதிக அன்பாயிzப்பான்?” என்� ேகட்டார். 43அதற்o Yேமான்,

“அதிக கடன் தள்~பT ெசய்யப்பட்டவேன என்� எண்tகிேறன்”

என்றான். இேயqஅவனிடம், “^ சரியாகச் ெசான்னாய்” என்றார். 44

பின்wஅவர், அந்தப் ெபண்ணின் பக்கமாகத் திzம்பி, Yேமா�க்oச்

ெசான்னதாவu: “^இந்தப் ெபண்ைணப்பார்க்கிறாய்அல்லவா?

நான் உனu dட்Tற்oள் வந்ேதன், ^ என் கால்கைளக் க}வ

தண்\ர் தரவில்ைல.ஆனால் இவள் தன்�ைடயகண்\ரினால்

என் பாதங்கைள நைனத்u, தன் தைலxTயினால் அவற்ைறத்

uைடத்தாள். 45 ^ எனக்o xத்தம் ெகாsக்கவில்ைல, ஆனால்

இந்தப் ெபண் நான் இங்oஉள்ேளவந்ததிUzந்u, என் பாதங்கைள

ஓயாமல்xத்தமிட்sக்ெகாண்ேட இzக்கிறாள். 46^ என்�ைடய

தைலக்o எண்ெணய் ைவக்கவில்ைல, ஆனால் இவள் என்

பாதங்களில் ந�மண ைதலத்ைத ஊற்றினாள். 47 எனேவ

நான் உனக்oச் ெசால்கிேறன், இவ~ைடய அேநக பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பட்டன. ஏெனனில் இவள் என்னிடத்தில் அதிகமாக

அன்w�ர்ந்தாேள. ஆனால் சிறிதளவாய் மன்னிப்ைபப் ெபற்றவன்,

சிறிதளவாகேவஅன்wகாட்sகிறான்” என்றார். 48அதற்oப் பின்w

இேயqஅவளிடம், “உன் பாவங்கள் மன்னிக்கப்பட்டன” என்றார். 49

அங்oஇzந்தமற்றவிzந்தாளிகள், “பாவங்கைளமன்னிக்கின்ற

இவன் யார்?” என்� தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 50

இேயqஅந்தப் ெபண்ணிடம், “உன்விqவாசம் உன்ைனஇரட்சித்தu;

சமாதானத்ேதாேட ேபா” என்றார்.

8
அதற்oப் பின்w, இேயqபட்டணங்கள்ேதா�ம், கிராமங்கள்ேதா�ம்

பிரயாணம் ெசய்u, இைறவ�ைடய அரசின் நற்ெசய்திையப்

பிரசங்கித்தார். அந்தப் பன்னிரண்s ேபர்க~ம் அவzடேன

ெசன்றார்கள். 2 ]ய ஆவிகளின் பிTகளிUzந்uம்
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வியாதிகளிUzந்uம் oணமாக்கப்பட்ட சில ெபண்க~ங்�ட

அவzடேன ெசன்றார்கள். மகதேலனா என அைழக்கப்பட்ட

மரியா~ம்அவர்க~டன்இzந்தாள். அவளிUzந்uஏ}பிசாqகள்

uரத்தப்பட்Tzந்தன. 3ஏேராuவின் dட்s நிர்வாகியான�சாவின்

மைனவி ேயாவன்னா~ம்அவர்க~டன்இzந்தாள். அத்uடன்

�சன்னா~ம் ேவ� பலzம் இzந்தார்கள். இந்தப் ெபண்கள்

தங்க~ைடய வzமானத்திUzந்u இேயq|க்o ஆதரவளித்u

உதவி ெசய்தார்கள். 4 பல்ேவ� பட்டணங்களிUzந்u, மக்கள்

ெபzங்�ட்டமாய் இேயqவிடம் வந்u ெகாண்Tzந்தார்கள்.

அப்ெபா}uஇேயqஅவர்க~க்oஇந்தஉவைமையச் ெசான்னார்:

5 “ஒz விவசாயி விைதகைள விைதக்oம்பT wறப்பட்டான்.

அவன் விைதகைளத் �வி விைதக்ைகயில், சில விைதகள்

பாைதயzேக வி}ந்தன; அைவ மிதிபட்டன; ஆகாயத்uப்

பறைவகள் வந்u அவற்ைறக் ெகாத்தித் தின்�விட்டன. 6 சில

விைதகள்கற்பாைறயின்ேமல்வி}ந்தன,அைவxைளத்தேபாu

ஈரம் இல்லாததினால், அப்பயிர்கள் வாTப்ேபாயின. 7 ேவ�சில

விைதகேளா xட்ெசTகளின் இைடேய வி}ந்தன, அைவ

xைளத்uவளர்ந்தேபாu,xட்க~ம்�டவளர்ந்uபயிர்கைள�T

ெநzக்கிப்ேபாட்டன. 8இன்�ம் சில விைதகேளா நல்ல மண்ணில்

வி}ந்தன. அைவ xைளத்u ��மடங்o விைளச்சைலக்

ெகாsத்தன.” இேயq இைதச் ெசால்U xTத்தபின்w, சத்தமாய்க்

�ப்பிட்s, “ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்” என்றார். 9

பின்wஅவzைடய Yடர்கள்அவரிடம் வந்u, “இந்த உவைமயின்

அர்த்தம் என்ன?” என்� ேகட்டார்கள். 10 அதற்o அவர்,

“இைறவ�ைடய அரசின் இரகசியத்ைதப் பற்றிய அறி|

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. மற்றவர்க~க்ேகா, நான்

உவைமகள்�லமாகேவ ேபqகிேறன். இதனால் அவர்கள், “‘கண்sம்

காணாதவர்களாக|ம்; ேகட்sம்விளங்கிக்ெகாள்ளதவர்களாக|ம்

இzப்பார்கள்.’ 11 “இந்த உவைமயின் ெபாzள் இuேவ: விைத
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இைறவ�ைடய வார்த்ைத. 12 பாைத ஓரத்தில் வி}ந்த

விைதகள், வார்த்ைதையக் ேகட்oம் சிலைரக் oறிக்கிறu.

அவர்கள் விqவாசித்u இரட்சிக்கப்படாதபT சாத்தான் வந்u,

அவ்வார்த்ைதையஅவர்க~ைடயஇzதயத்திUzந்uஎsத்uப்

ேபாsகிறான். 13 கற்பாைறயின்ேமல் வி}ந்த விைதகள்

வார்த்ைதையக் ேகட்ட ேவ�சிலைரக் oறிக்கிறu. அவர்கள்

அைதக் ேகட்oம்ேபாu, சந்ேதாஷத்uடன் ஏற்�க்ெகாண்டா{ம்,

ேவரில்லாதவர்களாய் இzக்கிறார்கள். அதனால் அவர்கள்

ெகாஞ்சக்காலம் மட்sேம விqவாசிக்கிறார்கள்; ேசாதிக்கப்பsம்

காலத்திேல, வி}ந்u ேபாகிறார்கள். 14ஆனால்xட்ெசTக~க்oள்

வி}ந்த விைதகள் வார்த்ைதையக் ேகட்ட ேவ�சிலைரக்

oறிக்கிறu. அவர்கள் தங்கள் வாழ்க்ைகையக் oறித்த

கவைலகளினா{ம், ெசல்வங்களினா{ம், சிற்றின்பங்களினா{ம்,

�ழ்கி ெநzக்கப்பட்s, xதிர்ச்சி அைடயாதிzக்கிறார்கள். 15நல்ல

நிலத்தில் வி}ந்த விைதகேளா உண்ைமyம் நன்ைமyxள்ள

இzதயம் ெகாண்டவர்கைளக்oறிக்கிறu.அவர்கள்வார்ைதையக்

ேகட்s,அைதக் காத்uக்ெகாண்sவிடாxயற்சிyடன் ெசயல்பட்s,

பலன் ெகாsக்கிறார்கள். 16 “யாzம் விளக்ைகக் ெகா~த்தி,

அைதஒzபாைனக்oள்ேளாஅல்லuகட்TUன் Wேழா மைறத்u

ைவப்பதில்ைல.அைதஉள்ேளவzகிறவர்கள் ெவளிச்சத்ைதக்

காtம்பT ஒz விளக்oத்தண்Tன் ேமேலேய ைவப்பார்கள். 17

எனேவ, மைறக்கப்பட்Tzப்பu எu|ம் ெவளியாக்கப்படாமல்

ேபாவதில்ைல. ஒளித்u ைவக்கப்பட்டu எu|ம் ெவளிேய

ெதரியவராமல் ேபாவuமில்ைல. 18ஆைகயால், ^ங்கள் ேகட்கிற

விதத்ைதக் oறித்u கவனமாய் இzங்கள். இzக்கிறவ�க்o

ேம{ம் ெகாsக்கப்பsம்; இல்லாதவனிடமிzந்u உள்ளuம்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்.” 19 ஒzxைற இேயqவின் தாyம்,

சேகாதரர்க~ம்அவைரப் பார்க்oம்பTவந்தார்கள்.ஆனால் மக்கள்

திரளாய்க் �Tயிzந்தபTயால், அவர்களால் அவzக்o அzேக
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ெசல்ல xTயவில்ைல. 20 அப்ெபா}u ஒzவன் இேயqவிடம்

வந்u, “உமu தாyம், உமu சேகாதரர்க~ம் உம்ைமப் பார்க்க

விzம்பி ெவளிேய நின்� ெகாண்Tzக்கிறார்கள்” என்றான்.

21 அதற்o இேயq, “இைறவ�ைடய வார்த்ைதையக் ேகட்s,

அதன்பT நடக்கிறவர்கேள என் தாyம், என் சேகாதரர்க~மாய்

இzக்கிறார்கள்” என்றார். 22 ஒz நாள் இேயq தம்xைடய

Yடர்களிடம், “ஏரியின் ம�கைரக்oப் ேபாேவாம்வாzங்கள்” என்றார்.

அப்பTேயஅவர்கள், ஒzபடகில் ஏறிப் wறப்பட்டார்கள். 23அவர்கள்

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், இேயq �ங்கிக்ெகாண்Tzந்தார்.

அப்ெபா}u wயல்காற்� ஏரியின்ேமல் dசியu. படகில்

தண்\ர்நிரம்பத் ெதாடங்கியதால்,அவர்கள்ெபரியஆபத்uக்o

உள்ளானார்கள். 24 அப்ேபாu Yடர்கள் இேயqவிடம் வந்u,

அவைரஎ}ப்பி, “ஆண்டவேர,ஆண்டவேர, நாங்கள் தண்\ரில்

�ழ்கப்ேபாகிேறாம்!” என்றார்கள். அவர் எ}ந்u காற்ைறyம்,

ெகாந்தளிக்oம் தண்\ைரyம் கTந்uெகாண்டார்; wயல்

தணிந்u, எல்லாம்அைமதியாயிற்�. 25அப்ெபா}uஅவர் தமu

Yடர்களிடம், “உங்கள்விqவாசம் எங்ேக?” என்� ேகட்டார். அவர்கள்

ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “இவர் யாேரா? காற்�க்oம், கட{க்oம்

கட்டைளயிsகிறார். அைவyம் அவzக்oக் Wழ்ப்பTகின்றன”

என்� பயத்uட�ம், வியப்wட�ம் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 26

அவர்கள் கUேலயாகடUன்ம�கைரயி{ள்ளகதேரனzைடய

நாட்Tற்oப்படகில் ெசன்றார்கள். 27இேயqகைரயில்இறங்கியேபாu,

அந்தப் பட்டணத்திUzந்u பிசாq பிTத்த ஒzவன் அவzக்o

எதிர்ப்பட்டான். அவன் ^ண்டகாலமாக உைடகள் உsத்தாதவ�ம்,

dட்Tல்வாழாதவ�மாய், கல்லைறகளிேலேய தங்கியிzந்தான்.

28 அவன் இேயqைவக் கண்டேபாu, �ச்சUட்s, அவzைடய

பாதத்தில் வி}ந்தான். அவன் அவரிடம், “இேயqேவ, மகா

உன்னதமான இைறவனின் மகேன, என்னிடம் உமக்o என்ன

ேவண்sம்? நான் உம்ைமக் ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன், என்ைனத்
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uன்w�த்தேவண்டாம்” என்� உரத்த oரUல் சத்தமிட்sச்

ெசான்னான். 29ஏெனனில், அவைனவிட்s ெவளிேய வzம்பT,

இேயq அந்தத் ]யஆவிக்oக் கட்டைளயிட்Tzந்தார். பலxைற

அu அவைனப் பிTத்திzந்தu. அதனால் அவ�ைடய

ைகையyம், காைலyம் சங்கிUயால் கட்T, காவUல்ைவத்திzந்த

ேபாuங்�ட,அவன் சங்கிUகைளஉைடத்uஎறிந்uவிsவான்.

அந்த ]ய ஆவியினால் அவன் வனாந்திரங்க~க்oத்

uரத்தப்பட்Tzந்தான். 30 இேயq பிசாq பிTத்தzந்தவைன,

“உனu ெபயர் என்ன?” என்� ேகட்டார். அவன் அதற்oப்

பதிலாக, “ேலகிேயான்” என்றான். ஏெனனில், பல ]ய ஆவிகள்

அவ�க்oள் woந்திzந்தன. 31 ]ய ஆவிகள் இேயqவிடம்,

தங்கைள பாதாளத்திற்oப் ேபாகக் கட்டைளயிடாதபT

ெகஞ்சிக்ேகட்டன. (Abyssos g12) 32 அங்கிzந்த மைலப்பoதியில்,

பன்றிகள் ெபzங்�ட்டமாய் ேமய்ந்uெகாண்Tzந்தன. பிசாqகள்

தாங்கள் அந்தப் பன்றிக~க்oள்ேள ேபாவதற்o, இேயq

அ�மதிக்கேவண்sம் என்�, அவைரக் ெகஞ்சிக்ேகட்டன.

அப்பTேய அவர் அைவக~க்o அ�மதி ெகாsத்தார். 33

பிசாqகள், அவைனவிட்sப் wறப்பட்sப் பன்றிக~க்oள்ேள

woந்தன. அந்தப் பன்றிக்�ட்டம் உயர்ந்த ேமட்TUzந்u

Wேழ பாய்ந்u, ஏரியில் வி}ந்u �ழ்கியu. 34 பன்றிகைள

ேமய்த்uக் ெகாண்Tzந்தவர்கள் பன்றிக~க்o நடந்தைதக்

கண்டேபாu, ஓTப்ேபாய் பட்டணத்தில் உள்ளவர்க~க்oம்,

நாட்sப்wறத்தில் உள்ளவர்க~க்oம் அைதஅறிவித்தார்கள். 35

என்ன நடந்தuஎனஅறிyம்பT, மக்கள் wறப்பட்sப் ேபானார்கள்.

அவர்கள் இேயqவிடம் வந்தேபாu, பிசாqகளிUzந்uவிsதைல

ெபற்றவன், உைடஉsத்தி மனத்ெதளிவைடந்தவனாய், இேயqவின்

பாதத்தzேக உட்கார்ந்திzப்பைதக் கண்s பயந்தார்கள். 36

சம்பவித்தைதக் கண்டவர்கள், பிசாq பிTத்திzந்தவன் எவ்விதமாய்

oணமைடந்தான் என்�அங்oவந்த மக்க~க்oச் ெசான்னார்கள்.
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37 அப்ெபா}u கதேரனர் நாட்T{ள்ள மக்கள் எல்ேலாzம்

பயமைடந்ததினால், தங்கைளவிட்sப் ேபாய்விsம்பTஇேயqைவ

ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள். எனேவ,அவர் படகில் ஏறி wறப்பட்sப்

ேபானார். 38 பிசாqகளிUzந்u விsதைல ெபற்றவன், தா�ம்

இேயq|டேன�டப் ேபாoம்பT அவைரக் ெகஞ்சிக்ேகட்டான்.

ஆனால்இேயq 39அவனிடம், “^உன்dட்Tற்oத் திzம்பிப்ேபாய்,

இைறவன்உனக்oெசய்தைதெயல்லாம்அறிவி” என்�ெசால்U

அவைன அ�ப்பிவிட்டார். அப்பTேய அவன் wறப்பட்sப்,

பட்டணத்தி{ள்ளஎல்ேலாzக்oம் இேயq தனக்o எவ்வள|ெபரிய

காரியத்ைதச் ெசய்தார் என்பைதக் oறித்uச் ெசான்னான். 40இேயq

திzம்பிவந்தேபாu, அவzக்காக காத்uக்ெகாண்Tzந்த மக்கள்

அவைரவரேவற்றனர். 41அப்ெபா}u ெஜபஆலயத் தைலவனான

யdzஎன்�ம் ெபயzைடயஒzவன்வந்u, இேயqவின் பாதத்தில்

வி}ந்u, அவைரத் தன்�ைடயdட்Tற்oவzம்பT ெகஞ்சினான்.

42ஏெனனில், அவ�ைடயஒேர மகளானபன்னிரண்sவயuைடய

சி�மி மரணத்தzவாயில் இzந்தாள். இேயqவழிேயஅவ�டன்

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், மக்கள் �ட்டம் அவைரச் qற்றி

ெநzக்கிக் ெகாண்Tzந்தu. 43 அக்�ட்டத்தில், பன்னிரண்s

வzடங்களாக இரத்தப்ேபாக்கினால் வzந்திக்ெகாண்Tzந்த ஒz

ெபண் இzந்தாள். அவள் தன் ெசாத்ux}வைதyம் மzத்uவரிடம்

ெசலவழித்uம்அவைளஎவரா{ம் oணமாக்கxTயவில்ைல. 44

அவள்இேயq|க்oப் பின்னால் வந்u,அவzைடய ேம{ைடயின்

ஓரத்ைதத் ெதாட்டாள். உடேன அவ~ைடய இரத்தப்ேபாக்o

நின்றu. 45 அப்ெபா}u இேயq, “என்ைனத் ெதாட்டu யார்?”

என்� ேகட்டார். அைனவzம் ம�த்தனர். அப்ேபாu, ேபuz

அவரிடம், “ஐயா, மக்கள் �ட்டமாய்க் �T உம்ைம ெநzக்கிக்

ெகாண்Tzக்கிறார்கேள” என்றான். 46 ஆனால் இேயqேவா,

“யாேரா ஒzவர் என்ைனத் ெதாட்Tzக்கிறார்; என்னிUzந்u

வல்லைம wறப்பட்டைத நான்அறிேவன்” என்றார். 47அப்ெபா}u
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அந்தப் ெபண், தான் மைறந்திzக்க xTயாெதன்� கண்s,

நsங்கிக்ெகாண்sவந்u, அவzைடய பாதத்தில் வி}ந்தாள்.

அவள்எல்லாமக்க~க்oxன்பாக|ம், தான்அவைரத் ெதாட்ட

காரணத்ைதyம், தான் உடேன oணமைடந்தைதyம் அறிவித்தாள்.

48 அப்ெபா}u இேயq அவளிடம், “மகேள, உன் விqவாசம்

உன்ைன oணப்பsத்தியu. சமாதானத்ேதாேட ேபா” என்றார்.

49 இேயq இன்�ம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ெஜப ஆலயத்

தைலவன்யdzவின்dட்Tல் இzந்uஒzவன்வந்தான்.அவன்

யdzவிடம், “உமu மகள் இறந்uவிட்டாள். இனிேம{ம் ேபாதகைரத்

ெதாந்தர| ெசய்யேவண்டாம்” என்றான். 50இேயq இைதக் ேகட்டuம்

யdzவிடம், “பயப்படாேத; விqவாசxள்ளவனாய் மட்sம் இz.

அவள் பிைழப்பாள்” என்றார். 51அவர் யdzவி�ைடயdட்Tற்o

வந்u ேசர்ந்தேபாu, ேபuz, ேயாவான், யாக்ேகாwஆகிேயாzடன்,

அந்தப் பிள்ைளயின் தகப்பைனyம் தாையyம் தவிர, ேவ�

ஒzவைரyம் தன்�டன்உள்ேள ேபாகஅவர்அ�மதிக்கவில்ைல.

52இதற்கிைடயில், அங்கிzந்த மக்கெளல்லாzம் இறந்த சி�மிக்காக

அ}u wலம்பிக் ெகாண்Tzந்தார்கள். இேயq அவர்களிடம்,

“அழா]ர்கள். இவள் இறந்u ேபாகவில்ைல,�ங்oகிறாள்” என்றார்.

53 அவள் இறந்uேபானைத அறிந்திzந்த மக்கள், அவைரப்

பார்த்u நைகத்தார்கள். 54ஆனால்இேயqஅவ~ைடயைகையப்

பிTத்u, “பிள்ைளேய, எ}ந்திz!” என்றார். 55 அப்ெபா}u,

அவ~ைடய உயிர் திzம்ப|ம் வந்தu. உடேன அவள் எ}ந்u

உட்கார்ந்தாள். இேயqஅவர்களிடம்,அவ~க்oச் சாப்பிட ஏதாவu

ெகாsக்oம்பT ெசான்னார். 56 அவ~ைடய ெபற்ேறார்கள்

வியப்பைடந்தார்கள். இேயq அவர்களிடம், “நடந்த சம்பவத்ைத

யாzக்oம் ெசால்லேவண்டாம்” என்� கட்டைளயிட்டார்.

9
இேயq பன்னிரண்s Yடர்கைளyம் ஒன்றாய்க் �ப்பிட்s,

பிசாqகைளெயல்லாம்uரத்த|ம், ேநாய்கைளக்oணமாக்க|ம்,

அவர்க~க்o வல்லைமையyம், அதிகாரத்ைதyம் ெகாsத்தார்.
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2 அத்uடன், இைறவ�ைடய அரைசப்பற்றிப் பிரசங்கிக்க|ம்,

ேநாyள்ளவர்கைள oணமாக்க|ம், அவர் அவர்கைள

அ�ப்பினார். 3 இேயq அவர்களிடம்: “பயணத்திற்ெகன்�

ஒன்ைறyம் எsத்uக்ெகாண்s ேபாகேவண்டாம்.

ஊன்�ேகாைலேயா, ைபையேயா, உணைவேயா, பணத்ைதேயா,

மாற்� உைடையேயா, ெகாண்sேபாக ேவண்டாம். 4 ^ங்கள்

எந்த dட்Tற்oள் ேபாகிgர்கேளா, அந்தப் பட்டணத்ைதவிட்sப்

wறப்பsம்வைர, அங்ேகேய தங்கியிzங்கள். 5 அங்ேகyள்ள

மக்கள் உங்கைள வரேவற்காவிட்டால், ^ங்கள் அவர்களின்

பட்டணத்ைதவிட்sப் ேபாoம்ேபாu, அவர்க~க்o எதிரான

சாட்சியாக, உங்கள் கால்களி{ள்ள�சிையஉதறிப் ேபாsங்கள்”

என்றார். 6அப்பTேய அவர்கள் wறப்பட்s, கிராமங்கள்ேதா�ம்,

எல்லா இடங்களி{ம் நற்ெசய்திைய அறிவித்u, மக்கைளச்

qகப்பsத்தினார்கள். 7 சிற்றரசன் ஏேராu, நடந்த எல்லாவற்ைறyம்

ேகள்விப்பட்டான். ேயாவான் இறந்ேதாரிUzந்u உயிேராs

திzம்ப|ம் எ}ப்பப்பட்Tzக்கிறான் என்� சிலர் ெசான்னதால்,

அவன்oழப்பமைடந்தான். 8 ேவ�சிலர் எUயா ேதான்றியிzக்கிறார்

என்�ம், இன்�ம் சிலர் xற்காலத்திUzந்த இைறவாக்கினர் ஒzவர்

உயிர்ெபற்� வந்திzக்கிறார் என்�ம் ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள்.

9 ஆனால் ஏேராu, “நான் ேயாவாைனச் சிரச்ேசதம் ெசய்ேதேன.

இப்பTப்பட்ட காரியங்கைளக் ேகள்விப்பsகிேறேன, இவன்

யார்?” என்� ெசால்U, அவைரப் பார்க்க xயற்சி ெசய்தான்.

10 அப்ேபாஸ்தலர் திzம்பிவந்u, தாங்கள் ெசய்தைத

இேயq|க்oஅறிவித்தார்கள். இேயqஅவர்கைளyம் தன்�டன்

�ட்Tக்ெகாண்s, தனித்திzக்oம்பT ெபத்சாயிதா எனப்பட்ட ஒz

பட்டணத்திற்o ெசன்றார். 11 ஆனால் மக்கள் அைத அறிந்u,

�ட்டமாய் அவzக்oப் பின்ெசன்றார்கள். இேயq அவர்கைள

வரேவற்�, இைறவ�ைடய அரைசப்பற்றி அவர்க~டன்

ேபசி, oணமைடய ேவண்Tயவர்கைளக் oணப்பsத்தினார். 12
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மாைல ேவைளயானேபாu பன்னிரண்s ேபர்க~ம் அவரிடம்

வந்u, “�Tயிzக்oம் இந்த மக்கைளஅ�ப்பிவிsம். அவர்கள்

qற்றிyள்ளஊர்க~க்oம் கிராமங்க~க்oம் ேபாய், சாப்பாட்ைடyம்

இzப்பிடத்ைதyம் ேதTக்ெகாள்ளட்sம். நாம் சற்� �ரமான

ஒz இடத்தில் இzக்கிேறாேம” என்றார்கள். 13 அதற்o இேயq

அவர்களிடம், “^ங்கேள அவர்க~க்o ஏதாவu சாப்பிடக்

ெகாsங்கள்” என்றார். அவர்கள் அதற்o, “எங்களிடம் ஐந்u

அப்பங்க~ம், இரண்s `ன்க~ம் மட்sேம இzக்கின்றன.

இல்ைலெயன்றால், நாங்கள் ேபாய் இந்த மக்க~க்ெகல்லாம்

உணைவவாங்கேவண்sம்” என்றார்கள். 14அங்ேகஏறக்oைறய

ஐயாயிரம்ஆண்கள் இzந்தார்கள். ஆனால் இேயq தன்�ைடய

Yடர்களிடம், “அவர்கைளஐம்பuேபர்கள் ெகாண்டo}க்களாக

உட்காரைவyங்கள்” என்றார். 15Yடர்க~ம்அப்பTேய ெசய்தார்கள்.

எல்ேலாzம்உட்கார்ந்திzந்தார்கள். 16அப்ெபா}uஅவர்அந்தஐந்u

அப்பங்கைளyம், இரண்s `ன்கைளyம் எsத்u, ேமேலவானத்ைத

ேநாக்கிப்பார்த்u, இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தி, அவற்ைறத்

uண்sகளாகப் பங்கிட்டார். பின்wஅவர், அந்தத் uண்sகைளச்

Yடர்களிடத்தில் ெகாsத்u, மக்க~க்oப் பரிமா�ம்பT ெசான்னார்.

17 அவர்கள் எல்ேலாzம் சாப்பிட்sத் திzப்தியைடந்தார்கள்.

அவர்கள் சாப்பிட்s `தியானuண்sகைளYடர்கள் பன்னிரண்s

�ைடகள் நிைறய ேசர்த்u எsத்தார்கள். 18 ஒzxைற இேயq

தனிைமயாகமன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார். அவzைடயYடர்க~ம்,

அவzடேன இzந்தார்கள். அப்ெபா}u அவர் அவர்களிடம்,

“மக்கள் என்ைனயார் என்�ெசால்கிறார்கள்?” என்� ேகட்டார். 19

அவர்கள்அதற்oபதிலாக, “சிலர் உம்ைம ேயாவான் ஸ்நானகன்

என்�ம், ேவ�சிலர் எUயா என்�ம், இன்�ம் சிலர் உம்ைமக்

oறித்u, ெவoகாலத்திற்o xன்வாழ்ந்த இைறவாக்கினரில் ஒzவர்

உயிர்ெபற்� வந்திzப்பதாகச் ெசால்கிறார்கள்” என்றார்கள்.

20 அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “^ங்கள் என்ைன யார்
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என்� ெசால்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டார். ேபuz அதற்o, “^ர்

இைறவனின் கிறிஸ்u!” என்றான். 21 இேயq அவர்களிடம்,

“இைத யாzக்oம் ெசால்லேவண்டாம்” என கண்Tப்பாய்

எச்சரித்தார். 22 பின்w இேயq அவர்களிடம், “மானிடமகனாகிய

நான் பல uன்பங்கைள அ�பவிக்கேவண்sம். நான் �தரின்

தைலவர்களா{ம், தைலைம ஆசாரியர்களா{ம், ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்களா{ம்wறக்கணிக்கப்பட|ம், ெகால்லப்பட|ம்

�ன்றாம் நாளில் உயிzடன் எ}ம்ப|ம் ேவண்sம்” என்றார்.

23 பின்w இேயq, அவர்கள் எல்ேலாைரyம் ேநாக்கி, “யாராவu

என் பின்ேன வரவிzம்பினால், அவர்கள் தம்ைமேய ெவ�த்u,

தினந்ேதா�ம் தம் சி{ைவைய எsத்uக்ெகாண்s, என்ைனப்

பின்பற்றேவண்sம். 24ஏெனனில், தம் உயிைரக் காத்uக்ெகாள்ள

விzம்wகிறவர்கள் யாzம்அைதஇழந்uேபாவார்கள். என் நிமித்தம்

தம் உயிைர இழக்கிறவர்கள் அைதக் காத்uக்ெகாள்வார்கள்.

25 யாராவu x} உலகத்ைதyம் தமக்o உரிைமயாக்கிக்

ெகாண்டா{ம், தம் ஆத்uமாைவ இழந்uேபானாேலா அல்லu

பறிெகாsத்தாேலா, அதனால் அவர்க~க்oப் பலன் என்ன? 26

யாராவu என்ைனக்oறித்uம் என் வார்த்ைதையக் oறித்uம்

ெவட்கப்பட்டால், மானிடமகனாகிய நா�ம் எனuமகிைமயி{ம்

எனuதந்ைதயின்மகிைமயி{ம்பரிqத்த�தர்களின்மகிைமயி{ம்

வzம்ேபாu, அவர்கைளக்oறித்u ெவட்கப்பsேவன். 27 “இங்ேக

நிற்கிறவர்களில் சிலர் இைறவ�ைடய அரைசக் காtம்xன்

மரணமைடய மாட்டார்கள் என்� நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன்” என்றார். 28இேயq இைதச் ெசால்U ஏறக்oைறய

எட்s நாட்க~க்oபின், அவர் ேபuzைவyம், ேயாவாைனyம்,

யாக்ேகாைபyம் தன்�டேன�ட்Tக்ெகாண்s, மன்றாsம்பTஒz

மைலக்oச் ெசன்றார். 29 அவர் மன்றாTக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

அவzைடய xகத்தின் ேதாற்றம் மாறியu. அவzைடய

உைடகள், ெவண்ைமயாய் மின்னியu. 30 ேமாேச, எUயா
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ஆகிய இரண்sேபர்க~ம் மகிைமயான பிரகாசத்தில் ேதான்றி,

அவேராs ேபசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 31எzசேலமில் Yக்கிரமாய்

இேயq நிைறேவற்றப்ேபாகிறஅவzைடயமரணத்ைதக் oறித்ேத

அவர்கள் ேபசிக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 32 ேபuz|ம்அவ�ைடய

�ட்டாளிக~ம், கsைமயான �க்க மயக்கத்திUzந்தார்கள்.

ஆனால்அவர்கள்�க்கம் ெதளிந்uவிழித்தேபாu,அவzைடய

மகிைமையyம், அவzடன் நின்ற இரண்sேபைரyம் கண்டார்கள்.

33 அவ்விzவர் இேயqைவவிட்sப் wறப்பsம்ேபாu, ேபuz

அவரிடம், “ஆண்டவேர, நாம் இங்ேக இzப்பu நல்லu, நாம்

இங்o �ன்� �டாரங்கைள அைமப்ேபாம். ஒன்� உமக்oம்,

ஒன்� ேமாேசக்oம், ஒன்� எUயா|க்oமாக இzக்கட்sம்”

என்றான். அவன் தான் ெசால்வu என்னெவன்� அறியாமல்

ெசான்னான். 34 ேபuz ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒz ேமகம்

ேதான்றி அவர்கைள�Tக்ெகாண்டu.அம்ேமகம் �ழ்ந்தேபாu

அவர்கள் பயந்தார்கள். 35அப்ெபா}u ேமகத்திUzந்u, “இவர் என்

மகன், நான் ெதரிந்uெகாண்டவர்; இவzக்oச் ெசவிெகாsங்கள்”

என்� ஒz oரல் ஒUத்தu. 36அந்தக் oரைலக் ேகட்டெபா}u,

இேயq மட்sம் இzப்பைத Yடர்கள் கண்டார்கள். அவர்கேளா,

இந்த சம்பவத்ைத தங்க~க்oள்ேளேயைவத்uக்ெகாண்டார்கள்.

தாங்கள் கண்டைத அவர்கள் அந்நாட்களில் ஒzவzக்oம்

ெசால்லவில்ைல. 37ம�நாள்அவர்கள் மைலயில் இzந்uஇறங்கி

வந்தேபாu, ஒz ெபzங்�ட்டம் அவைரச் சந்தித்தu. 38 மக்கள்

�ட்டத்திUzந்u ஒzவன்அவைரக்�ப்பிட்s, “ேபாதகேர, என்

பிள்ைளையவந்uபார்க்oம்பTஉம்ைமக் ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன்.

அவன் எனக்oஒேர பிள்ைள. 39ஒz]யஆவிஅவைனப் பிTத்uக்

ெகாள்கிறu. அவன் தி[ெரன �ச்சUsகிறான்; அu அவைன

வUப்wக்oள்ளாக்oம்ேபாu, அவ�ைடய வாய் vைரக்கிறu.

அuஅவைனவிட்sப் ேபாகாமல்அைலக்கழிக்கிறu. 40அைதத்

uரத்uம்பT உமu Yடர்களிடம் ெகஞ்சிக்ேகட்ேடன். ஆனால்



�க்கா 2669

அவர்களால் xTயவில்ைல” என்றான். 41 அப்ெபா}u இேயq,

“விqவாசமில்லாத, Yர்ெகட்ட தைலxைறயினேர, எவ்வள|

காலத்திற்o நான் உங்கேளாs தங்கியிzப்ேபன்? எவ்வள|

காலத்திற்o நான் உங்கைளப் ெபா�த்uக்ெகாள்ேவன்? உன்

மகைன இங்ேக ெகாண்sவா” என்� அந்த பிள்ைளயின்

தகப்பனிடம் ெசான்னார். 42அந்தச் சி�வன்வந்uெகாண்Tzக்oம்

ேபாேத, பிசாqஅவைனவUப்wக்oள்ளாக்கித் தைரயில் தள்ளி

dழ்த்தியu. இேயqேவாஅந்தஅqத்தஆவிையஅதட்T சி�வைனக்

oணமாக்கி, அவைனஅவ�ைடயதகப்பனிடம் ஒப்பைடத்தார். 43

அவர்கள்எல்ேலாzம், இைறவ�ைடயமகத்uவத்ைதக்oறித்u

வியப்பைடந்தார்கள். இேயq ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் பார்த்u

அைனவzம் வியப்பைடந்தேபாu, அவர் தனu Yடர்களிடம்,

44 “நான் உங்க~க்oச் ெசால்லப்ேபாவைதக் கவனமாய்க்

ேக~ங்கள்: மானிடமகனாகிய நான் மனிதzைடய ைகயில்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsேவன்” என்றார். 45 அவர்கேளா அதன்

அர்த்தத்ைதவிளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல.அuஅவர்களிடமிzந்u

மைறக்கப்பட்Tzந்ததினால், அவர்களால் அைதஅறிந்uெகாள்ள

xTயவில்ைல.அைதக்oறித்uஅவரிடம் ேகட்க|ம் தயங்கினார்கள்.

46 Yடர்க~க்கிைடயில் தங்களில் யார் ெபரியவன் என்பைத

பற்றி ஒz வாக்oவாதxம் எ}ந்தu. 47 இேயq அவர்க~ைடய

சிந்தைனகைளஅறிந்u, ஒzசி�பிள்ைளையத்�க்கிெயsத்u,

தம் அzேக நி�த்தினார். 48 பின்w அவர் Yடர்களிடம், “இந்தச்

சி�பிள்ைளைய என் ெபயரில் ஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கள்

யாேரா, அவர்கள் என்ைனேய ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள்;

என்ைனஏற்�க்ெகாள்கிறவர்கள்என்ைனஅ�ப்பினவைரேய

ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள். உங்கள் எல்ேலாரி{ம் மிக|ம் சிறியவராய்

இzக்கிறவர்கேள மிகப்ெபரியவர்களாய் இzக்கிறார்கள்” என்றார்.

49 அப்ெபா}u ேயாவான் இேயqவிடம், “ஆண்டவேர, ஒzவன்

உமuெபயரில் பிசாqகைளத்uரத்uவைத நாங்கள் கண்ேடாம்.
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அவன் நம்மில் ஒzவனல்லாதபTயால், நாங்கள் அவைனத்

தsக்க xயற்சித்ேதாம்” என்றான். 50அதற்o இேயq, “அவைனத்

தsக்கேவண்டாம். ஏெனனில், நமக்o விேராதமாய் இராதவன்,

நமu சார்பாகேவ இzக்கிறான்” என்றார். 51 இேயq தான்

பரேலாகத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம் காலம் ெநzங்கியேபாu,

மன|�திேயாs அவர் எzசேலைம ேநாக்கிப் wறப்பட்டார்.

52 அவzக்கான ஆயத்தங்கைளச் ெசய்yம்பT, அவர் தமக்o

xன்பாகேவ Yடர்கைள அ�ப்பினார். அவர்கள் சமாரியாவின்

ஒz கிராமத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 53அவர் எzசேலைம ேநாக்கிப்

ேபாய்க் ெகாண்Tzந்தபTயால்,அந்தக் கிராமத்தி{ள்ளமக்கள்

அவைரவரேவற்கவில்ைல. 54அவzைடய Yடரானயாக்ேகாwம்,

ேயாவா�ம் இைதக் கண்டேபாu அவரிடம், “ஆண்டவேர,

எUயா ெசய்தuேபால், இவர்கைள அழிக்oம்பT நாங்கள்

வானத்திUzந்u ெநzப்ைப வரவைழக்க ^ர் விzம்wகிgரா?”

என்றார்கள். 55 ஆனால் இேயqேவா அவர்கள் பக்கம் திzம்பி,

அவர்கைளக் கTந்uெகாண்டார். 56 அவர்கள் அதற்oப் பின்w

ேவ� கிராமத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 57அவர்கள் வழியில் நடந்u

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒzவன் அவரிடம், “^ர் ேபாoம்

இடெமல்லாம் நான் உம்ைமப் பின்பற்�ேவன்” என்றான். 58

இேயq அதற்oப் பதிலாக, “நரிக~க்o பuங்o oழிக~ம்,

ஆகாயத்uப் பறைவக~க்oக் �sக~ம் உண்s, ஆனால்

மானிடமகனாகிய எனக்ேகா தைலசாய்க்கக்�ட இடமில்ைல”

என்றார். 59 அவர் இன்ெனாzவைனப் பார்த்u, “என்ைனப்

பின்பற்றி வா” என்றார்.ஆனால்அவேனா, “ஆண்டவேர, xதUல்

நான் ேபாய் என் தகப்பனின் மரண அடக்கத்ைத ெசய்uவிட்s

வர எனக்o அ�மதிெகாsம்” என்றான். 60அப்ெபா}u இேயq

அவனிடம், “மரித்ேதார் தங்கள் மரித்ேதாைரஅடக்கம்பண்ணட்sம்.

^ ேபாய் இைறவ�ைடய அரைசப் பிரசித்தப்பsத்u” என்றார்.

61 இன்ெனாzவன் அவரிடம், “ஆண்டவேர, நான் உம்ைமப்
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பின்பற்�ேவன்; ஆனால், நான் xதUல் திzம்பிப்ேபாய், எனu

osம்பத்தாரிடம் விைடெபற்� வர அ�மதிyம்” என்றான். 62

அதற்o இேயq, “கலப்ைபயில் ைகைய ைவத்uவிட்s, பின்ேன

திzம்பிப் பார்க்கிற எவ�ம், இைறவ�ைடயஅரசின் பணிக்oத்

தoதியற்றவன்” என்றார்.

10
இதற்oப் பின்w கர்த்தர், ேவ� எ}பத்திரண்sேபைர

நியமித்தார். அவர்கைள, அவர் தாம் ேபாகவிzந்த ஒவ்ெவாz

பட்டணத்திற்oம், இடத்திற்oம் தமக்oxன்ேனஇரண்Tரண்sேபராக

அ�ப்பினார். 2 இேயq அவர்களிடம் ெசான்னதாவu:

“அ�வைட மிoதியாய் இzக்கிறu, ஆனால் ேவைலயாட்கேளா

ெகாஞ்சமாய் இzக்கிறார்கள். ஆைகயால் அ�வைடயின்

ஆண்டவரிடம், தமuஅ�வைடக்o ேவண்Tய ேவைலயாட்கைள

அ�ப்wம்பT ேவண்Tக்ெகாள்~ங்கள். 3wறப்பட்sப் ேபாங்கள்!

ஓநாய்க~க்oள்ேள ஆட்sக்oட்Tகைள அ�ப்wகிறuேபால,

நான் உங்கைள அ�ப்wகிேறன். 4 ^ங்கள் பணப்ைபையேயா,

பயணப்ைபையேயா, இன்ெனாz ேஜாT பாதரட்ைசகைளேயா

ெகாண்sேபாக ேவண்டாம்; வழியில் எவzக்oம் வாழ்த்uச்

ெசால்ல|ம் ேவண்டாம். 5 “^ங்கள் எந்தdட்sக்oச் ெசன்றா{ம்,

‘இந்த dட்sக்oச் சமாதானம் உண்டாவதாக’ என்� xதUல்

ெசால்{ங்கள். 6 சமாதானத்திற்oரியவன் அங்o இzந்தால்,

உங்க~ைடய சமாதானம் அவனில் தங்oம்; இல்ைலெயனில்,

அuஉங்களிடம் திzம்பிவzம். 7^ங்கள்அந்தdட்Tேலேயதங்கி,

அவர்கள் உங்க~க்oக் ெகாsப்பைதச் சாப்பிட்s oTyங்கள்.

ேவைலயாள் தன் �Uக்oப் பாத்திரவானாயிzக்கிறான்.

^ங்கள் dட்Tற்o ds, மாறிமாறிச் ெசல்லேவண்டாம். 8

“^ங்கள் ஒz பட்டணத்திற்oள் ெசல்{ம்ேபாu, அங்o ^ங்கள்

வரேவற்கப்பட்டால், அங்o உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பsம்

உணைவச் சாப்பிsங்கள். 9 அங்oள்ள ேநாயாளிகைள

oணமாக்oங்கள். ‘இைறவ�ைடய அரq உங்க~க்o
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ச`பித்திzக்கிறu’ என்�அவர்க~க்oச் ெசால்{ங்கள். 10ஆனால்,

^ங்கள் யாெதாz பட்டணத்திற்o ேபாoம்ேபாu, அங்o ^ங்கள்

வரேவற்கப்படாவிட்டால், அதன்dதிகளில் ெசன்�அவர்களிடம்,

11 ‘எங்கள் கால்களில் ஒட்Tயிzக்oம் உங்கள் பட்டணத்தின்

�சிையக்�டஉங்க~க்ெகதிராய் உதறிப் ேபாsகிேறாம். ஆனால்:

இைறவ�ைடய அரq உங்க~க்o ச`பித்திzக்கிறu’ என்�

அவர்க~க்oச் ெசால்{ங்கள். 12 நியாயத்]ர்ப்w நாளிேல

அந்தப் பட்டணத்திற்o கிைடக்oம் தண்டைன, ேசாேதாம்

பட்டணத்திற்o கிைடக்oம் தண்டைனயி{ம்அதிகமாயிzக்oம்

என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 13 “ேகாராசிேன! உனக்o

ஐேயா! ெபத்சாயிதாேவ, உனக்o ஐேயா! உங்களில் ெசய்யப்பட்ட

அற்wதங்கள் ]zவி{ம், Yேதானி{ம் ெசய்யப்பட்Tzந்தால்,

அவர்கள் ெவo நாட்க~க்oxன்ேப மனந்திzம்பி இzப்பார்கள்;

uக்க|ைட உsத்தி, சாம்பU{ம் உட்கார்ந்திzப்பார்கள். 14

ஆனால், நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாu உங்க~க்oக் கிைடக்oம்

தண்டைன, ]z, Yேதான் பட்டணத்தினzக்o கிைடக்oம்

தண்டைனயி{ம் அதிகமாயிzக்oம். 15 கப்பர்ந�ேம! ^

வானத்திற்o உயர்த்தப்பsவாேயா? இல்ைல, ^ பாதாளம்வைர Wேழ

தாழ்த்தப்பsவாய். (Hadēs g86) 16 “உங்க~க்oச் ெசவிெகாsக்கிறவன்

எனக்oச் ெசவிெகாsக்கிறான்; உங்கைளப் wறக்கணிக்கிறவன்

என்ைனப் wறக்கணிக்கிறான்; என்ைனப் wறக்கணிக்கிறவன்

என்ைனஅ�ப்பியவைர wறக்கணிக்கிறான்” என்றார். 17அந்த

எ}பத்திரண்s ேபzம் அப்பTேய ேபாய், சந்ேதாஷத்uடேன

திzம்பிவந்u, “ஆண்டவேர, உமu ெபயரில் பிசாqக~ம்

எங்க~க்oப் Wழ்ப்பTகின்றன” என்றார்கள். 18 இேயq

அதற்o ம�ெமாழியாக, “ஆம்; சாத்தான் வானத்திUzந்u

மின்னைலப்ேபால் வி}கிறைத, நான் கண்ேடன். 19பாம்wகைளyம்,

ேதள்கைளyம் மிதிப்பதற்oம், பைகவ�ைடய எல்லா

வல்லைமையyம் ேமற்ெகாள்வதற்oம், நான் உங்க~க்oஅதிகாரம்
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ெகாsத்திzக்கிேறன்; எu|ேமஉங்க~க்oத் ]ங்oவிைளவிக்காu.

20 ஆனால், ]ய ஆவிகள் உங்க~க்oக் Wழ்ப்பTகிறைதக்

oறித்u மகிழ்ச்சியைடய ேவண்டாம். உங்கள் ெபயர்கள்

பரேலாகத்தில் எ}தப்பட்டைதக்oறித்ேதமகிழ்ச்சியைடyங்கள்”

என்றார். 21 அவ்ேவைளயில் இேயq, பரிqத்த ஆவியானவரின்

சந்ேதாஷத்தால் நிைறந்தவராய், “பிதாேவ, பரேலாகத்திற்oம்

�மிக்oம் ஆண்டவேர, ஞானிக~க்oம், கல்விமான்க~க்oம்

இந்தக் காரியங்கைள மைறத்u, சி�பிள்ைளக~க்o ^ர்

அவற்ைறெவளிப்பsத்தியபTயால், உம்ைமத்uதிக்கிேறன்.ஆம்

பிதாேவ, இuேவ உமக்oப் பிரியமாய் காணப்பட்டu. 22 “என்

பிதாவினால் எல்லாம் எனக்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu.

பிதாைவத் தவிர ேவெறாzவ�ம் மகைன இன்னாெரன்�

அறியான். மகைனத் தவிர ேவெறாzவ�ம் பிதா யாெரன்�ம்

அறியான். யாzக்ெகல்லாம் பிதாைவ ெவளிப்பsத்த மகன்

ெதரிந்uெகாள்கிறாேரா, அவர்கைளத்தவிர, ேவெறாzவzம்

பிதா இன்னாெரன்� அறியார்கள்” என்றார். 23 பின்w அவர்

தமu Yடர்களின் பக்கமாய்த் திzம்பிப்பார்த்u, தனிப்பட்ட

விதத்தில்அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu: “^ங்கள் காண்பவற்ைறக்

காtம் கண்கள்ஆYர்வதிக்கப்பட்டைவ. 24நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், பல இைறவாக்கினர்க~ம், அரசர்க~ம் ^ங்கள்

காண்பவற்ைறக் காண விzம்பிyம் அவர்கள் அைதக்

காணவில்ைல. ^ங்கள் ேகட்பவற்ைறஅவர்கள் ேகட்கவிzம்பிyம்

அவர்கள்அைதக் ேகட்கவில்ைல.” 25அப்ெபா}uஒz ேமாேசயின்

சட்ட நிwணன் இேயqைவச் ேசாதிக்oம்பT எ}ந்u நின்�

அவரிடம், “ேபாதகேர, நித்திய வாழ்ைவப் ெப�வதற்o, நான்

என்ன ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். (aiōnios g166) 26அதற்o

அவர், “ேமாேசயின் சட்டத்தில் என்னஎ}தியிzக்கிறu?அதில் ^

வாசித்திzக்கிறuஎன்ன?” என்� ேகட்டார். 27அதற்oஅவன், “‘உன்

இைறவனாகிய கர்த்தரிடத்தில் உன் x}இzதயத்ேதாsம், உன் x}
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ஆத்uமாேவாsம், உன்x}ெபலத்ேதாsம், உன்x}மனேதாsம்

அன்w ெச{த்தேவண்sம்’; அத்uடன், ‘உன்னில் ^ அன்பாய்

இzப்பuேபால், உன்அயலானி{ம்அன்பாய் இzஎன்பேத.’” எனப்

பதிலளித்தான். 28அப்ெபா}uஇேயqஅவனிடம், “^ சரியாகப் பதில்

ெசான்னாய். அப்பTேய ெசய். அப்ெபா}u ^ வாழ்வைடவாய்”

என்றார். 29 ஆனால் அவேனா, தன்ைன ^திமானாய் காட்ட

விzம்பி இேயqவிடம், “என்அயலான்யார்?” என்� ேகட்டான். 30

அதற்o இேயq அவனிடம்: “�தன் ஒzவன் எzசேலமிUzந்u,

எரிேகா|க்oப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். அப்ெபா}u அவன்,

கள்வர்களின் ைகயில் அகப்பட்டான். அவர்கள் அவ�ைடய

உைடகைளப் பறித்uக்ெகாண்s, அவைனஅTத்u, oற்�யிராய்ப்

ேபாட்sவிட்sப் ேபாய்விட்டார்கள். 31 ஒz ஆசாரியன் அேத

வழியாய் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான், அவன் காயப்பட்டவைனக்

கண்டேபாu, ம�பக்கமாய் அவைனவிட்s விலகிச்ெசன்றான்.

32அப்பTேயஒzேலவிய�ம்அவ்விடத்திற்oவந்u,அவைனக்

கண்டேபாu, ம�பக்கமாய்அவைனவிட்sவிலகிச்ெசன்றான். 33

ஆனால், அவ்வழியாய்ப் பயணம் ெசய்uெகாண்Tzந்த சமாரியன்

ஒzவன் அந்த மனிதன் கிடந்த இடத்uக்o வந்u அவைனக்

கண்டேபாu அவன்ேமல் அ�தாபம் ெகாண்டான். 34 அந்த

மனிதனிடம் அவன் ேபாய், அவ�ைடய காயங்களில் எண்ெணyம்,

திராட்ைச இரசxம் ஊற்றிக் கட்Tனான். பின்w அவைனத்

தனu ெசாந்தக் க}ைதயின்ேமல் ஏற்றி, ஒz சத்திரத்திற்oக்

ெகாண்sேபாய், அங்o அவைனப் பராமரித்தான். 35 ம�நாள்,

அவன்இரண்sெவள்ளிக்காைசசத்திரத்தின்உரிைமயாளனிடம்

ெகாsத்uஅவனிடம், ‘இவைனப்பராமரித்uக்ெகாள். நான் திzம்பி

வzகிறேபாu, ^ அதிகமாய் ஏதாவu ெசல| ெசய்திzந்தால்,

அைத நான் உனக்oக் ெகாsப்ேபன்’ என்றான்.” 36 இேயq இந்த

உவைமையச் ெசால்UxTத்தபின், “இந்த�ன்� ேபரி{ம், கள்வர்

ைகயில் அகப்பட்ட அவ�க்o, யார் அயலானாய் இzந்தான்
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என்�^நிைனக்கிறாய்?” என்� ேகட்டார். 37அதற்o ேமாேசயின்

சட்ட நிwணன், “அவன்ேமல் இரக்கம் காட்Tயவேன” என்றான்.

அப்ெபா}u இேயq அவனிடம், “^yம் ேபாய் அப்பTேய ெசய்”

என்றார். 38பின்w இேயq|ம்அவzைடய Yடர்க~ம், ெதாடர்ந்u

ெசன்�ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒz கிராமத்திற்o வந்தார்கள். அங்ேக

மார்த்தாள் என்�ம் ெபயzைடய ஒz ெபண், அவைரத் தன்

dட்Tல் ஏற்�க்ெகாண்டாள். 39 அவ~க்o மரியாள் என்�ம்

ெபயzைடய ஒz சேகாதரி இzந்தாள். மரியாள் கர்த்தzைடய

பாதத்தின் அzேக உட்கார்ந்u, அவர் ெசால்வைதெயல்லாம்

ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தாள். 40 ஆனால் மார்த்தாேளா, dட்Tல்

ெசய்யேவண்Tயஎல்லாஆயத்தங்கைளக்oறித்uக் கவைலப்பட்sக்

ெகாண்Tzந்தாள். அவள் இேயqவிடம் வந்u, “ஆண்டவேர,

என் சேகாதரி எல்லா ேவைலையyம் என்னிடம் விட்sவிட்s

இங்o இzப்பைதப்பற்றி உமக்o கவைல இல்ைலயா? எனக்o

உதவிெசய்yம்பTஅவ~க்oச் ெசால்{ம்” என்றாள். 41அதற்oக்

கர்த்தர், “மார்த்தாேள, மார்த்தாேள, ^ அேநகக் காரியங்கைளக்

oறித்uக் கவைலப்பட்s, oழம்பி இzக்கிறாய். 42 ஆனால்,

அவசியமானuஒன்ேற. மரியாள்அந்த சிறந்தைதத் ேதர்ந்ெதsத்uக்

ெகாண்டாள், அuஅவளிடமிzந்uஎsக்கப்படாu” என்றார்.

11
ஒz நாள் இேயq ஒz oறிப்பிட்ட இடத்தில்

மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார். அவர் மன்றாT xTத்தேபாu,

அவzைடய Yடர்களில் ஒzவன்அவரிடம், “ஆண்டவேர, ேயாவான்

தனu Yடzக்o மன்றாடப் ேபாதித்தuேபால, ^zம் எங்க~க்o

மன்றாடப் ேபாதிyம்” என்றான். 2அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம்,

“^ங்கள் இப்பTயாக மன்றாsங்கள், “‘பரேலாகத்திUzக்கிற எங்கள்

பிதாேவ, உமu ெபயர் பரிqத்தப்பsவதாக. உம்xைடய அரq

வzவதாக. உமu சித்தம் பரேலாகத்தில் ெசய்யப்பsவuேபால்

�மியி{ம் ெசய்யப்பsவதாக. 3 எங்கள் அன்றாட ஆகாரத்ைத

நாள்ேதா�ம் எங்க~க்oத் தாzம். 4 எங்கள் பாவங்கைள
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எங்க~க்oமன்னிyம். நாங்க~ம்எங்க~க்oஎதிராகக் oற்றம்

ெசய்தவர்க~க்o மன்னிக்கிேறாேம. எங்கைளச் ேசாதைனக்o

உட்படப்பண்ணாமல். எங்கைளத் ]ைமயிUzந்u விsவிyம்,’”

என்றார். 5அதற்oப் பின்wஇேயqஅவர்களிடம் ெசான்னதாவu,

“உங்களில் ஒzவ�க்o ஒz நண்பன் இzக்கிறான் என

ைவத்uக்ெகாள்ேவாம். இவன் தன் நண்பனிடம் நள்ளிரவில் ேபாய்,

‘நண்பேன, எனக்o �ன்� அப்பங்கைளக் கடனாகக் ெகாs. 6

பயணம் ெசய்uெகாண்Tzக்oம் எனu நண்பன் ஒzவன், என்

dட்Tற்oவந்திzக்கிறான்.அவ�க்oஉண|ெகாsக்கஎன்னிடம்

ஒன்�ம் இல்ைல’ என்� ெசான்னால், 7 அப்ெபா}u உள்ேள

இzக்கிற அவன், தன் நண்ப�க்o ம�ெமாழியாக, ‘என்ைனத்

ெதாந்தர| ெசய்யாேத. கத| ஏற்ெகனேவ �ட்டப்பட்sவிட்டu.

என் பிள்ைளக~ம் என்ேனாs பsத்திzக்கிறார்கள். என்னால்

எ}ந்u, எைதyம் உனக்oக் ெகாsக்க xTயாu’ என்பாேனா? 8

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவன் தன்�ைடய நண்பனாய்

இzப்பதன் நிமித்தம் எ}ந்uஅப்பத்ைதக் ெகாsக்காவிட்டா{ம்,

ெவட்கப்படாமல்அவன்ேகட்sக்ெகாண்Tzப்பதன்நிமித்தமாவu

எ}ந்u,அவ�க்oத் ேதைவயானைதக் ெகாsப்பான். 9 “ஆகேவ,

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிறதாவu: ேக~ங்கள், உங்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பsம்; ேதsங்கள், கண்sெகாள்dர்கள்; தட்sங்கள்,

அப்ெபா}u கத| உங்க~க்oத் திறக்கப்பsம். 10 ஏெனனில்,

ேகட்கிற ஒவ்ெவாzவ�ம்ெபற்�க்ெகாள்கிறான்; ேதsகிறவர்கள்

கண்டைடகின்றனர்; தட்sகிறவ�க்oக்கத|திறக்கப்பsகிறu.

11 “உங்களில் தகப்பனாயிzக்கிற ஒzவனிடம் `ைனக் ேகட்oம்

மக�க்o யார் பாம்ைபக் ெகாsப்பான்? 12 அல்லu அவன்

ஒz xட்ைடையக் ேகட்டால், யாராவu அவ�க்oத் ேதைளக்

ெகாsப்பானா? 13]யவர்களாகிய ^ங்கேளஉங்கள் பிள்ைளக~க்o

நல்ல அன்பளிப்wகைளக் ெகாsக்க அறிந்திzக்கிgர்கள்.

அப்பTயிzக்க, பரேலாகத்திUzக்கிறஉங்கள் பிதா தம்மிடத்தில்
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ேகட்பவர்க~க்o, பரிqத்தஆவியானவைரக் ெகாsப்பu எவ்வள|

நிச்சயம்!” 14 ஒz நாள், ஊைமயாய் இzந்த ஒzவனிடமிzந்u

இேயq பிசாைச uரத்தினார். பிசாq பிTத்தவனிUzந்u பிசாq

ெவளிேயறியேபாu,ஊைமயாயிzந்தவன் ேபசத் ெதாடங்கினான்.

�Tயிzந்த மக்கள் அைதக்கண்s வியப்பைடந்தார்கள். 15

ஆனால் அவர்களில் சிலர், “பிசாqகளின் தைலவனாகிய

ெபயல்ெச�Uனாேலேய இவன் பிசாqகைளத் uரத்uகிறான்”

என்றார்கள். 16 ேவ�சிலர் வானத்திUzந்u ஒzஅைடயாளத்ைதக்

காட்டேவண்sெமன்� ேகட்s, அவைரச் ேசாதித்தார்கள். 17

இேயqஅவர்க~ைடய சிந்தைனகைளஅறிந்u, அவர்க~க்oச்

ெசான்னதாவu: “தனக்oத்தாேனவிேராதமாய் பிள|பட்Tzக்கிற

எந்த அரqம் பாழாய்ப்ேபாoம். தனக்oத்தாேன விேராதமாய்

பிள|பட்Tzக்கிற எந்தக் osம்பxம் வி}ந்uேபாoம். 18 சாத்தான்

தனக்oத்தாேனவிேராதமாய்ப் பிள|பட்டால், எப்பTஅவ�ைடய

அரqநிைலநிற்oம்? நான் ெபயல்ெச�ைலக்ெகாண்sபிசாqகைளத்

uரத்uகிேறன் என்� ^ங்கள் ெசால்வதனாேலேய நான் இைத

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 19நான் ெபயல்ெச�ைலக் ெகாண்s

பிசாqகைளத் uரத்தினால், உங்கைளப் பின்பற்�கிறவர்கள்

யாைரக்ெகாண்s பிசாqகைளத்uரத்uகிறார்கள்?அப்பTயானால்,

அவர்கேள உங்கைள நியாயந்]ர்க்கிறவர்களாய் இzப்பார்கள்.

20 ஆனால், நான் பிசாqகைள இைறவ�ைடய விரUனால்

uரத்uகிேறன் என்றால், இைறவ�ைடய அரq உங்களிடம்

வந்uள்ளu. 21 “ஒz பலxள்ளவன் ஆyதம் தாங்கியவனாய்

தன்dட்ைடக் காவல் காக்oம்ேபாu,அவ�ைடயஉைடைமகள்

பாuகாப்பாய் இzக்oம். 22 இவைனப் பார்க்கி{ம் பலxள்ள

ேவெறாzவன் வந்u இவைனத் தாக்கி ேமற்ெகாள்~ம்ேபாu,

அவன் சார்ந்திzந்த எல்லாஆyதங்கைளyம் பறித்uக்ெகாண்s,

அவ�ைடய ெகாள்ைளப்ெபாzட்கைளyம் பங்கிட்sக்

ெகாள்வான். 23 “என்ேனாேட இராதவன் எனக்o எதிராக
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இzக்கிறான். என்ேனாேட ேசர்க்காதவன் சிதறTக்கிறான். 24 “]ய

ஆவி ஒz மனிதைனவிட்s ெவளிேய�ம்ேபாu, அu வறண்ட

இடங்களில் ஓய்ைவத் ேதTப்ேபாகிறu, ஆனா{ம் அu அந்த

ஓய்ைவக் கண்டைடயாததால், ‘நான்xன்wவிட்sவந்தdட்Tற்ேக

திzம்ப|ம் ேபாேவன்’ என்�ெசால்{ம். 25அuஅந்தdட்Tற்oத்

திzம்பி வzம்ெபா}u, அந்த ds�ட்Tச் qத்தப்பsத்தப்பட்s,

ஒ}ங்காகஇzப்பைதக் காtம். 26அப்ெபா}uஅந்தத் ]யஆவி

ேபாய், தன்ைனப் பார்க்கி{ம் ெபால்லாத ஏ} ]யஆவிகைளக்

�ட்Tக்ெகாண்sவந்uஅைவஅங்ேகேபாய்வசிக்கின்றன.அதனால்

அந்த மனிதனின் இ�தி நிைலைம ஆரம்ப நிைலைமையவிட

ேமாசமானதாoம்.” 27 இேயq இந்தக் காரியங்கைளச் ெசால்Uக்

ெகாண்Tzந்தேபாu,�ட்டத்திUzந்uஒzெபண்oரெல}ப்பி,

“உம்ைமப் ெபற்ெறsத்uப் பா�ட்Tயதாய்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவள்”

என்றாள். 28அவர்அதற்oப்பதிலாக, “ஆம்;ஆனால்,இைறவ�ைடய

வார்த்ைதையக் ேகட்s, அதற்oக் Wழ்ப்பTகிறவர்கேள, அதி{ம்

ேமலாக ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்” என்றார். 29 மக்கள்

இன்�ம் அதிகமாய்க் �Tவந்தேபாu, இேயq அவர்களிடம்

ெசான்னதாவu: “இவர்கள் ஒz ெகாTய தைலxைறயினர்.

இவர்கள் ஒzஅற்wதஅைடயாளத்ைதத் ேதsகிறார்கள். ஆனால்,

இவர்க~க்o ேயானாவின் அைடயாளத்ைதத் தவிர, ேவ�

எu|ம் ெகாsக்கப்பsவதில்ைல. 30 நினிேவ பட்டணத்ைதச்

ேசர்ந்தவர்க~க்o ேயானா அைடயாளமாய் இzந்தuேபால,

இந்தத் தைலxைறயினzக்o மானிடமகனாகிய நா�ம்

அைடயாளமாய் இzப்ேபன். 31 நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாu,

ெதன்நாட்s அரசிyம்�ட இந்தத் தைலxைற மக்கேளாேட

எ}ந்u, இவர்கள்ேமல் oற்றஞ்qமத்uவாள். ஏெனனில்,

அவள் �மியின் கைடxைனயிUzந்u சாெலாேமா�ைடய

ஞானத்ைதக் ேகட்oம்பT வந்தாேள.ஆனால் சாெலாேமாைனவிடப்

ெபரியவர்இங்ேகஇzக்கிறார். 32நியாயத்]ர்ப்பின்ேபாuநினிேவ
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பட்டணத்u மனிதzம், இந்தத் தைலxைறயினேராs எ}ந்u,

இவர்கள்`u oற்றம் qமத்uவார்கள்; ஏெனனில், அவர்கள்

ேயானாவின் பிரசங்கத்ைதக் ேகட்s மனந்திzம்பினார்கள்.

ஆனால் இப்ெபா}ேதா, ேயானாவி{ம் ெபரியவர் இங்ேக

இzக்கிறார்” என்றார். 33 “யாzம் விளக்ைகக் ெகா~த்தி, அைத

மைறந்திzக்oம்பTஒzஇடத்திேலா,அல்லuஒzபாத்திரத்தால்

�Tேயா ைவப்பதில்ைல. ஆனால் உள்ேள வzகிறவர்கள்

ெவளிச்சத்ைதக் காtம்பT, அைத விளக்oத்தண்Tன் ேமல்

ைவப்பார்கள். 34 உன்�ைடய கண் உன் உடUன் விளக்காய்

இzக்கிறu. உனu கண்கள் நல்லதாய் இzக்oம்ேபாu, உன்

x} உட{ம் ெவளிச்சம் நிைறந்ததாய் இzக்oம். ஆனால்

அைவெகட்டதாய் இzந்தால், உன் உட{ம்இzள் நிைறந்ததாய்

இzக்oம். 35 ஆகேவ, உனக்oள்ேள இzக்oம் ெவளிச்சம்

இzள் அைடயாதபT பார்த்uக்ெகாள். 36 உன் x} உட{ம்

ெவளிச்சம் நிைறந்ததாய் இzந்u, அதன் ஒz பoதிyம் இzள்

அைடயாதிzக்oமானால், விளக்கின் ெவளிச்சம் உங்களில்

பிரகாசிப்பu ேபால், உனux}உட{ம்ெவளிச்சம் உைடயதாய்

இzக்oம்” என்றார். 37 இேயq ேபசி xTத்தேபாu, பரிேசயன்

ஒzவன் இேயqைவத் தன்�டன் உண| சாப்பிடவzம்பT

அைழத்தான்;அப்பTேயஅவர்அவ�ைடயdட்Tற்oச் ெசன்�

சாப்பாட்sப் பந்தியில் உட்கார்ந்தார். 38 சாப்பிsவதற்o xன்w,

இேயq தன் ைகையக் க}வாதைதக் கவனித்த பரிேசயன்ஆச்சரியம்

அைடந்தான். 39அப்ெபா}uகர்த்தர்அவனிடம் ெசான்னதாவu,

“பரிேசயேர, ^ங்கேளா ேபாஜனபாத்திரத்தின் ெவளிப்wறத்ைதச்

qத்தம் ெசய்கிgர்கள். ஆனால், உங்க~ைடய உட்wறேமா

ேபராைசகளினா{ம், ெகாsைமகளினா{ம்நிைறந்திzக்கிறu.

40�டர்கேள! ெவளிப்wறத்ைதஉண்டாக்கியவர் உட்wறத்ைதyம்

உண்டாக்கவில்ைலேயா? 41 பாத்திரத்தின் உள்ேள இzப்பைத

ஏைழக~க்oக் ெகாsங்கள், அப்ெபா}u உங்க~க்o எல்லாம்
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qத்தமாயிzக்oம். 42 “பரிேசயேர உங்க~க்o ஐேயா, ஏெனனில்

^ங்கள் உங்க~ைடய wதினா Wைரயி{ம், கறிேவப்பிைலயி{ம்,

ேதாட்டத்தின் மரக்கறிவைகயி{ம் பத்திெலான்ைறஇைறவ�க்oக்

ெகாsக்கிgர்கள். ஆனால் ^தி ெசய்வைதyம், இைறவனிடம்

அன்w ��வைதyம், அலட்சியம் ெசய்கிgர்கள். இைதேய,

^ங்கள் xதUல் ெசய்திzக்கேவண்sம். xன்w ெசய்தைதyம்

ைகவிடக்�டாu. 43 “பரிேசயேர உங்க~க்o ஐேயா! ஏெனனில்,

^ங்கள் ெஜபஆலயங்களில் மிகxக்கியமானஇzக்ைககைளyம்,

சந்ைத�sம்இடங்களில்வாழ்த்uக்கைளyம்ெபறவிzம்wகிgர்கள்.

44 “உங்க~க்o ஐேயா! ஏெனனில், ^ங்கள் அைடயாளச்சின்னம்

இல்லாமேல, �டப்பட்ட சவக்oழிகைளப் ேபால் இzக்கிgர்கள்.

அதனால், மனிதர்கள் அu என்ன என்பைத அறியாமல்,

அதன்ேமல் நடந்u ேபாகிறார்கள்.” 45 ேமாேசயின் சட்டஅறிஞரில்

ஒzவன்அவரிடம், “ேபாதகேர, ^ர் இவற்ைறச் ெசால்{கிறேபாu,

எங்கைளyம் அவமானப்பsத்uகிgர்” என்றான். 46 அதற்o

இேயq, “ேமாேசயின் சட்ட அறிஞர்கேள, உங்க~க்o ஐேயா!

ஏெனனில், மக்களால் qமக்கxTயாத சமயச்சடங்oகைள^ங்கள்

அவர்கள்ேமல் qமத்uகிgர்கள். ^ங்கேளா, அவர்க~க்o உதவி

ெசய்வதற்காக உங்கள் ஒz விரைலக்�ட அைசப்பதில்ைல. 47

“உங்க~க்oஐேயா! ஏெனனில், ^ங்கள் இைறவாக்கினர்க~க்காக

கல்லைறகைளக்கட்sகிgர்கள்.அவர்கைளக்ெகாைலெசய்தவர்கள்,

உங்கள் xற்பிதாக்கேள. 48 உங்கள் xற்பிதாக்கள் ெசய்தைத

^ங்க~ம் ஏற்�க்ெகாள்கிgர்கள் என்� இவ்விதமாய்ச் சாட்சி

ெகாsக்கிgர்கள்; அவர்கேளா, இைறவாக்கினைரக் ெகான்றார்கள்.

^ங்கேளா, அவர்க~க்oக் கல்லைறகைளக் கட்sகிgர்கள். 49

இதன் காரணமாகேவ, இைறவன் தம்xைடய ஞானத்தின்பT

ெசான்னதாவu, ‘நான் அவர்களிடம் இைறவாக்கினைரyம்,

அப்ேபாஸ்தலைரyம் அ�ப்wேவன். அவர்களில் சிலைர,

இவர்கள் ெகாைலெசய்வார்கள். மற்றவர்கைளேயா இவர்கள்
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uன்w�த்uவார்கள்’ என்றார். 50 ஆைகயால், உலகம்

ெதாடங்கியதிUzந்u இைறவாக்கினர் அைனவzைடய

சிந்தப்பட்ட இரத்தத்திற்oம், இந்தத் தைலxைறயினரிடேம

கணக்oக் ேகட்கப்பsம். 51 ஆேப{ைடய இரத்தம் xதல்,

ஆலயத்தில் பU_டத்திற்oம் பரிqத்த இடத்திற்oம் இைடேய

ெகாைலெசய்யப்பட்ட சகரியாவின் இரத்தம் வைரக்oம்,

இவர்களிடேம கணக்oக் ேகட்கப்பsம். ஆம், இைத நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இந்தத் தைலxைறயினரிடேம

இைவெயல்லாவற்றிற்oம் கணக்oக் ேகட்கப்பsம். 52 “ேமாேசயின்

சட்ட அறிஞேர உங்க~க்o ஐேயா, அறிவிற்oரிய சாவிைய

மக்களிடமிzந்u ^ங்கள் எsத்uப்ேபாட்[ர்கள். அதற்oள் ^ங்க~ம்

ெசல்வதில்ைல.ெசல்கிறவர்கைளyம்தைடெசய்uவிsகிgர்கள்”

என்றார். 53 இேயq அங்கிzந்u wறப்பsம்ேபாu பரிேசயzம்

ேமாேசயின் சட்டஆசிரியzம்அவைரக் கsைமயாகஎதிர்க்க|ம், பல

ேகள்விகைளக் ேகட்sத்தாக்க|ம்ெதாடங்கினார்கள். 54அவzைடய

வார்த்ைதகளிUzந்ேத, இேயqைவக்oற்றம் கண்sபிTப்பதற்oத்

தzணம் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

12
அப்ெபா}u ஆயிரக்கணக்கான மக்கள் அங்o �T,

ஒzவைரெயாzவர் ெநzக்கிக் ெகாண்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}u

இேயq,xதலாவதாக தமuYடர்க~டன் ேபசிச் ெசால்Uயதாவu:

“பரிேசயரின் ெவளிேவஷமாகிய wளித்தமாைவக் oறித்uக்

கவனமாயிzங்கள். 2 மைறக்கப்பட்Tzப்பu எu|ம்

ெவளியாக்கப்படாமல் ேபாவதில்ைல. ஒளித்uைவக்கப்பட்டu

எu|ம் ெவளிேய ெதரியவராமல் ேபாவuமில்ைல. 3 ^ங்கள்

இzளிேல ெசான்னu, பகல் ெவளிச்சத்தில் ேகட்கப்பsம்.

^ங்கள் உள் அைறகளிUzந்u இரகசியமாய் ேபசியu, dட்Tன்

�ைரயின்ேமல் அறிவிக்கப்பsம். 4 “என் நண்பர்கேள, நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், உடைலக் ெகால்{கிறவர்க~க்oப்

பயப்படேவண்டாம். அதற்oப் பிறo, அவர்களால் உங்கைள
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ஒன்�ேம ெசய்யxTயாu. 5 ஆனால், ^ங்கள் யாzக்oப்

பயப்படேவண்sம் என்பைத நான் உங்க~க்oக் காட்sகிேறன்:

உடைலக் ெகான்றபின், உங்கைள நரகத்தில் தள்~வதற்o

வல்லைம உள்ள இைறவ�க்ேக பயப்பsங்கள். ஆம், நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவzக்ேக பயப்பsங்கள். (Geenna g1067)

6ஐந்u சிட்sக் ozவிகைளஇரண்s காqக்o விற்பதில்ைலயா?

ஆனால்,அவற்றில்ஒன்ேற�ம்இைறவனால்மறக்கப்பsவதில்ைல.

7உங்கள் தைலxTெயல்லாம் எண்ணப்பட்Tzக்கின்றன. ^ங்கள்

பயப்படேவண்டாம்; ^ங்கள் அேநக சிட்sக் ozவிகைளப்

பார்க்கி{ம் அதிக மதிப்wைடயவர்கள். 8 “நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், மனிதzக்oxன்பாக என்ைனஏற்�க்ெகாள்கிறவன்

எவேனா, அவைன இைறவ�ைடய �தzக்o xன்பாக

மானிடமகனாகிய நான் ஏற்�க்ெகாள்ேவன். 9 ஆனால்,

மனிதzக்oxன்பாக என்ைனம�தUக்கிறவன் எவேனா, அவன்

இைறவ�ைடய �தzக்o xன்பாக ம�தUக்கப்பsவான்.

10 யாராவu மானிடமகனாகிய எனக்o எதிராய்ப் ேபqகிற

வார்த்ைத, அu அவர்க~க்o மன்னிக்கப்பsம். ஆனால்,

பரிqத்த ஆவியானவzக்o எதிராக அவைர நிந்தித்uப்

ேபசினால், அu அவர்க~க்o மன்னிக்கப்பட மாட்டாu. 11

“^ங்கள் ெஜபஆலயத்திற்oம், ஆ~நர்க~க்oம், அதிகாரத்தில்

உள்ளவர்க~க்oம் xன்பாக ெகாண்sவரப்பsம்ேபாu,

உங்கள் சார்பாக எவ்விதம் வாதாsவu என்ேறா, என்னத்ைதச்

ெசால்வu என்ேறா கவைலப்படாதிzங்கள். 12 ஏெனனில்,

அந்த ேவைளயில் என்ன ெசால்லேவண்sம் என்பைத,

உங்க~க்oப் பரிqத்த ஆவியானவேர ேபாதிப்பார்” என்றார்.

13 �Tயிzந்த மக்களில் ஒzவன் இேயqவிடம், “ேபாதகேர,

எங்கள் உரிைமச்ெசாத்ைத என்�டன் பிரித்uக்ெகாsக்oம்பT,

என் சேகாதர�க்oச் ெசால்{ம்” என்றான். 14 அதற்o இேயq

அவனிடம், “நண்பேன, உங்க~க்o இைடயில் என்ைன
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^திபதியாக|ம், நsவராக|ம் நியமித்தuயார்?” என்� ேகட்டார்.

15பின்w இேயqஅவர்களிடம், “எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள்! எல்லா

விதமான ேபராைசகைளக் oறித்uம் கவனமாய் இzங்கள்; ஒz

மனிதனின் வாழ்க்ைக, அவனிடம் இzக்oம் உைடைமகளின்

நிைறவில் தங்கியிzப்பதில்ைல” என்றார். 16 ேம{ம் அவர்,

அவர்க~க்oஇந்த கைதையச் ெசான்னார்: “ஒz ெசல்வந்த�க்oச்

ெசாந்தமான நிலம் நல்ல விைளச்சைலக் ெகாsத்தu. 17

அவன், ‘நான் என்ன ெசய்ேவன்? விைளந்த தானியத்ைத

பத்திரப்பsத்த இடம் ேபாதாேத’ என்� தனக்oள்ேள நிைனத்uக்

ெகாண்டான். 18 “பின்w அவன், ‘நான் ஒன்�ெசய்ேவன்;

என்�ைடய களஞ்சியங்கைள இTத்u, அவற்ைறப் ெபரிதாகக்

கட்sேவன். அங்ேக என்�ைடய எல்லாத் தானியங்கைளyம்,

ெபாzட்கைளyம் ேசமித்u ைவத்u. 19 பின்w நான், என்

ஆத்uமாவிடம், உனக்ெகன்�பலவzடங்க~க்oப் ேபாuமான

நல்ல ெபாzட்கள் ைவக்கப்பட்Tzக்கின்றன. ^ வாழ்ைவ

அ�பவி; சாப்பிட்s, oTத்u மகிழ்ந்திz என்� ெசால்ேவன்’

என்றான். 20 “அப்ெபா}uஇைறவன்அவனிடம், ‘�டேன! இந்த

இரவிேலேயஉன் உயிர் உன்னிடமிzந்uஎsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்.

அப்ெபா}u, ^ உனக்ெகன்� ேசமித்uைவத்தைவகள் யாzக்o

ெசாந்தமாoம்?’ என்� ேகட்டார். 21 “தனக்ெகன்� ெபாzட்கைளக்

oவித்u ைவத்uம், இைறவனில் ெசல்வந்தனாய் இராதவனின்

நிைலைம இவ்விதமாகேவ இzக்கிறu” என்றார். 22 பின்w

இேயq தமu Yடர்களிடம் ெசான்னதாவu: “ஆதலால் நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், எைதச் சாப்பிsேவாம் என்�

உங்கள் வாழ்ைவக்oறித்uம் அல்லu எைத உsப்ேபாம் என

உங்கள் உடைலக்oறித்uம் கவைலப்பட ேவண்டாம். ஏெனனில்

உங்கள் உயிர் உணைவவிட|ம், உங்கள் உடல் உைடையவிட|ம்

xக்கியமானu. 23 ஏெனனில், வாழ்க்ைக உண்பதி{ம்,

உsத்uவதி{ம் மட்sமல்ல; அதி{ம் ேமலான காரியங்கைளக்
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ெகாண்sள்ளu. 24காகங்கைளக் கவனித்uப் பாzங்கள்:அைவ

விைதக்கிறuமில்ைல,அ�வைடெசய்கிறuமில்ைல.அவற்றிற்o

களஞ்சிய அைறேயா, பண்டகசாைலேயா இல்ைல; ஆனால்,

இைறவன் அவற்றிற்o உண| ெகாsக்கிறார். பறைவகைளப்

பார்க்கி{ம் ^ங்கள் எவ்வளேவா மதிப்w வாய்ந்தவர்களாய்

இzக்கிgர்கேள! 25 கவைலப்பsவதால், உங்களில் யார் தன்

வாழ்நாளில் ஒzமணி ேநரத்ைதக் �ட்sவான்? 26 இல்ைலேய!

இந்தச் சிறிய காரியத்ைதேயஉங்களால் ெசய்யxTயாதிzக்கிறேத.

அப்பTயிzக்க, ெபzங்காரியங்கைளக் oறித்u ^ங்கள் ஏன்

கவைலப்பsகிgர்கள்? 27 “காட்s மலர்கள் எப்பTவளர்கின்றன

என்�கவனித்uப் பாzங்கள்.அைவஉைழப்பuமில்ைல,�ல்

�ற்கிறuமில்ைல; ஆனால் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

சாெலாேமான் எல்லாச் சிறப்wைடயவனாய் இzந்uங்�ட,

இைவகளில் ஒன்ைறப்ேபால் உைட உsத்தியதில்ைல. 28

விqவாசக் oைற|ள்ளவர்கேள! இன்ைறக்oஇzந்u நாைளக்o

ெநzப்பிேல எறியப்பsகிற காட்sப் wல்{க்ேக, இைறவன் இவ்வா�

உsத்uவாரானால், உங்கள் பிதா உங்க~க்o எவ்வள|அதிகமாய்

அவர் உங்க~க்oஉsத்uவிப்பார். 29விqவாசம் oைறந்தவர்கேள,

என்னத்ைத உண்ேபாம், என்னத்ைதக் oTப்ேபாம்; என்�

அைவகளிேலேய உங்கள் மனைதச் ெச{த்தி, அவற்ைறக்oறித்u

கவைலப்படாதிzங்கள். 30ஏெனனில், இைறவைனஅறியாதவர்கள்

இைவகைளேயேதTஓsகிறார்கள்.ஆனால்உங்கள்பிதாேவா,இைவ

எல்லாம் உங்க~க்oத் ேதைவஎனஅறிந்திzக்கிறார். 31எனேவ

xதலாவதாக இைறவ�ைடயஅரைசத் ேதsங்கள், அப்ெபா}u

இைவகெளல்லாம் உங்க~க்o�டக் ெகாsக்கப்பsம். 32 “சி�

மந்ைதேய, பயப்படாேத. ஏெனனில், உங்கள் பிதா தமuஅரைச

உங்க~க்oக் ெகாsக்கப் பிரியமாய் திட்டமிட்Tzக்கிறார். 33உங்கள்

உைடைமகைளவிற்�, ஏைழக~க்oக்ெகாsங்கள். இவ்விதமாய்

பைழயதாய்ப் ேபாகாத பணப்ைபகைளyம் உங்க~க்ெகன
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உண்டாக்கிக்ெகாள்~ங்கள். oைறயாத ெசல்வத்ைதyம்

பரேலாகத்தில் உங்க~க்ெகன ஏற்பsத்திக்ெகாள்~ங்கள்.

அங்ேக திzடர் ெநzங்கி வzவuமில்ைல, �ச்சிகள் அவற்ைற

அழிப்பuமில்ைல. 34 ஏெனனில், உங்கள் ெசல்வம் எங்ேக

இzக்கிறேதா, அங்oதான் உங்கள் இzதயxம் இzக்oம்.

35 “பணிெசய்வதற்o ஆயத்தமாய், உங்கள் உைடகைள

உsத்திக்ெகாள்~ங்கள். எரிந்u ெகாண்Tzக்oம்பT, உங்கள்

விளக்oகைள ஏற்றி ைவyங்கள். 36 திzமண விzந்திUzந்u

திzம்பிவzம் தங்கள் எஜமா�க்காகக் காத்uக்ெகாண்Tzக்oம்

ேவைலகாரர்கைளப் ேபாUzங்கள். அப்பTயிzந்தால்தான்,

எஜமான் வந்u கதைவத் தட்sம்ேபாu, உடேன அவர்கள்

கதைவஅவ�க்காகத் திறக்கxTyம். 37எஜமான் வzம்ேபாu,

அவ�ைடய ேவைலக்காரர் விழிப்பாயிzப்பைதஅவன் கண்டால்,

அu அவர்க~க்o நல்லu. நான் உங்க~க்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், எஜமான் உைடைய உsத்திக்ெகாண்s, தன்

ேவைலக்காரர்கைளச் சாப்பாட்sப் பந்தியில் உட்காரச்ெசய்u, தாேன

வந்u அவர்க~க்oப் பணிெசய்வான். 38 அந்த எஜமான் இர|

ஒன்பu மணிக்o அல்லu நள்ளிர| வந்தா{ம், அவ�ைடய

ேவைலயாட்கள்ஆயத்தமாயிzப்பைதஅவன் காண்பானானால்,

அu அவர்க~க்o நல்லu. 39இைத விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள்:

திzடன்எத்தைனமணிக்oவzவான்என்�dட்Tன்ெசாந்தக்காரன்

அறிந்திzந்தால், தன் dட்ைட திzடன் உைடத்u vைழயாதபT

பார்த்uக்ெகாள்வாேன. 40^ங்க~ம்ஆயத்தமாயிzக்க ேவண்sம்.

ஏெனனில் மானிடமகனாகிய நான் ^ங்கள்எதிர்பாராத ேநரத்திேல

வzேவன்” என்றார். 41 அப்ெபா}u ேபuz அவரிடம்,

“ஆண்டவேர, இந்த உவைமையஎங்க~க்oத் தான் ெசால்கிgேரா?

அல்லu எல்ேலாzக்oம் ெசால்கிgேரா?” என்� ேகட்டான்.

42 கர்த்தர் அதற்o ம�ெமாழியாக, “உண்ைமyம் ஞானxம்

உள்ள நிர்வாகி யார்? அந்த எஜமான், அவைனேய தன்�ைடய
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ேவைலக்காரzக்o ஏற்றேவைளயில் உணைவப் பகிர்ந்u

ெகாsக்oம்பT, அவர்க~க்o ேமலாக ைவப்பான். 43 தனu

எஜமான் திzம்பி வzம்ேபாu, அவ்வாேற ெசய்கிறவனாகக்

காணப்பsகிற ேவைலக்காரன் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். 44

நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், அந்த எஜமான்

இந்த நிர்வாகிையத் தனu உைடைமகள் எல்லாவற்றிற்oம்

ெபா�ப்பாக ைவப்பான். 45 ஆனால் அந்த நிர்வாகி, ‘என்

எஜமான் வzவதற்o ^ண்டகாலம்ஆகிறேத’ என்� தனக்oள்ேள

ெசால்Uக்ெகாண்s, தன்ெபா�ப்பி{ள்ளேவைலக்காரர்கைளyம்

ேவைலக்காரிகைளyம் அTக்க|ம், சாப்பிட்s, oTத்u,

ெவறிெகாள்ள|ம் ெதாடங்கினால், 46 அந்த ேவைலக்காரனின்

எஜமான்அவன் எதிர்பாராத ஒz நாளி{ம், அவன்அறிந்திராத

ேவைளயி{ம்வzவான். எஜமான்வந்uஅவைனப்பயங்கரமான

தண்டைனக்oள்ளாக்கி, உண்ைமயற்றவர்க~க்oரிய இடத்திேல

அவைனத் தள்ளிவிsவான். 47 “ேவைலக்காரன் தனuஎஜமானின்

விzப்பத்ைதஅறிந்திzந்uம், ஆயத்தமாகாம{ம், தனuஎஜமான்

விzம்wவைத ெசய்யாம{ம் இzந்தால், அவன் அேநக அTகள்

அTக்கப்பsவான். 48 ஆனால் எஜமானின் விzப்பத்ைத

அறியாதவனாய், தண்டைனக்oரிய காரியங்கைளச் ெசய்கிறவேனா,

சில அTகேள அTக்கப்பsவான். அதிகமாய் ெகாsக்கப்பட்ட

ஒவ்ெவாzவரிடத்திUzந்uம்அதிகமாய்க் ேகட்கப்பsம்;அப்பTேய

அதிகம் ெகாsக்கப்பட்டவனிடமிzந்u, இன்�ம் அதிகமாய்

ேகட்கப்பsம். 49 “�மியிேல ெநzப்ைபப்ேபாட வந்ேதன். அu

இப்ெபா}ேத எரியத் ெதாடங்கியிzக்க ேவண்sம் என்ேற நான்

விzம்wகிேறன். 50 ஆனால், நான் கட்டாயமாக ெபறேவண்Tய

திzx}க்o ஒன்� இzக்கிறu. அu நிைறேவ�ம்வைர,

நான் எவ்வள| மனக்கஷ்டத்திற்o உள்ளாகியிzக்கிேறன்.

51 �மியில் சமாதானத்ைதக் ெகாண்sவzவதற்காக நான்

வந்ேதன் என்� ^ங்கள் எண்tகிgர்கேளா? இல்ைல, நான்
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உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், பிரிவிைனைய ெகாண்sவரேவ

வந்ேதன். 52இப்ேபாதிzந்ேத, ஐந்u ேபzள்ளஒzosம்பத்திேல,

ஒzவzக்o எதிராய் ஒzவர் பிரிந்திzப்பார்கள். �ன்�ேபர் இரண்s

ேபzக்o எதிராக|ம், இரண்sேபர் �ன்�ேபzக்o எதிராக|ம்

பிரிந்திzப்பார்கள். 53 தகப்ப�க்o எதிராக மக�ம், மக�க்o

எதிராக தகப்ப�ம், தாய்க்o எதிராக மக~ம், மக~க்oஎதிராகத்

தாyம், மzமக~க்oஎதிராகமாமியாzம், மாமியாzக்oஎதிராக

மzமக~ம் பிரிந்திzப்பார்கள்” என்றார். 54 ேம{ம் இேயq

�Tயிzந்த மக்களிடம் ெசான்னதாவu: “ேமற்கிUzந்u ஒz ேமகம்

எ}ம்wகிறைத ^ங்கள் காtம்ேபாu, ^ங்கள் உடேன, ‘இேதா மைழ

ெபய்யப் ேபாகிறu’ என்கிgர்கள், அப்பTேய மைழyம் ெபய்கிறu.

55ெதன்காற்�dqம்ேபாu, ‘இேதா ெவப்ப காலம்வரப்ேபாகிறu’

என்கிgர்கள். அப்பTேய அu ெவப்பமாய் இzக்கிறu. 56

ேவஷக்காரர்கேள! �மியின் ேதாற்றத்திற்oம், ஆகாயத்தின்

ேதாற்றத்திற்oம் விளக்கம் அளிக்க அறிந்திzக்கிgர்கேள.

ஆனால் தற்ேபாuள்ள இந்த காலத்ைதேயா, ^ங்கள் அறியாமல்

இzப்பuஎப்பT? 57 “சரியானuஎuஎன்�உங்கைளேய ^ங்கள்

நிதானிக்காமல் இzக்கிgர்கேள, ஏன்? 58 ^ங்கள் உங்களu

பைகவzடன் ^திபதியிடம் ேபாoம்ேபாu, வழியிேலேய உங்கள்

வழக்ைகத் ]ர்த்uக்ெகாள்ளxயற்சிெசய்; இல்ைலெயனில் அவன்

உங்கைள^திபதிக்oxன்பாகஇ}த்uச் ெசல்லக்�sம். ^திபதி

உங்கைள அதிகாரியிடம் ஒப்பைடக்க, அதிகாரி உங்கைளச்

சிைறயிேல ேபாடக்�sம். 59 உங்களிடத்திUzக்oம் கைடசிக்

காைசyம் ெச{த்தித் ]ர்க்oம்வைர ^ங்கள் ெவளிேயவரமாட்[ர்கள்

என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்.”

13
அப்ெபா}u அங்கிzந்தவர்களில் சிலர் இேயqவிடம்,

கUேலயர் சிலைரப் பிலாத்u ெகாைலெசய்u, அவர்க~ைடய

இரத்தத்ைத அவர்கள் ெச{த்திய பUக~டேன கலந்uவிட்ட

ெசயைலப் பற்றிச் ெசான்னார்கள். 2 அதற்oப் பதிலாக இேயq
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அவர்களிடம், “அந்த கUேலயzக்o இைவ ேநர்ந்ததால், அவர்கள்

மற்ெறல்லா கUேலயைரப் பார்க்கி{ம் ேமாசமான பாவிகளாய்

இzந்தார்கள் என்� ^ங்கள் எண்tகிgர்களா? 3 இல்ைல!

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், மனமாறாவிட்டால் ^ங்கள்

எல்ேலாzம்�ட அழிந்ேத ேபாdர்கள். 4 Yேலாவாமில் இzந்த

ேகாwரம் வி}ந்தேபாu, அதில் பதிெனட்sப்ேபர் அகப்பட்s

இறந்தார்கேள. எzசேலமில் வாழ்கிற மற்ெறல்ேலாைரyம்விட,

அவர்கள்அதிக oற்றவாளிகள் என்� ^ங்கள் எண்tகிgர்களா?

5இல்ைல! நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், மனமாறாவிட்டால்

^ங்கள் எல்ேலாzம்�டஅழிந்uேபாdர்கள்” என்றார். 6அதற்oப்

பின்w இேயq அவர்க~க்o இந்த உவைமையyம் ெசான்னார்:

“ஒzமனிதன் தனuதிராட்ைசத் ேதாட்டத்தில் ஒzஅத்திமரத்ைத

நட்s ைவத்திzந்தான். அவன் அதிேல பழத்ைதத் ேதTப்

ேபானேபாu, அதில் பழம் எu|ம் காணப்படவில்ைல. 7

எனேவ அவன், அந்தத் திராட்ைசத் ேதாட்டக்காரனிடம், ‘நான்

இந்த அத்திமரத்தில் பழங்கைளத் ேதT �ன்� வzடங்களாக

வந்u ெகாண்Tzக்கிேறன். ஆனால், பழம் எைதyேம நான்

காணவில்ைல. இந்த மரத்ைத ெவட்Tப்ேபாs. ஏன் இந்த மரம்

நிலத்ைதdணாக்க ேவண்sம்?’ என்றான். 8 “அதற்o ேதாட்டக்காரன்,

‘ஐயா, இன்ெனாz வzடத்திற்o அைதவிட்sைவyம். நான்

அைதச் qற்றி{ம் ெகாத்தி எzேபாsேவன். 9அsத்தவzடம் பழம்

ெகாsத்தால் நல்லu,இல்லாவிட்டால் ^ர்அைதெவட்Tப்ேபாsம்’

என்றான்.” 10 ஒz ஓய்|நாளிேல, இேயq ெஜப ஆலயத்தில்

ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார். 11 அங்ேக பதிெனட்s வzடமாய்

பலdனப்பsத்uம் ஒz]யஆவியினால் பிTக்கப்பட்s,�னியான

ஒzெபண்இzந்தாள்.அவள்xற்�மாய் நிமிரxTயாதஅள|க்oக்

�னிப்ேபாய் இzந்தாள். 12இேயqஅவைளக் கண்டேபாu,அவைள

xன்ேனவzம்பT�ப்பிட்s, “மகேள,உன்பலdனத்திUzந்u^

விsதைலயாக்கப்பட்டாய்” என்றார். 13பின்wஅவர்,அவள்ேமல் தன்
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ைகையைவத்தார். உடேனஅவள் நிமிர்ந்u நின்�இைறவைனத்

uதித்தாள். 14ஓய்|நாளில்இேயqoணமாக்கியபTயால்,அங்கிzந்த

ெஜப ஆலயத் தைலவன் கsம் ேகாபமைடந்u அங்கிzந்த

மக்களிடம், “ேவைலெசய்வதற்oஆ�நாட்கள் இzக்கிறேத.அந்த

நாட்களிேல வந்u oணமைடyங்கள். ஓய்|நாளில் அப்பTச்

ெசய்யேவண்டாம்” என்றான். 15 அதற்oக் கர்த்தர் அவனிடம்,

“ேவஷக்காரர்கேள! ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் ஓய்|நாளிேல,

அவனவன்தன் எzைதேயா க}ைதையேயா ெதா}வத்திUzந்u

அவிழ்த்u, தண்\ர்oTப்பதற்oக் ெகாண்s ேபாவதில்ைலயா? 16

ஆபிரகாமின் மகளானஇந்தப் ெபண்ைணசாத்தான் பதிெனட்s

வzடங்களாய் ^ண்ட காலத்திற்oக் கட்T ைவத்திzக்கிறாேன.

எனேவஅவள் ஓய்|நாளிேலஅவ~ைடய கட்TUzந்uவிsதைல

ெபறக் �டாேதா?” என்றார். 17 இேயq இைதச் ெசான்னேபாu,

அவzைடய எதிரிகள் எல்ேலாzம் ெவட்கமைடந்தார்கள்.

ஆனால் மக்கேளா, அவர் ெசய்த அதிசயமான காரியங்கைளப்

பார்த்uமகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். 18பின்wஇேயqஅவர்களிடம்,

“இைறவ�ைடய அரq எைதப்ேபால் இzக்கிறu? அைத நான்

எதற்o ஒப்பிsேவன்? 19இைறவ�ைடய அரq ஒzவன் தனu

ேதாட்டத்தில் நட்ட ஒz கsoவிைதையப் ேபான்றu. அuவளர்ந்u

ஒz மரமாகியu. ஆகாயத்uப் பறைவகள் அதன் கிைளகளில்

வந்u தங்கின” என்றார். 20 ேம{ம்அவர், “இைறவ�ைடயஅரைச

நான்எதற்oஒப்பிsேவன்? 21ஒzெபண்ஏறக்oைறயஇzபத்u

ஏ} கிேலா மாவிேல சிறிதள| wளித்தமாைவக் கலந்u, அu

x}வuம் wளிக்oம்வைரைவத்ததற்oஒப்பாயிzக்கிறu” என்றார்.

22 பின்w இேயq தாம் எzசேலxக்oப் ேபாoம் வழியிேல உள்ள

பட்டணங்களி{ம், கிராமங்களி{ம் உபேதசித்uக்ெகாண்ேட

ெசன்றார். 23அப்ெபா}u ஒzவன்அவரிடம், “ஆண்டவேர, ஒz

சிலர் மட்sம்தான் இரட்சிக்கப்பsவார்கேளா?” என்� ேகட்டான்.

அதற்oஇேயqஇப்பTயாகபதிலளித்தார்: 24 “இsக்கமானவாசல்
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வழியாக உள்ேள ெசல்வதற்o எல்லா xயற்சிyம் எsங்கள்.

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அேநகர் அதற்oள் ெசல்ல

xயற்சிப்பார்கள். ஆனால்அவர்களால் xTயாதிzக்oம். 25dட்sச்

ெசாந்தக்காரன் எ}ந்uகதைவ�Tயபின், ^ங்கள் ெவளிேய நின்�

கதைவத் தட்T, ‘ஐயா, எங்க~க்oக் கதைவத் திறந்தz~ம்’ என்�

ெகஞ்qdர்கள். “ஆனால்அவேரா, ‘உங்கைளஎனக்oத் ெதரியாu.

^ங்கள்எங்ேகயிzந்uவzகிgர்கள்என்�ம்எனக்oத் ெதரியாu’

என்� ெசால்வார். 26 “அப்ெபா}u ^ங்கள் அவைரப் பார்த்u,

‘நாங்கள் உம்xடன் சாப்பிட்sக் oTத்ேதாேம. ^ர் எங்க~ைடய

dதிகளில் ேபாதித்]ேர’ என்_ர்கள். 27 “ஆனால் உங்களிடம்

அவர், ‘உங்கைள எனக்oத் ெதரியாu. ^ங்கள் எங்கிzந்u

வzகிgர்கள் என்�ம் எனக்oத் ெதரியாu. ]ைமெசய்கிறவர்கேள,

^ங்கள் எல்ேலாzம் என்ைனவிட்s விலகிப்ேபாங்கள்,’ என்�

ெசால்{வார். 28 “ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாw, எல்லா

இைறவாக்கினzம் இைறவ�ைடயஅரசில் இzப்பைதyம், ^ங்கள்

wறக்கணிக்கப்பsவைதyம் காtம்ேபாu, அங்ேகஅ}ைகyம்

பற்கTப்wம் உண்டாயிzக்oம். 29கிழக்கிUzந்uம், ேமற்கிUzந்uம்,

வடக்கிUzந்uம், ெதற்கிUzந்uம் மக்கள் வந்u, இைறவ�ைடய

அரசிேல ெபzம்விzந்தில் அவர்க~க்oரிய இடங்களில் பங்o

ெப�வார்கள். 30 உண்ைமயாகேவ, இப்ெபா}u கைடசியாய்

இzப்பவர்கள் xதலாவதாக|ம். xதலாவதாய் இzப்பவர்கள்

கைடசியாய் இzப்பார்கள்” என்றார். 31 அவ்ேவைளயில், சில

பரிேசயர் இேயqவிடம்வந்uஅவரிடம், “^ர் இந்த இடத்ைதவிட்s

ேவ� எங்காவu ேபாய்விsம். ஏேராu உம்ைமக் ெகாைலெசய்ய

இzக்கிறான்” என்றார்கள். 32அதற்oஇேயqஅவர்களிடம், “அந்த

நரிக்oப் ேபாய் ெசால்{ங்கள், இன்�ம் நாைளyம் பிசாqகைளத்

uரத்தி, நான்மக்கைளச்qகப்பsத்uேவன்.�ன்றாவuநாளிேல,

நான் எனuபணியின் ேநாக்கத்ைதெசய்uxTப்ேபன். 33ஆனால்

இன்�ம், நாைளyம், அதற்கsத்த நா~ம், என் பணிையத்
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ெதாடர்ேவன். ஏெனனில், நிச்சயமாகேவ இைறவாக்கினன்

எவ�ம் எzசேலxக்o ெவளிேய சாகxTயாu. 34 “எzசேலேம,

எzசேலேம, இைறவாக்கினைரக் ெகாைலெசய்u உன்னிடம்

அ�ப்பப்பட்டவர்கைள கல்ெலறிகிற பட்டணேம, ஒz ேகாழி

தன் oஞ்qகைளத் தன் சிறoகளின்Wழ் �ட்Tச் ேசர்ப்பuேபால்

எத்தைனேயாxைற நா�ம் உன் பிள்ைளகைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்ள

ஏக்கமாய் இzந்ேதன், உனக்ேகா விzப்பமில்லாமல் ேபாயிற்ேற.

35 இேதா பார், உன் ds உனக்oப் பாழாய் விடப்பட்Tzக்கிறu.

நான்உனக்oச் ெசால்கிேறன், ‘கர்த்தzைடயெபயரில் வzகிறவர்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்’ என்�^ெசால்{ம்வைரக்oம், இனிேமல்

என்ைனக் காணமாட்டாய்” என்றார்.

14
ஒz ஓய்|நாளிேல, பரிேசயரின் தைலவன் ஒzவ�ைடய

dட்Tேல, சாப்பிsவதற்o இேயq ேபாயிzந்தார். எல்ேலாzம்

இேயqைவக் �ர்ந்u கவனித்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். 2

அங்ேக அவzக்o xன்பாக, ^ர்க்ேகாைவ வியாதியினால்

uன்பப்பட்sக் ெகாண்Tzந்த ஒzவன் இzந்தான். 3 இேயq

பரிேசயைரyம் ேமாேசயின் சட்ட அறிஞைரyம் பார்த்u,

“ஓய்|நாளில் oணப்பsத்uவu ேமாேசயின் சட்டத்திற்o

ஏற்றதா, இல்ைலயா?” என்� ேகட்டார். 4 அவர்கேளா ஒன்�ம்

ேபசாதிzந்தார்கள். எனேவ, இேயq அவன் ைகைய பிTத்u

oணமாக்கி அ�ப்பிவிட்டார். 5அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம்,

“உங்களில்ஒzவ�ைடயமகேனா,மாேடாஓய்|நாளிேலகிணற்றில்

வி}ந்தால், உடேன ^ங்கள்அவைனேயா, மாட்ைடேயா ெவளிேய

�க்கிவிடமாட்[ர்களா?” என்� ேகட்டார். 6அவர்கேளாஒன்�ம்

ேபசாமல் இzந்தார்கள். 7 சாப்பாட்s பந்தியிேல விzந்தாளிகள்

xதன்ைமயான இடங்கைளத் ேதTயைத இேயq கவனித்u,

அவர்களிடம் இந்த உவைமையச் ெசான்னார்: 8 “யாராவu

உங்கைள திzமணவிzந்uக்oஅைழக்oம்ேபாu, xதன்ைமயான

இடத்தில் ேபாய் உட்கார ேவண்டாம். ஏெனனில், உங்கைளவிட
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மதிப்wக்oரிய ேவெறாzவzம்அைழக்கப்பட்Tzக்கலாம். 9எனேவ,

உங்கள் இzவைரyம் அைழத்தவன் உன்னிடத்தில் வந்u, ‘^

உட்கார்ந்திzக்oம் இடத்ைத, இவzக்oக் ெகாs’ என்�உனக்oச்

ெசால்லக்�sம்.அப்ெபா}u^ெவட்கமைடந்தவனாய், கைடசி

இடத்திற்o ேபாய் உட்கார ேநரிsம். 10ஆகேவ, உங்கைளயாராவu

அைழக்oம்ேபாu, கைடசி இடத்தில் உட்கார்ந்uெகாள்~ங்கள்.

அப்ெபா}u உங்கைள அைழத்தவன் உன்னிடம் வந்u,

‘நண்பேன, உயர்வானஇடத்தில் வந்uஉட்கார்ந்uெகாள்’ என்�

ெசால்வான். அப்ெபா}u உன்�டன்�ட வந்திzக்oம் எல்லா

விzந்தாளிகளின் xன்னிைலயி{ம் ^ மதிப்ைபப் ெப�வாய். 11

ஏெனனில், தன்ைனத்தான் உயர்த்uகிற எவ�ம் தாழ்த்தப்பsவான்,

தன்ைனத்தான் தாழ்த்uகிறவன் உயர்த்தப்பsவான்”

என்றார். 12 பின்w இேயq தம்ைம அைழத்தவனிடம்,

“^ ஒz மத்தியான உணைவேயா, இர| உணைவேயா

ெகாsக்oம்ேபாu,உனuநண்பர்கைளேயா, சேகாதரர்கைளேயா,

உறவினர்கைளேயா, அல்லu ெசல்வந்தர்களான உன்

அயலவைரேயா அைழக்கேவண்டாம்; அப்பT ^ அைழத்தால்,

அவர்க~ம் உன்ைனத் திzம்ப அைழப்பார்கள். இவ்விதமாய்,

அவர்கள் உனக்oப் பதில் உதவி ெசய்uவிsவார்கள். 13

எனேவ, ^ ஒz விzந்ைதக் ெகாsக்oம்ேபாu, ஏைழகைளyம்,

உடல் ஊனxற்ேறாைரyம், கால் ஊனxற்ேறாைரyம்,

பார்ைவயற்ேறாைரyம் அைழப்பாயாக; 14 அப்ெபா}u

^ ஆYர்வதிக்கப்பsவாய். அவர்களால், அதற்கான பதில்

உதவி எைதyம் உனக்oச் ெசய்யxTயாu. ஆனால், ^

^திமான்களின்உயிர்த்ெத}தUல்அதற்கானபதில்உதவிையப்

ெபற்�க்ெகாள்வாய்” என்றார். 15 இைதக் ேகட்டேபாu,

இேயqேவாs பந்தியில் உட்கார்ந்திzந்தவர்களில் ஒzவன்

இேயqவிடம், “இைறவ�ைடயஅரசின் விzந்தில் சாப்பிsகிறவன்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்” என்றான். 16இேயqஅதற்o ம�ெமாழியாக
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ெசான்னதாவu: “ஒzவன்ெபரியவிzந்uஒன்ைறஆயத்தப்பsத்தி,

பலவிzந்தினர்கைளஅைழத்திzந்தான். 17விzந்uக்கான ேவைள

வந்தேபாu, அைழக்கப்பட்டவர்களிடம், ‘வாzங்கள் விzந்u

ஆயத்தமாகிவிட்டu’ என்�ெசால்{ம்பTதனuேவைலக்காரைன

அ�ப்பினான். 18 “ஆனால் அவர்கள் எல்ேலாzம் ஒzமித்u

சாக்oப்ேபாக்o ெசால்லத் ெதாடங்கினார்கள். xதலாவu ஆள்,

‘இப்ெபா}uதான்நான்ஒzவயைலவாங்கியிzக்கிேறன். நான்

அைதப் ேபாய்ப் பார்க்க ேவண்Tயிzக்கிறu. தய|ெசய்uஎன்ைன

மன்னிyம்’ என்றான். 19 “ேவெறாzவன், ‘நான் இப்ெபா}uதான்,

ஐந்u ேஜாTஎzuகைளவாங்கியிzக்கிேறன். நான் ேவைலயில்

அவற்ைற ஈsபsத்திப் பார்க்கப் ேபாகிேறன். தய|ெசய்u என்ைன

மன்னிyம்’ என்றான். 20 “மற்றவேனா, ‘நான் இப்ெபா}uதான்

திzமணம் ெசய்uெகாண்ேடன். எனேவ, என்னால் வரxTயாu’

என்றான். 21 “அந்தேவைலக்காரன்திzம்பிவந்u,தனuஎஜமா�க்o

நடந்தவற்ைறச் ெசான்னான். அப்ெபா}u, அந்த dட்sச்

ெசாந்தக்காரன் ேகாபமைடந்தான்.அவன்தனuேவைலக்காரனிடம்,

‘^ விைரவாய் wறப்பட்sப்ேபாய், பட்டணத்udதிகளிUzந்uம்,

சந்uகளிUzந்uம் ஏைழகைளyம், உடல்ஊனxற்ேறாைரyம்,

பார்ைவயற்ேறாைரyம், கால்ஊனxற்ேறாைரyம்�ட்Tக்ெகாண்s

வா’ என உத்தரவிட்டான். 22 “அந்த ேவைலக்காரன் வந்u, ‘ஐயா,

^ர் உத்தரவிட்டபTேய ெசய்தாயிற்�. ஆனால், இன்�ம் இடம்

இzக்கிறu’ என்றான். 23 “அப்ெபா}u அந்த எஜமான் தன்

ேவைலக்காரனிடம், ‘^ wறப்பட்sப்ேபாய் நாட்sப்wறத்தின்

ெதzக்களிUzந்uம், ேசரிகளிUzந்uம் ஆட்கைள வற்w�த்தி

உள்ேளெகாண்sவா.அவ்விதமாகேவஎன்dsநிைறயட்sம். 24

நான்உனக்oச் ெசால்கிேறன்,அைழக்கப்பட்டவர்களில் ஒzவ�ம்

எனuவிzந்ைதqைவக்கமாட்டான்’ என்றான்.” 25மக்கள் ெபzம்

�ட்டமாய் இேயq|டன் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். இேயq

திzம்பி, அவர்கைளப் பார்த்uச் ெசான்னதாவu: 26 “யாராவu
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என்னிடம் வந்u, தன் தகப்பைனyம், தாையyம், மைனவிையyம்,

பிள்ைளகைளyம், சேகாதரர்கைளyம், சேகாதரிகைளyம்,

தன் உயிைரyம் ெவ�க்காவிட்டால், அவர்கள் என் Yடராய்

இzக்கxTயாu. 27யாராவuதன் சி{ைவையச் qமந்uெகாண்s

என்ைனப்பின்பற்றாவிட்டால் எனக்oச் Yடராயிzக்கxTயாu.

28 “உங்களில் யாராவu ஒz ேகாwரத்ைதக் கட்ட விzம்பினால்,

xதUல் அவர்கள் உட்கார்ந்u, அைதக் கட்T xTப்பதற்oப்

ேபாuமான பணம் தம்மிடம் இzக்கிறதா என்� கணக்oப்

பார்க்காமல்இzப்பார்கேளா? 29அஸ்திபாரத்ைதப் ேபாட்sவிட்s,

அைதக் கட்TxTக்க அவர்களால் xTயாவிட்டால், அைதப்

பார்க்கின்ற எல்ேலாzம், அவர்கைள ேகUெசய்வார்கள். 30 ‘இவன்

கட்டத் ெதாடங்கினான். ஆனா{ம், அைதக் கட்TxTக்கஅவனால்

xTயவில்ைல’ என்பார்கள். 31 “அல்லuஒzஅரசன் இன்ெனாz

அரச�க்oஎதிராக yத்தம் ெசய்யxற்பட்டால், xதUல்உட்கார்ந்u

அவன், இzபதாயிரம் dரர்கேளாsத் தன்ைனஎதிர்த்uவzபவைன,

தான் தன்னிடம் உள்ள பத்தாயிரம் dரர்கேளாs எதிர்த்u

நிற்கxTyமா என்� ேயாசித்uப்பார்க்க மாட்டாேனா? 32அவனால்

அப்பT நிற்கxTயாவிட்டால், எதிரி�ரத்தில் வந்uெகாண்Tzக்oம்

ேபாேத,அவன் பிரதிநிதிகைளஅ�ப்பி, சமாதானஉடன்பாட்Tற்o

வzம்பT ேகட்sக்ெகாள்வான். 33 அவ்விதமாகேவ, உங்களில்

யாராவuதம்மிடxள்ளஎல்லாவற்ைறyம்விட்sவிடாவிட்டால்,

எனக்o Yடராகஇzக்கxTயாu. 34 “உப்w நல்லேத.ஆனால்,அதன்

உவர்ப்wத் தன்ைமையஇழந்uேபானால், `ண்sம்அைதஎப்பT

உவர்ப்wஉைடயதாக்கxTyம்? 35அuமண்ணிற்oம் பயனற்றu.

அைதஉரமாக|ம் பயன்பsத்தxTயாu;அைதெவளிேயதான்

ெகாட்Tவிடேவண்sம். “ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்”

என்றார்.

15
இேயq ெசால்வைதக் ேகட்பதற்காகஅேநகவரி வ�Uப்ேபாzம்,

பாவிக~ம் அவைரச் qற்றிக் �Tயிzந்தார்கள். 2அப்ெபா}u
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பரிேசயzம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம், “இவன் பாவிகைள

வரேவற்�,அவர்க~டன்சாப்பிsகிறான்” என்�x�x�த்தார்கள்.

3அப்ெபா}uஇேயqஅவர்க~க்oஇந்த உவைமையச் ெசான்னார்:

4 “உங்களில் ஒzவனிடம்��ஆsகள் இzந்u,அவற்றில் ஒன்�

காணாமல் ேபானால், அவன் தனu ெதாண்�ற்ெறான்பu

ஆsகைளyம் பத்திரமான இடத்தில் விட்sவிட்s, காணாமல் ேபான

ஆட்ைடக் கண்sபிTக்oம்வைரக்oம், அைதத் ேதTப்ேபாவான்

அல்லவா? 5அவன்அைதக் கண்sபிTக்oம்ேபாu, மகிழ்ச்சிyடன்

தனu ேதாளில் ேபாட்sக்ெகாண்s, 6 தன் dட்sக்o வzவான்.

பின்wஅவன் தன்�ைடய நண்பர்கைளyம், அயலவர்கைளyம்

�ப்பிட்s, ‘என்�டேன மகிழ்ச்சியைடyங்கள்; காணாமல்

ேபான எனu ஆட்ைட நான் கண்sபிTத்u விட்ேடன்’ என்�

ெசால்வான். 7 அவ்விதமாகேவ மனந்திzம்ப அவசியமில்லாத

ெதாண்�ற்ெறான்பu ^திமான்கைளப் பார்க்கி{ம்,

மனந்திzம்wகிற ஒzபாவிையக் oறித்u பரேலாகத்திேலஅதிக

மகிழ்ச்சி உண்டாoம் என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 8

“ஒzெபண்ணிடம், பத்uெவள்ளி நாணயங்கள்இzந்u,அதில்

ஒன்� காணாமல் ேபானால், அவள் அைதக்கண்sபிTக்oம்

வைரக்oம், ஒzவிளக்ைகக் ெகா~த்தி, dட்ைடக்�ட்T, கவனமாய்

ேதடாமல் இzப்பாேளா? 9அவள்அைதக் கண்ெடsக்oம்ேபாu,

தனu சிேநகிதிகைளyம், அயலவர்கைளyம் �Tவzம்பT

�ப்பிட்s, ‘என்�டேன மகிழ்ச்சியாயிzங்கள்; காணாமல்

ேபான எனu நாணயத்ைத நான் கண்sபிTத்ேதன்’ என்�

ெசால்வாள்அல்லவா? 10அவ்விதமாகேவமனந்திzம்wகிற ஒz

பாவிையக் oறித்u, இைறவ�ைடய �தரின் xன்னிைலயில்

ெபzமகிழ்ச்சி உண்டாoம்” என்� நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்.

11 இேயq ெதாடர்ந்u ெசான்னதாவu: “ஒzவ�க்o இரண்s

wதல்வர்கள் இzந்தார்கள். 12 அவர்களில் இைளயவன்

தனu தகப்பனிடம், ‘அப்பா, ெசாத்தில் எனக்oரிய பங்ைகத்
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தாzம்’ என்� ேகட்டான். எனேவ தகப்பன், தனu ெசாத்ைத

இரண்sேபர்க~க்oம் இைடயில் பிரித்uக்ெகாsத்தான். 13

“சில நாட்க~க்oள்ளாகேவ, இைளயமகன் தன்னிடம் உள்ள

எல்லாவற்ைறyம் ேசர்த்uக்ெகாண்s, �ரமாyள்ள ஒz நாட்Tற்oப்

ேபானான். அவன் அங்ேக, uன்மார்க்கமான வாழ்க்ைகைய

வாழ்ந்u, தனu ெசல்வத்ைதெயல்லாம் dணாக ெசல|ெசய்u

அழித்uப்ேபாட்டான். 14அவன்எல்லாவற்ைறyம் ெசல|ெசய்u

xTத்தபின்,அந்த நாsx}வதி{ம்ஒzெகாTயபஞ்சம் ஏற்பட்டu;

அதனால், அவ�க்oவ�ைமஏற்படத் ெதாடங்கியu. 15எனேவ,

அவன் அந்த நாட்ைடச் ேசர்ந்த ஒzவனிடம் ேபாய், �Uக்o

அமர்ந்தான். அங்oஅவன், பன்றிகைள ேமய்க்oம்பTவய{க்o

அ�ப்பப்பட்டான். 16அப்ெபா}uஅவன், பன்றிகள் தின்கின்ற

தவிட்Tனாேலேய தனu வயிற்ைற நிரப்ப ஆைசப்பட்டான்.

ஆனால், ஒzவzம் அவ�க்o அைதyம் ெகாsக்கவில்ைல. 17

“அவனuwத்தி ெதளிவைடந்தேபாu, ‘எனuதகப்பனிடம் இzக்oம்

�Uக்காரர்களில் எத்தைனேயா ேபர், உணைவத் தாராளமாய்ப்

ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். நாேனா, இங்ேக பட்Tனியில் சாகிேறன். 18

நான் wறப்பட்sஎன் தகப்பனிடத்திற்oத் திzம்பிப்ேபாய், அவரிடம்:

அப்பா, நான் பரேலாகத்திற்o எதிராக|ம், உமக்o எதிராக|ம்

பாவம் ெசய்uவிட்ேடன். 19 நான் இனிேம{ம் உம்xைடய மகன்

என்�அைழக்கப்பsவதற்oத் தoதிyைடயவன்அல்ல; என்ைன

உமu�Uக்காரர்களில் ஒzவனாகைவத்uக்ெகாள்~ம் எனச்

ெசால்ேவன்’ என்� ெசால்Uக்ெகாண்டான். 20 எனேவ, அவன்

எ}ந்uதன் தகப்பனிடத்திற்oப் ேபானான். “அவன்ெவo�ரத்தில்

வந்uெகாண்Tzக்oம் ேபாேத, அவ�ைடய தகப்பன்அவைனக்

கண்s, மனuzக்கம் ெகாண்டான்; தகப்பன் ஓTப்ேபாய், தனu

மகைனக்ைககளால் கட்Tப்பிTத்uxத்தமிட்டான். 21 “மகேனா தன்

தகப்பனிடம், ‘அப்பா, நான் பரேலாகத்திற்o எதிராக|ம், உமக்o

எதிராக|ம் பாவம் ெசய்uவிட்ேடன். இனிேம{ம், உமu மகன்
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என்� அைழக்கப்பsவதற்o நான் தoதியற்றவன்’ என்றான்.

22 “ஆனால் அவ�ைடய தகப்பேனா, தனu ேவைலக்காரைரப்

பார்த்u, ‘விைரவாய் ேபாங்கள், xதல்தரமான ஆைடையக்

ெகாண்sவந்u,அைதஇவ�க்oஉsத்uங்கள். இவ�ைடயைக

விரUேல ேமாதிரத்ைதyம் கா{க்oபாதரட்ைசையyம் ேபாsங்கள்.

23 மிக சிறப்பான விzந்ைத உடேன ஆயத்தப்பsத்uங்கள்.

நாம் விzந்uண்s ெகாண்டாsேவாம். 24 ஏெனனில், எனu

மகனானஇவன்இறந்u ேபாயிzந்தான்; இப்ெபா}ேதா, `ண்sம்

உயிர்ெபற்�வந்திzக்கிறான். நான்இவைனஇழந்uேபாயிzந்ேதன்;

இப்ெபா}ேதா,எனக்oஇவன்கிைடத்uவிட்டான்,’என்றான்.எனேவ,

அவர்கள் ெகாண்டாடத் ெதாடங்கினார்கள். 25 “இவ்ேவைளயில்,

�த்த மகன் வயUல் இzந்தான். அவன்dட்Tற்o திzம்பிவந்u

ெகாண்Tzக்ைகயில், ஆடல் பாடUன் சத்தம் அவ�க்oக் ேகட்டu.

26 எனேவ, அவன் ேவைலக்காரரில் ஒzவைனக் �ப்பிட்s,

‘என்ன நடக்கிறu?’ என்� விசாரித்தான். 27 அதற்o அவன்,

‘உம் சேகாதரன் வந்திzக்கிறார். அவர் qகெபலத்uடன் தம்மிடம்

`ண்sம்வந்u ேசர்ந்ததால், உமuதந்ைதமிக சிறப்பானவிzந்ைத

ஆயத்தபsத்தியிzக்கிறார்’ என்றான். 28 “அப்ெபா}u அந்த

�த்த சேகாதரேனா ேகாபமைடந்u, உள்ேள ேபாக விzப்பம்

இல்லாதிzந்தான். எனேவ அவனu தந்ைத ெவளிேய ேபாய்,

அவைனஉள்ேளவzம்பT ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 29அவேனா தன்

தந்ைதயிடம், ‘இேதா, இத்தைனவzடங்களாக நான் உங்க~க்o

அTைமயாய் ேவைலெசய்uெகாண்sவzகிேறன், நான் ஒzேபாuம்

உங்கள் உத்தர|க~க்oக் Wழ்ப்பTயாமல் ேபானதில்ைல.

அப்பTயிzந்uம், நான் எனu நண்பர்க~டன் ெகாண்டாsம்பT,

^ங்கள் எனக்oஒzஆட்sக்oட்Tைய�டெகாsக்கவில்ைல. 30

ஆனால் ேவசிகேளாs உங்கள் ெசாத்ைதdணTத்த இந்த உங்கள்

மகன்dட்Tற்oவந்தஉடேன, இவ�க்காக ^ங்கள் மிக சிறப்பான

விzந்ைதஆயத்தப்பsத்தி இzக்கிgர்கள்’ என்றான். 31 “அப்ெபா}u
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தந்ைத, ‘என்மகேன! ^எப்ெபா}uம்என்�டேனதான்இzக்கிறாய்.

எனக்oரியைவ எல்லாம் உனக்oரியைவகேள. 32 ஆனால் உம்

சேகாதரனானஇவன்இறந்u ேபாயிzந்தான்; இப்ெபா}u`ண்sம்

உயிர்ெபற்றிzக்கிறான். காணாமல் ேபாயிzந்தான்; `ண்sம்

நமக்oக் கிைடத்திzக்கிறான். அதனால், நாம் சந்ேதாஷத்ேதாேட

ெகாண்டாsவuxைறயானேத’ என்றான்.”

16
இேயq தமu Yடர்களிடம் ெசான்னதாவu: “ஒz ெசல்வந்தன்

இzந்தான். அவனuஉைடைமகைளெயல்லாம், அவனu நிர்வாகி

dண்ெசல| ெசய்வதாக, அவன்ேமல் oற்றம் qமத்தப்பட்டu.

2 எனேவ அந்த ெசல்வந்தன் அவைனக் �ப்பிட்s அவனிடம்,

‘உன்ைனப்பற்றி நான் ேகள்விப்பsகிறuஎன்ன? ^வந்u, உனu

நிர்வாகத்ைதக் oறித்த கணக்ைக என்னிடம் ஒப்பைடத்uவிs.

இனிேம{ம் ^ எனu நிர்வாகியாக இzக்கxTயாu’ என்றான். 3

“அைதக்ேகட்டஅந்த நிர்வாகி, ‘இப்ேபாuநான் என்னெசய்ேவன்?

எனuஎஜமான்என்ைனேவைலயில்இzந்u^க்கிவிடப்ேபாகிறாேர.

நிலத்ைதக் ெகாத்தேவா எனக்oப் ெபலன் இல்ைல. பிச்ைச

எsக்க|ம் எனக்o ெவட்கமாய் இzக்கிறu. 4 இங்o நான்

எனu ேவைலைய இழந்u விsம்ேபாu, மக்கள் தங்க~ைடய

dsகளிேல என்ைன ஏற்�க்ெகாள்ளத்தக்கதாக, நான் என்ன

ெசய்யேவண்sம் என்� எனக்oத் ெதரிyம்,’ என்� தனக்oள்ேள

ெசால்Uக்ெகாண்டான். 5 “தன்�ைடயஎஜமானிடம் கடன்பட்Tzந்த

எல்ேலாைரyம்�ப்பிட்டான். வந்தவர்களில்,xதலாவuஆளிடம்,

‘எனu எஜமா�க்o ^ எவ்வள| ெகாsக்க ேவண்Tyள்ளu?’

என்றான். 6 “அதற்oஅவன், ‘�ன்�ஆயிரம் Uட்டர் எண்ெணய்

ெகாsக்க ேவண்Tyள்ளu’ என்றான். “அந்த நிர்வாகிஅவனிடம்,

‘Yக்கிரமாய் உட்கார்ந்u, உனu கணக்o Yட்ைட எsத்u, அதில்

ஆயிரத்u ஐந்��என்�எ}திக்ெகாள்’ என்றான். 7 “பின்wஅவன்

இரண்டாவuஆளிடம், ‘^ எவ்வள|ெகாsக்க ேவண்Tyள்ளu?’

என்� ேகட்டான். “‘ஆயிரம் �ட்ைட ேகாuைம’ என்� அவன்
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பதிலளித்தான். “அப்ெபா}uஅவன்அவனிடம், ‘உனu கணக்oச்

Yட்ைட எsத்u,அைதஎண்��என்�எ}திக்ெகாள்’ என்றான். 8

“அ^திyள்ளஅந்த நிர்வாகி, இப்பTத் தந்திரமாக ெசயல்பட்டைத,

அந்த எஜமான் பாராட்Tனான். ஏெனனில் ஒளியின் மக்கைளவிட,

இந்த உலகத்தின் மக்கள் தங்க~டன்வாழ்கிறவர்கேளாs, எப்பT

நடந்uெகாள்ள ேவண்sம் என்பதில் wத்திyள்ளவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். (aiōn g165) 9 உங்க~க்o நண்பர்கைளச்

சம்பாதித்uக் ெகாள்~ம்பT, உலகத்தின் ெசல்வத்ைத

உபேயாகப்பsத்uங்கள். அu உங்கைளவிட்s எsபsம் ேபாu,

^ங்கள் நித்தியமானoTயிzப்wகளில் வரேவற்கப்பsdர்கள் என்�

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். (aiōnios g166) 10 “மிகச் சிறியவற்றில்

உண்ைமyள்ளவன், ெபரியவற்றி{ம் உண்ைமyள்ளவனாய்

இzப்பான். சிறியவற்றில் அ^திyள்ளவனாய் இzக்கிறவன்,

ெபரியவற்றி{ம் அ^திyள்ளவனாய் இzப்பான். 11 எனேவ,

இந்த உலகத்தின் ெசல்வத்ைதப் பயன்பsத்uவதில், ^ங்கள்

உண்ைமயற்றவர்களாய் இzந்தால், உண்ைமயானெசல்வத்ைத,

யார் உங்கைள நம்பி, உங்கள் ைகயில் ெகாsப்பான்? 12

இன்ெனாzவ�ைடய ெசாத்ைதக் ைகயாள்வதில் ^ங்கள்

நம்பகமாக நடக்கவில்ைலெயன்றால், யார் தன் ெசாத்ைத

உங்க~க்o ெசாந்தமாய் இzக்oம்பT ெகாsப்பான்? 13 “எந்த

ேவைலக்கார�ம், இரண்s எஜமான்க~க்o பணிெசய்ய

xTயாu. அவன் ஒzவைனெவ�த்u, இன்ெனாzவனில் அன்w

ெச{த்uவான்.அல்லuஅவன்ஒzவ�க்oஉண்ைமyள்ளவனாய்

இzந்u, மற்றவைன அலட்சியம் ெசய்வான். அப்பTேய ^ங்கள்

இைறவ�க்oம், பணத்uக்oம் பணிெசய்ய xTயாu” என்றார்.

14 பணஆைச பிTத்தவர்களான பரிேசயர் இைதக் ேகட்டேபாu,

இேயqைவ ஏளனம் ெசய்தார்கள். 15 இேயq அவர்களிடம்

ெசான்னதாவu: “^ங்கள்மனிதzைடயபார்ைவயில், உங்கைள

^திமான்கள்எனக்காண்பிக்கிgர்கள்.ஆனால்இைறவேனா,உங்கள்
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இzதயங்கைளஅறிவார். மனிதரிைடேயஉயர்வாய் மதிக்கப்பsம்

காரியங்கள், இைறவ�ைடய பார்ைவயில் அzவzப்பாய்

இzக்கிறu. 16 “ேமாேசயின் சட்டxம், இைறவாக்கினரின்

வார்த்ைதக~ம், ேயாவான் ஸ்நானக�ைடய காலம்வைரக்oம்

அறிவிக்கப்பட்டன. ஆனால் அந்தக் காலத்திUzந்ேத,

இைறவ�ைடயஅரைசப்பற்றிய நற்ெசய்தி பிரசங்கிக்கப்பsகிறu.

எல்ேலாzம்பலவந்தமாய்அதற்oள்ெசல்வதற்oxயற்சிக்கிறார்கள்.

17வானxம்,�மிyம் மைறந்uேபாகலாம், ேமாேசயின் சட்டத்தில்

இzக்கிற எ}த்தின் சிறிய wள்ளி�ட மைறந்uேபாகாu. 18 “தனu

மைனவிையவிவாகரத்uெசய்uவிட்s, இன்ெனாzெபண்ைணத்

திzமணம் ெசய்பவன், விபசாரம் ெசய்கிறான். விவாகரத்u

ெசய்யப்பட்ட ஒz ெபண்ைண யாராவu திzமணம் ெசய்தால்,

அவ�ம்விபசாரம் ெசய்கிறான். 19 “ஒz பணக்காரன் இzந்தான்.

அவன் கzஞ்சிவப்wம் ெமன்பட்sமானஉைடஉsத்தி, ஒவ்ெவாz

நா~ம்qகேபாகமாய்வாழ்ந்uெகாண்Tzந்தான். 20அவ�ைடய

வாசலzேக, லாசzஎன்�ம்ஒzபிச்ைசக்காரன் பsத்திzந்தான்.

அவன் wண்கள் நிைறந்தவனாய், 21பணக்காரனின் ேமைஜயில்

இzந்u வி}வைதச் சாப்பிsவதற்o ஆைசயாயிzந்தான்.

நாய்க~ங்�டவந்u,அவன்wண்கைளநக்கின. 22 “காலப்ேபாக்கில்

அந்தப் பிச்ைசக்காரன் இறந்தான். ேதவ�தர்கள் அவைனத்

�க்கிக்ெகாண்sேபாய், ஆபிரகாமின் மTயிேலஅமர்த்தினார்கள்.

அந்தப் பணக்கார�ம் இறந்uஅடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 23அவன்

நரகத்திேல ேவதைனப்பட்sக் ெகாண்Tzந்தான். அவன் ேமேல

ேநாக்கிப் பார்த்தேபாu,�ரத்திேலஆபிரகாைமyம், அவ�ைடய

மார்பில் சாய்ந்திzந்தலாசzைவyம் கண்டான். (Hadēs g86) 24எனேவ

அவன், ‘தந்ைதஆபிரகாேம’ என்�அவைனக்�ப்பிட்s, ‘என்னில்

இரக்கம் ெகாண்s, லாசzதனuவிரUன்vனிையத் தண்\ரில்

ேதாய்த்u, என் நாைவக் oளிரப்பண்tம்பT, அவைனஅ�ப்wம்.

நான்இந்தெநzப்பில் கிடந்u ேவதைனப்பsகிேறேன’ என்றான்.
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25 “அதற்oஆபிரகாம்அவனிடம், ‘மகேன, ^உன்வாழ்நாட்களில்

நலன்கைளேய அ�பவித்தாய் என்பைத நிைனவிற்ெகாள்.

லாசzேவா, இன்னல்கைளேய அ�பவித்தான். இப்ெபா}u

அவன், இங்oஆ�தல் ெப�கிறான். ^ேயா ேவதைனப்பsகிறாய்.

26 இைவ எல்லாவற்ைறyம் தவிர, உங்க~க்oம் எங்க~க்oம்

இைடேயஒzெபzம்பிள|ஏற்பsத்தப்பட்Tzக்கிறu.இதனால்,

இங்கிzந்u உங்களிடத்திற்oக் கடந்uவர விzம்பினா{ம்

அப்பT வரxTயாu. அங்கிzந்u எங்களிடத்திற்o கடந்u

வர|ம், ஒzவரா{ம் xTயாu’ என்றான். 27 “அதற்o அவன்,

‘அப்பTயானால் தகப்பேன, நான் உம்மிடம் ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன்.

லாசzைவ என்�ைடய தகப்பன் dட்Tற்o அ�ப்wம். 28

ஏெனனில், எனக்oஐந்u சேகாதரர் இzக்கிறார்கள். அவன் ேபாய்,

அவர்க~க்oஎச்சரிக்ைக ெசய்யட்sம். இந்த ேவதைனநிைறந்த

இடத்திற்o, அவர்க~ம் வராமல் இzக்கட்sம்’ என்றான். 29

“அதற்oஆபிரகாம் அவனிடம், ‘ேமாேசyம், இைறவாக்கினர்க~ம்

எ}திக் ெகாsத்தைவஅவர்களிடம் உண்s;அவர்கள்அவற்றிற்o

ெசவிெகாsக்கட்sம்’ என்றான். 30 “அதற்oஅவன், ‘இல்ைல, தந்ைத

ஆபிரகாேம, இறந்தவர்களிUzந்uஒzவன்அவர்களிடம் ேபானால்,

அவர்கள் மனந்திzம்wவார்கள்’ என்றான். 31 “அப்ெபா}u

ஆபிரகாம் அவனிடம், ‘ேமாேசக்oம், இைறவாக்கினர்க~க்oம்

அவர்கள் ெசவிெகாடாவிட்டால், இறந்தவர்களிUzந்uஒzவன்

உயிேராsஎ}ந்u ேபானா{ம்,அவர்கள் நம்பமாட்டார்கள்’ என்�

ெசான்னான்.”

17
இேயq தமu Yடர்களிடம் ெசான்னதாவu: “மக்க~க்oப்

பாவச்ேசாதைனவzவைததவிர்க்கxTயாu.”ஆனால்,அைவ

யாரால் வzகிறேதா, அவ�க்o ஐேயா. 2இந்தச் சிறியவர்களில்

ஒzவைனயாராவuபாவத்தில் விழப்பண்ணினால்,அவ்வா�

ெசய்பவர்களின் க}த்திேல திரிைகக்கல் கட்T கடUேல

தள்ளப்பsவu, அவ�க்o நலமாய் இzக்oம். 3 எனேவ,
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^ங்கள் கவனமாய் இzங்கள். “உன் சேகாதரேனா அல்லu

சேகாதரிேயா பாவம்ெசய்தால் அவர்கைளக் கTந்uெகாள்.

அவர்கள் மனந்திzம்பினால், அவர்கைள மன்னித்u விs. 4

அவர்கள் ஒேர நாளில், ஏ}xைற உனக்o எதிராகப் பாவம்

ெசய்தா{ம், அந்த ஏ}xைறyம் அவர்கள் உன்னிடம் வந்u,

‘நான் மனந்திzம்பி விட்ேடன்’ என்றால், ^அவர்கைளமன்னிக்க

ேவண்sம்” என்றார். 5 அப்ேபாஸ்தலர் கர்த்தரிடம், “எங்கள்

விqவாசத்ைத அதிகரிக்கப்பண்tம்!” என்றார்கள். 6 அதற்o

இேயq, “கsoவிைதயள| விqவாசம் உங்க~க்o இzந்தால்,

^ங்கள்இந்த காட்டத்தி மரத்ைதப்பார்த்u, ‘^ ேவேராேட பிsங்oண்s,

கடUேல நடப்பsவாயாக’ என்�ெசான்னால், அuஉங்க~க்oக்

Wழ்ப்பTyம். 7 “உங்க~க்o ஒz ேவைலக்காரன் இzந்தால்,

அவன் வயைல உ}u அல்லu ஆsகைள ேமய்த்u திzம்பி

வzம்ேபாu, எஜமான் ேவைலக்காரனிடம், ‘இங்o, வந்u

உட்கார்ந்u சாப்பிs’ என்� ெசால்{வானா? 8மாறாகஅவனிடம்,

‘எனu சாப்பாட்ைடத் தயாராக்கி, ^yம் ஆயத்தமாகி நான்

சாப்பிட்soTத்uxTக்oம்வைர, எனக்oப் பணிெசய்; அதற்oப்

பின்w, ^ சாப்பிடலாம்’ என்� ெசால்{வான் அல்லவா? 9

கட்டைளயிட்டைதச் ெசய்ததற்காக, அந்த ேவைலக்கார�க்o

அவன் நன்றி ெச{த்uவானா? 10எனேவ ^ங்க~ம், உங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்டைதெயல்லாம் ெசய்uxTத்த பின்w, ‘நாங்கள்

தoதியற்ற ேவைலக்காரர்; நாங்கள் எங்க~ைடய கடைமைய

மட்sேம ெசய்ேதாம்’ என்� ெசால்{ங்கள்” என்றார். 11 இேயq

எzசேலxக்oப் ேபாoம்ேபாu, சமாரியா மற்�ம் கUேலயா

பoதிகள் இைடேய இzக்oம், எல்ைல கிராமங்கள் வழியாகப்

பயணம்ெசய்தார். 12அவர்ஒzகிராமத்திற்oவந்தேபாu,oஷ்ட

வியாதிyைடய பத்uப்ேபர் அவzக்o எதிர்ப்பட்டார்கள். அவர்கள்

�ரத்தில் நின்� ெகாண்ேட, 13 “ஐயா, இேயqேவ, எங்க~க்o

இரக்கம் காட்sம்!” என்� சத்தமிட்sக் �ப்பிட்டார்கள். 14இேயq
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அவர்கைளக் கண்டேபாu, “^ங்கள் ேபாய் ஆசாரியர்களிடம்

உங்கைளக் காண்பிyங்கள்” என்றார். அப்பTேய அவர்கள்

ேபாoம்ேபாேத, qகமைடந்தார்கள். 15அவர்களில் ஒzவன் தான்

qகமைடந்தைதக் கண்டேபாu, உரத்த சத்தமாய் இைறவைனத்

uதித்uக்ெகாண்s திzம்பிவந்தான். 16 அவன் இேயqவின்

பாதத்தில் வி}ந்u, அவzக்o நன்றி ெச{த்தினான். அவேனா

ஒzசமாரியனாயிzந்தான். 17அப்ெபா}uஇேயq, “பத்uப்ேபzம்

qகமைடந்தார்கள்அல்லவா? மற்ற ஒன்பu ேபர் எங்ேக? 18இந்த

ெவளிநாட்டாைனத் தவிர, இைறவ�க்oத்uதி ெச{த்uவதற்o

ேவ� யாzம் திzம்பிவரக் காேணாேம?” என்� ேகட்டார். 19

பின்w இேயq அவனிடம், “^ எ}ந்u ேபா; உன் விqவாசம்

உன்ைனச் qகப்பsத்தியu” என்� ெசான்னார். 20 ஒz நாள்,

இைறவனின்அரqஎப்ேபாuவzெமன்�, பரிேசயர்இேயqைவக்

ேகட்டார்கள். அதற்oஇேயq, “இைறவனின்அரq, ^ங்கள் கவனமாய்

எதிர்பார்த்uக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாu வzவதில்ைல. 21 ‘இேதா

இங்ேக வந்uவிட்டu!’ என்�ம், ‘அேதா அங்ேக வந்uவிட்டu’

என்�ம், மக்களால் ெசால்ல|ம்xTயாu. ஏெனனில், இைறவனின்

அரq உங்கள் மத்தியிேல இzக்கிறu” என்றார். 22 பின்w

அவர் Yடர்களிடம், “மானிடமகனாகிய என்�ைடய நாட்களில்

ஒன்ைறயாவu காண்பதற்o ^ங்கள் ஆவல்ெகாள்~ம் காலம்

வzம். ஆனா{ம், ^ங்கள் அைதக் காணமாட்[ர்கள். 23 ‘அங்ேக

அவர்இzக்கிறார்’ என்�ம் ‘இங்ேகஅவர்இzக்கிறார்’ என்�ம் சிலர்

ெசால்வார்கள். ^ங்கேளாஅவர்கள் பின்னால் ஓட ேவண்டாம். 24

வானத்தின் ஒzxைனயிUzந்u, ம�xைனவைரபிரகாசித்u

மின்�ம் மின்னைலப்ேபால் மானிடமகனாகிய நான் என்�ைடய

நாளில் காணப்பsேவன். 25 ஆனால் xதலாவu, நான் பல

ேவதைனகைள அ�பவித்u, இந்தத் தைலxைறயினரால்

wறக்கணிக்கப்பட ேவண்Tயதாயிzக்கிறu. 26 “ேநாவாவின்

நாட்களில் இzந்தuேபாலேவ, மானிடமகனாகிய எனu
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நாட்களி{ம்இzக்oம். 27 ேநாவா ேபைழக்oள் ேபாoம்வைரக்oம்,

மக்கள் சாப்பிட்sக்ெகாண்sம் oTத்uக்ெகாண்sம், திzமணம்

ெசய்uெகாண்sம், திzமணம் ெசய்uெகாsத்uக்ெகாண்sம்

இzந்தார்கள். அப்ேபாu, ெவள்ளம்வந்uமக்கள் எல்ேலாைரyம்

அழித்uப்ேபாட்டu. 28 “ேலாத்தின் நாட்களி{ம் அப்பTத்தான்

நடந்தu. அந்த மக்க~ம் சாப்பிட்s, oTத்u, வாங்கி, விற்�,

பயிரிட்sக்ெகாண்sம், கட்Tக்ெகாண்sம் இzந்தார்கள். 29ஆனால்,

ேலாத்u ேசாேதாைம விட்sப் wறப்பட்ட நாளிேல, ெநzப்wம்

கந்தகxம் வானத்திUzந்u மைழயாகப் ெபய்u, அவர்கள்

எல்ேலாைரyம் அழித்uப்ேபாட்டu. 30 “மானிடமகனாகிய நான்

ெவளிப்பsம் நாளி{ம், இைதப்ேபாலேவ இzக்oம். 31 அந்த

நாளிேல, தமu dட்Tன்ேமல் இzப்பவர்கள், தமu dட்T{ள்ள

ெபாzட்கைளஎsக்oம்பT, Wேழஇறங்கிப் ேபாகக்�டாu.அப்பTேய

வயUல்இzக்கிறவர்கள், எதற்காக|ம் திzம்பிப் ேபாகக்�டாu.

32 ேலாத்தின் மைனவிைய நிைன|பsத்திக் ெகாள்~ங்கள்.

33 தம் வாழ்ைவக் காத்uக்ெகாள்ள xயற்சிக்கிறவர்கள்

எவர்கேளா, அவர்கள் அைத இழந்uேபாவார்கள். தம்

வாழ்ைவ இழக்கிறவர்கள் எவர்கேளா, அவர்கள் அைதக்

காத்uக்ெகாள்வார்கள். 34நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அந்த

இரவிேலஇரண்sேபர்ஒzபsக்ைகயில் பsத்திzப்பார்கள்; ஒzவன்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவான், மற்றவன் விட்sவிடப்பsவான்.

35 இரண்s ெபண்கள் ஒன்றாகத் தானியம் அைரத்uக்

ெகாண்Tzப்பார்கள்; ஒzத்தி எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவாள்,

மற்றவள் விட்sவிடப்பsவாள். 36 இரண்sேபர் வயUல்

இzப்பார்கள்; ஒzவன் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsவான், மற்றவன்

விட்sவிடப்பsவான்.” என்றார். 37 அதற்o Yடர்கள், “எங்ேக

ஆண்டவேர?” என்றார்கள். இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “பிணம் எங்ேக

கிடக்கிறேதா, அங்ேக க}oகள் ஒன்��sம்” என்றார்.
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18
அதற்oப் பின்w இேயq, தமu Yடர்கள் மனந்தளர்ந்u

ேபாகாமல், எப்ேபாuம் மன்றாsகிறவர்களாய் இzக்கேவண்sம்

என்பைதக்oறித்u காண்பிப்பதற்காக, அவர்க~க்o ஒz

உவைமையச் ெசான்னார்: 2 “ஒz பட்டணத்திேல ஒz ^திபதி

இzந்தான்.அவன்இைறவ�க்oப்பயப்படாதவன். மக்கைளyம்

மதியாதவன். 3அந்தப் பட்டணத்திேலஒzவிதைவyம் இzந்தாள்.

அவள் ெதாடர்ந்u அவனிடம் வந்u, ‘எனu விேராதிக்o

எதிராக எனக்o ^தி வழங்oங்கள்’ என்� அவைனக் ெகஞ்சிக்

ேகட்டாள். 4 “ெகாஞ்சக்காலம்அவன்அப்பTச் ெசய்ய ம�த்தான்.

இ�தியாகஅவன், ‘நான் இைறவ�க்oப் பயப்படாதவனாக|ம்,

மனிதைன மதிக்காதவனாக|ம் இzந்uங்�ட, 5இந்த விதைவ

ெதாடர்ந்u எனக்oத் ெதாந்தர| ெகாsக்கிறாள்; அதனால், நான்

அவ~க்o ^தி வழங்oேவன். அப்ெபா}u அவள் இப்பTத்

ெதாடர்ந்uவந்u, என்ைனத்ெதாந்தர|ெசய்யமாட்டாள்’ என்�,

தனக்oள்ேள ெசால்Uக்ெகாண்டான்” என்றார். 6 பின்w கர்த்தர்,

“அந்தஅ^திyள்ள ^திபதி ெசான்னைதச் சிந்தித்uப் பாzங்கள்!

7 அந்தப்பTேய, தம்ைம ேநாக்கி இர|ம் பக{ம் �ப்பிsம்,

தம்மால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட மக்க~க்o, இைறவன் ^திைய

வழங்காதிzப்பாேரா? அவர் ^தி வழங்கத் தாமதிப்பாேரா? 8

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவர்க~க்o இைறவன்

Yக்கிரமாகேவ^திவழங்oவார்.ஆனால்மானிடமகனாகியநான்

வzம்ேபாu, �மியிேலவிqவாசத்ைதக் காண்ேபேனா?” என்றார். 9

தாங்கள் ^திமான்கள் என்� நிைனத்uக்ெகாண்s, மற்றவர்கள்

எல்ேலாைரyம் Wழ்த்தரமாய் எண்ணிய சிலைரக்oறித்u, இேயq

இந்த உவைமையச் ெசான்னார்: 10 “இரண்sேபர் மன்றாsம்பT

ஆலயத்திற்oச் ெசன்றார்கள். அதில் ஒzவன் பரிேசயன், மற்றவன்

வரி வ�Uப்பவன். 11 அந்தப் பரிேசயன் நின்�ெகாண்s:

‘இைறவேன, நான் மற்றவர்கைளப்ேபால் இராதபTயினால்,

உமக்o நன்றி ெச{த்uகிேறன். நான் கள்வர்கைளேயா, ]ைம



�க்கா 2706

ெசய்கிறவர்கைளேயா, விபசாரக்காரைரேயா அல்லu இந்த வரி

வ�Uக்கிறவைனப் ேபான்றவன் அல்ல. 12 நான் வாரத்தில்

இரண்sxைறஉபவாசிக்கிேறன், எனuவzமானத்திெலல்லாம்

பத்திெலான்ைற ெகாsக்கிேறன்’ என்�, தனக்oத்தாேன ெசால்U

மன்றாTனான். 13 “ஆனால், வரி வ�Uப்பவேனா �ரமாய்

நின்� வானத்ைத ேநாக்கிப் பார்க்க|ம் uணியாமல், அவன்

தன் மார்பில் அTத்uக்ெகாண்s, ‘இைறவேன, பாவியாகிய

என்ேமல் இரக்கம் காட்sம்’ என மன்றாTனான். 14 “நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவன்அல்ல, இவேனஇைறவ�ைடய

பார்ைவயில் ^திமானாகத் ]ர்க்கப்பட்s, தன் dட்Tற்oத்

திzம்பிச்ெசன்றான். ஏெனனில், தன்ைனத்தான் உயர்த்uகிற

எவ�ம் தாழ்த்தப்பsவான், தன்ைனத்தான் தாழ்த்uகிறவன்

உயர்த்தப்பsவான்.” 15 oழந்ைதகள்ேமல் இேயq ைககைள

ைவக்கேவண்sம் என்பதற்காக, மக்கள்oழந்ைதகைளஇேயqவிடம்

ெகாண்sவந்தார்கள். இைதச் Yடர்கள் கண்டேபாu, அவர்கள்

மக்கைளக் கண்Tத்தார்கள். 16 இேயqேவா, பிள்ைளகைளத்

தம்மிடம்வரேவற்�Yடர்க~க்o, “சி�பிள்ைளகைளஎன்னிடம்

வரவிsங்கள். அவர்கைளத் தsக்கேவண்டாம். ஏெனனில்,

இைறவ�ைடயஅரqஇப்பTப்பட்டவர்க~க்ேகஉரியu. 17நான்

உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், சி�பிள்ைளையப்ேபால்

இைறவ�ைடயஅரைச ஏற்�க்ெகாள்ளாத ஒzவன், அதற்oள்

ஒzேபாuம் ெசல்லமாட்டான்” என்றார். 18அப்ெபா}uதைலவன்

ஒzவன்அவரிடம், “நல்ல ேபாதகேர, நித்தியவாழ்ைவஉரிைமயாகப்

ெப�வதற்o, நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான்.

(aiōnios g166) 19 அதற்o இேயq, “^ ஏன் என்ைன நல்லவர் என்�

அைழக்கிறாய்? இைறவன்ஒzவைரத் தவிர, ேவ�யாzம் நல்லவர்

இல்ைலேய. 20 ‘விபசாரம் ெசய்யாேத, ெகாைல ெசய்யாேத, கள|

ெசய்யாேத, ெபாய்சாட்சி ெசால்லாேத, உன் தகப்பைனyம் தாையyம்

மதித்u நட’ என்ற கட்டைளகைள^அறிந்திzக்கிறாேய” என்றார்.
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21 அதற்o அவன், “என் சி�வயuxதல், இவற்ைறெயல்லாம்

ெசய்uெகாண்s இzக்கிேறன்” என்றான். 22 இேயq இைதக்

ேகட்டேபாu, “உன்னிடம் இன்�ம் ஒz oைறபாs இzக்கிறu.

உன்னிடம் உள்ள எல்லாவற்ைறyம் விற்� ஏைழக~க்oக்

ெகாs. அப்ெபா}u, பரேலாகத்தில் உனக்o ெசல்வம் இzக்oம்.

பின்w வந்u என்ைனப் பின்பற்�” என்றார். 23 அவன்

இைதக் ேகட்டேபாu மிக|ம் uக்கமைடந்தான். ஏெனனில்,

அவன் மிoந்த ெசல்வxைடயவனாய் இzந்தான். 24 இேயq

அவைனப் பார்த்u, “பணக்காரன் இைறவ�ைடய அரசிற்oள்

ேபாவu எவ்வள| கTனமானu! 25 பணக்காரன் ஒzவன்

இைறவ�ைடய அரqக்oள் ெசல்வைதப் பார்க்கி{ம், ஒz

ஒட்டகம் ஊசியின் காதி�ள் vைழவu இலoவாயிzக்oம்”

என்றார். 26இைதக் ேகட்டவர்கேளா, “அப்பTயானால், யார்தான்

இரட்சிக்கப்பட xTyம்?” என்� ேகட்டார்கள். 27 அதற்o

இேயq, “மனிதரால் ெசய்ய xTயாதவற்ைற, இைறவனால்

ெசய்யxTyம்” என்றார். 28 அப்ெபா}u ேபuz அவரிடம்,

“உம்ைமப் பின்பற்�வதற்காக, எங்களிடம் உள்ளைதெயல்லாம்

விட்sவிட்s நாங்கள் வந்ேதாேம” என்றான். 29 அதற்o இேயq

அவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

யாராவu இைறவ�ைடய அரசின் நிமித்தம் dட்ைடேயா,

மைனவிையேயா, சேகாதரர்கைளேயா, ெபற்ேறாைரேயா,

பிள்ைளகைளேயா விட்sவிட்Tzந்தால், 30 அவர்கள் இந்த

வாழ்வில் அதிகமானைவகைளப் ெபற்�க்ெகாள்வேதாs,

வரப்ேபாoம் காலத்தில் நித்திய வாழ்ைவyம் நிச்சயமாகப்

ெபற்�க்ெகாள்வார்கள்” என்றார். (aiōn g165, aiōnios g166) 31 இேயq

பன்னிரண்s Yடர்கைளyம் ஒz பக்கமாய் அைழத்uக்

ெகாண்sேபாய்அவர்களிடம், “நாம் எzசேலxக்oப் ேபாகிேறாம்,

மானிடமகனாகிய என்ைனப்பற்றி இைறவாக்கினர்களால்

எ}தப்பட்Tzக்கின்ற எல்லாம் நிைறேவ�ம். 32மானிடமகனாகிய
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நான் �தரல்லாதவர்களிடம் ஒப்பைடக்கப்பsேவன். அவர்கள்

என்ைன ஏளனம் ெசய்u, அவமதித்u, என்ேமல் uப்wவார்கள்.

என்ைனச் ச|க்கால் அTத்u, என்ைனக் ெகாைலெசய்வார்கள்.

33ஆனால்�ன்றாம் நாளிேல, நான் உயிேராs எ}ந்திzப்ேபன்”

என்� ெசான்னார். 34 Yடர்கேளா, இைவகளில் ஒன்ைறyேம

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. இேயq ெசான்னதின் அர்த்தம்

அவர்களிடமிzந்u மைறக்கப்பட்Tzந்தu.அவர் எைதக்oறித்uப்

ேபqகிறாெரன்��டஅவர்கள்அறிந்uெகாள்ளவில்ைல. 35இேயq

எரிேகா|க்oஅzகில்வந்uெகாண்Tzக்ைகயில், பார்ைவயற்ற

ஒzவன்dதிஓரத்தில் உட்கார்ந்uபிச்ைச ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான்.

36 மக்கள் �ட்டமாக ெசல்{கின்ற சத்தத்ைத அவன் ேகட்s,

என்ன நிகழ்கிறu என்� விசாரித்தான். 37 நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த

இேயq, அவ்வழியாய் ேபாகிறாெரன்�அவ�க்oச் ெசான்னார்கள்.

38 உடேன அவன், “இேயqேவ, தாdதின் மகேன, என்ேமல்

இரக்கமாயிzம்” என்� சத்தமாய் �ப்பிட்டான். 39 xன்ேன

ெசன்�க் ெகாண்Tzந்தவர்கள் அவன் சத்தமிடாதிzக்oம்பT

அவைன அதட்Tனார்கள். ஆனால் அவேனா, இன்�ம் அதிக

சத்தமாய், “இேயqேவ, தாdதின் மகேன, என்ேமல் இரக்கமாயிzம்”

என்�, �ப்பிட்டான். 40 இேயq நின்�, அவைனத் தம்மிடத்தில்

ெகாண்sவzம்பTஉத்தரவிட்டார்.அவன்அzகில்வந்தெபா}u,

இேயqஅவனிடம், 41 “நான் உனக்o என்ன ெசய்யேவண்sெமன்� ^

விzம்wகிறாய்?” என்�, ேகட்டார். அதற்o அவன், “ஆண்டவேர,

நான் பார்ைவெபறவிzம்wகிேறன்” என்றான். 42இேயqஅவனிடம்,

“^ பார்ைவையப் ெபற்�க்ெகாள்; உன் விqவாசம் உன்ைன

நலமாக்கிற்�” என்றார். 43 உடேன, அவன் பார்ைவ ெபற்�

இைறவைனத் uதித்uக்ெகாண்s, இேயqைவப் பின்பற்றிச்

ெசன்றான். இைதக் கண்ட எல்லா மக்க~ம் இைறவைனத்

uதித்தார்கள்.
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19
இேயqஎரிேகா பட்டணத்திற்oவந்u,அதன்வழியாகப்ேபாய்க்

ெகாண்Tzந்தார். 2அங்ேக சேகyஎன்�ம்ெபயzைடயஒzவன்

இzந்தான். அவன் வரி வ�Uப்பவர்களின் தைலவனாக|ம்,

ெசல்வந்தனாக|ம் இzந்தான். 3 அவன் இேயq யார் என்�

பார்க்க விzம்பினான். ஆனால், அவன் oள்ளனானபTயால்,

மக்கள் �ட்டத்தில் அவைரப் பார்க்க xTயவில்ைல. 4 எனேவ,

சேகyஅவைரப் பார்க்oம்பTxன்ேனஓTப்ேபாய், ஒzகாட்டத்தி

மரத்தில் ஏறிக்ெகாண்டான். ஏெனனில், இேயqஅந்தவழியாகேவ

வந்uெகாண்Tzந்தார். 5இேயqஅவ்விடத்திற்o வந்தெபா}u,

அவர் ேமேலஅண்ணார்ந்u பார்த்u, “சேகyேவ, உடனTயாய் Wேழ

இறங்கி வா. நான் இன்ைறக்oஉன்�ைடயdட்Tல் தங்கேவண்sம்”

என்�, அவ�க்oச் ெசான்னார். 6அவன் உடேன இறங்கிவந்u,

அவைரமகிழ்ச்சிyடன்வரேவற்றான். 7இைதக்கண்டயாவzம், “ஒz

‘பாவியி�ைடய’ dட்Tற்o இவர் விzந்தாளியாய் வந்திzக்கிறாேர”

என்�, x�x�க்கத் ெதாடங்கினார்கள். 8 ஆனால் சேகyேவா,

எ}ந்uநின்�கர்த்தரிடம், “ஆண்டவேர, இேதா நான் என்�ைடய

ெசாத்uக்களில் பாதிைய ஏைழக~க்oக் ெகாsக்கிேறன்.

யாzக்காவu எதிலாவu ேமாசT ெசய்திzந்தால் அைத நான்o

மடங்காகத் திzப்பிக் ெகாsப்ேபன்” என்றான். 9 அப்ெபா}u

இேயqஅவைனப் பார்த்u, “இன்ைறக்o இந்த dட்Tற்o இரட்சிப்w

வந்தu. ஏெனனில், இவ�ம்ஆபிரகாமிற்o மகனாயிzக்கிறாேன.

10 வழிதவறிப் ேபானவர்கைளத் ேதT இரட்சிப்பதற்காகேவ

மானிடமகனாகிய நான் வந்திzக்கிேறன்” என்றார். 11 அவர்

எzசேலxக்o அzகில் இzந்ததா{ம், இைறவ�ைடய அரq

Yக்கிரமாகேவ வரப்ேபாகிறu என்� மக்கள் நிைனத்uக்

ெகாண்Tzந்ததா{ம்,இைதக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தமக்க~க்o

இேயq ஒz உவைமையச் ெசான்னார்: 12 “எஜமானனாகிய

ஒzவன், தான் ஒzஅரைசெபற்�க்ெகாண்sதிzம்பிவzம்பT,

�ரத்தி{ள்ள நாட்Tற்oப் wறப்பட்டான். 13wறப்பsம்ேபாu,அவன்
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தன் ேவைலயாட்களில் பத்uப்ேபைரக் �ப்பிட்s, அவர்களிடம்

பத்u ெபாற்காqகைளக் ெகாsத்u, ‘நான் வzம்வைர இந்தப்

பணத்ைதக்ெகாண்sவியாபாரம்ெசய்yங்கள்’ என்றான். 14 “ஆனால்,

அவ�ைடயoTமக்கேளாஅவைனெவ�த்u, ‘இவன்எங்கள்ேமல்

அரசனாவைத நாங்கள் விzம்பவில்ைல’ என்� ெசால்{ம்பT,

அவ�க்oப் பின்னாேல பிரதிநிதிகைள அ�ப்பினார்கள்.

15 “ஆனால், அவன் அரசனாக அதிகாரம் ெபற்�க்ெகாண்s

திzம்பிவந்தான். பின்w அவன், தான் சம்பளத்ைதக் ெகாsத்த

ேவைலயாட்கள் இன்�ம் எவ்வள| சம்பாதித்திzக்கிறார்கள்

என்� அறிyம்பT, அவர்கைள அைழத்தான். 16 “xதலாவu

ேவைலயாள் வந்u, ‘ஐயா, உம்xைடய ஒz ெபாற்காq இன்�ம்

பத்u ெபாற்காqகைளச் சம்பாதித்திzக்கிறu’ என்றான். 17

“அதற்o அவ�ைடய எஜமான், ‘நன்றாய் ெசய்தாய், நல்ல

ேவைலக்காரேன, ^ மிக|ம் சிறிய காரியத்தில் உண்ைம

உள்ளவனாய் இzந்தபTயால், பத்uப் பட்டணங்க~க்o ^

ெபா�ப்பாயிz’ என்றான். 18 “இரண்டாவu ேவைலயாள்வந்u,

‘ஐயா, உம்xைடய ஒz ெபாற்காq இன்�ம் ஐந்u ெபாற்காqகைளச்

சம்பாதித்திzக்கிறu’ என்றான். 19 “அதற்oஅவ�ைடயஎஜமான்,

‘^ ஐந்uபட்டணங்க~க்oப் ெபா�ப்பாயிz’ என்றான். 20 “பின்w

இன்ெனாz ேவைலயாள் வந்u, ‘ஐயா, இேதா, உம்xைடய ஒz

ெபாற்காq. இைத ஒz ைகக்oட்ைடயில் ைவத்திzந்ேதன். 21

^ர் கTனமான மனிதர். ஆனபTயால், நான் பயந்திzந்ேதன். ^ர்

ைவக்காதைத எsக்கிறவர் என்�ம், விைதக்காதைதஅ�வைடச்

ெசய்கிறவர் என்�ம் எனக்oத் ெதரிyம்’ என்றான். 22 “அதற்o

அவ�ைடயஎஜமான்அவனிடம், ‘ெபால்லாத ேவைலக்காரேன,

உன்�ைடயெசாந்தவார்த்ைதகளின்பTேய, நான்உனக்oத் ]ர்ப்wக்

ெகாsக்கிேறன்; நான் ஒz கTனமான மனிதன், ைவக்காதைத

எsக்கிறவர்என்�ம்,விைதக்காதைதஅ�வைடச்ெசய்கிறவன்

என்�ம் உனக்oத் ெதரிyம் அல்லவா? 23 அப்பTயானால்,
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^ ஏன் எனu பணத்ைத வட்Tக்கைடயில் ேபாடவில்ைல?

நான் திzம்பி வzம்ேபாu அந்தப் பணத்ைத வட்Tேயாs

வாங்கிக்ெகாள்ளக் �Tயதாய் இzந்திzக்oேம’ என்றான். 24

“பின்w அந்த எஜமான், அzேக நின்றவர்கைளப் பார்த்u, ‘அந்த

ஒzெபாற்காைசஅவனிடமிzந்u எsத்u, பத்u ெபாற்காqகைள

ைவத்திzப்பவ�க்oக் ெகாsங்கள்’ என்றான். 25 “அதற்oஅவர்கள்,

‘ஐயா, அவனிடம் பத்u ெபாற்காqகள் இzக்கிறேத’ என்றார்கள்.

26 “அவன் அதற்oப் பதிலாக, ‘நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

இzக்கிறஒவ்ெவாzவ�க்oம்இன்�ம்அதிகம் ெகாsக்கப்பsம்.

இல்லாதவனிடத்திUzந்ேதா, உள்ளuம் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம். 27

நான் தங்கள்ேமல் அரசனாயிzப்பைத விzம்பாத என்�ைடய

பைகவர்களான அவர்கைள, இங்ேக ெகாண்sவாzங்கள்.

அவர்கைள என் கண் xன்பாகேவ ெகான்�ேபாsங்கள்’

என்றான்.” 28இைவகைளஇேயqெசான்னபின்w,அவர் ெதாடர்ந்u

எzசேலைமேநாக்கிப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார். 29அவர்ஒUவமைல

என்� அைழக்கப்பட்ட oன்�க்o அzேகயிzந்த ெபத்பேக,

ெபத்தானியாஆகியஇடங்க~க்oவந்தேபாuஅவர், தம்xைடய

Yடர்களில் இzவைரக்�ப்பிட்s, 30 “உங்க~க்oxன்ேனயிzக்கிற

கிராமத்uக்oப் ேபாங்கள். ^ங்கள் அதற்oள் ேபாoம்ேபாu,

அங்ேக ஒz க}ைதக்oட்T கட்Tயிzப்பைதக் காண்_ர்கள்.

அதில் ஒzவzேம இuவைர ஏறிச்ெசன்றதில்ைல. அைத

அவிழ்த்u, இங்ேக என்னிடம் ெகாண்sவாzங்கள். 31யாராவu

உங்களிடம், ‘அைத ஏன் அவிழ்க்கிgர்கள்?’ என்� ேகட்டால்,

‘இu கர்த்தzக்oத் ேதைவப்பsகிறu’ என்� ெசால்{ங்கள்”

என்றார். 32 இப்பTயாக, அ�ப்பப்பட்டவர்கள் ேபாய் இேயq

தங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்தபTேய இzக்கக் கண்டார்கள்.

33 அவர்கள் க}ைதக்oட்Tைய அவிழ்க்கிறெபா}u, அதன்

உரிைமயாளர்கள் அவர்கைளப் பார்த்u, “^ங்கள் ஏன் அந்தக்

க}ைதக்oட்Tைய அவிழ்க்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டார்கள்.
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34 அதற்o அவர்கள், “கர்த்தzக்o இu ேதைவப்பsகிறu”

என்றார்கள். 35 Yடர்கள்அைதஇேயqவினிடத்தில் ெகாண்sவந்u,

தங்கள் ேம{ைடகைள அந்தக் க}ைதக் oட்Tயின்ேமல்

ேபாட்s, அதன்ேமல் இேயqைவ உட்கார ைவத்தார்கள். 36அவர்

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், மக்கள் தங்க~ைடய ேம{ைடகைள

dதியிேல விரித்தார்கள். 37 ஒUவமைலயிUzந்u Wழ்ேநாக்கிப்

ேபாகிற பாைத இzக்கிற இடத்uக்o இேயq வந்தெபா}u,

திரளாய்க்�Tயிzந்த Yடர்கள் எல்ேலாzம் தாங்கள் கண்டஎல்லா

அற்wதங்க~க்காக|ம் மகிழ்ச்சிyடன், உரத்த oரUல் இைறவைனத்

uதிக்கத் ெதாடங்கினார்கள்: 38 “கர்த்தரின் ெபயரில் வzகின்ற

அரசர் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்!” “பரேலாகத்தில் சமாதானxம்,

உன்னதத்திேல மகிைமyம் உண்டாவதாக!” 39மக்கள்�ட்டத்தில்

இzந்த பரிேசயரில் சிலர் இேயqவிடம், “ேபாதகேர, உமu Yடைரக்

கண்Tyம்” என்றார்கள். 40 அதற்o இேயq அவர்களிடம், “நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், அவர்கள் ேபசாமல் ம|னமாய்

இzந்தால், இந்தக் கல்{கேள சத்தமிsம்” என்றார். 41 அவர்

எzசேலxக்o அzகில் வந்தேபாu, அந்தப் பட்டணத்ைதப்

பார்த்u, அதற்காக அ}u, 42 “உங்க~க்oச் சமாதானத்ைதத்

தரக்�Tயைத, இன்ைறக்காவu ^ங்கள் அறிந்திzக்கக் �டாதபT

அuஇப்ெபா}uம்,உங்கள்பார்ைவக்oமைறக்கப்பட்டதாகேவ

இzக்கிறu. 43உங்கள் பைகவர் பட்டணத்ைதச்qற்றி அரண்கைள

அைமத்u, உங்கைள xற்�ைகயிட்s, எல்லாப் பக்கங்களி{ம்

இzந்u உங்கைள ெநzக்oம் நாட்கள் உங்கள்ேமல் வzம். 44

அவர்கள் உங்கைளyம், மதி{க்oள்ேள உங்கேளாTzக்கிற

உங்கள் பிள்ைளகைளyம், தைரயில் ேமாதியTப்பார்கள்.

அவர்கேளா, ஒz கல்Uன்ேமல் இன்ெனாz கல் இராதபT

கட்டடங்கைள இTத்uப் ேபாsவார்கள். ஏெனனில், இைறவன்

உங்களிடம் வzம் காலத்ைத ^ங்கள்அறிந்uெகாள்ளவில்ைல”

என்றார். 45 பின்w இேயq ஆலய xற்றத்திற்oச் ெசன்�,
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அங்ேக ெபாzட்கள் விற்�க் ெகாண்Tzந்தவர்கைளத் uரத்தத்

ெதாடங்கினார். 46 இேயq அவர்களிடம், “எனu ds ஒz

ெஜபdடாயிzக்oம் என்� எ}தியிzக்கிறேத; ஆனால், ^ங்கள்

அைதக் கள்வரின் oைகயாக்கியிzக்கிgர்கள்” என்றார். 47அவர்

ஒவ்ெவாz நா~ம் ஆலயத்திேல ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார்.

தைலைமஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்டஆசிரியzம், மக்கள்

தைலவர்க~ம், அவைரக் ெகாைலெசய்வதற்oxயற்சிெசய்தார்கள்.

48இzந்uம், எல்லா மக்க~ம்அவzைடயவார்த்ைதையகவனமாய்

ேகட்sக் ெகாண்Tzந்தபTயால், அவர்களால் எu|ேம ெசய்ய

xTயவில்ைல.

20
ஒz நாள் இேயq ஆலயத்தில் ேபாதித்uக்ெகாண்sம்,

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்uக்ெகாண்sம் இzந்தேபாu தைலைம

ஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம், �தரின்

தைலவர்க~ம், அவரிடம் ஒன்றாக வந்தார்கள். அவர்கள்

இேயqவிடம், 2 “^ர் எந்தஅதிகாரத்தினால் இவற்ைறச் ெசய்கிgர்.

இந்தஅதிகாரத்ைதஉமக்oக் ெகாsத்தuயார் என்�எங்க~க்oச்

ெசால்{ம்?” என்� ேகட்டார்கள். 3அதற்o இேயqஅவர்களிடம்,

நா�ம்உங்களிடம் ஒz ேகள்விையக் ேகட்கிேறன். எனக்oப் பதில்

ெசால்{ங்கள். 4 ேயாவானின் திzx}க்o பரேலாகத்திUzந்u

வந்ததா அல்லu மனிதரிடமிzந்u வந்ததா? 5 அவர்கள்

அைதக்oறித்uதங்க~க்oள்ேளகலந்u ேபசிக்ெகாண்டார்கள்,

“அuபரேலாகத்திUzந்uவந்தuஎன்�நாம் ெசால்ேவாமானால்,

‘ஏன் ^ங்கள் அவைன விqவாசிக்கவில்ைல?’ என்� நம்ைமக்

ேகட்பார். 6 ‘அuமனிதரிடமிzந்uவந்தu’என்�ெசால்ேவாமானால்,

மக்கள்அைனவzம் நம்`uகல் எறிவார்கள்; ஏெனனில் ேயாவான்

ஒz இைறவாக்கினன் என்� அவர்கள் நம்wகிறார்கள்.” 7

எனேவ அவர்கள் இேயqவிடம், “அu எங்கிzந்u வந்தேதா,

எங்க~க்oத்ெதரியாu”என்றார்கள். 8அதற்oஇேயq,அவர்களிடம்,

“அப்பTயானால், இந்த காரியங்கைள எந்த அதிகாரத்தினால்
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ெசய்கிேறன்என்�நா�ம்உங்க~க்oச் ெசால்லமாட்ேடன்” என்றார்.

9இேயq ெதாடர்ந்u மக்க~க்o, இந்த உவைமையச் ெசான்னார்:

“ஒzவன் திராட்ைசத் ேதாட்டெமான்ைற உண்டாக்கினான். அவன்

அைதச் சில விவசாயிக~க்o oத்தைகயாகக் ெகாsத்uவிட்s,

^ண்டகாலத்திற்oஒzபயணத்ைதேமற்ெகாண்டான். 10அ�வைடக்

காலத்தின்ேபாu,திராட்ைசத் ேதாட்டத்திUzந்uoத்தைகக்காரர்

தனக்oக்ெகாsக்கேவண்Tயபங்ைகப்ெபற்�க்ெகாள்வதற்காக,

ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்காரன் தனu ேவைலக்காரைன

அ�ப்பினான். ஆனால் அந்தக் oத்தைகக்காரேரா, அவைன

அTத்u ெவ�ங்ைகyடன்அ�ப்பிவிட்டார்கள். 11 ேதாட்டத்தின்

ெசாந்தக்காரன் ேவெறாz ேவைலக்காரைன அ�ப்பினான்.

அவைனyங்�டஅவர்கள்அTத்u,அவைனஅவமானப்பsத்தி,

ெவ�ங்ைகyடன் திzப்பி அ�ப்பிவிட்டார்கள். 12 அவன்

�ன்றாவuxைறyம் ேவைலக்காரைனஅ�ப்பினான்.அவர்கள்

அவைனyம் காயப்பsத்தி, ெவளிேய uரத்திவிட்டார்கள். 13

“அப்ெபா}uதிராட்ைசத் ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்காரன், ‘நான் என்ன

ெசய்ேவன்? நான் ேநசிக்கிறஎன்மகைனஅ�ப்wேவன்;ஒzேவைள,

அவர்கள் அவ�க்o மரியாைத ெகாsப்பார்கள்’ என்றான்.

14 “ஆனால் oத்தைகக்காரர் மகைனக் கண்டேபாu, ‘இவேன

ெசாத்uக்oஉரியவன், இவைனக்ெகாைலெசய்ேவாம்;அப்ெபா}u,

இந்த உரிைமச்ெசாத்u நம்xைடயதாoம்’ என்� ஒzவேராெடாzவர்

தங்களிைடேய ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 15 அப்பTேய அவர்கள்

அவைனப் பிTத்u திராட்ைசத் ேதாட்டத்திற்o ெவளிேய தள்ளி,

அவைனக் ெகாைலெசய்தார்கள். “அப்பTயானால்,அந்த திராட்ைசத்

ேதாட்டத்தின் ெசாந்தக்காரன், அவர்க~க்o என்ன ெசய்வான்?

16 அவன் வந்u, அந்த விவசாயிகைளக் ெகாைலெசய்uவிட்s,

அந்தத் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைத ேவ�ஆட்க~க்oக் ெகாsப்பான்”

என்றார். மக்கள் இைதக் ேகட்டேபாu, “அப்பT ஒzேபாuம்

ஆகாதிzப்பதாக!” என்றார்கள். 17அப்ெபா}uஇேயq, “அவர்கைள
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உற்�ேநாக்கி, அப்பTயானால், எ}தியிzக்கிறதன் ெபாzள்

என்ன? “‘ds கட்sகிறவர்கள் wறக்கணித்uத் தள்ளிவிட்ட

கல்ேல�ைலக்oத் தைலக்கல்லாயிற்�.’ 18அந்தக் கல்Uன்ேமல்

வி}கிற ஒவ்ெவாzவ�ம், uண்suண்டாக ெநா�ங்கிப்

ேபாவான். இந்தக் கல் யார்ேமல் வி}கிறேதா, அவைன

நqக்கிப்ேபாsம்” என்றார். 19 ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம்,

தைலைம ஆசாரியர்க~ம், உடேன அவைரக் ைகuெசய்ய

வழிேதTனார்கள். ஏெனனில்அவர் தங்க~க்oஎதிராகேவஅந்த

உவைமையச் ெசான்னார் என்�அவர்கள்அறிந்uெகாண்டார்கள்.

ஆனால்அவர்கள்அங்o�Tயிzந்த மக்க~க்oப் பயந்தார்கள்.

20 இேயqைவ மிகக் �ர்ைமயாய் கவனித்uக் ெகாண்Tzந்த

அவர்கள், ஒற்றர்கைளஅவரிடம்அ�ப்பினார்கள். ஒற்றர்கேளா,

^திமான்கைளப்ேபால் நTத்தார்கள்.அவர்கள்இேயqைவ,அவர்

ெசால்{ம் வார்த்ைதயினால் oற்றம் சாட்T, அதன்பT அவைர

ஆ~நரின் வல்லைமக்oம், அதிகாரத்திற்oம் ஒப்பைடக்க

நிைனத்தார்கள். 21எனேவ,அந்தஒற்றர்கள் இேயqவிடம், “ேபாதகேர,

^ர் சரியானைதேய ேபqகிgர் என்�ம், ேபாதிக்கிgர் என்�ம்

நாங்கள்அறிேவாம். ^ர் பட்சபாதம் காட்sகிறவர்அல்லஎன்�ம்,

இைறவனின் வழிைய சத்தியதின்பTேய ேபாதிக்கிறவzமாய்

இzக்கிgர். என்�ம்அறிேவாம். 22 ேராம ேபரரசன் Yசzக்o நாங்கள்

வரி ெச{த்uவu சரியா, இல்ைலயா?” என்� ேகட்டார்கள்.

23 இேயq அவர்களின் தந்திரத்ைத அறிந்u ெகாண்டவராய்

அவர்களிடம், 24 “ஒz ெவள்ளிக்காைச எனக்oக் காட்sங்கள்.

இந்த ெவள்ளிக்காசிேல இzக்oம் உzவxம், ெபாறிக்கப்பட்ட

எ}த்uக்க~ம் யாzைடயைவ?” என்� ேகட்டார். அவர்கள்,

“ேபரரசன் Yசzைடயu” என்� பதிலளித்தார்கள். 25 இேயq

அவர்களிடம், அப்பTயானால் “Yசzைடயைத Yசzக்oம்,

இைறவ�ைடயைத இைறவ�க்oம் ெகாsங்கள்” என்றார்.

26 மக்க~க்o xன்பாக இேயq ெசான்ன வார்த்ைதகளிேல,
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அவர்களால் அவைரக் oற்றப்பsத்த xTயவில்ைல. அவர்கள்

அவzைடயபதிைலக்oறித்uஆச்சரியப்பட்s, ம|னமானார்கள்.

27இறந்ேதார் உயிர்த்ெத}வதில்ைல என்� ெசால்{ம் சuேசயரில்

சிலர், இேயqவிடம் ஒz ேகள்விyடன் வந்தார்கள். 28 அவர்கள்

அவரிடம், “ேபாதகேர, ஒzவன் பிள்ைள இல்லாதவனாகத்

தன் மைனவிைய விட்sவிட்s இறந்uேபானால், அவ�ைடய

சேகாதரன்அந்த விதைவையத் திzமணம் ெசய்u, இறந்uேபான

தன் சேகாதர�க்o மகப்ேப� அளிக்கட்sம் என்�, ேமாேச

எங்க~க்oஎ}திைவத்திzக்கிறார். 29ஏ}சேகாதரர் இzந்தார்கள்;

�த்தவன் ஒz ெபண்ைணத் திzமணம் ெசய்u, பிள்ைளகள்

இல்லாதவனாய் இறந்uேபானான். 30இரண்டாவu சேகாதர�ம், 31

பின்�ன்றாவuசேகாதர�மாக,xைறேயஅவைளத் திzமணம்

ெசய்u, பிள்ைளகள் இல்லாதவர்களாக இறந்uேபானார்கள்.

அப்பTேய, ஏ} சேகாதரர்க~ம் அவைளத் திzமணம் ெசய்u,

பிள்ைளகள் இல்லாமல் இறந்uேபானார்கள். 32 கைடசியாக,

அந்தப் ெபண்tம் இறந்uேபானாள். 33 அப்பTயானால்,

இறந்தவர்கள் உயிzடன் எ}ந்திzக்oம்ேபாu, அவள் யாzக்o

மைனவியாய்இzப்பாள்?ஏ}சேகாதரர்க~ம்அவைளத்திzமணம்

ெசய்தார்கேள” என்றார்கள். 34 இேயq அதற்o அவர்களிடம்,

“இந்த வாழ்விேல மக்கள் திzமணம் ெசய்கிறார்கள், திzமணம்

ெசய்uெகாsக்கப்பsகிறார்கள். (aiōn g165) 35ஆனால்வரப்ேபாoம்

வாழ்வி{ம், இறந்ேதாரின் உயிர்த்ெத}தU{ம் இடம்ெபறத்

தoதிyள்ளவர்களாய் எண்ணப்பsகிறவர்கேளா, திzமணம்

ெசய்வuம்இல்ைல, திzமணம்ெசய்uெகாsப்பuம் இல்ைல. (aiōn

g165) 36அவர்களால் இறந்u ேபாக|ம்xTயாu; ஏெனனில்,அவர்கள்

இைறவனின் �தர்க~க்o ஒப்பாயிzப்பார்கள். அவர்கள்

உயிர்த்ெத}த{க்oரிய பிள்ைளகளாயிzப்பதால், அவர்கள்

இைறவனின் பிள்ைளகள். 37 இறந்ேதார் உயிர்த்ெத}கிறார்கள்

என்ற உண்ைமைய, ேமாேசyம்xட்wதைரப்பற்றிய சம்பவத்திேல
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oறிப்பிட்sச் ெசால்கிறார். ஏெனனில், ேமாேச கர்த்தைரஆபிரகாமின்

இைறவன் என்�ம், ஈசாக்கின் இைறவன் என்�ம், யாக்ேகாபின்

இைறவன் என்�ம் அைழக்கிறார். 38 அவர் இறந்தவர்களின்

இைறவன்அல்ல, உயிர் உள்ளவர்களின்இைறவேன. ஏெனனில்,

அவைரப் ெபா�த்தமட்Tல், எல்ேலாzம் உயிzள்ளவர்கேள”

என்றார். 39 ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியரில் சிலர், “ேபாதகேர,

நன்றாகச் ெசான்hர்” என்றார்கள். 40அதற்oப் பின்w, ஒzவzம்

அவரிடம் எந்தக் ேகள்விyம் ேகட்கத் uணியவில்ைல. 41இேயq

அவர்களிடம், “கிறிஸ்uதாdதின் மகன்என்�ெசால்கிறார்கேள,

அu எப்பT? 42 சங்Wதப் wத்தகத்தில் தாdu தாேன: “‘கர்த்தர்

என் கர்த்தரிடம் ெசான்னதாவu: “நான் உமu பைகவைர

உமu கால்க~க்o பாதபT ஆக்oம்வைர 43 ^ர் என்�ைடய

வலuபக்கத்தில் உட்காzம்.”’ 44தாduஅவைரக் கர்த்தர் என்�

அைழத்தான். அப்பTயானால், கிறிஸ்u எப்பT அவ�க்o

மகனாய் இzக்கxTyம்?” என்றார். 45 மக்கள் எல்ேலாzம்

அவர்ெசான்னைதக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}u

இேயq தமu Yடர்களிடம், 46 “ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கைளக்

oறித்uக் கவனமாய் இzங்கள். அவர்கள் ^ண்ட அங்கிகைள

அணிந்uெகாண்sதிரிய|ம், சந்ைதெவளிகளில்வாழ்த்uக்கைளப்

ெபற|ம் விzம்wகிறார்கள். அவர்கள் ெஜப ஆலயங்களில் மிக

xக்கியமான இzக்ைககைளyம், விzந்uகளில் மதிப்wக்oரிய

இடங்கைளyம் ெபறவிzம்wகிறார்கள். 47அவர்கள்விதைவகளின்

dsகைளஅபகரித்uக் ெகாண்sம் மற்�ம் பிறர் காணேவண்sம்

என்பதற்காக ெநsேநரம் மன்றாsகிறார்கள். இப்பTப்பட்டவர்கள்

மிகக்கsைமயாகத் தண்Tக்கப்பsவார்கள்” என்றார்.

21
இேயq நிமிர்ந்u பார்த்தேபாu, பணக்காரர் தமu

காணிக்ைககைள ஆலயத்தின் காணிக்ைகப் ெபட்Tகளில்

ேபாsவைதக் கண்டார். 2 ஒz ஏைழ விதைவ, இரண்s

சிறிய ெசப்w நாணயங்கைள அதிேல ேபாsகிறைதyம் அவர்
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கண்டார். 3அப்ெபா}uஅவர், “நான் உங்க~க்oஉண்ைமையச்

ெசால்கிேறன். இந்த ஏைழவிதைவ, மற்றஎல்ேலாைரப் பார்க்கி{ம்

அதிகமாய் ேபாட்Tzக்கிறாள். 4 இவர்கள் எல்ேலாzம் தங்கள்

ெசல்வத்திUzந்uகாணிக்ைகைளக்ெகாsத்தார்கள்; இவேளா,

தனu ஏழ்ைமயிUzந்u, தனu பிைழப்பிற்காக ைவத்திzந்த

எல்லாவற்ைறyேம ேபாட்sவிட்டாள்” என்றார். 5இேயqவி�ைடய

Yடர்களில் சிலர், “ஆலயம் அழகான கற்களா{ம், இைறவ�க்o

அர்ப்பணிக்கப்பட்ட காணிக்ைககளினா{ம் எவ்வளவாய்

அலங்கரிக்கப்பட்Tzக்கிறu” என்� ெசான்னார்கள். அதற்o

இேயqஅவர்களிடம், 6 “^ங்கள் இங்ேக காண்கிற இைவெயல்லாம்,

ஒz கல்Uன்ேமல் இன்ெனாz கல் இராதபT இTக்கப்பsம்

நாட்கள் வzம்; அைவ ஒவ்ெவான்�ம் Wேழ தள்ளிவிடப்பsம்”

என்றார். 7 அவர்கள் இேயqவிடம், “ேபாதகேர, எப்ெபா}u

இைவ நிக}ம்? நிகழப்ேபாகிறu என்பதற்கான அைடயாளம்

என்ன?” என்� ேகட்டார்கள். 8இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “^ங்கள்

ஏமாறாதபT விழிப்பாயிzங்கள். ஏெனனில், அேநகர் நான்தான்

அவர், காலம் ெநzங்கிவிட்டu என்ெறல்லாம் ெசால்Uக்ெகாண்s,

என் ெபயராேலவzவார்கள். அவர்கைளப் பின்பற்றேவண்டாம். 9

^ங்கள் yத்தங்கைளyம், கலவரங்கைளyம் ேகள்விப்பsம்ேபாu,

பயப்படேவண்டாம். xதUல் இைவ நிகழேவ ேவண்sம்.

ஆனா{ம், xTேவா உடேன வராu” என்றார். 10 பின்w இேயq

அவர்களிடம் ெசான்னதாவu: “நாட்Tற்o விேராதமாய் நாs

எ}ம்wம், அரq அரசிற்ெகதிராய் எ}ம்wம். 11 பல இடங்களில்

ெபzம்�மியதிர்ச்சிக~ம், பஞ்சங்க~ம்,ஆபத்தானேநாய்க~ம்

உண்டாoம். பயங்கர சம்பவங்க~ம், வானத்திUzந்u ெபரிய

அைடயாளங்க~ம் காணப்பsம். 12 “இைவ எல்லாவற்றிற்oம்

xன்பாக, உங்கைளப் பிTத்uத் uன்w�த்uவார்கள். அவர்கள்

உங்கைளெஜபஆலயங்களி{ம், சிைறகளி{ம்ஒப்பைடப்பார்கள்.

அரசzக்oxன்பாக|ம்,ஆ~நர்க~க்oxன்பாக|ம் ெகாண்s
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ெசல்லப்பsdர்கள். இைவ எல்லாம் என் ெபயரின் ெபாzட்s

நிக}ம். 13 ^ங்கள் அவர்க~க்o சாட்சிகளாய் இzப்பதற்o,

இu ஒz சந்தர்ப்பமாய் இzக்oம். 14 ஆனால், உங்கள் சார்பாக

எப்பTப் ேபசலாம் என்�xன்னதாகக் கவைலப்படாமல்இzக்கத்

]ர்மானித்uக்ெகாள்~ங்கள். 15 உங்கள் எதிரிகளில் எவ�ம்

எதிர்த்uப் ேபசேவா, ம�த்uப் ேபசேவா xTயாத அள|க்o,

வார்த்ைதையyம்ஞானத்ைதyம் நான் உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்.

16^ங்கள்ெபற்ேறார்களா{ம், சேகாதரர்களா{ம்,உறவினர்களா{ம்,

நண்பர்களா{ம்காட்Tக்ெகாsக்கப்பsdர்கள்.அவர்கள்உங்களில்

சிலைரக் ெகாைலெசய்வார்கள். 17 என் நிமித்தம் அைனவzம்

உங்கைளெவ�ப்பார்கள். 18ஆனால், உங்கள் தைலயி{ள்ளஒz

xT�டஅழிந்uேபாகாu. 19உங்கள் ெபா�ைமயினால்உங்கள்

ஆத்uமாக்கைளஆதாயப்பsத்திக் ெகாள்~ங்கள். 20 “எzசேலம்

பைட dரரால் xற்�ைகயிடப்பsவைத ^ங்கள் காtம்ேபாu,

அதற்o அழி| ெநzங்கிவிட்டu என அறிந்uெகாள்dர்கள்.

21 அப்ெபா}u �ேதயாவில் இzக்கிறவர்கள் மைலக~க்oத்

தப்பி ஓடட்sம். நகரத்தில் இzக்கிறவர்கள் ெவளிேய wறப்பட்s

ேபாகட்sம். நாட்s மக்கள் பட்டணத்திற்oள் ேபாகாமல் இzக்கட்sம்.

22ஏெனனில், எ}தப்பட்Tzப்பைவஎல்லாம் நிைறேவறப்ேபாoம்

தண்டைனயின் காலம் இuேவ. 23அந்நாட்களில் கர்ப்பவதிகளின்

நிைலைமyம், பால் ெகாsக்oம் தாய்மாரின் நிைலைமyம்

எவ்வள| பயங்கரமாயிzக்oம்! நாட்Tேல ெகாTய uன்பxம்

உண்டாoம். இந்த மக்க~க்o எதிராக கsங்ேகாபxம் ெவளிப்பsம்.

24அவர்கள்வாளினால் ெவட்sண்sவி}வார்கள். எல்லாமக்களின்

நாsக~க்oம் ைகதிகளாய் ெகாண்s ெசல்லப்பsவார்கள்.

�தரல்லாதவர்களின் காலம் நிைறேவ�ம்வைர, எzசேலம்

�தரல்லாதவர்களால் மிதிக்கப்பsம். 25 “�ரியனி{ம், சந்திரனி{ம்,

நட்சத்திரங்களி{ம் அைடயாளங்கள் ஏற்பsம். �மியிேலா

மக்கள் கடUன் xழக்கத்தினா{ம், ெகாந்தளிப்பினா{ம்,
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ெபzந்uன்பத்திற்oம், கலக்கத்திற்oம் உட்பsவார்கள். 26

வானத்தின் அதிகாரங்கள் அைசக்கப்பsவதனால், மனிதர்

உலகத்திற்o என்ன ஏற்பsேமா என்� பயத்தினால், மனம்

ேசார்ந்uேபாவார்கள். 27அவ்ேவைளயில் மானிடமகனாகிய நான்

வல்லைமyட�ம், மிoந்த மகிைமyட�ம், ேமகத்தில் வzவைத

மனிதர்கள்காண்பார்கள். 28இைவநிகழத்ெதாடங்oம்ேபாu, ^ங்கள்

உங்கள் தைலகைள நிமிர்த்தி எ}ந்u நில்{ங்கள். ஏெனனில்,

உங்கள் `ட்w ெநzங்கி வzகிறu.” 29இேயq Yடர்க~க்o ேம{ம்

இந்த உவைமையச் ெசான்னார்: “அத்திமரத்ைதyம் மற்ற எல்லா

மரங்கைளyம் ேநாக்கிப்பாzங்கள். 30அைவuளிர்விsம்ேபாu,

ேகாைடகாலம் ெநzங்oகிறu என்�, ^ங்கேள பார்த்u

அறிந்uெகாள்கிgர்கள். 31அவ்வாேற இவற்ைறெயல்லாம் ^ங்கள்

காtம்ேபாu, இைறவ�ைடயஅரq ச`பமாய் வந்திzக்கிறu

என்�அறிந்uெகாள்~ங்கள். 32 “நான்உங்க~க்oஉண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், இந்தக் காரியங்கெளல்லாம் நடந்uxTyம்

வைரக்oம், நிச்சயமாகேவஇந்தத் தைலxைறஒழிந்uேபாகாu. 33

வானxம், �மிyம் ஒழிந்uேபாoம். ஆனால், என் வார்த்ைதகேளா

ஒzேபாuம் ஒழிந்uேபாகாu. 34 “ஊதாரித்தனத்தினா{ம்,

மuபானெவறியினா{ம்,வாழ்க்ைகக்oரியகவைலகளினா{ம்

உங்கள் இzதயங்கள் பாரமைடந்u ேபாகாதT ^ங்கள் கவனமாய்

இzங்கள். அப்ெபா}u அந்த நாள், ஒz கண்ணிையப்ேபால

எதிர்பாராத விதத்தில், உங்கள்ேமல் வzம். 35�மி x}வதி{ம்

வா}கின்ற எல்ேலார்ேம{ம் அu வzம். 36 எப்ெபா}uம்

விழிப்wடன் இzங்கள். நடக்கப்ேபாகின்ற எல்லாவற்றிUzந்uம்

தப்பித்uக் ெகாள்வதற்காக மன்றாsங்கள். மானிடமகனாகிய

எனக்oxன்பாக, உங்க~க்oநிற்கக்�Tயவல்லைமஇzக்க|ம்

மன்றாsங்கள்” என்றார். 37இேயqஒவ்ெவாzநா~ம்ஆலயத்தில்

ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார். அதற்oப் பின்w, இர| ேநரத்ைத

ஒUவமைல எனப்பட்ட மைலயிேல தங்கிவந்தார். 38 எல்லா
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மக்க~ம் அதிகாைலயிேலேய எ}ந்u, அவர் ெசால்வைதக்

ேகட்பதற்o,அவரிடம்ஆலயத்திற்oவந்தார்கள்.

22
பஸ்கா எனஅைழக்கப்பsம், wளிப்பில்லாதஅப்பப்பண்Tைக

ெநzங்கி இzந்தu. 2 தைலைம ஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின்

சட்ட ஆசிரியzம், இேயqைவக் ெகாைலெசய்வதற்o வழிையத்

ேதTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். ஆனால், அவர்கள் மக்க~க்oப்

பயந்திzந்தார்கள். 3 அப்ெபா}u பன்னிரண்s Yடர்களில்

ஒzவனான, ஸ்காரிேயாத்u என அைழக்கப்பட்ட �தாqக்oள்

சாத்தான் woந்தான். 4 �தாஸ் தைலைம ஆசாரியர்களிடxம்,

ஆலயத்தின் காவல் அதிகாரிகளிடxம் ேபாய், தான் இேயqைவ

எப்பTக் காட்Tக்ெகாsக்கலாம் என்�, அவர்க~டன் கலந்u

ேபசினான். 5 அவர்கள் மகிழ்ச்சியைடந்u, அவ�க்oப் பணம்

ெகாsக்க உடன்பட்டார்கள். 6 �தாqம் அதற்oச் சம்மதித்u,

மக்கள் �Tயிராத ேவைளயில், அவர்களிடம் இேயqைவப்

பிTத்uக் ெகாsப்பதற்oவாய்ப்ைபத் ேதTக்ெகாண்Tzந்தான். 7

அப்ெபா}uபஸ்காஆட்sக்oட்Tையப் பUயிடப்பsம் நாளான

wளிப்பில்லாத அப்பப் பண்Tைகயின் நாள் வந்தu. 8 இேயq

ேபuzவிடxம், ேயாவானிடxம், “^ங்கள் ேபாய், பஸ்காைவச்

சாப்பிsவதற்கான ஆயத்தங்கைளச் ெசய்yங்கள்” என்�

ெசால்U, அவர்கைள அ�ப்பினார். 9 அவர்கள், “நாங்கள்

எங்ேக அதற்கான ஆயத்தத்ைத ெசய்யேவண்sம் என ^ர்

விzம்wகிgர்?” என்� ேகட்டார்கள். 10இேயqஅவர்களிடம், “^ங்கள்

பட்டணத்திற்oள் ேபாoம்ேபாu, தண்\ர் oடத்ைதச் qமந்u

வzகிற ஒzவைனச் சந்திப்_ர்கள். அவன் ேபாoம் dட்Tற்oள்,

அவைனப்பின்ெதாடர்ந்u ேபாங்கள். 11dட்Tன்ெசாந்தக்காரனிடம்,

‘எனu Yடர்க~டன் நான் பஸ்காைவச் சாப்பிsவதற்கான

விzந்தினர் அைற எங்ேக இzக்கிறu என்�, ேபாதகர் உம்மிடம்

ேகட்கச் ெசான்னார்’ என்� ேக~ங்கள். 12 அவன் உங்க~க்o

வசதி உள்ளஒzெபரிய ேமல்dட்sஅைறையக் காண்பிப்பான்.



�க்கா 2722

அங்ேக ஆயத்தம் ெசய்yங்கள்” என்� ெசால்U அ�ப்பினார்.

13 அவர்கள் wறப்பட்sப்ேபாய், இேயq தங்க~க்oச் ெசான்ன

விதமாகேவ எல்லாம் இzப்பைதக் கண்டார்கள். பஸ்காைவ

ஆயத்தம் ெசய்தார்கள். 14அதற்கான ேநரம் வந்தேபாu, இேயq|ம்

அவzைடய அப்ேபாஸ்தலzம் பந்தியில் உட்கார்ந்தார்கள். 15

இேயqஅவர்களிடம், “நான் ேவதைனஅ�பவிக்oம்xன்னதாக,

உங்க~டேன இந்தப் பஸ்காைவச் சாப்பிsவதற்o ஆவ{டன்

வாஞ்ைசயாய் இzக்கிேறன். 16 ஏெனனில், நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், இைறவ�ைடய அரசில் இைவெயல்லாம்

நிைறேவ�ம்வைரக்oம், இைதநான்`ண்sம் சாப்பிடமாட்ேடன்”

என்றார். 17 பாத்திரத்ைத எsத்த பின்w, அவர் நன்றி ெச{த்தி,

“இைத எsத்u உங்களிைடேய பகிர்ந்uெகாள்~ங்கள். 18

ஏெனனில் நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இைறவ�ைடய

அரq வzம்வைரக்oம் திராட்ைசப்பழ இரசத்ைத இனிேமல்

நான் oTக்கமாட்ேடன்” என்றார். 19 பின்w இேயq அப்பத்ைத

எsத்u, நன்றி ெச{த்தி, அைதப் பிட்s, அைத அவர்க~க்oக்

ெகாsத்u, “உங்க~க்காகக் ெகாsக்கப்பsகிற என்�ைடய சbரம்;

என்ைன நிைன|�zம்பT இைதச் ெசய்yங்கள்” என்றார். 20

அவ்விதமாகேவஉணைவxTத்தபின்w, அவர்அந்தப் பாத்திரத்ைத

எsத்u, அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu, “இந்தப் பாத்திரம்,

உங்க~க்காக ஊற்றப்பsகிற என்�ைடய இரத்தத்தினாலான

wதிய உடன்பTக்ைக. 21ஆனா{ம், என்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கப்

ேபாகிறவனின் ைகேயா, சாப்பாட்sப் பந்தியிேல என்ைகyடேனேய

இzக்கிறu. 22நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறபTேயமானிடமகனாகிய நான்

ேபாகேவண்sம்.ஆனால் என்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கிறவ�க்o

ஐேயா!” என்றார். 23 அவர்கேளா, தங்க~க்oள்ேள “இைதச்

ெசய்கிறவன் யாராயிzக்oம்?” என்�, தங்க~க்oள்ேள ேகட்கத்

ெதாடங்கினார்கள். 24 ேம{ம், தங்க~க்oள்ேளயார் ெபரியவனாகக்

கzதப்பsகிறான் என்பuபற்றி, ஒzவாக்oவாதxம்�ண்டu. 25
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அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம், “�தரல்லாத மக்களின்அரசர்கள்,

அவர்கைள அடக்கி ஆ~கிறார்கள்; அவர்கள்ேமல் அதிகாரம்

ெச{த்uகிறவர்கள், தாங்கள் ெகாைடவள்ளல்கள் என்�தங்கைள

அைழத்uக் ெகாள்கிறார்கள். 26ஆனால், ^ங்கள்அப்பTயிzக்கக்

�டாu. உங்கள் மத்தியில் ெபரியவனாய் இzக்கிறவன்,

சிறியவைனப்ேபால் இzக்கேவண்sம்.ஆ~ைகெசய்கிறவேனா,

பணிவிைடெசய்கிறவைனப்ேபால்இzக்கேவண்sம். 27பந்தியில்

உட்கார்ந்திzப்பவனா,அல்லuஅதில் பணிெசய்கிறவனா, எவன்

ெபரியவன்? பந்தியில் உட்கார்ந்திzக்கிறவன்அல்லவா?ஆனால்

நாேனா, உங்களிைடேயபணிெசய்கிறவைனப்ேபால்இzக்கிேறன். 28

^ங்கேளஎனuேசாதைனகளில் என்ேனாs�டநின்றவர்கள். 29என்

பிதா எனக்o ஒzஅரைச ஏற்பsத்தினuேபால, நா�ம் உங்க~க்o

ஒzஅரைச ஏற்பsத்uகிேறன். 30இதனால் ^ங்க~ம் என்�ைடய

அரசிேல, பந்தியில் சாப்பிட்sக் oTப்_ர்கள். இஸ்ரேயUன்

பன்னிரண்s ேகாத்திரங்கைளyம் நியாயந்]ர்க்கிறவர்களாய்

அரியைணயில் உட்காzdர்கள். 31 “Yேமாேன, Yேமாேன,

ேகாuைமையப் wைடப்பuேபால் உங்கைளப் wைடக்oம்பT,

சாத்தான்அ�மதி ேகட்Tzக்கிறான். 32ஆனா{ம், உன்விqவாசம்

oைறந்u ேபாகாதிzக்க, நான் உனக்காக மன்றாTயிzக்கிேறன். ^

மனந்திzம்பிய பின்w, உன் சேகாதரர்கைளyம் ெபலப்பsத்u”

என்றார். 33அப்ெபா}uYேமான்இேயqவிடம், “ஆண்டவேர, நான்

உம்xடேனசிைறக்oப் ேபாக|ம், சாக|ம்ஆயத்தமாய் இzக்கிேறன்”

என்றான். 34இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “ேபuzேவ, நான் உனக்oச்

ெசால்கிேறன், இன்� ேசவல்�|வதற்oxன்னதாகேவ, என்ைன

உனக்oத் ெதரியாu என்�, ^ �ன்�xைற ம�தUப்பாய்”

என்றார். 35 பின்w இேயq அவர்களிடம், “உங்கைள நான்

பணப்ைபேயா, பயணப்ைபேயா, பாதரட்ைசகேளா இல்லாமல்

அ�ப்பியேபாu, உங்க~க்o ஏதாவu oைற| ஏற்பட்டதா?”

என்� ேகட்டார்.அதற்oஅவர்கள், “ஒன்�ம்oைற|படவில்ைல”
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என்றார்கள். 36 இேயq அவர்களிடம், “இப்ெபா}u, பணப்ைப

இzந்தால் எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். ஒz பயணப்ைபையyம்

எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். உங்களிடம் வாள் இல்லாவிட்டால்,

தனu ேம{ைடைய விற்�, ஒன்ைற வாங்கிக்ெகாள்ளட்sம்.

37 ‘அவர் oற்றவாளிகளில் ஒzவராக எண்ணப்பட்டார்’ என்�

எ}தியிzக்கிறேத; நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இuஎன்னில்

நிைறேவற ேவண்sம். ஆம், என்ைனக்oறித்u எ}தப்பட்Tzப்பu

x}ைமயாக நிைறவைடயப்ேபாகிறu” என்றார். 38அப்ெபா}u

Yடர்கள் இேயqவிடம், “ஆண்டவேர, எங்களிடம் ஏற்ெகனேவ

இரண்s வாள்கள் இzக்கின்றன” என்றார்கள். அதற்o அவர்,

“அuேபாuம்” என்றார். 39வழக்கம்ேபாலஇேயqஒUவமைலக்oச்

ெசன்றார். அவzைடய Yடர்கள்அவைரப் பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள்.

40 அந்த இடத்ைதச் ெசன்றைடந்தேபாu, இேயq அவர்களிடம்,

“^ங்கள் ேசாதைனக்oட்படாதபTக்o மன்றாsங்கள்” என்றார்.

41இேயq அவர்கைளவிட்s, ஒz கல்ெலறி �ரம் விலகிப்ேபாய்,

xழங்காற்பTயிட்s மன்றாTனார். 42 அவர், “பிதாேவ, உமக்o

விzப்பமானால், என்ைனவிட்sஇந்தப் பாத்திரத்ைதஎsத்uவிsம்;

ஆனால்என்விzப்பப்பTயல்ல, உமuதிட்டேமெசய்யப்படட்sம்”

என்றார். 43 பரேலாகத்திUzந்u ஒz �தன் அவzக்o

xன்ேதான்றி, அவைரப் ெபலப்பsத்தினான். 44 அவர் மிக|ம்

ேவதைனயைடந்தவராய்,ஊக்கத்uடன்மன்றாTனார்.அவzைடய

வியர்ைவ, இரத்தத் uளிகைளப்ேபால தைரயில் வி}ந்தu.

45 இேயq மன்றாட்TUzந்u எ}ந்u, தமu Yடர்களிடம்

`ண்sம் ெசன்றார். அப்ெபா}u Yடர்கள் கவைலயினால்

ேசார்|ற்�, நித்திைரயாய் இzப்பைதஅவர் கண்டார். 46இேயq

அவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் �ங்கிக் ெகாண்Tzக்கிgர்கள்?

ேசாதைனக்oட்படாதபTக்oஎ}ந்திzந்uமன்றாsங்கள்” என்றார்.

47இேயqஇன்�ம் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,ஆட்கள்�ட்டமாய்

வந்தார்கள். பன்னிரண்sYடர்களில் ஒzவனான�தாஸ்என்�
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அைழக்கப்பட்டவன், அவர்கைளவழிநடத்திக் ெகாண்sவந்தான்.

அவன்இேயqைவxத்தம் ெசய்வதற்காக, அவzக்oக் ச`பமாய்

வந்தான். 48 இேயqேவா அவனிடம், “�தாேச, என்ைன

xத்தத்தினால் காட்Tக்ெகாsக்கிறாேயா?” என்றார். 49இேயqைவப்

பின்பற்றியவர்கள், நடக்கப்ேபாவைதக் கண்s, “ஆண்டவேர,

நாங்கள் எங்கள் வாளினாேல ெவட்டட்sமா?” என்� ேகட்டார்கள். 50

Yடர்களில் ஒzவன், பிரதான ஆசாரியனின் ேவைலக்காரனின்

வலu காைத ெவட்Tனான். அப்ெபா}u, அவனuவலuகாu

ெவட்sண்டu. 51ஆனால் இேயqேவா, “ேபாuம், நி�த்uங்கள்!”

என்� ெசால்U, அவ�ைடய காைதத் ெதாட்s, அவைனக்

oணமாக்கினார். 52அப்ெபா}u இேயq, தம்ைமப் பிTக்oம்பT

வந்திzந்த தைலைம ஆசாரியர்கைளyம், ஆலயகாவலர்

அதிகாரிகைளyம், �தரின் தைலவர்கைளyம் பார்த்u, “நான்

ஆபத்தானwரட்சிையஉண்டாக்oகிேறனா,அதனாேலயாஎன்ைனப்

பிTப்பதற்oவாள்க~ட�ம் தTக~ட�ம்வந்திzக்கிgர்கள்? 53

நான் ஒவ்ெவாz நா~ம்ஆலயxற்றத்தில் உட்கார்ந்u ேபாதித்uக்

ெகாண்Tzந்ேதேன;அப்ேபாu ^ங்கள் என்ைனப் பிTக்கவில்ைல.

ஆனால், இuேவ உங்கள் ேவைளயாய் இzக்கிறu. இzள்அதிகாரம்

ெச{த்uம் ேவைளேய இu” என்றார். 54அவர்கள் இேயqைவப்

பிTத்u, பிரதானஆசாரியன் dட்Tற்oக் ெகாண்sெசன்றார்கள்.

ேபuzசிறிu�ரத்தில் பின்ெதாடர்ந்u ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தான். 55

அந்தdட்sxற்றத்தின் நsவில் சிலர் ெநzப்w�ட்T,அதன்அzேக

ஒன்றாய் உட்கார்ந்தார்கள்.அப்ேபாu ேபuz|ம்அவர்க~டன்

உட்கார்ந்திzந்தான். 56 ேபuzஅங்ேகஉட்கார்ந்திzப்பைத, ஒz

ேவைலக்காரப் ெபண் ெநzப்w ெவளிச்சத்திேல கண்டாள். அவள்

அவைனஉற்�ப்பார்த்u, “இவன்இேயqேவாsஇzந்தான்”என்றாள்.

57ஆனால் ேபuzேவா, “ெபண்ேண,அவைரஎனக்oத் ெதரியாu”

என்�ம�தUத்தான். 58சிறிu ேநரத்திற்oப் பின்w, ேவெறாzவன்

ேபuzைவக் கண்s, “^yம்அவர்களில் ஒzவன் தான்” என்றான்.
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அதற்oப் ேபuz, “இல்ைலயப்பா, நான் அல்ல” என்றான். 59

ஏறக்oைறய ஒzமணி ேநரத்திற்oப் பின்w இன்ெனாzவன்,

“நிச்சயமாகேவ, இவ�ம்இேயq|டேனஇzந்தான். ஏெனனில்இவன்

கUேலயன்” என்றான். 60அதற்oப் ேபuz, “மனிதேன^என்னப்

ேபqகிறாய் என்ேற எனக்oத் ெதரியாu” என்றான். அவன்அப்பTச்

ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ேசவல்�விற்�. 61அப்ெபா}u

கர்த்தர் திzம்பி, ேபuzைவ ேநzக்o ேநராய் பார்த்தார். உடேன,

“இன்� ேசவல் �|வதற்o xன்ேன, ^ என்ைன �ன்�xைற

ம�தUப்பாய்” என்� கர்த்தர் ெசான்ன வார்த்ைத, ேபuz|க்o

ஞாபகம் வந்தu. 62 அவன் ெவளிேய ேபாய் மனங்கசந்u

அ}தான். 63 இேயqைவக் காவல் ெசய்uெகாண்Tzந்தவர்கள்,

அவைர ஏளனம் ெசய்ய|ம், அTக்க|ம் ெதாடங்கினார்கள். 64

அவர்கள் இேயqவி�ைடய கண்கைளக் கட்Tவிட்s, “உன்ைன

அTத்தu யார் என்�, ஞானதிzஷ்Tயினால் ெசால்” என்�

வற்w�த்திக் ேகட்டார்கள். 65 அவர்கள் இன்�ம் அதிகமாய்

ஏளனம் ெசய்தார்கள். 66 ெபா}u விTந்தேபாu, �தரின்

தைலவர்களின் o}|ம், தைலைமஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின்

சட்டஆசிரியர்க~ம்ஒன்றாய்�Tவந்தார்கள். இேயqஅவர்க~க்o

xன்பாக ஆேலாசைனச் சங்கத்திற்oக்ெகாண்s வரப்பட்டார்.

67 அவர்கள் இேயqவிடம், “^ கிறிஸ்uதான் என்றால், அைத

எங்க~க்oச் ெசால்” என்றார்கள். இேயqஅதற்oப் பதிலாக, நான்

உங்க~க்oச் ெசான்னா{ம், ^ங்கள்அைதவிqவாசிக்கமாட்[ர்கள்.

68 நான் உங்களிடம் ேகள்வி ேகட்டா{ம், ^ங்கள் அதற்oப் பதில்

ெசால்லமாட்[ர்கள். 69ஆனால் இப்ேபாதிUzந்ேத, வல்லைமyள்ள

இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில் மானிடமகனாகிய நான்

அமர்ந்திzப்ேபன் என்றார். 70அப்ெபா}uஅவர்கள் எல்ேலாzம்

இேயqவிடம், “அப்பTயானால், ^ இைறவனின் மகேனா?” என்�

ேகட்டார்கள். அதற்o அவர் பதிலாக, “நான் அவர்தான் என்�

^ங்கேள ெசால்{கிgர்கேள” என்றார். 71அப்ெபா}uஅவர்கள்,
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“இனிyம் நமக்oச் சாட்சி ேதைவயா?அவ�ைடயவாயிUzந்ேத

அைதநாம் ேகட்ேடாேம” என்றார்கள்.

23
இதற்o பின்w�Tயிzந்தx}க்�ட்டxம் எ}ந்u, இேயqைவப்

பிலாத்uவிடம் ெகாண்sெசன்றார்கள். 2 அங்ேக அவர்கள்,

“இவன் மக்கைள கிளர்ச்சியில் ஈsபsத்த xயன்றைத நாங்கள்

கண்ேடாம். ேராமப் ேபரரசனாகிய Yசzக்o வரி ெச{த்uவைத

இவன்எதிர்க்கிறான். தன்ைனக்கிறிஸ்uஎனப்பட்டஅரசன்என்�ம்

ெசால்Uக்ெகாள்கிறான்” என்�,அவர்ேமல்oற்றம் சாட்Tனார்கள். 3

எனேவ பிலாத்u இேயqவிடம், “^ �தzைடயஅரசனா?” என்�

ேகட்டான். அதற்o இேயq, “ஆம், ^ர் ெசால்கிறபTேயதான்” என்றார். 4

பிலாத்uதைலைமஆசாரியர்கைளyம்,�Tயிzந்த மக்கைளyம்

பார்த்u, “இவ�க்oவிேராதமாய்oற்றம் சாட்sவதற்கானஆதாரம்

எைதyம் நான் காணவில்ைல” என்றான். 5ஆனால்அவர்கேளா,

“இவன் தனu ேபாதைனயினாேல, �ேதயா x}வதி{xள்ள

மக்கைளக் கலகப்பsத்uகிறான். இவன் கUேலயா ெதாடங்கி,

இங்o வைர வந்uவிட்டான்” என்றார்கள். 6 அைதக்ேகட்ட

பிலாத்u, “இவன்கUேலயனா?” என்றான். 7இேயqஏேராuவின்

அதிகாரத்uக்o உட்பட்டவர் என்� அவன் அறிந்தேபாu,

அவன் இேயqைவ ஏேராuவினிடத்திற்o அ�ப்பிைவத்தான்.

அவ்ேவைளயில், ஏேராu|ம் எzசேலxக்oவந்திzந்தான். 8ஏேராu

இேயqைவக் கண்டேபாu, மிக|ம் சந்ேதாஷப்பட்டான். ஏெனனில்,

^ண்டகாலமாக அவன் அவைரப் பார்க்க விzம்பியிzந்தான்.

அவன்இேயqைவக்oறித்uக் ேகள்விப்பட்Tzந்ததினால், அவரால்

ெசய்யப்பsம் சில அற்wதங்கைளப் பார்க்க விzம்பினான். 9

அவன் இேயqவிடம் அேநக ேகள்விகைளக் ேகட்டான். ஆனால்

இேயqேவாஅவ�க்oஒzபதி{ம் ெசால்லவில்ைல. 10தைலைம

ஆசாரியர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம் அங்ேக நின்�

ஆேவசத்ேதாsoற்றம் சாட்Tனார்கள். 11அப்ெபா}uஏேராu|ம்,

அவ�ைடய பைடdரzம் அவைர அவமதித்u, அவைரக்
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ேகU ெசய்தார்கள். அவர்கள் இேயq|க்o அலங்காரமான ஒz

ேம{ைடைய உsத்தி, அவைரத் திzம்ப|ம் பிலாத்uவிடம்

அ�ப்பினார்கள். 12 அன்� xதல் ஏேராu|ம், பிலாத்u|ம்

நண்பர்களாயினர்.அதற்oxன்,அவர்கள்இzவzம்பைகவர்களாக

இzந்தார்கள். 13 பிலாத்u தைலைம ஆசாரியர்கைளyம்,

ஆட்சியாளர்கைளyம், மக்கைளyம் ஒன்றாகக் �ப்பிட்s, 14

அவர்களிடம், “^ங்கள் இந்த மனிதைன, மக்கைள கிளர்ச்சி

ெசய்யத் �ண்sம் ஒzவனாக என்னிடம் ெகாண்sவந்]ர்கள்.

உங்கள்xன்பாகேவஅவைனவிசாரித்ேதன்.ஆனால், அவ�க்o

விேராதமாக^ங்கள் சாட்sம்oற்றத்திற்கானஆதாரம் எைதyம் நான்

காணவில்ைல. 15ஏேராu|ம்oற்றம் காணவில்ைல.ஏெனனில்,

^ங்கள் காண்கிறபT ஏேராu இவைன நம்மிடத்திற்ேக திzப்பி

அ�ப்பியிzக்கிறார். மரணதண்டைனெபற்�க்ெகாள்ளத்தக்க

oற்றம் எைதyம் இவன் ெசய்யவில்ைல. 16 எனேவ, நான்

இவைனத் தண்Tத்u, விsதைலயாக்oேவன்” என்றான். 17

பண்Tைகயின்ேபாu, வழக்கத்தின்பT யாராவu ஒzவைன

மக்க~க்o விsதைலெசய்ய ேவண்Tயிzந்தu. 18 அவர்கேளா

ஒேர oரUல், “இவன் ேவண்டாம்! பரபாைஸ எங்க~க்o

விsதைலயாக்oம்” என்� சத்தமிட்டார்கள். 19பரபாஸ் என்பவேனா

பட்டணத்தில் கிளர்ச்சி ெசய்ததற்காக|ம், ெகாைலெசய்ததற்காக|ம்

சிைறயில் ைவக்கப்பட்Tzந்தான். 20 பிலாத்u இேயqைவ

விsதைலெசய்ய விzம்பி, அவர்களிடம் `ண்sம் ேபசினான். 21

ஆனால்அவர்கேளா, “அவைனச் சி{ைவயில்அைறyம்! அவைனச்

சி{ைவயில் அைறyம்!” என்� சத்தமிட்டார்கள். 22�ன்றாவu

xைறyம் பிலாத்uஅவர்களிடம் ேபசி, “ஏன், இவன் என்னoற்றம்

ெசய்தான்? இவ�க்o மரணதண்டைனவிதிப்பதற்கானஆதாரம்

எைதyம் நான் காணவில்ைல.ஆகேவ, நான் இவைனத் தண்Tத்u,

விsதைலயாக்oேவன்” என்றான். 23 ஆனால் அவர்கேளா,

“அவன் சி{ைவயில் அைறயப்படேவ ேவண்sம்” என்� உரத்த
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சத்தமாய் வற்w�த்திக் ேகட்டார்கள். அவர்க~ைடய சத்தேம

ேமற்ெகாண்டu. 24பிலாத்u|ம், அவர்கள் ேகட்டபTேய ெசய்யத்

]ர்மானித்தான். 25 எனேவ, அவர்கள் ேகட்sக்ெகாண்டபTேய,

கிளர்ச்சி ெசய்ததற்காக|ம், ெகாைலெசய்ததற்காக|ம்

சிைறயில் ேபாடப்பட்Tzந்த பரபாைஸ பிலாத்u விsதைல

ெசய்தான்; இேயqைவேயா, அவர்கள் விzப்பத்தின்பT

ெசய்வதற்காகஒப்பைடத்தான். 26அவர்கள்இேயqைவக்�ட்Tக்

ெகாண்sேபாைகயில், நாட்sப் wறத்திUzந்u அவ்வழிேய,

சிேரேன ஊைரச்ேசர்ந்த Yேமான் வந்uெகாண்Tzந்தான்.

அவர்கள்அவைனப்பிTத்u, சி{ைவையஅவன்ேமல்ைவத்u,

இேயq|க்oப் பின்னாகஅைதச் qமந்uேபாoம்பT ெசய்தார்கள்.

27 அதிக எண்ணிக்ைகயான மக்கள் �ட்டம், அவzக்oப்

பின்ேன ெசன்றார்கள். அவர்களில் சிலர், இேயq|க்காக அ}u

wலம்பிக் ெகாண்Tzந்த ெபண்க~ம் இzந்தார்கள். 28 இேயq

அவர்கைளத் திzம்பிப்பார்த்u, “எzசேலமின் ெபண்கேள,

எனக்காக அழேவண்டாம்; ^ங்கள் உங்க~க்காக|ம், உங்கள்

பிள்ைளக~க்காக|ேம அ}ங்கள். 29 ஏெனனில், ‘மலTயாய்

இzக்கிற ெபண்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்; oழந்ைதையப்

பிரசவிக்காதவர்க~ம்,oழந்ைதக்oப்பால்ெகாsக்காதவர்க~ம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்’ என்� ெசால்{ம் காலம் வzம். 30

“‘அப்ெபா}u அவர்கள் மைலகைளப் பார்த்u, “எங்கள்ேமல்

வி}ங்கள்!” என்�ம், oன்�கைளப் பார்த்u, “எங்கைள

�sங்கள்!”’ என்�ம் ெசால்வார்கள். 31ஏெனனில், மரம் பச்ைசயாய்

இzக்oம்ேபாேத, இவர்கள் இப்பTச் ெசய்வார்களானால், அu

காய்ந்u ேபாoம்ேபாu, என்னதான் ெசய்யமாட்டார்கள்?”

என்றார். 32 oற்றவாளிகளான ேவ� இரண்sேபைரyம்,

மரணதண்டைனக்காக இேயq|டேன�ட ெகாண்sேபானார்கள். 33

அவர்கள் மண்ைடேயாs என்ற இடத்திற்o வந்தேபாu, அங்ேக

இேயqைவச் சி{ைவயில்அைறந்தார்கள்.அந்தக் oற்றவாளிகளில்,
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ஒzவைன அவzைடய வலuபக்கத்தி{ம், மற்றவைன

அவzைடய இடu பக்கத்தி{மாக சி{ைவகளில் அைறந்தார்கள்.

34 அப்ெபா}u இேயq, “பிதாேவ, இவர்கைள மன்னிyம்,

தாங்கள் ெசய்வu இன்னெதன்� அறியாதிzக்கிறார்கேள”

என்றார். பைடdரர்கள் Yட்sப்ேபாட்sஅவzைடய உைடகைளப்

பங்கிட்sக்ெகாண்டார்கள். 35மக்கள்இைதப்பார்த்uக்ெகாண்s

நின்றார்கள். அதிகாரிகள், “இவன் மற்றவர்கைளஇரட்சித்தான்;

இவன் இைறவனால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட, அவzைடய

கிறிஸ்uவாய் இzந்தால், தன்ைனத்தாேன இரட்சித்uக்

ெகாள்ளட்sம்” என்� ெசால்U, ஏளனம் ெசய்தார்கள். 36

பைடdரர்க~ம் அவைர ஏளனம் ெசய்தார்கள். அவர்கள்

இேயq|க்o wளித்த திராட்ைச இரசத்ைதக் ெகாsத்u, 37 “^

�தzைடயஅரசனாய்இzந்தால், உன்ைன^ேயவிsவித்uக்ெகாள்”

என்றார்கள். 38 அவzக்o ேமலாக ஒz அறிவிப்wப் பலைக

இzந்தu, அதில் இப்பT எ}தியிzந்தu. இவர் �தzைடயஅரசன்.

39 அங்ேக ெதாங்கிக் ெகாண்Tzந்த oற்றவாளிகளில் ஒzவன்,

“^ர் கிறிஸ்uஅல்லவா? உன்ைனyம், எங்கைளyம் விsவிyம்”

என்� அவைர இகழ்ந்தான். 40 ஆனால் மற்ற oற்றவாளிேயா,

அவைனக்கண்Tத்u, “^இைறவ�க்oப் பயப்பsவதில்ைலயா?

^yம் இேத தண்டைனக்oஉட்பட்Tzக்கிறாேய. 41நாம் நியாயப்பT

தண்டைன ெபற்றிzக்கிேறாம். நமu ெசயல்க~க்ேகற்றைதேய

ெபற்றிzக்கிேறாம். இவேரா, எந்த தவ�ம் ெசய்யவில்ைல” என்றான்.

42 பின்w அவன் இேயqவிடம், “இேயqேவ, உமu அரசில் ^ர்

வzம்ேபாu, என்ைனyம் நிைனவில் ைவத்uக்ெகாள்~ம்”

என்றான். 43 அதற்o இேயq, “நான் உனக்o உண்ைமையச்

ெசால்கிேறன், இன்ைறக்ேக ^ என்�டன்�ட ெசார்க்கத்தில்

இzப்பாய்” என்றார். 44 அப்ெபா}u பகல் பன்னிரண்s

மணியாயிzந்தu,�மிெயங்oம்இzள்�ழ்ந்uபிற்பகல்�ன்�

மணிவைர ^Tத்திzந்தu. 45�ரியன் இzளைடந்தu.ஆலயத்தின்
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திைரச்Yைல இரண்டாகக் கிழிந்தu. 46 இேயq உரத்த oரUல்,

“பிதாேவ, உமuைககளில் என்ஆவிையஒப்wக்ெகாsக்கிேறன்”

என்� சத்தமிட்sக் �ப்பிட்sச் ெசால்U, அவzைடய கைடசி

�ச்ைசவிட்டார். 47�ற்�க்oத் தைலவன் நடந்தவற்ைறெயல்லாம்

கண்s, “நிச்சயமாகேவ, இவர் ^திமான்” என்� இைறவைன

மகிைமப்பsத்தினான். 48 இந்தக் காட்சிையப் பார்ப்பதற்காக,

�Tயிzந்த மக்கள் எல்ேலாzம் நடந்தைதக் கண்டேபாu,அவர்கள்

தங்கள் மார்பில் அTத்uக்ெகாண்s திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 49

ஆனால் இேயqைவ அறிந்தவர்க~ம், கUேலயாவில் இzந்u

அவைரப் பின்பற்றி வந்த ெபண்க~ம், �ரத்தில் நின்�

இவற்ைறப் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 50 ^திமன்றத்தின்

அங்கத்தினராயிzந்த, ேயாேசப்wஎன்�ம்ெபயர்ெகாண்டஒzவன்

இzந்தான். அவன் நல்லவ�ம், ^திமானாயிzந்தான். 51அவன்

அவர்க~ைடய]ர்மானத்திற்ேகா,அவர்க~ைடயெசய{க்ேகா

உடன்பட்Tzக்கவில்ைல. அவன் �ேதயாவின் ஒz பட்டணமான,

அரிமத்தியாஎன்றஇடத்ைதச் ேசர்ந்தவன்.அவன்இைறவ�ைடய

அரqக்காகக் காத்திzந்தான். 52 அவன் பிலாத்uவினிடத்தில்

ேபாய், இேயqவி�ைடயஉடைலத் தzம்பT ேகட்டான். 53பின்w

அவன் உடைலக் Wேழ இறக்கி, ஒz ெமல்Uய uணியில் qற்றி,

கற்பாைறயில் ெவட்Tயிzந்த ஒz கல்லைறயில் ைவத்தான்.

கல்லைறயில், இuவைரஎவzைடயஉட{ேமைவக்கப்படவில்ைல.

54அuஓய்|நா~க்oxந்தின நாளானஆயத்த நாளாயிzந்தu.

ஓய்|நாளின் ெதாடக்கேமா ெநzங்கிக் ெகாண்Tzந்தu. 55

கUேலயாவிUzந்u இேயq|டன் வந்திzந்த ெபண்கள்,

ேயாேசப்wக்oப் பின்ேனெசன்�கல்லைறையyம்,அதில் எப்பT

இேயqவி�ைடய உடல் கிடத்தப்பட்டu என்பைதyம் பார்த்தார்கள்.

56பின்wஅவர்கள்dட்sக்oப்ேபாய், ந�மணப் ெபாzட்கைளyம்,

ந�மணத் ைதலங்கைளyம் ஆயத்தம் ெசய்தார்கள். ஆனால்

கட்டைளயின்பTேய, ஓய்|நாளில்அவர்கள் ஓய்ந்திzந்தார்கள்.
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24
வாரத்தின் xதலாம் நாள் அதிகாைலயிேலேய, அந்தப்

ெபண்கள் தாங்கள்ஆயத்தம் ெசய்திzந்த ந�மணப் ெபாzட்கைள

எsத்uக்ெகாண்s, கல்லைறைய ேநாக்கிச் ெசன்றார்கள். 2

அங்ேக கல்லைற வாசUல் ைவக்கப்பட்Tzந்த கல் wரட்Tத்

தள்ளப்பட்Tzப்பைதக் கண்டார்கள். 3 அவர்கள் உள்ேள

vைழந்தேபாu, கர்த்தராகிய இேயqவி�ைடய உடைலக்

காணாமல், 4 அவர்கள் அைதக்oறித்u ேயாசிக்ைகயில்,

தி[ெரன்� மின்னைலப் ேபால மின்�கின்ற உைடகைள

அணிந்திzந்த இரண்sேபர் அவர்களின் அzேக நின்றார்கள்.

5 அந்தப் ெபண்கேளா பயந்uேபாய், தைலoனிந்u தைரையப்

பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். அந்த இரண்s ேபzம்அவர்களிடம்,

“உயிzடன் இzக்கிறவைர, ^ங்கள் ஏன் இறந்தவர்களிைடேய

ேதsகிgர்கள்? 6 அவர் இங்ேக இல்ைல; அவர் உயிzடன்

எ}ந்uவிட்டார்! அவர் உங்க~டன் கUேலயாவில் இzக்ைகயிேல,

உங்க~க்oச் ெசான்னuஞாபகமில்ைலயா: 7 ‘மானிடமகனாகிய

நான்பாவிகளின்ைகயில்ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்s, சி{ைவயில்

அைறயப்படேவண்sம்; �ன்றாம் நாளிேல, திzம்ப|ம்

உயிzடன் எ}ந்திzக்க ேவண்sம்’ என்� அவர் உங்க~க்oச்

ெசால்Uயிzந்தாேர” என்றார்கள். 8அப்ெபா}uஇேயqவி�ைடய

வார்த்ைதகள்அந்த ெபண்களின் நிைனவிற்oவந்தன. 9அவர்கள்

கல்லைறயில் இzந்u திzம்பிவந்தேபாu, இைவஎல்லாவற்ைறyம்

பதிெனாz அப்ேபாஸ்தலரிடxம், மற்ெறல்ேலாரிடxம்

ெசான்னார்கள். 10மகதேலனாமரியாள், ேயாவன்னாள், யாக்ேகாபின்

தாயாகிய மரியாள் ஆகிேயாzம், அவர்க~டன் இzந்த மற்ற

ெபண்க~ம், அப்ேபாஸ்தலzக்o இைதச் ெசான்னார்கள். 11

அவர்கேளா, இந்தப் ெபண்கள் ெசான்னைதநம்பவில்ைல. இவர்கள்

ெசான்னuஅவர்க~க்odண்ேபச்சாகத் ேதான்றியu. 12ஆனால்,

ேபuzஎ}ந்uகல்லைறையேநாக்கிஓTனான்.அவன்அங்oஎட்Tப்

பார்த்தேபாu,அவைரச் qற்றியிzந்தெமல்Uயuணிகள்மட்sம்
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கிடப்பைதக் கண்டான். அப்ெபா}u அவன், என்ன நடந்தேதா

என்� தனக்oள்ேள ேயாசித்uக் ெகாண்s திzம்பிப்ேபானான்.

13 இேத நாளிேல, Yடர்களில் இரண்sேபர் எம்மா� எனப்பட்ட

கிராமத்ைத ேநாக்கிப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். இu

எzசேலமில் இzந்u 11 கிேலா`ட்டர்�ரம் இzந்தu. 14அவர்கள்

இzவzம், நடந்த எல்லாவற்ைறyம் oறித்u ேபசிக்ெகாண்ேட

ெசன்றார்கள். 15அவர்கள், இப்பTஇந்தக் காரியங்கைளக்oறித்u

கலந்uைரயாTக்ெகாண்s ேபாைகயில், இேயq தாேமஅவர்க~க்o

அzேகவந்u,அவர்கேளாs�டப்ேபானார்; 16ஆனால்,அவர் யார்

என்�அறியாமUzக்கஅவர்களின் கண்கள்�டப்பட்Tzந்தu. 17

இேயqஅவர்களிடம், “^ங்கள் வழிெநsகி{ம் ஒzவேராெடாzவர்

எைதக்oறித்u ேபசிக்ெகாண்[ர்கள்?” என்�ேகட்டார்.அவர்கள்

uக்கம் ேதாய்ந்த xகத்uடன் அந்த இடத்திேல நின்றார்கள். 18

அவர்களில் ஒzவனான கிெலேயாப்பா என்பவன் அவரிடம்,

“அப்பTயானால் இந்நாட்களில் எzசேலமில் நடந்த காரியங்கைள

அறியாதபTக்o ^ர் அந்நியேரா?” என்� ேகட்டான். 19அதற்oஅவர்,

“என்ன காரியங்கள்?” என்� ேகட்டார். அவர்கள் இேயq|க்oப்

பதிலாக: “நசேரயனாகிய இேயqைவக்oறித்தைவகேள! அவர்

இைறவ�க்o xன்பாக|ம், எல்லா மக்க~க்o xன்பாக|ம்

வார்த்ைதயி{ம், ெசயU{ம்வல்லைமyள்ளஇைறவாக்கினராக

இzந்தார். 20தைலைமஆசாரியர்க~ம், எங்கள்ஆட்சியர்க~ம்

அவைர மரண தண்டைனத் ]ர்ப்wக்o உட்பsத்தி, அவைர

சி{ைவயில்அைறந்தார்கள்; 21நாங்கேளா, இஸ்ரேயைல`ட்கப்

ேபாகிறவர் அவேர என்� நம்பிக்ைகக் ெகாண்Tzந்ேதாம்.

இைவெயல்லாம் நடந்ேதறி �ன்� நாட்கள் ஆகின்றன. 22

அu|மல்லாமல், எங்கைளச் ேசர்ந்த சில ெபண்கள் இன்�

அதிகாைலயில் கல்லைறக்oச் ெசன்றார்கள்.அவர்கள் எங்க~க்oத்

திைகப்�ட்sம் ெசய்திையக் ெகாண்sவந்திzக்கிறார்கள். 23

அவர்கள்,அவzைடயஉடைலக் காணவில்ைல.அத்uடன்அந்தப்
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ெபண்கள், இைறத்�தர்கைள கண்டதாக|ம், இேயq உயிேராs

இzப்பதாக இைறத்�தர்கள் தங்க~க்oச் ெசான்னதாக|ம்

எங்களிடம்வந்uெசான்னார்கள். 24அப்ெபா}u, எங்க~ைடய

�ட்டாளிகளில் சிலர் கல்லைறக்oப் ேபாய், ெபண்கள்

ெசான்னபTேய அைதக் கண்டார்கள். இேயqைவேயா அவர்கள்

காணவில்ைல” என்றார்கள். 25அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம்,

“இைறவாக்கினர் ெசான்னைத எல்லாம் விqவாசிக்கிறதற்oப்

wத்தியில்லாத மந்த இzதயxள்ளவர்கேள! 26 கிறிஸ்u இந்த

ேவதைனகைள எல்லாம் அ�பவித்தபின் மகிைமக்oள்

பிரேவசிக்க ேவண்sமல்லவா?” 27என்� ெசால்U, ேமாேச ெதாடங்கி

எல்லா இைறவாக்கினzம், தம்ைமக் oறித்uச் ெசால்Uயிzந்த

ேவதவசனங்கைள எல்லாம் எsத்u, இேயq அவர்க~க்o

விவரித்uக் காண்பித்தார். 28 அவர்கள் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்த

கிராமத்uக்oஅzகில்வந்தuம், இேயqதாம் ெதாடர்ந்uஅதற்o

அப்பால் ேபாகிறவர்ேபால காட்Tக்ெகாண்டார். 29 அவர்கள்

அவரிடம், “^ர் எங்க~டன் தங்oம், மாைல ேநரம் ஆயிற்�;

ெபா}uம் ேபாயிற்�” என்�அவைரவற்w�த்திக் ேகட்டார்கள்.

எனேவ, இேயq அவர்க~டன் தங்oம்பT ெசன்றார். 30 இேயq

அவர்கேளாs சாப்பாட்sப் பந்தியில் இzக்ைகயில், அவர்

அப்பத்ைத எsத்u நன்றி ெச{த்தியபின், அைதப் பிட்s

அவர்க~க்oக் ெகாsக்கத் ெதாடங்கினார். 31 அப்ெபா}u

அவர்க~ைடய கண்கள் திறக்கப்பட்டன. அவர்கள் அவைர

இன்னார் என்�அைடயாளம் கண்sெகாண்டார்கள். உடேன, இேயq

அவர்க~ைடயபார்ைவயில் இzந்uமைறந்u ேபாய்விட்டார். 32

அப்ெபா}uஅவர்கள், “வழியிேலஅவர் நம்ேமாs ேபசியேபாuம்,

ேவதவசனங்கைள நமக்o விளக்oம்ேபாuம், நம்xைடய

இzதயங்கள் நமக்oள்ேள பற்றி எரிந்ததல்லவா?” என்�,

ஒzவேராெடாzவர் ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 33 அவர்கள்

எ}ந்u, உடேன எzசேலxக்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள்.



�க்கா 2735

அங்ேக பதிெனாzவzம், அவர்க~டன் இzந்தவர்க~ம்

ஒன்��Tயிzப்பைதக் கண்டார்கள். 34 அவர்கள் எல்ேலாzம்,

“கர்த்தர் உயிேராs எ}ந்திzக்கிறார். அவர் Yேமா�க்oக்

காட்சியளித்தuஉண்ைமதான்!” என்�ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள்.

35 அப்ெபா}u, இந்த இzவzம் தங்க~க்o வழியிேல

நடந்தைதyம், இேயq அப்பத்ைதப் பிட்sக் ெகாsத்தேபாu,

தாங்கள் அவைர எப்பT அறிந்uெகாண்டார்கள் என்பைதyம்

அவர்க~க்oச் ெசான்னார்கள். 36 Yடர்கள் இைதப்பற்றிப்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத, இேயq தாேமஅவர்கள் நsேவ நின்�,

“உங்க~க்o சமாதானம் உண்டாவதாக” என்� ெசான்னார். 37

அவர்கள் திsக்கிட்sபயமைடந்u, தாங்கள்இறந்uேபானவரின்

ஆவிையக் காண்கிறதாக நிைனத்uக் ெகாண்டார்கள். 38இேயq

அவர்களிடம், “^ங்கள் ஏன் oழப்பம் அைடந்திzக்கிgர்கள்?

உங்கள் உள்ளங்களில் ஏன் சந்ேதகம் எ}ம்wகிறu? 39என்�ைடய

ைககைளyம், கால்கைளyம்பாzங்கள். இuநான், நாேனதான்!

என்ைனத் ெதாட்sப் பாzங்கள்; ^ங்கள் என்னில் காண்கிறuேபால,

சைதyம் எ{ம்wக~ம் ஒz ஆவிக்o இzப்பதில்ைலேய?”

என்றார். 40 இேயq இைதச் ெசால்U xTத்தேபாu, தமu

ைககைளyம் கால்கைளyம் அவர்க~க்oக் காண்பித்தார். 41

அவர்கேளா சந்ேதாஷத்தா{ம், வியப்பா{ம் நிைறந்தார்கள்.

அைத அவர்களால் இன்�ம் நம்பxTயவில்ைல. அப்ெபா}u

இேயqஅவர்களிடம், “சாப்பிsகிறதற்o ஏதாவuஇங்ேக உங்களிடம்

இzக்கிறதா?” என்� ேகட்டார். 42 அவர்கள் ெநzப்பில் qட்ட

ஒz `ன் uண்ைட அவzக்oக் ெகாsத்தார்கள். 43 அவர்

அைத எsத்u, அவர்கள் xன்பாகேவ சாப்பிட்டார். 44 “நான்

உங்கேளாsஇzக்ைகயில், உங்க~க்oஇைதச் ெசால்Uயிzந்ேதேன:

ேமாேசயி�ைடய சட்டத்தி{ம், இைறவாக்oகளி{ம்,

சங்Wதங்களி{ம் என்ைனக்oறித்u எ}தியிzக்கிறைவ

யா|ம் நிைறேவற ேவண்Tயதாயிzந்தu” என்றார். 45 பின்w
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அவர்கள், ேவதவசனங்கைள விளங்கிக்ெகாள்ளத்தக்கதாக,

இேயq அவர்க~ைடய மனைதத் திறந்தார். 46 இேயq

அவர்களிடம், “எ}தப்பட்Tzப்பu இuேவ: கிறிஸ்u ேவதைன

அ�பவிப்பார், �ன்றாம் நாளிேலா உயிzடன் எ}ந்திzப்பார். 47

மனந்திzம்wதைலக் oறித்தuம், பாவமன்னிப்ைபக் oறித்தuமான

நற்ெசய்திைய, எzசேலம் ெதாடங்கி எல்லா ஜனங்க~க்oம்,

அவzைடயெபயரில்அறிவிக்கேவண்sம். 48இைவக~க்ெகல்லாம்

^ங்கள் சாட்சிகளாய் இzக்கிgர்கள். 49 என் பிதா உங்க~க்oத்

தzவதாகவாக்களித்த பரிqத்தஆவியானவைர, நான் உங்க~க்o

அ�ப்wகிேறன்; உன்னதத்தில் இzக்oம் அந்த வல்லைமயினால்

^ங்கள் உsத்uவிக்கப்பsம்வைர, இந்தப் பட்டணத்திேல

தங்கியிzங்கள்” என்றார். 50இேயqெபத்தானியாவைரஅவர்கைளக்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், அவர் தம்xைடய ைககைள உயர்த்தி,

அவர்கைளஆYர்வதித்தார். 51இேயqஅவர்கைளஆYர்வதித்uக்

ெகாண்Tzந்தேபாேத, அவர்கைளவிட்sப் பரேலாகத்திற்oள்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டார். 52அப்ெபா}uஅவர்கள் இேயqைவ

வழிபட்s, மிoந்த மகிழ்ச்சிyடேன எzசேலxக்oத் திzம்பிச்

ெசன்றார்கள். 53 அவர்கள் இைறவைனத் uதித்uக்ெகாண்s,

ஆலயத்திேலேய ெதாடர்ந்u தங்கியிzந்தார்கள்.



ேயாவான் 2737

ேயாவான்

1
ஆரம்பத்தில் வார்த்ைத இzந்தu,அந்த வார்த்ைத இைறவ�டன்

இzந்தu, அந்த வார்த்ைத இைறவனாயிzந்தu. 2 அந்த

வார்த்ைதயானவர்ஆரம்பத்திேலேயஇைறவேனாsஇzந்தார். 3

அந்த வார்த்ைதயானவர்�லமாகேவ எல்லாம் பைடக்கப்பட்டன;

பைடக்கப்பட்Tzப்பைவகளில் எu|ேம அவரில்லாமல்

பைடக்கப்படவில்ைல. 4அவரில் iவன்இzந்தu;அந்தiவேன

எல்லா மனிதzக்oம் ெவளிச்சமாயிzந்தu. 5அந்த ெவளிச்சம்

இzளிேல பிரகாசிக்கிறu, ஆனால் இzள் அைத ஒzேபாuம்

ேமற்ெகாள்ளவில்ைல. 6 இைறவனால் அ�ப்பப்பட்ட ஒz

மனிதன் இzந்தான்; அவ�ைடய ெபயர் ேயாவான். 7 தன்

�லமாய் எல்லா மக்க~ம் விqவாசிக்oம்பTயாகேவ அந்த

ெவளிச்சத்ைதக் oறித்u சாட்சி ெகாsக்oம் ஒz சாட்சியாகேவ

அந்த ேயாவான்வந்தான். 8அவன் ெவளிச்சமாய் இzக்கவில்ைல;

அவேனா அந்த ெவளிச்சத்திற்கான ஒz சாட்சியாக மாத்திரேம

வந்தான். 9 உலகத்திற்oள் வந்u ஒவ்ெவாz மனித�க்oம்

ெவளிச்சத்ைதக் ெகாsத்த ெவளிச்சேம அந்த உண்ைமயான

ெவளிச்சம். 10 அந்த வார்த்ைதயானவர் உலகத்தில் இzந்தார்.

உலகம்அவர்�லமாய் பைடக்கப்பட்Tzந்uம், உலகேமாஅவைர

இன்னார் என்� அறிந்uெகாள்ளவில்ைல. 11 அவர் தமக்oரிய

இடத்திற்ேகவந்தார்.ஆனால்அவzைடயெசாந்தமக்கேளா,அவைர

ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. 12ஆனால்அவர் தம்ைமஏற்�க்ெகாண்s

தம்xைடய ெபயரில் விqவாசம் ைவத்த அைனவzக்oம்,

இைறவ�ைடயபிள்ைளகளாவதற்oஉரிைமையக் ெகாsத்தார். 13

இப்பிள்ைளகள்இரத்தஉறவினாேலா, மனித]ர்மானத்தினாேலா,

wzஷ�ைடய விzப்பத்தினாேலா உண்டானவர்கள் அல்ல.

மாறாக இவர்கள் இைறவனால் பிறப்பிக்கப்பட்டவர்கள். 14

வார்த்ைதயானவேர மனித உடல் எsத்u நம்மிைடேயவாழ்ந்தார்.

நாங்கள் அவzைடய மகிைமையக் கண்ேடாம். பிதாவின்
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ஒேர மக�க்oரிய அந்த மகிைமையக் கண்ேடாம். அந்த

வார்த்ைதயானவர் கிzைபyம் சத்தியxம் நிைறந்தவராய்

பிதாவிடமிzந்u வந்தவர். 15 ேயாவான் அவைரக்oறித்u

சாட்சி ெகாsத்u: “எனக்oப்பின் வzகிறவர் என்னி{ம்

ேமன்ைமயானவராய் இzக்கிறார். ஏெனனில், ‘அவர் எனக்o

xன்னிzந்தவர் என்�இவைரக்oறித்ேத நான் ெசான்ேனன்’ என

அவன் சத்தமிட்sச் ெசான்னான்.” 16அவzைடய நிைறவிUzந்u,

நாம் எல்ேலாzம் கிzைபயின்ேமல் கிzைபையெபற்றிzக்கிேறாம்.

17 ஏெனனில் சட்டம் ேமாேசயின் �லமாய் ெகாsக்கப்பட்டu;

கிzைபyம் சத்தியxம் இேயqகிறிஸ்uவின்�லமாய் வந்தu. 18

இைறவைன எவzேம ஒzேபாuம் கண்டதில்ைல. பிதாவாகிய

இைறவனின் இzதயத்தின் அzகில் இzக்கின்ற அவzைடய

ஒேர மக�ம் தாேம இைறவ�மாயிzக்கிறவர் பிதாைவ

ெவளிப்பsத்தினார். 19 எzசேலைமச் ேசர்ந்த �த தைலவர்கள்

ேயாவான் யார் என்�விசாரித்uஅறிyம்பT,ஆசாரியர்கைளyம்

ேலவியைரyம் அவனிடத்தில் அ�ப்பினார்கள்; அப்ெபா}u

அவன் ெகாsத்த சாட்சி இuேவ: 20 “நான் கிறிஸ்u அல்ல”

என்� ஒளி|மைறவின்றி ம�க்காமல், அறிக்ைக ெசய்தான். 21

அப்ெபா}uஅவர்கள் ேயாவானிடம், “அப்பTயானால் ^ர் யார்?

^ர் எUயாவா?” என்றார்கள். அதற்o அவன், “நான் எUயா|ம்

அல்ல” என்றான். ெதாடர்ந்u அவர்கள், “^ர் வரேவண்Tய

இைறவாக்கினரா?” என்� ேகட்டார்கள். அதற்oம் அவன்,

“இல்ைல”என்றான். 22இ�தியாகஅவர்கள், “^ர் யார்? எங்கைள

அ�ப்பியவர்க~க்o நாங்கள் ேபாய்ச் ெசால்{ம்பT ^ர் ஒz

பதிைலச் ெசால்{ம். ^ர் உம்ைமக்oறித்uஎன்னெசால்{கிgர்?”

என்� ேகட்டார்கள். 23 ேயாவான்அதற்o, இைறவாக்கினன் ஏசாயா

�றியிzந்தவார்த்ைதகள்�லம் பதிலளித்u, “கர்த்தzக்oவழிைய

ேநராக்oங்கள் என்� பாைலவனத்தில் �ப்பிsகிறவ�ைடய

சத்தம் நாேன” என்றான். 24பரிேசயர்களால்அ�ப்பப்பட்ட சிலர் 25
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ேயாவானிடம், “^ர் கிறிஸ்u|மல்ல, எUயா|மல்ல, வரேவண்Tய

இைறவாக்கினzமல்லஎன்றால், ஏன் ^ர் திzx}க்oெகாsக்கிgர்?”

என்� ேகட்டார்கள். 26 ேயாவான் அதற்oப் பதிலாக, “நான்

தண்\ரினால் திzx}க்o ெகாsக்கிேறன். ஆனால் உங்கள்

நsவில் ஒzவர் நிற்கிறார். ^ங்கேளாஅவைரஅறியாதிzக்கிgர்கள்.

27 அவzைடய பாதரட்ைசகளின் வாைர அவிழ்க்கிற ஒz

அTைமயாகஇzக்க|ம் நான் தoதியற்றவன்” என்றான். 28இைவ

எல்லாம் ேயார்தானின் அக்கைரயிUzந்த ெபத்தானியா என்ற

கிராமத்தில் நைடெபற்றu. அங்oதான் ேயாவான் திzx}க்o

ெகாsத்uக் ெகாண்Tzந்தான். 29ம�நாளிேலஇேயq தன்னிடம்

வzவைத ேயாவான் கண்s, “இேதா பாzங்கள், இைறவனின்

ஆட்sக்oட்T! இவேர உலகத்தின் பாவத்ைத ^க்oகிறவர். 30

‘எனக்oப்பின் வzகிறவர் என்னி{ம் ேமன்ைமயானவராய்

இzக்கிறார். அவர் எனக்o xன்னேம இzந்தார்’ என்� நான்

இவைரக்oறித்ேதெசான்ேனன். 31நா�ம்அவைரஅறியாதிzந்ேதன்.

அவைர இஸ்ரேயலzக்o ெவளிப்பsத்தேவ, நான் வந்u தண்\ரில்

திzx}க்o ெகாsத்ேதன்” என்றான். 32 பின்w ேயாவான் இந்த

சாட்சிைய ெசான்னான்: “பரேலாகத்திUzந்uஆவியானவர் ஒz

wறாைவப்ேபால் தம்ேமல்இறங்கி, இேயqவின்ேமல்அமர்வைதக்

கண்ேடன். 33தண்\ரினால் திzx}க்o ெகாsக்oம்பT என்ைன

அ�ப்பினவர் எனக்oச் ெசால்Uயிzக்காவிட்டால், நா�ம்அவைர

அறிந்திzக்கமாட்ேடன். என்ைன அ�ப்பினவேரா, ‘பரிqத்த

ஆவியானவர் இறங்கி யார்`u தங்oவைத ^ காண்கிறாேயா,

அவேர பரிqத்த ஆவியானவரால் திzx}க்o ெகாsக்கிறவர்’

என்� ெசால்Uயிzந்தார். 34 இைத நான் கண்ேடன். இவேர

இைறவனின் மகன் என்� சாட்சி ��கிேறன்” என்றான்.

35 ம�நாளிேல `ண்sம் ேயாவான் தன்�ைடய Yடர்களில்

இரண்s ேபzடன் அங்o நின்�ெகாண்Tzந்தான். 36 இேயq

அவ்வழியாய் கடந்uேபாகிறைதஅவன் கண்s, “இேதா பாzங்கள்,
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இைறவ�ைடய ஆட்sக்oட்T!” என்றான். 37 அந்த இரண்s

Yடர்க~ம் அவன் இப்பTச் ெசான்னைதக் ேகட்s, இேயqைவப்

பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள். 38இேயq திzம்பிப்பார்த்u, அவர்கள்

தம்ைமப் பின்பற்றி வzகிறைதக் கண்s, “உங்க~க்o என்ன

ேவண்sம்?” என்� அவர்களிடம் ேகட்டார். அதற்o அவர்கள்,

“ேபாதகேர, ^ர் எங்ேக தங்கியிzக்கிgர்?” என்� ேகட்டார்கள். 39

இேயq அவர்க~க்oப் பதிலாக, “வந்u, ^ங்கேள பாzங்கள்”

என்றார். எனேவ அவர்கள் அவzடன் ேபாய், இேயq தங்oம்

இடத்ைதக் கண்s, அந்த நாைள அவzடன் கழித்தார்கள்.

அப்ெபா}u ேநரம் பிற்பகல் நான்o மணியாயிzந்தu. 40 ேயாவான்

ெசான்னைதக் ேகட்s, இேயqைவப் பின்பற்றிச் ெசன்ற அந்த

இzவரில்ஒzவனின்ெபயர்அந்திேரயா;இவன்Yேமான் ேபuzவின்

சேகாதரன். 41அந்திேரயா ேபாய், xதUல் தன் சேகாதரன் Yேமாைனக்

கண்s அவனிடம், “நாங்கள் ேமசியாைவக் கண்ேடாம்” என்�

ெசான்னான். ேமசியா என்பதற்o கிறிஸ்u என்� அர்த்தம். 42

அவன்Yேமாைனஇேயqவினிடத்திற்oக்�ட்Tக்ெகாண்sவந்தான்.

இேயq Yேமாைனப் பார்த்u, “ேயாவானின் மகனாகிய Yேமாேன,

^ ேகபா என்� அைழக்கப்பsவாய்” என்றார். ேகபா என்றால்

கற்பாைறஎன்�ெபாzள்பsம்.அuகிேரக்க ெமாழியிேல ேபuz

எனப்பsம். 43 ம�நாளிேல இேயq கUேலயா|க்oப் ேபாகத்

]ர்மானித்தார். அவர் பிUப்wைவக் கண்sஅவனிடம், “என்ைனப்

பின்பற்�” என்றார். 44அந்திேரயாைவyம் ேபuzைவyம் ேபான்ேற

பிUப்w|ம் ெபத்சாயிதா பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவன். 45 பின்w

பிUப்w நாத்தான்ேயைலக் கண்s அவனிடம், “ேமாேச தமu

சட்டத்தில் oறிப்பிட்Tzந்தவைர நாங்கள் கண்ேடாம். அவைரக்

oறித்ேத இைறவாக்கினர்க~ம் எ}தியிzக்கிறார்கள். நாசேரத்

ஊைரச் ேசர்ந்தவzம், ேயாேசப்பின் மக�மானஇேயqேவஅவர்”

என்றான். 46 நாத்தான்ேயேலாஅவனிடம், “நாசேரத்தா! அங்கிzந்u

நன்ைமஏuம்வரக்�sேமா?” என்� ேகட்டான்.அதற்oபிUப்w,
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“வா, வந்u பார்” என்றான். 47அப்பTேய நாத்தான்ேய{ம், தன்ைன

ேநாக்கி வzவைதஇேயq கண்s,அவைனக்oறித்u, “இவன் ஒz

உண்ைமயானஇஸ்ரேயலன், கபடம் ஏuமில்லாதவன்” என்றார். 48

அப்ெபா}uநாத்தான்ேயல், “என்ைனஉமக்oஎப்பTத் ெதரிyம்?”

என்� ேகட்டான். இேயq அவ�க்o ம�ெமாழியாக, “பிUப்w

உன்ைனக் �ப்பிsxன், ^ அத்திமரத்தின்Wழ் இzக்oம்ேபாேத

நான் உன்ைனக் கண்sெகாண்ேடன்” என்றார். 49 அப்ெபா}u

நாத்தான்ேயல், “ேபாதகேர, ^ேர இைறவனின் மகன்; ^ேர

இஸ்ரேயUன் அரசன்” என்� அறிவித்தான். 50 அதற்o இேயq

அவனிடம், “நான் அத்திமரத்தின் Wேழ உன்ைனக் கண்ேடன் என்�

உனக்oச் ெசான்னதினாேலயா ^ என்ைன விqவாசிக்கிறாய்?

^ இைதப் பார்க்கி{ம் ெபரிதான காரியங்கைளக் காண்பாய்”

என்றார். 51அவர் ெதாடர்ந்uெசான்னதாவu, “நான்உங்க~க்o

உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், பரேலாகம் திறந்திzக்கிறைதyம்,

இைறவ�ைடய�தர்கள் மானிடமகனாகிய என்னிடத்திUzந்u

ேமேல ேபாவைதyம், இறங்கிவzவைதyம் ^ங்கள் காண்_ர்கள்”

என்றார்.

2
இைவநடந்u�ன்றாவuநாளிேல கUேலயாவி{ள்ளகானா

என்றஊரிேலஒzதிzமணம்நைடெபற்றu.இேயqவின் தாyம்

அங்ேக இzந்தாள். 2இேயq|ம்அவzைடய Yடர்க~ங்�டஅந்தத்

திzமணத்திற்o அைழக்கப்பட்Tzந்தார்கள். 3 திராட்ைசரசம்

]ர்ந்uேபானேபாu, இேயqவின் தாய்அவரிடத்தில், “திராட்ைசரசம்

]ர்ந்uவிட்டu” என்� ெசான்னாள். 4 அப்ெபா}u இேயq,

அம்மா, நான் உங்க~க்o என்ன ெசய்யேவண்sம்? “என் ேநரம்

இன்�ம் வரவில்ைலயா?” என்றார். 5 இேயqவின் தாேயா

ேவைலக்காரைரப்பார்த்u, “அவர்உங்க~க்oஎைதச்ெசால்கிறாேரா

அைதச் ெசய்yங்கள்” என்றாள். 6 அவ்விடத்தின் அzகில்,

தண்\ர் ைவக்oம் ஆ� கற்சாTகள் இzந்தன. இவ்விதமான

கற்சாTகைளேய �தர்கள் சடங்காச்சாரச் qத்திகரிப்wக்o
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உபேயாகித்தார்கள். ஒவ்ெவாzகற்சாTyம்இzபதிUzந்uxப்பu

oடங்கள்வைரத் தண்\ர் ெகாள்~ம். 7இேயq ேவைலக்காரரிடம்,

“அந்தக் கற்சாTகளில் தண்\ைர நிரப்wங்கள்” என்றார்;

அப்பTேய அவர்கள் நிரம்பி வழியத்தக்கதாய் நிரப்பினார்கள்.

8 அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “இதிUzந்u ெமாண்s,

பந்திவிசாரிப்wக்காரனிடம் ெகாsங்கள்” என்றார். அவர்கள்

அப்பTேய ெசய்தார்கள். 9 பந்தி விசாரிப்wக்காரன், திராட்ைச

இரசமாய் மாறியிzந்த அந்தத் தண்\ைர zசித்uப் பார்த்தான்.

அu எங்ேகயிzந்uவந்தu என்�அவ�க்oத் ெதரியாதிzந்தu;

ஆனால் தண்\ைர நிரப்பிய ேவைலக்காரzக்ேக அu

ெதரிந்திzந்தu. அப்ெபா}uபந்தி விசாரிப்wக்காரன் மணமகைன

ஒz பக்கமாய் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய், 10 அவனிடம், “சிறந்த

திராட்ைச இரசத்ைதேய எல்ேலாzம் xதUல் ெகாsப்பார்கள்.

விzந்தாளிகள் நிைறயoTத்த பின்ேப தரம் oைறந்த இரசத்ைதக்

ெகாsப்பார்கள். ஆனால் ^ேரா சிறந்த இரசத்ைத இவ்வள|

ேநரமாய் ைவத்திzந்திzக்கிgேர” என்றான். 11 இuேவ இேயq

ெசய்தஅைடயாளங்களில் xதலாவuஅைடயாளம்ஆoம். அைத

அவர் கUேலயாவி{ள்ள கானாவிேல ெசய்தார். இவ்விதமாய்

இேயq தம்xைடய மகிைமைய ெவளிப்பsத்தினார். இதனால்

அவzைடய Yடர்கள் அவரிடத்தில் விqவாசம் ைவத்தார்கள். 12

இதற்oப் பின்w இேயq தம்xைடய தாேயாsம், சேகாதரேராsம்,

தம்xைடய Yடேராsம் கப்பர்ந�xக்oச் ெசன்றார். அங்ேக

அவர்கள் சிலநாட்கள் தங்கினார்கள். 13 �தzைடய பஸ்கா

என்ற பண்Tைகக்கான காலம் ெநzங்கி வந்தேபாu, இேயq

எzசேலxக்oச் ெசன்றார். 14ஆலயxற்றத்திேலஆsமாsகைளyம்,

wறாக்கைளyம்விற்கிறவர்கைளஅவர் கண்டார். இன்�ம் சிலர்

அங்ேக உட்கார்ந்u ேமைஜகளிேல நாணயமாற்�வியாபாரத்தில்

ஈsபட்sக் ெகாண்Tzப்பைதyம் கண்டார். 15 எனேவ இேயq

ஒz கயிற்ைறச் ச|க்ைகப்ேபால் x�க்கி எsத்uக்ெகாண்s,
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அவர்கள் எல்ேலாைரyம்ஆலயப் பoதியில் இzந்uuரத்தினார்.

ஆsமாsகைளyம் uரத்தினார். நாணயம் மாற்�வதில்

ஈsபட்Tzந்தவர்களின் நாணயங்கைளஎல்லாம்அவர் ெகாட்Tச்

சிதறTத்u,அவர்க~ைடய ேமைஜகைளப் wரட்Tத்தள்ளினார். 16

இேயq wறாக்கைள விற்�க் ெகாண்Tzந்தவர்கைளப் பார்த்u,

“இைவகைளஇங்கிzந்uஅகற்றிவிsங்கள். என்�ைடய பிதாவின்

dட்ைடச் சந்ைதயாக மாற்ற எப்பTத் uணிந்]ர்கள்!” என்றார்.

17 அப்ெபா}u இேயqவி�ைடய Yடர்க~க்o, “உம்xைடய

dட்ைடக் oறித்த பக்தி ைவராக்கியம் என்ைனச் qட்ெடரித்தu”

என்� எ}தப்பட்Tzப்பu நிைன|க்oவந்தu. 18பின்w�தர்கள்

அவரிடம், “இைவகைள எல்லாம் ^ர் ெசய்கிgேர, இைத எந்த

அதிகாரத்ேதாs ெசய்கிgர் என்� நாங்கள் அறிவதற்o, ^ர்

எங்க~க்oஎன்னஅற்wதஅைடயாளத்ைதச் ெசய்uகாட்sdர்?”

என்� ேகட்டார்கள். 19 இேயq அவர்க~க்oப் பதிலாக, “இந்த

ஆலயத்ைத இTத்uப்ேபாsங்கள். நான் அைதத் திzம்ப|ம்

�ன்�நாளில் எ}ப்wேவன்” என்றார். 20அதற்o�தர்கள், “இந்த

ஆலயத்ைதக் கட்sவதற்o நாற்பத்தா�வzடங்கள் எsத்தன. ^ர்

இைத�ன்�நாட்களில் எ}ப்wdேரா?” என்றார்கள். 21ஆனால்

இேயqoறிப்பிட்sச் ெசான்னேதா தமuஉடலாகியஆலயத்ைதேய.

22 இேயq இப்பTச் ெசால்Uயu அவர் மரித்தவர்களில் இzந்u

உயிேராs எ}ந்தபின், Yடர்க~ைடய நிைன|க்o வந்தu,

அவர்கள் ேவதவசனத்ைதyம்இேயq ேபசியவார்த்ைதகைளyம்

விqவாசித்தார்கள். 23பஸ்காஎன்றபண்Tைகயின்ேபாuஇேயq

எzசேலமில் இzக்ைகயில், அேநக மக்கள்அவரால் ெசய்யப்பட்ட

அைடயாளங்கைளக் கண்s, அவzைடய ெபயரிேல விqவாசம்

ைவத்தார்கள். 24 ஆனால் இேயqேவா எல்லா மனிதைரyம்

அறிந்திzந்தபTயால், அவர்க~க்o இணங்கவில்ைல. 25

மனிதைனக்oறித்uஇேயq|க்oயாzம் சாட்சி ெசால்லேவண்Tய
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அவசியம் இzக்கவில்ைல. ஏெனனில்அவர் மனிதனின் உள்ளத்ைத

அறிந்திzந்தார்.

3
பரிேசயர்களில் நிக்ெகாேதx என்�ம் ெபயzைடயஒzமனிதன்

இzந்தான்.அவன்�தஆ~நர்o}வின்உ�ப்பினரில் ஒzவன்.

2அவன் ஒz இரவிேல இேயqவினிடத்தில் வந்u, “ேபாதகேர, ^ர்

இைறவனிடத்திUzந்uவந்தஒzேபாதகர் என்�எங்க~க்oத்

ெதரிyம். ஏெனனில் இைறவன் ஒzவேராs இல்லாவிட்டால்,

^ர் ெசய்கிற அைடயாளங்கைளச் ெசய்யxTயாu” என்றான். 3

இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “ஒzவர் ம�பTyம் பிறக்காவிட்டால்,

இைறவ�ைடய அரைச அவரால் காணxTயாu என்�

ெமய்யாகேவெமய்யாகேவநான் உனக்oச் ெசால்கிேறன்” என்றார். 4

அப்ெபா}u நிக்ெகாேதx இேயqவிடம், “வயதான ஒzவர் `ண்sம்

பிறப்பu எப்பT? அவர் `ண்sம் பிறப்பதற்காக, தமu தாயின்

கர்ப்பத்தில் இரண்டாவu xைற ேபாகxTயாேத” என்றான். 5

இேயq அதற்oப் பதிலாக, “ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ, ஒzவர்

தண்\ரினா{ம்ஆவியானவரினா{ம் பிறவாவிட்டால், அவர்

இைறவ�ைடயஅரqக்oள் ெசல்லxTயாuஎன்� நான் உனக்oச்

ெசால்கிேறன். 6மாமிசம், மாமிசத்ைதப் பிறப்பிக்கிறu. ஆனால்

ஆவியானவேரா,ஆவிையபிறப்பிக்கிறார். 7 ‘^ங்கள் ம�பTyம்

பிறக்க ேவண்sம்’ என்�நான்உனக்oச் ெசான்னவார்த்ைதையக்

oறித்u ^ வியப்பைடயக் �டாu. 8 காற்� தான் விzம்பிய

இடத்ைத ேநாக்கிேய dqகிறu; அதன் சத்தத்ைதக் ேகட்கிgர்கள்.

ஆனால் அu எங்கிzந்u வzகிறu என்ேறா, அu எங்ேக

ேபாகிறuஎன்ேறா உங்களால் ெசால்லxTயாu.ஆவியானவரால்

பிறந்த ஒவ்ெவாz பிறப்wம் இப்பTேய” என்றார். 9அப்ெபா}u

நிக்ெகாேதx, “இu எப்பT ஆoம்?” என்� ேகட்டான். 10 இேயq

அவனிடம், “^ இஸ்ரேயலரில் ேபாதகனாய் இzக்கிறாேய, உன்னால்

இைவகைளவிளங்கிக்ெகாள்ளxTயவில்ைலயா? 11நான்உனக்o

ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ ெசால்கிேறன், நாங்கள் அறிந்தைதப்
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ேபqகிேறாம். நாங்கள் கண்டைதக்oறித்uச் சாட்சி ெசால்கிேறாம்.

ஆனால் ^ங்கேளாஎங்க~ைடயசாட்சிையஏற்�க்ெகாள்ளாமல்

இzக்கிgர்கள். 12 �மிக்oரிய காரியங்கைளக்oறித்ேத நான்

உங்க~க்oச் ெசான்ேனன், ^ங்கள் அைத விqவாசிக்காமல்

இzக்கிgர்கள்; அப்பTயிzக்க பரேலாக காரியங்கைளக்oறித்u

நான் ேபசினால், அைத ^ங்கள் எப்பT விqவாசிப்_ர்கள்? 13

பரேலாகத்திUzந்u வந்த மானிடமகனாகிய என்ைனத்தவிர,

ஒzவzம் ஒzேபாuம் பரேலாகத்திற்oள் ெசன்றதில்ைல.

14 பாைலவனத்திேல ேமாேச பாம்ைப உயர்த்தியuேபால,

மானிடமனாகிய நா�ம் உயர்த்தப்பட ேவண்sம். 15 அப்ேபாu

மானிடமகனாகிய என்`uவிqவாசமாயிzக்கிற ஒவ்ெவாzவzம்,

நித்திய iவைனப் ெப�வார்கள்.” (aiōnios g166) 16 இைறவன்

தமu ஒேர மகைன ஒப்wக்ெகாsத்u அவரில் விqவாசிக்கிற

ஒzவzம் அழிந்u ேபாகாமல் நித்திய iவைனப் ெப�ம்பT

இவ்வளவாய் உலகத்தினைர அன்w�ர்ந்தார். (aiōnios g166) 17

உலகத்ைதக் oற்றவாளி என்� ]ர்ப்பதற்காக இைறவன் தமu

மகைனஅ�ப்பாமல், தமuமகனின்�லமாய் உலகத்தவர்கைள

இரட்சிப்பதற்காகேவஅ�ப்பினார். 18இைறவ�ைடயமகனில்

விqவாசிக்கிற யாவzக்oம் நியாயத்]ர்ப்w இல்ைல. ஆனால்

அவைர விqவாசிக்காதவzக்ேகா ஏற்ெகனேவ நியாயத்]ர்ப்w

வழங்கப்பட்s விட்டu. ஏெனனில் அவர்கள் இைறவ�ைடய

ஒேர மகனின் ெபயரில் விqவாசம் ைவக்கவில்ைல. 19 அந்த

நியாயத்]ர்ப்w என்னெவன்றால்: உலகத்திற்oள் ெவளிச்சம் வந்தu.

மனிதர் ெவளிச்சத்ைத அல்ல, இzைளேய விzம்பினார்கள்.

ஏெனனில் அவர்களu ெசயல்கள் ]யைவகளாய் இzந்தன.

20 ]யெசயைலச் ெசய்கிற ஒவ்ெவாzவzம் ெவளிச்சத்ைத

ெவ�க்கிறார்கள். தமu ]ய ெசயல்கள் ெவளியரங்கமாகிவிsம்

என்� அவர்கள் ெவளிச்சத்திற்oள் வரமாட்டார்கள். 21

ஆனால் சத்தியத்தின்பT வாழ்கிறவர்கேளா ெவளிச்சத்திற்oள்
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வzகிறார்கள். தமu ெசயல்கள் எல்லாம் இைறவ�க்oள்ளாகேவ

ெசய்யப்பட்Tzப்பதால்,அuெதளிவாய்த் ெதரிyம்பTஅவர்கள்

ெவளிச்சத்திற்oள் வzகிறார்கள் என்றார். 22 இதற்oப் பின்w,

இேயq|ம்அவzைடயYடர்க~ம்�ேதயாவின் நாட்sப் wறத்uக்oச்

ெசன்றார்கள். அங்ேக இேயq சிறிuகாலம் அவர்க~டன் தங்கி,

மக்க~க்oத் திzx}க்o ெகாsத்u வந்தார். 23 ேயாவா�ம்

சாUxக்oஅzேகஇzந்தஅயிேனான்என்றஇடத்தில் திzx}க்o

ெகாsத்uக் ெகாண்Tzந்தான். ஏெனனில் அங்ேக தண்\ர்

அதிகமாய் இzந்தuடன், திzx}க்o ெப�ம்பT மக்க~ம்

ெதாடர்ச்சியாக வந்u ெகாண்Tzந்தார்கள். 24 இu ேயாவான்

சிைறயில் ேபாடப்பsம்xன்ேனநைடெபற்றu. 25 ேயாவா�ைடய

Yடர்க~க்oம் சில �தர்க~க்oம் இைடயில் சடங்காச்சார

qத்திகரிப்ைபக்oறித்uவிவாதம்ஏற்பட்டu. 26ேயாவா�ைடய

Yடர்கள் ேயாவானிடத்தில் வந்u அவனிடம், “ேபாதகேர,

ேயார்தா�க்oஅக்கைரயில் உம்ேமாTzந்த ஒzவைரக் oறித்u ^ர்

சாட்சி ெகாsத்]ேர. அவzம் திzx}க்o ெகாsக்கிறார். எல்ேலாzம்

அவரிடத்தில் ேபாய்க்ெகாண்Tzக்கிறார்கேள” என்றார்கள். 27

ேயாவான் அதற்oப் பதிலாக, “ஒzவர், பரேலாகத்திUzந்u

ெகாsக்கப்பsவைத மட்sேம ெபற்�க்ெகாள்ள xTyம். 28

‘நான் கிறிஸ்uஅல்ல, அவzக்oxன்பாகஅ�ப்பப்பட்டவன்’

என்� நான் ெசான்னதற்o ^ங்கேள எனக்oச் சாட்சிகள். 29

மணவாள�க்ேக மணப்ெபண் உரியவள். மணவாளனின்

ேதாழேனா, மணவாளனின்அzேக நின்�அவன்ெசால்வைதக்

ேகட்கிறான். அவன் மணவாள�ைடயoரைலக் ேகட்s மிக|ம்

மகிழ்ச்சி அைடகிறான். அந்த மகிழ்ச்சிேய எனக்oரியu. அu

இப்ேபாu நிைறவைடந்தu. 30 அவேரா மிoதிப்பட ேவண்sம்;

நாேனா oைறந்uேபாக ேவண்sம். 31 “ேமேல இzந்uவzகிறவர்

எல்ேலாzக்oம் ேமலானவராகேவஇzக்கிறார்; Wேழ �மியிUzந்u

வzகிறவேனா�மிக்ேக ெசாந்தமாயிzக்கிறான்.அவன்�மிக்oரிய
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காரியங்கைளப் ேபqகிறான். பரேலாகத்திUzந்uவzகிறவேரா

எல்ேலாரி{ம் ேமன்ைமயானவராகேவஇzக்கிறார். 32அவர் தாம்

கண்டைதyம் ேகட்டைதyம் oறித்u சாட்சி ��கிறார். ஆனால்

அவzைடய சாட்சிையேயா ஒzவzம் ஏற்�க்ெகாள்~கிறதில்ைல.

33அவzைடய சாட்சிையஏற்�க் ெகாள்கிறவர்கேளா, இைறவன்

உண்ைமஉள்ளவர் என்�உ�திப்பsத்uகிறார்கள். 34இைறவனால்

அ�ப்பப்பட்டவேரா இைறவ�ைடயவார்த்ைதகைளப் ேபqகிறார்.

ஏெனனில், இைறவன்அவzக்oஆவியானவைரஅளவின்றிக்

ெகாsத்திzக்கிறார். 35 பிதா மகைன ேநசிக்கிறார். அவர்

எல்லாவற்ைறyம் மக�ைடயைககளிேல ஒப்பைடத்திzக்கிறார். 36

இைறவனின் மகனில் விqவாசமாயிzக்கிறவர் எவேரா, அவzக்o

நித்திய iவன் உண்s. இைறவனின் மகைனப் wறக்கணிக்கிறவர்

எவேரா,அவர்கள்அந்தiவைனக்காணமாட்டார்கள். ஏெனனில்

இைறவ�ைடய ேகாபம்அவர்கள்ேமல் நிைலத்திzக்oம்” என்றான்.

(aiōnios g166)

4
ேயாவாைனவிட இேயqஅேநகம் ேபைரச் Yடராக்கி, அவர்க~க்o

திzx}க்oெகாsக்கிறார் எனப் பரிேசயர் ேகள்விப்பட்டார்கள்.

2 ஆனால் திzx}க்o ெகாsத்தu இேயq அல்ல, அவzைடய

Yடேர அைதச் ெசய்தார்கள். 3 பரிேசயர் ேகள்விப்பட்டைதக்

கர்த்தர் அறிந்தேபாu, அவர் �ேதயாைவவிட்sப் wறப்பட்sத்

திzம்ப|ம் கUேலயா|க்oச் ெசன்றார். 4இேயq சமாரியா வழியாகப்

ேபாகேவண்Tயிzந்தu. 5 எனேவ அவர் சமாரியாவி{ள்ள

Yகார் என்�ம் பட்டணத்திற்o வந்தார். அu யாக்ேகாw தன்

மகன் ேயாேசப்wக்oக் ெகாsத்த நிலத்தின் அzேகயிzந்தu. 6

அங்ேக யாக்ேகாபின் கிண�இzந்தu. இேயq பிரயாணத்தினால்

கைளப்பைடந்தவராய், கிணற்றின் அzேக உட்கார்ந்தார்.

அப்ெபா}uேநரம் நண்பகல் பன்னிரண்sமணியாயிzந்தu. 7

அவ்ேவைளயில் சமாரிய ெபண் ஒzத்தி தண்\ர் ெமாள்~வதற்o

வந்தாள். இேயqஅவளிடம், “^ எனக்oக் oTப்பதற்oத் தண்\ர்
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தzவாயா?” என்� ேகட்டார். 8அப்ெபா}uஅவzைடய Yடர்கள்

உண|வாங்oம்பT பட்டணத்திற்o ேபாயிzந்தார்கள். 9அந்தச்

சமாரியப் ெபண் இேயqவிடம், “^ர் ஒz�தன், நாேனா ஒz சமாரியப்

ெபண். என்னிடம் ^ர் எப்பTத் தண்\ர் ேகட்கலாம்?” என்�

ேகட்டாள். ஏெனனில் �தர் சமாரியzடன் பழoவதில்ைல. 10

இேயq அவ~க்oப் பதிலாக, “^ இைறவ�ைடய வரத்ைதyம்,

உன்னிடம் oTப்பதற்o தண்\ர் ேகட்கிற நான் யார் என்பைதyம்

அறிந்திzந்தால், ^ேய என்னிடத்தில் தண்\ர் ேகட்Tzப்பாய்.

நான் உனக்o iவத்தண்\ைரக் ெகாsத்திzப்ேபன்” என்றார்.

11 அதற்o அந்தப் ெபண், “ஐயா, தண்\ர் ெமாள்~வதற்o

உம்மிடம் ஒன்�ம் இல்ைல; கிண�ம் ஆழமாய் இzக்கிறu.

எங்கிzந்uஇந்த iவத்தண்\ர் கிைடக்oம்? 12நம்xைடயத் தந்ைத

யாக்ேகாw எங்க~க்o இந்தக் கிணற்ைறக் ெகாsத்தாேர; இந்த

கிணற்றிUzந்uஅவzம்அவzைடயபிள்ைளக~ம்தண்\ர்

oTத்u, தங்கள்ஆsமாsக~க்oம் தண்\ர் ெகாsத்தார்கேள.

எங்கள் தந்ைத யாக்ேகாைபப் பார்க்கி{ம் ^ர் ெபரியவேரா?” என்�

ேகட்டாள். 13 இேயq அதற்oப் பதிலாக, “இந்தத் தண்\ைரக்

oTக்கிற ஒவ்ெவாzவzம் `ண்sம் தாகமைடவார்கள். 14

ஆனால் நான் ெகாsக்oம் தண்\ைரக் oTக்கிறவர்கேளா,

ஒzேபாuம் தாகமைடயமாட்டார்கள். உண்ைமயாகேவ, நான்

அவர்க~க்oக் ெகாsக்oம் தண்\ர் அவர்க~க்oள்ேள ஒz

^�ற்றாக நித்திய iவனாய் ெபாங்கி வழிyம்” என்றார். (aiōn g165,

aiōnios g166) 15அந்தப் ெபண் அவரிடம், “ஐயா, அந்தத் தண்\ைர

எனக்oத் தாzம்; அப்ெபா}u நான் இனிேமல் தாகமைடய

மாட்ேடன். தண்\ர் ெமாள்~வதற்o இங்ேக வரேவண்Tய

அவசியxம் எனக்o இராu” என்றாள். 16 அப்ெபா}u இேயq

அவளிடம், “^ ேபாய் உன் கணவைன �ட்Tக்ெகாண்s வா”

என்றார். 17 “அதற்oஅவள், எனக்oகணவன்இல்ைல,” என்றாள்.

இேயq அவளிடம், “எனக்oக் கணவன் இல்ைல என்� ^
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ெசான்னuசரிதான். 18ஐந்u கணவன்மார் உனக்oஇzந்தார்கேள,

இப்ெபா}u உன்�டன் இzக்கிறவன் உன்�ைடய கணவன்

அல்ல. ^ ெசான்னu உண்ைமதான்” என்றார். 19 அப்ெபா}u

அந்தப் ெபண், “ஐயா, ^ர் ஒz இைறவாக்கினர் என்� நான்

கண்sெகாண்ேடன். 20எங்கள் தந்ைதயர் இங்கிzக்oம் மைலயிேல

இைறவைன வழிபட்டார்கள். ஆனால் �தர்களான ^ங்கேளா,

வழிபட ேவண்Tய இடம் எzசேலமிேலேய இzக்கிறu என்�

ெசால்கிgர்கள்” என்றாள். 21அதற்o இேயq: “அம்மா, ^ என்ைன

நம்w; ^ங்கள் பிதாைவஇந்த மைலயி{ம், எzசேலமி{ம்வழிபடாத

காலம் வzகிறu. 22 சமாரியராகிய ^ங்கேளா அறியாதைதேய

ஆராதிக்கிgர்கள்; �தர்களாகிய நாங்கேளாஅறிந்திzப்பவைரேய

ஆராதிக்கிேறாம். ஏெனனில்�தரிடமிzந்ேதஇரட்சிப்wவzகிறu. 23

ஆனால் ஒzகாலம் வzகிறu,அuஇப்ெபா}ேதவந்uவிட்டu.

உண்ைமயாய் ஆராதிக்கிறவர்கள், அப்ெபா}u பிதாைவ

ஆவியி{ம் உண்ைமயி{ம் ஆராதிப்பார்கள். ஏெனனில்

அவ்விதம் தன்ைன ஆராதிக்கிறவர்கைளேய பிதா ேதsகிறார்.

24 இைறவன் ஆவியாயிzக்கிறார். அவைர ஆராதிக்கிறவர்கள்

ஆவியி{ம் உண்ைமயி{ம் அவைர ஆராதிக்க ேவண்sம்”

என்றார். 25 அந்தப் ெபண் அவரிடம், “கிறிஸ்u எனப்பட்ட

ேமசியா வzகிறார். அவர் வzம்ேபாu எல்லாவற்ைறyம் அவர்

எங்க~க்o விளக்கிக் ��வார் என்� எனக்oத் ெதரிyம்”

என்றாள். 26 அதற்o இேயq அவளிடம், “உன்�டன் ேபqகிற

நாேன அவர்” என்� அறிவித்தார். 27 அப்ெபா}u இேயqவின்

Yடர்கள் திzம்பிவந்u, அவர் ஒz ெபண்tடன் ேபசிக்

ெகாண்Tzப்பைதக் கண்s வியப்பைடந்தார்கள். ஆனால்

யாzம் அவரிடம், “உமக்o என்ன ேதைவப்பsகிறu? ^ர் ஏன்

அவ~டன் ேபqகிgர்?” என்� ேகட்கவில்ைல. 28 அப்ெபா}u

அந்தப் ெபண் தண்\ர் oடத்ைத அங்ேகேய விட்sவிட்s,

பட்டணத்திற்oள்ேள ேபாய்அங்oள்ளமக்களிடம், 29 “வாzங்கள்,
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நான் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் எனக்oச் ெசான்னஒzவைரவந்u

பாzங்கள். ஒzேவைளஅவர்தான் கிறிஸ்uேவா?” என்றாள். 30

அவர்கள் பட்டணத்ைதவிட்s ெவளிேயறி இேயqஇzந்தஇடத்திற்o

வந்தார்கள். 31இதற்கிைடயில் அவzைடய Yடர்கள், “ேபாதகேர,

சாப்பிsங்கள்” என்�அவைரக் ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 32அதற்o

இேயq அவர்களிடம், “நான் சாப்பிsவதற்o ^ங்கள் அறியாத

உண|எனக்oஇzக்கிறu”என்றார். 33அப்ெபா}uஅவzைடய

Yடர்கள், “யாராவuஅவzக்oஉண|ெகாsத்திzப்பார்கேளா?”

என்� தங்க~க்oள்ேள ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 34 இேயq

அவர்களிடம், “என்ைனஅ�ப்பினவzைடய சித்தத்ைதச் ெசய்u,

அவzைடய ேவைலைய xTப்பேத எனu உண|. 35 ‘இன்�ம்

நான்o மாதங்கள் இzக்கின்றன. அதற்oப் பின்w அ�வைட

வந்uவிsம்’ என்� ^ங்கள் ெசால்வதில்ைலயா? நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், ^ங்கள் உங்கள் கண்கைளத் திறந்u வயல்கைள

ேநாக்கிப்பாzங்கள்! அைவவிைளந்uஅ�வைடக்oஆயத்தமாக

இzக்கின்றன. 36 இப்ெபா}uம்�ட அ�வைட ெசய்பவன்

�Uையப் ெப�கிறான். இப்ெபா}ேதஅவன் நித்திய iவ�க்கான

விைளச்சைலஅ�வைடெசய்கிறான்; இதனால் விைதக்கிறவ�ம்

அ�வைட ெசய்கிறவ�ம் ஒன்றாய் மகிழ்ச்சியைடகிறார்கள்.

(aiōnios g166) 37இவ்விதம், ‘ஒzவன்விைதக்கிறான், இன்ெனாzவன்

அ�வைட ெசய்கிறான்’ என்ற பழெமாழிyம் உண்ைமயாகிறu.

38 ^ங்கள் ேவைலெசய்u விைளவிக்காதைத அ�வைட ெசய்ய

நான் உங்கைள அ�ப்பிேனன். மற்றவர்கள் கsைமயாய்

உைழத்தார்கள். அவர்க~ைடய உைழப்பின் பலைன ^ங்கள்

அ�வைட ெசய்]ர்கள்” என்றார். 39 அந்தப் பட்டணத்திUzந்த

சமாரியர் அேநகர் இேயqைவ விqவாசித்தார்கள். ஏெனனில்,

“நான் ெசய்த எல்லாவற்ைறyம் எனக்oச் ெசான்னார்” என்�

இேயqைவக்oறித்uஅந்தச் சமாரியப் ெபண் சாட்சி �றியிzந்தாள்.

40 எனேவ அந்தச் சமாரியர் அவரிடம், தங்க~டன் வந்u
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தங்oம்பTஅவைரக் ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். இேயqஅவர்க~டன்

இரண்s நாட்கள் தங்கினார். 41 அவzைடய வார்த்ைதகைளக்

ேகட்s இன்�ம் அதிகமாேனார் விqவாசிகளானார்கள். 42

அவர்கள் அந்தப் ெபண்ணிடம், “நாங்கள் அவைர நம்wவu ^

ெசான்னைதக் ேகட்sமட்sமல்ல; இப்ெபா}u நாங்கேள அவர்

ெசான்னவற்ைறக் ேகட்ேடாம். இவர்உண்ைமயிேலேயஉலகத்தின்

இரட்சகர் என்பைதஅறிந்uெகாண்ேடாம்” என்றார்கள். 43இரண்s

நாட்க~க்oப்பின் இேயq கUேலயா|க்oப் wறப்பட்sச் ெசன்றார்.

44ஒzஇைறவாக்கின�க்o தனuெசாந்த நாட்Tேல மதிப்w இல்ைல

என்� இேயq தாேம oறிப்பிட்sச் ெசால்Uயிzந்தார். 45 இேயq

கUேலயா|க்oவந்தேபாu, கUேலயர்கள்அவைரவரேவற்றார்கள்.

பஸ்கா என்ற பண்Tைகயின்ேபாu அவர் எzசேலமில்

ெசய்தைதெயல்லாம் கUேலயர் கண்Tzந்தார்கள். ஏெனனில்

பண்Tைகயின்ேபாuஅவர்க~ம்அங்ேகஇzந்தார்கள். 46இேயq

`ண்sம் ஒzxைறகUேலயாவி{ள்ளகானா�zக்oச் ெசன்றார்.

அங்oதான்அவர் தண்\ைரத் திராட்ைசரசமாகமாற்றினார்.அங்ேக

கப்பர்ந�மிேல இzந்த ஒzஅரசஅதிகாரியின் மகன் ேநாyற்�ப்

பsத்திzந்தான். 47 இேயq �ேதயாவிUzந்u கUேலயா|க்o

வந்தாெரன்�இந்தஅதிகாரி ேகள்விப்பட்டuம், அவரிடத்திற்oப்

ேபாய், மரணத் தzவாயில் இzக்oம் தனuமகைனஇேயq, வந்u

oணமாக்க ேவண்sெமன்� அவைரக் ெகஞ்சினான். 48 இேயq

அவனிடம், “^ங்கள் அைடயாளங்கைளyம் அற்wதங்கைளyம்

கண்டாெலாழிய, ஒzேபாuம்விqவாசிக்கமாட்[ர்கள்” என்றார். 49

அதற்oஅந்தஅரசஅதிகாரி, “ஐயா, எனuபிள்ைளசாoxன்ேன

வாzம்” என்றான். 50இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “^ திzம்பிப்ேபா. உன்

மகன்உயிர்வாழ்வான்” என்றார்.அவன்இேயqவின்வார்த்ைதைய

விqவாசித்u wறப்பட்sப் ேபானான். 51அவன் வழியில் ேபாய்க்

ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத, அவ�ைடய ேவைலக்காரர் அவ�க்o

எதிர்ப்பட்s அவ�ைடய மகன் பிைழத்திzக்கிறான் என்ற
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ெசய்திைய அறிவித்தார்கள். 52 தனu மகன் qகமைடந்த

ேநரத்ைதப்பற்றி அவன் விசாரித்தேபாu, அவர்கள் அவனிடம்,

“ேநற்�பிற்பகல் ஒzமணிக்oஅவ�க்கிzந்த காய்ச்சல் ^ங்கியu”

என்றார்கள். 53இேயq தன்னிடம், “உனuமகன்உயிர்வாழ்வான்”

என்� தனக்oச் ெசான்ன ேநரம், சரியாகஅேத ேநரம்தான் என்�

தகப்பன் wரிந்u ெகாண்டான். எனேவ அவ�ம், அவ�ைடய

osம்பத்தாzம் இேயqைவ விqவாசித்தார்கள். 54 இu இேயq

�ேதயாவிUzந்uகUேலயா|க்oவந்தபின் ெசய்தஇரண்டாவu

அைடயாளம்ஆoம்.

5
இைவக~க்oப் பின்w, �தர்க~ைடயஒzபண்Tைகக்oஇேயq

எzசேலxக்oச் ெசன்றார். 2எzசேலமிேலஆட்sவாசUன்அzேக

ஒzoளம் இzந்தu.அuஎபிெரய ெமாழியிேல ெபதஸ்தா என்�

அைழக்கப்பட்டu.அைதச் qற்றி ஐந்u மண்டபங்கள் இzந்தன. 3

அங்ேக பார்ைவயற்ேறார், கால்ஊனxற்ேறார், xடக்oவாதxற்ேறார்

ேபான்றஅேநக ேநாயாளிகள் பsத்திzப்பuவழக்கம். அவர்கள்

தண்\ர் கலங்oம் ேவைளக்காகப் பார்த்uக்ெகாண்Tzப்பார்கள். 4

சிலேவைளகளில் கர்த்தzைடய �தன் ஒzவன் இறங்கிவந்u

அந்தத்தண்\ைரக்கலக்oவான். தண்\ர்கலங்கியஉடேனஅந்தக்

oளத்தில் xதலாவuஇறங்oபவன் என்னவியாதிyைடயவனாய்

இzந்தா{ம் அவன் qகமைடவான். 5 அங்கிzந்த ஒzவன்

xப்பத்ெதட்s வzடங்களாக ேநாயாளியாயிzந்தான். 6 இேயq

அவைனக் கண்s,அங்ேகஅவன்அேநக காலமாக இந்நிைலயில்

கிடப்பைதஅறிந்uெகாண்டார்.அவர்அவனிடம், “^ qகமைடய

விzம்wகிறாயா?” என்� ேகட்டார். 7 அதற்o அந்த ேநாyற்ற

மனிதன், “ஐயா, தண்\ர் கலக்கப்பsம்ேபாu, நான் oளத்தில்

இறங்oவதற்o எனக்o உதவிெசய்ய ஒzவzம் இல்ைல. நான்

இறங்oவதற்o xயற்சி ெசய்ைகயில், ேவெறாzவன் எனக்o

xன்பாகேவஇறங்கி விsகிறான்” என்றான். 8அப்ெபா}uஇேயq

அவனிடம், “எ}ந்திz! உன் பsக்ைகைய �க்கிக்ெகாண்s
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நட” என்றார். 9 உடேன அவன் oணமைடந்தான்; ேம{ம் தன்

பsக்ைகையyம் எsத்uக்ெகாண்s நடந்uேபானான். இu

நிகழ்ந்த நாள் �தzைடயஒzஓய்|நாளாயிzந்தu. 10எனேவ

�தத்தைலவர்கள், oணமைடந்தஅவனிடம், “இuஓய்|நாள்; ^

உனu பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s ேபாவைத ேமாேசயின்

சட்டம் தைடெசய்கிறu” என்றார்கள். 11அவன்அதற்o, “என்ைனக்

oணமாக்கியவர், ‘உன் பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s நட’ என்�

எனக்oச் ெசான்னார்” என்றான். 12எனேவஅவர்கள்அவனிடம்,

“உன் பsக்ைகைய எsத்uக்ெகாண்s நட என்� உனக்oச்

ெசான்னuயார்?” என்� ேகட்டார்கள். 13qகமைடந்தவ�க்ேகா,

தன்ைனoணமாக்கினவர் யார் என்� ெதரியாதிzந்தu. ஏெனனில்

இேயqஅங்o�Tயிzந்த மக்களிைடேய ேபாய் மைறந்uவிட்டார். 14

பின்w இேயq அவைனஆலயத்தில் கண்s அவனிடம், “பார், ^

qகமைடந்திzக்கிறாேய. இனிேமல் பாவம் ெசய்யாேத. ெசய்தால்

இைதவிட ேமாசமானu ஏதாவu உனக்o ேநரிடலாம்” என்றார்.

15 அவன் பிறo wறப்பட்sப்ேபாய் தன்ைன oணமாக்கியu

இேயqேவஎன்��தzக்oச் ெசான்னான். 16இந்தக் காரியங்கைள

இேயq ஓய்|நாளிேல ெசய்தபTயால், �தர் இேயqைவத்

uன்w�த்தினார்கள். 17 இேயq அவர்களிடம், “இன்�வைர

என் பிதா ஓய்வில்லாமல் தன் ேவைலகைளச் ெசய்கிறார்;

நா�ம் ேவைலெசய்கிேறன்” என்றார். 18 இேயq ஓய்|நாளின்

xைறைமைய`றியuமட்sமல்லாமல், இைறவைனத் தன்�ைடய

ெசாந்தத் தந்ைத என்�ம் ெசால்U தன்ைன இைறவ�க்oச்

சமமாக்கினார் என்பதால், �தர் அவைரக் ெகாைலெசய்ய

இன்�ம்அதிகமாய்xயற்சிெசய்தார்கள். 19இேயqஅவர்க~க்o

ெசான்னu: “ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், எைவகைளெயல்லாம் பிதாவானர் ெசய்கிறைதமகன்

காண்கிறாேரா, அைவகைளேயஅன்றி தாமாக ேவெறான்ைறyம்

ெசய்யமாட்டார்; பிதாஎைவகைளெசய்கிறாேராஅைவகைளேய
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மக�ம் ெசய்கிறார். 20ஏெனனில் பிதா மகனில்அன்பாயிzந்u,

தாம் ெசய்வைதெயல்லாம் அவzக்oக் காண்பிக்கிறார். ஆம்,

^ங்கள் வியப்பைடyம்பT பிதா இவற்ைற விட|ம் ெபரிதான

ெசயல்கைளக் காண்பிப்பார். 21பிதா மரித்தவர்கைளஉயிzடன்

எ}ப்பி, அவர்க~க்oiவன் ெகாsப்பu ேபாலேவ, மக�ம் தமக்o

விzப்பxள்ளவர்க~க்oiவைனக் ெகாsக்கிறார். 22 ேம{ம், பிதா

ஒzவைரyம் நியாயந்]ர்ப்பதில்ைல. நியாயத்]ர்ப்ைப ெகாsக்oம்

ேவைல x}வைதyம் மகனிடேம ஒப்பைடத்திzக்கிறார்.

23 எல்லா மனிதzம் பிதாைவக் கனம் பண்tவuேபால,

மகைனyம் கனம்பண்tம்பT இப்பTச் ெசய்தார். மக�க்o

கனம் ெகாடாத எவ�ம், அவைர அ�ப்பிய பிதா|க்oம்

கனம் ெகாடாதிzக்கிறான். 24 “ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், என்�ைடயவார்த்ைதையக் ேகட்s,

என்ைனஅ�ப்பினவைரவிqவாசிக்கிறவர்கள் யாேரா, அவர்கள்

நித்திய iவைனப் ெபற்�விட்டார்கள். அவர்க~க்o நியாயத்]ர்ப்w

ெகாsக்கப்பsவதில்ைல;அவர்கள் மரணத்ைதக் கடந்uெசன்�

iவ�க்o உட்பட்Tzக்கிறார்கள். (aiōnios g166) 25 ெமய்யாகேவ

ெமய்யாகேவநான்உங்க~க்oச்ெசால்கிேறன்.ஒzகாலம்வzகிறu,

அuஇப்ெபா}ேதவந்uவிட்டu. இக்காலத்திேலேய மரித்தவர்கள்

இைறவ�ைடய மகனின் oரைலக் ேகட்பார்கள்; அைதக்

ேகட்கிறவர்கள் iவைனப் ெப�வார்கள். 26 பிதா தம்மில்தாேம

iவனாய் இzப்பuேபால, மக�ம் தம்மில்தாேம நித்திய iவனாய்

இzக்oம்பT ெசய்கிறார். 27 நான் மானிடமகனாய் இzப்பதால்,

நியாயத்]ர்ப்wக் ெகாsக்oம் அதிகாரத்ைதyம் பிதா அவzக்ேக

ெகாsத்திzக்கிறார். 28 “இைதக்oறித்uஆச்சரியப்படேவண்டாம்.

ஏெனனில் காலம் வzகிறu, கல்லைறகளில் இzக்கிறவர்கள்

எல்ேலாzம் மானிடமக�ைடய oரைலக் ேகட்s, ெவளிேய

வzவார்கள். 29 நல்ல ெசயல்கைளச் ெசய்தவர்கள் iவன்

ெப�ம்பT எ}ந்திzப்பார்கள். ]ய ெசயல்கைளச் ெசய்தவர்கள்
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தண்டைனத் ]ர்ப்ைபப் ெப�ம்பT எ}ந்திzப்பார்கள். 30qயமாய்

நான் எைதyம் ெசய்ய xTயாதிzக்கிேறன்; பிதா ெசால்கிறபT

மட்sேம நான் நியாயத்]ர்ப்w ெகாsக்கிேறன். எனu நியாயத்]ர்ப்w

^தியானu. ஏெனனில் நான் என் சித்தத்ைத அல்ல, என்ைன

அ�ப்பினவzைடய சித்தத்ைத நிைறேவற்றேவ நாsகிேறன்.

31 “என்ைனப்பற்றி நாேன சாட்சி �றினால், எனu சாட்சி

உண்ைமயற்றu. 32 எனக்காகச் சாட்சி ��கிற இன்ெனாzவர்

இzக்கிறார். என்ைனப்பற்றியஅவzைடயசாட்சி உண்ைமயானu

என்� நான் அறிேவன். 33 “^ங்கள் ேயாவானிடம் ஆட்கைள

அ�ப்பிhர்கள். அவன் சத்தியத்திற்oச் சாட்சி ெகாsத்தான். 34

மனித�ைடய சாட்சிைய நான் ஏற்�க் ெகாள்கிேறன் என்பதற்காக

இைதச் ெசால்லவில்ைல; ^ங்கள் இரட்சிக்கப்பsம்பTயாகேவ நான்

இைதச் ெசால்கிேறன். 35 ேயாவான் எரிந்u ெவளிச்சம் ெகாsத்த

ஒzவிளக்காய் இzந்தான். ^ங்க~ம்அவ�ைடய ெவளிச்சத்தில்

ெசாற்ப காலத்திற்o மகிழ்ச்சியைடவைதத் ெதரிந்uெகாண்[ர்கள்.

36 “ேயாவான் ெகாsத்த சாட்சிையப் பார்க்கி{ம்,அதிக மதிப்wள்ள

சாட்சி எனக்o இzக்கிறu. நான் ெசய்u xTக்oம்பT பிதா

எனக்o ஒz ேவைலையக் ெகாsத்திzக்கிறார். அைதேய நான்

ெசய்கிேறன். அந்த ேவைலேய பிதா என்ைன அ�ப்பினார்

என்பதற்oச் சாட்சி ெகாsக்கிறu. 37 என்ைன அ�ப்பிய பிதா

தாேமஎன்ைனக்oறித்u சாட்சி ெகாsத்தார். ^ங்கள்ஒzேபாuம்

அவzைடயoரைலக் ேகட்டuமில்ைல,அவzைடயஉzவத்ைதக்

கண்டuம் இல்ைல, 38 அவzைடய வார்த்ைத உங்களில்

தங்கியிzப்பuம் இல்ைல. ஏெனனில் ^ங்கள்அவர்அ�ப்பியவைர

விqவாசியாமல் இzக்கிgர்கள். 39 ^ங்கள் ேவதவசனங்கைள

ஆராய்ந்u பார்க்கிgர்கள். ஏெனனில்அவற்றின்�லமாய் நித்திய

iவைனஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்dர்கள் என்� எண்tகிgர்கள்.

இந்த ேவதவசனங்கேளஎன்ைனக்oறித்u சாட்சி ெகாsக்கின்றன.

(aiōnios g166) 40ஆனால்iவைனப்ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTஎன்னிடம்
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வzவதற்o உங்க~க்o விzப்பமில்ைல. 41 “மனிதரிடமிzந்u

வzம் wகழ்ச்சிைய நான் ஏற்�க்ெகாள்கிறதில்ைல. 42 ஆனால்

உங்கைளஎனக்oத் ெதரிyம். உங்கள் இzதயத்தில் இைறவ�க்o

அன்wஇல்ைலஎன்பைதநான்அறிேவன். 43நான் என் பிதாவின்

ெபயரில்வந்திzக்கிேறன். ^ங்கேளாஎன்ைனஏற்�க்ெகாள்ளாமல்

இzக்கிgர்கள்; இன்ெனாzவன்தன் ெசாந்தப் ெபயரில்வந்தால்,

^ங்கள்அவைனஏற்�க்ெகாள்dர்கள். 44^ங்கேளாஒzவரிடமிzந்u

இன்ெனாzவர் wகழ்ச்சிைய ெபற்�க்ெகாள்கிgர்கள். ஆனால்

ஒேர இைறவனாயிzக்oம் அவரிடமிzந்u வzம் wகைழத் ேதட

xயற்சியாமல் இzக்கிgர்கள். இப்பTயிzக்க ^ங்கள் எப்பT

விqவாசிப்_ர்கள்? 45 “பிதா|க்o xன் நான் உங்கைளக் oற்றம்

சாட்sேவன் என்� நிைனக்கேவண்டாம். ^ங்கள் நம்பிக்ைக

ைவத்திzக்oம்அந்த ேமாேசேயஉங்கைளக்oற்றம் சாட்sவான். 46

^ங்கள் ேமாேசையவிqவாசித்தால், என்ைனyம்விqவாசிப்_ர்கள்.

ஏெனனில் அவன் என்ைனக் oறித்ேத எ}தியிzக்கிறான். 47

ேமாேசஎ}திைவத்திzப்பைதேய^ங்கள்விqவாசிக்கவில்ைல.

அப்பTயிzக்க நான் ெசால்வைத ^ங்கள் எப்பTவிqவாசிப்_ர்கள்?”

என்றார்.

6
இைவ நடந்த ெகாஞ்சக் காலத்திற்o பின்w, இேயq கUேலயா

கடUன் ம�கைரக்oச் ெசன்றார். இu திேபரியா கடல்

என்�ம் அைழக்கப்பட்டu. 2 ேநாயாளிக~க்o இேயq ெசய்த

அைடயாளங்கைளகண்Tzந்ததினால், மக்கள்ெபzங்�ட்டமாக

அவைரப் பின்பற்றிச் ெசன்றார்கள். 3அப்ெபா}u இேயq ஒz

மைலச்சரிவில் ஏறிப்ேபாய், தமu Yடர்க~டன் உட்கார்ந்தார்.

4 �தzைடய பஸ்கா என்ற பண்Tைக ச`பமாயிzந்தu. 5

இேயq நிமிர்ந்u பார்த்தேபாu, மக்கள் ெபzங்�ட்டமாகத்

தம்மிடம்வzவைதக் கண்டார்.அவர் பிUப்wவிடம், “இந்த மக்கள்

சாப்பிsம்பT உணைவநாம் எங்ேக வாங்கலாம்?” என்� ேகட்டார். 6

அவைனச் ேசாதித்uப் பார்ப்பதற்காகேவஇேயqஅைதக் ேகட்டார்.
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ஏெனனில் தாம் என்ன ெசய்யப்ேபாகிறார் என்�அவர் ஏற்ெகனேவ

]ர்மானித்திzந்தார். 7 பிUப்w இேயq|க்o ம�ெமாழியாக,

“ஒவ்ெவாzவzக்oம் ஒzைகப்பிTஅள|உண|ெகாsத்தால்�ட,

இவர்க~க்காக உண|வாங்க, ஆ�மாதச் சம்பளம் ேபாதாேத!”

என்றான். 8அவzைடய Yடர்களில் இன்ெனாzவனான Yேமான்

ேபuzவின் சேகாதரன் அந்திேரயா அவரிடம், 9 “இங்ேக ஒz

சி�வனிடம் ஐந்u வாற்ேகாuைம அப்பங்க~ம், இரண்s சி�

`ன்க~ம்இzக்கின்றன.ஆனால் இவ்வள|ெபzம்�ட்டமான

மக்க~க்o அu எப்பTப் ேபாuம்?” என்றான். 10 அதற்o

இேயqேவா, “மக்கைள உட்காரச் ெசய்yங்கள்” என்றார். அந்த

இடேமா wல் நிைறந்த தைரயாய் இzந்தu. எனேவ மக்கள்

உட்கார்ந்தார்கள். அவர்களில் ஆண்கள் மட்sம் ஏறக்oைறய

ஐயாயிரம் ேபராயிzந்தார்கள். 11 அப்ெபா}u இேயq அந்த

அப்பங்கைள எsத்u, இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தியபின்

அங்o உட்கார்ந்திzப்பவர்க~க்o ேவண்Tயமட்sம் பகிர்ந்u

ெகாsத்தார். `ன்கைளyம் அவ்விதமாகேவ ெகாsத்தார். 12

அவர்கள் எல்ேலாzம் திzப்தியாய் சாப்பிட்s xTந்தuம்,

இேயq Yடர்களிடம், “`தியாயிzக்oம் அப்பத்uண்sகைள

ேசர்த்u எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். அைவகளில் ஒன்ைறyம்

dணாக்கக்�டாu” என்றார். 13அப்பTேயஅவர்கள் `ந்தவற்ைறச்

ேசர்த்ெதsத்தார்கள். அந்த ஐந்u வாற்ேகாuைம அப்பத்தின்

uண்sகளிUzந்uசாப்பிட்s`தியாய்விடப்பட்டவற்ைறஅவர்கள்

பன்னிரண்s �ைடகளில் நிரப்பினார்கள். 14 இேயq ெசய்த

அந்தஅற்wதஅைடயாளத்ைதமக்கள் கண்டேபாu, “நிச்சயமாக

இவேர உலகத்திற்o வரேவண்Tயிzந்த இைறவாக்கினர்” என்�

ெசால்லத் ெதாடங்கினார்கள். 15அவர்கள் தம்ைமப் பலவந்தமாய்

தங்க~ைடயஅரசனாக்கஎண்ணியிzக்கிறார்கள்என்�இேயq

அறிந்தார். எனேவ அவர் அவர்கைளவிட்s விலகி, `ண்sம்

தனியாகேவ ஒz மைலக்oச் ெசன்றார். 16 மாைலயானேபாu,
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அவzைடய Yடர்கள் மைலயிUzந்u இறங்கி கட{க்oச்

ெசன்றார்கள். 17 அங்ேக அவர்கள் ஒz படகில் ஏறி, கடைலக்

கடந்u கப்பர்ந�xக்oப் ேபாகப் wறப்பட்டார்கள். அப்ெபா}u

இzட்Tவிட்டu, இேயqேவா இன்�ம் அவர்க~டன் வந்u

ேசரவில்ைல. 18கsம் காற்�dசிக்ெகாண்Tzந்தu.அதனால் கடல்

ெகாந்தளித்தu. 19 அவர்கள் ஐந்u அல்லu ஆ� கிேலா`ட்டர்

�ரம்வைர கட்sப்பsத்திச் ெசன்�ெகாண்Tzந்தேபாu, இேயq

கடUன்ேமல் நடந்u படகின் அzகில் வந்தார்; அவர்கள்

அவைரக்கண்sபயந்தார்கள். 20இேயqஅவர்களிடம், “நான்தான்;

பயப்படேவண்டாம்” என்றார். 21அப்ெபா}uஅவர்கள்அவைரப்

படகில் ஏற்றிக்ெகாள்ளவிzம்பினார்கள். ஏற்றிக்ெகாண்ட|டன்

படo அவர்கள் ேபாய்ச் ேசரேவண்Tய கைரைய அைடந்தu. 22

ம�நாள் கடUன்ம�கைரயில் தங்கியிzந்தமக்கள்,அங்ேகஒz

படoமட்sேமஇzந்தuஎன்�ம்,அதிேலஇேயq தமuYடர்க~டன்

ஏறவில்ைல என்�ம், Yடர்கள் மட்sேம அதில் ெசன்றார்கள்

என்�ம் ெதரிந்uெகாண்டார்கள். 23பின்w திேபரியாவிUzந்u சில

படoகள், கர்த்தர் நன்றி ெச{த்தி பகிர்ந்u ெகாsத்தஅப்பத்ைத

மக்கள் சாப்பிட்ட இடத்தின் அzேக வந்uேசர்ந்தன. 24 எனேவ

அங்o�Tவந்த மக்கள், இேயq|ம்அவzைடய Yடர்க~ம்அங்o

இல்ைலெயன்� கண்டார்கள். உடேன அவர்கள் இேயqைவத்

ேதTக்ெகாண்s அங்கிzந்த கப்பல்களில் ஏறி கப்பர்ந�xக்oச்

ெசன்றார்கள். 25 கடUன் ம�கைரயிேல அவர்கள் இேயqைவக்

கண்டேபாu, அவர்கள் அவரிடம், “ேபாதகேர, எப்ெபா}u ^ர்

இங்ேக வந்]ர்?” என்� ேகட்டார்கள். 26 அப்ெபா}u இேயq

அவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

^ங்கள் அைடயாளங்கைளக் கண்டதினால் அல்ல, இங்ேக

திzப்தியாகச் சாப்பிட்டதினாேலேய என்ைனத் ேதsகிgர்கள். 27

அழிந்uேபாoம் உண|க்காக ேவைலெசய்யேவண்டாம், நித்திய

வாழ்|வைரநிைலநிற்oம்உண|க்காகேவேவைலெசய்yங்கள்.
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அைத மானிடமகனாகிய நான் உங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்;

பிதாவாகிய இைறவன் என்ேமேலேய தமu அங்Wகாரத்தின்

xத்திைரையப் பதித்திzக்கிறார்” என்றார். (aiōnios g166) 28அப்ெபா}u

அவர்கள்இேயqவிடம், “இைறவ�ைடய ேவைலையநிைறேவற்ற

நாங்கள் என்னெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டார்கள். 29இேயq

அவர்க~க்o ம�ெமாழியாக, “இைறவன் அ�ப்பிய என்ைன

விqவாசிப்பேதஇைறவ�ைடய ேவைல”என்றார். 30அப்ெபா}u

அவர்கள் இேயqவிடம், “நாங்கள் கண்sஉம்ைமவிqவாசிக்oம்பT,

^ர் எங்க~க்o என்னஅைடயாளத்ைதக் ெகாsப்_ர்? என்னத்ைதச்

ெசய்dர்? 31எங்கள்xற்பிதாக்கள்பாைலவனத்தில்மன்னாஎன்�ம்

உணைவச் சாப்பிட்டார்கேள; ‘அவர்கள் சாப்பிsவதற்o அவர்

பரேலாகத்திUzந்uஉண|ெகாsத்தார்’ என்� எ}தியிzக்கிறேத”

என்றார்கள். 32அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம், “ெமய்யாகேவ

ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், பரேலாகத்திUzந்u

உங்க~க்o உண| ெகாsத்தu ேமாேச அல்ல, என் பிதாேவ

பரேலாகத்திUzந்uவந்தஉண்ைமயானஉணைவஉங்க~க்oக்

ெகாsக்கிறார். 33பரேலாகத்திUzந்uஇறங்கிவந்u, உலகத்uக்o

iவன் ெகாsக்கிற நாேன இைறவனின் உண|” என்றார். 34

அப்ெபா}uஅவர்கள் இேயqவிடம், “ஆண்டவேர, எப்ெபா}uம்

இந்தஉணைவ^ர் எங்க~க்oத் தாzம்” என்றார்கள். 35அப்ெபா}u

இேயqஅவர்களிடம், “நாேனiவஅப்பம். என்னிடம்வzகிறவன்

ஒzேபாuம் பசிyடன் ேபாகமாட்டான். என்ைனவிqவாசிக்கிறவன்

ஒzேபாuம் தாகமைடயமாட்டான். 36 நான் உங்க~க்oச்

ெசான்னபTேய, ^ங்கள் என்ைனக் கண்sஇன்�ம்விqவாசியாமல்

இzக்கிgர்கள். 37 பிதா எனக்oக் ெகாsக்கின்ற அைனவzம்

என்னிடம் வzவார்கள். என்னிடம் வzகிற ஒzவைரyம் நான்

uரத்திவிடமாட்ேடன். 38ஏெனனில் நான் என்�ைடய சித்தத்ைதச்

ெசய்வதற்காகஅல்ல, என்ைனஅ�ப்பினவzைடய சித்தத்ைதச்

ெசய்வதற்காகேவபரேலாகத்திUzந்uவந்திzக்கிேறன். 39அவர்
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எனக்oத் தந்திzப்பவர்கள் எல்ேலாரி{ம் நான் ஒzவைரyம்

இழந்uவிடக் �டாu. கைடசி நாளிேல நான் அவர்கைள

எ}ப்பேவண்sம் என்பேத என்ைன அ�ப்பினவzைடய

சித்தமாயிzக்கிறu. 40 என்ைனக் கண்s என்னில் விqவாசம்

ைவக்கிற ஒவ்ெவாzவzம், நித்திய iவைனப் ெபறேவண்sம்.

கைடசி நாளில் நான் அவர்கைள எ}ப்பேவண்sம் என்பேத

என் பிதாவின் சித்தமாயிzக்கிறu” என்றார். (aiōnios g166) 41 “நாேன

பரேலாகத்திUzந்u Wேழவந்த உண|” என்�இேயq ெசான்னதால்,

�தர்களில் சிலர் அவைரக்oறித்ux�x�க்கத் ெதாடங்கினார்கள்.

42அவர்கள் இேயqைவப்பற்றி, “இவர் ேயாேசப்பின் மகன் இேயq

அல்லவா?இவzைடயதகப்பைனyம்தாையyம் நமக்oத் ெதரிyேம.

அப்பTயிzக்க, ‘நான் பரேலாகத்திUzந்u வந்ேதன்’ என்�

இப்ெபா}uஇவர் எப்பTச் ெசால்லலாம்?” என்றார்கள். 43இேயq

அவர்க~க்o ம�ெமாழியாக, “உங்க~க்oள்ேளx�x�த்uக்

ெகாள்வைதநி�த்uங்கள்” என்றார். 44 “என்ைனஅ�ப்பிய பிதா,

ஒzவைனஈர்த்uக்ெகாள்ளாவிட்டால்,ஒzவzம்என்னிடத்தில்

வரமாட்டார்கள். என்னிடம் வzகிறவைரேயா நான் கைடசி

நாளில் எ}ப்wேவன். 45 ‘அவர்கள் எல்ேலாzம் இைறவனால்

ேபாதிக்கப்பட்Tzப்பார்கள்’ என்� இைறவாக்கினர்களால்

எ}தப்பட்Tzக்கிறu. அப்பTேய பிதா|க்oச் ெசவிெகாsத்u,

அவரிடம் கற்�க்ெகாள்கிறஒவ்ெவாzவ�ம்என்னிடம்வzகிறான்.

46இைறவனிடமிzந்u வந்த என்ைனத்தவிர, ஒzவzம் பிதாைவக்

கண்டதில்ைல; நான் மட்sேம பிதாைவக் கண்Tzக்கிேறன். 47

ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

என்ைனவிqவாசிக்கிறவர்க~க்o நித்திய iவன் உண்s. (aiōnios g166)

48நாேனiவஅப்பம். 49உங்கள்xற்பிதாக்கள் பாைலவனத்தில்

மன்னா என்�ம் உணைவச் சாப்பிட்டார்கள்;ஆனால்அவர்கள்

இறந்uேபானார்கேள. 50 ஆனால் wசிக்கிறவர்கள் சாகாமல்

இzக்கக்�Tயஅப்பம் இங்o இzக்கிறu. அu பரேலாகத்திUzந்u
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வந்திzக்கிறu. 51 நாேன பரேலாகத்திUzந்u வந்த iவ

அப்பம். யாராவu இந்த அப்பத்ைதச் சாப்பிட்டால், அவர்கள்

என்ெறன்�ம் வாழ்வார்கள். உலகத்தின் வாழ்|க்காக நான்

ெகாsக்oம் அப்பம் எனu மாம்சேம” என்றார். (aiōn g165) 52

அப்ெபா}u �தர்கள், “இவன் எப்பT தன் மாம்சத்ைத நமக்oச்

சாப்பிடக் ெகாsப்பான்?” என்� தங்க~க்oள்ேள கsைமயாய்

வாக்oவாதம் பண்ணத் ெதாடங்கினார்கள். 53இேயqஅவர்களிடம்,

“ெமய்யாகேவெமய்யாகேவநான்உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். ^ங்கள்

மானிடமகனாகிய எனu மாம்சத்ைதச் சாப்பிட்s, என்�ைடய

இரத்தத்ைத பானம் பண்ணாவிட்டால் உங்க~க்oள்ேள iவன்

இzக்கமாட்டாu. 54எனuமாம்சத்ைதப் wசித்u, என் இரத்தத்ைத

பானம் பண்tகிறவzக்o, நித்திய iவன் உண்s. நான்

அவைர கைடசி நாளில் உயிேராs எ}ப்wேவன். (aiōnios g166) 55

ஏெனனில் எனuமாம்சேம உண்ைமயானஉண|. எனuஇரத்தேம

உண்ைமயான பானம். 56 எனu மாம்சத்ைதப் wசித்u, எனu

இரத்தத்ைதப் பானம் பண்tகிறவர், என்னில் தங்கி வாழ்கிறார்.

நா�ம் அவரில் வாழ்கிேறன். 57 iவ�ள்ள பிதா என்ைன

அ�ப்பினார். பிதாவின் நிமித்தேம நான் உயிர் வாழ்கிேறன்.

அைதப் ேபாலேவ என் மாம்சத்ைதப் wசிக்கிறவர் என் நிமித்தம்

வாழ்வைடவார். 58 இuேவ பரேலாகத்திUzந்u வந்த அப்பம்.

உங்கள் xற்பிதாக்கள் மன்னா wசித்uம் இறந்uேபானார்கள்.

ஆனால் இந்த அப்பத்ைதச் சாப்பிsகிறவர் என்ெறன்�மாய்

வாழ்வார்” என்றார். (aiōn g165) 59 இேயq கப்பர்ந�மிேல ெஜப

ஆலயத்தில் ேபாதித்தேபாu இைதச் ெசான்னார். 60 இைதக்

ேகட்டஇேயqவி�ைடய Yடர்களில் பலர், “இuஒzகsைமயான

ேபாதைன. யாரால் இைதஏற்�க்ெகாள்ளxTyம்?” என்றார்கள்.

61 தமu Yடர்கள் இைதக்oறித்u x�x�க்கிறார்கள் என்�

இேயqஅறிந்uஅவர்களிடம், “இuஉங்கள் மனuக்oகஷ்டமாய்

இzக்கிறதா? 62மானிடமகனாகிய நான் xன்பிzந்த இடத்திற்o
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ேமெல}ந்u ேபாவைத ^ங்கள் கண்[ர்களானால், அu

உங்க~க்o எப்பTயிzக்oம்! 63பரிqத்தஆவியானவேர iவைனக்

ெகாsக்கிறார்; மாம்சமானேதா ஒன்�க்oம் உதவாu. நான்

உங்க~டன் ேபசியவார்த்ைதகள்ஆவியானவைரyம் iவைனyம்

ெகாண்sள்ளன. 64 ஆனால் உங்களில் சிலர் விqவாசியாமல்

இzக்கிgர்கள்” என்றார். ஏெனனில் இேயq ெதாடக்கத்திUzந்ேத

அவர்களில் யார் தம்ைம விqவாசிக்கவில்ைல என்�ம், யார்

தம்ைமக் காட்Tக்ெகாsப்பான் என்�ம் அறிந்திzந்தார். 65

ேம{ம்இேயqெசான்னதாவu, “யாைரயாவuஎன்பிதா எனக்o

ெகாsத்தால் மட்sேம, அவர் என்னிடம் வரxTyம் என்�

இதனாேலேய நான் உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்” என்றார். 66

அப்ெபா}திUzந்uஇேயqவின் Yடர்களில் பலர்அவைரவிட்sத்

திzம்பிப் ேபாய்விட்டார்கள். ெதாடர்ந்u அவர்கள் அவைரப்

பின்பற்றவில்ைல. 67அப்ெபா}uஇேயqபன்னிரண்s ேபரிடxம்,

“^ங்க~ம் ேபாய்விடவிzம்wகிgர்களா?” என்� ேகட்டார். 68 Yேமான்

ேபuzஅதற்oப்பதிலாக, “ஆண்டவேர, நாங்கள்யாரிடம் ேபாேவாம்?

நித்திய iவவார்த்ைதகள் உம்மிடம் அல்லவா உண்s. (aiōnios g166) 69

^ர் இைறவனின் பரிqத்தர் என்� நாங்கள்விqவாசித்uம்அறிந்uம்

இzக்கிேறாம்” என்றான். 70அப்ெபா}u இேயq, “பன்னிரண்s

ேபராகிய உங்கைள நான் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைலயா?ஆனால்

உங்களில் ஒzவன் பிசாசாக இzக்கிறான்!” என்றார். 71 இேயq

Yேமான் ஸ்காரிேயாத்தின் மகனான�தாைஸக் oறித்ேத இவ்விதம்

ெசான்னார். அவன் பன்னிரண்s ேபரில் ஒzவனாயிzந்uம்

அவைரக் காட்Tக்ெகாsக்கிறவனாய் இzந்தான்.

7
இைவக~க்oப்பின், இேயqைவக் ெகாைலெசய்வதற்o

�தத்தைலவர்கள் வழி ேதTக்ெகாண்Tzந்ததால், அவர்

�ேதயா|க்oப் ேபாகவிzம்பாமல் கUேலயாவிேலேயெவவ்ேவ�

இடங்க~க்oச் ெசன்றார். 2ஆனால்�தரின்�டாரப்பண்Tைகச்

ச`பித்தேபாu, 3 இேயqவின் சேகாதரர் அவரிடம், “^ர்
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இவ்விடத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s �ேதயா|க்oச் ெசல்{ம்.

அப்ெபா}ேத ^ர் ெசய்yம் கிரிையகைள உமu Yடர்கள்

காண்பார்கள். 4பிரபலமைடயவிzம்wகிற எவ�ம்இரகசியமாக

ெசயல்பsவதில்ைல. ^ர் இந்தக் காரியங்கைளச் ெசய்கிறதினால்,

உலகத்uக்oஉம்ைமெவளிப்பsத்தலாேம” என்றார்கள். 5ஏெனனில்

இேயqவின்ெசாந்தச்சேகாதரர்கள்�டஅவைரவிqவாசிக்கவில்ைல.

6எனேவஇேயqஅவர்களிடம், “எனu ேநரம் இன்�ம்வரவில்ைல;

ஆனால் உங்க~க்ேகா எந்த ேநரxம் சரியானேத. 7உலகம் உங்கைள

ெவ�க்க xTயாu. உலகத்தின் ெசயல்கள் ]ைமெயன்� நான்

சாட்சிக் ெகாsக்கிறதினால் உலகம் என்ைனெவ�க்கிறu. 8இந்தப்

பண்Tைகக்o ^ங்கள் ேபாங்கள். நாேனா இந்தப் பண்Tைகக்o

இப்ெபா}u ேபாகிறதில்ைல. ஏெனனில் எனக்ேகற்ற ேநரம்

இன்�ம் வரவில்ைல” என்றார். 9இைதச் ெசால்Uவிட்s, இேயq

கUேலயாவிேலேய தங்கியிzந்தார். 10 ஆனால் அவzைடய

சேகாதரர் பண்Tைகக்oப் ேபானபின்அவzம் ெவளிப்பைடயாக

அல்ல, இரகசியமாகேவ ெசன்றார். 11 அந்தப் பண்Tைகயிேல

�தர் இேயqைவத் ேதTக்ெகாண்s, “அவர் எங்ேக?” என்�

ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 12�Tயிzந்த மக்க~க்கிைடயில்

இேயqைவக்oறித்u கzத்u ேவ�பாs இzந்தu. சிலர், “அவர்

ஒz நல்ல மனிதர்” என்றார்கள். மற்றவர்கேளா, “அப்பTயல்ல,

அவன் மக்கைள ஏமாற்�கிறான்” என்றார்கள். 13 ஆனால்,

அவர்கள் �தzக்oப் பயந்ததினால், ஒzவzம் அவைரப்பற்றி

ெவளிப்பைடயாக எைதyம் ேபசவில்ைல. 14பண்Tைக நாட்கள்

xTந்தபின்w இேயqஆலயxற்றத்திற்o ேபாய், அங்ேக ேபாதிக்கத்

ெதாடங்கினார். 15�தர்கேளாவியப்பைடந்u, “பTக்காமேலஇந்த

மனித�க்oஇவ்வள|அறி| எப்பTவந்தu?” என்� ேகட்டார்கள்.

16 இேயq அவர்க~க்o ம�ெமாழியாக, “எனu ேபாதைன

என்�ைடயuஅல்ல,அuஎன்ைனஅ�ப்பின பிதாவிடமிzந்ேத

வzகிறu. 17இைறவ�ைடய சித்தத்ைதச் ெசய்யவிzம்wகிறவன்
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எவேனா, அவன் எனu ேபாதைன இைறவனிடமிzந்u

வzகிறதா, அல்லu நான் என் qயமாய் ெசால்கிேறனா என்�

அறிந்uெகாள்வான். 18 தனu qய சிந்தைனயில் ேபqகிறவன்

தனக்ேக மகிைமையத் ேதட xயற்சிக்கிறான். ஆனால் தம்ைம

அ�ப்பியவரின் மகிைமையத் ேதsகிறவன் உண்ைமyள்ளவனாய்

இzக்கிறான்; அவனில்அ^தி எu|மில்ைல. 19 ேமாேச உங்க~க்o

சட்டத்ைதக் ெகாsக்கவில்ைலயா? அப்பTயிzந்uம் உங்களில்

ஒzவ�ம் ேமாேசயின் சட்டத்ைதக்ைகக்ெகாள்கிறதில்ைல. ^ங்கள்

ஏன் என்ைனக் ெகாைலெசய்ய xயற்சிக்கிgர்கள்?” என்றார். 20

அப்ெபா}u �Tயிzந்த �ட்டம், “^ பிசாq பிTத்தவன். யார்

உன்ைனக் ெகாைலெசய்ய xயற்சிக்கிறார்கள்?” என்றார்கள்.

21 இேயq அவர்களிடம், “நான் ஒz கிரிையைய ெசய்ேதன்.

அதனால் ^ங்கள் எல்ேலாzம் வியப்பைடந்திzக்கிgர்கள். 22

விzத்தேசதனத்ைதேமாேசஉங்க~க்oஏற்பsத்திக் ெகாsத்தான்.

^ங்கள் ஓய்|நாளி{ம் ஒz பிள்ைளக்o விzத்தேசதனம்

ெசய்கிgர்கள். உண்ைமயிேலேய விzத்தேசதனம் ேமாேசயினால்

ஏற்பsத்தப்படவில்ைல. நமu ேகாத்திரப் பிதாக்களினாேலேய

ஏற்பsத்தப்பட்டu. 23 ேமாேசயின் சட்டம் `றப்படாதபT ஒz

பிள்ைள ஓய்|நாளில் விzத்தேசதனம் பண்ணப்படலாம்

என்கிgர்கள்.அப்பTயானால்ஓய்|நாளிேலஒzவைனx}வuம்

oணமாக்கிய என்ேமல் ஏன் ேகாபம் ெகாள்கிgர்கள்? 24

ெவளித்ேதாற்றத்தின்பT]ர்ப்wெசய்வைதநி�த்uங்கள். ^தியாய்

]ர்ப்w ெசய்yங்கள்” என்றார். 25 அப்ெபா}u எzசேலைமச்

ேசர்ந்த மக்களில் சிலர், “இந்த மனிதைனயல்லவா அவர்கள்

ெகாைலெசய்ய xயற்சிக்கிறார்கள்? 26 இேதா இங்ேக இவர்

ெவளிப்பைடயாகப் ேபqகிறார். அவர்கள் இவைர எதிர்த்u ஒz

வார்த்ைதyம் ெசால்லாதிzக்கிறார்கள். ஒzேவைளஅதிகாரத்தில்

உள்ளவர்கள் இவர்தான் கிறிஸ்u என்� உண்ைமயாகேவ

அறிந்uெகாண்டார்கேளா? 27ஆனால் இந்த மனிதன் எங்கிzந்u
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வந்திzக்கிறான் என்� நமக்oத் ெதரிyம்; ஆனால் கிறிஸ்u

வzம்ேபாu, அவர் எங்கிzந்u வzகிறார் என்� யாzக்oம்

ெதரியாேத” என்� ேபசத் ெதாடங்கினார்கள். 28 அப்ெபா}u

ெதாடர்ந்uஆலயxற்றத்தில் ேபாதித்uக்ெகாண்Tzந்த இேயq,

சத்தமாய் ெசான்னதாவu, “ஆம்! ^ங்கள் என்ைன அறிdர்கள்.

நான் எங்ேக இzந்uவந்ேதன் என்�ம் உங்க~க்oத் ெதரிyம். நான்

என்qயவிzப்பத்தின்பTவரவில்ைல.என்ைனஅ�ப்பியபிதா

உண்ைமyள்ளவர். ^ங்கேளாஅவைரஅறியவில்ைல. 29நாேனா

பிதாைவ அறிந்திzக்கிேறன். ஏெனனில் நான் அவரிடமிzந்u

வந்திzக்கிேறன். அவேர என்ைன அ�ப்பினவர்” என்றார். 30

அப்ெபா}uஅவர்கள்இேயqைவக்ைகuெசய்யxயன்றார்கள்.

ஆனால் ஒzவzம் அவர்ேமல் ைகைவக்கவில்ைல. ஏெனனில்

அவzைடய ேநரம் இன்�ம்வரவில்ைல. 31ஆனால்�Tயிzந்த

மக்களில் பலர் இேயqவின்ேமல் விqவாசம் ைவத்தார்கள்.

அவர்கள், “கிறிஸ்uவzம்ேபாu, இவர் ெசய்தைதப் பார்க்கி{ம்

அதிகமானஅைடயாளங்கைளஅவர் ெசய்வாேரா?” என்றார்கள்.

32 �Tயிzந்த மக்கள் இேயqைவக்oறித்u இப்பTப்பட்ட

காரியங்கைள தங்க~க்oள் ெமuவாய் ேபசிக்ெகாண்டைத

பரிேசயர் ேகட்டார்கள். எனேவ தைலைம ஆசாரியர்க~ம்

பரிேசயzம் இேயqைவக் ைகuெசய்yம்பT, ஆலயக்காவலைர

அ�ப்பினார்கள். 33 அப்ெபா}u இேயq, “இன்�ம் சிறிu

காலேம நான் உங்க~டன்இzப்ேபன். பின்w என்ைனஅ�ப்பிய

பிதாவிடம் நான் ேபாய்விsேவன். 34 ^ங்கேளா என்ைனத்

ேதsdர்கள்.ஆனால் என்ைனக் காணமாட்[ர்கள். நான் இzக்oம்

இடத்திற்oம் உங்களால் வரxTயாu” என்றார். 35அப்ெபா}u

�தத்தைலவர்கள் ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “நாம் கண்sபிTக்க

xTயாதபT, இவன் எங்oேபாக இzக்கிறான்? “கிேரக்கzக்oள்ேள

சிதறTக்கப்பட்Tzக்கின்ற நம் மக்களிடம்ேபாய், அங்ேக

கிேரக்கzக்oக் ேபாதிக்க ேபாகிறானா? 36 ‘^ங்கேளா என்ைனத்
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ேதsdர்கள்,ஆனால் என்ைனக் காணமாட்[ர்கள், நான் இzக்oம்

இடத்திற்o உங்களால் வரxTயாu’ என்� ெசால்{கிறாேன. இதன்

அர்த்தம் என்ன?” என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 37பண்Tைகயின்

கைடசி நாளானஅந்தப் ெபரிய நாளிேல, இேயq எ}ந்u நின்�

சத்தமாய்ச் ெசான்னதாவu: “யாராவu தாகxள்ளவராய் இzந்தால்,

அவர்கள் என்னிடம்வந்uபானம்பண்ணட்sம். 38 ேவதவசனத்தில்

ெசால்Uயிzக்கிறபT, என்ைன விqவாசிக்கிறவர்க~ைடய

உள்ளத்திUzந்u iவத்தண்\ர் நதியாய் ெபzக்ெகsத்u ஓsம்”

என்றார். 39 தம்மில் விqவாசமாய் இzக்கிறவர்கள் பின்னர்

ெபறப்ேபாoம் பரிqத்தஆவியானவைரக் oறித்ேதஅவர் இப்பTச்

ெசான்னார். இேயqஇன்�ம்மகிைமயைடயாuஇzந்தபTயால்,

பரிqத்த ஆவியானவர் இன்�ம் ெகாsக்கப்படவில்ைல. 40

இேயqவி�ைடய வார்த்ைதகைளக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்த

மக்களில் சிலர், “உண்ைமயிேலேய இவர் வர இzக்கிற

இைறவாக்கினேன” என்றார்கள். 41 ேவ�சிலேரா, “இவேர கிறிஸ்u”

என்றார்கள்.ஆனால் இன்�ம் சிலர், “கUேலயாவிUzந்uஎப்பT

கிறிஸ்u வzவார்? 42 கிறிஸ்u தாdதின் osம்பத்திUzந்uம்,

தாduவாழ்ந்த ெபத்லேகம் பட்டணத்தில் இzந்uவzவார் என்�

ேவதவசனம் ெசால்{கிறuஅல்லவா?” என்றார்கள். 43இேயqவின்

நிமித்தம் இவ்விதமாய் மக்கள் கzத்u ேவ�பட்டார்கள். 44 சிலர்

அவைரக் ைகuெசய்ய விzம்பினார்கள். ஆனால் ஒzவzம்

அவர்ேமல் ைகைவக்கவில்ைல. 45 பின்w ஆலயக்காவலர்,

தைலைம ஆசாரியர்களிடxம் பரிேசயரிடxம் ேபானேபாu,

“^ங்கள் ஏன் அவைனப் பிTத்uக் ெகாண்sவரவில்ைல?”

என்� ேகட்டார்கள். 46 காவலர் அதற்o ம�ெமாழியாக, “இந்த

மனிதன் ேபசியuேபால் ஒzவ�ம் ஒzக்கா{ம் ேபசியதில்ைலேய”

என்றார்கள். 47 அப்ெபா}u பரிேசயர் அவர்களிடம், “அவன்

உங்கைளyம் ஏமாற்றி விட்டானா? 48 ஆ~நர்களில், அல்லu

பரிேசயைரச் ேசர்ந்த எவராவuஇேயqைவவிqவாசிக்கிறார்களா?
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49 இல்ைலேய! ஆனால் இந்த மக்கேளா ேமாேசயின் சட்டத்ைத

அறியாதவர்கள். இவர்கள்ேமல் சாபம் உண்s” என்றார்கள். 50xன்w

இேயqவினிடம் ேபாயிzந்தவ�ம், பரிேசயைரச் ேசர்ந்தவ�மான

நிக்ெகாேதxஅவர்களிடம், 51 “ஒzவன்என்னெசய்கிறான் என்�

அறிyம்பT xதலாவu அவைன விசாரிக்காமல், அவ�க்o

நமu ேமாேசயின் சட்டம் தண்டைனத்]ர்ப்w ெகாsக்கிறதா?”

என்� ேகட்டான். 52 அதற்o அவர்கள் அவனிடம், “^yம்

கUேலயாைவச் ேசர்ந்தவனா? ேவதவசனத்ைத ஆராய்ந்u பார்.

அப்ெபா}u கUேலயாவிUzந்u இைறவாக்கினர் யாzம்

வzவதில்ைலஎன்பைதக் கண்sெகாள்வாய்” என்றார்கள். 53பின்w

ஒவ்ெவாzவzம் தங்கள் தங்கள்dட்Tற்oச் ெசன்றார்கள்.

8
இேயqேவாஒUவமைலக்oச் ெசன்றார். 2அதிகாைலயிேலஅவர்

`ண்sம்ஆலயxற்றத்திற்oவந்தார். மக்கள் எல்ேலாzம்அவைரச்

qற்றிக் �Tவந்தனர். இேயq அவர்க~க்o ேபாதிப்பதற்காக

உட்கார்ந்தார். 3 அப்ெபா}u ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியzம்

பரிேசயzம் விபசாரத்தில் பிTக்கப்பட்ட ஒz ெபண்ைணஅங்o

ெகாண்sவந்தார்கள்.அவர்கள்அவைளஅங்கிzந்தஎல்ேலாzக்oம்

நsவாக நி�த்தினார்கள். 4 அவர்கள் இேயqவிடம், “ேபாதகேர,

இந்தப் ெபண் விபசாரத்தில் ஈsபட்sக் ெகாண்Tzக்oம்ேபாேத

பிTக்கப்பட்டாள். 5 இப்பTப்பட்டவர்கைளக் கல்ெலறிந்u

ெகால்லேவண்sம்என்�ேமாேசயின் சட்டத்தில் ேமாேசஎங்க~க்oக்

கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். இப்ெபா}u ^ர் என்ன ெசால்கிgர்?”

என்றார்கள். 6 இேயq|க்o எதிராக ஒz oற்றச்சாட்ைடக்

ெகாண்sவzம்பT, ஒz�ழ்ச்சியாகஅவர்கள்இந்தக் ேகள்விைய

ேகட்டார்கள். ஆனால் இேயqேவா, oனிந்u தமu விரUனால்

தைரயிேல எ}தத் ெதாடங்கினார். 7அவர்கள் ெதாடர்ந்uஅவைரக்

ேகள்வி ேகட்sக்ெகாண்ேட இzந்ததினால், இேயq நிமிர்ந்u

அவர்கைளப் பார்த்u, “உங்களில் யாராவu பாவமில்லாதவன்

இzந்தால், அவன் xதலாவதாக இவள்ேமல் கல்ெலறியட்sம்”
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என்றார். 8 இேயq `ண்sம் oனிந்u தைரயில் எ}தினார். 9

அப்ெபா}u,இைதக் ேகட்டவர்களில், xதிேயார் ெதாடங்கி சிறிேயார்

வைர ஒவ்ெவாzவராகப் ேபாகத் ெதாடங்கினார்கள். இேயq

மட்sம் அங்ேக இzந்தார். அந்தப் ெபண்tம் அங்ேக நsேவ

நின்�ெகாண்Tzந்தாள். 10இேயqநிமிர்ந்uஅவைளப்பார்த்u,

“மகேள,அவர்கள்எங்ேக?ஒzவ�ம்உன்ைனக்oற்றவாளியாகத்

]ர்க்கவில்ைலேயா?” என்� ேகட்டார். 11அதற்oஅவள், “இல்ைல

ஆண்டவேர” என்றாள்.அப்ெபா}uஇேயqஅவளிடம், “நா�ம்

உன்ைன oற்றவாளியாகத் ]ர்க்கமாட்ேடன். இப்ெபா}u ^

ேபாகலாம், இனிப் பாவம் ெசய்யாேத” என்றார். 12`ண்sம் இேயq

மக்க~டன் ேபசத்ெதாடங்கி, “நாேன உலகத்தின் ெவளிச்சமாய்

இzக்கிேறன். என்ைனப்பின்பற்�கிறவன்ஒzேபாuம்இzளில்

நடக்கமாட்டான். iவ ெவளிச்சம்அவர்க~டன்இzக்oம்” என்றார்.

13அப்ெபா}uபரிேசயர் இேயqவிடம், “இேதா பார், ^ேய உன்ைனக்

oறித்த சாட்சி ெகாsக்கிறாேய; உனu சாட்சி உண்ைமயல்ல”

என்றார்கள். 14இேயqஅதற்oப் பதிலாக, “நாேன என்ைனக்oறித்u

சாட்சி ெகாsத்தா{ம், எனuசாட்சி உண்ைமயானேத. ஏெனனில்

நான் எங்கிzந்u வந்திzக்கிேறன் என்�ம், நான் எங்ேக

ேபாகிேறன் என்�ம்அறிந்திzக்கிேறன்.ஆனால் ^ங்கேளா நான்

எங்கிzந்uவந்திzக்கிேறன் என்�ம், எங்ேக ேபாகிேறன் என்�ம்

அறியாதிzக்கிgர்கள். 15 ^ங்கள் மனிதzக்ேகற்றபT ]ர்ப்wச்

ெசய்கிgர்கள்; நாேனா ஒzவzக்oம் ]ர்ப்wச் ெசய்வதில்ைல. 16

நான் ]ர்ப்w ெசய்தா{ம், எனu ]ர்ப்w உண்ைமயானதாகேவ

இzக்oம். ஏெனனில் நான் தனியாக ]ர்ப்w ெகாsப்பதில்ைல.

என்ைனஅ�ப்பிய என் பிதா|ம் என்�டேன�டஇzக்கிறார். 17

இரண்s ேபzைடய சாட்சி உண்ைமயானuஎன்�உங்கள் ெசாந்த

சட்டத்திேல எ}தியிzக்கிறu. 18 நான் என்ைனக்oறித்u சாட்சி

ெகாsக்கிேறன்; என்ைனஅ�ப்பியபிதாேவஎனuஇரண்டாவu

சாட்சியாயிzக்கிறார்” என்றார். 19அப்ெபா}uஅவர்கள்அவரிடம்,
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“உமuபிதா எங்ேக?” என்றார்கள்.அதற்oஇேயq, “என்ைனேயா,

என் பிதாைவேயா ^ங்கள் அறியாமல் இzக்கிgர்கள். ^ங்கள்

என்ைன அறிந்தால், என் பிதாைவyங்�ட அறிந்திzப்_ர்கள்”

என்றார். 20இேயqஆலயப் பoதியில் ேபாதிக்oம்ேபாu, காணிக்ைக

ேபாsகிற இடத்தின் அzேக நின்�, இந்த வார்த்ைதகைளப்

ேபசினார். ஆனால் ஒzவ�ம் அவைரக் ைகuெசய்யவில்ைல.

ஏெனனில்அவzைடய ேநரம் இன்�ம்வரவில்ைல. 21`ண்sம்

இேயq அவர்களிடம், “நான் ேபாகிேறன். ^ங்கள் என்ைனத்

ேதsdர்கள். ஆனால் ^ங்கள் உங்கள் பாவத்திேலேய சாdர்கள்.

நான் ேபாகிற இடத்திற்o உங்களால் வரxTயாu” என்றார். 22

அப்ெபா}u �தர்கள், “இவன் தற்ெகாைல ெசய்uெகாள்ள

ேபாகிறானா?அதனால்தான், ‘நான் ேபாகிறஇடத்திற்oஉங்களால்

வரxTயாu’ என்� ெசால்கிறாேனா!” என்� ேகட்டார்கள். 23இேயq

ெதாடர்ந்uஅவர்களிடம், “^ங்கள் Wேழயிzந்uவந்தவர்கள்; நான்

ேமேலயிzந்uவந்தவன். ^ங்கள் இந்த உலகத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள்;

நான் இந்த உலகத்ைதச் ேசர்ந்தவன் அல்ல. 24 ^ங்கள் உங்கள்

பாவங்களிேலேய சாdர்கள் என்� நான் உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்;

நாேன அவர் என்� ^ங்கள் விqவாசிக்காவிட்டால், ^ங்கள்

உங்கள் பாவங்களில் சாdர்கள்” என்றார். 25 அப்ெபா}u

அவர்கள் இேயqவிடம், “^ர் யார்?” என்� ேகட்டார்கள். அதற்o

பதிலாக, “அைதத்தான் நான் ெதாடக்கத்திUzந்ேத உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறேன” என்� இேயq ெசால்U, 26 “உங்கைளப் பற்றிச்

ெசால்ல|ம், நியாயத்]ர்ப்w அளிக்க|ம் என்னிடம் அேநக

காரியங்கள் இzக்கிறu. ஆனால் என்ைனஅ�ப்பியவரிடமிzந்u

ேகட்டைதமட்sம் நான்உலகத்திற்oஅறிவிக்கிேறன். ஏெனன்றால்

என்ைன அ�ப்பியவர் உண்ைமyள்ளவராய் இzக்கிறார்”

என்றார். 27இேயqபிதாவாகியஇைறவைனக்oறித்ேத ேபqகிறார்

என்� அவர்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. 28 எனேவ இேயq

அவர்களிடம், “^ங்கள் மானிடமகனாகிய என்ைன உயர்த்திய
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பின்w, நாேன அவர் என்�ம், எனu qயமாக நான் ஒன்�ம்

ெசய்கிறதில்ைலெயன்�ம், பிதா எனக்o ேபாதித்தபTேய நான்

இவற்ைறச் ெசால்கிேறன் என்�ம் அறிந்uெகாள்dர்கள். 29

என்ைன அ�ப்பிய பிதா என்�டேன இzக்கிறார்; அவர்

என்ைனத் தனிைமயாய் விட்sவிடவில்ைல. ஏெனனில் அவzக்oப்

பிரியமானைதேயநான்எப்ெபா}uம்ெசய்கிேறன்”என்றார். 30அவர்

இந்தக் காரியங்கைளக் oறித்uச் ெசான்னேபாu, பலர் அவரில்

விqவாசம்ைவத்தார்கள். 31இேயqதம்ைமவிqவாசித்த�தர்களிடம்,

“^ங்கள் எனuஉபேதசத்தில் ெதாடர்ந்u நிைலத்திzந்தால், ^ங்கள்

உண்ைமயாகேவஎனuYடர்களாய் இzப்_ர்கள். 32அப்ெபா}u

^ங்கள் சத்தியத்ைத அறிந்uெகாள்dர்கள். சத்தியம் உங்கைள

விsதைலயாக்oம்” என்றார். 33அப்ெபா}uஅவர்கள்இேயqவிடம்,

“நாங்கள்ஆபிரகாமின் சந்ததியாயிzக்கிேறாம். நாங்கள்ஒzேபாuம்

ஒzவzக்oம் அTைமகளாய் இzந்ததில்ைல. அப்பTயிzக்க

நாங்கள் விsதைலயாேவாம் என்� ^ர் எப்பTச் ெசால்லலாம்?”

என்றார்கள். 34அதற்oஇேயq பதிலாக, “ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். பாவம் ெசய்கிற ஒவ்ெவாzவzம்

பாவத்திற்o அTைமயாய் இzக்கிறார்கள். 35ஒz அTைமக்oக்

osம்பத்தில் நிரந்தர இடம் இzப்பதில்ைல. ஆனால் மகேனா

osம்பத்திற்o என்ெறன்�ம் ெசாந்தமானவனாயிzக்கிறான். (aiōn

g165) 36ஆகேவஇைறவனின் மகன் உங்கைளவிsதைலயாக்கினால்,

^ங்கள் உண்ைமயாகேவ விsதைல ெப�dர்கள். 37 ^ங்கள்

ஆபிரகாமின் சந்ததியாெரன்�எனக்oத் ெதரிyம்.ஆனால் ^ங்கள்

என்ைனக் ெகால்வதற்oஆயத்தமாய் இzக்கிgர்கள். ஏெனனில்

எனu வார்த்ைதக்o உங்கள் உள்ளத்தில் இடமில்ைல. 38 எனu

பிதாவின் xன்னிைலயில் கண்டவற்ைறேய நான் அறிவிக்கிேறன்.

ஆனால் ^ங்கேளாஉங்கள் தகப்பனிடமிzந்u ேகள்விப்பட்டைதேய

ெசய்கிgர்கள்” என்றார். 39 அதற்o அவர்கள், “ஆபிரகாேம

எங்கள் தந்ைத” என்றார்கள். இேயqேவா அவர்களிடம், “^ங்கள்
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ஆபிரகாமின் பிள்ைளகளானால் ஆபிரகாம் ெசய்தவற்ைறேய

^ங்க~ம் ெசய்dர்கள். 40 ஆனால் ^ங்கேளா, இைறவனிடம்

ேகட்டறிந்த சத்தியத்ைத உங்க~க்oச் ெசான்ன மனிதனான

என்ைனக் ெகாைலெசய்யத் திட்டமிட்Tzக்கிgர்கள். ஆபிரகாம்

இப்பTயானகாரியங்கைளச் ெசய்யவில்ைலேய. 41^ங்கள் உங்கள்

ெசாந்தத் தகப்பன் ெசய்தைதேயெசய்கிgர்கள்” என்றார்.அதற்o

அவர்கள்அவரிடம், “நாங்கள் ேவசித்தனத்தினால் பிறந்தவர்கள்

இல்ைல.இைறவன்ஒzவேரஎங்க~க்oம் பிதா” என்றார்கள். 42

அப்ெபா}uஇேயqஅவர்களிடம், “இைறவன்உங்கள் பிதாவாக

இzந்தால், ^ங்கள் என்னி{ம் அன்பாயிzப்_ர்கள். ஏெனனில்

இப்ெபா}uஇங்ேகஇzக்கின்ற நான்இைறவனிடமிzந்ேதவந்ேதன்.

நான் எனu qயவிzப்பத்தின்பT வரவில்ைல; அவேர என்ைன

அ�ப்பினார். 43 நான் ெசால்வu ஏன் உங்க~க்oத் ெதளிவாய்

இல்ைல? நான் ெசால்வைதக் ேகட்க உங்க~க்o மனதில்லாமல்

இzக்கிறதினால்தாேன. 44^ங்கள்உங்கள் தகப்பனானசாத்தா�க்o

உரியவர்கள். உங்கள் தகப்பனின்ஆைசகைளச்ெசய்யேவ^ங்கள்

விzம்wகிgர்கள்.அவன்ெதாடக்கத்திUzந்ேதெகாைலகாரனாய்

இzக்கிறான். அவனிடம் சத்தியமில்ைல. அதனால் அவன்

சத்தியத்தில் நிைலத்திzப்பதில்ைல.அவன்ெபாய் ேபqம்ேபாu

தன் ெசாந்த ெமாழிையேய ேபqகிறான். ஏெனனில் அவன் ஒz

ெபாய்யன், ெபாய்களின் தகப்பன். 45இzந்uம் நாேனாஉங்க~க்o

சத்தியத்ைத ெசால்கிறபTயால், ^ங்கள் என்ைனவிqவாசிக்காமல்

இzக்கிgர்கள். 46நான் பாவம் ெசய்ேதன் என்� என்ைனக் oற்றம்

சாட்T நி�பிக்க உங்களில் எவனால்xTyம்? நான் உங்க~க்o

சத்தியத்ைதச் ெசால்Uyம், ^ங்கள் ஏன் என்ைனவிqவாசிக்காமல்

இzக்கிgர்கள்? 47யார்இைறவ�க்oரியவராய்இzக்கிறவர்கள்,

அவன்இைறவன்ெசால்{ம்வார்த்ைதையக் ேகட்கிறான். ^ங்கேளா

இைறவ�க்oரியவர்கள்அல்லாதபTயினாேல,இைறவ�ைடய

வார்த்ைதையக் ேகளாமல் இzக்கிgர்கள்” என்றார். 48அப்ெபா}u
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�தத்தைலவர்கள் அவரிடம், “^ ஒz சமாரியன். ^ பிசாq பிTத்தவன்

என்�நாங்கள் ெசான்னuசரியல்லவா?” என்றார்கள். 49அதற்o

இேயq, “நான் பிசாq பிTத்தவன் அல்ல. நான் என் பிதாைவக்

கனம்பண்tகிேறன். ^ங்கேளா என்ைனஅவமதிக்கிgர்கள். 50

நான் எனuqய மகிைமையத் ேதடவில்ைல;ஆனால் எனக்காக

மகிைமையத் ேதsகிறவzம் நியாயந்]ர்க்கிறவzம் ஒzவர்

இzக்கிறாேர. 51 நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன்,

யாராவu எனu வார்த்ைதையக் ைகக்ெகாண்டால், அவர்கள்

ஒzேபாuம் மரணத்ைதக் காணமாட்டார்கள்” என்றார். (aiōn g165) 52

அப்ெபா}u�தத்தைலவர்கள், “உனக்oப் பிசாq பிTத்திzக்கிறu

என்� இப்ெபா}u நாங்கள் நன்றாய் ெதரிந்uெகாண்ேடாம்.

ஆபிரகாம் இறந்தார், இைறவாக்கினர்க~ம் இறந்தார்கள். ஆனால்

^ேயா, யாராவu உனu வார்த்ைதையக் ைகக்ெகாண்டால்,

அவர்கள் எவ்விதத்தி{ம் மரணத்ைதஅ�பவிப்பதில்ைல என்�

ெசால்கிறாய். (aiōn g165) 53^எங்கள்தகப்பன்ஆபிரகாைமப்பார்க்கி{ம்

ெபரியவேனா? அவர் மரித்தார், அப்பTேய இைறவாக்கினzம்

மரித்தார்கள். ^ உன்ைன யார் என்� எண்tகிறாய்?” என்�

ேகட்டார்கள். 54இேயqஅதற்o ம�ெமாழியாக, “நாேன என்ைன

மகிைமப்பsத்தினால், எனuமகிைமஅர்த்தமற்றu. ^ங்கள் உங்கள்

இைறவன்என்�உரிைமேயாsெசால்கிற, எனuபிதாேவஎன்ைன

மகிைமப்பsத்uகிறவர். 55^ங்கள்அவைரஅறியாதிzந்தா{ம்,

நான்அவைரஅறிந்திzக்கிேறன். நான்அவைரஅறியவில்ைல

என்� ெசான்னால், நா�ம் உங்கைளப்ேபாலேவ ஒz ெபாய்யனாய்

இzப்ேபன்.ஆனால் நாேனாஅவைரஅறிந்திzக்கிேறன்.அவரின்

வார்த்ைதையக் ைகக்ெகாள்கிேறன். 56 உங்கள் xற்பிதாவான

ஆபிரகாம் எனu நாைளக் காண்பைத எண்ணி மகிழ்ச்சி

ெகாண்Tzந்தான்; அைதக்கண்s அவன் சந்ேதாஷப்பட்டான்”

என்றார். 57அப்ெபா}u�தத்தைலவர்கள்அவரிடம், “உனக்ேகா

இன்�ம் ஐம்பuவயதாகவில்ைல. ^ஆபிரகாைமக் கண்டாேயா!”
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என்றார்கள். 58அதற்oஇேயq, “ெமய்யாகேவ, ெமய்யாகேவநான்

உங்க~க்o ெசால்கிேறன், ஆபிரகாம் பிறப்பதற்o xன்னேம

இzக்கிறவர் நாேன” என்றார். 59இைதக் ேகட்ட|டன்அவர்ேமல்

எறிyம்பTஅவர்கள் கற்கைளஎsத்uக்ெகாண்டார்கள்.ஆனால்

இேயqேவா அவர்கள் நsேவ கடந்u ஆலயப் பoதிைய விட்s

ெவளிேய ேபாய்விட்டார்.

9
இேயq நடந்uேபாைகயில், பிறந்ததிUzந்ேத

பார்ைவற்றவனாயிzந்த ஒzவைனக் கண்டார். 2 அவzைடய

Yடர்கள் அவரிடம், “ேபாதகேர, இவன் பார்ைவயற்றவனாய்

பிறந்தuயார் ெசய்த பாவத்தினால்? இவ�ைடயபாவத்தினாலா?

அல்லu இவ�ைடய ெபற்ேறாரின் பாவத்தினாலா?” என்�

ேகட்டார்கள். 3இேயqஅவர்க~க்oம�ெமாழியாக, “இவ�ைடய

பாவத்தினாேலா, இவ�ைடய ெபற்ேறாரின் பாவத்தினாேலா

அல்ல. இவ�ைடயவாழ்க்ைகயில் இைறவ�ைடய ெசயல்கள்

ெவளிப்பsம்பTயாகேவ இப்பT ஏற்பட்Tzக்கிறu. 4 பகல்

ேவைளயாய் இzக்oம்ேபாேத, என்ைன அ�ப்பினவzைடய

ேவைலைய நான் ெசய்யேவண்sம். இர|வzகிறu, அப்ெபா}u

ஒzவரா{ம் ேவைலெசய்யxTயாu. 5 நான் உலகத்தில்

இzக்ைகயில், நாேன உலகத்தின் ெவளிச்சமாய் இzக்கிேறன்”

என்றார். 6 இேயq இைவகைளச் ெசால்Uயபின், தைரயிேல

uப்பி, உமிழ் ^ரினால் சிறிதள| ேச�ண்டாக்கி, அவ�ைடய

கண்களிேல அைதப் �சினார். 7 பின்w இேயq அவனிடம், “^

ேபாய் Yேலாவாம் oளத்திேல க}|” என்றார். Yேலாவாம் என்பதன்

அர்த்தம், “அ�ப்பப்பட்டவன்” என்பதாoம். அவன் அப்பTேய

ேபாய் க}வி பார்ைவயைடந்udsதிzம்பினான். 8அவ�ைடய

அயலவzம், xன்w அவன் பிச்ைச ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தைதக்

கண்டவர்க~ம், “இங்ேக உட்கார்ந்திzந்u பிச்ைச ேகட்டவன் இவன்

அல்லவா?” என்றார்கள். 9சிலர், “இuஅவன்தான்” என்றார்கள்.

இன்�ம் சிலர், “இல்ைல, இuஅவைனப் ேபான்ற ேவெறாzவன்”
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என்றார்கள்.ஆனால்அவேனா, “நான்தான்அவன்” என்றான். 10

அப்ெபா}uஅவர்கள் அவனிடம், “அப்பTயானால் உனக்o எப்பT

பார்ைவ கிைடத்தu?” என்றார்கள். 11அதற்oஅவன், “இேயq என்�

அைழக்கப்பsம் ஒzவர் சிறிதள| ேச�ண்டாக்கி, அைத என்

கண்களில் �சி, Yேலாவாம் oளத்தில் ேபாய் க}|ம்பTஎனக்oச்

ெசான்னார். அப்பTேய நான் ேபாய் க}வியேபாu, என்னால்

பார்க்கxTந்தu”என்றான். 12அப்ெபா}uஅவர்கள்அவனிடம்,

“அவர் எங்ேக?” என்� ேகட்டார்கள். அதற்o அவன், “எனக்oத்

ெதரியாu” என்றான். 13பார்ைவயற்றவனாயிzந்தவைனமக்கள்

பரிேசயரிடம் ெகாண்sவந்தார்கள். 14இேயq ேச�ண்டாக்கி, அந்த

மனிதனின் கண்கைளத் திறந்த நாள் ஒzஓய்|நாளாயிzந்தu. 15

எனேவபரிேசயzம்அவனிடம், “^ எப்பTப் பார்ைவெபற்றாய்?”

என்� ேகட்டார்கள். அதற்o அவன், “அவர் எனu கண்களில்

ேசற்ைறப் �சினார். நான் அைதக் க}விேனன். இப்ெபா}u

நான் பார்க்கிேறன்” என்றான். 16அப்ெபா}u பரிேசயரில் சிலர்,

“இவன் இைறவனிடமிzந்u வந்தவனல்ல. ஏெனனில் இவன்

�தரின் ஓய்|நாைளக் ைகக்ெகாள்ளவில்ைலேய” என்றார்கள்.

அதற்o மற்றவர்கள், “பாவியான ஒzவனால் இப்பTப்பட்ட

அைடயாளங்கைள எப்பTச் ெசய்யxTyம்?” என்றார்கள். அதனால்

அவர்க~க்கிைடேய பிரிவிைன ஏற்பட்டu. 17 கைடசியாக

அவர்கள் `ண்sம்அந்தக் பார்ைவயற்றவைனப் பார்த்u, “உனu

கண்கைளத் திறந்தவைரக் oறித்u ^ என்ன ெசால்கிறாய்?” என்�

ேகட்டார்கள். அதற்oஅவன், “அவர் ஒz இைறவாக்கினர்” என்றான்.

18பார்ைவயற்றவனாயிzந்தவ�ைடயெபற்ேறாைரக்�ப்பிட்s

விசாரிக்oம் வைரக்oம், அவன் பார்ைவயற்றவனாய் இzந்u

பார்ைவ ெபற்றான் என்� �தர்கள் நம்பவில்ைல. 19அவர்கள்

அவ�ைடய ெபற்ேறாரிடம், “பார்ைவயற்றவனாய்ப் பிறந்தான்

என்�^ங்கள் ெசான்னஉங்கள் மகன்இவன்தானா?இவன்எப்பT

இப்ெபா}uபார்ைவயைடந்தான்?” என்� ேகட்டார்கள். 20அதற்o
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அவ�ைடயெபற்ேறார், “இவன்எங்கள் மகன்என்பuம், இவன்

பார்ைவயற்றவனாய் பிறந்தான் என்பuம் எங்க~க்oத் ெதரிyம்.

21 ஆனால் இவனால் இப்ெபா}u எப்பTப் பார்க்க xTகிறu

என்பேதா, இவ�ைடய கண்கைளத் திறந்தu யார் என்பேதா

எங்க~க்oத் ெதரியாu.அவைனேய ேக~ங்கள். அவன்வயu

வந்தவனாய் இzக்கிறாேன; அவேன தனக்காகப் ேபqவான்”

என்றார்கள். 22 அவ�ைடய ெபற்ேறார் �தத்தைலவர்க~க்o

பயந்தபTயினாேலேய இப்பTச் ெசான்னார்கள். ஏெனனில்

இேயqைவயாராவu கிறிஸ்u எனஅங்Wகரித்தால், அவன் ெஜப

ஆலயத்திUzந்u ெவளிேயற்றப்பட ேவண்sம் என்� �தர்கள்

ஏற்ெகனேவ]ர்மானித்திzந்தார்கள். 23அதனாேலேயஅவ�ைடய

ெபற்ேறார், “அவன் வயu வந்தவன்; அவைனேய ேக~ங்கள்”

என்� ெசான்னார்கள். 24 இரண்டாவu xைறyம் அவர்கள்

பார்ைவயற்றவனாயிzந்தஅவைனக்�ப்பிட்s, “^ இைறவ�க்o

மகிைமையக் ெகாs. அவன் ஒz பாவி என்� எங்க~க்oத்

ெதரிyம்” என்றார்கள். 25அதற்o பார்ைவயற்றவனாயிzந்தவன்,

“அவர் ஒz பாவிேயா இல்ைலேயா, எனக்oத் ெதரியாu. எனக்o

ஒன்�மட்sம் ெதரிyம். நான் பார்ைவயற்றவனாயிzந்ேதன்,

இப்ெபா}uபார்க்கிேறன்!” என்றான். 26அப்ெபா}uஅவர்கள்

அவனிடம், “அவன் உனக்o என்ன ெசய்தான்? அவன் எப்பT

உன் கண்கைளத் திறந்தான்?” என்� ேகட்டார்கள். 27 அவன்

அதற்oப் பதிலாக, “ஏற்ெகனேவநான் உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்.

^ங்கள் ேகட்கவில்ைல. `ண்sம் ஏன் அைதக் ேகட்கிgர்கள்?

^ங்க~ம் அவzைடய Yடர்களாக விzம்wகிgர்கேளா?” என்�

ேகட்டான். 28 அப்ெபா}u அவர்கள் ஆத்திரத்uடன் அவைன

அவமதித்uப் ேபசி, “^ அவ�ைடய Yடன், நாங்கள் ேமாேசயின்

Yடர்கள். 29 ேமாேசyடன் இைறவன் ேபசினார் என்� எங்க~க்oத்

ெதரிyம். ஆனால் இவைனப் பற்றிேயா, இவன் எங்கிzந்u

வந்தான் என்ேறா எங்க~க்oத் ெதரியாu” என்றார்கள். 30
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அதற்o அவன், “இu வியப்பாயிzக்கிறu! என் கண்கைள

அவேர திறந்தார். அப்பTயிzந்uம் அவர் எங்கிzந்u வந்தார்

என்� உங்க~க்oத் ெதரியாu என்கிgர்கேள. 31 இைறவன்

பாவிக~க்oச் ெசவிெகாsப்பதில்ைல என்பu நமக்oத் ெதரிyம்.

தமu சித்தத்ைதச் ெசய்கிற இைற பக்திyள்ளவzக்ேக அவர்

ெசவிெகாsக்கிறார். 32பிறந்ததிUzந்ேத பார்ைவயற்றவனாயிzந்த

ஒzவ�ைடய கண்கள் திறக்கப்பட்டைத, ஒzவzேம ஒzேபாuம்

ேகள்விப்பட்டதில்ைல. (aiōn g165) 33 அவர் இைறவனிடமிzந்u

வந்திராவிட்டால், அவரால் ஒன்ைறyேம ெசய்திzக்க xTயாu”

என்றான். 34 அதற்o அவர்கள், “பிறப்பிேலேய பாவத்தில்

�ழ்கியிzந்த ^ எங்க~க்oப் ேபாதிக்கத் uணிந்uவிட்டாேயா!”

என்� ெசால்U அவைன ெவளிேய தள்ளிவிட்டார்கள். 35

�தத்தைலவர்கள் அவைன ெஜப ஆலயத்திUzந்u ெவளிேய

தள்ளிவிட்டார்கள் என்�இேயq ேகள்விப்பட்டார். இேயqஅவைனத்

திzம்ப|ம் கண்டேபாu, “^ மானிடமகைனவிqவாசிக்கிறாயா?”

என்� ேகட்டார். 36 அதற்o அவன், “ஐயா, அவர் யார் என்�

ெசால்{ம். அப்ெபா}uநான்அவைரவிqவாசிக்கிேறன்” என்றான்.

37அதற்oஇேயq, “^அவைரஇப்ெபா}uபார்க்கிறாய்; உன்ேனாs

ேபசிக்ெகாண்Tzக்கிற நாேனஅவர்” என்றார். 38அதற்oஅவன்,

“ஆண்டவேர, நான் விqவாசிக்கிேறன்” என்� ெசால்U, அவைர

வழிபட்டான். 39 அப்ெபா}u இேயq, “நியாயத்]ர்ப்பிற்காகேவ

நான் இந்த உலகத்திற்o வந்ேதன். இதனால் பார்ைவயற்றவர்கள்

காண்பார்கள். காண்கிறவர்கள் பார்ைவயற்றவராவார்கள்” என்றார்.

40அப்ெபா}uஇேயq|டன்இzந்த சில பரிேசயர்கள் இைதக் ேகட்s,

“என்ன! நாங்க~ம் பார்ைவயற்ேறார்கேளா?” என்� ேகட்டார்கள். 41

அதற்oஇேயq, “^ங்கள்பார்ைவயற்றவர்களாயிzந்தால், பாவத்தின்

oற்றம் உங்க~க்o இராu; ஆனால் உங்களால் பார்க்கxTyம்

என்� ^ங்கள் ெசால்கிறபTயால், oற்றம் உங்கள்ேமல் இzக்கிறu”

என்றார்.
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10
இேயq ேம{ம் ெசான்னதாவu: “நான் உண்ைமயாகேவ

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ஆட்sத் ெதா}வத்தி�ள்ேள

ஒzவன்வாசல் வழியாய் உள்ேள ேபாகாமல் ேவ�வழியாய் ஏறி

உள்ேளவzகிறவன்,அவன் கள்வ�ம் ெகாள்ைளக்கார�மாய்

இzப்பான். 2வாசல் வழியாய் உள்ேள ேபாகிறவேனஆsகளின்

ேமய்ப்பனாய் இzக்கிறான். 3 காவலாளி அவ�க்o வாசல்

கதைவத் திறந்uவிsகிறான்.ஆsக~ம்அவ�ைடயoர{க்oச்

ெசவிெகாsக்கின்றன. அவன் தன்�ைடய ஆsகைளப் ெபயர்

ெசால்Uக் �ப்பிட்s, அைவகைள வழிநடத்திச் ெசல்கிறான். 4

அவன் தனக்oச் ெசாந்தமான எல்லாஆsகைளyம் ெதா}வத்திற்o

ெவளிேய ெகாண்sவந்uவிட்டபின்w, அைவக~க்oxன்னாக

நடந்u ெசல்கிறான். அவ�ைடயஆsக~ம்அவ�ைடயoரைல

அறிந்திzப்பதால்,அைவஅவ�க்oப்பின் ெசல்கின்றன. 5ஆsகள்

ஒzேபாuம்அறியாத ஒzவைனப் பின்பற்றிச் ெசல்லமாட்டாu;

ஒz அவ�ைடய oரைல அைவ இன்னாzைடய oரல் என்�

அறியாதபTயால், அைவஅவைனவிட்sஓTப்ேபாoம்” என்றார். 6

இேயq இைத உவைமயாக ேபசி அவர்க~க்oச் ெசான்னேபாu,

இேயq தங்க~க்o என்ன ெசால்கிறார் என்� அவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. 7எனேவஇேயq`ண்sம்அவர்களிடம்,

“நான் உங்க~க்o உண்ைமையச் ெசால்கிேறன், ஆsக~க்o

வாசல் நாேன. 8 எனக்o xன்ேன வந்த எல்ேலாzம் கள்வzம்

ெகாள்ைளக்காரzமாய்இzக்கிறார்கள்.ஆsகள்அவர்க~க்oச்

ெசவிெகாsக்கவில்ைல. 9 நாேன வாசல்; என் வழியாய் உள்ேள

ேபாகிறவர்கள் யாேரா அவர்கள் பாuகாக்கப்பsவார்கள்.

அவர்கள் qதந்திரமாய் உள்ேளவந்u ெவளிேய ேபாய், தமக்oரிய

ேமய்ச்சைலப் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 10 திzடேனா திzட|ம்

ெகால்ல|ம் அழிக்க|ேம வzகிறான்; நாேனா அவர்கள்

iவைன அைடyம்பTயாக வந்திzக்கிேறன். அவர்கள் அந்த

iவைன நிைறவாய் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTயாகேவ வந்ேதன்.
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11 “நாேன நல்ல ேமய்ப்பன்; நல்ல ேமய்ப்பன் ஆsக~க்காகத்

தன் உயிைரேய ெகாsக்கிறான். 12 �Uக்காரேனா ஆsகளின்

உரிைமyள்ள ேமய்ப்பன்அல்ல. எனேவஅவன்ஓநாய்வzகிறைதக்

காண்கிறேபாu, ஆsகைள விட்sவிட்s ஓTப்ேபாகிறான்.

அப்ெபா}uஓநாய் மந்ைதையத் தாக்கி, அைதச் சிதறTக்கிறu. 13

�Uக்காரேனா தான் �Uக்காரனாக இzப்பதால், ஆsகைளக்

oறித்u அக்கைற இல்லாமல் அவன் ஓTப்ேபாகிறான். 14

“நாேன நல்ல ேமய்ப்பன்; நான் என்ஆsகைளyம் என்�ைடய

ஆsகள் என்ைனyம் அறிந்திzக்கின்றன. 15 பிதா என்ைன

அறிந்திzக்கிறuேபால நா�ம் பிதாைவ அறிந்திzக்கிேறன்,

ஆைகயால் நான்ஆsக~க்காக என்உயிைரyம் ெகாsக்கிேறன். 16

இந்தத் ெதா}வத்திற்oள் இராத ேவ�ஆsக~ம்எனக்oஉண்s.

அைவகைளyம் நான் ெகாண்sவர ேவண்sம். அைவக~ம்

என்�ைடய oர{க்oச் ெசவிெகாsக்oம். அப்ெபா}u ஒேர

மந்ைதyம்ஒேர ேமய்ப்ப�மாய்இzக்oம். 17நான் என்உயிைரக்

ெகாsக்கிறபTயினால் பிதாஎன்னில்அன்பாயிzக்கிறார். நான்

அைதத் திzம்ப|ம் ெபற்�க் ெகாள்ேவன். 18 என் உயிைர

ஒzவzம் என்னிடத்திUzந்u பறித்uக் ெகாள்வதில்ைல. என்

qயவிzப்பத்தின்பTேய நான் என் உயிைரக் ெகாsக்கிேறன்.

அைதக் ெகாsக்க|ம் எனக்o அதிகாரம் உண்s; அைதத்

திzம்பப் ெபற்�க்ெகாள்ள|ம் எனக்oஅதிகாரம் உண்s. இந்த

கட்டைளையநான் என் பிதாவினிடத்தில் ெபற்�க்ெகாண்ேடன்”

என்றார். 19 இந்த வார்த்ைதகைள �தர்கள் ேகட்டேபாu,

அவர்களிைடேய`ண்sம் பிரிவிைனஏற்பட்டu. 20அவர்களில்

பலர், “இவ�க்oப் பிசாq பிTத்திzக்கிறu, ைபத்தியxம்

பிTத்uவிட்டu, இவன் ேபச்ைசஏன் ேகட்கிgர்கள்?” என்றார்கள்.

21மற்றவர்கேளா, “இைவபிசாq பிTத்தவ�ைடயவார்த்ைதகள்

அல்லேவ. பார்ைவயற்றவ�ைடய கண்கைளப் பிசாசினால்

திறக்க xTyேமா?” என்றார்கள். 22 எzசேலமிேல ஆலயத்தின்
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அர்ப்பணிப்wப் பண்Tைக நடந்தu.அuoளிர்க்காலமாயிzந்தu.

23 இேயq ஆலயப் பoதியில் சாெலாேமான் மண்டபத்தில்

உலாவிக்ெகாண்Tzந்தார். 24அப்ெபா}u�தர்கள் இேயqைவச்

�ழ்ந்uெகாண்s, “^ர் எவ்வள| காலத்uக்o எங்கைளச்

சந்ேதகப்படைவப்_ர்? ^ர் கிறிஸ்uவானால்அைதஎங்க~க்oத்

ெதளிவாகச் ெசால்{ம்” என்றார்கள். 25 அதற்o இேயq, “நான்

உங்க~க்oச் ெசான்ேனன்.ஆனால் ^ங்கள் விqவாசிக்கவில்ைல.

என் பிதாவின் ெபயரினால் நான் ெசய்கிற கிரிையகேளஎன்ைனக்

oறித்uப் ேபqகின்றன. 26ஆனால், ^ங்கள் என்�ைடயஆsகளாய்

இராதபTயால், விqவாசிக்காமல் இzக்கிgர்கள். 27என்ஆsகள்

எனu oர{க்oச் ெசவிெகாsக்கின்றன. நான் அைவகைள

அறிந்திzக்கிேறன். அைவகள் என்ைனப் பின்பற்�கின்றன. 28

நான் அைவக~க்o நித்திய iவைனக் ெகாsக்கிேறன். அைவ

ஒzேபாuம் அழிந்u ேபாவதில்ைல. ஒzவரா{ம் அைவகைள

என்�ைடய ைககளிUzந்u பறித்uக்ெகாள்ள xTயாu. (aiōn

g165, aiōnios g166) 29 அைவகைள எனக்oக் ெகாsத்த என்�ைடய

பிதா, எல்ேலாைரப் பார்க்கி{ம்மிக|ம் ெபரியவர்;அைவகைள

என் பிதாவின் ைகயிUzந்u ஒzவரா{ம் பறித்uக்ெகாள்ள

xTயாu. 30 நா�ம் பிதா|ம் ஒன்ேற” என்றார். 31அப்ெபா}u

�தத்தைலவர்கள்இேயqவின்ேமல்எறிyம்பT`ண்sம்கற்கைள

எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 32 ஆனால் இேயqேவா அவர்களிடம்,

“என் பிதாவினிடத்தில் இzந்u பல நற்கிரிையகைள நான்

உங்க~க்oக்காண்பித்ேதன். இைவகளில்எதினிமித்தம் ^ங்கள்

என்ேமல் கல்ெலறிகிgர்கள்?” என்� ேகட்டார். 33அதற்o�தர்கள்,

“நற்ெசயUனால் நாங்கள் உன்ேமல் கல்ெலறியவில்ைல.ஆனால்

ஒz சாதாரண மனிதனாகிய ^, உன்ைனக் கட|ள் என்�

ெசால்Uக்ெகாள்கிறாேய. அவ்விதம் ^ இைறவைன நிந்தித்uப்

ேபசியதற்காகேவ உன்ேமல் கல்ெலறிகிேறாம்” என்றார்கள். 34

“உங்கள் சட்டத்தில், ‘^ங்கள் “ெதய்வங்களாய்” இzக்கிgர்கள்’ என்�
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எ}தியிzக்கவில்ைலயா? எனஇேயqஅவர்களிடம் ேகட்டார். 35

இைறவ�ைடயவார்த்ைதையப் ெபற்�க்ெகாண்டவர்கைளஅவர்,

‘கட|ள்கள்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறாேர. ேவதவசனxம் தவறாக

இzக்கxTயாேத. 36 அப்பTயானால் பிதாவினால் தனக்ெகன

ேவ�பிரித்u இந்த உலகத்திற்o அ�ப்பப்பட்டவைரக் oறித்u

^ங்கள் என்னெசால்கிgர்கள்? நான் என்ைன, ‘இைறவ�ைடய

மகன்’ என்� ெசான்னதால், நான் இைறவைன நிந்திக்கிேறன்

என்� ^ங்கள் எப்பT என்னில் oற்றம் காணலாம்? 37 நான்

என் பிதா|க்oரியவற்ைறச் ெசய்யாவிட்டால், ^ங்கள் என்ைன

விqவாசிக்க ேவண்டாம். 38ஆனால்அைவகைளநான் ெசய்தால்,

^ங்கள்என்ைனவிqவாசிக்காவிட்டா{ம்�டகிரிையகைளயாவu

விqவாசிyங்கள். அப்ெபா}u பிதா என்னில் இzக்கிறார்

என்பைதyம், நான் பிதாவில் இzக்கிேறன் என்பைதyம் ^ங்கள்

அறிந்u விளங்கிக்ெகாள்dர்கள்” என்றார். 39எனேவஅவர்கள்

`ண்sம் இேயqைவக்ைகuெசய்யxயன்றார்கள்.ஆனால்அவேரா

அவர்க~ைடய பிTயில் அகப்படாமல் தப்பிப்ேபாய்விட்டார். 40

பின்w இேயq `ண்sம் ேயார்தாைனக் கடந்uஆரம்ப நாட்களிேல

ேயாவான் திzx}க்o ெகாsத்uக்ெகாண்Tzந்த இடத்திற்o

ேபாய், அங்ேக தங்கினார். 41அேநகர் அவரிடத்தில் வந்u. அவர்கள்

அவரிடம், “ேயாவான் ஒzேபாuம் ஒz அைடயாளத்ைதyம்

ெசய்யவில்ைல.ஆனா{ம்இவைரக்oறித்uேயாவான்ெசான்னைவ

எல்லாம் உண்ைமயாய் இzக்கிறu” என்றார்கள். 42அவ்விடத்திேல

அேநகர் இேயqவில் விqவாசம்ைவத்தார்கள்.

11
லாசz என்�ம் ஒzவன் வியாதியாயிzந்தான். அவன்

ெபத்தானியா ஊைரச் ேசர்ந்தவன். அவன் அங்ேக தனu

சேகாதரிகளான மரியா~ட�ம் மார்த்தா~ட�ம் வாழ்ந்u

வந்தான். 2 வியாதியாய் இzக்கிற லாசzவின் சேகாதரியான

இந்த மரியாேள, பின்w கர்த்தர்ேமல் ந�மணைதலத்ைதஊற்றி

அவzைடய பாதங்கைளத் தன்�ைடய தைலxTயினால்
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uைடத்தவள். 3 லாசzவின் சேகாதரிகள், “ஆண்டவேர, ^ர்

ேநசிக்கிறவன் வியாதியாக இzக்கிறான்” என்ற ெசய்திைய

அ�ப்பினார்கள். 4இேயqஇைதக் ேகட்டேபாuஅவர், “இந்தவியாதி

மரணத்தில் xTவைடயாu. இuஇைறவ�ைடய மகிைமக்காக|ம்,

இதன்�லமாக மானிடமக�ம் மகிைமப்பsவார்” என்றார். 5இேயq

மார்த்தாளிடxம்,அவ~ைடயசேகாதரியிடxம், லாசzவிடxம்

அன்பாயிzந்தார். 6 ஆனால் லாசz வியாதியாயிzக்கிறான்

என்�அவர் ேகள்விப்பட்டேபாu, தாம் இzந்த இடத்தில் இன்�ம்

இரண்sநாள் தங்கியிzந்தார். 7பின்wஇேயqதமuYடர்களிடம்,

“`ண்sம் நாம் �ேதயா|க்oப் ேபாேவாம் வாzங்கள்” என்றார். 8

ஆனால்அவர்கேளா, “ேபாதகேர, சற்�xன்னதாகத் தான்�தர்கள்

உம்ேமல் கல்ெலறியxயன்றார்கள். `ண்sம்அங்oப் ேபாகிgரா?”

என்� ேகட்டார்கள். 9இேயqஅதற்oம�ெமாழியாக, “பக{க்oப்

பன்னிரண்sமணிேநரம் இzக்கின்றதல்லவா? பகல் ேவைளயில்

நடக்கிறவன் உலகத்தின் ெவளிச்சத்ைதக் காண்கிறதால், அவன்

இடறிவிழமாட்டான். 10அவன்இரவில் நடக்கிறேபாuஅவ�க்o

ெவளிச்சம் இல்லாதபTயால், அவன் இடறிவி}கிறான்” என்றார். 11

இேயqஅவர்க~க்oேம{ம்ெசான்னதாவu: “நம்xைடயசிேநகிதன்

லாசz நித்திைரயாயிzக்கிறான்; நான் அங்ேகேபாய் அவைன

எ}ப்பப்ேபாகிேறன்” என்றார். 12Yடர்கள்அதற்oம�ெமாழியாக,

“ேபாதகேர,அவன் நித்திைரயாயிzந்தால்அவன்qகமைடவான்”

என்றார்கள். 13 இேயq அவ�ைடய மரணத்ைதக் oறித்uப்

ேபசினார். அவzைடய Yடர்கேளா இயல்பான நித்திைரையக்

oறித்ேதஅவர் ெசான்னார் என்� நிைனத்தார்கள். 14அப்ெபா}u

இேயq, “லாசz இறந்uவிட்டான்” என்� ெவளிப்பைடயாக

அவர்க~க்oச் ெசால்U, 15 “நான்அங்ேக இல்லாதைதக் oறித்u,

உங்கள் நிமித்தம் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். ஏெனனில் ^ங்கள்

விqவாசிப்பதற்o அu உதவியாயிzக்oம். நாம் அவனிடம்

ேபாேவாம்வாzங்கள்” என்றார். 16அப்ெபா}uதிதிxஎனப்பட்ட
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ேதாமா மற்றச் Yடர்கைளப் பார்த்u, “நாxம் சாoம்பTஅவzடன்

ேபாேவாம், வாzங்கள்” என்றான். 17இேயq வந்u ேசர்ந்தேபாu,

லாசz கல்லைறயில் ைவக்கப்பட்s ஏற்ெகனேவ நான்o

நாட்களாகிவிட்டனஎன்�கண்டார். 18ெபத்தானியா எzசேலமில்

இzந்u இரண்s ைமல்க~க்oம் oைறவான �ரத்திேலேய

இzந்தu. 19 இறந்uேபான அவர்க~ைடய சேகாதரனின்

நிமித்தம், மார்த்தா~க்oம் மரியா~க்oம்ஆ�தல் ெசால்வதற்o

அேநக �தர்கள் அங்ேக வந்திzந்தார்கள். 20 இேயq வzகிறார்

என்� மார்த்தாள் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவைரச் சந்திப்பதற்o

அவள் wறப்பட்sப் ேபானாள். ஆனால் மரியாேளா dட்Tேலேய

இzந்uவிட்டாள். 21மார்த்தாள் இேயqைவப் பார்த்u, “ஆண்டவேர,

^ர் இங்ேக இzந்திzந்தால், எனu சேகாதரன் மரித்திzக்கமாட்டான்.

22 இப்ெபா}uம்�ட ^ர் ேகட்பu எuேவா அைத இைறவன்

உமக்oக் ெகாsப்பார் என்� நான்அறிந்திzக்கிேறன்” என்றாள். 23

அப்ெபா}uஇேயqஅவைளப் பார்த்u, “உன்�ைடய சேகாதரன்

`ண்sம் உயிzடன் எ}ந்திzப்பான்” என்றார். 24 அதற்o

மார்த்தாள், “கைடசி நாளில் நைடெப�ம் உயிர்த்ெத}தUல்

அவன் உயிேராs எ}ந்திzப்பான் என்� எனக்oத் ெதரிyம்”

என்றாள். 25 அப்ெபா}u இேயq அவளிடம், “உயிzம்,

உயிர்த்ெத}த{ம் நாேன. என்னில் விqவாசமாயிzக்கிறவன்,

மரித்தா{ம் உயிர்வாழ்வான். 26 உயிேராTzந்u என்னில்

விqவாசிக்கிறவன்எவ�ம்ஒzநா~ம்மரிக்கமாட்டான். ^இைத

விqவாசிக்கிறாயா?” என்� ேகட்டார். (aiōn g165) 27அதற்o அவள்,

“ஆம் ஆண்டவேர, ^ர் இைறவனின் மகன், உலகத்திற்o வzகிற

கிறிஸ்u. நான் இைத விqவாசிக்கிேறன்” என்றாள். 28 அவள்

இைதச் ெசான்னபின்w திzம்பிப்ேபாய். தன்�ைடய சேகாதரி

மரியாைளஇரகசியமாகக்�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், “ேபாதகர் வந்u

இzக்கிறார். அவர் உன்ைனக்�ப்பிsகிறார்” என்றாள். 29மரியாள்

இைதக் ேகட்டேபாu,விைரவாய் எ}ந்uஅவரிடம் ேபானாள். 30
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இேயq இன்�ம் கிராமத்திற்oள் வராமல், தான் மார்த்தாைளச்

சந்தித்த இடத்திேலேயஇzந்தார். 31dட்Tேலமரியா~டன்இzந்u

அவ~க்oஆ�தல்�றிய�தர்கள், அவள்விைரவாய் எ}ந்u

wறப்பட்sப் ேபாகிறைதக் கண்டேபாu,அவர்க~ம்அவள் பின்ேன

ெசன்றார்கள். அவள் அ}வதற்காக கல்லைறக்oப் ேபாகிறாள்

என்ேற அவர்கள் நிைனத்தார்கள். 32 இேயq இzந்த இடத்திற்o

மரியாள் ேபாய்ச் ேசர்ந்தேபாu, அவள்அவைரக்கண்s, அவzைடய

பாதத்தில் வி}ந்u, “ஆண்டவேர, ^ர் இங்ேக இzந்திzந்தால்,

என்�ைடய சேகாதரன் மரித்திzக்கமாட்டான்” என்றாள். 33அவள்

அ}வைதyம், அவ~டன் வந்திzந்த �தர்கள் அ}வைதyம்

இேயq கண்டேபாu, அவர் ஆவியில் கலங்கி, uயரமைடந்u, 34

“அவைனஎங்ேகைவத்திzக்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டார். அதற்o

அவர்கள், “ஆண்டவேர வாzம், வந்uபாzம்” என்றார்கள். 35

இேயq கண்\ர்விட்டார். 36அைதக்கண்ட�தர்கள், “பாzங்கள்,

இவர் லாசz`u எவ்வள| அன்பாயிzந்தார்!” என்றார்கள்.

37 ஆனால் அவர்களில் சிலேரா, “பார்ைவயற்றவ�ைடய

கண்கைளத் திறந்த இவர், அவைனச் சாகாமல் காத்திzக்கலாேம?”

என்றார்கள். 38இேயq`ண்sம்uயரxைடயவராய் கல்லைறக்o

வந்தார். அu ஒz oைகயாய் இzந்தu. அதன் வாசUேல ஒz

கல் ைவக்கப்பட்Tzந்தu. 39 இேயq அங்o நின்றவர்கைளப்

பார்த்u, “அந்தக் கல்ைல அகற்�ங்கள்” என்றார். அப்ெபா}u

இறந்தவ�ைடய சேகாதரியாகிய மார்த்தாள், “ஆண்டவேர,

இப்ெபா}u அu நாற்றம் dqேம. அங்ேக, அவைன ைவத்u

நான்o நாட்கள் ஆயிற்ேற” என்றாள். 40 அப்ெபா}u இேயq,

“^ விqவாசித்தால், இைறவ�ைடய மகிைமையக் காண்பாய்

என்� நான் உனக்oச் ெசால்லவில்ைலயா?” என்� ேகட்டார்.

41 எனேவ அவர்கள் அந்தக் கல்ைல அகற்றினார்கள். இேயq

அண்ணார்ந்u பார்த்u, “பிதாேவ, ^ர் எனக்oச் ெசவிெகாsத்uக்

ேகட்டபTயால்உமக்oநன்றி ெச{த்uகிேறன். 42^ர் எப்ெபா}uம்
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எனக்o ெசவிெகாsக்கிgர் என்பைத நான் அறிேவன். ஆனால்

இங்o நிற்கிற மக்கள் ^ேர என்ைன அ�ப்பிhர் என்�

விqவாசிக்oம்பTஇைதச் ெசான்ேனன்” என்றார். 43இேயqஇைதச்

ெசான்னபின்w, அவைன உரத்த oரUல், “லாசzேவ, ெவளிேய

வா!” என்��ப்பிட்டார். 44மரித்uேபானவன்ெவளிேயவந்தான்.

அவ�ைடய ைகக~ம் கால்க~ம் ெமன்பட்s uணிகளால்

qற்றப்பட்Tzந்தன. அவ�ைடய xகத்ைதச் qற்றிyம் ஒz

uணிகட்டப்பட்Tzந்தu.இேயqஅவர்கைளப்பார்த்u, “பிேரதத்

uணிகைளஅவிழ்த்uஅவைனப் ேபாகவிsங்கள்” என்றார். 45

மரியாைளச் சந்திக்க வந்திzந்த பல�தர்கள் இேயq ெசய்தைதக்

கண்sஅவரில்விqவாசம்ைவத்தார்கள். 46ஆனால்அவர்களில்

சிலர் பரிேசயரிடத்தில் ேபாய், இேயq ெசய்தைதக் oறித்uச்

ெசான்னார்கள். 47 அப்ெபா}u தைலைம ஆசாரியர்க~ம்

பரிேசயzம்ஆேலாசைனச்சங்கத்ைதக்�ட்Tனார்கள்.அவர்கள்,

“நாம் என்ன ெசய்uெகாண்Tzக்கிேறாம்? இேதா இவன் பல

அைடயாளங்கைளச்ெசய்கிறாேன. 48நாம்இப்பTேயஇவைனப்

ேபாகவிட்டால், எல்ேலாzம் இவனில் விqவாசம் ைவப்பார்கள்.

அப்ெபா}u ேராமர்கள் வந்u நமu ஆலயத்ைதyம், நமu

ஜனத்ைதyம்அழித்uப்ேபாsவார்கேள”என்றார்கள். 49அப்ெபா}u

அந்த வzடத்uப் பிரதான ஆசாரியனான காய்பா எனப்பட்ட

ஒzவன் அவர்களிடம், “^ங்கள் எu|ேம ெதரியாதவர்களாய்

இzக்கிgர்கேள. 50மக்கள்அழிவைதப் பார்க்கி{ம், மக்க~க்காக

ஒzவன் சாவu நல்லu என்� ^ங்கள் wரிந்uெகாள்ளாமல்

இzக்கிgர்கள்” என்றான். 51இைதஅவன் தன்�ைடயqயமாகச்

சிந்தித்uச் ெசால்லவில்ைல. அந்த வzடத்uப் பிரதானஆசாரியன்

என்றவைகயில் �த மக்க~க்காக இேயq மரிக்கப்ேபாகிறார் என்�

இைறவாக்காகேவ இைதச் ெசான்னான். 52இஸ்ரேயல் மக்க~க்காக

மாத்திரமல்ல, சிதறி இzக்oம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகைள

ஒன்�ச் ேசர்க்oம்பTyம் மரிக்கப்ேபாகிறார் என்பைத அவன்
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ெசான்னான். 53 எனேவ அன்றிUzந்u அவர்கள் அவைரக்

ெகாைலெசய்வதற்oச் �ழ்ச்சி ெசய்தார்கள். 54 ஆகேவ இேயq

ெதாடர்ந்u�தர்கள் மத்தியிேல ெவளிப்பைடயாக நடமாடவில்ைல.

அவர் பாைலவனத்தின்அzேகஉள்ளபoதிக்oப் ேபாய், அங்ேக

எப்பிராaம் எனப்பட்டஒzகிராமத்தில் தம்xைடயYடர்க~டேன

தங்கினார். 55�தர்க~ைடய பஸ்கா என்ற பண்Tைகக் காலம்

ெநzங்கி வந்தu. அப்ெபா}u பஸ்கா என்ற பண்Tைகக்o

xன்னதாகேவதங்க~ைடயqத்திகரிப்ைபச் ெசய்uெகாள்~ம்பT,

அேநகர் நாட்sப் wறத்திUzந்u எzசேலxக்oச் ெசன்றார்கள்.

56 அவர்கள் இேயqைவப் பார்க்க விzம்பித்ேதTனார்கள்.

அவர்கள்ஆலயப்பoதியில் நின்�ெகாண்sஒzவைரெயாzவர்

பார்த்u, “^ங்கள்என்னநிைனக்கிgர்கள்? இந்தப் பண்Tைகக்o

அவர் வzவாரா?” என்� ேகட்டார்கள். 57 ஆனால் தைலைம

ஆசாரியர்க~ம் பரிேசயர்க~ம் யாராவuஇேயqஇzக்oம் இடத்ைத

அறிந்தால், அவைரக் ைகuெசய்yம்பT அைதத் தங்க~க்oத்

ெதரிவிக்க ேவண்sம் என்�உத்தரவிட்Tzந்தார்கள்.

12
பஸ்காஎன்றபண்Tைகக்oஆ�நாட்க~க்oxன்னதாகஇேயq

ெபத்தானியா|க்o வந்தார். இங்oதான் இேயq மரித்ேதாரிUzந்u

உயிzடன் எ}ப்பிய லாசz வாழ்ந்தான். 2 அங்ேக அவர்கள்

இேயq|க்o ஒz விzந்u ெகாsத்தார்கள். மார்த்தாள் உண|

பரிமாறிக் ெகாண்Tzந்தாள். லாசzேவாஇேயq|டேனசாப்பாட்sப்

பந்தியில் உள்ளவர்களில் ஒzவனாகஇzந்தான். 3அப்ெபா}u

மரியாள், மிக|ம் விைல உயர்ந்த நளதம் என்�ம் ந�மணத்

ைதலத்தில் அைரUட்டர் ெகாண்sவந்u, அைதஅவள் இேயqவின்

பாதங்களில்ஊற்றி, அவzைடயபாதங்கைளத் தனu�ந்தலால்

uைடத்தாள். அந்த ந�மணத் ைதலத்தின் வாசைன dட்ைட

நிரப்பியu. 4 ஆனால் இேயqவின் Yடர்களில் ஒzவனான

�தாஸ் ஸ்காரிேயாத்u இைத எதிர்த்தான். இவேன பின்னர்

இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsத்தவன். 5 அவன், “இந்த ந�மணத்
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ைதலத்ைதxந்��பணத்uக்oவிற்�, அந்தப் பணத்ைதஏன்

ஏைழக~க்oக் ெகாsக்கவில்ைல? அதன் மதிப்w ஒz வzட

சம்பளமாய் இzக்கிறேத!” என்றான். 6�தாஸ் ஏைழகைளக் oறித்u

அக்கைறyைடயவனாய் இzந்ததினால் இைதச் ெசால்லவில்ைல;

திzடனாயிzந்தபTயாேலேய இப்பTச் ெசான்னான். பணப்ைபக்oப்

ெபா�ப்பாய் இzந்தஅவன்,அதில் ேபாடப்பsம் பணத்திUzந்u

தனக்காக எsத்uக்ெகாள்வuண்s. 7 ஆனால் இேயqேவா,

“மரியாைள விட்sவிsங்கள். என்ைன அடக்கம்பண்tம்

நா~க்ெகன்ேற இவள் இந்தத் ைதலத்ைத ைவத்திzந்தாள். 8

ஏைழகள் எப்ெபா}uம் உங்க~டன் இzப்பார்கள், ஆனால்

நான் எப்ெபா}uம் உங்க~டன் இzக்கமாட்ேடன்” என்றார். 9

இதற்கிைடயில் இேயqஅங்ேக இzக்கிறார் என்� �தர்கள் அறிந்u,

ஒz ெபzங்�ட்டமாய் அங்ேக வந்தார்கள். அவர்கள் இேயqைவப்

பார்ப்பதற்காக மாத்திரமல்ல, மரித்தேதாரில் இzந்u உயிzடன்

அவர் எ}ப்பியலாசzைவyம் பார்ப்பதற்oவந்தார்கள். 10எனேவ

தைலைம ஆசாரியர்கள் லாசzைவyம் ெகால்வதற்oத் திட்டம்

வoத்தார்கள். 11ஏெனனில் லாசzவின் நிமித்தம் �தர்களில் பலர்

இேயqவினிடத்தில் ேபாய் அவரில் விqவாசம் ைவத்தார்கள். 12

ம�நாள் பண்Tைகக்காகவந்திzந்த ெபzந்திரளானமக்கள் இேயq

எzசேலxக்oவந்u ெகாண்Tzக்கிறார் என்� ேகள்விப்பட்டார்கள்.

13 அவர்கள் ozத்ேதாைலகைள எsத்uக்ெகாண்s அவைரச்

சந்திக்கப் wறப்பட்டார்கள். அவர்கள், “ஓசன்னா!” “கர்த்தzைடய

ெபயரால்வzகிறவர்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்!” “இஸ்ரேயUன்அரசர்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்!” என்�ஆர்ப்பரித்தார்கள். 14இேயqஒz

க}ைதக்oட்Tையக் கண்sஅதன்ேமல்உட்கார்ந்தார். ஏெனனில்

அவைரக்oறித்u எ}தப்பட்Tzக்கிறதாவu: 15 “Yேயான் மகேள,

பயப்படாேத; இேதா உன்�ைடயஅரசர் க}ைதக் oட்Tயின்ேமல்

வzகிறார்.” 16ஆரம்பத்திேலஅவzைடயYடர்கள்இைதெயல்லாம்

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. இேயqமகிைமப்பட்ட பின்ேப, இைவ
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எல்லாம்அவைரக்oறித்u இைறவாக்கினரால் எ}தப்பட்Tzந்தன

என்�ம், இவற்ைற மக்கள் அவzக்o அப்பTேய ெசய்தார்கள்

என்�ம் உணர்ந்uெகாண்டார்கள். 17 இேயq லாசzைவக்

கல்லைறயிUzந்u �ப்பிட்s, அவைன மரித்ேதாரிUzந்u

உயிேராs எ}ப்பினேபாu, அவzடன் இzந்த மக்கள் �ட்டம்

ெதாடர்ந்uஇந்தச் ெசய்திையப் பரப்பினார்கள். 18அேநக மக்கள்

இேயq இப்பTப்பட்ட ஒz அைடயாளத்ைதச் ெசய்தார் என்�

ேகள்விப்பட்டதினால்,அவைரச் சந்திப்பதற்oச் ெசன்றார்கள். 19

அப்ெபா}uபரிேசயர்கள்ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “நம்மால்

ஒன்�ேம ெசய்யxTயாமல் இzக்கிறேத. பாzங்கள்! x}உலகxம்

அவzக்oப் பின்னால் எப்பTப்ேபாகிறu” என்றார்கள். 20

பண்Tைகயிேல ஆராதிப்பதற்காகப் ேபானவர்களிைடேய சில

கிேரக்கர்கள் இzந்தார்கள். 21 அவர்கள் பிUப்wவினிடத்தில்

வந்u, “ஐயா, நாங்கள் இேயqைவப் பார்க்க விzம்wகிேறாம்”

என்றார்கள். இந்த பிUப்w கUேலயாவி{ள்ள ெபத்சாயிதா

பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவன். 22 பிUப்w ேபாய் அந்திேரயா|க்o

அைதச் ெசான்னான்; பின்w அந்திேரயா|ம் பிUப்w|ம்

ேபாய் இேயqவினிடத்தில் அைதப்பற்றி ெசான்னார்கள். 23

அப்ெபா}u இேயq, “மானிடமகன் மகிைமப்பsவதற்கான

ேவைள வந்uவிட்டu. 24 ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான்

உங்க~க்o ெசால்கிேறன், ஒz ேகாuைமமணி நிலத்தில் வி}ந்u

சாகாவிட்டால், அuஒzதனித்தவிைதயாகேவஇzக்oம்.ஆனால்

அu ெசத்தாேலா, அேநக விைதகைள விைளயச் ெசய்yம். 25

தமu வாழ்ைவ ேநசிக்கிறவர்கள், அைத இழந்uேபாவார்கள்.

ஆனால்இந்தஉலகத்திேல தமuவாழ்ைவெவ�க்கிறவர்கேளா,

நித்திய வாழ்|க்ெகன அைதக் காத்uக்ெகாள்வார்கள். (aiōnios

g166) 26 எனக்o ஊழியம் ெசய்கிறவர்கள் யாேரா அவர்கள்

என்ைனப்பின்பற்றேவண்sம். நான் எங்ேகஇzக்கிேறேனாஅங்ேக

என்�ைடயஊழியக்காரர்க~ம்இzப்பார்கள். எனக்oஊழியம்
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ெசய்கிறவர்கைளஎன் பிதா கனம்பண்tவார். 27 “இப்ெபா}u

என் உள்ளம் கலங்oகிறu. நான் என்ன ெசால்ேவன்? ‘பிதாேவ,

இந்தத் uன்ப ேவைளயிUzந்u என்ைன காத்uக்ெகாள்~ம்’

என்�ெசால்ேவேனா? இல்ைலேய, இந்தக் காரணத்திற்காகத்தாேன

நான் வந்ேதன்; இதற்காகேவ நான் இந்த ேவைளக்oள் வந்ேதன்.

28 ‘பிதாேவ உம்xைடய ெபயைர மகிைமப்பsத்uம்!’” என்றார்.

அப்ெபா}u, “நான் அைத மகிைமப்பsத்தியிzக்கிேறன். அைதத்

திzம்ப|ம் மகிைமப்பsத்uேவன்” என்� பரேலாகத்திUzந்u

ஒz oரல் ஒUத்தu. 29 அங்o �Tயிzந்u அைதக்ேகட்ட

மக்கள், “வானத்தில் xழக்கம் உண்டாகியu” என்றார்கள்.

ேவ�சிலேரா, “ஒz இைறத்�தன் இேயq|டேன ேபசினான்”

என்றார்கள். 30 இேயqேவா, “இந்தக் oரல் உங்க~க்காகத்

ெதானித்தேதஒழிய, எனக்காகஅல்ல. 31இuேவஇந்தஉலகத்uக்o

நியாயத்]ர்ப்w ஏற்பsம் ேவைளயாக இzக்கிறu; இப்ெபா}ேத

இந்த உலகத்தின் அதிபதி ெவளிேய uரத்தப்பsவான். 32

ஆனால் நாேனா, இந்தப் �மியிUzந்u உயர்த்தப்பsம்ேபாu,

எல்லாைரyம் என்னிடமாய் கவர்ந்uெகாள்ேவன்” என்றார். 33

எவ்விதமான மரணம் அவzக்o ஏற்படப்ேபாகிறu என்பைதக்

காண்பிப்பதற்காகேவஅவர் இைதச் ெசான்னார். 34அப்ெபா}u

அங்o�Tயிzந்த மக்கள், “கிறிஸ்u என்ெறன்ைறக்oம் இzக்கிறார்

என்� சட்டத்திUzந்u நாங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறாம்.

அப்பTயிzக்க மானிடமகன் உயர்த்தப்பட ேவண்sம் என்� ^ர்

எப்பTச் ெசால்லலாம்? யார் அந்த மானிடமகன்?” என்றார்கள்.

(aiōn g165) 35 அப்ெபா}u இேயq அவர்களிடம், “இன்�ம் சிறிu

காலத்திற்ேக ெவளிச்சம் உங்கேளாs இzக்கப்ேபாகிறu. இzள்

உங்கைள�Tக்ெகாள்~ம்xன்னதாக, ெவளிச்சம் உங்க~டன்

இzக்oம்ேபாேத, ^ங்கள்அதில் நடந்uெகாள்~ங்கள்.இzளிேல

நடக்கிறவன், தான் எங்ேக ேபாகிறான் என்�அறியாதிzக்கிறான்.

36 ெவளிச்சம் உங்களிடம் இzக்oம்ேபாேத, அந்த ெவளிச்சத்ைத
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விqவாசிyங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் ெவளிச்சத்திற்oரிய

மகன்களாயிzப்_ர்கள்” என்றார். இேயqஇைதச் ெசான்னபின்w

அவர்கைளவிட்sப் wறப்பட்s மைறவாக ெசன்�விட்டார். 37

இேயq இத்தைன அைடயாளங்கைள எல்லாம் �தர்க~க்o

xன்பாக ெசய்த ேபாதி{ம்,அவர்களில் பலர்அவரில் விqவாசம்

ைவக்காமேலேயஇzந்தார்கள். 38இைறவாக்கினன்ஏசாயாவின்

�லம்�றப்பட்ட வார்த்ைத நிைறேவ�ம்பTயாகேவஇu நடந்தu:

“ஆண்டவேர, எங்க~ைடய ெசய்திைய விqவாசித்தவன் யார்?

கர்த்தzைடய கரம் யாzக்o ெவளிப்பsத்தப்பட்டu?” என்�அவன்

�றியிzக்கிறான். 39 இந்தக் காரணத்தினாேலேய அவர்களால்

விqவாசிக்க xTயவில்ைல. ஏெனனில் ஏசாயா ேவெறாz

இடத்தில் ெசால்Uயிzப்பதாவu: 40 “கர்த்தர் அவர்க~ைடய

கண்கைளக்ozடாக்கிவிட்டார். அவர்க~ைடயஇzதயத்ைதேயா

கTனப்பsத்திவிட்டார். இதனாேலேய அவர்கள் தங்க~ைடய

கண்களால் காணாம{ம், தங்கள் இzதயங்களினால் உணராம{ம்

இzக்கிறார்கள். நான் அவர்கைளoணமாக்oம்பT, அவர்களால்

என்னிடம் மனந்திzம்பி வரxTய|ம் இல்ைல.” 41ஏசாயா கர்த்தரின்

மகிைமையக் கண்s அவைரக்oறித்uப் ேபசியேபாேத இைதச்

ெசான்னான். 42ஆனால்அதிகாரிகளில் பலர்,அவரில் விqவாசம்

ைவத்தார்கள். ஆனா{ம் பரிேசயர்களின் நிமித்தம் அவர்கள்

தங்கள்விqவாசத்ைதக்oறித்uெவளிப்பைடயாய் ேபசவில்ைல.

அப்பTப் ேபசினால் �தzைடய ெஜபஆலயத்திUzந்u தாங்கள்

ெவளிேயற்றப்படலாம் என்�அவர்கள் பயந்தார்கள். 43ஏெனனில்

இைறவனிடமிzந்u வzம் wகழ்ச்சிையவிட, மனிதரிடமிzந்u வந்த

wகழ்ச்சிையஅவர்கள் விzம்பினார்கள். 44அப்ெபா}u இேயq

உரத்த oரUல் ெசான்னதாவu: “யாராவu என்னில் விqவாசம்

ைவக்oம்ேபாu, அவர்கள் என்னிடத்தில் மாத்திரம் அல்ல என்ைன

அ�ப்பியவரி{ம்விqவாசம்ைவக்கிறார்கள். 45அவர்கள் என்ைன

ேநாக்கிப் பார்க்oம்ேபாu, என்ைன அ�ப்பியவைர அவர்கள்
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காண்கிறார்கள். 46என்னிடத்தில்விqவாசமாய்இzக்கிறவர்கள்

ெதாடர்ந்u இzளில் இராதபTக்ேக, நான் இந்த உலகத்திற்o

ெவளிச்சமாய்வந்திzக்கிேறன். 47 “என்�ைடயவார்த்ைதையக்

ேகட்sம் அைதக் ைகக்ெகாள்ளாதவைனேயா, நான் இப்ேபாu

நியாயந்]ர்ப்பதில்ைல.ஏெனனில்உலகத்ைதநியாயந்]ர்க்க நான்

வரவில்ைல. அைத இரட்சிக்கேவ நான் வந்ேதன். 48 என்ைனப்

wறக்கணித்uஎன்வார்த்ைதையஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்க~க்o

ஒz^திபதி உண்s;அuநான் ேபசிய இந்தவார்த்ைதேயஆoம்.

அu கைடசி நாளில் அவர்கைளநியாயந்]ர்க்oம். 49ஏெனனில்

நான் என்�ைடய qயவிzப்பத்தின்பT ேபசவில்ைல. என்ைன

அ�ப்பிய பிதாேவ நான் என்னெசால்லேவண்sம் என்�ம், அைத

எப்பTச் ெசால்லேவண்sம் என்�ம் எனக்oக் கட்டைளயிட்டார்.

50 அவzைடய கட்டைள நித்திய வாழ்|க்o வழிநடத்uகிறu

என்� எனக்oத் ெதரிyம். எனேவ பிதா எனக்oச் ெசால்{ம்பT

ெசான்னைதேய நான் ெசால்கிேறன்” என்றார். (aiōnios g166)

13
பஸ்கா என்ற பண்Tைகெதாடங்க இzந்தu. இேயq தாம் இந்த

உலகத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s பிதாவினிடத்திற்o ேபாoம்ேவைள

ெநzங்கி விட்டைத அறிந்திzந்தார். உலகத்திேல தமக்o

உரியவர்க~க்oஅன்wகாட்Tயஅவர், இப்ெபா}u தமuஅன்பின்

x}ைமையyம் காட்Tனார். 2 இர| உண| பரிமாறப்பட்sக்

ெகாண்Tzந்தu. இேயqைவக் காட்Tக்ெகாsக்oம்பT, Yேமானின்

மகனாகிய �தாஸ் ஸ்காரிேயாத்ைத ஏற்ெகனேவ சாத்தான்

உள்ளத்தில் ஏவிவிட்Tzந்தான். 3 பிதா எல்லாவற்ைறyம்

தமu வல்லைமயின்Wழ் ஒப்wக்ெகாsத்திzந்தைதyம், தான்

இைறவனிடத்திUzந்u வந்தைதyம், இைறவனிடத்திற்ேக

திzம்பிப் ேபாகிறைதyம் இேயq அறிந்திzந்தார். 4 எனேவ

அவர் உண|ப் பந்தியிUzந்u எ}ந்u தமu ேம{ைடையக்

கழற்றி ைவத்uவிட்s, ஒz சால்ைவைய எsத்u இsப்பிேலக்

கட்Tக் ெகாண்டார். 5அதற்oப் பின்w, அவர் ஒz பாத்திரத்திேல
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தண்\ைரஊற்றி, தம்xைடய Yடர்களின் கால்கைளக் க}வினார்.

பின் தம்xைடய இsப்பிேல கட்Tயிzந்தச் சால்ைவயினால்

அவர்க~ைடயகால்கைளத்uைடக்கத் ெதாடங்கினார். 6இேயq

Yேமான் ேபuzவிடம்வந்தேபாu,அவன்அவரிடம், “ஆண்டவேர,

^ர் என் கால்கைளக் க}வப்ேபாகிgரா?” என்றான். 7 இேயq

அதற்oப் பதிலாக, “நான் ெசய்வu இன்னெதன்� உனக்o

இப்ேபாu wரியாu, பின்w ^ wரிந்uெகாள்வாய்” என்றார். 8

அப்ெபா}u ேபuz அவரிடம், “இல்ைல, ^ர் ஒzேபாuம் என்

கால்கைளக் க}வக்�டாu” என்றான். அதற்o இேயq, “நான்

உன்ைனக் க}வாவிட்டால், என்�டன் உனக்o ஒz பங்oம்

இல்ைல” என்றார். (aiōn g165) 9 அப்ெபா}u Yேமான் ேபuz,

“ஆண்டவேர, அப்பTயானால் என் கால்கைள மாத்திரமல்ல,

என்�ைடய ைககைளyம் என்�ைடய தைலையyங்�ட

க}|ம்!” என்றான். 10 அதற்o இேயqேவா, “oளித்தவன் தன்

கால்கைள மாத்திரேம க}வ ேவண்Tயவனாயிzக்கிறான்;

மற்றப்பTஅவ�ைடயx}உட{ம் qத்தமாயிzக்கிறu. ^ங்க~ம்

qத்தமாயிzக்கிgர்கள். ஆனால் எல்ேலாzம் அல்ல” என்றார்.

11 ஏெனனில் தம்ைமக் காட்Tக்ெகாsக்கப் ேபாகிறவன் யார்

என்�அவர்அறிந்திzந்தார். அதனாேலேய, “^ங்கள் எல்ேலாzம்

qத்தமானவர்கள் அல்ல” என்� ெசான்னார். 12அவர்க~ைடய

கால்கைளக் க}வி xTத்தபின்w, இேயq தம்xைடய உைடைய

உsத்தி ெகாண்s, `ண்sம் தமக்oரிய இடத்தில் உட்கார்ந்தார்.

அவர் அவர்களிடம், “நான் உங்க~க்o என்ன ெசய்ேதன்

என்� உங்க~க்o விளங்oகிறதா?” என்� ேகட்டார். 13 ேம{ம்

அவர், “^ங்கள் என்ைனப் ‘ேபாதகர்’ என்�ம், ‘கர்த்தர்’ என்�ம்

அைழக்கிgர்கள். ^ங்கள் அப்பTஅைழப்பu சரிேய. ஏெனனில்

நான் அவர்தான். 14அப்பTேய கர்த்தzம் ேபாதகzமாயிzக்கிற

நாேன உங்கள் கால்கைளக் க}வியிzக்கிேறன். ^ங்க~ம்�ட

ஒzவzக்ெகாzவர் உங்கள் கால்கைளக் க}வேவண்sம். 15
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ஏெனனில் நான் உங்க~க்oச் ெசய்தuேபாலேவ, ^ங்க~ம்

ஒzவzக்ெகாzவர் ெசய்யேவண்sம் என்� நான் உங்க~க்o

ஒz xன்மாதிரிையக் காண்பித்திzக்கிேறன். 16 ெமய்யாகேவ

ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், எந்த ேவைலயா~ம்

தன்�ைடயஎஜமாைனவிடப் ெபரியவன்அல்ல. எந்தத்�த�ம்

தன்ைன அ�ப்பியவைனவிடப் ெபரியவன் அல்ல. 17 ^ங்கள்

இப்ேபாu இைவகைள அறிந்திzக்கிgர்கள். அப்பTேய ^ங்கள்

இைவகைளச் ெசய்தால் ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள்” என்றார். 18

இேயq ெதாடர்ந்u அவர்களிடம், “நான் உங்கள் எல்ேலாைரக்

oறித்uம் ேபசவில்ைல; நான் எவர்கைளத் ெதரிந்uெகாண்ேடன்

என்� எனக்oத் ெதரிyம். ஆனால் ‘என்ேனாsஉண|உண்டவேன

எனக்oவிேராதமாய் இzக்கிறான்’ என்ற ேவதவசனம் நிைறேவற

ேவண்sம். 19 “அuநிக}ம்xன்பதாகேவஇப்ேபாuநான்அைத

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். ஏெனனில் அu நிக}ம்ேபாu,

நாேன அவர் என்� ^ங்கள் விqவாசிப்_ர்கள். 20 ெமய்யாகேவ

ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், நான்அ�ப்wகிற

எவைனயாவu ஒzவன் ஏற்�க்ெகாண்டால், அவன் என்ைன

ஏற்�க்ெகாள்கிறான். யாராவu என்ைன ஏற்�க்ெகாண்டால்

அவன் என்ைனஅ�ப்பியவைர ஏற்�க்ெகாள்கிறான்” என்றார்.

21இேயqஇைதச் ெசான்னபின்w,அவர் உள்ளம் கலங்கியவராய்,

“ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

உங்களில் ஒzவன் என்ைனக் காட்Tக்ெகாsக்கப் ேபாகிறான்”

என்�ெவளிப்பைடயாகச் ெசால்கிேறன். 22அவzைடய Yடர்கேளா

அவர் யாைரக்oறித்uச் ெசால்கிறார் என்� wரியாதவர்களாய்,

oழப்பத்uடன் ஒzவைரெயாzவர் பார்த்தார்கள். 23இேயqவின்

அன்பிற்oரிய Yடன் உண|ப் பந்தியிேலஅவzக்கzகில் ெநzங்கி

உட்கார்ந்திzந்தான். 24 Yேமான் ேபuzஅவ�க்oச்ைசைக காட்T,

இேயq யாைரக்oறித்uப் ேபqகிறார் என்�அவரிடத்தில் ேகட்oம்பT

அவ�க்oச் ெசான்னான். 25எனேவஅவன்இேயqவின் மார்பிேல
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சாய்ந்uெகாண்s, “ஆண்டவேர அவன் யார்?” என்� ேகட்டான்.

26 அதற்o இேயq, “நான் இந்த அப்பத் uண்ைட பாத்திரத்தில்

ேதாய்த்u யாzக்oக் ெகாsக்கிேறேனா, அவேன” என்றார். பின்w

அந்தஅப்பத்uண்ைடத் ேதாய்த்u, Yேமானின் மகனான�தாஸ்

ஸ்காரிேயாத்uக்oக் ெகாsத்தார். 27�தாஸ்அந்தஅப்பத்uண்ைட

வாங்கிப் wசித்தான். பிறo சாத்தான்அவ�க்oள்ேளwoந்தான்.

இேயq அவனிடம், “^ ெசய்யப் ேபாகிறைத விைரவாய்ச் ெசய்”

என்றார். 28ஆனால் இேயq ஏன் இப்பTஅவ�க்oச் ெசான்னார்

என்� சாப்பாட்sப் பந்தியிUzந்த ஒzவzக்oம் விளங்கவில்ைல.

29�தாஸ்பணத்uக்oப் ெபா�ப்பாயிzந்தபTயால், பண்Tைகக்oத்

ேதைவயானைத வாங்oம்பTேயா, அல்லu ஏைழக~க்o

எைதயாவuெகாsக்oம்பTேயாஇேயqஅவ�க்oச் ெசால்கிறார்

என்�சிலர் நிைனத்தார்கள். 30அப்பத்ைதவாங்கிக்ெகாண்டuம்

�தாஸ் wறப்பட்sப் ேபானான். அப்ெபா}uஇர| ேநரமாயிzந்தu.

31 �தாஸ் ேபானபின்w இேயq அவர்களிடம், “இப்ெபா}u

மானிடமகனாகிய நான் மகிைமப்பsகிேறன்; இைறவ�ம்

என்னில் மகிைமப்பsகிறார். 32 இைறவன் என்னில்

மகிைமப்பட்டால், மானிடமகனாகிய என்ைனஇைறவ�ம் தம்மிேல

மகிைமப்பsத்uவார்; Yக்கிரமாய் என்ைனமகிைமப்பsத்uவார்.

33 “பிள்ைளகேள, இன்�ம் சிறிu காலேம நான் உங்க~டன்

இzப்ேபன். ^ங்கள் என்ைனத் ேதsdர்கள், ஆனால் நான்

ேபாகிற இடத்uக்o உங்களால் வரxTயாu; இைத நான்

�தத்தைலவர்க~க்oச் ெசான்ேனன். இப்ேபாu உங்க~க்oம்

ெசால்கிேறன்.” 34 நான் உங்க~க்o ஒz wதிய கட்டைளையக்

ெகாsக்கிேறன்: “ஒzவரில் ஒzவர் அன்பாயிzங்கள். நான்

உங்களில் அன்பாயிzந்தuேபால, ^ங்க~ம் ஒzவரில் ஒzவர்

அன்பாயிzக்கேவண்sம். 35 ^ங்கள் இப்பT ஒzவரில் ஒzவர்

அன்பாயிzந்தால், ^ங்கள் என்�ைடய Yடர்கள் என்� எல்ேலாzம்

அறிந்uெகாள்வார்கள்” என்றார். 36அப்ெபா}uYேமான் ேபuz
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அவரிடம், “ஆண்டவேர ^ர் எங்ேக ேபாகிgர்?” என்� ேகட்டான்.

இேயqஅதற்oம�ெமாழியாக, “நான் ேபாகிற இடத்uக்oஎன்ைனப்

பின்ெதாடர்ந்uவரஉன்னால் இப்ேபாuxTயாu. பிறoஎன்ைனப்

பின்ெதாடர்வாய்” என்றார். 37அப்ெபா}uேபuz, “ஆண்டவேர, ஏன்

என்னால்இப்ேபாuவரxTயாu? நான்உமக்காகஎன்உயிைரyம்

ெகாsப்ேபன்” என்றான். 38அதற்o இேயq, “உண்ைமயிேலேய ^

எனக்காக உன் உயிைரக் ெகாsப்பாேயா? ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ

நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ேசவல்�|கிறதற்oxன்ேன^

என்ைன�ன்�xைறம�தUப்பாய்” என்றார்.

14
“உங்கள் இzதயம் கலங்oவதற்o இடங்ெகாsக்க

ேவண்டாம். இைறவனில் விqவாசமாயிzங்கள்; என்னி{ம்

விqவாசமாயிzங்கள். 2என்�ைடயபிதாவின்dட்Tேலஅேநக

உைறவிடங்கள் இzக்கின்றன; அப்பT இல்லாதிzந்தால் நான்

எப்பT உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzப்ேபன். உங்க~க்காக ஒz

இடத்ைதஆயத்தப்பsத்uம்பT நான் அங்o ேபாகிேறன். 3 நான்

ேபாய், உங்க~க்காக ஒz இடத்ைத ஆயத்தப்பsத்திய பின்w,

`ண்sம் வந்u, ^ங்கள் என்�டன் இzக்oம்பTஉங்கைளக்�ட்Tச்

ெசல்ேவன். அப்ெபா}u நான் இzக்oம் இடத்திேல ^ங்க~ம்

இzப்_ர்கள். 4 நான் ேபாகிற இடத்திற்கான வழிைய ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிgர்கள்” என்றார். 5 ேதாமா இேயqவிடம், “ஆண்டவேர,

^ர் எங்ேக ேபாகிgர் என்�எங்க~க்oத் ெதரியாேத.அப்பTயிzக்க,

அங்o ேபாoம் வழி எங்க~க்o எப்பTத் ெதரிyம்?” என்றான்.

6 அதற்o இேயq, “வழிyம், சத்தியxம், iவ�ம் நாேன. என்

�லமாய் அன்றி ஒzவ�ம் பிதாவினிடத்தில் வரxTயாu. 7

^ங்கள் உண்ைமயாக என்ைனஅறிந்திzந்தால், என் பிதாைவyம்

அறிந்திzப்_ர்கள். இuxதல் ^ங்கள்அவைரஅறிந்திzக்கிgர்கள்.

அவைரக்கண்sம் இzக்கிgர்கள்” என்றார். 8அதற்oப் பிUப்w,

“ஆண்டவேர, பிதாைவ எங்க~க்oக் காண்பிyம். அu எங்க~க்oப்

ேபாuம்”என்றான். 9அப்ெபா}uஇேயqஅவனிடம்ெசான்னதாவu:
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“பிUப்wேவ, நான் இவ்வள| காலம் உங்கேளாTzந்uம், ^

இன்�ம் என்ைன அறிந்uக்ெகாள்ளவில்ைலயா? என்ைனக்

கண்Tzக்கிறவன் பிதாைவக் கண்Tzக்கிறான். அப்பTயிzக்க,

‘பிதாைவ எங்க~க்oக் காண்பிyம்’ என்� ^ எப்பTச் ெசால்லலாம்?

10நான் பிதாவில் இzக்கிறைதyம், பிதா என்னில் இzக்கிறைதyம்

^ விqவாசிக்கவில்ைலயா? நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிற

இந்த வார்த்ைதகள் என்�ைடயதல்ல. அைவ என் பிதாவின்

வார்த்ைதகேள. அவர் எனக்oள் இzந்u தமu ெசயல்கைளச்

ெசய்கிறார். 11நான் பிதாவில் இzக்கிேறன் என்�ம், பிதா என்னில்

இzக்கிறார் என்�ம் நான் ெசால்{ம்ேபாu அைத நம்wங்கள்;

இல்லாவிட்டால் நான் ெசய்த கிரிையகளின் நிமித்தமாவuஅைத

நம்wங்கள். 12 ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன், என்னில் விqவாசம் ைவக்கிறவர்கள் நான்

ெசய்த கிரிையகைள அவர்க~ம் ெசய்வார்கள். நான் என்

பிதாவினிடத்திற்o ேபாகிறபTயால், அவர்கள் இைவகைளப்

பார்க்கி{ம் ெபரிதானகிரிையகைளyம்ெசய்வார்கள். 13^ங்கள்

என் ெபயரில் எைதக் ேகட்கிgர்கேளா, அைத நான் ெசய்ேவன்.

மகனால் பிதா|க்oமகிைமஉண்டாoம்பTயாகஅைதச் ெசய்ேவன்.

14என்�ைடயெபயரில் ^ங்கள் எைதக் ேகட்டா{ம், நான்அைதச்

ெசய்ேவன். 15 “^ங்கள் என்னில்அன்பாயிzந்தால், நான் ெகாsக்oம்

கட்டைளக~க்o ^ங்கள் Wழ்ப்பTdர்கள். 16நான் உங்க~க்காகப்

பிதாவினிடத்தில் ேவண்Tக்ெகாள்ேவன். அப்ெபா}u அவர்

காலெமல்லாம் உங்க~டன் இzக்oம்பT மற்ெறாz உதவியாளைர

உங்க~க்oக் ெகாsப்பார். (aiōn g165) 17அவேர சத்தியஆவியானவர்.

இந்த உலகத்தினரால் அவைர ஏற்�க்ெகாள்ள xTயாu.

ஏெனனில் அவர்கள் அவைரக் காணாம{ம், அறியாம{ம்

இzக்கிறார்கள்.ஆனால் ^ங்கேளாஅவைரஅறிந்திzக்கிgர்கள்.

அவர் உங்க~டேன�டஇzக்கிறார்; ேம{ம் உங்க~க்oள்~ம்

இzப்பார். 18 நான் உங்கைள திக்கற்ேறாராய் விடமாட்ேடன்;
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நான் உங்களிடத்தில் `ண்sம் வzேவன். 19 இன்�ம் சிறிu

காலத்தில் உலகம் என்ைனக் காணாu. ஆனால் ^ங்கேளா

என்ைனக் காண்_ர்கள். நான் வாழ்கிேறன், ^ங்க~ம் வாழ்dர்கள்.

20அந்த நாள்வzம்ேபாu, நான் பிதாவில் இzப்பைதyம், ^ங்கள்

என்னில் இzப்பைதyம், நான்உங்களில் இzப்பைதyம் ^ங்கள்

உணர்ந்uெகாள்dர்கள். 21 என்�ைடய கட்டைளகைள ஏற்�,

அைவக~க்oக் Wழ்ப்பTகிறவன் எவேனா, அவேன என்னில்

அன்பாயிzக்கிறவன். என்னில்அன்பாயிzக்கிறவன் பிதாவினால்

அன்w ெச{த்தப்பsவான். நா�ம் அவனில் அன்பாயிzந்u,

என்ைன அவ�க்o ெவளிப்பsத்uேவன்.” 22 அப்ெபா}u

�தாஸ் ஸ்காரிேயாத்அல்லாதமற்ற�தாஅவரிடம், “ஆண்டவேர

உலகத்uக்o உம்ைம ெவளிப்பsத்தாமல் எங்க~க்o உம்ைம

ெவளிப்பsத்தப் ேபாகிgேர, அu ஏன்?” என்� ேகட்டான். 23

அதற்oஇேயq, “யாராவuஎன்னில்அன்பாயிzந்தால், அவர்கள்

என்�ைடய ேபாதைனக்oக் Wழ்ப்பTவார்கள். என்�ைடய

பிதா அவர்களில் அன்பாயிzப்பார். நாங்கள் அவனிடத்தில்

வந்u,அவ�டன்oTயிzப்ேபாம். 24என்னில்அன்பாயிராதவன்

என்�ைடய ேபாதைனக்oக் Wழ்ப்பTயமாட்டான். ^ங்கள்

ேகட்கிற இந்த வார்த்ைதகள் என்�ைடய வார்த்ைதகள் அல்ல;

அைவ என்ைன அ�ப்பிய பிதா|க்oரிய வார்த்ைதகள். 25

“நான் உங்கேளாs இzக்oம்ேபாேத இைவகைளெயல்லாம்

உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzக்கிேறன். 26 ஆனால், என்�ைடய

ெபயரிேல பிதா அ�ப்பப்ேபாகிற பரிqத்த ஆவியானவரான

உதவியாளர், உங்க~க்oஎல்லாவற்ைறyம் ேபாதிப்பார். அவர் நான்

உங்க~க்oச் ெசான்னஒவ்ெவான்ைறyம் உங்க~க்oநிைன|

பsத்uவார். 27 சமாதானத்ைத உங்க~க்o ெகாsத்uவிட்sப்

ேபாகிேறன். என்�ைடய சமாதனத்ைதேய உங்க~க்oக்

ெகாsக்கிேறன். நான் ெகாsக்கிற இந்த சமாதானேமா உலகம்

ெகாsக்oம் சமாதானத்ைதப் ேபான்றuஅல்ல,ஆைகயால் உங்கள்
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உள்ளம் கலங்கேவண்டாம்; பயப்பட|ம் ேவண்டாம். 28 “‘நான்

உங்கைளவிட்sப் ேபாகப்ேபாகிேறன்’ என்�ம், ‘உங்களிடத்தில்

திzம்பிவzேவன்’ என்�ம் நான் ெசான்னைதக் ேகட்[ர்கள். ^ங்கள்

என்னில்அன்பாயிzந்தால், நான் பிதாவினிடத்தில் ேபாகிறைதக்

oறித்u மகிழ்ச்சி அைடdர்கள். ஏெனனில் பிதா, என்னி{ம்

ெபரியவராயிzக்கிறார். 29 அu நிக}ம் xன்னதாகேவ நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்.அதனால்அuநிக}ம்ேபாu^ங்கள்

என்ைனவிqவாசிப்_ர்கள். 30இன்�ம்நான்உங்க~டன்மிoதியாக

ேபசப்ேபாவதில்ைல. இந்த உலகத்தின் அதிபதி வzகிறான்.

அவ�க்oரியu என்னிடத்தில் ஒன்�மில்ைல. 31 ஆனால்

நான் பிதாவில் அன்பாயிzக்கிேறன் என்�ம், பிதா எனக்oக்

கட்டைளயிட்Tzப்பைதமட்sேம நான் ெசய்கிேறன் என்�ம் உலகம்

அறிந்uெகாள்ளேவண்sம். “எ}ந்திzங்கள்; இப்ெபா}u நாம்

இங்கிzந்u ேபாேவாம்” என்றார்.

15
“நாேன உண்ைமயான திராட்ைசக்ெகாT. என் பிதாேவ

ேதாட்டக்காரர். 2 கனிெகாடாத என்னி{ள்ள ஒவ்ெவாz

கிைளையyம்அவர்�க்கிைவக்கிறார்.ஆனால், கனி ெகாsக்கிற

கிைளகைளேயா அவர் கத்தரித்uச் qத்தம் பண்tகிறார்.

அதனால்அைவஇன்�ம்அதிகமாய்க் கனிெகாsக்oம். 3நான்

உங்கேளாs ேபசிய வார்த்ைதயினாேல ^ங்கள் ஏற்ெகனேவ

qத்திகரிக்கப் பட்Tzக்கிgர்கள். 4 என்னில் நிைலத்திzங்கள்.

நா�ம் உங்களில் நிைலத்திzப்ேபன். எந்தக் கிைளyம் தன்

qயமாகேவ கனி ெகாsப்பதில்ைல;அu திராட்ைசக் ெகாTயிேல

நிைலத்திzக்க ேவண்sம். ^ங்க~ம் என்னில் நிைலத்திராவிட்டால்

உங்களால் கனிெகாsக்க இயலாu. 5 “நாேன திராட்ைசக்ெகாT;

^ங்கேளா கிைளகள். ^ங்கள் என்னி{ம் நான் உங்களி{ம்

நிைலத்திzந்தால், ^ங்கள் அதிகமாய் கனி ெகாsப்_ர்கள்;

என்ைனவிட்sப் பிரிந்u உங்களால் எu|ேம ெசய்யxTயாu. 6

^ங்கள் என்னில் நிைலத்திராவிட்டால், ^ங்கள் ெவட்T எறியப்பட்s
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வாTப்ேபாகிறஒzகிைளையப்ேபால்இzப்_ர்கள்;அப்பTப்பட்ட

கிைளகள் ேசர்த்u எsக்கப்பட்s ெநzப்பில்ேபாட்s எரிக்கப்பsம். 7

^ங்கள் என்னில் நிைலத்திzந்u என் வார்த்ைதகள் உங்களில்

நிைலத்திzக்oமானால், ^ங்கள்விzம்பியஎைதேவண்sமானா{ம்

ேக~ங்கள்.அuஉங்க~க்oச் ெசய்யப்பsம். 8^ங்கள்அதிகமாய்

கனிெகாsத்u, என்�ைடய Yடர்கள் எனக் காண்பிyங்கள்.

இuேவ என் பிதா|க்o மகிைமையக் ெகாண்sவzம். 9

“பிதா என்னில் அன்பாயிzக்கிறuேபால நா�ம் உங்களில்

அன்பாயிzக்கிேறன். இப்ெபா}u ^ங்கள் என்�ைடயஅன்பிேல

நிைலத்திzங்கள். 10 நான் என் பிதாவின் கட்டைளக~க்oக்

Wழ்ப்பTந்u, அவzைடய அன்பிேல நிைலத்திzக்கிேறன்.

அuேபால் ^ங்கள் என்�ைடயகட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTந்தால்,

என்�ைடய அன்பிேல நிைலத்திzப்_ர்கள். 11 என்�ைடய

சந்ேதாஷம்உங்களில் இzக்oம்பTyம், உங்க~ைடயசந்ேதாஷம்

x}ைம ெப�ம்பT இைத நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 12

நான் உங்களில் அன்w�ர்ந்தu ேபாலேவ, ^ங்க~ம் ஒzவரில்

ஒzவர் அன்w�ரேவண்sெமன்பேத என் கட்டைள. 13ஒzவன்

தன்�ைடய நண்பர்க~க்காக உயிைரக் ெகாsப்பைதப்

பார்க்கி{ம் ெபரிதான அன்w யாரிடxம் இல்ைல. 14 நான்

கட்டைளயிட்டைத ^ங்கள் ெசய்தால், ^ங்கள் எனக்o

நண்பர்களாயிzப்_ர்கள். 15 நான் இனிேம{ம் உங்கைள

ேவைலக்காரர்கள் என்� ெசால்லப்ேபாவதில்ைல. ஏெனனில்

ஒz ேவைலக்காரன் தன் எஜமா�ைடய ேவைலகைள

அறியமாட்டாேன. நாேனா உங்கைள நண்பர்கள் என்ேற

ெசால்கிேறன். ஏெனனில் என் பிதாவினிடத்திUzந்u நான்அறிந்u

ெகாண்டவற்ைறெயல்லாம் உங்க~க்oத் ெதரியப்பsத்திேனன். 16

^ங்கள் என்ைனத் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைல. நாேனஉங்கைளத்

ெதரிந்uெகாண்Tzக்கிேறன், ^ங்கள் ேபாய் நிைலயான

கனி ெகாsக்oம்பT உங்கைள நியமித்ேதன். அப்ெபா}u
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^ங்கள் என் ெபயரில் பிதாவினிடத்தில் எைதக் ேகட்டா{ம்,

அவர் அைத உங்க~க்oத் தzவார். 17 ஒzவரில் ஒzவர்

அன்பாயிzங்கள். இuேவ என் கட்டைள. 18 “உலகம் உங்கைள

ெவ�க்oம்ேபாu, xதUல் அu என்ைனேய ெவ�த்தu

என்� நிைனவில் ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 19 ^ங்கள்

உலகத்uக்o ெசாந்தமானவர்களாய் இzந்தால், அuஉங்கைளத்

தன்�ைடயவர்கெளன்� ஏற்�, உங்களில் அன்பாயிzக்oம்.

ஆனால், ^ங்கள் உலகத்uக்oச் ெசாந்தமானவர்கள்அல்ல. நான்

உங்கைள உலகத்திUzந்u ெதரிந்ெதsத்u ேவ�பிரித்ேதன்.

அதனாேலேயஉலகம் உங்கைளெவ�க்கிறu. 20நான்உங்க~டன்

ேபசிய வார்த்ைதகைள நிைனவில் ைவத்திzங்கள்: ‘எந்த

ேவைலயா~ம் தன்�ைடய எஜமாைனவிடப் ெபரியவன்

அல்ல.’ அவர்கள் என்ைனத் uன்w�த்தினால், உங்கைளyம்

uன்w�த்uவார்கள்.அவர்கள் என்�ைடயவார்த்ைதக~க்oக்

Wழ்ப்பTந்திzந்தால், உங்க~ைடய வார்த்ைதக~க்oம்

Wழ்ப்பTவார்கள். 21 அவர்கள் என்ைன அ�ப்பிய பிதாைவ

அறியாமல் இzக்கிறார்கள். அதனாேலேய என் ெபயரின் நிமித்தம்

உங்கைளத் uன்w�த்uவார்கள். 22 நான் வந்uஅவர்க~டேன

ேபசியிzக்காவிட்டால், பாவத்தின் oற்றம் அவர்கள்ேமல்

qமராu. ஆனால் இப்ெபா}ேதா தங்கள் பாவத்ைதக்oறித்u

அவர்களால் எந்தச் சாக்oப்ேபாக்oம் ெசால்லxTயாu. 23என்ைன

ெவ�க்கிறவன் என் பிதாைவyம் ெவ�க்கிறான். 24 ேவ�யாzம்

ெசய்திராத கிரிையகைள நான் அவர்கள் மத்தியில் ெசய்ேதேன.

அப்பT நான் ெசய்திராவிட்டால்அவர்கள்ேமல் பாவத்தின் oற்றம்

qமராu.ஆனால் இப்ெபா}ேதாஅவர்கள் இந்த கிரிையகைளக்

கண்Tzந்uம், என்ைனyம் என் பிதாைவyம் ெவ�க்கிறார்கள்.

25 ‘அவர்கள் காரணமின்றி என்ைன ெவ�க்கிறார்கள்’ என்�

அவர்க~ைடயசட்டத்தில் எ}தப்பட்Tzப்பuநிைறேவ�ம்பTேய

இப்பT நடந்தu. 26 “நான் பிதாவினிடத்திUzந்uஉங்களிடத்திற்o
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அ�ப்wம் உதவியாளார் உங்களிடம் வzவார். அப்ேபாu

பிதாவினிடமிzந்uவzம் சத்தியஆவியானவர் என்ைனக்oறித்u

சாட்சி ெகாsப்பார். 27 ^ங்க~ம் என்ைனக்oறித்u சாட்சி

ெகாsக்கேவண்sம். ஏெனனில் ^ங்கள்ஊழிய ெதாடக்கத்திUzந்u

என்�டன்இzக்கிgர்கேள.

16
“^ங்கள் விqவாசத்ைதவிட்s விலகிப் ேபாகாதபT இைத

எல்லாம் நான்உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன். 2சிலர் உங்கைளெஜப

ஆலயங்களிUzந்u ெவளிேய uரத்uவார்கள்; உண்ைமயாகேவ

ஒz காலம் வzகிறu, உங்கைளக் ெகாைலெசய்கிறவர்க~ங்�ட

தாங்கள் இைறவ�க்o பணிெசய்வதாகேவ எண்tவார்கள்.

3 பிதாைவேயா என்ைனேயா அவர்கள் அறியாததன் நிமித்தம்

இப்பTப்பட்ட காரியங்கைளச் ெசய்வார்கள். 4 அந்தக் காலம்

வzகிறேபாu, நான்அைதக்oறித்uஉங்கைளஎச்சரித்தைத ^ங்கள்

நிைனவில் ெகாள்வதற்ேக இைத நான் உங்க~க்oxன்னதாகேவ

ெசால்Uயிzக்கிேறன். நான் உங்க~டேன�ட இzந்ததினாேல

இைத உங்க~க்o ஆரம்பத்திேலேய ெசால்லவில்ைல. 5

இப்ெபா}u நான் என்ைன அ�ப்பிய பிதாவினிடத்திற்oப்

ேபாகிேறன். ஆனால், ‘^ர் எங்ேக ேபாகிgர்’ என்� உங்களில்

ஒzவ�ம் என்னிடத்தில் ேகட்கவில்ைல. 6 நான் இைவகைளச்

ெசான்னதினாேல ^ங்கள் uக்கம் நிைறந்தவர்களாய் இzக்கிgர்கள்.

7ஆனால் நான்உங்க~க்oஉண்ைமையச் ெசால்கிேறன்: உங்கள்

நன்ைமக்காேவநான்உங்கைளவிட்sப் ேபாகிேறன். ஏெனனில் நான்

ேபானாேலயன்றி உதவியாளர் உங்களிடத்தில் வரமாட்டார்; நான்

ேபானால்அவைரஉங்களிடத்தில்அ�ப்wேவன். 8உதவியாளர்

வzம்ெபா}u, பாவம், ^தி, நியாயத்]ர்ப்wஆகியவற்ைறக் oறித்u

உலகத்தினைர கண்Tத்u உணத்uவார்: 9 அவர்கள் என்னில்

விqவாசம் ைவக்காதிzப்பதினால் பாவத்ைதக் oறித்uம், 10

இனிேமல் ^ங்கள் என்ைனக் காணாதபTக்o பிதாவின் இடத்திற்o

நான் ேபாகிறபTயால் ^திையக் oறித்uம், 11 இந்த உலகத்தின்
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அதிபதி இப்ெபா}u நியாயத் ]ர்ப்wக்oள்ளாகி இzப்பதனால்,

நியாயத்]ர்ப்ைபக் oறித்uம் கண்Tத்u உணர்த்uவார். 12 “நான்

உங்க~க்oச் ெசால்வதற்ேகா இன்�ம் அதிகமாய் இzக்கிறu.

இைதஎல்லாம் இப்ெபா}uஉங்களால் தாங்கிக் ெகாள்ளxTயாu.

13 ஆனால் சத்திய ஆவியானவர் வzம்ேபாu, அவர் உங்கைள

எல்லா சத்தியத்திற்oள்~ம் வழிநடத்uவார். அவர் தம்xைடய

qயவிzப்பத்தின்பT எைதyம் ேபசமாட்டார்; தாம் ேகட்கிறைத

மாத்திரேம அவர் ேபqவார். வரப்ேபாoம் காரியங்கைள அவர்

உங்க~க்oச் ெசால்Uக் ெகாsப்பார். 14அவர் எனக்oரியதிUzந்u

எsத்u அைத உங்க~க்o ெவளிப்பsத்uவார். இதனால்

அவர் எனக்ேக மகிைமையக் ெகாண்sவzவார். 15 பிதா|க்o

உரியைவகள் எல்லாம் என்�ைடயைவகளாய் இzக்கின்றன.

அதனாேலேய ஆவியானவர் எனக்oரியதிUzந்u எsத்u

உங்க~க்o அைத ெவளிப்பsத்uவார் என்� ெசான்ேனன். 16

“இன்�ம் ெகாஞ்சம் காலத்தில் ^ங்கள் என்ைனக் காணமாட்[ர்கள்.

`ண்sம் ெகாஞ்சக் காலத்திேல^ங்கள்என்ைனக்காtdர்கள்.”

17 அவர்க~ைடய Yடர்களில் சிலர் ஒzவைரெயாzவர்

பார்த்u, “‘இன்�ம் ெகாஞ்சக்காலத்தில் ^ங்கள் என்ைனக்

காணமாட்[ர்கள்’ என்�ம், ‘`ண்sம் ெகாஞ்சக்காலத்திற்oப் பின்

என்ைனக் காண்_ர்கள்’ என்�ம், ‘நான் என் பிதாவினிடத்திற்o

ேபாகிேறன்’ என்�ம் ெசால்கிறாேர,அதன்அர்த்தம் என்ன?” என்�

ஒzவேராெடாzவர்ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 18 “இவர், ‘ெகாஞ்சக்காலம்’

என்� ெசால்வதன் அர்த்தம் என்ன? இவர் ெசால்வu நமக்o

விளங்கவில்ைலேய” என்�ம் ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 19

இைதக்oறித்u Yடர்கள் தம்மிடம் ேகட்க விzம்wகிறார்கள்

என்� இேயq அறிந்uெகாண்டார். எனேவ அவர் அவர்களிடம்,

“ெகாஞ்சக்காலத்தில் ^ங்கள் என்ைனக் காணமாட்[ர்கள்.

`ண்sம் ெகாஞ்சக்காலத்தில் என்ைனக் காண்_ர்கள்” என்�

நான் ெசான்ேனன். அத�ைடய அர்த்தம் என்னெவன்�தாேன
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^ங்கள் ஒzவேராெடாzவர் ேபசிக்ெகாண்s இzக்கிgர்கள். 20

ெமய்யாகேவெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், ^ங்கள்

அ}u wலம்wdர்கள், ஆனால் உலகேமா மகிழ்ச்சி அைடyம்.

^ங்கள்uக்கப்பsdர்கள்,ஆனால்உங்கள்uக்கேமா சந்ேதாஷமாக

மா�ம். 21பிரசவிக்கின்றஒzெபண்தன்�ைடயபிரசவேவைள

வந்uவிட்டதால், ேவதைனைய அ�பவிக்கின்றாள்; ஆனால்

oழந்ைத பிறந்த|டேனேயா, அவள் தன் ேவதைனைய மறந்u

விsகிறாள். ஏெனனில்ஒzபிள்ைளையஉலகத்திற்oக் ெகாண்s

வந்தைதக் oறித்u மகிழ்ச்சி அைடகிறாள். 22 அவ்விதமாகேவ

^ங்க~ம் இப்ெபா}u ேவதைனைய அ�பவிக்கிgர்கள்.

ஆனால் நான் உங்கைள `ண்sம் காண்ேபன். அப்ெபா}u

^ங்கள் மகிழ்ச்சி அைடdர்கள். யாzம் அந்தச் சந்ேதாஷத்ைத

உங்களிடமிzந்uபறித்uக்ெகாள்ளமாட்டார்கள். 23அந்த நாளிேல

^ங்கள் என்னிடத்திேல எைதyேம ேகட்கேவண்Tயதில்ைல.

ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்,

^ங்கள் என் ெபயரிேல என் பிதாவினிடத்தில் எைதக் ேகட்டா{ம்,

அைத அவர் உங்க~க்oத் தzவார். 24 இuவைர ^ங்கள்

என்�ைடய ெபயரில் எைதyேம ேகட்கவில்ைல. ேக~ங்கள்,

அப்ெபா}u ^ங்கள் ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். உங்கள் சந்ேதாஷxம்

x}நிைற|ெப�ம். 25 “இைவகைள எல்லாம் உவைமகள்

�லம் உங்க~டன் ேபசிேனன். ஆனால் காலம் வzகிறu.

அப்ெபா}u நான் இப்பTயான உவைமகைளக் ெகாண்s

ேபசமாட்ேடன். பிதாைவக் oறித்u ெதளிவாக உங்கேளாs

ேபqேவன். 26 அந்த நாளிேல ^ங்கேள என்�ைடய ெபயரில்

பிதாவினிடத்தில் ேகட்_ர்கள். எனேவ உங்க~க்காக நான்

பிதாவினிடத்தில் ேகட்கேவண்Tயதில்ைல. 27 ^ங்கள் என்னில்

அன்பாயிzந்ததினா{ம், நான் இைறவனிடமிzந்uவந்ேதன் என்�

விqவாசிப்பதினா{ம், பிதாேவ உங்களில் அன்பாயிzக்கிறார்.

28 நான் பிதாவினிடத்திUzந்u wறப்பட்s, இந்த உலகத்திற்o
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வந்ேதன்; இப்ேபாu உலகத்ைதவிட்s பிதாவினிடத்திற்o திzம்பிப்

ேபாகிேறன்” என்றார். 29அப்ெபா}uஇேயqவி�ைடய Yடர்கள்,

“இப்ெபா}u^ர் உவைமயாகச் ெசால்லாமல் ெதளிவாய் ேபqகிgர்.

30 ^ர் எல்லாவற்ைறyம் அறிந்திzக்கிgர். அதனால் யாzம்

உம்மிடத்தில் ேகள்விகள் ேகட்கேவண்Tய அவசியம் இல்ைல

என்பuஎங்க~க்oத் ெதரிகிறu. எனேவ ^ர் இைறவனிடமிzந்u

வந்]ர் என்பைத நாங்கள் விqவாசிக்கிேறாம்” என்றார்கள். 31

அதற்o இேயq, “இப்ெபா}தாவu ^ங்கள் விqவாசிக்கிgர்கேள?

32ஆனால் ஒz காலம் வzகிறu,அuஇப்ேபாேதவந்uவிட்டu.

அப்ெபா}u ^ங்கள் சிதறTக்கப்பsdர்கள். ஒவ்ெவாzவzம்

அவரவர் dட்sக்o ஓTப்ேபாdர்கள். ^ங்கள் என்ைனத் தனிேய

விட்sவிsdர்கள்.ஆனால் நான் தனிைமயாய் இல்ைல; ஏெனனில்

என் பிதா என்�டேனஇzக்கிறார். 33 “^ங்கள் என்னில் சமாதானம்

ெபற்றவர்களாய்இzக்oம்பTேய, இைவகைளநான்உங்க~க்oச்

ெசான்ேனன். இந்தஉலகத்திேலஉங்க~க்ouன்பங்கள்உண்s.

ஆனா{ம் திடன்ெகாள்~ங்கள், நான் உலகத்தின்`u ெவற்றி

ெகாண்sவிட்ேடன்” என்றார்.

17
இேயq இைதச் ெசான்னபின்w அவர் பரேலாகத்ைத

ேநாக்கிப்பார்த்u மன்றாTனார், “பிதாேவ, எனu ேவைள

வந்uவிட்டu. உமuமகனாகிய நான்உம்ைமமகிைமப்பsத்uம்பT,

^ர் உம்xைடய மகனாகிய என்ைன மகிைமப்பsத்uம். 2 ^ர்

எல்லா மக்கள்ேம{ம்அவzக்oஅதிகாரத்ைதக் ெகாsத்திzக்கிgர்.

அவரிடம் ^ர் ஒப்wக்ெகாsத்த அைனவzக்oம் அவர் நித்திய

iவைனக் ெகாsக்oம்பTேய ^ர் அதிகாரம் ெகாsத்]ர். (aiōnios

g166) 3 ஒன்றான சத்திய இைறவனாகிய உம்ைமyம், ^ர்

அ�ப்பிய இேயqகிறிஸ்uைவyம்அவர்கள்அறிந்uெகாள்வேத

நித்தியவாழ்|. (aiōnios g166) 4 ^ர் ெசய்yம்பT எனக்oக் ெகாsத்த

ேவைலைய நிைறேவற்றி xTத்ததன் �லம், �மியிேல உம்ைம

மகிைமப்பsத்திேனன். 5 பிதாேவ, உலகம் உண்டாoம் xன்ேப
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எனக்o உம்மிடம் இzந்த மகிைமயினாேல இப்ெபா}u ^ர்

என்ைன உம்மில் மகிைமப்பsத்uம். 6 “உலகத்திUzந்u

^ர் எனக்o ஒப்wக்ெகாsத்த இவர்க~க்o உம்xைடய

ெபயைர ெவளிப்பsத்திேனன். உம்xைடயவர்களாய் இzந்த

இவர்கைள ^ர் எனக்oக் ெகாsத்]ர். இவர்க~ம் ^ர் ெகாsத்த

வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTந்தார்கள். 7 ^ர் எனக்oத் தந்த எல்லாம்

உம்மிடத்திUzந்ேத வzகிறu என்� இவர்கள் இப்ேபாu

அறிந்திzக்கிறார்கள். 8 ஏெனனில் ^ர் எனக்oக் ெகாsத்த

வார்த்ைதகைளேய நான் இவர்க~க்oக் ெகாsத்ேதன். இவர்க~ம்

அைதஏற்�க்ெகாண்டார்கள். நான் உம்மிடத்திUzந்uவந்ேதன்

என்�இவர்கள் நிச்சயமாய்அறிந்திzக்கிறார்கள். ^ேர என்ைன

அ�ப்பிhர் என்� இவர்கள் விqவாசிக்கின்றார்கள். 9 நான்

இவர்க~க்காகேவ மன்றாsகிேறன். நான் உலகத்uக்காக

மன்றாடவில்ைல. ^ர் எனக்oக் ெகாsத்திzக்oம் இவர்க~க்காகேவ

மன்றாsகிேறன். ஏெனனில் இவர்கள் உம்xைடயவர்கள். 10

என்�ைடயெதல்லாம் உம்xைடயேத, உம்xைடயெதல்லாம்

என்�ைடயேத. இவர்கள் �லமாய் நான் மகிைமப்பட்Tzக்கிேறன்.

11 நான் இனிேம{ம் உலகத்தில் இzக்கமாட்ேடன். நான்

உம்மிடத்தில் வzகிேறன்; இவர்கேளா இன்�ம் இந்த உலகத்தில்

இzக்கிறார்கள். ஆகேவ பரிqத்த பிதாேவ, உம்xைடய ெபயரின்

வல்லைமயினாேல இவர்கைளக் காத்uக்ெகாள்~ம். அந்தப்

ெபயைரேய ^ர் எனக்oம் ெகாsத்]ர். எனேவ நாம் ஒன்றாய்

இzப்பuேபாலேவ, இவர்க~ம் ஒன்றாய் இzக்கட்sம். 12 நான்

இவர்கேளாs இzந்தேபாu, ^ர் எனக்oக் ெகாsத்த உமu ெபயராேல

இவர்கைளக்காப்பாற்றிப் பாuகாத்uைவத்திzந்ேதன். ேவதவசனம்

நிைறேவ�ம்பT அழிவின் மகைனத் தவிர ேவ� ஒzவைரyம்

நான் இழந்u ேபாகவில்ைல. 13 “நான் இப்ேபாu உம்மிடத்தில்

வzகிேறன். ஆனால் இவர்கள் என்�ைடய சந்ேதாஷத்ைதத்

தங்க~க்oள் x}நிைறவாய்ப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT, நான்
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உலகத்தில் இzக்oம்ேபாேதஇைவகைளச்ெசால்கிேறன். 14நான்

இவர்க~க்o உம்xைடயவார்த்ைதையக் ெகாsத்திzக்கிேறன்.

உலகேமா இவர்கைள ெவ�த்திzக்கிறu. ஏெனனில் நான்

உலகத்திற்oஉரியவனாய்இராதuேபால,இவர்க~ம்உலகத்திற்o

உரியவர்கள் அல்ல. 15 இந்த உலகத்ைத விட்s இவர்கைள

எsத்uக்ெகாள்~ம் என்� நான் மன்றாடவில்ைல; ஆனால்

]யவனிடமிzந்uஇவர்கைளப்பாuகாத்uக்ெகாள்~ம்என்ேற

மன்றாsகிேறன். 16நான் உலகத்திற்o உரியவனாய் இல்லாதuேபால்

இவர்க~ம்உலகத்uக்oஉரியவர்கள்அல்ல. 17சத்தியத்தினாேல

இவர்கைள அர்ப்பணிyம்; உம்xைடய வார்த்ைதேய சத்தியம்.

18 ^ர் என்ைன உலகத்திற்oள் அ�ப்பினuேபால நா�ம்

இவர்கைளஉலகத்திற்oள்அ�ப்wகிேறன். 19இவர்கள் தங்கைள

உண்ைமயாக அர்ப்பணிக்oம்பT, இவர்க~க்காக நா�ம்

என்ைன அர்ப்பணிக்கிேறன். 20 “நான் என் Yடர்க~க்காக

மாத்திரம் மன்றாடவில்ைல. இவர்கள் அறிவிக்oம் ெசய்தியின்

�லமாய் என்னில் விqவாசம்ைவக்கப் ேபாகிறவர்க~க்காக|ம்

மன்றாsகிேறன். 21 பிதாேவ ^ர் என்னில் இzக்கிறu ேபால|ம்,

நான் உம்மில் இzக்கிறu ேபால|ம் அவர்கள் எல்ேலாzம்

ஒன்றாய் இzக்கேவண்sம் என்�ம் மன்றாsகிேறன். ^ேர என்ைன

அ�ப்பிhர் என்�உலகம் நம்wம்பT,அவர்க~ம் நம்மில் ஒன்றாய்

இzக்கட்sம். 22 நாம் ஒன்றாய் இzப்பuேபாலேவ அவர்க~ம்

ஒன்றாய் இzக்oம்பT, ^ர் எனக்oத் தந்த மகிைமைய நான்

அவர்க~க்oக் ெகாsத்ேதன். 23 இவ்வா� நான் அவர்களி{ம்

^ர் என்னி{ம் இzப்பதனால், அவர்க~ம் x}ைமயான

ஒற்�ைமக்oள் ெகாண்sவரப்பsவார்கள். அப்ெபா}u ^ேர

என்ைன அ�ப்பிhர் என்�ம், ^ர் என்னில் அன்பாயிzந்தu

ேபாலேவ, அவர்களி{ம் அன்பாயிzக்கிgர் என்�ம் உலகம்

அறிந்uெகாள்~ம். 24 “பிதாேவ ^ர் எனக்oக் ெகாsத்த இவர்கள்

நான் இzக்oம் இடத்திேல, என்�டன் இzக்கேவண்sம் என்�
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விzம்wகிேறன். உலகம் பைடக்கப்பsம் xன்ேன ^ர் என்னில்

அன்பாயிzந்ததினால், ^ர் எனக்oக் ெகாsத்த மகிைமையஇவர்கள்

காணேவண்sம் என்�ம் நான் விzம்wகிேறன். 25 “^திyள்ள

பிதாேவ, உலகம் உம்ைம அறியாவிட்டா{ம், நான் உம்ைம

அறிேவன். நான் உம்மாேலேயஅ�ப்பப்பட்ேடன் என்�இவர்க~ம்

அறிந்திzக்கிறார்கள். 26 ^ர் என்ேமல் ைவத்திzக்oம் அன்w

இவர்கள்ேமல்இzக்oம்பTக்oம், நான்இவர்களில் இzக்oம்பTக்oம்

நான் உமu ெபயைர இவர்க~க்oத் ெதரியப்பsத்தியிzக்கிேறன்.

ெதாடர்ந்uஉம்ைமத் ெதரியப்பsத்uேவன்” என்றார்.

18
இேயq மன்றாT xTத்தபின்w, அவர் அங்கிzந்u தமu

Yடர்க~டன் ெகதேரான் பள்ளத்தாக்ைகக் கடந்u ெசன்றார்.

அதன் ம�பக்கத்தில் ஒz ேதாட்டம் இzந்தu. இேயq|ம்,

அவzைடய Yடர்க~ம் அங்ேக ெசன்றார்கள். 2 அவைரக்

காட்Tக்ெகாsத்த �தாஸ் அந்த இடத்ைத அறிந்திzந்தான்.

ஏெனனில் இேயq|ம் அவzைடய Yடர்க~ம் அTக்கT

அங்ேக �Tவzவார்கள். 3 எனேவ �தாஸ் பைடdரரில் ஒz

பிரிவினைரyம், தைலைம ஆசாரியர்கள் மற்�ம் பரிேசயர்

ஆகிேயாzைடய ேசவகர்களில் சிலைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s

அந்த ேதாட்டத்திற்o வந்தான். அவர்கள் ]ப்பந்தங்கைளyம்,

விளக்oகைளyம், ஆyதங்கைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள். 4

இேயq தமக்o நடக்கப்ேபாவைதெயல்லாம் அறிந்u, அவர்க~க்o

xன்பாக வந்u, “உங்க~க்o யார் ேவண்sம்?” என்� ேகட்டார்.

5 அதற்o அவர்கள், “நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயq” என்றார்கள்.

இேயq அவர்களிடம், “நாேன அவர்” என்றார். uேராகியான

�தாஸ் அவர்க~டன் நின்�ெகாண்Tzந்தான். 6 “நாேன

அவர்” என்� இேயq ெசான்னேபாu, அவர்கள் பின்னைடந்u

தைரயிேல வி}ந்தார்கள். 7 அவர் ம�பTyம் அவர்களிடம்,

“உங்க~க்oயார் ேவண்sம்?” என்� ேகட்டார். அதற்oஅவர்கள்

ம�பTyம்: “நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயq” என்றார்கள். 8அதற்o
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இேயq, “நாேன அவர் என்� உங்க~க்oச் ெசான்ேனேன.

^ங்கள் என்ைனத்தான் ேதsகிgர்கள் என்றால், இவர்கைளப்

ேபாகவிsங்கள்” என்றார். 9 “^ர் எனக்oக் ெகாsத்தவர்களில் நான்

ஒzவைரyம் இழந்uவிடவில்ைல” என்�அவர் ெசால்Uயிzந்த

வார்த்ைதகள் நிைறேவ�ம்பT இu நடந்தu. 10 அப்ெபா}u

வாள் ைவத்uக்ெகாண்Tzந்த Yேமான் ேபuz அைத உzவி

எsத்u, பிரதானஆசாரியரின் ேவைலக்காரைனத் தாக்கினான்.

அவனu வலu காu ெவட்sண்டu. அந்த ேவைலக்காரனின்

ெபயர் மல்oஸ். 11 அப்ெபா}u இேயq ேபuzவிடம், “உனu

வாைளஉைறயிேல ேபாs!” என்� கட்டைளயிட்s, “பிதா எனக்oக்

ெகாsத்த பாத்திரத்திUந்uநான்oTயாதிzப்ேபேனா” என்றார். 12

அப்ெபா}uபைடdரzம், அவர்க~ைடயபைடத்தளபதிyம், �த

அதிகாரிக~ம்இேயqைவக்ைகuெசய்தார்கள்.அவர்கள்அவைரக்

கட்T, 13xதUல்அவைரஅன்னாவினிடம் ெகாண்sெசன்றார்கள்.

இந்த அன்னா அந்த வzடத்uக்oரிய பிரதான ஆசாரியன்

காய்பாவின் மாமன். 14 ஒz மனிதன் எல்லா மக்க~க்கா|ம்

மரிப்பu நல்லu என்� �தzக்o ஆேலாசைன ெசான்னவன்

இந்தக் காய்பாேவ. 15 Yேமான் ேபuz|ம் இன்ெனாz Yட�ம்

இேயq|க்oப் பின்னால் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். அந்தச்

Yடன் பிரதான ஆசாரிய�க்o அறிxகமானபTயால், அவன்

இேயq|டேன பிரதான ஆசாரியரின் மாளிைக xற்றத்திற்oள்

ேபானான். 16ஆனால் ேபuzேவா ெவளிேயவாசல்அzேக நிற்க

ேவண்Tயதாயிzந்தu. பிரதானஆசாரிய�க்oஅறிxகமானஅந்த

இன்ெனாz Yடன் திzம்பிவந்u, வாசல் காக்oம் ெபண்tடேன

ேபசி, ேபuzைவஉள்ேள�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். 17வாசUல்

இzந்த அந்த ெபண் ேபuzவிடம், “^yம் அந்த மனிதனின்

Yடர்களில் ஒzவன் அல்லவா?” என்றாள். அதற்o அவன்,

“நான் அல்ல” என்றான். 18 அங்ேக மிக|ம் oளிராய் இzந்தu.

அங்ேகயிzந்த ேவைலக்காரzம் ேசவகர்க~ம் oளிர்காyம்பT,
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ெநzப்w�ட்T அைதச் qற்றி நின்றார்கள். ேபuz|ம் அங்ேக

அவர்க~டன் நின்� oளிர்காய்ந்u ெகாண்Tzந்தான். 19

அவ்ேவைளயில்பிரதானஆசாரியன்,இேயqவின் Yடைரக்oறித்uம்,

அவzைடய ேபாதைனையக் oறித்uம் விசாரித்தான். 20இேயq

அவ�க்o ெசான்னதாவu: “நான் உலகத்uடன் பகிரங்கமாகப்

ேபசிேனன்.�தெரல்ேலாzம்�Tவzகின்றெஜபஆலயங்களி{ம்,

எzசேலம் ஆலயத்தி{ம் எப்ெபா}uம் ேபாதித்ேதன். நான்

இரகசியமாகஎu|ேமெசால்லவில்ைல. 21^ங்கள்ஏன்என்னிடம்

ேகள்வி ேகட்கிgர்கள்? நான்ெசான்னவற்ைறக் ேகட்டவர்களிடம்

விசாரிyங்கள். நான் என்ன ெசான்ேனன் என்பu நிச்சயமாக

அவர்க~க்oத் ெதரிyம்.” 22இேயq இப்பTயாக ெசான்னேபாu,

அzேக நின்ற காவலரில் ஒzவன் அவzைடய xகத்திேல

அைறந்தான். அவன், “பிரதானஆசாரிய�க்o இவ்விதமாகவா

பதில் ெசால்வu?” என்றான். 23அதற்oஇேயq, “நான் எைதயாவu

தவறாகச் ெசால்Uயிzந்தால், தவ�என்னெவன்�ெசால். நான்

ேபசியuஉண்ைமயானால், ^ ஏன் என்ைனஅTத்தாய்?” என்றார். 24

அப்ெபா}uஅன்னா இேயqைவக் கட்டப்பட்டவராகேவ பிரதான

ஆசாரியன் காய்பாவிடம் அ�ப்பினான். 25 Yேமான் ேபuz

oளிர்காய்ந்u ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒzவன் அவனிடம், “^

அவ�ைடய Yடர்களில் ஒzவன் அல்லவா?” என்� ேகட்டான்.

“நான் அவzைடய Yடன் அல்ல” என்� ேபuz ம�தUத்தான்.

26 ேபuzவினால் காu ெவட்டப்பட்டவனின் உறவினராகிய

ஒzவன், பிரதான ஆசாரியனின் ேவைலக்காரனாயிzந்தான்.

அவன் ேபuzவிடம், “^ இேயq|டேனஅந்தஒUவேதாட்டத்தில்

இzந்தைத நான் கண்ேடேன” என்றான். 27 அப்ெபா}u

ேபuz `ண்sம் ம�தUத்தான். உடேன ேசவல் �விற்�. 28

பின்w இேயqைவக் காய்பாவிடம் இzந்u ேராம ஆ~நனரின்

அரண்மைனக்oக் ெகாண்sெசன்றார்கள். இதற்oள்ளாகப்

ெபா}uவிTந்uவிட்டu. பஸ்காைவச் சாப்பிடத்தக்க நிைலயில்
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தங்கைளைவத்uக்ெகாள்ளஅவர்கள் விzம்பி, அqத்தப்படாமல்

காத்uக்ெகாள்~ம்பT �தர்கள் அந்த அரண்மைனக்oள்

ேபாகவில்ைல. 29எனேவபிலாத்uெவளிேய�தத்தைலவர்களிடம்

வந்u, “இந்த மனித�க்o விேராதமாய் என்னoற்றச்சாட்sகைளக்

ெகாண்sவந்திzக்கிgர்கள்?” என்� ேகட்டான். 30 அதற்o

அவர்கள், “இவன் oற்றவாளியாய் இல்லாதிzந்தால், நாங்கள்

இவைன உம்மிடம் ஒப்பைடத்திzக்க மாட்ேடாம்” என்றார்கள்.

31 அப்ெபா}u பிலாத்u, “^ங்கேள இவைனக் ெகாண்sேபாய்

உங்கள் ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT இவ�க்o நியாயத்]ர்ப்w

வழங்oங்கள்” என்றான். அதற்o அவர்கள், “யாzக்oம் மரண

தண்டைனவழங்க எங்க~க்oஅதிகாரம் இல்ைல” என்றார்கள்.

32 தமக்o எவ்விதமான மரணம் ஏற்படப்ேபாகிறu என்� இேயq

ஏற்ெகனேவ ெசால்Uயிzந்த வார்த்ைத நிைறேவ�ம்பTேய

இைவெயல்லாம் நடந்தu. 33பின்w பிலாத்uஅரண்மைனக்oள்ேள

ேபாய், இேயqைவத் தன்னிடம் ெகாண்sவzம்பTச்ெசய்uஅவரிடம்,

“^ �தzைடய அரசனா?” என்� ேகட்டான். 34 அதற்o இேயq,

“இைத ^ராகேவ ேகட்கிgரா? அல்லu மற்றவர்கள் உம்மிடம்

என்ைனக்oறித்u இப்பTச் ெசான்னார்களா?” என்� ேகட்டார்.

35 அப்ெபா}u பிலாத்u, “நான் என்ன ஒz �தனா? உனu

மக்க~ம்உனuதைலைமஆசாரியர்க~ேமஉன்ைனஎன்னிடம்

ஒப்பைடத்திzக்கிறார்கள். ^ ெசய்தuஎன்ன?” என்�ேகட்டான்.

36 அதற்o இேயq, “நான் இந்த உலகத்uக்oரிய அரசன் அல்ல.

அப்பTயிzந்தால், �தர்களிடம் நான் ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsவைதத்

தsக்oம்பT எனu ஊழியக்காரர்கேள ேபாராTயிzப்பார்கள்.

எனu அரேசா ேவ� இடத்ைதச் ேசர்ந்தu” என்றார். 37 அதற்o

பிலாத்u, “அப்பTயானால், ^ ஒzஅரசன்தாேன!” என்� ேகட்டான்.

அதற்oஇேயq, “நான் ஒzஅரசன் என்�^ர் ெசால்வuசரிதான்.

ஏெனனில் சத்தியத்திற்o சாட்சி ெகாsக்oம்பTேய நான் பிறந்ேதன்.

அதற்காகேவ நான் இந்த உலகத்திற்o வந்ேதன். சத்தியத்திற்o
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உரியவர்கள்ஒவ்ெவாzவzம்எனக்oச் ெசவிெகாsக்கிறார்கள்”

என்றார். 38அதற்o பிலாத்u, “சத்தியம் என்றால் என்ன?” என்�

ேகட்டான். அப்பTக் ேகட்ட அவன் `ண்sம் ெவளிேய ேபாய்

�தரிடம், “நான் இவ�க்o எதிராய் oற்றம் சாட்sவதற்கான

எந்த ஆதாரத்ைதyம் காணவில்ைல. 39 ஆகேவ பஸ்கா என்ற

பண்Tைககாலத்தில் ஒzைகதிையநான் உங்க~க்காகவிsதைல

ெசய்வu வழக்கமல்லவா? எனேவ ‘�தரின் அரசைன’ நான்

விsதைலெசய்ய ேவண்sெமன்� விzம்wகிgர்களா?” என்�

ேகட்டான். 40 அதற்o அவர்கேளா, “இல்ைல, அவைன அல்ல!

பரபாைஸஎங்க~க்oவிsதைலயாக்oம்” என்� சத்தமிட்டார்கள்.

அந்த பரபாஸ் என்பவேனா ஒz கலவரத்தில் ஈsபட்டவனாய்

இzந்தான்.

19
பின்w பிலாத்uஇேயqைவக் ெகாண்sேபாய் ச|க்கால்அTக்கக்

கட்டைளயிட்டான். 2பைடdரர்கள்xட்களினால் ஒzகிbடத்ைத

ெசய்u, அைதஅவர் தைலயில் ைவத்தார்கள். அவர்கள்அவzக்o

ஒzகzஞ்சிவப்wநிற ேம{ைடையஉsத்தி, 3 “�தரின்அரசேன

வாழ்க!” என்�ெசால்Uஅவzைடயxகத்தில்அைறந்தார்கள். 4

`ண்sம் ஒzxைற பிலாத்u ெவளிேய வந்u�தரிடம், “பாzங்கள்,

அவ�க்o விேராதமாகக் oற்றம் சாட்sவதற்o எந்த ஆதாரxம்

இல்ைல என்� ^ங்கள் அறிyம்பT, நான் அவைன ெவளிேய

உங்களிடம் ெகாண்sவzகிேறன்” என்றான். 5இேயqxட்களால்

ெசய்யப்பட்ட கிbடத்ைதத் தரித்uக்ெகாண்sம், கzஞ்சிவப்wநிற

ேம{ைடையஉsத்திக்ெகாண்sம் ெவளிேய வந்தேபாu, பிலாத்u

அவர்களிடம், “இேதா அந்த மனிதன்!” என்றான். 6 தைலைம

ஆசாரியர்க~ம் அவர்க~ைடய அதிகாரிக~ம் அவைரக்

கண்டேபாu, “சி{ைவயில்அைறyம்! சி{ைவயில்அைறyம்!”

என்� சத்தமிட்டார்கள். அப்ெபா}u பிலாத்u அவர்களிடம்,

“இவைன ^ங்கேள ெகாண்sேபாய் சி{ைவயில் அைறyங்கள்.

ஆனால் நாேனா இவ�க்ெகதிராய் oற்றம் சாட்sவதற்கான
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ஆதாரம் ஒன்ைறyம் காணவில்ைல” என்றான். 7 அதற்o

�தத்தைலவர்கள், “எங்க~க்oஒzசட்டம் இzக்கிறu.அதன்பT

இவன் சாகேவண்sம். ஏெனனில் இவன் தன்ைன இைறவனின்

மகன் என்� ெசால்கிறான்” என்றார்கள். 8 பிலாத்u இைதக்

ேகட்டேபாu, இன்�ம் அதிகமாக பயந்தான். 9அவன் `ண்sம்

அரண்மைனக்oள் ேபாய் இேயqவிடம், “^ எங்கிzந்uவந்தவன்?”

என்� ேகட்டான். ஆனால் இேயqேவா பதில் ஏuம் ெசால்லவில்ைல.

10அதற்o பிலாத்u, “^ என்�டன் ேபசம�க்கிறாேயா? உன்ைன

விsவிக்க|ம், உன்ைனச் சி{ைவயில் அைறய|ம் எனக்o

அதிகாரம் உண்sஎன்� ^அறியாதிzக்கிறாேயா?” என்றான். 11

அதற்o இேயq, “பரத்திUzந்u உமக்oக் ெகாsக்கப்பட்டாெலாழிய,

என்ேமல் உமக்o எந்த அதிகாரxம் இராu. ஆனால், என்ைன

உம்மிடம் ஒப்பைடத்தவ�க்o அதிக பாவxண்s” என்றார். 12

அப்ெபா}திUzந்ேத, பிலாத்uஇேயqைவவிsதைலெசய்வதற்o

xயன்றான்.ஆனால்�தர்கேளா, “^ர் இந்த மனிதைனவிsதைல

ெசய்தால், ^ர் ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o நண்பனல்ல. தன்ைன

ஒzஅரசன் என்� ெசால்கிறவன், ேராமப் ேபரரச�க்o எதிராய்

எ}ம்wகிறான்” என்� சத்தமிட்டார்கள். 13 பிலாத்u இைதக்

ேகட்டேபாu, அவன் இேயqைவ ெவளிேய ெகாண்sவந்u,

தனu^திபதியின் இzக்ைகயில் உட்கார்ந்தான். அuகற்களால்

ெசய்யப்பட்டஒzதளேமைடயில் இzந்தu.அந்த ேமைடஎபிெரய

ெமாழியிேல கபத்தா எனஅைழக்கப்பட்டu. 14அன்�அuபஸ்கா

என்ற பண்Tைக வாரத்தின் ஆயத்த நாளாயிzந்தu. ேநரேமா

பகல் பன்னிரண்s மணியாயிzந்தu. பிலாத்u �தர்களிடம்,

“இேதா உங்கள் அரசன்” என்றான். 15 ஆனால் அவர்கேளா,

“இவைனஅகற்�ம்! இவைனஅகற்�ம்! இவைனச் சி{ைவயில்

அைறyம்!” என்� சத்தமிட்டார்கள். “உங்கள் அரசைன நான்

சி{ைவயில் அைறய ேவண்sெமன்றா ெசால்கிgர்கள்?” என்�

பிலாத்u ேகட்டான். அதற்o தைலைம ஆசாரியர்கள், “ேராமப்
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ேபரரசன் Yசைரத் தவிர ேவ� அரசன் எங்க~க்o இல்ைல”

என்றார்கள். 16 கைடசியாக, பிலாத்u இேயqைவ சி{ைவயில்

அைறyம்பTஅவர்களிடம் ஒப்பைடத்தான். எனேவ பைடdரர்கள்

இேயqைவத் தம் ெபா�ப்பில் ஏற்�க்ெகாண்டார்கள். 17 இேயq

தம்xைடயசி{ைவையத்தாேமqமந்uெகாண்s, மண்ைடேயாs

என்ற இடத்திற்oச் ெசன்றார். அந்த இடம் எபிெரய ெமாழியில்,

ெகால்ெகாதா என அைழக்கப்பட்டu. 18 அங்ேக அவர்கள்

இேயqைவ சி{ைவயில் அைறந்தார்கள். அவzடேன�ட ேவ�

இzவைர, அவzைடய இz பக்கங்களி{ம் அைறந்தார்கள்.

இேயqேவாஅவர்க~க்o நsவில்அைறயப்பட்டார். 19பிலாத்u

ஒz அறிவிப்wப் பலைகையச் ெசய்u, அைதச் சி{ைவயில்

மாட்Tனான். அதிேல, இப்பT எ}தப்பட்Tzந்தu: நாசேரத்ைதச்

ேசர்ந்த இேயq, �தரின் அரசன். 20�தரில் அேநகர் இந்தஅறிவிப்ைப

வாசித்தார்கள். ஏெனனில் இேயq சி{ைவயில் அைறயப்பட்ட

இடம் நகரத்திற்o அzேக இzந்தu. அந்த அறிவிப்w எபிெரய,

லத்]ன், கிேரக்க ெமாழிகளில் எ}தப்பட்Tzந்தu. 21 �தரின்

தைலைமஆசாரியர்கள் பிலாத்uவிடம் ேபாய், “�தரின் அரசன்

என்� எ}தேவண்டாம். இவன் தன்ைன�தரின் அரசன் என்�

ெசால்Uக்ெகாண்டான் என்� எ}uம்” என்றார்கள். 22 அதற்o

பிலாத்u, “நான் எ}தியuஎ}தியேத” என்றான். 23பைடdரர்கள்

இேயqைவச் சி{ைவயில் அைறந்த பின்w, அவர்கள்அவzைடய

உைடகைளஎsத்u, ஒவ்ெவாzdர�க்oம் ஒவ்ெவாzபங்காக,

அைதநான்காகத் தங்க~க்oள்ேளபிரித்ெதsத்தார்கள்.ஆனால்

அவzைடய உள் உைட ைதக்கப்படாமல் ேமUzந்u Wழ்வைர

ெநய்யப்பட்டதாயிzந்தu. 24எனேவஅவர்கள்ஒzவைரஒzவர்

பார்த்u, “நாம் இைதக் கிழிக்கக்�டாu. இuயாzக்oக் கிைடக்oம்

என்� பார்ப்பதற்oச் Yட்sப் ேபாsேவாம்” என்றார்கள். “அவர்கள்

என் உைடகைளத் தங்க~க்oள் பிரித்ெதsத்uக் ெகாண்டார்கள்,

எனu உைடக்காக Yட்sப்ேபாட்டார்கள்.” என்ற ேவதவசனம்
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நிைறேவ�ம்பT இu நடந்தu. இைதேய அந்த பைடdரர்கள்

ெசய்தார்கள். 25இேயqவின் சி{ைவஅzேகஅவzைடயதாyம்,

தாயின் சேகாதரிyம், கிேலேயாப்பாவின் மைனவி மரியா~ம்,

மகதேலனாமரியா~ம் நின்றார்கள். 26தமuதாyம், தான் ேநசித்த

Yட�ம்அzேக நிற்பைதஇேயq கண்டேபாu,அங்ேகஅவர் தமu

தாயிடம், “அம்மா, இேதா, உன் மகன்” என்றார். 27அந்தச் Yடனிடம்,

“இேதா உன் தாய்” என்றார். அந்த ேநரத்திUzந்u இந்தச் Yடன்

மரியாைளத் தன்dட்Tேலஏற்�க்ெகாண்டான். 28பின்w, எல்லாம்

x}ைமயாகxTந்uவிட்டெதன்�இேயqஅறிந்u, ேவதவசனம்

நிைறேவ�ம்பTஅவர், “நான் தாகமாய் இzக்கிேறன்” என்றார். 29

அங்ேகஒz சாTயில் wளித்த திராட்ைசஇரசம் இzந்தu. எனேவ

அவர்கள்ஒzகடற்காளாைனஅதிேல ேதாய்த்u, ஒzஈேசாப்wச்

ெசTயின் தண்Tேல ைவத்uக் கட்T, இேயqவின் உதsகளில்

பsம்பT அைத உயர்த்தினார்கள். 30 இேயq அந்த பானத்ைத

ஏற்�க்ெகாண்ட பின்w, “xTந்தu” என்� ெசான்னார். இைதச்

ெசான்னuம் தைலையச் சாய்த்u ஆவிைய ஒப்wக்ெகாsத்தார்.

31அuபஸ்கா என்ற பண்Tைகக்கானஆயத்த நாளாயிzந்தu.

அதற்oம�நாள்ஒzெபரியஓய்|நாள்.அந்த நாளிேலஉடல்கள்

சி{ைவயில் இzப்பைத�தர்கள் விzம்பாததனால், சி{ைவயில்

ெதாங்கியவர்களின் கால்கைள xறித்u அவர்கைளக் Wேழ

இறக்oம்பT அவர்கள் பிலாத்uவிடம் ேகட்டார்கள். 32 எனேவ

பைடdரர் வந்u, இேயqேவாs சி{ைவயில் அைறயப்பட்ட

xதலாவu மனிதனின் கால்கைள xறித்தார்கள். பின்w

மற்றவ�ைடய கால்கைளyம் xறித்தார்கள். 33ஆனால்அவர்கள்

இேயqவிடம் வந்தேபாu, அவர் ஏற்ெகனேவ மரித்திzப்பைதக்

கண்டார்கள். அதனால் அவர்கள் அவzைடய கால்கைள

xறிக்கவில்ைல. 34ஆனால்அந்த பைடdரரில் ஒzவன் இேயqவின்

விலாைவ ஈட்Tயினால் oத்தினான். அப்ெபா}u இரத்தxம்

தண்\zம் _றிட்sப் பாய்ந்தu. 35அைதக்கண்டமனிதன் சாட்சி
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ெகாsத்தான்.அவ�ைடயசாட்சி உண்ைமயாயிzக்கிறu. தான்

ெசால்வu உண்ைம என்� அவன் அறிவான். ^ங்க~ம்�ட

விqவாசிக்oம்பTயாகேவஅவன்இைதச் சாட்சியாய்ச் ெசால்கிறான்.

36 “அவzைடயஎ{ம்wகளில்ஒன்�ம்xறிக்கப்பsவதில்ைல”என்�

எ}தியிzக்கிற ேவதவசனம் நிைறேவ�ம்பTேயஇைவெயல்லாம்

நடந்தன. 37 “தாங்கள் ஈட்Tயினால் oத்தியவைரஅவர்கள் ேநாக்கிப்

பார்ப்பார்கள்” என்�இன்ெனாz ேவதவசனxம்ெசால்{கிறu. 38

பின்wஅரிமத்தியா பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்த ேயாேசப்w, இேயqவின்

உடைலத் தzம்பT பிலாத்uவிடம் ேகட்டான். இந்த ேயாேசப்w

இேயqவின் Yடனாயிzந்தான். ஆனால் அவன் �தzக்oப்

பயந்ததினால் இரகசியமாகேவஅவzக்o Yடனாயிzந்தான். அவன்

பிலாத்uவின்அ�மதிyடன்வந்uஇேயqவின்உடைலஎsத்uச்

ெசன்றான். 39அவ�டன் நிக்ெகாேதx|ம்�டப்ேபானான். இவேன

xன்ெனாz xைற இரவிேல இேயqைவச் சந்திக்க வந்தவன்.

நிக்ெகாேதxவzம்ேபாuெவள்ைளப்ேபாளxம், சந்தனxம் கலந்த

ஒz கலைவையக் ெகாண்sவந்தான். அu கிட்டத்தட்ட xப்பu

கிேலா எைடஇzந்தu. 40அவர்கள் இzவzம் இேயqவின் உடைல

இறக்கி, அந்த ந�மணப் ெபாzைள ெமன்பட்sத் uணிகளில்

ைவத்u உடைலச் qற்றிக் கட்Tனார்கள். இu �தரின் அடக்க

xைறப்பTெசய்யப்பட்டu. 41இேயqசி{ைவயில்அைறயப்பட்ட

இடத்தில் ஒz ேதாட்டxம், அந்தத் ேதாட்டத்தில் அuவைரயாzம்

அடக்கம் ெசய்யப்பட்Tராத ஒz wதிய கல்லைறyம் இzந்தu. 42

அu�தzைடயபண்Tைகக்oரியஆயத்த நாளாய்இzந்ததா{ம்,

அக்கல்லைறஅzேக இzந்ததா{ம்அவர்கள் இேயqவின் உடைல

அந்தக் கல்லைறயில்ைவத்தார்கள்.

20
வாரத்தின் xதலாவu நாள் அதிகாைலயிேல, இன்�ம்

இzட்டாயிzக்ைகயிேல மகதேலனா மரியாள் கல்லைறக்oப்

ேபானாள். அங்ேக கல்லைறயின் வாசUல் இzந்த கல்

wரட்டப்பட்Tzப்பைதஅவள்கண்டாள். 2எனேவஅவள் Yேமான்
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ேபuzவிடxம், இேயq அன்w ெச{த்திய மற்றச் Yடர்களிடxம்

ஓTவந்u, “கல்லைறயிUzந்u கர்த்தரின் உடைல அவர்கள்

எsத்uக்ெகாண்sேபாய் விட்டார்கள். அவர்கள் அவைர எங்ேக

ைவத்திzக்கிறார்கேளா எங்க~க்oத் ெதரியாu!” என்றாள்.

3 எனேவ ேபuz|ம், மற்றச் Yட�ம் கல்லைறைய ேநாக்கிச்

ெசன்றார்கள். 4 அவர்கள் இzவzம் ஒzமித்u ஓTனார்கள்.

ஆனால் மற்றச் Yடேனா ேபuzைவxந்திக் ெகாண்sகல்லைறக்o

xதUல் ேபாய்ச் ேசர்ந்தான். 5 அவன் oனிந்u பார்த்தேபாu,

ெமன்பட்sத்uணிகள்அங்ேக கிடப்பைதக் கண்டான். அவேனா

உள்ேள ேபாகவில்ைல. 6 பின்w அவ�க்oப்பின்னாக வந்த

Yேமான் ேபuzேவா, வந்u ேசர்ந்த|டன் கல்லைறக்o உள்ேள

ேபானான். அங்ேக ெமன்பட்sத் uணிகள் கிடப்பைதக் கண்டான்.

7 இேயqவின் தைலையச் qற்றிக் கட்Tயிzந்த uணிyம் அங்ேக

கிடந்தu. அu ெமன்பட்sத் uணிேயாs அல்லாமல், தனியாக

மTத்uைவக்கப்பட்Tzந்தu. 8பின்wxதலாவதாகக் கல்லைறக்o

வந்திzந்த மற்றச் Yட�ம் உள்ேள ேபானான். அவ�ம் கண்s

விqவாசித்தான். 9ஆனால் இேயq மரித்ேதாரிUzந்u உயிேராs

எ}ந்திzக்க ேவண்sம் என்ற ேவதவசனத்ைதஅவர்கள்இன்�ம்

wரிந்uெகாள்ளவில்ைல. 10பின்w Yடர்கள் தங்கள்dsக~க்oச்

ெசன்றார்கள். 11 ஆனால் மரியாேளா கல்லைறக்o ெவளிேய

அ}uெகாண்s நின்றாள். அவள் அ}uெகாண்s oனிந்u

கல்லைறயி�ள்ேளபார்த்தாள். 12அங்ேக ெவள்ைளyைடஅணிந்த

இரண்sஇைறத்�தர்கள், இேயqவின்உடல்ைவக்கப்பட்Tzந்த

இடத்தில் உட்கார்ந்திzந்தார்கள். ஒz �தன் தைலமாட்T{ம்

இன்ெனாz �தன் கால்மாட்T{ம் இzந்தார்கள். 13 அவர்கள்

அவளிடம், “ெபண்ேண, ஏன் அ}கிறாய்?” என்� ேகட்டார்கள்.

அதற்oஅவேளா, “அவர்கள் என் கர்த்தைரஎsத்uக்ெகாண்sேபாய்

விட்டார்கள்.அவர்கள்அவைரஎங்ேகைவத்தார்கேளாஎனக்oத்

ெதரியவில்ைல” என்றாள். 14 இைதச் ெசால்Uவிட்s, அவள்
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திzம்பியேபாuஇேயqஅங்ேக நிற்பைதக் கண்டாள்.ஆனால்அவர்

இேயqேவ என்�அவள்அறிந்uெகாள்ளவில்ைல. 15அப்ெபா}u

இேயq, “ெபண்ேண, ^ ஏன்அ}கிறாய்? ^ யாைரத் ேதsகிறாய்?”

என்� ேகட்டார்.அவள்அவைரத் ேதாட்டக்காரன்எனநிைனத்u

அவரிடம், “ஐயா, ^ர்அவைரக் ெகாண்s ேபாயிzந்தால், அவைர

எங்ேகைவத்]ர் என்� எனக்oச் ெசால்{ம். நான்அவைர எsத்uச்

ெசல்ேவன்”என்றாள். 16அப்ெபா}uஇேயqஅவளிடம், “மரியாேள!”

என்றார். அவள்அவர் நின்ற பக்கமாய்த் திzம்பி, “ர�னி!” என்�

எபிெரய ெமாழியில் சத்தமாய் ெசான்னாள். ர�னி என்றால்,

“ேபாதகேர” என்� அர்த்தம். 17 அப்ெபா}u இேயq அவளிடம்,

“^ என்ைனப் பற்றிக்ெகாள்ளாேத. ஏெனனில் நான் இன்�ம்

என் பிதாவினிடத்திற்oத் திzம்பிப் ேபாகவில்ைல. ^ேயா என்

சேகாதரரிடம் ேபாய்அவர்களிடம், ‘நான் என் பிதாவினிடத்திற்oம்,

உங்கள் பிதாவினிடத்திற்oம், என்இைறவனிடத்திற்oம், உங்கள்

இைறவனிடத்திற்oம் திzம்பிப் ேபாகிேறன்’ என்� ெசால்”

என்றார். 18 மகதேலனா மரியாள் Yடர்களிடம் ேபாய், “நான்

கர்த்தைரக் கண்ேடன்!” என்� அறிவித்தாள், அவள், கர்த்தர்

தனக்oக் �றிய காரியங்கைளyம் அவர்க~க்oச் ெசான்னாள்.

19வாரத்தின் xதலாவu நாளாகிய அன்ேற மாைலேவைளயில்,

Yடர்கள் ஒன்றாய் �Tயிzக்ைகயில், �தzக்oப் பயந்ததினால்

கத|கைளப் �ட்Tக்ெகாண்s உள்ேள இzந்தார்கள். இேயq

அங்ேகவந்u,அவர்கள் நsேவ நின்�, “உங்க~க்oச் சமாதானம்”

என்றார். 20 அவர் இைதச் ெசான்னபின்w, தமu ைககைளyம்

விலாைவyம்அவர்க~க்oக்காண்பித்தார். Yடர்கள்கர்த்தைரக்

கண்டேபாu ெபzமகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். 21 `ண்sம் இேயq

அவர்களிடம், “உங்க~க்oசமாதானம்உண்டாயிzக்கட்sம்! பிதா

என்ைனஅ�ப்பினuேபாலநா�ம்உங்கைளஅ�ப்wகிேறன்”

என்றார். 22இைதச் ெசால்U, இேயqஅவர்கள்ேமல்ஊதி, “பரிqத்த

ஆவியானவைர ெபற்�க்ெகாள்~ங்கள். 23 ^ங்கள் யாzைடய
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பாவங்கைளயாவu மன்னித்தால், அைவ மன்னிக்கப்பsம்;

^ங்கள்அவர்க~க்oமன்னிக்காவிட்டால்,அைவமன்னிக்கப்பட

மாட்டாu” என்றார். 24இேயq அங்ேக வந்தேபாu, பன்னிரண்s

Yடர்களில் ஒzவனான திதிx என்றைழக்கப்பட்ட ேதாமா

Yடர்க~டன்இzக்கவில்ைல. 25எனேவமற்றச் Yடர்கள்அவனிடம்,

“நாங்கள் கர்த்தைரக் கண்ேடாம்!” என்றார்கள். ஆனால், ேதாமா

அவர்களிடம், “அவzைடயைககளில்ஆணிகள்அTக்கப்பட்டக்

காயத்ைத நான் கண்s, எனuவிரைலஆணி பாய்ந்த காயத்தி{ம்,

அவzைடய விலாவி{ம் ைவத்u பார்த்தாெலாழிய நான்

அைத விqவாசிக்கமாட்ேடன்” என்றான். 26 இu நடந்u எட்s

நாட்க~க்oப்பின் இேயqவின் Yடர்கள் அந்த dட்Tல் `ண்sம்

�Tயிzந்தார்கள். ேதாமா|ம்அவர்க~டேனஇzந்தான். கத|கள்

�ட்டப்பட்Tzந்த ேபாuங்�ட, இேயq வந்u அவர்கள் நsவில்

நின்�, “உங்க~க்oச் சமாதானம் உண்டாகட்sம்” என்றார். 27

பின்w அவர் ேதாமாவிடம், “இங்ேக உனu விரைலப் ேபாட்s

எனu ைககைளப் பார். உனu ைகைய ^ட்T என் விலாைவத்

ெதாட்sப்பார்.அவிqவாசியாயிராமல்,விqவாசியாயிz”என்றார்.

28 அப்ெபா}u ேதாமா, “என் ஆண்டவேர, என் இைறவேன!”

என்றான். 29அதற்o இேயqஅவனிடம், “^ என்ைனக் கண்டதினால்

விqவாசிக்கிறாய்; என்ைனக் காணாதிzந்uம் விqவாசிக்கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்” என்றார். 30 இேயq தமu Yடzக்o

xன்பாகப் பல அைடயாளங்கைளச் ெசய்தார். அைவ இந்தப்

wத்தகத்தில் எ}தப்படவில்ைல. 31ஆனால் இேயqேவ கிறிஸ்u

என்�ம், இைறவனின் மகன் என்�ம் ^ங்கள்விqவாசிக்oம்பTyம்,

விqவாசிப்பதால் அவzைடய ெபயரில் ^ங்கள் வாழ்ைவப்

ெப�ம்பTyம் இைவஎ}தப்பட்Tzக்கின்றன.

21
இதற்oப் பின்wஇேயq`ண்sம் தமuYடர்க~க்oகUேலயா

கடல் அzேக காட்சியளித்தார். அu இவ்வா� நடந்தu: 2

Yேமான் ேபuz|ம், திதிx என்� அைழக்கப்பட்ட ேதாமா|ம்,
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கUேலயாவி{ள்ள கானா ஊைரச்ேசர்ந்த நாத்தான்ேய{ம்,

ெசெபேதyவின் மகன்க~ம், ேவ� இரண்s Yடர்க~ம்

�Tயிzந்தார்கள். 3 Yேமான் ேபuz அவர்களிடம், “நான் `ன்

பிTக்கப் ேபாகிேறன்” என்றான். மற்றவர்க~ம், “நாங்க~ம்

உன்�டன்வzகிேறாம்” என்றார்கள். எனேவஅவர்கள் wறப்பட்s

ஒz படகில் ஏறிச்ெசன்றார்கள். ஆனால் அந்த x} இர|ம்,

அவர்கள் `ன்கள் எைதyேமபிTக்கவில்ைல. 4அதிகாைலயிேல

இேயqகடற்கைரயிேலநின்றார்.ஆனால் Yடேரா,அவர்இேயqேவ

என்�அறிந்uெகாள்ளவில்ைல. 5இேயqஅவர்கைளக்�ப்பிட்s,

“பிள்ைளகேள, உங்க~க்o `ன் கிைடக்கவில்ைலயா?” என்�

ேகட்டார். அவர்கள், “இல்ைல” என்றார்கள். 6 “வைலையப்

படகின் வலu wறமாக dqங்கள். அப்ெபா}u உங்க~க்o

`ன்கள் அகப்பsம்” என்றார். அவர்கள் அப்பT ெசய்தேபாu,

ெபzந்திரளான`ன்கள்அகப்பட்டன.அதனால்அந்தவைலைய

அவர்களால் இ}த்ெதsக்க xTயவில்ைல. 7 அப்ெபா}u

இேயq|க்oஅன்பானYடன், “அவர் கர்த்தர்” என்� ேபuzவிடம்

�றினான். அவர் கர்த்தர் என்� அவன் ெசான்னைதச் Yேமான்

ேபuz ேகட்ட|டேன, அவன், தான் ேம{ைடகளின்றி நின்றதினால்

இைடயில் ஒzuணிையக் கட்Tக்ெகாண்sகட{க்oள்oதித்தான்.

8மற்றச் Yடேரா `ன்கள் நிைறந்த வைலையஇ}த்uக்ெகாண்s

படகிேல வந்தார்கள். ஏெனனில் அவர்கள் கைரயிUzந்u

அதிக �ரத்தில் இzக்கவில்ைல. அவர்கள் ஏறக்oைறய

ெதாண்�� `ட்டர் �ரத்திேலேய இzந்தார்கள். 9 அவர்கள்

கைரக்o வந்தேபாu, அங்ேக எரிகின்ற ெநzப்wத்தழUன்ேமல்

`ன்ைவக்கப்பட்Tzப்பைதyம், சிலஅப்பங்கள்இzப்பைதyம்

கண்டார்கள். 10இேயqஅவர்களிடம், “^ங்கள் பிTத்த `ன்களி{ம்

சிலவற்ைறக் ெகாண்sவாzங்கள்” என்றார். 11 Yேமான் ேபuz

படகில் ஏறி வைலையக் கைரக்o இ}த்uக்ெகாண்sவந்தான்.

வைல 153 ெபரிய `ன்களால் நிைறந்திzந்தu. அவ்வள|`ன்கள்
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இzந்uங்�ட வைல கிழியவில்ைல. 12 இேயq அவர்களிடம்,

“வந்uசாப்பிsங்கள்” என்றார்.அவzைடயYடர்களில் ஒzவzம்,

“^ர் யார்?” என்� ேகட்கத் uணியவில்ைல. அவர் கர்த்தர் என்�

அவர்கள்அறிந்திzந்தார்கள். 13இேயqவந்uஅப்பத்ைதஎsத்u

அவர்க~க்oக் ெகாsத்தார். `ைனyம் அப்பTேய ெகாsத்தார்.

14 இேயq மரித்ேதாரிUzந்u உயிzடன் எ}ந்தபின்w தமu

Yடர்க~க்oக் காட்சியளித்தuஇu�ன்றாவuxைறயாoம். 15

அவர்கள் சாப்பிட்sxTத்தபின்w, இேயq Yேமான் ேபuzவிடம்,

“ேயாவானின் மகனான Yேமாேன, இவர்கைளவிட ^ என்னில்

அதிக அன்பாயிzக்கிறாயா?” என்� ேகட்டார். அதற்o அவன்,

“ஆம்ஆண்டவேர, நான் உம்ைம ேநசிக்கிேறன் என்பu உமக்oத்

ெதரிyம்” என்றான். அப்ெபா}uஇேயq, “என்ஆட்sக்oட்Tகைளப்

பராமரிப்பாயாக” என்றார். 16இேயqஇரண்டாவuxைறஅவனிடம்,

“ேயாவானின் மகனானYேமாேன, ^ என்னில்அன்w��கிறாயா?”

என்� ேகட்டார். அதற்oஅவன், “ஆம்ஆண்டவேர, நான் உம்ைம

ேநசிக்கிேறன் என்� உமக்oத் ெதரிyம்” என்றான். அப்ெபா}u

இேயq, “என் ஆsகைள ேமய்ப்பாயாக” என்றார். 17�ன்றாவu

xைற அவர் அவனிடம், “ேயாவானின் மகனான Yேமாேன, ^

என்ைன ேநசிக்கிறாயா?” என்� ேகட்டார். �ன்றாவu xைற,

“^ என்ைன ேநசிக்கிறாயா?” என்� இேயq ேகட்டதனால் ேபuz

uக்கமைடந்u,அவன்அவரிடம், “ஆண்டவேர, ^ர் எல்லாவற்ைறyம்

அறிந்திzக்கிgர்; நான் உம்ைம ேநசிக்கிேறன் என்பைதyம்

அறிந்திzக்கிgர்” என்றான். இேயqஅவனிடம், “என்ஆsகைளப்

பராமரிப்பாயாக என்றார். 18 ெமய்யாகேவ ெமய்யாகேவ நான்

உனக்oச் ெசால்கிேறன், ^ இைளஞனாய் இzந்தேபாu, ^ேய

உைட உsத்திக்ெகாண்s ^ விzம்பிய இடத்திற்oப் ேபானாய்;

ஆனால் ^ xதிர்வயதாoம்ேபாu ^ உன் ைககைள ^ட்sவாய்,

ேவெறாzவன் உனக்o உைட உsத்தி, ^ ேபாகவிzம்பாத

இடத்திற்o உன்ைனவழிநடத்திக் ெகாண்sேபாவான்” என்றார். 19
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ேபuz எவ்விதமான மரணத்ைத ஏற்�க்ெகாண்s இைறவைன

மகிைமப்பsத்தப் ேபாகிறான் என்பைதக் காட்sம்பTயாகேவ

இேயq இைதச் ெசான்னார். பின்w அவர் அவனிடம், “என்ைனப்

பின்பற்�” என்றார். 20 ேபuz திzம்பிப்பார்த்u, இேயq அன்w

ெச{த்திய Yடன்பின்னாேலவzவைதக் கண்டான். இந்தச் Yடேன

இர| விzந்தின்ேபாu இேயqவின் மார்பிேல சாய்ந்uெகாண்s,

“ஆண்டவேர உம்ைமக் காட்Tக்ெகாsக்கப் ேபாகிறவன் யார்?”

என்� ேகட்டவன். 21 ேபuzஇவைனக்கண்டேபாu, “ஆண்டவேர

இவைனக் oறித்u என்ன ெசால்கிgர்?” என்� ேகட்டான். 22

அதற்oஇேயq, “நான் திzம்பி வzம்வைரக்oம்அவன்உயிேராs

இzக்oம்பT நான் விzம்பினால் அuபற்றி உனக்ெகன்ன? ^

என்ைனப் பின்பற்றேவண்sம்” என்றார். 23 இதனால் இந்தச்

Yடன் சாகமாட்டான் என்கிற ேபச்q Yடzக்oள்ேள இzந்தu.

ஆனால்இேயqேவாஅவன் சாகமாட்டான் என்�ெசால்லவில்ைல;

“நான் திzம்பி வzம்வைர இவன் உயிேராTzப்பைத நான்

விzம்பினால் அuபற்றி உனக்o என்ன?” என்� ெசான்னார். 24

அந்தச் Yடேன இவற்ைறக்oறித்u சாட்சி ெகாsத்u இவற்ைற

எ}தியவன். அவ�ைடய சாட்சி உண்ைமயானu. 25இேயq ேவ�

பல காரியங்கைளyம் ெசய்தார். அைவகைள ஒவ்ெவான்றாக

எ}தினால், எ}தப்பsம்wத்தகங்கைளைவப்பதற்oஇந்தx}

உலகxம் ேபாதாமல் இzக்oம் என்� நான் எண்tகிேறன்.
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அப்ேபாஸ்தலர்

1
ெதேயாப்பி{ேவ, நான் xன்w எ}திய wத்தகத்தில், இேயq

ெசய்யஆரம்பித்தைவ ேபாதித்தைவ எல்லாவற்ைறyம் oறித்u

எ}திேனன். 2அவர் தாம் ெதரிந்uெகாண்டஅப்ேபாஸ்தலzக்o

பரிqத்த ஆவியானவராேல கட்டைளயிட்டைவகைளக்

ெகாsத்தபின்w, பரேலாகத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டார்.

அந்த நாள்வைரக்oம், நிகழ்ந்தைவகைளப் பற்றி அதில்

எ}திேனன். 3இேயq தாம் சி{ைவயில் ேவதைனையஅ�பவித்த

பின்w தம்ைம Yடர்க~க்oக் காண்பித்u, தாம் உயிzடன்

இzப்பைதநம்பத்தoந்தபலஆதாரங்க~டன்நி�பித்தார்.அவர்

அவர்க~க்o நாற்பu நாளள|ம் காட்சியளித்u, இைறவ�ைடய

அரைசப்பற்றிப் ேபசினார். 4 ஒzxைற இேயq Yடர்க~டன்

சாப்பிட்sக் ெகாண்Tzக்ைகயில், அவர் Yடர்க~க்o இந்தக்

கட்டைளையக் ெகாsத்தார்: “^ங்கள் எzசேலைமவிட்sப்

ேபாகேவண்டாம். என் பிதாவின் வாக்o�திையக்oறித்u நான்

உங்க~க்oச் ெசான்னைத ^ங்கள் ேகட்Tzக்கிgர்கேள, ^ங்கள்

அதற்காகக் காத்திzங்கள். 5ஏெனனில் ேயாவான் தண்\ரினால்

திzx}க்o ெகாsத்தான், ஆனால் இன்�ம் சில நாட்களில்

^ங்கள் பரிqத்த ஆவியினால் திzx}க்o ெப�dர்கள்.” 6

பின்w Yடர்கள் இேயqேவாsஒன்��Tஇzந்தேபாuஅவரிடம்,

“ஆண்டவேர, ^ர் இஸ்ரேயலரின் அரைச அவர்க~க்o `ண்sம்

ெபற்�க்ெகாsக்oம் காலம் இuவா?” என்� ேகட்டார்கள். 7

அதற்oஇேயqஅவர்களிடம்: “பிதா தமuஅதிகாரத்தால்oறித்u

ைவத்திzக்கிற ேநரங்கைளyம், காலங்கைளyம் அறிகிறu

உங்க~க்oரியuஅல்ல. 8ஆனால்^ங்கேளா, பரிqத்தஆவியானவர்

உங்கள்ேமல்வzம்ேபாuவல்லைமையப் ெபற்�க்ெகாள்dர்கள்;

அப்ெபா}u ^ங்கள் எzசேலமி{ம், �ேதயா x}வதி{ம்,

சமாரியாவி{ம், அத்uடன் �மியின் கைடசி எல்ைலவைர,

எனக்oச் சாட்சிகளாய் இzப்_ர்கள்” என்றார். 9 இேயq இைதச்
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ெசான்னபின்w, அவர்க~ைடய கண்க~க்o xன்பாகேவ,

அவர் ேமேல எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டார். ஒz ேமகம் அவைர

அவர்க~ைடய பார்ைவயிUzந்u மைறத்uக்ெகாண்டu. 10

இேயq ேமேல ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், Yடர்கள் வானத்ைத

ேநாக்கி ேமேலஉற்�ப்பார்த்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள். அப்ெபா}u

ெவள்ைள உைட அணிந்த இzவர் தி[ெரன அவர்கள்

அzேக நின்றார்கள். 11 அவ்விzவர் Yடர்களிடம், “கUேலயேர,

வானத்ைதப் பார்த்uக்ெகாண்s ^ங்கள் ஏன் இங்ேக நிற்கிgர்கள்?

உங்களிடமிzந்u பரேலாகத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்ட

இந்த இேயq `ண்sம் உங்களிடம் வzவார். பரேலாகத்திற்o

அவர் ேபாவைத ^ங்கள் கண்டவிதமாகேவ, அவர் `ண்sம்

வzவார்” என்றார்கள். 12பின்wஅவர்கள், ஒUவமைலஎனப்பட்ட

அந்த மைலயிUzந்u எzசேலxக்oச் ெசன்றார்கள். அu

பட்டணத்திUzந்u ஓய்|நாளில் நடக்கக்�Tய �ரத்தில்

இzந்தu. 13 அவர்கள் அந்த இடத்திற்o வந்u ேசர்ந்தேபாu,

அவர்கள் தங்கியிzந்தdட்T{ள்ள ேமலைறக்oச் ெசன்றார்கள்.

அங்ேக ேபuz, ேயாவான், யாக்ேகாw, அந்திேரயா; பிUப்w,

ேதாமா, பர்ெதாெலாேமy, மத்ேதy; அல்ேபyவின் மகன்

யாக்ேகாw, �தவாதியான Yேமான், யாக்ேகாபின் மகன் �தா

ஆகிேயார் வந்திzந்தார்கள். 14 அவர்கள் அைனவzம்

ஒன்றாய்�T ெதாடர்ச்சியாக மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

அவர்க~டன் ெபண்க~ம், இேயqவின் தாய் மரியா~ம்,

இேயqவின் சேகாதரzங்�ட இzந்தார்கள். 15 அந்நாட்கள்

ஒன்றில், விqவாசிகளின் நsேவ ேபuzஎ}ந்uநின்றான். அங்o

�Tயிzந்தவர்கேளா கிட்டத்தட்ட�ற்றிzபu ேபராய் இzந்தனர்.

16 ேபuzஅவர்களிடம், “பிரியமானவர்கேள,இேயqைவக்ைகu

ெசய்தவர்க~க்oவழிகாட்Tயாக இzந்த�தாைசக்oறித்u, பரிqத்த

ஆவியானவர் ெவoகாலத்திற்o xன்w, தாdதின் �லமாய்ப்

ேபசினார். அந்த ேவதவசனம் நிைறேவற ேவண்Tயதாய் இzந்தu. 17
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அவன் நம்மில் ஒzவனாய் எண்ணப்பட்s, இந்தஊழியத்தில் பங்o

ெபற்றிzந்தான்.” 18அவன்தனuெகாTயெசய{க்oெவoமதியாகப்

ெபற்றபணத்ைதக்ெகாண்s,ஒzவயல்வாங்கப்பட்டu;அவன்

அங்ேக தைலWழாக வி}ந்தான். அவனu வயி� ெவTத்u,

oடல்கள் எல்லாம் ெவளிேய சிதறி மரித்தான். 19எzசேலமி{ள்ள

ஒவ்ெவாzவzம், இைதக்oறித்uக் ேகள்விப்பட்Tzக்கிறார்கள்.

அதனாேலேய அவர்கள், அந்த வயல் நிலத்ைதத் தங்கள்

ெமாழியில்அக்ெகல்தமாஎன்�ெசால்{கிறார்கள்.அக்ெகல்தமா

என்றால், இரத்தநிலம் என்� அர்த்தமாoம். 20 ேம{ம் ேபuz

ெசான்னதாவu, “சங்Wதப் wத்தகத்தில் இu எ}தப்பட்sள்ளu:

“‘அவ�ைடய இzப்பிடம் ைகவிடப்பட்sப் ேபாவதாக; அதில்

யாzம் oTேயறாதிzப்பார்களாக,’ என்பuம், “‘அவ�ைடய

பதவிைய ேவெறாzவன் எsத்uக்ெகாள்ளட்sம்.’ 21 எனேவ

கர்த்தராகிய இேயq நமu மத்தியில் இzந்த காலம் x}வuம்

நம்ேமாsஇzந்தஒzவைரத் ெதரிந்ெதsப்பuஅவசியமாoம். 22

ேயாவான்திzx}க்oெகாsத்தகாலத்தின் ெதாடக்கத்திUzந்u,

இேயq நம்மிடமிzந்u பரேலாகத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்ட

காலம்வைரக்oம்,அவன் நம்xடேன�டஇzந்திzக்க ேவண்sம்.

ஏெனனில்அப்பT இzந்தவர்களில் ஒzவன் நம்xடேன�ட,அவர்

உயிzடன் எ}ந்ததற்oச் சாட்சியாய் இzக்கேவண்sம்” என்றான். 23

எனேவஅவர்கள்: yஸ்u என்�ம் பர்சபா எனப்பட்ட ேயாேசப்w,

மத்தியாஆகிய இரண்sேபர்கைளxன்னி�த்தினார்கள். 24பின்w

அவர்கள் மன்றாT, “கர்த்தாேவ, ^ர் எல்ேலாzைடய இzதயத்ைதyம்

அறிந்திzக்கிgர், இந்தஇzவரில் ^ர் யாைரத் ெதரிந்uெகாண்[ர்

என்பைதஎங்க~க்oக்காண்பிyம். 25�தாஸ்தனக்oரியஇடத்திற்o

ேபாவதற்காகைகவிட்sப்ேபான, இந்தஅப்ேபாஸ்தலஊழியத்ைதச்

ெசய்வதற்o ^ர் ெதரிந்uெகாண்டவைனஎங்க~க்oக் காண்பிyம்”

என்றார்கள். 26அதற்oப் பின்w, அவர்கள் Yட்sப்ேபாட்டார்கள்.
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Yட்s மத்தியாவின் ெபயzக்o வி}ந்தu; எனேவ, அவன் மற்ற

பதிெனாzஅப்ேபாஸ்தலzட�ம் ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பட்டான்.

2
ெபந்ெதெகாஸ்ேத நாள்வந்தேபாu,அவர்கள்அைனவzம்ஒேர

இடத்தில் �Tயிzந்தார்கள். 2அப்ெபா}uதி[ெரனபலத்த காற்�

dqவuேபான்ற ஒz xழக்கம் பரத்திUzந்u வந்u, அவர்கள்

உட்கார்ந்திzந்த ds x}வைதyம் நிரப்பிற்�. 3 அவர்கள்

ெநzப்wப்ேபான்ற பிரிந்திzக்oம் நா|கைளக் கண்டார்கள். அைவ

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவர்ேம{ம் வந்u அமர்ந்தன. 4 அவர்கள்

அைனவzம் பரிqத்த ஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்டார்கள்.

ஆவியானவர் ெகாsத்த ஆற்றUன்பT, ஒவ்ெவாzவzம்

ெவவ்ேவ�ெமாழிகளிேல ேபசத் ெதாடங்கினார்கள். 5அப்ெபா}u

இைறவனிடம் பயபக்தியாயிzந்த �தர்கள் வானத்தின்

W}ள்ள ஒவ்ெவாz நாsகளிUzந்uம் வந்u எzசேலமில்

தங்கியிzந்தார்கள். 6 அவர்கள் இந்த சத்தத்ைதக் ேகட்டேபாu,

ெபzங்�ட்டமாய் அங்ேக வந்தார்கள். தங்க~ைடய ெசாந்த

ெமாழிகளில் அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் ேபqவைதக் ேகட்s

வியப்பைடந்தார்கள். 7 அவர்கள் xற்�மாய் வியப்பைடந்u,

“இங்o ேபசிக்ெகாண்Tzக்கிற இவர்கள்அைனவzம் கUேலயர்

அல்லவா? 8அப்பTயிzக்க, இவர்கள் நமuெசாந்த ெமாழிகளில்

ேபqவைத நாம் ஒவ்ெவாzவzம் ேகட்கிேறாேம, அu எப்பT?

9 பார்த்தzம், ேமதzம், எலா`த்தzம், ெமெசாப்ெபாத்தாமியா,

�ேதயா, கப்பத்ேதாக்கியா, ெபாந்u,ஆசியா, 10பிரிகியா, பம்பிUயா,

எகிப்uஆகிய நாsகைளச் ேசர்ந்தவர்க~ம், சிேரேனஅzேகyள்ள

cபியாவின் சில பoதிகளி{ள்ளவர்க~ம், ேராமிUzந்u

வந்தவர்க~ம் இங்கிzக்கிறார்கேள. 11 இன்�ம் �தzம், �த

விqவாசத்திற்o வந்தவர்க~ம் இzக்கிறார்கேள! அத்uடன்

கிேரத்தzம்,அரபியzம்ஆகிய நாம் நம் ெமாழிகளிேலஇைறவனின்

அதிசயங்கைள இவர்கள் அறிவிப்பைதக் ேகட்கிேறாேம!”

என்றார்கள். 12அவர்கள் வியப்wம் oழப்பxம்அைடந்தவர்களாய்,
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ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “இதன்அர்த்தம் என்ன?” என்றார்கள்.

13 ஆனால் சிலர், அவர்கைளக்oறித்u ேகUெசய்u, “இவர்கள்

மuபானத்ைத நிைறய oTத்திzக்கிறார்கள்” என்றார்கள். 14

அப்ெபா}u ேபuzமற்ற பதிெனாz ேபzட�ம் எ}ந்u நின்�,

உரத்த சத்தமாய் அங்o �Tயிzந்த மக்கள் மத்தியில் ேபசத்

ெதாடங்கினான்: “�தமக்கேள, எzசேலமில் வா}கிறவர்கேள,

உங்கள் எல்ேலாzக்oம் நான் இைத விளக்கிச் ெசால்{கிேறன்;

நான் ெசால்வைதக் கவனமாய் ேக~ங்கள். 15 ^ங்கள்

நிைனப்பuேபால இவர்கள் oTெவறி ெகாண்டவர்கள் அல்ல.

ேநரேமாஇன்�ம் காைலஒன்பuமணிதாேன! 16இைறவாக்கினன்

ேயாேவUனால்�றப்பட்டபTஇuநிைறேவ�கிறu: 17 “‘இைறவன்

ெசால்UயபT, கைடசி நாட்களில், நான் எல்லா மக்கள்ேம{ம் என்

ஆவியானவைரப் ெபாழிேவன். உங்கள் மகன்க~ம் மகள்க~ம்

இைறவாக்oஉைரப்பார்கள், உங்கள்இைளஞர்தரிசனங்கைளக்

காண்பார்கள், உங்கள்xதியவர்கள்கன|கைளக்காண்பார்கள்.

18 ேம{ம் அந்நாட்களில் நான், எனu ஊழியக்காரர்கள்ேம{ம்

ஊழியக்காரிகள்ேம{ம், என்ஆவிையப் ெபாழிேவன். அப்ெபா}u

அவர்கள் இைறவாக்oஉைரப்பார்கள். 19உயேரவானத்தில் நான்

அதிசயங்கைளக் காண்பிப்ேபன், Wேழ�மியில்அைடயாளங்களாக

இரத்தத்ைதyம், ெநzப்ைபyம், wைக மண்டலங்கைளyம்

காண்பிப்ேபன். 20 ெபரிuம் மகிைமயானuமான கர்த்தரின்

நாள்வzxன்ேப, �ரியன் இzண்sேபாoம்; சந்திரன் இரத்தமாக

மா�ம். 21 கர்த்தரின் ெபயைரச் ெசால்U �ப்பிsகிற யாவzம்

இரட்சிக்கப்பsவார்கள்.’ 22 “இஸ்ரேயலேர, இைதக் ேக~ங்கள்:

^ங்கள் அறிந்திzக்கிறபT, இைறவன் உங்கள் மத்தியில்

நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயqவின் �லமாக ெசய்த அற்wதங்கள்,

அதிசயங்கள், அைடயாளங்களினால் அவர் இைறவனால்

அங்Wகாரம் ெபற்ற மனிதர் என்பைத நி�பித்தார். 23இைறவன் தாம்

]ர்மானித்திzந்த ேநாக்கத்தின்பTyம், தமuxன்னறிவின்பTyம்,
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அவர் அந்த இேயqைவ உங்களிடம் ஒப்பைடத்தார். ^ங்கேளா

ெகாTயவர்களின் உதவிேயாs, அவைரச் சி{ைவயில் ஆணி

அTத்uக் ெகாைலெசய்]ர்கள். 24ஆனால் இைறவேனா, மரணத்தின்

ேவதைனயிUzந்u இேயqைவ விsவித்u, அவைர உயிேராs

எ}ப்பினார். ஏெனனில், மரணத்தினால் அவைரப் பிTத்u

ைவத்திzக்க xTயவில்ைல. 25தாdu கிறிஸ்uைவக்oறித்uச்

ெசால்Uயிzப்பதாவu: “‘நான் கர்த்தைர எப்ெபா}uம்

என் கண்xன் ைவத்uக்ெகாண்Tzக்கிேறன். அவர் எனu

வலuபக்கத்தில் இzக்கிறபTயால், நான்அைசக்கப்படமாட்ேடன்.

26ஆைகயால், என் இzதயம் மகிழ்ந்u என் நா| களி�zகிறu;

என்உட{ம்எதிர்பார்ப்wடன்வா}ம். 27ஏெனனில் ^ர் என்ைனப்

பாதாளத்தில் ைகவிடமாட்[ர், உமu பரிqத்தர் அழிைவக்

காண|ம் ^ர் விடமாட்[ர். (Hadēs g86) 28^ர் வாழ்வின் பாைதகைள

எனக்oத் ெதரியப்பsத்தியிzக்கிgர். உமu சxகத்தில் உமu

மகிழ்ச்சியினால் என்ைன நிரப்wdர்’ என்பேத. 29 “சேகாதரேர,

இைத நான் உங்க~க்o உ�தியாகச் ெசால்கிேறன். நமu

xற்பிதாவான தாdu இறந்u அடக்கம்பண்ணப்பட்டாேன.

அவனu கல்லைற இந்நாள்வைர இங்ேக இzக்கிறேத. 30

ஆனால் தாdu இைறவாக்கினனாய் இzந்ததால், தனu

சந்ததியிேலஒzவைரதனuஅரியைணயில்அமர்த்uவார் என்�

இைறவன் தனக்o ஆைணயிட்s வாக்oக் ெகாsத்திzந்தைத

அவன் அறிந்திzந்தான். 31 நிகழப்ேபாவைத தாdu xன்னேம

கண்s, கிறிஸ்uவின் உயிர்த்ெத}தைலக்oறித்uப் ேபசினான்.

அதனாேலேயஅவர் பாதாளத்தில்ைகவிடப்பsவதில்ைலஎன்�ம்,

அவரின் உடல்அழிைவக் காண்பதில்ைலஎன்�ம் ெசான்னான்.

(Hadēs g86) 32 இைறவன் இந்த இேயqைவ உயிர்த்ெதழச் ெசய்தார்.

அதற்o நாங்கள் அைனவzம் சாட்சிகளாய் இzக்கிேறாம். 33

கிறிஸ்u இைறவ�ைடயவலuபக்கத்திற்o உயர்த்தப்பட்s, பிதா

வாக்oப்பண்ணியபரிqத்தஆவியானவைரப் ெபற்�க்ெகாண்டார்.
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^ங்கள் இப்ெபா}u காண்கிறபTyம் ேகட்கிறபTyம் அவேர

அந்த பரிqத்த ஆவியானவைர ஊற்றியிzக்கிறார். 34 தாdu

பரேலாகத்திற்o எ}ந்u ேபாகவில்ைலேய,ஆனால்அவன், “‘கர்த்தர்

என் கர்த்தரிடம், ெசான்னதாவu: “நான் உமuபைகவைர 35உமu

கால்க~க்oப் பாதபT ஆக்oம்வைர, ^ர் என் வலuபக்கத்தில்

அமர்ந்திzம்.”’ என்� ெசான்னான். 36 “ஆகேவ இஸ்ரேயலராகிய

^ங்கள்அைனவzம் நிச்சயமாய் அறிந்uெகாள்ள ேவண்Tயu:

^ங்கள் சி{ைவயில் அைறந்த இந்த இேயqைவேய இைறவன்,

கர்த்தzம் கிறிஸ்u|ம் ஆக்கியிzக்கிறார்” என்� ேபuz

ெசான்னான். 37அந்த மக்கள் இைதக் ேகட்டேபாu, இzதயத்தில்

oத்தப்பட்டவர்களாய், ேபuzைவyம்மற்றஅப்ேபாஸ்தலைரyம்

பார்த்u, “சேகாதரேர, நாங்கள் என்ன ெசய்யேவண்sம்?”

என்றார்கள். 38 அதற்oப் ேபuz, “^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்

உங்கள் பாவங்க~க்o மன்னிப்wப் ெப�ம்பT மனந்திzம்பி,

இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரில் திzx}க்oெபற்�க்ெகாள்~ங்கள்.

அப்ெபா}u ^ங்கள் பரிqத்தஆவியானவைர நன்ெகாைடயாகப்

ெப�dர்கள். 39 இந்த வாக்oத்தத்தம் உங்க~க்oம், உங்கள்

பிள்ைளக~க்oம், ெதாைலவி{ள்ளஅைனவzக்oம் உரியu.

நமuஇைறவனாகிய கர்த்தர் அைழக்கப்ேபாகிறஅைனவzக்oம்

இuஉரியu” என்றான். 40 ேபuzஇன்�ம் ேவ�பலவார்த்ைதகள்

�லமாyம் அவர்கைள எச்சரித்தான்: “இந்தக் கைறபட்ட

தைலxைறயிUzந்u உங்கைளக் காத்uக்ெகாள்~ங்கள்”

என்�ம் அவர்கைள எச்சரித்தான். 41 ேபuzவி�ைடய

ெசய்திைய ஏற்�க்ெகாண்ட அைனவzம் திzx}க்oப்

ெபற்றார்கள். திzச்சைபயில் ஏறக்oைறய�வாயிரம்ேபர் அன்�

ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பட்டார்கள். 42அவர்கள்அப்ேபாஸ்தலzைடய

ேபாதித்த{க்oம், ஐக்கியத்திற்oம், அப்பம் பிட்oத{க்oம்,

மன்றாட்sக்oம் தங்கைளஅர்ப்பணித்தார்கள். 43அைனவzம்

பயபக்தியினால் நிைறந்திzந்தார்கள். அப்ேபாஸ்தலர்களால்
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அேநகஅதிசயங்க~ம்அற்wதஅைடயாளங்க~ம் ெசய்யப்பட்டன.

44 விqவாசிகள் அைனவzம் ஒன்��Tயிzந்தார்கள்.

அவர்கள் எல்லாப் ெபாzட்கைளyம் ெபாuவானதாக

ைவத்uக்ெகாண்டார்கள். 45அவர்கள் தங்கள் ெசாத்uக்கைளyம்,

ெபாzட்கைளyம் விற்�, ேதைவயானவர்க~க்o ஏற்றவிதமாய்

பகிர்ந்uெகாsத்தார்கள். 46 ஒவ்ெவாz நா~ம், அவர்கள்

ஆலயத்தின் xற்றத்தில் ஒன்��T சந்தித்தார்கள். அவர்கள்

தங்க~ைடயdsகள்ேதா�ம்அப்பம் பிட்டார்கள். அவர்கள் எளிய

இzதயத்uட�ம், சந்ேதாஷத்uட�ம்ஒன்றாய்ச் சாப்பிட்டார்கள்.

47 அவர்கள் இைறவைனத் uதிக்கிறவர்களாyம், எல்லா

மக்க~ைடய தயைவyம் ெபற்றவர்களாyம் இzந்தார்கள்.

ஒவ்ெவாz நா~ம் இரட்சிக்கப்பsகிறவர்கைள கர்த்தர் அவர்களின்

எண்ணிக்ைகyடேன ேசர்த்uக்ெகாண்sவந்தார்.

3
ஒz நாள் ேபuz|ம், ேயாவா�ம் ெஜபேநரமாகிய பிற்பகல்

�ன்�மணியளவில்ஆலயத்திற்oப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தார்கள். 2

அங்ேக சிலர், பிறப்பிேலேயxடமானஒzவைன,அலங்காரவாசல்

எனஅைழக்கப்பsம்ஆலயவாச{க்oச் qமந்uெகாண்sவந்தனர்.

ஆலய xற்றத்திற்oள் ேபாகிறவர்களிடம் பிச்ைச ேகட்oம்பT

ஒவ்ெவாz நா~ம் அவைன அங்ேக ைவப்பu வழக்கம். 3

ேபuz|ம் ேயாவா�ம் ஆலயத்திற்oள் ேபாவைத அவன்

கண்டேபாu, அவன் அவர்களிடம் பிச்ைச ேகட்டான். 4 ேபuz

அவைனஉற்�ப்பார்த்தான். ேயாவா�ம்அப்பTேயஅவைனப்

பார்த்தான். பின்w ேபuzஅவனிடம், “எங்கைளப் பார்!” என்றான். 5

அப்ெபா}uஅவன்,அவர்களிடம் ஏதாவuெபற்�க்ெகாள்ளலாம்

என நிைனத்u, தனu கவனத்ைத அவர்கள் பக்கமாகத்

திzப்பினான். 6அப்ெபா}u ேபuz அவனிடம், “ெவள்ளிyம்

தங்கxம் என்னிடம் இல்ைல, ஆனால் என்னிடம் இzப்பைத

நான் உனக்oத் தzகிேறன். நசேரயனாகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

ெபயரால் எ}ந்u நட” என்றான். 7 பின்w ேபuz அவனu
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வலuைகையப் பிTத்uத் �க்கிவிட்டான். உடேன அவனu

கால்க~ம், கtக்கால்க~ம் ெபலமைடந்தன. 8அவன்uள்ளி

எ}ந்uநடக்கத் ெதாடங்கினான்.அதற்oப் பின்wஅவன்நடந்uம்,

uள்ளிyம் இைறவைனத் uதித்uக்ெகாண்s, அவர்க~டன்

ஆலய xற்றத்திற்oப் ேபானான். 9 அவன் நடப்பைதyம்,

இைறவைனத் uதிப்பைதyம் எல்லா மக்க~ம் கண்டேபாu,

10 இவேன ஆலயத்தின் அலங்காரவாசல் என அைழக்கப்பsம்

வாசலzேக இzந்u பிச்ைசக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தவன் என்பைத

அவர்கள்அறிந்uெகாண்டார்கள். அவ�க்o நடந்தைதக்oறித்u

அவர்கள் திைகத்uவியப்wற்றார்கள். 11அந்தப் பிச்ைசக்காரன்

ேபuzைவyம் ேயாவாைனyம் பற்றிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

மக்கள்அைனவzம்வியப்பைடந்தவர்களாய் சாெலாேமானின்

மண்டபம் என்� அைழக்கப்பட்ட இடத்திற்o அவர்களிடம்

ஓTவந்தார்கள். 12இைதப் ேபuzகண்டேபாu,அவன்அவர்களிடம்:

“இஸ்ரேயலேர, ^ங்கள் ஏன் இைதக்கண்sஅதிசயப்பsகிgர்கள்?

நாங்கள் ெசாந்த வல்லைமயினாேலா, இைற பக்தியினாேலா இந்த

மனிதைன நடக்கச் ெசய்ேதாமா? இல்ைலேய; அப்பTயிzக்க,

ஏன் எங்கைள இப்பTப் பார்க்கிgர்கள்? 13 ஆபிரகாம், ஈசாக்o,

யாக்ேகாw ஆகிேயாரின் இைறவனான நமu தந்ைதயரின்

இைறவன், தமuஊழியரான இேயqைவ மகிைமப்பsத்தினார்.

^ங்கேளா அவைரக் ெகாைல ெசய்yம்பT ஒப்wக்ெகாsத்]ர்கள்.

பிலாத்u அவைர விsதைலெசய்யத் ]ர்மானித்தேபாuங்�ட,

^ங்கள் அவ�க்o xன்பாக அவைரப் wறக்கணித்]ர்கள். 14

பரிqத்தzம் ^திமா�மாகியஅவைர ^ங்கள் wறக்கணித்]ர்கள்.

ஆனால் ஒzெகாைலகாரைனஉங்க~க்oவிsதைலெசய்yம்பT

^ங்கள் ேகட்sக்ெகாண்[ர்கள். 15iவனின் அதிபதிைய ^ங்கள்

ெகாைலெசய்]ர்கள். ஆனால் இைறவேனா, இறந்த அவைர

உயிேராsஎ}ப்பினார். நாங்கள்இதற்oச் சாட்சிகளாய்இzக்கிேறாம்.

16 இேயqவின் ெபயரி{ள்ள விqவாசத்தினாேலேய ^ங்கள்
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பார்த்u அறிந்த இவன் ெபலனைடந்திzக்கிறான். இேயqவின்

ெபயzம் அவர் �லமாய் உண்டாoம் விqவாசxேம ^ங்கள்

அைனவzம் காண்கிறபT இவ�க்o இந்த x}ைமயான

qகத்ைதக் ெகாsத்திzக்கிறu. 17 “சேகாதரேர, ^ங்க~ம்

உங்கள் தைலவர்க~ம் உங்கள்அறியாைமயினாேலேய இைதச்

ெசய்]ர்கெளன்�எனக்oத் ெதரிyம். 18ஆனா{ம், இைறவன்எல்லா

இைறவாக்கினர்�லமாக|ம்,xன்னறிவித்தைதஇவ்விதமாகேவ

நிைறேவற்றினார். தமu கிறிஸ்uuன்பங்கைளஅ�பவிப்பார்

என்�அவர் ெசால்Uயிzந்தாேர. 19ஆகேவ, மனமாற்றமைடந்u

இைறவனிடம் திzம்wங்கள். அப்ெபா}u உங்கள் பாவங்கள்

க}வப்பsம். கர்த்தரிடத்திUzந்u இைளப்பா�தUன் காலங்கள்

உங்க~க்o வzம். 20 இைறவன் உங்க~க்காக ஏற்பsத்திய

கிறிஸ்uவாகிய இேயqைவyம் அ�ப்wவார். 21 இைறவன்

தமuபரிqத்த இைறவாக்கினர்�லம், ெவoகாலத்திற்oxன்ேப

வாக்oப்பண்ணியபT, அவர் எல்லாவற்ைறyம் wuப்பிப்பார்.

அந்தக்காலம்வzம்வைர,கிறிஸ்uபரேலாகத்தில்இzக்கேவண்sம்.

(aiōn g165) 22 ஏெனனில் ேமாேச, ‘உங்கள் இைறவனாகிய கர்த்தர்

என்ைனப்ேபான்ற ஒz இைறவாக்கினைர, உங்கள் ெசாந்த

மக்கள் மத்தியிUzந்u எ}ப்wவார்; அந்த இைறவாக்கினர்

ெசால்வu எல்லாவற்ைறyம் ^ங்கள் ேகட்கேவண்sம். 23அவர்

ெசால்வைதக் ேகட்காத எவ�ம், தன் மக்கள் மத்தியில் இzந்u

xற்�மாய் ^க்கப்பsவான்’ என்� ெசால்Uயிzக்கிறாேன.

24 “சாxேயல் ெதாடங்கி, அவ�க்oப்பின் வந்த எல்லா

இைறவாக்கினzம், இந்த நாட்கைளேயxன்னறிவித்தார்கள். 25

^ங்கேள இைறவாக்கினzக்oம், உங்கள் தந்ைதயzடன் இைறவன்

ஏற்பsத்திய உடன்பTக்ைகக்oம் உரிைமயாளர்கள். ஏெனனில்

இைறவன்ஆபிரகாமிடம், ‘உனuசந்ததியின்�லமாக, �மியி{ள்ள

மக்கள் எல்லாம்ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்’ என்� ெசான்னாேர. 26

எனேவ, இைறவன் தமuஊழியக்காரனானஇேயqைவஉயிzடன்
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எ}ப்பியேபாu, உங்கள் ஒவ்ெவாzவைரyம் உங்கள் ெபால்லாத

வழிகளிUzந்u திzப்பி ஆYர்வதிக்oம்பT, xதன்xதலாகஅவைர

உங்களிடம்அ�ப்பினார் என்றான்.”

4
ேபuz|ம்ேயாவா�ம்மக்களிடத்தில்ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

ஆசாரியர்க~ம், ஆலயக்காவலர் தைலவ�ம், சuேசயzம்

அங்o வந்தார்கள். 2இேயqவில் இறந்ேதாzக்o உயிர்த்ெத}தல்

உண்ெடன்� மக்க~க்o அப்ேபாஸ்தலர் ேபாதித்u,

அறிவித்ததினால் அவர்கள் மிக|ம் எரிச்சலைடந்தார்கள். 3

அவர்கள் ேபuzைவyம் ேயாவாைனyம் பிTத்u, மாைல

ேநரமாய் இzந்ததால் அவர்கைள ம�நாள் வைரக்oம்

சிைறயில் ேபாட்டார்கள். 4 ஆனால், வசனத்ைதக் ேகட்ட பலர்

விqவாசித்தார்கள். விqவாசித்த ஆண்களின் எண்ணிக்ைக

ஏறக்oைறயஐயாயிரமாயிzந்தu. 5ம�நாளிேலஆ~நர்க~ம்,

�தரின் தைலவர்க~ம், ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்க~ம்

எzசேலமில் சந்தித்தார்கள். 6பிரதானஆசாரியனாகியஅன்னா|ம்

அங்ேகஇzந்தான். காய்பா, ேயாவான்,அெலக்சாந்தர்ஆகிேயாzடன்

பிரதான ஆசாரியனின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த இன்�ம் பலzம்

அங்ேக இzந்தார்கள். 7அவர்கள் ேபuzைவyம் ேயாவாைனyம்

தங்க~க்oxன்ெகாண்sவzம்பTச்ெசய்u,அவர்களிடம் ேகள்வி

ேகட்கத் ெதாடங்கினார்கள்: “எந்த வல்லைமயினால் அல்லu

எந்தப் ெபயரினால் ^ங்கள் இைதச் ெசய்]ர்கள்?” என்றார்கள். 8

அப்ெபா}u ேபuz பரிqத்த ஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்s,

அவர்களிடம்: “ஆ~நர்கேள, �தரின் தைலவர்கேள, 9 ஒz

xடவ�க்oக் காண்பிக்கப்பட்ட ஒz அ�தாபச் ெசய{க்o

நாங்கள் இன்� காரணம் காட்டேவண்sெமன்�ம், அவன் எப்பT

qகமானாெனன்�ம் நாங்கள் விசாரிக்கப்பsகிேறாம் என்றால்,

10 ^ங்க~ம் எல்லா இஸ்ரேயல் மக்க~ம் அறியேவண்Tயu

இuேவ: நசேரயனாகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரால், இந்த

மனிதன் உங்க~க்o xன்பாக qகமைடந்தவனாய் நிற்கிறான்.
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அந்த இேயqைவேய ^ங்கள் சி{ைவயில் அைறந்]ர்கள்,

ஆனால் இைறவேனா இறந்த அவைர உயிzடன் எ}ப்பினார்.

11 அந்த இேயqேவ, “‘கட்Tடம் கட்sகிறவர்களாகிய ^ங்கள்

wறக்கணித்த கல், அவேர இன்��ைலக்oத் தைலக்கல்லானவர்.’

12 இேயq அல்லாமல், ேவ� எவரி{ம் இரட்சிப்w இல்ைல.

ஏெனனில் நாம் இரட்சிக்கப்பsம்பTக்o, வானத்தின்Wழ்,

மனிதரிைடேய அவzைடய ெபயரின்றி ேவ� எந்தப் ெபயzம்

ெகாsக்கப்படவில்ைல” என்றான். 13 ேபuz, ேயாவான் ஆகிய

இzவzைடய uணிச்சைலyம், இவர்கள் கல்வியறி| இல்லாத

சாதாரண மனிதர் என்பைதyம் ெதரிந்uெகாண்டேபாu,

அவர்கள் மைலத்uப்ேபானார்கள். இவர்கள் இேயqேவாs�ட

இzந்தவர்கள் என்பைதஅவர்கள் உணர்ந்uெகாண்டார்கள். 14

qகமைடந்த மனிதன் இவர்கள் xன்w நின்�ெகாண்Tzந்தைத

அவர்கள் கண்டார்கள். அதனால் அவர்களால் எu|ம் ெசால்ல

xTயவில்ைல. 15 எனேவ, ஆேலாசைனச் சங்கத்திUzந்u

இவர்கைளெவளிேய ேபாoம்பTஉத்தரவிட்டபின்,அவர்கள்இந்த

விஷயத்ைதக்oறித்uஒzவேராெடாzவர் கலந்u ேபசினார்கள்: 16

“நாம்இவர்க~க்oஎன்னெசய்யலாம்?ஏெனன்றால்,oறிப்பிடத்தக்க

ஒzெபரியஅைடயாளத்ைதஇவர்கள் ெசய்uள்ளார்கள் என்பu,

எzசேலமில் வாழ்கிற அைனவzக்oம் ெதரிyம்; இைத நாxம்

ம�க்க xTயாu. 17 ஆனால், இu ெதாடர்ந்u மக்களிைடேய

பரவாதபT தைடெசய்வதற்o, ‘இந்தப் ெபயரிேல அவர்கள்

இனிேமல் யாzட�ம் ேபசக்�டாu’ என்�, நாம் அவர்கைள

எச்சரிக்க ேவண்sம்” என்� ெசால்Uக்ெகாண்டார்கள். 18

எனேவ அவர்கள் `ண்sம் ேபuzைவyம், ேயாவாைனyம்

உள்ேள �ப்பிட்s, “இேயqவின் ெபயரால் எைதyம் ேபசேவா,

ேபாதிக்கேவா�டாu” என்�அவர்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார்கள்.

19 ஆனால் ேபuz|ம் ேயாவா�ம் அவர்களிடம், “நாங்கள்

இைறவ�க்oக் Wழ்ப்பTவைதப் பார்க்கி{ம், உங்க~க்oக்



அப்ேபாஸ்தலர் 2833

Wழ்ப்பTவuஇைறவ�ைடயபார்ைவயில் சரியானேதா என்�?

^ங்கேள நிதானித்uப் பாzங்கள். 20 நாங்கள் கண்டவற்ைறyம்

ேகட்டவற்ைறyம் ேபசாமல் இzக்க எங்களால் xTயாu”

என்றார்கள். 21அவர்கள் `ண்sம் ேபuzைவyம் ேயாவாைனyம்

பயx�த்தியபின், அ�ப்பிவிட்டார்கள். எல்லா மக்க~ம் நடந்த

அற்wதத்திற்காகஇைறவைனத்uதித்uக்ெகாண்Tzந்தபTயால்,

இவர்கைளஎப்பTக் கண்Tப்பuஎன்�அவர்களால் ]ர்மானிக்க

xTயவில்ைல. 22 ஏெனனில், அற்wதமாய் qகமைடந்தவன்

நாற்பu வயuக்o ேமற்பட்டவனாயிzந்தான். 23 ேபuz|ம்

ேயாவா�ம் விsதைல ெசய்யப்பட்டuம், தங்கைளச் ேசர்ந்த

மக்களிடம் திzம்பிப்ேபாய்,ஆசாரியர்க~ம்,�தரின் தைலவர்க~ம்

தங்க~க்oச் ெசான்ன எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்oச்

ெசான்னார்கள். 24 அவர்கள் இைதக் ேகட்டuம், ஒன்றாக

சத்தமிட்s இைறவனிடம் மன்றாTனார்கள். அவர்கள், “எல்லாம்

வல்ல கர்த்தாேவ, ^ேர வானத்ைதyம், �மிையyம், கடைலyம்,

அவற்றி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் பைடத்]ர். 25 ^ர் பரிqத்த

ஆவியானவரால்உமuஊழிய�ம், எங்கள் தந்ைதyமானதாdதின்

வாயினால் ேபசியதாவu: “‘நாsகள்ஏன்ெகாதித்uஎ}ம்wகின்றன?

மக்கள்ஏன்dணாய்�ழ்ச்சி ெசய்கின்றார்கள்? 26�மியின்அரசர்கள்

எதிர்த்u நிற்கிறார்கள். ஆ~நர்க~ம் கர்த்தzக்oவிேராதமாக|ம்,

அவரால் அபிேஷகம் பண்ணப்பட்டவzக்o விேராதமாக|ம்

ஒன்��sகிறார்கள்.’ 27 ^ர் அபிேஷகம் ெசய்த உமu பரிqத்த

ஊழியரான இேயq|க்o எதிராய் �ழ்ச்சி ெசய்வதற்ெகன, இந்த

நகரத்தில் ஏேராu|ம் ெபாந்திy பிலாத்u|ம் ஒன்��Tனார்கள்.

அவர்கள் �தரல்லாத மக்க~ட�ம் இஸ்ரேயல் மக்க~ட�ம்

ஒன்�ேசர்ந்தார்கேள. 28என்னநடக்கேவண்sம்என்�xன்னதாகேவ

உம்xைடயவல்லைமyம் திட்டxம் ]ர்மானித்தைதேயஅவர்கள்

ெசய்தார்கள். 29 இப்ெபா}uம் கர்த்தாேவ, அவர்க~ைடய

பயx�த்தல்கைளக் கவனத்தில் ெகாள்~ம்; உமuவார்த்ைதைய
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அதிகத் uணி|டன் ேபqவதற்o, உமu ஊழியக்காரzக்o

ஆற்றைலக் ெகாsம். 30உமu பரிqத்த ஊழியரான இேயqவின்

ெபயரினால் qகப்பsத்uவதற்oம், அற்wதஅைடயாளங்கைளyம்

அதிசயங்கைளyம் ெசய்வதற்oம் உமu கரத்ைத ^ட்sம்” என்�

மன்றாTனார்கள். 31 அவர்கள் மன்றாT xTந்தuம், அவர்கள்

�Tயிzந்தஇடம்x}வuம்அதிர்ந்தu.அவர்கள்அைனவzம்

பரிqத்த ஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்s, இைறவ�ைடய

வார்த்ைதைய பயமின்றிப் ேபசினார்கள். 32 விqவாசிகள்

அைனவzம், இzதயத்தி{ம் மனதி{ம் ஒன்றாய் இzந்தார்கள்.

ஒzவzேம தங்க~ைடய ெசாத்uக்கைளத் தங்க~ைடயu

என்�உரிைம கzதவில்ைல.ஆனால்அவர்கள் தங்களிடமிzந்த

எல்லாவற்ைறyம் ெபாuவாய்ப் பகிர்ந்uெகாண்டார்கள். 33

கர்த்தராகியஇேயqவின் உயிர்த்ெத}தைலக்oறித்uஅப்ேபாஸ்தலர்

மிoந்த வல்லைமyடன் சாட்சி ெகாsத்தார்கள். அவர்கள்

எல்ேலார்ேம{ம்மிoந்த கிzைபஇzந்தu. 34அவர்க~க்oள்ேள

oைறyள்ளவர் யாzம் இzக்கவில்ைல. ஏெனனில், காலத்திற்oக்

காலம் ெசாந்த நிலங்க~ம் dsக~ம் இzந்தவர்கள் அவற்ைற

விற்�, அதில் கிைடத்த பணத்ைதக் ெகாண்sவந்u, 35

அப்ேபாஸ்தலரின் பாதத்தில் ைவத்தார்கள். அu ேதைவyள்ள

எல்ேலாzக்oம் ேதைவக்oஏற்றபTபகிர்ந்uெகாsக்கப்பட்டu. 36

Yப்wz]ைவச்ேசர்ந்த ேயாேசப்w என்�ம்ஒz ேலவியன்இzந்தான்.

அப்ேபாஸ்தலர்அவைனப்பர்னபாஎனஅைழத்தார்கள். பர்னபா

என்றால், “ஆ�தUன் மகன்” என்� அர்த்தமாoம். 37 இவன்

தனக்oச் ெசாந்தமானவயைலவிற்�, பணத்ைதக் ெகாண்sவந்u

அப்ேபாஸ்தலரின் பாதத்தில் ைவத்தான்.

5
அனனியா என்�ம் ெபயzைடய ஒzவன், தனu மைனவி

சப்_ரா~டன் ேசர்ந்u, ஒz சி� நிலத்ைத விற்றான். 2

விற்ற பணத்தில் ஒz பoதிையத் தனu மைனவி அறியத்

தனக்ெகனைவத்uக்ெகாண்s, ம� பoதிையக் ெகாண்sவந்u
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x}வைதyம் ெகாsப்பuேபால, அப்ேபாஸ்தலரின் பாதத்தில்

ைவத்தான். 3 அப்ெபா}u ேபuz அவனிடம், “அனனியாேவ,

பரிqத்த ஆவியானவரிடம் ெபாய் ெசால்{ம்பT, சாத்தான்

உனu இzதயத்ைத நிரப்பியu எப்பT? நிலத்ைத விற்�ப்

ெபற்�க்ெகாண்ட பணத்தில் ஒz பoதிைய ^ உனக்ெகன

ைவத்uக்ெகாண்டாேய. 4 அைத விற்oxன்w அu உனக்oச்

ெசாந்தமாக இzக்கவில்ைலேயா? அu விற்கப்பட்ட பின்wம்,

அந்தப் பணம் உன்னிடம் இzக்கவில்ைலேயா? இப்பTப்பட்ட

ஒz ெசயைலச் ெசய்ய ^ ஏன் நிைனத்தாய்? ^ மனிதரிடம்

ெபாய் ெசால்லவில்ைல, இைறவனிடேம ெபாய் ெசான்னாய்”

என்றான். 5அனனியாஇைதக் ேகட்டேபாu,அவன்Wேழவி}ந்u

இறந்uப்ேபானான். நடந்தைதக் ேகள்விப்பட்ட எல்ேலாzக்oம்

மிக|ம் பயxண்டாயிற்�. 6அப்ெபா}uஇைளஞர்xன்வந்u,

அவனu உடைலத் uணியில் qற்றி, �க்கிக்ெகாண்sேபாய்

அடக்கம் ெசய்தார்கள். 7 கிட்டத்தட்ட �ன்�மணி ேநரத்திற்oப்பின்,

நடந்தu என்ன என்� அறியாமல், அவ�ைடய மைனவி

உள்ேள வந்தாள். 8 ேபuz அவளிடம், “நிலத்ைத விற்� ^yம்

அனனியா|ம் ெபற்�க்ெகாண்ட பணம் இவ்வள|தானா?” என்�

ேகட்டான். அதற்oஅவள், “ஆம், இவ்வள|தான் அதன் விைல”

என்றாள். 9 அப்ெபா}u ேபuz அவளிடம், “கர்த்தzைடய

ஆவியானவைரச் ேசாதிப்பதற்o எப்பT ^yம் உடன்பட்டாய்?

இேதா, உனuகணவைனஅடக்கம் ெசய்தவர்கள்வாசற்பTயிேல

நிற்கின்றனர்.அவர்கள் உன்ைனyம் qமந்uெகாண்s ேபாவார்கள்”

என்றான். 10அந்த வினாTேய அவ~ம் ேபuzவின் பாதத்தில்

வி}ந்u ெசத்uப்ேபானாள். அப்ெபா}u அந்த இைளஞர்

உள்ேள வந்u, அவள் இறந்uகிடப்பைதக் கண்s, அவைளyம்

ெவளிேய �க்கிக்ெகாண்sேபாய் அவளu கணவ�க்oப்

பக்கத்தில்அடக்கம் ெசய்தார்கள். 11திzச்சைபேயாzக்oம் இந்த

விஷயத்ைதக் ேகள்விப்பட்டவர்கள் எல்ேலாzக்oம் மிக|ம் பயம்
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ஏற்பட்டu. 12அப்ேபாஸ்தலர்அேநகஅற்wதஅைடயாளங்கைளyம்,

அதிசயங்கைளyம் மக்களிைடேய ெசய்தார்கள். விqவாசிகள்

அைனவzம் சாெலாேமா�ைடய மண்டபத்தில் �ட்டம்

�sவu வழக்கமாயிzந்தu. 13 மக்கள் அவர்கைள உயர்வாய்

மதித்தேபாதி{ம், ேவ�யாzம்அவர்கேளாs ேசரத் uணியவில்ைல.

14 ஆனால் அதிகமதிகமாய் ஆண்க~ம் ெபண்க~ம்

கர்த்தர்ேமல் விqவாசம்ைவத்u,அவர்களின் எண்ணிக்ைகyடன்

ேசர்த்uக்ெகாள்ளப்பட்டார்கள். 15அதன்பலனாக, மக்கள் தங்க~ள்

வியாதிப்பட்Tzந்தவர்கைள dதிக~க்oக் ெகாண்sவந்u,

அவர்கைளக்கட்Tல்கள்ேம{ம்பாய்கள்ேம{ம்கிடத்தினார்கள்.

ேபuz நடந்uேபாைகயில், அவ�ைடய நிழலாகி{ம்

பsம்பTக்ேக இப்பTச் ெசய்தார்கள். 16எzசேலைமச் qற்றியிzந்த

பட்டணங்களிUzந்uங்�ட, மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய் வந்தார்கள்.

அவர்கள் தங்களில் வியாதிப்பட்டவர்கைளyம் ]யஆவியினால்

uன்w�த்தப்பட்டவர்கைளyம் ெகாண்sவந்தார்கள்; அவர்கள்

அைனவzம் qகமைடந்தார்கள். 17 அப்ெபா}u பிரதான

ஆசாரிய�ம்,சuேசயர்o}ைவச்ேசர்ந்தஅவ�ைடய�ட்டாளிகள்

அைனவzம் ெபாறாைமயால் நிைறந்u, 18அப்ேபாஸ்தலைரக்

ைகuெசய்u, ெபாuச் சிைறச்சாைலயில்அைடத்தார்கள். 19ஆனால்

அந்த இரவில், கர்த்தzைடய �தன் அந்தச் சிைறச்சாைலயின்

கத|கைளத் திறந்u, அவர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்தான்.

20 அவன் அவர்களிடம், “^ங்கள் ேபாய் ஆலய xற்றத்தில்

நின்�, இந்த iவ வார்த்ைதகள் எல்லாவற்ைறyம் மக்க~க்oச்

ெசால்{ங்கள்” என்றான். 21 அதிகாைலயிேலேய, அவர்கள்

தங்க~க்oச் ெசால்லப்பட்டபTேய,ஆலயxற்றத்திற்oள் ேபாய்

மக்க~க்oப் ேபாதிக்கத் ெதாடங்கினார்கள். பிரதானஆசாரிய�ம்

அவ�டன்இzந்தவர்க~ம்அங்ேகவந்u ேசர்ந்தேபாu,அவர்கள்

ஆேலாசைனச் சங்கத்ைத, அதாவu இஸ்ரேயல் மக்களின்

எல்லா�தரின் தைலவர்கைளyம்ஒன்��ட்T, சிைறயிUzந்u
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அப்ேபாஸ்தலைரக் ெகாண்sவzம்பTஆட்கைளஅ�ப்பினார்கள்.

22ஆனால்ஆலயக்காவலர்அங்ேக ேபானேபாu, சிைறச்சாைலயில்

அப்ேபாஸ்தலைரக் காணவில்ைல. எனேவ,அவர்கள் திzம்பிவந்u

அைத அறிவித்தார்கள். 23 திzம்பி வந்தவர்கள் அவர்களிடம்,

“சிைறச்சாைல பாuகாப்பாகப் �ட்டப்பட்Tzப்பைதyம்

சிைறக்காவலர் வாசல்களில் நின்� ெகாண்Tzப்பைதyம்

நாங்கள் கண்ேடாம். ஆனால் சிைறச்சாைலக் கத|கைளநாங்கள்

திறந்தேபாu, உள்ேள நாங்கள் ஒzவைரyம் காணவில்ைல”

என்றார்கள். 24 ஆலயக்காவலர் தைலவ�ம் தைலைம

ஆசாரியர்க~ம்இந்த ெசய்திையக் ேகட்டேபாu,அதனால் என்ன

நடக்கப்ேபாகிறேதா என நிைனத்u, மனக்oழப்பமைடந்தார்கள்.

25 அப்ெபா}u ஒzவன் வந்u, “இேதா, ^ங்கள் சிைறயில்

அைடத்தவர்கள் ஆலய xற்றத்தில் நின்� மக்க~க்oப்

ேபாதிக்கிறார்கள்” என்� அறிவித்தான். 26 அப்ெபா}u,

ஆலயக்காவலர் தைலவன் தனu ஆலயக்காவலzடன் ேபாய்,

அப்ேபாஸ்தலர்கைளக் ெகாண்sவந்தான். ஆனால், அவர்கள்ேமல்

வன்xைறையக்ைகயாளவில்ைல. ஏெனனில் மக்கள் தங்கள்ேமல்

கல்ெலறிவார்கள் என்� பயந்திzந்தார்கள். 27 அவர்கள்

அப்ேபாஸ்தலர்கைளக் ெகாண்sவந்u,ஆேலாசைனச் சங்கத்தின்

xன்நி�த்தினார்கள். பிரதானஆசாரியன் ேகள்விகைளக் ேகட்டான்.

28அவன்அவர்களிடம், “இந்தப் ெபயரால் ^ங்கள் ேபாதிக்கக் �டாu

என்� நாங்கள் உங்க~க்oக் கsைமயாக உத்தரவிட்Tzந்ேதாம்.

ஆனால் ^ங்கள் உங்கள் ேபாதைனயினாேல எzசேலைம

நிரப்பிவிட்[ர்கள். அந்த மனிதைனக் ெகான்ற இரத்தப்பழிைய

எங்கள்ேமல் qமத்தேவ ^ங்கள் உ�திெகாண்Tzக்கிgர்கள்”

என்றான். 29 ஆனால், ேபuz|ம் மற்ற அப்ேபாஸ்தலzம்

அவர்களிடம்: “மனிதைனவிட நாங்கள் இைறவ�க்ேக

Wழ்ப்பTய ேவண்sம்! 30 ^ங்கள் மரத்தில் ெதாங்கவிட்sக்

ெகாைலெசய்த இேயqைவ, நம்xைடய தந்ைதயரின் இைறவன்
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மரித்ேதாரிUzந்uஎ}ம்பச்ெசய்தார். 31இைறவேனாஇேயqைவ

அதிபதியாக|ம், இரட்சகராக|ம், தனu வலuபக்கத்தில்

இzக்oம்பTஉயர்த்தி, இவர் இஸ்ரேய{க்oமனந்திzம்wதைலyம்,

பாவங்க~க்கான மன்னிப்ைபyம் ெகாsக்oம்பT ெசய்தார்.

32 இவற்றிற்o நாங்கள் சாட்சிகளாய் இzக்கிேறாம். தமக்oக்

Wழ்ப்பTகிறவர்க~க்o, இைறவன் ெகாsத்திzக்oம் பரிqத்த

ஆவியானவzம் சாட்சியாய் இzக்கிறார்” என்றார்கள். 33

அவர்கள்இைதக் ேகட்டேபாu, கsங்ேகாபமைடந்uஇவர்கைளக்

ெகால்ல ேயாசித்தார்கள். 34 ஆனால் அந்த ஆேலாசைனச்

சங்கத்தில், கமாUேயல் என்�ம் ெபயzைடய ஒz பரிேசயன்

இzந்தான். அவன் ஒz ேமாேசயின் சட்டஆசிரியனாக|ம், எல்லா

மக்க~ைடய மதிப்ைபப் ெபற்றவனாக|ம் இzந்தான்; அவன்

எ}ந்u நின்�, சிறிu ேநரத்திற்o அப்ேபாஸ்தலைர ெவளிேய

ெகாண்sேபாoம்பT உத்தரவிட்டான். 35 பின்w கமாUேயல்

அங்கிzந்தவர்கைளப் பார்த்u: “இஸ்ரேயலேர, இவர்க~க்o

^ங்கள் ெசய்யப்ேபாவைதக் கவனமாய் எண்ணிப்பாzங்கள். 36

ஏெனனில் சிலகாலத்திற்o xன்w, ெதyதாஸ் என்பவன்xன்வந்u,

தன்ைன ஒz ெபரிய ஆளாக எல்ேலாzக்oம் காண்பித்தான்,

கிட்டத்தட்ட நா��ேபர் அவ�டன் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.

ஆனால் அவன் ெகால்லப்பட்டான்; அவைனப் பின்பற்றிய

அைனவzம் சிதறிப்ேபானார்கள். அந்தக் �ட்டத்தினர் இzந்த

இடம் ெதரியாமல் ேபாய்விட்டனர். 37 அவ�க்oப்பின்w,

oTமதிப்w எsக்கப்பட்ட காலத்தில் கUேலயனான �தாஸ்

என்பவன்xன்வந்u,அவ�ம்ஒzமக்கள் o}ைவகலகத்திற்o

வழிநடத்தினான். ஆனால் அவ�ம் ெகால்லப்பட்டான்;

அவைனப் பின்பற்றியவர்க~ம் சிதறTக்கப்பட்டார்கள். 38

எனேவ, இப்ெபா}u இந்த விஷயத்தி{ம்�ட, நான் ��ம்

ஆேலாசைன இuேவ: இவர்கைள விட்sவிsங்கள்! இவர்கள்

ேபாகட்sம்! ஏெனனில் இந்தத் திட்டxம், இந்த ெசய{ம்
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மனிதரிடமிzந்u வந்ததானால், இu இல்லாமற்ேபாoம். 39

ஆனால் இu இைறவனிடமிzந்u வந்ததானால், உங்களால்

இவர்கைள நி�த்தxTயாu; அப்பT xயன்றால், ^ங்கள்

இைறவ�க்o விேராதமாக yத்தம் ெசய்கிறவர்களாய் இzப்_ர்கேள”

என்றான். 40 அங்கிzந்தவர்கள் கமாUேயல் ெசான்னதற்o

இணங்கினார்கள். அப்ெபா}u அவர்கள் அப்ேபாஸ்தலைர

உள்ேள �ப்பிட்s, அவர்கைளச் ச|க்கினால் அTத்தார்கள்.

பின்w அவர்கள், இேயqவின் ெபயரினால் ேபசக்�டாu என்�

கட்டைளயிட்s, அவர்கைளப் ேபாகவிட்டார்கள். 41அப்ேபாஸ்தலர்

ஆேலாசைனச் சங்கத்ைதவிட்sப் ேபானபின், இேயqவின்

ெபயzக்காக தாங்கள் அவமானப்பட்sத் uன்பம் அைடவதற்oத்

தoந்தவர்களாக கzதப்பட்டதால், ெபzமகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். 42

ஒவ்ெவாzநா~ம்அவர்கள்ஆலயxற்றத்தி{ம், dsகள்ேதா�ம்

இைடவிடாuேபாதித்u, இேயqேவகிறிஸ்uஎன்�நற்ெசய்திைய

அறிவித்uவந்தார்கள்.

6
அந்நாட்களில் Yடர்களின் எண்ணிக்ைக ெபzகியேபாu,

அவர்களில் கிேரக்க ெமாழி ேபqம் �தர்கள், எபிெரய ெமாழி

ேபqம் �தzக்o எதிராக xைறas ெசய்தார்கள். ஏெனனில்,

தங்க~ைடய விதைவகள் அன்றாட உண|ப் பகிzம்ேபாu,

அலட்சியம் பண்ணப்பsவதாக அவர்கள் �றினார்கள். 2

அப்ெபா}uபன்னிரண்sஅப்ேபாஸ்தலர்கள் எல்லா Yடர்கைளyம்

ஒன்றாய்க் �ட்T, “நாம் இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய

அறிவிக்oம் ஊழியத்தில் x}க் கவனத்ைதyம் ெச{த்தாமல்,

சாப்பாட்sப் பந்தியில் பணிெசய்வu சரியானuஅல்ல. 3எனேவ

பிரியமானவர்கேள, உங்கள் மத்தியில் இzந்u ஏ}ேபைரத்

ெதரிந்uெகாள்~ங்கள். அவர்கள் ஆவியானவரினா{ம்,

ஞானத்தினா{ம் நிைறந்தவர்கெளன நற்சான்� ெபற்றவர்களாய்

இzக்கேவண்sம். நாங்கள் இப்ெபா�ப்ைப அவர்களிடம்

ஒப்பைடப்ேபாம். 4நாங்கேளா மன்றாsவதற்oம், வார்த்ைதைய
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அறிவிக்oம்ஊழியத்ைதச் ெசய்வதற்oம் எங்கள் x} ேநரத்ைதyம்

ெச{த்uேவாம்” என்றார்கள். 5 அவர்கள் ெசான்னu அங்o

�Tயிzந்தஅைனவzக்oம் திzப்தியளித்தu. எனேவஅவர்கள்

விqவாசத்தி{ம், பரிqத்த ஆவியானவரி{ம் நிைறந்தவனான

ஸ்ேதவாைனத் ெதரிந்uெகாண்டார்கள்; அவ�டன் பிUப்w,

பிெராேகார், நிக்காேனா, ]ேமான், பர்ெமனாஆகிேயாைரyம், �த

விqவாசத்ைதப் பின்பற்�பவனாயிzந்த அந்திேயாகியனான

நிக்ெகாலாைவyம் ெதரிந்uெகாண்டார்கள். 6 அவர்கள்

இவர்கைளஅப்ேபாஸ்தலzக்oxன்பாகக் ெகாண்sவந்தார்கள்.

அப்ேபாஸ்தலர் இவர்க~க்காக மன்றாT, இவர்கள்ேமல்

தங்கள் ைககைள ைவத்தார்கள். 7 இைறவ�ைடய வார்த்ைத

ெதாடர்ந்u பரவியu. Yடzைடய ெதாைகyம் எzசேலமில்

ெவoவாய்ப் ெபzகியu, அேநகஆசாரியர்க~ம் விqவாசத்திற்oக்

Wழ்ப்பTந்தார்கள். 8 இைறவனின் கிzைபyம் வல்லைமyம்

நிைறந்தஸ்ேதவான்,மக்கள்மத்தியில்ெபரிதானஅதிசயங்கைளyம்

அற்wத அைடயாளங்கைளyம் ெசய்தான். 9ஆனால், qதந்திரம்

ெபற்றவர்கள் என அைழக்கப்பட்ட �த ெஜப ஆலயத்ைதச்

ேசர்ந்தவர்களிடமிzந்u எதிர்ப்w வந்தu. அவர்கள் சிேரேன,

அெலக்சந்திரியா, சிUசியாவின் மாகாணங்கள், ஆசியா ஆகிய

இடங்கைளச் ேசர்ந்த �தர்களாய் இzந்தார்கள். அவர்கள்

ஸ்ேதவா�டன்விவாதம் ெசய்யத் ெதாடங்கினார்கள். 10ஆனால்,

அவனிடமிzந்த ஞானத்தின் காரணமாக|ம், அவன் பரிqத்த

ஆவியானவைரக்ெகாண்s ேபசியதினா{ம் அவர்களால் அவைன

எதிர்த்uநிற்கxTயாமல்ேபாயிற்�. 11எனேவஅவர்கள்இரகசியமாக

சிலைரத் �ண்Tவிட்s, “இவன் ேமாேசக்oம், இைறவ�க்oம்

விேராதமாகஅவர்கைள நிந்தித்uப் ேபசியைத நாங்கள் ேகட்ேடாம்”

என்� ெசால்லச் ெசான்னார்கள். 12இப்பTஅவர்கள் மக்கைளyம்,

�தரின் தைலவர்கைளyம், ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்கைளyம்,

ஸ்ேதவா�க்o எதிராகக் �ண்Tவிட்டார்கள். அதற்oப் பின்w
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அவர்கள் தி[ெரனவந்u, ஸ்ேதவாைனப்பிTத்uஆேலாசைனச்

சங்கத்திற்o xன்பாகஅவைனக் ெகாண்sவந்தார்கள். 13அவர்கள்

ெபாய்ச்சாட்சிகைள நி�த்தினார்கள். அவர்கள், “இவன், இந்தப்

பரிqத்த இடத்திற்oம், ேமாேசயின் சட்டத்திற்oம் விேராதமாய்ப்

ேபqகிறைத நி�த்uகிறதில்ைல. 14 நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயq

இந்த இடத்ைத அழிப்பார் என்�ம், ேமாேச நமக்oக் ைகயளித்த

நைடxைறகைள மாற்�வார் என்�ம் இவன் ெசான்னைத நாங்கள்

ேகட்ேடாம்” என்றார்கள். 15அந்த^திமன்றத்தில் இzந்தஅைனவzம்

ஸ்ேதவான்ேமல் கண்ேணாக்கமாயிzக்ைகயில் அவ�ைடயxகம்

இைறத்�த�ைடயxகத்ைதப்ேபால் பிரகாசிப்பைதஅவர்கள்

கண்டார்கள்.

7
அப்ெபா}u பிரதான ஆசாரியன் ஸ்ேதவானிடம், “இந்தக்

oற்றச்சாட்sகள் உண்ைமயா?” என்� ேகட்டான். 2 அதற்o

ஸ்ேதவான் பதிலாக ெசான்னதாவu: “சேகாதரேர, தந்ைதயேர,

எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள்! நம்xைடய தந்ைத ஆபிரகாம்

ஆரானிேல வாழ்வதற்oxன் ெமெசாப்ெபாத்தாமியாவிேல

இzந்தார். அப்ெபா}u மகிைமயின் இைறவன் அவzக்o

அங்ேக காட்சியளித்தார். 3 இைறவன் ஆபிரகாமிடம், ‘^

உன் நாட்ைடyம் உன் உறவினைரyம் விட்sப் wறப்பட்s,

நான் உனக்oக் காண்பிக்oம் நாட்Tற்oப் ேபா’ என்றார்.

4 “அப்பTேய ஆபிரகாம் கல்ேதயzைடய நாட்ைடவிட்sப்

wறப்பட்s,ஆரானில் oTயிzந்தான்.ஆபிரகாxைடய தகப்பன்

இறந்தபின், ^ங்கள் இப்ெபா}u வா}கிற இந்த நாட்Tற்o

இைறவன் அவைன அ�ப்பினார். 5 இைறவன் இங்ேக

ஆபிரகாxக்o ஒz அT நிலத்ைதக்�ட உரிைமச்ெசாத்தாகக்

ெகாsக்கவில்ைல. ஆனால் அந்தக் காலத்தில் அவ�க்oப்

பிள்ைள இல்லாதிzந்uம்�ட, அவ�க்oப்பின் அவ�ைடய

தைலxைறயினzம் இந்நாட்ைடஉரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள்

என்�இைறவன்வாக்oப்பண்ணினார். 6இைறவன்ஆபிரகாxடன்
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இவ்விதமாக ேபசினார்: ‘உனu தைலxைறயினர் தங்க~க்oச்

ெசாந்தமில்லாத ஒz நாட்Tேல அந்நியர்களாக இzப்பார்கள்.

அவர்கள் நா�� வzடங்க~க்o அTைமப்பsத்தப்பட்s,

uன்w�த்தப்பsவார்கள். 7 ஆனால் அவர்கள் அTைமகளாய்

இzந்u பணிெசய்கிறஅந்த நாட்ைடேயா நான் நியாயந்]ர்ப்ேபன்.’

இைறவன் ெதாடர்ந்u, ‘அதற்oப் பின்w அவர்கள் அந்த

நாட்ைடவிட்sப் wறப்பட்sவந்u, இந்த இடத்திேல என்ைன

வழிபsவார்கள்’ என்றார். 8 பின்w இைறவன், ஆபிரகாxக்o

விzத்தேசதனத்தின்உடன்பTக்ைகையக்ெகாsத்தார்.ஆபிரகாம்

ஈசாக்கிற்oத் தகப்பனாகி, அவன் பிறந்u எட்டாம் நாளில்

oழந்ைதக்o விzத்தேசதனம் ெசய்தான். பின்w ஈசாக்o,

யாக்ேகாபிற்oத் தகப்பனானான், யாக்ேகாw பன்னிரண்s

ேகாத்திரத் தந்ைதயzக்oத் தகப்பனானான். 9 “ேகாத்திரத்

தந்ைதயர் ேயாேசப்பின்ேமல் ெபாறாைம ெகாண்டதால், அவர்கள்

அவைன எகிப்தியzக்o அTைமயாக விற்றார்கள். ஆனால்

இைறவேனா, அவேனாs�ட இzந்தார். 10 அவ�ைடய

எல்லாத் uன்பங்களி{மிzந்u, அவைனத் தப்wவித்தார்.

இைறவன் ேயாேசப்பிற்o ஞானத்ைதக் ெகாsத்u, எகிப்தின்

அரசனாகிய பார்ேவானின் நல்மதிப்ைபப் ெப�ம்பT ெசய்தார்.

ஆகேவ அவன் ேயாேசப்ைப எகிப்தி{ம் தனu அரண்மைன

x}வதி{ம் அதிகாரியாக ஏற்பsத்தினான். 11 “பின்w x}

எகிப்ைதyம் கானான் நாட்ைடyம் பஞ்சம் தாக்கியu. இதனால்

ெபzந்uன்பம் ஏற்பட்டu; நமu தந்ைதயzக்oம் உண|

கிைடக்கவில்ைல. 12 எகிப்திேல தானியம் இzக்கிறu என

யாக்ேகாw ேகள்விப்பட்டேபாu, அவன் நமu தந்ைதயைர

xதலாவu பயணமாக, அங்ேக ேபாoம்பT அ�ப்பினான். 13

அவர்களuஇரண்டாவu பயணத்தின்ேபாu, ேயாேசப்w தன்ைன

யார் என்� தன் சேகாதரzக்o அறிவித்தான். பார்ேவா�ம்

ேயாேசப்பின் osம்பத்ைதப்பற்றி அறிந்uெகாண்டான். 14



அப்ேபாஸ்தலர் 2843

இதற்oப் பின்w, ேயாேசப்w தனu தகப்பன் யாக்ேகாைபyம்,

அவ�ைடய osம்பத்தார் எல்ேலாைரyம் அைழத்தான்.

அவர்கள் எல்ேலாzமாக எ}பத்ைதந்u ேபர் இzந்தார்கள்.

15 அப்ெபா}u யாக்ேகாw எகிப்திற்oச் ெசன்றான். அங்ேக

அவ�ம், நமu தந்ைதயzம் காலமானார்கள். 16 அவர்களu

உடல்கள் Yேகxக்o ெகாண்sவரப்பட்s, அங்கிzந்த கல்லைறயில்

ைவக்கப்பட்டன.அந்தக் கல்லைறையச் Yேகமில் ஒzoறிப்பிட்ட

ெதாைகப் பணத்திற்oஆேமாரின் மகன்களிடமிzந்uஆபிரகாம்

வாங்கியிzந்தான். 17 “இைறவன்ஆபிரகாxக்oத் தாம் ெகாsத்த

வாக்oத்தத்தத்ைத நிைறேவற்�கிற காலம் ெநzங்கியேபாu,

எகிப்திUzந்த நமu மக்களின் எண்ணிக்ைக ெவoவாய்ப்

ெபzகியu. 18 பின்w, ேயாேசப்ைபப்பற்றி எu|ேம அறியாத

wதிய அரசன், எகிப்திற்o அதிகாரியாக வந்தான். 19 அந்த

அரசன் நமu மக்கைளக் ெகாsைமயாக நடத்தினான். நமu

xற்பிதாக்கைளத்தங்கள்oழந்ைதகைளச் சாoம்பTஎறிந்uவிட

ேவண்sெமன்� பலவந்தப்பsத்தி, அவர்கைளஒsக்கினான். 20

“இந்தக் காலத்திேலதான் ேமாேச பிறந்தான்.அவன்ஒzசாதாரண

oழந்ைதஅல்ல.�ன்�மாதங்களாக,அவன்தனuதகப்பன்dட்Tல்

ைவத்uப் பராமரிக்கப்பட்டான். 21 பின்w, அவன் dட்TUzந்u

ெவளிேய எறியப்பட்டேபாu, பார்ேவானின் மகள் அவைன

எsத்uத் தனuெசாந்த மகனாகஅவைனவளர்த்தாள். 22எனேவ

ேமாேசஎகிப்தியரின்ஞானத்திெலல்லாம் கற்�த்ேதறி, ேபச்சி{ம்

ெசயU{ம் வல்லைமyைடயவனாய் இzந்தான். 23 “ேமாேச

நாற்பu வயuைடயவனான ேபாu, தனu சேகாதரர்களாகிய

இஸ்ரேயலைரச் சந்திக்க உள்ளத்தில் ]ர்மானித்தான். 24

அவர்களில் ஒzவன், ஒz எகிப்தியனால் uன்w�த்தப்பsவைதக்

கண்டான். அப்ெபா}u ேமாேச அவைனப் பாuகாக்oம்பT

ேபாய், எகிப்தியைனக் ெகாைலெசய்தான். 25 தன்�ைடய

ெசாந்த மக்கைள இைறவன் தப்wவிப்பதற்காகத் தன்ைனப்
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பயன்பsத்uகிறார் என்� அவர்கள் உணர்ந்u ெகாள்வார்கள்

என்� ேமாேச நிைனத்தான். ஆனால் அவர்கேளா அப்பTப்

wரிந்uெகாள்ளவில்ைல. 26 ம�நாள் இரண்s இஸ்ரேயலர்கள்

சண்ைடயிsவைதேமாேச கண்s, ‘நண்பர்கேள, ^ங்கள் சேகாதரர்

அல்லவா; ஏன் ஒzவைரெயாzவர் காயப்பsத்uகிgர்கள்?’

என்� ெசால்U, அவர்கைளச் சமாதானப்பsத்த xயன்றான்.

27 “ஆனால் மற்றவைனத் uன்w�த்தியவன், ேமாேசைய

ஒzபக்கமாய்த் தள்ளிவிட்s, ‘எங்கள்ேமல்உன்ைனஅதிபதியாக|ம்

^திபதியாக|ம் ஏற்பsத்தியuயார்? 28 ேநற்�அந்த எகிப்தியைனக்

ெகான்றuேபால என்ைனyம் ெகால்லப்பார்க்கிறாேயா?’ என்�

ேகட்டான். 29 இைத ேமாேச ேகட்டேபாu, அவன் `தியா�க்o

ஓTப்ேபாய், அங்ேக ஒz ெவளிநாட்டானாக oTயிzந்தேபாu

அவ�க்o இரண்s பிள்ைளகள் பிறந்தனர். 30 “நாற்பu

ஆண்sகள் ெசன்றபின்w, xட்ெசT எரிந்uெகாண்Tzந்த அக்கினி

ஜுவாைலயில், இைறத்�தனானவர் ேமாேசக்oக் காட்சியளித்தார்.

இu Yனாய் மைலயின்அzேகyள்ளபாைலவனத்திேல நடந்தu.

31 அவன் இைதக் கண்டேபாu, அந்தக் காட்சிையப் பார்த்u

வியப்பைடந்தான். அவன்அைதஇன்�ம் நன்றாகப் பார்க்oம்பT,

அதன் அzேக ேபானான். அங்ேக அவன் கர்த்தரின் oரைலக்

ேகட்டான். அந்தக் oரல்: 32 ‘நான் உனuதந்ைதயரின் இைறவன்;

ஆபிரகாம், ஈசாக்o, யாக்ேகாwஆகிேயாரின் இைறவன்’ என்றu.

இைதக் ேகட்டேபாu, ேமாேச பயந்u நsங்கினான். அைதப்பார்க்க

அவன் uணியவில்ைல. 33 “அப்ெபா}u கர்த்தர் அவனிடம்,

‘^ உனu பாதரட்ைசகைள கழற்றிப்ேபாs; ^ நிற்கின்ற இந்த

இடம் பரிqத்த நிலமாய் இzக்கிறu. 34 எகிப்தில் இzக்oம் என்

மக்கள் ஒsக்கப்பsவைத நான் கண்ேடன். நான்அவர்க~ைடய

ேவதைனக் oரைலக் ேகட்s, அவர்கைள விsதைலெசய்ய

இறங்கி வந்திzக்கின்ேறன். இப்ெபா}u ^வா; நான் உன்ைனத்

திzம்ப|ம் எகிப்திற்o அ�ப்wேவன்’ என்றார். 35 “இந்த
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ேமாேசையத்தான் இஸ்ரேயலர் பார்த்u, ‘எங்கள்ேமல் உன்ைன

அதிகாரியாக|ம் ^திபதியாக|ம் ஏற்பsத்தியu யார்?’ எனக்

ேகட்sப் wறக்கணித்திzந்தார்கள்.ஆனால், அவேனஅவர்களின்

அதிகாரியாக|ம் `ட்பனாக|ம் இzக்oம்பT இைறவனால்

அ�ப்பப்பட்டான். xட்ெசTயில் அவ�க்oக் காட்சியளித்த

இைறவன் தம் �தர் �லமாய் இைதச் ெசய்தார். 36 ேமாேச

அவர்கைள எகிப்திUzந்u ெவளிேய வழிநடத்தி, எகிப்தி{ம்

ெசங்கடல்அzேகyம், நாற்பuவzடங்களாகபாைலவனத்தி{ம்

அதிசயங்கைளyம்அற்wதஅைடயாளங்கைளyம் ெசய்தான். 37

“இந்த ேமாேசதான் இஸ்ரேயலரிடம், ‘இைறவன் உங்கள் ெசாந்த

மக்களிUzந்ேத, என்ைனப்ேபான்ற ஒzஇைறவாக்கினைர, உங்கள்

ெசாந்தமக்கள்’ என்�ெசான்னவன். 38பாைலவனத்தில்�Tயிzந்த

மக்க~ட�ம், Yனாய் மைலயில் தன்�டன் ேபசிய இைறவனின்

�த�ட�ம், நமu தந்ைதயzட�ம்இzந்தவன் இவேன. நமக்oக்

ெகாsக்oம்பT, iவ வார்த்ைதகைளப் ெபற்�க்ெகாண்டவ�ம்

இந்த ேமாேசேய. 39 “ஆனால் நமuதந்ைதயர் ேமாேசக்oக் Wழ்ப்பTய

ம�த்தார்கள். அவர்கள் அவைனப் wறக்கணித்u, தங்கள்

இzதயத்ைத எகிப்ைத ேநாக்கித் திzப்பினார்கள். 40 அவர்கள்

ஆேரானிடம், ‘நமக்oxன்பாகப் ேபாoம்பT ெதய்வங்கைளச் ெசய்.

எங்கைளஎகிப்திUzந்uவழிநடத்திவந்த ேமாேசையப்பற்றிேயா,

அவ�க்o என்ன நடந்தu என்� எங்க~க்oத் ெதரியாu!’

என்றார்கள். 41அக்காலத்தில்தான்அவர்கள் ஒz கன்�க்oட்Tயின்

உzவத்தில் ஒz சிைலையச் ெசய்தார்கள். அவர்கள் அதற்oப்

பUகைளக் ெகாண்sவந்u, தாங்கள் ைககளினால் ெசய்த

அந்தச் சிைலைய ெகாண்டாTனார்கள். 42அதனால் இைறவன்

அவர்கைளவிட்sவிலகி, வானமண்டலத்தி{ள்ள�ரிய, சந்திர,

நட்சத்திரங்கைள வணங்oம்பT அவர்கைள விட்sவிட்டார்.

இu இைறவாக்கினரின் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறதற்o

ஒத்திzக்கின்றu: “இஸ்ரேயல் osம்பத்தாேர, பாைலவனத்தில்
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நாற்பuவzடங்களாக ^ங்கள் இzந்தேபாu, எனக்o பUகைளyம்

காணிக்ைககைளyம் ெகாண்sவந்]ர்கேளா? 43^ங்கள் ேமாேளக்

ெதய்வத்தின் �டாரத்ைதyம், உங்கள் ெரம்பான் ெதய்வத்தின்

நட்சத்திரத்ைதyம் �க்கித்திரிந்]ர்கேள. இைவகெளல்லாம்

^ங்கள் வணங்oம்பT ெசய்uெகாண்ட விக்கிரகங்கேள. எனேவ

நான் உங்கைளப் பாபிேலா�க்o அப்பால் நாsகடத்uம்பT

அ�ப்wேவன். 44 “நமu xற்பிதாக்கள் பாைலவனத்தில்,

தங்க~டன் சாட்சியின் �டாரத்ைத ைவத்திzந்தார்கள். இu

ேமாேசக்o இைறவன் அறி|�த்திய விதமாக, அவன் கண்ட

மாதிரியின்பT ெசய்யப்பட்Tzந்தu. 45 நமu தந்ைதயர் அந்தக்

�டாரத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்s, ேயாqவாவின் தைலைமயின்Wழ்

�தரல்லாதவர்களின் நாட்ைடக் ைகப்பற்றியேபாu, அந்தக்

�டாரத்ைதத் தங்க~டன் ெகாண்sவந்தார்கள். அந்த மக்கைள

அவர்க~க்oxன்பாகஇைறவேனuரத்தினார்.அந்தக்�டாரம்

நமu நாட்Tல் தாdதின் காலம்வைரக்oம் இzந்தu. 46 தாdu

இைறவனின் தயைவப் ெபற்றவனாய், தான் யாக்ேகாபின்

இைறவ�க்o ஒz உைறவிடத்ைத அைமக்கலாேமா என்�

ேகட்டான். 47 ஆனால், சாெலாேமாேன இைறவ�க்ெகன ஒz

dட்ைடக் கட்Tனான். 48 “எப்பTyம் மகா உன்னதமானவர்

மனிதரால் கட்டப்பட்ட ஆலயங்களில் வாழ்பவர் அல்ல.

இைறவாக்கினர் ெசால்வuேபால்: 49 “‘வானம்எனuஅரியைண,

�மி எனu பாத_டம். ^ங்கள் எனக்o எப்பTப்பட்ட dட்ைடக்

கட்sdர்கள்? நான் இைளப்பா�ம் இடம் எங்ேக இzக்oம்? 50

இவற்ைறெயல்லாம் என் கரம் பைடக்கவில்ைலயா?’ என்�

கர்த்தர் ேகட்கிறார். 51 “அடங்காதவர்கேள! இzதயங்களி{ம்,

காuகளி{ம்விzத்தேசதனம்ெபறாதவர்கேள! ^ங்க~ம்உங்கள்

தந்ைதயைரப் ேபாலேவ இzக்கிgர்கள்: ^ங்கள் எப்ேபாuம்

பரிqத்த ஆவியானவைர எதிர்க்கிgர்கள்! 52 உங்கள் தந்ைதயர்

uன்பப்பsத்தாத இைறவாக்கினர் எப்ேபாதாவu இzந்தuண்ேடா?
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^தியானவரின் வzைகைய xன்னறிவித்தவர்கைளக்�ட,

அவர்கள் ெகாைலெசய்தார்கேள. இப்ெபா}u^ங்கேளஅவைரக்

காட்Tக்ெகாsத்uக் ெகாைலெசய்]ர்கள். 53 இைறத்�தரின்

�லமாய் ெகாsக்கப்பட்ட ேமாேசயின் சட்டத்ைத ^ங்கள்

ெபற்றிzந்uம் ^ங்கள் அதற்oக் Wழ்ப்பTயவில்ைல” என்றான்.

54 அவர்கள் இைதக் ேகட்டேபாu, மிக|ம் ஆத்திரமைடந்u,

ஸ்ேதவாைனப் பார்த்u பல்ைலக் கTத்தார்கள். 55 ஆனால்

ஸ்ேதவான் பரிqத்த ஆவியானவரால் நிைறந்தவனாய், ேமேல

வானத்ைத ேநாக்கிப்பார்த்u, இைறவனின் மகிைமையக் கண்டான்,

இைறவ�ைடயவலuபக்கத்தில் இேயq நிற்கிறைதyம் அவன்

கண்டான். 56 “இேதாபாzங்கள், நான்பரேலாகம்திறந்திzப்பைதyம்,

மானிடமகன் இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில் நிற்கிறைதyம்

காண்கிேறன்” என்றான். 57இைதக் ேகட்டேபாu,அவர்கள் தங்கள்

காuகைள அைடத்uக்ெகாண்s, உரத்த oரUல் �ச்சUட்s,

அவைனேநாக்கி விைரந்uஓTப்ேபாய்த் தாக்கினார்கள். 58பின்w

அவைனப் பட்டணத்திUzந்u ெவளிேய இ}த்uக்ெகாண்sேபாய்,

அவன்ேமல் கல்ெலறியத் ெதாடங்கினார்கள். அப்ெபா}u

சாட்சிக்காரர்கள் தங்கள் ேம{ைடகைளக் கழற்றி, ச|ல் என்�ம்

ெபயzைடய ஒz வாUபனின் காலTயில் ைவத்தார்கள். 59

அவர்கள் ஸ்ேதவானின்ேமல் கல்ெலறிந்uெகாண்Tzக்ைகயிேல

அவன், “கர்த்தராகிய இேயqேவ, என்ஆவிையஏற்�க்ெகாள்~ம்”

என்� மன்றாTனான். 60 பின்w அவன் xழங்காற்பTயிட்s

உரத்த oரUல், “கர்த்தாேவ இந்தப் பாவத்ைத இவர்கள்ேமல்

qமத்தேவண்டாம்” என்றான். அவன் இைதச் ெசான்னபின்w,

வி}ந்u நித்திைரயைடந்தான்.

8
ஸ்ேதவாைனக் ெகாைலெசய்கிறதற்o, ச|{ம்

உடன்பட்Tzந்தான். அந்த நாளிேல, எzசேலமில் இzந்த

திzச்சைபக்o மிoந்த uன்பம் ஏற்பட்டu. இதனால்,

அப்ேபாஸ்தலைரத் தவிர அைனவzம் �ேதயாவின் நாட்sப்
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wறங்க~க்oம், சமாரியா|க்oம் சிதறTக்கப்பட்டார்கள். 2

இைறவ�ைடய பக்தர்கள் ஸ்ேதவாைன அடக்கம்பண்ணி,

அவ�க்காக ஆழ்ந்த uக்கங்ெகாண்டாTனார்கள். 3 ஆனால்

ச|ேலா, திzச்சைபைய அழிக்கத் ெதாடங்கினான். அவன்

dsகள்ேதா�ம் vைழந்u ஆண்கைளyம் ெபண்கைளyம்

இ}த்uக்ெகாண்sேபாய் அவர்கைளச் சிைறயிலைடக்கச்

ெசய்தான். 4 சிதறிப்ேபானவர்கள் தாங்கள் ெசன்ற

இடெமல்லாம், நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தார்கள். 5 பிUப்w

சமாரியாவி{ள்ளபட்டணத்திற்oப் ேபாய்,அங்ேககிறிஸ்uைவப்

பிரசித்தப்பsத்தினான். 6�Tவந்த மக்கள், பிUப்w ெசான்னைதக்

ேகட்sம்அவன்ெசய்தஅற்wதஅைடயாளங்கைளக் கண்sம்அவன்

ெசான்னைவக~க்oஎல்ேலாzம்கவனமாய்ச்ெசவிெகாsத்தார்கள்.

7 அேநகரிUzந்u, ]ய ஆவிகள் �ச்சUட்sக்ெகாண்s

ெவளிேயறின. பலxடக்oவாதக்காரzம் கால்ஊனxற்ேறார்க~ம்

qகமைடந்தார்கள். 8இதனால்அந்தப் பட்டணத்திேலெபzமகிழ்ச்சி

உண்டாயிற்�. 9 Yேமான் என்�ம் ெபயzைடய ஒzவன்,

சில காலமாக அந்தப் பட்டணத்தில் மந்திரவித்ைத ெசய்u,

சமாரியாவி{ள்ள மக்கைளெயல்லாம் வியக்கச்ெசய்தான். அவன்

தன்ைன ஒz ெபரிய ஆளாகக் காண்பித்uக்ெகாண்டான். 10

இதனால் உயர்ந்தவர்க~ம் தாழ்ந்தவர்க~மானஎல்லா மக்க~ம்

அவன்ெசால்வைதக் கவனமாய் ேகட்s, “ெபzம்வல்லைமஎன்�

ெசால்லப்பsம் ெதய்dக வல்லைமஇந்த மனிதேன” என்றார்கள். 11

Yேமான் தனuமந்திரவித்ைதயினால் அவர்கைள ெவoகாலமாய்

வியக்கப்பண்ணினதால்,அவர்கள்அவைனப்பின்பற்றினார்கள். 12

ஆனால்பிUப்wஇைறவ�ைடயஅரைசப்பற்றிய நற்ெசய்திையyம்

இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயைரyம் oறித்uப் பிரசங்கித்தேபாu,

அவர்கள் விqவாசித்தார்கள். ஆண்க~ம் ெபண்க~மாக

திzx}க்oப் ெபற்றார்கள். 13 Yேமா�ம்விqவாசித்u திzx}க்oப்

ெபற்றான்.அவன் தான் கண்ட ெபரிதானஅைடயாளங்களினா{ம்
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அற்wதங்களினா{ம் வியப்wற்�, பிUப்wைவப் பின்பற்றி

எல்லா இடங்க~க்oம் ெசன்றான். 14 சமாரியாவி{ள்ளவர்கள்

இைறவனின் வார்த்ைதகைள ஏற்�க்ெகாண்டார்கள் என்�

எzசேலமி{ள்ள அப்ேபாஸ்தலர் ேகள்விப்பட்டேபாu,

ேபuzைவyம் ேயாவாைனyம் அங்ேக அ�ப்பினார்கள்.

15 இவர்கள் அங்ேகேபாய்ச் ேசர்ந்தேபாu, அவர்கள் பரிqத்த

ஆவியானவைரப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT, அங்oள்ள மக்க~க்காக

மன்றாTனார்கள். 16ஏெனனில்,அuவைரஅவர்களில் யாzக்oம்

பரிqத்தஆவியானவர்அzளப்படவில்ைல. அவர்கள் கர்த்தராகிய

இேயqவின் ெபயரில் திzx}க்o மட்sேம ெபற்றிzந்தார்கள்.

17 ேபuz|ம் ேயாவா�ம் அவர்கள்ேமல் தங்கள் ைககைள

ைவத்u மன்றாTயேபாu, அவர்கள் பரிqத்த ஆவியானவைரப்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 18 அப்ேபாஸ்தலர் ைககைள ைவத்u

மன்றாsம்ேபாu, பரிqத்த ஆவியானவர் ெகாsக்கப்பsவைதக்

கண்ட Yேமான், அவர்களிடம் பணத்ைதக் ெகாsத்u, 19 “நான்

எவர்கள்ேமல் ைககைளைவக்கிேறேனா, அவர்கள் அைனவzம்

பரிqத்தஆவியானவைரப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT, எனக்oம் இந்த

வல்லைமையத் தாzங்கள்” என்� ேகட்டான். 20 அப்ெபா}u

ேபuz அவனிடம், “இைறவ�ைடய நன்ெகாைடையப்

பணத்தினால் வாங்கலாம் என்� ^ நிைனத்தபTயால், உனu

பணம்உன்�டேனேயஅழிந்u ேபாகட்sம்! 21இந்தஊழியத்திேல

உனக்oஎந்தவித பங்oம் இல்ைல, பாகxம்இல்ைல. உனuஇzதயம்

இைறவ�க்oxன்பாக ^தியாய் இzக்கவில்ைலேய. 22எனேவ,

இந்தத் ]ைமையவிட்s ^ மனந்திzம்பி, கர்த்தரிடம் மன்றாs. ^

உன் இzதயத்தில் இப்பTப்பட்ட எண்ணம் ெகாண்Tzப்பைத

ஒzேவைள அவர் மன்னிப்பார். 23 ஏெனனில், ^ x}வuம்

கசப்பி{ம் பாவக்கட்T{ம்அகப்பட்Tzப்பைதநான் காண்கிேறன்”

என்றான். 24அப்ெபா}u Yேமான், “^ங்கள் ெசான்னuஒன்�ம்

எனக்o நடக்காதபT கர்த்தரிடம் எனக்காக மன்றாsங்கள்”
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என்றான். 25 ேபuz|ம் ேயாவா�ம் சாட்சி �றி, கர்த்தரின்

வார்த்ைதையyம் பிரசித்தப்பsத்தினார்கள். அவர்கள் சமாரியரின்

பல கிராமங்களி{ம் நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்uக்ெகாண்s,

எzசேலxக்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 26 கர்த்தரின் �தன்

பிUப்wவிடம், “^ எ}ந்u எzசேலமிUzந்u காசா|க்oச் ெசல்{ம்

வழியாகத் ெதற்o ேநாக்கிப் ேபா” என்றார். 27 எனேவ அவன்

wறப்பட்sப்ேபாய், அண்ணகனாய் இzந்த ஒzஎத்திேயாப்பியைன

வழியிேலசந்தித்தான்.இவன்எத்திேயாப்பியரின்அரசியானகந்தாேக

என்பவளின் எல்லாச் ெசாத்uக்க~க்oம் ெபா�ப்பாயிzந்த,

ஒz xக்கிய அதிகாரி. இந்த எத்திேயாப்பியன் வழிபsம்பT

எzசேலxக்oச் ெசன்றிzந்தான். 28 அந்த அதிகாரி தனu

dட்Tற்oத் திzம்பிப் ேபாய்க்ெகாண்Tzக்oம்ேபாu, வழியிேல

தனu ேதரில் உட்கார்ந்u, இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின்

wத்தகத்ைதவாசித்uக்ெகாண்Tzந்தான். 29பரிqத்தஆவியானவர்

பிUப்wவிடம், “^ அந்தத் ேதைர ேநாக்கிப் ேபாய், அதன் அzேக

ெசல்” என்றார். 30 பிUப்w அந்தத் ேதைர ேநாக்கி ஓTச்ெசன்றப்

ேபாu, அவன் இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் wத்தகத்ைத

வாசித்uக்ெகாண்Tzந்தான். அப்ெபா}u பிUப்w அவனிடம்,

“^ வாசிப்பதன் ெபாzள் உனக்oத் ெதரிகின்றதா?” எனக்

ேகட்டான். 31 “அதற்oஅவன், யாராவuஎனக்oஅைதவிவரித்uச்

ெசால்லாவிட்டால், எனக்o எப்பT விளங்oம்?” என்� ெசால்U,

பிUப்wைவத் தன்�டேன�டவந்uஉட்காzம்பTஅைழத்தான். 32

அந்தஅதிகாரிவாசித்uக்ெகாண்Tzந்த ேவதவசனப்பoதியில்:

“அவர் ெகால்லப்பsவதற்oக் ெகாண்sேபாகப்பsம்ஆட்ைடப்ேபால்

இzந்தார். மயிர்க்கத்தரிப்பவ�க்oxன்பாகம|னமாயிzக்oம்

ஆட்sக்oட்Tையப்ேபால், அவர் தமuவாையத் திறவாதிzந்தார். 33

அவர்அவமதிக்கப்பsைகயில்,அவzக்o^தி கிைடக்கவில்ைல.

அவzைடயசந்ததிையக்oறித்uயாரால் என்னெசால்லxTyம்?

அவzைடய உயிர் �மியிUzந்u எsக்கப்பட்sவிட்டேத”
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என்றிzந்தu. 34அந்தஅதிகாரி பிUப்wவிடம், “இைறவாக்கினர்

யாைரக்oறித்u இைதச் ெசால்கிறார்? தம்ைமக்oறித்தா,

அல்லu ேவ� ஒzவைரக்oறித்தா?” தய|ெசய்u எனக்oச்

ெசால்{ம் என்றான். 35அப்ெபா}uபிUப்w,அேத ேவதவசனப்

பoதிையக்oறித்uப் ேபசத்ெதாடங்கி, இேயqைவப்பற்றிய

நற்ெசய்திையஅவ�க்oச் ெசான்னான். 36அவர்கள் பிரயாணமாய்

ேபாய்க்ெகாண்Tzக்ைகயில், தண்\ர் உள்ள ஒz இடத்திற்o

வந்தார்கள். அப்ெபா}u அந்த அதிகாரி பிUப்wவிடம், “பார்,

இங்ேக தண்\ர் இzக்கிறu. நான் ஏன் திzx}க்o ெபறக்�டாu?”

என்றான். 37அதற்oப் பிUப்w, “^ உனux} இzதயத்ேதாsம்

விqவாசித்தால், ^ திzx}க்o ெபற்�க்ெகாள்ளலாம்” என்றான்.

அதற்oஅந்தஅதிகாரி, “இேயqகிறிஸ்u இைறவ�ைடயமகன்

என்� நான் விqவாசிக்கிேறன்” என்றான். 38 எனேவ அவன்

ேதைர நி�த்uம்பT உத்தர| ெகாsத்தான். பிUப்w|ம் அந்த

அதிகாரிyம் தண்\ரில் இறங்கினார்கள். பிUப்w அவ�க்oத்

திzx}க்oெகாsத்தான். 39அவர்கள் தண்\ரிUzந்uெவளிேய

வந்தேபாu, தி[ெரன கர்த்தரின் ஆவியானவர் பிUப்wைவ

அங்கிzந்u ெகாண்sேபாய்விட்டார். அந்த அதிகாரி அதற்oப்

பின்w பிUப்wைவக் காணாமல்,அவன்மகிழ்ச்சிyடன் தன்வழிேய

ெசன்றான். 40பிUப்wேவாஆேசாத்திேல காணப்பட்டான்.அவன்

அங்கிzந்u பிரயாணம் ெசய்u, எல்லாப் பட்டணங்களி{ம்

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கம் பண்ணிக்ெகாண்s, ெசசரியாைவச்

ெசன்றைடந்தான்.

9
இதற்கிைடயில், ச|ல் இன்�ம் கர்த்தzைடய Yடர்கைளக்

ெகான்�விsவதாக பயx�த்தி வந்தான். அவன் பிரதான

ஆசாரியனிடத்திற்oப் ேபாய், 2 கிறிஸ்uவின் வழிையச் சார்ந்த

ஆண் ெபண் யாராய் இzந்தா{ம் அவர்கைளக் ைகuெசய்u

எzசேலxக்oக்ெகாண்sவzவதற்ெகன்�தமஸ்oவி{ள்ளெஜப

ஆலயங்க~க்oக் கTதங்கைளப் ெபற்�க்ெகாண்டான். 3 ச|ல்



அப்ேபாஸ்தலர் 2852

தன் பிரயாணத்தில் தமஸ்oைவெநzங்கி வzைகயில், தி[ெரன

வானத்திUzந்u ஒzஒளி அவைனச்qற்றி{ம் பிரகாசித்தu. 4

அதனால்அவன் தைரயிேலவி}ந்தான். அப்ெபா}u, தன்�டன்

ேபqகிற ஒz oரைலக் ேகட்டான். அந்த oரல், “ச|ேல, ச|ேல,

^ ஏன் என்ைனத் uன்பப்பsத்uகிறாய்?” என்றu. 5 அதற்o

அவன், “ஆண்டவேர, ^ர் யார்?” என்� ேகட்டான். அதற்o அவர்,

“^ uன்w�த்uகிற இேயq நாேன, xள்ளில் உைதப்பu உனக்o

கTனமானேத. 6எனேவ,இப்ெபா}u^எ}ந்uபட்டணத்திற்oள்ேள

ேபா. ^ என்னெசய்யேவண்sம்என்பuஉனக்oச் ெசால்லப்பsம்”

என்றார். 7 ச|{டன் பயணம் ெசய்தவர்கள், ேபச்சற்� நின்றார்கள்.

அவர்கேளா சத்தத்ைதக் ேகட்டார்கள், ஆனால் ஒzவைரyேம

காணவில்ைல. 8 ச|ல் தைரயில் இzந்uஎ}ந்u, தன் கண்கைளத்

திறந்தேபாu,அவ�க்oஒன்�ம் ெதரியவில்ைல. எனேவஅவர்கள்

அவ�ைடய ைகையப் பிTத்u, தமஸ்o பட்டணத்திற்oள்ேள

�ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார்கள். 9 அங்ேக அவன் �ன்�

நாட்களாய் பார்ைவயற்றவனாய் இzந்தான். அவன் எைதyம்

சாப்பிடேவா, oTக்கேவா இல்ைல. 10 தமஸ்oவிேல, அனனியா

என்�ம் ெபயzைடயஒz Yடன் இzந்தான். கர்த்தர் தரிசனத்தில்

அவைனக் �ப்பிட்s, “அனனியா!” என்றார். அதற்o அவன்,

“ஆண்டவேர, இேதாஅTேயன்!” என்றான். 11அப்ெபா}uகர்த்தர்

அவனிடம், “^ ேநர்த்ெதzஎனப்பட்ட ெதzவிUzக்கிற�தாவின்

dட்Tற்oப்ேபாய், அங்ேக தர்qைவச் ேசர்ந்த ச|ல் என்�ம்

ெபயzைடய ஒzவைனப்பற்றி விசாரி. அவன் இப்ெபா}u

ெஜபம்பண்tகிறான். 12அவன்அனனியா என்�ம் ெபயzைடய

ஒzவன் தன்னிடம் வந்u, பார்ைவயைடyம்பT தன்ேமல் ைககைள

ைவப்பதாக|ம் தரிசனத்திேல கண்Tzக்கிறான்” என்றார். 13

அப்ெபா}uஅனனியா, “ஆண்டவேர, நான் இவைனப்பற்றி அேநக

ெசய்திகைளக் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறன். எzசேலமிேல அவன்

உமu பரிqத்தவான்க~க்oச் ெசய்த எல்லாத் ]ைமகைளyம்
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ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறன். 14 உமu ெபயைர அறிக்ைகயிsகிற

எல்ேலாைரyம்ைகuெசய்வதற்oப் பிரதானஆசாரியனிடமிzந்u

அதிகாரம் ெபற்றவனாய் அவன் இங்ேக வந்திzக்கிறான்”

என்றான். 15 ஆனால் அதற்oக் கர்த்தர் அனனியாவிடம், “^

ேபா, இவன் என்னால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட ஒz கzவி.

�தரல்லாதவர்க~க்oம்,அவர்களின்அரசர்க~க்oxன்பாக|ம்

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oxன்பாக|ம்என் ெபயைரஅறிவிப்பதற்காக,

நான்அவைனத் ெதரிந்ெதsத்திzக்கிேறன். 16எனuெபயzக்காக

அவன் எவ்வளவாய் uன்பம் அ�பவிக்கேவண்sம் என்�

நான் அவ�க்oக் காண்பிப்ேபன்” என்றார். 17 அப்ெபா}u

அனனியா, அந்தdட்ைடஅைடந்u,அதற்oள் ேபானான். அவன்

ச|Uன்ேமல் தன் ைககைள ைவத்u, “சேகாதரனாகிய ச|ேல,

^ இங்ேக வzைகயில் வழியிேல உனக்oத் தரிசனம் ெகாsத்த

கர்த்தராகிய இேயq என்ைனஉன்னிடம் அ�ப்பியிzக்கிறார்; ^

`ண்sம் பார்ைவெப�ம்பTயாக|ம், பரிqத்தஆவியானவரால்

நிரப்பப்பsம்பTயாக|ேமஅவர் என்ைனஅ�ப்பினார்” என்றான்.

18உடேனேய ச|Uன் கண்களிUzந்u `ன் ெசதில்கள் ேபான்ற

ஏேதா வி}ந்தன. அப்ெபா}u அவனால் பார்க்கxTந்தu.

அவன் எ}ந்திzந்u திzx}க்o ெபற்றான். 19 பின்w அவன்

சிறிதள| உணைவச் சாப்பிட்s, தன் ெபலத்ைதத் திzம்ப|ம்

ெபற்�க்ெகாண்டான். ச|ல் தமஸ்oவில் இzந்த Yடர்க~டன் சில

நாட்கைளக் கழித்தான். 20உடேனஅவன்�தெஜபஆலயங்களில்,

இேயqஇைறவனின்மகன்என்�பிரசங்கிக்கத் ெதாடங்கினான்.

21 அவன் ெசான்னைதக் ேகட்ட அைனவzம் வியப்wற்�,

“எzசேலமிேல இந்தப் ெபயைர அறிக்ைகயிsகிறவர்கைள

ஒழிக்க xற்பட்டவன் இவனல்லவா? இவன் அவர்கைளக்

ைகuெசய்u, பிரதானஆசாரியனிடம் ெகாண்sேபாகஅல்லவா

இங்ேக வந்தான்?” என்� ேகட்டார்கள். 22 ஆனால் ச|ல்,

ேமன்ேம{ம்வல்லைமெபற்�, தமஸ்oவிேலவா}கிற�தர்கள்
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அைனவzக்oம் இேயqேவ கிறிஸ்u என்� நி�பித்u, அவர்கைளக்

oழப்பத்திற்oள்ளாக்கினான். 23இவ்வா�பலநாட்கள்ெசன்றபின்w,

�தர்கள் ச|ைலக் ெகாைலெசய்வதற்o �ழ்ச்சி ெசய்தார்கள். 24

ச|ேலா அவர்க~ைடய திட்டத்ைத அறிந்uெகாண்டான். அவர்கள்

அவைனக் ெகாைலெசய்yம்பT இர|ம் பக{மாகஅந்நகரத்தின்

வாசல்கைளக் கவனமாய் காத்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 25

ஆனால் அவைனப் பின்பற்றியவர்கள், இரவிேல அவைனக்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், ஒz �ைடயில் ைவத்u நகரத்தின்

மதில் வழியாய் இறக்கிவிட்டார்கள். 26 ச|ல் எzசேலxக்o

வந்தேபாu, Yடர்க~டன் ேசர்ந்uெகாள்ளxயற்சித்தான். ஆனால்

அவர்கேளா, இவைனக்oறித்uப் பயமைடந்திzந்தபTயால், இவன்

உண்ைமயாகேவ ஒz Yடன் என்� நம்பவில்ைல. 27 ஆனால்

பர்னபா அவைனக்�ட்Tக்ெகாண்sஅப்ேபாஸ்தலரிடம் வந்தான்.

அவன்அவர்க~க்oச் ச|ல் எவ்விதம் தன் பயணத்தில் கர்த்தைரக்

கண்டான்என்பைதyம், எவ்விதம் கர்த்தர்அவ�டன் ேபசினார்

என்பைதyம்,அவன்எவ்விதம் தமஸ்oவில்இேயqவின் ெபயரில்

பயமின்றி பிரசங்கித்தான் என்பைதyம் எsத்uச்ெசான்னான். 28

எனேவ ச|ல் அவர்க~டன் தங்கி, எzசேலமில் qதந்திரமாய்ச்

qற்றித்திரிந்u, கர்த்தரின் ெபயரில் uணி|டன் ேபசினான். 29அவன்

கிேரக்க �தzடன் ேபசி விவாதித்தான். அவர்கேளா அவைனக்

ெகாைலெசய்யxயற்சித்தார்கள். 30 சேகாதரர் இைதஅறிந்தேபாu,

அவர்கள் ச|ைல ெசசரியா|க்oக் �ட்Tக்ெகாண்sேபாய்,

அவ�ைடயெசாந்தஊராகிய தர்q|க்oஅ�ப்பிைவத்தார்கள். 31

அந்நாட்களில் �ேதயா, கUேலயா, சமாரியா ஆகிய இடங்களில்

இzந்த திzச்சைபேயா சமாதானம் ெபற்�, ெபலனைடந்u,

கர்த்தzைடய பயபக்தியில் வாழ்ந்u, பரிqத்த ஆவியானவரால்

உற்சாக�ட்டப்பட்s, எண்ணிக்ைகயி{ம் ெபzகிற்�. 32 ேபuz

நாட்sப் பoதிகளில் பிரயாணம் பண்ணிக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

Uத்தாவில் இzந்த பரிqத்தவான்கைளச் சந்திக்oம்பT ேபானான்.
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33 அங்ேக அவன் ஐேனயா என்�ம் ெபயzைடய ஒzவைனக்

கண்டான்.அவன்xடக்oவாதxைடயவனாய்எட்sவzடங்களாகப்

பsக்ைகயிேல கிடந்தான். 34 ேபuz அவைனப் பார்த்u,

“ஐேனயாேவ, இேயqகிறிஸ்u உன்ைனச் qகப்பsத்uகிறார். ^

எ}ந்u உன் பsக்ைகைய மTத்u ைவ” என்றான். உடேன,

ஐேனயாஎ}ந்uநின்றான். 35Uத்தாவி{ம் சாேரானி{ம்வாழ்ந்த

அைனவzம்அவன்நடப்பைதக்கண்sகர்த்தரிடம்திzம்பினார்கள்.

36 ேயாப்பாவிேல த_த்தா என்�ம் ெபயzைடய Yஷி ஒzத்தி

இzந்தாள். கிேரக்க ெமாழியிேல அவைளத் ெதாற்காள் என்�

அைழத்தார்கள்.அவள்எப்ெபா}uம் நன்ைமெசய்கிறவளாyம்,

ஏைழக~க்o உதவி ெசய்கிறவளாyம் இzந்தாள். 37அந்நாட்களில்

அவள் வியாதிப்பட்s இறந்uேபானாள். அவ~ைடய உடல்

க}வப்பட்s, ஒzdட்Tன் ேமலைறயில் கிடத்தப்பட்Tzந்தu. 38

Uத்தா ேயாப்பா|க்oஅzேகஇzந்தu. எனேவ, ேபuzUத்தாவில்

இzக்கிறான் என்�Yடர்கள் ேகள்விப்பட்டேபாu, இரண்sமனிதைர

அவனிடம் அ�ப்பி, “தய|ெசய்u உடேனவாzம்” என்� ெசால்லச்

ெசான்னார்கள். 39 ேபuzஅவர்க~டேன ேபானான். அவன் வந்u

ேசர்ந்த|டேன,அவைனdட்Tன் ேமலைறக்oக்�ட்Tக்ெகாண்s

ெசன்றார்கள். எல்லா விதைவக~ம் அவைனச்qற்றி நின்�

அ}தார்கள். ெதாற்காள் தங்க~டன் உயிேராs இzக்ைகயில்

அவள் ெசய்த அங்கிகைளyம் ஆைடகைளyம் அவ�க்oக்

காண்பித்தார்கள். 40 ேபuzஅவர்கள்எல்ேலாைரyம்அைறக்o

ெவளிேய அ�ப்பிவிட்s, xழங்காற்பTயிட்s மன்றாTனான்.

அவன் இறந்திzந்த ெபண்ணின் பக்கமாகத் திzம்பி, “த_த்தா

எ}ந்திz” என்றான். அவள் கண்கைளத் திறந்u ேபuzைவக்

கண்டேபாu, எ}ந்u உட்கார்ந்தாள். 41 ேபuz அவ~ைடய

ைகையப் பிTத்u, அவள் நிற்பதற்o உதவி ெசய்தான். பின்wஅவன்

விqவாசிகைளyம் விதைவகைளyம் �ப்பிட்s, அவர்களிடம்

அவைளஉயிzடன் ஒப்பைடத்தான். 42இu ேயாப்பா பட்டணம்
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x}வuம்ெதரியவந்தேபாu,அேநகமக்கள் கர்த்தரில்விqவாசம்

ைவத்தார்கள். 43 ேபuz ேயாப்பாவிேல ேதால் பதனிsகிற

Yேமா�டன் சிலகாலம் தங்கியிzந்தான்.

10
ெசசரியாவில் ெகார்ேநUy என்�ம் ெபயzைடய ஒzவன்

இzந்தான். அவன் இத்தாUயா இராtவப்பைடப் பிரிவில்

�ற்�க்oத் தைலவன். 2 அவ�ம், அவன் osம்பத்தினர்

அைனவzம் பக்திyள்ளவர்க~ம், இைறவ�க்oப் பயந்u

நடக்கிறவர்க~மாய் இzந்தார்கள். அவன் ஏைழக~க்oத்

தாராளமாய் ெகாsக்கிறவனாக|ம், ஒ}ங்காக இைறவனிடம்

மன்றாsகிறவனாக|ம் இzந்தான். 3 ஒz நாள் பிற்பகல்

�ன்�மணியளவில், அவன் ஒz தரிசனம் கண்டான். அவன்

அதிேல இைறத்�தன் ஒzவைனமிகத் ெதளிவாகக் கண்டான்.

அந்தத்�தன், “ெகார்ேநUy!” என்றான். 4ெகார்ேநUyஅவைனப்

பயத்uடன் உற்�ப்பார்த்u, “ஆண்டவேர இuஎன்ன?” என்றான்.

இைறத்�தன் பதிலாக, “உனuமன்றாட்sக~ம், ஏைழக~க்o

^ ெகாsத்த நன்ெகாைடக~ம், இைறவ�க்o xன்பாக ஒz

நிைனப்�ட்sம் காணிக்ைகயாக வந்திzக்கின்றன. 5 ஆகேவ

இப்ெபா}u சிலைர ேயாப்பா|க்o அ�ப்பி, ேபuz என

அைழக்கப்பsகிற Yேமான் என்�ம் ெபயzைடய ஒzவைனக்

�ட்Tவzம்பT ெசால். 6 அவன் ேதால் பதனிsம் Yேமா�டன்

தங்கியிzக்கிறான், அவ�ைடயds கடேலாரமாய் இzக்கிறu”

என்றான். 7தன்ேனாs ேபசிய இைறவ�ைடய�தன் ேபானபின்w,

ெகார்ேநUy தனu ேவைலயாட்களில் இzவைரyம், தனu

ஏவலாட்களில் ஒzவனான பக்திyள்ள ஒz பைட dரைனyம்

அைழத்தான். 8அவன் நடந்த எல்லாவற்ைறyம்அவர்க~க்oச்

ெசால்U,அவர்கைளேயாப்பா|க்oஅ�ப்பினான். 9அவர்கள்

பயணம் ெசய்uம�நாள் ஏறத்தாழ மத்தியான ேவைளயில் ேயாப்பா

பட்டணத்ைதெநzங்கிக் ெகாண்Tzந்தார்கள்.அப்ெபா}uேபuz

dட்Tன் ேமல்பoதிக்o மன்றாsம்பT ேபானான். 10அவ�க்oப்
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பசியாய் இzந்தu. அதனால் அவன் எைதயாவu சாப்பிட

விzம்பினான்.ஆனால் உண|தயாராகிக் ெகாண்Tzக்ைகயில்

அவன் ஒz பரவச நிைலக்oள்ளானான். 11 அப்ெபா}u

வானம் திறந்திzப்பைதyம், ெபரிய விரிப்wத் uணி ேபான்ற

ஒன்� அதன் நான்o �ைலகளி{ம் பிTத்u, �மிைய ேநாக்கி

இறங்கி வzவைதyம் அவன் கண்டான். 12 அதற்oள் எல்லா

விதமானநான்o கால்கைளyைடயமிzகங்க~ம், �மியி{ள்ள

ஊzம் பிராணிக~ம், ஆகாயத்uப் பறைவக~ம் இzந்தன. 13

அப்ெபா}uஒzoரல், “ேபuzேவ, எ}ந்திz. ெகான்� சாப்பிs”

என்� ெசான்னu. 14 அதற்oப் ேபuz, “இல்ைல ஆண்டவேர!

ஒzேபாuம் �ய்ைமயற்றuம் அqத்தமானuமான எைதyம்

நான் சாப்பிட்டதில்ைல” என்றான். 15 இரண்டாம் xைறyம்

அந்தக் oரல் அவ�டன் ேபசி, “இைறவன் qத்தமாக்கியைதத்

�ய்ைமயற்றu என்� ^ ெசால்லாேத” என்றu. 16 இவ்விதம்

�ன்�xைறகள் நடந்தன. பின்w உடேனஅந்தவிரிப்wத் uணி

`ண்sம் வானத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டu. 17 ேபuzஇந்தத்

தரிசனத்தின் அர்த்தத்ைதப்பற்றி சிந்தித்uக்ெகாண்Tzந்தான்.

அப்ெபா}u ெகார்ேநUyவினால் அ�ப்பப்பட்டவர்கள்,

Yேமா�ைடயdட்ைடத் ேதTவந்u, அதன் கதவzகில் நின்றார்கள்.

18 அவர்கள், “ேபuz என அைழக்கப்பsகிற Yேமான் இங்ேக

தங்கியிzக்கிறாேரா?” என்� ேகட்டார்கள். 19 ேபuz இன்�ம்

அந்தத் தரிசனத்ைதப்பற்றிேய சிந்தித்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,

பரிqத்த ஆவியானவர் அவனிடம், “Yேமாேன, இேதா �வர்

உன்ைனத் ேதsகிறார்கள். 20எனேவ ^ எ}ந்u Wேழ இறங்கிப்ேபா. ^

அவர்க~டன் ேபாகத் தயங்காேத, ஏெனனில், நாேனஅவர்கைள

அ�ப்பியிzக்கிேறன்” என்றார். 21எனேவ ேபuzஇறங்கிப்ேபாய்

அவர்களிடம், “^ங்கள் ேதsகிற அந்த மனிதன் நான்தான்.

^ங்கள் ஏன் வந்]ர்கள்?” என்� ேகட்டான். 22அதற்o அவர்கள்,

“நாங்கள் �ற்�க்oத் தைலவனான ெகார்ேநUyவிடமிzந்u
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வந்திzக்கிேறாம். அவர் ^திமா�ம் இைறவ�க்oப் பயந்u

நடக்கிற ஒzவர். அவர் எல்லா �த மக்களின் நன்மதிப்ைபப்

ெபற்றவர். ^ர் ெசால்வைதக் ேகட்oம்பT உம்ைமஅவர் தன்�ைடய

dட்Tற்o அைழக்க ேவண்sெமன்� ஒz இைறவ�ைடய

பரிqத்த �தன் அவzக்oச் ெசால்Uயிzக்கிறார்” என்றார்கள்.

23 அப்ெபா}u ேபuz அவர்கைளத் தனu விzந்தாளிகளாக

dட்Tற்o அைழத்தான். ம�நாள் ேபuz அவர்க~டன்

ேயாப்பாைவச் ேசர்ந்த சில சேகாதரைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s

wறப்பட்sப் ேபானான். 24 அsத்தநாள் அவன் ெசசரியாைவச்

ெசன்றைடந்தான். ெகார்ேநUy அவர்கைள எதிர்பார்த்u,

தனu உறவினர்கைளyம், ெநzங்கிய நண்பர்கைளyம்

ஒன்றாய் �ட்T ைவத்திzந்தான். 25 ேபuz dட்Tற்oள்

ேபானuம், ெகார்ேநUy அவைனச் சந்தித்u, பயபக்திyடன்

அவ�ைடயகால்களில் வி}ந்தான். 26ஆனால், ேபuzஅவைன

எ}ந்திzக்கப்பண்ணி, “எ}ந்திz, நா�ம் ஒzமனிதேன” என்றான்.

27 அவ�டன் ேபசிக்ெகாண்ேட ேபuz உள்ேள ேபானேபாu,

அங்ேக மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய் �Tயிzந்தைதக் கண்டான்.

28 ேபuz அவர்களிடம்: “�தெனாzவன் �தரல்லாதவzடன்

�Tப்பழoவேதா, அல்லu அவர்களின் dட்Tற்oப் ேபாவேதா,

எங்கள்�தசட்டத்திற்oxரணானuஎன்பuஉங்கள்எல்ேலாzக்oம்

ெதரிyம். ஆனால், யாைரyம் �ய்ைமயற்றவன் என்ேறா,

அqத்தமானவன் என்ேறா நான் அைழக்கக் �டாu என்�

இைறவன் எனக்oக் காண்பித்திzக்கிறார். 29 எனேவதான்

நான் அைழக்கப்பட்டேபாu, எவ்வித ம�ப்wம் ெதரிவிக்காமல்

இங்ேக வந்ேதன். என்ைன எதற்காக அைழத்]ர்கள் என்� நான்

இப்ெபா}u ெதரிந்uெகாள்ளலாமா?” என்� ேகட்டான். 30

அப்ெபா}u ெகார்ேநUy: “நான்o நாட்க~க்o xன்w நான்

எனu dட்Tேல, மாைல �ன்�மணியளவில் இேத ேநரத்தில்

மன்றாTக்ெகாண்Tzந்ேதன். தி[ெரன்� பிரகாசிக்கின்ற உைடகள்
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உsத்திய ஒz மனிதன் எனக்o xன்பாக நின்றான். 31 அவன்

என்னிடம், ‘ெகார்ேநUyேவ, இைறவன் உன் மன்றாட்ைடக்

ேகட்டார். ^ ஏைழக~க்oக் ெகாsத்த நன்ெகாைடகைளyம்

அவர் நிைனவில்ெகாண்டார். 32 ேபuzஎன்�அைழக்கப்பsம்

Yேமாைனக்�ட்Tவர,ஆட்கைளேயாப்பா|க்oஅ�ப்w. ேபuz

கடேலாரமாய் வா}கிற, ேதால் பதனிsம் Yேமா�ைடயdட்Tேல

தங்கியிzக்கிறான்’ என்றார். 33எனேவதான் நான்உடேனஉம்ைம

அைழத்uவரஆட்கைளஅ�ப்பிேனன். ^ங்க~ம்வந்திzப்பu

நல்லேத. இங்ேக கர்த்தர் எங்க~க்oச் ெசால்{ம்பT உமக்oக்

கட்டைளயிட்ட எல்லாவற்ைறyம் ேகட்கேவ இப்ெபா}u நாங்கள்

அைனவzம் இைறவ�க்o xன்பாகக் �Tவந்திzக்கிேறாம்”

என்றான். 34 அப்ெபா}u ேபuz ேபசத் ெதாடங்கினான்:

“இைறவன்பட்சபாதம் காண்பிக்கிறவர்அல்லஎன்பuஎவ்வள|

உண்ைம என்பைத நான் இப்ேபாu அறிந்திzக்கிேறன். 35 எந்த

நாட்ைடச் ேசர்ந்தவரானா{ம்,அவர்கள்இைறவ�க்oப்பயந்u,

சரியானைதச் ெசய்yம்ேபாu,அவர்அவர்கைளஏற்�க்ெகாள்கிறார்.

36 இைறவன் இஸ்ரேயல் மக்க~க்o அ�ப்பிய ெசய்திைய

^ங்கள்அறிந்திzக்கிgர்கள். எல்ேலாzக்oம்ஆண்டவராயிzக்கிற

இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாய்ச் சமாதானத்தின் நற்ெசய்திையஅவர்

அறிவித்தார். 37 ேயாவான் திzx}க்ைகப்பற்றிப் பிரசங்கித்தபின்,

கUேலயா ெதாடங்கி �ேதயாx}வதி{ம் என்னநடந்தuஎன்பu

உங்க~க்oத் ெதரிyம். 38 இைறவன் எவ்விதம் நாசேரத்ைதச்

ேசர்ந்த இேயqைவபரிqத்தஆவியானவரா{ம்வல்லைமயா{ம்

அபிேஷகம் ெசய்தார் என்பைதyம்,அவர் எவ்விதம் எங்oம் ேபாய்

நன்ைமெசய்தார் என்பைதyம் இைறவன் தம்xடன்இzந்ததால்,

பிசாசின்அதிகாரத்திற்oக் Wழ்ப்பட்Tzந்தஎல்ேலாைரyம்அவர்

oணமாக்கினார் என்பைதyம் ^ங்கள்அறிdர்கள். 39 “�தzைடய

நாட்T{ம், எzசேலமி{ம் இேயqகிறிஸ்u ெசய்த எல்லாவற்றிற்oம்

நாங்கள் சாட்சிகளாய் இzக்கிேறாம். அவர்கள் இேயqைவ ஒz
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மரத்தில் ெதாங்கவிட்sக் ெகாைலெசய்தார்கள். 40 ஆனால்

இைறவேனா �ன்றாம் நாளிேல அவைர இறந்ேதாரிUzந்u

எ}ப்பி, எங்க~க்o உயிzடன் காணப்படச் ெசய்தார். 41அவர்

எல்ேலாzக்oம் காணப்படவில்ைல, ஆனால் இைறவனால்

ஏற்ெகனேவ ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட சாட்சிகளாகிய நாங்கேள

அவைரக் கண்ேடாம். அவர் இறந்ேதாரில் இzந்u எ}ந்தபின்w,

அவzடேன உணவzந்திய நாங்கேள அந்த சாட்சிகள். 42

உயிேராTzக்கிறவர்க~க்oம் இறந்ேதாzக்oம் ^திபதியாகத்

தம்ைமேயஇைறவன் நியமித்தார் என்�மக்க~க்oப் பிரசங்கித்u

சாட்சி ��ம்பT, இேயqகிறிஸ்u எங்க~க்oக் கட்டைளயிட்டார். 43

அவரிடம்விqவாசமாய் இzக்oம் ஒவ்ெவாzவ�ம்அவzைடய

ெபயரினால் பாவங்க~க்oமன்னிப்ைபப் ெபற்�க்ெகாள்கிறான்

என்� எல்லா இைறவாக்கினzம் அவைரக் oறித்ேத சாட்சி

ெகாsக்கிறார்கள்” என்றான். 44 ேபuz இந்த வார்த்ைதகைளப்

ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், அந்தச் ெசய்திையக் ேகட்ட

எல்ேலார்ேம{ம் பரிqத்த ஆவியானவர் இறங்கினார். 45

ேபuz|டன் வந்திzந்த விzத்தேசதனம் ெபற்ற விqவாசிகள்,

�தரல்லாத மக்க~க்oம் பரிqத்தஆவியானவர் நன்ெகாைடயாக

ஊற்றப்பட்டைதக் கண்s வியப்பைடந்தார்கள். 46 ஏெனனில்,

அவர்கள் ேவ� ெமாழிகளில் ேபqவைதyம், இைறவைனத்

uதிக்கிறைதyம் இவர்கள் ேகட்டார்கள். அப்ெபா}u ேபuz

அவர்களிடம், 47 “இவர்கள் தண்\ரில் திzx}க்o ெப�வைத

யாராவu தைடெசய்யலாமா? நாம் ெபற்றிzப்பu ேபாலேவ,

இவர்க~ம் பரிqத்தஆவியானவைரப் ெபற்றிzக்கிறார்கேள” என்�

ெசான்னான். 48எனேவ,இேயqகிறிஸ்uவின்ெபயரிேலஅவர்க~க்o

திzx}க்o ெகாsக்oம்பT ேபuzஉத்தரவிட்டான். அப்ெபா}u

அவர்கள் சிலநாட்கள் தங்க~டன் தங்கியிzக்கேவண்sம் என்�

ேபuzைவக் ேகட்sக்ெகாண்டார்கள்.
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11
�தரல்லாதவர்கள் இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய

ஏற்�க்ெகாண்டார்கள் என்பைத அப்ேபாஸ்தலzம் �ேதயா

x}வதி{xள்ளசேகாதரzம் ேகள்விப்பட்டார்கள். 2எனேவேபuz

எzசேலxக்oப் ேபானேபாu, விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாண்ட

விqவாசிகள்அவைனக்oற்றப்பsத்தி, 3 “^ ஏன்விzத்தேசதனம்

ெசய்uெகாள்ளாதவர்களிடம் ெசன்� அவர்க~டன் உண|

உட்ெகாண்டாய்” என்றார்கள். 4 ேபuz ஒன்�விடாமல் நடந்த

எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்o விளக்கத் ெதாடங்கினான்: 5

“நான் ேயாப்பா பட்டணத்தில் மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தேபாu,

பரவசமைடந்uஒzதரிசனத்ைதக் கண்ேடன். ஒzெபரியவிரிப்wத்

uணி ேபான்ற ஒன்�, அதன் நான்o �ைலகளி{ம் பிTத்u,

பரத்திUzந்uஇறக்கப்பsவைதக் கண்ேடன்.அuநான்இzந்த

இடத்ைத ேநாக்கி இறங்கி வந்தu. 6நான்அதற்oள் பார்த்தேபாu,

�மியி{ள்ள நான்o கால்கைளyைடய மிzகங்கைளyம்,

காட்sமிzகங்கைளyம்,ஊzம்பிராணிகைளyம்,ஆகாயத்uப்

பறைவகைளyம் கண்ேடன். 7அப்ெபா}uஒzoரல் என்னிடம்,

‘ேபuz எ}ந்திz. ெகான்� சாப்பிs’ என்� ெசான்னu. 8

“நாேனா, ‘இல்ைலஆண்டவேர, நான் ஒzேபாuம்�ய்ைமயற்றuம்

அqத்தமானuமான எu|ம் என் வாய்க்oள்ேள ஒzேபாuம்

ேபானதில்ைல’ என்ேறன். 9 “பரத்திUzந்u அந்தக் oரல்

இரண்டாவuxைறyம்என்�டன் ேபசி, ‘இைறவன்qத்தமாக்கிய

எைதyம் �ய்ைமயற்றu என்� ^ ெசால்லாேத’ என்றu. 10

இப்பT�ன்�xைறகள் நடந்தu. பின்w,அu`ண்sம் பரத்திற்o

இ}த்ெதsக்கப்பட்டu. 11 “அேதேவைளயில் நான் தங்கியிzந்த

dட்Tன் வாசUல் ெசசரியாவிUzந்u என்னிடம் அ�ப்பப்பட்ட

�ன்�ேபர் நின்�ெகாண்Tzந்தார்கள். 12 நான் அவர்க~டன்

ேபாகத் தயங்கக்�டாu என்�, பரிqத்தஆவியானவர் எனக்oச்

ெசான்னார். இந்தஆ� சேகாதரzம் என்�டன் வந்தார்கள், நாங்கள்

அந்த மனித�ைடயdட்Tற்oள் ேபாேனாம். 13அவேனா தனu
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dட்Tேல, எப்பTஒzஇைறத்�தன்தனக்oக் காட்சியளித்தைதத்

தான் கண்டதாக|ம், அந்தத்�தன் ேபuz என்�அைழக்கப்பsம்

Yேமாைனக்�ட்Tவzம்பT ேயாப்பா பட்டணத்திற்oஆட்கைள

அ�ப்wம்பT ெசான்னான் என்�ம் �றினான். 14 அத்uடன்

அவன் ெகாண்sவzம் ெசய்தியினால் ^yம், உன் osம்பத்தாzம்

இரட்சிக்கப்பsdர்கள் என்� இைறத்�தன் ெசான்னதாக|ம்

அவன் எங்க~க்oஅறிவித்தான். 15 “நான் ேபசத் ெதாடங்கியேபாu,

பரிqத்த ஆவியானவர் ெதாடக்கத்தில் நம்ேமல் இறங்கியu

ேபாலேவ, அவர்கள்ேம{ம் இறங்கினார். 16அப்ெபா}u, ‘ேயாவான்

தண்\ரினால் திzx}க்o ெகாsத்தான். ஆனால் ^ங்கேளா

பரிqத்தஆவியானவரால் திzx}க்oெப�dர்கள்என்�கர்த்தர்

ெசான்னைத, நான் நிைன|�ர்ந்ேதன்.’ 17 எனேவ கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவில் விqவாசம் ைவத்தவர்களாகிய நமக்oக்

ெகாsத்தஅேதவரத்ைதஅவர்க~க்oம் ெகாsத்தால், இைறவைன

தsத்uநி�த்தxTyம் என்�எண்tவதற்oநான்யார்?” என்றான்.

18 �த விqவாசிகள் இைதக் ேகட்டேபாu, ெதாடர்ந்u எவ்வித

எதிர்ப்wம்அவர்க~க்oஇzக்கவில்ைல,அவர்கள்இைறவைனத்

uதித்u, “அப்பTயானால்இைறவன்�தரல்லாதமக்க~க்oம்�ட,

வாழ்| ெகாsக்oம் மனந்திzம்wதைலக் ெகாsத்திzக்கிறார்!”

என்றார்கள். 19 ஸ்ேதவா�ைடய மரணத்தின்பின் ஏற்பட்ட

uன்w�த்தUன்காரணமாக, சிதறTக்கப்பட்டவர்கள்ெபனிக்ேக,

Yப்wz ]|, அந்திேயாகியாவைர ெசன்றார்கள். அவர்கேளா

�தzக்oமட்sேம, இைறவார்த்ைதையஅறிவித்தார்கள். 20ஆயி�ம்

Yப்wz ]|, சிேரேனஆகிய இடங்கைளச் ேசர்ந்தவர்களில் சிலர்,

அந்திேயாகியா|க்oப் ேபாய் கிேரக்கzடன் ேபசத்ெதாடங்கி,

கர்த்தராகிய இேயqைவக்oறித்த நற்ெசய்திைய அவர்க~க்oச்

ெசான்னார்கள். 21 கர்த்தzைடய கரம் அவர்க~டன்�ட

இzந்தu. ெபzந்ெதாைகயானமக்கள்விqவாசித்u, கர்த்தரிடமாய்

திzம்பினார்கள். 22 இந்தச் ெசய்தி எzசேலமி{ள்ள
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திzச்சைபேயாரின் காuக்o எட்Tயu; அப்ெபா}u அவர்கள்

பர்னபாைவ அந்திேயாகியா|க்o அ�ப்பினார்கள். 23 அவன்

அங்ேகேபாய்ச் ேசர்ந்u, அவர்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்oம்

இைறவ�ைடய கிzைபயின் ெசயல்கைளக் கண்டான்.

அப்ெபா}uஅவன் மகிழ்ச்சியைடந்u, அவர்கள் அைனவzம்

தங்கள் x} இzதயத்ேதாsம், கர்த்தzக்o உண்ைமயாய்

இzக்கேவண்sம் என்� அவர்கைள உற்சாகப்பsத்தினான். 24

பர்னபா நல்லவ�ம், பரிqத்தஆவியானவரா{ம், விqவாசத்தி{ம்

நிைறந்தவ�மாகஇzந்தான்.அங்ேகஅேநக மக்கள் கர்த்தரிடம்

ேசர்க்கப்பட்டார்கள். 25 அதற்oப் பின்w பர்னபா ச|ைலத்ேதT

தர்qவிற்oப் ேபானான். 26 அவன் ச|ைலக் கண்டேபாu,

அவைன அந்திேயாகியா|க்oக் �ட்Tக்ெகாண்s வந்தான்.

எனேவ ஒz வzடமாக பர்னபா|ம் ச|{ம் அங்oள்ள

திzச்சைபyடன் ேசர்ந்u, ெபzந்ெதாைகயான மக்க~க்o

ேபாதித்தார்கள்.அந்திேயாகியாவிேலேயxதன்xதUல் Yடர்க~க்o

கிறிஸ்தவர்கள் என்ற ெபயர் ெகாsக்கப்பட்டu. 27அந்நாட்களில்

சில இைறவாக்கினர் எzசேலமிUzந்u அந்திேயாகியா|க்o

வந்தார்கள். 28அவர்களில் ஒzவனானஅகwஎன்பவன்எ}ந்u

நின்�, உலகம் எங்oம் ஒz கsம் பஞ்சம் ஏற்படப்ேபாகிறuஎன்�

பரிqத்த ஆவியானவராேல xன்னறிவித்தான். அப்பTேய, அu

ேராமப் ேபரரசன் கில|திyவின்ஆட்சியில் ஏற்பட்டu. 29Yடர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம்தங்க~ைடயஆற்ற{க்oஏற்றபT,�ேதயாவில்

வா}கிற சேகாதரzக்o உதவிெசய்யத் ]ர்மானித்தார்கள். 30பர்னபா,

ச|ல் என்பவர்கள்�லமாகஅங்oள்ள சைபத்தைலவர்க~க்o

நன்ெகாைடையஅ�ப்பி, அவர்கள் இந்த உதவிையச் ெசய்தார்கள்.

12
அந்நாட்களில், ஏேராuஅரசன் திzச்சைபையத் uன்w�த்த

எண்ணிச், சிலைரக் ைகu ெசய்தான். 2 அவன் ேயாவானின்

சேகாதரன் யாக்ேகாைப வாளால் ெகாைலெசய்தான். 3 அu

�தzக்o விzப்பமாய் இzந்தu என்� அவன் கண்டேபாu,
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ேபuzைவyம் பிTப்பதற்o நடவTக்ைக எsத்தான். இu

wளிப்பில்லாத அப்பப்பண்Tைக நாட்களில் நடந்தu. 4அவன்

ேபuzைவக் ைகuெசய்u, சிைறயில் ேபாட்டான். நான்o

காவற்o}க்களால் காவல் ெசய்யப்பsம்பTஅவன் ேபuzைவ

ஒப்பைடத்தான். ஒவ்ெவாz காவற்o}வி{ம் நான்o பைடdரர்கள்

இzந்தார்கள். ஏேராu ேபuzைவப் பஸ்கா என்ற பண்Tைக

xTந்தபின்w ெவளிேய ெகாண்sவந்u, பகிரங்கமாய் விசாரைண

ெசய்வதற்o எண்ணியிzந்தான். 5 எனேவ, ேபuz சிைறயில்

ைவக்கப்பட்Tzந்தான். ஆனால் சைபயார் அவ�க்காகஊக்கமாய்

இைறவனிடம் மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 6ஏேராu ேபuzைவ

விசாரைணக்oக் ெகாண்sவர இzந்த நா~க்oxந்திய இரவிேல,

ேபuz இரண்s சங்கிUகளால் கட்டப்பட்டவனாய், இரண்s

பைடdரzக்o இைடயில் நித்திைர ெசய்uெகாண்Tzந்தான்.

வாசல் காவலzம் சிைறையக் காவல் ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். 7

தி[ெரன, கர்த்தzைடய�தன் ஒzவன்அங்ேக ேதான்றினான்.

அந்தக் காவல்அைறயிேலஒzெவளிச்சம் பிரகாசித்தu.அவன்

ேபuzைவவிலாவிேல தட்T எ}ப்பினான். “விைரவாய் எ}ந்திz!”

என்றான். உடேன, ேபuzவின் ைககளில் இzந்u சங்கிUகள்

கழன்�வி}ந்தன. 8அப்ெபா}uகர்த்தzைடய�தன்அவனிடம்,

“உனu உைடகைள உsத்தி, பாதரட்ைசையப் ேபாட்sக்ெகாள்”

என்றான். ேபuz|ம் அப்பTேய ெசய்தான். ேம{ம் �தன்

அவனிடம், “^ உனu ேம{ைடையப் ேபார்த்திக்ெகாண்s,

என்ைனப் பின்ெதாடர்ந்uவா” என்றான். 9 ேபuz சிைறையவிட்s

அவைனப் பின்ெதாடர்ந்தான். ஆனால் அந்தத் �தன்

ெசய்வெதல்லாம் உண்ைமயாகேவ நடக்கின்றன என்� அவன்

அறியாதிzந்தான்; அவேனா, தான் ஒz தரிசனம் காண்கிறதாக

எண்ணிக்ெகாண்Tzந்தான். 10அவர்கள்xதலாம் காவைலyம்

இரண்டாம் காவைலyம் கடந்u, பட்டணத்திற்oப் ேபாகின்ற

இzம்wவாசற்கத|வைரவந்தார்கள். அப்ேபாuஅuதானாகேவ
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திறந்u, அவர்க~க்oவழிவிட்டu. அவர்கள் அதின் வழியாகச்

ெசன்றார்கள். அவர்கள் ஒz dதியின் x}ப் பoதிையyம்

நடந்u ெசன்றேபாu, தி[ெரனஅந்தத்�தன் ேபuzைவவிட்sப்

ேபானான். 11 அப்ெபா}u ேபuz qயநிைனவைடந்u,

“இப்ேபாu கர்த்தர் தமu �தைன அ�ப்பி, ஏேராuவின்

பிTயிUzந்uம் �தர்கள் ெசய்ய நிைனத்uக்ெகாண்Tzந்த

எல்லாக் காரியங்களிUzந்uம் என்ைன விsவித்திzக்கிறார்,

இதைனசந்ேதகமின்றிஅறிந்uெகாண்ேடன்” என்றான். 12அவன்

இைத உணர்ந்த|டேனேய, மாற்o என்�ம் ெபயர்ெகாண்ட

ேயாவா�ைடயதாயானமரியாளின் dட்Tற்oப் ேபானான்.அங்ேக

அேநக மக்கள் ஒன்��T மன்றாTக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 13

ேபuz ெவளிவாசல் கதைவத் தட்Tனான். ேராைத என்�ம்

ெபயzைடய ேவைலக்காரப் ெபண், யாெரனப் பார்ப்பதற்o

வாசற்கத|க்o வந்தாள். 14அu ேபuzவின் oரல் என அவள்

அறிந்தuம், மிக|ம் சந்ேதாஷமைடந்தவளாய், கதைவyம்

திறக்காமேல திzம்பி ஓTப்ேபாய், “ேபuzவாசல்அzேக நிற்கிறார்!”

என்� மற்றவர்க~க்o பரபரப்wடன் ெசான்னாள். 15 அதற்o

அவர்கள் ேராைதயிடம், “உனக்oப் ைபத்தியமா?” என்றார்கள்.

ஆனால் அவேளா ெதாடர்ந்u, வாசUல் நிற்பu ேபuzேவ

என்� ெசான்னேபாu, “அப்பTயானால், இu ேபuzவி�ைடய

�தனாயிzக்oம்” என்றார்கள். 16ஆனால் ேபuzேவா ெதாடர்ந்u

தட்Tக்ெகாண்ேட நின்றான். அவர்கள் கதைவத் திறந்u

அவைனக் கண்டேபாu வியப்பைடந்தார்கள். 17 அவர்கைள

அைமதியாய் இzக்oம்பT ேபuz தன் ைகயினால் ைசைக

காட்T, எவ்விதமாய்த் தன்ைனக்கர்த்தர் சிைறயிUzந்uெவளிேய

ெகாண்sவந்தார் என்�விவரமாய்ச் ெசான்னான். பின்wஅவன்,

“இைதயாக்ேகாwக்oம் மற்றச் சேகாதரzக்oம் ெசால்{ங்கள்” என்�

ெசால்U, ேவெறாz இடத்திற்oப் wறப்பட்sப் ேபானான். 18ம�நாள்

காைலயிேல, ேபuz|க்o என்ன நடந்தuஎன்� பைடdரர்கள்
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மத்தியில் ெபரிய oழப்பம் உண்டாயிற்�. 19 ஏேராu அவைன

எல்லா இடங்களி{ம் ேதTப்பார்த்uம் கண்sபிTக்காததினால்,

காவலைர o�க்o விசாரைண ெசய்u அவர்க~க்o மரண

தண்டைனவிதித்தான்.அப்ெபா}uஏேராu,�ேதயாவிUzந்u

ெசசரியா|க்oப் ேபாய், அங்ேக சிறிuகாலம் தங்கியிzந்தான். 20

ஏேராuக்oம் ]z, Yேதான் பட்டணத்u மக்க~க்oம் இைடயில்

சச்சர|கள் நடந்uெகாண்Tzந்தன. அவர்கள் அைனவzம்

ஒன்��T,அவைனச் சந்திக்கவந்தார்கள்.அவர்கள்அரசனின்

அந்தரங்க ேவைலக்காரனானபிலாஸ்uஎன்பவனின்ஆதரைவப்

ெபற்�க்ெகாண்s,அரசேனாs சமாதானம் ெசய்யவிzம்பினார்கள்.

ஏெனனில்அவர்கள் தமuஉண|விநிேயாகத்uக்காக,அரசனின்

நாட்ைடேய ெபரிuம் சார்ந்திzந்தார்கள். 21oறித்த நாளில் ஏேராu

அரசzக்oரிய உைடகைளஉsத்தி, தனuஅரியைணயில் அமர்ந்u

மக்க~க்oஒzஉைரயாற்றினான். 22அப்ெபா}uஅவர்கள், “இu

ஒzெதய்வத்தின் oரல், மனிதனின் oரல்அல்ல” என்� சத்தமிட்sச்

ெசான்னார்கள். 23உடேனகர்த்தzைடய�தன்ஒzவன் ஏேராைத

அTத்தான். ஏெனனில், ஏேராu இைறவ�க்oரிய மகிைமைய

அவzக்oக் ெகாsக்கவில்ைல. ஆகேவ, அவன் w}ப்w}த்uச்

ெசத்தான். 24ஆனால், இைறவ�ைடயவார்த்ைதேயா ேமன்ேம{ம்

பரவியu. 25 பர்னபா|ம், ச|{ம் தங்க~ைடய ஊழியத்ைத

xTத்uக்ெகாண்s, மாற்o எனஅைழக்கப்பட்ட ேயாவாைனyம்

�ட்Tக்ெகாண்s, எzசேலமிUzந்u திzம்பிச் ெசன்றார்கள்.

13
அந்திேயாகியாவில் இzந்த திzச்சைபயிேல இைறவாக்கினzம்,

ஆசிரியzம் இzந்தார்கள். பர்னபா, ^கர் எனப்பட்ட சிமிேயான்,

சிேரேனையச் ேசர்ந்த �சியஸ், அரசனான ஏேராu|டன்

வளர்ந்த மனாaன், ச|ல் ஆகிேயாேர இவர்கள். 2 அவர்கள்

கர்த்தைரவழிபட்sஉபவாசித்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், பரிqத்த

ஆவியானவர் அவர்களிடம், “நான் அவர்கைள அைழத்த

ஊழியத்திற்காக பர்னபாைவyம் ச|ைலyம் எனக்ெகன
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ேவ�பிரித்uவிsங்கள்” என்றார். 3எனேவஅவர்கள் உபவாசித்u

மன்றாTயபின், தங்கள்ைககைளஅந்தஇzவர்ேம{ம்ைவத்u,

அவர்கைளஅ�ப்பிவிட்டார்கள். 4அவர்கள்இzவzம்பரிqத்த

ஆவியானவரால்வழிய�ப்பப்பட்s,ெச�க்கியா|க்oப்ேபாய்,

அங்கிzந்u கப்பல் �லமாய் Yப்wz ]|க்oச் ெசன்றார்கள். 5

அவர்கள் சலாமி பட்டணத்திற்oவந்uேசர்ந்தேபாu,அங்oள்ள

�த ெஜப ஆலயங்களில் இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய

அறிவித்தார்கள். மாற்o எனப்பட்ட ேயாவான், அவர்கேளாs

அவர்களின்உதவியாளனாய்இzந்தான். 6அவர்கள்அந்தத் ]|

x}வuம் பிரயாணம் ெசய்u, பாப்ேபா பட்டணத்திற்oவந்தார்கள்.

அங்ேகஅவர்கள் ஒz�த மந்திரவாதிyம், ெபாய் ]ர்க்கதரிசிyமான

பர்ேயq என்�ம் ஒzவைனச் சந்தித்தார்கள். 7அவன்ெசர்கிyப|ல்

என்�ம்அதிபதியின் உதவியாளனாய் இzந்தான். அறிவாற்றல்

உள்ளவனானஅந்த அதிபதி, இைறவ�ைடய வார்த்ைதையக்

ேகட்கவிzம்பியதால், பர்னபாைவyம் ச|ைலyம்அைழத்uவர

ஆள�ப்பினான். 8 ஆனால் மந்திரவாதி எUமா அவர்கைள

எதிர்த்u நின்�, அந்த அதிபதி விqவாசிக்காதபT தைடெசய்ய

xயற்சித்தான். எUமா என்பuமந்திரவாதி என்றஅவனuெபயரின்

அர்த்தமாoம். 9அப்ெபா}uப|ல்என்�அைழக்கப்பட்ட ச|ல்

பரிqத்த ஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்s, ேநேர எUமாைவப்

பார்த்uச் ெசான்னதாவu, 10 “பிசாசின் பிள்ைளேய, எல்லா ^திக்oம்

பைகவேன, ^எல்லாவிதஏமாற்�க்களினா{ம் தந்திரங்களினா{ம்

நிைறந்திzக்கிறாய். கர்த்தzைடய ேநர்வழிகைளப் wரட்sவைத ^

ஒzேபாuம் நி�த்தமாட்டாேயா? 11இப்ெபா}ேத, கர்த்தzைடய

கரம் உனக்o எதிராய் இzக்கிறu. ^ இப்ெபா}u ozடனாகி

ெகாஞ்சக் காலத்திற்o �ரிய ெவளிச்சத்ைதக் காணமாட்டாய்”

என்றான். உடேனஅவன்பார்ைவமங்கியu, இz~ம்�ழ்ந்தu.

அவன்ைககளினால் தடவி, தன்ைகையப் பிTத்u நடத்uவதற்o

ஒzவைனத் ேதTனான். 12நடந்தைதஅந்தஅதிபதி கண்டேபாu,
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அவன் கர்த்தzைடய ேபாதைனையக்oறித்u வியப்பைடந்u

விqவாசித்தான். 13 பாப்ேபா பட்டணத்திUzந்u, ப|{ம்

அவ�ைடய�ட்டாளிக~ம் கப்பல்�லமாய் பம்பிUயாவி{ள்ள

ெபர்ேக|க்oச் ெசன்றார்கள். ேயாவான் எzசேலxக்oத்

திzம்பிப் ேபாவதற்காக அங்கிzந்u அவர்கைளவிட்sப்

ேபானான். 14 அவர்கள் ெபர்ேகவிUzந்u பிYதியாைவச்

ேசர்ந்த அந்திேயாகியா|க்oச் ெசன்றார்கள். ஓய்|நாளிேல

அவர்கள் ெஜப ஆலயத்திற்oள்ேள ேபாய் உட்கார்ந்தார்கள். 15

ேமாேசயின் சட்டxம், இைறவாக்oக~ம் வாசிக்கப்பட்ட பின்w,

ெஜப ஆலயத் தைலவர்கள் அவர்க~க்oச் ெசய்தி அ�ப்பி,

“சேகாதரேர, மக்கைளஉற்சாகப்பsத்தக்�Tய ெசய்தி உங்களிடம்

இzந்தால், ^ங்கள் ேபqங்கள்” என்றார்கள். 16 ப|ல் எ}ந்u,

தன் ைகயால் அவர்க~க்o ைசைக காட்Tச் ெசான்னதாவu:

“இஸ்ரேயல் மக்கேள, இைறவ�க்oப் பயப்பsகிற மக்கேள,

எனக்oச் ெசவிெகாsங்கள். 17இஸ்ரேயல் மக்களின் இைறவன்,

நமuதந்ைதயைரத் ெதரிந்uெகாண்டார்; அவர்அந்த மக்கைள,

அவர்கள் எகிப்தில் தங்கியிzந்த காலத்தில் ெசழிப்பைடயச்

ெசய்தார். பின்w அவர் தம்xைடய மிoந்த வல்லைமயினால்,

அந்த நாட்TUzந்uஅவர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்தார். 18

ஏறக்oைறய நாற்பuவzடங்களாக பாைலவனத்திேலஅவர்களின்

நடத்ைதையச் சகித்uக்ெகாண்டார். 19 கானானில் இzந்த ஏ}

நாட்sமக்கைளேமற்ெகாண்s,அவர்க~ைடயநாட்ைடத் தமu

மக்க~க்oஉரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsத்தார். 20இைவெயல்லாம்

நடந்uxTய நா�ற்ைறம்பuவzடங்கள்ஆயிற்�. “இதற்oப்பின்,

இைறவாக்கினன் சாxேயUன் காலம்வைரக்oம், இைறவன்

அவர்க~க்o ^திபதிகைளக் ெகாsத்தார். 21 பின்w மக்கள்

தங்க~க்oஒzஅரசைனத் தzம்பT ேகட்டார்கள்.அப்ெபா}u

இைறவன்ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த Wqவின் மகனான

ச|ைலஅவர்க~க்oஅரசனாகக் ெகாsத்தார். அவன் நாற்பu
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ஆண்sகள் ஆட்சிெசய்தான். 22இைறவன் ச|ைல ^க்கியபின்,

தாdைத அவர்க~க்o அரசனாக ஏற்பsத்தினார்.” இைறவன்

தாdைதக்oறித்u சாட்சியாக: “ஈசாயின் மகனான தாdu என்

இzதயத்திற்o உகந்த மனிதனாய் இzப்பைத நான் கண்ேடன்;

அவன் ெசய்யேவண்sம் என்� நான் விzம்பின எல்லாவற்ைறyம்

அவன் ெசய்வான்” என்� ெசான்னார். 23 “தாdதி�ைடய

சந்ததியிேல, அவர் வாக்oப்பண்ணியபT, இேயq என்�ம்

இரட்சகைர, இஸ்ரேய{க்o இைறவன் ெகாண்sவந்தார். 24

இேயqவின் வzைகக்oxன்னதாக, எல்லா இஸ்ரேயல் மக்க~க்oம்

மனந்திzம்wதைலக்oறித்uம் திzx}க்ைகக்oறித்uம் ேயாவான்

ஸ்நானகன் பிரசங்கித்தான். 25 ேயாவான் தனu ஊழியத்ைத

நிைறேவற்றியேபாu, அவன் ெசான்னதாவu: ‘நான் யாெரன்�

^ங்கள் நிைனக்கிgர்கள்? நான்அவர்அல்ல. அவர் எனக்oப்பின்

வzகிறார். அவzைடய பாதரட்ைசைய அவிழ்ப்பதற்oம் நான்

தoதியற்றவன்.’ 26 “சேகாதரேர, ஆபிரகாமின் பிள்ைளகேள,

இைறவ�க்oப் பயந்u நடக்கிற �தரல்லாத மக்கேள, இந்த

இரட்சிப்பின் ெசய்தி நமக்ேக அ�ப்பப்பட்Tzக்கிறu. 27

எzசேலமின் மக்க~ம், அவர்க~ைடய ஆ~நர்க~ம்,

இேயqைவயாெரனப் wரிந்uெகாள்ளவில்ைல.ஆனால் அவzக்o

மரணதண்டைனையக் ெகாsத்ததின் �லம், ஒவ்ெவாz

ஓய்|நாளி{ம் வாசிக்கப்பsம் இைறவாக்கினரின் வார்த்ைதகைள

நிைறேவற்றிவிட்டார்கள். 28 இேயq|க்o மரண தண்டைன

ெகாsக்கக்�Tய தoந்தஆதாரம் எu|ம் கிைடக்காத ேபாuங்�ட,

அவzக்o மரணத்]ர்ப்ேப ெகாsக்கப்படேவண்sம் என்�அவர்கள்

பிலாத்uைவக் ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 29 இேயqைவக்oறித்u

ேவதத்தில் எ}தியிzப்பைதெயல்லாம் அவர்கள் ெசய்uxTத்த

பின்w, அவzைடய உடைல சி{ைவயிUzந்u Wேழ இறக்கி,

அைதக் கல்லைறயில் ைவத்தார்கள். 30 ஆனால் இைறவேனா

இேயqைவ மரித்ேதாரிUzந்u உயிzடன் எ}ப்பினார்.
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31 இேயqேவாs�ட கUேலயாவிUzந்u எzசேலxக்o

வந்திzந்தவர்க~க்o பல நாட்கள் அவர் காணப்பட்டார்.

அவர்கள்இன்�நமuமக்க~க்o சாட்சிகளாய் இzக்கிறார்கள். 32

“நாங்கள்உங்க~க்oநற்ெசய்திையேயெசால்கிேறாம்: இைறவன்

நமu தந்ைதயzக்o வாக்oப்பண்ணியைத 33 இேயqைவ

உயிzடன் எ}ப்பியதாேலேய அவzைடய பிள்ைளகளாகிய

நமக்ெகன்� நிைறேவற்றியிzக்கிறார். இu இரண்டாம் சங்Wதத்தில்

எ}தியிzக்கிறu: “‘^ர் என்�ைடய மகன்; இன்� நான்

உமக்oத் தந்ைதயாேனன்.’ 34 அவைர இனி ஒzேபாuம்

அழி|க்oட்பsத்தாதபT, இைறவன்அவைர இறந்ேதாரிUzந்u

எ}ப்பினார் என்ற உண்ைம, இந்த ேவதவசனங்களில்

ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu: “‘தாduக்o வாக்oத்தத்தம் ெசய்யப்பட்ட

பரிqத்தமானuம் நிச்சயமானuமான ஆYர்வாதங்கைள நான்

உங்க~க்oத் தzேவன்.’ 35 அப்பTேய இu இன்�ெமாz

இடத்தில், “‘உமuபரிqத்தர்அழிைவக் காண|ம்^ர்விடமாட்[ர்,’

என்�ம் ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu. 36 “தாdu இைறவ�ைடய

ேநாக்கத்ைதத் தன் தைலxைறயினரிைடேயெசய்uxTத்தேபாu,

அவன்நித்திைரயைடந்தாேன;அவன்தனuxற்பிதாக்க~டன்

அடக்கம்பண்ணப்பட்s, அவனu உட{ம் அழிந்uேபானu.

37 ஆனால் இறந்ேதாரிUzந்u இைறவனால் உயிேராs

எ}ப்பப்பட்டவேரா,அழிைவக் காணவில்ைல. 38 “ஆைகயால் என்

சேகாதரேர, ‘இேயqவின்�லேமஉங்கள்பாவங்க~க்கானமன்னிப்w

உண்s என்� உங்க~க்o அறிவிக்கப்பsகிறu’ என்பைத

^ங்கள் அறிந்uெகாள்ளேவண்sம் என நான் விzம்wகிேறன்.

39 ேமாேசயி�ைடய சட்டத்தின் �லமாய் ^திமான்களாக்கப்பட

xTயாதிzந்த எல்லாப் பாவங்களி{மிzந்uம் விsதைலயாகி,

இேயqைவ விqவாசிக்கிற ஒவ்ெவாzவzம், அவர் �லமாய்

^திமான்களாக்கப்பsகிறார்கள். 40 ஆனால் இைறவாக்கினர்

ெசான்னu உங்க~க்o நடக்காதபT கவனமாயிzங்கள் என்�
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ப|ல் ெசான்னதாவu: 41 “‘பாzங்கள், ஏளனம் ெசய்ேவாேர!

அதிசயப்பட்s சிதறிப்ேபாங்கள். ஏெனனில் உங்கள் நாட்களிேல

நான் ஒz காரியத்ைதச் ெசய்யப்ேபாகிேறன். அைத யாராவu

உங்க~க்oச் ெசான்னா{ம், ^ங்கள்ஒzேபாuம் நம்பமாட்[ர்கள்.’”

42ப|{ம்பர்னபா|ம்ெஜபஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பட்டேபாu,

இந்தக் காரியங்கைளக்oறித்uஅsத்தஓய்|நாளிேலyம் ேபqம்பT

மக்கள் அவர்கைள அைழத்தார்கள். 43 �Tயிzந்த மக்கள்

கைலந்uேபானபின், அேநக �தzம், �த விqவாசத்ைத பின்பற்றிய

பக்திyள்ேளாzம், ப|ைலyம் பர்னபாைவyம் பின்பற்றினார்கள்.

ப|{ம் பர்னபா|ம் தங்கேளாs வந்தவர்க~டன் ேபசி,

அவர்கைளஇைறவ�ைடய கிzைபயில் ெதாடர்ந்u இzக்oம்பT

உற்சாகப்பsத்தினார்கள். 44அsத்தஓய்|நாளிேலஏறக்oைறய

பட்டணத்தி{ள்ள அைனவzம் கர்த்தzைடய வார்த்ைதையக்

ேகட்oம்பT �Tயிzந்தார்கள். 45 மக்கள் ெபzங்�ட்டமாய்

�Tயிzப்பைத�தர்கள் கண்டேபாu,அவர்கள் ெபாறாைமயினால்

நிைறந்u, அவர்கள் ப|ல் ெசால்வதற்o எதிரிைடயாய்

ேபசி, விேராதித்u �ஷித்தார்கள். 46 அப்ெபா}u ப|{ம்,

பர்னபா|ம் uணி|டன் அவர்க~க்oப் பதிலளித்uச்

ெசான்னதாவu: “இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய நாங்கள்

உங்க~டேனxதலாவதாக ேபசேவண்Tயிzந்தu. ஆனால் ^ங்கள்

அைதப் wறக்கணித்u, ^ங்கள் உங்கைள நித்திய வாழ்|க்oத்

தoதிyள்ளவர்கள் என்� எண்ணாமல் இzக்கிறதினால், நாங்கள்

இப்ேபாu�தரல்லாதமக்களிடம் ேபாகிேறாம். (aiōnios g166) 47ஏெனனில்,

கர்த்தர் எங்க~க்oக்கட்டைளயிட்sச் ெசான்னuஇuேவ: “‘�மியின்

கைடxைனவைரயி{ள்ளஅைனவzக்oம் ^என்இரட்சிப்ைபக்

ெகாண்sெசல்{ம்பT, நான் உன்ைன �தரல்லாத மக்க~க்o

ஒz ெவளிச்சமாக ஏற்பsத்தியிzக்கிேறன்.’” 48 �தரல்லாத

மக்கள்இைதக் ேகட்டேபாu, மிக|ம் மகிழ்ச்சியைடந்u, கர்த்தரின்

வார்த்ைதைய ேமன்ைமப்பsத்தினார்கள்; நித்திய iவ�க்o
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நியமிக்கப்பட்ட அைனவzம் விqவாசித்தார்கள். (aiōnios g166) 49

அந்த நாெடங்oம், கர்த்தzைடயவார்த்ைத பரவியu. 50ஆனால்

�தர்கள் பக்திyம், உயர்ந்த மதிப்wக்oரிய ெபண்கைளyம்அந்தப்

பட்டணத்தி{ள்ள xதன்ைமவாய்ந்தவைரyம் �ண்Tவிட்டார்கள்.

அவர்கள்uன்w�த்தைலஏற்பsத்தி, ப|ைலyம் பர்னபாைவyம்

அந்தப் பoதியிUzந்u uரத்திவிட்டார்கள். 51 எனேவ ப|{ம்

பர்னபா|ம்அவர்க~க்oஎதிர்ப்w ெதரிவிப்பதற்காக, தங்க~ைடய

காUUzந்த�சிையஉதறிவிட்s, இக்ேகானியா பட்டணத்திற்oச்

ெசன்றார்கள். 52 Yடர்கேளா மகிழ்ச்சியினா{ம் பரிqத்த

ஆவியானவரினா{ம் நிரப்பப்பட்டார்கள்.

14
ப|{ம் பர்னபா|ம் இக்ேகானியாவி{ம் வழக்கப்பT �த

ெஜப ஆலயத்திற்oச் ெசன்றார்கள். அங்ேக அவர்கள் மிக|ம்

ஆற்ற{டன் ேபசினார்கள். அதனால் ெபzந்ெதாைகயான

�தzம் கிேரக்கzம் விqவாசித்தார்கள். 2 ஆனால் விqவாசிக்க

ம�த்த �தர், �தரல்லாத மக்கைளத் �ண்T, சேகாதரzக்o

எதிராக அவர்க~ைடய மனதில் பைக உண்டாக்கினார்கள்.

3 ஆனால் ப|{ம் பர்னபா|ம் கர்த்தzக்காகத் uணி|டன்

ேபசிக்ெகாண்s, சில நாட்கைளஅங்ேக கழித்தார்கள். அவர்க~க்o

அற்wதஅைடயாளங்கைளyம், அதிசயங்கைளyம் ெசய்யக்�Tய

ஆற்றைலக் ெகாsத்u, கர்த்தர் தமu கிzைபயின் ெசய்திைய

உ�திப்பsத்தினார். 4அந்தப் பட்டணத்தின் மக்கள் இரண்டாகப்

பிள|பட்டார்கள்; சிலர் �தzைடய பக்கxம், மற்றவர்கள்

அப்ேபாஸ்தலரின் பக்கxம் சாய்ந்u ெகாண்டார்கள். 5ப|ைலyம்

பர்னபாைவyம் uன்பப்பsத்த|ம், அவர்கைளக் கல்லால்

எறிய|ம் �தரல்லாத மக்க~ம், �தzம், அவர்க~ைடய

தைலவர்க~ம் �ழ்ச்சி ெசய்uெகாண்Tzந்தார்கள். 6 ஆனால்

ப|{ம் பர்னபா|ம் அைதப்பற்றி அறிந்u, Uக்கேவானியா

நாட்ைடச் ேசர்ந்த cஸ்திரா, ெதர்ைபஆகிய பட்டணங்க~க்oம்

அைதச் qற்றிyள்ள நாட்sப் wறத்திற்oம் தப்பிேயாTனார்கள். 7
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அங்ேகஅவர்கள் ெதாடர்ந்u நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தார்கள்.

8 cஸ்திராவிேல கால் ஊனxற்ற ஒzவன் இzந்தான். அவன்

பிறப்பிேலேய கால்ஊனxற்றவனாய் இzந்ததால், ஒzேபாuம்

நடந்ததில்ைல. 9ப|ல் ேபசிக்ெகாண்Tzக்ைகயில், அவன்அைதக்

ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான். ப|ல்அவைனஉற்�ேநாக்கி, அவ�க்o

qகம்அைடவதற்oரியவிqவாசம் இzக்கிறuஎனக் கண்டான். 10

எனேவ ப|ல் அவனிடம், “^ கா�ன்றி எ}ந்u நில்” என்றான்.

இைதக் ேகட்டஅவன்uள்ளி எ}ந்u நடக்கத் ெதாடங்கினான். 11

�Tயிzந்த மக்கள் ப|ல் ெசய்தைதக் கண்டேபாu, “ெதய்வங்கள்

மனித உzெவsத்u நம்மிடம் இறங்கி வந்திzக்கின்றன” என்�,

Uக்கேவானியா ெமாழியில் சத்தமிட்sச் ெசான்னார்கள். 12அவர்கள்

பர்னபாைவ கிேரக்க ெதய்வமான ெசyஸ் என்றார்கள், ப|ல்

xக்கிய ேபச்சாளனாய் இzந்ததால், அவைனஎர்மஸ் என்றார்கள். 13

அப்ெபா}uபட்டணத்திற்o ெவளிேய, இzந்த ெசyஸ் ெதய்வத்தின்

ேகாயிைலச் ேசர்ந்த �சாரி காைளகைளyம் �மாைலகைளyம்

பட்டணத்தின் வாசல்கள் அzேக ெகாண்sவந்தான். ஏெனனில்

அவ�ம், �Tயிzந்த மக்க~ம் ப|{க்oம் பர்னபா|க்oம்

பUகைளச் ெச{த்தவிzம்பினார்கள். 14அப்ேபாஸ்தலர்களான

பர்னபா|ம் ப|{ம் இைதக்oறித்uக் ேகள்விப்பட்டேபாu,

அவர்கள் தங்கள் உைடகைளக் கிழித்uக்ெகாண்s, �ட்டத்uக்oள்

சத்தமிட்sக்ெகாண்sஓTனார்கள்: 15 “நண்பர்கேள, ^ங்கள் ஏன்

இப்பTச் ெசய்கிgர்கள்? நாங்க~ம் உங்கைளப்ேபான்ற மனிதர்கேள.

நாங்கள்உங்க~க்oநற்ெசய்திையக்ெகாண்sவந்திzக்கிேறாம்.

^ங்க~ம்இந்தபயனற்றகாரியங்கைளக்ைகவிட்s, iவ�ள்ள

இைறவனிடம் மனந்திzம்ப ேவண்sம் என்� உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறாம். ஏெனனில் அவேர வானத்ைதyம், �மிையyம்,

கடைலyம், அவற்றி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் பைடத்தார். 16 கடந்த

காலத்தில் இைறவன் எல்லா நாட்s மக்கைளyம், தங்கள் ெசாந்த

வழியிேல ேபாகவிட்Tzந்தார். 17ஆனால்,இைறவன்தம்ைமக்oறித்த
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எந்த ஒz சாட்சிyம் இல்லாமல் விட்sவிடவில்ைல: அவர்

வானத்திUzந்u உங்க~க்o மைழையyம், பzவகாலங்களில்

அதற்oரிய விைளச்சைலyம் ெகாsத்u, தமu நன்ைமைய

காண்பித்திzக்கிறார்; அவர் நிைறவானஉணைவஉங்க~க்oக்

ெகாsத்u, உங்கள் இzதயங்கைளச் சந்ேதாஷத்தினால்

நிரப்பியிzக்கிறார்” என்றார்கள். 18 இந்த வார்த்ைதகைளச்

ெசால்Uyம்�ட,�Tயிzந்தமக்கள் தங்க~க்oப் பUயிsவைதத்

தsப்பu அவர்க~க்oக் கTனமாக இzந்தu. 19 அப்ெபா}u

அந்திேயாகியாவி{ம் இக்ேகானியாவி{மிzந்u வந்த சில �தர்கள்,

மக்கள்�ட்டத்ைதத் தங்கள் பக்கமாய்த் திzப்பிக்ெகாண்டார்கள்.

அவர்கள் ப|Uன்ேமல் கல்ெலறிந்u, அவன் இறந்uவிட்டதாக

எண்ணி,அவைனப்பட்டணத்திற்oெவளிேயஇ}த்uக்ெகாண்s

ேபானார்கள். 20 ஆனால் Yடர்கள் வந்u ப|ைலச்qற்றி

நின்றேபாu, அவன் எ}ந்u `ண்sம் பட்டணத்திற்oள் ேபானான்.

ம�நாளில் ப|{ம் பர்னபா|ம் ெதர்ைபக்oச் ெசன்றார்கள். 21

ப|ல் மற்�ம் பர்னபா அந்தப் பட்டணத்திேல நற்ெசய்திையப்

பிரசங்கித்u, ெபzந்ெதாைகயானவர்கைளச் Yடராக்கினார்கள்.

பின்w அவர்கள் cஸ்திரா|க்oம், இக்ேகானியா|க்oம்,

அந்திேயாகியா|க்oம் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 22அங்ேகஅவர்கள்

Yடர்கைளப் ெபலப்பsத்தி, விqவாசத்திற்o உண்ைமயாய்

இzக்oம்பT, அவர்கைள உற்சாகப்பsத்தினார்கள். “நாம் பல

uன்பங்கைள அ�பவித்u, இைறவ�ைடய அரqக்oள்

பிரேவசிக்க ேவண்sம்” என்� அவர்கள் ெசான்னார்கள். 23

ப|{ம் பர்னபா|ம் ஒவ்ெவாz திzச்சைபயி{ம், அங்கிzந்த

Yடர்க~க்ெகன சைபத்தைலவர்கைள நியமித்தார்கள்.

விqவாசிகள் உபவாசத்uடன் மன்றாT தாங்கள் சார்ந்திzந்த

கர்த்தzக்o அந்த தைலவர்கைள ஒப்wவித்தார்கள். 24

அவர்கள் பிYதியா வழியாகப்ேபாய், பின்w பம்பிUயா|க்o

வந்தார்கள். 25அவர்கள் ெபர்ேக பட்டணத்தில் வார்த்ைதையப்



அப்ேபாஸ்தலர் 2875

பிரசங்கித்த பின்w,அத்தUயாபட்டணத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 26

அத்தUயாவிUzந்u அவர்கள் அந்திேயாகியா|க்oக் கப்பல்

�லமாய்த் திzம்பிப் ேபானார்கள். அங்oதான் இப்ெபா}u

நிைறேவற்றிய பணிக்காக, இைறவ�ைடயகிzைபக்oஅவர்கள்

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்டார்கள். 27அவர்கள்அங்oவந்uேசர்ந்தேபாu,

திzச்சைபையஒன்��ட்T, தங்கள் �லமாக இைறவன் ெசய்த

எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்o அறிவித்தார்கள். எவ்விதமாக

இைறவன் விqவாசத்தின் கதைவ �தரல்லாத மக்க~க்oம்

திறந்தார் என்பைதyம்அவர்க~க்oஅறிவித்தார்கள். 28அங்ேக

அவர்கள் Yடர்க~டன்அதிக நாட்கள் தங்கினார்கள்.

15
சிலர் �ேதயாவிUzந்u அந்திேயாகியா|க்o வந்u,

அங்கிzந்த சேகாதரzக்oப் ேபாதித்uக் ெகாண்Tzந்தார்கள்:

அவர்கள், “ேமாேச ேபாதித்த xைறப்பT ^ங்கள்

விzத்தேசதனம் ெசய்யாவிட்டால், ^ங்கள் இரட்சிக்கப்பட

xTயாu” என்றார்கள். 2 இதனால் ப|ல், பர்னபா

ஆகிேயாzக்oம்அவர்க~க்oமிைடயில் கsைமயான தகரா�ம்,

வாக்oவாதxம் ஏற்பட்டன. எனேவஇந்தக் ேகள்விையக்oறித்u,

அப்ேபாஸ்தலைரyம் சைபத்தைலவர்கைளyம் கலந்u

ேபqம்பT, எzசேலxக்oப் ேபாவதற்ெகன ப|{ம் பர்னபா|ம்

நியமிக்கப்பட்டார்கள். இவர்க~டேன�ட, சில விqவாசிக~ம்

நியமிக்கப்பட்டார்கள். 3 திzச்சைப அவர்கைள வழிய�ப்பி

ைவத்தu. அவர்கள் ெபனிக்ேக வழியாக|ம், சமாரியா

வழியாக|ம் பயணம் பண்tைகயில், �தரல்லாத மக்கள்

எவ்விதம் கர்த்தரிடம் மனந்திzம்பி இzக்கிறார்கள் என்�

அறிவித்தார்கள். இந்தச் ெசய்தி சேகாதரர் எல்ேலாzக்oம்

ெபzமகிழ்ச்சிையக் ெகாsத்தu. 4 அவர்கள் எzசேலxக்o

வந்தேபாu, திzச்சைபயினா{ம், அப்ேபாஸ்தலரா{ம்,

சைபத்தைலவர்களா{ம் வரேவற்கப்பட்டார்கள். ப|{ம்

பர்னபா|ம் தங்கைளக்ெகாண்s இைறவன் ெசய்த
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எல்லாவற்ைறyம்அவர்க~க்oஅறிவித்தார்கள். 5அப்ெபா}u

பரிேசயர் o}ைவச் ேசர்ந்த சில விqவாசிகள் எ}ந்u நின்�,

“�தரல்லாத மக்க~ம் விzத்தேசதனம் ெபற்�க்ெகாண்s,

ேமாேசயின் சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்பTய ேவண்sம்” என்றார்கள். 6

அப்ெபா}u அப்ேபாஸ்தலzம் சைபத்தைலவர்க~ம் இந்தக்

காரியத்ைதக்oறித்u ஆேலாசிப்பதற்o ஒன்��Tனார்கள். 7

அதிக ேநரம் கலந்uைரயாTய பின்w, ேபuz எ}ந்u நின்�,

அவர்களிடம் ேபசத் ெதாடங்கினான்: “சேகாதரேர, �தரல்லாத

மக்க~ம் நற்ெசய்திையக் ேகட்sவிqவாசிப்பதற்ெகன,இைறவன்

உங்கள் மத்தியிUzந்u என்ைனச் சிறிuகாலத்uக்o xன்w

ெதரிந்uெகாண்டார் என்� ^ங்கள் அறிdர்கள். �தரல்லாத

மக்க~ம்என்உதsகளிUzந்uநற்ெசய்திையக் ேகட்sவிqவாசிக்க

ேவண்sெமன்ேற அவர் என்ைனத் ெதரிந்uெகாண்டார். 8

இzதயத்ைத அறிந்திzக்கிற இைறவன், நமக்o பரிqத்த

ஆவியானவைரக் ெகாsத்தuேபால, �தரல்லாத மக்க~க்oம்

ெகாsத்u,அவர்கைளyம்அவர்ஏற்�க்ெகாண்டார் என்பைதக்

காண்பித்தார். 9இைறவன்விqவாசத்தினாேலேயஅவர்க~ைடய

இzதயங்கைள qத்தமாக்கி, நமக்oம் அவர்க~க்oம் எந்தவித

வித்தியாசxம்இல்லாதபTச் ெசய்தார் 10இப்பTயிzக்க, �தரல்லாத

விqவாசிகளின் க}த்தின்ேமல் நம்மாேலா, நம் தந்ைதயராேலா

qமக்க xTயாத vகத்ைத qமத்uவதினால், ஏன் இைறவைனச்

ேசாதிக்கிgர்கள்? 11எனேவ, கர்த்தராகிய இேயqவின் கிzைபயின்

�லேம, நாம் இரட்சிக்கப்பsகிேறாம் என்� விqவாசிக்கிேறாம்.

அவர்க~ம் அப்பTத்தான் இரட்சிக்கப்பsகிறார்கள்” என்றான்.

12 பின்w பர்னபா|ம் ப|{ம் தங்கள் �லமாக �தரல்லாத

மக்கள் மத்தியில் இைறவன் ெசய்த அற்wதங்கைளyம்,

அதிசயங்கைளyம் பற்றிச் ெசான்னார்கள்.அைதக் ேகட்டேபாu

�Tயிzந்த அைனவzம் ம|னமாய் இzந்தார்கள். 13

அவர்கள் ேபசி xTத்தuம், யாக்ேகாw ேபசத் ெதாடங்கினான்:
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சேகாதரேர, நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள். 14 இைறவன்

எப்பT �தரல்லாத மக்களிUzந்u தமu ெபயzக்ெகன்�

மக்கைளத் ெதரிந்uெகாள்~ம்பT,xதன்xதUல்அவர்க~க்o

தய| காண்பித்தார் என்பைதக்oறித்u, Yேமான் நமக்o

விவரமாய் ெசால்Uயிzக்கிறான். 15எ}தப்பட்Tzக்கிறதன்பT,

இைறவாக்கினரின்வார்த்ைதக~ம்இவற்றிற்oஒத்திzக்கின்றன:

16 “‘இதற்oப் பின்w நான் திzம்பிவந்u, வி}ந்uேபானதாdதின்

�டாரத்ைதத் திzம்ப|ம் கட்sேவன். அதில் பாழைடந்u

ேபானவற்ைறக் கட்sேவன். நான் அைதத் திzம்ப|ம்

wuப்பிப்ேபன். 17அப்ெபா}u `ந்திzக்oம் மக்கள் கர்த்தைரத்

ேதsவார்கள், எனu ெபயைர ைவத்uக்ெகாண்Tzக்கிற

�தரல்லாத மக்கள் அைனவzம் கர்த்தைரத் ேதsவார்கள்

என்� நித்திய காலத்ைத அறிந்தவzம், 18 இவற்ைற எல்லாம்

ெசய்கிறவzமாய் இzக்கிற கர்த்தர் ெசால்கிறார்.’ (aiōn g165) 19

“எனேவ �தரல்லாத மக்கள் இைறவனிடம் திzம்wகிறதற்o,

நாம் அவர்க~க்o அதிக கஷ்டங்ெகாsக்கக்�டாu. இuேவ

எனu ]ர்மானம். 20 ஆயி�ம், அவர்கள் இைறவன்

அல்லாதைவகளினால் கைறப்பட்ட உணைவத் தவிர்க்கேவண்sம்

என்�ம், xைறேகடான பா{ற|களில் ஈsபடக்�டாu

என்�ம், ெநரித்uக் ெகால்லப்பட்ட மிzகத்தின் இைறச்சிையச்

சாப்பிடக்�டாu என்�ம், இரத்தத்ைத சாப்பிடக்�டாu என்�ம்

நாம் எ}தி அறிவிக்கேவண்sம். 21 ஏெனனில் ஒவ்ெவாz

பட்டணத்தி{ம் xந்ைதய காலங்களில் இzந்u ேமாேசயின்

இந்த சட்டங்கள் பிரசங்கிக்கப்பட்sவந்திzக்கின்றன. ஒவ்ெவாz

ஓய்|நாளி{ம்ெஜபஆலயங்களில்அைவவாசிக்கப்பsகிறேத”

என்றான். 22 பின்w அப்ேபாஸ்தலzம், சைபத்தைலவர்க~ம்,

திzச்சைபயார் அைனவzம் தங்களில் சிலைரத் ெதரிந்u,

அவர்கைள ப|{ட�ம் பர்னபா|ட�ம் அந்திேயாகியா|க்o

அ�ப்பத் ]ர்மானித்தார்கள். அவர்கள் இதற்o பர்சபா எனப்பட்ட
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�தாைவyம் Yலாைவyம் ெதரிந்uெகாண்டார்கள். இந்த இzவzம்

சேகாதரர் மத்தியில் தைலவர்களாய்இzந்தார்கள். 23அவர்க~டன்

இவ்வா� ஒz கTதத்ைதyம் எ}தி அ�ப்பினார்கள்: உங்கள்

சேகாதரர்களான அப்ேபாஸ்தலzம், சைபத்தைலவர்க~ம்,

அந்திேயாகியா, Yரியா, சிUசியா ஆகிய இடங்களில் இzக்கிற

�தரல்லாத விqவாசிகளான உங்க~க்o எ}uகிறதாவu:

உங்க~க்o வாழ்த்uகள். 24 எங்கள் அதிகாரம் ெபறாத சிலர்,

எங்களிடமிzந்u wறப்பட்sவந்தார்கள் என்�ம், அவர்கள் தாங்கள்

ெசான்ன காரியங்களினாேல, உங்க~க்o மனக்oழப்பத்ைத

உண்டாக்கி, உங்கைளக் oழப்பமைடயச் ெசய்திzக்கிறார்கள்

என்�ம், நாங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிேறாம். 25 எனேவ,

நாங்கள் அைனவzம் எங்களில் சிலைரத் ெதரிந்ெதsத்u,

எங்கள் அன்wக்oரியவர்களான பர்னபா|ட�ம் ப|{ட�ம்

அ�ப்wவதற்o உடன்பட்Tzக்கிேறாம். 26 இவர்கள், நமu

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயzக்காக உயிைரyம்

ெகாsக்கத்uணிந்தவர்கள். 27எனேவ,நாங்கள்எ}uவைதவாயின்

வார்த்ைதயினால் உ�திப்பsத்uம்பT, �தாைவyம் Yலாைவyம்

அ�ப்wகிேறாம். 28Wழ்க்காtம்xக்கியமானவற்ைறத் தவிர, ேவ�

எந்தப் பாரத்ைதyம்உங்கள்ேமல் qமத்தாமல்இzப்பuநலெமன்�,

பரிqத்தஆவியானவzக்oம் எங்க~க்oம் ேதான்றியu: 29^ங்கள்

இைறவன் அல்லாதைவக~க்oப் பUயிடப்பட்ட உணைவத்

தவிர்க்கேவண்sம், இரத்தத்ைதyம், ெநரித்uக் ெகால்லப்பட்ட

மிzகத்தின் இைறச்சிையyம் விலக்கிக்ெகாள்ள ேவண்sம்,

xைறேகடான பா{ற|களில் ஈsபடக்�டாu. இவ்வாறான

காரியங்கைளத் தவிர்த்uக்ெகாள்ள எல்லா xயற்சிகைளyம்

ெசய்வu நல்லu. உங்க~க்o நலxண்டாவதாக. 30 எனேவ

அவர்கள் வழிய�ப்பப்பட்s, அந்திேயாகியா|க்o வந்தனர்.

அங்ேகஅவர்கள் திzச்சைபையஒன்��ட்T, அந்தக் கTதத்ைதக்

ெகாsத்தார்கள். 31மக்கள்அைதவாசித்u,அந்தஊக்கப்பsத்uம்
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வார்த்ைதகைளக்oறித்u மகிழ்ச்சி அைடந்தார்கள். 32�தா|ம்

Yலா|ம்இைறவாக்கினராய் இzந்தார்கள். எனேவஅவர்கள்அந்த

விqவாசிகைளஊக்oவிப்பதற்oம், உ�திப்பsத்uவதற்oம் பல

காரியங்கைளச் ெசான்னார்கள். 33 சிறிuகாலம் அங்o தங்கியபின்,

அவர்கள் தங்கைளஅ�ப்பியவர்களிடம் திzம்பிப்ேபாoம்பT,

அங்கிzந்த விqவாசிகள் அவர்கைளச் சமாதானத்தின்

ஆYர்வாதத்uடன் அ�ப்பிைவத்தார்கள். 34ஆனால் Yலாேவா,

அங்ேகேயதங்கியிzக்கத்]ர்மானித்தான். 35ப|{ம்பர்னபா|ம்�ட,

அந்திேயாகியாவிேல சிறிuகாலம் தங்கியிzந்தார்கள். அங்ேக

அவர்கள் ேவ� பலzடன் ேசர்ந்u கர்த்தரின் வார்த்ைதைய

ேபாதித்uக்ெகாண்sம் பிரசங்கித்uக்ெகாண்sம் இzந்தார்கள். 36

சில நாட்க~க்oப்பின்w ப|ல் பர்னபாவிடம், “நாம் கர்த்தரின்

வார்த்ைதையப் பிரசங்கித்த எல்லாப் பட்டணங்களி{ம் உள்ள

விqவாசிகளிடம் திzம்பிப்ேபாய்,அவர்கள் எப்பTயிzக்கிறார்கள்

என்� பார்ப்ேபாம்” என்றான். 37பர்னபா|ம்அதற்oவிzப்பப்பட்s,

மாற்o என்� அைழக்கப்பட்ட ேயாவாைனத் தங்க~டன்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாக விzம்பினான். 38 ஆனால் மாற்o

பம்பிUயாவிேல தங்கைளவிட்sப் பிரிந்u, தங்க~டன்

ஊழியத்தில் வராமல் ேபானதால், அவைனக் �ட்Tக்ெகாண்s

ேபாவu நல்லதல்ல என்� ப|ல் நிைனத்தான். 39இைதப்பற்றி

அவர்க~க்oள்ேள கsைமயான விவாதம் ஏற்பட்டதனால்,

அவர்கள் பிரிந்u ெசன்றார்கள். பர்னபா மாற்oைவக்

�ட்Tக்ெகாண்sகப்பல்�லமாக Yப்wz]|க்oப் ேபானான். 40

ப|ேலா Yலாைவத் ெதரிந்ெதsத்uவிqவாசிகளால் கர்த்தzைடய

கிzைபக்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்s அவ�டன் ேபானான். 41

ப|ல் Yரியா, சிUசியா வழியாகப்ேபாய் திzச்சைபகைளப்

ெபலப்பsத்தினான்.

16
ப|ல் ெதர்ைபக்o வந்u, பின்w cஸ்திரா|க்oப் ேபானான்.

அங்ேக ]ேமாத்ேதy என்�ம் ெபயzைடய ஒz Yடன்
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இzந்தான். அவ�ைடய தாய் விqவாசியான ஒz �தப்

ெபண், ஆனால் அவ�ைடய தகப்பேனா ஒz கிேரக்கன்.

2 ]ேமாத்ேதy cஸ்திராவி{ம் இக்ேகானியாவி{ம் இzந்த

விqவாசிகளாேல நற்சாட்சி ெபற்றவனாயிzந்தான். 3ப|ல்அந்தப்

பயணத்திேல ]ேமாத்ேதyைவyம் தன்�டன்�ட்Tக்ெகாண்sேபாக

விzம்பினான். ஆனால் அந்தப் பoதியில் வாழ்ந்த �தர்களின்

நிமித்தம், அவ�க்o விzத்தேசதனம் ெசய்வித்தான். ஏெனனில்

அவர்கள் அைனவzம் அவ�ைடய தகப்பன் கிேரக்கன்

என்பைதஅறிந்திzந்தார்கள். 4அவர்கள்பட்டணங்கள்ேதா�ம்

பிரயாணம் ெசய்u, எzசேலமிUzந்த அப்ேபாஸ்தலzம்

சைபத்தைலவர்க~ம்எsத்த]ர்மானங்கைள,அங்oள்ளவர்கள்

ைகக்ெகாள்~வதற்காக அவர்களிடம் ஒப்பைடத்தார்கள்.

5 இதனால் திzச்சைபகள் விqவாசத்தில் ெபலமைடந்u,

நாள்ேதா�ம் எண்ணிக்ைகயில் ெபzகின. 6ப|{ம்அவ�ைடய

�ட்டாளிக~ம் பிரிகியா, கலாத்தியா நாsகள் கடந்u பயணம்

ெசய்தார்கள்; ஏெனனில் ஆசியா பoதியிேல வார்த்ைதைய

அறிவிக்காதவா� பரிqத்த ஆவியானவர் அவர்கைளத் தைட

பண்ணியிzந்தார். 7 அவர்கள் `சியாவின் எல்ைலப் wறமாய்

வந்தேபாu,அவர்கள் பித்தினியா|க்oப் ேபாகxயற்சிெசய்தார்கள்.

ஆனால் இேயqவின்ஆவியானவேராஅவர்கைளஅங்ேகyம் ெசல்ல

அ�மதிக்கவில்ைல. 8 எனேவ அவர்கள் `சியாைவக் கடந்u,

uேராவாபட்டணத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 9அந்தஇரவிேல, ப|ல்

ஒz தரிசனம் கண்டான். அதிேல மக்ெகேதானியாைவச் ேசர்ந்த

ஒz மனிதன்அவைனப் பார்த்u, “மக்ெகேதானியா|க்oவந்u,

எங்க~க்oஉதவிெசய்yம்” என்� ெகஞ்சிக்ேகட்டான். 10ப|ல் இந்த

தரிசனத்ைதக் கண்டபின்w, நாங்கள் உடேனமக்ெகேதானியா|க்oப்

ேபாக ஆயத்தமாேனாம். ஏெனனில், இைறவன் அவர்க~க்o

நற்ெசய்திையஅறிவிக்க, எங்கைளஅைழத்தார் என்�நாங்கள்

]ர்மானித்ேதாம். 11uேராவாவிUzந்uநாங்கள்கப்பUல்wறப்பட்s,
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ேநேர சாேமாத்திராக்ேக ]|க்oம், ம�நாள் ெநயாப்ேபாUக்oப்

ேபாேனாம். 12அங்கிzந்u ேராமzைடயoTேயற்றஇடமானபிUப்பி

பட்டணத்திற்oப் பயணமாேனாம். அuமக்ெகேதானியா பoதியின்

தைலைமப் பட்டணமாகஇzந்தu. நாங்கள்அங்ேக பலநாட்கள்

தங்கியிzந்ேதாம். 13 ஓய்|நாளிேல, நாங்கள் பட்டணத்uக்o

ெவளிேயஆற்றங்கைரக்oப் ேபாேனாம். அங்ேக மன்றாsவதற்கான

ஒz இடம் இzக்oெமன்� எதிர்ப்பார்த்u நாங்கள் உட்கார்ந்u,

அங்ேக �Tயிzந்த ெபண்க~டன் ேபசத் ெதாடங்கிேனாம். 14

நாங்கள் ெசான்னைத cதியாள் என்�ம் ெபயzைடய ஒz

ெபண் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தாள். தியத்]ராஊைரச்ேசர்ந்தஅவள்,

ெசம்பட்sத் uணி விற்கிறவள். அவள் இைறவைன வழிபட்s

வந்தாள்.ப|Uன்ெசய்திையஏற்�க்ெகாள்வதற்oகர்த்தர்அவளின்

இzதயத்ைதத் திறந்தார். 15Uதியா~ம்அவ~ைடயosம்பத்தார்

அைனவzம் திzx}க்o ெபற்றபின், அவள் எங்கைளத் தனu

dட்sக்oஅைழத்தாள். “நான் கர்த்தரின்விqவாசி என்�^ங்கள்

எண்ணினால், ^ங்கள் என்�ைடயdட்Tற்oவந்u தங்oங்கள்”

என்� ெசால்U, எங்கைளவற்w�த்தினாள். 16ஒzxைற, நாங்கள்

மன்றாsம்இடத்திற்oெசன்�ெகாண்Tzந்தேபாu, நாங்கள்ஒz

அTைமப் ெபண்ைணச் சந்தித்ேதாம். அவளிேல ஒz ]ய ஆவி

இzந்தu. அவள் அந்த ஆவிையக் ெகாண்s, எதிர்காலத்தில்

நடக்கப்ேபாவைத xன்னறிவித்தாள். அவள் இவ்வா�

oறிெசால்வதன்�லம் தனuஎஜமானர்க~க்oப் ெபzந்ெதாைகப்

பணத்ைதச் சம்பாதித்uக் ெகாsத்uக்ெகாண்Tzந்தாள். 17இந்தப்

ெபண் ப|ைலyம் எங்கைளyம் பின்ெதாடர்ந்u வந்u, “இந்த

மனிதர் மகா உன்னதமான இைறவனின்ஊழியர்கள்; இவர்கள்

உங்க~க்o இரட்சிக்கப்பsவதற்கான வழிையஅறிவிக்கிறார்கள்”

என்� சத்தமிsவாள். 18 அவள் இப்பT பல நாட்களாய்ச்

ெசய்uெகாண்Tzந்தாள். கைடசியாக ப|ல் மிக|ம் சUப்பைடந்u,

அந்த ]ய ஆவியிடம், “இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரிேல நான்



அப்ேபாஸ்தலர் 2882

உனக்oக் கட்டைளயிsகிேறன், ^ இவைளவிட்s ெவளிேயவா!”

என்றான். அந்த வினாTேய அந்தத் ]ய ஆவி அவைளவிட்s

ெவளிேயவந்தu. 19அந்தஅTைமப் ெபண்tைடயஎஜமானர்,

பணம் சம்பாதிக்oம் தங்கள் எதிர்பார்ப்w ேபாய்விட்டu என்�

அறிந்தேபாu, அவர்கள் ப|ைலyம் Yலாைவyம் பிTத்u,

சந்ைத�sம் இடத்தில் அதிகாரிகளிடம் இ}த்uக்ெகாண்s

வந்தார்கள். 20 அவர்கள் இவர்கைள தைலைம ^திபதிக~க்o

xன்பாகக் ெகாண்sவந்u, “இவர்கள் �தர்கள், இந்த மனிதர்

நமuபட்டணத்தில் oழப்பம்உண்டாக்oகிறார்கள், 21 ேராமராகிய

நாம் ஏற்�க்ெகாள்ளேவா, நைடxைறப்பsத்தேவா xTயாத,

சட்டத்திற்oxரணானxைறைமகைளஇவர்கள் ேபாதிக்கிறார்கள்”

என்றார்கள். 22 அப்ெபா}u �Tயிzந்தவர்கள், ப|ைலyம்

Yலாைவyம் தாக்கத் ெதாடங்கினார்கள். தைலைம ^திபதிகள்

இவர்க~ைடய உைடகைளக் கழற்றி, இவர்கைள அTக்oம்பT

உத்தரவிட்டார்கள். 23 அவர்கள் ச|க்கினால் கsைமயாக

அTத்தபின், சிைறயில் ேபாட்டார்கள். சிைறக்காவலனிடம்,

இவர்கைளக் கவனமாய் காவல் ெசய்yம்பTyம்உத்தரவிட்டார்கள்.

24 இக்கட்டைளகைளப் ெபற்றேபாu, அந்தச் சிைறக்காவலன்

இவர்கைளஉட்சிைறயில் ேபாட்s, இவர்க~ைடயகால்கைளமர

சங்கிUயினால்மாட்Tைவத்தான். 25கிட்டத்தட்டநsஇரவில்ப|{ம்

Yலா|ம் மன்றாTக்ெகாண்sம், இைறவ�க்oப் பாடல்கைளப்

பாTக்ெகாண்sம் இzந்தார்கள். மற்ற சிைறக்ைகதிகள்அைதக்

ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 26தி[ெரனஒz ெபரிய �மியதிர்ச்சி

ஏற்பட்டu.அதனால்அந்தச் சிைறச்சாைலயின்அஸ்திபாரங்கள்

அைசந்தன. அப்ெபா}u சிைறச்சாைலக் கத|கள் எல்லாம்

திற|ண்டன. சிைறயிUzந்த ஒவ்ெவாzவைரyம் கட்Tயிzந்த

சங்கிUகள் கழன்�வி}ந்தன. 27 சிைறக்காவலன் எ}ந்திzந்u,

சிைறச்சாைலக் கத|கள் திறந்u கிடந்தைதக் கண்டேபாu,

அவன் தன் வாைள உzவித், தற்ெகாைலெசய்ய xயன்றான்.
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ஏெனனில், சிைறக் ைகதிகள் தப்பிேயாTவிட்டார்கள் என்�

அவன்நிைனத்தான். 28ஆனால்ப|ல் சத்தமிட்sஅவனிடம், “^

உனக்oத் ]ங்o ெசய்யாேத! நாங்கள் அைனவzம் இங்ேகதான்

இzக்கிேறாம்” என்றான். 29அந்தச் சிைறக்காவலன்விளக்ைகக்

ெகாண்sவரச்ெசய்u, உள்ேள விைரந்u ஓTனான். அவன்

நsங்கிக்ெகாண்sப|{க்oம், Yலா|க்oம்xன்பாகவி}ந்தான். 30

அவன்அவர்கைள ெவளிேய ெகாண்sவந்u, “ஐயாமாேர, நான்

இரட்சிக்கப்படஎன்னெசய்யேவண்sம்?” என்� ேகட்டான். 31அதற்o

அவர்கள், “கர்த்தராகிய இேயqைவவிqவாசி, ^ இரட்சிக்கப்பsவாய்.

^yம், உனuosம்பத்தாzம்இரட்சிக்கப்பsdர்கள்” என்றார்கள்.

32 பின்w அவர்கள் அவ�க்oம், அவ�ைடய dட்TUzந்த

எல்ேலாzக்oம் கர்த்தzைடயவார்த்ைதையச் ெசான்னார்கள். 33

அந்தஇர| ேவைளயிேலேயஅந்தச் சிைறக்காவலன்அவர்கைளக்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், அவர்க~ைடயகாயங்கைளக் க}வினான்;

பின்w உடேன, அவ�ம் அவ�ைடய osம்பத்தார் யாவzம்

திzx}க்oப் ெபற்றார்கள். 34அந்தச் சிைறக்காவலன்அவர்கைளத்

தனu dட்Tற்o அைழத்uச்ெசன்�, அவர்க~க்o உண|

ெகாsத்தான்; அவன் தா�ம், தன்�ைடய osம்பத்தார்

அைனவzம், இைறவனில் விqவாசம் ைவத்தைதக் oறித்u மிக|ம்

மகிழ்ச்சியைடந்தான். 35 ெபா}uவிTந்தuம், தைலைம ^திபதிகள்,

“அவர்கைளவிட்sவிsங்கள்” என்றஉத்தர|டன்,அதிகாரிகைளச்

சிைறக்காவலனிடம் அ�ப்பினார்கள். 36 சிைறக்காவலன்

ப|Uடம், “தைலைம^திபதிகள் உங்கைளவிsதைலயாக்oம்பT

உத்தரவிட்Tzக்கிறார்கள். ^yம் Yலா|ம் ெவளிேய சமாதானத்uடன்

ேபாங்கள்” என்றான். 37 ஆனால் ப|ல் அந்த அதிகாரிகளிடம்:

“நாங்கள் ேராம oTமக்களாய் இzந்தேபாuம், எவ்விதக் oற்ற

விசாரைணyம் இல்லாமல், எங்கைள ெபாuமக்கள் xன்பாக

அTத்uச் சிைறயில் ேபாட்டார்கள். இப்ெபா}u இரகசியமாய்

அவர்கள் எங்கைளவிsதைலயாக்கப் ேபாகிறார்கேளா? இல்ைல!
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அவர்கேள வந்u எங்கைள ெவளிேய �ட்Tக்ெகாண்sேபாய்

விடட்sம்” என்றான். 38 அந்த அதிகாரிகள், இைதத் தைலைம

^திபதிக~க்oஅறிவித்தார்கள். ப|{ம் Yலா|ம் ேராமoTமக்கள்

எனக் ேகள்விப்பட்டேபாu, அவர்கள் மிக|ம் பயந்தார்கள். 39

எனேவதைலைம^திபதிகள் இவர்கைளசமாளிப்பதற்காகவந்u,

இவர்கைளச் சிைறயிUzந்u ெவளிேய �ட்Tக்ெகாண்sேபாய்,

பட்டணத்ைதவிட்sப் ேபாoம்பT ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 40எனேவ

ப|{ம் Yலா|ம் சிைறையவிட்s ெவளிேய வந்u, cதியாளின்

dட்Tற்oச் ெசன்றார்கள்.அங்ேகஅவர்கள் சேகாதரர்கைளச் சந்தித்u

அவர்கைளஉற்சாகப்பsத்தினார்கள். பின்wஅவ்விடத்ைதவிட்sச்

ெசன்றார்கள்.

17
அவர்கள் அம்பிப்ேபாU, அப்ெபாேலானியா ஆகிய

பட்டணங்கள்வழியாகவந்u, ெதசேலானிக்ேகயா|க்oவந்தார்கள்.

அங்ேக ஒz �த ெஜப ஆலயம் இzந்தu. 2 ப|ல் தனu

வழக்கத்தின்பTேய,அந்த�தெஜபஆலயத்திற்oள் ேபாய்,�ன்�

ஓய்|நாட்களில் ேவதவசனத்திUzந்u அங்கிzந்தவர்க~டன்

விவாதித்தான். 3கிறிஸ்u ேவதைனஅ�பவிக்க ேவண்Tயிzந்தu

என்�ம், இறந்ேதாரில் இzந்u உயிேராs எ}ந்திzக்க

ேவண்Tயிzந்தuஎன்�ம் விளக்கமாய்�றிஅைத நி�பித்தான்.

நான் உங்க~க்oஅறிவிக்கிற, இந்த இேயqேவ கிறிஸ்u என்�ம்

�றினான். 4 சில �தர் இைத ஏற்�க்ெகாண்s, ப|{ட�ம்,

Yலா|ட�ம்ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.அப்பTேய,இைறவ�க்oப்

பயந்த ெபzம் எண்ணிக்ைகயானகிேரக்கzம், மதிப்wக்oரிய பல

ெபண்க~ம், அவர்க~டன் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள். 5 ஆனால்

�தேரா ெபாறாைம ெகாண்டார்கள்; சந்ைத�sம் இடங்களில்

நிற்oம் சில ெபால்லாத மனிதர்களின் உதவிyடன், ஒz கலகக்

o}ைவஉzவாக்கிப் பட்டணத்தில் oழப்பம்விைளவித்தார்கள்.

அவர்கள் ப|ைலyம் Yலாைவyம் பட்டணத்தாzக்oxன்

ெகாண்sவzவதற்காக,அவர்கைளத் ேதTயாேசா�ைடயdட்Tற்o
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விைரந்u ஓTனார்கள். 6 ஆனால் அவர்கைளக் கண்sபிTக்க

xTயாமல் ேபானேபாu, அவர்கள் யாேசாைனyம், ேவ�சில

சேகாதரர்கைளyம் பட்டணத்u அதிகாரிக~க்o xன்பாக

இ}த்uவந்தார்கள். அவர்கள், “உலகம் x}வதி{ம் கலகத்ைத

உண்டாக்oகிறஇந்தமனிதர்இங்ேகyம்வந்uவிட்டார்கள். 7யாேசான்

அவர்கைளத் தனu dட்Tல் வரேவற்றிzக்கிறான். அவர்கள்

இேயq என்�ம் ேவெறாz அரசன் இzப்பதாகக் �றி, ேராமப்

ேபரரசனின் சட்ட ஒ}ங்oக~க்o எதிர்த்u நிற்கிறார்கள்” என்�

சத்தமிட்sச் ெசான்னார்கள். 8�Tயிzந்த மக்க~ம், பட்டணத்u

அதிகாரிக~ம் இைதக் ேகட்டேபாu, மிக|ம் oழப்பமைடந்தார்கள்.

9 பின்w அவர்கள் யாேசாைனyம் மற்றவர்கைளyம் ஜா`னில்

ேபாகவிட்டார்கள். 10 அன்� இரேவ சேகாதரர்கள், ப|ைலyம்

Yலாைவyம் ெபேராயா|க்o அ�ப்பிைவத்தார்கள். அவர்கள்

அங்oவந்u ேசர்ந்தேபாu, �த ெஜபஆலயத்திற்oச் ெசன்றார்கள். 11

ெபேராயாபட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவர்கள்ெதசேலானிக்ேகயாைவச்

ேசர்ந்தவர்கைளவிட சிறந்த oணxைடயவர்கள். அவர்கள்

இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய ஆவ{டன் ஏற்�க்ெகாண்s,

ப|ல் ெசான்னu உண்ைமதாேனா எனக் கண்டறிவதற்o

ஒவ்ெவாz நா~ம் ேவதவசனங்கைள ஆராய்ந்தார்கள். 12 பல

�தர்கள் விqவாசித்தார்கள், கனம்ெபாzந்திய அேநக கிேரக்கப்

ெபண்க~ம் ஆண்க~ம் விqவாசித்தார்கள். 13 ெபேராயாவில்

ப|ல் இைறவனின் வார்த்ைதையப் பிரசங்கிக்கிறான் என்�

ெதசேலானிக்ேகயாவி{ள்ள �தர் அறிந்தேபாu, அவர்கள்

அங்ேகyம் ேபாய் மக்கைளக் கலகம் ெசய்யத்�ண்Tவிட்டார்கள்.

14 உடேன சேகாதரர் ப|ைல கடற்கைரேயாரப் பoதிக்o

அ�ப்பினார்கள்.ஆனால்Yலா|ம்]ேமாத்ேதy|ேமாெபேராயாவில்

தங்கியிzந்தார்கள். 15ப|ைலக்�ட்Tக்ெகாண்s ேபானவர்கள்

அத்ேதேன பட்டணம் வைரக்oம் அவைனக் ெகாண்sவந்தார்கள்.

அவர்கள் திzம்பிப் ேபாoம்ேபாu, Yலா|ம் ]ேமாத்ேதy|ம்
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விைரவில் தன்னிடம் வந்u ேசர்ந்uெகாள்ள ேவண்sம் என்�ப|ல்

இவர்க~க்oக் ெகாsத்தெசய்திையக் ெகாண்sெசன்றார்கள். 16

ப|ல்அவர்க~க்காகஅத்ேதேனபட்டணத்தில் காத்திzக்ைகயில்,

அந்தப் பட்டணம்விக்கிரகங்களால் நிைறந்திzப்பைதக் கண்s

மனம் கலங்கினான், ேவதைனப்பட்டான். 17எனேவஅவன்ெஜப

ஆலயத்தி{ள்ள�தர்க~ட�ம், இைறவ�க்oப் பயந்uநடந்த

கிேரக்கzட�ம் விவாதித்தான். அத்uடன் ஒவ்ெவாz நா~ம்

சந்ைத�sம்இடத்தில்அங்oவzகிறவர்க~டன்விவாதித்தான்.

18 எப்பிக்�ர், ஸ்ேதாயிக்கர் எனப்பட்ட சில தத்uவஞானிகள்

ப|{டன்விவாதிக்கத் ெதாடங்கினார்கள். அவர்களில் சிலர், “இந்த

வாயாTஎன்னெசால்லவிzம்wகிறான்?” என்றார்கள். மற்றவர்கள்,

“இவன் ேவ� ெதய்வங்கைளப்பற்றி அறிவிக்கிறான் ேபா{ம்”

என்றார்கள். ப|ல் இேயqைவப் பற்றிyம், உயிர்த்ெத}தைலப்

பற்றிyம் நற்ெசய்திையப்பிரசங்கித்ததினால்,அவர்கள்இப்பTச்

ெசான்னார்கள். 19 எனேவ அவர்கள் அவைன அரிேயாப்பாo

என்�ம் மன்றத்தில் நடந்த �ட்டத்திற்o அைழத்uவந்u, “^

ேபாதிக்கின்ற இந்த wதிய ேபாதைன என்ன என்� நாங்கள்

அறியலாமா? 20^ எங்க~க்o சிலவிசித்திரமானகzத்uக்கைளக்

ெகாண்s வந்திzக்கிறாய். எனேவ, அவற்றின் அர்த்தம் என்ன

என்� அறிந்uெகாள்ள நாங்கள் விzம்wகிேறாம்” என்றார்கள்.

21அத்ேதேனபட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவர்க~ம்,அங்oவா}கின்ற

ேவ� நாட்டவர்க~ம், ேவைல ஒன்�ம் ெசய்யாமல், ஏதாவu

wதிதான சிந்தைனகைளக் ேகட்பதி{ம், ெசால்வதி{ேம

தங்க~ைடய ேநரத்ைதக் கழிப்பவர்கள். 22 எனேவ, ப|ல்

அரிேயாப்பாo மன்றத்தில் எ}ந்u நின்� ெசான்னதாவu:

“அத்ேதேன பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்த மனிதேர! எல்லாவிதத்தி{ம்

^ங்கள் பக்தி உள்ளவர்கள் என்ேற நான் காண்கிேறன். 23

ஏெனனில் நான் பட்டணத்தின் வழியாக நடந்uேபாைகயில்,

வழிபாட்Tற்oரியைவகைள நான் கவனமாய்ப் பார்த்ேதன்.



அப்ேபாஸ்தலர் 2887

அப்ேபாu அைவகளின் நsேவ, நான் ஒz பU_டத்ைதக்

கண்ேடன்.அதில் இவ்வாறாகஎ}தப்பட்Tzந்தu: ‘நாம்அறியாத

ஒz ெதய்வத்uக்o’ எனேவ இப்ேபாu ^ங்கள் அறியாமல்

ஆராதிக்கிறவைரேய, நான் அறிxகப்பsத்uகிேறன். 24

“உலகத்ைதyம், அதி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம் பைடத்த இைறவேன,

வானத்திற்oம் �மிக்oம் ஆண்டவராய் இzக்கிறார். அவர்

ைககளினால் கட்டப்பட்ட ஆலயங்களில் வாழ்கிறவர் அல்ல.

25 இைறவ�க்o எவ்விதத் ேதைவyம் இல்லாதிzப்பதனால்,

மனிதzைடய ைககளின் பணி அவzக்oத் ேதைவயில்ைல.

ஏெனனில்அவேர எல்லா மனிதzக்oம் உயிைரyம், qவாசத்ைதyம்,

ேதைவயான எல்லாவற்ைறyம் ெகாsக்கிறார். 26 அவர் ஒz

மனிதனில் இzந்ேத, எல்லா நாsகைளyம் பைடத்u, அவர்கைள

�மி x}வதி{ம் oTயிzக்கச் ெசய்தார்; அவர்க~க்oரிய

காலங்கைளyம் அவர்கள் வாழேவண்Tய இடங்கைளyம்

அவேர xன்oறித்திzக்கிறார். 27 மனிதர் இைறவைனத்

ேதடேவண்sம் என்பதற்காகேவஅவர் இப்பTச் ெசய்திzக்கிறார்.

அவர்கள் தம்ைம நாTத் ேதTக் கண்sபிTக்க ேவண்sம்

என்பேத அவzைடய எதிர்பார்ப்w. எனி�ம் அவர் நம்

ஒவ்ெவாzவzக்oம்அzகிேலேய இzக்கிறார். 28 ‘ஏெனனில், நாம்

அவரிேலேய வாழ்கின்ேறாம், அவரிேலேய ெசயல்பsகின்ேறாம்,

அவரிேலேய தங்கிyமிzக்கின்ேறாம்.’ உங்கள் wலவர்களில் சிலர்

ெசான்னuேபால், ‘அவzைடய பிள்ைளகளாய் இzக்கிேறாம்.’

29 “எனேவ நாம் இைறவனின் பிள்ைளகளாய் இzப்பதனால்,

இைறவன் தங்கத்ைதப் ேபாலேவா, ெவள்ளிையப் ேபாலேவா,

கல்ைலப்ேபாலேவாஆனவர் என்�நாம் எண்ணக்�டாu.அவர்

மனிதனின் வTவைமப்பினா{ம், திறைமயினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

உzவச்சிைலைய ேபான்றவர் அல்ல. 30 கடந்த காலத்தில்

இப்பTப்பட்டஅறியாைமையஇைறவன் ெபாzட்பsத்தவில்ைல;

ஆனால் இப்ெபா}ேதா, எல்லா இடங்களி{xள்ளஎல்லா மக்க~ம்
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மனந்திzம்ப ேவண்sம் என்� அவர் கட்டைளயிsகிறார். 31

ஏெனனில், இைறவன் தாம் உலகத்ைத ^தியாய் நியாயந்]ர்ப்பதற்o

ஒzநாைளநியமித்திzக்கிறார். நியாயத்]ர்ப்ைபவழங்oபவைரyம்

அவர் நியமித்திzக்கிறார். அந்த மனிதைன இறந்ேதாரிUzந்u

உயிேராsஎ}ப்பியதன்�லம்,அவர்எல்லாமனிதzக்oம்இைத

நி�பித்uக் காட்Tyமிzக்கிறார்” என்றான். 32 இறந்ேதாரின்

உயிர்த்ெத}தைலஅவர்கள் ேகட்டேபாu,அவர்களில் சிலர் ேகU

ெசய்தார்கள். மற்றவர்கேளா, “இைதக்oறித்u`ண்sம் ^ ெசால்வைத

நாங்கள் ேகட்கவிzம்wகிேறாம்” என்றார்கள். 33அப்ெபா}uப|ல்,

அந்த மன்றத்ைதவிட்sப்ேபானான். 34சிலர் ப|ைலப் பின்பற்றி

இைறவனில்விqவாசிகளானார்கள்.அவர்களில்அரிேயாப்பாo

மன்றத்தின் உ�ப்பினரான திெயாhசிy எனப்பட்ட ஒzவன்

இzந்தான். தாமரி என்�ம் ெபயzைடயஒzெபண்tம், ேவ�

சிலzம் இzந்தார்கள்.

18
இதற்oப் பின்w, ப|ல் அத்ேதேன பட்டணத்ைதவிட்s,

ெகாரிந்u பட்டணத்திற்oப் ேபானான். 2 அங்ேக அவன்

ஆக்கில்லா என்�ம் ெபயzைடய ஒz �தைனச் சந்தித்தான்.

ெபாந்uபட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவனாகியஇவன், தனuமைனவி

பிரிஸ்கில்லா~டன் ச`பத்தில் இத்தாUயிUzந்uவந்திzந்தான்.

ஏெனனில், கில|திy என்�ம் ேராம ேபரரசன் எல்லா �தzம்

ேராைம விட்s ெவளிேயற ேவண்sெமன உத்தரவிட்Tzந்தான்.

ப|ல் அவர்கைளப் பார்க்கப்ேபானான். 3 அவர்கைளப்

ேபாலேவ, தா�ம் ஒz �டாரத் ெதாழிலாளியானபTயால்,

ப|{ம் அவர்க~டன் தங்கி ேவைலெசய்தான். 4 ஒவ்ெவாz

ஓய்|நாளி{ம் அவன் ெஜப ஆலயத்திேல ஆதாரத்uடன்

விவாதித்u, �தர்கைளyம் கிேரக்கைரyம் நற்ெசய்திைய

ஏற்�க்ெகாள்~ம்பTxயற்சித்தான். 5Yலா|ம், ]ேமாத்ேதy|ம்

மக்ெகேதானியாவிUzந்u வந்தuம், ப|ல் நற்ெசய்திைய

அறிவிப்பதில் மட்sேம ஈsபட்டான். இேயqேவ கிறிஸ்u என்�
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அவன்�தzக்oச் சாட்சி�றினான். 6ஆனால்�தர்கள் ப|ைல

எதிர்த்uஅவைனநிந்தித்தேபாu,அவர்க~க்oஎதிராகஅவன்

தன்உைடகைளஉதறி, அவர்கைளப் பார்த்u, “உங்கள்அழிவின்

இரத்தப்பழி உங்கள் தைலகளின் ேமேலேய இzக்கட்sம்! எனu

கடைமயிUzந்u நான் ^ங்கலாயிzக்கிேறன். இப்ெபா}திUzந்u

நான் �தரல்லாத மக்களிடம் ேபாகிேறன்” என்றான். 7 பின்w

ப|ல் ெஜபஆலயத்ைதவிட்sப் wறப்பட்s, பக்கத்தி{ள்ள]த்u

yஸ்uஎன்பவ�ைடயdட்sக்oப் ேபானான்.அவன்இைறவைன

ஆராதிக்கிறவனாய் இzந்தான். 8 ெஜப ஆலயத் தைலவனான

கிறிஸ்w|ம், அவ�ைடய osம்பத்தினர் அைனவzம்

கர்த்தரில் விqவாசம் ைவத்தார்கள்; ப|ல் ெசான்னைதக்

ேகட்ட அேநக ெகாரிந்தியzம் விqவாசித்u திzx}க்oப்

ெபற்றார்கள். 9ஒzஇரவில் கர்த்தர் ப|{டன் தரிசனத்தின்�லம்

ேபசினார். அவர்அவனிடம்: “பயப்படாேத, ேபசிக்ெகாண்ேடயிz,

ம|னமாயிராேத. 10ஏெனனில், நான் உன்�டேன�டஇzக்கிேறன்.

ஒzவ�ம் உன்ைனத் தாக்கப்ேபாவuமில்ைல, உனக்oத் ]ங்o

ெசய்யப்ேபாவuமில்ைல. ஏெனனில் இந்தப் பட்டணத்தில்

எனக்oரிய அேநக மக்கள் இzக்கிறார்கள்” என்றார். 11 எனேவ,

ப|ல்அங்ேகஒன்றைரவzடமாகத் தங்கியிzந்u,அவர்க~க்o

இைறவ�ைடயவார்த்ைதையப் ேபாதித்தான். 12அகாயா நாட்Tற்o

கல்Uேயான் என்பவன் அதிபதியாய் இzக்ைகயில், �தர்கள்

ஒன்றாய்ச் ேசர்ந்uப|ைலத்தாக்கி,அவைன^திமன்றத்திற்oக்

ெகாண்sேபாய்: 13 “இந்தமனிதன் ேமாேசயின் சட்டத்திற்oxரணான

வழிகளில் இைறவைனஆராதிக்oம்பT மக்கைளத்�ண்sகிறான்”

என்� oற்றம் சாட்Tனார்கள். 14 ப|ல் ேபச xய{ைகயில்,

கல்Uேயான் �தைரப் பார்த்u, “^ங்கள் ெசால்வu ஒz oற்றச்

ெசயலாகேவாஅல்லuஒzபாதகமானoற்றமாகேவாஇzந்தால்,

�தராகிய உங்க~ைடயxைறயிsத{க்o நான் ெசவிெகாsப்பu

நியாயமாயிzக்oம். 15 ஆனால் இuேவா ெசாற்கள், ெபயர்கள்,
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உங்க~ைடயதிzச்சட்டம்ஆகியவற்ைறக்oறித்த பிரச்சைனகளாய்

இzப்பதால், இைத ^ங்கேள ]ர்த்uக் ெகாள்~ங்கள். இப்பTப்பட்ட

விஷயங்க~க்o நான் ^திபதியாய் இzக்க விzம்பவில்ைல”

என்றான். 16 எனேவ அவன் ^திமன்றத்திUzந்u அவர்கைள

ெவளிேயற்றினான். 17அப்ெபா}uஅைனவzம் ெஜபஆலயத்

தைலவனானெசாஸ்ேதைனப் பிTத்u ^திமன்றத்தின் xன்னாக

அTத்தார்கள். ஆனால் கல்Uேயாேனா அைதக்oறித்u எவ்வித

அக்கைறையyம் காட்டவில்ைல. 18ப|ல் ெகாரிந்u பட்டணத்தில்

ெதாடர்ந்u, சிலகாலம் தங்கியிzந்தான். பின்wஅவன்அங்oள்ள

சேகாதரர்கைள விட்s, கப்பல் �லம் Yரியா|க்oப் ேபானான்.

பிரிஸ்கில்லா~ம்,ஆக்கில்லா|ம்அவ�டேன�டச் ெசன்றார்கள்.

ப|ல் ஒz ேநர்த்திக்கடைனச் ெசய்திzந்தபTயால், கப்பேல�ம்

xன்w ெகங்கிேரயாவிேல �த வழக்கத்தின்பT தன் தைலைய

ெமாட்ைடயTத்uக் ெகாண்டான். 19 பின்w அவர்கள் எேபq

பட்டணத்ைத வந்தைடந்தார்கள். ப|ல் பிரிஸ்கில்லாைவyம்,

ஆக்கில்லாைவyம்அங்ேகேயஇzக்oம்பTெசான்னான். ப|ேலா

அங்oள்ளெஜபஆலயத்திற்oப்ேபாய்,�தzடன்ஆதாரம் காட்T

விவாதித்தான். 20அவர்கள்அவைனஅங்oஇன்�ம் ^ண்டகாலம்

தங்oம்பT ேகட்டேபாu, அவன் அதற்o சம்மதிக்கவில்ைல. 21

ஆனால்அவன்அவர்கைளவிட்sப் wறப்பsைகயில், “இைறவனின்

சித்தமானால் நான் திzம்பிவzேவன்” என்� வாக்களித்தான்.

அதற்oப் பின்wஅவன் எேபqவிUzந்u கப்பேலறிப் ேபானான். 22

அவன்ெசசரியாைவச்ெசன்றைடந்u,அங்கிzந்uஎzசேலமி{ள்ள

திzச்சைபக்oப் ேபாய், அவர்கைள வாழ்த்தினான். பின்w

அங்கிzந்u, அந்திேயாகியா|க்oப் ேபானான். 23 சிலகாலம்

அந்திேயாகியாவில் தங்கிய பின்w, அவன் wறப்பட்s கலாத்தியா,

பிரிகியா பoதிகள் வழியாக ஒவ்ெவாz இடமாக ெசன்�,

எல்லா Yடர்கைளyம் ைதரியப்பsத்தினான். 24இதற்கிைடயில்,

அெலக்சந்திரியாைவச் ேசர்ந்தஅப்ெபால்ேலா என்�ம் ெபயzைடய
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ஒz �தன் எேபqவிற்o வந்தான். அவன் ஒz கல்விமா�ம்,

ேவதவசனங்களில் ஆழ்ந்த அறி|ள்ளவ�மாய் இzந்தான்.

25 கர்த்தzைடய வழிையக் oறித்த அறி|�த்தைல அவன்

ெபற்றிzந்தான். அவன் இேயqைவக்oறித்த காரியங்கைள

மிoந்தஆர்வத்uடன் பிைழயின்றி ேபாதித்தான். ஆனால்அவன்,

ேயாவா�ைடய திzx}க்ைகப் பற்றி மாத்திரேம அறிந்திzந்தான்.

26 அவன் ெஜப ஆலயத்திேல uணி|டன் ேபச ஆரம்பித்தான்.

பிரிஸ்கில்லா|ம்ஆக்கில்லா|ம்அவன்ேபqவைதக்ேகட்டெபா}u,

அவர்கள்அவைனத் தங்கள்dட்Tற்oக்�ட்Tக்ெகாண்sேபாய்,

இைறவ�ைடயவழிையஅவ�க்oஇன்�ம்அதிகத் ெதளிவாய்

விளக்கிக்�றினார்கள். 27அப்ெபால்ேலாஅகாயா|க்oப் ேபாக

விzம்பியேபாu, சேகாதரர்கள்அவ�க்oஉற்சாக�ட்T,அங்oள்ள

Yடர் அவைன வரேவற்oம்பT, அவர்க~க்o ஒz கTதத்ைத

எ}தினார்கள். அவன்அங்oவந்uேசர்ந்u, கிzைபயின்�லம்

விqவாசிகளானஅவர்க~க்oப் ெபரிuம் உதவியாய் இzந்தான்.

28 அவன் ேவதவசனங்களிUzந்u இேயqேவ கிறிஸ்u என்�

நி�பித்u, ெவளிப்பைடயான விவாதங்களில் �தர்க~டன்

பலமாய் வாதாTனான்.

19
அப்ெபால்ேலா ெகாரிந்u பட்டணத்தில் இzந்தேபாu ப|ல்

தைரவழியாகப் பிரயாணம் ெசய்u, எேபq பட்டணத்திற்o

வந்தான். அங்ேக ப|ல் சில Yடர்கைளக் கண்டான். 2 அவன்

அவர்களிடம், “^ங்கள் விqவாசிகளானேபாu, பரிqத்த

ஆவியானவைரப் ெபற்gர்களா?” என்� ேகட்டான். அதற்o

அவர்கள், “பரிqத்த ஆவியானவர் ஒzவர் இzக்கிறார்

என்��ட நாங்கள் ேகள்விப்படவில்ைல” என்றார்கள். 3

அப்ெபா}u ப|ல், “அப்பTயானால், ^ங்கள் எந்த திzx}க்ைகப்

ெபற்gர்கள்?” என்� ேகட்டான். அதற்oஅவர்கள், “ேயாவா�ைடய

திzx}க்o” என்றார்கள். 4 எனேவ ப|ல், “ேயாவானின்

திzx}க்oமனந்திzம்wதUன் திzx}க்ேக.அவன்மக்களிடம்,
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எனக்oப் பின்வzகிறவரானஇேயqவிேலேய ^ங்கள் விqவாசம்

ைவக்கேவண்sம் என்� ெசான்னான்” என்றான். 5 அவர்கள்

இைதக் ேகட்s, கர்த்தராகிய இேயqவின் ெபயரில் திzx}க்oப்

ெபற்றார்கள். 6 பின்w ப|ல், அவர்கள்ேமல் தனu ைககைள

ைவத்தேபாu, பரிqத்தஆவியானவர்அவர்கள்ேமல் இறங்கினார்.

அவர்கள் ேவற்� ெமாழிகைளப் ேபசி, இைறவாக்o உைரத்தார்கள்.

7அங்ேக ஏறக்oைறய, பன்னிரண்s ேபர் இzந்தார்கள். 8 ப|ல்

ெஜப ஆலயத்திற்oள் ெசன்� uணி|டன் ேபசினான். அங்ேக

�ன்� மாதங்களாக இைறவ�ைடயஅரைசக் oறித்u மக்கள்

ஏற்�க்ெகாள்ளக்�Tயவிதத்தில் விவாதித்uக் ெகாண்Tzந்தான். 9

ஆனால்அவர்களில் சிலர் பிTவாதxள்ளவர்களாகி, விqவாசிக்க

ம�த்தார்கள்; அவர்கள் ெவளிப்பைடயாக கிறிஸ்uவின் வழிையக்

oறித்uத் ]ைமயாய்ப் ேபசினார்கள். எனேவ ப|ல் Yடைரத்

தன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்s அவ்விடத்ைத விட்sப்ேபாய்,

திறன்� என்பவனின் கல்விக் �டத்திேல, ஒவ்ெவாz நா~ம்

கலந்uைரயாடல்கைள நடத்தினான். 10இuஇரண்sவzடங்களாக

ெதாடர்ந்u நைடெபற்றu. இதனால், ஆசியா பoதியில் வாழ்ந்த

�தர்கள், கிேரக்கர் அைனவzம் கர்த்தரின் வார்த்ைதையக்

ேகட்டார்கள். 11 இைறவன் ப|ைலக் ெகாண்s மிகப்ெபரிதான

அற்wதங்கைளச் ெசய்தார். 12 ப|Uன் உடUல் ெதாடப்பட்ட

ைகக்oட்ைடகைளyம், ேம{ைடகைளyம் ெகாண்sேபாய்

ேநாயாளிகளின்ேமல் ேபாட்டேபாu,அவர்க~ைடயவியாதிகள்

qகமைடந்தன. ]ய ஆவிகள் அவர்கைளவிட்s ெவளிேயறின.

13 பல்ேவ� இடங்க~க்oப் ேபாய் அqத்த ஆவிகைள uரத்uம்

சில�தர்கள், பிசாqபிTத்தவர்கள்ேமல் கர்த்தராகியஇேயqவின்

ெபயைர பயன்பsத்த xயன்றார்கள். அவர்கள், “ப|ல்

பிரசங்கிக்கிற இேயqவின் ெபயராேல, ெவளிேய ேபாoம்பT நான்

கட்டைளயிsகிேறன்” என்� ெசால்Uேயuரத்தினார்கள். 14�த

பிரதானஆசாரியனானஸ்ேகவாவின் ஏ}மகன்கேள,இவ்வா�
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ெசய்தார்கள். 15 அந்த அqத்த ஆவி அவர்களிடம், “இேயqைவ

எனக்oத் ெதரிyம், ப|ைலyம் எனக்oத் ெதரிyம், ஆனால் ^ங்கள்

யார்?” என்� திzப்பிக் ேகட்டu. 16 பின்w அqத்த ஆவிyள்ள

மனிதன் அவர்கள்ேமல் பாய்ந்u, அவர்கள் எல்ேலாைரyம்

ேமற்ெகாண்டான்.அவன்அவர்கைளஅதிகமாகஅTத்ததினால்,

அவர்கள்அந்தdட்ைடவிட்sஇரத்தக்காயங்க~டன்உைடகளின்றி

ஓTப்ேபானார்கள். 17எேபqபட்டணத்தி{ள்ள�தzம் கிேரக்கzம்

இைதஅறிந்தேபாu,அவர்கள்எல்ேலாzக்oம்பயxண்டாயிற்�.

கர்த்தராகிய இேயqவின் ெபயர் மகிைமப்பட்டu. 18விqவாசித்த

பலர்xன்வந்u, தாங்கள் ெசய்த ]யெசயல்கைளெவளியரங்கமாக

அறிக்ைகயிட்டார்கள். 19 மந்திரவித்ைதயில் ஈsபட்Tzந்த

பலர் தங்க~ைடய wத்தகச்qzள்கைளக் ெகாண்sவந்u

ெவளியரங்கமாக எரித்தார்கள். அந்தப் wத்தகச்qzள்களின்

மதிப்ைபஅவர்கள் கணக்கிட்டேபாu, ஐம்பதாயிரம் ெவள்ளிக்காq

மதிப்wைடயதாய் இzந்தu. 20இவ்விதமாய், கர்த்தரின் வார்த்ைத

எங்oம் பரவி வல்லைமயாய்ப் ெபzகியu. 21 இைவெயல்லாம்

நடந்தபின்w, ப|ல் மக்ெகேதானியா அகாயா நாsகள் வழியாக

எzசேலxக்oப் ேபாகத் ]ர்மானித்தான். “நான்அங்o ேபானபின்,

ேராxக்oம் ேபாகேவண்sம்” என்�ெசான்னான். 22அவன்தனu

உதவியாளர்களில் ]ேமாத்ேதy, எரஸ்u ஆகிய இzவைரyம்

மக்ெகேதானியா|க்o அ�ப்பினான். அவேனா ஆசியாவின்

பoதியிேல, இன்�ம் சிறிuகாலம் தங்கினான். 23அக்காலத்தில்

கிறிஸ்uவின்வழிையக்oறித்uஒzெபரியoழப்பம் உண்டாயிற்�.

24 ெதேமத்திரிy என்�ம் ெபயzள்ள ஒz தட்டான் இzந்தான்.

அவன் அர்த்தமிஸ் ேதவைதயின் ேகாவிைல ெவள்ளியினால்

வTவைமத்u, அந்தத் ெதாழிைலச் ெசய்பவர்க~க்o நல்ல

வியாபாரத்ைத ஏற்பsத்திக் ெகாsத்திzந்தான். 25 அவன்

அந்தத் ெதாழில் ெசய்கிறவர்கைளyம், இந்த வியாபாரத்தில்

சம்பந்தப்பட்ட ெதாழிலாளர்கைளyம் ஒன்��ட்Tஅவர்களிடம்,
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“மனிதேர, இந்தவியாபாரத்திUzந்u, நாம் நல்லவzமானத்ைதப்

ெபற்�வzகிேறாம் என்பuஉங்க~க்oத் ெதரிyம். 26இந்தப் ப|ல்

என்பவன், ைககளினால் ெசய்யப்பட்டைவ ெதய்வங்கள்அல்ல

என்� ெசால்U ெபzந்திரளான மக்கைள நம்பப்பண்ணி, தன்

பக்கமாகத் திzம்பச் ெசய்திzக்கிறான். எேபqவில் மட்sமல்ல,

x} ஆசியா பoதியி{ம் அவன் இப்பTச் ெசய்திzக்கிறான்.

இைத ^ங்கள் கண்sம், ேகட்sம் இzக்கிgர்கள். 27 நம்

வியாபாரத்தின் நற்ெபயzக்o இ}க்o ஏற்பsம் ஆபத்u

உzவாகியிzக்கிறu மட்sமல்ல, மாெபzம் ேதவைதயான

அர்த்தமிVன் ேகாவில் மதிப்பிழந்uம் ேபாகப்ேபாகிறu.ஆசியா

x}வதி{ம், உலகெமங்oம்வணங்கப்பsம்அந்தத் ேதவைதயின்

மகத்uவxம் இல்லாu ேபாய்விsம்” என்றான். 28அவர்கள் இைதக்

ேகட்டேபாu, மிக|ம் ேகாபங்ெகாண்s, “எேபசியரின்அர்த்தமிஸ்

ேதவைதேய வாழ்க!” என்� சத்தமிட்டார்கள். 29 உடேனேய

x}ப்பட்டணxம் கலவரமைடந்தu. �Tயிzந்த மக்கேளா,

ப|{டன் பயணம் ெசய்தவர்களானமக்ெகேதானியாைவச் ேசர்ந்த

காy, அரிஸ்தர்க்o என்பவர்கைளப் பிTத்uக்ெகாண்டார்கள்.

மக்கள் இவர்கைள இ}த்uக்ெகாண்s, ஒzமிக்க அரங்க

மண்டபத்திற்oள் ெகாண்sெசன்றார்கள். 30 ப|ல் மக்கள்

�ட்டத்தின்xன் ேபாய் அவர்க~டன் ேபச விzம்பினான்.ஆனால்

Yடேரா,அவைனப் ேபாகவிடவில்ைல. 31ப|Uன்நண்பர்களான

அந்த மாநிலத்தின் அதிகாரிகளில் சிலzம்�டஅவைனஅரங்க

மண்டபத்திற்oள் ேபாகேவண்டாம் என்� �றி, அவ�க்oச்

ெசய்திய�ப்பினார்கள். 32 அங்ேக �Tயிzந்த மக்கள் மிகக்

oழப்பமைடந்திzந்தார்கள்; சிலர் ஏேதா ெசால்Uச் சத்தமிட்டார்கள்,

மற்றவர்கள் ேவ�ஏேதாெசால்Uச் சத்தமிட்டார்கள்.அவர்களில்

அேநகzக்oத் தாங்கள் ஏன் அங்o வந்தார்கள் என்பu�ட

ெதரிந்திzக்கவில்ைல. 33 �தேரா, அெலக்சந்தர் என்பவைன

�ட்டத்திற்oxன் தள்ளிவிட்டார்கள். ஜனக்�ட்டத்தி{ள்ள சிலர்
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அவைனப் பார்த்u சத்தமிட்டார்கள். அவன் மக்கைளம|னமாய்

இzக்oம்பT ைசைக காட்T, அவர்க~க்oத் தமu சார்பான

நியாயத்ைத எsத்uக்�றxயற்சித்தான். 34ஆனால்அவன்ஒz

�தன் என்�அவர்கள்அறிந்தேபாu,அவர்கள் இரண்sமணிேநரம்,

“எேபசியர்களின் அர்த்தமிஸ் ேதவைதேய வாழ்க!” என்� ஒேர

oரUல் சத்தமிட்டார்கள். 35அந்த நகரத்தின்ஆைணயாளர், மக்கள்

�ட்டத்ைதஅைமதிப்பsத்தி அவர்களிடம், “எேபq பட்டணத்தாேர,

ெபரிதானஅர்த்தமிஸ்உzவச்சிைலவானத்திUzந்uவி}ந்தu

என்பைதyம், இந்த ேதவைதக்oம் உzவச்சிைலக்oம், எேபq

பட்டணேம பாuகாப்w இடமாக இzக்கிறu என்பைதyம் இந்த

x}உலகxம்அறிyேம. 36இைவம�க்கxTயாதஉண்ைமகளாய்

இzப்பதனால், ^ங்கள்xன்ேயாசைனயின்றி எைதyேம ெசய்யாமல்,

அைமதியாய் இzக்கேவண்sம். 37^ங்கள் இந்த மனிதைரஇங்o

ெகாண்sவந்திzக்கிgர்கள்.ஆனால் இவர்கேளா,ஆலயங்கைளக்

ெகாள்ைளயTக்க|ம் இல்ைல, நமu ேதவைதைய அவ�றாய்

ேபச|ம் இல்ைல. 38 எனேவ ெதேமத்திரிy|க்oம், அவ�ைடய

உடன் ெதாழிலாளிக~க்oம், யார் `தாவu ஒz வழக்o

இzக்oமானால்,அதற்காக ^திமன்றங்கள் திறந்ேதஇzக்கின்றன.

அங்ேகஅதிபதிக~ம்இzக்கிறார்கள். எனேவஅவர்கள்தங்கள்

oற்றச்சாட்sகைளஅங்ேக எsத்uச் ெசால்லட்sம். 39இைதவிட

ேவ� ஏதாவu உங்க~க்கிzந்தால், அu சட்ட மன்றம் �Tேய

]ர்த்uக்ெகாள்ளப்பட ேவண்sம். 40இப்ெபா}uஇன்�நடந்த இந்த

சம்பவத்தினால், நாேம கலகம் ெசய்ததாக oற்றம் சாட்டப்படக்�Tய

ஒz ஆபத்தில் இzக்கிேறாம். அவ்வா� oற்றஞ்சாட்Tனால்,

இந்தக் கலகம் நியாயமானu எனக் காட்sவதற்o நம்மால்

xTயாu, ஏெனனில், நாம் ெசால்லக்�Tய காரணம் எu|ம்

இல்ைல” என்றான். 41 அவன் இைதச் ெசால்U xTத்தபின்w,

�Tயிzந்தவர்கைளக் கைலந்u ேபாoம்பT ெசய்தான்.
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20
கலகம் ஓய்ந்தபின் ப|ல் Yடைர அைழத்u அவர்கைள

உற்சாகப்பsத்தினான். பின் அவர்களிடம் விைடெபற்�,

மக்ெகேதானியா|க்oப் ேபாகப் wறப்பட்டான். 2 அவன்

அந்தப் பoதிகள் வழியாகப்ேபாய், மக்கைள உற்சாகப்பsத்uம்

வார்த்ைதகளால் ேபசினான். பின்w அவன் கிேரக்க நாட்Tற்o

வந்தான். 3 அங்ேக அவன் �ன்� மாதங்கள் தங்கியிzந்தான்.

ஏெனனில், அவன் கப்பல் ஏறி Yரியா|க்oப் wறப்பட

இzக்ைகயில், �தர்கள் அவ�க்o எதிராய் சதி ெசய்தார்கள்.

அதனால் அவன், திzம்பி மக்ெகேதானியா வழியாகப் ேபாகத்

]ர்மானித்தான். 4 அவ�டேன�ட ெபேராயா பட்டணத்ைதச்

ேசர்ந்த _zவின் மகன் ேசாபத்தர், ெதசேலானிக்ேகயாைவச்

ேசர்ந்த அரிஸ்தர்க்o, ெசக்oந்uஸ், ெதர்ைபையச் ேசர்ந்த காy,

]ேமாத்ேதy, ஆசியா பoதிையச் ேசர்ந்த ]கிக்o, uேராப்_ம்

ஆகிேயாzம் ெசன்றார்கள். 5 இவர்கள் எங்க~க்o xன்பாகப்

ேபாய்uேராவா பட்டணத்தில் எங்க~க்காகக் காத்திzந்தார்கள்.

6 ஆனால் நாங்கேளா, wளிப்பில்லாத அப்பப் பண்Tைகக்oப்

பின், பிUப்பி பட்டணத்திUzந்u கப்பல் �லம் wறப்பட்s,

ஐந்u நாட்க~க்oப்பின் uேராவா பட்டணத்திற்o வந்u,

அவர்கேளாs ேசர்ந்uெகாண்ேடாம். அங்ேக நாங்கள் ஏ}நாட்கள்

தங்கியிzந்ேதாம். 7வாரத்தின்xதலாம் நாளிேல, நாங்கள்அப்பம்

பிட்oம்பTஒன்��Tயிzந்ேதாம். ப|ல் மக்க~க்oப் பிரசங்கித்uக்

ெகாண்Tzந்தான். அவன் ம�நாள் ேபாக எண்ணியிzந்ததினாேல,

நsஇர|வைர ேபசிக்ெகாண்ேடயிzந்தான். 8நாங்கள்�Tயிzந்த

ேமல்dட்sஅைறயிேல, பலவிளக்oகள் எரிந்uெகாண்Tzந்தன. 9

ஐத்திo எனப்பட்ட ஒzவாUபன் ஜன்னUல் உட்கார்ந்u, ப|ல்

ெதாடர்ந்u ேபqவைதக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான். அவன்ஆழ்ந்த

நித்திைர மயக்கத்திUzந்ததால்,�ன்றாவuமாTயிUzந்uWேழ

வி}ந்தான். அவைனத் �க்கியேபாu, அவன் இறந்திzந்தான்.

10 ப|ல் Wேழ இறங்கிப்ேபாய், அந்த வாUபன்`u வி}ந்u,
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தனu ைககளினால் அவைன அைணத்uக்ெகாண்டான்.

அவன் அங்ேக நின்றவர்களிடம், “பயப்படேவண்டாம். அவன்

உயிேராTzக்கிறான்” என்� ெசால்U, அவைன அவர்களிடம்

ஒப்பைடத்தான். 11பின்wஅவன் ேமல்மாTக்oத் திzம்ப|ம் ேபாய்,

விqவாசிக~டன்அப்பம் பிட்s சாப்பிட்டான்.அவன்விTyம்வைர

அவர்கேளாs கலந்uைரயாTவிட்s, அவர்கைளவிட்sப்

wறப்பட்sப் ேபானான். 12அந்த வாUபைன மக்கள் உயிzடன்

dட்Tற்oக் ெகாண்sெசன்றார்கள். அu அவர்க~க்o

ெபரிuம் ஆ�தலாயிzந்தu. 13 ப|ல் கால்நைடயாய் ஆேசா

பட்டணத்திற்oப்ேபாக ஏற்ெகனேவ ]ர்மானித்திzந்ததால், நாங்கள்

அவ�க்oxன்ேனகப்பேலறி,ஆேசா பட்டணத்திற்oப் ேபாேனாம்.

அங்ேகப|ைலஎங்க~டேனகப்பUல்ஏற்றிக்ெகாள்வuஎங்கள்

ேநாக்கமாயிzந்தu. 14 அவன் எங்கைள ஆேசா பட்டணத்தில்

சந்தித்தேபாu,அவைனyம் கப்பUல் ஏற்றிக்ெகாண்s, மித்திேலேன

பட்டணத்திற்oப் ேபாேனாம். 15 ம�நாள் நாங்கள் கப்பUல்

Wy என்� அைழக்கப்பsம் ]விற்oப் ேபாய்ச் ேசர்ந்ேதாம்.

அதற்கsத்த நாள் சாx ]ைவக் கடந்u, அதற்கsத்த நாள்

மிேலத்u பட்டணத்திற்oப் ேபாய்ச் ேசர்ந்ேதாம். 16 ப|ல்

ெபந்ெதெகாஸ்ேத நாளிேல, எzசேலைமச் ெசன்றைடய

ேவண்sெமன்�ஆவ{ைடயவனாய் இzந்தான். ஆதலால் அவன்

ஆசியா பoதியிேல காலத்ைதக் கழிப்பைதத் தவிர்த்uக்ெகாள்ள

விzம்பி, எேபqைவக் கடந்uேபாகத் ]ர்மானித்தான். 17 ப|ல்

மிேலத்u பட்டணத்திUzந்u, எேபq பட்டணத்uத் திzச்சைபயின்

தைலவர்கைள தன்ைனவந்u சந்திக்oம்பTஆள�ப்பினான். 18

அவர்கள்அவனிடம் வந்தேபாu,அவன்அவர்கைளப் பார்த்u:

“நான்ஆசியா பoதிக்oவந்தநாள் ெதாடங்கி, உங்க~டன்இzந்த

காலம் x}வuம், எப்பTவாழ்ந்ேதன் என்பைத ^ங்கள்அறிdர்கள்.

19 நான் அதிகத் தாழ்ைமேயாsம் கண்\ேராsம் கர்த்தzக்o

ஊழியம்ெசய்ேதன்.ஆனால்நான்�தரின்�ழ்ச்சிகளினாேலமிக|ம்
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ேசாதிக்கப்பட்ேடன். 20உங்க~க்oபய�ள்ளதாய்இzக்கக்�Tய

எைதyம் உங்க~க்o பிரசங்கிப்பதற்o நான் தயங்கவில்ைல

என்பu உங்க~க்oத் ெதரிyம். நான் ெவளியரங்கமாக|ம்,

dsகள்ேதா�ம் உங்க~க்oப் ேபாதித்ேதன். 21�தர், கிேரக்கர்ஆகிய

இz பிரிவினzக்oம், அவர்கள் மனஸ்தாபப்பட்s மனமாற்றம்

அைடந்uஇைறவனிடம் திzம்பேவண்sம் என்�ம், நம் கர்த்தராகிய

இேயqவில் விqவாசமாய் இzக்கேவண்sம் என்�ம் நான்

அறிவித்ேதன். 22 “இப்ெபா}uம், பரிqத்த ஆவியானவரால்

கட்sண்டவனாகநான் எzசேலxக்oப் ேபாகிேறன்.அங்ேகஎனக்o

என்ன நடக்oம் என்பu எனக்oத் ெதரியாu. 23 நான் சிைறயில்

ேபாடப்பsேவன் என்�ம், பாsகைள அ�பவிக்கேவண்sம்

என்�ம் எல்லாப் பட்டணங்களி{ம், பரிqத்த ஆவியானவர்

என்ைனஎச்சரிக்ைகெசய்கிறார். இைதமட்sேம நான்அறிேவன்.

24 ஆனால் என் வாழ்| எனக்o ஒன்�மில்ைல என்� நான்

கzuகிேறன். எனக்oஒப்wவிக்கப்பட்ட ஓட்டத்ைதஓTxTக்க|ம்,

கர்த்தராகிய இேயq எனக்oக் ெகாsத்திzக்கிற ஊழியத்ைத

நிைறேவற்ற|ேம நான் விzம்wகிேறன். இைறவ�ைடய

கிzைபயின் நற்ெசய்திக்o சாட்சி ெகாsக்oம் ஊழியத்ைதேய

அவர் எனக்oக் ெகாsத்திzக்கிறார். 25 “உங்கள் மத்தியில் நான்

இைறவ�ைடயஅரைசப்பற்றிப் பிரசங்கித்தைதக் ேகட்ட யாவzம்

என்ைன இனி ஒzேபாuம் காணமாட்[ர்கள் என்பைத நான்

அறிேவன். 26 ஆகேவ உங்களில் யாராவu அழிந்தால், அந்த

இரத்தப்பழி என்ேமல் qமராu என்�, நான் உங்க~க்o இன்�

உ�தியாய் அறிவிக்கிேறன். 27ஏெனனில், இைறவ�ைடயx}த்

சித்தத்ைதyம் உங்க~க்o நான்அறிவிப்பதற்oத் தயங்கவில்ைல.

28 உங்கைளக்oறித்u ^ங்கள் கவனமாயிzங்கள். பரிqத்த

ஆவியானவர் உங்கைளக் கண்காணிகளாக நியமித்த உங்கள்

மந்ைதx}வைதக்oறித்uம் கவனமாயிzங்கள். இைறவ�ைடய

திzச்சைபக்o ேமய்ப்பர்களாய் இzங்கள்.அைதஅவர் தமuெசாந்த
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இரத்தத்ைதவிைலயாகக் ெகாsத்தல்லேவா ெபற்�க்ெகாண்டார்.

29நான் ேபானபின், உங்களிைடேய ெகாTதானஓநாய்கள்வzம்

என்�ம் அைவ மந்ைதையத் தப்பவிடாu தாக்oம் என்�ம்

எனக்oத் ெதரிyம். 30 உங்கைளச் ேசர்ந்தவர்களில் சிலzம்�ட

எ}ம்பி, தங்கள் பக்கமாய் Yடைர இ}த்uக் ெகாள்வதற்o,

உண்ைமையத் திரித்uக் ��வார்கள். 31 எனேவ ^ங்கள்

கவனமாயிzங்கள்! நான்�ன்�வzடங்களாகஇர|ம், பக{ம்

உங்கைளக் கண்\zடன் எச்சரிக்ைகச் ெசய்தைத நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 32 “இப்ெபா}u நான் உங்கைள

இைறவ�க்oம், அவzைடய கிzைபyள்ள வார்த்ைதக்oம்

ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிேறன்; அந்த வார்த்ைதேய உங்கைளக்

கட்Tெய}ப்பிஅuேவபரிqத்தமாக்கப்பட்ட எல்ேலாzட�ம்�ட

உங்க~க்oம் உரிைமச்ெசாத்ைதக் ெகாsக்கவல்லைமyள்ளu.

33 யாzைடய ெவள்ளிக்ேகா, தங்கத்திற்ேகா, உைடக்ேகா நான்

ஆைசப்படவில்ைல. 34 என்�ைடய ேதைவக~க்காக|ம்,

என்�டன் இzந்தவர்களின் ேதைவக~க்காக|ம், என்

ைககளினாேலேய ேவைலெசய்ேதன் என்பu உங்க~க்oத் ெதரிyம்.

35 நான் ெசய்த இைவ எல்லாவற்றி{ம், இவ்விதம் கஷ்டப்பட்s

ேவைலெசய்ேத, நாம் நU|ற்ேறார்க்o உதவிெசய்ய ேவண்sம்

என்�, நான் உங்க~க்o ஒz xன்மாதிரிையக் காண்பித்ேதன்.

‘ெபற்�க்ெகாள்வைதப் பார்க்கி{ம், ெகாsக்கிறேத அதிக

ஆYர்வாதம்’ என்� கர்த்தராகிய இேயq தாேம ெசான்னைதyம்

உங்க~க்o நிைன|ப்பsத்திேனன்” என்றான். 36ப|ல் இைதச்

ெசான்னபின்w, அவர்கள் எல்ேலாzட�ம் xழங்காற்பTயிட்s

மன்றாTனான். 37அவர்கள்அைனவzம்அவைனஅைணத்u

xத்தமிட்s அ}தார்கள். 38 “^ங்கள் எனu xகத்ைத இனி

ஒzேபாuம் காணமாட்[ர்கள்” என்� அவன் ெசான்ன அந்த

வார்த்ைதகள் அவர்கைள ஆழ்ந்த uக்கத்திற்oள்ளாக்கியu.
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பின்w அவர்கள் அவைனக்�ட்Tக்ெகாண்s கப்பல்வைரக்oம்

ெசன்றார்கள்.

21
நாங்கள்அவர்கைளவிட்sப் பிரிந்u, கப்பல்�லம் wறப்பட்s,

ேநர்திைசயில் பயணம் ெசய்u, ேகாஸ்]ைவச் ெசன்றைடந்ேதாம்.

ம�நாள்அங்கிzந்u ேராu|க்oப் ேபாேனாம். பின்wஅங்கிzந்u

பத்தாரா பட்டணத்திற்oப் ேபாேனாம். 2அங்கிzந்uெபனிக்ேக|க்o

ஒzகப்பல் ேபாவைதநாங்கள் கண்s,அதில் ஏறிப் பயணமாேனாம்.

3 நாங்கள் Yப்wz ]ைவக் கண்s, அதன் ெதற்oப் பக்கமாக

அைதக்கடந்uெசன்�, Yரியா|க்oக்கப்பUல்பயணமாேனாம்.

]z பட்டணத்தில் கைர இறங்கிேனாம். ஏெனனில், அந்தக்

கப்பல் அங்ேக ெபாzட்கைள இறக்க ேவண்Tயிzந்தu. 4

அங்ேக Yடர்கள் இzப்பைதக் கண்s, அவர்க~டன் ஏ}

நாட்கள் தங்கிேனாம். அவர்கள் ஆவியானவரின் ஏ|தUனால்,

எzசேலxக்oப் ேபாகேவண்டாம் எனப் ப|ைலக் ெகஞ்சிக்

ேகட்டார்கள். 5 ஆனால் நாங்கேளா, அங்ேக தங்கேவண்Tய

காலம் xTந்தuம், அவ்விடத்ைதவிட்s எங்கள் பயணத்ைதத்

ெதாடர்ந்ேதாம். அப்ெபா}uஅங்ேகயிzந்த Yடர்கள்அைனவzம்

தங்கள் மைனவி, பிள்ைளக~ட�ம் பட்டணத்ைதவிட்s

ெவளிேயவந்u, எங்க~டேனவந்தார்கள். நாங்கள்அைனவzம்

கடற்கைரயில் xழங்காற்பTயிட்s மன்றாTேனாம். 6 பின்w

ஒzவzக்ெகாzவர் விைடெபற்� நாங்கள் கப்பேலறிேனாம்.

அவர்கள் தங்கள் dsக~க்oத் திzம்பிச் ெசன்றார்கள். 7

நாங்கள் ]z பட்டணத்திUzந்u ெதாடர்ந்u பயணம் ெசய்u,

பித்ெதாேலாமாய் பட்டணத்தில் கைரயிறங்கிேனாம். அங்ேக

சேகாதரைரச் சந்தித்u அவர்கைள வாழ்த்தி, அவர்க~டேன

ஒz நாள் தங்கிேனாம். 8 ம�நாள் நாங்கள் wறப்பட்s ெசசரியா

பட்டணத்ைதப் ேபாய்ச் ேசர்ந்ேதாம். அங்ேக நற்ெசய்தியாளனான

பிUப்wவின்dட்Tல் தங்கிேனாம். இவன்xன்wஉண|பரிமா�ம்

பணிக்oத் ெதரிந்ெதsத்த,அந்தஏ}ேபரில் ஒzவன். 9அவ�க்o
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கன்னிைககளான நான்o மகள்கள் இzந்தார்கள். அவர்கள்

இைறவாக்o உைரப்பவர்கள். 10 அங்ேக சிலநாட்கள் நாங்கள்

தங்கியிzக்ைகயில், அகw என்�ம் ெபயzைடயஇைறவாக்கினன்

�ேதயாவிUzந்uவந்தான். 11அவன்எங்களிடம்வந்u, ப|Uன்

இைடக்கச்ைசைய எsத்u, அதனால் தனu ைககைளyம்,

கால்கைளyம் கட்Tக்ெகாண்s இைறவாக்oைரத்தான். அவன்

ெசான்னதாவu: “இந்த இைடக்கச்ைசக்oச் ெசாந்தமானவைன

எzசேலமி{ள்ள�தர் இவ்விதமாய்க் கட்T, அவைன�தரல்லாத

மக்களிடம்ஒப்wக்ெகாsப்பார்கள்என்�பரிqத்தஆவியானவர்

ெசால்கிறார்” என்றான். 12 நாங்கள் இைதக் ேகட்டேபாu, நாங்க~ம்

அங்கிzந்த மக்க~ம் எzசேலxக்oப் ேபாகேவண்டாம் என்�

ப|ைலக் ெகஞ்சிக் ேகட்sக் ெகாண்ேடாம். 13அப்ெபா}uப|ல்

எங்களிடம், “^ங்கள் ஏன் அ}u என் இzதயத்ைத கலங்கப்

பண்tகிgர்கள்? கர்த்தராகிய இேயqவின் ெபயzக்காக நான்

எzசேலமில் கட்T சிைறயிடப்பsவதற்o மட்sமல்ல, இறப்பதற்oம்

ஆயத்தமாயிzக்கிேறன்” என்றான். 14நாங்கள் ெசால்Uyம் ப|ல்

ேகட்காததினால், “கர்த்தzைடய சித்தத்தின்பT நடக்கட்sம்”

என்� ெசால்U, நாங்கள் ேபசாமல் இzந்ேதாம். 15 இதன்பின்,

நாங்கள் பயணத்திற்oஆயத்தமாகி எzசேலxக்oப் wறப்பட்ேடாம்.

16 ெசசரியாவிUzந்u சில Yடர்கள் எங்க~டேன�ட வந்u,

நாங்கள் தங்oவதற்o எங்கைள மினாேசா�ைடய dட்Tற்oக்

�ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார்கள். அவன் Yப்wz ]ைவச் ேசர்ந்தவ�ம்,

ெதாடக்கத்திேலேய Yடர்களானவர்களில் ஒzவ�மாய் இzந்தான்.

17நாங்கள் எzசேலxக்oவந்u ேசர்ந்தேபாu,அங்கிzந்த சேகாதரர்

எங்கைள மிக மகிழ்ச்சிyடன் வரேவற்றார்கள். 18 ம�நாள்

ப|{ம், நாங்க~ம் யாக்ேகாைபச் சந்திக்oம்பT ேபாேனாம்.

எzசேலம் திzச்சைபயின் தைலவர்கள் அைனவzம் அங்ேக

இzந்தார்கள். 19ப|ல்அவர்கைளவாழ்த்தி, தனuஊழியத்தின்

�லம் இைறவன் �தரல்லாதவர் மத்தியில் ெசய்தவற்ைறக்
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oறித்u விவரமாய் விளக்கிச்ெசான்னான். 20அவர்கள் இைதக்

ேகட்டேபாu, இைறவைனத் uதித்தார்கள். பின்w அவர்கள்

ப|Uடம்: “சேகாதரேன, �தzக்oள் ஆயிரக்கணக்காேனார்

விqவாசித்திzக்கிறார்கள் என்� ^ காண்கிறாேய. அவர்கள்

அைனவzம் ேமாேசயின் சட்டத்ைதக்oறித்u ஆர்வம்

உள்ளவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 21 �தரல்லாதவர்களின்

மத்தியில் வா}ம் �தzக்oம், அவர்கள் ேமாேசயின் சட்டத்ைதக்

ைகக்ெகாள்வைதவிட்sவிட ேவண்sம்என்�^ ேபாதிக்கிறதாக

இங்oள்ள �தzக்o அறிவிக்கப்பட்Tzக்கிறu. இன்�ம்,

அவர்க~ைடயபிள்ைளக~க்oவிzத்தேசதனம் ெசய்யக்�டாu

என்�ம், �த xைறகைளக் ைகக்ெகாள்ளக்�டாu என்�ம் ^

ேபாதிக்கிறதாக|ம் அறிவிக்கப்பட்Tzக்கிறu. 22 ஆகேவ நாம்

ெசய்யக்�Tயu என்ன? ^ இங்ேக வந்திzப்பைத அவர்கள்

நிச்சயமாய் ேகள்விப்பsவார்கள். 23 எனேவ, நாங்கள் உனக்oச்

ெசால்வைதச் ெசய். இங்ேக ேநர்த்திக்கடன் ெசய்திzக்கிற நான்oேபர்

எங்களிடம் இzக்கிறார்கள். 24இவர்கைளக்�ட்Tக்ெகாண்sேபாய்,

இவர்கள் ெசய்yம் பாரம்பரியqத்திகரிப்wxைறைமகளில் ^yம்

ேசர்ந்uெகாள்; இவர்கள் ெமாட்ைடயTப்பதற்கான ெசலைவ

^ ெச{த்u. அப்ெபா}u அைனவzம் உன்ைனப்பற்றித்

தங்க~க்oஅறிவிக்கப்பட்ட காரியங்களில் எவ்வித உண்ைமyம்

இல்ைலெயன்�ம், ^yம் ேமாேசயின் சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்பTந்ேத

வாழ்கிறாய் என்�ம் அறிந்uெகாள்வார்கள். 25 �தரல்லாத

விqவாசிகைளக் oறித்ேதா, நாங்கள் எங்கள் ]ர்மானத்ைத

அவர்க~க்o எ}தியிzக்கிேறாம்; அவர்கள் இைறவன்

அல்லாதைவக~க்oப் பUயிடப்பட்ட உணைவyம் இரத்தத்ைதyம்

ெநரிக்கப்பட்ட மிzகத்தின் இைறச்சிையyம் தவிர்க்கேவண்sம்

என்�ம்,xைறேகடானபா{ற|களில் ஈsபடக்�டாuஎன்�ம்

எ}தியிzக்கிேறாம்” என்றார்கள். 26ம�நாள் ப|ல்அவர்கைளக்

�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், அவர்க~டேன தா�ம் பாரம்பரிய
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xைறப்பT தன்ைனச் qத்திகரித்uக் ெகாண்டான். பின்wஅவன்

qத்திகரிப்wக்கான நாட்கள் எப்ெபா}uxTவைடyம் என்�ம்,

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzக்oமான காணிக்ைக எப்ெபா}u

ெச{த்தப்பsம் என்�ம்அறிவிப்பதற்oஆலயத்திற்oப் ேபானான்.

27 அந்த ஏ} நாட்கள் xTயப்ேபாoம் ேவைளயில், ஆசியா

பoதிையச் ேசர்ந்த சில �தர்கள் ப|ைலஆலயத்தில் கண்டார்கள்.

அவர்கள்அங்o�Tயிzந்த மக்கைளத்�ண்Tெய}ப்பி, ப|ைலப்

பிTத்தார்கள். 28அவர்கள் சத்தமிட்s, “இஸ்ரேயலேர, எங்க~க்o

உதவிெசய்yங்கள்! நமuமக்க~க்oம், ேமாேசயின் சட்டத்திற்oம்,

இந்த இடத்திற்oம் விேராதமாக, எல்லா இடங்களி{ம் எல்லா

மக்க~க்oம் ேபாதிக்கிறவன்இவன்தான். இவன்ஆலயத்திற்oள்ேள

கிேரக்கைரyம் ெகாண்sவந்u, இந்தப் பரிqத்த இடத்ைதyம்

�ய்ைமக் ேகடாக்கிவிட்டான்” என்றார்கள். 29 ஏெனனில்

அவர்கள்எேபசியனானuேராப்_xம், ப|{டேனபட்டணத்தில்

இzந்தைதxன்wகண்Tzந்தார்கள். இதனால் ப|ல்,அவைனyம்

ஆலயத்திற்oள்�ட்Tக்ெகாண்sவந்திzப்பான் என்�அவர்கள்

நிைனத்தார்கள். 30 x}ப்பட்டணxம் oழப்பமைடந்தu,

எல்லாப் பoதிகளி{ம் இzந்த மக்கள் அங்o ஓTவந்தார்கள்.

அவர்கள் ப|ைலப் பிTத்u,ஆலயத்திUzந்u இ}த்uக்ெகாண்s

ெசன்றார்கள். உடேன ஆலயத்தின் கத|கள் �ட்டப்பட்டன. 31

அவர்கள்அவைனக் ெகாைலெசய்யxயற்சிக்ைகயில் எzசேலம்

நகரம் x}வuம் oழப்பம் அைடந்திzக்கிறu என்ற ெசய்தி

ேராமப் பைடத்தளபதிக்oஎட்Tயu. 32அவன்உடனTயாகச் சில

அதிகாரிகைளyம், பைடdரைரyம் �ட்Tக்ெகாண்s மக்கள்

�ட்டத்ைத ேநாக்கி ஓTவந்தான். oழப்பம் விைளவித்தவர்கள்

பைடத்தளபதிையyம்பைடdரர்கைளyம்கண்டேபாu,ப|ைல

அTப்பைத நி�த்திவிட்டார்கள். 33பைடத்தளபதி வந்uஅவைனக்

ைகuெசய்u, அவைன இரண்s சங்கிUகளினால் கட்sம்பT

உத்தரவிட்டான். பின்w அவன், இவன் யார் என்�ம், என்ன
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ெசய்தான் என்�ம் விசாரித்தான். 34 மக்கள் �ட்டத்திUzந்த

சிலர் சத்தமிட்s ஏேதா ஒன்ைறச் ெசான்னார்கள். மற்றவர்கள்

ேவ� எைதேயா ெசான்னார்கள். ஏற்பட்Tzந்த oழப்பத்தினால்,

பைடத்தளபதிக்o உண்ைமைய அறியxTயவில்ைல. எனேவ

அவன்ப|ைலப் பைடயினரின்xகாxக்oக் ெகாண்sெசல்{ம்பT

உத்தரவிட்டான். 35 ப|ல் பTக்கட்sகைள அைடந்தேபாu,

கலகக்காரைர அடக்க xTயாதிzந்ததால், ப|ைல பைடdரர்

�க்கிச் ெசல்ல ேவண்Tயிzந்தu. 36பின்னாேல ெசன்ற மக்கள்

�ட்டம், “அவைனக் ெகால்{ங்கள்” என்� சத்தமிட்டார்கள். 37

பைடdரர் ப|ைலxகாxக்oள் ெகாண்sெசல்லxய{ைகயில்,

அவன் பைடத்தளபதியிடம், “நான் உம்xடன் ெகாஞ்சம் ேபசலாமா?”

என்� ேகட்டான். அதற்oஅவன், “உனக்o கிேரக்க ெமாழி ெதரிyமா?

38 சிறிu காலத்uக்oxன் ஒz கிளர்ச்சிைய ஏற்பsத்தி, நாலாயிரம்

பயங்கரவாதிகைள பாைலவனத்திற்o வழிநடத்திப்ேபான

எகிப்தியன் ^ தானா?” என்� ேகட்டான். 39 அதற்oப் ப|ல்,

“நான் ஒz�தன், சிUசியா நாட்ைடச் ேசர்ந்த தர்q பட்டணத்ைதச்

ேசர்ந்தவன். ஒzபிரபலமானபட்டணத்தின் oTமகன். தய|ெசய்u

இந்த மக்க~டன் நான் ேபச என்ைன அ�மதிyம்” என்றான்.

40 பைடத்தளபதியின் அ�மதிையப் ெபற்�க்ெகாண்s, ப|ல்

பTக்கட்sகளில் நின்��Tயிzந்தமக்க~க்oைசைககாட்Tனான்.

அவர்கள்அைனவzம்அைமதியைடந்தேபாu,அவன் எபிெரய

ெமாழியில் அவர்க~டன் ேபசத் ெதாடங்கினான்.

22
ப|ல் அவர்கைளப் பார்த்u, “சேகாதரேர, தந்ைதயேர,

எனu சார்பாக நான் ெசால்வைதக் ேக~ங்கள்” என்றான். 2

அவன் தங்க~டன் எபிெரய ெமாழியில் ேபqவைத அவர்கள்

ேகட்டேபாu, அவர்கள் அைமதியாயிzந்தார்கள். அப்ெபா}u

ப|ல் ெசான்னதாவu: 3 “நான் ஒz �தன், சிUசியா

நாட்T{ள்ளதர்q பட்டணத்தில் பிறந்தவன்,ஆனால் எzசேலம்

நகரத்திேல வளர்க்கப்பட்டவன். கல்விமான் கமாUேயUடம்
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நமu தந்ைதயர்களின் ேமாேசயின் சட்டத்ைதyம், அதன்

வழக்கங்கைளyம் vட்பமாகக் கற்ேறன். இன்� ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் இைறவனிடம் பக்திைவராக்கியமாய்

இzப்பuேபாலேவ நா�ம் இzந்ேதன். 4 இந்த வழிையப்

பின்பற்றியவர்கைளெகாைலெசய்yம்அளவிற்ouன்பப்பsத்தி

இzக்கிேறன். இந்த வழிையப் பின்பற்�கிற ஆண்கைளyம்,

ெபண்கைளyம் ைகuெசய்u சிைறயில் அைடத்ேதன். 5

இைதக்oறித்u பிரதான ஆசாரிய�ம், ^திமன்றத்தி{ள்ள

அைனவzம் சாட்சி ெகாsப்பார்கள். அவர்களிடமிzந்u

தமஸ்oவி{ள்ள சேகாதரர்க~க்oக் ெகாsக்oம்பT

கTதங்கைளyம்ெபற்ேறன்.இந்தவழிையப்பின்பற்�கிறவர்கைளத்

தண்Tப்பதற்ெகன அவர்கைளக் ைகuெசய்u, எzசேலxக்oக்

ெகாண்sவzம்பTதமஸ்o|க்oப் ேபாேனன். 6 “நான் தமஸ்oைவ

ெநzங்கியேபாu, மத்தியான ேவைளயானu.அப்ெபா}uதி[ெரன

வானத்திUzந்u ஒz பிரகாசமான ஒளி என்ைனச் qற்றி{ம்

பிரகாசித்தu. 7 நான் தைரயில் வி}ந்ேதன். ‘ச|ேல, ச|ேல, ^

ஏன்என்ைனத்uன்பப்பsத்uகிறாய்?’ என்�ஒzoரல்எனக்oச்

ெசால்வைதக் ேகட்ேடன். 8 “‘அப்ெபா}u நான், ஆண்டவேர,

^ர் யார்?’” என்ேறன். “அதற்o அவர், ‘நான் நசேரயனாகிய

இேயq, ^ uன்w�த்uவuஎன்ைனத்தான்’ என்� ெசான்னார். 9

என்�டேன�டவந்தவர்கள்அந்த ெவளிச்சத்ைதக் கண்டார்கள்.

ஆனால், என்�டன் ேபசிக் ெகாண்Tzந்தவரின் oரைலஅவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. 10 “அப்ெபா}u நான் அவரிடம்,

‘ஆண்டவேர, நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்?’ என்� ேகட்ேடன்.

“அதற்oஅவர், ‘^எ}ந்u,தமஸ்oபட்டணத்திற்oள்ேளேபா.^ெசய்ய

ேவண்Tயெதல்லாம்,அங்ேகஉனக்oச் ெசால்லப்பsம்’ என்றார். 11

என்�டேன�ட வந்தவர்கள் எனuைகையப் பிTத்u, தமஸ்o

பட்டணத்திற்oள்ேளஎன்ைனக்�ட்Tக்ெகாண்s ெசன்றார்கள்.

ஏெனனில், அந்த ஒளியின் பிரகாசத்தினால் நான் பார்ைவ
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இழந்uேபாேனன். 12 “பின்w அனனியா என்�ம் ெபயzைடய

ஒzவன் என்ைனப் பார்க்க வந்தான். அவன் ேமாேசயின்

சட்டத்ைதப் பக்திyடன் ைகக்ெகாள்~ம் ஒzவனாயிzந்தான்.

தமஸ்oவில் வாழ்ந்த எல்லா �தரா{ம், அவன் உயர்வாய்

மதிக்கப்பட்டவனாக|ம் இzந்தான். 13 அவன் என் அzேக

நின்�, ‘சேகாதரனாகிய ச|ேல, ^ உன் கண் பார்ைவையப்

ெபற்�க்ெகாள்!’ என்றான். அந்த வினாTயிேலேய, என்னால்

அவைனப் பார்க்கxTந்தu. 14 “பின்wஅனனியா என்னிடம்: ‘நமu

தந்ைதயரின் இைறவன் உன்ைனத் ெதரிந்ெதsத்திzக்கிறார். ^

அவzைடயதிட்டத்ைதஅறிyம்பTக்oம், ^திமானாகியஅவைரக்

காtம்பTக்oம், அவzைடய வாயிUzந்u வார்த்ைதகைளக்

ேகட்oம்பTக்oம் அவர் உன்ைனத் ெதரிந்திzக்கிறார். 15

^ கண்டைதyம் ேகட்டைதyம் oறித்u, அைனவzக்oம்

அவzைடயசாட்சியாய் இzப்பாய். 16இப்ெபா}uம், ^ எதற்காகக்

காத்uக்ெகாண்Tzக்கிறாய்? எ}ம்பி, அவzைடய ெபயைரக்

�ப்பிட்s, திzx}க்ைகப் ெபற்�க்ெகாண்s, உன் பாவங்கைளக்

க}விக்ெகாள்’ என்றான். 17 “பின்w நான், எzசேலxக்o

திzம்பிவந்uஆலயத்தில் மன்றாTக்ெகாண்Tzக்ைகயில், நான்

ஆவிக்oட்பட்ேடன். 18அப்ெபா}u நான் கர்த்தைரக் கண்ேடன்.

அவர் என்னிடம், ‘தாமதியாேத! எzசேலைமவிட்s Yக்கிரமாய்

wறப்பs. ஏெனனில், அவர்கள் என்ைனக்oறித்u ^ ெசால்{ம்

சாட்சிையஏற்�க்ெகாள்ளமாட்டார்கள்’ என்றார். 19 “அப்ெபா}u

நான், ‘கர்த்தாேவ, நான் ஒவ்ெவாz ெஜப ஆலயத்திற்oம் ேபாய்,

உம்மில்விqவாசமாய்இzந்தவர்கைளச் சிைறயிUட்sஅTத்தu

இவர்க~க்oத் ெதரிyேம. 20 உமக்காக இரத்தச் சாட்சியாய்

இறந்த ஸ்ேதவான் ெகாைலெசய்யப்பட்டேபாu, நா�ம் அங்o

நின்� அவர்கேளாs உடன்பட்ேடன். அத்uடன், அவைனக்

ெகான்றவர்களின் உைடக~க்oம் நாேன காவல் இzந்ேதன்’

என்ேறன். 21 “அப்ெபா}uகர்த்தர்என்னிடம், ‘^ ேபா; நான்உன்ைனத்
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�ரத்திUzக்கிற �தரல்லாதவர்களிடத்திற்o அ�ப்wேவன்’

என்றார்” என்� ப|ல் ேபசி xTத்தான். 22 ப|ல் இைதச்

ெசால்{ம்வைர�Tயிzந்தவர்கள் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தார்கள்.

பின்w அவர்கள் உரத்த oரUல், “�மியிUzந்u இவைன

அTேயாs ஒழிyங்கள். இவன் வாழ்வதற்oத் தoதியற்றவன்!”

என்� சத்தமிட்டார்கள். 23 அவர்கள் சத்தமிட்sக்ெகாண்s

தங்கள் உைடகைளக் கழற்றி எறிந்தார்கள். w}திைய அள்ளி

ேமேல dசினார்கள். 24அதனால் அந்த பைடத்தளபதி, ப|ைல

xகாxக்oள் ெகாண்sேபாoம்பT உத்தரவிட்டான். பின்w

அவன், �Tயிzந்த மக்கள் ஏன் ப|ைலப் பார்த்u இப்பTச்

சத்தமிட்டார்கள் என்�அறிyம்பT,அவைனச|க்கால்அTத்u

விசாரிக்oம்பTஉத்தரவிட்டான். 25அவர்கள்அவைனச் ச|க்கால்

அTப்பதற்காக வாரினால் இ}த்uக் கட்Tயேபாu, ப|ல் அங்o

நின்ற �ற்�க்oத் தைலவைனப் பார்த்u, “oற்றவாளியாகக்

காணப்படாத ேராம oTமகன் ஒzவைன ச|க்கால் அTப்பu

சட்ட�ர்வமானதா?” என்� ேகட்டான். 26இைதக் ேகட்ட�ற்�க்oத்

தைலவன், பைடத்தளபதியிடம் ெசன்� இைத அறிவித்தான்.

அவன் அந்தத் தைலவனிடம், “^ர் என்ன ெசய்யப்ேபாகிgர்?

இவன் ஒz ேராம oTமகன்” என்றான். 27 அப்ெபா}u அந்த

பைடத்தளபதி ப|Uடம் ேபாய், “^ ஒz ேராம oTமகனா?

அைத எனக்oச் ெசால்” என்றான் அதற்oப் ப|ல். “ஆம், நான்

ஒz ேராம oTமகன்தான்” என்றான். 28 அப்ெபா}u அந்த

பைடத்தளபதி ப|Uடம், “நான் ெபzந்ெதாைகப் பணத்ைதச்

ெச{த்திேய என் oTyரிைமையப் ெபற்�க்ெகாண்ேடன்” என்றான்.

அதற்o ப|ல், “நாேனா இந்தக் oTyரிைம உைடயவனாகேவ

பிறந்ேதன்” என்றான். 29ப|ைலவிசாரிக்க இzந்தவர்கள், உடேன

அவைனவிட்sவிலகிச்ெசன்றார்கள். தான், ஒz ேராம oTமகனான

ப|ைல சங்கிUகளால் கட்sவித்தைத உணர்ந்தேபாu, அந்த

பைடத்தளபதிyம் பயமைடந்தான். 30ம�நாளில் பைடத்தளபதி,
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ப|ல்ஏன்�தர்களினால்oற்றம் சாட்டப்பட்டான் என்�சரியாக

அறியவிzம்பினான்.அதனால்அவன்ப|ைலசங்கிUகளிUzந்u

விsவித்u, தைலைம ஆசாரியர்கைளyம், ஆேலாசைனச்

சங்கத்தி{ள்ளஅைனவைரyம் ஒன்��sம்பT உத்தரவிட்டான்.

பின்wஅவன் ப|ைலக் ெகாண்sவந்u, அவர்க~க்oxன்பாக

நி�த்தினான்.

23
ப|ல்ஆேலாசைனச் சங்கத்தி{ள்ளவர்கைளேநzக்o ேநராகப்

பார்த்u, “சேகாதரேர, இன்�வைரஒz நல்ல மனசாட்சிyடேன நான்

இைறவ�க்oரிய எனu கடைமைய நிைறேவற்றியிzக்கிேறன்”

என்றான். 2ப|ல்இைதச் ெசான்னேபாu, பிரதானஆசாரியனான

அனனியா, ப|Uன் அzகில் நின்றவர்கைளப் பார்த்u,

அவ�ைடயவாயிேலஅTக்oம்பT உத்தரவிட்டான். 3அப்ெபா}u

ப|ல் அவனிடம், “ெவள்ைளயTக்கப்பட்ட qவேர, இைறவன்

உம்ைமஅTப்பார்! ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT என்ைனநியாயம்

விசாரிப்பதற்o, ^ர் அங்ேக உட்கார்ந்திzக்கிgர். ஆனால்

என்ைன அTக்oம்பT கட்டைளயிட்s, ^ேர ேமாேசயின்

சட்டத்ைத`�கிgேர!” என்றான். 4அப்ெபா}uப|Uன்அzேக

நின்றவர்கள், “இைறவ�ைடய பிரதானஆசாரியைனஅவமதிக்கத்

uணிகிறாயா?” என்றார்கள். 5அதற்oப் ப|ல், “சேகாதரேர, அவர்

பிரதானஆசாரியன் என்�எனக்oத் ெதரியாu; ஏெனனில், ‘உனu

மக்களின் ஆ~நைனக் oறித்uத் ]ைமயாய்ப் ேபசேவண்டாம்’

என்� எ}தியிzக்கிறேத” என்றான். 6பின்w ப|ல், அவர்களில்

சிலர் சuேசயர் என்�ம், மற்றவர்கள் பரிேசயர் என்�ம் அறிந்u,

^திமன்றத்தில் உள்ளவர்கைளப் பார்த்uச் ெசான்னதாவu: “என்

சேகாதரேர, நான் ஒzபரிேசயன், பரிேசயனின் மகன். இறந்தவர்கள்

உயிர்த்ெத}வார்கள் என்ற எனuஎதிர்பார்ப்பின் நிமித்தேம, நான்

இங்oவிசாரிக்கப்பsம்பT நிற்கிேறன்” என்றான். 7ப|ல்இைதச்

ெசான்னேபாu, பரிேசயzக்oம் சuேசயzக்oம்இைடயில்விவாதம்

�ண்டu. அங்o �Tயிzந்தவர்கள் இரண்டாகப் பிரிந்தனர். 8
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சuேசயர் இறந்தவர் உயிர்த்ெத}வதில்ைலஎன்�ம், இைறத்�தேரா

ஆவிகேளாஇல்ைலெயன்�ெசால்{கிறார்கள்.ஆனால் பரிேசயேரா,

இைவகெளல்லாம் உண்ெடன்� ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள். 9

அங்o ஒz ெபரிய oழப்பம் ஏற்பட்டu. பரிேசயராய் இzந்த

சில ேமாேசயின் சட்ட ஆசிரியர்கள் எ}ந்u நின்�, மிகக்

கsைமயாக விவாதித்தார்கள். அவர்கள், “இவனிடத்தில்

நாங்கள் oற்றம் ஒன்ைறyம் காணவில்ைல, ஒzேவைள ஒz

ஆவிேயா, ஒz இைறத்�தேனா அவ�டேன ேபசியிzக்கலாம்”

என்றார்கள். 10 விவாதம் வன்xைறயானேபாu, ப|ைலச்

சின்னாபின்னமாக்கி விsவார்கேளா என்� பைடத்தளபதி

பயந்தான். அவன் அவர்களிடமிzந்u ப|ைல விsவித்u

xகாxக்oக் ெகாண்sவzம்பTபைடdரzக்oஉத்தரவிட்டான். 11

ம�நாள் இரவிேல, கர்த்தர் ப|Uன்அzேக நின்�, “^ைதரியமாய்

இz! ^ எzசேலமில் என்ைனக்oறித்u சாட்சி ெகாsத்தuேபால,

ேராம் நகரத்தி{ம்என்ைனக்oறித்uசாட்சி ெகாsக்கேவண்sம்”

என்றார். 12 ம�நாள் காைலயிேலேய சில �தர்கள் ஒன்��T,

ஒz �ழ்ச்சி ெசய்தார்கள். தாங்கள் ப|ைலக் ெகாைலெசய்yம்

வைரக்oம் சாப்பிsவேதா, oTப்பேதா இல்ைலெயன்� சபதxம்

எsத்uக்ெகாண்டார்கள். 13 நாற்பuக்oம் ேமற்பட்டவர்கள்

இந்த �ழ்ச்சியில் ஈsபட்டார்கள். 14 அவர்கள் தைலைம

ஆசாரியர்களிடxம், �தரின் தைலவர்களிடxம் ெசன்�, “நாங்கள்

ப|ைலக் ெகாைலெசய்yம்வைர, எைதyம் சாப்பிsவதில்ைல

என்� சபதம் ெசய்திzக்கிேறாம். 15 இப்ெபா}u ^ங்க~ம்,

ஆேலாசைனச் சங்கத்ைதச் ேசர்ந்தவர்க~ம், ப|ைலஉங்க~க்o

xன்பாகக் ெகாண்sவzம்பT பைடத்தளபதியிடம் xைறயிsங்கள்.

அவ�ைடயவழக்ைகஇன்�ம் ெதளிவாய்விசாரிக்கப் ேபாவதாக

xயற்சிெசய்ய ேவண்sம். அவன் இங்ேக வzவதற்oxன்பதாகேவ,

அவைனக் ெகான்�விட நாங்கள் ஆயத்தமாக இzப்ேபாம்”

என்றார்கள். 16 ஆனால் ப|Uன் சேகாதரியின் மகன், இந்தச்
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�ழ்ச்சிையக் oறித்uக் ேகள்விப்பட்s, அவன் xகாxக்oள்

ேபாய், இைதப் ப|{க்oச் ெசான்னான். 17 அப்ெபா}u ப|ல்

�ற்�க்oத் தைலவர்களில் ஒzவைனக் �ப்பிட்s, “இந்த

வாUபைன பைடத்தளபதியிடம் �ட்Tக்ெகாண்sேபா; இவன்

தைலவ�க்o அறிவிக்க ேவண்Tய ஒz காரியம் இzக்கிறu”

என்றான். 18அப்பTேயஅவன்வாUபைனபைடத்தளபதியிடம்

�ட்Tக்ெகாண்s ேபானான். அந்த �ற்�க்oத் தைலவன்

பைடத்தளபதியிடம், “சிைறக்ைகதியாய் இzக்கிற ப|ல் என்ைன

ஆள�ப்பி�ப்பிட்s, இந்தவாUபைனஉம்மிடம்�ட்Tக்ெகாண்s

ேபாoம்பT என்ைனக் ேகட்sக்ெகாண்டான். ஏெனனில், இவன்

ஏேதா ஒz காரியத்ைத உம்மிடம் ெசால்லேவண்sம்” என்றான்.

19 பைடத்தளபதி அந்த வாUபனின் ைகையப் பிTத்u, ஒz

பக்கமாய்�ட்Tக்ெகாண்sேபாய், “^ எனக்oெசால்லவிzம்wகிற

காரியம் என்ன?” என்� ேகட்டான். 20 அவன் ெசான்னதாவu:

“ப|ைலக் oறித்u இன்�ம் அதிகத் ெதளிவாய் விசாரைண

ெசய்யப்ேபாவதாக xயற்சி ெசய்u, அவைர ஆேலாசைனச்

சங்கத்தின் xன்பாக, நாைளக்oக் ெகாண்sவர ேவண்sம் என்�

உம்ைமக் ேகட்sக் ெகாள்வதற்o�தர்கள் உடன்பட்Tzக்கிறார்கள்.

21ஆனால், ^ங்கள்அவர்க~க்o சம்மதிக்கேவண்டாம். ஏெனனில்

அவர்களில் நாற்பuக்oம் ேமற்பட்டவர்கள் ப|ைல வழியில்

ெகாைலெசய்வதற்காக மைறந்திzக்கிறார்கள். அவைரக்

ெகாைலெசய்yம்வைர, தாங்கள் சாப்பிsவேதா oTப்பேதா

இல்ைலெயன்�,அவர்கள் சபதம் எsத்திzக்கிறார்கள்.அவர்கள்

இப்ெபா}u ஆயத்தமாகி, அவர்களின் ேவண்sேகா~க்o ^ர்

சம்மதிக்க ேவண்sெமன்� காத்uக்ெகாண்Tzக்கிறார்கள்”

என்றான். 22அந்த பைடத்தளபதி அந்த வாUபைனப் ேபாoம்பT

ெசால்U, “^ இைத எனக்o அறிவித்தைதப்பற்றி ஒzவzக்oம்

ெசால்லாேத” என்�அவைனஎச்சரித்தான். 23பின்w பைடத்தளபதி,

தன் W}ள்ள �ற்�க்oத் தைலவர்களில் இzவைர அைழத்u,
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அவர்க~க்oஉத்தரவிட்டதாவu: “இன்�இர|ஒன்பuமணிக்o

ெசசரியா|க்oப் ேபாவதற்o இz�� பைடdரைரyம், எ}பu

oதிைரdரைரyம், இz��ஈட்Tஏந்uம்dரைரyம் ெகாண்டஒz

பைடப்பிரிைவஆயத்தமாக்oங்கள். 24ப|{க்oம் oதிைரகைள

ஆயத்தமாக்oங்கள். அவன்ஆ~நர் ேபUக்Vனிடம் பாuகாப்பாய்

ெகாண்s ெசல்லப்பட ேவண்sம்.” 25 அந்த பைடத்தளபதி ஒz

கTதத்ைத பின்வzமா� எ}தினான்: 26 கில|திy cசியா

ஆகிய நான், மாண்wமிo ஆ~நர் ேபUக்ஸ் அவர்க~க்o

எ}uகிறதாவu: வாழ்த்uகள். 27இந்த மனிதன் ப|ல் �தரால்

பிTக்கப்பட்Tzந்தான். அவர்கள் இவைனக் ெகாைலெசய்ய

xயற்சிக்ைகயில், இவன்ஒz ேராமoTமகன்என்�நான்அறிந்u,

எனuபைடdரzடன்ெசன்�,இவைனத்தப்wவித்ேதன். 28அவர்கள்

இவைனக் oற்றம் சாட்sவu ஏன் என்� அறிய விzம்பி, நான்

இவைனஅவர்க~ைடயஆேலாசைனச்சங்கத்திற்oxன்பாகக்

ெகாண்sவந்ேதன். 29அவர்கள் qமத்திய oற்றச்சாட்s, அவர்களu

சட்டத்ைதக் oறித்த ேகள்விகேளாs சம்பந்தப்பட்டதாகேவ

இzந்தu. அைவ மரணதண்டைனக்ேகா, சிைறத் தண்டைனக்ேகா

ஏuவானoற்றச்சாட்டாய் இzக்கவில்ைல. 30இவ�க்oஎதிராக

�ழ்ச்சி ெசய்யப்பsவதாக எனக்oஅறிவிக்கப்பட்டேபாu, நான்

உடேனஇவைனஉம்மிடத்திற்oஅ�ப்பிைவக்கிேறன். இவைனக்

oற்றம் சாட்Tயவர்க~க்oம், இவ�க்o விேராதமான தங்களu

வழக்ைக உம்மிடம் ெகாண்sவzம்பT உத்தரவிட்Tzக்கிேறன்.

31 எனேவ பைடdரர்கள் தங்க~க்o உத்தரவிடப்பட்டபTேய,

இர|ேவைளயில் ப|ைலத் தங்க~டன் �ட்Tக்ெகாண்s,

அந்திப்பத்திரி பட்டணம்வைர வந்தார்கள். 32 ம�நாள்

oதிைரdரைரஅவ�டன் ேபாoம்பTஅ�ப்பிவிட்s, மற்றவர்கள்

xகாxக்oத் திzம்பினார்கள். 33 oதிைரdரர் ெசசரியாைவச்

ெசன்றைடந்தேபாu, கTதத்ைத ஆ~நரிடம் ெகாsத்u,

ப|ைலyம்அவனிடம் ஒப்பைடத்தார்கள். 34ஆ~நன்கTதத்ைத
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வாசித்uவிட்s, ப|ல்எந்தபoதிையச் ேசர்ந்தவன்என்� ேகட்s,

சிUசியாைவச் ேசர்ந்தவன் என்�அறிந்u, 35அவன் ப|Uடம்,

“உன்ைனக் oற்றம் சாட்sகிறவர்கள் இங்ேக வzம்ேபாu, நான்

உனuவழக்ைகவிசாரிப்ேபன்”என்றான். பின்wஅவன்ஏேராuவின்

அரண்மைனயில் ப|ைலக் காவUல்ைவக்oம்பTஉத்தரவிட்டான்.

24
ஐந்u நாட்க~க்oபின், பிரதான ஆசாரியன் அனனியா|ம்,

�தரின் தைலவரில் சிலzம், ெதர்த்uல்{என்�ம்ெபயzைடய

வழக்கறிஞ�ம், ெசசரியா|க்oச் ெசன்றார்கள். அவர்கள்

அங்ேகப|{க்oஎதிரானoற்றச்சாட்sகைளஆ~நzக்oxன்

ைவத்தார்கள். 2 ப|ல் அைழத்u வரப்பட்டேபாu, ெதர்த்uல்{

என்பவன் ேபUக்Vன்xன்பாக தன் வழக்ைக எsத்uைரத்தான்:

“மாண்wமிo ஆ~நர் அவர்கேள, உமu ஆட்சியின்Wழ்

^ண்டகாலமாக நாங்கள் சமாதானத்ைதஅ�பவித்u வzகிேறாம்,

உம்xைடயxன்விேவகத்தால், இந்த நாட்Tல் பலYர்திzத்தங்கள்

ஏற்பட்Tzக்கின்றன. 3எல்லா இடங்களி{ம், எல்லா விதத்திேலyம்,

இைத நாங்கள் மிoந்த நன்றிyடன் ஏற்�க்ெகாள்கிேறாம். 4

நான் உம்ைமத் ெதாடர்ந்u ெதால்ைலப்பsத்தவிzம்பவில்ைல.

எனேவநாங்கள் qzக்கமாய்ச் ெசால்வைதத் தயவாய் ேகட்oம்பT

உம்ைம ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன். 5 “இந்த ப|ல் oழப்பத்ைத

விைளவிக்கிறவனாய் இzக்கிறைத நாங்கள் கண்ேடாம். உலகம்

x}வதி{xள்ள�தர்கள் மத்தியில், இவன்oழப்பத்ைத�ட்T

வzகிறான். இவேனநசேரய பிரிவினரின் தைலவனாயிzக்கிறான். 6

இவன்ஆலயத்ைதக்�ட�ய்ைமக்ேகடாக்கxயன்றான்;அதனால்

எங்கள் சட்டத்தின்பT ]ர்ப்w வழங்கேவ, நாங்கள் இவைனப்

பிTத்ேதாம். 7ஆனால் பைடத்தளபதி cசியாவந்uபலவந்தமாக

எங்கள் ைககளிUzந்u இவைன இ}த்uக்ெகாண்sேபாய்,

8 இவன்ேமல் oற்றஞ்சாட்sகிறவர்கைள உமu xன்வzம்பT

கட்டைளயிட்டான். ^ேர இவைன விசாரித்தால், நாங்கள் இந்த

ப|{க்o எதிராகக் ெகாண்sவzம் எல்லாக் oற்றச்சாட்sகள்
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பற்றியஉண்ைமையyம்அறிந்uெகாள்dர்” என்றான். 9�தzம்

oற்றம் சாட்sவதில்வழக்கறிஞ�டேனேசர்ந்u,இைவெயல்லாம்

உண்ைம என்� உ�திப்பsத்தினார்கள். 10ப|ல் ேபqம்பTஆ~நர்

ைசைக காட்Tயேபாu, அவன் ெசான்னதாவu: “பலவzடங்களாக

இந்த நாட்Tன்ேமல் ^ர் ^திபதியாய் இzப்பைத நான்அறிேவன்;

எனேவ நான் மகிழ்ச்சிyடேன எனu சார்பாய்ப் ேபqகிேறன்.

11 நான் வழிபாs ெசய்yம்பT எzசேலxக்oப் ேபாய் இன்�ம்

பன்னிரண்s நாட்கள்ஆகவில்ைல. இைத ^ர் விசாரித்u எளிதாக

அறிந்uெகாள்ளலாம். 12 என்ைனக் oற்றம் சாட்sகிறவர்கள்,

நான் ஆலயத்திேல யாzடனாவu விவாதம் ெசய்தைதக்

கண்டதில்ைல. அல்லu ெஜப ஆலயங்களிேலா, பட்டணத்தின்

ேவ�இடங்களிேலா மக்கைளக்oழப்பம் ெசய்யத்�ண்Tயைதyம்

இவர்கள் கண்டதில்ைல. 13 இவர்கள் இப்ெபா}u எனக்o

எதிராகக் ெகாண்sவந்த oற்றச்சாட்sகைள உமக்o xன்னால்

நி�பிக்க|ம் இவர்களால் xTயாu. 14ஆனால் இந்த வழிையப்

பின்பற்றி, எங்கள் தந்ைதயரின் இைறவைன வழிபsகிேறன்

என்பைத நான் ஒத்uக்ெகாள்கிேறன். இைதேய இவர்கள்,

‘பிரிவிைனமார்க்கம்’ என்� ெசால்கிறார்கள். ேமாேசயின் சட்டத்தில்

�றப்பட்டைவக~ட�ம், இைறவாக்கினரின் wத்தகங்களில்

எ}தப்பட்Tzக்கிற எல்லாவற்ைறyம் நான் நம்wகிேறன்.

15 ^திமான்க~ம் அ^திமான்க~ம் இறந்ேதாரில் இzந்u

உயிர்த்ெத}வார்கள் என்றஅேத எதிர்பார்ப்w இவர்கைளப் ேபால்

எனக்oம் இைறவனில் இzக்கிறu. 16அதனால்தான் இைறவ�க்o

xன்பாக|ம், மனித�க்o xன்பாக|ம், என் மனசாட்சிையச்

qத்தxள்ளதாகக் காத்uக்ெகாள்ள நான் எப்ெபா}uம்

பிரயாசப்பsகிேறன். 17 “நாேனா பல வzடங்க~க்oப்பின்,

என் மக்க~க்oம், ஏைழக~க்oம் நன்ெகாைடகைளyம்

காணிக்ைககைளyம் ெகாsப்பதற்o எzசேலxக்o வந்ேதன்.

18 இைத நான் ஆலய xற்றத்தில் ெசய்yம்ேபாu, இவர்கள்
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என்ைனக் கண்டார்கள். அப்ெபா}uநான், பாரம்பரியxைறப்பT

qத்தமாகேவ இzந்ேதன். என்�டேன மக்கள் �ட்டம் எu|ம்

இzக்கவில்ைல. எந்தவிதக் oழப்பத்தி{ம் நான் ஈsபட|ம்

இல்ைல. 19 ஆனால் ஆசியா பoதியிUzந்u சில �தர்கள்

அங்ேக வந்தார்கள். எனக்o எதிராய் அவர்க~க்o ஏதாவu

இzந்தால், அக்oற்றத்ைத என்ேமல் qமத்uவதற்o, அவர்கள்

இங்ேகஉமக்oxன்wஇzக்கேவண்sம். 20அப்பTயில்லாவிட்டால்,

இங்கிzக்oம் இவர்கள் நான் ஆேலாசைனச் சங்கத்தின்xன்

நின்றேபாu, என்னoற்றத்ைதக் கண்டார்கள் என்��றேவண்sம்.

21 ‘இறந்தவர்கள் உயிேராs எ}ந்திzப்பைதக் oறித்ேத இன்�

நான் உங்க~க்o xன்பாக விசாரைண ெசய்யப்பsகின்ேறன்’

என்� நான் அவர்கள்xன் நின்றேபாu, அன்� சத்தமிட்sச்

ெசான்ேனன். இந்த ஒzoற்றச்சாட்ைடேயஅவர்கள் எனக்ெகதிராகக்

ெகாண்sவரலாம்” என்� ப|ல் ெசால்UxTத்தான். 22அப்ெபா}u

இந்த வழிைய நன்றாக அறிந்திzந்த ேபUக்ஸ் விசாரைணைய

ஒத்திப்ேபாட்டான். அவன், “பைடத்தளபதி cசியா வzம்ேபாu,

உங்கள் வழக்கிற்oத் ]ர்ப்w ��ேவன்” என்� ெசான்னான்.

23 ேபUக்ஸ் ப|ைலக் காவUல் ைவக்oம்பT �ற்�க்oத்

தைலவ�க்o உத்தரவிட்டான். ஆனால் ப|{க்o ஓரள| qதந்திரம்

ெகாsக்oம்பTyம், அவ�ைடய ேதைவகைளக் ெகாsத்u,

உத|வதற்oஅவனuநண்பர்கைளஅ�மதிக்oம்பTyம் ேபUக்ஸ்

ெசால்Uயிzந்தான். 24 சில நாட்க~க்oப்பின்w, ப|ல் ேபqவைதக்

ேகட்பதற்காக, ேபUக்ஸ் �தப்ெபண்ணான தன் மைனவி

uzசில்லா~டன்வந்தான்.அவன்ப|ைலஅைழத்uவரச்ெசால்U,

கிறிஸ்u இேயqவில் உள்ள விqவாசத்ைதக் oறித்uப் ப|ல்

ேபqவைதக் ேகட்sக்ெகாண்Tzந்தான். 25ப|ல் ^திையக் oறித்uம்,

qயக்கட்sப்பாட்ைடக் oறித்uம், வரப்ேபாகின்ற நியாயத்]ர்ப்ைபக்

oறித்uம் ேபசியெபா}u, ேபUக்ஸ் பயமைடந்தான். அவன்

ப|Uடம், “இப்ேபாைதக்o இu ேபாuம். ^ ேபாகலாம். எனக்o
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வசதியானஒzேநரம் கிைடக்oம்ேபாu, நான்உன்ைனத் திzம்ப|ம்

�ப்பிsேவன்” என்றான். 26அேத ேநரத்தில், ப|ல் தனக்oபணம்

ெகாsப்பான் என்� ேபUக்ஸ் எதிர்பார்த்u, ப|ைல அTக்கT

வரவைழத்uஅவனிடம் ேபசினான். 27இப்பTஇரண்sவzடங்கள்

கடந்uெசன்றன. ேபUக்Vன் இடத்தில் ெபார்க்கிy ெபஸ்u

என்பவன் பதவிக்o வந்தான். ஆனால் ேபUக்ஸ் �தzக்oத்

தய|காட்டவிzம்பி, ப|ைல சிைறயிேலேயவிட்sச்ெசன்றான்.

25
அந்த மாகாணத்திற்o ெபஸ்uவந்u�ன்� நாட்க~க்oப்பின்,

அவன் ெசசரியாவிUzந்u எzசேலxக்oப் ேபானான். 2

அங்ேக தைலைம ஆசாரியர்க~ம், �தத்தைலவர்க~ம்

அவனிடம் வந்u ப|{க்o எதிரானoற்றச்சாட்sகைளஎsத்uக்

�றினார்கள். 3அவர்கள் ெபஸ்uவிடம், தங்க~க்oத் தய|காட்T

ப|ைல எzசேலxக்oக் ெகாண்sவzம்பT அவசரமாகக்

ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். ஏெனனில், வழியிேலேய ப|ைல

மைறந்திzந்u ெகால்ல அவர்கள் ஏற்பாs ெசய்திzந்தார்கள்.

4 ெபஸ்u அவர்க~க்oப் பதிலாக, “ப|ல் ெசசரியாவில்

சிைறைவக்கப்பட்Tzக்கிறான். நா�ம் Yக்கிரமாய் அங்ேக

ேபாகிேறன். 5 உங்கள் தைலவர்களில் சிலர் என்�டன் வந்u,

அவன் ஏதாவu oற்றம் ெசய்திzந்தால், அவ�க்o எதிரான

oற்றச்சாட்sகைளஅங்ேகேயஅவன்ேமல் qமத்தட்sம்” என்றான். 6

அவன்எட்sஅல்லuபத்uநாட்கள்அவர்க~டன்தங்கிவிட்s,

ெசசரியா|க்oப் ேபானான். ம�நாள் அவன் ^திமன்றத்ைதக் �ட்T,

ப|ைலத் தனக்oxன்பாகக் ெகாண்sவzம்பTஉத்தரவிட்டான். 7

ப|ல் அங்ேக வந்தேபாu, எzசேலமிUzந்u அங்o வந்த �தர்

அவைனச்qற்றி நின்றார்கள், அவர்கள் அவன்ேமல் மிக|ம்

கsைமயான, அேநக oற்றச்சாட்sகைளச் qமத்தினார்கள்.

ஆனா{ம், அவர்களால் அவற்ைற நி�பிக்க xTயாமல் ேபாயிற்�.

8 அப்ெபா}u ப|ல் தன் சார்பாகப் ேபசிச் ெசான்னதாவu:

“நான் �தzைடய சட்டத்திற்o எதிராகேவா, ஆலயத்திற்o
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எதிராகேவா, ேராம ேபரரசன் Yசzக்o எதிராகேவா, எந்தக் oற்றxம்

ெசய்யவில்ைல” என்றான். 9 ெபஸ்u �தzக்o தய|காட்ட

விzம்பியவனாய் ப|Uடம், “^ எzசேலxக்o வந்u, அங்ேக

எனக்oxன்பாகஇந்தக்oற்றச்சாட்sகைளக்oறித்uவிசாரைண

ெசய்ய உடன்பsகிறாயா?” என்� ேகட்டான். 10 அதற்oப்

ப|ல் அவனிடம், “நான் இப்ெபா}u ேராமப் ேபரரச�ைடய

^திமன்றத்uக்oxன்பாக நிற்கின்ேறன். இங்ேகேய நான்விசாரைண

ெசய்யப்படேவண்sம். ^ர் நன்றாய் அறிந்திzக்கிறபT, நான்

�தzக்o எதிராக எவ்வித oற்றxம் ெசய்யவில்ைல. 11ஆனால்,

மரணதண்டைனெப�வதற்oத் தoதியானஏதாவuoற்றத்ைத

நான் ெசய்திzந்தால், நான் சாவதற்o ம�க்கவில்ைல.ஆனால்,

எனக்o எதிராக இந்த�தரால் ெகாண்sவரப்பட்ட oற்றச்சாட்sகள்

உண்ைமயற்றைவகளாய்இzக்oமானால்,அவர்களிடம்என்ைன

ஒப்பைடக்க யாzக்oம் உரிைமஇல்ைல. நான் ேபரரசன் Yசzக்o

ேமல்xைறas ெசய்கிேறன்” என்றான். 12 ெபஸ்u தனu

ஆேலாசகzடன் கலந்uஆேலாசித்uவிட்sப் ப|Uடம், “^ ேராம

ேபரரசன் Yசzக்o ேமல்xைறas ெசய்திzக்கிறாய், ^ ேராம

ேபரரசனிடேம ேபாவாய்” என்றான். 13 சில நாட்க~க்oபின்

அகிரிப்பாஅரச�ம், ெபர்னிக்ேகயா~ம், ெபஸ்uைவவாழ்த்uம்பT

ெசசரியா|க்o வந்தார்கள். 14 அவர்கள் பல நாட்கள் அங்ேக

தங்கியிzந்ததால், ெபஸ்u ப|Uன் வழக்ைகக் oறித்u

அவர்க~டன் கலந்uைரயாTனான். அவன் அரசனிடம்:

“ேபUக்ஸ் சிைறக்ைகதியாய் விட்sச்ெசன்ற ஒzவன் இங்ேக

இzக்கிறான். 15 நான் எzசேலxக்oப் ேபானேபாu, தைலைம

ஆசாரியர்க~ம்,�தரின் தைலவர்க~ம்அவ�க்oவிேராதமாய்

oற்றச்சாட்sகைளக் ெகாண்sவந்u, அவைனக் oற்றவாளியாய்

]ர்க்oம்பT என்ைனக் ேகட்டார்கள். 16 “அதற்o நான்அவர்களிடம்,

‘ஒzவன் தன்ேமல் oற்றம் சாட்sகிறவர்க~க்o xன்நின்�,

அவர்கள் qமத்uம் oற்றச்சாட்sக்o எதிராக, தனu சார்பாகப்
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ேபqவதற்oஒzசந்தர்ப்பம்வழங்கப்பட ேவண்sம்.அதற்oxன்,

அவைனக் oற்றவாளியாக ஒப்பைடப்பu ேராமரின் வழக்கம்

அல்ல’ என்�அவர்க~க்oச் ெசான்ேனன். 17அவர்கள் என்�டன்

இங்ேக வந்தேபாu, நான் வழக்ைகத் தாமதப்பsத்தவில்ைல.

ம�நாேளநான் ^திமன்றத்ைதக்�ட்T, ப|ல்என்கிறஅவைனக்

ெகாண்sவzம்பT உத்தரவிட்ேடன். 18 அவன்ேமல் oற்றம்

சாட்Tயவர்கள் ேபqவதற்o எ}ந்u நின்றேபாu, நான் எதிர்பார்த்த

oற்றங்கள் எைதyம் அவர்கள் அவன்ேமல் qமத்தவில்ைல.

19 ஆனால் அவர்கள் தங்க~ைடய ெசாந்த பாரம்பரியத்ைதக்

oறித்uம், உயிேராs இzப்பதாகப் ப|ல் ��ம் இேயq என்�ம்

இறந்uேபான ஒzவைனக் oறித்u தகரா� ெசய்தார்கள். 20

இப்பTப்பட்ட காரியங்கைளஎப்பTவிசாரைணெசய்வuஎன்�

ெதரியாமல் நான் இzந்ேதன்; அதனால் நான் அவனிடம், ‘^

எzசேலxக்oப் ேபாய், இந்தக் oற்றச்சாட்sகள் பற்றி அங்ேக

விசாரைணெசய்யப்பட உடன்பsகிறாயா?’ என்� ேகட்ேடன். 21

ஆனால்ப|ேலா, ேராமப் ேபரரச�ைடய]ர்ப்wக்காக தன்ைனக்

காவUல்ைவத்uக்ெகாள்~ம்பT ேமல்xைறasெசய்தான். எனேவ

அவன் ேராமப் ேபரரசனிடம்அ�ப்பப்பsம்வைரக்oம், தsப்wக்

காவUல்ைவக்oம்பT உத்தரவிட்ேடன்” என்றான். 22அப்ெபா}u

அகிரிப்பா அரசன் ெபஸ்uவிடம், “அவன் ெசால்வைத நா�ம்

ேகட்க விzம்wகிேறன்” என்றான். அதற்o ெபஸ்u, “நாைளக்ேக

அவன் ேபqவைத ^ர் ேகட்கலாம்” என்றான். 23ம�நாள்அகிரிப்பா

அரச�ம், ெபர்னிக்ேகயா~ம் சிறப்பான வரேவற்wடன் மக்கள்

அரங்கத்திற்oள்வந்தார்கள்.அவர்க~டன்உயர்அதிகாரிக~ம்,

பட்டணத்தில் உயர் மதிப்wக்oரிய மனிதzம் வந்தார்கள்.

ெபஸ்uவின் கட்டைளப்பT, ப|ல்அங்o ெகாண்sவரப்பட்டான். 24

அப்ெபா}u ெபஸ்u: “அகிரிப்பா அரசேன, எங்கேளாs இங்ேக

இzக்கிறவர்கேள, இவைன ^ங்கள் பார்க்கிgர்கள்; இவைனக்

oறித்u எzசேலமி{ம், இங்ேக ெசசரியாவி{ம் �த ச�கத்தவர்
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யாவzம் என்னிடம், அவன்இனிyம் உயிர் வாழக்�டாuஎன்�

சத்தமிட்s xைறயிட்டார்கள். 25 ஆனால் மரண தண்டைன

ெபறக்�Tய எைதyம் அவன் ெசய்யவில்ைல என்� நான்

கண்sெகாண்ேடன். இவன் ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o ேமல்xைறas

ெசய்திzக்கிறபTயால், நான் இவைனேராம் நகzக்oஅ�ப்பத்

]ர்மானித்திzக்கிேறன். 26 ஆனால் ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o

இவைனக் oறித்u நான் எ}uவதற்o oறிப்பிடத்தக்கu எu|ம்

என்னிடம்இல்ைல.எனேவதான்,நான்இப்ெபா}uஇவைனஉங்கள்

எல்ேலாzக்oம் xன்பாகக் ெகாண்sவந்திzக்கிேறன். விேசஷமாக,

அகிரிப்பா அரச�க்oxன்பாகக் ெகாண்sவந்திzக்கிேறன். இந்த

விசாரைணயின்xTவில், இவைனக்oறித்uஎ}uவதற்oஏதாவu

எனக்oக் கிைடக்oம் என்� நம்wகிேறன். 27ஒzைகதிக்o எதிரான

oற்றச்சாட்sகைளக்oறிப்பிட்sஎ}தாமல்அவைனஅ�ப்wவu

நியாயமல்ல என்� நான் எண்tகிேறன்” என்றான்.

26
அப்ெபா}uஅகிரிப்பா ப|Uடம், “உன் வழக்ைக எsத்uைரக்க

உனக்o அ�மதி வழங்கப்பட்sள்ளu” என்றான். எனேவ

ப|ல் தனu ைகயினால் ைசைக காட்T தனu சார்பாகப்

ேபசத் ெதாடங்கினான்: 2 “அகிரிப்பா அரசேன, �தzைடய

oற்றச்சாட்sகள்எல்லாவற்றிற்oம் எதிராக, நான்எனuசார்பாக

ேபqம்பT, இன்� உமக்o xன்பாக நிற்பu, ஒz வாய்ப்w என

கzuகிேறன். 3 ஏெனனில், �தzைடய எல்லா xைறகைளக்

oறித்uம், கzத்u xரண்பாsகைளக் oறித்uம், ^ர் நன்றாய்

அறிந்திzக்கிgர். எனேவ, நான் ெசால்வைதப் ெபா�ைமயாகக்

ேகட்oம்பTஉம்ைமக்ெகஞ்சிக்ேகட்கிேறன். 4 “நான் சி�பிள்ைளயாக

இzந்ததிUzந்u, என் வாழ்க்ைகயின்ஆரம்பத்தில் என் நாட்T{ம்,

பின்wஎzசேலமி{ம் நான் எப்பTவாழ்ந்ேதன் என்பைதஎல்லா

�தzம் அறிவார்கள். 5 ^ண்டகாலமாக அவர்கள் என்ைன

அறிந்திzக்கிறார்கள்.அதனால்நான்எப்பTஎங்கள்சமயத்தி{ள்ள

கண்Tப்பான பிரிவின்பT, ஒz பரிேசயனாக வாழ்ந்ேதன்
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என்பைத, அவர்கள் விzம்பினால் சாட்சியாகச் ெசால்லலாம். 6

எங்கள் தந்ைதயzக்oஇைறவன்வாக்oத்தத்தம் பண்ணியதில்,

நான் ெகாண்Tzக்oம் நம்பிக்ைக காரணமாகேவ, இன்� நான்

இங்ேக விசாரைண ெசய்யப்பsகிேறன். 7 இந்த வாக்oத்தத்தம்

நிைறேவ�வைதக் காtம் எதிர்பார்ப்wடேனேய, எங்கள்

பன்னிரண்s ேகாத்திரத்தினzம், இர|ம் பக{மாய்இைறவ�க்o

ஆர்வத்uடன் பணிெசய்கிறார்கள். அரேச, அந்த எதிர்பார்ப்பின்

காரணமாகேவ, �தர்கள் என்ேமல் oற்றம் qமத்uகிறார்கள். 8

இறந்தவர்கைளஇைறவன்உயிzடன்எ}ப்wவuநம்பxTயாத

ெசயல் என்� ^ங்கள் கzuவu ஏன்? 9 “நாசேரத்ைதச்

ேசர்ந்த இேயqவின் ெபயzக்o எதிராக இயன்றைதெயல்லாம்

ெசய்யேவண்sம் என்�நா�ம்எண்ணியிzந்ேதன். 10அைதேய

நான்எzசேலமில் ெசய்ேதன். தைலைமஆசாரியரின்அதிகாரத்ைதப்

ெபற்�, பரிqத்தவான்களில் பலைரச் சிைறயில் அைடத்ேதன்;

அவர்கள் ெகாைலெசய்யப்பsம்ேபாu, அவர்க~க்o எதிராக

நா�ம் என் ஒப்wதைல வழங்கியிzந்ேதன். 11 பலxைற

அவர்கைளத் தண்டைனக்o உட்பsத்uம்பT, ஒவ்ெவாz ெஜப

ஆலயத்திற்oம் ேபாேனன். இைறவைனஅவமதித்uப் ேபqம்பT

அவர்கைள வற்w�த்திேனன். நான் அவர்க~க்o எதிராகக்

கsங்ேகாபம் ெகாண்Tzந்ததால், அவர்கைளத் uன்w�த்uம்பT

ெவளிநாட்Tன் பட்டணங்க~க்oம் ேபாேனன். 12 “இப்பTயாக

ஒzxைற நான் தைலைம ஆசாரியரின் அதிகாரத்uட�ம்,

ஆைணyட�ம் தமஸ்oபட்டணத்திற்o ேபாய்க்ெகாண்Tzந்ேதன்.

13 அரேச, நான் ேபாoம் வழியில், மத்தியான ேவைளயில்,

வானத்திUzந்uஒzஒளிையக் கண்ேடன்.அu�ரியைனவிடப்

பிரகாசxைடயதாய், என்ைனyம் என்�டன்வந்தவர்கைளyம்

qற்றிப் பிரகாசித்தu. 14நாங்கள்அைனவzம்தைரயில்வி}ந்ேதாம்.

ஒzoரல்எபிெரயெமாழியில் என்�டன் ேபqவைதக் ேகட்ேடன்.

அu, ‘ச|ேல, ச|ேல, ^ ஏன் என்ைனத் uன்பப்பsத்uகிறாய்?
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xட்கைள உைதப்பu உனக்oக் கTனேம’ என்றu. 15

“அப்ெபா}u நான், ‘ஆண்டவேர, ^ர் யார்?’ என்� ேகட்ேடன்.

“‘ஆண்டவர்அதற்o ம�ெமாழியாக, நான் இேயq, ^ என்ைனேய

uன்w�த்uகிறாய். 16இப்ெபா}u^எ}ந்uகா�ன்றி நில். நான்

உன்ைன என் ஊழியனாக|ம், சாட்சியாக|ம் நியமிப்பதற்ேக,

உனக்oக் காட்சியளித்ேதன். என்ைனக் கண்டu oறித்uம்,

நான் உனக்oக் காண்பிக்கப் ேபாகிறவற்றிற்oம், ^ சாட்சியாய்

இzக்கேவண்sம். 17 நான் உன்ைனஉன் ெசாந்த மக்களிடமிzந்uம்,

�தரல்லாதவர்களிடமிzந்uம் காப்பாற்�ேவன். 18^அவர்கைள

இzளிUzந்u ெவளிச்சத்திற்oம், சாத்தானின் அதிகாரத்திUzந்u

இைறவனிடத்திற்oம்திzம்wம்பTஅவர்க~ைடயகண்கைளத்

திறக்க|ம், அவர்கள் தங்க~ைடய பாவமன்னிப்ைபப் ெபற்�,

என்ேம{ள்ளவிqவாசத்தினால் பரிqத்தமாக்கப்பட்டவர்க~டன்

இடத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTயாகேவ, நான் உன்ைன

அ�ப்wகிேறன்’என்றார். 19 “அகிரிப்பாஅரேச,ஆகேவஅந்தபரேலாக

தரிசனத்திற்o நான் Wழ்ப்பTயாதவனாய் இzக்கவில்ைல. 20எனேவ

xதலாவuதமஸ்oவில் இzந்தவர்க~க்oம், பின்w எzசேலமி{ம்

x}�ேதயாவில் இzந்தவர்க~க்oம், �தரல்லாதவர்க~க்oம்�ட

நான் பிரசங்கித்ேதன். அவர்கள் மனந்திzம்பி இைறவனிடம்

திzம்பேவண்sம் என்�ம், தங்க~ைடய மனந்திzம்wதைல

அவர்கள் தங்கள் ெசயல்களினால் நி�பிக்கேவண்sம் என்�ம்

அறிவித்ேதன். 21 இதனாேலேய �தர்கள், ஆலய xற்றத்தில்

இzந்த என்ைனப் பிTத்uக் ெகாைலெசய்ய xயற்சித்தார்கள்.

22 ஆனால், இன்�வைர, நான் இைறவ�ைடய உதவிையப்

ெபற்றவனாய், இங்ேக நின்� சிறியவர்கள் ெபரியவர்கள்

எல்ேலாzக்oம் சாட்சி ெகாsக்கிேறன். இைறவாக்கினzம்,

ேமாேசyம் என்ன நடக்oம் என்� ெசான்னார்கேளா, அைதேயதான்

நா�ம் ெசால்கிேறன். ேவ� எைதyம் நான் ெசால்லவில்ைல. 23

கிறிஸ்u ேவதைனகள்அ�பவித்u, பின் இறந்தவர்களிUzந்u
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xதலாவதாய் எ}ந்திzப்பவராய், தனu ெசாந்த மக்க~க்oம்,

�தரல்லாதவர்க~க்oம் ஒளிையப் பிரசித்தப்பsத்uவார்

என்ேற அவர்க~ம் ெசான்னார்கள்” என்றார். 24 அந்ேநரத்தில்

ெபஸ்u o�க்கிட்s ப|Uடம், “ப|ேல, உனக்oப் ைபத்தியம்

பிTத்uவிட்டu!” உனu அதிக பTப்பினால் “உனக்o �ைள

oழம்பிவிட்டu” என்� சத்தமிட்sச் ெசான்னான். 25 அதற்oப்

ப|ல், “மதிப்wக்oரிய ெபஸ்u அவர்கேள, எனக்o �ைள

oழம்பவில்ைல. நான் ெசால்வu உண்ைமyம், நியாயமானuமாய்

இzக்கிறu. 26 அரசர் இவற்ைறெயல்லாம் அறிந்திzக்கிறார்.

அதனால்தான் நான் அவzடன் தாராளமாய் ேபqகிேறன். நான்

ேபqம்இைவஒன்�ம்அவzக்oத் ெதரியாமல் நடந்தைவஅல்ல

என்பu எனக்oத் ெதரிyம். ஏெனனில், இைவ �ைலxsக்கில்

நடந்தைவ அல்ல. 27 அகிரிப்பா அரேச, ^ர் இைறவாக்கினைர

நம்wகிgரா? ^ர் நம்wகிgர் என்� எனக்oத் ெதரிyம்” என்றான்.

28 அப்ெபா}u அகிரிப்பா ப|Uடம், “என்ன! இந்தக் ெகாஞ்ச

ேநரத்திேல, ^ என்ைனக் கிறிஸ்uைவ பின்பற்�கிறவனாக்க

நிைனக்கிறாயா?” என்றான். 29அதற்oப் ப|ல், “ெகாஞ்ச ேநரேமா,

அதிக ேநரேமா, ^ர் மட்sமல்ல, இன்� நான் ெசால்வைதக் ேகட்oம்

அைனவzம், என்ைனப்ேபால்ஆகேவண்sம்; ஆனால் இவ்விதம்

சங்கிUகளால் மட்sம் கட்டப்படக்�டாuஎன்ேறஇைறவனிடம்

மன்றாsகிேறன்” என்றான். 30 அரசன் தன் இடத்ைதவிட்s

எ}ந்தான். அவ�டன் ஆ~நzம், ெபர்னிக்ேகயா~ம்,

அவர்க~டன் இzந்தவர்க~ங்�ட இzக்ைககைள விட்s

எ}ந்தார்கள். 31 அவர்கள் அவ்விடத்ைத விட்sப்ேபாைகயில்

ஒzவேராெடாzவர், “இவன் மரணதண்டைனையேயா, சிைறத்

தண்டைனையேயா ெப�வதற்கான எைதyம் ெசய்யவில்ைல”

என்� ேபசிக்ெகாண்டார்கள். 32 அப்ெபா}u அகிரிப்பா

ெபஸ்uவிடம், “இவன் ேராமப் ேபரரச�க்o ேமல்xைறas
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ெசய்யாமல் இzந்திzந்தால், இவைன விsவித்திzக்கலாம்”

என்றான்.

27
நாங்கள் கப்பல் ஏறி இத்தாUயா|க்oப் ேபாகேவண்sம்என்�

]ர்மானிக்கப்பட்டேபாu, ப|{ம் ேவ�சில ைகதிக~ம், �Uy

என்�ம் �ற்�க்oத் தைலவனிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்டார்கள்.

அவன் ேராமப் ேபரரசின் பைடப்பிரிைவச் ேசர்ந்தவன். 2

நாங்கள்அதிரமித்தியம்ஊரிUzந்uவந்த கப்பல் ஒன்றில் ஏறிப்

wறப்பட்ேடாம். அu ஆசியா பoதியின் கைரேயாரத்தி{ள்ள

uைறxகங்கைள ேநாக்கிப் ேபாய்க்ெகாண்Tzந்தu.

ெதசேலானிக்ேகயாைவச் ேசர்ந்த மக்ெகேதானியனானஅரிஸ்தர்க்o

என்பவ�ம், எங்க~டன் இzந்தான். 3 ம�நாள் நாங்கள்

Yேதான் uைறxகத்தில் இறங்கிேனாம். �Uy, ப|Uன்ேமல்

தய| காண்பித்தான். அதனால் ப|ல் தன் சிேநகிதர்களிடம்

ேபாய்ப் பராமரிக்கப்பட|ம், உதவி ெபற்�க்ெகாள்ள|ம், அவன்

அ�மதித்தான். 4அங்கிzந்u நாங்கள் `ண்sம் wறப்பட்s, Yப்wz

]வின் ஒuக்oப் wறமாகக் கடந்uெசன்ேறாம். ஏெனனில், காற்�

எங்க~க்o எதிராய் dசிக்ெகாண்Tzந்தu. 5 பின்w சிUசியா,

பம்பிUயா நாsகளின் பக்கமாyள்ளநsக்கடைலக் கடந்uெசன்�

Uசியா நாட்T{ள்ள `றா பட்டணத்ைதச் ெசன்றைடந்ேதாம்.

6 அங்ேக அந்த �ற்�க்oத் தைலவன், இத்தாUயா|க்o வந்த

அெலக்சந்திரியா பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்த ஒz கப்பைலக் கண்s

எங்கைளஅதில் ஏற்றினான். 7பல நாட்களாக நாங்கள் ெமuவாகப்

பயணம் ெசய்u, சிரமத்uடேன கிhu ]|க்o அப்பால் வந்u

ேசர்ந்ேதாம். காற்�எங்க~க்oஎதிராய் dசி, எங்கள் பாைதையத்

தைடெசய்தபTயால், சல்ேமாேன xைனக்o எதிராகப் ேபாய்,

கிேரத்தாத் ]வின் ஒuக்oப் wறமாக பயணம் ெசய்ேதாம். 8

சிரமத்uடேனஅப்பoதிையக் கடந்u, பாuகாப்wத் uைறxகம்

எனப்பட்ட ஒz இடத்ைதச் ெசன்றைடந்ேதாம். அu லேசய

பட்டணத்தின் அzேக இzந்தu. 9 “இந்தப் பயணத்தில் அதிககாலம்
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ெசன்�விட்டu. பாவநிவாரணதினxம் கடந்uவிட்டu, ெதாடர்ந்u

கடUல் பயணம் ெசய்வuஆபத்தானu” என்� ப|ல்அவர்கைள

எச்சரித்u, 10 “நண்பர்கேள, நமuகப்பற்பயணம்ஆபத்தானதாய்

இzக்oம்என்�எனக்oத்ெதரிகிறu. கப்ப{க்oம்ெபாzட்க~க்oம்

மட்sமல்ல, நம் உயிர்க~க்oம் இழப்w ேநரிடலாம்” என்றான். 11

ஆனால்�ற்�க்oத் தைலவன் ப|ல் ெசான்னைதக் கவனத்தில்

ெகாள்ளாமல், கப்பல் மா{மிyம் கப்பல் ெசாந்தக்கார�ம்

ெசான்னைதேய அவன் ேகட்டான். 12 நாங்கள் தங்கியிzந்த

uைறxகம்oளிர்க்காலத்ைதக் கழிப்பதற்oஏற்றதாய்இராததினால்,

கப்பUல் இzந்த ெபzம்பாலாேனார், அங்கிzந்u ேபாகத்

]ர்மானித்தார்கள். எப்பTயாவu ேபனிக்ைஸ ெசன்றைடந்u,

அங்ேக oளிர்க்காலத்ைதக் கழிக்கத் ]ர்மானித்தார்கள். ேபனிக்ஸ்

கிேரத்தா ]வி{ள்ள ஒz uைறxகம். இu ெதன்ேமற்காக|ம்,

வடேமற்காக|ம் பார்த்தபT அைமந்திzந்தu. 13 அப்ெபா}u

ெதற்கிUzந்u காற்� ெமuவாய் dசத்ெதாடங்கியேபாu,

தாங்கள் விzம்பியu நிைறேவறிவிட்டu என்� அவர்கள்

நிைனத்தார்கள். எனேவஅவர்கள் நங்�ரத்ைத ஏற்றி, கிேரத்தா

]வின் கைரேயாரமாகப் பயணம் ெசய்யத் ெதாடங்கினார்கள்.

14 ஆனால் சிறிu ேநரத்திற்oள்ளாகேவ, வடகிழக்o ெகாண்டல்

என்�ம் ெபzங்காற்�, ]|ப் பக்கத்திUzந்u மிகப் பலமாய்

dசிற்�. 15 கப்பல் wயUல் அகப்பட்sக் ெகாண்டu. காற்ைற

எதிர்த்uக் கப்பைலத் திzப்பxTயவில்ைல. 16எனேவகாற்றின்

திைசயிேலேய, கப்பைலச் ெசல்லவிட்ேடாம். நாங்கள் கில|தா

எனப்பட்டஒzசிறிய ]வின் ஒuக்oப் wறமாகக் கடந்u ேபாைகயில்,

கப்பUல் இzந்த உயிர்காப்w படைக சிரமத்uடன் பாuகாத்uக்

ெகாண்ேடாம். 17 கப்பலாட்கள் அைதக் கப்ப{க்oள் �க்கி

எsத்தார்கள். அதற்oப் பின்w அவர்கள் கப்பல் உைடயாu

ைவத்திzப்பதற்காகக் கப்பைலyம் கயி�களால் இைணத்uக்

கட்Tனார்கள். சிர்த்திஸ் வைளoடா பoதியி{ள்ளெசாரிமணல்
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திண்sகளில் கப்பல் ேமாதிவிsேமா என்� அவர்கள் பயந்u,

கப்பற்பாைய இறக்கிக் காற்றின் திைசயிேலேய கப்பைல

அTத்uச்ெசல்ல ேபாகவிட்டார்கள். 18 நாங்கள் wயUனால்

மிக|ம்அTக்கப்பட்ேடாம். அதனால் ம�நாளிேல, கப்பலாட்கள்

கப்பU{ள்ளெபாzட்கைளெவளிேயஎறியத் ெதாடங்கினார்கள்.

19�ன்றாம் நாளிேல,அவர்கள் தங்க~ைடயைககளினாேலேய

கப்பல் தளவாடங்கைளyம் எறிந்தார்கள். 20 பல நாட்களாக

�ரியேனா நட்சத்திரங்கேளா காணப்படவில்ைல. wய{ம் ேவகமாய்

dசிக்ெகாண்Tzந்தu. இதனால் நாங்கள் உயிர் தப்wேவாம் என்ற

எதிர்பார்ப்wம் அற்�ப்ேபாயிற்�. 21பல நாட்களாகஅந்த மனிதர்

சாப்பாsஇல்லாமல்இzந்ததால், ப|ல்அவர்கள் நsேவஎ}ந்u

நின்�, “நண்பர்கேள, ^ங்கள் எனuwத்திமதிையக் ேகட்s, கிேரத்தா

]ைவவிட்sப் wறப்படாதிzந்திzக்க ேவண்sம். இந்த ேசதத்ைதyம்,

இழப்ைபyம் ^ங்கள் தவிர்த்திzக்கலாம். 22 ஆனால் இப்ேபாu

^ங்கள் மனஉ�திyடன்இzக்oம்பT நான் உங்கைளக் ேகட்கிேறன்.

ஏெனனில், உங்களிைடேய ஒzவzக்oம் உயிரிழப்w ஏற்படாu.

கப்பைல மட்sேம இழக்க ேநரிsம். 23 ேநற்� இர| என்ேமல்

உரிைமyள்ளவzம், என்ைனத் தன்ஊழியத்தில் நியமித்தவzமான

இைறவனின் ஒz�தன் என் அzேக வந்u நின்றான். 24அந்த

�தன் என்னிடம், ‘ப|ேல பயப்படாேத, ^ ேராமப் ேபரரசன் Yசzக்o

xன்பாக விசாரைணக்o நிற்கேவண்sம்; உன்�டன் பயணம்

ெசய்கிறஅைனவzைடயஉயிைரyம்இைறவன்தயவாய்உனக்oக்

ெகாsத்திzக்கிறார்’ என்றான். 25ஆைகயால், ைதரியமாயிzங்கள்.

இைறத்�தன் எனக்oச் ெசான்னபTேய நடக்oம் என்� நான்

இைறவனிடம் விqவாசமாயிzக்கிேறன். 26ஆனால், ஏதாவuஒz

]|க்கைரயில் நாம் தள்ளப்பட்sப் ேபாேவாம்” என்� ெசான்னான்.

27 பதினான்காம் நாள் இரவிேல, ஆதிரியா கடUல் அைலந்u

ெகாண்Tzந்ேதாம். நs இரவானேபாu, கப்பலாட்கள் தாங்கள்

ஒzகைரையெநzங்கிச் ேசர்வதாகஉணர்ந்தார்கள். 28அவர்கள்
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கடUன்ஆழத்ைதப் பார்த்தேபாu,அu�ற்றிzபuஅTஆழமாய்

இzந்தu. சிறிu ேநரத்திற்oப்பின், அவர்கள் `ண்sம் அளந்u

பார்த்தேபாu,அuெதாண்�றTஆழமாய்இzந்தu. 29நாங்கள்

பாைறகளில் ேமாதி விsேவாம் என்� பயந்u, அவர்கள் கப்பUன்

பின்பoதியிUzந்uநான்o நங்�ரங்கைளெவளிேய ேபாட்டார்கள்.

பின்w, பகல் ெவளிச்சத்திற்காக மன்றாTனார்கள். 30கப்பலாட்கள்

கப்பUல் இzந்u தப்wம் xயற்சியில் ஈsபட்s, உயிர்காப்wப்

படைகக் கடUல் இறக்கினார்கள். அவர்கள் கப்பUன்xன்

பoதியிUzந்u, நங்�ரங்கைள இறக்oவu ேபால பாசாங்o

ெசய்uெகாண்ேட இப்பTச் ெசய்தார்கள். 31 அப்ெபா}u ப|ல்

�ற்�க்oத் தைலவைனyம், பைடdரர்கைளyம் பார்த்u,

“இவர்கள் கப்பUல் இல்லாவிட்டால் ^ங்கள் தப்பிப்பிைழக்க

xTயாu” என்றான். 32 உடேன பைடdரர்கள் உயிர்காப்wப்

படைகக் கட்Tயிzந்த கயிற்ைறெவட்T, அைதக் கடUல்

ேபாகவிட்டார்கள். 33விTயற்காைலயாoம்ேபாu, ப|ல்அவர்கள்

எல்ேலாைரyம் பார்த்u, ஏதாவu உணைவச் சாப்பிsம்பT

ேகட்sக்ெகாண்டான். அவன்அவர்களிடம், “பதினான்o நாட்களாக

^ங்கள் உண| எைதyம் சாப்பிடாமல், என்ன நடக்oேமா

என்ற பயத்ேதாs காத்திzக்கிgர்கள். 34 இப்ெபா}u ஏதாவu

உணைவச் சாப்பிsங்கள் என்�, உங்கைளக் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன்.

^ங்கள் உயிர்த்தப்wவதற்o அu உதவியாயிzக்oம். உங்களில்

ஒzவ�ைடய தைல xTக்ேக�ம் இழப்w ேநரிடாu” என்றான்.

35 இைதச் ெசான்னபின், அவன் அப்பத்ைத எsத்u, அவர்கள்

எல்ேலாzக்oம் xன்பாக இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தினான்.

பின்w,அைதப் பிட்sச் சாப்பிடத் ெதாடங்கினான். 36அப்ெபா}u

அவர்கள்அைனவzம்உற்சாகமைடந்u,அவர்க~ம்ெகாஞ்சம்

உண| சாப்பிட்டார்கள். 37 நாங்கள் எல்ேலாzமாக இz�ற்�

எ}பத்தா�ேபர்அந்தக் கப்பUல்இzந்ேதாம். 38அவர்கள் தங்கள்

பசியாறச் சாப்பிட்டபின், கப்பUல்இzந்த ேகாuைமையக் கடUல்
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dசி, அதன் பாரத்ைதக் oைறத்தார்கள். 39 ெபா}uவிTந்தuம்,

அந்தக் கைரையஅவர்கள் எவ்விடெமன்�அறியவில்ைல.ஆனால்

மணல் நிைறந்த கைரyடன், ஒzவைளoடா இzப்பைதஅவர்கள்

கண்டார்கள். xTyமானால், கப்பைலக் கைர ேசர்க்கலாெமன்�

அவர்கள் ]ர்மானித்தார்கள். 40 அவர்கள் நங்�ரங்கைள

அவிழ்த்u, அவற்ைறக் கடUல் விட்டார்கள். அேதேவைளயில்,

qக்கான்கைளக் கட்Tயிzந்த கயி�கைளத் தளர்த்திவிட்டார்கள்.

பின்w கப்பUன்xன் பாையஇ}த்u காற்றின் பக்கமாய் உயர்த்தி,

கடற்கைரையேநாக்கி கப்பைலச் ெச{த்தினார்கள். 41கப்பல் ஒz

மணல் திண்Tல் கைர தட்T, தைரயில் தங்கியu.ஆனால் கப்பUன்

xன்பoதி, மணUல் wைதந்u அைசயாu நின்றu; கப்பUன்

பின்பoதிேயா, அைலகளினால் ேமாதப்பட்s uண்suண்டாய்

உைடந்தu. 42 ைகதிகளில் யாzம் ^ந்தித் தப்பிப் ேபாகாதபT,

அவர்கைளக் ெகான்�விட பைடdரர்கள் திட்டமிட்டார்கள். 43

ஆனால் �ற்�க்oத் தைலவன் ப|Uன் உயிைரக் காப்பாற்ற

விzம்பி, அவர்கள் அவ்விதம் ெசய்யாதபT அவர்கைளத்

தைட ெசய்தான். ^ந்தக்�Tயவர்கள் xதUல் கப்பUல் இzந்u

oதித்u கைரேசzம்பT அவன் உத்தரவிட்டான். 44 மற்றவைர

பலைககளின் ேம{ம், உைடந்த கப்பல் uண்sகளின் ேம{ம் ஏறிக்

கைரேசரச் ெசய்தான். இவ்விதம், ஒவ்ெவாzவzம்பாuகாப்பாய்

கைரேசர்ந்தார்கள்.

28
நாங்கள் பாuகாப்பாய் கைரேசர்ந்தபின்w அந்தத் ]|

மாUத்தா என்�அைழக்கப்பட்டைதஅறிந்ேதாம். 2அந்தத் ]வில்

இzந்தவர்கள் வழக்கத்திற்o மாறான தயைவ எங்க~க்oக்

காண்பித்தார்கள். அங்o மைழyம் oளிzமாய் இzந்ததினால்,

அவர்கள் ெநzப்w�ட்T, எங்கள் அைனவைரyம் அைழத்uச்

ெசன்றார்கள். 3ப|ல்ஒzவிறoக்கட்ைடச் ேசர்த்uக் ெகாண்sவந்u,

அைத ெநzப்பிேல ேபாட்டான். அப்ெபா}u விறoக்oள்

இzந்u ஒz விரியன் பாம்w, �sபட்டதனால் ெவளிேய வந்u,
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ப|Uன் ைகைய இ�கப்பிTத்uக் ெகாண்டu. 4அந்தத் ]வில்

இzந்தவர்கள் பாம்w அவ�ைடய ைகயில் ெதாங்oவைதக்

கண்டேபாu,அவர்கள்ஒzவைரெயாzவர் பார்த்u, “இவன்ஒz

ெகாைல பாதகனாயிzக்கேவண்sம். இவன் கடUல் இzந்u

தப்பியேபாuம்�ட, ^தி இவைன உயிேராs வாழவிடவில்ைல”

என்றார்கள். 5ஆனால் ப|ேலாஅந்தப் பாம்ைபஉதறி ெநzப்பில்

ேபாட்டான். அவ�க்o எந்தவிதத் ]ங்oம் ேநரிடவில்ைல. 6

அந்தமக்கேளா,அவன்dங்கி தி[ெரனவி}ந்uசாவான்என்�

எதிர்பார்த்தார்கள். ^ண்டேநரமாகிyம்�டஅவர்கள்எதிர்பார்த்தபT,

வழக்கத்திற்o மாறாக அவ�க்o எu|ம் ேநரிடாதைதக்

கண்s,அவர்கள் தங்கள் எண்ணத்ைதமாற்றிக்ெகாண்டார்கள்.

இவன் ஒz ெதய்வம் என்� அவர்கள் ெசான்னார்கள். 7

அந்தத் ]ைவச் ேசர்ந்தவர்க~க்oத் தைலவனாயிzந்த wபிUy

என்பவ�க்oச் ெசாந்தமான ெபரிய ேதாட்டம் அzகாைமயில்

இzந்தu. அவன் எங்கைளத் தனu dட்Tற்oள் அைழத்u,

�ன்� நாட்களாக எங்க~க்o விzந்u உபசாரம் ெசய்தான். 8

அவ�ைடய தகப்பேனா, காய்ச்சUனா{ம் வயிற்� அளச்சலா{ம்

ேநாyற்�ப் பsக்ைகயிேலேய கிடந்தான். ப|ல் அவைனப்

பார்க்oம்பT உள்ேளப் ேபாய், மன்றாTயபின் அவன்ேமல்

தனu ைககைள ைவத்u, அவைன oணமாக்கினான். 9 இu

நடந்தேபாu, அந்தத் ]விUzந்த மற்ற ேநாயாளிக~ம்வந்u, qகம்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 10அவர்கள் பலவழிகளில் எங்க~க்o

மதிப்wக் ெகாsத்தார்கள். சிறிuகாலம் கழித்u நாங்கள் wறப்பட

ஆயத்தமானேபாu,எங்க~க்oத் ேதைவயானஎல்லாவற்ைறyம்

ெகாsத்u உதவினார்கள். 11 �ன்� மாதங்க~க்oப் பிறo,

oளிர்க்காலத்ைதக் கழிப்பதற்காக அந்தத் ]விேல தங்கியிzந்த

ஒzகப்பUல் நாங்கள் wறப்பட்ேடாம். அuஅெலக்சந்திரியாைவச்

ேசர்ந்த கப்பல்.அந்தக் கப்பUன்xகப்w, இரட்ைடத் ெதய்வங்களின்

வTவத்தில் அைமக்கப்பட்Tzந்தu. 12 நாங்கள் Yர�சா
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பட்டணத்ைதச் ெசன்றைடந்u,அங்ேக�ன்�நாட்கள் தங்கிேனாம்.

13பின்அங்கிzந்uwறப்பட்s,ேரகிyம்uைறxகத்ைதஅைடந்ேதாம்.

ம�நாள் ெதற்கிUzந்u காற்�dசியu. நாங்கள் அதற்கsத்த நாள்,

wத்ேதேயாUuைறxகத்ைதச் ெசன்றைடந்ேதாம். 14அங்ேக நாங்கள்

சில சேகாதரர்கைளச் சந்தித்ேதாம்.அவர்கள் எங்கைளத் தங்க~டன்

ஒzவாரம் தங்oம்பTஅைழத்தார்கள்.அதற்oப் பின்w நாங்கள்

ேராம் நகரத்uக்oப் ேபாேனாம். 15அங்oள்ள சேகாதரர்கள் நாங்கள்

வzகிேறாம் என்� ேகள்விப்பட்டதினால், அவர்கள் எங்கைளச்

சந்திக்oம்பTபயணமாய் wறப்பட்s,அப்பி� சந்ைத,xச்சத்திரம்

ஆகிய இடங்கள்வைர வந்தார்கள். ப|ல் அவர்கைளக் கண்s

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்தி, உற்சாகமைடந்தான். 16 நாங்கள்

ேராம் நகரத்ைதச் ெசன்றைடந்தேபாu, ப|ல் ஒzபைடdரனின்

காவUன்Wழ், தனி dட்Tல் தங்கியிzக்க அ�மதிக்கப்பட்டான்.

17 �ன்� நாட்க~க்oபின், அவன் �தர்களின் தைலவர்கைள

ஒன்றாக அைழத்தான். அவர்கள் ஒன்��T வந்தேபாu, ப|ல்

அவர்கைளப்பார்த்uச்ெசான்னதாவu: “என்சேகாதரேர, நம்xைடய

மக்க~க்o விேராதமாகேவா, நம்xைடய xன்ேனார்களின்

xைறைமக~க்oவிேராதமாகேவா,எைதyேமநான்ெசய்யவில்ைல.

ஆனால் நான் எzசேலமிேலைகuெசய்யப்பட்s, ேராமரிடத்தில்

ஒப்பைடக்கப்பட்Tzக்கிேறன். 18அவர்கள்என்ைனவிசாரைண

ெசய்u, மரணதண்டைனையெபறக்�Tயoற்றம் எைதyம் நான்

ெசய்யாததனால், என்ைனவிsவிக்கவிzம்பினார்கள். 19ஆனால்

�தர்கள்அதற்oஎதிர்ப்w ெதரிவித்தேபாu, நான் ேராமப் ேபரரசன்

Yசzக்o ேமல்xைறas ெசய்yம்பT ேகட்க ேநர்ந்தu. ஆனால்,

என்�ைடய மக்க~க்o விேராதமான oற்றச்சாட்s எu|ம்

என்னிடத்தில் இzந்ததில்ைல. 20இதனாேலேய நான் உங்கைளக்

கண்s, உங்களிடம் ேபசேவண்sெமன்� ேகட்sக்ெகாண்ேடன்.

இஸ்ரேயலர் எதிர்பார்த்திzந்தவரின் காரணமாகேவ நான் இந்தச்

சங்கிUகளால் கட்டப்பட்Tzக்கிேறன்” என்றான். 21 அதற்o



அப்ேபாஸ்தலர் 2929

அவர்கள், “உன்ைனக்oறித்u �ேதயாவிUzந்u கTதங்கள்

எu|ம் எங்க~க்oவரவில்ைல.அங்கிzந்uவந்த சேகாதரர்களில்,

யாzம்உன்ைனக்oறித்uத் ]ைமயானஎைதyம்அறிவிக்கேவா,

ெசால்லேவா இல்ைல. 22ஆனால், உன்�ைடய கzத்uக்கைள

நாங்கள் ேகட்கவிzம்wகிேறாம். ஏெனனில், எல்லாஇடங்களி{ம்

உள்ள மக்கள், இந்தப் பிரிவிைன மார்க்கத்திற்o விேராதமாக

ேபqகிறைதநாங்கள்அறிந்திzக்கிேறாம்” என்றார்கள். 23அவர்கள்

ப|ைலச் சந்திக்க ஒzநாைள நியமித்u, ப|ல் தங்கியிzந்த

இடத்uக்oப் ெபzங்�ட்டமாகவந்தார்கள். அவன் காைலயிUzந்u

மாைலவைர, இைறவ�ைடய அரைசக் oறித்u விவரமாய்

அவர்க~க்oஅறிவித்தான். ேமாேசயி�ைடயசட்டத்திUzந்uம்,

இைறவாக்கினரின் wத்தகங்களிUzந்uம் இேயqைவப்பற்றி

எsத்uக் காண்பித்u, அவர்கைளநம்பைவக்கxயற்சித்தான். 24

சிலர் அவன் ெசான்னைதச் சம்மதித்தார்கள், ஆனால் மற்றவர்கேளா

அைத விqவாசிக்கவில்ைல. 25 அவர்கள் தங்க~க்oள்ேளேய

மனேவற்�ைமக் ெகாண்டவர்களாய் இzந்தார்கள். அவர்கள்

அவ்விடத்ைதவிட்sப் ேபாவதற்oxன், ப|ல் அவர்கைளப்

பார்த்u இ�தியாகச் ெசான்னதாவu: “பரிqத்த ஆவியானவர்

இைறவாக்கினன் ஏசாயாவின் �லமாய் ேபசியெபா}u,

உங்கள் xற்பிதாக்க~டன் இைதப் ெபாzத்தமாகத்தான்

ேபசிyள்ளார்: 26 “‘இந்த மக்களிடத்தில் ேபாய், “^ங்கள்

எப்ெபா}uம் ேகட்sக்ெகாண்ேட இzப்_ர்கள், ஆனால் ஒzேபாuம்

உணரமாட்[ர்கள்; ^ங்கள் எப்ெபா}uம் காண்_ர்கள், ஆனால்

ஒzேபாuம்அறிந்uெகாள்ளமாட்[ர்கள்என்�ெசால்.” 27ஏெனனில்

இந்த மக்க~ைடயஇzதயம் மரத்uப்ேபாய் இzக்கிறu;அவர்கள்

தங்கள் காuகளால் மிகஅரிதாகேவ ேகட்கிறார்கள், தங்க~ைடய

கண்கைளyம் �Tக்ெகாண்s இzக்கிறார்கள். ஆைகயால்,

அவர்கள் தங்கள் கண்களால் காணாம{ம், தங்கள் காuகளால்

ேகட்காம{ம், தங்கள் இzதயங்களினால் உணர்ந்u, மனம்
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மாறாம{ம்இzக்கிறார்கள்; நா�ம்அவர்கைளக்oணமாக்காமல்

இzக்கிேறன்.’ 28 “ஆைகயால், இைறவ�ைடய இரட்சிப்w

�தரல்லாத மக்க~க்o அ�ப்பப்பட்Tzக்கிறu என்பைதyம்,

அவர்கள் அதற்oச் ெசவிெகாsப்பார்கள் என்பைதyம், ^ங்கள்

அறிந்uெகாள்ளேவண்sம் என்� நான் விzம்wகிேறன்” என்றான்.

29ப|ல் இைதச் ெசால்UxTத்தuம், �தர்கள் மிக|ம் கsைமயாக

விவாதம் ெசய்uெகாண்s wறப்பட்sப் ேபானார்கள். 30 ப|ல்

இரண்sவzடங்கள் x}வuம், தான் வாடைகக்o எsத்த dட்Tேல

தங்கியிzந்u, தன்ைனச்சந்திக்கவந்தஎல்ேலாைரyம்வரேவற்றான்.

31uணிச்ச{டன் தைட எu|மின்றி, இைறவ�ைடயஅரைசக்

oறித்uப் பிரசங்கித்u, கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uைவக்oறித்uப்

ேபாதித்தான்.
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ேராமர்

1
கிறிஸ்u இேயqவின்ஊழியனாய் இzக்கின்ற ப|லாகிய நான்

அப்ேபாஸ்தலனாய் இzக்oம்பT அைழக்கப்பட்Tzக்கிேறன்.

இைறவ�ைடய நற்ெசய்திைய அறிவிப்பதற்காகப்

பிரித்ெதsக்கப்பட்sம் இzக்கிேறன். 2 அவர் இந்த

நற்ெசய்திைய, xன்னதாகேவ பரிqத்த ேவதவசனங்களில்,

தமu இைறவாக்கினர்�லம் வாக்களித்தார். 3 இைறவ�ைடய

மகைனப்பற்றியேத இந்த நற்ெசய்தி. இவர் �மியில்

மாம்சத்தின்பT, தாdதின் சந்ததியில் இzந்தார். 4பரிqத்தxள்ள

ஆவியானவரின் வல்லைமயினால், இறந்ேதாரிUzந்u

உயிzடன் எ}ப்பப்பட்s, இவர் இைறவ�ைடய மகன்

என்� வல்லைமyடன் அறிவிக்கப்பட்டார். இவேர

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u. 5 இவர் �லமாக,

இவzைடய ெபயரின் நிமித்தம் நாங்கள் கிzைபையyம்,

அப்ேபாஸ்தல ஊழியத்ைதyம் ெபற்ேறாம். விqவாசத்தினால்

வzம் Wழ்ப்பTத{க்o �தரல்லாதவர்களிUzந்uம்

இேயqகிறிஸ்u|க்o ெசாந்தமாoம்பT மக்கைள

அைழப்பதற்ேக இந்தக் கிzைபையப் ெபற்�க்ெகாண்ேடாம்.

6 ^ங்க~ம் இேயqகிறிஸ்u|க்o ெசாந்தமாoம்பT

அைழக்கப்பட்டவர்க~க்oள் இடம்ெபற்றிzக்கிgர்கள். 7

இைறவனால்அன்w ெச{த்தப்பட்டவர்க~ம், பரிqத்தவான்களாய்

இzக்oம்பT அைழக்கப்பட்டவர்க~மான ேராம் நகரில்

இzக்கிற உங்கள் அைனவzக்oம் எ}uகிறதாவu:

நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவினா{ம் உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம்

உண்டாவதாக. 8 xதலாவதாக, உங்கள் விqவாசம் உலகம்

எங்oம் அறியப்பsகிறதினாேல, உங்கள் எல்ேலாzக்காக|ம்

இேயqகிறிஸ்u�லமாய், என் இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uகிேறன்.

9 எல்லா ேவைளகளி{ம், என்�ைடய மன்றாட்sகளில்
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உங்கைள எப்பTத் ெதாடர்ந்u நிைன|�zகிேறன் என்பதற்o

இைறவேன சாட்சியாய் இzக்கிறார். நான் இைறவ�ைடய

மகைனப்பற்றிய நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்கிறதினாேல, என்

ஆவியில் இைறவ�க்oஊழியம் ெசய்கிேறன். 10இைறவ�ைடய

சித்தத்தின்பT நான் உங்களிடத்தில் வzவதற்கான வழி

இப்ெபா}தாவuதிறக்கப்பட ேவண்sெமன்�மன்றாsகிேறன். 11

உங்கைளப் ெபலப்பsத்uவதற்காக, நான்ஆவிக்oரிய வரங்களில்

சிலவற்ைற உங்க~க்oக் ெகாsக்oம்பT, உங்கைளக் காண

ஆவலாயிzக்கிேறன். 12இதனால்உங்க~ைடயவிqவாசத்தினாேல

நா�ம், என்�ைடய விqவாசத்தினாேல ^ங்க~மாக நாம்

ஒzவைரெயாzவர் உற்சாகப்பsத்திக்ெகாள்ளலாம். 13

பிரியமானவர்கேள, �தரல்லாத மக்களின் மத்தியில் நான்

அ�வைட ெசய்தuேபாலேவ, உங்கள் மத்தியி{ம் அ�வைட

ெசய்yம்பT, நான் உங்களிடத்தில் வzவதற்oப் பலxைற

திட்டமிட்ேடன்; ஆனா{ம் இuவைரக்oம் வரxTயாதபT

தைட ஏற்பட்sக் ெகாண்ேட இzக்கிறu. இைத ^ங்கள்

அறியாதிzப்பைத நான் விzம்பவில்ைல. 14நான் கிேரக்கzக்oம்,

கிேரக்கர்அல்லாதவர்க~க்oம்,ஞானிக~க்oம்,�டர்க~க்oம்

கடைமப்பட்டவனாய் இzக்கிேறன். 15அதனாேலேய ேராம் நகரில்

இzக்கிற உங்க~க்oங்�ட நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்க இவ்வள|

ஆவலாயிzக்கிேறன். 16ஏெனனில் நற்ெசய்திையக்oறித்uநான்

ெவட்கப்படவில்ைல.அuேவவிqவாசிக்கிற ஒவ்ெவாzவzக்oம்

இைறவ�ைடய இரட்சிப்ைபக் ெகாsக்கின்ற வல்லைமயாய்

இzக்கிறu. அந்த நற்ெசய்தி xதலாவu �தர்க~க்oம்,

பின்w �தரல்லாத மக்க~க்oம் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu.

17 ஏெனனில் இந்த நற்ெசய்தியில்தான், இைறவனிடமிzந்u

வzம் ^தி ெவளிப்பsத்தப்பsகிறu. “^திமான்கள்

விqவாசத்தினாேலவாழ்வார்கள்”என்�எ}தப்பட்Tzக்கிறபT,

^தி ெதாடக்கத்திUzந்u xT|வைர அந்த விqவாசத்தினாேல
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வzகிறu. 18தங்க~ைடய]ைமயினாேல மனிதர்கள் சத்தியத்ைத

அடக்கி ஒsக்oகிறார்கள். பக்தியில்லாைம மற்�ம் ]ைம

இைவ எல்லாவற்றிற்oம் விேராதமாக, பரேலாகத்திUzந்u

இைறவ�ைடய ேகாபம் ெவளிப்பsத்தப்பsகிறu. 19

ஏெனன்றால், இைறவைனப்பற்றிஅறியக்�Tயைவஅவர்க~க்oத்

ெதளிவாக்கப்பட்Tzக்கிறu.அைதஇைறவேனஅவர்க~க்oத்

ெதளி|பsத்தியிzக்கிறார். 20உலகம் பைடக்கப்பட்டதிUzந்u,

இைறவ�ைடய நித்திய வல்லைம, இைற இயல்w ஆகிய

இைறவ�ைடய காணப்படாத தன்ைமகள் ெதளிவாகக்

காணப்பsகின்றன. பைடக்கப்பட்டைவகளிUzந்u அந்தத்

தன்ைமகள் விளங்கிக்ெகாள்ளப்பsகின்றன. இதனால்

மனிதர்கள் சாக்oப்ேபாக்oச் ெசால்லxTயாu. (aïdios g126) 21

அவர்கள் இைறவைன அறிந்uம்�ட, அவைர இைறவனாக

மகிைமப்பsத்தவில்ைல, அவzக்o நன்றி ெச{த்த|ம்

இல்ைல. மாறாக அவர்க~ைடய சிந்தைன பயனற்றதாகி,

அவர்க~ைடய உணர்வற்ற இzதயங்கள் இzளைடந்தன.

22 தங்கைள ஞானிகள் என்� ெசால்Uக்ெகாண்டா{ம்,

அவர்கள்�டர்கள்ஆனார்கள். 23அவர்கள்அழியாைமyைடய

மகிைமயான இைறவைன வழிபடாமல், மனிதர்கள்,

பறைவகள், மிzகங்கள், ஊzம் உயிரினங்கள் ேபான்ற

உzவங்களில் ெசய்யப்பட்ட அழிந்uேபாoம் சிைலகைள

வழிபட்டனர். 24ஆகேவஇைறவன்அவர்கைளஅவர்க~ைடய

பாவ ஆைசக~க்o விட்sவிட்டார். எனேவ அவர்கள்

ஒzவேராெடாzவர் தங்கள் உடல்கைளஇழி|பsத்uம்அqத்தமான

பா{ற|களில் ஈsபட்டார்கள். 25அவர்கள்இைறவைனப்பற்றிய

சத்தியத்ைதப் wறக்கணித்uப் ெபாய்ைய ஏற்�க்ெகாண்s,

பைடத்தவைரவிட்sவிட்sபைடக்கப்பட்டைவகைளவழிபட்s,

அைவக~க்ேக பணிெசய்தார்கள். பைடத்தவேர என்ெறன்�ம்

uதிக்கப்படத்தக்கவர். ஆெமன். (aiōn g165) 26 இதனால்,
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இைறவன் அவர்கைள ெவட்கக்ேகடான காம ஆைசக~க்o

ஒப்wக்ெகாsத்தார்.அவர்க~ைடயெபண்க~ங்�டஇயல்பான

பா{றைவ ைகவிட்s, இயல்wக்o விேராதமான உற|களில்

ஈsபட்டார்கள். 27 அவ்விதமாகேவ ஆண்க~ம், இயல்பான

ெபண்க~டனான பா{றைவ விட்sவிட்s, ஆtடன் ஆண்

உற|ெகாள்~ம்பTயான காமேவட்ைக ெகாண்டார்கள்.

ஆண்க~டன்ஆண்கள் அசிங்கமான ெசயல்களில் ஈsபட்டார்கள்.

தங்க~ைடயxைறேகடானெசயல்க~க்oஏற்ற தண்டைனையத்

தங்களிேலேயப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். 28 ேம{ம், அவர்கள்

இைறவைனப்பற்றிய அறிைவக் காத்uக்ெகாள்வைத ஒz

தoதியான ெசயலாக எண்ணவில்ைல. இதனால் அவர்கள்

ெசய்யத் தகாதைவகைளச் ெசய்yம்பT, இைறவன்அவர்கைளச்

Yர்ெகட்ட சிந்ைதக்oம் விட்sவிட்டார். 29 அவர்கள் எல்லாவித

அநியாயத்தினா{ம், ]ைமயினா{ம், ேபராைசயினா{ம்,

Yர்ேகட்Tனா{ம் நிைறந்தவர்கள் ஆகிவிட்டார்கள். அவர்கள்

ெபாறாைமயினா{ம், ெகாைலயினா{ம், சண்ைடயினா{ம்,

வஞ்சைனயினா{ம், பைகயினா{ம் நிைறந்திzக்கிறார்கள்.

30 அவர்கள் அவ�� ேபqேவாராyம், �ற்�கிறவர்களாக|ம்,

இைறவைன ெவ�க்கிறவர்களாக|ம், அவமரியாைத

ெசய்கிறவர்களாக|ம்,இ�மாப்wக்ெகாண்டவர்களாக|ம்,ெபzைம

ேபqகிறவர்களாக|ம் இzக்கிறார்கள். அவர்கள் ]ைமெசய்yம்

wதியவழிகைளக்கண்sபிTக்கிறார்கள். தங்கள்ெபற்ேறாzக்oக்

Wழ்ப்பTயாதிzக்கிறார்கள். 31அவர்கள் உணர்வில்லாதவர்கள்,

உண்ைம இல்லாதவர்கள், அன்பில்லாதவர்கள், இரக்கம்

இல்லாதவர்கள். 32 இப்பTப்பட்டைவகைளச் ெசய்கிறவர்கள்

மரணத்uக்ேகத் தoதியானவர்கள்என்றஇைறவ�ைடய^தியான

நியமத்ைதஅவர்கள்அறிந்திzக்கிறார்கள்.அப்பTயிzந்uம்�ட,

இந்தக் காரியங்கைளத் தாங்கள் ெதாடர்ந்u ெசய்கிறuமல்லாமல்,

இைவகைளச் ெசய்கிறவர்கைளyம் பாராட்sகிறார்கள்.
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2
மற்றவர்கைள நியாயந்]ர்க்கிறவேன, ^ சாக்oப்ேபாக்oச்

ெசால்லxTயாu. ஏெனனில் எந்தக் காரியங்களில் ^ மற்றவர்கைள

நியாயந்]ர்க்கிறாேயா, அேத காரியங்கைள ^ ெசய்கிறபTயால்,

^ உன்ைனேய oற்றவாளிெயனத் ]ர்ப்wச் ெசய்கிறாய். 2இப்பT

நடக்கிறவர்க~க்oவிேராதமானஇைறவ�ைடயநியாயத்]ர்ப்w,

சத்தியத்ைதஅTப்பைடயாகக் ெகாண்Tzக்கிறu என்�ம் நாங்கள்

அறிந்திzக்கிேறாம். 3ஆகேவ ^ ஒzஅற்ப மனிதனாயிzந்uம்,

^ மற்றவர்கைள நியாயந்]ர்க்கிறாேய. அேத காரியங்கைள

^ேய ெசய்yம்ேபாu, இைறவ�ைடய நியாயத்]ர்ப்wக்oத்

தப்wவாய் என்� நிைனக்கிறாயா? 4அல்லu, இைறவ�ைடய

தய| உன்ைன மனந்திzம்wத{க்o வழிநடத்uகிறu என்�

உணராமல், அவzைடய தய|, சகிப்wத்தன்ைம, ெபா�ைம

ஆகியவற்றின் நிைறைவ ஏளனம் பண்tகிறாயா? 5 ^ேயா

உன் பிTவாதத்தினா{ம், மனந்திzம்பாத இzதயத்தினா{ம்,

இைறவனின் ேகாபத்ைதஅவzைடய ேகாபத்தின் நா~க்ெகன

oவித்uக்ெகாண்sவzகிறாய்.அந்தநாளிேலஅவzைடய^தியான

நியாயத்]ர்ப்w ெவளிப்பsம். 6இைறவன், “ஒவ்ெவாzவzக்oம்

அவரவர் ெசயல்க~க்ேகற்பேவ பலன் ெகாsப்பார்.” 7 நன்ைம

ெசய்வதில் ேசார்ந்uேபாகாமல், மகிைமையyம் கனத்ைதyம்

அழியாைமையyம் ேதsகிறவர்க~க்o இைறவன் நித்திய

வாழ்ைவக் ெகாsப்பார். (aiōnios g166) 8ஆனால் qயநலக்காரzக்oம்,

சத்தியத்ைத wறக்கணித்uத் ]ைமையப் பின்பற்�கிறவர்க~க்oம்

ேகாபxம், உக்கிரேகாபxேமஇzக்oம். 9]ைமெசய்கிறஒவ்ெவாz

மனிதzக்oம் பிரச்சைனyம் uன்பxேம இzக்oம்: அuxதலாவu

�தzக்oம், பின்w �தரல்லாத மக்க~க்oமாக இzக்oம்; 10

ஆனால், நன்ைமெசய்கிற ஒவ்ெவாzவzக்oம் மகிைமyம், கனxம்,

சமாதானxம் இzக்oம். அu|ம் xதலாவu �தzக்oம், பின்w

�தரல்லாதமக்க~க்oமாகஇzக்oம். 11ஏெனன்றால், இைறவன்

பாரபட்சம் காட்sவதில்ைல. 12�த சட்டத்ைதஅறியாதவர்களாய்ப்
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பாவம் ெசய்கிற எல்ேலாzம் அந்தச் சட்டத்திற்oப் wறம்பாகேவ

அழிவார்கள். �த சட்டத்திற்o உட்பட்டவர்களாய்ப் பாவம் ெசய்கிற

எல்ேலாzம்அந்தச் சட்டத்தினாேலேயநியாயந்]ர்க்கப்பsவார்கள். 13

ஏெனனில் ேமாேசயின் சட்டத்ைதக் ேகட்கிறவர்கள் இைறவ�ைடய

பார்ைவயில் ^திமான்கள் அல்ல; ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக்

Wழ்ப்பTகிறவர்கள்தான் ^திமான்கள் ஆக்கப்பsவார்கள்.

14 உண்ைமயாகேவ �தரல்லாத மக்களிடம் �த சட்டம்

இல்லாதிzந்தா{ம், சட்டம் இல்லாத அவர்கள் சட்டம்

ெசால்{கிற காரியங்கைள இயல்பாகேவ ெசய்கிறெபா}u,

அவர்கேள தங்க~க்கான சட்டமாய் இzக்கிறார்கள். 15

சட்டத்தில் ெசால்லப்பட்டைவகள் தங்க~ைடயஇzதயங்களில்

எ}தப்பட்Tzக்கின்றன என்� அவர்கள் நைடxைறகளில்

காண்பிக்கிறார்கள். அவர்க~ைடய மனசாட்சிyம் அதற்o

சாட்சியிsகிறu. அவர்க~ைடய சிந்தைனக~ம் அவர்கைள

oற்றம் உண்ெடன்�ம் oற்றம் இல்ைலெயன்�ம், qட்Tக்காட்sகிறu.

16 ஆகேவ என்�ைடய நற்ெசய்தி அறிவிக்கிறபTேய

இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாக, இைறவன் மனிதர்க~ைடய

இரகசிய சிந்தைனகைளக்oறித்u நியாயந்]ர்க்oம் நாளில்

இவ்விதமாக எல்ேலாzக்oம் ]ர்ப்பளிப்பார். 17 இப்ெபா}u ^

உன்ைன �தன் என்� ெசால்Uக்ெகாள்~கிறாய். ேமாேசயின்

சட்டத்தின்ேமல் நம்பிக்ைகைவத்uஇைறவ�டன்உனக்oள்ள

உறைவக்oறித்u ெபzைம ேபqகிறாய். 18அவzைடய திட்டத்ைத

அறிந்u ேமாேசயின் சட்டத்தினால் ^ அறி|�த்தப்பட்s

இzப்பதனால், ேமன்ைமயானைவகைளஏற்�க்ெகாண்sள்ளதாகச்

ெசால்Uக்ெகாள்~கிறாய். 19 ^ உன்ைனபார்ைவயற்ேறார்க~க்o

ஒz வழிகாட்T என்�ம், இzளில் இzக்கிறவர்க~க்o

ஒz ெவளிச்சம் என்�ம் திட்டமாய் நம்wகிறாய். 20 அப்பT

ேமாேசயின் சட்டத்தி{ள்ள அறிவின் உள்ளடக்கத்ைதyம்,

சத்தியத்ைதyம் ^ ெபற்�க்ெகாண்டதால், �டர்க~க்o அறி|
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wகட்sகிறவனாக|ம், oழந்ைதக~க்கான ஆசிரியனாக|ம்

இzப்பதாக எண்tகிறாய். 21 ஆகேவ, மற்றவர்க~க்oப்

ேபாதிக்கிற ^ உனக்ேக ேபாதிக்கிறதில்ைலயா? கள|

ெசய்யக்�டாெதன்� பிரசங்கிக்கிற ^ கள|ெசய்கிறாயா?

22 விபசாரம் ெசய்யக்�டாெதன்� ெசால்{கிற ^ விபசாரம்

ெசய்கிறாயா? விக்கிரகங்கைளஅzவzக்கிற ^, ேகாவில்கைளக்

ெகாள்ைளயிsகிறாயா? 23 ேமாேசயின் சட்டத்ைதக்oறித்uெபzைம

ேபqகிற ^, ேமாேசயின் சட்டத்ைத `�கிறதினால் இைறவைன

கனdனம்பண்ணலாமா? 24அதனால்ேவதத்தில்எ}தியிzக்கிறபT,

“உங்கள்நிமித்தம்�தரல்லாதமக்களிைடேயஇைறவ�ைடயெபயர்

நிந்திக்கப்பsகிறேத.” 25 ேமாேசயின் சட்டத்ைத ^ கைடப்பிTத்தால்

விzத்தேசதனம் பய�ள்ளuதான்.ஆனால், ேமாேசயின் சட்டத்ைத

^ `�கிறேபாu, விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாதவைனப்ேபால்

ஆகிவிsகிறாய். 26 விzத்தேசதனம் ெசய்யப்படாதவர்கள்

ேமாேசயின் சட்டத்தில் ெசால்லப்பட்டைவகைளக்ைகக்ெகாண்டால்,

அவர்கள் விzத்தேசதனம் ெசய்யப்பட்டவர்கைளப்ேபால

எண்ணப்படமாட்டார்களா? 27 தன் உடUேல விzத்தேசதனம்

ெசய்uெகாள்ளாதவனாயிzந்uம், ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக்

Wழ்ப்பTகிறவன்,உன்ைனக்oற்றவாளிெயனத்]ர்ப்பான்.ஏெனனில்

^ எ}தப்பட்ட ஒ}ங்oவிதிையyம் விzத்தேசதனத்ைதyம்

உைடயவனாயிzந்uம்�ட அைத `�கிறவனாகிவிட்டாேய. 28

ெவளித்ேதாற்றத்தில் மாத்திரம் ஒzவன்�தனாயிzந்தால், அவன்

�தனல்ல; ெவ�ம் ெவளித்ேதாற்றத்திற்காக உடUல் ெசய்யப்பsம்

விzத்தேசதனxம் விzத்தேசதனமல்ல. 29 ஒzவன் உள்ளத்தில்

�தனாயிzந்தால்,அவேன�தன்; எ}தப்பட்டஒ}ங்oவிதியினால்

அல்ல, பரிqத்த ஆவியானவரால் இzதயத்தில் ெசய்யப்பsம்

விzத்தேசதனேமவிzத்தேசதனம்.இப்பTப்பட்டமனித�க்oரிய

wகழ்ச்சி மனிதரிடமிzந்uஅல்ல, இைறவனிடமிzந்ேதவzகிறu.
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3
ஆகேவ, �தனாயிzப்பதில் என்ன ேமன்ைம இzக்கிறu?

விzத்தேசதனத்தில் என்ன பயன் இzக்கிறu? 2

எல்லாவைகயி{ம்,அவர்க~க்o ேமன்ைமஇzக்கேவெசய்கிறu.

எல்லாவற்றிற்oம் ேமலாக இைறவ�ைடய வார்த்ைதகள்

�தர்களிடேம ஒப்பைடக்கப்பட்s இzக்கின்றனேவ. 3 சிலரிடம்

விqவாசமில்லாதிzந்தால் அதினாெலன்ன? அவர்க~ைடய

விqவாசக் oைற|, இைறவ�ைடய உண்ைமைய இல்லாமல்

ேபாகச்ெசய்yேமா? 4ஒzேபாuம்இல்ைல! மனிதர்கள்அைனவzம்

ெபாய்யராக இzந்தா{ம் இைறவேனா உண்ைமyள்ளவராய்

இzக்கிறார். “^ர் உமuவார்த்ைதகளில் ^திyள்ளவர் என்�ம், ^ர்

நியாயம் விசாரிக்oம்ேபாu உமu ]ர்ப்w ெவற்றியைடyம் என

நி�பிக்கப்பsகிறu” என்� எ}தியிzக்கிறேத. 5 இவ்விதமாய்

நம்xைடய அ^தி இைறவ�ைடய ^திைய அதிகமாய்த்

ெதளி|பsத்தப்பsகிறu என்� ெசான்னால், நாம் என்ன

ெசால்{ேவாம்? அப்ெபா}u இைறவன் நம்ேமல் தமu

ேகாபத்ைதவரப்பண்ணினால், இைறவன்அ^திyள்ளவர் என்�

ெசால்லலாமா? நான் இைத மனிதவழக்கமாகேவவாதாsகிேறன். 6

நிச்சயமாகஅவர்அப்பTப்பட்டவரல்ல. அப்பTயிzக்oமானால்,

உலகத்ைத நியாயந்]ர்க்க இைறவனால் எப்பT xTyம்? 7

“என்�ைடய ெபாய் இைறவ�ைடய சத்தியத்ைத உயர்|பsத்தி,

அப்பTேயஅவzைடயமகிைமையஅதிகரிக்கச் ெசய்yமானால்,

நான் ஏன் இன்�ம் பாவி என்� ]ர்ப்பிடப்பsகிேறன்?” என்�

ஒzவர் வாதாடலாம். 8 அப்பTயானால், “நன்ைம வzம்பT

]ைம ெசய்ேவாம்” என்� ஏன் ெசால்லக்�டாu? நாங்க~ம்

அப்பTச் ெசால்வதாகேவ சிலரால் ெபாய்யாகத்�ற்றப்பsகிேறாம்.

ஆகேவ இப்பTயானவர்கைளக் oற்றவாளிகெளனத் ]ர்ப்பu

நியாயமானேத! 9 எனேவ, நாம் என்ன xT|க்o வzேவாம்?

�தர்களாகிய நாங்கள் ேமன்ைமயானவர்களா? ஒzேபாuம்

இல்ைல. �தர்க~ம் �தரல்லாத மக்க~ம் ேவ�பாTன்றி,
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பாவத்திற்oட்பட்s இzக்கிறார்கள் என்� நாங்கள் ஏற்ெகனேவ

எsத்uக் காட்Tேனாம். 10 அத்uடன் ேவதப்wத்தகத்தில்

எ}தியிzக்கிறபT: “^திமான் ஒzவ�மில்ைல, ஒzவனாகி{ம்

இல்ைல; 11 விளங்கிக்ெகாள்கிறவன் ஒzவ�மில்ைல,

இைறவைனத் ேதsகிறவன் ஒzவ�மில்ைல. 12 எல்ேலாzம்

வழிவிலகி, ஒன்றாக உதவாதவர்களாய்ப் ேபாய்விட்டார்கள்;

நன்ைம ெசய்கிறவன் ஒzவ�மில்ைல, ஒzவனாகி{மில்ைல.” 13

“அவர்க~ைடய ெதாண்ைடகள்; திறந்திzக்கிறப் பிேரதக்oழிகள்.”

“அவர்க~ைடய நா|கள், வஞ்சைன ேபqகின்றன. விரியன்

பாம்wகளின் விஷம் அவர்கள் உதsகளில் இzக்கிறu.” 14

“அவர்க~ைடய வாய்கள் சாபத்தினா{ம், கசப்பினா{ம்

நிைறந்திzக்கின்றன.” 15 “அவர்க~ைடய கால்கள் இரத்தம்

சிந்uவதற்o விைரகின்றன; 16 அழி|ம் அவலxம் அவர்கள்

வழிகைளப்பின்பற்�கின்றன. 17சமாதானவழிேயா,அவர்க~க்oத்

ெதரியாu.” 18 “அவர்க~ைடய கண்களில் இைறவைனப்பற்றிய

பயம் இல்ைல.” 19 ேமாேசயின் சட்டத்தில் ெசால்லப்பsவெதல்லாம்,

ேமாேசயின் சட்டத்திற்oஉட்பட்டவர்க~க்ேக ெசால்லப்பsகிறu

என்� நாம் அறிந்திzக்கிேறாம். ஆகேவ யாzம் எந்தச்

சாக்oப்ேபாக்oம் ெசால்லாமல் ம|னமாoம்பTயாக|ம் இைவ

எ}தப்பட்sள்ளன. இவ்வா� x} உலகxம் இைறவ�க்oக்

கணக்o ஒப்wவிக்க ேவண்Tயவர்களாyம் இzக்கிறார்கள். 20

ஆகேவ, ேமாேசயின் சட்டத்ைதக்ைகக்ெகாள்வதனால், ஒzவzம்

இைறவ�ைடயபார்ைவயில் ^திமான்கள்ஆக்கப்பsவதில்ைல;

ஆனால், ேமாேசயின் சட்டத்தின்�லமாக, நாம் பாவத்ைதப்பற்றிய

உணர்|ள்ளவர்கள் ஆகிேறாம். 21 இப்ெபா}u ேமாேசயின்

சட்டம்இல்லாமல், இைறவனிடமிzந்uவzம் ேவெறாz^திைய

அறியxTகிறu.அதற்o ேமாேசயின் சட்டxம், இைறவாக்oக~ம்

சாட்சியிsகின்றன. 22 இைறவனால் வzம் இந்த ^தியானu,

விqவாசிக்கிற எல்ேலாzக்oம் இேயqகிறிஸ்uவி{ள்ள
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விqவாசத்தின்�லமாய் வzகிறu. அu ஒzவzக்oம் வித்தியாசம்

காட்sவதில்ைல. 23 ஏெனனில் எல்ேலாzம் பாவம் ெசய்u

இைறவ�ைடய மகிைமைய அைடயாமற்ேபானார்கள். 24

ஆனால் இப்ெபா}u கிறிஸ்u இேயqவினால் வந்த `ட்பின்

�லமாக, இலவசமாகேவ இைறவ�ைடய கிzைபயினால்

^திமான்களாகிறார்கள். 25 இைறவன் நமu பாவங்க~க்கான

பாவநிவிர்த்தி பUயாக கிறிஸ்uைவக் ெகாsத்தார். இேயq

நமக்oரிய தண்டைனையத் தாேம qமந்u, இைறவனின் ேகாபத்ைத

அகற்றி, நமu பாவத்ைத ^க்கிப்ேபாட்டார். எனேவ அவர்

நமக்காக சிந்திய இரத்தத்தில் விqவாசம் ைவக்கிறவர்க~க்oப்

பாவநிவிர்த்தி உண்s.xற்காலத்தில் ெசய்யப்பட்டப் பாவங்கைள

இைறவன் ெபா�த்uக்ெகாண்s அைவகைளத் தண்Tக்காமல்

விட்Tzந்u, அவற்றிற்காக|ம் பாவநிவிர்த்திச் ெசய்u, தம்xைடய

^திையக் காண்பித்தார். 26 இக்காலத்தில் தம்xைடய ^திையக்

காண்பிக்oம்பT இைறவன் இைதச் ெசய்தார். இதனால் அவர்

^திyள்ளவர் என்�ம், தன் ^தியில் மாறாமல் இேயqவில் விqவாசம்

ைவக்கிற பாவிகைள ^திமான்களாக்க வல்லவர் என்�ம்

காண்பித்தார். 27ஆகேவ, யாzக்காவu ேமன்ைமபாராட்sவதற்o

இடxண்ேடா?அதற்o இடமில்ைல. எதனால்அப்பTச் ெசால்லலாம்?

^திமான்களாக்கப்பட்s இைறவனால் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsவu

ேமாேசயின் சட்டத்ைதக் ைகக்ெகாள்~ம் ெசயல்களினால் அல்ல,

விqவாசத்தின்அTப்பைடயிேலேய கிைடக்கிறu. 28ஏெனனில் ஒz

மனிதன் ேமாேசயின் சட்டத்ைதக் ைகக்ெகாள்வதினால் அல்ல,

விqவாசத்தின் அTப்பைடயிேலேய ^திமான்ஆக்கப்பsகிறான்

என்ேற நாம் ]ர்க்கிேறாம். 29 இைறவன் �தர்க~ைடய

இைறவனாக மாத்திரம் இzக்கிறாரா? அவர் மற்றவர்களின்

இைறவனாக|ம் இzக்கிறார் அல்லவா?ஆம், மற்றவர்க~க்oம்

இைறவன் அவேர. 30 ஏெனனில் இைறவன் ஒzவேர. அவர்

விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாண்டவர்கைள விqவாசத்தினால்,
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^திமான்கள்ஆக்oகிறார். விzத்தேசதனம் ெபறாதவர்கைளyம்

அேத விqவாசத்தின் �லமாகேவ ^திமான்கள் ஆக்oவார். 31

அப்பTயானால், இந்த விqவாசத்தின் �லமாக, ேமாேசயின்

சட்டத்ைதரத்uெசய்கிேறாமா?அைதநாம்மறக்கலாமா?ஒzேபாuம்

இல்ைல. நாம் விqவாசத்தினால்தான் ேமாேசயின் சட்டத்ைத

உ�தியாக்oகிேறாம்.

4
நமuxற்பிதாஆபிரகாைமக்oறித்u நாம் என்னெசால்{ேவாம்?

இவ்விஷயத்தில் அவ�ைடய அ�பவம் என்ன? 2

உண்ைமயிேலேய ஆபிரகாம் தனu ெசயல்களின் ெபாzட்s

^திமான்ஆக்கப்பட்Tzந்தால்,அவன்ெபzைமபாராட்டஇடxண்s.

ஆனால் இைறவ�க்o xன்பாக அவன் ெபzைமபாராட்ட

இடமில்ைல. 3 ேவதவசனம் என்ன ெசால்கிறu? “ஆபிரகாம்

இைறவைனவிqவாசித்தான். அந்த விqவாசம்அவ�க்o ^தியாகக்

கணக்கிடப்பட்டu.” 4 ேவைலெசய்கிறவ�க்oக் ெகாsக்கப்பsகிற

�U ஒz நன்ெகாைடயாகக் கணக்கிடப்பsவதில்ைல;

அu அவ�க்oக் ெகாsக்கப்படேவண்Tய �U. 5 ஆனால்

ஒzவ�ைடய ெசயல்கள் இல்லாமல், பாவிகைள ^திமானாக்oம்

இைறவனிடம் விqவாசம் ைவக்கிற மனித�க்o, அவ�ைடய

விqவாசேம அவ�க்o ^தியாகக் கணக்கிடப்பsகிறu. 6 இேத

விஷயத்ைதத்தாduம்��கின்றான். ெசயல்கள்ஏuம்ெசய்யாமேல

இைறவனால் ^திமான் எனக் கணக்கிடப்பsம் மனிதனின்

ஆYர்வாதத்ைதக் oறித்u தாdu ெசால்{ம்ேபாu, 7 “தங்கள்

oற்றங்க~க்காக மன்னிப்wப் ெபற்றவர்களாய், தங்கள் பாவங்கள்

�டப்பட்டவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 8 ஒzவ�ைடய

பாவத்ைத ஒzேபாuம் கர்த்தர் கணக்கில் ைவத்திராவிட்டால்,

அவன்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்” என்கிறான். 9இந்தஆYர்வாதம்

விzத்தேசதனம் ெபற்�க்ெகாண்டவர்க~க்o மாத்திரமா?

இல்ைலெயனில் விzத்தேசதனம் ெபறாதவர்க~க்oம் உரியதா?

ஆபிரகாமின்விqவாசம்அவ�க்o^தியாகக் கணக்கிடப்பட்டu
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என்� நாம் ெசால்கிேறாம். 10 அவன் எந்த �ழ்நிைலயில்

இzந்தேபாu இu அவ�க்oக் கணக்கிடப்பட்டu? அவன்

விzத்தேசதனம் ெபற்�க்ெகாண்டதின் பின்w நடந்ததா?அல்லu

ெபற்�க்ெகாள்வதற்o xன்w நடந்ததா? விzத்தேசதனம்

ெபற்�க்ெகாண்டதின் பின்w அல்ல, அதற்oxன்wதான்

அu நடந்தu. 11 ஆபிரகாம் விzத்தேசதனம் ெபறாமல்

இzந்தேபாேத, விqவாசத்தினால் ெபற்�க்ெகாண்ட ^தியின்

சான்றாக, விzத்தேசதனத்ைத ஒz அைடயாளமாகப் பின்w

ெபற்றான். ஆகேவ விzத்தேசதனம் ெபறாதவர்களாயிzந்uம்,

விqவாசிகளான எல்ேலாzக்oம் ஆபிரகாம் ஆவிக்oரிய

தகப்பனாயிzக்கிறான். இதனால் அப்பTேய அவர்க~ைடய

விqவாசம் அவர்க~க்oம் ^தியாகக் கணக்கிடப்பsகிறu.

12 விzத்தேசதனம் ெபற்�க்ெகாண்டவர்க~க்oம் அவன்

தந்ைதயாய் இzக்கிறான். அவர்கள் விzத்தேசதனத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாண்டபTயினால் அல்ல. ஆபிரகாம் தான்

விzத்தேசதனம் ெபற்�க்ெகாள்~ம் xன்னதாக அப்பTேய

விqவாசத்தின் அTச்qவட்Tேல நடந்தான். நம்xைடய தந்ைதயாகிய

ஆபிரகாxக்o இzந்த விqவாசத்தினால் வzம் அTச்qவட்Tல்

நடக்கிறவர்க~க்oம் அவன் தந்ைதயாய் இzக்கிறான். 13

உலகத்தின் உரிைமயாளனாயிzப்பான்என்றவாக்oத்தத்தத்ைத

இைறவன் அவ�க்oம், அவன் சந்ததிக~க்oம் ெகாsத்தார்.

இந்த வாக்oத்தத்தம் ேமாேசயின் சட்டத்தினால் அல்ல,

விqவாசத்தினால் வzம் ^தியினால் ெகாsக்கப்பட்டu. 14

ஏெனனில், ேமாேசயின் சட்டத்திற்o Wழ்ப்பTகிறவர்கள் அதற்o

உரிைமயாளர்களானால் விqவாசம் உபேயாகமற்றதாகிறu.

வாக்oத்தத்தxம் அர்த்தமற்றதாகிறu. 15 ஆனால் ேமாேசயின்

சட்டம் இைறவனின் ேகாபத்ைதேய ெகாண்sவzகிறu.

ஆனால் ேமாேசயின் சட்டம் இல்லாத இடத்தில், `�த{ம்

இல்ைல. 16 ஆதலால் வாக்oத்தத்தம் விqவாசத்தினால்
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வzகிறu. இதனால் இந்த வாக்oத்தத்தம் இலவசமான

கிzைபயினால், ஆபிரகாமின் சந்ததிகள் அைனவzக்oம்

ெகாsக்கப்பsம் என்ற உ�திையyம் காட்sகிறu. ேமாேசயின்

சட்டத்திற்o உட்பட்டவர்க~க்o மாத்திரமல்ல, ஆபிரகாமின்

விqவாசம்விqவாசிக்கிறவர்க~க்oம்அuெகாsக்கப்பsகிறu.

ஆபிரகாம் நம் எல்ேலாzக்oம் தந்ைதயாயிzக்கிறார். 17 “அேநக

நாsக~க்o நான் உன்ைனத் தந்ைதயாக்கிேனன்” என்�

எ}தப்பட்Tzக்கிற ேவதவசனத்தின்பTேய ஆபிரகாம் தான்

விqவாசித்த இைறவனின் பார்ைவயில், நம்xைடய தந்ைதயாய்

இzக்கிறான். இைறவேனஇறந்தவர்க~க்oஉயிர் ெகாsக்கிறவர்;

xன்பில்லாதைவகைள இzக்கிறைவகளாக அைழக்கிறார்

என்�ஆபிரகாம் விqவாசித்தான். 18 “உனuசந்ததிகள் வானத்u

நட்சத்திரங்கைளப்ேபால் அதிகமாயிzக்oம்” என்� இைறவன்

ஆபிரகாxக்oக்�றியேபாuயாzம் நம்wகிறதற்o�டாதிzந்uம்

ஆபிரகாம்எதிர்பார்ப்wடன்விqவாசித்தான்.அதனால்ஆபிரகாம்

அேநக நாsக~க்o தந்ைதயானான். 19 அவன் ஏறத்தாழ

�� வயuள்ளவனாயிzந்தான். இதனால் அவ�ைடய உடல்

சக்தியற்�ப் ேபாயிzந்தu. சாரா~ைடயகzப்ைபyம்கzத்தரிக்oம்

சக்திையஇழந்திzந்தu.இைதஅவன்நன்றாய்அறிந்திzந்uம்,

அவ�ைடய விqவாசம் தளரவில்ைல. 20 இைறவ�ைடய

வாக்o�திையக்oறித்uஅவிqவாசத்தினால் அவன் தsமாற்றம்

அைடயவில்ைல.ஆனால்அவன் தனuவிqவாசத்தில் வUைம

அைடந்u, இைறவ�க்ேக மகிைமையச் ெச{த்தினான். 21

தாம் ெகாsத்த வாக்o�திைய நிைறேவற்ற இைறவ�க்o

வல்லைமஉண்sஎன்பைதஅவன்x}நிச்சயமாய் நம்பினான்.

22இதனால்தான், “அவ�ைடய விqவாசம் அவ�க்o ^தியாகக்

கணக்கிடப்பட்டu. 23அவ�க்o ^தியாகக் கணக்கிடப்பட்டu”

என்ற வார்த்ைதகள் எ}தப்பட்Tzப்பuஅவ�க்காக மட்sமல்ல,

நமக்காக|ம் எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 24 நம்xைடய கர்த்தராகிய
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இேயqைவமரணத்திUzந்uஉயிேராsஎ}ப்பியஇைறவன்ேமல்

விqவாசம் ைவக்oம் நமக்oம் நம்xைடய விqவாசத்ைத

^தியாகக் கணக்கிsவார் என்ேற அu எ}தப்பட்sள்ளu. 25

இைறவன்இேயqைவநம்xைடயபாவங்க~க்காகமரணத்திற்o

ஒப்wக்ெகாsத்u, நம்ைம ^திமான்கள்ஆக்oவதற்காக உயிேராs

எ}ப்பினார்.

5
ஆகேவ, நாம் விqவாசத்தினாேல

^திமான்களாக்கப்பட்Tzக்கிறபTயால், நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்u�லமாய், இைறவ�டன் சமாதானxள்ளவர்களாய்

இzக்கிேறாம். 2 இேயqவினாேலேய நாம் இப்ெபா}u இந்தக்

கிzைபக்oள் விqவாசத்தினால் ெசன்றிzக்கிேறாம், அந்தக்

கிzைபயிேலேய இப்ெபா}uம் நிைலநிற்கிேறாம்; இதனால்

இைறவ�ைடய மகிைமயில் பங்oெகாள்ேவாம் என்ற

எதிர்பார்ப்பில் மகிழ்ச்சியைடகிேறாம். 3 அuமாத்திரமல்ல,

நம்xைடய uன்பங்களிேலyம் நாம் மகிழ்ச்சியைடகிேறாம்.

ஏெனனில் uன்பங்கள் ெபா�ைமையyம், 4 ெபா�ைம

நற்பண்ைபyம், நற்பண்w எதிர்பார்ப்ைபyம் உண்டாக்oம்

என்� நாங்கள் அறிேவாம். 5 இந்த எதிர்பார்ப்w நமக்o

ஏமாற்றத்ைதக் ெகாsக்காu; ஏெனனில் இைறவன் நமக்oக்

ெகாsத்திzக்கிற பரிqத்த ஆவியானவராேலேய தம்xைடய

அன்ைப நம்xைடய இzதயங்களில் ஊற்றியிzக்கிறார்.

6 பாzங்கள், நாம் ெபலனற்றவர்களாய் இzக்ைகயிேல,

பாவிகளாகிய நமக்காக oறித்தேவைளயில் கிறிஸ்u மரித்தார்.

7 ^திமா�க்காக ஒzவன் தனu உயிைரக் ெகாsப்பu

மிக|ம் அரிu, ஆனால் ஒz நல்ல மனித�க்காக யாராவu

சிலேவைளகளில் சாகத் uணியலாம். 8 ஆனால் இைறவன்

தமu அன்ைப நம்ேமல் ைவத்u, நாம் இன்�ம் பாவிகளாய்

இzக்ைகயிேலேய, கிறிஸ்u நமக்காக மரித்ததினாேலேய

காண்பிக்கிறார். 9இப்ெபா}ேதா நாம் கிறிஸ்uவின் இரத்தத்தினால்
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^திமான்களாக்கப்பட்Tzக்கிறபTயால்அவராேலஇைறவ�ைடய

ேகாபத்திUzந்u நாம் இரட்சிக்கப்பsவu எவ்வள| நிச்சயம்!

10 நாம் இைறவ�க்o விேராதிகளாய் இzக்oம்ேபாேத,

அவzைடய மகனின் மரணத்தினாேல நாம் இைறவேனாs

ஒப்wரவாக்கப்பட்ேடாமானால், இப்ெபா}u இைறவேனாs

நாம் ஒப்wரவாயிzக்ைகயில், கிறிஸ்uவின் iவனினாேல நாம்

இரட்சிக்கப்பsவu எவ்வள| நிச்சயம்! 11 அuமாத்திரமல்ல,

இப்ெபா}u இைறவேனாs நம்ைம ஒப்wரவாக்கிyள்ள

நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u�லமாய், நாம் இைறவனில்

ெபzமகிழ்ச்சியைடகிேறாம். 12 ஒேர மனிதனின் �லமாகேவ

உலகத்திற்oள் பாவம் vைழந்தu. பாவத்தின் வழியாக மரணம்

வந்தu. எல்லா மனிதzம் பாவம் ெசய்ததால், இவ்விதமாய்

எல்லா மனிதர்ேம{ம் மரணம் வந்தu. 13 ேமாேசயின் சட்டம்

ெகாsக்கப்பsம் xன்னதாகேவ, பாவம் உலகத்திேல இzந்தu.

ஆனால் ேமாேசயின் சட்டம் இல்லாதிzந்தேபாu, அu

பாவமாகக் கzதப்படவில்ைல. 14 ஆனால், மரணம் ஆதாமின்

காலந்ெதாடங்கி, ேமாேசயின் காலம்வைர வாழ்ந்தவர்கைள

ஆ~ைகெசய்தu.ஆதாxக்oக்oறிப்பிட்ட கட்டைளையஅவன்

`றியuேபால் பாவம் ெசய்யாதவர்கைளyம் மரணம்ஆட்சிெசய்தu.

ஆதாேமா வரவிzந்த ஒzவzக்o மாதிரியானான். 15 ஆனால்

இைறவனின் கிzைபவரத்திற்oம்ஆதாமின் `�த{க்oம் ெபரிய

வித்தியாசxண்s. எப்பTெயனில் ஒேர மனித�ைடய `�தUன்

காரணமாக அேநகர் இறந்தார்கள். ஆனால் இைறவ�ைடய

மகா கிzைபyம், இன்ெனாz மனிதனாகிய இேயqகிறிஸ்u

என்ற ஒேர மனிதரின் கிzைபயினால் நமக்oக் கிைடக்oம்

வரxம், அேநகர்ேமல் அதிகமாய் நிரம்பி வழிகிறu. 16 ேம{ம்

இைறவ�ைடய நன்ெகாைடயின் விைளேவா, ஒz மனித�ைடய

பாவத்தின் விைளைவப் ேபான்றதல்ல: அந்த நியாயத்]ர்ப்w

ஒேர பாவத்தினிமித்தம் தண்டைனையக் ெகாண்sவந்தu;
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ஆனால் அந்த நன்ெகாைடேயா பல `�தல்கைள ^க்கி,

^திமான்கள் என்ற ]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவந்தu. 17ஒேர மனிதனின்

`�தUனாேல, மரணம் ஆ~ைக ெசய்தu. அப்பTயானால்

இைறவ�ைடய கிzைபயின் நிைறைவப் ெபற்றவர்க~ம்,

கிzைபவரத்தின் ^திையப் ெபற்றவர்க~ம், இேயqகிறிஸ்u

என்�ம் ஒேர மனிதனினாேல எவ்வளவாய் ெவற்றிyள்ளவாழ்ைவ

வாழ்வார்கள். 18ஆைகயால், ஒz`�தUன் பிரதிபலனாக, எல்லா

மனிதzக்oம் தண்டைனயின் ]ர்ப்w உண்டானuேபால, ஒz

^திச் ெசயUன் பிரதிபலனாக, எல்லா மனிதzக்oம் வாழ்ைவக்

ெகாண்sவzகிற, ^திமான்கள் என்ற ]ர்ப்w உண்டானu. 19ஆகேவ,

ஒz மனித�ைடய Wழ்ப்பTயாைமயின் �லமாக, எல்ேலாzம்

பாவிகள்ஆக்கப்பட்டார்கள். அuேபாலேவ, ஒzமனித�ைடய

Wழ்ப்பTதUனாேல, எல்ேலாzம் ^திமான்களாக்கப்பsவார்கள். 20

அதிகரிக்oம் `�தல்கைளwரிந்uெகாள்~ம்பTயாக ேமாேசயின்

சட்டம் ெகாsக்கப்பட்டu. ஆனால், பாவம் ெபzகிய இடத்தில்

அவரின் கிzைப இன்�ம்அதிகமாய்ப் ெபzகிற்�. 21மரணத்தின்

�லமாய் பாவம் ஆ~ைக ெசய்தu. அuேபாலேவ, கிzைபyம்

^தியின் �லமாய், நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் வழியாக,

நித்திய iவைனyம் ெகாண்sவzம்பTஆ~ைகெசய்கிறu. (aiōnios

g166)

6
ஆகேவ, நாம் என்ன ெசால்{ேவாம்? கிzைப ெபzoம்பT

ெதாடர்ந்u பாவம் ெசய்uெகாண்ேட இzப்ேபாமா? 2

இல்லேவயில்ைல; நிச்சயமாய்அப்பT ெசய்யக்�டாu. பாவத்திற்o

நாம் இறந்uவிட்ேடாேம. அப்பTயிzக்க, இன்�ம் நாம் எப்பT

பாவத்தில் வாழ்ந்u ெகாண்Tzக்கலாம்? 3 கிறிஸ்u இேயqவில்

திzx}க்ைகப் ெபற்�க்ெகாண்ட நாம் எல்ேலாzம்,அவzைடய

மரணத்uக்oள்தாேனதிzx}க்ைகப் ெபற்ேறாம் என்பைத ^ங்கள்

அறியாதிzக்கிgர்களா? 4 பிதா தம்xைடய மகிைமயினால்,

கிறிஸ்uைவ மரித்ேதாரிUzந்u உயிேராேட எ}ந்திzக்கச்
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ெசய்தார். அuேபாலேவ, நாxம் ஒz wதிதான வாழ்ைவ

வா}ம்பTக்o, திzx}க்கின் �லமாய் மரணத்திற்oள்

கிறிஸ்u|டேன அடக்கம் ெசய்யப்பட்ேடாம். 5 இவ்விதமாய்,

கிறிஸ்uவின் மரணத்தில் இைணந்uெகாண்ட நாம், நிச்சயமாகேவ

அவzைடய உயிர்த்ெத}தU{ம் இைணந்திzப்ேபாம். 6

நம்xைடய பைழய மனித qபாவம் கிறிஸ்u|டேன�ட

சி{ைவயில் அைறயப்பட்டu என்பைத நாம் அறிேவாம்;

இதனால் பாவத்திற்oஅTைமயாயிzந்தஉடல்அதன்வல்லைம

இழந்uேபாoம்; நாம் இனிெயாzேபாuம் பாவத்திற்o அTைம

இல்ைல. 7 ஏெனனில் யாராவu மரித்தால், அவன் பாவத்தின்

வல்லைமயிUzந்u விsவிக்கப்பட்s இzக்கிறான். 8இவ்விதமாய்,

நாம் கிறிஸ்uேவாs மரித்ேதாெமன்றால், நாம் அவzடேன�ட

வாழ்ேவாெமன்�ம்விqவாசிக்கிேறாம். 9கிறிஸ்uஇறந்ேதாரிUzந்u

உயிேராs எ}ந்திzப்பதால், அவர் இனிேமல் இறப்பேதயில்ைல.

மரணம் அவர்ேமல் அதிகாரம் ெச{த்தxTயாu; இைத நாம்

அறிேவாம். 10 கிறிஸ்u இறந்தேபாu, பாவத்ைத xறியTக்க

ஒேரxைற இறந்தார். இப்ெபா}u, அவர் வாழ்கின்ற வாழ்ைவ,

இைறவ�க்ெகன்ேற வாழ்கிறார். 11 இவ்விதமாகேவ ^ங்க~ம்,

உங்கைளப்பாவத்திற்oஇறந்தவர்கள்என்�ம், இைறவ�க்காக

கிறிஸ்u இேயqவில் வாழ்கிறவர்கள் என்�ம் உ�தியாய்

எண்ணிக்ெகாள்~ங்கள். 12 எனேவ, அழிந்uேபாகிற உங்கள்

உடUல் பாவம் ஆ~ைகெசய்ய இடங்ெகாsக்க ேவண்டாம்,

அத�ைடய]யஆைசக~க்oம் Wழ்ப்பTய ேவண்டாம். 13உங்கள்

உடUன் உ�ப்wக்கைளஅ^தியின் கzவிகளாகப், பாவத்uக்o

ஒப்wக்ெகாsக்க ேவண்டாம். மாறாக, ^ங்கள் சாவிUzந்uவாழ்|

ெபற்றவர்களாய், உங்கைள இைறவ�க்o ஒப்wக்ெகாsங்கள்.

உங்கள்உடUன்உ�ப்wக்கைளyம்,அவzக்o^தியின்கzவிகளாக

ஒப்wக்ெகாsங்கள். 14 பாவம் உங்கைள ஆ~ைக ெசய்யாu.

ஏெனன்றால், ^ங்கள் ேமாேசயின் சட்டத்திற்o Wழ்ப்பட்டவர்களல்ல,
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கிzைபக்ேக உள்ளானவர்கள். 15 அப்பTயானால் என்ன?

நாம் ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக் Wழ்ப்பட்Tராமல், கிzைபக்o

உட்பட்Tzக்கிறபTயால், பாவம் ெசய்ேவாமா? இல்லேவயில்ைல;

நிச்சயமாய் அப்பTச் ெசய்யக்�டாu. 16ஒzவ�க்oஅTைமயாகக்

Wழ்ப்பட்Tzக்oம்பT^ங்கள்உங்கைளஒப்wக்ெகாsக்oம்ேபாu,

^ங்கள் Wழ்ப்பTகிற அவ�க்ேக அTைமகளாயிzக்கிgர்கள்

என்பuஉங்க~க்oத் ெதரியாதா?அப்பTேய, ^ங்கள் மரணத்திற்o

வழிநடத்uம் பாவத்திற்ேகா, அல்லu ^திக்o வழிநடத்uம்

Wழ்ப்பTத{க்ேகா அTைமகள் ஆகலாம். 17 ஒzகாலத்தில்

^ங்கள் பாவத்uக்o அTைமகளாயிzந்தேபாuம்�ட, ^ங்கள்

இைறவனிடமிzந்u ெபற்ற ேபாதைனக்o, உங்கள் x}

இzதயத்ேதாsம் Wழ்ப்பTந்தபTயால், இைறவ�க்o நன்றி. 18

இப்ெபா}u, ^ங்கள் பாவத்திUzந்u விsதைலயாக்கப்பட்s,

^திக்o அTைமகளாயிzக்கிgர்கள். 19 ^ங்கள் உங்கள் qய

இயல்பிேலபலdனர்களாயிzப்பதினால், நான்மக்களின் ேபச்q

வழக்கின்பTேய, இைதச் ெசால்கிேறன். ஒzகாலத்தில் ^ங்கள்

உங்கள் உடUன் உ�ப்wக்கைள அqத்தத்uக்oம் ெதாடர்ந்u

ெபzகிக்ெகாண்sேபாoம் ]ைமக்oம் ஒப்wக்ெகாsத்]ர்கள்.

அேதவிதமாக, இப்ெபா}u உங்கள் உடல் உ�ப்wக்கைள

பரிqத்தத்திற்o வழிநடத்uம் ^திக்o அTைமப்பட்Tzக்க

ஒப்wக்ெகாsங்கள். 20 ^ங்கள் பாவத்திற்o அTைமகளாக

இzந்தெபா}u, ^ங்கள் ^தியின் கட்sப்பாsகளிUzந்u

விsபட்Tzந்]ர்கள். 21 இப்ெபா}u ^ங்கள் ெவட்கப்பsகின்ற

அந்தக் காரியங்களால், என்னபலன்அைடந்]ர்கள்?அவற்றின்

xT|மரணேம! 22இப்ெபா}u^ங்கள் பாவத்திUzந்uவிsதைல

ெபற்�, இைறவ�க்o அTைமகளாயிzக்கிgர்கேள. அதனால்,

^ங்கள் ெப�ம் நன்ைம பரிqத்தத்திற்o உங்கைளவழிநடத்uம்,

அதன்xTேவா நித்தியiவன். (aiōnios g166) 23பாவத்திற்oரிய�U
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மரணம். ஆனால் இைறவ�ைடய கிzைபவரேமா, கர்த்தராகிய

கிறிஸ்uஇேயqவில் இzக்oம் நித்திய iவன். (aiōnios g166)

7
பிரியமானவர்கேள, ேமாேசயின் சட்டத்ைதப் பற்றித் ெதரிந்த

உங்க~டேனேயநான் ேபqகிேறன். ஒzமனிதன்உயிேராTzக்oம்

வைரக்oேம ேமாேசயின் சட்டம் அவன்ேமல் அதிகாரம்

ெச{த்uகிறெதன்� உங்க~க்oத் ெதரியாதா? 2 உதாரணமாக,

திzமணமானஒz ெபண், அவ~ைடய கணவன் உயிேராTzக்oம்

வைரக்oேம, சட்டத்தினால் அவ�க்oக் கட்sப்பட்Tzக்கிறாள்.

ஆனால் அவ~ைடய கணவன் இறந்தால், அவள் அந்தத்

திzமணச் சட்டத்திUzந்uவிsபsகிறாள். 3எனேவ, தன் கணவன்

உயிzடன்இzக்ைகயில்அவள்இன்ெனாzவைனத் திzமணம்

ெசய்தால், அவள் ஒzவிபசாரி என்ேற ெசால்லப்பsவாள். ஆனால்,

அவ~ைடயகணவன்இறந்uவிட்டால்,அவள் சட்டத்திUzந்u

விsபsவாள். அவள் இன்ெனாzவைனத் திzமணம் ெசய்தா{ம்

அவள் விபசாரியல்ல. 4 ஆகேவ, பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள்

கிறிஸ்uவி�ைடயசbரத்தின்�லமாக ேமாேசயின் சட்டத்திற்o

மரித்]ர்கள். இப்ெபா}u, ^ங்கள் மரணத்திUzந்u உயிzடன்

எ}ப்பப்பட்டவzக்ேக உரியவர்களாhர்கள் இதன்�லம் நாம்

இைறவ�க்oக் கனிையவிைளவிக்கிறவர்களாய் இzக்கிேறாம்.

5 நம்xைடய மனித இயல்பின்பTேய நாம் வாழ்ந்தெபா}u,

ேமாேசயின் சட்டத்தினாேல �ண்Tவிடப்பட்ட பாவ ஆைசகள்

நம்xைடய உடல்களில் ெசயலாற்றியu. எனேவ நம்மிUzந்u

மரணத்திற்ேகuவானகனிபிறப்பிக்கப்பட்டu. 6ஆனால்,நாம்xந்தி

நம்ைமக் கட்Tைவத்திzந்த ேமாேசயின் சட்டத்திற்o மரித்தபTயால்,

இப்ெபா}u அதிUzந்u விsதைல அைடந்திzக்கிேறாம்.

ஆகேவஎ}தப்பட்ட பைழயxைறைமயின்பTஅைவக~க்oக்

Wழ்ப்பTவைத விட்s, ஆவியானவரின் wதிய வழியின்பTேய

நாம் இைறவ�க்o ஊழியம் ெசய்கிேறாம். 7 அப்பTயானால்

என்ன ெசால்{ேவாம்? ேமாேசயின் சட்டம் பாவxள்ளu
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என்� ெசால்லலாமா? நிச்சயமாக அல்ல, ேமாேசயின் சட்டம்

இல்லாதிzந்தால், பாவம் என்றால் என்ன என்� எனக்oத்

ெதரிந்திzக்காu. “பிறzக்oரியவற்றில்ஆைசெகாள்ளாேத” என்�

ேமாேசயின் சட்டம் ெசால்Uயிzக்காவிட்டால், பிறzக்oரியவற்றில்

ஆைசெகாள்வu பாவம் என்ேற நான் அறியாதிzந்திzப்ேபன்.

8 ஆனால் கட்டைளயின் �லமாகக் கிைடத்த தzணத்ைதப்

பயன்பsத்தி, பாவம் எல்லா விதமானஆைசகைளyம் என்னில்

�ண்Tவிட்டu. ஏெனனில் ேமாேசயின் சட்டம் இல்லாமல்

பாவம் ெசத்ததாயிzக்கிறu. 9 xன்w நான் ேமாேசயின் சட்டம்

இல்லாமல் உயிzள்ளவனாய் இzந்ேதன். ஆனால் கட்டைள

வந்தெபா}u, பாவத்திற்oஉயிர்வந்தu. நாேனாெசத்தவனாேனன்.

10வாழ்வளிப்பதற்காகேவ ெகாsக்கப்பட்ட கட்டைள, உண்ைமயில்

எனக்o மரணத்ைதக் ெகாண்s வந்தைதேய நான் கண்ேடன். 11

ஏெனனில் பாவம், கட்டைளயின்�லமாகக் கிைடத்த தzணத்ைதப்

பயன்பsத்தி, என்ைன ஏமாற்றி, கட்டைளயின் �லமாக

என்ைன மரணத்திற்oட்பsத்தியu. 12 எனேவ ேமாேசயின்

சட்டம் பரிqத்தமானேத. கட்டைளyம்�டபரிqத்தமானதாக|ம்,

நியாயமானதாக|ம், நல்லதாக|ேமஇzக்கிறu. 13அப்பTயானால்

நன்ைமயானஅந்த ேமாேசயின் சட்டேமஎனக்oமரணமாயிற்ேறா?

இல்லேவஇல்ைல. பாவத்ைதப் பாவம் எனஎsத்uக்காட்sவதற்காக

இzந்த, நன்ைமயான ேமாேசயின் சட்டத்தின்�லமாகேவ, பாவம்

எனக்o மரணத்]ர்ப்ைப ஏற்பsத்தியu. எனேவ கட்டைளயின்

�லமாகபாவம்x}ைமயாகேவபாவம்எனெவளிப்பsத்uகிறu. 14

ேமாேசயின் சட்டம்ஆவிக்oரியuஎன்பைத நாம்அறிேவாம்; நாேனா

மாம்ச இயல்wைடயவன், பாவத்திற்oஅTைமயாகவிற்கப்பட்டவன்.

15நான் ெசய்கிறைதேயஎன்னால்விளங்கிக்ெகாள்ளxTயவில்ைல.

ஏெனனில் நான் ெசய்ய விzம்wகிறைதச் ெசய்யாமல், நான்

ெவ�க்கிறைதேயெசய்கிேறன். 16நான்ெசய்யவிzம்பாதைதேய

ெசய்ேவனாகில், ேமாேசயின் சட்டம் நல்லu என்� நான் என்
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உள்ளத்தில் ஒத்uக்ெகாள்கிேறன். 17 எனேவ, உண்ைமயில்

நான் ெவ�க்கிறைதேய ெசய்கிறu நான் அல்ல, எனக்oள்

oTெகாண்Tzக்கிற பாவேம இைதச் ெசய்கிறu. 18 என்னில்,

அதாவu என் மாம்ச இயல்பில், உண்ைமயாக நன்ைம எu|ேம

oTெகாண்Tzக்கவில்ைலஎன்பuஎனக்oத் ெதரிகிறu. ஏெனனில்,

நன்ைமெசய்ய ேவண்sெமன்ற ஆைச என்னில் இzந்uங்�ட,

அைதஎன்னால் ெசய்uxTக்க இயலாதிzக்கிறேத. 19நான் ெசய்ய

விzம்wகிற நன்ைமையநான்ெசய்வதில்ைல;அதற்oப் பதிலாக,

நான் ெசய்யவிzம்பாத ]ைமையேய ெதாடர்ந்u ெசய்கிேறன். 20

நான் ெசய்ய விzம்பாதைத நாேன ெசய்தால், அப்பTச் ெசய்தu

நான் அல்ல, எனக்oள் oTெகாண்Tzக்கிற பாவேம அைதச்

ெசய்கிறu. 21 நான் நன்ைமெசய்ய ேவண்sெமன்ேற விzம்wகிேறன்.

ஆனால் ]ைமையேய ெசய்yம் ஒz சட்டம் என்னில் இயங்oகிறைத

நான் காண்கிேறன். 22என்�ைடயஉள்ளானஉள்ளத்திேல நான்

இைறவ�ைடயசட்டத்தில் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். 23ஆனால் என்

உடUன் உ�ப்wக்களிேலா இன்ெனாz சட்டம் இயங்oகிறைதக்

காண்கிேறன். அuஎன் உள்ளத்தில் இயங்oம் சட்டத்திற்o எதிராகப்

ேபாராTஈsபட்s,என்உடல்உ�ப்wகளில்இயங்oகின்றபாவத்திற்o

என்ைனஅTைமப்பsத்uகிறu. 24 நான் பரிதாபகரமான மனிதன்!

மரணத்uக்ேகஎன்ைனெகாண்sெசல்{கின்றஇந்தஉடUல்இzந்u

யார்தான் என்ைனத் தப்wவிப்பார்? 25 நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாய் எனக்o விsதைல ெகாsக்கிற

இைறவ�க்oநன்றி! நாேனாஎன்உள்ளத்திேலஇைறவ�ைடய

சட்டத்uக்oஅTைமயாயிzக்கிேறன்.ஆனால்என்�ைடயமாம்ச

இயல்பிேலா பாவத்திற்ேகஅTைமயாயிzக்கிேறன்.

8
ஆகேவ,இப்ெபா}uகிறிஸ்uஇேயqவில்இzக்கிறவர்க~க்o

தண்டைனத்]ர்ப்w இல்லேவயில்ைல. 2 ஏெனனில் கிறிஸ்u

இேயqவின் �லமாக, வாழ்ைவக் ெகாsக்oம் பரிqத்த

ஆவியானவரின் சட்டமானu, பாவ சட்டத்திUzந்uம் மரண
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சட்டத்திUzந்uம் என்ைன விsதைலயாக்கிற்�. 3 ேமாேசயின்

சட்டம் நமuமாம்சஇயல்பின் காரணமாகபலdனமைடந்ததினால்,

எந்த ேவைலையச் ெசய்uxTக்கவல்லைமயற்�ப் ேபாயிற்ேறா,

அைத இைறவேன ெசய்u xTத்தார். எப்பTெயன்றால்

பாவநிவாரண பUயாக இைறவன் தனu ெசாந்த மகைன

ஒz பாவ மனிதனின் சாயUல் அ�ப்பி, பாவம் உள்ள

மனிதனிUzந்த பாவத்தின் ஆற்றைல இல்லாெதாழித்தார். 4

மாம்ச இயல்பின்பT வாழாமல், ஆவியானவரின் வழிநடத்uதUல்

வா}ம் நம்மில், ேமாேசயின் சட்டத்தின் நியாயமானகட்டைளகைள

நிைறேவற்�ம்பTேய இப்பTச் ெசய்தார். 5 மாம்ச இயல்பின்பT

வாழ்கிறவர்கள், தங்கள் மனங்கைள அந்த இயல்பின்

ஆைசகளிேலேய பதித்திzக்கிறார்கள்; ஆனால் பரிqத்த

ஆவியானவzைடயஇயல்பின்பTவாழ்கிறவர்கேளா,ஆவியானவர்

விzம்wம் காரியங்களிேலேயதங்கள் மனைதப் பதித்திzக்கிறார்கள்.

6 மாம்ச இயல்wக்oக் கட்sப்பட்sள்ள மனேமா மரணம்.

பரிqத்த ஆவியானவரின் கட்sப்பாட்Tற்o அடங்கிய மனேமா

வாழ்ைவyம் சமாதானத்ைதyம் ெகாsக்கிறu. 7 மாம்ச

இயல்wக்oக் கட்sப்பட்sள்ள மனம் இைறவ�டன் பைகைம

ெகாண்sள்ளu. அu இைறவனின் சட்டத்திற்o அடங்கி

நடப்பதில்ைல. அதற்o அப்பT அடங்கி நடக்க|ம் xTயாu. 8

மாம்சஇயல்wக்oக் கட்sப்பட்sஇzக்கிறவர்களால்இைறவைனப்

பிரியப்பsத்தxTயாu. 9 ஆனால் ^ங்கேளா, மாம்ச இயல்பின்

கட்sப்பாட்Tற்o உட்பட்டவர்கள் அல்ல. ஆனால் பரிqத்த

ஆவியானவர் உங்களில் oTயிzந்தால், ^ங்கள்ஆவியானவரின்

கட்sப்பாட்Tற்o உட்பட்டவர்கேள. யாராவu கிறிஸ்u இேயqவின்

பரிqத்த ஆவியானவர் இல்லாதவர்களாயிzந்தால், அவர்கள்

கிறிஸ்u|க்o உரியவர்கள்அல்ல. 10கிறிஸ்u உங்களில் இzந்தால்,

உங்கள் உடல் பாவத்தின் நிமித்தம் மரித்திzந்தா{ம், உங்கள்

ஆவிேயா, ^தியின் நிமித்தம் உயிர்ெபற்றிzக்கிறu. 11இேயqைவ
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மரித்ேதாரிUzந்uஉயிேராsஎ}ப்பியஇைறவ�ைடயபரிqத்த

ஆவியானவர் உங்களில் oTெகாண்Tzந்தால், கிறிஸ்uைவ

மரித்ேதாரிUzந்u எ}ப்பிய அவர் இைறவன், உங்களில்

oTெகாண்Tzக்oம் தமu பரிqத்த ஆவியானவர் �லமாய்,

சாoம் தன்ைமyள்ளஉங்கள்உடல்க~க்oஉயிர் ெகாsப்பார். 12

ஆைகயால் பிரியமானவர்கேள, நாம் நம்xைடயமாம்சஇயல்wக்oக்

கட்sப்பட்sஅதன்பTவாழ நமக்o கடைமஇல்ைல. 13ஏெனனில்

மாம்ச இயல்wக்oஏற்றபT^ங்கள்வாழ்ந்தால், ^ங்கள் சாdர்கள்.

ஆனால் பரிqத்த ஆவியானவைரக்ெகாண்s, உங்கள் உடல்

ெசய்yம் பாவ ெசயல்கைளச் சாகTப்_ர்களானால், ^ங்கள்

வாழ்dர்கள். 14ஏெனனில் இைறவனின் பரிqத்தஆவியானவரால்

வழிநடத்தப்பsகிறவர்கேள, இைறவனின் மகன்களாய்

இzக்கிறார்கள். 15^ங்கேளா, உங்கைளத் திzம்ப|ம் பயத்திற்o

அTைமயாக்oகின்றஆவிையப் ெபறவில்ைல,ஆனால், உங்கைள

“பிள்ைளகளாகஏற்�க்ெகாள்கின்ற”பரிqத்தஆவியானவைரப்

ெபற்றிzக்கிgர்கள்.அதனாேலேயநாம், “அப்பா, பிதாேவ” என்�

�ப்பிsகிேறாம். 16 நாம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகள் என்�

பரிqத்த ஆவியானவேர நம்xைடய ஆவிேயாs ேசர்ந்u சாட்சி

ெகாsக்கிறார். 17நாம் இப்ெபா}uஇைறவ�ைடயபிள்ைளகளாய்

இzப்பதானால் நாம் உரிைமயாளர்களாyம் இzக்கிேறாம். நாம்

இைறவ�ைடய உரிைமயாளர்களாyம், கிறிஸ்uேவாs உடன்

உரிைமயாளர்களாyம் இzக்கிேறாம். நாம் அவzைடய பாsகளில்

பங்oெகாள்கின்றபTயால் நாம் அவzைடய மகிைமயி{ம்

பங்oெகாள்ேவாம். 18 தற்காலத்தில் நாம் அ�பவிக்oம்

கஷ்டங்கள் நம்மில் ெவளிப்படப்ேபாகின்றஅந்தமகிைமேயாs,

ஒப்பிடத்தக்கதல்ல என்ேற நான் எண்tகிேறன். 19இைறவ�ைடய

மகன்கள் ெவளிப்பsவைதக் காண பைடக்கப்பட்டைவ

எல்லாேமஆவ{டன் எதிர்பார்த்uக் காத்uக்ெகாண்Tzக்கின்றன.

20 பைடக்கப்பட்டைவ அழிந்uேபாகிறu. ஆனால், தங்கள்
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ெசாந்தவிzப்பத்தினால்அல்ல, இைறவனின் சித்தத்தின்பTேய

அப்பT இzக்கின்றன; 21 இப்பT பைடக்கப்பட்டைவ

எல்லாம் அழிைவ ஏற்பsத்uம் அTைமத்தனத்திUzந்u

விsவிக்கப்பட்s இைறவ�ைடய பிள்ைளக~க்oரிய

மகிைமயானqதந்திரத்திற்oள் பங்oெகாள்~ம் நம்பிக்ைகyடன்

இzக்கிறu. 22 இன்�வைரக்oம் பைடக்கப்பட்டைவ எல்லாம்

பிரசவ ேவதைனயால், wலம்பிக்ெகாண்ேடஇzக்கின்றனஎன்பைத

நாம் அறிேவாம். 23அuமாத்திரமல்ல, பரிqத்தஆவியானவரின்

xதற்பலைனப் ெபற்றிzக்கின்ற நாxம்�ட, பிள்ைளகளாக

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பட்டதன் �ரணத்uவத்ைத, அதாவu

உடUUzந்u`ட்wப் ெப�வதற்o,ஆவலாகக் காத்திzக்oம்ேபாu

உள்ளான ேவதைனயில் தவித்uக் ெகாண்Tzக்கிேறாம். 24

இந்த எதிர்பார்ப்பில்தான் நாம் இரட்சிக்கப்பட்ேடாம். நாம்

எதிர்பார்த்திzக்oம் காரியத்ைத நாம் இப்ேபாu காண்ேபாமானால்,

அuஎதிர்பார்ப்wஅல்ல. யார்தான் தம்மிடம் ஏற்ெகனேவஇzக்oம்

ஒன்ைறஎதிர்பார்த்திzப்பார்கள்? 25ஆனால் நாம் நம்மிடம் இன்�ம்

இல்லாத ஒன்ைறஎதிர்பார்த்தால், அதற்காக நாம் ெபா�ைமேயாs

காத்திzப்ேபாம். 26 அவ்ேவைளயில் பரிqத்த ஆவியானவர்

நமu பலdனத்தில் நமக்o உதவி ெசய்கிறார். நாம் எப்பT

மன்றாட ேவண்sம் என்� நாம் அறியாதிzக்கிேறாம். ஆனால்

பரிqத்தஆவியானவர்தாேமவார்த்ைதகளால்விவரிக்கxTயாத

தவிப்ேபாs, நமக்காகப் பரிந்u ேவண்sகிறார். 27நமuஇzதயத்ைத

ஆராய்கின்ற இைறவன், பரிqத்தஆவியானவzைடயமனைதyம்

அறிவார். ஏெனனில் பரிqத்த ஆவியானவர் இைறவ�ைடய

சித்தத்திற்oஏற்றபT, பரிqத்தவான்க~க்காகப்பரிந்uேவண்sதல்

ெசய்கிறார். 28இைறவனின் ேநாக்கத்தின்பTேயஅைழக்கப்பட்s,

அவரில் அன்பாயிzக்கிறவர்க~க்o அவர் எல்லாக்

காரியங்களி{ம் நன்ைமyண்டாoம்பTேய ெசயலாற்�கிறார்

என்பuநமக்oத் ெதரிyம். 29இைறவன்தாம்xன்னறிந்தவர்கள்,
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தம்xைடய மகனின் தன்ைமைய ஒத்திzக்க ேவண்sம் என

xன்oறித்திzக்கிறார். பல சேகாதரர் மத்தியிேல கிறிஸ்u

xதற்ேபறானவராய் இzக்oம்பTேய அவர் இப்பTச் ெசய்தார்.

30 இைறவன் xன்oறித்தவர்கைள அவர் அைழத்uம், தம்மால்

அைழக்கப்பட்டவர்கைள, ^திமான்களாக்கிyம், ^திமான்களாய்

ஆக்கப்பட்டவர்கைள தன்�டன் மகிைமப்பsத்திyம் இzக்கிறார்.

31 ஆைகயால், இைவகைளப் பற்றி இதற்o ேம{ம் நாம்

என்ன ெசால்ேவாம்? இைறவன் நம் சார்பாக இzந்தால், யார்

நமக்o எதிராய் இzக்கxTyம்? 32 இைறவன் தம்xைடய

ெசாந்த மகைனேய விட்sைவக்காமல், நம் எல்ேலாzக்காக|ம்

கிறிஸ்uைவ ஒப்wக்ெகாsத்தாேர. அப்பTச் ெசய்தபின், அவர்

தம்xைடயமக�டேன�டநமக்o ேவண்Tயஎல்லாவற்ைறyம்

கிzைபயாய் ெகாsக்காதிzப்பாேரா? 33இைறவனால் ெதரிந்u

ெகாள்ளப்பட்டவர்கள்ேமல் oற்றம் qமத்uவuயார்?அவர்கைள

^திமான்களாக்oவu இைறவன் அல்லவா? 34 அவர்கைளத்

தண்டைனத் ]ர்ப்wக்o உள்ளாக்oவu யார்? யாரா{ம்

xTயாu. ஏெனனில் மரித்தவzம், அதி{ம் ேமலாக உயிzடன்

எ}ப்பப்பட்டவzமான கிறிஸ்u இேயq, இைறவ�ைடய

வலuபக்கத்தில் இzந்u நமக்காக பரிந்u மன்றாsகிறாேர.

35 கிறிஸ்uவின் அன்பிUzந்u நம்ைமப் பிரிப்பவன் யார்?

கஷ்டங்கேளா, uன்பங்கேளா, uன்w�த்தல்கேளா, பஞ்சேமா,

நிர்வாணேமா,ஆபத்ேதா, பட்டயேமா எைவநம்ைமப் பிரிக்oம்? 36

“உமக்காகேவநாங்கள் நாள்x}வuம்மரணத்ைதசந்திக்கிேறாம்;

அTத்uக் ெகால்லப்பட இzக்oம் ெசம்மறியாsகைளப்ேபால்

எண்ணப்பsகிேறாம்” என்� எ}தியிzக்கிறேத. 37 ஆனா{ம்

இைவ எல்லாவற்றி{ம், நம்ேமல் அன்w ைவத்தவரின்

�லமாய் நாம் ெவற்றிேமல் ெவற்றி அைடகின்ேறாம். 38

ஏெனனில், சாேவா வாழ்ேவா, இைறத்�தர்கேளா பிசாqகேளா,

நிகழ்காலேமா எதிர்காலேமா, எத்தைகயவல்லைமகேளா எைவyம்
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இைறவ�ைடய அன்பிUzந்u நம்ைமப் பிரிக்கேவ xTயாu

என்பதில் நான் மன|�தி உைடயவனாய் இzக்கிேறன். 39

ேமேலவானத்தி{ள்ளைவகேளா, Wேழஆழத்தி{ள்ளைவகேளா,

அல்லuபைடக்கப்பட்டைவகளி{ள்ள ேவ�எu|ம் நம்xைடய

கர்த்தராகிய கிறிஸ்u இேயqவிUzக்oம் இைறவ�ைடய

அன்பிUzந்u நம்ைமப் பிரிக்கxTயாu.

9
நான் கிறிஸ்u|க்oள் உண்ைமையேய ெசால்கிேறன், நான்

ெபாய் ெசால்லவில்ைல; என்�ைடய மனசாட்சிyம் பரிqத்த

ஆவியானவரால் இைத உ�திப்பsத்uகிறu. 2 என்�ைடய

இzதயத்தில் ெபரிதானuக்கxம், ஓயாதuயரxம்இzக்கின்றன.

3 ஏெனனில் எனu ெசாந்த மக்களாகிய என்�ைடய �த

சேகாதர சேகாதரிகள் `ட்பைடவதற்காக, xTyமானால் நாேன

சபிக்கப்பட|ம் கிறிஸ்uவிUzந்u விலக்கப்பட|ம் நான்

ஆயத்தமாக இzக்கிேறன். 4 அவர்கள்தான் இஸ்ரேயல் மக்கள்.

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பட்ட மகன்கள் என்றஉரிைமஅவர்க~ைடயேத;

இைறவ�ைடய மகிைம, உடன்பTக்ைககள், ேமாேசயின்

சட்டத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்~தல், ஆலய வழிபாsகள்,

வாக்oத்தத்தங்கள்யா|ம்அவர்க~ைடயேத. 5xற்பிதாக்க~ம்

அவர்க~ைடயவர்கேள, கிறிஸ்u|ம் அவர்க~ைடய மனித

பரம்பைரயிUzந்ேதவந்தார்; இந்தக் கிறிஸ்uேவமகா உன்னதமான

இைறவன். இவர் என்ெறன்�ம் uதிக்கப்பsவாராக!ஆெமன். (aiōn

g165) 6 இதனால் இைறவ�ைடய வார்த்ைத நிைறேவறவில்ைல

என்பu என் கzத்தல்ல. ஏெனனில் இஸ்ரேயUன் சந்ததியில்

வந்தவர்கள் எல்ேலாzேம, உண்ைமயானஇஸ்ரேயலர்கள்அல்ல. 7

அேதேபால்அவர்கள்ஆபிரகாxைடய சந்ததிகளாகஇzப்பவர்கள்

எல்ேலாzம்அவ�ைடயஉண்ைமயானபிள்ைளக~ம்அல்ல.

ஏெனனில், “ஈசாக்கின்�லேமஉனக்o சந்ததி உண்டாoம்” என்�

ஆபிரகாxக்oச் ெசால்லப்பட்டu. 8இதிUzந்uமனிதஇயல்பின்பT

பிறக்கின்ற பிள்ைளகள் இைறவ�ைடயபிள்ைளகளல்ல என்பu
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ெதரிகிறu. இைறவ�ைடய வாக்oத்தத்தத்தின் பிள்ைளகேள

ஆபிரகாxைடய சந்ததிகளாய் எண்ணப்பsகிறார்கள். 9ஏெனனில்,

“நியமிக்கப்பட்ட காலத்தில் நான் திzம்பிவzேவன்.அப்ெபா}u

சாராள் ஒz மகைனப் ெப�வாள்” என்றல்லவா வாக்oத்தத்தம்

ெசால்லப்பட்டu. 10இuமாத்திரமல்ல நம்xைடய தந்ைதயாகிய

ஈசாக்கின் �லமாக ெரெபக்காள் இரட்ைட பிள்ைளைளப்

ெபற்றாள். 11 ஆனால் இந்த இரட்ைடப் பிள்ைளகள் பிறக்oம்

xன்னதாகேவ, �த்தவன் இைளயவ�க்oப் பணிெசய்வான் என்�

ெசால்லப்பட்டu.அவர்கள் எந்தவித நன்ைமையyம் ]ைமையyம்

ெசய்வதற்oxன்னதாகேவ, இைறவன் தாம் ெதரிந்uெகாள்வதன்

ேநாக்கத்ைதஇவ்வா� நிைலநி�த்தினார்: 12அuெசயல்களினால்

அல்ல, அைழப்பவரின் அTப்பைடயிேல இzக்கேவண்sம்

என்பேத. இதனால்தான், “�த்தவன் இைளயவ�க்oப்

பணிெசய்வான்” என்� ெரெபக்கா~க்oச் ெசால்லப்பட்டu.

13 அதனால்தான், “நான் யாக்ேகாைப ேநசித்ேதன். ஏசாைவ

ெவ�த்ேதன்” என்� எ}தப்பட்டu. 14 ஆகேவ நாம் என்ன

ெசால்{ேவாம்? இைறவன் அ^திyள்ளவரா? ஒzேபாuம்

இல்ைல. 15 ஏெனனில் இைறவன் ேமாேசயிடம், “நான் யாzக்o

இரக்கம் காட்ட விzப்பமாயிzக்கிேறேனா, அவ�க்o இரக்கம்

காட்sேவன். யார்ேமல் அ�தாபங்ெகாள்ள விzப்பமாய்

இzக்கிேறேனா,அவர்ேமல்அ�தாபங்ெகாள்ேவன்” என்றார். 16

எனேவஒzமனித�ைடயவிzப்பத்தின்பTேயா, அவ�ைடய

xயற்சியின்பTேயா அல்ல, இைறவ�ைடய இரக்கத்தின்பTேய

அவர் மனிதைனத் ெதரிந்uெகாள்கிறார். 17 ஏெனனில்

இைறவன் பார்ேவா�க்o, “என்�ைடயவல்லைமையஉன்னில்

காண்பித்u, �மிெயங்oம் என்�ைடய ெபயைர அறிவிக்oம்

ஒேர ேநாக்கத்திற்காகேவ நான் உன்ைன உயர்த்திேனன்” என்�

ெசான்னார் என�ேவதவசனம்��கிறu. 18எனேவஇைறவன்

யாzக்o இரக்கம் காட்ட விzம்wகிறாேரா, அவ�க்o அவர்
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இரக்கம் காட்sகிறார். யாைரக் கTனமாக்க விzம்wகிறாேரா,

அவைன அப்பTேய விட்sவிsகிறார். 19 உங்களில் ஒzவன்

என்னிடம், “அப்பTயானால் இைறவன் ஏன் இன்�ம் எங்களில்

oற்றம் கண்sபிTக்கிறார்? யாரால் இைறவ�ைடய திட்டத்ைத

எதிர்க்கxTyம்?” என்� ேகட்கலாம். 20 அப்பTயானால்

மனிதேன, இைறவைன எதிர்த்uப் ேபqகிறதற்o ^ யார்?

உzவாக்கப்பட்டu தன்ைன உzவாக்கினவனிடம், “ஏன்

என்ைன இப்பT உzவாக்கினாய்?” என்� ேகட்கலாமா? 21 ஒேர

களிமண்ைணப் பிைசந்u சில பாத்திரங்கைள ேமன்ைமயான

உபேயாகத்திற்ெகன்�ம், சில பாத்திரங்கைள சாதாரண

உபேயாகத்திற்ெகன்�ம் உzவாக்oவதற்oக் oயவ�க்oஉரிைம

இல்ைலயா? 22அேதேபால இைறவ�ம் எல்ேலார்ேம{ம் தம்xைடய

கsங்ேகாபத்ைதக் காட்ட|ம், தம்xைடய வல்லைமையத்

ெதரியப்பsத்த|ம் எண்ணியிzந்தார். ஆனால், அழி|க்oரிய

தம்xைடய கsங்ேகாபத்திற்o ஆளானவர்களில் தாம்

ெதரிந்uெகாண்டவர்க~டன்மிக|ம்ெபா�ைமேயாsஇzந்தால்

யார் என்ன ெசய்யக்�sம்? 23 இைறவன் தமu மகிைமயின்

நிைறைவக் காட்sவதற்காகேவ அவ்வா� அவர்க~டன்

ெபா�ைமயாய் இzந்தார். xன் மகிைமக்o ஆயத்தமாகி தமu

இரக்கத்திற்o உள்ளானவர்களான நமக்o, மகிைமயின் நிைறைவக்

காண்பிக்கேவஇப்பTச் ெசய்தார். 24இைறவன்�தர்களிடமிzந்u

மாத்திரமல்ல,�தரல்லாதவர்களிடமிzந்uம்நம்ைமஅைழத்தார்.

25இைதப்பற்றிேயஓசியாவின் wத்தகத்திேல, “நான் என்�ைடய

மக்கள் அல்லாதவர்கைள ‘என்�ைடய மக்கள்’ என்�ம்;

அன்பில்லாத ஒzத்திைய, ‘எனக்o அன்பானவள்’ என்�ம்

அைழப்ேபன்.” 26 ேம{ம், “‘^ங்கள் என்�ைடய மக்களல்ல’

என்� ெசால்லப்பட்ட அேத இடத்தில், அவர்கள், ‘iவ�ள்ள

இைறவனின் பிள்ைளகள்’ என்� அைழக்கப்பsவார்கள்.

இu நிக}ம் என்� இைறவன் ெசால்{கிறார்” என்�
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எ}தப்பட்sள்ளu. 27இைறவாக்கினன் ஏசாயா|ம் இஸ்ரேயலைரக்

oறித்u, “இஸ்ரேயலர்களின் எண்ணிக்ைக கடற்கைரயின்

மணைலப்ேபால் இzக்கிறu. ஆனால், `தியாயிzக்oம் மக்கள்

மாத்திரேம இரட்சிக்கப்பsவார்கள். 28 ஏெனனில் கர்த்தர்

�மியின்ேமல் விைரவாக|ம், மனத்திடத்ேதாsம் தம்xைடய

நியாயத்]ர்ப்ைப நிைறேவற்�வார்.” 29 ஏசாயா இன்�ெமாz

இடத்தில் xன்னறிவித்திzக்கிறார், “எல்லாம் வல்ல கர்த்தர்

நமக்o சந்ததிகளாக சிலைர விட்sைவக்காதிzந்தால், நாம்

ேசாேதாைமப் ேபாலாகியிzப்ேபாம், நாங்கள் ெகாேமாரா|க்o

ஒத்தவர்களாயிzப்ேபாம்.” 30 அப்பTயானால் நாம் என்ன

ெசால்{ேவாம்? ^திையத் ேதடாத �தரல்லாத மக்கள் அைதப்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். அuவிqவாசத்தின்�லமாகவzம் ^திேய;

31 ஆனால் இஸ்ரேயலேரா, ^தியின் சட்டத்ைதக் கைடப்பிTக்க

xயற்சித்uம் ^திையப் ெபறவில்ைல. 32அவர்கள் ஏன் அைதப்

ெபறவில்ைல? அவர்கள் அைத விqவாசத்தின்�லமாய் அல்ல,

தங்கள் ெசயல்களின்�லம் கைடப்பிTக்கேவxயற்சித்தார்கள்.

அப்பT அவர்கள், தsக்கி விழப்பண்tம் கல்Uல் தsக்கி

வி}ந்தார்கள். 33இைதப்பற்றி எ}தப்பட்sள்ளபTேய நடந்தu:

“இேதா, நான் மனிதர்கைளஇடறச்ெசய்yம் கல்ைலyம், அவர்கைள

dழ்த்uம் கற்பாைறையyம் Yேயானிேல ைவக்கிேறன்; ஆனால்

அவரில் விqவாசம் ெகாண்Tzக்கிற எவzம் ஒzேபாuம்

ெவட்கப்பட்sப் ேபாகமாட்டார்கள்.”

10
பிரியமானவர்கேள, இஸ்ரேயலர் இரட்சிக்கப்படேவண்sம்

என்பேத என்�ைடயஇzதயத்தின்ஆைசyம், இைறவனிடம் எனu

மன்றாட்sமாய் இzக்கிறu. 2 அவர்கள் இைறவைனக் oறித்த

ைவராக்கியம் உைடயவர்கள் என்� நான்அவர்கைளக்oறித்u

இைதச் சாட்சியாகச் ெசால்கிேறன். ஆனால் அவர்க~ைடய

ைவராக்கியம் அறிைவ அTப்பைடயாகக் ெகாண்டu அல்ல.

3 அவர்கள் இைறவனிடமிzந்u வzம் ^திையக் oறித்u
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அறியாதபTயால், தங்கள் ^திையத் தாங்கேள ஏற்பsத்திக்ெகாள்ள

xயன்றார்கள். இதனால் அவர்கள் இைறவ�ைடய ^திக்oப்

பணிந்u நடக்கவில்ைல. 4 கிறிஸ்uேவ ேமாேசயின் சட்டத்தின்

xTவாக இzக்கிறார். இதனால் அவைர விqவாசிக்கிற

ஒவ்ெவாzவzக்oம் ^தி கிைடக்கிறu. 5 சட்டத்தினால் வரக்�Tய

^திையக் oறித்u ேமாேச எ}தியிzக்கிறதாவu: “சட்டத்தில்

ெசால்லப்பட்டைவகைளச் ெசய்கிறவேன, அவற்றால் வாழ்|

ெப�வான்.” 6 ஆனால் விqவாசத்தினால் வzகின்ற ^திையக்

oறித்u ேவதவசனத்தில் ெசால்லப்பsவu: “பரேலாகத்uக்o

ஏறிச்ெசல்கிறவன் யார்?” அதாவu பரேலாகத்திற்oப் ேபாய்

கிறிஸ்uைவக் Wேழ வzம்பT அைழப்பவன் யார்? என்� உன்

இzதயத்தில் ெசால்லாேத. 7 “அல்லu ‘பாதாளத்uக்oள்ேள

இறங்oபவன் யார்?’” அதாவu இறந்தவர்களிடமிzந்u

கிறிஸ்uைவ ேமேல ெகாண்sவzபவன்யார்? என்�ம் ெசால்லாேத.

(Abyssos g12) 8 ஆனால், ேவதவசனம் என்ன ெசால்கிறu?

“இைறவனின் வார்த்ைத உனக்o அzேக இzக்கிறu, அu

உன் வாயி{ம், உன் இzதயத்தி{ம் இzக்கிறu” என்ேற

அறிவிக்கப்பsகிறu.அந்தவிqவாசத்தின்வார்த்ைதையத்தான்

நாங்கள் பிரசித்தப்பsத்uகின்ேறாம்: 9அதாவu, “இேயqேவகர்த்தர்”

என்� ^ங்கள் உங்கள் வாயினால் அறிக்ைகயிட்s, இைறவன்

அவைர மரணத்திUzந்u உயிzடன் எ}ப்பினார் என்� உங்கள்

இzதயத்தில் விqவாசித்தால், ^ங்கள் இரட்சிக்கப்பsdர்கள்.

10 ஏெனனில் ^ங்கள் இzதயத்தில் விqவாசிப்பதினாேலேய

^திமான்ஆக்கப்பsகிgர்கள். உங்கள்வாயினால்உங்க~ைடய

விqவாசத்ைத அறிக்ைகயிsவதினாேலேய இரட்சிக்கப்பsகிgர்கள்.

11 இைத ேவதவசனம் ெசால்கிறu, “அவரில் விqவாசம்

ெகாண்Tzக்கிற எவzம் ஒzேபாuம் ெவட்கப்பட்s

ேபாகமாட்டார்கள்.” 12ஏெனனில் விqவாசிக்கிறவர்களிைடேய�தர்

என்ேறா, �தரல்லாதவர் என்ேறா ேவ�பாsஇல்ைல; ஒேர கர்த்தேர
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அவர்கள் எல்ேலாzக்oம் கர்த்தராய் இzக்கிறார், அவேர தம்ைம

ேநாக்கி �ப்பிsகிற எல்ேலாைரyம் நிைறவாய்ஆYர்வதிக்கிறார்.

13 ஏெனனில், “கர்த்தரின் ெபயைரச் ெசால்U �ப்பிsகிற

யாவzம் இரட்சிக்கப்பsவார்கள்” என்� எ}தியிzக்கிறu. 14

அப்பTயானால் தாங்கள் விqவாசிக்காத ஒzவைர ேநாக்கி

அவர்கள் எப்பTக் �ப்பிsவார்கள்? தாங்கள் ேகள்விப்படாத

ஒzவர்ேமல்அவர்கள் எப்பTவிqவாசம்ைவப்பார்கள்? யாராவu

ஒzவர் அவைரப்பற்றி அவர்க~க்oப் பிரசங்கிக்காவிட்டால்

அவர்கள் எப்பTக் ேகள்விப்பsவார்கள்? 15 இைறவனால்

அ�ப்பப்படாவிட்டால் அவர்கள் எப்பTப் பிரசங்கிப்பார்கள்?

அதனாேலேய, “நற்ெசய்திையக் ெகாண்sவzேவாரின் பாதங்கள்

எவ்வள| அழகாக இzக்கின்றன!” என்� ேவதவசனத்தில்

எ}தியிzக்கிறu. 16ஆனால் எல்லா இஸ்ரேயலzம் நற்ெசய்திைய

ஏற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. ஆகேவதான் ஏசாயா, “கர்த்தாேவ,

எங்க~ைடய ெசய்திைய விqவாசித்தவன் யார்?” என்�

ேகட்கிறான். 17 எனேவ வார்த்ைதையக் ேகட்கிறதினாேலேய

தனிப்பட்ட விqவாசம் வzகிறu; அu கிறிஸ்uைவப்பற்றிய

வார்த்ைதயின் �லமாகேவ வzகிறu. 18 எனேவ அவர்கள்

ேகள்விப்படவில்ைலயாஎன்�நான் ேகட்கிேறன்? நிச்சயமாகேவ

அவர்கள் ேகள்விப்பட்டார்கள். ஏெனனில் ேவதவசனத்தில்

ெசால்லப்பட்Tzக்கிறபT: “அவர்களின்oரல்�மிெயங்oம் ெசன்றu,

அவர்க~ைடய வார்த்ைதகள் உலகத்தின் கைடசிவைரக்oம்

ெசன்றன.” 19 `ண்sம் நான் ேகட்கிேறன்: இஸ்ரேயலர்கள்

அைத விளங்கிக்ெகாள்ளவில்ைலயா? xதலாவதாக ேமாேசேய

ெசால்கிறார், “ஒzஜனமாகக் கzதப்படாதவர்கைளக் ெகாண்s,

நான் உங்க~க்o எரிச்சல் �ட்sேவன்; விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றல் இல்லாத ஒz ஜனங்கைளக் ெகாண்s, நான்

உங்க~க்oக் ேகாப�ட்sேவன் என்கிறார்.” 20 ஏசாயா இன்�ம்

uணிச்ச{டன் ெசால்கிறார், “என்ைனத் ேதடாதவர்கள் என்ைனக்
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கண்sெகாண்டார்கள். என்ைனப்பற்றி விசாரிக்காதவர்க~க்o

என்ைன நான் ெவளிப்பsத்திேனன் என்கிறார்.” 21 ஆனால்,

அவன் இஸ்ரேயலைரக் oறித்ேதா, “Wழ்ப்பTயாதவர்க~ம்,

பிTவாதxள்ளவர்க~மான மக்க~க்o நாள்x}வuம் என்

ைககைள^ட்Tேனன்” என்கிறார்.

11
அப்பTயானால் இைறவன் தன்�ைடய மக்கைளப்

wறக்கணித்uவிட்டாரா என்� நான் ேகட்கிேறன். இல்லேவ

இல்ைல! நா�ம்இஸ்ரேயைலச் ேசர்ந்தவேன, நான்ஆபிரகாமின்

சந்ததியில் ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்தில் பிறந்தவன். 2 தாம்

xன்னறிந்த தம்xைடய மக்கைளஇைறவன் wறக்கணிக்கவில்ைல.

எUயாைவப்பற்றி ெசால்கின்ற இடத்திேல, ேவதவசனம்

என்ன ெசால்கிறu என்�ம், அவன் எவ்விதம் இஸ்ரேய{க்o

விேராதமாக இைறவைன ேநாக்கி விண்ணப்பம் பண்ணினான்

என்�ம் அறியாதிzக்கிgர்களா? 3 அவன், “கர்த்தாேவ

அவர்கள் உம்xைடய இைறவாக்கினைரக் ெகாைலெசய்u,

உம்xைடய பU_டங்கைள இTத்uப்ேபாட்டார்கள்; நான்

ஒzவன் மாத்திரேம `தியாயிzக்கிேறன். அவர்கள் என்ைனyம்

ெகாைலெசய்ய xயற்சிக்கிறார்கள்” என்றான். 4 அதற்o

இைறவன், அவ�க்oக் �றிய பதில் என்ன? “இல்ைல, ^

மட்sமல்ல; பாகா{க்oxன்பாகxழங்காற்பTயிடாத, ஏழாயிரம்

ேபர்கைளஅவர்க~க்oள் நான் எனக்ெகன்�ைவத்திzக்கிேறன்”

என்றார். 5 அப்பTேய தற்காலத்தி{ம் கிzைபயினால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட `தியானவர்கள் இzக்கிறார்கள். 6

அவர்கள் கிzைபயினால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டார்கள்

என்றால்,அuஇனிyம் நற்ெசயல்களினால்இராேத.அவர்களின்

நற்ெசயல்களினால்ெதரிந்uெகாள்கிறார் என்றால், இைறவனின்

கிzைபஉண்ைமயானகிzைபயாயிராேத. 7ஆைகயால்என்ன?

இஸ்ரேயலர்கள்அைனவzம்ஆர்வத்uடன் ேதTயைதஅவர்கள்

ெபற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. ஆனால் அவர்களில் இைறவன்
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ெதரிந்uெகாண்ட சிலேர அைதப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள்.

மற்றவர்கேளா மனம் கTனப்பட்டவர்கள் ஆனார்கள். 8 இu

ேவதவசனத்தில் இவ்வா� எ}தியிzக்கிறu: “இைறவன்

அவர்க~க்o ஒz மந்தxள்ள ஆவிையக் ெகாsத்தார்.

இதனால் இன்�வைர அவர்கள் தங்க~ைடய கண்களினால்

காணxTயாதவர்களாyம், காuகளால் ேகட்க xTயாதவர்களாyம்

இzக்கிறார்கள்.” 9தாduஇவர்கைளக்oறித்u: “அவர்க~ைடய

விzந்uகள், அவர்க~க்oக் கண்ணியாக|ம், ெபாறியாக|ம்,

தsமா�ம் கல்லாக|ம், தங்க~க்oரிய தண்டைனயாக|ம்

இzக்கட்sம். 10 அவர்கள் பார்க்க xTயாதபT அவர்க~ைடய

கண்கள் இzளைடயட்sம், அவர்க~ைடய xuoகள்

என்ெறன்�மாக �னிப்ேபாகட்sம்” என்கிறான். 11 நான்

`ண்sம் ேகட்கின்ேறன்: இஸ்ரேயலர் வி}ந்uேபாவதற்காக

இடறினார்களா? இல்லேவ இல்ைல, இஸ்ரேயலர்க~ைடய

`�தUனாேலேய, �தரல்லாத மக்க~க்o இரட்சிப்w வந்தu.

இைதக்கண்s இஸ்ரேயலர்கள் ெபாறாைமப்பட்s இரட்சிப்ைபத்

ேதடேவண்sெமன்பேத, இைறவ�ைடய ேநாக்கமாயிzந்தu.

12 இஸ்ரேயலர்க~ைடய `�தல் உலகத்திற்o ஆYர்வாதத்ைதக்

ெகாsத்தேத; அவர்க~ைடய இழப்w �தரல்லாத மக்க~க்o

ஆYர்வாதமாயிற்�என்றால்,அவர்கள் எல்ேலாzம் `ட்பைடந்தால்

இன்�ம் எவ்வள|ெபரிதானஆYர்வாதத்ைதக் ெகாண்sவzம்.

13 இப்ெபா}u �தரல்லாதவர்களாகிய உங்கேளாs நான்

ேபqகிேறன். நான்உங்க~க்oஅப்ேபாஸ்தலனாய்இzப்பதனால்,

என்�ைடய ஊழியத்ைதக்oறித்uப் ெபzமிதம் அைடகிேறன்.

14 �தர்களாகிய என் மக்க~க்oள்ேள ைவராக்கியத்ைத

எ}ப்பி, அவர்களில் சிலைரயாவu இரட்சிக்க விzம்wகிேறன்.

15 ஏெனனில் இஸ்ரேயலர்கைளப் wறக்கணிப்பட்டேபாேத

உலகம் இைறவ�டன் ஒப்wரவாoமானால், அவர்கள்

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsம்ேபாu எப்பT இzக்oம்? அu
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மரித்ேதாzக்o உயிர் கிைடப்பuேபால் இzக்oமல்லவா? 16

பிைசயப்பட்ட மாவிUzந்u xதற்பலனாகக் ெகாsக்கப்பsம்

பoதி பரிqத்தமாய் இzக்oமாயின், `தியான பிைசந்தமா|

x}வuேம பரிqத்தமானேத; மரத்தின் ேவர் பரிqத்தமானதாய்

இzந்தால், அதன் கிைளக~ம் பரிqத்தமானைவகேள. 17

நல்ல ஒUவமரத்திUzந்u சில கிைளகள் xறிக்கப்பட்s,

அவ்விடங்களில் காட்s ஒUவமரத்தின் கிைளகளாகிய ^ங்கள்

ஒட்டப்பட்Tzக்கிgர்கள். இப்ெபா}u நல்ல ஒUவமரத்தின்

ேவரிUzந்u வzம் சாரத்திேல ^ங்க~ம் பங்oெப�கிgர்கள்.

18 எனேவ xறிக்கப்பட்ட அந்தக் கிைளகைளப் பார்த்u

இகழ்ந்u, ^ங்கள் ெபzைமெகாள்ள ேவண்டாம்.அப்பT^ங்கள்

ெபzைமப்பட்டால், ^ங்கள் ேவைரத் தாங்oகிறவர்கள்அல்ல, ேவேர

உங்கைளத் தாங்oகிறu என்பைத நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

19 “நாங்கள் ஒட்டைவக்கப்பsவதற்o அந்த கிைளகள்

xறித்uப்ேபாடப்பட்டன” என்� ^ங்கள் ெசால்லலாம். 20

உண்ைமதான், ஆனால் அவர்கள் விqவாசிக்காததினால்தான்

xறித்uப்ேபாடப்பட்டார்கள். ^ங்கேளா விqவாசிக்கிறதினால்

மட்sேம இன்�ம் நிைலத்u நிற்கிgர்கள். எனேவ ^ங்கள்

ெபzைமெகாள்ள ேவண்டாம், பயபக்தியாயிzங்கள். 21ஏெனனில்

இைறவன் இயற்ைகயாய் வளர்ந்த நல்ல ஒUவமரத்தின் இயல்பான

கிைளகைளேயxறித்uப்ேபாட்டாேர.அப்பTயானால்ஒட்டப்பட்ட

கிைளயான உங்கைளஅவர் எப்பTத் தப்பவிsவார். 22ஆகேவ

இைறவ�ைடயதயைவyம் கண்Tப்ைபyம் oறித்u ேயாசித்uப்

பாzங்கள்: Wழ்ப்பTயாைமயினால் வி}ந்uேபானவர்கேளாs

அவர் கண்Tப்பாய் இzக்கிறார்; உங்க~க்ேகா தய|காட்sகிறார்.

^ங்கள் ெதாடர்ந்u அவzைடய தயைவப் ெப�ம் விதத்தில்

நடக்காவிட்டால், அவர் உங்கைளyம் ெவட்Tப்ேபாsவார். 23

இஸ்ரேயலர்க~ம் தங்க~ைடய அவிqவாசத்தில் ெதாடர்ந்u

நிற்காமல்,அைதவிட்sவிட்டால், அவர்கள் `ண்sம் கிைளகளாக
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ஒட்டப்பsவார்கள். அவர்கைளத் திzம்ப|ம் ஒட்Tைவக்க

இைறவன் வல்லவராக இzக்கிறார். 24 அதற்oம் ேமலாக

இயற்ைகயாய் வளர்ந்த ஒz காட்s ஒUவமரத்திUzந்u

^ங்கள் ெவட்Tெயsக்கப்பட்s, வளர்க்கப்பட்ட நல்ல ஒUவ

மரத்தில் இயற்ைகக்oமாறாகஒட்டப்பட்[ர்கள்.அப்பTயானால்

இயற்ைகயாகேவ கிைளகளாய் இzக்oம் இஸ்ரேயலர்கள்,

தங்களu ெசாந்த ஒUவ மரத்ேதாs எவ்வள| qலபமாய்

ஒட்Tைவக்கப்பsவார்கள். 25 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள்

உங்கைள அறிவாளிகள் என்� தற்ெபzைம ெகாள்ளாதபT,

இந்த இரகசியத்தின் உண்ைமைய ^ங்கள் அறிந்uெகாள்ள

ேவண்sெமன்� நான் விzம்wகிேறன். இஸ்ரேயலர்கள்

இப்ெபா}u ெபzம்பா{ம் கTனத்தன்ைம உைடயவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். ஆனால் �தரல்லாத மக்கைளச் ேசர்ந்த x}

எண்ணிக்ைகயினzம் இரட்சிப்wக்o உள்ளாoம் வைரக்oேம

அப்பT கTனப்பட்Tzப்பார்கள். 26இவ்விதமாய் எ}தியிzக்கிறபT

எல்லா இஸ்ரேயலzம் இரட்சிக்கப்பsவார்கள்: “`ட்கிறவர்

YேயானிUzந்uவzவார்; அவர் யாக்ேகாபின் சந்ததிகளிUzந்u,

இைறவைன ம�தUக்oம் தன்ைமைய ^க்கிப்ேபாsவார். 27

நான்அவர்க~ைடயபாவங்கைள^க்கிப்ேபாsம்ேபாu, இuேவ

நான் அவர்க~டன் ெசய்uெகாள்~ம் உடன்பTக்ைக.” 28

நற்ெசய்திையப் ெபா�த்தவைரயில், இஸ்ரேயலர்கள் இப்ெபா}u

உங்கள் நிமித்தமாக பைகவராய் இzக்கிறார்கள். ஆனால்

ெதரிந்uெகாள்~தைலப் ெபா�த்தவைரயில், அவர்களu

xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsத்தவாக்oத்தத்தத்தின்பTஇைறவன்

இன்�ம் அவர்களில் அன்பாயிzக்கிறார். 29 இைறவன்

ெகாsக்oம் வரங்கைளyம் அைழப்ைபyம் அவர் ஒzேபாuம்

எsத்uவிடமாட்டார். 30 xன்w ^ங்கள் இைறவ�க்oக்

Wழ்ப்பTயாதவர்களாய் இzந்]ர்கள். ஆனால் இப்ெபா}ேதா,

இஸ்ரேயலரின் Wழ்ப்பTயாைமயின் பலனாய் இரக்கம்
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ெபற்றிzக்கிgர்கள். 31அuேபாலேவஇஸ்ரேயலzம் இப்ெபா}u

Wழ்ப்பTயாமல் இzக்கிறார்கள். இைறவன் உங்க~க்oக்

காண்பித்த இரக்கத்தின் பலனாய், அவர்க~ம் இரக்கம்

ெப�வார்கள். 32 ஏெனனில் இைறவன் எல்லா மனிதர்ேம{ம்

இரக்கம் காட்sம்பTேய, எல்லாமனிதைரyம் Wழ்ப்பTயாைமயில்

கட்Tைவத்திzக்கிறார். (eleēsē g1653) 33 ஆ, இைறவ�ைடய

ஐqவரியம், ஞானம், அறி| என்பவற்றின் நிைற| எவ்வள|

ஆழமானu!அவzைடய ]ர்ப்wகள்ஆராய்ந்uஅறியxTயாதைவ,

அவzைடயவழிxைறகேளாவிளங்கிக்ெகாள்ளxTயாதைவ.

34 “கர்த்தzைடய மனைத அறிந்தவன் யார்? அவzக்o

ஆேலாசகனாய் இzந்தவன் யார்?” 35 “இைறவன் தனக்oப்

பலைனக் ெகாsக்oம்பT யார் xன்னதாகேவ இைறவ�க்oக்

ெகாsத்திzக்கிறான்?” 36 எல்லாம் அவரிடமிzந்ேத, அவர்

�லமாக|ம், அவzக்காக|ேம இzக்கின்றன. அவzக்ேக

என்ெறன்ைறக்oம் மகிைமஉண்டாவதாக!ஆெமன். (aiōn g165)

12
ஆைகயால், எனக்o பிரியமானவர்கேள, நான்

இைறவ�ைடயஇரக்கத்ைதமனதிற்ெகாண்s,உங்கைளவzந்தி

ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu, உங்கள் உடல்கைள உயிzள்ள

பUயாக|ம், பரிqத்தxம், இைறவ�க்oப் பிரியமாயிzக்oம்பT

ஒப்wக்ெகாsங்கள். இuேவ உங்க~ைடய உண்ைமயான

ஆவிக்oரியவழிபாs. 2இனிேம{ம்இந்தஉலகத்தின் மாதிரிக~க்o

ஒத்uநடவாேதyங்கள். இைறவனால்உங்கள் மனங்களில்ஆழமாக

wuப்பிக்கப்பட்s, உங்கள் இயல்பில் மா�தல் அைடyங்கள்.

அப்ெபா}ேத ^ங்கள் சிறந்தuம், அவைரப் பிரியப்பsத்uகிறuம்,

x}நிைறவானuமானஇைறவ�ைடய சித்தம் என்ன என்பைத

நைடxைறயில் அறிந்uெகாள்dர்கள். (aiōn g165) 3 இைறவன்

எனக்களித்த தன் கிzைபயின்பT, உங்கள்ஒவ்ெவாzவzக்oம்

நான் ெசால்கிறதாவu: அள|க்கதிகமாய் உங்கைளக்oறித்u

உயர்வாய் எண்ணிக்ெகாள்ள ேவண்டாம். இைறவன் உங்க~க்oக்
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ெகாsத்த விqவாசத்தின் அளவின்பTேய, மனத்ெதளி|டன்

உங்கைளக்oறித்u மதிப்_s ெசய்uெகாள்~ங்கள். 4 நம்

ஒவ்ெவாzவzக்oம்ஒzஉடல்இzக்கிறu,அதில் பலஉ�ப்wகள்

இzக்கின்றன. இந்த உ�ப்wகள் எல்லாம் ஒேர ேவைலையச்

ெசய்வதில்ைல. 5 அuேபாலேவ கிறிஸ்u|க்oள் நாம் பலராய்

இzந்தா{ம், ஒேர உடலாகின்ேறாம். நாம் உடUன் பல்ேவ�

உ�ப்wகளாக இzந்u, ஒzவzக்oஒzவர் ெசாந்தமாயிzக்கிேறாம்.

6நமக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட கிzைபயின்பTேய, நாம் வித்தியாசமான

வரங்கைளப் ெபற்றவர்களாய் இzக்கிேறாம். இைறவாக்o

உைரப்பதற்oஒzவன்வரம்ெபற்றிzந்தால், அவன் தன்�ைடய

விqவாசத்தின்அள|க்oஏற்றபTேயஅைதப் பயன்பsத்தட்sம்.

7 அப்பTேய ேசைவெசய்கிறவன் ேசைவ ெசய்வதி{ம்,

ேபாதிக்கிறவன் ேபாதிக்கிறதி{ம், 8 உற்சாகப்பsத்uகிறவன்

உற்சாகப்பsத்uவதி{ம் நிைலத்திzக்கட்sம்; மற்றவர்க~ைடய

ேதைவக~க்oக் ெகாsத்u உத|கிறவன் தாராளமாய்

ெகாsக்கட்sம்; தைலைமத்uவத்தில் இzப்பவன் கவனத்ேதாs

நிர்வாகத்ைதச் ெசய்யட்sம்; இரக்கம் காண்பிப்பவன் அைத

xகமலர்ச்சிyடன் ெசய்யட்sம். 9உங்கள்அன்wஉண்ைமயானதாய்

இzக்கேவண்sம். ]ைமையெவ�த்uவிsங்கள்; நன்ைமையப்

பற்றிக்ெகாள்~ங்கள். 10 ஒzவரில் ஒzவர் கனிவான சேகாதர

அன்wைடயவர்களாய் இzங்கள், ஒவ்ெவாzவzம் உங்கைளவிட

மற்றவர்கைளஉயர்வானவர்களாகக் கனம்பண்ணி நட|ங்கள், 11

ஆர்வம் oன்றஇடங்ெகாடாமல்ஆவியில்அனல் ெகாண்டவர்களாய்

கர்த்தzக்oஊழியம் ெசய்yங்கள். 12எதிர்பார்ப்பில் மகிழ்ச்சியாய்

இzங்கள், uன்பங்களில் ெபா�ைமயாகஇzங்கள், மன்றாsவதில்

உ�தியாய்த் தரித்திzங்கள். 13 ேதைவயிUzக்கிற இைறவ�ைடய

மக்க~டன் உங்களிடம் உள்ளைதப் பகிர்ந்uெகாள்~ங்கள்,

உபசரிப்பைத வழக்கமாக்கிக்ெகாள்~ங்கள். 14 உங்கைளத்

uன்w�த்uகிறவர்கைள ஆYர்வதிyங்கள்; சபிக்காதிzங்கள்.



ேராமர் 2968

15 மகிழ்ச்சியாய் இzக்கிறவர்க~டேன மகிழ்ச்சியாயிzங்கள்;

அ}கிறவர்க~டேன அ}ங்கள். 16 ஒzவேராs ஒzவர்

ஒzமனuள்ளவர்களாய் வா}ங்கள். ெபzைமெகாள்ளாமல்,

தாழ்ந்தவர்க~ட�ம் நட்wற| ெகாள்~ங்கள். ^ங்கள் உங்கைளேய

அறிவாளிகெளனப் ெபzமிதம் ெகாள்ளாதிzங்கள். 17யாராவu

உங்க~க்oத் ]ைம ெசய்தால், அதற்oப் பதிலாக, ^ங்க~ம்

]ைம ெசய்யேவண்டாம். எல்லா மனிதzைடய பார்ைவயி{ம்

சரியானைதேயெசய்yம்பT கவனமாயிzங்கள். 18இய{மானால்

உங்களால்xTந்தவைரஎல்ேலாzட�ம்சமாதானமாகஇzங்கள்.

19 என் அன்பானவர்கேள, பழிக்oப்பழி வாங்கேவண்டாம்,

இைறவ�ைடய ேகாபத்தின் தண்டைனக்o இடங்ெகாsங்கள்.

ஏெனனில், “பழிவாங்oதல் எனக்oரியu; நாேனபதிற்ெசய்ேவன்

என்� கர்த்தர் ெசால்கிறார்” என்� எ}தியிzக்கிறேத. 20

எனேவ, “உங்கள் பைகவன்பசியாயிzந்தால்,அவ�க்oஉண|

ெகாsங்கள்; தாகமாயிzந்தால், அவ�க்ooTக்கக் ெகாsங்கள்.

இவ்விதம் ெசய்வதனால் ^ங்கள் அவ�ைடய தைலயின்ேமல்

எரிyம் ெநzப்wத் தணல்கைளக் oவிப்_ர்கள்.” 21]ைமஉங்கைள

ேமற்ெகாள்ளஇடங்ெகாsக்க ேவண்டாம். ]ைமையநன்ைமயினால்

ேமற்ெகாள்~ங்கள்.

13
அரசாங்கத்தின் அதிகாரத்திற்o ஒவ்ெவாzவzம் அடங்கி

நட|ங்கள். ஏெனனில் இைறவன் அ�மதிக்காமல் எந்த

அதிகாரxம் இல்ைல. இப்ெபா}u ஏற்பsத்தப்பட்Tzக்கிற

அதிகாரங்கள்இைறவனாேலேயநிைலநி�த்தப்பட்sஇzக்கின்றன.

2ஆைகயால்அதிகாரத்ைத எதிர்த்uக் கலகம் விைளவிக்கிறவன்,

இைறவன் நியமித்தைதேய எதிர்த்uக் கலகம் விைளவிக்கிறான்.

அவ்விதம் எதிர்த்u நிற்கிறவர்கள் தங்கள் ேமேலேய தண்டைனைய

விைளவித்uக்ெகாள்கிறார்கள். 3 ஏெனனில், சரியானைதச்

ெசய்கிறவர்கள் ஆ~ைக ெசய்கிறவர்கைளப் பார்த்u பயப்பட

ேவண்Tயதில்ைல. ]ைம ெசய்கிறவர்கேள பயப்படேவண்sம்.
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அதிகாரத்தில் இzக்கிறவர்க~க்o ^ங்கள் பயப்படாமல் இzக்க

விzம்wகிgர்களா? அப்பTயானால் சரியானைதச் ெசய்yங்கள்.

அப்ெபா}uஅவர்கள் உங்கைளப் பாராட்sவார்கள். 4ஏெனனில்

அவர்கள் உங்க~க்o நன்ைமச் ெசய்yம்பT இைறவ�ைடய

ேவைலக்காரர்களாக இzக்கிறார்கள். ஆனால் ^ங்கள் தவ�

ெசய்தால், அவர்க~க்oப் பயப்படேவண்sம். அவர்கள்

அதிகாரத்ைதdணாகப் பிTத்uக் ெகாண்Tzக்கவில்ைல.அவர்கள்

இைறவ�ைடய ேவைலக்காரர்கள், ]ைமெசய்கிறவர்க~க்oத்

தண்டைன ெகாsத்u, இைறவ�ைடய கsங்ேகாபத்ைதக்

காண்பிக்oம் பிரதிநிதிகள். 5 ஆைகயால் அதிகாரிக~க்o

அடங்கி நடப்பேதஅவசியம். தண்டைனகிைடக்oேமஎன்பதற்காக

மட்sம் அல்ல, நம்xைடய மனசாட்சியின் நிமித்தxம் அடங்கி

நடக்கேவண்sம். 6 அதற்காகத்தான் ^ங்கள் வரிகைளyம்

ெச{த்uகிgர்கள். ஏெனனில் அதிகாரத்தில் உள்ளவர்கள்

இைறவ�ைடய ேவைலக்காரர்கள். அவர்கள்ஆ~ைகெசய்yம்

பணியில் தங்களux} ேநரத்ைதyம் ெசலவிsகிறார்கள். 7^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவ�க்oம் ெகாsக்க ேவண்Tயைதக் ெகாsங்கள். ^ங்கள்

வரிெச{த்த ேவண்Tயிzந்தால் வரிையச் ெச{த்uங்கள்; qங்கவரி

ெச{த்த ேவண்sமானால் அைதச் ெச{த்uங்கள்; மரியாைத

ெச{த்த ேவண்sமானால் மரியாைதெச{த்uங்கள். கனம்பண்ண

ேவண்sமானால் கனம்பண்tங்கள். 8யாzக்oம் கடன்காரராய்

இzக்கேவண்டாம். ஒzவரில் ஒzவர்அன்w ெச{த்uவதில் மட்sேம

எப்ெபா}uம் கடன்பட்டவர்களாய்இzங்கள். ஏெனனில் தன்னில்

ஒzவzக்ெகாzவர் அன்w ெச{த்தினால், ^ங்கள் ேமாேசயின்

சட்டத்ைதேய நிைறேவற்�கிgர்கள். 9 “விபசாரம் ெசய்யாேத,”

“ெகாைல ெசய்யாேத,” “கள| ெசய்யாேத,” “அயலா�ைடயைத

அபகரிக்க ஆைசெகாள்ளாேத,” என்கிற கட்டைளக~ம், ேவ�

கட்டைளக~ம்ெகாsக்கப்பட்Tzந்தா{ம்,இைவெயல்லாம், “^

உன்னில் அன்பாயிzப்பuேபால் உன் அயலவனி{ம் அன்பாயிz”
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என்கிற ஒேர கட்டைளயில்அடங்oகின்றன. 10அயலவனில்அன்w

ெச{த்uகிறவன்பிறzக்oத்]ங்oெசய்யமாட்டான்.ஆகேவ,அன்ேப

ேமாேசயின் சட்டத்ைத x}நிைறவாக்oகிறu. 11 தற்ேபாைதய

காலத்ைதவிளங்கிக்ெகாண்டவர்களாய் இைவகைளச் ெசய்yங்கள்.

உங்கள் �க்கத்ைதவிட்s ^ங்கள் எ}ந்திzக்கேவண்Tய

ேவைளவந்uவிட்டu. நாம் xதUல் விqவாசிக்கத் ெதாடங்கிய

காலத்ைதவிட, நமu இரட்சிப்w இப்ெபா}u இன்�ம்

அzேக வந்uவிட்டu. 12 இர| xTயப்ேபாகிறu; பகல்

வந்uவிட்டu. எனேவ இzளின் ெசயல்கைள நம்ைமவிட்s

அகற்றி, ஒளியின் ஆyதத்ைத அணிந்uெகாள்ேவாம். 13

பகUல் நடப்பவர்கைளப்ேபால் நாம் ஒ}க்கமாய் நடப்ேபாம்.

களியாட்டங்கைளyம், ெவறியாட்டங்கைளyம், பாUய

xைறேகsகைளyம், ஒ}க்கக்ேகடான ெசயல்கைளyம்,

பிரிவிைனகைளyம், ெபாறாைமகைளyம் நம்ைமவிட்s

அகற்�ேவாம். 14 மாறாக கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uைவேய

அணிந்uெகாண்s, உங்கள் மாம்ச இயல்பிUzந்u வzம்

ஆைசகைள திzப்திப்பsத்uவெதப்பT என்ற சிந்தைனைய

விட்sவிsங்கள்.

14
விqவாசத்தில் பலdனமாயிzக்கிறவைன, அவ�ைடய

கzத்u ேவ�பாsகைளக்oறித்u அவ�டன் வாதாடாமல்

ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள். 2 ஒzவ�ைடய விqவாசம், எல்லாவித

உணைவyம் சாப்பிட அவைன அ�மதிக்கிறu. ஆனால்

விqவாசத்தில் பலdனமாய் இzக்கிற இன்ெனாzவேனா, மரக்கறி

உணைவ மட்sேம சாப்பிsகிறான். 3 எனேவ எல்லாவைக

உணைவyம் சாப்பிsகிறவன் அவற்ைறச் சாப்பிடாமல்

தவிர்த்uக்ெகாள்கிறவைனஇகழ்வாகப் பார்க்கக்�டாu. அuேபால்

எல்லாவைக உணைவyம் சாப்பிடாதவேனா எல்லாவைக

உணைவச் சாப்பிsகிறவனில் oற்றம் காண|ம் �டாu.

ஏெனனில் இைறவன் அவைன ஏற்�க்ெகாண்Tzக்கிறாேர.
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4 இன்ெனாzவ�ைடய ேவைலக்காரைன நியாயந்]ர்க்க ^

யார்? அவன் நின்றா{ம் வி}ந்தா{ம் அதற்o அவ�ைடய

ெசாந்த எஜமானேர ெபா�ப்பாளி. அவன் உ�தியாய் நிற்பான்,

ஏெனனில் கர்த்தர் அவ�க்o உ�தியாய் நிற்க ஆற்றைலக்

ெகாsக்க வல்லவராக இzக்கிறார். 5 ஒzவன் ஒzநாைளவிட,

இன்ெனாz oறிப்பிட்ட நாள் சிறந்தu என்� எண்tகிறான்;

ஆனால்இன்ெனாzவேனா, எல்லா நாட்கைளyம்ஒேரவிதமாகேவ

எண்tகிறான். ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்�ைடய மனதில்

இவற்ைறக்oறித்uஉ�தியாகத் ]ர்மானித்uக் ெகாள்ளேவண்sம். 6

ஒzநாைள சிறப்பான ஒன்றாக எண்tகிறவன், கர்த்தzக்காகேவ

அைதச் ெசய்கிறான். இைறச்சிையச் சாப்பிsகிறவ�ம்

இைறவ�க்oநன்றி ெச{த்திவிட்sச் சாப்பிsவதனால்,அவ�ம்

கர்த்தzக்காகேவ அைதச் ெசய்கிறான்; அப்பTேய சிலவற்ைறச்

சாப்பிடாமல் தவிர்த்uக்ெகாள்கிறவ�ம், இைறவ�க்o நன்றி

ெச{த்uகிறதினால் கர்த்தzக்ெகன்ேற அைதச் ெசய்கிறான். 7

ஏெனனில் நம்மில் யாzம் தனக்ெகன்�மட்sேமவாழ்வuமில்ைல,

நம்மில் யாzம் தனக்ெகன்� மட்sேம மரிப்பuமில்ைல. 8

நாம் வாழ்ந்தா{ம் கர்த்தzக்ெகன்ேற வாழ்கிேறாம்; நாம்

மரித்தா{ம் கர்த்தzக்ெகன்ேற மரிக்கிேறாம். எனேவ நாம்

வாழ்ந்தா{ம் மரித்தா{ம் கர்த்தzைடயவர்கள். 9 கிறிஸ்u|ம்

மரித்தவர்க~க்oம் உயிzடன் இzக்கிறவர்க~க்oம்ஆண்டவராய்

இzக்கேவண்sெமன்கிற காரணத்திற்காகேவ மரித்u, உயிzடன்

எ}ந்தார். 10 இப்பTயிzக்க ^ ஏன் உன் சேகாதரைன

நியாயந்]ர்க்கிறாய்? ஏன்உன் சேகாதரைனஉதாYனம் ெசய்கிறாய்?

ஏெனனில் நாம் எல்ேலாzம் இைறவ�ைடய நியாயத்]ர்ப்பின்

சிங்காசனத்திற்oxன்பாக நிற்ேபாம். 11எ}தப்பட்Tzக்கிறபTேய:

“‘நான் வாழ்வu நிச்சயம்ேபாலேவ, ஒவ்ெவாz xழங்கா{ம்

எனக்o xன்பாக xடங்oம்; ஒவ்ெவாz நா|ம் இைறவைன

அறிக்ைகயிsம் என்பuம் நிச்சயம்’” என்�கர்த்தர் ெசால்கிறார். 12
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எனேவ நாம் ஒவ்ெவாzவzம் நம்ைமக்oறித்u இைறவ�க்oக்

கணக்oக் ெகாsப்ேபாம். 13 ஆகேவ நாம் ஒzவைரெயாzவர்

நியாயந்]ர்ப்பைத நி�த்uேவாம். உங்கள் சேகாதரர்க~ைடய

வழியில் அவர்கள் தsக்கி விழக்�Tய தைடக்கல்ைலேயா,

இைட�ைறேயா ேபாடாதிzக்கத் ]ர்மானித்uக்ெகாள்~ங்கள்.

14 கர்த்தராகிய இேயqவில் இzக்கிற ஒzவனாகிய நான்,

எந்த உண|ம் தன்னிேலேய அqத்தமானu அல்ல என்பைத

திடமாய் நம்wகிேறன். ஆனால் யாராவu எந்த உணைவyம்

அqத்தமானuஎனநம்பினால், அuஅவ�க்oஅqத்தமானதாகேவ

இzக்oம். 15^ சாப்பிsகிற உணவின் காரணமாகஉன் சேகாதரன்

மனத்தாங்கல்அைடந்தால், ^அவனில்அன்wகாட்sகிறவனாய்

நடந்uெகாள்ளவில்ைல. ^ சாப்பிsம் உணவினால் எந்த

சேகாதர�க்காக கிறிஸ்u மரித்தாேரா அந்த சேகாதரைன ^

அழித்uப்ேபாட ேவண்டாம். 16^ங்கள் நன்ைமஎனஎண்tகிறைத

மற்றவர்கள் ]ைமயாய்ப் ேபqவதற்oஇடங்ெகாsக்க ேவண்டாம். 17

ஏெனனில் இைறவ�ைடயஅரq சாப்பிsவைதyம் oTப்பைதyம்

பற்றியuமானவிஷயமல்ல.அu^தி, சமாதானம் மற்�ம் பரிqத்த

ஆவியானவzக்oள்ளான சந்ேதாஷம் என்பைவகைளப் பற்றியேத.

18 ஏெனனில் இவ்விதம் கிறிஸ்u|க்o ஊழியம் ெசய்கிறவன்

இைறவ�க்oப் பிரியமாய் இzப்பான். அவன் மனிதரால்

நன்மதிப்ைபyம் ெப�வான். 19எனேவ நாம் சமாதானத்ைத நம்

மத்தியில் ெகாண்sவzம் காரியங்களி{ம், ஒzவைரெயாzவர்

பக்தியில் பலப்பsத்uம் காரியங்களி{ம் ஈsபடxயற்சிெசய்ேவாம்.

20 உண|க்காக இைறவ�ைடய ேவைலைய அழித்uப்ேபாட

ேவண்டாம். எல்லாஉண|ம்qத்தமானuதான்,ஆனால்ஒzவன்

சாப்பிsம் உண|மற்ெறாzவ�க்oத் தைடயாகஇzக்oமானால்,

அைத அவன் சாப்பிsவu ]யuதான். 21 இைறச்சிையச்

சாப்பிsவேதா, திராட்ைசஇரசத்ைதக்oTப்பேதா,அல்லuேவ�

எைதச் ெசய்வேதா, உனu சேகாதரன் பாவத்தில் வி}வதற்oக்
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காரணமாய் இzக்oமானால், அவற்ைறச் ெசய்யாதிzப்பu

நல்லu. 22 இந்த விஷயத்தில் ^ ெகாண்Tzக்oம் விqவாசம்

உனக்oம் இைறவ�க்oம் இைடேய இzக்கட்sம். தான்

சரிெயன்� ஏற்�க்ெகாண்டைதக்oறித்u தனக்oள் oற்ற உணர்|

ஏற்படாதிzப்பவன்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். 23ஆனால், யாராவu

தான் சாப்பிsவைதக்oறித்u அu சரிெயன்� விqவாசம்

இல்லாதிzந்தால், அவன் தன்ைனத்தாேனoற்றப்பsத்uகிறான்.

ஏெனனில் அவன் அைதச் சாப்பிsம்ேபாu விqவாச வாழ்வின்

அTப்பைடயில் சாப்பிடவில்ைல; விqவாசத்திUzந்u

வராதெதல்லாம் பாவேம.

15
விqவாசத்தில் பலxள்ளவர்களாயிzக்கிறநாம், பலdனமாய்

இzக்கிறவர்களின் தவ�கைளப் ெபா�த்uக்ெகாள்ள ேவண்sம்.

நம்ைமப் பிரியப்பsத்தக் �டாu. 2 நாம் ஒவ்ெவாzவzம் நமu

அயலவைன அவனu நன்ைமயின் நிமித்தம் விqவாசத்தில்

வளரச்ெசய்yம்பT, அவைனப் பிரியப்பsத்த ேவண்sம். 3

கிறிஸ்u|ங்�ட, தம்ைமப்பிரியப்பsத்uவதற்காகவாழவில்ைல,

“உம்ைம அவமானப்பsத்தியவர்க~ைடய அவமரியாைதப்

ேபச்qக்கள் என்ேமேல வி}ந்தன” என்� கிறிஸ்uைவப்பற்றி

எ}தியிzக்கின்றன. 4xற்காலத்தில் எ}தப்பட்டைவ எல்லாம்

நம்xைடய ேபாதைனக்காகேவ எ}தப்பட்Tzக்கின்றன.

இதனால் நாம் ேவதவசனங்களில் இzந்u ெபா�ைமையyம்,

உற்சாகத்ைதyம் ெபற்�, அவற்றின்�லமாய் நமக்o எதிர்பார்ப்w

உள்ளவர்களாயிzக்கிேறாம். 5 ெபா�ைமyம் உற்சாகத்ைதyம்

ெகாsக்கின்ற இைறவன், ^ங்கள் கிறிஸ்u இேயqைவப்

பின்பற்�ைகயில்உங்க~க்கிைடேயஒற்�ைமயின்ஆவிையத்

தzவாராக. 6 அப்ெபா}u ^ங்கள் ஒேர மனuள்ளவர்களாய்,

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் பிதாவாகிய

இைறவைனஒேரவாயினால் மகிைமப்பsத்udர்கள். 7ஆகேவ,

இைறவ�க்o மகிைம உண்டாoம்பT கிறிஸ்u உங்கைள
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ஏற்�க்ெகாண்டைதப் ேபாலேவ ^ங்க~ம் ஒzவைரெயாzவர்

ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள். இu இைறவ�க்oத் uதிையக்

ெகாண்sவzம். 8 நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இைறவன்

உண்ைமyள்ளவர் என்பைதக் காண்பிப்பதற்காக, கிறிஸ்u

�தzக்o ஊழியக்காரனாக வந்தார். இவ்விதம் இைறவன்

xற்பிதாக்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட வாக்oத்தத்தங்கைள

அவர் உ�திப்பsத்தினார். 9 இதனால், �தரல்லாதவர்க~ம்

இைறவ�ைடயஇரக்கத்திற்காகஇைறவைனமகிைமப்பsத்uம்பT

இப்பTச் ெசய்தார். இைதப்பற்றி ேவதவசனத்தில் இவ்வா�

எ}தியிzக்கிறu: “ஆைகயால், �தரல்லாதவர்களிைடேய நான்

உம்ைமத் uதிப்ேபன்; நான் உமu ெபயzக்oத் uதிப்பாடல்

பாsேவன்.” 10 ேம{ம், பரிqத்த ேவதம் ெசால்{கிறதாவu:

“�தரல்லாத மக்கேள! கர்த்தzைடய மக்க~டன் ^ங்க~ம்

சந்ேதாஷப்பsங்கள்.” 11 ேம{ம், பரிqத்த ேவதம் ெசால்{கிறதாவu:

“�தரல்லாத மக்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் கர்த்தைரத்

uதிyங்கள்; ஜனங்கேள, ^ங்கள் எல்ேலாzம் அவைரத்

uதித்uப் பாsங்கள்.” 12 இன்�ம் ஏசாயா, “ஈசாயின் ேவர்

xைளத்ெத}ம்wம். ஜனங்கைள ஆ~ைக ெசய்கிறவராய்

அவர் எ}ம்wவார்; �தரல்லாத மக்கள் அவரில் நம்பிக்ைக

ைவப்பார்கள்” என்�ெசால்கிறான். 13எதிர்பார்ப்ைபக் ெகாsக்oம்

இைறவன், ^ங்கள் அவரில் நம்பிக்ைகயாயிzக்oம்ேபாu,

உங்கைள எல்லாச் சந்ேதாஷத்தினா{ம் சமாதானத்தினா{ம்

நிரப்wவாராக. அப்ெபா}u ^ங்கள் பரிqத்த ஆவியானவரின்

வல்லைமயினால் உங்கள் எதிர்பார்ப்பில் ெபzodர்கள்.

14 எனக்o பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் நன்ைமயினால்

நிைறந்தவர்கள் என்�ம்,அறிவில் நிைற|ெபற்றவர்கெளன்�ம்,

ஒzவzக்ெகாzவர் அறி|�த்தைலக் ெகாsக்oம் ஆற்றல்

உைடயவர்கள் என்�ம் உ�தியாக நான் நம்wகிேறன். 15

ஆனால் நான் சில விஷயங்கைளத் திzம்ப|ம் உங்க~க்o
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நிைனப்�ட்sவதற்காகேவத் uணி|டன் இங்ேக எ}தியிzக்கிேறன்.

ஏெனனில் இைறவன் எனக்oக் ெகாsத்த கிzைபயின்பT, 16

�தரல்லாதவர்க~க்o இைறவ�ைடய நற்ெசய்திையப் பிரசித்தம்

பண்tம் ஆசாரிய ஊழியத்ைதச் ெசய்uெகாண்Tzக்oம்

கிறிஸ்u இேயqவின் ஊழியனாய் நான் இzக்கிேறன்.

�தரல்லாத மக்கள் பரிqத்த ஆவியானவராேல பரிqத்தம்

பண்ணப்பட்s இைறவ�க்o ஏற்ற ஒz காணிக்ைகயாoம்பT,

நான் அவர்கைள அர்ப்பணிக்கிேறன். 17 ஆகேவ நான்

இைறவ�க்oச் ெசய்கின்றஇந்தப் பணியின் நிமித்தம், கிறிஸ்u

இேயqவில் ெபzமிதம் அைடகிேறன். 18 �தரல்லாதவர்கைள

இைறவ�க்oக் Wழ்ப்பTய வழிநடத்uம்பT, கிறிஸ்u என்

�லமாய் ெசான்னைவகளினா{ம், ெசய்தைவகளினா{ம்

ெசய்திzக்கிற 19அைவஅைடயாளங்கைளyம் அற்wதங்கைளyம்

ஆவியானவzைடய வல்லைமயினாேலேய நடந்ேதறினைதத்

தவிர, ேவ� எைதyம் oறித்u நான் ேபசத்uணிய மாட்ேடன்.

எனேவ எzசேலமிUzந்u இல்Uரிக்கம் என்�ம் நாsவைரக்oம்,

x}வuமாய் நான் கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திையஅறிவித்ேதன். 20

ேவெறாzவர் ேபாட்டஅஸ்திபாரத்தின்ேமல் நான் கட்டக்�டாu

என்பதற்காக கிறிஸ்uைவக்oறித்u அறிவிக்கப்படாத

இடங்களிேல, நற்ெசய்திைய அறிவிப்பேத எப்ெபா}uம் என்

விzப்பமாயிzக்கிறu. 21 ேவதவசனத்தில் எ}தியிzக்கிறபTேய:

“அவைரக்oறித்u அறிவிக்கப்படாதவர்கள் காண்பார்கள்,

ேகள்விப்படாதவர்கள் விளங்கிக்ெகாள்வார்கள்.” இதன்பTேய

நான் இப்பTச் ெசய்ேதன். 22 இதனாேலேய நான் உங்களிடம்

வzவதற்o பலxைறகள் நிைனத்uம் அTக்கT தைடகள்

ஏற்பட்டன. 23 ஆனால் இப்ெபா}ேதா இந்தப் பoதிகளில்

நான் பணிெசய்ய ேவண்Tய எந்தெவாz இடxம் இல்ைல.

அத்uடன் பலவzடங்களாக நான் உங்கைளக் காண|ம்

ஆவலாயிzக்கிேறன். 24எனேவநான்ஸ்ெபயி�க்oப் ேபாoம்ேபாu,
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உங்களிடxம் வzவதற்oத் திட்டமிட்Tzக்கிேறன். ேபாoம்

வழியில் உங்கைளyம் சந்திக்கலாம் என்� எதிர்பார்க்கின்ேறன்.

உங்கேளாs சிறிu காலத்ைத மகிழ்ச்சியாய் கழித்uவிட்s,

அங்கிzந்u உங்கள் உதவிேயாs, எனu பயணத்ைதத்

ெதாடzவதற்o ]ர்மானித்திzக்கிேறன். 25ஆனால் இப்ெபா}u

எzசேலமில்இzக்கிறபரிqத்தவான்க~க்oபணிெசய்வதற்காக

நான் அங்o ேபாகின்ேறன். 26 மக்ெகேதானியாவி{ம்

அகாயாவி{xள்ள திzச்சைபகள் எzசேலமி{ள்ள

பரிqத்தவான்களிைடேய ஏைழகளாய் இzக்கிறவர்க~க்o

உதவிெசய்ய xன்வந்திzக்கிறார்கள். 27 அவர்கள் அைதச்

ெசய்யவிzப்பம் ெகாண்Tzக்கிறார்கள்; உண்ைமயில்அப்பTச்

ெசய்வதற்oஅவர்கள்கடைமப்பட்sம்இzக்கிறார்கள். ஏெனனில்

�தரல்லாத மக்கள்�தர்க~ைடயஆவிக்oரியஆYர்வாதங்களில்

பங்o ெபற்றிzப்பதினால், இவர்கள் தங்கள் உலகப் ெபாzட்கைள

�தர்க~டன் பகிர்ந்uெகாள்ளக் கடைமப்பட்Tzக்கிறார்கள்.

28 எனேவ நான் இந்தப் பணிைய xTத்uக் ெகாண்டபின்w,

அவர்கள் இந்தப் பண உதவிையப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள்

என்பைதyம் உ�திப்பsத்தியபின், ஸ்ெபயி�க்oப் ேபாoம்

வழியில் உங்கைளyம் வந்u சந்திப்ேபன். 29 நான் உங்களிடம்

வzம்ேபாu, கிறிஸ்uவி�ைடயx}நிைறவானஆYர்வாதத்uடன்

வzேவன் என்பu நிச்சயம். 30 பிரியமானவர்கேள, நம்xைடய

கர்த்தராகியஇேயqகிறிஸ்uவினா{ம், பரிqத்தஆவியானவzைடய

அன்பினா{ம் நான் உங்கைளக் ேகட்sக்ெகாள்கிறதாவu:

“எனக்காக இைறவனிடத்தில் மன்றாT, எனu ேபாராட்டத்தில்

என்�டன் இைணந்uெகாள்~ங்கள். 31 �ேதயாவிUzக்கிற

அவிqவாசிகளிடமிzந்u நான் தப்wவிக்கப்பட ேவண்sம்

என்�ம், எzசேலமில் நான் ெசய்கின்ற பணி அங்கிzக்கிற

பரிqத்தவான்க~க்oஏற்wைடயதாய்இzக்கேவண்sம்என்�ம்

மன்றாsங்கள். 32அப்ெபா}uஇைறவ�ைடயதிட்டத்தின்பTேய
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நான் மகிழ்ச்சிyடன் உங்களிடம் வந்u, உங்க~டன் ேசர்ந்u

உற்சாகமைடேவன். 33 சமாதானத்ைதyம் அைமதிையyம்

ெகாsக்oம் இைறவன் உங்கள் அைனவzட�ம் இzப்பாராக”

ஆெமன்.

16
ெகங்கிேரயா பட்டணத்தி{ள்ள திzச்சைபயில்

ஊழியம் ெசய்கின்ற நமu சேகாதரி ெபேபயாைளக்oறித்u

உங்க~க்o நற்சான்� ெகாsக்கிேறன். 2 பரிqத்தவான்கைள

ஏற்�க்ெகாள்~கிற விதமாகேவ கர்த்தzக்oள் அவைள

ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள் என்� நான் உங்கைளக்

ேகட்sக்ெகாள்கிேறன். உங்களிடமிzந்u அவ~க்o ஏதாவu

உதவி ேதைவப்பட்டால், அைத அவ~க்oக் ெகாsங்கள்.

ஏெனனில் அவள் பலzக்oம், எனக்oங்�ட உதவியாய்

இzந்தாள். 3 பிரிஸ்கில்லா~க்oம் ஆக்கில்லா|க்oம் என்

வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவிyங்கள். அவர்கள் கிறிஸ்u இேயqவில்

என்�ைடய உடன் ேவைலயாட்கள். 4 அவர்கள் எனக்காக

உயிர் ெகாsக்க|ம் ஆயத்தமாயிzந்தார்கள். நான் மட்sமல்ல,

�தரல்லாத மக்களின் திzச்சைபகள் எல்லாேம அவர்க~க்o

நன்றிyள்ளைவகளாய் இzக்கின்றன. 5 அவர்க~ைடய

dட்Tல் �Tவzகிற திzச்சைபக்o எனu வாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிyங்கள். என் அன்wக்oரியவனான எப்பெனத்uக்oம்

என் வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவிyங்கள். ஆசியா பoதியில்

xதலாவதாக கிறிஸ்uைவ ஏற்�க்ெகாண்டவன் அவேன. 6

மரியா~க்oம் என்வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள்,அவள்மிக|ம்

கsைமயாகஉங்க~க்காகஉைழத்தாள். 7எனuஉறவினர்களான

அன்ேறாhக்ைகக்oம்�னியா|க்oம்எனuவாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிyங்கள். இவர்க~ம் என்�டன் சிைறயில் இzந்தார்கள்.

அப்ேபாஸ்தலர்க~க்oள்ேள இவர்கள் ெபயர்ெபற்றவர்கள்.

இவர்கள் எனக்oxன்ேப கிறிஸ்uவில் இzந்தவர்கள். 8கர்த்தரில்

நான் ேநசிக்கிற அம்பிUயா|க்oம் எனu வாழ்த்uதைலத்
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ெதரிவிyங்கள். 9கிறிஸ்uவில் என்உடன்ஊழியனாய்இzக்கிற

உர்பா�க்oம், என் அன்wக்oரிய நண்பன் ஸ்தாக்கிக்oம்

என் வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். 10 பbட்சிக்கப்பட்s

கிறிஸ்uவில் உண்ைமயானவன் என நி�பிக்கப்பட்Tzக்கிற

அப்ெபல்ேலy|க்oம் என் வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள்.

அரிஸ்ெதா�{வின் osம்பத்தினzக்oம் என் வாழ்த்uதைலத்

ெதரிவிyங்கள். 11 எனu உறவினன் ஏேராதிேயா�க்oம் என்

வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். கர்த்தரில் இzக்கிற நர்Wqவின்

osம்பத்தினzக்oம் என் வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். 12

கர்த்தரில் கsைமயாகஉைழக்கிறவர்களானதிரிேபனா~க்oம்.

திரிேபாசா~க்oம் என்வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். கர்த்தரில்

கsைமயாக உைழத்த எனuஅன்பான ெபர்சியா~க்oங்�ட என்

வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். 13�பqக்oம் என் வாழ்த்uதைலத்

ெதரிவிyங்கள். அவன் கர்த்தரில் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவன்.

அவ�ைடய தாய்க்oம் என் வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள்,

அவள் எனக்oம் தாயாய் இzந்தாள். 14 அசிங்கிbத்u|க்oம்,

பிெலேகா�க்oம், எர்ேமயா|க்oம், பத்திெராபா|க்oம்,

எர்மா|க்oம், அவர்கேளாTzக்கிற சேகாதரzக்oம் என்

வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். 15 பிெலாேலாoக்oம்,

�Uயா~க்oம், ேநேரக்oம், அவ�ைடய சேகாதரிக்oம்,

ஒUம்பா|க்oம், அவர்கேளாTzக்கிற பரிqத்தவான்க~க்oம்

என் வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். 16 ஒzவைரெயாzவர்

பரிqத்த xத்தமிட்s வாழ்த்uங்கள். கிறிஸ்u|க்oள்ளான எல்லாத்

திzச்சைபக~ம் தங்கள்வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவிக்கிறார்கள். 17

பிரியமானவர்கேள,^ங்கள்கற்�க்ெகாண்டவற்றிற்oxரண்பாடான

விதத்தில் பிரிவிைனகைள உண்டாக்கி, உங்கள் வழியில்

இடறல்கைள ஏற்பsத்uகிறவர்கைளக்oறித்uக் கவனமாய்

இzங்கள் என்� ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன். அவர்கைளவிட்s

விலகியிzங்கள். 18ஏெனனில்அப்பTப்பட்டவர்கள் நம்xைடய
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கர்த்தராகிய கிறிஸ்u|க்oப் பணிெசய்கிறவர்கள்அல்ல.ஆனால்

தங்கள் வயிற்�ப் பிைழப்ைபேய பார்த்uக்ெகாள்கிறார்கள்.

தங்க~ைடயவசப்பsத்uம்ேபச்qக்களினா{ம்,நயவஞ்சகத்தா{ம்

கபடற்ற மக்களின் மனங்கைள ஏமாற்�கிறார்கள். 19 உங்கள்

Wழ்ப்பTதைலப்பற்றி எல்ேலாzம்அறிந்திzக்கிறார்கள். இதனால்

நான் உங்கைளக்oறித்uப் ெபzமகிழ்ச்சியைடகிேறன்; ஆனால்

^ங்கள் நன்ைம எu என்பைதக்oறித்u ஞானxள்ளவர்களாய்

இzப்பuம், ]ைமையப் ெபா�த்தவைரயில் அைதப்பற்றி

ஒன்�ம் அறியாதவர்கைளப்ேபால் இzப்பuேம என் விzப்பம்.

20 சமாதானத்தின் இைறவன் விைரவில் சாத்தாைன உங்கள்

கால்களின் Wேழேபாட்s நqக்கிப்ேபாsவார். நமu கர்த்தராகிய

இேயqவின் கிzைப உங்கேளாs இzக்கட்sம். 21 என் உடன்

ஊழியனான]ேமாத்ேதyஉங்க~க்oத் தனuவாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிக்கிறான். அuேபாலேவஎனuஉறவினர்களான�கிyம்,

யாேசா�ம், ெசாசிபத்தzம் உங்க~க்o வாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிக்கிறார்கள். 22இந்தக் கTதத்ைத எ}திய ெதர்திyவாகிய

நா�ம் கர்த்தரில் என் வாழ்த்uதல்கைள உங்க~க்oத்

ெதரிவிக்கிேறன். 23 காy|ம் தனu வாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிக்கிறான்.அவ�ைடயdட்Tேலநான்தங்கியிzக்கிேறன்.

இங்oதான் திzச்சைபyம் �sகிறu. இந்தப் பட்டணத்தின்

அரசாங்க அதிபரான எரஸ்u|ம் தனu வாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவித்uக்ெகாள்கிறான். நமuசேகாதரனானoவர்த்uம்தனu

வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவித்uக்ெகாள்கிறான். 24 நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் கிzைபஉங்கெளல்லாேராsம்

இzப்பதாக. ஆெமன். 25 கடந்த yகங்களில் இரகசியமாய்

ைவக்கப்பட்s, இப்ெபா}u ெவளிப்பட்Tzக்கிற உண்ைமயின்பT

இzக்கிற எனu நற்ெசய்தியின் �லமாக|ம், இேயqகிறிஸ்uைவப்

பற்றிய ெசய்திைய அறிவிப்பதன் �லமாக|ம், உங்கைள

நிைலநி�த்த ஆற்றல் உைடயவராயிzக்கிற இைறவ�க்ேக
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மகிைம உண்டாகட்sம். (aiōnios g166) 26 அந்த இரகசியமான

உண்ைம, நித்தியமான இைறவ�ைடய கட்டைளயினாேல,

இைறவாக்கினரின் எ}த்uக்களின் �லமாய் இப்ெபா}u

ெவளிப்பsத்தப்பட்sம்அறியப்பட்sம்இzக்கிறu. எல்லாமக்க~ம்

விqவாசித்uஅவzக்oக் Wழ்ப்பTyம்பTயாகேவஇuநடந்தu. (aiōnios

g166) 27ஞானxள்ளஇைறவன்ஒzவzக்ேகஇேயqகிறிஸ்uவின்

�லமாய் என்ெறன்ைறக்oம் மகிைமஉண்டாவதாக!ஆெமன். (aiōn

g165)
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1 ெகாரிந்தியர்

1
இைறவனின் சித்தத்தின்பT கிறிஸ்u இேயqவின்

அப்ேபாஸ்தலனாயிzக்oம்பT அைழக்கப்பட்ட ப|{ம்,

நமu சேகாதரனாகிய ெசாஸ்ெதேனyம் எ}uகிறதாவu, 2

ெகாரிந்uவில்இzக்oம்இைறவ�ைடயதிzச்சைபக்o, கிறிஸ்u

இேயqவில் பரிqத்தமாக்கப்பட்sம் பரிqத்தமாயிzக்oம்பT

அைழக்கப்பட்Tzக்கிற அைனவzக்oம், உங்க~க்oம்

எங்க~க்oம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயைரச்

ெசால்U ஒன்றிைணந்u எல்லா இடங்களி{ம் ஆராதிக்கிற

அைனவzக்oம் எ}uகிறதாவu: 3 நம்xைடய பிதாவாகிய

இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக.

4 கிறிஸ்u இேயqவில் உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

கிzைபயின் காரணமாக, நான் எப்ெபா}uம் உங்க~க்காக

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uகிேறன். 5^ங்கள் கிறிஸ்u|க்oள்

எல்லாவிதத்தி{ம், எல்லாப் ேபச்qத்திறனி{ம், எல்லா

அறிவி{ம், எல்லாவைகயி{ம் ெசல்வச் சிறப்wைடயவர்களாய்

விளங்oகிgர்கள். 6ஏெனனில், கிறிஸ்uைவப்பற்றிய எங்க~ைடய

சாட்சி உங்களில் உ�திப்பsத்தப்பட்sள்ளu. 7 ஆகேவ, நமu

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u ெவளிப்பsவதற்காக ஆவ{டன்

காத்uக்ெகாண்Tzக்oம் ^ங்கள்,ஆவிக்oரியவரம் யாெதான்றி{ம்

oைற|படாதிzக்கிgர்கள். 8இைறவன் கைடசிமட்sம் உங்கைளப்

பலxள்ளவர்களாய்க் காத்uக்ெகாள்வார். அதனால் நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u திzம்பவzம் நாளில், ^ங்கள் எந்தவித

oற்றxம் சாட்டப்படாதவர்களாய் இzப்_ர்கள். 9 தமu மக�ம்,

நமuகர்த்தzமாகியஇேயqகிறிஸ்u|டன்ஐக்கியமாய் இzப்பதற்o,

உங்கைள அைழத்திzக்oம் இைறவன் உண்ைமyள்ளவர். 10

பிரியமானவர்கேள, நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

ெபயரில் உங்களிடம் நான் ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu: ^ங்கள்
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ஒzவேராெடாzவர்ஒத்uப்ேபாகிறவர்களாய்இzந்தால், உங்கள்

மத்தியில் பிரிவிைனகள் இzக்காu. அத்uடன் ^ங்க~ம்,

உங்கள் மனதி{ம் சிந்தைனயி{ம்x}ைமயாகஒzைமப்பட்sம்

இzப்_ர்கள். 11 பிரியமானவர்கேள, உங்கள் மத்தியில் சண்ைட

சச்சர|கள் உண்ெடன்�oேலாேவயாளின் osம்பத்ைதச் ேசர்ந்த

சிலர் எனக்o அறிவித்தார்கள். 12 உங்களில் ஒzவன், “நான்

ப|ைலப் பின்பற்�கிறவன்” என்கிறான்; இன்ெனாzவன், “நான்

அப்ெபால்ேலாைவப் பின்பற்�கிறவன்” என்கிறான்; இன்�ம்

ஒzவன், “நான் ேகபாைவப் பின்பற்�கிறவன்” என்கிறான்;

இன்�ம் ஒzவன், “நான் கிறிஸ்uைவப் பின்பற்�கிறவன்”

என்கிறான். இவற்ைறேயஇங்o நான் oறிப்பிsகிேறன். 13கிறிஸ்u

பிள|ப்பட்sள்ளாரா? ப|லா உங்க~க்காகச் சி{ைவயில்

அைறயப்பட்டான்? ^ங்கள் ப|Uன் ெபயரினாலா திzx}க்ைகப்

ெபற்gர்கள்? 14 கிறிஸ்wைவyம் காyைவyம் தவிர, உங்களில்

யாzக்காகி{ம் நான் திzx}க்o ெகாsக்கவில்ைலேய. அதற்காக

நான்இைறவ�க்oநன்றிெச{த்uகிேறன். 15ஆகேவ,என்ெபயரால்

திzx}க்oெபற்றதாகஉங்களில்ஒzவனாகி{ம்ெசால்லxTயாu.

16ஆம், நான் ஸ்ேதவானின் dட்டாzக்oம் திzx}க்o ெகாsத்ேதன்.

அதற்o ேமலாக, ேவ�யாzக்oம் நான் திzx}க்oெகாsத்ததாக

எனக்o ஞாபகம் இல்ைல. 17 கிறிஸ்u என்ைனத் திzx}க்o

ெகாsக்க அ�ப்பவில்ைல, நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்கேவ

அ�ப்பினார். கிறிஸ்uவின் சி{ைவ அதன் வல்லைமைய

இழந்u ேபாகாதிzக்oம்பT, மனிதஞானத்தின் அTப்பைடயிலான

வார்த்ைதகைளஉபேயாகிக்காமல் பிரசங்கிக்கேவஅவர் என்ைன

அ�ப்பினார். 18 அழிவின் பாைதயில் ேபாகிறவர்க~க்o

சி{ைவயின் ெசய்தி �டத்தனமாகேவ ேதான்�கிறu. ஆனால்

இரட்சிக்கப்பsகின்றநமக்ேகாஅuஇைறவனின்வல்லைமயாய்

இzக்கின்றu. 19ஆகேவதான், “நான் ஞானிகளின் ஞானத்ைத

அழித்u;அறிவாளிகளின்அறிவாற்றைலபயனற்றதாக்oேவன்”
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என்பதாக எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 20ஞானி எங்ேக? ேவதஆசிரியர்

எங்ேக? இந்த உலகத்தின் தர்க்கஞானி எங்ேக? உலகஞானத்ைத

இைறவன் �டத்தனமாக்கவில்ைலேயா? (aiōn g165) 21 உலகம் தம்

ஞானத்தால் இைறவைன அறியxTயாதபT, இைறவன் தமu

ஞானத்தில் இைதச் ெசய்திzக்கிறார். எனேவ �டத்தனமாய்த்

ேதான்�கிற எங்கள் பிரசங்கத்தினால் விqவாசிக்கிறவர்கைள

இரட்சிக்க இைறவன் விzப்பங்ெகாண்டார். 22 �தர்கள்

அற்wத அைடயாளங்கள் ேவண்sெமன்� ேகட்கிறார்கள்;

கிேரக்கர்கள்ஞானத்ைதத் ேதsகிறார்கள். 23ஆனால் நாங்கேளா,

சி{ைவயில் அைறயப்பட்ட கிறிஸ்uைவப் பிரசங்கிக்கிேறாம்:

இu �தzக்o இடறச்ெசய்yம் தைடயாyம், �தரல்லாதவzக்o

�டத்தனமாyம் இzக்கிறu. 24ஆனால், �தரி{ம் கிேரக்கரி{ம்

இைறவனால் அைழக்கப்பட்டவர்க~க்o, கிறிஸ்uேவ

இைறவனின் வல்லைமyம், இைறவனின் ஞானxமாக

இzக்கிறார். 25 ஏெனனில் இைறவனின் �டத்தனேமா

மனித ஞானத்தி{ம் மிoந்த ஞானxள்ளதாயிzக்கிறu;

இைறவனின் ெபலdனேமா மனித ெபலத்தி{ம் மிoந்த

ெபல�ள்ளதாயிzக்கிறu. 26 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள்

அைழக்கப்பட்டெபா}u எப்பT இzந்]ர்கள் என்பைதச்

சிந்தித்uப் பாzங்கள். மனித மதிப்_ட்Tன்பT, உங்களில்

ஞானிகள்அேநகரில்ைல; ெசல்வாக்oைடயவர்கள்அேநகரில்ைல;

உயர்oTப் பிறந்தவர்களாய் அேநகரில்ைல. 27 ஆனால்

இைறவேனா, ஞானிகைள ெவட்கப்பsத்uம்பT, உலகின்

�டத்தனமானவற்ைறத் ெதரிந்uெகாண்டார்; பலxள்ளவர்கைள

ெவட்கப்பsத்uம்பT, உலகின் பலdனமானைவகைளத்

ெதரிந்uெகாண்டார். 28 உலகம் ெபாzட்டாகக் கzuபவற்ைற

அவமாக்oம்பT, உலகத்தில் தாழ்ந்தவற்ைறyம், மக்களால்

Wழ்த்தரமாக எண்ணப்பட்டைவகைளyம், உலகத்தில் ஒன்�ம்

இல்லாதைவகைளyம் அவர் ெதரிந்uெகாண்டார். 29 இதனால்,
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அவzக்o xன்பாக ஒzவரா{ம் ெபzைமபாராட்ட xTயாu.

30இைறவனாேலேய ^ங்கள் கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்கிgர்கள்.

கிறிஸ்uேவ இைறவனிடமிzந்u நமக்காக வந்த ஞானம்.

அவேர நம்xைடய ^திyம், பரிqத்தxம், `ட்wமாயிzக்கிறார். 31

ஆகேவஎ}தியிzக்கிறபT, “ெபzைமபாராட்டவிzம்wகிறவன்,

கர்த்தரிேலேய ெபzைமபாராட்டட்sம்.”

2
பிரியமானவர்கேள, நான் உங்களிடத்தில் வந்u,

இைறவைனப்பற்றிய சாட்சிைய உங்க~க்oப்

பிரசித்தப்பsத்தியேபாu, ேபச்qத் திற�டேனா அல்லu

மனித ஞானத்uடேனா வரவில்ைல. 2 ஏெனனில் நான்

உங்கேளாTzந்தேபாu, இேயqகிறிஸ்uைவyம் அவர்

சி{ைவயில் அைறயப்பட்டைதyம் தவிர, ேவெறைதyம்

அறியாதவனாகேவஇzக்கேவண்sெமனஉ�திெகாண்Tzந்ேதன்.

3 நான் உங்களிடத்தில் பலdனத்ேதாsம், பயத்ேதாsம்,

மிoந்த நsக்கத்uட�ேம வந்ேதன். 4 என் ெசய்திyம் என்

பிரசங்கxம், ஞானxம் கவர்ச்சிyம் உள்ள வார்த்ைதகளாக

இzக்கவில்ைல.ஆனால்அைவஆவியானவரின் வல்லைமைய

ெவளிப்பsத்uவதாக இzந்தன. 5 உங்கள் விqவாசம் மனித

ஞானத்தில் தங்கியிzக்காமல், இைறவனின் வல்லைமயிேல

தங்கியிzக்oம்பTயாகேவ நான் இப்பT நடந்uெகாண்ேடன்.

6 அப்பTயிzந்uம், நாம் xதிர்ச்சி ெபற்றவர்கள் மத்தியில்,

ஞானத்ைதப் பற்றிய ெசய்திைய அறிவிக்கிேறாம். ஆனால்

இu உலகத்தின் ஞானேமா, அல்லu அழிந்uேபாகிற இவ்|லக

அதிகாரிகளின் ஞானேமா அல்ல. (aiōn g165) 7 இரகசியமாயிzந்த

இைறவனின் ஞானத்ைதேய நாம் அறிவிக்கிேறாம். இைத இைறவன்

உலகம்ேதான்�xன்ேபநமuமகிைமக்ெகனத்]ர்மானித்தார். (aiōn g165)

8இைதஇவ்|லகஅதிகாரிகள் ஒzவzம்அறிந்uெகாள்ளவில்ைல.

அவர்கள் அறிந்திzப்பார்கேளயானால், மகிைமயின் கர்த்தைர

அவர்கள் சி{ைவயில் அைறந்திzக்கமாட்டார்கேள. (aiōn
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g165) 9 ஆனால் எ}தியிzக்கிறபT: “இைறவன் தம்மில்

அன்w�zகிறவர்க~க்o ஆயத்தமாக்கப்பட்டைவகைள, எந்த

ஒzகண்tம்காண|மில்ைல, எந்தஒzகாuம் ேகட்க|மில்ைல,

எந்த ஒz மனxம் சிந்திக்க|மில்ைல.” 10 இைறவன் தமu

பரிqத்த ஆவியானவரின் �லமாய் இைவகைள நமக்o

ெவளிப்பsத்தினார். பரிqத்த ஆவியானவர் எல்லாவற்ைறyம்

ஆராய்கிறார்; இைறவ�க்oரியஆழ்ந்தஇரகசியங்கைளyங்�ட

ஆராய்கிறார். 11ஒzமனித�ைடய சிந்தைனகள், அவ�க்oள்

இzக்oம்ஆவிக்oத்தவிர ேவ�யாzக்oத் ெதரிyம்? அேதேபால்

இைறவனின்ஆவியானவைரத் தவிர, ேவ�ஒzவzம் இைறவனின்

சிந்தைனகைளஅறியமாட்டார்கள். 12நாம் உலகத்தின்ஆவிையப்

ெபற்�க்ெகாள்ளவில்ைல, இைறவனிடத்திUzந்u வந்த

ஆவியானவைரேய ெபற்�க்ெகாண்ேடாம். இதனால் இைறவன்

நமக்oஇலவசமாகக்ெகாsத்தவற்ைறநாம்விளங்கிக்ெகாள்கிேறாம்.

13 ஆகேவ இவற்ைற நாங்கள் ேபqவu, மனித ஞானம்

கற்�த்தந்தவார்த்ைதகளினால்அல்ல,ஆவியானவர் கற்�த்தந்த

வார்த்ைதகளினாேலேய நாங்கள் அறிவிக்கிேறாம். இவ்விதம்

ஆவிக்oரிய உண்ைமகைள ஆவிக்oரிய வார்த்ைதகளால்

ெதளி|பsத்uகிேறாம். 14பரிqத்தஆவியானவைரப் ெபற்றிராத

மனிதன்,இைறவனின்ஆவியானவரிடமிzந்uவzம்காரியங்கைள

ஏற்�க்ெகாள்வதில்ைல. அைவ அவ�க்o �டத்தனமாகத்

ேதான்�ம். அவற்ைறவிளங்கிக்ெகாள்ள|ம் xTயாu. ஏெனனில்,

இைவஆவிக்oரிய bதியாகேவ நிதானித்uஅறியப்பsகின்றன.

15 ஆனால் ஆவிக்oரிய மனிதன் எல்லாவற்ைறyம் ஆராய்ந்u

விளங்கிக்ெகாள்கிறான். அவைனேயா மற்றவர்களால்

விளங்கிக்ெகாள்ளேவ xTயாu: 16 ஏெனனில் ேவதவசனம்

ெசால்கிறபT, “கர்த்தzக்oஅறி|�த்uம்அள|க்o,அவzைடய

மனைதஅறிந்தவன்யார்?”ஆனால் நாேமா கிறிஸ்uவின் மனைத

உைடயவர்களாயிzக்கிேறாம்.



1 ெகாரிந்தியர் 2986

3
பிரியமானவர்கேள, நான் ஆவிக்oரியவர்களிடம்

ேபqவைதப்ேபால், என்னால் உங்க~டன் ேபச xTயவில்ைல.

உலகப்பிரகாரமானவர்களாக, கிறிஸ்uவில் oழந்ைதகள்

என்� எண்ணிேய ேபச ேவண்Tயதாயிற்�. 2 நான்

உங்க~க்oப் பாைலேய ெகாsத்ேதன். பலமான உணைவ

உங்க~க்oக் ெகாsக்கவில்ைல. ஏெனனில், ^ங்கள் அைத

உட்ெகாள்ளக்�Tய நிைலயில் இzக்கவில்ைல. இன்�ம் ^ங்கள்

அைத உட்ெகாள்ள xTயாதவர்களாகேவ இzக்கிgர்கள். 3

ஏெனனில், இன்னxம் உலகத்திற்oரியவர்களாகேவஇzக்கிgர்கள்.

இன்�ம் உங்களிைடேய ெபாறாைமyம் சண்ைட சச்சர|க~ம்

இzக்கிறபTயால், ^ங்கள்உலகத்திற்oரியவர்கள்தாேன. ^ங்கள்

சாதாரணமனிதர்கைளப்ேபால்அல்லவா நடந்uெகாள்கிgர்கள்? 4

“நான்ப|ைலப்பின்பற்�கிறவன்”என்�ஒzவன்ெசால்{ம்ேபாu,

மற்றவன், “நான் அப்ெபால்ேலாைவப் பின்பற்�கிறவன்”

என்கிறான். அப்பTெயன்றால், ^ங்கள் சாதாரண மனித

இயல்பின்பTதாேனநடந்uெகாள்கிgர்கள். 5அப்ெபால்ேலா யார்?

ப|ல் யார்? உங்கைள விqவாசத்திற்o வழிநடத்திய கர்த்தரின்

ஊழியர்கள்தாேன.அப்பTேயஒவ்ெவாzவzம் கர்த்தர் தங்க~க்oக்

ெகாsத்த பணிையேயஅவர்கள் ெசய்கிறார்கள். 6 நான் விைதைய

நட்ேடன்,அப்ெபால்ேலாதண்\ர்ஊற்றினான்,ஆனால்இைறவேன

அைத வளரச்ெசய்தார். 7 எனேவ நsகிறவ�ம், தண்\ர்

ஊற்�கிறவ�ம்xக்கியமானவர்களல்ல.அவற்ைறவளரச்ெசய்கிற

இைறவன் மட்sேம xக்கியமானவர். 8 நsகிறவ�க்oம்

தண்\ர்ஊற்�கிறவ�க்oம் ஒேர ேநாக்கேம உண்s.அவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzம் தமuஉைழப்wக்ேகற்ற�Uையப் ெப�வார்கள்.

9 நாங்கள் இைறவனின் உடன் ேவைலயாட்கள்; ^ங்கேளா

இைறவனின் வயல்நிலம், இைறவனின் கட்Tடம். 10 இைறவன்

எனக்oத் தந்த கிzைபயின்பT, ஒz கட்Tட நிwணைனப்ேபால

நான் ஓர் அஸ்திபாம் ேபாட்ேடன். ேவ� ஒzவன் அதன்ேமல்
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கட்sகிறான்.ஆனால்ஒவ்ெவாzவ�ம், தான்எவ்வா�கட்sகிறான்

என்பைதக்oறித்uக் கவனமாயிzக்க ேவண்sம். 11ஏற்ெகனேவ

ேபாடப்பட்டஅஸ்திபாரத்ைதத் தவிர, ேவ�அஸ்திபாரத்ைதப் ேபாட

ஒzவனா{ம் xTயாu. அந்த அஸ்திபாரம் இேயqகிறிஸ்uேவ.

12 யாராவu இந்த அஸ்திபாரத்தின்ேமல் கட்sம்ேபாu தங்கம்,

ெவள்ளி, மாணிக்கக் கற்கள், மரம், wல், அல்லu ைவக்ேகால்

ஆகியவற்ைறக்ெகாண்s கட்டலாம். 13 ஆனால் கிறிஸ்uவின்

நாளில், அவனவ�ைடய ேவைலப்பாs உண்ைமயாகேவ

எப்பTயானu என்� ெவளிப்பsம். அu ெநzப்பினால்

ெவளிப்பsத்தப்பsம். ேம{ம், ஒவ்ெவாz மனித�ைடய

ேவைலயின் தரத்ைதyம் ெநzப்w பரிேசாதிக்oம். 14 அவன்

கட்Tயu நிைலத்திzந்தால், அவன் தனக்oரிய ெவoமதிையப்

ெப�வான். 15 அவன் கட்Tயu எரிந்uேபாoமாயின், அவன்

நஷ்டமைடவான்; ஆனால் அவேனா இரட்சிக்கப்பsவான்.

ஆயி�ம்அவ�ைடய நிைலஅக்கினி ஜுவாைலயில் அகப்பட்sத்

தப்பிய ஒzவைனப்ேபால் இzக்oம். 16 ^ங்கள் இைறவனின்

ஆலயமாயிzக்கிgர்கள்என்�ம்,இைறவ�ைடயஆவியானவர்

உங்க~க்oள் oTெகாண்Tzக்கிறார் என்�ம் உங்க~க்oத்

ெதரியாதா? 17யாராகி{ம்ஒzவன்இைறவ�ைடயஆலயத்ைத

அழித்தால், இைறவன்அவைனஅழித்uப்ேபாsவார். ஏெனனில்,

இைறவனின் ஆலயம் பரிqத்தமானu; ^ங்கேள அந்த ஆலயம்.

18 உங்கைள ^ங்கேள ஏமாற்றிக்ெகாள்ளாதிzங்கள். உங்களில்

யாராவu ஒzவன் இவ்|லக மதிப்_ட்Tன்பT, தன்ைன

உண்ைமயாகேவ ஞானxள்ளவன் என எண்ணினால் அவன்

�டனாக ேவண்sம். அப்ெபா}ேதஅவன்ஞானxள்ளவனாவான்.

(aiōn g165) 19 இவ்|லகத்தின் ஞானம் இைறவனின் பார்ைவயில்

�டத்தனமாயிzக்கிறu. எ}தியிzக்கிறபT: “இைறவன்

ஞானிகைள அவர்க~ைடய தந்திரத்திேலேய பிTக்கிறார்.”

20 ேம{ம், “ஞானிக~ைடய சிந்தைனகள் dணானைவகள்
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என்� கர்த்தர் அறிவார்” என|ம் எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 21

எனேவ, இனிேமல் மனிதர்கைளக்oறித்uப் ெபzைமெகாள்ள

ேவண்டாம்! எல்லாக் காரியங்க~ம் உங்க~ைடயைவதான்.

22 ப|லானா{ம், அப்ெபால்ேலாவானா{ம், ேகபாவானா{ம்,

அவர்கள் எல்ேலாzம் உங்க~ைடயவர்கேள. இந்த உலகமானா{ம்,

வாழ்வானா{ம், மரணமானா{ம், நிகழ்காலமானா{ம்,

எதிர்காலமானா{ம், அைவெயல்லாேம உங்க~ைடயேத. 23^ங்கள்

கிறிஸ்u|க்oரியவர்கள், கிறிஸ்uஇைறவ�க்oரியவர்.

4
எனேவ, மக்கள் எங்கைளக் கிறிஸ்uவின்

ஊழியக்காரெரன்�ம், இைறவனின் இரகசியமானஉண்ைமகைளப்

பிரசித்தப்பsத்uவதற்o ெபா�ப்wைடயவர்கள் என்�ம்

எண்ணேவண்sம். 2எப்ெபா}uம்ெபா�ப்wஒப்பைடக்கப்பட்டவர்,

உண்ைமyள்ளவர் என்� நி�பிக்கப்பட ேவண்Tயu

அவசியம். 3 உங்களாேலயாவu அல்லu எந்த மனிதzைடய

^திமன்றத்தினாேலயாவu, நான் நியாயந்]ர்க்கப்பsவைத

அற்பமாகேவ எண்tகிேறன்; நா�ம் என்ைனக்oறித்u

நியாயத்]ர்ப்wச்ெசய்யவில்ைல. 4என்மனசாட்சிqத்தமாயிzக்கிறu,

அதனால் நான் oற்றமற்றவன் என்றில்ைல. கர்த்தேர என்ைன

நியாயந்]ர்க்கிறவர். 5எனேவ,oறிக்கப்பட்ட காலம்வzxன்ேன,

^ங்கள்யாைரyம் நியாயந்]ர்க்கேவண்டாம்; கர்த்தர்வzம்வைர

காத்திzங்கள். அவர் இzளில் மைறந்திzப்பைவகைள

ெவளிச்சத்uக்oக் ெகாண்sவzவார். மனிதzைடயஉள்ளங்களின்

ேநாக்கங்கைளyம் ெவளியரங்கப்பsத்uவார். அப்ெபா}u

ஒவ்ெவாzவ�ம் தனக்oரிய wகழ்ச்சிைய இைறவனிடத்திUzந்u

ெபற்�க்ெகாள்வான். 6 இப்ெபா}uம் பிரியமானவர்கேள,

நான் உங்கள் நன்ைமையக் கzத்தில்ெகாண்ேட, என்ைனyம்

அப்ெபால்ேலாைவyம் ஒz எsத்uக்காட்டாய் oறிப்பிட்s,

இவற்ைறஎ}தியிzக்கிேறன். இதனால், “எ}தியிzக்கிறதற்oேமல்

ேபாகேவண்டாம்” என்பதன் கzத்ைத, ^ங்கள் எங்களிடமிzந்u
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கற்�க்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள் உங்களில்

ஒzவைனப்பற்றி இன்ெனாzவர்இகழமாட்[ர்கள். 7ஏெனனில்,

மற்ற எவைரyம்விட உங்கைள வித்தியாசப்பsத்uபவர்

யார்? ^ங்கள் இைறவனிடமிzந்u ெபற்�க்ெகாள்ளாத

எu உங்களிடம் இzக்கிறu? ^ங்கள் எல்லாவற்ைறyம்

ெபற்றிzந்தால், அவற்ைற ஒz வரமாகப் ெபற்gர்கள்

என்� எண்ணாமல், எப்பT ெபzைமபாராட்sகிgர்கள்? 8

உங்க~க்oத் ேதைவயானவற்ைறெயல்லாம் ஏற்ெகனேவ^ங்கள்

ெபற்�க்ெகாண்[ர்கேளா! ^ங்கள் ெசல்வந்தர்களாகிவிட்[ர்கேளா!

^ங்கள் எங்கைளவிட்sவிட்sஅரசர்களாகிவிட்[ர்கேளா!ஆனால்

நாங்கேளாஅப்பTயல்ல. ^ங்கள் உண்ைமயாகேவஅரசர்களாக

இzக்கேவண்sம் என்பேத எங்கள் விzப்பம். அப்ெபா}u

நாங்க~ம் உங்க~டன் ேசர்ந்uஅரசாளலாேம. 9ஆனால் எனக்ேகா,

ெகாைலக்களத்திற்o சாoம்பTெகாண்sெசல்லப்பsகிறவர்களின்

வரிைசயின் இ�தியில், அப்ேபாஸ்தலர்களாகிய எங்கைளyம்

இைறவன் நி�த்தி, ஒz காட்சிப் ெபாzளாேனாம் என

காணப்படப்பண்ணினர். நாங்கள் x} உலகத்திற்oம்,

இைறத்�தர்க~க்oம், மனிதர்க~க்oம்ஒzேவTக்ைகயாேனாம்.

10கிறிஸ்u|க்காகேவ நாங்கள் �டர்களாயிzக்கிேறாம். ஆனால்,

^ங்கேளா கிறிஸ்uவில் எவ்வள| ஞானxள்ளவர்களாய்

இzக்கிgர்கள்! நாங்கள்ெபலdனர், ^ங்கேளாெபலசாUகள்! ^ங்கள்

மதிக்கப்பsகிgர்கள், நாங்கேளாஅவமதிக்கப்பsகிேறாம்! 11இந்த

ேநரத்தி{ம், நாங்கள் பசிyம் தாகxம் உள்ளவர்களாயிzக்கிேறாம்.

நாங்கள் பைழய உைடகைளேய உsத்திக்ெகாண்sம்,

ெகாsைமப்பsத்தப்பட்டவர்க~ம், dடற்றவர்க~மாய்

இzக்கிேறாம். 12 நாங்கள் எங்கள் ெசாந்தக் ைககளினால்

கsைமயாகஉைழக்கிேறாம். மற்றவர்கள்எங்கைளசபிக்oம்ேபாu,

நாங்கேளாஆYர்வதிக்கிேறாம்; நாங்கள் uன்w�த்தப்பsம்ேபாu

ெபா�த்uக்ெகாள்கிேறாம்; 13மற்றவர்கள் எங்கைளஅவ�றாய்ப்
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ேபqகிறெபா}u, நாங்கள் தய|டன் பதிலளிக்கிேறாம்.

நாங்கள் இuவைர உலகத்தின் கழி|ப் ெபாzட்களாக|ம்,

�மியின் oப்ைபயாக|ம் எண்ணப்பsகிேறாம். 14 உங்கைள

ெவட்கப்பsத்uம்பTயாக நான் இவற்ைற உங்க~க்o

எ}தவில்ைல.ஆனால்என்அன்பானபிள்ைளகெளனஎண்ணி,

உங்கைளஎச்சரிப்பதற்காகேவ இைத எ}uகிேறன். 15கிறிஸ்uவில்

உங்க~க்oப்பத்தாயிரம் ேவதாகமஆசிரியர்கள்இzக்கிறேபாதி{ம்,

உங்க~க்oஒzதகப்பேனஇzக்கிறார். நற்ெசய்தியின்�லமாக

நாேன உங்க~க்oக் கிறிஸ்u இேயq|க்oள் தகப்பனாேனன்.

16 ஆகேவ ^ங்க~ம் என்ைனப்ேபாலேவ நடந்uெகாள்ள

ேவண்sெமன நான் உங்கைள ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன்.

17 இதற்காகேவ, என் மகன் ]ேமாத்ேதyைவ உங்களிடம்

அ�ப்பிyள்ேளன். அவன் எனக்o அன்பானவன், அவன்

கர்த்தரில் உண்ைமyள்ளவன்.அவன்கிறிஸ்uஇேயqவில், என்

வாழ்க்ைக xைறைய உங்க~க்o ஞாபகப்பsத்uவான். என்

வாழ்க்ைகxைறஎல்லாஇடங்களி{ம், எல்லாத் திzச்சைபகளி{ம்

நான் ேபாதித்u வzவதன்பT அைமந்திzக்கிறu. 18 நான்

உங்களிடம் `ண்sம் வரமாட்ேடன் என்� எண்ணி, உங்களில்

சிலர் அகந்ைதெகாண்Tzக்கிgர்கள். 19 ஆனால் கர்த்தzக்o

விzப்பமானால், நான் மிகவிைரவில் உங்களிடம் வzேவன்.

அப்ெபா}u, இந்தஅகந்ைதெகாண்டவர்கள் ேபqவைத மட்sமல்ல,

அவர்க~ைடயெபலத்ைதyம்அறிந்uெகாள்ேவன். 20ஏெனனில்,

இைறவனின் அரq ேபச்சிேல அல்ல, ெபலத்திேல இzக்கிறu.

21 ^ங்கள் எைத விzம்wகிgர்கள்? நான் உங்களிடம் பிரம்wடன்

வரேவண்sமா?அல்லuஅன்wட�ம், சாந்தxள்ளஆவிyட�ம்

வரேவண்sமா?

5
உங்களிைடேய xைறேகடான பா{ற| இzக்கிறெதன்�

உண்ைமயாய் ெசால்லப்பsகிறu. அuஇைறவைனஅறியாதவர்

மத்தியி{ம் நடவாத ஒன்றாய்க் காணப்பsகிறேத: ஒzவன் தன்
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தகப்ப�ைடயமைனவிையைவத்திzக்கிறான். 2அப்பTயிzந்uம்,

^ங்கேளாெபzைமெகாண்டவர்களாய்இzக்கிgர்கள். இதற்காக

^ங்கள் uக்கப்பட்s, இைதச் ெசய்தவைனஉங்கள் ஐக்கியத்தில்

இzந்uவிலக்கி இzக்கக்�டாதா? 3 சbரத்திேல நான் உங்க~டன்

இல்லாதிzந்தா{ம், ஆவியில் நான் உங்கேளாTzக்கிேறன்.

ேம{ம், நான்அங்oஇzப்பuேபால் நிைனத்u, நமuகர்த்தராகிய

இேயqவின் ெபயரினால் இைதச் ெசய்தவ�க்oத் ]ர்ப்w

வழங்கிவிட்ேடன். 4 ^ங்கள் �Tவzம்ெபா}u, ஆவியில்

நா�ம்உங்கேளாsஇzக்கிேறன். நமuகர்த்தராகியஇேயqவின்

வல்லைமyம் உங்கேளாs இzக்கிறu. 5 அத்தைகய, இந்த

மனிதைனச் சாத்தா�க்o ஒப்wக்ெகாsங்கள். அப்ெபா}u

அவ�ைடய மாம்சம் அழிந்uேபானா{ம். கர்த்தரின் நாளிேல

அவனu ஆவிேயா இரட்சிக்கப்பsம். 6 அப்பTயிzக்க, ^ங்கள்

உங்கள் ஆவிக்oரிய நிைலையக்oறித்u ெபzைமெகாள்வu

நல்லதல்ல. சிறிதள| wளித்தமா|, பிைசந்தமா|x}வைதyம்

wளிப்wள்ளதாக்கிவிsம் என்பu உங்க~க்oத் ெதரியாேதா?

7 பைழய wளிப்�ட்sம் மாைவ அகற்றிவிட்s, wளிப்பில்லாத

wதிதாய்ப் பிைசந்தமாவாக இzங்கள். உண்ைமயிேலேய ^ங்கள்

அப்பTப்பட்டவர்கேள. ஏெனனில், நமu பஸ்காஆட்sக்oட்Tயாக

கிறிஸ்u பUயிடப்பட்Tzக்கிறார். 8 ஆைகயால் நாம் பைழய

wளிப்�ட்sம் மாவாகிய, ]ைமேயாsம் ெகாsைமேயாsம்

அல்லாமல், wளிப்பில்லாத அப்பமாகிய மனத்�ய்ைமேயாsம்

உண்ைமேயாsம் பஸ்கா என்ற பண்Tைகையக் ெகாண்டாsேவாம்.

9 xைறேகடான பா{றவில் ஈsபsேவாzடன் �Tப்பழக

ேவண்டாம் என்� என் கTதத்தில் உங்க~க்o எ}தியிzந்ேதன். 10

இவ்|லகத்uமக்கைளநான்oறிப்பிடவில்ைல.விபசாரக்காரர்,

ேபராைசyைடேயார், ஏமாற்�க்காரர், விக்கிரக வழிபாட்sக்காரர்

ஆகிேயாைரவிட்sவிலoவெதன்றால், இவ்|லகத்ைதேயவிட்s

ேபாகேவண்Tயிzக்oேம. 11 ஆனால் இப்ெபா}u நான்
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உங்க~க்o எ}uகிறதாவu, தன்ைன ஒz சேகாதரன் என்�

�றிக்ெகாண்s,xைறேகடானபா{றவில் ஈsபsகிறவனாகேவா,

ேபராைசக்காரனாகேவா,விக்கிரகவழிபாsெசய்கிறவனாகேவா,

பழிெசால்Uத் �ற்�கிறவனாகேவா, oTெவறியனாகேவா,

அல்லuஏமாற்�கிறவனாகேவாஇzந்தால், அப்பTப்பட்டவேனாs

^ங்கள்�Tப்பழகக்�டாu.அப்பTப்பட்டவ�டேனசாப்பிட|ம்

�டாu. 12திzச்சைபக்oெவளிேயஇzக்கிறவர்கைளக்oறித்uத்

]ர்ப்wச் ெசய்வu என் ேவைலயா? திzச்சைபக்o உள்ேள

இzக்கிறவர்கைளக்oறித்uத் ]ர்ப்wச் ெசய்யேவண்Tயu^ங்கள்

அல்லவா? 13ெவளிேய இzக்கிறவர்கைளக்oறித்u இைறவேன

]ர்ப்wச் ெசய்வார்.ஆைகயால் “அந்தக் ெகாTயமனிதைனஉங்கள்

நsவிUzந்uuரத்திவிsங்கள்.”

6
உங்களில் யாzக்காவu ேவெறாzவzடன் ஒz தகரா�

ஏற்பsமாயின், அவன் ]ர்ப்wக்காக பரிqத்தவான்களிடம்

ேபாகாமல் அ^திyள்ளவர்களிடம் ேபாகத் uணிகிறெதன்ன? 2

பரிqத்தவான்கள்தான் உலகத்ைதஒz நாள் நியாயந்]ர்ப்பவர்கள்

என்பu உங்க~க்oத் ெதரியாதா? உலகத்ைதேய ^ங்கள்

நியாயந்]ர்க்கப் ேபாகிறவர்களாயின், சிறிய வழக்oகைள

நியாயந்]ர்க்கஉங்க~க்oத் தoதியில்ைலேயா? 3இைறவ�ைடய

�தர்கைளyம் நாம்தான் நியாயந்]ர்ப்ேபாம் என்�உங்க~க்oத்

ெதரியாதா? அப்பTயானால், இவ்|லக வாழ்க்ைகக்oரிய

வழக்oகைள நியாயந்]ர்ப்பதில் ^ங்கள் இன்�ம் அதிக

தoதிyைடயவர்களாய் இzக்கிgர்கேள. 4ஆதலால், அத்தைகய

காரியங்கைளக்oறித்u உங்க~க்oத் தகரா� ஏற்பsமாயின்,

திzச்சைபயில் wறக்கணிக்கப்பட்டவர்கைளேய நியாயத்]ர்ப்w

ெசய்yம் நsவர்களாக நியமித்uக்ெகாள்~ங்கள். 5 உங்கைள

ெவட்கப்பsத்uவதற்காகேவ நான் இைதச் ெசால்கிேறன்.

சேகாதரர்களிைடேயஉள்ளதகராைறத் ]ர்க்கக்�Tயஞானxள்ள

ஒzவனாவu உங்கள் மத்தியில் இல்ைலேயா? 6 மாறாக,
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ஒz சேகாதரன் இன்ெனாz சேகாதர�க்o விேராதமாக

^திமன்றத்uக்oப் ேபாகிறாேன. அu|ம் அவிqவாசிக~க்o

xன்பாகேவ இப்பTச் ெசய்கிறாேன. 7 உங்களிைடேய

^திமன்ற வழக்oகள் இzப்பu ஏற்ெகனேவ ^ங்கள்

x}வuமாகேதாற்கTக்கப்பsdர்கள்என்பைதேயகாட்sகிறu.

மாறாக உங்க~க்oச் ெசய்யப்பsம் ]ைமைய ^ங்கள் ஏன்

சகித்uக்ெகாள்ளக்�டாu? மற்றவர்கள் உங்கைள ஏமாற்றினா{ம்

ஏன் அைதப் ெபா�த்uக்ெகாள்ளக்�டாu? 8 அப்பTயிராமல்

^ங்கள் ஏமாற்றி,அநியாயம் ெசய்கிgர்கள்,அu|ம்உங்கள்உடன்

சேகாதரர்க~க்கல்லவாெசய்கிgர்கள். 9அநியாயக்காரர்க~க்o

இைறவ�ைடய அரசில் உரிைமப் பங்o இல்ைல என்பu

உங்க~க்oத் ெதரியாதா? ஏமாந்u ேபாகாதிzங்கள்: xைறேகடான

பா{றவில் ஈsபsகிறவர்கேளா, சிைல வணக்கக்காரர்கேளா,

விபசாரம் ெசய்கிறவர்கேளா, ஆண் ேவசியர்கேளா, ஓரினச்

ேசர்க்ைகயாளர்கேளா, 10அல்லuதிzடேரா, ேபராைசக்காரர்கேளா,

oTெவறியேரா, பழிெசால்Uத்�ற்�ேவாேரா, ஏமாற்�க்காரேரா

இவர்களில்ஒzவzம்இைறவ�ைடயஅரைசச் qதந்தரிப்பதில்ைல.

11உங்களில் சிலzம் அவ்வாேற இzந்]ர்கள். ஆனா{ம், ^ங்கள்

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரினா{ம், நமuஇைறவனின்

ஆவியானவரினா{ம் க}வப்பட்[ர்கள், பரிqத்தமாக்கப்பட்[ர்கள்,

^திமான்களாக்கப்பட்[ர்கள். 12 “எல்லாவற்ைறyம்அ�பவிக்க

எனக்o உரிைமyண்s” என்� ^ங்கள் ெசால்கிgர்கள். ஆனால்

எல்லாேம பய�ள்ளதல்ல. “எல்லாவற்ைறyம் அ�பவிக்க எனக்o

உரிைமyண்s.”ஆனால்நான்ஒன்றிற்oம்அTைமப்படமாட்ேடன். 13

“வயிற்�க்o உண|ம், உணவிற்o வயி�ம்” என்கிgர்கள். ஆனா{ம்

இைறவன்ஒzநாள்அைவஇரண்ைடyம்அழித்uப்ேபாsவார்.

உடல், xைறேகடான பா{ற|க்oரியதல்ல; அu கர்த்தzக்ேக

உரியu. கர்த்தzம் உட{க்oரியவர். 14 இைறவன் தமu

வல்லைமயினால் கர்த்தராகிய இேயqைவ மரணத்திUzந்u
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எ}ப்பினாேர. அவர் நம்ைமyம் எ}ப்wவார். 15உங்கள் உடல்கள்

கிறிஸ்uவின் உ�ப்wகள் என்பைத ^ங்கள் அறியாதிzக்கிgர்களா?

அவ்வாறிzக்க, கிறிஸ்uவின் உ�ப்wகைள நாம் ேவசிyடன்

இைணக்கலாமா?அப்பTஒzேபாuம் ெசய்யக்�டாேத. 16தன்ைன

ஒz ேவசிyடன் இைணக்கிறவன், அவ~டன் ஒேர உடலாய்

இைணகிறான் என்பைத அறியாதிzக்கிgர்களா? ஏெனனில்,

ேவதவசனம் ெசால்கிறபT, “இzவzம்ஒேர உடலாயிzப்பார்கள்.”

17 ஆனால் தன்ைனக் கர்த்தzடன் இைணத்uக்ெகாள்கிறவன்,

ஆவியில்அவzடன்ஒன்றிைணந்திzக்கிறான். 18xைறேகடான

பா{றவிUzந்u விலகிேயாsங்கள். மனிதன் ெசய்yம் மற்ற

எல்லாப் பாவங்க~ம்அவ�ைடயஉட{க்o ெவளிேய இzக்oம்;

ஆனால் பா{ற|ப் பாவங்கைளச் ெசய்கிறவன், தன் ெசாந்த

உட{க்o விேராதமாகேவ பாவம் ெசய்கிறான். 19 உங்கள்

உடல் பரிqத்த ஆவியானவரின் ஆலயமாக இzக்கிறெதன்�ம்,

^ங்கள் அறியாதிzக்கிgர்களா? இைறவனிடமிzந்u ^ங்கள்

ெபற்�க்ெகாண்டஆவியானவர்உங்களில் oTயிzக்கிறாேர. ^ங்கள்

உங்க~க்oச் ெசாந்தமானவர்கள் அல்ல. 20 ^ங்கள் விைலக்o

வாங்கப்பட்Tzக்கிgர்கள். ஆைகயால் உங்கள் உடUனால்

இைறவைனமகிைமப்பsத்uங்கள்.

7
^ங்கள் xன்w எ}தின காரியங்கைளக்oறித்u நான்

எ}uகிறதாவu: “ஒzவன் பா{ற|bதியாக ஒz ெபண்ைணத்

ெதாடாமUzக்கிறu நல்லu.” 2ஆனால் பாUயல்xைறேகsகள்

இவ்வள| அதிகமாக இzப்பதால், ஒவ்ெவாz மனித�ம்

தன் ெசாந்த மைனவிைய உைடயவனாய் இzக்கேவண்sம்.

ஒவ்ெவாzெபண்tம், தன் ெசாந்தக் கணவைனஉைடயவளாய்

இzக்கேவண்sம். 3 கணவன் தன் மைனவிyடன் தாம்பத்திய

உறவில் ஈsபட ேவண்sம். அuேபாலேவ, மைனவிyம் தன்

கணவ�டன் தாம்பத்திய உறவில் ஈsபட ேவண்sம். 4

மைனவியின் உடல் அவ~க்o மட்sம் ெசாந்தமானதல்ல,
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அவ~ைடய கணவ�க்oம் ெசாந்தமானu. அuேபாலேவ,

கணவனின் உடல் அவ�க்o மட்sேம ெசாந்தமானதல்ல,

அவ�ைடயமைனவிக்oம் ெசாந்தமானu. 5^ங்கள் ெஜபத்தில்

ஈsபsவதற்காக, ஒz oறிப்பிட்ட காலத்திற்o மட்sம் இzவzம்

உடன்பட்s, ஒன்றிைணயாதிzக்கலாம்.அதற்oப் பின்w, `ண்sம்

ஒன்�ேசர்ந்uெகாள்~ங்கள்.அப்ெபா}uஉங்கள் qயக்கட்sப்பாs

oைறவின் காரணமாக, சாத்தான் உங்கைளச் ேசாதைனக்o

உட்பsத்தமாட்டான். 6 இைத நான் ஒz கட்டைளயாக அல்ல,

ஒz ஆேலாசைனயாகேவ ெசால்கிேறன். 7 எல்லா மனிதzம்

என்ைனப்ேபால் இzப்பைதேய நான் விzம்wகிேறன். ஆனால்

ஒவ்ெவாz மனித�ம் இைறவனிடமிzந்u தனக்oரிய விேசஷ

வரத்ைதப் ெபற்றிzக்கிறான்; ஒzவனu வரம் ஒzவிதமாyம்,

இன்ெனாzவனu வரம் இன்ெனாz விதமாyம் இzக்கிறu. 8

இப்ெபா}uதிzமணம்ெசய்யாதவர்க~க்oம்,விதைவக~க்oம்

நான் ெசால்கிறதாவu: என்ைனப்ேபாலேவஅவர்க~ம்திzமணம்

ெசய்யாமல் இzப்பu அவர்க~க்o நல்லu. 9 ஆனால்

அவர்களால் தங்கைளக் கட்sப்பsத்திக்ெகாள்ளxTயாதிzந்தால்,

அவர்கள் திzமணம் ெசய்uெகாள்ள ேவண்sம். ஏெனனில்,

பாUயல் உணர்ச்சிகளால் ேவoவைதப் பார்க்கி{ம், திzமணம்

ெசய்uெகாள்வuநல்லu. 10திzமணம்ெசய்uெகாண்டவர்க~க்o,

இந்தக் கட்டைளைய நானல்ல, கர்த்தேர ெகாsக்கிறார்: ஒz

மைனவி தன் கணவைன விட்sப் பிரிந்uேபாகக்�டாu. 11

ஆனால் அப்பT அவள் பிரிந்u வாழ்ந்தால், அவள் ேவ�

திzமணம் ெசய்யாமUzக்க ேவண்sம். அல்லu தன் கணவேனாs

ஒப்wரவாகேவண்sம். கணவ�ம் தன் மைனவிையவிவாகரத்u

ெசய்யக்�டாu. 12மற்றவர்கைளக்oறித்u, கர்த்தர் அல்ல, நாேன

ெசால்கிறதாவu: எந்தெவாz சேகாதர�ம்அவிqவாசியானஒz

மைனவிைய உைடயவனாயிzந்u, அவள் அவேனாs வாழ

விzம்wவாளாயின், அவன்அவைளவிவாகரத்u ெசய்யக்�டாu.
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13 அவ்வாேற எந்தெவாz ெபண்tம் அவிqவாசியான ஒz

கணவைன உைடயவளாயிzந்u, அவன் அவேளாs வாழ

விzம்wவானாயின், அவள்அவைனவிவாகரத்u ெசய்யக்�டாu.

14 ஏெனனில், அவிqவாசியான கணவன் தன் மைனவியின்

�லமாக இைறவனuகிzைபயின் Wழ் வzகிறான். அேதேபால்,

அவிqவாசியான மைனவிyம் விqவாசியான தன் கணவன்

�லமாகஇைறவனuகிzைபயின் Wழ்வzகிறாள். இல்லாவிட்டால்

அவர்க~ைடய பிள்ைளகள் அqத்தxள்ளவர்களாய்

இzப்பார்கேள.ஆனால், அப்பிள்ைளகேளா பரிqத்தமானவர்கள்.

15 ஆனால், அவிqவாசி பிரிந்u ேபாவானாயின் அவைனப்

ேபாகவிsங்கள். விqவாசியான ஒz சேகாதரேனா அல்லu

சேகாதரிேயா,இப்பTயானஒzநிைலயில்கட்sப்பாsஉைடயவர்கள்

அல்ல; இைறவன் நம்ைமச் சமாதானத்uடன் வாழ்வதற்காகேவ

அைழத்திzக்கிறார். 16மைனவிேய, உன் கணவர்இரட்சிப்wக்oள்

வzவாேரா இல்ைலேயா என்� உனக்o எப்பTத் ெதரிyம்?

கணவேன, உன் மைனவி இரட்சிப்wக்oள் வzவாேளா

இல்ைலேயா என்� உனக்o எப்பTத் ெதரிyம்? 17 ஆனால்

ஒவ்ெவாzவ�ம், கர்த்தர் தனuவாழ்வில் திட்டமிட்டதன்பTyம்,

இைறவன் தன்ைன அைழத்த அைழப்பின்பTyம், தன்

வாழ்க்ைகைய நடத்தேவண்sம். எல்லாத் திzச்சைபகளி{ம்

இந்த ஒ}ங்ைகேய நான் ஏற்பsத்uகிேறன். 18 ஒzவன் தான்

அைழக்கப்பட்டேபாu விzத்தேசதனம் ெபற்றிzந்தால், அவன்

விzத்தேசதனமில்லாதவனாயிzக்க xயற்சிக்கக்�டாu.

ஒzவன் தான் அைழக்கப்பட்டேபாu விzத்தேசதனம்

ெசய்யாதவனாய்இzந்தால்,அவன்விzத்தேசதனம்ெசய்uெகாள்ள

ேவண்டாம். 19 ஒzவன் விzத்தேசதனம் ெபற்றிzப்பேதா,

விzத்தேசதனம் ெபறாமல் இzப்பேதா xக்கியமல்ல. அவன்

இைறவ�ைடயகட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்~தேலxக்கியம்.

20 இந்த காரியங்களில், ஒவ்ெவாzவ�ம் இைறவனால்
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அைழக்கப்பட்டேபாu, தான் இzந்த நிைலைமயிேலேய

நிைலத்திzக்க ேவண்sம். 21 ^ அைழக்கப்பட்டெபா}u

அTைமயாய்இzந்தாயா?கவைலப்படேவண்டாம்;^qதந்திரத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ளக்�Tய வாய்ப்w உண்டானால், அைதப்

ெபற்�க்ெகாள். 22 ஏெனனில் கர்த்தரால் அைழக்கப்பட்டேபாu

ஒzவன் அTைமயாயிzந்தால், அவன் கர்த்தரின் qயா]ன

மனிதனாகிறான்;அவ்வாேறஅைழக்கப்பsம்ெபா}u, qயா]ன

மனிதனாயிzந்தவன் கிறிஸ்uவின் அTைமயாகிறான். 23

^ங்கள் விைலக்o வாங்கப்பட்Tzக்கிgர்கள்; ஆகேவ ^ங்கள்

மனிதzக்o அTைமகளாகாதிzங்கள். 24 சேகாதரர்கேள,

ஒவ்ெவாzவ�ம் இைறவ�க்o ெபா�ப்wள்ளவனாக, தான்

இைறவனால் எந்த நிைலயிேலேய அைழக்கப்பட்டாேனா,

அவன் அந்த நிைலயிேலேய நிைலத்திzக்க ேவண்sம். 25

கன்னிைககைளக் oறித்ேதா: நான் கர்த்தரிடமிzந்u கட்டைள

எைதyம் ெபறவில்ைல.ஆனால் கர்த்தzைடயஇரக்கத்தினாேல,

உங்கள் நம்பிக்ைகக்oரியவனாகிய நான், எனuஅபிப்பிராயத்ைதத்

ெதரிவிக்கிேறன். 26 தற்ேபாuள்ள இக்கட்டான �ழ்நிைலயில்

^ங்கள் இzக்கிறபTேய இzப்பuதான் நல்லu என நான்

எண்tகிேறன். 27 ^ திzமணம் ெசய்திzந்தால், விவாகரத்ைத

நாடேவண்டாம். திzமணம் ெசய்யாதிzந்தால், ஒzமைனவிையப்

ெபறxயற்சிக்க ேவண்டாம். 28^ திzமணம் ெசய்தால், ^ பாவம்

ெசய்யவில்ைல; ஒz கன்னிைக திzமணம் ெசய்தால், அவ~ம்

பாவம் ெசய்யவில்ைல.ஆனால் திzமணம்ெசய்கிறவர்கள்இந்த

வாழ்க்ைகயில்அேநகபாsகைளஅ�பவிக்கேவண்T ேநரிsம்.

இந்தப் பாsகைள^ங்கள் தவிர்த்uக்ெகாள்ள ேவண்sெமன்ேற

நான் விzம்wகிேறன். 29 ஆனால் பிரியமானவர்கேள, நான்

ெசால்கிறெதன்னெவனில், காலேமா o�கினதாயிzக்கிறu.

ஆகேவ, இப்ெபா}திzந்ேத மைனவிகைள உைடயவர்கள்

மைனவிகள் இல்லாதவர்கள்ேபால் வாழேவண்sம்; 30
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uக்கxள்ளவர்கள், uக்கமில்லாதவர்கள்ேபால் இzக்கேவண்sம்;

சந்ேதாஷப்பsகிறவர்கள், சந்ேதாஷமில்லாதவர்கள்ேபால்

இzக்கேவண்sம்; எைதேய�ம்வாங்oகிறவர்கள்,அuதங்க~க்oச்

ெசாந்தமில்ைலெயன்பuேபால் இzக்கேவண்sம்; 31 உலக

காரியங்களில் ஈsபsகிறவர்கள், அைவகளில் x}வuம்�ழ்கிப்

ேபாகாதபTகவனமாய்இzக்கேவண்sம்.ஏெனனில்,இவ்|லகத்தின்

தற்ேபாைதய நிைல கடந்uேபாகிறேத. 32 கவைலகளிUzந்u

^ங்கள் விலகியிzக்க ேவண்sெமன்ேற நான் விzம்wகிேறன்.

திzமணமாகாதஒzவன்,கர்த்தzைடயகாரியங்கைளக்oறித்ேத

அக்கைற உள்ளவனாயிzக்கிறான். கர்த்தைர எவ்வா�

பிரியப்பsத்தலாம் என எண்tகிறான். 33ஆனால் திzமணம்

ெசய்தவேனா, இவ்|லகக் காரியங்கைளக்oறித்ேத அக்கைற

உள்ளவனாயிzக்கிறான். தன் மைனவிைய எவ்வா�

பிரியப்பsத்தலாம் என எண்tகிறான். 34 அவ�ைடய

நாட்டங்கள் பிரிக்கப்பட்Tzக்கின்றன. திzமணமாகாத ஒz ெபண்

அல்லu ஒz கன்னிைக கர்த்தzைடய காரியங்கைளக்oறித்ேத

அக்கைறயாயிzக்கிறாள்: உடU{ம் ஆவியி{ம் தன்ைனக்

கர்த்தzக்o அர்ப்பணிப்பேத அவ~ைடய ேநாக்கமாய்

இzக்கிறu. ஆனால் திzமணம் ெசய்த ஒz ெபண்ேணா

இவ்|லகக் காரியங்கைளக்oறித்ேத அக்கைறயாயிzக்கிறாள்.

தன் கணவைனஎவ்வா� பிரியப்பsத்uவu எனஎண்tகிறாள்.

35 உங்கள் ெசாந்த நன்ைமக்காகேவ நான் இைதச் ெசால்கிேறன்.

உங்கைளக்கட்sப்பsத்uவதற்காகஅல்ல. ^ங்கேளாகர்த்தzக்o

x}ைமயானஅர்ப்பணிப்wடன் சரியானவழியில் வாழேவண்sம்.

36 யாராவu தனக்ெகன நியமிக்கப்பட்ட கன்னிைகyடன்

தான் தவறாக நடக்கக்�sம் என்� பயந்தா{ம், அவ~க்o

வயu ேபாய்க்ெகாண்Tzக்கிறu என்பதனா{ம், தான்

விzம்wகிறபTஅவன்அவைளத் திzமணம் ெசய்uெகாள்ளலாம்.

அu பாவமில்ைல. அவர்கள் திzமணம் ெசய்uெகாள்ள
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ேவண்sம். 37 ஆனால், யாராவu இந்த விஷயத்தில் தன்

மனதில் திzமணம் அவசியமில்ைல என்ற உ�தியான

]ர்மானத்ேதாs, தன் ஆைசகைளக் கட்sப்பsத்uகிறவனாக

இzந்u, கன்னிைகையஇப்ேபாைதக்oத் திzமணம்ெசய்வதில்ைல

எனத் ]ர்மானித்தால், அவ�ம் சரியானைதேய ெசய்கிறான். 38

ஆகேவகன்னிைகையத் திzமணம்ெசய்கிறவன் சரியானைதேய

ெசய்கிறான். ஆனால் அவைளத் திzமணம் ெசய்யாதவன்

அைதyம்விடஅதிக நலமானைதச் ெசய்கிறான். 39தன் கணவன்

உயிேராTzக்oம் காலம்வைரக்oம், ஒzெபண்தன் கணவ�க்oக்

கட்sப்பட்டவளாகேவஇzக்கிறாள்.ஆனால்அவ~ைடயகணவன்

இறந்uேபானால், தான் விzம்wம் யாைரயாவu திzமணம்

ெசய்வதற்o அவ~க்oச் qதந்திரம் உண்s. ஆனால் அவள்

திzமணம் ெசய்uெகாள்பவன் கர்த்தzக்oச் ெசாந்தமானவனாக

இzக்கேவண்sம். 40 ஆனால் எனu அபிப்பிராயத்தின்பT,

அவள் அப்பTேய திzமணம் ெசய்யாதவளாய் இzந்தால்,

மிoந்த மகிழ்ச்சிyடன் இzப்பாள். நா�ம் இைறவ�ைடய

ஆவியானவைரப் ெபற்றிzக்கிேறன் என்றஎண்ணத்திேலேயஇந்த

ேயாசைனையக் ெகாsக்கிேறன்.

8
விக்கிரகங்க~க்oப் பைடக்கப்பsம் உணைவக்oறித்u

நான் எ}uகிறதாவu: அைனவzக்oம் இைதக்oறித்த அறி|

உண்ெடன்� நமக்oத் ெதரிyம். ஆனால், ஒzவனில் அறி|

அகந்ைதைய உண்sபண்tகிறu. அன்ேபா ஒzவைனக்

கட்Tெய}ப்wகிறu. 2 தனக்o ஏேத�ம் ெதரிyம் என ஒzவன்

எண்ணினால், அவன் தான் அறியேவண்Tய விதத்தில்

இன்�ம் அைத அறியவில்ைல. 3 ஆனால் இைறவனில்

அன்w ெச{த்uகிறவன் இைறவனால் அறியப்பட்Tzக்கிறான்.

4 எனேவ விக்கிரகங்க~க்oப் பைடக்கப்பட்ட உணைவச்

சாப்பிsவைதப்பற்றியவிஷயத்தில்: உலகத்தில் விக்கிரகம் என்பu

ஒன்�ேமயில்ைல, இைறவன் ஒzவேர; அவைரத்தவிர ேவ�
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ெதய்வம் இல்ைல என்பைதyம் நாம் அறிேவாம். 5வானத்தி{ம்

�மியி{ம் ெதய்வங்கள் என அைழக்கப்பsபைவ உண்s

என்� சிலர் ெசால்கிறார்கள். இவ்வா�அேநக, “ெதய்வங்க~ம்”

qவாமிக~ம் உண்டாயிzந்தா{ம், 6நமக்ேகா பிதாவாகிய ஒzவேர

இைறவன். அவரிடமிzந்ேத எல்லாம் வந்தன. அவzக்காகேவ

நாம் வாழ்கிேறாம்; நமக்o ஒேர ஒz கர்த்தேர இzக்கிறார்.

அவேர இேயqகிறிஸ்u. அவர் �லமாகேவ எல்லாம் வந்தன.

அவர் �லமாகேவ நாxம் வாழ்கிேறாம். 7 ஆனால் எல்லாக்

கிறிஸ்தவர்க~ம், இந்த அறிைவப் ெபற்றிzக்கவில்ைல.

சிலர் இன்�ம் தாம் xன் வழிபட்ட விக்கிரக வழிபாட்Tன்

எண்ணங்கள் உைடயவர்களாய் இzப்பதனால், அப்பTயான

உணைவ அவர்கள் சாப்பிsம்ேபாu, அu ஆற்ற{ள்ள

விக்கிரகத்திற்oப் பைடக்கப்பட்ட உண|என்ேற எண்tகிறார்கள்.

அவர்க~ைடய மனசாட்சி பலdனமாய் இzப்பதனால், அu

அqத்தப்பsத்uகிறu. 8 ஆனால் நாங்கள் சாப்பிsம் உண|,

எங்கைள இைறவேனாs ெநzக்கமாய் ெகாண்sவzவதற்o

உத|வதில்ைல. இப்பTப்பட்ட உணைவ நாம் சாப்பிடாமல்

விsவதால், நாம் எைதyம் இழந்u விsவuமில்ைல. அைதச்

சாப்பிsவதால், நாம் எைதyம் ெபற்�க்ெகாள்வuமில்ைல. 9

எவ்வாறாயி�ம், உங்கள் qதந்தரமான ெசயற்பாsகைளக்oறித்u

கவனமாயிzங்கள். அu பலdனzக்o இடறலாய் இzக்கக்�டாu.

10 இப்பTப்பட்ட அறி|ள்ள ^ங்கள், விக்கிரக வழிபாட்sக்

ேகாவிUல் இzந்u சாப்பிsவைத, பலdனமான மனசாட்சிyைடய

ஒzவன் கண்டால், விக்கிரகங்க~க்oப் பைடக்கப்பட்ட உணைவச்

சாப்பிsவதற்o, அவ�ம் �ண்டப்பsவான் அல்லவா? 11

பலdனமானஅந்த சேகாதரன், உன்�ைடயஅறிவின் நிமித்தம்

அழிந்uேபாகிறாேன. கிறிஸ்u அவ�க்காக|ம் இறந்தாேர. 12

இவ்வாறாக, ^ உன் சேகாதரர்க~க்o எதிராகப் பாவம் ெசய்u,

அவர்க~ைடய பலdனமான மனசாட்சிகைளப் wண்பsத்தினால்,
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^ கிறிஸ்u|க்oவிேராதமாகேவபாவம் ெசய்கிறாய். 13ஆைகயால்

நான் சாப்பிsம் உண| என் சேகாதர�க்o பாவம் ெசய்வதற்o

ஏuவாகஇzக்oமானால், நான் இனிெயாzேபாuம் இைறச்சிையச்

சாப்பிடமாட்ேடன். இவ்விதமாய் நான் அவனu dழ்ச்சிக்oக்

காரணமாய் இzக்கமாட்ேடன். (aiōn g165)

9
நான் ஒz qதந்திரxைடய மனிதன் அல்லவா? நான்

ஒz அப்ேபாஸ்தலன் அல்லவா? நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqைவ நான் காணவில்ைலயா? நான் கர்த்தரில் ெசய்த

ஊழியத்தின் கிரிையயாய் ^ங்கள் இzக்கிgர்கள் அல்லேவா?

2 நான் மற்றவர்க~க்o ஒzேவைள அப்ேபாஸ்தலனாய்

இல்லாதிzக்கலாம். ஆனால் நிச்சயமாக, உங்க~க்o, நான்

அப்ேபாஸ்தலன்தான்; ஏெனனில், கர்த்தரில் என் அப்ேபாஸ்தல

ஊழியத்திற்o ^ங்கேளஅைடயாளமாய் இzக்கிgர்கள். 3என்ேமல்

நியாயந்]ர்க்கிறவர்க~க்o, நான் ெகாsக்oம் பதில் இuேவ. 4

உணைவyம்பானத்ைதyம்உங்களிடமிzந்uெபற்�க்ெகாள்~ம்

உரிைம எங்க~க்o இல்ைலேயா? 5மற்ற அப்ேபாஸ்தலர்க~ம்,

கர்த்தzைடய சேகாதரர்க~ம், ேகபா|ம்அவனவன்விqவாசியான

தன்தன் மைனவிையக் �ட்Tக் ெகாண்sேபாகிறuேபால்,

நாங்க~ம் ெசய்வதற்o எங்க~க்oம் உரிைம இல்ைலேயா? 6

அல்லuவாழ்க்ைகச் ெசல|க்காக நா�ம் பர்னபா|ம் மட்sம்தான்

ேவைலெசய்ய ேவண்sேமா? 7 எவன் தன் ெசல|க்கான

பணத்ைதத் தாேன ெச{த்தி பைடdரனாய்ப் பணிwரிவான்?

எவன் திராட்ைசத் ேதாட்டத்ைதஉண்டாக்கிஅதன் பழங்கைளச்

சாப்பிடாதிzப்பான்? எவன் மந்ைதைய ேமய்த்uஅதன் பாைலக்

oTயாதிzப்பான்? 8 இைத மனித வழக்கத்தின்பT மட்sம்

ெசால்கிேறேனா? ேமாேசயின் சட்டxம் இைதச் ெசால்லவில்ைலயா?

9 “தானியக்கதிைர ேபாரTக்oம் எzதின் வாையக் கட்டேவண்டாம்”

என்�ேமாேசயின் சட்டத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறேத. இைவகைள

மாsகைளக்oறித்தா, இைறவன் கவைலப்பsகிறார்? 10
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நிச்சயமாக இைத அவர் நமக்காகத்தான் ெசால்Uயிzக்கிறார்.

ஆம், அu நமக்காகேவ எ}தப்பட்Tzக்கிறu. ஏெனனில்

உ}கிறவ�ம், ேபாரTக்கிறவ�ம்விைளச்சUல் தங்க~க்oரிய

பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாள்ேவாம் என்ற எதிர்பார்ப்பில்தாேன

தங்கள் ேவைலையச் ெசய்யேவண்sம். 11 நாங்கள் உங்கள்

மத்தியில்ஆவிக்oரியவிைதையவிைதத்ேதாேம.அப்பTயிzக்க,

உங்களிடமிzந்u எங்க~க்oத் ேதைவயானவற்ைறஅ�வைட

ெசய்வu நியாயமற்றேதா? 12உங்களிடத்திUzந்u உதவிையப்

ெபற்�க்ெகாள்ள மற்றவர்க~க்o உரிைம இzக்oமாயின்,

எங்க~க்o இன்�ம் அதிகமான உரிைம இzக்காேதா?

அப்பTயிzந்uம், இந்தஉரிைமையநாங்கள்உபேயாகிக்கவில்ைல.

மாறாக நாங்கள் கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திக்oத் தைட ஏற்படாதவா�,

எல்லாவற்ைறyம் சகித்uக்ெகாள்கிேறாம். 13 ஆலயத்தில்

ஊழியம் ெசய்கிறவர்கள்ஆலயத்திUzந்ேத தங்கள் உணைவப்

ெப�கிறார்கள் என்பைதyம், பU_டத்தில் பணிெசய்கிறவர்கள்

பUயிடப்பsம் காணிக்ைககளில் ஒz பங்ைகப் ெப�கிறார்கள்

என்பைதyம் ^ங்கள் அறியாதிzக்கிgர்களா? 14 அப்பTேய

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்கிறவர்கள் நற்ெசய்திஊழியத்திUzந்ேத

தங்கள் வாழ்க்ைகக்oரிய ேதைவகைளப் ெபற்�க்ெகாள்ள

ேவண்sெமன்�,கர்த்தர்கட்டைளயிட்Tzக்கிறார். 15ஆனா{ம்இந்த

உரிைமஎைதyம் நான்அ�பவிக்கவில்ைல. ேம{ம்,அத்தைகய

காரியங்கைள^ங்கள் எனக்oச் ெசய்dர்கள் என்ற எதிர்பார்ப்பி{ம்

நான்இைதஎ}தவில்ைல.இப்ெபா}uஎனக்கிzக்oம்இத்தைகய

எனu ெபzமித உணர்ைவ ஒzவன் அவத்தமாக்oகிறைதப்

பார்க்கி{ம், நான் சாவேத நலமாயிzக்oம். 16 எனி�ம்

நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிக்oம்ெபா}u நான் ெபzைமப்பட

ஒன்�மில்ைல.ஏெனனில், நான்பிரசங்கிக்கேவண்Tயகட்டாயத்தில்

இzக்கிேறன். நற்ெசய்திைய நான் பிரசங்கிக்காவிட்டால்,

எனக்o ஐேயா, ேகs வzம். 17 நான் பிரசங்கிப்பைத ஒz
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ெதாண்டாக ெசய்ேவனாயின், எனக்o அதற்கான ெவoமதி

உண்s; மனவிzப்பம் இன்றி நான் இைதச் ெசய்தா{ம், எனக்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட ெபா�ப்ைபேய ெசய்u xTக்கிேறன். 18

அப்பTயானால், எனக்oக் கிைடக்oம் ெவoமதி என்ன?

நான் எனக்oரிய உரிைமகைள ெபற்�க்ெகாள்ளாம{ம்,

எவரிடமிzந்uம் எைதyம் எதிர்பாராம{ம், நற்ெசய்திைய

இலவசமாக பிரசங்கிப்பதில் கிைடக்oம் மனத்திzப்திேய

எனக்oரிய ெவoமதி. 19 நான் qதந்திரமான மனிதன்.

எந்த ஒz மனித�க்oம் என்ேமல் உரிைமயில்லாதிzந்uம்,

அேநகைர கிறிஸ்u|க்oள்ளாக ஆதாயப்பsத்திக்ெகாள்ள,

எல்ேலாzக்oம் என்ைன அTைமயாக்கிக்ெகாள்கிேறன். 20

�தர்கைளஆதாயப்பsத்திக்ெகாள்ள, நான் �தzக்o�தைனப்

ேபாலாேனன். ேமாேசயின் சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்பட்டவர்க~க்o,

நா�ம் ேமாேசயின் சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்பட்டவைனப்

ேபாலாேனன். அவ்வாேற, நான் ேமாேசயின் சட்டத்திற்oக்

Wழ்ப்படாதவர்கைள ஆதாயப்பsத்திக்ெகாள்ள, ேமாேசயின்

சட்டத்திற்oக் Wழ்ப்படாதவைனப் ேபாலாேனன். 21 ேமாேசயின்

சட்டம் இல்லாதவர்கைள ஆதாயப்பsத்திக்ெகாள்ள, நா�ம்

ேமாேசயின் சட்டம் இல்லாதவன் ேபாலாேனன். ஆனால்

நான் இைறவ�ைடய சட்டத்திற்o உட்படாதவனல்ல, நான்

கிறிஸ்uவின் சட்டத்uக்oக் Wழ்ப்பட்டவன். 22 பலdனைர

ஆதாயப்பsத்திக்ெகாள்ள, நான் பலdனzக்oபலdனனாேனன்.

எப்பTயாவuசிலைரயாவuஇரட்சிப்wக்oள்வழிநடத்uம்பT, நான்

எல்ேலாzக்oம் எல்லாமாேனன். 23நற்ெசய்தியின்ஆYர்வாதங்களில்

நான் பங்o ெப�ம்பTயாகேவ நற்ெசய்தியின் நிமித்தேம இைவ

எல்லாவற்ைறyம் நான் ெசய்கிேறன். 24 ஓட்டப் பந்தயத்தில்

எல்ேலாzம் ஓsகிறார்கள். ஆனால் ஒzவேன பரிைசப் ெப�வான்.

இu உங்க~க்oத் ெதரியாதா? பரிைசப் ெபற்�க்ெகாள்ளத்தக்க

விதத்திேல ஓsங்கள். 25 விைளயாட்sக்களில் பங்oெப�ம்
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ஒவ்ெவாzவzம், கsைமயான qயக்கட்sப்பாs பயிற்சியில்

ஈsபsகிறார்கள். அவர்கள் அழிந்uேபாoம் ஒz கிbடத்ைதப்

ெப�வதற்காகேவ அவ்வா� ெசய்கிறார்கள்; ஆனால் நாேமா,

அழியாத ஒzகிbடத்ைதப் ெப�வதற்காகஅப்பTச் ெசய்கிேறாம். 26

ஆதலால், நான் oறிக்ேகாள் இல்லாமல் ஓsம் மனிதைனப்ேபால

ஓடமாட்ேடன்; நான் காற்றில் oத்uகிற மனிதைனப்ேபால, oத்uச்

சண்ைடயிடமாட்ேடன். 27 நான் என் உடைல அடக்கி, எனக்o

அTைமயாக்கிக்ெகாள்கிேறன். ஏெனனில் நான் மற்றவர்க~க்oப்

பிரசங்கித்தபின், அதன் பரிqக்oத் தoதியில்லாதவனாய்

வி}ந்uேபாகாதபTஇப்பTச் ெசய்கிேறன்.

10
பிரியமானவர்கேள, நமu xற்பிதாக்கள் அைனவைரyம்

இைறவன் வனாந்திரத்தில் தம் ேமகத்தின்Wழ் வழிநடத்தினார்.

அவர்கள்அைனவzேமெசங்கடைலக் கடந்uெசன்றார்கள். இந்த

உண்ைமைய^ங்கள்அறியாதிzப்பைதநான்விzம்பவில்ைல.

2 அவர்கள் எல்ேலாzம் ேமகத்தி{ம், கடU{ம், ேமாேசக்oள்

திzx}க்oப் ெபற்றார்கள். 3 அவர்கள் அைனவzம்

இைறவனால் ெகாsக்கப்பட்ட ஒேர உணைவச் சாப்பிட்டார்கள்.

4இைறவனால் ெகாsக்கப்பட்ட ஒேர பானத்ைதக் oTத்தார்கள்;

அவர்க~டன்�டச் ெசன்ற அந்த ஆவிக்oரிய கற்பாைற

ெகாsத்த தண்\ைரக் oTத்தார்கள். அந்தக் கற்பாைற

கிறிஸ்uேவ. 5 அப்பTயிzந்uம், இைறவன் அவர்களில்

அதிகமானவர்கள்ேமல் பிரியமாயிzக்கவில்ைல; இதனால்,

அவர்க~ைடயஉடல்கள்வனாந்திரத்தில் சிதறTக்கப்பட்டன. 6

அவர்கள்]ைமயானகாரியங்களின்ேமல் தங்கள்இzதயங்களில்

நாட்டம் ெகாண்டuேபால நாxம் இராதபT, இைவ நமக்o ஒz

எச்சரிக்ைகயின் எsத்uக்காட்டாய் இzக்கிறu. 7 அவர்களில்

சிலர்விக்கிரகவழிபாட்sக்காரர்களாகஇzந்தuேபால, ^ங்க~ம்

இzக்கேவண்டாம்; “மக்கள் சாப்பிsவதற்oம் oTப்பதற்oம்

உட்கார்ந்தார்கள். பின்w களியாட்டங்களில் நாட்டங்ெகாண்s
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எ}ந்திzந்தார்கள்” என்� எ}தியிzக்கிறபT, 8 அவர்களில்

சிலர் ெசய்தைதப்ேபால, ^ங்க~ம் xைறேகடான பா{றவில்

ஈsபடக்�டாu. இதனால்அவர்களில் இzபத்u�வாயிரம்ேபர்

ஒேர நாளில் ெசத்தார்கேள. 9 அவர்களில் சிலர் ெசய்தuேபால

நாம் கிறிஸ்uைவச் ேசாதிக்கக்�டாu. இதனால் அவர்கள்

பாம்wகளினால் ெகால்லப்பட்டார்கேள. 10 அவர்களில் சிலர்

ெசய்தைதப்ேபால நாம் x�x�க்கக் �டாu. இதனால்

அவர்கள் அழிக்oம் �தனால் ெகால்லப்பட்டார்கேள. 11

மற்றவர்க~க்oஇக்காரியங்கள் எல்லாம் ஒzஎsத்uக்காட்டாய்

இzக்oம்பTேயஇஸ்ரேயலzக்oஇைவேநரிட்டன. மக்கள்அவற்ைற

கைடசிக் காலங்கள் நிைறேவ�ம் நாட்களில் வா}ம் நமக்o

எச்சரிப்wண்டாoம்பT, எ}தி ைவத்திzக்கின்றனர். (aiōn g165) 12

ஆதலால் ^ங்கள் உ�தியாய் நிற்கிறதாக எண்tdர்களாயின்,

^ங்கள் வி}ந்uவிடாதபT கவனமாயிzங்கள். 13 உங்க~க்o

ேநரிட்ட ேசாதைனகள் ெபாuவாக மனித�க்o ேநரிsகிறைவகேள.

இைறவன் உங்க~க்o உண்ைமyள்ளவராயிzக்கிறார்;

ஆகேவ உங்களால் தாங்கxTயாத அள|க்o ^ங்கள்

ேசாதைனக்oள்ளாக அவர் இடங்ெகாsக்கமாட்டார். ஆயி�ம்

^ங்கள் ேசாதைனக்oட்பsம்ேபாu, ^ங்கள் அதிUzந்u

தப்பித்uக் ெகாள்ளக்�Tய ஒzவழிையyம் அவர் ஏற்பsத்தித்

தzவார். அதனால், உங்க~க்o அைதத் தாங்கிக்ெகாள்ளக்

�Tயதாயிzக்oம். 14 ஆைகயால் என் அன்பான நண்பர்கேள,

விக்கிரக வழிபாட்ைட விட்s விலகி ஓsங்கள். 15 நான்

அறிவாற்ற{ள்ள மக்க~டேன ேபqகிேறன்; நான் ெசால்வைத

^ங்கேள நிதானித்uப் பாzங்கள். 16 நாம் ஆYர்வாதத்தின்

பாத்திரத்திற்o நன்றி ெச{த்uகின்றேபாu, கிறிஸ்uவின்

இரத்தத்தில் பங்oெகாள்கிேறாம் அல்லவா? அப்பத்ைதப்

பிட்oம்ேபாu, கிறிஸ்uவின் உடUல் பங்oெகாள்கிேறாம்

அல்லவா? 17 ஏெனனில், ஒேர அப்பம் இzப்பதனால், நாம்
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பலராய் இzந்தா{ம், ஒz உடலாகிேறாம். நாெமல்ேலாzம், ஒேர

அப்பத்தில் பங்oெகாள்கிேறாேம. 18 இஸ்ரேயல் மக்கைளக்

கவனித்uப் பாzங்கள்: பUயாகச் ெச{த்தப்பட்டைதச்

சாப்பிsகிறவர்கள் பU_டத்தின் பணியில் பங்oெகாள்கிறார்கள்

அல்லவா? 19அப்பTயானால், விக்கிரகத்uக்oச் ெச{த்தப்பட்ட

பUைய ஒz ெபாzட்டாகேவா, அல்லu விக்கிரகத்ைதேய

ஒz ெபாzட்டாகேவா நான் கzuகிேறனா? 20 இல்ைலேய,

அஞ்ஞானிகளின் பUகள் இைறவ�க்கல்ல, பிசாqக~க்ேக

பUயிடப்பsகின்றன. அதனால், ^ங்கள் பிசாqக~டன்

பங்காளிகளாய் இzப்பைத நான் விzம்பவில்ைல. 21கர்த்தzைடய

பாத்திரத்திUzந்uம், பிசாqக~ைடய பாத்திரத்திUzந்uம்

^ங்கள் oTக்க xTயாu; கர்த்தரின் பந்திyம், பிசாqகளின்

பந்திyம் ஆகிய இரண்T{ம் ^ங்கள் பங்oள்ளவர்கள்

ஆகxTயாu. 22 இவ்வா�, நாம் கர்த்தzக்o எரிச்ச�ட்ட

xய{கிேறாமா? நாம் அவைரவிடப் பலxள்ளவர்களா?

23 “எல்லாவற்ைறyம் அ�பவிக்க உரிைமyண்s” என்�

ெசால்லப்பsகிறu. ஆனால் எல்லாேம பய�ள்ளதாயிராu.

“எல்லாவற்ைறyம் அ�பவிக்க உரிைமyண்s.” ஆனால், எல்லாம்

வளர்ச்சியைடவதற்o உகந்தைவயல்ல. 24 ஒzவ�ம் தனu

நலைன மட்sேம ேதடக்�டாu; மற்றவர்களu நலைனyம்

ேதடேவண்sம். 25 இைறச்சிக் கைடயில் விற்oம் எைதyம்

மனசாட்சியின் நிமித்தம் எவ்வித ேகள்விyம் ேகட்காமல் ^ங்கள்

வாங்கி சாப்பிடலாம். 26 ஏெனனில், “�மிyம் அதிUzக்oம்

ஒவ்ெவான்�ம் கர்த்தzைடயைவ.” 27 அவிqவாசிெயாzவன்

உங்கைள சாப்பாட்Tற்o அைழக்oம்ேபாu, அங்o ^ங்கள்

ேபாக விzம்பினால், உங்கள் xன்னால் ைவக்கப்பsகிறைத

மனசாட்சியின் நிமித்தம், எவ்வித ேகள்விகைளyம் ேகட்காமல்

வாங்கி சாப்பிsங்கள். 28 ஆனால் ஒzவன் உங்க~க்o,

“இu பUயிடப்பட்டu” என்� ெசான்னால், அவ�க்காக|ம்,
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மனசாட்சியின் நிமித்தxம் அைதச் சாப்பிடேவண்டாம். 29 நான்

oறிப்பிsவuஉங்க~ைடயமனசாட்சிையஅல்ல, மற்றவ�ைடய

மனசாட்சிையேயoறிப்பிsகிேறன். ஏெனனில் எனuqதந்திரம், ஏன்

இன்ெனாzவனuமனசாட்சியின் ]ர்ப்wக்o உள்ளாக ேவண்sம்? 30

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்திேய நான் உணைவச் சாப்பிsகிேறன்.

அப்பTயானால் நான் நன்றி ெச{த்தியைதக்oறித்u, ஏன்

யாராவu என்ைனக் oற்றப்பsத்தேவண்sம்? 31 ஆகேவ

^ங்கள் சாப்பிட்டா{ம், oTத்தா{ம் ேவ� எைதச் ெசய்தா{ம்,

அைவயைனத்ைதyம் இைறவ�ைடய மகிைமக்காகேவ

ெசய்yங்கள். 32 யாzக்oேம இடறைல ஏற்பsத்தக்

காரணமாயிராேதyங்கள். ^ங்கள் �தர்க~க்ேகா, கிேரக்கர்க~க்ேகா

இைறவ�ைடய திzச்சைபக்ேகா, இைட�றாய் இzக்கா]ர்கள்.

33 அவ்வாேற நா�ம், எல்லாவற்றி{ம், ஒவ்ெவாzவைரyம்

பிரியப்பsத்தேவxயற்சிக்கிேறன். நான் என்�ைடயநன்ைமையத்

ேதsகிறவனாயிராமல், பலர் இரட்சிக்கப்படேவண்sம் என்பதற்காக,

அேநகzைடய நன்ைமையேயத் ேதsகிேறன்.

11
நான் கிறிஸ்uைவப் பின்பற்�வuேபால, ^ங்கள் என்

xன்மாதிரிையப் பின்பற்�ங்கள். 2 ^ங்கள் எப்ெபா}uம்

என்ைன நிைனவில் ைவத்திzக்கிறதற்காக|ம், நான்

உங்க~க்oக் கற்�க்ெகாsத்தவற்ைறத் ெதாடர்ந்u, அேதவிதமாய்

ைகக்ெகாள்~கிறதற்காக|ம் நான் உங்கைளப் பாராட்sகிேறன்.

3 ஒவ்ெவாz மனித�க்oம் கிறிஸ்uேவ தைலவராய்

இzக்கிறார். ஒவ்ெவாz ெபண்tக்oம்அவ~ைடயகணவேன

தைலவனாயிzக்கிறான். கிறிஸ்u|க்oஇைறவேனதைலவராய்

இzக்கிறார் என்பைத^ங்கள்அறிந்uெகாள்ளேவண்sெமன்�,

விzம்wகிேறன். 4 எனேவ தன் தைலைய �Tக்ெகாண்s

மன்றாsகிறவேனா, அல்லu இைறவாக்o உைரக்கிறவேனா,

அவன் தன் தைலவராகிய கிறிஸ்uைவ அவமதிக்கிறான். 5

ஒவ்ெவாzெபண்tம்தான் மன்றாsம்ேபாuஅல்லuஇைறவாக்o



1 ெகாரிந்தியர் 3008

உைரக்oம்ேபாu, தன் தைலைய �Tக்ெகாள்ளாத எந்தப்

ெபண்tம், தன்தைலவைனஅவமதிக்கிறாள்.அuஅவளuதைல

ெமாட்ைடயTக்கப்பட்டதற்o சமமாயிzக்oம். 6இவ்விதம்ஒzெபண்

தன் தைலைய�Tக்ெகாள்ளாவிட்டால்,அவள் தன் தைலxTைய

ெவட்Tக்ெகாள்ள ேவண்sம். ஒz ெபண் தன் தைலxTைய

ெவட்Tக்ெகாள்வேதா, தன் தைலைய ெமாட்ைடயTப்பேதா,

அவ~க்oெவட்கமாகஇzக்oெமன்றால்,அவள் தன் தைலைய

�Tக்ெகாள்ளேவண்sம். 7ஒzஆண்தன் தைலைய�Tக்ெகாள்ள

ேவண்Tயதில்ைல. ஏெனனில், இைறவ�ைடய சாயைலyம்

மகிைமையyம் பிரதிபUப்பவன்அவேன.ஆனால் ெபண்ேணா

மனிதனின் மகிைமையப் பிரதிபUப்பாய் இzக்கிறாள். 8

ஏெனனில் ஆண் ெபண்ணிUzந்u பைடக்கப்படவில்ைல;

ெபண்ேண ஆணிUzந்u பைடக்கப்பட்டாள். 9 ஆண்

ெபண்tக்காகப் பைடக்கப்படவில்ைல. ஆனால் ெபண்ேண

ஆtக்காகப் பைடக்கப்பட்டாள். 10இந்த காரணத்திற்காக|ம்,

�தர்க~க்காக|ம், ஒz ெபண் தான் அதிகாரத்தின்Wழ்

இzப்பைதக் காட்டஅவளuதைலைய�Tக்ெகாள்ளேவண்sம்.

11 எவ்வாறாயி�ம், கர்த்தரின் ஒ}ங்கின்பT ஒz ெபண்,

ஆண் இல்லாமல் இல்ைல. ஒz ஆண், ெபண் இல்லாமல்

இல்ைல. 12 ஏெனனில் ெபண் ஆணிUzந்u பைடக்கப்பட்டu

ேபாலேவ, மனிதன் ெபண்ணிUzந்ேத பிறக்கிறான். ஆனால்,

எல்லாம் இைறவனிடத்திUzந்ேத வzகின்றன. 13 ஒz

ெபண் வழிபாட்Tன்ேபாu தைலைய �Tக்ெகாள்ளாமல்,

இைறவைன ேநாக்கி மன்றாsவu தoதியானேதா? ^ங்கேள

]ர்மானிyங்கள். 14 ஒz மனிதன் தன் தைலxTைய ^ளமாக

ைவத்uக்ெகாண்டால், அuஅவ�க்oத் தoந்தuஅல்லஎன்�

இயற்ைகyம் உங்க~க்oக் ேபாதிக்கிறேத? 15 ஆனால், ஒz

ெபண் தனu தைலxTைய ^ளமாக ைவத்uக்ெகாண்டால்,

அu அவ~க்o மகிைமயாயிzக்oம். ^ளமான தைலxTேய
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அவ~க்oxக்காடாகக்ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. 16இைதக்oறித்u

யாேர�ம்விவாதிக்கவிzம்பினால், எங்க~க்ேகாஇைறவனின்

திzச்சைபக~க்ேகா இைவத் தவிர ேவெறந்த வழக்கxம்

இல்ைலெயன்� அறிyங்கள். 17 பின்வzம் விஷயத்தில் நான்

உங்க~க்oக் ெகாsக்oம் அறி|ைரகளில், நான் உங்கைளப்

wகழப் ேபாகிறதில்ைல, ஏெனனில் உங்கள் ஒன்��sதல்

நன்ைமையவிட ]ைமையேய விைளவிக்கின்றன. 18xதலாவதாக,

^ங்கள் திzச்சைபயாகக் �Tவzம்ேபாu, உங்களிைடேய

பிரிவிைனகள் இzப்பதாகக் ேகள்விப்பsகிேறன். அைத

நான் ஓரள| நம்wகிேறன். 19 உங்களிைடேய பிரிவிைனகள்

இzக்கேவண்sம் என்பu உண்ைமதான். அப்ெபா}uதான்

யார் இைறவனால் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsகிறவர்கள் என்பu

ெதளிவாoம். 20^ங்கள் ஒன்��Tவந்u, சாப்பிsவuஉண்ைமயில்

கர்த்தzைடய திzவிzந்u அல்ல. 21 ^ங்கள் சாப்பிsம்

ேவைளயில், மற்றவzக்காகக் காத்திராமல் சாப்பிsகிgர்கள்.

இதனால் ஒzவன் பசியாயிzக்கிறான், மற்றவர்கள் oTத்u

ெவறிக்கிறார்கள். 22 சாப்பிட|ம் oTக்க|ம் உங்க~க்o

dsகள் இல்ைலேயா? ^ங்கள் இைறவ�ைடய திzச்சைபைய

அவமதித்u, எளியவர்கைளெவட்கப்பsத்uகிgர்கள். உங்க~க்o

நான் என்ன ெசால்ேவன்? இைதக்oறித்u நான் உங்கைளப்

பாராட்sேவேனா? நிச்சயமாக இல்ைல. 23 கர்த்தர் எனக்oக்

கற்�க்ெகாsத்தைதேய நான் உங்க~க்oக் ெகாsத்ேதன்:

கர்த்தராகிய இேயq தாம் காட்Tக்ெகாsக்கப்பட்ட இரவிேல

அப்பத்ைத எsத்u, 24 நன்றி ெச{த்திய பின்w, அவர் அைதப்

பிட்s, “இu உங்க~க்காகக் ெகாsக்கப்பsகிற என்�ைடய சbரம்;

என்ைனநிைனவில்ைவத்uக்ெகாள்~ம்பTஇைதச் ெசய்yங்கள்”

என்றார். 25அவ்விதமாகேவஉணைவxTத்தபின்w, அவர்அந்தப்

பாத்திரத்ைத எsத்u, அவர்க~க்oச் ெசான்னதாவu, “இந்தப்

பாத்திரம்,ஊற்றப்பsகிற என்�ைடயஇரத்தத்தினாலானwதிய
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உடன்பTக்ைக; இைத ^ங்கள் பானம் பண்tம்ேபாெதல்லாம்,

என்ைன நிைன|�zம்பT இைதச் ெசய்yங்கள். 26 ஏெனனில்,

^ங்கள் இந்த அப்பத்ைதச் சாப்பிட்s, இந்தப் பாத்திரத்தில்

பானம்பண்tம் ெபா}ெதல்லாம், கர்த்தர் திzம்ப வzமள|ம்,

அவzைடய மரணத்ைத பிரசித்தம் பண்tகிgர்கள்” என்றார்.

27 ஆனபTயால், யாராவu தoதியற்ற விதத்தில் அப்பத்ைதச்

சாப்பிட்டாேலா, கர்த்தzைடய பாத்திரத்ைதக் oTத்தாேலா,

அவன் கர்த்தzைடய உட{க்oம், அவzைடய இரத்தத்திற்oம்

எதிராகப் பாவஞ்ெசய்yம் oற்றவாளியாகின்றான். 28 எனேவ,

ஒவ்ெவாzவ�ம் அப்பத்ைதச் சாப்பிட்s, பாத்திரத்திUzந்u

oTக்oxன், தன்ைன ஆராய்ந்u பார்க்கேவண்sம். 29

ஏெனனில், ஒzவன் கர்த்தzைடய உடல் என்ற உணர்|

இல்லாமல், இைதச் சாப்பிட்s oTத்தால், அவன் தன்ேமல்

நியாயத்]ர்ப்ைப வzவித்uக்ெகாள்வதற்காகேவ சாப்பிட்sக்

oTக்கிறான். 30 இதனாேலேய உங்களில் பலர் பலdனத்திற்o

உள்ளாகி வியாதிப்பட்sம் இzக்கிறனர். உங்களில் சிலர் மரண

நித்திைரக்oம் உள்ளானார்கள். 31 ஆகேவ, நம்ைம நாேம

நியாயந்]ர்த்uக்ெகாண்டால், நாம் தண்டைனத் ]ர்ப்wக்o

உள்ளாகமாட்ேடாம். 32 அப்பTயிzந்uம், நாம் கர்த்தரால்

நியாயந்]ர்க்கப்பsம்ேபாu, நாம் அவரால் தண்Tக்கப்பட்s

Yர்ப்பsத்தப்பsகிேறாம். இதனால், நாம் உலகத்தவர்கேளாs

oற்றவாளிகளாய்த் ]ர்க்கப்படமாட்ேடாம். 33 ஆைகயால்

பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் திzச்சைபயாக சாப்பிட ஒன்��T

வzம்ேபாu, ஒzவzக்காக ஒzவர் காத்திzங்கள். 34 யாராவu

பசியாயிzந்தால், அவன் dட்Tேலேய சாப்பிடேவண்sம்.

அப்ெபா}u^ங்கள்ஒன்��Tவzம்ேபாu, தண்டைனத் ]ர்ப்wக்o

உள்ளாகமாட்[ர்கள். மற்ற விஷயங்கைளக்oறித்த அறி|ைரகைள,

நான்வzம்ேபாuஉங்க~க்oக் ெகாsப்ேபன்.
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12
இப்ெபா}u பிரியமானவர்கேள, ஆவிக்oரிய

வரங்கைளக்oறித்u ^ங்கள் அறியாமல் இzப்பைத நான்

விzம்பவில்ைல. 2 ^ங்கள் இைறவைன அறியாதவர்களாய்

இzந்தேபாu, ஏவப்பட்டபTேய ேபசxTயாத விக்கிரகங்கைள

வணங்oம்பTக்o, தவறாக வழிநடத்தப்பட்Tzந்]ர்கள். 3

ஆகேவ நான் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இைறவனின்

ஆவியானவரால் ேபqகிற யாzம், “இேயq சபிக்கப்பட்டவர்” என்�

ெசால்லமாட்டான். அவ்வாேற பரிqத்த ஆவியானவராேலயன்றி

யாzம், “இேயqேவகர்த்தர்” என்�அறிக்ைகெசய்ய|மாட்டான். 4

பரிqத்தஆவியானவரால் ெகாsக்கப்பsம் பல்ேவ�வைகயான

ஆவிக்oரிய வரங்கள் உண்s. ஆனால் ஆவியானவர் ஒzவேர

அவற்ைறக் ெகாsக்கிறார். 5 இைறபணிக~ம் பல்ேவ�

வைகயானைவ.ஆனால்,ஒேரகர்த்தzக்ேகஅவற்ைறச்ெசய்கிேறாம்.

6இைறெசயல்க~ம் பல்ேவ�வைகயானைவ.ஆனால், இைறவன்

ஒzவேர எல்லா மனிதரி{ம், எல்லாவற்ைறyம் ெசயல்பsத்uகிறார்.

7 ெபாuவான நன்ைமக்காக, ஒவ்ெவாzவzக்oம் பரிqத்த

ஆவியானவரின் ெவளிப்பாs ெகாsக்கப்பsகிறu. 8

பரிqத்த ஆவியானவர்�லம் ஒzவzக்o ஞானxள்ள

வார்த்ைதைய ெவளிப்பsத்uம் வரxம், இன்ெனாzவzக்o

அேத ஆவியானவர்�லம் அறிைவ ெவளிப்பsத்uம் வரxம்

ெகாsக்கப்பsகிறu. 9 அேத ஆவியானவர் �லமாக,

மற்ெறாzவzக்o விqவாசம் ெகாsக்கப்பsகிறu. அேத

ஆவியானவர்�லம், இன்ெனாzவzக்o qகமளிக்oம் வரங்கள்

ெகாsக்கப்பsகின்றன. 10 மற்ெறாzவzக்o அற்wதங்கைளச்

ெசய்yம் வல்லைமக~ம், ேவெறாzவzக்o இைறவாக்o

உைரக்க|ம், இன்ெனாzவzக்o ஆவிகைளப் பoத்தறிyம்

ஆற்ற{ம் ெகாsக்கப்பsகின்றன. ஒzவzக்oம் ஆவியானவர்

ெகாsக்oம் பல்வைகயான ேவற்� ெமாழிக~ம், மற்ெறாzவzக்o

அந்தப் பல்வைகயான ேவற்� ெமாழிகைளவிளக்கிச்ெசால்{ம்
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ஆற்ற{ம் ெகாsக்கப்பsகிறu. 11 இைவெயல்லாம், ஒேர

ஆவியானவரின் ெசயல்பாsகேள. அவர் தாம் ]ர்மானிக்கிறபTேய,

ஒவ்ெவாzவzக்oம் இவற்ைறக் ெகாsக்கிறார். 12உடல் ஒன்�,

ஆனா{ம் அu பல உ�ப்wகளால் ஆக்கப்பட்Tzக்கிறu.

உடUன் உ�ப்wகள் பலவாயி�ம், அu ஒேர உடல்தான்.

அuேபாலேவ, கிறிஸ்u|ம் ஒேர உடலாகேவ இzக்கிறார்.

13 நாம் �தராகேவா, கிேரக்கராகேவா, அTைமகளாகேவா,

qதந்திர உரிைம உள்ளவர்களாகேவா இzந்தா{ம், எல்ேலாzம்

ஒேர ஆவியானவராேல, ஒேர உட{க்oள்ளாக திzx}க்o

ெபற்றிzக்கிேறாம். நாம் எல்ேலாzம் அ�பவிக்oம்பT, ஒேர

ஆவியானவேர நமக்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறார். 14ஏெனனில்,

உடல் ஒzஉ�ப்பினால் மட்sம்ஆனதல்ல.அuபலஉ�ப்wகைளக்

ெகாண்டu. 15 காலானu, நான் ைகயாக இல்லாததினால்,

நான் உட{க்oச் ெசாந்தமல்ல என்� ெசான்னால், அந்தக்

காரணத்தினால்அuஉட{க்oச் ெசாந்தமாகாமல் ேபாவதில்ைல. 16

காதானu, “நான் கண்ணாக இல்லாததினால், நான் உட{க்oச்

ெசாந்தமல்ல” என்� ெசான்னால், அந்தக் காரணத்தினா{ம்

அuஉட{க்oச் ெசாந்தமாகாமல் ேபாகாu. 17x}உட{ேமஒz

கண்ணாயிzக்oமானால், அந்த உட{க்oக் ேகட்oம் உணர்|

எங்கிzக்oம்?x}உட{ேமஒzகாதாய் இzக்oமானால்,அதற்o

xகர்ந்u பார்க்oம் உணர்|எங்கிzக்oம்? 18ஆனால், இைறவேனா

தாம் விzம்பியபTேய, உடUன் ஒவ்ெவாzஉ�ப்ைபyம், அதில் ஒz

அங்கமாகஅைமத்திzக்கிறார். 19x}உட{ேம ஒேர உ�ப்பாக

மட்sம்இzக்oமானால்,அuஉடலாய்இzக்கxTயாu. 20உ�ப்wகள்

பலவாய் இzப்பி�ம், உடல் ஒன்றாகேவ இzக்கிறu. 21எனேவ

கண்ணானu ைகையப் பார்த்u, “^ எனக்oத் ேதைவயில்ைல”

என்� ெசால்லxTயாu. அல்லu தைலயானu காைலப்

பார்த்u, “^ எனக்oத் ேதைவயில்ைல” என்� ெசால்லxTயாu.

22 உண்ைமயாகேவ, பலdனமாய் காணப்பsகின்ற உடUன்
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உ�ப்wகேளநமக்oமிக|ம் ேதைவயானைவகளாய்இzக்கின்றன.

23 உடUன் மதிப்wக்oைறந்த உ�ப்wகள் என்� நாம் எவற்ைற

நிைனக்கிேறாேமா, அவற்ைறேய நாம் அதிக மதிப்wடன்

பராமரிக்கிேறாம். உடUல் மைறக்கப்பட ேவண்Tயஉ�ப்wகள் என

நாம் எவற்ைறஎண்tகிேறாேமா, அவற்ைறஅதிக கவனத்uடன்

மைறத்uப் பராமரிக்கிேறாம். 24அப்பTயானவிேசஷபராமரிப்w,

உடUன்மைறந்திராதஉ�ப்wக~க்oத் ேதைவயில்ைல.ஆனால்

இைறவேனா, மதிப்wக்oைறந்தஉ�ப்wக~க்o,அதிக மதிப்ைபக்

ெகாsக்oம் வைகயில் உடUன் உ�ப்wகைளஅைமத்திzக்கிறார்,

25 ஆகேவ உடUல் பிரிவிைன இல்லாமல், உடUன் பல

உ�ப்wக~ம் ஒன்�க்ெகான்�, ஒேரவிதமான அக்கைறyடன்

இzக்கேவண்sம். 26உடUன்ஒzஉ�ப்w ேவதைனப்பsம்ேபாu,

எல்லா உ�ப்wக~ேம ேவதைனப்பsகின்றன; ஒz உ�ப்w

கனத்ைதப் ெப�ம்ேபாu, மற்ெறல்லா உ�ப்wக~ேமஅத�டன்

மகிழ்ச்சியைடகின்றன. 27 இப்ெபா}u, ^ங்கள் கிறிஸ்uவின்

உடலாய் இzக்கிgர்கள். ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம், அந்த

உடUன் ஒz பoதியாய் இzக்கிgர்கள். 28 ஆகேவதான்

திzச்சைபயிேல, இைறவன்xதலாவதாகஅப்ேபாஸ்தலர்கைளyம்,

இரண்டாவதாக இைறவாக்கினர்கைளyம், �ன்றாவதாக

ஆசிரியர்கைளyம் நியமித்தார். அதற்oப் பின்wஅற்wதங்கைளச்

ெசய்கிறவர்கைளyம், qகம் ெகாsக்oம் வரங்கைளப்

ெபற்றவர்கைளyம் நியமித்தார். அத்uடன் மற்றவர்க~க்o

உதவி ெசய்யக்�Tயவர்கைளyம், நிர்வகிக்oம் வரங்கைளப்

ெபற்றவர்கைளyம், பரிqத்த ஆவியானவர் ெகாsக்oம்

பல்வைகயான ேவற்� ெமாழிகைளப் ேபqகிறவர்கைளyம்

நியமித்தார். 29 எல்ேலாzம் அப்ேபாஸ்தலர்களா? எல்ேலாzம்

இைறவாக்கினர்களா? அல்லu எல்ேலாzம் ஆசிரியர்களா?

எல்ேலாzம் அற்wதங்கைளச் ெசய்கிறார்களா? 30 எல்ேலாzம்

qகம் ெகாsக்oம் வரங்கைளப் ெபற்றிzக்கிறார்களா? எல்ேலாzம்
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ஆவியானவரால் ேவற்� ெமாழிகைளப் ேபqகிறார்களா?

எல்ேலாzம்அவற்ைறெமாழிெபயர்க்oம்ஆற்ற{ைடயவர்களா?

இல்ைலேய. 31ஆனால், ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் ேமன்ைமயான

வரங்கைளப் ெப�வதற்o xயற்சி ெசய்yங்கள். இன்�ம், நான்

உங்க~க்oஅதிக ேமன்ைமயானவழிையக் காண்பிக்கிேறன்.

13
நான் மனிதரின் ெமாழிகளி{ம், இைறத்�தரின் ெமாழிகளி{ம்

ேபசினா{ம், அன்wள்ளவனாய் இராவிட்டால், நான் ெவ�ம்

ேபெராU எ}ப்wம் ெவண்கலத் தாளமாக|ம், இைசயில்லாமல்

ஓைசெய}ப்wம்ைகத்தாளமாக|ேமஇzப்ேபன். 2நான்இைறவாக்o

உைரக்oம் வரத்ைத உைடயவனாய் இzந்தா{ம், எல்லா

இரகசியங்கைளyம், எல்லா அறிைவyம் விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்றல் உைடயவனாய் இzந்தா{ம், அத்uடன் மைலகைள

இடம் ெபயரச் ெசய்யத்தக்கவிqவாசxைடயவனாய்இzந்தா{ம்,

அன்wஉள்ளவனாய்இராவிட்டால், நான் ஒன்�மில்ைல. 3எனu

உைடைமகைள நான் ஏைழக~க்oக் ெகாsத்தா{ம், எனu

உடைலேய ெநzப்பில் எரிக்கப்பsம்பT ஒப்wக்ெகாsத்தா{ம்,

நான் அன்w உள்ளவனாய் இராவிட்டால், அதனால் எனக்o

எவ்விதப் பய�ம் இல்ைல. 4 அன்w ெபா�ைமyள்ளu.

அன்w தய|ள்ளu. அன்wக்oப் ெபாறாைம இல்ைல; அu

தற்ெபzைமyடன் ேபசாu.அuஅகந்ைதெகாள்ளாu. 5அன்w

இ�மாப்w ெகாள்ளாu. அu qயநலம் ேதsகிறதாய் இzக்காu.

அu இலoவில் ேகாபமைடயாu. அன்w மற்றவர்கள் தனக்oச்

ெசய்த பிைழகைள நிைனவில் ைவக்காu. 6 அன்w ]ைமயில்

மகிழ்ச்சியைடயாu. ஆனால் உண்ைமயில் மகிழ்ச்சியைடyம். 7

அன்w எப்ெபா}uம் oற்றங்கைளச் சகிக்oம். அu எப்ெபா}uம்

மற்றவர்கள் `uள்ள நம்பிக்ைகைய இழக்காu. எப்ெபா}uம்

எதிர்பார்ப்w உைடயதாயிzக்oம். எப்ெபா}uம் மன|�தியாய்

இzக்oம். 8அன்w ஒzேபாuம் ேதால்வியைடயாu. ஒzேபாuம்

அழியாu. எங்ேக இைறவாக்oகள் இzக்கின்றனேவா, அைவ
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xT|க்oவzம்; எங்ேகஆவியானவர் ெகாsக்oம் பல்வைகயான

ேவற்� ெமாழிகள் ேபசப்பsகின்றனேவா, அைவஓய்ந்u ேபாoம்;

எங்ேக அறி| இzக்கிறேதா, அu இல்லாமல் ேபாய்விsம். 9

ஏெனனில் நமu அறி|ம் அைரoைறயானu. இைறவாக்o

உைரத்த{ம் அைரoைறயானu. 10 ஆனால் x}நிைற|

வzம்ேபாu, x}நிைறவற்றu மைறந்uேபாoம். 11 நான்

சி�பிள்ைளயாய்இzந்தேபாu,ஒzசி�பிள்ைளையப்ேபாலேவ

ேபசிேனன். ஒz சி�பிள்ைளையப்ேபாலேவ சிந்தித்ேதன். ஒz

சி�பிள்ைளயின்மனஎண்ணேமஎனக்கிzந்தu.ஆனால்நான்,ஒz

x}வளர்ச்சிப்ெபற்ற மனிதனானேபாu, சி�பிள்ைளத்தனமான

வழிகைளக் ைகவிட்ேடன். 12 இப்ெபா}u கண்ணாTயிேல

மங்கலான உzவத்ைதப் பார்க்கிேறாம்; அப்ெபா}ேதா, நாம்

xகxகமாய்ப் பார்ப்ேபாம். இப்ெபா}u நான் ஒz பoதிைய

மட்sேம அறிந்திzக்கிேறன்; அப்ெபா}ேதா, நான் x}ைமயாக

அறிந்uெகாள்ேவன். நான்அறிந்uெகாள்கிறபTேயx}ைமயாக

அறிந்uெகாள்ளப்பsேவன். 13ஆனால்இப்ெபா}ேதா, நிைலத்u

நிற்பைவ�ன்�உண்s.அைவவிqவாசம், எதிர்பார்ப்w, அன்w.

இவற்�ள்,அன்ேப ெபரியu.

14
அன்பின் வழிையப் பின்பற்றி, ஆவிக்oரிய வரங்கைளப்

ெபற்�க்ெகாள்வதில் வாஞ்ைசyைடயவர்களாய் இzங்கள்.

விேசஷமாக இைறவாக்o உைரக்oம் வரத்ைத விzம்wங்கள்.

2 ஏெனனில், ஆவியானவர் ெகாsக்oம் ேவற்� ெமாழிையப்

ேபqகிறவன் மற்ற மனிதzடன் அைதப் ேபqவதில்ைல, அவன்

இைறவ�டேனேய ேபqகிறான். அவன் ேபqவu மற்றவர்க~க்o

விளங்oவதில்ைல; அவன் ஆவியானவரின் ஆற்றைலப்

ெபற்�, இரகசியங்கைளப் ேபqகிறான். 3 ஆனால் இைறவாக்o

உைரக்oம் ஒவ்ெவாzவ�ம், மனிதzக்o ைதரியத்ைதyம்,

உற்சாகத்ைதyம், ஆ�தைலyம் ஏற்பsத்uம்பT ேபqகிறான். 4

பரிqத்தஆவியானவர்ெகாsக்oம் ேவற்�ெமாழிையப் ேபqகிறவன்,
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தனu ெசாந்த வளர்ச்சிக்காகேவ அைதப் ேபqகிறான். ஆனால்

இைறவாக்o உைரக்கிறவேனா, திzச்சைபயின் வளர்ச்சிக்o

உதவியாயிzக்கிறான். 5^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,ஆவியானவர்

ெகாsக்oம் ேவற்� ெமாழிகளில் ேபசேவண்sம் என்� நான்

விzம்wகிேறன்.ஆனால், ^ங்கள்இைறவாக்oஉைரக்கிறவர்களாய்

இzப்பைதேய, நான் இன்�ம் அதிகமாய் விzம்wகிேறன்.

இைறவாக்o உைரக்கிறவன், ஆவியானவர் ெகாsக்oம் ேவற்�

ெமாழிகைளப் ேபqகிறவைனவிட, மதிப்wமிக்க ஒz பணிையச்

ெசய்கிறான். ஆனால், ஆவியானவர் ெகாsக்oம் ேவற்� ெமாழி

ஒzவன் விளங்கத்தக்க விதத்தில் எsத்uச் ெசால்லப்பட்டால்,

அu|ம் திzச்சைபயின் வளர்ச்சிக்o உதவியாய் இzக்oம்.

6 பிரியமானவர்கேள, இப்ெபா}u நான் உங்களிடம் வந்u,

ேவற்� ெமாழிகளில் ேபசினால், என்னால் ^ங்கள் அைடyம்

நன்ைமெயன்ன.இைறவனிடமிzந்uஒzெவளிப்பாட்ைடேயா,

அறிைவேயா, இைறவாக்ைகேயா அல்லu ஒz அறி|�த்uம்

வார்த்ைதையேயா உங்க~க்o வழங்கினால் மட்sேம, அu

நன்ைமயளிக்oம். 7 ஒUகைள எ}ப்wம் wல்லாங்oழல்,

dைண ேபான்ற உயிரற்ற வாத்தியக் கzவிகைளப் பாzங்கள்.

அவற்றிUzந்u வzம் இைச, வித்தியாசமான qரங்கைளக்

காண்பிக்காவிட்டால், அவற்றில் எ}ப்wம் இராகத்ைத யார்

அறிந்uெகாள்வான்? 8எக்காளம்yத்தஅைழப்பிற்கானெதளிவான

ஒUைய எ}ப்பாவிTல், yத்தத்திற்o யார் ஆயத்தமாவான்? 9

அேதேபாலேவ ^ங்க~ம், மற்றவர்களால் விளங்கிக்ெகாள்ளக்�Tய

வார்த்ைதகைளஉங்கள் நாவினால் ேபசாவிட்டால், ^ங்கள் என்ன

ெசால்கிgர்கள் என்பuயாzக்காவuவிளங்oமா? உங்கள் ேபச்q

காற்ேறாsகாற்றாய்ப் ேபாய்விsேம. 10நிச்சயமாகஉலகத்தில்பலவித

ெமாழிகள் இzக்கின்றன.ஆனால்,அவற்றில் எu|ம்அர்த்தமற்ற

ெமாழியல்ல. 11எனேவ, ஒzவன் ேபqகின்ற ெமாழியின்அர்த்தத்ைத

நான்அறிந்uெகாள்ளாவிட்டால், அைதப் ேபqகிறவ�க்o நான்
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ஒzஅந்நியனாயிzப்ேபன்.அவ�ம்எனக்oஅந்நியனாயிzப்பான்.

12உங்க~க்oம்அப்பTேய. ^ங்கள்ஆவிக்oரிய வரங்களின்ேமல்

வாஞ்ைசyள்ளவர்களாய் இzப்பதனால், திzச்சைபையக்

கட்Tெய}ப்wம்வரங்களில்வளர்ச்சியைடயxய{ங்கள். 13இதன்

காரணமாகேவ, ஆவியானவர் ெகாsக்oம் ேவற்� ெமாழிையப்

ேபqகிறவன், அைத விளங்oம்ெமாழியில் மற்றவர்க~க்oச்

ெசால்{ம் ஆற்றைலyம் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT மன்றாட

ேவண்sம். 14ஏெனனில், நான் பரிqத்தஆவியானவர் ெகாsக்oம்

ேவற்� ெமாழியின் �லமாய் மன்றாsம்ேபாu, எனu ஆவிேய

மன்றாsகிறu. எனuமனேமாபயனற்றதாயிzக்கிறu. 15ஆகேவ

நான் என்ன ெசய்யேவண்sம்? நான் எனu ஆவியினா{ம்

மன்றாsேவன், எனu மனதினா{ம் மன்றாsேவன்; நான்

எனu ஆவியினா{ம் பாsேவன், மனதினா{ம் பாsேவன். 16

^ங்கள் உங்க~ைடயஆவியினாேல இைறவ�க்oத் uதிையச்

ெச{த்uம்ேபாu, பரிqத்தஆவியானவரின் வரங்கைளப் பற்றிய

கற்�க்ெகாள்ளாதவன் உங்கள் மத்தியில் இzந்தால், அவன் எப்பT

உங்களuநன்றி ெச{த்uத{க்o, “ஆெமன்” என்� ெசால்வான்.

ஏெனனில், ^ங்கள் என்ன ெசால்கிgர்கள் என்� அவ�க்oத்

ெதரியாேத. 17 ^ங்கள் நல்லவிதமாகேவ நன்றி ெச{த்தலாம்.

அu மற்றவ�ைடய வளர்ச்சிக்o உதவவில்ைலேய. 18 உங்கள்

எல்ேலாைரyம்விட அதிகமாய் நான் ஆவியானவர் ெகாsக்oம்

ேவற்�ெமாழிகைளப் ேபqகிேறன். இதற்காக நான்இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்uகிேறன். 19 ஆனால், திzச்சைபேயார் மத்தியில்

ேவற்� ெமாழியில் பத்தாயிரம் வார்த்ைதகைளப் ேபqவைதவிட,

மற்றவர்க~க்oஅறி|ைரவழங்oம்பTயாக ஐந்uவார்த்ைதகைள

ேபqவைதேயநான்அதிகம்விzம்wகிேறன். 20பிரியமானவர்கேள,

^ங்கள் சி�பிள்ைளகைளப்ேபால் சிந்திப்பைத நி�த்uங்கள்.

]ய ெசயல்கைளப் ெபா�த்தமட்Tல் oழந்ைதகைளப்ேபால

களங்கமற்� இzங்கள். ஆனால் உங்கள் சிந்திக்oம்ஆற்றUேல
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வளர்ச்சியைடந்தவர்களாய் இzங்கள். 21 “ேவற்� ெமாழிகைளப்

ேபqகிறவர்கைளக்ெகாண்sம்,wரியாதஉதsகைளக்ெகாண்sம்

இந்த மக்க~டன் நான் ேபqேவன்.அப்ெபா}uம்இவர்கள் நான்

ெசால்வைதக் ேகட்கமாட்டார்கள், என்� கர்த்தர் ெசால்கிறார்”

என ேமாேசயின் சட்டத்தில் எ}தியிzக்கிறேத. 22எனேவ, ேவற்�

ெமாழிகைளப் ேபqவu,அவிqவாசிக~க்o ஒzஅைடயாளமாய்

இzக்கிறேதயன்றி, விqவாசிக~க்o அல்ல. இைறவாக்oைரப்பேதா

விqவாசிக~க்ேக அன்றி, அu அவிqவாசிக~க்o அல்ல.

23 எனேவ திzச்சைபேயார் எல்ேலாzம் �Tவzம்ேபாu,

எல்ேலாzம் ேவற்� ெமாழிகைளப் ேபசினால், அங்o வzகின்ற

ஆவிக்oரிய வரங்கைளப் பற்றி விளக்கமில்லாதவர்க~ம்,

அவிqவாசிக~ம் உங்கைளப் பார்த்u, ^ங்கள் ைபத்தியக்காரர்

என்� ெசால்லமாட்டார்களா? 24ஆனால் எல்ேலாzம் இைறவாக்o

உைரத்தால்,அப்ெபா}uஅங்oவzகின்றஅவிqவாசிேயா,அல்லu

அந்த விளக்கமில்லாதவேனா, ^ங்கள் எல்ேலாzம் ெசால்{ம்

இைறவாக்கின் வார்த்ைதகைளக் ேகட்s, தான் பாவி என்�

எsத்uக்காட்sம். அவன் ேகட்oம் வார்த்ைதகெளல்லாம், அவைன

நியாயந்]ர்க்oம். 25 அப்ெபா}u அவ�ைடய இzதயத்தின்

இரகசியம் எல்லாம் ெவளியாoம். எனேவ அவன், xகங்oப்wற

வி}ந்u இைறவைன வழிபட்s, “உண்ைமயாகேவ இைறவன்

உங்கள் மத்தியில் இzக்கிறார்!” என்� அறிக்ைகயிsவான். 26

ஆைகயால் பிரியமானவர்கேள, நாங்கள் என்னத்ைதச் ெசால்ேவாம்?

^ங்கள் ஒன்��T வzம்ேபாu, ஒzவன் ஒz பாட்ைடப்

பாsகிறான்; மற்ெறாzவன், ஒzஅறி|�த்uம் வார்த்ைதையக்

ெகாsக்கிறான்; இன்ெனாzவன் தான் ெபற்ற ெவளிப்பாட்ைடத்

ெதரியப்பsத்uகிறான்; ேவெறாzவன், ேவற்� ெமாழியில்

ேபqகிறான்; இன்ெனாzவன்,அைதெமாழிெபயர்க்கிறான். இைவ

எல்லாம் திzச்சைபயின் வளர்ச்சிக்காகேவ ெசய்யப்படேவண்sம்.

27எவராவuேவெறாzெமாழியில் ேபqவதாயிzந்தால், இரண்s
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ேபேரா, அல்லu �ன்� ேபேரா மட்sம் அப்பTப் ேபசட்sம்.

அவர்கள் ஒவ்ெவாzவராகப் ேபசேவண்sம். யாராவu ஒzவர்

அைத ெமாழிெபயர்த்uச் ெசால்லேவண்sம். 28 ஆனால்,

அைத ெமாழி ெபயர்க்கக்�Tய ஒzவன் திzச்சைபயில்

இல்லாதிzந்தால், அப்பTப்ேபqகிறவன் திzச்சைபயில்

ம|னமாய்இzக்கேவண்sம்.அவன்உள்ளத்தில் தனக்oள்ேளேய

இைறவனிடம் ேபசிக்ெகாள்ளட்sம். 29இைறவாக்oைரப்ேபாzம்,

இரண்s ேபேராஅல்லu�ன்� ேபேரா ேபசலாம். மற்றவர்கேளா,

ெசால்லப்பட்ட ெசய்திையக் கவனமாகஆராய்ந்u பார்க்கேவண்sம்.

30 ேபசிக்ெகாண்Tzக்கிறவ�க்oஅzேக உட்கார்ந்திzக்கிறவன்,

இைறவனிடமிzந்uஒzெவளிப்பாட்ைடப்ெபற்�க்ெகாண்டால்,

ேபசிக்ெகாண்Tzக்கிறவன் தான் ேபqவைத நி�த்தேவண்sம்.

31 இப்பT ^ங்கள் எல்ேலாzம் ஒzவர் பின் ஒzவராக

இைறவாக்o உைரக்கலாம். இதனால், ^ங்கள் எல்ேலாzம்

அறி|�த்தப்பட்sஊக்கம் ெபறலாம். 32இைறவாக்oைரப்ேபாரின்

ஆவிகள் அவர்களின் கட்sப்பாட்Tற்oள் அடங்கியைவயாக

இzக்கின்றன. 33 ஏெனனில், இைறவன் ஒ}ங்கின்ைமைய

ஏற்பsத்uம் இைறவன் அல்ல. பரிqத்தவான்களின் எல்லாத்

திzச்சைபகளி{ம் இzப்பuேபாலேவ, அவர் அைமதிையேய

ஏற்பsத்uகிறவர். 34 திzச்சைபக் �ட்டங்களில் ெபண்கள்

ம|னமாகஇzக்கேவண்sம். ேபqவதற்oஅவர்க~க்oஅ�மதி

ெகாsக்கப்பsகிறதில்ைல.�தச்சட்டத்தில் ெசால்Uயிzக்கிறபT,

அவர்கள் தைலைமத்uவத்தில் இzக்கக்�டாu. 35 ெபண்கள்

எைதப்பற்றியாவu அறிந்uெகாள்ள விzம்பினால், அைத

dட்Tல் தங்கள் ெசாந்த கணவர்களிடம் இzந்u ேகட்s

அறிந்uெகாள்ளேவண்sம்; ஏெனனில் திzச்சைபயிேல

ெபண்கள் ேபqவu அவர்க~க்o அவமானமாயிzக்oம். 36

இைறவ�ைடயவார்த்ைதஉங்க~டன்தான்ஆரம்பமாயிற்ேறா?

அல்லu உங்களிடம் மட்sம்தான் அu வந்u ேசர்ந்தேதா?
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37 உங்களில் யாராவu தன்ைன ஒz இைறவாக்கினன்

என்ேறா, அல்லu ஆவிக்oரிய வரம் ெபற்றவன் என்ேறா

எண்ணினால், நான் உங்க~க்o எ}uவu கர்த்தzைடய

கட்டைளகள் என்பைத அவன் ஏற்�க்ெகாள்ளேவண்sம். 38

இைத ஏற்�க்ெகாள்ளாவிட்டால், அவைனyம் ஏற்�க்ெகாள்ள

ேவண்டாம். 39ஆகேவபிரியமானவர்கேள, இைறவாக்oஉைரப்பதில்

ஆர்வxள்ளவர்களாக இzங்கள். ஆனால், ேவற்� ெமாழிகைளப்

ேபqவைதேயா தsக்கேவண்டாம். 40 எல்லாக் காரியங்க~ம்

ஏற்றவிதத்தி{ம், ஒ}ங்காக|ம் ெசய்யப்படேவண்sம்.

15
இப்ெபா}uம் பிரியமானவர்கேள, நான் உங்க~க்oப்

பிரசங்கித்த நற்ெசய்திைய நான் `ண்sம் உங்க~க்o

நிைன|பsத்தவிzம்wகிேறன்.அைத^ங்கள்ஏற்�க்ெகாண்s,

அதிேலேயஉ�தியாய் நிற்கிgர்கள். 2நான் உங்க~க்oப் பிரசங்கித்த

வார்த்ைதயில், ^ங்கள் உ�தியாய் நின்றால், இந்த நற்ெசய்தியினால்

^ங்கள் இரட்சிக்கப்பsdர்கள். அப்பTயில்லாவிட்டால், dணாகேவ

^ங்கள் விqவாசித்]ர்கள். 3 நான் ெபற்�க்ெகாண்டuம், மிக

xக்கியமானuம் என்� கzதி உங்க~க்o ஒப்பைடத்ததாவu:

ேவதவசனத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறபTேய, கிறிஸ்u நமu

பாவங்க~க்காக இறந்u. 4 அவர் அடக்கம் ெசய்யப்பட்s,

ேவதவசனத்தில் எ}தப்பட்Tzக்கிறபT, அவர் �ன்றாம்

நாளில் உயிzடன் எ}ப்பப்பட்டார். 5 அவர் ேகபா|க்o

காட்சியளித்தார். பின்w பன்னிரண்s அப்ேபாஸ்தலzக்oம்

காட்சியளித்தார். 6 அதற்oப் பின்w, அவர் ஒேர ேநரத்தில்

ஐந்��க்oம் அதிகமான சேகாதரர்க~க்oம் காட்சியளித்தார்.

அவர்களில் பலர் இன்�ம் உயிzடேனேய இzக்கிறார்கள்.

ஆனால் சிலர் மரண நித்திைரயைடந்u விட்டார்கள். 7 பின்w

அவர், யாக்ேகாwக்o காட்சியளித்தார். அதற்oப் பின்w அவர்

எல்லா அப்ேபாஸ்தலர்க~க்oம் காட்சியளித்தார். 8 இ�தியாக,

oைறமாதத்தில் பிறந்த பிள்ைள ேபான்ற எனக்oங்�ட



1 ெகாரிந்தியர் 3021

காட்சியளித்தார். 9 ஏெனனில், அப்ேபாஸ்தலரில் நாேன

மிகச்சிறியவன். நான் அப்ேபாஸ்தலன் என்� அைழக்கப்படத்

தoதிyைடயவ�ம் அல்ல. ஏெனனில் நான் இைறவ�ைடய

திzச்சைபையத்uன்w�த்uகிறவனாய்இzந்ேதேன. 10ஆனால்

இைறவ�ைடய கிzைபயினாேலேய, நான் இப்ெபா}u

இந்நிைலயில் இzக்கிேறன். அவர் எனக்oக் ெகாsத்த கிzைப

dணாய்ப் ேபாகவில்ைல. மற்றஅப்ேபாஸ்தலர் எல்ேலாைரyம்விட,

நான் அதிகம் பாsபட்s ஊழியம் ெசய்ேதன். ஆனால், அந்த

ஊழியத்ைதச் ெசய்தuநான்அல்ல, எனக்oள்ெசயலாற்�கின்ற

இைறவ�ைடய கிzைபேய அைதச் ெசய்கிறu. 11 எனேவ

நானாயிzந்தாெலன்ன, அவர்களாயிzந்தாெலன்ன, இந்த

நற்ெசய்திையேயநாங்கள் எல்ேலாzம் பிரசங்கிக்கிேறாம். இைதேய

^ங்கள்விqவாசித்]ர்கள். 12ஆனால், கிறிஸ்uஇறந்ேதாரிUzந்u

உயிzடன் எ}ப்பப்பட்டார் என்� பிரசங்கிக்கப்பட்Tzக்க,

இறந்ேதார் உயிர்த்ெத}வதில்ைல என்� உங்களில் சிலர்

எப்பTச் ெசால்லலாம்? 13 இறந்ேதார் உயிர்த்ெத}வதில்ைல

என்றால், கிறிஸ்u|ம் உயிzடன் எ}ப்பப்படவில்ைலேய. 14

கிறிஸ்u உயிzடன் எ}ப்பப்படவில்ைல என்றால், நாங்கள்

பிரசங்கம் ெசய்வuம்dண். உங்கள்விqவாசxம்dணானேத. 15

அu|மல்லாமல், இறந்தவர்கள் உயிzடன் எ}ப்பப்படவில்ைல

என்பuஉண்ைமயானால், இைறவன்கிறிஸ்uைவyம்உயிzடன்

எ}ப்பவில்ைல என்ேற அர்த்தமாகிறu. எனேவ, இைறவன்

கிறிஸ்uைவ உயிzடன் எ}ப்பினார் என்� நாங்கள் சாட்சி

�றியிzக்கிறபTயால், நாங்கள்இைறவைனப்பற்றி ெபாய்ச்சாட்சி

ெசால்கிறவர்களாய் காணப்பsேவாேம. 16ஏெனனில், இறந்ேதார்

உயிzடன் எ}ப்பப்பsகிறu இல்ைலெயன்றால், கிறிஸ்u|ம்

உயிzடன் எ}ப்பப்படவில்ைல. 17 கிறிஸ்u உயிzடன்

எ}ப்பப்படவில்ைல என்றால், உங்க~ைடய விqவாசxம்

பயனற்றu; ^ங்கள் இன்�ம் உங்கள் பாவங்களிேலேய
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இzக்கிgர்கள். 18 அப்பTயானால், கிறிஸ்uவில் மரண

நித்திைரயானவர்க~ங்�ட அழிந்uேபானார்கள். 19

இவ்|லக வாழ்|க்காக மாத்திரேம நாம் கிறிஸ்uவில்

நம்பிக்ைகெகாண்டவர்களாய் இzந்தால், எல்லா மனிதzக்oள்~ம்

நாேம மிக|ம் பரிதாபத்திற்oள்ளானவர்கள் ஆேவாம். 20

ஆனால் உண்ைமயிேலேய கிறிஸ்u மரணத்திUzந்uஉயிzடன்

எ}ப்பப்பட்Tzக்கிறார். மரண நித்திைர அைடந்தவர்களில்,

அவேர xதற்கனி ஆவார். 21 ஏெனனில் ஒz மனிதனின்

வழியாக மரணம் வந்தu ேபாலேவ, ஒz மனிதனின் வழியாக

இறந்தவர்களின் உயிர்த்ெத}த{ம் வzகிறu. 22 ஆதாxக்oள்

எல்ேலாzம் இறந்u ேபாகிறuேபால, கிறிஸ்uவில் எல்ேலாzம்

உயிர்ப்பிக்கப்பsவார்கள். 23 ஆனால் ஒவ்ெவாzவzம்

தங்க~க்oரிய ஒ}ங்o வரிைசயின்பTேய உயிzடன்

எ}ப்பப்பsவார்கள்: கிறிஸ்uேவ xதற்கனி; அதற்oப் பின்w

அவர் `ண்sம் வzம்ேபாu, அவzக்oரியவர்கள் உயிzடன்

எ}ப்பப்பsவார்கள். 24 அப்ெபா}u xT|வzம். கிறிஸ்u

எல்லாஆட்சிகைளyம்,அதிகாரங்கைளyம்,வல்லைமகைளyம்

அழித்uவிட்s, பிதாவாகிய இைறவனிடம்அரைசஒப்பைடப்பார். 25

எனேவ, எல்லாப் பைகவர்கைளyம் இைறவன் கிறிஸ்uவி�ைடய

கால்களின்Wழ் ேபாsம் வைரக்oம், கிறிஸ்uேவ ஆ~ைக

ெசய்யேவண்sம். 26அழிக்கப்பட ேவண்Tயகைடசிப் பைகவன்,

மரணேம. 27ஏெனனில் இைறவன், “எல்லாவற்ைறyம்” அவzைடய

பாதங்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தினார் என்� எ}தியிzக்கிறu.

“எல்லாம்” அவzக்oக் Wழாக ெகாண்sவரப்பட்Tzக்கின்றன என்�

ெசால்{ம்ேபாu,அuஇைறவைனஉள்ளடக்கவில்ைலஎன்பu

ெதளிவாகின்றu. ஏெனனில், இைறவேன எல்லாவற்ைறyம்

கிறிஸ்u|க்oக் Wழ்ப்பsத்தினார். 28அவர் இவற்ைறெயல்லாம்

ெசய்தபின்w, மகனாகிய அவzம் எல்லாவற்ைறyம் தனக்oக்

Wழ்ப்பsத்தியவzக்oத் தன்ைனக் Wழ்ப்பsத்uவார். எனேவ,
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இைறவேன எல்லாவற்றி{ம் எல்லாமாய் இzப்பார். 29

உயிர்த்ெத}தல் இல்ைலெயனில், இறந்தவர்களின் சார்பாக

திzx}க்o ெபற்�க்ெகாள்கிறவர்கள் என்ன ெசய்வார்கள்?

இறந்தவர்கள் உயிzடன் எ}ப்பப்பsவதில்ைல என்றால்,

இறந்தவர்களின் சார்பாக மற்றவர்கள் ஏன் திzx}க்o

ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள்? 30 நாங்க~ம் ஏன் ஒவ்ெவாz

மணிேநரxம்ஆபத்uக்oஉள்ளாகிேறாம்? 31ஒவ்ெவாzநா~ம்

நான் சாைவ சந்திக்கிேறன். இu உண்ைமேய. நம்xைடய

கர்த்தராகிய கிறிஸ்uஇேயqவில் உங்கள்ேமல் நான் ெகாண்sள்ள

ெபzைமையப்ேபால்,அu|ம்உண்ைமேய. 32நான்எேபqவில்உலக

வாழ்|க்காக மாத்திரம் ெகாTயமிzகங்கேளாs ேபாராTயிzந்தால்,

எனக்oக் கிைடத்த பலன் என்ன? இறந்தவர்கள் உயிzடன்

எ}ப்பப்பsவதில்ைலஎன்றால், “நாxம் உண்ேபாம் oTப்ேபாம்,

நாைளக்oச் சாேவாம்” என்� ெசால்லலாேம. 33 ஏமாந்u

ேபாகேவண்டாம்: “ெகட்டவர்களின் நட்w நல்ெலா}க்கங்கைளக்

ெகsத்uவிsம்.” 34 ஆகேவ, wத்தியாய் நட|ங்கள். பாவம்

ெசய்வைத நி�த்uங்கள். உங்களில் சிலர் இைறவைனப்பற்றிய

அறி| இல்லாதவர்களாய் இzக்கிறார்கள். இைத உங்க~க்o

ெவட்கம் உண்டாoம்பTேய நான் ெசால்கிேறன். 35 ஆனால்,

“இறந்தவர்கள் எப்பTஉயிzடன் எ}ப்பப்பsவார்கள்?அவர்கள்

எப்பTயான உடைலப் ெபற்�க்ெகாள்வார்கள்?” என்� சிலர்

ேகட்கலாம். 36இu�டத்தனமானேகள்விேய. ^ங்கள்விைதக்கின்ற

விைத, xதUல் ெசத்தால்தாேன அu xைளவிட்s வளzம். 37

^ங்கள்விைதக்oம்ேபாu,x}வளர்ச்சி ெபறப்ேபாoம் ெசTைய

^ங்கள் விைதக்கவில்ைலேய. ^ங்கள் ெவ�ம் விைதையேய

விைதக்கிgர்கள். அu ேகாuைமயாகேவா, அல்லu ேவ�

தானியமாகேவாஇzக்கலாம். 38இைறவேனதாம் ]ர்மானித்தபT,

அதற்o உடைலக் ெகாsக்கிறார். ஒவ்ெவாzவிதமானவிைதக்oம்,

அதற்oச் ெசாந்தமான உடைல அவர் ெகாsக்கிறார். 39
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உயிரினங்களின் சைதகள் எல்லாம் ஒேர விதமானைவ அல்ல:

மனித உடUன் சைத ஒzவிதமானu, மிzகங்க~க்o ஒzவிதxம்,

பறைவக~க்o இன்ெனாz விதxம், `ன்க~க்o மற்ெறாz

விதமாக|ம் சைதyள்ளu. 40வா�லக உzவங்க~ம் உண்s,

�|லக உzவங்க~ம் உண்s. வா�லக உzவங்களின் சிறப்w

ஒz விதமானu, �|லக உzவங்களின் சிறப்w இன்ெனாz

விதமானu. 41�ரியனின்சிறப்wஒzவிதமானu,சந்திரனின் சிறப்w

மற்ெறாz விதமானu, நட்சத்திரங்களின் சிறப்wம் இன்ெனாz

விதமானu; நட்சத்திரங்க~ம்�டசிறப்பில் ஒன்றிUzந்uஒன்�

ேவ�பsகிறu. 42இறந்தவர்கள்உயிzடன்எ}ப்பப்பsம்ேபாu,

இவ்விதமாகேவஇzக்oம். wைதக்கப்பsம் உடல்அழி|க்oரியu,

அu அழியாைமக்oரியதாய் எ}ப்பப்பsகிறu. 43 அu

மதிப்பற்றதாய் wைதக்கப்பsகிறu, மகிைமயில் எ}ப்பப்பsகிறu.

அu பலdனமானதாய் wைதக்கப்பsகிறu, பலxள்ளதாய்

எ}ப்பப்பsகிறu. 44அuஇயற்ைகஉடலாய்ப் wைதக்கப்பsகிறu,

ஆவிக்oரிய உடலாய் எ}ப்பப்பsகிறu. மனித�க்o இயற்ைக

உடல் இzப்பuேபாலேவ, ஆவிக்oரிய உட{ம் இzக்கிறu. 45

ஏெனனில் எ}தப்பட்Tzக்கிறபT: “xதல் மனிதனாகியஆதாம்

உயிzள்ளவனானான்”; கைடசி ஆதாேமா, உயிர்ெகாsக்oம்

ஆவியானார். 46 xதUல் வந்தu ஆவிக்oரிய உடல் அல்ல,

மனிதனின் இயற்ைக உடேல. பின்ேப ஆவிக்oரிய உடல்

வந்தu. 47 xதல் மனிதன் �மியின் w}தியினால் ஆனவன்.

இரண்டாவu வந்த மனிதேரா, பரேலாகத்திUzந்u வந்தவர்.

48 �மியின் மனிதன் எப்பTேயா, �மிையச் ேசர்ந்தவர்க~ம்

அப்பTேய; பரேலாகத்திUzந்u வந்தவைரப் ேபாலேவ,

பரேலாகத்uக்oரியவர்க~ம்இzக்கிறார்கள். 49நாம் �மியிUzந்u

பைடக்கப்பட்ட மனிதனின் தன்ைமைய உைடயவர்களாய்

இzக்கிறu ேபாலேவ, நாம் பரேலாகத்திற்oரிய மனிதரின்

தன்ைமையyம்ெப�ேவாம். 50பிரியமானவர்கேள, நான்உங்க~க்o
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அறிவிக்கிறதாவu, மாம்சxம், இரத்தxம் இைறவ�ைடய

அரைசஉரிைமயாகப்ெபற்�க்ெகாள்வதில்ைல.அழி|க்oரியu

அழியாைமைய உரிைமயாகப் ெபற்�க்ெகாள்ள xTயாu. 51

ேக~ங்கள், நான் உங்க~க்oஒzஇரகசியத்ைதச் ெசால்கிேறன்:

நாம் எல்ேலாzம் மரணநித்திைரயைடவதில்ைல. நாம் எல்ேலாzம்

மாற்றமைடேவாம். 52 கைடசி எக்காளம் ெதானிக்oம்ேபாu,

கண்ணிைமக்oம் ஒz ெநாTப்ெபா}தில் இu நைடெப�ம்.

ஏெனனில், எக்காளம் ெதானிக்oம்ேபாu, இறந்u ேபானவர்கள்

அழியாைமyடன் எ}ப்பப்பsவார்கள். அப்ெபா}u நாxம்

மாற்றமைடேவாம். 53 ஏெனனில் அழி|க்oரியu தன்ைன

அழியாைமயினால் உsத்திக்ெகாள்ளேவண்sம். சாoம்

தன்ைமyைடயuசாகாநிைலையப்ெபற்�க்ெகாள்ளேவண்sம்.

54அழி|க்oரியuஅழியாைமையஅணிந்uெகாள்~ம்ேபாuம்,

சாoம் தன்ைமyள்ளuசாகாைமையப்ெபற்�க்ெகாள்~ம்ேபாuம்,

எ}தப்பட்ட வசனங்கள் இவ்வா� நிைறேவ�ம்: “மரணம்

ெவற்றியினால் வி}ங்கப்பட்டu.” 55 “மரணேம, உன் ெவற்றி

எங்ேக? மரணேம, uன்w�த்uம் உன் ெகாsக்o எங்ேக?” (Hadēs g86) 56

மரணத்தின் ெகாsக்o பாவம். பாவத்திற்o ெபலன் ெகாsப்பu

ேமாேசயின் சட்டேம. 57 ஆனால் இைறவ�க்ேக நன்றி, அவேர

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாய் நமக்o

ெவற்றிையக் ெகாsக்கிறார். 58 ஆகேவ பிரியமானவர்கேள!

உ�தியாய் நில்{ங்கள். எu|ம் உங்கைள அைசக்கிறதற்o

இடங்ெகாடாேதyங்கள். கர்த்தzைடய பணிக்ேக எப்ெபா}uம்

உங்கைள xற்�மாய் ஒப்wக்ெகாsங்கள். ஏெனனில், கர்த்தரில்

உங்கள் உைழப்w dணாகப் ேபாகாu என்பu உங்க~க்oத்

ெதரிyேம.

16
இைறவ�ைடய மக்க~க்காகக் காணிக்ைக ேசகரிப்பைதக்

oறித்u நான் ெசால்கிறதாவu: கலாத்தியாவி{ள்ள

திzச்சைபக~க்o ெசய்யேவண்sம் என்� நான் ெசான்னைத
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^ங்க~ம் ெசய்yங்கள். 2 ஒவ்ெவாz வாரத்தின் xதல் நாளில்

^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம், அவரவzைடய வzமானத்uக்o

ஏற்றபT, ஒz oறிப்பிட்ட ெதாைகப் பணத்ைத ேசர்த்u

ைவத்uக்ெகாள்~ம்பT. அைத ேசமித்u ைவyங்கள். அப்பTச்

ெசய்தால், நான்வzம்ேபாuபணம் ேசகரிக்க ேவண்Tயஅவசியம்

ஏற்படாu. 3 நான் அங்o வzம்ேபாu, ^ங்கள் அங்Wகரிக்oம்

மனிதzக்o அறிxகக் கTதங்கைளக் ெகாsத்u, உங்களu

நன்ெகாைடyடன் அவர்கைள எzசேலxக்o அ�ப்wேவன்.

4 நான் ேபாவu நல்லu என்� காணப்பட்டால், அவர்க~ம்

என்ேனாs வரலாம். 5 எனேவ, நான் மக்ெகேதானியா நாட்Tன்

வழியாகப்ேபாக இzக்கிேறன். மக்ெகேதானியாவின் வழியாக

நான் ேபானபின், நான் உங்களிடம் வzேவன். 6 சிறிuகாலம்

நான் உங்க~டன் தங்oேவன். ஒzேவைள oளிர்க்காலத்ைத

நான் உங்க~டேனேய கழிக்கலாம். இதனால், நான் எங்oேபாக

ேவண்Tயிzந்தா{ம் எனuபயணத்தில் ^ங்கள் உதவிெசய்யலாம். 7

இப்ெபா}uஉங்கைளப் பார்த்uப்ேபாக எனக்oவிzப்பமில்ைல.

ஏெனனில், உங்கேளாs ெசலவிட எனக்o நாட்கள் ேபாதாu. கர்த்தர்

அ�மதிப்பாெரன்றால், ெகாஞ்சக்காலம் உங்க~டன் கழிக்க

ேவண்sெமன்ேற நான் விzம்wகிேறன். 8ஆனால், ெபந்ெதெகாஸ்ேத

பண்Tைக வைரக்oம் நான் எேபqவிேலேய தங்கியிzப்ேபன்.

9 ஏெனனில், ஒz பய�ள்ள பணிக்கான ஒz ெபரியவாசல்

எனக்காகத் திறந்திzக்கிறu.ஆனால், என்ைனஎதிர்க்கிற அேநகர்

அங்கிzக்கிறார்கள். 10]ேமாத்ேதy உங்களிடத்தில் வந்தால், அவன்

உங்க~டன் இzக்ைகயில் பயமின்றி வசதியாய் இzக்oம்பT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். ஏெனனில், நான் ெசய்கிறuேபாலேவ

அவ�ம் கர்த்தzைடயஊழியத்ைதச் ெசய்கிறாேன. 11ஆகேவ,

ஒzவ�ம் அவைன ஏற்�க்ெகாள்ள ம�க்கக்�டாu. அவன்

என்னிடம் திzம்பிவzம்பT, அவைனச் சமாதானத்uடன்

வழிய�ப்பி ைவyங்கள். மற்றச் சேகாதரzடன், அவைனyம்
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நான் எதிர்பார்த்uக் ெகாண்Tzக்கிேறன். 12 நம்xைடய

சேகாதரனானஅப்ெபால்ேலாைவக் oறித்u நான் ெசால்கிறதாவu:

மற்றச் சேகாதரேராs அவ�ம் உங்களிடத்திற்o வர, அவைன

நான் அதிகமாய் ஊக்oவித்ேதன். ஆனால் இப்ெபா}ேதா,

உங்களிடத்தில் வர அவ�க்o விzப்பமில்ைல. ஆனால், தக்க

வாய்ப்w கிைடக்oம்ேபாu அவன் உங்களிடத்தில் வzவான்.

13 கவனமாயிzங்கள். உங்கள் விqவாசத்தில் உ�தியாய்

நில்{ங்கள். uணி|ள்ளமனிதராய் இzங்கள்; பலxள்ளவர்களாய்

ெசயல்பsங்கள். 14 ^ங்கள் ெசய்வைத எல்லாம் அன்பிேலேய

ெசய்yங்கள். 15ஸ்ேதவா�ைடயosம்பத்தினேரஅகாயா நாட்Tல்

xதல் xதலாய் இேயqகிறிஸ்uைவ ஏற்�க்ெகாண்டவர்கள்.

பரிqத்தவான்க~க்oப் பணிெசய்வதற்ெகன அவர்கள்

தங்கைளேய ஒப்wவித்திzக்கிறார்கள் என்பைதyம் ^ங்கள்

அறிdர்கள். பிரியமானவர்கேள, இப்ெபா}uம் நான் உங்கைள

ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu: 16 இப்பTப்பட்டவர்க~க்o

மதிப்wக்ெகாsத்u நட|ங்கள். கர்த்தzைடய ஊழியத்தில்

அவர்க~டன்இைணந்uபிரயாசப்பsகிறஒவ்ெவாzவzக்oம்

மதிப்wக்ெகாsத்u நட|ங்கள். 17 ஸ்ேதவா�ம், ெபார்த்uனாத்uம்,

அகாy|ம் இங்o வந்தேபாu, நான் மிக|ம் மகிழ்ச்சி

அைடந்ேதன். ஏெனனில், ^ங்கள் இல்லாத oைறைய அவர்கள்

]ர்த்u ைவத்தார்கள். 18 அவர்கள் உங்க~ைடய ஆவிைய

உற்சாகப்பsத்தியu ேபாலேவ, என்�ைடய ஆவிையyம்

உற்சாகப்பsத்தினார்கள். இப்பTப்பட்ட மனிதர்கைளஉயர்வாய்

மதிக்கேவண்sம். 19 ஆசியா பoதியி{ள்ள திzச்சைபக~ம்,

உங்க~க்oம் வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவிக்கிறார்கள்.

ஆக்கில்லா|ம், பிரிஸ்கில்லா~ம், அவர்க~ைடய dட்Tல்

�Tவzகிற திzச்சைபேயாzம், கர்த்தzக்oள்ளான தங்கள்

மனப்�ர்வமான வாழ்த்uதல்கைளத் ெதரிவிக்கிறார்கள். 20

இங்oள்ளஎல்லாச் சேகாதரzம்உங்க~க்oவாழ்த்uதல்கைளத்
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ெதரிவிக்கிறார்கள். ஒzவைரெயாzவர் பரிqத்த xத்தத்ேதாs

வாழ்த்uங்கள். 21 ப|லாகிய நான், இந்த வாழ்த்uதைல என்

ெசாந்தக் ைகயினாேலேய எ}uகிேறன். 22 யாராவu கர்த்தரில்

அன்பாயிzக்காவிட்டால், அவன் சபிக்கப்பட்டவன். கர்த்தாேவ

வாzம்! 23நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqவின் கிzைபஉங்க~டன்

இzப்பதாக. 24கிறிஸ்uஇேயqவில்இzக்oம்உங்கள்எல்ேலாzக்oம்

என்�ைடயஅன்ைபத் ெதரிவித்uக்ெகாள்கிேறன்.ஆெமன்.
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2 ெகாரிந்தியர்

1
இைறவ�ைடய சித்தத்தினால், கிறிஸ்u இேயqவின்

அப்ேபாஸ்தலனான ப|லாகிய நா�ம், நம்xைடய

சேகாதரனாகிய ]ேமாத்ேதy|ம், ெகாரிந்u பட்டணத்தி{ள்ள

இைறவ�ைடய திzச்சைபக்oம், அகாயா நாs x}வதி{ம்

உள்ள பரிqத்தவான்க~க்oம் எ}uகிறதாவu: 2 நம்xைடய

பிதாவாகிய இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. 3 நமu

கர்த்தராகியஇேயqகிறிஸ்uவின் பிதா|ம், இைறவ�மானவzக்oத்

uதி உண்டாவதாக; அவர் இரக்கத்தின் பிதா|ம் எல்லா

விதமானஆ�தUன் இைறவ�மாயிzக்கிறார். 4அவேர நம்ைம

நம்xைடய எல்லாக் கஷ்டங்களி{ம் ஆ�தல்பsத்uகிறார்.

எனேவ நாம் இைறவனிடத்திUzந்u ெபற்�க்ெகாண்ட

ஆ�தUனாேல, பல்ேவ� கஷ்டங்களில் உள்ளவர்கைள,

எங்களால் ஆ�தல்பsத்தக் �Tயதாயிzக்கிறu. 5 ஏெனனில்,

நம்xைடய வாழ்க்ைகயில் கிறிஸ்uவின் ேவதைனகள்

ெபzகிவzகிறuேபால, கிறிஸ்uவின்�லம் நமக்o அ�தினம்

ஆ�த{ம் ெபzoகிறu. 6 நாங்கள் uன்பப்பsத்தப்பட்டால்,

அu உங்கள் ஆ�த{க்oம் இரட்சிப்wக்oேம; நாங்கள்

ஆ�தலைடந்தால், அu|ம் உங்கள் ஆ�த{க்காகேவ.

அந்த ஆ�தல், ^ங்க~ம் எங்கைளப் ேபாலத் uன்பங்கைள

அ�பவிக்oம்ேபாu, அu உங்களி{ம் ெபா�ைமயான

சகிப்wத் தன்ைமையவளர்க்கிறu. 7 ேம{ம் உங்கைளப்பற்றிய

எங்கள் எதிர்பார்ப்w உ�தியாய் இzக்கிறu. ஏெனனில்,

எங்க~ைடய uன்பங்களில் ^ங்கள் பங்ெகsப்பuேபாலேவ,

எங்க~ைடயஆ�தU{ம் பங்oெப�கிgர்கள் என்பைத நாங்கள்

அறிந்திzக்கிேறாம். 8 பிரியமானவர்கேள, ஆசியாவில் நாங்கள்

அ�பவித்த பாsகைளப்பற்றி ^ங்கள் அறியாதிzப்பைத

நாங்கள் விzம்பவில்ைல. எங்களால் தாங்கxTயாதஅள|க்o,
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அதிகமான qைமகளால் ெநzக்oண்ேடாம். இதனால் நாங்கள்

உயிர் பிைழப்ேபாம் என்ற நம்பிக்ைகையyம் இழந்ேதாம். 9

உண்ைமயிேலேய எங்க~க்o மரணத்தின் ]ர்ப்w வந்uவிட்டu

ேபான்� எங்கள் இzதயங்களில் உணர்ந்ேதாம். ஆனா{ம்

நாங்கள் எங்களிேலஅல்ல, இறந்ேதாைரஎ}ப்wகிறஇைறவனில்

நம்பிக்ைகெகாள்~ம்பTேயஇuநிகழ்ந்தu. 10அத்தைகயமரண

ஆபத்திUzந்u அவர் எங்கைளவிsவித்தார். அவேர இன்�ம்

எங்கைளவிsவிப்பார்.அப்பTேயஅவர்எங்கைளத்ெதாடர்ந்uம்

விsவிப்பார் என்�,அவரிேலேயஎங்கள் எதிர்பார்ப்ைப நாங்கள்

ைவத்திzக்கிேறாம். 11 ஆதலால் ^ங்க~ம், உங்க~ைடய

மன்றாட்sகளினால் எங்க~க்o உத|ங்கள். அப்ெபா}u

பலzைடய மன்றாட்sக்oப் பதிலாக, இைறவன் எங்க~க்oக்

ெகாsத்த கிzைபyள்ள தய|க்காக, பலர் எங்களின் சார்பாக

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uவார்கள். 12 இப்ெபா}u,

நாங்கள் உலகத்தி{ம், விேசஷமாக உங்க~டனான உறவி{ம்,

இைறவன் ெகாsத்த பரிqத்தத்uட�ம், உண்ைமyட�ம்

நடந்ேதாம் என்பேத எங்கள் ெபzைம. இதற்o எங்கள்

மனசாட்சிyம் சான்� ெகாsக்கின்றu. நாங்கள் உலக

ஞானத்ேதாs அைதச் ெசய்யவில்ைல. இைறவ�ைடய

கிzைபயினாேலேய ெசய்ேதாம். 13 எங்கள் கTதங்களில்,

உங்களால் வாசிக்கேவா விளங்கிக்ெகாள்ளேவா xTயாத

எைதyம் நாங்கள் உங்க~க்oஎ}தவில்ைலஎன்�நம்wகிேறன்.

14 ^ங்கள் எங்கைள ஓரள| wரிந்uெகாண்Tzப்பuேபால,

ஒz நாளில் x}ைமயாய் எங்கைள wரிந்uெகாள்dர்கள்

என்பேதயாoம். அப்ெபா}u கர்த்தராகிய இேயqவின் நாளில்,

நாங்கள் உங்கைளக்oறித்uப் ெபzமிதம்ெகாள்வuேபால,

^ங்க~ம் எங்கைளக் oறித்uம் ெபzமிதம் ெகாள்dர்கள். 15நான்

இைதக்oறித்u உ�திyைடயவனாய் இzந்தபTயால், ^ங்கள்

இரண்s மடங்o நன்ைம ெப�ம்பT, xதலாவu உங்களிடம்
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வர|ம் திட்டமிட்ேடன். 16 நான் மக்ெகேதானியா|க்oப் ேபாoம்

வழியில் உங்கைளச் சந்திக்க|ம், பின்w மக்ெகேதானியாவிUzந்u

திzம்பி வzம்ேபாuம் உங்களிடம் வர|ம் பின்w, உங்களால்

�ேதயா|க்o வழிய�ப்பி ைவக்கப்பட|ம் விzம்பிேனன். 17

இப்பT நான் திட்டமிட்டேபாu, ஒz ெபா�ப்பற்ற xைறயில்

ெசய்ேதனா? அல்லu, ஒேர �ச்சில் “ஆம்” என்�ம், “இல்ைல”

என்�ம் ெசால்{ம்விதத்தில், நான் உலகbதியாகஎன் திட்டங்கைள

வoக்கிேறனா? 18 ஆனால் இைறவன் வாக்oமாறாதவராய்

இzப்பu நிச்சயம்ேபாலேவ, உங்க~க்o என் ெசய்திyம் “ஆம்”

என்� ெசால்U, பின் “இல்ைல” என்� ெசால்கிற ேபச்q அல்ல

என்பuம் நிச்சயம். 19நா�ம், சில்வா�ம், ]ேமாத்ேதy|ம் உங்கள்

மத்தியில் பிரசங்கித்த, இைறவனின் மகனான இேயqகிறிஸ்u,

“ஆம்” அப்பTத்தான் என்� ெசால்U, பின் “இல்ைல” அu

அப்பTயல்லஎன்�ெசால்{கிறவர்அல்ல. மாறாக, “ஆம்” என்�

அவர் ெசான்னu, எப்ெபா}uம்அவரில் “ஆம்” என்ேற இzக்கிறu.

20 இைறவன் எத்தைன வாக்oத்தத்தங்கைளக் ெகாsத்தா{ம்,

அைவ எல்லாம் கிறிஸ்uவில் “ஆம்” என்ேற இzக்கின்றன.

இதனாேலேய இைறவ�க்o மகிைமyண்டாக, அவர்�லம்

நாங்கள் “ஆெமன்” என்� ெசால்கிேறாம். 21 இப்ெபா}uம்

எங்கைளyம், உங்கைளyம்இைறவேனகிறிஸ்uவில்உ�தியாய்

நிற்கச்ெசய்கிறார். அவர் நம்ைமஅபிேஷகம் பண்ணியிzக்கிறார். 22

அவர் தமuஉரிைமயின்அைடயாளமானxத்திைரையநம்`u

பதித்திzக்கிறார். வரப்ேபாகிறவற்றிற்o உத்தரவாதமாக, அவர்

தமu ஆவியானவைர நமu இzதயங்களில் ஒz நிைலயான

ைவப்பாகைவத்திzக்கிறார். 23நான்உங்கைளக் கண்Tத்uuன்பம்

ெகாsக்காமல் இzப்பதற்காகேவ, ெகாரிந்u|க்oத் திzம்பிவராமல்

இzந்ேதன் என்பதற்o, இைறவேன எனக்oச் சாட்சி. 24 நாங்கள்

உங்கள்விqவாசத்தின்ேமல்அதிகாரம் ெச{த்தவிzம்பவில்ைல.
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உங்கள் மகிழ்ச்சிக்காகேவ உங்க~டன் ஒத்uைழக்கிேறாம்.

ஏெனனில், ^ங்கள் விqவாசத்திேலேயஉ�தியாய் நிற்கிgர்கள்.

2
ஆகேவ, நான் உங்க~க்o ேவதைனைய உண்டாக்oம்

இன்�ெமாz சந்திப்ைப ஏற்பsத்தாமUzக்க என் மனதில்

]ர்மானித்ேதன். 2 நான் உங்கைளத் uக்கப்பsத்தினால்

என்ைன மகிழ்விப்பவர்கள் யார்? என்ைன uக்கப்பsத்தியu

^ங்கள்தாேன. 3இதனாேலேய, நான் இவ்வா� உங்க~க்oக் கTதம்

எ}திேனன். நான் உங்களிடம் வzம்ேபாu, என்ைனமகிழ்விக்க

ேவண்Tயவர்களால் நான்uக்கமைடயவிzம்பவில்ைல. ^ங்கள்

எல்ேலாzம் என் சந்ேதாஷத்தில் பங்o ெகாள்dர்கள் என்�,

நான் உங்கள் எல்ேலாைரyம் oறித்u மன|�திyள்ளவனாய்

இzந்ேதன். 4 நான் மிoந்த uன்பத்ேதாsம், உள்ளத்தின்

ேவதைனேயாsம், அதிக கண்\ேராsம் உங்க~க்o அந்தக்

கTதத்ைத எ}திேனன். ஆனால், உங்கைளத் uக்கப்பsத்த

ேவண்sம் என்பதற்காகஅல்ல, நான்உங்கள்ேமல்ைவத்திzக்oம்

அன்பின் ஆழத்ைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்~ம்பTயாகேவ

நான் அப்பT எ}திேனன். 5 யாராகி{ம் ஒzவன் uக்கம்

உண்டாக்கி இzந்தால், அவன் என்ைன மட்sமல்ல, ஓரள|க்o

உங்கெளல்ேலாைரyேம uக்கப்பsத்தியிzக்கிறான். இைத

நான் ெபரிuபsத்த விzம்பவில்ைல. 6 அப்பTப்பட்டவன்

உங்கள் அேநகரால் தண்டைன ெபற்றிzக்கிறான். அu

ேபாuமானu. 7 ஆதலால், ^ங்கள் இப்ெபா}u அவைன

மன்னித்u ஆ�தல்பsத்தேவண்sம். இல்ைலெயனில், அவன்

அதிகமான uக்கத்தில் �ழ்கிவிsவான். 8 ஆனபTயால் நான்

உங்கைளக் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன், `ண்sம் ^ங்கள் அவ�க்o

உங்கள்அன்ைபஉ�திப்பsத்uங்கள். 9^ங்கள்எல்லாவற்றி{ம்

Wழ்ப்பTகிgர்களாஎன்�உங்கைளச் ேசாதித்uப் பார்ப்பதற்காகேவ

இப்பTஎ}திேனன். 10^ங்கள் யாைரயாவuமன்னித்தால், நா�ம்

அவைனமன்னிக்கிேறன். நான் மன்னிக்கேவண்Tயuஏேத�ம்
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இzந்தால், அைத நான் உங்கள் நிமித்தம் கிறிஸ்uவி�ைடய

சxகத்தில் மன்னித்திzக்கிேறன். 11 சாத்தான் நம்ைமத் தனu

தந்திரத்தால் வஞ்சிக்காதபT அவ்வா� ெசய்ேதன். ஏெனனில்,

சாத்தானின் வஞ்சகதிட்டங்கைளநாம்அறியாதவர்கள்அல்ல. 12

நான் கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிப்பதற்காகத் uேராவா

பட்டணத்uக்oப்ேபானேபாu,கர்த்தர்எனக்oஒzகத|திறந்தைதக்

கண்ேடன். 13 ஆனா{ம், அங்ேக என் சேகாதரன் ]த்uைவக்

காணாதபTயால், என் உள்ளத்தில் சமாதானம் இல்லாதிzந்தu.

ஆதலால், நான் அவர்களிடம் விைடெபற்�க்ெகாண்s,

மக்ெகேதானியா|க்oப் wறப்பட்sப்ேபாேனன். 14இைறவ�க்ேக

நன்றி.அவர் எப்ெபா}uம்எங்கைளக்கரம்பிTத்u, கிறிஸ்uவின்

ெவற்றி பவனிக்oள் வழிநடத்uகிறார். இப்பTஅவைரப்பற்றிய

அறிவின் ந�மணம்ேபால்எங்கள்�லமாகஎல்லாஇடங்களி{ம்

பரவச்ெசய்கிறார். 15 ஏெனனில், இரட்சிக்கப்பsகிறவர்கள்

மத்தியி{ம், அழிந்u ேபாகிறவர்கள் மத்தியி{ம் நாம் இைறவ�க்o

கிறிஸ்uவின் ந�மணமாயிzக்கிேறாம். 16ஒzசிலzக்oமரணத்ைத

ஏற்பsத்uம் uர்நாற்றமாக|ம் மற்றவzக்o வாழ்வளிக்oம்

ந�மணமாக|ம்இzக்கிேறாம். இப்பTப்பட்டபணிையெசய்yம்

ஆற்ற{ள்ளவன்யார்? 17அேநகர் இைறவ�ைடயவார்த்ைதைய,

மUவான கைடச்சரக்காக கzதி இலாபம் ெபற விற்கிறார்கள்.

நாங்கள் அவர்கைளப் ேபான்றவர்கள் அல்ல. மாறாக, நாங்கள்

இைறவனால் அ�ப்பப்பட்ட மனிதைரப்ேபால், கிறிஸ்uவில்

இைறவ�க்oxன்பாக ேநர்ைமyடன்அைதப் ேபqகிேறாம்.

3
நாங்கேள ம�பTyம் எங்கைள பாராட்Tக்ெகாள்ளத்

ெதாடங்oகிேறாமா? அல்லu சில மனிதzக்o நற்சான்�க்

கTதங்கள் ேதைவப்பsகிறu ேபால, நாங்கள் உங்க~க்o

நற்சான்�க் கTதங்கைளக் காட்டேவண்sமா? அல்லu

உங்களிடமிzந்uம் நற்சான்�க் கTதங்கள் எங்க~க்oத்

ேதைவயா? 2 இல்ைலேய; ^ங்கேள எங்கள் இzதயங்களில்
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எ}தப்பட்sம், எல்ேலாரா{ம் அறிந்u, வாசிக்கப்பsகின்ற

எங்கள் நற்சான்�க் கTதமாயிzக்கிgர்கள். 3 ^ங்கள் எங்கள்

ஊழியத்தின் பலனாக, கிறிஸ்uவிடமிzந்u கிைடக்கப்ெபற்ற

ஒz கTதம் என்பைதக் காண்பிக்கிgர்கள். அu ைமயினால்

எ}தப்படவில்ைல, iவ�ள்ளஇைறவனின்ஆவியானவராேல

எ}தப்பட்Tzக்கிறu. கற்பலைககளில் எ}தப்படவில்ைல,

மனித இzதயங்களில் எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 4 இப்பTப்பட்ட

மன|�தி, இைறவ�க்o xன்பாக கிறிஸ்uவின் �லமாய்

எங்க~க்o உண்s. 5 நாங்கள் எங்கள் இயல்பினால் எைதyம்

ெசய்யxTyம் என்� ெசால்வதற்oத் தoதியானவர்கள் அல்ல.

எங்கள் தoதி இைறவனிடமிzந்ேதவzகிறu. 6அவர் எங்கைள

ஒz wu உடன்பTக்ைகயின் ஊழியக்காரராய் இzப்பதற்o

தoதிyள்ளவராக்கினார். அந்த உடன்பTக்ைக எ}தப்பட்ட

ேமாேசயின் சட்டத்ைதச் சார்ந்ததல்ல, ஆவிையேய சார்ந்தu.

எ}தப்பட்ட ேமாேசயின் சட்டம் ெகால்{கிறu, ஆனால்

ஆவியானவேரா வாழ்ைவக் ெகாsக்கிறார். 7 கற்களின்ேமல்

எ}த்uக்களால் ெபாறிக்கப்பட்s, மரணத்ைதக் ெகாண்sவந்தபணி

மகிைமyடன்வந்தu. ேமாேசயின்xகம் பிரகாசிக்கின்றஒளியாய்

இzந்தபTயினால், இஸ்ரேயலர்களால் அவ�ைடய xகத்ைத

ேநராகப் பார்க்கxTயாதிzந்தu!ஆனால்,அuமங்கிப்ேபாகின்ற

ஒளியாகேவ இzந்தu. 8 அuேவ அப்பTயிzந்தu என்றால்,

பரிqத்தஆவியானவரின் பணி எத்தைனஅதிக மகிைமyள்ளதாய்

இzக்oம்? 9 மனிதzக்oத் தண்டைனத்]ர்ப்w ெகாsக்oம் பணி

இத்uைணமகிைமyைடயதாய் இzந்தால்,அவர்க~க்o^திையக்

ெகாண்sவzம் பணி எத்தைனமகிைமyள்ளதாய் இzக்oம்? 10

xந்திய மகிைமyடன் இப்ெபா}uள்ளமகிைமையஒப்பிsம்ேபாu,

இப்ெபா}uள்ள மகிைமக்o xன்பாக இைணயற்றu. 11

அன்றிyம், மங்கிப்ேபாoம் தன்ைமyைடயேத மகிைமyடன்

வந்ததானால், நிைலத்திzப்பதின் மகிைமஎவ்வள|ெபரிதானu?
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12 ஆகேவ, இத்தைகய ஒz எதிர்பார்ப்w நமக்கிzப்பதால்,

நாங்கள் மிக|ம் uணி|ள்ளவர்களாய் இzக்கிேறாம். 13

நாங்கள் ேமாேசையப் ேபான்றவர்கள் அல்ல. மைறந்uேபாoம்

மகிைமைய, இஸ்ரேயலர் பார்க்காதபT ேமாேச தன்xகத்தின்ேமல்

xக்காs ேபாட்sக்ெகாண்டான். 14ஆனால், அவர்களின் மனu

ம}ங்கிப் ேபாயிற்�. ஏெனனில், இந்நாள்வைர அவர்கள்

பைழய உடன்பTக்ைகைய வாசிக்oம்ேபாu, அந்த xக்காs

^க்கப்படாமேலேய இzக்கிறu. ஏெனனில் அu கிறிஸ்uவில்

மட்sேம ^க்கப்பsகிறu. 15இன்�வைர ேமாேசயின் சட்டங்கள்

வாசிக்கப்பsம்ேபாu, அவர்க~ைடய இzதயங்கைளஒzxக்காs

�Tக்ெகாண்Tzக்கிறu. 16 ஆனால், யாராவu கர்த்தரிடத்தில்

திzம்wம்ேபாu,அந்தxக்காs ^க்கப்பsகிறu. 17இப்ெபா}uம்,

ஆவியானவேர கர்த்தர். கர்த்தzைடய ஆவியானவர் எங்ேக

இzக்கிறாேரா, அங்ேக அவர் விsதைல ெகாsக்கிறார். 18 நாம்

எல்ேலாzம் xக்காs இடப்படாத xகங்க~டன், கர்த்தzைடய

மகிைமையப் பிரதிபUக்கிேறாம். இவ்விதமாக மகிைமயான

நிைலயிUzந்u, மகிைமயின்ேமல் மகிைமைய அைடந்u,

அவzைடய சாயலாக மாற்றமைடகிேறாம். இu கர்த்தரிடமிzந்ேத

வzகிறu.அவேரஆவியானவர்.

4
ஆகேவ நாங்கள் இைறவ�ைடய இரக்கத்தினால் இந்த

ஊழியத்ைதப் ெபற்றிzக்கிறபTயால், நாங்கள் மனந்தளர்ந்u

ேபாவதில்ைல. 2 ெவட்கத்uக்oரிய இரகசியமான ெசயல்கைள

நாங்கள்ைகக்ெகாள்வதில்ைல. நாங்கள் ஏமாற்�கிறவர்களாய்

இzக்கவில்ைல. இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய நாங்கள்

திரித்uக்�றவதில்ைல. மாறாக, சத்தியத்ைதெவளிப்பைடயாய்

எsத்uக்��கிேறாம். இப்பT, இைறவ�க்oxன்பாகஒவ்ெவாz

மனிதனின் மனசாட்சிக்oம் எங்கைளப்பற்றி நற்சான்�

அளிக்கிேறாம். 3எங்க~ைடயநற்ெசய்தி மைறக்கப்பட்Tzந்தால்,

அu அழிந்u ேபாகிறவர்க~க்ேக மைறக்கப்பட்Tzக்கிறu. 4
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இவ்|லகின் ேதவன்அவிqவாசிகளாகியஅவர்களின் மனங்கைளக்

ozடாக்கியிzக்கிறான். அதனாேலேய இைறவனின் சாயலாய்

விளங்oம் கிறிஸ்uவின் மகிைம ெபாzந்திய நற்ெசய்தியின்

ஒளிைய, அவர்களால் காண xTயாதிzக்கிறu. (aiōn g165) 5

ஏெனனில் நாங்கள் எங்கைளக் oறித்u பிரசங்கிப்பதில்ைல.

இேயqகிறிஸ்uைவக் கர்த்தர் என்�ம், எங்கைளேயா இேயq|க்காக

உங்கள்ஊழியர்கள் என்�ம் பிரசங்கிக்கிேறாம். 6 “இzளின்ேமல்

ெவளிச்சம் பிரகாசிக்கட்sம்” எனக்�றிய இைறவன், தமu

ஒளிைய எங்கள் இzதயங்களில் பிரகாசிக்கச் ெசய்திzக்கிறார்.

கிறிஸ்uவின் xகத்திேல உள்ள இைறவனu மகிைமயின்

அறிவின் ஒளிைய எங்க~க்oக் ெகாsப்பதற்ேக அவர் இைதச்

ெசய்தார். 7 ஆனால் இந்தச் ெசல்வத்ைத மண்பாண்டங்களில்

நாங்கள்ெபற்றிzக்கிேறாம். இதனால், எல்லாவற்றிற்oம் ேமலான

இந்த வல்லைம எங்களிடமிzந்u அல்ல, இைறவனிடமிzந்ேத

கிைடக்கின்றuஎன்பைதஎல்ேலாzம்அறிவார்கள். 8ஒவ்ெவாz

பக்கத்தி{ம் எங்க~க்o ெநzக்கTேய ஏற்பsகிறu, ஆனா{ம்

நாங்கள்நqங்oண்sேபாவதில்ைல;oழப்பமைடந்திzக்கிேறாம்,

ஆனா{ம்மனந்தளர்ந்u ேபாவதில்ைல; 9uன்w�த்தப்பட்ேடாம்,

ஆனா{ம் ைகவிடப்பsவதில்ைல; அTத்u dழ்த்தப்பட்ேடாம்,

ஆனா{ம்அழிந்u ேபாவதில்ைல. 10எங்கள் உடUல் இேயqவின்

வாழ்| ெவளிப்பsபT, நாங்கள் எப்ெபா}uம் இேயqவின் மரண

ேவதைனைய எங்கள் உடUல் அ�பவிக்கிேறாம். 11 இதனால்

உயிேராTzக்oம் நாங்கள் இேயqவினிமித்தம் எப்ெபா}uம்

மரணத்uக்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பsகிேறாம். இதனால்அவzைடய

வாழ்| சாoம் தன்ைமyள்ளஎங்கள் உடUல் ெவளிப்பsகிறu. 12

இப்பTயாகேவ, மரணம் எங்களில் ெசயலாற்�கிறu. அதனால்

வாழ்|உங்க~க்oக் கிைடத்திzக்கிறu. 13 “நான்விqவாசித்ேதன்;

ஆைகயால்தான் நான் ேபசிேனன்” என்� ேவதவசனத்தில்

எ}தப்பட்Tzக்கிறபT. அந்த விqவாசத்தின் ஆவியினாேலேய,
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நாங்க~ம்விqவாசிக்கிேறாம். ஆதலால் ேபqகிேறாம். 14ஏெனனில்,

கர்த்தராகிய இேயqைவ மரணத்திUzந்u உயிzடன் எ}ப்பிய

இைறவன், இேயq|டன்�டஎங்கைளyம் உயிேராs எ}ப்wவார்.

இவ்விதம்அவர் எங்கைளyம் உங்கேளாs�டதமuசxகத்தில்

நி�த்uவார். இைத நாங்கள் அறிந்திzக்கிேறாம். 15இைவெயல்லாம்

உங்கள் நன்ைமக்காகேவ உண்டாகியிzக்கிறu. இதனால்,

ெமன்ேம{ம் அதிகதிகமான மக்களிடம் அவரின் கிzைப

ெசன்றைடyம்ேபாu, நன்றி ெச{த்uதல் நிரம்பிவழிyம். அப்ேபாu

இைறவனின் மகிைமஅதிகதிகமாய்ப் ேபாற்றிப் wகழப்பsம். 16

ஆதலால் நாங்கள் மனந்தளர்ந்u ேபாவதில்ைல. ெவளிப்பைடயாக

வ{விழந்u ேபானா{ம், நாங்கள் உள்ளாக நா~க்oநாள்

wuப்பிக்கப்பsகிேறாம். 17ஏெனனில் கணப்ெபா}uஎங்க~க்o

ஏற்பsம் சி�சி� uன்பங்கள், அவற்றி{ம் மிகப்ெபரிதான

நித்திய மகிைமைய விைளவிக்கின்றன. (aiōnios g166) 18 எனேவ

நாங்கள் காணப்பsபைவகளிலல்ல, காணப்படாதைவகளிேலேய

கண்ேநாக்கமாயிzக்கிேறாம். ஏெனனில் காணப்பsபைவ

தற்காUகமானைவ, காணப்படாதைவகேளா நித்தியமானைவ.

(aiōnios g166)

5
இப்ெபா}uஎங்கள் கண்க~க்oத் ெதரிகின்றபT, நாம்வா}ம்

�மிக்oரிய �டாரமாகிய நமu உடல் அழிந்uேபானா{ம்,

நமக்o இைறவனிடமிzந்u கிைடக்oம் ஒz கட்டடம் உண்s.

அu மனித ைககளினால் கட்டப்படாத, பரேலாகத்தில் உள்ள

ஒz நித்திய ds. (aiōnios g166) 2 அuவைரக்oம் நாங்கள்

எங்கள் பரேலாகக் oTயிzப்ைப, தவிப்wடன் உைடையப்ேபால்

அணிந்uெகாள்ளவாஞ்ைசயாய் இzக்கிேறாம். 3ஏெனனில் நாம்

அவ்விதம் உsத்தியிzக்oம்ேபாu, நாங்கள் நிர்வாணிகளாய்

காணப்படமாட்ேடாம். 4 இந்த உடலாகிய �டாரத்தில்

இzக்oம்வைரயில் நாங்கள் அவதிyற்�த் தவிக்கிேறாம்.

நாங்கள் ெசத்u உைடயற்றவர்களாய் இzக்கேவண்sம்
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என்பதல்ல. நாங்கள் பரேலாகக் oTயிzப்ைப உைடையப்ேபால்

அணிந்uெகாள்ள ேவண்sெமன்ேற விzம்wகிேறாம். அப்ெபா}u

சாoம் தன்ைமyள்ளஇந்த உடல்வாழ்வினால்ஆட்ெகாள்ளப்பsம்.

5 இந்த xக்கிய ேநாக்கத்திற்காகேவ, இைறவன் எங்கைள

உண்டாக்கியிzக்கிறார். அவேர வரேவண்Tயவற்றிற்o

உத்தரவாதமாக, தனu ஆவியானவைர நிைலயான ைவப்பாக

எங்க~க்oத் தந்திzக்கிறார். 6ஆைகயால் நாங்கள் எப்ெபா}uம்

மனத்ைதரியத்ேதாs இzக்கிேறாம். எங்கள் உடலாகிய dட்Tல்

oTயிzக்oம்காலம்வைர, கர்த்தரிடமிzந்uwறம்பாயிzக்கிேறாம்

என்பைதநாங்கள்அறிேவாம். 7ஏெனனில் நாம் காண்பதினால்

அல்ல, விqவாசிப்பதினாேலேய வாழ்கிேறாம். 8 நாங்கள்

மனத்ைதரியத்uடேனஇzக்கிேறாம்.ஆனால்இந்தஉடைலவிட்s

ெவளிேயறி, கர்த்தேராs oTயிzக்கேவஅதிகமாய் விzம்wகிேறாம்.

9எனேவநாங்கள் உடUல்oTயிzந்தா{ம்,அல்லuஉடைலவிட்s

ெவளிேய ேபானா{ம்,அவzக்oபிரியமாய் வாழ்வைதேயஎங்கள்

oறிக்ேகாளாoம். 10ஏெனனில், நாம் எல்ேலாzேம கிறிஸ்uவின்

நியாயத்]ர்ப்பின் அரியைணக்o xன்பாக நிற்கேவண்sம்.

அப்ெபா}uநாம் ஒவ்ெவாzவzம்உடUல்oTயிzந்தேபாuெசய்த

நன்ைமயினா{ம் ]ைமயினா{ம், அவற்றிற்o ஏற்ற பலைனப்

ெபற்�க்ெகாள்ேவாம். 11ஆகேவ நாங்கள், கர்த்தzக்oப் பயப்பsதல்

என்றால் என்னஎன்பைதஅறிந்திzக்கிறபTயால், இைறவனிடம்

திzம்wம்பTமனிதைரஇணங்கைவக்கxய{கிேறாம். நாங்கள்

எப்பTப்பட்டவர்கள் என்� இைறவன் நன்o அறிவார்.

அuேபாலேவ,உங்க~ைடயமனசாட்சிக்oம் ெதரிந்திzக்oம் என்�

நான் நம்wகிேறன். 12நாங்கேளாம�பTyம் எங்கைளஉங்க~க்o

xன்பாக சிபாரிq ெசய்யxயற்சிக்கவில்ைல.ஆனால் எங்கைளக்

oறித்u ^ங்கள் ெபzைமயைடயத்தக்க ஒz சந்தர்ப்பத்ைத

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிேறாம். அப்ேபாuஇzதயத்தில் இzப்பைதப்

பார்க்கி{ம், ெவளித்ேதாற்றத்தில் காணப்பsவைதக் oறித்u
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ெபzைமயைடேவாzக்o ^ங்கேள தoந்த பதில் �றxTyம்.

13 நாங்கள் ைபத்தியக்காரராக இzக்கிேறாம் என்றால்,

இைறவ�க்காகேவ நாங்கள் அப்பTயிzக்கிேறாம். நாங்கள்

ெதளிந்த மனைதyைடயவர்களாக இzக்கிேறாம் என்றால்,

உங்க~க்காகேவநாங்கள்அப்பTயிzக்கிேறாம். 14கிறிஸ்uவின்

அன்w எங்கைள வUy�த்தி ஏ|கிறu. ஏெனனில், நம்

எல்ேலாzக்காக|ம் ஒzவர் இறந்தார்; இதனால் நாம் எல்ேலாzேம

இறந்ேதாம் என்� நாங்கள் நிச்சயமாகேவ நம்wகிேறாம். 15அவர்

எல்ேலாzக்காக|ேம இறந்தார், இதனால் வாழ்கிறவர்கள் இனிேமல்

தங்க~க்ெகன வாழக்�டாu. அவர்கள் தங்க~க்காக இறந்u,

`ண்sம்உயிzடன்எ}ப்பப்பட்டவzக்காகேவவாழேவண்sம். 16

எனேவ, இனிேம{ம் நாங்கள் உலக ேநாக்கத்தின்பTஒzவைரyம்

மதிப்_s ெசய்வதில்ைல. xன்w கிறிஸ்uைவyம் நாங்கள்

அப்பTேய மதிப்பிட்ேடாம். ஆனால் இனி ஒzேபாuம், நாங்கள்

அவைர அவ்வா� மதிப்பிsவதில்ைல. 17 ஆகேவ, யாராவu

கிறிஸ்uவில் இzந்தால், wதிய பைடப்w வந்திzக்கிறu:

பைழயைவகள் ஒழிந்u ேபானu, எல்லாம் wதியைவகள்

ஆனu. 18 இைவெயல்லாம் இைறவனிடமிzந்ேத வzகிறu.

அவேர கிறிஸ்uவின் �லமாய், எங்கைளத் தம்xடேன

ஒப்wரவாக்கிக் ெகாண்டார். அவேர, இந்த ஒப்wரவாக்oகின்ற

ஊழியத்ைதyம் எங்க~க்oக் ெகாsத்தார்: 19 “இப்ெபா}u

இைறவன் மனிதzைடய பாவங்கைள அவர்க~க்ெகதிராகக்

கணக்oைவக்காமல், கிறிஸ்uவின்�லமாகஉலகத்ைதத் தம்xடன்

ஒப்wரவாக்கினார்.” இந்த ஒப்wரவாக்oம் ெசய்திையேய, அவர்

எங்களிடத்தில் ஒப்பைடத்திzக்கிறார். 20 ஆகேவ இைறவன்,

எங்கள்�லமாகேவ தமu ேவண்sேகாைளத் ெதரிவிக்கிறuேபால,

நாங்கள் கிறிஸ்uவின்�uவர்களாகஇzக்கிேறாம்.ஆகேவ ^ங்கள்

இைறவ�டன் ஒப்wரவாoங்கள் என்� கிறிஸ்uவின் சார்பாக

நாங்கள்உங்கைளக் ெகஞ்சிக் ேகட்sக்ெகாள்கிேறாம். 21நமக்காக
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இைறவன் பாவேமஇல்லாதவைர பாவமாக்கினார். நாம்அவரில்

இைறவனின் ^தியாoம்பTக்ேகஅவர் இப்பTச் ெசய்தார்.

6
இைறவ�ைடய உடன் ேவைலயாட்களாகிய நாங்கள்

இைறவனிடமிzந்u ^ங்கள் ெபற்�க்ெகாண்ட கிzைபைய

dணாக்க ேவண்டாம் என உங்கைள வzந்தி

ேவண்Tக்ெகாள்கிேறாம். 2 ஏெனனில், அவர் ெசான்னதாவu:

“என் தயவின் காலத்தில் நான் உங்க~க்o ெசவிெகாsத்ேதன்.

இரட்சிப்பின் நாளிேல நான் உங்க~க்oஉதவி ெசய்ேதன்.” நான்

உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன், இப்ெபா}ேத இைறவனu தயவின்

காலம்.இப்ெபா}ேதஇரட்சிப்பின்நாள். 3எங்கள்ஊழியத்ைதப்பற்றி

யாzம் oைற�றாதபT, நாங்கள் எவzைடய வழியி{ம்

இட�தைல ஏற்பsத்uகிறதில்ைல. 4மாறாக, நாங்கள் இைறவனின்

உண்ைமயானஊழியர்கள் என்பைதஎல்லாவிதத்தி{ம், எங்கள்

நடத்ைதயின் �லமாகக் காண்பிக்கிேறாம்: எல்லாவற்ைறyம்

சகித்தU{ம்; கஷ்டங்களி{ம், uன்பங்களி{ம், uயரங்களி{ம்; 5

அTக்கப்பட்டதி{ம், சிைறைவக்கப்பட்டதி{ம், கலவரங்களில்

அகப்பட்டதி{ம்; கஷ்டமான ேவைலயில் ஈsபட்டதி{ம், இரவில்

நித்திைர இல்லாம{ம், உண| இல்லாமல் இzந்ததி{ம்; 6

�ய்ைமயி{ம், விளங்கிக்ெகாள்வதி{ம், ெபா�ைமயி{ம்,

தயவி{ம்; பரிqத்த ஆவியானவர் எங்களில் இzப்பதி{ம்,

உண்ைம அன்பி{ம்; 7 சத்திய ேபாதைனயி{ம், இைறவனின்

வல்லைமயில் நடப்பதி{ம், ^தியின்ஆyதத்ைதவலuைகயி{ம்

இடu ைகயி{ம் பிTத்திzப்பதி{ம், எங்கள் xன்மாதிரிையக்

காண்பிக்கிேறாம்; 8 நாங்கள் மதிக்கப்பட்s, அவமதிக்கப்பட்s,

wகழப்பட்s,�ற்றப்பட்s, ஏமாற்�க்காரர்கள் எனஎண்ணப்பட்ட

ேபாதி{ம், நாங்கள் உண்ைம ஊழியர்களாகேவ இzக்கிேறாம்;

9 நாங்கள் அங்Wகரிக்கப் படாதவர்கெளன எண்ணப்பட்டா{ம்,

அங்Wகரிக்கப் பட்டவர்களாகஇzக்கிேறாம்; நாங்கள் ெசத்தவர்கள்

என சிலர் எண்ணினா{ம், நாங்கள் ெதாடர்ந்u வாழ்கிேறாம்;
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அTக்கப்பsகிேறாம், ஆனால் ெகால்லப்படவில்ைல; 10

uக்கமைடகிேறாம், ஆனால் எப்ெபா}uம் மகிழ்ச்சியாய்

இzக்கிேறாம்; ஏைழகளாய் இzக்கிேறாம், ஆனால் பலைரச்

ெசல்வந்தர்களாக்oகிேறாம்; நாங்கள் ஒன்�மில்லாதவர்களாய்

இzக்கிேறாம்,ஆனால் யா|ம்இzக்கின்றu! ெவளிச்சத்திற்oம்,

இz~க்oம் ஐக்கியம் இzக்கxTyமா? 11ெகாரிந்தியேர, நாங்கள்

உங்கேளாs ெவளிப்பைடயாய் ேபசியிzக்கிேறாம். நாங்கள்

எங்கள் உள்ளங்கைளஉங்க~க்o ெவளிப்பsத்தியிzக்கிேறாம்.

12 நாங்கள் உங்க~க்o ஒz தைடyம் இன்றி, தாராளமாய்

அன்wகாட்Tயிzக்கிேறாம். ஆனால் ^ங்கேளா, எங்க~க்oஅன்w

காட்டாமல் இzக்கிgர்கேள. 13 உங்கைள என் பிள்ைளகள்

என்ேற எண்ணி, உங்கேளாs இப்பTப் ேபqகிேறன். ^ங்க~ம்

எங்க~க்oஉங்கள்உள்ளங்கைளத் திறந்uஅன்wெச{த்uங்கள்.

14அவிqவாசிக~டன் ஒன்றாக பிைணக்கப்படாதிzங்கள். ^திக்oம்

ெகாsைமக்oம்இைடயில்,ெபாuவானuஎன்ன? 15கிறிஸ்u|க்oம்,

சாத்தா�க்oம் இைடேய என்ன இணக்கம் இzக்கிறu?

விqவாசிக்oம், அவிqவாசிக்oம் இைடயில் ெபாuவானu

என்ன இzக்கிறu? 16 இைறவ�ைடய ஆலயத்திற்oம்,

விக்கிரகங்க~க்oம் இைடேயஎன்னஉடன்பாsஉண்s? ஏெனனில்,

நாம் iவ�ள்ள இைறவனின் ஆலயமாய் இzக்கிேறாேம.

இைறவன்உங்கைளக்oறித்uஇப்பTயாக ெசால்Uயிzக்கிறார்:

“நான்அவர்க~டன்வா}ேவன்.அவர்களிைடேயஉலா|ேவன்.

நான் அவர்க~ைடய இைறவனாயிzப்ேபன். அவர்கள் என்

மக்களாயிzப்பார்கள்.” 17ஆகேவ, “அவர்கைளவிட்s ெவளிேய

வந்u, பிரிந்திzங்கள். அqத்தமான எைதyம் ெதாடாேதyங்கள்.

அப்ெபா}uநான்உங்கைளஏற்�க்ெகாள்ேவன், என்�கர்த்தர்

ெசால்கிறார்.” 18மற்�ம், “நான் உங்க~க்oத் தகப்பனாயிzப்ேபன்.

^ங்கள் எனக்o மகன்களாyம் மகள்களாyம் இzப்_ர்கள் என்�,

எல்லாம் வல்ல கர்த்தர் ெசால்கிறார்.”
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7
ஆைகயால் என் அன்w நண்பர்கேள, இவ்விதமான

வாக்oத்தத்தங்கள் நமக்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறபTயால்,

நம்xைடய உடைலyம், ஆவிையyம் அqத்தப்பsத்uகிற

எல்லாவற்றி{மிzந்uம், நம்ைமத்�ய்ைமயாக்கிக் ெகாள்ேவாம்;

இைறவன் ேம{ள்ளபயபக்தியின் நிமித்தம், நமuபரிqத்தத்ைத

x}ைமயாக்கிக் ெகாள்ேவாம். 2 உங்கள் இzதயங்களில்

எங்க~க்o இடங்ெகாsங்கள். நாங்கள் ஒzவzக்oம் ]ைம

ெசய்யவில்ைல. நாங்கள் ஒzவைரyம் ெகsக்கவில்ைல. நாங்கள்

ஒzவைரyம் qரண்T வாழ|மில்ைல. 3 நான் உங்கைளக்

oற்றப்பsத்uம்பTஇைதச்ெசால்லவில்ைல;ஏெனனில்உங்க~டன்

வாழ|ம், சாக|ம் ஆயத்தxள்ளவர்களாய் இzக்oமள|க்o,

^ங்கள் எங்கள் இzதயத்தில் இடம்ெபற்றிzக்கிgர்கள் என்�

xன்ேப உங்க~க்o நான் ெசால்Uயிzக்கிேறேன. 4 நான்

உங்களிடம் அதிக ெவளிப்பைடயாக ேபசியிzக்கிேறன்; நான்

உங்கைளக்oறித்u மிக|ம் ெபzமிதம் அைடகிேறன். நான் ெபரிuம்

ஊக்oவிக்கப்பsகிேறன்; இதனால் எனuஎல்லாத் uன்பங்களின்

மத்தியி{ம் எனu மகிழ்ச்சிேயா அளவிடxTயாதu. 5 நாங்கள்

மக்ெகேதானியாைவவந்uேசர்ந்தேபாuம்,எங்கள்உட{க்oஎவ்வித

ஆ�த{ம்இல்லாதிzந்தu. எல்லாப் பக்கங்களி{ம் கஷ்டங்கேள

எங்கைளச்�ழ்ந்திzந்தன; ெவளிேயxரண்பாsக~ம், உள்ேள

பயங்க~ம் ஆட்ெகாண்Tzந்தன. 6 ஆனால் மனேசார்|

அைடகிறவர்கைள ஆ�தல்பsத்uகிற இைறவன், ]த்uவின்

வரவால் எங்கைளஆ�தல்பsத்தினார். 7அவன் வzைகயால்

மட்sமல்ல, ^ங்கள் எவ்விதம் அவைனஉற்சாகப்பsத்திhர்கள்

என்�ேகள்விப்பட்டதினா{ம், நாங்கள்ஆ�தலைடந்ேதாம். ^ங்கள்

என்ைனப் பார்க்க எவ்வளவாக விzம்wகிgர்கள் என்பைதyம்,

^ங்கள் எவ்வளவாய் கவைலப்பsகிgர்கள் என்பைதyம்,

என்ைன ஆதரிக்க ^ங்கள் எவ்வள| ஆவ{ள்ளவர்களாய்

இzக்கிgர்கள் என்பைதyம் oறித்uம் அவன் எங்க~க்oச்
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ெசான்னான். இதனால் நான் மிக|ம் சந்ேதாஷமைடந்ேதன். 8நான்

உங்க~க்oஎ}திய கTதம்உங்கைளத்uக்கப்பsத்தியிzந்தா{ம்,

அைத எ}தியதற்காக நான் கவைலப்படவில்ைல. எனu

கTதம் உங்கைளக் கவைலப்பsத்தியைத அறிந்தேபாu நான்

கவைலப்பட்டu உண்ைமதான். ^ங்கள் சிறிu காலத்திற்o

மட்sேம கவைலப்பட்Tzந்]ர்கள். 9 ஆனால், இப்ெபா}u

நான் மகிழ்ச்சியைடகிேறன்; ^ங்கள் கவைலப்பட்டதற்காக

அல்ல, உங்க~ைடய uக்கம் உங்களில் மனமா�தைல

ஏற்பsத்தியதற்காகேவ மகிழ்ச்சியைடகிேறன். இைறவ�ைடய

எண்ணத்தின்பT ^ங்கள் uக்கமைடந்]ர்கள். இதனால், எங்கள்

�லமாய் உங்க~க்o எந்தவித பாதிப்wம் ஏற்படவில்ைல. 10

ஏெனனில், இைறவன் ஏற்பsத்uம் uக்கம் மனமா�தைலக்

ெகாண்sவந்u, நம்ைம இரட்சிப்wக்oள் வழிநடத்uகிறu. அu

ெதாடர்ந்u மனவzத்தத்ைத ஏற்பsத்uவதில்ைல. ஆனால்,

உலகப்பிரகாரமான uக்கம் மரணத்ைதேய ெகாண்sவzம். 11

இைறவன் ஏற்பsத்திய இந்தத் uக்கம், உங்களில் எப்பTப்பட்ட

விைளைவ ஏற்பsத்தியிzக்கிறu என்� பாzங்கள்: ^ங்கள்

oற்றமற்றவர்கள் என்பைத நி�பிக்க உங்க~க்o எவ்வள|

ஆர்வம்! எவ்வள| வாஞ்ைச! அைதப்பற்றி எவ்வள| ேகாபம்!

எவ்வள| அச்சம்! நியாயப்பsத்uதைலக் காண எவ்வள|

ஆவல்! எவ்வள| அக்கைற! எவ்வள| ஆயத்தம்! இவ்வா�

இவ்விஷயத்தில் எல்லாவிதத்தி{ம் ^ங்கள் oற்றமற்றவர்கள்

என்பைதநி�பித்திzக்கிgர்கள். 12எனேவநான்உங்க~க்oஅந்தக்

கTதத்ைத எ}தியேபாuம்�ட, அந்தத் ]ைம ெசய்தவ�க்காகேவா,

அந்தத் ]ைமயினால் பாதிக்கப்பட்டவ�க்காகேவா எ}தவில்ைல.

இைறவ�ைடய பார்ைவயில், ^ங்கள் எங்க~க்காக உங்கைள

எவ்வளவாய் அர்ப்பணித்திzக்கிgர்கள் என்பைத ^ங்கேள

அறிyம்பTயாகேவ நான் அைத எ}திேனன். 13 இைவ

எல்லாவற்றினா{ம் நாங்கள் உற்சாகமைடந்திzக்கிேறாம்.
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நாங்கள் இவ்விதம் உற்சாகம் அைடந்ததினாேல, ]த்u

எவ்வள|மகிழ்ச்சியாயிzக்கிறான் என்பைதக் கண்s, நாங்கள்

இன்�ம் அதிகமாய் மகிழ்ச்சியைடந்ேதாம். ஏெனனில், ^ங்கள்

எல்ேலாzம் ]த்uைவ ஆவியில் உற்சாகப்பsத்திhர்கள்.

14 நான் உங்கைளக்oறித்u ெபzைமக்oரிய விதமாகேவ,

அவ�க்oச் ெசால்Uயிzந்ேதன். ^ங்க~ம் என்ைன அவற்றில்

ெவட்கப்பsத்தவில்ைல. நாங்கள் எப்ெபா}uம், உங்க~டன்

உண்ைமையேயப் ேபசிேனாம். அuேபாலேவ, ]த்u|டன்

நாங்கள் உங்கைளக்oறித்uப் ெபzைமயாகப் ேபசியuம்

உண்ைமயாயிற்�. 15^ங்கள் எவ்விதம் Wழ்ப்பTந்u, பயத்ேதாsம்,

நsக்கத்ேதாsம் அவைன வரேவற்gர்கள் என்பைத அவன்

நிைனவில்ெகாள்~ம்ேபாu, உங்கள்ேமல் அவ�க்o அன்w

ெபzoகிறu. 16உங்கள்ேமல் எனக்oஒzx}ைமயானமன|�தி

உண்டாயிzக்கிறதற்காக நான் மகிழ்ச்சியைடகிேறன்.

8
இப்ெபா}uம் பிரியமானவர்கேள, மக்ெகேதானியாவிUzக்கிற

திzச்சைபக~க்o இைறவன் ெகாsத்திzக்கிற கிzைபையக்

oறித்u ^ங்கள்அறியேவண்sெமன்�நாங்கள்விzம்wகிேறாம்.

2 அவர்கள் தாங்கள் அ�பவித்த கsைமயான uன்பத்தின்

மத்தியில், வ�ைமயில் வாTயிzந்தேபாuம், அவர்க~ைடய

சந்ேதாஷம் ெபzகி வழிந்ததினால் அவர்கள் தாராள

மனuடன் ெகாsப்பவர்களானார்கள். 3 அவர்கள் தங்களால்

இய{மான அள| ெகாsத்தார்கள். அதற்o அதிகமாyம்

ெகாsத்தார்கள் என்பைதக்oறித்u நான் சாட்சி ��கிேறன்.

தங்கள் qய விzப்பத்uடேனேய, 4 பரிqத்தவான்க~க்o

உதவிெசய்yம், இந்தப் பணியில் பங்oெகாள்~ம் சிலாக்கியம்,

தங்க~க்oம் கிைடக்கேவண்sம் என மிக|ம் வzந்தி

எங்களிடம் ேவண்Tக்ெகாண்டார்கள். 5நாங்கள் எதிர்பார்த்ததற்o

ேமலாக, அவர்கள் தங்கைள xதன்ைமயாக கர்த்தzக்o

ஒப்wக்ெகாsத்தார்கள். பின்w இைறவ�ைடய சித்தத்தின்பT,
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அவர்கள் தங்கைள எங்க~க்o ஒப்wக்ெகாsத்தார்கள். 6

எனேவ உங்கள் அன்பின் ெசயலாகிய இந்த ேவைலையத்

ெதாடங்கிய ]த்uைவ, உங்களிடம் திzம்பிவந்u அைத

நிைறேவற்�ம்பT, நாங்கள் அவைன ஊக்oவித்ேதாம். 7

இப்ெபா}ேதா^ங்கள்விqவாசத்தி{ம், ேபqகின்றஆற்றU{ம்,

அறிவி{ம், எல்லாவற்றி{xள்ள ஆர்வத்தி{ம், எங்கள்ேமல்

ெகாண்Tzக்கிறஅன்பி{ம், ேமம்பட்டவர்களாய்இzக்கிgர்கள்.

அப்பTேய, இந்த அன்பின் நன்ெகாைடையக் ெகாsப்பதி{ம்

ேமம்பட்டவர்களாயிzக்க பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 8 நான்

இைத ஒz கட்டைளயாக உங்க~க்oச் ெசால்லவில்ைல. உதவி

ெசய்வதில் மற்றவர்கள் எவ்வள| ஆவலாயிzக்கிறார்கள்

என்பைத உங்க~க்oக் காண்பித்u, உங்கள் அன்w எவ்வள|

உண்ைமயானu எனக் கண்டறியேவ விzம்wகிேறன். 9

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் கிzைபைய ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிgர்கள்.அவர் ெசல்வந்தராய் இzந்தேபாuம்,அவர்

உங்க~க்காகேவ ஏைழயாகினார். அவzைடய ஏழ்ைமயின்

�லமாக, ^ங்கள் ெசல்வந்தர்களாoம்பTயாகேவ அவர்

ஏைழயாகினார். 10 எனேவ, இந்த விஷயத்தில் உங்க~க்o எu

சிறந்தu என்பதற்o நான் ெகாsக்oம் ஆேலாசைன இuேவ:

கடந்த வzடத்தி{ம் xதலாவதாகக் ெகாsத்தuம் ^ங்கேள,

ெகாsப்பதற்oஆைச ெகாண்டவர்க~ம் ^ங்கேள. 11எனேவஇந்த

ேவைலையத் ெதாடங்oவதற்o உங்க~க்கிzந்த ஆர்வத்uடன்

அைதச் ெசய்u xTக்க|ம் ேவண்sம். அதனால், உங்களிடம்

இzப்பவற்ைறக் ெகாண்s அைதச் ெசய்u xTyங்கள். 12

ெகாsப்பதற்oஆவல் இzந்தால், அந்த நன்ெகாைட எவ்வள|

என்பuxக்கியமல்ல; ெகாsப்பவனிடம் இல்லாததின்பTயல்ல,

உள்ளதின்பTேய ெகாsப்பைத இைறவன் விzம்wகிறார். 13

உங்கள்ேமல் பாரத்ைதச் qமத்தி, மற்றவர்களின் பாரத்ைத

இலoவாக்கநாங்கள்விzம்பவில்ைல.எல்ேலாzம் சமநிைலயில்
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இzப்பைதேய நாங்கள் விzம்wகிேறாம். 14 இக்காலத்தில்,

உங்க~ைடய நிைற| மற்றவர்களின் ேதைவக~க்o உத|ம்.

அப்பTேய, இன்ெனாzxைற அவர்க~ைடய நிைற| உங்கள்

ேதைவக்o உத|ம். இவ்விதமாகேவ, உங்களிைடேய சமநிைல

இzக்oம். 15 ேவதவசனம் இைதப்பற்றி, “அதிகமாய் ேசர்த்தவனிடம்,

ேதைவக்கதிகமாகஇzந்ததில்ைல. oைறவாய்ச் ேசர்த்தவனிடம்,

ேபாதாமல் இzக்க|மில்ைல” என்�ெசால்கிறu. 16உங்கள்ேமல்

நான் கரிசைனyைடயவனாய் இzப்பuேபாலேவ, இைறவன்

]த்u|க்oம்அந்தக்கரிசைனையக்ெகாsத்ததினால்,இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்uகிேறன். 17ஏெனனில் ]த்u எங்கள் ேவண்sேகாைள

ஏற்�க்ெகாண்டuமட்sமன்றி,அவ�ம்உங்களிடம்வzவதற்o

ஆவ{ைடயவனாய், தன்�ைடய qயவிzப்பத்தின்பT

வzகிறான். 18அவ�டன் நற்ெசய்திையபிரசங்கிப்பதில், எல்லாத்

திzச்சைபகளின் மத்தியி{ம் ெபயர்ெபற்றவனாகிய மற்ெறாz

சேகாதரைனyம் அ�ப்wகிேறாம். 19 அவன் எங்க~டேன

காணிக்ைககைளக் ெகாண்sேபாவதற்காக திzச்சைபகளினால்

ெதரிந்ெதsக்கப்பட்s இzக்கிறான். கர்த்தzைடய ெபயர்

மகிைமப்பட|ம், உதவிெசய்ய எங்க~க்o உள்ள ஆவல்

காண்பிக்கப்பட|ம், இந்தப் ெபா�ப்பான ேவைலயில் அவன் உதவி

ெசய்வான். 20 மனxவந்u ெகாsக்கப்பட்ட இந்தக் ெகாைடைய

நாங்கள் பகிர்ந்u ெகாsக்oம்ேபாu, அைதக்oறித்u யாzம்

எங்கைளக்oைறெசால்வைதத்தவிர்த்uக்ெகாள்ளவிzம்wகிேறாம்.

21ஏெனனில் கர்த்தzைடய பார்ைவயில் மட்sமல்ல, மனிதzைடய

பார்ைவயி{ம் ^தியானைதச் ெசய்யேவ நாங்கள் கsைமயாய்

xயற்சிக்கிேறாம். 22 ேம{ம் நாங்கள், ேவெறாz சேகாதரைன

அவர்க~டன்அ�ப்wகிேறாம். அவன் எப்ெபா}uம் உதவிெசய்ய

ஆர்வxைடயவனாய்இzப்பைதப்பலவற்றில், பலவிதங்களில்

நி�பித்திzக்கிறான். அவன் இப்ெபா}u, உங்களில் மிoந்த

மன|�திyள்ளவனாய் இzப்பதால், உங்க~க்o உதவிெசய்ய,
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இன்�ம்அதிகஆவ{ைடயவனாக|ம் இzக்கிறான். 23]த்uைவப்

ெபா�த்தமட்Tல், அவன் என்�ைடயபங்காளிyம், உங்க~க்oப்

பணிெசய்வதில், என்�ைடய உடன்ஊழிய�மாய் இzக்கிறான்.

எங்கள் சேகாதரைரப் ெபா�த்தமட்Tல், அவர்கள் திzச்சைபகளின்

பிரதிநிதிகள்; கிறிஸ்u|க்o ேமன்ைமயாயிzக்கிறார்கள். 24ஆகேவ,

இந்த மனிதzக்o உங்கள் அன்ைப நி�பித்uக் காட்sங்கள்.

அப்ெபா}ேத நாங்கள் உங்களில் ெகாண்Tzக்oம் ெபzைமக்oரிய

காரணத்ைத திzச்சைபகள் எல்லாம் கண்sெகாள்~ம்.

9
எzசேலமி{ள்ள பரிqத்தவான்க~க்o ெசய்யப்பsம் இந்தப்

பணிையக் oறித்u நான் ெதாடர்ந்uஉங்க~க்oஎ}தேவண்Tய

அவசியமில்ைல. 2^ங்கள் உதவிெசய்யஆவலாய் இzக்கிgர்கள்

என்பu எனக்oத் ெதரிyம். அதனால் மக்ெகேதானியாவில்

உள்ளவர்களிடம், உங்கைளக்oறித்uப் ெபzைமயாக|ம்

ேபசியிzக்கின்ேறன். நான் அவர்களிடம், அகாயாவி{ள்ள ^ங்கள்

கடந்த வzடத்தில் இzந்ேத உதவிெசய்யஆயத்தமாக இzக்கிgர்கள்

என்� ெசால்Uயிzக்கின்ேறன். உங்க~ைடய அந்த ஆர்வம்

அவர்களில் அேநகைர ெசயலாற்�வதற்o உற்சாகப்பsத்தியu.

3இப்ெபா}u இந்த விஷயத்தில், நாங்கள் உங்கைளக்oறித்uப்

ெபzைமயாய்ப் ேபசியu, ெவ�ம் வார்த்ைதகளாய்ப் ேபாகாதபT,

நான் இந்த சேகாதரர்கைள உங்களிடம் அ�ப்wகிேறன்.

^ங்கள் ஆயத்தமாய் இzப்_ர்கள் என்� நான் அவர்க~க்oச்

ெசான்னuேபாலேவ, ^ங்க~ம் ஆயத்தமாயிzங்கள். 4

மக்ெகேதானியாவி{ள்ளவர்களில் யாராவu என்�டன்

வzம்ேபாu, ^ங்கள் ஆயத்தமாய் இல்ைலெயனக் கண்டால்,

நாங்கள்உங்களில்ைவத்தமன|�தியின் நிமித்தம் ெவட்கப்பட

ேநரிsம் எனச் ெசால்லேவண்Tயதில்ைல. ^ங்க~ம் ெவட்கப்பட்sப்

ேபாdர்கேள. 5எனேவஇந்தச் சேகாதரர்கள் எனக்oxன்பாகேவ

உங்களிடம் வந்u, ^ங்கள் ெகாsப்பதாக வாக்oப்பண்ணிய

நன்ெகாைடகைளச் ேசர்த்u ஆயத்தப்பsத்uம்பT, இவர்கைள
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xன்னதாக அ�ப்wவuஅவசியம் என்� நான் எண்ணிேனன்.

நான்உங்களிடம்வzம்ேபாu, ^ங்கள்கட்டாயப்பsத்தப்பட்டதின்

நிமித்தம் ெகாsத்ததாக இzக்காமல், தாராள மனuடன்

ெகாsக்oம் நன்ெகாைடயாக அu இzக்oம். 6 ெகாஞ்சமாய்

விைதக்கிறவன், ெகாஞ்சமாகேவஅ�வைடெசய்வான். தாராளமாய்

விைதக்கிறவன், தாராளமாய் அ�வைட ெசய்வான். இைத

நிைனவில்ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 7எனேவஒவ்ெவாzவ�ம்,

அவனவன்தன்இzதயத்தில் ]ர்மானித்தபTேயெகாsக்கட்sம்.

கட்டாயத்தின் ேபரிேலா, மனவzத்தத்uடேனா ஒzவzம்

ெகாsக்கக்�டாu. ஏெனனில் மகிழ்ச்சிேயாs ெகாsக்கிறவனிேல,

இைறவன்அன்பாயிzக்கிறார். 8எல்லாகிzைபையyம்உங்க~க்o

x}நிைறவாய்க் ெகாsக்க, இைறவன் ஆற்ற{ைடயவராய்

இzக்கிறார். இதனால் ^ங்கள் எல்லாவற்றி{ம், எப்ெபா}uம்,

ேதைவகைளெயல்லாம் ெபற்�க்ெகாண்டவர்களாய், எல்லா நல்ல

ெசயல்களி{ம் ெபzodர்கள். 9 இைதப்பற்றி ேவதவசனத்தில்,

“இைறபக்திyள்ளவன்ஏைழக~க்oத் தனuஅன்பளிப்wகைளத்

தாராளமாய்க் ெகாsத்தான்; அவ�ைடய ^தி என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலத்திzக்oம்” என்� எ}தப்பட்Tzக்கிறேத. (aiōn g165) 10

இைறவேனவிைதக்கிறவ�க்oவிைதையyம், சாப்பிsவதற்o

உணைவyம் ெகாsக்கிறார். அவேர உங்க~க்oத் ேதைவயான

விைதகைளெயல்லாம்ெகாsத்u,அைதப்ெபzக|ம்ெசய்வார்.

உங்கள் ^தியின்அ�வைடையyம்,அவேரெபzகச்ெசய்வார். 11

^ங்கள் ஒவ்ெவாz சந்தர்ப்பத்தி{ம், தாராள மனuைடயவர்களாய்

இzக்oம்பT, ^ங்கள் எல்லா வழியி{ம் ெசல்வந்தர்களாdர்கள்.

இதனால்எங்கள்உள்ளத்தின்வழியாக,உங்கள்தாராளதன்ைமயின்

பிரதிபலன் இைறவ�க்oச் ெச{த்uம் நன்றியின் நிைறவாக

அைமyம். 12எனேவ ^ங்கள் ேமற்ெகாண்Tzக்கின்ற இந்தப் பணி,

இைறவ�ைடயமக்களின் ேதைவகைளச் சந்திக்கிறuமட்sமல்ல,

அேநகர் இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uவதினாேல, அu மிoந்த
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பல�ள்ளதாயிzக்கிறu. 13 உங்க~ைடய இந்தப் பணியின்

�லமாக ^ங்கள் உங்கைளநி�பித்திzக்கிgர்கள். இதனால்அேநகர்

கிறிஸ்uஇேயqவின் நற்ெசய்திைய^ங்கள்அறிக்ைகயிட்டேதாs,

உங்கள் Wழ்ப்பTத{க்காக|ம், தங்க~ட�ம் மற்ெறல்லாzக்oம்

^ங்கள் தாராள மனuடன் பகிர்ந்u ெகாண்டதற்காக|ம்,

இைறவ�க்oத் uதி ெச{த்uவார்கள். 14அத்uடன் இைறவன்

உங்க~க்oக் ெகாsத்த அள|கடந்த கிzைபயின் நிமித்தம்

உங்க~க்காகமன்றாT,உங்கள்ேம{ள்ளஅன்ைபக்காட்sவார்கள்.

15விவரிக்கxTயாதஇைறவ�ைடயநன்ெகாைடக்காக, அவzக்o

நன்றி உரித்தாகட்sம்.

10
நான் உங்க~டன் ேநzக்oேநர் ேபqம்ேபாu, “பயந்த

qபாவxைடயவன்” என்�ம், உங்கைளவிட்sத் �ரமாய்

இzக்oம்ேபாu,உங்க~டன், “uணி|டன்” ேபqகிேறன்என்�ம்

என்ைனக்oறித்uச் ெசால்லப்பsகிறu.அப்பTப்பட்டப|லாகிய

நான் கிறிஸ்uவி�ைடய தயவினா{ம், சாந்தத்தினா{ம்

உங்கைள ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu: 2 நான் உங்களிடம்

வzம்ேபாu, நான் கsைமயாய் நடந்u ெகாள்~ம்பT என்ைனக்

கட்டாயப்பsத்த ேவண்டாம். ஏெனனில், நாங்கள்உலகப்பிரகாரமாக

நடந்uெகாள்கிேறாம் என்� எண்tகிறவர்கேளாs, நான்

நிச்சயமாக கsைமயாகேவ நடந்uெகாள்ேவன். 3 நாங்கள்

இந்த உலகத்தில் வாழ்ந்தா{ம், நாங்கள் உலகத்தாைரப் ேபால்

ேபாராsகிறவர்கள்அல்ல. 4எங்க~ைடய ேபாராட்டத்தில் நாங்கள்

உபேயாகிக்oம் ஆyதங்கள், உலகத்u மனிதர் உபேயாகிக்oம்

ஆyதங்கள் அல்ல. மாறாக அரண்கைள அழிக்கக்�Tய

இைறவ�ைடயவல்லைமெபாzந்தியஆyதங்கைளேயநாங்கள்

உபேயாகிக்கிேறாம். 5 அவற்றினால் நாம் விவாதங்கைளyம்,

இைறவைனப்பற்றிய அறிைவ அைடவதற்oத் தைடயாக

நிற்oம் எல்லா ேமட்Tைமகைளyம் அழித்uப் ேபாsகிேறாம்.

நாங்கள் ஒவ்ெவாzமனித�ைடய சிந்தைனையyம்ைகதியாக்கி
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கிறிஸ்u|க்oக் Wழ்ப்பTயச் ெசய்கிேறாம். 6 ^ங்கள் எல்ேலாzம்

x}ைமயாக உங்கைளக் கிறிஸ்u|க்o ஒப்பைடத்uவிட்ட

பின்w, Wழ்ப்பTயாதஒவ்ெவாzெசய{க்oம் தண்டைனெகாsக்க

நாங்கள்ஆயத்தமாயிzக்கிேறாம். 7^ங்கள் ெவளித்ேதாற்றத்ைத

மட்sேம பார்க்கிgர்கள். ஒzவன் தான் கிறிஸ்u|க்oரியவன்

என்� நம்பினால், தன்ைனப் ேபாலேவ நாங்க~ம் கிறிஸ்u|க்o

உரியவர்கள் என்�, அவன் நிைனவில் ைவத்uக்ெகாள்ள

ேவண்sம். 8கர்த்தர் எங்க~க்oக் ெகாsத்திzக்கிற அதிகாரத்ைதக்

oறித்u, நான் அள|க்கதிகமாய் ெபzைமப்பாராட்Tனா{ம்,

அந்தப் ெபzைமையக் oறித்u நான் ெவட்கமைடய மாட்ேடன்.

ஏெனனில் உங்கைளஅழித்uப் ேபாsவதற்காகஅல்ல, உங்கைளக்

கட்Tெய}ப்பேவஅவர்அந்தஅதிகாரத்ைதக் ெகாsத்திzக்கிறார். 9

நான் என் கTதங்களினால் உங்கைளப் பயx�த்தxயற்சிக்கிேறன்

என்� உங்க~க்oத் ேதான்�வைத நான் விzம்பவில்ைல. 10

ஏெனனில், “அவ�ைடய கTதங்கள் கsைமyம், கண்Tப்wம்

நிைறந்தைவ.ஆனால்அவன் ேநரில் எங்க~டன் ேபqம்ேபாேதா,

அவன் ேதாற்றத்தில் கவர்ச்சியில்லாuஇzப்பேதாs, அவ�ைடய

ேபச்qம்எsபடாu”என்�என்ைனக்oறித்uச் சிலர் ெசால்கிறார்கள்.

11நாங்கள்உங்கைளவிட்sத்�ரமாய்இzக்oம்ேபாuகTதத்தின்

�லமாய் ெசால்வைதத்தான், நாங்கள்உங்க~டன்இzக்oம்ேபாuம்

ெசயல்பsத்uேவாம் என்பைத அப்பTப்பட்டவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்ள ேவண்sம். 12 உங்கள் மத்தியில் தங்கைள

உயர்வாய்க் காட்Tக்ெகாள்கிறவர்க~டன், எங்கைளஇைணத்uப்

பார்க்கேவா அல்லu ஒப்பிட்sப் பார்க்கேவா நாங்கள்

uணிவதில்ைல.அவர்கள் தங்கள் ெசாந்தஅளdsகளினாேலேய,

தங்கைளமதிப்_sெசய்uெகாள்~ம்ேபாuம், தங்கைளஒzவேராs

ஒzவர் ஒப்பிட்sப் பார்த்uக்ெகாள்~ம்ேபாuம், அவர்கள்

ெகாஞ்சxம் ஞானமில்லாதவர்களாய் இzக்கிறார்கேள. 13

ஆனால் நாங்கேளா, எங்கைளப் ெபா�த்தவைரயில் எல்ைல`றிப்



2 ெகாரிந்தியர் 3051

ெபzைமபாராட்sவதில்ைல. இைறவன் எங்க~க்o நியமித்த

எல்ைலையக் oறித்ேத நாங்கள் ெபzைமெகாள்~ேவாம். அந்த

எல்ைல உங்கைளyம் உள்ளடக்oகிறu. 14 நாங்கள் தவறாகப்

ெபzைமப்படவில்ைல. நாங்கள் உங்களிடம்வராதிzந்தால், இu

உண்ைமயாய்தான் இzக்oம்.ஆனால் நாங்கேளா, ^ங்கள் இzக்oம்

இடம்வைரக்oம், கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திyடன் வந்ேதாேம. 15

நாங்கள் மற்றவர்கள் ெசய்yம் ேவைலைய, எங்க~க்oரியதாக்கிப்

ெபzைம ெகாள்வதில்ைல. அu அள|க்o `றிய ெசயேல.

ஆனால், உங்க~ைடயவிqவாசம் ெதாடர்ந்u ெபzகேவண்sம்

என்பuம், உங்கள் மத்தியில் எங்கள் ஊழியம் ெவoவாக

விரிவைடய ேவண்sம் என்பuேம எங்கள் எதிர்பார்ப்w. 16

அதற்oப் பின்w, உங்க~க்o அப்பால் இzக்கிற பoதிகளி{ம்

நாங்கள் நற்ெசய்திையப் பிரசங்கிப்ேபாம். அப்ெபா}u, ேவெறாz

மனிதன் ஏற்ெகனேவ ெசய்த ஊழியத்ைதக் oறித்u, நாங்கள்

ெபzைமபாராட்ட இடம் ஏற்படாu. 17 ேவதவசனம் ெசால்கிறபT,

“ெபzைமபாராட்ட விzம்wகிறவன், கர்த்தரிேலேய ெபzைம

பாராட்டட்sம்.” 18 ஏெனனில் தன்ைனத்தாேன பாராட்Tக்

ெகாள்கிறவன்அல்ல, கர்த்தzைடயபாராட்ைடப் ெப�கிறவேன

ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsகிறவன்.

11
என் மதிaனத்ைத ^ங்கள் சற்�ப் ெபா�த்uக்ெகாள்dர்கள்

எனநான் எதிர்பார்க்கிேறன்.ஆம்; ^ங்கள் ஏற்ெகனேவ சகித்uம்

இzக்கிgர்கள். 2நான் உங்கைளக் கிறிஸ்u என்ற ஒேர கணவzக்ேக

திzமணம் ெசய்u ெகாsக்கேவ வாக்oப்பண்ணியிzக்கிேறன்.

இப்பT உங்கைளஒz�ய்ைமயான கன்னிைகயாகக் ெகாsக்கேவ

விzம்wகிேறன். இதனாேலேய இைறவ�க்oத் தன் மக்கள்ேமல்

இzக்கிற ைவராக்கியம், எனக்oம் உங்கள்ேமல் இzக்கிறu.

3 பாம்w தனu �ழ்ச்சியினாேல ஏவாைள ஏமாற்றியu.

அuேபாலேவ உங்கள் மனதில் கிறிஸ்u|க்o இzக்கிற

உண்ைமயி{ம், �ய்ைமயான பக்தியி{மிzந்u, ^ங்கள்
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வழிவிலகி நடத்தப்பsdர்கேளா என்�, நான் பயப்பsகிேறன். 4

ஏெனனில் யாராவuஉங்களிடம் வந்u, நாங்கள் பிரசங்கிக்காத

ஒz வித்தியாசமான இேயqைவப் பிரசங்கிக்oம் ேபாuம்,

^ங்கள் ெபற்�க்ெகாண்ட பரிqத்த ஆவியானவைரத் தவிர,

ேவெறாz ஆவிைய அறிxகப்பsத்uம் ேபாuம், ^ங்கள்

ஏற்�க்ெகாண்ட நற்ெசய்திையவிட, ேவெறாz நற்ெசய்திையக்

ெகாண்sவzம்ேபாu,அவற்ைறஎளிதாக ஏற்�க்ெகாள்கிgர்கள். 5

அந்த “மாண்wமிoஅப்ேபாஸ்தலர்கைள”விடநான்எவ்வைகயி{ம்

oைற|பட்டவனல்ல என எண்tகிேறன். 6 நான் ஒz பயிற்சி

ெபற்ற ேபச்சாளனாய் இல்லாதிzந்தா{ம், எனக்o அறி|

உண்s என்பைத எல்லாவிதத்தி{ம் உங்க~க்o மிக|ம்

ெதளி|பsத்திேய இzக்கிேறாம். 7 நான் இைறவ�ைடய

நற்ெசய்திைய இலவசமாய் உங்க~க்oப் பிரசங்கித்தேபாu,

^ங்கள் உயர்வைடyம்பT நான் என்ைனத் தாழ்த்திேனன். இப்பTச்

ெசய்தuபாவமா? 8நான் உங்க~க்oப் பணிெசய்வதற்காக மற்றத்

திzச்சைபகளிடமிzந்u உதவி ெபற்�க்ெகாண்ேடன். இப்பT

உங்க~க்காக நான் அவர்கைளக் ெகாள்ைளயிட்ேடன். 9 நான்

உங்க~டன் இzக்ைகயில், எனக்oத் ேதைவேயற்பட்டேபாu,

அதற்காக நான் யாzக்oம் கஷ்டம் ெகாsக்கவில்ைல.

ஏெனனில் எனக்oத் ேதைவயானவற்ைறெயல்லாம்,

மக்ெகேதானியாவிUzந்u வந்த சேகாதரர்கேள ெகாsத்u

உதவினார்கள். நான் xன்w ெசய்தuேபாலேவ இனிேம{ம்,

என்�ைடய ேதைவக~க்காக எவ்விதத்தி{ம் உங்க~க்oப்

பாரமாயிzக்க மாட்ேடன். 10 கிறிஸ்uவின் உண்ைம எனக்oள்

இzப்பu நிச்சயம்ேபாலேவ, அகாயா பoதியி{ள்ள யாzம்

என்�ைடய இந்தப் ெபzைமபாராட்sதைல நி�த்தxTயாu

என்பuம் நிச்சயம். 11 ஏன் இைத இப்பTச் ெசால்கிேறன்?

நான் உங்களில் அன்பாயிராததினாலா? நான் உங்களில்

அன்பாயிzக்கிேறன் என்பைத இைறவன் அறிவார். 12



2 ெகாரிந்தியர் 3053

நாங்கள் ஊழியம் ெசய்கிறuேபாலேவ, தாங்க~ம் ஊழியம்

ெசய்வதாக ெபzைம ேபசிக்ெகாள்கிறவர்கள், அப்பTச் ெசால்ல

இயலாதபT நான் இவ்விதேம ெதாடர்ந்u ெசய்ேவன். 13

ஏெனனில், இப்பTப்பட்ட மனிதர் ெபாய்யானஅப்ேபாஸ்தலர்கள்.

கிறிஸ்uவி�ைடய அப்ேபாஸ்தலைரப்ேபால் ேவஷம் தரித்u,

ஏமாற்�கிற ேவைலக்காரர்கள். 14 அதில் ஆச்சரியமில்ைல.

ஏெனனில், சாத்தா�ங்�ட ஒளியின் �தைனப்ேபால்

ேவஷம் தரித்uக்ெகாள்கிறான். 15 எனேவ அவ�ைடய

ேவைலக்காரர்க~ம், ^தியின் ஊழியக்காரர்கள்ேபால் ேவஷம்

தரித்u ஏமாற்�வu wuைமயான ஒன்� அல்ல. அவர்களின்

xTேவா தங்கள் ெசயல்க~க்ேகற்ற பலனாயிzக்oம். 16 நான்

ம�பTyம் ெசால்கிேறன்: நான் ஒz xட்டாள் என்� ஒzவzம்

நிைனக்கேவண்டாம். அப்பT ^ங்கள் நிைனத்தால், என்ைன

xட்டாளாகேவ ஏற்�க்ெகாண்s, நான் இன்�ம் ெபzைமயTத்uக்

ெகாள்வைதyம் சிறிu ேக~ங்கள். 17 இந்தப் ெபzைம ேபqம்

விஷயத்தில் நான் கர்த்தர் விzம்பியவிதத்தில் ேபசவில்ைல. நான்

ஒzxட்டாைளப் ேபாலேவ ேபqகிேறன். 18 பலர் உலகbதியாகப்

ெபzைம ேபqகிறார்கள். நா�ம்அப்பTேய ெபzைம ேபqேவன். 19

^ங்கேளாஎவ்வள|ெபரியஞானிகள்!xட்டாள்கைளமகிழ்ச்சியாய்

ஏற்�க்ெகாள்கிgர்கள். 20உங்கைளஅTைமப்பsத்uகிறவைனyம்,

உங்கைளச் qரண்Tப் பிைழக்கிறவைனyம், உங்கைளத்

தன் நல�க்காகப் பயன்பsத்uகிறவைனyம், உங்கள்

மத்தியில் ெபzைமயாய் நடக்கிறவைனyம் உங்கள் xகத்தில்

அTக்கிறவைனyம், ^ங்கள் மகிழ்ச்சியாய் ஏற்�க்ெகாள்கிgர்கள்.

21 நாங்கேளா இப்பTப்பட்டைவகைளச் ெசய்யxTயாத

அள|க்oப் பலdனர்களாய் இzந்ேதாம்! இைத நான்

ெவட்கத்uடன் ஒத்uக்ெகாள்கிேறன். ஆனால், யாராவu

எைதக்oறித்தாவuெபzைமப்படத்uணிந்தால்,அவ்விதமாய்

ெபzைமப்பட்sக்ெகாள்ள, நா�ம் uணிேவன். நான் ஒz



2 ெகாரிந்தியர் 3054

�டைனப்ேபால் இைதyம் ெசால்கிேறன். 22 அவர்கள்

எபிெரயரா? அப்பTயானால் நா�ம் எபிெரயன்தான். அவர்கள்

இஸ்ரேயலரா? அப்பTயானால், நா�ம் இஸ்ரேயலன்தான்.

அவர்கள் ஆபிரகாமின் சந்ததிகளா? அப்பTயானால், நா�ம்

ஆபிரகாமின் சந்ததிதான். 23நான் ஒzைபத்தியக்காரைனப்ேபால,

ேபqகிேறன்.அவர்கள் கிறிஸ்uவின்ஊழியரா?அப்பTயானால்,

நான் அவர்கைளவிட மிகச்சிறந்த ஊழியன். நான் இந்த

ஊழியத்தில் கsைமயாக உைழத்ேதன். பலxைற சிைறயில்

அைடக்கப்பட்ேடன். அதிகமாக அTக்கப்பட்ேடன். அேநகந்தரம்

மரணத் தzவாயில் இzந்ேதன். 24 நாற்பu அTக~க்o ஒன்�

oைறவாக �தரினால் ஐந்uxைற ச|க்கால் அTக்கப்பட்ேடன்.

25 �ன்�தரம் தTயால் அTக்கப்பட்ேடன். ஒzதரம் என்ேமல்

கல்ெலறிந்தார்கள்.�ன்�xைறநான்பயணம்ெசய்தகப்பல்கள்

உைடந்u சிைதந்தன. ஒzxைறஇர|ம் பக{மாக நsக்கடUல்

கிடந்ேதன். 26 ஓயாu பிரயாணம் ெசய்ேதன். அப்ெபா}u

ஆ�களில் ஆபத்uக்oள்ளாேனன். ெகாள்ைளக்காரரா{ம்

ஆபத்u ஏற்பட்டu. எனu ெசாந்த நாட்s மக்களா{ம் ஆபத்u

வந்தu; அந்நியரா{ம் ஆபத்u வந்தu. பட்டணத்தி{ம்

ஆபத்u வந்தu; நாட்sப்wறத்தி{ம் ஆபத்u வந்தu;

கடU{ம் ஆபத்u வந்தu. கள்ளச் சேகாதரரா{ம் எனக்o

ஆபத்u வந்தu. 27 கTன உைழப்wக்oம், கஷ்டத்திற்oம்

உள்ளாேனன். பல இர|கள் நித்திைரயின்றிyம் இzந்ேதன்.

பசிyம், தாகxம் உைடயவனாக இzந்ேதன். பலxைற உண|

இல்லாம{ம் இzந்ேதன். oளிzக்oள் அகப்பட்sம், உைட

இல்லாதவனாக|ம் இzந்ேதன். 28இைவஎல்லாவற்ைறyம்விட,

எல்லாத் திzச்சைபகைளyம் oறித்u எனக்கிzக்கிற

அக்கைறயினால் வzம் கவைல நாள்ேதா�ம் என்ைன

ெநzக்கியu. 29யாராவuபலdனமானவனாக இzந்தால், அந்தப்

பலdனத்ைதக் oறித்u நான்அக்கைறெகாள்ளாதிzப்ேபேனா?
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யாராவu பாவத்திற்oள் வழிநடத்தப்பட்டால், அைதக்oறித்u

என் உள்ளத்தில் ெகாதிப்பைடயாதிzப்ேபேனா? 30 நான்

ெபzைமபாராட்ட ேவண்sமானால், எனu பலdனத்ைதக்

காண்பிக்oம்காரியங்கைளக்oறித்ேதநான்ெபzைமபாராட்sேவன்.

31 இைறவ�ம் கர்த்தராகிய இேயqவின் பிதா|மானவர்,

நான் ெசால்வu ெபாய் அல்ல என்� அறிவார். அவேர

என்ெறன்ைறக்oம்uதிக்கப்படேவண்Tயவர். (aiōn g165) 32தமஸ்oவில்

அேரத்தா அரசனின் Wேழ ஆ~நராய் இzந்தவன், என்ைனக்

ைகuெசய்வதற்காக தமஸ்கzைடயப் பட்டணத்ைதச் qற்றிக் காவல்

ஏற்பsத்தியிzந்தான். 33ஆனால் சிலர் என்ைனஒz�ைடயில்

ைவத்u, பட்டணத்u மதிUUzந்த, ஒz ஜன்னUன் வழியாக

என்ைனஇறக்கிவிட்டார்கள். இவ்விதம்அந்தஆ~நரின்ைகக்o

நான் தப்பிேனன்.

12
நான் இன்�ம் ெபzைம ேபசேவண்sமானால்

ேபqேவன். ஆனால், அதனால் நன்ைம ஏuம் இல்ைல.

அப்பTயானால் கர்த்தர் எனக்oக் ெகாsத்த தரிசனங்கைளyம்

ெவளிப்பாsகைளyங்oறித்uநான் ெசால்ேவன். 2கிறிஸ்uவில்

இzந்த ஒz மனிதைன எனக்oத் ெதரிyம். அவன் பதினான்o

வzடங்க~க்o xன்பதாக �ன்றாம் பரேலாகம் வைரக்oம்,

அதாவu பரேலாகத்தின் உயர்ந்த இடங்கள்வைரக்oம்

எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டான்.அப்பTஎsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டேபாu,

அவன் தன் உடUன்றி ெசன்றாேனா, அல்லu உடைலவிட்sச்

ெசன்றாேனா நான் அறிேயன். இைறவேன அைத அறிவார். 3

நான் `ண்sம் ெசால்கிேறன், இந்த மனிதைனஎனக்oத் ெதரிyம்.

ஆனால் அவன் தனu உடUன்றி ேபானாேனா, உடைலவிட்sப்

ேபானாேனா, நான்அறிேயன். இைறவேனஅைதஅறிவார். 4இந்த

மனிதன் ெசார்க்கத்திற்o எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டான் என்பu

எனக்oத் ெதரிyம். அங்ேக அவன் வார்த்ைதகளால் விவரிக்க

xTயாத காரியங்கைளத் தன் காuகளால் ேகட்டான். அைவ
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மனிதரால் ெசால்ல|ம் உச்சரிக்க|ம் அ�மதிக்கப்படாதைவ. 5

இப்பTப்பட்ட மனிதைனக் oறித்ேத நான் ெபzைம ேபqேவன்.

ஆனால் என்ைனக்oறித்ேதா, என் ெபலdனங்கைளத்தவிர

ேவ�எதி{ம் ெபzைம ேபசமாட்ேடன். 6அப்பTநான் ெபzைம

ேபச விzம்பினா{ம், அuxட்டாள்தனமாய் இராu. ஏெனனில்

நான் உண்ைமையேய ேபqேவன். ஆனால் நான் அப்பTச்

ெசய்யமாட்ேடன். ஏெனனில் ஒzவ�ம், நான் என் வாழ்வில்

உண்ைமயாய் ெசய்தவற்ைறyம், ெசால்Uப் ேபாதித்தவற்ைறyம்விட

ேமலாக என்ைனக்oறித்uஎண்ணக்�டாu. 7ஆனால் எனக்oக்

ெகாsக்கப்பட்ட ஒப்பற்ற ேமன்ைமயான ெவளிப்பாsகளின்

காரணமாக, ெபzைமெகாள்ளாதபT எனu உடUல் ஒzxள்

ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. அu என்ைனத் uன்w�த்uம்பT

சாத்தானால் அ�ப்பப்பட்ட �uவனாயிzக்கிறu. 8 அைத

என்ைனவிட்s ^க்oம்பT �ன்�xைற நான் கர்த்தரிடம்

ெகஞ்சிக்ேகட்ேடன். 9 ஆனால் அவர் என்னிடம், “என்�ைடய

கிzைப உனக்oப் ேபாuம். ஏெனனில் உன் ெபலdனத்தில்,

என் வல்லைம x} நிைறவாக விளங்oம்” என்றார். எனேவ

நான் எனu ெபலdனங்கைளக் oறித்u இன்�ம் அதிக

மகிழ்ச்சிyடன் ெபzைமயாய்ப் ேபqேவன். இவ்விதமாக

கிறிஸ்uவின் வல்லைம என்ேமல் தங்கட்sம். 10 அந்தப்பTேய

கிறிஸ்uவின் நிமித்தம் நான் அ�பவித்த ெபலdனங்கைளக்

oறித்uம்,அவமானங்கைளக்oறித்uம், பாsகைளக்oறித்uம்,

uன்w�த்தல்கைளக் oறித்uம், பாsகைளக் oறித்uம், நான்

மகிழ்ச்சியைடகிேறன். ஏெனனில் நான் ெபலdனxள்ளவனாய்

இzக்oம்ேபாu ெபலxள்ளவனாய் இzக்கிேறன். 11 நான்

என்ைன ஒz xட்டாள் ஆக்கிேனன். ஆனால் ^ங்கேள

என்ைன அந்நிைலக்o உள்ளாக்கிhர்கள். ^ங்கள் என்ைனப்

பாராட்Tயிzக்க ேவண்sம். நான் ஒன்�மில்ைல என்றா{ம்,

உங்க~ைடய இந்த “மாண்wமிo அப்ேபாஸ்தலர்கைளவிட”
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எவ்விதத்தி{ம் oைறந்தவ�மல்ல. 12நான் உங்கேளாTzக்ைகயில்

உண்ைமயானஅப்ேபாஸ்தல�க்oரியெசயல்கள்உங்களிைடேய

ெதாடர்ந்u ெசய்யப்பட்டன.அைடயாளங்க~ம், அற்wதங்க~ம்,

வல்லைமயானெசயல்க~ம்உங்க~க்oள்நடப்பிக்கப்பட்டேத.

13 ^ங்கள் மற்றத் திzச்சைபகைளவிட, எந்த வைகயில்

oைறவாக நடத்தப்பட்[ர்கள்? நான் உங்க~க்o ஒz

qைமயாய் இzக்காதu மட்sம்தாேன! அந்தத் தவைற எனக்o

மன்னித்u விsங்கள். 14 இப்ெபா}uம் நான் �ன்றாவu

xைறயாக உங்களிடம் வர ஆயத்தமாய் இzக்கிேறன். ஆனால்,

உங்க~க்oச் qைமயாய் இzக்கமாட்ேடன். ஏெனனில் நான்

உங்க~ைடயஉைடைமகைளயல்ல, உங்கைளேயவிzம்wகிேறன்.

பிள்ைளகள் தங்கள் ெபற்ேறாzக்காக ேசமித்uைவக்க

ேவண்Tயதில்ைல. ெபற்ேறாேர தங்கள் பிள்ைளக~க்காக

ேசமித்uைவக்க ேவண்sம். 15 எனேவ நான் உங்க~க்காக

மிக்க மகிழ்ச்சிேயாs, எனக்oள்ள எல்லாவற்ைறyம் ெசல|

ெசய்ேவன். என்ைனyம் இழக்க ஆயத்தமாயிzக்கிேறன்.

நான் இவ்வா� உங்களில் அதிகம் அன்பாயிzக்oம் ேபாu,

^ங்கள் என்னில் oைறவான அன்w ெச{த்தலாமா? 16

அப்பTயிzந்தா{ம், நான் உங்க~க்oச் qைமயாயிzக்கவில்ைல

என்பைத ^ங்கள் ஒத்uக் ெகாள்கிgர்களா?ஆனால் நான் உங்களில்

சிலைர, தந்திரமாய் உங்கைள வைளத்uப் பிTத்ேதன் என்�ம்

ெசால்லப்பsகிறu. 17 நான் உங்களிடம் அ�ப்பியவர்களின்

�லமாகஉங்களிடமிzந்uஎைதயாவuqரண்Tஎsத்ேதனா? 18

உங்களிடம் ேபாoம்பT நாேன ]த்uைவக் ேகட்sக்ெகாண்ேடன்.

அவ�டன் மற்றச் சேகாதரைனyம் அ�ப்பிேனன். ]த்u

உங்களிடமிzந்u எைதயாவu qரண்Tப் பிைழத்தான் என்�

உங்களால் ெசால்லxTyமா? நாங்கள் உங்க~டேன ஒேர

ஆவிyள்ளவர்களாய்நடந்uெகாள்ளவில்ைலயா?ஒேரபாைதையப்

பின்பற்றவில்ைலயா? 19 உங்க~க்o xன்பாக எங்கைளக்
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oற்றமற்றவர்கள் என்� நி�பிக்க xய{கிேறாெமன்றா ^ங்கள்

இuவைரஎண்ணியிzக்கிgர்கள்?இைறவ�ைடயபார்ைவயில்,

கிறிஸ்uவில் உள்ளவர்களாகேவ நாங்கள் ேபசியிzக்கிேறாம்;

அன்பானநண்பேர, உங்கைளக் கட்Tெய}ப்wவதற்காகேவ நாங்கள்

எல்லாவற்ைறyம் ெசய்கிேறாம். 20ஒzேவைளநான்உங்களிடம்

வzம்ேபாu, நான்விzம்wகிறபT^ங்கள்இzப்_ர்கேளாஎன்னேவா,

நா�ம் ^ங்கள்விzம்wகிறபT நடந்uெகாள்ளாமல் இzப்ேபேனா

என்னேவா என்� நான் பயப்பsகிேறன். உங்களிைடேய

வாக்oவாதங்க~ம், ெபாறாைமyம், ேகாபங்க~ம், qயநலxம்,

அவ��ேபqத{ம், wறங்��த{ம்,அகங்காரxம், ஒ}ங்Wனxம்,

இzக்oேமாஎன்�ம் பயப்பsகிேறன். 21நான் `ண்sம்உங்களிடம்

வzம்ேபாu, என்�ைடய இைறவன் உங்க~க்o xன்பாக

என்ைனச் சி�ைமப்பsத்uவாேராஎன்�, நான் பயப்பsகிேறன்.

உங்களில் பலர் xன்w ெசய்த பாவங்களாகிய அqத்தத்ைதyம்,

பாUயல் சம்பந்தமான பாவத்ைதyம், காமெவறிையyம் விட்s,

ஒzேவைளமனந்திzம்பாதிzக்கலாம். அப்பTயானவர்கைளக்

oறித்u நான் uக்கப்பட ேவண்Tயிzக்oேமா என்�ம்

பயப்பsகிேறன்.

13
இேதாs�ன்றாவuxைறயாக நான் உங்களிடம்வzகிேறன்.

எல்லா காரியங்க~ம்இரண்sஅல்லu�ன்� சாட்சிகளின்�லம்

உ�தி ெசய்யப்படேவண்sம் என்�, ேவதவசனம் ெசால்கிறu.

2 நான் இரண்டாவu xைறயாக உங்களிடம் வந்திzந்தேபாu,

ஏற்ெகனேவ உங்கைள எச்சரித்திzந்ேதன். இப்ெபா}uம் நான்

உங்கேளாsஇல்லாதிzந்தா{ம், `ண்sம்உங்கைளஎச்சரிக்கிேறன்:

நான் `ண்sம் வzம்ேபாu, xன்w பாவம் ெசய்தவர்கைளyம்

இப்ெபா}u பாவம் ெசய்கிறவர்கைளyம் தண்Tக்காமல்

விடமாட்ேடன். 3கிறிஸ்uஎன்�லமாய்ப் ேபqகிறார் என்பதற்o

அத்தாட்சிைய ^ங்கள் கட்டாயப்பsத்திக் ேகட்பதினால், நான்

இப்பTச் ெசய்ேவன். கிறிஸ்u உங்களிைடேய பலம் oைறந்தவராக
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அல்ல, பலxள்ளவராகேவ ெசயலாற்�கிறார். 4 உண்ைமயில்

அவர் வ{வற்ற மனித உடUல் சி{ைவயில் அைறயப்பட்டார்.

ஆனால், இைறவ�ைடய வல்லைமயினாேலேய அவர் உயிர்

வாழ்கிறார். அப்பTேய நாங்க~ம்அவzக்oள் பலdனர்களாய்

இzக்கிேறாம். ஆனால் இைறவ�ைடய வல்லைமயினால்

உங்கள்ெபாzட்sஊழியம் ெசய்ய அவzடன் உயிர்வாழ்ேவாம்.

5 ^ங்கள் விqவாசத்தில் இzக்கிgர்களா என்� உங்கைளேய

ஆராய்ந்u பாzங்கள். ^ங்கள் உங்கைளேய ேசாதித்uப் பாzங்கள்.

கிறிஸ்u இேயq உங்களில் oTயிzக்கிறார் என்ற உணர்|

உங்க~க்oஇல்ைலயா?அந்த உணர்|உங்களில் இல்லாவிட்டால்,

^ங்கள் ேசாதைனயில் ேதாற்�ப்ேபாய்விட்[ர்கள் என்ேற

அர்த்தமாoம். 6நாங்கேளா ேசாதைனயில் ேதால்வியைடயவில்ைல

என்பuஉங்க~க்oெவளிப்பsம் என்ேற நம்wகிேறன். 7^ங்கள்

]ைமேயuம் ெசய்யாதிzக்oம்பTயாக நாங்கள் இைறவனிடம்

மன்றாsகிேறாம். நாங்கள் இப்பT மன்றாsவu, நாங்கள்

ேசாதைனயில் ெவற்றியைடந்ேதாம் என்�மக்கள் காணேவண்sம்

என்பதற்காக அல்ல. நாங்கள் ேதால்வியைடந்தu ேபாலக்

காணப்பட்டா{ம், ^ங்கள் நன்ைமயானைதேய ெசய்யேவண்sம்

என்ேற, நாங்கள் மன்றாsகிேறாம். 8 ஏெனனில், சத்தியத்திற்o

எதிராக நாங்கள் எைதyம் ெசய்யxTயாu. சத்தியத்திற்காக

மட்sேமஎல்லாவற்ைறyம் ெசய்கிேறாம். 9நாங்கள் ெபலdனமாய்

இzக்கின்றேபாuம், ^ங்கள் ெபலமாய் இzக்கின்றைதக்

oறித்u நாங்கள் மகிழ்ச்சியைடகிேறாம். ^ங்கள் x}ைமயாக

வளர்ச்சியைடய ேவண்sம் என்ேற நாங்கள் மன்றாsகிேறாம். 10

நான்உங்களிடம்வzம்ேபாu, எனக்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிற

அதிகாரத்uடன் உங்க~டன் கsைமயாக நடந்uெகாள்ள

விzம்பவில்ைல, உங்கைளவிட்sத் �ரமாய் இzக்oம்ேபாu

இைவகைளப் பற்றி நான் எ}uகிேறன். கர்த்தர் எனக்oக்

ெகாsத்திzக்கிறஅதிகாரம், உங்கைளஇTத்udழ்த்uவதற்oக்
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ெகாsக்கப்படவில்ைல, உங்கைளக் கட்T எ}ப்wவதற்காகேவ

ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. 11 கைடசியாக பிரியமானவர்கேள,

நான்விைடெப�கிேறன்.மகிழ்ச்சியாயிzங்கள்.x}நிைறவான

வாழ்|க்oxயற்சிyங்கள். நான் ெசான்னவற்ைறக் கவனித்uக்

ேக~ங்கள். ஒேர மனuைடயவர்களாய் இzங்கள். சமாதானமாய்

வா}ங்கள். அப்ெபா}u அன்wக்oம், சமாதானத்திற்oம்,

அைமதிக்oம் உரியவரான இைறவன் உங்க~டேன இzப்பார்.

12 ஒzவைரெயாzவர் பரிqத்த xத்தமிட்s வாழ்த்uங்கள். 13

பரிqத்தவான்கள் எல்ேலாzம், தங்க~ைடய வாழ்த்uதைலத்

ெதரிவிக்கிறார்கள். 14 நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

கிzைபyம், இைறவ�ைடயஅன்wம், பரிqத்தஆவியானவரின்

ஐக்கியxம் உங்கள் எல்ேலாzட�ம்இzப்பதாக.
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கலாத்தியர்

1
ப|லாகிய நான் ஒz மனிதனிடத்தில் இzந்ேதா, அல்லu

மனிதர்கள்�லமாகேவாஅல்ல, இேயqகிறிஸ்uவின்�லமாக|ம்,

அவைர மரணத்திUzந்u உயிzடன் எ}ப்பிய பிதாவாகிய

இைறவனின் �லமாக|ம் அ�ப்பப்பட்Tzக்கிேறன். அப்பT

அப்ேபாஸ்தலனாக ஏற்பsத்தப்பட்ட ப|லாகிய நா�ம், 2

என்�டன் இzக்oம் எல்லா சேகாதரர்க~ம், கலாத்தியா

நாட்T{ள்ளதிzச்சைபக~க்oஎ}uகிறதாவu: 3நம்xைடய

பிதாவாகிய இைறவனா{ம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. 4

இந்த இேயqேவ நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவ�ைடய

திட்டத்தின்பT, இப்ேபாuஇzக்கிற இந்தத் ]ைமயானஉலகிUzந்u

நம்ைமத் தப்wவிப்பதற்ெகன, நம்xைடய பாவங்க~க்காகத்

தம்ைமேய ஒப்wக்ெகாsத்தவர். (aiōn g165) 5 இதற்காக பிதாவாகிய

இைறவ�க்ேக என்ெறன்ைறக்oம் மகிைமஉண்டாவதாக.ஆெமன்.

(aiōn g165) 6 ^ங்கள் இவ்வள| Yக்கிரமாய் கிறிஸ்uவி�ைடய

கிzைபயினாேல உங்கைள அைழத்தவைரக் ைகவிட்s, ேவ�

ஒz நற்ெசய்தியின் பக்கமாகத் திzம்wகிgர்கேள. இைதக்oறித்u

நான்வியப்பைடகிேறன். 7உண்ைமயிேலேயஅuஎவ்விதத்தி{ம்

நற்ெசய்தி அல்ல. சிலர் உங்கைளக் oழப்பமைடயச்ெசய்u,

கிறிஸ்uவி�ைடய நற்ெசய்திைய மாற்ற xயற்சிக்கிறார்கள்.

8 நாங்கள் உங்க~க்oப் பிரசங்கித்த நற்ெசய்திையவிட, ேவ�

ஒz நற்ெசய்திைய வானத்திUzந்u வந்த ஒz �தேனா,

நாங்கேளாஅறிவித்தா{ம், அவன் நித்தியமாகேவoற்றவாளியாகத்

]ர்க்கப்பட ேவண்sம். 9 நாங்கள் ஏற்ெகனேவ இைதச்

ெசால்Uயிzக்கிறu ேபாலேவ, இப்ெபா}uம் நான் `ண்sம்

ெசால்{கிேறன்: ^ங்கள் ஏற்�க்ெகாண்ட நற்ெசய்திையவிட,

ேவெறாz நற்ெசய்திைய யாராவu உங்க~க்o அறிவித்தால்,

அவன்ேமல் இைறவ�ைடய சாபம் qமரட்sம். 10நான் இப்ெபா}u



கலாத்தியர் 3062

மனிதzைடய அங்Wகாரத்ைதேயா அல்லu இைறவ�ைடய

அங்Wகாரத்ைதேயா ெபற xயல்கிேறனா? அல்லu மனிதைரப்

பிரியப்பsத்த xயல்கிேறனா? நான் மனிதைரப் பிரியப்பsத்த

xயல்கிறவனாய் இzந்தால், நான் கிறிஸ்uவி�ைடயஊழியனாய்

இzக்கxTயாேத. 11பிரியமானவர்கேள, நான் உங்க~க்oஅறிவித்த

நற்ெசய்தி, மனிதர்களால் ஏற்பsத்தப்பட்டu அல்ல என்பைத

^ங்கள் அறியேவண்sம் என்� நான் விzம்wகிேறன். 12 நான்

அைத ஒz மனிதனிடமிzந்u ெபற்றuம் இல்ைல, எந்த ஒz

மனித�ம்அைதஎனக்oக் ேபாதிக்க|ம் இல்ைல. இேயqகிறிஸ்u

எனக்oக் ெகாsத்த ெவளிப்பாட்Tன் �லமாகேவ நான் அைதப்

ெபற்�க்ெகாண்ேடன். 13xன்w�தமதத்தில் இzந்தேபாu, நான்

வாழ்ந்தxைறையக் oறித்u ^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள்.

நான் எவ்வள|ெகாsைமயாய் இைறவ�ைடயதிzச்சைபையத்

uன்w�த்தி,அைதஅழிக்கxயன்ேறன்என்பuம்உங்க~க்oத்

ெதரிyம். 14அப்ேபாu என்�ைடய சமகாலத்u�தர்கைளவிட,

நாேன�தமதக் ேகாட்பாsகளில்xன்ேனறியவனாய்இzந்ேதன்.

நம்xைடயதந்ைதயர்களின் பாரம்பரியங்கைளக்ைகக்ெகாள்வதில்

]விரஆர்வம் உைடயவனாய்இzந்ேதன். 15ஆனால் நான் தாயின்

கzப்ைபயில் இzக்oம்ேபாேத என்ைனேவ�பிரித்த இைறவன்,

தம்xைடய கிzைபயினால் என்ைனஅைழத்u, 16கிறிஸ்uைவ

என்னில் ெவளிப்பsத்த பிரியங்ெகாண்டார். தம்xைடய மகனின்

நற்ெசய்திைய �தரல்லாத மக்க~க்o நான் அறிவிப்பதற்காக

இைறவேன இப்பTச் ெசய்தார், அப்ெபா}u அu oறித்u நான்

எந்த மனிதனிடxம் ஆேலாசைன ேகட்க|மில்ைல, 17 எனக்o

xன்னேமஅப்ேபாஸ்தலர்களாய் இzந்தவர்கைளச் சந்திக்oம்பT,

நான் எzசேலxக்oப் ேபானuமில்ைல. நாேனாஉடேனஅேரபிய

வனாந்திரத்திற்oப்ேபாய், பின்w தமஸ்o பட்டணத்uக்oத்

திzம்பிவந்ேதன். 18�ன்� வzடங்க~க்oப் பின்wதான், நான்

ேபuz|டன்அறிxகமாoம்பT, எzசேலxக்oப் ேபாய்,அவ�டன்
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பதிைனந்u நாட்கள் தங்கிேனன். 19 மற்ற அப்ேபாஸ்தலரில்

ஒzவைரyம் நான் சந்திக்கவில்ைல. கர்த்தzைடய சேகாதரனாகிய

யாக்ேகாைபமாத்திரேமசந்தித்ேதன். 20நான்உங்க~க்oஇப்ெபா}u

எ}uகிறu ெபாய்யல்ல என்பைதஇைறவ�க்oxன்பாக நான்

நிச்சயமாய் உங்க~க்oக்��கிேறன். 21பின்w நான் Yரியா|க்oம்,

சிUசியா|க்oம் ேபாேனன். 22அப்ெபா}uகிறிஸ்uவில் உள்ள

�ேதயாநாட்sத் திzச்சைபக~க்o நான் அறிxகமற்றவனாகேவ

இzந்ேதன். 23 “xன்w நம்ைமத்uன்w�த்தியவன், தான்அழிக்க

xயன்றவிqவாசத்ைதேயஇப்ெபா}uபிரசங்கிக்கிறான்” என்�

ெசால்லப்பsவைதமாத்திரம் அவர்கள் ேகள்விப்பட்Tzந்தார்கள். 24

அவர்கள் எனக்காக இைறவைனத்uதித்தார்கள்.

2
பதினான்o வzடங்க~க்oப் பின்w, `ண்sம் பர்னபா|டன்

எzசேலxக்oப் ேபாேனன். நான் ]த்uைவyம் என்�டேன

�ட்Tக்ெகாண்s ேபாேனன். 2 நான் ெபற்�க்ெகாண்ட ஒz

ெவளிப்பாட்Tன்பTதான், அங்o நான் ேபாேனன். அங்ேக

�தரல்லாத மக்க~க்o நான் பிரசங்கிக்கிற நற்ெசய்திையப்

பற்றி, அவர்க~க்o விவரமாகக் �றிேனன். தைலவர்களாகக்

காணப்பட்டவர்க~டன் தனிப்பட்ட விதத்திேலேய நான்

எsத்uைரத்ேதன். ஏெனனில் நான் ெசய்த ஊழியxம்,

ெசய்கின்றஊழியxம் பயனற்றதாகி விடக்�டாu என்� நான்

]ர்மானித்uக் ெகாண்ேடன். 3ஆனால் என்�டன் இzந்த ]த்u

ஒz கிேரக்கனாயிzந்தேபாuங்�ட, அவன் விzத்தேசதனம்

ெசய்யப்படேவண்sம் என்� கட்டாயப்பsத்தப்படவில்ைல. 4

ஆனால் இu ஒz பிரச்சைனயாக எ}ந்தu. ஏெனனில், சில

ெபாய்யான சேகாதரர்க~ம் சைபக்oள் woந்uெகாண்s கிறிஸ்u

இேயq|க்oள் நாங்கள் அ�பவித்த qதந்திரத்ைத அவர்கள்

உள|பார்த்u எங்கைள அTைமகளாக்கேவ வந்தார்கள். 5

ஆனால் நற்ெசய்தியின் சத்தியம் எப்ெபா}uம் உங்க~டன்

நிைலத்திzக்oம்பTயாக, நாங்கள் அவர்க~க்oச் சற்�ம்
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விட்sக்ெகாsக்கவில்ைல. 6 அங்o xக்கியமானவர்களாய்

கzதப்பட்டவர்கள்�ட என்�ைடய ெசய்திyடன் ேவ�

ஒன்ைறyம் ேசர்த்uக்ெகாள்ளவில்ைல.அவர்கள் யாராயிzந்தா{ம்

பரவாயில்ைல. இைறவன் ஆள்பார்த்u மதிப்பிsகிறவர்

அல்ல. 7 �தர்க~க்o நற்ெசய்திைய பிரசங்கிக்oம் பணி

ேபuz|க்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்டuேபால, �தரல்லாத

மக்க~க்o நற்ெசய்திைய அறிவிக்oம் பணி, எனக்o

ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறைத சைபயின் தைலவர்கள்

கண்டார்கள். 8ஏெனனில் �தர்க~க்o ேபuzவின் அப்ேபாஸ்தல

ஊழியத்தின் �லமாக ெசயலாற்றிய இைறவன், �தரல்லாத

மக்க~க்o அப்ேபாஸ்தலனான என் ஊழியத்தின் �லxம்

ெசயலாற்றினார். 9 இைறவனால் எனக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

கிzைபைய திzச்சைபயின் �ண்களாக எண்ணப்பட்ட

யாக்ேகாwம், ேகபா|ம், ேயாவா�ம் கண்டார்கள். அப்ெபா}u

அவர்கள்எனக்oம், பர்னபா|க்oம்வலuைகெகாsத்uஐக்கியம்

பாராட்Tனார்கள். நா�ம் பர்னபா|ம் �தரல்லாத மக்கள்

மத்தியில் ஊழியம் ெசய்வu என்�ம், அவர்கேளா �தமக்கள்

மத்தியில் ஊழியம் ெசய்வu என்�ம் ]ர்மானிக்கப்பட்டu. 10

ஏைழகைளyம் நாங்கள் நிைனவில்ைவத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம்

என்� மாத்திரம், எங்கைள அவர்கள் ேகட்sக்ெகாண்டார்கள்.

உண்ைமயில் அவ்விதமாகேவ ெசய்யேவண்sம் என்ேற நா�ம்

ஆவலாயிzந்ேதன். 11 ேகபா அந்திேயாகியா பட்டணத்திற்o

வந்தேபாu, அவன்அங்ேக தவ� ெசய்தவனாகத் ெதரிந்ததினால்,

நான் அவைன ேநரTயாகேவ எதிர்த்ேதன். 12 யாக்ேகாபிடம்

இzந்u சிலர் வzம்வைரக்oம், ேகபா �தரல்லாத மக்க~டன்

உட்கார்ந்u சாப்பிட்டான். ஆனால் அவர்கள் வந்தேபாu,

�தர்க~க்oப் பயந்u, �தரல்லாத மக்களிடமிzந்u wறம்பாய்

விலகிக்ெகாள்ளத் ெதாடங்கினான். 13மற்ற�தர்க~ம், இவ்விதமாய்

ேகபாவி�ைடயெவளிேவஷத்தில் ேசர்ந்uெகாண்டார்கள்.இதனால்
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பர்னபா|ம், அவர்க~ைடய இந்த ேவஷத்தில் ஈர்க்கப்பட்டான்.

14 அவர்கள் நற்ெசய்தியின் சத்தியத்தின்பT நடவாதைத நான்

கண்டேபாu, அவர்கள் எல்ேலாzக்oம் xன்பாக நான் ேகபாைவப்

பார்த்u, “^ ஒz �தன், ஆனால் �தைனப்ேபால் அல்ல, ^

�தரல்லாதவைனப் ேபாலல்லவா வாழ்கிறாய். அப்பTயிzக்க

�தzைடய வழக்கங்கைளக் ைகக்ெகாள்~ம்பT, �தரல்லாத

மக்கைள^எப்பTவற்w�த்தலாம்?” என்ேறன். 15 “பிறப்பிேலேய

�தர்களாகியநாங்கேளா, பாவிகள்எனப்பsம்�தரல்லாதவர்கள்

அல்ல. 16ஆனால் ஒzவன் ேமாேசயின் சட்டத்தின் கிரிையகைளக்

ைகக்ெகாள்வதனாேலஅல்ல, இேயqகிறிஸ்uவின் விqவாசத்தின்

�லமாகேவ, ^திமானாக்கப்பsகிறான் என்பu நமக்oத் ெதரிyம்.

அதனாேலதான், நாxம் ேமாேசயின் சட்டத்தின் கிரிையகைளக்

ைகக்ெகாள்வதனால்அல்ல, கிறிஸ்uவின் விqவாசத்தின்�லமாய்

^திமான்கள் ஆக்கப்பsம்பT, கிறிஸ்u இேயqவில் விqவாசம்

ைவத்uள்ேளாம். ஏெனனில் ேமாேசயின் சட்டத்தின் கிரிையகைளக்

ைகக்ெகாள்வதனால்,ஒzவ�ேம^திமானாக்கப்பsவதில்ைல.

17 “கிறிஸ்uவில் ^திமான்களாக்கப்பsம்பTவிzம்wகிற, நாxம்

பாவிகளாய் இzக்கிேறாம் என்றால் கிறிஸ்u பாவத்ைதப்

ெபzகச்ெசய்கிறார் என்பu அர்த்தமா? ஒzேபாuம் இல்ைல. 18

ஆனால் நான் அழித்தைதத் திzம்ப|ம் நான் கட்ட xயன்றால்,

ேமாேசயின் சட்டத்ைத `�கிறவன் என்பைதேயஅuகாட்sகிறu.

19 “நான் இைறவ�க்ெகன்� வா}ம்பT ேமாேசயின் சட்டத்தின்

�லமாக ேமாேசயின் சட்டத்திற்ேக இறந்ேதன். 20கிறிஸ்u|டேன�ட

நான் சி{ைவயில்அைறயப்பட்Tzக்கிேறன்.ஆகேவஇப்ெபா}u

வாழ்வu நானல்ல, கிறிஸ்uேவ எனக்oள் வாழ்கிறார். இந்த

மாம்சத்தில் இப்ெபா}u நான் வாழ்கிற வாழ்க்ைகைய

இைறவ�ைடய மகனின் விqவாசத்தினாேலேய வாழ்கிேறன்.

அவேர என்ைன ேநசித்u, எனக்காகத் தம்ைமேய ெகாsத்தார்.

21 இைறவ�ைடய கிzைபைய நான் wறக்கணிக்கமாட்ேடன்.
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ஏெனனில் ^திைய ேமாேசயின் சட்டத்தின் �லமாய் அைடய

xTyமானால், கிறிஸ்uஇறந்தudணானேத!”

3
�டர்களான கலாத்தியேர, உங்கைள வசியப்பsத்தியu

யார்? இேயqகிறிஸ்u சி{ைவயில் அைறyண்டu உங்கள்

கண்க~க்o xன்பாகேவத் ெதளிவாக உங்க~க்o

காண்பிக்கவில்ைலயா? 2நான் உங்களிடமிzந்uஒzகாரியத்ைத

அறிய விzம்wகிேறன்: ^ங்கள் பரிqத்த ஆவியானவைரப்

ெபற்�க்ெகாண்டu ேமாேசயின் சட்டத்தின் கிரிையயினாலா

அல்லu நற்ெசய்திையக் ேகட்s விqவாசித்ததினாலா? 3

^ங்கள் இவ்வள| �டத்தனxள்ளவர்களாய் இzக்கிgர்களா?

ஆவியானவர் �லமாய் ெதாடங்கிய ^ங்கள், இப்ெபா}u

மாம்சத்தினால்xT|ெபறப் ேபாகிgர்களா? 4^ங்கள்அவ்வள|

பாsகைளஅ�பவித்]ர்கள்,அத்தைனyம்dண்தானா?அைவ

dணாய்ப் ேபாகலாமா? 5 இைறவன் பரிqத்த ஆவியானவைர

உங்க~க்oக் ெகாsக்கிறuம், உங்கள் மத்தியில்அற்wதங்கைளச்

ெசய்கிறuம், ேமாேசயின் சட்டத்தின் கிரிையயினாலா,

அல்லu நற்ெசய்திையக் ேகட்s விqவாசிப்பதனாலா? 6

ஆபிரகாைமக்oறித்u சற்� ேயாசித்uப் பாzங்கள்: அவன்

இைறவைன விqவாசித்தான், அந்த விqவாசம் அவ�க்o

^தியாகக் கணக்கிடப்பட்டu. 7இதிUzந்u,விqவாசிக்கிறவர்கேள

ஆபிரகாxைடய பிள்ைளகளாய் இzக்கிறார்கள் என்பைத

^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்~ங்கள். 8இைறவன்விqவாசத்தினாேல

�தரல்லாத மக்கைள ^திமான்களாக்oவார் என்� ேவதவசனத்தில்

xன்னேம எ}தப்பட்Tzந்தu. அதனாேலேய, “எல்லா

நாsக~ம் உன் �லமாய் ஆYர்வதிக்கப்பsவார்கள்” என்�

ஏற்ெகனேவ ஆபிரகாxக்o நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பட்டu. 9

எனேவ விqவாசxள்ளவர்கள் விqவாசத்தின் மனிதனான

ஆபிரகாxடேன�டஆYர்வதிக்கப்பsகிறார்கள். 10 ேமாேசயின்

சட்டத்தின் கிரிையகைள நம்பிக்ெகாண்Tzக்oம் எல்லாzம்
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சாபத்uக்o உட்பட்Tzக்கிறார்கள். ஏெனனில், “ேமாேசயின்

சட்டப் wத்தகத்தில் எ}தப்பட்Tzக்oம் எல்லாவற்ைறyம்

ைகக்ெகாள்ளாமல் இzக்oம், ஒவ்ெவாzவ�ம் சபிக்கப்பட்டவன்”

என்� எ}தியிzக்கிறu. 11 எனேவ ேமாேசயின் சட்டத்தால்

இைறவ�க்oxன் ஒzவ�ம் ^திமானாக்கப்பsவதில்ைல என்பu

ெதளிவாகிறu. எனேவதான், “^திமான்கள் விqவாசத்தினாேல

வாழ்வார்கள்” என்�ம் எ}தியிzக்கிறu. 12ஆகேவ ேமாேசயின்

சட்டேமா விqவாசத்ைதச் சார்ந்ததல்ல; ேவதவசனம் ெசால்கிறபT,

“ேமாேசயின் சட்டத்தில் ெசால்லப்பட்டைவகைளச்ெசய்கிறவேன,

அவற்றால் வாழ்| ெப�வான். 13மரத்திேல ெதாங்கவிடப்பட்டவன்

எவ�ம் சபிக்கப்பட்டவன்” என்� எ}தியிzக்கிறபTேய

கிறிஸ்uேவா நமக்காக சாபமாகி, ேமாேசயின் சட்டத்தின்

சாபத்திUzந்u நம்ைம `ட்sக்ெகாண்டார். 14 ஆபிரகாமின்

ஆYர்வாதம், கிறிஸ்u இேயqவின் �லமாய் �தரல்லாத

மக்க~க்oம் கிைடக்oம்பTயாகஅவர் நம்ைம `ட்sக்ெகாண்s,

இைறவன் வாக்oப்பண்ணிய பரிqத்த ஆவியானவைர நாxம்

விqவாசத்தின்�லமாய் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTச் ெசய்தார்.

15 பிரியமானவர்கேள, அன்றாட வாழ்க்ைகயிUzந்u ஒz

உதாரணத்ைதஎsத்uக்காட்டவிzம்wகிேறன். ஒzஉடன்பTக்ைக

உ�திெசய்யப்பட்டபின்w, ஒzவzம்அதிUzந்u எைதyம் ^க்க|ம்

xTயாuஅத�டன்எைதyம் ேசர்த்uக்ெகாள்ள|ம்xTயாu. 16

அuேபாலத்தான், வாக்oத்தத்தங்கள்ஆபிரகாxக்oம்அவ�ைடய

சந்ததிக்oம் ெகாsக்கப்பட்டன. ேவதவசனம் “சந்ததிக~க்o,” என்�

பலைரக்oறித்uச் ெசால்லாமல், “உன்�ைடயசந்ததிக்o,” என்�

ஒzவைரக் oறித்uச் ெசால்கிறu. அந்தச் சந்ததி கிறிஸ்uேவ. 17

நான் ெசால்{வu என்னெவன்றால்: xன்னதாகேவ இைறவன்

ஆபிரகாxடன் உடன்பTக்ைக ெசய்u, வாக்oத்தத்தத்ைதyம்

ெகாsத்தார். இதற்o நா�ற்� xப்பu வzடங்க~க்oப்பின்

வந்த ேமாேசயின் சட்டம், xன்w ெகாsக்கப்பட்ட அந்த
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உடன்பTக்ைகையத் தள்ளிைவக்கேவா,அந்தவாக்oத்தத்தத்ைதப்

பயனற்றதாக்கிவிடேவாxTயாu. 18இைறவனால் ெகாsக்கப்பட்ட

உரிைமச்ெசாத்u ேமாேசயின் சட்டத்தின் அTப்பைடயில்

ெகாsக்கப்பட்டால், அu வாக்oத்தத்தத்தின் அTப்பைடயில்

ெகாsக்கப்படவில்ைல என்ேற அர்த்தமாகிறu. ஆனால்

இைறவேனா, தம்xைடய கிzைபயினால்அந்த உரிைமச்ெசாத்ைத

ஆபிரகாxக்o வாக்oத்தத்தத்தின்பTேய ெகாsத்தார். 19

அப்பTயானால், ேமாேசயின் சட்டம் ெகாsக்கப்பட்டதன் ேநாக்கம்

என்ன? `�தல்கைள எsத்uக்காட்டேவ வாக்oத்தத்தத்தால்

oறிப்பிடப்பட்டஅந்தஆபிரகாமின்சந்ததியானவர்வzம்வைரக்oம்

ேமாேசயின் சட்டம் ^ட்Tக்கப்பட்டu. இைறவன் ேமாேசைய

நsவராக ைவத்u, இைறத்�தர்கள் �லமாய் ேமாேசயின்

சட்டத்ைத நைடxைறப்பsத்தினார். 20 எப்பTyம் நsவர்

ஒz o}|க்o மட்sம் சார்பாக இzப்பதில்ைல; ஆனால்

இைறவன் ஒzவேர. 21 அப்பTயானால் ேமாேசயின் சட்டம்

இைறவ�ைடய வாக்oத்தத்தங்க~க்o விேராதமானதா?

ஒzேபாuம்இல்ைல. ேமாேசயின் சட்டம்வாழ்ைவஅளிக்oம்பT

ெகாsக்கப்பட்Tzந்தால், நிச்சயமாக ேமாேசயின் சட்டத்தின்

�லமாகேவ ^தி வந்திzக்oம். 22 ஆனால் ேவதவசனேமா, x}

உலகxம் பாவத்தின்Wழ் ைகதியாய் இzப்பதாகேவஅறிவிக்கிறu.

அதனால், ெகாsக்கப்பட்டவாக்oத்தத்தமானu,இேயqகிறிஸ்uவில்

ைவக்oம் விqவாசத்தின்�லமாய் விqவாசிக்கிறவர்க~க்ேக

ெகாsக்கப்பsகிறu. 23இந்தவிqவாசம்வzவதற்oxன்னதாக, நாம்

ேமாேசயின் சட்டத்தினால் காவUல்ைவக்கப்பட்Tzந்ேதாம். நாம்

விqவாசம்ெவளிப்பsம்வைரக்oேம,இப்பTஇzந்ேதாம். 24அதனால்

நாம்விqவாசத்தினால் ^திமான்கள்ஆக்கப்பsம்பT, ேமாேசயின்

சட்டம் நம்ைமக் கிறிஸ்uவிடம் வழிநடத்uம் வழிகாட்Tயாய்

இzந்தu. 25இப்ெபா}uவிqவாசம் வந்uவிட்டதனால், இனிேம{ம்

நாம் வழிகாட்Tயாகிய ேமாேசயின் சட்டத்தின்Wழ் இல்ைல. 26^ங்கள்
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எல்ேலாzம் கிறிஸ்uஇேயqவில் உள்ளவிqவாசத்தின்�லமாய்,

இைறவ�ைடய பிள்ைளகளாய் இzக்கிgர்கள். 27 ஏெனனில்

கிறிஸ்u|க்oள்ளாக திzx}க்o ெபற்�க்ெகாண்ட ^ங்கள்

எல்ேலாzம் கிறிஸ்uைவ அணிந்u ெகாண்Tzக்கிgர்கள். 28

^ங்கள் எல்ேலாzம் கிறிஸ்u இேயqவில் ஒன்றாய் இzப்பதனால்,

உங்களிைடேய�தன்என்ேறா, கிேரக்கன் என்ேறா,அTைமஎன்ேறா

qதந்திரம் உைடயவன் என்ேறா, ஆண் என்ேறா, ெபண் என்ேறா

வித்தியாசம் இல்ைல. 29 ^ங்கள் கிறிஸ்u|க்o உரியவர்களாய்

இzந்தால், ^ங்கள் ஆபிரகாமின் சந்ததியாராyம் இzக்கிgர்கள்.

வாக்oத்தத்தத்தின்பTேயஉரிைமயாளர்களாக|ம் இzக்கிgர்கள்.

4
நான் ெசால்வuஎன்னெவன்றால், உரிைமயாளனாய் இzக்oம்

ஒzவன், x}ச் ெசாத்uக்oம் உரிைமயாளனாய் இzந்தா{ம்,

அவன் சி�பிள்ைளயாய் இzக்oம்வைர, ஒz அTைமக்oம்

அவ�க்oம் வித்தியாசம் இzக்oம். 2 அவ�ைடய தகப்பன்

நியமித்த காலம் வzம்வைரக்oம் அவன் பாuகாவலர்கள்,

நிர்வாகிகள் ஆகிேயாzக்oக் Wழ்ப்பட்ேட இzக்கிறான். 3

இவ்விதமாய் நாxம் பிள்ைளகளாய் இzந்தேபாu, உலகத்தின்

அTப்பைடேபாதைனக~க்oஅTைமகளாய்இzந்ேதாம். 4ஆனால்

காலம் நிைறேவறியெபா}u, இைறவன் தம்xைடய மகைன

ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக் Wழ்ப்பட்டவராய், ஒz ெபண்ணிடத்தில்

பிறந்தவராய்அ�ப்பினார். 5இைறவன் ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக்

Wழ்ப்பட்Tzந்தவர்கைள `ட்s, நாம் பிள்ைளக~க்oரிய

x} உரிைமகைளyம் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTேய கிறிஸ்u

அ�ப்பப்பட்டார். 6 ^ங்கள் அவzைடய பிள்ைளகளாய்

இzப்பதனால், “அப்பா, பிதாேவ!” என்��ப்பிடத்தக்கஇைறவன்

தமu மக�ைடயஆவிைய, உங்க~ைடய இzதயங்க~க்oள்

அ�ப்பியிzக்கிறார். 7ஆகேவஇனிyம் ^ங்கள்அTைமகள்அல்ல,

மகன்களாய்இzக்கிgர்கள்; ^ங்கள்மகன்களாய்இzப்பதனால்,

இைறவன்உங்கைளஉரிைமயாளர்களாyம்ஆக்கியிzக்கிறார். 8
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xன்w ^ங்கள் இைறவைனஅறியாதிzந்தேபாu, இயல்பாகேவ

இைறவன் இல்லாதைவக~க்o அTைமகளாயிzந்]ர்கள். 9

ஆனால்இப்ெபா}ேதா, ^ங்கள்இைறவைனஅறிந்திzக்கிgர்கள்.

அைதவிட, இைறவனால் ^ங்கள் அறியப்பட்sம் இzக்கிgர்கள்.

இப்பTயிzக்க, உலகத்தின் அTப்பைட ேபாதைனக~க்oம்

பலdனxம் ேகவலxமானவற்றிற்oத் திzம்wகிgர்கேள!அuஏன்?

அைவக~க்o`ண்sம்அTைமகளாகவிzம்wகிgர்களா? 10^ங்கள்

விேசஷ நாட்கைளyம், மாதங்கைளyம், பzவகாலங்கைளyம்,

வzடங்கைளyம் ைகக்ெகாண்s நடக்கிgர்கேள. 11

நான் உங்க~க்காகப் பட்ட பாsகள் எல்லாம் dணாகப்

ேபாய்விட்டேதா என்� பயப்பsகிேறன். 12 பிரியமானவர்கேள,

என்ைனப்ேபாலாoங்கள் என்� உங்கைளக் ேகட்கிேறன்,

ஏெனனில் நா�ம் உங்கைளப்ேபால் ஆேனன். ^ங்கள் எனக்o

எவ்விதத் ]ைமyம் ெசய்யவில்ைல. 13^ங்கள்அறிந்திzக்கிறபT

என் வியாதியின் காரணமாகேவ, xதUல் நான் உங்க~க்o

நற்ெசய்திையபிரசங்கித்ேதன். 14என்�ைடயவியாதி உங்க~க்oப்

பல பாsகைள உண்டாக்கிய ேபாuங்�ட, ^ங்கள் என்ைன

ெவ�ப்wடன் நடத்த|ம் இல்ைல, என்ைனப் wறக்கணிக்க|ம்

இல்ைல. ஆனால் என்ைன இைறவனின் �தைனப்ேபால்

வரேவற்gர்கள். கிறிஸ்u இேயqைவ வரேவற்பuேபால்

வரேவற்gர்கள் என்�ங்�டச் ெசால்ேவன். 15 அப்ேபாu

இzந்த அந்த ஆYர்வாதம், இப்ேபாu எங்ேக ேபாயிற்�?

இய{மானால், உங்கள் கண்கைளக்�ட பிsங்கி எனக்oக்

ெகாsத்திzப்_ர்கள் என்� நாேன சாட்சி ��ேவன். 16 சத்தியத்ைத

உங்க~க்oச் ெசான்னதினாேல, நான்இப்ெபா}uஉங்க~க்oப்

பைகவன் ஆேனனா? 17 இப்ெபா}u சிலர் உங்கைளத் தங்கள்

பக்கமாக இ}த்uக்ெகாள்ளஆர்வம் காட்sகிறார்கேள,ஆனால்

அவர்க~ைடய ேநாக்கங்கேளா நல்லைவ அல்ல. அவர்கள்

எங்களிடமிzந்u உங்கைளப் பிரித்u, ^ங்க~ம்அவர்கள் சார்பாய்
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இzப்பைதேயவிzம்wகிறார்கள். 18 ேநாக்கம் நல்லெதன்றால், அதில்

]விர ஆர்வம் காண்பிப்பu நல்லuதான். அவ்வித ஆர்வத்ைத

உங்க~டன்நான்இzக்oம்ேபாuமாத்திரமல்ல, எப்ெபா}uேம

காண்பிக்கேவண்sம். 19என் பிள்ைளகேள, கிறிஸ்u உங்களில்

உzவாoம்வைரக்oம் உங்க~க்காக நான் ேவதைனப்பsகிேறன்.

20 இப்ெபா}u உங்க~டேன நான் இzக்க|ம், உங்க~டன்

ேவ�விதமாய்ப் ேபச|ம் எவ்வளவாய் விzம்wகிேறன். ஏெனனில்,

உங்கைளக்oறித்u நான் மிக|ம் கலக்கம் அைடந்திzக்கிேறன்.

21 ேமாேசயின் சட்டத்திற்o Wழ்ப்பட்Tzக்க விzம்wகிறவர்கேள,

ேமாேசயின் சட்டம் ெசால்வைத ^ங்கள் அறியாதிzக்கிgர்களா?

அைதஎனக்oச் ெசால்{ங்கள். 22ஆபிரகாxக்oஇரண்sமகன்கள்

இzந்தார்கள் என்�ம், ஒzவன் அTைமப் ெபண்ணிடத்தில்

பிறந்தான் என்�ம், மற்றவன் qதந்திரxள்ள ெபண்ணிடத்தில்

பிறந்தான் என்�ம் எ}தப்பட்Tzக்கிறேத. 23 அTைமப்

ெபண்ணிடத்தில் பிறந்த அவ�ைடய மகன், சாதாரண

xைறயிேலேய பிறந்தான்; qதந்திரமானெபண்ணிடத்தில் பிறந்த

அவ�ைடய மகேனா, இைறவ�ைடய வாக்oத்தத்தத்தின்

பிரதிபலனின்பT பிறந்தான். 24இைதஒzஅைடயாளப்�ர்வமாக

எsத்uக்ெகாள்ளலாம். இந்த இரண்s ெபண்க~ம், இரண்s

உடன்பTக்ைகக~க்oம் எsத்uக்காட்டாய் இzக்கிறார்கள்.

ஒz உடன்பTக்ைக Yனாய் மைலையச் ேசர்ந்தu. அu

அTைமகளாகப் ேபாoம் பிள்ைளகைளப் ெப�கிறu. இu

ஆகாzக்o ஒப்பாய் இzக்கிறu. 25 அேரபியாவி{ள்ள

Yனாய் மைலக்o ஆகார் அைடயாளமாய் இzக்கிறாள்.

அவள் இப்ெபா}u இzக்oம் எzசேலம் நகzக்oம் ஒப்பாய்

இzக்கிறாள். ஏெனனில் எzசேலxம், அதன் பிள்ைளக~டன்

அTைமயாய் இzக்கிறேத. 26ஆனால் ேமேல பரேலாகத்தி{ள்ள

எzசேலேமா qதந்தரமானவள். அவேள நம்xைடய தாய். 27

ஏெனனில், “பிள்ைளபிள்ைளெபறாத மலTேய, சந்ேதாஷப்பs;
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பிரசவ ேவதைனப்படாதவேள, மகிழ்ச்சிyடன் சத்தமிs;

ஏெனனில் ைகவிடப்பட்டவளின் பிள்ைளகள் கணவ�டன்

வாழ்கிறவ~ைடயபிள்ைளகைளவிடஅதிகமாயிzப்பார்கள்”

என்� எ}தியிzக்கிறேத. 28 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கேளா

ஈசாக்ைகப் ேபால்வாக்oத்தத்தத்தின் பிள்ைளகளாய்இzக்கிgர்கள்.

29 அக்காலத்தில் சாதாரண xைறயில் பிறந்த மகன், பரிqத்த

ஆவியானவzைடய வல்லைமயின் �லமாய் பிறந்த மகைனத்

uன்w�த்தினான். அவ்விதமாகேவ, இப்ெபா}uம் நைடெப�கிறu.

30 ஆனால் ேவதவசனம் என்ன ெசால்கிறu? “அTைமப்

ெபண்ைணyம், அவள் மகைனyம் ெவளிேய அ�ப்பிவிsம்;

ஏெனனில்,அTைமப்ெபண்ணின் மகன் qதந்திரமானெபண்ணின்

மக�டேன, ெசாத்uரிைமைய ஒzேபாuம் பகிர்ந்uெகாள்ளக்

�டாu.” 31 ஆகேவ பிரியமானவர்கேள, நாம் ேமாேசயின்

சட்டத்தில் கட்sப்பட்டஅTைமப்ெபண்ணின் பிள்ைளகள்அல்ல,

qதந்திரமான ெபண்ணின் விqவாசத்தினால் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பட்ட

பிள்ைளகள்.

5
நாம் qதந்திரxைடயவர்களாய் இzப்பதற்காகேவ கிறிஸ்u

நம்ைமவிsதைலயாக்கியிzக்கிறார். எனேவ^ங்கள், உ�தியாய்

நிைலத்திzங்கள். `ண்sம் ^ங்கள் உங்கைள அTைமத்தன

vகத்தின் qைமக்o உட்பsத்தாதபT காத்uக்ெகாள்~ங்கள். 2

ப|லாகிய நான் உங்க~க்oச் ெசால்வைதக் கவனமாய் ேக~ங்கள்.

^ங்கள் விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாண்டால், கிறிஸ்uவால்

உங்க~க்o ஒz பய�ம் இல்ைல என்ேற ெசால்கிேறன். 3

நான் `ண்sம் ெசால்கிேறன், விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாள்ள

விzம்wம் ஒவ்ெவாzவ�ம், ேமாேசயின் சட்டம் x}வைதyம்

ைகக்ெகாள்வதற்o கடைமப்பட்Tzக்கிறான். 4 ேமாேசயின்

சட்டத்தினால் ^திமான்கள் ஆக்கப்பட xயற்சிக்கிற ^ங்கள்

கிறிஸ்uவிUzந்uவிலகிவிட்[ர்கள்; ^ங்கள் கிzைபயிUzந்u

வி}ந்uவிட்[ர்கள். 5 ஆனால் நாங்கேளா, எதிர்பார்த்திzக்oம்
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^திக்காகபரிqத்தஆவியானவர்�லமாய்விqவாசத்தில்ஆவ{டன்

காத்uக்ெகாண்Tzக்கிேறாம். 6 ஏெனனில் கிறிஸ்u இேயqவில்

ஒzவன் விzத்தேசதனத்ைதச் ெசய்uெகாண்டானா அல்லu

அைதச் ெசய்யாதிzக்கிறானா என்பதில் ஒz பிரேயாஜனxம்

இல்ைல. அன்பின் ெசயல்களினால் ெவளிக்காட்டப்பsகிற

விqவாசம் மட்sேமxக்கியமானu. 7இந்தப் பந்தயத்தில் ^ங்கள்

நன்றாய் ஓTக்ெகாண்Tzந்]ர்கள். சத்தியத்திற்oக் Wழ்ப்பTயாதபT

உங்கைளத் தைடெசய்தu யார்? 8 இவ்விதமான �ண்sதல்

உங்கைள அைழத்த இைறவனால் ஏற்பட்ட ஒன்� அல்ல.

9 “ஒz சிறிதள| wளித்தமா| பிைசந்தமா| x}வைதyம்

wளிப்�ட்sகிறேத.” 10^ங்கள் ேவ�விதமாய்ச் சிந்திக்கமாட்[ர்கள்

என்� நான் உங்கைளக்oறித்u கர்த்தரில் மன|�தி

ெகாண்Tzக்கிேறன். ஆனால், உங்கைளக் oழப்பமைடயச்

ெசய்கிறவன்எவேனா,அவன்யாராயிzந்தா{ம் தண்டைனையப்

ெப�வான். 11பிரியமானவர்கேள,விzத்தேசதனம்அவசியம்தான்

என்� நான் இன்�ம் பிரசங்கித்தால், நான் ஏன் இன்�ம்

�தர்களால் uன்w�த்தப்பsகிேறன்?அப்பT நான் பிரசங்கிப்பu

உண்ைம என்றால், கிறிஸ்uவின் சி{ைவயின் காரணமாய்

வzம் uன்w�த்தல் நின்� ேபாயிzக்oேம. 12 விzத்தேசதனம்

அவசியம் என்�உங்கைளக்oழப்பமைடயச் ெசய்கிறவர்கேளா,

இன்�ம்�டதங்கள்x}உ�ப்ைபyேமெவட்Tக்ெகாள்வைதேய

நான்விzம்wகிேறன். 13எனக்o பிரியமானவர்கேள, qதந்திரமாய்

இzப்பதற்காகேவ ^ங்கள் அைழக்கப்பட்Tzக்கிgர்கள்.

ஆனால் உங்கள் qதந்திரத்ைத மாம்சத்தின் ஆைசகைள

அ�பவிப்பதற்oச் சாதகமாகப் பயன்பsத்தா]ர்கள்.அன்பினாேல

ஒzவzக்o ஒzவர் பணிெசய்yங்கள். 14 “^ உன்னில்

அன்பாய் இzப்பuேபால், உன் அயலவனி{ம் அன்பாய் இz”

என்கிற, ஒேர கட்டைளயிேல ேமாேசயின் சட்டம் x}வuேம

அடங்கியிzக்கிறu. 15 ஆனால் ^ங்கள் ஒzவைரெயாzவர்
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கTத்u வி}ங்oகிறவர்களாய் இzந்தால், கவனமாயிzங்கள்.

ஏெனன்றால், ^ங்கள் ஒzவரால் ஒzவர் அழிக்கப்பsdர்கள்.

16 எனேவ, நான் உங்க~க்oச் ெசால்{கிேறன், பரிqத்த

ஆவியானவzைடய வழிநடத்uதUன்பT வா}ங்கள். அப்ெபா}u

உங்கள் மாம்சத்தின்பT எ}ம்ஆைசகைளத் ]ர்த்uக்ெகாள்வதில்

ஈsபடமாட்[ர்கள். 17 ஏெனனில் மாம்ச இயல்w, பரிqத்த

ஆவியானவரின் வழிநடத்uத{க்oxரண்பாடானஆைசகைளத்

�ண்sகிறu. பரிqத்த ஆவியானவேரா, மாம்ச இயல்wக்o

xரண்பட்ட விதத்திேலேய வழிநடத்uகிறார். அைவ இரண்sேம

ஒன்�க்ெகான்� xரண்பாடாய் இzக்கின்றன. இதனாேலேய

^ங்கள் விzம்wவைத உங்களால் ெசய்ய xTயாதிzக்கிறu. 18

ஆனால் ^ங்கள் பரிqத்தஆவியானவரால் வழிநடத்தப்பட்டால்,

^ங்கள் ேமாேசயின் சட்டத்uக்oக் Wழ்ப்பட்டவர்களல்ல. 19மாம்ச

இயல்பின் ெசயற்பாsகள் ெவளிப்பைடயானைவ, அைவயாவன:

xைறேகடான பா{ற|, அqத்த பழக்கங்கள், காமேவட்ைக; 20

விக்கிரகவழிபாs, மாந்திbகம்; பைகைம, தகரா�, எரிச்சல் oணம்,

ேகாபம், qயநலம், பிரிவிைனகள், ேபதங்கள், 21 ெபாறாைம;

oTெவறி, களியாட்டம் ேபான்றைவகேள. நான் உங்கைளxன்w

எச்சரித்தuேபாலேவஇப்ெபா}uம் எச்சரிக்கிேறன். இப்பTப்பட்ட

காரியங்கைளச் ெசய்கிறவர்கள், இைறவ�ைடய அரசில்

உரிைம ெப�வதில்ைல. 22ஆனால் ஆவியானவரின் கனிேயா,

அன்w, சந்ேதாஷம், சமாதானம், ெபா�ைம, தய|, நற்oணம்,

உண்ைமத்தனம், 23 சாந்தoணம், qயக்கட்sப்பாs என்பனவாoம்.

இைவக~க்oxரணானஎந்தவித சட்டxம்இல்ைல. 24கிறிஸ்u

இேயq|க்o உரியவர்கள், தங்கள் மாம்சத்தின் இயல்ைப, அதன்

]விர உணர்ச்சிக~ட�ம் ஆைசக~ட�ம் சி{ைவயில்

அைறந்திzக்கிறார்கள். 25 நாம் பரிqத்த ஆவியானவரால்

வாழ்கிறபTயால், ஆவியானவzடேனேய ஒவ்ெவாz காலTையyம்

எsத்uைவப்ேபாம். 26 நாம் dண்ெபzைம ெகாண்டவர்களாய்
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இzக்கக்�டாu. மற்றவர்கைளஎரிச்சல்�ட்sகிறவர்களாகேவா,

ஒzவர்ேமல் ஒzவர் ெபாறாைம ெகாள்கிறவர்களாகேவா

இzக்கக்�டாu.

6
பிரியமானவர்கேள, யாராவu ஒz பாவம் ெசய்u

அகப்பட்sக்ெகாண்டால், ஆவிக்oரியவர்களாகிய ^ங்கள்

அவைன சாந்தமாக நல்வழிப்பsத்த ேவண்sம். ^ங்க~ம்

கவனமாயிzங்கள். ஏெனனில், ^ங்க~ம்�ட ேசாதைனக்o

உள்ளாகலாம். 2ஒவ்ெவாzவzம், மற்றவர்க~ைடயqைமகைளச்

qமக்கஉதவிெசய்yங்கள். இவ்விதமாகேவ, ^ங்கள் கிறிஸ்uவின்

கட்டைளைய நிைறேவற்�dர்கள். 3 யாராவu தன்�ைடய

உண்ைம நிைலையஅறியாu, தன்ைனஒzxக்கியமானஆளாகக்

கzதினால், அவன் தன்ைனத்தாேன ஏமாற்றிக்ெகாள்கிறான்.

4 ஒவ்ெவாzவ�ம் தன்�ைடய ெசயல்கைளத் தாேன

ேசாதித்uப் பார்க்கேவண்sம். அப்ெபா}u மற்றவர்க~டன்

தன்ைன ஒப்பிட்sப் பார்க்காமல், தன்�ைடய ெசயUன்

தன்ைமயிேலேயஒzவன்ெபzைமப்படxTyம். 5ஒவ்ெவாzவ�ம்

தன்�ைடயqைமக்oத் தாேனெபா�ப்பாளி. 6இைறவ�ைடய

வார்த்ைதையக் கற்�க்ெகாள்கிறவர்கள், தங்க~க்o அைதக்

கற்�க் ெகாsக்கிறவர்க~டன், தங்களிடxள்ள எல்லா

நன்ைமகைளyம் பகிர்ந்uெகாள்ள ேவண்sம். 7 ஏமாந்u

ேபாகேவண்டாம்: இைறவைன ஏமாற்றித் தப்பxTயாu. ஒz

மனிதன் தான் விைதக்கிறைதேய அ�வைட ெசய்வான். 8

ஒzவன்தன்�ைடயமாம்ச இயல்wக்oவிைதத்தால்,அந்த மாம்ச

இயல்பிUzந்uஅழிைவேயஅ�வைடயாகப் ெபற்�க்ெகாள்வான்;

ஒzவன் பரிqத்த ஆவியானவைரப் பிரியப்பsத்uவதற்காக

விைதத்தால், அந்த பரிqத்த ஆவியானவரிடமிzந்u நித்திய

வாழ்ைவ அ�வைடயாகப் ெபற்�க்ெகாள்வான். (aiōnios g166) 9

நன்ைம ெசய்வதில் நாம் ேசார்வைடயாu இzக்கேவண்sம்.

நாம் அைதக் ைகவிடாமல் ெசய்yம்ேபாu, ஏற்றகாலத்தில்
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அதன் அ�வைடையப் ெபற்�க்ெகாள்ேவாம். 10 ஆகேவ

நமக்oத் தzணம்கிைடக்oம்ேபாெதல்லாம், எல்லாமக்க~க்oம்

நன்ைமையச் ெசய்ேவாமாக. xக்கியமாக விqவாசிகளின்

osம்பத்ைதச் ேசர்ந்தவர்க~க்o நன்ைம ெசய்யேவண்sம்.

11 என் ைகெய}த்தாக நான் உங்க~க்o எவ்வள| ெபரிய

எ}த்uக்களில் இைத எ}திேனன் என்� பாzங்கள். 12

ெவளித்ேதாற்றத்ைதக் காண்பித்u, மற்றவர்களின் நன்மதிப்ைபப்

ெபற xய{கிறவர்கேள விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாள்~ம்பT

உங்கைளக் கட்டாயப்பsத்uகிறார்கள். கிறிஸ்uவி�ைடய

சி{ைவயின் நிமித்தம், தாங்கள் uன்w�த்தப்பsவைதத்

தவிர்த்uக்ெகாள்~ம் ஒேர காரணத்திற்காகேவ அவர்கள்

இைதச் ெசய்கிறார்கள். 13 விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாண்ட

அவர்க~ம், ேமாேசயின் சட்டத்ைதக் ைகக்ெகாள்ளாமல்

இzக்கிறார்கேள; அப்பTயிzக்க உங்கள் விzத்தேசதனத்ைதக்

oறித்uத் தாங்கள் ெபzமிதம் ெகாள்வதற்காகேவ, ^ங்க~ம்

அைதச் ெசய்uெகாள்ள ேவண்sம் என்� விzம்wகிறார்கள். 14

நாேனா நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் சி{ைவையத்

தவிர, ேவ� எைதக் oறித்uம் ெபzைமெகாள்வu ேவண்டாம்.

என்ைனப் ெபா�த்தவைரயில், அந்தச் சி{ைவயில், உலகத்தின்

கவர்ச்சிகரமானயா|ம்அைறயப்பட்டைவகளாக இzக்கின்றன.

இந்த உலகத்தின் ெசயற்பாsகைளப் ெபா�த்தவைரயில்,

நா�ம் சி{ைவயில் அைறயப்பட்டவனாகேவ இzக்கிேறன்.

15 ஒzவன் விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாள்கிறானா அல்லu

அைதச் ெசய்யாதிzக்கிறானா என்பu xக்கியமல்ல, அவன்

ஒz wதிய பைடப்பாய் வாழ்கிறானா என்பேத xக்கியம். 16

இந்த ஒ}ங்oவிதிையப் பின்பற்�கிறவர்க~க்o சமாதானxம்,

இரக்கxம்உண்டாவதாக.இைறவ�ைடயஇஸ்ரேயலர்கள்ேம{ம்

அuஇzப்பதாக. 17இனிேமலாவuஒzவ�ம்எனக்oத்uன்பம்

உண்டாக்காதிzக்கட்sம். ஏெனனில் இேயqவின் த}ம்wகைள
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நான் என் உடUல் qமக்கிேறேன. 18பிரியமானவர்கேள, நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் கிzைப உங்கள் ஆவிyடன்

இzப்பதாக.ஆெமன்.
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எேபசியர்

1
இைறவ�ைடய சித்தத்தினாேல, கிறிஸ்u இேயqவின்

அப்ேபாஸ்தலனாகிய ப|ல், கிறிஸ்u இேயqவில் விqவாசம்

உள்ளவர்களாய், எேபq பட்டணத்தில் இzக்கின்ற

பரிqத்தவான்க~க்oஎ}uகிறதாவu: 2நம்xைடயபிதாவாகிய

இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. 3

இைறவ�ம், நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

பிதா|மாயிzக்கிறவzக்ouதிஉண்டாவதாக.அவர்பரேலாகத்தின்

உயர்வானஇடங்களில் எல்லாஆவிக்oரியஆYர்வாதங்களினா{ம்

நம்ைமகிறிஸ்uவில்ஆYர்வதித்திzக்கிறார். 4நாம் இைறவ�ைடய

பார்ைவயிேல,பரிqத்தxள்ளவர்களாyம்,oற்றமற்றவர்களாyம்

இzக்oம்பT, உலகம் பைடக்கப்பsவதற்o xன்னதாகேவ,

அவர் நம்ைம கிறிஸ்uவில் ெதரிந்uெகாண்டார். இைறவன்

தம்xைடயஅன்பின் நிமித்தமாக, 5இேயqகிறிஸ்uவின்�லமாய்

ெசாந்த பிள்ைளகளாக்கிக்ெகாள்ளநம்ைமxன்oறித்தார். இைத

அவர் தமu சித்தத்தின்பTyம், விzப்பத்தின்பTyம் ெசய்தார்.

6 தாம் அன்w ெச{த்திய கிறிஸ்uவில், நமக்o இலவசமாய்

வழங்கப்பட்sள்ள இந்த மகிைமயான கிzைபயின் நிமித்தம்

இைறவைனப் wகழ்ேவாமாக. 7 கிறிஸ்u சிந்திய இரத்தத்தின்

�லமாகநமக்o`ட்wஉண்s.அuஇைறவ�ைடயகிzைபயின்

நிைறவிUzந்uகிைடக்oம் பாவங்க~க்கானமன்னிப்w. 8அந்தக்

கிzைபைய, இைறவன் நமக்o எல்லாஞானத்uட�ம், விளங்oம்

ஆற்ற{ட�ம் ேசர்த்u, நிைறவாய் ெகாsத்திzக்கிறார். 9இைறவன்

தமu திட்டத்தின் இரகசியத்ைத நமக்oத் ெதரியப்பsத்தினார்.

அu அவzைடய விzப்பத்தின்பT, தாம் கிறிஸ்uவில்

ெசய்யவிzந்த ேநாக்கமாயிzந்தu. 10 பரேலாகத்தி{ம்

�மியி{xள்ள எல்லாவற்ைறyம், கிறிஸ்uவின் தைலைமயின்Wழ்

ஒன்�ேசர்ப்பேதஅந்த இரகசியம். காலங்கள்அவற்றின் நிைறைவ
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அைடyம்ேபாu, இைறவன்அைத நிைறேவற்�வார். 11தம்xைடய

திட்டத்தின் ேநாக்கத்திற்ேகற்ப எல்லாவற்ைறyம் நிைறேவற்�கிற,

இைறவ�ைடய]ர்மானத்தின்பTேயநாxம்xன்oறிக்கப்பட்s,

கிறிஸ்uவில் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்Tzக்கிேறாம். 12 இதனால்

கிறிஸ்uவில் xதலாவதாக நம்பிக்ைக ெகாண்Tzக்கிற நாம்,

அவzைடயமகிைமக்oப் wகழ்ச்சியாய்இzக்oம்பT, இைறவன்

விzம்பினார். 13 அப்பTேய ^ங்க~ம் சத்திய வார்த்ைதைய,

அதாவuஉங்க~க்oஇரட்சிப்ைபக் ெகாsக்கிற நற்ெசய்திையக்

ேகட்டேபாu, கிறிஸ்u|க்o உட்பட்டவர்களாhர்கள். அைத

^ங்கள் விqவாசித்தேபாu, வாக்oத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட

பரிqத்த ஆவியானவராேல, அவரில் xத்திைர ெபாறிக்கப்பட்s

அைடயாளமிடப்பட்s இzக்கிgர்கள். 14 இைறவ�க்o

உரிைமயானவர்களான நாம் `ட்கப்பsம் வைரக்oம்,

நமக்oரிய உரிைமச்ெசாத்ைத அைடேவாம் என்பதற்o

இந்தப் பரிqத்த ஆவியானவேர உத்தரவாதமாய் இzக்கிறார்.

அவzைடய மகிைமயின் நிமித்தம் அவைரப் wகழ்ேவாமாக.

15 இக்காரணத்தினாேல, கர்த்தராகிய இேயqவில் ^ங்கள்

ைவத்திzந்திzக்கிற விqவாசத்ைதக்oறித்uம், பரிqத்தவான்கள்

எல்ேலாரி{ம் உங்க~க்கிzக்கிற அன்ைபக்oறித்uம் நான்

ேகள்விப்பட்டதிUzந்u, 16 என் மன்றாட்sகளில் உங்கைள

நிைன|�ர்ந்u, உங்க~க்காக இைடவிடாமல் இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்uகிேறன். 17 ^ங்கள் இைறவைன இன்�ம்

அதிகமாய்அறிந்uெகாள்~ம்பT,அவர் உங்கைளஞானத்ைதyம்

ெவளிப்பsத்uதைலyம் ெகாsக்oம் பரிqத்த ஆவியானவரால்

நிரப்wம்பT மன்றாsகிேறன். இதற்காக நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவின் இைறவனாயிzக்கிற மகிைமyள்ள

பிதாைவ ேநாக்கி மன்றாsகிேறன். 18 உங்கள் மனக்கண்கள்

ெதளிவைடயேவண்sம்என்�ம்மன்றாsகிேறன்.அப்ெபா}ேத,

இைறவன் உங்கைள அைழத்ததன் எதிர்பார்ப்ைப அறிந்u
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^ங்கள் பரிqத்தவான்களில் அவzைடய மகிைமயான

உரிைமச்ெசாத்தின் நிைறைவக் oறித்uம் ெதரிந்uெகாள்dர்கள். 19

விqவாசிக்கிறவர்களாகிய நமக்o இைறவன் ெகாsத்திzக்கிற

அளவிடxTயாத ெபரிதான வல்லைமையக்oறித்uம்

அறிந்uெகாள்dர்கள். இந்த வல்லைம நம்மிடம் ெசயலாற்�கிற

அவzைடயஆற்றல் மிoந்த சக்திையப் ேபாலேவஇயங்oகிறu. 20

இைறவன்இந்தவல்லைமையேய, கிறிஸ்uைவமரணத்திUzந்u

உயிzடன் எ}ப்பி, பரேலாக அரசிேல தமu வலuபக்கத்தில்

உட்காரச்ெசய்u கிறிஸ்uவில் ெசயல்பsத்தினார். 21

அதன்�லம் அவர் எல்லா ஆ~ைகக்oம், அதிகாரங்க~க்oம்,

வல்லைமக~க்oம், அரசாட்சிக~க்oம் ேமலாக கிறிஸ்uைவ

உயர்த்தினார். இவ்|லகில் மாத்திரமல்ல, இனிவரப்ேபாoம்

உலகி{ம் ெபயரிடப்பட்Tzக்கிற எல்லாப் ெபயர்க~க்oம்

ேமலாக|ம் அவைரேய உயர்த்தினார். (aiōn g165) 22 இைறவன்

எல்லாவற்ைறyம் கிறிஸ்uவி�ைடய பாதங்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தி,

23 எல்லாவற்ைறyம் எல்லாவற்றா{ம் நிரப்wகிறவzைடய

உடலாகிய திzச்சைபக்o, அவைர எல்லாவற்ைறyம் ஆ~ைக

ெசய்கிற தைலயாக நியமித்தார்.

2
^ங்கேளா ஒzகாலத்தில் உங்க~ைடய `�தல்களி{ம்,

பாவங்களி{ம் மரித்தவர்களாக இzந்]ர்கள். 2 அப்ெபா}u

^ங்கள், இந்த உலகத்தின் வழிxைறகைளக் ைகக்ெகாண்s

ஆகாயத்uஆட்சியின் அதிகாரிக்o Wழ்ப்பTந்u நடந்]ர்கள். அந்த

]யஆவிேயஇப்ெபா}uWழ்ப்பTயாதவர்களில் ெசயலாற்�கிறu.

(aiōn g165) 3 ஒzகாலத்தில் நாம் எல்ேலாzம் அவர்களிைடேய

வாழ்ந்ேதாம். நமu மாம்சத்திUzந்u எ}ம் இச்ைசகைளத்

]ர்த்uக்ெகாள்கிறவர்களாக|ம், மாம்சத்திUzந்u எ}ம்

ஆைசகளின்பTyம் ேயாசைனகளின்பTyம், நடக்கிறவர்களாக|ம்

இzந்ேதாம். மற்றவர்கைளப் ேபாலேவ, இைறவ�ைடய

ேகாபத்uக்o உட்பட்டவர்களாய் இzந்ேதாம். 4 ஆனால்
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இரக்கத்தில் ஐqவரியxள்ள இைறவன், நமக்o மிoந்த அன்w

காண்பித்தார். 5 எப்பTெயன்றால், நாம் `�தல்களினால்

இறந்தவர்களாய் இzந்தேபாuம், நம்ைம கிறிஸ்u|டன்

உயிர்ப்பித்தார். இைறவ�ைடய கிzைபயினாேலேய ^ங்கள்

இரட்சிக்கப்பட்[ர்கள். 6 இைறவன் கிறிஸ்u|டேன�ட

நம்ைம உயிzடன் எ}ப்பி, கிறிஸ்u இேயqவில் நம்ைமத்

தம்xடேன பரேலாகத்தின் உயர்வான இடங்களில் அமzம்பT

ெசய்தார். 7 இனிவzம் காலங்களி{ம், கிறிஸ்u இேயqவில்

நமக்oக் காட்Tய தயவின்�லம், இைறவ�ைடய கிzைபயின்

அளவற்ற நிைறைவ காண்பிக்oம்பTயாகேவ இைதச்

ெசய்தார். (aiōn g165) 8 விqவாசத்தின்�லமாய், கிzைபயினால்

^ங்கள் இரட்சிக்கப்பட்[ர்கள். இந்த இரட்சிப்w உங்களால்

உண்டானதல்ல. இu இைறவ�ைடய ெகாைடேய ஆoம். 9

இந்த இரட்சிப்w நற்ெசயல்களினால் வந்தu அல்ல. ஆைகயால்

இைதக்oறித்u ஒzவzம் ெபzைமப்பாராட்ட xTயாu. 10

ஏெனனில், நாங்கள் கிறிஸ்u இேயqவில் பைடக்கப்பட்ட

இைறவனின் ேவைலப்பாsகளாய் இzக்கிேறாம். நல்ல

ெசயல்கைளச் ெசய்yம்பT, இைறவனால் xன்னதாகேவஆயத்தம்

பண்ணப்பட்டபTேய நம்ைம ஏற்பாs ெசய்திzக்கிறார். 11

ஆைகயால், “விzத்தேசதனம் ெசய்uெகாண்Tzக்கிேறாம்”

என்� தங்கைள அைழத்uக்ெகாண்டவர்கள், பிறப்பினால்

�தரல்லாதவர்களாய் இzந்த உங்கைள, “விzத்தேசதனம்

ெபறாதவர்கள்” என்� உங்கைள அைழத்தார்கள் என்பைத

^ங்கள் நிைனவில்ெகாள்~ங்கள். இந்த விzத்தேசதனம்,

மனிதரின் ைககளால் உடUல் ெசய்யப்பட்டu. 12

அக்காலத்தில் ^ங்கள் எப்பTப்பட்டவர்களாய் இzந்]ர்கள்

என்பைத நிைனத்uக்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u ^ங்கள்

கிறிஸ்uவிUzந்u wறம்பானவர்களாய், இைறவனின்

qதந்தரமாகிய இஸ்ரேய{க்o உட்படாதவர்களாக|ம்,
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வாக்oக்ெகாsக்கப்பட்டஉடன்பTக்ைகயின்வாக்oத்தத்தங்கைள

அறியாதவர்களாக|ம் இzந்]ர்கள். ^ங்கள் எதிர்பார்ப்w

இல்லாதவர்களாக|ம், இைறவன் இல்லாதவர்களாக|ேம இந்த

உலகத்தில் வாழ்ந்]ர்கள். 13 ஆனால் xன்w ஒzகாலத்தில்

�ரமாய் இzந்த ^ங்கள், இப்ெபா}ேதா கிறிஸ்u இேயqவில்,

கிறிஸ்uவின்இரத்தத்தினாேலஇைறவ�க்oச`பமாயிzக்கிgர்கள்.

14 கிறிஸ்uேவ நமu சமாதானத்தின் வழியானார். அவேர

இzபிரிவினைரyம் ஒன்றாக்கி, தைடயாயிzந்த பைகைமச்

qவைர தமu உடUன் �லமாக அழித்தார். 15 கிறிஸ்u தமu

உடUனால் ேமாேசயின் சட்டத்ைத, அதின் கட்டைளகேளாsம்

விதிxைறகேளாsம் ^க்கியதினால், இந்த இzபிரிவினைரyம்

தம்மில் ஒz wதிய மனிதனாக உzவாக்கி, சமாதானத்ைத

ஏற்பsத்தினார். 16 சி{ைவயினால் இzபிரிவினைரyம்

ஒேர உடலாக இைறவ�டன் ஒப்wரவாக்oவேத அவzைடய

ேநாக்கமாயிzந்தu. கிறிஸ்uதமuசி{ைவயினால்அவர்களu

பைகைமையச் சாகTத்தார். 17இவ்விதமாய்அவர்�ரமாயிzந்த

உங்க~க்oம், ச`பமாய் இzந்த அவர்க~க்oம் நற்ெசய்தியின்

சமாதானத்ைதப் பிரசங்கித்தார். 18 ஆகேவ கிறிஸ்u �லமாக

நாங்கள் இz பிரிவினzம் ஒேர ஆவியானவரினால் பிதாவின்

xன்னிைலயில் வரக்�Tயவர்களாய் இzக்கிேறாம். 19

ஆைகயால் �தரல்லாதவர்களாகிய ^ங்கள் இனிேம{ம்

அந்நியzம் அறியாதவzம் அல்ல, இப்ெபா}u ^ங்க~ம்

இைறவ�ைடய மக்க~டன் oTyரிைம ெபற்றவர்களாyம்,

இைறவ�ைடயosம்பத்தின்அங்கத்தினர்களாyம் இzக்கிgர்கள்.

20 ^ங்க~ம் அப்ேபாஸ்தலர், இைறவாக்கினர் ஆகிேயாைர

அஸ்திபாரமாyம், கிறிஸ்u இேயqைவேய �ைலக்கல்லாyம்

ெகாண்s கட்டப்பட்Tzக்கிgர்கள். 21 கிறிஸ்uவிேலேய அந்த

x}க்கட்Tடxம் ஒன்றாய் இைணக்கப்பட்s, கர்த்தரில் ஒzபரிqத்த

ஆலயமாக இzக்oம்பT வளர்ச்சி ெப�கிறu. 22 ^ங்க~ம்�ட
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கிறிஸ்uவில், இைறவன் தமuஆவியானவரினால்oTயிzக்oம்

இடமாக ேசர்த்uக் கட்டப்பsகிgர்கள்.

3
இதனாேலேய, �தரல்லாதவர்களானஉங்க~க்காக ப|லாகிய

நான் கிறிஸ்u இேயqவின் ைகதியாய் இzக்கிேறன். 2

இைறவன் உங்க~க்காக தமu கிzைபைய நிர்வாகிக்oம்

ேவைலைய எனக்oக் ெகாsத்திzக்கிறார் என்பைத ^ங்கள்

நிச்சயமாய் ேகள்விப்பட்Tzப்_ர்கள். 3 இந்த இரகசியத்ைத

இைறவன், தனu ெவளிப்பsத்uதUனால் எனக்oத்

ெதரிவித்திzக்கிறார். நான் இைதக்oறித்u ஏற்ெகனேவ qzக்கமாய்

எ}தியிzக்கிேறன். 4 நான் உங்க~க்o எ}தியைத ^ங்கள்

வாசிப்_ர்களானால், கிறிஸ்uவி�ைடய இரகசியத்ைதக்oறித்u

எனக்oள் உண்டாயிzக்கிற vண்ணறிைவ, ^ங்க~ம்

விளங்கிக்ெகாள்ளக்�Tயதாய் இzக்oம். 5 இைறவன்

இந்த இரகசியத்ைத xன்னிzந்த தைலxைறயினzக்oச்

ெசால்லவில்ைல. ஆனால் இப்ெபா}ேதா, இைறவனின்

பரிqத்த அப்ேபாஸ்தலzக்oம், இைறவாக்கினர்க~க்oம்

பரிqத்த ஆவியானவராேல அu ெவளிப்பsத்தப்பட்sள்ளu.

6 அந்த இரகசியம் என்னெவன்றால், நற்ெசய்தியின் �லமாய்

�தரல்லாத மக்க~ம், இஸ்ரேயலzடன் உரிைமப் பங்o

உைடயவர்களாyம், அவர்க~டன் கிறிஸ்u இேயqவின் ஒேர

உடUன் அங்கத்தினர்களாyம், அவரu வாக்oத்தத்தத்தில்

பங்oள்ளவர்களாyம் இzக்கிறார்கள் என்பதாoம். 7

இைறவ�ைடய வல்லைம எனக்oள் ெசயலாற்�வதன்

�லம், எனக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட அவzைடய கிzைபயின்

ெகாைடயினால், நான் இந்த நற்ெசய்தியின் ஊழியனாேனன்.

8 நான் இைறவ�ைடய எல்லா மக்கைளyம்விட

oைற|ள்ளவனாய்இzந்uம், கிறிஸ்uவின்அளவற்றநிைறைவ

�தரல்லாதவர்க~க்oப் பிரசங்கிக்க இந்தக் கிzைப எனக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டu. 9 அu ெசயல்பsவைத எல்ேலாzக்oம்
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ெதளி|பsத்த|ேம, எனக்o இந்த ஊழியம் ெகாsக்கப்பட்டu.

ஏெனனில், எல்லாவற்ைறyம் பைடத்த இைறவனால் கடந்த

காலங்களில் இந்த இரகசியம் மைறத்u ைவக்கப்பட்Tzந்தu.

(aiōn g165) 10 இப்ெபா}u இைறவனின் மகத்uவமான ஞானம்

வானமண்டலங்களில் ஆ~ைக ெசய்yம் �தர்க~க்oம்

அதிகாரங்க~க்oம் திzச்சைபயின் �லமாய் அறிவிக்கப்பட

ேவண்sம் என்பேத அவரின் ேநாக்கமாoம். 11 இவ்விதமாக

அவர் தமu நித்திய ேநாக்கத்ைத நமu கர்த்தராகிய கிறிஸ்u

இேயqவில் நிைறேவற்றினார். (aiōn g165) 12 நாம் அவரில்

இzப்பதினா{ம்,அவரில் ெகாண்Tzக்oம்விqவாசத்தினா{ம்,

நாங்கள் qதந்தரமாய் மன|�திyடன் இைறவ�க்o xன்பாக

வரக்�Tயவர்களாய் இzக்கிேறாம். 13 எனேவ நான் uன்பம்

அ�பவிப்பதால், ^ங்கள் மனேசார்வைடயக் �டாu என்�

உங்கைளக் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன். அைவகள் உங்க~க்o

மகிைமயாகஇzக்கிறuஎன்பதால் உற்சாகமைடyங்கள். 14நான்

அவzைடய ஞானத்ைதyம் திட்டத்ைதyம் நிைனக்oம்ேபாu,

பிதா|க்oxன்பாகxழங்காற்பTயிsகிேறன். 15அவரிடமிzந்u

பரேலாகத்தி{ம் �மியி{ம் இzக்oம், அவzைடய x}க்

osம்பxம் சிறப்பியல்ைபப் ெப�கின்றன. 16 ^ங்கள் உங்கள்

உள்ளத்தில் உ�திyைடயவர்களாய் இzப்பதற்o, இைறவன்

தமuமகிைமயானநிைறவிUzந்u, தமuஆவியானவரினாேல

வல்லைமயினால் உங்கைளப் ெபலப்பsத்தேவண்sம் என்�

நான் அவரிடம் மன்றாsகிேறன். 17 அதனால் விqவாசத்தின்

�லமாக கிறிஸ்u உங்கள் இzதயங்களில் oTயிzப்பார்.

^ங்கள்அன்பிேல ேவ�ன்றியவர்களாக|ம்,அதில்அஸ்திபாரம்

இடப்பட்டவர்களாக|ம்இzக்கேவண்sம்என்�ம்மன்றாsகிேறன்.

18 இவ்விதம் ^ங்கள் மற்ெறல்லாப் பரிqத்தவான்கேளாsங்�ட,

கிறிஸ்uவின்அன்wஎவ்வள|விசாலமானதாyம், ^ளமானதாyம்,

உயரமானதாyம், ஆழமானதாyம் இzக்கிறu என்பைத,
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விளங்கிக்ெகாள்~ம் வல்லைமையப் ெபற்�க்ெகாள்dர்களாக,

19 உங்கள் அறிவாற்ற{க்o அப்பாற்பட்ட கிறிஸ்uவின்

அன்ைப ^ங்கள்அறியேவண்sம் என்�ம், ^ங்கள் இைறவனின்

x}நிைறவினால் x}வuம் நிரப்பப்பட ேவண்sம் என்�ம்

மன்றாsகிேறன். 20 நமக்oள் ெசயலாற்�கிறவzம் தம்xைடய

வல்லைமயின் �லமாய், நாம் ேகட்பைதyம் நாம் நிைனத்uப்

பார்ப்பைதவிட, மிகஅதிகமாக ெசய்வதற்oவல்லைமyைடயவராய்

இzக்கிறவzக்ேக, 21கிறிஸ்u இேயqவின் �லமாக, திzச்சைபயில்

எல்லாத் தைலxைற தைலxைறயாக, என்ெறன்ைறக்oமாக

மகிைமஉண்டாவதாக.ஆெமன். (aiōn g165)

4
ஆைகயால் கர்த்தzக்காகைகதியாய் இzக்கிற நான் உங்களிடம்

ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu: ^ங்கள் இைறவனிடமிzந்u

ெபற்�க்ெகாண்ட அைழப்wக்o ஏற்ற தoதிyடன் உங்கள்

வாழ்க்ைகைய வா}ங்கள். 2 x}ைமயான தாழ்ைமyம்

சாந்தxம் உள்ளவர்களாய் இzங்கள்; ஒzவைரெயாzவர்

சகித்u, ெபா�ைமேயாsஅன்wடன் நட|ங்கள். 3சமாதானத்தில்

இைணந்u, ஆவியானவரால் ெகாsக்கப்பட்Tzக்oம்

ஒzைமப்பாட்ைடக் காத்uக்ெகாள்ள உங்களால் இயன்ற

எல்லாவற்ைறyம்ெசய்yங்கள். 4^ங்கள்அைழக்கப்பட்டேபாu,

ஒேர நம்பிக்ைகக்o அைழக்கப்பட்[ர்கள்; அuேபாலேவ,

ஒேர உட{ம் ஒேர ஆவியானவzம், 5 ஒேர கர்த்தzம், ஒேர

விqவாசxம், ஒேர திzx}க்oேம உண்s. 6ஒேர இைறவனாக|ம்,

எல்ேலாzக்oம் தந்ைதயாக|ம் இzக்கிறவzம் ஒzவேர. அவர்

எல்ேலாzக்oம் ேமலாகஆட்சி ெசய்கிறவர். அவேர எல்ேலாேராsம்,

எல்ேலாரி{ம் ெசயலாற்�கிறவர். 7 கிறிஸ்u தாராளமாய்

ெகாsத்திzக்கிறதற்o ஏற்றவா�, நம்மில் ஒவ்ெவாzவzம்

அவzைடய கிzைபவரத்ைதப் ெபற்றிzக்கிேறாம். 8ஆதலால்:

“அவர்வானமண்டலத்திற்oேமெல}ந்uேபானேபாu,தம்xடன்பல

ைகதிகைளஅணியணியாய்�ட்Tச்ெசன்றார்.அவர்மனிதzக்o
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வரங்கைளyம் ெகாsத்தார்” என்� ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu.

9 “அவர் ேமெல}ந்u ேபானார்” என்பதன் அர்த்தம் என்ன?

அவர் அதற்oxன்னதாக �மியின் தாழ்வான இடங்க~க்o

இறங்கினார் என்� அர்த்தமாகிறu அல்லவா? 10 Wேழ

இறங்கிச் ெசன்றவர் தான் எல்லா வானங்க~க்oம் ேமலாய்,

பைடப்w x}வதி{ம் தாம் நிைறந்திzப்பதற்காக ேமெல}ந்u

ெசன்றார். 11 கிறிஸ்u சிலைர அப்ேபாஸ்தலராக|ம், சிலைர

இைறவாக்கினராக|ம், சிலைர நற்ெசய்தி ேவைலக்காரர்களாக|ம்,

இன்�ம் சிலைர ேமய்ப்பர்களாக|ம், ேவதாகமஆசிரியர்களாக|ம்

இzக்oம்பT திzச்சைபக்oக் ெகாsத்தார். 12 கிறிஸ்uவின்

பணிகைளச் ெசய்வதற்o, இைறவ�ைடய மக்கைள

ஆயத்தப்பsத்uவதற்காகேவ கிறிஸ்uவின் உடலாகிய

திzச்சைபைய இவ்விதமாய் கட்Tெய}ப்wவேத அவர்

இவர்கைளக் ெகாsத்த ேநாக்கமாயிzந்தu. 13இவ்விதமாக நாம்

எல்ேலாzம்இைறவ�ைடயமகைனப்பற்றியவிqவாசத்தி{ம்,

அறிவி{ம்ஒzமனப்பட்s, கிறிஸ்uவி�ைடயx}நிைறவான

வளர்ச்சியின் அளைவ ெபற்�, நாம் xதிர்ச்சியைடந்த

மக்களாவேத, அந்த ேநாக்கத்தின் xTவாயிzக்கிறu. 14

அப்ெபா}u நாம் ெதாடர்ந்u oழந்ைதத்தனxள்ளவர்களாய்

இzக்கமாட்ேடாம். காற்றினா{ம்அைலகளினா{ம்அங்oம்இங்oம்

அைலக்கழிக்கப்பsவuேபால், மனிதரின் ெவவ்ேவ�wuப்wu

ேபாதைனகளினால், நாxம் அைலக்கழிக்கப்படமாட்ேடாம்.

மனிதரின் தந்திரxம் கபடxxள்ள ஏமாற்�ம் �ழ்ச்சியில்

இ}பட|மாட்ேடாம். 15 மாறாக அன்wடேன உண்ைமையப்

ேபqகிறவர்களாய், எல்லாவைகயி{ம் நம் தைலவராயிzக்கிற

கிறிஸ்u|க்oள் வளர்ச்சியைடேவாம். 16 அவராேலேய x}

உட{ம், இைணக்oம் �ட்sகளினால் ஒன்றிைணக்கப்பட்s,

வளர்ச்சியைடந்u அைவ ஒவ்ெவான்�ம் தங்க~க்o

oறிக்கப்பட்ட ேவைலையச் ெசய்வதால் அன்பில் ெபzoகிறu.
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17 எனேவ கர்த்தரில் நான் இைத உங்க~க்o வUy�த்தி

ெசால்கிறதாவu: ^ங்கள் ெதாடர்ந்u�தரல்லாதவர்கைளப்ேபால,

அவர்களின் பயனற்ற சிந்தைனயில்வாழக்�டாu. 18அவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்வதில் மந்தxள்ளவர்களாyம், இைறவனின்

வாழ்விUzந்u பிரிக்கப்பட்டவர்களாyம் வாழ்கிறார்கள்; இu

அவர்க~ைடயஇzதயக்கTனத்தினால்ஏற்பட்டஅறிdனத்தினால்

நடக்கிறu. 19அவர்கள்xற்றி{ம் உணர்வற்றவர்களாகி, தங்கைளச்

சிற்றின்பங்க~க்o ஒப்wக்ெகாsத்திzக்கிறார்கள். இதனால்

எல்லாவிதஅqத்தமான ெசயல்கைளyம் ெசய்u, காம ேவட்ைகயில்

ெதாடர்ந்u ஈsபட ஆைசப்பsகிறார்கள். 20 ஆனால் ^ங்கள்

கிறிஸ்uைவ இவ்விதமாக கற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. 21 ^ங்கள்

நிச்சயமாகேவஅவைரக்oறித்uக் ேகள்விப்பட்டuம் இேயqவில்

இzக்oம் சத்தியதின்பTேய ^ங்கள் ேபாதிக்கப்பட்[ர்கள். 22

உங்கள் xந்திய வாழ்க்ைக xைறையப் ெபா�த்தவைரயில்,

ஏமாற்�ம் ஆைசகளினால் உங்கள் பைழய மனித qபாவம்

Yர்ெகsவதால்,அைத^க்கிவிடேவண்sம்எனேபாதிக்கப்பட்[ர்கள்;

23 உங்கள் மனப்பான்ைமயில் wதிதாக்கப்பட ேவண்sம்

என்�ம் அறிந்திzக்கிgர்கள். 24இைறவ�ைடய தன்ைமையக்

ெகாண்டதாகஇzக்oம்பT,உண்ைமயான^தியி{ம்பரிqத்தத்தி{ம்

உzவான wதிதாக்கப்பட்ட மனித�க்oரிய qபாவத்ைத

தரித்uக்ெகாள்~ங்கள். 25ஆைகயால் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம்,

உங்களிடமிzந்u ெபாய் ெசால்வைத அகற்றிவிsங்கள். நாம்

எல்ேலாzம் ஒேர உடUன் அங்கத்தினர்களாய் இzப்பதனால்,

நாம் ஒவ்ெவாzவzம் நமu அயலவzடன் உண்ைமையேய

ேபசேவண்sம். 26 “^ங்கள் உங்கள் ேகாபத்தில் பாவம்

ெசய்யேவண்டாம்”: ெபா}u சாய்வதற்oள் உங்கள் ேகாபம்

தணியட்sம். 27 பிசாqக்o உங்கள் வாழ்வில் கால் ைவக்க

இடம் ெகாடாதிzங்கள். 28 கள| ெசய்வதில் ஈsபட்டவன்

ெதாடர்ந்u கள| ெசய்யாமல், தனu ைககளினால் பய�ள்ள
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ேவைலகைளச் ெசய்யேவண்sம். அப்ேபாu ஏைழக~டன்

பகிர்ந்uெகாள்வதற்oம், அவனிடம் ஏதாவu இzக்oம். 29

]ைமயான வார்த்ைதகள் உங்கள் வாயிUzந்u ெவளிேய

wறப்படேவண்டாம். ஆனால் ேகட்பவர்கள் பயனைடyம்பT,

அவர்க~ைடய ேதைவக்o ஏற்றவா�, வளர்ச்சி ெப�வதற்o

உதவியான வார்த்ைதகைளேய ேபqங்கள். 30 இைறவ�ைடய

பரிqத்த ஆவியானவைரத் uக்கப்பsத்தாதிzங்கள். ^ங்கள்

இைறவ�ைடயவர்கள் என்பதற்o உங்களின் `ட்w நாள்வைர

உங்கள்`u ெபாறிக்கப்பட்ட அச்சைடயாளமாய் ஆவியானவர்

இzக்கிறார். 31 எல்லா விதமான கசப்w உணர்|கள், சினம்,

ேகாபம், வாய்ச்சண்ைட,அவ�றாய் ேபqதல்ஆகியவற்ைறyம்,

எல்லாவிதமான]ங்ைகyம்விட்sவிsங்கள். 32ஒzவரில் ஒzவர்

தய|ள்ளவர்களாyம், மன|zக்கxள்ளவர்களாyம் இzங்கள்.

கிறிஸ்uவில் இைறவன்உங்கைளமன்னித்தuேபால, ^ங்க~ம்

ஒzவைரெயாzவர் மன்னிyங்கள்.

5
ஆகேவ ^ங்கள் இைறவ�ைடய அன்பான பிள்ைளகளாய்

இzப்பதனால், இைறவைனப்ேபால் நட|ங்கள். 2 கிறிஸ்u

நம்மில் அன்பாயிzந்ததினால், இைறவ�க்o ந�மணxள்ள

காணிக்ைகயாyம், பUயாyம் நமக்காகத் தம்ைமக் ெகாsத்தார்.

அuேபாலேவ ^ங்க~ம்அன்wள்ளவாழ்க்ைகையவா}ங்கள். 3

உங்கள்மத்தியில்விபசாரம், பாUயல்ஒ}க்கக்ேகs, ேபராைசஆகிய

எந்தெவாzஅqத்தxம்இzக்கக்�டாu. இைறவ�ைடயபரிqத்த

மக்க~க்oஇைவதoதியற்றதானபTயால், இவற்ைறப்பற்றினப்

ேபச்ேச உங்க~க்oள் அTபடக்�டாu. 4 அவ்வாேற

ெவட்கமானெசய{ம்,�டத்தனமான ேபச்qக~ம், Wழ்த்தரமான

பரியாசங்க~ம் உங்க~க்o ஏற்றதல்ல. இைறவ�க்o நன்றி

ெச{த்uவேத உங்க~க்oத் தoதியானu. 5 ஒ}க்கக்ேகடாய்

நடக்கிறவேனா,�ய்ைமயற்றவேனா,இைறவன்அல்லாதைவகைள

வணங்oகிறவ�க்oஒப்பான ேபராைசக்காரேனா, கிறிஸ்u|க்oம்
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இைறவ�க்oம் உரிய அரசில் எவ்வித உரிைமப்பங்oம்

ெப�வதில்ைல. இைத நிச்சயமாய் அறிந்uெகாள்~ங்கள்.

6 dணான வார்த்ைதகளினால் ஒzவzம் உங்கைள

ஏமாற்ற இடமளிக்கா]ர்கள். இப்பTப்பட்டவற்றின் நிமித்தேம

இைறவ�ைடய ேகாபம், அவzக்oக் Wழ்ப்பTயாதவர்கள்ேமல்

வzகிறu, 7 எனேவ இப்பTப்பட்டவர்கேளாs பங்காளர்களாய்

இzக்கேவண்டாம். 8 ஏெனனில் ஒzகாலத்தில் ^ங்கள்

இzளாய் இzந்]ர்கள். ஆனால் இப்ெபா}ேதா, கர்த்தரில்

ெவளிச்சமாய் இzக்கிgர்கள். எனேவ, ^ங்கள் ெவளிச்சத்தின்

பிள்ைளகளாக வா}ங்கள். 9 ெவளிச்சத்தின் கனிேயா, எல்லா

நன்ைமகைளyம், ^திையyம், உண்ைமையyம் ெகாண்Tzக்கிறu.

10 எனேவ கர்த்தzக்o மகிழ்ச்சி ெகாsக்கக்�Tயu எu

என்� அறிந்uெகாள்~ங்கள். 11 இz~க்oரிய பயனற்ற

ெசயல்களில் பங்காளர்களாய் இzக்கேவண்டாம். அைவகைள

ெவளியரங்கமாக்oங்கள். 12 ஏெனனில், Wழ்ப்பTயாதவர்கள்

இரகசியமாக ெசய்கின்ற காரியங்கைளக் oறித்uப்

ேபqவu�ட ெவட்கத்uக்oரியதாய் இzக்கிறu. 13 எல்லாக்

காரியங்க~ம் ெவளிச்சத்தினால் ெவளிப்பsத்தப்பsம்ேபாu,

மைறந்திzந்தைவகள்ெதரியவzகின்றன.ஏெனனில், ெவளிச்சேம

எல்லாவற்ைறyம் ெதளிவாய் ெவளிப்பsத்uகிறu. 14

அதனால்தான் இப்பT ெசால்லப்பட்sள்ளu: “நித்திைர ெசய்பவேன

விழித்ெத}, இறந்தவர்கைள விட்s உயிர்த்ெத}, கிறிஸ்u

உன்ேமல் பிரகாசிப்பார்.” 15எனேவ^ங்கள் எப்பTவாழ்கிgர்கள்

என்பைதக்oறித்uகவனமாயிzங்கள்.ஞானமற்றவர்கைளப்ேபால்

வாழேவண்டாம், ஞானxள்ளவர்களாய் வா}ங்கள். 16நாட்கள்

]யதாய் இzப்பதனால், கிைடக்oம் எல்லாச் சந்தர்ப்பங்கைளyம்

நன்றாகப் பயன்பsத்திக்ெகாள்~ங்கள். 17 �டத்தனம்

உள்ளவர்களாய் இzக்கேவண்டாம். கர்த்தரின் சித்தம் என்ன

என்பைத wரிந்uெகாள்~ங்கள். 18 மuபானம் oTத்u
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ெவறிெகாள்ளேவண்டாம். அu Yர்ேகட்Tற்ேக வழிநடத்uம். மாறாக

பரிqத்தஆவியானவரால் நிரப்பப்பட்s, 19சங்Wதங்களினா{ம்,

Wர்த்தைனகளினா{ம், ஆவிக்oரிய பாடல்களினா{ம்

ஒzவேராெடாzவர் ேபசி, உங்கள் உள்ளத்திேல இைசபாT

கர்த்தைரப் ேபாற்�ங்கள். 20எப்ெபா}uம், எல்லாவற்றிற்காக|ம்

நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரில், பிதாவாகிய

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uங்கள். 21 கிறிஸ்uவில்

உங்க~க்கிzக்oம் பயபக்தியின் நிமித்தம், ஒzவzக்ெகாzவர்

பணிந்திzங்கள். 22மைனவிகேள, ^ங்கள் கர்த்தzக்oப் பணிந்u

நடப்பuேபால, உங்கள் கணவzக்o பணிந்u நட|ங்கள். 23

ஏெனனில் கிறிஸ்u தமuஉடலாகிய திzச்சைபயின் தைலவராய்

இzப்பuேபால, கணவன் தனu மைனவியின் தைலவனாய்

இzக்கிறான். கிறிஸ்uேவ தமu திzச்சைபயின் இரட்சகராக

இzக்கிறார். 24 அப்பTேய திzச்சைபயானu கிறிஸ்u|க்oப்

பணிந்u நடப்பuேபால, மைனவிக~ம் தங்கள் கணவர்க~க்o

எல்லாவற்றி{ம் பணிந்திzக்கேவண்sம். 25 கணவர்கேள,

கிறிஸ்u திzச்சைபயில் அன்w�ர்ந்u, அதற்காகத் தம்ைம

ஒப்wக்ெகாsத்தu ேபாலேவ, ^ங்க~ம் மைனவியிடம் அன்பாய்

இzங்கள். 26 கிறிஸ்u வார்த்ைதயின் �லம் தண்\ரினால்

திzச்சைபையச் qத்திகரித்u பரிqத்தமாக்oம்பTyம், 27

மகிைமyள்ள திzச்சைப எவ்வித மாqம், ம�|ம், ேவ�

எவ்வித oைறபாsம் அற்றதாக|ம், பரிqத்தxள்ளவர்களாyம்,

oற்றமற்றவர்களாyம் தம்xன் நி�த்திக்ெகாள்~ம்பTேய கிறிஸ்u

தம்ைம ஒப்wக்ெகாsத்தார். 28 இவ்விதமாகேவ கணவர்க~ம்

தங்கள் மைனவிகளில், தங்கள் ெசாந்த உடல்கைளப்ேபால்அன்w

ெச{த்தேவண்sம். தன் மைனவியில் அன்பாயிzக்கிறவன்

தன்னிேலேய அன்பாயிzக்கிறான். 29 ஒzவ�ம் தன் ெசாந்த

உடைலஒzேபாuம் ெவ�த்ததில்ைல. மாறாக, தனuஉட{க்o

ேவண்Tயைதக் ெகாsத்uஅைதப் பராமரிக்கிறான். இuேபாலேவ,



எேபசியர் 3091

கிறிஸ்u|ம் தமu திzச்சைபையப் பராமரிக்கிறார். 30 நாxம்

கிறிஸ்uவிைடய உடUன் அங்கங்களாய் இzக்கிேறாேம. 31

இந்தக் காரணத்தினால் ஒzவன் தன் தகப்பைனyம் தாையyம்

விட்s, தனuமைனவிyடன்இைணந்திzப்பான்; இzவzம்ஒேர

உடலாயிzப்பார்கள் 32இuஒzமிகஆழ்ந்தஇரகசியம்.ஆனால்

நாேனா கிறிஸ்uைவyம், திzச்சைபையyம் பற்றிப் ேபqகிேறன். 33

ஆனால் ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவ�ம், தன்னில் தான் அன்பாயிzப்பu

ேபாலேவ, தன் மைனவியி{ம்அன்பாயிzக்கேவண்sம். ஒவ்ெவாz

மைனவிyம் தன் கணவைனமதித்u நடக்கேவண்sம்.

6
பிள்ைளகேள, ^ங்கள் கர்த்தைரப் பின்பற்�கிறவர்களாக,

உங்கள் ெபற்ேறாzக்oக் Wழ்ப்பTyங்கள். இuேவ சரியானu.

2 “உங்கள் தகப்பைனyம், தாையyம் மதித்u நட|ங்கள்.”

இuேவ வாக்oத்தத்தத்uடன் ேசர்த்uக்ெகாsக்கப்பட்ட

xதலாவu கட்டைள. 3 “மதித்u நடந்தால், உங்க~க்o

நன்ைம உண்டாoம். ^ங்க~ம் இந்தப் �மியில் ^Tத்u

வாழ்dர்கள்” என எ}தப்பட்Tzக்கிறu. 4 தந்ைதயேர, உங்கள்

பிள்ைளகைளக் ேகாப�ட்டா]ர்கள்; பிள்ைளகைளக்கர்த்தரின்

பயிற்சியி{ம், அறி|�த்தல்களி{ம் வளர்த்திsங்கள். 5

அTைமகேள, இந்தப் �மியில் உங்க~க்o எஜமான்களாய்

இzக்கிறவர்க~க்o பயத்uட�ம் மரியாைதyட�ம்

Wழ்ப்பTyங்கள். ^ங்கள் கிறிஸ்u|க்oக் Wழ்ப்பTவuேபால,

அவர்க~க்o உண்ைமயான மனuடன் Wழ்ப்பTyங்கள். 6

அவர்க~ைடய நன்மதிப்ைபப் ெப�வதற்காக அவர்கள்

உங்கைளக் கவனிக்oம்ேபாu மட்sம் அப்பTக் Wழ்ப்பTயாமல்,

உங்கள் x} இzதயத்ேதாsம் இைறவ�ைடய சித்தத்ைதச்

ெசய்yம் கிறிஸ்uவின் அTைமகைளப்ேபால Wழ்ப்பTyங்கள்.

7 ^ங்கள் மனிதzக்o பணிெசய்கிறவர்கைளப் ேபாலல்லாமல்,

கர்த்தzக்oப்பணிெசய்கிறவர்களாக,x}இzதயத்uட�ம்உங்கள்

பணிையச் ெசய்yங்கள். 8ஏெனனில் ஒzவன்அTைமயாயி�ம்
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qதந்திரxைடயவனாயி�ம்அவனவன்ெசய்கின்ற நன்ைமக்oப்

பதிலாக, கர்த்தர் ஒவ்ெவாzவ�க்oம் அதற்oரிய பலைனக்

ெகாsப்பார் என்பu உங்க~க்oத் ெதரிyம். 9 எஜமான்கேள,

உங்கள் அTைமகைள ^ங்க~ம் அப்பTேய நடத்uங்கள்.

அவர்கைளபயx�த்தேவண்டாம். ^ங்க~ம்உங்கள்அTைமக~ம்

பரேலாகத்தி{ள்ள ஒேர எஜமா�க்ேக உரியவர்கள் என்பைதyம்,

அவர் பாரபட்சம் காட்sகிறவர் அல்ல என்பைதyம் ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிgர்கள். 10 இ�தியாக, கர்த்தரி{ம், அவzைடய

ெபரிதானவல்லைமயில் ெபலப்பட்Tzங்கள். 11^ங்கள் பிசாசின்

எல்லாவித தந்திரங்கைள எதிர்த்u நிற்கக் �Tயவர்களாய்

இzக்oம்பT, இைறவனின் x}ப் ேபார்க்கவசத்ைதyம்

அணிந்uெகாள்~ங்கள். 12ஏெனனில், நமuேபாராட்டம் மனித

எதிரிகேளாs அல்ல. அu ]ைமயான ஆட்சியாளர்க~க்oம்,

காணக்�டாத உலகத்தின் அதிகாரங்க~க்oம், இந்த இzள்

உலகில் ஆட்சிெசய்yம் வல்லைமக~க்oம் எதிரானuமாய்

இzக்கிறu; அu வான மண்டலங்களி{ள்ள ]ய ஆவிகளின்

ேசைனக~க்oம் எதிரானதாயிzக்கிறu. (aiōn g165) 13 எனேவ,

]ைமயின் நாள் வzம்ேபாu, எதிரியின் தாக்oதைல எதிர்த்u

நிற்க|ம், எல்லாவற்ைறyம் ெசய்uxTத்த பின்w, ெவற்றி

ெபற்� உ�திyடன் நிைலநிற்க|ம், இைறவனின் x}ப்

ேபார்கவசத்ைதyம்அணிந்uெகாள்~ங்கள். 14உங்கள்இsப்ைபச்

qற்றி, சத்தியம் என்�ம் இைடக்கச்ைசையக் கட்Tக்ெகாண்s.

^தி ஆகிய மார்கவசத்ைத அணிந்uெகாண்s, உ�தியாய்

நில்{ங்கள். 15 சமாதானத்தின் நற்ெசய்திைய அறிவிக்oம்

ஆயத்தத்ைத உங்கள் பாதரட்ைசகளாகப் ேபாட்sக்ெகாள்~ங்கள்.

16 இைவ எல்லாவற்றி{ம், விqவாசம் என்�ம் ேகடயத்ைத

எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். அைதக்ெகாண்ேட, ]ைமெசய்பவன்

எய்uவிsம் ெநzப்w அம்wகைள உங்களால் அைணத்uவிட

xTyம். 17இரட்சிப்ைபத் தைலக்கவசமாகஅணிந்uெகாள்~ங்கள்.
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இைறவ�ைடய வார்த்ைதயாகிய பரிqத்த ஆவியானவரின்

வாைளஎsத்uக்ெகாள்~ங்கள். 18எல்லாச் சந்தர்ப்பங்களி{ம்

எல்லா விதமான ேவண்sதல்கைளyம் விண்ணப்பங்கைளyம்

பரிqத்தஆவியானவரின் வல்லைமேயாs மன்றாsங்கள். இைத

மனதில்ெகாண்s, விழிப்wணர்|ள்ளவர்களாய் இzங்கள். எல்லாப்

பரிqத்தவான்க~க்காக|ம் எப்ெபா}uம் மன்றாsங்கள். 19

எனக்காக|ம்மன்றாsங்கள், நான்ெசய்தி ெகாsக்oம் ேபாெதல்லாம்

இைறவன் எனக்o நற்ெசய்தியின் இரகசியத்ைத பயமின்றி

எsத்uக்�றவார்த்ைதகைளக் ெகாsக்oம்பT மன்றாsங்கள். 20

அந்த நற்ெசய்திக்காகேவ நான் இப்ெபா}uவிலங்கிடப்பட்ட ஒz

�uவனாகஇzக்கிேறன். நான் ேபசேவண்Tயவிதமாய் பயமின்றி

அறிவிக்கமன்றாsங்கள். 21நமuஅன்wசேகாதர�ம், கர்த்தzைடய

ஊழியத்தில் உண்ைமyள்ள ஊழியக்கார�மான ]கிக்o

என்ைனப்பற்றிய எல்லாவற்ைறyம் உங்க~க்oத் ெதரிவிப்பான்.

அப்ெபா}uநான் எப்பTயிzக்கிேறன் என்�ம், என்னெசய்கிேறன்

என்�ம் ^ங்கள் அறிந்uெகாள்ளலாம். 22 நாங்கள் எல்ேலாzம்

எப்பTயிzக்கிேறாம் என்பைத அவன் உங்க~க்oச் ெசால்U,

உங்கைளமனதளவில் உற்சாகப்பsத்uம் ேநாக்கத்திற்காகேவதான்,

நான் அவைன உங்களிடம் அ�ப்wகிேறன். 23 பிதாவாகிய

இைறவனிடxம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவிடxம் இzந்u,

எல்லாச் சேகாதரzக்oம் சமாதானxம்,விqவாசத்uடன்இைணந்த

அன்wம் இzப்பதாக. 24 நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uைவ

அழிந்uேபாகாதஅன்wடன் ேநசிக்oம் அைனவzட�ம் கிzைப

இzப்பதாக.
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பிUப்பியர்

1
கிறிஸ்uஇேயqவின்ஊழியர்களானப|{ம், ]ேமாத்ேதy|ம்,

பிUப்பி பட்டணத்தில் கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்oம் எல்லாப்

பரிqத்தவான்க~க்oம், அவர்கேளாs�ட திzச்சைபத்

தைலவர்க~க்oம், உதவி ஊழியர்க~க்oம் எ}uகிறதாவu:

2 நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவினா{ம் உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம்

உண்டாவதாக. 3நான் உங்கைளநிைனக்oம் ேபாெதல்லாம், என்

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்uகிேறன். 4உங்கள் எல்ேலாzக்காக|ம்

நான் மன்றாsம் ெபா}ெதல்லாம், எப்ெபா}uம் மகிழ்ச்சிyடன்

மன்றாsகிேறன். 5 ஏெனனில் நான் அங்ேக வந்த xதல்

நாளிUzந்u இன்�வைர, நற்ெசய்திப் பணியில் ^ங்கள்

என்ேனாs பங்காளர்களாய் இzக்கிgர்கள். 6 இப்பTப்பட்ட

நல்ல ெசயைல உங்களில் ெதாடங்கிய இைறவன், அைதக்

கிறிஸ்u இேயqவின் நாள்வைர நடத்தி xTப்பார் என்� நான்

நிச்சயxைடயவனாய்இzக்கிேறன். 7உங்கள் எல்ேலாைரyம்பற்றி,

இவ்வா�நான் நிைனப்பuசரியானேத. ஏெனனில் எப்ெபா}uம்

என் இzதயத்தில் ^ங்கள் இடங்ெகாண்Tzக்கிgர்கள்; நான்

சிைறயில் இzக்கிறேபாuம், நற்ெசய்தியின் சார்பாகப் ேபசி, அைத

உ�திெசய்கிற ேபாuம், ^ங்க~ம் எல்ேலாzம் இைறவன்எனக்oக்

ெகாsத்திzக்கிற கிzைபயில், என்�டன் பங்oைடயவர்களாய்

இzக்கிgர்கள். 8 கிறிஸ்u இேயq ெகாண்Tzந்த உzக்கமான

அன்ேபாs, உங்கெளல்ேலாைரyம் நான் காண விzம்wகிேறன்

என்பதற்o, இைறவேன சாட்சியாயிzக்கிறார். 9 என் மன்றாடல்

இuேவ:உங்கள்அன்wெமன்ேம{ம்அறிவாற்றU{ம்,ஆழமான

vண்ணறிவி{ம் ெபzகி வளரேவண்sம். 10அப்ெபா}u மிகச்

சிறந்தuஎuஎன்�நிதானித்தறியஉங்களால்xTyம். கிறிஸ்u

`ண்sம் வzம் நாள்வைரக்oம் �ய்ைமyள்ளவர்களாக|ம்,

oற்றம் காணப்படாதவர்களாக|ம், 11 இேயqகிறிஸ்uவின்
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�லமாக வzம் ^தியின் கனிகளில், நிைற|ள்ளவர்களாக|ம்

^ங்கள் இzப்_ர்கள். அu இைறவ�க்o மகிைமையyம்,

uதிையyம் ஏற்பsத்uம். 12 பிரியமானவர்கேள, எனக்o

நடந்தைவகள் உண்ைமயிேல நற்ெசய்திையப் பரப்wவதற்o

உதவியாகஇzந்தuஎன்பைத^ங்கள்அறியேவண்sம் என்�நான்

விzம்wகிேறன். 13ஏெனனில் நான் கிறிஸ்u|க்காகேவ சிைறயில்

விலங்கிடப்பட்Tzக்கிேறன்என்பuஅரண்மைனக்காவலர்கள்

எல்ேலாzக்oம், மற்றவர்க~க்oம்�டநன்oெதளிவாகியிzக்கிறu.

14 நான் விலங்கிடப்பட்Tzப்பதால், கர்த்தரில் இzக்கிற

சேகாதரர்களில் அேநகர், பயமின்றிyம் ைதரியத்uட�ம்

நற்ெசய்திையப் ேபqவதற்oஉற்சாகம் ெகாண்Tzக்கிறார்கள். 15

சிலர் ெபாறாைமயினா{ம், ேபாட்T மனப்பான்ைமயினா{ம்,

கிறிஸ்uைவப் பிரசங்கிக்கிறார்கள் என்பu உண்ைமேய.

ஆனால் மற்றவர்கேளா நல்ல எண்ணத்uடேனேய அைதச்

ெசய்கிறார்கள். 16இவர்கள்அன்wடேனஇைதச் ெசய்கிறார்கள். நான்

இங்ேக சிைறயில் ேபாடப்பட்Tzப்பu, நற்ெசய்தியின் சார்பாகப்

ேபசியதற்காகேவ என்பைத இவர்கள் அறிந்திzக்கிறார்கள்.

17 மற்றவர்கேளா உண்ைம மனuடன் அல்லாமல், தன்னல

ேநாக்கத்uடேனேய கிறிஸ்uைவ பிரசங்கிக்கிறார்கள். நான்

விலங்கிடப்பட்Tzக்ைகயில், எனக்o இன்�ம் கஷ்டத்ைத

உண்டாக்கலாம் என்ற எண்ணத்uடேன அவர்கள் இப்பTச்

ெசய்கிறார்கள். 18 ஆனால் ேநாக்கம் எuவாயிzந்தால் என்ன?

தவறானேநாக்கத்uடேனா, உண்ைமயானேநாக்கத்uடேனா, எல்லா

வழிகளி{ம் கிறிஸ்u பிரசங்கிக்கப்பsகிறார் என்பேதxக்கியம்.

இதனால் நான் ெபzமகிழ்ச்சிஅைடகிேறன்.ஆம், நான் இனிேம{ம்

மகிழ்ச்சியைடேவன். 19 ஏெனனில் உங்கள் மன்றாட்Tனா{ம்,

இேயqகிறிஸ்uவின்ஆவியானவர்ெகாsக்oம்உதவியினா{ம்,

எனக்o நடந்தைவகள் என் விsதைலக்ேக ஏuவாoம் என்�

அறிேவன். 20 நான் எவ்வைகயி{ம் ெவட்கப்படக்�டாu
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என்பuம், வாழ்வதாேலா இறப்பதாேலா, இப்ெபா}uேபாலேவ

எப்ெபா}uம் கிறிஸ்u என் உடUல் ேமன்ைமப்பsவதற்o

ேபாதிய அள| ைதரியம் இzக்கேவண்sம் என்பuம், எனu

ஆவ{ம் எதிர்பார்ப்wமாoம். 21 ஏெனனில், நான் வாழ்ேவன்

என்றால் அu கிறிஸ்u|க்காகேவயாoம். சாவu என்றால்

அu|ம்எனக்oஇலாபேம. 22இந்தஉடUல் நான்இன்�ம்உயிர்

வாழ்ந்uெகாண்Tzந்தால், அu கிறிஸ்u|க்oள் பல�ள்ள

ேவைலயாoம். இப்பTயிzந்uம் நான் எைதத் ெதரிந்uெகாள்ேவன்?

அu எனக்oத் ெதரியாu. 23 இந்த இரண்sக்oமிைடேய நான்

சிக்oண்Tzக்கிேறன்: நான் இந்த உடைல விட்sப்பிரிந்u

கிறிஸ்u|டன்இzக்கேவவிzம்wகிேறன். இuேவமிகச் சிறந்தu; 24

ஆனால் நான்இந்தஉடUல்இzப்பu,அைதyம்விடஉங்க~க்o

மிக|ம் அவசியமாயிzக்கிறu. 25இைத நான் நம்wகிறபTயால்,

உங்க~டன் நான் இzப்ேபன் என்�ம், ^ங்கள் உங்கள்

விqவாசத்தின்வளர்ச்சிக்காக|ம் மகிழ்ச்சிக்காக|ம் ெதாடர்ந்u

உைழப்ேபன் என்�ம் நான் அறிேவன். 26எனேவ நான் `ண்sம்

உங்களிடம் வzவதானால், என் நிமித்தம் கிறிஸ்u இேயqவில்

உங்க~க்o இzக்oம் மகிழ்ச்சி உங்களில் நிரம்பிவழிyம். 27

என்னதான் நடந்தா{ம், கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திக்o ஏற்றவிதத்தில்

^ங்கள் நடந்uெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u நான் வந்u

உங்கைளப் பார்க்கக்�Tயதாய் இzந்தா{ம், வரxTயாதிzந்u

உங்கைளப்பற்றிக் ேகள்விப்பட்டா{ம், ^ங்கள் நற்ெசய்தியின்

விqவாசத்திற்காகக் �டப்ேபாராT ஒேர மனuடன் ஒன்றாக

நிைலத்u நிற்கிgர்கள் என்�ம், 28உங்கைளஎதிர்க்கிறவர்க~க்o

எவ்வழியி{ம் பயப்படாமல் இzக்கிgர்கள் என்�ம் நான்

அறியேவண்sம். ^ங்கள் பயப்படாமல் இzக்கிறu அவர்கள்

அழிந்uேபாவதற்oம் ^ங்கள் இரட்சிக்கப்பsவதற்oம் ஒz

அைடயாளமாக இzக்oம். இu இைறவனின் ெசயலாoம். 29

ஏெனனில் கிறிஸ்u|க்காகஅவரில்விqவாசமாய்இzப்பதற்காக
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மட்sமல்ல, அவzக்காகத் uன்பப்பsவதற்காக|ம் உங்க~க்oஒz

நன்ெகாைடயாகெகாsக்கப்பட்sள்ளu. 30^ங்கள் எனக்oஏற்பட்ட,

ேபாராட்டத்ைதக் கண்[ர்கள். அேத ேபாராட்டம் உங்க~க்oம்

ஏற்பsகிறu. அu எனக்o இன்�ம் உண்s என்பைதyம்

இப்ெபா}u ேகள்விப்பsகிgர்கள்.

2
எனேவ கிறிஸ்uேவாs இைணந்திzப்பதனால், உங்க~க்o

ஏதாவu உற்சாகம் இzந்தால், அவzைடய அன்பில் ஏதாவu

ஆ�தேலா, ஆவியானவேராs ஏதாவu ஐக்கியேமா, ஏதாவu

தயேவா, கzைணேயா உங்க~க்o இzக்oமானால், 2 ஒேர

மனuட�ம், ஒேர அன்wட�ம், இzதயத்தி{ம் ேநாக்கத்தி{ம்

ஒற்�ைமயாயிzந்u, எனu மகிழ்ச்சிைய x}ைமயாக்oங்கள்.

3 qயநலத்திற்காக|ம் dண்ெபzைமக்காக|ம் ஒன்�ம்

ெசய்யேவண்டாம். மாறாக, தாழ்ைமயானமனuடன் மற்றவர்கைள

உங்கைளவிடச் சிறந்தவர்களாக எண்tங்கள். 4 ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம், உங்கள் ெசாந்த நலன்களில் மட்sம்

அக்கைறெகாள்ளாமல், மற்றவர்க~ைடய நலன்களி{ம்

அக்கைறெகாள்ள ேவண்sம். 5 கிறிஸ்u இேயq|க்o

இzந்த மனப்பான்ைமேய உங்க~க்oம் இzக்கேவண்sம்:

6 அவர் தன் x}த்தன்ைமயி{ம் இைறவனாயிzந்uம்,

இைறவ�டன் சமமாயிzக்oம் சிறப்wரிைமையவிடாuபற்றிப்

பிTத்uக்ெகாண்Tzக்க ேவண்sெமன்� எண்ணவில்ைல. 7

ஆனால் அவர் தம்ைமத்தாேம ெவ�ைமயாக்கி, அTைமத்

தன்ைமையஏற்�க்ெகாண்s, மனிதனின் சாய{ைடயவரானார்.

8 ேதாற்றத்தில் ஒz மனிதைனப்ேபால் காணப்பட்s, அவர்

தம்ைமத்தாேம தாழ்த்தி, சாoம் அள|க்o Wழ்ப்பTந்தார்.

அதாவu சி{ைவயின்ேமல் சாoமள|க்o xற்�மாகக்

Wழ்ப்பTந்தார். 9 அதனாேல இைறவன் அவைர மிக

ேமலான இடத்திற்o உயர்த்தி, எல்லாப் ெபயர்கைளyம்விட

உன்னதமான ெபயைர அவzக்oக் ெகாsத்தார். 10 அதனால்
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இேயqவின் ெபயzக்o ஒவ்ெவாz xழங்கா{ம் xடங்oம்.

பரேலாகத்தி{ம் �மியி{ம் �மியின்W}ம் உள்ளவர்களின்

எல்லாxழங்கால்க~ம்xடங்oம். 11பிதாவாகிய இைறவ�க்o

மகிைம உண்டாoம்பT, ஒவ்ெவாz நா|ம் இேயqகிறிஸ்uேவ

கர்த்தர் என்�அறிக்ைகயிsம். 12ஆைகயால் என்அன்wக்oரிய

நண்பர்கேள, ^ங்கள் எப்ேபாuம் Wழ்ப்பTகிறu ேபாலேவ, நான்

இzக்oம்ேபாuமட்sல்ல, நான் இப்ேபாuஇல்லாதிzக்ைகயி{ம்

அதிகமாகக் Wழ்ப்பTந்திzங்கள். ெதாடர்ந்uஉங்கள் இரட்சிப்ைப

பயத்uட�ம், நsக்கத்uட�ம் ெசயல்பsத்uங்கள். 13ஏெனனில்,

இைறவேன தனu நல்ல ேநாக்கத்திற்o ஏற்றபT, ^ங்கள்

ெசயலாற்�வதற்கானவிzப்பங்கைளyம்,ஆற்றைலyம்ெகாsத்u

உங்க~க்oள் ெசயலாற்�கிறார். 14 x�x�ப்பில்லாம{ம்,

வாதாடாம{ம் எல்லாவற்ைறyம் ெசய்yங்கள். 15அப்ெபா}uதான்

^ங்கள் oற்றமற்றவர்க~ம், �ய்ைமயானவர்க~மான

“பிைழேயuமில்லாத இைறவ�ைடய பிள்ைளகளாய்,

ெநறிெகட்ட Yர்ேகடான இந்தத் தைலxைறயினரிைடேய

இzப்_ர்கள்.” அவர்களிைடேய, ^ங்கள் வான மண்டலங்களி{ள்ள

நட்சத்திரங்கைளப்ேபால் பிரகாசிப்_ர்கள். 16 ^ங்கள் வாழ்வின்

வார்த்ைதையப் பற்றிப்பிTத்u ெகாண்டவர்களாயிzந்தால்

நான் ஓTயஓட்டxம், எனuஉைழப்wம் dணாகவில்ைலஎன்�

நான் கிறிஸ்u திzம்பிவzம் நாளில் ெபzைமயைடேவன்.

17 ஆனால் உங்கள் விqவாசத்தினால் வzம் பUயின்ேம{ம்,

ஊழியத்தின்ேம{ம்நான்பானபUயாகஊற்றப்பட்டா{ம், நான்

உங்கள் எல்ேலாzட�ம் சந்ேதாஷxம், மகிழ்ச்சிyம்அைடகிேறன். 18

எனேவ^ங்க~ம்�டஎன்�டன் சந்ேதாஷxம்மகிழ்ச்சிyமாயிzக்க

ேவண்sம். 19அன்றிyம் ]ேமாத்ேதyைவஉங்களிடம் விைரவில்

அ�ப்பலாம் என்�கர்த்தராகியஇேயqவில் நான் எதிர்பார்க்கிேறன்.

அப்ெபா}u அவன்�லம் உங்கைளப்பற்றிய ெசய்திகைள

அறிந்u நா�ம் உற்சாகமைடேவன். 20 அவைனப்ேபால்
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உங்கள் qகநலன்களில் உண்ைமயானகரிசைனக் ெகாள்வதற்o

அவைனத்தவிர ேவெறாzவ�ம் என்னிடம் இல்ைல. 21

ஏெனனில்ஒவ்ெவாzவ�ம், தன் ெசாந்த நலன்களில் கரிசைன

ெகாள்கிறாேனதவிர, இேயqகிறிஸ்u|க்o உரியைவகளில்

கரிசைனெகாள்வதில்ைல. 22 ஆனால் ]ேமாத்ேதyேவா, ஒz

மகன்தன்தந்ைதyடன் ேவைலயில்இzப்பuேபால், என்�டன்

ேசர்ந்u நற்ெசய்திப் பணியில் ஊழியம் ெசய்திzக்கிறான்.

இதன்�லம், அவன் தன்ைன நி�பித்திzக்கிறான் என்பu

உங்க~க்oத் ெதரிyம். 23எனக்o இங்ேக என்ன நடக்oம் என்�

நான் அறிந்த|டேன, அவைன உங்களிடம் அ�ப்பலாம் என

எதிர்பார்க்கிேறன். 24 நா�ம் உங்களிடம் விைரவில் வzேவன்

என்�கர்த்தரில் மன|�தியாயிzக்கிேறன். 25ஆனால்இப்ெபா}u

என்�ைடய ேதைவகளில் எனக்o உதவிெசய்yம்பT ^ங்கள்

அ�ப்பிய உங்கள்�uவனான எப்பாப்பிராத்uைவத் திzம்ப|ம்

உங்களிடம்அ�ப்wவuஅவசியம் எனஎண்tகிேறன்.அவன்

என் சேகாதர�ம் உடன் ஊழிய�ம், என் உடெனாத்த ேபார்

dர�மாயிzக்கிறான். 26அவன் உங்கள் எல்ேலாைரyம் காண

ஆவலாயிzக்கிறான். தான் qகdனமாய் இzந்தைத ^ங்கள்

ேகள்விப்பட்டதினால்அவன்மிக|ம்uக்கமைடந்திzக்கிறான்.

27அவன் ேநாயினால் சாoம் தzவாயில் இzந்தu உண்ைமேய.

ஆனால் இைறவன் அவன்ேமல் இரக்கம் ெகாண்டார். அவனில்

மட்sம் அல்ல, uக்கத்தின்ேமல் uக்கம் எனக்oம் வராமல் அவர்

என்ேம{ம்இரக்கம் ெகாண்டார். 28ஆைகயால், ^ங்கள் `ண்sம்

அவைனக் கண்s மகிழ்ச்சியைடyம்பT, அவைனஅ�ப்wவதற்o

நான் மிக|ம்ஆவலாய் இzக்கிேறன்.அப்ெபா}uஎன் கவைல

oைறyம். 29 எனேவ, அவைனக் கர்த்தரில் மகிழ்ச்சிyடன்

வரேவற்�க்ெகாள்~ங்கள். இவைனப் ேபான்றவர்க~க்o

அதிக மதிப்wக்ெகாsங்கள். 30 ஏெனனில் உங்களால் எனக்o

ெசய்யxTயாத உதவிைய, அவன் எனக்oச் ெசய்yம்பT, தனu
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உயிைரyம் ெபாzட்பsத்தவில்ைல. இவ்வா�, கிறிஸ்uவின்

ஊழியத்திற்காக சாக|ம் தயங்கவில்ைல.

3
கைடசியாக, பிரியமானவர்கேள, கர்த்தரில் சந்ேதாஷமாயிzங்கள்.

எ}தியைதேய `ண்sம் எ}uவu எனக்o கஷ்டமானதல்ல.

அu உங்க~க்oப் பாuகாப்பாய் இzக்oம். 2 நாய்க~க்o

ஜாக்கிரைதயாயிzங்கள், விzத்தேசதனம் ேவண்sம்

என்பவர்கைளக்oறித்u கவனமாயிzங்கள். ]ைம

ெசய்கிறவர்க~க்o எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். 3 மாம்சத்தில்

மன|�திைவக்காமல்இைறவனின்ஆவியானவரின்uைணyடன்

வழிபட்s, கிறிஸ்u இேயqைவ மகிைமப்பsத்uம் நாேம,

உண்ைமயான விzத்தேசதனxள்ளவர்கள். 4 மாம்சத்தின்ேமல்

மன|�திெகாள்வதற்o என்னிடxம் தன்ைமகள் உண்s.

யாராவu ம�ஷிக விஷயத்தில் மன|�தி ைவக்oம்

தன்ைமகள் தன்னிடம் இzப்பதாக எண்ணினால், என்னிடம்

அu அதிகமாய் இzக்கிறu: 5 ஏெனனில் நான் பிறந்u

எட்டாம் நாளிேலேய விzத்தேசதனம் ெபற்றவன். இஸ்ரேயல்

வம்சத்ைதச் ேசர்ந்தவன். ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவன்.

எபிெரயரில் பிறந்த எபிெரயன்; ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT

நான் ஒz பரிேசயன். 6 பக்தி ைவராக்கியத்தின் நிமித்தம்

திzச்சைபையத் uன்w�த்தியவன்; ேமாேசயி�ைடய சட்டத்தின்

^திையப் ெபா�த்தவைரயில் oற்றமற்றவன். 7ஆனால் எனக்o

எைவகெளல்லாம் பய�ள்ளைவகளாய் இzந்தனேவா, அைவ

எல்லாேமஇப்ெபா}uகிறிஸ்uஎன்னில் ெசய்தவற்றின் நிமித்தம்,

எனக்o பயனற்றைவ என்� கzuகிேறன். 8 அuமட்sமல்ல,

நான் என் கர்த்தராகிய கிறிஸ்u இேயqைவ அறிyம் அந்த

அறிவின் ேமன்ைமyடன்அைவகைளஒப்பிsம்ேபாu, எல்லாேம

நஷ்டம் என்� கzuகிேறன். நான்அவzக்காக எல்லாவற்ைறyம்

அகற்றி, கிறிஸ்uைவ ஆதாயமாக்கிக்ெகாள்ள, அைவகைளக்

oப்ைபயாக எண்tகிேறன். 9 நான் அவேராs, இைணந்திzக்கேவ
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விzம்wகிேறன். ேமாேசயின் சட்டத்தினால் வzம் qய^திைய

உைடயவனாயிராமல், கிறிஸ்uவில்ைவக்oம்விqவாசத்தின்�லம்

ெகாsக்கப்பட்டஅவzைடய ^திையஉைடயவனாய் இzக்கேவ

விzம்wகிேறன். இந்த ^தி இைறவனிUzந்u விqவாசத்தினால்

வzகிறதாயிzக்கிறu. 10நான் கிறிஸ்uைவஅறிய|ம், அவரின்

உயிர்த்ெத}தUன் வல்லைமைய அறிய|ம் விzம்wகிேறன்.

அத்uடன் அவzைடய மரணத்தில் அவைரப் ேபாலாகி,

அவzைடயuன்பத்ைதப் பகிர்ந்uெகாள்வதன்ஐக்கியத்ைதyம்

அறிந்uெகாள்ள விzம்wகிேறன். 11 இவ்வா� எப்பTயாகி{ம்,

மரித்ேதாரின் உயிர்த்ெத}தைலநா�ம்அைடந்uெகாள்ளxTyம்.

12 இைவ எல்லாவற்ைறyம் நான் ஏற்ெகனேவ ெபற்�விட்ேடன்

என்ேறா, ஏற்ெகனேவ x}ைம நிைலைய அைடந்uவிட்ேடன்

என்ேறா நான் �றவில்ைல. ஆனால் கிறிஸ்u இேயq என்ைன

ஆட்ெகாண்டதற்கானேநாக்கத்ைதநிைறேவற்றேவண்sம்என்ேற

ெதாடர்ந்u கsம்xயற்சிெசய்கிேறன். 13பிரியமானவர்கேள, நான்

அந்த இலக்ைக அைடந்uவிட்ேடன் என்� எண்ணவில்ைல.

ஆனால் நான் ஒன்�ெசய்கிேறன்: கடந்u ேபானவற்ைற

மறந்u, எனக்o xன்னதாக உள்ளவற்ைற ேநாக்கி, அவற்ைற

அைடவதற்காக கsம் xயற்சி எsக்கிேறன். 14 நான் இைறவன்

ெகாsக்கப்ேபாoம் பரிைச ெவன்ெறsப்பதற்காக, இலக்ைக ேநாக்கி

xன்ேனற கsைமயாய் ெதாடzகிேறன். அந்தப் பரிைச,அதாவu

பரேலாக வாழ்ைவப் ெப�ம்பTயாகேவ, இைறவன் என்ைன

கிறிஸ்u இேயqவின் �லமாக அைழத்திzக்கிறார். 15 எனேவ

நம்மில் xதிர்ச்சி அைடந்ேதார் யாவzம், இவ்வாறான சிந்ைதேய

ெகாண்Tzக்கேவண்sம். எைதப்பற்றியாவuஉங்க~க்oமா�பட்ட

கzத்uஇzக்oமானால், அைதyம்�ட, இைறவேனஉங்க~க்oத்

ெதளி|பsத்uவார். 16ஆனால் நாம் ஏற்ெகனேவஅைடந்திzந்த

வளர்ச்சிக்oஏற்றவிதமாய்வாழxயல்ேவாம். 17பிரியமானவர்கேள,

என்�ைடயxன்மாதிரிையப்பின்பற்�பவர்கேளாs,^ங்க~ம்
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ேசர்ந்uெகாள்~ங்கள். நாங்கள் உங்க~க்oக் காட்Tய

எsத்uக்காட்Tன்பT வாழ்கிறவர்கைளyம் கவனித்uக்

கற்�க்ெகாள்~ங்கள். 18 ஏெனனில், அேநகர் கிறிஸ்uவின்

சி{ைவக்oப் பைகவர்களாகேவ வாழ்கிறார்கள். இைதப்பற்றி

நான் உங்க~க்o அTக்கT ெசால்Uயிzக்கிேறன். இப்ெபா}u

`ண்sம் அைதக் கண்\zடன் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்.

19 ேபரழிேவ அவர்களu xT|, அவர்க~ைடய வயிேற

அவர்களu ெதய்வம், ெவட்கக்ேகடானuஅவர்களu ேமன்ைம,

�மிக்oரியைவகைளப் பற்றிேயஅவர்களu சிந்தைன. 20ஆனால்

நமuoTyரிைமபரேலாகத்திற்ேகஉரியu.அங்கிzந்ேத கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்u என்�ம் இரட்சகர் வzவாெரன எதிர்பார்த்u

ஆவ{டன் காத்திzக்கிேறாம். 21அவர் எல்லாவற்ைறyம் தமu

கட்sப்பாட்Tன்Wழ் ெகாண்sவர தமuவல்லைமயானஆற்றைலக்

ெகாsக்oம்பTேய நமuபலdனமானஅழி|க்oரிய உடல்கைள

மகிைமyள்ளஉடைலப்ேபால் மாற்�வார்.

4
ஆைகயால் நான்அன்பாயிzக்கிற எனக்oபிரியமானவர்கேள,

என் நண்பர்கேள, அப்பTேய ^ங்க~ம் கர்த்தரில் உ�தியாய்

நிற்கேவண்sம். ^ங்கேள நான் காண விzம்wகிற என்

மகிழ்ச்சிyம், என் கிbடxமானவர்கள். 2 கர்த்தரில் ஒேர

மனuள்ளவர்களாய் இzக்oம்பT, எேயாதியாளிடxம்

சிந்திேகயாளிடxம் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன். 3 ஆம், என்

உண்ைமyள்ள உடன் �ட்டாளிேய, உன்னிடxம் ேகட்கிேறன்.

இந்தப் ெபண்க~க்o உதவிெசய். இவர்கள் கிெலெமந்ேதாsம், மற்ற

எனuஉடன்ஊழியேராsம் ேசர்ந்u, என்�டன் நற்ெசய்திக்காக

ேபாராTனார்கள். இவர்கள் எல்ேலாzைடய ெபயர்க~ம் iவப்

wத்தகத்தில் எ}தப்பட்sள்ளன. 4 எப்ெபா}uம் கர்த்தரில்

மகிழ்ச்சியாய் இzங்கள். நான் `ண்sம் உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்:

மகிழ்ச்சியாயிzங்கள்! 5உங்கள் கனிவானoணம்எல்ேலாzக்oம்

ெதளிவாகத் ெதரிந்திzக்கட்sம். கர்த்தர் விைரவில் வzகிறார். 6
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எைதப்பற்றிyம் கவைலப்பட ேவண்டாம்.ஆனால்எல்லாவற்றி{ம்

நன்றி ெச{த்uவேதாs, உங்கள் விண்ணப்பங்கைள,

மன்றாட்Tனா{ம், ேவண்sதUனா{ம் இைறவனிடம்

அர்ப்பணிyங்கள். 7 அப்ெபா}u, விளங்கிக்ெகாள்~ம்

ஆற்ற{க்o அப்பாற்பட்ட இைறவ�ைடய சமாதானxம்,

அைமதிyம்உங்கள்இzதயங்கைளyம், மனங்கைளyம் கிறிஸ்u

இேயqவில் காத்uக்ெகாள்~ம். 8இ�தியாகபிரியமானவர்கேள,

உண்ைமயானu எைவேயா, மதிப்பானu எைவேயா,

சரியானu எைவேயா, �ய்ைமயானu எைவேயா, அன்பானu

எைவேயா, அத்uடன் பாராட்sத{க்oத் தoந்தu எைவேயா,

ேமன்ைமyம் wகழ்ச்சிyமானu எைவகேளா அைவகைளேய

சிந்தித்uக்ெகாண்Tzங்கள். 9^ங்கள் என்னிடமிzந்uஎைவகைள

எல்லாம் கற்�க்ெகாண்[ர்கேளா, ெபற்�க்ெகாண்[ர்கேளா,

ேகட்[ர்கேளா, அல்லu என் நடத்ைதயில் கண்[ர்கேளா,

அைவகைளேயைகக்ெகாள்~ங்கள். அப்ெபா}u சமாதானத்தின்

இைறவன் உங்கேளாs இzப்பார். 10 இப்ெபா}தாவu எனக்o

`ண்sம் உதவிெசய்ய உங்க~க்oxTyமாயிzப்பைதக்oறித்u

கர்த்தரில் மிக|ம் மகிழ்ச்சியைடகிேறன். ^ங்கள் என்னில்

அக்கைற ெகாண்Tzந்]ர்கள் என்பuஉண்ைம.ஆனால்அைதக்

காண்பிப்பதற்o உங்க~க்oத் தzணம் கிைடக்கவில்ைல

என்பuம் எனக்oத் ெதரிyம். 11 நான் ேதைவyள்ளவனாக

இzப்பதனால் இைதக் �றவில்ைல. ஏெனனில், நான் எந்தச்

�ழ்நிைலயி{ம் மனநிைற|டன் இzக்கக் கற்�க்ெகாண்ேடன்.

12 ஏழ்ைமyடன் வாழ|ம், நிைற|டன் வாழ|ம் எனக்oத்

ெதரிyம். வயிறார சாப்பிட்Tzக்க|ம், பசியாக இzக்க|ம்,

நிைற|ட�ம் ேதைவyட�ம் வாழ|ம், எப்ெபா}uம் எல்லாச்

�ழ்நிைலகளி{ம், எப்பT மனநிைற|டன் வாழ்வu என்பதன்

இரகசியத்ைதyம் நான் கற்�க்ெகாண்sள்ேளன். 13 எனக்oப்

ெபலன் ெகாsக்கிற கிறிஸ்uவினாேல எல்லாவற்ைறyம்
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ெசய்ய எனக்oப் ெபல�ண்s. 14 இப்பT இzந்uம், எனu

கஷ்டங்களில் ^ங்க~ம் பங்oெகாண்டu நல்லேத. 15 ேம{ம்

பிUப்பியர்கேள, நான் மக்ெகேதானியாைவவிட்sப் wறப்பட்sவந்u,

உங்க~க்o நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்த ஆரம்ப நாட்களில்,

உங்கைளத்தவிர ேவ� எந்த ஒz திzச்சைபyம், ெகாsக்கல்

வாங்கல் காரியங்களில் என்�டன் பங்oெகாள்ளவில்ைல

என்பைத ^ங்கள் அறிந்திzக்கிgர்கள்; 16 ஏெனனில் நான்

ெதசேலானிக்ேகயாவில் இzக்ைகயி{ம் எனக்oத் ேதைவ

இzந்தேபாெதல்லாம், இரண்ெடாzதரம் எனக்o ^ங்கள் உதவி

அ�ப்பிhர்கள். 17நான் உங்கள் நன்ெகாைடையப் ெப�வைத

நாடவில்ைல. ஆனால் உங்கள் கணக்கில் நற்பலன்கள்

அதிகரிக்கேவண்sம் என்ேற விzம்wகிேறன். 18 எனேவ நான்

எல்லாவற்ைறyம் x}ைமயாகப் ெபற்�க்ெகாண்ேடன். என்னிடம்

இப்ேபாu ேதைவக்o அதிகமாகேவ இzக்கிறu. நான் ^ங்கள்

அ�ப்பிய நன்ெகாைடைய எப்பாப்பிராத்uவிடமிzந்u

ெபற்�க்ெகாண்ேடன், அைவ இைறவைனப் பிரியப்பsத்uகிற

ந�மணxள்ளகாணிக்ைகக~ம், ஏற்�க்ெகாள்ளப்படக்�Tய

பUyம் ஆoம். 19 என் இைறவன் கிறிஸ்u இேயqவில் உள்ள

தமu மகிைம நிைறந்த ெசல்வத்தின்பTேய உங்கள் எல்லாக்

oைறகைளyம் நிைறவாக்oவார். 20நமuஇைறவ�ம் பிதா|மாய்

இzக்கிறவzக்ேக என்ெறன்ைறக்oம் மகிைம உண்டாவதாக.

ஆெமன். (aiōn g165) 21 கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்கிற எல்லாப்

பரிqத்தவான்க~க்oம் வாழ்த்uதல் ெசால்{ங்கள். என்�டன்

இzக்கிற சேகாதர சேகாதரிகள், உங்க~க்o வாழ்த்uதல்

அ�ப்wகிறார்கள். 22 எல்லாப் பரிqத்தவான்க~ம் உங்க~க்o

வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறார்கள். விேசஷமாக ேராமப் ேபரரசன்

Yசரின் அரண்மைனையச் ேசர்ந்த பரிqத்தவான்க~ம்வாழ்த்uதல்

அ�ப்wகிறார்கள். 23 கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் கிzைப

உங்கள்ஆவிyடன் இzப்பதாக.ஆெமன்.
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ெகாேலாெசயர்

1
இைறவ�ைடய சித்தத்தின்பT, கிறிஸ்u இேயqவின்

அப்ேபாஸ்தலனாகிய ப|{ம், நமu சேகாதரன்

]ேமாத்ேதy|ம், 2 ெகாேலாேச பட்டணத்திேல கிறிஸ்uவில்

பரிqத்தxள்ளவர்களாக|ம், உண்ைமyள்ளவர்களாக|ம்

இzக்கிற சேகாதர சேகாதரிக~க்o எ}uகிறதாவu:

நம்xைடயபிதாவாகியஇைறவனால்உங்க~க்oக்கிzைபyம்

சமாதானxம் உண்டாவதாக. 3 உங்க~க்காக நாங்கள்

மன்றாsம்ேபாu, நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

பிதாவாகியஇைறவ�க்oஎப்ெபா}uம் நன்றி ெச{த்uகிேறாம்.

4 ஏெனனில், கிறிஸ்u இேயqவில் ^ங்கள் ைவத்திzக்oம்

விqவாசத்ைதக்oறித்uம், பரிqத்தவான்கள் எல்ேலாரி{ம்

உங்க~க்கிzக்கிறஅன்ைபக்oறித்uம், நாங்கள் ேகள்விப்பட்ேடாம்.

5பரேலாகத்தில்உங்க~க்ெகனைவக்கப்பட்Tzக்கிறநன்ைமகளின்

எதிர்பார்ப்பிUzந்ேத, இந்த விqவாசxம் அன்wம் ஊற்றாகப்

ெபாங்கி வzகின்றன. இந்த எதிர்பார்ப்ைபக்oறித்u, உண்ைமயின்

வார்த்ைதயாகிய நற்ெசய்தியின் �லமாய் ^ங்கள் xன்னேர

ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள். 6அந்த நற்ெசய்தி உங்களிடத்தி{ம்

வந்திzக்கிறu. ^ங்கள்நற்ெசய்திையக் ேகட்s,இைறவ�ைடய

கிzைபைய உண்ைமயாக விளங்கிக்ெகாண்டஅந்த நாளிUzந்u,

உங்களிைடேய அu கனிெகாsத்u வளர்ச்சியைடந்தu.

அuேபாலேவ,இந்த நற்ெசய்தி உலகம்x}வuம்கனிெகாsத்u

வளர்ச்சியைடகிறu. 7 இந்த நற்ெசய்திைய எங்க~க்o

அன்பான உடன் ஊழிய�ம், கிறிஸ்uவின் உண்ைமyள்ள

ஊழிக்கார�மாயிzக்கிற எப்பாப்பிராத்uவிடமிzந்u ^ங்கள்

கற்�க்ெகாண்[ர்கள். 8 பரிqத்த ஆவியானவரால் ^ங்கள்

ெபற்றிzக்oம் அன்ைபக்oறித்uம் அவன் எங்க~க்oத்

ெதரியப்பsத்தினான். 9எனேவஉங்கைளக்oறித்u ேகள்விப்பட்ட

நாளிUzந்u, நாங்கள் உங்க~க்காக மன்றாsவைத
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நி�த்தவில்ைல. ^ங்கள்ஆவியானவர் ெகாsக்oம்ஞானத்ைதyம்

விளக்கத்ைதyம் ெபற்�, இைறவனின் திட்டத்ைதப் பற்றிய

அறிவினாேலநிரப்பப்பட ேவண்sெமன்�நாங்கள்இைறவனிடம்

ேகட்கிேறாம். 10 ^ங்கள் கர்த்தzக்o உகந்த வாழ்க்ைகைய

வாழேவண்sம் என்�ம், எல்லாவிதத்தி{ம் அவைரப்

பிரியப்பsத்த ேவண்sெமன்�ம், எல்லா நல்ல ேவைலகளி{ம்

கனிெகாsக்க ேவண்sெமன்�ம் நாங்கள் இப்பT மன்றாsகிேறாம்.

இைறவைனப்பற்றியஅறிவில் ^ங்கள் வளரேவண்sம் என்�ம்,

11இைறவ�ைடயமகிைமயானஆற்றUUzந்uவzம், எல்லா

வல்லைமயினா{ம் ^ங்கள் ெபலப்பட ேவண்sம் என்�ம்

மன்றாsகிேறாம். அப்ெபா}u ^ங்கள் மிoந்த சகிப்wத்தன்ைம

உைடயவர்க~ம், ெபா�ைமyைடயவர்க~மாய் இzந்u, 12

பிதா|க்oமகிழ்ச்சிyடன் நன்றி ெச{த்udர்கள்.அவேர ஒளியின்

அரசில் இைறவ�ைடய மக்க~க்oரிய உரிைமயில் ^ங்க~ம்

பங்o ெப�ம்பT உங்கைளத் தoதிyைடயவர்களாக்கினார். 13

ஏெனனில், பிதாவானவர் இzளின்அதிகாரத்திUzந்u நம்ைம

விsவித்u,அவzைடயஅன்பானமகன் கிறிஸ்uவின்அரqக்oள்

நம்ைமக் ெகாண்sவந்திzக்கிறார். 14 கிறிஸ்uவிேலேய நமக்o

`ட்wஉண்s,அuபாவங்க~க்கானமன்னிப்w. 15கண்tக்oத்

ெதரியாதஇைறவனின் சாயலாய் இzப்பவர் கிறிஸ்uேவ. எல்லாப்

பைடப்wக~க்oம் ேமலான xதற்ேபறானவர் இவேர. 16 இவர்

�லேம எல்லாம் பைடக்கப்பட்டன, காணப்பsகிறைவகேளா,

காணப்படாதைவகேளா,வானத்தி{ம்�மியி{xள்ளஎல்லாம்

இவர்�லேம பைடக்கப்பட்டன.அரியைணகேளா, வல்லைமகேளா,

ஆ~கிறவர்கேளா, அதிகாரங்கேளா எல்லாேம இவராேலேய,

இவzக்ெகன்ேற பைடக்கப்பட்டன. 17 இவேர எல்லாவற்றிற்oம்

xந்தினவராக இzக்கிறார். எல்லாம் அவேராTைணந்u

நிைலநிற்கிறu. 18 இவேர திzச்சைபயாகிய உட{க்oத்

தைலயாயிzக்கிறார். இவேரஅதன்ஆரம்பxம்இறந்தவர்களிைடேய
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இzந்u xதலாவதாய் உயிzடன் எ}ந்தவzம் ஆவார்.

இதனால் எல்லாவற்றி{ம் இவzக்ேக xதன்ைம இzக்கிறu. 19

இைறவன் தம்xைடய எல்லா x}நிைறைவyம் கிறிஸ்uவில்

oTயிzக்கச் ெசய்ய விzம்பினார். 20 கிறிஸ்u சி{ைவயில்

சிந்திய இரத்தத்தினாேல, இைறவன் சமாதானத்ைதஉண்டாக்க|ம்

அத்uடன் கிறிஸ்uவின்�லமாகேவபரேலாகத்தி{ம், �மியி{ம்

உள்ள எல்லாவற்ைறyம் தம்ேமாs ஒப்wரவாக்கிக்ெகாள்ள

பிரியங்ெகாண்டார். 21 xன்w ^ங்கள் இைறவனிடமிzந்u

அந்நியராகயிzந்]ர்கள். உங்கள் ]ைமயான நடத்ைதயின்

காரணமாக உங்கள் மனதில் அவzக்oப் பைகவர்களாக

இzந்]ர்கள். 22 ஆனால் இப்ெபா}u கிறிஸ்uவி�ைடய

மனித உடல் மரணத்திற்o உட்பட்டதன் �லமாக இைறவன்

உங்கைளத் தம்xடன் ஒப்wரவாக்கினார். இைறவ�ைடய

பார்ைவயிேல உங்கைளக் கைறப்படாதவர்களாக|ம்,

oற்றமற்றவர்களாக|ம், பரிqத்தxள்ளவர்களாக|ம் தம்

xன்ேன நி�த்uம்பTக்ேக அவர் இப்பTச் ெசய்தார். 23 ^ங்கள்

ேகட்ட நற்ெசய்தியினால் உண்டாoம் நம்பிக்ைகையவிட்s

விலகாமல், விqவாசத்தில் உ�திyைடயவர்களாய் ெதாடர்ந்u

நிைலத்திzங்கள்.அந்த நற்ெசய்திவானத்தின் W}ள்ளஎல்லாப்

பைடப்wக~க்oம்அறிவிக்கப்பட்sஇzக்கிறu. ப|லாகிய நான்

இந்த நற்ெசய்திைய அறிவிக்oம் ஊழியனாகியிzக்கிேறன். 24

இப்ெபா}u உங்க~க்காக நான் பட்ட uன்பங்கைளக்oறித்u

மகிழ்ச்சியைடகிேறன். எனேவ கிறிஸ்uவின் உடலாகிய

திzச்சைபக்கான அவzைடய uன்பங்களில், நா�ம் பங்o

ெப�ம்பT, எனuமாம்சத்தி{ம் ேவதைனகைளஅ�பவிக்கிேறன்.

25 உங்க~க்o இைறவ�ைடய வார்த்ைதைய x}ைமயாக

அறிவிக்oம்பTக்o, இைறவன் எனக்oக் ெகாsத்த ெபா�ப்பினாேல

நான்அவzைடயதிzச்சைபயின்ஊழியக்காரனாேனன். 26அந்த

இரகசியம் காலாகாலமாக|ம், தைலxைற தைலxைறயாக|ம்
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மைறக்கப்பட்ேட இzந்தu. ஆனால் இப்ெபா}ேதா, அu

பரிqத்தவான்க~க்o ெவளிப்பsத்தப்பட்s இzக்கிறu. (aiōn

g165) 27 இந்த இரகசியத்ைத, �தரல்லாதவர்களின் நsவி{ம்

ெவளிப்பsத்uகிறார் என்பைததம்xைடயபரிqத்தவான்க~க்oத்

ெதரியப்பsத்தேவஇைறவன் ]ர்மானித்தார். கிறிஸ்uஉங்க~க்oள்

oTயிzப்பெதன்பேத அந்த இரகசியம். இuேவ கிறிஸ்uவின்

மகிைமயில் நாxம் பங்oெகாள்ேவாம் என்ற எதிர்பார்ப்ைபக்

ெகாsக்oம் மகிைமயான ெசல்வம். 28 ஒவ்ெவாzவைரyம்

கிறிஸ்uவில்x}ைமெபற்றவர்களாகநி�த்uம்பTக்o, நாங்கள்

எல்ேலாzக்oம் கிறிஸ்uைவஅறிவித்u, எல்லாஞானத்ேதாsம்

wத்தி ெசால்U ேபாதித்u வzகிேறாம். 29 இதற்காகேவ, நான்

எனக்oள் ெசயல்பsகிற அவzைடய ஆற்றல் நிைறந்த x}

வல்லைமyட�ம் ேபாராTப் பிரயாசப்பsகிேறன்.

2
உங்க~க்காக|ம், லேவாதிக்ேகயா பட்டணத்தில்

இzக்கிறவர்க~க்காக|ம், இன்�ம் ேநரTயாக என்ைனச்

சந்தித்திராத மற்ெறல்ேலாzக்காக|ம், நான் எவ்வளவாய்

ேபாராsகிேறன் என்பைத ^ங்கள் அறியேவண்sம்

என நான் விzம்wகிேறன். 2 ^ங்க~ம் அவர்க~ம்

இzதயத்தில் உற்சாகமைடந்தவர்களாய், அன்பினால்

ஐக்கியப்பட்Tzக்கேவண்sம் என்பேத என் ேநாக்கம். இதனால்

^ங்கள் x}ைமயான விளக்கத்ைத நிைறவாகப் ெபற்�,

இைறவ�ைடய இரகசியத்ைத அறிந்uெகாள்dர்கள். அந்த

இரகசியம் கிறிஸ்uேவ. 3 ஞானம், அறி| ஆகிய ெசல்வங்கள்

எல்லாம் கிறிஸ்u|க்oள்ேளேய மைறந்திzக்கின்றன. 4

மனைதக் கவzம் விவாதங்களினால் ஒzவzம் உங்கைள

ஏமாற்றாதபTக்ேக நான் இைத உங்க~க்oச் ெசால்கிேறன்.

5 உடலால் நான் உங்க~டன் இல்லாதிzந்தா{ம், ஆவியில்

நான் உங்க~டேனேய இzக்கிேறன். ^ங்கள் எவ்வள|

ஒ}ங்oள்ளவர்களாய் இzக்கிgர்கள் என்பைதyம், கிறிஸ்uவில்
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^ங்கள் ைவத்திzக்oம் விqவாசத்தில் எவ்வள| உ�தி

உள்ளவர்களாய் இzக்கிgர்கள் என்பைதyம் கண்s நான்

மகிழ்ச்சியைடகிேறன். 6 எனேவ கிறிஸ்u இேயqைவ ^ங்கள்

கர்த்தராய் ஏற்�க்ெகாண்டபTேய, அவரில் ெதாடர்ந்uவா}ங்கள்.

7 ^ங்கள் அவரில் ேவ�ன்றி கட்T எ}ப்பப்பட்டவர்களாக|ம்

இzங்கள், உங்க~க்oக் கற்�க்ெகாsக்கப்பட்டu ேபாலேவ

விqவாசத்தில் ெபலன்ெகாண்டவர்களாyம், நன்றி மிக்கவர்களாyம்

வா}ங்கள். 8 தங்க~ைடய ெவ�ைமயான, ஏமாற்�ம் தத்uவ

ஞானத்தினால், ஒzவ�ம் உங்கைள சிக்கைவக்காதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். இைவமனித பாரம்பரியத்தி{ம், உலக

அTப்பைடக் ெகாள்ைகயி{ேம தங்கியிzக்கின்றன. இைவ

கிறிஸ்uைவஅTப்பைடயாகக் ெகாண்டைவயல்ல. 9ஏெனனில்

இைறவனின் x}நிைற|ம் மனித உடUன்பT கிறிஸ்uவில்

oTெகாண்Tzக்கிறu. 10ஆதலால் ^ங்க~ம் கிறிஸ்uவில் நிைற|

ெபற்றவர்களாய் இzக்கிgர்கள். அவேர எல்லா வல்லைமக~க்oம்,

அதிகாரங்க~க்oம் ேமலாக தைலவராய் இzக்கிறார். 11

^ங்கள் உங்கள் மாம்ச இயல்ைப அகற்றிப்ேபாட்டதினால்,

^ங்க~ம் கிறிஸ்uவில் விzத்தேசதனத்ைதப் ெபற்gர்கள். இந்த

விzத்தேசதனம் மனிதzைடயைககளினால் ெசய்யப்பட்டuஅல்ல.

இu கிறிஸ்uவினாேலேய ெசய்யப்பட்டu. 12 திzx}க்கினால்

^ங்கள் அவzடன் அடக்கம்பண்ணப்பட்s, இைறவ�ைடய

வல்லைமயில் விqவாசத்தின் �லமாக, அவzடேன�ட

எ}ப்பப்பட்sம் இzக்கிgர்கள். இைறவேன இறந்ேதாரிடத்தில்

இzந்u கிறிஸ்uைவ உயிzடன் எ}ப்பினார். 13 ^ங்கள்

உங்கள் பாவங்களிேலyம், மாம்சத்தின்பT விzத்தேசதனம்

ெசய்யப்படாததிேலyம்இறந்தவர்களாய்இzக்ைகயில், இைறவன்

உங்கைளக் கிறிஸ்u|டன் உயிர்ப்பித்தார். அவர் நம்xைடய

பாவங்கைளெயல்லாம் மன்னித்தார். 14 நமக்o விேராதமாய்

எ}தப்பட்Tzந்த கட்டைளகைளக்ெகாண்ட கடன் பத்திரத்ைத
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அவர் ^க்கி, அைதச் சி{ைவயில் ஆணியTத்u இல்லாமல்

அழித்uவிட்டார். 15 அவர் ஆ~ம் வல்லைமகளிடமிzந்uம்,

அதிகாரங்களிடமிzந்uம் அவற்றின் வல்லைமகைளக்

கைளந்u, சி{ைவயினால் அவற்றின்ேமல் ெவற்றிெகாண்s,

அவற்ைறப் பகிரங்கக் காட்சிப் ெபாzளாக்கினார். 16 எனேவ

^ங்கள் சாப்பிsவu, oTப்பu என்பைவகைளக் oறித்ேதா,

பண்Tைககைளyம்,அமாவாைசகைளyம், ஓய்|நாட்கைளyம்

oறித்ேதா, ஒzவzம் உங்கைளoற்றப்பsத்தாமல் இzக்கேவண்sம்.

17 இைவெயல்லாம் வரேவண்Tயிzந்த காரியங்களின் ெவ�ம்

நிழேல; உண்ைமப் ெபாzேளா கிறிஸ்uவில் காணப்பsகின்றu.

18 ெபாய்யான தாழ்ைமயி{ம், இைறவனின் �தர்கைள

ஆராதைன ெசய்வதி{ம் மகிழ்கிற அவர்களால், ^ங்கள்

உங்கள் ெவoமதிையப் ெபற்�க்ெகாள்வைத இழந்uவிடாமல்

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். இப்பTப்பட்டவன் தான் கண்ட

தரிசனங்கைளக்oறித்u, அதிகமாய் விவரித்uச் ெசால்கிறான்.

ஆவிக்oரிய தன்ைமயற்ற அவ�ைடய மனம் dணான

சிந்தைனகளில் ெபzைமெகாள்கிறu. 19 இப்பTப்பட்டவன்

தைலயாகிய கிறிஸ்uவிUzந்u ெதாடர்ைப இழந்uவிட்டான்.

அவரிடமிzந்ேத �ட்sக்களினா{ம் தைசநார்களினா{ம்

தாங்கப்பட்s ஒன்றிைணக்கப்பட்Tzக்கிற x} உட{ம்,

இைறவன் வளர்ச்சிையக் ெகாsக்க, அu வளர்ச்சிையப்

ெப�கிறu. 20 ^ங்கள் கிறிஸ்u|டேன�ட உலகத்தின்

அTப்பைடக் ெகாள்ைகக~க்o இறந்]ர்கள். அப்பTயானால்

^ங்கள் அதற்o இன்�ம் உட்பட்டவர்கள்ேபால் உலகத்தின்

கட்டைளக~க்o ஏன் Wழ்ப்பTகிgர்கள்? 21 “பயன்பsத்தாேத!

zசிபாராேத! ெதாடாேத!” 22 இைவெயல்லாம் காலப்ேபாக்கில்

ஒழிந்uேபாகின்றனேவ. ஏெனனில் இைவ மனிதzைடய

கட்டைளகைளyம், ேபாதைனகைளyம் அTப்பைடயாகக்

ெகாண்டைவ. 23அவர்க~ைடயஇந்தக் கட்டைளகள், தாங்கேள
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தங்கள்ேமல் திணித்uக் ெகாண்ட வழிபாட்ைடyம், ெபாய்த்

தாழ்ைமையyம்,உடல்ஒsக்oதல்கைளyம்ெபா�த்தவைரயில்

ஞானமானuேபால் ேதான்றலாம். ஆனால் உடல் ஆைசகைள

அடக்கிஆள்வதற்oஇைவபயனற்றu.

3
^ங்கள் கிறிஸ்u|டேன�ட உயிzடன்

எ}ப்பப்பட்Tzக்கிறபTயால், பரேலாக காரியங்களிேலேய

நாட்டம் உைடயவர்களாயிzங்கள். அங்ேக கிறிஸ்u,

இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில் உட்கார்ந்திzக்கிறார்.

2 �மிக்oரிய காரியங்களிலல்ல, பரேலாக காரியங்களில்

உங்கள் மனைதச் ெச{த்uங்கள். 3 ஏெனனில் ^ங்கள்

இறந்uவிட்[ர்கள், இப்ெபா}ேதா உங்கள் வாழ்க்ைக

கிறிஸ்u|டன் இைறவனில் மைறந்திzக்கிறu. 4 உங்கள்

வாழ்வாய் இzக்கிற கிறிஸ்u ேதான்�ம்ேபாu, ^ங்க~ம்

அவzடேன�டமகிைமயில் ேதான்�dர்கள். 5ஆகேவ�மிக்oரிய

இயல்wக்oச் ெசாந்தமானைவகளானxைறேகடான பா{ற|கள்,

அqத்தமானபழக்கவழக்கங்கள், காமேவட்ைககள், ]யஆைசகள்,

விக்கிரக வழிபாsகளாகிய ேபராைச ஆகிய எல்லாவற்ைறyம்

சாகTத்uவிsங்கள். 6இவற்றின் காரணமாகேவ, இைறவ�ைடய

ேகாபம்வzகிறu. 7xன்w^ங்கள்வாழ்ந்தவாழ்வில், இவ்விதமான

வழிகளில் நடப்பேத உங்கள் வழக்கமாயிzந்தu. 8 ஆனால்

இப்ெபா}ேதா, ^ங்கள் இப்பTப்பட்ட காரியங்கைளஉங்கைளவிட்s

அகற்றிவிடேவண்sம்: ேகாபம், சினம், ேகsெசய்yம் எண்ணம்,

அவ�� ேபqதல் ஆகியவற்�டன், உங்கள் உதsகளிUzந்u

]ய வார்த்ைதகைளyம் விலக்கிவிட ேவண்sம். 9 ^ங்கள்

உங்கள் பைழயமனித qபாவத்ைதyம், அதன் ெசய்ைககைளyம்

உங்கைளவிட்s விலக்கியிzக்கிறபTயால், ஒzவzக்ெகாzவர்

ெபாய் ெசால்லாதிzங்கள். 10 ^ங்கள் wதிதாக்கப்பட்ட

மனித�க்oரிய qபாவத்ைத தரித்uக்ெகாண்டவர்களாய்

இzக்கிgர்கள். அந்த qபாவம் பைடத்தவzைடய சாயUல்,
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அவைரப்பற்றிய அறிவில் wதிதாக்கப்பsகிறu. 11 இந்தப்

wதிதாக்கப்பட்ட qபாவத்ைதப் ெபா�த்தவைரயில், கிேரக்கன்,

�தன் என்� வித்தியாசம் இல்ைல. விzத்தேசதனம் ெபற்றவன்,

விzத்தேசதனம் ெபறாதவன் என்ேறா; அந்நியன், பண்பாடற்றவன்

என்ேறா; அTைம, qதந்திரக் oTமகன் என்ேறாவித்தியாசம் இல்ைல.

கிறிஸ்uேவ எல்லாமாய் இzக்கிறார். அவர் இவர்கள் எல்ேலாரி{ம்

இzக்கிறார். 12 ஆகேவ இைறவனால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட

மக்க~ம், பரிqத்தxள்ளவர்க~ம், அன்w காட்டப்பட்டவர்க~மாய்

இzக்கிற ^ங்கள் இரக்கம், தய|, தாழ்ைம, சாந்தம், ெபா�ைமஆகிய

oணங்கைள அணிந்uெகாள்~ங்கள். 13 ஒzவைரெயாzவர்

சகித்u நட|ங்கள். ஒzவzக்o விேராதமாய் உங்க~க்o

ஒz மனத்தாங்கல் இzக்oேமயானால், அைத அவர்க~க்o

மன்னிyங்கள். கர்த்தர் உங்க~க்oமன்னித்தuேபால, ^ங்க~ம்

மன்னிyங்கள். 14இந்த நற்oணங்கள் எல்லாவற்�க்oம் ேமலாக,

அன்ைபஉsத்திக்ெகாள்~ங்கள்.அuேவஅைவஎல்லாவற்ைறyம்

ஒz �ரண ஒzைமப்பாட்Tல் கட்T ைவத்uக்ெகாள்கிறu. 15

கிறிஸ்uவின் சமாதானம் உங்கள் இzதயங்கைள ஆ~ைக

ெசய்யட்sம். ஏெனனில் ஒேர உடUன் பல அங்கங்களாக

இந்தச் சமாதானத்uக்ேக ^ங்கள் அைழக்கப்பட்sள்fர்கள்.

நன்றிyள்ளவர்களாyம் இzங்கள். 16 கிறிஸ்uவின் வார்த்ைத

உங்க~க்oள் எல்லாஞானத்ேதாsம் நிைறவாய் oTயிzக்கட்sம்.

சங்Wதங்களினா{ம், Wர்த்தைனகளினா{ம், ஆவிக்oரிய

பாடல்களினா{ம் ஒzவzக்ெகாzவர் ேபாதித்u, அறி|ைர

�றி, உங்கள் இzதயங்களில் இைறவ�க்o நன்றிyடன் பாT,

17 ெசால்Uன் �லேமா, ெசயUன் �லேமா ^ங்கள் எைதச்

ெசய்தா{ம், கர்த்தராகியஇேயqவின் ெபயரிேலேயஎல்லாவற்ைறyம்

ெசய்yங்கள். அவர்�லம் பிதாவாகிய இைறவ�க்o நன்றி

ெச{த்திேய அைவகைளச் ெசய்yங்கள். 18 மைனவிகேள,

உங்கள் கணவzக்oப் பணிந்u நட|ங்கள். இuேவ கர்த்தரில்
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உங்க~க்o ஏற்ற நடத்ைதயாயிzக்கிறu. 19 கணவர்கேள,

உங்கள் மைனவியிடம் அன்பாய் இzங்கள். அவர்க~டன்

கsைமயாய் நடந்uெகாள்ளாதிzங்கள். 20 பிள்ைளகேள,

எல்லாவற்றி{ம் உங்கள் ெபற்ேறாzக்oக் Wழ்ப்பTyங்கள்.

ஏெனனில், இu கர்த்தைரப் பிரியப்பsத்uகிறu. 21 தந்ைதயேர,

உங்கள் பிள்ைளக~க்o மனக்கசப்ைப ஏற்பsத்தா]ர்கள்.

அப்பTச் ெசய்தால், அவர்கள் ேசார்ந்uேபாவார்கள். 22

அTைமகேள, உங்கள் �மிக்oரிய எஜமான்க~க்o எல்லாவற்றி{ம்

Wழ்ப்பTந்திzங்கள்; அவர்கள் உங்கைளக் கவனிக்oம்ேபாu

மட்sம், அவர்க~ைடய நன்மதிப்ைபப் ெப�வதற்காக அல்ல,

கர்த்தரில் பயபக்திyள்ளவர்களாய் உண்ைமயானஇzதயத்ேதாs

அவர்க~க்oக் Wழ்ப்பTyங்கள். 23 ^ங்கள் எைதச் ெசய்தா{ம்,

அைதமனிதzக்oச் ெசய்வதாகஅல்ல, கர்த்தzக்oச் ெசய்வதாக

x}இzதயத்ேதாsம் ெசய்yங்கள். 24உங்க~க்கான ெவoமதியாக

உரிைமச்ெசாத்ைதகர்த்தரிடமிzந்uெபற்�க்ெகாள்dர்கள்என்�

அறிdர்கேள. கிறிஸ்uவாகிய கர்த்தzக்ேக ^ங்கள் ஊழியம்

ெசய்கிgர்கள். 25தவ�ெசய்கிற யாzம் தான் ெசய்கிற தவ�க்கான

தண்டைனையப் ெபற்�க்ெகாள்வான். பாரபட்சம் காட்டப்படேவ

மாட்டாu.

4
எஜமான்கேள, உங்கள் அTைமக~க்o சரியானைதyம்

நியாயமானைதyம் ெகாsங்கள். ஏெனனில், பரேலாகத்தில்

உங்க~க்oம் ஒz எஜமான் இzக்கிறாெரன்� ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிgர்கேள. 2 விழிப்wள்ளவர்களாyம் நன்றி

உள்ளவர்களாyம், மன்றாsவதற்oஉங்கைளஅர்ப்பணிyங்கள்.

3 கிறிஸ்uவின் இரகசியத்ைத நாங்கள் அறிவிக்oம்பT,

எங்க~ைடயெசய்திக்கானவாசைலஇைறவன்திறந்uெகாsக்க

ேவண்sெமன்� எங்க~க்காக|ம் மன்றாsங்கள்; இந்தப்

பணிக்காகேவ நான் சிைறயாக்கப்பட்Tzக்கிேறன். 4 நான்

அந்த இரகசியத்ைத தoந்தபT ெதளிவாய் ெவளிப்பsத்த
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ேவண்sம் என்பதற்காக|ம் மன்றாsங்கள். 5 திzச்சைபக்o

உட்படாத ெவளிஆட்க~டன்ஞானமாய் நடந்uெகாள்~ங்கள்;

கிைடக்oம் எல்லாச் சந்தர்ப்பங்கைளyம் நன்றாகப்

பயன்பsத்திக்ெகாள்~ங்கள். 6 உங்களu உைரயாடல்

எப்ெபா}uம் கனிவானதாyம் qைவyள்ளதாyம் இzக்கட்sம்.

அப்ெபா}ேத உங்களிடம் ேகள்வி ேகட்கிறவர்க~க்o உங்களால்

தoந்த விதத்தில் பதில் ெசால்லக்�Tயதாய் இzக்oம். 7

]கிக்o என்ைனப்பற்றிய ெசய்தி எல்லாவற்ைறyம் உங்க~க்o

ெசால்வான். அவன் அன்w சேகாதரனாக|ம், உண்ைமyள்ள

ஊழியக்காரனாக|ம், கர்த்தரில் உடன்ேவைலக்காரனாக|ம்

இzக்கிறான். 8 நாங்கள் எல்ேலாzம் எப்பTயிzக்கிேறாம்

என்பைதஅவன்உங்க~க்oச் ெசால்U, உங்கைளமனதளவில்

உற்சாகப்பsத்uம் ேநாக்கத்திற்காகேவதான், நான் அவைன

உங்களிடம் அ�ப்wகிேறன். 9 அவன் எங்கள் அன்wள்ள

சேகாதரனான நம்பிக்ைகக்oரிய ஒேநசிx|டன் வzகிறான்.

அவ�ம் உங்களில் ஒzவேன. அவர்கள் இங்o நடப்பைவ

எல்லாவற்ைறyம் உங்க~க்o அறிவிப்பார்கள். 10 என்�டன்

சிைறயில் இzக்oம் அரிஸ்தர்க்o உங்க~க்o வாழ்த்uதல்

அ�ப்wகிறான். அப்பTேய பர்னபாவின் ஒன்�விட்ட சேகாதரனான

மாற்o|ம் வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறான். அவைனக்oறித்u

ஏற்ெகனேவ ^ங்கள் அறி|�த்தல் ெபற்றிzக்கிgர்கள்; அவன்

உங்களிடம் வந்தால், அவைன வரவைழத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

11 yஸ்u என அைழக்கப்பsம் இேயq|ம், உங்க~க்o

வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறான். இைறவ�ைடய அரசின்

ேவைலயில், எனu உடன் ஊழியர்கள் மத்தியில் இzக்oம்

�தர்கள் இவர்கள் மட்sேம. இவர்கள் எனக்o ஆ�தலாய்

இzக்கிறார்கள். 12 கிறிஸ்u இேயqவி�ைடய ஊழியனான

எப்பாப்பிராத்u உங்க~க்o வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறான்.

அவ�ம் உங்களில் ஒzவேன. இைறவ�ைடய சித்தம்
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x}வதி{ம் ^ங்கள் வளர்ச்சியைடந்தவர்க~ம் x}ைமயான

நிச்சயம் உைடயவர்க~மாய் உ�தியாய் நிற்கேவண்sம்

என்பதற்காகஅவன்உங்க~க்காய் எப்ெபா}uம் மன்றாட்Tேல

ேபாராsகிறான். 13அவன் உங்க~க்காக|ம், லேவாதிக்ேகயாவி{ம்

எராப்ேபாUயி{ம் இzக்கிறவர்க~க்காக|ம், ஊக்கமாய்

ேவைலெசய்கிறான் என்பைத நான் சாட்சியாகக் ��கிேறன். 14

எங்கள்அன்wக்oரியைவத்தியன்�க்கா|ம் ேதமா|ம் உங்க~க்o

வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறார்கள். 15 லேவாதிக்ேகயாவிUzக்கிற

சேகாதரர்க~க்oம், நிம்பா|க்oம், அவ~ைடய dட்Tல்

�Tவzகிற சைபயினzக்oம் என் வாழ்த்uதல்கைளத்

ெதரிவிyங்கள். 16இந்தக் கTதம் உங்களிைடேயவாசிக்கப்பட்டபின்,

லேவாதிக்ேகயாவிUzக்கிறதிzச்சைபகளிேலyம்இைதவாசிக்க

ஏற்பாs ெசய்yங்கள்; அuேபாலேவ, லேவாதிக்ேகயாவில்

இzக்கிறவர்க~க்o நான் எ}திய கTதத்ைத ^ங்கள் வாசிyங்கள்.

17^ங்கள்அர்க்கிப்wவிடம், “கர்த்தரில் ^ ெபற்�க்ெகாண்ட பணிைய

நிைறேவற்�ம்பT பார்த்uக்ெகாள்” என்� ெசால்{ங்கள். 18

ப|லாகிய நான்இந்தவாழ்த்uதைலஎன்ெசாந்தக்ைகயினாேல

எ}uகிேறன். நான் சிைறயாக்கப்பட்Tzப்பைத நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். கிzைபஉங்கேளாTzப்பதாக.ஆெமன்.
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1 ெதசேலானிக்ேகயர்

1
ப|ல், சில்வான், ]ேமாத்ேதy, ஆகிய நாங்கள் பிதாவாகிய

இைறவனி{ம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவி{ம் இzக்கிற

ெதசேலானிக்ேகயரின் திzச்சைபக்o எ}uகிறதாவu: கிzைபyம்

சமாதானxம் உங்க~க்oஉண்டாவதாக. 2நாங்கள் எங்க~ைடய

மன்றாட்sகளில் உங்கைளyம் நிைன|�ர்ந்u, உங்கள்

எல்ேலாzக்காக|ம் இைறவ�க்o எப்ெபா}uம் நன்றி

ெச{த்uகிேறாம். 3நமuஇைறவ�ம் பிதா|மாயிzக்கிறவzக்o

xன்பாக, உங்கள் விqவாசத்தினால் வzம் ெசயைலyம்,

அன்பினால் உண்டாகிய ேவைலையyம், கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவி{ள்ளஎதிர்பார்ப்பினால்உங்க~க்oண்டான

சகிப்wத்தன்ைமையyம் நாங்கள் நிைன|�zகிேறாம். 4

இைறவனால் அன்w ெச{த்தப்பsகிற பிரியமானவர்கேள,

அவர் உங்கைளத் ெதரிந்uெகாண்டார் என்� எங்க~க்oத்

ெதரிyம். 5 ஏெனனில், எங்க~ைடய நற்ெசய்தி உங்களிடம்

ெவ�ம் வார்த்ைதகேளாs வரவில்ைல. அந்த நற்ெசய்தி

வல்லைமyட�ம், பரிqத்த ஆவியானவzட�ம், உ�தியான

நம்பிக்ைகyட�ம் உங்களிடத்தில் வந்தu. உங்க~க்காக

நாங்க~ம் உங்களிைடேய எப்பT வாழ்ந்ேதாம் என்பuம்

உங்க~க்oத் ெதரிyம். 6உங்க~க்oஏற்பட்ட கsந்uன்பத்ைதyம்

ெபாzட்பsத்தாமல், நற்ெசய்திைய பரிqத்தஆவியானவர் ெகாsத்த

மகிழ்ச்சிyடன் ஏற்�க்ெகாண்[ர்கள். ^ங்கள் எங்கைளyம்

கர்த்தைரyம் பின்பற்றி நடக்கிறவர்களாhர்கள். 7இவ்விதமாய்

^ங்கள் மக்ெகேதானியாவி{ம் அகாயாவி{xள்ள எல்லா

விqவாசிக~க்oம் ஒzxன்மாதிரிகளாhர்கள். 8உங்களிடமிzந்ேத

கர்த்தரின் ெசய்தி மக்ெகேதானியா|க்oம் அகாயா|க்oம்

மட்sமல்ல, எல்லா இடங்களி{ம் ெதரிய வந்திzக்கிறu.

இைறவனில் ^ங்கள்ைவத்திzக்oம்விqவாசxம்எங்oம் ெதரிய

வந்திzக்கிறu. எனேவ, அைதக்oறித்u நாங்கள் எைதyம்
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ெசால்லேவண்Tயதில்ைல. 9 ஏெனனில் அவ்விடத்தி{ள்ள

மக்கேள ^ங்கள் எப்பT வரேவற்gர்கள் என்பைதப்பற்றி அவர்கேள

அறிவிக்கிறார்கள். ^ங்கள் எவ்விதமாய் உண்ைமயானஉயிzள்ள

இைறவ�க்oஊழியம்ெசய்yம்பT,இைறவன்அல்லாதைவகைளக்

ைகவிட்s இைறவனிடம் திzம்பிhர்கள் என்பu பற்றிyம்

அறிவிக்கிறார்கள். 10அத்uடன், இைறவன் இறந்ேதாரிUzந்u

எ}ப்பிய தமu மகனாகிய இேயq, பரேலாகத்திUzந்uவzம்வைர

^ங்கள் காத்திzப்பைதப் பற்றிyம் அறிவிக்கிறார்கள். இந்த

இேயqேவவரப்ேபாoம் ேகாபத்திUzந்u நம்ைமஇரட்சிக்கிறவர்.

2
பிரியமானவர்கேள, நாங்கள் உங்களிடம் வந்த ேநாக்கம்

dணாயிzக்கவில்ைல என்பu உங்க~க்oத் ெதரிyம். 2

நாங்கள் உங்களிடம் வzம் xன்பதாக, பிUப்பி பட்டணத்திேல

uன்w�த்தப்பட்ேடாம். அவமானப்பsத்தப்பட்ேடாம் என்பuம்

உங்க~க்oம் ெதரிyம். பலத்த எதிர்ப்w இzந்தேபாuங்�ட, நமu

இைறவ�ைடய உதவியினாேல அவzைடய நற்ெசய்திைய

உங்க~க்o அறிவிக்க நாங்கள் uணி| ெபற்ேறாம். 3

ஏெனனில், எங்க~ைடய ேபாதைனபிைழகளிUzந்ேதா, ெகட்ட

ேநாக்கங்களிUzந்ேதா உzவாகவில்ைல அல்லu உங்கைள

ஏமாற்�வதற்காகேவாெசய்யப்படவில்ைல. 4மாறாக, நற்ெசய்தி

ஒப்பைடக்கப்பsவதற்o, இைறவனால் அங்Wகரிக்கப்பட்ட

மனிதர்களாக நாங்கள் ேபqகிேறாம். நாங்கள் மனிதைர அல்ல,

எங்கள் உள்ளங்கைள ேசாதித்u அறிகிற இைறவைனப்

பிரியப்பsத்தேவxய{கிேறாம். 5நாங்கள் ஒzேபாuம் உங்கைளப்

ேபாUயாக wகழ்ந்u ேபசேவா, மைறக்கப்பட்ட xக�T ேபாட்s

ேபராைசyடன்நடந்uெகாள்ளேவாஇல்ைல.இதற்oஇைறவேன

எங்க~க்o சாட்சி. 6உங்களிடமிzந்ேதா, ேவ�எவரிடமிzந்ேதா,

நாங்கள் மனிதனால்வzம் wகழ்ச்சிையத் ேதட|மில்ைல. நாங்கள்

கிறிஸ்uவின் அப்ேபாஸ்தலர் என்ற xைறயில், உங்க~க்o

ஒz qைமயாய் இzந்திzக்கலாம். 7ஆனால், நாங்கள் ஒz தாய்
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தன்�ைடய oழந்ைதையப் பராமரிப்பuேபால, உங்க~டேன

கனிவாய்நடந்uெகாண்ேடாம். 8நாங்கள்உங்களில்அதிகஅன்பாய்

இzந்ததினால், உங்க~டன் இைறவ�ைடய நற்ெசய்திையப்

பகிர்ந்uெகாள்வதில் மட்sமல்ல, எங்க~ைடயவாழ்க்ைகையyம்

உங்க~டன் பகிர்ந்uெகாள்வதில் மகிழ்ச்சி ெகாண்ேடாம்;

ஏெனனில், ^ங்கள் எங்களின் அன்wக்oரியவர்களாhர்கள்.

9 பிரியமானவர்கேள, நாங்கள் பட்ட பிரயாசxம் கஷ்டxம்

உங்க~க்o நிச்சயமாக நிைனவிzக்oேம; இைறவ�ைடய

நற்ெசய்திைய நாங்கள் உங்க~க்oப் பிரசங்கித்தேபாuயாzக்oம்

நாங்கள் qைமயாய் இராதபTக்o, இர|ம் பக{ம் நாங்கள்

ேவைலெசய்ேதாம். 10 நற்ெசய்திைய விqவாசித்தவர்களாகிய

உங்களிைடேய, நாங்கள் எவ்வள| பரிqத்தமாyம், ^தியாyம்,

oற்றம் காணப்படாம{ம் நடந்ேதாம் என்பதற்o ^ங்க~ம்

சாட்சி, இைறவ�ம் சாட்சியாய் இzக்கிறார். 11 ஒz தந்ைத

தனu பிள்ைளகைள நடத்uவuேபாலேவ, நாங்கள் உங்கள்

ஒவ்ெவாzவைரyம் நடத்திேனாம் என்பuஉங்க~க்oத் ெதரிyம்.

12 நாங்கள் உங்கைள உற்சாகப்பsத்தி, ஆ�தல்பsத்திேனாம்.

தம்xைடய அரqக்oள்~ம் மகிைமக்oள்~ம் உங்கைள

அைழக்கிறஇைறவ�க்ேகற்றவாழ்க்ைகையவா}ங்கள்என்�

உங்கைளஊக்oவித்ேதாம். 13நாங்கள் ெதாடர்ந்uஇைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்uகிேறாம். ஏெனனில், ^ங்கள் எங்களிடமிzந்u

ேகட்ட இைறவனின் வார்த்ைதைய ஏற்�க்ெகாண்டேபாu,

அைத மனிதzைடய வார்த்ைதயாய் ஏற்�க்ெகாள்ளாமல்,

உண்ைமயாய்உள்ளபTேயஅைதஇைறவ�ைடயவார்த்ைதயாக

ஏற்�க்ெகாண்[ர்கள். விqவாசிக்கிறவர்களாகியஉங்க~க்oள்ேள

அந்தவார்த்ைத ெசயலாற்�கிறu. 14பிரியமானவர்கேள, கிறிஸ்u

இேயq|க்oள் இzக்கிற �ேதயாவி{ள்ள இைறவ�ைடய

திzச்சைபகைள^ங்கள் பின்பற்றிhர்கள்: அந்தத் திzச்சைபகள்

�தர்களால் uன்பப்பட்டuேபாலேவ, ^ங்க~ம் உங்கள் நாட்s
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மக்களால் uன்பப்பட்[ர்கள். 15 இந்த �தேர கர்த்தராகிய

இேயqைவyம் இைறவாக்கினைரyம் ெகான்றார்கள். எங்கைளyம்

ெவளிேயuரத்தினார்கள். அவர்கள் இைறவனின் விzப்பத்திற்o

விேராதமாய் நடந்u,அேநகzக்oபைகவர்களாய் இzக்கிறார்கள்.

16 ஏெனனில், �தரல்லாதவர்கள் இரட்சிக்கப்பsம்பT, நாங்கள்

அவர்க~க்o நற்ெசய்தி அறிவிப்பைதத் தைடபண்tகிறார்கள்.

இவ்விதமாக, அவர்கள் எப்ெபா}uம் தங்கள் பாவத்தின் அளைவ

நிரப்பிக் ெகாண்Tzக்கிறார்கள்.இ�தியாக,இைறவ�ைடயேகாபம்

அவர்கள்ேமல் வரப்ேபாகிறu. 17ஆனா{ம் பிரியமானவர்கேள,

நாங்கள் சிறிuகாலம் உங்கைளவிட்sப் பிரிக்கப்பட்Tzந்ேதாம்.

எங்கள் உடல்தான் உங்கைளவிட்sப் பிரிந்திzந்தேத தவிர, எங்கள்

உள்ளம் உங்கைளவிட்sப் பிரிந்திzக்கவில்ைல. பிரிந்திzந்தக்

காலத்தில் உங்கைள ேநரில் காணமிoந்தஆவ{ைடயவர்களாய்

இzந்தபTயால், நாங்கள் உங்கைளப் பார்ப்பதற்o எல்லாவித

xயற்சிகைளyம் எsத்ேதாம். 18 உண்ைமயிேலேய உங்களிடம்

வzவதற்o நாங்கள் விzம்பிேனாம். அதி{ம் ப|லாகிய நான்

உங்களிடம் வzவதற்o `ண்sம், `ண்sம் xயற்சிெசய்ேதன்.

ஆனா{ம், சாத்தான் எங்கைளத் தைடெசய்தான். 19நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqவzம்ேபாu, எங்க~ைடயஎதிர்பார்ப்பாyம்

மகிழ்ச்சியாyம், எங்க~க்o ேமன்ைமையக் ெகாsக்oம் கிbடமாyம்

அவzக்o xன்னிைலயில் இzக்கப்ேபாவu யார்? அu ^ங்கள்

அல்லவா? 20 உண்ைமயாக ^ங்கேள எங்கள் மகிைமyம்

மகிழ்ச்சிyமாய் இzக்கிgர்கள்.

3
ஆகேவஇந்தப் பிரிைவஎங்களால் தாங்கxTயாதிzந்தேபாu,

நா�ம் Yலா|ம் தனிேயஅத்ேதேன பட்டணத்தில் இzந்uெகாண்s,

2 ]ேமாத்ேதyைவ உங்களிடம் அ�ப்wவu சிறந்தu எனத்

]ர்மானித்ேதாம். அவன் கிறிஸ்uவின் நற்ெசய்திையஅறிவிப்பதில்,

இைறவ�க்காக ேவைலெசய்கிற எங்கள் உடன் ஊழிய�ம்

சேகாதர�மாய் இzக்கிறான். உங்கைள ெபலப்பsத்தி, உங்கள்
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விqவாசத்தில் உங்கைள ஊக்oவிக்கேவ நாங்கள் அவைன

அ�ப்பிேனாம். 3 உங்க~க்o ஏற்பட்Tzக்கிற uன்பங்களால்,

உங்களில் ஒzவ�ம் நிைலoைலந்u ேபாகக்�டாu

என்பதற்காகேவ அவைன அ�ப்பிைவத்ேதாம். இப்பTயான

uன்பங்க~க்காகேவநாங்கள்நியமிக்கப்பட்Tzக்கிேறாம்என்பைத

^ங்கள் நன்றாய் அறிந்திzக்கிgர்கள். 4 நாங்கள் உங்க~டன்

இzந்தேபாu, நாம் uன்w�த்தப்பsேவாம் என்பைத, உங்க~க்oத்

திzம்பத் திzம்பச் ெசான்ேனாம். அu அவ்விதேம நிகழ்ந்தuம்

உங்க~க்oத் ெதரிyம். 5ஆைகயால் உங்கைளக்oறித்uஅறியாமல்,

என்னால் ெபா�த்uக் ெகாண்Tzக்க xTயாததினாேல உங்கள்

விqவாசத்ைதப்பற்றி அறிந்uெகாள்~ம்பT, ]ேமாத்ேதyைவ

அ�ப்பிேனன். ேசாதைனக்காரன் ஏதாவu ஒzவிதத்தில்

உங்கைளச் ேசாதைனக்o உட்பsத்தியிzக்கலாம் என்�ம், அதனால்

எங்க~ைடய பிரயாசம் பயனற்�ப் ேபாய்விட்டேதா என்�ம்

நான் பயந்ேதன். 6 ஆனால் ]ேமாத்ேதy இப்ெபா}uதான்

உங்களிடமிzந்uதிzம்பி வந்திzக்கிறான்.அவன்உங்க~ைடய

விqவாசத்ைதக்oறித்uம், அன்ைபக்oறித்uம் நல்ல ெசய்திேய

ெகாண்sவந்திzக்கிறான். எங்கைளக்oறித்த ஞாபகங்கள்

உங்க~க்o இனியைவகளாக இzக்கின்றன என்�ம், நாங்கள்

உங்கைளக்காணஆவலாயிzந்தuேபால, ^ங்க~ம்எங்கைளக்

காண ஆவலாய் இzக்கிgர்கள் என்�ம் அவன் எங்க~க்oச்

ெசான்னான். 7 ஆைகயால் பிரியமானவர்கேள, எங்க~ைடய

கஷ்டம், uன்w�த்uதல் மத்தியி{ம், உங்க~ைடயவிqவாசத்ைதக்

ேகட்s, நாங்கள் உற்சாகமைடந்ேதாம். 8^ங்கள் கர்த்தரில் உ�தியாய்

நிற்பைத அறிந்த பின்wதான், எங்க~க்o உயிர்�ச்ேச வந்தu.

9 உங்கள் நிமித்தம் நமu இைறவ�ைடய xன்னிைலயில்

எங்க~க்o உண்டாயிzக்கிற எல்லா மகிழ்ச்சிக்காக|ம்

நாங்கள் இைறவ�க்o எவ்வள| நன்றி ெச{த்தினா{ம்

ேபாதாu. 10 நாங்கள் `ண்sம் உங்கைளச் சந்தித்u உங்கள்
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விqவாசத்தி{ள்ள oைறபாsகைளச் Yர்ப்பsத்uவதற்காக,

இர|ம் பக{ம் ெவoஊக்கமாய் மன்றாsகிேறாம். 11இப்ெபா}u

நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவன் தாேம, கர்த்தராகிய இேயq|டன்

நாங்கள் உங்களிடத்தில் வzவதற்கான வழிைய எங்க~க்o

ஏற்பsத்திக் ெகாsப்பாராக. 12எங்கள்அன்wஉங்களில் வளர்ந்u

ெபzoவuேபாலேவ, ^ங்கள் ஒzவரில் ஒzவர் ெகாண்sள்ள

அன்w, மற்ெறல்ேலாரிடத்தி{ம் நிைறந்u ெபzoம்பT கர்த்தர்

உங்க~க்o உதவிெசய்வாராக. 13 நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqதம்xைடயஎல்லாப்பரிqத்தவான்கேளாsம்வzம்ேபாu,

நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவ�க்o xன்பாக ^ங்கள்

oற்றமற்றவர்களாக|ம், பரிqத்தர்களாக|ம்இzக்oம்பT கர்த்தர்

உங்கள் இzதயங்கைளப் ெபலப்பsத்uவாராக.

4
கைடசியாக பிரியமானவர்கேள, இைறவைனப் பிரியப்பsத்uம்

விதத்தில் ^ங்கள் எப்பTவாழேவண்sம் என்�நாங்கள்உங்க~க்o

அறி|ைரகள் ெகாsத்திzந்ேதாம். உண்ைமயாய் ^ங்கள்

அப்பTத்தான் நடக்கிgர்கள். இப்ெபா}u நாங்கள் உங்களிடம்

கர்த்தராகிய இேயqவில் ேகட்கிறuம் ேவண்Tக்ெகாள்கிறuம்

என்னெவன்றால், இன்�ம்அதிகதிகமாய் ேத�ம்பTக்oஅவ்வாேற

நட|ங்கள். 2கர்த்தராகிய இேயqவின்அதிகாரத்தின்பTேய, நாங்கள்

உங்க~க்oக் ெகாsத்த அறி|ைரகள் உங்க~க்oத் ெதரிyம். 3

^ங்கள்பரிqத்தமாய்இzக்கேவண்sம்என்பேதஇைறவனின்சித்தம்.

^ங்கள் xைறேகடான பா{ற|கைளத் தவிர்த்uக்ெகாண்s, 4

ஒவ்ெவாzவzம்தங்கள்உடைலபரிqத்தமாyம்மதிப்wக்oரியதாyம்

கட்sப்பாட்sடன் ைவத்திzக்கேவண்sம். 5 இைறவைன

அறியாத,�தரல்லாதவர்கைளப்ேபால் காமேவட்ைகெகாள்ளாமல்

இzக்கேவண்sம்; 6இந்தக் காரியத்தில், ஒzவன் தன் சேகாதர�க்o

பிைழெசய்யேவா, அவைன ஏமாற்றி பயன்ெபறேவா �டாu.

நாங்கள் ஏற்ெகனேவ உங்க~க்o ெசால்U எச்சரித்தuேபால,

இப்பTப்பட்ட பாவங்கைளச் ெசய்yம் மனிதர்கைளக் கர்த்தர்
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தண்Tப்பார். 7 ஏெனனில், இைறவன் நம்ைம அqத்தமாய்

நடப்பதற்o அைழக்கவில்ைல. பரிqத்தமான வாழ்க்ைக

வாழ்வதற்ேக அைழத்திzக்கிறார். 8 ஆைகயால் இந்த

அறி|ைரகைளப் wறக்கணிக்கிறவன் மனிதைன அல்ல,

உங்க~க்o தம்xைடய பரிqத்த ஆவியானவைரக் ெகாsக்கிற

இைறவைனேயwறக்கணிக்கிறான். 9சேகாதரஅன்ைபக்oறித்u,

நாங்கள் உங்க~க்o எ}தேவண்Tயதில்ைல. ஏெனனில்,

^ங்கள் ஒzவரிெலாzவர் அன்பாயிzக்oம்பT, இைறவேன

உங்க~க்oக் கற்�க்ெகாsத்திzக்கிறாேர. 10 உண்ைமயிேலேய

மக்ெகேதானியா எங்oம் இzக்கிற எல்லா சேகாதரர்ேம{ம்,

^ங்கள் அன்w ெச{த்uகிgர்கள். ஆனால் பிரியமானவர்கேள,

^ங்கள் இன்�ம் அதிகமாய் அப்பTச் ெசய்யேவண்sம் என்ேற

உங்கைள ேவண்Tக்ெகாள்கிேறாம். 11 நாங்கள் உங்க~க்o

ெசால்Uயuேபாலேவ,ஒzஅைமதியானவாழ்க்ைகையவாழ்வuம்,

உங்கள் ெசாந்த அ{வல்கைளேய பார்த்uக்ெகாள்வuம்,

உங்கள் ைககளினால் ேவைலெசய்வேத உங்கள் xக்கியக்

oறிக்ேகாளாய் இzக்கட்sம். 12 அப்ெபா}u உங்க~ைடய

அன்றாடவாழ்க்ைகயில் wறம்ேப இzக்கிறவர்களின் நன்மதிப்ைபப்

ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். அத்uடன் ^ங்கள் மற்றவர்கைள

சார்ந்u வாழேவண்Tயதில்ைல. 13 பிரியமானவர்கேள, மரண

நித்திைர அைடகிறவர்கைளக்oறித்u, ^ங்கள் அறியாமல்

இzப்பைத, நாங்கள் விzம்பவில்ைல. எதிர்பார்ப்w எu|ம்

இல்லாத மற்றவர்கைளப்ேபால், ^ங்கள் uக்கமைடவைதyம்

நாங்கள் விzம்பவில்ைல. 14இேயqஇறந்uஉயிzடன் எ}ந்தார்

என்� நாம் விqவாசிக்கிேறாேம. அப்பTேய, இைறவ�ம்

கிறிஸ்uவில் மரண நித்திைரயைடந்ேதாைர இேயq|டேன�ட

உயிzடன் ெகாண்sவzவார் என்�ம் விqவாசிக்கிேறாம். 15

கர்த்தzைடயெசாந்தவார்த்ைதயின்பTேயநாங்கள்உங்க~க்oச்

ெசால்கிறதாவu, கர்த்தzைடய வzைகவைரக்oம் இன்�ம்
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உயிzடனிzக்oம் நாxம், நிச்சயமாகேவ மரண நித்திைர

அைடந்தவர்க~க்o xந்தி எsத்uக்ெகாள்ளப்படமாட்ேடாம்.

16 ஏெனனில் கர்த்தர்தாேம பரேலாகத்திUzந்u இறங்கி

வzவார். அவர் பிரதான �த�ைடய oரல் ஒUக்க, சத்தமான

கட்டைள xழங்க, இைறவ�ைடய எக்காள அைழப்wடன்

வzவார்.அப்ெபா}uகிறிஸ்uவில்இறந்தவர்கள்xதலாவதாக

எ}ந்திzப்பார்கள். 17அதற்oப் பின்w, இன்�ம் உயிzடனிzக்oம்

நாxம், ஆகாயத்திேல கர்த்தைரச் சந்திக்oம்பT, அவர்க~டேன�ட

ேமகங்க~க்oள் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsேவாம். இவ்விதமாக, நாம்

என்ெறன்ைறக்oம் கர்த்தzடேனேயஇzப்ேபாம். 18ஆைகயால், இந்த

வார்த்ைதகளினாேலஒzவைரெயாzவர் உற்சாகப்பsத்uங்கள்.

5
இப்ெபா}uம் பிரியமானவர்கேள, இைவ நிக}ம்

காலங்கைளyம் ேவைளகைளyம்oறித்u, நாங்கள்உங்க~க்o

எ}தேவண்Tயதில்ைல. 2ஏெனனில் கர்த்தzைடய நாள் இரவில்

திzடன் வzகிறைதப்ேபாலேவ வzம் என்� ^ங்கள் நன்றாய்

அறிந்திzக்கிgர்கேள. 3 “சமாதானxம் பாuகாப்wம்” உண்s

என்� மக்கள் ெசால்Uக்ெகாண்Tzக்ைகயில், ஒz கர்ப்பவதியான

ெபண்tக்o பிரசவேவதைன வzவuேபால, தி[ெரன

அவர்கள்ேமல் ேபராபத்u வzம். அவர்கள் தப்பித்uக்ெகாள்ள

xTயாu. 4 ஆனால் பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் இzளில்

இzக்கிறவர்கள்இல்ைல.ஆதலால்,அந்நாள் ஒzதிzடைனப்ேபால்

வந்u உங்கைள வியப்பிற்oள்ளாக்காu. 5 ^ங்கள் எல்ேலாzம்

ெவளிச்சத்தின் பிள்ைளக~ம் பகUன் பிள்ைளக~மாய்

இzக்கிgர்கள். நாம் இர|க்ேகா, இz~க்ேகா உரியவர்களல்ல.

6 ஆகேவ நாம் �ங்oகிற மற்றவர்கைளப்ேபால் இzக்காமல்,

விழிப்wட�ம் தன்னடக்கத்uட�ம்இzப்ேபாமாக. 7ஏெனனில்

நித்திைர ெசய்கிறவர்கள் இரவில் நித்திைர ெசய்கிறார்கள். மuெவறி

ெகாள்கிறவர்கள் இரவிேல ெவறிெகாள்கிறார்கள். 8 ஆனால்

நாேமாபக{க்oரியவர்களாய்இzக்கிறபTயால் தன்னடக்கத்uடன்
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இzந்u, விqவாசத்ைதyம் அன்ைபyம் மார்wக்கவசமாக

அணிந்uெகாள்ேவாம். இரட்சிப்ைபப் பற்றிய எதிர்பார்ப்ைப

தைலக்கவசமாய்அணிந்uெகாள்ேவாம். 9ஏெனனில்இைறவன்

நம்ைம தமu ேகாபத்தின் தண்டைனையப் ெப�வதற்காக

நியமிக்கவில்ைல. நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

வழியாக இரட்சிப்ைபப் ெபறேவ நியமித்திzக்கிறார். 10 நாம்

உயிzடன் இzந்தா{ம், மரண நித்திைர அைடந்தா{ம்

கிறிஸ்u|டன் ஒன்றாய் வா}ம்பTயாக, அவர் நமக்காக

இறந்தார். 11ஆைகயால் ^ங்கள் இப்ெபா}uெசய்கிறuேபாலேவ,

ஒzவைரெயாzவர் உற்சாகப்பsத்தி, ஒzவzக்ெகாzவர்

மற்றவர்களின் ஆவிக்oரிய வளர்ச்சிக்o உத|ங்கள். 12

பிரியமானவர்கேள, இப்ெபா}uம் நாங்கள் உங்கைளக்

ேகட்sக்ெகாள்கிறதாவu, உங்களிைடேய கஷ்டப்பட்s ேவைல

ெசய்கிறவர்களாக, கர்த்தரில் உங்கள் ேமற்பார்ைவயாளராய்இzந்u,

உங்க~க்oப் wத்திமதி ெசால்கிறவர்கைள மதித்u நட|ங்கள்.

13 அவர்க~ைடய ேவைலயின் நிமித்தம் அவர்களில் அன்w

ெச{த்தி, அவர்க~க்o மிக உயர்ந்த மதிப்ைபக் ெகாsங்கள்.

ஒzவேராெடாzவர்சமாதானமாய்வா}ங்கள். 14பிரியமானவர்கேள,

நாங்கள் உங்களிடம் ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu, ேசாம்பலாய்

இzக்கிறவர்கைளஎச்சரிyங்கள். பயந்த qபாவxைடயவர்கைள

உற்சாகப்பsத்uங்கள்.பலdனமானவர்க~க்oஉதவிெசய்yங்கள்.

எல்ேலாzட�ம் ெபா�ைமேயாs நடந்uெகாள்~ங்கள்.

15 ஒzவzம் ]ைமயான ெசய{க்oப் பதிலாக இன்ெனாz

]ைமயான ெசயைல ெசய்யாதபT கவனமாயிzங்கள். ஆனால்

எப்ெபா}uம் ஒவ்ெவாzவzக்oம் மற்ற எல்ேலாzக்oம் நன்ைம

ெசய்யேவ xயற்சி ெசய்yங்கள். 16 எப்ெபா}uம் மகிழ்ச்சியாய்

இzங்கள். 17 இைடவிடாu மன்றாsங்கள். 18 எல்லாவித

�ழ்நிைலயி{ம் நன்றி ெச{த்uங்கள்; இuேவகிறிஸ்uஇேயqவில்

உங்க~க்கானஇைறவனின் சித்தம். 19ஆவியானவரின் அனைல
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அைணத்uப் ேபாடாதிzங்கள். 20ெசால்லப்பsகின்றஇைறவாக்ைக

அலட்சியம் ெசய்யேவண்டாம். 21 எல்லாவற்ைறyம் ேசாதித்uப்

பார்த்u, நல்லைதப் பற்றிக்ெகாள்~ங்கள். 22 எல்லா விதமான

]யெசயல்கைளyம் விட்s விலகியிzங்கள். 23 சமாதானத்தின்

இைறவன் தாேம xற்றி{மாய் உங்கைளப் பரிqத்தப்பsத்uவாராக.

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவzம்ேபாu, உங்க~ைடய

ஆவி,ஆத்uமா, உடல்x}வuம்oற்றமற்றதாய் காக்கப்பsவதாக.

24 உங்கைள அைழத்த இைறவன் உண்ைமyள்ளவர், அவர்

அப்பTேய ெசய்வார். 25 பிரியமானவர்கேள, எங்க~க்காக

மன்றாsங்கள். 26எல்லா சேகாதரைரyம் பரிqத்த xத்தம் ெகாsத்u

வாழ்த்uங்கள். 27 இந்தக் கTதத்ைத எல்லா சேகாதரzக்oம்

வாசித்uக் காண்பிக்oம்பT, கர்த்தzக்oxன்பாக உங்க~க்oக்

கட்டைளயிsகிேறன். 28 நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

கிzைபஉங்க~டேன�டஇzப்பதாக.ஆெமன்.
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2 ெதசேலானிக்ேகயர்

1
ப|ல், சில்வான், ]ேமாத்ேதy, நம்xைடய பிதாவாகிய

இைறவனி{ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவி{ம் இzக்கிற

ெதசேலானிக்ேகயரின் திzச்சைபக்o எ}uகிறதாவu: 2

பிதாவாகிய இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. 3

பிரியமானவர்கேள, நாங்கள் எப்ெபா}uம் உங்க~க்காக

இைறவ�க்o நன்றி ெச{த்த ேவண்Tயவர்களாய் இzக்கிேறாம்.

ஆம்அuசரியானேத. ஏெனனில், உங்கள்விqவாசம் ெமன்ேம{ம்

வளர்ச்சியைடகிறu. அத்uடன், ^ங்கள் ஒzவரிடத்தில் ஒzவர்

பாராட்sகிற அன்wம் ெபzoகிறu. 4 ஆகேவ, உங்க~க்o

ஏற்பட்Tzக்கிற uன்w�த்தல்கள் ேவதைனகளின் மத்தியி{ம்,

உங்க~ைடய மன உ�திையyம், விqவாசத்ைதyம்oறித்u,

இைறவ�ைடயதிzச்சைபகள் மத்தியிேல, நாங்கள் ெபzமிதமாய்

ேபசிக்ெகாள்கிேறாம். 5 இைறவ�ைடய நியாயத்]ர்ப்w

^தியானu என்பதற்o, இைவெயல்லாம் சாட்சியாயிzக்கிறu.

இதன் விைளவாக ^ங்கள் இைறவ�ைடய அரqக்oத்

தoதி|ள்ளவர்களாக எண்ணப்பsdர்கள்; அதற்காகேவ இந்த

ேவதைனைய அ�பவிக்கிgர்கள். 6 இைறவன் ^திyள்ளவர்:

உங்க~க்oத் uன்பத்ைத ஏற்பsத்uகிறவர்க~க்o, அவர்

uன்பத்ைதக் ெகாsப்பார். 7uன்பமைடந்திzக்oம் உங்க~க்ேகா,

அவர் ஆ�தைலக் ெகாsப்பார். அவ்வாேற அவர் எங்க~க்oம்

ஆ�தைலக் ெகாsப்பார். கர்த்தராகிய இேயq தம்xைடய

வல்லைமyள்ள �தர்கேளாs, பற்றிெயரிyம் ெநzப்பில்

பரேலாகத்திUzந்u ெவளிப்பsம்ேபாu, இந்த ^தி நிக}ம்.

8 அப்ெபா}u அவர் இைறவைன அறியாதவர்கைளyம்,

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqவின் நற்ெசய்திக்oக்

Wழ்ப்பTயாதவர்கைளyம் தண்Tப்பார். 9 நித்திய ேபரழிைவேய

தண்டைனயாக, அவர்கள் ெபற்�க்ெகாள்வார்கள். அவர்கள்
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கர்த்தரின் xன்னிைலயிUzந்uம், அவzைடய வல்லைமயின்

மகிைமயிUzந்uம்wறம்பாக்கப்பsவார்கள். (aiōnios g166) 10தம்xைடய

பரிqத்த மக்களில், அதாவu கர்த்தைர விqவாசித்த எல்ேலார்

மத்தியி{ம்அவர்மகிைமப்பsம்பT,அவர்வzம்நாளிேலஅவைரப்

ேபாற்றிப் wகழ்வார்கள். ஏெனனில், நாங்கள் உங்க~க்oஅறிவித்த

சாட்சிைய விqவாசித்ததனால், ^ங்க~ம் அந்த மக்க~க்oள்

இடம்ெப�dர்கள். 11 இைத மனதில்ெகாண்s, நம்xைடய

இைறவனின் அைழப்wக்o ^ங்கள் தoதி|ள்ளவர்கள் என்�

எண்ணேவண்sம் என, உங்க~க்காக நாங்கள் மன்றாsகிேறாம்.

அத்uடன், உங்க~ைடய நல்ல ேநாக்கங்கள் எல்லாவற்ைறyம்,

உங்க~ைடயவிqவாசத்தின் ஏ|தUனால் உண்டாoம். உங்களu

ஒவ்ெவாzெசயைலyம், இைறவன்தம்xைடயவல்லைமயினால்

நிைறேவற்றேவண்sம் என்�ம் மன்றாsகிேறாம். 12 நமu

இைறவனிடxம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவிடமிzந்u

வzம் கிzைபயினாேல, நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqவின்

ெபயர் உங்களில் மகிைமப்படேவண்sம். ^ங்க~ம் அவரிேல

மகிைமப்படேவண்sம் என்� நாங்கள் மன்றாsகிேறாம்.

2
பிரியமானவர்கேள, நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

வzைகையக் oறித்uம், நாம் அவரிடத்தில் ேசர்க்கப்பsவைதக்

oறித்uம்,நாங்கள்உங்களிடம்ேகட்sக்ெகாள்வuஇuேவ: 2ஏதாவu

இைறவாக்கினாேலா, அறிக்ைகயினாேலா, எங்களிடமிzந்u

வந்தu என ெசால்லப்பsகிற கTதத்தினாேலா, கர்த்தzைடய

நாள் ஏற்ெகனேவ வந்uவிட்டெதன ெசால்லப்பட்டால்,

அைதக்oறித்u ^ங்கள் நிைலoைலந்u ேபாகேவா, திகிலைடயேவா

ேவண்டாம். 3 யாராவu உங்கைள எவ்வைகயி{ம்

ஏமாற்�வதற்o சிறிதள|ம் இடங்ெகாsக்க ேவண்டாம். ஏெனனில்,

இைறவ�க்ெகதிரான ெபzம் கலகம் ஏற்பட்s, அக்கிரம மனிதன்

ெவளிப்பsம்வைரக்oம், அந்த நாள் வராu; அந்த மனிதேன

அழி|க்o நியமிக்கப்பட்டவன். 4 அவன் இைறவன் என்�
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ெசால்லப்பsம் எல்லாவற்றிற்oம், வழிபாட்sக்oரியைவகள்

எல்லாவற்றிற்oம் எதிர்த்u நிற்பான். இைவ எல்லாவற்றிற்oம்

ேமலாகஅவன் தன்ைனஉயர்த்uவான். இதனால், இைறவனின்

ஆலயத்தில் ேதவன்ேபால அமர்த்திக்ெகாண்s, தன்ைனேய

இைறவன் என்� பிரசித்தப்பsத்uவான். 5 நான் உங்க~டன்

இzந்தேபாu, நான் இவற்ைறக்oறித்u உங்க~க்oச் ெசான்னu

ஞாபகம் இல்ைலயா? 6 அவைன இப்ேபாu ெவளிப்படாதபT

தsத்uக்ெகாண்Tzப்பவர் யாெரன்�, உங்க~க்oத் ெதரிyம்.

இதனால், அவன் ஏற்ற காலத்திேலதான் ெவளிப்பsவான். 7

ஏெனனில், அக்கிரமத்தின் இரகசியம், ஏற்ெகனேவ வல்லைம

ெசயலாற்றிக்ெகாண்sஇzக்கிறu.ஆனால், அைதஇப்ெபா}u

தsத்uக்ெகாண்Tzப்பவர், தாம் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்வைர

ெதாடர்ந்u, அைதத் தsத்uக்ெகாண்ேட இzப்பார். 8 அதற்oப்

பின்w, அந்த அக்கிரம மனிதன் ெவளிப்பsவான். அவைன

கர்த்தராகிய இேயq தம்xைடய வாயின் qவாசத்தினாேல

அழித்u, தமu வzைகயின் மகிைமயினாேல அவைன

அழித்uப்ேபாsவார். 9 அந்த அக்கிரம மனிதன் வzம்ேபாu,

சாத்தா�ைடய ெசயUன்பT சகல வல்லைமேயாsம், பலவித

ேபாUயானஅற்wதங்க~ம், அைடயாளங்க~ம், அதிசயங்க~ம்

ெசய்u காட்sவான். 10 அழிந்uேபாகிறவர்கைள ஏமாற்றி

எல்லா விதமான ]ைமயான ெசயல்க~ம் ெசய்uகாட்டப்பsம்.

இைறவ�ைடய சத்தியத்ைத அன்wடன் ஏற்�க்ெகாள்ள|ம்,

அதனால் இரட்சிப்ைபப் ெபற்�க்ெகாள்ள|ம் ம�த்ததினாேலேய,

அவர்கள் அழிந்uேபாகிறார்கள். 11 இந்தக் காரணத்தினாேல,

இைறவன்அவர்க~க்oள்ேள ஏமாற்றத்ைத நம்wம் வண்ணமாக,

தவறானதன்ைமையவரவிsவார்.அதனால்அவர்கள்ெபாய்ையேய

நம்wவார்கள். 12 இவ்வா� சத்தியத்ைத விqவாசிக்காமல்,

ெகாsைமயான ெசயல்களில் மகிழ்ச்சி ெகாண்டவர்கள்

எல்ேலாzம்oற்றவாளிகளாய்த் ]ர்க்கப்பsவார்கள். 13ஆனால்,
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கர்த்தரின் அன்wக்oரிய பிரியமானவர்கேள, உங்கைளேயா,

இரட்சிப்ைபப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT ஆரம்பத்திUzந்ேத

இைறவன் ெதரிந்uெகாண்டார். பரிqத்த ஆவியானவரின்

பரிqத்தமாக்oகிற ெசயUனா{ம், சத்தியத்ைத நம்பி

விqவாசிக்கிறதினா{ம், இந்தஇரட்சிப்wவzகிறu.இதனாேலேய

உங்க~க்காக, நாங்கள் எப்ெபா}uம் இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்தக் கடைமப்பட்Tzக்கிேறாம். 14 நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவி�ைடய மகிைமயில், ^ங்க~ம்

பங்oைடயவர்களாoம்பTேய, எங்க~ைடய நற்ெசய்தியின்

�லமாய், அவர் உங்கைள அைழத்திzக்கிறார். 15 ஆகேவ

பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் உ�திyடன் நின்�, எங்க~ைடய

வாயின் வார்த்ைத �லமாகேவா, அல்லu கTதத்தின்

�லமாகேவா, நாங்கள்உங்க~க்oக் ெகாsத்த ேபாதைனகைளக்

ைகக்ெகாள்~ங்கள். 16நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u|ம்,

பிதாவாகிய இைறவ�ம் நம்மில் அன்w ெச{த்தி, தமu

கிzைபயினால் நமக்o நித்திய ைதரியத்ைதyம், நல்ல

எதிர்பார்ப்ைபyம் தந்uள்ளார். (aiōnios g166) 17அவர் உங்க~ைடய

இzதயங்கைளஉற்சாகப்பsத்தி, உங்கைளஎல்லா நற்ெசயU{ம்

நற்ெசால்U{ம் ெபலப்பsத்uவாராக.

3
இ�தியாக பிரியமானவர்கேள, கர்த்தzைடய ெசய்தி

உங்களிைடேய பரவியuேபால, அu மகிைமப்பட்s எங்oம்

விைரவாய்ப் பரவேவண்sம் என்� எங்க~க்காக மன்றாsங்கள்.

2 ெகாTயவர்க~ம், ]யவர்க~மான மனிதரிடமிzந்u

நாங்கள் காப்பாற்றப்படேவண்sம் என்�ம் மன்றாsங்கள்.

ஏெனனில், எல்லாரிடத்தி{ம் விqவாசம் இல்ைலேய. 3

ஆனால், கர்த்தர் உண்ைமyள்ளவர். அவர் உங்கைளப்

ெபலப்பsத்தி, ]யவனிடமிzந்u பாuகாத்uக்ெகாள்வார். 4

நாங்கள் கட்டைளயிsகிற காரியங்கைள ^ங்கள் ெசய்கிgர்கள்

என்�ம், ெதாடர்ந்u ெசய்dர்கள் என்�ம், கர்த்தரில் நாங்கள்
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மன|�தி உைடயவர்களாய் இzக்கிேறாம். 5கர்த்தர்தாேம உங்கள்

இzதயங்கைளஇைறவ�ைடயஅன்wக்oள்~ம், கிறிஸ்uவின்

மன உ�திக்oள்~ம் நடத்uவாராக. 6 பிரியமானவர்கேள,

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரில் நாங்கள் உங்க~க்oக்

கட்டைளயிsகிறதாவu, ேசாம்ேபறிகளாய் வா}ம் ஒவ்ெவாz

சேகாதரைரyம்விட்sவிலகியிzங்கள். எங்களிடமிzந்u^ங்கள்

கற்�க்ெகாண்டதின்பT நடக்காதவர்கைளவிட்sவிலகியிzங்கள். 7

எங்க~ைடயxன்மாதிரிையஎவ்விதம் பின்பற்றேவண்sெமன்�

^ங்கள்அறிந்திzக்கிgர்கேள. நாங்கள்உங்க~டன்இzந்தேபாu

ேசாம்ேபறிகளாய் இzக்கவில்ைல. 8 யாரிடxம் உணைவ

இலவசமாய்ப் ெபற்�, நாங்கள் சாப்பிட்டதில்ைல. மாறாக,

நாங்கள் இர|ம் பக{ம் கஷ்டப்பட்s உைழத்ேதாம். இதனால்,

உங்களில் யாzக்oம் பாரமாய் இzந்ததில்ைல. 9 இவ்விதமான

உதவிைய உங்களிடமிzந்u ெபற்�க்ெகாள்ள எங்க~க்o

உரிைமஇல்ைலஎன்பதனால், நாங்கள்அப்பTச் ெசய்யவில்ைல.

ஆனால் ^ங்கள் பின்பற்றக்�Tய ஒzxன்மாதிரியாக நாங்கள்

இzக்கேவண்sம் என்பதற்காகேவ, அப்பTச் ெசய்ேதாம். 10

ஏெனனில், நாங்கள் உங்க~டன் இzந்தேபாuங்�ட, இந்த

கட்டைளைய நாங்கள் உங்க~க்oக் ெகாsத்ேதாம்: “ஒzவன்

ேவைலெசய்யாவிட்டால், அவன் சாப்பிட|ம் �டாu.” 11

உங்களில் சிலர் ேசாம்ேபறிகளாய் இzக்கிறார்கள் என்� நாங்கள்

ேகள்விப்பsகிேறாம். அவர்கள் எவ்வித ேவைலyம் ெசய்யாமல்,

பிறர் ேவைலயில் ஈsபsகிறார்கள். 12 அப்பTப்பட்டவர்கள்

ேவைலயில் நிைலத்திzந்u, தங்க~ைடயஉண|க்காகத் தாங்கேள

உைழக்க ேவண்sம் என்�, கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவில்

நாங்கள் கட்டைளயிட்s ேவண்Tக்ெகாள்கிேறாம். 13 ^ங்கேளா

பிரியமானவர்கேள, நல்லைதச் ெசய்வதில் மனந்தளர ேவண்டாம்.

14 இந்தக் கTதத்தி{ள்ள அறி|�த்த{க்o யாராவu

Wழ்ப்பTயாவிட்டால்,அப்பTப்பட்டவைனக்oறித்uக்ெகாண்s,
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அவன்ெவட்கமைடyம்பTக்o,அவேனாs�Tப்பழக ேவண்டாம்.

15 ஆனால், அவைனப் பைகவனாக எண்ணேவண்டாம்;

ஒz சேகாதரனாக எண்ணி எச்சரிyங்கள். 16 இப்ெபா}uம்

சமாதானத்தி{ம் அைமதியி{ம் கர்த்தர்தாேம, எல்லா

ேவைளகளி{ம் எல்லாவிதத்தி{ம் உங்க~க்oச் சமாதானத்ைதக்

ெகாsப்பாராக. கர்த்தர் உங்கள் எல்ேலாzட�ம்இzப்பாராக. 17

ப|லாகிய நான் இந்தவாழ்த்uதைல, என் ெசாந்தக்ைகயினாேல

எ}uகிேறன். இuேவஎனuகTதங்க~க்ெகல்லாம்அைடயாளxம்,

நான் எ}uம் xைறyம் இuேவ. 18 நம்xைடய கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவின் கிzைப, உங்கள் எல்ேலாzட�ம்இzப்பதாக.

ஆெமன்.
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1 ]ேமாத்ேதy

1
நமu இரட்சகராகிய இைறவ�ைடய கட்டைளயின்பT,

நமu எதிர்பார்ப்பாயிzக்கிற கிறிஸ்u இேயqவின்

அப்ேபாஸ்தலனாயிzக்கிற ப|ல், 2 விqவாசத்தில் என்

உண்ைமயானமகன் ]ேமாத்ேதy|க்oஎ}uகிறதாவu: நம்xைடய

பிதாவாகிய இைறவனா{ம், கர்த்தராகிய கிறிஸ்u இேயqவினா{ம்

உங்க~க்oக் கிzைபyம், இரக்கxம், சமாதானxம் உண்டாவதாக. 3

நான் மக்ெகேதானியா|க்oப் ேபானேபாuஉன்னிடம்வற்w�த்தி

ேவண்Tக்ெகாண்டuேபால, ^ எேபqவிேல தங்கியிz. அங்ேக

சிலர் ெபாய்யான ேகாட்பாsகைளப் ேபாதிக்கிறார்கள். ^

அவர்க~க்o இனிேம{ம் அப்பTச் ெசய்யாதபT கட்டைளயிs.

4 கட்sக்கைதகளி{ம், xTவில்லாத வம்ச வரலா�களி{ம்

அவர்கள் ஈsபsவைத விட்sவிsம்பT கட்டைளயிs.

இைவ வாக்oவாதத்ைதப் ெபzகச்ெசய்yேமயல்லாமல்,

விqவாசத்தின்�லம் நைடெபற ேவண்Tய இைறவனின்

ேவைலகைளப் ெபzகச்ெசய்யாu. 5இந்தக் கட்டைளயின் ேநாக்கம்

அன்ேபஆoம்.�ய்ைமயானஇzதயத்தி{ம்,நல்லமனசாட்சியி{ம்,

உண்ைமயானவிqவாசத்தி{மிzந்ேதஅந்தஅன்w உண்டாகிறu.

6 சிலேரா இவற்ைறவிட்s வழிவிலகிப்ேபாய், பயனற்ற ேபச்சில்

ஈsபட்sள்ளார்கள். 7அவர்கள் ேமாேசயின் சட்டஆசிரியர்களாய்

இzக்கவிzம்wகிறார்கள்.ஆனால்அவர்கள் தாங்கள்எைதப்பற்றிப்

ேபqகிறார்கள் என்�ம், தாங்கள் மன|�திyடன்வUy�த்uவu

என்ன என்�ம் அறியாதிzக்கிறார்கள். 8 ஒzவன் ேமாேசயின்

சட்டத்ைதச் சரியாகப் பயன்பsத்தினால்அuநல்லuஎன்�நாம்

அறிேவாம். 9ேமாேசயின் சட்டம்^திமான்க~க்காகஅல்ல, சட்டத்ைத

`�பவர்க~க்காகேவஆக்கப்பட்டuஎன்பைதyம், நாம்அறிேவாம்.

கலகக்காரர், பக்தியில்லாதவர், பாவம் ெசய்பவர், பரிqத்தம்

இல்லாதவர், நம்பிக்ைக இல்லாதவர், தங்கள் தகப்பைனyம்

தாையyம் ெகாைலெசய்பவர், ெகாைலகாரர், 10விபசாரம் ெசய்ேவார்,
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ஆண்wணர்ச்சியில் ஈsபsேவார், அTைமவியாபாரம் ெசய்ேவார்,

ெபாய்யர், ெபாய் சத்தியம் ெசய்ேவார்ஆகிேயாzக்காக|ம், நலமான

ேபாதைனக்oமாறாக எuஉள்ளேதா,அவற்ைறெவளிப்பsத்த|ேம

ேமாேசயின் சட்டம் ஆக்கப்பட்Tzக்கிறu. 11 அந்த நலமான

ேபாதைனேயா, மகிைமyள்ள இைறவ�ைடய ேமன்ைமயான

நற்ெசய்திக்o ஒத்ததாயிzக்கிறu. இந்த நற்ெசய்திையஇைறவன்

என்னிடம் ஒப்பைடத்uள்ளார். 12 எனu கர்த்தர் கிறிஸ்u

இேயq|க்o, நான் நன்றி ெச{த்uகிேறன். ஏெனனில் அவேர

எனக்oப் ெபலன் ெகாsத்u, என்ைனஉண்ைமyள்ளவெனன்�

கzதியபTயால், தம் பணியில் என்ைன நியமித்தார். 13 நான்

xன்ெனாzகாலத்தில் இைறவைனநிந்தைனெசய்கிறவனாக|ம்,

சைபையத் uன்w�த்uகிறவனாக|ம், வன்xைற ெசய்கிற

மனிதனாக|ம்இzந்ேதன்.ஆனால் நான்அறியாைமயினா{ம்,

அவிqவாசத்தினா{ம் அப்பTச் ெசய்தபTயினால், எனக்o

இரக்கம் காட்டப்பட்டu. 14 நமu கர்த்தரின் கிzைப என்ேமல்

நிைறவாகஊற்றப்பட்டu.அத்uடன் கிறிஸ்uஇேயqவி{ள்ள

விqவாசxம், அன்wம்�ட ெகாsக்கப்பட்டu. 15 இேதா, இu

ஒz நம்பத்தoந்த வார்த்ைத, எல்ேலாzம் இைத x}வuமாக

ஏற்�க்ெகாள்ள ேவண்Tயதாoம்: பாவிகைளஇரட்சிக்கேவகிறிஸ்u

இேயq உலகத்திற்o வந்தார். அவர்களில் மிக ேமாசமானவன்

நாேன. 16 பாவிகளில் மிக ேமாசமானவனான எனக்o இந்தக்

காரணத்தினாேலேய இரக்கம் காட்டப்பட்டu. ஏெனனில்

இனிேமல், கிறிஸ்uஇேயqவில்விqவாசம்ைவப்பதனால் நித்திய

வாழ்ைவப் ெப�கிறவர்க~க்o,அவர்அளவற்றெபா�ைமையக்

காண்பிப்பார் என்பதன் எsத்uக்காட்டாய் நான் இzக்கேவண்sம்

என்ேற என்ேமல் xTவில்லாத ெபா�ைம காட்டப்பட்டu. (aiōnios

g166) 17அழியாைமyைடயவzம், பார்ைவக்o காணப்படாதவzம்,

நித்திய அரசzமாய் இzக்கிற, ஒேர ஒzவரான இைறவ�க்ேக

என்ெறன்�ம் கனxம், மகிைமyம் ெகாsக்கப்பsவதாக.ஆெமன்.
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(aiōn g165) 18என்மகனாகிய ]ேமாத்ேதyேவ,xன்wஉன்ைனப்பற்றிக்

�றப்பட்ட இைறவாக்கின்பTேய, இந்தக் கட்டைளைய நான்

உனக்oக் ெகாsக்கிேறன். ^ இவற்ைறக்ைகக்ெகாள்வதனால் நல்ல

ேபாராட்டத்ைத ேபாராs. 19விqவாசத்ைதyம் நல்மனசாட்சிையyம்

பற்றிப்பிTத்uக்ெகாண்s, உ�திyடன் ேபாராs. சிலேரா நல்ல

மனசாட்சிையப் wறக்கணித்ததால், தங்கள் விqவாசத்ைதப்

பாைறயில் ேமாதிய கப்பைலப்ேபால்ஆக்கினார்கள். 20அவர்களில்

இெமேனyம் அெலக்சந்தzம் அப்பTப்பட்டவர்கள். அவர்கள்

இைறவைனப்பற்றி நிந்தித்u ேபசாதிzக்oம்பT, நான் அவர்கைள

சாத்தானிடம் ஒப்wக்ெகாsத்ேதன்.

2
எல்லாவற்ைறyம்விடxதலாவதாக, ஒவ்ெவாzவzக்காக|ம்

விண்ணப்பம் ெசய்yங்கள்; மன்றாsங்கள்; பரிந்uேபqங்கள்;

நன்றி ெச{த்uங்கள். இைதேய நான் உங்களிடம் வற்w�த்திக்

ேகட்கிேறன். 2 அரசர்க~க்காக|ம், அதிகாரத்தில் உள்ள

எல்ேலாzக்காக|ம் மன்றாsங்கள். அப்ெபா}ேத நாம் இைற

பக்திyம், பரிqத்தxம்உள்ளவர்களாய் சமாதானxம்அைமதிyம்

உள்ள வாழ்ைவ வாழலாம். 3 இu நன்ைமயானதாக|ம், நமu

இரட்சகராகியஇைறவ�க்oப்பிரியxமாயிzக்கிறu. 4அவர்எல்லா

மனிதzம் இரட்சிக்கப்படேவண்sம் என்�ம், சத்தியத்ைதப் பற்றிய

அறிைவ அைடயேவண்sம் என்�ம் இைறவன் விzம்wகிறார்.

5 ஏெனனில் இைறவன் ஒzவேர. இைறவ�க்oம் மனிதzக்oம்

இைடயில் இzக்oம் நsவzம் ஒzவேர. மனிதனாகவந்த கிறிஸ்u

இேயqேவஅந்த நsவர். 6இேயqஎல்லா மனிதர்கைளyம் `ட்oம்

ெபாzளாகத் தன்ைனேய ஒப்பைடத்தார். இuேவ ஏற்றகாலத்தில்

ெகாsக்கப்பட்ட சாட்சியம். 7 இந்த சாட்சியத்திற்காகேவ நான்

அறிவிப்பவனாக|ம், அப்ேபாஸ்தலனாக|ம், அத்uடன்

�தரல்லாதவzக்o விqவாசத்ைதக் ேபாதிக்oம் உண்ைமயான

ஒzஆசிரியனாக|ம் நியமிக்கப்பட்ேடன்; நான் ெபாய்ையயல்ல,

உண்ைமையச் ெசால்{கிேறன். 8 எனேவ எல்லா இடங்களி{ம்
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உள்ளஆண்கள் ேகாபம் ெகாள்ளாதவர்களாyம், வாக்oவாதம்

ெசய்யாதவர்களாyம், பரிqத்த ைககைள உயர்த்தி மன்றாட

ேவண்sம் என்�, நான் விzம்wகிேறன். 9 அவ்வா�,

ெபண்கள் அடக்கமாய் உைட உsத்தேவண்sம் என்� நான்

விzம்wகிேறன். ஒ}க்கமான, தoதிyைடய உைடகைளேய

உsத்தேவண்sம். தைலxTஅலங்காரத்தினாேலா, தங்கத்தினாேலா,

xத்uக்களினாேலா,விைலஉயர்ந்தஉைடகளினாேலாதங்கைள

அலங்கரித்u அழoபsத்தாமல், 10 இைறவைனஆராதிக்கின்ற

ெபண்க~க்ேகற்றபT நல்ல ெசயல்களினால் தங்கைள

அலங்கரிக்கேவண்sம். 11ஒzெபண்அைமத{ட�ம்x}ைமயான

பணி|ட�ம் இzந்u கற்�க்ெகாள்ள ேவண்sம். 12ஒz ெபண்

ேபாதிப்பைதேயா, ஆtக்o ேமலாக அதிகாரம் ெச{த்uவைதேயா,

நான்அ�மதிப்பதில்ைல.அவள்அைமதியாயிzக்க ேவண்sம். 13

ஏெனனில் xதலாவu ஆதாேம உzவாக்கப்பட்டான். அதற்oப்

பின்ேப, ஏவாள் உzவாக்கப்பட்டாள். 14 ஏமாற்றப்பட்டவன்

ஆதாம் அல்ல; ெபண்ேண ஏமாற்றப்பட்s, பாவத்திற்o இடம்

ெகாsத்தாள். 15ஆனால் ெபண்கள்விqவாசத்தி{ம், அன்பி{ம்,

பரிqத்தத்தி{ம் நிைலத்திzந்தால், பிள்ைளப்ெப�வதினாேல

அவர்கள் இரட்சிக்கப்பsவார்கள்.

3
யாராவu திzச்சைபயின் ேமற்பார்ைவயாளனாக இzக்க

விzம்பினால், அவன் நல்ல பணிைய விzம்wகிறான்.

அu உண்ைமயான நம்பத்தoந்த வாக்o. 2 திzச்சைபயின்

ேமற்பார்ைவயாளனாக இzக்கேவண்Tயவன், oற்றம்

காணப்படாதவனாக|ம், ஒz மைனவிைய மட்sம் உைடய

கணவனாக|ம், qயக்கட்sப்பாs உைடயவனாக|ம்,

எல்லாவற்றி{ம் கட்sப்பாs உைடயவனாக|ம்,

மதிப்wக்oரியவனாக|ம்,உபசரிக்oம்பண்wஉைடயவனாக|ம்,

ேபாதிக்oம் ஆற்றல் உைடயவனாக|ம் இzக்கேவண்sம். 3

அவன் மuபானெவறிெகாள்~ம் பழக்கம் இல்லாதவனாக|ம்,
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கலகக்காரனாக இல்லாமல், கனி| உைடயவனாக|ம்

இzக்கேவண்sம்.அவன்வாக்oவாதம் ெசய்யாதவனாக|ம், பண

ஆைச இல்லாதவனாக|ம் இzக்கேவண்sம். 4 அவன் தனu

ெசாந்தosம்பத்ைதநல்லxைறயில் நடத்தேவண்sம்.அவனu

பிள்ைளகள் அவ�க்o மதிப்wக்ெகாsத்u, Wழ்ப்பTyம்பT

பார்த்uக்ெகாள்ள|ம் ேவண்sம். 5தனuெசாந்தக் osம்பத்ைதப்

பராமரிப்பu எப்பTெயனத் ெதரியாதவன் இைறவனின்

திzச்சைபைய எப்பT பராமரிக்க xTyம்? 6 அவன் ஒz

wதிதாக மனமாற்றம் அைடந்த விqவாசியாய் இzக்கக்�டாu.

அப்பTயிzந்தால், அவன் dண்ெபzைம அைடந்u, பிசாq

அைடந்தநியாயத்]ர்ப்wக்oள்விழக்�sம். 7அவன்திzச்சைபையச்

ேசராதவர்கள் மத்தியி{ம் நற்ெபயர் ெபற்றவனாயிzக்க ேவண்sம்.

இல்லாவிட்டால் அவன் அவமானத்uக்oள்ளாகி, பிசாசின்

கண்ணியில் வி}ந்uேபாக ேநரிடலாம். 8அேதேபால் திzச்சைபயின்

உதவி ஊழியzம் மதிப்wக்oரியவர்களாக|ம், உண்ைமத்தனம்

உள்ளவர்களாக|ம் இzக்கேவண்sம். அவர்கள் மuபானத்தால்

ெவறிெகாள்கிறவர்களாகேவா, ^தியற்றxைறயில் இலாபத்ைதத்

ேதsகிறவர்களாகேவா இzக்கக்�டாu. 9அவர்கள் விqவாசத்தின்

ஆழமான இரகசியத்ைத நல்ல மனசாட்சிyடன் பற்றிப்பிTத்uக்

ெகாள்கிறவர்களாய்இzக்கேவண்sம். 10xதலாவuஅவர்கைள

ேசாதித்uப் பார்க்கேவண்sம்; அதற்oப் பின்w அவர்க~க்ெகதிராக

oற்றம் ஒன்�ம் இல்ைலயானால், அவர்கள் உதவிஊழியராகப்

பணிெசய்யலாம். 11அேதேபால்அவர்க~ைடயமைனவிக~ம்,

மதிப்wக்oரிய ெபண்களாய் இzக்கேவண்sம். அவர்கள்அவ��

ேபqகிறவர்களாக இzக்காமல், எல்லாவற்றி{ம் கட்sப்பாs

உள்ளவர்களாக|ம் நம்பத்தoந்தவர்களாக|ம் இzக்கேவண்sம்.

12 ஒz திzச்சைபயின் உதவி ஊழியன், ஒz மைனவிைய

மட்sம் உைடய கணவனாக இzக்கேவண்sம்; அவன் தனu

பிள்ைளகைளyம், தனu osம்பத்ைதyம் நல்லxைறயில்
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நடத்uகிறவனாக|ம்இzக்கேவண்sம். 13நல்லxைறயில்இந்த

பணிையச் ெசய்கிறவர்கள் பிறரிடமிzந்u உயர் மதிப்ைபப்

ெப�வார்கள். கிறிஸ்u இேயqவி{ள்ள தங்கள் விqவாசத்தில்

மிoந்த உ�திையyம் ெபற்�க்ெகாள்வார்கள். 14நான்விைரவில்

உன்னிடம் வzேவன் என எதிர்பார்க்கிேறன். ஆனால், இந்த

அறி|�த்தல்கைள உனக்o எ}uகிேறன். 15 ஏெனனில் நான்

வரத்தாமதித்தா{ம், இைறவனின் osம்பத்தில் மக்கள் எப்பT

நடந்uெகாள்ள ேவண்sம் என்� ^அறிந்uெகாள்~ம்பTேய இைத

எ}uகிேறன்;இைறவனின்osம்பமானuiவ�ள்ளஇைறவனின்

திzச்சைபயாயிzக்கிறu. அuேவ சத்தியத்ைதத் தாங்oம்�tம்,

அஸ்திபாரxமாயிzக்கிறu. 16இைறபக்திையக்oறித்த இரகசியம்

மிகப்ெபரியu என்பதில் எவ்வித சந்ேதகxம் இல்ைல: இைறவன்

மாம்சத்தில் ெவளிப்பட்டார்.ஆவியானவரால் நி�பிக்கப்பட்டார்.

இைறத்�தர்களால் காணப்பட்டார். அவர் �தரல்லாதவர்கள்

மத்தியில் பிரசங்கிக்கப்பட்டார்.அவர்உலகத்தி{ள்ளவர்களால்

விqவாசிக்கப்பட்டார்.அவர்மகிைமயில்எsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டார்.

4
பரிqத்தஆவியானவர் ெதளிவாகச் ெசால்வuஇuேவ: கைடசிக்

காலங்களில் சிலர் விqவாசத்ைதக் ைகவிட்s, வஞ்சிக்oம்

ஆவிகைளyம்,பிசாqகளின் ேபாதைனகைளyம்பின்பற்�வார்கள்.

2இப்பTயான ேபாதைனகள், ேவஷதாரிகளானெபாய்யர்களின்

வழியாகேவ வzகின்றன. அவர்க~ைடய மனசாட்சிகேளா

�sபட்sம், qரைணயற்�ப் ேபாவார்கள். 3அவர்கேளா திzமணம்

ெசய்யேவண்டாம் என|ம், oறிப்பிட்ட சில உண|வைககைளச்

சாப்பிடேவண்டாம் என|ம் கட்டைளயிsகிறார்கள்; ஆனால்

விqவாசிக்கிறவர்க~ம், சத்தியத்ைத அறிந்திzக்கிறவர்க~ம்

நன்றி ெச{த்uதேலாs அ�பவிக்oம்பTேய, இைறவன்

அவற்ைற உண்டாக்கியிzக்கிறார். 4 ஏெனனில் இைறவன்

பைடத்தெதல்லாம் நல்லேத,அவற்ைற நன்றி ெச{த்uதேலாs நாம்

ஏற்�க்ெகாண்டால், ஒன்�ம்wறக்கணிக்கப்பட ேவண்Tயைவயல்ல.
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5ஏெனனில், இைவ இைறவ�ைடயவார்த்ைதயினா{ம், நமu

மன்றாட்Tனா{ம் பரிqத்தமாக்கப்பsகின்றன. 6இக்காரியங்கைளச்

சேகாதரzக்o எsத்uக்�றினால், ^ைகக்ெகாண்டவிqவாசத்தின்

வார்த்ைதகளி{ம், நல்ல ேபாதைனகளி{ம் வளர்ச்சிப்ெபற்ற

கிறிஸ்u இேயqவின் ஒz நல்ல ஊழியனாயிzப்பாய். 7

பக்தியில்லாதவர்களின் கற்பைனக் கைதகளி{ம், கிழவிகளின்

கட்sக்கைதகளி{ம் ^ சம்பந்தப்படாமல்; இைற பக்திyள்ளவனாய்

இzக்கஉன்ைனப்பயிற்சி ெசய். 8உடற்பயிற்சி ஓரள|பய�ள்ளேத.

ஆனால் இைற பக்தியாயிzப்பu எல்லாவற்றிற்oம் மிகப்

பய�ள்ளu. அந்த பக்தி தற்ேபாைதயவாழ்|க்oம், வzங்கால

வாழ்|க்oம் உத|ம் வாக்o�திையக் ெகாண்Tzக்கிறu. 9

இந்த வார்த்ைத எல்ேலாzம் ஏற்�க்ெகாள்ளக்�Tய நம்பத்

தoந்ததாயிzக்கிறu. 10 எல்லா மனிதர்க~க்oம், விேசஷமாக

விqவாசிக~க்o இரட்சகரான iவ�ள்ள இைறவனில் நாம்

நமu எதிர்பார்ப்ைப ைவத்திzக்கிேறாம். இதற்காகத்தான் நாம்

கsைமயாக பாsபட்sxயற்சிக்கிேறாம். 11இந்தக் காரியங்கைள

^ ேபாதித்uக் கட்டைளயிs. 12 ^ வாUபனாய் இzப்பதால்,

உன்ைன யாzம் தாழ்வாக எண்ண இடங்ெகாடாேத. அதனால்

உன் ேபச்சி{ம், நடத்ைதயி{ம், அன்பி{ம், விqவாசத்தி{ம்,

�ய வாழ்வி{ம், விqவாசிக~க்o xன்மாதிரியாக இz. 13

நான் வzம்வைரக்oம் ^ திzச்சைபயில் ேவதவசனங்கள்

வாசிப்பதி{ம், பிரசங்கம் ெசய்வதி{ம், ேபாதிப்பதி{ம் உன்

கவனத்ைத ஈsபsத்u. 14 சைபத்தைலவர்களின் o}உன்ேமல்

தங்கள் ைககைள ைவத்தேபாu, இைறவாக்கின் �லமாக

உனக்oக் ெகாsக்கப்பட்ட வரத்ைத அலட்சியம் ெசய்யாேத. 15

இந்தக் காரியங்களில் கவனத்ைதச் ெச{த்u; அைவக~க்o

உன்ைனx}ைமயாக ஒப்wக்ெகாs. அப்ேபாuஎல்ேலாzம் உன்

xன்ேனற்றத்ைதத் ெதளிவாய் காண்பார்கள். 16உன் வாழ்க்ைக

xைறையப் பற்றிyம், உபேதசத்ைதப் பற்றிyம் மிகக் கவனமாயிz.
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^ அைவகளில் நிைலத்திz, ^ அப்பTயிzந்தால் உன்ைனyம்

உனக்oச் ெசவிெகாsப்பவர்கைளyம் ^ இரட்சித்uக்ெகாள்வாய்.

5
xதியவர்கைள கsைமயாகக் கண்Tக்காேத, அவைர உன்

தந்ைதையப்ேபால் மதித்u, அறி|ைர ��. இைளஞைர

உனu சேகாதரர்கைளப் ேபால|ம், 2 ெபண்களில்

xதியவர்கைளத் தாய்கைளப் ேபால|ம், இளம்ெபண்கைளச்

சேகாதரிகைளப்ேபால|ம்எண்ணி,x}ைமயான�ய்ைமேயாs

அவர்களிடம் நடந்uெகாள். 3 உண்ைமயாகேவ ேதைவyள்ள

விதைவக~க்o ஏற்ற ஆதரைவக்ெகாs. 4 ஆனால்

ஒz விதைவக்oப் பிள்ைளகேளா, ேபரப்பிள்ைளகேளா

இzந்தால், xதலாவu அவர்கள் தங்க~ைடய ெசாந்தக்

osம்பத்ைதப் பராமரிப்பதின் �லம், இைற பக்திைய

நைடxைறப்பsத்தக் கற்�க்ெகாள்ளட்sம்; இப்பTத் தங்கள்

ெபற்ேறாzக்oம், ெபற்ேறாரின் ெபற்ேறாzக்oம் ெசய்யேவண்Tய

கடைமகைளச் ெசய்யட்sம். ஏெனனில், இuேவஇைறவ�க்oப்

பிரியமாயிzக்கிறu. 5 ஒz விதைவ உண்ைமயாகேவ

ேதைவyைடயவளாக இzந்u, ைகவிடப்பட்sத் தனிைமயாக

இzந்தால், அவள் தனu எதிர்பார்ப்ைப இைறவனிேலேய

ைவத்திzக்கிறாள். அவள் இர|ம் பக{ம் இைறவனிடம்

மன்றாsவதி{ம், உதவி ேகட்பதி{ம் நிைலத்திzப்பாள். 6

ஆனால்ஒzவிதைவஉலகஇன்பத்தில் வாழ்வைதவிzம்பினால்,

அவள் வாழ்ந்தா{ம் நைடபிணேம. 7 ஒzவர் ேம{ம்

oற்றஞ்சாட்டப்படாதபT, இந்த அறி|�த்தைலyம் எல்லா

மக்க~க்oம் ெகாs. 8யாராவu தனuஉறவினர்க~க்o, oறிப்பாக

தன் ெசாந்தosம்பத்தில் உள்ளவர்க~க்oஉதவிெசய்யாவிட்டால்,

அவன் தனuவிqவாசத்ைதேய ம�தUக்கிறான். அவன்விqவாசம்

இல்லாதவைனவிடக் ேகவலமானவன். 9ஒz விதைவஅ�பu

வயதிற்o ேமற்பட்டவளாyம், ஒேர கணவ�க்oஉண்ைமyள்ள

மைனவியாக|ம்இzந்திzந்தால் மட்sேம,அவைளவிதைவகளின்
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பட்TயUல் ேசர்த்uக்ெகாள்ளலாம். 10அத்uடன்அவள் தனu நல்ல

ெசயல்களினால்,அதாவuதன் பிள்ைளகைளவளர்த்ெதsத்தல்,

உபசரிக்oம் பண்w, பரிqத்தவான்களின்பாதங்கைளக்க}|தல்,

கஷ்டத்தில் இzக்கிறவர்க~க்oஉதவி ெசய்தல் ேபான்ற எல்லா

விதமான நல்ல ெசயல்களி{ம் தன்ைன ஈsபsத்தியவளாக,

மற்றவர்களால் நற்சாட்சி ெபற்றிzக்கேவண்sம். 11 இந்தப்

பட்TயUல் இளம்விதைவகைளச் ேசர்த்uக்ெகாள்ளாேத. ஏெனனில்

அவர்க~ைடய உடல் இச்ைசகள், அவர்கைள கிறிஸ்uவின்

அர்ப்பணிப்பிUzந்u பிரிக்oம்ேபாu, அவர்கள் திzமணம்

ெசய்uெகாள்ள விzம்wவார்கள். 12 இப்பT அவர்கள் xதUல்

ெசய்த வாக்o�திைய `�வதனால், அவர்கள் தங்க~க்ேக

நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவzவார்கள். 13 அuத்தவிர

அவர்கள் ேசாம்பல்தனxள்ளவர்களாகி, dட்sக்o ds ேபாகப்

பழகிக்ெகாள்வார்கள். அவர்கள் ேசாம்ேபறிகளாக மட்sமல்ல,

பிறர் காரியங்களில் தைலயிsகிறவர்களாக|ம், ேதைவயற்ற

காரியங்களில் தைலயிsகிறவர்களாக|ம் இzந்u, dணான

காரியங்கைளப் ேபசித்திரிவார்கள். 14எனேவஇளம்விதைவகள்

திzமணம் ெசய்u, பிள்ைளகைளப் ெபற்�, தங்க~ைடய

osம்பத்ைத நடத்தேவண்sம் என்பேத நான் அவர்க~க்oக்

ெகாsக்oம் ஆேலாசைன. அப்ெபா}u இதன் நிமித்தம்

பைகவன் அவ�� ேபqவதற்o இடமில்லாமல் ேபாoம். 15

ஏெனனில் சிலர் ஏற்ெகனேவ வழிதவறி சாத்தானின் பின்ேன

ேபாய்விட்டார்கள். 16 ஒz விqவாச ெபண்ணின் osம்பத்தில்

விதைவகள் இzந்தால், அந்தவிqவாசிேயஅவர்கைளப் பராமரிக்க

ேவண்sம். திzச்சைபயின்ேமல் இந்தப் பாரத்ைதச் qமத்தக்�டாu.

அப்ெபா}uதான், உண்ைமயாகேவ ேதைவyள்ளவிதைவக~க்o

திzச்சைபஉதவிெசய்யxTyம். 17திzச்சைபையநன்றாய் நடத்uம்

தைலவர்கள் இரட்Tப்பான மதிப்பிற்oரியவர்களாகக் கzதப்பட

ேவண்sம். விேசஷமாக பிரசங்கம் பண்tவதி{ம், ேபாதிப்பதி{ம்
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ஈsபsம் தைலவர்கைள பாத்திரராக எண்ணேவண்sம். 18

ஏெனனில், “தானியக்கதிைர ேபாரTக்oம் எzதின் வாையக்

கட்டேவண்டாம்” என்�ம் “ேவைலயாள் தன் �Uக்oப்

பாத்திரவானாயிzக்கிறான்” என்�ம், ேவதவசனம்ெசால்{கிறேத.

19ஒz சைபத்தைலவ�க்o எதிரானoற்றச்சாட்s, இரண்sஅல்லu

�ன்� ேபzைடய சாட்சியங்க~டன் ெகாண்sவரப்பட்டாலன்றி,

அைதஏற்�க்ெகாள்ளாேத. 20பாவம் ெசய்கிற சைபத்தைலவர்கைள

எல்ேலார் xன்னிைலயி{ம் கTந்uெகாள். அப்ெபா}u

மற்றவர்க~க்oஅuஒzஎச்சரிக்ைகயாயிzக்oம். 21இைறவனின்

xன்னிைலயி{ம், கிறிஸ்u இேயqவின் xன்னிைலயி{ம்,

ெதரிந்ெதsக்கப்பட்ட இைறத்�தர்களின் xன்னிைலயி{ம்

நான் உனக்oக் கட்டைளயிsவதாவu: பட்சபாதமாக எைதyம்

ெசய்யாமல், நsநிைலயினின்�, இந்த அறி|�த்தல்கைளக்

ைகக்ெகாள். 22 ஊழியத்தில் அமர்த்uவதற்o அவசரப்பட்s

ஒzவன்ேம{ம் ைககைள ைவக்காேத. மற்றவர்க~ைடய

பாவங்களில் பங்oெகாள்ளாேத. உன்ைனத்�ய்ைமyள்ளவனாய்

காத்uக்ெகாள். 23^ ெதாடர்ந்u தண்\ர் மட்sம் oTப்பைதவிட்s,

உனu வயிற்றின் நல�க்காக|ம், அTக்கT உனக்o வzகிற

வzத்தத்திற்காக|ம், திராட்ைசரசத்ைதyம் ெகாஞ்சம் oT.

24 சிலரின் பாவங்கள் ெவளிப்பைடயானதாய் இzப்பதால்,

நியாயத்]ர்ப்பிற்o, அவர்கள் ேபாoxன்ேப அைவ ேபாய்

ேசzகின்றன; மற்றவர்க~ைடய பாவங்கேளா அவர்க~க்oப்

பின்னால்வந்u ேசzகின்றன. 25அuேபாலேவ, நல்ல ெசயல்க~ம்

ெவளிப்பைடயாய் இzக்கின்றன.அப்பT ெவளிப்படாதைவyம்

ெதாடர்ந்u மைறந்திzப்பதில்ைல.

6
அTைமத்தன vகத்uக்oக் Wழ்ப்பட்ட எல்ேலாzம் தங்கள்

எஜமான்கைளx}மதிப்wக்oரியவர்களாகஎண்ணேவண்sம்.

அப்ெபா}ேத நமu இைறவனின் ெபயzக்oம், எங்கள்

ேபாதித்த{க்oம் அவ�� ஏற்படாu. 2 விqவாசிகளான
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எஜமான்களின்Wழ் இzக்oம்அTைமக~ம்தங்கள் எஜமான்கள்

சேகாதரர்களானபTயால்,அவர்க~க்oக்oைறவானமதிப்ைபக்

ெகாsக்கக்�டாu. மாறாக தங்கள் பணியினால் இலாபம்

ெப�பவர்கள்,விqவாசிக~ம்தங்க~க்oஅன்பானவர்க~மாய்

இzப்பதனால், அவர்கள் இன்�ம் சிறப்பாய் பணிெசய்ய

ேவண்sம். ^அவர்க~க்o ேபாதித்u, வற்w�த்திக் �றேவண்Tய

காரியங்கள் இைவேய. 3 யாராவu தவறான ேகாட்பாsகைள

ேபாதிக்கிறவனாக|ம், கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் நலமான

அறி|�த்தல்க~க்oம், இைறபக்திக்oஉகந்த ேபாதித்த{க்oம்

உடன்படாதவனாக|ம் இzந்தால், 4அவன்ஆணவம்உள்ளவ�ம்,

ஒன்�ம் wரியாதவனாய்இzக்கிறான்.அவன்எரிச்சல், சண்ைட,

அவ�றான ேபச்qகள், ]ைமயான சந்ேதகங்கள் ஆகியவற்ைற

உண்டாக்oம்வார்த்ைதகைளக் ெகாண்ட சண்ைட சச்சர|களி{ம்,

எதிர்வாதம் ெசய்வதி{ம் மிதமிஞ்சியவிzப்பம் ெகாண்டவன். 5

அத்uடன், Yர்ெகட்டமனங்ெகாண்டமனிதzக்கிைடயில்உண்டாoம்

xரண்பாடான ேபச்qகளி{ம் அவ�க்o விzப்பxண்s.

இம்மனிதேரா சத்தியத்ைத இழந்uேபானவர்களாய், இைற

பக்திைய பணம் சம்பாதிக்oம் இலாபத்திற்கான ஒz வழி என

எண்tகிறார்கள். 6 ஆனால் மனத்திzப்திyடன் உள்ள இைற

பக்திேய ெபzம் இலாபம். 7 ஏெனனில், நாம் இந்த உலகத்திற்o

ஒன்ைறyம் ெகாண்sவர|மில்ைல, இதிUzந்u நாம் ஒன்ைறyம்

ெகாண்sேபாவuமில்ைல. 8ஆனால் நமக்oஉண|ம்உைடyம்

இzந்தால், நாம்அதில் மனதிzப்தி உள்ளவர்களாகஇzப்ேபாம். 9

ெசல்வந்தர்களாகஇzக்கவிzம்wம் மக்கேளா, ேசாதைனக்oள்~ம்

கண்ணிக்oள்~ம்வி}வேதாs,�டத்தனமானேகsவிைளவிக்oம்

அேநகஆைசக~க்oள்~ம் வி}கிறார்கள்; இைவ மனிதைரப்

பாழாக்oம்அழி|க்oள்அமிழ்த்uகின்றன. 10ஏெனனில் பணத்தில்

ஆைசெகாள்வேதஎல்லாவைகயான]ைமக~க்oம்ஆணிேவராய்

இzக்கிறu. சிலர் பணத்தில் ஆைசக் ெகாண்டவர்களாய்,
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விqவாசத்ைதவிட்s விலகிப்ேபாய், அேநக uன்பங்களினால்

தங்கைளத் தாங்கேள uன்w�த்திக்ெகாண்டார்கள். 11ஆனால்,

இைறவ�ைடய மனிதேன, ^ேயா இைவ எல்லாவற்ைறyம் விட்sத்

தப்பி ஓT ^தி, இைற பக்தி, விqவாசம், அன்w, சகிப்wத்தன்ைம,

சாந்தம் ஆகியவற்ைற நாTத்ேதs. 12 விqவாசத்தின் நல்ல

ேபாராட்டத்ைதப் ேபாராs. நித்திய வாழ்ைவப் பற்றிக்ெகாள்.

இதற்காகேவ^அைழக்கப்பட்s,அேநக சாட்சிகளின்xன்னால்,

உன் விqவாசத்ைதக்oறித்u நல்லஅறிக்ைக ெசய்தாய். (aiōnios g166) 13

எல்லாவற்றிற்oம் உயிர் ெகாsக்கிறஇைறவ�க்oxன்பாக|ம்,

ெபாந்திy பிலாத்uவின் xன்னால் தனu சாட்சியில் நல்ல

அறிக்ைக ெசய்த கிறிஸ்u இேயq|க்oxன்பாக|ம் நான் உனக்oப்

ெபா�ப்wக் ெகாsக்கிேறன். 14நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u

`ண்sம் ேதான்�மள|ம், எவ்வித மாqம் ம�|மின்றி இந்தக்

கட்டைளகைளக் ைகக்ெகாள். 15 இைறவேன தமக்oரிய

காலத்தில் கிறிஸ்uைவ ேதான்றப்பண்tவார். இைறவேன

uதிக்கப்படத்தக்க ஒேர ஆ~நzம், அரசர்க~க்o அரசர்,

கர்த்தர்க~க்o கர்த்தர்ஆனவர். 16இைறவன் ஒzவேர சாவாைம

உைடயவர். அtக xTயாத ஒளியில் வாழ்பவர். ஒzவரா{ம்

காணப்படாதவர், காண|ம் xTயாதவர். அவzக்ேக கனxம்,

நித்தியவல்லைமyம் என்ெறன்ைறக்oம் உண்டாவதாக.ஆெமன்.

(aiōnios g166) 17இந்த உலகத்தில் ெசல்வந்தர்களாய் இzக்கிறவர்களிடம்,

அகந்ைத உைடயவர்களாய் இzக்கேவண்டாம் என்�ம்,

அவர்க~ைடய நம்பிக்ைகைய நிைலயற்ற ெசல்வத்தின்ேமல்

ைவக்கேவண்டாம் என்�ம் கட்டைளயிs. நாம் அ�பவித்u

மகி}ம்பT எல்லாவற்ைறyம் நிைறவாக நமக்oக் ெகாsக்oம்

இைறவனில் அவர்க~ைடய நம்பிக்ைகைய, ைவக்oம்பT

கட்டைளயிs. (aiōn g165) 18 அவர்கள் தங்கள் பணத்ைதக்

ெகாsத்u நன்ைம ெசய்யேவண்sம் என்�ம், நற்ெசயல்கைளச்

ெசய்வதில் ெசல்வந்தர்களாய் இzக்கேவண்sம் என்�ம், தாராள
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மனxள்ளவர்களாyம், மனxவந்u தங்க~க்oள்ளவற்ைற

பகிர்ந்u ெகாsக்க விzப்பxைடயவர்களாyம் இzக்கேவண்sம்

என்�ம் கட்டைளயிs. 19 இவ்விதமாகேவ, அவர்கள்

வzங்காலத்திற்கான உ�தியான அஸ்திபாரமாக தங்க~க்oத்

திரவியத்ைதச் ேசர்த்uைவத்uக்ெகாள்வார்கள். இதனால், அவர்கள்

உண்ைமயான வாழ்ைவ அைடய xTyம். 20 ]ேமாத்ேதyேவ,

இைறவன் உன்னிடத்தில் ஒப்பைடத்தவற்ைறக் கவனமாகக்

காத்uக்ெகாள். பக்தியில்லாத ேபச்qக்கைளyம், ெபாய்யாகேவ

அறி| எனக்��ம் xரண்பாடான ேநாக்கங்கைளyம் விட்s

விலகியிz. 21 சிலர் இவற்ைறஅறிக்ைகெசய்u, விqவாசத்ைதவிட்s

விலகிப்ேபானார்கள். கிzைபஉன்ேனாsஇzப்பதாக.



2 ]ேமாத்ேதy 3145

2 ]ேமாத்ேதy

1
கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்oம் வாழ்ைவக் oறித்த

வாக்o�தியின்பT, இைறவ�ைடய சித்தத்தினால், கிறிஸ்u

இேயqவின் அப்ேபாஸ்தலனாக நியமிக்கப்பட்ட ப|ல், 2

எனu அன்பான மகன் ]ேமாத்ேதy|க்o எ}uகிறதாவu:

நம்xைடயபிதாவாகிய இைறவனா{ம், நம்xைடயகர்த்தராகிய

கிறிஸ்uஇேயqவினா{ம் கிzைபyம், இரக்கxம், சமாதானxம்

உண்டாவதாக. 3 இர|ம் பக{ம் எனu மன்றாட்Tல் உன்ைன

இைடவிடாமல் நிைனக்oம் ேபாெதல்லாம், நான் இைறவ�க்o

நன்றிெச{த்uகிேறன்.இைறவ�க்ேகஎன்xற்பிதாக்கைளப்ேபால்,

qத்த மனசாட்சிyடன் நான் பணிெசய்கிேறன். 4 நாம்

ஒzவைரெயாzவர் விட்sப் பிரிந்தேவைளயில் உனuகண்\ர்

என் நிைனவில் இzக்கிறபTயால், நான் உன்ைனக் கண்s

மகிழ்ச்சியைடyம்பT வாஞ்ைசயாய் இzக்கிேறன். 5 உனu

உண்ைமயான விqவாசxம் என் நிைனவில் வந்திzக்கிறu.

இந்த விqவாசம் xதUல் உனu பாட்T ேலாவிசாளிடத்தி{ம்,

உனu தாய் ஐனிக்ேகயாளிடத்தி{ம் இzந்தu. இப்ெபா}u

அந்த விqவாசம் உன்னிடத்தி{ம் இzக்கிறu என நான்

நம்wகிேறன். 6இந்தக் காரணத்தினாேலேய நான் உன்ேமல் எனu

ைககைள ைவத்தேபாu, உனக்oக் கிைடத்த இைறவனின்

வரத்ைதத் �ண்T, ெகா}ந்uவிட்ெடரிyம்பT, நான் உனக்o

நிைன�ட்sகிேறன். 7 ஏெனனில், இைறவன் நமக்oப் பயxம்,

ேகாைழத்தனxxள்ளஆவிையக்ெகாsக்கவில்ைல.இைறவன்

வல்லைம, அன்w, தன்னடக்கம் ஆகியவற்ைறக் ெகாsக்oம்

பரிqத்த ஆவியானவைரேய ெகாsத்திzக்கிறார். 8 எனேவ

நமu கர்த்தைரப்பற்றி சாட்சி ெசால்ல|ம், அவரuைகதியாகிய

என்ைனக்oறித்u ெவட்கப்பட|ம் ேவண்டாம். நற்ெசய்திக்காக

இைறவனின் வல்லைமயினால் uன்பம் அ�பவிப்பதில்

என்�டன் ேசர்ந்uெகாள். 9இைறவேனநம்ைமஇரட்சித்u நம்ைம
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ஒzபரிqத்தவாழ்க்ைகக்oஅைழத்திzக்கிறார். இைறவன்இைத

நாம் ஏதாவu ெசய்ததற்காக நமக்oக் ெகாsக்கவில்ைல. தனu

ெசாந்த ேநாக்கத்தின் நிமித்தxம், கிzைபயின் நிமித்தxேம,

அைதக் ெகாsத்திzக்கிறார். yகங்கள் உண்டாoம்xன்ேப கிறிஸ்u

இேயqவில் இந்தக் கிzைப நமக்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. (aiōnios

g166) 10 ஆனால் இப்ெபா}u நமu இரட்சகர் கிறிஸ்u இேயq

ேதான்றியதன்�லம், அந்த கிzைபெவளிப்பsத்தப்பட்sள்ளu.

அவர் மரணத்ைத அழித்u, நற்ெசய்தியினால் வாழ்ைவyம்

சாவாைமையyம் ெவளிச்சத்திற்oக் ெகாண்sவந்திzக்கிறார்.

11 இந்த நற்ெசய்திக்காக நான் அறிவிப்பவனாக|ம்,

அப்ேபாஸ்தலனாக|ம்,ஆசிரியனாக|ம் நியமிக்கப்பட்ேடன். 12

அதன் நிமித்தேம, நான் இப்பTத்uன்பங்கைளஅ�பவிக்கிேறன்.

ஆனால் நான் ெவட்கப்படவில்ைல. ஏெனனில், நான் விqவாசிக்கிற

கிறிஸ்u இேயqைவ எனக்o நன்றாகத் ெதரிyம். நான்

அவரிடத்தில் ஒப்wக்ெகாsத்தைத, அவர் `ண்sம் வzம்

நாள்வைரக்oம் காத்uக்ெகாள்ள அவரால் xTyம் என்�ம்

நான் நிச்சயமாக நம்wகிேறன். 13 ^ என்னிடத்திUzந்u

ேகட்ட ஆேராக்கியமான ேபாதைனகைள விqவாசத்uட�ம்

அன்wட�ம்கிறிஸ்uஇேயqவில்மாதிரியாகக்ைவத்uக்ெகாள்.

14 உன்னிடத்தில் ஒப்பைடக்கப்பட்ட நல்ல ெபாக்கிஷத்ைத

நமக்oள் oTெகாண்Tzக்oம் பரிqத்த ஆவியானவரின்

உதவிyடன் காத்uக்ெகாள். 15 ஆசியா பoதியி{ள்ளவர்கள்

எல்ேலாzம் என்ைனவிட்sவிலகிப்ேபானuஉனக்oத் ெதரிyம்.

பிெகல்{|ம்எர்ெமாெகேனyம்�டவிலகிப் ேபாய்விட்டார்கள். 16

ஒேநசிப்ேபாzவின் osம்பத்திற்oக் கர்த்தர் இரக்கம் காட்sவாராக.

ஏெனனில் அவன் அTக்கT என்ைனத் ேதற்றினான். நான்

விலங்கிடப்பட்Tzப்பைதக்oறித்uஅவன்ெவட்கப்படவில்ைல.

17 அத்uடன் அவன் ேராம் நகரத்தில் இzந்தேபாu, என்ைனக்

கண்sபிTக்oம்வைரக்oம் கஷ்டப்பட்sத் ேதTனான். 18கிறிஸ்u
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`ண்sம் வzம் நாளிேல, அவன் கர்த்தரிடத்திUzந்u இரக்கத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ளகர்த்தர் உத|வாராக!அவன்எேபqவிேலஎனக்o

எவ்வளவாய் உதவி ெசய்தான் என்பu உனக்o மிக நன்றாகத்

ெதரிyம்.

2
ஆைகயால் என் மகேன, ^ கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்oம்

கிzைபயிேல ெபலன்ெகாள். 2அேநக சாட்சிக~க்o xன்னால்

நான் ேபாதித்தவற்ைற ^ ேகட்டறிந்தாய். இவற்ைறமற்றவர்க~க்oக்

ேபாதிக்கத் திறைமyள்ளவர்களான நம்பத்தoந்த மனிதரிடம்

ஒப்wவி. 3 கிறிஸ்u இேயqவின் நல்ல ேபார்dரைனப்ேபால்,

என்�டேன�டuன்பங்கைளத் தாங்கிக்ெகாள். 4 ேபார்dரனாக

பணிெசய்yம் யாzம், ெபாu வாழ்க்ைக விவகாரங்களில்

ஈsபடமாட்டான். அவன் தனu அதிகாரிையேய பிரியப்பsத்த

விzம்wகிறான். 5 அேதேபால் யாzம், விைளயாட்s dரனாக

ேபாட்Tயில் ஈsபsம்ேபாu, அவன் ஒ}ங்oxைறயின்பT

விைளயாடாவிட்டால், ெவற்றி dர�க்oரிய கிbடத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்ளமாட்டான். 6 கஷ்டப்பட்s ேவைலெசய்yம்

விவசாயிேய விைளச்சUன் பங்ைக xதUல் ெபறேவண்sம்.

7 நான் ெசால்வைதச் சிந்தித்uப்பார் ஏெனனில் இைவ

எல்லாவற்றி{ம் கர்த்தர் உனக்o vண்ணறிைவத் தzவாராக. 8

இேயqகிறிஸ்uைவநிைனவிற்ெகாள்.அவர் மரித்ேதாரிUzந்u

உயிzடன் எ}ப்பப்பட்டார். அவர் தாdதின் சந்ததியில் வந்தவர்.

இuேவஎனuநற்ெசய்தி. 9இதற்காகேவநான்oற்றவாளிையப்ேபால்

விலங்கிடப்பsம் அள|க்o uன்பப்பsகிேறன். ஆனால்

இைறவனின் வார்த்ைதேயா விலங்கிடப்படவில்ைல. 10ஆைகயால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்க~க்காக, நான் எல்லாவற்ைறyம்

சகிக்கிேறன். அவர்கள் கிறிஸ்u இேயqவில் இzக்oம் இந்த

இரட்சிப்ைப நித்திய மகிைமyடன் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTேய

நான் இவற்ைறச் சகிக்கிேறன். (aiōnios g166) 11இu|ம் நம்பத்தoந்த

ஒz வாக்o: நாம் கிறிஸ்u|டன் மரித்திzந்தால், நாxம்
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அவzடன்வாழ்ேவாம். 12நாம் பாsகைளத் தாங்கினால், நாxம்

அவzடன்ஆ~ைகெசய்ேவாம். நாம் கிறிஸ்uைவம�தUத்தால்,

அவzம் நம்ைம ம�தUப்பார்; 13 நாம் அவzக்o உண்ைமயாய்

இராவிட்டா{ம், அவர் நமக்o உண்ைமyள்ளவராகேவஇzப்பார்.

ஏெனனில், அவர் தம்ைமத்தாம் ம�தUக்கமாட்டார். 14 இந்தக்

காரியங்கைள அவர்க~க்o நிைனப்�ட்T, வாக்oவாதத்தில்

ஈsபடேவண்டாெமன்� இைறவ�க்o xன்பாக, அவர்கைள

எச்சரிக்ைகெசய்.அப்பTப்பட்டவாக்oவாதேமா ேகட்கிறவர்கைளப்

பாழாக்oேமயன்றி, அதனால் ேவ� ஒz பய�ம் இல்ைல. 15

^ேயா ஏற்�க்ெகாள்ளப்பட்ட ேவைலயாளாக இைறவ�க்oxன்

நிற்பதற்o, உன்னால் இயன்ற எல்லா xயற்சிையyம்ெசய்;

ெவட்கப்படாத ேவைலயாளாக|ம், சத்தியத்தின் வார்த்ைதைய

சரியாக கைடப்பிTக்கிறவனாக|ம் இzக்க xயற்சிெசய்.

16 பக்தியில்லாத ேபச்ைச விட்sவிலo. ஏெனனில் அதில்

ஈsபsகிறவர்கள், இன்�ம் அதிகதிகமாய் இைறவைன

ம�தUக்கிறவர்களாவார்கள். 17 அவர்க~ைடய ேபாதைன

wற்�ேநாையப்ேபால் பர|ம். அவர்க~க்oள் இெமேனyம்,

பிேலத்uம்அப்பTப்பட்டவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 18அவர்கள்

சத்தியத்ைதவிட்s விலகிப் ேபாய்விட்டார்கள். உயிர்த்ெத}தல்

ஏற்ெகனேவ நடந்uவிட்டu என அவர்கள் ெசால்U சிலரின்

விqவாசத்ைத அழித்uவிட்டார்கள். 19 அப்பTயிzந்uம்,

இைறவனின் உ�தியான அஸ்திபாரம் நிைலத்u நிற்கிறu:

“தன்�ைடயவர்கைள கர்த்தர் அறிவார்” என்�ம், “கர்த்தரின்

ெபயைர அறிக்ைகயிsகிற ஒவ்ெவாzவzம், அ^தியான

ெசயல்களிUzந்u கட்டாயமாக விலகேவண்sம்” என்�ம்

அதில் xத்திைரயாகப் ெபாறிக்கப்பட்sள்ளன. 20 ஒz ெபரிய

dட்Tல் தங்கத்தினா{ம் ெவள்ளியினா{ம் ெசய்யப்பட்ட

பாத்திரங்கள் மட்sமல்ல, மரத்தினா{ம் களிமண்ணினா{ம்

ெசய்யப்பட்ட பாத்திரங்க~ம் உண்s. அவற்றில் சில
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சிறப்பான ேநாக்கத்திற்காக|ம், சில சாதாரணமாக|ம்

உபேயாகிக்கப்பsகின்றன. 21 ஒz மனிதன் மதிப்பற்ற

காரியங்களிUzந்u qத்திகரிக்கப்பsவானாகில், அவன்

மதிப்wக்oரிய ேநாக்கங்க~க்o ஏற்ற கzவியாவான். அவன்

பரிqத்தமாக்கப்பட்s, எஜமா�க்oஉகந்தவனாக|ம், எந்த நல்ல

ெசயல்கைளச்ெசய்வதற்oம்ஆயத்தம்பண்ணப்பட்டவனாக|ம்

இzப்பான். 22வாUபபzவத்தின் ]ைமயானஆைசகைளவிட்s

ஓT, qத்தஇzதயத்uடன் கர்த்தைர ேநாக்கிக்�ப்பிsேவாzடன்

ேசர்ந்u ^தி, விqவாசம், அன்w, சமாதானம் ஆகியவற்ைற

நாTத்ேதs. 23 மதிேகsம் அறிவற்றuமான விவாதங்களில்

கலந்u ெகாள்ளாேத. ஏெனனில், அைவவாக்oவாதங்கைளேய

உண்sபண்tகின்றைவஎன்பuஉனக்oத் ெதரிyம். 24கர்த்தரின்

ஊழியக்காரன்வாக்oவாதத்தில் ஈsபடக்�டாu.ஆனால்அவன்

எல்ேலாரிடxம் தய|ள்ளவனாக, ேபாதிக்oம் திறைமyள்ளவனாக,

சகிப்wத்தன்ைம உள்ளவனாக இzக்கேவண்sம். 25 அவன்

தன்ைன எதிர்க்கிறவர்கைள இைறவன் அவர்க~க்o

மனந்திzம்wதைலக் ெகாsப்பார் என்ற எதிர்பார்ப்wடன், கனிவாக

அறி|�த்தேவண்sம். இந்த மனந்திzம்wதல் சத்தியத்தின்

அறி|க்o அவர்கைள வழிநடத்தி, 26 அவர்கைளத் ெதளிந்த

wத்திyள்ளவர்களாக்oம். எனேவ, பிசாq தனuதிட்டத்ைதத் ெசய்ய,

இவர்கைள சிைறப்பிTத்திzக்கிற கண்ணியிUzந்uஅவர்கள்

தப்பித்uக்ெகாள்வார்கள்.

3
இைத நன்றாய் அறிந்uெகாள்: கைடசி நாட்களில் மிகப்

பயங்கரமானகாலங்கள் உண்டாoம். 2மக்கள் தங்களில் மாத்திரம்

அன்w ெச{த்uகிறவர்களாக|ம், பணஆைசyள்ளவர்களாக|ம்,

கர்வம் உைடயவர்களாக|ம், ெபzைமyள்ளவர்களாக|ம்,

�ற்றித்திரிகிறவர்களாக|ம், தங்கள் ெபற்ேறாzக்oக்

Wழ்ப்பTயாதவர்களாக|ம், நன்றி ெகட்டவர்களாக|ம்,

பரிqத்தம் இல்லாதவர்களாக|ம் இzப்பார்கள். 3 அவர்கள்
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அன்பில்லாதவர்களாக|ம், மன்னிக்oம் தன்ைமயற்றவர்களாக|ம்,

அவ�� ேபqகிறவர்களாக|ம், qயக்கட்sப்பாs

இல்லாதவர்களாக|ம், மிzகத்தனxள்ளவர்களாக|ம், நன்ைமைய

விzம்பாதவர்களாக|ம் இzப்பார்கள். 4 ேம{ம், uேராகம்

ெசய்கிறவர்களாக|ம், xன்ேயாசைன அற்றவர்களாக|ம்,

இ�மாப்wைடயவர்களாக|ம், இைறவைன ேநசிக்காமல்,

சிற்றின்பங்கைள விzம்wகிறவர்களாக|ம் இzப்பார்கள்.

5 ெவளித்ேதாற்றத்தில் இைற பக்தி உள்ளவர்களாகக்

காணப்பsவார்கள். ஆனால் இைற பக்தியின் வல்லைம

இல்லாதவர்களாயிzப்பார்கள். இப்பTப்பட்டவர்கேளாs எவ்விதத்

ெதாடர்wம்ைவக்காேத. 6இப்பTப்பட்டவர்கள்தான் dsக~க்oள்

vைழந்u, மன|�தியற்ற ெபண்கைளத் தம்வசப்பsத்uகிறார்கள்.

இந்தப் ெபண்கேளா பாவங்கள் நிைறந்தவர்களாக|ம், பலவித

தகாதஆைசகளினால்இ}பsகிறவர்களாக|ம்இzக்கிறார்கள்.

7 இவர்கள் எப்ேபாuம் கற்�க்ெகாள்கிறார்கள், ஆனால்

ஒzேபாuம் சத்தியத்ைத ஏற்�க்ெகாள்ள இயலாதவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். 8 யந்ேநyம் யம்பிேரyம் ேமாேசைய எதிர்த்u

நின்றuேபால, இந்த மனிதzம் சத்தியத்திற்o எதிர்த்u நிற்கிறார்கள்.

இவர்கள் Yர்ெகட்ட மனxைடயவர்கள். விqவாசத்ைதப்

ெபா�த்தமட்Tேலா, இவர்கள் wறக்கணிக்கப்பட்டவர்கேள! 9

ஆனா{ம் இவர்கள் இப்பTேய அதிக �ரம் ேபாகமாட்டார்கள்.

ஏெனனில் யந்ேநyவிற்oம் யம்பிேரyவிற்oம் நடந்தuேபால,

இவர்க~ைடய �டத்தனxம் எல்ேலாzக்oம் ெவளிப்பsம். 10

ஆனால் ^ேயா, எனu ேபாதைனகள் எல்லாவற்ைறyம், எனu

வாழ்க்ைகxைறையyம், எனu ேநாக்கத்ைதyம், விqவாசத்ைதyம்,

ெபா�ைமையyம், அன்ைபyம், சகிப்wத்தன்ைமையyம்

அறிந்திzக்கிறாய். 11அந்திேயாகியாவி{ம், இக்ேகானியாவி{ம்,

cஸ்திராவி{ம், எனக்o ஏற்பட்ட பலவிதuன்w�த்தல்கைளyம்,

பாsகைளyம், நான் எப்பT சகித்ேதன் என்�ம் ^அறிந்திzக்கிறாய்.
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ஆனால் அைவ எல்லாவற்றிUzந்uம், கர்த்தர் என்ைன

விsவித்தார். 12 உண்ைமயாகேவ, கிறிஸ்u இேயqவில் இைற

பக்திyள்ள வாழ்க்ைக வாழ விzம்wகிற ஒவ்ெவாzவ�ம்

uன்w�த்தப்பsவான். 13 ஆனால் அேதேவைளயில்,

]யமனிதzம், வஞ்சகர்க~ம் ெசழிப்பைடவார்கள்.

அவர்கள் ேமன்ேம{ம் ஏமாற்�கிறவர்களாக|ம்,

ஏமாற்றப்பsகிறவர்களாக|ம் இzப்பார்கள். 14 ^ கற்�

நிச்சயெமன்றறிந்த காரியங்கைள, ெதாடர்ந்u ைகக்ெகாள்.

ஏெனனில்அவற்ைற கற்�க்ெகாsத்தவர்கைளyம் ^அறிவாய். 15

உனuoழந்ைதப் பzவத்திUzந்ேத, பரிqத்த ேவதவசனங்கைளyம்

^ அறிந்திzக்கிறாய். அைவகள் ஒzவைன எப்பT கிறிஸ்u

இேயq|க்oள்ளான விqவாசத்தினாேல, இரட்சிப்ைப

ெபற்�க்ெகாள்வதற்oஞானxள்ளவனாக்oம் என்� உனக்oத்

ெதரிyம். 16எல்லா ேவதவசனxம்இைறவனின் உயிர்�ச்சினால்

ெகாsக்கப்பட்டன. இைவ மனிதzக்o ேபாதிப்பதற்oம்,

அவர்கைளக் கண்Tப்பதற்oம், அவர்கைளத் திzத்uவதற்oம்,

^தியாய் வாழ பயிற்�விப்பதற்oம், பய�ள்ளைவயாய்

இzக்கின்றன. 17இதனால், இைறவ�ைடயஊழியக்காரன் எல்லா

நல்ல ெசயல்கைளyம் ெசய்ய, x}ைமயாக ேதறினவனாகிறான்.

4
இைறவ�க்oxன்பாக|ம், கர்த்தராகியகிறிஸ்uஇேயq|க்o

xன்பாக|ம், உயிேராTzக்கிறவர்கைளyம்இறந்தவர்கைளyம்

நியாயந்]ர்க்oம்பT வரப்ேபாகிற, அவzைடய அரைசyம்

கzத்தில்ெகாண்s, நான் உனக்o இந்தக் கட்டைளையக்

ெகாsக்கிேறன்: 2வார்த்ைதையப் பிரசங்கம்பண்t; சாதகமான

�ழ்நிைலயி{ம், பாதகமான�ழ்நிைலயி{ம்அதற்oஆயத்தமாய்

இz. ^Tய ெபா�ைமyட�ம், கவனமான அறி|�த்த{ட�ம்

Yர்திzத்u. கண்டனம் ெசய், உற்சாகப்பsத்u. 3 ஏெனனில்,

ஆேராக்கியமான ேபாதைனகைள மக்கள் ஏற்�க்ெகாள்ளாத

காலம் வzம். தங்கள் ஆைசக~க்கிணங்க தங்க~ைடய
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காuக~க்oஇதமானவற்ைறச் ெசால்{ம் ேபாதகர்கள்அேநகைரத்

தங்க~க்காகச் ேசர்த்uக்ெகாள்வார்கள். 4அவர்கள் சத்தியத்திற்o

தங்கள் ெசவிகைள விலக்கி கற்பைனக் கைதக~க்oச்

ெசவிசாய்ப்பார்கள். 5ஆனால் ^ேயா, எல்லா �ழ்நிைலகளி{ம்

மனத்ெதளி|ள்ளவனாயிz. பாsகைளத் தாங்கிக்ெகாள்.

நற்ெசய்திஊழியனின் பணிையச்ெசய். உனuஊழியத்திற்oரிய

கடைமகள் எல்லாவற்ைறyம் நிைறேவற்�. 6 ஏெனனில் நான்

இப்ேபாேத பானபUயாக ஊற்றப்பட்sக் ெகாண்Tzக்கிேறன்.

நான் ேதகத்ைதவிட்sப் பிரிyம் காலம் வந்uவிட்டu. 7 நான்

ஆவிக்oரிய ேபாராட்டத்ைத நன்றாகப் ேபாராTேனன். எனக்o

ஒப்wவிக்கப்பட்ட ஓட்டத்ைதஓTxTத்ேதன். என் விqவாசத்ைதக்

காத்uக்ெகாண்ேடன். 8இப்ெபா}uஎனக்ெகன ^தியின் கிbடம்

ைவக்கப்பட்Tzக்கிறu. அைத ^திyள்ள ^திபதியாகிய கர்த்தர்

அந்நாளில் எனக்oத் தzவார். எனக்o மட்sமல்ல, அவzைடய

வzைகையவாஞ்ைசyடன் எதிர்பார்த்திzக்கிற எல்ேலாzக்oம்

ெகாsப்பார். 9 ^ விைரவில் என்னிடம் வzவதற்oxயற்சிெசய்.

10 ஏெனனில் ேதமா, இந்த உலகத்தில் ஆைசைவத்u என்ைனக்

ைகவிட்s ெதசேலானிக்ேகயா|க்o ேபாய்விட்டான். கிேரஸ்o,

கலாத்தியா|க்oம் ]த்uதல்மாத்தியா|க்oம் ேபாய்விட்டார்கள். (aiōn

g165) 11�க்கா மட்sேம என்�டன் இzக்கிறான். மாற்oைவyம்

உன்�டன் �ட்Tக்ெகாண்s வா. ஏெனனில் அவன் எனu

ஊழியத்தில் எனக்o உதவியாயிzப்பான். 12 நான் ]கிக்oைவ

எேபqவிற்oஅ�ப்பிyள்ேளன். 13uேராவாவிUzக்கிற கார்ப்w

என்பவனிடத்தில் நான் விட்sவந்த எனu ேம{ைடைய ^

வzம்ேபாuெகாண்sவா. என் wத்தகச்qzள்கைளyம், விேசஷமாக

ேதால்qzள்கைளyம்ெகாண்sவா. 14ெசப்wத்ெதாழிலாளியாகிய

அெலக்சாந்தர் எனக்o மிக|ம் ]ைமெசய்தான். அவ�ைடய

ெசயல்க~க்கானபிரதிபலைனகர்த்தர் அவ�க்oக் ெகாsப்பார். 15

^yம் அவைனக்oறித்u எச்சரிக்ைகயாயிz. ஏெனனில் அவன்,
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நமuெசய்திையக் கsைமயாகஎதிர்த்தான். 16எனuxதலாவu

வழக்o விசாரைணயில் எனக்oஆதரவாக யாzம் வரவில்ைல.

எல்ேலாzம் என்ைனக் ைகவிட்டார்கள். அவர்க~க்o எதிராக

அu oற்றமாய் எண்ணப்படாதிzப்பதாக. 17 ஆனால் கர்த்தர்

என் பக்கத்தில் நின்�, எனக்oப் ெபலன் ெகாsத்தார். இதனால்

என் �லமாய் நற்ெசய்தி x}ைமயாக அறிவிக்கப்பட்டuடன்,

�தரல்லாத மக்க~ம்அைதக் ேகட்கக்�Tயதாயிzந்தu. என்ைன

சிங்கத்தின் வாயிUzந்uம் விsவித்தார். 18ஆம், கர்த்தர் ]யவனின்

எல்லாத் தாக்oதUUzந்uம் என்ைனவிsவித்uத் தனuபரேலாக

அரqக்oள் என்ைனப் பாuகாப்பாகச் ேசர்த்uக்ெகாள்வார்.

அவzக்ேக என்ெறன்ைறக்oம் மகிைம உண்டாவதாக. ஆெமன். (aiōn

g165) 19பிரிஸ்கா~க்oம், ஆக்கில்லா|க்oம், ஒேநசிப்ேபாzவின்

osம்பத்தாzக்oம்வாழ்த்uதல் ெசால். 20எரஸ்uெகாரிந்uவில்

தங்கிவிட்டான். uேராப்_xவியாதியாய் இzந்ததால், நான்அவைன

மிேலத்uவில்விட்sவந்ேதன். 21oளிர் காலத்திற்oxன்w, இங்o

வந்u ேசzவதற்o xயற்சிெசய். ஐ�{|ம், wேதஞ்qம், c�|ம்,

கல|தியா~ம், மற்ற எல்லா பிரியமானவர்க~ம் உன்ைன

வாழ்த்uகிறார்கள். 22ஆண்டவர்உனuஆவிேயாsஇzப்பாராக.

கிzைபஉங்கள்அைனவேராsம் இzப்பதாக.
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1
ப|லாகிய நான் இைறவனின் ஊழியனாக|ம்,

இேயqகிறிஸ்uவின் அப்ேபாஸ்தலனாக|ம் இzக்கிேறன்.

நான் இைறவனால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்க~ைடய

விqவாசத்திற்காக|ம், இைற பக்திக்o வழிநடத்uம்

சத்தியத்ைதப் பற்றிய அறிவிற்காக|ேம இந்த ஊழியத்தில்

ஈsபட்Tzக்கிேறன். 2 இந்த விqவாசxம் அறி|ம் நித்திய

வாழ்ைவப்ெபற்�க்ெகாள்கிறஎதிர்பார்ப்பில் தங்கியிzக்கிறu.

ெபாய் ெசால்லாத இைறவன் இந்த நித்திய வாழ்ைவ காலம்

ெதாடங்oம் xன்னதாகேவ வாக்oப்பண்ணினார். (aiōnios

g166) 3 இப்ெபா}u அவரால் நியமிக்கப்பட்ட காலத்தில்,

தம்xைடய வார்த்ைதைய ெவளியரங்கமாக்கினார். நம்xைடய

இரட்சகராகிய இைறவ�ைடய கட்டைளயினாேலேய

என்னிடம் ஒப்பைடக்கப்பட்ட பிரசங்கத்தின் �லமாய் இu

ெவளியரங்கமாக்கப்பட்டu. 4ப|லாகிய நான் நமu ெபாuவான

விqவாசத்தில் என் உண்ைமyள்ள மகனான ]த்u|க்o

எ}uகிறதாவu: பிதாவாகிய இைறவனா{ம், இரட்சகராகிய

கிறிஸ்uஇேயqவினா{ம் கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக.

5கிேரத்தா]வில்xT|ெபறாதிzக்கிற ேவைலகைள,ஒ}ங்oபsத்தி

xTப்பதற்காகேவ நான் உன்ைன அங்o விட்sவந்ேதன்.

நான் உனக்oக் �றியuேபால, எல்லாப் பட்டணங்களி{ம் ^

சைபத்தைலவர்கைள நியமி. 6 ஒz சைபத்தைலவன் oற்றம்

காணப்படாதவனாக|ம், ஒேர மைனவிைய மட்sம் உைடய

கணவனாக|ம் இzக்கேவண்sம். அவ�ைடய பிள்ைளக~ம்

xரட்soணxைடயவர்கள்என்ேறா, Wழ்ப்பTயாதவர்கள்என்ேறா

oற்றம் சாட்டப்பsகிறவர்களாய் இzக்கக்�டாu. ஆனால்

அவர்கள் விqவாசிகளாய் இzக்கேவண்sம். 7 ஏெனனில், ஒz

திzச்சைபக்oப் ெபா�ப்பாயிzக்oம் ஊழியன், இைறவனின்

ேவைல அவ�க்o ஒப்wக்ெகாsக்கப்பட்s இzப்பதால்,
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அவன் oற்றம் காணப்படாதவனாக இzக்கேவண்sம். அவன்

கர்வம் பிTத்தவனாகேவா, xற்ேகாபம் உள்ளவனாகேவா,

மuபான ெவறிக்o அTைமயானவனாகேவா இzக்கக்�டாu.

அவன் வன்xைறயில் ஈsபsகிறவனாகேவா, ேநர்ைமயற்ற

xைறயில் இலாபம் ஈட்sகிறவனாகேவா இzக்கக்�டாu. 8

அவன் மற்றவர்கைள உபசரிக்கிறவனாக|ம், நன்ைமைய

ேநசிக்கிறவனாக|ம், qயக்கட்sப்பாs உைடயவனாக|ம்,

^திமானாக|ம் இzக்கேவண்sம். அவன் பரிqத்தxள்ளவனாக|ம்,

ஒ}க்கxைடயவனாக|ம் இzக்கேவண்sம். 9 தனக்oப்

ேபாதித்uக் ெகாsக்கப்பட்ட நம்பத்தக்க இந்தச் ெசய்திைய

அவன் உ�தியாய் நம்பியிzக்கேவண்sம். அப்ெபா}ேத

அவன் ஆேராக்கியமான ேபாதைனயினால் மற்றவர்கைள

உற்சாகப்பsத்uவான். அதற்oxரண்பாடாய் இzக்கிறவர்கைளyம்

எதிர்த்uச் சரியானைத எsத்uச்ெசால்வான். 10 ஏெனனில்,

அேநகர் சரியான ேபாதைனைய ஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்களாய்

இzக்கிறார்கள்.இவர்கள்பயனற்றைவகைளப்ேபqகிறவர்க~ம்,

ஏமாற்�கிறவர்க~மாய் இzக்கிறார்கள். விேசஷமாக

விzத்தேசதனத்ைதவUy�த்uகிறவர்கள் இப்பTயானவர்களாய்

இzக்கிறார்கள். 11அவர்க~ைடயவாய்கைளஅடக்கேவண்sம்.

ஏெனனில் அவர்கள் ேபாதிக்கக்�டாத காரியங்கைள

ேபாதித்u, x}க் osம்பங்கைளyம் பாழாக்oகிறார்கள்.

இழிவான விதத்தில் தாங்கள் ஆதாயம் ெபறேவ, இப்பTச்

ெசய்கிறார்கள். 12 அவர்கைளச் ேசர்ந்த ஒz ]ர்க்கதரிசிேய

அவர்கைளக்oறித்u, “கிேரத்தா ]ைவச் ேசர்ந்தவர்கள்

எப்ெபா}uம் ெபாய் ேபqகிறார்கள்.அவர்கள் ெகாTயமிzகங்கள்.

ேசாம்ேபறிகளான உண|ப்பிரியர்” என்� �றியிzக்கிறான்.

13 இந்த சாட்சி உண்ைமயானேத. ஆகேவ அவர்கைளக்

கsைமயாய் கTந்uெகாள். அப்ெபா}uதான் அவர்கள்

விqவாசத்தில் உ�திyைடயவர்களாய் இzந்u, 14 �தzைடய
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கட்sக் கைதக~க்oம், சத்தியத்ைதப் wறக்கணிப்பவர்களின்

கட்டைளக~க்oம் ெசவிெகாடாதிzப்பார்கள். 15

�ய்ைமயானவர்க~க்o எல்லாம் �ய்ைமயானேத. ஆனால்

Yர்ெகட்sப் ேபானவர்க~க்oம், விqவாசிக்காதவர்க~க்oம்

எu|ேம�ய்ைமயானதல்ல. உண்ைமயாகேவஅவர்க~ைடய

wத்திyம் மனசாட்சிyம் Yர்ெகட்Tzக்கின்றன. 16 அவர்கள்

தாங்கள் இைறவைன அறிந்திzப்பதாகச் ெசால்{கிறார்கள்.

ஆனால் அவர்க~ைடய ெசயல்களினாேலேய, இைறவைன

ம�தUக்கிறார்கள். அவர்கள் அzவzப்wக்oரியவர்கள்,

Wழ்ப்பTயாதவர்கள், நன்ைமயான எைதyேம ெசய்யத்

தoதியற்றவர்கள்.

2
ஆனா{ம் ^ேயா, ஆேராக்கியமான ேபாதைனக~க்o

ஏற்றைவகைளேய ேபாதிக்கேவண்sம். 2 வயதில் xதிர்ந்த

ஆண்கள்தன்னடக்கம்உள்ளவர்க~ம், மதிப்wக்oரியவர்க~ம்,

qயக்கட்sப்பாs உள்ளவர்க~மாய், ஆழ்ந்த விqவாசத்தி{ம்,

அன்பி{ம் நிைலத்திzந்u, சகிப்wத்தன்ைம உைடயவர்களாய்

இzக்கேவண்sம் என்�, அவர்க~க்oக் கற்�க்ெகாs. 3

அவ்வாேற xதியவர்களான ெபண்க~ம், தாங்கள் வா}ம்

xைறயில் பயபக்திyைடயவர்களாய் இzக்oம்பT,அவர்க~க்oக்

கற்�க்ெகாs. அவர்கள் அவ�� ேபqகிறவர்களாகேவா,

மuபானத்திற்o அTைமப்பட்டவர்களாகேவா இzக்கக்�டாu.

அவர்கள் நலமானைத ேபாதிக்கிறவர்களாய் இzக்கேவண்sம்.

4 அப்ெபா}ேத அவர்கள் இளம்ெபண்கைள தங்க~ைடய

கணவர்களி{ம் பிள்ைளகளி{ம் அன்w ெச{த்தப்

பயிற்�விக்கலாம்; 5அவர்கைளqயக்கட்sப்பாsள்ளவர்களாக|ம்,

�ய்ைமyள்ளவர்களாக|ம், dட்sேவைலயில்

q�q�ப்wள்ளவர்களாக|ம், தய|ள்ளவர்களாக|ம், தங்கள்

கணவன்மார்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்uநடக்கிறவர்களாக|ம்இzக்க

பயிற்�விக்கலாம். இப்பT நடந்தால், அவர்கள் இைறவ�ைடய
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வார்த்ைதக்o அவமதிப்ைபக் ெகாண்sவரமாட்டார்கள். 6

அப்பTேய இைளஞர்கைளyம் qயக்கட்sப்பாs உள்ளவர்களாக

இzக்க உற்சாகப்பsத்u. 7 ^ அவர்க~க்o நல்ல ெசயல்கைளச்

ெசய்வதன்�லம் எல்லாக் காரியங்களி{ம் உன்ைனேய

xன்மாதிரியாக ஏற்பsத்திக்ெகாள். ^ ேபாதிக்oம்ேபாu,

கண்ணியத்uட�ம், ெபா�ப்wணர்ச்சிyட�ம் ேபாதிக்கேவண்sம்.

8மற்றவர்கள்oற்றம்காணஇயலாதபT, நலமானேபச்qக்கைளேய

ேபசேவண்sம். அப்ெபா}u உன்ைன எதிர்க்கிறவர்கள்

ெவட்கமைடவார்கள். ஏெனனில் நம்ைமப்பற்றி ]ைமயாய்ப்

ேபqவதற்oஅவர்க~க்oஎu|ம்இzக்காu. 9அTைமகள் தங்கள்

எஜமான்க~க்o எல்லாக் காரியங்களி{ம்அடங்கியிzக்oம்பT

அவர்க~க்oக் கற்�க்ெகாs. எஜமான்கைளத் திzப்திப்பsத்uம்

வைகயிேலேயஇவர்கள்நடந்uெகாள்ளேவண்sம்.அTைமகள்

எஜமான்க~டன் எதிர்த்uப் ேபசேவா, 10 அவர்களிடமிzந்u

எைதyம் களவாடேவா �டாu. அவர்க~ைடய x}ைமயான

நம்பிக்ைகக்oத் தாங்கள் தoந்தவர்கள் என்� காட்டத்தக்கதாக

அTைமகள் நடந்uெகாள்ள ேவண்sம். அப்ெபா}uஅவர்கள்

நம்xைடய இரட்சகராகிய இைறவைனப்பற்றிய ேபாதைன

சிறப்பானu என்� எல்லாவிதத்தி{ம் காண்பிப்பார்கள். 11

ஏெனனில், இரட்சிப்ைபக் ெகாண்sவzம் இைறவ�ைடய

கிzைப எல்லா மனிதzக்oம் ெவளிப்பட்Tzக்கிறu. 12

அந்த கிzைப இைறவைன ம�தUக்கிற வாழ்ைவyம்,

உலகத்uக்oரியஆைசகைளyம் “ேவண்டாம்” என்� ெசால்{ம்பT,

நமக்o ேபாதிக்கிறu. தற்ேபாuள்ள இந்தக் காலத்தில் நாம்

qயக்கட்sப்பாsம், ^திyம் உள்ளவர்களாய், இைற பக்திyள்ள

வாழ்ைவவா}ம்பT,அuநமக்oச் ெசால்Uக் ெகாsக்கிறu. (aiōn

g165) 13 நம்xைடய மகத்uவமான இைறவ�ம் இரட்சகzமாகிய

இேயqகிறிஸ்u, மகிைமyடன் ெவளிப்பsம் ஆYர்வாதxள்ள

எதிர்பார்ப்wக்o நாம் காத்திzக்oம்பT வாழ அந்த கிzைப
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கற்�த்தzகிறu. 14 எல்லாவித ]ைமகளிUzந்uம் நம்ைம

`ட்s, நற்ெசயல்கைளச் ெசய்ய ஆர்வxள்ள தம்xைடய

மக்களாoம்பT, நம்ைமத் தமக்ெகன்��ய்ைமப்பsத்தி, தமக்oச்

ெசாந்தமானவர்களாய் ஆக்oம்பTyேம, கிறிஸ்u தம்ைமேய

நமக்காகக் ெகாsத்தார். 15 இைவேய ^ ேபாதிக்கேவண்Tய

காரியங்கள்; எல்லாஅதிகாரத்uட�ம் கண்Tத்u, உற்சாகப்பsத்u.

யாzம் உன்ைனஅவமதிக்க இடங்ெகாடாேத.

3
ஆ~ைகெசய்கிறவர்க~க்oம், அதிகாரத்தில் உள்ளவர்க~க்oம்

பணிந்திzக்oம்பT மக்க~க்o ஞாபகப்பsத்u. அவர்க~க்o

Wழ்ப்பTய|ம், எல்லா நல்ல ெசயல்கைளyம் ெசய்ய

ஆயத்தமாyம், 2 ஒzவைரyம் அவ�றாய் ேபசாதவர்களாyம்,

எல்ேலாzட�ம் சமாதானமாய் வாழ்கிறவர்களாyம், கரிசைன

உைடயவர்களாyம், எல்லா மனிதzக்oxன்பாக|ம் எப்ெபா}uம்

தாழ்ைமyள்ளவர்களாyம்இzக்கேவண்sெமன்�ஞாபகப்பsத்u.

3ஒzகாலத்தில் நாxம்�ட�டர்களாyம் Wழ்ப்பTயாதவர்களாyம்

இzந்ேதாம். இதனால் ஏமாந்u, பலவித ]ய ஆைசக~க்oம்

சிற்றின்பங்க~க்oம் அTைமப்பட்Tzந்ேதாம். ]ங்oெசய்yம்

எண்ணxைடயவர்களாyம், ெபாறாைமyைடயவர்களாyம்,

ஒzவரிெலாzவர் ெவ�க்கப்பsகிறவர்களாyம்,

ஒzவைரெயாzவர் ெவ�க்கிறவர்களாyம் வாழ்ந்ேதாம். 4

ஆனா{ம் நமuஇரட்சகராகியஇைறவ�ைடயதய|ம்அன்wம்

ெவளிப்பட்டேபாu, 5 அவர் நம்ைம இரட்சித்தu, நாம் ெசய்த

^தியான ெசயல்களின் காரணமாகஅல்ல, அவzைடயஇரக்கத்தின்

காரணமாகேவஅவர் இரட்சித்தார். ம�பிறப்பின் க}வப்பsதUன்

�லமாக|ம் பரிqத்தஆவியானவரின் wuவாழ்வின் �லமாக|ேம

அவர் நம்ைம இரட்சித்தார். 6 இைறவன் அந்தப் பரிqத்த

ஆவியானவைர நம்xைடய இரட்சகராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

�லமாய் நம்ேமல் அளவில்லாமல்ஊற்றினார். 7இதனால் நாம்

அவzைடய கிzைபயின் �லமாய் ^திமான்களாக்கப்பட்s,
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அவzைடய வாரிqகளாகிேறாம். நித்திய வாழ்ைவப் ெப�ம்

எதிர்பார்ப்ைபyம் அைடேவாம். (aiōnios g166) 8 இu நம்பத்தoந்த

வாக்o.ஆகேவ, ^ இவற்ைறவUy�த்திச் ெசால்லேவண்sம் என்�

விzம்wகிேறன்.அப்ெபா}ேதஇைறவைனசார்ந்திzக்கிறவர்கள்,

நன்ைம ெசய்வதற்oத் தங்கைளஅர்ப்பணித்uக்ெகாள்~ம்பT

கவனxைடயவர்களாய் இzப்பார்கள். இந்தக் காரியங்கள்

ஒவ்ெவாzவzக்oம் நலமானதாyம் பய�ள்ளதாyம்இzக்கின்றன.

9 ஆனால், ேமாேசயின் சட்டத்ைதப்பற்றிய �டத்தனமான

கzத்u ேவ�பாsகைளyம், வம்ச வரலா�கைளyம்,

வாக்oவாதங்கைளyம், தர்க்கங்கைளyம் தவிர்த்uக்ெகாள்;

ஏெனனில் இைவபயனற்றuம், dணானuேம. 10பிரிவிைனைய

உண்sபண்tகிறவர்கைளஒzxைறஎச்சரிக்ைக ெசய். பின்w

இரண்டாவu xைறyம் எச்சரிக்ைக ெசய். அதற்oப் பின்w,

அவர்க~டன்எவ்விதத்ெதாடர்wம்ைவத்uக்ெகாள்ளேவண்டாம். 11

அப்பTப்பட்டர்கள்Yர்ெகட்டவர்க~ம்,பாவத்தில்வாழ்கிறவர்க~ம்,

தன்ைனத்தாேன தண்டைனக்oள் ஆக்oகிறவர்க~மாய்

இzக்கிறார்கள் என்� ^ நிச்சயமாக அறிந்uெகாள். 12

அர்த்ெதாமாைவேயா அல்லu ]கிக்oைவேயா நான் உன்னிடம்

அ�ப்பிய|டேன, ^ wறப்பட்s நிக்ெகாப்ேபாUக்o என்னிடம் வர

உன்னால் இயன்றxயற்சிையச் ெசய். ஏெனனில் oளிர்க்காலத்ைத

அங்ேக கழிக்கேவ நான் ]ர்மானித்திzக்கிேறன். 13 சட்ட

அறிஞரான ேசனா|க்oம், அப்ெபால்ேலா|க்oம்அவர்க~ைடய

ேதைவகைள ஒz oைற|மில்லாமல் பார்த்u அவர்கைள

அ�ப்பிைவ. 14நமuமக்க~ம்,அன்றாடஅவசிய ேதைவகைள

பிறzக்oக் ெகாsத்uஉதவத்தக்கதாகநற்ெசயல்கைளச்ெசய்யக்

கற்�க்ெகாள்ளவார்களாக.அவர்கள் ஒzபயனற்றவாழ்க்ைகைய

வாழக்�டாu. 15என்�டன் இzக்oம் ஒவ்ெவாzவzம் உங்க~க்o

வாழ்த்uதல்கைள அ�ப்wகிறார்கள். விqவாசத்திற்oள்ளாக
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நம்மில்அன்பாய் இzக்கிறவர்க~க்oம்வாழ்த்uதைலச் ெசால்.

கிzைபஉங்கள் எல்ேலாzட�ம்இzப்பதாக.
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பிேலேமான்

1
கிறிஸ்u இேயqவின் ைகதியாயிzக்கிற ப|{ம், நமu

சேகாதரனாகிய]ேமாத்ேதy|ம்,எங்கள்அன்wக்oரியவ�ம்,எங்கள்

உடன்ஊழிய�மானபிேலேமா�க்oம், 2 சேகாதரி அப்பியா|க்oம்,

எங்கள் உடன் ேபார்dரனாகியஅர்க்கிப்w|க்oம், உமudட்Tல்

�Tவzகிற திzச்சைபக்oம் எ}uகிறதாவu: 3 நம்xைடய

பிதாவாகிய இைறவனா{ம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவினா{ம்

கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. 4 என்�ைடய

மன்றாட்sகளில் நான் உன்ைன நிைனத்u, என் இைறவ�க்o

நன்றி ெச{த்uகிேறன். 5ஏெனனில் கர்த்தராகியஇேயqகிறிஸ்uவில்

^ ைவத்திzக்oம் விqவாசத்ைதக்oறித்uம், பரிqத்தவான்கள்

எல்ேலாரிடxம் ^ ைவத்திzக்oம் அன்ைபக்oறித்uம் நான்

ேகள்விப்பsகிேறன். 6உன்�ைடயவிqவாசத்தில் நமuஐக்கியம்,

கிறிஸ்u|க்காக நாம் ெபற்றிzக்கிற எல்லா நன்ைமகைளக்

oறித்uம் ^x}ைமயாகவிளங்கிக்ெகாள்ளபயன்படேவண்sம்

என்� மன்றாsகிேறன். 7 சேகாதரேன, ^ பரிqத்தவான்களின்

இzதயங்க~க்o wத்uயி�ட்Tயிzக்கிறாய். உனu அந்த

அன்w எனக்o மிoந்த மகிழ்ச்சிையyம் உற்சாகத்ைதyம்

ெகாsத்திzக்கிறu. 8 எனேவ ^ என்ன ெசய்யேவண்sம்

என்பைத, உனக்oக் கட்டைளயிட்sச் ெசால்ல, கிறிஸ்uவில்

நான் uணி|ைடயவனாய் இzந்தா{ம், 9 நான் அன்பின்

அTப்பைடயிேலேய உன்னிடம் ேவண்sகிேறன். எனேவ வயu

ெசன்றவ�ம், இப்ெபா}u கிறிஸ்u இேயqவின் ெபாzட்s

சிைறக்ைகதியாய் இzக்கிறவ�மானப|லாகிய நான், 10எனu

மகன் ஒேநசிx|க்காகேவ உன்னிடம் ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன். நான்

விலங்கிடப்பட்Tzக்ைகயில் அவன் எனக்o மகனானான். 11xன்w

அவன்உனக்oப் பயனற்றவனாய்இzந்தான்.ஆனால்இப்ேபாேதா,

அவன் உனக்oம் எனக்oம் பய�ள்ளவனாகஇzக்கிறான். 12என்

உயிேராs ஒன்றித்uவிட்ட அவைன, நான் உன்னிடம் திzப்பி
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அ�ப்wகிேறன். 13நற்ெசய்திக்காக இங்oவிலங்கிடப்பட்Tzக்கிற

எனக்o உதவிெசய்yம்பT, உனக்oப் பதிலாய் ஒேநசிxைவ

என்�டன் ைவத்திzக்க நான் விzம்பிேனன். 14 ஆனால்

உன்�ைடய சம்மதமின்றி எைதyம் ெசய்ய நான் விzம்பவில்ைல.

ஏெனனில், ^ ெசய்கிற எந்த உதவிையyம் ^யாக மனxவந்u

ெசய்ய ேவண்sேமயன்றி, எனuவற்w�த்தUன் ேபரில் அைதச்

ெசய்யக்�டாu என்� நான் எண்ணிேனன். 15 சிறிuகாலம் ஒேநசிx

உன்ைனவிட்sப் பிரிந்திzந்தான். ஒzேவைளஅவன்திzம்பிவந்u,

நிரந்தரமாகேவ உன்�டன் இzக்oம்பTேய இu நிகழ்ந்திzக்கலாம்.

(aiōnios g166) 16அதாவu இனிேம{ம் அவன் அTைமயாய் அல்ல,

அTைமையவிட பய�ள்ளஅன்wக்oரிய சேகாதரனாக உன்�டன்

இzக்oம்பTேய ஏற்�க்ெகாள்~ம். அவன் எனக்o மிக|ம்

அன்wக்oரியவன். ஆனா{ம் அைதவிட ஒz மனிதன் என்ற

வைகயி{ம், கர்த்தரில் ஒz சேகாதரன் என்றவைகயி{ம், அவன்

உனக்o இன்�ம் அதிக அன்wக்oரியவனாய் இzக்கிறான். 17

ஆகேவ நான் உனக்o ஐக்கியமானவன் என்� ^ எண்ணினால்,

என்ைனஏற்�க்ெகாள்வuேபால்அவைனyம்ஏற்�க்ெகாள். 18

அவன்உனக்oஏதாவu]ைமெசய்திzந்தாேலா,அல்லuஅவன்

உனக்o கடன் ஏதாவu ெகாsக்கேவண்Tயிzந்தாேலா, அைத

என்�ைடய கணக்கில் ைவத்uவிs. 19 நான் அைத உனக்oத்

திzப்பிக் ெகாsப்ேபன் என்� ப|லாகிய நான் இைத என் ெசாந்தக்

ைகயினாேலஎ}uகிேறன்.இவ்ேவைளயில், உன்ைனேய^எனக்oக்

ெகாsக்கேவண்Tயவனாய் இzக்கிறாய் என்� நான் உனக்oச்

ெசால்லேவண்Tயதில்ைல. 20 சேகாதரேன, இந்த உதவிைய எனக்oச்

ெசய். அப்ெபா}uகர்த்தரில் உன்னிடமிzந்u சிறிதள| நன்ைம

ெப�ேவன்; ^ கிறிஸ்uவில் என் உள்ளத்திற்o wத்uயி�ட்sவாய். 21

உனuWழ்ப்பTதUல் மன|�தி உள்ளவனாக நான் இைத உனக்o

எ}uகிேறன். நான் ேகட்sக்ெகாள்வைதவிட அதிகமாய்ச் ெசய்வாய்

என்�எனக்oத் ெதரிyம். 22 ேம{ம்ஒz ேவண்sேகாள்: எனக்காக
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ஒz தங்oம் இடத்ைத ஆயத்தம் ெசய். ஏெனனில் உங்க~ைடய

மன்றாட்sகளின் பிரதிபலனாக, நான் `ண்sம் உங்களிடம்

வzேவன் என்� எதிர்பார்க்கிேறன். 23 கிறிஸ்u இேயq|க்காக

என்�டன் சிைறக்ைகதியாய் இzக்oம் எப்பாப்பிரா|ம், உனக்o

வாழ்த்uதல்கைள அ�ப்wகிறான். 24 அப்பTேய என் உடன்

ஊழியர்களானமாற்o|ம், அரிஸ்தர்க்oம், ேதமா|ம்,�க்கா|ம்

வாழ்த்uதல் அ�ப்wகிறார்கள். 25கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

கிzைபஉங்கள்ஆவிyடன் இzப்பதாக.
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எபிேரயர்

1
xற்காலத்தில் இைறவன் பலxைற, ெவவ்ேவ� விதங்களில்

இைறவாக்கினர்கள்�லமாய் நமuxற்பிதாக்க~டன் ேபசினார்.

2 ஆனால் இந்தக் கைடசி நாட்களில் அவர் தமu மகன்

�லமாகேவ நம்ேமாs ேபசிyள்ளார். இவைரேய இைறவன்

எல்லாவற்றிற்oம் உரிைமயாளராய் நியமித்திzக்கிறார். இவர்

�லமாகேவஇைறவன்அண்டசராசரங்கைளyம்பைடத்தார். (aiōn

g165) 3இைறவ�ைடய மகேனஅவzைடய மகிைமயின் ஒளியாyம்,

அவzைடய தன்ைமயின் �பமாyம் இzக்கிறார். இந்த கிறிஸ்uேவ

தம்xைடயவல்லைமயானவார்த்ைதயினாேலஎல்லாவற்ைறyம்

தாங்oகிறார். இவர் பாவங்க~க்கான qத்திகரிப்ைப ஏற்பsத்தி

xTத்தபின்w, பரேலாகத்தில் உன்னதமான இைறவ�ைடய

வலuபக்கத்தில் உட்கார்ந்திzக்கிறார். 4 இவ்விதமாய்

இைறவனின் மகனாகிய கிறிஸ்u இைறத்�தர்களி{ம்

ேமன்ைமயானவர் ஆனார். இவzக்o இைறவன் ெகாsத்த

ெபயzம் இைறத்�தர்களின் ெபயரி{ம் ேமன்ைமயானேத.

5 ஏெனனில் இைறவன் இைறத்�தர்களில் யாைரயாவu

பார்த்u எப்ெபா}தாவu இவ்வா� ெசால்Uயிzக்கிறாரா? “^ர்

என்�ைடய மகன்; இன்� நான் உமக்oத் தந்ைதயாேனன்”

அல்லu, “நான் இவzைடய தந்ைதயாயிzப்ேபன்; அவர்

என்�ைடயமகனாயிzப்பார்.” 6ேம{ம், இைறவன்தம்xைடய

xதற்ேபறானவைர உலகத்திற்oள் ெகாண்sவந்தேபாu அவர்

�றியu, “இைறவ�ைடய �தர்கள் எல்ேலாzம் அவைர

வழிபடேவண்sம்.” 7 ஆனால் இைறத்�தர்கைளக்oறித்u

ேபqம்ேபாu இைறவன் ெசால்{கிறதாவu, “அவர் தம்xைடய

இைறத்�தர்கைளக் காற்�களாக|ம், தம்xைடயஊழியர்கைள

ெநzப்wஜுவாைலகளாக|ம்ஆக்oகிறார்.” 8ஆனால் தம்xைடய

மகைனக் oறித்ேதா அவர் ெசால்கிறதாவu, “இைறவேன,

உம்xைடயஅரியைணஎன்ெறன்�மாய் நிைலத்திzக்oம். ^திேய
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உம்xைடயஅரசின் ெசங்ேகாலாயிzக்oம். (aiōn g165) 9 ^ர் ^திைய

விzம்பி, அ^திைய ெவ�த்]ர்; ஆைகயால் இைறவேன, உமu

இைறவேனஉம்ைமமகிழ்ச்சியின் எண்ெணயால்அபிேஷகித்u,

உமu ேதாழர்க~க்o ேமலாக உம்ைம உயர்த்திைவத்தார்.” 10

இைறவன் ேம{ம் ெசான்னதாவu, “^ர் ஆதியிேல �மிக்o

அஸ்திபாரங்கைளஅைமத்]ர்; வானங்க~ம்உமuகரங்களின்

ேவைலப்பாடாய் இzக்கின்றன. 11 அைவ அழிந்uேபாoம்;

^ேரா நிைலத்திzப்_ர்; அைவெயல்லாம் உைடையப்ேபால

பழைமயாய்ப்ேபாoம். 12 அவற்ைற ஒz ேம{ைடையப்ேபால்

^ர் qzட்Tைவப்_ர்; அைவஒzஉைடையப்ேபால் மாற்றப்பsம்.

^ேரா மாறாதவராய் நிைலத்திzக்கிgர். உம்xைடய வzடங்கள்

ஒzேபாuம் xTந்u ேபாவதில்ைல.” 13 ேம{ம், இைறவன்

இைறத்�தர்களில் யாைரயாவu பார்த்u எப்ெபா}தாவu, “நான்

உமuபைகவைரஉமuகால்க~க்oப் பாதபTயாக்oம்வைர ^ர்

என்வலuபக்கத்தில் அமர்ந்திzம்” என்� ெசால்Uயிzக்கிறாரா? 14

இைறத்�தர்கெளல்ேலாzம்ஊழியம் ெசய்yம் ஆவிகள் அல்லவா?

இரட்சிப்ைப உரிைமயாக்கிக்ெகாள்ளப் ேபாகிறவர்க~க்oப்

பணிெசய்yம்பTஅ�ப்பப்பட்டவர்களல்லவா?

2
எனேவ நாம் ேகட்டறிந்த உண்ைமகைள அதிக கவனமாய்

பற்றிக்ெகாள்ள ேவண்sம். அப்ெபா}uதான், நாம்

அைவகளிUzந்uவிலகிப்ேபாகாமல் இzப்ேபாம். 2இைறவனின்

�தர்கள் �லமாய் ேபசப்பட்டெசய்தி உ�திப்பsத்தியபTயால்,

அைத `றியதற்oம், Wழ்ப்பTயாததற்oம் ^தியான தண்டைன

ெகாsக்கப்பட்டu. 3 அப்பTயானால், இப்பTப்பட்ட ெபரிதான

இரட்சிப்ைப நாம் அலட்சியம் ெசய்தால், நாம் எப்பTத் தப்பxTyம்?

இந்த இரட்சிப்ேபா xதலாவu கர்த்தராகிய இேயqவினாேலேய

அறிவிக்கப்பட்டu.அவர் ெசான்னைதக் ேகட்டவர்கள்அைதநமக்o

உ�திப்பsத்தினார்கள். 4இைறவ�ம்அைடயாளங்களினா{ம்,

அதிசயங்களினா{ம், பலவிதஅற்wதங்களினா{ம், தம்xைடய
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திட்டத்தின்பTேய, பரிqத்தஆவியானவzைடயவரங்கைளyம்

பகிர்ந்uெகாsத்u, அதற்oச் சாட்சி அளித்தார். 5 வரப்ேபாoம்

உலகத்ைதக்oறித்u நாம் ேபqகிேறாேம, அைத இைறவன்

தமu �தர்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தவில்ைல. 6 ஒz இடத்திேல

ஒzவர் சாட்சியாய் ெசால்{ைகயில், “இைறவேன, மனிதனில்

^ர் கரிசைன ெகாள்வதற்oம், மானிடமகனில் ^ர் அக்கைற

ெகாள்வதற்oம் அவன் எம்மாத்திரம்? 7 ^ர் அவர்கைளத்

ேதவ�தர்கைளப்பார்க்கி{ம் சற்�ச் சிறியவர்களாகப் பைடத்u,

அவர்கைள மகிைமயினா{ம் கனத்தினா{ம் xT�ட்Thர். 8

எல்லாவற்ைறyம்அவர்கள் பாதங்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்திhர்.” இதில்

இைறவன் எல்லாவற்ைறyம் அவர்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தினார்

என்பதிUzந்u,அவர்அவர்க~க்oக் Wழ்ப்பsத்தாமல் எைதyேம

விட்sவிடவில்ைல என்பu ெதளிவாகிறu. இzந்தேபாuம்

எல்லாம் அவர்க~க்o இன்�ம் அTபணியவில்ைல. 9

ஆனா{ம் சிறிu காலத்திற்o இைறத்�தர்களி{ம் சற்�ச்

சிறியவராக்கப்பட்டஇேயqேவா, மரணேவதைனயைடந்தவராய்

இைறவ�ைடய கிzைபயினாேல, ஒவ்ெவாzவzக்காக|ம்

மரணத்ைதzசிப்பார்த்தபTயால் இப்ெபா}uமகிைமயினா{ம்

கனத்தினா{ம் xT�ட்டப்பட்டைதக் காண்கிேறாம். 10 அேநக

பிள்ைளகைள மகிைமக்oள் ெகாண்sவzம் ெபாzட்s,

அவர்களuஇரட்சிப்பின்�லகாரணரானகிறிஸ்uைவ, ேவதைன

அ�பவிப்பதன் �லமாக, x}நிைற|ள்ள �லகாரணராய்

இைறவன்ஆக்கியuஅவzக்ேகற்ற ெசயேல. இைறவ�க்காக|ம்,

இைறவனின் �லமாக|ேம எல்லாம் இzக்கின்றன. 11

பரிqத்தமாக்oகிறஅவzம், பரிqத்தமாக்கப்பsகிறவர்க~ம்ஒேர

osம்பத்தினேர. அதனாேலேய இேயq அவர்கைளச் சேகாதரர்

என்� அைழப்பதற்o ெவட்கப்படாதிzக்கிறார். 12 இேயq

அவர்கைளக்oறித்u ெசால்{கிறதாவu, “நான் உம்xைடய

ெபயைர,எனuசேகாதரர்க~க்oஅறிவிப்ேபன்; திzச்சைபயின்
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xன்னிைலயில் உம்xைடயuதிகைளப் பாsேவன்.” 13 ேம{ம்,

“நான் அவரில் என் நம்பிக்ைகைய ைவப்ேபன், இேதா நா�ம்

இைறவன் எனக்oக் ெகாsத்த பிள்ைளக~ம்இங்ேக இzக்கிேறாம்”

என்�ம் �றிyள்ளார். 14 பிள்ைளகள் இரத்தxம், மாம்சxம்

உைடயவர்களாய் இzக்கிறபTயால், அவர்க~ைடய மனித

இயல்பில் இேயq|ம் பங்oெகாண்டார்.அவzைடயமரணத்தினால்,

மரணத்தின் அதிகாரத்ைதத் தன்னிடம் ைவத்uக்ெகாண்Tzந்த

பிசாைசஅழிக்oம்பTக்oம், 15தங்க~ைடயவாழ்நாள்எல்லாம்

சாைவக்oறித்த பயத்தினாேல, அTைமகளாய் இzந்தவர்கைள

விsதைலெசய்yம்பTக்oம்அவர்மனிதஇயல்பில்பங்oெகாண்டார்.

16இேயq உதவிெசய்வuஇைறத்�தர்க~க்oஅல்ல,ஆபிரகாமின்

சந்ததிக்ேக. 17 இதன் காரணமாகேவ, இேயq எல்லாவிதத்தி{ம்

தம்xைடய சேகாதரர்கைளப்ேபால் ஆகேவண்Tயிzந்தu.

இைறவ�ைடயஊழியத்தில், அவர் இரக்கxம் உண்ைமyள்ள

பிரதான ஆசாரியன் ஆவதற்காக|ம், மக்க~ைடய

பாவங்க~க்கான பாவநிவிர்த்திையச் ெசய்வதற்காக|ேம,

அவர் தம்xைடய சேகாதரர்கைளப் ேபாலானார். 18 இேயq

ேசாதைனக்oட்பட்டேபாu, ேவதைனகைளஅ�பவித்தபTயால்,

இப்ெபா}u ேசாதிக்கப்பsகிறவர்க~க்o, அவர் உதவிெசய்ய

வல்லவராக இzக்கிறார்.

3
ஆைகயால் பரேலாக அைழப்பில் பங்oெகாள்கிறவர்களான

பரிqத்த சேகாதரர்கேள, நாம் அறிக்ைகயிsகிற நமu

அப்ேபாஸ்தலzம் பிரதானஆசாரியzமாகிய இேயqைவப்பற்றி

சிந்திyங்கள். 2 இைறவ�ைடய dட்Tல் அைனத்தி{ம்

ேமாேச உண்ைமyள்ளவனாய் இzந்தuேபால, இேயq|ம்

தம்ைம நியமித்தவzக்o உண்ைமyள்ளவராகேவ இzந்தார்.

3 ஒz dட்ைடக் கட்sகிறவன், அந்த dட்ைடப்பார்க்கி{ம்

அதிக மதிப்wக்oரியவனாய் இzப்பuேபாலேவ, இேயq|ம்

ேமாேசையப்பார்க்கி{ம்,அதிக மதிப்wக்oரியவராய் இzக்கிறார்; 4
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ஏெனனில்ஒவ்ெவாzdsம்யாேராஒzவனாேலகட்டப்பsகிறu.

அuேபால, எல்லாவற்ைறyம் கட்sகிறவேரா இைறவேன. 5 ேமாேச

இைறவ�ைடய dட்Tன் எல்லாவற்றி{ம் ஒz உண்ைமyள்ள

ேவைலக்காரனாய் இzந்u, இனிவரப்ேபாoம் காலத்தில்

ெவளிப்படப் ேபாகிறவற்றிற்o சாட்சிெகாsக்கிறவனாகேவ

இzந்தான். 6 ஆனால் கிறிஸ்uேவா, இைறவ�ைடய dட்Tல்

உண்ைமyள்ள மகனாய் இzக்கிறார். அப்பTயிzக்oம்பTேய,

நாம் நமu மனத்ைதரியத்ைதyம் நாம் ெபzமிதங்ெகாள்~ம்

எதிர்பார்ப்ைபyம் உ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாண்டால், நாேம

இைறவ�ைடய dடாயிzப்ேபாம். 7 ஆைகயால், பரிqத்த

ஆவியானவர் ெசால்கிறபT: “இன்� ^ங்கள் இைறவ�ைடய

oரைலக் ேகட்_ர்களானால், 8 ^ங்கள் உங்க~ைடய

இzதயங்கைளக் கTனப்பsத்த ேவண்டாம். பாைலவனத்தில்

இஸ்ரேயலர் ேசாதிக்கப்பட்ட காலத்தில் கலகம் ெசய்தuேபால்

நடந்uெகாள்ள ேவண்டாம். 9 அங்ேக உங்கள் xன்ேனார்கள்

நான் ெசய்தைவகைளக் கண்Tzந்uம், நாற்பu ஆண்sகளாக

என் ெபா�ைமையச் ேசாதித்தார்கள். 10 அதனாேலேய நான்

நாற்பuவzடங்களாகஅந்தச் சந்ததிேயாs ேகாபமாயிzந்ேதன்;

அவர்கைளக்oறித்u, ‘இவர்கள் எப்ெபா}uம் தங்கள்

இzதயங்களில் வழிவிலகிப் ேபாகிறார்கள், இவர்கள் என்�ைடய

வழிகைளஅறியாதவர்கள்’ 11ஆகேவ, என்�ைடய ேகாபத்திேல,

‘என்�ைடய இைளப்பா�த{க்oள் அவர்கள் ஒzேபாuம்

பிரேவசிப்பதில்ைல’ என்�ம் ஆைணயிட்s அறிவித்ேதன்.”

12 ஆைகயால் பிரியமானவர்கேள, உங்களில் ஒzவzம்

iவ�ள்ள இைறவனிடமிzந்u வழிவிலகச் ெசய்கிறதான,

விqவாசமற்ற, பாவ இzதயம் உள்ளவனாய் இராதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 13 “இன்�” என்� தற்காலத்ைதேய

oறிப்பிட்Tzப்பதால், இக்காலம் ^Tக்oமள|ம் ஒவ்ெவாz நா~ம்

ஒzவைரெயாzவர்உற்சாகப்பsத்uங்கள்.அப்ெபா}ேதபாவத்தின்
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ஏமாற்றத்தினால், ^ங்கள் ஒzவzம் மனக்கTனம் அைடயாu

இzப்_ர்கள். 14 நாம் ஆரம்பத்தில் ெகாண்Tzந்த விqவாசத்ைத

xT|வைர பற்றிக்ெகாண்டால்தான், நாம் கிறிஸ்uவின்

பங்காளிகளாயிzப்ேபாம். 15 “இன்� ^ங்கள் இைறவ�ைடய

oரைலக் ேகட்_ர்களானால், ^ங்கள் கலகம் ெசய்தேபாu

நடந்uெகாண்டைதப்ேபால் உங்க~ைடய இzதயங்கைளக்

கTனப்பsத்த ேவண்டாம்” என்� ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu. 16

இைறவ�ைடய oரைலக் ேகட்sம், அவzக்o விேராதமாகக்

கலகம் ெசய்தவர்கள்யார்?அவர்கள்எல்ேலாzம், எகிப்திUzந்u

ேமாேசயினால் வழிநடத்திக் ெகாண்sவரப்பட்டவர்கள்அல்லவா? 17

இைறவன் நாற்பuவzடங்களாக யார்ேமல் ேகாபமாயிzந்தார்?

பாவம் ெசய்தவர்கள்ேமல் அல்லவா? அவர்க~ைடயஉடல்க~ம்

பாைலவனத்தில்வி}ந்uகிடந்தனேவ? 18இவர்கள்என்�ைடய

இைளப்பா�த{க்oள் ஒzேபாuம் ெசல்லமாட்டார்கள் என்�அவர்

யாைரக்oறித்uஆைணயிட்டார்? Wழ்ப்பTயாமல் ேபானவர்கைளக்

oறித்தல்லவா? 19 ஆகேவ அவர்க~ைடய அவிqவாசத்தின்

காரணமாகேவ அவர்களால் பிரேவசிக்க xTயாமல் ேபாயிற்�

என்� நாம் காண்கிேறாம்.

4
ஆகேவ, இைறவ�ைடயஇைளப்பா�த{க்oள் ெசல்வைதக்

oறித்த வாக்oத்தத்தம் இன்�ம் நமக்o ெசல்{பTயானதாகேவ

இzக்கிறu. அதனால் உங்களில் ஒzவzம் அைத

இழந்uேபாகாதபTக்o, நாம் எல்ேலாzம் எச்சரிக்ைகயாய்

இzப்ேபாமாக. 2இஸ்ரேயலர்க~க்oநற்ெசய்திஅறிவிக்கப்பட்டu

ேபாலேவ, நமக்oம்அறிவிக்கப்பட்டu;ஆனால்அவர்கள் ேகட்ட

ெசய்திேயாஅவர்க~க்oஎவ்விதபயைனyம்அளிக்கவில்ைல.

ஏெனனில் அைதக் ேகட்டவர்கேளா, விqவாசத்தில் பங்oெபறாமல்

ேபானார்கள். 3 ஆனால் விqவாசம் உள்ளவர்களாகிய நாேமா,

உண்ைமயாகேவ இப்ெபா}u அந்த இைளப்பா�த{க்oள்

vைழேவாம். இைறவன் விqவாசிக்காதவர்கைளக் oறித்u
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ெசான்னதாவu: “அவர்கள்என்�ைடயஇைளப்பா�த{க்oள்

ஒzேபாuம் பிரேவசிப்பதில்ைலஎன்�, என்�ைடய ேகாபத்திேல

நான் ஆைணயிட்s அறிவித்ேதன்.” அப்பTயிzந்uம்

அவzைடய கிரிையகள், உலகம் பைடக்கப்பட்டதிUzந்ேத

நிைறவாக்கப்பட்s இzக்கிறu. 4 ஏெனனில் ஏழாம்நாைளக்

oறித்u ஓரிடத்தில்: “இைறவன் தான் ெசய்uெகாண்Tzந்த

ேவைலைய xTத்u, ஏழாம்நாளில் எல்லா ேவைலயிUzந்uம்

ஓய்ந்திzந்தார்” என்� ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu. 5 ேம{ம்

ேமற்�றிய வசனத்ைதத் ெதாடர்ந்u, “அவர்கள் என்�ைடய

இைளப்பா�த{க்oள் ஒzேபாuம் பிரேவசிப்பதில்ைல”

என்�ம் இைறவன் ெசால்Uயிzக்கிறார். 6 xற்காலத்தில்

நற்ெசய்தி அறிவிக்கப்பட்டைதக் ேகட்டவர்கள் தங்க~ைடய

Wழ்ப்பTயாைமயினால் அதற்oள் பிரேவசிக்காதிzந்தார்கள்.

எனி�ம் சிலர்இன்�ம்இைளப்பா�த{க்oள்பிரேவசிப்பார்கள்

என்பu நிச்சயம். 7 ஆைகயால் இைறவன், அதற்ெகன

ேவெறாz நாைள நியமித்தார். அைதேய, “இன்�” எனக்

oறிப்பிsகிறார். அதனால்தான் ^ண்டகாலத்திற்oப் பின்w

இைறவன், தாdதின்�லம் ேபசியேபாu, xன்w�றப்பட்டபTேய:

“இன்� ^ங்கள் இைறவ�ைடய oரைலக் ேகட்_ர்களானால்,

^ங்கள் உங்க~ைடய இzதயங்கைளக் கTனப்பsத்த

ேவண்டாம்” என்றார். 8 ேயாqவா அவர்க~க்o அந்த

இைளப்பா�தைலக் ெகாsத்திzந்தால், இைறவன் பிற்காலத்தில்

இன்ெனாzநாைளக்oறித்uஅப்பTச் ெசால்Uயிzக்கமாட்டார்.

9 ஆகேவ, இைறவ�ைடய மக்க~க்கான ஓய்| இனி

வரேவண்Tயதாயிzக்கிறu. 10 ஏெனனில், இைறவ�ைடய

இைளப்பா�த{க்oள் பிரேவசிக்oம் ஒzவன், இைறவன்

ஓய்ந்திzந்தuேபாலேவ,தனuேவைலயிUzந்uஓய்ந்திzக்கிறான்.

11 ஆைகயால், அந்த இைளப்பா�த{க்oள் பிரேவசிக்oம்பT,

நாம் ஊக்கத்uடன் xயற்சிெசய்ேவாம். xன்ேனார்க~ைடய
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Wழ்ப்பTயாைமையப் பின்பற்றி, நாம் ஒzவzம்வி}ந்uேபாகக்

�டாu. 12ஏெனனில், இைறவ�ைடயவார்த்ைதஉயிzள்ளuம்

ெசயலாற்றல் உைடயuமாய் இzக்கிறu. அu இzபக்கxம்

�ர்ைமyள்ளவாைளவிடக்�ர்ைமயானu.அuஆத்uமாைவyம்,

ஆவிையyம், எ{ம்பின் �ட்sக்கைளyம், மஜ்ைஜையyம்

பிரிக்கத்தக்கதாய் uைளத்uச் ெசல்கிறu; அu இzதயத்தின்

சிந்தைனகைளyம் உள்ேநாக்கங்கைளyம் நிதானித்uத்

]ர்ப்பிsகிறu. 13பைடப்wஎல்லாவற்றி{ம் எu|ம்இைறவனின்

பார்ைவயிUzந்u மைறவாய் இzப்பதில்ைல. எல்லாம்

அவzைடய கண்க~க்o xன்பாக மைறக்கப்படாம{ம்,

ெவளியரங்கமாக்கப்பட்sம் இzக்கின்றன.அவzக்ேக நாம் ெசய்த

எல்லாவற்றிற்oம் கணக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 14 ஆதலால்,

பரேலாகத்திற்oள் ெசன்றிzக்கிறஒzபிரதானஆசாரியர் நமக்o

இzக்கிறார். அவர் இைறவ�ைடயமகனானஇேயqேவ;ஆகேவ

நாம், அவரில் அறிக்ைகயிsகிற விqவாசத்ைத உ�தியாய்

பற்றிக்ெகாள்ேவாமாக. 15ஏெனனில் நமக்கிzக்கிற இந்த பிரதான

ஆசாரியர், நம்xைடய பலdனங்கைளக்oறித்uஅ�தாபப்பட

xTயாதவர்அல்ல. அவேரா நம்ைமப்ேபாலேவ, எல்லாவிதத்தி{ம்

ேசாதைனகளின் �லமாகச் ெசன்றவர். ஆனால், அவர் பாவம்

ெசய்யவில்ைல. 16 ஆகேவ நாம் இரக்கத்ைத ெபற|ம், நமக்o

ஏற்றேவைளயில் உதவக்�Tய கிzைபைய நாம் அைடyம்பTyம்

அவzைடயகிzைபயின்அரியைணையபயமின்றிuணி|டன்

அtகிச் ெசல்ேவாமாக.

5
ஒவ்ெவாz பிரதான ஆசாரிய�ம் மனிதரிைடேய இzந்u

ெதரிந்ெதsக்கப்பட்s, இைறவ�க்oரிய காரியங்களில்,

காணிக்ைககைளyம், பாவங்க~க்கான பUகைளyம்

ெச{த்uவதற்காக மக்கள் சார்பாய் நியமிக்கப்பsகிறான். 2

பிரதானஆசாரியன் தா�ம்பலdனனானபTயால்,அறியாைமயில்

இzக்கிறவர்க~ட�ம்வழிவிலகிச் ெசல்கிறவர்க~ட�ம்இவன்
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தய|காட்டக்�Tயவனாய்இzக்கிறான். 3இதனாேலேயஅவன்

தன்�ைடயபாவங்க~க்காக|ம் மக்களின் பாவங்க~க்காக|ம்

பUகைளச் ெச{த்த ேவண்Tயதாயிzக்கிறu. 4 ேம{ம்

அந்த மதிப்wக்oரிய ஊழியத்ைத ஒzவ�ம் தனக்oத்தாேன

ெபா�ப்பாக்கிக்ெகாள்ளxTயாu. ஆேராைனப்ேபாலேவ, அவ�ம்

இைறவனால் அைழக்கப்பட ேவண்sம். 5 அவ்விதமாகேவ,

கிறிஸ்u|ம் பிரதான ஆசாரியராகிறதற்o அந்த மகிைமைய

தனதாக்கிக்ெகாள்ளவில்ைல. இைறவேன அவைரக்oறித்u

ெசால்Uயிzக்கிறதாவu, “^ர் என்�ைடய மகன்; இன்� நான்

உமக்oத் தந்ைதயாேனன்.” 6 இன்ெனாz இடத்தில், இைறவன்

அவைரக்oறித்u, “^ர் என்ெறன்ைறக்oம் ெமல்கிேசேதக்கின்

xைறைமயின்பT ஆசாரியராக இzக்கிgர்” என்�

ெசால்Uயிzக்கிறார். (aiōn g165) 7இேயq �மியிUzந்த நாட்களில்,

தம்ைமமரணத்திUzந்uகாப்பாற்றவல்லைமyள்ளவைர ேநாக்கி,

சத்தமாய் கதறி, கண்\ர்விட்s, தமu ேவண்sதல்கைளச் ெசால்U

மன்றாTனார். அவzைடயபயபக்தியானஅர்ப்பணிப்பினிமித்தம்,

அவzைடய மன்றாட்s ேகட்கப்பட்டu. 8 இேயq இைறவனின்

மகனாய் இzந்uங்�ட, தாம் அ�பவித்த ேவதைனயின்

�லமாகேவ, Wழ்ப்பTதைலக் கற்�க்ெகாண்டார். 9 இப்பT

இேயq x}ைமயாகப் பிரதான ஆசாரியனாக்கப்பட்ட பின்w,

தமக்oக் Wழ்ப்பTகிற எல்ேலாzக்oம் நித்திய இரட்சிப்ைபக்

ெகாsக்oம் காரணரானார். (aiōnios g166) 10இேயqெமல்கிேசேதக்கின்

xைறைமயின்பT பிரதான ஆசாரியனாய் இzப்பதற்காக,

இைறவனாேல நியமிக்கப்பட்டார். 11இைதக்oறித்u ெசால்ல நமக்o

அதிகம் உண்s. ஆனால் ^ங்கள் கற்�க்ெகாள்வதில் மந்தமாய்

இzப்பதனால், இைதவிளங்கப்பsத்uவu கTனமாயிzக்கிறu. 12

உண்ைமயிேலேயஇக்காலத்திற்oள் ^ங்கள் ேவதஆசிரியர்களாய்

இzந்திzக்க ேவண்sம். ஆனால் இைறவ�ைடயவார்த்ைதகளின்

ஆரம்ப பாடங்கைளேய `ண்sம் ஒzவர் உங்க~க்oக்
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கற்�க்ெகாsக்க ேவண்Tய நிைலயிேலேய ^ங்கள் இzக்கிgர்கள்.

உங்க~க்oத் ேதைவயானuபால்தான், திடமானஉண|அல்ல. 13

பாைலக் oTக்கிறவன் இன்�ம் oழந்ைதயாகேவ இzக்கிறான்.

இதனால் அவன் ^திையப் பற்றின பTப்பிைனயில் ேதர்ச்சி

ெபறாதவனாய் இzக்கிறான். 14 xதிர்ச்சியைடந்தவர்க~க்ேக

திடமான உண| தoதியானu. அவர்கேள ெதாடர்ச்சியான

பயிற்சியினால், ]ைமயிUzந்u நன்ைமைய வித்தியாசம்

காணக்�Tயவர்களாகஇzக்கிறார்கள்.

6
ஆகேவ,நாம்கிறிஸ்uைவப்பற்றியஆரம்பேபாதைனகைளவிட்s,

இைவகைள அஸ்திபாரமாக ம�பTyம் ேபாடாமல்,

xதிர்ச்சியைடyம்பT ெசத்தச் ெசயல்களிUzந்u மனந்திzம்wதல்,

இைறவன்ேமல் ைவக்oம் விqவாசம், 2 திzx}க்ைகப் பற்றிய

உபேதசம், ைககைள ைவத்தல், இறந்ேதாரின் உயிர்த்ெத}தல்,

நித்திய நியாயத்]ர்ப்w என்பவற்றின் ஆரம்ப பாடங்கைள

விட்s �ரணத்திற்o xன்ேனறிச் ெசல்ேவாம். (aiōnios g166) 3

இைறவன் அ�மதிப்பாராயின், நாம் இப்பTேய ெசய்ேவாம்.

4 ஏெனனில் ஒzகாலத்தில் ஒளிையப் ெபற்றவர்களாyம்,

பரேலாகத்தின் ெகாைடகைள zசிபார்த்தவர்களாyம், பரிqத்த

ஆவியானவரில் பங்oெபற்றவர்களாyம், 5 இைறவ�ைடய

வார்த்ைதயின் நன்ைமையyம், வரப்ேபாoம் yகத்தின்

வல்லைமகைளyம் zசிபார்த்தவர்கள், (aiōn g165) 6 வழிவிலகிப்

ேபாவார்களானால், அவர்கைளம�பTyம் மனந்திzம்wத{க்oள்

வழிநடத்uவu இயலாத காரியேம. அவர்கள் இைறவனின்

மகைனத் திzம்ப|மாய் சி{ைவயில் அைறந்u, அவzக்o

பகிரங்க அவமானத்ைத ஏற்பsத்uகிறார்கள். 7 ஒz நிலம்

தன்ேமல் அTக்கT ெபய்yம் மைழையக் oTத்u, தன்னில்

பயிரிsகிறவர்க~க்oபய�ள்ளவிைளச்சைலெகாsக்oமானால்,

அu இைறவ�ைடய ஆYர்வாதத்ைதப் ெப�கிறu. 8 ஆனால்

xள்ைளyம் xட்wதர்கைளyம் xைளக்கச்ெசய்கிற நிலேமா,
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பயனற்றதாyம் சாபத்திற்oட்பsம்ஆபத்தானநிைலயில் இzந்u

xTவிேல அu எரிக்கப்பsம். 9அன்wக்oரியவர்கேள, நாங்கள்

இவ்விதமாய் ேபசினா{ம், ^ங்கள் ேமன்ைமயானைவகைளyம்,

இரட்சிப்ைபப் பற்றிய காரியங்கைளyம் ெபற்றவர்களாய்

இzக்கிgர்கள் என உ�தியாய் நம்wகிேறாம். 10 இைறவன்

உங்கள் ேவைலையyம், ^ங்கள் அவzைடய மக்க~க்o உதவி

ெசய்வதினால், அவரிடத்தில் காட்Tய அன்ைபyம், ^ங்கள்

ெதாடர்ந்u உதவிெசய்uவzவைதyம் மறக்கஅவர் நியாயமற்றவர்

அல்ல. 11 உங்க~ைடய எதிர்பார்ப்ைப நிச்சயமாக்கிக்

ெகாள்~ம்பT, xT|வைர ^ங்கள் ஒவ்ெவாzவzம் அேத

ஆர்வத்ைதக் காண்பிக்க ேவண்sெமன நாங்கள் விzம்wகிேறாம்.

12 ^ங்கள் ேசாம்ேபறிகளாகிவிடக் �டாu. விqவாசத்தின்

�லமாyம், ெபா�ைமயின்�லமாyம் தங்க~க்oவாக்oத்தத்தம்

பண்ணப்பட்டைத உரிைமயாக்கிக்ெகாண்டவர்கைளேய

உங்க~க்o xன்மாதிரியாகக் ெகாள்ளேவண்sம். 13இைறவன்

ஆபிரகாxக்o வாக்oத்தத்தத்ைதக் ெகாsத்தேபாu, அவர்

தமu ெபயைரக்ெகாண்ேட ஆைணயிட்டார். ஏெனனில் ேவ�

எந்தப் ெபயைரyம்ெகாண்s ஆைணயிsம்பTக்o, அவைரப்

பார்க்கி{ம் உன்னதமானவர் ேவ� யாzம் இzக்கவில்ைல.

ஆதலால் இைறவன் தம் ெபயரில் ஆைணயிட்s, 14 “நான்

நிச்சயமாய் உன்ைன ஆYர்வதிக்கேவ ஆYர்வதித்u, நான்

உன் சந்ததிைய ெபzகேவ ெபzகச்ெசய்ேவன்” என்றார். 15

எனேவ ஆபிரகாம் ெபா�ைமேயாs காத்திzந்u, தனக்o

வாக்oத்தத்தம் பண்ணப்பட்டைதப் ெபற்�க்ெகாண்டான்.

16 மனிதர்கள் தங்கைளப்பார்க்கி{ம், ெபரியவர் ஒzவரின்

ெபயைரக்ெகாண்ேட ஆைணயிsவu வழக்கம். ேபசப்பட்ட

எல்லாவற்ைறyம் உ�திெசய்u, எல்லா வாக்oவாதங்க~க்oம்

xTைவக் ெகாண்sவzவu இந்த ஆைணேய. 17 இைறவன்

தம்xைடயவாக்oத்தத்தத்ைதஉரிைமயாகப் ெபற்�க்ெகாள்ளப்
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ேபாகிறவர்க~க்o, தமu ேநாக்கத்தின் மாறாத தன்ைமைய

ெவoெதளிவாய்க் காண்பிக்கவிzம்பினார். இதனாேலேயஅவர்

இைத ஒzஆைணயினாேலyம் உ�திப்பsத்தினார். 18 எனேவ

இைறவன்இரண்sமாறாதகாரியங்களானவாக்oத்தத்தத்தினா{ம்,

ஆைணயினா{ம் இப்பTச் ெசய்தார். அவற்ைறக்oறித்u, இைறவன்

ெபாய் ெசால்{வார் என்பேதாxTயாத காரியம். எனேவ நமக்o

xன்பாக ைவக்கப்பட்Tzந்த எதிர்பார்ப்ைப பற்றிக்ெகாள்ள

எல்லாவற்ைறyம்விட்sஓTவந்த நாம், ெவoவாய்ஊக்oவிக்கப்பட

ேவண்sம் என்பதற்காகேவஇவ்வா� ெசய்தார். 19இந்த எதிர்பார்ப்w

நம்xைடய ஆத்uமா|க்o ஆலயத்தின் திைரச்Yைலக~க்oப்

பின்னால் உள்ள மகா பரிqத்த இடம்வைரக்oம் உள்ேள

ெசல்{கிறஒzநங்�ரம்ேபால்உ�திyம் பாuகாப்பானuமாyம்

இzக்கிறu. 20 அங்o நமக்o xன்பாக கடந்uேபாயிzக்கிற

இேயq|ம் நமu சார்பாக அதற்oள் ெசன்றிzக்கிறார். அவர்

ெமல்கிேசேதக்கின் xைறைமயின்பT என்ெறன்ைறக்oம் பிரதான

ஆசாரியராயிzக்கிறார். (aiōn g165)

7
இந்த ெமல்கிேசேதக்o, சாேலமின் அரச�ம், மகா உன்னதமான

இைறவனின்ஆசாரிய�மாயிzந்தான்.ஆபிரகாம்அரசர்கைளத்

ேதாற்கTத்u திzம்பிவந்u ெகாண்Tzந்தேபாu, இவன்

ஆபிரகாைமச் சந்தித்u ஆYர்வதித்தான். 2 ஆபிரகாம்

எல்லாவற்றி{ம் பத்தில் ஒz பங்ைக ெமல்கிேசேதக்oக்oக்

ெகாsத்தான். ெமல்கிேசேதக்கி�ைடயxதற்ெபயரின் ெபாzள்,

“^தியின் அரசன்” எனப்பsகிறu. அத்uடன், “சாேலமின் அரசன்”

என்றால், “சமாதானத்தின்அரசன்” என்றஅர்த்தxம் இzக்கிறu.

3 தந்ைதேயா, தாேயா, வம்சவரலாேறா ெமல்கிேசேதக்கிற்o

இல்ைல. வாழ்நாட்களின் ெதாடக்கேமா, xTேவா இல்லாத

இவன், இைறவ�ைடய மகைனப்ேபால், என்ெறன்�ம் ஒz

ஆசாரியனாய் நிைலத்திzக்கிறான். 4ெமல்கிேசேதக்o எவ்வள|

ெபரியவனாயிzந்தான்என்�ேயாசித்uப் பாzங்கள்: நம்xைடய
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xற்பிதாவாகியஆபிரகாம்�ட தான் ேபார்க்களத்தில் ைகப்பற்றிய

எல்லாவற்றி{ம் பத்தில் ஒzபங்ைகஇவ�க்oக் ெகாsத்தாேன.

5 ேலவியின் தைலxைறயினர்களில் ஆசாரியர்களாகிறவர்கள்,

மக்களிடமிzந்u பத்தில் ஒz பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT,

ேமாேசயின் சட்டம் வUy�த்uகிறu. அவர்கள் ஆபிரகாமின்

சந்ததிக~ம், ேலவியர்களின் சேகாதரர்களாயிzந்uம், இப்பTக்

கட்டைளெகாsக்கப்பட்Tzந்தu. 6ஆனால்,இந்தெமல்கிேசேதக்ேகா

ேலவியின் சந்ததிகள்அல்ல.அப்பTயிzந்uம்,ஆபிரகாமிடமிzந்u

பத்தில் ஒz பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாண்s, இைறவனிடமிzந்u

வாக்oத்தத்தங்கைளப் ெபற்றிzந்த ஆபிரகாைம இவன்

ஆYர்வதித்தான். 7 உயர்ந்த நிைலயில் உள்ளவேன தாழ்ந்த

நிைலயில் உள்ளவைன ஆYர்வதிக்க ேவண்sம். அதில்

சந்ேதகேமயில்ைல. 8 ஆசாரியர்கைளப் ெபா�த்தவைரயில்,

இவர்கள் இறந்uேபாகிறவர்களாக இzந்uம், பத்தில் ஒz

பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாள்கிறார்கள். ஆனால் ெமல்கிேசேதக்ைகப்

ெபா�த்தவைரயிேலா, இவன் என்�ம் வாழ்கிறவன் என

அறிவிக்கப்பட்s, பத்தில் ஒz பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாண்டான்.

9 ஒz வைகயில் பத்தில் ஒz பங்ைகப் ெபற்�க்ெகாள்கிற

ேலவிyம்�ட ஆபிரகாமின் �லமாய், பத்தில் ஒz பங்ைக

ெமல்கிேசேதக்oக்o ெகாsத்தான் என்� ெசால்லலாம். 10

ஏெனனில் ெமல்கிேசேதக்o ஆபிரகாைமச் சந்தித்தேபாu,

ேலவி தன்�ைடய xற்பிதாவான ஆபிரகாமின் உட{க்oள்

இzந்தார் என்� எsத்uக்ெகாள்ளலாம். 11 ேலவியரின்

ஆசாரிய xைறயின் அTப்பைடயிேலேய, ேமாேசயின் சட்டம்

இஸ்ரேயல் மக்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. ேலவிய ஆசாரியன்

xைறயின் �லமாகேவ �ரண நிைலைய அைடயக்�Tயதாக

இzந்திzந்தால், ேவெறாzஆசாரியன் வரேவண்Tயஅவசியம் ஏன்

ஏற்பட்டu?ஆேரா�ைடயxைறயில் இல்லாu, ெமல்கிேசேதக்கின்

xைறயின்பT, ஒz ஆசாரியxைற ஏன் ஏற்பsத்தப்பட்டu? 12



எபிேரயர் 3177

ஆசாரியxைறேய மாற்றப்பsகிறேபாu, ேமாேசயின் சட்டத்தி{ம்

மாற்றம் ஏற்படேவண்Tயதாயிzக்கிறu. 13 இைவெயல்லாம்

கிறிஸ்uைவக்oறித்ேத ெசால்லப்பsகின்றன. அவேரா ேவ�

ஒz ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவர், அந்த ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்த

யாzேமபU_டத்தில் பணியாற்றவில்ைல. 14நம்xைடயகர்த்தர்

�தாவின் ேகாத்திரத்ைதச் ேசர்ந்தவர் என்பuெதரிந்தேத. ேமாேச

ஆசாரியர்கைளக்oறித்uப் ேபசியெபா}u,இந்தக் ேகாத்திரத்ைதக்

oறித்u எu|ேம ெசால்லவில்ைல. 15ெமல்கிேசேதக்oக்o ஒப்பான

ேவெறாz ஆசாரியர் ேதான்றியபTயால், இந்தக் காரியத்தில்

இன்�ம் அதிக ெதளிவாகின்றu. 16 அப்பTேய சந்ததிையப்

ெபா�த்தமட்Tல், மனிதzைடய விதிxைறக~க்o இணங்க

ஆசாரியர் ஏற்பsத்தப்படவில்ைல. ஆனால் xTவில்லாத

வாழ்வின் வல்லைமயின்பTேய கிறிஸ்u ஆசாரியனாய்

ஏற்பsத்தப்பட்டார். 17 ஏெனனில், “ெமல்கிேசேதக்கின்

xைறயின்பT, ^ர் என்ெறன்ைறக்oம்ஆசாரியனாய் இzக்கிgர்”

என்� அவைரக்oறித்u அறிவிக்கப்பட்sள்ளu. (aiōn g165) 18

இவ்வா�xந்திய கட்டைளபலdனமானதாyம் பயனற்றதாyம்

இzந்ததால் அu மாற்றப்பட்டu. 19 ேமாேசயின் சட்டேமா

எைதyம் x}நிைற|ள்ளதாய் ெசய்வதில்ைல. ஆனால் நாம்

இப்ெபா}u இைறவைன அtoம்பT ஒz ேமன்ைமயான

எதிர்பார்ப்w நமக்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. 20 அன்றிyம்,

மற்றவர்கள் ஆைணயில்லாமல் ஆசாரியர்களாகிறார்கள். 21

ஆனால் இேயqேவா, ஆசாரியராய் ஏற்பsத்தப்பட்டேபாu,

இைறவ�ைடய ஆைணயின் �லமாய் ஏற்பsத்தப்பட்டார்.

இைறவன் அவைரக்oறித்uச் ெசான்னதாவu: “கர்த்தர்

ஆைணயிட்Tzக்கிறார். அவர் தனu மனைத மாற்றமாட்டார்:

‘^ர் என்ெறன்ைறக்oம் ஆசாரியராய் இzக்கிgர்.’” (aiōn

g165) 22 இந்த ஆைணயின்பT இேயq ஒz ேமன்ைமயான

உடன்பTக்ைகயின் உத்திரவாதம் அளிப்பவராயிzக்கிறார்.
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23 ேம{ம், அேநக ஆசாரியர்கள் தங்க~ைடய ஊழியத்ைதத்

ெதாடர்ந்u ெசய்யxTயாதபTமரணம்அவர்கைளத் தsத்தu. 24

ஆனால் இேயqேவா என்ெறன்�ம் வாழ்கிறபTயால், அவzக்o

நித்திய ஆசாரியxைற உள்ளவராயிzக்கிறார். (aiōn g165) 25

ஆதலால், தம் �லமாக இைறவனிடத்தில் வzகிறவர்கைள

பரி�ரணமாய் இரட்சிக்க இேயq வல்லவராய் இzக்கிறார்.

ஏெனனில், அவர்க~க்காக இைறவனிடத்தில் பரிந்u ேபqவதற்காக

இேயq என்ெறன்�ம் வாழ்கிறார். 26 இப்பTப்பட்ட பிரதான

ஆசாரியர், நமu ேதைவக்oப் ெபாzத்தமானவராகேவ இzக்கிறார்.

இவர் பரிqத்தxள்ளவzம், oற்றம் சாட்டப்படாதவzம்,

�ய்ைமயானவzம்,பாவிகளிடமிzந்uபிரித்uஎsக்கப்பட்டவzம்,

வானங்க~க்o ேமலாக உயர்த்தப்பட்டவzமாக இzக்கிறார்.

27 மற்ற பிரதான ஆசாரியர்கள், xதலாவu தங்க~ைடய

பாவங்க~க்காக|ம், பின்wமனிதzைடயபாவங்க~க்காக|ம்

ஒவ்ெவாz நா~ம் பUகைளச் ெச{த்தினார்கள். ஆனால்

அவர்கைளப்ேபால், அப்பT இேயq பUெச{த்த ேவண்Tயதில்ைல.

இவேரா தம்ைமத்தாேம ஒப்wக்ெகாsத்தேபாu, அவர்க~ைடய

பாவங்க~க்காக ஒேரxைற பUயானார். 28 ஏெனனில்

பலdனxள்ள மனிதர்கைளேய, ேமாேசயின் சட்டம் பிரதான

ஆசாரியர்களாக நியமிக்கிறu; ஆனால் ேமாேசயின் சட்டத்தின்

பின்னர் வந்த இைறவ�ைடய ஆைணயின் வார்த்ைதேயா,

என்ெறன்�ம் �ரணரானமகைனேய நியமித்தu. (aiōn g165)

8
நாங்கள் ெசால்வதன் xக்கியமான கzத்u என்னெவனில்,

நமக்oஅப்பTப்பட்ட பிரதானஆசாரியர் ஒzவர் இzக்கிறார். அவர்

பரேலாகத்தில் உன்னதமான இைறவ�ைடய அரியைணயின்

வலuபக்கத்தில் அமர்ந்திzக்கிறார். 2 கிறிஸ்uவாகிய இவர்

அங்ேக, பரேலாகத்தில் பரிqத்த இடத்தில்ஊழியம் ெசய்கிறார். இu

கர்த்தரால் ஏற்பsத்தப்பட்ட உண்ைமயானஇைறசxகக்�டாரம்.

இu மனிதரால் ஏற்பsத்தப்பட்டதல்ல. 3 காணிக்ைககைளyம்
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பUகைளyம் ெச{த்uவதற்காகேவ ஒவ்ெவாz பிரதான

ஆசாரிய�ம் நியமிக்கப்பsகிறான். எனேவ இேயq|ம்

ெச{த்uம்பT, ஏேதா ஒன்ைறத் தம்மிடத்தில் ைவத்திzக்க

ேவண்Tயிzந்தu. 4 அவர் �மியில் இzந்திzந்தால், ஒz

ஆசாரியனாய் இzந்திzக்கமாட்டார். ஏெனனில், ேமாேசயின்

சட்டத்தில் oறிப்பிட்Tzக்கிறபT, காணிக்ைககைளச் ெச{த்uகிற

ஆசாரியர்கள் ஏற்ெகனேவ இzக்கிறார்கள். 5 அவர்கள்

பரேலாகத்தி{ள்ள, உண்ைமயான பரிqத்த இடத்தின்

மாதிரியாக|ம், நிழலாக|ம் இங்ேக இzக்கின்ற ஒz பரிqத்த

இடத்திேலேயஊழியம் ெசய்கிறார்கள். இதனாேலேய ேமாேச, அந்த

இைறசxகக்�டாரத்ைதஅைமக்கத் ெதாடங்oxன்,அவ�க்o

இைறவன்: “மைலயின்ேமல் உனக்oக் காண்பிக்கப்பட்ட அந்த

மாதிரியின்பTேயஎல்லாவற்ைறyம் ெசய்yம்பT ^ கவனமாயிz”

என்� எச்சரிக்ைக ெகாsத்தார். 6இேயq ெபற்�க்ெகாண்டஊழியம்

xந்ைதய ஆசாரியர்களின் ஊழியத்ைதவிட ேமன்ைமயானu.

ஏெனனில், இேயqைவநsவராகக் ெகாண்டwதியஉடன்பTக்ைக,

ேமன்ைமயானவாக்oத்தத்தங்கைளக் ெகாண்s ஏற்பsத்தப்பட்டu,

அதினால், அu பைழய உடன்பTக்ைகையப் பார்க்கி{ம்

சிறந்ததாயிzக்கிறu. 7 ஏெனனில், xதலாவu உடன்பTக்ைக

oைறயற்றதாய் இzந்தால், இரண்டாவu உடன்பTக்ைகக்o

அவசியம் ஏற்பட்Tzக்காu. 8 ஆனால், இைறவேனா மக்களில்

oைறபாட்ைடக்கண்டதினாேலேய: “கர்த்தர்அறிவிக்கிறதாவu,

இஸ்ரேயல் osம்பத்ேதாsம், �தா osம்பத்ேதாsம் நான் wதிய

உடன்பTக்ைகையச் ெசய்uெகாள்~ம் நாட்கள் வzகிறu. 9

நான்அவர்க~ைடயxற்பிதாக்கைளஎன்�ைடயகரத்தினால்

எகிப்திUzந்u ெவளிேய வழிநடத்திக் ெகாண்sவந்தேபாu,

நான் அவர்க~டன் ெசய்த உடன்பTக்ைகையப்ேபால்

இzப்பதில்ைல; ஏெனனில், அவர்கள் என் உடன்பTக்ைகயில்

நிைலத்திzக்கவில்ைல.அதனால் நான், அவர்கள்ேமல் கவனம்
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ெச{த்தாமல் இzந்ேதன், என்� கர்த்தர் அறிவிக்கிறார். 10

அந்த நாட்க~க்oப்பின்w, நான் இஸ்ரேயல் osம்பத்uடன்

ெசய்uெகாள்~ம் உடன்பTக்ைக இuேவ என்� கர்த்தர்

அறிவிக்கிறார். நான் எனu சட்டங்கைள அவர்க~ைடய

மனங்களில் ைவப்ேபன். அவற்ைறஅவர்க~ைடய இzதயங்களில்

எ}uேவன். நான் அவர்க~ைடய இைறவனாய் இzப்ேபன்.

அவர்கள் எனu மக்களாய் இzப்பார்கள். 11 இனிேமல்

ஒzவன் தன் அயலா�க்ேகா, அல்லu தன் சேகாதர�க்ேகா,

‘கர்த்தைர அறிந்uெகாள்’ என்� ேபாதிக்க ேவண்Tயிzக்காu.

ஏெனனில், சிறியவர்களிUzந்uெபரியவர்கள்வைரஎல்ேலாzம்

என்ைன அறிந்uெகாள்வார்கள். 12 நான் அவர்க~ைடய

அநியாயங்கைள மன்னிப்ேபன். அவர்க~ைடய பாவங்கைள

ஒzேபாuம் ஞாபகத்தில் ைவத்திzக்கமாட்ேடன்.” 13 இந்த

உடன்பTக்ைகைய “wதியu,” என்� ெசால்கிறதினாேல, அவர்

xதலாவuஉடன்பTக்ைகையபழைமயாக்கினார். எனேவஅu

பழைமயானuம், நாள்பட்டuம், மைறந்u ேபாகிறuமாயிற்�.

9
xதலாம் உடன்பTக்ைகக்ெகன வழிபாட்s xைறைமக~ம்

இவ்|லகிற்oரிய ஒz பரிqத்த இடxம் இzந்தன. 2 அதற்oள்

ஒz�டாரம்அைமக்கப்பட்Tzந்தu.அதன்xன்பoதி பரிqத்த

இடம் என்�அைழக்கப்பட்டu. அதி�ள்ேளேய oத்uவிளக்oம்,

ேமைஜyம், அதன்`u பைடக்கப்பட்ட அப்பங்க~ம் இzந்தன.

3 அந்த இரண்டாவu திைரக்oப் பின்னால் மகா பரிqத்த இடம்

என்�அைழக்கப்பட்டஒzஇடம்இzந்தu. 4அங்ேக தங்கத்தால்

ெசய்யப்பட்ட�ப_டxம், தங்கத்தால்�டப்பட்ட உடன்பTக்ைகப்

ெபட்டகxம்இzந்தன; இந்தப் ெபட்டகத்தி�ள்ேள, மன்னாஉண|

ைவக்கப்பட்ட தங்கச் சாTyம், ஆேரானின் தளிர்த்த ேகா{ம்,

உடன்பTக்ைகயின் கற்பலைகக~ம்ைவக்கப்பட்Tzந்தன. 5அந்த

ெபட்டகத்தின் ேமலாக மகிைமயின் ேக�_ன்கள் கிzபாசனத்ைத

நிழUட்sக் ெகாண்Tzந்தன.ஆனால்இைவஎல்லாவற்ைறyம்,
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விரிவாய் ெசால்ல இப்ெபா}u இயலாu. 6 இவ்விதமாக

அங்oள்ள ெபாzட்கள் ஒ}ங்oபsத்தப்பட்Tzந்தேபாu,

ஆசாரியர்கள் தங்க~ைடய ஊழியத்ைத ெசய்வதற்காக, அந்த

ெவளியைறக்oள் வழக்கமாக vைழவார்கள். 7ஆனால் பிரதான

ஆசாரியன் மட்sேம, அu|ம் வzடத்திற்o ஒzxைற மட்sம்,

இரத்தமில்லாமல்அல்ல; இரத்தத்uடேனேய மகா பரிqத்த இடமான

உள்ளைறக்oள் ெசன்� தனக்காக|ம், மக்கள் அறியாமல்

ெசய்த பாவங்க~க்காக|ம் பUையச் ெச{த்uவான். 8

xதலாவu இைறசxகக் �டாரம் இzக்oம்வைரக்oம், மகா

பரிqத்த இடத்திற்கான வழி இன்�ம் திறக்கப்படவில்ைல

என்பைத பரிqத்த ஆவியானவர் இதன்�லம் காண்பிக்கிறார்.

9 இந்தக் �டாரம் தற்காலத்ைதக் oறிப்பிட்sக் காண்பிக்கின்ற

ஒz மாதிரிேய. ெச{த்தப்பட்ட காணிக்ைகக~ம் பUக~ம்

வழிபsகிறவர்களின் மனசாட்சிைய �ய்ைமயைடயச் ெசய்ய

இயலாதைவஎன்பைதேயஇைவெதளி|பsத்uகின்றன. 10இைவ

உண்பuபற்றிyம், oTப்பuபற்றிyம், பல்ேவ�பட்ட பாரம்பரிய

qத்திகரிப்wகள் பற்றிyம் ெகாsக்கப்பட்ட ெவளியான சடங்o

விதிxைறகேள. wதியxைறஏற்பsத்தப்பsம் காலம்வைரக்oேம

இைவ ெசல்{பTயானதாய் இzந்தன. 11 நமக்o வரவிzக்கிற

நன்ைமகைளக் ெகாsக்கிற பிரதான ஆசாரியராய் கிறிஸ்u

வந்தேபாu, அவர் ேமலானuம், நிைறவானuம், மனிதனால்

ெசய்யப்படாதuம், அதாவu இவ்|லகப் பைடப்பின் ஒz

பoதியாக இல்லாத இைறசxகக் �டாரத்தின் வழியாகேவ

ெசன்றார். 12 அவர் மகா பரிqத்த இடத்திற்oள் ெவள்ளாsகள்,

இளங்காைளகள்ஆகியவற்றின் இரத்தத்ேதாs ெசல்லாமல், தமu

இரத்தத்uடேனேய ஒேரதரமாகஅதற்oள் ெசன்�, நித்திய `ட்ைப

நமக்காகப் ெபற்�க்ெகாsத்தார். (aiōnios g166) 13 ெவள்ளாsகள்,

இளங்காைளகள் ஆகியவற்றின் இரத்தம் சடங்o xைறப்பT

அqத்தமாயிzந்தவர்கள்ேமல் ெதளிக்கப்பட்டu. எரிக்கப்பட்ட
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கிடாரி பqவின் சாம்ப{ம் அவர்கள்ேமல் �வப்பட்டu. இu

அவர்கைள ெவளி அqத்தத்திUzந்u qத்திகரித்தu. 14

அப்பTயானால், தம்ைமத்தாேம நித்தியஆவியானவர்�லமாக,

இைறவ�க்o மாசற்றவராய் ஒப்wக்ெகாsத்த கிறிஸ்uவின்

இரத்தம் எவ்வள| அதிகமாக நம்xைடய மனசாட்சிகைள

மரணெசயல்களிUzந்u�ய்ைமப்பsத்தி, நம்ைமiவ�ள்ள

இைறவ�க்o ஊழியம் ெசய்யக்�Tயவர்களாக்oம். (aiōnios

g166) 15 ஆைகயால் அைழக்கப்பட்டவர்கள் எல்ேலாzக்oம்

இைறவனால் வாக்oப்பண்ணப்பட்ட நித்தியமான

உரிைமச்ெசாத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பTேய கிறிஸ்u wதிய

உடன்பTக்ைகயின் நsவராக இzக்கிறார். ஏெனனில், xதலாவu

உடன்பTக்ைகயின்Wழ், மக்கள் ெசய்த பாவங்களிUzந்u,

அவர்கைள`ட்oம்பTயாகேவஅவர் மரித்தார். (aiōnios g166) 16ஒz

மரணசாசனத்ைதப் ெபா�த்தவைரயில், அைத ஏற்பsத்தியவர்

இறந்uவிட்டார் என்பைத நி�பிப்பu அவசியமாoம். 17

அைத எ}தியவர் உயிேராTzக்oம்வைர அu நைடxைறக்o

வzவதில்ைல; அவர் இறந்தபின்ேப, அu நைடxைறக்o

வzம். 18 இதனாேலேய இரத்தத்தின் �லம் அல்லாமல், xதல்

உடன்பTக்ைகyம் ெசயல்படவில்ைல. 19சட்டத்தி{ள்ளஎல்லாக்

கட்டைளகைளyம் ேமாேச இஸ்ரேயல் மக்க~க்oஅறிவித்தான்.

அதற்oப் பின்w, அவன் இளங்காைளகள், ெவள்ளாsகள்

ஆகியவற்றின் இரத்தத்ைதத் தண்\zடன் கலந்u, அைத

அந்தப் wத்தகச்qzளின்ேம{ம், எல்லாமக்களின்ேம{ம் சிவப்wக்

கம்பளித்uணியினா{ம், ஈேசாப்w ெசTயினா{ம்ெதளித்தான்.

20 ெதளிக்ைகயில் அவன், “^ங்கள் ைகக்ெகாள்~ம்பT,

இைறவன் கட்டைளயிட்sக் ெகாsத்த உடன்பTக்ைகயின்

இரத்தம் இuேவ” என்� ெசான்னான். 21 அவ்விதமாகேவ,

ேமாேச அந்த இரத்தத்ைத இைறசxகக் �டாரத்தின்ேம{ம்,

அதன் வழிபாட்Tல் உபேயாகிக்கப்பட்ட எல்லாவற்றின்ேம{ம்



எபிேரயர் 3183

ெதளித்தான். 22 உண்ைமயாகேவ, ேமாேசயின் சட்டத்தின்பT

எல்லாேம இரத்தத்தினால் qத்திகரிக்கப்பட ேவண்sம். இரத்தம்

சிந்uதல் இல்லாமல் பாவங்க~க்o மன்னிப்ேப இல்ைல. 23

இவ்விதமாய் பரேலாகக் காரியங்களின் சாயல்கள், இப்பTப்பட்ட

பUகளினால் qத்திகரிக்கப்பsவu அவசியமாயிzந்தu.

அப்பTயானால் பரேலாகத்தின் நிஜமான காரியங்கேளா,

அவற்ைறப் பார்க்கி{ம் ேமன்ைமயான பUகளினாேலேய

qத்திகரிக்கப்பட ேவண்sம் அல்லவா? 24 கிறிஸ்u மனித

ைகயினால் உண்டாக்கப்பட்டஉண்ைமயானபரிqத்த இடத்தின்

அைடயாளமானஇடத்uக்oள் ெசல்லவில்ைல; பரேலாகத்திற்o

உள்ேளேய ெசன்�, அங்ேக இைறவனின் xன்னிைலயில்

நமக்காக விண்ணப்பம் ெசய்uெகாண்Tzக்கிறார். 25 பிரதான

ஆசாரியன், ஒவ்ெவாz வzடxம் மிzகங்களின் இரத்தத்ேதாs

மகா பரிqத்த இடத்திற்oள் ெசல்கிறuேபால கிறிஸ்u|க்ேகா

திzம்பத்திzம்ப தம்ைம பUயாகச் ெச{த்uம்பT பரேலாகத்திற்oள்

ெசல்லேவண்Tய அவசியமில்ைல. 26 அப்பTயிzக்oமானால்,

உலகம் பைடக்கப்பட்டதிUzந்u கிறிஸ்u அேநகxைற

இப்பT பாs அ�பவிக்க ேவண்Tயிzந்திzக்oம். ஆனால்

அவேரா, இப்ெபா}u எல்லா yகங்க~ம் xT|�ம் காலத்தில்,

தம்ைமத்தாேம பUயாகச் ெச{த்uவதன் �லமாய், பாவத்ைத

^க்oம்பT, ஒேர xைறயாகத் ேதான்றியிzக்கிறார். (aiōn g165) 27

ஒzxைற இறப்பuம், பின்w நியாயத்]ர்ப்wக்o உள்ளாவuம்,

மனித�க்o நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu. 28 அவ்விதமாக அேநக

மக்க~ைடய பாவங்கைள ^க்கிப்ேபாsம்பT, கிறிஸ்u|ம்

ஒzxைற பUயாகச் ெச{த்தப்பட்டார்; ஆனால் பாவத்ைதச்

qமக்oம்பTயாக அல்ல, அவzக்காகக் காத்திzப்ேபாzக்o

இரட்சிப்ைபக் ெகாண்sவzவதற்காகேவ அவர் இரண்டாம்

xைறயாகவzவார்.
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10
ேமாேசயின் சட்டம் வரப்ேபாகின்ற நன்ைமகளின் ஒz நிழல்

மாத்திரேம, அதன் நிஜமல்ல. இதன் காரணமாகேவ ஒவ்ெவாz

வzடxம், திzம்பத்திzம்ப ெதாடர்ச்சியாகச் ெச{த்தப்பட்ட

பUகளின்�லமாய், வழிபாட்Tற்oவzகிறவர்கைளஒzேபாuம்

x}ைம ெபறச்ெசய்ய, ேமாேசயின் சட்டத்தால் இயலாதிzக்கிறu. 2

அவ்வா�xTyமாயிzந்தால், பUகள்ெச{த்uவuம்நின்றிzக்oம்

அல்லவா? ஏெனனில் இைறவைன ஆராதிக்கிற மக்கள், ஒேர

xைறயாகத் தங்க~ைடய பாவங்களிUzந்u உண்ைமயாகேவ

qத்திகரிக்கப்பட்s இzப்பார்கள். அவர்கள் தங்க~ைடய

பாவத்ைதக்oறித்uத் ெதாடர்ந்u oற்ற உணர்|ைடயவர்களாய்

இzந்திzக்கமாட்டார்கேள! 3ஆனால்அந்த பUகள் ஒவ்ெவாz

வzடxம், பாவங்கைள நிைனப்�ட்sவதாகேவ இzந்தன.

4 ஏெனனில் காைளகள், ெவள்ளாsகள் ஆகியவற்றின்

இரத்தத்தினால், பாவங்கைளஒzேபாuம் ^க்கிப்ேபாடxTயாu.

5 இதன் காரணமாகேவ கிறிஸ்u உலகத்திற்oள் வந்தேபாu,

அவர் ெசான்னதாவu: “பUையyம், காணிக்ைகையyம்

^ர் விzம்பவில்ைல. ஆனால் ஒz உடைல ^ர் எனக்ெகன

ஆயத்தம் ெசய்]ர்; 6 தகன காணிக்ைககளி{ம், பாவநிவாரண

காணிக்ைககளி{ம் ^ர் பிரியப்படவில்ைல. 7 wத்தகச்qzளில்

என்ைனக்oறித்uஎ}தியிzக்கிறபT, ‘இேதா நான்இzக்கிேறன்;

இைறவேன, அTேயன் உமuவிzப்பத்ைதச் ெசய்ய வந்திzக்கிேறன்

என்ேறன்.’” 8xன்wகிறிஸ்u, “பUகைளyம், காணிக்ைககைளyம்,

தகனகாணிக்ைககைளyம், பாவநிவாரணக்காணிக்ைககைளyம்

^ர் விzம்ப|மில்ைல,அவற்றில் ^ர் பிரியப்பட|மில்ைல” என்றார்.

ஆனால் ேமாேசயின் சட்டத்தின்பTஅைவெச{த்தப்பட்டன. 9பின்w

அவர், “இேதா, நான் இzக்கிேறன், அTேயன் உமuவிzப்பத்ைதச்

ெசய்ய வந்திzக்கிேறன்” என்றார். இதனால் அவர் xதலாவைத

^க்கிவிட்s, இரண்டாவைத ஏற்பsத்தி நிைலநி�த்uகிறார். 10

இவ்விதமாக, இேயqகிறிஸ்u ஒேரதரம் எல்லா காலத்திற்oமாக தமu
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உடைலபUயாகச்ெச{த்தியதின்�லம்இைறவ�ைடயசித்தத்ைத

நிைறேவற்றினதினால் நம்ைம பரிqத்தமாக்கியிzக்கிறார். 11

ஒவ்ெவாz ஆசாரிய�ம் நாள்ேதா�ம் இைறசxகத்தில் நின்�,

தனu பணிகைளச் ெசய்கிறான். ஒzேபாuம் பாவங்கைளப்

ேபாக்கxTயாதபUகைளத்திzம்பத்திzம்பெச{த்uகிறான். 12

ஆனால் கிறிஸ்uவாகியஇந்தஆசாரியன், பாவங்க~க்கானஒேர

பUையஎல்லாக் காலத்திற்oமாக ெச{த்தி, பின் இைறவ�ைடய

வலuபக்கத்தில் அமர்ந்தார். 13 அந்தேவைளxதல், கிறிஸ்u

தமu பைகவர்கள் தமu பாத_டமாக்கப்பsவதற்காகக்

காத்uக்ெகாண்Tzக்கிறார். 14 ஏெனனில் கிறிஸ்u ஒேர

பUயினாேல, பரிqத்தமாக்கப்பsகிறவர்கைள என்ெறன்ைறக்oம்

�ரணப்பsத்தியிzக்கிறார். 15 பரிqத்த ஆவியானவzம்

இைதக்oறித்u நமக்o சாட்சி ெகாsக்கிறார். அவர் xதUல்

ெசால்கிறதாவu: 16 “அந்த நாட்க~க்oப்பின்w, நான் அவர்க~டன்

ெசய்uெகாள்~ம் உடன்பTக்ைக இuேவ: நான் எனu

சட்டங்கைளஅவர்க~ைடயஇzதயங்களில்ைவப்ேபன்.அவற்ைற

அவர்க~ைடய மனங்களில் நான் எ}uேவன் என்� கர்த்தர்

ெசால்கிறார்.” 17 பின்�ம் அவர் ெசால்{கிறதாவu: “நான்

அவர்க~ைடயபாவங்கைளyம் சட்ட`�தல்கைளyம்ஒzேபாuம்

ஞாபகத்தில் ைவத்திzக்கமாட்ேடன்.” 18எனேவ, எங்ேக பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பட்டேதா, அங்ேக பாவங்கைள^க்oவதற்கானஎவ்வித

பUyம்இனிேமல் ேதைவயில்ைல. 19ஆைகயால்பிரியமானவர்கேள,

இேயqவி�ைடயஇரத்தத்தின்�லமாய் மகா பரிqத்தஇடத்திற்oள்

ெசல்வதற்oைதரியம் நமக்o உண்s. 20அவர் திைரச்Yைலயின்

�லமாகஒzwதிதாகவா}ம்வழிையநமக்oத் திறந்திzக்கிறார்.

அuேவ அவzைடய மாம்சம். 21 இப்ெபா}u இைறவ�ைடய

dட்Tற்oப் ெபா�ப்பாக நமuபிரதானஆசாரியர் இzக்கிறபTயால்,

22 நாம் oற்றமனசாட்சி ^க்கப்பட்ட, qத்த இzதயத்uட�ம்,

qத்தமான தண்\ரினால் க}வப்பட்ட உட{ட�ம், பரி�ரண



எபிேரயர் 3186

விqவாசxள்ள உண்ைமயான உள்ளத்uட�ம், இைறவைன

அtகி ேசzேவாமாக. 23 நமக்o வாக்oத்தத்தம் ெகாsத்தவர்

வாக்oமாறாதவராய் இzப்பதனால், நாம் அறிக்ைகயிsகிற

நம்பிக்ைகைய வ}வாu உ�தியாய்ப் பற்றிக்ெகாள்ேவாம். 24

அத்uடன்நாம்அன்பாயிzப்பதி{ம்நற்ெசயல்கைளச்ெசய்வதி{ம்

எப்பTஒzவைரெயாzவர் உற்சாகப்பsத்தலாம் என்பைதப்பற்றி

சிந்திப்ேபாம். 25 சிலர் சைபயாக ஒன்��T வzவைத

விட்sவிsகிறuேபால, நாxம் ெசய்யாமல் கர்த்தzைடய நாள்

ெநzங்கி வzவைதக் காண்கிறதினால் நாம் ஒzவைரெயாzவர்

இன்�ம் அதிகமாய் ஊக்oவிப்ேபாம். 26 நாம் சத்தியத்ைத

அறிyம் அறிைவப் ெபற்ற பின்�ம், ேவண்sெமன்ேற பாவம்

ெசய்uெகாண்s இzப்ேபாமானால், இனிேம{ம் பாவங்கைள

^க்oவதற்கான பU ேவெறான்�ம் இzக்காu. 27 ஆனால்

பயப்படத்தக்கதான நியாயத்]ர்ப்ைபyம், இைறவனின்

பைகவர்கைளச்qட்ெடரிக்கின்றதானபற்றிெயரிyம் ெநzப்ைபyேம

எதிர்ேநாக்க ேவண்sம். 28 ேமாேசயின் சட்டத்ைதப் wறக்கணித்த

எவzம், இரண்sஅல்லu�ன்� சாட்சிகளின் சாட்சியத்தினாேல

இரக்கம் காட்டப்படாமல் மரித்தார்கள். 29 அப்பTயானால்

இைறவனின் மகைன காUன்Wழ் மிதித்தவன், தன்ைனப்

பரிqத்தமாக்கிய wதிய உடன்பTக்ைகயின் இரத்தத்ைதஅqத்தமாக

எண்ணியவன், கிzைபையக் ெகாsக்oம் பரிqத்தஆவியானவைர

அவமானப்பsத்தியவன் இன்�ம் எவ்வள| கsைமயாகத்

தண்Tக்கப்பsவான் என்� ேயாசித்uப் பாzங்கள். 30ஏெனனில்,

“பழிவாங்oதல் எனக்oரியu; நாேன ஏற்றபT பதில் ெசய்ேவன்”

என்�ம், “கர்த்தர் தமu மக்கைள நியாயந்]ர்ப்பார்” என்�ம்

ெசால்Uயிzக்கிறவைர நமக்oத் ெதரிyம். 31 iவ�ள்ள

இைறவனின் ைககளில் வி}வu பயங்கரமானேத. 32

ெவளிச்சத்ைத ^ங்கள் ெபற்ற ஆரம்ப நாட்களில் ^ங்கள் பல

ேவதைனகளின் மத்தியில், ெபzம் ேபாராட்டத்தில் நிைலத்u



எபிேரயர் 3187

நின்ற உங்கள் நிைலைய ஞாபகப்பsத்திப் பாzங்கள். 33 சில

சமயங்களில் ^ங்கள் பகிரங்கமாக அவமானப்பsத்தப்பட்s,

uன்w�த்தப்பட்[ர்கள். இன்�ம் ேவ�சில சமயங்களில்,

இவ்விதம் uன்w�த்தப்பட்டவர்க~டன் ேதாள்ெகாsத்u

நின்gர்கள். 34 சிைறயில் அைடக்கப்பட்டவர்க~க்o

அ�தாபம் காண்பித்]ர்கள். உங்கள் உைடைமகள் பறிxதல்

ெசய்யப்பட்டேபாu, அவற்ைறவிடச் ேமன்ைமயானuம்,

என்�ம் நிைலத்திzக்கிறuமான உரிைமச்ெசாத்u உங்க~க்o

இzக்கிறuஎன்பைதஅறிந்திzந்ததினால்அைதமகிழ்ச்சியாய்

ஏற்�க்ெகாண்[ர்கள். 35 ஆைகயால் உங்க~க்கிzக்oம் அந்த

மன|�திைய ^ங்கள் இழந்uவிடா]ர்கள். அu உங்க~க்o

ஒz ெபரிதான ெவoமதிையக் ெகாண்sவzம். 36 ^ங்கள்

விடாxயற்சிyைடயவர்களாய் இzக்கேவண்sம். அப்ெபா}ேத

^ங்கள் இைறவ�ைடய சித்தத்ைதச் ெசய்u xTத்தபின்,

அவர் வாக்oக்ெகாsத்தைதப் ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். 37

ஏெனனில், “வzகிறவர் ெகாஞ்சக் காலத்திேல, வந்uவிsவார்.

அவர் தாமதிக்கமாட்டார். 38 ஆனால், “எனu ^திமான்கள்

விqவாசத்தினாேல பிைழப்பார்கள். அவர்களில் ஒzவனாவu

பின்வாங்கிப்ேபானால், நான்அவனில் பிரியமாயிzக்கமாட்ேடன்”

என்ற உற்சாக�ட்sம் ேவதவசனங்கைளநாம்அறிேவாம். 39நாேமா

விqவாசத்திUzந்u பின்வாங்கி, அழிந்uேபாகிறவர்கேளாs

அல்ல. விqவாசித்u, இரட்சிக்கப்பsகிறவர்கேளாேட

ேசர்ந்தவர்களாயிzக்கிேறாம்.

11
விqவாசம் என்பu, நாம் எதிர்பார்த்திzக்oம்

காரியங்கைளக்oறித்த நிச்சயxம், நம்மால் காண

xTயாதவற்ைறக்oறித்தஉ�திyமாயிzக்கிறu. 2இப்பTப்பட்ட

விqவாசத்தினாேலேய நமuxன்ேனார்கள் நற்சாட்சி ெபற்றார்கள். 3

விqவாசத்தினாேலேய நாம் உலகங்கள் அைனத்uம் இைறவன்

தனu வார்த்ைதயினால் கட்டைளயிட உzவாக்கப்பட்டன
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என்�விளங்கிக்ெகாள்கிேறாம். ஆகேவ காணப்பsகிறைவகள்,

காணப்படாதவற்றிUzந்u உண்டாயிற்�. (aiōn g165) 4

விqவாசத்தினாேலேய ஆேபல், காaன் ெச{த்திய பUையப்

பார்க்கி{ம் ேமன்ைமயான பUையஇைறவ�க்oச் ெச{த்தினான்.

இைறவேன அவ�ைடய காணிக்ைகையக்oறித்u நன்றாகப்

ேபசியேபாu, விqவாசத்தினாேலேய அவன், ^திமான் என

நற்சாட்சி ெபற்றான். விqவாசத்தினாேலேய ஆேபல் இறந்u

ேபானேபாuம், இன்�ம் ேபசிக்ெகாண்ேட இzக்கிறான். 5

விqவாசத்தினாேலேய ஏேனாக்o மரணத்ைத அ�பவிக்காமல்,

இவ்வாழ்க்ைகயிUzந்uஎsத்uக்ெகாள்ளப்பட்டான்.இைறவன்

அவைன எsத்uக்ெகாண்டதனால், அவன் காணாமல்

ேபாய்விட்டான். அவன் இைறவனால் எsத்uக்ெகாள்ளப்பsம்

xன்w, அவன் இைறவ�க்oப் பிரியமானவன் என்� நற்சாட்சி

ெபற்றிzந்தான். 6விqவாசம் இல்லாமல் இைறவைனஒzேபாuம்

பிரியப்பsத்தxTயாu.ஏெனனில்இைறவனிடம்வzகிறவர்கள்,

அவர் இzக்கிறார் என்�ம், அவர் தம்ைம x}மனேதாs

ேதsகிறவர்க~க்o ெவoமதிையக் ெகாsக்கிறவர் என்�ம்

விqவாசிக்க ேவண்sம். 7விqவாசத்தினாேலேய ேநாவா, இன்�ம்

காணப்படாத காரியங்கைளக்oறித்u எச்சரிக்கப்பட்டேபாu,

தனu osம்பத்ைத இரட்சிக்oம்பT, இைறபயத்uடேன ஒz

ேபைழையச் ெசய்தான். அவன் தன்�ைடயவிqவாசத்தினாேலேய

உலகத்ைத நியாயந்]ர்த்u, விqவாசத்தினால் வzம் ^திக்o

உரிைமயாளன் ஆனான். 8 விqவாசத்தினாேலேய ஆபிரகாம்

தான்உரிைமச்ெசாத்தாகப் ெபறவிzந்தஇடத்திற்oப் ேபாoம்பT

அைழக்கப்பட்டேபாu, தான் எங்ேக ேபாகிேறன் என்��ட

அவன் அறியாதிzந்தuம் Wழ்ப்பTந்u wறப்பட்டான். 9

விqவாசத்தினாேலேய ஆபிரகாம் பிறநாட்Tல் இzக்oம் ஒz

அந்நியைனப்ேபால் வாக்oக்ெகாsத்த நாட்Tல் தனuoTயிzப்ைப

அைமத்தான். அவன் �டாரங்களிேலேய oTயிzந்தான்.
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அேத வாக்oத்தத்தத்திற்o உரிைமயாளர்களான ஈசாக்oம்,

யாக்ேகாwம் �டாரங்களிேலேய oTயிzந்தார்கள். 10ஏெனனில்,

இைறவேன சிற்பியாக கட்sபவராக அஸ்திபாரமிட்ட நகரத்ைத

ஆபிரகாம் எதிர்பார்த்uக் காத்திzந்தான். 11 சாராள் வயu

ெசன்றவ~ம், மலTyமாயிzந்தேபாuம் பிள்ைளெப�ம்

ஆற்றைலப் ெபற்றாள். ஏெனனில் தனக்o வாக்oத்தத்தத்ைதக்

ெகாsத்தஇைறவன்வாக்oமாறாதவர்என்�அவள்நம்பினாள்.

12 ஆபிரகாமின் உடல் வல்லைமயிழந்u, உயிரற்றuேபால்

இzந்தேபாuம், வானத்தி{ள்ள நட்சத்திரங்கைளப்ேபால|ம்,

கடற்கைரயி{ள்ள மணைலப்ேபால|ம் எண்ணற்ற மக்கள்

அவ�க்o பிறந்தனர். 13விqவாசத்uடன் வாழ்ந்த இந்த மக்கள்

எல்ேலாzம் இறக்oம்ேபாuம்,அந்தவிqவாசத்திேலஇறந்தார்கள்.

ஏெனனில் அவர்கேளா, வாக்oத்தத்தம் பண்ணப்பட்டைத

அப்ெபா}u ெபற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. அவர்கள்�ரத்திUzந்u

அைதக்கண்s, வரேவற்� மகிழ்ச்சி ெகாண்டவர்களாக மட்sேம

இzந்தார்கள். தாங்கள் �மியிேல அந்நியர் என்பைதyம்,

தற்காUகoTகள் என்பைதyம் ஏற்�க்ெகாண்டார்கள். 14இப்பT

அறிக்ைகயிsகின்ற மக்கள், தாங்கள் தங்க~க்oச் ெசாந்தமான

ஒz நாட்ைடேய ேதsகிறார்கள் என்பைதக் காட்sகிறu. 15

தாங்கள் ேதsகிற நாs தாங்கள் விட்sப் wறப்பட்s வந்த

நாேட என அவர்கள் நிைனத்திzந்தால், அவர்கள் அங்o

திzம்பிப் ேபாகக்�Tய தzணம்அவர்க~க்oக் கிைடத்திzக்oம்.

16 ஆனால் அவர்கேளா அதி{ம் ேமன்ைமயான நாட்ைட,

ஒz பரேலாக நாட்ைடேயத் ேதTனார்கள். அைத அைடயேவ

ஆைசப்பட்டார்கள். ஆகேவ இைறவன், “அவர்க~ைடய இைறவன்”

என்� தான் அைழக்கப்பsவைத ெவட்கமாக எண்ணவில்ைல.

ஏெனனில் இைறவன், அவர்க~க்ெகன்� ஒz நகரத்ைதஆயத்தம்

பண்ணியிzக்கிறார். 17விqவாசத்தினாேலேயஆபிரகாம் இைறவன்

அவைனச் ேசாதித்தேபாu, ஈசாக்ைகப்பUயாகச் ெச{த்தினான்.
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வாக்oத்தத்தங்கைளப்ெபற்�க்ெகாண்டவன்தனuஒேரெயாz

மகைனப் பUயாகக் ெகாsக்க|ம் ஆயத்தமாயிzந்தான். 18

“ஈசாக்கின்�லேமஉனக்o சந்ததி உண்டாoம்” என்�இைறவன்

அவ�க்oச் ெசால்Uயிzந்uம்�ட, அவன் இப்பTச் ெசய்தான்.

19 இறந்தவர்கைளyம் உயிேராs எ}ப்ப இைறவனால் xTyம்

என்� ஆபிரகாம் உணர்ந்திzந்தான். ஒz வைகயில் அவன்

ஈசாக்ைக மரணத்திUzந்ேத `ண்sம் ெபற்�க்ெகாண்டான்

என்� ெசால்லலாம். 20விqவாசத்தினாேலேய ஈசாக்o, யாக்ேகாw

மற்�ம் ஏசாவின் எதிர்காலத்ைதக் oறித்u ஆYர்வதித்தான்.

21 யாக்ேகாw தான் சாoம் ேவைளயில் விqவாசத்தினாேலேய

ேயாேசப்பி�ைடயமகன்கள் ஒவ்ெவாzவைரyம்ஆYர்வதித்தான்.

பின்w தனu ேகாUன் ேமற்wறத்தில் சாய்ந்uெகாண்s

வழிபட்டான். 22 விqவாசத்தினாேலேய ேயாேசப்w தனu

xT|காலம் ெநzங்கியேபாu, இஸ்ரேயலர் எகிப்திUzந்u

wறப்பட்sப் ேபாவார்கள் என்பைதக் oறித்uப்ேபசி, தனu

எ{ம்wகைளக்oறித்uக் கட்டைள ெகாsத்தான். 23 ேமாேசயின்

ெபற்ேறார் அவன் பிறந்தேபாu, விqவாசத்தினாேலேயஅவைன

�ன்�மாதத்திற்oஒளித்uைவத்தார்கள்.அவன்ஒzசாதாரண

oழந்ைதயல்ல என்பைதஉணர்ந்uெகாண்டதால், அவர்கள்அரச

கட்டைளக்oப் பயப்படவில்ைல. 24விqவாசத்தினாேலேய ேமாேச

வளர்ந்uெபரியவனானேபாu, தான்பார்ேவா�ைடயமகளின்

மகன் என்� ெசால்லப்பsவைத ஏற்�க்ெகாள்ள ம�த்தான்.

25 ேமாேச விைரவில் கடந்uேபாoம் பாவச் சிற்றின்பங்கைள

அ�பவிப்பைதப் பார்க்கி{ம், இைறவ�ைடய மக்க~டன்

ேசர்ந்u கஷ்டங்கைளஅ�பவிப்பைதேய ெதரிந்uெகாண்டான். 26

கிறிஸ்u|க்காகஅவமானப்பsவuஎகிப்தின் ெசல்வங்கைளப்

பார்க்கி{ம் ேமலான மதிப்wைடயu என்ேற கzதினான்.

ஏெனனில், அவன் வரப்ேபாகின்ற ெவoமதிக்காகேவ எதிர்பார்த்uக்

காத்திzந்தான். 27 விqவாசத்தினாேலேய ேமாேச அரசனின்
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ேகாபத்திற்oம் பயப்படாமல் எகிப்ைதவிட்sப் wறப்பட்sப்

ேபானான். ஏெனனில், அவன் கண்tக்oக் காணப்படாத

இைறவைனக் கண்டவனாய் மன|�திyடன் இzந்தான். 28

தைலப்பிள்ைளகைளஅழிக்oம் இைறத்�தன், இஸ்ரேயலரின்

தைலப்பிள்ைளகைள ெதாடாதபT விqவாசத்தினாேலேய ேமாேச

பஸ்காைவyம், கத|நிைலகளில் இரத்தத்ைதத் ெதளிப்பைதyம்

ைகக்ெகாண்டான். 29விqவாசத்தினாேலேய இஸ்ரேயல் மக்கள்

உலர்ந்த தைரயில் நடப்பuேபால், ெசங்கடைலக் கடந்u

ெசன்றார்கள். ஆனால், அவ்வா� எகிப்தியர் ெசய்யxற்பட்டேபாu,

அவர்கள்கடUல்�ழ்கிப்ேபானார்கள். 30விqவாசத்தினாேலேய

இஸ்ரேயல் மக்கள் எரிேகா பட்டணத்ைதச்qற்றி ஏ}

நாட்கள் அணிவoத்u நடந்தேபாu, எரிேகாவின் மதில்கள்

இTந்u வி}ந்தன. 31 விqவாசத்தினாேலேய ராகாப் என்ற

விைலமகள், இஸ்ரேயல் ஒற்றர்கைளவரேவற்�, இைறவ�க்oக்

Wழ்ப்பTயாதவர்க~டேன�ட ெகால்லப்படாமல் தப்பினாள்.

32 இன்�ம் நான் என்ன ெசால்{ேவன்? கிதிேயான், பாராக்,

சிம்ேசான், ெயப்தா, தாdu, சாxேயல் ஆகிேயாைரக்oறித்uம்,

மற்ற இைறவாக்கினைரக்oறித்uம் ெசால்வதற்o ேநரமில்ைல.

33 இவர்கெளல்லாzம் விqவாசத்தினாேலேய அரqகைள

ெவன்ெறsத்தார்கள். ^திைய நைடxைறப்பsத்தினார்கள்.

வாக்oத்தத்தம் பண்ணப்பட்டைதப் ெபற்�க்ெகாண்டார்கள்.

சிங்கங்களின் வாய்கைளக் கட்Tனார்கள். 34ெகா}ந்uவிட்ெடரிyம்

ெநzப்பின் அனைலyம் அைணத்தார்கள். வாள்xைனக்oம்

தப்பினார்கள். அவர்களu பலdனங்கள் பலxள்ளதாய்

மாற்றப்பட்டன. அவர்கள் yத்தத்தில் வUைமyைடயவர்களாகி,

அந்நிய பைடகைளத் ேதாற்கTத்தார்கள். 35விqவாசத்தினாேலேய

ெபண்கள் தங்கள் இறந்தவர்கைள `ண்sம் உயிேராடப்

ெபற்�க்ெகாண்டார்கள். ஆனால் ேவ�சிலேரா uன்w�த்தப்பட்sம்,

ஒz ேமன்ைமயானஉயிர்த்ெத}தைலப் ெபற்�க்ெகாள்வதற்காகேவ
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விsதைல ெபற்�க்ெகாள்ள ம�த்தார்கள். 36 இன்�ம் சிலர்

ஏளனத்uக்oள்ளாகி, ச|க்கால்அTக்கப்பட்டார்கள். ேவ�சிலர்

விலங்கிடப்பட்டவர்களாய், சிைறயில் அைடக்கப்பட்டார்கள். 37

அவர்கள் கல்ெலறியப்பட்டார்கள், இரண்டாகஅ�க்கப்பட்டார்கள்,

வாளினால் ெகாைலெசய்யப்பட்டார்கள். அவர்கள் ெசம்மறியாட்sத்

ேதால்கைளyம், ெவள்ளாட்sத் ேதால்கைளyம் உsத்திக்ெகாண்s

திரிந்தார்கள். oைறைவyம், உபத்திரவத்ைதyம்,uன்பத்ைதyம்

அvபவித்தார்கள். 38 இந்த உலகேமா அவர்க~க்oத்

தoதியற்றதாயிzந்தu. அவர்கள் பாைலவனங்களி{ம்,

மைலகளி{ம் அைலந்u, oைககளி{ம், நிலத்தி{ள்ள

கிடங்oகளி{ம் வாழ்ந்தார்கள். 39இவர்கள் எல்ேலாzம் தங்கள்

விqவாசத்தால் நற்ெபயர் ெபற்றார்கள். ஆனால் இவர்கள் ஒzவzம்

வாக்oத்தத்தம் பண்ணப்பட்டைதப் ெபற்�க்ெகாள்ளவில்ைல. 40

இைறவேனா நமக்காக அதி{ம் ேமன்ைமயான ஒz திட்டத்ைத

ைவத்திzக்கிறார். இதனால் அவர்க~ம், நம்xடன் ஒன்�

ேசர்ந்uதான் நிைற|ெபறxTyம்.

12
எனேவ இப்பTப்பட்ட ெபzந்திரளான சாட்சிகள்

ஒz ேமகத்ைதப்ேபால் நம்ைமச்qற்றி இzக்கிறதினால்,

நம்ைமத் தைடெசய்கிற எல்லா பாரத்ைதyம், நம்ைம

இலoவாய் சிக்கைவக்கிற பாவத்ைதyம் அகற்றிவிட்s,

நமக்காக நியமிக்கப்பட்Tzக்கிற இந்த ஓட்டப் பந்தயத்தில்,

விடாxயற்சிyடன் ஓsேவாம். 2விqவாசத்ைதத் ெதாடங்oகிறவzம்,

அைத நிைற| ெசய்பவzமாகிய இேயqவின்ேமல் நமu

கண்கைள பதிய ைவப்ேபாம். அவர் தமக்o xன்பாக இzந்த

மகிழ்ச்சிைய நிைனத்u, அவமானத்ைத ெபாzட்பsத்தாமல்

சி{ைவைய சகித்u இைறவ�ைடய அரியைணயின்,

வலuபக்கத்தில் உட்கார்ந்திzக்கிறார். 3 ^ங்கள் மனந்தளர்ந்u

ேசார்ந்uேபாகாதபTக்o பாவிகளிUzந்u வந்த இப்பTப்பட்ட

எதிர்ப்ைபச் சகித்தவரான இேயqைவக்oறித்uச் சிந்திyங்கள்.
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4 பாவத்ைத எதிர்த்uப் ேபாராsவதில் இரத்தம் சிந்uம்

அள|க்o, ^ங்கள் இன்�ம் எதிர்த்u நிற்கவில்ைல. 5 ஒz

தந்ைத தனu மகைனக் �ப்பிsவைதப்ேபால, உங்கைளக்

�ப்பிட்s உற்சாகப்பsத்uம் வார்த்ைதைய ^ங்கள்x}ைமயாக

மறந்uவிட்[ர்களா? அவர்: “என் மகேன, கர்த்தர் உன்ைனத்

தண்Tத்uத் திzத்uம்ேபாu, அைதஅலட்சியப்பsத்தாேத; அவர்

உன்ைனக் கண்Tக்oம்ேபாu, மனந்தளர்ந்u ேபாகாேத. 6ஏெனனில்

கர்த்தர் தாம் ேநசிக்கிறவர்கைளேய தண்Tத்uத் திzத்uகிறார்.

தாம் மகனாக ஏற்�க்ெகாள்~ம் ஒவ்ெவாzவைனyம்

அவர் தண்Tக்கிறார்.” 7 கஷ்டங்கள் வzம்ேபாu அைவ

உங்கைளத் திzத்uவதற்காகேவ வzகின்றன என்� அறிந்u,

சகித்uக்ெகாள்~ங்கள். ஏெனன்றால் இைறவன் உங்கைளத் தமu

பிள்ைளகளாகநடத்uகிறார். தனuதந்ைதயினால் தண்Tத்uத்

திzத்தப்படாத மகன் எங்ேக இzக்கிறான்? 8 பிள்ைளகள்

தண்Tத்uத் திzத்தப்பsகிறார்கள். எனேவ ^ங்கள் அவ்விதம்

தண்Tத்uத் திzத்தப்படாவிட்டால், அவzைடய உண்ைமயான

பிள்ைளகளாயிராமல், xைறேகடாய் பிறந்த பிள்ைளகளாய்

இzப்_ர்கள். 9 ேம{ம், நம்ைமத் தண்Tத்uத் திzத்திய சbரத்தின்

தந்ைதமார்கள் நம் எல்ேலாzக்oம் இzந்திzக்கிறார்கள். நாம்

அவர்கைளமதித்u நடந்ேதாம். அப்பTயானால் நம்ஆவிக~க்oத்

தந்ைதயாய் இzக்கிறவzக்o நாம் பணிந்u நடந்u வாழ்ைவப்

ெப�வu எவ்வள| அவசியம்? 10 நம்xைடய சbரத்தின்

தந்ைதயர் சிறிu காலத்திற்oத் தமக்o நலமாய்த் ேதான்றியபT,

நம்ைமத் தண்Tத்uத் திzத்தினார்கள்;ஆனால் இைறவேனா, நாம்

அவzைடய பரிqத்தத்தில் பங்oெகாள்~ம்பTயாக, நம்xைடய

நன்ைமக்ெகன்ேற நம்ைமத் தண்Tத்uத் திzத்uகிறார். 11

நாம் தண்Tத்uத் திzத்தப்பsம்ேபாu அu அவ்ேவைளயில்

சந்ேதாஷமாயிzக்காமல், ேவதைனyைடயதாகேவ இzக்கிறu.

ஆனால் அu, பின்w திzத்தப்பட்டவர்க~க்o ^திநிைறந்த
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சமாதான அ�வைடைய தzம். 12 ஆகேவ, தளர்ந்uேபான

உங்கள்ைககைளyம் பலdனமானஉங்கள்xழங்கால்கைளyம்

ெபலப்பsத்uங்கள். 13xடமானவர்கள் xற்�ம்ஊனமைடந்u

ேபாகாமல் oணமைடyம்பT, உங்கள் பாைதகைள சரியான

நிைலக்oக் ெகாண்sெசல்{ங்கள். 14எல்ேலாzட�ம்சமாதானமாய்

வாழ|ம், உங்கள் நடத்ைதயில் பரிqத்தxள்ளவர்களாக

இzக்க|ம் எல்லா xயற்சிையyம் ெசய்yங்கள். பரிqத்தமில்லாமல்

ஒzவzம் கர்த்தைரக் காணxTயாu. 15 இைறவ�ைடய

கிzைபையஒzவzம்இழந்u ேபாகாதபTபார்த்uக்ெகாள்~ங்கள்.

உங்க~க்oள்oழப்பத்ைதவிைளவித்u, பலைரக் கைறப்பsத்uம்

கசப்wணர்| ேவ�ன்றி xைளக்க இடங்ெகாடாேதyங்கள். 16

உங்களில் யாzம் xைறேகடான பா{றவில் ஈsபடாதபT

கவனமாயிzங்கள். ஒzேவைளச் சாப்பாட்Tற்காக �த்த

மக�க்oரிய தன் பிறப்wரிைமையவிற்�விட்ட ஏசாைவப்ேபால்,

பக்தியில்லாதவனாய் இராதபTyம் பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள்.

17 ^ங்கள் அறிந்திzக்கிறபT, அவன் இந்த ஆYர்வாதத்ைதத்

திzம்ப|ம் ெபற்�க்ெகாள்ள விzம்பியேபாuம், அவன்

wறக்கணிக்கப்பட்டான். இந்தஆYர்வாதத்ைதஅவன் கண்\zடன்

ேதTயேபாuம், அவ�க்o அந்நிைலைய மாற்றxTயவில்ைல.

18^ங்கள் இப்ெபா}uவந்திzப்பu ெதாடக்�Tயuம், ெநzப்w

பற்றி எரிகிறuம், இz~ம், மந்தாரxம், wய{ம்�ழ்ந்uள்ளஅந்த

மைலயின் பக்கம் அல்ல. 19அங்ேக எக்காளம் xழங்கியu, ஒz

oரல் வார்த்ைதகைளப் ேபசியu. ேகட்டவர்கள் இன்ெனாzxைற

அந்தக் oரைலத் தாங்கள் ேகட்கக்�டாu என்�, மன்றாTக்

ேகட்sக்ெகாண்டார்கள். 20ஏெனனில், “அந்த மைலையஒzமிzகம்

ெதாட்டா{ம்,அந்த மிzகம் கல்ெலறிந்u ெகால்லப்படேவண்sம்”

என்� ெசால்லப்பட்டக் கட்டைளையஅவர்களால் தாங்கிக்ெகாள்ள

xTயாமUzந்தu. 21 அந்தக் காட்சி மிக|ம் பயங்கரமாக

இzந்ததினாேல ேமாேச, “நான் பயத்தினால் நsங்oகிேறன்” என்�
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ெசான்னான். 22 ஆனால் ^ங்கேளா, இப்ெபா}u iவ�ள்ள

இைறவனின் நகரமாயிzக்கிற பரேலாகஎzசேலமாகிய Yேயான்

மைலக்ேக வந்திzக்கிgர்கள். ஆயிரம்ஆயிரமானஇைறத்�தர்கள்

மகிழ்ச்சியாய் சைப �sத{க்oம், 23 பரேலாகத்தில் ெபயர்கள்

எ}தப்பட்Tzக்கின்ற xதற்ேபறானவர்களின் திzச்சைபக்oம்,

எல்லா மனிதzக்oம் ^திபதியாய் இzக்கிற இைறவனிடத்திற்oம்,

x}நிைறவைடந்த ^திமான்களின்ஆவிகளினிடத்திற்oம், 24wதிய

உடன்பTக்ைகயின் நsவரானஇேயqவினிடத்திற்oம், ஆேபUன்

இரத்தத்ைதவிட ேமன்ைமயானவார்த்ைதையப்ேபqம்இேயqவின்

ெதளிக்கப்பட்டஇரத்தத்தினிடத்திற்oேம ^ங்கள்வந்திzக்கிgர்கள்.

25 ஆகேவ உங்களிடம் ேபqகிற இைறவைன ம�க்காதபT

பார்த்uக்ெகாள்~ங்கள். ஏெனனில் �மியிேல அவர்கைள

எச்சரித்த, ேமாேசyைடயவார்த்ைதகைளக் ேகட்க ம�த்தவர்கள்

தப்பிப் ேபாகவில்ைல. அப்பTயானால், பரேலாகத்திUzந்u

எச்சரிக்கிறவzக்o ெசவிெகாsக்க ம�த்தால், நாம் எப்பTத்

தப்பxTyம்? 26 அக்காலத்தில் இைறவ�ைடய oரல் �மிைய

அைசத்தu.இப்ெபா}ேதாஅவர், “நான்இன்�ம்ஒzxைற�மிைய

மட்sமல்ல, வானத்ைதyம் ேசர்த்uஅைசப்ேபன்” என்� இைறவன்

வாக்களித்uள்ளார். 27 “இன்ெனாzxைற” என்ற வார்த்ைத,

அைசக்கப்படக்�Tயபைடப்wகள்அகற்றப்பsம் என்பைதேய

ெதளி|பsத்uகிறu. இதனால், அைசக்கப்பட xTயாதைவ

ெதாடர்ந்u நிைலத்திzக்oம். 28 ஆகேவ, அைசக்கப்படாத ஒz

அரைசேய ெப�கிறவர்களாகிய நாம் நன்றிyைடயவர்களாய்,

இைறவன் ஏற்�க்ெகாள்ளக்�Tய விதத்தில், பயபக்திyடன்,

ஆராதிப்ேபாம். 29 ஏெனனில், நமu இைறவேனா qட்ெடரிக்oம்

ெநzப்பாய் இzக்கிறார்.

13
ஒzவரிெலாzவர், சேகாதர அன்பில் ெதாடர்ந்u

நிைலத்திzங்கள். 2 அந்நியைர உபசரிக்க மறந்uவிடா]ர்கள்.

ஏெனனில் அவ்விதம் ெசய்ததினால், சிலர் அறியாமல்



எபிேரயர் 3196

இைறத்�தர்கைளyம் உபசரித்திzக்கிறார்கள். 3 சிைறயில்

இzப்பவர்கைள, ^ங்க~ம் அவர்கேளாs சிைறயில்

இzப்பuேபால|ம், uன்பப்பsகிறவர்கைள, ^ங்க~ம்

அவர்கேளாsuன்பப்பsவைதப்ேபால|ம் எண்ணிக்ெகாண்s

ஞாபகத்தில்ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 4திzமணம்எல்ேலாரா{ம்

மதிக்கப்பட ேவண்sம். திzமணப்பsக்ைக �ய்ைமயாக

காக்கப்படேவண்sம்.விபசாரத்தி{ம்,xைறேகடானபா{றவி{ம்

ஈsபsகிறவர்கைள இைறவன் நியாயந்]ர்ப்பார். 5 பண

ஆைசயிUzந்u விலகி, உங்களிடம் இzப்பைதக்ெகாண்s

மனத்திzப்திyடன் வா}ங்கள். ஏெனனில் இைறவன், “நான்

உன்ைனவிட்s ஒzேபாuம் விலகமாட்ேடன்; நான் உன்ைன

ஒzேபாuம் ைகவிடமாட்ேடன்” என்� ெசால்Uயிzக்கிறாேர.

6 எனேவ நாxம் மனத்ைதரியத்uடன், “கர்த்தர் எனக்o

உதவியாளர்; நான் பயப்படமாட்ேடன். மனிதன் எனக்o என்ன

ெசய்யxTyம்?” என்� ெசால்ேவாம். 7உங்க~க்o இைறவ�ைடய

வார்த்ைதையக் கற்�க்ெகாsத்த தைலவர்கைள ஞாபகத்தில்

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். அவர்க~ைடயவாழ்க்ைகxைறயின்

பிரதிபலைனேயாசித்uப் பார்த்u,அவர்க~ைடயவிqவாசத்ைதேய

^ங்க~ம் பின்பற்�ங்கள். 8 இேயqகிறிஸ்u ேநற்�ம், இன்�ம்,

என்�ம் மாறாதவராகேவ இzக்கிறார். (aiōn g165) 9 பல்ேவ�பட்ட

விசித்திரமான ேபாதைனகளினால், வழிவிலகிப் ேபாகாதிzங்கள்.

எந்த பய�ம் இல்லாத சடங்oxைற உண| வைககளினால்

அல்ல கிzைபயினால் நம்xைடய இzதயம் ெபலப்பsவேத

நல்லu. 10 இைறசxகக் �டாரத்தில் பணிwரிகிறவர்கள்

அதிUzந்u சாப்பிட அதிகாரமில்லாத ஒz பU_டம் நமக்o

உண்s. 11 பிரதான ஆசாரியன் மிzகங்களின் இரத்தத்ைத,

மகா பரிqத்த இடத்திற்o பாவநிவாரண காணிக்ைகயாகக்

ெகாண்sேபாகிறான்.ஆனால்மிzகங்களின்உடல்கேளாxகாxக்o

ெவளிேய எரிக்கப்பsகின்றன. 12 இவ்விதேம இேயq|ம்�ட,
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நகர வாச{க்o ெவளிேய ேவதைனகைள அ�பவித்u, தமu

ெசாந்த இரத்தத்தின் �லமாக மக்கைளப் பரிqத்தமாக்கினார்.

13 ஆைகயால், அவர் qமந்த அவமானத்ைத நாxம் qமந்u,

xகாxக்o ெவளிேய அவரிடம் ேபாேவாம். 14 ஏெனனில்,

நித்தியமான நகரம் நமக்o இங்o இல்ைல. வரப்ேபாகின்ற ஒz

நகரத்திற்காகேவ நாம் எதிர்பார்த்uக் காத்திzக்கிேறாம். 15ஆகேவ

இேயqவின்�லமாய்இைறவ�ைடயெபயைரஅறிக்ைகயிsகிற

உதsகளின் கனிைய, uதியின் காணிக்ைகயாக இைறவ�க்o

இைடவிடாuெச{த்uேவாமாக. 16நன்ைமெசய்யமறக்கேவண்டாம்,

உங்களிடம் இzப்பைத மற்றவர்க~டன் பகிர்ந்uெகாள்ள|ம்

மறந்uவிடேவண்டாம். இப்பTயான பUகளிேலேய இைறவன்

பிரியப்பsகிறார். 17 உங்கள் தைலவர்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்u,

அவர்க~ைடயஅதிகாரத்திற்o பணிந்uநட|ங்கள். ஏெனனில்,

அவர்கள் கணக்oக் ெகாsக்கேவண்Tயவர்களாக, உங்கள்ேமல்

கண்காணிப்w ெசய்கிறார்கள். ^ங்கள் அவர்க~க்oக் Wழ்ப்பTந்u

நடந்தால், அவர்களu ெபா�ப்w அவர்க~க்o மகிழ்ச்சிையக்

ெகாsக்oம். அuஒzuயரமாய் இzக்காu.அவர்கள் uயரத்ேதாs

ெபா�ப்ெபsத்தால், உங்க~க்o ஒz நன்ைமyம் ஏற்படாu. 18

எங்க~க்காகமன்றாsங்கள். எங்க~க்oநல்லமனசாட்சி உண்s

என்பதில், நாங்கள் நிச்சயxைடயவர்களாய் இzக்கிேறாம். எல்லா

வழியி{ம் நன்மதிப்wக்oரியவர்களாகவாழேவஆைசப்பsகிேறாம்.

19 நான் Yக்கிரமாய் உங்களிடம் வzம்பT, ^ங்கள் மன்றாட

ேவண்sம்எனஉங்களிடம்விேசஷமாக ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன்.

20 நித்திய உடன்பTக்ைகயின் இரத்தத்தினாேல, ஆsக~ைடய

ெபரிய ேமய்ப்பரான நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqைவ

மரித்ேதாரிUzந்u எ}ப்பிய சமாதானத்தின் இைறவன், (aiōnios g166) 21

இேயqகிறிஸ்uவின் வழியாகத் தமக்o பிரியமானைதஉங்களில்

ெசயலாற்றி, ^ங்கள் இைறவ�ைடய சித்தத்தின்பT ெசய்ய

உங்கைளஎல்லா நல்ல ெசயல்களி{ம்ஆயத்தப்பsத்uவாராக.
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கிறிஸ்u|க்ேகஎன்ெறன்ைறக்oம் மகிைமஉண்டாவதாக.ஆெமன்.

(aiōn g165) 22 சேகாதரர்கேள, நான் உற்சாகப்பsத்தி எ}தியிzக்oம்

இந்த வார்த்ைதக~க்oப் ெபா�ைமயாய் ெசவிெகாsங்கள். நான்

qzக்கமானஒz கTதத்ைதேய உங்க~க்o எ}தியிzக்கிேறன். 23

நமu சேகாதரன் ]ேமாத்ேதy சிைறயிUzந்u விsவிக்கப்பட்s

இzக்கிறான் என்பைத ^ங்கள் அறியேவண்sம் என்� நான்

விzம்wகிேறன். அவன் Yக்கிரம் வந்தால், நான் உங்கைளப்

பார்ப்பதற்oஅவ�டேனேயவzேவன். 24உங்கள் தைலவர்கள்

அைனவzக்oம், இைறவனின் மக்கள் எல்ேலாzக்oம் எங்கள்

வாழ்த்uதைலத் ெதரிவிyங்கள். இத்தாUயில் உள்ளவர்க~ம்

உங்க~க்oத் தங்கள்வாழ்த்uதைலக்��கிறார்கள். 25கிzைப

உங்கள் எல்ேலாzட�ம்இzப்பதாக!ஆெமன்.
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யாக்ேகாw

1
இைறவ�க்oம் கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u|க்oம்

ஊழியக்காரனாயிzக்கிற யாக்ேகாw, ெவவ்ேவ� நாsகளில்

சிதறியிzக்கிற பன்னிரண்s ேகாத்திரங்க~க்oம் எ}uகிறதாவu:

வாழ்த்uகள். 2 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் பலவித

விqவாச கஷ்டங்க~க்o உள்ளாoம் ேபாெதல்லாம்,

அைத மிoந்த சந்ேதாஷமானதாகேவ கzதேவண்sெமன்�

எண்ணிக்ெகாள்~ங்கள். 3 ஏெனனில் உங்கள் விqவாசம்

பbட்சிக்கப்பsம்ேபாu, அu உங்களில் மன|�திைய

உண்டாக்oகிறu என்� ^ங்கள் அறிந்திzக்கிgர்கள். 4

மன|�தி உங்களில் x}ைமயாய் ெசயலாற்�கிறெபா}u,

^ங்கள் xதிர்ச்சி ெபற்றவர்களாyம், எதி{ேம oைற|படாu

x}நிைற| ெபற்றவர்களாyம் இzப்_ர்கள். 5 உங்களில்

யாராவu ஞானத்தில் oைற|ள்ளவராக இzந்தால், அவர்கள்

இைறவனிடம் ேகட்கேவண்sம்.அப்ெபா}uஅuஅவர்க~க்oக்

ெகாsக்கப்பsம். ஏெனனில் இைறவன் oற்றங்oைற பாராமல்,

எல்ேலாzக்oம் தாராளமாய்க் ெகாsக்கிறவராய் இzக்கிறார். 6

ஆனா{ம், ^ங்கள் ேகட்oம்ேபாu, விqவாசத்uடன் ேகட்கேவண்sம்,

சந்ேதகப்படக்�டாu. ஏெனனில் சந்ேதகப்பsகிறவர்கள்,

காற்றினால்அங்oமிங்oம்அTக்கப்பsகிற கடUன்அைலையப்

ேபாUzக்கிறார்கள். 7 சந்ேதகப்பsகிறவர்கள் தாங்கள்

கர்த்தரிடமிzந்uஎைதயாவuெபறலாெமன்� நிைனக்கக்�டாu;

8 அப்பTப்பட்டவர்கள் இzமனxைடயவர்கள். அவர்கள்

ெசய்வதிெலல்லாம் உ�தியற்றவர்களாய் இzக்கிறார்கள். 9தாழ்ந்த

நிைலைமயில் இzக்கின்ற ஒz சேகாதரன் உயர்ந்த நிைலைமையக்

oறித்u ேமன்ைமப்பாராட்டட்sம். 10ெசல்வந்தனாய் இzக்கின்ற

சேகாதரேனா, தாழ்ைமyள்ள மனப்பான்ைமையக்oறித்u

ேமன்ைமப்பாராட்டட்sம். ஏெனனில் காட்sப் �ைவப்ேபால்

ெசல்வந்தன் மைறந்uேபாவான். 11 கsம் ெவயி{டன் �ரியன்
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ேமேல எ}ம்ப, ெசTவாTப்ேபாகிறu;அதன் �க்க~ம் உதிர்ந்u

வி}கின்றன,அதன்அழoம்அழிந்uேபாகிறu. இவ்விதமாகேவ

ெசல்வந்த�ம் தனuவழிகளில் dழ்ச்சியைடவான். 12கஷ்டங்கள்

மத்தியில் மன|�திyடன் நின்� ெவற்றிெகாள்~ம் மனிதன்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். ஏெனனில்அவன்கஷ்டங்களில்உ�தியாய்

நின்றபின், இைறவன் தம்மில் அன்பாயிzக்கிறவர்க~க்o

ெகாsப்பதாக வாக்oப்பண்ணியிzக்கிற iவக்கிbடத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாள்வான். 13 ேசாதிக்கப்பsம்ேபாu, “இைறவன்

என்ைனச் ேசாதிக்கிறார்” என்� ஒzவ�ம் ெசால்லக்�டாu.

ஏெனனில் இைறவன் ]ைமயினால் ேசாதிக்கப்பsகிறவரல்ல,

அவர் யாைரyம் அப்பTச் ேசாதிக்கிறவzமல்ல; 14 ஆனால்

ஒவ்ெவாzவ�ம் தனu ெசாந்தத் ]ய ஆைசயினாேலேய

இ}ப்wண்sம், கவரப்பட்sம் ேசாதிக்கப்பsகிறான். 15

அப்ெபா}u அந்த ஆைசயானu கzத்தரித்u, பாவத்ைதப்

பிறப்பிக்கின்றu; பாவம் x} வளர்ச்சி ெப�ம்ேபாu, அu

மரணத்ைதபிறப்பிக்கின்றu. 16எனக்oபிரியமானவர்கேள,ஏமாந்u

ேபாகேவண்டாம். 17நல்லuம்x}நிைறவானuமானநன்ெகாைட

அைனத்uம், பரேலாகத்திUzக்கின்ற பிதாவினிடத்திUzந்ேத

வzகின்றன. அவேர பரேலாக ெவளிச்சத்தின் பிதா, அவர் இடம்

மா�ம் நிழைலப்ேபால் மா�கிறவரல்ல. 18 பிதா பைடத்தைவ

எல்லாவற்றி{ம், நாம் xதற்கனிகளாய் இzக்oம்பT நம்ைமத்

தமu சித்தத்தின்பT, சத்திய வார்த்ைதயின் �லமாக நமக்o

பிறப்ைபக் ெகாsத்தார். 19 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள்

கவனிக்கேவண்Tயu என்னெவன்றால்: ெசவிெகாsத்uக்

ேகட்பதில் ^ங்கள் uரிதமாyம், ேபqவதி{ம் ேகாபிப்பதி{ம்

தாமதமாyம் இzக்கேவண்sம். 20 ஏெனனில், இைறவன்

நம்மில் விzம்wம் ^தியான வாழ்ைவ மனித�ைடய ேகாபம்

உண்டாக்oவதில்ைல. 21 எனேவ, பரவியிzக்கின்ற எல்லா

ஒ}க்கக்ேகட்ைடyம் ]ைமையyம்உங்கைளவிட்sஅகற்�ங்கள்.
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^ங்கேளா, உங்க~க்oள் நாட்டப்பட்Tzக்oம் வார்த்ைதையத்

தாழ்ைமyடன் ஏற்�க்ெகாள்~ங்கள். அந்த வார்த்ைதேய

உங்கைள இரட்சிக்oம் வல்லைமyைடயu. 22 வார்த்ைதைய

ேகட்கிறவர்களாய் மட்sமில்லாமல், அதன்பT ெசய்yங்கள்.

இல்ைலெயனில், ^ங்கள்உங்கைளேயஏமாற்றிக்ெகாள்dர்கள். 23

வார்த்ைதையக் ேகட்sம் அதன்பT நடக்காதவன், தன்�ைடய

xகத்ைத கண்ணாTயில் பார்த்uம், 24தன்னில் இzந்த oைறைய

உடேனமறந்uேபாகிற மனித�க்oஒப்பாயிzக்கிறான். 25ஆனால்

நமக்oவிsதைலெகாsக்oம் இந்தx}நிைறவான சட்டத்ைதக்

�ர்ந்uகவனிக்oம் மனிதன், தான் ேகட்டைத மறந்uவிடாமல்,

அைத ைகக்ெகாண்s ெதாடர்ந்u நடக்கேவண்sம். அப்பT

நடந்தால், அவன் தன் ெசய்ைகயில் ஆYர்வதிக்கப்பsவான். 26

யாராவu தங்கைள பக்திyள்ளவர்கள் என்� எண்ணினா{ம்,

அவர்கள் தங்க~ைடய நாைவஅடக்காவிட்டால், தங்கைளேய

ஏமாற்றிக்ெகாள்கிறார்கள். அவர்க~ைடய பக்திyம் பயனற்றேத. 27

கஷ்டப்பsம்அநாைதகைளyம்விதைவகைளyம்பராமரிக்கிறuம்,

உலகத்தால் கைறபடாu தங்கைளக் காத்uக்ெகாள்வuேம,

நம்xைடய பிதாவாகிய இைறவனால் ஏற்�க்ெகாள்ளப்பsகிற

�ய்ைமயான, மாசற்ற பக்தியாயிzக்கிறu.

2
பிரியமானவர்கேள, நமu மகிைமyள்ள கர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவில் விqவாசம் ைவத்திzக்கிறவர்களாகிய

^ங்கள் பாரபட்சம் காட்டக்�டாu. 2 உங்க~ைடய திzச்சைப

�sம்ேபாu, ஒzவன் தங்கேமாதிரத்ைதyம், பளபளப்பான

உைடகைளyம் அணிந்uெகாண்s வந்திzக்கிறான் என்�ம்,

இன்ெனாz ஏைழ கந்ைதயான உைட அணிந்u அங்o

வந்திzக்கிறான் என்�ம் ைவத்uக்ெகாள்ேவாம். 3 ^ங்கள்

பளபளப்பான உைட அணிந்uவந்த அந்த மனிதைனப்

பார்த்u, “இங்oள்ள நல்ல இzக்ைகயில் வந்u உட்கார்ந்u

ெகாள்~ங்கள்” என்�, அவ�க்o விேசஷ கவனிப்ைபக்
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ெகாsத்u, அந்த ஏைழையப் பார்த்ேதா, “^ அங்ேக நில்”

அல்லu, “எனu காலTயில், தைரயில் உட்கார்ந்uெகாள்”

என்�ம் ெசான்னால், 4 ^ங்கள் உங்க~க்oள்ேள ேவ�பாs

காண்பிக்கிgர்கள்அல்லவா?இதனால் ^ங்கள்அவர்கைளத் ]ய

எண்ணத்uடன்மதிப்பிsகிgர்கேள! 5எனக்oபிரியமானவர்கேள,

ேக~ங்கள்: உலகத்தாரின் பார்ைவயில் ஏைழகளாய்க்

காணப்பட்டவர்கைள, விqவாசத்தில் ெசல்வந்தர்களாய்

இzக்oம்பT, இைறவன் ெதரிந்uெகாள்ளவில்ைலயா?அவர்கள்

இைறவனில் அன்பாயிzக்கிறவர்க~க்o வாக்oப்பண்ணிய

அரைச உரிைமச்ெசாத்தாகக் ெகாsக்oம்பTyம், ஏைழகைளேய

ெதரிந்uெகாண்டாேர. 6 ஆனால் ^ங்கேளா, ஏைழகைள

அவமதிக்கிgர்கள். ெசல்வந்தர்கள் அல்லவா உங்கைளஅடக்கி

ஒsக்oகிறார்கள்?அவர்கள்அல்லவாஉங்கைள^திமன்றத்uக்o

இ}த்uச்ெசல்கிறார்கள்? 7உங்கைளஉரிைமயாகக் ெகாண்Tzக்கிற

இேயqகிறிஸ்uவி�ைடய சிறப்பான ெபயzக்o அவர்கள்

அல்லவா அவமதிப்ைபக் ெகாண்sவzகிறார்கள். 8 “உன்னில்

அன்பாயிzப்பuேபால், உன்அயலவனி{ம்அன்பாயிz” என்�

ேவதவசனத்தில் �றப்பட்Tzக்கின்ற, இந்த அரச சட்டத்ைத

^ங்கள் உண்ைமயாகக் ைகக்ெகாள்dர்களானால், ^ங்கள்

நல்லைதச் ெசய்கிறவர்களாய் இzப்_ர்கள். 9 ஆனால் ^ங்கள்

பாரபட்சம் காட்sdர்களானால், ^ங்கள் பாவம் ெசய்கிgர்கள்;

சட்டத்ைத `றியவர்கள் என்� ேமாேசயின் சட்டத்தினால்

oற்றவாளிகளாய்த் ]ர்க்கப்பsdர்கள். 10 ஏெனனில், யாராவu

ஒzவன் ேமாேசயின் சட்டத்ைத x}வuம் ைகக்ெகாண்s,

ஒன்றில் மட்sம் தவறினால், அவன் x} சட்டத்ைதyம் `றிய

oற்றவாளியாகிறான். 11 “விபசாரம் ெசய்யாேத” என்�ெசான்னவர்,

“ெகாைல ெசய்யாேத” என்�ம் ெசால்Uயிzக்கிறார். எனேவ ^

விபசாரம் ெசய்யாவிட்டா{ம், ெகாைல ெசய்தால், ^ ேமாேசயின்

சட்டத்ைத `றியவனாகின்றாய். 12 விsதைல அளிக்oம்
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சட்டத்தின் அTப்பைடயிேலேய, ^ங்கள் நியாயந்]ர்க்கப்படப்

ேபாகிறபTயால் ேபச்சி{ம் ெசயU{ம் கவனமாயிzங்கள்.

13 ஏெனனில், இரக்கம் காட்டாமல் நடந்u ெகாள்கிறவ�க்o,

இரக்கமற்ற நியாயத்]ர்ப்ேப கிைடக்oம். நியாயத்]ர்ப்பிற்o ேமலாக,

இரக்கேம ெவற்றிெப�ம். 14பிரியமானவர்கேள, ஒzவன்தனக்o

விqவாசxண்ெடன்�ெசால்Uக்ெகாண்s,அதற்ேகற்றெசயைலச்

ெசய்யாதிzந்தால்,அதனால்பயன்என்ன?அப்பTப்பட்டவிqவாசம்

அவைனஇரட்சிக்oமா? 15ஒz சேகாதரனாவu சேகாதரியாவu

உைடயின்றிyம் அன்றாட உணவின்றிyம் இzக்oம்ேபாu, 16

உங்களில் யாராவu அவர்கைளப் பார்த்u, “சமாதானத்ேதாs

ேபாய்வா; oளிர்காய்ந்uெகாள், திzப்தியாகச் சாப்பிs” என்�

ெசால்Uyம், அவனu உட{க்oரிய ேதைவகைளக் ெகாsத்u

உதவாவிட்டால், அதனால் பயன் என்ன? 17 இவ்விதமாய்

விqவாசxம்அதற்ேகற்ற ெசயலற்றதாய் ெவ�மேனஇzந்தால், அu

ெசத்uப்ேபான விqவாசேம. 18ஒzவன், “உங்களிடம் விqவாசம்

இzக்கிறu; என்னிடேமா, ெசயல்கள் இzக்கின்றu” என்�

ெசால்வானாகில்,அதற்o நான், “ெசயUல்லாமல் உன்விqவாசத்ைத

எனக்oக் காட்s என்�ம், நான் என்�ைடய விqவாசத்ைத

என்�ைடய ெசயல்களின் �லமாய் உனக்oக் காட்sேவன்”

என்�ம் ெசால்ேவன். 19 ஒேர ஒz இைறவன்தான் இzக்கிறார்

என்� ^ விqவாசிக்கிறாய். அu நல்லuதான். பிசாqக~ங்�ட

அைதவிqவாசிக்கின்றனேவ, விqவாசித்u நsங்oகின்றனேவ.

20 wத்தியில்லாத மனிதேன, ெசயலற்ற விqவாசம் dணானu

என்பைதக் காண்பிக்கஉனக்oஆதாரம் ேவண்sேமா? 21நம்xைடய

xற்பிதாவாகிய ஆபிரகாம், தன்�ைடய மகனாகிய ஈசாக்ைக,

பU_டத்தின்ேமல் காணிக்ைகயாக ஒப்wக்ெகாsத்தேபாu,

தன்�ைடய ெசயUனால் அல்லேவா ^திமான் என்�

எண்ணப்பட்டான்? 22 ஆபிரகாமி�ைடய விqவாசxம்

அவ�ைடய ெசயல்க~ம் ஒன்றாகச் ெசயலாற்றின. அவன்



யாக்ேகாw 3204

ெசய்த ெசயUனாேலேய, அவ�ைடய விqவாசம் x}நிைற|

ெபற்றu. 23இவ்விதமாய், “ஆபிரகாம் இைறவைனவிqவாசித்தான்.

அந்தவிqவாசம்அவ�க்o ^தியாகக் கணக்கிடப்பட்டu” என்�

ேவதவசனம் ெசால்கிறபT நிைறேவறிற்�.ஆபிரகாம் இைறவனின்

நண்பன் என|ம் அைழக்கப்பட்டான். 24 எனேவ, ஒzவன்

விqவாசத்தினால் மாத்திரமல்ல,அவன்ெசய்கின்ற ெசயUனா{ம்

^திமானாக்கப்பsகிறான் என்� பார்க்கிgர்கள். 25 அவ்வாேற,

ேவசியாகிய ராகாwம் இஸ்ரேயல் ஒற்றர்க~க்oத் தங்oவதற்o

இடமளித்u, ேவ� வழியாய் அவர்கைள அ�ப்பிைவத்த

ெசயUனால் ^திyள்ளவள் என்� எண்ணப்பட்டாள் அல்லவா? 26

உயிரற்ற உடல் ெசத்uப்ேபானஒன்ேற; அuேபாலேவ, ெசயலற்ற

விqவாசxம் ெசத்uப்ேபானேத.

3
என் சேகாதரேர, உங்களில் பலர் ேபாதகர்கள் ஆவதற்o

விzம்பா]ர்கள். ஏெனனில் ேபாதிக்கிற நாம் அதிக ]ர்ப்பிற்o

உட்பsேவாம்என்�^ங்கள்அறிந்திzக்கிgர்கேள. 2நாம்எல்ேலாzம்

பலவிதங்களில் தவ� ெசய்கிேறாம். தன் ேபச்சில் ஒzேபாuம்

தவறாதவனாகயாராவuஇzந்தால்,அவேனx}நிைற|ெபற்ற

மனிதன். இப்பTப்பட்டவன், தனu x} உடைலyம் அடக்கி

ஆ~ம்ஆற்றல் உைடயவன். 3oதிைரகள் நமக்oக் Wழ்ப்பTyம்பT,

அைவக~ைடயவாய்களில் கTவாளங்கைளப் ேபாsம்ேபாu,

அைவகளின் x} உடைலyம் நாம் கட்sப்பsத்uகிேறாம். 4

அல்லuகப்பல்கைளஒzஉதாரணமாகஎsத்uக்ெகாள்~ங்கள்.

அைவமிகப்ெபரியைவகளாய் இzந்uம், பலத்த காற்றினாேலேய

அTத்uச் ெசல்லப்பட்டா{ம், கப்பUன் மா{மி தான்விzம்wகின்ற

திைசைய ேநாக்கி, ஒz சி� qக்கானாேல அவற்ைறத்

திzப்wகிறான். 5 அேதேபாலேவ, நா|ம் உடUன் ஒz சி�

அங்கமாயிzக்கிறu; ஆனால் அu ெபzம் அளவில் ெபzைம

ேபqகிறu. ஒz சி� ெநzப்wப் ெபாறி எவ்வள|ெபரிய காட்ைடyம்

எரித்uவிsகிறu என்பைத எண்ணிப்பாzங்கள். 6 நா|ம்
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ெநzப்பாக இzக்கிறu. நமu உடUன் அங்கங்க~க்oள்ேள,

நா| ஒz ]ைம நிைறந்த உலகம் என்ேற ெசால்லலாம். அu

ஒzவைனx}வuமாகேவYர்ெகsத்u,அவ�ைடயவாழ்க்ைக

x}வைதyம் எரிyம் ெநzப்பாக்கி விsகிறu.அu|ம் நரகத்தின்

ெநzப்பினால் �ட்டப்பsகிறu. (Geenna g1067) 7 எல்லா விதமான

மிzகங்க~ம், பறைவக~ம்,ஊzம் பிராணிக~ம், கடUல்வா}ம்

உயிரினங்க~ம் மனிதனால் அடக்கிக் கட்sப்பsத்தப்பsகின்றன.

அப்பTக் கட்sப்பsத்தப்பட்sம் இzக்கின்றன. 8 ஆனால்

நாைவேயா ஒzவனா{ம் அடக்கிக் கட்sப்பsத்த xTயாu.

அu கட்sக்கடங்காத ெகாTயu. மரணத்ைத விைளவிக்oம்

விஷம் நிைறந்ததாயிzக்கிறu. 9 நாம் நாவினாேல நமu

கர்த்தைரyம், பிதாைவyம் uதிக்கிேறாம். அேத நாவினாேலேய

இைறவ�ைடய சாயலாக பைடக்கப்பட்ட மனிதர்கைளச்

சபிக்கிேறாம். 10ஒேர வாயிUzந்u uதிyம், சாபxம் வzகிறu.

எனக்o பிரியமானவர்கேள, இவ்விதமாய் இzக்கக்�டாேத.

11 ஒேர ஊற்றிUzந்u நல்ல தண்\zம் உப்wத் தண்\zம்

qரக்க xTyமா? 12 எனக்o பிரியமானவர்கேள, அத்திமரம்

ஒUவப்பழங்கைளyம், திராட்ைசக்ெகாT அத்திப்பழங்கைளyம்

விைளவிக்oமா? அேதேபால், உப்wத் தண்\ர் ஊற்றிUzந்u

நல்ல தண்\ர் வzவuமில்ைல. 13 உங்க~க்oள்ேள ஞானம்

உள்ளவன்யார்?அறி|ள்ளவன்யார்?அவன்தன்�ைடயநல்ல

வாழ்க்ைகயினாேலஅைதக் காண்பிக்கட்sம்.ஞானத்திUzந்u

வzம் மனத்தாழ்ைமயினால் ெசயல்கைளச் ெசய்u காண்பிக்கட்sம்;

14 ஆனால், உங்க~ைடய இzதயங்களிேல கசப்பான

ெபாறாைமையyம், qயநல ஆைசையyம் இzக்oேமயானால்,

அைதக்oறித்u ெபzைமப்பட ேவண்டாம், சத்தியத்திற்o

எதிராக ெபாய் ேபசேவண்டாம். 15 அப்பTப்பட்ட ஞானம்

பரேலாகத்திUzந்u வzம் ஒன்றல்ல; இu உலக ஞானம்.

இu ஆவிக்oரிய தன்ைமயற்றu. இu பிசாசினிடத்திUzந்u
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வzகிறu. 16ஏெனனில் எங்ேக ெபாறாைமyம் qயநலஆைசyம்

இzக்கின்றேதா, அங்ேக ஒ}ங்Wனxம் எல்லாவிதத் ]யெசயல்க~ம்

இzக்கின்றன. 17ஆனால் பரேலாகத்திUzந்uவzகிறஞானேமா,

xதலாவu�ய்ைமஉைடயதாய் இzக்கிறu;அuசமாதானத்ைத

விzம்wகிறuம், தய|ைடயuம், பணி|ைடயuம், இரக்கம்

நிைறந்தuம், நல்ல கனியினால் நிைறந்தuமாய் இzக்கிறu;

அu பாரபட்சxம் ேபாUத்தன்ைமயற்றuமாய் இzக்கிறu.

18 சமாதானத்ைத உண்sபண்tகிறவர்கள் சமாதானத்தின்

விைதையவிைதத்u, ^திையஅ�வைடெசய்கிறார்கள்.

4
உங்களிைடேய சண்ைடக~ம் வாக்oவாதங்க~ம் ஏன்

உண்டாகின்றன? உங்க~க்oள்ேள ேபாராTக்ெகாண்Tzக்கிற,

உங்கள் ஆைசகளில் இzந்தல்லவா அைவ வzகின்றன?

2 ^ங்கள் ஏேதா ஒன்ைறப் ெபற விzம்wகிgர்கள், ஆனால்

அைதப் ெபற்�க்ெகாள்வதில்ைல. ^ங்கள் ெகாைலெசய்uம்

ெபாறாைமெகாண்sம் அபகரிக்கிgர்கள், ஆனால் ^ங்கள்

விzம்wவைத உங்களால் ெபற்�க்ெகாள்ள xTயவில்ைல.

எனேவவாக்oவாதங்களி{ம் சண்ைடகளி{ம் ஈsபsகிgர்கள்.

^ங்கள் இைறவனிடம் ேகட்பதில்ைல, அதனாேலேய ^ங்கள்

ெபற்�க்ெகாள்ளாமல் இzக்கிgர்கள். 3 ^ங்கள் ேகட்oம்ேபாuம்

�ட, அவற்ைறப் ெபற்�க்ெகாள்ளாமல் இzக்கிgர்கள்.

ஏெனனில், ^ங்கள் தவறான ேநாக்கத்uடேனேய ேகட்கிgர்கள்.

உங்கள் ெசாந்த இன்பங்கைள நிைறேவற்றேவ அைவகைளக்

ேகட்கிgர்கள். 4 விபசாரக்காரேர, உலகத்uடன்ெகாள்~ம்

நட்w இைறவைன பைகப்பu என்பைத ^ங்கள் அறியாமல்

இzக்கிgர்களா? உலகத்uடன் நட்wக்ெகாள்ள விzம்wகிற

யாzம், இைறவ�க்o பைகவனாகிறான். 5 அல்லu, நம்மில்

வா}ம்பTஇைறவன்நமக்oக் ெகாsத்த பரிqத்தஆவியானவர்,

நாம் தமக்oரியவர்களாக மட்sேம இzக்கேவண்sம் என்�

ைவராக்கியவாஞ்ைசyைடயவராய் இzக்கிறார் என்ற ேவதவசனம்
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காரணமில்லாமல் ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu என்� ^ங்கள்

நிைனக்கிgர்களா? 6 ஆனால் இைறவேனா நமக்o அதிக

கிzைபையக் ெகாsக்கிறார். அதனால்தான் ேவதவசனம்:

“ெபzைமyள்ளவர்கைள இைறவன் எதிர்க்கிறார். ஆனால்,

தாழ்ைமyள்ளவர்க~க்ேகா கிzைபையக் ெகாsக்கிறார்” என்�

ெசால்{கிறu. 7 எனேவ இைறவ�க்oக் அடங்கியிzங்கள்.

பிசாqக்o எதிர்த்u நில்{ங்கள், அப்ெபா}u அவன்

உங்கைளவிட்s ஓTப்ேபாவான். 8 இைறவ�க்o அzகில்

வாzங்கள், அவzம் உங்களzேக வzவார். பாவிகேள, உங்கள்

ைககைளக் க}|ங்கள். இzமனம் உள்ளவர்கேள, உங்கள்

இzதயங்கைளச் qத்திகரித்uக் ெகாள்~ங்கள். 9 uக்கப்பட்s

அ}u wலம்wங்கள். உங்கள் நைகப்w அ}ைகயாக|ம்,

உங்கள் மகிழ்ச்சிையத் uக்கமாக|ம் மாற்றிக்ெகாள்~ங்கள். 10

கர்த்தzக்o xன்பாக உங்கைளத் தாழ்த்uங்கள். அப்ெபா}u

அவர் உங்கைள உயர்த்uவார். 11 பிரியமானவர்கேள,

ஒzவைரெயாzவர் அவ�றாய் ேபசாதிzங்கள். யாராவu

தனu சேகாதர�க்o எதிராகப் ேபசினால், அல்லu அவைனக்

oற்றவாளியாகத் ]ர்த்தால், அவன்இைறவ�ைடய சட்டத்திற்o

எதிராய்ப் ேபqகிறவனாக|ம், இைறவ�ைடய சட்டத்ைத

oற்றப்பsத்uகிறவனாக|ம் இzக்கிறான். ^ங்கள் இைறவ�ைடய

சட்டத்ைதக் oற்றப்பsத்uகிறேபாu, ^ங்கள் அைதக்

ைகக்ெகாள்கிறவர்களாய் இல்லாமல், ேமாேசயின் சட்டத்ைத

நியாயந்]ர்க்க, அதற்o எதிராகத் ]ர்ப்w அளிக்கிறவர்களாய்

இzக்கிgர்கள். 12இைறவன்ஒzவேர சட்டத்ைதக் ெகாsத்தவzம்,

நியாயந்]ர்ப்பவzமாய் இzக்கிறார். அவேர நம்ைமஇரட்சிக்க|ம்,

அழிக்க|ம் வல்லவராய் இzக்கிறார். அப்பTயிzக்க, உங்கள்

அயலவைன நியாயந்]ர்க்க ^ங்கள் யார்? 13 “இன்� அல்லu

நாைள இந்தப் பட்டணத்திற்o அல்லu அந்தப் பட்டணத்திற்o

ேபாேவாம். அங்o ஒz வzடம் தங்கியிzந்u, வியாபாரம்
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ெசய்u பணம் சம்பாதிப்ேபாம்” என்� ெசால்{கிறவர்கேள,

ேக~ங்கள். 14நாைளக்oஉங்க~க்oஎன்னநிக}ம் என்��ட

உங்க~க்oத் ெதரியாேத. உங்கள் வாழ்க்ைக எப்பTப்பட்டu?

அuசற்� ேநரத்திற்oத் ேதான்றி மைறகின்ற�sபனிையப்ேபால்

இzக்கின்றேத. 15 எனேவ, “கர்த்தzக்o சித்தமானால், நாங்கள்

உயிேராTzந்uஇைதேயா, அைதேயா ெசய்ேவாம்” என்ேற ^ங்கள்

ெசால்லேவண்sம். 16இப்ெபா}ேதா ^ங்கள்அகந்ைதெகாண்s,

ெபzைமயாகப் ேபqகிgர்கள். இவ்விதம் ெபzைமயாக ேபqவu

யா|ம் ]ைமயானu. 17 ஆகேவ நன்ைமெசய்ய ஒzவzக்o,

அறிந்திzந்uம், அைதச் ெசய்யாவிட்டால்அuபாவம்.

5
ெசல்வந்தர்கேள, ேக~ங்கள், கவனமாய் நட|ங்கள்.

உங்கள்ேமல் வரப்ேபாoம் uன்பங்க~க்காக அ}u

wலம்wங்கள். 2 உங்கள் ெசல்வம் அழி|க்oள்ளானu. உங்கள்

உைடகைளேயா �ச்சிகள் அரித்uவிட்டன. 3 உங்கள் தங்கxம்

ெவள்ளிyம் uzப்பிTத்uவிட்டன. அவற்றில் ஏற்பட்ட uzேவ,

உங்க~க்o எதிராகச் சாட்சி ெசால்{ம். அu உங்கள் உடைல

ெநzப்ைபப்ேபால் தின்�விsம். இந்தக் கைடசிக் காலத்தில்

ெசல்வத்ைதக் oவித்u ைவத்திzக்கிgர்கேள. 4 இேதா,

உங்கள் வயல்களின் ேவைலயாட்க~க்o ^ங்கள் ெகாsக்கத்

தவறிய �Uப்பணம் உங்க~க்o எதிராய் �க்oரUsகிறேத!

அ�வைட ெசய்தவர்களின் அ}ைகக்oரல், எல்லாம் வல்ல

கர்த்தரின் காuக~க்o எட்Tயிzக்கிறேத! 5 �மியிேல ^ங்கள்

ெசாoசாக உங்கள் ெசாந்த இன்பங்க~க்காகேவ வாழ்ந்]ர்கள்.

அவ்வா� ^ங்கள், அறிவில்லாமல் உங்கள் இzதயங்கைளக்

ெகா}க்கப் பண்ணியிzக்கிgர்கள்! 6 உங்கைள எதிர்க்காத

oற்றமற்ற மனிதர்கைளyம்�ட oற்றவாளிகளாய்த் ]ர்த்u

ெகாைலெசய்]ர்கள். 7ஆைகயால் பிரியமானவர்கேள, கர்த்தzைடய

வzைகவைரக்oம் ெபா�ைமyள்ளவர்களாகஇzங்கள். இேதா,

நிலம்அதன்மதிப்wமிக்கவிைளச்சைலக் ெகாsக்oம்வைரக்oம்
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பயிரிsகிறவன் எவ்வளவாய் காத்திzக்கிறான். அவன் ேகாைட

மைழக்காக|ம், மாரி மைழக்காக|ம்எவ்வள|ெபா�ைமயாகக்

காத்திzக்கிறான். 8 ^ங்க~ம் ெபா�ைமyைடயவர்களாய்,

உ�திyடன் நில்{ங்கள். ஏெனனில் கர்த்தzைடயவzைகெநzங்கி

இzக்கிறu. 9பிரியமானவர்கேள, ஒzவzக்ெகாzவர் விேராதமாக

x�x�க்கா]ர்கள். அப்பTச் ெசய்தால், ^ங்கள் நியாயத்]ர்ப்wக்o

உட்பsdர்கள். நியாயாதிபதி வாசற்பTயிேல நிற்கிறாேர! 10

பிரியமானவர்கேள,uன்w�த்தUன்மத்தியி{ம், ெபா�ைமக்o

உதாரணமாக, கர்த்தzைடய ெபயரில் ேபசிய இைறவாக்கினைரேய

எsத்uக்ெகாள்~ங்கள். 11 ^ங்கள் அறிந்திzக்கிறபT,

சகிப்wடன் ெசயல்பட்டவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள்

என்� நாங்கள் எண்tகிேறாேம. ேயாwவின் சகிப்wத்

தன்ைமையப்பற்றி ^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிgர்கள். இ�தியில்

கர்த்தர் என்ன ெசய்தார் என்பைதyம் கண்sெகாண்[ர்கள்.

கர்த்தர் மனuzக்கxம் இரக்கxம் நிைறந்தவராய் இzக்கிறாேர.

12 எல்லாவற்றிற்oம் ேமலாக, எனக்o பிரியமானவர்கேள,

ஆைணயிட ேவண்டாம். பரேலாகத்தின்ேமேலா, �மியின்ேமேலா,

அல்லu ேவ� எதன்ேமேலா ஆைணயிட ேவண்டாம். ^ங்கள்

நியாயந்]ர்க்கப்படாதபTக்o உங்கள் ேபச்q,ஆம் என்றால் “ஆம்”

என்�ம்; இல்ைல என்றால் “இல்ைல” என்�ம் இzக்கட்sம். 13

உங்களில் யாராவu uன்பப்பட்டால், அவன் மன்றாடட்sம்.

யாராவu மகிழ்ச்சியாக இzந்தால், அவன் uதிப் பாடல்கைளப்

பாடட்sம். 14 உங்களில் யாராவu வியாதிப்பட்டால், அவன்

திzச்சைபயின் தைலவர்கைள அைழக்கட்sம், தைலவர்கள்

கர்த்தzைடய ெபயராேல எண்ெணய் �சி, அவ�க்காக

மன்றாsவார்கள். 15 விqவாசத்uடன் ெசய்யப்பsம் மன்றாட்s

ேநாயாளிையச் qகமைடயச் ெசய்yம்; கர்த்தர் அவைன

எ}ப்wவார். அவன் பாவம் ெசய்திzந்தால், அu அவ�க்o

மன்னிக்கப்பsம். 16ஆகேவ^ங்கள், உங்க~ைடயபாவங்கைள
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ஒzவzக்ெகாzவர்அறிக்ைகயிட்s, ^ங்கள் qகமைடவதற்காக,

ஒzவzக்காகஒzவர்மன்றாsங்கள். ஒz^திமானின்மன்றாட்s

வல்லைமyைடயதாக|ம், பயைன விைளவிக்கிறதாக|ம்

இzக்கிறu. 17 எUயா நம்ைமப்ேபான்ற ஒz மனிதேன. அவன்

மைழ ெபய்யக்�டாu என்� ஊக்கமாய் மன்றாTனான்;

அதனால் அந்த நாட்Tன்ேமல் �ன்றைர வzடங்களாக மைழ

ெபய்யவில்ைல. 18எUயா`ண்sம் மன்றாTனான்;அப்ெபா}u

வானம் மைழையப் ெபாழிந்தu. �மிyம்அதன்விைளச்சைலக்

ெகாsத்தu. 19எனக்o பிரியமானவர்கேள, உங்களில் யாராவu

சத்தியத்ைதவிட்s வழிவிலகிப் ேபாoம்ேபாu, ஒzவன்

அவைனத் திzம்ப|ம் நல்வழிக்oக் ெகாண்sவந்தால், 20இைத

நிைனவில்ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள்: ஒzபாவிையஅவ�ைடய

oற்றவழியிUzந்u திzம்பச் ெசய்கிறவன், மரணத்திUzந்u

அவைன இரட்சித்u, அந்தப் பாவியின் ஏராளமான பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பட்s,�டப்பsவதற்oவழிவoக்கிறான்.
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1 ேபuz

1
இேயqகிறிஸ்uவின்அப்ேபாஸ்தலனானேபuz,இைறவனால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவர்களான ெபாந்u, கலாத்தியா,

கப்பத்ேதாக்கியா, ஆசியா, பித்தினியா ஆகிய நாsகளில்

சித�ண்s, இந்த உலகத்தில் அந்நியராய் இzக்கிற உங்க~க்o

எ}uகிறதாவu: 2 ^ங்கள் பிதாவாகிய இைறவ�ைடய

xன்னறிவின்பTேய ெதரிந்ெதsக்கப்பட்s இzக்கிgர்கள்.

^ங்கள் இேயqகிறிஸ்u|க்oள் Wழ்ப்பTந்திzக்க|ம்,

அவzைடயஇரத்தத்தினால் ெதளிக்கப்பட|ம்,ஆவியானவரின்

பரிqத்தமாoதUனால் ெதரிந்ெதsக்கப்பட்s இzக்கிgர்கள்.

கிzைபyம் சமாதானxம்உங்க~டன் நிைறவாய் இzப்பதாக. 3

நமuகர்த்தராகியஇேயqகிறிஸ்uவின்பிதா|ம்இைறவ�மாய்

இzக்கிறவzக்o, uதி உண்டாவதாக! அவர் தமu ெபரிதான

இரக்கத்தினாேல, இறந்ேதாரிUzந்u இேயqகிறிஸ்uைவ

உயிர்த்ெதழச்ெசய்ததின் �லமாக, நமக்o ஒz wuபிறப்ைபக்

ெகாsத்திzக்கிறார். இதனால் நமக்oஒzஉயிzள்ளநம்பிக்ைக

ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu. 4 அந்த நம்பிக்ைகyடன், நமக்ெகன

உரிைமச்ெசாத்uம் பரேலாகத்தில் ைவக்கப்பட்sள்ளu.

அu ஒzேபாuம் அழிவuமில்ைல, ப}தைடவuமில்ைல,

வாTப்ேபாவuமில்ைல; 5 ^ங்கேளா, அந்த இரட்சிப்w

வzம்வைரக்oம், விqவாசத்தின் �லமாக இைறவ�ைடய

வல்லைமயினாேலபாuகாக்கப்பsகிgர்கள்.அந்தஇரட்சிப்wகைடசி

காலத்தில் ெவளிப்பsவதற்ெகனஆயத்தமாக்கப்பட்Tzக்கிறu. 6

இந்த இரட்சிப்ைபக்oறித்u ^ங்கள் ெபzமகிழ்ச்சியைடகிgர்கள்.

ஆனால் இப்ெபா}u, சிறிu காலத்திற்o பலவித ேசாதைனகளின்

நிமித்தம், ^ங்கள் uன்பம் அ�பவிக்க ேவண்Tயிzக்oம். 7

தங்கம் ெநzப்பினால் wடமிடப்பட்டா{ம், அuஅழிந்ேதேபாகிறu.

ஆனால் தங்கத்தி{ம்அதிக மதிப்wவாய்ந்த உங்கள்விqவாசேமா,

உண்ைமயானu என நி�பிக்கப்பsம்பTேய, இத்uன்பங்கள்
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உங்க~க்o ேநரிட்டன. இேயqகிறிஸ்u ெவளிப்பsம்ேபாu,

அந்த விqவாசத்தின் காரணமாக, இைறவ�க்oத் uதிyம்,

மகிைமyம், கனxம் உண்டாoம். 8 ^ங்கள் கிறிஸ்uைவக்

கண்டதில்ைல, ஆனா{ம் அவரில் அன்பாயிzக்கிgர்கள்.

^ங்கள் அவைரக் காணாதிzந்uம், இப்ெபா}u அவரில்

விqவாசமாயிzக்கிgர்கள். ெசால்ல xTயாத மகிைமயான

சந்ேதாஷத்தினா{ம் நிைறந்திzக்கிgர்கள். 9 இவ்வா�

^ங்கள் உங்க~ைடய ஆத்uமாவின் இரட்சிப்பாகிய

விqவாசத்தின் இலக்ைகப் ெப�கிgர்கள். 10 உங்க~க்o

வரவிzந்த கிzைபையப்பற்றிச் ெசான்ன இைறவாக்கினர்,

இந்த இரட்சிப்ைபக் oறித்ேத மிக உன்னிப்பாய் ஆராய்ந்u

பார்த்தார்கள். 11 தங்களில் உள்ள கிறிஸ்uவின் ஆவியானவர்,

கிறிஸ்uவின் பாsகைளyம், அைதத் ெதாடர்ந்u வரப்ேபாகிற

மகிைமையyம் xன்னறிவித்தேபாu, அவர் எந்தக் காலத்ைத,

எந்த �ழ்நிைலகைள oறிப்பிட்sக் காண்பிக்கிறார் என்பைத

அவர்கள் கண்டறிய xயன்றார்கள். 12அவர்கள் தங்க~க்காக

அல்ல, பிற்காலத்தில் வzம் உங்க~க்காகேவ ஊழியம்

ெசய்தார்கள் என்பu அவர்க~க்o ெவளிப்பsத்தப்பட்டu.

பரேலாகத்திUzந்u அ�ப்பப்பட்ட பரிqத்த ஆவியானவரால்,

உங்க~க்o நற்ெசய்திையப் பிரசங்கித்தவர்கள் இப்ெபா}u

ெசான்னவற்ைறப்பற்றி, அப்ெபா}ேத அவர்க~க்o

xன்னறிவிக்கப்பட்டu. இைறவ�ைடய �தர்க~ம் இந்தக்

காரியங்கைள உற்�ப்பார்க்க வாஞ்ைசயாக இzக்கிறார்கள்.

13 ஆைகயால் ெசயல்பsவதற்o உங்க~ைடய மனங்கைள

ஆயத்தப்பsத்uங்கள். தன்னடக்கம்உைடயவர்களாய்இzங்கள்.

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u ெவளிப்பsம்ேபாu, உங்க~க்o

ெகாsக்கப்படப்ேபாoம் கிzைபயின்ேமல் உங்கள் x}

நம்பிக்ைகையyம் ைவyங்கள். 14 ^ங்கள் அறியாைமயில்

வாழ்ந்தேபாu, உங்களிடம் காணப்பட்ட ]ய ஆைசகளின்பT
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இனிyம் நடந்uெகாள்ளாமல், Wழ்ப்பTகிற பிள்ைளகளாய்

இzங்கள். 15உங்கைளஅைழத்தவர் பரிqத்தமாய் இzக்கிறuேபால,

^ங்கள் ெசய்கின்ற எல்லாவற்றி{ம் பரிqத்தராயிzங்கள்.

16 ஏெனனில், “நான் பரிqத்தர், ^ங்க~ம் பரிqத்தராய்

இzங்கள்” என்� எ}தியிzக்கிறேத. 17 ஒவ்ெவாzவzைடய

ெசயைலyம்பாரபட்சமின்றி நியாயந்]ர்க்கின்றபிதாைவ^ங்கள்

ஆராதிக்கிறபTயால், இங்ேக ^ங்கள்அந்நியர்களாகஉங்க~ைடய

வாழ்க்ைகைய பயபக்திyடன் வா}ங்கள். 18ஏெனனில் ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிறபT, உங்கள் xற்பிதாக்களினால் உங்க~க்o

ைகயளிக்கப்பட்ட ெவ�ைமயான வாழ்க்ைக xைறயிUzந்u

ெவள்ளி, தங்கம் ேபான்ற அழிந்uேபாoம் ெபாzட்களினால்

^ங்கள் `ட்கப்படவில்ைல. 19 oற்றேமா, oைறபாேடா இல்லாத

ஆட்sக்oட்Tயானவராகிய, கிறிஸ்uவின் உயர்மதிப்wைடய

இரத்தத்தினாேலேய `ட்கப்பட்[ர்கள். 20உலகம் பைடக்கப்பsம்

xன்பாகேவ,அவர்xன்oறிக்கப்பட்டார்.ஆனால்உங்க~க்காகேவ

இந்தக் கைடசிக் காலங்களில் ெவளிப்பsத்தப்பட்டார். 21

அவர் �லமாகேவ ^ங்கள் இைறவனில் விqவாசமாய்

இzக்கிgர்கள்.உங்கள்விqவாசxம், நம்பிக்ைகyம்இைறவனிேலேய

இzக்oம்பT, இைறவேனஅவைர இறந்ேதாரிUzந்u உயிzடன்

எ}ப்பி, அவzக்o மகிைமையக் ெகாsத்தார். 22 இப்ெபா}u

^ங்கள் சத்தியத்திற்oக் Wழ்ப்பTந்ததினாேல, உங்கைளச்

qத்திகரித்uக்ெகாண்[ர்கள். இதனால் உங்கள் சேகாதரைரக்oறித்u

உண்ைமயான அன்wள்ளவர்களாய் இzக்கிgர்கள். ஆகேவ

ஒzவரில் ஒzவர் உண்ைமயான உள்ளத்uடன் ஆழ்ந்த அன்w

ெச{த்uங்கள். 23 ஏெனனில், ^ங்கள் wதிதான பிறப்ைபப்

ெபற்றிzக்கிgர்கள். இந்த பிறப்wஅழிந்uேபாகின்றவிைதயினால்

உண்டாகவில்ைல. அழியாத விைதயான இைறவ�ைடய

வார்த்ைதயினாேலேய உண்டானu. அந்த வார்த்ைத உயிzள்ளuம்

நிைலத்u நிற்பuமானu. (aiōn g165) 24 ஏெனனில், “எல்லா
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மனிதzம் wல்ைலப் ேபான்றவர்கள். அவர்களின் மகிைம

எல்லாம் வயல்ெவளியின் �க்கைளப் ேபான்றன. wல் வாsகிறu,

�க்கள் உதிzகின்றன, 25ஆனால் இைறவனின் வார்த்ைதேயா

என்ெறன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu” என்� இந்த வார்த்ைத

உங்க~க்o நற்ெசய்தியாய் பிரசங்கிக்கப்பட்டu. (aiōn g165)

2
இப்பTயிzக்க, ]ைம எல்லாவற்ைறyம், ஏமாற்�ம்

எண்ணங்கள் எல்லாவற்ைறyம், ெவளிேவஷத்ைதyம்,

ெபாறாைமையyம், எல்லா விதமானஅவ��ப் ேபச்qக்கைளyம்,

உங்கைளவிட்s அகற்�ங்கள். 2 wதிதாய் பிறந்த

oழந்ைதகைளப்ேபால், �ய்ைமயான ஆவிக்oரிய பாUல்

தாகமாய் இzங்கள். அப்ெபா}u அதன்�லம் உங்கள்

இரட்சிப்பில் வளர்ச்சியைடdர்கள். 3ஏெனனில் கர்த்தர் நல்லவர்

என்பைத ^ங்கள் ஏற்ெகனேவ அ�பவித்திzக்கிgர்கள். 4

^ங்கள் மனிதரால் wறக்கணிக்கப்பட்டவzம், இைறவனால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டவzம், அவரால் உயர்மதிப்wப்

ெபற்றவzமானஉயிzள்ள கல்லாகிய இேயqவிடேமவzகிgர்கள்.

5 ^ங்க~ம் உயிzள்ள கற்கைளப்ேபால, ஒz ஆவிக்oரிய

ஆலயமாகக் கட்டப்பsகிgர்கள். இதனால் ^ங்கள் இைறவ�க்o

ஏற்ற ஆவிக்oரிய பUகைள இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாய்

ெச{த்uம், பரிqத்த ஆசாரியக் �ட்டமாகிgர்கள். 6 ஏெனனில்:

“இேதா, Yேயானிேல ஒz கல்ைல ைவக்கிேறன். அu

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டuம் உயர் மதிப்wள்ளuமான ஒz

�ைலக்கல். அவைரச் சார்ந்u இzக்கிறவன் ஒzேபாuம்

ெவட்கத்திற்oள்ளாவu இல்ைல” என்� ேவதவசனத்தில்

ெசால்லப்பட்Tzக்கிறu. 7விqவாசிக்கிற உங்க~க்ேகா, இந்தக்

கல் உயர்மதிப்wைடயu. ஆனால் விqவாசிக்காதவர்க~க்ேகா,

“கட்Tடம் கட்sகிறவர்களால் wறக்கணிக்கப்பட்ட கல்ேல�ைலக்oத்

தைலக்கல்லாயிற்�.” 8 இu, “மனிதர்கைள இடறச்ெசய்yம்,

அவர்கைளdழ்த்uம் கற்பாைறயாக|ம்இzக்கிறu.”அவர்கள்
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வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTயாததினாேலேய இட�கிறார்கள்.

அப்பT இடறி வி}வதற்ெகன்ேற அவர்கள் நியமிக்கப்பட்sம்

இzக்கிறார்கள். 9ஆனால் ^ங்கேளா, இzளிUzந்u தம்xைடய

ஆச்சரியமானெவளிச்சத்திற்oள்அைழத்தவரின் ேமன்ைமகைள

அறிவிக்oம்பT, ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட மக்களாக|ம், ஒz

ேமன்ைமயான ஆசாரியக்�ட்டமாக|ம், பரிqத்த ஜனமாக|ம்,

இைறவ�க்oரியமக்களாக|ம்இzக்கிgர்கள். 10xன்w^ங்கள்

ஒz மக்களாக மதிக்கப்படவில்ைல. ஆனால் இப்ெபா}ேதா

^ங்கள் இைறவ�ைடய மக்களாய் இzக்கிgர்கள்; xன்w

^ங்கள் இைறவ�ைடய இரக்கத்ைதப் ெபற்றிzக்கவில்ைல.

ஆனால் இப்ெபா}ேதா ^ங்கள் அவzைடய இரக்கத்ைதப்

ெபற்றிzக்கிgர்கள். 11பிரியமான நண்பர்கேள, இந்த உலகத்தில்

அந்நியzம் பிறநாட்டவzமாய் இzக்கிற ^ங்கள் பாவ

ஆைசகளிUzந்u விலகிக்ெகாள்~ங்கள் என்� உங்கைள

நான் ேவண்Tக்ெகாள்கிேறன். இந்தப் பாவ ஆைசகேள உங்கள்

ஆத்uமா|க்oஎதிராகப் ேபாரிsகின்றன. 12இைறவைனஅறியாத

மக்கள் மத்தியில் ^ங்கள் நல்ல வாழ்க்ைகைய வா}ங்கள்;

அப்ெபா}uஅவர்கள்உங்கைளத்]ைமெசய்கிறவர்கள்என்�

oற்றம் சாட்Tனா{ம்அவர்கள்உங்க~ைடயநற்ெசயல்கைளக்

கண்s, இைறவன் நம்ைமச் சந்திக்oம் நாளில், இைறவைன

மகிைமப்பsத்uவார்கள். 13 கர்த்தர்நிமித்தம் மனிதரிைடேய

ஏற்பsத்தப்பட்Tzக்கிற எல்லா அதிகாரங்க~க்oம் பணிந்u

நட|ங்கள்: மிக ேமலான அதிகாரத்தி{ள்ள அரசரானா{ம்

சரி, 14 அல்லu ]ைம ெசய்கிறவர்கைளத் தண்Tக்oம்பTyம்,

நன்ைம ெசய்கிறவர்கைளப் பாராட்sம்பTyம் அரசனால்

அ�ப்பப்பsகிற ஆ~நரானா{ம் சரி, அவர்க~க்oப்

பணிந்u நட|ங்கள். 15 ஏெனனில் நன்ைம ெசய்வதினாேல,

^ங்கள் �டரின் அறிdனப் ேபச்ைச அடக்கேவண்sம் என்பu

இைறவ�ைடய சித்தமாய் இzக்கிறu. 16 qதந்திரxைடய
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மனிதராய்வா}ங்கள்;ஆனால்உங்கள் qதந்திரத்ைத]ைமைய

�sம் ஒz ேபார்ைவயாகப் பயன்பsத்தா]ர்கள்; இைறவனின்

ஊழியராகவா}ங்கள். 17எல்ேலாzக்oம் ஏற்ற மதிப்ைபக்ெகாsத்u

நட|ங்கள்; விqவாசிகளான சேகாதரரில் அன்பாய் இzங்கள்.

இைறவ�க்oப் பயந்u வா}ங்கள். அரசைரக் கனம்பண்tங்கள்.

18 அTைமகேள, உங்கள் எஜமான்க~க்oரிய மரியாைதையக்

ெகாsத்u, அவர்க~க்oப் பணிந்u நட|ங்கள். நல்லவர்க~க்oம்

தய|ள்ளவர்க~க்oம் மாத்திரமல்ல, கsைமயானவர்க~க்oம்

அடங்கி நட|ங்கள். 19ஏெனனில், ஒzவன்அநியாயத்தினால் வzம்

கஷ்டங்களின் ேவதைனையஇைறவைனமனதில் ெகாண்டவனாய்

சகித்தால், அu பாராட்sக்oரியu. 20 ஆனால் ^ங்கள் தவ�

ெசய்வதற்காக சிட்சிக்கப்பsகிறேபாu அைதச் சகித்தால்,

அதனால் உங்க~க்o என்ன பாராட்s ஏற்படxTyம்? ஆனால்

^ங்கள் நன்ைம ெசய்வதற்காக ேவதைன அ�பவிக்கிறேபாu,

அைதச் சகித்uக்ெகாண்டால், அu இைறவ�க்o xன்பாக

பாராட்sக்o உரியதாய் இzக்oம். 21 இதற்காகேவ ^ங்கள்

அைழக்கப்பட்[ர்கள். ஏெனனில் கிறிஸ்uஉங்க~க்காகபாsகைள

அ�பவித்u, ^ங்கள்அவzைடயஅTச்qவsகைளப் பின்பற்றிேய

நடக்கேவண்sெமன்�, உங்க~க்கான ஒz xன்மாதிரிைய

விட்sச்ெசன்�ள்ளார். 22 “அவர் ஒz பாவxம் ெசய்யவில்ைல.

அவzைடய வாயில் வஞ்சைன காணப்பட|ம் இல்ைல.” 23

அவர்கள்அவைரஏளனம்ெசய்தேபாuம்,அவர்பழிவாங்கவில்ைல;

அவர்ேவதைனகைளஅ�பவித்தேபாu,அவர்பயx�த்தவில்ைல.

அவேரா ^தியாய் நியாயத்]ர்ப்wச் ெசய்கிற இைறவ�க்ேக

தம்ைம ஒப்wக்ெகாsத்தார். 24 நாம் பாவங்க~க்oச் ெசத்u,

^திக்oவா}ம்பT,அவர்தாேம தமuஉடUல் நமuபாவங்கைள

ஏற்�க்ெகாண்s, அவற்ைறச் சி{ைவ மரத்தின்ேமல் qமந்தார்.

“அவzைடய காயங்களால் ^ங்கள் qகமைடந்திzக்கிgர்கள்.”

25 ஏெனனில், “^ங்கள் ெசம்மறியாsகைளப்ேபால் வழிவிலகிச்
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ெசன்� ெகாண்Tzந்]ர்கள்.” ஆனால் இப்ெபா}ேதா, உங்கள்

ஆத்uமாக்களின் ேமய்ப்பzம், ேமற்பார்ைவயாளzமாக இzக்கிற

கிறிஸ்uவிடம் திzம்பிவந்திzக்கிgர்கள்.

3
மைனவிகேள, அவ்வாேற ^ங்க~ம் உங்கள் ெசாந்த கணவzக்o

பணிந்uநட|ங்கள்.அப்ெபா}uஅவர்களில்யாராவuவசனத்ைத

ஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்களாய் இzந்தா{ம், வசனமில்லாமேல

அவர்களின் மைனவியின் நடத்ைதயினால் ஒzேவைள

ஆதாயப்பsத்தக்�sம். 2 �ய்ைமyம் பயபக்திyxள்ள

உங்க~ைடயவாழ்க்ைகையஅவர்கள் காணட்sம். 3உங்கள்அழo,

ெவளி அலங்காரத்தில் தங்கியிzக்கக் �டாu. தைலxTையப்

பின்�தல், தங்க நைககைளஅணிதல், விைலyயர்ந்த உைடகைள

உsத்uதல் ஆகிய ெவளியான அலங்காரத்தினாலல்ல. 4

அu உங்கள் உள்ளத்தின் அழகாகேவ இzக்கேவண்sம்.

சாந்தxம் அைமதிyம் உள்ள ஆவிேய, அழிந்uேபாகாத

அழைகக் ெகாsக்கிறu. அவ்வித அழேக இைறவனின்

பார்ைவயில் உயர்ந்த மதிப்wள்ளu. 5 ஏெனனில் இைறவனில்

நம்பிக்ைகyள்ளவர்களாய், xற்காலத்தில் வாழ்ந்த பரிqத்த

ெபண்கள் இவ்விதமாகேவ தங்கைளஅலங்கரித்தார்கள். அவர்கள்

தங்கள் ெசாந்தக் கணவர்களிடம் பணி|டன் நடந்தார்கள். 6

அவ்விதமாகேவ சாராள் ஆபிரகாைமத் தனu எஜமான் என்�

அைழத்தேபாu, அவ�க்oக் Wழ்ப்பTந்u நடந்தாள். ^ங்க~ம்

நன்ைமயானைதப் பயமில்லாமல் ெசய்தால் அவ~ைடய

மகள்களாய் இzப்_ர்கள். 7 கணவர்கேள, அuேபாலேவ

உங்கள் மைனவிyடன் சரியான wரிந்uெகாள்~தேலாs,

அக்கைறyடன்வாழ்க்ைக நடத்uங்கள். அவர்கள் பலdனமான

இயல்wைடயவர்களாyம் இைறவனின் கிzைபயின் வாழ்ைவ

உங்க~டேன�டெபற்�க்ெகாள்கிறவர்களாyம் இzப்பதனால்,

அவர்கைள மதித்u நட|ங்கள். அப்பTச் ெசய்தால் உங்கள்

மன்றாட்sக~க்o எவ்விதத் தைடyம் ஏற்படாu. 8 இ�தியாக,
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^ங்கள் எல்ேலாzம் ஒzவேராெடாzவர் ஒzமனப்பட்Tzங்கள்.

இரக்கxள்ளவர்களாyம், சேகாதரைரப்ேபால் அன்w

காட்sகிறவர்களாyம் இzங்கள். அ�தாபம் காட்sங்கள்.

தாழ்ைமyைடயவர்களாய் இzங்கள். 9]ைமக்oப் பதிலாக ]ைம

ெசய்யேவண்டாம்; ஏளனத்திற்o பதிலாக ஏளனம் ெசய்யேவண்டாம்.

மாறாக, அவர்கைள ஆYர்வதிyங்கள். ஏெனனில் ^ங்கள்

ஆYர்வாதத்ைதஉரிைமயாக்கேவஅைழக்கப்பட்[ர்கள். 10ஏெனனில்

ேவதவசனத்தில் ெசால்Uயிzக்கிறதாவu: “வாழ்ைவ ேநசித்u,

நல்ல நாட்கைளக் காணவிzம்wகிறவன்எவேனா,அவன் தனu

நாைவத் ]ைமயிUzந்uவிலக்கி, தனuஉதsகைளஏமாற்�ப்

ேபச்qகளிUzந்uம் காத்uக்ெகாள்ள ேவண்sம். 11 அவன்

]ைமயிUzந்uவிலகி, நன்ைம ெசய்யேவண்sம்; சமாதானத்ைதத்

ேதT,அைதநாTச்ெசல்ல ேவண்sம். 12ஏெனனில், கர்த்தzைடய

கண்கள் ^திமான்கள்ேமல் இzக்கின்றன.அவzைடயகாuகள்

அவர்க~ைடயமன்றாட்ைடக் கவனமாய் ேகட்கின்றன.ஆனால்

கர்த்தzைடய xகேமா ]ைம ெசய்கிறவர்க~க்o எதிராய்

இzக்கிறu.” 13 ^ங்கள் நன்ைமெசய்ய ஆவ{ள்ளவர்களாய்

இzந்தால், யார் உங்க~க்oத் ]ைமெசய்வான்? 14ஆனால் ^ங்கள்

^தியானைதச் ெசய்வதனால் uன்பத்ைத அ�பவித்தா{ம்,

^ங்கள் இைறவனால் ஆYர்வதிக்கப்பsdர்கள். எனேவ,

“அவர்க~ைடயபயx�த்uத{க்o^ங்கள்பயப்படேவண்டாம்;

கலக்கமைடய|ம் ேவண்டாம்.” 15ஆனால்உங்கள் இzதயங்களில்

கிறிஸ்uைவ கர்த்தராக ஏற்�, அவைர கனம்பண்tங்கள்.

^ங்கள் ெகாண்Tzக்oம் நம்பிக்ைகக்கான காரணம் என்னெவன்�

உங்களிடம் ேகட்கிற ஒவ்ெவாzவzக்oம் பதில்ெசால்வதற்o

எப்ெபா}uம் ஆயத்தxள்ளவர்களாய் இzங்கள்; ஆனால்

தய|ட�ம் மதிப்wட�ேம ^ங்கள் பதில் ெசால்லேவண்sம்.

16 ^ங்கள் நல்மனசாட்சி உைடயவர்களாyம் இzக்கேவண்sம்;

அப்ெபா}uகிறிஸ்uவில் உங்க~க்கிzக்oம் நல்லநடத்ைதக்o
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எதிராக, ]யஎண்ணத்uடன் ேபqகிறவர்கள், தங்கள்அவ��ப்

ேபச்ைசக்oறித்u ெவட்கமைடவார்கள். 17 ]ைம ெசய்u

uன்பப்பsவைதப் பார்க்கி{ம், இைறவ�க்o சித்தமானால்

நன்ைம ெசய்u uன்பப்பsவேத சிறந்தu. 18 ஏெனனில்,

கிறிஸ்u பாவங்க~க்காக ஒேர xைறயாக இறந்தார். உங்கைள

இைறவனிடம் ெகாண்sவzம்பTயாக, ^திமானான அவர்,

^தியற்றவர்க~க்காகஇறந்தார்.அவரuஉடல் ெகால்லப்பட்டu,

ஆனால் ஆவியில் உயிர்ப்பிக்கப்பட்டார். 19 அந்த ஆவியிேல

அவர் ேபாய், சிைறயில் இzந்த ஆவிக~க்oப் பிரசங்கம்

ெசய்தார். 20 அந்த ஆவிகேள ெவoகாலத்திற்o xன்w,

ேநாவா ேபைழ ெசய்uெகாண்Tzந்த நாட்களில், இைறவன்

ெபா�ைமேயாs இzந்uம் Wழ்ப்பTயாதைவகள். அந்தப்

ேபைழயில், எல்லாமாக எட்sப் ேபராகிய சிலேர தண்\ரின்

வழியாகக் காப்பாற்றப்பட்டார்கள். 21 அதற்o ஒப்பான இந்த

திzx}க்o உடUல் அ}க்ைக ^க்oவதற்o அல்ல, அu

இைறவைனப் பற்�ம் ெதளிவான மனசாட்சிyடன் இzப்ேபாம்

என ெசய்uெகாள்~ம் வாக்o�தியாoம். இந்த திzx}க்o

இப்ெபா}uஇேயqகிறிஸ்uவி�ைடயஉயிர்த்ெத}தUனாேல,

உங்கைள இரட்சிக்கிறu என்பைதக் காட்sகிறu. 22 கிறிஸ்u

பரேலாகத்திற்oப் ேபாய், இைறவ�ைடய வலuபக்கத்தில்

இzக்கிறார். இைறத்�தர்க~ம், அதிகாரங்க~ம், வல்லைமக~ம்

அவzக்oஅடங்கியிzக்கின்றன.

4
எனேவ, கிறிஸ்u தமu மாம்சத்தில் uன்பத்ைத

அ�பவித்ததினால், ^ங்க~ம் அேதவிதமான மனநிைல

உைடயவர்களாய் இzங்கள். ஏெனனில், மாம்சத்தில்

uன்பப்பsகிறவர்கள் பாவத்uடனானெதாடர்ைபத்uண்Tத்uக்

ெகாள்கிறார்கள். 2அதன் பிரதிபலனாகேவ, அவர்கள் �மியில்

ெதாடர்ந்u தாங்கள் வா}ம் வாழ்க்ைகைய, மாம்சத்தில்

எ}ம் ]ய ஆைசக~க்காக வாழ்வதில்ைல. இைறவ�ைடய
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சித்தத்ைதச் ெசய்வதற்காகேவ, அவர்கள் வாழ்வார்கள். 3

கடந்த காலத்தில் ேபாதிய அள| ேநரத்ைத இைறவைன

அறியாத மக்கள் ெசய்yம் ெசயல்களில் ஈsபட்sக் கழித்]ர்கேள!

காமேவறிகளி{ம், ேபராைசகளி{ம், மuெவறியி{ம்,

ேகளிக்ைககளி{ம், மuபானவிzந்uகளி{ம், அzவzப்பான

விக்கிரக வழிபாட்T{ம் வாழ்ந்]ர்கள். 4 ஆனால் உங்கள்

பைழய நண்பர்கேளா, ^ங்கள் இப்ெபா}u ெதாடர்ந்u

அேதவிதமான ஊதாரித்தனம் நிைறந்த வாழ்க்ைகயில்,

அவர்க~டன் ேசர்ந்u அமிழ்ந்u ேபாகாதிzப்பைதக் கண்s

வியப்பைடகிறார்கள். அதனால் அவர்கள் உங்கைளக்oறித்u

அவ�றாய் ேபqகிறார்கள். 5 ஆனால் அவர்கள் உயிர்

வாழ்கிறவர்கைளyம்இறந்uேபானவர்கைளyம்நியாயந்]ர்க்க

ஆயத்தமாய் இzப்பவzக்o கணக்oக் ெகாsக்கேவண்sம். 6

இதன் காரணமாகேவ, இப்ெபா}uஇறந்uேபானவர்க~க்oங்�ட,

அவர்கள் உயிேராTzக்ைகயில் நற்ெசய்தி பிரசங்கிக்கப்பட்டu.

அதனால் அவர்களின் உடைலப் ெபா�த்தவைரயில், எல்லா

மனிதzக்oம் ஏற்பsகிற நியாயத்]ர்ப்பின்பTஅவர்கள் மரணம்

அைடந்திzந்தா{ம், ஆவிையப் ெபா�த்தவைரயில் அவர்கள்

இைறவ�ைடய சித்தப்பT இன்�ம் வாழxTyம். 7 எல்லாக்

காரியங்க~க்oம் xT| ெநzங்கிவிட்டu. ஆைகயால் ^ங்கள்

மன்றாsவதற்o ஏற்றவா� மனத்ெதளி|ைடயவர்களாyம்,

தன்னடக்கxைடயவர்களாyம் இzங்கள். 8 எல்லாவற்�க்oம்

ேமலாக,ஒzவரில்ஒzவர்ஊக்கமானஅன்wள்ளவர்களாயிzங்கள்.

ஏெனனில்அன்w,அேநகபாவங்கைள�sகிறu. 9x�x�க்காமல்

ஒzவைரெயாzவர் உபசரித்u நட|ங்கள். 10 ^ங்கள்

ஒவ்ெவாzவzம்இைறவனிடமிzந்u ெபற்�க்ெகாண்டவரத்ைத

உபேயாகித்u, ஒzவzக்ெகாzவர் பணிெசய்yங்கள். இவ்வா�,

ெவவ்ேவ� விதங்களில் வzம் இைறவ�ைடய கிzைபைய,

உண்ைமyடன் நிர்வகிக்கிறவர்களாக இzங்கள். 11 ேபqகின்ற
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வரத்ைதyைடயவன், இைறவ�ைடய ெசாந்த வார்த்ைதையப்

ேபqகிேறன் என்ேற ேபசேவண்sம். ஊழியம் ெசய்கிறவன்

இைறவன் ெகாsக்oம் ெபலத்தின்பTேயஅைதச் ெசய்யேவண்sம்.

அப்ெபா}u எல்லாக் காரியங்களி{ம், இேயqகிறிஸ்uவின்

�லமாக இைறவன் uதிக்கப்பsவார். அவzக்ேக மகிைமyம்

வல்லைமyம் என்ெறன்�ம் உண்டாயிzப்பதாக. ஆெமன்.

(aiōn g165) 12 பிரியமானவர்கேள, ^ங்கள் அ�பவிக்oம்

uன்பங்கைளக்oறித்u, ஏேதா விசித்திரமான ஒz காரியம்

உங்க~க்oஏற்பட்sவிட்டெதனஎண்ணிவியப்பைடய ேவண்டாம்.

13கிறிஸ்uவி�ைடயuன்பங்களில் ^ங்க~ம் பங்oெகாள்கிgர்கள்

என்� சந்ேதாஷப்பsங்கள். அப்ெபா}u அவzைடய மகிைம

ெவளிப்பsைகயில், ^ங்கள் இன்�ம்அதிக மகிழ்ச்சியைடdர்கள்.

14கிறிஸ்uவின் ெபயzக்காக ^ங்கள்அவமதிக்கப்பட்டால், ^ங்கள்

ஆYர்வதிகப்பட்டவர்கள்;ஏெனனில்இைறவனின்ஆவியானவர்

மகிைமyடன் உங்களில் தங்கி வாழ்கிறாேர. 15ஆதலால் ^ங்கள்

ஒz ெகாைலகாரனாகேவா, திzடனாகேவா, ேவ�விதமான

oற்றம் ெசய்தவனாகேவா அல்லu ேதைவயின்றி பிறர்

விஷயத்தில் தைலயிட்டவனாகேவா uன்பம் அ�பவிக்கக்�டாu.

16 ஆனால் கிறிஸ்uைவப் பின்பற்�ம் காரணத்திற்காக

^ங்கள் ேவதைனைய அ�பவித்தால், அைதக்oறித்u

ெவட்கமைடய ேவண்டாம். அந்தப் ெபயzைடயவர்களாய்

^ங்கள் இzப்பைதக்oறித்u இைறவைனத் uதிyங்கள். 17

ஏெனனில், நியாயத்]ர்ப்w ெதாடங்oம் காலம் வந்uவிட்டu.

அu இைறவ�ைடய osம்பத்தினரிடேம xதUல் ெதாடங்oம்;

நியாயத்]ர்ப்w நம்மிடத்தில் ெதாடங்oமானால், இைறவ�ைடய

நற்ெசய்திக்oக் Wழ்ப்பTயாதவர்களின் xT| என்னவாயிzக்oம்! 18

ேவதவசனத்தின்பT, “^திyள்ளவர்கள் இரட்சிக்கப்பsவu கஷ்டம்

என்றால், இைற பக்தியற்றவர்க~க்oம், பாவிக~க்oமான நிைல

என்னவாoம்?” 19ஆகேவஇைறவ�ைடய திட்டத்தின்பTuன்பம்
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அ�பவிக்கிறவர்கள், உண்ைமyள்ளவரானதங்கைளப்பைடத்த

இைறவனிடம் தங்கைள ஒப்wக்ெகாsத்u, ெதாடர்ந்u நன்ைம

ெசய்யேவண்sம்.

5
உங்கள்மத்தியில் சைபத்தைலவர்களாய்இzக்கிறவர்களிடம்,

உங்கள் உடன் தைலவனாக|ம், கிறிஸ்uவி�ைடய

uன்பங்க~க்o சாட்சியாக|ம், ெவளிப்படப்ேபாoம் மகிைமக்o

பங்காளியாக|ம் இzக்கிற நான் ேவண்Tக்ெகாள்கிறதாவu:

2 உங்க~ைடய பராமரிப்பின்Wழ் இzக்oம், இைறவ�ைடய

மந்ைதக்o ேமய்ப்பர்களாயிzங்கள். கண்காணிப்பாளர்களாகப்

பணிெசய்yங்கள். ெசய்யேவண்Tயிzக்கிறேத என்பதற்காக

ெசய்யாமல், ^ங்கள் அப்பT இzக்கேவண்sெமன்� இைறவன்

விzம்wகிறபTயால், மனவிzப்பத்uடன் அைதச் ெசய்yங்கள்;

பணம் சம்பாதிக்oம் ேபராைசyடன் அைதச் ெசய்யாமல்,

வாஞ்ைசyடன் அந்த ஊழியத்ைதச் ெசய்yங்கள். 3 உங்களிடம்

ஒப்பைடக்கப்பட்டவர்கள்ேமல்அதிகாரம் ெச{த்uகிறவர்களாய்

இல்லாமல், மந்ைதக்o xன்மாதிரியாய் இzங்கள். 4 அப்பT

நடப்_ர்களானால், பிரதான ேமய்ப்பர் ெவளிப்பsம்ேபாu,

ஒzேபாuம் மங்கிப்ேபாகாத மகிைமயின் கிbடத்ைத ^ங்கள்

ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். 5இைளஞர்கேள,அந்தப்பTேய ^ங்க~ம்

சைபத்தைலவர்க~க்o அடங்கி நடங்கள். ^ங்கள் எல்ேலாzம்

மற்றவர்க~டன் பழoம்ேபாu, மனத்தாழ்ைமைய ஆைடயாய்

அணிந்திzங்கள். ஏெனனில், “ெபzைமyள்ளவர்கைளஇைறவன்

எதிர்க்கிறார். ஆனால், தாழ்ைமyள்ளவர்க~க்ேகா கிzைபையக்

ெகாsக்கிறார்.” 6 ஆகேவ, இைறவ�ைடய வல்லைமயான

கரத்தின்Wேழ உங்கைளத் தாழ்த்uங்கள். அப்ெபா}u

ஏற்றேவைளயில், அவர் உங்கைள உயர்த்uவார். 7 உங்கள்

கவைலகைளெயல்லாம் இைறவனிடத்தில் ெகாsத்uவிsங்கள்.

ஏெனனில்அவர் உங்கள்ேமல்அக்கைறyள்ளவராய் இzக்கிறார். 8

தன்னடக்கம் உள்ளவர்களாyம் விழிப்wள்ளவர்களாyம் இzங்கள்.
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உங்கள் பைகவனான பிசாq கர்ஜிக்கின்ற சிங்கத்ைதப்ேபால்,

யாைர வி}ங்கலாம் என்� அைலந்u ேதTத்திரிகிறான். 9

விqவாசத்தில் உ�தியாயிzந்u, பிசாைச எதிர்த்u நில்{ங்கள்.

ஏெனனில் உலகெமங்oxள்ள உங்கள் சேகாதர சேகாதரிக~ம்

இேதவிதமான ேவதைனகளின்வழியாக ேபாய்க்ெகாண்Tzப்பைத

^ங்கள் அறிந்திzக்கிgர்கள். 10 எல்லாக் கிzைபையyம்

ெகாsக்கிற இைறவேனஉங்கைளக் கிறிஸ்uவில் தமu நித்திய

மகிைமக்o அைழத்திzக்கிறார். சிறிu காலத்திற்o ^ங்கள்

uன்பத்ைதஅ�பவித்த பின்w, அவேர உங்கைளச் Yர்ப்பsத்தி

ெபலப்பsத்uவார். உங்கைள உ�தியாய் நிைலப்பsத்uவார்.

(aiōnios g166) 11 என்ெறன்ைறக்oம் அவzக்ேக வல்லைம

உண்டாவதாக. ஆெமன். (aiōn g165) 12 சில்வானின் உதவிyடேன

நான் உங்க~க்oச் qzக்கமாக எ}தியிzக்கிேறன். அவைன

ஒz உண்ைமyள்ள சேகாதரனாகேவ நான் எண்tகிேறன்.

உங்கைளஉற்சாகப்பsத்த|ம், இuேவஇைறவனின் ெமய்யான

கிzைப என்� உங்க~க்oச் சாட்சியாகக் �ற|ம், இைத

எ}தியிzக்கிேறன். எனேவ, இந்தக் கிzைபயில் ^ங்கள் உ�தியாய்

நிைலத்u நில்{ங்கள். 13உங்கேளாேட�ட ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட

wதிய பாபிேலானி{ள்ள திzச்சைபyம், உங்க~க்o தங்களu

வாழ்த்uதைல அ�ப்wகிறu. அப்பTேய என் மகன் மாற்o|ம்

வாழ்த்uதைலஅ�ப்wகிறான். 14ஒzவைரெயாzவர்அன்பின்

xத்தத்uடன் வாழ்த்uங்கள். கிறிஸ்uவில் இzக்கின்ற உங்கள்

எல்ேலாzக்oம் சமாதானம் உண்டாவதாக.ஆெமன்.
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2 ேபuz

1
இேயqகிறிஸ்uவின் ேவைலக்கார�ம்,அப்ேபாஸ்தல�மாகிய

Yேமான் ேபuz, நம்xைடய இைறவ�ம் இரட்சகzமான

இேயqகிறிஸ்u ஏற்பsத்திய ^தியின் �லமாய், எங்க~ைடய

விqவாசத்ைதப் ேபான்ற உயர்மதிப்wைடய விqவாசத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாண்டவர்க~க்o எ}uகிறதாவu: 2இைறவைனyம்,

நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqைவyம் அறிவதன் �லமாய்

கிzைபyம் சமாதானxம் நிைறவாய் உங்க~டன் இzப்பதாக.

3 நம்xைடய வாழ்க்ைகக்oம் இைற பக்திக்oம் ேதைவயான

எல்லாவற்ைறyம், அவzைடய இைறவல்லைம நமக்oக்

ெகாsத்திzக்கிறu. அவைரப்பற்றி எங்க~க்o இzக்oம்

அறிவின் �லமாய் நமக்o இைவ ெகாsக்கப்பட்Tzக்கின்றன.

அவேர தமu மகிைமயினா{ம் நன்ைமயினா{ம் நம்ைம

அைழத்திzக்கிறார். 4 இவற்றின் �லமாகேவ இைறவ�ைடய

ெபரிதான, உயர்மதிப்wைடய வாக்oத்தத்தங்கள் நமக்oக்

ெகாsக்கப்பட்sள்ளன. இந்த வாக்oத்தத்தங்களின் �லமாய்,

அந்த இைற இயல்பில் ^ங்க~ம் பங்oெகாள்ளலாம், ]ய

ஆைசகளினால் உலகத்தில் ஏற்பட்Tzக்oம் Yர்ேகட்TUzந்uம்

^ங்கள் தப்பித்uக்ெகாள்ளலாம். 5இந்தகாரணத்தினால்உங்கள்

விqவாசத்திற்oஉ�uைணயாகநற்பண்ைபவளர்த்uக்ெகாள்ள

எல்லா xயற்சிையyம் ெசய்yங்கள்; நற்பண்wடன் அறிைவ

வளர்த்uக்ெகாள்~ங்கள்; 6அறி|டன்qயக்கட்sப்பாட்ைடyம்;

qயக்கட்sப்பாsடன் விடாxயற்சிையyம்; விடாxயற்சிyடன்

இைற பக்திையyம்; 7 இைற பக்திyடன் சேகாதர பாசத்ைதyம்;

சேகாதர பாசத்uடன்அன்ைபyம்�ட்Tச் ேசர்த்uக்ெகாள்~ங்கள். 8

ஏெனனில் இப்பண்wகள் உங்களில் வளர்ந்u ெபzoம்ேபாu, நமu

கர்த்தராகியஇேயqகிறிஸ்uைவப்பற்றி உங்களிடமிzக்oம்அறிவில்

^ங்கள்பயனற்றவர்களாகேவா,பலன்ெகாsக்காதவர்களாகேவா

இzக்காதபT, இைவஉங்கைளத் தsத்uக்ெகாள்~ம். 9ஆனால்
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யாராவu இந்தப் பண்wகள் அற்றவனாயிzந்தால், அவன்

�ரப்பார்ைவயற்றவனாக|ம் ozடனாக|ம் இzக்கிறான்; தனu

xந்திய பாவங்களிUzந்u, தான் qத்திகரிக்கப்பட்டைதஅவன்

மறந்uவிட்டான். 10 ஆைகயால் எனக்o பிரியமானவர்கேள,

உங்களuஅைழப்ைபyம்அவரால் ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டைதyம்

நிச்சயப்பsத்திக்ெகாள்ள அதிக ஆர்வம் உள்ளவர்களாய்

இzங்கள். ^ங்கள் இவற்ைற ெசய்dர்களானால், ஒzேபாuம்

வி}ந்uேபாகமாட்[ர்கள். 11நம்xைடயகர்த்தzம், இரட்சகzமாகிய

இேயqகிறிஸ்uவி�ைடய நித்திய அரqக்oள் ஒz க|ரவமான

வரேவற்ைப ெபற்�க்ெகாள்dர்கள். (aiōnios g166) 12நான் இவற்ைற

உங்க~க்o எப்ெபா}uம் நிைனப்�ட்Tக்ெகாண்ேட இzப்ேபன்;

^ங்கள் இவற்ைறஅறிந்திzக்கிgர்கள். இப்ெபா}u சத்தியத்தில்

உ�திப்பsத்தப்பட்sம்இzக்கிgர்கள்.ஆனால்`ண்sம் ெசால்ல

விzம்wகிேறன். 13 இந்த உடலாகிய �டாரத்தில் நான் வா}ம்

வைரக்oம், இவ்விதமாய் உங்கள் ஞாபகத்ைதப் wuப்பிப்பu

சரிெயன்ேற நான் எண்tகிேறன். 14 ஏெனனில் நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்u எனக்oத் ெதளி|பsத்தியபT,

Yக்கிரமாய் நான்இந்தக்�டாரத்ைதவிட்sப்பிரிந்uவிsேவன்என்�

அறிந்திzக்கிேறன். 15ஆகேவநான் இறந்uேபானபின்wம், ^ங்கள்

இவற்ைறஎப்ெபா}uம்நிைனவில்ைவத்uக்ெகாள்ளத்தக்கதாய்,

என்னால் இயன்ற எல்லாவற்ைறyம் இப்ெபா}u நான்

ெசய்ேவன். 16 நம்xைடய கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின்

வல்லைமையையyம் அவzைடய வzைகையyம் நாங்கள்

உங்க~க்oச் ெசான்னேபாu, தந்திரமான கட்sக்கைதகைள

நாங்கள் ைகக்ெகாள்ளவில்ைல. நாங்கேளா அவzைடய

மகத்uவத்ைதக் கண்ணால் கண்ட சாட்சிகளாயிzக்கிேறாம்.

17 “இவர் என் மகன், இவரில் நான் அன்பாயிzக்கிேறன்”

என்� ெசால்{கிற oரல் உன்னதமான மகிைமயிUzந்u

அவzக்o உண்டாகி, பிதாவாகிய இைறவனிடமிzந்u அவர்
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கனத்ைதyம் மகிைமையyம் ெபற்�க்ெகாண்டார். 18 அந்த

wனிதமான மைலயின்ேமல் நாங்கள் அவzடன் இzந்தேபாu,

பரேலாகத்திUzந்uவந்தஅந்தக் oரைலநாங்க~ம் ேகட்ேடாம்.

19 இவற்ைறyம்விட ெவo நிச்சயமான இைறவாக்கினர்களின்

வார்த்ைதகைளyம் நாங்கள் ெபற்�க்ெகாண்sள்ேளாம்.

ெபா}u wலர்ந்u, உங்கள் இzதயங்களில் கிறிஸ்u

விTெவள்ளிேபால் உதிக்oமள|ம், இzளான இடத்தில்

ஒளிdqம் ெவளிச்சம்ேபான்ற அந்த இைறவார்த்ைதக்oக்

கவனம் ெச{த்தினால், ^ங்கள் நலன்ெப�dர்கள். 20

எல்லாவற்றிற்oம் ேமலாக, ேவதவசனத்தி{ள்ளஎந்தஇைறவாக்oம்

இைறவாக்கின�ைடய ெசாந்த விளக்கத்தினால் உண்டானu

அல்ல, இைத ^ங்கள் அறிந்uெகாள்ளேவண்sம். 21 ஏெனனில்

இைறவாக்o ஒzேபாuம் மனிதர்களின் சித்தப்பT உண்டானu

அல்ல, இைறவ�ைடய பரிqத்தஆவியானவரினால் ஏவப்பட்s,

இைறவனிடமிzந்uெபற்�க்ெகாண்டைதேயமனிதர் ேபசினார்கள்.

2
xற்காலத்தில் ெபாய்த் ]ர்க்கதரிசிகள் மக்கள் மத்தியிேல

இzந்தார்கள். அuேபாலேவ, ெபாய் ேவத ஆசிரியர்கள்

உங்கள் மத்தியிேல இzப்பார்கள். அவர்கள் அழிைவ

ஏற்பsத்uம் ெபாய்யான ேபாதைனகைள இரகசியமாய்

woத்uவார்கள். தங்கைள விைலெகாsத்u `ட்ட எல்லாம்

வல்ல கர்த்தைரyம் அவர்கள் ம�தUப்பார்கள். இவ்விதமாக

அழிைவத் தங்கள்ேமல் விைரவாய் வzவித்uக்ெகாள்வார்கள்.

2 பலர் அவர்க~ைடய ெவட்கக்ேகடான வழிகைளப்

பின்பற்�வதினால் சத்திய வழிக்oக்�ட அவமானம் ஏற்பsம்.

3 இந்த ேவத ஆசிரியர் தங்க~ைடய ேபராைசயில் தாங்கேள

இயற்றிய கட்sக்கைதகைளச் ெசால்U, உங்கைளச் qரண்T

வாழப்பார்ப்பார்கள். அவர்க~க்oரிய தண்டைனத்]ர்ப்w

அவர்கள்ேமல் விழ, இைறவனால் ெவoகாலத்திற்o xன்னேர

ஆயத்தமாக்கப்பட்Tzக்கிறu. அவர்கள்ேமல் வரவிzக்oம் அழி|
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உறங்காu. 4 இைறத்�தர்கள் பாவம் ெசய்தேபாu, இைறவன்

அவர்கைளத் தப்பிப்ேபாக விடவில்ைல. அவர் அவர்கைள

நரகத்திற்oள் தள்ளி, அவர்க~க்oரிய நியாயத்]ர்ப்ைபக்

ெகாsக்oம்வைரக்oம், அவர்கைளப் பாதாளத்தின் இzளிேல

ேபாட்டார்; (Tartaroō g5020) 5 xற்காலத்தில் இzந்த உலகத்ைதyம்

இைறவன் தப்பிப்ேபாக விடவில்ைல. அதில் வாழ்ந்த இைற

பக்தியற்ற மக்களின்ேமல் ெவள்ளத்ைத வரச்ெசய்தார். ஆனால்

^திையப் பிரசங்கித்த ேநாவாைவyம் ஏ} ேபர்கைளyம்

அவர் காப்பாற்றினார்; 6 இைறவன் ேசாேதாம், ெகாேமாரா

பட்டணங்க~க்oத் தண்டைனத்]ர்ப்w வழங்கி, அவற்ைறச்

qட்ெடரித்u சாம்பலாக்கினார். இைற பக்தியற்றவர்க~க்o, இuேவ

நிக}ம் என்� காண்பிப்பதற்காக, அந்தப் பட்டணங்கள் ஒz

எsத்uக்காட்டாக இzக்oம்பT இப்பTச் ெசய்தார். 7 ஆனால்

இைறவன் ^திமானாயிzந்த ேலாத்ைதக் காப்பாற்றினார்.

அவேனா, அநியாயக்காரர்களின் அqத்த வாழ்க்ைகயினாேல மனம்

wண்பட்டவனாய் இzந்தான். 8அந்த ^திமான்அவர்களிைடேய

வாழ்ந்தேபாu, நா~க்oநாள் தான் கண்டuம் ேகட்டuமான

அநியாயச் ெசயல்களினாேல, தன் ^தியான உள்ளத்தில்

ேவதைனயைடந்தான். 9அuஅப்பTயானால், இைறபக்திyள்ள

மனிதைர ேசாதைனகளிUzந்u எப்பTக் காப்பாற்�வu என்�ம்,

அநியாயக்காரர்கைளஎப்பT நியாயத்]ர்ப்பின் நாள்வைரக்oம்

தண்டைனக்o உட்பsத்uம்பT ைவத்uக்ெகாள்~வu

என்�ம், கர்த்தர் அறிந்திzக்கிறார். 10 விேசஷமாக பாவ

இயல்பிUzந்u எ}ம் தங்க~ைடய Yர்ெகட்ட ஆைசயின்பT

நடந்u, அதிகாரத்ைத அலட்சியம் ெசய்கிறவர்க~க்o இந்த

தண்டைன உண்டாoம். இப்பTப்பட்டவர்கள் uணிகரxம்

அகந்ைதyம் உள்ளவர்கள். இவர்கள் பரேலாகத்தில்

உள்ளவர்கைள அவ�றாய் ேபச|ம் பயப்பsவதில்ைல. 11

ஆனால், இவர்கைளவிட வUைம வாய்ந்தவர்க~ம், அதிக
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வல்லைமyைடயவர்க~மான இைறவ�ைடய �தர்கள்�ட

பரேலாகத்தில் உள்ளவர்க~க்oஎதிராகக் கர்த்தர் xன்னிைலயில்

நியாயத்]ர்ப்ைபக் ெகாண்sவzவதில்ைல. 12 ஆனால்

இவர்கேளா, தாங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளாத விஷயங்களில்

அவ�றாகப் ேபqகிறார்கள். இவர்கள் மனிதத் தன்ைமயற்ற

மிzகங்கைளப் ேபான்றவர்கள். தங்கள் இயல்பின்பTேய

நடக்கின்ற உயிரினங்கைளப் ேபான்றவர்கள். இவர்கள்

பிTக்கப்பட்s அழிக்கப்பsவதற்ெகன்ேற பிறந்திzக்கின்ற

மிzகங்கைளப்ேபாலேவ இவர்க~ம் அழிந்uேபாவார்கள். 13

தாங்கள்ெசய்த]ைமக்oப்பதிலாக, ]ைமையேயெப�வார்கள்.

பகல் ேவைளயிேலேயமuபானெவறியில் ஈsபsவைதஇன்பம்

என்� அவர்கள் எண்tகிறார்கள். இவர்கள் உங்க~ைடய

விzந்uகளில் கலந்uெகாள்கிற அேதேவைளயில், தங்கள்

சிற்றின்பக் களியாட்sக்களில் ஈsபsகிறார்கள். இவர்கள்உங்கள்

மத்தியில் அசிங்கxம், கைறyமாயிzக்கிறார்கள். 14இவர்க~ைடய

கண்கள்விபசாரத்தால் நிைறந்திzக்கின்றன. பாவம் ெசய்வைத

இவர்கள் ஒzேபாuம் நி�த்uவதில்ைல; உ�தியற்றவர்கைள

இவர்கள் தங்கள் வசப்பsத்திக்ெகாள்கிறார்கள்; இவர்கள் இzதயம்

ேபராைசயில் ேதர்ச்சி ெபற்றu, இவர்கள் சபிக்கப்பட்ட�ட்டேம. 15

இவர்கள் ேநர்வழிையவிட்sவிலகி,அ^திையெசய்u�Uையப்

ெபறஆைசப்பட்டவனானேபேயாரின் மகன்பிேலயாமின்வழிையப்

பின்பற்�ம்பT ேபாய்விட்டார்கள். 16ஆனால் பிேலயாேமா ஒz

க}ைதயினாேல அவ�ைடய தவறான ெசயைலக்oறித்u

கTந்uெகாள்ளப்பட்டான். வாய்ப்ேபசாத அந்த மிzகம் மனிதக்

oரUல் ேபசி, அந்தத் ]ர்க்கதரிசியின் மதிேகடான ெசயைலத்

தsத்uநி�த்தியu. 17இவர்கள் தண்\ர்இல்லாதஊற்�க்கள்;

wயல்காற்றினால் அTத்uச் ெசல்லப்பsம் பனி�ட்டங்கள்.

காரிzேள இவர்க~க்ெகன்� நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu.

(questioned) 18இவர்கள் dண் ெபzைமெகாண்டவார்த்ைதகைளப்
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ேபqகிறார்கள். இவர்கள் மனித�ைடய பாவ இயல்பிUzந்u

காமேவட்ைகyள்ள ஆைசகைளத் �ண்sம் விதத்தில் ேபசி,

தவறானவழியில் வா}கிறவர்களிடமிzந்u தப்பித்uக்ெகாள்ள

xய{ம் மக்கைளத் தங்கள் வசப்பsத்திக்ெகாள்கிறார்கள். 19

இவர்கள் மற்றவர்க~க்o ஒz qதந்திரமான வாழ்க்ைகைய

வாக்oப்பண்tகிறார்கள். ஆனால் அவர்கேளா, தாங்கேள

Yர்ெகட்ட வாழ்க்ைகக்o அTைமகளாய் இzக்கிறார்கள்.

ஏெனனில் எதனால்ஒzவன் ேமற்ெகாள்ளப்பsகிறாேனா,அவன்

அதற்o அTைமயாக இzக்கிறான். 20 நம்xைடய கர்த்தzம்

இரட்சகzமாகிய இேயqகிறிஸ்uைவ அறிந்uெகாண்டதன்

�லமாக, இவர்கள் உலகத்தின் Yர்ேகட்sக்oத் தப்பித்திzந்uம்,

`ண்sம் அேத Yர்ேகட்Tல் அகப்பட்Tzக்கிறார்கள். அப்பT

அவர்கள் அதனால் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டால், ஆரம்பத்தில்

அவர்கள் இzந்த நிைலைமையவிட, xTவில்அவர்கள் இzக்oம்

நிைலைம மிக ேமாசமானu. 21 இவர்கள் ^தி வாழ்வின்

வழிைய அறியாதிzந்திzந்தால், அu இவர்க~க்o அதிக

நலமாயிzந்திzக்oம். ஏெனனில், இவர்கள் ^தி வாழ்வின்

வழிையஅறிந்த பின்wம், தங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட பரிqத்த

கட்டைளகைளவிட்sத் திzம்பிப் ேபானார்கேள. 22 “நாய் தான்

கக்கினைத `ண்sம் ேதTப்ேபாகிறu,” மற்�ம், “க}வப்பட்ட ஒz

பன்றி, `ண்sம் ேசற்றில் wர~ம்பT ேபாகிறu,” என்ற பழெமாழிகள்

இவர்க~க்oப் ெபாzந்uம்.

3
அன்wக்oரியவர்கேள, இu நான் உங்க~க்o எ}uம்

இரண்டாவu கTதம். இந்த இரண்s கTதங்கைளyம் உங்களின்

நற்சிந்தைனகைளத் �ண்Tவிsம் நிைனப்�ட்sதல்களாகேவ

எ}தியிzக்கிேறன். 2 பரிqத்த இைறவாக்கினர்களால் கடந்த

காலத்தில் ேபசப்பட்ட வார்த்ைதகைளyம், நம்xைடய

கர்த்தzம் இரட்சகzம் உங்க~ைடய அப்ேபாஸ்தலர்கள்

�லமாய் ெகாsத்த கட்டைளகைளyம் ^ங்கள் நிைனவில்
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ைவத்uக்ெகாள்ள ேவண்sெமன்ேற நான் விzம்wகிேறன்.

3 xதலாவதாக, கைடசி நாட்களில் ஏளனக்காரர்கள்

வzவார்கள் என்பைத ^ங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ள ேவண்sம்.

அவர்கள் ஏளனம் பண்tகிறவர்களாyம், தங்கள் ]ய

ஆைசயின்பT நடக்கிறவர்களாyம் இzப்பார்கள். 4 “அவர்

திzம்பிவzவதாக வாக்oத்தத்தம் ெசய்தாேர, அu எங்ேக?

நம்xைடய xற்பிதாக்கள் இறந்uேபான காலத்திUzந்u,

பைடப்பின் ஆரம்பத்தில் இzந்தuேபாலேவதான் எல்லாம்

நைடெப�கிறu” என்� ெசால்வார்கள். 5 ஆனால் அவர்கள்

ெவoகாலத்திற்o xன்w, இைறவ�ைடய வார்த்ைதயாேல

வானங்கள் உண்டாயின என்பைதyம், தண்\ரிUzந்u

தண்\ைரப் பிரித்u �மி உண்டாக்கப்பட்டu என்பைதyம்,

அவர்கள் ேவண்sெமன்ேறமறந்uவிsகிறார்கள். 6அக்காலத்u

உலகxம் இந்தத் தண்\ரினாேலேய �ழ்கTக்கப்பட்s

அழிக்கப்பட்டu. 7அேத வார்த்ைதயினாேல தற்காலத்தி{ள்ள

வானங்க~ம் �மிyம் ெநzப்பினால் எரிக்கப்பsவதற்காக

நியமிக்கப்பட்Tzக்கின்றன. நியாயத்]ர்ப்பின் நாள்வைரக்oம்,

அதாவuஇைற பக்தியற்றவர்கள் அழிக்கப்பsம்வைரக்oம் இைவ

இன்�ம்ைவக்கப்பட்Tzக்கின்றன. 8என்அன்wக்oரியவர்கேள,

கர்த்தzக்o ஒz நாள் ஆயிரம் வzடங்கைளப்ேபால|ம்,

ஆயிரம் வzடங்கள் ஒz நாைளப் ேபால|ம் இzக்கின்றன

என்ற உண்ைமைய மறந்uவிடா]ர்கள். 9 கர்த்தர் தம்xைடய

வாக்oத்தத்தத்ைத நிைறேவற்�வதில் தாமதம் ெசய்கிறார்

என்� சிலர் ெசால்Uக்ெகாள்கிறார்கள். ஆனால் அவர்கள்

விளங்கிக்ெகாள்கிறவிதத்தில் கர்த்தர் காலதாமதம் ெசய்யவில்ைல.

ஆனால் அவர், உங்கைளக்oறித்u ெபா�ைமயாய் இzக்கிறார்.

ஏெனனில், யாzம் அழிந்uேபாவைத அவர் விzம்பவில்ைல.

எல்ேலாzம் மனந்திzம்wதைலஅைடயேவண்sம் என்பைதேய

விzம்wகிறார். 10ஆனால்,கர்த்தzைடயநாள்ஒzதிzடைனப்ேபால்
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வzம். ேபரிைரச்ச{டன்வானங்கள்மைறந்ெதாழிந்uேபாoம்; பஞ்ச

�தங்கள்எல்லாம் ெநzப்பினால்எரிந்uஅழிந்uேபாoம். �மிyம்

அதில் உள்ளைவகள் யா|ம் ]க்கிைரயாoம். 11 இவ்விதமாய்

யா|ம்அழிக்கப்படப் ேபாவதினால், ^ங்கள் எப்பTப்பட்டவர்களாய்

இzக்கேவண்sம்? பரிqத்தxம் இைறபக்திyxள்ளவாழ்க்ைகைய

^ங்கள் வாழேவண்sேம. 12 இைறவ�ைடய நாள் விைரவாய்

வzவைதஆவலாய்காத்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில்,இப்பTேய^ங்கள்

வாழேவண்sம். அந்த நாளிேல வானங்கள் எரிந்uஅழிந்uேபாoம்,

உலகத்தின் பஞ்ச�தங்கள் ெகாTயெவப்பத்தினால்உzகிப்ேபாoம்.

13 ஆனால் நாேமா, இைறவ�ைடய வாக்oத்தத்தத்தின்பT

^தி oTெகாண்Tzக்oம், wதிய வானங்க~க்காக|ம் wதிய

�மிக்காக|ம் காத்uக்ெகாண்Tzக்கிேறாம். 14 ஆைகயால்

என் அன்wக்oரியவர்கேள, ^ங்கள் இைவக~க்காகக்

காத்திzக்கிறபTயால், oற்றம் காணப்படாதவர்க~ம்

மாசற்றவர்க~மாய் இைறவ�டன் சமாதானத்uடன் இzக்oம்பT,

எல்லா xயற்சிகைளyம் ெசய்yங்கள். 15 கர்த்தzைடய

ெபா�ைம, இரட்சிப்wக்கான தzணம் என்பைத மனதில்

ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். அவ்விதமாகேவ நம்xைடய

அன்wக்oரிய சேகாதரனான ப|{ம் இைறவன் தனக்oக்

ெகாsத்த ஞானத்தின்பTேய உங்க~க்o எ}தியிzக்கிறான்.

16 தன்�ைடய கTதங்களில் எல்லாம் இந்த விஷயங்கைளக்

oறித்uச் ெசால்{ம்ேபாu இேதவிதமாய் எ}தியிzக்கிறான்.

அவ�ைடய கTதங்களில் விளங்கிக்ெகாள்ள கஷ்டமான சில

விஷயங்க~ம்அடங்கியிzக்கின்றன.அதனால்அைவக~க்o

அறிவில்லாதவர்க~ம் உ�தியற்றவர்க~ம் ெபாய்யான

விளக்கத்ைதக் ெகாsக்கிறார்கள். அப்பTேய அவர்கள்

மற்ற ேவதவசனங்க~க்oம் தவறான விளக்கத்ைதேய

ெகாsக்கிறார்கள். இதனால் அவர்கள் தங்க~க்ேக அழிைவ

ஏற்பsத்திக்ெகாள்கிறார்கள். 17 ஆைகயால் என் அன்wக்oரிய
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நண்பர்கேள, இைத^ங்கள் ஏற்ெகனேவஅறிந்திzக்கிறபTயால்,

கவனமாயிzங்கள். அப்ெபா}u சட்டத்ைத `�கிறவர்களின்

தவ�களினால் வழிவிலகிப்ேபாய், உங்கள் பாuகாப்பான

நிைலைமயிUzந்u வி}ந்uேபாகாதிzப்_ர்கள். 18 ஆனால்

நம்xைடயகர்த்தzம் இரட்சகzமாகிய இேயqகிறிஸ்uவி�ைடய

கிzைபயி{ம் அவzைடய அறிவி{ம் வளர்ச்சியைடyங்கள்.

அவzக்ேகஇப்ெபா}uம்எப்ெபா}uம்மகிைமஉண்டாவதாக!

ஆெமன். (aiōn g165)
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1 ேயாவான்

1
வாழ்|தzம்வார்த்ைதயாகியகிறிஸ்uைவக்oறித்uநாங்கள்

உங்க~க்oப் பிரசித்தப்பsத்uகிேறாம். ெதாடக்கத்தில் இzந்த

வார்த்ைதயாகிய அவைரேய நாங்கள் கண்sம், ேகட்sம்

இzக்கிேறாம். அவர் ேபqவைத நாங்கள் ேகட்ேடாம், அவைர

எங்கள் கண்களால் கண்ேடாம், அவைர உற்�ப்பார்த்ேதாம்,

இந்த வார்த்ைதயாகிய அவைர எங்கள் ைககளால் ெதாட்sம்

பார்த்ேதாம். 2 உண்ைமயாகேவ, அந்த வாழ்| ெவளிப்பட்டu;

நாங்கள்அவைரக்கண்s,அவைரக்oறித்u சாட்சி ெசால்கிேறாம்.

ஏற்ெகனேவ, பிதா|டன் இzந்தஅேத நித்திய வாழ்ைவக்oறித்ேத

நாங்கள் உங்க~க்o அறிவிக்கிேறாம். இப்ெபா}ேதா, அவர்

எங்க~க்o ெவளிப்பட்Tzக்கிறார். (aiōnios g166) 3 ^ங்க~ம்

எங்க~டன்�ட ஐக்கியம் ைவத்uக்ெகாள்வதற்காக, நாங்கள்

கண்டைதyம் ேகட்டைதyம் உங்க~க்o அறிவிக்கிேறாம்.

எங்க~ைடயஐக்கியேமா, பிதாேவாsம்அவzைடயமகனாகிய

இேயqகிறிஸ்uேவாsேம இzக்கிறu. 4 நமu சந்ேதாஷத்ைத

x}நிைற|ெபறச் ெசய்வதற்காகேவ இந்தச் சாட்சியத்ைத நாங்கள்

எ}uகிேறாம். 5கிறிஸ்uவிடமிzந்u நாங்கள் ெபற்�க்ெகாண்ட

ெசய்தி இuேவ,அைதேயஉங்க~க்oஅறிவிக்கிேறாம்: இைறவன்

ஒளியாக இzக்கிறார்; அவரில் எவ்வித இz~ம் இல்ைல. 6

எனேவ, நாம் இைறவ�டன் ஐக்கியமாய் இzக்கிேறாம் என்�

ெசால்Uக்ெகாண்s இzளிேல நடந்தால், நாம் சத்தியத்தின்பT

வாழ்கின்றவர்கள் அல்ல; ெபாய் ெசால்கிறவர்களாகேவ இzப்ேபாம்.

7 ஆனால், இைறவன் ஒளியில் இzக்கிறuேபால, நாxம்

இைறவனின் ஒளியிேல நடந்தால், நமக்o ஒzவேராெடாzவர்

ஐக்கியxண்s. இைறவனின் மகனாகிய இேயqவின் இரத்தம்

எல்லாப் பாவத்திUzந்uம் நம்ைமச் qத்திகரிக்கிறu. 8நாம் பாவம்

அற்றவர்கள் என்� ெசால்Uக்ெகாள்ேவாேமயானால், நம்ைம

நாேம ஏமாற்றிக்ெகாள்கிேறாம்; சத்தியம் நமக்oள் இல்ைல. 9



1 ேயாவான் 3234

நம்xைடயபாவங்கைளநாம்இைறவ�க்oஅறிக்ைகயிட்டால்,

அவர் நம்xைடய பாவங்கைள நமக்o மன்னித்u, எல்லா

அநியாயங்கைளyம் ^க்கி, நம்ைமச் qத்திகரிப்பார். ஏெனனில்

அவர் வாக்oமாறாதவzம் ^தி உள்ளவzமாய் இzக்கிறார். 10

நாம் பாவம் ெசய்யவில்ைல என்� ெசால்ேவாேமயானால், நாம்

இைறவைனப் ெபாய்யராக்oகிேறாம். அவzைடயவார்த்ைதக்o

நம்xைடயவாழ்க்ைகயில் இடமில்ைல.

2
என் அன்பான பிள்ைளகேள, ^ங்கள் பாவம் ெசய்யாதபTக்o

நான் உங்க~க்o இைத எ}uகிேறன். ஆனால், யாராவu

பாவம்ெசய்தால், நமக்காக பிதாவினிடத்தில் பரிந்uேபqகிற

ஒzவர் இzக்கிறார். ^திyள்ளவரான இேயqகிறிஸ்uேவ

அவர். 2 நம்xைடய பாவங்க~க்கான நிவாரணப்பU அவேர.

நம்xைடயபாவங்க~க்oமாத்திரமல்ல,x}உலகத்தவzைடய

பாவங்க~க்oமான நிவாரணப்பU அவேர. 3இைறவ�ைடய

கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTந்தால், நாம் அவைரஅறிந்திzக்கிேறாம்

என்பைத உ�தியாய் அறிந்uெகாள்கிேறாம். 4 “இைறவைன

நான்அறிந்திzக்கிேறன்” என்� ெசால்{ம் ஒzவன், அவzைடய

கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTயாவிட்டால்அவன் ஒzெபாய்யன்;

சத்தியம் அவ�க்oள் இல்ைல. 5 ஆனால் யாராவu,

இைறவ�ைடய வார்த்ைதக்oக் Wழ்ப்பTந்தால், இைறவனின்

அன்w உண்ைமயிேலேய அவனில் x}நிைற| ெப�கிறu.

நாம் இைறவனில் இzக்கிேறாம் என்பைத இவ்விதமாகத்தான்

அறிந்uெகாள்கிேறாம்: 6ஒzவன் தான் இைறவனில் வாழ்வதாகச்

ெசால்Uக்ெகாண்டால், அவன் இேயqைவப் ேபாலேவ தா�ம்

நடக்கேவண்sம். 7அன்பானநண்பர்கேள, நான்உங்க~க்oஎ}uம்

ெசய்தி ஒzwதிய கட்டைளஅல்ல; பைழயகட்டைளையத்தான்

எ}uகிேறன். அu உங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzந்தu.

ஒzவரிெலாzவர் அன்பாயிzங்கள் என்� ^ங்கள் ேகட்ட

ெசய்திேய அந்த xந்திய கட்டைள. 8 ஆனால், இu ஒz wதிய
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கட்டைளயாக|ம் இzக்கிறu; இந்த சத்தியம் கிறிஸ்uவி{ம்

உங்களி{ம் காணப்பsகிறu. ஏெனனில் இzள்அகன்�ேபாகிறu,

சத்திய ஒளி பிரகாசிக்கத் ெதாடங்கியிzக்கிறu. 9 தான்

இைறவ�ைடய ஒளியில் இzப்பதாகக் �றிக்ெகாள்~ம்

யாராவu, தன் சேகாதரைன ெவ�த்தால், அவன் இன்�ம்

இzளில்தான் இzக்கிறான். 10தன் சேகாதரைன ேநசிக்கிறவேனா,

இைறவ�ைடய ெவளிச்சத்தில் இzக்கிறான். மற்றவர்கைள

இடறிவிழச் ெசய்யத்தக்க எu|ம் அவ�க்oள் இல்ைல. 11

ஆனால் யாராவu தன் சேகாதரைன ெவ�த்தால், அவன்

இzளிேலேய இzக்கிறான், அவன் இzளிேலேய நடக்கிறான்;

தான் எங்o ேபாகிறான் என்�ம் அவன் அறியாதிzக்கிறான்.

ஏெனனில், இzள் அவைனக் ozடாக்கிவிட்டu. 12 அன்பான

பிள்ைளகேள,அவzைடயெபயரின் நிமித்தம் உங்கள் பாவங்கள்

மன்னிக்கப்பட்s இzக்கிறபTயால், நான் உங்க~க்o எ}uகிேறன்.

13 தந்ைதயேர, ெதாடக்கத்திUzந்ேத இzக்கிறவைர ^ங்கள்

அறிந்திzக்கிறபTயால், நான் உங்க~க்o எ}uகிேறன்.

இைளஞேர, ]யவைன ^ங்கள் ேமற்ெகாண்Tzக்கிறபTயால்,

நான் உங்க~க்o எ}uகிேறன். 14 அன்பான பிள்ைளகேள,

^ங்கள் பிதாைவ அறிந்திzக்கிறபTயால், நான் உங்க~க்o

எ}uகிேறன். தந்ைதயேர, ெதாடக்கத்திUzந்ேத இzக்கிறவைர

^ங்கள்அறிந்திzக்கிறபTயால், நான் உங்க~க்o எ}uகிேறன்.

இைளஞேர, ^ங்கள் பலம் உள்ளவர்களாக|ம், இைறவ�ைடய

வார்த்ைத உங்க~க்oள் oTயிzப்பதா{ம், ^ங்கள் ]யவைன

ேமற்ெகாண்Tzப்பதா{ம், நான் உங்க~க்o எ}uகிேறன்.

15 உலகத்தி{ம் உலகத்தி{ள்ள எவற்றி{ம் அன்wெகாள்ள

ேவண்டாம். யாராவuஉலகத்தில்அன்wெகாள்வானாகில், பிதாவின்

அன்wஅவனில் இல்ைல. 16ஏெனனில் உலகத்தி{ள்ளைவகளான

சbர ஆைசகள், கண்களின் ஆைச, வாழ்வின் ெபzைம

ஆகிய எல்லாம் பிதாவினிடத்திUzந்u வzவதில்ைல; இைவ
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உலகத்திUzந்ேத வzகின்றன. 17 உலகxம் உலகத்திற்oரிய

ஆைசக~ம் நிைலயற்� மைறந்uேபாகின்றன. ஆனால்

இைறவ�ைடய சித்தத்ைதச் ெசய்கிறவேனா என்ெறன்�ம்

வாழ்கிறான். (aiōn g165) 18 அன்பான பிள்ைளகேள, இuேவ

கைடசி மணிேவைள; கிறிஸ்u விேராதி வzவான் என

^ங்கள் ேகள்விப்பட்Tzக்கிறபT, கிறிஸ்u விேராதிகள் பலர்

இப்ெபா}ேத வந்திzக்கிறார்கள். இதனாேலேய, இuேவ கைடசி

மணிேவைளஎன்� நாம்அறிந்uெகாள்கிேறாம். 19நம்ைமவிட்s

அவர்கள் பிரிந்u ேபானார்கள். ஆனால் உண்ைமயிேலேய

அவர்கள் நம்ைமச் ேசர்ந்தவர்கள் அல்ல. அவர்கள் நம்ைமச்

ேசர்ந்தவர்களாய்இzந்திzந்தால்,அவர்கள் நம்ேமாsெதாடர்ந்u

இzந்திzப்பார்கள். ஆனால் அவர்கள் பிரிந்uேபானu, அவர்களில்

எவzேம நம்ைமச் ேசர்ந்தவர்களல்ல என்பைதக் காட்Tயu. 20

ஆனால்^ங்கேளா, பரிqத்தஆவியானவரிடமிzந்uஅபிேஷகம்

ெபற்றிzக்கிgர்கள். ேம{ம் ^ங்கள் எல்ேலாzம் சத்தியத்ைத

அறிந்திzக்கிgர்கள். 21உங்க~க்o சத்தியம் ெதரியாuஎன்பதற்காக

அல்ல, ^ங்கள் சத்தியத்ைத அறிந்திzக்கிgர்கள் என்பதா{ம்,

சத்தியத்திUzந்u ெபாய் ஒzேபாuம் வzவதில்ைல என்பைத

^ங்கள் அறிந்திzப்பதா{ேம நான் இைத எ}uகிேறன். 22

யார் ெபாய்யன்? மனிதனாக வந்த இேயqைவ கிறிஸ்u அல்ல

என்� ம�தUக்கிறவேன ெபாய்யன். இப்பTப்பட்டவேன

கிறிஸ்uவிேராதி,அவன்பிதாைவyம்அவzைடயமகைனyம்

ம�தUக்கிறான். 23 மகைன ம�தUக்கிற எவ�ட�ம் பிதா

இzப்பதில்ைல;மகைனஏற்�க்ெகாள்கிறவேனாsதான்பிதா|ம்

இzக்கிறார். 24எனேவ, ^ங்கள்ெதாடக்கத்திUzந்uேகட்டறிந்தைவ,

உங்களில் நிைலத்திzக்oம்பT கவனமாயிzங்கள். அைவ

அப்பT நிைலத்திzந்தால், ^ங்கள் மகனாகிய கிறிஸ்uவி{ம்

பிதாவி{ம் நிைலத்திzப்_ர்கள். 25 அவர் நமக்oத் தzவதாக

வாக்oக்ெகாsத்திzக்கிற நித்தியவாழ்| இuேவ. (aiōnios g166) 26
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உங்கைளவழிவிலகப்பண்ணxயற்சிக்கிறவர்களின் �ழ்ச்சிைய

எண்ணிேய உங்க~க்o இவற்ைற நான் எ}uகிேறன். 27

உங்கைளப் ெபா�த்தவைரயில், கிறிஸ்uவிடமிzந்u ^ங்கள்

ெபற்�க்ெகாண்ட பரிqத்த ஆவியானவzைடய அபிேஷகம்

உங்களில் இன்�ம் நிைலத்திzக்கிறu. அதனால், ேவ� யாzம்

உங்க~க்oக் ேபாதிக்கேவண்Tய அவசியம் இல்ைல; பரிqத்த

ஆவியானவேர உங்க~க்o எல்லாவற்ைறyம் ேபாதிப்பார்.

அவzைடய ேபாதைன சத்தியமாயிzக்கிறu; அu ேபாUயானu

அல்ல. ஆகேவ, ஆவியானவர் ேபாதித்தபT, கிறிஸ்uவில்

நிைலத்திzங்கள். 28 இப்ெபா}uம் அன்பான பிள்ைளகேள,

^ங்கள் ெதாடர்ந்u கிறிஸ்uவில் வா}ங்கள். அப்பTயானால்,

அவர்`ண்sம்வzம்ேபாu, நாம்அவzக்oxன்பாகமன|�தி

உைடயவர்களாyம் ெவட்கப்படாதவர்களாyம் இzப்ேபாம். 29

இைறவன் ^திyள்ளவர் என்பைத ^ங்கள் அறிந்திzந்தால்,

^தியாய் நடக்கிற ஒவ்ெவாzவ�ம்அவரால் பிறந்தஅவzைடய

பிள்ைளயாய் இzக்கிறான் என்பைத ^ங்கள்அறிdர்கள்.

3
நாம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகள் என அைழக்கப்பட

பிதா எவ்வள| ெபரிதான அன்ைப நம்ேமல் நிைறவாய்ப்

ெபாழிந்திzக்கிறார். உண்ைமயாய் நாம்அவரின் பிள்ைளகேள!

உலகம் நாம் யார் என்� அறியாதிzப்பதற்கான காரணம்,

உலகம் இைறவைன அறியாதிzப்பேத. 2 அன்பான நண்பேர,

இப்ெபா}u நாம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகளாயிzக்கிேறாம்.

ஆனால் இனிேமல், நாம் எப்பTப்பட்டவர்களாய் இzப்ேபாம்

என்பu, இன்�ம் ெதளிவாக்கப்படவில்ைல. ஆனால் கிறிஸ்u

`ண்sம் வzம்ேபாu நாம் அவைரப்ேபாலேவ இzப்ேபாம்

என்பைத அறிந்திzக்கிேறாம். ஏெனனில், அவர் உண்ைமயாய்

இzக்கின்றபTேய, நாம் அவைரக் காணப்ேபாகிேறாம். 3அவரில்

இவ்விதமான நம்பிக்ைகyைடய ஒவ்ெவாzவ�ம், கிறிஸ்u

�ய்ைமயாய் இzக்கிறu ேபாலேவ, தன்ைனyம் �ய்ைமயாக
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ைவத்uக்ெகாள்கிறான். 4 பாவம் ெசய்கிற எவzம் ேமாேசயின்

சட்டத்ைத `�கிறார்கள்; ஏெனனில், ேமாேசயின் சட்டத்ைத

`�தேல பாவம். 5ஆனால், நம்xைடயபாவங்கைள^க்oம்பTேய

கிறிஸ்uவந்தார் என்பைத ^ங்கள்அறிந்திzக்கிgர்கள். அவரிேலா,

ஒz பாவxம் இல்ைல. 6 ஆகேவ கிறிஸ்uவில் வாழ்பவன்

ெதாடர்ந்u பாவம் ெசய்uெகாண்Tzப்பதில்ைல. ெதாடர்ந்u

பாவம் ெசய்uெகாண்Tzப்பவேனா, கிறிஸ்uைவக் காண|ம்

இல்ைல,அவைரஅறிய|ம் இல்ைல. 7அன்பானபிள்ைளகேள,

ஒzவ�ம் உங்கைளவழிவிலகப்பண்tவதற்o இடங்ெகாsக்க

ேவண்டாம். ^தியானைதச் ெசய்கிறவன், கிறிஸ்u ^திyள்ளவராய்

இzக்கிறuேபால, ^திyள்ளவனாய் இzக்கிறான். 8 ஆனால்

பாவம் ெசய்கிறவேனா, பிசாqக்oரியவனாகேவ இzக்கிறான்.

ஏெனனில், பிசாq ஆரம்பத்திUzந்ேத பாவம் ெசய்uெகாண்ேட

இzக்கிறான். ஆனால் பிசாசின் ெசய்ைககைளஅழிப்பதற்காகேவ

இைறவனின் மகன் ேதான்றினார். 9இைறவனால் பிறந்த எவzம்,

ெதாடர்ந்uபாவம் ெசய்யமாட்டான். ஏெனனில் இைறவ�ைடய

வித்u, அவ�ள் oTெகாண்Tzக்கிறu. அவன் இைறவனால்

பிறந்திzப்பதினால், ெதாடர்ந்u பாவம் ெசய்u ெகாண்Tzக்க

xTயாu. 10 இைறவ�ைடய பிள்ைளகள் யார் என்�ம்,

பிசாசின் பிள்ைளகள் யார் என்�ம்: இவ்விதமாகேவ நாம்

அறிந்uெகாள்கிேறாம். ^திையச் ெசய்யாத யாzம் இைறவ�க்oப்

பிள்ைளகள் அல்ல; தனu சேகாதரனில் அன்w ெச{த்தாத

யாzம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகள் அல்ல. 11 நாம் ஒzவரில்

ஒzவர் அன்பாயிzக்கேவண்sம் என்பேத ஆரம்பத்திUzந்u

^ங்கள் ேகட்ட ெசய்தியாய் இzக்கிறu. 12 காaைனப்ேபால்

இzக்கேவண்டாம். அவன் ]யவ�க்oரியவனாயிzந்u, தன்

சேகாதரைனக் ெகாைலெசய்தான். அவன் ஏன் தன் சேகாதரைனக்

ெகாைலெசய்தான்? ஏெனனில் தனu ெசயல்கள் ]ைமயாய்

இzந்தபTயினா{ம், தனu சேகாதர�ைடய ெசயல்கள்
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^தியாய் இzந்தபTயினா{ம் அவன் அப்பTச் ெசய்தான். 13

எனக்o பிரியமானவர்கேள, உலகம் உங்கைள ெவ�த்தால்,

அைதக்oறித்u ^ங்கள்வியப்பைடயா]ர்கள். 14நாம் சேகாதரரில்

அன்பாயிzக்கிறபTயால், மரணத்ைதக் கடந்u, வாழ்|க்o

உட்பட்Tzக்கிேறாம் என்பைதஅறிந்uெகாள்கிேறாம். அன்பாயிராத

எவzம் மரணத்திேலேயஇன்�ம்இzக்கிறான். 15தனuசேகாதர

சேகாதரிைய ெவ�க்கிற எவzம் ெகாைலகாரனாயிzக்கிறான்.

ெகாைலகாரன் எவ�க்oள்~ம் நித்தியவாழ்|இல்ைலஎன்பu

உங்க~க்oத் ெதரிyம். (aiōnios g166) 16இவ்விதமாகேவ,அன்w என்ன

என்பைத நாம் அறிந்u ெகாண்Tzக்கிேறாம்: இேயqகிறிஸ்u

தமu உயிைர நமக்காகக் ெகாsத்ததின் �லமாக நாxம்

நமu சேகாதரzக்காக அல்லu சேகாதரிக~க்காக உயிைரக்

ெகாsக்க ேவண்Tயவர்களாய் இzக்கிேறாம். 17 யாராவu

உலகப்ெபாzட்கள் உைடயவனாயிzக்ைகயில், தனu சேகாதரன்

அல்லuசேகாதரி கஷ்டத்தில் இzப்பைதக் கண்sம்,அ�தாபம்

ெகாள்ளாதிzந்தால்,அவனில் இைறவ�ைடயஅன்wஇzப்பu

எப்பT? 18அன்பான பிள்ைளகேள, நாம் வார்த்ைதயி{ம் ேபச்சி{ம்

மட்sம் அன்பாய் இzக்கிறவர்களாயிராமல், ெசயல்களி{ம்

சத்தியத்தி{ம் அன்ைப காட்sேவாமாக. 19 நாம் சத்தியத்திற்o

உரியவர்கள் என்�அறிவuம், இைறவ�ைடயxன்னிைலயில்

நம்xைடய இzதயங்கைள ஆ�தல்பsத்திக்ெகாள்வuம்

இவ்விதேம: 20நம்xைடயஇzதயங்கேளநம்ைமக் oற்றவாளி என்�

]ர்ப்பளித்தா{ம், இைறவன் நமuஇzதயங்கைளப் பார்க்கி{ம்,

ெபரியவராயிzக்கிறார் என்�ம், அவர் எல்லாவற்ைறyம்

அறிவார் என்�ம், நம்ைம ஆ�தல்பsத்திக்ெகாள்ேவாம்.

21 அன்பான நண்பேர, நம்xைடய இzதயங்கள் நம்ைமக்

oற்றவாளிகளாய் ]ர்க்காதிzந்தா{ம், இைறவ�க்o xன்பாக

நிற்க ைதரியங்ெகாண்Tzக்க xTyம். 22 ேம{ம் நாம்

இைறவ�ைடய கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTகிறதினா{ம்,
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அவzக்o பிரியமானைவகைளச் ெசய்கிறதினா{ம், நாம் ேகட்கிற

எைதyம் அவரிடத்தில் இzந்u ேகட்sப் ெபற்�க்ெகாள்ேவாம்.

23 இைறவ�ைடய கட்டைள இuேவ: தமu மகனாகிய

இேயqகிறிஸ்uவின் ெபயரில் விqவாசமாய் இzக்கேவண்sம்

என்பuம், அவர் கட்டைளயின்பT ஒzவரிெலாzவர்

அன்பாயிzக்கேவண்sம் என்பuேம. 24 இைறவ�ைடய

கட்டைளக்oக் Wழ்ப்பTகிறவர்கள்அவரில் வாழ்கிறார்கள். அவzம்

அவர்களில் வாழ்கிறார். இவ்விதத்திேலேய இைறவன் நமக்oள்

வாழ்கிறார் என்பைத அறிந்திzக்கிேறாம்: அவர் நமக்oத்தந்த

பரிqத்தஆவியானவராேலஅைதஅறிந்திzக்கிேறாம்.

4
அன்பான நண்பேர, ^ங்கள் எல்லா ஆவிகைளyம் நம்பாமல்,

அந்த ஆவிகள் இைறவனிடம் இzந்uதான் வந்தனவா

என்� அவர்கைளச் ேசாதித்uப் பாzங்கள். ஏெனனில் பல

ெபாய் ]ர்க்கதரிசிகள் உலகெமங்oம் பரவியிzக்கிறார்கள். 2

இைறவ�ைடயஆவிைய^ங்கள்இவ்விதமாகஅறிந்uெகாள்ள

xTyம்: இேயqகிறிஸ்uமாம்சத்தில்வந்தார் என்�ஏற்�க்ெகாள்கிற

எந்த ஆவிyம் இைறவனிடமிzந்ேத வந்திzக்கிறu. 3

மாம்சத்தில் வந்த இேயqைவ ஏற்�க்ெகாள்ளாத எந்த ஆவிyம்

இைறவனிடமிzந்uவரவில்ைல. இuேவ கிறிஸ்uவிேராதியின்

ஆவி; இந்தஆவி வzம் என்� ^ங்கள் ேகள்விப்பட்[ர்கள். அu

இப்ெபா}ேதஉலகத்தில் வந்திzக்கிறu. 4அன்பானபிள்ைளகேள,

இைறவ�க்oரிய ^ங்கள் அந்த ெபாய் ]ர்க்கதரிசிகைள

ெஜயித்]ர்கள். ஏெனனில் உலகத்தில் இzக்கிறவைனவிட உங்களில்

இzக்கிறவர் மிகப்ெபரியவராய் இzக்கிறார். 5 இந்தப் ெபாய்

]ர்க்கதரிசிகள் உலகத்திற்oரியவர்கள். ஆகேவ, அவர்கள் உலக

ேநாக்கத்தின்பTேய ேபqகிறார்கள். உலகxம் அவர்க~க்o

ெசவிெகாsக்கிறu. 6நாம் இைறவ�க்oரியவர்கள். இைறவைன

அறிந்தவர்கள்யாேராஅவர்கள் நாம் ெசால்வைதச் ெசவிெகாsத்uக்

ேகட்கிறார்கள்;இைறவனிடமிzந்uவராதவர்கள்நாம் ெசால்வைதக்
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ேகட்கமாட்டார்கள். இவ்விதேம, சத்திய ஆவியானவைரப்

ெபற்றிzக்கிறவர்கள் யார் என்�ம் ஏமாற்�ம் ஆவிையப்

ெபற்றிzக்கிறவர்கள்யார் என்�ம், நாம்அறிந்uெகாள்கிேறாம். 7

அன்பானநண்பேர, நாம் ஒzவரிெலாzவர்அன்பாயிzப்ேபாமாக.

ஏெனனில், அன்w இைறவனிடமிzந்u வzகிறu. அன்பாயிzக்கிற

ஒவ்ெவாzவzம் இைறவனால் பிறந்திzக்கிறார்கள், அவர்கள்

இைறவைன அறிந்திzக்கிறார்கள். 8 அன்பாயிzக்காதவர்கள்,

இைறவைன அறியாதிzக்கிறார்கள். ஏெனனில், இைறவன்

அன்பாகேவ இzக்கிறார். 9 இைறவன் நம்மில் ைவத்திzக்oம்

அன்பினால், நாம்அவர்�லம்வாழ்வைடyம்பT,அவர் தமuஒேர

ேபறானமகைனஇந்தஉலகத்திற்oஅ�ப்பினார். இவ்விதமாய்,

அவர் தனu அன்ைபக் காட்Tனார். 10 இuேவ அன்w: நாம்

இைறவனிடம் அன்பாயிzக்கவில்ைல. ஆனால் அவர் நம்மில்

அன்wகாட்T, நம்xைடயபாவங்க~க்கானநிவாரணபUயாகத்

தமu மகைனஅ�ப்பினார். 11அன்பான நண்பேர, இைறவன்

நம்ேமல்இவ்வள|அன்பாயிzந்தபTயால், நாxம்ஒzவரில்ஒzவர்

அன்பாயிzக்கேவண்sம். 12ஒzவ�ம்இைறவைனஒzேபாuம்

கண்டதில்ைல:ஆனால் நாம், ஒzவரில் ஒzவர்அன்பாயிzந்தால்,

இைறவன் நம்மில் oTெகாண்Tzக்கிறார். அவzைடயஅன்wம்

நம்மில்x}நிைறவாகிறu. 13இைறவன்தமuஆவியானவைர

நமக்oக் ெகாsத்திzக்கிறதினால், நாம் இைறவனில் வா}கிேறாம்

என்�ம், அவர் நம்மில் வா}கிறார் என்�ம்: நாம் அறிகிேறாம்.

14 பிதா, தமu மகைன உலகத்தின் இரட்சகராக அ�ப்பினார்

என்பைதநாம் கண்Tzக்கிேறாம்; அதற்o நாங்கள் சாட்சியாக|ம்

இzக்கிேறாம். 15 யாராவu இேயqைவ இைறவ�ைடய மகன்

என்� ஏற்�க்ெகாண்டால், இைறவன் அவனில் வாழ்கிறார்;

அவ�ம் இைறவனில் வாழ்கின்றான். 16 இவ்வா� இைறவன்

நம்ேமல் ைவத்திzக்oம் அன்ைப, நாம் அறிந்uம் இzக்கிேறாம்.

அைத நாம் நம்பிyம் இzக்கிேறாம். இைறவன் அன்பாகேவ
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இzக்கிறார். அன்பில் வாழ்கிறவன், இைறவனில் வாழ்கிறான்,

இைறவ�ம் அவனில் வாழ்கிறார். 17 இவ்விதமாய், அன்w

நமக்oள்x}நிைறவாய் வளர்கிறu. இதனால், நாம் நியாயத்]ர்ப்w

நாளில் மன|�திyைடயவர்களாய் இzப்ேபாம். ஏெனனில்,

இந்த உலகத்தில் நாம் இேயqைவப் ேபாலேவ இzக்கிேறாம். 18

இப்பTப்பட்ட அன்w இzக்ைகயில் பயத்திற்o இடமில்ைல.

ஏெனனில், x}நிைறவான அன்w பயத்ைத விரட்Tவிsம்.

ஆனால், பயம் தண்டைனத் ]ர்ப்wடன் சம்பந்தப்பsகிறu. எனேவ

பயப்பsகிறவன் அன்பில் x}நிைற| ெபற்றவனல்ல என்�

காட்sகிறu. 19xதUல்,அவர் நம்மில் அன்பாய் இzந்ததினாேலேய,

நாxம் அவரில் அன்பாயிzக்கிேறாம். 20 “நான் இைறவனில்

அன்பாயிzக்கிேறன்” என்� ெசால்{கிற யாராவu தனu

சேகாதரைனெவ�த்தால், அவன் ஒz ெபாய்யன். ஏெனனில், தான்

காண்கின்ற தன் சேகாதரனில் அன்பாயிராத ஒzவனால், தான்

காணாதஇைறவனில்அன்பாயிzக்கxTயாu. 21இதனாேலேய,

இைறவனிடத்தில் அன்பாயிzக்கிறவன் யாேரா அவன் தன்

சேகாதரனிடத்தி{ம் சேகாதரியிடத்தி{ம் அன்பாயிzக்கேவண்sம்

என்கிற கட்டைளையஇைறவன் நமக்oக் ெகாsத்திzக்கிறார்.

5
இேயqேவ கிறிஸ்u என்� விqவாசிக்கிற ஒவ்ெவாzவ�ம்

இைறவனால் பிறந்திzக்கிறான். பிதாவில் அன்பாயிzக்கிற

ஒவ்ெவாzவ�ம், பிதாவின் பிள்ைளகளி{ம்அன்பாயிzக்கிறான்.

2 நாம் இைறவனில் அன்பாயிzந்u, அவzைடய கட்டைளகைளக்

ைகக்ெகாள்வதினாேலேய இைறவனின் பிள்ைளகளில் நாம்

அன்பாயிzக்கிேறாம் என்பைத அறிந்uெகாள்கிேறாம். 3

இைறவனில் அன்பாயிzப்பu, அவzைடய கட்டைளக~க்oக்

Wழ்ப்பTவேத.அவzைடயகட்டைளகைளக்ைகக்ெகாள்வதற்o

பாரமானைவyம் அல்ல. 4 ஏெனனில், இைறவனால் பிறந்த

ஒவ்ெவாzவzம் கிறிஸ்uைவ விqவாசித்u, உலகத்ைத

ேமற்ெகாள்கிறார்கள். நமuவிqவாசேமஉலகத்ைத ேமற்ெகாண்ட
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ெவற்றி. 5 யார் உலகத்ைத ேமற்ெகாள்கிறார்கள்? இேயqைவ

இைறவனின் மகன் என்� விqவாசிக்கிறவர்கள் மட்sேம

ேமற்ெகாள்கிறார்கள். 6 இேயqகிறிஸ்uேவ தண்\ரினா{ம்,

இரத்தத்தினா{ம், வந்தார். அவர் தண்\ர்�லமாக மட்sமல்ல,

தண்\னால் மாத்திரமல்ல, இரத்தத்தினா{ம் வந்தார். இu

சத்தியெமன்� பரிqத்த ஆவியானவzம் சாட்சி ெகாsக்கிறார்.

ஏெனனில், ஆவியானவர் சத்தியxள்ளவர். 7 ஆகேவ, சாட்சி

ெகாsப்பைவ�ன்�இzக்கின்றன: 8ஆவியானவர், தண்\ர்,

இரத்தம்; இந்த�ன்�சாட்சிக~ம், ஒzைமப்பட்Tzக்கிறu. 9நாம்

மனிதனின் சாட்சிைய ஏற்�க்ெகாள்கிேறாேம, அப்பTயானால்

இைறவ�ைடய சாட்சி அதி{ம் ேமலானu அல்லவா!

ஏெனனில், இuேவஇைறவன் தமu மகைனக்oறித்uக் ெகாsத்த

சாட்சியாய் இzக்கிறu. 10இைறவனின் மகனாகிய கிறிஸ்uவில்

விqவாசம் ைவக்கிறவர்கள் யாேரா அவர்க~ைடய சாட்சிைய

ஏற்�க்ெகாள்கிறார்கள். இைறவைன விqவாசிக்காதவர்கள்

யாேரா அவர்கள் இைறவைன ெபாய்யராக்கியிzக்கிறார்கள்.

ஏெனனில், இைறவன்தமuமகனாகியகிறிஸ்uைவக்oறித்uக்

ெகாsத்த சாட்சிைய அவர்கள் நம்பவில்ைல. 11 இைறவன்

நமக்o நித்திய வாழ்ைவக் ெகாsத்திzக்கிறார். இந்த வாழ்|

அவzைடயமகனில் இzக்கிறu என்பேதஅந்தச் சாட்சி. (aiōnios g166)

12இைறவ�ைடயமகைனதன் உள்ளத்தில் உைடயவர்கள் யாேரா

அவர்கள் நித்தியவாழ்ைவப் ெபற்றிzக்கிறார்கள். இைறவ�ைடய

மகைனஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்கள் நித்தியவாழ்|இல்லாதவர்கள். 13

இைறவனின்மகனின் ெபயரில்விqவாசமாய்இzக்கிறவர்கேள,

^ங்கள் நித்திய வாழ்ைவப் ெபற்�க்ெகாண்Tzக்கிgர்கள்

என்� ^ங்கள் அறிந்uெகாள்~ம்பTயாகேவ இவற்ைற நான்

உங்க~க்o எ}uகிேறன். (aiōnios g166) 14ஆனால், இைறவ�க்o

xன்வzவதற்o நமக்oள்ள மன|�தி இuேவ: அவzைடய

சித்தத்திற்o இணங்க நாம்அவரிடம் எைதயாவu ேகட்oம்ேபாu,
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அவர் நமu மன்றாட்ைடக் ேகட்கிறார். 15 அவர் நமu

மன்றாட்ைடக் ேகட்கிறார் என்� நாம் அறிந்திzந்தால், நாம்

எைதக் ேகட்டா{ம் அைதப் ெபற்�க்ெகாண்ேடாம் என்ற

நிச்சயம் நமக்o உண்s என்�ம் அறிகிேறாம். 16 தன் சேகாதரன்

அல்லu சேகாதரி மரணத்திற்oள் நடத்தாத பாவம் ெசய்வைதக்

கண்டால், அைதச் ெசய்கிறவர்க~க்காக மன்றாட ேவண்sம்.

அப்ெபா}u இைறவன், அப்பTப்பட்டவர்க~க்o வாழ்ைவக்

ெகாsப்பார். மரணத்திற்o வழிநடத்தாத பாவம் ெசய்கிற

ஒzவைனக் oறித்ேத நான் இங்o oறிப்பிsகிேறன். மரணத்ைத

விைளவிக்oம் பாவxம் உண்s. அப்பTப்பட்டைவக~க்காக

^ங்கள் மன்றாட ேவண்sம் என்� நான் ெசால்லவில்ைல. 17

எல்லாஅ^திyம் பாவேம.ஆனால் எல்லா பாவxம் மரணத்திற்o

வழிநடத்uவதில்ைல. 18இைறவனால் பிறந்தயாzம் ெதாடர்ந்u

பாவம் ெசய்வதில்ைலெயன்� நாம் அறிேவாம்; ஏெனனில்

இைறவனின் மகனான கிறிஸ்u, அப்பTப்பட்டவர்கைளப்

பாuகாத்uக் ெகாள்கிறார். ]யவன் அப்பTப்பட்டவர்கைளத்

ெதாடேவ xTயாu. 19 நாம் இைறவ�ைடய பிள்ைளகள்

என்�ம், நம்ைமச் qற்றியிzக்கிற x} உலகxம், ]யவனின்

கட்sப்பாட்sக்oள் இzக்கிறu என்�ம் அறிந்திzக்கிேறாம்.

20 இைறவனின் மகன் வந்u, விளங்கிக்ெகாள்~ம் ஆற்றைல

நமக்oக் ெகாsத்திzக்கிறதினால், நாம் சத்திய இைறவைன

அறிந்திzக்கிேறாம் என்பuம், நமக்oத் ெதரிyம். நாம் சத்திய

இைறவனில், அவzைடய மகனாகிய இேயqகிறிஸ்uவில்

இzக்கிேறாம். இந்த கிறிஸ்uேவ சத்திய இைறவ�ம், நித்திய

வாழ்|மாக இzக்கிறார். (aiōnios g166) 21 அன்பான பிள்ைளகேள,

இைறவன் அல்லாதைவகளிUzந்u உங்கைள விலக்கிக்

காத்uக்ெகாள்~ங்கள்.
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2 ேயாவான்

1
சைபத்தைலவனாகிய நான், இைறவனால்

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்ட மதிப்wக்oரிய அம்ைமயார் அவர்க~க்oம்,

அவ~ைடயபிள்ைளக~க்oம் எ}uகிறதாவu, சத்தியத்திற்காக,

நான் உங்களில் அன்பாயிzக்கிேறன். நான் மட்sமல்ல,

இைறவனின் சத்தியத்ைத அறிந்த அைனவzேம உங்களில்

அன்பாயிzக்கிறார்கள். 2 நம்மில் oTெகாண்Tzக்oம்

சத்தியத்தின் நிமித்தமாகேவ நாங்கள் இவ்விதமாய் அன்w

ெச{த்uகிேறாம். இந்த சத்தியம் நம்xடன் என்ெறன்ைறக்oம்

நிைலத்திzக்oம்: (aiōn g165) 3 பிதாவாகிய இைறவனா{ம்

பிதாவின் மகனாகியஇேயqகிறிஸ்uவினா{ம்வzம் கிzைபyம்,

இரக்கxம், சமாதானxம், சத்தியத்ைதஅறிந்u,அன்பில் நடக்oம்

நம்xடன் இzப்பதாக. 4 பிதா நமக்oக் கட்டைளயிட்டபT,

உங்களu பிள்ைளகளில் சிலர் சத்திய வழியில் நடப்பைதக்

oறித்u அறிந்தேபாu, அu எனக்o மிக|ம் மகிழ்ச்சிையக்

ெகாsத்திzக்கிறu. 5 இப்ெபா}uம் அன்பான அம்ைமயாேர,

நான் உங்க~க்o ஒz wதிய கட்டைளைய எ}தவில்ைல.

நாம் ஆரம்பத்தில் ெபற்�க்ெகாண்ட அேத கட்டைளையேய

எ}uகிேறன். நாம் ஒzவரில் ஒzவர் அன்பாயிzக்கேவண்sம்

என்ேற நான் ேகட்sக்ெகாள்கிேறன். 6 நாம் இைறவ�ைடய

கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTந்u நடப்பேத அன்w. ^ங்கள்

ஆரம்பத்தில் ேகள்விப்பட்Tzக்கிறபT, நாம் அன்பிேல

நடக்கேவண்sம் என்பேதஅவzைடயகட்டைள. 7ஏெனனில் பல

ஏமாற்�க்காரர்கள் wறப்பட்sஉலகெமங்oம் பரவியிzக்கிறார்கள்,

அவர்கள் இேயqகிறிஸ்u மாம்சத்தில் வந்தார் என்பைத

ஏற்�க்ெகாள்ளாதவர்கள். இப்பTப்பட்ட எவzம் ஏமாற்�க்காரzம்

கிறிஸ்uவின் விேராதிyமாய் இzக்கிறார்கள். 8 ஆகேவ

^ங்கள் உங்கள் கsம் உைழப்பின் பலைன இழந்uேபாகாமல்

கவனமாயிzங்கள். அந்த ெவoமதிைய ^ங்கள்x}நிைறவாகப்
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ெபற்�க்ெகாள்ள ேவண்sம். 9 கிறிஸ்uவின் ேபாதைனயில்

நிைலத்திzக்காமல், வரம்w`றிச் ெசல்கின்ற எவேராsம் இைறவன்

இzப்பதில்ைல. ஆனால் கிறிஸ்uவின் ேபாதைனகளில்

ெதாடர்ந்u நிைலத்திzக்கிறவன், பிதாைவyம் அவzைடய

மகைனyம் உைடயவனாயிzக்கிறான். 10 உங்களிடம் வzகிற

யாராகி{ம் இந்த ேபாதைனையக் ெகாண்sவராவிட்டால், அவைன

உங்க~ைடய dட்Tற்oள் ஏற்�க்ெகாள்ளேவா, வரேவற்கேவா

ேவண்டாம். 11 ஏெனனில், யாராவu அப்பTப்பட்ட ஒzவைன

வரேவற்றால், இவர்க~ம் அவ�ைடய ெகாTய ெசய{க்oப்

பங்காளியாகிறார்கள். 12உங்க~க்oஎ}தேவண்Tய காரியங்கள்

அதிகம் உண்s;ஆனால் நான்அவற்ைறைமயினால் காகிதங்களில்

எ}தவிzம்பவில்ைல. நான் உங்கைளச் சந்தித்u, ேநரTயாகேவ

அவற்ைறக்oறித்uப் ேபச விzம்wகிேறன். அப்ெபா}ேத நமu

சந்ேதாஷம்x}நிைற|ெப�ம். 13ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்டஉங்கள்

சேகாதரியின் பிள்ைளக~ம் தங்க~ைடய வாழ்த்uதல்கைள

அ�ப்wகிறார்கள்.
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3 ேயாவான்

1
சைபத்தைலவனாகிய நான், சத்தியத்தின்பT நான் ேநசிக்கிற,

என் அன்பான நண்பன் காy|க்o எ}uகிறதாவu: 2

பிரியமானவேன, உன் ஆத்uமா இzப்பuேபால், ^ உன் உடல்

நலத்தி{ம் மற்ெறல்லாவற்றி{ம் நன்றாயிzக்oம்பT, நான்

உனக்காக மன்றாsகிேறன். 3 சில சேகாதரர் வந்u, ^ எப்பT

சத்தியத்ைதஉ�தியாய்க்ைகக்ெகாள்கிறாய் என்�ம், ^ ெதாடர்ந்u

சத்தியத்தின்பT நடக்கிறாய் என்�ம் எனக்oச் ெசான்னேபாu, நான்

மிக|ம் மகிழ்ச்சியைடந்ேதன். 4எனuபிள்ைளகள் சத்தியத்தில்

நடக்கிறார்கள் என்� ேகள்விப்பsவைதவிட ேவ� ெபரிதான

சந்ேதாஷம் எனக்o இல்ைல. 5அன்பான நண்பேன, உன்னிடம்

வந்uேபாகிற சேகாதரர் உனக்o அந்நியராய் இzந்uங்�ட,

^ அவர்க~க்o உதவி ெசய்வதில் உண்ைமyள்ளவனாய்

இzந்தாய். 6அவர்கள்உன்�ைடயஅன்ைபக்oறித்u, இங்oள்ள

திzச்சைபக்oச் சாட்சி ெசால்Uயிzக்கிறார்கள். ^ இைறவ�க்o

ஏற்றவிதத்தில் அப்பTப்பட்ட சேகாதரர்கைள வழிய�ப்பி

ைவப்பu நல்லu. 7 ஏெனனில், அவர்கள் கிறிஸ்uவின்

ெபயzக்காகேவஅவிqவாசிகளிடமிzந்uஎவ்வித உதவிையyம்

ெபற்�க்ெகாள்ளாமல், பயணமாய் ெசன்றார்கள். 8 எனேவ

அப்பTப்பட்டவர்கைள நாம் உபசரிக்க ேவண்Tயவர்களாய்

இzக்கிேறாம். அவ்விதமாகத்தான் நாம் சத்தியத்uக்காக

ஒத்uைழக்க xTyம். 9இைத நான் திzச்சைபக்o எ}திேனன்.

ஆனால் திzச்சைபயில் தான் xதல்வனாயிzக்க விzம்பிய

திேயாத்திேரப்w எங்கள் தைலைமத்uவத்ைதஏற்கவிzம்பவில்ைல.

10 எனேவ நான் அங்o வந்தால், அவன் ெசய்வைதக்oறித்u

உங்கள் எல்ேலாzக்oம் எsத்uச்ெசால்ேவன். அவன் ]ய

எண்ணத்uடன் எங்கைளப்பற்றி அவ�றாய்ப் ேபqகிறான்.

அதி{ம் திzப்தியைடயாமல், அங்o வzகின்ற சேகாதரைரyம்

வரேவற்க ம�க்கின்றான். அவர்கைள வரேவற்க விzம்wகிற
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மற்றவர்கைளyம் தைடெசய்u, அப்பTச் ெசய்கிறவர்கைளyம்

திzச்சைபையவிட்s விலக்oகிறான். 11 அன்பான நண்பேன,

]ைமையப் பார்த்u, ^yம் ]ைமெசய்யாேத! நன்ைமையேயெசய்.

நன்ைம ெசய்கிறவன் யாேரா, அவன் இைறவ�க்oரியவனாகேவ

இzக்கிறான். ]ைமையச் ெசய்கிறவன் யாேரா அவன் இைறவைனக்

கண்டேதயில்ைல. 12 ேதேமத்திரிyைவக்oறித்u எல்ேலாzம்

நன்றாக ேபqகிறார்கள்;அu|மல்லாமல்அவன்சத்தியத்தா{ம்

நற்சாட்சி ெபற்றிzக்கிறான். நாங்க~ம்அவைனக்oறித்u நற்சாட்சி

ெகாsக்கிேறாம், எங்கள் சாட்சி உண்ைம என்பைத ^அறிவாய்.

13உனக்o எ}தேவண்Tய காரியங்கள் அதிகம் உண்s;ஆனால்

நான்அவற்ைறைமயினால் காகிதங்களில் எ}தவிzம்பவில்ைல.

14 உன்ைன விைரவில் சந்திப்ேபன் என எதிர்பார்க்கிேறன்.

அப்ெபா}u, நாம் ேநரTயாகேவ ேபசிக்ெகாள்ளலாம். உனக்o

சமாதானம் உண்டாவதாக. இங்oள்ள மற்ற நண்பர்க~ம்

தங்கள் வாழ்த்uதல்கைள அ�ப்wகிறார்கள். அங்oள்ள

ஒவ்ெவாzவzக்oம் ெபயர்ெபயராகவாழ்த்uதல்��.
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�தா

1
இேயqகிறிஸ்uவின் ஊழியக்கார�ம், யாக்ேகாபின்

சேகாதர�மான �தா, பிதாவாகிய இைறவனின்

அன்wக்oரியவர்க~ம், இேயqகிறிஸ்uவின் பாuகாப்பில்

இzக்கிறவர்க~மானஅைழக்கப்பட்டவர்க~க்oஎ}uகிறதாவu:

2 இரக்கxம், சமாதானxம், அன்wம் உங்களிடம் நிைறவாய்

ெபzoவதாக. 3 பிரியமானவர்கேள, ெபாuவான

இரட்சிப்ைபக்oறித்u உங்க~க்o எ}தேவண்sெமன நான்

ஆவலாய்இzந்ேதன்.ஆனால்இந்தவிqவாசத்தின் சத்தியத்ைதக்

காத்uக்ெகாள்ளப் ேபாராsம்பT உங்க~க்o எ}தி உங்கைள

ஊக்oவிக்க ேவண்Tயேத இப்ெபா}u அவசியம் என்�

உணர்ந்ேதன். இந்த விqவாசத்ைத இைறவன் என்ெறன்ைறக்oெமன

ஒேர xைறயாய் பரிqத்தவான்களிடம் ஒப்wக்ெகாsத்திzந்தார்.

4 சிலர் திzட்sத்தனமாக உங்கள் மத்தியிேல vைழந்u

இzக்கிறபTயினாேலேயநான்இப்பTஎ}uகிேறன்.அவர்க~ைடய

அழி| xற்காலத்திேலேய oறிப்பிடப்பட்Tzக்கிறu. அவர்கள்

இைற பக்தியற்றவர்கள். அவர்கள் நமu இைறவ�ைடய

கிzைபைய ஒ}க்கக்ேகடாய் நடப்பதற்கான அ�மதியாக

எsத்uக்ெகாள்கிறார்கள். அவர்கள் நம்xைடய ஒேர

ஆண்டவzம் கர்த்தzமாய் இzக்கிற இேயqகிறிஸ்uைவ

ம�தUக்கிறார்கள். 5 இைதெயல்லாம் ^ங்கள் ஏற்ெகனேவ

அறிந்திzக்கிgர்கள்.ஆனால்கர்த்தர்தமuமக்கைளஎகிப்திUzந்u

விsவித்u, பின்wவிqவாசிக்காதவர்கைளஅழித்தார் என்பைத

உங்க~க்o நிைனப்�ட்ட விzம்wகிேறன். 6 இன்�ம்

தங்க~ைடய அதிகாரமான நிைலைமயில் நிைலத்திராமல்,

தங்க~ைடய oTயிzப்ைப ைகவிட்ட இைறத்�தர்கைளyம்

நிைன|ெகாள்~ங்கள். இைறவன் அவர்கைள நித்தியமான

சங்கிUகளால் கட்T, காரிzளில் அைடத்u ைவத்திzக்கிறார்.

அந்த மாெபzம் நாளில், அவர்க~க்oத் ]ர்ப்wக் ெகாsப்பதற்காக,
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அவர்கைள இப்பT ைவத்திzக்கிறார். (aïdios g126) 7அuேபாலேவ

ேசாேதாம், ெகாேமாரா பட்டணங்கைளyம், அைவகைளச்

qற்றியிzந்த பட்டணங்கைளyம் ேசர்ந்தவர்கள் ஒ}க்கக்ேகடான

பா{ற|க~க்oத் தங்கைள ஒப்wக்ெகாsத்தார்கள். அவர்கள்

இயல்wக்o மாறான பா{ற|களி{ம் ஈsபட்டார்கள். அவர்கள்

நித்திய ெநzப்பின் தண்டைனக்o உட்பட்s, ேவதைனப்படப்

ேபாகிறவர்களின் xன்�தாரணமாய் இzக்கிறார்கள். (aiōnios g166)

8 அேதவிதமாகேவ இந்தக் கன|க்காரர் தங்கள் உடல்கைளக்

கனdனப்பsத்uகிறார்கள்;அதிகாரத்ைதஉதாYனம்ெசய்கிறார்கள்;

மாட்சிைமயான இைறத்�தைரத் �ஷிக்கிறார்கள். 9 ஆனால்

தைலைமஇைறத்�தனானமிகாேயல்�ட, ேமாேசயின்உடைலக்

oறித்u பிசாqடன் வாக்oவாதம் ெசய்தேபாu, அவ�க்o எதிராக

அவ�றானஒzoற்றச்சாட்ைடக் ெகாண்sவரத்uணியவில்ைல.

அவன் பிசாசிடம், “கர்த்தர் உன்ைனக் கTந்uெகாள்வாராக”

என்� மட்sேம ெசான்னான். 10 ஆனால் இவர்கேளா,

தாங்கள் விளங்கிக்ெகாள்ளாத எல்லாவற்றிற்oம் எதிராக

அவ�றாய்ப் ேபqகிறார்கள். பoத்தறிவற்ற மிzகங்கைளப்ேபால,

தங்க~ைடயஇயல்பினால்அறிந்uெகாள்வைதேய ெசய்கிறார்கள்,

அவற்றினாேலேயஅழிந்uம் ேபாகிறார்கள். 11இவர்க~க்oஐேயா!

இவர்கள் காaனின் வழியில் நடக்கிறார்கள்; ஆதாயத்திற்காக

பிேலயாமின் தவைறத் தாங்க~ம் ெசய்ய விைரகிறார்கள்.

ேகாராைகப்ேபாலகலகம்பண்ணி,அழிந்uேபாகப் ேபாகிறார்கள்.

12 இவர்கள் உங்க~டன் அன்பின் விzந்uகளில் எந்தப்

பயxமின்றி கலந்uெகாண்s,அவற்ைறக் கைறப்பsத்uகிறார்கள்.

இவர்கள் தங்கள் qயநலைன மட்sேம ேதsகிற ேமய்ப்பர்களாய்

இzக்கிறார்கள். இவர்கள் காற்றில் அTபட்sப்ேபாoம் மைழயற்ற

ேமகங்கள்; இவர்கள் பzவகாலத்தி{ம் கனிெகாடாத, ேவேராs

பிsங்கப்பட்ட, இரண்sxைறெசத்த மரங்கள். 13இவர்கள் கடUன்

கட்sக்கடங்காத அைலகள்; இவர்கள் ெவட்கக்ேகடான ெசயல்கைள
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அைலகளின் vைரையப்ேபால் கக்oகிறார்கள். இவர்கள் வழிவிலகி

அைலகின்ற நட்சத்திரங்கள்; காரிzேள இவர்க~க்ெகன்�

என்ெறன்ைறக்oெமன நியமிக்கப்பட்Tzக்கிறu. (aiōn g165) 14

ஆதாமிUzந்u ஏழாவu தைலxைறயில் வந்த ஏேனாக்o

இவர்கைளக்oறித்u இைறவாக்oைரத்தான்: “பாzங்கள்,

கர்த்தர் தமuஆயிரம் ஆயிரமான பரிqத்தர்க~டன் வzகிறார்.

15 அவர் உலக மக்கள் எல்ேலாzக்oம் நியாயத்]ர்ப்ைபக்

ெகாsக்க வzகிறார். இைற பக்தியற்றவர்கள் ]ய வழிகளில்

ெசய்த அேநக ெசயல்க~க்காக|ம், இைற பக்தியற்றவர்கள்

இைறவ�க்ெகதிராகப் ேபசிய ஏளனமானவார்த்ைதக~க்காக|ம்,

அவர்கைளக் oற்றவாளிகளாகத் ]ர்ப்பதற்காக|ம் அவர்

வzகிறார்.” 16 இவர்கள் x�x�க்கிறவர்க~ம் மற்றவர்களில்

oற்றம் கண்sபிTக்கிறவர்க~மாய் இzக்கிறார்கள்; அவர்கள்

தங்க~ைடய ]யஆைசகளின்பTேய நடக்கிறார்கள். அவர்கள்

தங்கைளக்oறித்u ெபzைமயாகப் ேபசிக்ெகாள்கிறார்கள்.

தங்க~ைடய qயநலன் கzதி, மற்றவர்க~க்o xகஸ்uதி

ெசய்கிறார்கள். 17ஆனால்அன்பானநண்பேர, நமuகர்த்தராகிய

இேயqகிறிஸ்uவின் அப்ேபாஸ்தலர் xன்னறிவித்தைவகைள

ஞாபகத்தில் ைவத்uக்ெகாள்~ங்கள். 18கைடசிக் காலங்களில்,

“ஏளனம் ெசய்கிறவர்கள் வzவார்கள் என்�ம், அவர்கள்

இைற பக்தியற்ற தங்கள் ]ய ஆைசகளின்பTேய நடப்பார்கள்

என்�ம்”அவர்கள்உங்க~க்oச் ெசால்Uயிzந்தார்கேள. 19இந்த

ஏளனக்காரர் உங்கைளப் பிரிவிைனக்o உள்ளாக்oகிறார்கள்.

இவர்கள் மனித இயல்பின் உணர்ச்சிகைளப் பின்பற்�பவர்கள்.

இவர்களில் பரிqத்த ஆவியானவர் oTயிzப்பதில்ைல.

20 ஆனால் அன்பானவர்கேள, ^ங்கேளா உங்களu மகா

பரிqத்தமானவிqவாசத்தில் உங்கைளஉ�திப்பsத்திக்ெகாண்s,

பரிqத்த ஆவியானவரில் ெஜபம் பண்tங்கள். 21 நம்xைடய

கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் இரக்கம், உங்கைள நித்திய
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வாழ்|க்oக் ெகாண்sவzம்வைர, ^ங்கள் காத்திzக்oம்ேபாu,

இைறவனின் அன்பில் நிைலத்திzங்கள். (aiōnios g166) 22 நம்பத்

தயங்oேவாரிடம் இரக்கமாயிzங்கள். 23மற்றவர்கைள தண்டைனத்

]ர்ப்பின் ெநzப்பிUzந்u இ}த்u எsத்uக் காப்பாற்�ங்கள்.

மற்றவர்க~க்o இரக்கம் காட்sங்கள்; ஆனால், அப்ேபாu

எச்சரிக்ைகயாயிzங்கள். அவர்க~ைடய உைடக~ம்�ட

மாம்சத்தால் கைறபட்Tzக்கின்றன. எனேவ, அவற்ைறyம்

ெவ�த்uத் தள்ளிவிsங்கள். 24வி}ந்uேபாகாதபTஉங்கைளக்

காக்கவல்லவராயிzக்கிறவzம், உங்கைளக்oற்றமற்றவர்களாய்

தமuமகிைமயின் xன்பாக மகிழ்ச்சிyடன் நி�த்தவல்லவராய்

இzக்கிறவzமான 25 நமu இரட்சகராகிய ஒேர இைறவ�க்o,

நமu கர்த்தராகிய இேயqகிறிஸ்uவின் �லமாக மகிைமyம்,

மாட்சிைமyம், வல்லைமyம், அதிகாரxம் உண்டாவதாக.

yகங்க~க்o xன்wம், இப்ெபா}uம் என்ெறன்�ம், அவzக்ேக

உண்டாவதாக.ஆெமன். (aiōn g165)
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ெவளிப்பsத்தினவிேசஷம்

1
இuஇேயqகிறிஸ்uவின் ெவளிப்பாs. விைரவில் நிகழவிzக்oம்

சம்பவங்கள் என்ன என்பைதத் தமu ஊழியர்க~க்o

காண்பிக்கிறதற்காக, இைறவன் இந்த ெவளிப்பாட்ைட

இேயqகிறிஸ்u|க்oக் ெகாsத்தார். அவர் தமuஇைறத்�தைன

தமu ஊழியனான ேயாவானிடம் அ�ப்பி இைத அவ�க்o

ெதரியப்பsத்தினார். 2 இu இைறவ�ைடய வார்த்ைதையக்

oறித்uம், இேயqகிறிஸ்uைவக் oறித்uம் சாட்சியாக

ேயாவான் தான் கண்ட எல்லாவற்ைறyம் அறிவித்தான். 3

இைவ நிைறேவ�ம் காலம் ெநzங்கிவிட்டதினால், இந்த

இைறவாக்கின் வார்த்ைதகைள வாசிக்கிறவர்க~ம் இைதக்

ேகட்கிறவர்க~ம், இதில் எ}தியிzக்கிறபT நடக்கிறவர்க~ம்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். 4 ேயாவானாகிய நான், ஆசியாவி{ள்ள

ஏ} திzச்சைபக~க்o எ}uகிறதாவu: இzந்தவzம்,

இzக்கிறவzம், வரப்ேபாகிறவரிடமிzந்u உங்க~க்oக்

கிzைபyம் சமாதானxம் உண்டாவதாக. அவzைடய

அரியைணக்o xன்பாக இzக்கிற ஏ} ஆவிகளிடமிzந்uம்,

5 இேயqகிறிஸ்uவினிடமிzந்uம் கிறிஸ்uேவ உண்ைமயான

சாட்சி, இறந்தவர்களிைடேய xதற்ேபறானவர், �மியி{ள்ள

அரசர்கைள ஆ~ைக ெசய்கிறவர். அவேர நம்மில் அன்w

ெச{த்தி, தமuஇரத்தத்தினாேல, நமuபாவங்களிUzந்uநம்ைம

விsதைலயாக்கினார். 6தமuஇைறவ�ம், பிதா|மானவzக்o

xன்பாக நாம் ஊழியம் ெசய்yம்பT, நம்ைம ஒz அரசாக|ம்,

ஆசாரியராக|ம் ஏற்பsத்தியிzக்கிற இேயqகிறிஸ்u|க்ேக

என்ெறன்�ம்மகிைமyம்,வல்லைமyம்உண்டாவதாக!ஆெமன். (aiōn

g165) 7 “இேதா பாzங்கள், இேயq ேமகங்கள் `uவzகிறார்” மற்�ம்

“எல்லாகண்க~ம்அவைரக்காtம்,அவைரக்oத்தியவர்க~ம்

அவைர ேநாக்கிப் பார்ப்பார்கள்”; �மியி{ள்ளஎல்லா மக்க~ம்,

“அவர் நிமித்தம் wலம்wவார்கள்.” 8 “நாேன ெதாடக்கxம்
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xT|மாய் இzக்கிேறன்,” என்�, “இzக்கிறவzம், இzந்தவzம்,

வரப்ேபாகிறவzமாகிய,எல்லாம்வல்லவராயிzக்கிறவzமாகிய”

இைறவனாகிய கர்த்தர் ெசால்கிறார். 9 உங்கள் சேகாதரனான

ேயாவானாகிய நான், கிறிஸ்uவில் நமக்oரிய uன்பத்தி{ம்,

அரசி{ம், uன்பத்ைதப் ெபா�ைமேயாs சகிப்பதி{ம், உங்கள்

பங்காளியாயிzக்கிேறன். இைறவ�ைடய வார்த்ைதையப்

பிரசங்கிக்கிறதா{ம்,இேயq|க்oசாட்சியாயிzப்பதா{ம், நான்

நாsகடத்தப்பட்s, பத்x ]வில் இzந்ேதன். 10 கர்த்தzைடய

நாளிேல, நான்பரிqத்தஆவியானவரில் நிரப்பப்பட்sஇzக்ைகயில்,

எனக்oப் பின்னால் எக்காளத்ைதப் ேபான்ற உரத்த சத்தமான

ஒzoரைலக் ேகட்ேடன். 11அuஎன்னிடம்: “^ காண்கிறைதஒz

wத்தகச்qzளில் எ}தி: அைதஎேபq, சிமிர்னா, ெபர்கx, தியத்]ரா,

சர்ைத, பிலெதல்பியா, லேவாதிக்ேகயாஆகிய பட்டணங்களி{ள்ள

ஏ} திzச்சைபக~க்oம் அ�ப்w” என்� ெசான்னu. 12 நான்

திzம்பி, என்ேனாs ேபசிய oரUன் பக்கமாய்ப் பார்த்ேதன். நான்

திzம்பியெபா}u, ஏ} தங்க oத்uவிளக்oகைளக் கண்ேடன். 13

அந்தக் oத்uவிளக்oகளின் நsேவ, மானிடமகைனப் ேபான்ற

ஒzவர் நின்றார். அவர் அணிந்திzந்த உைட அவzைடய

பாதம்வைர ^ளமாயிzந்தu.அவர் தம்xைடயமார்ைபச் qற்றி,

ஒzதங்கப்பட்ைடையக் கட்Tயிzந்தார். 14அவzைடயதைலyம்,

தைலxTyம், ெவள்ைளக் கம்பளிையப்ேபால் இzந்தன.அைவ

உைறபனிையப்ேபால் ெவண்ைமயாய் இzந்தன. அவzைடய

கண்கள் ெகா}ந்u விட்ெடரிyம் ெநzப்ைபப்ேபால் இzந்தன.

15 அவzைடய பாதங்கள் உைலக்களத்தில் தகதகெவன்�

ஒளிzகின்ற ெவண்கலத்ைதப்ேபால் இzந்தன. அவzைடய

oரல் பாய்ந்ேதாsம் ெவள்ளத்தின் இைரச்சைலப்ேபால் இzந்தu.

16 அவzைடய வலu கரத்தில், ஏ} நட்சத்திரங்கைளப்

பிTத்uக்ெகாண்Tzந்தார்.அவzைடயவாயிUzந்uஇzபக்கxம்

�ர்ைமயான ஒz வாள் ெவளிப்பட்s வந்தu. அவzைடய
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xகம்x}ைமயாய் பிரகாசிக்கிற�ரியைனப்ேபாலஇzந்தu. 17

நான்அவைரப் பார்த்தேபாu, ெசத்தவைனப்ேபால்,அவzைடய

பாதத்தில் dழ்ந்ேதன். அப்ெபா}uஅவர், தமu வலu கரத்ைத

என்ேமல் ைவத்u என்னிடம் ெசான்னதாவu: “பயப்படாேத,

நாேன ெதாடக்கxம், xT|மாயிzக்கிேறன். 18நாேனவாழ்கிறவர்;

நான் இறந்ேதன், ஆனால் இேதா, நான் உயிzடன் என்ெறன்�ம்

வாழ்கிறவராய் இzக்கிேறன்! மரணத்திற்oம், பாதாளத்திற்oxரிய

திற|ேகால்கைள நாேன ைவத்திzக்கிேறன். (aiōn g165, Hadēs g86) 19

“ஆகேவ, ^ கண்டைவகைளyம், இப்ெபா}uஇzப்பைவகைளyம்,

இனிேமல் நிகழப்ேபாவைதyம், எ}u. 20 ^ என்�ைடய

வலu கரத்தில் கண்ட ஏ} நட்சத்திரங்கள், மற்�ம் ஏ} தங்க

oத்uவிளக்oகளின், இரகசியம் இuேவ: ஏ} நட்சத்திரங்க~ம்,

ஏ} திzச்சைபகளின் �தர்கள். ஏ} oத்uவிளக்oக~ம் ஏ}

திzச்சைபகள்.”

2
“எேபq பட்டணத்தி{ள்ள திzச்சைபயின் �த�க்o ^

எ}த ேவண்Tயதாவu: வலuைகயில் ஏ} நட்சத்திரங்கைளக்

கட்sப்பsத்uகிறவzம், ஏ} தங்க oத்uவிளக்oகளின் நsேவ

நடப்பவzமாகிய நான் ெசால்{ம் வார்த்ைதகள் என்னெவன்றால்:

2 நான் உன்�ைடய ெசயல்கைள அறிந்திzக்கிேறன்,

உனu கTன உைழப்ைபyம், விடாxயற்சிையyம் நான்

அறிந்திzக்கிேறன். ]யவைர உன்னால் சகிக்க xTயாதிzக்கிறாய்.

அப்ேபாஸ்தலர்அல்லாதிzந்uம் தங்கைளஅப்ேபாஸ்தலர் என்�

ெசால்Uக்ெகாள்பவர்கைள ^ ேசாதித்u, அவர்கள் ெபாய்யான

அப்ேபாஸ்தலர் என்பைத ^ கண்s ெகாண்டாய் என்பைதyம்,

நான்அறிந்திzக்கிேறன். 3^விடாமல்xயற்சித்u, என்�ைடய

ெபயzக்காக பாsகைள அ�பவித்தாய். ^ சUத்uப்ேபாகேவ

இல்ைல என்பைதyம் அறிந்திzக்கிேறன். 4 ஆனால், நான்

உன்னில் இந்தக் oைறையக் காண்கிேறன்: உனu ஆரம்பகால

அன்ைப ^ைகவிட்sவிட்டாய். 5^ எப்ேபற்பட்ட உயரத்திUzந்u
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வி}ந்uவிட்டாய் என்பைத நிைனத்uப்பார். ^ மனந்திzம்w.

^ ஆரம்பத்தில் ெசய்த ெசயல்கைளத் திzம்ப|ம் ெசய். ^

மனந்திzம்பாவிட்டால், நான்உன்னிடத்தில்வந்u,உன்�ைடய

விளக்oத்தாங்கிைய அதன் இடத்திUzந்u அகற்றிவிsேவன்.

6 ஆனால் உன்னில் பாராட்sத{க்oரியu ஒன்� உண்s:

நிக்ெகாலாயரின் ெசயல்கைள ^ ெவ�க்கிறாய், அவர்களின்

ெசயல்கைள நா�ம் ெவ�க்கிேறன். 7 பரிqத்த ஆவியானவர்

திzச்சைபக~க்oச் ெசால்வைதக் காuள்ளவர்கள் ேகட்கட்sம்.

ெவற்றி ெப�கிறவர்க~க்o நான் iவமரத்திUzந்u பழத்ைதச்

சாப்பிsம் உரிைமையக் ெகாsப்ேபன். இந்தமரம் இைறவ�ைடய

ெசார்க்கத்தில் இzக்கிறu. 8 “சிமிர்னா பட்டணத்திUzக்கிற

திzச்சைபயின்�த�க்o ^ எ}த ேவண்Tயதாவu: ெதாடக்கxம்

xT|மாயிzக்கிற, இறந்u `ண்sம் உயிர்ெபற்றவzைடய

வார்த்ைதகள்என்னெவன்றால்: 9உன்�ைடயuன்பங்கைளyம்,

வ�ைமையyம் நான்அறிந்திzக்கிேறன்ஆனால், ^ ெசல்வந்தனாய்

இzக்கிறாய்! தாங்கள் �தரல்லாதவராயிzந்uம் �தெரன்�

ெசால்Uக்ெகாள்கிறவர்கள் உனக்o விேராதமாய் அவ��

ேபqவைதyம் நான் அறிேவன். ஆனால், அவர்கள் சாத்தானின்

சைபையச் ேசர்ந்தவர்கள். 10உனக்oவரப்ேபாகிற uன்பத்ைதக்

oறித்u பயப்படாேத. உங்கைளச் ேசாதிப்பதற்காக, உங்களில்

சிலைர சாத்தான் சிைறயில் ேபாsவான். ^ங்கள் பத்u நாட்கள்

uன்பத்ைத அ�பவிப்_ர்கள் என்� நான் உங்க~க்oச்

ெசால்கிேறன். மரிக்oம்வைர உண்ைமyள்ளவனாய் இz.

அப்ேபாu நான் உனக்o iவகிbடத்ைதக் ெகாsப்ேபன். 11

பரிqத்த ஆவியானவர் திzச்சைபக~க்oச் ெசால்வைதக்

காuள்ளவர்கள் ேகட்கட்sம். ெவற்றி ெப�கிறவர்கள் இரண்டாம்

மரணத்தினால் ேசதப்பsவதில்ைல. 12 “ெபர்கxபட்டணத்தி{ள்ள

திzச்சைபயின் �த�க்o, ^ எ}த ேவண்Tயதாவu: இரண்s

பக்கxம்�ர்ைமயானவாைளைவத்திzக்கிறவரின் வார்த்ைதகள்
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இைவேய: 13 ^ வா}கின்ற இடத்ைத நான் அறிந்திzக்கிேறன்.

அங்oதான் சாத்தானின் அரியைண இzக்கிறu. ஆனால், ^

என்�ைடயெபயzக்oஉண்ைமyள்ளவனாய்நிைலத்திzக்கிறாய்.

^ என்னில் ைவத்த விqவாசத்ைதக் ைகவிட்sவிடவில்ைல.

என்�ைடயஉண்ைமyள்ளசாட்சியாகியஅந்திப்பாஉங்க~ைடய

பட்டணத்தில், தான் ெகால்லப்பட்ட நாட்களி{ம், விqவாசத்ைதக்

ைகவிடவில்ைல.அங்oதான் சாத்தான்oTயிzக்கிறான். 14ஆனால்,

நான் உன்னில் சில oைறகைளக் காண்கிேறன்: இஸ்ரேயலைர

விக்கிரகங்க~க்oப் பUயிடப்பட்ட உணைவ சாப்பிடச் ெசய்u,

அவர்கைள xைறேகடான பா{ற|களில் ஈsபடச்ெசய்u

பாவத்திற்oள் விழெசய்த பாலாக் அரச�க்oப் wத்தி ெசான்ன

பிேலயாxைடய ேபாதைனகைளக் ைகக்ெகாள்கிறவர்கள் உன்

நsேவ இzக்கிறார்கள். 15 அவ்விதமாகேவ, நிக்ெகாலாயரின்

ேபாதைனையக் ைகக்ெகாள்கிறவர்கள் சிலzம் உன் நsேவ

இzக்கிறார்கள். 16ஆகேவ, ^ மனந்திzம்w! இல்லாவிட்டால், நான்

விைரவில் உன்னிடத்தில் வந்u, என்�ைடயவாயின் வாளினாேல

அவர்க~க்o எதிராய் ேபாராsேவன். 17 பரிqத்த ஆவியானவர்

திzச்சைபக~க்oச் ெசால்வைதக் காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்.

ெவற்றி ெப�கிறவர்க~க்o நான் மைறக்கப்பட்ட மன்னாைவக்

ெகாsப்ேபன். அத்uடன் நான் அவர்க~க்o wuப்ெபயர்

எ}தப்பட்Tzக்oம் ஒzெவள்ைளக் கல்ைலக் ெகாsப்ேபன்.அந்தக்

கல்ைலப் ெபற்�க்ெகாள்கிறவர்கள் மாத்திரேமஅந்தப் ெபயைர

அறிவார்கள். 18 “தியத்]ரா பட்டணத்தி{ள்ள திzச்சைபயின்

�த�க்o ^ எ}த ேவண்Tயதாவu: ெகா}ந்u விட்ெடரிyம்

ெநzப்ைபப்ேபால் கண்கள் இzக்கிறவzம், uலக்கப்பட்ட

ெவண்கலத்ைதப்ேபால் பாதங்கள் இzக்கிற இைறவ�ைடய

மகனின் வார்த்ைதகள் இைவேய: 19உன்�ைடயெசயல்கள், அன்w,

விqவாசம், ^ எனக்oச் ெசய்yம்ஊழியம், உன்�ைடயவிடாxயற்சி,

எல்லாவற்ைறyம் நான் அறிந்திzக்கிேறன். ^ ஆரம்பத்தில்
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ெசய்தைதவிட இப்ேபாuஅதிகமாய்ஊழியம் ெசய்கிறைதyம் நான்

அறிந்திzக்கிேறன். 20ஆனால், நான் உன்னில் இந்தக் oைறையக்

காண்கிேறன்: தன்�ைடய ேபாதைனயினாேல என்�ைடய

ஊழியர்கைளத் தவறாய் வழிநடத்தி, அவர்கைளxைறேகடான

பா{ற|களில் ஈsபடச்ெசய்u, விக்கிரகங்க~க்oப் பUயிடப்பட்ட

உணைவச் சாப்பிsம்பTyம் ெசய்u தன்ைன ஒz ]ர்க்கதரிசி

என்� ெசால்Uக்ெகாள்கிற ேயசேபல் என்ற அந்தப் ெபண்ைண

^ அ�மதிக்கிறாய். 21 அவள் தன்�ைடய xைறேகடான

பா{ற|களிUzந்u மனந்திzம்wகிறதற்o அவ~க்oக் கால

அவகாசம் ெகாsத்ேதன். ஆனால் அவேளா மனந்திzம்ப

விzம்பவில்ைல. 22ஆகேவ நான்அவைள ேநாyடன் பsக்ைகயில்

கிடக்கச் ெசய்ேவன். அவேளாs விபசாரம் ெசய்கிறவர்கள்,

அவ~ைடய வழிகைளவிட்s மனந்திzம்பாவிட்டால்,

அவர்கைளyம் மகா உபத்திரவம் அைடயச் ெசய்ேவன். 23 நான்

அவ~ைடயபிள்ைளகைளமரணத்திற்o ஒப்wக்ெகாsப்ேபன்.

அப்ெபா}uஇzதயங்கைளyம், மனங்கைளyம்ஆராய்கிறவர்

நாேன என்�ம், உங்கள் ஒவ்ெவாzவzைடய ெசயல்க~க்oம்

ஏற்றவிதமாக, நான் உங்க~க்oப் பதில் ெசய்கிறவர் என்�ம்

எல்லா திzச்சைபக~ம் அறிந்uெகாள்~ம். 24 அவ~ைடய

ேபாதைனகைளக்ைகக்ெகாள்ளாமல், சாத்தா�ைடயஆழமான

இரகசியங்கள் என்�அவர்கள் ெசால்Uக்ெகாள்கிற காரியங்கைள

கற்�க்ெகாள்ளமல்தியத்]ராபட்டணத்திUzக்கிறமற்றவர்களாகிய

‘உங்க~க்o நான் கட்டைளயிsவதாவu நான் வzம்வைர,

உங்களிடமிzப்பைதபற்றிப்பிTத்uக் ெகாண்டவர்களாய் மாத்திரம்

இzங்கள். 25 உங்கள்ேமல் இைதத்தவிர நான் ேவ� எந்தப்

பாரத்ைதyம் qமத்தமாட்ேடன்.’ 26 ெவற்றி ெப�கிறவர்களாய்

xT|வைர என்�ைடய சித்தத்ைதச் ெசய்கிறவர்க~க்o நான்

என் பிதாவினிடமிzந்u அதிகாரம் ெபற்றuேபாலேவ, நான்

நாsகளின்ேமல் அதிகாரம் ெகாsப்ேபன். 27 ‘அவர் நாsகைள
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இzம்wச் ெசங்ேகாலால் ஆ~ைக ெசய்வார். அவர்கைள

மண்பாண்டங்கைளப்ேபால ெநா�க்கிப்ேபாsவார்’ என்ற

வாக்oத்தத்தத்தின்பT, 28 நான் அவர்க~க்o விTெவள்ளி

நட்சத்திரத்ைதyம் ெகாsப்ேபன். 29 பரிqத்த ஆவியானவர்

திzச்சைபக~க்oச் ெசால்கிறைதக் காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்.

3
“சர்ைத பட்டணத்தி{ள்ள திzச்சைபயின் �த�க்o ^

எ}த ேவண்Tயதாவu: இைறவ�ைடய ஏ} ஆவிகைளyம்,

ஏ} நட்சத்திரங்கைளyம் பிTத்uக் ெகாண்Tzக்கிறவzைடய

வார்த்ைதகள் இைவேய. உன்�ைடய ெசயல்கைள நான்

அறிந்திzக்கிேறன்; ^ உயிzடன் இzக்கிறாய் என்� ெபயர்

ெபற்றிzக்கிறாய், ஆனால் ^ இறந்uவிட்டாய். 2 விழித்ெத}!

சாoம் தzவாயில், `தியாயிzக்கிறைவகைளப் ெபலப்பsத்u.

ஏெனனில், என்�ைடயஇைறவனின் பார்ைவயில், உன்�ைடய

ெசயல்கைளநான் நிைற|ள்ளதாய் காணவில்ைல. 3ஆைகயால், ^

ெபற்�க் ெகாண்டைவகைளyம், ேகட்டைவகைளyம் நிைனவில்

ைவத்uக்ெகாள். அவற்�க்oக் Wழ்ப்பTந்u, மனந்திzம்w. ^

விழித்ெதழாவிட்டால், நான் திzடைனப்ேபால் வzேவன். நான்

எந்த ேநரம் உன்னிடம் வzேவன் என்பைத ^அறியமாட்டாய். 4

ஆனால், தங்க~ைடயஉைடகைளக் கைறப்பsத்திக்ெகாள்ளாத

சிலர், சர்ைத பட்டணத்தில் இன்�ம் உன்னிடம் இzக்கிறார்கள்.

அவர்கள் தoதிyைடயவர்களானபTயால் ெவள்ைள உைட

அணிந்தவர்களாய் என்�டேன நடப்பார்கள். 5 ெவற்றி

ெப�கிறவர்க~க்o ெவள்ைள உைடகள் அணிவிக்கப்பsம்.

iவப் wத்தகத்திUzந்u ஒzேபாuம் நான் அவர்க~ைடய

ெபயைர அழித்uப்ேபாடமாட்ேடன். என்�ைடய பிதா|க்o

xன்பாக|ம், அவzைடய �தர்க~க்o xன்பாக|ம்,

அவர்க~ைடய ெபயைர அறிக்ைகயிsேவன். 6 பரிqத்த

ஆவியானவர் திzச்சைபக~க்oச் ெசால்கிறைதக் காuள்ளவர்கள்

ேகட்கட்sம். 7 “பிலெதல்பியா பட்டணத்தி{ள்ளதிzச்சைபயின்



ெவளிப்பsத்தினவிேசஷம் 3260

�த�க்o ^ எ}த ேவண்Tயதாவu: பரிqத்தxள்ளவzம்,

சத்தியxள்ளவzம், தாdதின் திற|ேகாைலைவத்திzக்கிறவzம்.

ஒzவzம் �ட்டக்�டாதபTக்oத் திறக்கிறவzம் ஒzவzம்

திறக்கக்�டாதபTக்o �ட்sகிறவzமாகியவர் ெசால்{கிற

வார்த்ைதகள் இைவேய. 8 நான் உன்�ைடய ெசயல்கைள

அறிந்திzக்கிேறன். இேதா பார், நான் உனக்o xன்பாக

திறக்கப்பட்ட ஒz கதைவைவத்திzக்கிேறன். யாரா{ம் அைத

�டxTயாu. உன்னிடம் சிறிதளேவ வUைம உண்s என்�

எனக்oத் ெதரிyம். ஆனால், ^ என்�ைடய வார்த்ைதையக்

காத்uக்ெகாண்டாய். ^ என்�ைடயெபயைரம�தUக்க|மில்ைல.

9 தாங்கள் �தர்கள் அல்லாதிzந்uம், தங்கைள �தர்கள்

என்� ெபாய்யாய் �றிக்ெகாள்~ம் சாத்தானின் சைபையச்

ேசர்ந்தவர்கள் உன்�ைடயகால்களில் வந்uவிழச்ெசய்u, நான்

உன்ைன ேநசித்ேதன் என்பைதஅவர்கள் ஏற்�க்ெகாள்~ம்பT

ெசய்ேவன். 10 ெபா�ைமyடன் சகிக்oம்பT நான் உனக்oக்

ெகாsத்த என் கட்டைளைய ^ ைகக்ெகாண்டாய். ஆகேவ,

�மியில் உள்ளவர்கைளச் ேசாதிக்oம்பT,x}உலகத்தின்ேம{ம்

வரப்ேபாoம் உபத்திரவத்திUzந்u நா�ம் உன்ைனக்

காத்uக்ெகாள்ேவன். 11 நான் Yக்கிரமாய் வzகிேறன். அப்ெபா}u,

யாzம் உனக்oரிய கிbடத்ைத எsத்uக்ெகாள்ளாதபT

உன்னிடத்தில் உள்ள வார்த்ைதையப் பற்றிப் பிTத்uக்ெகாள்.

12 ெவற்றி ெப�கிறவர்கைள என்�ைடய இைறவனின்

ஆலயத்தில் ஒz �ணாக்oேவன். அவர்கள் இனி ஒzேபாuம்

அைதவிட்s ^ங்கிப்ேபாகமாட்டார்கள். நான் அவர்கள்ேமல்

என்�ைடயஇைறவனின் ெபயைரyம், என்�ைடயஇைறவனின்

நகரத்தின் ெபயைரyம் எ}uேவன். இைறவனிடத்திUzந்u,

பரேலாகத்ைதவிட்s Wேழ இறங்கி வzகிற wதிய எzசேலம்

என்�ம் எனu இைறவ�ைடய நகரத்தின் ெபயைரyம், என்

wதிய ெபயைரyம், அவர்கள்ேமல் நான் எ}uேவன். 13 பரிqத்த
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ஆவியானவர் திzச்சைபக~க்oச் ெசால்வைதக் காuள்ளவர்கள்

ேகட்கட்sம். 14 “லேவாதிக்ேகயா பட்டணத்தி{ள்ளதிzச்சைபயின்

�த�க்o, ^ எ}த ேவண்Tயதாவu:வாக்oமாறாதவzம், சத்திய

சாட்சிyம். இைறவனின் பைடப்ைப ஆ~ைக ெசய்கிறவzம்,

ஆெமன்என்பவரின்வார்த்ைதகள்இைவகேள. 15நான்உன்�ைடய

ெசயல்கைள அறிந்திzக்கிேறன். ^ oளிராக|ம் இல்ைல,

அனலாக|ம் இல்ைல. ^ oளிராகேவா அல்லu அனலாகேவா

இzப்பைதேய நான்விzம்wகிேறன். 16ஆனால் ^ேயாஅன{மின்றி,

oளிzமின்றி ெவuெவuப்பாய் இzக்கிறபTயால் நான் உன்ைன

என்�ைடய வாயிUzந்u உமிழ்ந்uவிsேவன். 17 ^ேயா,

‘நான் ெசல்வந்தன்; நான் ெசல்வத்ைதச் சம்பாதித்திzக்கிேறன்,

எனக்o எவ்வித ேதைவyமில்ைல’ என்� ெசால்கிறாய்.

ஆனால் ^ேயா அவலமானவன், பரிதாபத்திற்oரியவன், ஏைழ,

ozடன், உைடயற்றவன் என்ற நிைலைய உணராதவனாய்

இzக்கிறாய். 18^ என்னிடத்திUzந்u ெநzப்பில் qத்திகரிக்கப்பட்ட

தங்கத்ைத விைலெகாsத்u வாங்கிக்ெகாள். அப்ெபா}u

^ ெசல்வந்தனாவாய்; அணிந்uெகாள்வதற்o ெவள்ைள

உைடகைளyம் வாங்கிக்ெகாள், அப்ெபா}u உன்�ைடய

ெவட்கக்ேகடான நிர்வாணத்ைத ^ மைறத்uக்ெகாள்வாய்.

^ பார்க்oம்பT உன் கண்க~க்oப் �சிக்ெகாள்வதற்oத்

ைதலத்ைதyம் வாங்கிக்ெகாள், இuேவ, நான் உனக்oக் ெகாsக்oம்

ஆேலாசைன. 19 நான் யார்`u அன்w ெச{த்uகிேறேனா,

அவர்கைளக் கTந்uெகாண்s, கண்Tத்uத் திzத்uகிேறன்.

ஆகேவ ைவராக்கியம் உள்ளவனாயிzந்u, மனந்திzம்w. 20

இேதா! நான் கத| அzகில் நின்� தட்Tக்ெகாண்Tzக்கிேறன்.

யாராவuஎன்�ைடயoரைலக் ேகட்s கதைவத் திறந்தால், நான்

உள்ேள வந்u, அவzடன் சாப்பிsேவன், அவzம் என்�டன்

சாப்பிsவார். 21 நான் ெவற்றி ெபற்�, என் பிதாவி�ைடய

அரியைணயில் அவzடன் dற்றிzப்பu ேபால, ெவற்றி
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ெப�கிறவர்க~க்o என்�ைடய அரியைணயில் என்�டன்

உட்காzவதற்கான உரிைமையக் ெகாsப்ேபன். 22 பரிqத்த

ஆவியானவர் திzச்சைபக~க்oச் ெசால்வைதக் காuள்ளவர்கள்

ேகட்கட்sம்.”

4
இதற்oப்பின் நான்பார்த்தேபாu,எனக்oxன்பாகபரேலாகத்திேல

ஒz கத| திறந்திzந்தu. நான் xதUல் ேகட்ட எக்காளத்ைதப்ேபால்

ெதானித்த அந்தக் oரல் என்�டேன ேபqவைதக் ேகட்ேடன்,

“இங்ேக, ேமேலவா. இதற்oப்பின் நிகழப்ேபாவைத, நான்உனக்oக்

காண்பிப்ேபன்” என்றu. 2 உடேன நான் ஆவிக்oள்ளாேனன்.

அங்ேக எனக்o xன்பாக பரேலாகத்தில், ஒz அரியைண

இzந்தைதக் கண்ேடன். அதன்ேமல் ஒzவர் அமர்ந்திzந்தார். 3

அதில்அமர்ந்திzப்பவzைடயேதாற்றம் பTகக்கல்ைலப்ேபா{ம்,

மாணிக்கக்கல்ைலப்ேபா{ம் இzந்தார். அரியைணையச்

qற்றி, மரகதத்ைதப்ேபால் ஒz வானவில் பிரகாசித்தu. 4

அந்த அரியைணையச் qற்றி இன்�ம் இzபத்u நான்o

அரியைணகள் இzந்தன. அைவகளின்ேமல், இzபத்u நான்o

சைபத்தைலவர்கள் அமர்ந்திzந்தனர். அவர்கள் ெவள்ைள

உைடகைளஉsத்தியிzந்தார்கள்.அவர்கள் தங்கள் தைலகளிேல

தங்க கிbடங்கைளஅணிந்திzந்தார்கள். 5அரியைணயிUzந்u

மின்னல்க~ம், ேபரிைரச்சல்க~ம், xழக்கத்தின் சத்தங்க~ம்

வந்uெகாண்Tzந்தன. அரியைணக்o xன்பாக, ஏ} ]பங்கள்

எரிந்uெகாண்Tzந்தன. இைவகேள, இைறவ�ைடய ஏ}

ஆவிகள். 6அத்uடன், அரியைணக்oxன்பாகக் பளிங்ைகப்ேபால்

ெதளிவாய் இzந்த கண்ணாTக்கடல் ஒன்�இzந்தu. நsவிேல

அரியைணையச் qற்றி, நான்o உயிரினங்கள் இzந்தன.

அைவகள் xன்�ம் பின்�ம் கண்களால் �டப்பட்Tzந்தன.

7 xதலாவu, சிங்கத்ைதப்ேபால் காணப்பட்டu. இரண்டாவu,

எzைதப்ேபால் காணப்பட்டu. �ன்றாவu, மனிதைனப்

ேபான்ற xகம் உைடயதாய் இzந்தu. நான்காவu, பறக்கின்ற
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க}ைகப்ேபால|ம்அந்த உயிரினங்கள் இzந்தன. 8இந்த நான்o

உயிரினங்கள் ஒவ்ெவான்�க்oம், ஆறா� சிறoகள் இzந்தன.

ஒவ்ெவாz உயிரினங்களின் எல்லா இடங்க~ம், கண்களால்

�டப்பட்Tzந்தன.அைவகளின் சிறoகளின் Wேழyம்�ட, கண்கள்

இzந்தன. இர|ம் பக{ம் இைடவிடாமல் அைவகள் இவ்வா�

ெசால்Uக்ெகாண்Tzந்தன: 9அந்தஉயிரினங்கள்அரியைணயில்

அமர்ந்திzக்கிறவzம், என்ெறன்�ம் வாழ்கிறவzமாகிய

அவzக்oமகிைமையyம்கனத்ைதyம் நன்றிையyம் ெச{த்uம்

ேபாெதல்லாம், (aiōn g165) 10இzபத்u நான்o சைபத்தைலவர்க~ம்

அரியைணயில் அமர்ந்திzக்கிறவzக்o xன்பாக வி}ந்u,

என்ெறன்�ம் வாழ்கிறவராகியஅவைரவழிபட்டார்கள். அவர்கள்

அரியைணக்oxன் தங்கள் கிbடங்கைளைவத்uவிட்s: (aiōn g165) 11

“எங்கள் இைறவனாகிய கர்த்தாேவ, மகிைமையyம் கனத்ைதyம்

வல்லைமையyம் ெபற்�க்ெகாள்வதற்o ^ர் தoதிyள்ளவேர.

ஏெனனில், ^ேர எல்லாவற்ைறyம் பைடத்]ர். உம்xைடய

சித்தத்தினாேலேய, அைவகள் எல்லாம் பைடக்கப்பட்s உயிர்

வாழ்கின்றன” என்�பாTனார்கள்.

5
பின்w அரியைணயில் அமர்ந்திzப்பவரின் வலuைகயில்

ஒz wத்தகச்qzள் இzப்பைத நான் கண்ேடன். அu

இரண்s பக்கங்களி{ம் எ}தப்பட்s, ஏ} xத்திைரகளால்

xத்திைரயிடப்பட்Tzந்தu. 2அப்ெபா}uஒzவல்லைமyள்ள

�தன், “இந்த xத்திைரகைள உைடத்u, wத்தகச்qzைளத்

திறப்பதற்oத் தoதிyள்ளவன் யார்?” என்� உரத்த oரUல்

ெசால்Uக்ெகாள்வைத நான் கண்ேடன். 3ஆனால் பரேலாகத்திேலா,

�மியிேலா அல்லu �மியின்Wேழா அந்தப் wத்தகச்qzைளத்

திறப்பதற்ேகா, அதன் உள்ேள இzப்பைதப் பார்ப்பதற்ேகா

ஒzவரா{ம் இயலவில்ைல. 4 அந்தப் wத்தகச்qzைளத்

திறப்பதற்ேகா, அதன் உள்ேளவாசிப்பதற்ேகா, தoதிyள்ளவர்கள்

எவzம் காணப்படவில்ைலேயஎன்�நான் மிக|ம்அ}ேதன். 5
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அப்ெபா}u அந்த சைபத்தைலவர்களில் ஒzவன் என்னிடம்,

“அழாேத! இேதா பார், �தா ேகாத்திரத்தின் சிங்கxம், தாdதின்

ேவzமாய் இzக்கிறவர், ெவற்றி ெபற்றிzக்கிறார். அவர்

wத்தகச்qzைளyம்,அதன் ஏ}xத்திைரகைளyம் திறப்பதற்o

ெஜயம் ெபற்றவராய் இzக்கிறார்” என்றான். 6 பின்w நான்,

ெகால்லப்பட்ட ஆட்sக்oட்Tயானவைரக் கண்ேடன்; அவர்

இப்ெபா}u நான்o உயிரினங்களா{ம் அந்த இzபத்u நான்o

சைபத்தைலவர்களா{ம் �ழப்பட்s, அரியைணயின் நsவில்

நின்�ெகாண்Tzந்தார். அந்த ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o

ஏ} ெகாம்wக~ம் ஏ} கண்க~ம் இzந்தன. இந்த ஏ}

கண்க~ம் �மிெயங்oம் அ�ப்பப்பட்ட இைறவ�ைடய

ஏ} ஆவிகள். 7 ஆட்sக்oட்Tயானவர் வந்u, அரியைணயில்

அமர்ந்திzந்தவzைடய கரத்திUzந்uஅந்தப் wத்தகச்qzைள

எsத்uக்ெகாண்டார். 8 அவர் அைத எsத்uக்ெகாண்டuம்

அந்த நான்o உயிரினங்க~ம், அந்த இzபத்u நான்o

சைபத்தைலவர்க~ம் ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o xன்பாகக்

Wேழ வி}ந்தார்கள். அவர்கள் ஒவ்ெவாzவzம் ஒz dைண

வாத்தியத்ைத ைவத்திzந்தார்கள். அவர்கள் �பம் நிைறந்த

தங்கக் கிண்ணங்கைளyம் ைவத்திzந்தார்கள்; அைவ

பரிqத்தவான்களின் மன்றாட்sகள். 9அந்தச் சைபத்தைலவர்கள்

ஒz wதிய பாடைலப் பாTனார்கள்: “^ர் அந்தப் wத்தகத்ைத

எsக்க|ம், அதன் xத்திைரகைளத் திறக்க|ம் தoதிyள்ளவர்.

ஏெனனில் ^ர் ெகால்லப்பட்[ர். உம்xைடய இரத்தத்தினாேல

மனிதர்கைள ஒவ்ெவாz பின்னணியிUzந்uம், ஒவ்ெவாz

ெமாழிையப் ேபqகிறவர்களிUzந்uம், ஒவ்ெவாz நாட்s

மக்களிUzந்uம், ஒவ்ெவாzபoதியிUzந்uம் இைறவ�க்ெகன்�

விைலெகாsத்u வாங்கிக்ெகாண்[ர். 10 ^ர் அவர்கைள

நமu இைறவ�க்o ஊழியம் ெசய்yம்பT, ஒz அரசாyம்

ஆசாரியராyம் ஆக்கியிzக்கிgர்; அவர்கள் �மியிேல ஆ~ைக
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ெசய்வார்கள்.” 11 பின்w நான் பார்த்ேதன், அப்ெபா}u அேநக

இைறத்�தர்களின் oரைலக் ேகட்ேடன்; இைறத்�தர்கேளா,

எண்ணிக்ைகயில் ஆயிரம் ஆயிரமாக|ம், பத்தாயிரம்

பத்தாயிரமாக|ம் இzந்தார்கள். அவர்கள் அந்தஅரியைணையyம்,

அந்த உயிரினங்கைளyம், அந்த சைபத்தைலவர்கைளyம்

qற்றி நின்றார்கள். 12அவர்கள் உரத்த oரUல்: “ெகால்லப்பட்ட

ஆட்sக்oட்Tயானவர் வல்லைமையyம், ெசல்வத்ைதyம்,

ஞானத்ைதyம், வUைமையyம், கனத்ைதyம், மகிைமையyம்,

uதிையyம் ெபற்�க்ெகாள்வதற்oத் தoதிyள்ளவர்!”

என்� பாTனார்கள். 13 பின்w பரேலாகத்தி{ம், �மியி{ம்,

�மியின்W}ம், கடU{ம் உள்ள எல்லா பைடப்wயிர்க~ம்

பாsவைதக் ேகட்ேடன்: “அரியைணயில்அமர்ந்திzக்கிறவzக்oம்,

ஆட்sக்oட்Tயானவzக்oம் uதிyம், கனxம், மகிைமyம்,

வல்லைமyம் (aiōn g165) 14அந்தநான்oஉயிரினங்க~ம், “ஆெமன்”

என்� ெசால்லஅந்த சைபத்தைலவர்க~ம் பணி|டன் வி}ந்u

வணங்கினார்கள்.

6
நான் பார்த்uக்ெகாண்Tzக்ைகயில் ஆட்sக்oட்Tயானவர்,

அந்த ஏ}xத்திைரகளில் xதலாவuxத்திைரையத் திறந்தார்.

அப்ெபா}u அந்த நான்o உயிர்களில் ஒன்�, “வா!” என்�

ெசால்வைதநான் ேகட்ேடன்.அதன்oரேலாஇTxழக்கத்ைதப்ேபால்

இzந்தu. 2 அப்ெபா}u அங்ேக எனக்o xன்பாக ஒz

ெவள்ைளக்oதிைர நின்றைத நான் பார்த்ேதன்! அதில் ஏறி

இzந்தவன் ஒz வில்ைலப் பிTத்திzந்தான், அவ�க்o ஒz

கிbடம் ெகாsக்கப்பட்டu; அவன் ெவற்றி dரனாக ெவற்றி

ெப�கிறதற்காகேவ wறப்பட்sச் ெசன்றான். 3ஆட்sக்oட்Tயானவர்,

இரண்டாவu xத்திைரையத் திறந்தேபாu, இரண்டாவதாய்

இzந்த உயிரினம், “வா!” என்� ெசால்வைத நான் ேகட்ேடன்.

4 அப்ெபா}u இன்ெனாz oதிைர ெவளிேய வந்தu, அu

கzஞ்சிவப்w நிறம் உைடயதாயிzந்தu.அதில் ஏறியிzந்தவ�க்o,
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�மியிUzந்uசமாதானத்ைத^க்கிவிட|ம், மனிதர்கள் தங்களில்

ஒzவைரெயாzவர் ெகான்�ேபாsம்பT ெசய்ய|ம், வல்லைம

ெகாsக்கப்பட்டu. அவ�க்o ஒz ெபரிய வாள் ெகாsக்கப்பட்டu.

5ஆட்sக்oட்Tயானவர்,�ன்றாவuxத்திைரையத் திறந்தேபாu,

�ன்றாவதாய் இzந்த உயிரினம், “வா!” என்� ெசால்வைத

நான் ேகட்ேடன். நான் பார்த்தேபாu, அங்ேக எனக்o xன்பாக,

ஒz கzப்wக்oதிைர நின்றu. அதில் ஏறியிzந்தவன் தன்

ைகயிேல, தராq ஒன்ைறப் பிTத்uக்ெகாண்Tzந்தான். 6

அப்ெபா}u ஒz oரல் ேபான்ற சத்தம், “ஒz நாள் �Uக்o

ேகாuைமஒzகிேலாகிராம்; வாற்ேகாuைம�ன்�கிேலாகிராம்;

எண்ெணையyம், திராட்ைசரசத்ைதyம் ேசதப்பsத்தாேத!”

என்� ெசால்{ம் சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன். அந்தக் oரல் அந்த

நான்o உயிரினங்களின் நsவிUzந்ேத வந்தuேபால் எனக்oக்

காணப்பட்டu. 7ஆட்sக்oட்Tயானவர், நான்காவuxத்திைரையத்

திறந்தேபாu, நான்காவதாய் இzந்த உயிரினத்தின் oரைல

நான் ேகட்ேடன். அu, “வா” என்� ெசான்னu. 8 அப்ெபா}u

எனக்o xன்பாக மங்கிய பச்ைச நிறxைடய ஒz oதிைர

நின்றைத நான் பார்த்ேதன். அதில் ஏறியிzந்தவ�க்o மரணம்

என்� ெபயர் ெகாsக்கப்பட்டu. பாதாளம் அவ�க்oப்

பின்னாேலேயெநzக்கமாய்ெதாடர்ந்uேபாய்க்ெகாண்Tzந்தu.

�மியி{ள்ள நான்கில் ஒz பங்o மக்கைள வாளினா{ம்,

பஞ்சத்தினா{ம், ெகாள்ைளேநாயினா{ம்,�மியி{ள்ளெகாTய

விலங்oகளினா{ம் ெகால்வதற்o அவற்றிற்o அதிகாரம்

ெகாsக்கப்பட்டu. (Hadēs g86) 9 ஆட்sக்oட்Tயானவர் ஐந்தாவu

xத்திைரையத் திறந்தேபாu, பU_டத்தின் Wேழஇைறவ�ைடய

வார்த்ைதக்காக|ம், சாட்சிகளாய் வாழ்ந்ததற்காக|ம்,

ெகால்லப்பட்டவர்க~ைடய ஆத்uமாக்கைளக் கண்ேடன். 10

அவர்கள்உரத்தoரUல், “ஆண்டவராகியகர்த்தாேவ, பரிqத்தxம்

சத்தியxம் உள்ளவேர, ^ர் �மியில் oTயிzக்கிறவர்கைள
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நியாயந்]ர்ப்பu எப்ேபாu? எங்க~ைடய இரத்தப்பழிக்கான

தண்டைனையஅவர்க~க்oக் ெகாsப்பதற்oஎவ்வள|காலம்

ெசல்{ம்?” என்��க்oரUட்டார்கள். 11அப்ெபா}uஅவர்கள்

ஒவ்ெவாzவzக்oம், ஒz ெவள்ைள உைட ெகாsக்கப்பட்டu.

அத்uடன், அவர்கள் இன்�ம் சிறிuகாலம் ெபா�த்திzக்க

ேவண்sம் என்�ம்அவர்க~க்oச் ெசால்லப்பட்டu. ஏெனனில்,

அவர்கைளப்ேபால் ெகால்லப்பட இzக்oம், அவர்க~ைடய

எல்லா உடன் ஊழியர்க~ம், சேகாதரர்க~ம் ெகால்லப்பsம்

வைரக்oம், அவர்கள் ெபா�த்திzக்க ேவண்sம் என்�

ெசால்லப்பட்டu. 12ஆட்sக்oட்Tயானவர்ஆறாவuxத்திைரையத்

திறப்பைத நான் பார்த்ேதன். அப்ெபா}u ெபரிய �மியதிர்ச்சி

ஏற்பட்டu.அவ்ேவைளயில், �ரியன் கzப்wக் கம்பளிையப்ேபால்

கzத்uப்ேபானu. சந்திரன் x}வuம் இரத்த சிவப்w நிறமாய்

மாறியu. 13வானத்திUzந்u நட்சத்திரங்கள் �மியில் வி}ந்தன.

பலத்த காற்றினால் அத்திமரம் அைசக்கப்பsம்ேபாu, பzவம்

பிந்திக்காய்த்தஅத்திக்காய்கள் வி}வuேபால், அைவவி}ந்தன.

14ஒzwத்தக qzள் qzட்டப்பsவu ேபாலவானம் qzட்டப்பட்s

மைறந்u ேபானu. ஒவ்ெவாzமைலyம், ]|ம்,அைவக~க்oரிய

இடங்களிUzந்u அகற்றப்பட்டன. 15 அப்ெபா}u �மியில்

உள்ள அரசர்க~ம், இளவரசர்க~ம், ேசனாதிபதிக~ம்,

ெசல்வந்தர்க~ம், வUைமyள்ளவர்க~ம், ஒவ்ெவாzஅTைமyம்,

ஒவ்ெவாzqதந்திரக் oTமக�ம், oைககளி{ம், மைலகளி{ள்ள

கற்பாைறகளி{ம் ஒளிந்uெகாண்டார்கள். 16 அவர்கள்

அந்த மைலகைளyம், கற்பாைறகைளyம் பார்த்u, “^ங்கள்

எங்கள்ேமல் வி}ங்கள். அரியைணயில் அமர்ந்திzக்கிறவzைடய

பார்ைவயிUzந்uம், ஆட்sக்oட்Tயானவரின் ேகாபத்திUzந்uம்,

எங்கைளமைறத்uக்ெகாள்~ங்கள்! 17அவzைடய ேகாபத்தின்

ெபரிதான நாள் வந்uவிட்டu; யாரால் தாங்கxTyம்?” என்�

ெசான்னார்கள்.
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7
பின்w நான்oஇைறத்�தர்கள் �மியின் நான்o�ைலகளி{ம்

நிற்க கண்ேடன். அவர்கள் நிலத்ைதyம், கடைலyம்,

மரங்கைளyம் ேசதப்பsத்தாம{ம்�மியின் நான்oவைககாற்ைற

dசாமUzக்க|ம் ெசய்தார்கள். 2 ேவெறாz இைறத்�தன்,

கிழக்கிUzந்u வzவைத நான் கண்ேடன். அவன் iவ�ள்ள

இைறவ�ைடய xத்திைரைய ைவத்uக்ெகாண்Tzந்தான்.

அவன் நிலத்ைதyம், கடைலyம் ேசதப்பsத்uவதற்o

வல்லைம ெகாsக்கப்பட்Tzந்த, நான்o �தர்கைளyம் உரத்த

oரUல் �ப்பிட்s: 3 “நமu இைறவ�ைடய ஊழியர்களின்

ெநற்றிகளின்ேமல், நாங்கள் xத்திைரயிsம் வைரக்oம்,

நிலத்ைதேயா கடைலேயா மரங்கைளேயா அழிக்கேவண்டாம்”

என்றான். 4 அப்ெபா}u xத்திைரயிடப்பட்டவர்களின்

எண்ணிக்ைகெசால்லப்பsவைதநான் ேகட்ேடன்: இஸ்ரேயUன்

எல்லாக் ேகாத்திரங்களி{மிzந்u, 1,44,000 ேபர். 5 �தா

ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், �பன் ேகாத்திரத்திUzந்u

12,000 ேபzம், காத் ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், 6 ஆேசர்

ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், நப்தU ேகாத்திரத்திUzந்u

12,000 ேபzம், மனாேச ேகாத்திரத்திUzந்u12,000 ேபzம், 7சிமிேயான்

ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், ேலவி ேகாத்திரத்திUzந்u

12,000 ேபzம், இசக்கார் ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம்,

8 ெசwேலான் ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், ேயாேசப்w

ேகாத்திரத்திUzந்u 12,000 ேபzம், ெபன்ய`ன் ேகாத்திரத்திUzந்u,

12,000 ேபzம் xத்திைரயிடப்பட்டார்கள். 9 இதற்oப் பின்w

நான் பார்த்ேதன், அப்ெபா}u அங்ேக எனக்o xன்பாக, ஒz

ெபzம் திரளானமக்கள்�ட்டம் நின்றu.அவர்கைளஎண்ணிக்

கணக்கிட, யாரா{ம்xTயாதிzந்தu. எல்லாஇடங்களிUzந்uம்,

பின்னணியிUzந்uம், ஒவ்ெவாz நாட்s மக்களிUzந்uம்,

ஒவ்ெவாz ெமாழிையப் ேபqகிறவர்களிUzந்uம் வந்த

அவர்கள், அரியைணக்oxன்பாக|ம்,ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o
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xன்பாக|ம் நின்�ெகாண்Tzந்தார்கள். அவர்கள் ெவள்ைள

அங்கி உsத்திக்ெகாண்s, தங்க~ைடய ைககளிேல

ozத்ேதாைலகைளப் பிTத்uக்ெகாண்sம் நின்றார்கள். 10

அவர்கள் உரத்த oரUல் சத்தமிட்sச் ெசான்னதாவu: “இரட்சிப்பின்

மகிைமஅரியைணயில்அமர்ந்திzக்oம் எங்கள் இைறவ�க்oம்,

ஆட்sக்oட்Tயானவzக்oேம உரியu.” 11 அப்ெபா}u

அரியைணையச் qற்றிyம், சைபத்தைலவர்கைளச் qற்றிyம்,

நான்oஉயிரினங்கைளச் qற்றிyம், நின்�ெகாண்Tzந்தஎல்லா

இைறத்�தர்க~ம், அரியைணக்oxன்பாகxகங்oப்wற வி}ந்u,

இைறவைன வழிபட்டார்கள். 12 அவர்கள் ெசான்னதாவu:

“ஆெமன்! uதிyம், மகிைமyம், ஞானxம், நன்றிyம், கனxம்,

வல்லைமyம், ெபலxம் எங்கள் இைறவ�க்ேக என்ெறன்ைறக்oம்

உண்டாவதாக. ஆெமன்!” (aiōn g165) 13 அப்ெபா}u, அந்த

சைபத்தைலவர்களில் ஒzவன் என்ைனப் பார்த்u, “ெவள்ைள

உைட உsத்தியிzக்கிறார்கேள, இவர்கள் யார்? இவர்கள்

எங்ேகயிzந்u வந்தார்கள்?” என்� ேகட்டான். 14 அதற்o நான்,

“ஐயா,அuஉமக்oத்தான் ெதரிyம்” என்ேறன்.அப்ெபா}uஅந்த

�ப்பன் என்னிடம், “ெகாTய உபத்திரவத்தின் �லமாக வந்தவர்கள்

இவர்கேள. இவர்கள் தங்கள்அங்கிகைளஆட்sக்oட்Tயானவரின்

இரத்தத்தினால் க}வி, ெவண்ைமயாக்கியவர்கள்.” 15அதனாேலேய,

“இவர்கள் இைறவ�ைடய அரியைணக்o xன்னிzந்u,

அவzைடய ஆலயத்தில் இர|ம் பக{ம் அவzக்o ஊழியம்

ெசய்கிறார்கள்; அரியைணயில் அமர்ந்திzக்கிற அவர்,

அவர்க~டன் oTயிzந்u, பாuகாப்பாய் இzப்பார். 16அவர்கள்

இனிெயாzேபாuம், பசியாயிzக்கமாட்டார்கள்; இனிெயாzேபாuம்,

அவர்கள் தாகமாயிzக்க|மாட்டார்கள். ெவயிேலா, எந்தக்

கsைமயான ெவப்பேமா, அவர்கைளத் தாக்காu. 17ஏெனனில்,

அரியைணயின் நsவிUzக்கிற ஆட்sக்oட்Tயானவேர

அவர்களின் ேமய்ப்பராயிzக்கிறார்; ‘அவர்அவர்கைளவாழ்|தzம்
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தண்\ர் ஊற்�க~க்o வழிநடத்திச் ெசல்வார்.’ ‘இைறவன்

அவர்க~ைடய கண்களிUzந்u கண்\ர் எல்லாவற்ைறyம்

uைடத்uவிsவார் என்றான்.’”

8
ஆட்sக்oட்Tயானவர் ஏழாவu xத்திைரையத் திறந்தேபாu,

பரேலாகத்தில் அைரமணி ேநரம் அைமதி நிலவியu. 2

இைறவ�க்o xன்பாக நிற்oம், ஏ} இைறத்�தர்கைள நான்

கண்ேடன். அவர்க~க்o ஏ} எக்காளங்கள் ெகாsக்கப்பட்டன.

3 இன்ெனாz இைறத்�தன் வந்u, பU_டத்தின் அzேக

நின்றான்.அவன்ஒzதங்க�பக்கிண்ணத்ைதைவத்திzந்தான்.

அரியைணக்o xன்பாக இzக்கின்ற தங்கப் பU_டத்தின்ேமல்

எல்லாப் பரிqத்தவான்க~ைடய மன்றாட்sக~ட�ம் ேசர்த்u

�பங்காட்sம்பT அவ�க்oப் ெபzமள| ந�மணத்�ள்

ெகாsக்கப்பட்டu. 4அந்தத்�த�ைடயைகயிUzந்u�பத்தின்

wைக எ}ந்u, பரிqத்தவான்க~ைடய மன்றாட்sக~டன்

கலந்u, இைறவ�க்oxன்பாக ேமல்ேநாக்கிச் ெசன்றu. 5பின்w

அந்தத் �தன் �பக்கிண்ணத்ைத எsத்u, பU_டத்திUzந்த

ெநzப்பினால் அைத நிரப்பினான். அவன் அந்த ெநzப்ைபப்

�மியின்ேமல் dசி எறிந்தான். அப்ெபா}u இTxழக்கத்தின்

சத்தங்க~ம், ேபரிைரச்சல்க~ம், மின்னல்க~ம்,�மியதிர்ச்சிyம்

ஏற்பட்டன. 6 பின்w ஏ} எக்காளங்கைள ைவத்திzந்த ஏ}

இைறத்�தர்க~ம்,அவற்ைறஊuவதற்oஆயத்தமானார்கள். 7

xதலாவu�தன்தனuஎக்காளத்ைதஊதினான்.அப்ெபா}u

கல்மைழyம், இரத்தம் கலந்திzந்த ெநzப்wம் வந்தன. அu

�மியின்ேமல்dசிெயறியப்பட்டu. �மியின்�ன்றில் ஒzபங்o

எரிந்uேபாயிற்�, மரங்களில்�ன்றில் ஒz பங்oம் எரிந்uேபாயின,

பச்ைசயான wல் எல்லாேம எரிந்uேபாயிற்�. 8 இரண்டாவu

இைறத்�தன், தனu எக்காளத்ைத ஊதினான். அப்ெபா}u

பிரமாண்டமானமைலேபாலஒன்�, ]ப்பற்றி எரிகிறதாய் கடUல்

எறியப்பட்டu. கடUல்�ன்றிெலாz பங்o இரத்தமாக மாறியu. 9
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கடU{ள்ளஉயிரினங்களில்�ன்றில் ஒzபங்oஇறந்uேபாயின;

கப்பல்களில்�ன்றில் ஒz பங்oம்அழிந்uேபாயின. 10�ன்றாவu

இைறத்�தன் தனu எக்காளத்ைத ஊதினான்; அப்ெபா}u

ஒz ெபரிய நட்சத்திரம், ஒz ]ப்பந்தத்ைதப்ேபால் எரிந்u

வானத்திUzந்u வி}ந்தu. அu ஆ�களின் �ன்றில் ஒz

பங்கின்ேம{ம், ^�ற்�களின்ேம{ம் வி}ந்தu. 11 அந்த

நட்சத்திரத்தின்ெபயர்கசப்wஎன்பதாoம்; தண்\ரின்�ன்றிெலாz

பங்o கசப்பாக மாறியu. கசப்பாக மாறியஅந்தத் தண்\ரினால்,

மனிதர்களில் பலர் இறந்தார்கள். 12 நான்காவu இைறத்�தன்

தனuஎக்காளத்ைதஊதினான்.அப்ெபா}u�ரியனில்�ன்றில்

ஒz பங்o பாதிப்பைடந்தu. சந்திரனில் �ன்றில் ஒz பங்oம்,

நட்சத்திரங்களில்�ன்றில் ஒzபங்oம் பாதிப்பைடந்தன. இதனால்,

அைவகளில் �ன்றில் ஒz பங்oம் இzளைடந்தன. பகUன்

�ன்றிெலாzபங்oம், இரவின்�ன்றிெலாzபங்oம் ெவளிச்சம்

இல்லாமல் ேபாயின. 13பின்w நான் பார்த்தெபா}u, நsவானத்திேல

பறந்u ெகாண்Tzந்த ஒz க}o, உரத்த சத்தமிடக்ேகட்ேடன்:

“ஐேயா! ஐேயா! �மியில் oTயிzக்கிறவர்க~க்o ஐேயா ேகs,

மற்ற�ன்�இைறத்�தர்களினா{ம்ஊதப்படப்ேபாகிற எக்காள

சத்தங்களினால், ஐேயா, ேகsவரப்ேபாகிறேத!” என்றu.

9
ஐந்தாவuஇைறத்�தன் தன்�ைடய எக்காளத்ைதஊதினான்,

அப்ெபா}u வானத்திUzந்u �மியில் வி}ந்திzந்த ஒz

நட்சத்திரத்ைதக் கண்ேடன். பாதாளத்தின் vைழவாச{க்oரிய

திற|ேகால் அதனிடம் ெகாsக்கப்பட்டu. (Abyssos g12) 2 அந்த

பாதாளக்oழி திறக்கப்பட்டேபாu அதிUzந்u மிகப்ெபரிய

�ைளயிUzந்uஎ}ம்wம் wைகையப்ேபால் wைக எ}ம்பியu.

அந்தப் பாதாளக்oழியிUzந்u எ}ம்பிய wைகயினால், �ரிய�ம்,

வானxம் இzளைடந்தன. (Abyssos g12) 3 அந்தப் wைகயிUzந்u

ெவட்sக்கிளிகள் wறப்பட்s, �மியின்ேமல் வந்தன.அைவக~க்o

�மியி{ள்ள ேதள்க~க்oரிய வல்லைமையப் ேபான்ற, ஒz
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வல்லைம ெகாsக்கப்பட்டu. 4 �மியி{ள்ள wல்ைலேயா,

ெசTையேயா, மரத்ைதேயா ேசதப்பsத்த ேவண்டாெமன்�,

அைவக~க்oச் ெசால்லப்பட்டu. தங்க~ைடய ெநற்றிகளில்

இைறவ�ைடய xத்திைரையப் ெபற்றிராத மனிதர்கைள

மாத்திரேம ேசதப்பsத்uம்பT, அைவக~க்oச் ெசால்லப்பட்டu. 5

அந்த மனிதர்கைளக் ெகால்வதற்கான வல்லைம அவற்றிற்oக்

ெகாsக்கப்படவில்ைல. அவர்கைள ஐந்u மாதங்க~க்o

சித்திரவைத ெசய்வதற்o மாத்திரம், அைவக~க்o வல்லைம

அளிக்கப்பட்டu. அவர்கள் அ�பவித்த அந்த ேவதைன, ஒz

ேதள் ெகாட்sம்ேபாu அ�பவிக்oம் ேவதைனையப்ேபால்

இzந்தu. 6 அந்நாட்களில் மனிதர்கள் சாைவத் ேதsவார்கள்,

ஆனால் அவர்கள் அைதக் காணமாட்டார்கள். அவர்கள்

சாவதற்o விzம்wவார்கள், ஆனால் சாேவா அவர்கைளவிட்s

ஓTப்ேபாoம். 7 அந்த ெவட்sக்கிளிகள் yத்தத்திற்காக

ஆயத்தமாக்கப்பட்ட oதிைரகைளப்ேபால் காணப்பட்டன.அைவ

தங்க~ைடய தைலகளிேல, தங்க கிbடங்கைளப் ேபான்ற

எைதேயா அணிந்திzந்தன. அைவக~ைடய xகங்கள் மனித

xகங்கைளப்ேபால் காணப்பட்டன. 8 அைவகளின் தைலxT

ெபண்களின் தைலxTையப்ேபால் இzந்தu. அைவகளின்

பற்கள் சிங்கத்தின் பற்கைளப்ேபால் இzந்தன. 9இzம்w மார்wக்

கவசங்கைளப் ேபான்ற மார்wக்கவசங்கள் அைவக~க்o இzந்தன.

அைவகளின் சிறoகளின் இைரச்சல், அேநகம் oதிைரக~ம்,

ேதர்க~ம் yத்தத்திற்o விைரந்u ெசல்{ம்ேபாu, ஏற்பsம்

இைரச்சைலப்ேபால் இzந்தu. 10 ேதள்க~க்o இzப்பuேபால்

அைவக~க்oம் வால்க~ம், ெகாsக்oக~ம் இzந்தன.

அைவகளின் வால்களிேல மனிதர்கைள ஐந்u மாதங்க~க்o

uன்w�த்தக்�Tய வல்லைம இzந்தu. 11 பாதாளக்oழியின்

�தேன, அைவகளின்ேமல் அரசனாயிzந்தான். அவ�ைடய

ெபயர், எபிெரய ெமாழியிேல அெபத்ேதான் என்�ம், கிேரக்க
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ெமாழியில்அப்ெபால்Uேயான் என்�ம் ெசால்லப்பட்டu. (Abyssos

g12) 12xதலாவuபயங்கரம் கடந்uேபாயிற்�; இன்�ம் இரண்s

பயங்கரங்கள் வரவிzந்தன. 13ஆறாவu இைறத்�தன் தனu

எக்காளத்ைதஊதினான்.அப்ெபா}uஇைறவ�க்oxன்பாக

இzந்ததங்கப்பU_டத்தின்ெகாம்wகளிUzந்uவந்த,ஒzoரைலக்

ேகட்ேடன். 14அuஎக்காளத்ைதைவத்திzந்தஆறாவu�தனிடம்,

“ஐபிராத்u என்ற ெபரிய நதியzேக கட்T ைவக்கப்பட்Tzக்கிற,

நான்o �தர்கைளyம் அவிழ்த்uவிs” என்� ெசான்னu. 15

அப்ெபா}uமனிதரில் �ன்றில் ஒzபங்கினைரக் ெகால்{ம்பT,

அந்தநான்o�தர்க~ம்அவிழ்த்uவிடப்பட்டார்கள்.அவர்கள்இந்த

ேவைளக்ெகன்�ம், இந்த நா~க்ெகன்�ம், இந்த மாதத்திற்ெகன்�ம்,

இந்த ஆண்sக்ெகன்�ம், ஏற்ெகனேவ தயார் நிைலயில்

ைவக்கப்பட்Tzந்தார்கள். 16அவர்கள் இzபu ேகாTயாயிzந்த

oதிைரdரர்களின் பைடையவழிநடத்தினார்கள்.அைவகளின்

எண்ணிக்ைக ெசால்லப்பsவைத நான் ேகட்ேடன். 17 நான்

என்�ைடயதரிசனத்தில் oதிைரdரர்கைளyம்oதிைரகைளyம்

இவ்வா�கண்ேடன்:அவர்க~ைடயமார்wக்கவசங்கள் ெநzப்w

நிறமாக|ம், கz^லமாக|ம், கந்தகத்ைதப் ேபான்ற மஞ்சள்

நிறமாக|ம் இzந்தன. அந்தக் oதிைரகளின் தைலகேளா,

சிங்கங்களின் தைலகைளப்ேபால் காணப்பட்டன.அைவகளின்

வாய்களிUzந்uெநzப்wம், wைகyம், கந்தகxம்ெவளிவந்தன.

18அைவகளின்வாய்களிUzந்uவந்தெநzப்w, wைக, கந்தகம்

ஆகிய �ன்� வாைதகளினா{ம், மனிதரில் �ன்றில் ஒz

பங்கினர் ெகால்லப்பட்டார்கள். 19அந்தக் oதிைரகளின் வல்லைம,

அைவகளின் வாய்களி{ம், அைவகளின் வால்களி{ம் இzந்தu.

அைவகளின் வால்கேளா பாம்wகைளப்ேபால் இzந்தன,

அைவகள் தங்கள் தைலகளால் காயத்ைதஏற்பsத்தின. 20இந்த

வாைதகளினால் ெகால்லப்படாமல் `தியாயிzந்தவர்கேளா,

தங்கள் ெசயல்கைளவிட்s இன்�ம் மனந்திzம்பாமேலேய
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இzந்தார்கள்: அவர்கள் பிசாqகைளyம், தங்கம், ெவள்ளி,

ெவண்கலம், கற்கள், மரத்தால் ெசய்யப்பட்டமற்�ம் பார்க்கேவா,

ேகட்கேவா, நடக்கேவா xTயாதைவகைள வணங்oவைதyம்

நி�த்தவில்ைல. 21அவர்கள் தங்க~ைடய ெகாைலகைளேயா,

மந்திர வித்ைதகைளேயா, பாUயல் xைறேகsகைளேயா,

கள|கைளேயா, மற்றஎைவகைளyம்விட்sமனந்திzம்பவில்ைல.

10
பின்w இன்ெனாz வல்லைமyள்ள இைறத்�தன்

பரேலாகத்திUzந்u Wேழ வzவைத நான் கண்ேடன். அவன்

ேமகத்ைதஉைடயாகஅணிந்திzந்தான்.அவ�ைடயதைலக்o

ேமலாக, ஒzவானவில் இzந்தu. அவ�ைடயxகம் �ரியைனப்

ேபால|ம் அவ�ைடய கால்கள் ெநzப்wத் �ண்கைளப்

ேபால|ம்இzந்தன. 2அவன்ஒzதிறந்த சிறிய wத்தகச்qzைளத்

தனuைகயில்ைவத்uக்ெகாண்Tzந்தான்.அவன் தன்�ைடய

வலuகாைலக் கடU{ம், தன்�ைடயஇடuகாைலத் தைரயி{ம்

ஊன்றி நின்�, 3சிங்கத்தின் கர்ஜிப்ைபப்ேபால் உரத்த சத்தமிட்டான்.

அவன் சத்தமிட்டேபாu, ஏ} இTxழக்கங்கள் ம�ெமாழியாகச்

சத்தமிட்sப் ேபசின. 4அந்தஏ}இTxழக்கங்கள் ேபசியெபா}u,

நான் அவற்ைற எ}uவதற்o ஆயத்தமாேனன்; ஆனால்

பரேலாகத்திUzந்u ஒz oரல், “ஏ} இTக~ம் ெசான்னைத

xத்திைரயிs, அைத எ}தேவண்டாம்” என்� ெசான்னைதக்

ேகட்ேடன். 5பின்w கடUன்ேம{ம், தைரயின்ேம{ம் நிற்கிறவனாக

நான் கண்ட அந்தத் �தன், தன்�ைடய வலuைகைய,

பரேலாகத்ைத ேநாக்கி உயர்த்தினான். 6 அவன் என்ெறன்�ம்

வாழ்கிறவைரக்ெகாண்s, ஆைணயிட்டான். வானங்கைளyம்

அைவகளி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம், �மிையyம் அதி{ள்ள

எல்லாவற்ைறyம், கடைலyம் அதி{ள்ள எல்லாவற்ைறyம்

பைடத்தவைரக்ெகாண்s, ஆைணயிட்sச் ெசான்னதாவu,

“இனிேமல் காலதாமதம் இzக்காu! (aiōn g165) 7 ஏழாவu

�தன் தன்�ைடய எக்காளத்ைத ஊதப்ேபாகிற நாட்களிேல,
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இைறவ�ைடயஇரகசியம் நிைறேவற்றப்பsம்.அவர் தம்xைடய

ஊழியர்களாகிய இைறவாக்கினzக்oஅறிவித்தபTேயஅைவகள்

நிைறேவ�ம்” என்றான். 8 பின்w பரேலாகத்திUzந்u நான்

ேகட்ட அந்தக் oரல், இன்ெனாzxைற என்�டேன ேபசியu:

“ேபா, கடUன்ேம{ம், தைரயின்ேம{ம் நின்�ெகாண்Tzக்கின்ற,

அந்த இைறத்�த�ைடய ைகயில் திறக்கப்பட்s இzக்கின்ற

அந்தப் wத்தகச்qzைளஎsத்uக்ெகாள்” என்றu. 9எனேவ, நான்

அந்த இைறத்�தனிடம் ேபாய், அந்தச் சிறிய wத்தகச்qzைள

எனக்oத் தzம்பT, அவனிடம் ேகட்ேடன். அவன் என்னிடம், “^

இைத எsத்u சாப்பிs. இuஉன்வயிற்றில் கசப்ைப ஏற்பsத்uம்.

ஆனால் உன் வாய்க்o, இu ேதைனப்ேபால் இனிைமயாயிzக்oம்”

என்றான். 10நான்அந்தத்�த�ைடயைகயிUzந்uஅந்தச் சிறிய

wத்தகச்qzைளஎsத்u,அைதச் சாப்பிட்ேடன்.அuஎன்வாய்க்o,

ேதைனப்ேபால்இனிைமயானqைவையக்ெகாsத்தu.ஆனால்

அைத நான் சாப்பிட்sxTத்தேபாேதா, அuஎன்�ைடயவயிற்றில்

wளிப்ைப ஏற்பsத்தியu. 11 அப்ெபா}u, “^ பல மக்கைளக்

oறித்uம், பல நாட்Tனைரக் oறித்uம், ெமாழியினைரக் oறித்uம்,

அரசர்கைளக் oறித்uம் `ண்sம் இைறவாக்o உைரக்கேவண்sம்”

என்�எனக்oச் ெசால்லப்பட்டu.

11
அப்ெபா}uஅள|ேகாைலப் ேபான்ற ஒz பிரம்w எனக்oக்

ெகாsக்கப்பட்டu. பின்w எனக்oச் ெசால்லப்பட்டதாவu: “ேபா,

இைறவ�ைடய ஆலயத்ைதyம் பU_டத்ைதyம் அளவிs.

அங்ேகஆராதைனெசய்கிறவர்கைளyம்கணக்ெகsத்uக்ெகாள்.

2 ஆனால், ெவளிxற்றத்ைத விட்sவிs; அைத அளக்காேத.

ஏெனனில், அu�தரல்லாத மக்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்Tzக்கிறu.

அவர்கள் 42 மாதங்க~க்o பரிqத்த நகரத்ைத மிதிப்பார்கள்.

3 நான் என்�ைடய இரண்s சாட்சிக~க்oம், வல்லைம

ெகாsப்ேபன். அவர்கள் uக்க|ைடைய உsத்திக்ெகாண்s,

1,260 நாட்க~க்o இைறவாக்o உைரப்பார்கள். 4 �மியின்
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ஆண்டவzக்o xன்பாக நிற்கிற இரண்s ஒUவமரங்க~ம்”

இரண்soத்uவிளக்oக~ம்இவர்கேள. 5யாராவuஅவர்க~க்oத்

]ங்oெசய்யxயன்றால், அவர்க~ைடயவாய்களிUzந்u ெநzப்w

wறப்பட்s, அவர்க~ைடய பைகவர்கைள அழித்uப்ேபாsம்.

அவர்க~க்oத் ]ங்oெசய்யவிzம்wகின்றவர்கள்இவ்விதமாகேவ

சாகேவண்sம். 6 இவர்கள் தாங்கள் இைறவாக்o உைரக்oம்

காலத்தில், மைழெபய்யாதபTவானத்ைதஅைடத்uப் ேபாsவதற்o,

வல்லைமஉைடயவர்களாய்இzப்பார்கள்;அவர்கள் தண்\ைர

இரத்தமாக மாற்�வதற்oம், தாங்கள் விzம்பியேபாெதல்லாம்,

எல்லாவிதமானவாைதகளினா{ம் �மிையத் தண்Tப்பதற்oம்

அதிகாரம் ெபற்றிzப்பார்கள். 7 அவர்கள் தங்க~ைடய

சாட்சிைய xTத்uக்ெகாண்டuம், பாதாளக்oழியிUzந்u

ேமேல வzகிற மிzகம், அவர்கைளத் தாக்oம். அuஅவர்கைள

ேமற்ெகாண்s, அவர்கைளக் ெகான்�விsம். (Abyssos g12) 8

அப்ெபா}u அந்த சாட்சிக~ைடய உடல்கள், அந்தப் ெபரிய

நகரமான எzசேலமின் dதியில் கிடக்oம். இந்தப் ெபரிய

நகரம் அைடயாளமாக ேசாேதாம் என்�ம், எகிப்u என்�ம்

அைழக்கப்பsகிறu. இந்த நகரத்திேலதான், அவர்க~ைடய

கர்த்தzம் சி{ைவயில்அைறயப்பட்டார். 9�ன்றைரநாட்க~க்o

எல்லா மக்கைளyம், ேகாத்திரங்கைளyம், ெமாழியினர்கைளyம்,

நாsகைளyம் ேசர்ந்த மக்கள் அவர்க~ைடய உடல்கைள

உற்�ப்பார்ப்பார்கள். அந்த உடல்கைளஅடக்கம் ெசய்ய, அவர்கள்

அ�மதிக்கமாட்டார்கள். 10 �மியில் oTயிzக்கிறவர்கள்,

அவர்கைளஏளனம் ெசய்u மகி}வார்கள். அவர்கள் ஒzவzக்o

ஒzவர் அன்பளிப்wகைள அ�ப்பி ெகாண்டாsவார்கள்.

ஏெனனில், இந்த இரண்s இைறவாக்கினzம், �மியில்

வா}கிறவர்கைளuன்w�த்தி, ேவதைனப்பsத்தி இzந்தார்கள்.

11 ஆனால் �ன்றைர நாட்~க்oப்பின், இைறவனிடமிzந்u

உயிர்�ச்q அவர்க~க்oள் வந்தu, அவர்கள் கா�ன்றி
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நின்றார்கள். அவர்கைளக் கண்ட எல்ேலாzக்oம் மிoந்த

பயxண்டாயிற்�. 12 பின்w பரேலாகத்திUzந்u, ஒz oரல்

அந்த இரண்s சாட்சிகைளyம் ேநாக்கி உரத்தசத்தமாக, “இங்ேக

ேமேலவாzங்கள்” என்�ெசான்னu.அவர்கள்ஒzேமகத்திேல,

பரேலாகத்ைத ேநாக்கி ேமேல ேபானார்கள்; அவர்க~ைடய

பைகவர்கள் பார்த்uக்ெகாண்Tzந்தேபாேத, இu நடந்தu. 13

அந்ேநரத்திேலேய, அங்o ஒz ெபரிய �மியதிர்ச்சி ஏற்பட்டu;

அதனால்அந்தப் பட்டணத்தில் பத்தில் ஒzபங்oஇTந்uவி}ந்தu.

அந்தப் �மியதிர்ச்சியில், ஏழாயிரம்ேபர் ெகால்லப்பட்டார்கள்;

அதற்oத் தப்பியவர்கேளா, பயந்தவர்களாய் பரேலாகத்தின்

இைறவ�க்o மகிைமையச் ெச{த்தினார்கள். 14இரண்டாவu

பயங்கரxம் கடந்uேபாயிற்�; �ன்றாவu ேவதைனேயா

Yக்கிரமாய் வzகிறu. 15 ஏழாவu �தன் தனu எக்காளத்ைத

ஊதினான்;அப்ெபா}uபரேலாகத்தில் உரத்த சத்தமானoரல்கள்

ெசான்னதாவu: “உலகத்தின் அரq நமu கர்த்தzக்oம், அவzைடய

கிறிஸ்u|க்oம் உரிய அரசாகிவிட்டu. அவேர என்ெறன்�மாக

அைதஆ~ைகெசய்வார்.” (aiōn g165) 16அப்ெபா}uஇைறவ�க்o

xன்பாக, தங்க~ைடயஅரியைணகளில் அமர்ந்திzந்த இzபத்u

நான்oசைபத்தைலவர்க~ம்,xகங்oப்wறவி}ந்uஇைறவைன

வழிபட்டார்கள். 17 அவர்கள் ெசான்னதாவu: “இzக்கிறவzம்

இzந்தவzமான எல்லாம் வல்ல இைறவனாகிய கர்த்தாேவ, உமக்ேக

நாங்கள் நன்றி ெச{த்uகிேறாம். ஏெனன்றால், ^ர் உம்xைடய

மிoந்த வல்லைமைய எsத்uக்ெகாண்s ஆ~ைக ெசய்யத்

ெதாடங்கிவிட்[ர். 18ஜனங்கள் ேகாபங்ெகாண்டார்கள், உம்xைடய

ேகாபxம் வந்uவிட்டu. இறந்தவர்கைள நியாயந்]ர்க்oம்

ேவைள வந்uவிட்டu, உம்xைடய ஊழியக்காரர்களாகிய

இைறவாக்கினzக்oம், உம்xைடய பரிqத்தவான்க~க்oம்,

உம்xைடய ெபயரில் பயபக்தியாயிzக்கிற சிறிேயார் ெபரிேயார்

யாவzக்oம், ெவoமதி ெகாsக்oம் ேவைளyம் வந்uவிட்டu.
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�மிையஅழிக்கிறவர்கைள,அழிக்oம் ேவைளyம்வந்uவிட்டu.” 19

பின்wபரேலாகத்தி{ள்ள,இைறவ�ைடயஆலயம்திறக்கப்பட்டu;

அப்ேபாu அவzைடய ஆலயத்தி{ள்ள அவzைடய

உடன்பTக்ைகயின் ெபட்T காணப்பட்டu. அவ்ேவைளயில்

மின்னல்க~ம், ேபரிைரச்சல்க~ம், இTxழக்கத்தின் சத்தங்க~ம்,

�மியதிர்ச்சிyம், ெபரிய கல்மைழyம் ஏற்பட்டன.

12
பரேலாகத்தில் ஒz ெபரிய அதிசயமான அைடயாளம்

ேதான்றியu: �ரியைன உைடயாக உsத்திக்ெகாண்Tzந்த,

ஒz ெபண் காணப்பட்டாள். அவளu பாதங்களின்Wேழ

சந்திரன் இzந்தu, அவளu தைலயின்ேமல் பன்னிரண்s

நட்சத்திரங்க~ைடய ஒz கிbடம் இzந்தu. 2 அவள்

கர்ப்பவதியாயிzந்தாள்; அவள் பிள்ைளெப�ம் தzவாயில்

இzந்தபTயினால், ேவதைனயில் கதறினாள். 3 அப்ெபா}u

பரேலாகத்திேல இன்ெனாz அைடயாளம் ேதான்றியu,

மிகப்ெபரிதான சிவப்w நிறxைடய ஒz இராட்சதப் பாம்w

காணப்பட்டu. அதற்o ஏ} தைலக~ம், பத்uக் ெகாம்wக~ம்

இzந்தன;அதன் ஏ} தைலகளின்ேம{ம், ஏ} கிbடங்கள் இzந்தன.

4அத�ைடயவால், வானத்திUzந்u நட்சத்திரங்களில் �ன்றில்

ஒzபங்ைகவாரிஎsத்u,அைவகைள�மியின்ேமல்dசிெயறிந்தu.

அந்த இராட்சதப் பாம்w பிரசவிக்oம் தzவாயிUzந்த, அந்தப்

ெபண்tக்o xன்பாக நின்றu. அவள் oழந்ைதையப் ெபற்ற

உடேனேய, அந்தக் oழந்ைதைய வி}ங்oம்பTயாகேவ, அu

அவள்xன் நின்றu. 5அவள் ெபற்ெறsத்த ஆண் பிள்ைளேய,

“எல்லா மக்கைளyம்இzம்wச் ெசங்ேகாைலக் ெகாண்sஆ~ைக

ெசய்வார்.” அவ~ைடய பிள்ைள, ேமேல இைறவனிடத்திற்oம்,

அவzைடய அரியைணக்oம் பறித்uக்ெகாள்ளப்பட்டu. 6

அந்தப் ெபண்ேணா பாைலவனத்திற்o தப்பி ஓTனாள். அங்o

இைறவனால்ஆயத்தப்பsத்தப்பட்டஇடத்திற்o 1,260 நாட்க~க்oப்

பராமரிக்கப்பட்டாள். 7பரேலாகத்தில் yத்தம் நடந்தu. மிகாேய{ம்,
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அவ�ைடய �தர்க~ம் அந்த இராட்சதப் பாம்wக்o எதிராக

yத்தம் ெசய்தார்கள். அந்த இராட்சதப் பாம்wம், அத�ைடய

�தர்க~ம், அவர்கைள எதிர்த்u yத்தம் ெசய்தன. 8 ஆனால்,

அந்த இராட்சதப் பாம்w ேதால்விyற்றu. அதனாேல பரேலாகத்தில்

அைவ தங்க~க்oரிய இடத்ைத இழந்u ேபாயின. 9 அந்தப்

ெபரிய இராட்சதப் பாம்w Wேழ தள்ளப்பட்டu. இuேவ பிசாq

என்�ம், சாத்தான் என்�ம் அைழக்கப்பட்ட ஆதியிேல இzந்த

பாம்w. x} உலகத்ைதyம் ஏமாற்�கிறவன் இவேன. அவ�ம்,

அவ�ைடய�தர்க~ம்�மியிேலவி}ம்பT தள்ளப்பட்டார்கள். 10

அப்ெபா}uபரேலாகத்திேல உரத்த சத்தமானஒzoரல் இவ்வா�

ெசால்வைதநான் ேகட்ேடன்: “இப்ெபா}uஇரட்சிப்wம்வல்லைமyம்

நமu இைறவ�ைடய அரqம் வந்uவிட்டன. அவzைடய

கிறிஸ்uவின்அதிகாரxம்வந்uவிட்டu. ஏெனனில் நம்xைடய

சேகாதரர்கைளக் oற்றம் சாட்sகிறவன் Wேழdசித் தள்ளப்பட்டான்.

இவேன நம்xைடய இைறவ�க்o xன்பாக, இர|ம் பக{ம்

அவர்கைளக் oற்றம் சாட்sகிறவன். 11 ஆனால் அவர்கள்

ஆட்sக்oட்Tயானவzைடய இரத்தத்தினா{ம், தங்க~ைடய

சாட்சியின் வார்த்ைதயினா{ம் அவைன ேமற்ெகாண்டார்கள்.

அவர்கள் தங்க~ைடய உயிர்கைள ேநசிக்கவில்ைல. அதனால்

மரணத்uக்oம் அஞ்சவில்ைல. 12 ஆைகயால் பரேலாகங்கேள!

அைவகளில் oTயிzக்கிறவர்கேள! ^ங்கள் சந்ேதாஷப்பsங்கள்.

�மிேய, கடேல ஐேயா ேகs, ஏெனனில் பிசாq Wேழ உங்களிடம்

வந்திzக்கிறான்! அவன் தன்�ைடய நாட்கள் ெகாஞ்சம்

என்பைதஅறிந்ததினால், கsங்ேகாபம் ெகாண்Tzக்கிறான்.” 13

அந்த இராட்சதப் பாம்w, தான் �மியின்ேமல் எறியப்பட்டைதக்

கண்டேபாu, அuஅந்தஆண்oழந்ைதையப் ெபற்ற ெபண்ைணத்

uரத்திச்ெசன்றu. 14அந்தப்ெபண்tக்o,ஒzெபரியக}கி�ைடய

இரண்s சிறoகள் ெகாsக்கப்பட்Tzந்தன. இதனால் அவள்,

பாைலவனத்திேல தனக்o ஆயத்தப்பsத்தப்பட்ட இடத்திற்o
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பறந்u ேபாகக்�Tயதாயிzந்தu. அங்ேக அவள் ஒz காலxம்,

காலங்க~ம்,அைரக்காலxம்,அந்தஇராட்சதப் பாம்பின் பிTயில்

அகப்படாமல் பராமரிக்கப்பsவாள். 15 அப்ெபா}u அந்த

இராட்சதப் பாம்w, அந்தப் ெபண்ைண ெவள்ளப்ெபzக்கால்

வாரிக்ெகாண்sேபாoம்பT, தன் வாயிUzந்u நதிேபான்�

தண்\ைரக் கக்கியu. 16 ஆனால் �மிேயா தன் வாையத்

திறந்u, அந்த இராட்சதப் பாம்w தன் வாயிUzந்u கக்கியஅந்தத்

தண்\ைர வி}ங்கி, அந்தப் ெபண்tக்o உதவி ெசய்தu. 17

அப்ெபா}u அந்த இராட்சதப் பாம்w, அந்தப் ெபண்ணின்ேமல்

கsங்ேகாபங்ெகாண்s, இைறவ�ைடய கட்டைளக~க்oக்

Wழ்ப்பTந்u, இேயqவி�ைடய சாட்சிையக் காத்uக்ெகாள்கிற

`தியானஅவளuபிள்ைளக~க்o எதிராக yத்தம் ெசய்yம்பT

ேபானu.

13
அந்த இராட்சதப் பாம்w கடற்கைரயில் காத்u நின்றu. ஒz

மிzகம் கடUல்இzந்uெவளிேய�வைதநான் கண்ேடன்.அதற்oப்

பத்uக் ெகாம்wக~ம், ஏ}தைலக~ம்இzந்தன.அதன்பத்uக்

ெகாம்wகள் ேம{ம், பத்u கிbடங்கள் இzந்தன. அத�ைடய

ஒவ்ெவாz தைலயின்ேம{ம், இைறவைன அவமதிக்oம் ஒz

ெபயர் எ}தப்பட்Tzந்தu. 2 நான் கண்ட அந்த மிzகம், ஒz

சி�த்ைதையப்ேபால் காணப்பட்டu.ஆனால்அதன் கால்கேளா,

கரTகளின் கால்கள் ேபால|ம்,அதன்வாய், சிங்கத்தின் வாையப்

ேபால|ம் காணப்பட்டu. அந்த இராட்சதப் பாம்w தனu

வல்லைமையyம், தனu அரியைணையyம், தனu ெபரிதான

அதிகாரத்ைதyம், அந்த மிzகத்திற்oக் ெகாsத்தu. 3 அந்த

மிzகத்தி�ைடய தைலகளில் ஒன்றில், மரணத்uக்oரிய ஒz

காயம் ஏற்பட்Tzந்தuேபால் காணப்பட்டu. ஆனால், அந்தக்

காயம் oணமைடந்திzந்தu. x} உலகxம் வியப்பைடந்u,

அந்த மிzகத்ைதப் பின்பற்றியu. 4 அந்த இராட்சதப் பாம்w

மிzகத்திற்o அதிகாரத்ைதக் ெகாsத்திzந்ததால், மக்கள்
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அந்த இராட்சதப் பாம்ைப வணங்கினார்கள். அவர்கள் அந்த

மிzகத்ைதyம்வணங்கி, “இந்த மிzகத்திற்o ஒப்பானவன்யார்?

இந்த மிzகத்ைதஎதிர்த்u, yத்தம் ெசய்யயாரால்xTyம்?” என்�

ேகட்டார்கள். 5 அந்த மிzகத்திற்o ெபzைம ேபச்qகைளyம்,

இைறவைனஅவமதித்u ேபச|ம், ஒzவாய் ெகாsக்கப்பட்டu.

நாற்பத்திெரண்s மாதங்க~க்o, எைதyம் ெசய்வதற்o அதற்o

அதிகாரம் ெகாsக்கப்பட்டu. 6அuஇைறவைனஅவமதித்uப்

ேபqவதற்காக|ம், அவzைடய ெபயைரyம், அவzைடய

வாசஸ்தலத்ைதyம், பரேலாகத்தில் வாழ்கிறவர்கைளyம்

�சிப்பதற்காக|ம் தன்வாையத் திறந்தu. 7பரிqத்தவான்கைள

எதிர்த்u yத்தம்ெசய்u,அவர்கைளெவற்றிெகாள்வதற்oம், அதற்o

வல்லைம ெகாsக்கப்பட்டu. ஒவ்ெவாz ேகாத்திரத்தின்ேம{ம்,

மக்கள்ேம{ம், ெமாழியினர்ேம{ம், நாட்Tனர்ேம{ம் அதற்o

அதிகாரம் ெகாsக்கப்பட்டu. 8உலகம்பைடக்கப்பட்டதிUzந்u,

ஆட்sக்oட்Tயானவzக்oச் ெசாந்தமான iவப் wத்தகத்தில்,

ெபயர் எ}தப்படாமல் இzந்த எல்ேலாzேம, அந்த மிzகத்ைத

வணங்oவார்கள். 9 ேகட்பதற்o காuள்ளவன் ேகட்கட்sம்.

ஏெனனில், 10 “யாராவu சிைறப்பட்sப்ேபாக oறிக்கப்பட்Tzந்தால்,

அவர்கள் சிைறப்பட்ேட ேபாவார்கள். யாராவu வாளினால்

ெகால்லப்பட oறிக்கப்பட்Tzந்தால், அவர்கள் வாளினால்

ெகால்லப்பsவார்கள்.” ஆகேவ பரிqத்தவான்கைளப்

ெபா�த்தமட்Tல், அவர்கள் மனந்தளராமல் இzக்கேவண்sம்.

அவர்கள்தங்கள்ெபா�ைமையyம்,விqவாசத்ைதyம்அப்ெபா}u

காட்டேவண்sம். 11பின்w �மியிUzந்u, இரண்டாவu மிzகம்

ெவளிேய வzவைத நான் கண்ேடன். அதற்oஆட்sக்oட்Tயின்

ெகாம்wகைளப்ேபால் இரண்s ெகாம்wகள் இzந்தன. ஆனால்

இu இராட்சதப் பாம்ைபப்ேபாலேவ ேபசியu. 12 அவ்வா�

இu அந்த xதலாவu மிzகத்தின் சார்பாக, அத�ைடய x}

அதிகாரத்ைதyேம தான் பிரேயாகித்தu. இu�மிையyம்அதில்
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oTயிzக்கிறவர்கைளyம்அந்தxதல் மிzகத்ைதவணங்oம்பT

ெசய்தu.அந்தxதலாவuமிzகேம, சாைவவிைளவிக்கக்�Tய

காயமைடந்u, oணமைடந்திzந்த மிzகமாoம். 13 இந்த

இரண்டாவu மிzகம், ெபரிய அற்wத அைடயாளங்கைளச்

ெசய்தu. எல்லா மனிதzம் காtம்பTயாக, இuவானத்திUzந்u

�மியின்ேமல் ெநzப்w வzம்பTyம் ெசய்தu. 14 xதலாவu

மிzகத்தின் சார்பாக, அைடயாளங்கைளச் ெசய்uகாட்sம்

வல்லைம இரண்டாவu மிzகத்திற்o ெகாsக்கப்பட்டதனால்,

அu�மியின் மக்கைளஏமாற்றியu.வாளினால் காயமைடந்u,

இன்�ம் உயிzடன் இzக்கிற, அந்த xதல் மிzகத்ைதக்

கனம் பண்tவதற்காக, அதற்o ஒz உzவச்சிைலையச்

ெசய்yம்பT, இரண்டாவuமிzகம்அவர்க~க்o உத்தரவிட்டu. 15

xதலாவuமிzகத்தி�ைடயஉzவச்சிைலக்o உயிர்ெகாsக்oம்

வல்லைம இந்த மிzகத்திற்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. இதனால்

அந்த உzவச்சிைல, ேபqம் ஆற்ற{ைடயதாய் இzந்தu.

அந்த உzவச்சிைலைய வணங்க ம�த்த எல்ேலாைரyம் அu

ெகாைல ெசய்yம்பT அ�மதி வழங்கியu. 16 அத்uடன், இந்த

இரண்டாவuமிzகம் சிறியவர், ெபரியவர், ெசல்வந்தர், ஏைழகள்,

oTyரிைம ெபற்ேறார், அTைமகள் எல்ேலாைரyேம தங்க~ைடய

வலuைகயிேலா, அல்லu தங்க~ைடய ெநற்றியிேலா, ஒz

அைடயாளத்ைதப் ெபற்�க்ெகாள்~ம்பT வற்w�த்தியu. 17

இதனால், அந்த அைடயாளத்ைதப் ெபறாமUzந்த யாரா{ம்

வாங்கேவாவிற்கேவாxTயாதிzந்தu.அந்தமிzகத்தின் ெபயர்

அல்லuஅதன் ெபயzக்oரிய எண்தான்அந்தஅைடயாளம். 18

இைதவிளங்கிக்ெகாள்ளஞானம் ேதைவ. யாராவuஅறி|ஆற்றல்

உைடயவனாய் இzந்தால், அவன்அந்த மிzகத்தின் எண்ைணக்

கணக்oப் பார்க்கட்sம். ஏெனனில், அuமனித�க்oரிய எண்தான்;

அந்த எண் 666ஆoம்.
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14
பின்w நான் பார்த்ேதன், அப்ெபா}u அங்ேக

ஆட்sக்oட்Tயானவர், Yேயான் மைலயின்ேமல் எனக்oxன்பாய்

நின்�ெகாண்Tzந்தார். அவzடன் 1,44,000 ேபர் நின்றார்கள்.

அவர்க~ைடய ெநற்றிகளிேலஆட்sக்oட்Tயானவரின் ெபயzம்,

அவzைடய பிதாவின் ெபயzம் எ}தப்பட்Tzந்தன. 2அப்ெபா}u

பரேலாகத்திUzந்u, நான் ஒz சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன். அu

பாய்ந்u ஓsகிற ெவள்ளத்தின் இைரச்சைலப்ேபால|ம், பலமாய்

xழங்oகிற இTxழக்கத்தின் சத்தத்ைதப் ேபால|ம் இzந்தu.

நான் ேகட்ட அந்தத் ெதானி, dைண வாசிக்கிறவர்கள் தங்கள்

dைணகைள வாசிப்பதால் எ}ம்பிய நாதம்ேபால் இzந்தu.

3 அந்தப் ெபzங்�ட்டம் அரியைணக்o xன்பாக|ம், அந்த

நான்oஉயிரினங்க~க்oxன்பாக|ம், சைபத்தைலவர்க~க்o

xன்பாக|ம், ஒz wதிய பாடைலப் பாTனார்கள். �மியிUzந்u

`ட்sக்ெகாள்ளப்பட்ட அந்த 1,44,000 ேபைரத் தவிர, ேவ�

எவரா{ம் அந்தப் பாடைலக் கற்�க்ெகாள்ள xTயாதிzந்தu.

4 இவர்கள் தங்கைளப் ெபண்களால் கைறப்பsத்தாமல்,

�ய்ைமையக் காத்uக்ெகாண்டவர்கள். ஆட்sக்oட்Tயானவர்

எங்ேக ேபானா{ம், அங்ெகல்லாம் இவர்கள் அவைரேய

பின்பற்�கிறார்கள். இவர்கள் மனிதரிைடேய இzந்uவாங்கப்பட்s,

இைறவ�க்oம் ஆட்sக்oட்Tயானவzக்oம் xதற்கனியாய்

ஒப்பைடக்கப்பட்டவர்கள். 5 இவர்க~ைடய வாய்களில் ஒz

ெபாய்yம் காணப்படவில்ைல; இவர்கள் oற்றம் எu|ேம

காணப்படாதவர்கள். 6 பின்w, இன்ெனாz இைறத்�தன்

நsவானத்திேலபறந்uெகாண்Tzப்பைதக் கண்ேடன்.அவனிடம்

�மியில்வாழ்கின்றஒவ்ெவாzமக்க~க்oம்,பின்னணியினzக்oம்,

ெமாழியினzக்oம், நாட்Tனzக்oம் பிரசித்தப்பsத்uவதற்o

நித்திய நற்ெசய்தி இzந்தu. (aiōnios g166) 7அவன் உரத்த oரUல்,

“இைறவ�க்o பயப்பsங்கள், அவzக்ேக மகிைமையக்

ெகாsங்கள். ஏெனனில், அவர் நியாயத்]ர்ப்w ெகாsக்oம்
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ேவைளவந்uவிட்டu. வானங்கைளyம், �மிையyம், கடைலyம்,

^�ற்�கைளyம் பைடத்தவைரேய ஆராதைன ெசய்yங்கள்”

என்� ெசான்னான். 8 இரண்டாவu இைறத்�தன் அவைனத்

ெதாடர்ந்u வந்u, “‘வி}ந்தu! மகா பாபிேலான் வி}ந்u

ேபாயிற்�,’ அவள் எல்லா நாட்s மக்கைளyம் தனuவிபசாரத்தின்

ஆேவச�ட்sம் மuைவக் oTக்கப்பண்ணினாள்” என்றான்.

9 �ன்றாவu இைறத்�தன் அவர்கைளத் ெதாடர்ந்u வந்u,

உரத்த oரUல் ெசான்னதாவu: “யாராவu மிzகத்ைதyம்,

மிzகத்தின் உzவச்சிைலையyம் வணங்கி, அத�ைடய

அைடயாளத்ைதத் தனu ெநற்றியிேலா அல்லu ைகயிேலா

ெபற்�க்ெகாண்டால், 10அவ�ம் இைறவ�ைடய ேகாபத்தின்

மuைவக் oTப்பான்; அuஅவzைடய ேகாபத்தின் கிண்ணத்தில்,

x} வUைமyடன் ஊற்றப்பட்Tzக்கிறu. அவன் பரிqத்த

இைறத்�தzக்o xன்பாக|ம், ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o

xன்பாக|ம் எரிகின்ற கந்தகத்தினால் வzம் ேவதைனைய

அ�பவிப்பான். 11 அவர்களu ேவதைனயின் wைக

என்ெறன்�மாய் எ}ம்wகிறu. மிzகத்ைதேயா, அத�ைடய

உzவச்சிைலையேயா வணங்oகிறவர்க~க்oம், அத�ைடய

ெபயzக்oரியஅைடயாளத்ைதப்ெபற்�க்ெகாள்கிறவர்க~க்oம்

இரவிேலா பகUேலா இைளப்பா�தல் இல்ைல.” (aiōn g165) 12

ஆகேவ, இைறவ�ைடய கட்டைளக~க்oக் Wழ்ப்பTந்u,

இேயq|க்oஉண்ைமyள்ளவர்களாய்இzக்oம்பரிqத்தவான்கள்,

தங்கள்uன்w�த்தல்கைளப்ெபா�ைமேயாsசகிப்பதற்o,இu

உற்சாக�ட்டட்sம். 13 அப்ெபா}u நான், பரேலாகத்திUzந்u

ஒzoரைலக் ேகட்ேடன்: “இuxதல், கர்த்தரில் விqவாசிகளாகேவ

மரிக்கின்றவர்கள், ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் என்ெற}u”

என்� அu ெசான்னu. அதற்o பரிqத்த ஆவியானவர், “ஆம்,

அவர்கள் தங்க~ைடய உைழப்பிUzந்uம், ேசாதைனயிUzந்uம்

இைளப்பா�வார்கள். ஏெனனில், அவர்க~ைடய நற்ெசயல்க~ம்
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அவர்க~டேனேய�டப் ேபாoம்” என்றார். 14 பின்w நான்

பார்த்தெபா}u, எனக்o xன்பாக ஒz ெவள்ைள ேமகத்ைதக்

கண்ேடன். அந்த ேமகத்தின்ேமல் மானிடமகைனப் ேபால்,

ஒzவர் அமர்ந்திzந்தார். அவzைடய தைலயின்ேமல் ஒz

தங்கக்கிbடxம், ைகயிேல ஒz �ரிய அரிவா~ம் இzந்தன.

15 அப்ெபா}u, இன்ெனாz இைறத்�தன் ஆலயத்ைதவிட்s

ெவளிேய வந்u, ேமகத்தின்ேமல் உட்கார்ந்திzந்தவைர உரத்த

oரUல் �ப்பிட்s, “உம்xைடயஅரிவாைள எsத்u அ�வைட

ெசய்yம். அ�வைடக்கான காலம் வந்uவிட்டu. ஏெனனில்,

�மியின் அ�வைட xற்றிவிட்டu” என்றான். 16 எனேவ

ேமகங்களின்ேமல் உட்கார்ந்திzந்தவர், தனu அரிவாைள

�மியின்ேமல் ^ட்T அ�வைட ெசய்தார். அப்ெபா}u �மியின்

விைள| அ�வைட ெசய்யப்பட்டu. 17 பரேலாகத்தி{ள்ள

ஆலயத்திUzந்u, இன்ெனாzஇைறத்�தன் ெவளிேய வந்தான்.

அவ�ம் ஒz�ரிய அரிவாைளைவத்திzந்தான். 18 ேவெறாz

இைறத்�தன் பU_டத்திUzந்u wறப்பட்s வந்தான். அவன்

ெநzப்wக்oப் ெபா�ப்பாயிzக்கிறவன்.அவன்�ரியஅரிவாைள

ைவத்திzந்த �தனிடம் உரத்த oரUல், “உன்�ைடய �ரிய

அரிவாைளஎsத்u, �மியின் திராட்ைச ெகாTயிUzந்u திராட்ைச

பழக்oைலகைள அ�த்u ேசர்த்uக்ெகாள்; ஏெனனில், அதன்

திராட்ைசப் பழங்கள் ப}த்u ஆயத்தமாகிவிட்டன” என்றான்.

19 அப்ெபா}u அந்த இைறத்�தன், தனu அரிவாைளப்

�மியின்ேமல் ^ட்T, �மியின் திராட்ைசப் பழங்கைள ெவட்T

எsத்u, இைறவ�ைடய ேகாபாக்கிைனஎன்�ம் ெபரிய திராட்ைச

ஆைலக்oள் எறிந்தான்; 20அைவநகரத்திற்o ெவளிேய, திராட்ைச

ஆைலயில் மிதிக்கப்பட்டன.அந்தஆைலயின் ெவளிேய, இரத்தம்

ஒzநதியாய் ஓTயu;அuoதிைரகளின் கTவாளத்தின் உயரம்

வைரக்oம் எ}ம்பிப் ெபzகி, 300 கிேலா`ட்டர் �ரம்வைர

பாய்ந்தu.
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15
நான் பரேலாகத்திேல ெபzம் வியப்wக்oரிய இன்�ெமாz

அைடயாளத்ைதப் பார்த்ேதன்: ஏ}�தர்கள் ஏ}வாைதக~டன்

நின்றார்கள்; இைவ கைடசி வாைதகள்; ஏெனனில்,

இவற்�டன் இைறவ�ைடய ேகாபம் நிைற|ெப�ம். 2 நான்

கண்ணாTக்கடல் ேபான்ற ஒன்ைறக் கண்ேடன். அதில் ெநzப்w

கலந்திzந்தu. அதற்கzகில் அந்த மிzகத்ைதyம், அத�ைடய

உzவச்சிைலையyம், அதன் ெபயzக்oரிய எண்ைணyம்

ேமற்ெகாண்sெவற்றிெகாண்டவர்கள், நின்�ெகாண்Tzந்தைதக்

கண்ேடன். அவர்கள் இைறவனால் தங்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்ட

dைணகைளப் பிTத்uக்ெகாண்Tzந்தார்கள். 3 அவர்கள்

இைறவ�ைடய ஊழியக்காரனாகிய ேமாேசயின் பாடைலyம்,

ஆட்sக்oட்Tயானவzைடய பாடைலyம் பாTனார்கள்:

“எல்லாம் வல்ல இைறவனாகிய கர்த்தாேவ, உமu ெசயல்கள்

ெபரிதானைவ.அைவவியக்கத்தoந்தைவ. எல்லாyகங்க~க்oம்

அரசனாயிzக்கிறவேர, உமuவழிகள் ^திyம் சத்தியxமானைவ.

4 கர்த்தாேவ, யார் உமக்oப் பயப்படாமல் இzப்பார்கள்? யார்

உமu ெபயzக்o மகிைமையக் ெகாsக்காம{ம் இzப்பார்கள்?

ஏெனனில், ^ர் ஒzவேர பரிqத்தர். எல்லா நாட்Tனzம் வந்u

உமக்o xன்பாக ஆராதைன ெசய்வார்கள், ஏெனனில், உமu

^தியான ெசயல்கள் ெவளிப்பsத்தப்பட்s இzக்கின்றன.” 5

இதற்oப் பின்w, நான் ேநாக்கிப் பார்த்தெபா}u, பரேலாகத்தி{ள்ள

ஆலயம் திறந்திzந்தu. இuேவசாட்சியின் இைறசxகக்�டாரம்.

6 ஆலயத்திUzந்u ஏ} வாைதக~டன் ஏ} இைறத்�தர்கள்

ெவளிேய வந்தார்கள். அவர்கள் qத்தமான, பிரகாசxள்ள

ெமன்பட்s உைடையஉsத்தியிzந்தார்கள்; தங்கள் மார்wகைளச்

qற்றி, தங்கச் சால்ைவகைளக் கட்Tயிzந்தார்கள். 7அப்ெபா}u

அந்த நான்oஉயிரினங்களில் ஒன்�, ஏ}�தzக்oஏ}தங்கக்

கிண்ணங்கைளக் ெகாsத்தu.அந்தக் கிண்ணங்கள், என்ெறன்�ம்

வாழ்கிற இைறவனின் ேகாபத்தால் நிைறந்திzந்தன. (aiōn g165) 8
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அந்தஆலயம்இைறவ�ைடயமகிைமயிUzந்uம்,அவzைடய

வல்லைமயிUzந்uம்எ}ம்பியwைகயினால்நிைறந்திzந்தu.

அந்த ஏ}இைறத்�தர்க~ைடயஏ}வாைதக~ம் நிைறேவறி

xTyம்வைரக்oம், ஒzவரா{ம் அந்த ஆலயத்திற்oள் ெசல்ல

xTயவில்ைல.

16
பின்w நான், ஆலயத்திUzந்u ஒz சத்தமான oரைலக்

ேகட்ேடன். அu அந்த ஏ} இைறத்�தர்களிடம், “ேபாங்கள்,

இைறவ�ைடய ேகாபத்தின் ஏ} கிண்ணங்கைளyம் �மியின்ேமல்

ஊற்�ங்கள்” என்� ெசான்னu. 2 xதலாவu இைறத்�தன்

ேபாய், தனuகிண்ணத்தி{ள்ளைதத் தைரயின்ேமல்ஊற்றினான்.

அப்ெபா}u மிzகத்தின் அைடயாளம் உள்ளவர்கள்ேம{ம்,

அதன் உzவச்சிைலைய வணங்கியவர்கள்ேம{ம், ேவதைன

உண்டாக்oம் ெகாTய wண்கள் ஏற்பட்டன. 3 இரண்டாவu

இைறத்�தன், தனu கிண்ணத்தி{ள்ளைதக் கடUன்ேமல்

ஊற்றினான். அu இறந்uேபான மனித�ைடய இரத்தத்ைதப்ேபால்

மாறியu. அப்ெபா}u கடU{ள்ள எல்லா உயிரினங்க~ம்

ெசத்uப்ேபாயின. 4 �ன்றாவu இைறத்�தன், தனu

கிண்ணத்தி{ள்ளைதஆ�களின்ேம{ம், ^�ற்�களின்ேம{ம்

ஊற்றினான்; அைவ இரத்தமாகின. 5 பின்w தண்\ர்க~க்oப்

ெபா�ப்பாயிzந்த இைறத்�தன் இப்பTயாக ெசான்னைதக்

ேகட்ேடன். அவன்: “இzக்கிறவzம் இzந்தவzமான பரிqத்தேர,

இந்த நியாயத்]ர்ப்wகளில் ^ர் நியாயமானவராய் இzந்திzக்கிgர்;

ஏெனனில், ^ர் நியாயந்]ர்க்க ^திyள்ளவராய் இzக்கிgர்;

6 இவர்கள் உமu பரிqத்தவான்க~ைடய இரத்தத்ைதyம்,

இைறவாக்கினரின் இரத்தத்ைதyம் சிந்தினார்கள்; எனேவ, ^ர்

அவர்க~க்oஇரத்தத்ைதக் oTக்கக் ெகாsத்தuஅவர்க~க்oஏற்ற

தண்டைனேய” என்றான். 7அப்ெபா}uபU_டத்திUzந்u: “ஆம்,

எல்லாம் வல்ல இைறவனாகிய கர்த்தாேவ, உமu நியாயத்]ர்ப்wகள்

சத்தியxம் ^திyமானைவ” என்� பதில் வzவைதக் ேகட்ேடன்.



ெவளிப்பsத்தினவிேசஷம் 3288

8 நான்காவu இைறத்�தன் தனu கிண்ணத்தி{ள்ளைத

�ரியனின்ேமல்ஊற்றினான். அப்ெபா}u�ரிய�க்o மனிதைர

ெநzப்பினால் qட்ெடரிக்oம் வல்லைம ெகாsக்கப்பட்டu.

9 அந்தக் கsம் ெவப்பத்தினால் மக்கள் ெபாqங்கினார்கள்.

அப்ெபா}uஇந்த வாைதகளின்ேமல்அதிகாரxள்ளஇைறவனின்

ெபயைரஅவர்கள் சபித்தார்கேளதவிர, அவர்கள் மனந்திzம்ப|ம்

இைறவ�க்oமகிைமையச் ெச{த்த|ம் ம�த்தார்கள். 10ஐந்தாவu

இைறத்�தன் தனu கிண்ணத்தி{ள்ளைத மிzகத்தின்ேம{ம்,

அதன் அரியைணயின்ேம{ம் ஊற்றினான். அப்ெபா}u

அவ�ைடய அரq இzளில் �ழ்கியu. ேவதைனயினால்

மனிதர்களின் நா|கைளக் கTத்uக்ெகாண்டார்கள். 11அவர்கள்

தங்க~ைடய ேவதைனகளினா{ம்,அவர்களின் wண்களினா{ம்

பரேலாகத்தின் இைறவைன சபித்தார்கேளதவிர, தாங்கள்

ெசய்தைதவிட்s மனந்திzம்ப ம�த்தார்கள். 12 ஆறாவu

இைறத்�தன் தனuகிண்ணத்தில் உள்ளைத, ஐபிராத்uஎனப்பட்ட

ெபரியஆற்றின்ேமல்ஊற்றினான். அப்ெபா}uகிழக்கிUzந்u

வzம்அரசzக்oவழிைய ஏற்பsத்uம்பTஅந்தஆற்றின் தண்\ர்

வற்றிப்ேபாயிற்�. 13அதற்oப் பின்w நான்,�ன்�]யஆவிகள்

ெவளிவரக் கண்ேடன்.அைவதவைளகைளப்ேபால் காணப்பட்டன;

அைவ அந்த இராட்சதப் பாம்பின் வாயிUzந்uம், மிzகத்தின்

வாயிUzந்uம், அந்தப் ெபாய் ]ர்க்கதரிசியின் வாயிUzந்uம்

ெவளிேய வந்தன. 14 அைவ அற்wத அைடயாளங்கைளச்

ெசய்uகாட்sம் பிசாqகளின் ஆவிகள்; அைவ உலகம்

x}வதி{xள்ள அரசர்களிடம் wறப்பட்sச்ெசன்றன. எல்லாம்

வல்ல இைறவ�ைடய அந்த மகாநாளில், அவzக்o எதிராக

நடக்கப்ேபாoம் yத்தத்திற்காக,அவர்கைளஒன்�ேசர்க்oம்பTேய

அைவ ெசன்றன. 15 கர்த்தர் ெசான்னதாவu, “இேதா,

நான் திzடைனப்ேபால் வzகிேறன்! விழிப்wள்ளவனாய்

இzந்u, தனu உைடகைள ஆயத்தமாய் ைவத்திzக்கிறவன்
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ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன். அப்ெபா}u அவன் நிர்வாணமாய்

ெவளிேயப்ேபாய், பகிரங்கமாய் ெவட்கத்திற்oட்படமாட்டான்.”

16 பின்w அந்த அற்wத அைடயாளங்கைளச் ெசய்yம் ஆவிகள்,

அரசர்கைள ஒன்றாகக் �ட்Tச் ேசர்த்uக்ெகாண்s, எபிெரய

ெமாழியிேல அர்மெகேதான் என்� அைழக்கப்பsம் இடத்திற்o

வந்தன. 17ஏழாவuஇைறத்�தன்தனuகிண்ணத்தி{ள்ளைத

ஆகாயத்திேலஊற்றினான்.அப்ெபா}uஆலயத்திUzந்uஒz

சத்தமான oரல், “ெசய்தாயிற்�!” என்� அரியைணயிUzந்u

�றியu. 18 அப்ெபா}u மின்னல்க~ம், ேபரிைரச்சல்க~ம்,

இTxழக்கங்க~ம், ெபரிய �மியதிர்ச்சிyம் ஏற்பட்டன. மனிதர்

�மியில் உண்டான நாளிUzந்u, அuேபான்ற �மியதிர்ச்சி

ஒzேபாuம் ஏற்பட்டதில்ைல. அவ்வள| பலமாய் அந்தப்

�மியதிர்ச்சி இzந்தu. 19 மகா நகரமான பாபிேலான்,

�ன்� பoதிகளாகப் பிளந்தன. உலக நாsகளின் நகரங்கள்

இTந்u வி}ந்தன. மகா பாபிேலாைன இைறவன் மறந்uவிட,

இவ்வா� அவர் தமu கsங்ேகாபத்தின் கிண்ணத்திேல,

தனu ேகாபத்தின் திராட்ைச மuைவ நிரப்பி அவ~க்oக்

ெகாsத்தார். 20 ]|கெளல்லாம் மைறந்uேபாயிற்�; மைலகள்

காணப்படாமற்ேபாயிற்�. 21வானத்திUzந்uெபzம் கல்மைழ

மனிதர்ேமல்வி}ந்தu.அதன் கல் ஒவ்ெவான்�ம் நாற்பத்ைதந்u

கிேலாநிைறyைடயதாய்இzந்தu.அப்ெபா}uமனிதர்,அந்தக்

கல்மைழயின் வாைதயினிமித்தம் இைறவைனச் சபித்தார்கள்;

ஏெனனில், அந்தவாைதமிக|ம் ெகாTயதாகஇzந்தu.

17
ஏ} கிண்ணங்கைள ைவத்திzந்த அந்த ஏ} �தரில்

ஒzவன் என்னிடம் வந்u, “^ வா, அேநக ^ர்நிைலகளின்ேமல்

உட்கார்ந்திzக்கிற மாெபzம் ேவசிக்oக் கிைடக்கப்ேபாoம்

தண்டைனைய நான் உனக்oக் காண்பிப்ேபன். 2 அவ~டன்

�மியின் அரசர்கள் எல்லாம் விபசாரம் ெசய்தார்கள்; �மியில்

oTயிzக்கிறவர்கள் அவ~ைடய விபசாரத்தின் திராட்ைச



ெவளிப்பsத்தினவிேசஷம் 3290

மuவினால் ேபாைதyற்றிzந்தார்கள்” என்றான். 3பின்w�தன்

என்ைன ஆவியானவரில் ஆட்ெகாள்ளப்பட்ட நிைலயில்,

பாைலவனத்திற்oக் ெகாண்sெசன்றான். அங்ேக ஒz ெபண்

ஒz சிவப்பான மிzகத்தின்ேமல் உட்கார்ந்திzப்பைத நான்

கண்ேடன். அந்த மிzகம் இைறவைனஅவமதிக்oம் ெபயர்களால்

�டப்பட்Tzந்தu. அந்த மிzகத்திற்o ஏ} தைலக~ம் பத்u

ெகாம்wக~ம் இzந்தன. 4அந்தப் ெபண்ஊதாநிற உைடையyம்,

சிவப்wநிற உைடையyம் உsத்தியிzந்தாள். தங்கத்தினா{ம்,

மாணிக்கக் கற்களினா{ம், xத்uக்களினா{ம் அவள்

அலங்கரிக்கப்பட்Tzந்தாள்.அzவzப்பானகாரியங்களினா{ம்,

அவ~ைடயவிபசாரத்தின்அசிங்கங்களினா{ம்நிைறந்தஒz

தங்கக் கிண்ணத்ைத அவள் தனu ைகயில் ைவத்திzந்தாள்.

5 அவ~ைடய ெநற்றியிேல எ}தப்பட்Tzந்த ெபயர் ஒz

இரகசியமாயிzந்தu: மாெபzம் பாபிேலான், ேவசிக~க்oம்

�மியின் எல்லா அzவzப்wக~க்oம் தாய். 6 அந்தப் ெபண்

பரிqத்தவான்களின் இரத்தத்தினால் ெவறிெகாண்Tzந்தைத நான்

கண்ேடன். அதாவuஇேயq|க்o சாட்சிகளாய் இzந்தவர்களின்

இரத்தேம. நான் அவைளக் கண்s மிக|ம் வியப்பைடந்ேதன்.

7 அப்ெபா}u அந்தத் இைறத்�தன் என்னிடம்: “^ ஏன்

வியப்பைடகிறாய்? அந்தப் ெபண்ைணyம், அவள் ஏறியிzக்கிற

ஏ} தைலக~ம் பத்uக் ெகாம்wக~xள்ளமிzகத்ைதyம் பற்றிய

இரகசியத்ைத நான் உனக்o விளக்கிச்ெசால்{ேவன். 8 ^ கண்ட

அந்தமிzகம்xன்ேனஇzந்தu,இப்ெபா}uஇல்ைல;ஆனால்,

அuபாதாளத்திUzந்uஏறி வந்u, தன்அழி|க்oச் ெசல்{ம். அந்த

மிzகத்ைதஉலகம்பைடக்கப்பட்டதிUzந்u,iவப்wத்தகத்தில்

தங்கள் ெபயர் எ}தப்பட்Tராதவர்களாய், �மியில் oTகள்,

காtம்ேபாu வியப்பைடவார்கள். ஏெனனில், அu xன்ேன

இzந்தu, இப்ெபா}uஇல்ைல,ஆனால்இனிஅuவzம். (Abyssos g12)

9 “இைதவிளங்கிக்ெகாள்ளஞானxள்ளமனம் ேதைவ.அந்த ஏ}
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தைலக~ம்அந்தப் ெபண்உட்கார்ந்திzக்கின்ற ஏ}மைலகளாம்.

10அைவஏ}அரசர்களாம்; அவர்களில் ஐந்uேபர் வி}ந்தார்கள்;

ஒzவன் இzக்கிறான், மற்றவன் இன்�ம் வரவில்ைல.ஆனால்

அவனu அரq, சிறிuகாலம் மட்sேம நிைலத்திzக்oம். 11

xன்ேன இzந்தuம், இராதuமாகிய அந்த மிzகேம எட்டாவu

அரசனாயிzக்கிறu.அவன்அந்த ஏ}அரசர்க~ள்ஒzவனான

அவ�ம் அழிந்uவிsவான். 12 “^ கண்ட பத்uக் ெகாம்wகள்

இன்�ம் அரைசப் ெபற்�க்ெகாள்ளாத பத்u அரசர்கள்;

ஆனால் அவர்கள் ஒzமணி ேநரத்திற்o அந்த மிzகத்uடேன

அரசர்களாக அதிகாரம் ெப�வார்கள். 13 அவர்கள் ஒேர

ேநாக்oைடயவர்களாயிzந்u.அவர்கள் தங்கள்வல்லைமையyம்

அதிகாரத்ைதyம் அந்த மிzகத்திற்oக் ெகாsப்பார்கள்.

14 அவர்கள் ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o எதிராக yத்தம்

ெசய்வார்கள்.ஆனால்ஆட்sக்oட்Tயானவர் கர்த்தாதி கர்த்தzம்

அரசர்க~க்oஅரசzமாய்இzக்கிறபTயால் ெவற்றிெகாள்வார்.

அவேராs�ட இzக்கிறவர்கள் இைறவனால் அைழக்கப்பட்s,

ெதரிந்uெகாள்ளப்பட்s, உண்ைமyள்ளவர்க~மாய்

இzப்பவர்க~ம் ெவற்றிெகாள்வார்கள்” என்றான். 15ம�பTyம்

அந்தத் இைறத்�தன் என்னிடம், “அந்த ேவசிப்ெபண்

உட்கார்ந்திzந்த இடத்தில், ^ கண்ட அந்த ^ர்த்திரள் மக்கள்

�ட்டங்கைளyம், மக்கள் திரைளyம், நாட்Tனைரyம்,

ெமாழியினைரyம் oறிக்கின்றன. 16 ^ கண்ட மிzகxம் அந்த

பத்uக் ெகாம்wக~ம் அந்த ேவசிைய ெவ�க்கின்றன. அைவ

அவைளஅழித்u,அவைளநிர்வாணமாக்oம்; அைவஅவ~ைடய

சைதையத் தின்�, அவைள ெநzப்பினால் qட்ெடரிக்oம். 17

ஏெனனில், இைறவன்தமuேநாக்கத்ைதநிைறேவற்�ம்பTயாக,

இந்த எண்ணத்ைதஅவர்க~ைடயஇzதயங்களில் ெகாsத்தார்.

அதனாேலேய,அவர்கள் எல்ேலாzம்அந்த மிzகத்திற்oத் தங்களu

ஆட்சிெசய்yம் வல்லைமையக் ெகாsக்க உடன்பட்டார்கள்.
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இைறவ�ைடயவார்த்ைதகள் நிைறேவ�மள|ம்அவர்க~ைடய

உடன்பாs ^Tக்oம். 18 ^ கண்ட அந்தப் ெபண் �மியின்

அரசர்கள்ேமல் ஆட்சி ெச{த்uகிற மாெபzம் நகரத்ைதக்

oறிக்கிறாள்” என்றான்.

18
இதற்oப் பின்w, பரேலாகத்திUzந்u இன்ெனாz �தன்

வzவைத நான் கண்ேடன். அவன் மிoந்த அதிகாரம்

உைடயவனாயிzந்தான். அவ�ைடய மாட்சிைமயினால், �மி

பிரகாசம் ெபற்றu. 2அவன்வல்லைமயானoரUேல சத்தமிட்sச்

ெசான்னதாவu: “‘வி}ந்தu! வி}ந்தu! மாெபzம் பாபிேலான்

வி}ந்u ேபாயிற்�!’ அவள் பிசாqக~க்o உைறவிடமானாள்.

எல்லாத் ]யஆவிக~க்oம்இzப்பிடமானாள்.அவள்அqத்தxம்

அzவzப்wமான எல்லாப் பறைவக~க்oம், ெவ�க்கத்தக்க

மிzகங்க~க்oம் wகUடமானாள். 3 ஏெனனில் எல்லா

நாsக~ம், அவளuவிபசாரத்தின்ஆேவச�ட்sம் மuவினால்

ெவறிெகாண்டார்கள். �மியின் அரசர் அவ~டன் விபசாரம்

ெசய்தார்கள். �மியின் வர்த்தகர் அவ~ைடய வளமான

வாழ்க்ைகயினால்அவ~டன்ெசல்வந்தர்ஆனார்கள்.” 4பின்w

இன்�ெமாz oரல் பரேலாகத்திUzந்u ெசான்னைத நான்

ேகட்ேடன்: “‘என்�ைடய மக்கேள, அவைளவிட்s ெவளிேய

வாzங்கள்,’ அப்ெபா}u ^ங்கள் அவ~ைடய பாவங்களில்

பங்oெகாள்ளாu இzப்_ர்கள். அவ~ைடய வாைதக~ம்

உங்க~க்oவராமUzக்oம்; 5அவ~ைடயபாவங்கள்வானத்ைதத்

ெதாsம் உயரத்திற்oக் oவிந்uவிட்டன. இைறவன்அவ~ைடய

oற்றங்கைளத் தன் நிைனவில் ெகாண்sவந்uள்ளார் என்றu. 6

அவள்ெகாsத்தuேபாலேவ,அவ~க்oத்திzப்பிக்ெகாsங்கள்;

அவள் ெசய்ததற்oப் பதிலாய் இரண்s மடங்காய் அவ~க்oச்

ெசய்yங்கள்.அவ~ைடயெசாந்த கிண்ணத்திUzந்ேதஅவ~க்o

அைதஇரண்sமடங்oகலந்uெகாsங்கள். 7அவள்தன்ைனத்தாேன

ேமன்ைமப்பsத்தி ெசாoசாக வாழ்ந்தாள். அதற்oப் பதிலாய்
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அவ~க்o ேவதைனையyம் uக்கத்ைதyம் ெகாsங்கள். அவள்

தன் இzதயத்தில், ‘நான் அரசிையப்ேபால் அமர்ந்திzக்கிேறன். நான்

ஒz விதைவஅல்ல; நான் ஒzேபாuம் wலம்பமாட்ேடன்’ என்�

ெபzமிதமாய் �றிக்ெகாள்கிறாள். 8ஆைகயால் ஒேர நாளிேல,

அவ~க்oரியவாைதகள்அவள்ேமல்வzம்: மரணxம், wலம்ப{ம்,

பஞ்சxம் வzம். அவள் ெநzப்பினால் qட்ெடரிக்கப்பsவாள்.

ஏெனனில், அவைள நியாயந்]ர்க்கிற இைறவனாகிய கர்த்தர்

வல்லைமயானவர். 9 “அவ~டேனவிபசாரம் ெசய்u, அவ~ைடய

qகெசல்வத்திேல பங்oெகாண்ட �மியின் அரசர்கள், அவள்

qட்ெடரிக்கப்பsவதின் wைகையக் காtம்ேபாu, அவ~க்காக

அ}u wலம்wவார்கள். 10அவ~ைடய ேவதைனையக் கண்s,

அவர்கள் பயந்u, மிக|ம்�ரத்தில் நின்�: “‘ஐேயா மகா நகரேம,

ஐேயா ேகs! பாபிேலாேன, வல்லைமயான நகரேம! ஒzமணி

ேநரத்தில் உனக்oஅழி|வந்uவிட்டேத!’ என்� கதறி அ}வார்கள்.

11 “�மியின்வியாபாரிக~ம்அவ~க்காகஅ}uwலம்wவார்கள்.

ஏெனனில், அவர்க~ைடய ெபாzட்கைளவாங்oவதற்o, இனி

யாzம்இல்ைல. 12அவள்அவர்களிடம்வாங்கிய ெபாzட்களில்

தங்கம், ெவள்ளி, மாணிக்கக் கற்கள்;xத்uக்கள்; ெமன்ைமயான

நார்ப்பட்s,ஊதா நிறத்uணி, பட்sத்uணி, சிவப்wத்uணி; பலவித

ந�மண மரங்கள், தந்தத்தா{ம், விைலyயர்ந்த மரத்தா{ம்,

ெவண்கலத்தா{ம், இzம்பா{ம், சலைவக் கல்Uனா{ம்

ெசய்யப்பட்ட எல்லாவிதப் ெபாzட்க~ம்அடங்oம்; 13இன்�ம்

இலவங்கப்பட்ைட, வாசைனப் ெபாzட்கள், ந�மணத்�ள்,

ெவள்ைளப்ேபாளம், சாம்பிராணி, திராட்ைசரசம், ஒUவ

எண்ெணய், சிறந்த மா| மற்�ம் ேகாuைம; ஆsமாsகள்

மற்�ம் ெசம்மறியாsகள்; oதிைரகள், வண்Tகள், அTைமகள்

ஆகியைவyம்அடங்oம்.ஆம், அவர்கள்அவற்�டன் மனிதzைடய

உயிர்கைளyம் விற்றார்கள். 14 “அவர்கள், ‘பாபிேலாேன, ^

ஆைசப்பட்ட qகேபாக கனிக~ம் உன்ைனவிட்sப் ேபாயிற்�.
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உனu ெசல்வங்க~ம் மகிைமyம் மைறந்uவிட்டன. அைவ

இனிெயாzேபாuம் திzம்பி வராu’ என்� ெசால்வார்கள். 15இந்தப்

ெபாzட்கைளவிற்�,அதனால்அவளிடமிzந்uெசல்வத்ைதப்

ெபற்�க்ெகாண்ட வர்த்தகர்கள், அவ~ைடய ேவதைனையப்

பார்த்u பயந்u, �ரத்திேல நிற்பார்கள். 16 அவர்கள் அ}u

wலம்பி: “‘ஐேயா ேகs, ஐேயா மகா நகரேம, ெமன்பட்ைடyம்,ஊதா

நிறத்uணிையyம், சிவப்w நிறத்uணிையyம் உsத்தியிzந்தவேள,

தங்கத்தினா{ம்மாணிக்கக்கற்களினா{ம்,xத்uக்களினா{ம்

மி�க்கம் ெபற்றிzந்தவேள, 17ஒzமணி ேநரத்திேலஇப்ேபர்ப்பட்ட

ெபzம் ெசல்வம் பாழாய்ப் ேபாயிற்ேற!’” என்� கத�வார்கள்.

“எல்லாக் கப்பல் தைலவர்க~ம், கடUல்பயணம்ெசய்கிறவர்க~ம்,

மா{மிக~ம், கடUல் ெதாழில் ெசய்கிறவர்க~ம் �ரத்தில்

நிற்பார்கள். 18 அவள் qட்ெடரிக்கப்பsகிறதினால் எ}ம்wம்

wைகையஅவர்கள் காtம்ேபாu, ‘இந்த மகா நகரத்ைதப்ேபால்,

எப்ெபா}ேத�ம் ஒz நகரம் இzந்தேதா?’ என்� கத�வார்கள்.

19அவர்கள் தங்கள் தைலகளில் w}திையப் ேபாட்sக்ெகாண்s:

“‘ஐேயா ேகs! ஐேயா மகா நகரேம, கப்பல் உரிைமயாளர்கள் எல்லாம்

அவ~ைடய ெசல்வத்தினால்தாேன ெசல்வந்தரானார்கேள!

ஒzமணி ேநரத்தில் அவள் இவ்விதமாய் பாழாய்ப்ேபானாேள!’

என்�அ}uwலம்wவார்கள். 20 “பரேலாகேம,அவைளக்oறித்u

மகிழ்ச்சியைடவாயாக! பரிqத்தவான்கேள, அப்ேபாஸ்தலேர,

இைறவாக்கினேர, ^ங்க~ம் மகிழ்ச்சியைடdர்களாக! அவள்

உங்க~க்oச் ெசய்தவற்றிற்காக, இைறவன் அவ~க்o

நியாயத்]ர்ப்w ெகாsத்திzக்கிறார்.” 21 அப்ெபா}u ஒz

வல்லைமyள்ள இைறத்�தன், ஒz பாறாங்கல்ைல எsத்uக்

கடUல் எறிந்தான். அu ஒz ெபரிய ஆைலக்கல்Uன்

அள|ைடயதாய்இzந்தu.அவன்ெசான்னதாவu: “பாபிேலான்

மாெபzம் நகரேம! ^ இப்பTப்பட்ட ஆேவசத்uடன் dசி

எறியப்பsவாய். ^ இனிெயாzேபாuம் காணப்படமாட்டாய்.
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22 dைண `ட்sகிறவர்களின் இைசyம், இைசக்கைலஞர்,

wல்லாங்oழல் ஊuகிறவர்கள், எக்காளம் ஊuகிறவர்கள்

ஆகிேயாரின் இைசyம் இனிெயாzேபாuம் உன்னிடத்தில்

ஒUக்காu. எந்தத் ெதாழிைலச் ெசய்yம் ெதாழிலாளிyம்,

இனிெயாzேபாuம்உன்னிடத்தில் காணப்படமாட்டான்.ஆைலக்கல்

ஆட்sவதால் ஏற்பsம் சத்தxம், இனிெயாzேபாuம்உன்னிடத்தில்

ேகட்காu. 23 விளக்o ெவளிச்சxம் இனிெயாzேபாuம்

உன்னிடத்தில் dசாu. மணமகனின் oர{ம் மணமகளின் oர{ம்

இனிெயாzேபாuம் உன்னிடத்திேல ேகட்கமாட்டாu. உன்�ைடய

வியாபாரிகள் உலகத்தில் ெபரிய மனிதராய் இzந்தார்கள்.

உன்�ைடய மந்திரச் ெசாற்களினால் எல்லா நாட்Tனzம்

தவறாகவழிநடத்தப்பட்டார்கள். 24இைறவாக்கினரின் இரத்தxம்

பரிqத்தவான்களின் இரத்தxம் உன்னிேல சிந்தப்பட்டu. �மியிேல

ெகால்லப்பட்ட எல்ேலாzைடய இரத்தக்கைறyம் உன்னில்

காணப்பட்டu.”

19
இதற்oப் பின்w, நான் பரேலாகத்தில் ஒz சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன்.

அu ெபரியெதாz மக்கள் �ட்டத்தின் இைரச்சைலப்ேபால்

இzந்தu: “அல்ேல�யா! இரட்சிப்wம், மகிைமyம், வல்லைமyம்

நம்xைடயஇைறவ�க்ேக உரியைவ. 2ஏெனனில்அவzைடய

நியாயத்]ர்ப்wகள் உண்ைமyம் ^திyமானைவ. தனu

விபசாரத்தினால் �மிையச் Yர்ெகsத்த அந்தப் ெபரிய

ேவசிக்o, இைறவன் தண்டைனத்]ர்ப்w வழங்கிவிட்டார். தனu

ஊழியரின் சிந்தப்பட்ட இரத்தத்திற்காக, அவர் அவைளப்

பழிவாங்கினார்.” 3 ேம{ம் அவர்கள் சத்தமிட்s: “அல்ேல�யா!

அவள் எரிக்கப்பsவதால் எ}ம்wம் wைக என்ெறன்�மாய்

ேமல்ேநாக்கி எ}ம்wகிறu” என்றார்கள். (aiōn g165) 4அந்த இzபத்u

நான்oசைபத்தைலவர்க~ம்நான்oஉயிரினங்க~ம்Wேழவி}ந்u,

அரியைணயில் அமர்ந்திzந்த இைறவைன வழிபட்டார்கள்.

அவர்கள் சத்தமிட்s, “ஆெமன் அல்ேல�யா!” என்றார்கள். 5
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அப்ெபா}uஅரியைணயில் இzந்த ஒzoரல்: “இைறவ�ைடய

எல்லா ஊழியேர, அவzக்oப் பயப்பsகிறவர்கேள, சிறிேயார்,

ெபரிேயார் யாவzமாய் ^ங்கள் நம்xைடய இைறவைனத்

uதிyங்கள்!” என்றu. 6பின்w நான், ஒz சத்தத்ைதக் ேகட்ேடன்.

அu ெபரியெதாz மக்கள் �ட்டத்தின் இைரச்சைலப்ேபால|ம்,

பாய்ந்u ெசல்{ம் ெவள்ளத்தின் இைரச்சைலப்ேபால|ம்,

இTxழக்கத்தின் ெபzம் ஓைசையப்ேபால|ம் இzந்தu.

அu சத்தமிட்sக் �றினதாவu: “அல்ேல�யா! எல்லாம்

வல்ல இைறவனாகிய நமu கர்த்தர் ஆ~ைக ெசய்கிறார்.

7 நாம் சந்ேதாஷப்பட்s மகிழ்ச்சியாயிzப்ேபாம்; அவzக்ேக

மகிைமையச் ெச{த்uேவாம். ஏெனனில், ஆட்sக்oட்Tயானவரின்

திzமணம் வந்uவிட்டu. அவzக்oரிய மணமகள் தன்ைன

ஆயத்தப்பsத்திக்ெகாண்டாள். 8அவள் உsத்திக்ெகாள்~ம்பT,

uலக்கமானuம்,�ய்ைமயானuமானெமன்பட்sஅவ~க்oக்

ெகாsக்கப்பட்டu.” பரிqத்தவான்களின் ^தி ெசயல்கைளேய

ெமன்பட்s oறிக்கின்றu. 9 அப்ெபா}u அந்த இைறத்�தன்

என்னிடம், “ஆட்sக்oட்Tயானவரின் திzமண விzந்uக்o

அைழக்கப்பட்டவர்கள் ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள் என்�

எ}u!” என்றான். அவன் ேம{ம், “இu இைறவ�ைடய சத்திய

வார்த்ைதகள்” என்�ம் ெசான்னான். 10 இைதக் ேகட்டuம்,

நான் இைறத்�தைன வணங்oம்பT, அவ�ைடய பாதத்தில்

வி}ந்ேதன். அப்ெபா}u அவன் என்னிடம், “^ இப்பTச்

ெசய்யாேத! நா�ம்உன்ேனாsம்உனuசேகாதரேராsம் இேயq|க்o

நற்சாட்சியாய் விளங்oகிற உடன் ஊழியேன. ஆைகயால்,

இைறவைனேயஆராதைனெசய். ஏெனனில் இேயqவின் சாட்சிேய

இைறவாக்கின் ஆவியாக இzக்கிறu” என்றான். 11 பின்w

நான் பரேலாகம் திறந்திzப்பைதக் கண்ேடன். எனக்oxன்பாக

ஒz ெவள்ைளக்oதிைர இzந்தu. அதன்ேமல் ஏறியிzந்தவர்

உண்ைமyம் சத்தியxxள்ளவர் என்�ம் அைழக்கப்பட்டார். அவர்
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^திyடன் நியாயந்]ர்த்u, yத்தம் ெசய்கிறார். 12அவzைடயகண்கள்

ெகா}ந்uவிட்ெடரிyம் ெநzப்ைபப்ேபால் இzந்தன. அவzைடய

தைலயில் பல கிbடங்கள் இzந்தன. அவைரத்தவிர ேவ� யாரா{ம்

அறியxTயாதஒzெபயர்அவர்ேமல் எ}தப்பட்Tzந்தu. 13அவர்

இரத்தத்தில் ேதாய்க்கப்பட்ட ஒz ஆைடைய உsத்தியிzந்தார்.

அவzைடய ெபயர், “இைறவ�ைடய வார்த்ைத” என்பேத. 14

பரேலாகத்தின் ேசைனகள் அவzக்oப் பின்னால் ெசன்றன;

அவர்கள்ெவள்ைளக்oதிைரகளில்ஏறிச்ெசன்றார்கள்.அவர்கள்

ெவண்ைமyம்�ய்ைமyமான ெமன்பட்ைட உsத்தியிzந்தார்கள்.

15அவzைடயவாயிUzந்uமக்கைளெவட்Tdழ்த்uவதற்ெகன,

ஒz �ரியவாள் ெவளிேய வzகிறu. “அவர் அவர்கைள ஒz

இzம்wச் ெசங்ேகாUனால் ஆ~ைக ெசய்வார்.” அவர் எல்லாம்

வல்ல இைறவனின் ேகாபம் என்�ம் திராட்ைச ஆைலைய

மிதிக்கிறார். 16அவzைடயஅங்கியி{ம்அவzைடயெதாைடயி{ம்

இப்பTயாக ெபயர் எ}தப்பட்Tzந்தu: அரசர்க~க்o அரசர்,

கர்த்தர்க~க்o கர்த்தர். 17 அப்ெபா}u �ரியனிேல ஒz

இைறத்�தன் நிற்கிறைத நான் கண்ேடன். அவன் உரத்த

oரUல் நsவானத்தில் பறக்கின்ற பறைவகைளெயல்லாம்

பார்த்u, “வாzங்கள், இைறவனின் மகா விzந்திற்o

ஒன்��sங்கள். 18அப்ெபா}u ^ங்கள் அரசர்களின் சைதையyம்,

ேசைனத்தைலவர்கள், வUைமயான மனிதர், oதிைரகள்,

oதிைரdரர் ஆகிேயாzைடய சைதையyம் சாப்பிsdர்கள்.

qதந்திரக் oTமக்கள், அTைமகள், ெபரியவர், சிறியவர் ஆகிய

எல்லா மக்க~ைடய சைதையyம் சாப்பிsdர்கள்” என்றான்.

19 பின்w நான், அந்த மிzகத்ைதyம், �மியின் அரசர்கைளyம்,

அவர்களின் இராtவங்கைளyம் கண்ேடன். அவர்கள் oதிைரயில்

ஏறியிzந்தவைரyம், அவzைடய பைடையyம் எதிர்த்u

yத்தம் ெசய்yம்பT, ஒன்��T நின்றார்கள். 20 ஆனால், அந்த

மிzகேமா பிTக்கப்பட்டu.அத்uடன்அந்த மிzகத்தின் சார்பாக,
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அற்wதஅைடயாளங்கைளச்ெசய்த, ெபாய் ]ர்க்கதரிசிyங்�டப்

பிTக்கப்பட்டான். இந்த அற்wத அைடயாளங்களினாேலேய

மிzகத்தின் அைடயாளத்ைதப் ெபற்�க்ெகாண்s, அவ�ைடய

உzவச்சிைலையவணங்கியவர்கைள,இவன்ஏமாற்றியிzந்தான்.

அவர்கள் இzவzம் உயிzடன் கந்தகம் எரிகின்ற ெநzப்wக்

கடUல் எறியப்பட்டார்கள். (Limnē Pyr g3041 g4442) 21 மிoதியான

அவர்க~ைடய பைட oதிைரயில் ஏறியிzந்தவzைடய

வாயிUzந்u ெவளிேயவந்த வாளினால் ெகால்லப்பட்டu.

எல்லாப் பறைவக~ம் அவர்க~ைடய சைதையத் தின்�

திzப்தியைடந்தன.

20
பின்w பரேலாகத்திUzந்u, ஒz �தன் இறங்கி வzவைத

நான் கண்ேடன்.அவன்பாதாளத்தின் திற|ேகாைலyம்ைகயிேல

ஒz ெபரிய சங்கிUையyம் ைவத்திzந்தான். (Abyssos g12) 2

அவன் அந்த �ர்வகாலத்uப் பாம்பாகிய இராட்சதப் பாம்ைபத்

uரத்திப் பிTத்u, ஆயிரம் வzடங்க~க்oக் கட்T ைவத்தான்.

இந்த இராட்சதப் பாம்ேப பிசாq என்�ம், சாத்தான் என்�ம்

அைழக்கப்பட்டu. 3 அந்த ஆயிரம் வzடங்கள் xTவைடyம்

வைரக்oம், அவன்இனிyம் மக்கைளஏமாற்றாதபTக்o,அந்தத்

இைறத்�தன் சாத்தாைன அந்தப் பாதாளக்oழியிேல தள்ளி,

அவைன அதில் ைவத்uப் �ட்T, அதன்ேமல் xத்திைரையyம்

பதித்தான். அந்தக் காலம் xTந்தபின்w, சிறிu காலத்திற்oஅவன்

விsவிக்கப்பட ேவண்sம். (Abyssos g12) 4 நான் நியாயத்]ர்ப்w

வழங்oம் அதிகாரம் ெகாsக்கப்பட்டவர்கள் அமர்ந்திzந்த,

அரியைணகைளக் கண்ேடன். பின்w நான், இேயq|க்காக

சாட்சி ெகாsத்ததற்காக|ம், இைறவ�ைடய வார்த்ைதையக்

ைகக்ெகாண்டதற்காக|ம், தைலெவட்sண்s இறந்தவர்களின்

ஆத்uமாக்கைளyம்கண்ேடன்.அவர்கள்அந்தமிzகத்ைதேயா,

அவ�ைடய உzவச்சிைலையேயா வணங்கவில்ைல. அவ�ைடய

அைடயாளத்ைதத் தங்கள் ெநற்றியிேலா, அல்லu தங்கள்
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ைககளிேலாஅவர்கள் ெபற்�க்ெகாள்ள|ம் இல்ைல.அவர்கள்

உயிர்ெபற்றவர்களாய் எ}ம்பி, கிறிஸ்u|டேன ஆயிரம்

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்தார்கள். 5 இறந்uேபான மற்றவர்கள்,

அந்த ஆயிரம் வzடங்கள் xTவைடyம்வைர, உயிர்ெபற்�

எ}ந்திzக்கவில்ைல. இuேவ xதலாவu உயிர்த்ெத}தல்.

6 xதலாவu உயிர்த்ெத}தUல் பங்oெப�கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்க~ம், பரிqத்தxள்ளவர்க~மாய்

இzக்கிறார்கள். இரண்டாம் மரணத்திற்o, அவர்கள்ேமல்

வல்லைம இல்ைல. அவர்கள் இைறவ�க்oம் கிறிஸ்u|க்oம்

உரிய ஆசாரியராயிzந்u, கிறிஸ்u|டேன�ட ஆயிரம்

வzடங்கள் ஆட்சிெசய்வார்கள். 7 அந்த ஆயிரம் வzடங்கள்

xTவைடyம்ேபாu, சாத்தான் தன் சிைறயிUzந்u விsதைல

ெசய்யப்பsவான். 8 அவன் �மியின் நான்o பக்கங்களி{ம்

இzக்கின்ற, மக்கைள ஏமாற்�ம்பT ேபாய், அவர்கைளyம்,

ேகாo, மாேகாo என்பவர்கைளyம் yத்தத்திற்காகக் �ட்Tச்

ேசர்ப்பான்.அவர்கள் எண்ணிக்ைகயில் கடற்கைரமணைலப்ேபால்

இzப்பைத நான் கண்ேடன். 9 அவர்கள் �மியின் ேமற்பரப்w

x}வைதyம் கடந்u, அணிவoத்u வந்u, இைறவ�ைடய

மக்களின்xகாைமyம், இைறவன்அன்பாயிzக்கின்றநகரத்ைதyம்

�ழ்ந்uெகாண்டார்கள். ஆனால் வானத்திUzந்u ெநzப்w

வந்u, அவர்கைளச் qட்ெடரித்uப்ேபாட்டu. 10 அவர்கைள

ஏமாற்றிய பிசாq, கந்தகம் எரிகின்ற ெநzப்wக் கடUேல

தள்ளி எறியப்பட்டான். அந்த ெநzப்wக் கடUேலதான் அந்த

மிzகxம்அந்தப் ெபாய் ]ர்க்கதரிசிyம் எறியப்பட்Tzந்தார்கள்.

அவர்கள் அங்ேக இர|ம் பக{மாக என்ெறன்�ம் ேவதைன

அ�பவிப்பார்கள். (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) 11 பின்w நான்,

ெபரிய ெவண்ைமயானஅரியைணெயான்ைறக் கண்ேடன். அதில்

அமர்ந்திzக்கிறவைரyம் நான் கண்ேடன். �மிyம் வானxம்அவர்

xன்னிைலயிUzந்u விலகி ஓTன. அவற்றிற்o இடம் ஒன்�ம்
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இzக்கவில்ைல. 12 பின்w நான், இறந்தவர்கைளக் கண்ேடன்.

அவர்கள் ெபரிேயாzம், சிறிேயாzமாய் அந்த அரியைணக்o

xன்பாக நின்றார்கள். wத்தகங்கள் திறக்கப்பட்டன. இன்ெனாz

wத்தகxம்திறக்கப்பட்டu.இuiவப்wத்தகம்.அந்தwத்தகங்களிேல

எ}தப்பட்Tzந்தபT, அவர்கள் ெசய்தைவக~க்காக ஏற்ற

நியாயத்]ர்ப்w இறந்தவர்க~க்oக் ெகாsக்கப்பட்டu. 13

கடUல் இறந்தவர்கைள கடல் ஒப்wக்ெகாsத்தu. மரணxம்,

பாதாளxம்அைவக~க்oள்கிடந்தவர்கைளஒப்wக்ெகாsத்தன.

ஒவ்ெவாzவ�க்oம், அவன் ெசய்ததற்o ஏற்றதாகேவ

நியாயத்]ர்ப்w ெகாsக்கப்பட்டu. (Hadēs g86) 14 பின்w மரணxம்

பாதாளxம்ெநzப்wக் கடUல் தள்ளி எறிந்uவிடப்பட்டன.இந்த

ெநzப்wக் கடேல இரண்டாம் மரணம். (Hadēs g86, Limnē Pyr g3041 g4442)

15 iவப் wத்தகத்திேல எவ�ைடய ெபயராவu எ}தியிzக்கக்

காணப்படாவிட்டால்,அவன்ெநzப்wக் கடUேலதள்ளப்பட்டான்.

(Limnē Pyr g3041 g4442)

21
பின்w நான், “ஒz wதியவானத்ைதyம் ஒz wதிய �மிையyம்

கண்ேடன்” ஏெனனில், xன்w இzந்த வானxம் xன்w இzந்த

�மிyம் இல்லாமல் ேபாயின. அங்ேக கட{ம் இzக்கவில்ைல. 2

அப்ெபா}u நான், wதிய எzசேலமாகிய பரிqத்த நகரத்ைதக்

கண்ேடன். அu இைறவனிடமிzந்u, பரேலாகத்ைதவிட்s

Wேழ வந்uெகாண்Tzந்தu; அu தனu கணவ�க்காக

அழகாய் அலங்கரிக்கப்பட்ட, ஒz மணமகைளப்ேபால்

ஆயத்தமாக்கப்பட்Tzந்தu. 3அப்ெபா}uநான், அரியைணயில்

இzந்u வzகின்ற, ஒz ெபzம் oரல் இவ்வா� ெசால்வைதக்

ேகட்ேடன்: “இைறவன் தங்oகின்ற இடம், இப்ெபா}uமனிதzடன்

இzக்கின்றu. அவர் மனிதzடேனேய oTயிzப்பார். அவர்கள்

அவzைடயமக்களாயிzப்பார்கள். இைறவன்தாேமஅவர்க~டன்

இzந்u,அவர்க~ைடயஇைறவனாயிzப்பார். 4 ‘அவர்க~ைடய

கண்களிUzந்u கண்\ைரெயல்லாம் அவர் uைடப்பார்.
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இனிேமல் மரணம் இzக்காu’ wலம்பேலா, அ}ைகேயா,

ேவதைனேயா இzக்காu. ஏெனனில், பைழய xைறைமகள்

எல்லாம் இல்லாமற்ேபாயிற்�” என்றu. 5 அரியைணயில்

அமர்ந்திzந்தவர், “நான் எல்லாவற்ைறyம் wதிதாக்oகிேறன்!”

என்றார். ேம{ம் அவர், “இைத எ}திைவ. ஏெனனில், இந்த

வார்த்ைதகள் நம்பத்தoந்தைவyம் சத்தியxமாய் இzக்கின்றன”

என்� ெசான்னார். 6 பின்w அவர், என்னிடம் ெசான்னதாவu:

“அu ெசய்தாயிற்�. நாேன அல்பா|ம், ஒேமகா|மாய்

இzக்கிேறன். நாேன ெதாடக்கxம், xT|மாய் இzக்கிேறன்.

தாகமாய் இzக்கிறவ�க்o, வாழ்|தzம் தண்\�ற்றிUzந்u

இலவசமாய் oTக்கக் ெகாsப்ேபன். 7 ெவற்றி ெப�கிறவர்கள்,

இவற்ைறெயல்லாம் உரிைமயாக்கிக்ெகாள்வார்கள். நான்

அவர்க~ைடய இைறவனாயிzப்ேபன். அவர்கள் எனக்o

மக்களாயிzப்பார்கள். 8 ஆனால் ேகாைழகள், விqவாசம்

இல்லாதவர்கள், Yர்ெகட்டவர்கள், ெகாைலகாரர், xைறேகடான

பா{றவில் ஈsபsேவார், மந்திரவித்ைதகளில் ஈsபsேவார்,

சிைலகைளவணங்oேவார், சகல ெபாய்யர் ஆகிேயாரின் இடம்,

கந்தகம் எரிகின்ற ெநzப்wக் கடேல. இuேவ இரண்டாவu

மரணம்.” (Limnē Pyr g3041 g4442) 9அப்ெபா}u ஏ} கிண்ணங்களில்

ஏ} கைடசி வாைதகைள நிைறத்u ைவத்திzந்த, ஏ}

இைறத்�தரில் ஒzவன் என்னிடம் வந்u, “வா, நான் உனக்o

ஆட்sக்oட்Tயானவரின் மைனவியாகப்ேபாoம் மணமகைளக்

காட்sகிேறன்” என்றான். 10 அப்ெபா}u, அந்த இைறத்�தன்

என்ைன ஆவியானவரால் ஆட்ெகாள்ளப்பட்ட நிைலயில்,

ஒz ெபரிய உயர்ந்த மைலக்oக் ெகாண்sேபானான். அவன்

இைறவனிடமிzந்u, பரேலாகத்ைதவிட்s Wேழ வந்uெகாண்Tzந்த,

பரிqத்த நகரமாகிய எzசேலைம எனக்oக் காண்பித்தான்.

11 அu இைறவ�ைடய மகிைமயினால் பிரகாசித்தu. அu

விைலyயர்ந்த மாணிக்கக்கல்Uன் பிரகாசத்ைதப்ேபா{ம், பTைகக்
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கல்ைலப்ேபா{ம் பளிங்oக் கல்ைலப்ேபா{ம் மின்னியu.

12 அந்த நகரத்திற்o, ெபரிய உயர்ந்த மதில் இzந்தu. அந்த

மதிUல், பன்னிரண்s வாசல்கள் இzந்தன. பன்னிரண்s

இைறத்�தர்கள்அந்தவாசல்களில்நின்றார்கள்.அந்தவாசல்களில்,

இஸ்ரேயல் மக்களின் பன்னிரண்s ேகாத்திரங்களின் ெபயர்க~ம்

எ}தப்பட்Tzந்தன. 13 அந்த நகரத்தின் கிழக்oப் பக்கத்தில்

�ன்�ம், வடக்oப் பக்கத்தில் �ன்�ம், ெதற்oப் பக்கத்தில்

�ன்�ம், ேமற்oப் பக்கத்தில் �ன்�மாக, வாசல்கள் இzந்தன.

14அந்த நகரத்தின் மதில் பன்னிரண்sஅஸ்திபாரங்களின்ேமல்

கட்டப்பட்Tzந்தu.அைவகளின்ேமல்ஆட்sக்oட்Tயானவzைடய

பன்னிரண்sஅப்ேபாஸ்தலரின் ெபயர்க~ம்எ}தப்பட்Tzந்தன.

15 என்�டன் ேபசிய �தன், அந்த நகரத்ைதyம், அதன்

வாசல்கைளyம், அதன் மதில்கைளyம் அளப்பதற்ெகன

தங்கத்திலானஒzஅள|ேகாைலைவத்திzந்தான். 16அந்த நகரம்

சuரவTவில்அைமக்கப்பட்Tzந்தu.அதன் ^ளxம்அகலxம் சம

அளவாயிzந்தன. அவன்அந்தஅள|ேகாUனால் அந்த நகரத்ைத

அளந்தான். அu 2,200 கிேலா`ட்டர் ^ளமாய் இzந்தu. அதன்

அகலxம் அதன் உயரxம்�ட அேத அளவாகேவ இzந்தன. 17

அவன்அந்த நகரத்தின் மதிைலyம் அளந்தான். அந்த மதிUன்

உயரம் qமார் 65 `ட்டர் அளவாய் இzந்தu. மனிதர் பயன்பsத்uம்

அள|ேகாைலேய, அந்த இைறத்�த�ம் பயன்பsத்தினான்.

18 அந்த மதில் பTைகக் கற்களால் அைமக்கப்பட்Tzந்தu.

அந்த நகரம் qத்த தங்கத்தால் அைமக்கப்பட்Tzந்தu. அந்தத்

தங்கம் கண்ணாTையப்ேபால் �ய்ைமயாய் இzந்தu. 19

அந்த நகரத்u மதில்களின் அஸ்திபாரங்கள் எல்லாவித

மாணிக்கக் கற்களினா{ம்அலங்கரிக்கப்பட்Tzந்தன. xதலாவu

அஸ்திபாரக்கல் பTைகக்கல், இரண்டாவu ^லக்கல், �ன்றாவu

மாணிக்கக்கல்,நான்காவuமரகதக்கல், 20ஐந்தாவuேகாேமதகக்கல்,

ஆறாவu பuமராகக்கல், ஏழாவu qவர்ணரத்தினக்கல், எட்டாவu
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பTைகப் பச்ைசக்கல், ஒன்பதாவu wஷ்பராகக்கல், பத்தாவu

ைவ�ரியக்கல், பதிேனாராவuஇந்திர ^லக்கல், பன்னிெரண்டாவu

qகந்திக்கல்ஆகியைவகளாயிzந்தன. 21பன்னிரண்sவாசல்க~ம்,

பன்னிரண்sxத்uக்களாய்இzந்தன.ஒவ்ெவாzவாச{ம்ஒz

xத்ைதக்ெகாண்sஅைமக்கப்பட்Tzந்தu.அந்த நகரத்தின் ெபரிய

dதி ெதளி|ள்ள கண்ணாTையப் ேபான்ற qத்தத்தங்கத்தால்

அைமக்கப்பட்Tzந்தu. 22அந்த நகரத்தில், நான் ஆலயத்ைதக்

காணவில்ைல. ஏெனனில், எல்லாம் வல்ல இைறவனாகிய

கர்த்தzம்ஆட்sக்oட்Tயானவzேமஅந்த நகரத்தின்ஆலயம். 23

�ரிய�ம் சந்திர�ம் அந்த நகரத்தில் ஒளிெகாsக்க ேவண்Tய

அவசியமில்ைல. ஏெனனில், இைறவ�ைடய மகிைமேய

அதற்oஒளிையக் ெகாsக்கிறu.ஆட்sக்oட்Tயானவேரஅதன்

விளக்காய் இzக்கிறார். 24 மக்கள் அந்த ெவளிச்சத்தினாேல

நடப்பார்கள். �மியின் அரசர் தங்கள் மகிைமைய அதற்oள்

ெகாண்sவzவார்கள். 25அந்த நகரத்தின் வாசல்கள் ஒzநா~ம்

�டப்பsவதில்ைல. ஏெனனில் அங்ேக இர| இல்ைல. 26

மக்களின் மகிைமyம் கனxம் அதற்oள் ெகாண்sவரப்பsம்.

27அqத்தமான எu|ம் ஒzேபாuம் அதற்oள் ெசல்லமாட்டாu.

ெவட்கக்ேகடானவற்ைறச் ெசய்கிறவேனா ஏமாற்�கிறவேனா

அதற்oள் ெசல்லமாட்டான். ஆனால், ஆட்sக்oட்Tயானவரின்

iவப் wத்தகத்தில், தங்கள் ெபயர்கள் எ}தப்பட்டவர்களாய்

இzக்கிறவர்கள் மட்sேமஅதற்oள் ெசல்வார்கள்.

22
பின்wஅந்தத்�தன்iவத்தண்\ர்ஓsம்ஆற்ைறஎனக்oக்

காட்Tனான். அந்தஆ�, பளிங்ைகப்ேபால் ெதளிவாய் இzந்தu.

அu இைறவ�க்oம் ஆட்sக்oட்Tயானவzக்oம் உரிய

அரியைணயிUzந்u ஓTக்ெகாண்Tzந்தu. 2 அu அந்தப்

பட்டணத்தின் பிரதானdதியின் நsவாகபாய்ந்uஓTயu.அந்த

ஆற்றின் இzwறxம் iவமரம் நின்றu.அuமாதம் ஒzxைறயாக,

பன்னிரண்s xைற பழங்கைளக் ெகாsத்தu. அந்த மரத்தின்
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இைலகள்,மக்க~க்oqகம்ெகாsப்பதற்கானைவ. 3இனிேமல்எந்தச்

சாபxம் இzக்காu. இைறவ�க்oம் ஆட்sக்oட்Tயானவzக்o

உரியஅரியைணஅந்த நகரத்தில் இzக்oம். அவzைடயஊழியர்

அவzக்oப் பணிெசய்வார்கள். 4அவர்கள் அவzைடயxகத்ைதக்

காண்பார்கள். அவzைடயெபயர்அவர்க~ைடயெநற்றிகளில்

எ}தப்பட்Tzக்oம். 5இனிேமல் இர| இzக்காu. அவர்க~க்o

விளக்கின் ெவளிச்சேமா, �ரிய ெவளிச்சேமா ேதைவப்படாu.

ஏெனனில், இைறவனாகிய கர்த்தர் அவர்க~க்oஒளி ெகாsப்பார்.

அவர்கள் என்ெறன்�மாய்ஆட்சிெசய்வார்கள். (aiōn g165) 6அந்தத்

இைறத்�தன்என்னிடம், “இந்தவார்த்ைதகள் நம்பத்தoந்தைவyம்

உண்ைமயானைவyமாய் இzக்கின்றன. இைறவாக்கினரின்

ஆவிக~க்o இைறவனாயிzக்கிற கர்த்தர், Yக்கிரமாய்

நிகழவிzக்oம் காரியங்கைளத் தம்xைடய ஊழியர்க~க்oக்

காண்பிக்oம்பT, தமu�தைனஅ�ப்பினார்” என்றான். 7 “இேதா,

நான் Yக்கிரமாய் வzகிேறன்! இந்தப் wத்தகத்தி{ள்ளஇைறவாக்o

வார்த்ைதகைளக்ைகக்ெகாள்கிறவன்ஆYர்வதிக்கப்பட்டவன்.” 8

ேயாவானாகிய நாேன, இந்த வார்த்ைதகைளக் ேகட்ேடன். இந்தக்

காரியங்கைளக் கண்ேடன். நான் இைவகைளக் கண்s, ேகட்டேபாu,

இவற்ைற எனக்oக் காண்பித்த �தைன வணங்oம்பT,

அவ�ைடயபாதத்தில் வி}ந்ேதன். 9ஆனால்அவேனாஎன்னிடம்,

“இப்பTச் ெசய்யாேத! உன்�ட�ம், உன் சேகாதரர்களான

இைறவாக்கினzட�ம், இந்தப் wத்தகத்தின் வார்த்ைதகைளக்

ைகக்ெகாள்~கிற எல்ேலாzட�ம், நா�ம் உடன் ஊழியன்.

ஆைகயால், இைறவைனேய ஆராதைனெசய்” என்றான். 10

பின்w அவன் என்னிடம், “இந்தப் wத்தகத்தின் இைறவாக்o

வார்த்ைதகைள �T xத்திைரயிடாேத. ஏெனனில் காலம்

ெநzங்கிவிட்டu. 11 அநியாயம் ெசய்கிறவன் ெதாடர்ந்u

அநியாயம் ெசய்யட்sம்; Yர்ெகட்s இzக்கிறவன், ெதாடர்ந்u

Yர்ெகட்sஇzக்கட்sம்; நியாயம் ெசய்கிறவன் ெதாடர்ந்u நியாயம்
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ெசய்யட்sம்; பரிqத்தமாய் இzக்கிறவன் ெதாடர்ந்u பரிqத்தமாய்

இzக்கட்sம்.” 12 “இேதா, நான் ெவoவிைரவாய்வzகிேறன்! நான்

ெகாsக்oம் பரிq என்�டேனஇzக்கிறu. ஒவ்ெவாzவ�க்oம்,

அவ�ைடய ெசய{க்o ஏற்றபTேய, நான் பரிq ெகாsப்ேபன்.

13 நாேன அல்பா|ம், ஒேமகா|ம், xதலாவதானவzம்

கைடசியானவzம், ெதாடக்கxம், xT|மாய் இzக்கிேறன். 14

“தங்க~ைடய ஆைடகைளத் uைவத்uக்ெகாள்கிறவர்கள்

ஆYர்வதிக்கப்பட்டவர்கள். அப்பTப்பட்டவர்க~க்ேக, iவ

மரத்தின் பழத்ைதச் சாப்பிsம் உரிைம உண்s. வாசல்களின்

வழியாக நகரத்திற்oள் ெசல்ல அவர்கள் உரிைமெப�வார்கள்.

15நகரத்திற்o ெவளிேயேயா, நாய்கைளப்ேபால் Yர்ெகட்டவர்கள்,

மந்திரவித்ைதக்காரர், xைறேகடான பா{றவில் ஈsபsேவார்,

ெகாைலகாரர், சிைலகைள வணங்oேவார், ெபாய்யானவற்ைற

ேநசித்u ைகக்ெகாள்ேவார் ஆகிேயார் இzக்கிறார்கள். 16

“இேயqவாகிய நான் திzச்சைபக~க்கான இந்தச் சாட்சிைய

ெகாsக்oம்பT, என் �தைன உன்னிடம் அ�ப்பிேனன்.

நாேன தாdதின் ேவzம், சந்ததிyம், பிரகாசxள்ளவிTெவள்ளி

நட்சத்திரxமாய் இzக்கிேறன்.” 17ஆவியானவzம் மணமக~ம்,

“வாzம்!” என்கிறார்கள். அைதக் ேகட்கிறவ�ம், “வாzம்!”

என்� ெசால்லட்sம். தாகமாக இzக்கிற யாzம் வரட்sம்;

விzம்wகிற யாzம் iவத்தண்\ைர இலவச நன்ெகாைடயாகப்

ெபற்�க்ெகாள்ளட்sம். 18இந்தப் wத்தகத்தி{ள்ளஇைறவாக்o

வார்த்ைதகைளக் ேகட்oம் ஒவ்ெவாzவzக்oம், நான் ெகாsக்oம்

எச்சரிக்ைக: யாராவu இவற்ேறாs எைதயாவu ேசர்த்தால்,

இைறவ�ம் இந்தப் wத்தகத்தில் ெசால்லப்பட்ட வாைதகைள

அவ�க்oச் ேசர்ப்பார். 19இந்தஇைறவாக்oப் wத்தகத்திUzந்u

யாராவuஎந்தவார்த்ைதகைளயாவu^க்கிப்ேபாட்டால், இந்தப்

wத்தகத்தில்�றப்பட்sள்ளiவமரத்தி{ம் பரிqத்த நகரத்தி{ம்

அவ�க்oள்ள பங்ைக இைறவன் ^க்கிப்ேபாsவார். 20 இந்தக்
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காரியங்க~க்o சாட்சி ெகாsக்கிறவர், “ஆம், நான் ெவoவிைரவாய்

வzகிேறன்” என்கிறார். ஆெமன். கர்த்தராகிய இேயqேவவாzம். 21

கர்த்தராகியஇேயqவின் கிzைபஇைறவ�ைடயமக்களின்ேமல்

இzப்பதாக.ஆெமன்.





அப்ெபா}uநான், wதிய எzசேலமாகிய பரிqத்த நகரத்ைதக் கண்ேடன். அu

இைறவனிடமிzந்u, பரேலாகத்ைதவிட்s Wேழவந்uெகாண்Tzந்தu;அu

தனuகணவ�க்காகஅழகாய்அலங்கரிக்கப்பட்ட, ஒzமணமகைளப்ேபால்

ஆயத்தமாக்கப்பட்Tzந்தu.அப்ெபா}uநான், அரியைணயில் இzந்uவzகின்ற,

ஒz ெபzம் oரல் இவ்வா�ெசால்வைதக் ேகட்ேடன்: “இைறவன் தங்oகின்ற இடம்,

இப்ெபா}uமனிதzடன் இzக்கின்றu.அவர் மனிதzடேனேயoTயிzப்பார். அவர்கள்

அவzைடயமக்களாயிzப்பார்கள். இைறவன் தாேமஅவர்க~டன்இzந்u,அவர்க~ைடய

இைறவனாயிzப்பார்.
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help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible human
or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us to know
the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God’s word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be good.
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understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot understand in
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understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best
to present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection; and
in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you to
be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.
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அzஞ்ெசாற்ெபாzள்

தமிழ் at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to the
Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion of
which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative, not
an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.
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Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and judgment
in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous, believing
and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do not
contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.
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விதி

தமிழ் at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek words
typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies, Heaven
or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different purposes,
different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old Testament Sheol
and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5) Limnē Pyr, 6)
Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the Goats
at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew 25:31-46
and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively suggests
that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do know that
Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2. We also
know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and unbeliever
alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke 23:43, while
unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain, Luke 16:19-31.
Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all unbelievers is
before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is evacuated,
Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind? Jesus
promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks, “Hades where
is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,” Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock death
and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning to “be
afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards! Hades
will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into the Lake
of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown into
the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised, Revelation
21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into the fire?”
Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid. Instead,
read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the identity of the
Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me, you cursed,
into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’” Matthew
25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.

https://www.AionianBible.org/Destiny
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